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PRAEFATIO. 


| "m: omnia Graecarum literarum monumenta, quae qui- 
dem ad hanc aetatem pervenerunt, nescio an nullum: sit 
quod iniquiorem fortunam habuerit, quam Strabonis Geo- 
graphica. Etenim cum per medium aevum, quod vocant, 
temporum non minus iniuria, quam hominum aut: negli- 
gentia aut temeritate pessime habita essent: editio prin- 
ceps, anno 1516 ab Aído emissa, ex codice descripta est 
omnium deterrimo et ultra quam dici potest corrupto. 
Neque Guarinus, qui haud paulo ante in Latinum ser- 
monem ea converterat, multo meliorem codicem fuerat 
nactus: quo factum est, ut praestantissimum opus in ho- 
minum manus traderetur omni mendorum genere inqui- 
natum. Postea vero quamvis multa vel ingenii vel co- 
dicum manu scriptorum ope deinceps emendata sint, tan- 
tum tamen abfuit, ut vera eius conditio perspiceretur, 
ut omnium, quae ad hunc usque diem divulgatae sunt, 
Strabonis editionum Aldina fons et ipse quasi fundus sit. 
Xylander enim, qui primus ad emendandos Strabonis li- 
bros accessit, quum praeter Epitomen Palatinam, egre- 
giam quidem illam, sed breviorem, quam qua multum 
adiuvari posset, nullum haberet codicem manu scriptum, 
innumerabilia quidem sustulit Aldinae menda ea, quae 
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docto lectori facile se offerebant, sed ea, quae altioris 
erant investigationis ac magis recondita, intacta reliquit 
tantum non omnia. Hunc brevi intervallo excepit edi- 
tor aliquanto clarior, Casaubonus. Cui cum socer Hen- 
ricus Stephanus librum suppeditasset, in quo complurium 
codicum calamo exaratorum annotata erat discrepans scri- 
ptura, eius auxilio, subtilissimo insuper iudicio atque ex- 
quisita doctrina adiutus, haud paucos locos in primis ma- 
xime libris restituit, Sed coactus est, id quod ipse que- 
ritur, opus affectum magis, quam effectum emittere, prae- 
sertim quod ad posteriores septem libros attinet: prae- 
terea cum ex soceri annotatione illa parum accurata non 
constaret, quae uniuscuiusque codicis esset natura atque 
auctoritas, neque Casaubonus, pro aetatis illius indole, 
diligentius de ea re quaereret, ad mutandam universam 
Straboniani operis conditionem eius editio, quantumvis 
egregia, nihil fere valuit. Quae tamen adepta est tan- 
tam auctoritatem per proxima saecula, ut post .Almelo- 
veenium ipso nostri saeculi initio Falconer Britannus, 
etsi plurimorum codicum congessit varias scripturas, eam 
repetere adiectis modo aliorum animadversionibus sa- 
tis haberet. Aliam viam ingressi Brequignyus et Sie- 
benkeesius novam Geographicorum recensionem, ad opti- 
morum codicum fidem institutam, in editionum suarum 
indicibus iactarunt. Quod quam inaniter fecerint, satis 
notum est. Codices enim manu scriptos quamquam con- 
suluerunt, Brequignyus Parisiensem, Siebenkeesius Italos 
complures, neuter tamen nisi paucissimis locis a Casau- 
bono recessit. Nec ultra tertium librum opus produxit 
Brequignyus: Siebenkeesius vero, qui maiorem moverat 
exspectationem, dici vix potest quanta negligentia susce- 
ptum munus administraverit. Codicum igitur scripturis 
aut falso saepissime traditis, aut confusis aut plane omis- 
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sis hominum doctorum impediit magis studia, quam ad- 
iuvit. Eam levitatis reprehensionem "xschuckius, qui 
in. Siebenkeesii mortui locum successit inde a septimo 
libro, ut vitaret, maxima cum diligentia undecunque po- 
terat conquisivit quae ad restituendam Strabonis veram 
manum facere posse viderentur. Atque multa collegit 
haud dubie utilissima, verumtamen cum optimorum co- 
dicum careret subsidio, atque in tota hac operis parte, 


quae codices spectabat,.ex aliorum fide penderet plerum- 


que fallaci, mirum nemini videbitur, si in summa testium 
discrepantia, quid unicuique tribueret auctoritatis, quem 
maxime sequeretur ducem, parum ei constabat. Adde 
quod diligentia magis in congerendis copiis, quam iudi- 
cii subtilitate excelluit vir optimus, quod multis et acer- 
bissimis corporis animique malis, dum in adornando hoc 
opere versatur, tam graviter tentatus est, ut taed!o tan- 
dem eius.captus et quasi fractus partes suas in ultimis 
maxime libris minus strenue sustineret. Hae causae fue- 
runt, cur illius quoque opera parum proficeret ad sor- 
des abstergendas, quibus antiquitus obrutum iacebat 
Strabonis opus. Neque Corais editio, omnium novis- 
sima, quamquam prioribus emendatior est, hoc praestitit. 
Namque clarissimus hic vir ac de Graecis literis non 
uno nomine optime meritus cum de codicibus manu scri- 


ptis, in quibus maxime nititur Strabonis salus, falsam 
prorsus animo imbibisset opinionem (v. Προλεγόμενα 
τῆς γεωγ. τοῦ ΦΣτράβωνος &£0^), eorumque indolem aecu- 


ratius investigare prorsus negligeret, neque omnino sa- 
tis perspectum haberet, quod esset in' tractandis veterum 
scriptis critici munus: spectavit magis quid scribendum 
fuisse putaret, quam quid fuerit scriptum, neque ea usus 
est diligentia iudiciique subtilitate, quae in tali negotio 
requiritur. Inde factum est, ut cum permultos locos mu- 
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taret, haud paucos quidem egregie sanaret, non paucio- 
res tamen corrumperet, multo plures denique, eosque 
corruptissimos non attingeret. Simillima interpretum est 
ratio, qui nostra aetate utilissimum Strabonis opus in 


patrium sermonem convertendum susceperunt, Parisienses 
dico et Groskurdium. Illi enim (erant Dw Theilius, 
Coraes, Letronnius, Gossellino adiuncto ad quaestiones 
geographicas accuratius tractandas) potentissimi impera- 


toris Napoleonis iussu opus hoc aggressi etiamsi in ma- 
xima subsidiorum opportunitate positi essent, et magno 
conatu doctrinaeque apparatu provinciam demandatam 
tueri studerent, tamen quod ad corruptos locos innume- 
rabiles recte intellizendos ante omnia agendum erat, non 
egerunt, codicesque manu scriptos aut plane neglexerunt 
aut perverse prorsus (id quod in Du Theilium maxime 
cadere infra ostendemus) adhibuerunt. Inde amplis do- 
ctisque commentariis persaepe nihil effecerunt, saepius- 
que difficultates monstrarunt, quam sustulerunt.  Gros- 
kurdius autem cum singulari huius scriptoris admiratione 
atque amore ad idem munus suscipiendum adductus in- 
defesso studio summaque diligentia multos per annos in 
explicando atque emendando eo elaborasset, plurimos 
locos coniectura restituisse sibi visus est, eaque quae 
vera habuit in interpretationem suam recepit. Quod quam 
recte fecerit alii viderint: hoc certum est, subsidiis de- 
stitutum idoneis persaepe eum nubem pro lunone esse 
amplexum. Praeter hos denique Strabonis editores at- 
que interpretes multos viros doctos occasione data in 
eo operam posuisse constat, ex quibus nemo maiore cum 
laude nominandus est quam Tyrwhittus, qui in Conie- 
cturis suis in Strabonem complures locos acute correxit. 

Horum igitur virorum tot tantisque laboribus effe- 
ctum est, ut menda permulta feliciter tollerentur, am- 


PRAEFATIO. IX 


plissimaeque paulatim componerentur commentariorum co- 
piae, ingentem contiaentes variarum scripturarum farra- 
ginem ex plurimis codicibus hinc illinc collectam ac coa- 
cervatam, hominumque doctorum praeterea disputationes, 
opiniones, coniecturas, utilissimae sine dubio illae, sed 
in quibus tamen frustra quaeteres id, quod maximum 
est, iudicii normam certam ac firmum velut fundamen- 
tum. Idque eo aegrius erat ferendum, quod non de 
uno alterove verbo vel nomine vel numero (quamquam 
haec quoque minime levia sunt putanda), sed de totis 
sententiis saepe, plurimisque lacunis explendis dubitatio 
erat. Quapropter cum novam praestantissimi operis edi- 
tionem parare constituissem, hoc agendum esse ante om- 
nia intellexi, ut codicibus denuo ad examen vocatis quid 
unicuique tribuendum esset, quantum fieri posset, statue- 
retur. ltaque per triennium fere omnes deinceps quot- 
quot in Italia exstant codices Strabonianos manu scriptos 
diligenter examinavi atque, ubi necessarium videbatur, 
excussi. Neque frustra id feci: tot enim et tam egregia 
subsidia bibliothecae, quae Romae, Florentiae, Venetiis, 
Mediolani sunt, mihi suppeditarunt, ut iis solis fretus Stra- 
honis hos libros multo emendatiores, quam vulgo ferun- 
tur, quin etiam locupletatos haud. paucis locis edere pos- 
sem. Deinde ut Parisienses "quoque codices paucis an- 
nis post in usus meos conferrem, Frederici Guilelmi III, 
Regis augustissimi ac beatissimi, insignis fecit munificen- 
tia et virorum amplissimorum, qui rebus ecclesiasticis et 
scholasticis in nostro regno praefecti sunt, summum opti- 
mas literas adiuvandi studium. Hoc singulari fortunae be- 
neficio mihi contigit, quod paucis librorum veterum edi- 
toribus, ut nullus sit codex Strabonianus alicuius momenti, 
qui quidem in hominum notitiam venerit, quem non viderim, 
examinaverim, in literarum usum, quantum in me positum 
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fuit, converterim. Quod quanta fuerit utilitate, multis 
exponere non attinet: ita vero effectum est, ut, quan- 
tumvis varie corrupti sint plerique codices atque inter se 
quasi confusi, tamen certissima ratione demonstrare liceat, 
quae uniuscuiusque sit auctoritas, qui in constituendis 
Strabonis verbis soli sequendi sint, qui pro nihilo ha- 
bendi ac prorsus negligendi. Hoc igitur in proximis ita 
ostendam, ut descriptis primum codicibus singulis, qui 
Strabonis libros geographicos continent omnes aut ali- 
quos, integros aul in brevius coníractos, deinde quae 
inter eos ratio inlercedat ac necessitudo, el quo quis- 
que loco habendus sit exponam: tertio loco dicendum 
erit de omnium communi indole et de errorum innume- 
rabilium , quibus vel optimi inquinati sunt, origine, na- 
(ura, medela. |n describendis autem iis codicibus, quos 
examinare mihi licuit, quae ab aliis passim de iis in me- 
dium prolata sunt commemorare supersedi: namque cum 
falsa pleraque sint, vera afferre quam refutandis illis tae- 


dium movere satius duxi. ' 


I. 


KJ. Codices qui integros Strabonis libros aut 
omnes aut nonnullos continent. 


Codices Parisienses. 
1l. Inter omnes codices Strabonianos, qui in regia 
bibliotheca Parisiensi exstant, princeps est codex membra- 





1. Praeter Bibliothecarum catalogos v. Siebenkeesius et Tzschuckius 
in ed. Strabonis praeff. voll. I. 11. ΠῚ, unde sumpta sunt, quae traduntur 
in Fabricii Bibl. Gr. cur. Harlesio IV. p. 567 sqq.; Falconer iu ed. 
Strabonis Oxon. praef. (repetita a Friedemanno in praef. vol. VII ed. 
'Tzschuckianae p. XXV1 sqq. ). 
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naceus No. 1397 notatus. Forma est quaternaria ma- 
iore, folior. 232; continet libros novem priores pulcher- 
rime scriptos, tantaque cum literarum aequabilitate, ut 
in quaque pagina 36 versus, in versu circiter 40 literae 
(non minus 37, nec plus 45) inveniantur. Scripturae 
compendia rarissima sunt, spirituum forma antiquior et 
pro e subscripto adscriptum constanter servatur, atque 
is omnino codicis est habitus, ut duodecimo saeculo eum 
exaratum esse facile concedas. Singulis libris, primo ex- 
cepto, argumenta praefixa sunt, quae in editionibus fe- 
runtur, eadem manu qua ipsi libri scripta: praeterea inde 
ab initio secundi libri usque ad octavum in margine pas- 
sim notulae adiectae sunt, quibus ea, quae quoque loco 
tractantur, breviter indicari solent, interdum alia etiam 
continentur. Nonus vero liber ut ultimus huius codicis 
si£, non casu quodam factum esse, sed librarium. in eo 
consulto, quod facile mireris, substitisse ex fine eius in- 
telligitur. Ultima enim pagina cum ex parte tantum ex- 
pleta sit, spatium quod reliquum erat, vacuum est reli- 
ctum, neque, ut in prioribus fieri solebat, initium pro- 
ximi libri subiectum. In duos igitur tomos Strabonis 
opus ille, qui hunc codicem descripsit, diviserat: quorum 
alterum fortunae invidia ad nostram aetatem perdurare 
passa non est. Sed haec prior quoque pars, quam ha- 
bemus, tantum abest, ut exstet integra, ut permultis locis 
foede lacerata et mutilata sit. Iam primum enim nescio 
quo casu accidit, ut nonnulli quaterniones integri inter- 
ciderent: unde ingentes lacunae exortae, ut sub finem 
libr. II inde a voc. μέχρι τῆς τοῦ NsíAov ῥύσεως ( pag. 
126) usque ad voc. ἀνάγκη δὲ διὰ πλειόνων (l. HI pag. 
139); tum 1. IV a voc. φϑόρον Ελλήνων καὶ βαρβάρων 
(p. 183) usque ad voc. παρακείμενα roig ᾿““ρηκομιχοῖς 
μέχρι (m. 186), quae non integrum quaternionem, sed 
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duo tantum folia conficiunt; lib. V inde a voc. ovr«- 
πτοντες πρὸς τοῖς τείχεσι (p. 230) usque ad — ρεντῖ- 
vog ἐνάμιλλος χαϑίσταται τούτοις (p. 243); l. VII inde 
a voc. Ὄγχησμον, Ποσείδιον etc. (p. 324) usque ad ini- 
tium libri octavi, ita ut in hoc codice multo plura de- 
ficiant hoc loco, quam in editionibus aliisque quibusdam 
codicibus. Sed non haec sola iniuria. pulcherrimo libro 
illata est. Permulta enim foliorum reliquorum adeo hu- 
more corrupta aut a muribus corrosa sunt, ut per to- 
tum fere librum primum, octavum et nonum margines 
exteriores cum versuum ipsorum aliqua parte delerentur. 
Primo libro ultra paucarum litterarum iacturam haec per- 
nicies non processit, sed in octavo et maxime nono syl- 
labae primum, mox voces integrae ad 18 et 20 literas 
conficientes multis locis interierunt. In nono praeterea 
folia complura interciderunt. Quae huius libri conditio 
satis bene cognosci potest ex eo exemplo, quod Du Thei- 
lius typis describendum curavit in Interpretatione Gal- 
lica vol. IIl p. 293 sqq. Codicem igitur ita comparatum 
sarciendum librarius aliquis sub finem saec. XIV, ut vi- 
detur, suscepit, sed tanta incuria id fecit, ut novo de- 
trimento eum afficeret. ^ Margines enim ut restitueren- 
tur, schedulae membranaceae unicuique folio altera ex 
parte agglutinatae sunt, in primo libro satis quidem an- 
gustae, quibus tamen aliquot cuiusque. versus syllabae 
aut voculae obtegerentur, in octavo contra et nono tam 
latae, ut plus dimidia foliorum pars haud raro occupa- 
retur. Deinde versus mutili manu recentiore suppleti 
sunt, et praeterea inter versus passim scripturae adie- 
ctae ab iis, quae prima manu scripta sunt, discrepantes. 
Interdum etiam quae in schedula agglutinata leguntur 
diversa sunt ab iis quae eodem loco antea prima manu 
scripta, deinde autem obtecta erant. Haud paucis deni- 
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que locis octavi nonique libri versus quidam mutili su- 
persunt nullo supplemento restituti, ita ut lacunae pas- 
sim relictae sint, quarum plurimae in ipsis Strabonis 
editionibus hodie quoque offenduntur. Eiusmodi locis 
nonnullis in margine alia quaedam apposita sunt, quibus 
eadem fere, quae Strabo ibi maxime disputat, sed brevius 
traduntur: notulae contra, quales in reliquis libris ad 
legentium usum adiectas esse supra diximus, in his re- 
periuntur nullae. Neque scholia, ut in bibliothecae. Pa- 
ris. catalogo refertur, ulla exstant: nam quae in mar- 
ginibus inferioribus ultimorum foliorum recentiore manu 
adnotata sunt, nihil quod Strabonis Geographica spectet, 
sed varias res grammaticas, historicas, medicas continent. 

Schedularum autem istarum nonnullae rescriptae sunt, 
de quibus Fr. Haase, vir doctissimus idemque mihi ami- 
cissimus, in singulari libello (v. Mus. Rh. a. 1839) nu- 
per accurate exposuit, cum Dionis Cassii fragmenta in- 
signi cum sollertia inde eruta ederet. Quod vero sup- 
plementa illa saec. XVI, vel Henrici IV tempore in ipsa 
Gallia scripta esse suspicatur, haud dubie fallitur. Multo 
antiquiora esse et ipsa scripturae indoles arguit, et alii 
quidam. codices ex eo, ut infra ostendetur, descripti, an- 
tequam ex Oriente in Italiam apportaretur. Quo quando 
allatus sit, nescio: saeculo autem XVI fere medio Scrim- 
gerus, de cuius codicibus infra agetur, Romae in domo 
Strozzorum eum excussit, unde Florentiam translatus a 
Maria Medicea, ut videtur, cum alio codice Straboniano 
Parisios asportatus est. Scrimgerus prorsus talem, qua- 
lis nunc est,.iam invenerat. At mira sunt quae primo 
folio manu satis antiqua exarata leguntur: στράβωνος γεω- 
γραφιχῶν ὃ, ὧν ἔννατον ἀτελές, quibus cum postea ab 
alio quodam addita essent haec: φύλλα τὰ γεγραμμένα 
σύμπαντα δύο καὶ τριάκοντα πρὸς τοῖς διακοσίοις, Ville- 
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brunius, qui hunc codicem in ed. Oxoniensis usum ex 
parte contulerat, adiecit ,desunt ergo duo φύλλα ad fem 
noni libri.^ Quae quid significent, non intelligo; nihil 
enim in fine eius libri deest aut unquam defuit. 

2. Codex bombycinus, No. 1393 notatus, forma ma- 
xima, foliorum 260, a Montfauconio praedicatus (v. Bibl. 
Bibl. tom. ID, a Brequignyo tanti habitus, ut Strabonis 
editionem, cuius tomum primum a. 1763 emisit, ad huius 
libri maxime fidem revocare institueret (v. praef. p. X sq.). 
Frustra tamen apud eum quaeras, quibus de eius natura 
atque indole certior fias. Montfauconii auctoritate fre- 
tus saeculo XII aut XIII eum attribuit, quamquam ex. li- 
terarum. forma et compendiorum fírequentia non ante 
saec. ΧΠῚ finem, fortasse ineunte XIV scriptum esae 
iure collegeris. X Elegantiae atque adeo magnificentiae 
in primis maxime foliis studuit, quicinque eum perseri- 
psit, sed multum abest a simplici cod. 1397 pnichritu- 
dine et aequabilitate. Continet omnes septemdecim Geo- 
graphicorum libros, non una tamen eademque manu acti- 
ptos; neque omnium in omnibus rebus eadem est - 
Septem enim priores libri cum argumentis, quae in edi- 
tionibus leguntur, primum instructi non fuistept, recen- 
tiore manu in margine postea adiecta sunt initio secundi, 
quarti, quinti, sexti, non tamen primi et tertàl, qui etiam 
in cod. 1397 argumento carent. Septimo deinde argu- 
mentum prima manu praefixum est, sed a editionibus 
longe discrepans, hisce verbis conceptum: τὰ ἐκεὺξ -— 
ἀπὸ γερμανίας μέχρι ταναῖδος, καὶ τὰ ἐντὸς ἀδρίου μέ- 
yo» μαχεδονίας καὶ προποντίδος χαὶ TOV ἀριστερῶν TÓ- 
πων τοῦ πόντου. Praeterea indices notandi sunt dnobus 
primi secundique libri locis ad partes quasdam. disputa- 
tionis distinguendas a primo librario rubrica appicti, quo- 

rum alter Περὶ πτωμάτων καὶ ἐπικλύσεων sub finem libri 
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primi insertus est ante verba Πρὸς δὲ τὴν ἀϑαυιμαστίαν 
(p. 57), alter 77eoi χλιμάτων sub fin. libri II ante verba 
“Τοιπὸν εἰπεῖν περὶ TOV χλιμάτων (p. 131) Septimus 
liber, ut in editionibus, in verba exit Κινέας δ᾽ ἔτι μυ- 
ϑωδέστερον, et librarius, ut indicaret haud pauca hoc 
loco deesse, paginam integram ante octavi libri initium 
vacuam reliquit. Octavo autem libro indicis loco prima 
manu haec praefixa sunt: ἐχ τοῦ ἢ τῶν στράβωνος γεω- 
γραφικῶν. Deinde omisso ipso libri initio leguntur haec: 
ποδώσωμέν φησι νυνὶ τὰ λοιπὰ etc. Itidem mox omissa 
sunt quae inde ἃ voce ἀρξαμένοις usque ad vocem Βυ- 
ζαντίου in editionibus habentur, et deinceps in sequenti- 
bus plura alia. Neque ultra verba περὶ τῶν αὐτῶν λόγοις 
(p. 337) prima manus progressa est, quae neglectis re- 
liquis initio demum decimi libri denuo incipit Verum- 
tamen librarius recentior, a quo prioribus libris argu- 
menfa addita esse diximus, hic quoque verbis ix τοῦ ἢ 
deletis literaque ;; post genitivum γεωγραφικῶν posita, 
argumento denique et initio libri adiecto, reliquam octavi 
libri partem, totumque nonum in foliis nonnullis a primo 
librario non completis perscripsit, multo quidem minoribus 
literis propter chartarum angustias, perspicuis tamen ne- 
que inelegantibus: videntur haec scripta esse aut exeunte 

saeculo XIV, aut ineunte XV. In iis iam nihil fere 
omissum est, quod in editionibus legatur, sed iisdem lo- 

cis, quibus in cod. 1397 antiquas lacunas sec. manu ex- 

pletas non esse supra significavimus, in hoc etiam eae- 

dem lacunae indicatae sunt spatio, quod uni alterive vo- 

culae sufficiat, vacuo relicto.  Posteriores deinde octo 

libri prima manu sicut priores septem scripti sunt: sed 

variis in rebus haec posterior codicis pars a priore dis- 


crepat. Namque non solum tituli pleniores et argu- 


menta singulis libris prima manu praeposita sunt, sed 
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etiam, sicut in ea codicis 1397 parte, cuius margines in- 
tegri sunt, notulis brevibus in margine passim appositis 
res de quibus quoque loco Strabo agit indicantur, quod 
in prioribus libris nusquam fere factum est. Praeterea 
in fine libri XIII, XIV, XV, XVI paucis verbis quae in 
quoque tractata sunt iterum recensentur. Ceterum haud 
pauca festinationis vestigia in hac codicis parte inveniun- 
tur: in primo denique et ultimo eius folio aliisque qui- 
busdam locis nonnulla diutino situ corrupta evanuerunt, 
ex parte postea secunda manu restituta. Scriptus est in 
Oriente et anno 1732 demum a Sevinio Abbate, cui 
Maurocordatus Graecus dono dederat, Constantinopoli 


Parisios allatus. ' 


3. Codex chartaceus, No. 1408 notatus, forma octo- 
naria, fol. 582, omnes Strabonis libros continet exeunte 
saec. XV, ut videtur, scriptos. Novem priores libri ar- 
gumentis carent, septimo excepto, cui eadem praefixa 
sunt, quae in cod. 1393 eodem loco legi diximus. Εἰ- 
dem codici praeterea et in fine eiusdem libri et initio 
octavi prorsus concinit, omnibus omissis, quae illic omit- 
tuntur. Sed eodem modo in ea quoque huius libri parte, 
quam in illo secunda manu scriptam vidimus, multa pas- 
sim aut plane praetermissa, aut in brevius contracta 
8unt, ita ut epitomes cuiusdam, id quod ipso libri indice 
significatur, speciem praebeat. Haud raro etiam, ubi 
quaedam desunt, aliquid spatii vacuum est relictum; la- 
cunae tamen tales, ut vocabulo uno alterove deleto ver- 
borum nexus interrumpatur, quales in cod. 1397 et in 
1393 parte recentiore deprehendimus, nusquam offen- 
duntur. Eadem est ratio libri noni, cuius index similli- 





l. V. Brequigny in Mém. de l'Acad. des Inscr. vol. xxxvii 
p. 92; ed. Strabon. praef. p. X. 
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mus: àx τοῦ ἐννάτου τῶν στράβωνος γεωγραφικῶν. Sed 
inde a decimo libro, ut in cod. 1393, argumenta com- 
parent, indicesque librorum multo sunt pleniores. In 
prioribus enim libris cum simpliciter positum sit: στρά- 
fevog γεωγραφιχῶν βιβλίον πρῶτον etc., vel etiam βι- 
βλίον deficiat, inde ab hoc iam plene habentur τῶν rov 
στράβωνος γεωγραφιχῶν τοῦ δεχάτου βιβλίου κεφάλαια 
etc. A decimo libro aliam quandam operis partem in- 
cipere ex eo quoque intelligitur, quod libri noni finis 
praeter morem in prioribus servatum notatus est his ver- 
his subiectis: τέλος τοῦ ἐννάτου βιβλίου. Similiter etiam 
in fine decimi libri haec scripta sunt: τέλος τοῦ δεκάτου 
βιβλίου στράβωνος, praeterea quod supererat paginae 
vacuum relictum est. Deinde similia nusquam inveniun- 
tur praeterquam in ultimi fine, ubi haec habentur: τέλος 
τῶν τὴν ἀσίαν περιεχόντων πᾶσαν καὶ λιβύην βιβλίων 
τοῦ στράβωνος. Unde liquet praeter illam librorum Stra- 
bonianorum divisionem, quam supra commemoravi, aliam 
in duas itidem partes obtinuisse, quarum altera libros 
decem priores h. e. Europam, altera septem reliquos 
Asiam et Africam spectantes complectebatur. Eam vero 
nisi in codicibus recentioribus non repperi. Notulae de- 
nique rerum, quae a Strabone tractantur, summam indi- 
cantes per omnem codicem margini passim adspersae. 

4. Codex No. 1394 signatus, in membranis pulcher- 
rimis elegantissime scriptus, omnes Geographicorum libros 
folis 400 continet. Post medium saec. XV exaratum 
esse et scriptura ipsa et ornamenta splendidissime picta, 
quibus prima pagina Arabum more circumdata est, ma- 
nifesto arguunt: Florentiae autem ea picta esse pro certo 
affirmaverim. —Compluribus ibi locis. insigne quoddam 
eius haud dubie, qui codicem curaverat perscribendum, 
insertum fuerat, nunc ubique deletum: verumtamen cum 
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vox SENPER (sic), eiusdem nimirum hominis symbolum, 
saepius repetita hodieque supersit, Mediceorum unum 
fuisse, fortasse Laurentium Magnificum, cuius iussu et 
impensa hic codex scriptus sit, apparet: eorum enim fuit 
illud symbolum. ' Ipsis Strabonis libris praemissum est 
folium, in quo ἔλεγχοι τῶν στράβωνος ιζ! βιβλίων. Pri- 
mus deinde qui sequitur liber argumento caret, uti ex re- 
liquis etiam tertius. Septimus liber mancus, ut in edi- 
tionibus; in octavo et nono nihil consulto omissum, la- 
cunae tamen breviores passim obviae. Libro decimo 
finito haec leguntur minio scripta: τέλος τοῦ δεχάτου 
xci τῆς εὐρώπης περιοδείας. Paginam deinde vacuam re- 
lictam undecimus excipit liber, cui praefixa est vox ACIA 
tanquam titulus sequentes libros universos spectans. No- 
tulae, quales in reliquis vidimus, per omnes libros per- 
multae prima manu margini sunt appositae: praeterea 
haud paucas postea alia manus addidit, cui et variae 
scripturae quaedam debentur passim adlitae, quae cum 
magnam partem manifesto coniecturae debeantur, homi- 
nem non indoctum auctorem habeant necesse est. Scrim- 
gerus, qui hunc quoque codicem in Strozzorum domo 
Romae excussit, ,,Lascaris manum in marginum notis in- 
dicari^ ait, nescio quo iure, quave iniuria. Falsum est 
autem, quod Villebrunius ex nota libro XIII adiecta col- 
legit, a Cyriaco Anconitano hunc codicem exaratum esse. 
Etenim quae ibi in paginae margine inferiore leguntur ea- 
dem, qua codex ipse, manu scripta: χυριαχὸς δ᾽ ἐγὼ αὐτὸς 
μεταξὺ μυρίνης καὶ κύμης — — ἐπίγραμμα εὗρον, ea una 
cum Strabonis libris ex alio exemplo petita sunt (v. in- 
fra cod. Medic. 3). ^ Ad Caesarem Strategum contra, 


——— 


l. v. Scipione Ammirato. Ritratti d'uomini illustri di Casa Me- 
dici in Opusc, ΠΠ p. 13 et 75. 
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Lacedaemonium, librarium notissimum, qui Montfauconio 
teste (v. Palaeogr. gr. p. 96) innumerabiles fere codices 
sub finem saeculi XV scripsit, in Catalogo Bibl. reg. 
Paris. refertur: quod iure factum sit necne examinare 
non licuit. Id vero nescio an pro certo habendum sit, 
hunc quoque codicem a Maria Medicea Florentia allatum 
esse Parisios. 

5. Codex chartaceus, No. 1396 notatus, forma qua- 
ternaria mai., fol. 308, exeunte saec. XV, aut ineunte 
XVI scriptus, omnes Geographicorum libros continet. Et 
in hoc praemittitur folium universa librorum argumenta 
continens; decem priores libri, qui id excipiunt, una ea- 
demque manu exarati titulis et argumentis ita carent, 
ut singulorum initio spatium vacuum relictum sit, quo 
postea insererentur. Septimus mancus, ut in editionibus: 
in octavo et nono nihil de industria omissum est, mul- 
tis tamen locis lacunae breviores offenduntur. Septem 
posteriores libri, folio interserto a prioribus seiuncti, ab 
alio librario perscripti sunt: iis argumenta singula prae- 
posita, tituli et bic omissi. Satis emendatus in univer- 
sum codex est, multa tamen in eo, ut in codicibus illa 
aetate scriptis fieri solet, festinationis vestigia deprehen- 
duntur. Initio eius nonnulla folia vacua exstant, in quo- 
rum uno haec leguntur: Hic liber est Dni loannis 
Acrami civis Corcyraei: in alio autem haec: τημα 
ἀντωνίου τοῦ ἐπάρχου, ὃ δέδωχεν elg σημεῖον εὐχαριστίας 
τῷ ἐπιφανεστάτῳ φραγκίσχῳ τῷ χραταιῷ βασιλεῖ κελτῶν. 

6. Codex chartaceus, No. 1395, forma quaternaria, 
fol. 283, ex eo, quem modo commemoravimus, transscri- 
ptus omnes, ut ille, Geographicorum libros continet. 
Hunc librum Aldus operis dederat typis describendum: 
quod cum ex aliis rebus, tum ex typothetarum signis, 


quibus paginarum editionis fines et iuitia notarunt, ma- 
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nifestum est. Ceterum hic quoque codex scriptus est a 
librario exercitatissimo, qui tamen ingenii sui nescio qua 
admiratione abreptus verborum ordinem saepissime mu- 
tavit, praeterea non pauca, versus interdum integros, fe- 
stinatione omisit. Ea postea in margine alia manu omnia 
fere adiecta sunt, mendae porro complures sublatae, et 
scripturae discrepantes alius cuiusdam codicis multis lo- 
cis adnotàtae: ex quibus denique iudicio inito aliae atra- 
mento inductae, aliae, quae typis exprimerentur, relictae 
sunt. Permultae enim haud dubie earum mutationum et 
emendationum Benedicto Tyrrheno debentur, qui editioni 
Aldinae describendae praefuit. In margine inferiore pa- 
ginae primae haecce scripta sunt: ,,4 me Io. Francisco 
Asulano.* 

7. Codex chartaceus, No. 1398 signatus, forma qua- 
ternaria, fol. 228, sub finem saec. XV scriptus continet 
Epitomen decem priorum librorum a Georgio Gemisto 
factam et septem posteriores integros. Quae omnia cum 
ex codice Veneto descripta sint, ut infra demonstrabi- 
mus, plura hic dicere opus non est. In huius etiam 
primo folio leguntur eadem illa verba: ,.4 me Io. Fran- 
cisco Asulano.* 

Codices Vaticani. 

1. Omnium primus nominandus est codex bibliothe- 
cae Vaticanae No. 1329 notatus, non unam ob causam 
maxime memorabilis. .Bombycinus est, forma octonaria 
mai., fol. 160, ineunte fortasse saec. XIV tredecim ma- 
nibus exaratus adeo inter se diversis, ut eiusdem eas aeta- 
tis, nisi ipsa codicis ratio id manifesto ostenderet, non 
facile crederes. Videntur autem variae operis partes va- 
ris librariis distributae esse, qui eodem tempore eas de- 
scriberení, eoque modo opus satis longum brevi confi- 
cerent. Idem in aliis etiam codicibus haud raro factum 
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esse constat, nullum tainen aliud exemplum novi, in quo 


tanta manuum: varietas inveniatur. Quae multo maior 


etiam foret, si integrum haberemus hunc codicem: sed 
magna eius pars, quod vehementer dolendum est, periit. 
Incipit enim a verbis αὕτη χαϑάπερ ἡ“ ἀβρεττήνη, quae 
sub finem libri XII. leguntur (p. 574): reliquos deinde 
libros omnes continet, in quibus tamen et ipsis folia 
quaedam interciderunt. Pauca denique in fine operis 
cum ultimi folii parte deleta sunt. lam vero cum a li- 
brariis tam variis variae codicis partes scriptae sint, ut 
in literarum et notarum forma, ita et diligentia et fide 
magnopere eas inter se discrepare consentaneum est: in 
alia enim particula vix levia quaedam offenduntur scri- 
pturae menda, in alia vel gravissimi errores inveniuntur. 
Argumenta libris praefixa non sunt: in fine contra libri 
XIII, XIV, XV, XVI, paucis verbis quae in quoque libro 
tractata erant indicantur, praemisso plerumque sequentis 
libri initio. Ita in fine libri XIIL, ut hoc utar, haec ha- 
bentur: λοιπὸν δ᾽ ἐστὶν εἰπεῖν περὶ ἰώνων καὶ καρῶν καὶ 
τῆς ἔξω τοῦ ταύρου παραλίας: : (hoc sequentis libri est 
initium) τὸ τρισκαιδέκατον βιβλίον περιέχει τρωάδα, «io- 
λίδα, λέσβον, μιλυάδα, κιβυραστίδα (sic) συδίαν (sic) 
μυσίαν καταχεχαυμένην: — Eadem in aliis quibusdam 
codicibus exstant. In marginibus rarissime tantum pauca 
adnotata sunt ad Strabonis verba vel explicanda, vel cor- 
rigenda. Optimas autem scripturas permultas hunc co- 
dicem. praebere à nemine unquam excussum aut comme- 
moratum, quin etiam locupletiorem cesse ceteris omnibus 
editionibusque infra pluribus docebimus. In ultima eius 
pagina Graeca quaedam leguntur, ad possessorem for- 
tasse aliquem referenda, quae tamen ut assequerer mihi 


non contigit: initio autem paucis verbis notatum, ex li- 
bris quondam Fulvii Ursini eum fuisse. 
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2. Codex chartaceus, No. 174 eiusdem bibl. nota- 
tus, forma quatern. mai., fol. 371, saeculi XV, omnes 
Geographicorum libros exhibet, duabus manibus inter se 
diversis scriptos: novem priores altera, altera octo po- 
steriores. In libro Il, III, IV, V, VII eadem desideran- 
tur, quae in cod. Paris. 1397 deesse diximus, iisque lo- 
cis paginae nonnullae vacuae relictae sunt, unde non 
casu quodam, id quod in illo codice accidisse manife- 
stum est, ea perisse appareat. (Iu secundo libro quae 
deerant usque ad verba τοσαῦτα xci περὶ τῶν ἠπείρων 
(p. 131) recentiore manu postea addita sunt. In libro 
deinde octavo nonoque eaedem prorsus lacunae, quae 
in Parisiensi cod. animadvertuntur, tantusque in omnibus 
aliis rebus cum eo est consensus, ut Vaticani priorem hanc 
partem ex Parisiensi illo descriptam esse iure affirmari 
possit. Posteriores deinde octo libri argumentis notulis- 
que in margine adiectis instructi, in fine libri XIII et 
XIV habent, quae iisdem locis in cod. 1329 legi monui- 
mus, nusquam tamen plura praebent, quam editiones. 
Frequentissimus in hac parte notandus est usus littera- 
rum quadratarum, minio pictarum, in quo id maxime mi- 
reris, quod persaepe non sententiae cuiusdam, interdum 
ne verbi quidem, sed semper versus initio positae sunt. 

3. Codex chartaceus, No. 173 eiusdem bibl. nota- 
tus, forma quaternaria, post medium saeculum XV neque 
eleganter neque emendate scriptus, decem priores Geo- 
graphicorum libros continet, praeterea Gemisti libellum 
inscriptum εἰς τὰ τοῦ στράβωνος γεωγραφικά, denique 
Pythagorae carmina aurea. Strabonis libris praemittitur 
ἔλεγχος ἁπάντων τῶν i5 βιβλίων τοῦ στράθωνος, omnesque 
praeter tertium argumentis instructi sunt; septimi, octavi 
noni eadem prorsus est ratio in hoc atque in Pariss. 4, 
9, 6. In fine libri secundi cum eadem primum defuerint, 
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quae deesse in Par. 1397 notavimus, inde a verbis μέχρι 
- M ἍΤ er . . . “. 

τῆς τοῦ Νείλου ῥύσεως etc., librarius nonnullis foliis va- 
e e . . . . » , 1 “-ἢ 

cuis relictis in margine haecce adnotavit: ἔλιπεν ἀπὸ τοῦ 

, ^ € ; , 
πρωτοτύπου τέτραδον xci ὁ εὑρήσων ἀναπληρωσατω. 
Quibus postea eadem, ut opinor, manu haec adiecta sunt: 


et € , i , ^ - ^ , ᾽ 
εὕρομεν ὅπερ ἔλιπεν xoi ἐτέϑη καὶ νῦν περὶ TOVTOU οὐ 


φροντιστέον. Simul exaratàá sunt ea, quae in- editionibus 
hoc loco sequuntur usque:ad verba τοσαῦτα καὶ περὶ 
τῶν ἠπείρων. Disputationis autem de climatis loco, quam 
Strabo in fine eius libri posuit, alia quaedam et ab re- 
liquis. codicibus plane diversa leguntur, quae in codice 
Bibliothecae Laurentianae (plut. XXVIII, cod. 29) ex- 
stant tanquam peculiaris libellus hac inscriptione: “Στρά- 
βωνος περὶ μεγέϑους καὶ σχήματος. lnitium eorum est: 
Ἢ γῆ κέντρου λόγον ἐπέχει πρὸς τὴν σφαῖραν TOU στε- 
ρεώματος etc., finis hic: ἀλλ᾽ ὡς ἔγγιστα τοῖς περὶ “41ρ- 
χιμήδην δοκεῖ, παντὸς κύκλου χαὶ πάσης σφαίρας σπερί- 
μέτρον λόγον ἔχειν ἀποφαινομένοις πρὸς τὴν οἰχείαν διά- 
μέτρον ὡς ἔγγιστα τριπλασιεφέβδομον. ' Quae ab hoc 
loco aliena esse codices antiquiores, multoque melioris 
notae ostendunt: et omnino Strabonis non esse, satis 
manifestum, sed a quonam conscripta fuerint, non aeque 
facile est dictu. Gemisto attribuenda videri possint, cum 
in eodem volumine Laurentiano alia Straboniani operis 
particula exhibeatur, quae in Excerptis Gemistianis legi- 
tur, praeterea complura ex Platonis operibus petita. Sed 
hoc incertum: certissimum contra ex Laurentiano codice 
in Vaticanum ad lacunam illam explendam ea, cuiuscun- 
que sunt, translata esse. Ad quem ut redeamus monen- 
dum est, praeter notulas istas toties iam commemoratas 


. . . ^" * »᾿ 3 . L ἘΞ j * 
1. Editus est hic libellus cum Gemistiano illo a Goezio ex schedis 


. - 
Siebenkeesii: v. Anecdota Graeca εἰς, Norimb. 1798. 


























XXIV PRAEFATIO. 


BH 


longiores quasdam adnotationes et exhortationes Grae- 
culi cuiusdam, qui Constantinopoli a Turcis capta in Ita- 
liam profugerat, in marginibus passim legi, nullius pror- 
sus momenti, et sermone barbaro scriptas. "Videntur re- 
ferendae esse ad eum, qui nomine in fine , decimi libri 
posito possessorem huius :codicis se esse professus est. 
Ibi enim haec reperiuntur: Δημητρίου ῥαγικαβάκη (Ὁ) £A- 
Axvog xoi ϑρακὸς xci βυζαντίου. Quibus in carminum 
aureorum fine insuper adiecit mendosissime scripta: πλη- 
ρουμένου τοῦ τρίτου ἔτους τῆς ἀρχηερατείας TOU πάπα 
ἠντζενσίου ἔχωμεν εἰς ῥώμην ἀφ᾽ ὧν ἤλϑωμεν κα -ἔτος: 
Δημήτριος. Unde Romam anno 1466 eum venisse con- 
ieceris: Non obscurum plane et humilem eum fuisse 
hominem ex iis colligi potest, quae ad libri secundi lo- 
cum, quo Lemnus, Thasus aliaeque insulae commemoran- 
tur, annotavit, quaeque simul ut sermonis sit specimen 
appono: Ταύτας ἦρξα x«i αὐτός, ἔχοντες αὐτὰς ἕλληνες 
(sic) οὐ πάσας, ἀλλὰ λῆμνον καὶ ἴμβρον' οὔπω γὰρ τε- 
λέως ἐφϑαρμένον τὸ βασίλειον τῆς ἑλλάδος. Sed iam 
missum faciamus codicem liunc, eiusque possessorem: id 
modo adiicere liceat, alterum quasi huius codicis tomum, 
qui posteriores septem libros continet simili prorsus in 
charta eademque. manu exaratos, Parmae in Bibliotheca 
Magni Ducis asservari: cuius in fine itidem ut in Romano 
leguntur Δημητρίου ἕλληνος, quibus alio atramento adie- 
ctum est λαχεδαιμονίουις Praeter Strabonem in hoc co- 
dice, qui numero aliove signo, quo accuratius notari pos- 
sit, plane caret, haec continentur: Διοχλέους ἐπιστολὴ 
προφυλαχτική et Πλήϑωνος ἐπιτάφιος ἐπὶ δεσποίνῃ Καί- 
σαρος ᾿λένῃ. 

4. Codex chartaceus, inter Urbinates No. 81 notatus, 
forma quatern. mai. foliorum 181, exeunte fere saec. XV 
satis bene et emendate scriptus, continet octo posterio- 
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res Geographicorum libros, quorum in fronte haec legun- 
tur: στράβωνος γεωγράφου βιβλίον τὸ δεύτερον, ὃ ἐστι 
γεωγραφία τῆς ἀσίας" ἄρχεται δὲ ἀπὸ τοῦ δεχάτου βι- 
βλίουι | Sequitur index argumentorum; ipsi libri singuli 
deinceps argumentis multisque marginum notulis talibus, 
quales in plerisque vidimus, instructi sunt. Mirum tamen 
esí, quod argumenta, quae in indice leguntur, haud pau- 
lum differunt ab iis, quae libris praefixa sunt. Nusquam 
plura quam editiones exhibet, et in omnibus fere cum 
altera codicis vat. 174 parte, maxime tamen cum Mediceo 
19 plut. XXVIII concinit, ita ut aut alterutrum ex altero, 
aut utrumque ex tertio quodam descriptum esse appareat. 
In utroque etiam post finem libri XIII, XIV, XVI quae 
in unoquoque tractata sunt iisdem fere verbis, quibus in 
vatic. 1329, indicantur, sequentium tamen librorum ini- 
tiis non praemissis. 


Codices Medicei. 


]. Ex quatuor. codicibus Strabonis, qui in Bibliotheca 
Laurentiana asservantur, notatu dignissimus est Codex 5 
plutei XXVIII, chartaceus, forma quaternaria mai., folior. 
293, ineunte fortasse saec. XV eleganter et emendate 
scriptus, qui decem priores libros exhibet. Sed in hoc 
etiam. decimus a praecedentibus non una in re differt. 
His enim tituli sunt simplicissimi, argumenta nulli eorum 
praefixa, excepto septimo, in quo brevius illud, quod in 
Parr. 1393 et 1408 vidimus, exstat: nusquam praeterea 
ulla in marginibus nota. In decimo index legitur ple- 
nior, ipsumque quod in editionibus fertur argumentum. 
Septimus liber exit in verba: Κινέας δ᾽ ἔτι μυϑωδέστε- 
oov. Liber octavus et nonus, licet eorum indices nullam 


moveant suspicionem, tamen integri^non sunt, sed mul- 
tis locis decurtati, permultis passim aut omissis aut in 
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brevius contractis eodem modo, quo in Par. 1408. Nusquam 
vero scripturae nexus interruptus est, nusquam spatium, 
quo defectus arguerentur, vacuum relictum. — Ea certe 
codicis conditio fuit, cum librarius, a quo exaratus est, 
eum e manibus emisit: sed magnopere postea immutata 
est. Manu enim recentiore non solum inde a primo li- 
bro complura, quae a librario festinante praetermissa 
erant, in margine passim adnotata sunt, multisque locis 
scripturae discrepantes aut inter versus positae aut in 
ipsum verborum contextum receptae, sed etiam, quod 
multo maioris momenti est, in octavo et nono libro omnia 
111, quae recisa aut in brevius contracta fuerant, ex alio 
codice in huius marginem translata sunt: in quo id mi- 
reris, omnes fere hos locos aliqua ex parte mutilos esse, 
easdemque plane lacunas hic quoque spatiis vacuis no- 
tari, quae in aliis codicibus offendi supra diximus. 

2. Codex 40 eiusdem plutei, chartaceus, forma qua- 
ternaria mai., fol. 207, post medium saec. XV exaratus, 
itidem decem priores libros continet; satis elegans atque 
emendatus est, sed in hoc quoque propter nimiam libra- 
rii festinationem nonnulla passim omissa sunt, quae alii 
postea in margine adnotaverunt, diversis scripturis etiam 
interdum adspersis. In universum tamen simillimus ei, 
quem modo descripsimus, mediceo 5: in eo tantum dis- 
crepans, quod omnia, quae libro octavo et nono in il- 
lius marginem ex alio codice relata diximus, in ipsum 
iam orationis contextum hic inserta sunt. Quibus locis 
examinatis luce clarius est, hunc codicem ex illo descri- 
ptum esse aut aliqua certe ratione manasse. 

3. Codex 15 eiusdem plutei, chartaceus, forma qua- 
ternaria mai., fol. 233, medio saec. XV scriptus, septem 
posteriores libros exhibet, nulla re valde memorabilis. 
In margine primi folii vox ACIA colore caeruleo picta 
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est; eodem colore libro XIII. ad eum locum, quo de 
Cuma urbe agitur (p. 622) in margine inferiore manu 


ab ea, quae reliqua exaravit, plane diversa multisque 
scripturae compendiis adhibitis apposita sunt, quae su- 
pra in describendo cod. Par. 1394 commemoravi: χυρια- 
xóg δ᾽ ἐγὼ αὐτὸς μεταξὺ μυρίνης xoi χύμης ἐς τὰ TOU 
αὐτοῦ ἀπόλλωνος ἱεροῦ ἐρείπια ἐν τῷ ὑπερχειμένῳ λίϑῳ 
τῆς πύλης μεγίστοις καὶ χαλλίστοις γράμμασι παλαιοῖς 
τόδε ἐπίγραμμα εὗρον 

AIIOA4AQNI ΧΡΗΣΤΗΡΙΩΙ 

QDIA4ETAIPOZ ATT.AAOY. 
Parisiensi excepto in nullo alio ea inveni: qui cum ex 
Mediceo hoc, ut infra ostendetur, descriptus sit, in hoc 
a Cyriaci ipsius manu illa profecta esse satis probabile 
est. Quae in aliis codicibus post finem aliquot librorum 
addita sunt argumenta, in hoc non inveniuntur. 

4. Codex 19 eiusdem plutei, chartaceus, forma qua- 
ternaria mai. fol. 240, sub finem saec. XV scriptus, po- 
steriores octo libros continet, in omnibus fere, id quod 
supra monui, codici Urbinati simillimus. Praeterea no- 
tandum est.in hoc quoque, sicut in Vaticani 174 parte al- 
tera, frequentissime literas quadratas minio pictas in ver- 
suum initio positas esse, nulla aut sententiarum aut vo- 
cum ipsarum ratione habita. 


Codices Veneti. 


1. Codex chartaceus, No. 377 notatus, forma maxima, 
fol. 261, duodecim priores Geographicorum libros con- 
tinet, saec. XV scriptos.  Compluribus ex rebus, quas 
exponere longum est, colligere licet, librarium totum Stra- 
bonis opus perscribere voluisse, sed impeditum esse, 
quominus inceptum ad finem perdueeret. llli vero li- 
bri quamquam uno tenore scripti sunt, antiquae tamen 
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divisionis in duas partes, quam in omnibus fere codici- 
bus invenimus, in hoc etiam supersunt vestigia. Post 
noni enim libri finem quod reliquum erat paginae spa- 
tium librarius contra morem suum vacuum reliquit, novi- 
que demum folii initio decimum incepit librum. — Argu- 
mentis praeterea carent novem priores libri, secundo ex- 
cepto septimoque ubi brevius illud legitur, de quo supra 
exposuimus. |n octavi nonique fronte indicis loco scri- 
pía sunt: ἐκ τοῦ ὀγδόου et ἐκ τοῦ ἐννάτου στράβωνος 
γεωγραφικῶν, eodemque modo hi libri in brevius contra- 
cti sünt, quo in Paris. 1408 et Medic. 5 factum diximus. 
Inde a decimo autem libro argumenta singulis libris prae- 
fixa eadem, quae in plerisque codicibus inveniuntur. In 
margine adspersae sunt paucae quaedam notulae rerum 
quae a Strabone tractantur indices, sed duabus manibus 
et inter se et ab ea, qua codex ipse exaratus est, diver- 
sis: inde a decimo demum libro similes passim additae 
sunt ab ipso librario. JBessarionis quondam hunc codi- 
cem fuisse ex nomine, quod ipse in primo folio apposuit, 
liquet. 

2. Codex meinbraneus, No. 378, forma maxima, fol. 
216, a Ioanne Rhoso Cretensi elegantissime exaratus, 
omnes Strabonis libros exhibet. Duodecim priores libros 
ex cod. 377 descriptos esse Morellius (v. Bibl. manuscr.) 
recte docuit; ad amussim enim in omnibus ei respondet, 
nisi qua calamo lapsus sit librarius: inde etiam explicah- 
dum, quod duodecimi libri fine magnis literis scriptum 
est τέλος, quod in aliorum librorum fine non invenitur. 
Quinque igitur posteriores libros aliunde petitos esse per 
se patet: aliumque inde ab initio praebent adspectum 
multis subinde notulis in margine additis, quae ia prio- 
ribus libris, ut dixi, prorsus fere deerant. Hunc etiam 
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librum Bessarionis quondam fuisse ex iis apparet, quae 
iu primo folio sua manu notavit. 

3. Codex bombycinus, No. 640 (sive Class. XL, cod. 
VD, forma octonaria, saeculi XIV ineuntis, foliorum 289, 
in quibus praeter alia quaedam opuscula ὁ inde a fol. 8 
usque ad fol. 255 octo posteriores Geographicorum libri 
exhibentur. Qui cum manibus diversis, eiusdem tamen 
aetatis, exarati sint, in hoc quoque codice factum esse 
videtur quod in Vatic. 1329 animadvertimus, ut alia Stra- 
boniani operis pars alii librario describenda traderetur: 
unde accidit, ut magna libri XIV pars omitteretur. In- 
ter folium enim :105, quod in verba exit Πάμφυλοι xoi 
Κίλικες (v. init. l. XIV) foliumque 114 incipiens a ver- 
bis “ηϑαῖος ὁ ἐν ΤΓορτύνῃ (p. 647) alia manu quam 
praecedentia scriptis, octo folia interposita sunt vacua. 
Quae cum eiusdem sint chartae atque reliqua huius co- 
dicis omnia, inde colligere licet non fortuito intercidisse 
hanc codicis partem, sed vel librarium eum, qui proxima 
scripserit, non omnia quae scribenda ei tradita fuerint 
absolvisse, vel alium, cui haec pars obtigerit, mandato 
prorsus defuisse. Inde a verbis supra laudatis eadem 
manus usque ad finem libri XVII pertinet eademque in 
fine operis haec adiecit: 


1. In primis sex foliis habetur Plutarchi liber Περὶ δεισιδαιμονίας. 
Straboniana, quae deinde sequuntur, a libello duorum foliorüm excipiun- 
tur, inscripto Περὶ τύχης. Praeterea insunt loannis Chrysostomi et Ba- 
silii quaedam; denique (282 — 89) declamatio inscripta: Φιλάργυρος ἐρα- 
σϑεὶς ἑταίρας καὶ μισϑὸν ἀπαιτούμενος ἑαυτὸν παραγγέλλει. In Za- 
ποιεῖ Catalogo deest hic codex post eum confectum in bibliothecam Mar- 
cianam delatus, neque in Morellii Bibliotheca zmanuscr. commemoratur. 
Villoison (v. Anecd. Gr. 11, 248) ex Catalogo quodam Zanetti manu 
scripto eum inter alios plures enumerat, sed falso saeculi XV esse et se- 
ptem posteriores libros exhibere ibi dicitur, quae Siebenkeesius postea 


secure repetiit. , 
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τέλος τῶν στράβωνος γεωγραφικῶν τοῦ ἑπταχαυ- 

δεχάτου. 

τέλος τῆς στράβωνος γεωγραφίας. 

Γἐτελειώϑη κατὰ τὸν μάϊον τοῦ ,0r0xÓ' ἔτους. 
Unde anno post Christum natum 1321 scriptum esse 
hunc codicem apparet. In universa omnino librorum 
forma a vulgatis non recedit, sed notandum est non ea- 
dem varios, qui hunc codicem exaraverunt, librarios usos 
esse cura, totumque per codicem correctoris deprehendi 
manum, satis antiquam et ipsam, qua et ea, quae libra- 
rii festinatione omiserant, in margine addita et scriptu- 
rae discrepantes passim inter versus appositae sunt: eas 
vero non coniectura natas, sed ex alio quodam codice 
petitas esse multa arguunt. 

4. Codex chartaceus, No. 379 notatus, forma octo- 
naria, saeculi XV, foliorum 349, quibus inde a fol. 1 — 108 
continentur Gemisti Excerpta ex decem prioribus Geo- 
graphicorum libris; deinde septem posteriores libri inte- 
gri, qui usque ad folium 341 pertinent; Aristotelis de- 
nique libellus περὶ χόσμου in septem foliis exhibetur. 
De Excerptis Strabonianis cum infra separatim agere in 
animo habeam, de altera tantummodo huius codicis parte 
hoc loco pauca adiiciam. Sunt igitur septem hi libri sa- 
tis nitide atque eleganter a duobus librariis, qui eam in- 
ter se diviserant operam, exarati, quorum alter ab libri 
undecimi initio usque ad verba εἶτα χολπώδης x«i τρα- 
χὺς παράπλους, quae sub finem libri XIV (p. 682) legun- 
tur, alter reliqua omnia perscripsit inde a verbis eig 
Κίτιον usque ad XVII libri finem manu paulo elegan- 
tiore atque in charta crassiore et laevigata. Intercedit et 
hoc inter ütramque partem discrimen, quod in posterio- 
ris margine notulae rerum capita indicantes continuo us- 
que ad finem operis minio additae sunt; in priore tan- 
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tum per libros XI et XII idem factum est.  Librarius 
enim, qui eam exaravit, ne XIII et XIV libro eas adde- 
ret ultimamque operi suo manum imponéret aliqua ra- 
tione videtur impeditus fuisse. Una cum nova manu 
deinde notas quoque istas inde a fine libri XIV denuo 
comparere nihil est, quod miremur. Eadem autem res 
cum animadvertatur in codice Paris. 1398 una eademque 
manu exarato, ac Veneto huic praeterea simillimo, de- 
scriptum eum esse ex hoc, quod supra dixi, manifestum 
est. Hic quoque codex Bessarionis quondam fuit. 

9. Codex chartaceus, No. 606 signatus, forma qua- 
tern. mai, saec. exeuntis XV, fol. 225, continet octo po- 
steriores Strabonis libros, non male, sed admodum festi- 
nanter scriptos. Non multum praeterea est, quod de eius 
indole dicam, nisi quod nullo loco plura in eo legun- 
tur, quam in editionibus, notulaeque illae margini totum 
per volumen minio adlitae sunt. Praeterea aliae quae- 
dam et latinae et graecae, eiusdem tamen generis, atra- 
mento scriptae recentiorisque aetatis passim animadver- 
tuntur. Manu denique rudissima et ab reliquis omnibus 
diversa in primae paginae margine inferiore notatum est: 
ἐκ τῶν γρηγορίου ἱερέως τοῦ napa. 


Codices Ambrosiani. 


1l. Codex chartaceus, lit. M. 53, forma. octonaria, 
saeculi XV, omnes Geographicorum libros, excepto se- 
cundo, continet. Satis mira est huius codicis ratio, de 
qua Pinellius, cuius quondam fuit (v. Blume Iter. Ital. I, 
129 sq.), in primo eius folio haec tradit:  ,Strabonis 
Geographia excepto secundo libro, quem invenies compa- 
ctum cum Ptolemaeo, liber XII ordine praepostero praepo- 
situs est libro XI? et hi rursus duo, XI scilicet et XII, post- 
positi XIII? et XIV*.^ Quae codicis ratio ut perspiciatur, 
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tenendum est, eum ab uno quidem librario, non uno ta- 


men tenore, sed per partes scriptum esse. ld ex qua- 
ternionum notis manifestum est. Primus enim liber cum 
quinque quaternionibus contineatur, secundum literarum 
ordinem c, f, y, 9, € notatis, alia quaternionum septem 
series a libri tertii initio incipit septem itidem litera- 
rum c, f) y, δι & c, ζ notas prae se ferens, duosque li- 
bros complectens III et IV, cuius finem nonnulla folia va- 
cua excipiunt; alia deinde octo quaternionum series con- 
tinet librum V et VI; proximis deinde quatuor in .qua- 
ternionibus VII solus est scriptus; VIII — X tredecim 
alios explent. Eos octo quinionum sequitur series, quae 
libros XIII, XIV, XII complectitur ordine hoc praepo- 
stero non compactos sed scriptos: duodecimi enim ini- 
tium statim post XIV finem eadem in pagina est posi- 
tum. Undecimus deinde liber qui proxime sequitur qua- 
tuor quaterniones separatos complet, XV et XVI novem, 
XVII quinque. Ex mira hac codicis ratione facile intel- 
ligitur, fieri potuisse, ut secundus liber separatim for- 
tasse in quibusdam quaternionibus scriptus periret. Ex- 
stat quidem, ut Pinellius ait, in alio codice (lit. N, no. 
289) inter complures variorum scriptorum libellos, sed 
ab alio librario exaratus est, eo tamen haud dubie con- 
silio, ut lacuna illa expleretur. Eadem enim manu, quae 
hunc librum perscripsit, illius codicis margini per librum 
primum, tertium, quartique partem notulae rerum, quae 
ibi tractantur, summam  indicantes minio adiectae sunt. 
Aliae deinde notae, ab iis prorsus diversae, in margine 
octavi nonique libri inveniuntur eadem manu, qua reli- 
qua omnia, scriptae. Codex enim hic cum ex eorum sit 
genere, in quibus duo illi libri non pleni leguntur, sed 
in brevius contracti, notis his continentur quae in ipso 
orationis contextu omissa fuerant. Idem in Med. 5 fa- 
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ctum deprehendimus, eo tamen cum discrimine, quod ibi 
ab alio quodam additamenta ista postea adiecta, hic au- 
tem omnia ab uno eodemque homine scripta sunt. Prae- 
terea ille, quicunque fuit, non bene scivit, quid iis face- 
ret: modo enim in orationis contextum recepit quae il- 
lic in margine scripta sunt, modo in margine posuit, haud 
raro truncavit, interdum pro scholiis habuit et vocem σχό- 
λιον praeposuit. ' Quae omnia probant, Ambrosiani de- 
cem priores libros ex Mediceo 5 descriptos esse, quocum 
in omnibus ceteris maxime .conveniunt. Similiter libri 
XII, XIV, XII cum Med. 19; XI, XV, XVI, XVII cum 
Med. 15 ita consentiunt, ut ex iis petitos esse putaverim: 
quod mirum quidem videri potest, sed ex iis quae supra 
dicta sunt facile explicatur. ' 

2. Codex lit. G. 93, chartaceus, forma quaternaria 
mai. folior. 302, saeculo XV exeunte scriptus, omnes 
Geographicorum libros continet. Hic quoque bibliothe- 
cae Pinellianae quondam fuit, in cuius tristissima clade 
hoc quoque volumen tanto detrimento affectum est, αἱ 
eius initio quinque folia, in fine duo humore, cuius per 
totum codicem multa praeterea vestigia sunt, plane per- 
irent. Ea postea adiecta et ex Aldina editione suppleta 
sunt. Antiqua autem manus inde a verbis xe; τὸ δίχϑα 
δεδάσϑαι etc. (p. 30) incipit et pertinet usque ad verba 
τὸ μὲν οὖν παλαιὸν (p. 897). De eius indole sic ha- 
beto: in omnibus fere Parisiensi 2 plane concinit; quate- 
nus hic manu prima scriptus est; in iis, quae in illo se- 
cundae manus. sunt, longe ab eo recedit, Paris. 3, Medi- 
ceo 1, Venetis 1 et 2 similis. Inde liquet, eum non ex 





l. Ex his notis Montfauconii error ortus esse videtur, qui ( Bibl, 
Bibl. I, 504) ait, in Ambrosiana asservari Strabonem cum Scholiis vol. 
IV. .Haec ultima quid significent plane nescio: equidem talem Strabo- 
nis codicem ibi non inveni, 


Strabo. I. C 
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codice Parisiensi, sed ex communi quodam fonte cum 
eo manasse: et aetate quidem et elegantia inferior, dili- 
gentia facile eum superat. Post noni libri finem spa- 
tium vacuum relictum est, et haec verba ibi a librario 


ipso posita sunt: δόξα σοι ὁ ϑεὸς ἡμῶν, δόξα σοι: alia 


autem manus adiecit: ἐτελειώϑη τὸ πρῶτον τμῆμα τῶν 
βιβλίων τοῦ στράβωνος. 

Haec omnia sunt exempla calamo exarata Geogra- 
phiae Strabonianae libros integros vel omnes vel nonnul- 
los continentia, quae quidem examinare mihi licuit. Ex- 
stant vero pauca alia in bibliothecis, quas adeundi co- 
pia mihi non fuit. De iis igitur quae apud alios inve- 
nio, ut omnibus in unum quasi conspectum propositis 
certius iudicium fieri possit, apponam. Quinque sunt 
numero, quorum íria a Falconero in praefatione editio- 
nis Oxoniensis (pag. V) hisce verbis describuntur: . , In 
bibliotheca Collegii Etonensis est codex Strabonis char- 
taceus, recentior, Byzantii scriptus. Libros tantum X 
continet; caeteri in codice, ex quo exscriptus fuit, de- 
siderabantur. Ad marginem sunt notae, quarum aliae 
argumenta tantum, aliae lectiones variantes, vel loca prae- 
termissa exhibent, conscriptae manu raro quidem recenti, 
neque eadem ubique. Aliquando etiam reperiuntur epi- 
grammaía literis maiusculis exarata, quorum nonnulla ab 
Editore nostro annotationibus interiecta sunt. Tituli vel 
praefationes scripti sunt literis minoribus, manu diversa 
ab ea, qua notae reliquae exaratae sunt et scatent con- 
tractionibus. . Indicant ab ipso exscriptore epigrammata 
fuisse reperta et quo loco. In Codice, ex quo hic de- 
scriptus fuit, multa deerant et:in Etonensi relicta spatia 
ad explendas lacunas, quod postea est factum manu, quae 
nusquam alibi in notis agnosci potest. Ad finem Codi- 
cis exstat hic colophon: — ᾿Εχτησάμην τήνδε τὴν βίβλον 
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ἐχ βυζαντίου γραφεῖσαν παρὰ ἀγαλλιανοῦ διακόνου ἱερο- 
μνήμονος φίλου.“ Dolendum est quod Falconer non paulo 
accuratius indicavit, quae primum in hoc codice defue- 
rant et postea alia manu suppleta sunt. Deest autem 
hodieque, quod ex eiusdem editionis adnotationibus vi- 
deo, finis secundi libri inde a verbis μέχρι τῆς τοῦ Νεί- 
Aov ῥύσεως etc., ut in cod. Parisiensi 1 aliisque: prae- 
terea in libro octavo et nono multae breviores lacunae, 
nusquam vero plura de industria omissa aut in brevius 
contracta sunt. Ex iis, quae de Epigrammatis referun- 
tur, haud improbabiliter conieceris, Cyriaci Anconitani 
(eius nomen appositum v. ap. Falc. vol. I, 521) hunc codi- 
cem fuisse, qui ei ut Mediceo 3 titulos a se repertos ad- 
diderit. Itaque Etonensis et Mediceus 3, olim coniun- 
cti, postea (habent sua fata libelli) distracti esse vi- 
deantur. De reliquis codicibus Falconer haec tradit: 
,In bibliotheca Escurialensi adservatur alius codex 
Strabonis. Collationem codicis huius suppeditavit nobis 
Vir Cl. Franciscus Perozius Bayerus, qui etiam qualis 
sit et qua aetate sequentibus nos edocuit. Codex mem- 
branaceus optimae notae, forma ad maiorem accedente, 
cuius folio extremo subiicitur literis Graecis Epigraphe, 
quam sermone latino ita exprimere possis: »» Absolutus 
fuit hic liber Augusti mensis die duodecimo, Indictione 
prima, anno vero 6931 (Christi 1423), manu Georgii 
Chrysococcae Diaconi, sumptibus autem Francisci Phi- 
lelphi, qui in usus proprios eum sibi coemit. € Sequun- 
tur hexametri versus quinque, quorum summa eodem re- 
dit.^ Quam Bayerus deinde subiicit quaestionem de 
Georgio Chrysococca nihil ad rem nostram facit. De 
codice Mosquensi autem C. F. Matthaeus, qui eum in 
Falconeri usum excusserat, haec ei scripsit: , Codex 


bibliothecae Sanctissimae Synodi ecclesiae orthodoxae 
c 2 
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Qraeco-Rossicae, num. CCV in forma maiori, continet in 
foliis 427 Strabonis libros XVII. Scriptus est exeunte 
saec. XV aut ineunte XVI a scriba docto et diligente, 
in charta vulgari, laevigata tamen. Commendatur etiam 
hic codex a pulchritudine et aequalitate literarum. Com- 


parando eo intellexi, eum non solum optimis. codicibus 


lectionum probitate parem esse, sed interdum etiam su- 
periorem. In primo folio reperiuntur duae notae, ex 
quibus apparet ubi antea servatus fuerit. Prima in ima 
parte folii sic habet: ἐκ τῶν μαξίμου imwxómov κυϑή- 
ρων. ls est Maximus Margunius, de quo videri potest 
Fabricii bibl. Gr. vol. X p. 536 seq. Secunda nota in 
principio libri est: τῶν ἐβήρων. Ea indicat olim hunc 
codicem fuisse in monasterio Iberorum montis Athus. 
De eo tradit Montefalconius in Palaeographia Graeca 
p. 473. lam cum notum sit, codices Graecos plerosque 
omnes, qui nunc hic conservantur, ex monte Atho iussu 
Alexii Michaelis filii Rossorum imperatoris et Niconis 
Patriarchae Mosquensis per Arsenium monachum huc 
translatos esse, mihi fit credibile, hunc codicem primo 
in bibliotheca Maximi Margunii, postea in monasterio 
Iberorum Ííuisse.^ Qui codex num etiamnunc supersit, 
nescio: scripturae autem varietas a Matthaeo inde eno- 
tata non solum a Falconero, qui tamen in ea quoque 
re negligentissimum se praestitit, sed inde a septimo li- 
bro a Tzschuckio etiam publici iuris est facta: ipsum 
editionis Almeloveenianae exemplum, cuius in margine 
Matthaei manu perscripta est, in bibliotheca Dresdensi 
asservatur.  Duorum vero horum codicum indoles ut 
melius perspiciatur, hoc monebo, quod ex Falconeri no- 
tis colligi potest, in novem prioribus libris summum 
utriusque cum Parisiensi 1 consensum, easdemque pror- 
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sus lacunas, quas in eo deprehendimus, in his etiam 
inveniri. Quod ad posteriores octo libros attinet, in 
Mosquensi ingens lacuna est initio libri XIV inde a ver- 
bis οὕτω γὰρ ἂν ἔχοι τέλος etc. usque ad verba ἕτερος 
δ᾽ ἐστὶ, quam eandem in codice Veneto 3 esse supra 
dictum est. 

Quartus denique codex in bibliotheca Matritensi ex- 
stat, in cuius Catalogo a loanne lriarte confecto haec 
fere de eo traduntur (pag. 19 No. V): ,Codex charta- 
ceus, folii modo, foliorum numero 466, duplici manu sa- 
tis nitide exaratus saeculo, ut videtur, XV iam senescente 
Strabonis rerum Geographicarum Libros XVII potissi- 
mum complectitur. In folio opus ipsum antecedente oc- 
currit haec nota codicis dominum testans: αὕτη ἡ βίβλος 
ὑπάρχει τοῦ σπουδαίου x«i λογίου ἀνδρὸς κυρίου ἰωάν- 
vov φερύγου.“ Ex iis, quae deinde ab lriarte adduntur 
de codicis indole coniicere licet in novem prioribus li- 
bris, nominatim in IV, V, VII, VIII, IX plerasque omnes 
lacunas esse, quae in cod. Parisiensi 1 sunt. De reliquis 
libris hoc tantummodo dicitur notatu dignum, in fine libri 
XIV eadem adiecta esse, quae in pluribus aliis codicibus 
legi supra vidimus. 

Alios praeterea Strabonis' codices Graecos neque in 
Britannia, ut Montfauconius, neque in bibliothecis Mos- 
quensibus, ut Schiada affirmaverat (v. Siebenk. praef. 
p. 34) reperiri, Falconero et Matthaeo diserte id testan- 
tibus, pro certo haberi potest. Nec melius Caesenae in 
Malatestarum bibliotheca Strabonis codicem Graecum ex- 
stare Siebenkeesius, Montfauconium secutus, putavit. Et- 
enim praeter exemplum Latinum ex Guarini interpreta- 
tione nihil ibi est, quod Strabonem spectet. In monte 
Atho contra in monasterio, cui nomen est Vatopaedio, 
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asservari codicem Strabonis Geographica continentem nu- 
per innotuit per doctos peregrinatores. ' Ab iis edoce- 
mur pulchrum quidem esse eum, sed nihil ferme conti- 
nere, nisi quae in editionibus leguntur. Septimus liber 
finitur verbis Κινέας ἔτε μυϑωυδέστερον. 

Restat, ut de codicibus ab Henrico Scrimgero, Scoto, 
excussis, et de iis, quos Casaubonus in margine editio- 
nis suae commemorat, agamus. De quibus hoc tenen- 
dum. Scrimgerianum editionis Aldinae exemplum, in cu- 
ius margines doctissimus ille vir contulerat varias scri- 
pturas e sex codicibus magna diligentia. a se enofaías, 
cum mortuo eo in Petri Iunii, deinde in Holstenii manus 
pervenisset, ad postremum in Barbarinianam transiit bi- 
bliothecam, ubi hodieque conservatur. Diuturna autem 
oblivione paene obrutum Siebenkeesius primus in lucem 
denuo protraxit, paucasque codicum scripturas inde ex- 
cerptas, sed incredibili cum negligentia, vulgavit. Qui 
codices quales fuerint Scrimgerus ipse in nota exemplo 
suo praefixa his verbis docet: 

,Exemplaria vetusta, quot et cuiusmodi erant, ad 
quorum fidem hunc codicem emendavimus (nam ex con- 
iectura nostra, sed ne ex iudicio quidem literam nullam 
affixam habet; quamquam in ipsa varietate multa sint, 
quae non valde probantur, tamen expendenda posuimüs): 

l. In primis ex bibliotheca Petri Bembi codicem ha- 
buimus sane antiquum, qui decenr priores libros conti- 


nebat, ipse etiam multis in locis in margine veterem le- 


ctionem aliam ac diversam habens, quam etiam in nostro 
posuimus hoc signo 7o. 
2. Secundo loco Bessarionis cardin. librum ex S. Marci 





1. vid. Zachariae Heise in den Orient cic. p. 269. Fallmerayer in 
Allgem. Zeitg. v. 5. Jun. 1843 No. 156 Beil. 
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bibliotheca habuimus, qui omnes Strabonis libros habe- 
bat, illius lectionem minio adscripsimus aut duobus se- 
micirculis prioris libri lectioni affixis cum eo convenire 
ostendimus. 

3. Tertio ex eadem bibliotheca vetustum codicem 
contulimus, qui quidem duodecim libros priores habebat; 
huius diversam lectionem, quia in omnibus fere cum Bes- 
sarionis codice concordaret, lectionis illius diversitati duo- 
bus semicirculis nigro minio apposuimus, si quando au- 
tem diversam haberet in ultima marginis parte id posui- 
mus, et punctula frequenter, quibus indicamus idem in 
ipso deesse, quod in Bessarionis, in eadem marginis 
parte notavimus. Hunc codicem Gemisti fuisse credimus. 

4. Quarto librum Gemisti habuimus, qui initio ex- 
cerpta ex Strabonis libris habebat veluti epitomen, ali- 
quando etiam adversus Strabonis sententiam disputatio- 
nes; Hic liber habebat libros XI — XVII. — Huius di- 
versam lectionem, quia etiam multis in locis cum Bessa- 
rionis conveniret, semicirculis eidem convenire ostendi- 
mus, diversam autem lectionem ulterius in margine po- 
suimus. 

5. 6. Ad ultimum cum Romae essemus, duos anti- 
quos codices ex Strozzorum bibliotheca habuimus, quo- 
rum-alter integerrimus, at castigatus manum Lascaris in 
marginum notis indicabat, in quo libri 17 fuerunt, alter, 
qui omnium longe vetustissimus fuit et vetustate ipsa 
corrosus facile indicium fecit, unde lacunae illae, quae 
in caeteris omnibus habentur, emanaverunf, libros novem 
continebat; eius lectionis varietates ad interiorem margi- 
nem vel notis, quibus convenire cum optimis exterioris 
marginis notis indicare solemus, vel certe scriptis atque 
positis illis, quae illius propriae erant varietates. "' 

Quae. codicum horum descriptio si ad ea, quae supra 
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disputavimus, refertur, primo obtutu patet Scrimgeri Mar- 
cianum (quem cur Gemisti fuisse crediderit, non magis 
video, quam Morellius bibl. manuscr. 243) respondere 
Veneto 377; Bessarioneum Veneto 378; Gemistianum 
Veneto 379; Strozzianum alterum, eumque vetustiorem, 
ut supra iam significavi, Paris. 1397; alterum Parisiensi 
1394. Bembinum autem codicem non diversum esse ab 
Etonensi tum omnis scripturae varietas ex utroque eno- 
taa, tum lacuna suadet, quae in fine libri secundi est, 
et ea denique, quae hoc loco Scrimgerus de codice Bem- 
bino monet. Lacunae enim initio in margine. exteriore 
haec posuit ad eum referenda: ἐντεῦϑεν λείπει iv TQ 
παλαιῷ μέχρι τέλους τούτου, XC ἡ γ. ἀρχὴ ἄλλῃ χειρὶ 
ἦν γεγραμμένη. Quae si confers cum Falconeri vagis 
quidem verbis supra allatis: ,in Etonensi relicta spatia 
ad explendas lacunas, quod postea est factum manu, quàe 
nusquam alibi in notis agnosci potest,^ dubium vix esse 
potest, quin uterque eadem de re, eodemque de codice 
loquatur. 

Quod denique attinet ad codices a Casaubono lau- 
datos, non diversi illi sunt a Scrimgerianis. Quod cum 
comparatis inter se utriusque viri copiis dudum intelle- 
xeram, manifesto postea demonstratum vidi Holstenii epi- 
stola quadam ad Peirescium data, quam Ste. Croix (Journ. 
des Sav. 1789 Avr. p. 237) et Morellius (Bibl. manuscr. 
p. 242) citant. Eius enim haec sunt verba: ,Habeo be- 
neficio Patricii Iunii Strabonis exemplar olim ab Hen- 
rico Scrimgero magno Petri lunii avo" (an avunculo? 
fuit enim Scrimgerus Petri Iunii avunculus: v. Cas. Ep. 
694.) ,in Italia ad sex antiquorum codicum fidem colla- 
tum tanta diligentia, ut maiorem nunquam me vidisse 
meminerim, hec sine stupore librum unquam adspiciam. 
Eius usum cum Henricus Stephanus aliquando sibi im- 
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petrasset ad aliquot dies, enotavit ea et sublegit, quae 
videbantur esse praecipua; quibus adiutus fuit deinde 
Casaubonus in sua editione adornanda.^  Eamque rem 
ita se habuisse Casauboni ipsius comprobant verba ,,so- 
ceri librum^, ex quo scripturae varietatem petierit, saepe 
laudantis. Quo factum est, ut haud raro ,ibris veteri- 
bus^ tribuat scripturam, quae in uno duntaxat alterove 
habetur codice, aut margini alicuius adlita est. Stepha- 
nus enim quae bona aut memorabilia viderentur in uni- 
versum notaverat, singulorum codicum notis neglectis: 
interdum etiam erravit, unde in Casauboni notas mana- 
runt, quae neque in Scrimgeri codicibus neque in aliis 
unquam exstabant. Ex iis vero, quae Casaubonus scri- 


psit ad p. 97: ,, Cum haec scripsissem reperi annotatum 
in codice, quem mihi socer Henricus Stephanus suppedi- 


tavit, in quatuor codicibus legi xooíev,* Almeloveenius 
(v. Praef. ad Strab.) aliique videntur suspicati esse Ca- 
saubonum quatuor codicum collationes a Stephano acce- 
pisse. Nec verius idem Almeloveenius Scrimgeri notas 
Casaubono anno 1607 a Petro Iunio missas esse ex il- 
lius epistolis collegit, cum liberalissime quidem plus semel 
Iunium eas viro amicissimo utendas obtulisse, hunc tamen 
aliis rebus occupatum earum usum in tempus opportunius 
distulisse liquido ex iis appareat (v. Epp. 580. 646.). 

Scrimgeri autem diligentiam Holstenius iure laudat: 
multo enim est maior, quam quae istis temporibus adhi- 
beri in hac re solebat; cave autem credas maiorem esse 
non potuisse. Difficillimum praeterea esse, omnia quae 
in marginum angustias ex tot codicibus contulit vel po- 
tius coacervavit disponere et suum cuique tribuere, ex 
iis, quae ipse monuit de signis adhibitis, quicunque harum 
rerum aliquem habet usum, facile intelliget. 
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II. Codices qui Strabonis Geographica conti- 
nent in Epitomen coacta. 

Praeter Chrestomathias ex Strabonis Geographicis 
a Gelenio primo editas, plures eorum Epitomas in bi- 
bliothecis superesse cum aliunde, tum ex Siebenkeesii 
praefatione ad editionem suam (v. p. XXXIV) notum est, 
in quas nemo tamen unquam paulo accuratius inquisivit. 
De iis iam nobis agendum erit. Omnium et antiquissima 
et notissima est illa 

1. Epitome Palatina ἃ Gelenio primum a. 1533 edita, 
saepiusque postea cum Strabonis Geographicis repetita. 
Codex, quo solo baec Epitome omnes Strabonis libros com- 
plectens continetur, post miras fortunae vicissitudines Hei- 
delbergam, unde per tristissimas belli tricennalis turbas 
ablatus fuerat, 29 abhinc annis reportatus, ' ob eximiam 
vetustatem et pulchritudinem magnam famam consecutus 
est. No. est 398, forma quaternaria min., fol. 331, mem- 
braneus, duabus manibus eiusdem tamen aetatis diligenter 
exaratus; praeter Epitomen Strabonianam (inde a fol. 60 
usque ad fol. 156) varia variorum scriptorum opera ex- 
hibet, quorum nonnulla Bastius in Epistola critica ad 
Boissonadium pertractat. Eo in libro p. 2 idem ille vir 
harum rerum peritissimus de huius codicis aetate atque 
indole pluribus exponit. Atque ineunte X saeculo scri- 
ptum esse iudicat ex literarum totiusque scripturae forma 
ac genere, quae tamen quam fallacia sint neminem fu- 
git, qui paulo maiorem codicum Graecorum numerum di- 
ligenter examinaverit. Dodwellus contra in dissertatione 
de Strabonis Excerptore ex iis, quae septimo Epitomes 
huius libro leguntur ,xci νῦν δὲ πᾶσαν Ἤπειρον καὶ 
«Ἑλλάδα σχεδὸν καὶ Πελοπόννησον xci Μακεδονίαν Zxv- 


L vid. Wilken Geschichte der Heidelberger Bibliothek p. 290. 
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ϑαι “Σχλάβοι νέμονται“ ctc., evincere studet inter ann. 
976 — 996 eam esse confectam. Quod etsi inde effici 
non posse facile concedam, tamen ante medium fere il- 
lud saeculum vix ea scripta fuisse videantur. Praeterea 
cum non primum Excerptoris chirographum, sed apogra- 
phum potius ex eo descriptum esse hoc quod habemus 
exemplum tota eius indole et conditione arguatur, recen- 
tiorem non paucis annis eius aetatem, quam Bastius pu- 
tavit, haud iniuria statueris. Id vero utut est, reliquos 
certe codices Strabonianos omnes aetate antecedit, ma- 
ximeque est dolendum, quod epitomen duntaxat, non in- 
tegrum Strabonis opus exhibet. Quod si esset, lacunam, 
quae in septimi libri fine nunc hiat, non quereremur: exem- 
plum enim quod secutus est is, qui eam composuit, ne- 
que hac in parte neque alia ulla erat mancum. Fuit 
autem ille tam parcus in excerpendo, ut quam eo loco 
fecerimus iacturam ex iis quae praebet vix colligi possit, 
nedum iis sarciatur. Verumtamen magis etiam dolendum 
est, quod Strabonis vestigia minime diligenter ubique pre- 
mit, sed in contrahendis, transponendis, mutandis verbis 
Strabonianis saepissime ingenio indulsit, de suo etiam in- 
terdum nonnulla addidit. Itaque etiamsi minime spernenda 
sit haec Epitome, multo maioris tamen est momenti 

2. Epitome Vaticana No. 482 signata, quam Sie- 
benkeesius iam commemoravit, ita tamen, ut in manibus 
quidem eam habuisse, sed obiter tantum inspexisse vi- 
deatur. Etenim cum videret ,ob siglarum et syllabarum 
compendia,^ ut ait, lectu difficillimam, atque aetate et 
blattarum morsu miserrime adfectam,^ adeo eam vel spre- 
vit vel defugit, ut ne examinaret quidem, quid contine- 
ret. Quem hominis stuporem equidem non satis mirari 
possum: quantivis enim pretii esse hunc codicem, ex iis 
quae iam dicturus sum, apparebit. Bombycinus igitur 
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est, forma minima, folior. 221, ante medium, ut opinor, 
saeculum XIV a docto quodam homine scriptus; qui cum 
ex variis operibus alia descripsisset integra, alia in bre- 
vius contraxisset, in unum codicem omnia vel ipse vel 
alius quidam coniunxit. Praeter Strabonis Epitomen con- 
tinet theologica multa, Gregorii imprimis Nazianzeni, 
Proverbiorum vulgarium librum secundum literarum or- 
dinem dispositum, multis in rebus a proverbiorum libris, 
qui alibi exhibentur, diversum (v. Schneidewin. in Praef. 
Paroemiographorum Graecorum pag. XXXIID; complura 
denique grammaticam spectantia. Omnia eadem manu 
et firma quidem illa atque eleganti sunt exarata, sed non 
eadem ratione: alia enim tam distincta ac plana sunt, 
ut nihil sit ad legendum facilius, alia e contrario tam 
minuta, tam pressa, scripturae compendiis frequentissi- 
mis tam implicata, ut nisi summa diligentia et incredibili 
paene oculorum acie ea assequi non possis. Neque ulla 
codicis pars lectu est difficilior, quam qua Strabonis epi- 
tome continetur (inde a fol. 145 — 204), in qua qui eam 
facere instituerat opere progrediente, ne nimium scilicet 
chartae absumeretur, literarum vocumque notas magis 
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brum servaveraf integrum, sed etiam in libris posteriori- 
bus, in quibus, Vaticano 1329 uno excepto, omnia alia 
exempla, quae nunc habentur, passim deficere supra dixi- 
mus, fidelius illis Strabonis verba exhibuit. Itaque eve- 
nit, ut ex hac epitome et ingeus illa editionum nostra- 
ram lacuna in septimi libri fine tantum non plane ex- 
pleri possit, et Vaticani codicis auctoritas haud parum 
confirmetur. Octavus autem nonusque liber, in quibus 
maxime tale auxilium desideraveris, nullo loco ex ea lo- 
cupletari possunt. Ex quo manifestum est, illum ipsum 
breviatoris codicem ex eorum fuisse numero, in quibus 
(sicut in Med. 1, Venetis 1, 2, Ambrosiano 2, Parisi- 
ensi 3) duo illi libri iam in brevius erant contracti. Ni- 
hilominus et his in libris, sicut in omnibus aliis magnam 
bonarum scripturarum praebet messem et interdum so- 
lus habet unice vera. Etenim cum multo plura in epi- 
tomen suam referenda putavit hic breviator, quam qui 
Palatinam composuit, tum rarissime tantum a Strabonis 
verbis recessit, nusquam vero addidit, quae in exemplo 
suo non reperisset. Magna igitur auctoritate sunt, quae 
apud eum inveniuntur. Sed cum et hic codex neque a 
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temporum iniuria neque ab hominum temeritate fuerit 
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magisque contraxit. A tertii enim libri initio cum inci- 


peret, pauloque parcior primum in excerpendo satis multa tutus, non tantum complura epitomes folia integra in- 


omitteret, paulatim inter legendum geographiae, ut vi- 
detur, maiore usque studio atque amore captus plura 
scripsit, pauciora omisit, ut sub operis finem descripto- 


terciderunt, sed etiam, ut in eam formam, qua nunc est, 
redigeretur, tam negligenter a stolido quodam glutina- 
tore margines resecti sunt, ut unus aut alter versus in 
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ris magis, quam breviatoris ageret partes. Inde factum, superiore vel inferiore paginae parte deleretur.  Blatta- 


ut finito libro decimo septimo, primum quoque et secun- 
dum, ab eo primum omissos, utpote qui in universa geo- 


graphia tractanda, non in singulis terris populisque de- queretur. 
scribendis versarentur, adiiceret; crescentem contra re- ᾿ 3. Epitome Parisiensis continetur codice Regio, 


rum molem compensare studeret literarum tenuitate. num. 1409 notato, in quo insunt Excerpta e Strabone, 
Exemplum autem, quo usus est, non solum septimum ]li- Pausania, Dione Cassio, Ioanne Lydo, Basilio, Dione 


rum contra morsu, quo miserrime affectum esse eum affir- 
mat Siebenkeesius, rarissime attentus lector impeditum se 
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Chrysostomo, Platone aliisque pluribus: chartaceus est, 
forma octonaria mai., exeunte saec. XIV aut XV niti- 
dissime exaratus; foliis 161 constat, quorum 26 prima 
Straboni data sunt. Initio complura interciderunt: vete 
enim, quibus incipit prima pagina, ὁ μὲν τὸ παρὰ πολὺ 
διαμαρτανόμενον παρορῶν ὑπερεχέτω λόγον, δίκαιον γάρ" 
τὸ δὲ παρὰ μικρὸν οὗ δεῖ παριδὼν ἐλεγκτέον ἐστίν: 
ὅτι τοῖς μεταπίπτουσε σημξίοις οὐχ ὁριστέον Tc ἀμετα- 
πτωτα etc. secundi sunt libri (II p. 97). Siebenkeesius, 
qui haec quoque Excerpta commemorat (falso tamen - 
merum DCCCCIX afferens) amplissima esse dicit, sed in 
eo magnopere fallitur: in universum enim sunt valde ie- 
iuna, in nonnullis tantummodo locis, ut quibus de Ari- 
stotelis libris, de Mose, de philosophis Indicis etc. agi- 
tur, ampliora; in omnibus denique cum res magis et 
sententias, quam verba spectaret breviator, Strabonis ve- 
stigia saepissime relinquit. Exemplo quidem usus...est 
minime malo, sed ipso tamen, ut videtur, in septimi li- 
bri fine iam manco, in octavo nonoque fortasse contra- 
cto. Namque postquam ex septimo libro retulit "" 
ὅτι τὴν ἐν ἀμπρακιχῷ κόλπῳ νικόπολιν ireipas eb- 
βοίας (sic: ex margine vox irrepsit ) u—— πρὸ TOU 
στόματος TOU κόλπου ἀντώνιον καὶ κλεοπάτραν (p. 324) 
Hs verbis statim subiecit ὅτι τοὺς ἀπὸ τῆς εὐβοίας οὐ- 
δέποτ᾽ εἶπεν ὁ ποιητὴς ἀλλ᾽ ἄβαντας αἰεὶ, quae ex de- 
cimi libri initio deprompta sunt. "Tam multa igitur ut 
omissa sint, nisi forte casu quodam accidit, ex ea, quam 
suspicatus sum, causa factum facile videri potest. Inde 
autem quam mediocris sit huius Epitomes ad Strabonis 
libros emendandos et restituendos utilitas, nemo est qui 
non videat. Planudis esse hanc Excerptorum collectio- 
nem Siebenkeesius affirmat, eandemque exstare in codice 
bibliothecae Palatinae, a Sylburgio in catalogo Bibl. Hei- 
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delb. numero 129, in catalogo Leonis Allatii et Lucae 
Holstenii numero CV notato.  Describit eum codicem 
verbis hisce: ,,Est chartaceus, forma quadrata, sec. XV 
eleganter descriptus et praeter excerpta e Strabone am- 
plissima, multa exhibet e Dione Cassio, Pausania, Ari- 
stotele, Platone, Synesio, Ioanne Lydo petita. Codex 
autem inscriptus est: συναγωγὴ συλλεγεῖσα ἀπὸ διαφό- 
ρων βιβλίων παρὰ σοφωτάτου xci λογιωτάτου καὶ τιμιω- 
τάτου ἐν μοναχοῖς χυρίου Μαξίμου τοῦ Πλανούδη πάνυ 
ὠφέλιμος.“ Quae plena sunt aenigmatum. In numero 
enim catalogi Romani referendo num Siebenkeesius, ut 
in tot aliis, erraverit, an alio postea signatus sit, nescio: 
illo certe qui nunc notatur codex, auctore Aemilio Sar- 
tio, Vaticanae bibliothecae scriptore doctissimo (mihi ipsi 
de ea re quaerere non licuit), nihil exhibet, quod Stra- 
bonem spectet, sed τυπικὸν τῆς ἐχκχλησιαστικῆς ἀκολου- 
ϑείας περιέχον τὰς Qó«g μηνὸς τοῦ ἰουλίου. Palatinus 
autem ille a Sylburgio num. 129. commemoratus una cum 
Epitome Palatina post pacem Parisiensem Heidelbergam 
relatus (v. Wilken. Hist. bibl. Heidelb. p. 279) Excerpta 
quidem ex variis auctoribus continet atque inter ea ex 
Strabone nonnulla, sed tam pauca, ut ng unam quidem 
paginam compleant, nec digna sint, quae pluribus perse- 
quamur. De Excerptis igitur Planudeis cum iam dubita- 
rem ex Α. Maii praefatione ad Dionis Excerpta Watt. 
(v. ed. Lips. p. V et 238) nuper cognovi in bibliotheca 
Vatic. adhuc ea exstare: sed nihil inde, quod Straboniana 
spectet, edocemur. 

4. Epitome Georgii Gemisti sive Plethonis. Wecen- 
tissima haec est inter epitomas Strabonianas, sed maxi- 
mis laudibus a Siebenkeesio cumulata (v. praef. ei. p. 
XXXV) et ab omnibus post eum magni aestimata. Quod 
quo iure factum sit, in altera commentationis nostrae 
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parte quaeremus: hic quod dudum erat faciendum, nemo 
tamen fecit, rationem eius et conditionem exponamus, 
codicem Venetum 379 secuti, in quo decem priorum 
Strabonis librorum loco hanc ipsam Epitomen legi su- 
pra diximus. — Gemisti enim ipsius manu hanc codicis 
eius partem scriptam esse et ex iis manifestum est, quae 
Bessario in primo eius folio scripsit, continere eum ,,quae- 
dam capita manu Plethonis ex Geographia Strabonis," 
(licet iis inductis postea haec posuerit: , Excerpta ex Stra- 
bone et quaedam Emendationes per Gemistum factae*) 
et ex codicis 406 comparatione, qui alia Excerpta con- 
tinet eadem manu exarata, quemque a Gemisto perscri- 
ptum fuisse copiose testantur Bessarionis verba in fine 
folii 140, a quo alia deinde incipit manus, adiecta «v- 
τόχειρ καὶ TO πᾶν γέγραφεν ὁ μέγιστος καὶ σοφώτατος: 
ita enim praeceptorem spectatissimum indicare satis ha- 
buit magni discipuli pietas. Huius igitur epitomes haec 
est ratio, ut non res aut sententiae maxime memorabi- 
les ex omnibus libris enotatae sint, quod in superioribus 
factum esse vidimus, sed capita potius quaedam a Ge- 
misto electa, omnibusque Strabonis verbis passim muta- 
tis repetita. Eorum primum, quod inscriptum est éx TÓV 
στράβωνος γεωγραφικῶν περὶ τοῦ τῆς γῆς τῆς οἰκουμένης 
σχήματος, incipit ἃ verbis τὸ τῆς γῆς τῆς οἰκουμένης 
σχῆμα χλαμυδοειδὲς τί ἐστιν etc. (p. 118), et pertinet 
usque ad verba τοσαῦτα καὶ περὶ τῶν ἠπείρων (p. 191). 
lis proxime subiecit libellum ab ipso conscriptum, quo 
quaedam minus bene a Strabone disputata corrigeret, 
hoc titulo: διόρϑωσις ἐνίων τῶν οὐκ ὀρϑῶς ὑπὸ στρά- 
βωνος λεγομένων. Eum aliud quoddam excipit caput ex 
Strabone petitum, quod ita inscriptum est: ἐκ τῶν TOU 
αὐτοῦ στράβωνος γεωγραφικῶν περὶ τῶν χατὰ τὴν γῆν 
μεταβολῶν, inde a verbis πρὸς ἀϑαυμαστίαν τῶν κατὰ 
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τὴν γῆν μεταβολῶν etc. (p. 57) pergit usque ad verba 
πρὸς ἅπασαν xou τὴν περίοδον τῆς γῆς ἔχοντα οἰκείαν 
ἱστορίαν (ibid. 97). Sequitur tertium caput: éx τῶν τοῦ 
αὐτοῦ στράβωνος γεωγραφικῶν περὶ τῆς ῥώμης, quod 
incipiens verbis φασίν αἰνείαν μετὰ τοῦ πατρὸς (p. 229) 
proxima continet usque ad verba ἀλλὰ τοὺς ἄνδρας τοῖς 
τείχεσι (p. 234): quibus subinde adiungitur libri VI finis 
inde a verbis ῥωμαῖοι γὰρ μετὰ τὴν τῆς ῥώμης κτίσιν 
etc. (p. 286). Ultimum denique est caput ἐκ τῶν τοῦ 
αὐτοῦ στράβωνος y&oygequxov περὶ τῆς ἐντὸς ἴστρου τε 
xci ἀδρίου εὐρώπης, quod cum incipiat a verbis ἐν τῇ 
ἐντὸς ἴστρου ts x«i ἀδρίου xóAmov εὐρώπῃ ἥ τε ἑλλάς 
ἐστι etc. (pag. 312), quae deinceps in libro septimo, 
octavo, nono traduntur complectitur fere omnia: ita tamen, 
ut quae in vulgatis exemplis in septimi libri fine est la- 
cuna et hic compareat, neque in sequentibus libris ullo 
loco plura legantur, quam in. codicibus, quos supra re- 
censuimus, decurtatis, quin etiam quaedam nonnullis lo- 
cis omissa sunt, quae in iis habentur.  Subiiciuntur de- 
nique nonnulla ex decimo libro excerpfa, tam brevia ta- 
men ac fantopere contracta, ut Strabonem vix agnoscas. 
lis paucas intra. paginas absolutis omnia in haec exeunt 
verba: — οἱ δ᾽ ἐχεῖϑεν ἐρετριεῖς οὐχ ὑποδεξαμένων τῶν 
ἐν τῇ μητροπόλει μεϑώνην ᾧχησαν τὴν ini ϑράκης. 
Quam epitomen quibus rationibus ductus Du Theilius 
circa annum 1380 a Gemisto factam dixerit, qua in re 
Groskurdium habuit assentientem, non video: saeculo XV 
contra exaratum esse codicem, quem tractamus, ipsa scri- 
pturae indoles arguit; deinde, cum in libello supra lau- 
dato de quibusdam Strabonis erroribus Paulus Florenti- 
nus.a Gemisto commemoretur, maxima cum probabilitate 
Morellius (v. Biblioth. manuscr. p. 246) Paulum Tusca- 
nellium. hunc. esse coniicit, eximia astronomiae scientia 
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insignem, quem concilii Florentini tempore Graecus phi- 
losophus convenerit: unde colligere licebit hanc epito- 
men institutam esse et conscriptam post annum demum 
salutis 1439. Descripta est deinde saepius vel integra 
vel ex parte. Integra enim legitur in codice Palatino- 
vaticano No. 62 et in Parisiensi No. 1398, quem totum 
ex Veneto hoc manasse supra ostendimus. 

Multo saepius autem primum huius epitomes caput 
cum Gemisti libello isto contra Strabonem descriptum 
est. Reperitur enim (ut taceam cod. Vat. 173, in quo 
Gemistianam illam disputationem solam in fine additam 
esse diximus) in cod. Palatino-vaticano No. 70, Venet. 
cod. XVIH cl. XI, Parisiensibus quinque No. 817, 1191, 
1603, 1739, 2426 (Bredowius in Epp. Parr. p. 69 tres 
alios praeterea laudat, quos ego non vidi No. 462, 1415, 
2376), Ambros. duobus G. 50, Q. 121 et aliis fortasse, 
qui me fugerunt. Recentissimi omnes sunt neque qui- 
bus immoremur digni. ta fere inscripti esse solent: ἐκ 
τῶν στράβωνος γεωγραφιχῶν περὶ TOU τῆς γῆς οἰκουμέ- 
γῆς σχήματος ἐπιδιορϑωϑὲν παρὰ τοῦ γεμιστοῦ πλήϑω- 
voc, quibus in Morellii quodam codice saec. XVI (v. Bibl. 
mss. p. 245) praefixa est vox ἐχχειρέδιον, ut haberet sci- 
licet participium ἐπιδιορϑωϑέν, quo referretur. Opusculi 
deinde Gemistiani inscriptio διόρϑωσις ἐνίων τῶν οὐχ 
ὀρθῶς ὑπὸ στράβωνος λεγομένων vel suo loco est po- 
sita, vel in quibusdam etiam omissa. Et alia quaedam 
Gemistianae epitomes particula saepius est descripta, hoc 
fere titulo: τοῦ πλήϑωνος ϑεσσαλίας χωρογραφία, quae 
incipit ἡ χώρα πλὴν ὅση ποταμόκλυστός ἐστιν etc. et in 
eadem verba atque ipsa epitome exit. Continetur in co- 
dice Palatino-vaticano No. 62 (quem integram praeterea 
epitomen complecti antea diximus), in Ambrosiano cod. 
Q. 121 duobus exemplis tam recenti manu scriptis, ut 
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vel hodie ea exarata videri possint, Vindobonensi deni- 
que, cuius mentionem facit Tzschuckius in praef. vol. III. 
Petita videntur omnia haec exempla ex codice Veneto 
406, qui inter alia Plethoniana, ipsius manu scripta, ul- 
timam quoque epitomes hanc partem nulla tamen inscri- 
ptione praefixa exhibet. Eam casu quodam a praece- 


"dentibus seiunctam Bessario cum ita quoque religiose 


servandam duxisset, pro Gemisti quodam opusculo ha- 
bita, et indice, quem supra laudavimus, adiecto descripta 
est. Praeter Thessaliam autem ea etiam, quae ex libro 
decimo Gemistum in epitomen suam retulisse supra do- 
cuimus, continet omnia. 

In codice Veneto denique XVIII cl. XI, qui charta- 
ceus est saeculi XV, forma octonaria, hoc praeterea ex- 
stat caput: ἐκ τῶν τοῦ στράβωνος γεωγραφικῶν περὶ τῶν 
χατὰ τὴν γῆν μεταβολῶν (fol 1986, — 200) et illius, 
quod περὶ ῥώμης inscripsit Gemistus, initium (fol. 226 — 
228). Interponuntur autem alia quaedam ex Strabonis 
libris posterioribus (inde a VII — XVII) excerpta, a prae- 
cedentibus nullo titulo distincta. Viginti quatuor iis im- 
plentur folia. Quae cum nimis ieiuna viderentur neque 
tempus mihi suppeteret, sine ullo Strabonis detrimento 
negligi posse putavi: nunc postquam Epitomen Parisien- 
sem vidi, Excerpta haec Veneta ab ea non diversa esse 
crediderim. In fol. 225 et 26 denique eiusdem codicis 
sententiae quaedam leguntur ex Strabonis libris hinc il- 
linc sumptae. 

Reliquum est, ut de cod. Vaticano 175 loquamur, qui 
et ipse inter alia quaedam astronomica Straboniani quo- 
que operis-particulas exhibet. Membranaceus est, forma 
octonaria mai., folior. 159, quorum in novem ipsius li- 
bri initio positis scripta est σύνοψις τῶν κόλπων τῆς 
xc" ἡμᾶς οἰχουμένης (in margine adiecta sunt: ἐχλεγεῖσα 
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ἐκ τῆς γεωγραφίας στράβωνος), qua perpaucis modo 
omissis libri II pars, inde a verbis ὅτε ἡ x«Ó" ἡμᾶς oi- 
xovutír γῆ etc. (p. 121) usque ad verba xei τῆς 1ὲ- 
δρωσίας τῆς τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων (p. 131), continetur, cui 
adiiciuntur nonnulla ex libro VII, maxime quae legun- 
tur inde a verbis ἀπὸ οὖν τοῦ ἱεροῦ στόματος τοῦ Ἴστρου 
etc. (p. 319) usque ad verba ὡς ἂν κλάδους τινάς (p. 
321). Multo ampliora in eo inesse ex Siebenkeesii ver- 
bis collegeris falso dicentis excerpta esse e Strab. lib. II 
p. 182 usque ad lib. VII p. 492. Ante annum 1330 scri- 
ptum esse hunc codicem ex computatione facta in scho- 
lio ad initium libri Theonis Alexandrini εἰς τοὺς προχεί- 
ρους κανόνας fol 40 manu paulo recentiore apposito 
^wsuspicor; ad illum enim annum omnes, quae in eo scho- 
lio insunt, computationes chronologicae referuntur hunc 
in modum: συμπληρουμένου τοῦ ςωλϑ' ἔτους ἀπὸ κτί- 
σεως χόσμου παρῆλϑον ἀπὸ μὲν ἀρχῆς τοῦ πρώτου ἔτους 


τῆς βασιλείας φιλίππου τοῦ ἀριδαίου ἔτη ῥωμαϊχὰ αχνέ, 
Na ^ , - - , , , e 

ἀπὸ δὲ τῆς ἀρχῆς τῆς αὐγούστου βασιλείας «r5 etc. 
Quod cur factum putaremus, nisi quod eo ipso mundi 
anno scholion sit scriptum?. id quod confirmatur alia 


quadam computatione eiusdem generis. eademque manu 
in prima pagina inter notas. quasdam subitarias varii ar- 
gumenti paucis annis post, ut videtur, ad usum nescio 
quem scripta; ibi enim haec leguntur: ἀπὸ ἀρχῆς ναβο- 
γασσάρου ἕως τοῦ ςωμέ ἔτους βωπέ. Omnis denique 
codicis ipsius habitus scripturaeque indoles ad initium 
saec. XIV maxime reducit. 

Codex postremo Palatino-heidelbergianus 92, qui prae- 
terea Epitomen Strabonianam exhibere a Siebenkeesio 
dicitur (v. praefat. p. XXXIV), quem tamen ,ministri cu- 
iusdam incuria ad alienum locum translatum tradi sibi 
non potuisse^ ait, talia non continet, neque unquam con- 
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tinuit. Ille aatem, quem quaesivit Siebenkeesius non di- 
versus est a codice Palatino-vaticano 62 supra a nobis 
commemorato. Operarum enim errore in Sylburgii Ca- 
talogo pro hoc numero ille positus est, quod quantum- 
vis obvium Siebenkeesius nimis festinans non animad- 
vertit. 


I. 


Recensione codicum Strabonianorum satis longa tan- 
dem finita, iam ad alteram progrediamur disputationis 
partem, qua docendum erit, quae eorum inler se sif ra- 
(io, et quae uniuscuiusque debeat esse auctoritas. 

Qua in re cum id fere maxime quaeri soleat, num... 
genera quaedam et veluti familias diversas codicum esse ^ 
certis argumentis probari possit, nemo est, qui quidem 
superiora paulo áttentius legerit, quin id haud dubie 
fieri posse pridem intellexerit. Iam primum notandum 
est, id quod luce clarius ex codicum descriptione appa- 
ret, antiquitus in duas partes divisum esse Geographico- 
rum Strabonianorum corpus, quarum altera novem prio- 
res, altera octo posteriores libros contineret. Huic rei 
et ii codices argumento sunt, qui alterutram earum par- 
tium. solam continent, et omnes fere alii, qui licet iam 
non iisdem finibus circumscripti sint, tamen antiquae il- 
lius divisionis vestigia quaedam conservarunt. Quae di- 
visio cur ita instituta sit haud facile hodie divinaveris: 
neque id magnopere est quaerendum. Verumtamen cum 
diversam habuerit utraque pars fortunam, de unaquaque 
separatim dicere consentaneum est. 

Codices igitur, qui novem priores libros continent vel 
solos vel cum aliis coniunctos, hi sunt: Parisienses 1, 2, 
3, 4, 5, 6; Vaticani 2, 3; Medicei 1, 2; Veneti 1, 2; Am- 
brosiani 1, 2; Mosquensis, Escurialensis, Etonensis, Matri- 
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tensis. Quorum librorum cum antiquissimus sit Parisien- 
sis 1, et lacunae, quae in octavo et maxime nono libro 
ibi inveniuntur a fortuna adversa qua usus est profe- 
ctae, in nullo alio expleantur, Du Theilius iure suo inde 
colligere posse sibi visus est, eum codicem omnium re- 
liquorum, quatenus novem priores libros continerent, 
esse fontem ac parentem (v. Interpretat. Gall. III p. 288): 
eiusque sententiam, dubitationi tamen locum relinquentes, 
Friedemannus postea (Praef. tom. VII ed. Siebenkees. 
p. XXVI) et Groskurdius (Praef. Interpr. germ. p. Li 
et tom. IL 118) amplexi sunt. Quae si vera esset, eum 
solum excutiendum diligentissime et sequendum, reliquos 
 mihili prorsus aestimandos fore, in aperto est. Ea igi- 
"tur res ut maximi momenti est, ita magnopere licet ad- 
mirari Du Theilium in summa eius indagandae oppor- 
tunitate positum non maiorem huic tanto negotio impen- 
disse curam. Qui tamen cum non solum se ipsum in er- 
rorem gravissimum incidere passus sit, sed alios etiam ar- 
gumentis speciosis deceptos in multos errores induxerit, 
magnis pro laudibus, quibus Friedemannus et Groskur- 
dius eum extollunt, nota quadam insigni notandus est. 
Quamquam deceptos eos esse, mirum videri potest. Quod 
ut ostendam, Du Theilii argumenta breviter recensere 
necesse est loco laudato exposita. Codex igitur ille cum 
multis locis (nec tantum nono libro, quod ex Du Thei- 
li verbis facile quis collegerit, sed octavo etiam et 
primo), ut supra docuimus, miserrime temporum iniuria 
affectus sit et ingens ita exstiterit lacunarum numerus, 
librarium putat aliquem doctum longe maximam earum 
partem postea explesse, in brevioribus iudicium et. con- 
iecturam secutum, in longioribus Stephani Byzantii opere, 
Eustathiique commentariis, in quibus haud pauci afferren- 
tur Strabonis loci, Epitome denique Palatina et maxime 
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Gemistiana adiutum. Ita effectum esse, ut ex duobus 
fere lacunarum millibus, quae fuerint in libro nono solo, 
vix quinquaginta quidem sint relictae, sed simul etiam 
ut permulta, in quibus erraverit coniectans ille librarius, 
pro Strabonis verbis legantur: neque quidquam impe- 
dire, quo minus et nos nunc utamur eadem illa conii- 
ciendi libertate, qua iste usus fuerit. Atque ea haud 
paucis locis usus est et ipse Du Theilius et Groskur- 
dius eius sectator, ad coniecturas praeterea mirum quan- 
tum propensus. Verumtamen etiamsi daremus, quod non 
est dandum, librarium medio aevo unquam exstitisse, qui 
ἰδία ratione antiquorum codicum resarciret lacunas, plu- 
rima obstant, quominus opinionem illam admittamus: 
quae cum primo quasi obtutu manifesta sint, ut Du Thei- 
lius non animadverteret, levitate et festinatione factum 
est, qua totum hoc- negotium administravit. Nimiae for- 
tasse videri posset iniquitatis, si mirum esse dicerem, 
quod librarius, qui, ut Du Theilius contendit, non libro- 
rum modo, sed etiam ingenii ope lacunas illas explen- 
das susceperit, idque sibi sumpserit, ut coniecturae indul- 
gendum putaret, tam multos tamen locos intactos reli- 
querit. Sed minus haud dubie iniquum est, quod non 
intellirere me fateor, cum plurimas maximasque lacunas, 
quas vel doctissimi homines omnibus literarum subsidiis 
instructi non expleverint, felicissime et rectissime exple- 
tas videamus, qui fieri potuerit, ut aliae vel paucas modo 
literulas vel voces maxime obvias complexae, quae a 
quolibet lectore paulo attentiore suppleantur, quaeque 
in compluribus codicibus omnibusque editionibus dudum 
suppletae sunt, in hoc codice religiose sint conservaíae. 
Quod ut exemplis probetur, locos nonnullos afferam, in 
quibus ea, quae uncis inclusi, in codice Paris. intercide- 
runt, neque postea restituta sunt. Itaque in ipso noni 
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libri initio haec habentur: — ὥστε τὸν Kooupuvo»[« Me- 
γαρέωνἼ εἶναι xoi μὴ Κορινϑίων" περὶ τούτων οὖν [λε- 
χτέον]. Deinde paulo post: τοῦ δὲ “Σουνίου τριάκοντα 
x«i τριακοσίους" [τόσ]ον πώς ἐστι διάστημα καὶ τὸ ἐπὶ 
Πηγὰς ἀπὸ τοῦ Πειραιῶς, ὅσονπερ καὶ ἐπὶ «Σχοινοῦντα 
etc.; tum (p. 394) in versibus Homeri notissimis 

εὗρ᾽ υἱὸν Πετεῶο Μενεσϑῆα πλήζξιππον 

ἑστα]ότ᾽ ἀμφὶ δ᾽ ᾿4ϑηναῖοι μήστωρες ἀυτῆς etc. 
et alio loco (p. 399) 

οὐδ᾽ ὅτε cs πρῶτον “1αχεδαίμονος ἐξ ἐρατεινῆς 

Γ ἔπλεον ἁρπάξας etc. 
Haec iam satis superque ni fallor. ostendunt, neque ἃ 
docto quodam viro institutum esse hoc sarciendi opus, 
neque coniecturae in eo negotio ullum fere locum fuisse. 
Praeterea cum folia nonnulla, quae in codice Paris. in- 
terciderant, ab eodem librario, qui lacunas reliquas ex- 
plevit, restituta sint, habuerit ille alium aliquem codicem 
necesse est, unde ea peteret. Stephanum Byzantium, 
Epitomen Palatinam, Eustathium, quos Du Theilius com- 
memoravit, omnia illa praebere non potuisse per se pa- 
tet: etenim quamquam non pauca afferunt, multo plura 
tamen omittunt. Sed ne Gemisti quidem Epitome, etiamsi 
vetustate antecederet his supplementis, quod negandum 
esse videtur ex iis, quae supra de eius aetate disputavi- 
mus, suffecisset omnibus istis restituendis: quippe in qua 
multa desint, quae in supplementis exhibentur.  Specio- 
siorem igitur, quam veriorem esse opinionem a Du Thei- 
lio propositam, aliamque esse supplementorum originem 
et naturam, atque ille putaverit, nemo non intelligit. Ne- 
que difficile est aperire, quomodo ea res acta sit. Fal- 
sum est enim, quod Du Theilius aliique contenderunt, 
nemo probavit, codicem Parisiensem 1 reliquorum omnium, 
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qui novem priores libros contineant, esse fontem: . com- 
plures contra supersunt, qui diversam produnt originem. 
Quod ut statuamus, multae res suadent. lam in nonnul- 
lis (Paris. 2. 3. Medic. 1. Venet. 1. 2. Ambr. 1. 2.) ar- 
gumenta libris singulis, septimo excepto, non sunt prae- 
missa, cum in Par. 1 legantur; lacunae ingentes, quas 
in eo libris II, III, IV, V, VII esse diximus, in iis non 
sunt: septimus liber et in iis quidem est mancus, sed 
multo plura tamen exhibet, quam in illo. Ea praeterea 
scripturae illorum codicum per omnes partes est a Par. 1 
discrepantia, ut ad alium quendam fontem et ab eo di- 
versum reducamur. Plurimum autem in duobus libris 
ab eo recedunt, octavo et nono. Eos enim in omnibus 
illis codicibus decurtatos esse supra vidimus, multis omis- 
sis,; quae in Par. 1, quamvis mutila, habentur. Ac ne 
quis dicat ex ipso hoc codice ita eos esse descriptos, 
ut mutila omitterentur, integra modo aut restituta reci- 
perentur, monendum est, quod iam adnotavimus, Épito- 
men Vaticanam multo ante confectam, quam Parisiensi 1 
supplementa illa adderentur, ex codice esse excerptam, 
in quo eadem plane deerant, quae in codicibus supra 
laudatis praetermissa sunt. Quamquam enim satis am- 
pla iam ac copiosa est his in libris, non modo nibil ex- 
hibet eorum, quae in illis codicibus omissa sunt; id quod 
fortuito quodam consensu breviatorum diversis tempori- 
bus viventium explicari posse nemo crediderit; sed etiam 
in tota horum librorum ratione omnibusque eorum par- 
tibus mire cum iis convenit, eaque haud raro praebet, 
quae ab antiquissimo quodam breviatore, ex cuius exem- 
plo et codices illi et Epitome Vaticana manaverunt, pas- 
sim aut mutata aut adiecta erant. Hoc ut exemplis pau- 
cis ostendatur, initio utar libri VIII (cuius prior pars in- 
tegra est in Par. 1), ubi et codices illi et Epitome Vat. 
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prioribus neglectis haec habent: ποδώσωμεν, φησί, ! νυνὶ 
τὰ λοιπὰ τῆς ἑλλαδικῆς γεωγραφίας. Quae inde sequun- 
tur usque ad verba ἀπὸ δὲ τῆς ἕω εἰς τὰ τῶν Μακεδό- 
γων μέχρι Βυζαντίου in Epitome desunt omnia; in co- 
dicibus decurtatis eorum novissima pars deest inde a 
voce ἀρξαμένοις. Deinde omnes denuo incipiunt a ver- 
bis Μετὰ τοὺς Ηπειρώτας etc. omissis particulis μὲν 
οὖν, omniaque praebent usque ad verba διὰ τὴν συμβα- 
σαν ἐπιχράτειαν, exceptis paucis his verbis xci χαϑ᾽ «b- 
τοὺς εἰρήνην ἄγουσι πολὺν χρόνον, quae neque in Epi- 
tome neque in codicibus istis exstant; idem consensus 
in praetermittendis iis, quae post ἐπικράτειαν habentur 
usque ad verba τῇ τάξει περὶ αὐτῶν. Quae inde dispu- 
tantur de Graeciae partibus omnia in Epitome referun- 
tur, sed verba χατὰ τὸν δίολκον, Óv ov τὰ πορϑμεῖα 
ὑπερνεωλχοῦσιν ἀπὸ τῆς ἑτέρας εἰς τὴν ἑτέραν ϑαάλατ- 
ταν, quae in codicibus decurtatis non inveniuntur, quae- 
que Casaubonus uncis inclusit, Coraes iniuria Strabonis 
ésse negavit, in ea quoque desunt: similiter in utrisque 
paulo post deficiunt, quae inde a verbo διέχουσα usque 
ad vocem xóAmog in editionibus aliisque codicibus legun- 
tur. Libri noni autem initio et Epitome et codices isti 
negligunt verba ὥστε τὸν Κρομμυώνα — Aexréov νῦν: 
positis deinde quae sequuntur usque ad verba συμπά- 
σης τῆς ᾿ἀττικῆς subiiciunt simpliciter xai τὰ ἑξῆς pro 





l. Saepius breviator hoc verbum, ut in Excerptis fieri solet, adie- 
cit: nonnullis postea locis in Strabonis ipsius verba receptum, ac pro 
Straboniano habitum est, velut l. IX. p. 408, ubi. φησίν, sive quod scri- 
psit Coraes φασίν, post χαλεπόν delendum est. Neque legitur in Par. 1 
prima manu scriptum, — Similiter breviatoris sunt quae l. VIII p. 385 
habentur: εἶτα λέγει αἰτέαν etc., quae magnopere Swabonis interpretes 
vexarunt. Ubi quid Strabo ipse scripserit, dici nequit, cum folia quae- 
dam ín Par. l hoc loco interciderint, ex decurtato codice secunda manu 


postea restituta. 
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omnibus iis, quae editiones et reliqui codices praebent 
usque ad verba Οὕτω δ᾽ εἰρηχότος etc. Plura afferre 
possem similia, sed satis perspicue, opinor, hi loci mon- 
strant codicem, ex quo Epitome Vaticana petita est, et 
ipsum iam decurtatum fuisse, illisque quos supra laudavi 
tam similem, ut ex uno eodemque omnes manasse ma- 
nifestum sit. Qui quam antiquus fuerit inde quodam- 
modo colligi potest, quod illud iam exemplum, quo Eu- 
stathius usus est, eadem indole fuisse, multis locis ab 
eo commemoratis arguitur. lam igitur non modo hoc 
certissimum est, codices illos decurtatos non ex Paris. 1 
restituto fluxisse, sed etiam ex decurtato aliquo co- 
dice supplementa eius sumpta esse neminem fu- 
giet. Atque ea causa est, cur codicibus istis quaecun- 
que manu secunda in eo scripta sunt quam maxime con. 
cinant; cur prima et secunda manus nom raro inter se 
discrepent; cur lacunae haud paucae, quae nullo nego- 
tio coniectura expleri poterant, a librario librum suum, 
in quo illa non exstarent, fideliter sequente non sint 
expletae; cur, supplementis alia licet manu additis, ni- 
hilominus singulis versibus idem literarum numerus, quem 
in hoc codice inveniri supra diximus, constiterit: eadem 
ipsa enim Strabonis verba, quae interciderant, non con- 
iecturae quaedam, suo quaeque loco restituta sunt. Multo 
maiore igitur cum cautione haec supplementa attrectanda 
sunt, quam Du Theilius et Groskurdius putarunt, ubicun- 
que aliquid minus aptum videretur, aut minus placeret, 
coniectantis librarii manum, pro nihilo fere ducendam, 
se deprehendisse rati. Sunt sane quaedam supplementa, 
sed paucissima illa et tertia fere manu apposita, quae 
coniecturarum numero haberi debent: ea dico, quae in 
codicibus decurtatis non inveniuntur. Haec vero omnia 
ita sunt comparata, ut ea, quae. de ceteris dixi, quam ma- 
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xime confirment. Etenim neque iustus literarum nume- 
rus iis expleri neque sensus falis esse solet, ut ferri 
possit. Ita quae leguntur initio libri IX (p. 391) inde 
a verbis Ταύτας οὖν usque ad παρεπέμπομεν omissa 
sunt in codd. decurtatis et Epit. Vatic. in Par. 1 autem 


D B , 3 , 
haec habentur manu prima scripta: ταῦτας ovv διέξειμεν 
οι 


(sic) ἀναλα...«..τον νον ἀραλίας ἐφ᾽ ἧς παρεπέμπομεν. 
Quae deinde ad explendam hanc lacunam sec. manu adie-. 
cta sunt βόντες τὰς παραλίας satis probabilia primo ob- 
tutu videri possunt. Verumtamen cum adiectis iis 33 modo 
literarum versus efficiatur, nec sententia, quae in iis verbis 
inest, ullo modo ferri possit, quamvis in omnibus editio- 
nibus insederint, sine dubitatione reiicienda sunt. Quid 
Strabo ipse posuerit, licet de sensu loci dubitare nemo 
possit, confidenter affirmare vix ausim. Sed quae Gros- 
kurdius proposuit ἀναλαβόντες τὰς πλευρὰς ἐκ παραλίας 
parum placent: malim τὰς χώρας ἀπὸ τῆς παραλίας. Si 
militer in sequentibus (p. 393) verba χατὰ Νισαίαν ϑα- 
λατταν — προσαγορευομένης desunt in codd. decurtatis ; 
in Paris. 1 haec supersunt: δι[εέργουσα δὲ] τὴν κατὰ Νι- 
σαίαν ϑάλατταν ἀπὸ τῆς κατ. ..-........ ἀἀλκυονίδος 
προσαγορευομένης. Quae lacuna cum sec. manu expleta 
non esset, interpolator quidam postea inseruit xor Κρί- 
σαν, quae in omnibus editionibus exhibentur. Id nomen 
autem minime consentaneum esse post Mannertum com- 
plures alii viderunt, et quod ille proposuerat Κρέουσαν 
probarunt, nominis similitudinem, quam nihili hoc loco 
habendum esse apparet, haud dubie secuti: Strabo scri- 
psit, ut opinor, χατὰ τὰς Πηγάς (cf. eod. lib. p. 400). 
Interpolatori itidem | inepto debentur verba éxe£vog περί 
in alio loco eiusdem libri non minus vexato pag. 409. 
Quo loco cum in decurtatis haec tantummodo habean- 
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tur: ἣν (Ζσχρην) xoi χεκωμῴδηχεν αὐτός" νάσσατο δ᾽ 
ayy ᾿Πλικῶνος καὶ τὰ ἑξῆς. ὁ δὲ ᾿Ελικὼν etc., in Pa- 
ris. 1 complures versus mutili supplementis carent hunc 
in modum: ἣν xci χεχωμῴδηχεν αὐτὸς B......... TOU 
πατρός, ὅτι ἐκ κύμης τῆς αἰολίδος M........... τερον 
λέγων νάσσατο etc. Primum igitur versum adiectis ver- 
bis éxezvog περί facilime suppleri posse ratus librarius 
ea apposuit, de reliquis parum sollicitus: quae deinde in 
alios codices omnesque editiones recepta magnopere tor- 
serunt criticos. Strabonem autem alia prorsus hoc loco 
scripsisse per se satis liquet, quae tamen certo propo- 
nere non est proclive. Equidem suspicatus quondam 
sum haec fere fuisse: ἔπη ποιήσας κατὰ τοῦ πατρός, ὅτι 
ix Κύμης τῆς «Αϊολίδος μετανέστη πρότερον, λέγων etc. 
Sed admiratio fortasse iam unum alterumve lectorum sub- 
iit, cur in tractandis his locis ad coniecturam confugien- 
dum putaverim, codicibus reliquis, praeter Parisiensem 1 
et decurtatos nullo verbo commemoratis: eos igitur, ne 
mala fide egisse videar, iam hic, quod infra pluribus demon- 
strabo, edoctos velim, omnes illos ex Parisiensi 1 fluxisse 
neque quidquam praebere, quo eius vulnera sanentur. 
Ita tres quasi partes in Parisiensi 1 distinguendae sunt 
diversae originis diversique pretii: ea primum, quae prima 
manu Scripta ipsum codicis corpus efficiunt; deinde ea, 
quae ad explendas lacunas ex codice decurtato secunda 
manu adiecta sunt; denique ea, quae nonnullis locis iti- 
dem ad lacunas explendas, aliisque haud paucis in primo 
maxime libro ad explicanda aut corrigenda Strabonis 
verba manus sive secunda sive tertia addidit a conie- 
ctura profecta. Quae nulla plane auctoritate esse appa- 
ret. Decurtatis autem quid pretii tribuendum sit paulo 
pluribus est exponendum. 


In iis enim non tantum permulta ab antiquo brevia- 
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tore omissa sunt, sed nonnulla etiam locis quibusdam in 
brevius contracta et mutata. Qua in re quemadmodum 
egerit exemplis quibusdam ostendam, cum praesertim om- 
nibus paene illis locis ea, quae iste posuit, non quae 
Strabo scripserat, in editiones postea recepta sunt. Li- 
bro igitur octavo, ubi agitur de Lacedaemoniorum regibus 
(p. 366), in omnibus editionibus inde ab Aldina usque 
ad Tzschuckianam haec leguntur: — τοὺς μὲν Εὐρυσϑε- 
γίδας, τοὺς δὲ Προκλείδας χαλεῖσϑαι" οὐδ᾽ ἀρχηγέτας 
γομισϑῆναι, ὅπερ πᾶσιν ἀποδίδοται τοῖς οἰκισταῖς" καὶ 
αἰτίαν τούτου λέγειν, ὅτι ἐπήλυδας ἀνϑρώπους δεξάμενοι 
δι’ ἐχείνων ἐδυνάστευσαν. Quae corrupta esse diu ho- 
mines docti suspicati sunt cum aliunde, tumx ex ingenti 
scripturae in variis codicibus discrepantia. Cuius causa 
cum nemini esset perspecta, recentissimi etiam editores 
Coraes et Groskurdius, quantumvis multa mutaverint, 
Strabonis manum minime assecuti sunt. Id vero ut ef- 
ficeretur nihil aliud quam Parisiensis 1 diligenter erat 
reddendus, qui mutilus quidem hoc loco, sed non temere 
mutatus est. llle enim haec exhibet talem fere in mo- 
dum restituenda: τοὺς uiv Εὐρυσϑενίδας, τοὺς δὲ Προ- 
χλείδας καλείσϑαι" ἀλλὰ τοὺς μὲν] Ayióag ἀπὸ Ἄγιδος 
τοῦ Εὐρυσϑένους, τοὺς δ᾽ [ΓΕὐρυπωντίδας ἀπὸ Εὐρυ- 
πῶντος τοῦ Προκλέους. τοὺς μ[ὲν δυναστεῦσαι δικαίως, 
τοὺς δὲ δεξαμένους ἐπ[ήλυδας ἀνϑρώηπους δι᾿ ἐκείνων 
δυναστεῦσαι" ὅϑεϊν οὐδὲ ἀρχηγέτας νομισϑῆναιν, ὅπερ 
πᾶσιν ἀποδίδοτα[ι οἰκισταῖς. Παυσανίαν τὲ τῶν Evov- 
ποδῶν (sic) ἐχπεσόν[τα .... τῆς] οἰκίας (sic) ἐν τῇ φυγῇ 
συντάξαι Aóy[ov κατὰ τῶν «Τυχούρ]γου νόμων, ὄντος τῆς 
ἐχβαλλούσηϊ[ς αὐτὸν αἰτίου. καὶ] τοὺς χρησμοὺς λέγει 
τοὺς δοϑένταϊς αὐτῷ περὶ τῶν] πλείστων. περὶ δὲ τῆς 
φύσεως etc. Quae si comparantur cum decurtatorum 


PRAEFATIO. LXI 


scriptura in editionibus plerisque vulgata, quid de ea 
statuendum sit, iudici intelligenti dubium esse nequit. 
Equidem hoc tantummodo adiungam librarium, qui Pari- 
siensis 1 lacunas ex decurtato aliquo codice supplevit, 
cum non haberet quibus versus singulos expleret, omnia 
illa. in margine apposuisse, quae hoc loco in exemplo 
suo invenit. Nec minus paulo post alia quaedam bre- 
viatoris verba Straboni nolenti obtrusa sunt. Eadem 
enim in pagina cum de Laconicae et Messeniae finibus 
egerit, /4AA' οὐδὲ τὴν Ἦλιν, ait, εὖ διορίζει (Εὐριπίδης) 
πρόσω δὲ βάντι ποταμὸν Ἤλις, ἡ Διὸς 
γείτων, κάϑηται. 

Deinde statim subiicitur in Paris. 1 Strabonis refutatio 
inde a verbis Εἴτε γὰρ usque ad ἡ Hc pertinens: bre- 
viator contra ea omissa (deest enim in codd. decurtatis) 
eius loco scripsit xci ἐπάγει (h. e. Strabo) xoi τὸν ἔλεγ- 
yov, ἡμῖν ovx ἀναγκαῖον ὄντα, quae postea in codicibus 
quibusdam inter versus illos et refutationem ipsam in- 
serta in omnibus etiam editionibus tanquam Straboniana 
leguntur. Similia aliis quibusdam locis, sed perpaucis 
offenduntur, quae pluribus hic tractare supersedemus. In 
universum tamen notandum est in codicibus decurtatis 
per omnes omnino libros, sed maxime octavo et nono, 
voculas minoris momenti brevitatis quodam studio inter- 
dum omitti: unde quanta cum cautione adhibendi sint 
facile intelligitur. 

Ceterum quamvis magnus horum codicum in plurimis 
rebus sit consénsus, non tamen is est, ut si unum ex- 
cusseris ceteri secure negligi possint. Ex uno quidem 
omnes deducti sunt exemplari, sed tanquam per varios 
rivulos alia in alium manarunt. Omnium et integerri- 
mus et optimus is fuit, ex quo Epitome Vaticana excer- 
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pta est: ' reliqui omnes cum septimi libri fine careant, 


et in pluribus mendis, quae in Epitome illa non offen- 
duntur, concinant, ex alio quodam eoque minus bono 
codice fluxerint necesse est; sed ipsi locis haud paucis 
ita in duas partes discedunt, ut Veneti 1 et 2 cum Pa- 
ris, 3 plerumque concinentes a Mediceo 1, quatenus prima 
manu scriptus est, vehementer discrepent. Huic autem 
Paris. 2, quoad prima manu. scriptus est, consentire 80- 
let: Ambrosianum 2 non tam accurate excussi, uf certi 
quid statuere audeam, sed eum quoque Mediceo affinem 
puto. Ille denique codex, ex quo supplementa Parisiensis 1 
petita sunt, cum Ven. 1 maxime conspirat. Quam codicum 
rationem ut exemplo luculento ostendamus, locum octavi 
libri afferamus in editionibus omnibus mire corruptum. 
De Cresphonte enim Messeniaeque divisione ubi agitur 
(pag. 361) in Med. 1 haec leguntur: "Egogog δὲ τὸν 
Κρεσφόντην, ἐπειδὴ ss Μεσσήνην, διελεῖν φησι εἰς 
πέντε πόλεις αὐτήν, ὥστε “Στενύχλαρον iv τῷ μέσῳ οὐ- 
σαν βασίλειον ἐχείνῳ γενέσϑαι. ἐντεῦϑεν δὲ ᾿Ιαμίτιεν 
πέμψαι πρεσβευτὴν εἰς Πύλον καὶ “Ρίον τοὺς Μεσση- 
γίους ἅπαντας τοῖς Δωριεῦσιν ἰσονόμους ποιήσαντα ἀνα- 
ξιοπαϑούντων δὲ τῶν Δωριέων μεταγνοὺς μητρόπολιν 





1. Ad codicis illius praestantiam probandam unum iuvat exemplum 
proponere ex libri VIII initio, ubi in principio disputationis de singulis 
Graeciae populis (p. 333) summus inter codices est dissensus. Paris. 1 
enim Vat. 2 (Mosq. Esc.) exhibent ἐπιδουομεὲν ov», Par. 2. ὃ. Ven. 
1.2, Ambr. 2 ido) μὲν οὖν, Med. 1 ἰδίᾳ piv οὖν et in marg. sec. m. 
ἐπὶ τούτοις μὲν οὖν, quae in reliquis codicibus leguntur fere omnibus. 
Non minus editores quoque dissentiunt. Epitome Vat. praebet Ἕλλαδος 
μὲν οὖν, quae unice vera esse et in Parisiensis 1 illo monstro latere, mani- 
festum est, Reliquae enim scripturae merae sunt coniecturae. Parisien- 
sis Ll error ex litterarum maiuscularum forma znale perspecta: natus, quac 
multorum errorum causa cum in aliis veterum scriptorum libris tum in 
Strabonianis fuit (v. infra). Nec minus egregia est scriptura Ἡσβύστας 
quam 1I, 131 una servavit, cum reliqui codices habeant. Σέντας. 
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τὴν «Στενύχλαρον ἀπέδειξε xci τοὺς Δωριέας εἰς τοῦτο 
ἤγαγεν. In Venetis 1. 2 et Par. 3 oratione post vocem 
ὥστε subito abrupta quae sequuntur omnia desunt. Sed 
non minus ab illa Medicei scriptura et editiones et Pa- 
ris. 1 discrepant, inter se rursus multum dissentientes. 
Nam Parisiensis, qui unus omnium veram Strabonis ma- 
num hic quoque conservavit haec exhibet: Ἔφορος δὲ 
τὸν Κρεσφόντην, ἐπειδὴ εἷλε Μεσσήν[ην, διελεῖν] φησιν, 
ὡς προειρήχαμεν (haec ex praecedentibus male repetita 
sunt) sig πέντε πόλεις [αὐτήν, ὥστε] «Στενύχλαρον μὲν 
ἐν μέσῳ τῆς χώρας ταύτης χειμένην ἀποδεῖξαν βασίλειον 
QUIQ,.. e eee νον... βασιλείας (legd. εἰς δὲ τὰς ἄλλας 
βασιλέας cf. p. 364 extr.) πέμψαι, Πύλον τε καὶ 'Piov 
ees Υαμεῖτιν (legd. xoi Μεσόλαν καὶ ᾿Ὑαμεῖ- 
τιν), ποιήσαντα ἰσονόμους πάντας τοῖς Δωριεῦσι τοὺς 
Μεσσηνίους. ἀγαναχτούντων δὲ τῶν 4ogiéov μεταγνόντα 
μόνον τὸν ὡΣτενύχλαρον νομίσαι πόλιν" εἰς τοῦτον δὲ 
τοὺς Δωριέας συναγαγεῖν πάντας. Quae ex parte ita 
scribenda esse Odofr. Muellerus iam vidit (v. Dor. 1, 
p. 95 not. 1) in aliis errans, quemadmodum hoc quoque 
falso contendit, Casaubonum ea finxisse quae hoc loco 
in editionibus leguntur: quippe et in Aldina et in codi- 
cibus nonnullis calamo exaratis eadem iam habentur. 
Neque hic solus locus est, quo editiones. ab iis quae 
Strabo scripserat toto coelo aberrant, imo plurimi sunt 
alii. Cuius rei causae ut aperiantur iam de reliquis co- 
dicibus, qui priores novem libros continent, exponen- 
dum est. 

Illi igitur tametsi in varias familias secernendi sunt 
valde inter se dissimiles, in eo tamen omnes conspirant, 
quod aut omnino aut ex parte a Parisiensi 1 originem 
ducunt. Namque Vaticanus 2 (excepta libri II particula 
a recentiore librario scripta; v. supra) Mosquensis, Escu-. 

Strabo. I. e 
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rialensis (quibus sine dubio addendus est Matritensis) per 


'omnes libros novem priores, Parisiensis 2 in altera octavi 


libri parte totoque nono h. e. omnibus iis, quae recen- 
tiori librario debentur, ex illo ipso aut alio quodam ex- 
emplo inde petito, id quod potius crediderim, tanta. cum 
fide descripti sunt, ut, nisi quid incuria aut imperitia 
peccatum est, neque quidquam praebeant, quod in illo 
non inveniatur, neque aliis locis inter se discrepent, quam 
quibus in ipso discrepantes scripturae primae et secun- 


dae manus exstant. Omnes enim post supplementa manu 


secunda ei addita exarati sunt, unde egregie confirman- 
tur quae de aetate, qua adiecta esse videantur, supra sta- 
tuimus. Iam vero eos codices Parisiensi 1 diligenter ex- 
cusso sine ullo Strabonis detrimento negligi posse luce 
clarius est; neque omnino, cum nibil habeant, quod eo- 
rum proprium sit, plura de iis disputemus necesse est. 
Diversa indole altera codicum familia est, ex eodem 
Parisiensi 1 repetenda: cuius sunt Etonensis (sive Bem- 
binus), Vaticanus 3, Parisiensis 4, satis recentes omnes, 
adeoque inter se consentientes, ut nisi forte ex Etonensi, 
quem examinare mihi non licuit, duo reliqui descripti 
sunt, unum certe eundemque ducem secuti esse videan- 
tur. illos igitur, quamvis multis in rebus a Parisiensi 1 
recedentes, ex eo tamen manasse cum omnis scriptura- 
rum quas exhibent natura, tum maxime octavi nonique 
libri lacunae argumento sunt. Quae cum a codicis eius 
mira prorsus fortuna ac conditione supra exposita pro- 
fectae sint, omnia exemplaria in quibus offenduntur ad 
eum fanquam ad communem quendam fontem referenda 
sunt. Neque de hac trium illorum codicum origine du- 
bitandum est propterea quod nonnulla, quae in Par. 1 
intercidisse diximus lib. II, III, IV, V, VII in iis haben- 
tur: ea enim aliunde petita atque ita deinceps adiecta 
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sunt, ut praeter libri VII finem, in. omnibus deficientem, 
in Etonensi et Vaticano pauca in libri II fine, in Pari- 
siensi nihil desit. Sed in lacunis maioribus ita explen- 
dis non acquievit ille, quem codices hi sequuntur, homo 
vulgari librario et paulo doctior et multo audacior: ad 
ingenium etiam recurrit, ut quae libri negarent, inde pe- 
teret. Itaque non in mutilis tantum locis si qua scri- 
ptoris sensum perspexisse sibi videretur alia adiicere, 
alia tollere, alia mutaré est ausus, sed ubique quae mi- 
nus sibi placerent corrigenda putavit. -Eiusmodi loci 
cum in aliis libris permulti, tum plurimi inveniuntur in 
octavo et nono: ex quibus paucos afferam. Ex nono 
igitur libro quae supra (pag. rxr) laudavi Parisiensis 1 
verba de Hesiodo Ascram patriam insectante cum aliter 
sarcire nesciret, omissis transpositisque quibusdam in eam 
formam redegit, quae in editionibus nunc habetur. Deinde 
eadem in pagina (409) Paris. 1 haec praebet: 
στάδιοι δ᾽ εἰσὶ τῆς. ... 

τῆς ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ λιμένος εἰς χρέουσαν ἔνε. 

ἐντεῦϑεν δὲ ἑκατὸν εἴχοσι, ἕως τῆς ἄχρας, ἣν... 

χαλοῦσιν" ἐν δὲ TQ χοιλοτάτῳ τοῦ χολποῦ TOV .. 

βέβηχε τὰς πηγὰς κχεῖσϑαι xci τὴν οἰνόην πε. 

ρήχαμεν etc. 
In codicibus decurtatis hic locus omissus est, quae causa 
fuit, cur mutili versus in Paris. 1l. non supplerentur: ne- 
que in Paris. 2 Mosq. Escur. Vatic. 2 suppleti sunt. 
Sed in Etonensi, Vatic. 3, Paris. 4 primo versui verbum 
παραλίας adiectum est satis facile ad inveniendum; in 
proximo versu, fortasse quia numerus dubius videretur, 
nihil addidit vetus ille interpolator, neque in tertio, quum 
promontorii nomen a Strabone adiunctum (λμιὰς haud 
dubie scripserat) nesciret. In quarto autem ponere non 


dubitavit xóAzov rovrov συμβέβηκε, quae in omnibus edi- 
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tionibus leguntur, quamquam ex orationis contextu pa- 
tet, Strabonem scripsisse xóAzov τοῦ Κρισαίου. συμβέβη- 
xt», quae melius etiam iustum literarum illius versus nu- 
merum explent. Quinto denique versu non minore con- 
fidentia exhibuit περὶ ἧς eig5x«uev, quae verborum reli- 
quiis tanquam digito monstrari viderentur: quamquam 
περὶ ὧν potius legendum esse arbitror. 

Similiter pagina sequenti (pag. 410) in Parisiensi 1 
haec exstant: 

eese € δὲ ϑεσπειὰς χαταλέγεν γραῖαν καὶ vxo 
eec Dy εἰρήχαμεν" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ tegi τῶν 
eee. ἀμφ᾽ ἅρμ᾽ ἐνέμοντο καὶ εἰλέσιον καὶ ἐρυϑρὰς 
ees εἶχον, ἠδ᾽ ὕλην καὶ πετεῶνα etc. 
In decurtatis omnia desunt: inde lacunae in Paris. 1 non 
expletae. Sed supra ϑεσπειὰς recentior manus posuit ὁ 
πολίτης (voluit haud dubie ὁ ποιητὴς): quae, sicut la- 
cunae, in Mosq. et Par. 2 servata, in Vatic. 2 omissa 
sunt. Nunc vide quae tres illi codices, de quibus agi- 
mus, exhibeant: Ταῖς δὲ ϑεσπιαῖς ὁ ποιητὴς καταλέγει 
γραῖαν καὶ μυχαλησσόν, περὲ ὧν εἰρήχαμεν" ὡς δ᾽ «v- 
τως λέγει καὶ περὶ τῶν ἄλλων" οἵτ᾽ ἀμφ᾽ ἅρμ᾽ ἐνέμοντο 
xoi εἰλέσιον καὶ ἐρυϑράς, ἠδ᾽ ὕλην καὶ πετεῶνα εἴο,, 
quae ex parte in editiones recepta sunt. Haec abunde, 
opinor, demonstrant, quam emendandi rationem interpo- 
lator iste secutus sit, qui quamvis ferro ignique uten- 
dum non putaret, ea tamen fuit sui fiducia, ut leniore 
quadam medicina innumerabiles locos iuvare studeret: et 
paucos revera sanavit, multo plures corrupit. 

Iam ad tertium, quod significavimus, codicum genus 
accedamus, ex parte ad Par. 1 referendum. Codici enim 
Med. 1, quem ex decurtatorum numero esse supra di- 
ctum est, omnes illi loci, quos antiquus breviator in 
octavo et nono libro omiserat, manu recentiore in mar- 
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gine postea adiecti sunt. In quibus cum eaedem fere la- 
cunae offendantur, quas in Par. 1 casu effectas esse vi- 
dimus, ex hoc accessiones eas esse repetendas patet. -At- 
tamen non ex ipso sumpfae sunt, neque ex alio, qui eum 
fideliter sequeretur, sed ex codice cum iis, quos modo 
recensui, Etonensi eique affinibus quam maxime conci- 
nente, hoc est non paucis locis corrupto. Neque ea 
tantummodo ex hoc codice addita sunt, quae in duobus 
illis libris defuerant, sed per omnes omnino libros no- 
vem priores multa ad eius fidem mutata, multa inter 
versus ex eó adnotata. Quo factum est, ut Med. 1 no- 
vam quandam horum librorum exhibeat recensionem a 
prima Strabonis manu longe remotam: qua tamen ne fal- 
lamur, ipsa scripturae in variis partibus diversitas ob- 
stat. Sed postea ex Mediceo hoc alii denuo codices 
descripti sunt, velut Ambr. 1, in quo ea, quae in illius 
margine leguntur, partim in margine itidem posita, par- 
tim reliquis inserta, partim truncata et omissa sunt (v. 
supra p. xxxm), praeterea Med. 2 et Par. 5: quos qui 
exaraverunt omnia illa in orationis contextum recepe- 
runt. Simul, pro recentiorum librariorum indole ac te- 
meritate, nonnulla ad arbitrium passim mutare haud du- 
bitarunt; quod quanto fuerit Straboni detrimento multis 
exponere necesse non est. Ex Par. 5 denique Parisien- 
sis 6, omnium et recentissimus et pessimus, quem Aldus 
operis dedit typis describendum, originem. duxit. Quas 
miras sahe codieum horum "icissitudines cum reputamus, 
non est, quod admiremur tot tantisque erroribus scatere 
Aldinam editionesque, quae inde maxime manarunt, re- 
centiores. At paucis exemplis probare liceat, quae propo- 
suimus. Eodem primum utamur libri VIII loco de Cre- 
sphonte Messeniae rege (pag. 361), quem supra iam (pag. 
Lxiv) aliam ob rem attulimus. Eum Med. 1, uti diximus, 
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hunc in modum exhibet: Ἔφορος δὲ rov Κρεσφόντην, 
ἐπειδὴ εἷλε Μεσσήνην, διελεῖν φησιν εἰς πέντε πόλεις 
αὐτήν, ὥστε “Στενύχλαρον ἐν τῷ μέσῳ οὖσαν βασίλειον 
ἐχείνῳ γενέσϑαι" ἐντεῦϑεν δὲ ᾿Ιαμίτιν πέμψαι πρεσβευ- 
τὴν εἰς Πύλον xoi Ῥίον τοὺς Μεσσηνίους ἅπαντας τοῖς 
Δωριεῦσιν ἰσονόμους ποιήσαντα" ἀναξιοπαϑούντων δὲ 
τῶν Δωριέων αὐτὸς μεταγνοὺς μητρόπολιν τὴν «Στενύ- 
χλαρον ἀπέδειξε καὶ τοὺς Δωριέας εἰς τοῦτο ἤγαγεν. Se- 
cunda manu autem in margine adiecta sunt primum haec: 
yo. μὲν àv τῷ μέσῳ τῆς χώρας ταύτης χειμένην ἀποδεῖς- 
ξαι βασίλειον βασιλείας, deinde paulo post ád μεταγνοὺς 
sqq. haec: ἄλλως" μεταγνόντα μόνην τὴν «Στενύκλαρον 
γομίσαι πόλιν" εἰς τοῦτο δὲ καὶ τοὺς Δωριέας συναγα- 
γεῖν πάντας. ἴῃ Par. 5 igitur priora illa pro iis, quae 
in Med. 1 prima manus exhibet, in ipsum orationis con- 
textum recepta sunt; proximis vero non mutatis et pri- 
mae et secundae manus scriptura suo quaeque loco re- 
petita est. Sed in Par. 6 hic quoque ea quae margini ad- 
iecta fuerant, omissa voce ἄλλως, ita pro altera scriptura 
reliquis inserta sunt, ut nova quaedam efficerentur, quae 
inde ab Aldina in omnibus editionibus feruntur, licet 
praeter Par. 6 in nullo codice legantur. Quae fuerit 
genuina huius loci forma, supra ostendimus. 

Simillimus est locus, quo de Messeniorum bellis agi- 
tur (p. 362). Ibi enim haec habentur in Par. 1: — 77ι- 
σατῶν δὲ Πανταλέοντα vOv ᾿Ομφαλίωνος" ἡνίχα φησὶν 
αὐτὸς στρατηγῆσαι τὸν πόλεμον τοῖς υἹαχεδαιμονίοις" 
(inserenda sunt cum Casaubono ἐλϑὼν ἐξ ᾿Ερινεοῦ, quae 
in nullo codice exstant) x«i γὰρ εἶναί φησιν ἐκεῖϑεν ἐν 


τῇ é&Asysiq, ἣν ἐπιγράφουσιν Εὐνομίαν" 
αὐτὸς γὰρ Κρονίων καλλιστεφάνου πόσις Ἥρης 


Ζεὺς “Ηρακλείδαις τήνδε δέδωχε πόλιν. 
οἷσιν ἅμα προλιπόντες ᾿Ερινεὸν ἠνεμόεντα 
εὐρεῖαν Πέλοπος νῆσον ἀφιχόμεϑια. 
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ὥστε ἢ ταῦτα ἠχύρωται τὰ ἐλεγεῖα ἢ «Φιλοχόρῳ ἀπιστη- 
réov τῷ φήσαντι 4ϑηναίων τὲ καὶ ᾿ἀφιδναίων (legd. 
᾿ϑηναῖον τ. x. Aquóvoiov), καὶ Καλλισϑένει καὶ ἄλλοις 
πλείοσι τοῖς εἰποῦσι ἐξ ϑηνῶν ἀφικέσϑαι δεηϑέντων 
“Ἵακεδαιμονίων κατὰ χρησμόν x. τ. . Eadem in Par. 2 
Vat. 2 Mosq. Esc., itidem in Eton. et Par. 4, in quibus 
tamen vox ποιήσει posita est ante àAeyeíg. In Ven. 1. 2 
et Par. 3 hunc in modum illa contracta sunt: ZJIwerov 
δὲ Πανταλέοντα τὸν ᾿Ομφαλίωνος. καὶ μετ᾽ ὀλίγα, ὥστε 
ἢ ταῦτα ἠκύρωται τὰ ἐλεγεῖα" λέγει δὲ τὰ τοῦ Τυρταίου 
ὧν τινα παρέϑεντο᾽ ἢ Φιλοχόρῳ ἀπιστητέον καὶ ἄλλοις 
πλείοσιν εἰποῦσιν ἐξ ᾿ϑηνῶν ἀφικέσϑαι δεηϑέντα (sic) 
“Μαχεδαιμονίων κατὰ χρησμόν. Ab utrisque differt Med. 
1, in quo idem locus ita est comparatus, ut primum haec 
legantur prima manu scripta: — JLc«róv δὲ llevra- 
λέοντα τὸν ᾿Ομφαλίωνος xa ὃν ὲξ χρόνον αὐτὸς στρα- 
τηγὸν ἐχείνου τοῦ πολέμου τῶν «“αχεδαιμονίων ἑαυτὸν 
γενέσϑαι φησὶν ἐν τοῖς περὶ ἰσονομίας ἐλεγείοις χαὶ μετ᾽ 
ὀλίγα. Post haec verba tantum spatii vacuum est reli- 
ctum, quantum tribus fere versibus sufficiat; ibi secunda 
manu inserta sunt eadem quae Eton. exhibet (nam adie- 
cta est vox ποιήσει) hunc in modum : ;: yg. ἡνίχα φησὶν 
αὐτὸς sqq. usque ad ἀφιχόμεϑα. Ea denuo prima ma- 
nus excipit reliqua adiiciens ὥστε ἢ ταῦτα ἠκχύρωται τὼ 
ἐλεγεῖα, ἢ Φιλοχόρῳ ἀπιστητέον καὶ Καλλισϑένει καὶ 
ἄλλοις πλείοσιν ἐξ ᾿4ϑηνῶν καὶ ᾿4φιδνῶν ἀφιχέσϑαι δεη- 
ϑέντων “Ταχεδαιμογίων κατὰ χρησμόν. Eadem haec in 
Ambr. 1 exstant eo tantum discrimine, ut omnia uno te- 
nore, una eademque manu exarata sint. Paulo sollertius 
egit is, qui Par. 5 perscripsit: positis enim primum iis quae 
primae manus sunt usque ad verba xai μετ᾽ ὀλίγα, ex 
iis quae secunda manus adiecerat Tyrtaei versus statim 
subiunxit, et reliqua in marginem reiecit asterisco no- 
taque yo. appictis. In Par. 6 denique haec quoque 





pepe 


We edi UT e 


a Rim ἀρὰ Ryo RB pt Sia 3n. RE NIU EEUU ati 20s NR 


i ———————MÓ a o τος πρύκοτμα ῳνευκκιν δον, 


LXXII PRAEFATIO. 


pro Medicei 1 commentis in ipsum orationis contextum 
reducta sunt, servatis tamen iis, quae idem Med. in fine 
huius loci praebet. Inde ea exstitit scriptura, quae ab 
Aldo expressa in omnibus editionibus postea repetita est, 
nisi quod Coraes vocem στούήσδι omisit. 

Alium denique locum tanquam pro corollario addam, 
qui cum omnino ea quae de codicum horum ratione ac 
necessitudine disputavimus confirmet, tum quousque in- 
terpolatorum temeritas processerit, luculento exemplo do- 
cebit. Strabo igitur postquam de Anigro flumine egit, 
de locis ei vicinis hunc in modum disserit (1. VIII p. 
347): Μεταξὺ δὲ τοῦ Lviyoov καὶ τοῦ ὄρους, ἐξ οὗ ῥεῖ, 
ὁ τοῦ ᾿Ιαρδάνου λειμὼν δείκνυται καὶ ἠρίον καὶ ᾿ἀχαιαί" 
εἰσὶ δὲ πέτραι ἀπότομοι τοῦ αὐτοῦ ὄρους, ὑπὲρ ὧν ἡ 
“Σάμος, ὡς ἔφαμεν, γέγονε πόλες. οὐ πάνυ δὲ ὑπὸ τῶν 
τοὺς Περίπλους γραψάντων ἡ Σάμος μνημονεύεται" τάχα 
μὲν διὰ τὸ πάλαι κατεσπάσϑαι, τάχα δὲ καὶ διὰ τὴν 
ϑέσιν. τὸ μὲν γὰρ Ποσείδιόν ἐστιν ἄλσος, ὡς εἴρηται, 
πρὸς τῇ ϑαλάττῃ" ὑπέρκειται δ᾽ αὐτοῦ λόφος ὑψηλὸς 
ἐπίπροσϑεν ὧν τοῦ νῦν “Σαμιχοῦ, ἐφ᾽ οὗ ἦν ἡ “Σάμος, 
ὥστε ἐκ ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσϑαι. καὶ πεδίον δ᾽ αὐτόϑι 
καλεῖται ΣΣαμικόν, ἐξ οὗ πλέον ἂν τις τεχμαίροιτο ὑπάρ- 
ξαν ποτὲ πόλιν τὴν Σάμον. xci ἡ 'Ῥαδινὴ δέ, (εἰς) ἣν 
“Στησίχορος ποιῆσαι δοχεῖ, ἧς ἀρχὴ — — --α ἐντεῦϑεν 
λέγειν τοὺς παῖδας κ. τ. À. Haec enim leguntur in Par. 1 
iisque omnibus, qui eum sequuntur Parr. 2. 4. Vatt. 2. 3. 
Mosc. Escur. Eton. In Venetis et Par. 3 plurimis omis- 
sis haec tantummodo exstant: ZZérget, φησίν, ἀπότομοι 
τοῦ αὐτοῦ ὄρους, ὑπὲρ ὧν ἡ Σάμος, ἣν οὐ πάνυ φησὶν 
ὑπὸ τῶν τοὺς Περίπλους γραψάντων μγημονεύεσϑαν'" 
τάχα μὲν διὰ τὸ πάλαι χατεσπάσϑαι, τάχα δὲ καὶ διὰ 
τὴν Üécw' φησὶ γὰρ αὐτὴν ἐκ ϑαλάσσης μὴ ὁρᾶσϑαι. 
Deinde desunt sequentia omnia usque ad verba κίδων, 
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φησί, ποταμὸς ῥεῖ παρὰ τάφον ᾿Ιαρδάνου (pag. 348). 
Mediceum 1 autem qui exaravit librarius ea quoque 
omisit omnia, sed integram fere paginam vacuam reli- 
quit, insequentis demum initio incipiens a verbis τὴν 
ϑάλατταν τὴν Πυλίαν ἐπεχτείνει x. T. Δ. (pag. 848). 
Recentiore postea manu, eademque, ut opinor, cui tot 
alia additamenta debentur, haec etiam lacuna expleta est. 
Sed quanta audacia in Strabonis verba interpolator est 
grassatus! En quae confinxit: Μεταξὺ δὲ τοῦ ᾿4νίγρου 
x«i τοῦ ὥρους, ἀφ᾽ οὗ ὁ ᾿Ιαρδάνης ῥεῖ, λειμὼν δείκνυ- 
ται χαὶ τάφος ἐπιφανὴς καὶ: ᾿“χαιαὶ πέτραν ἀπότομοι 
τοῦ αὐτοῦ ὄρους, ὑπὲρ ὧν ἡ “Σάμος, ὡς ἔφαμεν, γέγονε 
πόλις, ἣ δὴ οὐ πάνυ ὑπὸ τῶν τοὺς Περίπλους γραψάν-: 
των μνημονεύεται" τάχα μὲν διὰ τὸ πάλαι κατεσπάσϑαι, 
τάχα δὲ χαὶ διὰ τὴν ϑέσιν, ὅτι ἐν ἀφανεῖ κεῖται. τὸ 
μὲν γὰρ Ποσείδιον ἄλσος ἐστίν, v εἴρηται, πρὸς τῇ ϑα- 
λάττῃ" τούτῳ δὲ χορυφὴ ὑψηλὴ ἐπιπροσϑεῖ τὸ “Σαμικὸν 
(οὕτω γὰρ νῦν χαλεῖται), ὅπου ἡ Σάμος ἦν, ὥστε ix 
ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσϑαι. ἐνταῦϑα δὲ πεδίον ἐστὲ «Σαμυ- 
κὸν ὀνομαζόμενον, ἐξ οὗ δὴ καὶ μᾶλλον τεχμαίροιτο ἂν 
τις πόλιν ὑπάρξαι Σάμον. ἐστὶ δὲ καὶ ἱ Ῥαδινή, εἰς ἣν 
Στησίχορος τὸ ποίημα γεγραφέναι δοχεῖ, οὗ ἡ ἀρχὴ 
-- — — ἐντεῦϑεν λέγει τοὺς παῖδας. Eadem haec in- 
veniuntur in Med. 2. Ambr. 1. Paris. 5. 6, in Aldina 
denique, quae in verbis quibusdam longius etiam a ge- 
nuina Strabonis scriptura recedit: exhibet enim ἐξ ov δὴ 
xci μάλιστα ἄν τις τεχμαίροιτο etc. Ex editoribus re- 
centioribus Tzschuckius primus ab Aldinae auctoritate 
paululum discedere ausus, extremam eorum quae attuli 
partem feliciter restituit; Coraes alia quaedam mutavit, 
plurima reliquit: nemo denique interpolatoris nugas pro 


Strabonis accurata et simplici disputatione venditari hic 
vidit. 
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Verum haec hactenus. Restat, ut de Guarini inter- 
pretatione latina pauca adiiciam, quae cum facta sit multo 
antequam Graeca typis mandarentur, codicis manu scri- 
pti loco et habita est et haberi debet. Ea quanti fa- 
cienda sit, ceterorum codicum ratione exposita, paucis 
demonstrari potest. Comparatis enim tribus tantum illis 
locis, quos modo recensuimus, codicem a Guarino adhi- 
bitum ex eorum fuisse numero, qui ex interpolato Me- 
diceo 1 manarunt, nemini non erit manifestum. — Verba 
eius, quoniam minus obvia sunt interpretationis illius 
exempla, ipsa apponere non alienum videatur. Locum 
igitur eum, in quo de Cresphonte agitur, Guarinus hunc 
in modum expressit: ,Ephorus scriptis prodidit Cre- 
sphontem: postquam Messenam terram subiugavit: eam 
quinque in civitates divisisse: siculi in superioribus ex- 
posuimus. ia ut SKniclarus in huius regionis medio 
posita regia illi sedes institueretur. — Inde Hiamitin le- 
gatum. Pylum οἱ Rhium misisse: qui Messenios omnes 
eodem. et pari cum Doriensibus iure faciet. Quare cum 
Doriensibus (sic: voluit haud dubie Dorienses) indigna- 
tione concitati forent, ipse poenitentia ductus solam Ste- 
niclarum civitatem censuit. ἘΠῚ ad hoc Dorienses cun- 
cíos adegit. Paulo post de Messeniorum bello se. 
cundo haec habet: ,,— Pysaei vero Pantaleonem Om- 
phalionis filium. Quo in tempore ipse illius belli im- 
peratorem sese Lacedaemoniorum fuisse testatur. In 
eo Elegorum opere quod Eunomia i» e. bona inscribi- 
(ur. institulio: et paulo post. Ipse nam Saturnius co- 
ronatae lunonis maritus luppiter hanc Heraclidis ur- 
bem tradidit. Quibuscum nos ventosam linquentes Eri- 
neum ad amplissimum pervenimus Peloponnesum. — Di- 


cuntur nam haec Tyríaei quorum quaedam proposita 
sunt. Itaque aut ipsum carmen auctoritatem amiserit : 
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aut Philochoro fides neganda est: et Callistheni: aliis- 
que compluribus: qui ex Athenis et Aphidnis eum ad- 
ventasse memorant οἷς. 45 Haec prorsus concinunt iis, 
quae in Parisiensi Ὁ esse supra dixi, praeter verba ,Di- 
cuntur nam haec Tyrtaei, quorum quaedam proposita 
sunt quae in eo non exstant, verum Venetis et Pari- 
siensi 3 respondent, ubi breviator pro ipsis Tyrtaei ver- 
sibus apponere satis habuerat λέγε δὲ τὰ τοῦ Τυρταίου, 
ὧν τινα παρέϑεντο: Guarini codex eadem inepte serva- 
vit, quamquam versus illos suo loco receperat. Tertium 
denique apponamus locum, qui vel maxime interpretatio- 
nis eius cum Mediceo 1 ostendit necessitudinem. Ibi 
enim haec leguntur: Inter Ánigrum: et montem ex quo 
lardanus effluit pratum ostenditur et insigne sepulchrum 
el Áchaeae petrae: eius montis rupes abscissae. Super 
quibus Samos (ut diximus) civitas condita est. De 
qua navigandi scriptores non admodum posteritati me- 
moriam reliquerunt forte vel quia iam. dudum divulsa 
est: vel quia in obscuro sita sit. Posidium sive Neptu- 
nium lucus est: sicuti diximus ad mare positum: cui 
excelsum cacumen incumbit: ante Samicum: sic enim 
modo vocatur ubi Samos erat: adeo ut e mari conspici 
nequiret. Ibidem campus est Samicus nominatus. Κα 
quo maior fieri coniectura potest: aliquando Samum 
urbem exstitisse. Est et Hhadina: in quam Stesicho- 
rus poema scripsisse videlur: cuius initium est — — 
— hinc filios appellat etc.*  Desinamus igitur admirari 
interpretationis Guarini et editionis Aldinae consensum, 
neve in eo firmamentum quoddam eorum, quae in edi- 
tionibus feruntur, haberi putemus. Ex eodem contra co- 
dice mire corrupto cum utraque manaverit, neutrius ulla 
auctoritas est. 

Epitome postremo Gemistiana, cum ex codice quo- 
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dam decurtato, Venetorum duorum simillimo petita sit, 
et praeter Gemisti suspiciones et coniecturas nihil ha- 
beat proprium, tantum abest ut insignem laudem, qua 
Siebenkeesius eam effert (v. Praef. ed. Sieb. p. XXXV), 
mereatur, ut ipsae illae suspiciones, saepissime invita Mi- 
nerva Straboni obtrusae, fidem ei plane omnem abro- 
gent. Ac vel in iis coniecturis, quae ferendae aut reci- 
piendae sunt, haud ulla fere inveniatur, quam non quivis 
Geographicorum lector Graecarum literarum paulo. peri- 
tior hodieque. fecerit. 

His omnibus accurate perpensis iam nemo erit, qui 
dubitet, in constituendis his novem prioribus Geographi- 
corum libris Parisiensem 1 unum maximé sequendum 
esse, Epitomis Palatina et Vaticana, Parisiensi 2 et Me- 
diceo 1, quoad manu prima scripti sunt, Ambrosiano 2, 
Veneto 1, Parisiensi 3, qui omnes pro uno quasi codice 
habendi sunt, non sine cautione magna adhibitis. Feli- 
qui codices, sicut et editio Aldina Guarinique interpre- 
tatio nulla sunt utilitate ac prorsus negligendi. 

Absoluta priore Geographiae Strabonianae parte, ad 
alteram, quam octo posteriores libros complecti diximus, 
progredi licebit: cuius ratio multo simplicior quam prio- 
ris est. Sunt autem, ut inde disputationis nostrae exor- 
dium capiamus, codices, qui eam exhibent, numero vi- 
ginti: Venet. 2. 3. 5, Medic. 4, Vatic. 2. 4, Paris. 2. 
3. 4. 5. 6, Ambros. 1. 2, Mosq., Escur., Matrit.,, quibus 
omnes octo posteriores libri continentur; Medic. 3, Ve- 
net. 4, Paris. 7, qui septem modo libros praebent Asiam 
Libyamque complectentes; denique Vatic. 1 ἀχέφαλος, 
qui cum priora, intercidissent libri duodecimi finem et 
sequentes quinque integros servavit. Decimus praeterea 
liber, alterius huius partis primus, in recentioribus qui- 
busdam codicibus velut Medic. 1. 2, Eton., Vat. 3, no- 
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vem prioribus adiunctus est, ita ut omnes libri, qui Eu- 
ropam spectant, uno volumine comprehendantur: in Ve- 
neto 1 autem praeter priores etiam decimus, undecimus, 
duodecimus exstant ab iis, quae in Venet. 2 leguntur, 
ut supra dictum est, vix uno apice diversi. Postremo 
Epitomae Palatina et Vaticana per hos quoque libros 
continuantur, quarum altera haec propter excerptorum 
amplitudinem integri prope-codicis loco haberi potest. 
Indicia autem, quibus ad hos codices in varias quas- 
dam quasi familias dispescendos uti possimus, circumspi- 
cientibus ante omnia alia lacunae in his etiam libris pas- 
sim obviae diligenter observandae sunt. In quibus qui 
inter se consentiunt, eos ex uno eodemque exemplo, in 
quo eadem illa defuerint, originem ducere haud iniuria 
statueris. Iam vero ferebantur in hac Straboniani ope- 
ris parte tres loci, quos mutilos esse manifestum erat 
l XVI (p. 751): — τοῖς uiv ovv óÀxoig ἐντεμεῖν (vOv 
Τυφῶνα) τὴν γῆν, καὶ ποιῆσαι τὸ ῥῆξαι τὴν πηγὴν 
X. T. 4, et paulo post (759) εἶτα ἱῬινοχόλουρα ἀπὸ τῶν 
εἰσῳκισμένων τὰς ῥῖνας οὕτω καλουμένη: denique 1l. XVII 
(p. 830) Ποσειδώνιος δ᾽ οὐχ οἶδ᾽ εἰ ἀληϑὴ φήσας ὀλέ- 
yoig καὶ μικροῖς διαρρεῖσϑαι ποταμοῖς τὴν “Ζιβύην" αὐ- 
τοὺς γὰρ οὗς ᾿ἀρτεμίδωρος εἴρηκε καὶ μεγάλους. ἴῃ his 
igitur cum omnes codices ab aliis ante me excussi con- 
cinant, quin omnes ex uno manaverint dubium esse vix 
potest. Diversa autem ab iis origo est Vaticani 1 et 
Epitomes Vatic. in quibus illi loci ita leguntur: τοῖς μὲν 
οὖν ὁλχοῖς ἐντεμεῖν τὴν γῆν καὶ ποιῆσαι TO Γῥεῖϑρον 
τοῦ ποταμοῦ" καταδύντα γὰρ εἰς τὴν γῆν ἀναρ]ρῆξαι τὴν 
πηγὴν — et alter εἶτα "PwoxóAovge ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμένων 
[ἐκεῖ τὸ παλαιὸν ἀνθρώπων ἠχρωτηριασμένων] τὰς ῥίνας 
— et tertius Ποσειδώνιος δ᾽ οὐχ οἶδ᾽ εἰ ἀληϑῆ φήσας ὀλέ- 
γοις καὶ μιχροῖς διαρρεῖσϑαι τὴν ““ιβύην" αὐτοὺς γὰρ οὕς 
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Ἀρτεμίδωρος εἴρηκε [τοὺς μεταξὺ τῆς «Τυγγὸς καὶ Kao- 
χηδόνος καὶ πολλοὺς εἴρηκε] καὶ μεγάλους. Ex quibus 
simul quae causa exstiterit, cur illa exciderint, apparet. 
Primum vero ex tribus his locis eodem plane modo 
scriptum esse in aliis duobus codicibus, Medic. 3 et Am- 
bros. 1, atque a Corae inde restitutum, quod iure mihi 
quispiam obiiciat, non ignoro, sed sciens praetereo: in- 
fra cum hos quoque codices nihilominus eiusdem cum 
ceteris esse originis probavero, cui hanc accessionem 
debeant, ostendam. Namque non illi tantum loci in istis 
codicibus mutili sunt, sed alii plures, in quibus ulcus 
subest minus manifestum: velut l. XV (p. 694) ubi om- 
nes illi codd. praebent: — xei γὰρ δένδρον εἶναι καρ- 
ποφόρον" ἐκ δὲ τοῦ καρποῦ μεϑύειν. Mira haud dubie 
verborum structura; sed cum paulo negligentius Strabo 
scripserit, ferenda omnibus visa est. At iniuria librario- 
rum culpam in Strabonem collatam esse, cognita Vati- 
cani 1 et Epitomes Vat. scriptura nemo erit, qui non 
concedat, in quibus haec illo loco habentur: ix δὲ rov 
καρποῦ [συντίϑεσθϑαι μέλι" τοὺς δὲ φαγόντας ὠμοῦ τοῦ 
καρποῦ] μεϑύειν. Similiter quae eodem libro (p. 726) 
legebantur ἡ δὲ Καρμανία τελευταία μέν ἐστι τῆς ἀπὸ 
τοῦ Ινδοῦ ἐκβολῆς corrupta esse nemo iudicaverat. Ve- 
rum a Vat. 1 edocemur (adstipulante Epit. Vat.) Stra- 
bonem haec scripsisse: ἡ δὲ Καρμανία τελευταία μέν 
ἐστι τῆς ἀπὸ τοῦ ᾿Ινδοῦ [παραλίας ἀρχτικωτέρα “δ᾽ ἐστὶ 
πολὺ τῆς τοῦ ᾿Ινδοῦ] ἐκβολῆς. Paulo post alius eius- 
dem libri locus (p. 729) ex eodem codice locupletatur 
— ἦν δὲ ἡ Περσέπολις [μετὰ Σοῦσα κάλλιστα κατεσχευ- 
ἀσμένη μεγίστη πόλις] ἔχουσα x. τ. λ. et 1. XVII (pag. 
771) — ὑπέρκειται δ᾽ αὐτοῦ φρούριον [Κοράου καλού- 
μενον καὶ κυνήγιον τοῦ Κοράου καὶ ἄλλο φρούριον] καὶ 
κυνήγια: in quibus locis quae uncis inclusi Vatic. 1 de- 
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bentur, Epitome Vat. in ultimo itidem concinente. Omnia 
autem haec in Medic. 3 et Ambros. 1 non minus omit- 
tuntur, quam in ceteris Quomodo igitur factum esse 
putemus, ut duo illi codices recentissimi uno illo loco, 
quem omnium primum supra posui, ab iis secedant? 
Quod ut intelligatur hoc primum tenendum est, in Med. 
ea verba primum non in ipso verborum contextu scripta, 
sed postea adiecta, atque inde in Ambrosianum translata 
esse, hac in parte ex Medic. 3 descriptum (v. supra p. 
xxxnur). Prima an secunda manu in codice Mediceo ex- 
arata sint cum Bandinius adnotare supersederit, ignoro: 
sumpta autem esse ex Eustathii Commentario ad Homeri 
Il. II, 783, ubi Strabonis hic locus integer commemora- 
tur, pro certo affirmaverim. Communi igitur codicum 
illorum origine demonstrata, iure hoc statueris, omnium 
eorum consensui non plus tribuendum esse ponderis, 
quam uni aut Vaticano 1 aut Epitomae Vat.: quin etiam 
cum Strabonis manum multis locis fidelius hi servaverint, 
quam illud exemplar, unde ceteri manaverunt, utriusque 
auctoritatem maiorem esse debere quam illorum, utcun- 
que inter se concinentium. 

Neque vero ipsi hi codices eodem loco et honore 
omnes sunt habendi; ut enim actate, ita indole atque in- 
tegritate valde inter se differunt, hunc fere in modum 
componendi: omnium haud dubie antiquissimus est Ve- 
netus 3 eo nomine etiam commendabilis, quod interpo- 
latorum temeritate nondum contaminatus est; ex eo Mo- 
squensem descriptum esse et ex lacuna, quae in utroque 
libri XIV initio offenditur (v. quae dicta sunt p. xxix et 
xxxvn), et ex summo utriusque codicis in singulis fere 
consensu statuere non dubito; Escurialensis quoque cum 
iis concinere solet, itidem, ut opinor, ex Veneto illo pe- 
titus, quod certius proponi posset, si quae quoque loco 
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in eo scripta sint accuratius enotatum esset. Paululum 
contra diversum a Veneto exemplum fuit, a quo Pari- 
siensis 2 manavit, satis bonus et ipse et ab interpolato- 
rum conatibus liber: ei Ambros. 2 et Paris. 8 maxime 
consentiunt. Valde affinis porro ei est Vatic. 2, qui 
tamen quaedam habet sibi propria: propterea quam ma- 
xime notandus, quod ab eo Paris. 5 profectus esse vi- 
deatur, unde Paris. 6, Aldinae parens, uti supra diximus, 
repetendus est. Ad quod probandum unum modo exem- 
plum in medium proferre liceat. In mutilo libri XVI 
loco iam laudato (p. rxxvm), quo de Oronte agitur, cum 
in Vatic. 2 haec exstent: τοῖς μὲν ovv ὁλκοῖς ἐντεμεῖν 
τὴν γῆν. ^ ix δὲ τούτου ctc.; iis in margine ab eodem 
librario adiecta sunt^ xei ποιῆσαι τὸ ῥῆξαι ϑρον πηγὴν, 
in quibus verae scripturae latent quaedam vestigia, quae 
in ceteris iam non supersunt. Haec librarius, qui Pari- 
siensem 5 exaravit, in orationis contextum recepit, unde 
in Par. 6 translata scripturae, quae in omnibus editioni- 
bus. ante Tzschuckianam vulgatis fertur, et nomini fon- 
tis Rexaethri antea inaudito originem dederunt. Eadem, 
quae Vaticani 2, etiam Medicei 4 est origo, id quod iam 
ex quadam habitus externi similitudine, maxime ex usu 
illo insolito literarum quadratarum minio pictarum in 
utroque obvio, de quo supra exposuimus, colligi potest. 
Sed librarius, qui Mediceum, Vaticano recentiorem, scri- 
psit, non serviliter sequendum sibi putavit quod habuit 
exemplum; verum ingenio suo indulgens nonnulla passim 
mutavit: inde natus est paulo maior a ceteris dissensus. 
Consentientes hic habet Vat: 4 per omnes libros, Ambro- 
sianum..l per librum XII, XIII, XIV (v. supra p. XXXIII). 
Mediceus denique 3 et qui ei maxime concinunt. Paris. 4, 
Ven. 5 Guarinique interpretatio latina. omnium sunt de- 
terrimi, quippe in quibus multa temere mutata sint et in- 
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terpolata. ^ Neque Veneti 2 et 4, etsi ab his diversi 
sunt, eadem labe carent. Omnium autem horum codi- 
cum indoles quo melius perspiciatur, paucos locos hinc 
illinc depromptos recenseamus. 


Ab libri XI loco exordiamur, quo lacuna, quae per 


magnum codicum numerum omnesque editiones propagata 
est, eorum inter se necessitudinem ac rationem quodam- 
modo ostendit. lis enim, quae p. 514 in editionibus fe- 
runtur, post verba εἶτ᾽ εἰς Βάχτραν τὴν πόλιν, 3j καὶ Za- 
ριάσπα καλεῖται, τρισχιλίους ὀχταχοσίους ἑβδομήκοντα, 
in codicibus quibusdam haec adiecta sunt: εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν 
ἀξάρτην ποταμόν, ἐφ᾽ ὃν ᾿λέξανδρος ἧκεν, ὡς πενταχισ- 
χιλίους" ὁμοῦ δισχίλιοι δισμύριοι ἑβδομήχοντα. λέγει δὲ 
etc. Habentur ea in Venet. 1. 2. 3. 4, Mosq. Escur. 
Par. 2. 3, Ambr. 2, Med. 4, in quo sicut in Ven. 2. 
᾿Ιαξάρτην scriptum est, et ὡς omissum; in Med. prae- 
terea numeri transpositi sunt δισμύριοι δισχίλιοι. — De- 
sunt contra, ut in editionibus, ita in Vat. 2. 4, Par. 4. 
9. 6, Ambr. 1, Med. 3, Guar. interpr. In Med. 4 quo- 
que primum ea defuisse et postea demum adiecta esse ex 
Vat. 2 et 4 consensu suspicor: non enim ipse eum hoc 
loco, quod doleo, contuli. 

Alius locus notatu prae ceteris dignus est l. XII 
p. 578, ubi haec in editionibus leguntur: εἰ γάρ rig ἄλλη 
xci ἡ «“Ταοδίχεια εὔσειστος καὶ τῆς πλησιοχώρου (TO) 
πλέον. Καάρουρα δὲ ὅριόν ἐστε τῆς Φρυγίας χαὶ τῆς 
Καρίας" κώμη δ᾽ ἐστὶν αὕτη πανδοχεῖα ἔχουσα x. τ. À.. 
In his articulus τὸ Corai debetur, solum in ea re arbi- 
trium suum secuto; πλέον in Med. 4 et Ambr. 1 solis 
exstat: erit, opinor, etiam in Vat. 4 quem non inspexi. 
Adiecit eam vocem librarius, non intelligens, quo geni- 
tivum referret; eadem mente in Ven. 5 additum est μᾶλ- 
λον. ln sequentibus post Καρίας exhibentur τὰ Képovoc 


Strabo. I. : 
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in Vatic. 1, Ven. 3, Mosq. Esc., χατάρουρα in Paris. 2. 
7, Vatic. 2, Ambr. 2, Ven. 1. 2, Ald. Quae cum nullo 
modo ferenda esse viderentur, omissa sunt in Med. 3. 4, 
Ambr. 1, Par. 4. 5. 6, Ven. 5, Guar. interpr., editionibus 
recentioribus inde a Casaubono, hac in re ut plerumque 
testes pessimos secutis. Epitome Vaticana una quod 
Strabo scripserat servavit, unde, reliquorum scripturis sin- 
gulis diligenter perpensis, quid unicuique tribuendum sit 
facile perspicies. Sunt vero haec: εἰ γάρ τις ἄλλη καὶ 
ἡ «Ταοδίχεια εὔσειστος καὶ τῆς πλησιοχώρου δὲ Κάρουρα. 
ὅριον δέ ἐστι τῆς Φρυγίας καὶ τῆς Καρίας τὰ Κάρουρα᾽ 
χώμη δ᾽ ἐστὶν αὕτη πανδοχεῖα ἔχουσα etc. 

Tertium. denique producam locum ex libro XIV no- 
tissimum de Sardanapali monumento, cuius inscriptio ubi 
refertar (p. 672) omnes editiones ante Coraem emissae 
haec habent: — ἔσϑιε, πῖνε, παῖζε" ὡς τἄλλα τούτου οὐχ 
ἄξια τοῦ ἀποχροτήματος. 

εἶ εἰδώς, ὅτε ϑνητὸς ἔφυς, σὸν ϑυμὸν ἄεξε 
τερπόμενος ϑαλίῃσι" ϑανόντι τοι οὔτις ὄνησις. 
χαὶ γὰρ ἐγὼ σποδός εἰμι, Νίνου μεγάλης βασιλεύσας" 
ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα καὶ μετ᾽ ἔρωτος 
τέρπν᾽ ἔπαϑον" τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 
ἥδε σοφὴ βιότοιο παραίνεσις ἀνϑρώποισιν. 
μέμνηται δὲ xci Χοιρίλος τούτων" xai δὴ καὶ περιφέ- 
ρέται τὰ ἔπη ταυτί" 
ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα καὶ μετ᾽ ἔρωτος 
réonv' ἔπαϑον" τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 

Quae male cohaerere Casaubonus intelligens excidisse 
quaedam putavit ante versus illos ad eorum auctorem re- 
ferenda, Coraes contra versus sU εἰδώς — ἀνθϑρώποι- 
σιν in marginem reiecit: neque iniuria id eum fecisse ex 
varia codicum scriptura apparebit, quae luculento deni- 
que exemplo opinionem nostram de singulorum dignitate 
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expositam confirmat. Nam Vatic. 1, Ven. 3, Mosq. Es- 
eur. versus illos plane omittunt; in Par. 2. 3, Ambr. 2, 
Vatic. 2. in ipso orationis contextu non sunt scripti, sed 
in margine tantum, his praepositis: τὸ ὅλον ἐπίγραμμα. 
Inde iam in Strabonis verba inserti sunt, sed ab aliis 
alio loco. In Med. 4, Vatic. 4, Ambr. 1 leguntur post 
verba x«i δὴ καὶ περιφέρεται τὰ ἔπη ταυτί, quo effici- 
citur, ut omnia melius cohaereant. Versus duo ταῦτ᾽ 
ἔχω — λέλειπται semel tantum positi sunt, ultimusque 
ἥδε — ἀνϑρώποισιν plane omissus. In Med. 3, Par. 4, 
Ven. 2, Guar. Interpr. verbis ὡς τἄλλα τούτου ovx ἄξια 
TOU ἀποχροτήματος neglectis, versus illi imperativis Écóe, 
πῖνε, παῖζε subiecti, ut participium εὖ εἰδὼς habeat, quo 
referatur. Eandem rationem librarius qui Paris. 5 scri- 
psit secutus est, in eo tamen paulo modestior, quod verba 
illa ὡς τάλλα — ἀποχροτήματος non plane delenda, sed 
post ἀνϑρώποισιν reiicienda putavit. Idem verborum 
ordo in Aldina est, in qua tamen alia quaedam adiuncta 
sunt, quae apud alios scriptores Arrianum, Suidam, Scho- 
liasten Aristophanis eandem rem commemorantes haben- 
tur, quaeque inde a docto aliquo Geographicorum le- 
ctore in marginem Par. 6 translata esse suspicor. lta- 
que omnes editiones usque ad Tzschuckianam praebent: 
σὺ δ᾽ ὦ ξένε ἔσϑιε, nive, παῖζε, et in sequentibus omnes 
Casaubono priores: ὡς τἄλλα τὰ ἀνϑρώπινα οὐχ ὄντα 
τούτου ἄξια τοῦ ἀποχροτήματος. 

Haec sufficere videntur ad opinionem, quam de co- 
dicibus alteram hanc Straboniani operis partem continen- 
tibus proposui, probandam. Ex qua sponte sua hoc se- 
quitur, in edenda ea Vaticanum 1, Epitomen Vaticanam, 
Venetum 3 prae ceteris duces eligendos esse, Parisien- 
sibus 2 et 3, Veneto 1, Ambrosiano 2, Vaticano 2 in 


consilium adhibitis, reliquos vero sine ullo detrimento 
f 2 
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negligi posse. Atque illorum codicum ope innumerabi- 
libus locis veram Strabonis manum pro interpolatorum 
commentis restituere licuit. Sed non pauciores paene 
sunt loci corruptissimi et ipsi, ad quos sanandos cum 
vel optimi codices parum valeant, coniectura opus est. 
Qua in difficillima critici muneris parte quid maxime spe- 
ctandum esse videatur, paucis iam exponamus. 


ΠῚ. 


Primum vero quicunque corrupta scriptoris alicuius 
verba coniectura sanare cupit id agere debet, ut codi- 
cum, quibus continentur, indolem ac naturam errorum- 
que originem quantum fieri potest rectissime perspi- 
ciat. Sui enim cuiusque sunt errores, suae emendandi 


leges: neque ulla alia ratione certo cognosci potest, non 


modo quousque audaciae progredi liceat in coniectando, 
sed etiam quae maxime via ingredienda sit ad menda 
apte tollenda. Strabonis autem codices, qui ad nostram 
aetatem pervenerunt, quales sint, in superioribus ita de- 
monstratum esse arbitror, ut dubium esse non videatur, 
quid agendum sit ad corrigendos eos locos, quos in il- 
lis demum corruptos esse apparet. Verumtamen per- 
multa sunt menda, eaque gravissima, quae cum in omni- 
bus istis codicibus pariter inveniantur ab origine anti- 
quiore repetenda esse nemo non intelligit. Ea igitur ut 
tolli possint via ac ratione, quaerendum est, qualis fue- 
rit indoles illius codicis, unde omnes codices Strabo- 
niani qui hodie exstant imanarunt, quaeque prima erro- 
rum in iis obviorum origo. Qua de re hoc statuere 
posse meo iure mihi videor: primum omni errorum 
genere fuisse inquinatissimum illum codicem; 
deinde plerosque errores ita esse comparatos, 


PRAEFATIO. — € 


ut a literarum quadratarum usu originem du- 
xisse liqueat. Quae ut probem, praecipua errorum 
genera, quibus obrutus iam erat codex ille, reliquorum 
fons ac quasi parens, indicabo exemplis nonnullis adie- 
ctis certissimis, quibus uti possis ad alia minus certa con- 
firmanda. 
Persaepe igitur 

a. Literae similes inter se permultatae suut, velut in 
OYKET' pro oix εὖ (L 3); .4IOIOILAZ AY T2N pro 
Αἰϑίοπας τάττων (L 33); KOYTIOY pro Κοττίου (IV, 
178); HO'TTENTLAN pro IoAsvríav (WI, 167); .4INV- 
TIILAOLAN pro ἀντιπάϑειαν (II, 173); 4I11LA4410Z7 
pro .Aiyiuog (IX, 427); ΤΕΓΩΙΩΝΟΥ͂ΣΑ pro 7ὲ- 
λῴων οὖσα (VL 272); EYEAKIX pro εὐερκὴς (V, 227); 
TPHBOYPA pro Τρήβουλα (V, 228; DPETEAAAZX 
pro Φρεγέλλας (WV, 2933); CGHIALAZ pro Z£vag (V, 
227); MOYNON pro MovAov (VIII 338); Y] pro 
Συρία (IX, 440); T'EPX2N pro λέγων (XIII 583); II A- 
ZXOYMENNA pro Τρασουμέννα (V, 226); 4EMOOPI- 
KEZX pro «“εμοουΐχες (IV, 190); EIIEI pro ἔτσι ( V, 
208); IIPOI'ONQN pro προπόλων (V, 232); ELZKAY- 
ZOMENON pro ἐχχλυζόμενον (N, 213); ΚΑΤΆ .40- 
ION AIIOAIILEIN pro κατὰ Moógova πόλιν εὖ (VL 
152); ΤΙΝΕΣ IIPHNOYZ XN pro τινὲς «“Ξειρηνουσ- 
σῶν (V, 247); TONIIPENION pro τὸν 'P£uov (V, 
230); ED HX IIAPAIIEMHOMEN pro ἀφ᾽ ἧσπερ 
ἀπελίπομεν (IX, 391); Z0ZXEIAQONIOAINHT.AI pro 
Ποσειδώνιος γίνηται (VL. 269) et quae sunt similia sex- 
centa. Facillime autem ex literarum quadratarum forma, 
qualem cernimus in papyris Herculanensibus, ' colligi 





]. Cf. poussimum Herculanensia volumina ed. Oxonii 1824, et quae 
inde exprimenda curavit Grosius in editione Rhetoricorum Philodemi (Par. 
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potest, quae literae saepissime fuerint permutatae. Nu- 
meri cum in illo codice non verbis integris, sed notis 
plerumque expressi fuerint, ut ex multis locis liquido pa- 
tet, eae quoque nonnunquam inter se commutatae sunt, 
ut f'et c (Il, 95). 


b. Literae aut syllabae similes omissae sunt, velut in 


ΓΑ͂ΡΤΟ pro γὰρ ἂν τό (1, 9 cf. 44. 1I, 73); ΤῊΝ 


ETEPOQON pro τὴν ἡμετέρων (1l, 51); AESAMENOX 
ΑὙΤῸΣ pro δεξάμενος ὁ αὐτός (L 28); AN IIEILY- 
ZXO0AI pro ἂν μὴ πεπύσϑαι (1, 29); OYPOZ pro ϑοῦ- 
ρος (IV, 183); O.40EINQ22 AN pro θλυσιπῶνα ὡς ἂν 
(III, 152); ΚΑΙ IA4EPAAN pro xai περὶ ᾿Ιλέρδαν (III, 
161); 4440XAN pro ἄλλως ἐᾶν (V/ 215); KAXI- 
NON pro κασίλινον (V, 236); ZIKEALAI KAITHI 
pro «Σικελίᾳ δεχάτῃ (VL 267); KPHTEZOI pro Koz- 
τὲς &lÓ" οἱ (VI, 282). Plura facile inveniet, quicunque 
examinabit quae uncis quadratis inclusa sunt. Voces in- 
tegrae cum omissae sunt, id quod haud raro accidit, 
similibus plerumque causis tribuendum est. 

c. Literae aut. syllabae similes iteratae. sunt, velut 
in ETEPAN MH HZXTPOOETHZOAI! pro ἑτέραν 
ἠστροϑετῆσϑαι (I, 3); PAIA4AZ pro 'Ῥαγας (1, 61); 
Ol£€ EAN pro οἷς ἂν (III 165); 114.4.444M AN pro 
Πάλμαν (MI, 167); A444MYPIAOZ£€ pro “Μοίριδος (1, 
500; 4ELTEITIMAIOZ pro λέγει. Μάριος (IV, 143); 
AA4A0Y AAMAAX pro. ᾿ἀἀδούλας (WV, 204); ΚΑΙ ALA- 
KOYEI pro xei ἄχούαι (V, 217); ΦΟΡΑ͂ΜΙΩΝ pro 
(Doouwov (V, 233); MEAAMA pro Méóuo (WI, 256); 
IHOAIZ£S EXTI ILAP pro πόλις παρ᾽ (V, 237) multa- 
que alia, quae asteriscis suis locis notavi. 


1840); nec contulisse poenitebit catalogum literarum. permutatarum | in 
Herculanensibus voluminibus ab eodem compositum. 
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d. Verba alio relata sunt, quam quo referri debe. 
bant, atque inde corrupta, velut τοὔδαφος ποιούσης TO ὑπο- 
χείμενον pro τοῦ ὑποκειμένου (1, 51); τῶν πλησίον oi- 
χούντων pro οἰχοῦν (lll, 163); o£ Ῥωμαῖοι τὴν αὐτὴν 
διάϑεσιν ἔχοντες pro ἔχον (IV, 180); ὁ δὲ rov ΜΜονοί- 
xov λιμένος pro λιμήν (IV, 202); πρὸ τῆς ᾿4ννίβα στρα- 
τείας, ἡνίχα Βοίους — ἐπολέμει pro. ἐπολέμουν (V, 216); 
πέτραν τὴν μάρμαρον x«i τὰς ἐν ᾿Ινδοῖς ἄλλας, ἃς pro 
τοὺς ἅλας, οὕς (V, 224); εἰσβολαὶ στρατοπέδοις, οἷσπερ 
x«i ννίβας ἐχρήσατο pro αἷσπερ (V, 226); Διοσχούρων 
ἱερὸν ἱδρυσαμένων pro ἱδρυσαμένους (V, 232); τῶν σπό- 
λδων τούτων ἐφαπτομένων pro ἐφαπτομένη (V, 299); 
τῶν ᾿Οδυσσέως ἑταίρου τινος pro ἑταίρων (V, 249); ὑπὸ 
“Ῥωμαίων μετῳκισμένων pro μετῳχισμένον (V, 291) et 
eiusdem generis innumerabilia alia. 

e. Verba loco suo mota aíque alieno illata sunt. 
Cuius rei exempla v. I, 13. IV, 177. IV, 198. V, 250. 
VI 272. 273. 276 extr. Videntur autem ea verba ne- 
eligentia aut alia aliqua causa suo loco primum omissa, 
ac postea in margine addita esse, unde facile ad alienum 
locum relata. sunt. 

f. Verba a Sirabone aliena ex margine recepta 
sunt. Quod factum esse videtur I, 8. 21. IV, 198. V, 
297. 931. 937. 242. 245. VI, 276. Maxime autem in 
poetarum locis id accidit, quos cum Strabo verbo pas- 
sim commemoraverit, lector quidam Geograplhicorum eru- 


ditus in margine apposuit, unde postea in ordinem re- 
cepta sunt. Cuius rei exemplum luculentum supra. (pag. 
,xxxn) exposuimus ex XIV, 672 petitum. Non minus ma- 
nifesta sunt alia velut. ΠῚ, 168. XVII, 791: quibus ad- 
denda videntur 1, 46. 47. XIII, 600 aliaque fortasse mi- 


nus certa. 
Praeter baec errorum. genera alii permulti offendun- 
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tur diversis causis tribuendi, ex quibus nulla ferme fera- 
cior fuit quam vocalium quarundum permutatio a simili 
pronunciatione profecta, imprimis quae fit inter && et ἐ, 
αὐ et e. Inde efficitur, ut nonnunquam dubius haereas, 
quamnam scripturam a Strabone profectam esse putes, 
maxime in nominibus propriis aut raris aut varie a va- 
ris scriptoribus conformatis. Qua in re hoc saepe do- 
lendum est, quod de eorum scriptura apud alios aucto- 
res non magis constat quam apud Strabonem. Totus 
enim hic locus de nominibus propriis, in quo nuper egre- 
gii quidam viri elaborare coeperunt, anceps est et lubri- 
cus multisque difficultatibus impeditus. 

Variis his causis errorum, qui in onmibus codicibus 
Strabonianis deprehenduntur, expositis, quantum conie- 
cturae in hoc scriptore concedendum sit, quaeque ratio 
in hac critici muneris parte sequenda, satis manifestum 
esse existimo. Iam vero in singulis locis tractandis de- 
monstrandum est, cur erratum in iis esse, quidve ab ipso 
Strabone profectum videatur. Ceterum coniecturas sive 
aliorum sive nostras, ubicunque extra omnem dubitatio- 
nem positae videbantur, in verborum ordinem recipere 
non dubitavimus: si quid dubii maneret, locum corruptum 
obelo notasse, atque in notis ea quae probabilia puta- 
remus posuisse contenti. Praeterea ut integra servare- 
tur, quantum fieri potest, codicum scriptura, ne ea qui- 
dem, quae in iis leguntur aliena a Strabonis verbis, re- 
iecimus, sed asteriscis inclusimus, similiterque ea, quae 
male omissa necessario videbantur addenda, uncinis qua- 
dratis circumdedimus. 


Hoc autem loco quaeret quispiam, quid auxilii speran- 
dum sit in emendandis Strabonis libris ab iis auctoribus, 
qui ex eo multa afferunt, Stephanum dico et maxime 
Eustathium. Stephanus enim quae affert tam brevia esse 
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solent, ut haud facile dixeris, quaenam fuerit conditio 
codicis, quo usus est. Uno loco, quo paulo plura exhi- 
bentur inde petita (s. v. ὡΣυραχοῦσαι), eodem mendo, quo 
nostri codices, videtur laborare (v. ad VI, 269), aliis ta- 
men nonnullis diversa ab iis praebet, neque usquam est 
negligendus. Eustathii vero codex quamquam nec mu- 
tilus fuit in fine libri VII (v. quae inde affert ad Il. B, 
850 p. 360, 14 R.), et integrior in posterioribus septem li- 
bris, quam plerique nostri (v. quae disputavimus p. rxxix): 
in universum tamen indole prorsus eadem est, atque ii 
codices qui nunc supersunt. Ex decurtatorum eum fuisse 
numero, quod supra innuimus (p. xix), loci ex lib. VIII 
et IX laudati abunde docent. Inde non magnam esse 
Eustathii utilitatem ad emendandum Strabonem apparet: 
praeterea cum paulo liberius haud raro referat Strabonis 
verba, magnopere cavendum est, ne nimium ei tribuatur 
auctoritatis. 

Reliquum est hoc unum, ut codicum sigla explicemus, 
quibus usi sumus. Qua in re hoc primum tenendum est, li- 
teris maiusculis notari eos codices, quorum maxima est 
auctoritas, minusculis eos, qui vel minoris pretii sunt 
vel nullius. In quibusdam codicibus velut Parisiensibus 
l et 2, Mediceo 1 et maiusculis et minusculis usi sumus, 
et alteris quidem his ad indicanda ea, quae secunda manu 
postea addita minus auctoritate valent quam reliqua. Se- 
cunda manu addita porro puta omnia, quae simpliciter 
in notis dicuntur supra scripta esse aliis verbis, id quod 
saepissime factum est in primo libro Parisiensis l, octavo 
nonoque Medicei 1: in quibus, ut accuratius indicaretur, 
cui vocabuli parti essent superposita, diductis paulo la- 
tius literis eam exprimendam curavi. Codicum igitur a 
nobis adhibitorum sigla sunt haec: 
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A, a. Parisiensis No. 1397, IX libros priores continens 


(v. p. x sqq). Collatus est a Serimgero, cui no- 
minatur Strozzianus, et ex parte ἃ Fillebrunio in 
usum editionis Oxoniensis, in qua dicitur Par. 2; 
denique ipse quanta potui cura eum excussi. 
Mediceus plutei 28, No. 5, X libros priores con- 
tinens (v. p. xxv). Collatus est a Bandinio in 
ed. Oxon. usum; idem Bandinius Tzschuckio mi- 
sit scripturae varietatem ex eo enotatam, et in il- 
lius quoque editione habetur inde a libri X ini- 
tio. In utraque appellatur Med. 1. [ἢ enotan- 
dis tamen huius codicis scripturis discrepantibus 
multi errores commissi sunt sivé a Bandinio sive 
a Falconero tum alii, tum saepe in locis correctis 
secunda manu primae tribuuntur quae secundac 
sunt. lam antea Abr. Gronovius varias scriptu- 
ras ex novem prioribus huius codicis libris de- 
promptas ediderat: vid. Varia Geographica pag. 
151 sqq. Equidem contuli libri I initium. usque 
ad p. 15, libri Il finem inde a p. 127; libri IV 
cap. 6, libros V et VI integros; libri VH finem 
inde a p. 324; librum VIII usque ad p. 374. 


. Parisiensis No. 1393, omnes libros continens (v. 


p. xiv). Collatus est a Brequignyo, a quo no- 
minatur Regius; a Villebrunio in usum ed. Oxon., 
in qua dicitur Par. 3: nec diversus est ab eo, 
quem Falconer appellat Breq., Tzschuckius (inde 
a libro IX) Paris., Coraes denique suum. — Mihi 
ipsi totum denuo conferre non licuit, inspexi ta- 
men locis haud paucis: postea in meum usum 
contulerunt viri amicissimi, PhAilippius libros Vll 
priores, Weilandius libros VIHE posteriores. Ni- 


hilominus post tot virorum doctorum curas non- 
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nullis locis dubium est, quid in hoc codice scri- 
ptum sit. 


D. Venetus No. 640, libros VIII posteriores conti- 


nens (v. p. xxix): totum ipse excussi. 


E. Vatic. No. 482, Epitomen Vaticanam continens 


(v. p. χα): totum ipse excussi. 


F. Vaticanus No. 1329, libri XII partem ultimam li- 


brosque reliquos qui sequuntur continens (v. pag. 
XX): totum ipse excussi. 


g. Vaticanus No. 174, omnes libros continens (v. p. 


XXI:): novem priores excussi. 


^. Mosquensis, itidem omnes libros continens (v. p. 


xxxv): /Matthaeus contulit in usum ed. Oxon. 


i. Escurialensis, omn. libr. continens (v. p. xxxv), a 


E» . 
z»ayero in usum ed. Oxon. collatus. 


k. Mediceus plut. 28 No. 40, libros X priores con- 


tinens (v. p. xxvi), a Bandinio collatus in usum 
ed. Oxon., ubi nominatur Med. 2. 


l. Venetus No. 377, lib. XII priores continens (v. 


^M . . . . 
p. xxvi): Serimgerus, qui nominat Marcianum, 
contulit (v. p. xxxix ). 


m. Venetus No. 378, omnes libros continens (v. p. 


xxvm), a Scrimgero, qui primus eum contulit, 
Bessarioneus nominatus, a Siebenkeesio Ven. A, 
a Tzschuckio Ven. 


n. Etonensis, libros X priores continens (v. p. xxxiv): 


idem est, quem ex bibliotheca Petri Bembi habuisse 
dicit Serimgerus: contulit et hic et Falconer. 


o. Parisiensis No. 1394, omnes libros continens (v. 


Y t H . 
p. xv): Scerimgero nominatur Strozzianus alter, 
in ed. Oxon., in cuius usum contulit Villebrunius, 
dicitur Par. 1. 
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Vaticanus No. 173, libros X priores continens (v. 
pag. xxm): contuli per varias libri I, IH, IV, V 


partes. 
Parisiensis No. 1395, omnes libros continens (v. 


p. xix): nonnullis locis contuli. 

Parisiensis No. 1398, continens Gemisti Excerpta 
ex libris X prioribus et libros VII posteriores (v. 
p. Xx ): in ed. Oxon, in cuius usum Fillebrunius 
ex parte eum contulit, nominatur Par. 5. 
Parisiensis 1408, omnes libros continens (v. pag. 
xvi): in ed. Oxon,, in cuius usum V'illebrunius ex 
parte eum contulit, nominatur Par. 4. 

. Parisiensis 1396, omnes libros continens (v. p. xix): 
nonnullis locis eum contuli. 

Ambrosianus M, 53, omnes libros continens (v. 
p. xxxi): nonnullis locis eum contuli. 
Ambrosianus G, 93, omnes libros continens (v. 
p. xxxix): paucis modo locis eum contuli. 
Venetus No. 379, Gemisti Excerpta ex libb. X 
prioribus et libros VII posteriores integros conti- 
nens (v. p. xxx): Serimgerus, qui integros libros 
contulit, Gemisti librum appellat. 

Mediceus plut. 28 No. 19, libros VIII posterio- 
res continens (v. p. xxvi): Aandinius eum con- 
tulit in usum ed. Oxon., ubi dicitur Med. 3, sicut 
a Tzschuckio, quocum idem Bandinius scripturae 
discrepantiam inde enotatam communicavit. 

. Urbinas No. 81, libr. VIII posteriores continens 
(v. p. xxiv): paucis modo locis eum contuli. 
Mediceus plut. 28, 15, libr. VII posteriores continens 
(v. p. xxvx): Med. 4 nominant Falc. et Tzschuck. 
Epitome Palatina No. 398 (v. pag. xiu): totam 
jpse contuli. 
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Pleth. Epitome Gemisti (v. p. x,vir): ea, quae inde lau- 
dantur, Siebenkeesio et Bredowio (v. Epist. Parr.) 
debentur. 

Syn. “Σύνοψις τῶν χόλπων τῆς xcÓ" ἡμᾶς οἰχουμένης 
in cod. Vaticano No. 175 (v. p. v1): totam ipse 
contuli. 

In scripturis horum codicum laudandis hanc secuti 
sumus rationem, ut ex iis, qui auctoritatem aut magnam 
aut aliquam habent (v. p. rxxv1 et ixxxnn), omnem discre- 
pantiam, quanta potuimus fide, adnotaremus, quatenus in 
nostram venerat notitiam: reliquorum autem scripturas in 
universum negligeremus, atque iis modo locis commemo- 
raremus, quibus aut editionum priorum scriptura inde 
manavit, aut aliam ob causam notatu dignas eas iudicavi- 
mus. Editionum priorum varias scripturas addere inutile 
visum est: ex Coraiana tamen, quae multa habet propria, 
omnia, quae a nostra recedunt, adnotanda duximus; in reli- 
quis si quid legitur a codicibus atque editione Coraiana 
ac nostra diversum, eam indicavimus, a qua profectum est. 
Inde fit, ut Aldina haud raro commemoretur. Übicunque 
menda omnibus codicibus communia coniectura sublata 
sunt, illorum nomina qui ea correxerunt apponenda cu- 
ravimus: denique hominum doctorum suspiciones eas, 
quae aliqua ex parte viderentur probabiles aut non plane 
spernendae, adiecimus, innumerabiles autem eas, quae 
omni probabilitate carerent, omisimus. lta nihil negle- 
ctum esse arbitror, quod ad iudicandam uniuscuiusque 
loci scripturam desideretur. 

Iam nihil restat quod addam, nisi ut grates agam vi- 
ris egregiis, qui in adornanda hac Strabonis editione be- 
nevole me adiuverunt: C. Lachmanno, qui schedas mibi 
concessit, animadversiones varias et coniecturas suas ami- 
corumque in nonnullos Strabonis libros (inde ab initio li- 
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bri II usque ad init. libri VIII) continentes, et 4. Meine- 
kio, qui amicissime mecum communicavit, quae operarum 
specimina perlegenti adnotanda sibi viderentur; praeterea 
Bettio, bibliothecae Marcianae praefecto, et JB. Hasio. 
bibliothecae Regiae Parisiensis conservatori, qui summa 
humanitate fecerunt, ut aditus mihi ad bibliothecarum, 
quibus praesunt, copias pateret facillimus. 


Seribebam Berolini Idibus April. a. w»ccexriv. 
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ΤΩΝ ZETPABQ20NOZX l'EQTPAOIKQN 
TOY IIP2TOY BIBAIOY KEOA441A. 


"Os. oix ἐχτὸς φιλοσοφίας ἡ γεωγραφικὴ πραγματεία. ὅτι καὶ Ὅμη- 
ρος αὐτῇ πανταχοῦ τῶν ἐπῶν φαίνεται χρώμενος. ὅτι oí πρότερον 
αὐτῇ χρησάμενοι ἐλλειπῶς ἢ ἀναρϑρώτως ἢ ἐσφαλμένως ἢ ψευδῶς ἢ 
τοῖς αὐτοῖς ἀσυμφώνως εἰρήκασιν. ἔλεγχοι καὶ ἀποδείξεις τοῦ εἰχότως 





αὐτὸν οὕτω κρίνειν. κεφαλαιώδεις λόγοι πάσης οἰκουμένης συντόμως 
ὑποτυποῦντες τὴν διάϑεσιν. πίστις εἰκότων καὶ τεχμηρίων βεβαίων 
τοῦ κατὰ πολλὰ μέρη τὴν γῆν καὶ τὴν ϑάλασσαν ἐνηλλάχϑαι καὶ εἰς 
ἀλλήλας METTE ϑῆναι. 


ΣΤΡΑ͂ΒΩΝΟΣ FEQITPAOIKQN 
HIPSTON 


CAPUT I. 


d - , ^" » 
1. T τοῦ φιλοσόφου πραγματείας εἶναι νομίζομεν, εἴπερ €, 1 « 
4 , * * a - , à , 
ἄλλην τινά, καὶ τὴν γεωγραφικήν, ἣν νῦν προηρήμεϑα ἐπισκο- Α. 2 


l. Argumentum huius libri in nullo codice legitur, nisi in opt ac, 
ni fallor, in z, licet Falconer de eo nihil monuerit. Quin ex hoc ipso 
in illos manasse et, si Cyriaci quondam fuit, sicut fuisse videtur (v. 
Praef.), ab hoc profectum esse crediderim. — Diversum est enim ab re- 
liquorum librorum argumentis. Quod in A4 quondam scriptum fuerat 
antiquius una cum primo codicis folio intercidit. — Recentius illud Sie- 
benkeesius primus edidit ex p, ut opinor, descriptum. 6. à? xai t. 
7. λόγοι om, edd. 8. πίστιν t. — βεβαίωσις edd. 9. ἐνηλλάχϑαι 


om, edd. 
1* 





.4 &B.L ΟΔΡ 1. 5. 2 -- ὅ. 

' πεῖν. ὅτι δ᾽ οὐ φαύλως νομίζομεν, ἐχ πολλῶν δῆλον. οἵ τε 
γὰρ πρῶτοι ϑαρρήσαντες αὐτῆς ἅψασϑαι τοιοῦτοί τινες ὑπῆρ- 
ξὰν" Ὅμηρός τε καὶ “Ἰναξίμανδρος ὁ Μιλήσιος καὶ Ἑκαταῖος, 
ὁ πολίτης αὐτοῦ, καϑὼς καὶ Ἐρατοσϑένης φησί: xai 4ημόκρι- 
C.2 τος δὲ καὶ Εὔδοξος καὶ Δικαίαρχος καὶ Ἔφορος καὶ ἄλλοι 
A. 8 πλείους ἔτι δὲ οἱ μετὰ τούτους, Ἐρατοσϑένης ve χαὶ Πολύβιος 
καὶ Ποσειδώνιος, ἄνδρες φιλόσοφοι. τὲ πολυμάϑεια,ρ δι Ὡς 
μόνης ἐφικέσθαι τοῦδε τοῦ ἔργου δυνατόν, οὐκ ἄλλου τινός 
ἐστιν, ἢ τοῦ τὰ ϑεῖα καὶ τὰ ἀνϑρώπεια ἐπιβλέποντος, ὧνπερ 
τὴν φιλοσοφίαν ἐπιστήμην φασίν. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ ἡ ὠφέλεια 
monis τις οὖσα, ἢ μὲν πρὸς τὰ πολιτικὰ καὶ τὰς ἡγεμονικὰς 
πράξεις, ἡ δὲ πρὸς ἐπιστήμην τῶν τὲ οὐρανίων καὶ τῶν ἐπὶ 
γῆς καὶ ϑαλάττης ζῴων καὶ φυτῶν καὶ pisi καὶ τῶν ἀλ- 
λων, ὅσα ἰδεῖν παρ᾽ ἑκάστοις ἐστί, τὸν αὐτὸν ὑπογράφει ἄνδρα, 

τὸν φροντίζοντα τῆς περὶ τὸν βίον τέχνης καὶ εὐδαιμονίας. 
2. Ἀναλαβόντες δὲ καϑ' ἕκαστον ἐπισχοπῶμεν τῶν εἰρημένων 
ἔτι μᾶλλον. καὶ πρῶτον ὅτι ὀρϑῶς ὑπειλήφαμεν καὶ ἡμεῖς καὶ 
οἱ πρὸ ἡμῶν, ὧν ἐστι καὶ Ἵππαρχος, ἀρχηγέτην εἶναι τῆς γεω- 
Α.4 γραφικῆς ἐμπειρίας Ὅμηρον" ὃς οὐ μόνον ἐν τῇ κατὰ τὴν ποίη- 
σιν ἀρετῇ πάντας ὑπερβέ sum τοὺς πάλαι καὶ τοὺς ὕστερον, 
ἀλλὰ σχεδόν τι καὶ τῆ κατὰ τὸν βίον ἐμπειρίᾳ τὸν πολιτικόν, 
ἀφ᾽ ἧς οὐ μόνον περὶ τὰς πράξεις ἐσπούδασεν ἐκεῖνος, ὅπως 
ὅτι πλείστας γνοίη καὶ παραδώσει τοῖς ὕστερον ἐσομένοις, ἀλλὰ 
x«i τὰ περὶ τοὺς τόπους τούς τὲ καϑ' ἕκαστα καὶ τοὺς κατὰ 
σύμπασαν τὴν οἰχουμένην γῆν τε καὶ ϑάλατταν. οὐ γὰρ ἂν μέχρι 
τῶν ἐσχάτων αὐτῆς περάτων ἀφίκετο τῇ μνήμη κύκλῳ περιιών. 
3. Καὶ πρῶτον μὲν τῷ ὠκεανῷ περίκλυστον, ὥσπερ ἐστίν, 
ἀπὲφ αινεν αὐτήν" ἔπειτα δὲ τῶν χωρίων τὰ μὲν ὠνόμαζε, τὰ 
δὲ ὑπηνίττετο τεκμηρίοις τισί, pony μὲν καὶ «ἰϑιοπίαν καὶ 
Σιδονίους καὶ Ἐφρεμβούς, οὗς εἰκὸς λέγειν Τρωγλοδύτας Ἵραβας, 
ῥητῶς λέγων, τοὺς δὲ πρὸς ταῖς ἀνατολαῖς καὶ δύσεσιν αἰνιττό- 


, . js " » ͵ 
2. δή τινες h Cor. — 6. δὲ εἰ τ sup. ὃ B. 9. ἀανϑρώπεια sup. 
πινὰ A, inde ἀνθρώπινα ghk. 16.- τὰ εἰρημένα Groskurdius: at si- 
milem genit. v. ap. Paus. V, 15. in. 21. τὸν πολιτικόν ct ὦ sup. ὁ 


utroque loco 44, inde τῶν πολιτικῶν ghnop. 23. παραδώσῃ cdd. 


28. ἀπέφηνεν C. cdd. 29. μὲν om. BC. 
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, 3 - ^ » ^ , 5 ^ ^ , , 
frog ἔχ τοῦ τῷ ὠκεανῷ κλύζεσϑαι. ἐντεῦθεν γὰρ ἀνίσχοντα 
ποιεῖ" τὸν ἥλιον καὶ δυόμενον εἰς τοῦτον, ee δ᾽ αὕτως καὶ τὰ 
ἄστρα" 


»»λ ^ 

ἠέλιος μὲν ἔπειτα νέον προσέβαλλεν ἀρούραις 
3. , , , , - 

ἐξ ἀκαλαρρείταο βαϑυρρόου ὠκεανοῖο. — 

» » ΝΜ ? , LE ^ , 3 , 

ἐν ὃ Émeo ὠχεαγνῷ λαμπρὸν φάος ἠελίοιο, 
ἕλκον νύχτα μέλαιναν. 


^ Ἁ ᾽ , E 
χαὶ τοὺς ἀστέρας λελουμένους ἐξ ὠχεανοῦ λέγει. 


“- ᾽ ^ ' , 3 , 
4. Τῶν à ἑσπερίων ἀνδρῶν καὶ τὴν εὐδαιμονίαν ἐμφανίζει 
δι κα , , - , , e , L 
10 καὶ τὴν εὐχρασίαν τοῦ περιέχοντος, πεπυσμένος, ὡς ἔοικε, τὸν 
^p, ' ^ 3 » a ^ € b A € 
Jpugixov πλοῦτον, £g ὃν καὶ Ἡρακλῆς ἐστράτευσε καὶ οἱ Φοίνι- 
o " bn ὯΝ ^ , , Ἁ M 
Xtg ὕστερον, οἰπὲρ καὶ κατέσχον τὴν πλείστην ἀρχήν" μετὰ δὲ A.5 
“ e - “ Ἁ ς ^M , , - 
ταῦτα “᾽ωμαῖοι. ἐνταῦϑα γὰρ αἱ τοῦ Ζεφύρου πνοαί. ἐνταῦϑα 
St * A ^ € € 
δὲ καὶ vo Ἠλύσιον ποιεῖ πεδίον ὁ ποιητής, εἰς ὃ πεμφϑήσε- C. 3 
15 σϑαί φησι τὸν Μενέλαον ὑπὸ τῶν ϑεῶν᾽ 
ἀλλά σ᾽ ἐς ᾿Ηλύσιον πεδίον καὶ πείρατα γαίης 
ἀϑάνατοι πέμψουσιν, ὅϑι ξανϑὸς ἹΡαδάμανϑυς, 
τῇ mto ῥηίστη βιοτὴ πέλει [ἀνθρώποισιν]: 
- θηϊστῃ j Q | 1 
᾽ , go » 9 ^ , J »» Y 
οὐ νιφετὸς, ovz ἀρ χειμὼν πολύς, [οὔτε ποτ ὀμβρος,] 
5 ᾽ Φ, 8 F; , , 5? 
ἀλλ᾽ αἰεὶ Ζεφύροιο λιγυπνείοντας αἀἥτας 
; ; 
ὠκεανὸς ἀνίησι. 


5. Καὶ αἱ τῶν μακάρων δὲ νῆσοι πρὸ τῆς Μαυρουσίας 

^ - M - 

εἰσὶ τῆς ἐσχάτης πρὸς δύσιν, xaO' ὃ μέρος συντρέχει καὶ τῆς 

L] , Ἁ , , , Mà - » ^ id - 
Ἰβηρίας τὸ ταύτη πέρας" ἔκ δὲ τοῦ ὀνόματος δῆλον, Ort καὶ 
20 ταύτας ἐνόμιζον εὐδαίμονας διὰ τὸ πλησιάζειν τοιούτοις χωρίοις. 





l. ἐντεῦϑεν sup. ἐνθένδε A ἐνθένδε BC «edd. — ἀνέχοντα L 
4. προσέβαλεν B. — ἀρούρας B. 5. ἀκαλαρεέταο A. ll. πλοῦν 
codd. excepto €, in quo πλοῦτον rec. man. lllud legitur etiam. ap. Eust; 
ad Od. p. 1509 1. 26 ed. Rom. Casaubonus correxit coll. IIT, 150. Ea- 
dem verba inter se commutantur VII, 320. 12. μετὰ ταῦτα δὲ BC. 
18, ἀνθρώποισιν om. codd. 19. οὔτε ποτ᾽ ὄμβρος om. codd. 29. 
καὶ τὸ τῆς ald. 24. ταύτης ABCI Cor. correxit. Intpp. parr. suspi- 
cantur (v. Intpr. gall. 1 p. 384) καὶ τὸ τῆς Ig higéas καὶ τὸ ταύτης πέ- 
ρας, probante Grosk. ldem sensus efficiatur, si scribas καὶ τῇ 1βηρίᾳ 


τὸ ταύτης πέρας: quac tamen ratio minus probabilis. 
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6. Δλλὰ μὴν ὅτι ye καὶ οἱ dLiO onec ἐπὶ τῷ ὠκχεανῷ ἔσχα- οὐχ ἡ ἄρκτος. διὰ μὲν δὴ τῆς ἄρχτου, ἣν καὶ ἅμαξαν καλεῖ C.4 
τοι, δηλοῖ" ὅτι μὲν ἔσχατοι, καὶ τὸν ᾿ῷΩρίωνα δοκχεύειν φησί, τὸν ἀρκτικὸν δηλοῖ διὰ δὲ τοῦ 
Αἰθίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν" ὠκεανοῦ τὸν ὁρίζοντα, εἰς ὃν καὶ ἐξ οὗ τὰς δύσεις καὶ τὰς 
οὐδὲ τοῦ διχϑὰ δεδαίαται φαύλως λεγομένου, ὡς δειχϑήσεται ἀνατολὰς ποιεῖξαι. εἰπὼν δὲ αὐτοῦ στρέφεσθαι καὶ ἀμοιρεῖν 
ὕστερον" ὅτι δ᾽ ἐπὶ τῷ ὠκεανῷ, 5 τοῦ ὠκεανοῦ οἶδεν, ὅτι κατὰ σημεῖον τὸ ἀρχτικώτατον τοῦ ὁρί- 
Ζεὺς γὰρ ἐς ὠκεανὸν uer ἀμύμονας «Αἰϑιοπῆας ζοντος γίνεται ὁ ἀρχτιχός. ἀκολούϑως δὴ τούτῳ τὸ ποιητικον 
χϑιζὸς ἔβη μετὰ δαῖτα. ἁρμόσαντες τὸν μὲν ὁρίζοντα ὀφείλομεν δέχεσϑαι τὸν ἐπὶ τῆς 
Α. 6 ὅτι δὲ καὶ ἡ πρὸς ταῖς ἄρκτοις ἐσχατιὰ παρωκεανῖτίς ἐστιν, οὔ- | γῆς οἰκείως τῷ ὠκεανῷ, τὸν δ᾽ ἀρκχτικὸν τῆς γῆς ἁπτόμενον 
τως ἠνίξατο εἰπὼν περὶ τῆς ἄρκτου" ὡς ἂν πρὸς αἴσϑησιν κατὰ τὸ ἀρχτικώτατον τῆς οἰκήσεως ση- 
οἴη δ᾽ ἄμμορός ἐστι λοετρῶν ὠκεανοῖο. 10 | | 10 μεῖον" ὥστε καὶ τοῦτο τὸ μέρος τῆς γῆς κλύζοιτ ἂν τῷ ὠχεανῷ 
διὰ μὲν γὰρ τῆς ἄρκτου καὶ τῆς ἁμάξης τὸν ἀρχτικὸν δηλοῖ" | χατ αὐτόν. καὶ τοὺς ἀνθρώπους δὲ οἷδε τοὺς προσβορέους μά- 
οὐ γὰρ ἂν τοσούτων ἀστέρων ἐν τῷ αὐτῷ χωρίῳ περιφερομέ- | λισεα, οὖς ὀνομαστὶ μὲν οὐ δηλοῖ (οὐδὲ γὰρ νῦν που κοινὸν 
vo» τῷ ἀεὶ φανερῷ οἵην ἄμμορον εἶπε λοετρῶν ὠκεανοῖο. ὥστ αὐτοῖς ὄνομα κεῖται πᾶσι), vij διαίτῃ δὲ φράζει, νομάδας αὐ- 
οὐκ εὖ ἀπειρίαν αὐτοῦ καταγινώσκουσιν, ὡς μίαν ἄρχτον ἀντὶ | τοὺς ὑπογράφων καὶ ἀγαυοὺς ἱππημολγοὺς γαλαχτοφάγους ἀβί. 
δυεῖν εἰδότος" οὐδὲ γὰρ εἰκὸς ἢν πω, τὴν ἑτέραν ἠστροϑετῆ- | 19 ovs ce. bu Ks | "γοῦν 
Α. 7 σϑαι, ἀλλ ἀφ᾽ οὗ οἱ Φοίνικες ἐσημειώσαντο καὶ ἐχρῶντο πρὸς 7. Καὶ «Alec δ᾽ ἐμφαίνει τὸ κύκλῳ περικεῖσϑαι τῇ γῆ τὸν 
τὸν πλοῦν παρελϑεῖν καὶ εἰς τοὺς Ἕλληνας τὴν διάταξιν ταύ- Ι ὠκεανόν, ὅταν οὕτω φῇ ἡ Ἥρα" 
την, ὥσπερ καὶ τὸν Βερενίκης πλόκαμον, καὶ τὸν Κάνωβον, | εἶμι γὰρ ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα γαίης 
ἐχϑὲς καὶ πρώην κατωνομασμένον" πολλοὺς δ᾽ ἔτι νῦν ἀνωνύ- Sinsavór ve ϑεῶν γένεσιν. 
μους ὄντας, καϑάπερ καὶ ““ρατός φησιν. οὐδὲ Κράτης οὖν B 20 τοῖς γὰρ πέρασι πᾶσι συνήϑη λέγει τὸν ὠκεανόν" τὰ δὲ πέρατα 
ὀρϑῶς γράφει, χύχλῳ περίκειται" ἔν τε τῇ ὁπλοποιίᾳ τῆς΄ Τχιλλέως ἀσπίδος 
οἷος δ᾽ ἄμμορός ἐστι λοετρῶν, χύχλῳ περιτίϑησι τὸν ὠκεανὸν ἐπὶ τῆς ἱτυὸς. ἔχεται δὲ. τῆς 
φεύγων τὰ μὴ φευκτά. βελτίων δ᾽ Ἡράκλειτος καὶ ὁμηρικώτε- αὐτῆς φιλοπραγμοσύνης καὶ τὸ μὴ ἀγνοεῖν τὰ περὶ τὰς πλημ- 
Α. 8 ρος, ὁμοίως ἀντὶ τοῦ ἀρκτικοῦ τὴν ἄρκτον ὀνομάζων" »»ἢοὕς ' μυρίδας τοῦ ὠκεανοῦ καὶ τὰς ἀμπώτεις, ἀψορρόου ὠκεανοῖο 
καὶ ἑσπέρας τέρματα ἡ ἄρχτος, καὶ ἀντίον τῆς ἄρκτου οὖρος 29 λέγοντι καί 
αἰϑρίου Zóg.** ὁ γὰρ ἀρκτικός ἐστι δύσεως καὶ ἀνατολῆς ὅρος, | τρὶς μὲν γάρ T ἀνίησιν ἐπ’ ἤματι, τρὶς δ᾽ ἀναροιβδεῖ. 
χαὶ γὰρ εἰ μὴ τρίς, ἀλλὰ δίς, τάχα τῆς ἱστορίας παραπεσόντος, 


l. οἱ om. edd. inde ἃ Xyl. 9. αἰϑίοπες codd. omn. ald. Xyland. ' 5 "7 «6 aBC Cor. cr. 


12. που sup. zo 4, inde πω ghop Cor. 


ἀυχτον 17 Y » € - » 
: : e. kie . qnot ABCI ἔφη m Cor. com. 20. zac. om. BC. — ἔσχατα 
corr. ad Homeri exempla: cf. infra p. 30. 8. πρὸς ταῖς ἄρχτοις A, 7i pi X 


inde πρὸς ἄρχτον ταῖς ἄρκτοις ghi. 14. οὐχέν codd. Casaub. corr. 
15. aov ald. — μὴ ἠστροϑετῆσϑαι ABCI, sed in A μὴ punctis est in- 
clusum sec. man. (quae itidem quod pr. m. scriptum fuerat — τεῖσϑαι 
mutavit in — τῆσϑαι): inde om. ghi. Ex editoribus primus Xylander 
sustulit negationem: quam restituendam frustra censet Heyne ad Iliad. 
Z, 489. 17. διάστασιν & (sed sub margine agglutinato διάταξιν A4) 


πέρατα ald. ἔσχατα inter vers. add. k, in marg. scriptum in g. 23. 
φιλοπραγμοσύνης sup. πολυπρ A πολυπραγμοσύνης gh. — πλημμυ- 
ρίας B. 29. λέγοντα cdd. 21. παραπεσόντος sup. πεσούσης 
AB, itidem femininum gAiklnnop ald., idque Epitome tueri Fricdemanno 
visa est, quae exhibeat — ἴσως ἢ ἡ γραφὴ ἡμαρτῆται ἢ ἡ ποιητικὴ 
ὑψηγορία ἢ ἡ ἱστορία παρέπεσεν. Sed in talibus parum valere Epit. 


N auctoritatem apparet, Neque quae Cas. affert Strabonis verba infra (p. 
^'ctO 


E : : -" : : " » 95 » ida » dd 5 . c d ΝΣ ὦ c , » e τοῦ » 
lghnops. — 24. jovc καὶ B: inde ἠοῦς γὰρ xoi k edd. 25, ἀντὶ I. 3) eadem de re agentis ψραφικον εἶσαι. ἀμάῤτημοι, «ἡ EGTOQUEO 
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ἢ τῆς γραφῆς διημαρτημένηφ᾽ ἀλλ᾿ ἥ γε προαίρεσις τοιαύτη. καὶ 
τὸ ἐξ ἀκαλαρρείταο δὲ ἔχει τινὰ ter τῆς πλημμυρίδος, £yov- 
σῆς τὴν ἐπίβασιν πραεῖαν καὶ οὐ τελέως ῥὁοώδη. Ποσειδώνιος 
δὲ xai ἐκ τοῦ σκοπέλους λέγειν τοτὲ μὲν καλυπεομένους, τοτὲ 
δὲ γυμνουμένους, καὶ ἐκ τοῦ ποταμὸν φάναι τὸν ὠκεανὸν εἰκά- 
cet τὸ m"— αὐτοῦ τὸ περὶ τὰς πλημμυρίδας ἐμφανίζεσθαι. 
τὸ μὲν οὖν πρῶτον εὖ, τὸ δὲ δεύτερον οὐκ ἔχει λόγον" οὔτε γὰρ 
ποταμίῳ ῥεύματι ἔοικεν ἡ τῆς πλημμυρίδος ἐπίβασις, πολὺ δὲ 
μᾶλλον ἡ ἀναχώρησις οὐ τοιαύτη. ὅ τε τοῦ Κράτητος λόγος δι- 
δάσκει τι πιϑανώτερον. βαθύρρουν μὲν γὰρ καὶ ἄψορρον λέγει, 
ὁμοίως δὲ καὶ ποταμὸν τὸν ὅλον ὠκεανόν" λέγει δὲ καὶ μέρος 
τοῦ ὠκεανοῦ τι ποταμὸν καὶ ποταμοῖο ῥόον, οὐ τοῦ ὅλου, 
ἀλλὰ τοῦ μέρους, ὅταν οὕτω qi' τ 
αὐτὰρ ἐπεὶ ποταμοῖο λίπεν ὁόον ὠκεανοῖο 
νηῦς, ἀπὸ δ᾽ ἵκετο κῦμα ϑαλάσσης εὐρυπόροιο. 
οὐ γὰρ τὸν ὅλον, ἀλλὰ τὸν ἐν τῷ. ὠκεανῷ τοῦ ποταμοῦ ὁόον 
μέρος ὄντα τοῦ ὠκεανοῦ, ὅν φησιν ὁ Κράτης ἀνάχυδίν τινα 
καὶ κόλπον ἐπὶ τὸν νότιον πόλον ἀπὸ τοῦ χϑιμερινοῦ τροπικοῦ 
διήκοντα. τοῦτον γὰρ δύναιτ ἄν τις ἐκλιπὼν ἔτι εἶναι ἐν τῷ 
ὠκεανῷ «τὸν δὲ ὅλον ἐκλιπόντα ἔτι εἶναι ἐν τῷ ὅλῳ, οὐχ οἷόν 
τε. Ὅμηρος δέ γε οὕτω φησί: 
ποταμοῖο λίπεν ῥόον, 
ἀπὸ δ᾽ ἵκετο κῦμα ϑαλάσσης, 
ἥτις οὐκ ἄλλη τίς ἐστιν, ἀλλὰ ὠκεανός. poenas οὖν, ἐὰν ἄλλως 
δέχη, ἐχβὰς ἐκ τοῦ ὠκεανοῦ, ἦλϑεν εἰς τὸν ὠκεανόν. ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν μακροτέρας ἐστὶ διαίτης. 

8. Ὅτι δὲ ἡ οἰκουμένη νῆσός ἐστι, πρῶτον μὲν ἐκ τῆς cu- 
σϑήσεως καὶ τῆς πείρας ληπτέον. πανταχῆ γάρ, ὁπουποτοῦν 
ἐφικτὸν γέγονεν ἀνθρώποις ἐπὶ τὰ ἔσχατα τῆς γῆς προελϑεῖν, 
εὑρίσκεται ϑάλαττα, ἣν δὴ καλοῦμεν ὠκεανόν. καὶ ὅπου δὲ τῇ 
αἰσϑήσει λαβεῖν οὐχ ὑπῆρξεν, ὁ λόγος δείκνυσι. τὸ μὲν γὰρ éo- 
quidquam probant. Mascul Cor. primus restituit. 4. τότε — τότε 
A ac sic fere constanter. 6. περὶ] ἐπὲ ald. Cor. rest. 10. ἀψόρ- 
ροον edd. 13. φησίν Bl (?) ἔφη m. 14. λεῖπεν a λίπε C. 21. 
ἔφη m. 28. πανταχοῦ C. — ὁπὴ zov οὖν li edd , inde a Cas. ὅπου 
zov «av» C. 29. προελϑεῖν sup. παρελ 4. 
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M] , ^ M ^ , , ^ M € , ^ ^ 
Ouwov πλευρόν, τὸ κατὰ τοὺς ᾿Ινδούς, καὶ τὸ ἑσπέριον, τὸ κατὰ 


τοὺς Ἴβηρας καὶ τοὺς Μαυρουσίους, περιπλεῖται πᾶν ἐπὶ πολὺ Α. 1] 


- , , * ^ , A a , » 
τοῦ 7E vOTiOV μέρους καὶ τοῦ βορείου" vo δὲ λειπόμενον ἄπλουν 
- , -— - Ἁ ^ 
ἡμῖν μέχρι νῦν τῷ μὴ συμμίξαι μηδένας ἀλλήλοις τῶν ἀντιπερι- 
, ? » - 
πλεόντων OU πολύ, EL τις συντίϑησιν ἐκ τῶν παραλλήλων δια- 
, ^ 5 - € »ν 3 2. 9 ^ , “ἢ id 
στημάτων τῶν ἐφικτῶν ἡμῖν. οὐκ εἴκος δὲ διϑάλαττον- εἶναι τὸ 
LA * ? , 5 ^ , σ —— “Σ᾿ 
πέλαγος v0 ““τλαντικόν, ἰσϑμοῖς διειργόμενον οὕτω στενοῖς τοῖς 
, M , ᾽ Ἁ m^ st , ^ , o 
κωλύουσι τὸν περίπλουν, ἀλλὰ μᾶλλον σύρρουν καὶ συνεχές. οἵ 
τε γὰρ περιπλεῖν ἐπιχειρήσαντες, εἶτα ἀναστρέψαντες, οὐχ ὑπὸ 
, A M 
ἠπείρου τινὸς ἀντιπιπτούσης καὶ κωλυούσης τὸν ἐπέκεινα πλοῦν 
E] € , ? 1 € A] ? , ^ 3, , 3e&* 
ἀγακρουσϑῆναι φασίν, ἀλλὰ ὑπὸ ἀπορίας καὶ ἐρημίας, οὐδὲν 
τ ^ , M - - 
ἥττον τῆς ϑαλάττης ἐχούσης τὸν πόρον. τοῖς τε πάϑεσι τοῦ 
- ^ A ^ , - 
ὠκεανοῦ τοῖς περὶ τὰς ἀμπώτεις καὶ τὰς πλημμυρίδας ὁμολογεῖ 
τοῦτο μᾶλλον" πάντη γοῦν ὁ αὐτὸς τρόπος τῶν ve μεταβολῶν 


6» € , M - € ἡ M , ^ 3 ^ 
15 ὑπάρχει καὶ τῶν αὐξήσεων καὶ μειώσεων, ἢ οὐ πολὺ παραλ- 


λάττων, ὡς ἂν ἐπὶ évóg πελάγους τῆς κινήσεως ἀποδιδομένης 
καὶ ἀπὸ μιᾶς αἰτίας. 

9. Ἵππαρχος δ᾽ οὐ πιϑανός ἐστιν ἀντιλέγων τῇ δόξῃ ταύτη, 
εἰς οὔϑ᾽ ὁμοιοπαϑοῦντος τοῦ ὠκεανοῦ παντελῶς, ove, εἰ nite. 


20 τοῦτο, ἀκολουϑοῦντος αὐτῷ τοῦ σύρρουν εἶναι πᾶν τὸ κύκλῳ mé- 


λαγος τὸ “Τ“τλαντικόν, πρὸς τὸ μὴ ὁμοιοπαϑεῖν μάρτυρι χρώμε- 
vog «Σελεύκῳ τῷ Βαβυλωνίῳ. ἡμεῖς δὲ τὸν μὲν πλείω λόγον 
περὶ τοῦ ὠκεανοῦ καὶ τῶν πλημμυρίδων εἰς Ποσειδώνιον &va- 
βαλλόμεϑα καὶ ϑηνόδωρον, ἱκανῶς ἵ διακρατήσαντας τὸν περὶ 


20 τούτων λόγον" πρὸς δὲ τὰ νῦν ἐπὶ τοσοῦτον λέγομεν, ὅτι πρός 


a ε , o , , ? , 
τε. τὴν ὁμοιοπάϑειαν οὕτω βέλτιον νομίσαι" τά τὸ οὐράνια συν- 
, E. 9 - - 3 “ 3 , » - » 
(you? ἂν κρεῖττον ταῖς ἐντεῦϑεν ἀναϑυμιάσεσιν, εἰ πλεῖον tJ 
^ 
τὸ ὑγρὸν περικεχυμένον. 





12. τὸν om. Cor. 16. ὑπὸ ΑἹ ὑφ᾽ B, sed q in litura scriptum 
es. ἐφ᾽ Cor. 19. πανταχοῦ BC edd. — 20. vov] τὸ BCl. 24. 
διακροτήσαντας Cor. coll. Plat. Cratylo p. 421. C. prorsus inepte. Vul- 
£atam tamen sanam non esse recte vidit, - Scribendum crediderim δια- 
κρατύναντας, quod compositum etsi alibi non legitur, nemo tamen in- 
telligens reiiciet. Κρατύνειν codem fere sensu usurpatum v. ap. Dion. 
A. R. 3, 72. Plut. Alex. p. 162. — τῶν — λόγων AC, sed hic corr. 
pr. m. — 25. τούτου l. — ὅτι] ὡς al. 26. νομέσαι sup. νοῆσαέ A, 
inde vozco gh. 27. εἰ] ἢ a 





μ᾿ » μερί 
.ς ὈὩΞΞΣ ἔκ... «᾿ς οτος τος. 
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q "y ^ v ^ ^ , - , , 7 
10. Ὥσπερ οὖν τὰ ἔσχατα καὶ τὰ xvxÀq τῆς οἰκουμένης οἷδε 
καὶ φράζει σαφῶς ὁ ποιητής, o οὕτω καὶ τὰ τῆς ϑάλάττης τῆς ἐν- 


τός. περιέχει γὰρ ταύτην ἀπὸ aes ἀρξαμένοις Zdifviy τὲ xai 
“ἽἌἴγνπτος καὶ Φοινίκη, ἑξῆς δὲ ἡ πέριξ τῆς Κύπρου, εἶτα X0- 
λυμόι καὶ ΑΑὐκιοι καὶ Κᾶρες, μετὰ δὲ τούτους ἡ μεταξὺ Μυκά- 
λης καὶ τῆς Τρωάδος ἠιὼν καὶ αἱ σρομείμεναι νῆσοι, ὧν ἵ ἀπα- 
σῶν μέμνηται! καὶ ἐφεξῆς τῶν περὶ τὴν Προποντίδα καὶ τοῦ 
Εὐξείνου *và&* μέχρι Κολχίδος καὶ τῆς Ἰάσονος στρατείας. καὶ 
μὴν καὶ τὸν Κιμμερικὸν βόσπορον οἶδε, τοὺς Κιμμερίους εἰδώς" 
οὐ δήπου τὸ μὲν ὄνομα τῶν Κιμμερίων εἰδώς, αὐτοὺς δὲ ἀγνοῶν, 
oi κατ αὐτὸν ἢ μικρὸν πρὸ αὐτοῦ μέχρι Ἰωνίας ἐπέδραμον τὴν 
γῆν τὴν ἐκ βοσπόρου πᾶσαν. αἰνίττεται γοῦν καὶ τὸ κλίμα τῆς 
χώρας αὐτῶν ζοφῶδες 0r», καὶ ὡς φησίν" 

ἠέρι καὶ νεφέλῃ κεχαλυμμένοι" οὐδὲ ποτ᾽ αὐτούς 

ἠέλιος φαέϑων ἐπιλάμπεται, 

ἀλλ᾿ ἐπὶ νὺξ ὀλοὴ τέταται. 
γνωρίζει δὲ καὶ τὸν Ἴστρον, μεμνημένος γὲ *zoy* Μυσῶν, ἔϑνους 
Θρᾳκίου παροικοῦντος τὸν Ἴστρον. καὶ μὴν καὶ τὴν ἑξῆς πα- 
ραλίαν οἶδε, Θρᾳκίαν οὖσαν μέχρι “Πηνείου, Παίονάς τε ὀνο- 
μάζων καὶ ἴϑω καὶ Ati» καὶ τὰς προκειμένας τούτων γή- 
σους. ἑξῆς δέ ἐστιν ἡ τῶν Ἑλλήνων παραλία μέχρι Θεαπρω- 
τῶν, ἧς ἁπάσης μέμνηται. καὶ μὴν καὶ τὰ τῆς Ἰταλίας ἄκρα 


1. ov»] δὲ al. 9. ἐντὸς sup. ἐχτὸς 4 omisso praeterea τῆς, quod 
una cum margine periit, neque restitutum est: inde ϑαλάττης ἐχτὸς gh. 
— ἀρξάμενος BC ἀρξαμένη al ἀρξαμένῳ edd. 6. ὧν om. agh. De- 
inde ἁπάντων scribenduin esse Cas. vidit. Multorum enim errorum haec 
fuit causa, ut ad proxima quaeque falso referrentur, quae alio respiciunt 
(v. Praef.). 8. τὰ licet explicari possit, ita tamen incommodum cst, 
ut a Strabone scriptum vix crediderim: ortum videatur ex Y et priore 
literae M parte repetitis, 11. τὴν γὴν ἐκ B Cor. 18. Infra p. 244 
in eodem versu legitur ἐπιδέρκεται, quod Odysseae etiam codd. (v. .4, 
16) exhibent. καταδέρκεται WVolf. ex schol. Harl. Tum ἀκτένεσσιν 
add. edd. l7. τῶν μυσὼν k Cor. At videatur potius τοῦ propter 
ἔϑνους male additum, atque ideo tollendum esse. 18. παραλίαν πα- 
cav nop edd. inde a Cas. — οἷδε deest A cum margine absumptum, 
nec sec. m. restitutum; om. et /mghnop. 20. ἀξὸν l, et A ex corr. 


36 * . 
sec, m., eademque denuo «i0» supra scriptum cst. 
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οἶδε, Τεμέσην καλῶν xci Σικελούς, καὶ τὰ τῆς Ἰβηρίας ἄκ 
καὶ τὴν εὐδαιμονίαν αὐτῶν, ἣν ἀρτίως ἔφαμεν. εἰ ῷ n 

. - , j" ἀρτίως ἔφαμεν. εἰ δέ τινὰ ἐν 
τοῖς μεταξὺ διαλείμματα φαίνεται, συγγνοίη τις ἄν" καὶ γὰρ ὁ 
γεωγραφῶν ὄντως πολλὰ παρίησι τῶν ἐν μέρει. συγγνοίη δ᾽ ἄν, 

ὅ καὶ δἰ ity τινὰ προσπέπλεκται τοῖς λεγομένοις ἱστορικῶς 
καὶ PER ARN: καὶ οὔ δεῖ: μέμφεσϑαι. οὐδὲ γὰρ ἀληϑές 
bons, qoe Ἐρατοσϑένης, ὅτι ποιητὴς πᾶς στοχάζεται wpv- 
χαγωγίας, οὐ διδασκαλίας *yágw** τἀναντία γὰρ οἱ φρονιμώ- 
τατοι Nd "toi ποιητικῆς τι φϑεγξαμένων πρώτην τινὰ λέγουσι 

10 φιλοσοφίαν τὴν ποιητικήν. ἀλλὰ πρὸς Ἐρατοσθένη μὲν αὖϑις 
ἐροῦμεν" διὰ πλειόνων, ἐν οἷς xci περὶ τοῦ ποιητοῦ πάλιν ἔσται 
λόγος. 

| 11. ! Νυνὶ δὲ ὅτι μὲν Ὅμηρος τῆς γεωγραφίας ἦρξεν, ἀρ- 
| κείτω τὰ λἐχϑέντα. φανεροὶ δὲ καὶ οἱ ἐπακολουϑήσαντες αὐτῷ 

13 ἀνδρὲς ἀξιόλογοι καὶ οἰκεῖοι φιλοσοφίας: ὧν τοὺς πρώτους 
μεϑ' Ὅμηρον δύο φησὶν Ἐρατοσϑένης, Αἄναξίμανδρόν τε, Θα- 
λοῦ γεγονότα γνώριμον καὶ πολίτην, καὶ Ἑκαταῖον τὸν Μιλή- 
" ——— ov» ἐχδοῦναι πρῶτον γεωγραφικὸν πίνακα, τὸν 
δὲ Ἑκαταῖον καταλιπεῖν γράμμα, πιστούμενον ἐχείνου εἶναι ἐκ 

20 τῆς ἄλλης αὐτοῦ γραφῆς. 

12. As μὴν ὅτι ye δεῖ πρὸς ταῦτα πολυμαϑείας, εἰρή- 
κασι συχνοί. εὖ δὲ καὶ Ἵππαρχος ἐν τοῖς πρὸς Ἐρατοσϑένη δι- 
δάσχει, ὅτι παντί, καὶ ἰδιώτῃ καὶ τῷ φιλομαϑοῦντι, τῆς γεω- 
γραφικῆς ἱστορίας προσηκούσης ἀδύνατον λαβεῖν ἄνευ τῆς τῶν 

2ὅ οὐρανίων καὶ τῆς τῶν ἐχλειπτικῶν τηρήσεων ἐπικρίσεως" οἷον 
“ἡλεξάνδρειαν τὴν πρὸς Aipíato, πότερον ἀρκεικωφέρα Βαβυ- 
λῶνος ἢ νοτιωτέρα, λαβεῖν οὐχ οἷόν τε, οὐδ᾽ ἐ ἐφ᾽ ὁπόσον διά- 


9. xai γὰρ καὶ edd. ide a Cas. eandemque particulam Straboni 
obtruserunt invitis codicibus p. 1l, 32, 97 passim. 9. προσπέπλε- 
κταε sup. πέπλασται A, inde προσπέπλασται ghi περιπλέκεται l. 8. 
χάριν codd , Cas. sustulit (cf. infra p. 15). Pracpositio praepostere videa- 
tur huc illata ex simili loco p. 16. 21. πολυμαϑείας sup. quio A, 
inde φιλομαϑείας ghi 22. ἐρατοσϑένην A. 24. λαβεῖν αὐτὴν 
Cor. Quod pronomen si excidit, ante λαβεῖν potius scriptum fuisse cre- 
diderim. 27. οἷός τε sup. ov τὲ A οἷος in οἷον scc. m. mut. C 
οἵἴοστε ἰ. 
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oup; χωρὶς τῆς διὰ τῶν κλιμάτων ἐπισκέψεως. ὁμοίως τὰς 
πρὸς ἕω παρακεχωρηκυίας ἢ πρὸς δύσιν μᾶλλον καὶ ἧττον οὐχ 
ἂν γνοίη τις ἀκριβῶς, πλὴν ἢ διὰ τῶν ἐχλειπτικῶν ἡλίου καὶ 
σελήνης συγκρίσεων. οὗτος δὲ δὴ ταῦτά φησιν. 

13. ““παντές [τε], ὅσοι τόπων ἰδιότητας λέγειν ἐπιχειροῦ- 
σιν, οἰκείως προσάπεονται καὶ τῶν οὐρανίων καὶ γεωμετρίας, 
σχήματα καὶ μεγέϑη καὶ ἀποστήματα καὶ κλίματα δηλοῦντες καὶ 
ϑάλπῃη καὶ ψύχη καὶ ἁπλῶς τὴν τοῦ περιέχοντος φύσιν. ἐπεὶ 
καὶ οἶχον κατασκευάζων οἰκοδόμος ταῦτα ἂν προορῷτο καὶ 
πόλιν κτίζων ἀρχιεέκεων, μή τι " ὅλην ἐπισκοπῶν τὴν οἰκου- 
μένην ἀνήρ πολὺ γὰρ τούτῳ προσήκει μᾶλλον. ἐν μὲν γὰρ τοῖς 
μιχροῖς χωρίοις τὸ πρὸς ἄρκτους ἢ πρὸς νότον κεκλίσϑαι πα- 
θαλλαγὴν οὐ πολλὴν ἔχει, ἐν δὲ τῷ παντὶ κύκλῳ τῆς οἰκουμέ- 
nis πρὸς ἄρκτον μὲν τὸ μέχρι τῶν ὑστάτων ἐστὶ τῆς Σκυϑίας 
ἢ τῆς Κελτικῆς, μέχρι δὲ τῶν ὑστάτων ἰϑιόπων τὰ πρὸς γό- 
τον" τοῦτο δὲ παμπολλὴν ἔχει διαφοράν. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ παρ᾽ 
Ἰνδοῖς οἰκεῖν ἢ παρ᾽ Ἴβηρσιν" ὧν τοὺς μὲν ἑῴους μάλιστα, τοὺς 
δὲ ἑσπερίους., τρόπον δέ τινὰ καὶ ἀντίποδας ἀλλήλοις ἴσμεν. 

14. Πᾶν δὲ τὸ τοιοῦτον ἐκ τῆς τοῦ ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων 
ἄστρων κινήσεως τὴν ἀρχὴν ἔχον καὶ ἔτι τῆς ἐπὶ τὸ Μέσον φο- 
ρᾶς ἀναβλέπειν ἀναγκάζει πρὸς τὸν οὐρανὸν καὶ πρὸς τὰ φαι- 
νόμενα παρ ἑχάστοις ἡμῶν τῶν οὐρανίων" ἐν δὲ τούτοις ἐξαλ- 
λάξεις ὁρῶνται παμμεγέϑεις τῶν οἰκήσεων. τίς ἂν οὖν διαφο- 
ρὰς τόπων ἐκτιϑέμενος καλῶς καὶ ἱκανῶς διδάσκοι, μὴ φρον- 
τίσας τούτων μηδενὸς μηδ᾽ ἐπὶ μοιρόν; καὶ γὰρ εἰ μὴ δυνατὸν 
κατὰ τὴν ὑπόϑεσιν τὴν τοιαύτην ἅπαντα ἀκριβοῦν διὰ τὸ εἶναι 





2. προπαρακεχωρηκυίας BC προσκεχωρηκυίας Cor. 9. πλὴν εἰ 
malit Cor. 4. ovrog δὲ δὴ sup. οὐ δὲ δὴ A, inde οὗ δὲ δὴ gn δὲ 
frustra tentatum a Cas. et Grosk. cf. p. 9. 18. 33 passim. — τοιαῦτα 
BC οὗτος δὲ καὶ ταῦτα φησιν Cor, sequentia parum apte Hipparcho 
we sicut Guar. et Xyl. Strabonis enim verba sunt v. ll, cap. 9 

. 109. 5. «c om. codd. edd. δὲ inserendum censuit Cas. 1. xoi 
"ibas καὶ ἀποστήματα om. 4, sed σχῆμα καὶ μέγεϑος καὶ ἀποστη- 
ματα add. sec. m. in marg. Eadem illa om. gA/n cf. p. 11 ct 109 
9. οἰκοδόμος — κτέζων om. BC. "Y*4. pela codd. Cor. corr. 12. 
20. ἀστέρων cdd. 22. ἡμῶν B. 


ἄρκτους τι k edd. 
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moAwixOTÉQUuP, τό γε ἐπὶ τοσοῦτον, ἐφ᾽ ὅσον καὶ τῷ πολιτικῷ 
παρακολουϑεῖν δυνατόν, προσήκοι ἂν εἰκότως. | 
| 15. Ὁ à οὕτω μετεωρίσας ἤδη τὴν διάνοιαν οὐδὲ τῆς ὅλης 
ἀπέχεται γῆς. φαίνεται γὰρ γελοῖον, εἰ τὴν οἰκουμένην γλιχό- 
5 μενος σαφῶς ἐξειπεῖν τῶν μὲν οὐρανίων ἐτόλμησεν ἅψασϑαι 
καὶ χρήσασϑαι πρὸς τὴν διδασκαλίαν, τὴν δ᾽ ὅλην γῆν, ἧς u&- 
ρος ἡ οἰκουμένη, μήϑ᾽ ὁπόση, pujO ὁποία τις, μηϑ'. ὅπου κει- 
μένη τοῦ σύμπαντος κόσμου, μηϑὲν ἐφρόντισε" μηδ᾽, εἰ xa 
ἕν μέρος οἰκεῖται. μόνον τὸ καϑ' ἡμᾶς, ἢ κατὰ πλείω, *4* καὶ 
10 πόσα" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὸ ἀοίκητον αὐτῆς πόσον καὶ ποῖόν τι 


* ^A , » ?y*y 
καὶ διὰ τί. ἔοικεν OUT METEO XT f i 
μ ρολογικῇ τινι. πραγματείᾳ καὶ γεω- 


μετρικῆ συνῆφϑαι τὸ τῆς γεωγραφίας εἶδος, τὰ ἐπίγεια τοῖς 
οὐρανίοις συνάπτον εἰς ἕν, ὡς ἐγγυτάτω ὄντα, ἀλλὰ μὴ διε- 
στῶτα τοσοῦτον, 

15 ὅσον οὐρανός ἐστ᾽ ἀπὸ γαίης. 

16. Φέρε δὴ τῇ τοσαύτῃ πολυμαϑείᾳ προσϑῶμεν τὴν ἐπί- 
γειον ἱστορίαν, οἷον ζῴων καὶ φυτῶν καὶ τῶν ἄλλων, ὅσα χρή- 
ciue ἢ δύσχρηστα φέρει γῆ τε καὶ ϑάλασσα. οἶμαι γὰρ ἐναρ- 
γὲς ἂν γενέσϑαι μᾶλλον ὃ λέγω. ὅτι δὲ καὶ τὸ ὄφελος μέγα 

20 παντὶ τῷ παραλαβόντι τὴν τοιαύτην ἱστορίαν, ἔκ τε τῆς παλαιᾶς 
μνήμης δῆλον καὶ ἐκ τοῦ λόγου. οἱ γοῦν ποιηταὶ φρονιμωτά- 
τους τῶν ἡρώων ἀποφαίνουσι τοὺς ἀποδημήσαντας πολλαχοῦ 
xai πλανηϑέντας" ἐν μεγάλῳ γὰρ τίθενται τὸ πολλῶν ἀνϑρώ- 
πων ἰδεῖν ἄστεα καὶ νόον γνῶναι, καὶ ὁ Νέστωρ σεμνύνεται, 

25 διότι τοῖς ““απίϑαις ὠμίλησεν, ἐλϑὼν μετάπεμπτος 

τηλόϑεν ἐξ ἀπίης γαίης" καλέσαντο γὰρ αὐτοί. 
καὶ ὁ Μενέλαος ὡσαύτως, 

Κύπρον Φοινίκην ve καὶ “4ἰγυπτίους ἐπαληϑείς 

“ἰϑίοπας ϑ᾽ ἱκόμην καὶ Σιδονίους καὶ Ἐρεμβούς 

80 καὶ Αιβύην, ἵνα τ᾽ ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέϑουσι" 
προσϑεὶς καὶ τὸ ἰδίωμα τῆς χώρας" 





l. ποικιλωτέραν Cor. paulo inconsideratius. 8. μηδ᾽ εἰ sup. 
v εἰ A. — μηδὲν Cor. 9. ἡ καὶ codd. ἢ Cor. sustulit. 13. 
ἕν om. €. 19. τὸ χρήσιμον pr. m. add. in marg. C. 24. μενέ- 


Àtog ald., inde Μενέλεως edd. 





14 LIB. I. CAP. 1. $. 16. 


τρὶς γὰρ τίκτει μῆλα τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν. 

ἐπὶ δὲ τῶν «Αἰγυπτίων Θηβῶν᾽ 

*ej πλεῖστα φέρει ζείδωρος ἄρουρα" 

t 'Q 9 ἀροὺῦρ 
’ 
καί 
a? € , , 3 , 2-225» 8 , 
αἷϑ᾽ ἑκατόμπυλοί εἰσι, διηκόσιοι δ ἂν ἑκάστην 
^ ^ » 

ἀνέρες ἐξοιχνεῦσι σὺν ἵπποισιν καὶ ὄχεσφιν. 

πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα παρασκευαί τινες εἰς φρόνησιν μεγάλαι 
^ ^ - A ^ - , 

τῷ μαϑεῖν τῆς χώρας τὴν φύσιν καὶ ζῴων καὶ φυτῶν ἰδέας. 

- ^ ^ Ἁ - , ,r , 
προσϑεῖναι δὲ καὶ τὰ τῆς ϑαλαάττης" ἀμφίβιοι γὰρ τρόπον τινά 

- - M ^ A , 

ἐσμὲν καὶ οὐ μᾶλλον χερσαῖοι, ἢ ϑαλάττιοι. καὶ TOY Ἡρακλέα 
εἰχὺς ἀπὸ τῆς πολλῆς ἐμπειρίας τε. καὶ ἱστορίας λεχϑῆναι 

μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων. 
, * ^ - - , ^ , M , ^ A 
ἐκ δὲ δὴ τῆς παλαιᾶς μνήμης καὶ ἐκ τοῦ λόγου μαρτυρεῖται τὰ 
λεχϑέντα ἐν ἀρχαῖς ὑφ᾽ ἡμῶν. διαφερόντως δ᾽ ἐπάγεσϑαι δοκεῖ 
μοι πρὸς τὰ νῦν ἐκεῖνος ὁ λόγος, διότι τῆς γεωγραφίας τὸ 

* * AJ - , 

πλέον iori πρὸς τὰς χρείας τὰς πολιτικάς. χώρα γὰρ τῶν πρα- 
ἕξεων ἐστὶ γῆ καὶ ἡ ϑάλαττα, ἣν οἰκοῦμεν" τῶν μὲν μικρῶν μι- 

b A] , e 
xpá, τῶν δὲ μεγάλων μεγάλη" μεγίστη δ᾽ ἡ σύμπασα, vno 

^ vo - a 

ἰδίως καλοῦμεν οἰκουμένην, ὥστε τῶν μεγίστων πράξεων αὕτη 


ἂν εἴη χώρα. μέγιστοι δὲ τῶν στρατηλατῶν, ὅσοι δύνανται γῆς 
» EL ' , , , 
καὶ ϑαλάττης ἄρχειν, ἔϑνη καὶ πόλεις συνάγοντες εἰς μίαν ἐξ- 


1. εἰς punctis sec. manu inclusum in .4, inde om. gh. — 3. Verba 
τῇ —- καὶ in omnibus ita leguntur codd., quae quam incommoda sint 
neminem fugit. Cas. variis coniecturis ea tentavit, nullo tamen successu; 
neque Fridemanni ratio ferenda, censentis verba xai τῇ πλεῖστα φέρει 
ζείδωρυς ἄρουρα collocanda esse ante verba 2zi δὲ τῶν Aiyvmi(ov Θη- 
βῶν. Parum est enim credibile Strabonem, qui tantopere Homeri car- 
mina versasset, verba, quae de muliere ab hoc proferuntur (v. Od. 4, 229), 
ad terram aliquam sive Libyam sive Aegyptum retulisse, — Ab alio igi- 
tur quopiam haec in margine primum adnotata esse crediderim, unde 
in ordinem postea recepta sunt: id quod pluribus locis accidit (v. Praef.). 
Quin. etiam. reliqua, quae leguntur inde ab zi δὲ usque ad ὄχεσφιν 
minus apte adiecta ab cadem origine repetenda esse haud iniuria suspi- 
ceris. 8. τῷ sup. τὸ 4, inde τὸ g, idem Cor. ex conj. 9. δεῖ 
post δὲ add. Cor., similiter infra p. 92.  Notissimus tamen hic infinitivi 
usus. 13. μαρτυρεῖ ACl (B?) Cas. corr. Erroris causa manifesta. 
l7. ἡ om. Cor. Facilius foret addere articulum ante γῆ: sed paulo li- 
berior in his est Strabonis usus. 20. μέγισται δ᾽ αἱ τῶν Cor. 
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S ^ A , - ἢ o c 
ουσίωαν καὶ διοίκησιν πολιτικήν. δῆλον ovr, ὅτι ἡ γεωγραφικὴ 
- , ^ ^ δ , » [4 ^ € 
πᾶσα ἐπὶ “τὰς πράξεις ἀνάγεται τὰς ἡγεμονικάς, διατιϑεῖσα 


ἠπείρους καὶ πελάγη τὰ μὲν ἐντός, τὰ δὲ ἐχτὸς τῆς συμπάσης Δ. 18 


οἰκουμένης. πρὸς τούτους δὲ ἡ διάϑεσις, οἷς διαφέρει ταῦτα 
ὅ ἔχειν οὕτως ἢ ἑτέρως, καὶ γνώριμα εἶναι ἢ μὴ γνώριμα. βέλ- 
τιον γὰρ ἂν διαχειρίζοιεν ἕκαστα, εἰδότες τὴν χώραν ὁπόση τις 
καὶ πῶς κειμένη τυγχάνει καὶ τίνας διαφορὰς ἴσχουσα, τάς v 
ἐν τῷ περιέχοντι καὶ τὰς ἐν αὐτῆ. ἄλλων δὲ κατ ἄλλα μέρη 
δυναστευόντων καὶ dm ἄλλης ἑστίας καὶ ἀρχῆς τὰς πράξεις προ- 


10 χειριξομένων καὶ ἐπεχτεινόντων τὸ τῆς ἡγεμονίας μέγεϑος, οὐχ 


ἐπ᾿ ἴσης δυνατὸν οὔτ᾽ ἐκείνοις ἅπαντα γνωρίζειν, οὔτε τοῖς γεω- 
γραφοῦσιν" ἀλλὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον πολὺ ἐν ἀμφοτέροις κα- 
ϑορᾶται τούτοις. μόλις γὰρ [ἂν] τὸ ἐπ᾽ ἴσης πάντ᾽ εἶναι φανερὰ 
συμβαίη τῆς συμπάσης οἰκουμένης ὑπὸ μίαν ἀρχὴν καὶ πολιτείαν 


E εἴ " , E , , 3 o 2 ^ ^ , - b 
15 ὑπηγμένης᾽ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οὕτως, ἀλλὰ τὰ ἐγγυτέρω μᾶλλον ἂν j»o- 


ρίζοιτο. καὶ προσήκει ταῦτα διὰ πλειόνων ἐμφανίζειν, ἵν᾽ εἴῃ 
γνώριμα" ταῦτα γὰρ καὶ τῆς χρείας ἐγγυτέρω ἐστίν. ὥστ᾽ οὐκ 
ἂν εἴη ϑαυμαστόν, οὐδ᾽ εἰ ἄλλος μὲν Ἰνδοῖς προσήχοι χωρο- 
γράφος, ἄλλος δὲ Αἰϑίοψιν, ἄλλος δὲ Ἕλλησι καὶ Ῥωμαίοις. 


, ^ b! , - ΒΝ ^ 
20 τι γὰρ ἂν προσήκοι τῷ πὰρ Ἰνδοῖς γεωγράφῳ καὶ τὰ κατὰ C. 10 


Ἁ σ 
Βοιωτοὺς οὕτω φράζειν, ος Ὅμηρος" 
0^? €; , 2 δ M , 
ot) Ὑρίην ἐνέμοντο καὶ dvo πετρήεσσαν 
Σχοῖνόν τε Σκῶλόν ve — 


- ^ ^ , »- Ἁ A - o ^ M * 
ἡμῖν δὲ προσήκει" τὰ δὲ παρ᾽ Ἰνδοῖς οὕτω καὶ τὰ xc ἕκαστα A. 19 


l. οὖν add. sec. m. B. 2. πᾶσιν lA, sed in hoc posterior vo- 
cis pars sec. m. scripta est. 4. τούτοις codd. Cas. corr. coll. p. 13. 
1. ἔχουσα edd. 9. ἑστίας] αἰτίας 0, marg. n Guar. 13. «v om. 
codd. Coraes addidit: neque ἃ Strabone omissum arbitror, licet nonnulli 
loci huic similes infra inveniantur, velut p. 44. II, 90. IV, 201. XV, 
120. Paululum diversus est I1, 73. Quibus locis fere omnibus quac 
causa fuerit omittendi patet. A particula γάρ, ut hic, profecta est p. 44. 
XV, 716. 726. — τῷ et o sup. o A. 15. ἐγγυτέρωι A et sic con- 
stanter, 16. προσήκει sup. ov A, imde προσήκοι gh. 20. καὶ in 
4 cum antiquo margine ita deletum, ut quaedam modo literae x super- 
sint. reliquiae, neque sec. m. restitutum est: sed in marg. haec adiecta 
sunt sec. m. ἢ xa? τὰ κατὰ. xoi om. lghnop. 24. προσῆκε BCA, 
in hoc sup. x&. — οὕπω BC. 
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οὐκέτι. οὐδὲ γὰρ Xj χρεία ἐπάγεται" μέτρον δ᾽ αὕτη μάλιστα τῆς 
τοιαύτης ἐμπειρίας. 
17. Καὶ τοῦτο καὶ ἐν μικροῖς μὲν δῆλόν ἐστιν, οἷον ἐν τοῖς 
^ ^ " ^ 
κυνηγεσίοις. ἄμεινον γὰρ ἂν ϑηρεύσειέ τις εἰδὼς τὴν ὕλην, 
ὁποία τις καὶ πόση" καὶ στρατοπεδεῦσαι δὲ καλῶς ἐν χωρίῳ 
- 3e Κ , * * , ^ A] e - , ? , x - 
τοῦ εἰδότος ἐστὶ xai ἐνεδρεῦσαι καὶ ὁδεῦσαι. ἀλλ᾽ ἕν τοῖς με- 
, , * , σ M e « M! - 
γάλοις ἐστὶ τηλαυγέστερον, ὁσῷπερ xot τὰ ἀϑλα μείζω τὰ τῆς 
ἐμπειρίας καὶ τὰ σφάλματα [τὰ] ἐκ τῆς ἀπειρίας. ὁ μέντοι 
Ἀγαμέμνονος στόλος τὴν Μυσίαν ὡς τὴν Τρωάδα πορϑῶν 
ἐπαλινδρόμησεν αἰσχρῶς. Πέρσαι δὲ xai Avec, τοὺς πορϑμοὺς 
^ *y , 
ὑπονοήσαντες εἶναι τυφλοὺς στενωπούς, ἐγγὺς μὲν ἤλϑον κινδὺυ- 
vov μεγάλων, τρόπαια δὲ τῆς ἀγνοίας κατέλιπον" οἱ μὲν τὸν 
τοῦ Σαλγανέως τάφον πρὸς τῷ Εὐρίπῳ τῷ Χαλκιδικῷ τοῦ 
σφαγέντος ὑπὸ τῶν Περσῶν ὡς καϑοδηγήσαντος φαύλως ἀπὸ 
Μαλιέων ἐπὶ τὸν Εὔριπον τὸν στόλον" οἱ δὲ τὸ τοῦ Πελώρου 
μνῆμα, καὶ τούτου διαφϑαρέντος κατὰ τὴν ὁμοίαν αἰτίαν" πλή- 
Que ve ναυαγίων ἡ Ἑλλὰς ὑπῆρξε κατὰ τὴν Ξέρξου στρατείαν. 
* € L2 3 , A] ^ € - E] , ? , 1 
xai ἡ τῶν «Αἰολέων δὲ καὶ ἡ τῶν ]Τώνων ἀποιχια πολλὰ τοι- 
cire πταίσματα παραδέδωκεν. “ὁμοίως δὲ καὶ κατορϑώματα, 
ὅπου τι κατορϑωϑῆναι συνέβη παρὰ τὴν ἐμπειρίαν τῶν τόπων᾽ 
, , " * , - 2-9 , '-A f, 
καϑάπερ ἐν τοῖς περὶ Θερμοπύλας στενοῖς ὁ Ἐφιάλτης λέγεται 
- - ^ - 
δείξας τὴν διὰ τῶν ὀρῶν ἀτραπὸν τοῖς Πέρσαις ὑποχειρίους 
αὐτοῖς ποιῆσαι τοὺς περὶ «“εωνίδαν καὶ δέξασϑαι τοὺς βαρβά- 
» - 5» ἢ M 1 1 1 - € , 
ρους εἴσω Πυλῶν. ἐάσας δὲ τὰ παλαιὰ τὴν νῦν Ῥωμαίων στρα- 
, 3 '* , ε Ἁ e - , , € 
τείαν ἐπὶ Παρϑυαίους ἱκανὸν ἡγοῦμαι rovro? τεκμήριον" ὡς δ᾽ 
o * 5-9 AJ ^ , , M - 
αὕτως τὴν ἐπὶ Γερμανοὺς καὶ Κελτοὺς, ἐν ἕλεσι καὶ δρυμοῖς 
ἀβάτοις ἐρημίαις τε τοπομαχούντων τῶν βαρβάρων καὶ τὰ ἐγ: 
γὺς πόρρω ποιούντων τοῖς ἀγνοοῦσι καὶ τὰς ὁδοὺς ἐπικρυπτο- 


* - - ^*4 
μένων καὶ τὰς εὐπορίας τροφῆς τὲ καὶ τῶν ἄλλων. 
A] * Ἁ , e »" Ἁ i] € á 
18. Τὸ μὲν δὴ πλέον, ὥσπερ εἰρηται, πρὸς τοὺς ἡγέμονι- 





4. ϑηρεύσῃη al. 8. τὰ αἀά. ον. 11]. τυφλοὺς] τοῦ πλοῦ codd. Cas. 
corr. coll. IX, 403. 12. ἀνοίας codd. Cor. corr. de Cas. coniectura ; 
ignorantiae Guar. 15. μαλεῶν BCl cdd., idem et sup. μαλέων ἢ 
μαλιέων A, unde μαλεέων g. Quod reponendum esse complures vide- 


runt coll. IX, 403. 21. περὶ om ἡ. 25. τούτου B. 
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* Ἁ " , " " ^ ^ - ud ΞΡ » ^ A ^ ^ 
χοὺς βίους καὶ τὰς χρείας" ἔτι δὲ καὶ τῆς ἠϑικῆς. φιλοσοφίας 
καὶ «nc TO É wil δι ἰὼ x - 
καὶ πολιτικῆς TO πλέον περὶ τοὺς ἡγεμονικοὺς βίους. σημεῖον 
ἴς . /* ὃ - , e , h. " 3 οι - € - 
0£f* τὰς γὰρ τῶν πολιτειῶν διαφορὰς ἀπὸ τῶν ἡγεμονιῶν δια- 
, 2» LA 5 M an T , Ἁ * 
χρίνομεν, ἄλλην μὲν ἡγημομίαν τιϑέντες τὴν μοναρχίαν, ἣν καὶ 
, - * ' , ^ 
βασιλείαν καλοῦμεν, ἄλλην δὲ τὴν ἀριστοκρατίαν, τρίτην δὲ τὴν 
: " , , ^ * Ἁ 
δημοκρατίαν. τοσαύτας δὲ καὶ τὰς πολιτείας νομίζομεν, ὁμωνύ- 
- ς ^ δ s M ^ 
pog καλοῦντες ὡς ἂν ἀπ᾽ ἐκείνων τὴν ἀρχὴν ἐχούσας τῆς εἰδο- 
, » M , ^ 
ποιίας" Log γὰρ νόμος τὸ τοῦ 1 j " 
otia ἄλλος que νόμος vo: τοῦ βασιλέως πρόσταγμα, ἄλλος 
δὲ τὸ τῶν ἀρίστων, καὶ τὸ τοῦ δήμου. τύπος δὲ καὶ σχῆμα 
, € , Ἁ » M ^ 
πολιτείας ὁ νόμος. διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὸ δίκαιον εἶπόν τινες τὸ 
M , , JE P À [: M 1 
τοῦ κρείττονος συμφέρον. εἴπερ οὖν ἡ πολιτικὴ φιλοσοφία περὶ 
LI t , M , ’ ^ 1 * 
τοὺς ἡγεμόνας τὸ πλέον ἐστίν, ἔστι δὲ καὶ ἡ γεωγραφία περὶ 
N ^" : , ." M ^ ,, κῃ 2. - Σ 
τὰς ἡγεμονικὰς χρείας, ἔχοι ἄν τι πλεονέχτημα καὶ αὐτὴ παρὰ 
- , ^ ^ M a , , 
τοῦτο" ἀλλὰ τοῦτο μὲν τὸ πλεονέκτημα πρὸς τὰς πράξεις. 
Li " , : ' : , ; , , ^ € , 
: 19. Eye Ν τινὰ καὶ ϑεωζια φῦ φαύλην ἢ πραγματεία, 
, : 21.) 7: ^ - 2 ^y. n : * s. 
τὴν μὲν τεχνικήν τε καὶ μαϑηματικὴν καὶ φυσικὴν, τὴν δὲ ἐν 
ε A] , , 2&$* 4 , 
ἱστορίᾳ καὶ μύϑοις κειμένην, οὐδὲν ovot πρὸς τὰς πράξεις" 
T P , M M ^ 3 
οἷον εἴ τις λέγοι τὰ περὶ τὴν Ὀδυσσέως πλάνην καὶ Μενελάου 
^ opt , , * ^n* * ^F ζω 
«ai Ἰάσονος, εἰς φρόνησιν μὲν οὐδὲν ἂν συλλαμβάνειν δόξειεν, 
"n ε , - ^ 5 , ^ - 
ἣν ὁ πράττων ζητεῖ, πλὴν εἰ καταμίσγοι xot τῶν γενομένων 
^ 
ἀναγκαίων và παραδείγματα χρήσιμα" διαγωγὴν δ᾽ ὅμως πορί- 
- ^ , ? , - , p^ P ^ , ^ 
Cou ἂν ovx ἀνελεύϑερον τῷ ἐπιβάλλοντι ἐπὶ τοὺς τόπους τοὺς 
, A , A] ^ ^ - « 
παρασχόντας τὴν μυϑοποιίαν. καὶ γὰρ τοῦτο ζητοῦσιν οἱ πράτ- 
* c - * ' Ἃ ^ 
zorzeg διὰ τὸ ἔνδοξον καὶ τὸ ἡδύ, ἀλλ᾽ ovx ἐπὶ πολύ μᾶλλον 
κ C € ᾽ “ ^ Ἁ * - 
γὰρ σπουδάζουσιν, ὡς εἰκὸς, πέρι τὰ χρήσιμα. διόπερ καὶ τῷ 
, M^ ^ , , 
γεωγράφῳ τούτων μᾶλλον ἢ Extro ἐπιμελητέον. ὡς δ᾽ αὖ- 
»" ^ ^ " c , * * ^ , 4 
τως ἔχει καὶ περὶ τῆς ἱστορίας X0 πέρι τῶν μαϑημάτων" καὶ 
γὰρ τούτων τὸ χρήσιμον ἀεὶ μᾶλλον ληπτέον καὶ τὸ πιστότερον. 
1. ἔτι sup. ἔστι A, inde ἔστι gi Sbk. Cor. 2. ὥσπερ εἴρηται 
post τὸ πλέον add. C, sed sec. m. punctis inclusa sunt. — xai τὰς 
χρείας post βίους inter versus add. b, inde leguntur in ald. sqq. Eiecit 
Sbk. 3. ἡγεμονικῶν ABI ἡγεμονιῶν ex. corr. C, Cor. τες. 9. αρέ- 
cro» sup. ἀριστέων A. — καὶ ἄλλος τὸ Cor. ex Cas. coni. 12, 
» » ^ ^ * 3 
ἔστι] ἔτι I. 16. μαϑητικὴν A μαϑηματικὴν καὶ om. ἰ. l7. ovw- 


cav B. 18. λέγει ald. — 20. καταμσγει Ex 21. χωρίζοι A (χωρί 
sec. m.) ghinop κορίζοι |. — 24. xai] ἡ C Cor. 27. περὶ τὰς C. 


Strabo. I. 2 
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20. Μάλιστα δὲ δοκεῖ, καϑάπερ εἴρηται, γεωμετρίας τὲ καὶ 
ἀστρονομίας δεῖν Tij τοιαύτη ὑποϑέσει. καὶ δεῖ μὲν ὡς ἀλη- 
ϑῶς" σχήματα γὰρ καὶ κλίματα καὶ μεγέϑη καὶ τὰ ἄλλα τὰ 
τούτοις οἰχεῖα οὐχ οἷόν τε λαβεῖν καλῶς ἄνευ τῆς τοιαύτης με- 
ϑόδου. ἀλλ᾽ ὥσπερ τὰ περὶ τὴν ἀναμέτρησιν τῆς ὅλης γῆς ἐν 
ἄλλοις δεικνύουσιν, ἐνταῦϑα δὲ ὑποϑέσϑαι δεῖ καὶ. πιστεῦσαι 
τοῖς ἐκεῖ δειχϑεῖσιν. ὑποϑέσϑαι δὲ καὶ σφαιροειδῆ μὲν τὸν 
κόσμον, σφαιροειδῆ δὲ καὶ τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς, ἔτι δὲ τού- 
τῶν πρότερον τὴν ἐπὶ τὸ μέσον τῶν σωμάτων φορών. ἵ αὐτὸ 
μόνον ἐπὶ τῆς αἰσϑήσεως ἢ τῶν κοινῶν ἐννοιῶν ἐγγύς ἐστιν. 


» 


» , , 4$ 7 , , T o € - 
&( ἄρα, ὑἐπισημηνάμενον ἐπι κεφαλαίῳ μιχρα" otov Oct 9 yi 


, , ' - δὶ "3 A , € , € € , 
A. 23 σφαιροειδὴς, ἐκ μὲν τῆς ἐπὶ τὸ μέσον φορᾶς πόρρωϑεν ἢ vzo- 


Ἁ - e - Ἁ € “ » , : , 
μφρησις καὶ TOU ἕκαστον σῶμα ἐπὶ τὸ αὑτοῦ ἄρτημα νεύειν, ἐκ 


A - M , , , ' 
C. 12 δὲ τῶν κατὰ πελάγη καὶ τὸν οὐρανὸν φαινομένων ἐγγύϑεν" xci 


^ € » » ^ * € ^ * 
γὰρ ἡ αἴσϑησις ἐπιμαρτυρεῖν δύναται καὶ ἡ κοινὴ ἔγνοια. φα- 
ψερῶς γὰρ ἐπιπροσϑεῖ τοῖς πλέουσιν ἡ κυρτύτης τῆς ϑαλάττης, 
eu A gm. »— - δ. v : $^ » 2 9 30e n L. 
ὥστε μὴ προσβάλλει τοῖς πόρρω φέγγεσι τοῖς ἐπ᾽ ἴσον ἐξῃρ 
, - , ^ , - , , , 
μένοις τῇ Ow&t. ἐξαρϑέντα γοῦν πλέον τῆς ὄψεως ἐφάνη, καί- 
^ e , Ἁ A A ^ 
TOL πλέον ἀποσχόντα αὐτῆς" ὁμοίως δὲ καὶ αὐτὴ μετεωρισϑεῖσα 
"y Ἁ , o ^ A € 
εἶδε τὰ κεχρυμμένα πρότερον. ὕπερ δηλοῖ καὶ ὁ ποιητής" TOL- 
^ , , Ἁ M 
oüzov γάρ ἐστι καὶ τὸ 





2. μὲν om. Al. In A una cum margine deletum, neque postea 
restitutum: sed pr. m. quondam scriptum fuisse cx spatio nunc vacuo 
manifestum est. 9, αὐτὸ μόνον corrupta sunt, ac multis coniecturis ten- 
tata: quarum nulla probabilis, nisi quod recte, ut opinor, Anonymus 
ap. Falcon. proposuit μὲν οὖν pro μόνον. Quo accepto scribendum for- 
tasse ταῦτα μὲν οὖν. 10. ἐπὶ] ὃ «: Cor. ὅτε Grosk. ll. ἐπιστη- 
σάμενοι iv sup. pr. m. ἐπισημηνάμενοι ἐπὶ k, ἱπᾶς ἐπισημηνάμενοι ἐν 
ald. Sed ἐπισημηνάμενον, quod reliqq. codd. exhibent, sine dubio corru- 
ptum est, neque adhuc sanatum. Nescio an Strabo scripserit ἐπισημή- 
vouut» ἄν. — ἐν κεφαλαίῳ edd. Sed multis aliis. etiam locis Strabo 
praefert ἐπί. Similiter ἐπὶ κεφαλαίῳ posuit Arist. Eth. Nic. ll, 7. 
12. ἡ om. edd. 13. τοῦ] τὸ codd. edd. vov scribendum esse vide- 
runt Breq. et Paetz. 14. κατὰ τὰ πελάγη hino. 17. ὥσπερ sup. 
τε B. — πόρρωϑεν al edd, — φέγγεσιε sup. γγουσι A, inde φέγγουσι 
hno. μεγέϑεσι pr. m. scriptum in marg. C. Sed cf. Plin. N. H. 1], 65. 
18. γοῦν izi πλέον l. 
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d Ἂν , “Ὁ: , , € ^ , ? , 
ὀξυ μάλα προϊδων, μεγάλου ὑπὸ κύματος ἀρϑείς. 
^ ^ , ^ Ἁ Ἁ ^- - ^ 
καὶ τοῖς προσπλέουσι δὲ ἀεὶ καὶ μᾶλλον ἀπογυμνοῦται τὰ πρόσ- 
A] , - Ἁ 5 « 
yeux μέρη, καὶ τὰ φανέντα ἐν ἀρχαῖς ταπεινὰ ἐξαίρεται μᾶλ- 
λον. τῶν τε οὐρανίων ἡ περιφορὰ ἐναργής ἐστι καὶ ἄλλως καὶ 
, - - Al , Ἁ 
ἐκ τῶν γνωμονικῶν' ἐκ δὲ τούτων εὐθὺς ὑποτείνει καὶ ἡ ἔν- 
σ , » - “ M , 
rout, ὅτι ἐρριζωμένης ἐπ᾽ ἄπειρον τῆς γῆς οὐκ ἂν ἡ τοιαύτη 
* ͵ ^ ^ , ^ -» 
περιφορὰ συνέβαινε. καὶ τὰ περὶ τῶν κλιμάτων δὲ ἐν τοῖς περὶ 
τῶν οἰκήσεων δείκνυται. 
21. νυνὶ δὲ ἐξ ἑτοίμου δεῖ λαβεῖν ἔνια, καὶ ταῦϑ᾽ ὅσα τῷ 
- ^ - ; , , » ^ o ^ ? ^ 
πολιτικῷ καὶ TQ στρατηλάτη χρήσιμα. οὔτε rob οὕτω δεῖ ἀγνοεῖν 
^ ^ Ἁ , A ^ ^ , - - ᾽ 3 Ἁ 
τὰ περὶ τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν ϑέσιν τῆς γῆς, ὥστ, ἐπειδὰν γένη- 
i - 
ται κατὰ τόπους, καϑ᾽ ovg ἐξήλλακταί τινα TOY φαινομένων 
τοῖς πολλοῖς ἐν τῷ οὐρανῷ, ταράσσεσϑαι καὶ τοιαῦτα λέγει»" 
y ^ ᾽ , , » o , γι) €" δ Ψ 
ὦ φίλοι, οὐ γάρ T ἴδμεν Om ζόφος, οὐδ᾽ on ἠὼς, 
$5 v ?» ^ , 9 ὦ M ^- 
οὐδ᾽ ὅπη ἠέλιος. φαεσίμβροτος sic ὑπὸ γαῖαν, 
οὐδ᾽ ὅπη ἀννεῖται" 
οὔϑ᾽ οὕτως ἀκριβοῦν, ὥστε τὰς πανταχοῦ συνανατολάς τε καὶ 
M 5 , M 
συγκαταδύσεις καὶ συμμεσουρανήσεις καὶ ἐξάρματα πόλων καὶ 
- » - 
τὰ κατὰ κορυφὴν σημεῖα καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα κατὰ τὰς με- 
- o ^ ^ 3 - 
ταπτώσεις τῶν ὁριζόντων ἅμα καὶ τῶν ἀρχτικῶν διαφέροντα 
, - Ἁ M M Ἁ » A ' ^ - , , 
ἀπαντᾷ, τὰ μὲν πρὸς τὴν ὄψιν, τὰ δὲ καὶ τῇ φύσει γνωρίζειν 
σ | ^ * M 5 , Ἁ 5 , 
ἅπαντα" ἀλλὰ τὰ μὲν μηδ᾽ ὅλως φροντίζειν, πλὴν εἰ ϑέας φι- 
, , ^ ^ , ^ ^ , M M , ' 
Aocógov χάριν, τοῖς δὲ πιστεύειν, κἂν μὴ βλέπῃ τὸ διὰ τί. καὶ 
γὰρ τοῦτο τοῦ φιλοσοφοῦντος μόνον, τῷ δὲ πολιτικῷ σχολῆς 
D , , M 58? o € , 
οὐ τοσαύτης μέτεστιν, ἢ οὐκ ἀεί. οὐ μὴν οὐδ᾽ ovroG ὑπάρχειν 
€ - - , - - , ^ , , o 
ἁπλοῦν δεῖ τὸν ἐντυγχάνοντα τῇ γραφῇ ταύτῃ καὶ ἀργὸν, ὥστε 
M - » ^ , $ τῳ ' M , 
μηδὲ σφαῖραν ἰδεῖν, μηδὲ κύκλους tv αὐτῇ, τοὺς μὲν παραλλή- 
, M M M P s M 
λους, τοὺς δ᾽ ὀρϑίους πρὸς τούτους, τοὺς δὲ λοξοὺς" μηδὲ τρο- 





2. αἰεὶ codd. edd, — πρόσγαια C edd. πρόσγεα B. Nota in his 
adiectivis scripturae ambiguitas (v. Lob. ad Phryn. p. 297 sq.) Apud 
Strabonem plerisque locis codd. in αὐ consentiunt. 9. ἐξ ἀρχῶν sec. 
m. not. in marg. A. ὄὅ. γνωμωνικὼν B. γνωμικῶν a. sed ( γνωμονικῶν 
sub marg. agglutinato 44), inde γνωμικῶν gh. 13. λέξειν 0, idem et 
sup. λέγειν a. 14. οὐδ᾽ ὅπη qoc om. [. 21. ἅπαντα codd. Cas. 
corr. 24. τοῦτο. om. l. 28. In-Epit., ubi hic locus legitur in 
brevius contractus ac mutatus, adiectivum ὀρϑός positum. 
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πικῶν ve καὶ ἰσημερινοῦ καὶ ζωδιαχοῦ ϑέσιν, δι᾽ οὗ φερόμε- 
vog ὁ ἥλιος τρέπεται καὶ διδάσκει διαφορὰς κλιμάτων τὲ καὶ 
ἀνέμων. ταῦτα γὰρ καὶ τὰ περὶ τοὺς ὁρίζοντας καὶ τοὺς ὄρκτι- 
χοὺς καὶ ὅσα ἄλλα κατὰ τὴν πρώτην ἀγωγὴν τὴν εἰς τὰ μα- 
ϑήματα παραδίδοται κατανοήσας τις ἄλλως πῶς δύναται παρα- 
xoAovOsir τοῖς λεγομένοις ἐνταῦϑα; ὁ [δὲ] μηδ᾽ εὐθεῖαν γραμ- 
μὴν ἢ περιφερῆ, μηδὲ κύκλον εἰδώς, μηδὲ σφαιρικὴν ἐπιφά- 
γειαν ἢ ἐπίπεδον, μηδ᾽ ἐν τῷ οὐρανῷ μηδὲ τοὺς ἑπτὰ τῆς με- 
qmm" i ; (»» ὰ , 
γάλης ἄρκτου ἀστέρας καταμαϑῶν, μηδ᾽ ἀλλο τι τῶν τοιουτῶν 
μηδὲν ἢ οὐκ ἂν δέοιτο τῆς πραγματείας ταύτης ἢ οὐχὶ νῦν, ἀλλ᾽ 
ἐκείνοις ἐντυχὼν πρότερον, ὧν χωρὶς οὐκ ἂν εἴη γεωγραφίας 
οἰχεῖος. 

22. Ἡπλῶς δὲ κοινὸν εἶναι τὸ σύγγραμμα τοῦτο δεῖ καὶ 
πολιτικὸν καὶ δημωφελὲς ὁμοίως, ὥσπερ τὴν τῆς ἱστορίας γρά- 
φήν. κἀχεῖ δὲ πολιτικὸν λέγομεν οὐχὶ τὸν παντάπασιν ἀπαίδευ- 
τον, ἀλλὰ τὸν μετασχόντα τῆς τε ἐγκυκλίου καὶ συνήϑους ἀγω- 
γῆς τοῖς ἐλευϑέροις καὶ ἑοῖς φιλοσοφοῦσιν". οὐδὲ γὰρ ἂν οὔτε 
ψέγειν δύναιτο χαλῶς οὔτ᾽ ἐπαινεῖν, οὐδὲ χρίψειν ὅσα μνήμης 
ἄξια τῶν γεγονότων, ὅτῳ μηδὲν ἐμέλησεν ἀρετῇς καὶ φρονήσεως 
χαὶ τῶν εἰς ταῦτα λόγων.᾿ ἵ οὕτως δὲ χαὶ οἱ τοὺς λιμένας καὶ 
τοὺς περίπλους καλουμένους ᾿πραγματευϑέντες ἀτελῆ τὴν ἐπίσκε- 
ψιν ποιοῦνται, μὴ προστιϑέντες ὅσα ἐκ τῶν μαϑημάτων καὶ 


ἐκ τῶν οὐρανίων *&* συνάπτειν προσῆχε.; 





1, ἰσημερινῶν codd. edd. Sive. ἰσημερινοῦ sive μεσημβρινῶν τορο- 
nendum Breq. censuit: quorum hoc praetulerunt Intpp. Gall. et Friedem., 
illud Grosk. rectissime sine dubio, licet illae voces interdum permuten- 
tur v. p. 91. 132. 9. μὴ κατανοήσας τις ὅλως Cor. Notus hic ad- 
verbii ἄλλως usus vel ex ipso hoc Strabonis opere cf. p. 63. 83. 276. 
466. Cum coniungere soleat ἄλλως πὼς, hic quoque scriptum fuisse 
suspiceris ἄλλως πως ov δύναται. 6. ὁ μηδ᾽ ΒΟ, idem et sup. δὲ 
A ὃ δὲ μηδ᾽ | ὃ τὲ μηδ᾽ ald. 13. «ovro δὴ codd. Cas. corr, Χγ- 
landri versionem secutus. 14. τὸ πολιτικὸν Bk. — ὥσπερ xoi m edd. 

"OY 
inde a Cas. 15. xaxeí δὲ ἢ xaxsivov δὲ i. — τὸν πολιτικὸν ABC 
τὸν punctis sec. m. notatum in 4B. — λεγόμενον ΟΒ (ov punctis sec. 
m. not.), idem et sup. λέγομεν A. 20. Verba οὕτως — προσῆκε 
Cor., Intpp. parr.,, Grosk. in fine S. superioris post vocem οἰκεῖος col- 
locanda recte, ut opinor, censuerunt. 23. ἐκ om. B. — ἃ συνάπτειν 
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" , [4 ^ € , € , 
23. Διόπερ ἡμεῖς πεποιηκότες ὑπομνήματα ἱστορικὰ χρή- 

e n* » Ἁ , Ἁ * Ἁ 
σιμα, ὡς ὑπολαμβάνομεν, εἰς τὴν ἠϑικὴν καὶ πολιτιχὴν φιλο- 
, * »" ^ Ἁ t € ' 
σοφίαν, ἔγνωμεν προσϑεῖναι καὶ τήνδε τὴν σύνταξιν" ὁμοειδὴς 


^ ^ , ^ B ^ ^ Me ^ , * 

yüp καὶ αὐτή, καὶ πρὸς τοὺς αὐτοὺς &rÜQag, καὶ μάλιστα τοὺς 

20 - « - " M ^ $9. 9 , e , - M ^ Α 26 
5 ἐν ταῖς ὑπεροχαῖς. ἔτι δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ ἐκεῖ τὰ περὶ Ἀ. 2 


τοὺς ἐπιφανεῖς ἄνδρας καὶ βίους τυγχάνει μνήμης, τὰ δὲ μικρὰ 
x«i ἄδοξα παραλείπεται, κἀνταῦϑα δεῖ τὰ μικρὰ καὶ τὰ ἀφανῆ 
παραπέμπειν, ἐν δὲ τοῖς ἐνδόξοις καὶ μεγάλοις καὶ ἐν οἷς τὸ 
πραγματικὸν καὶ εὐμνημόνευτον καὶ ἡδὺ διατρίβειν. καϑάπερ 


* , ^ - " 5 A] { 5 e , py 
10ὺ y& καὶ ἕν τοις κολοσσιχοῖς ἑργοιῷς οὐ τὸ καϑ εἕκάστον άχριβες 


ζητοῦμεν, ἀλλὰ τοῖς καϑόλου προσέχομεν μᾶλλον, εἰ καλῶς τὸ 
ὕλον" οὕτως χὠν τούτοις δεῖ ποιεῖσϑαι τὴν κρίσιν. κολοσσουρ- 
γία γάρ τις καὶ αὐτή, τὰ μεγάλα φράζουσα πῶς ἔχει καὶ τὰ 
ὅλα, πλὴ ν εἴ τι κινεῖν δύναται καὶ τῶν μιχρῶν τὸν φιλειδήμονα 


ιὅ x«i τὸν πραγματικόν. ὅτι μὲν οὖν σπουδαῖον τὸ προκείμενον 


[7 i] , - » , 
ἔργον καὶ φιλοσόφῳ πρέπον, ταῦτα εἰρησϑω. 


CAPUT I. 
1. Ei δὲ πολλῶν προειπόντων ἐπιχειροῦμεν καὶ αὐτοὶ λέγειν 
Υ Bu 
περὶ τῶν αὐτῶν, OUTO μεμπεξον; ἂν μὴ καὶ τὸν αὐτὸν τρόπον 


20 διελεγχϑῶμεν ἐχείνοις ἅπαντα λέγοντες. ὑπολαμβάνομεν δ᾽ ἀλ- 


λων ἄλλο τι καῤορϑωσάντων ἄλλο πολὺ μέρος ἔτι τοῦ ἔργου 
λείπεσϑ'αι" πρὸς οἷς ἂν καὶ μικρὸν προσλαβεῖν δυνηθῶμεν, ἱκα- 


5 ῳ - 
ABCI, ἃ om. Sbk. Cor. 8. τὴν σύντα sup. ταξιν A, syllaba &v 
quae pr. m. in versus initio scripta fuerat, una cum margine intercidit 
μὲν 


neque suo loco sec. m. restituta eit; ἃ, αὐτοὺς om. C. ὅὅ. τὰ περὶ 
A τὰ μὲν περὶ ἰ. 7. δεὶ]} δὴ sup. δεῖ d. — τὰ μικρὰ καὶ ἄδοξα 
καὶ ἀφανῆ np. 9. xai μνημόνευτον (sic) ald. 10. γε] τε 1A (m 
hoc ex corr.). 11. ἢ εἰ χαλῶς BC ἢ χαλῶς l,idem et εἰ sup. ἢ 4, 
inde εἰ καλῶς ghi ἢ εἴη καλῶς Xyl. 12. χολλοσσουργέα sup. σία 
A. 13. φροντίζουσα et α sup. ον C φροντίζουσα Cor. 14. ὅλα 
sup. ἄλλα Α. — δύναται 0, τι xai Al. In B vocula, quae post δύ-- 
γαται in marg. scripta fuerat, erasa cst. 16. προσῆκον q edd. — το- 
σαῦτα Cor: 19. μεμπτέοι BC edd. — 21. ἀλλο ante πολὺ om. BC 
edd. 22. πρὸς τούτοις ἄν a; et ἴῃ marg. itidem sec. m. προς ovs, 


occ 0 edd. 


Ka tamen ut οἷς primum scriptum fuisse appareat: πρὸς 
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' ^ , , ^ , B ^ ^ ^ , 
γὴν δεῖ τίϑεσϑαι πρόφασιν τῆς ἐπιχειρήσεως. καὶ γὰρ δὴ πολὺ 


2. Πρότερον δ᾽ ἐπισκεπτέον Ἐρατοσϑένη, παρατιϑέντας ἅμα C. 15 


» - € - € , , , ^ - , ὰ * » " » : * 
τι τοῖς νῦν ἡ τῶν Ῥωμαίων ἐπικράτοια καὶ τῶν llagüvoiov καὶ τὴν Ἱππάρχου πρὸς αὐτὸν ἀντιλογίαν. ἔστι δ᾽ ὁ Ἐρατοσϑέ- 


"1 4 2 f, 4 , 2; ὼ : eu , 6 , , 3». A 
τῆς τοιαύτης ἐμπειρίας προσδέδωκε' καϑάπερ Toig μετὰ τὴν νης οὐχ οὕτως εὐκατατρόχαστος, ὥστε μηδ᾽ ϑήνας. αὐτὸν 





MAskoavó εὖ 9 'E 9c € M di a 
εξάνδρου στρατείαν, ὡς φησιν Ερατοσϑένης. O0 μὲν γὰρ τῆς 
3 , A ? , e ^ ^ κει / , - γ᾿ , 

σίας πολλὴν ἀνεκάλυψεν ἡμῖν καὶ τῶν βορείων τῆς Εὐρώπης 
σ , - Ὑ « ' € - ^ € , - 172) 
ἀπαντὰ TM τοῦ Ιστρου" οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τὰ ἑσπέρια τῆς Ev- 
ρώπης ἅπαντα μέχρις λβιος neni τοῦ τὴν Γερμανίαν δίχα 
διαιροῦντος, τά τὲ πέραν Ἴστρου τὰ μέχρι Τύρα ποταμοῦ" τὰ 

i , 6 6 nexo 9 ! 


ἰδεῖν φάσκειν, ὅπερ Πολέμων ἐπιχειρεῖ δεικνύναι" οὔτ᾽ ἐπὶ το- 
σοῦτον πιστός, ἐφ᾽ ὅσον παρεδέξαντό τινες, καίπερ πλείστοις 
ἐντυχών, ὡς εἴρηκεν αὐτός, ἀγαϑοῖς ἀνδράσιν. ἐγένοντο γάρ, 
φησίν, cg οὐδέποτε, κατὰ τοῦτον τὸν καιρὸν ὑφ᾽ ἕνα περίβο- 
λον καὶ μίαν πόλιν οἱ *xci* κατ᾽ ρίστοινα καὶ | “Αρκεσίλαον 


ΞΘ ——9À -σ΄ 


δὲ ἐπέκεινα μέχρι Μαιωτῶν καὶ τῆς εἰς Κόλχους τελευτώσης 


LE 


 oriuags EST: cox d olm 


ἀνϑήσαντες φιλόσοφοι. οὐχ ἱκανὸν δ᾽ οἶμαι τοῦτο, ἀλλὰ τὸ 


, , [: 1 1) , , RPM , ^ 
παραλίας Μιϑριδάτης 0 κληϑεῖς Εὐπάτωρ ἐποίησε γνώριμα και χρίνειν καλῶς, οἷς μᾶλλον προσιτέον. ὁ δέ “Ἰρκεσίλαον καὶ 


« » , , € ^ ^ A] ^ 1 € , 
oi ἐχείνου στρατηγοί" oi δὲ Παρϑυαῖοι τὰ περι τὴν Ὑρκανίαν Ἀρίστωνα τῶν καϑ' αὑτὸν ἀνϑησάντων κορυφαίους ἐἴθησιν, 
Ἀπελλῆς ve αὐτῷ πολύς ἐστι καὶ Βίων, 0» φησι πρῶτον ὠν- 


γὕ6 
ϑινὰ um sped φιλοσοφίαν. ἀλλ᾽ ὅμως πολλάκις εἰπεῖν ἄν τινα A. 28 


A A Ἁ ^ ^ € ^ , * , , 

καὶ τὴν Βακτριανὴν καὶ τοὺς ὑπὲρ τούτων Σχυϑας γνωριμωτε- 
E τ €. A - 

ρους ἡμῖν ἐποίησαν, xrrov γνωριζομέμους ὑπὸ τῶν πρότερον" 


eo 5 » , - A - ET ᾿ 
ὥστε ἔχοιμεν ἄν τι λέγειν πλέον τῶν πρὸ ἡμῶν. ὁρᾶν δ᾽ ἔσται iq? αὐνοῦ. «οὔτο" 


p ———————— 


^ , , - ^ M ^ M - T 
τοῦτο μάλιστα ἐν τοῖς λόγοις τοῖς πρὸς τοὺς πρὸ ἡμῶν, ἧττον 
A Ἁ , “- ^ Ἁ 25 , ^ ? Ἁ 
μὲν τοὺς πάλαι, μᾶλλον δὲ τοὺς pez Ερατοσϑένη καὶ αὑτὸν 

» Δ Ἁ o - - , 
ἐκεῖνον" οὗς εἰκὸς ὅσῳπερ πολυμαϑέστεροι τῶν πολλῶν γεγό- 
B « [7] , 

»&0t, τοσούτῳ ÓvosAeyxrorépove εἶναι τοῖς ὕστερον, ὧν τί πλημ- 
yl ^ λέ ,T P: , , ^ 3 - » 

μελῶς λέγωσιν. εἰ δ᾽ ἀναγκασϑησομεϑὰ που τοῖς αὐτοῖς ἀντι- 
, τ f , - 2 

λέγειν, οἷς μάλιστα ἐπακολουϑοῦμεν xar ἄλλα, δεῖ συγ» μην 
» 5 Ἁ , Ἁ σ 

ἔχειν. οὐ γὰρ πρόκειται πρὸς ἅπαντας ἀντιλέγειν, ἀλλὰ τοὺς 
Ἁ ^ »— T * , -  «. , ^ 

μὲν πολλοὺς ἐᾶν, oig μηδὲ ἀκολουϑεῖν ἄξιον" "ἐκείνους δὲ διαι- 
— a 5 b , d , ^ 

τᾶν, οὗς ἐν τοῖς πλείστοις κατωρϑωκότας ἴσμεν. ἐπεὶ οὐδὲ πρὸς 
σ v N«.. A *. Ἁ , 

ἅπαντας φιλοσοφεῖν ἄξιον, πρὸς Ἐρατοσϑένη δὲ καὶ Ποσειδώ- 

Ἀγ A , ^ L4 
vtov καὶ Inzaoyov xot I oAvgiov καὶ ἄλλους τοιούτους καλόν. 





l. δεῖ om. (A, sed extare crediderim sub margine agglutinato, quem 
h. 1. solvere non licuit. 6. τοῦ ἴσιρου — μέχρις om. C. 8. τοῦ 
igvgov ktq edd. 10. ἐπικληϑεὶς q edd. 12. τούτων sup. τοὺς A, et 
δὲ add. sec. m , δὲ ἐ, τούτους δὲ ghi. 19, πρότερον sup. ov A. 14. 
ἔστι k ald. 10. τοὺς] ἐκ τὼν B. ix τοῦ C à vov A (x in fine versus una 
cum margine intercidit) zov 4, Cor. corr. l7. οὖς punctis sec. m. in- 
clusum A4, inde om. gin. 19. αὐτοῖς sup. ὧν A4 avvov ghin. 22. 
ἐκεένους sup. voi; A ἐκείνοις ghi. 23. κατορϑωχότας ABIC, sed in 
hoc o in « sec. m. mut. 24. Huc referenda sunt quae in marg. inf. 
4 pr. m. scripta leguntur: ὅτε τοῦ μεγάλου πολέμου (leg. πτολεμαίου) 
προγενέστερός ἐστιν ὃ συγγραφεύς" ἀλλ᾽ οὐ μαρένου τοῦ τυρίου. οὐ 
γὰρ μέμνηται αὐτῶν. Νοραιΐο οὐ εἰ apostr. vocis ἀλλ᾽ sec. m. addita 


οἵην ἐκ ῥακέων ὁ Dio. 
ἐν αὐταῖς γὰρ ταῖς ἀποφάσεσι ταύταις ἱκανὴν ἀσϑένειαν ἐμ- 
φαίνει τῆς ἑαυτοῦ γνώμης" 7 τοῦ Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως γνώρι- 
Hos γενόμενος ϑήνησι τῶν μὲν ἐκεῖνον διαιϑεδαμένων οὐδε- 
νὸς μέμνηται, τοὺς δ᾽ ἐκείνῳ διενεχϑέντας καί, ὧν διαδοχὴ οὐ- 
δεμέα σώζεται, τούτους ἀνϑῆσαί φησι κατὰ τὸν καιρὸν ἐχεῖγον. 
δηλοῖ δὲ καὶ ἡ περὶ τῶν ἀγαϑῶν ἐκδοϑεῖσα ὑπ᾽ αὐτοῦ πραγμα- 
τεία καὶ μελέται καὶ εἴ τι ἄλλο τοιοῦτο τὴν ἀγωγὴν αὐτοῦ" διότι 
μέσος ἦν τοῦ τε βουλομένου φιλοσοφεῖν καὶ τοῦ μὴ ϑαρροῦν- 


sunt pro lis, quae una cum marg. corroso interciderant: antea scriptum 
fuerat, quod ipsa sententia postulat, ἀλλὰ καὶ. — ποσιδώνιον (s add. 
sec, m.) const. fere C. 9. ov9^ Cor. 7. φησὶν ὡς οὐδέποτε sup. 
ὃ ἐρατοσϑένης A, idem nomen dügpasts in m. pr. m. scriptum est, 
φησὶν ὃ ἐρατοσϑένης l edd. 8. καὶ ante κατ᾽ codd., Xyl. sustulit. m 
ἀρκεσίλαν BC. Infra XII], 614 omnes codd. in- altera forma conci- 
nunt. 10. προσιτέον sup. πιστέον A, inde πιστέον gh. — ἀρκεσί- 
λαν ΒΟ. 11. ἑαυτὸν B (?) edd. 12. ἀν τινα BCl, idem et sup. 
ϑινα A ϑείαν τινὰ (ex corr. sec. man.) q ald., Cas. corr. coll. Diog. 
Laert, IV, 7, 5. — περιβάλλειν BCA (in. hoc ultima circumflexo sec. 
m. not.). — φιλοσοφίαν sup. σοφίαν A. 13. «wa om. ald. 14. 
αὐτὸ codd., αὐτῷ Cor. At similiter Diog. l. l. φασὶ λέγειν im αὐτοῦ 
τὸν ᾿Ερατοσϑένην. 17. 5] ὃς in litura sec. man. B, simul ἢ in. marg. 
eadem sec. m. add. In 4 ἡ pr. m. 7j sec. oc edd. 22. μελέτη C. 





SN 
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A € L4 » AJ , 
τος ἐγχειρίζειν ἑαυτὸν εἰς τὴν ὑπόσχεσιν ταύτην, ἀλλὰ μόνον 
^ “ἢ ^ ^ 
μέχρι τοῦ δοκεῖν προϊόντος, ἢ καὶ παράβασίν cw ταύτην ἀπὸ 
» » - * Ἁ ^ ' 
τῶν ἄλλων τῶν ἐγκυκλίων πεπορισμένου πρὸς διαγωγὴν » καὶ 
, , , $7 - » » - , ' 
παιδιάν" τρόπον δέ τινὰ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ἔστι τοιοῦτος. ἀλλὰ 
- . * iJ πὶ e «X 
ἐχεῖνα ἐάσϑω" πρὸς δὲ τὰ νῦν ἐπιχειρητέον, ὅσα δύναιτ᾽ ἂν 


- * ^ - o , , [4 
ἐπανορϑοῦν τὴν γεωγραφίαν, καὶ πρῶτον O7TtQ “ἀρτίως ὑπερε- 


ϑέμεϑα. 
3. Ποιητὴν γὰρ ἔφη πάντα στοχάζεσϑαι ψυχαγωγίας, οὐ 
, 3 , 3 t , , ^ , 
διδασκαλίας. τοὐναντίον δ᾽ οἱ παλαιοί φιλοσοφίαν τινὰ λέγουσι 
πρώτην τὴν ποιητικήν, εἰσάγουσαν εἰς τὸν βίον ἡμᾶς ἐκ νέων 
ἃ » ^ γε ' A ΞΞ : : » € NI « 
καὶ διδάσκουσαν ἤϑη καὶ πάϑη καὶ πράξεις μεϑ' ἡδονῆς" ot 
χε ENS * , ^ 288 3 ^ , ^ 
δ᾽ ἡμέτεροι καὶ μόνον ποιητὴν ἔφασαν εἶναι τὸν σοφόν. δια 
- Ἁ Ἁ - ς ^ γι , , , ^ 
τοῦτο καὶ τοὺς παῖδας αἱ τῶν Ελλήνων πόλεις πρώτιστα Ou. 
τῆς ποιητικῆς παιδεύουσιν, οὐ ψυχαγωγίας χάριν δήπουϑεν ψι- 
LI - o ^ t * , ^ 
λῆς, ἀλλὰ σωφρονισμοῦ" ὕπου γε καὶ οἱ uovGtxot ψάλλειν καὶ 
λυρίζειν καὶ αὐλεῖν διδάσκοντες μεταποιοῦνται τῆς ἀρετῆς ταύ- 
^ * , Ἁ ^ ^ 
της παιδευτικοὶ γὰρ εἶναί φασι καὶ ἐπανορϑωτικοὶ τῶν 100r. 
ταῦτα δ᾽ οὐ μόνον παρὰ τῶν Πυϑαγορείων ἀκούειν ἐστὶ λεγόν- 
ἐλλὰ Ἁ A fte ἜΝ o » 5 " Ἁ ὅς, ? 
των, ἀλλὰ καὶ /owroserog ovrog ἀποφαίνεται. καὶ ὥμηρος 
^ ^ » Ἁ iU » ^ Ἁ ^ , 
δὲ τοὺς ἀοιδοὺς σωφρονιστὰς tipyxe, καϑάπερ τὸν τῆς KÀv- 
ταιμνήστρας φύλακα, 
[4 , 
ᾧ πόλλ᾽ ἐπέτελλεν 
Ly ' , » 
Zros(ono Τροίηνδε κιὼν εἰρυσϑαι ἄκοιτιν, 
, » » , , ^ ^ 
τὸν vt Αἰγισϑον ov πρότερον αὐτῆς περιγενέσϑαι, πρὶν ἢ 
' ' , ' 4 , - B. Χ 
τὸν μὲν ἀοιδὸν ἄγων £g νῆσον sQuumv 
, 
καλλιπεν" 
M ? s» ^ P , "^." 
τὴν δ᾽ ἐθέλων ἐθέλουσαν ἀνήγαγεν ὅνδε δόμονδε. 





l. ὑπόϑεσιν de Cas. coni, Sbk. Cor., qui tamen ὑπόσχεσιν resti- 
tuendum in notis recte iudicat. 4. παιδιὰν et & sup. « qd. 6. Vo- 
cis ὅπερ literae ὅπε una cum margine perierunt, neque sec. m. restitutae 
sunt in 4, ὅπερ om. l(?)gm; ὃ hi. — ὑπεθέμεθα sec. m. add, in marg. C, 
postea alio atramento inductum. Cor. recepit: at cf. p. 7 in. 12. νεώ- 

τε 
vego, nop. 160. αὐλίζειν Ll. — ἀντιποιοῦνται πορ. 17. παιδευτικοὶ γάρ 
A, τε legitur in. Ighinop. 19. xoi ante ἤριστ. om. alghinop, scd 
sub marg. agglut. particulam exhibet 4. 20. σωφονιστὼς C. 
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χωρὶς δὲ τούτων ὁ Ἐρατοσϑένης ἑαυτῷ μάχεται" μικρὸν γὰρ 
πρὸ τῆς λεχϑείσης ἀποφάσεως ἐναρχόμενος τοῦ περὶ τῆς γεω- 
γραφίας λόγου φησὶν ἅπαντας κατ᾽ ἀρχὰς φιλοτίμως ἔχειν εἰς 


᾿ , , ^ € * - , € , [7] ^ 
τὸ μέσον φέρειν τὴν ὑπὲρ τῶν τοιούτων ἱστορίαν. Ὅμηρον γοῦν À. 30 


e , - * , [4 3 , , , * , 
ὑπέρ τε τῶν /diÜi0zOY Occ ἐπύϑετο καταχωρίσαι εἰς τὴν ποί- 
Ἁ Ἁ ^ 5 » ^ ) f ' ἈΝ A ' 
ict x«t περί τῶν xac .uyvmrov καὶ “ιβύυην" τὰ δὲ δὴ κατὰ 
* * A ^ , ἃ , , 
τὴν Ἑλλάδα καὶ τοὺς σύνεγγυς τόπους καὶ λίαν περιέργως ἐξε- 
A s , : εἶ e Ε , ᾿ € , ^ 
γηνοχέναι, πολυτρήρωνα μὲν τὴν Θίσβην λέγοντα, ““λίαρτον δὲ 
ποιήεντα, ἐσχατόωσαν δὲ νϑηδόνα, “λαιαν δὲ πηγῆς ἔπι 
t 
p^ ΤΑ * , , -ν 
Κηφισσοῖο, καὶ οὐδεμίαν προσϑήκην κενῶς ἀπορρίπτειν. πότε- 
5 Dd “ - Ji —^ , Ἁ 
ρον οὖν ὁ ποιῶν ταῦτα ψυχαγωγοῦντι ἔοικεν ἢ διδάσκοντι; mj 
A , ^ - ^ σ » * , » - , , 
Δία, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ovrog tipxe' τὰ δ᾽ ἔξω τῆς αἰσϑησεὼως 
" € V. ΝΣ , - , 
καὶ ovrog καὶ ἄλλοι τερατολογίας μυϑικῆς πεπληρώκασιν. οὐκ- 
- - ou , ^ o A - a M] , 
οὔν ἐχρῆν οὕτως εἰπεῖν, ὅτι ποιητὴς πᾶς τὰ μὲν ψυχαγωγίας 
, , , , * BR , € UR NN. d eV 
χάριν μόνον ἐχφέρει, τὰ δὲ διδασκαλίας" ὁ δ᾽ ἐπήνεγκεν, Ort 
, d » t. , 
ψυχαγωγίας μόνον, διδασκαλίας δ᾽ ov. καὶ προσεξεργάζεταί γε, 
f , M i] ^ - € 
πυνϑανόμενος τί συμβάλλεται πρὸς ἀρετὴν ποιητοῦ πολλῶν υπ- 
 ω , » —^ , * E B - —^ 
άρξαι τόπων ἔμπειρον ἢ στρατηγίας ἢ γεωργίας ἢ ῥητορικῆς ἢ 
^ - - * ^ 5 eu 
οἷα δὴ περιποιεῖν αὐτῷ τινες ἐβουλήϑησαν; τὸ μὲν ovr ἀπᾶντα 
t. - - ᾽ - , 4 , - 
ζητεῖν περιποιεῖν αὐτῷ προεχπίπτοντος ἂν τις ϑείη τῇ φιλοτι- 
, € Jl » * € c 3 “ , , 
μίᾳ: ὡς ἂν εἴ vig, φησὶν ὁ Ἵππαρχος, Zerixije εἰρεσιώνης xa- 
, 58. Ὁ Ἁ , , ^ " o , , 
τηγοροίη καὶ ἃ μὴ δύναται φέρειν μῆλα καὶ Oyyrag, ovrog ἕκχει- 
^ “ ^ * ^ ᾽ - Bl 
vov πᾶν μάϑημα καὶ πᾶσαν τέχνην. τοῦτο μὲν δὴ ὀρϑῶς ἂν 
λέν : 73 'E , 9 εὐ » τῶ Ui E , 9dc m RT 
έγοις, ὦ Ἰρατόσϑενες" ἐχεῖνα δ᾽ οὐκ ὀρϑώς, ἀφαιρούμενος 
A] A] * ^ ^" , 
αὐτὸν τὴν τοσαύτην πολυμάϑειαν καὶ τὴν ποιητικὴν γραωώδὴη 
, τ , e Ἃ bu 
μυϑολογίαν ἀποφαίνων, ῇ δέδοται πλάττειν, φησίν, ὃ ἂν αὑτῇ 
, , n9 74 ^ ?e&* ^ , , 
φαίνηται ψυχαγωγίας οἰχεῖον. ἄρα γὰρ οὐδὲ τοῖς ἀκροωμένοις 


2. ἀρχόμενος ald. 5. καταχωρῆσαν et v sup. ἡ 4 καταχωρίσαι 
B (ex corr.?). 9. πηγὴν A (ex corr. sec. m.) Ighnop. 10. καὶ om. 
C. — ἀπορριπτεῖν Α͂ ex corr. pr. man. ll. διδάσκοντι iteratum est 
in BC edd., ita ut post νὴ Δέα sermo incidatur: at cf. p. 18.39. 13. oí 
ἄλλοι edd. 14. εἰπεῖν sup. γρ. ποιεῖν A. — πάντα τὰ μὲν ΒΟΙ, 
idem et sup. πᾶς τὰ Α͂, inde πᾶς và πᾶντα τὰ g. 20. προσεκπί- 
πτοντὸος codd. πρὸς ἐκπέπτοντος Cas. scribendum censuit, Cor. corr. 
cf. VII, 296, ubi itidem codd. exhibent προσεκπτώσεις, Longin. XV, 8. 
22. oyrac BCI(?) edd 24. λέγεις f. 
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τῶν ποιητῶν οὐδὲν συμβάλλεται πρὸς ἀρετήν; λέγω δὲ τὸ πολ- 
λῶν ὑπάρξαι τόπων ἔμπειρον ἢ στρατηγίας ἢ γεωργίας ἢ ῥη- 
τορικῆς, ἅπερ ἡ ἀχρόασις, ὡς εἰκός, περιποιεῖ. 
4. Ἀλλὰ μὴν ταῦτά γε πάντα ὁ δοιητὴς Ὀδυσσεῖ προσῆψεν, 

ὃν τῶν πάντων μάλιστα ἀρετῇ πάση κοσμεῖ" οὗτος γὰρ αὐτῷ 

πολλῶν ἀνθρώπων ἴδεν ἄστεα καὶ νόον ἔγνω, 
οὗτος τε ὃ 

εἰδὼς παντοίους τε δόλους καὶ μήδεα πυκνά" 
οὗτος δ᾽ ὁ πτολίπορϑος ἀεὶ λεγόμενος καὶ τὸ Ἴλιον ἑλὼν 

βουλῆ καὶ μύϑοισι καὶ ἠπεροπηίδι τέχνῃ" 

τούτου γ᾽ ἑσπομένοιο καὶ ἐκ πυρὸς αἰϑομένοιο 

ἄμφω νοστήσαιμεν, 
φησὶν ὁ Διομήδης. καὶ μὴν ἐπί γε τῇ γεωργίᾳ σεμνύνεται" καὶ 
γὰρ ἐν ἀμητῷ, 

ἐν ποίη δρέπανον μὲν ἐγὼν εὐκαμπὲς ἔχοιμι, 

καὶ δὲ σὺ τοῖον ἔχοις" 
καὶ ἐν ἀρότῳ, 

τῷ κέ μ᾽ ἴδοις, εἰ ὦλκα διηνεκέα προταμοίμην. 
καὶ οὐχ Ὅμηρος μὲν οὕτω φρονεῖ περὶ τούτων, οὐχὶ δὲ πάντες 
οἱ πεπαιδευμένοι μάρτυρι χρῶνται τῷ ποιητῇ, ὡς ὀρϑῶς λέ- 20 
γοντι, περὶ τοῦ τὴν τοιαύτην ἐμπειρίαν εἰς φρόνησιν συντείνειν 
μάλιστα. 

5. Ἡ δὲ ῥητορικὴ φρόνησίς ἐστι δήπου περὶ λόγους" ἣν 

ἐπιδείκνυται παρ᾽ ὅλην τὴν ποίησιν Ὀδυσσεὺς ἐν τῇ Διαπείρᾳ, 


, - - , - TE 7 , T EL. oc 
A. 33 ἐν ταῖς “ιταῖς, ἐν τῇ Πρεσβείᾳ, ἐν ἡ φησίν δῦ 


". X , , ΄ 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Oma ve μεγάλην ἐκ στήϑεος ξίη 
καὶ ἔπεα νιφάδεσσιν ἐοικότα χειμερίησιν, 


6. πυκνὰ post ἔγνω add. algh. 9. αἰεὶ 4. — ἑλὼν in A pr. 
m. quidem scriptum, sed margine agglutinato obtectum, neque sec. m. 
restitutum est: deest Ig. 10. βουλῇ καὶ τέχνῃ ἠπεροπηΐδε καὶ μύ- 
ϑοισι ἴπορ. cf. XIII, p. 601. Polyaeni Strateg. Prooem., Stob. Serm. 
LH, p. 365, 41. 15. ἔχοιμι] ἐγών ACI. 20. πεπαιδευμένοι sup. 
παιδευόμενοι A. 26. δὴ 9 oz« edd. inde ἃ Xyl. atque ita edd. 1]. 
(v. T, 221). Straboni tamen concinunt complures codd. Hom., inter 
quos Ven. — εἴῃ ACl ἵει B(?) edd. Apud Hom. 1. 1. εἴην Ven. εἴη al. 
codd. nonnulli. 





PROLEGOMENA. 21 


, ^ , ,» - gn ' 
ovx ἂν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆί γ᾽ ἐρίσσειε βροτὸς ἄλλος. 

, ^ y € , ^ ΄ ν » tp ε u 
τίς ἂν ovv ὑπολάβοι τὸν δυνάμενον ποιητὴν εἰσάγειν ῥητορεύ- 
οντας ἑτέρους καὶ στρατηγοῦντας καὶ τὰ ἄλλα ἐπιδεικνυμένους 

^ - 3 ^ Ν » * - ^M A ^ 
τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα αὐτὸν εἶναι τῶν φλυάρων ἕνα καὶ τῶν 
ϑαυματοποιῶν, γοητεύειν μόνον xci κολακεύειν τὸν ἀκροατὴν 

, Li b ^ Ἢ 
δυνάμενον, ὠφελεῖν δὲ μηδέν; πότερον δ᾽ *ov0 * ἀρετὴν ποιη- 

m- , ^ € "w » RI 1 - 4 
τοῦ λέγοιμεν ἂν ἡντινοῦν ἄλλην, ἡ τὴν μιμητικὴν τοῦ βίου διὰ 

, - ^ y - "a * - , *- 
λόγων; πῶς ἂν ov» μιμοῖτο ἄπειρος ὧν τοῦ βίου καὶ ἄφρων; 

, ^ ?" M * ^ ^ κ᾿ * , 
ov γὰρ οὕτω φαμὲν τὴν τῶν ποιητῶν ἀρετὴν ὡς ἢ τεχτόνων 
^ , 3 ι΄. 5 , ^ 3 LI 5 - - € 
χαλκέων" ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν οὐδενὸς ἔχεται καλοῦ καὶ σεμνοῦ, ἡ 

* LZ , " ^ 
δὲ ποιητοῦ συνέζευχται τῇ τοῦ ἀνθρώπου, καὶ οὐχ οἷόν τε ἀγα- 

M PE, T , ^ , , » , , 
Üor γενέσϑαι ποιητὴν μὴ πρότερον γεγηϑέντα ἄνδρα ἀγαϑόν. 

A A] * ^ i] e Ἁ E] ^-^ A] 
6. To δὲ δὴ καὶ τὴν ῥητορικὴν ἀφαιρεῖσϑαι τὸν ποιητὴν cc- 

, 5» Ἂν ^ € - , ^ o 
λέως ἀφειδοῦντος ἡμῶν ἐστι. τί γὰρ οὕτω ῥητορικόν, ὡς φράσις; 
, ? [4 , , ? ᾽ , € , , M , 
τί δ᾽ ovro ποιητιχὸν; τίς δ᾽ ἀμείνων Ὁμήρου φράσαι; νὴ Za, 
, * € 9 , á € NUNTON. 1 - πώ e ἢ, 9 3 πος - 
ἀλλ ue φράσις ἢ Pardi τῷ " εἰδει, ὡς καὶ Ev αὐτῇ τῆ 

- i] * Ἁ 5 ^ ^ € t Ἁ ^ 
ποιητικῆ ἡ τραγικὴ καὶ ἡ κωμιχὴ" καὶ ἐν τῇ πεζῇ ἡ ἱστορικὴ καὶ 
€ , kj ' Q4? € , , ^ , T 4 € » 

ἡ δικανικῆ. ἄρα γὰρ οὐδ᾽ 0 λόγος ἐστι yevixóc, ov εἰδὴ 0 ἔμμετρος 
à. ὁ , Ἃ , , H ' ' , M 
x«i ὁ πεζός; ἢ λόγος μέν, ῥητορικὸς δὲ λόγος οὐκ ἔστι γενικὸς 
A , ^ ᾽ * , € ? 5 b € Ἁ , o 
x«t φράσις καὶ ἀρετή λόγου; ὡς δ᾽ εἰπεῖν, ὁ πεζὸς λόγος, ὃ ye 

, - - ^ 
χατεσχευασμένος, μίμημα τοῦ ποιητικοῦ ἐστι. πρώτιστα γὰρ ἡ 
^ ^ - M] ^" 
ποιητικὴ κατασκευὴ παρῆλϑεν εἰς τὸ μέσον καὶ εὐδοκίμησεν" εἶτα 

5 , e , ^ , Y ' {τὶ * 
ἐχείνην μιμούμενοι, λύσαντες τὸ μέτρον, v&ÀÀA« δὲ φυλάξαντες τὰ 
ποιητικὰ συνέγραψαν οἱ περὶ Κάδμον xoi ΨΦερεκύδη καὶ Exa- 

^ eo ^ - 
ταῖον᾽" εἶτα οἱ ὕστερον, ἀφαιροῦντες ἀεί τι τῶν τοιούτων, εἰς τὸ 
^ i * [74 » 

viv εἶδος κατήγαχον, ὡς ἂν ἀπὸ vovg τινός" καϑάπερ ἂν τις 
καὶ τὴν κωμῳδίαν φαίη λαβεῖν τὴν σύστασιν ἀπὸ τῆς τραγῳδίας, 
^ ^ ' ao ^ , * A 
καὶ TOU κατ᾽ αὐτὴν ὕψους καταβιβασϑεῖσαν εἰς τὸ λογοειδὲς 





9. ἑτέρους] ἀλλοὺυς edd. — τάλλα B (?) edd. — 6. πρότερον CIB 
(ex corr.?), idem et sup. πότερον 4. — οὐδ᾽ ἀρετὴν codd. edd. Negatio- 
nem tollendam esse viderunt Intpp. Parr.: orta videatur ex literarum pro- 
xime praecedentium repetitione, 9. ὡς ἢ sup. yg. ὡς εἰ A ὡσεὶ Cor. 
ll. ποιητικὴ BC Cor. ποιητοῦ sup. ητικὴ A. 16. εἴδεε oc] ἐδίως 
BCl, idem et sup. ὦ A, ióío Sbk. ex Cas. coni., Cor. corr. — 20. πεζο- 
λόγος ABl. — 23. yg. ἀλλα sec. m. not. in marg. A. — 24. φερεκύδην 
Bil. 28. αὐτὴν sup. ἧς A. 





28 LIB. I. CAP. 2. $. 7. 8. | PROLEGOMENA. 29 
ὶ καλού ὶ τὸ ἀείδειν δὲ ἀντὶ τοῦ (ζειν τιϑέμενον ταῦτα" ἡδὺ δὲ τὸ καινὸν καὶ ὃ μὴ πρό - 
vvri καλούμενον. καὶ τὸ ἀείδειν δὲ ἀντὶ τοῦ φράξειν τιϑέμενοι «αἰνὸν καὶ ὃ μὴ πρότερον ἔγνω τις" τοῦτο 
παρὰ τοῖς πάλαι ταὐτὸ τοῦτο ἐκμαρτυρεῖ, διότι πηγὴ καὶ ἀρχὴ 


: ; d "1 ( LI " ^ ^ - dos 3 , Ἁ € , o , 
ἡ ποιητική. | τὸ ÜacvuocTO» καὶ τὸ τερατῶδες, ἐπιτείνει τὴν ἡδονήν, ἡπὲρ ἐστὶ À. 36 


᾽ ? , , i] ^ ^ ti , τὰ $ 
δ᾽ αὐτό ἐστι καὶ τὸ ποιοῦν φιλειδήμονα. ὅταν δὲ προσῆ καὶ 
U 


, , ^ € ^ € -— te 
φράσεως κατεσκευασμένης καὶ ῥητορικῆς vrrijostr 
- , Lá A 
τοῦ μανϑάνειν φίλτρον. κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὖν ἀνάγκῃ τοιούτοις 


V LE * ^ , Fr, - 

αὑτὴ γὰρ προσεχρήσατο τῷ μέλει κατὰ τὰς ἐπιδείξεις" ἵ τοῦτο | 
T ^ e , , 4 7 d e ἢ, M - c , Een 1 ὃς 

ἀφ᾽ οὗ δὴ ῥαψῳδίαν τ Ds. o: | 5 δελέασι χρῆσϑαι, προϊούσης δὲ τῆς ἡλικίας ἐπὶ τὴν τῶν ὄντων 


Ἵ E , 

δ᾽ ἦν ἡ δὴ λόγος ueutAtouevog* 
* , ' , o 32, 3 ^ ^ ,t. , 

γον καὶ τραγῳδίαν καὶ κωμῳδίαν. ὥστ᾽ ἐπειδὴ τὸ φράζειν πρῶ- 
^ -» - , , , o . ἃ ᾽ ? - 

cora, ἐπὶ τῆς ποιητικῆς ἐλέγετο φράσεως, αὐτὴ δὲ pet ῳδῆς 
kJ * - A - ἥω € - "- , 
[7»], τὸ ἀείδειν Ῥαὐτοῖς Ἐ τὸ αὐτὸ τῷ φράζειν ὑπῆρξε παρ᾽ ἐκχεί- 


, 5 ^ ^ , ^ - [^ , 
roig. χαταχρησαμένων δ᾽ αὐτῶν ϑατέρῳ καὶ ἐπι TOV πεζοῦ λὸ- 


* ἢ. Ld Ἶ Zz ὴ πὸ 3 , * » , ' , 
μάθησιν ἄγειν, ἤδη τῆς διανοίας ἐρρωμένης καὶ μηκέτι δεομέ- 
PET : ^ " ^ 3 , M - ^ i! 
vie κολάκων. καὶ ἰδιώτης δὲ πᾶς καὶ ἀπαίδευτος τρόπον τινὰ 
- , - M 
παῖς ἐστι φιλομυϑεῖ ze ὡσαύτως" ὁμοίως δὲ καὶ ὁ πεπαιδευ- 
ENT , 25 δίων. (ἐν * " 3 ut. - - 
μένος μετρίως" οὐδὲ γὰρ ovrog ἰσχύει τῷ λογισμῷ, πρόσεστι 


^ ^ , r * B ἢ E ^ *. 5 ' ' 3 ' A E , MN , , , Ἶ 
γου, καὶ ἐπὶ ϑάτερον ἢ κατάχρησις διέβη. καὶ αὑτὸ δὲ τὸ πε- 10 δὲ καὶ τὸ ἐκ παιδὸς ἔϑος. ἐπεὶ δ᾽ οὐ μόνον ἡδύ, ἀλλὰ καὶ 


-»5“2 » , , ' , ' . Y . " "S 3 , , * " "t 
ζὸν λεχϑῆναι τὸν ἄνευ τοῦ μέτρου λόγον tuquivet TOP ἀπὸ φοβερὸν τὸ τερατῶδες, ἀμφοτέρων ἐστὶ τῶν εἰδῶν χρεία πρός 


ty ?y f Ἁ 5 9 , ; LI ^r ^ M : * : ξ ^ * ^ δ 
ὕψους τινὸς καταβάντα καὶ ὀχήματος εἰς τουδαφος. τε τοὺς παῖδας καὶ τοὺς ἐν wAwuug* τοῖς τὲ γὰρ παισὶ προσφέ- 


7. MAX οὐδὲ τὰ σύνεγγυς μόνον; ὥσπερ Ἠρατοσϑένης εἴς 
ρηκὲ, καὶ τὰ ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ἀλλὰ καὶ τῶν πόρρω πολλὰ λέ- 
γει, “καὶ δι᾿ ἀκριβείας Ὅμηρος καὶ μᾶλλόν γε τῶν ὕστερον μυ- 
ϑολογεῖται, οὐ πάντα τερατευόμενος, ἀλλὰ καὶ πρὸς ἐπιστήμην 
ἀλληγορῶν ἢ διασκευάζων ἢ δημαγωγῶν ἄλλα τε καὶ τὰ περὶ 
τὴν Ὀδυσσέως πλάνην περὶ ἧς πολλὰ διαμαρτάνει; τούς τ᾽ ἐξη- 


, ? , ^ ? ^ A] , * ? 
γητὰς φλνυάρους χποφ curo» καὶ αὑτὸν τὸν ποιητὴ»" σερι OOV 


ρομὲν τοὺς ἡδεῖς μύϑους εἰς προτροπὴν, εἰς ἀποτροπὴν δὲ τοὺς 
φοβερούς. ἥ τε γὰρ ““άμια μῦϑός ἐστι καὶ ἡ Γοργὼ καὶ ὁ Ἐφι- 
15 ἄλτης καὶ ἡ Μὸορμολύκη. οἵ τε πολλοὶ τῶν τὰς πόλεις οἰχούν- 
των εἰς μὲν προτροπὴν "ἄγονται τοῖς ἡδέσι τῶν μύϑων, ὅταν 
ἀκούωσι τῶν ποιητῶν ἀνδραγαϑήματα μυϑώδη διηγουμένων, 
οἷον Ἡρακλέους ἄϑλους ἢ Θησέως, ἢ τιμὰς παρὰ ϑεῶν νεμο- 
μένας, ἢ νὴ Δία ὁρῶσι γραφὰς ἢ ξόανα ἢ πλάσματα τοιαύ- 


᾿ - M 14! , : JS δ , ' 
ἄξιον εἰπεῖν διὰ πλειόνων. 20 τὴν τινὰ περιπέτειαν ὑποσημαίγοντα μυϑώδη" εἰς ἀποτροπὴν 


S. Καὶ πρῶτον ὅτι τοὺς μύϑους ἀπεδέξαντο οὐχ οἱ ποιη- 
ταὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ αἱ πόλεις πολὺ πρότερον καὶ oi νομοϑέ:- 
ται τοῦ χρησίμου χάριν, βλέψαντες εἰς τὸ φυσικὸν πάϑος τοῦ 
λογικοῦ ζῴου" φιλειδήμων γὰρ ἄνϑρωπος" προοίμιον δὲ τού- 
του τὸ φιλόμυϑον" “ἐντεῦϑεν οὖν ἄρχεται τὰ παιδία ἀκροᾶσϑαι 


ν ἢ o , ^ - * , U 3 ' 
δέ, ὅταν κολάσεις παρὰ ϑεῶν καὶ φόβους xai ἀπειλὰς ἢ διὰ 
, ^ ^ , , , ^ * ' 
λόγων ἢ διὰ τύπων ἀοράτων τινῶν προσδέχωνται, ἢ καὶ πι- 
, ^- ? Ld - 
στεύωσι περιπεσεῖν τινας. οὐ γὰρ ὄχλον τε γυναικῶν καὶ παν- 





^ , , - 
τὸς χυδαίου πλήϑους ἐπαγαγεῖν λόγῳ δυνατὸν φιλοσόφῳ, καὶ 
, ^ ? ^ ^ 
29 προχαλέσασϑαι πρὸς εὐσέβειαν καὶ ὁσιότητα καὶ πίστιν, ἀλλὰ 
. - ' - » o Su o 3 di iut - , , » s 
χαὶ χοιγνωγεῖν λόγων ἐπὶ πλεῖον. αἴτιον δ᾽, 0TL καινολογία τίς δεῖ χαὶ δια δεισιδαιμονίας τοῦτο δ᾽ οὐκ (rtv μυϑοποιίας xot 


, e " ^ δ᾿ ^ 3 4 - : A M T ' , s Z ' , ^ LEN 
ἐστιν ὁ μῦϑος, οὐ τὰ καϑεστηκότα φράζων, ἀλλ᾽ ἕτερα παρα ^ vere PUO vp Εν Tm p mt λαμπάδες 


^ , " ^M - ^ - 
ΑΔ καὶ δράκοντες καὶ ϑυρσόλογχα τῶν ϑεῶν ὅπλα μῦϑοι καὶ πᾶσα 


i 0c 00c Sbk. 3. χαιεσκαμιιένης la, sed χατεσχε ex 115 Ἶ ᾿ E e, ^" AR 
2. παρ Ἰ πε ς à; μμένης ἔα, sed κατέσχε ex 1 ϑεολογία ἀρχαϊκή" ταῦτα δ᾽ ἀπεδέξαντο oi τὰς πολιτείας κατα- 
quae pr. m. scripta fuerant hodieque superest. 4. Corruptus manife- 


festo hic locus. Cor. probabiliter coniecit rovro δ᾽ ἦν δὴ ἢ λύγος etc. 
8. ἦν om. codd., Grosk. addendum vidit, — αὐτοῖς Cas. tollendum cen- 
suit, Cor. asteriscis inclusit. 9. καταχρησαμένου CB (ex corr.?) — 
ϑατέρου BCl, idem et sup. ῳ A. 15. κμυϑολογεῖται sup. γούντων 
A, inde μυϑολογούντων ghk. edd. 21. ἀνελέξαντο codd. ἐδέξαντο 


8. φιλομυϑεῖ sup. μαϑεῖ A. 9. οὕτως B. 18. ἡρακχλέος 
AC in utroque o in ov sec. m. mut. — παρὰ τῶν ϑεῶν edd. 22. 
κεύπων Cor. ex Villebrunii coni. — ἀόρων l| ἀόρων sup. av A ao- 
ρων Sbk,. Cor, ex Cas. coni. 23. προσκαλέσασϑαι, quod Cas. scri- 
bendum censuit ex Planudis, ut ait, Epitome, Sbk. Cor. 26. xoi om. 
A. — δεῖ, νὴ Δία, καὶ δεισιδαιμονίας Cor. 29, ἀπεδέξαντο sup. 


óc. A. 


Epit. hunc locum coniungens cum iis, quae infra leguntur p. 19 extr. 
ἀνεδέξαντο Cas. Quod cum Cor. posui, mox saepius usurpatur eadem 


in re. 24. γὰρ ἄνϑρωπος et sup. ὃ 420 ἄνϑρωπος edd. 





30 LIB. . CAP.2. $. 9. 10. 


στησάμενοι μορμολύκας τινὰς πρὸς τοὺς νηπιόφρονας. τοιαύ- 
' ^ , MA , , ^ 

της δὲ τῆς μυϑοποιίας οὔσης x«i καταστρεφούσης εἰς TO κοι- 
" * " - ^ ^ » 

νωνικὸν καὶ τὸ πολιτικὸν τοῦ βίου σχῆμα καὶ τὴν τῶν ὄντων 

« Ἁ - ' » , , 

ἱστορίαν, oi μὲν ἀρχαῖοι τὴν παιδικὴν ἀγωγὴν ἐφύλαξαν μέχρι 

τῶν τελείων ἡλικιῶν, καὶ διὰ ποιητικῆς ἱκανῶς σωφρονίζεσϑαι 

- , o - € , 
πᾶσαν ἡλικίαν ὑπέλαβον" χρόνοις δ᾽ ὕστερον ἡ τῆς ἱστορίας 

* ^ - "T AN 
γραφὴ καὶ ἡ νῦν φιλοσοφία παρελήλυϑεν εἰς μέσον. αὐτὴ μὲν 
b. * , ' ^ ' 
ovr πρὸς ὀλίγους, ἡ δὲ ποιητικὴ δημωφελεστέρα καὶ ϑέατρα 

- € Ἁ Ἁ - à , € j , ^ 
πληροῦν δυναμένη" ἡ δὲ δὴ τοῦ Ὁμήρου ὑπερβαλλόντως. καὶ 
οἱ πρῶτοι δὲ ἱστορικοὶ καὶ φυσικοὶ μυϑογράφοι. 

σ Ἁ ^ Ml ^ ^ , » , 
9. “τε δὴ πρὸς τὸ παιδευτικὸν εἰδοὸς τοὺς μύϑους ἀναφεέ- 

ε , , , ' , 3 ΡΣ , » ^2 De 
Qo» 0 ποιητῆς ἐφρόντισε πολὺ μέρος ταληϑοῦς" ἐν δ᾽ ἐτίϑει 
καὶ ψεῦδος, τὸ μὲν ἀποδεχόμενος, τῷ δὲ δημαγωγῶν καὶ στρα- 
τηγῶν τὰ πλήϑη. 

ὡς δ᾽ ὅτε τις χρυσὸν περιχεύεται ἀργύρῳ ἀνήρ, 

σ ^ ^ ^ 

ovrog ἐκεῖνος ταῖς ἀληϑέσι περιπετείαις προσεπετίϑει μῦϑον, 
* € Ἁ A] A] ^ 3 ' P - 

ἡδύνων καὶ κοσμῶν τὴν φράσιν" πρὸς δὲ τὸ αὐτὸ τέλος τοῦ 
« ^- * - 2i 6 ^ , 
ἱστορικοῦ καὶ τοῦ τὰ ὄντα λέγοντος βλέπων. οὕτω δὴ τόν τε 
» Ἁ , , , 5, , - 
JAwxov πόλεμον γεγονότα παραλαβὼν ἐχόσμησε ταῖς puvOo- 

, M ^ ? , , e [4 3, * A] 
ποιίαις, καὶ τὴν Οδυσσέως πλάνην ὡσαύτως" ἐκ μηδενὸς δὲ 
ἀληϑοῦς ἀνάπτειν κενὴν τερατολογίαν οὐχ Ὁμηρικόν. προσπί.- 

^ o , 
mre, γάρ, ὡς εἰκός, ὡς πιϑανώτερον ἂν οὕτω τις ψεύδοιτο, 
εἰ καταμίσγοι τι καὶ αὐτῶν τῶν ἀληϑινῶν" ὅπερ καὶ Πολύ- 
βιός φησι περὶ τῆς Ὀδυσσέως ἡλάνης ἐπιχειρῶν" τοιοῦτο δ᾽ 
ἐστὶ καὶ τό 
(0x8 ψεύδεα πολλὰ λέγων ἐτύμοισιν ὁμοῖα" 

, M , , ' M , M 5$» ?" kj T. € - 
οὐ γὰρ πάντα, ἀλλὰ πολλὰ, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἂν ἣν ἐτύμοισιν ὁμοῖα. 
» í Ύ ' - « , ' , , ^ P M » 
ἔλαβεν ovv παρὰ τῆς ἱστορίας τὰς ἀρχάς. καὶ γὰρ τὸν Jio- 





1. μορμόλυκας Epit. 5. σωφρονίζεσϑαι sup. σοφίζεσϑαι A. 
11. δὴ] δὲ ABCI Co. 12. ἐφρόντιζε sec. m. add. in marg. 4. 
16. προσετέϑει g Cor. l7. αὐτὸ τὸ τέλος ald. 21. καένην ACI 
κενὴν B (ex corr.) Cor. Nihil hac o& et & permutatione ut in aliis 
codd., ita Strabonianis frequentius. — προπέπτεν BCl, idem et sup. 
πρὸς 4 cf. p. 35 extr. — 24. τοιοῦτον l. .20. ἔσχεν ABCI yo. ἴσμεν 
sec. m. in marg. d. — 27. ov] οὔτε Sbk — ἐπεὶ] εἶπε Sbk. de Cas. coni. 
— οὐδ᾽] οὐκ Cor. 28, ἔλαβον ABCI. 


PROLEGOMENA. 3l 


λον δυναστεῦσαί φασι τῶν περὶ τὴν “Ἱ“ιπάραν νήσων, καὶ τῶν 
περὶ τὴν «Αἴτνην καὶ “Τεοντίνην Κύκλωπας καὶ “Ἔαιστρυγόνας 
ἀξένους τινάς" διὸ καὶ τὰ περὶ τὸν πορϑμὸν ἀπροσπέλαστα 
εἶναι τοῖς τότε, καὶ τὴν Χάρυβδιν καὶ τὸ Σκύλλαιον ὑπὸ λη- 


- , e ^ J “Ψ 
στῶν κατέχεσθαι. οὕτω δὲ καὶ τοὺς ἄλλους τῶν ὑπὸ Ὁμήρου 


λεγομένων ἐν ἄλλοις τόποις icropobusv* οὕτω δὲ καὶ τοὺς Κιμ- 
μερίους εἰδὼς οἰκοῦντας τὸν Κιμμερικὸν βόσπορον πρὸς Bop- 
o&r καὶ ζοφώδη μετήγαγεν οἰχείως εἰς σκοτεινόν τινα τόπον 
τὸν καϑ᾽ ἅδην, χρήσιμον ὄντα πρὸς τὴν μυϑοποιίαν τὴν ἐν τῇ 
πλάνῃ. ὅτι δ᾽ οἶδεν αὐτούς, οἱ χρονογράφοι δηλοῦσιν, ἢ μικρὸν | 
πρὸ αὐτοῦ τὴν τῶν Κιμμερίων ἔφοδον ἢ κατ᾽ αὐτὸν üveyQd- 
φοντες. 

10. Ὡσαύτως καὶ τοὺς Κόλχους εἰδὼς καὶ τὸν Ἰάσονος 
πλοῦν τὸν εἰς iav καὶ τὰ περὶ Κίρκης καὶ Μηδείας μυϑευό- 
pera, καὶ ἱστορούμενα περὶ τῆς φαρμακείας καὶ τῆς ἄλλης ὁμοιο- 
τροπίας συγγενείας τὲ ἔπλασε τῶν οὕτω διῳκισμένων, τῆς μὲν. 
ἐν τῷ μυχῷ τοῦ Πόντου, τῆς δ᾽ ἐν τῇ Ἰταλίᾳ, καὶ ἐξωχεανι- 
σμὸν ἀμφοῖν, τάχα καὶ τοῦ Ἰάσονος μέχρι τῆς Ἰταλίας πλανη- 
ϑέντος" δείκνυται γάρ Wwe σημεῖα) καὶ περὶ τὰ Κεραύνια ὄρη 
καὶ περὶ τὸν δρίαν καὶ ἐν τῷ Ποσειδωνιάτῃ κόλπῳ καὶ ταῖς 
πρὸ τῆς Τυρρηνίας νήσοις ἕτῆς τῶν “Ιργοναυτῶν πλάνης ση- 
μεῖα ἔ, προσέδοσαν δέ τι καὶ αἱ Κυάνεαι, ἅσπερ «Συμπληγά- 
δας καλοῦσι πέτρας τινές, τραχὺν ποιοῦσαι τὸν διέκπλουν τὸν 
διὰ τοῦ Πυζαντιακοῦ στόματος" ὥστε παρὰ μὲν τὴν «Αἴαν ἡ 
Aia, παρὰ δὲ τὰς Συμπληγάδας αἱ Πλαγκταί, καὶ ὁ Ov αὐ- 
τῶν πλοῦς τοῦ Ἰάσονος πιϑανὸς ἐφάνη" παρὰ δὲ τὴν Zwar 
χαὶ τὴν Χάρυβδιν ὁ διὰ τῶν σχοπέλων πλοῦς. ἁπλῶς δ᾽ οἱ 


l. φησὶ ABCI, Cor. corr. — παρὰ sup. € et « B. — νῆσον A (ex 
corr.) B. 11. ἀναγράφων δὲ ὡσαύτως Bk. 13. ὡσαύτως 0? xai 
edd. inde ἃ Cas. óc δ᾽ αὕτως Villebr. suspicatur baud male. 15. xai 


ἱστορούμενα om. C, 16. οὕτως BC ὄντως la, in hoc sup. οὕτως. 2l. 
πρὸς τῆς A, mutato verborum ordine πρὸς ταῖς τῆς B πρὸ ταῖς τῆς C. 
— Verba τῆς — σημεῖα, quae hoc loco ferri non posse patet, aut post 
τινὰ collocanda sunt, deleto ibi σημεῖα, aut pro spuriis reiicienda, quod 
verius puto: in margine videntur addita fuisse ad explicanda τινὰ σημεῖα, 
atque inde in ipsa Strabonis vewba irrepsisse. 24. βυζαντικοῦ lg βυ-- 
ζαντιακοῦ sup. τικοῦ A. 259. αἴη BCI. 

















30 LIB. l. CAP. 2. $. 9. 10. 


στησάμενοι μορμολύκας τινὰς πρὸς τοὺς νηπιόφρονας. τοιαύ- 
^ - , N 5 M 

τῆς δὲ τῆς μυϑοποιίας οὔσης καὶ καταστρεφούσης εἰς τὸ κοι- 
' ' ' - » -“ » 

γνωνικὸν καὶ τὸ πολιτικὸν τοῦ βίου σχῆμα καὶ τὴν τῶν ὄντων 

ἱστορίαν, οἱ μὲν ἀρχαῖοι τὴν παιδικὴν ἀγωγὴν ἐφύλαξαν μέχρι 

τῶν τελείων ἡλικιῶν, καὶ διὰ ποιητικῆς ἱκανῶς σωφρονίζεσϑαι 

- € , € P , »p eq [4 - « , 
πᾶσαν ἡλικίαν ὑπέλαβον" χρόνοις δ᾽ ὕστερον ἡ τῆς ἱστορίας 


* * € ^ , , , "2 o ^ 
γραφὴ καὶ ἢ νῦν φιλοσοφία παρελήλυϑεν εἰς μέσον. αὐτὴ μὲν 


Σ ' 347 [i ' U , ' , 
ov» πρὸς ὀλίγους, x δὲ ποιητικὴ δημωφελεστέρα καὶ ϑέατρα 
M ^ Ἁ - , , € , Ἃ 
πληροῦν δυναμένη" ἡ δὲ δὴ τοῦ Ὁμήρου ὑπερβαλλόντως. καὶ 
οἱ πρῶτοι δὲ ἱστορικοὶ καὶ φυσικοὶ μυϑογράφοι. 
σ A] * » 
9. “τε δὴ πρὸς τὸ παιδευτικὸν εἶδος τοὺς μύϑους ἀναφέ- 
ε » , 1 , ? “ , ᾽ , ,« 
ρῶν 0 ποιητῆς ἐφρόντισε πολὺ μέρος ταληϑοῦς" ἐν Ó ἐτίϑει 
^" ^ Ἁ ^ , Ld * - ^ 
καὶ ψεῦδος, τὸ μὲν ἀποδεχόμενος, τῷ δὲ δημαγωγῶν καὶ στρα- 
τηγῶν τὰ πλήϑη. 
σ M , ? , , 
ὡς δ᾽ ὅτε τις χρυσὸν περιχεύεται ἀργύρῳ ἀνήρ, 

σ » - E ^ 
ovrog ἐχεῖνος ταῖς ἀληϑέσι περιπετείαις προσεπετίϑει μῦϑον, 
€ , * E ^ ^ ^ ^ —- 
ἡδύνων καὶ κοσμῶν τὴν φράσιν' πρὸς δὲ τὸ αὐτὸ τέλος τοῦ 
« - * - ^ » i 6 ^ , 
ἱστορικοῦ καὶ τοῦ τὰ ὄντα λέγοντος βλέπων. οὕτω δὴ τόν τε 
» ^ , , , , , Ll 
JÀwwxov πόλεμον γεγονότα παραλαβών £xóougos ταῖς μυϑο- 

, ^ ^ 5, , , e L4 5 Ἁ A 
ποιίαις, καὶ τὴν Οδυσσέως πλάνην ὡσαύτως" ἐκ μηδενὸς δὲ 
2 ^ ' 
ἀληϑοῦς ἀνάπτειν κενὴν τερατολογίαν ovy Ὁμηρικόν. προσπί- 
€ , ^ o , 
πτει γάρ, ὡς εἰκός, ὡς πιϑανώτερον ἂν οὕτω Tig ψεύδοιτο, 
» ’ Ἁ ? - ^ , ^ o ^ a , 
δὲ καταμίσγοι TL καὶ αὑτῶν τῶν ἀληϑινῶν" omtp καὶ IloÀv- 
A -“ Á ^ - 
βιός φησι περὶ τῆς Ὀδυσσέως πλάνης ἐπιχειρῶν" τοιοῦτο δ᾽ 
ἐστὶ καὶ τό 
» — 
(0x8 ψεύδεα πολλὰ λέγων ἐτύμοισιν ὁμοῖα" 

, M , , * M , ' 5$» ?" 3 s. c - 
ov γὰρ πάντα, ἀλλὰ πολλὰ, émet οὐδ᾽ ἂν ἣν ἐτύμοισιν ὁμοῖα. 
» 7 ^ ^ t , * , , ^ * ^ » 
ἔλαβεν ov» παρὰ τῆς ἱστορίας τὰς ἀρχάς. καὶ γὰρ τὸν Αἴο- 





1, μορμόλυκας Epit. 9. σωφρονίζεσϑαι sup. σοφίζεσϑαι A. 
11. δὴ] δὲ ABC! Co. 12. ἐφρόντιζε sec. m. add. in marg. A. 
16. προσετέϑει g Cor. l7. αὐτὸ τὸ τέλος ald. 21. καίνην ACI 
κενὴν B (ex corr.) Cor. Nihil hac o& et & permutatione ut in aliis 
codd., ita Strabonianis frequentius. — προπίπτειν BCl, idem et sup. 
πρὸς Α͂ cf. p. 35 extr. 24. τοιοῦτον I. 26. ἔσκεν ABCI yo. ἴσμεν 
sec. m. in marg. d. — 27. ov] οὔτε Sbk — ἐπεὶ] εἶπε Sbk. de Cas. coni. 
— οὐδ᾽] οὔκ Cor. 28. ἔλαβον ABCI. 





PROLEGOMENA. 3l 


λον δυναστεῦσαί φασι τῶν περὶ τὴν “ιπάραν νήσων, καὶ τῶν 
^ ^ » ^$ , x " , 
περὶ viv ecrvuv καὶ «“Ἱεοντίνην Κύκλωπας καὶ “αιστρυγόνας 
, ' * ^ A ^ A 
ἀξένους τινάς" διὸ καὶ τὰ περὶ τὸν πορϑμὸν ἀπροσπέλαστα 
- , ^ Ἁ ^ A] * ^ 
εἶναι τοῖς τότε, καὶ τὴν Χάρυβδιν καὶ τὸ Σκύλλαιον ὑπὸ λη- 
- , o Ἁ * ^ » ^ € XE , : 
στῶν κατέχεσθαι. ovro δὲ καὶ τοὺς ἄλλους τῶν ὑπὸ Ὁμήρου 
, » « - o σ΄ 
λεγομένων ἐν ἄλλοις τύποις ἱστοροῦμεν" οὕτω δὲ καὶ τοὺς Κιμ- 
, 5. '*' , - ^ - * , ^ ) 
μερίους εἰδὼς οἰκοῦντας τὸν Κιμμερικὸν βόσπορον πρὸς Dop- 
ρῶν καὶ Cogo μετήγαγεν οἰχείως εἰς σκοτεινόν τινα τόπον 
^ O0 6 » ^ Ἁ - 
τὸν xaO" ἄδην, χρήσιμον ὄντα πρὸς τὴν μυϑοποιίαν τὴν ἐν τῇ 
, c E] -΄ ᾽ , [4 , “Ἢ bi! Ἁ 
πλάνῃ. Ori δ᾽ οἰδὲν αὐτοὺς, οἱ χρονογράφοι δηλοῦσιν, ἢ μικρὸν 
πρὸ αὐτοῦ τὴν τῶν Κιμμερίων ἔφοδον ἢ κατ᾽ αὐτὸν ἀναγρά-᾿ 


φοντες. 


10. Ὡσαύτως καὶ τοὺς Κόλχους εἰδὼς καὶ τὸν Ἰάσονος (Ὁ. 21 


πλοῦν τὸν εἰς ^ia» καὶ τὰ περὶ Κίρκης καὶ Μηδείας μυϑευό- 
a s , ^ ^ , * ^ » € 
pera. καὶ ἱστορούμενα περὶ τῆς φαρμακείας καὶ τῆς ἄλλης ὁμοιο- 
, , , E o - ^ 
τροπίας συγγενείας τὲ ἔπλασε τῶν οὕτω διῳκισμένων, τῆς μὲν. 
, - - - , - »,.2 - 295 , ^ , 
ἕν τῷ μυχῷ τοῦ llovrov, τῆς δ᾽ ἕν τῇ Ἱταλίᾳ, καὶ ἐξωχέεανι- 
σμὸν ἀμφοῖν, τάχα καὶ τοῦ Ἰάσονος μέχρι τῆς Ἰταλίας πλανη- 
r ^ μή 
ϑέντος" δείκνυται γάρ Tw σημεῖα) καὶ περὶ τὰ Κεραύνια 0Qn 
* * ^ ? , 1 . "x pe j 3 , , i] - 
καὶ περὶ τὸν Opin» καὶ ἐν τῷ Ποσειδωνιάτῃ κόλπῳ καὶ ταῖς 
^ M 5 - “ 3 ^ , 
πρὸ τῆς Τυρρηνίας νήσοις ἕτῆς τῶν AMoyovavrO» πλάνης ση- 
"ur * - [4 * , 
μεῖα *. προσέδοσαν δέ τι καὶ αἱ Κυάνεαι, «onto -Συμπληγά- 
- ^ ^ A A 
δας καλοῦσι πέτρας τινές, τραχὺν ποιοῦσαι τὸν διέκπλουν τὸν 
EM ^ Ὕ - , . σ i] * ^ - c 
διὰ τοῦ Dwlarrwxo? στόματος" ὠστεὲ παρὰ μὲν τὴν ia» ἢ 
i] Ἁ Ἢ , «ς ^ € ? 3 
Aia, παρὰ δὲ τὰς Συμπληγάδας αἱ Πλαγκταί, καὶ ὁ Ov αὐ- 
-“ ^ - A] , ^ ^ A , 
τῶν πλοῦς τοῦ Ἰάσονος πιϑανὸς ἐφάνη" παρὰ δὲ τὴν «Σχύλλαν 
^" , € ^ - E € M ν ς 
χαὶ τὴν Χάρυβδιν ὁ διὰ τῶν σκοπέλων πλοῦς. ἁπλῶς δ᾽ οἱ 
l. φησὶ ABCI, Cor. corr. — παρὰ sup. ε εἴ « B. — νῆσον A (ex 
corr.) B. ll. ἀναγράφων δὲ ὡσαύτως Bk. 13. ὡσαύτως δὲ καὶ 
edd. inde a Cas. ὡς δ᾽ αὕτως Villebr. suspicatur baud male. 15. zai 
ἱστορούμενα om. C, 16. οὕτως BC ὄντως la, in hoc sup. οὕτως. 22. 
πρὸς τῆς A, mutato verborum ordine πρὸς ταῖς τῆς B πρὸ ταῖς «τῆς C. 
— Verba τῆς — σημεῖα, quae hoc loco ferri non posse patet, aut post 
τινὰ collocanda sunt, deleto ibi σημεῖα, aut pro spuriis reiicienda, quod 
verius puto: in margine videntur addita fuisse ad explicanda τινὰ σημεῖα, 
atque inde in ipsa Strabonis vexba irrepsisse. 24. βυζαντικοῦ Ig. gv- 


Carrio xoU sup. τικοῦ A. 25. αἴη BCI. 




















32 LIB. I. CAP.2. $. H. 12. 


, ' ^ ' ' V » * , ^ ε 
τότε τὸ πέλαγος τὸ Ποντικὸν ὥσπερ (λλοὸν τινὰ ὠχξανον ὑπε- 
^ HJ p € "n. , 
λάμβανον, καὶ τοὺς πλέοντας ἐχεῖσε ὁμοίως ἐχτοπίζειν ἐδόχουν, 
G ^ * ^- ^ U “7 * ' 
ὥσπερ τοὺς ἔξω Στηλῶν ἐπὶ πολὺ προϊόντας" καὶ γὰρ μέγιστον 
- - A ' - € * , 
τῶν καϑ᾽ ἡμᾶς ἐνομίζετο, καὶ διὰ τοῦτο κατ᾽ ἐξοχὴν ἰδίως πόν- 
' o Ρ . 3 * ' 
τον προσηγόρευον, ὡς ποιητὴν Ὅμηρον. 4cog ovr καὶ διά 
b - ν ' A ^ e , 
τοῦτο μετήνεγκε τὰ ἐκ τοῦ Πόντου πρὸς τὸν ὠκεανὸν ὡς εὐ- 
, ' . / Mt Y ^ * p iN 
παράδεκτα διὰ τὴν κατέχουσαν δόξαν. οἶμαι δὲ καὶ τῶν —o- 
, ' * ^ 1 , * * LI , ey , 
λύμων τὰ ἄκρα τοῦ Ταύρου τὰ περὶ τὴν «Τυκίαν ἕως Πισιδίας 
, Ἁ € , ^ ' » ^ - , € 
κατεχύντων τὰ ὑψηλότατα, καὶ τὰς ἀπὸ τῆς μεσημβρίας ὑπερ- 


βολὰς ἐπιφανεστάτας παρεχόντων τοῖς ἐντὸς τοῦ Ταύρου, καὶ 


μάλιστα τοῖς περὶ τὸν Πόντον, ua9^ ὁμοιότητά τινὰ καὶ τούτους 
»ω - i] A ^ - ^ 
ἐξωκεωνισϑῆναι" φησὶ γὰρ ἐπὶ τοῦ πλέοντος ἐν τῇ σχεδίᾳ" 
τὸν δ᾽ ἐξ ““ἰϑιόπων ἀνιὼν κρείων Ἐνοσίχϑων 
f. 
τηλόϑεν ix Σολύμων ὀρέων ἴδεν. 

, δὲ á * Lx " , - Kv á 3 Y m S. Oiupc 
τάχα δὲ καὶ τοὺς μονομμάτους Κύκλωπας ἐκ τῆς «Σχυϑικχῆς 
ε , , i] 
ἱστορίας μετενήνοχε" τοιούτους γάρ τινὰς τοὺς ZÍoiuoomove φα- 

a ᾽ ^ ? , " , , 5, , [4 

σιν, οἷς ἐν τοῖς Ἀριμασπείοις ἔπεσιν ἐνδέδωκεν ZMouvoréng ὁ 
Προκοννήσιος. 

ll. Δεῖ δὲ ταῦτα προὐποϑέμενον σχοπεῖν, τί λέγουσιν οἱ 

, M] " , bl - ^ - a» ^ 

φήσαντες περὶ “Σικελίαν ἢ Ἰταλίαν γενέσϑαι τῷ Ὀδυσσεῖ τὴν 

λ E 9? "O0 , Ἃ M , 9- E " M , , ' 
πλάνην x«0' Ὅμηρον, Τὴ μὴ γενέσϑαι" ἔστι y&Q ἀμφοτέρως 

" hi ^c T ^ "! " M - , 94) lo ^ e 
τοῦτο δέξασϑαι, καὶ βέλτιον καὶ χεῖρον. βέλτιον μὲν, ἂν ovro 
e A] , - Ἁ , - - 
δέχηται, ὅτι πεισϑεὶς ἐχεῖ τὴν πλάνην τῷ Ὀδυσσεῖ γενέσϑαι, 
λαβὼν ἀληϑῆ ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν ποιητικῶς διεσκεύασξ᾽ τοῦτο 

* ^ * - M 
γὰρ οἰκείως ἂν λέγοιτο περὶ αὐτοῦ, καὶ οὐ μόνον γε περὶ Ἶτα- 


Ἁ ' E - ^r € - 
λίαν, ἀλλὰ καὶ μέχρι τῶν ἐσχάτων τῆς Ἰβηρίας ἐστὶν εὑρεῖν 


» - , , , A. τὰν , - ; , .7 
ἴχνη τῆς ἐκείνου πλάνης καὶ αλλων πλειόνων. χεῖρον δὲ, t«v 

^ ^ * e € M * 
τις καὶ τὴν διασκευὴν ὡς ἱστορίαν δέχηται, ἐκείνου ὠκξδανὸν 


9. τὸν Ὅμηρον cdd. 9. κατασχόντων al edd. 21. Verba ἡ 
ud γενέσϑαι parum apte hic adiici proxima docent. 9) ter nisi 
μὴ) p: a] 4 pro 'ent, uapropter nisi 
quis malit ea pro spuriis habere, aliquid excidisse necesse est, velut μαλ- 
λον, quod post Ὅμηρον scriptum fuisse non plane improbabile dicas. 
29. χεῖρον μὲν Cl, idem et sup. χρεῦῖττον μὲν A, idque ipsum g/iop. 
Num idem hoc, an βέλειον in B legatur, ex ambiguis Falconeri verbis 
erui nequit. Quicquid est, coniecturae debetur. — ἂν οὖν ald, ovr, ἂν 
edd. inde a Cas. 


PROLEGOMENA. 33 


€t. :w € , , * * ^ * 
καὶ inv καὶ Ἡλίου βόας καὶ παρὰ ϑεαῖς ξενίας καὶ μετα- 
, ^ , , A] 
μορφώσεις xoi μεγέϑη Κυκλώπων καὶ dowrQvyórvov καὶ μορ- 
^ , A] , M ιν» , ^ 
qq» «Σκύλλης καὶ διαστήματα πλοῦ καὶ ἄλλα πλείω τοιαῦτα τε- 
- ^ » a od 
ρατογραφοῦντος φανερῶς. ovre δὲ πρὸς τοῦτον ἄξιον ἀντιλέ- 
σ - - M 
γειν, οὕτω φανερῶς καταψευδόμενον τοῦ ποιητοῦ, καϑάπερ 
, , e ' * 
οὐδ᾽, εἰ φαίη, τοῦτον τὸν τρόπον γενέσθαι τὸν εἰς τὴν Ἰϑάκην 
κατάπλουν τοῦ Ὀδυσσέως καὶ τὴν μνηστηροφονίαν καὶ τὴν ἐπὶ 
τοῦ ἀγροῦ συστᾶσαν μάχην τοῖς ᾿ϑακησίοις πρὸς αὐτόν" οὔτε 
πρὸς τὸν δεξάμενον οἰχείως προσπλέχεσϑαι δίκαιον. 
12. Ὁ Ἐρατοσθένης δὲ πρὸς ἀμφοτέρας τὰς ἀποφάσεις 
, y ' ' ^ L4 - 
ἀπήντηχεν οὐκ tV. πρὸς uiv τὴν δευτέραν, ὅτι πειρᾶται δια- 
, ^ δῇ ' , "e , ^ ^ ^ 
βάλλειν φανερῶς ψευδῆ καὶ ovx-aSut λόγου Out μακρῶν" πρὸς 
δὲ τὴν προτέραν, ποιητήν ve ἅπαντα ἀποφήνας φλύαρον, καὶ 
μήτε τόπων ἐμπειρίαν μήτε τεχνῶν πρὸς ἀρετὴν συντείνειν vO- 
μίσας᾽ τῶν τὲ μύϑων τῶν μὲν ἐν τόποις οὐ πεπλασμένοις πε- 
T , s» , - M 
φημισμένων, οἷον ἐν Ἰλίῳ καὶ Ἴδη καὶ Πηλίῳ, τῶν δὲ ἐν me- 
, , , T « : , ^ € , , 
πλασμένοις, καϑάπερ ἐν oig αἱ Γοργόνες ἢ ὁ 7 ηρυόνης, ταὺ- 
της φησὶ τῆς ἰδέας εἶναι καὶ τοὺς κατὰ τὴν Ὀδυσσέως πλάνην 
λεγομένους, τοὺς δὲ μὴ πεπλάσϑαι λέγοντας ἀλλ᾽ ὑποκεῖσϑαι 
ἐξ αὐτοῦ τοῦ μὴ συμφωνεῖν ἐλέγχεσϑαι ψευδομένους" τὰς γοῦν 
Σειρῆνας τοὺς μὲν ἐπὶ τῆς Πελωριάδος καϑιδρύειν, τοὺς δὲ 
2 o - M , ^ - 
ἐπὶ τῶν Σειρηνουσσῶν πλείους ἢ δισχιλίους διεχουσῶν σταδί- 
- ᾽ , iU [4 , » * , 
ovc* εἶναι δ᾽ αὐτὰς σκόπελον τρικόρυφον διείργοντα τὸν Kv- 
* ' T 
uoto» καὶ Ποσειδωνιάτην κόλπον. ἀλλ᾽ οὐδὲ ὁ σκόπελος ovrog 
, ^ , » » v ; ^ κ᾿ σ ? » 23 , 
ἐστὶ τρικόρυφος, ovO' ὅλως κορυφοῦται πρὸς vios, ἀλλ᾽ ἀγκὼν 
» * - H , 
τις ἔχκειται μαχρὸς καὶ στενὸς ἀπὸ τῶν κατὰ «Σύρρεντον yo- 
^ Ἁ , , ^ , ^ - 3 
ρίων ἐπὶ τὸν κατὰ Καπρίας πορϑμόν, ἐπὶ ϑάτερα μὲν τὴς ὀρει- 





^ 


c c 


6. τὴν om. edd. ll. διαβάλλειν φανερῶς A τὰ φανερῶς ἰ edd. 
20. γοῦν sup. γὰρ 4 γὰρ g Sbk. Cor. 22. σειρηνουσῶν BC, ac 
fere semper et hoc nomen et similia uno c exhibent. 24. οὔϑ᾽ ὃ 
Cor. Sed saepius Strabo illas particulas coniungit: cf. p. 51. 55. 57. 81. 
105 passim. 25. ἀγχών sup. κόλπος A, simul in marg. interiore sec. 
m. add. χῶρος ἰσϑμὸς, in exteriore ἢ ἔκκειται, quae manifesto docent, 
coniecturae haec deberi, ut alia multa sec. m. additamenta. 26. ἔγκει-- 
ται ABCI ἔκκειται, quod in marg. A4 sec. m. additum esse vidimus, 


gnp. RMecepit Cor. 27. καπρίας sup. xo A. 
3 


Strabo. I. 
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^ * ^ Ὕ , « ^ » , ^ , ' ^ ^ 
γῆς τὸ τῶν «Σειρήνων ἱερὸν ἔχων, ἐπὶ ϑάτερα δὲ πρὸς τῷ llo- 
Md , " 
σειδωνιάτη κόλπῳ. νησίδια τρία προκείμενα ἔρημα πετρώδη, ἃ 
λ L4 x - a , 3 ᾽ - δὲ - 9. Dd A 0n) €t 
καλοῦσι Σειρῆνας" ἐπ᾿ αὐτῷ δὲ τῷ πορϑμῷ τὸ ϑήναιον, ᾧπερ 
τ M * ? , 
ὁμωνυμεῖ καὶ ὁ ἀγκὼν αὐτός. 
Xy» , M - ξ ^ € - , 
13. 42A ovr, εἰ μὴ συμφωνοῦσιν oi τὴν ἱστορίαν τῶν TÓ- 
zov παραδιδόντες, εὐθὺς ἐχβάλλειν δεῖ τὴν σύμπασαν ἱστορίαν" 
^ o κ ^ ^ , ^ [s 
ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ πιστοῦσϑαι τὸ καϑόλου μᾶλλόν ἐστιν. οἷον 
3 * * € 
λέγω, ζητουμένου, εἰ κατὰ Σικελίαν καὶ ᾿Ιταλίαν ἡ πλάνη γέ- 
yore, καὶ εἰ αἱ Σειρῆνες ἐνταῦϑά που λέγονται, ὁ μὲν φήσας 
ἐν τῇ Πελωριάδι πρὸς τὸν ἐν ταῖς «Σειρηγνούσσαις ὃ εἶ, 
ἢ ριάδι πρὸς ς «Σειρηγνούσσαις διαφωνεῖ, 
᾽ L4 ^ * Ἁ * x , 2" 8 ^ , ᾽ 
ἀμφότεροι δὲ πρὸς τὸν. περὶ «Σικελίαν καὶ Ἰταλίαν λέγοντα οὐ 
- ᾽ ' , er 
διαφωνοῦσιν, ἀλλὰ καὶ μείζω πίστιν παρέχουσιν" ὅτι, καίπερ 
Ἁ A 5 A , FX μά ? - 
μὴ τὸ αὐτὸ χωρίον φράζοντες, ὅμως ovx ἐχβεβήκεσάν y& τοῦ 
^ ' 3 ul * ' ^ - q 
κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἡ «Σικελίαν. ἐὰν δὲ προσϑῆ τις, ὅτι ἐν Nea- 
πόλει Παρϑενόπης δείκνυται μνῆμα, μιᾶς τῶν Σειρήνων, ἔ 
οὗ je ( μνῆμα, μιᾶς τῶν «Σειρήνων, ἔτι 
, , Ἁ , 
πλείων προσεγένετο πίστις, καίτοι τρίτου τινὸς λεχϑέντος τού- 
^ , , » * - , - € ' " 
του τοῦ τύπου. ἀλλ᾽ ὁτι ὃν τούτῳ τῷ κόλπῳ, τῷ ὑπὸ Ἐρατο- 
, , J^ , [4] ^ ς x -M- i] 
σϑένους λεχϑέντι Κυμαίῳ, ὃν ποιοῦσιν αἱ «Σειρηγοῦσσαι, καὶ 
ς , er í / 
ἡ ΜΝεάπολις ἱδρυται, βεβαιοτέρως πιστεύομεν τὸ περὶ τούτους 
a , , Ἁ Ὕ ^ » Ἁ 
τους τόπους γεγονέναι τὰς “εἰιρηγας" οὔτε γὰρ TOV ποιητὴν άχρι- 
M eu , » , € «- ᾽ , , 6. - ^ 
βῶς ἕκαστα πυϑέσϑαι, ovO' ἡμεῖς παρ᾽ ἐκείνου ζητοῦμεν τὸ 
3 ' se , Aj 5s? o . » E € Mi 
ἀκριβές" ov μὴν οὐδ᾽ οὕτως ἔχομεν ὡς ὑπολαμβάνειν, καὶ μη- 
^ , ^ »ἭἬ €i o 
δὲν πεπυσμέγον περὶ τῆς πλάνης, μήϑ᾽ ὅπου μήϑ᾽ ὅπως γεγέ: 
vyzot, ῥαψῳδεῖν. 
3 , ^ € , ^ ^ 
14. Ἑρατοσϑένης δὲ Ἡσίοδον μὲν εἰχάζει πεπυσμένον περὶ 
s ? , * , τὰ μή ' , ^ , 
τῆς Οδυσσέως πλάνης, ὅτι κατὰ Σικελίαν καὶ Ἰταλίαν γεγένη- 


eX Ld Ft. * , - € c , 
ται, πιστεύσαντα τῇ δόξῃ μὴ μόνον τῶν ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγομέ- 


2. καὶ πετρώδη Cor.: at cf. V, 247. 9. Σειρηνούσσας Cor., uti 
infra quoque V, 247. VI, 258., contra codd. et Eust. ad Odyss. p. 1709, 
l. 50 Rom. Sirenussae promontorii nomen est Straboni, Sirenes in- 

TU 
sularum. 7. oiov λέγω 4 oiov τὶ λέγω l edd. 10. σειρηνούσαις 
BC. 13. λέγοντες mop. 16. πλείω ABCI. 18. σειρηνοῦσαι 
BC. 19, τὸ sup. τῷ A. 23. παρὰ B. — τῆς πλανῆς sup. ὀδυσ- 
σέως A τῆς ὀδυσσέως πλάνης B ex corr. edd. — γένηται ABCI, sed in 
BC γε sec. m. praefixum, γεγένηται eadem. m. scriptum 220p. γένοιτο 
edd. 27. καὶ πιστεύσαντα Cor. 


PROLEGOMENA. 35 


vor μεμνῆσϑαι, ἀλλὰ καὶ vero καὶ Ὀρτυγίας, τοῦ πρὸς Xv- 
ραχούσαις νησίου, καὶ Τυρρηνῶν" Ὅμηρον δὲ μήτε εἰδέναι ταῦτα, 
μήτε βούλεσϑαι ἐν γνωρίμοις τόποις ποιεῖν τὴν πλάνην. πότε- 
ρον οὖν Αἴτνη μὲν καὶ Τυρρηνία γνώριμα, «Σκύλλαιον δὲ καὶ 
Χάρυβδις καὶ Κίρκαιον καὶ Σειρηνοῦσσαι οὐ πάνυ; ἢ καὶ Ἡσι- 
όδῳ μὲν ἔπρεπε μὴ φλυαρεῖν, ἀλλὰ ταῖς κατεχούσαις δόξαις 
ἀκολουϑεῖν, Ὁμήρῳ δὲ πᾶν, ὅ τι ἂν ἐπ᾽ ἀκαιρίμαν γλῶτταν 
(j, κελαδεῖν; χωρὶς γὰρ τῶν λεχϑέντων. περὶ τοῦ τρόπου τῆς 
πρεπούσης Ὁμήρῳ μυϑοποιίας, καὶ 70 πλῆϑος τῶν συγγρα- 


“ ^ ^M Ἁ Aj , 3 
10 φέων τῶν ταὐτὰ ϑρυλούντων, καὶ τῆς κατὰ τοὺς τόπους ἐπι- 


χωριαζούσης φήμης διδάσκειν δύναται, διότι ταῦτα οὐ ποιη- 
τῶν πλάσματιά ἐστιν οὐδὲ συγγραφέων, ἀλλὰ γεγενημένων ἴχνη 
καὶ προσώπων καὶ πράξεων. 

15. Καὶ Πολύβιος δ᾽ ὀρϑῶς ὑπονοεῖ τὰ περὶ τῆς πλάνης. 
τὸν γὰρ «Αἴολον, τὸν προσημαίνοντα τοὺς ἔκπλους ἐν τοῖς κατὰ 
τὸν πορϑμὸν τόποις ἀμφιδρόμοις οὖσι καὶ δυσέχπλοις διὰ τὰς 
παλιρροίας, ταμίαν τε εἰρῆσϑαι τῶν ἀνέμων καὶ βασιλέα νενο- 
μίσϑαι φησί: καϑάπερ Δαναὸν μὲν, τὰ ὑδρεῖα τὰ ἐν ZApye 
παραδείξαντα,  τρέα δέ, τοῦ ἡλίου τὸν ὑπεναντίον τῷ οὐρανῷ 
δρόμον, μάντεις τε καὶ ἱεροσκοπουμένους ἀποδείχνυσϑαι βασι- 





l. συρακούσσαις A. δ. ἢ om, C, καὶ quod sequitur om. Cor. 
6. ἐπέτρεπε ABCI, sed in A4 sup. 7g. ἔπρεπε; quod inde legitur in 
ghnop. 7. ὅτι ἂν ἐπικερῆμα (sic) BC ὅτι ἂν κερήμαν ἴ, eadem in 
A, sed ibi cum inter ὅτι & . . . et κερήμαν plures literae una cum 
margine antiquo interciderint, sec. m. praeter v nihil restituit: in marg. 
autem. add. zai ἐρήμοις γλῶτταν ἴη. Omnia haec itidem leguntur m 
g, ὅτι ἂν Pai καὶ ῥῆμα t vocique ἐπὶ, qua versus finitur, manu recenti 
adiecta sunt haec: συμβαίη — ὅττι κε ῥῆμα γλῶτταν Vn χκελαδεῖν, unde 
ald. ὅττι ἂν ἐπισυμβαίη xtgnuo etc. Cas, corr. coll. Dionysio (de 
Comp. p. 13 Schaef.), Athenaeo (V, 217 C), Luciano (de conscr. bist. 
c. 32). 8. παρὰ B, sed post corr. — vov τόπου ABCi «vov τύ- 
zov h(?), quod recipiendum Grosk. censet. Simplicius est quod posui 
ex coni. Villebrunii. Om. edd. 10. ταῦτα :ABCl edd. — ϑρυλ- 
λούντων BC edd. — τῆς] τὸ τῆς edd. At ex sequentibus videtur potius 
colligendum, verba τὸ πλῆϑος, quae ante συγγραφέων leguntur, hoc 
loco a Strabone posita fuisse. — τοὺς om. € Cor. 11. διὰ ΒΟΙΑ͂ 
(in hoc sup. διότι), ὅτε nop Cas. corr. 20. ἠεροσκοπουμένους A. 
— τοὺς βασιλέας ABCI. 3 
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λέας" τούς 4" ἱερέας τῶν Αἰγυπτίων καὶ Χαλδαίους καὶ Ma- 
yove, σοφίᾳ τινὶ διαφέροντας τῶν ἄλλων, ἡγεμονίας καὶ τιμῆς 
τυγχάνειν παρὰ τοῖς πρὸ ἡμῶν" οὕτω δὲ καὶ τῶν ϑεῶν ἕνα 
ἕκαστον, τῶν χρησίμων τινὸς εὑρετὴν γενόμενον, τιμᾶσϑαι. ταῦτα 
δὲ προοικονομησάμενος οὐχ ἐᾷ τὸν Αἴολον ἐν μύϑου σχήματι 


» 0 


ἀκούεσϑαι, οὐδ᾽ ὅλην τὴν Ὀδυσσέως πλάνην. ἀλλὰ μιχρὰ μὲν 


» € 


προσμεμυϑεῦσϑαι καϑάπερ καὶ τῷ Ἰλιακῷ πολέμῳ, τὸ δ᾽ ὅλον 
Ἁ - - - ^ EA 
περὶ Σικελίαν καὶ τῷ ποιητῇ πεποιῆσϑαι καὶ τοῖς ἄλλοις συγ- 
- o ^ ^ ^ , , 
γραφεῦσιν, ὅσοι τὰ περιχώρια λέγουσι τὰ περὶ τὴν Ἰταλίαν καὶ 
Σικελίαν. οὐκ ἐπαινεῖ δὲ οὐδὲ τὴν τοιαύτην τοῦ Ἐρατοσϑένους 
, * , —^ € - - 9 S * 
ἀπόφασιν, διότι φησὶ τότ᾽ ἂν εὑρεῖν τινα, ποῦ Ὀδυσσεὺς πε- 
, o o M M ' - , 
πλάνηται, τὰν εὑρη τὸν σκυτέα τὸν συρράψαντα τὸν τῶν ἀνέ- 
, * ^ ^ - , 
μων ἀσκόν. καὶ τοῦτο δ᾽ οἰκείως εἰρῆσϑαι τοῖς συμβαίνουσι 
περὶ τὸ Σκύλλαιον καὶ τὴν ϑήραν t τῶν γαλεωτῶν τὸ ἐπὶ τῆς 
Σκύλλης" 
^ 2. , , , 
αὐτοῦ δ᾽ ἰχϑυάᾳ σκόπελον περιμαιμώωσα 
“ EL dl * » -^5- 
δελφῖνάς τὲ κύνας τε, καὶ εἴ ποϑι μεῖζον ἕλησι 
κῆτος. 
^ A , ? A * ^ 
τοὺς γὰρ ϑύννους ἀγεληδὸν φερομένους παρὰ τὴν Ἰταλίαν, ἐπει- 
* 5 ΄ * - “-᾿ RJ , , 
δὰν ἐμπέσωσι καὶ κωλυϑῶσι τῆς Σικελίας ἅψασϑαι, περιπί- 
πτειν τοῖς μείζοσι τῶν ζῴων, οἷον δελφίνων καὶ κυνῶν καὶ 
P d M , ^ M - 
ἄλλων xqto00r' ἐκ δὲ τῆς ϑήρας αὐτῶν πιαίνεσϑαι τοὺς ya- 
, a ' , ^ , 
λεώτας, oUg καὶ ξιφίας λέγεσϑαι καὶ κύνας quot. συμβαίνειν 
' 5 Ἁ 3 , A Ἁ AJ ? , - Fr h ^ 
γὰρ ταῦτον ἐνθαδὲ καὶ κατὰ τὰς ἀναβάσεις τοῦ Neov καὶ 
- » ς , σ 2. ^ 4 ἫΝ , 
τῶν ἄλλων ὑδάτων, ὅπερ ἐπὶ πυρὸς καὶ ὕλης ἐμπιπραμένης" 
? , ^ M , , ^ -ὖ b! T2 (ὦ ; 
ἀϑροιζόμενα γὰρ τὰ ϑηρία φεύγειν τὸ πῦρ ἢ τὸ ὕδωρ, καὶ fo- 
ρὰν γίνεσϑαι τοῖς κρείττοσι. 


^ ? 5 Ἁ ^ - ^ 
16. Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν διηγεῖται τῶν γαλεωτῶν ϑήραν, ἣ cvr- 





9. αἴόλον AC. 9. τὰ ἐπιχώρια Cor. parum. commode. Sed 
mihi quoque suspecta sunt verba τὰ περιχώρια, quibus eiectis planiora 
forent omnia ac simpliciora. 10. ovx ἐπαινεῖ Cor. inserit post Σιικε- 
λίαν, probante Groskurdio, respuente ipso Strabone. 16. i;9vaa 


BC ἰχϑυάᾳ A, sed q sec. man. in litura scriptum. 
sup. ix A4, inde ἐκπέσωσι gnop Cor. prob. Grosk.: at agitur de 
freto. Siculo. 23. φασὶ ABCl Cor. corr. — συμβαίνει Bl. 24. 


ταὐτὸ edd. 


20. ἐμ πέσωσι 


PROLEGOMENA. 31 


ίσταται περὶ τὸ Σκύλλαιον" σκοπὸς γὰρ ἐφέστηκε κοινὸς ὑφορ- 
m , B , m" s ,» uv 
μοῦσιν ἐν δικώποις σκαφιδίοις πολλοῖς, δύο καϑ' ἕκαστον σκχα- 
, * € ^ , , € E d. - ΄ er , 
φίδιον: καὶ ὁ μὲν ἐλαύνει, ὁ δ᾽ ἐπὶ τῆς πρώρας ἕστηκε δόρυ 
ἔχων, σημήναντος τοῦ σκοποῦ τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ γαλεώτου" φέ- 
δὲ M , , t λ M - , δὲ ^ 
ρεται δὲ τὸ τρίτον μέρος ἔξαλον τὸ ζῷον. συνάψαντος δὲ τοῦ 
, € ^ » , , "22 ϑὼ ἢ » - r 
σχάφους, ὁ μὲν ἔπληξεν ἐκ χειρός, eir ἐξέσπασεν EX TOU O0 
ματος τὸ δόρυ χωρὶς τῆς ἐπιδορατίδος" ἀγκιστρώδης τὲ γάρ 
ἐστι καὶ χαλαρῶς ἐνήρμοσται τῷ δόρατι ἐπίτηδες, καλώδιον 
2 Ἁ -" M - , , * 
ὃ ἔχει μαχρὸν ἐξημμένον. τοῦτ᾽ ἐπιχαλῶσι τῷ τρωϑέντι τέως, 
^ € - ^ 
ἕως ἂν κάμῃ σφαδάζξον καὶ ὑποφεῦγον" τότε δ᾽ ἕλκουσιν ἐπὶ 
τὴν γῆ», ἢ εἰς τὸ σκάφος ἀναλαμβάνουσιν, ἐὰν μὴ μέγα 7 TE- 
? 
λέως τὸ σῶμα. κὰν ἐχπέση δὲ εἰς τὴν. ϑάλατταν τὸ δόρυ, οὐκ 
, » ^ ' 5 * * , o 
ἀπόλωλεν" ἔστι γὰρ πηχτὸν ἔκ τε δρυὸς καὶ ἐλάτης, core βα- 
t. - mi , 3 * Hd ^ 
πτιζομένου τοῦ Opvivov βάρει μετέωρον εἶναι τὸ λοιπὸν uot 
εὐανάληπτον. συμβαίνειν δέ ποτε καὶ τιτρώσκεσϑαι διὰ τοῦ 
σχαφιδίου τὸν κωπηλάτην διὰ τὸ μέγεϑος τοῦ ξίφους τῶν γα- 
- Ἁ ^M - Ἁ * 
λεωτῶν καὶ τὸ vj» ἀχμὴν τοῦ ζῴου συαγρώδη εἶναι καὶ τὴν 
, " ' - , , "» , A Qu 
ϑήραν. ἔκ τε δὴ τῶν τοιούτων εἰκάζοι τις ἄν, φησί, περι “Σι- 
, ^ ^ M c o ὅν. p Y^ , 
χελίαν γενέσϑαι τὴν πλάνην κατὰ τὸν Θμηρον, Oct τῇ Xx 
Led A , € » , , 5 ^ Ὕ 
προσῆψε τὴν τοιαύτην ϑήραν, ἣ μάλιστ᾽ ἐπιχώριός ἐστι τῷ «Σκυλ- 
, - * - , y , € , "^ 
λαίῳ: καὶ ἐκ τῶν περι τῆς Χαρύβδεως λεγομένων ὁμοίων τοῖς 
-— ^ ^ ^ 
τοῦ πορϑμοῦ πάϑεσι. τὸ δὲ 
τρὶς -μὲν γάρ τ᾽ ἀνίησιν, 
, - 1 € , Wc , 
ἀντὶ τοῦ δίς, γραφικὸν εἶναι ἁμάρτημα ἢ ἱστορικὸν. 
17. Καὶ τὰ ἐν τῇ Μήνιγγε δὲ τοῖς περὶ τῶν ““ὡτοφάγων 
εἰρημένοις ener: εἰ δέ τινὰ μὴ appe] μεταβολὰς αἷ- 


τιᾶσϑαι δεῖν ἢ ἄγνοιαν ἢ καὶ ποιητικὴν ἐξουσίαν, ἣ συνέστη- 





δὲ 
l. τοῖς ὑφορμοῦσιν B (?) edd. 4. σημήναντος τοῦ 4 (δὲ pr. 
m.). 8. ἐνηρμόσϑαι lC, sed in hoc sgc. m. corr., ἐνηρμόσϑαι sup. 


σϑη A, inde ἐνηρμόσϑη ghnop. 9. τέως om. BCl edd.  Punctis 


sec, m, circumscriptum in 4. 10. χάμνη la, sed in hoc κάμῃ pr. 


m. sub margine agglutinato. — σφαδαΐζον καὶ ὑποφεῦγον utroque 
11. 5] εἴη gk (ex corr.) ald. 12. ἐμπέσῃ €. 
17. ὁρμὴν Cor. solita audacia. 25. μήνιγγι A et in marg. sec. m. 
7x» unde prx: g. — 26. συμφωνεῖν] συμφωνεῖ BC. 27. δεῖ codd. 


Y 
edd. Grosk. corr. — xai om. C. — καὶ post $4 sec. m. add. e 


loco -— δ ov A. 
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4 ANA , ' , M , - M y, « 
xe» ἐξ ἱστορίας καὶ διαϑέσεως καὶ μύϑου. τῆς μὲν ovv icrO- 
[4 3 , - € 5 r - , Ἁ € , 
ρίας ἀλήϑειαν εἶναι τέλος, ὡς ἐν Νιεῶν καταλόγῳ τὰ ἑχάστοις 
, f , , ^ €-— A ^ , 
τόποις συμβεβηκότα λέγοντος τοῦ ποιητοῦ, τὴν μὲν πετρήεσσαν, 
* ^ , , , » ^ , ' * 25 
viv δὲ ἐσχατόωσαν πόλιν, ἄλλην δὲ πολυτρήρωνα, τῇ» δ᾽ ἀγ- 
χίαλον" τῆς δὲ διαϑέσεως ἐνέργειαν εἶναι τὸ τέλος, ὡς ὅταν 
, , , , Ἁ € Ἁ ^ » [5 ^ ^ 
μαχομένους εἰσαγη" μυϑου δὲ ἡδονὴν καὶ ἔχπληξιν. τὸ δὲ 
πάντα πλάττειν οὐ πιϑανόν, οὐδ᾽ Ὁμηρικόν" τὴν γὰρ ἐκείνου 
, , 
ποίησιν φιλοσόφημα πάντας νομίζειν, οὐχ ὡς Ἐρατοσϑένης 
, , 1 , ^ M LEN 
φησί, κελεύων μὴ κρίνειν πρὸς τὴν διάνοιαν τὰ ποιήματα, μήδ᾽ 
t , ^ “΄ € , , A] 
ἱστορίαν ἀπ᾿ αὐτῶν ζητεῖν. πιϑανώτερόν τὸ τὸ 
» B s - , , M ? , 
ἔγϑεν δ᾽ ἐννῆμαρ φερόμην ὀλοοῖς ἀνέμοισιν 
ἐν βραχεῖ διαστήματι δέχεσϑαι (οἱ γὰρ ὀλοοὶ οὐκ εὐθύδρομοι) 
»* c » € ν. , ,« - 
ἡ ἐξωκεανίζειν, ὡς ἂν οὐρίων πνεόντων συνεχῶς. συνϑεὶς δὲ 
' , M , / ^ νυν “ ὃ / 
τὸ διάστημα τὸ ἐκ αλεῶν ἐπι Στήλας σταδίων δισμυρίων καὶ 
, , - , 3 - , 
δισχιλίων πεντακοσίων, ti, φησί, τοῦτο ϑείημεν ἐν ταῖς ἐννέα 
€ , , 5 “Ἢ ς , b € , € ^ 
ἡμέραις διηνύσϑαι ἰσοταχῶς, ἑκάστης “ἂν ἡμέρας ὁ πλοῦς συμ- 
βαίνοι σταδίων δισχιλίων πεντακοσίων. τίς οὖν ἱστόρηκεν ἐκ 
, * € , ^ t- 
“Τυκίας ἡ Ῥόδου δευτεραῖόν τινα ἀφιγμένον εἰς Ἀλεξάνδρειαν, 
» - , , ' .» ^ 
ὄντος τοῦ διαστήματος σταδίων τετρακισχιλίων; πρὸς δὲ τοὺς 
3 - - Ἁ RJ , ' v ^ - 
ἐπιζητοῦντας, πῶς τρὶς tig Σικελίαν ἐλϑὼν οὐδ᾽ ἅπαξ διὰ τοῦ 
“ , - Ἁ δ᾿ «4 
πορϑμοῦ πέπλευκεν Ὀδυσσεύς, ἀπολογεῖται, διότι καὶ οἱ ὕστε- 
3 eo Ἁ - ^ 
ρον ἔφευγον ἅπαντες τὸν πλοῦν τοῦτον. 
- 5 , y ^ 
18. Τοιαῦτα μὲν εἴρηκεν. ἔστι δὲ τἄλλα uiv εὖ λεγόμενα" 
σ : 5 5? -— , Ἁ 2t ὰ ᾿ , à ^ κ " ? “« , 
ὅταν , ἀνασκευβξῃ τὸν ἐξωκεανιζόμενον, καὶ προς ἀκριβῆ μεέ- 
- -" - 3 , Ἁ , € ^ 
τρὰ TOY τῶν ἡμερῶν πλοῦν &r&yn καὶ διαστήματα, ὑπερβολὴν 
? ? , ^— e κ , ^ 
ovx ἀπολείπει τῆς ἀνομολογίας. ἅμα μὲν γὰρ παρατίϑησι τὰ 
τοῦ ποιητοῦ ἔπη" 


l. διαϑέσεων CA ct in hoc sup. o. 2. καταλόγων ἃ sed xa- 
ταλόγῳ pr. m. sub marg. agglut. — τὰ ἐν ἑκάστοις I. 9. ἐνάργειαν 
Cor. ex coni. Xylandri a Casaubono aliisque pluribus probata; alii, ut 
Schweigh. ad Polyb (v. T. VIII p. 107) et Grosk. codicum scripturam 
recte defenderunt. — ὡς xoi BC. 10. ve sup. δὲ 4 δὲ CgÀ. 11. 
ἐνθένδε 4A. 15. εἰ — πεντακοσίων sec. m. add. C. 16. συμ- 
Beívo, sup. ἢ A. 21. ὅτε xai οἱ ὕστεροι 
nop. 24. ἐξωκεανιξόμενον sup. νισμὸν A, inde ἐξωκεανισμὸν gB 


(ex corr.) k edd. 26. ἀνωμαλέας BC edd. 


l7. ἱστόρηκα C. 


"indicate NN NMRNURAU QU GUN EQ cqui miim 





PROLEGOMENA. 


ἔνϑεν δ᾽ ἐννῆμαρ φερόμην ὀλοοῖς ἀνέμοισιν, 
ἅμα δ᾽ ἐπικρύπτεται" καὶ γὰρ ταῦτα τοῦ ποιητοῦ" 
αὐτὰρ ἐπεὶ ποταμοῖο λίπεν ὁόον ὠκχεανοῖο 
νηῦς" 
χαὶ τὸ 
νήσῳ ἐν ᾿γυγίῃ, ὅϑι τ᾽ ὀμφαλός ἐστι ϑαλάσσης" 
καὶ ὅτι ἐνταῦϑα οἰκεῖ Ἄτλαντος ϑυγάτηρ᾽ καὶ τὸ. περὶ τῶν 


(αιάκων᾽" 

οἰχέομεν δ᾽ ἀπάνευϑε πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ 

ἔσχατοι" οὐ δέ τις ἄμμι βροτῶν ἐπιμίσγεται ἄλλος. 
ταῦτα γὰρ πάντα φανερῶς ἐν τῷ «“Ατλαντικῷ. πελάγει πλαττύ- 
μενα δηλοῦνται. ὁ δὲ ταῦτ᾽ ἐπικρυπτόμδνος τὰ φανερῶς λεγό- 
μένα ἀναιρεῖ. τοῦτο μὲν οὖν οὐκ εὖ" τὸ δὲ περὶ «Σικελίαν καὶ 


, A , 3 » A € Ἁ ^ ἊΨ / " 

Ἰταλίαν γεγονέναι τὴν πλάνην ὀρϑῶς, καὶ ὑπὸ TOU ποιητοῦ Be 

, ^ , » ^ ^ zi MU 1 

βαιοῦται. ἐπεὶ vig ἔπεισε ποιητὴς ἡ συγγραφεὺς, "Μεαπολίτας 
ν , ^ * - ix . 2, " Ld 

μὲν λέγειν μνῆμα Παρϑενόπης τῆς «Σειρῆνος, τοὺς δὲ ἐν Κυμῃ 

' , ' 2 , - , STE. P. 

xai Δικαιαρχίᾳ καὶ Οὐεσουίῳ Πυριφλεγέϑοντα xt A yeoovotav 


, * » ^ , - ? , : Ἁ ^ T,. 
λίμνην καὶ νεχυομαντξιον τὸ ἕν τῷ όρνῳ καὶ Door καὶ Μι 





1. ἐνθένϑε Α͂ ct in marg. sec. m. ἔνϑεν ὃ, 12. δηλοῦται Bl edd. 
δηλοῦνται sup. λοῦταν Α͂ 14. ὑπὸ vov ποιητοῦ Cas. et Cor. jure, ut 
opinor, corrupta iudicantes coniecturis tentarunt: heque amen quod ille 
proposuit ὑπὸ τοῦ πιστοῦ, neque quod hic suspicatur ὑπὸ τοῦτου aut 
ὑπὸ τῶν τόπων probandum est. Sed locorum. quandam commemora- 
tionem sequentia postulare videantur. Scripsit Strabo fortasse ὑπὸ vov 
τύπου αὐτοῦ. 17. βεσβίῳ ABl λεσβίῳ C Βεσουβίῳ edd. Quod p 
suimus codd. exhibent V, 247. Codicum illa scriptura invenitur etiam 
ap. Dien. Cass. LXVI p. 1094 R., eamque sua aetate obtinuisse ffadit 
Galen, de meth; med. V, 12 (t. IV. p. 92, 11 ed. Bas.). Similiter 
poétae Romani primi p. Chr. n. saeculi Vesvium montem ient 
(v. Cluv. It. ant. 1. IV p. 1157). Permutatione autem illa inter β et 
ov cum nihil frequentius sit in libris manu scriptis, nec ubique liqueat, 
quid a scriptoribus ipsis, quid a librariis profectum sit, ex varia no- 
minum Romanorum, quae in Strabonis opere commemorantur, Scri- 


» . "a » . ὲ vere lerum- 
ptura iure colligere mihi visus sum, eum Romanorum ὃ | P 


1 Ἢ . 1 . m fuisse Eustathius 
que expressisse: quem antiquorum scriptorum more 
Contra ea f 


de suae aetatis usu locutus docet (ad Dionys. v. 378). 


18. βόϊον ABCI. — ucwor C “μισηνόν 


posuit pro Romanorum b. 


et «sup. ἡ 4. 
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xev iE ἱστορίας καὶ διαϑέσεως καὶ μύϑου. τῆς μὲν οὖν icro- 
ρίας ἀλήϑειαν εἶναι τέλος, ὡς iv Νιεῶν καταλόγῳ τὰ ἑχάστοις 
τόποις συμβεβηκότα λέγοντος τοῦ ποιητοῦ, τὴν μὲν πετρήεσσαν, 
τὴν δὲ ἐσχατόωσαν πόλιν, ἄλλην δὲ πολυτρήρωνα, τὴν δ᾽ ἀγς- 
χίαλον" τῆς δὲ διαϑέσεως ἐνέργειαν εἶναι τὸ τέλος, ὡς ὅταν 
μαχομένους εἰσάγη: μύϑου δὲ ἡδονὴν καὶ ἔχπληξιν. τὸ δὲ 
πάντα πλάττειν οὐ πιϑανόν, οὐδ᾽ Ὁμηρικόν" τὴν γὰρ ἐκείνου 
ποίησιν φιλοσόφημα πάντας νομίζειν, οὐχ ὡς Ἐρατοσϑένης 
φησί, κελεύων μὴ κρίνειν πρὸς τὴν διάνοιαν τὰ ποιήματα, μήδ᾽ 
ἱστορίαν ἀπ᾿ αὐτῶν ζητεῖν. πιϑανώτερόν τε τὸ 
ἔνϑεν δ᾽ ἐννῆμαρ φερόμην ὀλοοῖς ἀνέμοισιν 

ἐν βραχεῖ διαστήματι δέχεσϑαι (οἱ γὰρ ὀλοοὶ οὐκ εὐθϑύδρομοι) 
ἢ ἐξωκεανίζειν, ὡς ἂν οὐρίων πνεόνξων συνεχῶς. συνϑεὶς δὲ 
σὸ διάστημα τὸ ἐκ Μαλεῶν ἐπὶ Στήλας σταδίων δισμυρίων καὶ 
δισχιλίων πεντακοσίων, εἰ, φησί, τοῦτο ϑείημεν ἐν ταῖς ἐννέα 
ἡμέραις διηνύσϑαι ἰσοταχῶς, ἑκάστης -ἂν ἡμέρας ὁ πλοῦς συμ- 
βαίνοι σταδίων δισχιλίων πεντακοσίων. τίς οὖν ἱστόρηκεν ἐκ 
“υκίας ἢ Ῥύδου δευτεραῖόν τινα ἀφιγμένον εἰς Αλεξάνδρειαν, 
ὄντος τοῦ διαστήματος σταδίων τετρακισχιλίων; πρὸς δὲ τοὺς 
ἐπιζητοῦντας, πῶς τρὶς εἰς Σικελίαν ἐλϑὼν οὐδ᾽ ἅπαξ διὰ τοῦ 
πορϑμοῦ πέπλευκεν Ὀδυσσεύς, ἀπολογεῖται, διότι καὶ οἱ ὕστε- 
ρον ἔφευγον ἅπαντες τὸν πλοῦν τοῦτον. 

18. Τοιαῦτα μὲν εἴρηκεν. ἔστι δὲ τἄλλα μὲν εὐ λεγόμενα" 
ὅταν δ᾽ ἀνασκευάζη τὸν ἐξωκεανιζόμενον, καὶ πρὸς ἀκριβῆ μέ- 
τρὰα τὸν τῶν ἡμερῶν πλοῦν ἀνάγη καὶ διαστήματα, ὑπερβολὴν 
οὐκ ἀπολείπει τῆς ἀνομολογίας. ἅμα μὲν γὰρ παρατίϑησι τὰ 
τοῦ ποιητοῦ ἔπη" 


1. διαϑέσεων CA ct in hoc sup. ὡς. 2. χαταλόγων a sed xa- 
ταλόγῳ pr. m. sub marg. agzlut. — τὰ ἐν ἑχάστοις I. δ. ἐνάργειαν 
Cor. ex coni, Xylandri ἃ Casaubono aliisque pluribus probata; alii, ut 
Schweigh. ad Polyb (v. T. VIII p. 107) et Grosk. codicum scripturam 
recte defenderunt. — óc] καὶ BC. — 10. τε sup. δὲ 4 δὲ Cgh. 11]. 
ἐνθένδε A. 15. εἰ — πεντακοσίων sec. m. add. C. 16. συμω- 
βαίνον sup. ἡ A. l7. ἱστόρηκα C. 21. ὅτι xai oí vio: 
nop. 24. ἐξωκεανιζόμενον sup. νισμὸν A, inde ἐξωκεανισμὸν gB 
(ex corr.) k edd. 26. ἀνωμαλίας BC edd. 


PROLEGOMENA. 


M 2 9 ^ , , ^ , , 

ἔνϑεν δ᾽ ἐννῆμαρ φερόμην 0Looig ἀνέμοισιν, 
t ^ ^ ^ ^^ ^ 
ἅμα δ᾽ ἐπικρύπτεται" καὶ γὰρ ταῦτα τοῦ ποιητοῦ" 

αὐτὰρ ἐπεὶ ποταμοῖο λίπεν ὁόον ὠκεανοῖο 


νηῦς" 


* ^ ^ 
5 καὶ TO 


νήσῳ ἐν ᾿Ωγυγίῃ, ὅϑι τ᾽ ὀμφαλός ἐστι ϑαλάσσης" 

Ἁ σ , ^ (^ 5 j^ » , - ^ ^ ^ ^ 
xci ὅτι ἐνταῦϑα οἰκεῖ “τλαντος ϑυγατηρ᾽ καὶ τὸ. περὶ τῶν 
«αιάκων" 

, , ᾽ 3 , , 573 , 

οἰχέομεν δ᾽ ἀπάνευϑε πολυκλύστῳ ἔνι πόντῳ 

" 2 , » í € , , »" 

ἔσχατοι" ov δέ τις ἄμμι βροτῶν ἐπιμισγξεται ἄλλος. 
ταῦτα γὰρ πάντα φανερῶς ἐν τῷ «“Ατλαντικῷ. πελάγει πλαττύ- 

- € OA - ^ ^- , 

μενα δηλοῦνται. ὁ δὲ ταῦτ᾽ ἐπικρυπτόμενος τὰ φανερῶς λεγό- 

᾽ - - M y 36 ' , M 
μενα ἀναιρεῖ. τοῦτο μὲν οὖν οὐκ εὖ" τὸ δὲ περὶ Σιχελίαν καὶ 
E] , ' , ^ A € Ἁ - - 
Ἰταλίαν γεγονέναι τὴν πλάνην ὀρϑῶς, καὶ ὑπὸ ἵτοῦ ποιητοῦ βε- 


9 - J ^ E LJ RN 22 ^ Zr “Χεαπολί 
βαιοῦται. ἐπεὶ τίς ἔπεισε ποιητὴς ἡ συγγραφεὺς, IVEGTTOMTUG 


μὲν λέγειν μνῆμα Παρϑενόπης τῆς «Σειρῆνος, τοὺς δὲ ἐν Κύμῃ 
Ml , ' ? 31 9 , 

καὶ Δικαιαρχίᾳ καὶ Ovecovio Πυριφλεγέϑοντα καὶ 24 gegovciar 
, ^ A] , - , * ^ 

λίμνην καὶ νεχυομαντεῖον τὸ ἕν τῷ ZAópro καὶ Βάιον καὶ Μι- 





1. ἐνθένϑε Α͂ ct in marg. sec. m. ἔνϑεν ὃ. 12. δηλοῦται Bl edd. 
δηλοῦνται sup. λοῦταν A 14. ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ Cas. et Cor. iure, ut 
opinor, corrupta iudicantes coniecturis tentarunt: neque lamen quod ille 
proposuit ὑπὸ τοῦ πιστοῦ, neque quod hic suspicatur ὑπὸ τούτου aut 
ὑπὸ τῶν τόπων probandum est. Sed locorum. quandam commemora- 
tionem sequentia postulare videantur. Scripsit Strabo fortasse ὑπὸ τοῦ 
τύπου αὐτοῦ. 17. βεσβίῳ ABl λεσβίῳ € Βεσουβίῳ edd. Quod po- 
suimus codd. exhibent V, 247. — Codicum illa scriptura invenitur etiam 
ap. Dion. Cass. LXVI. p. 1094 R., eamque sua aetate obtinuisse tradit 
Galen, de meth. med, V, 12 (t. IV. p. 92, 11 ed. Bas.). Similiter 
poétae Romani primi p. Chr. n. saeculi Vesvium. montem | appellarunt 
(v. Cluv. It. ant. 1. IV p. 1157). Permutatione autem illa inter 9 et 
ov cum nihil frequentius sit in libris manu scriptis, nec ubique liqueat, 
quid a scriptoribus ipsis, quid a librariis profectum sit, ex varia no- 
minum Momanorum, quae in Stabonis opere. commemorantur, $cri 
ptura iure colligere mihi visus sum, eum Romanorum v? per ov plerum- 
fuisse. Eustathius 


que expressisse: quem antiquorum scriptorum morem 
Contra ea f 


de suae aetatis usu locutus docet (ad Dionys. v. 318). 


posuit pro Romanorum b. 18. βόϊον ABCI. — μισινὸν C μισηνον 
et v sup. ἡ 4. 
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^ “ » , € , , o ^ ^ AJ Ἁ 
σηνὸν τῶν Οδυσσέως ἑταίρων τινάς; οὕτω δὲ καὶ τὰ περὶ Σει- 
, * Ἁ Ἁ ^ ^ A S , Ἁ , 
ρηνούσσας καὶ τὰ περὶ τὸν πορϑμὸν καὶ Σκύλλαν καὶ Χάρυ- 
' » σ 74» 9 - ot ,*. - δ Ὁ » 
βδὲιν καὶ Αἴολον" ἅπερ οὐτ᾽ ἀκριβῶς ἐξετάζειν δεῖ οὔτ᾽ ἀρριζα 
A ? , 5w ? , Ἁ , ? ? , 
καὶ ἀνέστια ἐᾶν, ἀληϑείας μηδὲν προσαπτόμενα ffÓ ὠφελείας 
. —'ÁÀ 
ἱστορικῆς. 
19. Καὶ αὐτὸς δὲ ὑπονοήσας τοῦτο ὁ Ἐρατοσϑένης, ὑπολά- 
» κ * - 
Bot τις ἂν, φησί, τὸν ποιητὴν βούλεσθαι μὲν ἐν τοῖς προσεσπε- 
, , - ^ - - 
ρίοις τόποις τὴν πλάνην τῷ Ὀδυσσεῖ ποιεῖν, ἀποστῆναι δ᾽ ἀπὸ 
-“ € , iJ A - 
τῶν υὑποχειμένων, τὰ μὲν οὐχ ἀχριβῶς πεπυσμένον, τὰ δὲ οὐδὲ 
, L4 A] , 
προξλόμενον ovrog, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ δεινότερον καὶ τὸ τερατωδέστε- 
E M ' 34 ' T , - 
ρον ἕκαστα ἐξάγειν. τοῦτο μὲν αὐτὸ εὖ, τὸ δ᾽ ov χάριν τοῦτ᾽ 
3 , - t , 2 , κ ΕΣ , , ᾽ , 4 
&mot&L κακῶς δεξάμενος" οὐ γὰρ φλυαρίας, ἀλλ᾽ ὠφελείας χά- 
σ , 3 € , » , 
Qu. ὠστὲ δίκαιός ἐστιν ὑπέχειν λόγον xoi περὶ τούτου καὶ διότι 
* A ^ - A] 
φησὶ τὰ πόρρω τερατολογεῖσϑαι μᾶλλον διὰ τὸ εὐκατάψευστον. 
πολλοστὸν γὰρ μέρος ἐστὶ τὰ πόρρω τερατολογούμενα τῶν ἐν 
τῇ Ἑλλάδι καὶ ἐγγὺς τῆς Ἑλλάδος" οἷα δὴ τὰ κατὰ τοὺς Hoa- 
» ^ is " 
xAfove ἄϑλους καὶ Θησέως καὶ τὰ ἐν Κρήτῃ καὶ Σικελίᾳ μυ- 
κ ^ » κ ^ F “ 
ϑευόμενα καὶ ταῖς ἄλλαις νήσοις, καὶ τὰ περὶ τὸν Κιϑαιρῶνα 
€ € Ἁ ' Ἁ Jy" ^ o 
καὶ Ἑλικῶνα καὶ Παρνασσὸν καὶ Πήλιον καὶ τὴν Ἀττικὴν ὅλην 
^ , " , , , ^ , » , ^ 
καὶ Πελοπόννησον" οὐδείς ve ix τῶν μύϑων ἄγνοιαν αἰτιᾶται 
^ -€- » , * * , , , , ^ y a 
τῶν μυϑοποιῶν. ἔτι δέ, ἐπεὶ οὐ πάντα μυϑεύουσιν, ἀλλὰ πλείω 
, ^ , - 
προσμυϑεύουσι, καὶ μάλιστα Ὅμηρος, [o] ζητῶν τί oi παλαιοὶ 
, , ^- , ' ς »ν ^ 
προσμυϑεύουσιν οὐ ζητεῖ, εἰ τὰ προσμυϑευόμενα ὑπῆρξεν ἢ 
5 , ^ * - T , , y 
ἐστίν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον, οἷς προσμυϑεύεται τόποις ἢ προσώ- 
* 9 , - T , 
ποις, περι ἐκείνων ζητεῖ τἀληϑές" olov τὴν Ὀδυσσέως πλάνην, 
* - 
εἰ γέγονε, καὶ ποῦ. 


* o 7*4 5 ^ 
20. Τὸ δ᾽ ὁλον ovx tv, τὸ τὴν Ὁμήρου ποίησιν ἕν εἰς cvr- 
, ^ ^ P. d - » y "ONG - 
«y&w τῇ τῶν ἄλλων ποιητῶν εἴς τε τἄλλα καὶ tig αὐτὰ τὰ νῦν 
, ^ - , ^ ^ ? - - 
προκείμενα, τὰ τῆς γεωγραφίας, καὶ μηδὲν αὐτῷ πρεσβεῖον 





1. ἑτέρων B. ex corr. --- σειρηνούσας B. 2. κύλλαν A. 9. 
πεπυσμένων ag. 10. προσελόμενον B. ll. ἕτερα sup. pr. m. 
ἕκαστα C. — αὐτὸ sup. τὸς A4. 12. ἐποίησε k ald. 13. óíxou0c 
ἐστιν sup. ἐρατοσϑένης Ag ἐρατοσϑένης δίκαιός ἐστιν hi δίκαιόν ἔστιν 
edd. l7. μυϑολογούμενα edd. 22. 6 Cor. adiecit. 23. ζητεῖν 
ἐμὲ ζητεῖς g. 27. συνάγειν τὴν tq et in hoc xai sec. m. ante τὴν 
add.; inde xai τὴν edd. 29. πρεσβείων A, sed o sec. m. in o mut. 
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^ 4 , 
ἀπονέμειν. καὶ γὰρ δὲ μηδὲν ἀλλο, τόν ys Τριπτόλεμον τὸν 
, ^ M 3 b , "V P 3 à )À 
Σοφοκλέους ἢ τὸν ἐν ταῖς Βάκχαις ταῖς Ἐυριπίδους mooAoyor 
" Ἁ » 3 
ἐπελϑόντα καὶ παραβαλόντα τὴν Ὁμήρου περὶ τὰ τοιαῦτα ἐπι- 
^ ^ AJ rF 
μέλειαν, ῥᾷον ἦν αἰσϑέσϑαι τὴν ὑπερβολήν, ἢ τὴν διαφοράν. 


* , τ , ^ , 
5 ὅπου γὰρ χρεία τάξεως ὧν μέμνηται τόπων, φυλάττει τὴν τά- 


€ ^ - * ^ » xi 
fw ὁμοίως μὲν τῶν Ἑλληνικῶν, ὁμοίως δὲ τῶν ἄπωϑεν 
1 2 s 
Ὄσσαν ἐπ᾽ Οὐλύμπῳ μέμασαν ϑέμεν, αὐτὰρ ἐπ᾽ Oco 
Πήλιον εἰνοσίφυλλον. 
Ἥρη δ᾽ ἀΐξασα λίπεν ῥίον Οὐλύμποιο, 
θη - 
, bd 5.2 , , , 
Πιερίην δ᾽ ἐπιβᾶσα xot Hua ἐρατεινήν 
, JT. x , ^ » : , $ 
σεύατ᾽ ἐφ᾽ ἱπποπόλων Θρηκῶν ὄρεα νιφόεντα 
^ E] Ἁ , 
ἐξ ϑόω δ᾽ ἐπὶ πόντον. 

- F ? , "s , 3 ? ^ 
καὶ ἐν τῷ Καταλόγῳ τὰς μὲν πόλεις οὐκ ἐφεξῆς λέγει" οὐ γὰρ 
᾽ ^ ] , - € , M M M ^ » : 
ἀναγκαῖον" τὰ δὲ ἔϑνη ἐφεξῆς. ὁμοίως δὲ καὶ sept τῶν ἄπωϑεν 

F ^ , 5 Ἁ 4e 
Κύπρον Φοινίκην τε καὶ iyvmiiovg ἐπαληϑείς 
, « , , ^ gy : , 
Aiüíonág 0 ἱκόμην καὶ «Σιδονίους καὶ Ἐρεμβοὺς 
καὶ Zip: 
d iU , , € » Bo E e , 
ὅπερ καὶ Ἵππαρχος ἐπισημαίνεται. οἱ δ΄, £g ὧν τάξεως χρξια, 


€ Ἁ ^ » , € * * 
ὁ μὲν τὸν Διόνυσον ἐπιόντα τὰ ἔϑνη φράζων, o δὲ vov Toc 


1. ἄλλον C. — τὸν] vov edd. 4. ῥάδιον εἶναι ϑέσϑαι τὴν ἐπι- 
βολὴν codd. Cor. corr., ῥάδιον tamen reliquit, idque Friedem. tueri studet 
laudatis Vigero p. 439 ed. Herm. et Corae ad Plut. IV p.341. Sed in 


Plutarchi loco, quem affert Vig. ad illam structuram. probandam ( est 


in Pomp. c 41) diu legitur ῥᾷον, et quod Coraes ad alium locum (Ea- 


men. c. 16) suspicatur, ῥάδιον pro comparativo habitum esse a Graecis 
recentioribus, id in Strabonem aut Plutarchum cadere posse nemini per- 
suadebit, Poterat conferri alius Strabonis locus lI, 90, ubi itidem óq- 
διον legitur cum ἢ constructum. Verumtamen. cum et hoc loco et apud 
Plutarchum neutrum satis insolenter adverbii obtineat vim, dubitari non 
potest, quin ῥᾷον restituendum sit. Neque magis dubitandum fuit no- 
stro loco corruptissimo, etiamsi neutrius formae suus hic constet sensus; 
nihil enim illa permutatione fuit proclivius. 6. ἀπωϑὲν Α͂ ὦ sec. m. 
in o mut. 8. καὶ τὸ alteri loco. Homeri praemittunt Sbk. Cor. 9. 
» " 
ῥόον lagh, sed in hoc marg. add. yg. oíov. 10. τ΄ ἐπιβᾶσα BC. 
12. «90» CA, sed hic sec. m. corr. 14. ἀποϑεν sup. o C, in A 
contra ὦ in o $ec. m. mut. 16. σιδωνίους a. 18. οἷα ἐφ᾽ CIA 


5 2 Pl 
et in hoc sup. o£ à ig. 
* 
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πτόλεμον τὴν κατασπειρομένην γῆν, và uiv πολὺ. διεστῶτα συν- ϑαλάττη, καϑάπερ καὶ τῇ Arni ἀπὸ τῶν Σκειρωνίδων πε- 
ἄπτουσιν ἐγγύς, τὰ δὲ συνεχῆ διασπῶσι" τρῶν, ἀφ᾽ ὧν καὶ Σκείρωνες καλοῦνται οἱ Ζέφυροι, καὶ μά- 
λιπὼν δὲ «Τυδῶν τὰς πολυχρύσοωως γύας | Aura οἱ ᾿ργέσται. οὐκ ἐνόησε δὲ τοῦτο Ἐρατοσϑένης, ὑπε- 
Φρυγῶν τε Περσῶν ^ ἡλιοβλήτους πλάκας | γόησε δ᾽ ὅμως. αὐτὸς γοῦν ἐξηγεῖται τὴν ἐπιστροφήν, ἣν λέγω, 
Βάκτριά τε τείχη, τήν τε δύσχειμον χϑόνα 5 τῆς χώρας" ὡς καϑόλου οὖν δέχεται, εἶτ᾽ ἀπειρίαν αἰτιᾶται τοῦ 
Μήδων ἐπελϑὼν ραβίαν τ᾽ εὐδαίμονα. ποιητοῦ, ὡς τοῦ Ζεφύρου μὲν ἀπὸ τῆς ἑσπέρας πνέοντος καὶ 
τοιαῦτα δὲ καὶ ὁ Τριπτόλεμος ποιεῖ. κἀν τοῖς κλίμασι δὲ κἀν τῆς Ἰβηρίας, τῆς δὲ Θράκης ἐχεῖσε μὴ διατεινούσης. πότερον 
τοῖς ἀνέμοις διαφαίνει τὸ πολυμαϑὲς τὸ περὶ τὴν γεωγραφίαν | ov» τὸν Ζέφυρον ἀγνοεῖ ἀπὸ ἑσπέρας πνέοντα; ἀλλ᾽ ὅταν οὕτω 
Ὅμηρος, ἐν ταῖς τοποϑεσίαις λέγων ἅμα καὶ ταῦτα πολλαχοῦ" | φῆ, φυλάττει τὴν οἰκείαν αὐτοῦ τάξιν" 
C. 28 αὐτὴ δὲ χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἰν ἁλὶ κεῖται i σὺν δ᾽ Εὖρός «e Νότος ve πέσον Ζέφυρός τε δυσαής 
Α. 49 πρὸς ζόφον" αἱ δέ τ᾽ ἄνευϑε πρὸς ἠῶ 7 ἠέλιόν τε. καὶ Βορέης" 





δύω δέ τέ οἱ ϑύραι εἰσίν, ! ἢ τὴν Θράκην οὐκ οἷδε μὴ προπίπτουσαν πέραν τῶν llowort- 

αἱ μὲν πρὸς Βορέαν, 1 x» καὶ Θετταλικῶν ὀρῶν; ἀλλὰ καὶ ταύτην τὴν ἐφεξῆς κατὰ 

αἱ δ᾽ αὖ πρὸς Νότον. i τοὺς Θρᾷκας εἰδώς, καὶ *oU* χατονομάζων τήν τὲ παραλίαν 

εἴτ᾽ ἐπὶ δεξί ἴωσι πρὸς ἠῶ v ἠέλιόν τε, Ὁ B (ὃ χαὶ τὴν μεσόγαιαν Μάγνητας μέν τινας καὶ Μαλιεῖς καὶ τοὺς 

εἴτ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερά τοί γε ποτὶ ζόφον. ; Ϊ ἐφεξῆς Ἕλληνας καταλέγει μέχρε Θεσπρωτῶν, ὁμοίως δὲ καὶ 

καὶ μὴν τὴν ἄγνοιάν γε τῶν τοιούτων τελείαν ἡγεῖται σύγχυσιν» 1 τοῖς Παίοσι τοὺς ὁμόρους Δόλοπας καὶ Σελλοὺς περὶ Δωδώ- 


- € , 9 ! , , , - 
τῶν ἁπάντων | γῃν μέχρις Ἀχελώου: Θρᾳκῶν δ᾽ οὐ μέμνηται περαιτέρω. — EUE- 


y , , ) ΓΚ 9 t, " 534. € EI. 1 E ; : : E 
ὦ φίλοι, οὐ γάρ v ἴδμεν, ὅπῃ ζόφος, οὐδ᾽ ὁπῃ 10$, | πιφόρως δὲ ἔχει πρὸς τὴν ἐγγυτάτην καὶ γνωριμωτάτην ἑαυτῷ 


ὍΝ πὸ and « ε &. ai " 

οὐδ᾽ ὅπη ἠέλιος. ϑάλατταν, ὡς καὶ ὁτὰν φῆ" 

^ e i - - ι 
κἀνταῦϑα δ᾽ εἰπόντος tv τοῦ ποιητοῦ" 





κινήϑη δ᾽ ἀγορὴ ὡς xv χρὰ ϑαλάσσης 
uni yop) ὡς κύματα μαχρὰ 00246016 


) 5 "u can , » , : P d » ᾿ ' : 
Βορέης καὶ Ζέφυρος, vo) τὲ Θρήκηϑεν ἄητον, APUD Ἰκαρίοιο. 





᾽ Ύ t , € » A - € 0. , ε 
ovx εὖ δεξαμένος [o] αὐτὸς συκοφᾶντει, ὡς καϑόλου λέγοντος, 91. Εἰσὶ δέ b * 1 : 4 
. Εἰσὶ δέ τινες, οἱ φασιν εἶναι δύο vovg κυριωτάτους 

στ. ὁ Ζέφυρος ἐκ Θράκης πνεῖ, ἐκείνου λέγοντος οὐ καϑόλου E 2» qeec g, XUQuOTETOUS 
οτι 0 “͵ φυρὸος €x Qc Xn 7LIv&t , €x u ν lj - , , S, p , Rios Ἢ J ^ * ιν LN] 2 1 : δ 7 
ἀνέμους, Βορέαν καὶ Νότον, τοὺς δὲ ἄλλους κατὰ μιχρὰν Ey- 








? ? o * A , , , ^ A 4 
ἀλλ᾽ ὅταν κατὰ τὴν Θρᾳκίαν Oc«Àaccav συμπέσωσι περι τὸν ; ἐὼν " NER. 
í et ! : χλισιν διαφέρειν" τὸν μὲν ἀπὸ ϑερινῶν ἀνατολῶν ἔρον, χει- 

, , , - - , , , "y , ' C , 
Μέλανα κόλπον αὐτοῦ τοῦ Αϊγαίου μέρος οὐσαν. ἐπιστροφην Ἄς ; ; A ict ue es 
: i . : : ; οὶ νὰ μερινῶν δὲ “πηλιώτην" δύσεων δὲ ϑερινῶν μὲν Ζέφυρον, χει- 
γὰρ λαμβάνει πρὸς νότον ἀκρωτηριάζουσα ἡ Θρῴάκη, καϑ' ἃ E: Wontubd dA io ον towers : 
Es i : : : UE E, τὰ μερινῶν δὲ “ργέστην. τοῦ δὲ δύο εἰναι τοὺς ἀνέμους ποιουν- 
συνάπτει τῇ Μακεδονίᾳ, καὶ προπιπτουσὰ εἰς τὸ πέλαγος, 1 y TR : yx AER 
d d. viol «get : x ν din τὰ σαι μάρτυρας Θρασυάλκην τὲ καὶ τὸν ποιητὴν αὕτον [zo] τὸν 
τοὺς Ζεφύρους ἐντεῦϑεν πνέοντας ἀποφαίνει τοῖς ἕν Θάσῳ ἀμ κὰν e ΟΝ ΤΑΣ : 
tna , goat s j tt P o μὲν Zdoyéotgv τῷ Novo προσνέμειν" 
καὶ “ήμνῳ καὶ Ἴμβρῳ καὶ Σαμοϑράκη καὶ τῇ περι αὑτὰς 9 








12 xoi ante δύω inser. Sbk, Cor. 13 Βορέαο et mox Νότου 12. μὴ] uiv C. — προσπίπτουσαν codd. Cor. corr. 13. ταύ- 
Cor., uti legitur in. Od. 7V, 109. 15. xai ante εἴτ᾽ inser. edd. inde τῆς codd. edd. Grosk. corr. 14. ovx αὐτονομάζων Cnop ov om. 
a Cas. 19. ἴσμεν Al. 25. ὃ om. codd. 27. γὰρ in A mar- |] edd. 19. ἐγγυτάτην sup. τω A, inde ἐγγυτάτω gh edd. 20. xoi 
gine agglutinato obtectum neque sec. m. restitutum est; om. Ighnop. — ὡς €. — quot BC. 95. χειμερινῶν — Ζέφυρον om. ἐ. 28. ἑαυ-- 
ἀλροτηριάζουσα AC, sed o in ὦ sec. m. mut. 28. τὰ μακεδόνια | τοῦ ΒΟΙΑ͂, in hoc sup. αὐτὸν. — τῷ om. BCIA, sed in hoc inter ver- 


Bl, idem et sup. τῇ — (« AC. — προσπίπτουσα ald. sus sec. m. add. 





M——— ——PÁ——— 
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᾽ , r4 »: 

ἀργέσταο δίιότοιο 

τὸν δὲ Ζέφυρον τῷ Βορέᾳ᾽ 
, , » 
Βορέης καὶ Ζέφυρος, v0 τε Θρήκηϑεν αἀητον. 
ῆ , d^ ' 
' ^ , , ou , ^ B 

φησὶ δὲ Ποσειδώνιος, μηδένα ovrog παραδεδωκέναι τοὺς ἄνεέ- 

- ' - T , , , 
μους τῶν γνωρίμων περὶ ταῦτα, οἷον ριστοτέλη, Τιμοσϑένη, 
Βίωνα τὸν ἀστρολόγον" ἀλλὰ τὸν μὲν ἀπὸ ϑερινῶν ἀνατολῶν 
Καικίαν, τὸν δὲ τούτῳ κατὰ διάμετρον ἐναντίον Aida, ἀπὸ δύ- 

» - , Ἁ , M - E] 
σεως ὄντα χειμερινῆς" πάλιν δὲ τὸν μὲν ἀπὸ χειμερινῆς ἄνατο- 
ΕΝ y * ^ 
λῆς Evgorv, τὸν δ᾽ ἐναντίον A oyéonrv* τοὺς δὲ μέσους Amj- 
, Ἁ , Ἁ Ἃ ^ - ' ry? , 
ὥτην καὶ Ζέφυρον. τὸν δὲ ποιητὴν δυσαῆ μὲν Ζέφυρον λέγειν 
Ἁ € MC M , , , , Ἁ , ry * 
τὸν ὑφ᾽ ἡμῶν καλούμενον Zoyéonv, λίγα δὲ πνέοντα Ζεφυρον 


τὸν ὑφ᾽ ἡμῶν Ζέφυρον, ἀργέστην δὲ Νότον τὸν ““ευκόνοτον᾽ 
τ ' 4 ἢ ' , - - ᾿ - r e 3 ΚΑ 
οὗτος γὰρ ὀλίγα τὰ νέφη ποιεῖ, τοῦ λοιποῦ ΜΝΝότου To0Àov Ev- 


Ἦ 
ρου πὼς Orcog' 
εἷς ὁπότε Ζέφυρος νέφεα στυφελίξη 
5 “ἐφυρος »eg φέμς ἢ» 
? , , , ^ , 
ἀργέσταο Νότοιο βαϑείη λαίλαπι τύπτων. 
τὸν γὰρ δυσαῆ Ζέφυρον νῦν λέγει, ὃς εἴωϑε διασκιδνάναι τὰ 
M - , - » , , - 
ὑπὸ coU .svxovórov συναγόμενα ἀσϑενῇ οντὰα, ἐπιϑέτως TOU 
€ , - * Ἁ » ^M ΩΝ 
Νότου νῦν ἀργέστου λεγομένου. ταῦτα μὲν δὴ ἐν ἀρχῇ τοῦ 
πρώτου τῶν γεωγραφικῶν εἰρημένα τοιαύτην τινὰ τὴν ἐπανόρ- 
ϑῶωσιν ἔχει. 
, Ἁ ^ Ἁ € € - 
22. Ἐπιμένων δὲ τοῖς περὶ Ὁμήρου ψευδῶς ὑποληφϑεῖσι 





6. μὲν om. L 11. λίβα .BCIA, in hoc sup. ya: inde λέγα ghi. 
Idem est apud Eust. ad ll. Φ, 344 p. 1238, 1. 64. ἢ. In marg. 9 sec. m. 
add. λιγύ, quod nunc legitur in Od. 4, 567. 13. ὅλου Evgov quid 
significare possit non intelligo, nec dubito, quin corrupta sint. Strabo- 
nem scripsisse.suspicor ὁλεροι πὼς ὄντος. Quod adiectivum idem si- 
gnificare ac ϑολερός docent Hesych., Suid., Galen. ad Hippocr., unde Foé- 


sius (Oecon. Hipp. s. v.) iure existimat, hunc ὁλερόν legisse apud Hip- 


pocratem, ubi nunc legatur ϑολερόν. — Phrynichus autem (v. Bekk. An. 
Gr. I, p. 12) Atticos tradit dixisse non. ϑόλον, sed 9 omisso ὅλον (al. 
scribunt 04óv). "Verumtamen ϑολερός optimis quibusque scriptoribus 
usitatissmum est: usurpatur de aére a Plat. Tim. p. 58 D. cf. Soph. 
Ai. 206. Quam formam si quis et hic praeferendam censeat, ego non 
y . 
obstabo. 15. ὡς ὁπότε A ὡς δ᾽ ὁπότε ald. — στυφελίζει alghnop, 
sed. στευφελέξηι Α͂ sub. marg. aggl. — 21. ἔχε! in fime pag. sec. m. add. 
in 4. — 22. περὶ] παρὰ C. 
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xci ταῦτά φησιν, ὅτι οὐδὲ τὰ τοῦ Νείλου στόματα οἶδε πλείω 
ὄντα οὐδ᾽ αὐτὸ τοὔνομα, Ἡσίοδος δὲ οἶδε' μέμνηται γάρ. τὸ 
μὲν οὖν ὄνομα εἰχὸς μήπω λέγεσϑαι κατ᾽ αὐτόν" τὰ δὲ᾽ στό- 
ματα εἰ μὲν ἦν ἀφανῆ καὶ ὀλίγοις γνώριμα, ὅτι πλείω καὶ 
οὐχ ἕν, δοίη τις ἂν [μὴ] πεπύσϑαι αὐτόν" εἰ δὲ τῶν κατ᾽ 4i- 
γυπτον τὸ γνωριμώτατον καὶ παραδοξότατον καὶ μάλιστα πάν- 
των μνήμης. ἄξιον καὶ ἱστορίας ὃ ποταμὸς καὶ ἦν καὶ ἐστίν, 
ὡς δ᾽ αὕτως αἱ ἀναβάσεις αὐτοῦ καὶ τὰ στόματα, τίς ἂν ἢ 
τοὺς ἀχγέλλοντας αὐτῷ ποταμὸν “Ἵἴγυπτον καὶ χώραν καὶ Θή- 
βας “Αἰγυπτίας καὶ Φάρον ὑπολάβοι μὴ γνωρίζειν ταῦτα, ἢ 
γνωρίζοντας μὴ λέγειν, πλὴν εἰ μὴ διὰ τὸ γνώριμον; ἔτι δ᾽ 
ἀπιϑανώτερον, εἰ τὴν ui» «Αἰϑιοπίαν ἔλεγε καὶ Σιδονίους καὶ 
Ἐρεμβοὺς καὶ τὴν ἔξω ϑάλασσαν καὶ τὸ διχϑὰ δεδάσϑαι τοὺς 
Αἰθίοπας, τὰ δ᾽ ἐγγὺς καὶ γνώριμα μή. εἰ δὲ μὴ ἐμνήσϑη 
τούτων, οὐ τοῦτο σημεῖον τοῦ ἀγνοεῖν" οὐδὲ γὰρ τῆς αὐτοῦ πα- 
τρίδος ἐμνήσϑη οὐδὲ πολλῶν ἄλλων" ἵ ἀλλὰ μᾶλλον τοῦ λίαν 
ἢ γνώριμα ὄντα φαίη δόξειν ἄξια μνήμης εἶναι πρὸς τοὺς &i- 
δότας. 

23, Οὐκ εὖ δὲ οὐδὲ τοῦτο προφέρουσιν αὐτῷ τὸ περὶ τῆς 
γήσου τῆς Φαρίας, ὅτι φησὶ πελαγίαν, ὡς κατ᾽ ἄγνοιαν λέ- 
γοντι. τοὐναντίον γὰρ κἂν μαρτυρίῳ χρήσαιτό τις τούτῳ πρὸς 
τὸ μὴ ἀγνοεῖσϑαι μηδὲν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τῶν εἰρημένων ἀρ- 





3. οὖν om. C. 5. μὴ om. codd. γρ. μὴ πεπύσϑαν marg. hn 
οὐ inseruit Xyl: sed probabilius est μὴ neglectum esse a librariis ob 
proximarum -literarum. ΜΠ similitudinem. — πεπεῖσϑαι ABC Xyl. 
corr. — αὐτὸν sup. 9 A4, praeterea inter vers, add. τῷ ἐρατοσϑένει. 
9. αἰγύπτιον codd. Cor. corr. ll. γνωρίζοντας sup. τὰ A. 15. 
τοῦτο τὸ l. 16. τὸ λίαν B. τὰ λίαν h ex corr. idque recipiendum 
recte iudicarunt Friedem. Grosk, ἢ sec. m. expunctum in Akt, om. edd. 
l7. φαίη δόξειν sup. τις μὴ A4 φαίη τις μὴ δόξειν lghinop (in hoc 
sup. δόξαι), φαίη δόξειν ovx ἄξια qt et in hoc τις μὴ rec. m. inter 
vers. add., inde φαΐέη τις μὴ δόξειν ovx ἄξια ald., j7 om Xyl. δόξαι 
coni, Cas., unde φαέη τις à» δόξαι ovx ἄξια Cor. Sed literarum du- 
ctibus, qui in archetypo minus perspicui fuisse videntur, accuratius per- 
pensis, ita totum locum restituendum crediderim: ἀλλὰ μάλλον τὰ λίαν 
γνώριμα ὄντα φημὶ δόξαι μὴ ἄξια μνήμης εἶναι. 19. οὐδὲ om. Al. 
22. περὶ ante τῶν inser. ald. 
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" 4 * * LI ^ EA , ^ ^ ς L ^ , 
τίως περὶ τὴν iyvmrov. γνοίης δ᾽ ἂν οὕτως" ἀλαζὼν δὴ πᾶς οὐδὲν διαφέρον πρὸς τὴν ἑκατέρου ὑπόϑεσιν οὕτως 75 ἐκείνως C. 31 
e , € p , , ; 7 * € , , "n , «ς Ἁ , , mM αν ev , 
ὁ πλάνην αὑτοῦ διηγούμενος" τούτων δ᾽ ἣν καὶ ὁ Μενέλαος, ὃς | γράφειν. ὁ μὲν γάρ, ἀχολουϑῶν τοῖς μαϑηματικῶς λέγεσϑαι 
ἀναβεβηκὼς μέχρις Αἰθιόπων ἐπέπυστο τὰς ἀναβάσεις τοῦ δοχοῦσι, τὴν διακεκαυμένην ζώνην κατέχεσϑαί φησιν ὑπὸ τοῦ 
d , » 3. € P ' , T 1 

Νείλου καὶ τὴν χοῦν, ὅσην ἐπιφέρει τῇ χώρᾳ, καὶ τὸν πρὸ ὠχεανοῦ" παρ᾽ ἑκάτερον δὲ ταύτης εἶναι τὴν εὐχρατόν, τήν TE 

S cx - ^ ^ $55 , o rj ς 
τῶν στομάτων πόρον, ὅσον ἤδη προσχώσας τῇ ἠπείρῳ προσ- χαϑ' ἡμᾶς καὶ τὴν ἐπὶ ϑάτερον μέρος. ὥσπερ οὐν οἱ παρ᾽ 


» 
τέϑεικεν, ὥστε εἰκότως ὑπὸ TOU Ἡροδότου καὶ τὴν ὅλην A tyv- 


ἡμῖν Αἰθίοπες οὗτοι λέγονται οἱ πρὸ εσημβρίαν λιμέν 
n 4i ς γ ρὸς μεσημβρίαν κεκλιμένοι 


» € ^ , , » - » - M 
πτὸον τοῦ ποταμοῦ δῶρον λέγεσθαι" κἂν εἰ μή *ve* τὴν ὕλην, παρ᾽ ὅλην τὴν οἰκουμένην ἔσχατοι τῶν ἄλλων παροικοῦντες τὸν 


, , o » "T ^ - - - 
τήν ye ὑπὸ τῷ Δέλτα, τὴν κάτω χώραν προσαγορευομένην. ἱστύ- | ὠχεανόν, οὕτως οἴεται δεῖν καὶ πέραν τοῦ ὠκχεανοῦ νοεῖσϑαί 





, ,F , , - P ^ -— 7 
ρησε δὲ καὶ τῇ» Φάρον λαγόνα οὔσαν τὸ παλαιόν" goce τινας "di0lonag ἐσχάτους τῶν ἄλλων τῶν ἐν τῇ ἑτέρᾳ εὐκράτῳ, 


ET i] ? A “ 7 , 
ψεύσανο δὴ καὶ τὸ πελαγίαν εἶναι, καίπερ μηκέτι πελαγίαν οὖ- παροικοῦντας τὸν αὑτὸν τοῦτον ὠχξανον" διττοὺς δὲ εἶναι καὶ 


? ^ -» 
σαν. ὁ δὲ ταῦτα διασκευάζων ὁ ποιητὴς ἦν" ὥστ᾽ ἐκ τούτων εἰ- διχϑὰ δεδάσϑαι ὑπὸ τοῦ ὠκεανοῦ. προσκεῖσϑαι δὲ τὸ 


, ᾽ , 
κάζειν, ὅτι καὶ τὰς ἀναβάσεις ἤδει καὶ τὰ στόματα τοῦ Νείλου. ἡμὲν δυσομένου Ὑπερίονος, ἠδ᾽ ἀνιόντος, 


eo M - ' i] » - ^ ^ 
24. Ἢ δ᾽ αὐτὴ ἁμαρτία καὶ περὶ τοῦ ἀγνοεῖν τὸν ἰσϑμὸν ὅτι τοῦ Ζωδιακοῦ κατὰ κορυφὴν ὄντος ἀεὶ τῷ ἐν τῇ γῇ Ζω- 
e? 


* ^v , , * - , , "Hn ^" ἂν 
τὸν μεταξὺ τοῦ “ἰγυπτίου πελάγους και τοῦ “ραβίου κόλπου διακῷ, τούτου δ᾽ οὐκ ἐχβαίνοντος ἔξω τῆς “Αἰϑιόπων ἀμφοῖν 





^ M - - , d APTA : , , * ' , - tc^ - , - 
καὶ περὶ τοῦ ψευδῶς λέγεσϑαι τῇ λοξῶσει, ἀνάγκῃ καὶ τὴν πάροδον τοῦ ἡλίου πᾶσαν ἕν τῷ 


» , ^ ^N Ἁ , » , “κ᾿ , , ^ ἢ. * n , " Ἢ 4 , 
"Aiüíonag, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἄνδρ, πλάτει τούτῳ νοεῖσϑαι, καὶ τὰς ἀνατολὰς καὶ τὰς δύσεις συμ- 
, , , — MN » Ἁ 3 » *—^ » ^ 
ὁ γὰρ τοῦτο ἐκείνου λεγοῦνος καλῶς, ἐπιτιμῶσιν οἱ ὕστερον βαίνειν ἐνταῦϑα ἄλλας ἄλλοις καὶ κατ΄ ἀλλα ἢ ἀλλὰ σημεῖα. 
" ' € 5 8 , 
οὐκ εὖ. τοσούτου γὰρ δεῖ τοῦτ᾽ ἀληϑὲς εἶναι, τὸ ἀγνοεῖν Ὅμη- εἴρηκε μὲν οὕτως, ἀστρονομικώτερον νομίσας" ἣν δὲ καὶ ἁπλού- 
» - WA ,5- ^ "y ^ ^ 
ρον τὸν ἰσϑμὸν τοῦτον, ὥστε ἐκεῖνον μέν qut μὴ εἰδέναι μύ- στερον εἰπεῖν αὐτὸ σωζξφοντὰ τὸ OUTO διηρῆσϑαι δίχα τοὺς Ai- 
γον, ἀλλὰ καὶ ἀποφαίνεσϑαι ἄντικρυς, τοὺς δὲ γραμματικοὺς 


μηδὲ λέγοντος ἐκείνου αἰσϑάνεσϑαι ἀπὸ “Ιριστάρχου καὶ Κρά- 





, € » o € , , , 
ϑίοπας, cg εἴρηται" ὅτι ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι δύσεως ἐφ᾽ 








€ , - “-“ ᾽ - 3 , , y , 
ἑχάτερα παροικοῦσι τῷ ὠκεανῷ .“ἰϑίοπες. τί ovv διαφέρει 
^ * » ^ "^ o 5 ^ o 1 , »—^ 
τητος τῶν κορυφαίων ἐν τῇ ἐπιστήμη ταύτῃ. εἰπόντος γὰρ τοῦ πρὸς τὸν νοῦν τοῦτον ἡ οὕτως εἰπεῖν, ὠσπὲρ αὐτὸς γράφει, ἢ 
ποιητοῦ" i ὡς Zdoicropyoc* 
ς E , t, , L 9. 2 , 
οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος, οἱ δ᾽ ἀνιόντος; 





᾽ ^ 
Αἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν, 


m 


€ 


- » Ἁ ? , 
περὶ τοῦ ἐπιφερομένου ἔπους διαφέρονται, ὁ μὲν ρίσταρχος 
γράφων" | τερα τοῦ ὠκεανοῦ οἰκεῖν. ὁ δ᾽ 4gícrugyog ταύτην μὲν ἐχβάλ- 


^ ^ M MSS. M ' M , ' M 3 ^ ». 3 £5 , 
x«i γὰρ τοῦτ᾽ ἐστὶ καὶ πρὸς δύσιν καὶ πρὸς ἀνατολὴν ἕφ ἕχα- 
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« Ἁ , € , ε ? 3 , 

οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος, ot δ᾽ ἀνιόντος, 
δὲ Κράτης" 

δ᾿ κα , t, , ?«? ? , 

ἠμὲν δυσομένου Ὑπερίονος, 1,0 ἀνιόντος, 


1. γνοίη C. — ἀλαζὼν γὰρ δὴ edd. 2. og om, BC, inter ver- 
sus add. manu primae simili in 7. vs om. Cor. 8. δέλτῳ l. 
16. αἰϑέοπες codd. exc. Epit. 18. τοσοῦτον ald. 21. μηδὲν al. 
22. ἀρξαμένους sec. m. add. marg. 4: inde receptum post Κράτητος 
exhibent edd. 24. ἄλλων codd. Xyl. corr. Videtur illa scriptura ex 
ilis, quae sequuntur, huc illata. 25. τοῦ om. edd. 28. ὁ δὲ — 
ἀνιόντος sec. m. add. in C, om. nop. 


λει τὴν ὑπόϑεσιν, δίχα δὲ μεμερισμένους οἴεται λέγεσϑαι τοὺς 

s - 50. / M -Ἤ Uy ^ , 3 

x«0' ἡμᾶς “ϊϑίοπας, τοὺς τοῖς Ἕλλησι πρὸς μεσημβρίαν ἐσχα- 
, A] Ἁ σ 

τους. τούτους δὲ μὴ μεμερίσϑαι δίχα, ὥστε εἶναι δύο 2di0wo- 


4. ἑκάτερα Cor. ll. προχεῖσϑαι lB, im hoc σ sec. m. add. 
12. οἱ δὲ a, sed ἤδ᾽ sub marg. agglut.. 4. 14. τὴν BCI τὴν αἰϑιό- 
az 0v sup. ταῖν et fou» A, inde ταῖν αἰϑιοπίαιν ghnopk et sec. m. marg. 
B edd. 21. παρήκουσι AChi. 22. τὸν νοῦν, τοῦτο edd. 26. 
τοῦ ὠκεανοῦ sup. ὦ utroque loco A. 27. δίχα et O sup. y, prae- 
terea gravis ultimae syllabae sec. m. appictus in 4, inde διχϑὰ ghnop et 
ex corr, k edd. 
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πίας, τὴν μὲν πρὸς ἀνατολήν, τὴν δὲ πρὸς δύσιν" ἀλλὰ μίαν 
μόνην, τὴν πρὸς μεσημβρίαν κειμένην τοῖς Ἕλλησιν, ἱδρυμένην 
δὲ xar! Αἴγυπτον. τοῦτο δὲ ἀγνοοῦντα τὸν ποιητήν, ὥσπερ καὶ 
τὰ ἄλλα, ὅσα εἴρηκεν Ἀπολλόδωρος ἐν τῷ περὶ Ned» καταλύ- 


a a 


yov δευτέρῳ, καταψεύσασϑαι τῶν τόπων τὰ μὴ ὄντα. 
A] 73 F - - " , 
95. Πρὸς uiv οὖν Κράτητα μακροῦ λόγου δεῖ, καὶ ἴσως 
M μή M M ^ - , - 
οὐδὲν ὄντος πρὸς τὰ νῦν. Ἀριστάρχου δὲ τοῦτο uiv ἐπαιγῶ- 
, ^ , , * € , , * 
μεν, διότι τὴν Κρατήτειον &qetg ὑπόϑεσιν, δεχομένην πολλὰς 
ἐνστάσεις, περὶ τῆς xaO" ἡμᾶς «Αἰϑιοπίας ὑπονοεῖ γεγονέναι τὸν 
LU , ^ ^ e A 
λόγον" τὰ δ᾽ ἄλλα ἐπισκοπῶμεν. καὶ πρῶτον ὅτι καὶ αὐτὸς 
^ ^ ^ Ἁ ^ 
μικρολογεῖται μάτην περὶ τῆς γραφῆς. καὶ γὰρ ἂν ἑκατέρως 
γράφηται, δύναται ἐφαρμόττειν τοῖς νοήμασιν αὐτοῦ. τί γὰρ 
^ uo μι - , « Ἁ 
διαφέρει λέγειν ἢ οὕτως, δύο εἰσὶ xx" ἡμᾶς «ἀἰϑίοπες, οἱ μὲν 
Li ^ V ' Ἁ 
πρὸς ἀνατολάς, οἱ δὲ πρὸς δύσεις" ἢ οὕτως, καὶ γὰρ πρὸς 
3 ^ Ἁ ^ , » » v - 4 , 
ἀνατολὰς καὶ πρὸς δύσεις; ἔπειϑ᾽ ὅτι ψευδοῦς προΐσταται 00j- 
^ ^ ^ “ 
ματος. φέρε γὰρ τὸν ποιητὴν ἀγνοεῖν μὲν τὸν ἰσϑμόν, τῆς δὲ 
xar Αἴγυπτον “4ἰϑιοπίας ἤσϑαι, ὅ j* 
ἴγυπτον «Αἰϑιοπίας μεμνῆσϑαι, ora» φῆ 
ἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται" 
- * 3 M , σ , 5 Ἢ - eo » 
πῶς ov»; ov διχϑὰ δεδαίαται οὕτω, ἀλλ᾽ ἀγνοῶν ovrog εἰρη- 
€ , , ? "m2 € » ?0? ς 2.2 , ^ 
xev ὁ ποιητής; πότερ᾽ οὐδ᾽ ἡ “Αἴγυπτος, οὐδ᾽ οἱ Züyvmti00 ἀπὸ 
τοῦ Δέλτα ἀρξάμενοι μέχρι πρὸς Συήνην ὑπὸ τοῦ Νείλου δίχα 
, 
διήρηνται, 
ε ^ , € , € ? ? , 
οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος, ot δ΄ ἀνιόντος ; 
, »» c » ^ € - « 
τί δ᾽ ἄλλο ἡ «ἰγυπτός ἐστι πλὴν ἡ ποταμία Ἐνῆσος ἢ, ἣν ἐπι- 





4. χαταλόγῳ codd. Sbk. corr. ex Heynii coni. (v. ad Apollod. fr. 
p. 418), qui aut ita scribendum, aut vocem χαταλόγῳ expungendam 
censuit: eadem haec Casauboni fuerat sententia. Atque omittere eam so- 
let Strabo, saepius hoc Apollodori opus laudans (v. VI, 254. VII, 293. 
IX, 405. XIV, 677), sed altera ratio h. 1. probabilior. 
qoc codd. ὁποτέρως Cor. Quod, etsi male ille adstructo hyperbato ex- 
plicavit, ferri possit: v. IX, 409. Sed ἑκατέρως propius abest a codd. 


ll. ὡς ἑτέ- 


scriptura. 


15. ἀνα-- 
19. πῶς — 
21. δέλτου la, sed sub marg. 
24. τί δ᾽ ἣ ἀλλη «Αἴγυπτος Cor, infelicissime ille, ne- 
que melius est quod proposuit Cas. 4j κάτω “ἴγυπτος. --- πλὴν ἢ AB 
Cor. ἡ om. ald. — νῆσος codd. omn. Sed Aegyptus qui appellari pos- 


14. δύσιν nop. — γὰρ Cor. asteriscis inclusit. 
τολαῖς Cl(?)n ἀνατολαῖς sup. ἃς 4. — δύσιν ABCI. 
οὕτω sec. m. add. C. — ov om. αἱ. 


agel. δέλτα A. 
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κλύζει τὸ ὕδωρ; αὕτη δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ κεῖται πρὸς 
ἀνατολὴν καὶ δύσιν. ἀλλὰ μὴν ἡ «Αἰϑιοπία ἐπ᾿ εὐθείας ἐστὶ 
τῇ «Αἰγύπτῳ καὶ παραπλησίως ἔχει πρός τε τὸν Νεῖλον καὶ 
τὴν ἄλλην φύσιν τῶν τόπων. καὶ γὰρ αὕτῃ στενή τέ ἐστι καὶ 
5 μακρὰ καὶ ἐπίκλυστος. τὰ δ᾽ ἔξω τῆς ἐπικλύστου ἔρημά τε καὶ 
ἄνυδρα καὶ σπανίως οἰκεῖσϑαι δυνάμενα, τὰ μὲν πρὸς ἕω, τὰ 
δὲ πρὸς δύσιν χεχλιμένα. πῶς οὖν οὐχὶ καὶ δίχα διήρηται; 
ἢ τοῖς μὲν τὴν ““σίαν ἀπὸ τῆς «Διβύης διαιροῦσιν ἀξιόλογον 
τοῦϑ᾽ ὅριον ἐφάνη ὁ Νεῖλος, μῆκος μὲν ἀνατείνων ἐπὶ τὴν με- 
σημβρίαν πλειόνων ἢ μυρίων σταδίων, πλάτος δέ, ὥστε καὶ 
γήσους ἀπολαμβάνειν μυριάνδρους, ὧν μεγίστη ἡ Μερόη, τὸ 
βασῶειον καὶ μητρόπολις τῶν ᾿Αἰϑιόπων" αὐτὴν δὲ τὴν «ἰϑιο- 
πίαν οὐχ ἱκανὸς ἦν διαιρεῖν δίχα; xui μὴν οἵ ye ἐπιτιμῶντες 
τοῖς τὰς ἠπείρους τῷ ποταμῷ διαιροῦσι τῶν ἐγκλημάτων τοῦτο 
μέγιστον προφέρουσιν αὐτοῖς, ὅτι τὴν «Αἴγυπτον καὶ τὴν .4i- 
ϑιοπίαν διασπῶσι καὶ ποιοῦσι τὸ μέν τι μέρος ἑκατέρας QU- 
τῶν «Αιβυκόν, τὸ δ᾽ ““σιατικόν" ἢ εἰ μὴ βούλονται τοῦτο, ἢ οὐ 
διαιροῦσι τὰς ἠπείρους, ἢ οὐ τῷ ποταμῷ. | 
26. Χωρὶς δὲ τούτων ἐστὶ καὶ ἄλλως διαιρεῖν τὴν “4ἰϑιο- 
πίαν. πάντες γὰρ οἱ παραπλεύσαντες τῷ ὠκεανῷ τὴν «Τιβύην, 
οἵ τε ἀπὸ τῆς Ἐρυϑρᾶς καὶ οἱ ἀπὸ τῶν “Στηλῶν, μέχρι ποσοῦ 
προελϑόντες εἴτα ἀνέστρεψαν ὑπὸ πολλῶν ἀτοπιῶν κωλυόμε- 
γοι, ὥστε καὶ πίστιν κατέλιπον τοῖς πολλοῖς, ὡς τὸ μεταξὺ δι- 
εἰργοιτο ἰσϑμῷ᾽ καὶ μὴν σύρρους ἡ πᾶσα ᾿Ἀελαντικὴ θάλασσα, 
χαὶ μάλιστα ἡ κατὰ μεσημβρίαν. ἅπαντες δὲ οὗτοι τὰ τελευταῖα 
χωρία, ἐφ᾽ ἃ πλέοντες ἤλϑον, «Αἰϑιοπικὰ προσηγόρευσαν καὶ 
ἀπήγγειλαν οὕτως. τί οὖν ἄλογον, εἰ καὶ Ὅμηρος ὑπὸ τοιαῦ- 





sit ποταμία νῆσος, nemo unquam explicabit; eiecta autem illa véee. ep- 
time omnia procedunt. Cf. quae XVI, 789 traduntur: Συλληβδὴν δ᾽ ei- 
πεῖν ἣ ποταμία μόνον ἐστὶν “ἴγυπτος ἡ ἑκατέρωϑεν Νείλου. 4. ἄλλην 
sup. ὅλην A. — καὶ γὰρ xai edd. inde a Cas. 98. τῆς om. oli. inde a 
Cas 11. ἡ] ἐστὶν ἡ 4 edd. 12. καὶ μητρόπολις sup. ἡ 4 καὶ ἡ μη- 
τρόπολις Bl edd. 15. προσφέρουσιν ΑΙ. 17. ἢ ante ov om. C. 18. οὐ] 
ἐν Β εχ εοιυ. 422. προσελϑόντες codd. — ὑπὸ om. la, legitur sub marg. 
aggl. 4. — ἀτοπιῶν vix ferendum, ac probabiliter Cor. coni. ἀπορίων: 


cf. p. 5. 48. 23. πίστιν sup. ψευδὴ δὲ A. — τὸ] τῷ Cghin (Al?). 


4 
Strabo. I. 


C. 33 
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τῆς ἀκοῆς ἀγϑεὶς δίχα διήρει, τοὺς μὲν πρὸς ἀνατολὴν λέγων 
js jg ἀχύεις Oryo Otnpoet, $1 θοὸς 4j jor, 
^ 1 ^ . 7 » ων" , , » 5. 4 
τοὺς δὲ πρὸς δύσιν, τῶν μεταξὺ OU γινωσχομένων, εἴτε εἰσιν 
» Ἁ |o 7v, , ^ * ^ » i] [4 , » 
είτε μὴ εἰσίν; ἀλλὰ μὴν καὶ ἄλλην τινὰ ἱστορίαν εἰρηκὲν πα- 
λαιὰν Ἔφορος, 5 οὐκ ἄλογον ἐντυχεῖν καὶ Ὅμηρον. λέγεσϑι 
; v ! e b 5 7] ] € y μη . / οι zt 
γάρ φησιν ὑπὸ τῶν Τ᾽ αρτησσίων “ἰϑίοπας τὴν Jur ἐπελ- 
, , , * A ᾽ -— ^ A] ^ ^ 
ϑόντας μέχρι TÓvcosog τοὺς μὲν αὐτοῦ μεῖναι, τοὺς δὲ καὶ 
- , E , , ^ 
τῆς παραλίας κατασχεῖν πολλήν" τεχμαίρεται δ᾽ ἐκ τούτου καὶ 
σ΄ A er 
Ὅμηρον εἰπεῖν οὕτως" 


3 , ^ ^ ^ , , ^ 
“Τἰϑίοπας, voi διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν. 


Ὕ - - Ἁ "is A , J 
27. Ταῦτα δὲ δὴ πρὸς τὸν /oí(crapyor λέγοι ἄν τις καὶ 10 


^ i] , » , - * » 
πρὸς τοὺς ἀκολουϑοῦντας αὐτῷ καὶ ἄλλα τούτων ἐπιεικέστερα, 
3 ᾽ τ 1 * » P , " - ' 
&q ὧν τὴν πολλὴν ἀγνοιὰν ἀφαιρήσεται τοῦ ποιητοῦ. φημὶ 
B ^ ^ " , , €y4 , : ^t e 1 ^ 
γὰρ κατὰ τὴν τῶν ἀρχαίων ElAjvov δόξαν, ὠσπερ τὰ πρὸς 


0 uy L , 2 χὰ - pF. c s. ? : , à; x^, i) - E 2} à bi N 
B 00€ Hen 7"opotuc δ} 0vOHNcTL «—UVuUttoa £&ZXUA0U) ἢ 0- 


, € e . o Ἁ ^ ^ A € , - 
μάδας, ὡς Ὅμηρος, ὕστερον δὲ xot τῶν πρὸς ἑσπέραν γνω- 15 


, ΄ ^ sS y EI (s " * 
σϑέντων Κελτοί καὶ Ἴβηρες ἢ μικτῶς Κελτίβηρες καὶ Κεῖτο- 
, F » c N ^ . ΄ e^ 
σκύϑαι προσηγορεύοντο, vq ἕν ὄνομα τῶν xc ἕκαστα ἐθνῶν 
, M » € ^ , , 
ταττομένων διὰ τὴν ἄγνοιαν, οὕτω τὰ μεσημβρινὰ πάντα “ἰϑιο- 
, -» Ἁ A - -» ^ “ € 
πίων καλεῖσϑαι τὰ πρὸς ὠκεανῷ. μαρτυρεῖ δὲ τὰ τοιαῦτα. ὃ 
Ἁ »] [4 » ^ “ 
τε γὰρ «Ἵἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ τῷ λυομένῳ φησὶν οὕτω" 
φοινικόπεδόν τ᾽ ἐρυϑρᾶς ἱερόν 
χεῦμα ϑαλάσοσης, 
χαλκοκέραυνόν τὸ παρ᾽ ὠχεανῷ 
, , 3 , 
λίμναν παντοτρόφον diinorv, 
9» e , o 
i» 0 παντύπτας Ἥλιος αἰεί 
- 2 3 , Fr L4 » Ὁ 
qyoor ἀϑάνατον καματὸν O' ἵππων 


2. ov] μὴ C. 6. μέχρι δύσεως nullo modo ferenda esse nemi- 
nem fugiet, qui paullo accuratius et de his ipsis verbis et de iis quae 
, sequuntur cogitaverit; Strabonem scripsisse opinor μέχρι αὐάσεως. Sunt 
autem praeter Auases tres Aegypto vicinas multae aliae in Africa dis- 
persae v. II, 130. 7. 0 ἐκ vov BLA εἰ in hoc sup. rovrov, idem 
hoc.sec. m. C. Coraes primus recepit. 10. τε δὴ Cor. 15. xai 
om. βία, sed in ΑἹ scriptum fuisse ex spatii magnitudine coniicere li- 
cet. 16. 5] oí C. — μικτῶς sup. συμμίκτως A, inde συμμίκτως 
gk (ex corr.) q edd. 23. χαλκομάραυγος Herm. coni. (de Aesch. 
Prom. sol. p. 17). 24. παντοσιρύφον I παντοτρόφων ald. 25. 
παντεπόπτας codd. edd. Tyrwh. corr, — ἠέλιος edd. 
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ϑερμαῖς ὕδατος 

μαλακοῦ προχοαῖς ἀναπαύει. : 
παρ᾽ ὅλον γὰρ τὸ μεσημβρινὸν κλίμα τοῦ ὠκεανοῦ ταύτην. πρὸς 
τὸν ἥλιον ἴσχοντος τὴν χρείαν καὶ τὴν σχέσιν, πὰρ ὅλον καὶ 


eo ᾽ ᾽ , , * ^ , 
5 τοὺς «ἰϑίοπας τάττων φαίνεται. ὁ τ Εὐριπίδης ἐπὶ τῷ Φαε- 


» -ν , . 
ϑοντι τὴν Κλυμένην δοϑῆναι φησι 
à ^M FX ^ 
- Μέροπι τῆςδ᾽ ἄνακτι γῆς, 
, ε , P T 
ἣν ἐκ τεϑρίππων ἁρμάτων πρώτην χϑόνα 
, , E 
Ἥλιος ἀνίσχων χρυσέᾳ βάλλει gÀoyi 
καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν γείτονες -μελάμβροτοι 
, 
"Cc φαεννᾶς Ἡλίου 9" ἱπποστάσεις. 
^ M ' Lj , Ld 3 "s ^ ^ 
γῦν uiv δὴ κοινὰς ποιεῖται τὰς ἱπποστάσεις τῇ τὲ Ποῖ καὶ τῷ 
€ Che , ? APA e s Ld ὃ , 
Ἡλίῳ, iv δὲ τοῖς ἑξῆς πλησίον αὐτὰς φῆσιν είναι τῇ οἰκήσει 
L , - , 
^ , ^ o ^ T λε- 
| y ουργίᾳ τοῦτο παραπὲπ 
τοῦ Μέροπος" καὶ ὅλῃ ye τῇ δραματουργίῳ i 


- » ES » ^ Ἁ il 
(5 χται, οὐ δή mov τῆς κατ᾽ “ἴγυπτον ἰδιον Ov, μᾶλλον δὲ τῆς 


Ἁ , , , 
παρ᾽ ὅλον τὸ μεσημβρινὸν κλιμὰ διηκουσὴς παραλίας. 
, Ἁ x Ἁ Ἁ ^ - , * 4 
98. Μηνύει δὲ καὶ Ἔφορος τὴν παλαιὰν περὶ τῆς “4ϑιὸ 
- M M , , ᾿ , - 
πίας δόξαν, ὅς φησιν ἐν τῷ περὶ τῆς Ευρώπης λόγῳ, τῶν 


Ἁ ^ , 5 , / ! " 
περὶ τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν τόπων εἰς τέσσαρα MEQU ug 
^ ^ 


* ^ M 5 JQUER 3 : A » M vYOTOY δὲ 
20 μένων, τὸ πρὸς τὸν ἀπηλιώτην Ινδοὺυς ἔχειν, πρὸς 


^ , - , in M - Me. i 
ALiüiorag, πρὸς δύσιν δὲ Κελτούς, πρὸς δὲ βορρᾶν ἄνεμον 
o “ι΄ € 9 , à A ut Ss ἧς 
Σχύϑας. προστίϑησι δ᾽, ὅτι μείζων ἡ «4ἰϑιοπία καὶ ἢ -— 
, ^ 5 , » ! 
ϑία" δοκεῖ γάρ, φησί, τὸ τῶν .diDiomov ἔϑνος παρατείνειν 


od - , ^" d τ᾿ , ? ? , T 
ἀπ᾽ ἀνατολῶν χειμερινῶν μέχρι δυσμῶν, ἡ «Σκυϑία δ᾽ ἀντίκει 


' 5 M 
j E χὴς ὁμόλογος τούτοις | ἐχ τῶνδε 
25 ται τούτῳ. ὅτι δ᾽ ὁ ποιητὴς ὁμόλογος TOUTOLG, ΚΑῚ 


^ € Ἁ ? ^ M 
δῆλον, ὅτι ἡ μὲν 1ϑάκηῃ κξιται 


i ? δλη 'or, mut. de Cas. 
9. q4? ἄναπαζῖει codd. 4. παρ ὁλὴν codd. Co: 


coni 5. τάττων] αὐτῶν codd. ἀποφαίνεται Cor. ex Tyrwh. coni. 
6. φησὶ 


“ » οἵ ἢ lectura, sed verissima. 
τάττων marg. £, quae et 1psa est coniectura , 


post Κλυμένην collocant ac δοϑῆναι versui proximo (Ó€ E 
ll. φαεννὰν BCIA εἰ in hoc sup. ἂς», inde φαεννᾶς g, quod rec. τ 
12. νῦν — ἱπποστάσεις om. l. 22. xoi] ἢ codd. edd. Marx. corr. 
ad Ephorum p. 141 coll. Cosmae Indicopleustae » v. — MET pe 
patr. T. If. p. 148) his verbis: Ἔστιν oU» ovx ἴσον alo " 
Σχυϑῶν καὶ vov Ai9uonor μείξον; 10 τῶν 


- δὰ ὦ * -» 
γῶν. ἀλλὰ τὸ μὲν τῶν ᾿ er 
ae ἑχατέρων ἀλλήλοις 


^w La ^ ,*, . ^ ^ » 
Ἰνδὼν xai τῶν Κιλτῶν ἔλαττον" καὶ παθαπλῆησιον ; - 
tur ex Scymno Cliio v. 175 sqq. 


4 * 


ἔχει τοῦ τόπου μέγεϑος. ldem colligi 





c — n ——————M— ΘΟ 
4 


"PROLEGOMENA. 53 


αἵ τ᾽ ἐπεὶ οὖν χειμῶνα φύγον καὶ ἀϑέσφατον ὄμβρον, 

κλαγγῇ ταί ys πέτονται ἐπ᾿ ὠκεανοῖο, ῥοάων, 

ἀνδράσι Πυγμαίοισι, φόνον καὶ κῆρα φέρουσαι. 
οὐ γὰρ ἐν μὰ τοῖς κατὰ τὴν Ἑλλάδα τόποις ὁρᾶται φερομένη 
ἡ γέρανος ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν, ἐν δὲ τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν 
ἢ Ἰβηρίαν οὐδαμῶς ἢ τοῖς κατὰ τὴν Κασπίαν καὶ Βακεριανήν. 
κατὰ πᾶσαν οὖν od “μεσημβρινὴν παραλίαν τοῦ ὠκεανοῦ πα- 
ρατείνοντος, ἐφ᾽ ἅπασαν δὲ καὶ χειμοφυγούντων», δέχεσθαι δεῖ 


καὶ τοὺς Πυγμαίους μεμυϑευμένους κατὰ πᾶσαν. εἰ δ᾽ οἱ ὕστε: 


gor τοὺς “Αἰθίοπας ἐπὶ τοὺς κατ᾽ “4ἤνπτον μόνους μετήγαγον 
καὶ τὸν» περὶ τῶν Τδη ξτων λόγον, οὐδὲν. ἂν εἴη πρὸς τὰ πά- 
λαι. καὶ γὰρ -ἡχαιοὺς καὶ Ἀργείους οὐ πάντες μὲν νῦν φα- 
μὲν τοὺς στρατεύσαντας, ἐπὶ Ἴλιον, LM δὲ καλεῖ. miras. 
παραπλήσιον δέ ἔστιν, ὃ λέγω. παὶ εἰ Ἃ 
«Αἰϑιόπων, ὅτι δεῖ δέχεσϑαι τοὺς Ug: y , 
οκεανῖτιν ἀφ᾽ ἡλίου “ἀνιόντος, an d M ov 

οὕτω λεγόμενοι Αἰθίοπες, δίχα, Ore: 

xóÀmo, og ἂν μεσημβρωοῦ. χύκλο ᾿ 

μοῦ WEST ἐν μήκει σχεδόν τι αἱ π λ ( 

τοῖς μυρίοις, πλάτει, » οὐ πολὺ τῶν » χιλίων μείζονι « τῷ pert 
otQ* upset δὲ cd ne καὶ τὸ τὸν μυχὸν τοῦδε ro τοῦ κόλπον 


ἡγοῦνται. τοῦτον τῶν ἠπείρων Νὰ τὸν κόλπι 
λον" τὸν μὲν γὰρ Jus ad Asi ystdims "ΩΣ Piden 





Ü ἀϊεωνται, up. ποτῶνται A. 1 . 48, 
appellat vb vocis ὁδόν, quam ut ante ἥν statua- 
mus. e pred. prozimorum ratio et verbi ἐπι χειν vis postulat :. .ego 

: co, x aa modo ferendam. 3m, ir illam vocem 


C. 35 


em rt 


“ας ες Πρ σι weite ie t Um τος ME I: cete cal 








LIB. IL. CAP. 2. 8. 28. 


^ Ve f σ , ^ * MN ς , ) » ( 
πρὸς ζόφον (ύπὲρ ἔστι πρὸς ἄρχτον) αἱ δέ τ᾿ ἀνευϑε 
^ ᾿ - ^ ^ - - 
^ ? w 3 ; ΄ 
πρὸς 10 T ἠέλιὸν τε" 
σ΄ A , ^ Ἁ er , ^ ΩΣ e, ^ 
0Àor τὸ νότιον πλευρὸν οὕτω λέγων. καὶ ἔτι, ὅταν φῆ᾽" 
s 9 s ^ " Ὁ » * 9 v , » f^ , 
&(z. ἐπι δέξι (0060 πρὸς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν τε, 


» » 


, » » * , ^ &e f, , L4 
δι 87 ἀριστερὰ 710: γὲ Ζ70ΤΙ ςΟ ον 1 €oocrc. 
- ^ 
χαὶ παλιν" 


»] , 
ἡ ως, 


* LY , Ἢ ; , c “ 2 t4, 2 5" ey 
€) φίλοι, οὐ γὰρ 7 iOutr, oz: ζόφος, οὐδ᾽ oz 
, t 


?8 *. , AW. ^ ^ 
οὐδ᾽ 0m» ἡἕλιος φαεσίμβροτος εἶσ᾽ ὑπὸ γαῖαν, 


;?/€0»5» €" 3 - 
οὐδ᾽ Oz» «rreizot. 
- 3 T us λέγ: / ^ ^1 Pos p^ c 1 , ») LI TO ^ LI 
περὶ ὧν λέγεται χαὶ ἕν τοῖς περι τῆς 1ϑαάχης 


e? Ύ ^ 
ρον. Ocr«r ovr φῆ" 
F ^ 1 H , ^ $ ὦ. " ^» “ 
Ζεὺς γὰρ fg ὠκεανὸν uer ἀμύμονας Αἰϑιοπῆας 
χϑιζὸς ἔβη, 
, 1 , ^ * , * * 9» t/4 ^ 
κοινότερον Oexréor x«t τὸν ὠχεχνὸν τὸν xc" ὅλον τὸ μεσημ- 


, , 
λόγοις caqiort- 10 


^ , , A A , , ^ D! F *" 
Dowor χλιμὰ τεταμένον καὶ τοὺς Jiüiomag: ῳ γὰρ ἂν τόπῳ 15 


»ν ὦ ^ , ) Κ ^ Ue, B us 6 " , - 
τοῦδε τοῦ κλίματος προσβάλης τὴν διάνοιαν, καὶ ἐπὶ τῷ ὠχεαχγνῷ 
JI ^ , * ^: ^( , "ap QN , ^ i] 
toy καὶ tz τῇ «“ιϑιοπίᾳ. οὕτω δὲ λέγει καὶ τὸ 

t t M 

Ἁ T 5» *, F , L4 
τὸν Ó ἐξ “ιἰϑιόπων ἀνιών 

Ἢ Λςὶ B τ᾽ ἡ , , , 3o 
TiA00er ἐκ «Σολύμων ὀρέων ἴδεν, 


» 


, 


pe "T 7 4^) ε " , ^ f ^ [4 , 

ἐν στῇ ]Πισιδια, αλλ, ὡς ἑφὴν πρότερον πλάσαι τινάς ὁμωνῦ- 
^ , à ἢ "v , ^ ^f , - 

μους, τοὺς ἀναλογὼς ἔχοντας πρὸς TE TOY πλέοντα ἐν τῇ Gyt- 
ν ἢ ^ Ἁ , - , € "Ἃ *, , [4 € 

δίᾳ κί! TOUS &EZElI μεσημβρινους, ως «cr “ἐϑίοπας, ως or 11-- 

σιδιχοι πρὸς τὲ τὸν ΠΠὄντον καὶ τοὺς ὑπὲρ τῆς “Αἰγύπτου 4i- 

, e VN ^ ^ ^ - , ΑΓ ^ 
ϑιοπας. οὕτω δὲ x«t τὸν πέρι τῶν γεράνων λῦγον xouworv ποι- 


OvutrOg φησιν 


4. 1 ἴδιεν A τοὶ ἴδιεν C. 9. ἀνεῖται codd. 12. γὰρ εἰς sup. 


2 ^ ^ , "Y 
δ᾽ εἰς d, γὰρ ἐς sub marg. aggl. A. 14. λεκτέον codd. Cor. corr. de 
Cas. coni. — χαϑόλου BCIlA, in hoc ον sup. ov. 15. τεταγμένον 


codd. edd. Eust. ad Od. E, 283 p. 1536, 1. 34 ed. Rom. 


men exhibet τεταμένον ad 1]. A4, 423 p. 128, 17 ed. Rom.; idque 


Idem ta- 
haud dubie verum est: cf. p. 94 in. et 35 in. 16. προσβαλοις ald. 
21. πλασας B(?)Àh ex corr. edd. Post τινάς paginae initio in C ex su- 
periore capite repetita leguntur τὸ πολλῶν ὑπάρξαι et quae 564. usque ad 
πῶς οὖν μιμοῖτο ἀπειρὸς ὧν τοῦ βίου καὶ ἀφρων" οὐ γὰρ οὕτω. 


23. ὡς ev or ἂν CIA et in hoc ὡς sup. or. ὧν ἂν B cx corr. 


2 ^ , 1 - ) ^ , τ᾿ η ἢ , , ^ 
(00r 70) (70 Heo)HDOU'CO P TO7I OY , «-ολυμους λέγων οὐ Τους 2 


- 


22) 
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v 9. 3 b *.. bd , ^ 3 , * 
αἱ τ᾽ ἐπεὶ OU» χειμῶνα φύγον καὶ ἀϑέσφατον ὄμβρον, 
— , , 5 9 , ^ € , 
mtr ταί ye — ἐπ᾿ ὠκξανοῖο ponpr, 
ἄνδρασι Τ]υγμαίοισι φόνον καὶ κῆρα φέρουσαι. 
οὐ γὰρ ἐν μὲν τοῖς κατὰ τὴν Ἑλλάδα τόποις ὁρᾶται φερομένη 
5j γέρανος ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν, ἐν δὲ τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν 
UNE ’ , “ ^ - ' ^ , * , 
ἡ Ἰβηρίαν οὐδαμῶς ἢ τοῖς κατὰ τὴν Κασπίαν καὶ Βακτριανήν. 
κατὰ πᾶσαν οὖν τὴν μεσημβρινὴν παραλίαν τοῦ ὠχεανοῦ πα- 
ρατείνοντος, ἐφ᾽ ἅπασαν δὲ καὶ χειμοφυγούντων, δέχεσϑαι δεῖ 
» y , 3. Ἢ MN -J 5 ἀν ὦ 
καὶ τοὺς Πυγμαίους μεμυϑευμένους κατὰ πᾶσαν. εἰ δ᾽ οἱ ὕστε- 
* *n 7 » 8 ᾽ », , , 
ρον τοὺς Αἰϑίοπας ἐπὶ τοὺς κατ᾽ Aiyvmrov μόνους μετήγαγον 
καὶ τὸν περὶ τῶν Πυγμαίων λόγον, οὐδὲν ἂν εἴη πρὸς τὰ πά- 
λαι. καὶ γὰρ χαιοὺς καὶ “Ιργείους οὐ πάντες μὲν νῦν φα- 
* : ^ , 
μὲν τοὺς στρατεύσαντας ἐπὶ Ἴλιον, Ὅμηρος δὲ καλεῖ πάντας. 
, p. ^ , Ἁ ' ^ , , 
παραπλήσιον δὲ ἔστιν, ὃ λέγω Nw ww I δίχα μετα 
«Αἰϑιόπων, ὅτι δεῖ δέχεσϑαι τοὺς παρ᾽ ὅλην διατείνοντας τὴν 
οχεανῖτιν ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι ἡλίου δυομένου. οἱ γὰρ 
, , -—- " 3 ΄ 
οὕτω λεγόμενοι «Δἰϑίοπες δίχα διήρηνται φυσικῶς τῷ Moopío 
κόλπῳ, og ἂν μεσημβρινοῦ χύχλου τμήματι ἀξιολόγῳ, ποτά- 
^ , : E 
μοῦ δίκην ἐν μήκει σχεδόν τι καὶ πεντακισχιλίων σταδίων ἐπὶ 
, " ud ^ , 
τοῖς μυρίοις, πλάτει δ᾽ οὐ πολὺ τῶν χιλίων μείζονι τῷ μεγί- 
“«. * * - ^" , 
ctp: πρόσεστι δὲ τῷ μήκει καὶ τὸ τὸν μυχὸν τοῦδε τοῦ κόλπου 
- - * , t 
διέχειν τῆς κατὰ Πηλούσιον ϑαλάττης τριῶν ἢ τεττάρων ἡμε- 
^ € /, ^ 
oO», ἣν ἐπέχει ὁ Ισϑμός. καθάπερ οὖν oi χαριέστεροι τῶν 
- ΄ σ , 
διαιρούντων τὴν Jdcía» ἀπὸ τῆς .dipuge ὅρον εὐφυέστερον 
^ ^ LJ ^ ^ » 
ἡγοῦνται τοῦτον τῶν ἠπείρων ἀμφοῖν τὸν κόλπον, ἢ τὸν Νεῖ- 
^ - , 
λον" τὸν μὲν γὰρ διήκειν παρ᾽ ὀλίγον παντελῶς ἀπὸ ϑαλάττης 
M ^ ^ 
ἐπὶ ϑάλατταν, τὸν δὲ Νεῖλον πολλαπλάσιον ἀπὸ τοῦ ὠκεανοῦ 
M , - , M ^ 1 , δ 
διέχειν, ὥστε μὴ διαιρεῖν τὴν ἈΙ'σίαν πᾶσαν ἀπὸ τῆς "fée 
- ? ^ ^ 
τοῦτον ὑπολαμβάνω τὸν τρόπον κἀγὼ τὰ μεσημβρινὰ μέρη 
^ , * 
πάντα καϑ' ὅλην. τὴν οἰκουμένην δίχα διηρῆσϑαι νομίσαι τὸν 





2. ποτῶνται 0 πετῶνται B πέτωνται sup. ποτῶνται A. 23. 
Duriusculam Cas. appellat ellipsim vocis ὅδόν, quam ut ante ἥν statuá- 
mus et genitivorum proximorum ratio et verbi ἐπέχειν vis postulat; ego 
tam duram iudico, ut nullo modo ferendam atque ipsam illam vocem 
restituendam arbitrer, Post ἡμερῶν ob literarum similitudinem neglecta 
esse videatur. 


C. 35 





D UL τπ- τῆξ mcer pni ur 27 MISERE: 
. 





54 LIB. L. CAP. 2. 8. 29. 30. 


ποιητὴν τῷ κόλπῳ τούτῳ. πῶς οὖν ἠγνόει τὸν ἰσϑμόν, ὃν 
οὗτος ποιεῖ πρὸς τὸ Αἰγύπτιον πέλαγος; 

29. Καὶ γὰρ δὴ καὶ τελέως ἄλογον, εἰ τὰς μέν “Τἰγυπτί. 
ove Θήβας ἤδει σαφῶς, «i διέχουσι τῆς xaO" ἡμᾶς ϑαλάττης 
σταδίους μικρὸν ἀπολείποντας ἀπὸ τῶν πεντακισχιλίων, ἐὸν δὲ 
μυχὸν τοῦ Ἀραβίου κόλπου μὴ ἤδει, μηδὲ τὸν ἰσϑμὸν τὸν κατ᾽ 
αὐτόν, πλάτος ἔχοντα οὐ πλειόνων ἢ χιλίων σταδίων πολὺ δ᾽ 
ἂν ἀλογώτερον δόξειεν, εἰ τὸν μὲν Νεῖλον ἤδει ὁμωνύμως τῇ 
τοσαύτῃ χώρᾳ λεγόμενον, τὴν δ᾽ αἰτίαν μὴ ἑώρα τούτου " μά- 
Aura γὰρ ἂν προσπίπτοι τὸ ῥηθὲν ὑφ᾽ Ἡροδότου, διότι δῶ- 
go» ἦν ἡ χώρα τοῦ ποταμοῦ, καὶ διὰ τοῦτο ἠξιοῦτο τοῦ αὐτοῦ 
ὀνόματος. ἄλλως τε τῶν παρ᾽ ἑκάστοις ἰδίων ταῦτ᾽ ἐστὶ yvo- 
ριμώτατα, ἃ καὶ παραδοξίαν ἔχει τινά, καὶ ἐν τῷ φανερῷ πᾶ- 
σίν ἐστι" τοιοῦτον δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ τοῦ Νείλου ἀνάβασις καὶ ἡ 
πρύσχωσις τοῦ πελάγους. καὶ καϑάπερ οἱ προσαχϑέντες πρὸς 
τὴν Αἴγυπτον οὐδὲν πρότερον ἱστοροῦσι περὶ τῆς χώρας, ἢ τὴν 
τοῦ Νείλου φύσιν διὰ τὸ τοὺς ἐπιχωρίους μήτε καινότερα τούυ- 
τῶν λέγειν ἔχειν πρὸς ἄνδρας ξένους, μήτ᾽ ἐπιφανέστερα περὶ 
τῶν παρ᾽ αὐτοῖς" τῷ γὰρ ἱστορήσαντι περὶ τοῦ ποταμοῦ κα- 
τάδηλος καὶ ἡ χώρα γίνεται πᾶσα, ὁποία τίς ἐστιν" οὕτω καὶ 
οἱ πόρρωϑεν ἀκούοντες οὐδὲν πρότερον ἱστοροῦσι τούτον. προσ- 
τίϑει οὖν τούτῳ καὶ τὸ φιλείδημον τοῦ ποιητοῦ καὶ τὸ φι- 
λέκδημον, ὅπερ αὐτῷ μαρτυροῦσιν ὅσοι τὸν βίον ἀναγράφουσι, 
καὶ ἐξ αὐτῶν δὲ λαμβάνεται τῶν ποιημάτων πολλὰ παραδεί- 
γματα τοῦ τοιούτου. οὗτος μὲν οὖν ἐκ πλεόνων ἐλέγχεται καὶ 
εἰδὼς καὶ λέγων ῥητῶς τὰ ῥητὰ καὶ σιγῶν τὰ λίαν ἐκφανῆ 
ἢ ἐπιϑέτως λέγων. : 

30. Θαυμάζειν δὲ δεῖ τῶν “4 ἰγυπτίων καὶ Σύρων, πρὸς 
οὗς νῦν ἡμῖν ὁ λόγος, εἰ μηδ᾽ ἐκείνου λέγοντος τὰ παρ᾽ αὐτοῖς 





5. ἀπὸ om. edd.: cf. Herod. T, 60. VII, 117. — τετρακισχιλίων scri- 
bendum censent Gossel et Grosk, cum infra 11, 133 (cf. et XVII, 786) 
ne Syene quidem amplius quinque millia stadiorum ab Alexandria abesse 
tradatur. 15. προσαχϑέντες sup. προσταχϑέν A, inde προσταχϑέν- 
τες gh. 21. Signo super ἀχούοντες posito in 4, eodemque in margine 
repetito sec. m. ibi addita haec: 0 ἔδει ποιῆσαν xal ὅμηρος, ὥστε οἶδε. 
— προστέϑησι codd.: imperativum restituendum esse vidit Cas. 
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- γα * ^ » , ^w τ * a : IW. 

ἐπιχώρια συνιᾶσιν, ἀλλὰ καὶ (Cy TOL αἰτιῶνται, ἢ αὐτοὺς trO- 

" T. QN ^ H ^ ἢ , ^v ^ , 

χους δείχγυσι»ν 0 ^0y0s. (GT /.0) S δὲ TO μὴ ^teyeiy oU του Hi tt- 
: , , , 
y^ E 4 ^ ^ Y L 1 ( , 

δέναι σημεῖον ἐστιν" οὐδὲ γάρ τὰς τροπάς TOU Εὐρίπου λέγει 


"4^ , B DA ^ , ἮΝ , ^ 
οὐδὲ τὰς Θερμοπύλας οὐδ᾽ ἀλλὰ πλείῶ τῶν yroo(uor «QC 


^ ef g^ ^ ? Ἁ : ÀJAEBSPE ς χὰ "A^ δἋ * b ^ rs 5 M E ? 
τοῖς Ἕλλησιν, οὐ μὴν iyrOtt ye. QA καὶ μέγει, OU δοχεῖ ὃ 


τοῖς ἐϑελοκωφοῦσιν" ὥστε ἐχείνους αἰτιατέον. ὁ ποιητὴς τοίνυν 
διιπετέας χαλεῖ τοὺς ποταμούς, οὐ τοὺς χειμάρρους μόνους, 
ἀλλὰ χαὶ πώντας χοινῶς, ὅτι πληροῦνται πάντες ἀπὸ τῶν Op- 
βυίων ὑδάτων" ἀλλὰ τὸ κοινὸν ἐπὶ τῶν κατ᾽ ἐξοχὴν ἴδιον γί: 
νεται. ἄλλως γὰρ ἂν τὸν χειμάρρουν ἀκούοι τις διιπετὴ καὶ 
ὄλλως τὸν ἀέναον" ἐνταῦϑα δὲ διπλασιάζει πως ἡ ἐξοχή. καὶ 
χαϑάπερ εἰσί τινὲς ὑπερβολαὶ ἐπὶ ὑπερβολαῖς, ὡς τὸ κουῃ ὁτε- 


por εἶναι φελλοῦ σχιῶς, δειλότερον δὲ λαγὼ dovyós, ἐλάττω 
δ᾽ ἔχειν γῆν τὸν ἀγρὸν ἐπιστολὴς “Ἰακωνιχῆς" οὕτως ἐξοχὴ ἐπι 
ἐξοχὴ συντρέχει ἐπὶ τοῦ διιπετὶ; τὸν Λ'εἴλον λέγεσϑαι. ὁ μὲν 
γὰρ χειμάρρους ὑπερβέβληται τοὺς ἄλλους ποταμοὺς τῷ διε: 
τὴς εἶναι" ὁ δὲ Νεῖλος καὶ τοὺς χειμάρρους, ἐπὶ τοσοῦτον πλη- 


^ , ey 5 , ^ ^ , ; : y : 
00UUi rog ZG 7H, Üove και /00r0U. (oc te “((( 1 reotuo) JL 
i LI zz w 


z0 πάϑος TOU ποταμοῦ τῷ ποιητὴ. ος παραμεμυϑήμεϑα, e 
κέχρηται τῷ ἐπιϑέτῳ τούτῳ κατ᾽ αὐτοῦ, οὐχ ἄλλως δεχτέον l 
ὡς εἰρήκαμεν. τὸ δὲ πλείοσι στόμασιν ἐκδιδόναι κοινὸ» καὶ 
πλειόνων, ὥστ᾽ οὐκ ἄξιον μνήμης ὑπέλαβε, . και ταῦτα πρὸς 
εἰδότας: χαϑάπερ οὐδ᾽ “λκαῖος, χαίτοι φήσας ἀφῖχϑαι καὶ 
αὐτὸς εἰς “ἴγυπτον. αἱ δὲ προσχώσεις καὶ EX τῶν ἀναβάσεων 
μὲν δύνανται ὑπονοεῖσϑαι καὶ ἐξ ὧν δὲ εἶπε περὶ τῆς (pov. 


, AT S. IDEM. Ἅ , 
ὁ γὰρ ἱστορῶν αὐτῷ πέρι τῆς di&pov, μᾶλλον δὲ ἢ κοινὴ φημὴ; 


' 
5 / 1 — δὲ ΔΩΣΕ : ced arg. a92i 
O. 77!0016€6 OWiss5O0 € ald. ουδὲ QoZzti agi, sed sub marg os 

T i4 i 


A. i. πόνον € ποόνὸὺς ἴδ ex corr. 8. ἁπλῶς edd., 
; H ᾿ ito 
studet. tuerit. coll. Schol. ad 1I. P, 265. 


OU δοχεὶ δὲ 
quani scripturam Friedem. frustra 

: ) ^ MU Lf i . 
13. σκιὰν codd. Xsland. correxit. τ λαγχως Bl, idem et sup. 20. 


f 15 SE aue EN OE 
/ACOU^ 0) Ϊ inde Acro 2. —— ἐἑλκιτῶν sup. pto) A. i0. 4 :0J ἢ] "5 BC! 
ia i ᾽ ——Ó e 
de imd Ὁ m 9 ac usuvdcsvecód« B Ct, 
idem οἱ sup. Z' A: nide ἐξοχὴ, ΠΡ. 7. SO oe ; 


Li ς 
: : ( E ΤΡ , « $308 0422$£ I eg IP *^i), 1€ ta oeiuuvitvU- 
idem et sup. Juice A (Gnd aconuep i guts 5 ), 44 ou, 


«Tae occur uut « 
" "- ' li 


A. — 


. () « f) k l 

» . í ( ὶ 74 E 
εὑ} α HH, idem hioc el ex. corr. i οἰ ει ἐξ}. σή κει € 5 ie 
, . Ψ τ E M , sui “ῃ, CULO 
{ edd. exc. Sbk. 20. «4 vo | oUto bi, idem eb 51}. 79 


ó? om. CA, sed in hoc sec. m. inter. versus add. 
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"Ὁ 


ποιητὴν τῷ κόλπῳ τούτῳ. πῶς οὖν ἠγνόει τὸν ἰσϑμόν, ὃν 
οὗτος ποιεῖ πρὸς τὸ «4ἰγύπτιον πέλαγος; 

29. Καὶ γὰρ δὴ καὶ τελέως ἄλογον, εἰ τὰς μέν ΑἸ ἰγυπτί. 
ove Θήβας fou σαφῶς, ci διέχουσι τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς ϑαλάττης 
σταδίους μικρὸν ἀπολείποντας ἀπὸ τῶν πεντακισχιλίων, Τὸν δὲ 
μυχὸν, τοῦ Moof(ov κόλπου μὴ ἤδει, μηδὲ τὸν ἰσϑμὸν τὸν κατ᾽ 
αὐτόν, πλάτος. ἔχοντα οὐ πλειόνων 7 χιλίων» σταδίων" πολὺ δ᾽ 

ἂν ἀλογώτερον δόξειεν, εἰ τὸν μὲν Νεῖλον ἥδει ὁμωνύμως τῇ 
τοσαύτῃ “ζώρᾳ λεγόμενον, τὴν δ᾽ αἰτίαν μὴ ἑώρα τούτου" μά- 
λιστὰ γὰρ ἂν ᾿προσπίπεοι, τὸ ῥηθὲν ὑφ᾽ Ἡροδότου, διότι δῶ- 
go» ἦν ἡ χώρα τοῦ ποταμοῦ, καὶ διὰ τοῦτο ἤθεα τοῦ αὐτοῦ 
ὀνόματος. ἄλλως τὲ τῶν map ἑκάστοις ἰδίων ταῦτ᾽ ἐστὶ γνω- 
φιμώεατα; & καὶ παράδοξίαν ἔχεν τινά, καὶ ἐν τῷ φανερῷ πᾶ- 
σίν ἐστι" τοιοῦτον δ᾽ ἐστὶ. καὶ ἡ τοῦ Νείλου ἀνάβασις καὶ ἡ 
πρόσχωσις τοῦ πελάγους... καὶ καϑάπερ οἱ ᾿προδαχθέντες Mg 
τὴν “ἴγυπτον οὐδὲν πρότερον ἱστοροῦσι περὶ τῆς χώρας, ἢ τὴν 
τοῦ Νείλου φύσιν διὰ τὸ τ τοὺς ἐπιχωρίους, μήτε καινότερα του- 
των Afr : aei πρὸς ἄνδρας ξένους, μήτ᾽ ἐπιφανέστερα περὶ 
τῶν παρ᾿ αὐτοῖς" τῷ γὰρ. ἱστορήσαντι περὶ τοῦ vicia nad κα- 
σάδηλορ καὶ ἡ χώρα γίνεται πᾶσα, ὁποία τίς ἐστιν" οὕτω καὶ 
οἱ πόρρωθεν ἀκούοντες, οὐδὲν πρότερον» ἱστοροῦσι τούτου. πρῦσ. 
τίϑει οὖν τούτῳ καὶ τὸ φιλείδημον τοῦ ποιητοῦ καὶ τὸ φι- 
λέκδημον,, ὅπερ, αὐτῷ μαρτυροῦσιν. ὅσοι τὸν βίον ἀναγράφουσι, 
καὶ ἐξ αὐτῶν δὲ λαμβάνερχι: τῶν ποιημάτων. πολλὰ παραδεί- 
γμᾶτα τοῦ τοιούτου. οὗτος μὲν οὖν ἐκ πλεόνων ἐλέγχεται καὶ 
εἰδὼς. καὶ λέγων ῥητῶς τὰ Lian καὶ pd τὰ λίαν ἐκφανῆ 

ἢ ἐπιθέτως λέγων. 


ἐν ἐν Θαυμάζειν. δὲ δεῖ e τῶν ἀρ έυμαν" καὶ Σύρων, πρὸς 


t t 


οὗς νῦν ΤῊΝ E vel * eco ire: κῶν τὰ map αὐτοῖς 





e quide Hosp d quinque x millia stadiorum ab Alexandria M 
eio 15. xem ciun: sup. προσταχϑέν A, inde προσταχϑέν- 
τὲς gh 21. Signo super. ᾿ἀχούοντες posito in A, eodemque in margine 
repetito sec. m. ibi addita haec: ὃ ἔδει ποιῆσαν καὶ ὅμηρος, ὥστε οἶδε. 
— προστέθϑησι codd.: imperativum restituendum esse vidit Cas. 
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, ^ ^ - eo , 
διότι μὲν τότε τοσοῦτον ἀπεῖχεν ἀπὸ τῆς ἠπείρου, ὅσον φησί, 
^ y , - 
δρόμον νεὼς ἡμερήσιον, ovx ἂν εἴη διατεϑρυλημένη ἐπὶ τοσοῦ- 
o ) € 3 f Ἁ - 
vov ἐψευσμένως. ὅτι δ᾽ ἡ ἀνάβασις καὶ αἱ προσχώσεις TOLGU- 
, M * τ A ε 
ταί τινες, κοινότερον πεπύσϑαι εἰκὸς ἢν" ἐξ ὧν συνϑεὶς ὁ ποι- 
E ^ - - € - ^ 
ητής, ὅτι πλέον ἢ τότε ἀφειστήκει τῆς γῆς ἡ νῆσος κατὰ τὴν 
Μενελάου παρουσίαν, προσέϑηκε παρ᾽ ἑαυτοῦ πολλαπλάσιον 
διάστημα τοῦ μυϑώδους χάριν. αἱ δὲ μυϑοποιίαι οὐκ ἀγνοίας 
΄ * Eo * , ? Ἁ x Ἁ * i] * ^ , 
χάριν" σημεῖα γὰρ δὴ που οὐδὲ *yap* τὰ περὶ τοῦ Πρωτέως 
καὶ τῶν Πυγμαίων, οὐδ᾽ αἱ τῶν φαρμάκων δυνάμεις, οὐδ᾽ εἰ 
» - ἃ ^ 
τι ἄλλο τοιοῦτον οἱ ποιηταὶ πλάττουσι" οὐ γὰρ κατ᾽ ἄγνοιαν 
τῶν τοπικῶν λέγεται, ἀλλ᾽ ἡδονῆς καὶ τέρψεως χάριν. πῶς 
y P, ^y ' e » 
ov» καὶ ἄνυδρον οὐσὰν quot» ὕδωρ ἔχειν; 
3 ^ Ἁ » o » 9 Ὁ - ,» 
ἐν δὲ λιμὴν εὔορμος, ὅϑεν τ᾽ ἀπὸ νῆας ἐΐσας 
ἐς πόντον βάλλουσιν ἀφυσσάμενοι μέλαν ὕδωρ. 
3 3 » * e » , - E ἢ », ' € , , 
ἀλλ᾽ ovre τὸ vOgsiov ἐχλιπεῖν ἀδύνατον, ovre τὴν ὑδρείαν ἐκ 
—- , , , 3 ÀJ A , Ἁ , * Ἁ 
τῆς νήσου γενέσϑαι φησίν, ἀλλὰ τὴν ἀναγωγὴν μόνην διὰ τὴν 
m- , , , 1 $208 3 - , $ y 
τοῦ λιμένος ἀρετὴν, τὸ δ᾽ ὑδὼρ ἐκ τῆς περαίας ἀρύσασϑαι 
- , , - » , eV 
παρῆν" ἐξομολογουμένου πὼς τοῦ ποιητοῦ δι᾽ ἐμφάσεως, ὅτι 
^ , , * 
πελαγίαν εἶπεν οὐ πρὸς ἀλήϑειαν ἀλλὰ πρὸς ὑπερβολὴν καὶ 
μυϑοποιίαν. 
31. Ἐπεὶ δὲ καὶ τὰ περὶ τῆς πλάνης τῆς Μενελάου λεχ- 
, - T. Ld B , - : Ἁ Ἁ "d , n , E 5 
ϑέντα συνηγορεῖν δοκεῖ τῇ ἀγνοίᾳ τῇ περὶ τοὺς τόπους ἐκείνους, 
3 , Ἁ , RJ » t , 
βέλτιον ἰσως ἐστί, τὰ ἐν τοῖς ἔπεσι τούτοις ζητούμενα προεκϑε- 
o M - - 
μένους ἅμα ταῦτά τε διαστεῖλαι καὶ περὶ τοῦ ποιητοῦ ἀπο- 
, , Ἁ 
λογήσασϑαι καϑαρώτερον. φησὶ δὴ πρὸς Τηλέμαχον ὁ Μενέ- 
λαος ϑαυμάσαντα τὸν τῶν βασιλείων κόσμον" 
y M M ' M , 3 
ἢ γὰρ πολλὰ παϑὼν καὶ πόλλ᾽ ἐπαληϑείς 


2. διατεϑουλλημένη BC edd. Uno À constanter scribitur hoc ver- 
bum in 4: haud raro tamen, ut hic, alterum À sec. m. add. — 4. gvi- 
tig Cor.: at cf. 11, 117. Polyb. 28, 15, 14. 7. οὐκ ἀγνοίας σημεῖον 
δήπου. Cor. 10. γὰρ om. Cor. 19. ὅϑεν ἐπὶ codd. Cor. corr. 
ex Od. 4, 358. 15. ἐκλείπειν ΒΟῚ ἐκλειπεῖν A, Cor. cor. 21. πλά- 
γῆς vov edd. 24. διαστῆσαι B (ex corr.?) Cl, idem et sup. στεῖλαι 
4, inde διαστεῖλαι gnopk. 25. δὴ et sup. δὲ A, δὲ l edd. 21. 
πάϑον CA et hic sup. ὧν. — ἐπ᾿ ἀληϑεῖς C sec. m. mutatum in ἐπ-- 
αληϑὲς. 


» 


PROLEGOMENA. 


ἠγαγόμην ἐν νηυσί, καὶ ὀγδοάτῳ ἔτει ἦλϑον 
Κύπρον Φοινίκην τε καὶ “4ἰγυπτίους ἐπαληϑείς, 
“ὐἰϑίοπάς ϑ᾽ ἱκόμην καὶ Σιδονίους καὶ Ἐρεμβούς 
καὶ «“ιβύην. 


t Led 2n 
5 ζητοῦσι δέ, πρὸς τίνας ἤλϑεν Αἰϑίοπας, πλέων ἐξ Αἰγύπτου" 


»" - 3 € - , ^ 3 
οὔτε γὰρ ἐν τῇ καϑ᾽ ἡμᾶς ϑαλάττη οἰχοῦσί τινες “Αἰϑίοπες, 


» "e T. ^ , ΕΣ ^ ΠΝ , 
ovre τοῦ Νείλου τοὺς καταράκτας ἢν διελϑεῖν ναυσί" τίνες τὲ 


- e ^ 
οἱ Σιδόνιοι" οὐ γὰρ οἱ ye ἐν Φοινίκη" ov γὰρ ἂν τὸ γένος A. 65 


^ ^ 4 NT. , €» TUM. 1 1 * 
προϑεὶς τὸ εἶδος ἐπήνεγκε" τίνες τε οἱ Ἐρεμβοί" καινὸν γὰρ τὸ 
» , M * € » v la ' - 
ὄνομα. «ριστόνικος μὲν ovr ὃ xc ἡμᾶς γραμματικὸς ἐν τοῖς 

Ἁ ^ [4 , -" 3 , 3 ^ » 
περί τῆς Μενελάου πλάνης πολλῶν ἀναγέγραφεν ἀνδρῶν ἀπο- 
, ^ , - € M 5 ᾽ 
φάσεις περι ἑκάστου τῶν ἐκκειμένων κεφαλαίων" ἡμῖν δ᾽ ἀρ- 

bi , € Ἁ , ἃ - 

κέσει κἂν ἐπιτέμνοντες λέγωμεν. οἱ μὲν δὴ πλεῦσαι φήσαντες 
» A] 5 Li ^ ^ A , 
εἰς τὴν “«ἰϑιοπίαν, oi μὲν περίπλουν τῶν διὰ Γαδείρων μέχρι 
^ 3 “- 5 r e * A [4 -— , 
τῆς Ἰνδικῆς εἰσάγουσιν, ἅμα καὶ τὸν χρόνον τῇ πλάνῃ συνοι- 

» [4 e 3 , , 5. ς : « N M ^ 
κειοῦντες, Ov quow, Ort ὀγδοάτῳῷ ἔτει ἤλϑον" οἱ δὲ διὰ τοῦ 

^ - ' M , , * ^ - 

ἰσϑμοῦ τοῦ κατὰ τὸν Jocpuor κόλπον" οἱ δὲ διὰ τῶν διω- 


, , » , 3 ^ "a , » £Z 
ρύγων τινός. οὔτε δ᾽ ὁ περίπλους ἀναγκαῖος, ὃν Κράτης εἰσά- 


Ψ A Ἁ 5&2)? ΕΝ , Fr 
γει, ovy ὡς ἀδύνατος εἶναι (καὶ γὰρ [οὐδ᾽ ἡ Ὀδυσσέως πλάνῃ 
, , , 5 09 » A ^ € , Ἁ : 
ἀδύνατος), ἀλλ᾽ ὁτι ovre πρὸς τὰς ὑποϑέσξις τὰς μαϑηματι- 

' » M - 7 M ' 
Xe χρήσιμος, ovre πρὸς τὸν χρόνον τῆς πλάνης. καὶ γὰρ 
M ^ V , , 
ἀκούσιοι διατριβαὶ κατέσχον αὐτὸν ὑπὸ δυσπλοίας, φήσαντος, 
er - - M € , 
ὅτι ἀπὸ ἑξήκοντα νεῶν πέντε ἐλείρϑησαν αὐτῷ, καὶ ἑκούσιοι 
LÀ , ' ^ e , 
χρηματισμοῦ χάριν" quot γὰρ ὁ INéozop* 
α € , » Ἁ n^? ^ Ἁ 5 Y 
ὡς ὁ μέν, ἔνϑα πολὺν βίοτον καὶ χρυσὸν ἀγείρῶν, 
- ων , 
ἠλᾶτο ξὺν νηυσί" 
. M 5 , , , 
Κύπρον Φοινίκην τὸ xoi Zdtyvztiovg ἐπαληϑείς. 


2. ἐπαληϑείς — Ἐρεμιβούς om. €. 9. σιδονέους et ὦ sup. o A. 
1. τῷ νείλῳ BCl, idem et sup. ov utroque loco 4, inde τοῦ νείλου ghan 
0p. ---. καταρράχτας BC edd. Sed alteram scripturam constanter fere 
optimi codices per totum Strabonis opus exhibent; itidem καταράσσειν, 
cf. XI, 504. XIV, 667. Eust. ad 1l. IJ, 174. p. 1053, 5 ed. Rom. 
8. τὸ γένος sup. τὴν φοινίκην A, inde à» τὴν φοινίχην προσϑεὶς g. 
9. ἐπήγαγε nop. 13. λέγομεν a, sed sub marg. δρβὶ. λέγωμεν A. 
14. τὸν Bl «ov sup. ὃν A. 16. ἔτει sup. ἔτει A. l7. ἀράβιον 
sup. xor A. 19. οὐχ ὡς] οὕτως codd. — οὐδ᾽ om. codd. 22. 


φήσαντα codd. Cor. corr. ex Cas. coni. 


oom L — MB e 
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ὅ τε διὰ τοῦ ἰσϑμοῦ. πλοῦς ἢ τῶν διωρύγων λεγόμενος μὲν 
ἠκούετο ἂν ἐν μύϑου σχήματι, μὴ λεγόμενος δὲ περιττῶς καὶ 
ἀπιϑάνως εἰσάγοιτο ἄν. ἀπιϑάνως δὲ λέγω, ὅτι πρὸ τῶν Τρωι- 
κῶν οὐδεμία jd διῶρυξ" τὸν δὲ ἐπιχειρήσαντα ποιῆσαι Σέσω- 
στριν ἀποστῆναί φασι, μετεωροτέραν ὑπολαβόντα τὴν τῆς ϑα- 
λάσσης ἐπιφάνειαν. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὁ ἰσϑμὸς ἦν πλόιμος" ἀλλ 
εἰκάζει ὁ Ἐρατοσϑένης οὐκ εὖ. μὴ γάρ πω τὸ ἔκρηγμα τὸ κατὰ 
τὰς Στήλας γεγονέναι νομίζει" στε ἐνταῦϑα ἵσσυνάπτειν τὴν 
ἔξω ϑάλασσαν τῇ ἐντὸς καὶ καλύπτειν τὸν ἰσϑμὸν μετεωροτέ- 
ραν οὖσαν, τοῦ δ᾽ fugi, ματος yeroptvov ταπεινωϑῆναι καὶ 
ἀνακαλύψαι, τὴν γῆν τὴν κατὰ τὸ Κάσιον καὶ τὸ Πηλούσιον 
μέχρι τῆς Ἐρυϑρᾶς. τίνα οὖν ἔχομεν ἱστορίαν περὶ τοῦ ἐκρήγ- 
ματος τούτου, διότι πρὸ τῶν Τρωιχῶν οὔπω ὑπῆρχεν; ἴσως 
δ᾽ ὁ ποιητὴς ἅμα μὲν τὸν Ὀδυσσέα ταύτῃ διεχπλέοντα εἰς τὸν 
ὠκεανὸν πεποίηκεν, ὡς ἤδη ἐχρήγματος γεγονότος, ἅμα δὲ εἰς 
τὴν Ἐρυϑρὰν τὸν Μενέλαον ἐκ τῆς “Αἰγύπτου ναυστολεῖ, ὡς οὕπω 
γεγονότος. ἀλλὰ καὶ τὸν Πρωτέα εἰσάγει λέγοντα αὐτῷ" 

ἀλλά σ᾽ ἐς Ἠλύσιον πεδίον καὶ πείρατα γαίης 


» , 
ἀϑάνατοι πέμψουσι. 


" a 2" 9 € , , , ^ " 
ποῖα οὖν; καὶ ὅτι ἑσπέριόν τινὰ λέγει τόπον τοῦτον tGyGTOP, * 


e F Ἁ M - 
ὁ Ζέφυρος παρατεϑεις δηλοῖ" 
᾽ 3.3 , , »ἢ 
ἀλλ᾽ ciet Ζεφύροιο λιγυπνείοντας cute 
» A 3 , 
ὠχεανὸς QOL. 


ταῦτα γὰρ αἰνί ue πλήρη. 


32. Εἰ δ᾽ οὖν καὶ σύρρουν ποτὲ ὑπάρξαντα τὸν ἰσϑμὸν 2 


- [4 ^ € , , f. ^ " , 
τοῦτον ὁ ποιητὴς ἱστορήκει, ποσῷ. μείζονα ὧν ἔχοιμεν πίστιν 
τοῦ τοὺς «ἰϑίοπας διχϑὰ διῃρῆσθαι, πορθμῷ τηλικούτῳ διειρ- 


oudyovc; τίς δὲ καὶ χρηματισμὸς πα γὰ τῶν ἔξω καὶ κατὰ τὸν 
790, P / 





6. πλωΐμος BC edd. 8. Corruptum hunc locum Grosk. iure 
censuit, ac valde probabiliter ita restituit: ὥστε ἐνταῦϑα μὴ συνάπεειν 
τὴν ἔσω θάλασσαν τὴ ἐκτός. 15. πεποιηκὼς omisso ὡς BCI, idem 
οἴ ἐν sup. x A, ὡς sec, m. add. in B, in quo videtur etiam corr. z&- 
ποίηκεν. Aperte πεποίηκεν ὡς nop. 21. παρατιϑεὶς C. — xai πεί- 
gare γαίης post δηλοῖ add. codd. 24. ταῦτα γὰρ sup. à «iv A: 


^ Ww ΕἾ [1 » v " 
mde ταῦτα ὃ αἰνίγματος gnop. 20. εἴχομεν Cor. 
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, δι “419 , e eo ^ id , ^ , - 
ὠκεανὸν Αἰϑιόπων; ἅμα μὲν γὰρ ϑαυμάζουσι τοῦ κόσμου τῶν 
, ξ * ᾽ »-» 
βασιλείων οἱ περὶ Τηλέμαχον τὸ πλῆϑος, ὅ ἐστι 
^ 5 72 A : ^ ? , 3 2.2 , 
χρυσοῦ τ᾽ ἠλέκτρου τε καὶ ἀργύρου ἠδ᾽ ἐλέφαντος. 
, e δ᾽ ἡδεγὴὸς λὴν 2] e. — us ? , 25.2 , , , 
τούτων δ᾽ οὐδενὸς πλὴν ἐλέφαντος εὐπορία παρ᾽ ἐκείνοις ἐστίν, 
2 , Dd € , »j - 
ἀποψωτότοις τῶν ἀπάνεων VGL τοῖς πλείστοις καὶ νομάσι. νὴ 
, 
Δία, ἀλλ᾽ ἡ oaa προσῆν καὶ τὰ μέχρι τῆς Ἰνδικῆς" του- 
3 
των δ᾽ ἡ μὲν εὐδαίμων κέκληται μόνη τῶν ἁπασῶν, τὴν δέ, 
» ^ Ἁ 3 ^ - e € t 
εἰ καὶ μὴ ὀνομαστὶ καλοῦσιν, οὕτως ὑπολαμβάνουσί γε καὶ στο- 
- € 3 , yj - 
ροῦσιν, ὡς εὐδαιμονεστάτην. τὴν μὲν ov» Ἰνδικὴν οὐκ οἶδεν 
e E " δ. Ὁ ΟΣ  ΩΣ P. ^ 3 
Ὅμηρος, εἰδὼς δὲ ἐμέμνητο ἄν" τὴν δ᾽ oar, ἣν εὐδαίμονα 
, € - 
προσαγορεύουσιν oi νῦν, [οἷδε μὲν], τότε δ᾽ οὐκ ἣν πλουσία, 
, 1 M $3 » ' - - ^ 
ἀλλὰ καὶ αὐτὴ ἄπορος καὶ ἡ πολλὴ αὐτῆς σχηνιτῶν ἀνδρῶν" 
3 , ὃ 5 € » , Bo is] Ἁ - 4 
ὀλίγη δ᾽ ἡ ἀρωματοφόρος, δι᾽ ἣν καὶ τοῦτο τοὔνομα εὕρετο ἡ 
, M M ^ , M “ 
χώρα διὰ τὸ καὶ τὸν φόρτον εἶναι τὸν τοιοῦτον ἐν τοῖς παρ᾽ 
E , M , Ἁ J - - 
ἡμῖν σπάνιον καὶ τίμιον. νυνὶ μὲν οὖν εὐποροῦσι καὶ πλουτοῦσι 
ἃ M ^N ^ 5 , ἊΣ Ἁ Ἁ ^M , 3 ᾽ 
διὰ τὸ καὶ τὴν ἐμπορίαν εἶναι πυκνὴν καὶ δαψιλῆ, τότε δ᾽ οὐκ 
8 "ἘΝ AN , - , 
εἰκός. αὐτῶν δὲ χάριν τῶν ἀρωμάτων ἐμπόρῳ μὲν καὶ καμη- 
, » » ^ , 
λίτῃ γένοιτ᾽ ἄν τις ἐκ τῶν τοιούτων φορτίων εὐπορία" Meve- 
, , ^ - 5 , - 
λάῳ δὲ λαφύρων ἢ δωρεῶν ἔδει παρὰ βασιλέων καὶ δυναστῶν, 
δ s a , ' , ^ A , , 
ἐχόντων τὲ ἃ δωώσουσι xat βουλομένων διὰ τὴν ἐπιφανειαν 
9 “ * E. d 
αὐτοῦ καὶ εὔχλειαν. - οἱ μὲν ovy» Αἰγύπτιοι καὶ οἱ πλησίον “1. 
, ^ »M 
ϑίοπες καὶ Ὥραβες οὔϑ᾽ οὕτω τελέως ἄβιοι, OUT ἀνήκοοι τῆς 
- ? ^ Fe * , - 
τῶν Ἀτρειδῶν δόξης, καὶ μάλιστα διὰ τὴν κατόρϑωσιν τοῦ 
T MP a λέ e , y i. 3 m. » x , λ ad 
᾿ακοῦ πολέμου, ὥστ᾽ ἐλπὶς ἣν τῆς ἐξ αὐτῶν ὠφελείας" κα- 
, , ^ - [4 ^ ? , 
ϑάπερ ἐπὶ τοῦ ϑώρακος τοῦ AM ycuéurorog λέγεται" 
, , € Ζ , € [/ , "— 
τόν ποτέ οἱ Κινύρης δῶχε ξεινήιον εἰναι" 
^ rf 
πεύϑετο γὰρ Κύπρονδε μέγα κλέος 


e ΝΜ ^ , Mw , B , !t. : 
1. euo μὲν γαρ sup. xaitot ϑαυμα A: inde χαέτοι ϑαυμαζουσι 


gnop et inserto γάρ tq edd. usque ad Cor., qhi γάρ eiecit. 2. βασι- 


λέων ABC. 6. μέχρι] μέρη €. ll. οἷδε μὲν om. codd. edd., 
Grosk. addenda esse recte vidit; neque cur exciderint obscurum. — τότε 
γε Cor. 12. πολλὴ] πόλις codd. Cor. corr. 13. εὕρατο mop. 
15. οὖν om. BC, sed post add. in B. 20. διδόναι post βουλομένων 
excidisse puto, quo non addito hiat oratio. Pr raepositionis διὰ similitudo 
videtur effecisse, ut negligerctur. 21, αἰϑίοπες sup. xov A. 271. 


μέγα et Ag» sup. α 4A. 
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* Ἁ A ^ , , ^ , , M 3 - 
καὶ δὴ καὶ τὸν πλείω. χρόνον τῆς πλάνης λεχτέον μὲν ἕν τοῖς 
» * , , 
κατὰ Φοινίκην καὶ Συρίαν καὶ “ἴγυπτον καὶ “Τιβύην γενέσϑαι 
Ἁ ^ ^ -f , ^ e ^ 3 € b , 
καὶ τὰ περὶ Κύπρον χωρία καὶ ὅλως τὴν x«0 ἡμᾶς παραλίαν 
Ἁ Ld * Ἁ * , * 
καὶ τὰς νήσους" καὶ γὰρ ξένια παρὰ τούτοις καὶ τὸ βίᾳ και 
τὸ ἐκ λεηλασίας πορίσασϑαι, καὶ μάλιστα παρὰ τῶν συμμαχη- 
, - - * ς 5. 3 M Ml , ) f 
σάντων τοῖς Toooír, ἐντεῦϑεν qv. oi δ᾽ ἐχτὸς καὶ πόρρω βάρ- 
3 , r c , , , *, Ἕ Ἁ Al 
βαροι οὐδεμίαν τοιαύτην ὑπηγόρευον ἐλπίδα. εἰς ovv τὴν 4t 
, - * o , ^-^ o 
ϑιοπίαν ἀφῖχϑαι λέγεται 0 Μενέλαος, ἵ οὐχ ort μέχρι τῶν 090» 
- ' » f , Ἁ M ^ , kj - 
τῶν πρὸς “Αἰγύπτῳ. τάχα μὲν γὰρ καὶ πλησιαίτεροι ἤσαν ταις 
Pn € , € 5 A] * € ^ , 5 , ε hd 
Θήβαις οἱ τότε ὅροι, ἀλλὰ καὶ οἱ νῦν πλησίον εἰσιν, οἱ κατὰ 
b y A * M € € ' - AR LÁ 3 , ς δὲ 
“Συήνην καὶ τὰς (ag: ὧν ἡ μὲν τῆς ““ἰγύπτου ἐστίν, αἱ δὲ 
Ἁ - , ^ - 5 , L4 
dios κοινὴ κατοικία τῶν «ἰϑιόπων καὶ τῶν “ἠϊγυπτίων. ὁ 
Y δε Or 3 , " , M , - σ , - hs. 
ov» εἰς Θήβᾶς ἀφιγμένος εἰ καὶ μέχρι τῶν ὁρῶν ἀφίκτο ἢ 
Ἁ ^ , ^ - - ^ c , 
καὶ. περαιτέρω τῶν ΑἸἰϑιόπων, καὶ ταῦτα Tj βασιλικῇ ξενίᾳ 
, ^«'* » eo Ἁ A γ' , 3 - 
χρώμενος, οὐδὲν ἄλογον. οὕτω δὲ καὶ Κυπλωπῶὼν εἰς γαῖαν 
ζῳφῖχϑαί φὴ ) Ὀδυσσεύς , T λαίου προεληλυϑὼς 
ἀφῖχϑαί φησιν ὁ Οδυσσεὺς, μέχρι τοῦ σπηλαίου προεληλυϑὼς 
᾽ M , 3 P ιν ^ ^ € XM , , ἃ , 
ἀπὸ ϑαλάττης" ἐπ᾽ ἐσχατιᾶς γὰρ ἱδρῦσϑαίς mov λέγει. καὶ εἰς 
3 , A] * , * ^ MN e ^ ^ 
“ἰολίαν δὲ καὶ “Ἔαιστρυγόνας καὶ τοὺς ἄλλους, ὑπου ποτὲ καὶ 
, , - f ; ? v | UM. ; L Ύ 
καϑωρμίσατο, ἐχεῖσέ φησιν ἀφῖχϑαι. καὶ ὁ Μενέλαος ovr ov- 
, , € e M * , , o 
τως εἰς αἰϑιοπίαν ἧκεν, οὕτω δὲ καὶ εἰς “Ἵιβύην, ott προσ- 
, , ’ , 3 € *X 4d ^ 1 3 , ' ' . 
ἔσχε τόποις τισίν" ἀφ᾽ ov καὶ ὁ κατὰ τὴν Τρδανίαν λιμὴν τὴ» 
e Ἁ , M 
ὑπὲρ Παραιτονίου Μενέλαος καλεῖται. 
4). Ὕ M Ml , ,te * RJ M 
33. Εἰ δὲ Φοίνικας εἰπὼν ὀνομάζει καὶ “Σιδονίους, τὴν μη- 
! í i 


TQÓzOÀW αὐτῶν, σχήματι συνήϑει χρῆται, ὡς 





8. Corruptum hunc esse locum diu viderunt 
E quibus licet. simplicitate 


9. πορίζεσϑαι ald. 
VV. DD. eumque coniecturis tentarunt. 
quadam commendentur Paetzii suspicio, qui οὐχ Ort μὴ μέχρι propo- 
suit, et Corais scriptura οὐχ omittentis, omnium tamen verisimillima 
est Casauboni haec fere a Strabone scripta esse statuentis: — ὃ Μενέ- 


2 


λαος, οὐχ ὅτι εἰς τὴν “«ἰϑιοπίαν τῷ ὄντι ἀφῖκτο, ἀλλ᾽ ὅτε μέχρι etc. 
17. ἀπὸ ϑαλαττης et τῆς sup. o A. 18. ἀλλους τύπους edd. — 
καὶ post ποτὲ om. edd. 21. Infra XVII, 838, ubi eadem haec 
loca commemorantur, portus Menelaus coniungitur cum promontorio, 
quod appellatur 2499oríiis. — Hoc vero nomen corruptum videtur ex co, 
quod exhibet Ptolemaeus (IV, c. 5) 249davíz. Quod sí verum est, hic 


quoque levissiria mutatione scribendum crit 2400arí(0a. 22. παλαι- 


vzortov B. 
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-ἅ , * 
Τρῶάς τὲ καὶ Ἕκτορα νηυσὶ πέλασσε" 


5» Ἁ »25 5 v 
ov γὰρ ἔτ᾽ Οἰνῆος μεγαλήτορος υἱέες ἦσαν, 
"s; 7 2-59 8. » , ' M 
οὐδ΄ «o £z αὐτὸς ἔην, ϑάνε δὲ ξανϑὸς Μελέαγρος" 


Ἴδην δ᾽ ἵκανεν — καὶ 
Γάργαρον" 


[4] », 
οἱ δ᾽ Εὐβοιαν ἔχον --- καὶ 


Χαλκίδα τ᾽ Εἰρέτριάν τε" 


xci Σαπφώ" 
» 2, 4^ B ^ 
ἢ σὲ Κύπρος ἡ Πάφος ἢ Πάνορμος. 
, ^ 1À. 7 ' “ , » , “ 
καίτοι καὶ ἄλλο TL ἢν τὸ ποιῆσαν, καίπερ 105 μνησϑέντα τῆς 
, 58 / , ' D τῷ ς 
(οινίκης, ἰδίως πάλιν καὶ τὴν ΣΣιδόνα συγκαταλέξαι. πρὸς μὲν 


15 1 * δι ιν τσ ἔϑ λέξ € » «Y er 5 - 
9 γὰρ TO T( eq esns € γῇ καταλέξαι κανὼς eUyev ουτῶς EUICUY* 


vr ^ 5» 
Κύπρον Φοινίκην τε καὶ ΑΙ ϊγυπτίους ἐπαληϑείς 
«ὐἰϑίοπάς ϑ᾽ ἱκόμην᾽ 
e" 5.9 , Ἁ A Ἁ ^ "-Jj , 
wa δ᾽ ἐμφηνη καὶ τὴν παρὰ τοῖς Σιδονίοις ἀποδημίαν τὴν ἐπὶ 
λέρ! ὥμω , : λῶο ej "A. ὦ ^ » ^ 
πλέον γενομένην, καλῶς εἰχὲν εἰτ΄ ἀναλαβεῖν εἰτε καὶ παραλα- 


-- , , Ἁ 1 - - ^ 
20 Beiv* ἐμφαίνει [δὲ] διὰ τῶν ἐπαίνων τῆς παρ᾽ αὐτοῖς εὐτυχίας 


" ^ 5 : , Ἔ Ἁ Led 8. € , f ^ M 3 , 
[καὶ] εὐτεχνίας καὶ vov τὴν Ἐλένην προεξενῶσϑαι τοῖς ἀνθϑρώ- 





9. xai om. ΑΒΟΊ, sed sec. m. add. in AB. 6. ἕχανον codd. 
9. xai, quod apud Homerum (1l. B, 536) non le- 
gitur, om. Sbk. Cor. Nec magis tamen quod supra ante Γάργαρον est 
in Iliade (O, 47) extat. 10. τ᾽ om. al. — ἐρέτριαν ABCI. 12. 


€ ,' . t 
ἢ πανορμος Cor. de Cas. coni.: servare tamen Strabo solet scriptorum, 


- , 
(. yaoyarov A. 


quorum verba affert, dialectos. 19. χαέτοι xai ἄλλοι τινὲς τόποι ἦσαν 


ex corr sec. m. C. τόποι ἦσαν est etiam in B. 14. συγκαταλέξαι 
φησὶν ὅπερ ζητοῦσιν ἔνιοι codd. Quorum ultima ab interpolatore quo- 
dam profecta esse vidit Cas. — Adiecta esse videntur initio huius senten- 
tiae aut corrupto aut male intellecto. 19. Verborum ordine turbato 
hunc locum sic exhibent codd.: — γενομένην ἐμφαίνει διὰ τῶν ἐπαίνων 
τῆς παρ᾽ αὑτοῖς εὐτυχίας, καλῶς εἶχεν εἴτ" ἀναλαβεῖν εἴτε καὶ παρα- 
λαβεῖν (παραβαλεῖν l) εὐτεχνίας καὶ εἰς. - Quorum sensum postquam 
Cas. eruerat, Cor. «ordine pristino restituto particulisque δὲ et xoi adie- 


cis totum locum sanavit. 
21. vov ] τὸ codd. Cor. corr. 


20. ἐκφαίνει Cor. — δὲ xai Grosk. coni. 


, 


dm n : ^ CELL" Zeta: , ὩΣ 
AH ν δου δελδοεινιο με or voveo nequa στ το τ ςς 


V α ποσστνας. ORE ἡ φρυτηνεαθα τ Y AC Te cr ette mese ee s 
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ποις μετὰ Ἀλεξάνδρου" διόπερ παρὰ τῷ λεξάνδρῳ πολλὰ 
τοιαῦτα ἀποκείμενα λέγει" 
ἔνϑ᾽ ἔσαν οἱ πέπλοι παμποίκιλοι, ἔργα γυναικῶν 
Σιδονίων, ἃς αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος ϑεοειδής 
ἤγαγε «Σιδονίηϑεν 
τὴν ὁδόν, ἣν Ἑλένην περ ἀνήγαγε" 
xai παρὰ τῷ Μενελάῳ" λέγει γὰρ πρὸς Τηλέμαχον" 
δώσω τοι κρητῆρα τετυγμένον" ἀργύρεος δέ 
ἐστὶν ἅπας, χρυσῷ δ᾽ ἐπὶ χείλεα κεκράανται. 
ἔργον [δ Ἡφαίστοιο" πόρεν δέ é φαίδιμος ἥρως 
Σιδονίων βασιλεύς, ὅϑ᾽ ἑὸς δόμος ἀμφεκάλυψε 
κεῖσέ μὲ νοστήσαντα. : 

Α. 70 δεῖ [δὲ] δέξασϑαι πρὸς ὑπερβολὴν εἰρημένον τὸ Ἡφαίστου ἔρ- 
γον, ὡς λέγεται A Oyrüsc ἔργα τὰ καλὰ καὶ Χαρίτων καὶ Mov- 
σῶν. ἐπεὶ ὅτι » oi ἄνδρες ἦσαν καλλίπεχνοι, δηλοῖ τὸν qe 15 
τῆρα ἐπαινῶν, ὃν ὁ Εὔνεως ἔδωκεν ἀντὶ “υκάονος" φησὶ γάρ" 

κάλλει ἐνίκα πᾶσαν ἐπ᾽ αἶαν 
πολλόν" ἐπεὶ Σιδόνες πολυδαίδαλοι εὖ ἤσχησαν, 
(οίνικες δ᾽ ἄγον ἄνδρες. 
84. Περὶ δὲ τῶν Ἐρεμβῶν πολλὰ μὲν εἴρηται, πιϑανώτα- 20 
τοι δ᾽ εἰσὶν οἱ νομίζοντες ΜΗ Ἄραβας λέγεσϑαι. Ζήνων δ᾽ ὁ 
ἡμέτερος καὶ γράφει οὕτως 
Αἰϑίοπάς ϑ᾽ ἱκόμην xci Σιδονίους “ραβάς τε. 


τὴν μὲν οὖν γραφὴν οὐχ ἀνάγκη χινεῖν, παλαιὰν οὐσαν" αἰτιᾶ- 
σϑαι δὲ βέλτιον τὴν τοῦ ὀνόματος μετάπτωσιν, πολλὴν καὶ ἐπι- 25 


3. oí om. al, sed legitur sub marg. aggl. in A. 4. τὰς Cor. 
uti legitur in edd. ll. Z, 290. 5. ἐπιπλὼς εὑρέα πόντον add. edd. 
ex ll. }. 1. 8. κρατῆρα Α͂. — δ᾽ A. 10. δ᾽ om. codd, — ὁ] οἱ 
ABC μοι 0) k aM. 13. δὲ om. codd. exc. q, jn quo sec. m. add. 
15. oí ἀνδρες sup. οἱ σιδόνιοι 4: utrumque 8: unde Sbk. οὗ Σιδόνεοι 
recepit. Similiter in 4 sup. δηλοῖ scriptum ὅμηρος et τοῦ εὔνεω sup. 
ἐπαινῶν, quibus haec addita sunt: ov xai d jaw ὑπὸ σιδονίων ἀσκηϑέντα 
wuxüv τῷ κάλλει πᾶσαν Av «aim». Inde in marg . 8} eadem leguntur 
uno tenore scripta δηλοῖ ὅκηρος τὸν χρατῆρα τοῦ εὔντω ἐπαινῶν, ὃν 
16. Εὔνηος Cor. 17. àDxa τῷ xac codd. Ad 


καί φησιν etc. 
πολλὰ sup. ὅτι A. — πιϑανυω- 


Homeri exemplaria corr. Xyl. 20. 


varo, sup. zegi ἐρεμιβὼν 4. 


PROLEGOMENA. 63 


TX * , - - p 
πολαίαν ovcay» ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν. ἀμέλει δὲ καὶ ποιοῦσί 


"ον , f " » z ; H 
τινὲς παραγραμματίζοντες. ἄριστα δ᾽ ἂν δόξειεν εἰπεῖν ὁ Ilo- 
σειδώνιος, χαἀνταῦϑα ἀπὸ τῆς TOY ἐϑνῷ f 

0g, καγνταυϑὰ ἀπὸ τῆς TOY tÜvOY συγγενείας καὶ χοι- 

s , : - 5» " “ i] A - 5 
γύτητος ἑτυμολογῶν. τὸ γὰρ τῶν Αρμενίων ἔϑνος καὶ τὸ τῶν 
x Ἶ Y ^ ? , | : M € , , 
Σύρων καὶ Jocorv πολλὴν ὁμοφυλίαν ἐμφαίνει κατά τε τὴν 
Ἢ , 3 x A] is "94 E Ἁ * — 
διάλεκτον καὶ τοὺς βίους καὶ τοὺς τῶν σωμάτων χαραχτῆρας, 
᾿ ^ , 1 ^ , , 3 o ; ^ 
x«t μάλιστα καϑὸ πλησιόχωροί εἶσι. δηλοῖ δ᾽ ἡ Μεσοποταμία 
ἐχ τῶν τριῶν συνεστῶσα τούτων ἐϑνῶν" μάλιστα γὰρ ἐν τού- 

^ 4S € , os , 5 1 
τοις ἡ ὁμοιότης διαφαίνεται. εἰ δέ τις παρὰ τὰ κλίματα γίνε- 
ται διαφορὰ ic ) δὶ , NC 

poc * τοῖς προσβόρδοις ἐπι πλέον πρὸς τοὺς μεσημβρι- 
' * . * - * : -4 
vovg καὶ τοῦτοις πρὸς μέσους τοὺς ὅρους, ἀλλ᾽ ἐπικρατεῖ γε 
^ * ἘΨ ^ * * € ? , ^ A] ^ 
τὸ κοινόν. καὶ οἱ “'σσύριοι δὲ καὶ oi Zowroi παραπλησίως 

» ^ 1 , 1 3^4 

πως ἔχουσι καὶ πρὸς τούτους καὶ πρὸς ἀλλήλους. εἰκάζει γε 


MM : A Ἁ " M , i ^ , 
δὴ καὶ τὰς τῶν ἐϑνῶν τούτων κατονομασίας ἐμφερεῖς ἀλλή- 
?£( . 


- € m ^ d ^ A: AMO “ "ἢ 
λαις εἶναι. τοὺς γὰρ vq ἡμῶν «Σύρους καλουμένους ὑπ᾽ αὐτῶν 


"s bw , -— x 5. : ἐῇ : Ξ Ἁ - PU 
τῶν Σύρων * Moueríiovc, καὶ * Moauuaíove καλεῖσϑαι" τούτῳ 
? , * 5 Ad , 22 T Ἁ ' E d " E] : 
s" ἐοικέναι τοὺς Zoueviove καὶ τοὺς ραβας καὶ Ἐρεμβούς, 
a - , {γι , e 
τάχα τῶν πάλαι Ἑλλήνων οὕτω καλούντων τοὺς ZÁoofae, ἅμα 
: ^ ^ 3 , Tw - τ A ^ ^ : 
καὶ τοῦ ἐτύμου συνεργοῦντος πρὸς τοῦτο. ἀπὸ γὰρ τοῦ εἰς τὴν 
L , ÀJ Y ow 2371 í AJ - 
toa» ἐμβαίνειν τοὺς Ἐρεμβοὺς ἐτυμολογοῦσιν οὕτως οἱ πολλοί, 
PR , : ^ ς σ » ^A 
ove μεταλαβόντες oi ὕστερον ἐπὶ τὸ σαφέστερον Τ᾽ρωγλοδύτας 
ἐχάλεσαν" οὗτοι δέ εἰσιν ράβων οἱ ἐπὶ ϑάτερον μέρος τοῦ 
Min ; oa, cr Οἱ ἔπι ϑάτερον μέρος τοῦ 
) T 1 , 7 , 
"oofiov κόλπου κεχλιμένοι, τὸ πρὸς .diyémzo καὶ “ἰϑιοπίᾳ. 





LT oO ; , 
) 9. τῶν “ραβων edd. 10. προσβόροις ok ald. προσβορέοις cdd. 
» ἢ Ἂ I 1 
inde a Xyl. 12. zai oí Ἡριανοὶ] καὶ οἱ ἀριμάνιοι ABC, sed in. A 
PI B 

sup. "οὗ ὃ n i 3 Ἴ i 

I € idem nomen in marg. pr. m. add. in C, simul ἀριμά- 
γιοῦ diverso atrame i : ἃ i 
e erso remeno inductum; (o0 Hn o v0L lnop et ex corr. B Cor. 
: θιμάνιοι aliunde non sunt noti, neque Arianorum mentio improbabi- 
" á δι Ἐν dud "ade Ce : s ^d 

» licet satis remoti sint ab illis locis: sed cf. 1, XVI, 785 in. — χαὲ 

/, 2 . 

oí ἀρμένιοι post ἀριανοὺ inter versus sec. m. add. in 4: inde transic- 
r . ^ . . . 

unt in ghknopqt edd., Cor. tamen asteriscis ea notavit. — 16. ἀρμενί- 

: "e 

ovg xai etsi in codd. leguntur, a Strabone scribi non potuisse liquet: 
Co ἘΡΨΕ, » νῷ . “.. 
es asteriscis recte. notavit. Quod  Friedem. ét Grosk. coniiciunt. ex 

r -- - 2 

1, 185 et XIII, 627 ᾿“ριμαίους scriptum fuisse, speciosius est quam 
γῶν" c 
verius. 19. ἑτοίμου AC, sed in hoc pr. m. corr. 20. ἘΕρεμβοὺς} 

B ' 3 
τὸ L "(€Lc x L . € , 
ρωγλοδυτας codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 22. Qai gor Πέρος 
ῳ 


sup. ὦ et e A ϑατέρῳ eot 8110}. 23. τὸ} « AC. 


C. 42 
A. "1 


TUE CERQSIIGMSURTE 


— 
pied 


—Á— 
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* - ^ ^ * 
τούτων δ᾽ sixóg μεμνῆσϑαι τὸν ποιητὴν καὶ πρὸς τούτους ἀφ- 
- , ^ / , » «" , » ^ 1 
ἴχϑαι λέγειν τὸν Μενέλαον, καϑ' ὃν τρόπον ξίρηται καὶ πρὸς 
τοὺς “ἰϑίοπας" τῇ γὰρ Θηβαΐδι καὶ οὗτοι πλησιάζουσιν" ὁμοίως 
οὐκ ἐργασίας οὐδὲ χρηματισμοῦ χάριν τούτων ὀνομαζομένων (οὐ 
Ἁ ' Ύ - D ' - , - 3 , ^ - 
πολὺ γὰρ ἦν τοῦτο), ἀλλὰ τοῦ μήκους τῆς ἀποδημίας καὶ τοὺ 
J Ἁ ^ 5 - ^ ^ Ἁ 
ἐνδόξου" ἔνδοξον γὰρ τοσοῦτον ἐχτοπίσαι. τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ 
^ , » * D 
πολλῶν ἀνθρώπων ἴδὲν ἄστεα, καὶ νόον ἔγνω" 
καὶ τὸ 
y 
ἢ γὰρ πολλὰ παϑὼν καὶ πολλ᾽ ἐπαληϑείς 
ἠγαγόμην. 


A. 72 Ἡσίοδος δ᾽ ἐν Καταλόγῳ quot 


Ἁ ^ ? , , * € , , , 
καὶ κούρην “ράβοιο, τὸν Ἑρμάων ἀκάκητα 
, * ^ , , » 
γείνατο καὶ Θρονίη, κούρη Βήλοιο ἄνακτος. 
σ΄ M * S , E 3 γῳ 7 , e δια , 
οὕτω δὲ καὶ Στησίχορος λέγει. εἰκάζειν ovv ἔστιν, Ort (TO TOU- 
MN τῷ "n 4 ο΄ ἠδ , » κα t " UN hr oUc 
vov καὶ ἡ χώρα o«ía ἤδη τότε ὠνομάζετο" κατὰ δὲ TOUS 
[74 M » » 
ἥρωας τυχὸν ἴσως οὕπω. 
ς , * , ΄ » 

35. Οἱ δὲ πλάττοντες Ἐρεμβοὺς ἰδιόν τι ἔϑνος diOwonixóv 
|. 7 , » (4 
καὶ ἄλλο Κηφήνων καὶ τρίτον Πυγμαίων καὶ ἀλλα μυρία ἢτ- 

ἍἋ ^ - ἃ 
τον ἂν πιστεύοιντο, πρὸς τῷ μὴ ἀξιοπίστῳ καὶ σύγχυσίν τινα 
- - ^ € “ἢ 
ἐμφαίνοντες τοῦ μυϑικοῦ καὶ ἱστορικοῦ σχήματος. ὅμοιοι 5 
^ ε - , 4 
εἰσὶ τούτοις καὶ οἱ Σιδονίους ἐν τῇ κατὰ Πέρσας ϑαλάττη διη- 
, 5 , - , - M ^ - , 
γούμενοι ἡ ἄλλοθί που τοῦ ὠκχεαγνοῦ, καὶ τὴν TOU Μενελάου 
, 3 ^ € , A * Ἁ , - ? 
πλανὴν ἐξωκχεανίζοντες" ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς (βοίνικας. τῆς ὃ 
, » $4 ἢ ^ " , 
ἀπιστίας αἴτιον οὐκ ἐλάχιστόν ἐστι τὸ ἐναντιοῦσϑαι ἀλλήλοις τοὺς 
Ἁ ἃ "Jj - 
λέγοντας. οἱ μὲν γὰρ καὶ τοὺς Σιδονίους τοὺς xaO" ἡμᾶς ἀπ- 
, M κι *? M ^ Ἁ , 
o(xovg εἶναι τῶν ἐν τῷ ὠκεανῷ φασι, προστιϑέντες καὶ διὰ τί 
» ^ e ^ € ε 
Φοίνικες ἐκαλοῦντο, ὅτι καὶ ἡ ϑάλαττα ἐρυϑρά" οἱ δ᾽ ἐχείγους 
2-9 ᾽ [Δ] Ἁ Ἁ - 

τούτων. εἰσὶ δ᾽ oi καὶ τὴν αἰϑιοπίαν εἰς τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς Φοι- 
δ κ , T ἃ ' 2 . 4 δ ὃ , Ἰό ; “ 
γίκην μετάγουσι, καὶ τὰ περὶ τὴν ΤΙ νδρομέδαν ἐν Ἰόπῃ συμβῆ- 


6 
ἂν 


, ν 7 » ^ í 
γαί φασιν" οὐ δήπου κατ᾽ ἄγνοιαν τοπικὴν καὶ τούτων λεγομέ- 


, 9 " ^ , ^ - 

1, τούτους ἀφῖχϑαι sup. εἰκὸς Ak, inde τούτους εἰκὸς aqiiy 9o. 
gq ald. 9. ὅμως Cor. 6. 9. παάϑον 
C, yo. πάϑον sec. m. add. in marg. 4. — πολλὸν C. 12. τὸν] 
13. γείτονα sup. yg. γείνατο A. 20. καὶ 


29. Ἰόππη edd. inde a Xyl.: at cf. XVI p. 756. 


ν τ 
τὸ τοσοῦτον Qq Cor. 


«τὴν codd. Cas. corr. 
τοῦ μυϑικοῦ Al. 


Steph. Byz. v. Ἰόπη. 


PROLEGOMENA. 65 


vo», ἀλλ᾽ ἐν μύϑου μᾶλλον σχήματι" καϑάπερ καὶ τῶν παρ᾽ 
B d » 

Ἡσιόδῳ καὶ τοῖς ἄλλοις, ἃ προφέρει ὁ Zmollóoegoc, ov" 

ὃν τρόπον παρατίϑησι τοῖς Ὁμήρου ταῦτα εἰδώς. τὰ μὲν γὰρ 

t , ^ Ἁ M , ^ Ἁ » , 

Ὁμήρου, τὰ περὶ τὸν Πόντον καὶ viv “4ἰγυπτον, παρατίϑησιν 


- Ν , , € , * ^ » , M , 
5 ἄγνοιαν αἰτιώμενος, ὡς λέγειν μὲν τὰ ὄντα βουλομένου, μὴ λέ- 


' & m , ^ ^ * »" € μή α΄ ἋΣ 
γοντος δὲ τὰ οντα, ἀλλὰ τὰ μὴ οντὰ ὡς οντὰ κατ Qyvouxv. 
[4 » , » 

Ἡσιόδου δ᾽ οὐκ ἄν vig αἰτιάσαιτο ἄγνοιαν, Ἡμίχυνας λέγοντος 
A Ἁ - 

x«i Μακροκεφάλους καὶ Πυγμαίους" οὐδὲ γὰρ αὐτοῦ Ὁμήρου 
- , € 2 ' E € - ?/-m? ? 
ταῦτα μυϑεύοντος, ὧν εἰσι καὶ οὗτοι ot Πυγμαῖοι, οὐδ᾽ Αλ.- 
μᾶνος Στεγανόποδας ἱστοροῦντος, οὐδ᾽ «Αἰσχύλου Κυνοκεφάλους 

^ QA , * 4 o ?8&$'* ^ - 

καὶ XreorogOdApove καὶ Μονομμάτους, ὅπου ye οὐδὲ τοῖς meli) 
^ - 

συγγράφουσιν ἐν ἱστορίας σχήματι προσέχομεν περὶ πολλῶν, 


κἂν μὴ ἐξομολογῶνται τὴν μυϑογραφίαν. φαίνεται γὰρ εὐθύς, Α. 74 


eo , , € , 3 , , ^ » 3 Ἁ 
ὅτι μύϑους παραπλέχουσιν ἑκόντες οὐκ ἀγνοίᾳ τῶν ὄντων, ἀλλὰ 
πλάσει τῶν ἀδυνάτων τερατείας καὶ τέρψεως χάριν. δοκοῦσι 
M 23 » o , M ^ M - , 
δὲ κατ᾽ ἄγνοιαν, Ort μάλιστα καὶ πιϑανὼς τὰ τοιαῦτα μυϑευ- 
1 “ Ὁ 7 M » , , , 3 
ουσι περὶ τῶν ἀδήλων καὶ τῶν ἀγνοουμένων. Θεόπομπος δὲ 
»ω » ^ , , - 
ἐξομολογεῖται φήσας, ὅτι καὶ μύϑους ἐν ταῖς ἱστορίαις ἐρεῖ, 
» ul € € E à (γι , * « ^ 
χρεῖττον ἢ ὡς Ἡρόδοτος καὶ Κτησίας καὶ Ελλάνικος καὶ OV τὰ 
Ἰνδιχὰ συγγράψαντες. 
- - - - » κ᾿ , f 
36. Περὶ δὲ τῶν τοῦ ὠχεανοῦ παϑῶν εἰρηται μὲν ἐν μὺ- 
, »ἭἪ Ἁ , 
ϑου σχήματι" καὶ γὰρ τούτου στοχάζεσϑαι δεῖ vOv ποιητῇ. 
? Ἁ ^ - ? , ^ - 3; ὃ ς Χά ὃ 
ἀπὸ γὰρ τῶν ἀμπώτεων καὶ τῶν πλημμυρίδων ἢ άρυβδις 
“ ς , Ύ 
αὐτῷ μεμύϑευται, οὐδ᾽ αὐτὴ παντάπασιν Ὁμήρου πλάσμα οὐσα, 
- c ^ M ^ ' 
ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἱστορουμένων περὶ τὸν «Σικελικὸν πορϑμὸν διε- 
^ * - , , 2 € [4 ; 
σχευασμένη. εἰ δὲ δὶς τῆς παλιρροίας γινομένης καϑ' ἑκάστην 
€ * ^ ^ LU 
ἡμέραν καὶ νύκτα ἐχεῖνος τρὶς εἰρηκχε" 
, » * ᾽ 5 ^ 
τρὶς μὲν γάρ τ᾽ ἀνίησιν ἐπ᾽ ἤματι, τρις ὃ ἀναροιβδεῖ, 
, » * * eo , ^ 3 » m. , »TO0- 
λέγοιτ᾽ ἂν καὶ οὕτως" οὐ γὰρ κατ ἄγνοιαν τὴς lOTOQUXG V 
- , , Ἁ , 
ληπτέον λέγεσϑαι τοῦτο, ἀλλὰ τραγῳδίας χάριν καὶ φόβου, 
ξ M , , - , 
ὃν ἡ Κίρκη πολὺν τοῖς λόγοις προστίϑησιν - ἀποτροπῆς yoQ» 





9. οὐδ᾽ Cor., sed οὔτε eodem sensu usurpatum v. p. 22. 53. 68 
13. ἐὰν codd., Sbk. corr. de Heynii coni. ad Apollod. Fragm. 


25. πορϑμὸν om. C. — διεσκευασμένη et ους sup. 
Mutavi de Grosk. coni. 


passim. 
p. 418 sq. ed. sec. 
η A. 30. λέγεσϑαι] γενέσϑαι codd. edd. 


Strabo. I. 9 





EET 
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΄σ A ^ ^ , ? - ^ ^M ᾽ 

ὥστε καὶ τὸ ψεῦδος παραμίγνυσϑαι. ἐν αὐτοῖς γοῦν τοῖς ἔπεσι 
, » [74 - 

τούτοις εἴρηκε μὲν οὕτως ἡ Κίρκη" 

Ἁ ^ , 3 P] , , » » * ? , - 
τρίς μὲν γάρ T ἀνίησιν ἐπ᾿ ἡμᾶτι, voie δ΄ ἀναροιβδεὶ 
δεινόν" μὴ σύ γε κεῖϑι τύχοις, ὅτε ῥοιβδήσειε" 

, , (7 , $9 € 1 àv $e νυ E 
οὐ γάρ xev ῥύυσαιτό σ᾽ ὑπὲκ κακοῦ οὐδ᾽ Ἐνοσίχϑων. 

Ἁ S 3 , , , ^ » " ὃ , € '08 JA A , 
καὶ. μὴν παρέτυχξ. τὲ τῇ ἀναρροιβδήσει ὁ Ὀδυσσεὺς καὶ οὐκ 
᾽ f 3 , 
ἀπώλετο, ὡς φησιν αὑτὸς" 
€ Ἁ 5 , , e * eo 
ἢ μὲν ἀνερροίβδησε ϑαλάσσης ἀλμυρὸν vÓoo* 

᾽ A , , ^ Ἁ Ἁ € , 
αὐτὰρ ἐγώ, ποτὶ μαχρὸν ἐρινεὸν ὑψόσ᾽ ἀερϑείς, 

“Ἢ " , , € 
τῷ προσφὺς ἐχόμην, ὡς νυχτερίς. 

T , DU , , - t. 
εἶτα περιμείνας τὰ ναυάγια καὶ λαβόμενος πάλιν αὐτῶν GOLE- 
o » s , € -ἢ e 7 - - M Ml 
ται, O07 ἐψεύσατο ἡ Κίρκη. ὡς ovv τοῦτο, κἀκεῖνο τὸ τρὶς 
Ἁ , ? 2E s )». 2 ἂν * - 1 e - [4 
μὲν γὰρ T ἀνίησιν ἐπ᾽ ἡματι ἀντὶ τοῦ δίς, ἅμα καὶ τῆς ὑπερ- 
- ^ , , - A d , ^ 
βολῆς τῆς τοιαύτης συνήϑους πᾶσιν οὔσης, τρισμακαρίους καὶ 
τρισαϑλίους λεγόντων" καὶ ὁ ποιητής" 
[4 
τρισμάκαρες Δαναοί, 
* 
καὶ 
3 , 
ἀσπασίη τρἅλιστος, 
MJ 
[και] 


τριχϑά τε καὶ τετραχϑα. 


» s "y * 5 Ἁ “- e , , , 
ἰσῶς δ᾽ ἂν τις καὶ ἀπὸ τῆς ὥρας τεχμήραιτο, ὅτι ὑπαινίστεταίι 


πῶς τὸ αἀληϑές" μᾶλλον γὰρ [ἀν] ἐφαρμύττοι τῷ δὶς γενέσϑαι 
* , . , , M e € τ 
τὴν παλίρροιαν κατὰ τὸν συνάμφω χρόνον, τὸν ἐξ ἡμέρας καὶ 
, ^ - * - - ' , [: , 
νυκτός, ἢ τῷ τρὶς τοσοῦτον χρόνον μεῖναι τὰ ναυάγια ὑποβρύ- 
, A] δὲ 5 0." ^ ^ - , 
qux, owes δὲ ἀναβληϑῆναι ποϑοῦντι καὶ συνεχῶς προσισχομένῳ 
- , 
τοῖς κλάδοις" 





ω «e e "124 , 

2. οὕτως om. kt μὲν οὕτως om. q ald. 4. ῥοιβδήσειε χάρυβδις 
codd. Alteram vocem sustulit Xyl. ὅ, σε ὑπὸ ἐκ A σε C. 6. τε] γε 

2 ν B 
ino Cor. — ἀναροιβδήσει ABCI edd., sed alterum 9 add. sec. m. in A. 

wu 
ὅτι 

a UM " . Vm o ΜΗ 

12. χαἀκεῖνο τὸ A, inde χαἀκεῖνο ὅτι τὸ gh. 18. τρέληστος C. 19. 
" 
21. ὥρας] χώρας codd., sed 
ὥρας sec. m. add. in marg. o. ldem Breq. restituit de Cas. coni. 
22. μάλλον -— παλέρροιαν bis leguntur in C. — ἂν om. codd. edd. v. 
ad p. 9. — ἐφαρμόττει kno Cor. — τὸ δὶς et mox τὸ τρὶς BI. 24. 
^ - ^ 5 Ν ^ - 

τρὶς τοσοῦτον sup. τὸ A, inde τρὶς τὸ τοσοῦτον g Cor. 


xoa om. AC, sed sec, m. add. in 4A. 


25. ἀνακλη- 
- A B " * n B B 
ϑηναι C. — xai om. al, sed pr. m. scriptum fuisse spatium in margine 


20 


25 


PROLEGOMENA. 


, Δ d » , 5 , δι 
ψωλεμέως δ᾽ ἐχόμην, Og ἐξεμέσειεν ὀπίσσω 
« ^ * , 73 , , , y 
ior0v καὶ τρόπιν αὕτις, ἐελδομένῳ δὲ uot ἤλϑεν 
δι 3. Y EON , ES 3 “ P 
ὄψ᾽ ἡμός v ἐπὶ δόρπον ἀνὴρ ἀγορῆϑεν ἀνέστη, 
, , Ἁ , 3 - 
κρίνων νείκεα πολλὰ δικαζομένων αἰζηῶν, 
καὶ τότε δή μοι δοῦρα Χαρύβδιος ἐξεφαάνϑη. 
πάντα γὰρ ταῦτα χρόνου τινὸς ἔμφασιν ἀξιολόγου δίδωσι, καὶ 
μάλιστα τὸ τὴν ἑσπέραν ἐπιτεῖναι, *xoi* μὴ κοινῶς εἰπόντα, 
^-. € ^ 339 3 ? B. , , , 
ἡνίχα 0 δικαστὴς ἀνίσταται, ἀλλ΄ ἡνίκα κρίνων νείκεα πολλά, 
σ f] - , S - * , M ^ € , 
ὥστε βραδῦναι πλέον τι. καὶ ἀλλὼς δὲ ov πιϑανὴν ἂν vrrérewe 
- - : - * 
τῷ ναυαγῷ τὴν ἀπαλλαγήν, εἰ πρὶν ἀποσπασϑῆναι πολὺ καὶ 
αὐτίκα εἰς τοὐπίσω παλίρρους μετέπιπτεν. 
? , ^ 3 ^ , M ^ 
37. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐπιτιμᾷ Καλλιμάχῳ, συνηγορῶν τοῖς 
* M » 
περὶ τὸν Ἐρατοσϑένη, διότι, καίπερ γραμματικὸς ὦν, παρὰ 
τὴν Ὁμηρικὴν ὑπόϑεσιν καὶ τὸν ἐξωκεανισμὸν τῶν τόπων, περὶ 
οὗς τὴν πλάνην φράζει, Γαῦδον καὶ Κόρκυραν ὀνομάζει. ἀλλ᾽ 
- o * € 
εἰ μὲν μηδαμοῦ γέγονεν ἡ πλάνη, ἀλλ᾽ ὅλον πλάσμα ἐστὶν Ὁμή- 
- * » » 
ρου τοῦτο, ὀρϑὴ ἡ ἐπιτίμησις" 95, εἰ γέγονε μέν, περὶ ἄλλους 
Ἁ , E , 5 A ^ ^ , 3 [4 
δὲ τύπους, δεῖ λέγειν εὐϑὺυς καὶ περί τίνας, ἑπανορϑούμενγον 
[74 * » , M o , ^4 - 
ἅμα τὴν ἄγνοιαν. μήτε δὲ ὅλου πλάσματος εἶναι πιϑανῶς λε- 





agglutinato hoc ipso loco vacuum relictum docet. — προϊσχομένῳ codd. 


προσισχομένῳ legitur in mota sec. m. adiecta in marg. A, atque inde 
translata in gkop. dem scripsit Cor. l. Syllabae δ᾽ 2yo cum in A4 
una cum margine intercidissent, sec. m. praeter o nihil restitutum est, 
ita ut nunc légatur ὁμὴν: quod est etiam in σὴ (in hoc δ᾽ ἐχ post 
add.) ὡρόμην mo ὁρῶμεν (7) B ex corr., specto Guar. 2. αὐτῆς 
Al αὖϑις BC. — Syllabae ἐελ una cum margine corrosae sec. m. re- 
stitutae non sunt in 4, desunt etiam gl. 9. ὄψε ἦμος codd. et δ᾽ 
sup. ὁ 4 ἦμος δ᾽ Cor., uti legitur in Od. M, 439. 
Od. exemplis hic versus incipit τῆμος δὴ τά γε δοῦρα. *. καὶ codd. 
10. τῷ vavayio codd. τῶν ναυαγίων Cor. iv τῷ vav- 


5. In nostris 


Cor. sustulit. 
αγίῳ (sequente post zaAíggov»). aut τῷ γαυαγῷ scribendum censuit 
Grosk. — ὑπαλλαγὴν codd. Cor. corr. — x«i om. Cor. 11. παλίρ- 
ρους sup. ροῦν d, παλέρρους sub marg. agglut. 4, παλίρρουν g, πα- 
λέρροα Cor. 13. τὸν om. edd. 14. τῶν τόπων sup. ον utroque 
loco. A. 15. οὕς} ov CA, sed in hoc sup. ὃν, quod est in Bl, in 
B tamen sec. m. in ὧν mut. — καῦνον codd. Cas. corr. coll. VII, 299. 
χέρκυραν LA (hic ex corr. sec. m., postea denuo χορ sup. x&Q scriptum) 


κέρχεραν sec. m. add. in marg. B. 


5* 





68 LIB. L. CAP.2. 5. 38. 39. 


yopérov, καϑάπερ ἐπεδείκνυμεν, μήτ᾽ ἄλλων τόπων κατὰ πίστιν 
μείζω δεικνυμένων, ἀπολύοιτ᾽ ἂν τῆς αἰτίας ὁ Καλλίμαχος. 
38. Οὐδ᾽ ὁ Σχήψιος δὲ “Δημήτριος εὖ, ἀλλὰ καὶ τῷ .“Ππολ- 
λοδώρῳ τῶν ἁμαρτιῶν ἐνίων αἴτιος ἐχεῖνος κατέστη. πρὸς γὰρ 
Νιεάνϑη τὸν Κυζικηνὸν φιλοτιμοτέρως ἀντιλέγων εἰπόντα, ὅτι 
οἱ ᾿ργοναῦται πλέοντες εἰς Φᾶσιν τὸν ὑφ᾽ Ὁμήρου καὶ τῶν 
ἄλλων ὁμολογούμενον πλοῦν, ἱδρύσαντο τὰ τῆς ᾿Ιδαίας μητρὸς 
ἱερὰ περὶ Κύζικον, ἀρχήν φησι μηδ᾽ εἰδέναι τὴν εἰς Φᾶσιν 
ἀποδημίαν τοῦ Ἰάσονος Ὅμηρον. τοῦτο δ᾽ οὐ μόνον τοῖς ὑφ᾽ 
Ὁμήρου λεγομένοις μάχεται, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ. φησὶ 
γὰρ τὸν Ἀχιλλέα “έσβον μὲν πορϑῆσαι καὶ ἄλλα χωρία, “176:- 
μνου δ᾽ ἀποσχέσϑαι καὶ τῶν πλησίον νήσων διὰ τὴν πρὸς 11ά- 
σονὰα καὶ τὸν υἱὸν Εὔνεων συγγένειαν τότε τὴν νῆσον κατέ- 


^ - [4 1 - * » , - ἍἋ 
/ T Ε ν I ^ 3/7» 4 / ] | ΡΥ ΚΙ ν 2] 
χοντα. πῶς ovr O ποιητὴς τοῦτο μὲν ἤδει, διότι συγγενεῖς ἢ 


€ - ul , *^ € - 3 - € - eo , ^ 
ὁμοεϑνεῖς ἢ γείτονες ἢ ὁπωσοῦν οἰκεῖοι ὑπῆρχον ὃ τὲ Ayievg 
ε - o » * - 
καὶ ὁ Ἰάσων (ὅπερ οὐδαμόϑεν ἀλλοϑεν, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ Θετταλοὺς 
3 , " Δ * M ' 3 , Ml MF E 
ἀμφοτέρους εἶναι συνέβαινε, καὶ τὸν μὲν ]ωώλκιον, τὸν δ᾽ ἐκ 
M , 3 , € - , 
τῆς Φϑιώτιδος Jycu0og ὑπάρχειν), τοῦτο δ᾽ ἠγνύει, πόϑεν 
y - Dp 4 € 4 ἢ , € , , ' - 
5j40e τῷ Ἰάσονι, Θετταλῷ καὶ Ἰωλκίῳ ὑπάρχοντι, £v μὲν Ti, 
πατρίδι μηδεμίαν καταλιπεῖν διαδοχήν, “ήμνου δὲ καταστῆσαι 
, €r ^ » ^ , M 
κύριον τὸν υἱόν; xci Πελίαν μὲν ἤδει καὶ τὰς Πελιάδας καὶ 
M » * 3. Κ ? ὧν ' ^ €^ » «v 
[τὴν ““λκηστιν], τὴν ἀρίστην αὐτῶν, καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς 
»" 1 E I9 , » - 
Ευμηλον, τὸν ὑπ᾿ δμήτῳ τέχε δῖα γυναικῶν 





1. χαϑὼς l; — ἐπιδείκνυμεν codd. Cor. corr. 


6. φάσιν AC ει 
sic const, — τῶν ὑφ᾽ C. 8. φασὶ ABCI, scd φησὶ μὴ εἰδὼς sec. m. 
inter versus add. in 4A. 10. φησί et α sup. ἡ A. Hoc loco inter 
versus sec. m. scripta sunt haec: x«i δεικνύει τοῦτο οὗτος ὃ συγγρα- 
φεὺς λέγων, ὅτε πως ὃ ποιητὴς εἰπὼν (l. εἶπε) τὸν ἀχιλλέω λέσβον ... 
Similia compluribus locis in ultima hac libri parte addidit quisquis fuit 
ille interpolator. Quae pleraque in alios codices nonnullos translata sunt. 
— ὑφ᾽ αὐτοῦ codd. edd. 12. τὸν ἸΙάσονα xal τὴν πρὸς τὸν edd. 
13. εὐναῖον BCl εὔναιον sup. vgov A εὔνηον g Cor. cf. supra p. 4]. 
15. ἢ ἀλλως ὁπωσοῦν q edd. 18. ἀχαιέδος sup. zat A. 22. 
τὴν λκηστιν om. codd. sed nomen hoc a Strabone additum non fuisse 
parum probabile est. Z4Axxorw post αὐτῶν habent edd., satius tamen 
duxi co loco. ponere, quo facillime fieri potuit, ut negligeretur, — τὴν 


2 A 
ἀριστὴν Sup. ἧς utroque loco 4. 
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» q , € - , 
“Ἄλκηστις, Πελίαο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστη" 

- ^ ^ ^ » [4 / L4 ^ Ἁ ᾽ id ^ ^ 
τῶν δὲ περὶ τὸν Ἰάσονα συμβάντων καὶ τὴν 74oyo καὶ τοὺς 
» , - ^ e * ^ , 
ργοναύτας, τῶν μὲν ὁμολογουμένων. παρὰ πᾶσιν ἀνήκοος 
3 , ΜῚ - , € ^ , "7 - » , 1 
jv, ἕν δὲ τῷ ὠχεανῷ τὸν παρ᾽ .düjtov πλοῦν ἔπλαττεν, ἀρχὴν 

. , 3f € , , 
μηδεμίαν ἐξ ἱστορίας AoBov; 
€ - 
39. Oc c ἡ 3 
, ^ - »" ^M ^ 
ἐπὶ d &oiw ἔχει πιϑανόν τι, τοῦ Πελίου στείλαντος, καὶ ἡ ἐπά- 

N ^ € ET a [4 r 
vodog x«i ἡ ἐν τῷ παράπλῳ νήσων TOcQ ἐπικράτεια͵ καὶ νὴ 

, € » A , - , Fr Ἁ - Γ 2 ^ 
Δίῳ ἢ ἐπὶ πλέον γενηθεῖσα πλάνη, καϑάπερ xot τῷ OOvoosi 

A M rF — U -- ^ , 
x«i τῷ Μενελάῳ, ἐκ τῶν ἔτι νῦν δεικνυμένων καὶ πεπιστευμένων 
ἘΌΝ ΕῚ - € , ^ ec ^ 3 , ^ 
ἐστὶν ἐκ τῆς Ὁμήρου φωνῆς. ἢ ve γὰρ zia δείκνυται περι 
(ᾶσιν πόλις" καὶ ὁ «Αἰήτης πεπίστευται βασιλεῦσαι τῆς Κολχί- 
» δ . -» , - -- 323 5 , x Ψ [4 
δος, καὶ ἔστι τοῖς ἐκεῖ τοῦτ᾽ ἐπιχώριον rovrouc. ἢ τὲ ηδεια 

Ἁ € - ^ € ΕΣ - ^ rF 3 - 
φαρμακὶς ἱστορεῖται, καὶ ὁ πλοῦτος τῆς ἐκεῖ χώρας EX τῶν yQU- 

, A] ^ i] € ,F 
σείων καὶ ἀργυρείων καὶ σιδηρείων καὶ δικαίαν τινὰ ὑπαγορξῦει 

, - , ^ e * ES. T 
πρόφασιν τῆς στρατείας, καϑ' ἣν καὶ Φρίξος πρότερον ἔστειλε 

κ - ^ * , € “ 5 - , 
τὸν πλοῦν τοῦτον" καὶ ἔστιν ὑπομνήματα τῆς ἀμφοῖν orQareutg 
τό τε Φρίξειον τὸ ἐν τοῖς μεϑορίοις τῆς τὲ Κολχίδος καὶ τῆς 
? , ^ A ? ΄ "n — ^ L2 2 : uL - " * 
Ιθηρίας, καὶ τὰ Ἰασόνεια, [ἃ] πολλαχοῦ και τῆς Aoperiog καὶ 
- - ^ » ΄ , ^ 
τῆς Μηδίας καὶ τῶν πλησιοχώρων αὐταῖς τόπων δείκνυται. και 

κ ^ Ὕ ; ^ A] , ^ * 
μὴν καὶ περὶ Σινώπην καὶ τὴν ταύτης παραλίαν καὶ τὴν 11ρο- 
, ^ Ἁ Cu , , € A A " , 
ποντίδα καὶ τὸν Ἑλλήσποντον μέχρι τῶν κατὰ τὴν “ἤμνον cO- 
^ - , * - 
πων λέγεται πολλὰ τεκμήρια τῆς τὲ Ἰάσονος στρατείας καὶ τῆς 
- E , ^ » , , 47 * 
Φρίξου: τῆς δ᾽ Ἰάσονος -καὶ τῶν ἐπιδιωξάντων Κόλχων καὶ 





1. πελίω C. 
6. ὃ τὲ ἐξ ἀρχῆς. πλοῦς Cor. 
στείλαντος] στόματος a, (στείλαντος sub marg. aggl. 4) lghno, in hoc 
8. ὅση ἡ al. Vocem ὅση asteriscis 


9. μὲν om, Cor. posito post aj interrogationis signo. 
7. q&sw — παράπλῳ om. C. — 


in marg.. sec. m. add. πέμποντος. 
inclusit Cor. ποσὴ sive ὁσηοῦν scribendum censuit Grosk., sed utroque 
10. ἐκ τῶν ἔνε νῦν δεικνυμένων πεπιστευ- 
μένον ἐστὲ καὶ ἐκ τῆς etc. Cor. ll. γὰρ om. BC. — αἰαΐα CLA 
12. πόλιν €. 15. x«i ante δικαίαν 
punctis sec, m. circumscriptum est in 4, inde om. ghinop Cor., ac sane 
18. φρέξιον ΒΟΙΑ͂, sed in hoc alterum ὁ sec. m. 
m £& mut. et sup. t. 19. & om. codd. Cor. add. 20. μηδείας 


ABCI εἰ sup. « in. A, εἰ in ; mut. in C. 


probabilius fuerit 09107. 
et in hoc sup. x«i ἡ ci. 


incónimodum est, 














70 LIB. L. CAP. 2. $. 39. 40. 


- , ^ - M 3 ^ τ Ν 

μέχρι τῆς Κρήτης καὶ τῆς Ἰταλίας καὶ τοῦ ““δρίου, ὧν ἔνια 
€ - , , * * 

καὶ ὁ Καλλίμαχος ἐπισημαίνεται, τοτὲ μὲν 

“ἰγλήτην νάφην τε “ακωνίδι γείτονα Θήρη 

, 

λέγων, 

*Goyusvog, ὡς ἥρωες ἀπ᾽ Αἰήταο Κυταίου, 

y i , , , » t t£ on 
«vrig ἐς ἀρχαίην ἔπλεον Αἱμονίην 
^ * Ἃ -“ , 

τοτὲ δὲ περὶ τῶν Κόλχων, 

οἱ μὲν ἐπ᾿ Ἰλλυρικοῖο πόρου σχάσσαντες ἐρετμά 

- - € » 
λᾶα πάρα ξανϑῆς Ἁρμονίης ὄφιος 
ἄστυρον ἐχτίσσαντο, τὸ μὲν Φυγάδων τις ἐνίσποι 
Γραικός, ἀτὰρ κείνων γλῶσσ᾽ ὀνόμηνε Πόλας. 
τινὲς δὲ καὶ τὸν Ἴστρον ἀναπλεῦσαί φασι μέχρι πολλοῦ τοὺς 
Ἁ Ἁ ? [4 € ^ ^ , d 3 , i « ' Ἁ 

περὶ τὸν Ἰάσονα, οἱ δὲ καὶ μέχρι τοῦ «““δρίου" oi μὲν κατὰ 
p - , M * Ἁ » 5 - , 
ἄγνοιαν τῶν τόπων, oi δὲ καὶ ποταμὸν [ovgo» ἐκ τοῦ μεγά- 
λου Ἴστρου τὴν ἀρχὴν ἔχοντα ἐκβάλλειν εἰς τὸν Αδρίαν φασί: 
Ἁ Ἁ » » [4 2 5 , , , 
τὰ δὲ οὐκ ἀπιϑάνως οὐδ᾽ ἀπίστως λέγοντες. 


; 4, λείπων Hopp. Xyl. Cor., Callimachi hoc verbum esse falso pu- 
tantes: cf. X, 484. 5. ἀρχόμενος ABl. Quod ut versui conveniret, 
Bentleius scripsit. ἀρχόμεν᾽ (v. Callim. fragm. CXII p. 484). Coraes 
autem ἄρχμενος recepit ex C, eandemque formam posuit Blomfield. in 
sua Callimachi editione, sicut in Hymn. in Dian. v. 4, ubi codd. simi- 
liter. exhibent ἀρχόμενοι edd. ἀρχόμεν᾽, eam in usu fuisse probans ex 
Etym. M. v. ἄρχομαι p. 151, 38; cf. et v. ὠρχμένος p. 824, 11. 
Priores Strabonis editores et Grosk. hoc verbum a Callimachi versu se- 
iungendum, Xyl. et Cas. praeterea xoi ei praemittendum censuerunt: quae 
quam incommoda sint apparet. Sed recepta ea voce in versum adeo 
desideratur apta verborum coniunctio, et tam iniucunde omnino Strabo- 
nis oratio additis duobus istis versibus oneratur, ut non ab ipso apposi- 
tos, sed a docto quodam lectore im margine antiquitus, ut alia poéta- 
rum Ííragmenta haud pauca, adnotatos ac postea hoc loco in seriem re- 
ceptos esse credam cf. p. 47 in. HI, 168. XIII, 600. 615. 617. XIV, 
672. XVH, 792. 6. «v9. B αὖθις ald. — ἀρχαίαν ald. — ἀἁρμο- 
γίην ABl Cas. corr. 7. τὸ δὲ BClA et in hoc sup. ἢ ἐν oic, in co- 
dem κόλχων sup. λέγει ὅτι, quae verba post xoAyo» leguntur in g. — 
περὶ] παρὰ B. 8. ἱλλυρικοῖο sup. llÀvgite .4. — σχάσαντες codd. 
edd. 9. &« A, 4 una cum margine deletum: inde λᾶα om. ghi, brevi 
spatio in duobus prioribus vacuo relicto, rà nop. 10. uir] κεν Cor. 


16. τάδε Cor., at vid. p. 57 et VII, 317. 
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, ^ ς * , 
40. Τοιαύταις δή τισιν ἀφορμαῖς ὁ ποιητὴς χρησάμενος 
í 
^ € ^ - r νὰ , 
τὰ μὲν ὁμολογεῖ τοῖς ἱστορουμένοις, προσμυϑεύῦει δὲ τοῦτοις, 
* , Ἀ ᾿ς. € » , eo 
ἔϑος τι φυλάττων καὶ κοινὸν καὶ iur. ὁμολογεῖ μὲν, οταν 
Αἴτην ὀνομάζη, καὶ τὸν Ἰάσονα καὶ τὴν yo λέγῃ, καὶ 
ἰήτην ὀνομάζη, καὶ τὸν Ἰάσονα καὶ τὴν .40] γή» 
᾿ » , , ^ * » 3 , 
παρὰ [τὴν -düjv] τὴν «Αἰαίην πλάττη, καὶ τὸν Evveov ἐν “1η- 
- ^ 5 - κ - A 
uro καϑιδρύη, καὶ ποιῇ τῷ ys φίλην τὴν νῆσον, καὶ 
A ^ Pal * idt , ^ 
παρὰ τὴν Μήδειαν τὴν Κίρκην gqaopoxióo ποιῇ, 
» , ? , LEA » 
αὐτοκασιγνήτην ὀλοόφρονος “(ἤταο 
» ἈΝ M 2t A ' 1 ^ . λ , 2d | 
προσμυϑοποιεῖ δὲ τὸν ἐξωκεανισμὸν τὸν κατὰ τὴν πλάνην cvp- 
^ ^ , Ml ᾽ ^ c , ^ 
βάντα τὴν ἀπ᾽ ἐχείνου τοῦ πλοῦ. ἐπει κἀκεῖνο, ὑποχειμένῶν μὲν 
, y , 
τούτων, εὖ λέγεται, 
Ἀργὼ πασιμέλουσα, 
« , » ' ^ ^ , » 
ὡς £v γνωρίμοις τύποις καὶ εὐανδροῦσι τῆς ναυστολίας γενο- 
" , Wu ΄ , 
μένης" εἰ δ᾽, ὥσπερ ὃ «Σχήψιός φησι παραλαβων μάρτυρα Mi- 
- - » -“ 5r 
ureguor, ὃς ἐν τῷ ὠκχεανῷ ποιήσας τὴν οἴκησιν τοῦ A rov 
Ἁ E 5 ^- , A] ᾿ - ^ , : € Ἁ ^ , 
πρὸς ταῖς ἀνατολαῖς txv0g πεμφϑῆναι φησιν ὑπὸ τοῦ Πελίου 
^ , ^ No * € a 4 * . ἢ ^ , - 
τὸν Ἰάσονα καὶ χομίσαι τὸ δέρος, ovr ἂν ἡ ἐπι τὸ δέρος ἐκεῖσε 
- , - ' 2 -. , ; (4? 
πομπὴ πιϑανῶς λέγοιτο εἰς ἀγνῶτας καὶ ἀφανεῖς τόπους, οὐϑ 
€ r, ^ » € E o ^ E 
ὁ δι᾿ ἐρήμων καὶ ἀοίκων [καὶ] καϑ' ἡμᾶς τοσοῦτον ἕκτετοπισ 
, ad "-»"J t - 7 
μένων πλοῦς οὔτ᾽ ἔνδοξος οὔτε πασιμέλων. 
E ^v^ » * , ea MM M 0c Ἰήσων 
οὐδέ κοτ᾽ àv μέγα κῶας ἀνήγαγεν αὐτὸς lj 


5 Fr € ,F 
ἐξ Αἴης, τελέσας ἀλγινόεσσαν 0007, 


4. τὸν «Αἰήτην Cor. — λέγει G, 5. παρὰ] περὶ C. — τὴν 
A om. codd. Cor. add. coll. p. 21. — τὴν odia 1 et in marg. 
τὸν sec. m. add., inde παρὰ τὸν αἰήτην q ald. — πλαττει ABC. — 
εὔνηον AB (hic. ex corr. evroor) C Cor. cf. p. 41. 0. ποιεῖ ald. 
et mox idem. 16. ixvóc sup. ἢ ἐκεῖσε A, ἐκεῖσε Mem pr. m. add. 
in marg. €. 17. δέρας utroque loco t edd. 18. λέγοετο sup. 
γεταν A. 19. χαὶ om. ΒΟΙΑ͂, sed in hoc sec. m. inter versus add. 
καὶ τῶν, quae inde in ordinem rec. g/mo Cor. — ἐκτετοπισμένος 1n- 
ter versus sec. m. add. in .4; pro altero rec. 49 Cor. 20. Hoc loco 
in marg. ΑἹ haec leguntur sec. m. scripta: εἶτα ἐχτέϑεται ὃ ῥήτωρ vid 
τὰ ἔπη vov σκηψίου, ἐν οἷς ἐκεῖνόν φησι ἐκτελέσαι τῷ ὑβριστὴ πελίέᾳ. 
21. Mimmnermi versus incommodissime hic collocatos esse Intpp. Parr. 
recle iudicantes ante ovv ἂν inserendos censuerunt: quo parum profi- 
cimus, Videntur potius hi quoque versus non ab ipso Strabone addiu, 
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€ ^ , , OPUS " LÁ . ; 
ὑβριστῇ Πελίη τελέων χαλεπῆρες ἄεϑλον, 
3...) ?" 2 09 , - ^ e e t€ 
οὐδ᾽ ἂν ἐπ᾿ ὠκεανοῦ καλὸν (xOvTO QOOY' 
ὑποβάς, 
5r , , ? 3 , 5 , 
Jd üjrao πόλιν, τόϑι τ΄ ὠκέος ἠελίοιο 
5 ^ "i 
ἀκτῖνες χρυσέῳ κείαται ἐν ϑαλάμῳ 


- [14 » ^ , 
ὠκεανοῦ παρὰ χείλεσ᾽, Vv. ᾧχετο ϑεῖος Ἰήσων." 


CAPUT III. 

1. Οὐδὲ τοῦτ᾽ εὖ Ἐρατοσϑένης, ὅτι ἀνδρῶν ovx ἀξίων μνή- 
pus ἐπὶ πλέον μέμνηται, τὰ μὲν ἐλέγχων, τὰ δὲ πιστεύων καὶ 
μάρτυσι χρώμενος αὐτοῖς, οἷον Ζαμάστη καὶ τοιούτοις ἄλλοις. 
καὶ γὰρ εἴ τι λέγουσιν ἀληϑές, οὐ μάρτυσί ye ἐχείνοις χρηστέον 
περὶ αὐτοῦ, οὐδὲ πιστευτέον διὰ τοῦτο" ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν ἀξιολό- 


Α.81 vov ἀνδρῶν μόνων τῷ τοιού γύπο 'OT£O: 1 πολλὰ μὲ 
: y ! I p τοιούτῳ τρόπῳ χρηστέον, oi πολλὰ μὲν 


» y Ύ . ^ * , ^ , € - - 
εἰρήκάσιν εὖ, πολλὰ δὲ καὶ παραλελοίπασιν ἢ οὐχ ἱκανῶς ἐξ- 
εἶπον, οὐδὲν δ᾽ ἐψευσμένως. ὃ δὲ Aou μενος μάρτυ 
à wevouérog. ὁ δὲ ΖΔαμάστη χρώμενος μάρτυρι 
᾽ Ἁ , - L2 , - b) 
οὐδὲν διαφέρει τοῦ καλοῦντος μάρτυρα τὸν Βεργαῖον ἢ τὸν 
, 2» » [4 » 
Μεσσήνιον Εὐήμερον καὶ τοὺς ἄλλους, ovg αὐτὸς εἰρηχκε δια- 
; ^ [4 ei ^ , P] ^ 
βάλλων τὴν φλυαρίαν. καὶ τούτου δ᾽ ἕνα τῶν λήρων αὐτὸς λέ- 
A Ἁ 5 ΄ , € , 
ye, τὸν μὲν “ράβιον κόλπον λίμνην ὑπολαμβάνοντος εἶναι, 
, M M Ὕ , Jt ^ 3 : , ? E , : 
Διότιμον δὲ τὸν “Στρομβίχου πρεσβείας JOnraíov ἀφηγούμε- 





sed ex margine huc translati esse, cf. δὰ p. 46 in. — οὐδ᾽ ὁκόταν codd. 
edd. οὐδέ ποτ᾽ ἂν Herm. ad Vig. p. 924 οὐδέ xov? àv Porso in Adv. 
p. 276 (ed. Lips.). — μέγα] μετὰ codd. edd. Brunck. corr. in App. ad 
Apoll. Rhod. I, 4, cf. Mimn. Coloph. Carmina etc. ed. Bach. p. 42. 
3. Supra καὶ ὑποβάς sec. m. add. in 4: yo. ἐλϑόντα εἰς τὴν αἰήτου πό- 
Aw, quibus continuantur quae in marg. scripta esse diximus p. 46 extr. 
6. χείλεσ᾽ iv] χείλεσιν ABC. — ᾧχετο ϑεῖος Ἰήσων punctis sec. m. 
circumscripta sunt in A4, om. ghnop. 9. τοῦτ᾽ ὅτε cv α (τοῦτ᾽ εὖ 
sub marg. aggl. 4) igh et in hoc ὅτε mut. in ἔτι, 14. μόνον edd. 
15. περιλελοίπασιν α (περιλ sub marg. aggl. 4) igA. 16. οὐδὲ διε-- 
ψευσμένως codd. Cor. corr. --- ὃ δὲ om. a (scripta sunt. sub marg. 
aggl. in 4) ἰσὴ οὐδὲ C. 19. τοῦτον Cl τούτων AB Cas. corr. — 
τὸν Aqoov ABCI. 20. ὑπολαμιβάνοντος sup. vew εἶναι xai ὅτι λέ- 
yt A, inde ὑπολαμβάνει noB. (ex corr.) ἀξ ὑπολαμιβάνειν ald. 21. 
ϑεότιμον C4 εἰ in hoc sup. διότεμον. Diotimum quendam Strombi- 
chi filium commemorat Thucyd. I, 48. 
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vor διὰ τοῦ Κύδνου ἀναπλεῦσαι ix τῆς Κιλικίας ἐπὶ τὸν Xo- 
ἄσπην ποταμόν, ὃς παρὰ τὰ “Σοῦσα ῥεῖ, καὶ ἀφικέσϑαι τεσ- 
σαρακοσταῖον εἰς Σοῦσα" ταῦτα δ᾽ αὐτῷ διηγήσασϑαι αὐτὸν 
τὸν Διότιμον. εἶτα ϑαυμάζειν, εἰ τὸν Εὐφράτην καὶ τὸν Τίγριν 
ἤν δυνατὸν διακόψαντα τὸν Κύδνον εἰς τὸν Χοάσπην ἐχβαλεῖν. 

2. Οὐ μόνον δὲ ταῦτ᾽ ἄν τις ἐπισημήναιτο, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ 
περὶ τῶν ἱἵτόπων οὐδὲ καϑ' ἑαυτόν mo γνώριμα εἶναί φησι 
τὰ xaO" ἕκαστα ἀκριβολογούμενα, “καὶ κελεύσας ἡμῖν μὴ ὅᾳ- 
δίως τοῖς τυχοῦσι πιστεύειν, καὶ τὰς αἰτίας διὰ μακρῶν ἀπο- 
δούς, δι᾽ ἃς οὐδὲ πιστευτέον, οἷον περὶ τῶν κατὰ τὸν Πόντον 
καὶ τὸν “δρίαν, αὐτὸς ἐπίστευσε τοῖς τυχοῦσι. τοιγάρτοι τὸν 
μὲν Ἰσσικὸν κόλπον ἐπίστευσεν ἑωϑινώτατον τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς ϑα- 
λάττης σημεῖον, τοῦ κατὰ Διοσκουριάδα τὴν ἐν τῷ τοῦ Πόν- 
του μυχῷ σχεδόν τι καὶ τρισχιλίοις σταδίοις ἑωϑινωτέρου 07- 
τος καὶ κατ᾽ αὐτὸν ix τοῦ σταδιασμοῦ ov φησι" vob τε Ιδρίου 
xci τὰ ἀρχτικὰ καὶ τὰ ἔσχατα διεξιὼν οὐδενὸς ἀπέχεται μυ- 
ϑωδους. πεπίστευκε δὲ καὶ περὶ τῶν ἔξω. στηλῶν Ἡρακλείων 
πολλοῖς μυϑώδεσι, Κέρνην τε νῆσον καὶ ἄλλους τύπους ὀνομά- 


ζων τοὺς μηδαμοῦ νυνὶ δεικγυμένους, περὶ ὧν μνησϑησόμεϑα C. 48 


M ,F Ld ^! ^ * 
καὶ ὕστερον. εἰπών τὸ τοὺς ἀρχαιοτάτους πλεῖν καὶ κατὰ λη- 
’ ^ , , ^ , » ^ Ἁ “ , 
στείων ἢ ἐμπορίων, μὴ πελαγίζειν δέ, ἀλλὰ παρὰ γῆν, καϑα- 
^ , eu ^ - 3, ΗΝ ^ "E Y emm 
πὲρ τὸν Ἰάσονα, ὅνπερ καὶ μέχρι τῆς -doperiug καὶ Μηδίας 
, ^ -, - 3 ^ - eo F ^ 
ix τῶν Κόλχων στρατεῦσαι ἀφέντα τὰς ναῦς, ὑστερὸν φῆσι τὸ 
2 Ἁ νἼω - - » y 
παλαιὸν ovre τὸν Εὔξεινον ϑαρρεῖν τινὰ πλεῖν, οὔτε παρὰ «1ι- 
r 1 ' , ' 3 * , 1 
βύην καὶ Συρίαν xai Κιλικίαν. εἰ μὲν ov» τοὺς πάλαι τοὺς 
^ - € , Ἁ 5» ^ ^ M 5 , 
πρὸ τῆς ἡμετέρας λέγει μνήμης, οὐδὲν &uot μέλει περὶ Extiv Qv 
λέ. Jy» 2 3» y à; y») 22 , 5» δὲ ἮΝ - vO- 
léyewv , οὔτ᾽ εἰ ἔπλεον, OUT εἰ μή. εἰ δὲ περὶ TOY μνημονγεὺ 


1. χόασπιν codd., sic et paulo post, Cor. corr. cf. XV, 728 sq. 
4. ϑαυμάζει al, sed ϑαυμαζειν sub marg. aggl 44: illud Cor. rec. 
5. διακύψαντα ABCI; alteram scripturam, quae est in zop, licet conie- 
cturae debeatur, Cas. iam censuerat recipiendam esse, rec. Sbk. 1. 
τύπων} πόντον (sic) sec. m. scriptum in marg. o, Strabonemque περὶ 
τῶν πόντων scripsisse et ipse arbitror. 9. ἀποδιδοὺς k Cor. 10. 
oiov sup. μεϑ᾽ ὃ λέγει ὅτε Α͂, inde πιστευτέον pe^ ὃ λέγει ὅτι gk 
(ex corr.) ald., Sbk. corr. 14. καὶ om. BC. 15. x«9^ αὑτὸν AC. 
22. μηδείας BCLA, scd in hoc » sup. &. 
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τά 8.1. CAP.3. 5. 8. 4. 


^ * » € M , 
μένων, οὐκ ἂν ὀκνήσαι τις εἰπεῖν, ὡς οἱ παλαιοὶ μακροτέρας 
A ^M - ^ Ἁ , , 
ὁδοὺς φανοῦνται καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατταν τελέσαντες 

E , - T7 , 
τῶν ὕστερον, εἰ χρὴ προσέχειν τοῖς λεγομένοις" otov Zdurvgos 
καὶ Ἡρακλῆς καὶ αὐτὸς ὁ Ἰάσων, ἔτι δ᾽ οἱ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ 
/ Al ' ' , 
λεγόμενοι, Ὀδυσσεὺς καὶ Μενέλαος. καὶ Θησέα δὲ καὶ Πειρί- 
ϑουν μακρὰς εἶκός ἐστι στρατείας ὑπομείναντας καταλιπεῖν δὸ- 
^ eo ) f A ^ , 
Ea» περὶ ἑαυτῶν ὡς tig 7Jdibov καταβάντας, τοὺς δὲ Zwoxov- 
A ^ r, - ^ - - 
ρους ἐπιμελητὰς τῆς ϑαλάσσης λεχϑῆναι καὶ σωτῆρας τῶν σλε- 
όντων. ἥ τε Μίνω ϑαλαττοχρατία ϑρυλεῖται καὶ ἡ Φοινίκων 
γαυτιλία, οἱ καὶ τὰ ἔξω τῶν Ἡρακλείων στηλῶν ἐπῆλϑον καὶ 
, ET * τ ^ , -" , 
πόλεις ἔχτισαν κἀκεῖ καὶ περὶ τὰ μέσα τῆς ione παραλίας 
μικρὸν τῶν Τρωικῶν ὕστερον. «Αἰνείαν δὲ καὶ ΑἽντήγορα καὶ 
γι ^ - ^ M , 
Ἐνετοὺς καὶ ἁπλῶς τοὺς ἐκ τοῦ Τρωικοῦ πολέμου πλανηϑὲν- 
- »J i] - - , , 
τας eig πᾶσαν τὴν οἰχουμένην ἄξιον μὴ τῶν παλαιῶν &v0po- 
, , ^ ^ - , O 3 € , ' 
z0» φομίσαι; συνέβη γὰρ δὴ τοῖς τότε βλλησιν ὁμοίως και 
- , ^ ^ “- , , ? - , 
τοῖς βαρβάροις διὰ τὸν τῆς στρατείας χρόνον ἀποβαλεῖν τὰ τὲ 
y, * m eo Ἁ i] - , 
ἐν οἴκῳ καὶ τῇ στρατείᾳ πορισϑέντα: ὥστε μετὰ τὴν τοῦ Ἰλίου 
t e 
M ' 
καταστροφὴν τούς τὲ νικήσαντας ἐπὶ ληστείαν τραπέσϑαι διὰ 
τὰς ἀπορίας, καὶ πολὺ μᾶλλον τοὺς ἡττηϑέντας καὶ περιγενο- 
^ , ^ ^ * , "TED. , ἂν 
μένους ἐκ τοῦ πολέμου. καὶ δὴ καὶ πόλεις ὑπὸ τούτων πλεῖσται 
χτισϑῆναι λέγονται. κατὰ πᾶσαν τὴν ἔξω τῆς Ἑλλάδος παρα- 
λίαν, ἔστι δ᾽ ὅπου καὶ τὴν μεσόγαιαν. 
, M Ἁ ' , e , » - 
3. Εἰπὼν δὲ xci αὐτός. ὁπόσον προὔβη τὰ τῆς οἰκουμένης 
$5 / j i 
3 ^ - , 3 Hn. ' 3 5» 13 »J , 
εἰς γνῶσιν τοῖς uer ἤδλέξανδρον καὶ κατ΄ αὐτὸν ἤδη, μεταβε- 
βηκεν ἐπὶ τὸν περὶ τοῦ σχήματος λόγον, οὐχὶ περὶ τοῦ τῆς οἱ- 
eo kj , - ' - , , ' - 
κουμένης, ὅπερ ἣν οἰκειότερον τῷ περὶ αὐτῆς λύγῳ, αλλὰ τοὺ 
- , ^ - ^ ^ ^ , “- ^ 
τῆς συμπάσης γῆς" δεῖ μὲν γὰρ καὶ τούτου μνησϑῆναι, μὴ 
, , M kj eo ' [: ς 
ἀτάχτως δέ. εἰπὼν οὖν, ὅτι σφαιροειδὴς ἡ σύμπασα, οὐχ ὡς 
, , δέ A » ' , "m , z i 1 "o ς 
ἐκ vógrov δέ, ἀλλ᾽ ἔχει τινὰς ἀνωμαλίας, ἐπιφέρει τὸ πλῆϑος 
E , , - - "n ^ , ^ 
τῶν ἐν μέρει μετασχηματισμῶν αὐτῆς, οἱ συμβαίνουσιν ἔκ τὲ 
o ' M M - ' , , à c» 
ὕδατος καὶ πυρὸς καὶ σεισμῶν καὶ ἀναφυσημάτων καὶ ἄλλων 





13. αἱνετοὺς ABC (in hoc o in 
15. τοῖς ve l4, erasae tamen in hoc nonnullac 


19. πολλῷ BC edd. 25. ἠδὴ λόγον Al. 29. 


A « 
9. τὸν ὕστερον B ex corr. 
& sec, m. mut.) ἔ. 
literae ante cé. 


τόρνης B ex corr. 
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, ?n? 5» ^" 
τοιούτων, οὐδ᾽ ἐνταῦϑα τὴν τάξιν φυλάττων. τὸ μὲν γὰρ σφαι- 
A ^ o A “ » ' ^ - eo 
ροειδὲς περὶ ὅλην τὴν γῆν ἀπὸ τῆς τοῦ ὅλου ἕξεως συμβαίνει, 
€ A ^M b 
οἱ δὲ τοιοῦτοι μετασχηματισμοὶ τὴν μὲν ὅλην γῆν οὐδὲν ἐξαλ- 
» Ἁ - , , 
λάττουσιν" ἐν γὰρ τοῖς μεγάλοις ἐναφανίζεται τὰ οὕτω μικρά" 
- Ἁ 9 , Ἁ r, 
τῆς δὲ οἰκουμένης διαϑέσεις ἑτέρας καὶ ἑτέρας τινὰς ἀπεργά- 
^ ^ m» P ^ J E 
ζονται, καὶ τὰς προσεχεῖς αἰτίας ἄλλας καὶ ἄλλας ἔχουσι. 
, , , ^ € » ^ 
4. Μάλιστα δέ φησι ζήτησιν παρασχεῖν, πῶς ἐν δισχιλίοις 
* , ? ^ , , ^ , € Ld 
καὶ τρισχιλίοις ἀπὸ ϑαλάττης σταδίοις κατὰ τὴν μεσόγαιαν ὁρᾶ- 
p , Ἂ »] ; ^ M * 
ται πολλαχοῦ κόγχων καὶ ὀστρέων καὶ χηραμύδων πλῆϑος καὶ 
εἰν " LE εἴς ὧδ Ἁ ἌΡΗΣ. - ^ 
λιμνοϑάλατται, καϑάπερ quoi περὶ τὸ ἱερὸν τοῦ “ίμμωνος καὶ 
^ 9 5 3 - tet , , 5 A ^ τ 
τὴν ἐπ᾿ αὐτῷ οδὸν τρισχιλίων σταδίων οὐσαν" πολλὴν γὰρ εἰ- 
, , e M 2 € , 
γαι χύσιν ὀστρέων, ἅλας τὸ καὶ νῦν ἔτι εὑρίσκεσϑαι πολλούς, 
* , , , , o , , ' € Ν 
ἀναφυσήματα ve ϑαλάττης εἰς ὕψος ἀναβάλλειν" πρὸς ᾧ καὶ 


, , , , » 
ναυάγια ϑαλαττίων πλοίων δείκνυσθαι, ἃ ἔφασαν διὰ τοῦ χά- 


σματος ἐχβεβράσϑαι, καὶ ἐπὶ στυλιδίων ἀνακεῖσϑαι δελφῖνας Α. 85 


3 ^ » Fr , € ΩΝ P] , * ^ 

ἐπιγραφὴν ἔχοντας Κυρηναίων ϑεωρῶν. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν τὴν 

“Στράτωνος ἐπαινεῖ δόξαν τοῦ φυσικοῦ, καὶ ἔτι Ξάνϑου τοῦ 

» - A »- ἢ , A] 

“υδοῦ" τοῦ μὲν Ξάνϑου λέγοντος ἐπὶ ΑΙ ρταξέρξου γενέσϑαι 
, 3 , o Β΄» - M , ^ 

μέγαν αὐχμόν, ὥστ᾽ ἐχλιπεῖν ποταμοὺς καὶ λίμνας καὶ φρέατα" 
5 A] ^ T. , -“ , 3 Ἁ Ld , /( 

αὐτὸν δὲ εἰδέναι πολλαχῇ πρόσω ἀπὸ τῆς ϑαλάττης λίϑοὸν τὲ 

, ^ ^ * * 
κογχυλιώδη καὶ τὰ κτενώδεα xci χηραμύδων τυπώματα καὶ λι- 
μγνοϑάλασσαν ἐν Jouer(og καὶ Ματιηνοῖς καὶ ἐν Φρυγίᾳ τῇ 





2. ξεως Α͂ (sub marg. aggl) C, sed in hoc o sec. m. in τὰ mut., 
τάξεως al edd. 7. τὴν ζήτησιν la (τὴν om. sub marg. aggl. A). 
9, χόχλων LA, sed hic ex corr. sec. m., antea scriptum fuerat xo7yo, 
quod praeter BC habet etiam Epit. — χηραμίδων edd. inde ἃ Xyl, 
qui analogia ductus ὁ pro v reposuit, et sic apud alios scriptores scribi- 
tur complures: sed apud Strabonem codd. v tuentur constanter. 10. 
λιινοϑάλατταν sup. vro; A. — φασί ACI. 14. διά cov Cor. 
15. στηλιδίων B(?) edd. 20. εἰδέναι sup. ἰδεῖν .4, inde ἰδεῖν ghno 
Cor. Αἱ infra quoque IIT, 175 οὔδαμεν codem videndi sensu positum 
est, neque aliter intelligendum esse videtur quod supra p. 13 in. legitur 
ὃ δὲ μηδ᾽ εὐθεῖαν γραμμὴν ἢ περιφερῆ, μηδὲ κύκλον εἰδώς cf. p. 12 
extr, — λέϑον τε xai κογχυλιώδη LA, sed in hoc sup. λέϑους τὲ xo- 
χλιώδεις, quae leguntur in no, λέϑους τε κογχυλιώδεις B (?) edd. 22. 
iy ante ατιηνοϊς add. edd. — ματτιην οἷς codd., sed uno τ idem no- 


men exhibetur XI, 531 et ap. Herod. I, 202. Similiter ματιανή M, 73. 


UXURE UEEUUECGECIEEE 


οὐ ἀμμυρώλναν 











76 - LIB.L CAP.3. 6.4. 5. 


€ ^ , ' , , : 
κάτω, ὧν ἕνεκα πείϑεσθϑαι τὰ πεδία ποτὲ ϑάλατταν γενέσϑαι. 
— o *^ "P € , - » , eo 
τοῦ δὲ Στράτωκος ἔτι μᾶλλον ἁπτομένου τῆς αἰτιολογίας,, OTi 
» * ry "Y ^ 3 , ^ ' 
φησὶν οἴεσθαι τὸν Εὔξεινον μὴ ἔχειν πρότερον τὸ κατὰ DBv- 
*- ,F * ^ ^ , ^ 5? Ἁ 
ζάντιον στόμα, τοὺς δὲ ποταμοὺς βιάσασϑαι καὶ ἀνοῖξαι τοὺς 
M , , , - M eo 5» ^ Ὕ 
εἰς αὐτὸν ἐμβάλλοντας, εἶτ᾽ ἐκπεσεῖν τὸ vOcQ εἰς τὴν lloomor- 
, * A Cy , A ? 5 * - * Ἁ A] 
τίδα καὶ τὸν Ἑλλήσποντον. τὸ- δ΄ αὐτὸ συμβῆναι καὶ πέρι τὴν 
- A , ^M Ἁ ^ " 
καϑ' ἡμᾶς ÜdAerrarv: καὶ γὰρ ἐνταῦϑα τὸν κατὰ XnjA«e ἐχρα- 
L2 , € ^ - - - , 
γῆναι πόρον, πληρωϑείσης ὑπὸ τῶν ποταμῶν τῆς ϑαλάττης, 
D , - 1 ^v , 
κατὰ δὲ τὴν £xQvow ἀνακαλυφϑῆναι τὰ τεναγωδὴ πρότερον. 
d ,7 - e - » , ^ - , 
φέρει δ᾽ αἰτίαν, πρῶτον μὲν ὅτι τῆς ἔξω ϑαλάττης καὶ τῆς Ev- 
τὸς τοὔδαφος ἕτερόν ἐστιν, ἔπειϑ᾽᾽ ὅτι καὶ νῦν ἔτι ταινία τις 
[74 , 5 A ^ y? , 29 ^ , € ^ 
ὕφαλος διατέτακεν ἀπὸ τῆς Εὐρωπὴς ἐπι τὴν “ιβύην, ὡς ἂν 
» - J - , ^ ' - , , M 
[μὴ] μιᾶς οὔσης πρότερον τῆς τε ἐντὸς καὶ τῆς ἐκτὸς. καὶ βρα- 
' ' ^ ^ - M τ ΄ 1 ^ - 
χύτατα μὲν εἶναι τὰ περὶ τὸν Πόντον, τὸ δὲ Κρητικὸν καὶ Xt- 
^ A x" - ^ , f , á - ^ 
κελικὸν x«i Σαρδῷον πέλαγος σφόδρα βαϑέα" τῶν γὰρ morc- 
- , E] M - » M “ 
μῶν πλείστων καὶ μεγίστων ῥεόντων ἀπὸ τῆς ἄρχτου καὶ τῆς 
5» - , »“ ^ , - S o A , ; 
ἀνατολῆς, ἐκεῖνα μὲν ἴλύος πληροῦσϑαι, τὰ ἀλλὰ δὲ μένειν βα- 
ϑέα. διὸ καὶ γλυκυτάτην εἶναι τὴν Ποντικὴν ϑάλατταν, τάς v 
, Ἁ 5o ἢ » 
ἐχρύσεις γίνεσϑαι εἰς οὗς ἐγχέχλιται τύπους τὰ ἐδάφη. δοκεῖν 
4 " ὡ 1 —" ej eu ^ € 
δὲ xü» χωσϑῆναι τὸν Ilóvrov 020v εἰς ὕστερον, ἂν μένωσιν αἱ 
ΕῚ - * A ^ ^ ft * , - 
ἐπιρρύσεις τοιαῦται" καὶ yàp νῦν ἤδη τεναγίζειν τὰ ἐν ἀριστερᾷ 
- , , τ' A Ἁ ^ , ὦ x" , : € ' 
τοῦ Πόντου, τόν τε Σαλμυδησσὸν καὶ τὰ καλούμενα «Στήϑη ὑπὸ 
-— ^ ^ ^ * » * ' * d , , 
χῶν ναυτικῶν τὰ περὶ τὸν lorQov καὶ τὴν .£íxvOov ἐρημίαν. 
, ^ ^ ' - » € M , al d - , 
τάχα δὴ καὶ τὸ τοῦ “΄μμωνος ἱερὸν πρότερον ἐπι τῆς ϑαλατ- 
* ^ A , 3 E oda - , - : , E. o 2, i. 
της ὃν ἐχρύσεως γενομένης νῦν ἐν τῇ μεσογαίᾳ κεῖσϑαι. εἰκὰ 
Ἁ - ? , , ^ -“ , , , 
ζει τε τὸ μαντεῖον εὐλόγως ἐπὶ τοσοῦτον γενέσϑαι ἐπιφανὲς 
, , μή 8...25 ^ o 
τε καὶ γνώριμον ἐπὶ ϑαλάττῃ Or τόν vt ἐπὶ πολὺ οὕτως ἐχτο- 
M - » E ^ - "yy 
πισμὸν ἀπὸ τῆς ϑαλάττης ovx εὐλογὸν ποιεῖν τὴν νῦν ovoav 
*, , ^ ^ ;t , » ^ * , 
ἐπιφάνειαν καὶ δόξαν. τήν τὲ ““ἴγυπτον τὸ παλαιὸν ϑαλαάττη 
M ^ - hj * ΄ A] ^ 
χλύζεσϑαι μέχρι τῶν ἑλῶν τῶν περὶ τὸ ΠΠ]ηλούσιον, καὶ τὸ 


XI, 509. 523. 525 in plerisque legitur. codd. 6. περὶ sup. ἐπὶ 4À. 
9. τεναγώδη sup. στεγανώδη A, idem hoc g ct ex corr. k.. 13. μὴ om. 
codd. Sbk. add. de Cas. coni. l7. ἐκεῖνα sup. τὰ τοῦ πόντου 4. 
24. ἅμμωνος A, sic et p. 95 et Epit. 1. XVII. 25. ini μεσογέᾳ B 
uéGoyér est etiam in 4C. — εἰκάζειν t edd. 26. καὶ ante τὸ add. 


ald. 2". τὸν δὲ Grosk. 28. ποιεῖ BCA εἰ in hoc sup. cir. 


PROLEGOMENA. 11 


Κάσιον ὄρος καὶ τὴν Σιρβωνίδα λίμνην" ἔτι γοῦν καὶ νῦν κατὰ 
τὴν “Ἵἴγυπτον τῆς ἁλμυρίδος ὀρυττομένης ὑφάμμους καὶ κογ- 
χυλιώδεις εὑρίσκεσϑαι τοὺς βόϑρους, ὡς ἂν τεϑαλαττωμένης 
τῆς χώρας καὶ τοῦ τόπου παντὸς τοῦ περὶ τὸ Κάσιον καὶ 
τὰ Γέρρα καλούμενα τεναγίζοντος, ὥστε συνάπτειν τῷ τῆς 
Ἐρυϑρᾶς κόλπῳ᾽ ἐνδούσης δὲ τῆς ϑαλάττης ἀνακαλυφϑῆναι, 
μεῖναι δὲ τὴν Σιρβωνίδα λίμνην, εἶτ᾽ ἐχραγῆναι καὶ ταύτην, 
ὥστε ἑλώδη γενέσϑαι. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τῆς Μοίριδος λίμνης 
τοὺς αἰγιαλοὺς ϑαλάττης μᾶλλον ἢ ποταμοῦ προσεοικέναι. τὸ 
μὲν οὖν ἐπικλύζεσϑαί ποτε πολὺ μέρος τῶν ἠπείρων ἐπὶ και- 
ρούς τινας καὶ πάλιν ἀνακαλύπτεσϑαι δοίη τις &v* Og δ᾽ αὖὕ- 
τως καὶ τὸ τοῖς ἐδάφεσιν ἀνώμαλον εἶναι τὴν γῆν ἅπασαν τὴν 


- o ^ * 1 - 
γῦν ὕφαλον, καϑάπερ γε νὴ Δία καὶ τὴν ἔξαλον, ἐν ἡ οἰκοῦ- 
t 


o 
μὲν, τοσαύτας *cs* δεχομένην, ὅσας αὐτὸς ᾿Ἐρατοσϑένης &i- 
, Ἢ σ , * »-Γ r 5&8" —^ 
puxe μεταβολάς᾽ core πρός ye vOv E a&vOov λόγον οὐδὲν ἂν 
- 
ἔχοι τις προσφέρειν ἄτοπον. 
^ ^ A , » o “- 
5. Πρὸς δὲ τὸν Στράτωνα λέγοιτ᾽ ἄν, ὅτι πολλῶν αἰτιων 
» * - » 5 -" * 
ὄντων ἀφεὶς ταῦτα τὰ μὴ ὄντα αἰτιᾶται. πρώτην γὰρ αἰτίαν 
[rd - * - A] ^ 
φησίν, ὅτι τῆς ἐντὸς ϑαλάττης καὶ τῆς ἐχτὸς οὐ ταὐτὸν τὸ 
* ^ € ^ ^ ^ Ft ^ 
ἔδαφος καὶ ὁ βυϑός. πρὸς γὰρ τὸ μετεωρίζεσϑαι ταύτην καὶ 
- * ^ - 
ταπεινοῦσϑαι καὶ ἐπικλύζειν τόπους τινὰς καὶ ἀναχωρεῖν ἀπ᾽ 
Φ “ὦ 3 w P? ^9 .» I N 5e 7 ' ^ 
αὐτῶν οὐ τοῦτό ἔστιν αἰτιον, ἄλλα καὶ ἄλλα ἐδάφη τὰ μὲν 
AJ ^ € , ᾽ iJ M Ἁ 5 Ἁ 3, , 
ταπεινότερα εἶναι τὰ δὲ ὑψηλότερα, ἀλλὰ τὸ τὰ αὐτὰ ἐδάφη 
* ' , ' , 7 - M t 
ποτὲ uiv μετεωρίζεσθαι, ποτὲ δ᾽ αὖ ταπεινοῦσϑαι καὶ συνεξ- 
, b. , * , , M M M , , 
αίρειν ἢ συνενδιδόναι τὸ πέλαγος" ἐξαρϑὲν μὲν γὰρ ἐπικλύσαι 
» * & 18 a ^ ᾽ 
ἄν, ταπεινωϑὲν δὲ ἀναδράμοι ἂν εἰς τὴν ἀρχαίαν κατάστασιν. 





l. σιρβωνίδα sup. cto Α͂ σερβωνίδα ΒΟΙ edd. Sed ε omnes fere 
codd. tuentur paulo post et infra XVII, 760. 763. 809. 2. xoyiw- 
óc Ino, idemque sec, m. add. in marg. 4. “7. σιρβωνίδα sup. σὲρ 
A Σερβωνίδα edd. 8. ὡσαύτως sec. m. not. in marg. A. — τῆς 
ἁλμυρίδος codd. τῆς καλουμένης Mo(gidog Cor., fortasse literas αλ reli- 
quias participii esse ratus, quod adiicitur XVII, 809. Et Moeridis lacum 
recte restituit, ut Cas. iam voluerat τῆς ύριδος in mafg. scribens: syl- 
laba «4 autem videtur orta ex 7M repetito atque inepta recordatione ἀλ- 
μυρίδος supra commemoratae. 9. αἰγιαλοῖς post αἰγιαλούς add. Cor. 
14. τε om. edd. inde a Χγὶ. 22. ἀλλα] τὸ int. vers. add. o, rec. Cor. 
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τιον τὸν κατὰ Στήλας καὶ τὴν Κάλπην. ἀλλὰ τοῦτο μὲν ἐῶ" 
6 oue. γὰρ κἀκεῖ τοῦτο ὀνμβαίνειν» περισπᾶσθαι δὲ ὑπὸ τῶν 
ἀμπώτεων καὶ τῶν πλημμυρίδων καὶ ἐπιξρύπεεσθαι: 

6. Ἐκεῖνο δὲ πυνϑάνομαι, τί ἐχώλνε, πρὶ». ἀνεῳγέναι τὸ 
στόμα τὸ κατὰ Βυζάντιον, ταπεινότερον. ὃν τὸ τοῦ Εὐξείνου 
ἔδαφος τοῦ τῆς Προποντίδος καὶ τῆς ἑξῆς ϑαλάττης πληρωϑῆ- 
γαι ὑπὸ τῶν ποταμῶν, εἴτε ϑάλατταν οὖσαν καὶ πρότερον εἴτε 
λίμνην μείζω τῆς “Μαιώτιδος; εἶ γὰρ τοῦτο συγχωροῖτο, προσερή- 
cOJ&L καὶ τοῦτο" ἄρά ye. À ἐπιφάνεια, τοῦ ὕδατος ἐκείνου καὶ 
τοῦ τῆς Προποντίδος. οὐχ οὕτως εἶχεν, ὥστε, μέχρι μὲν ἡ αὐτὴ 
ἦν, μὴ βιάζεσϑαι πρὸς ἔχρυσιν διὰ τὴν ἐξ ἴσης ἀντέρεισιν καὶ 
ϑλίψιν, ἐπειδὴ δὲ ὑπερεπόλασεν. ἡ “ἐντός, βιάσασθαι καὶ ἀπερᾶ- 
σαι τὸ πλεοναῖζον". ἐκ δὲ τούτου γενέσθαι σύρρουν τὸ ἔξω πέ- 
λαγος tQ ἐντός, καὶ τὴν αὐτὴν ἐπιφάνειαν ἐχείνῳ λαβεῖν, εἴτε 
5 ϑαλαττίῳ εἴτε λιμναίῳ, μὲν πρότερον ὄντι, ϑαλαττίῳ δὲ ὕστε- 
ρον, διὰ τὴν μῖξιν. καὶ τὴν ἐπικράτειαν; εἰ γὰρ, καὶ τοῦτο δώ- 
σουσιν, ἡ μὲν ἔχρυσις. οὐκ ἂν κωλύοιτο ἥ νῦν, οὐκ ἀπὸ ὑπερ- 
τέρου δὲ ἐδάφους οὐδὲ ἐπικλινοῦς, ὅπερ ἠξίου Σεράτων. 

T Ταῦτα, δὲ μεταφέρειν, “καὶ ἐπὶ τὴν ὅλην τὴν xa" ἡμᾶς 
ϑάλατταν καὶ τὴν ἐκτός, Jur ἐν τοῖς ἐδάφεσι καὶ ταῖς ἐπικλί- 
σεσι» cii n ree τοῦ Ἢ ed Lec εν ἐν eh - 


κατὰ m στενῶν, cg ἐκ Kotapdxrou" 

ἀεὶ καὶ μᾶλλον τὴν ϑάλατταν σύρρουν πον ἀϑ ΝΗ ὑπ αὐτῆς τῷ 
χρόνῳ καὶ συνδραμεῖν εἰς μίαν ἐπιφάνειαν, ἐχϑαλαττωθῆναι 
δὲ διὰ τὴν ἐπικράξειαν. οὐ φυσικὸν δ᾽ ὅλως οὔτε τοῖς ποτα- 
pois εἰκάζειν ki ϑάλατταν" οἱ μὲν Jie φέρονται. κατὰ ἐπιχλι- 
νὲς ῥεῖϑρον, ἡ δὲ ὠμινὴς, "signe οἱ δὲ᾽ πὸ Tid coi δευματίζο»- 


ie, oaE 





E d 


1. diae sup. ἣν A. - ἐῶμεν ald ^C δ. Aat ante. μείζω inser, 
0M. τὴν ἔκρι BQ)aM. 13. γίγνεσϑαι ABCI. Cor. corr. 
16. "a te τοῦτο om. Cor, . (19. δὴ δὲ, δεῖ Οοι.: ef. p. 9 in. 
25. στήλας 4 edd. — κα σἰαινώπτον. x5 ἘΝ "αἰ. κατα 
ῥακτῶν. edd inde a Xyl. χε 
Cor. οὔτε yàg B: d P. 43 


uU 
lcs, Au 


ER 


I. 


— 
Sexe ΩΣ 
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εἰ γὰρ [oz] οὕτω, δεήσει πλεονασμῷ τῆς ϑαλάττης cigritp 


περ ἕν ταῖς ἀναβάσεσι 


^ 


γενομένῳ τὴ y ἐπίχλυσιν 6v μβαίνειν, Χά 94; 


€ , Ἁ . 3 
τῶν ποταμῶν, τοτὲ μὲν ἐ ἐπενεχϑέντος ἑτέρωϑεν, τοτὲ Ó αὐξη- 


, dub € «€ ^^ P 4 , € ,5t. , , ^ ^ : Φ E 
O£rroge τοῦ ὑυδατος. (4 A ovÓ" αἱ «v3, σεις άϑροαι καὶ ἀφ»ίδιοι 
» 
γίνονται, ovo" αἱ πλημμυρίδες τ τοσοῦτον ἐπιμένουσι χρόνον, οὐδ᾽ 
ἢ» , » 
(T OXTOL εἰσιν, οὔτε χατὰ τὴν ἡμετέ Qr ἐπικλύζουσι ϑάλατταν, οὐδ᾽ 


ὕπου ἔτυχε. λοιπὸν οὐν αἰτιῶσϑαι τὸ ἔδαφ ὃς i τὸ τῇ ϑαλάττη 


^ "T ^ 
ὑποχείμενον Jj τὸ ἐπιχλυζόμενον, μᾶλλον δὲ TO Uq αλον. πολὺ γὰρ 


εὐχινητότερον καὶ μεταβολάς ϑάττους δέξασϑαι δυνάμενον τὸ 
^ " 


» Ἁ ^ ^ * , - , 
eyvyoovr* ^ OL 7€0 70 σλευματιον τὸ πῶντῶν τῶν τοιοῦυτῶν ({1- 
^ 
^F , - ^^ e v ^ , , * 
τιον πλέον ἐνταῦϑα. ἀλλ, ὡς ἔφην, τῶν τοιουτῶν ἀπεργαστις- 


, 3 - Ἁ A 5 ^ »e 7 ^ ^ *t5. , ^ QN 
40r ἐστι παϑῶν TO τῷ αὐτὰ ἐδάφ ἢ ποτὲ μὲν ἐξαίρεσϑαι ποτὲ δε 


e 


ὑφίζ ζησιν n pret, οὐ τὸ τὰ μὲν εἶναι ὑι uu; τὰ δὲ ττον»" 0 


δὲ τοῦτο λαμι J& vet , γομίζων ὕπερ ἐπὶ τῶν ποταμῶν συμ! Jatret 
τοῦτο x«i ἐπὶ τῆς ϑαλάττης ἀπαντῶν, τὸ ἀπὸ τῶν μετξἕ ὥρων 


, ^" A ef EPA * * ^ ^ . f 
TOTOY ἕιγαι τῇ» QUOUF. οὐδε γάρ ἂν τοῦ κατα 1ϑυζαντιον 00U 


τὸ ἔδαφος ἠτιῶτο, λέγων ὑψηλότερον τὸ τοῦ Lviewov 1) τὸ 


τῆς Προποντίδος χαὶ τοῦ ἑξῆς πελάγους, ἅμα καὶ αἰτίαν προσ- 


9394 ἢ 


τιϑείς" ἀπὸ γὰρ τῆς ἰλυὸς τῆς ἀπὸ τῶν ποταμῶν καταφέρο- 


^ 


- A * ^ ^ r, Ἢ Ἁ D 
μένης πληρουσϑαι τὸν pvOor και Docyvr ytr£G0 (t , διὰ TOUTO 2 


, , , * * δ᾿ ay ^ B. on 1 [4 
δὲ χαὶ ῥεῖν εἰς τὰ ἐχτύς. τὸν Ó αὑτὸν LOyOY καὶ ἕπι τὴν "e 
τέραν ϑάλατταν σύμπασαν μεταφέρει πρὸς τὴ ν ἐχτός, "fs X Gu 
ταύτης μετεωρότερον τοὔδαρ 0g ποιούσης τοῦ ὑποχειμένου τῷ 


"horto πελάγει" καὶ γὰρ αὕτη ἐχ πολλῶν ποταμῶν πλη- 


$4 ἢ 


ροῦ T (4L, χαὶ τὴ y υποσταϑμὴν τῆς ἰλυὸς δέχεται τὴ y ἀνάλογον. 


ἐχρῆν οὐν καὶ τὸν εἰσρου y ὅμοιον γίνεσϑαι τῷ κατὰ Dvcer- 


Ι. οὐχ om. codd. edd. μὴ ante οὕτω imseri voluit Cas., οὕτω in 
ov mutat V. D. ap. Falcon. 2. συμβαίνει a. 9. γίνονται] δύ- 
νανται B. (ex corr?) CA, sed in hoc sup. γίνονται, quod est eliam in 
l reliquisque. Quae scriptura etsi coniecturae debetur, vera sine dubio 
est. 0. τὴν ἑτέραν codd., Sbk. corr. de Cas. coni. 9. ϑαττους 
sup. ϑαλάττης 4. 10. ἔνυγοον sup. (9 A i ὑ; γρῶ g. 12. αὐτὰ 
τὰ codd. Cor. corr. 13. ov τῷ AC οὕτω Bl Cas. corr. 19. ma- 


91. δὲ om. B. — καὶ ῥεῖν} ῥεῖν καὶ B(?) 


ald. 22. μεταφέρειν CIA, sed in hoc oe sup. Qe. 23. τὸ vao- 
í ^ LI 


lim ὑπὸ ulroque loco. 


κείμενον codd. Breq. corr. 


PROLEGOMENA. 19 


τιον τὸν κατὰ Στήλας καὶ τὴν Κάλπην. ἀλλὰ τοῦτο μὲν ἐῶ" 
ἐροῦσι γὰρ κἀκεῖ τοῦτο συμβαίνειν, περισπᾶσϑαι δὲ ὑπὸ τῶν 
ἀμπώτεων καὶ τῶν πλημμυρίδων καὶ ἐπιχρύπτεσϑαι. 
6. Ἐκεῖνο δὲ πυνϑάνομαι, τί ἐκώλυε, πρὶν ἀνεῳγέναι τὸ 
ὅ στόμα τὸ κατὰ Βυζάντιον, ταπεινότερον ὃν τὸ τοῦ Εὐξείνου 
ἔδαφος τοῦ τῆς Προποντίδος καὶ τῆς ἑξῆς ϑαλάττης γῆν ai 
γαι ὑπὸ τῶν ποταμῶν, εἴτε ϑάλατταν οὖσαν καὶ πρότερον εἴτε 
λίμνην μείζω τῆς Μαιώτιδος; εἰ γὰρ τοῦτο συγχωροῖτο, προσερή- 
σομᾶι καὶ τοῦτο" ἀρά 78 ἡ ἐπιφάνεια τοῦ ὕδατος ἐκείνου καὶ 


10 τοῦ τῆς Προποντίδος. οὐχ οὕτως εἶχεν, ὥστε, μέχρι μὲν ἡ αὐτὴ 


ἦν, μὴ βιάζεσϑαι πρὸς ἔκρυσιν διὰ τὴν ἐξ ἴσης avion situ καὶ 
ϑλίψιν, ἐπειδὴ δὲ ὑπερεπόλασεν ἡ ἐντός, βιάσδύθαι καὶ "ied 
σαι τὸ πλεονάζον" ἐκ δὲ τούτου POCO σύρρουν τὸ ἔξω πέ- 
λαγος τῷ ἐντός, χαὶ τὴν αὐτὴν ἐπιφάνειαν ἐκείνῳ λαβεῖν, εἴτε 
ϑαλαττίῳ εἴτε λιμναίῳ μὲν πρότερον ὄνει, ϑαλαττίῳ δὲ ὕστε- 
gor, διὰ τὴν ρον καὶ pir vnius εἰ γὰρ καὶ τοῦτο δώ- 
σουσιν, ἡ μὲν ἔχρυσις οὐκ ἂν κωλύοιτο ü γῦν, οὐκ ἀπὸ ὑπερ- 
τέρου δὲ ἐδάφους οὐδὲ ἐπικλινοῦς, ὅπερ ἠξίου Στράτων. 

7. Ταῦτα δὲ μεταφέρειν καὶ ἐπὶ τὴν ὅλην τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς 
ϑάλατταν καὶ τὴν ἐκτός, μὴ ἐν τοῖς ἐδάφεσι καὶ ταῖς ἐπικλί- 
σεσιν αὐτῶν γὴν αἰτίαν τοῦ ἔχουν ee nah ἀλλ᾿ ἐν τοῖς πο- 
ταμοῖς" ἐπεὶ ovx ἀπίϑανον χατ᾽ αὐτούς, οὐδ᾽ εἰ τὴν ὅλην ϑά- 
λατταν τῇ» ἡμετέραν λίμνην πρότερον εἶναι συνέβαινε, πληρου- 
μένην ὑπὸ τῶν ποταμῶν, ἐπιπολάσασαν ἐκπεσεῖν ἔξω διὰ τῶν 
κατὰ Στήλας στενῶν, Og ἐχ καταράχκτου" ἐπαυξομένην [δ 
ἀεὶ καὶ μᾶλῳν τὴν ϑάλατταν σύρρουν γενέσϑαι ὑπ᾽ αὐτῆς τῷ 
χρόνῳ καὶ συνδραμεῖν εἰς hie ἐπιφάνειαν, Es 
δὲ διὰ τὴν ἐπικράτειαν. οὐ φυσικὸν δ᾽ ὅλως οὔτε τοῖς ποτα- 
μοῖς εἰχάζειν τὴν ϑάλατταν᾽ οἱ μὲν joo φέρονται κατὰ ἐπικλι- 
vig ῥεῖθρον, ἡ δὲ ἀκλινὴς ἕστηκεν. οἱ δὲ πορϑμοὶ ῥευματίζον- 


o —H—Ó— 


l. χάλπιν sup. qw A4. — ἐῶμεν ald. — 8. καὶ ante μείζω inser, 
ald. 11. τὴν ἔκρυσιν B(?) ald. 13. γίγνεσϑαι ABCI Cor. corr. 
16. καὶ ante τοῦτο om. Cor. 19. δὲ] δὲ δεῖ Cor.: cf. p. 9 in. 
25. τὰς στήλας q edd. -- χαταρράκτου C καταρράκτον ad. καταῤ- 


(avr edd. inde a Xyl. — δ᾽ om. codd., Cor. add. 28. οὔτε] τὸ 
Cor. οὔτε γὰρ B: cf. p. 43. 
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,»» , , J * ^ 34 ^ * 3 - 
ται καὶ ἄλλον τρόπον" οὐ διὰ τὸ τὴν ἰλὺν τὴν ἐκ τῶν ποτα. 
μῶν προσχοῦν τὸν τοῦ πελάγους βυϑόν. ἡ γὰρ πρόσχωσις 
περὶ αὐτὰ συνίσταται τὰ στόματα τῶν ποταμῶν, οἷον περὶ μὲν 
τὰ τοῦ Ἴστρου τὰ λεγόμενα Στήϑη καὶ ἡ Σχυϑῶν ἐρημία καὶ 
c , ^, E , , ' “ 
0 «Σαλμυδησσός, καὶ ἄλλων χειμάρρων συνεργούντων πρὸς τοῦτο, 
περὶ δὲ τὰ τοῦ Φάσιδος ἡ Κολχικὴ παραλία, δίαμμος καὶ τα- 
ν d 3.N δὼ SU. ὁ 

me) καὶ μαλακὴ οὖσα, περὶ δὲ τὸν Θερμώδοντα καὶ τὸν 
Ἶριν ὅλη Θεμίσκυρα, τὸ τῶν Ἡμαζόνων πεδίον, καὶ τῆς X 
δηνῆς τὸ πλέον" οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἅπαντες γὰρ 
μιμοῦνται τὸν Νεῖλον, ἐξηπειροῦντες τὸν πρὸ αὐτῶν πόρον, οἱ 

M QT E. ' ^ 
μὲν μᾶλλον, oi δὲ ἧττον. ἧττον μὲν οἱ μὴ πολλὴν καταφέρον- 
veg τὴν ἰλύν' μᾶλλον δὲ οἱ πολλήν τε καὶ μαλωκόγειον χώραν 
, , ' , , à , € , AC € , 
ἐπιόντες καὶ χειμάρρους δεχόμενοι πολλούς, ὧν ἐστι καὶ ὁ Πύ- 

ε - , ^ , , 39 € ' , 
θᾶμος ὁ τῇ Κιλικίᾳ πολὺ μέρος προσϑείς, ἐφ᾽ ov καὶ λόγιον 
3, , , - 
ἐχπέπτωκέ Ti τοιοῦτον" 

2 , o , 3 , 

ἔσσεται ἐσσομένοις, ὅτε Πύραμος εὐρυοδίνης 

ἠιόνα προχέων ἱερὴν ἐς Κύπρον ἵκηται. 
3 , M M ^ , , 3 * Li ^ 
ἐκ μέσων γὰρ τὼν τῆς Καταονίας πεδίων ἐνεχϑεὶς πλωτὸς καὶ 
διεκπαισάμενος διὰ τῶν τοῦ Ταύρου στενῶν εἰς τὴν Κιλικίαν 
ἐχδίδωσιν εἰς τὸν πρὸ ταύτης τὸ καὶ τῆς Κύπρου πόρον. 

S. Αἴτιον δὲ τοῦ μὴ φϑάνειν τὴν χοῦν εἰς τὸ πέλαγος 


e^" ^ € ^ ^ ^ , LI * , 
A. 92 προϊοῦσαν τὴν ὑπὸ τῶν ποταμῶν καταφερομένην τὸ τὴν ϑά- 


ierra» ἀνακόπτειν αὐτὴν εἰς τοὐπίσω, παλιρροοῦσαν φύσει. 
ἔοιλε γὰρ τοῖς ζῴοις, καὶ καϑάπερ ἐκεῖνα συνεχῶς ἀναπνεῖ 
τε καὶ ἐκπνεῖ, τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ αὐτὴ ἐξ αὑτῆς τε καὶ εἰς 
ἑαυτὴν συνεχῶς παλινδρομιχήν τινα κινουμένη κίνησιν. δηλοῖ 





l. ὕλην, et sup. ἰλὺν, Α͂.“ 5. σαλμυδισσὸς C, et in 4 ν᾽ sup. x. 
10. πόρον et sup. πόντον A. 16. lidem versus infra XII, 566 pro- 
feruntur ac similiter omnes codd. exhibent εὐρυοδύνης praeter Epit, in 
qua est ἀργυροδίνης, sicut in Oracc. Sibyll. p. 515. — Hic praeterea ἐς 
νῆσον legitur pro ἐς Κύπρον, Eustathius vero (ad Dionys. v. 867) prac- 
bet εὐρυδίνης. 19. διεκπεσάμενος LA, sed hic ex corr, sec. m. (an- 
tea. fuerat διεχπαισάμενος), qua add. gov sup. σάμενος: διεκπεσὼν B 
(ex corr.) knoqt edd. 22. κάτω φερομένην codd., Cor. corr. — τὴν 


ϑαλατταν sup. ἧς utroque loco. 25. ἐξ ἑαυτῆς C. 26. δῆλον 
Sbk. Cor. de Cas. coni. 
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^ - , ^ € ^ : * M Ξ , € e "- 
δὲ τῷ ἐπὶ τοῦ αἰγιαλοῦ ἑστώτι κατὰ τὴν κυματῶσιν" Gu ind 
; - ^ , : , te ; 
κλύζονται οἱ πόδες καὶ γυμνοῦνται χαὶ πάλιν χλύζονται, uot 
δνῦς, 3 t ^ x 9 p. Ὁ “ἃ ΝΞ ; 
τοῦτο συνεχῶς. τῷ δὲ χλύδωνι καὶ κῦμα ἐπιτρέχει, καν γαλη- 
ej ἥ ii , Y. E A ἮΝ Ψ c * , E 
vórarov 5^ ἐπιφερόμενον [δ᾽ ἔχει τινὰ βίων πλείω, καὶ «0p 
: 1 54^ ἢ J^ ^ ; ἐς v 
5 ρίπτει πᾶν τὸ ἀλλότριον εἰς τὴν yh) 
: ^ ^ '!c C^ - ; » : 
πολλὸν δὲ παρὲξ ἀλὰ φῦχος tytve. 
^ 34^ ' Ἁ 5 
—-^ ^ 3 " 5 Α 3 T, Hg "ms 7Ζ0 10 (ἀλλα Zt e» 17,8 - 
μᾶλλον μὲν οὖν ἕν ἀνέμῳ συμβαίνει atis Wr P PP 
μίᾳ καὶ £v ἀπογαίοις πνεύμασιν" οὐδὲν γὰρ ἧττον ἔπι γῆν φεέ- 
d , - , , € M s Tif e "n 
) xU τίως | ὧν ἰδίαν τινὰ τῆς 
ρέεται τὸ χῦμα ὑπεναντίως τῷ ἀνέμῳ, ὡς c) " TN 
Pdá | γχινούμενον αὐτῇ ὕτον δὲ χαὶ TO 
10 ϑαλάττης κινηῆσιν συγκινουμένον αὐτῇ. TOLOUT 
, , » » 
ἀμφὶ δέ v ἀχρᾶς 
» 4 4 PÉÁ. a LI 2s “.} "“ 
χυρτὸν ἐὸν κορυφοῦται, ἀποπτύει δ΄ «Aog ἀχνὴ! 
χαὶ τὸ : 


, , B e 3 idi x : ᾿ »e 1 
ἠιόνες βοόωσιν ἐρευγομένης «Aog ἕξω 


, * ^ ο΄’ e H 
(py οὖν ἔφοδος τοῦ zv | ἔγχει τινὰ βίαν, o6c 
15 9. Ἡ μὲν ovr ἔφοδος TOU χυμάτος ἔχει τι Ι ; 


^ VM hl , ᾿Ξ ἣ : cdit : " : 
1.0 x«i δὴ καὶ χκάϑαρσιν τινὰ τῆς O«u- Α. 93 


ἀπωϑεῖσϑαι τὸ ὠλλότριον. 


^ ^ 
3 a : 3 C^ : i ^ , [4 
λά í AT à 1 ; γεχρὰ σωματαὰ καὶ τί 
λάττης ταὐυτὴν φᾶσι, χαϑῦ ἢν καὶ τὰ φέχρθι ͵ 
e 


ναυάγια ἑις yv ἐἑχχυμαιγξται. J 


τ᾿ ἀναχώρησις οὐχ ἔχει TO- 


͵ Ἢ ) )r ἢ ξύλον ἢ τὸ χουφότατον, φελλόν, 
σαύτην βίαν, ὥστε rexQOr ἢ ξύλον ἢ ᾿ hs oM 
"Lt D zv Te epp ἀναβληϑῆναι, οὕτω δὲ καὶ τῶν πλῆη- 
, ZU 1 | vy αγαβληύῦγαι, 
20 ὑπὸ του χυμᾶτος Ἴξεις 1 βληση dinde d τω 
A "^ "T , D ς ' , 2 
τὸ πέλαγος προπεσεῖν ὑποληφϑεντῶ 


3 


σίον αὐτῆς τόπων £g 
᾿ ; ) ὶ τὴ ἣν καὶ τὸ σὺν αὐτῇ TtÜO- 
τα , N ^ ΠῚ Li 13! 2c / 
τοῦ χύματος. οὕτω δὴ καὶ τῇ» 40V) [ 


, [7] 
" 0 € , , : Ξ ζω ^ τὶ χοῦ βθαρους αμοῶ 
λωμέγον ὕδωρ ἐχχυμαινέσϑαι cvupeuret, κα FT / 

[| 


^ - ΄ 
6 ὅσ Z γῶν 7 )c ^ Yn» xecTO 
τυνεργοῦντος, (GTC ÜoTTOY χατενέχϑηναι 70085 Ti) 7" , 
^ 4 - 


e "- » 494 
^ , δ he ) 4 | DIG 
E cy r Ξ ; y τοῦ ποταμοῦ 
25 πρὶν εἰς τὸ πρόσω πελαγίσαι. καὶ γάρ ἢ τ ! P 
΄ς t * 


T4 
M ^ 
) 1 E3 2as ; or 'osk. 4. Ó om. 
9. o ante z(» inseri iubet. Cas. probb. Cor. Gi 
| ) — πῶ Sbk. ex Cas. coni. — 10:- 
10. 4 ULU κίνησιν Cor. αὐτῷ Sbk. ex € 


» à Gor 90. Corruptum hunc 
18. 4 9 Cor. p 


codd. edd. 


ovro edd. inde ab Hopp. 


" a : ἃ babi- 
T 1 1 ^ Ε Ϊ « | in nulla t meli pre « 
locum varns coniecturis tentarunt γι D., quarti 


5. €. um τὼ ia ante γῶν, Bees 
lis est. Cas. inserendum esse censuit ὡς ante εἰς et £x ant i , : I 
ε : ὦ οὔτε δ᾽ de. Cor. i οὐδ. ἐκ Qua 

et Sbk, οὕτω δὲ za; mutarunt in o : 


1 ἼΟΙ 4 οἴ: neque 
id, quod res 1psa postulat, effici apparet: neq 
, 


Ἵ ν ν aquam 
mutatione n« quaqua iau gro 


. " νη εν 'obandum. 
quod praeterea proponit Grosk. «1 αβληϑει το p! ob ES ; ES , 9 
" e . . . » -: araginÓmnre: οὐδὲ καὶ vor πλῆ 
scripsisse potius crediderim: ἐκ ys «rep^mo , id ὑπολειφϑέν 
* : — 1r0À x 
oz —— ceu cod«c . e€aàdaà, V 
σίον etc. 21. αὐτῇ edd. προσπέσει 


τ 0)» edd. 6 


Strabo. I. 
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ται κατ᾽ ἄλλον τρόπον" οὐ διὰ τὸ τὴν ἰλὺν τὴ» ἐκ τῶν TOrc- 
μ᾿» «tl τὸν τοῦ σελαγους βυϑόν. ἡ γὰρ πρόσχωσι. 
περὶ αὐτὰ συνίσταται τὰ στόματα τῶν ποταμῶν, οἷον περὶ μὲ! 
τὰ τοῦ Ἴστρου τὰ λεγόμενα T0 καὶ ἡ Σχυϑῶν fena καὶ 
ὁ “Σαλμυδησσός, καὶ ἄλλων χειμάρρων συνεργούντων πρὸς τοῦτο, 
περὶ δὲ τὰ τοῦ «Ῥάσιδος ἡ Κολχικὴ παραλία, δίαμμος καὶ τα- 
πεινὴ καὶ μαλακὴ οὖσα, περὶ δὲ τὸν Θερμώδοντα καὶ τὸ 
Ἶριν ὅλη Θεμίσκυρα, τὸ τῶν μαζόνων πεδίον, καὶ τῆς Ni 
δηνῆς τὸ πλέον- οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἅπαντες γὰρ 
μιμοῦνται τὸν “Νεῖλον, ἐξηπειροῦντες φὸν πρὸ αὐτῶν πόρον, οἱ 
μὲν μᾶλλον, οἱ δὲ ἧττον. ἧττον μὲν οἱ μὴ πολλὴν καταφέρον- 
τες τὴν ἰλύν" μᾶλλον δὲ οἱ πολλήν ve καὶ μάλακόγειον χώραν 
ἐπιόντες. καὶ χειμάρρους δεχόμενοι πολλούς, ὧν ἐστι xci ὁ Πύ. 
θαμος ὁ ví Κιλικίᾳ πολὺ μέρος προσϑείς, ἐφ᾽ οὗ καὶ λόγιον 
ἐκπέπτωκέ τι τοιοῦτον" 
ἔσσεται ἐσσομένοις, ὅ ὅτε “Πύραμος εὐρυοδίνης 
vn: προχέων" ἱερὴν ἐς Κύπρον ἵκηται. 

ἐκ μέσων γὰρ τῶν τῆς Kataoríag. πεδίων ἐνεχϑεὶς πλωτὸς καὶ 
διαμταισάμενος διὰ τῶν τοῦ Ταύρου στενῶν εἰς τὴν Κιλικίαν 
ἐκδίδωσιν εἰς τὸν πρὸ ταύτης, τε καὶ τῆς Κύπρου πόρον. 

8. Αἴτιον δὲ τοῦ μὴ φϑάνειν τὴν χοῦν εἰς τὸ ϑέλαγος 
qieioidon "i ὑπὸ τῶν ποξωμῶν καταφερομένην. τὸ τὴν ϑά- 
λατταν ἀνακόπτειν αὐτὴν εἰς τοὐπίσω, παλιρροοῦσαν φύσει. 
ἔοιλε γὰρ τοῖς ἔφοις, καὶ καϑάπερ ἐκεῖνα. συνέχῶς ἀναπνεῖ 


τε καὶ ἐκπρεῖ, τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ αὐτὴ ἐξ αὐτῆς͵ TE καὶ εἰς 4 


ἑαυτὴν συνεχῶς παλινδρομικήν trt κινουμένη κίγησιν. δηλοῖ 





1, ὕλην, et sup. ἰλὺν, Α͂.“ δ, σαλμυδισσὸς C, εἰ in 4 , sup. s. 
10. πόρον et sup. πόντον Α͂, 16. lidem versus infra XII, 566 pro- 
ferantur ac similiter omnes codd. exhibent εὐρυοδύνης praeter Epit, in 
qua est ᾿ἀῤργυροδίνης, sicut in Oracc. Sibyll. p. 515. — Hic praeterca ἐς 
νῆσον legitur pro ἐς Boxe, Eustathius vero (od Dionys. v. 867) prac- 
bet εὐρυδίνης. 19. διεχπεσάμενος, lA, .sed hic €x COrT, sec. m. (an- 
tea. fuerat ἀρ κάκ ME la add. ge». sup. σάμενος: διεχπεσὼν B 
(ex corr) knogt edd. 2 κα dra φερομένην. codd., Cor. €or. — τὴν 
ϑάλατταν sup. aj utroque loco. 25. ἐξ ἑαντῆς C. 26. δῆλον 
Sbk. Cor. de Cas. coni. 


; 
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77, κυματῶσιν»" «uo voi 
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- - , o ^ 3 , 
παύεται, μιχρὸν προελϑοῦσα τοῦ στόματος. οὕτω μὲν Ov» ἐν- 
δέχεται προσχωσϑῆναι τὸ πέλαγος πᾶν, ἀπὸ τῶν αἰγιαλῶν ἀρ- 

^ E L - - , 
ξάμενον, ἂν συνεχεῖς ἔχη τὰς ἐκ τῶν ποταμῶν ἐπιρρύσεις. 
- » 4 , ^ A, v, , , E 
τοῦτο δ᾽ ἂν συμβαίη, x&v τοῦ Σαρδωνίου πελάγους βαϑύτερον 


M , o - 
C. 54 ὑποϑθώμεϑα τὸν Πόντον, ὅπερ λέγεται τῶν ἀναμετρηϑέντων 


, , , ? ^ € , , 
βαϑυτατὸν που quser ὀργυιῶν, ὡς Ποσειδωνιὸς φησι. 
» , 
10. Τὴν uiv ovv τοιαύτην αἰτιολογίαν ἧττον ἂν τις ἀπο- 
δέξαιτο" μᾶλλον δ᾽ ἀπὸ τῶν φανερωτέρων καὶ τῶν xc" ἡμέ- 
^ ^ 
ραν τρόπον τινὰ ὁρωμένων ἀναπτέον τὸν λόγον. καὶ γὰρ χα- 
Ἁ A Ἁ ^ f ^ , - 
ταχλυσμοὶ καὶ σεισμοὶ καὶ ἀναφυσήματα καὶ ἀποιδήσεις τῆς 
Hu , » »"»- * ^ , ς vx P 
υφάλου γῆς μετεωρίζουσι καὶ τὴν ϑάλατταν, αἱ δὲ συνιζήσεις 
ES ? * - 
ταπεινοῦσιν αὐτήν. OV y&Q μύδροι μὲν ἀνενεχϑῆναι δύνανται καὶ 
^ - , ] »J δον » , » , » 
puxoot νῆσοι, μεγάλαι δ΄ οὐ" ovós νῆσοι μέν, ἡπειροι δ᾽ ov. 


ε ’; Ἁ A , A ^ κ , , » » 
ὁμοίως δὲ καὶ συνιζήσεις καὶ μικραὶ καὶ μεγάλαι γένοιντ᾽ ἂν, 


» ^ * ^ * , Ἁ , ^ 4) 
Α. 94 εἴπερ καὶ *r&* χάσματα καὶ καταπόσεις χωρίων καὶ κατοι- 


- € δι , Ἁ Νὰ Ἁ », , 
xir, ὡς ἐπὶ Βούρας τε καὶ Βιζώνης καὶ ἄλλων πλειόνων 
€ Ἁ ^ : , . ,. A M x" , 3 , ^ 
ὑπὸ σεισμοῦ γενέσϑαι φασι" καὶ τὴν «Σικελίαν οὐδέν τι μᾶλλον 
» - - , , 3 Ίγω “4 "^ 5 - ε ^ 
ἀἁπορρῶγα τῆς Ἰταλίας εἰκάζοι vig ἂν, ἢ ἀναβληϑεῖσαν ὑπὸ 

- » , ^ 5 Dd ^ € , ^ Ἁ * 
τοῦ Αϊτναίου πυρὸς ix βυϑοῦ συμμεῖναι" ὡσαύτως δὲ καὶ τὰς 

, , Ἁ , 
““ιπαραίων νήσους καὶ 1Πιϑηκούσσας. 


« ? [74 € , » e ^ 
11. Ὁ à οὕτως ἡδύς ἐστιν, ὥστε καὶ *uj* μαϑηματικὸς 
^ ?e«* * , , ^ , o E ^ 
or οὐδὲ τὴν “Ιρχιμήδους βεβαιοῖ δόξαν, ὅτι φησὶν ἐκεῖνος ἐν 


^ Ἁ ΕΝ » Ἁ ε - , , 
τοῖς περι τῶν ὀχουμένων, παντὸς ὑγροῦ καϑεστηχότος καὶ μέ- 


Ἁ , , 2 , 
vorrog τὴν ἐπιφάνειαν σφαιρικὴν εἶναι, σφαίρας ταὐτὸ κέν- 
^ "xd - » , A . 4 , "y AME E 
τρον ἐχούσης τῇ γῆ. ταύτην γὰρ τὴν δόξαν ἀποδέχονται πάν- 
« , € b 
veg οἱ μαϑημάτων πὼς ἁψάμενοι. ἐχεῖνος δὲ τὴν ἐντὸς ϑά- 
, , Ἕ eo ? guo , 
λατταν, καίπερ μίαν οὐσαν, ὡς φῆσιν, ov νομίζει ὑπὸ μίαν ἐπι- 


οὕτω] τοῦτο C. 9. ἔχοι C. 4. συμβαίνοι C. — σαρδο- 
ψίου ἊΣ edd. 15. τὰ om. Cor. l7. σεισμὼν edd, 19. o; 
δ᾽ αὕτως Cor. ex Villebr. coni. 20. λιπαρέων ABCI, eademque scri- 
ptura infra passim invenitur: alteram tamen aliorum scriptorum, ma- 
xime Stephani Dyz., auctoritate. firmatam. plerisque locis codd. tuentur. 
— πιϑηκούσας Bl. 2l. μὴ punctis sec. m. circumscriptum in 4, 
om. /ghinop; Xyl. aut omittendum aut in zeg mutandum censuit: om. 


Cas. Cor. καίπερ rec. Sbk. Ortum esse ex repetita syllaba μὰ ap- 
paret. 
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φάνειαν τετάχϑαι, ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῖς σύνεγγυς τόποις. καὶ μάρ- 
τυράς γε τῆς τοιαύτης ἀμαϑίας ἀρχιτέχτονας ἄνδρας ποιεῖται, 
χαὶ τῶν μαϑηματικῶν καὶ τὴν ἀρχιτεκτονικὴν μέρος τῆς μα- 
ϑηματικῆς ἀποφηναμένων. φησὶ γὰρ καὶ Ζημήτριον διαχό- 
πτειν ἐπιχειρῆσαι τὸν τῶν Πελοποννησίων σϑμὴν πρὸς τὸ 
παρασχεῖν διάπλουν τοῖς στόλοις, κωλυϑῆναι δ᾽ ὑπὸ τῶν doy 
τεκτόνων ἀναμετρησάντων καὶ ἀπαγγειλάντων μετεωροτέραν, τὴν 
ἐν τῷ Κορνϑιαχῷ κόλπῳ ϑάλατταν τῆς κατὰ Κεγχρεὰς εἶναι, 
ὥστε, εἰ διακόψει τὸ μεταξὺ χωρίον, ἐπικλυσϑῆναι ἂν ἅπαντα 
τὸν περὶ Αἴγιναν πόρον καὶ αὐτὴν Atyway καὶ αὐτὰς τὰς 
πλησίον νήσους, καὶ μηδὲ τὸν διάπλουν ἂν γενέσϑαι χρήσιμον. 
διὰ δὲ τοῦτο καὶ τοὺς εὐρίπους ῥοώδεις εἶναι, μάλιστα δὲ τὸν 
χατὰ Σικελίαν πορϑμόν, ὅν φησιν ὁμοιοπαϑεῖν ταῖς κατὰ τὸν 
ὠχεανὸν πλημμυρίσι τε καὶ ἀμπώτεσι" δίς τε γὰρ μεταβάλλειν 
τὸν ῥοῦν ἑχάστης ἡμέρας καὶ νυχτύς, καϑάπερ τὸν ὠχεανὸν 
δὶς μὲν πλημμυρεῖν, δὶς δὲ ἀναχωρεῖν. τῆ μὲν οὖν fim 
Ἔδει ἢ ὁμολογεῖν τὸν £X TOU Toggrstxos πελάγους εἰς τὸ X Toe 
λικὸν καταφερόμενον og ἂν £x μετεωροτέρας ἐπιφανείας, ὃν 
δὴ καὶ κατιόντα ὀνομάξεσθαι, ὁμολογεῖν δ᾽ ὅτι καὶ κατὰ τὸν 
αὐτὸν καιρὸν ἄρχεταί τε καὶ παύεται xa^ ὃν αἱ πλημμυρίδερ᾽ 
ἄρχεται μὲν γὰρ περὶ τὴν ἀνατολὴν τῆς σελήνης καὶ τὴν δύ- 
σιν, λήγει δ᾽ ὅταν συνάπτῃ τῇ μεσουρανήσει ἑκατέρᾳ, τῇ τὲ 
ὑπὲρ γῆς καὶ vij ὑπὸ γῆς" τῇ τὲ ἀμπώτει τὸν ἐναντίον, ἕω. 
ἐξιόντα καλεῖσϑαι, ταῖς μεσουρανήσεσι τῆς σελήνης ἀμφοτέ- 
ραις ἐναρχόμενον, καϑάπερ αἱ ἀμπώτεις, ταῖς δὲ συνάψεσι 
ταῖς πρὸς τὰς ἀνατολὰ ἃς καὶ δύσεις παυόμενον. 

12. Περὶ μὲν οὖν τῶν πλημμυρίδων καὶ τῶν ἀμπώτεων 
εἰρήκασιν ἱχανῶς Ποσειδώνιός τε καὶ ᾿Ιιϑηνόδωρορ" περὶ δὲ 


, υσικώτε- 
τῆς τῶν πορϑμῶν παλιρροίας, ἐχόντων καὶ αὐτῶν φ 





1. οὐδ᾽ ἐν πο Cor. 9. καὶ τῶν] καίτοι τῶν Bt edd. 8, € 
χρίας BC κέγχρεάς A, sed uterque accentus sec. m. appictus, cf. p. 


VII, 369. Polyb. II, 59. 60. 9. διακόψειε Cor. 10. καὶ τὴν Ze 


te καϑά- 
var edd. In sequentibus αὐτὰς Ciiccre malim. 15. καὶ an 


περ add. Cor. 106. τὴν μὲν οὖν πλημμυρίδα δεῖ δμολογεῖν codd. Cor. 
δεῖ eiecit, reliqua corr. 17. τὴν — καταφερομένην ald. 29. μὰ γῆς} 
ὑπὸ 75 sup. γὴν A. — τε͵] δὲ Cor. — ὃν om. codd. Cor. ἃ 

? f G & 
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eor λόγον, κατὰ τὴν νῦν ὑπόϑεσιν τοσοῦτον εἰπεῖν ἀπόχρη, 
ὅτι οὐδὲ εἷς τρόπος τοῦ ῥοώδεις εἶναι τοὺς πορϑμούς, ὅ γε 
κατ᾽ εἶδος" οὐ γὰρ ἂν ὁ μὲν Σικελικὸς δὶς ἑχάστης ἡμέρας 
μετέβαλλεν, ὡς οὗτός φησιν, ὁ δὲ Χαλκιδικὸς ἑπτάκις, ὁ δὲ 
κατὰ Βυζάντιον οὐδὲ μετέβαλλεν, ἀλλὰ διετέλει τὸν ἔχρουν μό- 
vor ἔχων τὸν ἐκ τοῦ Ποντικοῦ πελάγους εἰς τὴν Spimesiis, 
ὡς δὲ Ἵππαρχος ἱστορεῖ, καὶ Monte ποτὲ ἐποιεῖτο. οὔτ᾽ εἰ τρό- 
πος εἷς εἴη, ταύτην ἜΝ ἂν ἔχοι τὴν αἰτίαν, ἥν φησιν ὁ 
Ἐρατοσϑένης, ὅτι ἡ ἐφ᾽ ἑκάτερα ϑάλαττα ἄλλην καὶ ἄλλην ἐπι- 
φάγειαν ἔχει" οὐδὲ γὰρ ἐπὶ τῶν ποταμῶν τοῦτο γένοιτ᾽ ἄν, εἰ 
μὴ καταράκτας ἔχοιεν" ἔχοντες δὲ οὐ παλιρροοῦσιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ 
τἀκειρότερον ἀεὶ φέρονται. καὶ τοῦτο δὲ συμβαίνει διὰ τὸ κε- 
χλιμένον εἶναι τὸ ῥεῦμα καὶ τὴν ἐπιφάνειαν αὐτοῦ" [ὥστ᾽ οὐχ 
ὅτι παλιρροοῦντας, ἀλλ᾽ οὐδὲ χαϑεστῶτας καὶ μένοντας, συρ- 
qoia μὲν ἐν αὐτοῖς οὔσης, μὴ μιᾶς δὲ ἐπιφανείας, ἀλλὰ τῆς 
μὲν ὑψηλοτέρας, τῆς δὲ ταπεινοτέρας. πελάγους δὲ τίς ἂν 
φαίη κεκλιμένην ἐπιφάνειαν; καὶ μάλιστα κατὰ τὰς σφαιρο- 
ποιούσας ὑποϑέσεις τὰ τέσσαρα σώματα, ἃ δὴ καὶ στοιχεῖα 
φαμέν: οὐ γὰρ ὥσπερ ἡ γῆ κατὰ ἕξιν ἐσχημάτιστεαι στερεὰ 
οὖσα, ὥστε καὶ κοιλάδας ἔχειν συμμενούσας καὶ ἀναστήματα, 
οὕτω καὶ τὸ ὕδωρ, ἀλλ᾽ αὐτῇ τῇ κατὰ τὸ βάρος ῥοπῇ τὴν 
ὄχησιν ἐπὶ τῆς γῆς ποιεῖται, καὶ τοιαύτην λαμβάνει τὴν ἐπι- 
φάνειαν, οἵαν ὁ Ἀρχιμήδης φησίν. 

13. Ἐπιφέρει δὲ τοῖς περὶ τοῦ Ἄμμωνος καὶ τῆς “4ἰγύ- 


l. ἢ κατὰ scribendum censet Cor. ; qui ipsi quoque maiorem 
praesenti materia naturae rationem habent, Guar. 2. οὐδ᾽ 
εἷς Cor. 5. ἀλλ᾽ ἢ codd, 8. γὰρ om. I edd. 


BCI cdd, — παλιρροῦσιν ald, 


γνοτέρας in codd. edd. leguntur post φαμέν, Unde cum. omnia impe- 


ll. καταρράκτας 


13. Verba ὥστ᾽ ovy ὅτι — ταπει-- 


ditissima essent, alii alia tentarunt, quae pluribus exponere longum est: 
de fluviis, non de fretis illa verba intelligenda 6556. unus Paetzius vidit, 
simulque participia pro infinitivis posita (cf. IJ, 89. IV, 206) ex ὥστε 
pendere ostendit, ut neque mutandum quicquam in Ipsis verbis, neque 
addendum appareret. Genninum tamen verborum ordinem non per spe- 
Xit, quo restituto omnia expedita sunt ac plana. 20. συμμενούσας: 
sup. Be. 4. 22. ποιεῖσϑαι BCIA, et in hoc ται sup. σϑαι. — λαμ-- 
βάνειν BCIA, et in hoc v& sup. vé. 24. &wworoz A. 
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"rov ῥηθεῖσιν, ὅτι δοκοίη καὶ τὸ Κάσιον ὅρος περικλύζεσϑαι 
ϑαλάττῃ, καὶ πάντα [ov] τόπον, ὅπου νῦν τὰ καλούμενα Γέρρα, 
T2207 ἕκαστά τε τεναγίζειν συνάπτοντα τῷ τῆς Ἐρυϑρᾶς κόλπῳ, 
συνελϑούσης δὲ τῆς ϑαλάττης ἀποκαλυφϑῆναι. τὸ δὴ τεναγί- 
ζειν τὸν λεχϑέντα τόπον συνάπτοντα τῷ τῆς Ἐρυϑρᾶς κόλπῳ, 
ἀμφίβολόν ἐστιν" ἐπειδὴ τὸ συνάπτειν σημαίνει καὶ τὸ σύνεγ- 
γυς καὶ τὸ ψαύειν, ὥστε, εἰ ὕδατα εἴη, σύρρουν εἶναι ϑάτε- 


» A] 


5 ' M γω ^ 
o» ϑατέρῳ. ἐγὼ μὲν ovr δέχομαι καὶ τὸ συνεγγίζειν τὰ τε- 
0 N 6 / 


, - 9y1 - , ^i * , ' M M ΤῊ 
γάγη τῇ Ερυϑρᾷ ϑαλάττῃ, ἕως ἀκμὴν ἐχέχλειστο τὰ κατὰ τὰς 
ι [2 


Στήλας στενά, ἐχραγέντων δὲ τὴν ἀναχώρησιν γενέσϑαι, τα- 
πεινωϑείσης τῆς ἡμετέρας ϑαλάττης διὰ τὴν κατὰ τὰς Στήλας 
ἔχρυσιν. Ἵππαρχος δὲ ἐκδεξάμενος τὸ συνάπτειν ταὐτὸν τῷ 
σύρρουν γενέσϑαι τὴν ἡμετέραν ϑάλατταν τῇ Ἐρυϑρᾷ διὰ τὴν 
πλήρωσιν, αἰτιᾶται τί δή ποτε οὐχὶ τῇ κατὰ τὰς Στήλας ἐκρύ- 
μεϑισταμένη ἐκεῖσε ἡ καϑ᾽ ἡμᾶς ϑάλαττα συμμεϑίστα καὶ 
τὴν σύρρουν αὐτῇ γενομένην τὴν Ἐρυϑράν, καὶ ἐν τῇ αὐτῇ διέ- 
newer» ἐπιφανείᾳ, μὴ ταπεινουμένη" καὶ γὰρ κατ᾽ αὐτὸν Ἐρα- 
τοσϑένη τὴν ἐχτὸς ϑάλατταν ἅπασαν σύρρουν εἶναι, ὥστε καὶ 
τὴν ἑσπέριον καὶ τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑάλατταν μίαν εἶναι. τοῦτο 
δ᾽ εἰτὼν ἐπιφέρει τὸ ἀκόλουϑον, τὸ τὸ αὐτὸ ὕψος ἔχειν τήν 
τε ἔξω “Στηλών ϑάλατταν καὶ τὴν ᾿Ερυϑρὰν καὶ ἔτι τὴν ταύτη 
γεγονυῖαν σύρρουν. 
14. Ἀλλ᾽ οὔτ᾽ εἰρηκέναι τοῦτό φησιν Ἐρατοσϑένης, τὸ σύρ- 
EE ; s uo DER ; 
gov» γεγονέναι κατὰ τὴν πλήρωσιν τῇ Ἐρυϑρᾷ, ἀλλὰ συνεγγί- 


2. τὸν om. codd. Cor. add. cf. p. 50. 9. xaO ἑἕκάστατε AC. 
Quid in BI legatur parum constat; τὲ om. Cor., quod speciosius quam 
verius est, xai ἑκαστέρω Intpp. Parr. Grosk. Fortasse Strabo scripsit 
x^ ἑκάς ποτε, quo tenor in codd. servatus ducere videatur: sed fateor 
χαϑ' ἑκάς alio loco me non legisse. Ποτέ paene necessarium est, ac 
similiter supra p. 50, ubi eadem de re agitur, adiectum est τὸ παλαιόν. 
4. συνενδούσης Cor. coll. p. 50 et 51. Grosk. probante paulo avidius. 
8. xai om. Cor. cum Guarino, atque incommodum sane cst. 15. 
σὺμμεϑιστάναν AC (pr. m.) 1, sed in 4 sup. yg. συμμεϑιστᾷ, idemque 
ex corr. sec, m. C, συμμεϑίστησι B. ex corr.: vos ortum videtur ex re- 
petito. καί. 16. xoi à» et infra sec. m. ἀλλ᾽ à?» A, inde ἀλλ᾽ ἐν gnk 
edd. 21. τὴν ταύτῃ} τὴν om. C. — ταύτην α (ταύτῃ sub marg. 
aggl. 4) CB (ex corr.? ). 23. φήσει Cor. 
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» 3 ? - “ ^ Ἁ ^- , ^ 
σαι μόνον, οὔτ᾽ ἀκολουϑεῖν τῇ μιᾷ καὶ συνεχεῖ ϑαλαττῃ τὸ 
3 M M , o δ ' 
αὐτὸ ὕψος ἔχειν καὶ τὴν αὐτὴν ἐπιφάνειαν, ὥσπερ οὐδὲ τὴν 
?, e —- ^ Ἁ , * Ἁ ^ , ^ ^ ^ 
καϑ᾽ ἡμᾶς, καὶ νὴ Δία τὴν κατὰ τὸ ““ἐχαιον καὶ τὴν πέρι 
- A e o , , - 
Κεγχρεάς. ὅπερ καὶ. αὐτὸς ὁ Ἵππαρχος ἐπισημαίνεται ἐν τῷ 
* $^ , » e '* ^y ' ἰΦ ᾽ - Kr Tif 
πρὸς αὐτὸν λόγῳ᾽ εἰδὼς ovv τὴν δόξαν αὐτοῦ τοιαύτην ἰδίᾳ 
M 2^.* , * Ἁ 390 € , / , Am » 
τι πρὸς αὐτὸν λεγέτω, καὶ μὴ ἐξ ἑτοίμου λαμβανέτω, ὡς ἄρα 
e , , M o , 
ὁ φήσας μίαν εἶναι τὴν ἔξω ϑάλατταν σύμφησι καὶ Ort μία 
» ^ € » , 
ἐστὶν αὐτῆς ἡ ἐπιφάνεια. 
" “" Fr * A] ^ — » 

15. ψευδῆ δ᾽ εἶναι φήσας τὴν ἐπὶ τοῖς δελφῖσιν ἐπιγρα- 


- - , ? , eo 
qi» Κυρηναίων ϑεωρῶν αἰτίαν ἀποδίδωσιν ov πιϑανὴν, ovt 10 


€ ^ ^ " , , » , , , 

ἡ μὲν τῆς Κυρήνης κτίσις ἐν χρόνοις φέρεται μνημογνευομένοις, 
M A - 3 * , 5 YN , A] € , t , 

τὸ δὲ μαντεῖον οὐδεὶς μέμνηται ἐπὶ ϑαλάττῃ ποτὲ ὑπάρξαν. Ti 


, , * ^ € - » SN - , 2t [4 3 , 
γάρ, ti μηδεὶς μὲν ἱστορεῖ, 8x δὲ τῶν τεχμηρίων, ἕξ Ov εἰχᾶ- 


, , ' , , o - ? 
ζομὲεν παράλιόν ποτὲ τὸν τόπον γενέσϑαι, οἱ τε δελφῖνες ἄνε- 
ou ὶ ἡ ἐπιγραφὴ ἐγέν ὑπὸ Κυρηναίων ϑεωρῶν; 
τέϑησαν καὶ ἢ ἐπιγραφὴ ἕγένετο vorvc ϑεωρῶν; 
Συγχωρήσας δὲ τῷ μετεωρισμῷ τοῦ ἐδάφους συμμετεωρισϑεῖ- 
i] F^ Ἁ , —- , , 
σαν xci τὴν ϑάλατταν ἐπιχλύσαι τοὺς μέχρι TOU μαντείου TO- 
, * "sk 5 * , , - “7 
πους, πλέον *1j* ἀπὸ ϑαλάττης διέχοντας τὼν τρισχιλίων στα- 
’ 3 »"Ὕ M , , , e ^ 
δίων, οὐ συγχωρεῖ τὸν μέχρι τοσούτου μετεωρισμὸν, ὠστὲ Xl 
Ἁ , o9 0.7 * ^ * - P... eo 
τὴν Φάρον ὅλην καλυφϑῆναι καὶ τὰ πολλὰ τῆς “Τἰγύπτου, ὡσ- 
€ ὅν. » - , o ' - , ^4 
πὲρ οὐχ ἱχανοῦ ὄντος τοῦ τοσούτου ὕψους καὶ ταῦτα ἐπικλυ- 
, , » , , $ .* - € P 4 - 
σαι. φήσας δέ, εἴπερ ἐπεπλήρωτο ἐπὶ τοσοῦτον ἡ καϑ' ἡμᾶς 
, Ἁ MI » M ' S , , , A - 
ϑάλαττα πρὶν τὸ ἔχρηγμα τὸ κατὰ «Στήλας γενέσϑαι, ἔφ 0cov 
" € 9y* , Led ^ a , - Ἁ - 
εἴρηκεν ὁ Ἐρατοσϑένης, χρῆναι καὶ τὴν divin» πᾶσαν καὶ τῆς 
- , , , 
Εὐρώπης τὰ πολλὰ καὶ τῆς Zotag κεκαλύφϑαι πρότερον, του- 
5 , , M € Ty ^ 3 , , —^ [4 
τοις ἐπιφέρει, διότι καὶ ὁ Πόντος τῷ «“δρίᾳ σύρρους ἂν vm- 
- , , eo - o ^ - M 
Zote κατά τινὰς τόπους, ἅτε δὴ τοῦ loroov ἀπὸ τῶν κατὰ 
^ , , p , v s.» , c , H 
τὸν Πόντον τόπων σχιζομένου καὶ Qéovrog εἰς ἑκατέραν TV 
, M A , ^ , 34425 5 9 , ^ - ' 
ϑάλατταν διὰ τὴν ϑέσιν τῆς χωρας. «AA ovr ἀπὸ τῶν κατὰ 


* , - € » Ἁ ? * » ? Ἁ " , , 
τὸν Πόντον μερῶν ὁ Ιστρος τὰς CQycg ἔχει, ἀλλὰ ταναντία 


4. χεγχρέας BCl idemque accentus sec. m. appictus in 44. 6. 
αὐτὸν sup, τοῦ A αὐτὴν Cor. T. καὶ om. l. 18. 5 expunctum 
in B πλέον τῶν τρισχιλίων σταδίων ἀπὸ xv. no edd. inde a Cas. 
23. xarà τὰς στήλας B(?) cdd. 28. τόπων om. BC Cor. rec. 


30. τἀναντία] τὰ μαντεῖα AClghno, sed ταἀναντέα in marg. ho. 
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, LT ^ € ^ ^ ? , 3 ^ »J , i] 
ἀπὸ τῶν ὑπὲρ τοῦ δρίου ὀρῶν" οὐδ᾽ εἰς ἑκατέραν τὴν ϑά- 
€ ^w 2 ᾽ 5 b , , L4 ^ 
λατταν ῥεῖ, ἀλλ᾽ εἰς τὸν Πόντον μόνον, σχίζεταί τὲ πρὸς QU- 
- , b , A M - 
τοῖς μόνον τοῖς στόμασι. κοινὴν δέ τινα τῶν πρὸ αὐτοῦ τισιν 
» , , , L ev 
ἄγνοιαν ταύτην ἠγνόηχκεν, ὑπολαβοῦσιν εἶναί τινὰ ὁμώνυμον 
-- PN M 3. δ δ 2 ' ? , 3 , 
τῷ Ἴστρῳ ποταμὸν ἐχβάλλοντα εἰς τὸν JdÓpíev ἀπεσχίισμένον 
, - 5 ᾽ τ ^ * , », , T t - * 
αὐτοῦ, ἀφ᾽ Ov καὶ τὸ γένος Ἴστρον, δι᾿ ov φέρεται, λαβεῖν τὴν 
, ^ Mi 3 A] - 
προσηγορίαν, καὶ τὸν Ἰάσονα ταύτῃ ποιήσασϑαι τὸν ἐκ τῶν 
. ἢ » , 
Κόλχων ἀγναπλου». 
16. Πρὸς δὲ τὴν ἀϑαυμαστίαν τῶν τοιούτων μεταβολῶν, 
o » - Dd , Ml - 
οἵας ἔφαμεν αἰτίας εἶναι τῶν ἐπικλύσεων καὶ τῶν τοιούτων 
0... T » * ^ ' 17 , * ' 57 , 
παϑῶν, οἷα εἴρηται τὰ κατὰ τὴν Σικελίαν καὶ τὰς 2dióhov νή- 
* - , c Qs Ν᾿ ἊΨ , € 
σους καὶ Πιϑηκούσσας, ἄξιον παραϑεῖναι καὶ ἄλλα πλείω TOY. 
, ς » $^ e , 
ἐν ἑτέροις τόποις ὄντων ἢ γενομένων ὁμοίων τούτοις. ἀϑρόα 
Ἁ ^ - , Ἁ 3 - 
γὰρ τὰ τοιαῦτα παραδείγματα πρὸ ὀφϑαλμῶν τεϑέντα παύσει 
» c M NN ^ » , ^ » Ἃ , 
τὴν ἔχπληξιν. νυνὶ δὲ τὸ ἄηϑες ταράττει τὴν αἰσϑηῆσιν καὶ δει- 
χγυσιν ἀπειρίαν τῶν φύσει συμβαινόντων καὶ τοῦ βίου παντός, 
T » Ml M L4 ἃ 4 
οἷον εἴ vig λέγοι τὰ περὶ Θήραν καὶ Θηρασίαν γήσους ἱδρυμέ- 
νας ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ τῆς Κυρηναίας, ὧν ἢ 
, , , , - L^ , ^ ' » M 
Θήρα μητρόπολίς ἐστι τῆς Κυρήνης, καὶ τὴν «“ϊγυπτον και 
^ Ἁ , - ^ fy1^ Fo 3 M , Ἁ , ^ 
πολλὰ μέρη τοιαῦτα τῆς Ἑλλάδος. ἀνὰ μέσον γὰρ Θήρας xot 
Ν , - , , - a 5 Na E , , 
Θηρασίας ἐχπεσοῦσαι φλόγες ἐκ τοῦ πελάγους ἐφ᾽ ἡμέρας TÉO- 
e - & ow Ἁ Ἁ ? , 
σαρᾶὰς, ὥστε πᾶσαν ζεῖν καὶ φλέγεσϑαι τὴν ϑάλατταν, ἀνεφύ- 
? , 5 € -—^ , - * 
σησαν κατ᾽ ὀλίγον ἐξαιρομένην ὡς ἂν ὀργανικῶς, καὶ συντιϑὲ- 





l. οὐτ᾽ BI(??) edd. 6. ἴστρον sup. ov 4 Ἴστρων edd. inde a 
Cas. 8. Post ἀνάπλουν minio literisque paulo maioribus, quam re- 
liqua, in C scripta sunt haec: Π]ερὶ πτωμάτων xoi ἐπικλύσεων, eadem- 
que sce. m. add. in marg. 4. 10. ἃς Cor. 12. zai ἐπιϑηκούσας 
ald. xai ἐπὶ πιϑηκούσας Hopp. sqq. Cor. corr. 13. ὁμοίων sup. 
oc A. 14. παύσει sup. πείσει A. 15. ἔκπληξιν νῦν. εἰ δὲ codd., 
sed ἢ vvri δὲ sec. m. add. m marg. A, Xyl cor. — ἀληϑὲς codd. 
Cor. corr. ex coni. Schotti (v. Obss. hum. III, 35). 17. λέγει B. 
— «a om. C τὰς ABl edd. Grosk. corr., quem secutus sum non ob 
causas ab eo allatas parum validas, sed quia accusativi τὰς — νήσους, 
τὴν Αἴγυπτον etc. nimis incommode ad ζΖέγοι referrentur. 18. τῆς 
om. q edd. Nomen Κυρηναίας a compluribus frustra tentatum confir- 
matur alio loco VIII, 347 et Steph. Byz. v. Θηρασία, ubi falso nunc 


legitur. Kvrovgfas. 23. xai om. l|, punctis sec, m. circuraseriptum 
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μένην ἐκ μύδρων νῆσον ἐπέχουσαν δώδεκα σταδίων τὴν περί- 


* M Ἁ - - , 3 , ^ 
uergov. μετὰ δὲ τὴν παῦλαν τοῦ πάϑους ἐϑάρρησαν πρῶτοι 
^ 3 - - ^ 7 
Ῥύδιοι ϑαλαττοκχρατοῦντες ἐπιπροσπλεῦσαι τῷ τόπῳ, καὶ llo- 

V v 
- » , € A « , Ἁ Ἁ - , M 
σειδῶνος Ισφαλίου ἱερὸν ἱδρύσασϑαι κατὰ τὴν νῆσον. ἕν. δὲ 
p doo 6i δωώνιος γενομέν σμοῦ x ϑῆναι 
τῇ Φοινίκη φησὶ Ποσειδώνιος γενομένου σεισμοῦ καταποϑη 
, « , MN. E , » * -— 9f , 
πόλιν ἱδρυμένην ὑπὲρ .Xiórvog, καὶ αὐτῆς δὲ Xibórvog σχεδὸν 
iJ , , - 5 » ? , , e ^ ^ , 
vu τὰ δύο μέρη πεσεῖν, ἀλλ᾽ οὐκ ἀϑρόως, ὥστε μὴ πολὺν φϑὸ- 
5 , , Ἁ 3 5. 5 , ^ , Ἁ Ἁ Ὕ 
ρον ἀνθρώπων γενέσθαι. τὸ δ᾽ αὐτὸ πάϑος καὶ ἐπι τὴν Συ- 
, σ΄ , , , , ^ Y s , 
ρίαν ὅλην διέτεινε, μετρίως δέ πως. διέβη δὲ καὶ ἐπί τινας νὴ- 
. Ἁ A 17 V ^ 3 , 
σους τάς τε Κυχλάδας καὶ τὴν Εὐυβοιαν, ὠστε τῆς ““ρεϑούσης 
» 2 3 rad , , ^ A » - , -- 
(ἔστι δ᾽ ἐν Χαλκίδι κρήνη) τὰς πηγὰς ἀποτυφλωϑῆναι, συχναῖς 
eo »" , ^ , 
δ᾽ ἡμέραις ὕστερον ἀναβλύσαι κατ᾽ ἄλλο στόμιον, μὴ παύεσϑαι 
M - ' , * ul ^ 
δὲ σειομένην τὴν νῆσον κατὰ μέρη, πρὶν ἢ χάσμα γῆς ἀνοι- 
* , - , , - , N 3€ ἢ 
χϑὲν ἐν τῷ «ηλάντῳ πεδίῳ πηλοῦ διαπύρου ποταμὸν éi5usce. 
- A A , , , , 
17. Πολλῶν δὲ συναγωγὰς ποιησαμένων τοιαύτας, ἀρκέσει 
* € * - €. : , : z , . - , » , " * 
τὰ ὑπὸ τοῦ Σκχηψίου 4]ημητρίου συνηγμένα οἰκείως παρᾶτε 
ϑέντα. μνησϑεὶς γὰρ τῶν ἐπῶν τούτων" 
Ἁ » v , d 
xpovro δ᾽ ἔκανον καλλιρρόω, ἔνϑα τὲ πηγαι 
δοιαὶ ἀναΐσσουσι Σκαμάνδρου δινήεντος. 
« * , € c - 
ἡ μὲν γάρ 0 ὕδατι λιαρῷ, 
€ δ᾽ ς , o 9" ΒΞ ὩΣ z À 5$ ^ 
ἡ δ᾽ ἑτέρη ϑέρεϊ προρέει εἰκυῖα χαλάζῃ 
9 - ^ - - 0 , 
οὐκ ἐᾷ ϑαυμάζειν, εἰ νῦν ἡ μὲν τοῦ ψυχροῦ ὕδατος μένει πηγή, 
€ * - - 3 € - ^ , - ^ 
ἡ δὲ τοῦ ϑερμοῦ ovy ὁρᾶται. δεῖν γάρ φησιν αἰτιᾶσϑαι τὴν 
ὟΝ - —- (U , Ml ^ - - 
ἔχϑλιψιν τοῦ ϑερμοῦ vOaroc. μιμνήσκεται δὲ πρὸς ταῦτα τῶν 
δ΄ ὦ , L4, TON ^ ' 
ὑπὸ Ζημοκχλέους λεγομένων, σεισμούς τινας μεγάλους τοὺς μὲν 
1). ' (M, : , »^8 , , PU, 1 ^e * 
πάλαι περὶ “υδίων γενομένους καὶ Ἰωνίαν μέχρι τῆς Τρωάδος 
- € τ - , Ἁ 4 
ἱστοροῦντος, ὑφ᾽ ὧν καὶ κῶμαι κατεπόϑησαν καὶ «Σίπυλος κατ- 
, Ἁ ^ ry , ^ ^ 5c € - , 
ἐστράφη, κατὰ τὴν Ταντάλου βασιλείαν, καὶ ἐξ ἑλῶν λίμναι 
- AE. LL M M Y νι , , ΕΣ € δὲ ( , € , 
ἐγένοντο, τὴν δὲ Τροίαν ἐπέχλυσε κῦμα. ἡ δὲ («pog ἢ κατ 


10 


» 75 , - M , ' , Ku 
“Ἵιγυπτον ἣν ποτὲ πελαγία, νῦν δὲ τρόπον τινὰ χερρονησος γεὲ- 





est in d. — συντεϑειμένην αἰά. l. ἔχουσαν Epit. 9. ἔτι προυσ- 
13. χαὶ τὰ μέρη BC 
14. ληλάντω et ε sup. ἡ A. — ἐξήρασεν Epit. 


πλεῦσαι Cor. 6. σιδόνος et v sup. o A. 
κατὰ τὰ μέρη ald. 
20. δ᾽ om. a, sed in marg. sec. m. add. μέν 4^ ὕδατι, idem hoc l. 
21. προρέει sup. alterum o A4 πραρρέει C. 24. ἔχλειψεν Cor. coll. 


XII, 602. 28. Post βασιλείαν excidisse quaedam censet. Grosk. 
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5 E 3 o ^ , ὰ ^ € ^ , 
yove»* ὡς δ᾽ αὑτῶς καὶ Τύρος χαὶ Κλαζομεναί. ἡμῶν δ᾽ ἐπι- 
, , ? 2 , - M 5 , ^ 
δημούντων ἐν ““λεξανδρείᾳ τῇ πρὸς ““ἰγύπτῳ, περὶ Πηλούσιον 
1 Ml wr » * - 
καὶ τὸ Κάσιον ρος μετεωρισϑὲν τὸ πέλαγος ἐπέκλυσε τὴν γῆν 
ἃ “-“ » , M » 
χαὶ νῆσον ἐποίησε τὸ ὅρος, ὥστε πλωτὴν γενέσϑαι τὴν παρὰ 
Ἁ » ἢ € ^ Ἁ ^ 
τὸ Κάσιον ὁδὸν τὴν ἐς Φοινίκην. οὐδὲν οὖν ϑαυμαστόν, οὐδ᾽ 
» ^ € 5 ^ *"» , 
εἰ ποτὲ διαστὰς ὁ ἰσϑμὸς ἢ ἵζημα λαβὼν ὁ διείργων τὸ iys- 
, ? A - ^pr* - , - 
πτιον πέλαγος ἄπο τῆς Ερυϑρᾶς ϑαλάττης ἀποφανεῖ πορϑμόν, 
ἃ , , - , , 
καὶ σύρρουν ποιήσει τὴν ἐχτὸς ϑάλατταν τῆς ἐντός, καϑάπερ 
» * - 1 Ἁ € - ad ,, » 
ἐπὶ TOU κατὰ τὰς Πρακλέους στήλας πορϑμοῦ συνέβη. εἴρηται 
P A] - , ^ ' , ? € “ 
δὲ περὶ τῶν τοιούτων τινὰ καὶ ἕν ἀρχαῖς τῆς πραγματείας, 
Δ ^- ej Ml ^ , ΄- 
ἃ δεῖ συμφέρειν εἰς ἕν, καὶ τὴν πίστιν ἰσχυρὰν κατασκευάζειν 
- - T n » * - »- 
τῶν τὸ τῆς φύσεως ἔργων καὶ τῶν ἄλλως γιγνομένων μετα- 
βολῶν. 
^ * - 
18. Τόν τὲ Πειραιᾶ νησιάζοντα πρότερον καὶ πέραν τῆς 
3 ^ o ^ ^ 
ἀκτῆς κείμενον ovrog φασὶν ὀνομασϑῆναι" ὑπεναντίως δ᾽ ἡ “4ευ- 
* 7 , ^ 3 A , - , M 
x&g Κορινϑίων τὸν ἰσϑμὸν διακοψάντων νῆσος γέγονεν, Gut 
, * ' , , 
πρότερον ovo περὶ ταύτης γάρ φασι λέγειν τὸν “Ταέρτην" 
οἷος Νήριτον εἷλον ἐυκτίμενον πτολίεθρον, 
ἀκτὴν ἠπείροιο" 
ἐνταῦϑα μὲν δὴ διακοπαὶ χειρότμητοι γεγόνασιν, ἀλλαχόϑι δὲ 
, ^ , * - * ΝΙΝ 
προσχώσεις ἢ γεφυρώσεις, καϑάπερ ἐπὶ τῆς πρὸς Συρακούσαις 
γήσου νῦν. uiv γέφυρά ἐστιν ἡ συνάπτουσα αὐτὴν πρὸς τὴν 
», , M - σ " , ’ 
ἤπειρον, πρότερον δὲ χῶμα, ὡς φησιν Πβυχος, λογαίου λίϑου, 
ll 5» , - Ἁ MR. , e ^ € M , 
ὃν καλεῖ ἐχλεχτὸν. Βοῦρα δὲ καὶ Ελίκη, ἢ μὲν ὑπὸ χάσματος, 


2. περὶ πηλούσιον sup. καὶ τὸ πηλούσιον A. 1. ἀποφαίνει A 
B(?)Cl: in marg. o sec. m. not. cti. 8. τῆς sup. τῇ A τῆς sec. 
9. ἡραχλείους B(?) marg. t edd. 


- ce 2 - . 
15. οὕτως φασὶν ὀνομασϑηναὶ om. ἔ, sec. m. inter 
/ i ᾽ 


m. in τῇ mut. C τῇ Epit. Cor. 
12. ἀλλων ald. 
versus add. in 4d. —  ó λευχὰς ald. l7. φησὶ ald. 18. νήρικον 
CE edd. νήριτον sup. xov ΑἹ. Infra X, 452 in eodem nomine c exhi- 
bent codd. (etiam Epit.) atque ita scriptum fuisse ἃ Luperco Eustathius 
ad Dionys. v. 495 refert: cf. Steph. Byz. s. v. IVgoixoc, Plin. H. N. IV, 2. 
Altera forma hodie legitur in Od. .2, 377. 


23. ἴβυχος l. — λογαέ B ex corr. 


20. χειρόχμητοι E. — 21. 
24. τὸν àix- 


λεχτὸν r, unde Cor. frustra suspicatur scriptum fuisse a Strabone oiov 


, 
συρακούσσαις 4. 


καλεῖ τὸν ἐκλεκτόν. lbyci verba ipsa v. ap. Schol. ad Pind. Nem. 1, Ι 


et Boeckh. ad h. 1. — βοῦρα δὲ — χάσματος om, et sec. m. in mar- 
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ἡ δ᾽ ὑπὸ κύματος ἠφανίσϑη. “ἡ Ἐ περὶ Μεϑώνην δὲ τὴν ἐν τῷ 
Ἑρμιονικῷ κόλπῳ ὄρος ἑπταστάδιον τὸ ὕψος ἀνεβλίϑη γενη- 
ϑέντος ἀναφυσήματος φλογώδους, μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν ἀπρόσιτον 
ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ καὶ τῆς ϑειώδους ὀδμῆς, γύχτωρ᾽ δ᾽ εὐῶδες, 
ἐχλάμπον πόρρω καὶ ϑερμαῖνον, ὥστε ζεῖν τὴν ϑάλατταν ἐπὶ 
σταδίους πέντε, ϑολερὰν δ᾽ εἶναι καὶ ἐπὶ εἴκοσι σταδίους, προσ- 
χωσϑῆναι δὲ πέτραις ἀπορρῶξι πύργων οὐχ ἐλάττοσιν. ὑπὸ δὲ 
τῆς Κωπαΐδος λίμνης ἥ ve Ἄρνη κατεπόϑη καὶ Μίδεια, ἃς ὠνό- 
μακὲν ὁ ποιητὴς ἐν τῷ Καταλόύγῳ" 
οἵ τε πολυστάφυλον Ζρνην ἔχον, οἵ τε Μίδειαν. 
καὶ ὑπὸ τῆς Βιστονίδος δὲ καὶ τῆς νῦν ᾿φνίτιδος λίμνης ἐοί- 
κασι κατακεχλύσϑαι πόλεις τινὲς Θρᾳκῶν" οἱ δὲ καὶ Τρηρῶν, 
cie συνοίχων τοῖς Θρᾳξὶν ὄντων. καὶ ἡ πρότερον δὲ ZMoreuira 
λεγομένη μία τῶν Ἐχινάδων νήσων ἤπειρος γέγονε" καὶ ἄλλας 
δὲ τῶν περὶ τὸν Ἀχελῶον νησίδων τὸ αὐτὸ πάϑος φασὶ πα- 
ϑεῖν ix τῆς ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ προσχώσεως τοῦ πελάγους, συγ- 
χοῦνται δὲ καὶ αἱ λοιπαί, ὡς Ἡσίοδός φησι. καὶ Αἰ ἰτωλιχαὶ 
δέ τινες ἄχραι εἰσὶ νησίζουσαι πρότερον, καὶ ἡ στερία ἤλλα- 
κται, ἣν ΑΙ στερίδα φησὶν ὁ ποιητής" 
ἔστι δέ τις νῆσος μέσση ἁλὶ πετρήεσσα, 


gine addita sunt in A. l. ἡ om. edd. inde a Xyl. 2. ἑρμειονικῷ 
ABC ἕρμονικῷ Epit. — ὅρος om. edd. codd. praeter Epit, ex qua re- 
cipere non dubitavi: πῦρ Cor. ὅρος πυρῶδες Grosk.; ἑπτὰ σταδίων edd. 
codd. praeter Epit. 4. ὑπὸ τῆς τοῦ ϑερμοῦ καὶ ϑειώδους οδμῆς 
ΑΟἹ Epit. et omisso xai B. 9. ἐχλάμποντος et ϑερμαίνοντος r. 
6. σταδίοις a. — προχωσϑῆναι sec. m. add. in marg. 4; idem in 
ll. βιστωνέδος παι. 
et in hoc στὸ sup. avo. lnfr. VII extr. βιστονίς est in E Epit, 1idem- 
que praebent Dion. Perieg. v. 576. Schol. ad Apoll. Rhod. 1I, 704. Hor. 
Carm. 11, 19, 20. Val. Flacc. 1, 726. 1I, 83. — ἀφνη τιδος sup. »& A. 


12. χαταχεχλύσϑαι sup. κεχαλύφϑαι A. — αἱ δὲ Cor. ex Cas. coni. 


Epit. & supra posito. — σταδέους sup. orc A. 


13. ἀρτέιητα BCA, et in hoc μὲ sup. μή et ὦ sup. τὰν, praeterea αυ- 
τειίω sec. m. add. in marg. cf. Steph. Byz. s. v. Plin. H. N. IV, 1. 
15. φησὶ BClA (sed in hoc ἡ in litura scriptum est) edd. Sed quo 
referatur singularis, non liquet. 16. προχώσεως A Epit et i hac 
17. Ἡρόδοτος Cor. coll. Herod. II, 10. Apud 


Hesiodum autem nihil nunc legitur, quod huc faciat. 


Gg supra positum. 
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Zoregíc, ov μεγάλη, λιμένες δ᾽ ἐνὶ ναύλοχοι αὐτῇ 
ρίς, οὐ μεγάλη, λιμένες δ΄ ἔνε ναύλοχοι αὐτῇ 
ἀμφίδυμοι" 

M ' 20$? 2. , 3 ' LÁ » “- 5 T 8 7 
γυνί - οὐδ΄ ἀγκυροβόλιον εὐφυὲς ἔχει. ἘΝ τῇ it οὐδὲν 
, 3 - , * ^ , 
ἐστιν ἄντρον τοιοῦτον, οὐδὲ Νυμφαῖον, οἷόν quxow Ομηρος" 

M - A » à - 
βἕτιον δὲ αἰτιᾶσϑαι μεταβολὴν ἢ ἄγνοιαν ἢ κατάψευσιν τῶν 
, ^ A - - Ἁ A ? ' ^ Ww , 
τόπων κατὰ τὸ μυϑῶδες. τοῦτο μὲν δὴ ἀσαφὲς ov [ἐῶ] ἐν 
κοινῷ σχοπεῖν. 
ε "- - - d 
19. Ἡ δὲ Ἄντισσα νῆσος ἣν πρότερον, ὡς υρσίλος quot: 
τῆς [δὲ] “έσβου καλουμένης πρό Ἴσσης, καὶ τὴν νῆσο 
τῆς j| καλουμένης πρότερον Ισσης, καὶ τῇ» νῆσον 
», - - M - , , 
ἴντισσαν καλεῖσϑαι συνέβη" νῦν δὲ τῆς “ἔσβου πόλις ἐστίν. 
« .M bl Ἁ , »" ᾿ » , , 
οἱ δὲ καὶ τὴν “ἔσβον τῆς 7δης ἀπερρωγέναι πεπιστεύκασι, κα- 
* - - ^ iJ 
ϑάπερ τὴν Προχύτην καὶ τὴν Πιϑηκοῦσσαν τοῦ Μισηνοῦ, τὰς 


M σ “ 3 i. T “ M 
δὲ Καπρέας τοῦ ϑηναίου, τὴν Σικελίαν δὲ τῆς ἹῬΡηγίνης, τὴν 


μ MN -)9 , , a * * - ^ 
Οσσαν δὲ τοῦ Ολύμπου. γεγόνασι δὲ καὶ περι ταῦτα τοιαῦται 


μεταβολαί. καὶ ὁ “άδων δὲ ὁ ἐν Ἀρκαδίᾳ ἐπέσχε ποτὲ τὸ 
ῥεῦμα. Δοῦρις δὲ τὰς Ῥάγας τὰς κατὰ Μηδίαν ὠνομάσϑαι 
φησὶν ὑπὸ σεισμῶν ῥαγείσης τῆς περὶ τὰς Κασπίους πύλας γῆς, 
ὥστε ἀνατραπῆναι πόλεις συχνὰς καὶ κώμας καὶ ποταμοὺς ποι- 
χίλας μεταβολὰς δέξασϑαι. Ἴων δὲ περὶ τῆς Εὐβοίας φησὶν ἕν 
Ὀμφάλῃ «Σατύροις" 


Εὐβοΐδα μὲν γῆν λεπτὸς Εὐρίπου κλύδων 





9, ἀσαφὲς] ἀμφισβητήσιμον r. --- ἐῶ om. BCIA, sed in hoc sup. 
ὃν sec. m. add., inde legitur in g (sed ὃν om.) mo, sec. m. additum 
9. δὲ om. 
ll. τὴς ἔδης A erasis nonnullis literis post ar- 
12. πιϑηκοῖσαν BC. 13. 
Καπρίας supra p. 22 exhibent codd. et sic scriptum est nomen II, 123 


est in B, ἀφείσϑω τ. llud cur neglectum sit apparet. 
codd. edd. γὰρ Cor. 


ticulum, neque spiritu sup. ὁ appicto. 


VI, 258 ap. Steph. Byz. aliosque scriptores Graecos excepto Ptolemaeo. 
Alteram formam, *quam Latini praeferunt, codd. tuentur hic et V, 247. 
248. 14. δὲ καὶ] γὰρ καὶ Cor. 16. ῥαγάδας ΑΟἹ ῥωγάδας B 
Cor. corr. de VVesselingii coni. (v. ad Diod..XIX, 44) coll. XI, 514. 
524. 525. Haec forma ap. alios scriptores constanter obtinet: neque 
Groskurdii commentum alteram de urbe, alteram de regione intelligen- 
dam esse censentis probandum. --- μηδείαν CA et in hoc sup. δίαν. 
l7. xaozíac BC edd. 20. σατυρεῖς 
Al σατύρεις ('. σατυρικῇ Cor. de Cas. coni. 


18. xai κώμας om. Cor. 





LIB. .. CAP. 3. 8. 20. 


Βοιωτίας ἐχώρισ᾽, ἀκτὴν ἐχτεμῶν 


προβλῆτα πορϑμῷ. 
20. Δημήτριος δ᾽ ὁ Καλλατιανὸς τοὺς xaO ὅλην τὴν EÀ- 
λάδα γενομένους ποτὲ σεισμοὺς διηγούμενος τῶν τε «“ΤἸιχάδων 
γήσων καὶ τοῦ Κηναίου τὰ πολλὰ καταδῦναί φησι, τά τε ϑερμὰ 


τὰ ἐν αΑἰδηψῷ καὶ Θερμοπύλαις ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ἐπισχεϑέντα 
20 A Ὺ » ^ [4 —- 
πάλιν ῥυῆναι, τὰ δ᾽ ἐν Αἰδηψῷ καὶ x«0 ἑτέρας ἀναρραγῆγναι 
, 3 - Ἁ A Ἁ E ^ - P] ^ 
πηγάς. ἀρεοῦ δὲ τὸ πρὸς ϑαλάττη τεῖχος καὶ τῶν οἰκιῶν 
* , p χι ἢ ^ , 4 Ὁ 
περὶ ἑπτακοσίας συμπεσεῖν, Ἐχίνου τε καὶ (φΦαλάρων καὶ Τρα- 
, ^ EY - ^ Ἁ , - , ^ 
κλείας τῆς Τραχῖνος, τῶν μὲν πολὺ μέρος πεσεῖν, «ΦϑΦαλάρων δὲ 
καὶ ἐξ ἐδάφους ἀναστραφῆναι τὸ κτίσμα. παραπλήσια δὲ συμ- 
- * ^ ^ , aJ , .? 5 
βῆναι καὶ “Ταμιεῦσε καὶ 2dagucaioug* καὶ Σκάρφειαν δ᾽ ἐκ 
-" ^ - , , ^ € 
ϑεμελίων ἀναρριφῆναι, καὶ καταδῦναι σώματα χιλίων καὶ ἕπτα- 
, € € , M 
κοσίων οὐκ ἐλάττω, Θρονίους δ᾽ ὑπὲρ ἥμισυ τούτων" κῦμά τὲ 
ἐξαρϑὲν τριχῆ, τὸ μὲν πρὸς Σχάρφην ἐνεγϑῆναι καὶ Θρόνιον 
θι Quy , μ Qog excog» EVEyV (αν S700?L0?, 
A] ν ἃ Ἁ , » ^ ^ * ^ 
τὸ δὲ πρὸς Θερμοπύλας, ἄλλο δὲ sig τὸ πεδίον ἕως τοῦ Ψω- 


nd b - - Ἁ ε 
κικοῦ Ζαφγοῦντος. πηγάς τε ποταμῶν ξηρανϑῆναι πρὸς ἡμέ- 





l. ἀκτῆς ἐχώρισεν ἐκτέμνων πρὸς χρῆτα πορϑμὸν codd. ἐχώρισ᾽ 
ἀκτὴς Xyl scripsit, ἐχτεμών Cas. In sequentibus Valcken. (Diatr. p. 
144) scribendum censuit πρόβλημα, sed mulio meliora atque unice vera, 
ut opinor, Bentleius proposuit (v. Epist. ad Mill. Opusc. philol. p. 560 
Lips.), quae recipere non dubitavi. ἐχώρισ᾽ ἀκτῆς, ἐκτεμὼν προβληταὰ 
πορϑμὸν Sbk. Cor. 9. καλατιανὸς l(?) ald. καλλατινὸς C. — τὴν 
Ἑλλαδα] τὴν οἰκουμένην 0 (add. yg. τὴν ἑλλάδα) m. — 7. ἐδειψῷ codd. 
sic et paulo post et infra X, 445; rectius exhibent nomen 1X, 425, sed 
ibi quoque in altera syllaba & servant. "Verumtamen Steph. Byz. s. v. 
illum locum laudans ἡ exhibet, quod tuetur etiam Ptol. 111, 15. 9. 
περὶ sup. περὶξ A4. — φαλάρων sup. vov A4 qaAagrov |l φαλάρου B 
ex corr. 10. φαλαρου B(ex corr) CA et in hoc sup. vov, φαλαρ- 
vov l. Pluralem, ut paulo ante, Strabo exhibet IX, 435 et Steph. Byz. 
ll. ἀναστραφῆναει sup. τραπῆναι A, inde ἀνατραπῆναι B (ex corr.?) 
gnot cdd. 12. λαριεῦσι codd. Cor. corr. — λαριαέοις C λαρισαίοις 
altero σ᾽ sec. m. inserto A, qui sic plerisque locis l. IX exhibet hoc nomen, 
ut scribitur in nummis titulisque: reliqui codd. ubique fere gg habent. 
— σκαρφίαν BC. — δ᾽ om. Al ald. 15. πρὸ σκάρφην BC, sed in hoc 
alterum σ᾽ sec. m. add. nde Grosk. coni. Τάρφην coll. ll. B, 532 ar- 
gumcentis tamen usus non ita validis, ut sequi eum auderem: infra qui- 


dem 1X, 426 eadem nomina inter se commutata sunt. 
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ρας τινάς, τὸν δὲ Σπερχειὸν ἀλλάξαι τὸ ῥεῖθρον καὶ ποιῆσαι 
πλωτὰς τὰς ὁδούς, τὸν δὲ Βοάγριον κατ᾽ ἄλλης ἐνεχϑῆναι φά- 
ραγγος, καὶ λόπης δὲ καὶ Κύνου καὶ Ὀποῦντος πολλὰ κατα- 
βλαβῆναι μέρη, Οἷον δὲ τὸ ὑπερχείμενον φρούριον πᾶν ἀνα- 


ἊΣ - χι , M M , ^ * 
9 τραπῆναι, EL«reíug δὲ τοῦ τείχους καταρραγῆναι μέρος, περὶ 


δὲ “λπωνον ϑεσμοφορίων ὄντων πέντε καὶ εἴχοσι παρϑένους 

, , 5 , “ 

ἀναδραμούῦσας εἰς πύργον τῶν ἐλλιμενίων κατὰ ϑέαν, πεσόντος 
^ , ^ Ἁ , ^ 

τοῦ πύργου, πεσεῖν καὶ αὐτὰς tig τὴν ϑάλατταν. λέγουσι δὲ 
^ - Χ , ^ A 17, , ^ , er 

καὶ τῆς «“ταλάντης τῆς πρὸς Εὐβοίᾳ τὰ μέσα, ῥήγματος yevo- 


10 μένου, διάπλουν δέξασϑαι, μεταξὺ καὶ τῶν πεδίων ἔνια καὶ 


, » . , € * , , “-“ 
μέχρι εἰχοσι σταδίων ἐπικλυσϑῆναι, καὶ τριήρη τινὰ ἐκ τῶν 
, t M e - ^ , 
νεωρίων ἐξαιρεϑεῖσαν ὑπερπεσεῖν τοῦ τείχους. 
, ^ Ἁ i] - 
21. Προστιϑέασι δὲ καὶ τὰς ἔκ τῶν μεταστάσεων μεταβο- 
^ ^ Ἁ , , € -- , 
λὰς ἐπὶ πλέον τὴν ἀϑαυμαστίαν ἡμῖν κατασχευάζειν £O£Lorrec, 


15 ἣν ὑμνεῖ Δίημόχριτος καὶ οἱ ἄλλο λό ; . fern 
mv jMoxovrog και 0L φιλόσοφοι πᾶντες" παρᾶχει- 


Σ ^ - , S ^ , , : ^ , i , " T 3 , 
ται γὰρ τῷ ἀϑαμβεῖ xot ἀταράχῳ καὶ ἀνεχπλήκτῳ" οἷον Ἰ1βή- 
^ -" ς , 3 Ἁ € * "“ε -- - 

ρῶν μὲν τῶν ἑσπερίων εἰς τοὺς ὑπὲρ TOU Πόντου καὶ τῆς KoA- 
, , , a € 

χίδος τόπους μετῳχισμένων, ove ὁ ράξης, ὥς φησιν Amol- 

, 3 ^ - 9 , € pM M - * M 

λόδωρος, «mo τῆς «Αρμενίας ὁρίζει, Κῦρος δὲ μᾶλλον καὶ τὰ 


6) Ν ^ , 5 , , ^ * 
*0 opp τὰ Μοσχικά, Αἰγυπτίων δ᾽ εἴς τε Αἰϑίοπας καὶ Κόλχους, 


Ἑνετῶν δ᾽ ἐκ Παφλαγονίας ἐπὶ τὸν ᾿δρίαν. ἅπερ καὶ ἐπὶ τῶν 

Ἑλληνικῶν ἐθνῶν συνέβη, Ἰώνων καὶ Δωριέων καὶ Φχαιῶν 
Ἃ » , A 3 - - ΩΝ 

καὶ Αἰολέων" καὶ Αἰνιᾶνες οἱ νῦν Αἰτωλοῖς ὅμοροι περὶ τὸ 


6. ἀλγωνον codd. Cor. corr.: cf. Steph. Byz. s. v. Aesch. de fals. 
legat. p. 301 R. (p. 360 8. 138 B). Idem oppidum ab Herod. appel- 
latur “λπηνὸς et “λπηνοί, neque de accentu consentiunt auctores. 8. 
Ànte τοῦ nonnullae literae erasae in 4. 12. νεωρίδων BCIA et in 
hoc sup. vtooíor, quod Cor. recepit. 1. μεταναστάσεων sec. m. 
add. in marg. AB, inde receperunt ποΐ Cor. 16. xai ἀτάραχον καὶ 
τὸ ἀνέχπληκτον T, τὸ ἀτάραχον καὶ ἀνέχπληκτον Cor. 18. μετωχι-- 
σμένους CIA εἰ in hoc sup. o». --- οὕς χοαράξἕης ABCI ovg οὐχ ó 
ἀράξης r, quod recipiendum censent Cor. (in nott.) et Grosk. Sed ne- 
gationem illam parum aptam esse apparet. Χ ortum videtur ex 2 male 
repetito. Edd. inde a Cas. praebent οὕς καὶ ὃ ράξης — ec] ὃν 
ABCI ὡς in marg. t, idem hoc q ex corr. 19. ὁρίζειν C. 22. 
tt ante xai inser. edd. 29, αινειᾶνες ABCI edd. αἰνιᾶνες E. Magna 


im hoc nomine scribendo codicum est inconstantia, sed ὁ saepius est in 





94 LIB. I. CAP. 3. 8. 22. 23. CAP. 4. 8. 1. 


Δώτιον ᾧκουν καὶ τὴν Ὄσσαν μετὰ Περραιβῶν᾽ καὶ αὐτοὶ δὲ 
Περραιβοὶ μετανάσται τινές. πλήρης δέ ἐστι τῶν τοιούτων πα- 
ραδειγμάτων ἡ νῦν ἐνεστῶσα πρα] γματεία. τινὰ μὲν οὖν καὶ 
πρύχειρα τοῖς πολλοῖς εἰσιν" αἱ δὲ τῶν Καρῶν καὶ Τρηρὼν 
καὶ Τεύκρων μεταναστάσεις xci Γαλατῶν, ὁμοῦ δὲ καὶ τῶν 
ἡγεμόνων οἱ ἐπὶ πολὺ ἐκτοπισμοί, Μάδυός τε τοῦ ΣΣκυϑικοῦ καὶ 
Τεαρκὼ τοῦ «ἰϑίοπος καὶ Κωβου τοῦ Τρηρὸς καὶ “Σεσώστριος 
καὶ ἹψΨαμμιτίχου τῶν 4, υυπτίων καὶ Περσῶν τῶν ἀπὸ Κύρου 
μέχρι Ξέρξου οὐχ ὁμοίως ἐν ἑτοίμῳ πᾶσίν εἰσιν. οἵ τὲ Κιμ- 
μέριοι, οὕς καὶ Τρῆρας ὀνομάζουσιν, ἢ ἐχείνων τι ἔϑνος πολ- 
λάκις ἐπέδραμον τὰ δεξιὰ μέρη τοῦ Πόντου καὶ τὰ συνεχῆ αὐ- 
τοῖς, τοτὲ μὲν ἐπὶ 'Παφλ αγόνας, τοτὲ δὲ καὶ Φρύγας ἐμβαλόν- 
τες, ἡνίκα Μίδαν αἷμά *zv* ταύρου πιόντα φασὶν ἀπελϑεῖν εἰς 
τὸ χρεών. ὐύγδαμις δὲ τοὺς αὑτοῦ ἄγων μέχρι «Τυδίας καὶ 
Ἰωνίας ἤλασε καὶ Σάρδεις εἷλεν, ἐν Κιλικίᾳ δὲ διεφϑάρη. πολ- 
λάκις δὲ καὶ ol Κιμμέριοι καὶ οἱ Τρῆρες ἐποιήσαντο τὰς τοι- 
αὐτὰς ἐφόδους" τοὺς δὲ Τρῆρας x«i Κῶβον ὑπὸ Μάδυος τὸ 
τελευταῖον ἐξελαϑῆναί φασι τοῦ τῶν t Κιμμερίων βασιλέως. 
ταῦτα μὲν εἰρήσθω πρὸς ἅπασαν κοινῇ τὴν περίοδον τῆς γῆς 
ἔχοντα οἰχείωαν ἱστορίαν. 

22. Ἐπάνιμεν δ᾽ ἐπὶ τὰ ἑξῆς, ἀφ᾽ ὧν παρέβημεν. τοῦ γὰρ 
Ἡροδότου μηδένας Ὑπερβορείους εἶναι φήσαντος, μηδὲ γὰρ 





optimis quam £i: atque ea scriptura firmatur pcc nummorumque 
auctoritate, 1. δάτιον codd. Sbk. corr. ex Tyrwh. coni. coll. IX, 442. 
2. ^x φὼν et mox aegro: BC cf. Eustath. ad 1l. B, 149. p. 335,1 

4. εἰσί] ἐστέ r. — 
κραρῶν CA et in huius marg. sec. m. add. καρῶν. — τρήρων AC. 
7. τρωρύός ABCI «oo óc t erasa litera inter ὦ et o, τρωὰς q ald. vgo- 
ρὸς et ἡ sup. o hip. 10. τρήρωνας BClA, et in hoc sup. τρῆρας 
et in marg. sec. m. add. haec: κιμμέριοι οὗ καὶ τρῆρες ὀνομάζονται. 
12. ποτὲ — ποτὲ ald. 13. τὸ om. ElA, sed in hoc nonnullae lite- 


97 — πλήρεις δέ εἰσι — -- — αἱ ἱστορίαι r. 


rae ante ταύρου erasae, et acutus syllabae αἱ appictus in circumflexum 
sec, m. mut, Pronomen om. etiam ap. Eust. ad Od. 4, 14. p. 1671, 
L 21 R. Ortum videtur ex v repetito. Cor. om. 15. ἐφϑάρη C. 
18. «ov τῶν κχιμμερίων βασιλέως om. τ. Κιμμερίων a Strabone scribi 
non potuisse, ex superioribus liquet compluresque post Penzelium per- 


spexerunt: scripserat sine dubio Σχυϑῶν cf. Herod. 1, 103. 22. va:o- 
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€ , , * 34 ^ 
Υπερνοτίους, γελοίαν φησὶν εἶναι τὴν ἀπόδειξιν καὶ ὁμοίαν ὃ 
, θέν d - , , » , , E j 
Ἐρατοσϑένης τῷ σοφίσματι τούτῳ, εἴ τις λέγοι μηδένας εἶναι 
, , * ^ , Ἁ 
ἐπιχαιρεκάκους,, μηδὲ γὰρ ἐπιχειραγάϑους" κατὰ τύχην τε εἶναι 
t, , M - 1 - 
Ὑπερνοτίους" κατὰ γοῦν τὴν JiOwomíea»v μὴ πνεῖν Νότον, 
ὡ 3 Ἁ , Ἁ 
5 ἀλλὰ κατωτέρω. ϑαυμαστὸν δ᾽, εἰ, καϑ᾽ ἕκαστον κλίμα πνέον- 
? , * ^ - 
rog ἀνέμου, καὶ πανταχοῦ τοῦ ἀπὸ μεσημβρίας Νότου προσ- 
, " » 4 -“ΣὟ 
ἀγορευομένου, ἔστι τις οἴκησις, ἐν ἡ τοῦτο μὴ συμβαίνει. τοὐ- 
, : A , , , , »" Ἵ Ἃ * » t - did 
γαντίον γὰρ ov μόνον «Αιϑιοπία ἔχοι ἂν τὸν xaO" ἡμᾶς Νότον, 


ἀλλὰ χαὶ ἡ ἀνωτέρω πᾶσα μέχρι TOU iG» οὔ. εἰ δ᾽ ἃ 


- € , - 5 κι - * 
10 τοῦ Προδότου τοῦτ᾽ ἐχρῆν αἰτιᾶσϑαι, ὅτι τοὺς Ὑπερβορείους 


τούτους ὑπέλαβε λέγεσϑαι, παρ᾽ οἷς 0 Βορέας οὐ πνεῖ. καὶ 
“ ^ 

γὰρ εἰ οἱ ποιηταὶ μυϑικώτερον οὕτω φασίν, ot γ᾽ ἐξηγούμενοι 

M € à AN 7o E. , : Y 9 - A ' , , 

τὸ ὑγιὲς ἂν ἀκχούσαιεν, Ὑπερβορείους τοὺς βορειοτάτους λέγε- 


€ 


, e ^ - ^ 1 , - A 
GO o "queen. opog δὲ τῶν μὲν βορείων ὁ πόλος, τῶν δὲ vo- 


I3 τίων ὁ ἰσημερινός" καὶ τῶν ἀνέμων δ᾽ “ὁ αὐτὸς ὅρος. 


C "A , Ἁ Ἁ -- 

23. Ἑξῆς δὲ λέγει πρὸς τοὺς φανερῶς πεπλασμένα καὶ 
, , Ἁ ' , 
ἀδύνατα λέγοντας, τὰ μὲν *yao* ἐν μύϑου σχήματι, τὰ δ᾽ 


φἀι SER : Ἁ τ ^ »t E --" 9 4 9" 3 ont, 5 - , 
ἱστορίας, περι ὧν οὐχ ἄξιον μεμνῆσϑαι" οὐδ᾽ ἐχεῖγον ἐχρῆν ἐν 


€ , - ^ 4 L 
ὑποϑέσει τοιαύτῃ φλυάρους ἐπισχοπεῖν. ἡ uiv ov» πρώτῃ διέξ- A. 108 
20 οδος αὐτῷ τῶν ὑπομνημάτων τοιαύτη. 


CAPUT IV. 


? ^ - - , - 
l. E» δὲ τῇ δευτέρᾳ πειρᾶται διόρϑωσίν τινα ποιεῖσϑαι 


^ , Ἁ A - 
τῆς γεωγραφίας, καὶ τὰς ἑαυτοῦ λέγει ὑπολήψεις" πρὸς ἃς πά- 





βορέους BCEI edd. ὑπερβορείους sup. ρέους A. 2. γελοίαν] λέ- 
γοι ἄν ABCI λέγειν Εἰ Cor. corr. ex Tyrwh. coni. — τὴν om. E. 5. 
ἐπιπνεῖν. edd. 9. x«i ante χατωτέρω inser. ald. 9. ἀνωτέρα E. 
— Ei δ᾽ ἄρα τι vov Ἡροδότου, τοῦτ᾽ χτλ. Sbk. Cor. ex Cas. coni. 
10. τοῦτο χρὴν E. — ὑπερβορέους | ὑπερβοραίους Εἰ τοὺς ὑπὲρ vov- 
τους BH ex corr. τοὺς ὑπέρας ov πνεῖ C omissis quae leguntur inde a o 
Qt(ovc usque ad βορέας. 1]. λέγεσϑαι sup. γενέσϑαι A, idem hoc E. 
12. o? τ᾽ BCIlA ct in hoc ye sup. τ΄. 13. «o ὑγιῶς B(ex corr?) 
C τὸ ὑγιῶς sup. ὑγιὲς 1. —: ὑπερβοραίους E ὑπερβορέους BCl edd. 
— γὰρ post Ὑπεβορείους inserit Cor. post ἀκούσαιεν orationem | inci- 
dens. 14. φασι tollendum Grosk. vidit, — μὲν om. E. l7. γὰρ 


om. Cor. — qo lI. 19. σκοπεῖν ald. 
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λιν εἰ ἔστι τις ἐπανόρϑωσις, πειρατέον προσφέρειν. τὸ μὲν οὖν 
τὰς μαϑηματικὰς ὑποϑέσεις [εἰσ]άγειν καὶ φυσικὰς εὖ λέγε- 
ται, καὶ ὅτι εἰ σφαιροειδὴς ἡ γῆ, καϑάπερ καὶ ὁ κόσμος, πε- 
ριοικεῖται, καὶ τὰ ἄλλα τὰ τοιαῦτα. εἰ δὲ τηλικαύτη, ἡλίκην 
αὐτὸς εἴρηκεν, οὐχ ὁμολογοῦσιν οἱ ὕστερον, [οὐ]δ᾽ ἐπαινοῦσι 
τὴν ἀναμέτρησιν" ὅμως δὲ πρὸς τὴν σημείωσιν τῶν κατὰ τὰς 
οἰκήσεις ἑκάστας φαινομένων προσχρῆται τοῖς διαστήμασιν ἐχεί- 
rotg Ἵππαρχος ἐπὶ τοῦ διὰ Μερόης καὶ ᾿λεξανδρείας καὶ Βο- 
ρυσϑένους μεσημβρινοῦ, μικρὸν παραλλάττειν φήσας παρὰ τὴν 
ἀλήϑειαν. καὶ περὶ τοῦ σχήματος δ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς διὰ πλειό- 
vor] καὶ δεικνύς, ὅτι σφαιροειδὴς καὶ ἡ γῆ σὺν τῇ ὑγρᾷ φύ- 


e 


* 3 , , - Ἃ ^t M , - ^ M 
σει καὶ ὁ οὐρανός, ἀλλοτριολογεῖν ἂν δόξειεν" ἀρκεῖ γὰρ τὸ 


2 * , 
ἐπὶ μικρόν. 
9. Ἑξῆς δὲ τὸ πλάτος τῆς οἰχουμένης ἀφορίζ σὶ 
. Ἑξῆς δὲ «roc τῆς μένης ἀφορίζων φησιν 
2*5 * , 9.3 € ? 3 ὧν Led , ᾽ - 
ἀπὸ μὲν Μερόης ἐπὶ τοῦ Ov αὐτῆς μεσημβρινοῦ μέχρι λεξαν- 
» A] Cy , ^ , 
δρείας εἶναι μυρίους, ἐνθένδε εἰς τὸν Ἑλλήσποντον πέρι outo- 
, € , 34595 , , , "212-1 
κισχιλίους ἑκατόν, εἶτ᾽ εἰς Βορυσϑένη πεντακισχιλίους, εἴτ᾽ ἐπι 
, ^ o MC * - 
τὸν χύχλον τὸν διὰ Θούλης (ἥν φησι IlvOfag ἀπὸ μὲν τῆς 
“- e - - , M Ὑ , M 
Βρεττανικῆς ἕξ ἡμερῶν πλοῦν ἀπέχειν πρὸς ἄρχτον, ἐγγὺς δ᾽ 
“ , , » € , , 
εἶναι τῆς πεπηγυίας ϑαλάττης) ἄλλους ὡς μυρίους χιλίους πεν- 
, »' J »" - e 75 ^ , » 
ταχοσίους. ἐὰν οὖν ἔτι προσϑῶμεν ὑπὲρ τὴν Μερόην ἄλλους 
τρισχιλίους τετρακοσίους, ἵνα τὴν τῶν Αἰγυπτίων νῆσον ἔχωμεν 
* * p» , . A T* p ἢ LÁ 
καὶ τὴν Κινναμωμοφόρον καὶ τὴν Ταπροβάνην, ἔσεσϑαι στα- 
, 3 
δίους τρισμυρίους ὀχτακισχιλίους. 





1. εἰ ἐστις sup. εἰ ἐστέ τις A. 2. εἰσάγειν] ἄγειν codd. Cor. 
corr. Praeterea nescio an δεῖν post εἰσάγειν exciderit. 9. ὕστερον 
δ᾽ codd. Cor. corr. ex Cas. coni. 11. δείκνυσι BCIA et in hoc sup. 
δεικνύς, idem in B ex corr. sec. m. expuncto praeterea xai, quod it- 
idem om. Cor. Crediderim potius a Strabone scriptum fuisse διὰ πλει- 
ὄνων λέγων καὶ δεικνύς. 15. ἐπὶ τοῦ] ἀπὸ vov codd. Sbk. corr. de 
Cas. coni. 16. ἔνϑεν δὲ BCI edd. l7. σταδίους post ἑκατὸν ins. 
ald. 19. βρετανικῆς C(?) edd., eamque scripturara Cor. constanter 
servavit. At codices eadem, constantia duplex v tuentur, quod Graecis 
usitatius fuisse iure colligas ex Stephano Byz. s. v. Βρεττία et Eustath. 
ad Dionys. v. 566. — πλοῦν om. E. 21. ov» om. E. 22. ἵνα 
xai τὴν BCE cdd. 
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3. Τὰ uiv ovv ἄλλα διαστήματα δεδόσϑω αὐτῷ ὠμολό- 
γήται γὰρ ἱκανῶς" τὸ δ᾽ ἀπὸ τοῦ Βορυσϑένους ἐπὶ τὸν Oto 
Θούλης κύκλον τίς ἂν δοίη νοῦν ἔχων; 0 Tt γὰρ ἱστορῶν τὴν 
Θούλην Πυϑέας ἀνὴρ ψευδίστατος ἐξήτασται, καὶ οἱ τὴν Βρεε- 

ὅ τανικὴν [καὶ] Ἰέρνην ἰδόντες οὐδὲν περὶ τῆς Θούλης λέγουσιν, 
ἄλλας νήσους λέγοντες μικρὰς περὶ τὴν Βρεττανικήν. αὐτή τε 
ἡ Βρεττανικὴ τὸ μῆκος ἴσως πώς ἐστι τῇ Κελτικῇ παρεχτετα- 
μένη, τῶν πεντακισχιλίων σταδίων οὐ μείζων καὶ τοῖς ἄκροις 
τοῖς ἀντικειμένοις ἀφοριζομένη. ἀντίκειται γὰρ ἀλλήλοις τά τε 


€ » - e€ p ^ Ἁ - * u 
10 ἑῷα ἄχρα τοῖς ἑῴοις καὶ τὰ ἑσπέρια τοῖς ἑσπερίοις, καὶ τά 


€ w , M E] , 3, ^ , 3 , , , 
γε ἑῷα ἐγγὺς ἀλλήλων ἐστὶ μέχρις ἐπόψεως, τὸ ve Καντιον 
^ € -€ , , , i4 M , ^ , M - 
καὶ αἱ τοῦ ἹΡήνου ἐχβολαί. ὁ δὲ πλειόνων ἡ δισμυρίων τὸ μῆ- 
, - , ^ ^ -— 
xoc ἀποφαίνει τῆς νήσου, καὶ τὸ Κάντιον ἡμερῶν τινων πλοῦν 
ἀπέχειν τῆς Κελτικῆς φησι" καὶ τὰ περὶ τοὺς ᾿“στιμίους δὲ 
* ^ , - € , Ἁ , - , , 
xci τὰ πέραν τοῦ Ῥήνου τὰ μέχρι «Σχυϑῶν πᾶντὰ κατέψευσται 
" o y ^ -- - 
τῶν τόπων. ὅστις Ov» περὶ τῶν γνωριζομένων τόπων τοσαῦτα 
» - ) 4 ' - ᾽ , ^ - 2 
ἔψευσται, σχολῆ y ἂν περι τῶν ἀγνοουμένων παρὰ πᾶσιν ἀλη- 
, , 
Ocvew δυναιτο. 
A ^ * ^ 
4. Τὸν δὲ διὰ τοῦ Βορυσϑένους παράλληλον τὸν αὐτὸν εἶ- 
- * ^ c 3 , o , (X 
γαι τῷ διὰ τῆς Βρεττανικῆς εἰκάζουσι; Ιππαρχός ve καὶ ἄλλοι 
, ^ ^ δι ὺνΝ “ * ^ Ἁ , ^" L1 
ix τοῦ τὸν αὐτὸν εἶναι καὶ τὸν διὰ Βυζαντίου τῷ διὰ Μασσα- 


4. ψευδέστατος Bl edd. 5. χαὶ om. codd. 6. αὐτὴ] αὐ- 
τοὺς la (αὐτὴ sub marg. aggl. 4). — τε] δὲ edd. 7. ἴσως om. E 
ἴση t ex corr. 4 edd. 12. ὃν πλειόνων CLA et in hoc sup. ὃ δὲ 
πλει. 14. ὠστιδέους CB (εχ corr?) A (in hoc αέους sup. δέους) 
ὠστιαίους l edd. Quae nominis scriptura eo certior videri potuit, quod 
Pytheam ea forma usum fuisse Steph. Byz., qualis nunc quidem fertur, 
tradit s. v. ᾿᾿Ωστίωνεςς Nihilominus certissima est Hagenbuchii conie- 
ctura (v. Exercitatio de Ostionibus in Gronov. Variis Geogr. p. 137) 

. ᾿Ὡστιμίους restituentis, quo ducit ipsa codicum scriptura ex ὠστιδαίους 
corrupia. Nec minus certo idem- nomen restituit duobus aliis locis, quo- 
rum in altero (p. 64) bis legitur ᾿Ωστιδαμνέων, in altero (IV, 195) 
haec sunt: οὕς Τιμίους ὀνομάζειν Πυϑέας. De codem enim populo 
in omnibus agitur locis. lam vix dubium videbitur, quin eodem modo 
Stephani queque locum corrigendum iure censuerit: de quo v. l l. 
p. 138 sqq. 16.. περὴ] παρὰ €. 18. δύναται sup. vero . 4. 
20. τῷ ]- τὸν ACI. 21. βυζαντέου sup. ζαντος A. 


Strabo. I. 


- 
( 
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, a * Ν Δ 
λίας᾽" ὃν γὰρ λόγον εἴρηκε τοῦ ἐν ασσαλιᾳ γνώμονος πρὸς 
Ἁ , ^ 9» ἃ τσ ^ ^ ς 
τὴν σχιᾶάν, τὸν αὐτὸν καὶ ππαᾶαρχος κατὰ τὸν ὁμώνυμον και- 
^ € - , - , , , , * , , 
por ευρεῖν ἐν τῷ Βυζαντίῳ φησίν. ἐκ Μασσαλίας δὲ εἰς μέσην 
1 ^ , M , » * , 
τὴν Βρεττανικὴν οὐ πλέον τῶν πεντακισχιλίων ἐστὶ σταδίων. 
2 Ἁ ^ , , M - , , - 
ἀλλὰ μὴν ἐκ μέσης τῆς Βρεττανικῆς οὐ πλέον τῶν τετρακισχι- 
, ^ o Ἃ , » « ^ 
λίων προελϑὼν εὕροι ἂν’ οἰχήσιμον ἄλλως πως (τοῦτο δ᾽ ἂν 
» M M ^ ^y V ' , , , "72 fe M 
&t τὸ περὶ τὴν léorvQv), ὥστε τὰ ἐπέχεινα, εἰς ἃ ἐχτοπίζει τὴν 
, P rS sy , » *" Ἁ - , ^ 
Θούλην, οὐκέτ᾽ οἰκήσιμα. τίνι δ᾽ ἂν καὶ στοχασμῷ λέγοι τὸ 
» - M δ - M 
ἀπὸ τοῦ διὰ Θούλης ἕως τοῦ διὰ Βορυσϑένους μυρίων xci χι- 
λίων πεντακοσίων, οὐχ ὁρῶ. 
Ἁ . δ ^ , ? , ^ - , 
5. Διαμαρτὼν δὲ τοῦ πλάτους ἠνάγκασται καὶ TOU μήκους 
3 - σ ^ 1 , Dn! , * r - , 
ἀστοχεῖν. OTi μὲν γὰρ πλέον ἡ διπλάσιον τὸ γνώριμον μῆκός 
, - , , € - ^ « v * - 
ἐστι τοῦ γνωρίμου πλάτους, ὁμολογοῦσι καὶ οἱ ὕστερον καὶ τῶν 
Ν ν ἃ A] - - ^ 
ἄλλων oi χαριέστατοι" λέγω δὲ ἀπὸ τῶν ἄκρων τῆς Ἰνδικῆς 
* Mi LU ^ / “ e - 
ἐπὶ τὰ ἄκρα τῆς Ἰβηρίας, TroU i0iózOr ἕως τοῦ κατὰ Ἰέρ- 
, € , "AJ * * , * * Ἁ - , , 
γὴν xvxÀov. opicag δὲ τὸ λεχϑὲν πλάτος, TO ἀπὸ τῶν ἐσχά- 
, , - A - 
vo» “ϊϑιόπων μέχρι τοῦ διὰ Θούλης ἐκτείνει πλέον ἢ δεῖ τὸ 
“ σ , , *—^ , ^ , 4 
μῆκος, ἵνὰ ποιήσῃ πλέον ἢ διπλάσιον τοῦ λεχϑέντος πλάτους. 
* , «y M M - - - - - - * 
φησὶ δ᾽ ov» τὸ μὲν τῆς ᾿Ινδικῆς μέχρι τοῦ ᾿Ινδοῦ ποταμοῦ τὸ 
, , , € , * ^ 5» ^ ^ , 
στενώτατον σταδίων wupiorv ἑξακισχιλίων" τὸ γὰρ ἐπὶ τὰ ἀκρω- 
, - , ^ * * * 
τήρια τεῖνον τρισχιλίοις εἶναι μεῖζον" τὸ δὲ ἔνϑεν ἐπὶ Κασπίους 
, , , » 
πύλας μυρίων τετρακισχιλίων, εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν Εὐφράτην μυρίων, 
279 Ἁ A ^ * ^ E , 
ἐπὶ δὲ τὸν Λιεῖλον ἀπὸ τοῦ Εὐφράτου πεντακισχιλίων, ἄλλους 


Ἁ ^ * , ^ / - 
δὲ χιλίους καὶ τριακοσίους μέχρι Κανωβικοῦ στόματος, εἶτα 





2. xai om. Cor. 6. εὕροις Cor. 8. λέγοιτο ἀπὸ BCI λέ- 
γοιτο et τὸ sup. o. A, unde λέγοιτο τὸ ἀπὸ Cor. 9. xoi] ἢ codd. 
Xyl corr. 13. Pro τῶν ἄλλων Cor. suspicatur legendum esse τῶν 
παλαιῶν, probante Grosk. paulo avidius. 15. χαὲ ἐπὶ l, xoi inter 
versus sec. m. add. in 4. — x«i ἀπὸ ante τοῦ ins. Sbk. Cor. de Cas. 
coni., qui καὶ ἀπὸ vov ἐσχάτων ioi 0r proposuit, parum probabi- 
liter; nec probabilius quod scripsit Breq. τοῦ δ᾽ Αἰϑιόπων.  Verisimi- 
lior est Xylandri coniectura τοῦ ἀπ᾿ «ἰϑιόπων, omniaque expedita erunt, 
modo antea scribatur τὸ ἀπὸ τῶν axgov. l7. πλέον ἤδη codd. Cor. 
corr. ldem mendum v. HI, 68. 20. στενότατον A. 22. τε xai 
τετρακισχιλίων Xyl. 24. πεντακοσίους codd. Sbk. corr. de Gossel. 


sententia (v. Recherch. εἰς, (T, III, p. 259 sq.) coll. II, 91. XV, 701. 
XVII, 786, 
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μέχρι τῆς Καρχηδόνος μυρίους τρισχιλίους πεντακοσίους, εἶτα 
μέχρι Στηλῶν ὀκτακισχιλίους τοὐλάχιστον" ὑπεραίρειν δὴ τῶν 
ἑπτὰ μυριάδων ὀχταχοσίους. δεῖν δὲ ἔτι προσϑεῖναι τὸ ἐχτὸς 
Ἡρακλείων στηλῶν κύρτωμα τῆς Εὐρώπης, ἀντικείμενον μὲν 
τοῖς Ἴβηρσι, προπεπτωκὸς δὲ πρὸς τὴν ἑσπέραν, οὐκ ἔλαττον 
σταδίων τρισχιλίων, καὶ τὰ ἀκρωτήριᾶὰ τά τε ἄλλα καὶ τὸ τῶν 
᾿Ωστιμίων, ὃ καλεῖται Κάβαιον, καὶ τὰς κατὰ τοῦτο νήσους, 
ὧν τὴν ἐσχάτην Οὐξισάμην φησὶ Πυϑέας ἀπέχειν ἡμερῶν τριῶν 
πλοῦν. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν τὰ τελευταῖα οὐδὲν πρὸς τὸ μῆκος Ov9- 
τείνοντά προσέϑηκε τὰ περὶ τῶν ἀχρωτηρίων καὶ τῶν fion 
μίων καὶ τῆς Οὐξισάμης καὶ ὧν φησι νήσων" ταῦτα γὰρ πάντα 
ἘφησὶἘ προσάρχτιά ἐστι καὶ Κελεικά, οὐκ Ἰβηρικά, μᾶλλον. δὲ 
Πυϑέου πλάσματα. προστίϑησί [τὲ] τοῖς εἰρημένοις τοῦ μήκους 
διαστήμασιν ἄλλους σταδίους δισχιλίους μὲν πρὸς τῇ δύσει, δισ- 
χιλίους δὲ πρὸς τῇ ἀνατολῇ, ἵνα σώση τὸ ἵπλέον ἢ ἥμισυ τοῦ 
μήκους τὸ πλάτος εἶναι. ΤῊΝ 

6. Παραμυϑούμενος δ᾽ ἐπὶ πλέον, ὅτι κατὰ φύσιν ἐστι τὸ 
ἀπὸ ἀνατολῆς ἐπὶ δύσιν διάστημα μεῖζον λέγειν, κατὰ φύσιν 
φησὶν εἶναι ἀπὸ τῆς ἕω πρὸς τὴν ἑσπέραν μακροτέραν εἶναι 


, ». , » € € τ 
τὴν οἰχουμένην, καϑάπερ εἰρηκαμεν" . . «e C Ὡς 0t μᾶ 


l. τῆς om. B. 2. δὴ] δὲ Sbk. Cor. 3. ὀχτακοσίοις BC edd. 
0, τὰ τῶν codd. Cas. corr. 7. ὠστιδαμνίων ABC edd. Correxi 
ex Hagenbuchii coni. v. ad pag. 63. — χάβλιον ABCI Cor. κάλβιον 
Guar. ald.  Correxi ex coni. Hagenb. (v. Exercit.'etc. 1. l p. 127). 
Idem promontorium nominatur ἃ Ptolemaeo (1I c. 8) Γόβαιον, a Mar- 
ciano Heracl. (p. 49) I'«ga«o. 8. οὐξισάμην sup. κὲ A, inde ov- 
κεξισάμην g. 10. ὠστιμνίων C ὠστιδαμνίων ABl edd. v. supra. 
12. φησὶ om. edd. — καὶ ante ovx ins. edd. 13. τε om. codd. edd. 
ἃ ante προστέϑησι add. Cor. πρὸς τούτοις δὲ Grosk. 15. τὸ πλέον 
corruptum esse Cas. perspiciens coniccit τὸ OU πλέον; Grosk. τὸ Das- 
vov s. μεῖον coll 11, 83 extr. Utroque probabilius arbitror τὸ μῆ 
πλέον. — ἢ om. l(?) ald. — τὸ μῆκος τοῦ πλάτους Cor. ex Breq. 
coni. 19. φησιν int. versus sec. m. add. in 4, om. l, rec. Sbk. 
20. Mutilum esse hunc locum luce clarius est. Neque tamen probanda 
videntur, quae ad resarciendum eum attulerunt Casaubonus, Seidelius 
(v. Fragm. Erat. p. 71), Groskurdius. Multo minus Corais ratio fe- 
renda, qui καὶ ante ὡς inseruit.  Perdiffcile sane est statuere, quid 


Strabo scripserit, neque quidquam ausim audacius affirmare: sed ex is 


gu 
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, , , , ? M € ^ 
ϑηματικοί φασι, κύκλον συνάπτειν, συμβαάλλουσαν αὑτὴν ἑαυτῆ᾽ 
t 
o ? , * ^ , - B - , , , δ 
ὥστ᾽, εἰ μὴ τὸ μέγεϑος τοῦ τλαντικοῦ πελάγους ἐκώλυε, κὰν 
E t - 3 - ? , 5 * ? * * - , - 
πλεῖν ἡμᾶς ἐκ τῆς 1βηρίας εἰς τὴν Ινδικὴν διὰ τοῦ αὐτοῦ πα- 
λλ 7] A] À * , ^ Ἁ A . θὲ " ὃ , E € A ^ 
ραλλήλου, τὸ λοιπὸν μέρος παρὰ τὸ λεχϑὲν διάστημα ὑπὲρ τὸ 
, , ^ - e , " » € , , - , , 
τρίτον μέρος ὃν TOU OÀOV χύκλου" εἴπερ ὁ Ov “Ιϑηνῶν ἐλάττων 
» , eo , A 3 
ἐστὶν εἰχοσι μυριάδων, ὅπου πεποιήμεϑα τὸν εἰρημένον σταδια- 
quae sequuntur collegeris, talia fere a Strabone post εἰρήκαμεν fuisse 
addita: τὴν γὰρ εὔχρατον καὶ xa^ ἡμὰς ζώνην μακροτέραν εἶναι xci 
αὐτὴν καὶ ὡς μαϑηματικοί φασι κτλ. * 1. φησὶ codd. Sbk. corr. de 
Cas. coni. — αὐτὴν] ἑαυτὴν ald. 5. ϑηνὼν AC, in utroque postea 
[ i i ) l P 
in ϑινῶν mut., quod est in edd. Quatuor locis praeter hunc. ὃ διὰ 
Θινῶν κύκλος in editionibus ac plerisque codicibus offenditur (p. 65. 
H, 68. 69): in uno tamen (1I, 68) E exhibet ài ἀϑηνῶν. Ila autem 
scriptura tanto codicum consensu adeo videbatur firmata, ut Thinarum 
urbem Eratostheni iam notam, atque ex eius quidem opinione in ex- 
trema "Tauri parte ad ipsum mare orientale sitam. fuisse ad unum omnes 
eenserent. — Nihilominus omnibus illis locis. δι᾿ “ϑηνῶν scribere non 
dubitavi. lam primum enim iure mireris 'Thinas Eratostheni tam fuisse 
notas, ut circulum parallelum hoc maxime nomine, utpote notissimo 
quodam, notandum iudicaret: quippe, Strabone teste (v. II, 120), διὰ 
γνωρίμων τόπων λαμιββάνεσϑαι δεῖ τὰς εὐθείας ταύτας, h. e. eas lineas, 
quae circulos parallelos et meridianos repraesentent. Ας profecto orm- 
nibus illis locis sic commemoratur ó διὰ Θινῶν xvxÀoc, tanquam no- 
tissima sit omnibus illa urbs eiusque situs. "Tantum vero abest, ut 
nota fuerit aut. Eratostheni aut Straboni, ut neque in describenda India, 
neque alio usquam loco nominaverint, neque in definienda extrema 
Tauri parte hoc nómine utantur, τῆν ἑῷαν ϑάλατταν (v. H, 129), sive 
τὴν ᾿Ινδικὴν in universum (Il, 67, 68. XIV, 673), sive τὰ ἄκρα Ἴνδι- 
κῆς (XI, 490) posuisse satis habentes. . Taurum contra, quem II, 68 
ait hunc parallelum sequi, de quo agimus, aliis locis (1I, 82. 86) Strabo 
tradit ex Eratosthenis sententia in parallelo esse per Athenas ducto, 
qui inde ἃ Columnis incipiens per fretum Siculum Rhodum tendat et 
ad Tauri initia, eumque ad mare orientale sequatur (cf. 1I, 67. 115). 
Hic terrae habitabilis longitudinem. maximam definit, omniumque paral- 
lelorum quasi est princeps: de eo igitur et in hoc loco et reliquis omni- 
bus, in quibus ὃ διὰ Θινῶν κύκλος vulgo legitur, agi apparet; neque 
quisquam nomen illud ut omnium notissimum ab Eratosthene proferri 


muretur. Thinae autem, sive potius Thina urbs primo commemoratur 


in Periplo maris Rubri Arriani, qui fertur (v. Geogr. min. ed. Huds. I, . 


p. 36), ex quo loco satis intelligitur, parum compertum fuisse vel tribus 
saeculis post Eratosthenem illius urbis situm. 


PROLEGOMENA. 101 


—- € , ^ M 3 *Y 
σμὸν ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς εἰς τὴν Ἰβηρίαν. οὐδὲ ταῦτα ovv tv λέ- 
yev οὗτος γὰρ ὁ λόγος "τὰ Ἐ περὶ μὲν τῆς εὐκράτου καὶ καϑ' 
Com ^ y M [4 , ε 
ἡμᾶς ζώνης λέγοιτ᾽ ἂν κατὰ τοὺς μαϑηματικούς, ἧς μέρος ἡ 

, ' - ^- A 
οἰχουμένη ἐστί, περὶ δὲ τῆς οἰχουμένης . . . . καλοῦμεν γὰρ 
, , a , - : M : x 3 , ἣν 7 - , T. 
οἰκουμένην ἣν οἰχοῦμεν καὶ γνωρίζομεν" ἐνδέχεται δὲ ἐν τῇ. αὐτῇ 
, , , Ἁ , 3 , Ψ oi ^ As * 5x 

εὐχράτῳ ζώνῃ καὶ δύο οἰκουμένας εἶναι ἢ καὶ πλείους, *ei* 


Ἁ ^ b - Ἁ ^ 
xci μάλιστα ἐγγὺς τοῦ Ov ϑηνῶν κύκλου τοῦ διὰ τοῦ ZdzÀav- Ἀ. 114 


-» , , , ^ 3 , - * -— 
τικοῦ πελάγους γραφομένου. πάλιν δὲ ἐπιμένων τῇ "M τοῦ 
^ ^^ , ^ 9 » » 
σφαιροειδῆ τὴν γῆν εἶναι ἀποδείξει τῆς αὐτῆς ἐπιτιμήσεως ἂν 
o A * ς ᾽ , * 
τυγχάνοι. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ πρὸς τὸν Ὅμηρον ov παύεται περὶ 
τῶν αὐτῶν διαφερόμενος. 
γιτ- “ ' b] ^ , , 3 ' , λὺ λ , 
7. Ἑξῆς δὲ περὶ τῶν ἠπείρων εἰπὼν γεγονέναι πολὺν ÀO- 
* * E - - , , - 
γον, καὶ τοὺς μὲν τοῖς ποταμοῖς διαιρεῖν αὐτάς, τῷ τε INeiÀo 
^ ^ yw Ἁ Ἁ - 5 - 
xci τῷ erii, νήσους ἀποφαΐίνοντας, τοὺς δὲ τοῖς ἰσϑμοῖς, 
^ - » , * - - , ^ 
τῷ τὸ μεταξὺ τῆς Κασπίας καὶ τῆς ΤΠοντιχῆς ϑαλασσης xot 
- &. ^ € * D Ἁ - 5 , , . 
τῷ μεταξὺ τῆς Ἐρυϑρᾶς xoi τοῦ Ἐκρήγματος, vov|rove] δὲ yso- 
, 22 - bi P: , ΄ 
ρογήσους αὐτὰς λέγειν, οὐχ ὁρῶν φησι, πῶς ἂν εἰς πραγματὰ 
, € t2, o 3 λὰ e » r ὃ , x ἂλ- 
καταστρέφοι ἡ ζήτησις αὐτὴ, ἀλλὰ μόνον ἔριν διαιτωντῶν “μ 
τ A X ' , "2 0b o 
Aov* χατὰ Ζημόκχριτον εἶναι. μὴ ὄντων γὰρ ἀκριβῶν ὁρῶν κα- 
- - ^ T ^ ^ , - 
ϑάπερ Κολυττοῦ καὶ Μελίτης, οἷον στηλῶν ἡ περιβόλων, τοῦτο 


€ ^ " , ^ * 
μὲν ἔχειν φάναι ἡμᾶς, ὅτι τουτὶ μέν ἐστι Κολυττὸς, τουτι δὲ 
* ^ E 5 - M ^ , 

Μελίτη, τοὺς ὅρους [δὲ] μὴ ἔχειν εἰπεῖν. διὸ καὶ συμβαίνειν 
^ , Dd , 3 , v M 

κρίσεις πολλάκις περὶ χωρίων τινῶν, καϑάπερ Jdoysiow μὲν 
^ , ^ ^ T.i 

x«i «1αχεδαιμονίοις περὶ Θυρέας, 4ϑηναίοις δὲ καὶ Βοιωτοῖς 


1. Post Ἰβηρίαν excidisse quaedam putant Cas. Sbk. Grosk. — 2. 
τὼ περὶ μὲν ABCI τὰ om. Cor. 4. Post οἰχουμένης haud dubie 
nonnulla exciderunt.  Grosk. ex more suo multa omissa esse arbitratur, 
Cas. οὐκέτι; ego οὐκ ἐξ ἴσης a Strabone scriptum fuisse crediderim. 
5. δὲ asteriscis inclusit Cor., nihil post οἰκουμένης desiderari ratus. — 6. 
εἴη CB (ex corr.), litera erasa inter & et xoi in A, εἰ om. Cor. 7. 
διὰ Ouov codd. edd. v. supra. 16. τούτους δὲ] τοῦ δὲ ABCI τοὺς 
δὲ ald. καὶ Cor., idem tamen τούτους δὲ scribendum esse in nolis su- 
spicatus. l7. πράγματα] πραγματικὸν Cor. 18. καταστρέφοιτο 
Xyl. --- μόνον asteriscis notavit Cor. 20. τοῦτον μὲν ἔχειν CIA in 
hoe sup. τοῦτο ἔχ) τούτων Cor. 21. τουτὶ μέν ἐστι tin. [. 22. 
τοὺς ὄργους l. — δὲ om. C, sec. m. add. in 44}. — συμβαίνει BCIA, 
et in loc sup. veu. 24. ϑυραίας  ABCI. 
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" ^ "Ὁ ’ 3 
περὶ ᾿Φρωποῦ. ἄλλως τε τοὺς Ἕλληνας τὰς τρεῖς ἠπείρους Ovo- 
? 3 Ἁ 3 , 3 , ? ? » A 
μάσαι, οὐκ εἰς τὴν οἰκουμένην ἀποβλέψαντας, ἀλλ᾽ sig τὲ τὴν 


Ἵ | τὴν ἀπαντικρὺ τὴν Καρικήν, ἐφ᾽ ἡ νῦν Ἴωνες 
σφετέραν, καὶ τὴν ἀπαντικρὺ τὴν Καρικήν, éq ἢ ς 


b € ἐφ. , ^ , ^ , e, 9 4 ^ , 
καὶ οἱ ἑξῆς" χρόνῳ δὲ ἐπὶ πλέον προϊόντας ἀεὶ καὶ πλειόνων 
γνωριζομένων χωρῶν εἰς τοῦτο καταστρέψαι τὴν διαίρεσιν. πό- 

x 4 € “ , - 3 - 
τερον οὖν οἱ πρῶτοι διορίσαντες τὰς τρεῖς, ἵνα ἀπὸ τῶν ἐσχά- 
L t - Ἁ » ^ ^ , , ^ , 
vo» ἄρξωμαι διαιτῶν τὴν ἔριν μὴ κατὰ Δημόκριτον, ἀλλὰ κατ 
(4 74 -— Ἁ Ἁ - , 
αὐτόν, οὗτοι ἦσαν οἱ πρῶτοι τὴν σφετέραν ἀπὸ τῆς ἀντικειμέ- 
- - - - *^ t * ^ Cp 

γης τῆς τῶν Καρῶν διορίσαι ζητοῦντες; ἢ οὗτοι μὲν τὴν EÀ- 
λάδα ἐπενόουν μόνην καὶ τὴν Καρίαν καὶ ὀλίγην τὴν συνεχῆ, 

»J y ^ í ^ 
ovre δ᾽ Εὐρώπην οὔτε Ἀσίαν ὡσαύτως ovre «“ιβύην, oi δὲ λοι- 
o " Ἁ ^- , 
ποὶ ἐπιόντες ὅση ἦν ἱκανὴ ὑπογράψαι τὴν τῆς οἰκουμένης ἐπί. 
t H , , - - y , 
ψοιαν, οὗτοί εἰσιν οἱ εἰς τρία [μέρη] διαιροῦντες; πῶς ovv ov 

€- 3 - A 

τῆς οἰχουμένης ἐποιοῦντο διαίρεσιν; τίς δὲ τρία μέρη λέγων 

Ἁ - » e| - - ^ 

καὶ καλῶν ἤπειρον ἕκαστον τῶν μερῶν οὐ προσεπινοεῖ τὸ ὅλον, 
Tt * * - B 
οὗ τὸν μερισμὸν ποιεῖται; εἰ δ᾽ ἐπινοοῖ μὲν μὴ τὴν οἰκουμένην, 
-“ ^ - LU 
μέρους δέ τινος αὐτῆς τὸν μερισμὸν ποιοῖτο, τίρος ἂν τις μέ- 
- 3 p. , Ύ 1 ᾽ , ^ * , , 
ρους τῆς οἰκουμένης μέρος εἶπε τὴν «““σίαν ἡ τὴν Εὐρωώπην 
^ e » - M » - 
[7] ὅλως ἤπειρον; ταῦτα γὰρ stpgzot παχυμερῶς. 
S "E δὲ a , A] , Ἁ € “- ΤΩ , 
. Ἔτι δὲ παχυμερέστερον τὸ φήσαντα μὴ ὁρᾶν, εἰς vi πρα- 


* , X ^ o B - ^ 
γματικὸν καταστρέφει τὸ τοὺς ορους ζητεῖν, παραϑεῖναι τὸν 


Ἁ ^ κ 
Κολυττὸν καὶ τὴν Μελίτην, εἶτ᾽ εἰς τἀναντία περιτρέπεσϑαι. εἰ 


γὰρ οἱ περὶ Θυρεῶν καὶ ᾿Φρωποῦ πόλεμοι διὰ τὰς τῶν ὅρων 
ἀγνοίας ἀπέβησαν, εἰς πραγματικόν τι καταστρέφον τὸ διαχω- 
ρίζειν τὰς χώρας" ἢ τοῦτο λέγει, ὡς ἐπὶ μὲν τῶν χωρίων, καὶ 
»5 Δία τῶν καϑ᾽ ἕκαστα ἐϑνῶν πραγματικὸν τὸ διορίζειν ἀκρι- 


- ΨΥ 95. " ^ v ^ y , ^ - τ 
βῶς, ἐπὶ δὲ τῶν ἠπείρων περιττόν. καίτοι οὐδὲ ἐνταῦϑα ἧττον 





7. διαιτῶντες Α ΒΟῚ Xyl. corr. 10. τὴν ante ὁλέγην inser. ald. 
12. ὅσην ἱκανοὶ ἐπιγράψαν codd. Cor. corr. 13. μέρη om. codd. 
16. ἐπινοεῖ codd. edd. — μὴ om. Cor. l7. ποιεῖτο BlC et in hoc 
τὸ in ταν Sec, m. mut., inde ποιεῖται Cor. 19. ἡ ante ὅλως om. 
ABCI, sec. m. add. in q. 21. xoavacvoégtw Α͂Β (ex corr.?) ΟἹ 
καταστρέφοι edd. inde a Cas. — εἰς τέ πραγματικὸν iterantur ante. τὸ 
in BC. 23, ϑυραιῶν BCA (in hoc ρὲ sup. 9o«) ϑυραμῶν 1. Ov- 
ρέας edd., at cf. VIIT, 376. 24. καταστρέφειν Cor. — Verba τὸ δια- 
χωρίζειν — πραγματικὸν om. C, in marg. add. B. 25. λέγειν Al. 
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9 , , ' ^ " i , [4 , , , 
οὐδέν" γένοιτο γὰρ ἂν καὶ ἐπὶ τούτων ἡγεμόσι μεγάλοις ἀμ- 
, - ^ » Ἁ 3 , - * ^ , € 
φισβήτησις, τῷ μὲν ἔχοντι τὴν ““σίαν, τῷ δὲ τὴν Aipviy, omo- 
'oov δ᾽ ἐστὶν ἡ Αἱ’ e, δηλονότι ἡ κάτω À6 "n τῆς Αἱ 
τέρου δ᾽ ἐστὶν ἢ “ἰγυπτος, δηλονότι ἢ κάτω λεγομένη τῆς “4ι- 
γύπτου χώρα. καὶ ἐάσας δέ τις τοῦτο διὰ τὸ σπάνιον ἄλλως 


, - Hd :] , ^ , 1 * 
5 φατέον διαιρεῖσϑαι τὰς ἠπείρους κατὰ μέγαν διορισμὸν καὶ 


M 3 , , V , , i o? 5 ?6* , 
πρὸς τὴν οἰκουμένην ὅλην ἀναφερόμενον" καϑ' ὃν οὐδὲ τούτου 
, € - - , , 
φροντιστέον, εἰ oi τοῖς ποταμοῖς διορίσαντες ἀπολείπουσί τινα 
χωρία ἀδιόριστα, τῶν ποταμῶν μὴ μέχρι τοῦ ὠκεανοῦ διη- 
ἴων. Tadat*. anii sd ἐς dinde dnoleuró δ. 
κόντων, ἕτὰς Ἐ μηδὲ νήσους ὡς ἀληϑῶς ἀπολειπόντων τὰς 


10 ἠπείρους. 


9. Ἐπὶ τέλει δὲ τοῦ ὑπομνήματος οὐκ ἐπαινέσας τοὺς δίχα 
διαιροῦντας ἅπαν τὸ τῶν ἀνθρώπων πλῆϑος εἴς τε Ἕλληνας 
καὶ βαρβάρους, καὶ τοὺς Αλεξάνδρῳ παραινοῦντας τοῖς μὲν 
Ἕλλησιν ὡς φίλοις χρῆσϑαι, τοῖς δὲ βαρβάροις οἷς πολεμίοις, 


- , νι ὁ , 5 — ^ , P ^! ^ 
15 βέλτιον εἶναί φησιν ἀρετῇ καὶ κακίᾳ διαιρεῖν ταῦτα. πολλοὺς 
7] / 


iU Ml - Cy , 3 ' bi ^ 2 , , 

γὰρ καὶ τῶν Ελλήνων εἶναι κακοὺς καὶ τῶν βαρβάρων ἀστει- 
, - ^ E] € , ^ » 

ove, καϑάπερ Ἰνδοὺς καὶ ZÍguuvovc, ἔτι δὲ Ρωμαίους καὶ Καρ- 

, “ "- , , ' 3 , 

χηδονίους, οὕτω ϑαυμαστῶς πολιτευομένους. διόπερ τὸν .4{λέ- 


t , , - , eu T, y , 
ξανδρον, ἀμελήσαντα τῶν παραινούντων, OGOUVS OLOP T ἢν ἅπο- 


- , - ^ o  » 
δέχεσϑαι τῶν εὐδοκίμων ἀνδρῶν καὶ εὐεργετεῖν" ὥσπερ δι᾽ ἀλλο C. 67 


τι τῶν οὕτω διελόντων τοὺς μὲν ἐν ψόγῳ, τοὺς δ᾽ ἐν ἐπαίνῳ 
τιϑεμένων, ἢ διότι τοῖς μὲν ἐπικρατεῖ τὸ νόμιμον καὶ τὸ παι- 
δείας καὶ λόγων οἰχεῖον, τοῖς δὲ τἀναντία. xoi 0 “λέξανδρος 
οὖν οὐκ ἀμελήσας τῶν παραινούντων, ἀλλ᾽ ἀποδεξάμενος τὴν 
γνώμην τὰ ἀκόλουθα, οὐ τὰ ἐναντία ἐποίει, πρὸς τὴν διάνοιαν 


σκοπῶν τὴν τῶν ἐπεσταλκότων. 








3. διελόντι codd., sed δηλονότι sec. m. add. in marg. 4. 4. χα- 
τώνας δέ τις codd. καταινέσαντας δὲ τοῦτο Cor. Multo melius Paeu. 
suspicatus fuerat κἂν igi δέ τις sive xa» ἐάσαντες δὲ τοῦτος. Quae 
scripsimus ipsi literarum ductibus paene indicantur ac simili loco IX, 
429 confirmantur. 9. τὰς om. Cor. — μηδὲ] μὲν δὴ codd. Cor. 
corr. 11. δὲ τοῦ sup. φῆσι A, inde δέ φησι τοῦ gBkq ald. 17. 
ἀρειανοὺς ABCl ἀρείους Epit. 





A. 117 


A. 118 


ΤΩΝ ETPABOQNOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 


TOY AEYTEPOY BIBAIOY ΚΕΦΑΜΑ14. 


3 
[od d , ^ Hn. ^ & δ » - 
LI» τῷ δευτέρῳ κατὰ λέξιν προβαλλόμενος τὰ Ἐρατοσθένους διαιτᾷ 


* ὃ ἃ e ^ 2 9 v, » ἐὰν ^ ὃ . 137 - ὃ aA, δ, - 2 
xot ἐξελέγχει; 060€ Uu 00 ως eto vote ?l {θῆται 1) (x €7/ 9o tt ox x 0t 


, " - 4 , , ^ - 
Ἵππαρχου δὲ τῶν πολλῶν μιμνήσχεται ἐπιλαμβανόμενος. καὶ ἐπὶ τέλει ὃ 


2 


, , ii , ἂν . ^ 
ἔκϑεσις σύντομος καὶ τρόπον τινὰ σύνοψις τὴς ὅλης πραγματείας, τοῦτ 


ἔστι τῆς γεωγραφικὴς ἱστορίας. 


ZTPABONOZ ΓΕΩΓΡΑΦΊΚΩΝ 
AEYTEPOYN. 


CAPUT I. 


? 
LE δὲ τῷ τρίτῳ τῶν γεωγραφικῶν καϑιστάμενος τὸν 


c 3 , , - E 
τῆς οἰκουμένης πίνακα γραμμῇ τινι διαιρεῖ δίχα ἀπὸ δύσεως 
5» ? ? Ἁ , ΕΝ 5 εἷς * - , , , 
ἐπ᾿ ἀνατολὴν παραλλήλῳ τῇ ἰσημερινῇ γραμμῇ. πέρατα δ᾽ αὖ- 
- , M , ^ * € , , ΠΣ , 
τῆς τίϑησι πρὸς δύσει μὲν τὰς Ἡρακλείους στήλας, ἐπ᾿ ἀνα- 
-" MI UJ LA ^o» » ^ T 8 - ^ 
τολῇ δὲ τὰ ἄκρα καὶ ἔσχατα ὃρη τῶν ἀφοριζόντων ὀρῶν τὴν 
* " - 3 - , , * 1 * 9» 34 
πρὸς ἄρκτον τῆς Ινδικῆς πλευράν. γράφει δὲ τὴν γραμμὴν ἀπὸ 
Στηλῶν διά τὲ τοῦ Σικελικοῦ πορϑμοῦ καὶ τῶν μεσημβρινῶν 
^ AN. Πελ , ^ - 3 ^ x ** , “Ἢ 
ἄκρων τῆς τὲ Πελοποννήσου καὶ τῆς «Ἀττικῆς, Ῥκαι ἢ μέχρι τῆς 


9. Argumentum om. Bkuv, sec. m. add. in marg. €. 4. ἡ ou; 


ll. τῇ τρίτῃ E. 18. 


ρηται om. edd. — καὶ διαγέγραπται cdd. 
x«i om. Cor., cf. p. 118 extr. 
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^ ^ - ^ - « 
Ῥοδίας καὶ τοῦ Ἰσσικοῦ χόλπου. μέχρι μὲν δὴ δεῦρο διὰ τῆς 
ϑαλάττηὴς φησὶν εἶναι τὴν λεχϑεῖσαν γραμμὴν καὶ τῶν παρα- 

, ᾽ , * ' » 3 o ^ I - , 
κειμένων ἠπείρων (καὶ γὰρ αὐτὴν ὁληὴν τὴν x«O ἡμᾶς ϑαλατ- 

o ἃ ἡ - , , - , 3 τῷ 
ταν. οὕτως ἐπὶ μῆκος τετάσϑαι μέχρι τῆς Κιλικίας), εἶτα ἐπ 
εὐθείας πως ἐχβάλλεσϑαι παρ᾽ ὅλην τὴν ὀρεινὴν τοῦ Ταύρου 

, - 3 ΄- M M -“ "Ὁ ? , - , * 
μέχρι τῆς Ivüuxc* vov γὰρ Ταῦρον ἐπ᾿ εὐϑείας τῇ ἀπὸ «Στη- 

- , , , * ? , ^ eo 5. 5 “- 
λῶν ϑαλάττῃ τεταμένον δίχα τὴν «“Ισίαν διαιρεῖν ὁλην mdi 

.- ' ^ δ ἂν , , M ^ ^ , , 
x09, τὸ μὲν αὐτῆς μέρος βόρειον ποιοῦντα, τὸ δὲ νότιον" c00 
ὁμοίως καὶ αὐτὸν ἐπὶ τοῦ Ow ϑηνῶν ἱδρῦσϑαι παραλλήλου 

* * , ^ ^ - , ^ , 
καὶ τὴν ἀπὸ «Στηλῶν μέχρι δεῦρο ϑαάλατταν. 

2, Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν οἴεται δεῖν διορϑῶσαι τὸν ἀρχαῖον γεω- 
γραφικὸν πίνακα. πολὺ γὰρ ἐπὶ τὰς ἄρκτους παραλλάττειν τὰ 
ἑωθινὰ μέρη τῶν ὀρῶν κατ᾽ αὐτόν, συνεπισπᾶσϑαι δὲ καὶ τὴν 
, ι , , ^ - , , 1 , , 
Ἰνδικὴν ἀρκτικωτέραν ἢ δεῖ γινομένην. πίστιν δὲ τούτου φέρει 

^ eo Ἁ - - 3i A 
μίαν μὲν τοιαύτην, ὅτι τὰ τῆς Ἰνδικῆς ἄκρα τὰ μεσημβρινώ- 
τατὰ ὁμολογοῦσι πολλοὶ τοῖς κατὰ Μερόην ἀνταίρειν τόποις, 
ἀπό τε τῶν ἀέρων καὶ τῶν οὐρανίων τεκμαιρόμενοι, ἐντεῦϑεν 
δ᾽ ἐπὶ τὰ βορειότατα τῆς Ἰνδικῆς τὰ πρὸς τοῖς Καυκασίοις 
E d - € , , , , M 
ὄρεσι Πατροκλῆς, 0 μάλιστα πιστεύεσϑαι δίκαιος Out τὲ τὸ 
ἀξίωμα καὶ διὰ τὸ μὴ ἰδιώτης εἶναι τῶν γεωγραφικῶν, φησὶ 
A * ^ E] * 
σταδίους μυρίους καὶ πεντακισχιλίους" ἀλλὰ μὴν καὶ. τὸ ἀπὸ 
Μερόης ἐπὶ τὸν δι᾿ ᾿41ϑηνῶν παράλληλον τοσοῦτόν πώς ἐστιν, 
ὥστε τῆς Ἰνδικῆς τὰ προσάρκτια μέρη συνάπτοντα τοῖς Καυ- 
κασίοις ὄρεσιν εἰς τοῦτον τελευτᾶν τὸν κύκλον. 
8. ζλλην δὲ πίστιν φέρει τοιαύτην, ὅτι τὸ ἀπὸ τοῦ Ἰσσι- 
- * ι 
χοῦ κόλπου διάστημα ἐπὶ τὴν ϑάλατταν τὴν Τ]οντικὴν τρισχι- 
' - ^ ^ Ἃ , 
λίων πώς ἐστι σταδίων πρὸς ἄρχτον ἰόντι καὶ τοὺς περὶ “μι- 
σὸν ἢ «Σινώπην τύπους, ὅσον καὶ τὸ πλάτος τῶν ὀρῶν Afyc- 
ται" ἐκ δὲ Ἀμισοῦ πρὸς τὴν ἰσημερινὴν ἀνατολὴν φερομένῳ 





l. φησὶ post δεῦρο collocat, idemque verbum post om. E. 4. e 
ἐπ᾿ E. — ἀπ᾿ εὐθείας ABCI Xyl. corr. 9. διὰ Θινὼν ABCI edd. 
v. ad I, 65. 13. συνεσπᾶσϑαι Al συνεπισπάσασϑαν E συνεπε- 
σπᾶσϑαι (sic) Cor. — καὶ om. E. 14. ἡ ó&] ἠδὴ codd. edd. 
Grosk. corr. cf. 1, 64. 15. τοιαύτην] ταύτην Cor. 21. τὸ] «ov 
ACI. 22. διὰ Θινῶν codd. edd. v. ad I, 65 in. — τοσοῦτο A. 
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πρῶτον μὲν ἡ Κολχίς ἐστιν, ἔπειτα ἡ ἐπὶ τὴν Ὑρκανίαν ϑά- 
λατταν ὑπέρϑεσις καὶ ἡ ἐφεξῆς Ἐὴ Ἐ ἐπὶ Βάκτρα καὶ τοὺς ἐπ- 
ἐκεινα Σκχύϑας. ὁδὸς δεξιὰ ἔχοντι τὰ ὄρη" αὕτη δ᾽ ἡ γραμμὴ 
διὰ Μμισοῦ πρὸς δύσιν ἐκβαλλομένη διὰ τῆς Προποντίδος ἐστὶ 
καὶ τοῦ Ἑλλησπόντου. ἀπὸ δὲ Μερόης ἐπὶ τὸν Ἑ λλήσποντον οὐ 
πλείους εἰσὶ τῶν μυρίων καὶ ὀκτακισχιλίων σταδίων, ὅσοι καὶ 
ἀπὸ τοῦ μεσημβεινοῦ πλευροῦ τῆς Ἰνδικῆς πρὸς τὰ περὶ τοὺς 
Βακτρίους μέρη, προστεϑέντων τρισχιλίων τοῖς μυρίοις καὶ πὲν- 
τακισχιλίοις, ὧν οἱ μὲν τοῦ πλάτους ἦσαν τῶν ὀρῶν, οἱ δὲ 
τῆς Ἰνδικῆς. 

4. Πρὸς δὲ τὴν ἀπόφασιν ταύτην ὁ Ἵππαρχος ἀντιλέγει 
διαβάλλων τὰς πίστεις" οὔτε γὰρ Πατροχλέα πιστὸν εἶναι, δυ- 
εἴν ἀντιμαρτυρούντων αὐτῷ Δηιμάχου τε καὶ Μεγασϑένους, οἵ 
καϑ᾽ οὕς μὲν τόπους δισμυρίων εἶναι σταδίων τὸ διάστημά 
φασι T0 ἀπὸ τῆς κατὰ μεσημβρίαν ϑαλάττης, καϑ᾽ οὖς δὲ καὶ 
τρισμυρίων" τούτους ye δὴ τοιαῦτα λέγειν, καὶ τοὺς ἀρχαίους 
πίνακας τούτοις ὁμολογεῖν. ἀπίϑανον δή που νομίζει τὸ μόνῳ 
δεῖν πιστεύειν Πατροχλεῖ, παρέντας ἵτοσοῦτον ἐπιμαρτυροῦν- 
τας αὐτῷ, καὶ διορϑοῦσϑαι παρ᾽ αὐτὸ τοῦτο τοὺς ἀρχαίους πί- 
νακας, ἀλλὰ μὴ ἐᾶν οὕτως, ἕως ἄν τι πιστότερον περὶ αὐτῶν 
γνῶμεν. 

5. Οἴμαι δὴ πολλὰς ἔχειν εὐθύνας τοῦτον τὸν λόγον. πρῶ- 
τον μὲν ὅτι πολλαῖς “μαρτυρίαις ἐχείνου χρησαμένου, μιᾷ φησι 
τῇ Πατροκλέους αὐτὸν χρῆσϑαι. τίνες οὖν ἦσαν οἱ φάσκον τὲς 
τὰ μεσημβρινὰ ἄκρα τῆς Ἰνδικῆς ἀνταίρειν τοῖς κατὰ Μερόην; 
τίνες δ᾽ οἱ τὸ ἀπὸ Μερόης διάστημα μέχρι τοῦ δι᾿ «ϑηνῶν 





1. ἐπὶ] ὑπὸ ABCI Xy. COIT. 2. Alterum ἡ vix ferendum, at- 
que omitlitur infra p. 71 in loco simillimo. 12. Post Πατροκλέα in 
A sec. m. inter versus add. haec: ὃν ἐχεῖνος εἶπεν εἶναι pato 7u- 
στεύεσϑαι δίκαιον διὰ τε τὸ ἀξίωμα καὶ τὸ μὴ ἰδιώτην εἶναι δυεῖν: 
T omnia praeter tria prima vocabula in seriem recepta sunt in 8d 
sed in hoc post atramento inducta; pr. m. add. in marg. k. 16. γε 
δή sup. μὲν A τε δὴ Cor. 18. παρέντας τοὺς τοσοῦτον ἀντιμαρ-- 
τυροῦντας Cor. ex Cas. coni., qui tamen 2zi ante τοσοῦτον addendum 
censuerat. Scribi possit etiam τοὺς οὔπω ἐπιμαρτυροῦντας, sed altera 
ratio magis arridet. 26. διὰ Owov codd, edd. v. ad T, 65 in. 
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, ^ , , Ἁ , t b] - 2 - 

παραλλήλου τοσοῦτον λέγοντες ; τίνες δὲ πάλιν οἱ τὸ τῶν ὀρῶν 
- ^ € ' - , 

πλάτος [roco?ro»], ἢ oi τὸ ἀπὸ τῆς Κιλικίας ἐπὶ τὴν Mdpucóv 

᾿ B3 , , , a « M 8. 9 3 - M 

τὸ αὐτὸ τούτῳ λέγοντες; τίνες δὲ οἱ [vo] ἀπὸ «““μισοῦ διὰ 


Κόλχων καὶ τῆς Ὑρκανίας μέχρι Βαχτρίων καὶ τῶν ἐπέχεινα A. 120 


εἰς τὴν ἑῴαν ϑάλατταν καϑηκόντων ἐπ᾽ εὐθείας τε εἶναι λέγον- 
* , 9 ^ * ' , " 
veg καὶ ἐπ᾽ ἰσημερινὰς ἀνατολὰς καὶ παρὰ τὰ ὄρη ἐν δεξιᾷ 


" » , *—^ , Ἁ 5-4 ^ , 25. 9 5 , , - 
ἔχοντι αὐτά; ἢ πάλιν τὸ ἐπὶ τὴν δυσιν» ἐπ᾿ εὐϑείας ταύὐτη τῇ 
U U 


- ^ Ml * * 3 
γραμμῇ, διότι ἐπὶ τὴν Προποντίδα ἐστὶ καὶ τὸν Ἑλλήσποντον; 
- * € 
ταῦτα γὰρ ὁ Ἐρατοσϑένης λαμβάνει πάντα ὡς καὶ ἐχμαρτυ- 


10 ρούμενα ὑπὸ τῶν ἐν τοῖς τόποις γενομένων, ἐντετυχηκὼς ὑπο- 


μνήμασι πολλοῖς, ὧν εὐπόρει, βιβλιοϑήκην ἔχων τηλικαύτην, 
ἡλίκην αὐτὸς Ἵππαρχός φησι. 

6. Καὶ αὐτὴ δὲ ἡ τοῦ Πατροκλέους πίστις ἐκ πρλλῶν μαρ- 
τυριῶν σύγκειται, τῶν βασιλέων τῶν πεπιστευκότων αὐτῷ τη- 
λικαύτην ἀρχήν, τῶν ἐπακολουϑησάντων αὐτῷ, τῶν ἀντιδοξούν- 
των, ὧν αὐτὸς ὁ Ἵππαρχος κατονομάζει" οἱ γὰρ κατ᾽ ἐκείνων 
ἔλεγχοι πίστεις τῶν ὑπὸ τούτου λεγομένων εἰσίν. οὐδὲ τοῦτο 
δὲ ἀπίθανον τοῦ Πατροχλέους, ὅτι φησὶ τοὺς “λεξάνδρῳ συ- 
στρατεύσαντας ἐπιδρομάδην ἱστορῆσαι ἕκαστα, αὐτὸν δὲ Ac 
ξανδρον ἀκριβῶσαι, ἀναγραψάντων τὴν ὅλην χώραν τῶν ἐμ- 
πειροτάτων αὐτῷ" τὴν δ᾽ ἀναγραφὴν αὐτῷ δοϑῆναί φησιν 
ὕστερον ὑπὸ ΞΞενοχλέους τοῦ γαζοφύλακος. 

7. Ἔτι φησὶν ὁ Ἵππαρχος ἐν τῷ δευτέρῳ ὑπομνήματι αὐ- 
τὸν τὸν Ἐρατοσϑένη διαβάλλειν τὴν τοῦ Πατροκλέους πίστιν ἐκ 
τῆς πρὸς Μεγασϑένη διαφωνίας περὶ τοῦ μήκους τῆς Ἰνδικῆς 
τοῦ κατὰ τὸ βόρειον πλευρόν, τοῦ μὲν Μεγασϑένους λέγοντος 
σταδίων μυρίων ἑξακισχιλίων, τοῦ δὲ Πατροκλέους χιλίοις λεί- 





2. τοσοῦτον om. codd. edd. Grosk. addendum esse vidit. Sylla- 
barum proximarum similitudo effecit, ut omitteretur. — οὗ om, edd. 
3. τούτῳ] τοῦτο BCl. — τὸ om. codd. edd. 6. περὲ codd. edd. Sed 
corrigendum censuit Cor. in nott. 7. ἐχόντων codd. edd., quod licet 
explicari póssit, nihilominus corrigendum putavi, quod dativo in talibus 
uti solet Strabo, et haec omnia ad Eratosthenis verba supra (p. 68) p 
posita exigenda sunt. 9. καὶ asteriscis inclusit Cor. 11. ηὐπόρει 
edd. inde a Cas. 16. óc codd, ob; Cor. Ante eum Cas. propo- 
suerat o». 23. ἔτι] ὅτι codd. 24. ἐρατοσϑένην ABC. 21. 
πενταχισχιλίων codd. Sbk, corr. ex Cas. coni. coll. XV, 689. cf. Ar- 
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πεῖν φαμένου" ἀπὸ γάρ τινος ἀναγραφῆς σταϑμῶν ὁρμηϑέντα 
-— μὲν ἀπιστεῖν διὰ τὴν διαφωνίαν, ἐκείνῃ δὲ προσέχειν. εἰ 
οὖν διὰ τὴν διαφωνίαν ἐνταῦϑα ἄπιστος ὁ Ἡασροικῆρ, καίτοι 
παρὰ χιλίους σταδίους τῆς διαφορᾶς οὔσης, πόσῳ χρὴ μᾶλλον 
ἀπιστεῖν ἐν οἷς παρὰ ὀχτακισχιλίους ἡ διαφορά ἐστι, πρὸς 
δύο xoci ταῦτα ἄνδρας συμφωνοῦντας ἀλλήλοις, τῶν μὲν λε- 
γόντων τὸ τῆς Ἰνδικῆς πλάτος δισμυρίων σταδίων, τοῦ δὲ μυ- 
ρέων καὶ δισχιλίων; 

8. Ἐροῦμεν δ᾽, ὅτι οὐ ψιλὴν τὴν διαφωνίαν jaro, ἀλλὰ 
συγχρίνων πρὸς τὴν ὁμολογίαν καὶ τὴν ἀξιοπιστίαν τῆς ἀναγρα- 
φῆς τῶν “τοθμῶν. οὐ ϑαυμαστὸν δέ, εἰ πιστοῦ γίνεταί τι πι- 
στότερον, καὶ εἰ τῷ αὐτῷ ἐν ἑτέροις μὲν πιστεύομεν, ἐν ἑτέ- 
goi; δ᾽ ἀπιστοῦμεν, ὅταν παρά τινος τεϑῇ τι βεβαιότερον. γε- 
λοῖόν τε τὸ τὴν παρὰ πολὺ διαφωνίαν ἀπιστοτέρους ποιεῖν νο- 
μίσαι τοὺς διαφωνοῦντας" τοὐναντίον γὰρ ἐν τῷ παρὰ μικρὸν 
συμβαίνειν τοῦτο μᾶλλον ἔοικξ. παρὰ μικρὸν γὰρ ἡ πλάνη συμ- 
βάνει μᾶλλον οὐ τοῖς Mie upe μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς πλέον τι 
τῶν ἑτέρων φρονοῦσιν" ἐν δὲ τοῖς παρὰ πολὺ ὁ μὲν τυχὼν 
ἁμάρτοι ἄν, ὁ δ᾽ ἐπιστημονικώτερος ἧττον ἂν τοῦτο πάϑοι" 
διὸ καὶ πιστεύεται ϑᾶττον. 

9. Ἅπαντες μὲν τοίνυν οἱ περὶ τῆς Ἰνδικῆς γράψαντες ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ ψευδολόγοι γεγόνασι, xc ὑπερβολὴν δὲ Ζ]ηΐμα- 


qoc" τὰ δὲ δεύτερα λέγει Μεγασϑένης" Ὀνησίκριτος δὲ καὶ Né- 


ἀρχος καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι παραψελλίζοντες ἤδη. καὶ ἡμῖν δ᾽ ὑπ- 
Hose» ἐπὶ πλέον κατιδεῖν ταῦτα, ὑπομνηματιζομένοις τὰς .4λε- 
ξάνδρου πράξεις διαφερόντως δ᾽ ἀπιστεῖν ἄξιον ΖΔηιμάχῳ TE 
^ , Tz , € * , ^ ^ 

καὶ Μεγασϑένει. οὗτοι γάρ εἰσιν ot τοὺς ᾿Ενωτοχοίτας καὶ TOUS 
᾽ , * » ε ^ F^ * d 

Aoróuove καὶ Ζίρρινας ἱστοροῦντες MorogOAuovg τὲ και Μα- 
Ἀφούχελειβ καὶ Ὀπισϑοδαχτύλους" ἀνεκαίνισαν δὲ καὶ τὴν Ὁμη- 


Qux» τῶν Πυγμαίων γερανομαχίαν, τρισπιϑάμους εἰπόντες. OU- | 


τοι δὲ καὶ τοὺς χρυσωρύχους μύρμηκας καὶ Πᾶνας σφηνοχε- 
, » 
φάλους Ogg τὲ καὶ βοῦς καὶ ἐλάφους σὺν κέρασι καταπίνον- 





rian. Ind. c 3. 21. μὲν om. l. 23. δὲ} τε edd. inde ἃ Χγίὶ. 
24. παραψελλίζοντες. Ἤδη δὲ καὶ ἡμῖν ὕπηρξεν κελ. Cor. 28. ἄρυ- 
vag B. 32. xoi ante βοῦς om. Cor. 
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vUg' περὶ ὧν ἕτερος τὸν ἕτερον ἐλέγχει, ὅπερ καὶ Ἐρατοσϑένης 
φησίν. ἐπέμῳφϑησαν μὲν γὰρ εἰς τὰ Παλίμβοϑρα, ὁ μὲν Me- 
γασϑένης πρὸς “ΣΣανδρόκοττον, ὁ δὲ Ζηίμαχος πρὸς  Ἄἄλλιτρο- 
χάδην τὸν ἐχείνου υἱὸν κατὰ πρεσβείαν" ὑπομνήματα δὲ τῆς 


3 , 2 , - v 
ἀποδημίας κατέλιπον τοιαῦτα, vq ἧς δή ποτε αἰτίας προαχϑέν- À. 122 


τες. Πατροκλῆς δὲ ἥκιστα τοιοῦτος" καὶ οἱ ἄλλοι δὲ μάρτυρες 
οὐκ ἀπίϑανοι, οἷς κέχρηται ὁ Ἐρατοσϑένης. 

10. ... εἰ γὰρ ὁ διὰ Ρόδου καὶ Βυζαντίου μεσημβρινὸς 
ὀρϑῶς εἴληπται, καὶ ὁ διὰ τῆς Κιλικίας καὶ Ἀμισοῦ ὀρϑῶς 
ἂν εἴη εἰλημμένορ" φαίνεται γὰρ τὸ παράλληλον ἐκ πολλῶν, 
ὅταν μηδετέρως ἡ σύμπτωσις ἀπελέγχηται. 

11. Ὅ «e ἐξ Τμισοῦ πλοῦς ἐπὶ τὴν Κολχίδα ὅτι ἐστὶν 
ἐπὶ ἰσημερινὴν ἀνατολήν, καὶ τοῖς ἀνέμοις ἐλέγχεται καὶ ὥραις 
χαὶ καρποῖς καὶ ταῖς ἀνατολαῖς αὐταῖς" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ ἡ 
ἐπὶ τὴν Κασπίαν ὑπέρβασις καὶ ἡ ἐφεξῆς ὁδὸς μέχρι Βάχτρων. 
πολλαχοῦ γὰρ ἡ ἐνάργεια καὶ τὸ ἐκ πάντων συμφωνούμενον ὀρ- 
γάνου πιστότερόν ἐστιν᾽ ἐπεὶ καὶ ὃ αὐτὸς Ἵππαρχος τὴν ἀπὸ 
Στηλῶν μέχρι τῆς Κιλικίας γραμμήν, ὅτι ἐστὶν ἐπ᾿ εὐθείας καὶ 
ὅτι ἐπὶ ἰσημερινὴν ἀνατολήν, οὐ πᾶσαν ὀργανικῶς καὶ γεωμε- 
τρικῶς ἔλαβεν, ἀλλ᾽ ὅλην τὴν ἀπὸ Στηλῶν μέχρι πορϑμοῦ τοῖς 
πλέουσιν ἐπίστευσεν. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐχεῖνο ἵ ὐλογεῖτο, ἐπειδὴ οὐκ 


2. Infra XV, 699. 690. 698. 702, codd. exhibent Παλίβοθρα, 
quam formam, cum Patalibothra urbs illa ab Indis ipsis appellata sit 
(v. Schlegel. in Bibl. Ind. II p. 394), rectiorem esse apparet, Alteram 
tamen, quam codd. h. l. tuentur, praebent etiam Stephanus Byz. et Ar- 
rianus. 9. πρὸς ἀνδρόύόκοττον codd. (uno v scriptum in C) Cor. 
corr. cf. XV, 702. 724. — διήμαχος C. — 8. Haud pauca ante εἰ γὰρ 
intercidisse, etiamsi in nullo codice h. l. cernatur lacuna, Penzelius recte 
perspexit. Quae qualia fuerint, suspicari licet ex iis, quae supra tradita 
sunt (v. p. 68 $. 2 et 3), et quae mox subiiciuntur: cf. quae Grosk. 
disputavit ad h. 1]. 12. Ante Ὅ τε ἐξ xA. itidem lacunae signa po- 
suerunt Sbk. Cor, sed nihil hic desiderari Grosk. ostendit. 16. ἐνέρ-- 
γεια ABI(C?) Xyl. corr. 17. ὃ om. E, et ipse Hipparchus Guar., 
unde αὐτὸς ὃ Ἵππαρχος Cor, quod valde arridet: sed eodem sensu in- 
terdum a Strabone usurpatum esse videatur ó αὐτὸς, v. p. 74. IV, 203. 
21, ἐχεῖνος codd. Cor. corr. de Scalig. coni., εὐλογεῖ no, quae conie- 
ctura est parum felix: probabilius scribendum censuerunt Xyl. εὖ λέγει 
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ἔχομεν λέγειν οὔϑ᾽ ἡμέρας μεγίστης πρὸς τὴν βραχυτάτην λόγον παράλληλον, ὅς γε διὰ τῆς Κελτικῆς παρωκεανίτιδος ἂν εἴη" 
οὔτε γνώμονος πρὸς σκιὰν ἐπὶ τῇ παρωρείᾳ τῇ ἀπὸ Κιλικίας τοσούτους γάρ πὼς διελϑόντες συνάπτουσι τῷ ὠκεανῷ. 
μέχρις Ἰνδῶν, οὐδ᾽ εἰ ἐπὶ παραλλήλου γραμμῆς ἐστιν ἡ λόξω- 13. Πάλιν δ᾽ ἐπεὶ ej» Κινεαμωμοφόρον ἐσχάτην ἴσμεν oi- 
σις, ἔχομεν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ἐᾶν ἀδιόρϑωτον, λοξὴν φυλάξαντες, κουμένην πρὸς μεσημβρίαν, καὶ xc" Ἵππαρχον αὐτὸν ὁ δι᾽ 
AFUPUNGCESIEUSVE DUNT. : una dcus μων α e : onc iun ilie. iaa i e 
ος oi ἀρχαῖοι πίνακες περιέχουσι. πρῶτον μὲν γὰρ τὸ μὴ ἔχειν ὃ 5 αὐτῆς παράλληλος ἀρχῇ τῆς ξύχρατου καὶ τῆς οἰκουμένης ἔστι, 
εἰπεῖν ταὐτόν ἐστι τῷ ἐπέχειν, ὁ δ᾽ ἐπέχων οὐδ᾽ ἑτέρωσε ὑξπει, καὶ διέχει τοῦ ἰσημερινοῦ περὶ ὀχτακισχιλίους καὶ ὀκτακοσίους 
A. 1923 ἐᾶν δὲ κελεύων, ὡς οἱ ἀρχαῖοι, ἐκεῖσε ῥέπει. μᾶλλον δ᾽ ἂν σεαδίους- ins) οὖν φησι ἀπὸ: τοῦ ἐσημερινοῦ "τὸν "διὰ Bov- 
τἀκόλουϑον ἐφύλαττεν, εἰ συνεβούλευε μηδὲ γεωγραφεῖν ὅλως" σϑένους διέχειν τρισμυρίους καὶ τετρακισχιλίους σταδίους, εἶεν 
οὐδὲ γὰρ τῶν ἄλλων ὀρῶν τὰς ϑέσεις, οἷον λπεων καὶ τῶν ἂν λοιποὶ οἱ ἀπὸ τοῦ ὁρίζοντος τὴν διακεκαυμένην καὶ τὴν εὔ- 
Πυρηναίων καὶ τῶν Θρᾳκίων καὶ Ἰλλυρικῶν καὶ Γερμανικῶν, 10 10 χρατον εἰς τὸν διὰ Βορυσϑένους καὶ τῆς Κελεικῆς παρωκεανί- 
οὕτως ἔχομεν εἰπεῖν. τίς δ᾽ ἂν ἡγήσαιτο πιστοτέρους τῶν ὕστε:- τιδος στάδιοι δισμύριοι πεντακισχίλιοι διακόσιοι. ὁ δέ γε ἀπὸ 
ρον τοὺς παλαιοὺς τοσαῦτα πλημμελήσαντας περὶ τὴν πιναχο- τῆς Κελτικῆς πρὸς ἄρκτον πλοῦς ἔσχατος λέγεται παρὰ τοῖς 
γραφίαν, ὅσα εὖ διαβέβληκεν ᾿Ερατοσϑένης, ὧν οὐδενὶ ἀντείρη- νῦν ὁ ἐπὶ τὴν Ἰέρνην, ἐπέκεινα μὲν οὖσαν τῆς Βρεττανικῆς, 


Ace «τ ipid iln τὲ ip a i n 
— — a iio sce 


xey Ἵππαρχος; ἀϑλίως δὲ διὰ wÜyoc οἰκουμένην, ὥστε τὰ ἐπέχεινα νομίζειν 
12. Καὶ τὰ ἑξῆς δὲ πλήρη μεγάλων ἀποριῶν ἐστιν. ὅρα 15 15 ἀοίκητα. οὐ πλέον δὲ τῆς Κελτικῆς τὴν Ἰέρνην διέχειν φασὶ 
γάρ, εἰ τοῦτο μὲν μὴ κιφοίη τις τὸ τὰ ἄκρα τῆς Ἰνδιρῆς τὰ τῶν πεντακισχιλίων, ὥστε περὶ τρισμυρίους εἶεν ἂν ἢ μικρῷ 
μεσημβρινὰ ἀνταίρειν τοῖς κατὰ Μερόην, μηδὲ τὸ διάστημα τὸ πλείους οἱ πάντες οἱ τὸ πλάτος τῆς οἰκουμένης ἀφορίζοντες. 
ἀπὸ Μερόης ἐπὶ τὸ στόμα τὸ κατὰ τὸ Βυζάντιον, ὅτι ἐστὶ περὶ 14. Φέρε δὴ τὴν ἀνταίρουσαν τῇ Κινναμωμοφόρῳ καὶ ἐπὶ 
μυρίους σταδίους καὶ ὀκτακισχιλίους, ποιοίη δὲ τρισμυρίων τὸ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου πρὸς ἕω κειμένην ὑποβῶμεν. αὕτη δ᾽ 
ἀπὸ τῶν μεσημβρινῶν Ἰνδῶν μέχρι τῶν ὀρῶν, ὅσα ἂν συμ- 20 20 ἐστὶν ἡ περὶ τὴν Ταπροβάνην" ἡ δὲ Ταπροβάνη πεπίστευται 
βαίη ἄτοπα. τὸ πρῶτον μὲν γὰρ εἴπερ ὁ αὐτός ἐστι παράλλη- σφόδρα, ὅτι τῆς Ἰνδικῆς πρόκειται πελαγία μεγάλη νῆσος πρὸς 
λος ὁ διὰ Βυζαντίου τῷ διὰ Μασσαλίας (καϑάπερ εἴρηκεν Ἵπ- γότον" μηκύνεται δὲ ἐπὶ τὴν «Αἰϑιοπίαν πλέον ἢ πεντακισχι- 
παρχος πιστεύσας Πυϑέᾳ), ὃ δ᾽ αὐτὸς καὶ μεσημβρινός ἐστιν ὁ Move σταδίους, ὥς φασιν, ἐξ ἧς καὶ ἐλέφαντα κομίζεσθαι πο- 
διὰ Βυζαντίου τῷ διὰ Βορυσϑένους, ὅπερ καὶ αὐτὸ δοκιμάζει λὺν εἰς τὰ τῶν Ἰνδῶν ἐμπόρια καὶ χελώνια καὶ ἄλλον φόρτον. 
ὁ Ἵππαρχος, δοκιμάζει δὲ καὶ τὸ ἀπὸ Βυζαντίου διάστημα ἐπὶ 25 δὅ ταύτῃ δὴ τῇ νήσῳ πλάτος προστεϑὲν τὸ ἀνάλογον τῷ μήκει 
τὸν Βορυσϑένη σταδίους εἶναι τρισχιλίους ἑπτακοσίους, τοσοῦ- x«i δίαρμα τὸ ἐπ᾽ αὐτὴν ἐκ τῆς Ἰνδικῆς τῶν μὲν τρισχιλίων 
€. 79 τοι ἂν εἶεν καὶ οἱ ἀπὸ Μασσαλίας ἐπὶ τὸν διὰ Βορυσϑένους σταδίων οὐκ ὧν ἔλαττον ποιήσειε διάστημα, ὅσον ἦν τὸ ἀπὸ 





- 0 - , , , , » P NA - 
am : ᾿ τοῦ ὅρου τῆς οἰκουμένης εἰς Μερόην, εἴπερ μέλλει τὰ ἄκρα τῆς 
τὸ, Scalig. et Cas. εὖ λέγοιτο. — Cor. scripsit εὖ λέγει, simul tamen in 9 pos ETT ep ρα τῇ 


nott. monens fortasse scriptum fuisse οὐδ᾽ àv ἐκεῖνο (s. ἐκεένως) εὖ λέ- 

γοιτο: quae mihi quoque maxime placent. 2. πρόσκια BCA, εἰ in 9. yg. ἐσχάτου pr. m. add. in marg. A. 5b. xoi ante τῆς oi- 
hoc alterum σ sec. m. add. πρόσσκια l, Xyl. corr. — παρορέᾳ BC παρ- χκουμένης om. edd. (exc. Breq.) inde a Xyl. 10. τὸν] «zv ACI Xyl. 
ορείᾳ Cor. cf. VH, 295 in. 6. περιέχουσι mutandum esse arbitror corr. 13. ὃ ἐπὶ τὴν ἱέρνην sup. yg. ὅτε τὴν ἱέρνην A, inde ὅτε τὴν 
in παρέχουσι. — γὰρ τὸ sup. ὅτι A, inde γὰρ ὅτι τὸ g ald. — 7. ye. ἱέρνην gr et ex corr. k. Praeterea in marg. 4, sec. m. add. haec: τῆς 
ὃ δὲ pr. m. add. in marg. A, inde ὃ δὲ κελεύων mo. — ῥέπειν ABC! βοεττανικὴῆς εἶναί φασιν, ὀλίγην δὲ διὰ ψῦχος οἰκεῖσϑαι., ὅτε ἣ ταπρο- 
Xyl. corr. — δ᾽ om. l. 11. ὕστερον] ἀστέρων A. 13, ὅσα ov βάνη πεπίστευται, quae eadem leguntur in E. 18. φέρε δὴ ἐπὶ τὴν 


codd., sed οὐ expunctum 1 


Cor. 16. ov κινοέη ald. 24. αὐτὸ] αὐτὸς I ald. Qa A4. 28. vov ὄρους ABCI τῶν ὅρων k (ex corr.) Cor., τοῦ ὅρου 


τ : : , ν ^ . . il 
n B, ὅσα οὖν proposuit Cas. Recte ὅσα εὖ s. φέρε δ᾽ ἐπὶ τὴν scribendum esse suspicatur Cor. 24. ἐμπορεῖα sup. 
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Ἰνδικῆς ἀνταίρειν τῇ Μερόῃ" πιϑανώτερον δ᾽ ἐστὶ καὶ πλείους τῶν 
τρισχιλίων. τιϑέναι. εἰ δὴ τοῦτο προσϑείη τις τοῖς τρισμυρίοις, 
οἷς φησιν ὁ Δηίμαχος μέχρι τῆς εἰς Βακτρίους καὶ “Σογδιανοὺς 
ὑπερθέσεως, ἐχπέσοι ἂν πάντα ταῦτα τὰ ἔϑνη τῆς οἰκουμένης 
καὶ τῆς εὐκράτου. τίς ἂν οὖν ϑαρρήσειε ταῦτα λέγειν, ἀκούων 
καὶ τῶν πάλαι καὶ τῶν νῦν τὴν εὐκρασίαν καὶ τὴν εὐκαρπίαν 
λεγόντων πρῶτον μὲν τὴ» τῶν προσβόρων Ἰνδῶν, ἔπειτα δὲ καὶ 
τὴ» ἐν τῇ Ὑρκανίᾳ καὶ τῇ ola καὶ ἐφεξῆς Tij τε "na-au. 
καὶ τῇ Βακχτριανῇ; ἅπασαι γὰρ αὗται προσεχεῖς μέν εἰσι τῇ 
βορείῳ side τοῦ Ταύρου, καὶ ἥ ye Βακτριατὴ καὶ πλησιά- 
ζει τῇ εἰς Ἰνδοὺς ὑπερθέσοι, τοσαύτη δ᾽ εὐδαιμονίᾳ κέχρηνται, 
ὥστε πάμπολύ τι ἀπέχειν τῆς ἀοικήτου. ἐν μέν ye τῇ Ὑρκα- 
ψίᾳ τὴν ἄμπελον μετρητὴν οἴνου qéqeis φασί, τὴν δὲ συκῆν με- 
δίμνους ἑξήκοντα, τὸν δὲ σῖτον ix τοῦ ἐχπεσόντος καρποῦ τῆς 
καλάμης πάλιν φύεσθαι, ἐν δὲ τοῖς δένδρεσι δμησουργολόδαι 
καὶ τῶν ΦΆλλων ἀπορρεῖν μέλε, ὅπερ γίνεσθαι μὲν καὶ τῆς 
Μηδίας ἐν τῇ Ματιανῆ καὶ τῆς "lguevías ἐν τῇ “Σακασηνῇ 
καὶ τῇ ““φαξηνῇ. ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα μὲν οὐκ ἐπ᾽ ἴσης ϑαυμαστόν, 
εἴπερ εἰσὶ νοτιώτεραι τῆς Ὑρκανίας, καὶ εὐχρασίᾳ διαφέρουσαι 
τῆς ἄλλης χώρα" ἐχεῖ δὲ μᾶλλον. ἐν δὲ τῇ Μαργιανῇ τὸν 
πυϑμένα φασὶν εὑρίσκεσϑαι τῆς ἀμπέλου πολλάκις δυεῖν ἀν- 
δρῶν ὀργυιαῖς περιληπτόν, τὸν δὲ βότρυν δίπηχυν. Παραπλη- 
σία» δὲ λέγουσι καὶ τὴν Ἀρίαν, εὐοινίᾳ δὲ καὶ ὑπερβάλλειν, 
ἐν 7 γε καὶ εἰς τριγένιναν παραμένειν ἐν ἀπιττώτοις ἄγγεσι 
τὸν olpyov: πάμφορον δ᾽ εἶναι καὶ τὴν Βακτριανὴν πλὴν ἐλαίου, 
πλησίον τῇ ote παρακειμένην. 

15. Εἰ δὲ καὶ ψυχρὰ μέρη τῶν τόπων τούτων ἐστίν, ὅσα 
ὑψηλὰ καὶ ὀρεινά, οὐδὲν δεῖ ϑαυμάζειν" καὶ γὰρ ἐν τοῖς με- 


restituerat iam. Xyl. 16. ἀπορεῖν BA, sed in hoc alterum Q9 sec. m. 
add. l7. ματτιανῇ ABCI μαντιανὴ Epit. cf. ad 1, 49. — caxaocítri) 
ABl κασίνη. C. 18. ἀραξίένη ABCI. In utroque nomine ἡ tuetur 
Epit. 19. εὐστασίᾳ B ex corr. 22. ὀργυίαις codd. — παράλη- 
πτον B (ex corr.?). 23. δὲ καὶ] δέ ys καὶ €. 
et ex corr. τριέἕτειαν B τριετίαν kal. 25. δ᾽ et xoi om, E. 
97. τούτων om. E. 28. ov δεῖ (C: in hoc οὐδὲν pr. m. scriptum 
fuerat omisso δεῖ, sed syllaba δὲν in δεῖ sec. m. mutata. 


24. τριγένειαν 
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t οἷο λί G ' 4 , , 5 * - 90A ^ r 
σημβρινοῖς κλίμασι τὰ On ψυχρὰ ἐστι, καὶ καϑόλου τὰ uert- 


^ , ^ , 1 ^ - - , ^ ^ 
cpu ἐδάφη, κἂν πεδία ἡ. τῆς γοῦν Καππαδοκίας τὰ πρὸς 


^ 2 , * 5» ^ A ^ 
τῷ Εὐξείνῳ πολὺ βορειότερά ἐστι τῶν πρὸς τῷ Tovoo: ἀλλ᾽ 
€ M. , , 3€ , te ^ M ? 
ἡ μὲν Βαγαδανία, πεδίον ἑξαίσιον μεταξυ πῖπτον TOV τὲ “4.- 


" , » ^ - , y , - 
5 γαίου ὄρους καὶ τοῦ Ταύρου, σπάνιον εἴ πού τι τῶν καρπίμων 


ὃ , ὃ 4 , , - Ἵ Ld , 

ἐνδρων φύοι, καίπερ νοτιώτερον τῆς Π]οντικὶς ϑαλάττης στα- 

δί "n " "n : * δὲ - - , , * " 5 

ίοις τρισχιλίοις, τὰ δὲ τῆς «Σεινωπὴς προάστεια καὶ τῆς A y- 
^ ^ - A , , , 5 ' * 

cob καὶ τῆς Φαναροίας τὸ πλέον ἐλαιόφυτά ἔστι. καὶ TOY 


6 t. ' M M * ' - E - 
Ὥξον δὲ τὸν ὁρίζοντα τὴν Βακτριανὴν ἀπὸ τῆς «Σογδιανῆς A. 
eu * » eo * ᾽ Ἁ , € 
10 οὕτω φασὶν εὔπλουν εἶναι, ὥστε vOv ἴνδικον φόρτον ὑπερκο- 


μισϑέντα εἰς αὐτὸν ῥᾳδίως εἰς τὴν Ὑρκανίαν κατάγεσϑαι καὶ 
τοὺς ἐφεξῆς τόπους μέχρι τοῦ Πόντου διὰ τῶν ποταμῶν. 

16. Tí» [ἃν] οὖν τοιαύτην εὕροις εὐδαιμονίαν περὶ Bo- 
ρυσϑένη καὶ τὴν Κελτικὴν τὴν παρωκεανῖτιν; ὅπου μηδὲ φύε- 
ται ἄμπελος, ἢ μὴ τελεσφορεῖ" ἐν δὲ τοῖς νοτιωτέροις τούτων 
καὶ ἐπιϑαλαττιαίοις καὶ τοῖς κατὰ Βόσπορον τελεσφορεῖ, ἐν μι- 
χροκαρπίᾳ δέ, καὶ τοῦ χειμῶνος κατορύττεται. οἱ δὲ πάγοι 
παρ᾽ αὐτοῖς τοιοῦτοί τινές εἰσιν ἐπὶ τῷ στόματι τῆς λίμνης τῆς 
Μαιώτιδος, ὥστ᾽ ἐν χωρίῳ, ἐν ᾧ χειμῶνος ὁ τοῦ Μιϑριδάτου 
στρατηγὸς ἐνίκησε τοὺς βαρβάρους ἱππομαχῶν ἐπὶ τῷ πάγῳ, 
τοὺς αὐτοὺς καταναυμαχῆσαι ϑέρους, λυϑέντος τοῦ πάγου. ὁ 


2. τὰ] τῆς 1. In. A quod inter 7 εἰ π᾿ scriptum fuit periit: vide- 
tur ibi quoque τῆς quondam fuisse. 4. μαγαδανία E Bayedaov(a Cor. 
Stephanum Byz. secutus, qui Cataoniam cum hoc nomine comparat sa- 
üs probabiliter. Sed alteram formam servant codd. et hic et infra Xll, 
539. — τε om. C. 5. Post Ταύρου inter versus μέχρέ φαναγορίας 
διῆκον rec, m. add. in Α΄. — εἴ τὸ mov ald. 6. νοτιώτερα L 1. 
προάστια A. 8. φαναροίας, et ε sup. ὁ pr. m. add., 4. 9. o$ov 
BA (sed in hoc o in o sec. m. mut.) Cor. Infra ΧΙ, 507 sqq. op- 
timi codd. ὦ constanter exhibent. 13. ἂν om. codd., Cor. addidit re- 
cte; ut opinor: solet enim Strabo etiam in eiusmodi interrogationibus, 
quibus haud raro utitur, particulam illam adicere. Caeterum cf. ad 1, 
9 extr. 16. ἐπιϑαλαττίοις edd. ἐπιϑαλαττιδίοις scribendum esse su- 
spicatar Friedem., quam coniecturam licet commendabilem «esse fatear 
(cf. Lob. ad Phryn. Pp. 557); alteram tamen formam, quia infra etiam 
III, 167. VIII, 366 in optimis codd. est, loco movere non ausim. — 


μὲν post τελεσφορεῖ add. Sbk. Cor. ex Cas. coni. 
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δ᾽ Ἐρατοσϑένης καὶ Tvovri τὸ γράμμα προφέρεται τὸ ἐν τῷ 
ἈΙσκληπιείῳ τῷ Παντικαπαιέων ἐπὶ τῇ ῥαγείσῃ χαλκῇ ὑδρίᾳ 
διὰ τὸν πάγον᾽ 
àb τις ἄρ᾽ ἀνθρώπων μὴ πείϑεται οἷα παρ᾽ ἡμῖν 
γίγνεται, εἰς τήνδε γνώτω ἰδὼν ὑδρίαν" 
ἣν οὐχ ὡς ἀνάϑημα ϑεοῦ καλόν, ἀλλ᾽ ἐπίδειγμα 
χειμῶνος μεγάλου ϑῆχ᾽ ἱερεὺς Στράτιος. 
ὅπου οὖν οὐδὲ τοῖς ἐν Βοσπόρῳ συγχριτέον τὰ ἐν τοῖς διαρι- 
ϑμηϑεῖσι τόποις, ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῖς ἐν ZMdjuod) καὶ Σινώπῃ (καὶ γὰρ 
ἐκείνων εὐκρατοτέρους ἂν εἴποι Tig), σχολῇ γ᾽ ἂν παραβάλλοιντο 
τοῖς κατὰ Βορυσϑένη καὶ τοῖς ἐσχάτοις Κελτοῖς. μόλις γὰρ ἂν 
ταὐτοκλινεῖς εἶεν τοῖς κατ᾽ Ιμισὸν καὶ «Σινώπην καὶ Βυζάντιον 
x«i Μασσαλίαν, οἱ τοῦ Βορυσϑένους καὶ τῶν Κελτῶν ὠμολό- 
γηνται νοτιώτεροι σταδίοις τρισχιλίοις καὶ ἑπτακοσίοις. 

17. Οἱ δέ ye περὶ ΖΔηίμαχον τοῖς τρισμυρίοις ἐὰν προσλά- 
βωσι τὸ ἐπὶ τὴν Ταπροβάνην καὶ τοὺς ὅρους τῆς διακεκαυμέ- 
νης, οὗς οὐκ ἐλάττους τῶν τετρακισχιλίων ϑετέον, ἐχτοπιοῦσι 
τά τε Βάχτρα καὶ τὴν ρίαν εἰς τοὺς ἀπέχοντας τύπους τῆς 
διακεκαυμένης σταδίους τρισμυρίους καὶ τετρακισχιλίους, ὅσους 
ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ ἐπὶ Βορυσϑένη φησὶν εἶναι. ὁ Ἵππαρχος. 
ἐχπεσοῦνται ἄρα εἰς τοὺς βορειοτέρους τοῦ Βορυσϑένους καὶ 
τῆς Κελτικῆς σταδίοις ὀχτακισχιλίοις καὶ ὀχτακοσίοις, ὅσοις νο- 


, € , ^ - € , , Ἁ 
Α. 127 τιώτερός ἐστιν ὁ ἰσημερινὸς τοῦ ὁρίζοντος χκύχλου τὴν διαχε- 


Ἁ ' » e - - 

καυμένην καὶ τὴν εὔχρατον, ὃν φαμὲν διὰ τῆς Κινναμωμοφό- 
κ᾽ ἝΝ ΕἼ , , € M , , , 

ρου ΕἸνδικῆς "Ὁ μάλιστα γράφεσθαι. ἡμεῖς δὲ ye ἐπεδείκνυμεν 


, - p , B y » * ε ^ * , 
μέχρι τῆς Ἰέρνης μόλις οἰκήσιμα ὄντὰ τὰ ὑπὲρ τὴν Κελτικὴν, 
σ , , - τ 
ἅπερ οὐ πλείω τῶν πεντακισχιλίων ἐστίν. οὗτος δ᾽ ἀποφαίνει 


1. τὸ ἐπίγραμμα, omisso τουτέ, Epit. Ac sane incommodum est 
h. l. illud. pronomen, pauloque insolentior vocabuli γράμμα usus: Stra- 
bonem igitur καὶ τοὐπίγραμμα. scripsisse suspicor. Frequentissimae enim 
apud eum sunt crases. — τὸ] «o AC. 2. ἀσκληπίῳ BC. — τῷ] 
vov BC edd. 4. ag ] ἂν E. — πύϑηται E. 10. παραβάλλοιτο 
Cas. 12. εἶεν} ἐν codd. 24. ov om, E. 25. ᾿νδικῆς etsi in 
omnibus codd. legitur, ab hoc-loco alienum esse primus perspexit Breq., 


eamque vocem recte omiserunt Intpp. Parr. Grosk. --- ἐπιδείκνυμεν codd. 
Cor. corr. - 
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ἡ λόγος τῆς Ἰέρνης ἔτι βορειότερον εἶναί τινα κύκλον οἰκήσ 
o ^0yosg τὴς 1ερνῆς ϑειοδδρ | "Ux ἐκῆσε- 
μὸν σταδίοις τρισχιλίοις ὀκταχοσίοις. ἔσται δὲ Βάκτρα καὶ τοῦ 
, - » , , » ς , , , 
στόματος τῆς Κασπίας ϑαλάττης, eve Ὑρχανίας, παμπολὺ τι 
, V lod ^ - * - 
ἀρχτικώτερα, ὅπερ τοῦ μυχοῦ τῆς Κασπίας καὶ τῶν ouevux- 
- Ἁ ; - 3 -— , * € , , ^ 
χῶν xci Μηδικῶν ὀρῶν διέχει περὶ ἑξακισχιλίους σταδίους, καὶ 
δοχεῖ τῆς αὐτῆς παραλίας μέχρι τῆς Ἰνδικῆς ἀρχτικώτερον εἶ- 
ναι σημεῖον καὶ περίπλουν ἔχειν ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς δυνατόν, ὥς 
φῆσιν ὁ τῶν τόπων ἡγησάμενος τούτων Πατροχλῆς. ἔτι τοίνυν 
^ ^ Ἁ ^ » w 
ἡ Βακχτριανὴ χίλια στάδια ἐπὶ τὴν ἄρκτον ἐχτείνεται" τὰ δὲ τῶν 
Σχυϑῶν πολὺ μείζω ταύτης ἐπέκεινα χώραν νέμεται, καὶ τε- 
^ ^ ^ i] n* , ^M , - 3? 
λευτᾷ πρὸς τὴν βόρειον ϑαάλατταν, νομαδικῶς μέν, ζῶντα ὃ 
t -“ 4 ' ^ , J - 
ὅμως. πῶς οὖν, εἴπερ καὶ αὐτὰ τὰ Βάκτρα ἤδη τῆς οἰχουμέ- 
—^ - ^ - 
γὴς ἐκπίπτει; εἴη ἂν τὸ διάστημα τοῦτο ἀπὸ τοῦ Καυκάσου 
“ γ , Ld , 
μέχρι τῆς βορείας ϑαλάττης τῇ διὰ Βάκτρων ὀλίγῳ πλειόνων 
ἢ τετρακισχιλίων. ταῦτα δὴ προστεϑέντα τῷ ἀπὸ τῆς Ἰέρνης 
^ ^ j - -- Li * ^ 3 , , 
ἐπὶ τὰ βόρεια σταδιασμῷ ποιεῖ τὸ πᾶν διὰ τῆς ἀοικήτου δια- 
στημα ἐπὶ τοῦ διὰ τῆς ᾿Ιέρνης σταδιασμοῦ σταδίων ἑπτακισχι- 
, , Ἁ , 
Mor» καὶ ὀχτακοσίων" εἰ δὲ ἐάσειέ τις τοὺς τετρακισχιλίους 
AJ A - F-* , ^ 
σταδίους, αὐτά γε τὰ πρὸς τῷ Καυκάσῳ epu τῆς Βακχτρια- 
, , ^ , , * 3 
γῆς ἔσται βορειότερα τῆς Ἰέρνης σταδίοις τρισχιλίοις καὶ ὀκτα- 
, - ^ m - ^ - , , , 
χοσίοις, τῆς δὲ Κελτικῆς καὶ τοῦ Βορυσϑένους ὀκτακισχιλίοις 
καὶ ὀχταχοσίοις. 
M o ^ * , ἃ 3 
18. Φησὶ δέ γε ὁ Ἵππαρχος κατὰ τὸν Βορυσϑένη καὶ τὴν 
^ ^ M , κ - 
Κελτικὴν ἐν ὅλαις ταῖς ϑεριναῖς νυξὶ παραυγάζεσϑαι τὸ φῶς 
* , * » NS. 6-4 1 , , 
τοῦ ἡλίου περιιστάμενον ἀπὸ- τῆς δυσεῶς fmi τὴν ἀνατολήν, 


. 


2. ἔσται] ἔστι codd. edd. — và ante τοῦ στόματος add. Sbk. 
Cor. de Cas. coni. Alii aliis modis tentarunt locum futuro illo resti- 
tuto perspicuum. Sensum eius recte intellexerant Intpp. Parr. 6. ov- 
τῆς τῆς scribendum esse censet Grosk., Strabonis.sententiam recte in- 
telligens: at v. ad 1], 71. 10. Insolens et mira post Zxvóo» omissio 
est substantivi ἔϑνη, ac neglectum facile putari possit a librario propter 
quandam literarum praecedentium similitudinem. δὲς infra XI, 511 
commemorantur τὰ Σχυϑικὰ ἔϑνη. 13. Particula quaedam, sive δ᾽ 
sive γὰρ, ante &» omissa videri possit. Grosk. plura etiam post ϑαλατ-- 
τῆς excidisse arbitratur parum probabiliter. 15. προστιϑέντε B. 
19. αὐτά τε codd. Cor. corr. de Cas. coni. 23. γε om. k Gor. — 
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— ^ -- - κ - , ^ 
ταῖς δὲ χειμεριναῖς τροπαῖς [τὸ] πλεῖστον μετεωρίζεσθαι τὸν 
o , ^ , 5 , 5 Ἁ » , , - ^ 
ἥλιον ἐπὶ πήχεις ἐννέχ' ὃν δὲ τοῖς ἀπέχουσι τῆς Μασσαλίας 

, A , " — A] U F ^ € 
ἑξακισχιλίοις καὶ τριαχοσίοις (ovs &xsivog μὲν ἔτι Κελτους υπο- 
o , : » A] ? ^ : ^ i - , , » “ ὰ » 
λαμβάνει, ἐγὼ δ᾽ οἶμαι Βρεττανοὺς εἶναι, βορειοτέρους τῆς Κελ- 
φσικῆς σταδίοις δισχιλίοις πεντακοσίοις) πολὺ μᾶλλον τοῦτο συμ- 

P , ν ἃ - - € e eo t 
βαίνειν" ἐν δὲ ταῖς χειμεριναῖς ἡμέραις ὁ 12408 μετεωρίζεται 

, “ω , 25 - 3 , , E] 
πήχεις 88, τέτταρας δ᾽ ἐν τοῖς ἀπέχουσι Μασσαλίας ἐννακισχι- 

, * , * - - ^ 
λίους σταδίους x«i ἑκατόν, ἐλάττους δὲ τῶν τριὼν ἐν τοῖς ἐπ- 
a * Ἁ A] € ^ *^ 
ἔχεινα, οἱ καὶ κατὰ τὸν ἡμέτερον λόγον πολὺ ἂν εἶεν ἀρχτι- 
- T Ἁ ^ ^ 
κώτεροι τῆς Ἰέρνης. οὗτος δὲ Πυϑέᾳ πιστεύων κατὰ τὰ ἴνο- 

, - - ^ Ld , , 
vio repa τῆς Βρεττανικῆς τὴν otxncur ταύτην τίϑησι, καὶ Quot 
kj M ^ € - - 
εἶναι τὴν μαχροτάτην ἐνταῦϑα ἡμέραν ὡρῶν ἰσημερινῶν δέχα 
, , , , 1 , σ , € [4 f. 
ἐννέα, Óxroxaiüsxa δέ, ὅπου τέτταρας ὁ tog μετεωρίζεται 

4 v" 3 , Ων / , 5 " 
πήχεις" οὕς φησιν ἀπέχειν τῆς ασσαλίιας ἐγνακισχιλίους καὶ 
ε ' , eo « - - , 
ἑκατὸν σταδίους, ὥσϑ᾽ oi νοτιώτατοι τῶν Doerravow Dopeto- 

, , 7 Ll T » - - » 
τέροι τούτων εἰσίν. ἤτοι οὖν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου εἰσι 

" ' " rr , ) , Di $3. , 
τοῖς πρὸς τῷ Καυχάσῳ αχτρίοις ἡ ἐπι τινος πλησιάζοντος" 
» ^ o ^ ^ ^ pf / 
εἴρηται γὰρ ὅτι κατὰ τοὺς περὶ 4ηίΐίμαχον συμβήσεται βορειο- 

, - ^» ^ * » - , , 
répovg εἶναι τῆς Ἰέρνης τοὺς πρὸς τῷ Καυκάσῳ Βαχτρίους 

, , , , A , - 

σταδίοις τρισχιλίοις ὀχτακοσίοις" προστεϑέντων δὲ τούτων τοῖς 
» A , 5» 3 , , , ^ 

ἀπὸ Μασσαλίας sig Ἰέρνην, γίνονται μύριοι δισχίλιοι πεντακό- 

, 4 t , , - , - - ' 

σιοι. τίς οὖν ἱστόρηκεν ἐν τοῖς ἐχεῖ τόποις, λέγω δὲ τοῖς περι 

, ^ M ^ ^ , € - —^ ^ 
Βάκτρα, τοῦτο τὸ μῆκος τῶν μεγίστων ἡμερῶν ἢ τὸ ἔξαρμα 

ac ἀν 1 ^ 1 , V: ἮΝ 
τοῦ ἡλίου τὸ κατὰ τὰς μεσουρανήσεις ἐν ταῖς χειμεριναῖς τρο- 

“" ? Ἶ - Ἁ , - 5 , A 
παῖς; ὀφϑαλμοφανῆ γὰρ πάντα ταῦτα (Duo T, καὶ οὐ δεόμενα 

^ s , eu , D! ^ 
μαϑηματικῆς᾽ σημειώσεως, ὥστε συνέγραψαν ἂν πολλοὶ καὶ 
τῶν παλαιῶν τῶν τὰ Περσικὰ ἱστορούντων καὶ τῶν ὕστερον 

, a ' i$ € - - » ἋἋ € ^ , , - 
μέχοι καὶ tig ἡμᾶς. πῶς δ᾽ ἂν ἡ λεχϑεῖσα εὐδαιμονία τῶν 


l. τὸ om. codd. Cor. add. cf. H, 135. 3. ἑξακισχιλίοις} ,DT E. 
9. xa; om. E. 10. νοτιώτερα a Strabone haud facile scribi potuisse, 
et ἀρκτικώτερα potius requiri; Du Theil. et Grosk. recte censuerunt. 
l7. xavxací» codd., exc. E, edd. Nullo tamen alio loco Strabo hunc 
montem τὸ Καυκάσιον appellat, sed sive τὸν Καύκασον sive τὰ Καυ- 
κάσια opm. 19. χαυχασίῳ εοἀά., exc. E, edd. — βάκτρους E. 
22. περὶ] ὑπὲρ E. 25. x«i ante ἰδιώτῃ add. Cor. 26. àv om. 
edd. inde ἃ Cas. 


PROLEGOMENA. 117 


τόπων ομολόγητο τοῖς τοιούτοις ἐν τῷ οὐρανῷ φαινομένοις ; ἐκ 
δὲ τῶν εἰρημένων δῆλον, ὡς καὶ σοφῶς ἀντιλέγει πρὸς τὴν ἀπό- 
δειξιν, oe, ἰσοδυναμούντων τῶν ζητουμένων, λαμβάνοντος πρὸς 
τὸ ἀποδεῖξαι τὸ ζητούμενον. 

19. Πάλιν δ᾽ ἐκείνου τὸν Δηίμαχον ἰδιώτην ἐνδείξασθαι 
βουλομένου καὶ ἄπειρον “τῶν τοιούτων᾽ οἴεσϑαι γὰρ τὴν ᾿Ινδι- 
xj» μεταξὺ κεῖσϑαι τῆς τε φϑινοπωρινῆς ἰσημερίας καὶ τῶν 
τροπῶν τῶν χειμερινῶν, Μεγασϑένει τὲ ἀντιλέγειν φήσαντι ἐν 
τοῖς νοτίοις μέρεσι τῆς Ἰνδικῆς τάς τὲ ἄρκτους ἀποχρύπτεσϑαι 
χαὶ τὰς σκιὰς ἀντιπίπτειν" μηδέτερον γὰρ τούτων μηδαμοῦ τῆς 
Ἰνδικῆς συμβαίνειν" ταῦτα δὴ φάσκοντος ἀμαϑῶς λέγεσϑαι" τό 
τὲ γὰρ τὴν φϑινοπωρινὴν τῆς ἐαρινῆς διαφέρειν οἴεσϑαι κατὰ 
τὴν διάστασιν τὴν πρὸς τὰς τροπὰς ἀμαϑές, τοῦ τὲ χύκλου 
τοῦ αὐτοῦ ὄντος καὶ τῆς ἀνατολῆς" τοῦ «τὲ διαστήματος τοῦ ἐπὶ 
τῆς γῆς τροπικοῦ ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ, ὧν μεταξὺ τίϑησι τὴν 
Ἰνδικὴν ἐχεῖνος, δειχϑέντος ἐν τῇ ἀναμετρήσει πολὺ ἐλάττονος 
τῶν δισμυρίων σταδίων, συμβῆναι ἂν καὶ xar αὐτὸν ἐκεῖνον, 
ὅπερ αὐτὸς νομίζει, οὐχ ὃ ἐκεῖνος" δυεῖν μὲν γὰρ ἢ καὶ τριῶν 

, 5 ' 3 M ?&"* - ^ , 
μυριάδων οὖσαν τὴν Ἰνδικὴν οὐδὲ πεσεῖν μεταξὺ τοσούτου δια- 
στήματος, ὅσην δ᾽ αὐτὸς εἴρηκε, πεσεῖν ἄν" τῆς δ᾽ αὐτῆς 
ἀγνοίας εἶναι καὶ τὸ μηδαμοῦ τῆς Ἰνδικῆς ἀποχρύπτεσϑαι φά- 
σχειν τὰς ἄρχτους μηδὲ τὰς σκιὰς ἀντιπίπτειν, ὅ,τε γὲ καὶ πεν- 
τακισχιλίους προελϑόντι am Ἀλεξανδρείας εὐθὺς συμβαίνειν 
ἄρχεται" ταῦτα δὴ εἰπόντος, εὐθύνει πάλιν οὐκ εὖ ὁ Ἵππαρ- 


- M - M - A M 
yog, πρῶτον ἀπὸ τοῦ χειμερινοῦ τροπικοῦ τὸν ϑερινὸν Ót- 
ξάμενος" εἶτ᾽ οὐκ οἰόμενος δεῖν μάρτυρι χρῆσϑαι τῶν μαϑης- 
“ v.s - Oy! , 
ματικῶν ἀναστρολογήτῳ ἀνθρώπῳ, ὥσπερ TOV Πρατοσϑέτους 


, , 3 2 E] ? Dd 

προηγουμένως τὴν ἐκείνου μαρτυρίαν ἐγχρίνοντος, ἀλλ οὐ κοινῷ 
» M ^ - T , ^ 

τινι ἔϑει χρωμένου πρὸς τοὺς ματαιολογοῦντας. elg γὰρ τις 


l. τῶν voxov] «vov τοιούτων E. — ὡμολόγει Cor. 2. ov ante 
σοφῶς add. Cor. ex Cas. coni. ll. δὲ codd. Shk. corr. de Cas. sent. 
I8. o] ὅπερ ald. 90. ὅσον Cas. ὅσων Cor. 24. εἰπόντας ACI 
εἰπόντος, quod Cas. coniecerat atque in B legi Gron. refert, Breq. rec., 
εἰπόντα Cor. 25. ἀπὸ] ἀντὶ Cor.; idem expresserunt Penz. Intpp. 
Parr. Grosk.: quae speciosa sane est scriptura. 26. τῶν om. edd. 


inde ἃ Cas. 
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- M Ἁ , Vo 
τῶν πρὸς τοὺς ματαίως ἀντιλέγοντας ἐλέγχων ἐστίν, ὅταν αὐ- 
, , € € - 
τὴν τὴν ἐκείνων ἀπόφασιν, ὁποία ποτέ ἐστι, δείξωμεν ἡμῖν 
συνηγοροῦσανγ. 
^ 4 - - 
20. Νυνὶ μὲν οὖν ὑποϑέμενοι τὰ νοτιώτατα τῆς ᾿Ινδικῆς 
» ΄ Ι 
3 , - M ᾿ , o sr M ^ 
ἀνταίρειν τοῖς κατὰ Μερόην, ὅπερ εἰρήκασι πολλοῖ καὶ πεπι- 
ἝΞ ^ ^ , » ^ ^ € vu 
στεύχασιν, ἐπεδείξαμεν và συμβαίνοντα ἄτοπα. imet δὲ ὁ [m- 
' ev € , , ^ - 
παρχος, οὐδὲν ἀντειπὼν τῇ ὑποϑέσει ταύτῃ νυνί, μετὰ ταῦτα 
ἐν τῷ δευτέρῳ ὑπομνήματι οὐ συγχωρεῖ, σκεπτέον καὶ τοῦτον 
^ ^ , Ἁ - - 
τὸν λόγον. φησὶ τοίνυν, ἀνταιρόντων ἀλλήλοις ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
AA y , 5 , δὰ ^ , t^ 5 δι ὃ : . 
ἡταραλλήλου κειμένων, ἐπειδὰν τὸ μεταξὺ ἡ μέγὰ διάστημα, μὴ 
, - M - eo n». 3 Ἁ - - 
δύνασϑαι γνωσϑῆναι αὐτὸ τοῦτο, ὅτι εἰσὶν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ πα- 
ραλλήλου οἱ τόποι, ἄνευ τῆς τῶν χλιμάτων συγκρίσεως τῆς 
M , M , * 1 H 1 , , , 
κατὰ ϑάτερον τὸν τόπον. τὸ μὲν οὖν κατὰ Μερόην κλίμα Φι- 
, ' , - € » 
λωνά vs τὸν συγγράψαντα τὸν εἰς «Τἰϑιοπίαν πλοῦν ἱστορεῖν, 
o Ἁ , Ἁ , € - - - - 
ὅτι πρὸ πέντε καὶ τεσσαράκοντα ἡμερῶν τῆς ϑερινὴς τροπῆς 
* e , ἃ - 
κατὰ χορυφὴν γίνεται ὁ ἥλιος, λέγειν δὲ καὶ τοὺς λόγους τοῦ 
γνώμονος πρός τε τὰς τροπικὰς σκιὰς καὶ τὰς ἰσημερινάς, QU- 
, ^p: , - ΝΜ - ^ Fw 3 » 22 - 
τόν τε Ἐρατοσϑένη συμφωνεῖν ἔγγιστα τῷ Φίλωνι, τὸ ὃ ἐν τὶ; 
Ἰνδικῇ κλίμα μηδένα ἱστορεῖν, μηδ᾽ αὐτὸν Ἐρατοσϑένη. εἰ δὲ 
δὴ καὶ αἱ ἄρχτοι ἐχεῖ ἀμφότεραι, ὡς οἴονται, ἀποκχρύπτονται, ὃ 
πιστεύοντες τοῖς περὶ Νέαρχον, μὴ δυνατὸν εἶναι ἐπὶ ταὐτοῦ 
, - , ^ - ^ 4 - 
παραλλήλου κεῖσϑαι τήν ve Μερόην καὶ ταῦτα τὰ ἄχρα Tijg J- 
- , ^ - kA t 
δικῆς. εἰ μὲν τοίνυν περὶ τῶν ἄρκτων ἀμφοτέρων, ὅτι ἀπο- 
, , ^ "- 1 - 
κρύπτονται, συναποφαίνεται τοῖς εἰποῦσιν ᾿Ερατοσϑένης, πῶς 


^ - , -2)5 S - , 3 ^ 3 , 5*8? ? ) 
e: τοῦ ἐν τῇ ᾿Ινδικῆ κλίματος ovOstg ἀποφαινξται, οὐδ᾽ αὖ- 


τὸς Ἐρατοσϑένης; οὗτος γὰρ ὁ λόγος περὶ τοῦ χλίματός ἐστιν. 
εἰ δ᾽ οὐ συναποφαίνεται, ἀπηλλάχϑω τῆς αἰτίας. οὐ συναπο- 
φαίνεται δέ γε, ἀλλὰ τοῦ “ηιμάχου φήσαντος μηδαμοῦ τῆς 
Ἰνδικῆς μήτ᾽ ἀποχρύπτεσϑαι τὰς ἄρχτους μήτ᾽ ἀντιπίπτειν τὰς 


ὰ , o d € € / , , , ? - D 
σκιάς, ἅπερ ὑπείληφεν o Μεγασϑένης, ἀπειρίαν αὐτοῦ κατα- 


, M - E E 
γιγνώσκει, τὸ συμπεπλεγμένον νομίζων ψεῦδος, ἐν Q ομολογου- 


9. ἀνταιρούντων Α͂. --- τῶν ante ἐπὶ add. Cor. ex Cas. coni. 
13. τῶν τόπων n Cor.: at cf. Meinek. ad Menandr. pag..253. lntpp. 
Thom. Mag. p. 120. 17. τε] δὲ ABCI. 20. οἴεται Cor. 21. 
πιστεύων ABCI Cor. -— «ov αὐτοῦ edd. inde a Cas. 22. ταῦτα 
asteriscis inclusit Cor. 
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μένωφ καὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν Ἵππαρχον τό γὲ μὴ ἀντιπίπτειν τὰς 
σχιὰς ψεῦδος ἐμπέπλεχται. καὶ γὰρ εἰ μὴ τῇ Μερόῃ ἀνταίρει, 
τῆς γε “Συήνης νοτιώτερα εἶναι τὰ ἄκρα τῆς Ἰνδικῆς συγχωρῶν 
φαίνεται. 

21. Καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς δὲ περὶ τῶν αὐτῶν ἐπιχειρῶν ἢ ταὐτὰ 
λέγει τοῖς ἐξελεγχϑεῖσιν ὑφ᾽ ἡμῶν, ἤ λήμμασι προσχρῆται ψευ- 
δέσιν, ἢ ἐπιφέρει τὸ μὴ ἀκολουϑοῦν. οὔτε γὰρ τῷ ἀπὸ Βαβυ- 
λῶνος εἰς Θάψακον εἶναι σταδίους τετρακισχιλίους ὀχτακοσίους, 
ἐντεῦϑεν δὲ πρὸς τὴν ἄρκτον ἐπὶ τὰ Ἀρμένια ὄρη [δισ]χιλίους 
ἑχατὸν, ἀκολουϑεῖ τὸ ἀπὸ Βαβυλῶνος ἐπὶ τοῦ δι αὐτῆς μεσημ- 
βεινοῦ ἐπὶ τὰ ἀρκτειχὰ op πλείους εἶναι τῶν ἑξακισχιλίων" 
οὔτε τὸ- ἀπὸ Θαψάκου ἐπὶ τὰ ὄρη [δισ]χιλίων καὶ ἑκατόν φή- 
σιν Ἐρατοσϑένης, ἀλλ᾽ εἶναί τι λοιπὸν ἀκαταμέερητον, ὥσϑ'᾽ ἡ 
ἑξῆς ἔφοδος ἐκ μὴ διδομένου λήμματος οὐκ ἂν ἐπεραίνετο. 
οὔτ᾽ ἀπεφήνατο οὐδαμοῦ Ἐρατοσϑένης τὴ» Θάψακον τῆς Βα- 
βυλώνος πρὸς ἄρχτους κεῖσθαι πλείοσιν ἢ τετρακισχιλίοις καὶ 
πενταχοσίοις σταδίοις. 

22. Ἑξῆς δὲ συνηγορῶν ἔτι τοῖς ἀρχαίοις πίναξιν οὐ τὰ 
λεγόμενα ὑπὸ τοῦ Ἐρατοσϑένους πρρφέρεκαι περὶ τῆς τρίτης 
σφραγῖδος, ἀλλ᾽ ἑαυτῷ κεχαρισμένως πλάττει τὴν ἀπόφασιν 
πρὸς ἀνατροπὴν εὐφυῆ.. ὁ μὲν γὰρ ἀκολουϑῶν τῇ ϑέσει τῇ 
προειρημένη τοῦ τὲ Ταύρου καὶ τῆς ἀπὸ Στηλών ϑαλάττης, διε- 
λὼν τῇ Toe ταύτη τὴν οἰχουμένην δίχα, καὶ καλέσας τὸ μὲν 
βόρειον μέρος τὸ δὲ νότιον πειρᾶται τούτων ἑκάτερον τέμνειν 
πάλιν εἰς τὰ δυνατὰ μέρη" καλεῖ δὲ ταῦτα σφραγῖδας. καὶ δὴ τοῦ 
νοτίου μέρους πρώτην εἰπὼν σφραγῖδα τὴν Ἰνδικήν, δευτέραν δὲ 
τὴν Aui, ἐχούσας τι εὐπερίγραφον, ἰσχυσὲν ἀμφοτέρων ἀπο- 
δοῦναι καὶ μῆκος καὶ πλάτος, τρόπον δέ τινὰ καὶ σχῆμα ὡς ὁ ἂν 
γεωμετρικός. τὴν μὲν γὰρ Ἰνδικὴν ῥομβοειδῆ qot διὰ τὸ τῶν 
πλευρῶν τὰς μὲν ϑαλάττη κλύζεσϑαι τῇ τὸ νοτίῳ καὶ τῇ ἑῴᾳ, 


μὴ} μὴν ABCI. 5. ἐν om. CB, sed in hoc postea add. 
6. λέγειν C. --- προσχρησϑαι C. 7. τὸ lA, sed in hoc o ex ὦ fa- 
ctum videtur, altera literae parte erasa. 9. χιλέους et hic et mox 
codd.: utroque loco Cor. corr. ex Cas. coni. 10. τὸ et ᾧ sup. o 44. 
18. iu] ἐπὶ ACI. 19. παρὰ BC. 24. xai ante rovro add. no 
edd. 27. ἀρειαυὴν ABC. 28. τρόπον τύπον E. 
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μὴ πάνυ κολπώδεις ἠιόνας ποιούση, τὰς δὲ λοιπάς, τὴν y» 
τῷ ὕρει, τὴν δὲ τῷ ποταμῷ; καἀνταῦϑα τοῦ εὐθυγράμμου σχή- 
ματος ὑπό τι σωζομένου" τὴν δ᾽ «Τριανὴν ὁρῶν τάς γε τρεῖς 
πλευρὰς ἔχουσαν εὐφυεῖς πρὸς τὸ ἀποτελέσαι παραλληλόγραμ- 
μὸν σχῆμα, τὴν δ᾽ ἑσπέριον οὐκ ἔχων σημείοις ἀφορίσαι διὰ 
M , 22 , 22.) *! * M ty B ^ " ὃ λ i 
τὸ ἐπαλλάττειν ἀλλήλοις τὰ ἔϑνη, γραμμῇ τινι ὅμως δηλοῖ τῇ 
C - , . - 9» 1 » - - , , 
ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ và ἄκρα τῆς Καρμανίας TtÀevrO 0) 
τὰ συνάπτοντα πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον. ἑσπέριον μὲν οὖν 
χαλεῖ τοῦτο τὸ πλευρόν, ἑῷον δὲ τὸ παρὰ τὸν Ἰνδόν, παράλ- 
M "A - » 
ληλα δ᾽ οὐ λέγει" οὐδὲ τὰ λοιπά, τό ve τῷ OQ&t γραφόμενον 
καὶ τὸ τῇ ϑαλάττῃ, ἀλλὰ μόνον τὸ μὲν βόρειον, τὸ δὲ νότιον. 
23. Οὕτω δ᾽ ὁλοσχερεῖ τινι τύπῳ τὴν δευτέραν ἀποδιδοὺς 
σφραγῖδα πολὺ ταύτης ὁλοσχερέστερον ἀποδίδωσι τὴν τρίτην 
σφραγῖδα κατὰ πλείους αἰτίας. πρώτην μὲν τὴν λεχθεῖσαν, ὅτι 
3 E - 
οὐκ εὐχρινῶς ἀφώρισται ἡ ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ Καρμα- 
, σ , , - ^ MI - 
νίαν, ἥτις κοινή ἐστι τῇ τρίτη πρὸς τὴν δευτέραν σφραγῖδα 
E. » € , ao , Ἁ , : id € ^ 3 , 
πλευρά" ἔπειϑ᾽ ὅτι εἰς τὴν νότιον πλευρὰν ὁ Tleocuxog ἐμπίπτει 
, e ' $214 o , b] , ' , 15 
κόλπος, ὅπερ x«i αὐτός φησιν, ὥστ᾽ ἠνάγκασται τὴν £x Βα- 
Dd P , € "^ - ἢ ' - * 
βυλῶνος λαβεῖν γραμμήν, ὡς ἂν εὐθεῖών τινα διὰ Σούσων xci 


, ^ e - L , - , 
Περσεπόλεως m, ) TOY 000? τις Καρμανίας καὶ τῆς Περσίδος, 2 
ί «i l ᾽ 


e , , | “ 
5 δυνατὸς ἢν εὑρεῖν μεμετρημένην ὁδόν, σταδίων οὐσαᾶν τὴ» ὅλην 
μικρῷ πλειόνων L ἐννακισχιλίων" ἣν νότιον μὲν καλεῖ πλευράν, 
παράλληλον δ᾽ οὐ λέγει τῇ βορείῳ. δῆλον δ᾽ ὅτι οὐδ᾽ ὁ Εὐφράτης, 
τ lad , 2 , , , 2 , , - 
ᾧ τὸ ἑσπέριον ἀφορίζει πλευρόν, σύνεγγυς ἐστιν evOeue γραμμὴ), 
2 , ? ' - , - , * ^ , r1 , "* 93 , , 
ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ὀρῶν ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ῥυεὶς, εἰτ΄ ἐπιστρέφει ᾿ς 
πρὸς ἕω καὶ πάλιν πρὸς νότον μέχρι τῆς εἰς ϑάλατταν ἐκβο- 
-» » ^v .N * id ,F - - te ^ - 
λῆς. δηλοῖ δὲ τὸ μὴ εὐθύπορον τοῦ ποταμοῦ, φράζων τὸ σχῆμα 
τῆς Μεσοποταμίας, ὃ ποιοῦσι συμπίπτοντες εἰς ἕν ὅ τὲ Τίγρις 
^ € * ) , € , , e ^ Ἁ 
καὶ ὁ Εὐφράτης, ὑπηρεσίῳ παραπλήσιον, ὡς φησι. καὶ μὴν 
Ἐφσὸ ἀπὸ Θαψάκου μέ) je Αρμενίας ὃ οὐδὲ πᾶ μέ 
| μέχρι τῆς “Τρμενίας ἔ οὐδὲ πᾶν μεμετρημε- 


1. ποιοῦσι et ex corr. ποιούσαις B, quod rec. Cor. ll. xai τῷ 
ϑαλάττῃ A τὴ om. C τὸ om. B. — μόνον om. E. 12. ἀποδοὺ; 
BCE Cor. 16. ποὺς ἐς τὴν ald., inde πρὸς τὴν ἐς Χγὶ. li. 
πλευρὰ] πλευρᾷ L4 (in hoc primum fuerat πλευρά) πλευράν BC. 


21. σεαδίοις C. 260. ϑαλαττίαν Al. 28. τίγρης ald. 90. Verba 


A^ ch ^A ' P - , . 
τὸ ἀπὸ Θαψάκου μέχρι τὴς IMouerías ferri non. posse Grosk. recte per- 
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γον ἔχει τὸ ἑσπέριον πλευρὸν» τὸ ἀφοφιξάμενον ὑπὸ τοῦ Εὐ- 
φράτου; ἀλλά idt τὸ πρὸς τῇ «Ἀρμενίᾳ μέρορ καὶ τοῖς ἀρ- 
χτιχοῖς ὄρεσι μὴ ἔχειν, πόσον ἐστὶ διὰ τὸ ἀμέτρητον εἶναι. διὰ 
δὴ ταῦτα πάντα τυπωδῶς φησιν ἀποδιδόναι τὴν τρίτην μερίδα" 
xai γὰρ καὶ τὰ διαστήματα, ἅ φησιν, ἐκ πολλῶν συνάγειν τῶν 
τοὺς σταϑμοὺς πραγματευσαμένων᾽ τινὰς καὶ ἀνεπιγράφους 
καλεῖ. ἀγνωμονεῖν δὴ δόξειεν ἂν ὁ Ἵππαρχος πρὸς τὴν τοιαύ- 
τη» ὁλοσχέρειαν γεωμετρικῶς ἀντιλέγων, ἐν ἡ χάριν εἰδέναι δεῖ 
τοῖς καὶ ὁπωσοῦν ἀπαγγείλασιν ἡμῖν τὴν τῶν τόπων φύσιν. 
ὅταν δὲ δὴ μηδ᾽ ἐξ ὧν ἐκεῖνος λέγει λαμβάνῃ τὰς γεωμετριχὰς 
ὑποθέσεις ἀλλ᾽ ἑαυτῷ πλάσας, ἐκφανέστερον ἂν τὸ φιλότιμον 
καταμηγύοιτο. 

24. Ὁ μὲν δὴ οὕτως φησὶ τὴν τρίτην μερίδα τυπωδῶς ἀπο- 
δίδοσϑαι μυρίων σταδίων ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ τὸν Εὐφρά- 
την, κατὰ μέρος δὲ διαιρῶν, ὡς ἀναγεγραμμένην εὗρε τὴν μέτρη- 
σιν, οὕτω τίθησιν, ἔμπαλιν τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ Εὐφράτον ποιη- 
σάμενος καὶ τῆς κατὰ Θάψακον διαβάσεως αὐτοῦ. μέχρι μὲν 
δὴ τοῦ Τίγριδος, ὅπου ““λέξανδρος διέβη, σταδίους [δισ]χιλίους 
καὶ τετρακοσίους, γράφει" ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τοὺς ἑξῆς τόπους διὰ 
Ταυγαμήλων καὶ τοῦ «“ύκου καὶ lof καὶ Ἐχβατάνων, 7] 
Δαρεῖος ix τῶν Γαυγαμήλων ἔφυγε μέχρι Κασπίων πυλῶν, 
τοὺς μυρίους ἐκπληροῖ, τριακοσίοις μόνον πλεονάσας. τὸ μὲν δὴ 
βόρειον πλευρὸν οὕτω καταμετρεῖ, οὐ παράλληλον τοῖς ὕρεσι 
ϑείς, οὐδὲ τῇ διὰ «Στηλῶν x«i ϑηνῶν καὶ Ῥόδου γραμμῆ᾽" 
ἡ γὰρ Θάψακος πολὺ τῶν ὀρῶν ἀφέστηκε, συμπίπτει δὲ καὶ 
τὸ ὄρος καὶ ἡ ἀπὸ Θαψάκαν ὁδὸς ἐπὶ τὰς Κασπίους. πύλας. 


χαὶ τά ye προσάρκτια μέρη τοῦ ὅρου ταῦτ᾽ ἐστίν. 


spexit, parum feliciter tamen καὶ μὴν ov τὸ πᾶν ἀπὸ κτλ. scribere co- 
natus, Videntur potius ea verba amm in marg. posita fuisse ad ex- 
plicanda quae proxime sequuntur τὸ πρὸς τῇ Zoutvie μέρος, atque inde 
huc translata. 9. εἰπεῖν fort. post. ἔχειν excidit; cfitp; 89. — γεγονέναι 
pr. m. add. in marg. 4. 6. συναγαγεῖν Gor. 6. ov ante τινὸς 
add. Cor. haud male; δὲ post τινὰς inserendum censuüerat Cas. 7. καλεῖν 
codd. Sbk. corr. de Cas. coni. 10. δὴ asteriscis inclusit Cor. — λέγῃ 
Al λέγοι C. — λαμβάνειν ΑΒΟῚ Xyl. corr. 18. χιλίους ABCI 
)req. corr. de Cas. coni, qui verum collegit ex XVI, 726. IH, 90. 
22. τριακοσίους A BCI Cas. corr. Q1. vov ὄρους codd. edd. Quac 


E E d ον, 


zoe Dium τὶ 
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25. ΑΑἀποδοὺς δὲ τὸ βόρειον οὕτω πλευρόν, τὸ δὲ νότιον, 
φησί, παρὰ μὲν τὴν ϑάλατταν οὐκ ἔστι λαβεῖν διὰ τὸ τὸν Περ- 
σικὸν ἐμπίπτειν κόλπον, ἀπὸ Βαβυλῶνος δὲ διὰ Σούσων καὶ 
Περσεπόλεως xci τῶν ὁρίων τῆς τὲ Περσίδος καὶ τῆς Καρ- 
μανίας σταδίους εἶναι ἐνναχισχιλίους καὶ διαχοσίους, νότιον μὲν 


Α,134 λέγων, παράλληλον δ᾽ οὐ λέγων τῷ βορείῳ τὸ νότιον. τὴν δὲ 


διαφωνίαν τοῦ μήκους φησὶ συμβαίνειν, τοῦ τὲ βορείου τεϑέν- 
τος πλευροῦ καὶ τοῦ νοτίου, διὰ τὸ τὸν Εὐφράτην μέχρι τινὸς 
πρὸς μεσημβρίαν ῥυέντα πρὸς τὴν ἕω πολὺ ἐγολέσειν. 

20. Τῶν δὲ πλαγίων πλευρῶν τὴν ἑσπερίαν λέγει πρῶτον" 
ἣν ὁποία τίς ἐστιν, εἴτε μία εἶτε δύο, ἐν μέσῳ πάρεστι σχοπεῖν. 
ἀπὸ γὰρ τῆς κατὰ Θάψακόν φησι Repeseno παρὰ τὸν Ev- 
φράτην εἰς μὲν Βαβυκῷναι σταδίους εἶναι τετρακισχιλίους ὀχτα- 
κοσίους, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὰς ἐκβολὰς τοῦ Εὐφράτου καὶ πόλιν 
Τερηδόνα τρισχιλίους" τὰ δ᾽ ἀπὸ Θαψάκου πρὸς τὰς ἄρκτους 
μέχρι μὲν τῶν Ἀρμενίων πυλῶν καταμεμετρῆσϑαι καὶ εἶναι ὡς 
χιλίους ἑκατόν, τοὺς δὲ διὰ Γορδυαίων καὶ «““ρμενίων μηκέτι" 


διὸ δὴ παραλείπειν αὐτούς. τοῦ δὲ πρὸς ἕω πλευροῦ τὸ μὲν 


διὰ τῆς Περσικῆς κατὰ μῆνου ἀπὸ τῆς Ἐρυϑρᾶς ὡς ἐπὶ Μη- 
δίαν καὶ τὰς ἄρκτους οὐκ ἔλαττον εἶναι δοκεῖ τῶν ὀχκτακισχι- 


λίων, ἀπὸ δέ τινων ἀκρωτηρίων καὶ ὑπὲρ τοὺς ἐννακισχιλίους, 
τὸ δὲ λοιπὸν διὰ τῆς Παραιτακηνῆς καὶ Μηδίας ἐπὶ Κασπίους 
πύλας ὡς τρισχιλίων" τὸν δὲ Τίγριν ποταμὸν καὶ τὸν Evgo«- 





cum falsa esse Cas. perspiceret, paulo audacius tollenda censuit, Verum 
vidit Du Theil. 4. xai ante τῶν δρίων adulterinum atque in μέχρι 
mutandum videri recte monet Grosk. coll. II, 79 in. 81 exu. 89 extr. 
10. πελαγίων codd. Sbk. corr. de Cas. coni. — λέγειν codd. Xyl. corr. 
13. εἶναν om. €. 19. τριακοσίους post τρισχιλίους addendum esse 
censet Gossel., quia Strabo infra XV, 729 idem hoc intervallum plus 
trium millium stadiorum esse dicat secundum INearchum, Arrianus au- 
tem. (Indic. c. 41 p. 388 Blanc.) et Plinius (H. N. VI , 30) eodem au- 
ctore trium millium trecentorum perhibeant: ac facile certe. τ΄ negligi 
potuit ante τὰ. Sed cum eadem prorsus, quae hic leguntur, mox p. 81 
init. tradantur, utroque loco vocem illam excidisse parum probabile est. 
— τὰς om. edd. l7. yogrvroaíov codd. Cor. corr. ex Du Theil. 


coni, coll. XI, 522. 18. αὐτὸς ABCI. 19. κηδείαν BC ἃς sic 


saepius. 22. παραιτακινῆς. 
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, 
τὴν ῥέοντας ἐκ τῆς Ἀρμενίας πρὸς μεσημβρίαν, ἐπειδὰν πα- 
ραμείψωνται τὰ τῶν Γορδυαίων ὄρη, κύκλον μέγαν περιβαλο- 
μένους καὶ ἐμπεριλαβόντας χώραν πολλὴν τὴν Μεσοποταμίαν 
ἐπιστρέφειν πρὸς χειμερινὴν ἀνατολὴν καὶ τὴν μεσημβρίαν, πλέον 
δὲ τὸν Εὐφράτην" γενόμενον δὲ τοῦτον ἔγγιον ἀεὶ τοῦ 7 ἵγριδος 
κατὰ τὸ Σεμιράμιδος διατείχισμα καὶ κώμην καλουμένην Ὦπιν, 
διασχόντα ταύτης ὅσον διακοσίους σταδίους καὶ ὑνέντα διὰ 
βαβυλῶνος; ἐχπίπτειν εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον. γίνεται δή, 
φησί, τὸ σχῆμα τῆς Μεσοποταμίας καὶ Βαβυλωνίας ὑπηρεσίῳ 
παραπλήσιον. ὁ μὲν δὴ Ἐρατοσϑένης τοιαῦτ᾽ εἰρηχξ. 

27. Περὶ δὲ τῆς τρίτης σφραγῖδος καὶ ἄλλα μέν τινὰ ἁμαρ- 
τήματα ποιεῖ, περὶ ὧν ἐπισχεψόμεϑα, ἃ δὲ Ἵππαρχος προφέ:- 
ρει αὐτῷ, οὐ πάνυ. - σκοπῶμεν δ᾽ ἃ λέγει. βουλόμενος γὰρ βε- 
βαιοῦν τὸ ἐξ ἀρχῆς, ὅτι οὐ μεταϑετέον τὴν ἸΙνδικὴν ἐπὶ τὰ vo- 


- , o t te - ^ * πὶ 
τιώτερα, ὥσπερ Ἐρατοσϑένης ἀξιοῖ, σαφὲς ἂν γενέσϑαι τοῦτο 


μάλιστά φησιν ἐξ ὧν αὐτὸς ἐχεῖνος προψφέρετων" τὴν γὰρ τοῦ: 
τὴ» Pola κατὰ τὴν Bógbto» πλευρὰν εἰπόντα ἀφορίζεσϑαι ὑπὸ 
τῆς ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ τὸν Εὐφράτην γραμμῆς σταδίων 
pto» οὔσης, μετὰ ταῦτα ἐπιφέρειν, ὅτι τὸ νότιον πλευρὸν 
T0 ἀπὸ yg arta εἰς τοὺς ὅρους τῆς Καρμανίας μικρῷ 
πλειόνων ἐστὶν ἢ ἐννακισχιλίων, τὸ δὲ πρὸς δύσει πλευρὸν ἀπὸ 
Θαψάκου παρὰ τὸν Εὐφράτην ἐστὶν εἰς ἡμὰς Sii TETQUALO- 
gue ὀκτακόσιοι στάδιοι, καὶ ἑξῆς ἐπὶ τὰς ἐχβολὰς τρισχίλιοι, 
τὰ δὲ πρὸς ἄρνεον ἀπὸ pta vq τὸ μὲν IM Roy μέ- 
jet χιλίων ἑκατόν, τὸ λοιπὸν δ᾽ οὐκέτι. ἐπεὶ τοίνυν, φησί, τὸ 
μὲν βόρειόν ἐστι πλευρὸν τῆς τρίτης μερίδος οἷς μυρίων, ἡ δὲ 
τούτῳ παράλληλος ἀπὸ Βαβυλῶνος εὐθεῖα μέχρι ἀνατολιχοῦ 
πλευροῦ συγὲ λογίσϑη μιχρῷ πλειόνων ἢ ἐννακισχιλίων, δῆλον, 
ὅτι ἡ Βαβυλὼν οὐ πολλῷ πλείοσιν ἢ χιλίοις σταδίοις ἐστὶν ἀνα- 


τολικωτέρα τῆς κατὰ Θάψακον διαβάσεως. 





2. γορτυναίων codd. Cor. correx.: vid. supra. — περιβαλλομένους 
codd. Cor. corr. 5. γινόμενον ABC Cor. 12. izwxtyoutóv C. 
16. προσφέρεται Cas. 24. ἀπομετρεῦται codd. ἀπομετρεῖσϑαν Xyl. 
sqq. ἀπομεμετρησϑαι Cor.: ac perfectum necessarium videatur propter 
sequentia: cf, et p. 80. 82. 27. τούτων codd. Grosk. corr. 
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28. Ἐροῦμεν δ᾽ ὅ ὦ μὲν ἐπὶ τῆς αὐτῆς μεσημβρινῆς εὐ 
. Ἐροῦμεν δ᾽ ὅτι, εἰ μὲν ἐπὶ τῆς αὐτῆς μεσημβρινῆς &v- 
, 3.3 3 ^ , , eo -, , M « 
ϑείας ἐπ᾽ ἀκριβὲς ἐλαμβάνοντο αἵ ve Κάσπιοι πύλαι καὶ οἱ 
[77 -ὖὕ » , V. h ^ A , » 3 ι 
ὅροι τῶν Καρμανίων καὶ Π]ερσῶν, πρὸς ὀρϑάς τὸ ἤγοντο ἀπὸ 
" , " - , eu 2.5 , M c 
τῆς λεχϑείσης μεσημβρινῆς εὐθείας ἢ τὲ ἐπὶ Θαψαχκον καὶ ἢ 
3, - ^ ^ e A] , 
ἐπὶ Βαβυλῶνα, συνέβαινεν ἂν τοῦτο. ἢ γάρ προσεχβαλλομένη 
lod Ἁ ^ - ^ ἢ , ? , 
τῇ διὰ Βαβυλῶνος μέχρι τῆς διὰ Θαψάκου εὐϑείας μεσημβθι- 
- » ^ E. ' »" D , - 5 ^ - » 
φῆς, ἴση ἂν ἣν πρὸς αἴσϑησιν ἡ πάρισός ye τῇ ἀπὸ Κασπίων 
€ , t - c - » ^ , 
πυλῶν tig Θάψακον" ὥστε τῆ ὑπεροχῇ ἐγίνετ᾽ ἂν ἀνατολικω- 
t ν᾿ 
, € Γ ' vl E ἮΝ 172.4 ὝΥΑ e od - E E 
τέρα ἡ Βαβυλὼν τῆς Θαψάκου, ἡ ὑπερέχει ἡ ἐκ Κασπίων zv 


^ , ^. , ^ F o , / 
λῶν εἷς Θάψακον τῆς £x τῶν Καρμανίων opor εἰς DBav- 


€ 5 ? » ' "3 ^t. A € , ^ 
λῶνα. ἀλλ᾽ οὔτε τὴν διορίζουσαν γραμμὴν ἑσπέριον πλευρὸν 
- - * ; m" » γι ; 
τῆς ᾿ριανῆς ἐπὶ μεσημβρινοῦ κειμένην εἰρηκεν Egarooü ense, 
3 Ἁ A ) Ἁ , -“ » ^ , Ἁ , Ἁ - 
οὐδὲ τὴν ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ Θώψακον πρὸς ὀρϑάς τὴ 
' - - , M ͵ - , A - . - 
διὰ τῶν Κασπίων πυλῶν μεσημβρινῆ, ἀλλὰ μᾶλλον τὴν τῷ 
" , M e , , - , ' 
ὄρει γραφομένην, πρὸς ἣν ἡ ἐπὶ Θάψακον γωνίαν ποιεῖ ἄπο 
- , - : , SUE , δι “Ὁ τ : WE - » 5325 E. 
τοῦ αὐτοῦ σημείου κατηγμένη, «q οὐ καὶ ἢ τοῦ OpOUG γραμμῆ 
οὔϑ᾽ ἡ ἐπὶ Βαβυλῶνα ἠγμένη ἀπὸ τῆς Καρμανίας παράλληλος 
0 ἡ ἐπὶ ᾿αβυλῶνα ἡγμένη & ἧς ομανίας παράλληλος 
» - δ, ἢ , , , ᾽ς. 5 f^ "T ι 
" E 3 " / "4 ^ , Mppn* ? . 2.02! ) 
ειρηται τῇ ἐπι Θάψακον ἠγμένη" ovÓ εἰ παράλληλος ἢν, μὴ 
^ " 3 ἀν " . - » " , Te Moe : 5 ^ , Ἁ 
[πρὸς] ὀρϑὰς δὲ τῇ διὰ Κασπίων πυλῶν μεσημβρινῇῆ, οὐδὲν 
ν᾿ , ^ ^ , 
ἂν ἐγίνετο πλέον πρὸς τὸν συλλογισμόν. 
€ SN - ^ ; i] REUS € ᾽ν ΓΞ e » 
29. Ὁ δὲ ταῦτα λαβὼν εξ ἑτοίμου καὶ δείξας, ὡς οἴξται, 
διότι ἡ Βαβυλὼν κατὰ ρατοσϑένη Θαψάκου ἀνατολικωτέρα 
3 ' -" , Ἃ , , , » , 
ἐστὶ μικρῷ πλείοσιν ἢ χιλίοις σταδίοις, πάλιν ἄλλως πλάττει 
λῆμμα ἑαυτῷ πρὸς τὴν ἑξῆς ἀπόδειξιν, καί φησιν, ἐὰν ἐνγοηθϑῇ 
M , NS , - 
ἀπὸ Θαψάκου ἐπὶ μεσημβρίαν εὐθεῖα ἀγομένη καὶ ἀπὸ Ba- 


» » B 5. 3 ἊΝ 

8. γίνετ᾽ ἂν AC, sed in hoc 2 sec. m. add. 10, ὁρῶν Α͂. — 13. 

“» , 4 , a . . . 

τὴν τῶν απὸ C. — Verba ini Θάψακον — πυλῶν primum omissa in 
A4, postea in marg. eodem atramento, manu paululum diversa addita 
fuerant: ibi vero erasis verbis nonnullis manu multo recentiori haec 
scripta sunt: ἐπὶ ϑαψάκων καὶ διὰ vov χκασπίων πυλῶν, quae leguntur 
eiam in 4. ln glhu(I?) omnia haec desunt. — 14. πεσημβοιγὴν ΑἹ ΒΑΊ. 

L " 
* . 3 ^ ^ ^ . 
19. πρὸς om. codd., exhibentes ὀρϑὴν δὲ τὴν — μεσημβρινὴν, sed in o 
recenti manu (quam Lascaris esse putat Scerimg.) in marg. add.: 79. μι] 
ποὸς ὀρϑὰς: δὲ vij διὰ κασπίων πυλὼ Jour; ; rec. Sbk.; 
πρὸς ορϑας δὲ τὴ ασ! πυλῶν utonuow!;, quae rec. Ἢ 
iJ ^ 2 ^ bd ^ 

ju] πρὸς ὀρϑὴν τῇ xrÀ., quod Cas. voluerat, Breq. rec.: altera tamen 
loquendi ratione Strabo aliique uti solent. 23. ἀλλως} ἀλλο edd. 


inde à Xyl. 
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βυλῶνος ἐπὶ ταύτην κάϑετος, τρίγωνον ὀρϑογώνιον ἔσεσϑαι, 
συνεστηκὸς ἔχ τε τῆς ἀπὸ Θαψάκου ἐπὶ Βαβυλῶνα τεινούσης 
πλευρᾶς καὶ τῆς ἀπὸ Βαβυλῶνος καϑέτου ἐπὶ τὴν διὰ Θαψά- 
χου μεσημβρινὴν γραμμὴν ἠγμένης καὶ αὐτῆς τῆς διὰ Θαψά- 
xov μεσημβρινῆς. τούτου δὲ τοῦ τριγώνου τὴν μὲν ὑποτείνου- 


- , - ^ 3 ' , f - o 
σαν τῇ ὀρϑῆ τὴν ἀπὸ Θαψάκου εἰς Βαβυλῶνα τίϑησιν, ἢν 


, , , 3 ^ E m 
φῆσι τετρακισχιλίων ὀκτακοσίων εἶναι" τὴν δ᾽ ἐκ Βαβυλῶνος 
ἫΝ * E ' e b. / * * " "a - E 
εἰς τὴν διὰ Θαψάχου μεσημβρινὴν γραμμὴν κάϑετον uxo 
, ^ , o ν ἢ £8 ^ - B τὰ , M 
πλειόνων ἢ χιλίων, ὅσων ἣν ἡ ὑπεροχὴ τῆς ἐπὶ Θάψακον πρὸς 
* ^ Ἃ A ' * - ^ 
τὴν μέχρι Βαβυλῶνος. ἐκ δὲ τούτων καὶ τὴν λοιπὴν τῶν περι 
^ , ^ I , y ^ , 
τὴν ὀρϑὴν συλλογίζεται πολλαπλάσιον ovo» τῆς λεχϑείσης κα- 
, ν ἃ Ἁ 3 * P d 
Ofrov. προστίϑησι δὲ ταύτη τὴν ἀπὸ Θαψάκου πρὸς ἄρχτον 
2 sl 22 fissis , «x δ, Nd , - t hi! ' E 
ἐκβαλλομένην μέχρι τῶν operi» ὁρῶν, ἧς τὸ μὲν tQ p- 
- χ τ , ^ r | , € , * » , 
μετρῆσϑαι Ἐρατοσϑένης καὶ εἶναι χιλίων ἑκατὸν, τὸ δ᾽ ἀμέτρη- 
- . 1 [: [4 * 
vov ἐᾷ. οὗτος δ᾽ ἐπὶ τοὐλάχιστον ὑποτίϑεται χιλίων, ὥστε τὸ 
συνάμφω δισχιλίων καὶ ἑκατὸν γίγνεσθαι" ὃ προσϑεὶς τῇ ἐπ᾽ 
εὐθείας πλευρᾷ τοῦ τριγώνου μέχρι τῆς καϑέτου τῆς ἐκ Βαβυ- 
υὐϑειας. TIAEUQQ 0r) peor eue v [9 €x 
- Ld , M ? Ἁ M ? 
λῶνος πολλῶν χιλιάδων λογίζεται διάστημα τὸ ἀπὸ τῶν .4ρ- 
, 5 d b - " 3 ? M , , € 9 
μενίων ὀρῶν καὶ τοῦ δι᾿ ϑηνῶν παραλλήλου μέχρι τῆς EX 
“ σ - ^ 1 / - 
Βαβυλῶνος καϑέτου, ἥτις ἐπὶ τοῦ διὰ Βαβυλῶνος παραλλή- 
p ' 
A] A - “ 
lov ἵδρυται. τὸ δέ γε ἀπὸ τοῦ Ov ϑηνῶν παραλλήλου ἐπὶ 
ς [1 
' ^ - , 3 M b 
τὸν διὰ Βαβυλῶνος δείκνυσιν οὐ μεῖζον ov σταδίων δισχιλίων 
τετραχοσίων, ὑποτεϑέντος, τοῦ μεσημβρινοῦ παντὸς τοσούτων 
, [7 , , * - ν᾿ 73 
σταδίων, ὅσων Ἐρατοσϑένης φησίν. εἰ δὲ τοῦτο, ovx ἂν ἡ» 
Ἢ * Α A - ^ -- ^ 
τὰ ὄρη τὰ Ἀρμένια καὶ τὰ τοῦ Ταύρου imi τοῦ δι᾿ ϑηνῶν 
, € γι , 3 Ἁ M , , 
παραλλήλου, ὡς Ἐρατοσϑένης, ἀλλὰ πολλαῖς χιλιάσι σταδίων 


4. xov αὐτῆς codd. Xyl. corr. 5. ἀποτείνουσαν Al. 9. ὅσον 
BiC, sed in hoc ex corr. pr. m.: antea fuerat ὅσων. 183. μεμιετρεῖ- 
σϑαι ABCI. 15. τοὺς συνάμφω ACI Cor. τοῦ συνάμφω B. ald., 
quorum neutrum ferendum; nec magis quod Grosk. proposuit τὰ gvr- 
depo) sc. μέρη sive διαστήματα: quod scripsimus ipsi sequentia postulant. 
Similem vocis avra; qo usum v. 1, 44. 18. τὸ ante διάστημα add. 
Cor.: at similiter om. articulus p. 84. 85. 105 passim. 19. ἀϑηναίων 
ABCL. — μέχρι — παραλλήλου om. lm. 21. à; om. C, postea 
additum est in. B. 22. μεῖζον ὃν] μείζονος codd. Cas. corr. 24. 
ὅσον BCI. 25. τὰ vov] τὸ vov Sbk. Co, — ἀϑηναίων ABCI. 
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b , ^ Ἁ ^ - ^ , 

ἀρχτικώτερα κατ᾽ αὐτὸν ἐκεῖνον. ἐνταῦϑα δὴ πρὸς TQ τοῖς ἄνε- 
-" A] ' " ? , 

σχευασμένοις λήμμασι προδχρῆσϑαι πρὸς τὴν τοῦ ὀρϑογωνίου 


A. 137 τριγώνου τάξιν, καὶ τοῦτο λαμβάνει Ἐπρὸς ἢ τὸ μὴ διδόμενον, 


τὸ τὴν ὑποτείνουσαν τῇ ὀρϑῆ γωνίᾳ τὴν ἀπὸ Θαψάκου γραμ- 
μὴν εὐθεῖαν εἶναι μέχρι Βαβυλῶνος ἐν σταδίοις τετρακισχιλίοις 
ὀκτακυσίοις. παρά τε γὰρ τὸν ὐφράτην φησὶν εἶναι τὴν ὁδὸν 
ταύτην ὁ Ἐρατοσϑένης, καὶ τὴν Μεσοποταμίαν σὺν τῆ Βαβυ- 
λωνίᾳ μεγάλῳ κύκλῳ περιέχεσϑαι λέγων ὑπό τε τοῦ Εὐφράτου 
καὶ τοῦ Τίγριδος, τὸ πλέον δὲ τῆς περιοχῆς ὑπὸ τοῦ Εὐφρά- 
του συμβαίνειν φησίν: ὥσϑ᾽ ἡ ἀπὸ Θαψάκου εἰς Βαβυλῶνα 
εὐθεῖα οὔτ᾽ ἂν παρὰ τὸν Εὐφράτην εἴη, οὔτ᾽ ἂν τοσούτων στα- 
δίων οὐδ᾽ ἐγγύς. ἀνατέτραπται οὖν ὁ συλλογισμός" καὶ μὴν 
εἴρηταί γε, ὅτι οὐχ οἷόν τε δυεῖν δεδομένων γραμμῶν ἀπὸ τῶν 
Κασπίων πυλῶν κατάγεσϑαι τὴν μὲν ἐπὶ Θάψακον, τὴν δ᾽ 
ἐπὶ τὰ τῶν ᾿Ιρμενίων ὄρη τὰ κατάλληλα τῇ Θαψάκῳ, ἀπέ- 
χοντα τῆς Θαψάκου τοὐλάχιστον κατ᾽ αὐτὸν τὸν Ἵππαρχον δισ- 
χιλίους καὶ ἑκατὸν σταδίους, ἀμφοτέρας παραλλήλους εἶναι 
καὶ ἀλλήλαις καὶ τῇ διὰ Βαβυλῶνος, ἣν νότιον πλευρὰν Ἔρα- 
τοσϑένης ἐκάλεσεν. ἐκεῖνος μὲν οὖν οὐκ ἔχων καταμεμετρημέ- 

Ἐν ων" ix E δε Re Ana , - 
»p» εἰπεῖν τὴν παρὰ τὰ ὄρη ὁδόν, τὴν δ᾽ ἀπὸ Θαψάκου ἐπι 
Κασπίους πύλας ταύτην εἶπε, καὶ προσέϑηκε τὸ ὡς τυπωδῶς 


3 ^ E - , ^ - , ^ - ^ ^ 
εἰπεῖν᾽ ἄλλως τε τῷ βουλομένῳ τὸ μῆκος εἰπεῖν τῆς μετα τὴν 


Ἀριανὴν μέχρι Εὐφράτου χώρας οὐ πολὺ διέφερε ταύτην ἢ 
ἐχείνην καταμετρεῖν. ὁ δ᾽ ὡς παραλλήλους ὑπακούων λέγεσϑαι 
τελέως ἂν δόξειε καταγινώσχειν παιδικὴν ἀμαϑίαν τἀνθρώπου. 
ταῦτα μὲν οὖν ἐᾶν δεῖ ὡς παιδικά. 

30. 24 δ᾽ ἄν τις αἰτιάσαιτο τοῦ Ἐρατοσϑένους τοιαῦτά ἐστι. 
καϑάπερ γὰρ ἡ κατὰ μέλος τομὴ τῆς ἄλλως κατὰ μέρος δια- 
φέρει (διότι ἡ μὲν καὶ τὰ μέρη λαμβάνει περιγραφὴν ἔχοντα 
φυσικήν, ἵ ὀρθώσει τινὶ καὶ τύπῳ σημειώδει, x«0' ὃ καὶ τοῦτο 
εἴρηται, 





1, τῷ] τὸ Bl. 2. προχρῆσϑαι Cas. 9. πρὸς delendum esse 
Paetz. recte censuit. — 8. μεγάλην B (ex corr.?). 10. συμβαίνει AB 
ΟἹ Sbk. corr. ll. oév' ἀν] ὅτ᾽ àv» ABCL Tyrwh corr. 29. κατὰ 
μέρη codd., καὶ not. in marg. 0 κατὰ μέλη Cas. καὶ và μέλη Cor. 30. 
ὀρϑώσει, quod in codd. est, cum manifesto corrüptum sit, Cor. scripsit 


PROLEGOMENA. 


^ Ἁ UJ LL] A , 

voy δὲ διὰ μελεῖστι ταμῶν, 
ε δ᾽ οὐδὲν Ν ^ : , 9 δ᾽ » , € , . 
ἡ ὑδὲν ἔχδι τοιοῦτον) χρώμεϑα δ᾽ οἰκείως ἑκατέρᾳ τὸν και- 
* ^ a - eo ^ ^ 
ρὸν καὶ τὴν χρείαν σχοποῦντες, οὕτως ἐπὶ τῶν γεωγραφικῶν 
δεῖ μὲν τομὰς ποιῆσαι τῶν μερῶν, τὰ xc" ἕκαστα ἐπιόντας, 

- ^ M € X 

μιμεῖσϑαι δὲ τὰς κατὰ μέλος τομὰς μᾶλλον ἢ τὰς ὡς ἔτυχε. 


^ 1 - ^ * , - - 5 € 
τὸ γὰρ σημειῶδες καὶ τὸ εὐπεριόριστον ἐχεῖϑεν λαβεῖν ἔστιν, ov Α. 138 


, E € o ^ - 
χρείαν ἔχει ὁ γεωγράφος. εὐπεριόριστον δέ, Ora» ἢ ποταμοῖς 
ἢ ὄρεσιν ἢ ϑαλάττη δυνατὸν 5, καὶ ἔϑνει δὲ ἢ ἔϑνεσι καὶ μὲ 
7 00 j ϑαλάττη Óv y, καὶ & ἤ ἔϑνεσι καὶ μ 
, - ^ , e ΩΣ , - * 
γέϑει ποσῷ καὶ σχήματι, ὅπου τοῦτο δυνατόν. πανταχοῦ δὲ 
M ^ - € - [4 - t 
ἀντὶ τοῦ γεωμετρικῶς τὸ ἁπλῶς καὶ ὁλοσχερῶς ἱκανόν. μέγϑ- 
M 75 [ bi - , 
ϑὸς μὲν οὖν ἱκανόν ἐστιν, ἂν τὸ μέγιστον εἴπῃς μῆκος καὶ πλά- 
€ -— , , c * ^w 5 , πὶ , 
τος, ὡς τῆς οἰχουμένης ἑπτὰ μυριάδων εἰ τύχοι μῆκος, πλά- 
' δ᾽ | Ἃ Ὁ " - - 43 Ἶ -“ δ᾽ LA x * 
τος δ᾽ ἔλαττον ἢ ἡμίσυ μιχρῷ τοῦ μήκους" σχῆμα δ᾽, ἂν ἔτι 
- - ^ 
τῶν γεωμετρικῶν τινὶ σχημάτων εἰκάσης, οἷς τὴν «Σικελίαν τρι- 
, ^ - » j ' " 
γώνῳ, ἢ τῶν ἄλλων γνωρίμων τινὶ σχημάτων, οἷον τὴν Ἰβη- 
, ^ o Dl 
ρίαν βύρση, τὴν Πελοπόννησον πλατάνου φύλλῳ ὅσῳ δ᾽ ἂν 
M 7 - Ψ Φ ^ 
μεῖζον ἡ τὸ τεμνόμενον, τοσῷδε καὶ ὁλοσχερεστέρας πρέποι ἂν 
ποιεῖσϑαι τὰς τομᾶς. 
ς ^ ri , , , , - 
31. Ἡ μὲν ovr οἰκουμένη δίχα διήρηται τῷ τε Τ᾽ αύρῳ καὶ 
€ ^ Ὕ ^ ^ - * 
τῇ ἐπὶ Στήλας ϑαλάττῃ καλῶς. καὶ τοῦ νοτίου. μέρους *xoi* 
[4 * ^ , - * D 4 ^ 'o- 
ἡ μὲν Ἰνδικὴ περιώρισται πολλοῖς" καὶ γὰρ Optt καὶ ποταμῷ 
* À , M c ἃ , , c ΕἼ » c * ς A » * vo 
καὶ ϑαλαττὴ καὶ ἔνε ὁφόματι, ὡς *tÜrvog* svog &Üvovo* coc 
ε 


ἀρϑρώσει, ad sensum rectissime: sed hoc substantivum aliunde notum non 
est, ac nescio an Strabo scripserit διαρϑρώσει, in quo ut prima syllaba 
negligeretur, literae. 7V. similitudine effectum esse videatur. l. τοὺς δὲ 
Coraes ex Odyss. I, 291. 2. ἑκατέρας codd. Xyland. corr. 4. 
ποιεῖσϑαν Cor. quod sane arridet. 1. ἢ ποταμοῖς om. C. 12. τὸ 
ante τῆς add. Cor. 13. τι om. Cor. 14. sixao:5 ἴσως codd. εἰ-- 
χάσης Cas., ὡς Cor. primus scripsit. 20. καλῶς καὶ vov βορείου 
x«i τοῦ νοτίου μέρους leguntur in marg. B, unde Abr. Gron. scriben- 
dum esse coniecit καλῶς eig τὰ τοῦ βορείου καὶ vov xvÀ., Cor. scri- 
psit εἴς τε τὸ βόρειον καὶ τὸ νότιον μέρος. Haud paulo verius, ni fal. 
lor, quod posui deleto xai, quod punctis notatum est in πὸ. Caeterum 
cf. II, 78. 22. ὡς ὄντος ἑνὸς ὁ Cor.; idem suspicatus fuerat Cas., 
quod non magis ferendum, quam aliae eorundem hominum suspiciones. 
Rectissime contra Paetz. ἔϑνος delendum esse viderat: etenim 816 mox 
legitur ὡς ἂν ἑνὸς ἔϑνους. 
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καὶ τετράπλευρος ὀρϑῶς λέγεται καὶ ῥομβοειδής. ἡ δ᾽ Aou; 
ἧττον μὲν τὸ εὐπερίγραφον. ἔχει διὰ τὸ τὴν ἑσπερίαν πλευρὰν 
συγκεχύσϑαι, διώρισται δ᾽ ὅμως ταῖς τε τρισὶ πλευραῖς, ὡς ἂν 
εὐθείαις, καὶ τῷ ὀνόματι, og ἂν ἑνὸς ἔϑνους. ἢ δὲ τρίτῃ 
σφραγὶς τελέως ἀπερίγραφός ἐστιν, οὔπω γε ped Ἢ 
TE γὰρ xou) πλεὺυ i αὐτῇ ve καὶ τῇ ““ριανῇ συγκέχυται, ὡς 


προείρηται, χαὶ ἡ νότιος πλευρὰ ἀργότατα εἰληπται" οὔτε γὰρ 
περιγράφει τὴν σφραγῖδα, διὰ μέσης τε αὐτῆς βαδίξουσα, καὶ 
πολλὰ μέρη ἀπολείπουσα πρὸς νότον, οὔτε μῆκος ὑπογράφει 
τὸ ape τὸ γὰρ προσάρκτιον πλευρὸν " εἴζον" οὔϑ᾽ ὁ Ev- 


φράτης ἑσπέριόν ἐστι πλευρόν, οὐδ᾽ εἰ ἐπ᾽ εὐθείας ῥέοι, τῶν 
ἄκρων αὐτοῦ μὴ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεσημβρινοῦ κειμένων. τ τί γὰρ 
μᾶλλον ἑσπέριον ἢ νότιον; χωρὶς δὲ τούτων, ὀλίγης οὔσης τῆς 
ἐπὶ ϑάλατταν λοιπῆς τὴν Κιλίκιον καὶ τὴν Συριακήν, τὸ μὴ 


μέχρι δεῦρο προάγειν δεῖν τὴν σφραγῖδα οὐ πιϑανόν, τῆς τὲ 1 


Σεμιράμιδος καὶ τὸῦ Νίνου Σύρων λεγομένων, ὧν τῆς μὲν ἡ 
Βαβυλὼν pn καὶ βασίλειον, τοῦ δὲ Νῖνος, ὡς ἂν μητρό- 
πολις τῆς Συρίας. καὶ τῆς διαλέκτου δὲ μέχρι γῦν διαμενού- 
σης τῆς αὐτῆς τοῖς τὲ ἐκτὸς τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῖς ἐντός, τὰ 
ἐνταῦϑα pes τοιούτῳ μερισμῷ διασπᾶν ἔϑνος γνωριμώταέξον 
καὶ τὰ μέρη συνάπτειν τοῖς ἀλλοεϑνέσιν ἥκιστα ἂν πρέποι. 
οὐδὲ γὰρ ὑπὸ μεγέϑους ἀπηναγκάσϑαι λέγοι ἄν" καὶ γὰρ τὸ 
μέχρι ϑαλάττης οὐ μήν πω ἂν ἐξισάζοιτο τῇ Ἰνδικῆ; ἀλλ᾽ οὐδὲ 
τῇ Αριανῆ, προσλαβὸν χαὶ τὸ μέχρι τῶν ὅρων τῆς εὐδαίμονος 
Apafíag καὶ τῆς Αἰγύπτου" ὥστε πολὺ κρεῖττον ἦν μέχρι δεῦρο 
προελθεῖν, τῆς τρίτης εἰπόντα σφραγῖδος τοσαύτη προσϑήκῃ 
τῇ μέχρι τῆς ΘΗΝ ϑαλδννὴς τὸ μὲν νότιον πλευρὸν οὐχ 
dont ἐκεῖνος εἶπεν ἔχον, οὐδ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς Καρ- 
μανίας εὐθὺς τὴν δεξιὰν παραλίαν εἰσπλέοντι * yàg* τὸν IIso- 


7. γὰρ om. Cas. 9. οὔτε] ov τὸ codd. Sbk. corr. de Tyrwh. 
coni. 15. δυεῖν ABCI, δεῖν o ex corr.: idem scripsit Sbk. 19. 
τὸ ἐνταῦϑα k Cor. 21. ἥκιστα δ᾽ ἀν codd. Cas. corr. — ἄν post 
γὰρ add. BC. 23. Ἰνδικῇ, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῇ desunt ap. Cor. 26. εἰ-- 
πόντας ACl Breq. corr. 28. ὥσπερ] ὅπερ ABCI ὥσπερ sec. m. 
not. in marg. 0, idque recepit Sbk. 29. γὰρ] παρὰ 9 (sed in litura 
scriptum) Sbk. Cor.. Supra quoque I, 55. 62 γὰρ vidimus male additum. 
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σικὸν κόλπον μέχρι τῆς ἐκβολῆς τοῦ Εὐφράτου, καὶ μετὰ ταῦτα 
τοῖς ὁρίοις τῆς Μεσήνης καὶ τῆς Βαβυλωνίας συνάπτον, ἥπερ 
ἐστὶν ἀρχὴ τοῦ ἰσϑμοῦ τοῦ διορίζοντος τὴν εὐδαίμονα “ρα- 
βίαν ἀπὸ τῆς ἄλλης ἠπείρου, εἶτ᾽ ἐφεξῆς αὐτὸν τοῦτον διεξιόν, 
διῆκόν τε μέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ Ιραβίου κόλπου καὶ Πηλουσίου, 
x«i ἔτι τοῦ Κανωβικοῦ στόματος τοῦ Νείλου" τοῦτο μὲν τὸ νό- 
τιον πλευρόν, τὸ δὲ λοιπὸν ἑσπέριον τὴν ἀπὸ τοῦ Κανωβικοῦ 
στόματος μέχρι τῆς Κιλικίας παραλίαν. 

32. Τετάρτη δ᾽ ἂν εἴη σφραγὶς ἡ συνεστῶσα ἔχ τε τῆς εὐ- 
δαίμονος Ἀραβίας καὶ τοῦ ΑΙραβίου κόλπου καὶ τῆς «Αἰγύπτου 
πάσης καὶ τῆς «Αἰϑιοπίας. ταύτης δὲ τῆς μερίδος μῆκος μὲν 
ἔσται τὸ ἀφοριζόμενον ὑπὸ δυεῖν μεσημβρινῶν" ὁ μὲν. γὰρ γρά- 
φεται διὰ τοῦ δυσμικωτάτου σημείου τοῦ ἐπ᾽ αὐτῆς, ὁ δὲ διὰ 
τοῦ ἑωθινωτάτου" πλάτος δὲ τὸ μεταξὺ δυεῖν παραλλήλων, 
ὧν ὁ μὲν γράφεται διὰ τοῦ βορειοτάτου σημείου, ὁ δὲ διὰ 
τοῦ νοτιωτάτου" ἐπὶ γὰρ τῶν ἀνωμάλων σχημάτων, ἐφ᾽ ὧν 
πλευραῖς οὐ δυνατὸν ἀφορίσαι πλάτος καὶ μῆκος, οὕτω τὸ μέ- 
γεϑος ἀφοριστέον. καϑόλου δὲ νοητέον, ὅτι οὐχ ὡσαύτως λέ- 
γεται μῆκος καὶ πλάτος ἐπὶ ὅλου καὶ μέρουφ᾽ ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅλου 
μὲν τὸ μεῖζον διάστημα καλεῖται μῆχος, τὸ δ᾽ ἔλαττον πλάτος, 
ἐπὶ μέρους δὲ μῆχος μὲν τὸ παράλληλον τῷ τοῦ ὅλου μήκει 
τμῆμα ἐκείνου, ὁπότερον ἂν ἦ μεῖζον, κἂν τὸ ληφϑὲν διάστημα 
ἐν τῷ πλάτει μεῖζον ἦ τοῦ ληφϑέντος ἐν τῷ μήκει. διαστήμα- 
rog. διὸ καὶ τῆς οἰκουμένης ἀπ᾽ ἀνατολῆς ἐπὶ δύσιν μηκυνο- 
μένης, ἀπὸ δὲ ἄρχτων ἐπὶ νότον πλατυνομένης, καὶ τοῦ μὲν 
μήκους ἐπὶ παραλλήλου τινὸς τῷ ἰσημερινῷ γραφομένου, τοῦ 
δὲ πλάτους ἐπὶ μεσημβρινοῦ, δεῖ καὶ τῶν μερῶν λαμβάνεσϑαι 
μήκη μὲν τὰ παράλληλα τῷ μήκει τμήματα αὐτῆς, πλάτη δὲ 
τὰ τῷ πλάτει. οὕτω γὰρ. ἂν ἄμεινον ὑπογράφοιτο πρῶτον μὲν 





2. μεσσήνης ABCI, sed uno σ hoc nomen scribi Steph. Byz. docet 
in v. Μεσσήνη. 4. δεξιὸν ABCI διεξιὸν 0 ex corr., Sbk. rec. 5. διή- 
κοντα codd. edd. Grosk. corr. 20. μεῖζον] ὅλον | (sed add. 7g. 
μεῖζον) m. 22. ἐκεῖνο Cor. ex Tyrwh. coni, — Malim ὅποτερονοὺν 
dv. 27. μεσημβρίαν. ov δεῖ ABCI ov lineolis inclusum in 0, om. ἢ 
Xyl.: correxit Sbk. ex Thyrw. coni. 28. μήκη] μήκει BC. — δὲ] 


καὶ BC, sed hic sec. m. corr. 


Strabo. I. 9 
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- o A ς , ^ 
τὸ μέγεϑος τῆς οἰκουμένης ὅλης, ἔπειτα καὶ ἡ διάϑεσις καὶ 
M ^ - - e » « N 
τὸ σχῆμα τῶν μερῶν, καϑ᾽ ἃ μὲν ἀπολείπειν, καϑ᾽ ἃ δὲ πλεο- 
ῳ , “- , , 
νάζειν φαινομένων τῇ τοιαύτῃ παραϑεσει. ὶ 
^p: , ν δ * M - , , / - 
33. Ἐρατοσϑένης δὲ τὸ μὲν τῆς oixovuéryg λαμβάνει pij- 
^ - - ^ E , 
xog ἐπὶ τῆς διὰ Στηλῶν καὶ Κασπίων πυλῶν καὶ Καυκάσου 
- € ^ 3 , M M - , xc i ἥ““. Ἃ "— hi ^ 
γραμμῆς, ὡς ἂν εὐθείας, τὸ δὲ τῆς τρίτης μερίδος ἐπι τῆς διὰ 
, - Ἃ * M - , » * “« 
Κασπίων πυλῶν καὶ Θαψάκου, τὸ δὲ τῆς τετάρτης ἔπι τῆς 
"4 ^ ^ ^ 
διὰ Θαψάκου x«i Ἡρώων πόλεως μέχρι τῆς μεταξὺ τῶν στο- 
, Ee , ^ * 
μάτων τοῦ Νείλου, [jv] ἀνάγκη καταστρέφειν εἰς τοὺς πέρι 
A , , - , 5 
Κάνωβον καὶ Ἀλεξάνδρειαν τόπους" ἐνταῦϑα γάρ ἐστι v0 ἐσχα- 
^ , 
τον στόμα τὸ καλούμενον Κανωβικόν τε καὶ Ἡρακλεωτιχὸν. 
» J ἃ. t ^ 
εἴτ᾽ οὖν ἐπ᾽ εὐθείας ἀλλήλοις τὰ μήκη τίϑησιν, eO ὡς ἂν yo- 
, » 1 , , ; , , , 
νίαν ποιοῦντα κατὰ Θάψακον, ἀλλ᾽ ὅτι ye οὐ παράλληλον ουὐ- 
» » - τ 
δέτερον τῷ τῆς οἰκουμένης μήκει, φανερόν ἐστιν ἐξ αὐτῶν ὧν 
» * ^ - - - , 
εἴρηκεν αὐτός. τὸ μὲν γὰρ τῆς οἰκουμένης μῆκος διὰ τοῦ T'av- 
ρου γράφει καὶ τῆς ἐπ᾽ εὐθείας μέχρι Στηλῶν ϑαλάττης κατὰ 
γραμμὴν "- διὰ τοῦ Καυκάσου καὶ Ρόδου καὶ ᾿ϑηνῶν, ἀπὸ 
δὲ Ῥόδου εἰς ᾿“λεξάνδρειαν κατὰ τὸν δι᾿ αὐτῶν μεσημβρινὸν 
- * , Ὁ 
οὐ πολὺ ἐλάττους τῶν τετρακισχιλίων φησὶν εἶναι σταδίων" ὥστε 
“- , ^ , ἢ € , 
τοσοῦτον καὶ oi παράλληλοι διέχοιεν ἂν ἀλλήλων 0 τε διὰ Ῥό- 
δου καὶ ὁ δι᾽ λεξανδρείας. ὁ δ᾽ αὐτός πώς ἐστι τούτῳ ὁ διὰ 
- € , , ^ , , , e 5, ὦ , 
τῆς "Hoo πόλεως, ἢ νοτιώτερός γε τούτου" oO ἡ συμπι- 
Ἁ , - , * - M € , 
πτουσα γραμμὴ τούτῳ ye τῷ παραλλήλῳ καὶ τῷ διὰ Ῥόδου 
* , € »» 5 ^ » , 5 *^ » 
καὶ Κασπίων πυλῶν, εἴτ᾽ εὐϑεῖα εἰτὲ κεκλασμένη, οὐκ ἃν Elj 
2 , , 7 “ , E , 3 
παράλληλος οὐδετέρᾳ. οὐκ εὖ γοῦν λαμβάνεται τὰ Mix οὐκ 
kl € , 
εὖ δὲ οὐδὲ αἱ διαβόρειοι λαμβάνονται μερίδες. 
σ ^ 
34. Ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν Ἵππαρχον πρότερον ἐπανιόντες τὰ ἑξῆς 





l. δὲ post ἔπειτα add. Cas. 8. τῆς παραλίας sec. m; add. in 
marg. 0, unde post μέχρι rec. Sbk. Cor. Grosk. paulo avidius; diversa enim 
est ratio loci, quem afferunt ex p. 88. 9. ἥν om. codd. Paetz. addendum 
esse intellexit. 19, ποιοῦνται ABC. 18. μεσημβρινοῦ πολὺ AB(?)CI 
μεσημβρινὸν πολὺ kno et in^hoc οὐ sec. m. add. idem Xyl. primus 
scripsit. — 26. διὼ asteriscis inclusit Cor., ac merito suspectum est illüd 
vocabulum, quod neque.apud Strabonem alio loco, neque ullum prae- 
terea scriptorem invenitur: orta videri possit pràepositio ex Jiteris 4] 
male lectis ac repetitis. 
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ἴδωμεν. πάλιν γὰρ πλάσας ἑαυτῷ λήμματα γεωμετρικῶς ἀνα- 
σκευάζει τὰ ὑπ᾽ ἐκείνου τυπωδῶς λεγόμενα. φησὶ γὰρ αὐτὸν 
λέγειν τὸ ἐκ Βαβυλῶνος εἰς μὲν Κασπίους πύλας διάστημα 
σταδίων ἐξ Ξακισχιλίων πταχοσίων, εἰς δὲ τοὺς ὅρους τῆς Καρ- 
μανίας καὶ Περσίδος πλειόνων ἢ ἐννακισχιλίων, ὅπερ ἐπὶ γραμ- 
μῆς κεῖται πρὸς ἰσημερινὰς ἀνατολὰς εὐθείας ἀγομένης" γίνε- 
σϑαι δὲ ταύτην κάϑετον ἐπὶ τὴν κοινὴν πλευρὰν τῆς τὸ δευτέ- 
ρας καὶ τῆς τρίτης σφραγῖδος, ὥστε κατ᾽ αὐτὸν συνίστασϑαι 
τρίγωνον ὀρϑογώνιον, ὀρϑὴν ἔχον τὴν πρὸς τοῖς ὅροις τῆς 


Á ^ ^ e , - - * 
10 Καρμανίας, καὶ τὴν ὑποτείνουσαν εἶναι ἐλάττω pig τῶν περι 


1 , * , ^ -ὕ: el A , - , « 
τὴν ὀρϑὴν ἐχουσῶν" δεῖν ovr τὴν Περσίδα τῆς δευτέρας ποιεῖν 
"* p" " » e 3 9 ἂν 
σφραγῖδος. πρὸς ταῦτα δ᾽ εἴρηται, ὅτι οὔϑ᾽ ἡ ἐκ Βαβυλῶνος 
» 

εἰς τὴν Καρμανίαν ἐπὶ παραλλήλου λαμβάνεται, ovO' ἡ διορί- 
»Ἥ * - [74 ^ 

ζουσα εὐθεῖα τὰς σφραγῖδας μεσημβρινὴ εἴρηται" ὥστ᾽ οὐδὲν 
^ N , ti ^ 

εἴρηται πρὸς αὐτόν. οὐδὲ τὸ ἐπιφερόμενον [tv] εἰρηκότος γὰρ 

ἀπὸ Κασπίων πυλῶν εἰς μὲν Βαβυλῶνα τοὺς λεχϑέντας, εἰς 
^ - , , , , δι M 

δὲ Σοῦσα σταδίους εἶναι τετρακισχιλίους ἐννακοσίους, cmo δὲ 


-“- , - , - € 
Βαβυλῶνος τρισχιλ (ovg τετρακοσίους, πάλιν ἀπὸ τῶν αὐτῶν 0Q- 


μηϑεὶς ὑποϑέσεων ἀμβλυγώνιον τρίγωνον συνίστασϑαί φῆσι 
πρός τε ταῖς Κασπίοις πύλαις καὶ Σούσοις καὶ Βαβυλῶνι, τὴν 
ἀμβλεῖαν γωνίαν ἔχον πρὸς “Σούσοις, τὰ δὲ τῶν πλευρῶν μήκη 
τὰ ἐκκείμενα" εἶτ᾽ ἐπιλογίζεται, διότι συμβήσεται κατὰ τὰς ὑπο- 
ϑέσεις ταύτας τὴν διὰ Κασπίων πυλῶν μεσημβρινὴν γραμμὴν 
ἐπὶ τοῦ διὰ Βαβυλῶνος καὶ Σούσων παραλλήλου δυσμώμρονές 
Quy ἔχειν τὴν κοινὴν τομὴ» τῆς κοινῆς τομῆς τοῦ αὐτοῦ πα- 
ραλλήλου καὶ τῆς ἀπὸ Κασπίων πυλῶν καϑηκούσης εὐϑείας 
ἐπὶ τοὺς ὅρους τοὺς τῆς Καρμανίας καὶ τῆς Περσίδος πλείοσι 
τῶν τετρακισχιλίων καὶ τετρακοσίων᾽ σχεδὸν δή τι πρὸς τὴν 
διὰ Κασπίων πυλῶν μεσημβρινὴν γραμμὴν ἡμίσειαν ὀρϑῆς 
ποιεῖν γωνίαν τὴν διὰ Κασπίων πυλῶν καὶ τῶν ὅρων τῆς TE 
Καρμανίας καὶ τῆς Περσίδος, καὶ νεύειν αὐτὴν ἐπὶ τὰ μέσα 


9. ἔχοντα ald. ll. ἔχουσαν codd. (sed περιεχουσῶν sec. m. add. 
in marg. 0) Sbk, corr. ex Cas, coni.: τῶν τὴν ὀρϑὴν περιεχουσῶν Cor., 
quod sane arridet. 15. εὖ om. codd. Cor. add. 27. τῆς ante 
29. μεσημβρινὴν — πυλῶν sec. m. add. in C. 


9 * 
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- ^ - 9 - - -— 
τῆς ve μεσημβρίας καὶ τῆς ἰσημερινῆς ἀνατολῆς" ταύτῃ ὃ εἶναι 
^ - , Ἁ - - 
παράλληλον τὸν Ἰνδὸν ποταμόν, ὥστε καὶ τοῦτον ἀπὸ τῶν ὀρῶν 
? 3 * , € om o χ ει , , ^ CA 
οὐκ ἐπὶ μεσημβρίαν ῥεῖν, ὡς φησιν Ερατοσϑεένης, ἀλλὰ μεταξυ 
9 - - - ? , 
ταύτης καὶ τῆς ἰσημερινῆς ἀνατολῆς, καϑάπερ ἐν τοῖς ἀρχαίοις 
; : , ^ - M 
πίναξι καταγέγραπται. τίς οὖν συγχωρήσει TO νῦν συσταϑὲν 
τρίγωνον ἀμβλυγώνιον εἶναι, μὴ συγχωρῶν ὀρϑογώνιον εἶναι 
τὸ περιέχον αὐτό; τίς δ᾽ ἐπὶ παραλλήλου κειμένην τὴν ἀπὸ Bae- 
βυλῶνος εἰς Σοῦσα μίαν τῶν τὴν ἀμβλεῖαν περιεχουσῶν, τὴν 
σ Ἁ “ * , » , , * - 2) - 
ὅλην μὴ συγχωρῶν τὴν μέχρι Καρμανίας; τίς δὲ τῷ ᾿Ινδῷ πα- 
ν 7 , - ' ^ e) - " 
ράλληλον τὴν ἀπὸ Κασπίων πυλῶν ἐπὶ τοὺς ὅρους τῆς Καρ- 
τ ^ ^ , , ^ ' , 
μανίας; ὧν χωρὶς κενὸς ἂν εἴη ὁ συλλογισμός. qoc δὲ τοῦ- 
«« » € € ^ - - ? 
των κἀκεῖνος εἴρηκεν, ὅτι ῥομβοειδές ἐστι τὸ σχῆμα τῆς Ἰνδι- 
^ , ^ * 
xijc* καὶ καϑάπερ ἡ ἑωϑινὴ πλευρὰ παρέσπασται πολὺ πρὸς 
* - , , L 
ἕω, καὶ μάλιστα τῷ ἐσχάτῳ ἀκρωτηρίῳ, ὃ καὶ πρὸς μεσημ- 
βρίαν προπίπτει πλέον παρὰ τὴν ἄλλην ἠιόνα, οὕτω καὶ ἡ παρὰ 
, 
τὸν Ἰνδὸν mÀsvo«. 
-— , * E - 
35. Πάντα δὲ ταῦτα λέγει γεωμετρικῶς ἐλέγχων, οὐ πι- 
- -— * M ^ ^ , 
ϑανῶς. ταῦτα δὲ καὶ αὐτὸς ἑαυτῷ ἐπενέγκας ἀπολύεται, φὴ- 
A] Ἁ - 
σας, εἰ μὲν παρὰ μικρὰ διαστήματα ὑπῆρχεν ὁ ἔλεγχος, συγ- 
^" "^ 7 , ^ M 1 , ν 7 , 
γνῶναι ἂν ἦν" ἐπειδὴ δὲ παρὰ χιλιάδας σταδίων φαίνεται δια- 
΄ 3 , - ^ ^ 
πίπτων, οὐκ εἶναι συγγνωστά" καίτοι ἐχεῖνόν γε καὶ παρᾶ TE- 
τρακοσίους σταδίους αἰσϑητὰ ἀποφαίνεσϑαι τὰ παραλλάγματα, 
* ΕΟ ^ Fr - ^ ET 
εἰς ἐπὶ τοῦ δι᾽ ᾿ϑηνῶν παραλλήλου καὶ τοῦ διὰ Ῥόδου. ἔστι 
» - 
δὲ τὸ πρὸς αἴσϑησιν οὐχ ἁπλοῦν, ἀλλὰ τὸ μὲν ἐν πλάτει μεί- 
Ἁ 2 Ν , 4 ’ ^ ? ^ - ? LS 
ζονι, τὸ δ᾽ ἐν ἐλάττονι. μείζονι μέν, ἂν αὐτῷ τῷ ὀφϑαλμῷ πι- 
, *—^ ^ b “ , 
στεύωμεν ἢ καρποῖς ἢ κράσεσιν ἀέρων πρὸς τὴν τῶν κλιμα- 
, , , B! - D! ^ 
τῶν xoicuw' ἐλάττονι δ᾽, ἂν Ov ὀργάνων γνωμονιχῶν ἡ διο- 
πτρικῶν. ὁ μὲν οὖν Ov ϑηνῶν παράλληλο og À 
ρικῶν. ὁ μ ράλληλος γνωμονικῶς λη- 
* Ἁ ε δ «4 
φϑεὶς καὶ ὁ διὰ Ρόδου καὶ Καρίας, εἰκότως ἐν σταδίοις το- 


12. Post εἴρηκεν excidisse φησίν suspicatur Grosk., eaque voce, cum 
Hipparchi ipsius illa sint verba de Eratosthene loquentis, aegre caremus. 
18. περιέσπασται codd. Cor. corr. 293. διὰ ϑινῶν A. 25. ἐν 
ante ἐλάττονι om. edd. inde a Cas. --- àv] i» codd. Cor. corr. ex Cas. 
coni.; Salmas. εἰ scribendum esse censuit. 26. πιστευομένη xagzroic 


codd. Sbk. corr. ad Salmas. mentem. 21. κρέσιν] κρᾶσιν codd. Sbk. 
corr, ex Salm. coni. — δε ὀπτικῶν C. 28. διὰ θινῶν A. 
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, 3 € Ἁ , , M , € » , , Ἁ 
σούτοις αἰσϑητὴν ἐποί)σε τὴν διαφοράν. ὁ ὃ ἐν πλάτει μὲν 
,ὔ , , A M y , 
τρισχιλίων σταδίων, μήκει δὲ καὶ τετρακισμυρίων ὄρους, πελᾶ: 
A , 
yove δὲ τρισμυριων λαμβάνων τὴν ἀπὸ δύσεως ἐπ᾽ ἰσημερινὰς 
5 Ἁ , ^ ^ ? , * 
ἀνατολὰς γραμμήν, καὶ τὰ ἐφ᾽ ἑκάτερον τὸ μέρος τὰ μὲν νό- 


, γω ^ ^ "20 4 ^ - € , - ^ 
τια ὀνομάζων, τὰ δὲ βόρεια, καὶ ταῦτα πλενϑία καλῶν και 
, 


σφραγῖδας νοείσϑω, πῶς καὶ ταῦτα λέγει καὶ πλευρὰ τὰ μὲν 
ἀρχτικά, τὰ δὲ νότια, καὶ πῶς τὰ μὲν ἑσπέρια, τὰ δὲ ἑω- 
, ^ ^ * A Ἁ , - 
Ou: xoi τὸ μὲν παρὰ πολὺ διαμαρτανόμενον παρορῶν ὑπε- 
, , , , ' A ' ' ?8'* ^ 
χέτω λόγον (δίκαιον γάρ), τὸ δὲ παρὰ μικρὸν οὐδὲ παριδὼν 
- ᾽ ) ? - , 
ἐλεγχτέος ἐστίν. ἐνταῦϑα δ᾽ οὐδετέρως αὐτῷ προσάγεται τις 
» »J - , , , , 
ἔλεγχος. οὔτε γὰρ τῶν ἐν τοσούτῳ πλάτει γεωμετρική vig Ov- 
^ , M T7 - - 
voiz' ἂν ἀπόδειξις" ovr ἐν οἷς ἐπιχειρεῖ γεωμετρεῖν, ὁμολογου- 
μένοις χρῆται λήμμασιν, ἀλλ᾽ ἑαυτῷ πλάσας. 
€ » . * ^ LÀ , , Ψ , 
36. Βέλτιον δὲ περὶ τῆς τετάρτης λέγει μερίδος “ προστι- 
ϑησι δὲ καὶ τοῦ φιλαιτίου καὶ τοῦ μένοντος ἐπὶ τῶν αὐτῶν 
[: ^ - - M ^ 2 - 
ὑποϑέσεων ἢ τῶν παραπλησίων. τοῦτο μὲν γὰρ ὀρϑῶς ime 
τιμᾷ, διότι μῆκος ὀνομάζει τῆς μερίδος ταύτης τὴν ἀπὸ Θα- 
r eo » 
ψάχου μέχρις «Αἰγύπτου γραμμήν, ὥσπερ εἰ τις παραλληλο- 
, ^ 2 ^ , 3 ^ ^ - 
γράμμου τὴν διάμετρον μῆχος αὐτοῦ φαίη. οὐ γὰρ ἐπὶ τοῦ 
3 - , - o , ^ € ^ 3 , 
αὐτοῦ παραλλήλου κεῖται ἥ ve Θάψακος καὶ ἡ τῆς «Αἰγύπτου 
, * 3 , ^ , ^ 34^ ἢ , ^ - &. 1 
παραλία, ἀλλ᾽ ἐπὶ διεστώτων πολὺ ἀλλήλων" ἕν δὲ τῷ μεταξὺ 
Ὺ , , » , u 
διαγώνιός πως ἄγεται καὶ λοξὴ ἡ ἀπὸ Θαψάκου εἰς «“ἰγυπτον. 
A A , ^ 3 , 3 - Cc , , 
τὸ δὲ ϑαυμάζειν, πῶς ἐθάρρησεν εἰπεῖν ἑξακισχιλίων σταδίων 
MI M , Ld * 
τὸ ἀπὸ Πηλουσίου εἰς Θάψακον, πλειόνων ὄντων 1) ὀκτάκισχι- 
λίων, οὐκ ὀρϑῶς. λαβὼν γὰρ δι᾽ ἀποδείξεως μέν, ὅτι ὁ διὰ 
, LE ^ f —- ^ "v 
Πηλουσίου παράλληλος τοῦ διὰ Βαβυλῶνος πλείοσιν ἢ δισχιλίοις 
xai. πενταχοσίοις σταδίοις νοτιώτερός ἐστι, κατ᾽ Ἐρατοσθένη δὲ 
(ὡς οἴεται), διότι τοῦ διὰ Βαβυλῶνος ὁ διὰ τῆς Θαψάκου ἀρ- 


9. xai asteriscis inclusit Cor. 4. ἑκάτερα ACIB (in hoc ον sup. 
ρα) ἑκάτερον no Cor. rec. 12. εἶναι post δύναιτ᾽ ἂν add. Sbk, Cor. 
ex Cas. coni. 14. λέγειν codd. Cor. corr. ex Tyrwh..coni. 15. 
τὸ ante zov inser. Sbk. Cor. ; idem a Xylandro factum esse dicens Cas. pro- 
baverat — φιλητέου ABCI Xyl. corr. — 24. ἑπτακισχιλίων codd. Cor. 
corr. ex Gossel. coni, quem vid. ad h. l. in Intp. gall et eiusd. HRe- 
cherches sur Hipparque- p. 32. Paulo post codd. optt. verum servarunt. 
28. ὡς] ὃς ACI. 
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^ 


^ , 
χτικώτερος τετρακισχιλίοις ὀκτακοσίοις, συμπίπτειν φησι πλείους 
^— -“ y € 
τῶν ὀκτακισχιλίων. πῶς οὖν κατ᾽ Ἐρατοσϑένη δείκνυται ἡ TO- 
-- - » * —- ^ 
σαύτη ἀπόστασις τοῦ διὰ Βαβυλῶνος παραλλήλου ἅπο τοῦ διὰ 
, ^ eo ^ ^ ? A Ld 2. Ὕ “ 
Θαψάκου, ζητῶ. ὅτι μὲν γὰρ ἀπὸ Θαψάκου ἐπὶ Βαβυλῶνα 
2 " » » 
τοσοῦτόν ἐστιν, εἴρηκεν ἐκεῖνος" ὅτι δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ δι᾿ ἑκατέρου 
, B. 3 M 3 , , » ^e , eu 
παραλλήλου ἐπὶ τὸν διὰ ϑατέρου, οὐκ εἰρηκεν" οὐδὲ γὰρ, Ott 
b. “ - € M , 3 
ἐπὶ ταὐτοῦ μεσημβρινοῦ ἐστιν ἡ Θάψακος καὶ ἡ Βαβυλῶν. τα- 
, Ἁ ΘΝ c c o 3 5?p1 tL , 
ναντία γὰρ αὐτὸς ὁ Ἵππαρχος ἔδειξε, κατ᾽ Ἐξρατοσϑένη πλείοσιν 
^" & , , , 2 , 5 M 
ἢ δισχιλίοις σταδίοις συμβαίνειν ἀνατολικωτέραν εἶναι τὴν Βα- 


9 


βυλῶνα τῆς Θαψάκου. ἡμεῖς ve παρατίϑεμεν τὰς Ἐρατοσϑέ- 10 


γους ἀποφάσεις, ἐν αἷς τὸν Τίγριν καὶ τὸν Εὐφράτην ἐγκχυ- 
χλοῦσϑαι τήν τε Μεσοποταμίαν καὶ τὴν Βαβυλωνίαν, καὶ τὸ 
πλέον γε τῆς ἐγκυκλώσεως τὸν Εὐφράτην ποιεῖν" ἀπὸ γὰρ τῶν 
ἄρκτων ἐπὶ μεσημβρίαν ῥυέντα ἐπιστρέφειν πρὸς τὰς ἀνατολάς, 


, , ^ ON ^ , e * 74 i. - 0 , 3 N E 
ἐχπίπτειν δὲ ἐπὶ μεσημβρίαν. ἢ μὲν οὖν ἔπι μεσημβρίαν «mo 15 


- » € ^ € «^ ; - , , € 2» 49 ^ 
τῶν ἄρχτων ὁδὸς ὡς ἂν μεσημβρινοῦ τινὸς ἔστιν, ἢ Ó ἐπι τὰς 
5, 1 5 ^ , A A -— » , , 5 
ἀνατολὰς ἐπιστροφὴ καὶ ἐπὶ τὴν Βαβυλῶνα ἔκνευσίς τὲ ἔστιν 
»] * - » Ἁ 5» » ? ? , ^ A e - 
ἀπὸ τοῦ μεσημβρινοῦ καὶ ovx ἐπ᾿ εὐϑείιὰας διὰ τὴν ῥηϑεῖσαν 


ἐγκύχλωσιν. τὴν δέ γε ὁδὸν εἴρηκε τετρακισχιλίων καὶ ὀχταχο- 
σίων σταδίων τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνα ἀπὸ Θαψάχου παρὰ τὸν Εὐ- 20 
φράτην προσϑείς, καϑάπερ ἐπίτηδες, τοῦ μή τινα εὐϑεῖαν. αὐ- 
τὴν δέξασϑαι καὶ μέτρον τοῦ μεταξὺ δυεῖν παραλλήλων δια- 
στήματος. μὴ διδομένου δὲ τούτου, κενόν ἐστι καὶ τὸ ἐφεξῆς 
δείκνυσϑαι δοκοῦν, ὅτι συνισταμένου ὀρθογωνίου τριγώνου πρός 
τε Πηλουσίῳ καὶ Θαψάκῳ καὶ τῇ τομῇ τοῦ ve διὰ Θαψάκου 





1. σταδίοις post ὀκτακοσίοις add. edd. 2. ἑπτακισχιλίων BC. 
4. ζητῶν codd. Sbk. corr. ex Xyl. coni. 6. τὸν] τὸ ald. 8. ov 
πλείοσιν ἢ χιλίοις σταδίοις Grosk. scribendum censet ex iis, quae tra- 
duntur p. 81 in. et extr. et p. 91, coniectura haud improbabili. Sed non 
opus est negatione ov, hic parum commoda, cum supra dixerit οὐ πολλῷ 
et μικρῷ πλείοσιν: infra quidem p. 91 sententiarum. connexu paululum 
diverso ait ov πλείοσιν. 10. παρετέϑεμεν | Cor. 15. ἀπὸ] ἐπὶ A 
ΒΟῚΙ Xyl corr. 23. χαινόν codd. Xyl. corr. 
25. Vitio aliquo laborare hunc locum multi iudicarunt post Penzelium, 
qui transponenda censuit Θαψάκου et Πηλουσίου nomina, ut illius ur- 
bis meridianus, huius parallelus commemoretur. Fortasse etiam ipsa 


16. ἂν om. Cas. 


verba παραλλήλου et μεσημβρινοῦ locum mutarunt, Nec taraen vulgata 


29 
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παραλλήλου καὶ τοῦ διὰ Πηλουσίου μεσημβρινοῦ, μία τῶν περὶ À. 145 


τὴν ὀρϑήν, ἡ ἐπὶ τοῦ μεσημβρινοῦ, μείζων ἔσται τῆς ὑπὸ τὴν 
ὀρϑήν, τῆς ἀπὸ Θαψάκου εἰς Πηλούσιον. κενὸν δὲ καὶ τὸ 
συνάπτον τούτῳ, ἀπὸ μὴ συγχωρουμένου λήμματος κατασκευα- 
ζόμενον. οὐ γὰρ δὴ δίδοται τὸ ἀπὸ Βαβυλῶνος ἐπὶ τὸν διὰ 
Κασπίων πυλῶν μεσημβρινὸν εἶναι διάστημα τετρακισχιλίων 
ὀχταχοσίων. ἐλήλεγκται γὰρ ὑφ᾽ ἡμῶν ἐκ τῶν» μὴ συγχωρουμέ- 
vov vm Ἐρατοσϑένους κατεσκευακότα τοῦτο τὸν Ἵππαρχον᾽ ἵνα 
δ᾽ ἀνίσχυρον ἢ τὸ ὑπὸ ἐχείνου διδόμενον, λαβὼν τὸ εἶναι πλεί- 
ovg ἢ ἐννακισχιλίους ἐκ Βαβυλῶνος ἐπὶ τὴν ἐκ Κασπίων πυ- 
λῶν οὕτως ἀγομένην γραμμήν, ὡς ἐκεῖνος εἴρηκεν, ἐπὶ τοὺς 
ὅρους τῆς Καρμανίας, ἐδείκνυε τὸ αὐτό. 

37. Οὐ τοῦτο οὖν λεκτέον πρὸς τὸν Ἐρατοσϑένη, ἀλλ᾽ ὅτι 
τῶν ἐν πλάτει λεγομένων καὶ μεγεϑῶν καὶ σχημάτων εἶναΐξ τι 
δεῖ μέτρον, καὶ ὅπου μὲν μᾶλλον, ὅπου δὲ ἔλαττον συγχωρη- 
τέον. ληφϑέντος γὰρ τοῦ τῶν ὀρῶν πλάτους τῶν ἐπὶ τὰς ἰση- 
μερινὰς ἀνατολὰς ἐχτεινομένων τρισχιλίων σταδίων, ὁμοίως δὲ 
καὶ τοῦ τῆς ϑαλάττης τῆς μέχρι Στηλῶν, μᾶλλον ἄν τις συγ- 
χωρήσειεν ὡς ἐπὶ μιᾶς γραμμῆς ἐξετάζεσϑαι τὰς παραλλήλους 
ἐχείνης ἐν τῷ αὐτῷ πλάτει ἀγομένας ἢ τὰς συμπιπτούσας, καὶ 
τῶν συμπιπτουσῶν τὰς ἐν αὐτῷ ἐκείνῳ. τῷ πλάτει τὴν σύμ- 
πτωσιν ἐχούσας ἢ τὰς £xróg" ὡσαύτως καὶ τὰς διισταμένας 
μέχρι τοῦ μὴ ἐχβαίνειν τοῦ πλάτους ἢ τὰς ἐκβαινούσας, καὶ 
τὰς ἐν μείζονι μήκει μᾶλλον ἢ τὰς ἐν ἐλάττονι. καὶ γὰρ ἡ ἀνι- 
σότης τῶν μηκῶν συγκρύπτοιτ᾽ ἂν μᾶλλον καὶ ἡ ἀνομοιότης τῶν 
σχημάτων" οἷον ἐν τῷ πλάτει τοῦ Τ᾽ αύρου παντὸς καὶ τῆς μέ- 
χρι «Στηλῶν ϑαλάττης, ὑποχειμένων τρισχιλίων σταδίων, νοεῖ- 
ται ἕν τι παραλληλόγραμμον χωρίον, τὸ περιγράφον τό τε 0pog 


prorsus est falsa. — 2. $20] ἀπὸ AC περὶ l(?) ald. Xyl. corr. 9. τῆς 
ἀπὸ] τοῦ ἀπὸ edd. inde a Xyl. — καινὸν codd, Xyl corr. — 5. δὴ 
om. C Cor. — τὸ] τὰ A. 6. σταδίων post τετρακισχιλίων add. 
ald. 9. ὑπὸ] ὑπὲρ codd. Cas. corr. 19. παραλλήλως ἐκείνῃ Cor. 
At Genitivum bene tuetur Frieden. coll. Polyb. VI, 41, 3. IX, 21, 10. 
21. τὰς om. l. 22. ἐχουσῶν ABCI. 28. ἔτι codd., sed & pun- 


ctis notatur in 0, unde τι rec. Cor, Verior mibi visa est Tyrwh. con- 


iectura, quam receptr. 
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- 3, , 
ἅπαν καὶ τὴν λεχϑεῖσαν OdÀorra». ἐὰν ovy διέλης εἰς πλείω 
€ o , 
παραλληλόγραμμα τὸ μῆκος, καὶ τὴν διάμετρον OÀov τε τούτου 
^ - - E ^ ε - Ὁ t ONE 
λάβης καὶ τῶν μερῶν, ὁᾷον ἂν ἡ τοῦ ὅλου διάμετρος ἡ αὐτὴ 
E ^ ^ - - 
λογισϑείη, παράλληλός ve καὶ ἴση, τῇ κατὰ τὸ μῆκος πλευρᾷ 
- » ^ bi 5 y ^ - 
ἤπερ ἡ ἐν τοῖς μέρεσι" καὶ ὅσῳ γ᾽ ἂν ἔλαττον ἡ τὸ παραλλη- 
- — a ὃ Y 
λόγραμμον τὸ ληφϑὲν iv μέρει, τοσῷδε μᾶλλον τοῦτ᾽ ἂν συμ- 
* - , € , , Ν 
βαίνοι. ἥ τε γὰρ λοξότης τῆς διαμέτρου ἧττον ἀπελέγχεται και 
^ , ^ d ? ?«5 Ἃ 5 , 
ἡ ἀνισότης τοῦ μήχους ἐν τοῖς μεγάλοις, cor οὐδ ἂν ὀκχνῆ- 
σειας ἐπ᾽ αὐτῶν τὴν διάμετρον εἰπεῖν μῆκος τοῦ σχήματος. ἐὰν 
z “ eu M i - 
ov» τὴν διάμετρον λοξώσης μᾶλλον, ὥστε ἐχπεσεῖν ἔξω τῶν 
^ * -Ὁ «4 € , Ν - 
πλευρῶν ἑκατέρας ἢ τῆς γε ἑτέρας, οὐκ ἂν ὁμοίως ἔτι ταῦτα 
συμβαίνοι" τοιοῦτον δή τι λέγω τὸ μέτρον τῶν ἐν πλάτει λε- 
, a 3 ? ^ - 4 , - ' A , , - - 
γομένων. ὃ δ᾽ ἀπὸ τῶν Κασπίων πυλῶν τὴν μὲν δι αὐτῶν τῶν 
2 ^ , t —^ 4.18 2 - , τ᾿ : - 
ὀρῶν λαμβάνων, ὡς ἂν ἐπὶ ταὐτοῦ παραλλήλου μέχρι «Στηλῶν 
ἀγομένην, τὴν δ᾽ ἀπονεύουσαν εἰς Θάψακον εὐϑὺς ἔξω πολὺ τῶν 
- » 5 ὧν 
ὀρῶν, καὶ πάλιν ἐκ Θαψάκου προσεκβάλλων ἄλλην μέχρις d cyb- 
πτου τοσοῦτον ἐπιλαμβάνουσαν πλάτος, εἶτα τῷ μήκει τῷ ταύτης 
καταμετρῶν τὸ τοῦ χωρίου μῆκος, διαμέτρῳ τετραγώνου κατα- 
^ ^ —^ , * ^ ^ € * M 
μετρεῖν δὴ [ἂν] δόξειε τὸ τοῦ τετραγώνου μῆκος. ὅταν δὲ μηδὲ 
δίάμετρος ἦ, ἀλλὰ κεχλασμένη ἡ γραμμή, πολὺ μᾶλλον ἂν δό- 
Mespeg 35 ὁ Ἀδιηλασμεφῇ ἢ γθαμμή, wo un^ 
Ee πλημμελεῖν" κεχλασμένη γάρ ἐστιν ἡ ἀπὸ Κασπίων πυλῶν 
διὰ Θαψάκου πρὸς τὸν Νεῖλον ἀγομένη. πρὸς μὲν Ἐρατοσϑέγη 
ταῦτα. 
38. Πρὸς δὲ τὸν Ἵππαρχον κἀκεῖνο, ὅτι ἐχρῆν, ὡς κατη- 
γορίαν πεποίηται τῶν ὑπ᾽ ἐχείνου λεχϑέντων, οὕτω καὶ ἐπα- 
- f o - 
»ógÜcocí» τινὰ ποιήσασϑαι τῶν ἡμαρτημένων" ὅπερ ἡμεῖς ποι- 





9. ῥάδιον codd. edd. Cf. quae disputavi ad I, 27, ubi tertium lo- 
cum Strabonianum addere neglexi XT, 307 extr., in quo similiter codd. 
exhibent ῥῴδιον pro adverbio comparativi usurpatum. — Caeterum iniecta 
denuo huius rei mentione Lobeckium laudare iuvat totum hunc locum 
docte, ut solet, tractantem ad Phryn. p. 403. 4. Verba παράλληλός 
τε καὶ ἴση parum commode hic adiiciuntur, atque ex margine esse huc 
illata haud iniuria suspiceris. 9. qvvov ald. 


18. διάμετρον codd., 
sed o sup. ov not. in 0, Cor. corr. ex Breq. coni. 19. ἂν pro δὴ 


seripsit Cor., qua mutatione mihil est facilius; δὴ autem mihi quoque 
suspectum. De particula ἂν nonnunquam a librarüs neglecta vid. ad 


I, 9. — μηδὲ] μὴ B(?) ald. 20. ἡ om. A. 
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- - , - 
οὔμεν. ἐκεῖνος δ᾽ εἰ καί που τούτου πεφρόντικε, κελεύει ἡμᾶς 
τοῖς ἀρχαίοις πίναξι προσέχειν, δεομένοις παμπόλλῳ τινὶ μεί- 

, Ὁ Ἃ E , , - 
ζονος ἐπανορθώσεως, ἢ ὁ Ἐρατοσθένους πίναξ προσδεῖται. 
καὶ τὸ ἐπιφερόμενον δ᾽ ἐπιχείρημα τῆς αὐτῆς ἔχεται μοχϑηρίας. 
λαμβάνει γὰρ ἐν λήμματι τὸ ἐκ τῶν μὴ διδομένων κατασκευα- 

, € ? , € ^ e , A] 
σϑέν, ὡς ἠλέγξαμεν ἡμεῖς, ὅτι Θαψάχου Βαβυλὼν ἀνατολι- 
^ , " , e 
κωτέρα ἐστὶν οὐ πλείοσιν ἢ χιλίοις σταδίοις" ὥστ᾽ εἰ καὶ πάνυ 
M ^ 
συνάγεται τὸ πλείοσιν ἢ δισχιλίοις καὶ τετραχοσίοις σταδίοις 
ἀνατολικωτέραν αὐτὴν εἶναι ἐκ τῶν λεγομένων ὑπὸ τοῦ Ἐρα- 
o M - € t 
τοσϑένους, ὅτι ἐπὶ τὴν τοῦ Τίγριδος διάβασιν, ἡ «“λέξανδρος 
/ ^ , 
διέβη, ἀπὸ Θαψάκου ἐστὶ σύντομος σταδίων δισχιλίων τετρα- 
; ε ^ τ Vat 12 , ᾽ , ^ 
χοσίων, ὁ δὲ Τίγρις καὶ ὁ Εὐφράτης ἐγχυκλωσάμενοι τὴν Με- 
σοποταμίαν, τέως μὲν ἐπ᾿ ἀνατολὰς φέρονται, εἶτ᾽ ἐπιστρέφουσι 
MI , ^ , , 3 , o * 
πρὸς νότον καὶ πλησιάζουσι τότε ἀλλήλοις τε &uc καὶ Βαβυ- 

^ ' » - , 

λῶνι, οὐδὲν ἄτοπον συμβαίνει τῷ λόγῳ. 
m" * δ οἱ - ftm , , , € 
39. Πλημμελεῖ δὲ καὶ ἐν τῷ ἑξῆς ἐπιχειρήματι, t» Q συν- 

, , o A] , Ἁ , , ^ T^ , , 
ἄγειν βούλεται, οτι τὴν ἀπὸ Θαψάκου ἐπὶ Κασπίους πύλας 
ς. " e" , , ?p3 , Ld , 2. ? , , 
ὁδόν, ἣν μυρίων σταδίων Ἐρατοσϑένης eignzev, οὐκ ἐπ᾽ εὐθείας 
ἀναμεμετρημένην ὡς im εὐθείας παραδίδωσι, τῆς εὐθείας πολὺ 
ἐλάττονος οὔσης. ἡ δ᾽ ἔφοδός ἐστιν αὐτῷ τοιαύτη. φησὶν εἶ- 

A ? γι , M 2». ἃ ^ , 1 
ναι xci xor Ἐρατοσθένη τὸν αὐτὸν μεσημβρινὸν τὸν τὲ διὰ 
τοῦ Κανωβικοῦ. στόματος καὶ τὸν διὰ Κυανέων, διέχειν δὲ 
τοῦτον τοῦ διὰ Θαψάκου ἑξακισχιλίους τριακοσίους σταδίους, 

1 * / - 7 , μή iz , c , 
τὰς δὲ Κυανέας τοῦ Κασπίου ὁρους ἑξακισχιλίους ἑξακοσίους, 
ὃ κεῖται κατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν τὴν ἐπὶ τὸ Κάσπιον πέλαγος ἐκ 

, o ^ , , 25^ 9 3 , 
Κολχίδος, ὥστε παρὰ τριαχοσίους σταδίους. TO icOY εἰναι δια- 
* - Ἁ ΄ —- 
στημα ἀπὸ τοῦ διὰ Κυανέων μεσημβρινοῦ ἐπί ve Θάψακον 
καὶ ἐπὶ v0 Κάσπιον᾽ τρόπον δή τινα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεσημβθρι- 
^ - , , ^ ^ , , ? ? 
γοῦ κεῖσϑαι τήν τε Θάψακον καὶ τὸ Καάσπιον" τούτῳ δ᾽ ἀκο- 
b , » 
lovOsi» τὸ ἀφεστάναι ἴσον τὰς Κασπίους πύλας Θαψάκου 
^ - , ^ , , ? 5 , ^- 
τε xci τοῦ Κασπίου, πολὺ ἐλάττους [δ᾽] ἀφεστάναι τῶν μυ- 





l. δὴ καί που CB, sed in hoc δὴ καὶ εἴπου ex corr. et δ᾽ εἰ καί 
zov in marg. — πεφρόνηχε ACI. 10. óv' iai codd. Cor. corr. 
21. xai om. Cor. 22. χυνέων A, sed « sec. m. add. 28. δὴ} δέ 
Bl. 30. ἀφιστάναι codd. edd. 91]. τε] δὲ ABCI τε ex corr. in o. 


Hoc iam Xyl. interpretatione sua expressit, ac restituendum  Paetz. alii- 
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ρέων, ὅσους φησὶν ἀφεστάναι Ἐρατοσϑένης τῆς Θαψάνον" ἄρα 
πολὺ ἐλάττους ἢ μυρίους ἀφεδτάνα ι *vovg* ἐπ᾽ εὐθείας. xv- 
κλοπορίαν ἄρα εἶναι τοὺς μυρίους, [ovs] λογίζεται ἐχεῖνος ἐπ᾽ 
εὐθείας ἀπὸ Κασπίων πυλῶν εἰς Θάψακον. ἐροῦμεν δὲ πρὸς 
αὐτόν, ὅτι τοῦ Ἐρατοσϑένους ἐν πλάτει λαμβάνοντος [τὰς] εὐ- 
ϑείας, ὅπερ οἰκεῖόν ἐστι γδωγραφίας, ἐν πλάτει δὲ καὶ τὰς 
μεσημβρινὰς καὶ τὰς ἐπὶ ἰσημερινὴν ἀνατολήν, ἐκεῖνος γεωμε: 
τρικῶς αὐτὸν εὐθύνει, καὶ ὡς ἂν δι’ ὀργάνων λάβοι τις τού- 
των ἕχαστον᾽ οὐδὲ αὐτὸς δι᾽ ὀργάνων, ἀλλὰ μᾶλλον στοχασμῷ 
λαμβάνων καὶ τὸ πρὸς ὀρϑὰς χαὶ τὸ παραλλήλους. ἕν μὲν δὴ 
τοῦϑ᾽ ἁμάρτημα" ἕξερον. δὲ τὸ μηδὲ τὰ κείμενα παρ᾽ ἐκείνῳ 
διαστήματα τίϑεσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ, μηδὲ πρὸς ἐκεῖνα τὸν ἔλεγχον 
προσάγεσθαι, ἀλλὰ πρὸς τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ πλαττόμενα. διόπερ 
πρῶτον μὲν ἐκείνου τὸ ἀπὸ τοῦ στόματος ἐπὶ Φᾶσιν εἰπόντος 
σταδίων ὀχτακισχιλίων, καὶ προσϑέντος τοὺς εἰς Διοσκουριάδα 
ἐνθένδε ἑξαχοσίους, τὴν δ᾽ ἀπὸ “Διδόκουριίδορ εἰς τὸ Κάσπιον 
ὑπέρϑεσιν ἡμερῶν πέντε, ἥτις κατ᾽ αὐτὸν Ἵππαρχον εἰκάζεται 
λέγεσϑαι ὅσον χιλίων σταδίων, ὥστε τὴν σύμπασαν κατ᾽ Ἔρα- 
τοσϑένη iipdiinopebe ἐννακισχιλίων ἑξακοσίων" αὐτὸς συν- 
τέτμηκε καί φησιν ix μὲν Κυανέων εἰς Φᾶσιν πεντακισχιλίους 
ἑξακοσίους, εἰς δὲ Κάσπιον» ἐνθένδε ἄλλους χιλίους" ὥστ᾽ οὐ 
κατ᾽ Ἐρατοσϑένη συμβαίνοι ἂν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ πως μεσημβρινοῦ 
τό τε Κάσπιον εἶναι καὶ τὴν Θάψακον, ἀλλὰ κατ᾽ αὐτόν. φέρε 
δ᾽ οὖν κατ᾽ Ἐρατοσϑένη" πῶς οὖν τούτῳ ἕπεται τὸ τὴν ἀπὸ 
τοῦ Κασπίου ἐπὶ Κασπίους πύλας ἴσην εἶναι τῇ ἀπὸ Θαψά- 
κὸυ ἐπὶ τὸ αὐτὸ σημεῖον; 

40. Ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ ὑπομνήματι ἀναλαβὼν πάλιν τὴν 
αὐτὴν ζήτησιν τὴν περὶ τῶν ὅρων τῶν κατὰ τὸν Ταῦρον, περὶ 





que viderunt, — δ᾽ om. codd. edd.: ante ἐλάττους inserendum censue- 
runt Paetz. et Grosk. 2. Τοὺς, quod in codd. edd. legitur, qui ferri 
possit non intelligo. 3. ov; om. codd. Sbk. add. ex Tyrwh. coni. 
5. τὰς om. codd. Cor. add. 7. μεσημβρινὴν ABCI yp. ἰσημερινήν 
sec. m. add. in marg. o, idque Cor. rec. Eadem verba permutantur 
p. 132. ll. ἐκείνων ACTI. 16. ἐντεῦϑεν δ᾽ ald. ἐντεῦϑεν Cor. 
17. εἴτις ABC 55.0, unde Cor. rec. 19. συντέιμηκε] οὖν τέτμηκχε 
codd. edd., sed οὖν in σὺν mutandum esse Cor. in nott. monuit, 28. 
ὁρῶν codd. edd.: neque tamen de montibus Tauri in universum egerat 
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€ € bd 3 “ 
ὧν ἱκανῶς εἰρήκαμεν, μεταβαίνει πρὸς τὰ βόρεια μέρη τῆς oi- 
, 3 ’ ^ 
κουμένης" εἶτ᾽ ἐχτίϑεται τὰ λεχϑέντα ὑπὸ τοῦ Ἐρατοσϑένους 
^ - 1 1 , v ἫΣ 
περὶ τῶν μετὰ τὸν Πόντον τόπων, ὅτι φησὶ τρεῖς ἄκρας ἀπὸ 
- EA , ’, , AR. 1 
τῶν ἄρχτων καϑήκειν. μίαν μέν, ἐφ᾽ ἧς ἡ Πελοπόννησος, Ócv 
A AJ * 
τέραν δὲ τὴν Ἰταλικήν, τρίτην δὲ viv «Ἱιγυστικήν, ὑφ᾽ ὧν κόλ- 
πους ἀπολαμβάνεσϑαι τόν τε ᾿Ιδριατικὸν καὶ τὸν Τ᾽ υρρηνικόν. 
ταῦτα δ᾽ ἐχϑέμενος καϑόλου πειρᾶται τὰ καϑ᾽ ἕκαστα περὶ 
? ^ , , M ^ * ^ 
αὐτῶν λεγόμενα ἐλέγχειν γεωμετρικῶς μᾶλλον ἢ γεωγραφικῶς. 
Ν Ἁ ^ € -“ - * 
ἔστι δὲ τοσοῦτον τῶν ἁμαρτανομένων ἐν αὐτοῖς ὑπὸ τοῦ Egc- 
A] - M LE 
τοσϑένους τὸ πλῆϑος, καὶ ὑπὸ Τιμοσϑένους τοῦ τοὺς λιμένας 
συγγράψαντος (ὃν ἐπαινεῖ μὲν ἐχεῖνος μάλιστα τῶν ἄλλων, 
διαφωνῶν δ᾽ ἐλέ )g αὐτὸν πλεῖ ὕστ᾽ οὐκ ἀξ 
ἀφ ἰέγχεται πρὸς αὐτὸν πλεῖστα), ὥστ οὐκ ἄξιον 
[4 —- ^ » E F ^ 
ἡγοῦμαι διαιτᾶν οὔτ᾽ ἐκείνους, ἐπὶ τοσοῦτον διαμαρτάνοντας τῶν 
Ὑ » ^ σ M τ 
ὄντων, οὔτε τὸν Ἵππαρχον. xoi γὰρ οὗτος τὰ μὲν παραλείπει 
τῶν ἡμαρτημέ χ δ᾽ ovx ἐ ϑοῖ, ἀλλ᾽ ἐλέ j 
ἡμαρτημένων, τὰ δ᾽ ovx ἐπανορϑοῖ, ἀλλ΄ ἐλέγχει μόνον, 
σ - Jl ^ 
ὅτι ψευδῶς ἢ μαχομένως εἴρηται. αἰτιάσαιτο μὲν γὰρ καὶ 
p»? » o » ^ πὶ 
τοῦτ᾽ ἂν ἴσως τις, ὅτι φησὶν ἄκρας τρεῖς τῆς Εὐρώπης, μίαν 
M M ' s. 2T t , » , , 
μὲν τιϑεὶς τὴν ἐφ᾽ ἧς ἡ Πελοπόννησος" ἔχει γάρ τι πολυσχιδὲς. 
" Ἃ Ἁ Ἁ *' , ? fte € , - - 3 
que op diee» ἀκρωτηριάξει ὁμοίως τῇ “ακωνικῇ, οὐ 
€ k) E - , ? 
πολὺ ἧττον μεσημβρινώτερον ὃν τῶν Μαλεῶν, καὶ κόλπον mo- 
λαμβάνον ἀξιόλογον. καὶ ἡ Θρᾳκία Χερρόνησος ἀπολαμβάνει 
πρὸς τὸ Σούνιον τόν τε Μέλανα κόλπον καὶ τοὺς ἐφεξῆς τοὺς 
, , , y , - Ἃ M , 
Μακεδονικούς. εἰ δ᾽ οὖν παρείημεν τοῦτο, καὶ τῶν διαστημάτων 
κ »" ^ 
τὰ πλεῖστα φανερῶς ψευδογραφούμενα ἐλέγχει τὴν ἀπειρίαν 
- € , - 
τῶν τόπων ὑπερβάλλουσαν καὶ οὐ δεομένην γεωμετρικῶν ἐλέγ- 
χων, ἀλλὰ φανερῶν καὶ αὐτόϑεν ἐκμαρτυρεῖσϑαι δυναμένων" 
T e 2t γι , ^ ^ - , € € , 
oiov ὅτι ἐξ Ἐπιδάμνου πρὸς τὸν Θερμαῖον κόλπον ἡ ὑπέρβα- 
, , , ^ , , € ,5 , 
cíg ἐστι πλειόνων ἢ δισχιλίων σταδίων" o δ᾽ ἐννακοσίων φη- 


, 


ci»: ἐκ δὲ Ἀλεξανδρείας εἰς Καρχηδόνα ὑπὲρ μυρίους καὶ 


H λί » 3 λ , * Pd - J A s » E - 
Οἰσχι ἰους, OU πλείους οντας ΤΩΡ ἐγγακισχι (00v eurep €zt, TOU 





Hipparchus, sed quatenus Indiae pap νόμον, γε regionum finis erat ille mons. 


2. ῥηθέντα edd. 4. ἐφ᾽] ἀφ᾽ €. 9. τοσοῦτο edd. 10. ὑπὸ] 

λ ν 
ἐπὶ ABCI ὑπὸ ο ἔτι edd. 20. τῷ μαλαίῳ ABCI τοῦ μα E τῷ 
μαλέᾳ αἰά. Cor. corr. 23. παρίημεν codd. Coraes corr. 29. χαλ- 


κηδόνα ABCI. 
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αὐτοῦ μεσημβρινοῦ ἐστι κατὰ τοῦτον τῇ μὲν Αλεξανδρείᾳ Ka. 
ρία καὶ Ῥόδος, τῇ δὲ Καρχηδόνι ὁ Πορϑμός." πάντες γὰρ ὁμο- 
λογοῦσι μὴ πλειόνων εἶναι τὸν ix Καρίας ἐπὶ Πορϑμὸν πλοῦν 
σταδίων ἢ ἐννακισχιλίων" ὅ ve μεσημβρινὸς ἐν μεγάλῳ μέν 
τινι διαστήματι λαμβανόμενος δοϑείη ἂν ὁ αὐτὸς εἶναι ἔτῷ ἢ 
τοσοῦτον δυσμικώτερος πρὸς τὸν ἑωθϑινώτερον ὅσον ἡ Καρχη- 
δών ἐστι τοῦ Πορϑμοῦ πρὸς δύσει μᾶλλον, ἐν δὲ τρισχιλίοις 
σταδίοις ἔχει καταφανῆ τὸν ἔλεγχον. ὁ δὲ καὶ τὴν Ῥώμην τι- 
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, , M ^v * 1 ^ 1 , € 
τικά, μυρίῳ δὲ μᾶλλον τὰ Γερμανικὰ καὶ τὰ Βρεττανικα, ὡς 
» o iJ - - Ἁ ΕΟ 3.49 ^ bl 3 , 
δ᾽ αὕτως τὰ τῶν Γετῶν καὶ Βασταρνῶν. ἐπὶ πολὺ δ᾽ ἀγνοίας 
ἁ 2 3 , M - 3.) , * ' 3 , ' 
ἐτύγχανον ἀφιγμένοι καὶ τῶν κατ᾽ Ἰταλίαν καὶ τὸν AOpíay xot 
* , € - “ Ἁ * 
τὸν Πόντον x«i τῶν ἐφεξῆς προσαρχτίων μερῶν" ti καὶ τὰ 
τοιαῦτα ἴσως φιλαίτια. τοῦ γὰρ Ἐρατοσϑένους ἐπὶ τῶν πόρρω 
διεστηκότων τὰ παραδεδομένα φάσχοντος ἐρεῖν διαστήματα, 

1 à Pod -— δέ ' λέ E. " 
μὴ διισχυριζομένου δέ, καὶ λέγοντος ὡς παρέλαβε, προστι- 
, a2 x eo ^ 2.5 , , - M] τ , 
ϑέντος δ᾽ ἔστιν ὅπου τὰ ἐπ᾽ εὐϑείας μᾶλλον καὶ ἧττον, OU 


^ * "T - ^ ^ ΄ , d “- » ^v 
ϑεὶς ἐπὶ ταὐτοῦ μεσημβρινοῦ τὴν τοσοῦτον καὶ Καρχηδόνος Ov- δεῖ προσάγειν τὸν dxgijij ἔλεγχον τοῖς μὴ ὁμολογουμένοις €. 94 


, e ^ ' 3 5 , - “ , 2 Es ' L4 , 9 - - e 9 
σμικωτέραν, ὑπερβολὴν ovx ἀπολείπει τῆς τῶν τύπων ἄἀπειριὰς πρὸς ἄλληλα διαστήμασιν" ὅπερ ποιεῖν πειρᾶται ὁ Immooyoc 


ἔν τε τοῖς πρότερον λεχϑεῖσι καὶ ἐν οἷς τὰ περὶ τὴν Ὑρκανίαν A. 150 


καὶ τούτων καὶ τῶν ἐφεξῆς πρὸς δύσιν μέχρι «ΣΣτηλῶν. 


τ - , .- , 
Al. Ἱππάρχῳ μὲν ov» μὴ γεωγραφοῦντι, ἀλλ᾽ ἐξετάζοντι 
M , , - , » Py , "aee 3 $..4 
e | m E ϑέγους, οἰκεῖον ἢν ἐπι 
τὰ λεχϑέντα ἐν τῇ γεωγραφίᾳ τῇ Ἐρατοσϑένους, οἰκεῖον q» ἔπι 


Ἁ t € - ) , P N 
πλέον τὰ x«0' ἕχαστα εὐθύνειν. ἡμεῖς δ΄, ἐν oig μὲν κατορ- 
- ^ er - A » wv » 
Qoi, τὸ πλέον δ᾽ ἔτι ὅπου καὶ πλημμελεῖ, τὸν καϑ' ἑκαστὰ οἱ- 
κεῖον λόγον αἀήϑημεν δεῖν προσάγειν, τὰ μὲν ἐπανορϑοῦντες, 
T , , , , €. 51 »ν ty 
ὑπὲρ ὧν δ᾽ ἀπολυόμενοι τὰς ἐπιφερομένας αἰτίας ὑπὸ τοῦ 1π- 
, * * ^ t , o 
πάρχου, καὶ αὐτὸν τὸν Ἵππαρχον συνεξετάζομεν, ὁπου τι φι- 
, » φ Ὁ 1 , € - » ^ Ἁ , 
λαιτίως εἴρηκεν. ἐν δὲ τούτοις ὁρῶντες ἤδη τὸν μὲν τελέως 
παραπαίοντα, τὸν δὲ δικαίως ἐπικαλοῦντα, ἀρκεῖν ὑπολαμβά- 
Ἅ , $. a m , ONES. d , , - 
vYOH£Y , αν tv cv) τῇ 7€oyoocque τὰ OVT( λέγοντες ἑπανορϑῶ- 
S 4 SOM. ἢ M - M , , ' c 
uev αὐτόν. ἐφ᾽ ὧν γὰρ συνεχῆ καὶ ἐπιπολάζοντά ἐστι τὰ ἀμαρ- 
^". Ἁ - Ἁ , , Ἁ 
τανόμενα, κρξιῖτον μηδὲ μεμνῆσϑαι, πλὴν εἰ σπαριον TU. και 
, o , - , - e - 
καϑόλου" ὅπερ πειρασόμεϑα ποιεῖν ἐν τοῖς x«0' ἕκαστα. xou 
κι eu ^ * * « 
νῦν δ᾽ εἰρήσϑω, ὅτι καὶ Τιμοσϑένης καὶ Ἐρατοσϑένης καὶ ol 
" , , , ? , , ? Ἁ ^ ^ ^ 
ἔτι τούτων πρότεροι τελέως ἠγνόουν τά τε Ἰβηρικὰ καὶ τὰ Κελ- 
2. ὁμολογοῦσιν ἢ πλειόνων ACIB et in hoc οὐ πλειόνων ex corr., 
μὴ sec. m. add, in o, quod Cor. rec. 4. σταδίων πεντακχισχιλέων 
codd., ἐννακισχιλέων scribendum esse Cas. iam recte monuerat, particu- 
lam ἢ praeterea addidit Grosk.: ea in z mutata reliquae corruptioni 
ansam dedit. 6. δυσμικωτέρῳ B(?)no edd, Orta est impeditissima 
haec scriptura ex τῷ praemisso, quod et ipsum matum videatur ex syll. 
vo male repetita propter pronomen ὃ αὑτὸς. 7. τετρακισχιλίοις scri- 
bendum post Breq. multi iudicarunt: agitur autem de stadiis quibus fre- 
tum Carthagine distat. 13. τῇ Ἐρατοσϑένους] τοὺ ᾿Ερατοσϑένους 
B(?) edd. 15. δ᾽ ἔστιν ὅπου codd. Cor. corr. 22. αὐτήν codd. 
Sbk. corr. 


, , ' ^ , , , ^ 5 , , 
μέχρι Βακτρίων καὶ τῶν ἐπέκεινα ἐϑνῶν ἐχτίϑεται διαστήματα, 
^o» ^ WEN , NOV i €, , , , * 
καὶ ἔτι τὰ ἀπὸ Κολχίδος ἐπὶ τὴν Ὑρκανίαν ϑαάλατταν. οὐ γὰρ 

e , ^ Mi ^ - 
ὁμοίως ἐπί τε τούτων ἐξεταστέον αὐτὸν καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ τὴν 
- , ^ » y , 
Tumeur πάλιν καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς οὕτω γνωρίμους τό- 
2 , δι Ὁ τ , - V » 3 ^ 
move: ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ τούτων γεωμετρικῶς, ὁπὲρ ἔφην, ἀλλὰ yeo- 
- - , , 3 5 - 5 - 
γραφικῶς μᾶλλον. αἰτιασάμενος δ᾽ ovr τινα τῶν “Ἰἰϑιοπικῶν 
274 L - , € 4 - A ^ ? , 
ἐπὶ τέλει TOU δευτέρου ὑπομνήματος τῶν πρὸς τὴν Ερατοσϑε- 
γους γεωγραφίαν πεποιημένων, ἐν τῷ τρίτῳ φησί, τὴν μὲν 
, , Ν , , ^ Ἁ Ἁ Ἁ 
πλείω ϑεωρίαν ἔσεσϑαι μαϑηματικήν, ἐπὶ ποσὸν δὲ καὶ γεω- 
Ἁ ' M 
γραφικήν" οὐδ᾽ ἐπὶ ποσὸν μέντοι δοκεῖ μοι ποιήσασϑαι γεω- 
,F ? Ἁ ^ , , ^ - 25 
γραφικήν, ἀλλὰ πᾶσαν μαϑηματικήν, διδόντος καὶ τοῦ Epa- 
τοσϑένους τὴν τοιαύτην πρόφασιν. πολλαχοῦ γὰρ ἐκπίπτει πρὸς 
τὸ ἐπιστημονικώτερον τῆς προκειμένης ἱστορίας, ἐκπεσὼν δὲ 
οὐκ ἀκριβεῖς, ἀλλ᾽ ὁλοσχερεῖς ποιεῖται τὰς ἀποφάσεις, τρόπον 
τινὰ ἐν μὲν τοῖς γεωγραφικοῖς μαϑηματικός, ἐν δὲ τοῖς μαϑη- 
- d o * » , 2 
ματικοῖς γεωγραφικὸς ὦν, core πρὸς ἄμφω δίδωσιν ἀφορ- 


1. μυρέων €. 4. προσαρχτικὼν ΒΟ. Post μερῶν ponunt edd. 
adiecto praeterea articulo. 15. Verba τὴν ἠπειρῶτιν zo manife- 
sto corrupta sunt: neque magnopere iuvamur suspicionibus Corais, qui 
πάλιν mutari iubet in ταύτην, aut Groskurdii, qui παραλέαν im ea voce 
latere recte intellexit, sed ἠπειρῶτιυν relinquendum censuit multo magis 
corruptum. Equidem crediderim Strabonem scripsisse κατὰ τὴν Evgo- 
πῆς παραλίαν. Literae HII ortae videntur ex ΗΝ male repetitisi iam 
reliqua satis plana sunt. De Europa haec intelligenda. esse Penzel, iam 


et Du Theil. censuerant. 
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^ 5 Ἁ , - € , A] , x 
μὰς τοῖς ἀντιλέγουσιν" ἐν δὲ τούτῳ τῷ ὑπομνήματι καὶ δικαίας 


€ - , 
καὶ ovrog καὶ ὁ Τιμοσϑένης, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἡμῖν καταλείπεται συν- 
^ - € ^ -. € , ὦ we, 
ἐπισκοπεῖν, ἀλλ᾽ ἀρκεῖσϑαι τοῖς ὑπὸ τοῦ Ἱππάρχου λεχϑεῖσιν. 


CAPUT Il. 

1. Ἴδωμεν δὲ καὶ Ποσειδώνιον, ἅ φησιν ἐν τοῖς περὶ obxe- 
ανοῦ" δοχεῖ γὰρ ἐν αὐτοῖς τὰ πολλὰ γεωγραφεῖν, τὰ μὲ» οἷ- 
κείως, τὰ δὲ μαϑηματικώτερον. οὐκ “ἄτοπον οὖν ἔνια καὶ τῶν 
ὑπὸ τούτου λεγομένων διαιτῆσαι, τὰ μὲν νῦν, τὰ δ᾽ ἐν τοῖς 
xaO" ἕκαστα, ὡς ἂν ὑποπίπτη, μέτρου τινὸς ἐχομένους. ἔστιν 
οὖν τι τῶν πρὸς γεωγραφίαν οἰκείων τὸ τὴν γῆν ὅλην ὑποϑέ- 
σϑαι σφαιροειδῆ, καϑάπερ καὶ τὸν κόσμον, καὶ τὰ ἄλλα πα- 
ραδέξασϑαι τὰ ἀκόλουϑα τῇ ὑποϑέσει ταύτῃ" τούτων δ᾽ ἐστὶ 
καὶ τὸ πεντάζωνον αὐτὴν εἶναι. 

2. Φησὶ δὴ ὁ Ποσειδώνιος τῆς εἰς πέντε ζώνας διαιρέ- 
σεως ἀρχηγὸν γενέσϑαι Παρμενίδην" ἀλλ᾽ ἐκεῖνον μὲν σχεδόν 
τι διπλασίαν ἀποφαίνειν τὸ πλάτος τὴν διακεκαυμένην Ἐτῆς με- 
ταξὺ τῶν τροπικῶν, Ἐ ὑπερπίπτουσαν ἑχατέρων τῶν τροπικῶν 
εἰς τὸ ἐχτὸς καὶ πρὸς ταῖς εὐχράτοις" Ἀριστοτέλη δὲ αὐτὴν 
καλεῖν τὴν μεταξὺ τῶν τροπικῶν, [τὰς δὲ μεταξὺ τῶν τροπι- 
κῶν] καὶ τῶν ἀρκτικῶν εὐχράτους. ἀμφοτέροις δ᾽ ἐπιτιμᾷ δι- 
καίως. διακεχαυμένην γὰρ λέγεσϑαι τὸ ἀοίκητον διὰ καῦμα" 
τῆς δὲ μεταξὺ τῶν τροπικῶν ἵπλέον ἢ τὸ ἥμισυ τοῦ πλάτους 





9. ἐχομένου B ἐχόμενος C ἐχόμενα Cor. 17. ὑπερπιπτούσης 
codd. edd. praeter Breq., qui ὑπερπέπτουσαν requiri recte vidit: idem 
Cor. probavit (v. Praef. vol. ΠῚ p. 7), Bakius (Posid. Reliq. p. 92), 
Grosk. Sed quid verbis τῆς μὲ ταξὺ τῶν τροπικῶν faciendum esset, nemo 
intellexi. Neque enim ad διπλασίαν referenda esse, id quod nonnulli 
voluerunt, neque ad ὑπερπέπτουσανγ quae Groskurdii fuit sententia xo 
ante ἑκατέρων inserentis, liquido patet. Aliena autem prorsus sunt ab 
hoc loco, ex sequentibus, ubi τὰς δὲ μεταξὺ τῶν τροπικῶν in codd. 
desiderantur, male huc translata. In margine sine dubio haec, cum suo 
loco omissa fuissent, a librario primum apposita fuerant, unde post alieno 
loco illata et ad orationis connexum aliqua ratione accommodata sunt. 
19. τὰς δὲ μεταξὺ τῶν τροπικῶν om, codd. Breq. restituit ex Cas. 
coni. 29. Verba πλέον ἢ τὸ ἥμισυ οἰκήσιμόν ἐστι Posidonii Strabo- 


nisque sententiae repugnare manifestum est: quod intelligentes Intpp. 
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οἰκήσιμόν ἐστιν ἐκ τῶν ὑπὲρ Jiysmzov στοχαζομένοις Αἰϑιό- 
πων, εἴπερ τὸ μὲν ἥμισυ τοῦ παντὸς πλάτους ἐστίν, ὃ διαιρεῖ 
ἐφ᾽ ἑκάτερα ὁ ἰσημερινός. τούτου δὲ τὸ μὲν ἀπὸ τῆς «Συήνης, 
ἥπερ ἐστὶν ὅριον τοῦ ϑερινοῦ τροπικοῦ, εἰς Μερόην εἰσὶ πεντα- 
κισχίλιοι" τὸ δ᾽ ἐνθένδε ἕως [τοῦ] τῆς Κινναμωμοφόρου παραλ- 
λήλου, ὅσπερ ἐστὶν ἀρχὴ τῆς διακεκαυμέγης, τρισχίλιοι. τοῦτο 
μὲν οὖν τὸ διάστημα πᾶν ἐστι μετρητόν, πλεῖταί τε γὰρ καὶ 
ὁδεύεται᾽ τὸ δ᾽ ἑξῆς, μέχρι τοῦ ἰσημερινοῦ λέγω, δείκνυται κατὰ 
τὴν ὑπ᾽ Ἐρατοσϑένους γενομένην ἀναμέτρησιν τῆς γῆς, ὅτι ἐστὶ 
σταδίων ὀκτακισχιλίων ὀκτακοσίων" ὃν δὴ λόγον ἔχει τὰ μύρια 
ἑξακισχίλια [ὀκτακόσια] πρὸς τὰ ὀκτακισχίλια ὀκτακόσια, τοῦ- 
τον ἂν ἔχοι τὸ μεταξὺ τῶν τροπικῶν διάστημα πρὸς τὸ τῆς 
διακεκαυμένης πλάτος. κἂν τῶν νεωτέρων δὲ ἀναμετρήσεων 
εἰσάγηται ἡ ἐλαχίστην ποιοῦσα τὴν γῆν, οἵαν ὁ Ποσειδώνιος 
ἐγκρίνει περὶ ὀκτωκαίδεκα μυριάδας οὖσαν, περὶ ἥμισύ που 
ἀποφαίνει τὴν διακεκαυμένην τῆς μεταξὺ τῶν τροπικῶν, ἢ μι- 
χρῷ τοῦ ἡμίσους μείζονα" ἴσην δὲ καὶ τὴν αὐτὴν οὐδαμῶς. 
τοῖς τε ἀρχτικοῖς, οὔτε παρὰ πᾶσιν οὖσιν, οὔτε τοῖς αὐτοῖς παν- 
ταχοῦ, τίς ἂν διορίζοι τὰς εὐκράτους, αἵπερ εἰσὶν ἀμετάπτω- 
τοι; τὸ μὲν οὖν μὴ παρὰ πᾶσιν εἶναι τοὺς ἀρκτικούς, οὐδὲν 
ἂν εἴη πρὸς τὸν ἔλεγχον" δεῖ γὰρ παρὰ τοῖς τὴν εὔκρατον οἷ- 
Parr. pro πλέον ἢ proposuerunt περὶ, Grosk. σχεδὸν τι, parum felici- 
ter. Crediderim potius Strabonem scripsisse ovx οἰκήσιμόν ἔστι. 1. 
στοχαζομένης E. 4. πεντακισχίλιοι] μύριοι codd. Breq. corr., cum 
illud esse locorum horum intervallum sexcentis locis Strabo tradiderit. 
9. vov om. codd. Cor. add. 6. ὅπερ codd. Xyl. corr. — τρισχελέων 
ABCI edd. τρισχίλιος E. 8. λέγω] λόγῳ Cor. ad δείκνυται referens. 
ll. μύρια τρισχίλια codd. ὀκτακισχίλια (omisso μύρια.) edd. inde a 
Breq. πεντακισχίλια καὶ τρισχίλια scribendum censuerunt Bakius (Po- 
sid. Reliq. p. 95) et Grosk., quae falsa esse omnia apparet. Neque quid- 
quam proficimus alia Groskurdii suspicione in sequentibus vocem οἰχκή- 
σιμὸν sive ante διάστημα inseri sive. pro ipsa hac voce scribi iubentis. 
Ex ipso sententiarum connexu facile intelligitur. scribendum fuisse quod 


scripsi: eoque ducit codicum scriptura. Sigla enim ,7' et ,& quàm saepe 
inter se permutata sint, vulgo notum est (v. supra p. 75); ὦ autem 
sive ob sequentis z similitudinem, sive ob aliam causam excidit. 18. 


τε] δὲ edd. inde a Cas. --- οὖὐσαν΄ codd. Xyl. corr. 19. τὰς] πῶς 
ald — 21. δεῖ] εἰ ABCI edd. δεῖ E. 
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- - * " * , » 
κοῦσιν εἶναι πᾶσι, πρὸς οὕσπερ καὶ λέγεται μόνους εὔκρατος. 
τὸ δὲ μὴ πανταχοῦ τὸν αὐτὸν τρόπον, ἀλλὰ μεταπίπτειν, κα- 


λῶς εἴληπται. 
3. Αὐτὸς δὲ διαιρῶν εἰς τὰς ζώνας πέντε μὲν φῆσιν εἶναι 


Α. 152 χρησίμους πρὸς τὰ οὐράνια. τούτων δὲ περισχίους δύο τὰς ὑπὸ 


τοῖς πόλοις μέχρι τῶν ἐχόντων τοὺς τροπικοὺς ἀρκεικούς, ἕτε- 
ροσκίους δὲ τὰς ἐφεξῆς ταύταις δύο μέχρι τῶν ὑπὸ τοῖς τρο- 
πιχοῖς οἰκούντων, ἀμφίσκιον δὲ τὴν μεταξὺ τῶν τροπικῶν. 
πρὸς δὲ τὰ ἀνθρώπεια ταύτας τε καὶ δύο ἄλλας στενὰς τὰς 
ὑπὸ τοῖς τροπικοῖς, καϑ'᾽ ἃς ἥμισύ πως μηνὸς κατὰ κορυφήν 
ἐστιν ὁ ἥλιος, δίχα διαιρουμένας ὑπὸ τῶν τροπικῶν. ἔχειν γάρ 
τι ἴδιον τὰς ζώνας ταύτας, αὐχμηράς τε ἰδίως καὶ ἀμμώδεις 
ὑπαρχούσας καὶ ἀφόρους πλὴν σιλφίου καὶ πυρωδῶν τινων καρ- 
πῶν δυγκεκαυμένων" ὕρη γὰρ μὴ εἶναι πλησίον, ὥστε τὰ νέφη 
προσπίπτοντα ὄμβρους ποιεῖν, μηδὲ δὴ ποταμοῖς διαρρεῖσθαι" 
διόπερ οὐλότριχας καὶ σύλόκερως xci προχείλους καὶ πλατύρρι- 
ψας γενγᾶσϑαι" τὰ γὰρ ἄκρα αὐτῶν σησερέφεσθιι, καὶ τοὺς 
ἰχϑυοφάγους δὲ κατὰ ταύτας τὰς ζώνας oixtiv. ὅτι δὲ ταῦτ᾽ 
ἴδια τῶν ζωνῶν τούτων δηλοῦν φησι τὸ τοὺς φοτιωτέρους αὖ- 
τῶν ἔχειν τὸ περιέχον εὐχρατότερον χαὶ τὴν γῆν καρπιμωτέραν 
καὶ εὐυδροτέραν. 


CAPUT ΠῚ. 


1. Πολύβιος δὲ ποιεῖ ζώνας £5: δύο μὲν τὰς τοῖς ἀρκτι- 
κοῖς ὑποπιπτούσας, δύο δὲ τὰς μεταξὺ τούτων τε καὶ τῶν τρο- 


€ 


πικῶν, [καὶ δύο τὰς μεταξὺ τούτων] καὶ τοῦ ἰσημερινοῦ. ἤ 
μὲν οὖν εἰς πέντε διαίρεσις δοκεῖ μοι καὶ φυσικῶς ἅμα καὶ 
γεωγραφικῶς (€ φυσικῶς μὲν, ὅτι καὶ πρὸς τὰ οὐρά- 
για καὶ πρὸς τὴν τοῦ περιέχοντος κρᾶσιν" πρὸς μὲν τὰ οὐρά- 


1. παρὰ ante πᾶσι add. Sbk. Cor. ex Cas. coni., sed ne adiecta 
quidem ea voce stare possit quod vulgo fertur. 5. περιοίκους ABCI 
Xyl. corr. Verum servavit E. 6. τροπικοὺς om. E. 9. τἀνϑρώ- 
πεια ald. ll. διαιρούμενος E. 15. δὴ om. Cor. — διαιρεῖσϑαι ACI 
διαρεῖσϑαι B. 16. πλατύρινας codd. edd. 20. εὐκράτώτερον BC 
edd. — ἐνυδροτέραν E. 25. καὶ δύο τὰς μεταξὺ τούτων om. codd. 
Sbk.-add. ex Cas. coni.: τὰς fortasse additum non fuit a Strabone. 
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για, ὅτι τοῖς περισκίοις καὶ τοῖς ἀμφισκίοις, οὕτως ἂν ἄριστα 
διοριζομένοις, συνδιορίζεται καὶ τὰ περὶ τὴν ϑέαν τῶν ἄστρων, 
ὁλοσχερεῖ τινι μερισμῷ λαμβάνοντα τὴν ἐξάλλαξιν" πρὸς δὲ 
τὴν τοῦ περιέχοντος κρᾶσιν, ὅτι τῆς τούτου κράσεως πρὸς τὸν 


σ , Ἁ - 3 ς 
5 ἥλιον κρινομένης διαφοραὶ τρεῖς εἰσιν αἱ γενικώταται καὶ Gvy- 


, , Ἁ - -" 
τείνουσαι πρός τε τὰς τῶν ζῴων καὶ φυτῶν συστάσεις καὶ τῶν 
» € - - i] - , - 
ἄλλων ἐἡμισυσταλεῖς ὃ τῶν ὑπὸ τῷ ἀέρι καὶ ἐν αὐτῷ ἐκείνῳ, 
€ ^ , 3. A ' - 
ὑπερβολὴ ϑάλπους καὶ ἔλλειψις καὶ μεσότης. αὕτη δὲ τῷ εἰς 
A , ^ , Ἁ , F 
τὰς ζώνας μερισμῷ λαμβάνει τὴν οἰκείαν διάκρισιν" αἵ τε γὰρ 
, δύ ^ » - , e , 
κατεψυγμέναι δύο τὴν ἔλλειψιν τοῦ ϑάλπους ὑπαγορεύουσιν, 
5 , - , 2 
εἰς μίαν τοῦ περιέχοντος φύσιν συναγόμεναι, αἵ τε εὔκρατοι 
, 3 ' 3 ^ 
παραπλησίως εἰς μίαν τὴν μεσότητα ἄγονται, εἷς δὲ τὴν Àow- 
^ € ^ , * 
πὴν ἡ λοιπή μία καὶ διακεκαυμένη. ὅτι δὲ καὶ γεωγραφικός 
ἐστιν ὁ μερισμός, δῆλον. ζητεῖ γὰρ ἡ γεωγραφία τῆς 9 ἑτέρας 
τῶν εὐχράτων ἀφορίσαι τὸ οἰκούμενον ὑφ᾽ ἡμῶν τμῆμα" πρὸς 
, 4 - - M 
δύσει uiv ovv καὶ ἀνατολῆ ϑάλαττά ἐστιν ἡ περατοῦσα, πρὸς 
A] Ἁ ^ , JJ 
δὲ τὰ νότια καὶ τὰ βόρεια ὁ ἀήρ, ὁ μὲν μέσος εὔκρατος ὧν 
^ - Ἁ , € B. ν , € , , € - 
καὶ φυτοῖς καὶ ζῴοις, ὁ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα δύσχρατος ὑπερβολῇ 
^ , , - , 5 hj Ἁ - A , , 
καὶ ἐλλείψει τοῦ ϑάλπους. εἰς δὲ τὰς τρεῖς διαφορὰς ταῦτας 
3 , - 3 , , ^ ^" 
ἐδέησε τῆς εἰς πέντε ζώνας διαιρέσεως. τῷ γὰρ ἰσημερινῷ τμη- 
EU , € ^ - T JA A] , ς , 
ϑεῖσα δίχα ἡ σφαῖρα τῆς γῆς εἴς ve τὸ βόρειον ἡμισφαίριον, 


]. τοὺς περισκίους καὶ τοὺς ἀμφισκίους codd. (alterum τοὺς om. 
E) edd. Qui accusativi ut haberent, quo referrentur, Grosk. scribendum 
censuit διοριζομένους ὑπογράφει, inserto praeterea δὲ post συνδεορίζεται. 
Dativi, quem restitui, vestigium superest in participio διοριζομένοις. Cae- 
terum Gossel. iure desideravit ἑτεροσχέων mentionem, atque excidisse cum 
Grosk. crediderim verba x«i τοῖς ἑτεροσχίοις post περισχίοις, 2. διο-- 
ριζομένους ΑἹ edd. 6, συστάσεις om. [. 7. ἡμισυσταλεῖς om, E, 
spatio tamen vacuo relicto. Pro monstro autem illo Breq. scripsit z,u- 
συσταλέντων, Cor. μεταλλάϑξεις: Cas. contra proposuit συστάσεις, ea- 
dem voce antea omissa; Grosk. denique delendum esse atque genitivos 
ad συστάσεις, quod praecedit, referendos iudicavit: atque intelligere mihi 
videor, quo modo nata sit scriptura, quae tam diu torsit VV. DD. Ad- 
scripserat enim, ni fallor, aliquis supra ἄλλων inter versus HI'VZY- 
ZTAXELX h. e. ἤγουν συστάσεις, quae postea corrupta atque in or- 
dinem recepta sunt. l7. ὁ εὔχρατος ABCI, Cor. articulum asteriscis 


inclusit, equidem cum E omisi. 
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τ € ^ ^ - 
iv ᾧ ἡμεῖς ἐσμεν, καὶ τὸ νότιον ὑπέγραψε τὰς τρεῖς διαφο- 
1 M " 2 - ^ - , 
ράς" τὰ μὲν γὰρ πρὸς τῷ ἰσημερινῷ καὶ τῇ διακεκαυμένῃ ζώνη 
^ - Ἁ - A 
διὰ καῦμα ἀοίκητά ἐστι, τὰ δὲ πρὸς τῷ πόλῳ διὰ ψῦχος, τὰ 
* , Ἁ Ld A] ^ » ^ A € M] - 
δὲ μέσα τὰ εὔκρατα καὶ τὰ οἰκήσιμα. ὁ δὲ τὰς ὑπὸ τοῖς TQO- 
πικοῖς προστιϑεὶς οὐκ ἀνὰ λόγον ταῖς πέντε ταύταις προστίϑη.- 
?$? € , , - , , € ^ , ^ - 
σιν, οὐδ᾽ ὁμοίᾳ κεχρημένας διαφορᾷ, αλλ ὡς ἂν εἰ καὶ ταῖς 
^ ^ y 
ἐθϑνικαῖς διαφοραῖς ἀπέφαινε ζώνας, ἄλλην uiv τὴν «4 ἰϑιοπι- 
» - * ^ * 
κήν, ἄλλην δὲ τὴν Σχυϑικὴν καὶ Κελτικήν, τρίτην δὲ τὴν ἀνὰ 
μέσον. 
[4 - * , 7 * » t» ἢ 
2. Ὁ δὲ Πολύβιος τοῦτο μὲν οὐκ tv, τὸ ποιεῖν τινας ζω- 
νας τοῖς ἀρχτικοῖς διοριζομένας, δύο μὲν τὰς ὑποπιπτούσας 
^ Ἁ Ἁ “ Ων » 
αὐτοῖς, δύο δὲ τὰς μεταξὺ τούτων xci τῶν τροπικῶν᾽ εἰρηται 
o M , , ? € 
γάρ, ὅτι τοῖς μεταπίπτουσι σημείοις οὐχ ὁριστέον τὰ ἀμετά- 
5». - -“ ^ ^ , o 
πτωταὰ. οὐδὲ τοῖς τροπικοῖς δὲ τῆς διακεκαυμένης οροῖς Xon- 
Ἁ - » 
στέον" καὶ γὰρ τοῦτ᾽ εἴρηται. τὴν διακεκαυμένην μέντοι δίχα 
διαιρῶν πρὸς οὐ φαύλην ἐπίνοιαν φαίνεται κεκινημένος, πρὸς 
a * 0À. δί ὃ - : ? - M - - A M , ὶ 
ἣν καὶ ὅλην δίχα διαιροῦμεν εὐφυῶς τὴν γῇν εἰς τε τὸ βόρειοι 
ε , M M , - ^ - , o 
ἡμισφαίριον καὶ τὸ νότιον TQ ἰσημερινῷ * δῆλον γάρ, Ort διαι- 
^ Ἁ , i 
ρεῖται κατὰ ταύτην τὴν τομὴν καὶ ἡ διακεκαυμένη, [καὶ] ποιεῖ 
σ t 
τινα ἐπιτηδειότητα, ὥστε καὶ τὸ ἡμισφαίριον ἑκάτερον ἐξ ὅλων 
συντετάχϑαι τριῶν ζωνῶν ὁμοιοειδῶν τῶν ἐν ϑατέρῳ. ἡ μὲν 
ἽἝ , M , 1 , c , , c , 
ov» τοιαύτῃ τομὴ δέχεται τὴν εἰς ἕξ ζώνας διαίρεσιν, ἡ ὃ 
ἑτέρα οὐ πάνυ. εἰ γοῦν τῷ διὰ τῶν πόλων δίχα τέμνης τὴν 
ι 
ΕΟ ? " 5 , - 
γῆν, οὐκ ἂν εἰκότως ἑχάτερον τῶν ἡμισφαιρίων, τό τε ἑσπέ- 
* * , Δ ^ , , 5 , Hd ed 3 Ἁ € 5 , 
ριον καὶ τὸ ἀνατολικόν, τέμνοις tig ζώνας ἕξ, ἀλλὰ ἡ εἴς πέντε 
3 - ^ i". * M € Ἁ - , 
ἀρκοῦσα ἂν εἴη" τὸ γὰρ ὁμοιοπαϑὲς τῶν τμημάτων ἀμφοτέ- 
- , " - “ 
oo» τῆς διακεκαυμένης, ἃ ποιεῖ ὁ ἰσημερινός, καὶ τὸ συγκεῖ- 
^ A , - 
σϑαι περιττὴν καὶ περίεργον ἀποφαίνει τὴν τομήν, ὁμοιοειδῶν 
^ ? » Ἁ ^ * ^ 
μὲν οὐσῶν καὶ τῶν εὐκράτων καὶ τῶν κατεψυγμένων, ἀλλ᾽ οὐ 





4. τὰ μέσα εὔκρατα καὶ οἰχήσιμα Εἰ τὰ ante οἰκήσιμα om. edd. 
δ. ταύτας Cor. 12. αὐταῖς ABCl αὐτοῖς sec. m. inter versus not. 
in 0: idem Xyl. restituit. 15. xai post γὰρ add. edd. inde a Cas. 
cf. ad I, 6. 19. καὶ ante ποιεῖ om. codd. Cor. add.; ὃ potius ad- 
dendum esse censuit Grosk. 21. ὁμοειδῶν BCIl edd. 23. εἶτ᾽ οὖν 
ΑΒΟῚ εἰ οὖν edd.; verum servavit E. 28. περιττὸν E. — ópot- 


δῶν ABCI edd. ὁμοιοειδὼν hic quoque legitur in E. 


20 
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συγκειμένων" οὕτως οὖν καὶ τὴν ὅλην yi» ἐκ τῶν τοιούτων ἡμι- 
σφαιρίων ἐπινοουμένην ἀρχούντως ἂν εἰς πέντε διαιροίης. εἰ 
δ᾽, ὥσπερ Ἐρατοσϑένης φησίν, ἡ ὑποπίπτουσα τῷ ἰσημερινῷ 
ἐστιν εὔχρατος, καϑάπερ καὶ Πολύβιος ὁμοδοξεῖ (προστίϑησι 
δ᾽ οὗτος, καὶ διότι ὑψηλοτάτη ἐστί: διόπερ καὶ κατομβρεῖται, 
τῶν βορείων νεφῶν κατὰ τοὺς ἐτησίας ἐκεῖ τοῖς ἀναστήμασι 
προσπιπτόντων πλείστων), πολὺ κρεῖττον τρίτην "τὴν Ἐ εὔκρα- 
τον ταύτην ποιεῖν στενήν τινα, ἢ τὰς ὑπὸ τοῖς τροπικοῖς εἰσ- 
ἄγειν. συνηγορεῖ δὲ τούτοις καὶ τὰ τοιαῦτα, ὧν μέμνηται καὶ 


, A * * Fr 5c , e ^ » 
10 Ποσειδώνιος, 70 καὶ τὰς μεταστάσεις ὀξυτέρας εἰναι τὰς εἰς 


^ , € E] e * ^ ? 3 » - ΟῚ , od 

τὰ πλάγια, ὡς δ᾽ avrog καὶ τὰς G7 ἀνατολῆς ἐπι δυσιν τοῦ 

t € * , —- € c 

ἡλίου" ὀξύτεραι γὰρ αἱ κατὰ μεγίστου κύκλου τῶν ομοταχῶν 
κινήσεων. 

- , * 

3. Ἐνίσταται δ᾽ ὃ Ποσειδώνιος τῷ Πολυβίῳ, διότι φησι 

“ ^ , , A " 

τὴν ὑπὸ τῷ ἰσημερινῷ οἴκησιν ὑψηλοτάτην" οὐδὲν γὰρ εἶναι 

σ ^ ς LE] 

κατὰ τὴν σφαιρικὴν ἐπιφάνειαν ὕψος διὰ τὴν ὁμαλότητα, οὐδὲ 

i] ? Ἁ ἮΝ Ἁ e A] LE 5 “- , Ἁ ^ , 

δὴ ὀρεινὴν εἶναι τὴν ὑπὸ τῷ ἰσημερινῷ, αλλὰ μᾶλλον πεδιάδα 

ἰσόπεδόν πως τῆ ἐπιφανείᾳ τῆς ϑαλάττης" τοὺς δὲ πληροῦντας 

τὸν Νεῖλον ὄμβρους ἐκ τῶν «Αἰϑιοπικῶν ὀρῶν συμβαίνειν. 

- ^ E - , € - 

ταῦτα δ᾽ εἰπὼν ἐνταῦϑα ἐν ἄλλοις συγχωρεῖ, φήσας vrovosv 

* e - ^ * "a , , A] ΕΝ 

ὕρη εἶναι τὰ ὑπὸ τῷ ἰσημερινῷ, πρὸς ἃ ἑκατέρωϑεν ἀπὸ τῶν 

^ - ^ L4 

εὐχράτων ἀμφοῖν προσπίπτοντα τὰ νέφη ποιεῖν τοὺς ὄμβρους. 

σ΄ M y € , , RS 2 M ἃ , - 

αὕτη μὲν ovr ἡ ἀνομολογία φανερά" ἀλλὰ καὶ δοϑέντος τοῦ 


- ὦ “- » , , ^ 
ὀρεινὴν εἶναι τὴν ὑπὸ τῷ ἰσημερινῷ, ἄλλη τις ἀναχύπτειν ὧν 


δόξειεν. οἱ γὰρ αὐτοὶ σύρρουν φασὶν εἶναι τὸν ὠκεανόν" πῶς 
' € , M 3 , M 

οὖν ὕρη κατὰ μέσον ἱδρύουσιν αὐτόν; πλήν. εἰ νήσους τινὰς 
, ^ , - 5 » ^ -— 
βούλονται λέγειν. ὅπως δὲ [0r] ποτε τοῦτ᾽ ἔχει, τῆς yeoyooquas 





1. γῆν] τὴν codd. edd. Grosk. corr. — 3. 5| om. ald. 4. ὁ πο- 
λύβιος BCE. 7. τὴν quam incommode addatur ante εὔκρατον ma- 
nifestum es, 8. συνάγειν B(?) ald. 9. ὧν — Ποσειδώνιος om. E. 
10. «oi in ἐκεῖ mutandum esse suspicantur Du Theil et Grosk. Prae- 
terea τοῦ ἡλίου, quae post δύσιν satis incommode leguntur, a Stra- 
bone propius ad τὰς μεταστάσεις posita fuisse crediderim, licet inso- 
lenti nonnunquam verborum collocatione utatur. . 19. οὐδὲ yag ald. 
l7. δὴ om. E. 21. πρὸς δ᾽ ἑκατέρωϑεν Al. 23. ἀνωμαλία E. 
26. αὐτῶν ACI Cas. corr. — πλὴν ἡ ald. 27. δή om. codd. edd. 


10 * 
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» - , ^ ^ 
μερίδος ἔξω πίπτει" δοτέον δ᾽ ἴσως τῷ προϑεμένῳ τὴν περι 
- -. 2, 2 , 
ὠκεανοῦ πραγματείαν ταῦτ᾽ ἐξετάζειν. 
4. Μνησϑεὶς δὲ τῶν περιπλεῦσαι λεγομένων τὴν ivi, 
᾿ » , € M , M 
Ἡρόδοτον μὲν οἰεσϑαί φησιν ὑπὸ Ζ]αρείου πεμφϑέντας τινὰς 
BH , ^ ^ ^ , 
τελέσαι τὸν περίπλουν: Ἡρακλείδην δὲ τὸν llorvrixóv ἕν δια- 
λόγῳ ποιεῖν ἀφιγμένον παρὰ Γέλωνι μάγον τινὰ περιπλεῦσαι 
, 4 Ἁ - : ^— , ^ 1 , 
φάσκοντα. ἀμάρτυρα δὲ ταῦτ᾽ εἶναι φήσας καὶ Ευδοξὸν τινα 
Κυζικηνὸν ϑεωρὸν καὶ σπονδοφόρον τοῦ τῶν Κορείων ἀγῶνος 
, P , » € - ^ Ἁ L4 Y, ? Uo Puede 
ἐλϑεῖν εἰς Αἴγυπτον ἱστορεῖ κατὰ τὸν δεύτερον Lvepyevgv* ov- 
- ^ ^ n - * - E ^ ^ , 
σταϑῆναι δὲ καὶ τῷ βασιλεῖ καὶ τοῖς περι αὐτὸν χαὶ μᾶάλιστα 
iJ Ἁ - i] » - 
κατὰ τοὺς ἀνάπλους τοῦ Νείλου, ϑαυμαστικὸν οντὰ τῶν TO- 
- 3 , o ^ ᾽ , , - , ᾽ 
πικῶν ἰδιωμάτων ἅμα καὶ οὐκ ἀπαίδευτον. τυχεῖν δὴ τινὰ 11»- 
^ ^ ) , €. 9 "^ , "-—* 
80v κομισϑέντα ὡς τὸν βασιλέα ὑπὸ τῶν φυλάκων τοῦ ρα- 
- ε - € “- [4 5, , 
βίου μυχοῦ, λεγόντων εὑρεῖν ἡμιϑανῆ καταχϑέντα μόνον ἕν vit, 
- Ἁ ^ , A 
τίς δ᾽ εἴη καὶ πόϑεν, ἀγνοεῖν, μὴ συνιέντας τὴν διάλεχτον" τὸν 
δὲ παραδοῦναι τοῖς διδάξουσιν ἑλληνίζειν. ἐκμαϑόντα δὲ διη- 
, , , ^ 3 lod , , , M 
γήσασϑαι, διότι ἐκ τῆς Ἰνδικῆς πλέων περιπὲσοι πλανῃ και 
- 3 f ^ E [4 , 
σωϑείη δεῦρο, τοὺς σύμπλους ἀποβαλὼν λιμῷ υποληφϑέντα 
δὲ ὑποσχέσϑαι τὸν εἰς ᾿Ινδοὺς πλοῦν ἡγήσασϑαι τοῖς ὑπὸ τοῦ 
- ^ » 
βασιλέως προχειρισϑεῖσι" τούτων δὲ γενέσϑαι τὸν Εὐδοξον. 
πλεύσαντα δὴ μετὰ δώρων ἐπανελϑεῖν ἀντιφορτισάμενον ἀρώ- 
, - τ ' M t 
ματὰ καὶ λίϑους πολυτελεῖς, ὧν τοὺς μὲν καταφέρουσιν οἱ ποτα- 
^ e 
μοὶ μετὰ τῶν ψήφων, τοὺς δ᾽ ὀρυχτοὺς εὑρίσκουσι, πεπηγότας 


€. 99 ἐξ ὑγροῦ. καϑάπερ τὰ κρυστάλλινα παρ᾽ ἡμῖν" διαψευσϑῆναι δὲ 
70 , S [ f 


4. Mira haec est Darii commemoratio, cum ab hoc quidem missos 
esse, qui Oceanum ab Indo usque ad sinum Arabicum explorarent, a 
Necone autem eos, qui Africam circumnavigarent, Herodotus tradiderit 
(v. IV, 42. 44). Quare huius nomen h. l. restituendum censuerunt 
Gossel. et Du Theil. Sed idem p. 100 de Dario refertur, ut Strabonis 
ac Posidonii, non librariorum hic error esse videatur. 8. χορινϑίων 
edd. Proserpinalia Guar. xogéov codd. Altera forma extat ap. He- 
sych. s. v., Plut. in Dione c. 56. Schol. ad Pind, Ol. VII, 153. Caeterum 
diem festum Proserpinae a Cyzicenis celebratum fuisse Cas. docuit al- 
lato Plut. Luc. c. 10. 14. αὐτὸν post εὑρεῖν add, edd. — κατα- 
σχεϑέντα codd., sed χαταχϑέντα pr. m. add. in marg. An, adductum 
Guar., inde καταχϑέντα rec. Cor. 18, σωϑείς ACl. — ὑπολειφϑέντα 
BC ad. ἀποδεχϑέντα Cor.: at «f. XIV, 653. 19. ἡγήσεσϑαι Cor. 
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- 7. fi] " 3 , " ^ MEC 4 ^ , M 
τῶν ἐλπίδων" ἀφελέσϑαι γὰρ αὐτὸν ἁπαντὰ τὸν φόρτον τὸν 
Ε £0 'z y y , A 2: à , , ^ , Κλ , ^ 
ὐεργέτην. τελευτήσαντος δ᾽ ἐκείνου τὸν βίον, Κλεοπάτραν τὴν 

- P. ' c d M 
γυναῖχα διαδέξασϑαι τὴν ἀρχήν" πάλιν ovv καὶ ὑπὸ ταύτης 
- A *? &. € ^ - 
πεμφϑῆναι τὸν Εὔδοξον μετὰ μείζονος παρασκευῆς. ἐπανιόντα 
δ᾽ ἀνέμοις παρενεχϑῆναι ὑπὲρ τὴν Αἰϑιοπίαν" ) 
μοις παρενεχϑῆ ἐρ τὴν «ἰϑιοπίαν" προσφερόμενον 
δέ τισι τόποις ἐξοικειοῦσϑαι τοὺς ἀνθρώπους μεταδόσει σιτίων 
^ » M ^e - , - M 
ve χαὶ οἴνου καὶ παλαϑίδων, ὧν ἐχείνοις οὐ μετῆν, ἀντὶ δὲ 

, te , VET RM , 

τούτων ὑδρείας τὲ τυγχάνειν xoi καϑοδηγίας, ἀπογράφεσϑαί 
- e , E ECUN * m. , , 
τὲ τῶν ῥημάτων ἔνια. εὑρόντα δ᾽ ἀκρόπρωρον ξύλινον ix vav- 
, o »" M - 
αγίου ἵππον ἔχον ἐγγεγλυμμένον, πυϑόμενον, og ἀπὸ τῆς ἑσπέ- 
, - » M - , 
pag πλεόντων τινῶν εἴη τὸ ναυάγιον τοῦτο, κομίζειν αὐτὸ ἀνα- 
, ' ^ E ςᾧΦἈ - , Mos. 
στρέψαντα πρὸς τὸν οἰκεῖον πλοῦν. σωϑέντα δ᾽ εἰς “ἰγυπτον, 

3 - ΄ € ^ 
οὐχέτι τῆς Κλεοπάτρας ἡγουμένης, ἀλλὰ τοῦ παιδός, ἀφαιρε- 

- F^ , ^ * 
ϑῆναι πάλιν πάντα: φωραϑῆναι γὰρ νενοσφισμένον πολλά. τὸ 
* 3 , , , Ἁ » - 
δ᾽ ἀχρόπρωρον προφέροντα ἐς τὸ ἐμπόριον, δειχνύναι τοῖς vav- 
^f - » * - » , ' M M , 
χλήροις, γνῶναι δὲ 1 αδειριτῶν ον" τούτων γὰρ τοὺς μὲν ἐμ- 

΄ , ^ - 1 Ἂ 
πόρους μεγάλα στέλλειν πλοῖα, τοὺς δὲ πένητας μιχρά, ἃ κα- 

-»Ὕ eo P] ^ - ^ , , , A 
λεῖν ἵππους, ἀπὸ τῶν £v ταῖς πρώραις ἐπισήμων" τούτους δὲ 

^ - ^ - ^ A] , € 
πλεῖν μέχρι τοῦ (Sov ποταμοῦ περὶ τὴν Μαυρουσίαν ἀλιξυο- 


20 μένους" ἀλλὰ τῶν δὴ ναυκλήρων τινὰς γνωρίσαι τὸ ἀκρόπρω- 


ρον ἑνὸς τῶν ἀπὸ τοῦ .d(Sov ποταμοῦ πορρώτερον πλευσάν- 
των καὶ μὴ σωϑέντων ὑπάρξαν. ἐκ δὲ τούτου συμβαλόντα τὸν 
Εὔδοξον, ὡς δυνατὸς εἴη ὁ περίπλους ὁ “Ἰιβυκός, πορευ- 
ϑέντα οἴκαδε τὴν οὐσίαν ἐνθέμενον πᾶσαν ἐξορμῆσαι. καὶ 
πρῶτον μὲν εἰς Δικαιαρχίαν, εἶτ᾽ εἰς Μασσαλίαν ἐλϑεῖν, καὶ 


ι ᾿Ξ , m ^ 
τὴν ἑξῆς παραλίαν μέχρι Γαδείρων, πανταχοῦ δὲ διακωδω- 


γίζοντα ταῦτα καὶ χρηματιζόμενον κατασχευάσασϑαι πλοῖον 
μέγα καὶ ἐφόλκια δύο λέμβοις ληστρικοῖς ὅμοια, [oig] ἐμβιβά- 
σασϑαι μουσικὰ παιδισκάρια καὶ ἰατροὺς καὶ ἄλλους τεχνίτας, 
ἔπειτα πλεῖν ἐπὶ τὴν Ἰνδικὴν μετέωρον ζεφύροις συνεχέσι. κα- 





3. δέξασϑαι B(?) ald. 8. ὑγείας codd. Breq. corr. ex Xyl 
coni. 15. φέροντα ald. — ἐμιπορεῖον A. 16. εὐπόρους Cor. ex 
sua Bredoviique coniectura. 18. τούτοις Sbk. Cor. ex Cas. coni. 
20. ἀλλὰ xai τῶν omisso δὴ Cor. 24. ἐξορμίσαι € Breq. Cor. 
28. οἷς om. codd. edd. Pro eo ad connectendam orationem καὶ add. 


Cor. «s infinitivo subiecit Cas. 
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^ - - » , M ^ 
μνόντων δὲ τῷ πλῷ τῶν συνόντων, ἄκοντα ἐπουρίσαι πρὸς γῆν, 
' ? * * * 
δεδοικότα τὰς πλημμυρίδας καὶ τὰς ἀμπώτεις. καὶ δὴ καὶ συμ- 
^ o 3 , , * A] - € “- , o 
βῆναι ὅπερ ἐδεδίει" καϑίσαι γὰρ τὸ πλοῖον, ἡσυχῆ δὲ, core 
- M A - , , 
μήδ᾽ ἀϑροῦν διαλυϑῆναι, ἀλλὰ φϑῆναι τὰ φορτία σωϑέντα εἰς 
γῆν καὶ τῶν ξύλων τὰ πλεῖστα" ἐξ ὧν τρίτον λέμβον συμπὴη.- 
ξάμενον πεντηκοντύρῳ πάρισον πλεῖν, ἕως ἀνθρώποις συνέ- 


* e e , , , 
C. 100 μιξε τὰ αὐτὰ ῥήματα φϑεγγομένοις, ἅπερ πρότερον ἀπογέγρα- 


eo ^ - ἢ - eo € , - »J : 
πται ἅμα δὲ τοῦτό τε γνῶναι, ὅτι τὲ Ol ἑνταῦϑα ἄνϑρωποι 
€ ^ ey E 5 , , Ἃ e € E - , 
ὁμοεϑνεῖς εἶεν τοῖς ἰϑίοψιν ἐκείνοις, καὶ ort ὁμοροῖεν τῇ Do- 


, , , ^ ^ $ ^55 TUN - Bx 7 : 
yov βασιλείᾳ. ἀφέντα δὴ τὸν ἐπὶ Ἰνδοὺς πλοῦν ἀναστρέφειν 


3 3 - a , - » ' » $5. Ὁ e f 
ἐν δὲ τῷ παράπλῳ νῇσον evvOpov καὶ εὐδενδρον ἐρήμην ἰδόντα 
σημειώσασϑαι" σωϑέντα, δὲ εἰς τὴν Μαυρουσίαν, διαϑέμενον 
o. " , Ξ b vw " Ἁ " * γ " ien * | " 
τοὺς λέμβους πεζῆ κομισϑῆναι πρὸς τὸν ciae συμβον 
, 3 nd Ἁ , , , m^ 
λεύειν αὐτῷ τὴν ναυστολίαν ἐπανελέσϑαι ταύτην, ἰσχῦσαι δ᾽ εἰς 
3 , A € , , ' 3 Tad ^ , 
τἀναντία τοὺς φίλους ὑποτείνοντας φόβον, μὴ συμβῆ τὴν qO- 
2 , , " Y A , LI 4 1. d: ( ! 
ραν εὐεπιβούλευτον γενέσϑαι, δειχϑείσης παρόδου τοῖς ἔξωϑεν 
» , 3 0, ^ € E. uu , 1 , A , 
ἐπιστρατεύειν ἐθέλουσιν. ὡς δ᾽ ἐπύϑετο λόγῳ μὲν πεμπόμενον 
€ A] 3 Al A 3 ^ , » ks , 
ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν ἀναδειχϑεῖσαν ναυστολίαν, ἔργῳ δ᾽ ἐκτεϑησομε- 
3 » , Ἁ - M 3 * € , , r 
yov δὶς ἐρήμην τινὰ νῆσον, φυγεῖν εἰς τὴν ᾿ωμαίων ἐπικρα- 
? » 5 ^ 3 Ld , Ἁ 
τειαν, καἀχεῖϑεν εἰς τὴν Ἰβηρίαν διᾶραι. πάλιν δὲ κατασκχευα- 
σάμενον στρόγγυλον πλοῖον καὶ μακρὸν πεντηκόντορον, ὥστε τῷ 
a , ^ - € - , , ' 
μὲν πελαγίζειν, τῷ δὲ πειρᾶσϑαι τῆς γῆς, ἐνθέμενον γεωργικὰ 
ἐργαλεῖα καὶ σπέρματα καὶ οἰκοδόμους ὁρμῆσαι πρὸς τὸν QW- 
* , , » ; € - , 
τὸν περίπλουν" διανοούμενον, εἰ βραδύνοιτο ὁ πλοῦς, ἐνδιαχει- 
, - , , ^ * ? 
μάσαι τῇ προεσκεμμένῃ νήσῳ, καὶ σπείραντα καὶ ἀνελόμενον 
* Ἁ 3 , - - 
τοὺς καρποὺς τελέσαι τὸν ἐγνωσμένον ἐξ ἀρχῆς πλοῦν. 
, * zd , - ^ »y 
6. Ἐγὼ μὲν οὖν, φησί, μέχρι [τῆσδε] τῆς περὶ τὸν Εὐδο- 
ς , e —* , 5» - /j * , , 
Eo» ἱστορίας ἥκω" τί δ᾽ ὕστερον συνέβη, τοὺς ἐκ Γαδείρων 


l. ἀκονταὰ om. l. — ἐφορμῆσαι pr. m. notatum in marg. 4, ἐφορ-- 


3 " e 
μίσαν n et marg. 0. 7. ἀπογέγραπτο Cor. 9. ὅμοιοι ἐν codd. 


10. δὲ BCI. 18. ἀναχϑεῖσαν codd., 


commonstratam navigationem Guar,, Cor. corr. ex Cas. coni. 


Cor. corr. ex Tyrwh. coni. 


19. ἐκφυγεῖν ald. — 20. κατεσκευασμένον BC. — 24. μὴ βραδύνοιτο C. 
27. τῆσδε om. codd. Sed excidisse aliquid h. l. Cas. iam intelligens 
τοῦδε hic inseri iusserat, 
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^ "s ^w; , : ^ , , , , 3 , Ἃ , 
καὶ τῆς Ἰβηρίας εἰκὸς εἰδέναι. ἐκ πάντων δὴ τούτων φησὶ δεί- 
ε 5 P - - 
χφυσϑαι, διότι ἡ οἰκουμένῃ κύκλῳ περιρρεῖται τῷ ὠχεανῷ᾽ 
, , " ^ H 
οὐ y&p pur δεσμὸς περιβάλλεται ἠπείροιο, 
3 ? ? , J 
ἀλλ᾽ ἐς ἀπειρεσίην κέχυται" τό μιν οὔτι μιαίνει. 

" M ^ Ἁ , 3 A € , A * ^ 
ϑαυμαστος δὴ κατὰ marre ἔστιν ὁ ΠΙῚοσειδωνιος, τὸν μὲν τοῦ 
, , a € /, , 
μάγου περίπλουν, ὃν Ἡρακλείδης εἶπεν, ἀμάρτυρον νομίσας, 
xci αὐτῶν τῶν ὑπὸ Ζ)αρείου πεμῳφϑέντων, ὃν Ἡρόδοτος ἱστορεῖ, 


Ap 


Ἁ A] " ^ , πὶ - 
τὸ δὲ Βεργαῖον διήγημα τοῦτο ἐν πίστεως μέρει τιϑείς, εἴϑ'᾽ "2 


ς , , - , NN» » , , , 
ὑπ᾽ αὐτοῦ πεπλασμένον, εἰτ΄ ἄλλων πλασάντων πιστευϑέν. τίς 


4 Ἁ € 9 T , A ^ Ἁ - Ἁ A I 8o , 7 
γὰρ ἡ πιϑανότης πρῶτον μὲν τῆς κατὰ τὸν ᾿Ινδὸν περιπετείας ; 


ὁ γὰρ ράβιος κόλπος ποταμοῦ δίκην στενός ἐστι καὶ μαχρὸς 
[πεντακισχιλίους] ἐπὶ μυρίοις που σταδίους μέχρι τοῦ στόματος, 


Wa » 


, “ » * 
καὶ τούτου στενοῦ παντάπασιν ὄντος" οὐκ εἰχὸς δ᾽ οὔτ᾽ ἔξω 


που τὸν πλοῦν ἔχοντας εἰς τὸν κόλπον παρωσϑῆναι τοὺς ]v- À. 159 


δοὺς κατὰ πλάνην" τὰ γὰρ στενὰ ἀπὸ τοῦ στόματος δηλώσει» 
» ' , . 9 , M , ». p ^ 
ἔμελλε τὴν πλάνην" ovr εἰς τὸν κόλπον ἐπίτηδες καταχϑεῖσιν 


" λάνηο r4 , x * LE , , : λ - - C. 101 
€zt 7t crus 4v 7:90 q «ots «0t αγέμων C O6TOCTO?. ἐμῷ 78 πῶς . 


περιεῖδον ἅπαντας ἀπολομένους σφᾶς πλὴν ἑνός; περιγενόμε- 
- A] 5 ^ ^ 
róg τε πῶς ἱχανὸς ἢν μόνος κατευϑύνειν τὸ πλοῖον OU μικρὸν 
» , - , B , , Pod» 
ὄν, τά γε τηλικαῦτα πελάγῃ διαίρειν δυνάμενον; τίς δ᾽ ἡ ὀξυ- 
΄ - € ^ rj - M 
μάϑεια τῆς διαλέκτου, ἀφ᾽ ἧς ἱκανὸς ἣν πεῖσαι τὸν βασιλέα, 
€ , - ^ , , 3 € , - 
ὡς δυνάμενος τοῦ πλοῦ καϑηγήσασϑαι; τίς Ó ἡ σπάνις τῷ 
- , »J £3 
Εὐεργέτη τῶν τοιούτων καϑηγεμόνων, ἤδη γνωριζομένης ὑπὸ 
- - , A 
πολλῶν τῆς ταύτη ϑαλάττης; ὁ δὲ δὴ σπονδοφόρος καὶ Oto- 
A M - S ^ ? ^ A , , 3 ^ » 
ρὸς τῶν Κυζικηνῶν πῶς ἀφεὶς τὴν πόλιν εἰς νδοὺς ἔπλει; 
πῶς δὲ ἐπιστεύϑη τηλικαύτην χρείαν; πῶς δ᾽ ἐπανιὼν ἀφαι- 
^ , Ἁ Ἁ 9 , * 3 * » 3 
ρεϑεὶς πάντα παρὰ τὴν ἐλπίδα καὶ ἀτιμωϑεὶς ἔτι μείζονα ἐπι- 





5. 6 Ποσειδώνιος ὅπως codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 7. αὐτὸν 
Cor. — ὧν ΒΙ (9) ald. 8. βερσαῖον B ex corr.: antea fuerat βεργαῖον. 
— διάστημα codd. Cas. corr. 9. πιστευϑέντι γὰρ codd. Cas. corr. 
12. πεντακισχιλίους om. codd. Addendam esse hanc vocem ex I, 35, 
coll. XVI, 768 ostendit Gossel. ad h. l. Error ortus esse videatur ex 
nota ,E omissa. Eadem tamen numerorum discrepantia offenditur ap. 
Agathem. I, p. 8. II, p. 56. — μυρέους codd. cf. I, 35. 14. ἔχοντα 
codd, Cas. corr. 15. ὑπὸ BC. 18. ἀπολλομένους ald. ἀπολλυμέ- 


rov; edd. inde ἃ Xyl. 20. τό γε ACI. — οξυμαϑία BC edd. 
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μνόντων δὲ τῷ πλῷ τῶν συνόντων, ἄκοντα ἐπουρίσαι πρὸς γῆν, 
δεδοικότα τὰς πλημμυρίδας καὶ τὰς ἀμπώτεις. καὶ δὴ καὶ συμ- 
βῆναι ὅπερ ἐδεδίει" καϑίσαι γὰρ τὸ πλοῖον, ἡσυχῆ δέ, ὥστε 
μήδ᾽ ἀϑροῦν διαλυϑῆναι, ἀλλὰ φϑῆναι τὰ φορτία σωϑέντα εἰς 
γῆν καὶ τῶν ξύλων τὰ πλεῖστα" ἐξ ὧν τρίτον λέμβον συμπη- 
Eduevov πεντηκοντόρῳ πάρισον πλεῖν, ἕως ἀνϑρώποις συνέ- 
μιξε τὰ αὐτὰ ῥήματα φϑεγγομένοις, ἅπερ πρότερον ἀπογέγρα- 
πται; ἅμα δὲ τοῦτό τε γνῶναι, ὅτι τε οἱ ἐνταῦϑα ἄνθρωποι 
ὁμοεϑνεῖς εἶεν τοῖς «Τἰϑίοψιν ἐκείνοις, καὶ ὅτι ὁμοροῖεν τῇ Βό- 


, 5 , * M , δ, ἃ M M € 3 , : Ξ 
yov βασιλείᾳ. ἀφέντα δὴ τὸν ἐπὶ Ἰνδοὺς πλοῦν ἀναστρέφειν 


— ὃ :; " t » » , 
ἐν δὲ τῷ παράπλῳ νῆσον εὔυδρον καὶ εὔδενδρον ἐρήμην ἰδόντα 
σημειώσασϑαι" σωϑέντι, δὲ εἰς τὴν Μαυρουσίαν, διαϑέμενον 
Ἁ ’ ^- € A Ἁ , * / 
" ] LJ 2 )4! εν . ἢ). 3). 
τοὺς λέμβους πεζῇ κομισθῆναι πρὸς τὸν αγον sas ὕνβρον 
, 3 -“ , , - 3 
λεύειν αὐτῷ τὴν ναυστολίαν ἐπανελέσϑαι ταύτην, ἰσχῦσαι Ó εἰς 
ὃ f » “1 : ἕω Ὕ 4 / M 4 Pd C E. 
τἀναντία τοὺς φίλους ὑποτείνοντας φόβον, μὴ συμβῆ τὴν xo 
ραν εὐεπιβούλευτον γενέσϑαι, δειχϑείσης παρόδου τοῖς ἔξωϑεν 
ἐπιστρατεύειν ἐθέλουσιν. ὡς δ᾽ ἐπύϑετο λόγῳ μὲν πεμπόμενον 
ς A] δε ^ , ^ , » "5... , 
ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν ἀναδειχϑεῖσαν ναυστολίων, ἔργῳ δ᾽ ἐκτεϑησόμε- 
» » r, Ἁ - Dl 5 id € , 5 Fr 
vor εἰς ἐρήμην τινὰ νῆσον, φυγεῖν εἰς τὴν Ρωμαίων ἐπικρά- 
τειαν, κἀκεῖϑεν εἰς τὴν Ἰβηρίαν διᾶραι. πάλιν δὲ κατασκευα- 
σάμενον στρόγγυλον πλοῖον καὶ μακρὸν πεντηκόντορον, O)0TE τῷ 
μὲν πελαγίζειν, τῷ δὲ πειρᾶσϑαι τῆς γῆς, ἐνθέμενον γεωργικὰ 
- A 3 , € ^ 
ἐργαλεῖα καὶ σπέρματα καὶ οἰκοδόμους ὁρμῆσαι πρὸς τὸν Qw- 
τὸν περίπλουν" διανοούμενον, εἰ βραδύνοιτο ὁ πλοῦς, ἐνδιαχει- 
- , ^ , 
μάσαι τῇ προεσχεμμένῃ νήσῳ, καὶ σπείραντα καὶ ἀνελόμενον 
τοὺς καρποὺς τελέσαι τὸν ἐγνωσμένον ἐξ ἀρχῆς πλοῦν. 
" x E ^ ΕΣ 
ὅ. Ἐγὼ μὲν οὖν, φησί, μέχρι [τῆσδε] τῆς περὶ τὸν Εὐδο- 


« 


ς , o , » wv , 1 , ’ 
Eo» ἱστορίας ἥκω" τί δ᾽ ὕστερον συνέβη, τοὺς ἐκ Γαδείρων 


1. ἄκοντα om. l. — ἐφορμῆσαι pr. m. notatum in marg. 4, ἐφορ-- 
μέσαι n et marg. 0. 7. ἀπογέγραπτο Cor. 9. ὅμοιον ἐν codd. 
Cor. corr. ex Tyrwh. coni. 10. δὲ BCI. 18. ἀναχϑεῖσαν codd., 
commonstratam navigationem  Guar., Cor. corr. ex Cas. coni. 
19. ἐκφυγεῖν ald. — 20. κατεσκευασμένον BC. — 24. μὴ βραδύνοιτο C. 
27. τῆσδε om. codd. Sed excidisse aliquid h. l. Cas. iam intelligens 
τοῦδε hic inseri iusserat, 
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x«i τῆς Ἰβηρίας εἰκὸς εἰδέναι. ἐκ πάντων δὴ τούτων φησὶ δεί. 
χφυσϑαι, διότι ἡ οἰκουμένῃ κύχλῳ περιρρεῖται τῷ ὠκεανῷ" 

οὐ y&p μιν δεσμὸς περιβάλλεται ἠπείροιο, 

ἀλλ᾽ ἐς ἀπειρεσίην κέχυται" τό μιν οὔτι μιαίνει. 
ϑαυμαστὸς δὴ κατὰ πάντα ἐστὶν ὁ Ποσειδώνιος, τὸν μὲν τοῦ 
μάγου περίπλουν, ὃν Ἡρακλείδης εἶπεν, ἀμάρτυρον νομίσας, 


* 5 - -— € A e - . 
καὶ αὐτῶν τῶν ὑπὸ Zaostov πεμῳφϑέντων, ὃν Hoó0ozog ἱστορεῖ, n c: 
M ^ , - E ^ 3 ’ , Δα. «ἃ... 1 *e- 
τὸ δὲ Degyoio» διήγημα τοῦτο ἐν πίστεως μέρει τυιϑείς, εἰϑ' ἃ αἰ ἢ 


P. ἐν 3 ad , "2 , , , 

ὑπ᾽ αὐτοῦ πεπλασμένον, εἰτ᾽ ἄλλων πλασάντων πιστευϑὲν. Tig 
i] € ^ ^ B 

γὰρ ἡ πιϑανότης πρῶτον μὲν τῆς κατὰ τὸν ἸΙνδὸν περιπετείας ; 

ὁ γὰρ ράβιος κόλπος ποταμοῦ δίκην στενός ἐστι καὶ μακρὸς 
- A ^ 

[πεντακισχιλίους] ἐπὶ μυρίοις zov σταδίους μέχρι τοῦ στόματος, 


ΜΝ ΣΝ 


^ ^ , » P] 
καὶ τούτου στενοῦ παντάπασιν ὄντος" οὐκ εἰχὸς δ᾽ ovz ἔξω 


που τὸν πλοῦν ἔχοντας εἰς τὸν χόλπον παρωσϑῆναι τοὺς [v- À. 159 


δοὺς κατὰ πλάνην" τὰ γὰρ στενὰ ἀπὸ τοῦ στόματος δηλώσειν 
» ^ , Jy» , M , » - 
ἔμελλε viv πλάνην" ovr εἰς τὸν κόλπον ἐπίτηδες καταχϑεῖσιν 


᾿ y ^— ^- 
ἔτι πλάνης ἦν πρόφασις καὶ ἀνέμων ἀστάτων. λιμῷ ve πῶς C. 101 


περιεῖδον ἅπαντας ἀπολομένους σφᾶς πλὴν ἑνός; περιγενόμε- 
, - L M 34 , , M - ' 
róg τε πῶς ἱχανὸς ἦν μόνος κατευϑύνειν τὸ πλοῖον οὐ μικρὸν 
ὄν, τά γε τηλικαῦτα πελάγη διαίρειν δυνάμενον; τίς δ᾽ ἡ ὀξυ- 
΄ - τ € M 5 - 1 
μάϑεια τῆς διαλέκτου, ἀφ᾽ ἧς ἱκανὸς ἣν πεῖσαι TOY βασιλέα, 
€ , ^ ^ , , ? € , ^ 
ὡς δυνάμενος τοῦ πλοῦ καϑηγήσασϑαι; vig Ó ἡ σπᾶνις τῷ 
^ , 4 , € ^ 
Εὐεργέτῃ τῶν τοιούτων καϑηγεμόνων, 505 γνωριζομένης ὑπὸ 
- - , , ^ , ' 
πολλῶν τῆς ταύτη ϑαλάττης; ὁ δὲ δὴ σπονδοφόρος καὶ ϑεῶ- 


25 ρὸς τῶν Κυζικηνῶν πῶς ἀφεὶς τὴν πόλιν εἰς ᾿Ινδοὺς ἔπλει; 


πῶς δὲ ἐπιστεύϑη τηλικαύτην χρείαν; πῶς δ᾽ ἐπανιὼν ἀφαι- 
* , Ἁ Ἁ , , * ? M » 5» 
ρεϑεὶς πάντα παρὰ τὴν ἐλπίδα καὶ ἀτιμωϑεὶς ἔτι μείζονα ἐπι- 





5. ὃ Ποσειδώνιος] ὅπως codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 17. αὐτὸν 
Cor. — ὧν Bl(?) ald. 8. βερσαῖον B ex corr.: antea fuerat βεργαῖον. 
— διάστημα codd. Cas. corr. 9. πιστευϑέντι γὰρ codd. Cas. corr. 
12. πεντακισχιλίους om. codd. Addendam esse hanc vocem ex I, 35, 
coll. XVI, 768 ostendit Gossel. ad h. l. Error ortus esse videatur ex 
nota ,E omissa. Eadem tamen numerorum discrepantia offenditur ap. 
Agathem. I, p. 8. II, p. 56. — μυρέους codd. cf. 1, 90. 14. ἔχοντα 
codd, Cas. corr. 15. vzo BC. 18. ἀπολλομένους ald. ἀπολλυμέ- 
rovg edd. inde a Xyl 20. vo ye ACl. — δξυμαϑία BC cdd. 
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A Ἁ , 3 
στεύϑη παρασκευὴν δώρων; ἐπανιὼν δὲ καὶ παρενέχϑεις εἰς 
* 3 , , , ^ Ml , , , ^ 
τὴν .diOiomia» τίνος χάριν ἢ τὰς διαλέχτους ἀπεγράφετο, ἢ 
, - € , , , , Ἁ 
τὸ ἀκχρόπρωρον ἐπυνθάνετο τῆς ἁλιάδος πόϑὲεν ἐχπέσοι; τὸ 
* - o A Ld , z , )ὃ "o 
γὰρ μαϑεῖν, ὅτι ἀπὸ δύσεως πλεόντων ἣν ναυάγιον, οὐθενος 
ε , c » ^ * ^ 5 , A , 
ἔμελλεν ὑπάρξειν σημεῖον, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ἔμελλεν ἀπὸ δύσεως 
- ^ ' , , ' κι ? , 
πλεῖν κατὰ τὴν ἐπάνοδον. ἐλϑὼν δ᾽ οὖν εἰς λεξανδρειαν, 
* € , , rd 5 5 λ , 7V Ἁ 
φωραϑεὶς ὡς νενοσφισμένος πολλά, πῶς οὐκ ἑκολάσϑη, ἀλλα 
* , i] ΄ M 
καὶ περιήει τοὺς γναυχλήρους διαπυνϑανόμενος, δεικνὺς ἅμα τὸ 
t 
^ ^ F € Ἁ , 
ἀκρόπρωρον; ὁ δὲ γνωρίσας ovyt ϑαυμαστὸς; O δὲ πιστεύ- 
' ? 3 , , 5 A] , 
σας οὐ ϑαυμασιώτερος, καὶ κατ᾽ ἐλπίδα τοιαύτην ἑπανιὼν tig 
^ »Σ΄ , 5» ^ » 
τὴν οἰχείαν, καὶ μετοικισμὸν ἐκεῖϑεν ποιησάμενος εἰς τὰ ἔξω 
T - 36 y , , ᾽ 
Στηλῶν; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐξὸν ἣν ἄνευ προσταγματος ἐξ λεξαν- 
* LE Ἁ [4 
δρείας ἀνάγεσϑαι, καὶ ταῦτα νενοσφισμένῳ βασιλικὰ χρήματα. 
? , M 3 , 5, , , - 
οὐδέ γε λαϑεῖν ἐκπλεύσαντα ἐνεδέχετο, τοσαύτῃ φρουρᾷ κξχλει- 
, - , ^ - » d 4 o ^ - »" 
σμένου τοῦ λιμένος καὶ τῶν ἄλλων ἐξόδων, ὁσὴν καὶ vvv Eti 
5 € -»Ὕ - - » , 
διαμένουσαν ἔγνωμεν ἡμεῖς ἐπιδημοῦντες τῇ «“λεξανδρείᾳ πο- 
Ἁ - ^ ES € , 
λὺν χρόνον, καίτοι τὰ νῦν πολὺ ἀνεῖται, Ῥωμαίων ἐχόντων" 
€ eV * 4^ X , , ^ ^ * 
αἱ βασιλικαὶ δὲ φρουραὶ πολὺ ἤσαν πικρότεραι. ἐπειδὴ δὲ και 
ἀπῆρεν εἰς τὰ Γάδειρα καὶ ναυπηγησάμενος ἔπλει βασιλικῶς, 
^" , ^ - , - * , 
ἘχαὶἘ διαλυϑέντος αὐτῷ τοῦ πλοίου, πῶς μὲν ἐναυπηγήσατο 
, ὡς ὦ , i ἵν P ^ , , * ς * 
τρίτον λέμβον ἐν τῇ ἐρήμῳ; πῶς δὲ πλέων πάλιν καὶ εὐρῶν 
τοὺς ἑσπερίους ἰϑίοπας τοῖς ἑῴοις ὁμογλώττους οὐκ ὠρέ- 
^ , Ἁ ω om - σ - ^ 
χϑη διανύσαι τὸν ἑξῆς πλοῦν, οὕτω χαῦνος ὧν πρὸς τὸ φι- 
3 , » ^ 
λέκδημον, μικρὸν ἔχειν ἐλπίσας λοιπὸν τὸ ἄγνωστον, ἀλλ᾽ ἀφεὶς 
- - " , , 3 , - 5» »X ^ 
ταῦτα τῆς διὰ Βόγου ναυστολίας ἐπεϑύμησε; πῶς δ᾽ ἔγνω τὴν 
- ΄ , - y - 
λάϑρα κατ᾽ αὐτοῦ συνισταμένην ἐπιβουλήν; τί δὲ τοῦτ᾽ ἢν τῷ 
y 
Βόγῳ πλεονέχτημα, ὁ τἀνθρώπου ἀφανισμός, ἐξὸν ἄλλως ἀπο- 
πέμψασϑαι; γνοὺς δὲ τὴν ἐπιβουλὴν πῶς ἔφϑη φυγὼν εἰς & 
ἐμψασϑαι; γνοὺς δὲ τὴν ἐπιβουλὴν πῶς ἔφϑη qvyor εἰς «oga- 
λεῖς τόπους; ἕκαστον γὰρ τῶν τοιούτων οὐκ ἀδύνατον μέν, ἀλλὰ 
* * - 
χαλεπὸν xai σπανίως γινόμενον μετὰ τύχης τινός" τῷ δ᾽ εὐτυ- 
LE 2 9 ,; 5 "d , ^ ^ 
χεῖν ἀεὶ συνέβαινεν, εἰς κινδύνους καϑισταμένῳ συνεχεῖς. πὼς 





6. δ᾽ om. edd. 10. ov] οὐχὶ edd. ll. εἴτα ἔξω Al Cas. 
corr. 12. ἐδ om. C. 19. νενοσφισμένον C. 20. xai om. Cor. 
neque ferri potest. 22. ἑσπερινοὺς ald. 25. ναυτηλίας ald. inde 
φαυτιλίας edd. reliq. usque ad Cor. 27. ὃ vov ἀνθρώπου edd. 
90. γενόμενον ald. 
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δ᾽ οὐκ ἔδεισεν ἀποδρὰς τὸν Βόγον πλεῖν πάλιν παρὰ τὴν Ai- 
βύην σὺν παρασκευῇ δυναμένη συνοικίσαι νῆσον; οὐ πολὺ οὖν 
ἀπολείπεται ταῦτα τῶν llvOfov καὶ Εὐημέρου καὶ «Αντιφάνους 
ψευσμάτων. ἀλλ᾽ ἐχείνοις μὲν συγγνώμη, τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐπιτηδεύ- 
ουσιν, ὥσπερ τοῖς ϑαυματοποιοῖς" τῷ δ᾽ ἀποδεικτικῷ καὶ φι- 
λοσόφῳ, σχεδὸν δέ τι καὶ περὶ πρωτείων ἀγωνιζομένῳ, τίς ἂν 
συγγνοίῃ ; ταῦτα μὲν οὖν οὐκ εὖ. 


Wisi cm Ἁ c , ^ - 
6. Τὸ δὲ ἐξαίρεσϑαι τὴν γῆν ποτε καὶ ἱζήματα λαμβάνειν 


' í Ἁ A , ^ - - Ji E 

καὶ μεταβολὰς τὰς ἐκ τῶν σεισμῶν καὶ τῶν ἄλλων τῶν παρα- 
À 3 , o ᾿ 0. , A € ^ 3 » ^ ? 

πλησίων, ὁσὰ διηριϑμησάμεϑα καὶ ἡμεῖς, ὀρϑῶς κεῖται πὰρ 
δ δὴ ko Mus ' ' - 3 , 75 , o , 

αὐτῷ πρὸς ὁ χαὶ τὸ TOU ΠΠ]λάτωνος εὖ παρατίϑησιν, OTt Ev- 
r- " ^ . , 4 1 κ - , - 

δέχεται καὶ μὴ πλάσμα εἶναι τὸ περὶ τῆς νήσου τῆς τλαντί. 

ia τ 5 - € - 

δος, περὶ ἧς ἐχεῖνος ἱστορῆσαι Σόλωνά φησι πεπυσμένον παρὰ 
- 5 , € , e € , 

τῶν Αἰγυπτίων ἱερέων, ὡς ὑπάρχουσά more ἀφανισϑείη, τὸ 
γ΄ 9 , $4 ἢ , , * ^- » , 34 

μέγεϑος οὐκ ἕλάττων ἠπείρου" x«t τοῦτο οἴεται βέλτιον εἶναι 
, *^ , € , 8. € - 

λέγειν ἢ διότι ὁ πλάσας αὐτὴν ἠφάνισεν, ὡς ὁ ποιητὴς τὸ τῶν 
? “ M 5» ΓΊω Ἁ Ἃ Ἁ » .- ἢ ' * ^ 

Jyoudr τεῖχος. εἰχάζει δὲ καὶ τὴν τῶν Κίμβρων καὶ τῶν συγ- 

^ ,c , » ^ ' 

γενῶν ἐξανάστασιν ἐκ τῆς οἰχείας ἱγενέσϑαι κατὰ ϑαλάττης 

» , ? , D) € - ij ^ 

ἔφοδον, ovx ἀϑρόαν συμβᾶσαν. ὑπονοεῖ δὲ τὸ τῆς οἰκουμένης 
^- € , , , ^ 

μῆχος ἑπτά που μυριάδων σταδίων ὑπάρχον ἥμισυ εἶναι τοῦ 

9] ,r ( » " E [74 , ? A] ^ , 

010v χύχλου, καϑ' ὃν εἴληπται, ὥστε, φησίν, 470 τῆς δύυσεως 

ἊΨ , , , » Ἃ , ? , 

δύρῳ πλέων ἐν τοσαύταις μυριάσιν ἔλθοι ἂν εἰς Ἰνδοὺς. 


m 'E x , ^ δὲ 9 - 9. v » o Ἁ ; ΩΣ d.a ὰ ὃ 
έ. «Ζιχειρησάς € (αἰτιχσύσι τους Οὐτῶ TG ἠπειρους ι0- 


γίσαντας, ἀλλὰ - μὴ παραλλήλοις τισὶ τῷ ἰσημερινῷ, δι᾿ o 
ρίσαντας, ἀλλὰ - μὴ παραλλήλοις τισὶ τῷ ἰσημερινῷ, δι᾿ ὧν 
t , Ἁ M 

ἔμελλον ἐξαλλάξεις δείχνυσϑαι ζῴων ve καὶ φυτῶν καὶ ἀέρων, 
- M , - - 

τῶν μὲν vj κατεψυγμένη συναπτόντων, τῶν δὲ τῇ διαχεχαυ- 
, [74 * € * $e F, p i Ἁ P] , 5 : , , 

μένῃ, ὥστε οἱονεὶ ζώνας εἶναι τὰς ἠπείρους, ἀνασχευάζει πᾶ- 





9. παραπλησίων] τοιούτων Bno edd. — 15. εἶναι om. edd., verbo- 
rum ordine praeterea, ut aliis locis permultis, mutato. 18, οἰκέας BC. 
Caeterum quae h. l. Posidonio tribuuntur cum repugnent eiusdem opi- 
nioni eadem de re VII, 293 pluribus expositae, Cor. negationem οὔκ, 
ante ἀϑρόαν nullo modo ferendam, collocavit ante γενέσϑαι, idem ta- 
men in nott. probabilius suspicatur a Strabone hunc locum sic scriptum 
fuisse: — γενέσϑαι κατὰ ληστείαν, ov κατὰ ϑαλάττης ἔφοδον ἀϑρόαν 
συμβᾶσαν. 22. εὖρο πλέον C εὖρος B εχ corr. — ἔλθοις Cor. 
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M - y 
λιν καὶ ἐν ἀναλύσει δίκης γίνεται, ἐπαινῶν πάλιν τὴν οὐσαν 
, , Se f, ^ * * , 
διαίρεσιν, ϑετικὴν ποιούμενος τὴν ζήτησιν πρὸς οὐδὲν χρησίι- 
μως. αἱ γὰρ τοιαῦται διατάξεις οὐκ ἐκ προνοίας γίνονται, κα- 
ϑάπερ οὐδὲ αἱ κατὰ τὰ ἔϑνη διαφοραί, οὐδὲ [ei] διάλεκτοι, 
ἀλλὰ κατὰ ἐπίπτωσιν καὶ συντυχίαν" καὶ τέχναι τε καὶ δυνά- 
ueig καὶ ἐπιτηδεύσεις, ἀρξάντων τινῶν, κρατοῦσιν αἱ πλείους ἐν 
^ , 5» , * ^ ^ , o ' 
ὁποιῳοῦν κλίματι. ἔστι δέ τι καὶ παρὰ τὰ χλίματα, ὠστὲ τὰ 
* , 5, * 5 , , * Ἁ , Al 5 , ? 
μὲν φύσει ἐστὶν ἐπιχώριά τισι, τὰ δὲ ϑέσει καὶ ἀσχῆσει. οὐ 
- » * 
γὰρ φύσει Ιϑηναῖοι μὲν φιλόλογοι, zdaxiüciuório δ᾽ οὐ, καὶ 
^ ^ 3 o "E 
oi ἔτι ἐγγυτέρω Θηβαῖοι, ἀλλὰ μᾶλλον ἔϑει" ovrog οὐδὲ Ba- 
, , , ^ , , , ? ? , A 
βυλώνιοι φιλόσοφοι φύσει καὶ 2diyumriot, ἀλλ᾽ ἀσκήσει uou 
» s - M - , ' Ν ὧὦὖ t€ f, , 
ἔϑει" καὶ ἵππων τὲ καὶ βοῶν ἀρετὰς καὶ ἄλλων ζῴων, ov 
΄ κ ^ - € ^ E" - 
τόποι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀσκήσεις ποιοῦσιν" ὁ δὲ συγχεῖ ταῦτα. 
^ - eu - 
ἐπαινῶν δὲ τὴν τοιαύτην διαίρεσιν τῶν ἠπείρων, οἵα νῦν ἐστι, 
- ^ » ^ 5 , 
παραδείγματι χρῆται τῷ τοὺς Ἰνδοὺς τῶν «Αἰϑιόπων διαφέ:- 
- , - , 2 , ' 73 NS. 1 e 
pev τῶν ἐν τῇ Jifvn* εὐερνεστέρους γὰρ εἶναι καὶ ἥνεον ἕψε- 
- 4 , ^w , $e A : ^ , " 
σϑαι τῇ ξηρασίᾳ τοῦ περιέχοντος" Ow καὶ Ὅμηρον παᾶντὰς 
λέγοντα «ἰϑίοπας δίχα διελεῖν, 
€ * , t; , L ΤᾺ , 
οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος, ot δ΄ ἀνιόντος" 
^ 5 , Ἁ € , 5 , a » - σ 
x«i εἰσάγοντα τὴν ἑτέραν οἰχουμένην, ἣν ovx οἷδὲν Ὅμηρος, 
e $5 , e 
δουλεύειν ὑποϑέσει" καὶ ἔδει, quot, μεταγράφειν ovrog 
ἠμὲν ἀπερχομένου Ὑπερίονος, 
d A] ^ ^ 
οἷον ἀπὸ τοῦ μεσημβρινοῦ περικλίνοντος. 





1. ἐν ἀλύσει BC edd, — δίκην codd., sed ἧς sup. ἡν not. in ho: 
idem Cas. voluerat, ἀναλύσει simul recte probans; i» ἀλύσει διηνεκεῖ 
Cor. 4. τὰ om. Al. — αἱ ante óidAexvos om. codd, Cor. add. 
9. περίπτωσιν Cor. — τε] δὲ Cor. 7. παρὰ] ἐπὶ Hopp. περὶ Xyl. 
8. τὰ δ᾽ ἔϑεσι Cor. Ac licet persaepe ϑέσις opponatur φύσει, minus 
apte id fieri h.l. apparet, Strabonemque scripsisse τὼ δ᾽ ἔϑει ex sequen- 
tibus haud iniuria collegeris. — 16. τῶν] ὄντων ABCI, ὃν punctis not. in 
o, unde τῶν rec. Cor. 19. Homeri versum, parum apte proximis anne- 
xum, ab alio quodam, non a Strabone additum fuisse suspicor propterea, 
quod Posidonius cum Cratete scripturam ἠμὲν — ἠδὲ probasse videa- 
tur. 20. καὶ om. Sbk. Cor. Deesse hic aliquid Cas. recte iudi- 
cans Κράτητα δὲ εἰσάγοντα scribendum esse coniecit, quod Cor. rece- 
pit. Ac Cratetis nomen excidisse certum est: cf. I, 9l. — εἶδεν edd. 


22. οἱ μὲν C edd. inde ἃ Breq. 
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S. Πρῶτον uiv ovv oi πρὸς Αἰγύπτῳ ΑΑἰϑίοπες καὶ αὐτοὶ 
δίχα διαιροῦνται" οἱ μὲν γὰρ ἐν τῇ Mois εἰσίν, οἱ δ᾽ ἐν τῇ 
Διβύη, οὐδὲν διαφέροντες ἀλλήλων. ἔπειϑ᾽ Ὅμηρος οὐ διὰ 
τοῦτο διαιρεῖ τοὺς “ἰϑίοπας, *i* ὅτι τοὺς Ἰνδοὺς 10e τοιού- 


Ἁ -» , ? 
τους τινὰς τοῖς σώμασιν (οὐδὲ γὰρ ἀρχὴν εἰδέναι τοὺς Ἰνδοὺς 
2 - o : o 5«$^5 € , 
εἰχος Ὅμηρον, που ye οὐδ᾽ ὁ Εὐεργέτης κατὰ τὸν Εὐδόξειον 
“ » Ἁ ' Ἁ ^ - A 
μῦϑον ἤδει τὰ κατὰ τὴν Ἰνδικήν, οὐδὲ τὸν πλοῦν τὸν ἐπ᾽ 
, 4 112.0 144. : A] A - € s ἜΣ - , 
αὐτήν), ἀλλὰ μᾶλλον κατὰ τὴν λεχϑεῖσαν ὑφ᾽ ἡμῶν πρότερον 
, 5 M * * ^ - ^ ^ 
διαίρεσιν. ἐχεῖ δὲ καὶ περὶ τῆς γραφῆς τῆς Κρατητείου διη- 
ἢ e *?e* , m eo M : 
τήσαμεν, ὅτι οὐδὲν ιδιαφέρει, οὕτως ἢ ἐκείνως γράφειν" ὁ δὲ 
-" M , , » χὰ ^ 
τοῦτο μὲν διαφέρειν φησί, κρεῖττον δ᾽ οὕτως εἶναι μεταϑεῖναι 
JUAS 3 , , 5 “ - 
ἡμὲν ἀπερχομένου. τί οὖν διαφέρει τοῦτο τοῦ ἠμὲν δυσομέ- 
^ ^ Ἁ - A] ? Ἁ - “ 
γου; πᾶν γὰρ τὸ τμῆμα τὸ ἀπὸ τοῦ μεσημβρινοῦ ἐπὶ δύσιν 
- , * -- Ló , uU 
δύσις καλεῖται, καϑάπερ καὶ τὸ τοῦ ὁρίζοντος ἡμικύκλιον" ὅπερ 
ER. , 
καὶ 4doorog ἐπισημαίνεται, 
€ » 
ἡχί περ ἄκραι 
, , * Ἁ , 
μίσγονται δύσιές τε καὶ ἀντολαὶ ἀλλήλησιν. 
εἰ 9 B e K , "s o ^ 3 [4 ^ 
ἐπι τῆς Κρατητείου γραφῆς ovro βέλτιον, φήσει τις καὶ 
OW - ? , - ^ 
ἐπὶ τῆς ““ρισταρχείου δεῖν. τοσαῦτα καὶ πρὸς Ποσειδώνιον. 
^ ^ Ἁ , - » ev , - 
πολλὰ γὰρ καὶ ἕν τοῖς καϑ' ἑχαστὰ τυγχάνει τῆς προσηκούσης 
, : er m FH. * , * 
διαίτης, Oc€ γεωγραφικα" 00€ δὲ φυσικώτερα, ἐπισκεπτέον ἐν 
» —^ 56* , * 
ἄλλοις, ἢ οὐδὲ φροντιστέον. πολὺ γάρ ἐστι τὸ αἰτιολογικὸν 
' ᾽ δον, ' 1 v - o , , φ € , 
παρὰ αὐτῷ καὶ τὸ JouororeAiov, ὃπερ ἐκκλίνουσιν οἱ ἡμέτε- 
ροι διὰ τὴν ἐπίκρυψιν τῶν αἰτιῶν. 


CAPUT IV. 
, Ἁ Jd 3 , " - * ' ? 

l. Πολύβιος δὲ τὴν Εὐρώπην χωρογραφῶν τοὺς μὲν ἀρ- 

, v M ) » , 3 3 , , 
χαίους ἐῶν φησι, vovg δ᾽ ἐχείνους ἐλέγχοντας ἐξετάζειν Δικαί- 
ἀρχόν τὲ καὶ Ἐρατοσϑένη, τὸν τελευταῖον πραγματευσάμενον 

' , ' , Ep τ - 
περί γεωγραφίας, καὶ Πυϑέαν, vy ov παρακρουσϑῆναι πολ- 





4. ἡ ὅτι ABCI ἡ om. E Cor. 6. γε post ó collocat Sbk., post 
κατὰ Cor. — εὐδόξιον ABCI. 9. περὶ τῆς κρατητείου γραφῆς E. 
12. οἱ μὲν edd. inde ἃ Xyl. — οἱ μὲν edd. inde a Xyl. 14. ὅπερ] ὃ 
E. 16. ἄκρα Ὁ. 17. ἀνατολαὶ ABEL. — ἀλλήλοισιν C. 18. 
φησέ ΑΒΟῚ φήσειε Cas. φήσει, quod est iam in ald., rest. Cor. 20. 
τυγχάνειν C. 29. τῆς ante γεωγραφέας add. ld. 
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λούς, ὅλην μὲν τὴν Βρεττανικὴν ἐμβαδὸν ἐπελϑεῖν φάσκοντος, 
τὴν δὲ περίμετρον πλειόνων ἢ τεττάρων μυριάδων ἀποδόντος 
ἑξῆς νήσου. προσιστορήσαντος δὲ καὶ τὰ περὶ τῆς Θούλης καὶ 
τῶν τόπων ἐχείνων, ἐν οἷς οὔτε γῆ xaO αὐτὴν ὑπῆρχεν ἔτι 
οὔτε ϑάλαττα οὔτ᾽ ἀήρ, ἀλλὰ σύγκριμά τι ἐκ τούτων πλεύμονι 
ϑαλαττίῳ ἐοικός, ἐν ᾧ φησι τὴν γῆν καὶ τὴν ϑάλατταν αἰω- 
ρεῖσϑαι καὶ τὰ σύμπαντα, καὶ τοῦτον ὡς ἂν δεσμὸν εἶναι 
τῶν ὅλων, μήτε πορευτὸν μήτε πλωτὸν ὑπάρχοντα" τὸ μὲν οὖν 
τῷ πλεύμονι ἐοικὸς αὐτὸς ἑωρακέναι, τἄλλα δὲ λέγειν ἐξ ἀκοῆς. 
ταῦτα μὲν τὰ τοῦ Πυϑέου, καὶ διότι ἐπανελϑὼν ἐνθένδε πᾶ- 
σαν ἐπέλϑοι τὴν παρωκεανῖτιν τῆς Εὐρώπης ἀπὸ Γαδείρων 
ἕως Ταναιδος. 


J e »J ^ δ... “ rd 
2. Φησὶ δ᾽ οὖν ὁ Πολύβιος ἄπιστον καὶ αὐτὸ τοῦτο, πὼς 


' Ἁ - , ' 
ἰδιώτη ἀνθρώπῳ καὶ πένητι τὰ τοσαῦτα διαστήματα πλωτὰ 
tU 


καὶ πορευτὰ γένοιτο; τὸν δ᾽ Ἐρατοσθένη διαπορήσαντα, εἰ χρὴ 
πιστεύειν τούτοις, ὅμως περί τε τῆς Βρεττανικῆς πεπιστευχέναι 
καὶ τῶν κατὰ Γάδειρα καὶ τὴν Ἰβηρίαν" πολὺ δέ φησι βέλτιον 
τῷ Μεσσηνίῳ πιστεύειν ἢ τούτῳ. ὁ μέντοι γε εἰς μίαν χώραν 
τὴν Παγχαίαν λέγει πλεῦσαι" ὁ δὲ καὶ μέχρι τῶν τοῦ κόσμου 
περάτων κατωπτευκέναι τὴν προσάρχτιον τῆς Εὐρώπης πᾶσαν, 
ἣν οὐδ᾽ ἂν τῷ Ἑρμῆ πιστεύσαι τις λέγοντι. Ἐρατοσϑένη δὲ 
τὸν μὲν Εὐήμερον Βεργαῖον καλεῖν, Πυϑέᾳ δὲ πιστεύειν, καὶ 
ταῦτα δὲ μήτε Δικαιάρχου πιστεύσαντος. τὸ μὲν οὖν μήτε Zl 
χαιάρχου πιστεύσαντος, γελοῖον" ὥσπερ ἐχείνῳ κάνονι χρήσα- 


“ € 34 7 5.3 o 
σϑαι προσῆκον, x«0' ov τοσούτους ἐλέγχους αὐτὸς προφέρεται. : 


d * € , ' ^ ᾽ ' 

Ἐρατοσϑένους δὲ εἴρηται ἡ περὶ τὰ ἑσπέρια καὶ τὰ ἀρχτικᾶ 

- LU * ^ [4 xia 

τῆς Εὐρώπης ἄγνοια. ἀλλ᾽ ἐκείνῳ μὲν καὶ Ζηικαιάρχῳ συγ- 

[4 - M , , e , Ἁ 

γνώμη, τοῖς μὴ κατιδοῦσι τοὺς τόπους ἐκείνους" Πολυβίῳ δὲ 
^ , ^ ^ " , , p» 9 

καὶ Ποσειδωνίῳ τίς ἂν ovyyvoüj; ἀλλὰ μὴν Πολύβιος yé ἔστιν 


1. μὲν τὴν} μέντοι ald. — ἐμβατὸν codd. Cor. corr. — 2. ἢ om. f. 
4. χαϑ' αὑτὸν Xyl. κατ᾽ αὐτὸν edd. inde a Cas. 6. αἰωρησϑαι ald. 
8. μὴ ποτε ald. 14. τὰ om. edd. l7. τὴν om. ἢ. 20. κατα- 
πλευκέναι εἰ ex corr. καταπεπλευχέναι B. — τὴν προσάρχτιον εὑρώ- 
πὴν B ald. 22. xai ταῦτα μηδέ Cor. 23. τὸ μέν — πιστεύσαν-- 
τος om. ΑἹ. --- μηδὲ Cor. 
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[4 * ^-^ , , «a πὶ ^ ^ 
ὁ λαοδογματικὰς καλῶν ἀποφάσεις, ἃς ποιοῦνται περὶ τῶν ἐν 
Ld ET , [4 ^ , » ^ 3 Pi 
τούτοις τοῖς τόποις διαστημάτων καὶ ἐν ἄλλοις πολλοῖς, ἀλλ 
3. 5 7 , , , , - - 
οὐδ᾽ ἐν οἷς ἐχείνους ἐλέγχει καϑαρεύων. τοῦ γοῦν Δικαιάρχου 
, ^ 5 , * 5 Ἁ x , 3 Ἁ ^ [4 
μυρίους μὲν εἰπόντος τοὺς ἐπι Στήλας GO τῆς Πελοποννήσου 
, , NN , A 5 ^ Ἁ ? , , — 
σταδίους, πλείους δὲ τούτων τοὺς ἐπὶ τὸν JdÓpíav μέχρι τοῦ 
- -" S2 - 9 ΣΡ a ^ ^ - 
μυχοῦ, τοῦ δ᾽ ἐπὶ Στήλας τὸ μέχρι τοῦ Πορϑμοῦ τρισχιλίους 
, € , * Ἁ ’ a 
ἀποδόντος, ὡς γίνεσϑαι τὸ λοιπὸν ἑπτακισχιλίους τὸ ἀπὸ Πορ- 
- , EX A A ^ ' , 5x »» - 4 
ϑμοῦ μέχρι XmjÀor: τοὺς μὲν τρισχιλίους ἐᾷν φησιν, εἴτ᾽ εὖ 
, » , ' 
λαμβάνονται εἴτε μή, τοὺς δ᾽ ἑπτακισχιλίους οὐδετέρως, οὐδὲ 
* ^ LÁ Ἁ Ἁ ^ 
τὴν παραλίαν ἐχμετροῦντι, οὔτε τὴν διὰ μέσου TOU πελάγους. 
ὴν μὲν γὰρ παραλίαν ἐοικέν (oz ἀμβλείᾳ γωνίᾳ, βεβηκυί 
τήν μὲν γὰρ πὰρ ἐοικέναι μάλιστ ἀμβλείᾳ γωνίᾳ, βεβηκυιᾳ 
» , Ld ; - » A ^- 3 x . - x. , 3 , r , 
ἐπί τὲ τοῦ llopOuoU καὶ τῶν Στηλῶν, κορυφὴν δ᾽ ἐχούση Nao- 
o , , pn * » 3 ^ 
βωνα" ὥστε συνίστασϑαι τρίγωνον βάσιν ἔχον τὴν διὰ τοῦ πε- 
b] - ^ Ἁ Ἁ ^ , * 
À&yove εὐϑεῖαν, πλευρὰς δὲ τὰς τὴν γωνίαν ποιούσας τὴν λε- 
» € € H 9 1 » - » , 
χϑεῖσαν, ὧν ἡ μὲν ἀπὸ τοῦ Πορϑμοῦ μέχρι Νάρβωνος μυρίων 
* ^ »— , R- 3 - M 
ἐστὶ καὶ πλειόνων ἢ διακοσίων ἐπὶ τοῖς χιλίοις, ἡ δὲ λοιπὴ 
Ix j *J n» * 7) UM P " ^ Ψ : " λί Ww * . Ae 
μικρῷ * Aouróv* ἐλαττόνων ἡ ὀχτακισχιλίων" καὶ μὴν πλεῖστον 
μὲν διάστημα ἀπὸ τῆς Εὐρώπης ἐπὶ τὴν “Ἰιβύην ὁμολογεῖσϑαι 
' , , , ^ 
χατὰ τὸ Τυρρηνικὸν πέλαγος σταδίων οὐ πλειόνων ἢ τρισχι- 
λίων, κατὰ τὸ Σαρδώνιον δὲ λαμβάνειν συναγωγήν. ἀλλ᾽ 
» * -« ὔ * * 
ἔστω, φησί, καὶ ἐκεῖνο τρισχιλίων, προειλήφϑω δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
M ^ “ 
δισχιλίων σταδίων τὸ τοῦ κόλπου βάϑος τοῦ κατὰ Νάρβωνα, 
-—^ Ἁ - E" , ^ A “- 
ὡς ἂν κάϑετος ἀπὸ τῆς κορυφῆς ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ ἀμβλυγω- 
- “ , M M eo € 
víov' δῆλον ov», φησίν, ἐκ τῆς παιδικῆς μετρήσεως, OTL ἢ 





1. ὁ ὅλας δογματικάς codd. omn. Cor. corr. ex "Tyrwhitü coni, 
cf. VII, 317. X, 465. — ποιεῖται codd. edd. — Sed pluralem ponen- 
dum esse, qui referatur ad Dicaearchum οἰ Eratosthenem, Du Theil. 
intellexit. 2. «AX Cor. asteriscis inclusit, 9. οὔτε Cor. 10. 
ἐμμετροῦντι ald. 12. ναρβῶνα edd. et sic constanter. l7. μικρὰ 
codd. Xyl corr. — λοιπὸν Cor. asteriscis inclusit. Schweighaeus. ad 
Polyb. vol. IV p. 633 frustra suspicatur μικρῷ λεῖπον. --- μὴν] τὸ 
edd. inde a Xyl. 221. προσειλήφϑω Cor. aperto errore. — ai] ἐν o, 
quod recipiendum censet Grosk., sed ἐπὲ hoc sensu persaepe a Strabone 
usurpari monuimus ad I, 11. 20. Σαρδόνιον Cor. 22. τὸ κατὰ 
ald. 24. παιδικῆς et ε sup. αὐ ἢ, πεδικῆς Cor.; alii aliis coniecturis 
parum felicibus tentarunt codicum scripturam, quam sanam esse evin- 
cunt loci a Schweigh. et Friedem. allati ex Polyb. IX, 21. 4 et 9. 
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-“ - 2» Ld » 
σύμπασα παραλία ἡ ἀπὸ τοῦ Πορϑμοῦ ἐπὶ «Στήλας ἔγγιστα 
^ ^ , , , 
ὑπερέχει τῆς διὰ τοῦ πελάγους εὐθείας πεντακοσίοις σταδίοις. 
- - ^ A A 
προστεϑέντων δὲ τῶν ἀπὸ τῆς Πελοποννήσου ἐπὶ τὸν IlogOpoy 


, t , » , , ^ « , ? E] * * 
τρισχιλίων, οἱ σύμπαντες ἔσονται στάδιοι, αὐτοῖι οἱ ἐπ᾿ εὐϑειας, 


πλείους ἢ διπλάσιοι ὧν Δικαίαρχος εἶπε' πλείους δὲ τούτων 
τοὺς ἐπὶ τὸν μυχὸν τὸν “δριατικὸν δεήσει, φησί, τιϑέναι κατ᾽ 
ἐκεῖνον. 

3. MAX ὦ φίλε ΠΠολύβιε, φαίη τίς ἄν, ὥσπερ τούτου τοῦ 
ψεύσματος ἐναργῆ παρίστησι τὸν ἔλεγχον ἡ πεῖρα ἐξ αὐτῶν, 
ὧν εἴρηκας αὐτός, εἰς μὲν “ευκάδα ἐκ Πελοποννήσου ἑπταχο- 
σίους, ἐντεῦϑεν δὲ τοὺς ἴσους εἰς Κόρκυραν, καὶ πάλιν ἐντεῦ- 
Oe» εἰς τὰ Κεραύνια τοὺς ἴσους, καὶ ἐν δεξιᾷ εἰς τὴν Ἰαπυ- 
γίαν, ἀπὸ δὲ τῶν Κεραυνίων, τὴν Ἰλλυρικὴν παραλίαν σταδίων 
ἑξακισχιλίων ἑκατὸν πεντήκοντα" οὕτως κἀκεῖνα ψεύσματά ἐστιν 
ἀμφότερα, καὶ ὃ Δικαίαρχος εἶπε, τὸ ἀπὸ Πορϑμοῦ ἐπὶ «Στή- 
λας εἶναι σταδίων ἑπτακισχιλίων, καὶ ὃ σὺ δοκεῖς ἀποδεῖξαι. 
ὁμολογοῦσι γὰρ οἱ πλεῖστοι λέγοντες τὸ διὰ πελάγους μυρίων 
εἶναι καὶ δισχιλίων, συμφωνεῖ δὲ τοῦτο καὶ τῇ ἀποφάσει τῇ 
περὶ τοῦ μήκους τῆς οἰκουμένης. μάλιστα γὰρ εἶναί φασι μυ- 
ριάδων ἑπτά" τούτου δὲ τὸ ἑσπέριον τμῆμα τὸ ἀπὸ τοῦ ἸΙσσι- 
χοῦ κόλπου μέχρι τῶν ἄκρων τῆς Ἰβηρίας, ἅπερ δυσμικώτερά 
ἐστι, μικρὸν ἀπολείπειν τῶν τρισμυρίων. συνειϑέασι δ᾽ οὕτως" 
ἀπὸ μὲν τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μέχρι τῆς Ῥοδίας πεντακισχιλί- 
ους" ἐνθένδ᾽ ἐπὶ Σαλμώνιον τῆς Κρήτης, ὅπερ ἐστὶ τὸ ἑῷον 
» , "2 ' ^ 7 , - , *—^ 
ἄχρον, χιλίους" αὐτῆς δὲ τῆς Κρήτης μῆκος πλείους ἡ δισχι- 
λίους ἐπὶ Κριοῦ μέτωπον" ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ Πάχυνον τῆς «Σικε- 
λίας τετρακισχιλίους καὶ πεντακοσίους, καὶ ἀπὸ Παχύνου δὲ 





4. αὐτοὶ ἐπ᾽ ald. ll. χκέρκυραν B ald. l7. πλεῖστον Al. 
19. φησι codd. Xyl. corr. 21. δυσμικώτατα scribendum esse cen- 
sent Cor. Grosk.: neque dubitari potest, quin de ultimo promontorio 
Strabo loquatur; sed similiter comparativo utitur pro superlativo supra 
p. 97. IIl, 158. — 22. ἀπολείπει l. — 24. Σαμώνιον infra X, 472 sqq. 
constanter appellatur hoc promontorium, quam formam exhibent etiam 
Mela, Plinius, Ptolemaeus; sed alteram cum Apollonius (Argon. IV, 1693) 
et Dionysius Perieg. (v. 110) eiusque interpretes latini tueantur, hic quoque 
relinquenda erat: cf. Tzschuck. ad Mel. II, 2. 541. 27. δὲ om. edd. 
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$9 * ^ * ^ 
imi Πορϑμὸν πλείους ἢ χιλίους" εἶτα τὸ δίαρμα τὸ ἐπὶ Στήλας 
ἀπὸ Πορϑμοῦ μυρίους δισχιλίους" ἀπὸ ΖΦτηλῶν δὲ ἐπὶ τὰ τε- 
- - € - 5» , ^ ? , ^ , 
λευταῖα τοῦ Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου τῆς ᾿Ιβηρίας περί τρισχιλίους. 
* € F [4 A ' ? - ^ » € * rz 
x«i ἡ κάϑετος δὲ ov καλῶς εἴληπται, timeo ἡ μὲν Νάρβων 


5 ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου σχεδόν τι ἵδρυται τῷ διὰ Μασσα- 


λίας, αὕτη τε τῷ διὰ Βυζαντίου, καϑάπερ καὶ Ἵππαρχος πεί- 
ϑεται, ἡ δὲ διὰ τοῦ πελάγους ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἐστι. τῷ διὰ Πορ- 
ϑμοῦ καὶ τῆς Ῥοδίας, ἀπὸ δὲ τῆς Ῥοδίας εἰς Βυζάντιον ὡς 
ἂν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεσημβρινοῦ κειμένων ἀμφοῖν περὶ πεντακισ- 


, ς δ oy , ^ ^ ᾿ ^ - * € 
10 χιλίους, ὡς εἰρήκασι, σταδίους" τοσοῦτοι γὰρ ἂν εἴεν καὶ OL 


-ι 5» , , 5» ^ Ἁ M τ , , ^ 
τῆς εἰρημένης καϑέτου. ἐπεὶ δὲ καὶ τὸ μέγιστον δίαρμα TOU 
, r, Ἁ 3 M ^ ᾽ , 5. 3 A , 
πελάγους τούτου τὸ ἀπὸ τῆς Εὐρωπης ἐπὶ τὴν «4ιβύην πεντα- 
, , - M - 
χισχιλίων που σταδίων λέγουσιν ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ l'okoczt- 
- , - , , lod ^ ^ 
χοῦ κόλπου, δοκεῖ μοι πεπλανημένως λέγεσϑαι τοῦτο, ἢ πολὺ 
^ p * M € 4 
τὴν «“ιβύην κατὰ τοῦτο τὸ μέρος προσνεύειν ἐπὶ τὴν ἄρχτον 
x«i συνάπτειν τῷ διὰ τῶν “Στηλῶν παραλλήλῳ. καὶ τοῦτο οὐκ 
Ύ - 3 [4 - 
ev λέγεται, τὸ πλησίον τῆς «Σαρδόνος τὴν λεχϑεῖδαν κάϑετον 
- 3 ^ t ? ^ A , 
τελευτᾶν" οὐ γὰρ παραπλήσιον, ἀλλὰ πολὺ δυσμικώτερον εἶναι 
^ , - - Ἐν , o , 3 , 
τὸ δίαρμα τοῦτο τῆς «Σαρδόνος, ὅλον σχεδὸν τι ἀπολαμβᾶνον 
» M t. 1 - τ' , M M ^ ^ 
ἐν τῷ μεταξὺ πρὸς τῷ «Σαρδονίῳ τὸ Jiyvorixov πέλαγος. καὶ 
“ , ^ ^ , , A 3 , ^ ^ 
τῆς παραλίας δὲ τὰ μήκῃ πεπλεόνασται, πλὴν οὐκ ἐπι τοσοῦ- 
τόν γε: 
—- —- ^ Ἵ 
4. Ἑξῆς δὲ τὰ τοῦ Ἐρατοσϑένους ἐπανορϑοῖ, τὰ μὲν tv, 
Ἁ A M , ἋἋ 5 “ 5€ 2 , A Ἁ 5 , 
τὰ δὲ χεῖρον λέγων ἢ ἐκεῖνος. ἐξ 1ϑακης μὲν γὰρ εἰς Κορκυ- 
ραν τριακοσίους εἰπόντος, πλείους φησὶν εἶναι τῶν ἐννακοσίων" 
ἐξ Ἐπιδάμνου δὲ εἰς Θεσσαλονίκειαν ἐννακοσίους ἀποδόντος, 
, - , , - Ἁ y MS. 1 
πλείους τῶν δισχιλίων φησί: ταῦτα μὲν tv. ἀπὸ δὲ Μασσα- 


2. μυρίους τρισχιλίους codd. edd., sed cum idem intervallum jv- 
ρέων δισχιλίων a plerisque haberi et paulo ante et p. 122 Strabo tra- 
diderit, hunc numerum hic quoque cum Gossel. et Grosk. restituere non 
dubitavi. Mutatus videri potest eo consilio, ut triginta millia stadiorum 
computatis omnibus numeris efficerentur. 4. ovx ἀλλως ABCI Xyl. 
corr, 5. τῷ] τὸ C. 6. τῷ] τῇ ABCEI Xy. corr. 9. ἀμφοῖν 
om. FK. 10. ὡς om. E. — oí] ἡ €. 13. τοῦ alterum om. Sbk. 
l7. σαρδῶνος BC. 19. σαρδῶνος BC. 20. σαρδωνίῳ B, earuque 
formam praeferre solet Strabo. 24. χείρων C. — κέρκυραν B ald. 
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, »5 "5 , , € ? ^ ^ , € 
λίας ἐπὶ Στήλας λέγοντος ἑπτακισχιλίους, ἀπὸ δὲ Πυρήνης éia- 
, $4 - , $^ ^ 
κισχιλίους, αὐτὸς λέγει χεῖρον πλείους ἢ ἐννακισχιλίους τοὺς 
» ^ , , M ^ 1 , ^ , , *^ , 
ἀπὸ Μασσαλίας, ἀπὸ δὲ Πυρήνης μικρὸν ἐλάττους ἢ ὀχτακισ- 
, - , - » M 
χιλίους" ἐγγυτέρω γὰρ τῆς ἀληϑείας ἐκεῖνος signat». οἱ γὰρ 
- € - » - € - ᾽ , € 
γῦν ὁμολογοῦσιν, εἴ τις τὰς τῶν ὁδῶν ἀνωμαλίας ὑποτέμνοιτο, 
* -- t. , - Ἁ 
μὴ μείζω τῶν ἑξακισχιλίων σταδίων εἶναι τὸ μῆκος τὴν σύμ- 
πασαν Ἰβηρίαν ἀπὸ Πυρήνης ἕως τῆς ἑσπερίου πλευρᾶς. ὁ δ᾽ 
ἥβης ΡΟ τὰν qu "eng TP 
? M * , , MI - , M 
αὐτὸν τὸν T&yov ποταμὸν ὀχτακισχιλίων τίϑησι TO μῆκος ἀπὸ 
τῆς πηγῆς μέχρι τῶν ἐχβολῶν, οὐ δή που τὸ σὺν τοῖς σχολιώ- 
5 Ἁ Ἁ ^ ? ? E] ? ? , , 
μασιν (οὐ γὰρ γεωγραφικὸν τοῦτο), ἀλλ᾽ ἐπ᾿ εὐϑείας λέγων, 
, OMM , ε -« p" * 
καίτοι ye ἀπὸ Πυρήνης αἱ τοῦ Τάγου πηγαὶ πλέον διέχουσιν 
^ , , , ' αι ^ - , , 
ἢ χιλίους σταδίους. πάλιν δὲ τοῦτο μὲν ὀρϑῶς ἀποφαίνεται, 
o 5 - κ 5,; ' € Opt: , Ἁ , ^ ) —« 
ὅτι ἀγνοεῖ τὰ ᾿βηρικὰ ὁ Ἐρατοσθένης, καὶ διότι περί αὑτῆς 
» 9? o ' , M , es » S a , I 8 , 
ἔσϑ᾽ ὁπου τὰ μαχόμενα ἀποφαίνεται" ὃς γὲ μέχρι 1 αδειρωῶν 
€ M - I , 1 ᾿ - Ν 
ὑπὸ Γαλατῶν περιοιχεῖσϑαι φήσας [τὰ] ἔξωϑεν αὐτῆς, εἰ ye 
' ' ν ἢ - γ 3 , , , " , - 
τὰ πρὸς δύσιν τῆς Εὐρωπης μέχρι 1 αδείρων ἔχουσιν ἐκεῖνοι, 
, 5 , * M , , ^ 
vovrorv ἐχλαϑόμενος κατὰ τὴν τῆς Ἰβηρίας περίοδον τῶν l'e- 
M ? - 
λατῶν οὐδαμοῦ μέμνηται. 
^ - *, eo - 
5. Τό [ve] μῆκος τῆς Εὐρώπης ὅτι ἔλαττόν ἐστι τοῦ συν- 
[4 ^ , * - ? , ? ᾽ - A 
ἄμφω τῆς ve “ιβύης καὶ τῆς “σίας ἐχκϑείς, οὐκ ὀρϑῶς τὴν 
, M A] ^ Ἁ Ἁ ^ r, , 
σύγχρισιν ποιεῖται" τὸ μὲν γὰρ στόμα τὸ κατὰ “Στήλας φησίν, 
o ^ M 5 Ἁ , , , € * 1 EI E ce τὰ M 
τι κατὰ τὴν ἰσημερινὴν δύσιν ἐστίν, ὁ δὲ Τ᾽ αναῖς ῥεῖ ἀπὸ Oc- 
- » ^ 3 ^ - - 
ρινῆς ἀνατολῆς" ἐλαττοῦται δὴ τοῦ συνάμφω μήχους TQ με- 
^ ^ » ? ^ Ἃ - ^ - € 
ταξὺ τῆς ϑερινῆς ἀνατολῆς xci τῆς ἰσημερινῆς" τοῦτο γὰρ ἢ 
3 , Ω ἢ N M 3 Ἁ » ^ ^ 1 * 
“σία προλαμβάνει πρὸς τὴν ἰσημδρινὴν ἀνατολὴν τοῦ πρὸς τὰς 


8. αὐτὸς l. — σταδίων post ὀχτακισχιλίων add. BC cdd. 12. 
ὀρϑὸν C. 
Sbk.; atque verisimilior ea scriptura est, quam quae olim proposita fuc- 
l7. ov» ante ἐχλαϑόμενος add. ald., quod 
in οὖν mutandum esse censuit Cas. 19. τε om. codd. edd.  Con- 


15. τὰ om. codd., sed int. vers. add. in o, unde rec. 
2 ^ 
rat a Casaubono αὑτὴν. 


iunctio autem. quaedam cum haud dubie cxcidisse videretur, Cas. pro- 
posuit xoà τὸ μῆκος δὲν Cor. scripsit xai τὸ μῆχος: saepius tamen 
Strabo τὲ usurpat in eiusmodi sententiis connectendis. 20. ἐχτιϑεὶς 
ald. 23. τοῦ] τῶν Sbk. — τῷ] vov codd. edd. Schweighaeus. cor- 
25. προσλαμβάνει B. (ex corr.) Cor., quod et ipse 


rigendum esse vidit. 
verius arbitror. 


10 


15 
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ἄρκτους ἡμικυκλίου. χωρὶς γὰρ τοῦ περισκελοῦς ἔν πράγμασιν 

εὐαποδότοις καὶ ψεῦδός ἐστι τὸ ἀπὸ ϑερινῆς ἀνατολῆς τὸν Τά- 
.- ew * L M ,F Ll » 

voi» ῥεῖν" ἅπαντες γὰρ oi ἔμπειροι τῶν τόπων ἀπὸ τῶν ἄρχτῶων 


δεῖν φασιν εἰς τὴν Μαιώτιν, ὥστε τὰ στόματα τοῦ ποταμοῦ καὶ 
τὸ τῆς Μαιώτιδος καὶ αὐτὸν τὸν ποταμόν, ἐφ᾽ ὅσον γνώριμός 
ἐστιν, ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεσημβρινοῦ κεῖσϑαι. 

6. Οὐκ ἄξιοι δὲ λόγου τινὲς εἶπον, οἱ μὲν ἀπὸ τῶν κατὰ 
τὸν Ἴστρον τόπων αὐτὸν τὰς ἀρχὰς ἔχειν καὶ ἀπὸ τῆς ἑσπέ- 
ρας, οὐκ ἐνθυμηϑέντες, ὡς μεταξὺ ὁ Τύρας καὶ Βορυσϑένης 
xci Ὕπανις, μεγάλοι ποταμοί, ῥέουσιν εἰς τὸν Πόντον, ὁ μὲν 
τῷ Ἴστρῳ παράλληλος, οἱ δὲ τῷ Τανάιδι" οὔ ve τοῦ Τύρα 
τῶν πηγῶν κατωπτευμένων, οὐδὲ τοῦ Βορυσϑένους, οὐδὲ τοῦ 
Ὑπόνιος, πολὺ ἂν εἴη ἀγνωστότερα τὰ ἐκείνων ἀρκτικώτερα" 
σϑ᾽ ὁ δι᾽ ἐκείνων ἄγων ἐπὶ τὴν Μαιῶτιν τὸν Τάναϊν, εἶτ᾽ 
ἐπιστρέφων ἐπ᾽ αὐτήν (αἱ γὰρ ἐκβολαὶ φανερῶς ἐν τοῖς προσ- 
ἀρχτίοις μέρεσι τῆς λίμνης δείκνυνται, καὶ τούτοις τοῖς ἑωϑι- 
γωτάτοις), πλαστὸς ἄν τις εἴη καὶ ἀπέραντος λόγος. ὡς δ᾽ 
αὕτως ἀπέραντος καὶ ὁ διὰ τοῦ Καυκάσου πρὸς ἄρχτον φή- 
σας ῥεῖν, εἶτ᾽ ἐπιστρέφειν εἰς τὴν Μαιῶτιν" εἴρηται γὰρ καὶ 
τοῦτο. ἀπὸ μέντοι τῆς ἀνατολῆς οὐδεὶς εἴρηκε τὴν ῥύσιν" καὶ 
γὰρ εἰ ἔρρει οὕτως, οὐκ ἂν ὑπεναντίως τῷ ΜΝείλῳ καὶ τρόπον 
τινὰ κατὰ διάμετρον ῥεῖν αὐτὸν ἀπεφαίνοντο οἱ χαριέστεροι, 
εἷς ἂν ἐπὶ ταὐτοῦ μεσημβρινοῦ [ἢ] παρακειμένου τινὸς τῆς δύ- 
σεως οὔσης ἑκατέρῳ ποταμῷ. 

7. Ἥ τε τοῦ μήκους τῆς οἰκουμένης μέτρησις κατὰ παραλ- 
λήλου τῷ ἰσημερινῷ ἐστιν, ἐπειδὴ καὶ αὐτὴ ἐπὶ μῆκος οὕτως 
ἐχτέταται, ὥστε καὶ τῶν ἠπείρων ἑκάστης οὕτω δεῖ λαμβάνειν 
τὸ μῆκος μεταξὺ μεσημβρινῶν δυεῖν κείμενον. τά τε μέτρα τῶν 
μήκων. σταδιασμοί εἰσιν, οὗς ϑηρεύομεν, ἢ δι᾽ αὐτῶν ἐχείνων 
ἰόντες ἢ τῶν παραλλήλων ὁδῶν ἢ πόρων. ὁ δὲ τοῦτον ἀφεὶς 





7. οἵτινες, omissis postea verbis οὗ μὲν, ἴπο: unde rec. Sbk. Cor. 
ll. οὔτε δὲ B ex corr., edd. Propterea in sequentibus οὐδὲ in οὔτε, 
mutandum censuit Coraes in notis. 13. ἂν om.l. 16. voi; om. BC 
edd. 23. τὰ τοῦ codd. sed yg. ταὐτοῦ in marg. 0: inde rec. Sbk. 


— 4j om. codd. Cor. rec. ex Tyrwh. coni. E 
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- ^ 5 - 

τὸν τρόπον καινὸν εἰσάγει τὸ μεταξὺ τῆς ve ϑερινῆς ἀνατολῆς 
^ E ΩΣ € - - € Ἁ 
καὶ τῆς ἰσημερινῆς τμῆμά τι τοῦ ἀρχτικοῦ ἡμικυχλίου. πρὸς 


Ἁ * “-“ ^ 
δὲ τὰ ἀμετάπτωτα οὐδεὶς κανόσι καὶ μέτροις χρῆται τοῖς με- 


, ? * - 2? E d Ἁ » , , 
ταπτώτοις οὐδὲ τοῖς κατ΄ ἄλλην καὶ ἄλλην σχέσιν λεγομένοις 


M M 3 δον M , 1 M y “ , , 
πρὸς τὰ καϑ' αὐτὰ καὶ διαφοράν. τὸ μὲν ovv μῆκος ἀμετά- 
* 3 q.-9 , 3 Ἁ ) 93 ἂλ Ἁ , 
πτωτὸν καὶ καϑ' αὐτὸ λέγεται, ἀνατολὴ δ᾽ ἰσημερινὴ καὶ δύ- 
ε ? e , * , ᾽ ? € , 
σις, ὡς δ᾽ avrog ϑερινή τὲ καὶ χειμεριγὴ, οὐ καϑ' αὐτὴν, 
, 1 * € o ε ^v ? 4X ) «(ὦ , » , 
ἀλλὰ πρὸς ἡμᾶς" ἡμῶν δ᾽ ἀλλοτ᾽ ἄλλη μεταχωρούντων, ἄλλοτ 
" , ^ , 5 E T - 5 - ^ 
ἄλλοι τόποι καὶ δύυσεών εἶσι καὶ ἀνατολῶν ἰσημερινῶν τὲ καὶ 
- * * - Ἁ - r .“ 
τροπικῶν, τὸ δὲ μῆκος μένει ταὐτὸν τῆς ἠπείρου. Τάναϊν μὲν 
"y * em , » , - ὦ . M » 9 
ov» καὶ διεῖλον ovx ἄτοπον πέρας ποιεῖσϑαι, ϑερινὴν δ᾽ ἀνα- 
Ἁ ^ , ^ 
τολὴν [ἡ] ἰσημερινὴν καινόν. 


, * E ^ 
8. Προπεπτωκυίας δὲ τῆς Εὐρώπης ἄκραις πλείοσι, βέλ- 
Ἁ € » A * - ^p: , » Ἁ 
τιον μὲν οὗτος ξἰρηχεν περὶ αὐτῶν Ἐρατοσθένους, οὕπω δὲ 
€ - , ^ ^ ^ ^ 5 * —! , 
ἱκανῶς. ἐκεῖνος μὲν γὰρ τρεῖς ἔφη, τὴν ἐπὶ τὰς Στήλας καϑή- 
A. * € ' ^ * , τ 
κουσαν, ἐφ᾽ ἧς ἡ Ἰβηρία, καὶ τὴν ἐπὶ τὸν Πορϑμόν, ἐφ᾽ ἧς 
$3 4 ' , M ' , 2». δ ' f. ^ - 
ἢ Ἰταλία, καὶ τρίτην τὴν κατὰ Μαλέας, ἐφ᾽ ἧς τὰ μεταξὺ τοῦ 
3 , ^ - ,) , , 2 - * 
"piov καὶ τοῦ Εὐξείνου πάντ᾽ ἔϑνη καὶ τοῦ Τανάιδος. οὗ- 
* ^ ^ ΄ Ἁ ΄ ε ΄ , 
vog δὲ τὰς μὲν δύο τὰς πρώτας ὁμοίως ἐκτίϑεται, τρίτην δὲ 
* Ἁ Ἁ - , 4 € €4—4 - ^ 
viv κατὰ Μαλέας καὶ Σούνιον, ἐφ᾽ ἧς ἡ Ἑλλὰς πᾶσα καὶ ἡ 


᾽ ^ ^ LE ,F , M Ἁ * 
JÀÀegig καὶ τῆς Θράκης τινά, τετάρτην δὲ τὴν κατὰ τὴν Θρᾳ- 
, , ΟΡ ΘᾺ ἃ M MN T 1 EE PF , 
xix» qsopOorpcorv, &q ἧς τὰ κατὰ Z£uorov καὶ “΄ἵβυδον στενά" 
» , l4 - , ^ ^ * ^ 7 ^ 
ἔχουσι ὃ αὐτὴν Θρᾷκες" πέμπτην δὲ τὴν κατὰ τὸν Κιμμερικὸν 
΄ Ἁ , - , iJ ^ ,F iJ 
βόσπορον καὶ τὸ στόμα τῆς Μαιώτιδος. τὰς uiv οὖν δύο τὰς 
, , € - , , , € 
πρώτας δοτέον" ἁπλοῖς γάρ vici περιλαμβάνονται κόλποις, ἡ 
* - tA ^ "d 4 Ἁ -« Cy - ᾽ , , if 
μὲν τῷ μεταξὺ τῆς Καλπὴς καὶ τοῦ Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου, ἐν Q 
* , * » Se * ^ hl ^ * 
τὰ D'aüsa, καὶ τῷ μεταξὺ Στηλῶν καὶ τῆς Σικελίας πελάγει" 
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l. τὸν μεταξὺ codd. Sbk. corr. ex Tyrwh. coni. 2. τμήματι 


codd. Sbk. corr. ex Tyrwh. coni. 
orB (sec. m.) edd. 


5. ovx ἔχοντα post διαφοράν add. 
Nescio an Strabo scripserit ἀδιάφορα, licet vocis, 
in morum doctrina Stoicis usitatissimae, paulo insolentiorem esse hunc 
usum non me fugiat — 8. ἀλλην C. 12. ἢ om. codd., xai exhibet B 
ἢ add. Xyl. l7. xai ante vov add. C. 20. μαλέαν ald. 22. 
τὸν ante Σηστὸν add. B() edd. — 25. παραλαμβάνόνται C. 26. iv 
ἢ codd, Cor., sed ἐν o edd. ante eum exhibebant inde a Xyl. 
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ἡ δὲ τούτῳ ve καὶ τῷ 2MOpíq, καίτοι ἥ ye τῶν Ἰαπύγων ἄκρα 
παρεμπίπεουσα καὶ τὴν Ἰταλίαν δικόρυφον ποιοῦσα ἔχει τινὰ 
ἀντέμφασιν᾽ αἱ λοιπαὶ δ᾽ ἔτι ἐναργέστερον ποικίλαι καὶ πολυ- 
put οὖσαι zd ἄλλην διαίρεσιν. ὡς δ᾽ αὕτως ἔχει καὶ 
ἡ εἰς ἕξ διαίρεσις τὴν ὁμοίαν ἔνστασιν ἀκολούϑως ταῖς ἄκραις 
διειλημμένη. ποιησόμεϑα δ᾽ ἡμεῖς ἐν τοῖς καϑ' ἕχαστα τὴν 
προσήνουσαν ἐπανόρϑωσιν καὶ τούτων καὶ τῶν ἄλλων, ὅσα 
ἔν τε τῇ Εὐρώπῃ διημάρτηται καὶ ἐν τῇ τῆς ione περιο- 
δείᾳ. νῦν δ᾽ ἀρκέσει ταῦτα λεχϑέντα πρὸς τοὺς πρὸ ἡμῶν, 
ὅσους φήϑημεν ἱκανοὺς εἶναι παρατεθϑένταρ ἐκμαρευρεῦν ἡμῖν, 

( δικαίως προειλόμεϑα καὶ αὐτοὶ τὸ αὐτὸ τοῦτο ἔργον, το- 
σαύτης ἐπανορϑώσεως καὶ προσϑήκης δεόμενον. 


CAPUT V. 


1. Ἐπεὶ δὲ τοῖς πρὸς ἐκείνους λόγοις συνεχής ἐστιν ἡ ἐγ- 
ὅ χείρησις τῆς ἡμετέρας ὑποσχέσεως, λαβόντες ἀρχὴν ἑτέραν λέ- 
γωμὲν, ὅτι δεῖ τὸν χωρογραφεῖν ἐπιχειροῦντα πολλὰ τῶν φυ- 
σικῶς τε καὶ μαθηματικῶς λεγομένων ὑποϑέσϑαι, καὶ πρὸς 
τὴν ἐχείνων ὑπόνοιάν τε καὶ πίστιν τὰ ἑξῆς πραγματεύεσθαι. 
εἴρηται γάρ, ὅτι οὐδ᾽ οἰκοδόμος, οὐδ᾽ ἀρχιτέκτων οἰχίαν ἢ πό- 


20 Aw ἱδρῦσαι καλῶς οἷός τὲ pon ἄν, ἀπρονοήτως ἔχων χλι- 


μάτων τε τῶν κατὰ τὸν οὐρανὸν καὶ σχημάτων τε καὶ peye- 
Od» χαὶ ϑάλπους καὶ ψύχους καὶ ἄλλων τοιούτων, μή τί γε 
τὴν ὅλην οἰχουμένην τοποϑετῶν. αὐτὸ 760 τὸ εἰς ἐπίπεδον 
γράφειν igupeseta μίαν καὶ τὴν αὐτὴν τά τε Ἰβηρικὰ καὶ τὰ 
Ἰνδικὰ καὶ τὰ μέσα τούτων, καὶ μηδὲν ἧττον δύσεις καὶ ἀνα- 
τολὰς ἀφορίζειν καὶ μεσουρανήσεις, εἷς ἂν κοινὰς πᾶσι, τῷ 





4. ἄλλου CB et in hoc sup. ἀλλην. 8. περιοδίᾳ Al. , 15. 
τῆς — δεῖ sec. m. add. in marg. C. — λέγομεν c. 16. φυσικῶν C. 
18. μαϑηματικῶν C, sed » in ς sec. m. mut. 19. ovr? οἰκοδόμος E. 
291. xai ante τῶν inserendum esse censet Grosk. coll. T, 7 extr., atque 
incommoda est haud dubie codicum scriptura; neque magis Groskurdii 
opinio probanda.  Eiicienda potius videatur particula vs, quae facile 
nasci potuit ex v male repetito ; fortasse tamen gravius subest ulcus, 
quod suspicari possis ex loco a Grosk. allato. — τὸν om. E. 
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μὲν προεπινοήσαντι τὴν τοῦ οὐρανοῦ διάϑεσίν τὸ καὶ κίνησιν 
καὶ λαβόντι, ὅτι σφαιρικὴ μέν ἐστιν ἡ κατ᾽. ἀλήϑειαν τῆς γῆς 
ἐπιφάνεια, πλάττεται δὲ νῦν ἐπίπεδος πρὸς τὴν ὄψιν, γεωγρα- 
φικὴν ἔχει τὴν παράδοσιν, τῷ δ᾽ ἄλλως, οὐ γεωγραφικήν. οὐ 
γάρ, ὥσπερ διὰ πεδίων ἰοῦσι μεγάλων, οἷον τῶν Βαβυλωνίων, 
ἢ διὰ πελάγους παρίσταται τὰ πρόσω πάντα καὶ τὰ κατόπιν 
καὶ ἐκ πλαγίων ἐπίπεδα, καὶ οὐδεμίαν ἀντέμφασιν παρέχει 
πρὸς τὰ οὐράνια χαὶ τὰς τοῦ ἡλίου κινήσεις καὶ σχέσεις πρὸς 
ἡμᾶς καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων, οὕτω καὶ γεωγραφοῦσιν παρίστα- 


E - " o € ' ' 
σϑαι ἀεὶ δεῖ τὰ ὁμοια. ὁ μὲν γὰρ πελαγίζων καὶ ὁδεύων διὰ 10 


,F ,F ^ , Ji 
χώρας πεδιάδος κοιναῖς τισι φαντασίαις ἄγεται, xo0 ἃς καὶ ὃ 
E] , ν 2x d E "Ac We 3 un » 4 » ^ - 
ἀπαίδευτος καὶ ὁ πολιτιχὸς ἐνεργεῖ ταὐτά, ἄπειρος ὧν τῶν OUQU- 
, * Ἁ A ^ 5 , ? 

, ^ , Ὕ ι] PI 4" ? ?» ^2! "14 , 2 , : 

γίων, καὶ τὰς πρὸς ταῦτα ἀντεμφάσεις ἀγνοῶν. ἀνατέλλοντα μὲν 
γὰρ ὁρᾷ ἥλιον καὶ δύνοντα καὶ μεσουρανοῦντα, τίνα δὲ τρόπον, 


da ὃ ^ Tu 2*2 M , ? -" κ 
οὐκ ἐπισκοπεῖ" οὐδε γὰρ χρήσιμον αὐτῷ προς τὸ προκείμενον, 15 


ὥσπερ οὐδὲ τὸ παράλληλον ἑστάναι τῷ παρεστῶτι ἢ μή" τάχα δ᾽ 
ἐπισκοποῖ μὲν ἄν τι, δόξει δ᾽ ἐν τοῖς μαϑηματικῶς λεγομένοις, 
καϑάπερ οἱ ἐπιχώριοι" ἔχει γὰρ ὁ τόπος τοιαῦτα διαπτώματα. 
ὁ δὲ γεωγραφιχὸς οὐκ ἐπιχωρίῳ γεωγραφεῖ, οὐδὲ πολιτικῷ 


, er A , , - 
τοιούτῳ, ὅστις μηδὲν ἐφρόντισε τῶν λεγομένων ἰδίως μαϑη- 20 


, 3 Ἁ ^ - ^ 
. / , ^! e " * a 3 Ἁ ^ " 
nitor: οὐδὲ γὰρ ϑεριστῇ καὶ σχαπανγεῖ, ἀλλὰ τῷ πεισϑῆναι 
1 P ἡ » τὰ; e aH e : e € P 
δυναμένῳ τὴν γῆν ἔχειν ovzo τὴν OÀgv, ὡς oi μαϑηματικοί 
* M » M ^ 1 e , " » 
φασι, καὶ τὰ ἄλλα τὰ πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν τὴν τοιαύτην. κε- 


λ Ἢ ic p / ^ 12 n avt rw A t. m 
&U&L τὸ τοῖς προσιοῦσιν, Extivà προενϑυμηϑεῖσι τὰ ἑξῆς ἐφο- 


"7 ae A , (7 T . 2. , ; ^ ^ 
A. 170 ρᾶν" ἐκείνοις γὰρ τὰ ἀκόλουθα ἐρεῖν, ὥστε μᾶλλον ποιήσα- 


σϑαι τῶν παραδιδομένων ἀσφαλῆ τὴν χρῆσιν τοὺς ἐντυγχάνον- 
τας, ἂν ἀκούωσι μαϑηματικῶς, τοῖς δ᾽ ἄλλως ἔχουσιν οὔ 
φησι γεωγραφεῖν. 

2. Τὸν μὲν δὴ γεωγραφοῦντα πιστεῦσαι δεῖ περὶ τῶν ἐχόν- 
τῶν αὐτῷ τάξιν ἀρχῆς τοῖς ἀναμετρήσασι τὴν ὅλην γῆν γεω- 





9. ἀστέρων ald. 10. xai] ἢ Cor. 13. ταύτας codd. Cor. 
corr. 14. τὸν ante ἥλιον add. edd. 15. αὐτῶν BC, sed in hoc 
sec, m. in marg. add. οἴμαι αὑτῷ. l7. ἐπισκοπεῖ AB(?).. — τις 
C. 18. διαπτώματα ] 109 δόγματα Cor. 24. ἐπισκοπεῖν E, sed 
in marg. pr. m. add. ἐφορᾶν. 29. τὸν δὲ μὴ ald., unde Xyl. scri- 
psit τὸν δὲ μὴν, — di] δὴ C. 
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μέτραις, τούτους δὲ τοῖς ἀστρονομικοῖ; ἐχείνους δὲ τοῖς φυσι- 
κοῖς. ἡ δὲ φυσικὴ ἀρετή τις" τὰς δ᾽ ἀρετὰς ἀνυποϑέτους pe 
civ ἐξ αὐτῶν ἠρτημένας, καὶ ἐν αὐταῖς ἐχούσας τάς τε ἀρ- 
χὰς καὶ τὰς περὶ τούτων πίστεις. τὰ μὲν οὖν παρὰ τῶν ye 
σικῶν δεικνύμενα τοιαῦτά ἐστι" σφαιροειδὴς μὲν ὁ κόσμος καὶ 
ὁ οὐρανός, i ῥοπὴ δ᾽ ἐπὶ τὸ μέσον τῶν βαρέων" περὶ τοῦτό TE 
συγνεστῶσα i γῆ opium ὁμόκεντρος τῷ μὲν οὐρανῷ μέ:- 
γει καὶ αὐτὴ καὶ ὁ δι᾿ αὐτῆς ἄξων καὶ τοῦ οὐρακοῦ μέσου τε- 
ταμένος, ὁ δ᾽ οὐρανὸς περιφέρεται “τρί τε αὐτὴν καὶ περὶ τὸν 
ἄξονα ἀπ᾽ ἀνατολῆς ἐπὶ δύσιν, σὺν αὐτῷ δὲ οἱ ἀπλανεῖς ἀστέ- 
ρὲς ὁμοταχεῖς τῷ πόλῳ. οἱ μὲν οὖν ἀπλανεῖς ἀστέρες κατὰ 
παραλλήλων qz ἔρονται χύχλων" παράλληλοι. δ᾽ εἰσὶ γνωριμώτα- 
τοι ὅ τε ἰσημερινὸς καὶ οἱ τροπικοὶ δύο καὶ οἱ ἀρκχτικοί" οἱ δὲ 
πλ ἄνήτες ἀστέρες καὶ ἥλιος καὶ σελήνη κατὰ λοξῶν τιν er τῶν 
ὅ τεταγμένων ἐν τῷ ζωδιαχῷ. τούτοις δὲ πιστεύσαντες ἢ πᾶσιν 
5j τισιν οἱ ἀστρονομικοὶ τὰ ἑξῆς πραγματεύονται, κινήσεις καὶ 
περιόδους καὶ ἐκλείψεις xci μεγέϑη καὶ ἀποστάσεις καὶ ἄλλα 


μυρία" ὡς δ᾽ αὕτως οἱ τὴν γῆν ὅλην ἀν ἀμετροῦντες γεωμέτραι 


προστίϑενται ταῖς τῶν φυσικῶν καὶ τῶν ἀστρονομικῶν δόξαις, 


ταῖς δὲ τῶν γεωμετρῶν πάλιν οἱ γεωγράφοι. 

3. Πεντάζωνον μὲν γὰρ ὑποϑέσϑαι δεῖ τὸν οὐρανόν, 'πεν- 
τάζωνον δὲ καὶ τὴν γῆν, port juove δὲ xai τὰς ζώνας τὰς 
κάτω ταῖς ἄνω" τὰς δ᾽ αἰτίας εἰρήκαμεν τῆς εἰς τὰς ζώνας 


διαιρέσεως. Dio owro δ᾽ ἂν αἱ ζῶναι κύχλοις παραλλήλοις 


τῷ ἰσημερινῷ γραφομένοις ἑχατέρωϑεν αὐτοῦ, δυσὶ μὲν τοῖς 


2. ἡ "s A. 4. τοὐτων] πάντων BCE τὰς πίστεις ἁπάντων 
ve] δὲ E. r^ μὲν τῷ Χγὶ. 8. αὕτη codd. edd. 
0 Breq. Cor., eique scripturae patrocinari videtur si- 


qui legitur ap. Diog. Laert. VII, 144 «ov μὲν 


Epit. 
11. τῷ ὃν marg. 


milis Posidonii locus, 
ἄστρων τὰ μὲν ἀπλανῆ συμπεριφέρονται τῷ 0Ào οὐρανῷ. Neque ta- 


men ab altera recedere licebit propter codicum consensum: et πόλος €o- 
dem sensu usurpatur non tantum a poctis ( Aristoph. Av. v. 17 9 sq. 
Alexis ap. Athen. p. 60, A), sed etiam a Platon. Axio-h. 371, B. Athen. 

». 939, F. 15. τεταμένων BCE edd. cf. p. 112 med 16. ἡ v 
σιν post add. in marg. 44. 19. τὰς — δόξας, τὰς δέ ABEL. 


22. χαί ante τήν om. ald. — ὁμωνύμως E. 
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, , ^ H 5 ^ ^" * , 
ἀπολαμβάνουσι τὴν διακεκαυμένην, δυσὶ δὲ τοῖς μετὰ τούτους, 
a * Ἁ -“ , * 3 , , ^M A] 
οἵ πρὸς μὲν τῇ διακεκαυμένῃ τὰς εὐκράτους δύο ποιοῦσι, πρὸς 
Ἁ - 3 [ * e , ?. 9 , “ 
δὲ ταῖς εὐκράτοις τὰς κατεψυγμένας. ὑποπίπτει δ᾽ ἑκάστῳ τῶν 
» [4 ^ ^ € , ^ S ἢ A] 
οὐρανίων χκύχλων ὁ ἐπὶ γῆς ὁμώνυμος αὐτῷ, καὶ ἡ ζώνη δὲ 

€ , - , , , M P. ' , - 5: 
Α. 171 ὡσαύτως τῇ ζώνῃ. εὐκράτους μὲν ovv φᾶσι τὰς οἰκεῖσϑαι 5 
i » - ' 
δυναμένας, ἀοικήτους δὲ τὰς ἄλλας, τὴν uiv διὰ καῦμα, τὰς 
δὲ διὰ ψῦχος. τὸν δ᾽ αὐτὸν τρόπον καὶ περὶ τῶν τροπικῶν 
Ἁ ^ -“ T7 C 
καὶ τῶν ἀρχτικῶν, παρ᾽ οἷς εἶσιν ἀρκτικοί, διορίζουσιν ὁμω- 
, - » Ἁ Ἁ - - ^ , 
»vjo9 τοῖς ἄγω τοὺς ἐπὶ γῆς ποιοῦντες, x«i τοὺς ἑχάστοις 
€ , ^ F 5 d , , Ἁ e ᾽ 
υποπίπτοντας. τοῦ δ᾽ ἰσημερινοῦ δίχα τέμνοντος τὸν ὅλον οὐ- 10 
ρανόν, καὶ τὴν γῆν ἀνάγκη διαιρεῖσϑαι ὑπὸ τοῦ ἐν αὐτῆ ἰση- 
μερινοῦ. καλεῖται δὲ τῶν ἡμισφαιρίων ἑκάτερον τῶν τε οὐρα- 
, ' » MA. - H * , ^ ^ , e ΜῚ 
γίων καὶ τῶν ἐπὶ γῆς τὸ μὲν βόρειον, τὸ δὲ »νότιον" οὕτως δὲ 
* M € - E 
καὶ τῆς διακεκαυμένης ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ κύχλου δίχα διαιρουμέ- 
γης τὸ μὲν ἔσται βόρειον αὐτῆς μέρος, τὸ δὲ νότιον" δῆλον δ᾽ 15 
ης τὸ μ | βόρειον αὐτῆς μέρος, 8 γότιον" δῆλον δ᾽ 1: 
ο ' - - , 2054 
ὅτι καὶ τῶν εὐκράτων ζωνῶν ἡ uiv ἔσται βόρειος, ἡ δὲ νότιος 
ὁμωνύμως τῷ ἡμισφαιρίῳ, ἐν ᾧ ἐστι. καλεῖται δὲ βόρειον μὲν 
€ » , ; d - 
ἡμισφαίριον τὸ τὴν εὔκρατον ἐκείνην περιέχον, ἐν 5 ἀπὸ τῆς 
5 ^ , 5 * Ἁ Γ b t nd , , e , 
ἀνατολῆς βλέποντι ἐπὶ τὴν δύσιν" ἐν δεξιᾷ μέν ἐστιν ὁ πόλος, 
, 3 “ F £22 , 4-9 t M , , 
ἐν ἀριστερᾷ δ᾽ ὁ ἰσημερινὸς, ἢ £v ᾧ πρὸς μεσημβρίαν βλέπου- 20 
σιν ἐν δεξιᾷ μέν ἐστι δύσις, ἐν ἀριστερᾷ δ᾽ ἀνατολή, νό- 
A] A] 5 , " [74 - eo € ^ , , 
τιον δὲ τὸ ἐγαντίως ἔχον" ὥστε δῆλον, ὅτι ἡμεῖς ἐσμὲν ἐν ϑα- 
, “ ε A - 
τέρῳ τῶν ἡμισφαιρίων, καὶ τῷ βορείῳ ye, ἐν ἀμφοτέροις δ᾽ 
εν , 
οὐχ οἷδν T&' 
μέσσῳ γὰρ μεγάλοι ποταμοί, 
ὠκεανὸς μὲν πρῶτα, 
» ε , » M 3 ' , , - , 
ἔπειτα ἡ διακεχαυμένη. ovre δὲ ὠκεανὸς ἐν μέσῳ τῆς xaO 
ε »ν 5 , M e » T 
ἡμᾶς οἰκουμένης ἐστὶ τέμνων ὅλην, οὔτ᾽ ovr διακεκαυμένον yo- 
, A ^ - - , , 
Qiov* οὐδὲ δὴ μέρος αὐτῆς εὑρίσκεται τοῖς κλίμασιν ὑπεναντίως 
L4 " ^ ^- , ^ , 3 , 
ἔχον τοῖς λεχϑεῖσιν ἐν τῇ βορείῳ εὐχράτῳ. 
/ Ἁ - ? ε - , - 
4. “αβὼν οὖν ταῦϑ᾽ ὁ γεωμέτρηξ, προσχρησάμενος τοῖς 
e ^ ^ 5 - T eo 
ὑπὸ TOV ἀστρονομικοῦ δειχνυμένοις, ἐν oig οἵ τε παράλληλοι 





8. ὁμωνύμους hic quoque scribendum esse Cor. suspicatur, quem 
Grosk. sequitur paulo avidius. 12. «s orm. ald. 15. ἐστέ BC 


edd. 16. ἐστὲ BC edd. 23. iv om. Sbk. Cor. 25. μέσον B 
ald. cf. infra XV, 696. Hom. Od. 4, 157. 


PROLEGOMENA. 167 


τῷ ἰσημερινῷ εὑρίσκονται οἱ καϑ' ἑκάστην τὴν οἴκησιν καὶ οἱ 
πρὸς ὀρϑὰς τέμνοντες τούτους, γραφόμενοι δὲ διὰ edi» πόλων, 
χαταμετρεῖ τὴν μὲν οἰκήσιμον ἐμβατεύων, τὴν ὃ ἄλλην ἐκ τοῦ 
λόγου τῶν ἀποστάσεων. οὕτω δ᾽ ἂν εὐρίσκοι, όσον δεν ον 

5 ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ μέχρι πόλου, ὅπερ lori τεταρτημόριον τοῦ : 
μεγίστου κύχλου τῆς γῆς" ἔχων δὲ τοῦτο ἔχεν was vo viepinie- C. 11 
cto» αὐτοῦ, τοῦτο δ᾽ ἔστιν ἡ περίμετρος τῆς js. ὥσπερ οὖν 
ὃ μὲν τὴν γῆν ἀναμετρῶν παρὰ τοῦ ἐσερονομοῦντος ἔλαβε τὰς 
ἀρχὰς, ὁ δὲ ἀστρονόμος παρὰ τοῦ φύσει, τὸν — € 

10 χρὴ “καὶ τὸν γεωγράφον παρὰ τοῦ ἀναμεμετρηκότος ὅλην " 
γῆν ὁρμηϑέντα, πιστεύσαντα τούτῳ καὶ οἷς ἐπίστευσεν οὗτος, ἘΠῚ 
πρῶτον μὲν ἐκϑέσϑαι τὴν οἰκουμένην xao ἡμᾶς, πόση τις καὶ Α. 172 
ποία τὸ σχῆμα καὶ τὴν φύσιν οἵα ἐστί καὶ πῶς ἔχουσα πρὸς 
τὴν ὅλην γῆν" ἴδιον γὰρ τοῦ γεωγράφου τοῦτο" ἔπειτα περὶ 

(5 τῶν χκαϑ' ἕχαστα τῶν τε κατὰ γῆν καὶ τῶν κατὰ ϑάλατταν 
ποιήσασϑαι τὸν προσήκοντα λόγον, παρασηβενόμινον ὅσα μὴ 
ἱκανῶς εἴρηται τοῖς πρὸ ἡμῶν τοῖς μάλιστα πεπιστευμένοις (QU 
στοις γεγονέναι περὶ ταῦτα. | 

5. Ὑποκείσϑω δὴ σφαιροειδὴς ἡ γῆ σὺν τῇ ϑαλάττῃ, μίαν 

20 καὶ τὴν αὐτὴν ἐπιφάνειαν ἴσχουσα τοῖς πελάγεσι. συγκρύπτοιτο 
γὰρ ἂν τὸ ἐξέχον τῆς γῆς ἐν τῷ τοσούτῳ μεγέθει μικρὸν ἂν 
καὶ λανϑάνειν δυνάμενον», ὥστε τὸ σφαιροειδὲς ἐπὶ τούτων οὐχ 
ὡς ἂν ἐκ τόρνου φαμέν, οὐδ᾽ ὡς ὁ γεωμέτρης πρὸς λόγον, 
ἀλλὰ πρὸς αἴσϑησιν, καὶ ταύτην παχυτέραν. ϑοοίσθω iden 

25 τάζωνος, καὶ ὁ ἰσημερινὸς τεταγμένος ἕν αὐτῇ κύχλος, καὶ QÀ- 





18. Post verba περὶ ταῦτα tertii. libri index: ponitur in np latina- 
que Guarini. interpretàtione, ἴῃ p haec leguntur; τῶν eoim. E 
γραφικῶν τοῦ τρίτου βιβλέου κεφάλαια. ἂν τῳ τρίτῳ ἜΝ i al 
ρίας “τὴν δυτικὴν χώραν ἀπὸ τῶν ἡρακλέους peni μὰν ἐς εν 
(sic) ὄρους. Quibus respondent ex parte quae eodem hoc " 
In tertio commentario continetur orbis terrarum 


et universae Hispaniae regio ab Herculis 


Guarinus: 
in partes divisio: à 
enique 
columnis usque ad Pyrenaeum montem. In marg. k d v. 
| 1 Moyn τῆς ἕας. τος λόγο 
rubrica sec. m. haec scripta sunt: ἀρχὴ τὴς γεωγραφίας τρίτος λογος 
LJ . . . ma- 
ἐνταῦϑα κατὰ λατίνους. Quae Guarmi interpretauonem spectare 


nifestum es. 19. δὴ] δὲ E. 25. τεταμένος Ek cdd. praeter. Breq., 
ef. p. 110 exu. 








ἔλαττον ἢ ἥμισυ τὶ 
ϑαλάττης, : 

10 συναγούσης elg ᾿μείουρον 'σχῆμα, καὶ" φρίτου «τοῦ ἥκου 
πλάτους τοῦ μεγίστου" ὧν τὸ μὲν ἑπτὰ μυριάδων. σταδίων iti», 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ περατούμενον ϑαλάττῃη μηκέτι πλεῖσϑαι δυνα- 
μένῃ διὰ τὸ μέγεθος καὶ vv ἐρημίαν, 'φὸ δ᾽ cds τριῶ! μυ- 
φιάδων ὁριζόμενον τῷ ἀοικήτῳ. διὰ OA ἢ ψῦχος. ὖ αὐτὸ γὰρ 


€ 


"T 
As σι 


15 τὸ διὰ θάλπος. “ἀοίκητον 'τοῦ 
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Aoc τούτῳ παρώλληλος, ὁρίζων τὴν κατειψυγμένην ἐν τῷ βορείῳ 
ἡμισῳ αἰρίῳ, καὶ διά τῶν πόλων τις τέμυων τούτους πρὸς OO0- 
Qus. τοῦ δὴ βορείου γμισφαιοίου δύο περιέχοντος TCT(LOTI d. 
^ e ΄ , : : y P 
QC τῆς γῆς, ἃ ποιεῖ ὁ ἰσημερινὸς πρὸς τὸν διὰ τῶν πόλων 
" B , , ^. ni , : 
ἐν ἑκατέρῳ τούτων «πολαμρώνεται τετράπλευρον χωρίον, οὗ 


δ y) ^ : : ^ : : ^ e ex ^" ^ - F^ ^^ f^ *, 
He) poo (0S5 7ZIACUDU. 1 HTGU TOU πσρὸφ τῷ ZTOAQ παραλλου ἐστί! 
" & ἊΝ TTE ? 


4j δὲ rOT(02 TOU (GLUSOLYOD ἡ UlGU " Ἀὲ 1 ; ) ᾿ 
ιος τοῦ ἰσημερινοῦ ἡμισυ, (€ δὲ λοιπίι πλευραὶ TIU,- 
^ i i 


ιατά εἰσι τοῦ διὰ TOY πόλων, ἀντικείμενα ἀλλ᾽) / j 

! eic ( TOY πόλων, «ἐὐτικειμεν κα (444002, ἰσὰ TO 
4 , « , Ld , [ : va 2 : : : 

μῆκος. ἐν ϑατέρῳ δὴ τῶν τετραπλεύρων τούτων (ὑποτέρω ὃ 

οὐδὲν ὧν διαφέρειν δόξειεν), ἱδοῦσὺὶ αἱ ᾿ P" 
| | l j jer), (0ovGÜ (t. φαμὲν Tir z& ἡμᾶς 

OLXZOU HET) Y cotz4vozor ϑδϑιαλώ καὶ ἐοιχυῖ ᾿ Ἢ 

μὲ}, περιχλυστον ÜuACGTT) καὶ ἐοικυῖαν θη σῷ" ξιρηται 


id , 2 ^ ἊΝ ») 4 , M ᾿ ^ "i e s : , 5 ῳ . 
γάρ, Ort ZG τὴ αἰσϑησει καὶ TQ λόγῳ δείκγυται τοῦτο. εἰ ὃ 
ἀπιστεῖ τις τῷ λόγῳ τούτῳ, διαφέ ἐν πρὸς τὴ ᾿ 

δ 7 jq 70, Otq eo0t &I πρὸς τὴν γεωγραφίαν 


"A 


, ^ 


οὐδὲν» TLGOY ποιεῖ! )775 ὡ i *F am /) ; 
Á cti . 7 ; 0 7T 0 eA Ti. 7T 4 [ἐγ ἐλι 0 448 }". Του 70) 
ἐ i t 


" ^ 


συ" () 0) δ 4}" OTI 27 7 ^ * và " 2x - , , ^ 
40 y ZUL ἀπὸ τι 9 ηους ἑκατερω θεν περίπλους ἔστι 


καὶ ἀπὸ Tho ἑσπέριος, πλὶν OÀU'OOFY τῶν μὲ " 
i t" 7A) 0/1701 C602] {ὁ ὁ 6}} χωρίων. Ταυ Τί 


$4 Rem ; , 
Ó OD OUCCp 04 : / « TÉ | ψ : 

( L0 ( 0€t Puis περατουσὕ C li Yn € ^0; τ To" O0 "(L0 
t / l| 4 ς 
- t ^ ^ , ' à , y 
^"C0)^'0(£( (0r C) TCL z (4 "TO O0 7 Tg Él ἊΝ - ^ * 
] j/0€Q - {1 οὐ 0 Τὴ 9 οἰκουμέ) 4s εἰπεῖν, τὼ ὃ 


ὠνγωστζω ἐῶ. zuüÜdmso ual TO i T TP ' ETIL 
í * 6, *CGUGZIC0 ZCL TC € ZU ; ACÓ( NV FTAS 
/ 0 2 C50 / CULIL,S. GOZzCOCI ὃ ἐζίς ξὺς ((- 


^ 


σιν &vÜci«r voa y ἐπὶ 2 T - - - 
) cUUcttUl j QUHMI) € 7i ((,. UVOT(CLTU 6) Hctc Z0vU 


παράπλου TO Tr ἐχπληρώσαι σχῆμα τῆς λεγομένης νήσου. 

᾿ o. Προχείσϑω δὲ ἡ μὲν γῆσος ἕν τῷ λεχϑέντι τετοκαπλεύρῳ. 
" δὲ λαβεῖν τὸ μὲέγεϑος αὐτῆς τὸ ῳ αιγόμενον, ἀᾳφελόντας ἀπὸ 
μὲν τοῦ OLOU μὲγέϑους τῆς γῆς TO ἡμισα κίριον τὸ xc puis 
: : 2 j D : : ᾿ " M Ái "9 
ἀπὸ δὲ τούτου τὸ ἡμισυ, ἀπὸ ὃ «v τούτου πάλιν τὸ TirOG- 
xad ud Lila: τὴ οἰκουμένη» κεισϑ κί q auci. ἀνάλογον 
δὲ καὶ περι τοῦ σχημάᾶτος ὑπολαρεῖν δεῖ, τὸ (f etróuzror τοῖς 
ὑποχειμένοις ἐφ αρμόττοντα. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μεταξὺ τοῦ ἰσημε- 


. 


“ δι v ' T , 3 . 
C 1601 L0/.01 ] ᾽ 9. tovtov o1. "de 607t0L0L60f()r ue Ἷ 
id5, Corr, l € ; t à Z Ν᾿ τες / * [| l | 4 } 
( ( Ϊ OU Ut(G '». l Gr, 'a * 0v ουὸὺ [( 


— vovro ] LOoUtU6O, quod Gor. recepit UX ES ut 


(sed neque ap Valcon. 


neque ἃ Philippio id ; T id ἱ Ἵ 
l Il imnotatüm. video), certo leeitur. in E, sed reliquos 


codices Scqui tutius visum est, 15. σι"; » Git 6)1 A 1 HC Ll: // GU 7 (Kt ti UX 
/ | 4 E : 


0 rcc, D: 0 22, (" : 
: req. 19. ἐᾷν codd. Cor. corr. Goaripum s culus ON. rol 
: 40. τῶι! 


HETOSU — γε πα |: cod ἱ it 
ν «i102 COG( 1 oe 
Hg οὐ l. edd. Qui 2enilivus cun nor haberet, 


(t Tit Uc I i i 1 I ἱ 
[uo referretur, noniunativum restituere noi dubitasi 


ἑχατερ θεν» ; 
b 
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ρινοῦ καὶ τοῦ ληφϑέντος παραλλήλου τούτῳ πρὸς τῷ πόλῳ 
τμῆμα τοῦ βορείου ἡμισφαιρίου σπόνδυλός ἐστι τὸ σχῆμα, ὁ 
δὲ διὰ τοῦ πόλου δίχα τέμνων τὸ ἡμισφαίριον δίχα τέμνει καὶ 
τὸν σπόνδυλον καὶ ποιεῖ τὸ τετράπλευρον, ἔσται δηλονότι σπον- 
δύλου ἐπιφανείας ἥμισυ τὸ τετράπλευρον, ᾧ ἐπίκειται τὸ “τλαν- 
τικὸν πέλαγος" ἡ δ᾽ οἰχουμένη χλαμυδοειδὴς ἐν τούτῳ νῆσος, 
ἔλαττον ἢ ἥμισυ τοῦ τετραπλεύρου μέρος ovo. φανερὸν δὲ 
τοῦτο ἔκ τε γεωμετρίας καὶ τοῦ πλήϑους τῆς περικεχυμένης 
ϑαλά ἄττης, χαλυπτούσης τὰ ἄκρα τῶν ἠπείρων ἐκαεέρωθεν καὶ 
συναγούσης εἰς μείουρον σχῆμα, καὶ τρίτου τοῦ μήκους καὶ 
πλάτους τοῦ μεγίστου" ὧν τὸ μὲν ἑπτὰ μυριάδων σταδίων ἐστίν, 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ περατούμενον ϑαλάττῃ μηκέτι πλεῖσϑαι δυνγα- 
μένη διὰ τὸ ptpebes καὶ ei ἐρημίαν, τὸ δ᾽ ἔλαττον ἜΝ m- 
quier ὁριζόμενον τῷ ἀοικήτῳ διὰ ϑάλπος ἢ ψῦχος. αὐτὸ γὰρ 
τὸ διὰ ϑάλπος ἀοίκητον τοῦ τετραπλεύρου, πλάτος μὲν ἔχον 
ὀχτακισχιλίων καὶ ὀχτακοσίων σταδίων, μῆκος δὲ τὸ μέγιστον 
μυριάδων δώδεκα xoi ἑξακισχιλίων, ὅσον ἐστὶν ἥμισυ τοῦ ἰση- 
μερινοῦ, ἵἹπλέον ἂν εἴη τὸ λοιπόν. 

7. Τούτοις δὲ συνῳδά πώς ἐστι καὶ τὰ ὑπὸ Ἱππάρχου λε- 
γόμενα" φησὶ γὰρ ἐκεῖνος, ὑποϑέμενος τὸ μέγεϑος τῆς γῆς ὅπερ 


€ ε 


vet σημείου E, ἥμισυ sec. m. not. in marg. 0, idemque in suo exem- 
plari haud dubie legerat Epitomes Pal. auctor: quam scripturam unice 
veram esse intellexit Grosk.; ὅμοιον, quod Xyl. suspicatus erat, rec. Sbk. 
Cor. 7. ἐλάττων Sbk. Cor. ex Cas. coni, — μέρους ABCI μέρος E. 
10. μύουρον edd. Codicum scriptura confirmatur alio loco Xl, 519 
init, sed in verbo μυουρίζευν p. 119 codd. optt. concinunt, ut ap. Dio- 
nys. Perieg. v. 404, ubi vid. quae annotavit Bernhardy. — καὶ τρέτον 
τοῦ πλάτους καὶ μήκους μεγίστου E. 12. δυναμένης A. 18. 
πλέον ἂν εἴη ἢ τὸ λοιπὸν Sbk. ex Cas. coniectura parum felici et ab 
ipso improbata; nec meliora sunt, quae Cor. scripsit οὐ πλέον ἂν εἴη 
τοῦ λοιποῦ, licet τοῦ λοιποῦ sit in T. Satis probabiliter contra Grosk., 


2. σπόνδειλος BC ct sic infra. 5. ἥμισυ] μεῖον ABCI ἐπιφα- 


sententiae partem intercidisse post Penzelium coniiciens, haec fere a Stra- 
bone scripta esse suspicatur: — τοῦ ἰσημερινοῦ, [μεῖζόν ἐστι τοῦ ἡμί- 


σους τῆς οἰχουμένης; καὶ ἔιι] πλέον ἂν εἴη τὸ λοιπόν. ln quibus " 


pro μεῖζον statuas scriptum fuisse πλέον, causa etiam cur illa omissa sint 


manifesta erit. 
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εἶπεν Ἐρατοσθένης, ἐντεῦϑεν δεῖν ποιεῖσϑαι τὴν τῆς οἰκουμένης 
? , , A] A] . , Ἁ ^ ^ - ? 
ἀφαίρεσιν" ov γὰρ πολὺ διοίσειν πρὸς τὰ φαινόμενα TOY OU- 
ΧΆ. ^ Ν o , ^ , , . 
ρανίων xa  éx&crQ» τὴν οἴκησιν οὕτως ἔχειν τὴν ἀναμέτρησιν, 
$^ c E dw E d "A * , - 
ἢ ὡς οἱ ὕστερον ἀποδεδώκασιν. ὄντος δὴ κατ᾽ Ἐρατοσϑένη τοῦ 
3 - , , , ^ , ^ 
ἰσημερινοῦ xvxAov σταδίων μυριάδων πέντε καὶ εἴκοσι καὶ δισχι- 
^ , » " "nts , ^ , - 
λίων, τὸ τεταρτημόριον εἴη ἂν ἕξ μυριάδες καὶ τρισχίλιοι" τοῦτο 
»F 9 ^ 2:4 M m 4 ox * , , ς 
δέ ἐστι τὸ ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ ἐπὶ vOY πόλον πεντεκαίδεκα ἕξη- 
’ e ^ 6. 5 ^ e. f; ᾿ς τὰ ἣ τ » 23 
κοντάδων, οἵων ἐστὶν ὁ ἰσημερινὸς ἑξήκοντα. τὸ δ᾽ ἀπὸ τοῦ ἰση- 
- Ἁ ' ' , τ * € ' 
μερινοῦ ἐπὶ τὸν Ücouor τροπιχὸν τεττάρων" οὗτος δ᾽ ἐστὶν ὁ διὰ 
wv» f , T , Lu 5p M » y 
“Συηνὴης γραφόμενος παραλληλος. συλλογίζεται δὴ τὰ καϑ' fxa- 
, 3, “Ἢ Ἁ Ἁ A] 
στὰ διαστήματα ἐκ τῶν φαινομένων μέτρων" TOY μὲν γὰρ TQO- 
! atii: C 
^ B , - , , ^ i] ^ 
πικὸν κατὰ Συήνην κεῖσϑαι συμβαίνει, διότε ἐνταῦϑα κατὰ τὰς 
A " 4 , € [4 € ' 
ϑερινὰς τροπὰς &oxt0g ἐστιν ὁ γνώμων μέσης ἡμέρας. ὁ δὲ 
^ - ^1 , ^ , , ^ - - 
διὰ τῆς «Φυήνης μεσημβρινὸς γράφεται μάλιστα διὰ τῆς TOU 
,} ef | e Ἁ , ej t Ἂν , 
Νείλου ῥύσεως *oe* «zo Μερόης ἕως AMistarOosiac:* στάδιοι 
Σ cie: - ς 
᾽ 4 T ' , N ^ * E 
δ᾽ εἰσίν οὗτοι περὶ μυρίους" κατὰ μέσον δὲ τὸ διάστημα τὴν 
-Ψ ^? Cm ὧὦὦ , e ? , - | P. 
“Συήνην ἱδρῦσϑαι συμβαίνει, coz ἐντεῦϑεν ini Μερόην πεντα- 
, “ἢ , , e , * 
κισχίλιοι. προϊόντι δ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας ὅσον τρισχιλίους σταδίους ἐπὶ 
)? , , » 7 - MIT a T , LI - € ^ 
μεσημβρίαν, οὐκέτ᾽ οἰκήσιμα c&ÀÀAc ἐστι διὰ καῦμα: ὥστε τὸν 
* , - , ^ ' » - * 
διὰ τούτων τῶν τύπων παράλληλον, TOV αὐτὸν ὄντα TQ διὰ 
- - , , ^ ? A - ὌΝ “ ᾽ 
τῆς Κινναμωμοφόρου, πέρας καὶ ἀρχὴν δεῖ τίϑεσϑαι τῆς καϑ' 
E ὦ 5 , 1 / , , ^ y , , 
ἡμᾶς οἰκουμένης πρὸς μεσημβρίαν. ἔπει οὐν πεντακισχίλιοι μὲν 
. 3 « ᾽ Ἁ x" , , J , aN * , 
δίσιν οἱ ἀπὸ Xvivgg εἰς Μερόην, ἄλλοι δὲ προσγεγόνασι τρισ- 
, Ὕ ^ € , 9. * e » , 
χίλιοι, εἶεν ἂν οἱ πάντες ἐπὶ τοὺς Opove τῆς οἰκουμένης ὀκτα- 
, 2:3 , N Ed M , 3 wv. o , tt 
κισχίλιοι. ἔπι δέ γε τὸν ἰσημερινὸν cmo «Συήνης μύριοι ἑξακισ- 
, ᾽ , ^ , 5 - c 
χίλιοι ὀκτακόσιοι (τοσοῦτοι γάρ εἰσιν οἱ τῶν τεττάρων ἕξη- 
, , , ^ , 
κοντάδων, τεϑείσης ἑκάστης τετραχισχιλίων καὶ διακοσίων), 
σ * Ὕ E , * ^ [74 ^ , B ^ Ἁ 
ὥστε λοιποὶ εἶεν ἂν ἀπὸ τῶν ὁρὼν τῆς οἰκουμένης ἐπὶ τὸν ἰση- 


^ , , , ^ t. , " , 
μέεριγον ὀκτακισχίλιοι ὀχταχόσιοι, ἀπὸ δὲ “λεξανδρείας δισμύ- 





l. δὴ ABCI δεῖ, et v sec. m. supra additum, 0: unde δεῖν rec. Sbk. a 
Cas. iam probatum, 9. οὕτως om. ἵ. 4. ἑξῃκοστὼ σταδίων ABCI 
ἑξηκοντάδων sec. m. add. in marg. ὁ, idemque legitur in E. Quod cum 
paulo post p. 114 codices exhibeant omnes, Sbk. restituit ex. Cas. sen- 
tentia. ll. μὲν om. ald. 15. os om. E, Cor. astericis inclusit. 
18. ὅσον] ὡσεί C. 20. τοῦτον τὸν z20zov C. 21. xwegtopoqo- 
ρου E 22. μέν claw om. E. 28. Aowroóv ald. 
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Βρεττανικῆς πλησίον, ἀγρίων τελέως ἀνθρώπων καὶ κακῶς oi- 
, κ᾿ -“ σ , 5 - HC. ^ , - , 
κούντων διὰ ψῦχος, ὡστ᾽ ἐνταῦϑα νομίζω τὸ πέρας εἰναι ϑέετέον. 
τοῦ δὲ παραλλήλου τοῦ διὰ Βυζαντίου *vob* διὰ Μασσαλίας 
πὼς ἰόντος, ὥς pu Ἵππαρχος πιστεύσας Πυϑέᾳ (φησὶ γὰρ 
ἐν Βυζαντίῳ τὸν αὐτὸν εἶναι λόγον τοῦ γνώμονος πρὸς τὴν 
a s € - ' Ἁ 
σκιάν, ὃν εἶπεν ὁ Πυϑέας ἐν Μασσαλίᾳ), τοῦ δὲ διὰ Βορυ- 
σϑένους ἀπὸ τούτου διέχοντος περὶ τρισχιλίους καὶ ὀκτακοσί- 

» ^ - ^ ' »- 4 ^ 
ovo, εἴη ἂν ἐκ τοῦ διαστήματος τοῦ ἀπὸ Μασσαλίας ἐπὶ τὴν 
Βρεττανικὴν ἐνταῦϑά που πίπτων ὁ διὰ τοῦ Βορυσϑένους χύ- 
λ Led * T. Ἁ , A ιν ἃ , 
xÀog. πανταχοῦ Ἐπολλαχοῦ ἢ δὲ παρακρουόμενος τοὺς «&rOpo- 

€ , 3 ^ , , AJ ^ Ἁ Ἁ 
πους ὁ Πυϑέας κανταῦϑα που διέψευσται. τὸ μὲν γὰρ τῇ» 
? M by Ao s. 86:4 A / DANKE II 9. M " * 405v . 
ἀπὸ Στηλῶν γραμμὴν ἐπὶ τοὺς περὶ τὸν ΠΙορϑμὸν καὶ “ϑηνας 

φΦ.. 8 , , 3 ^ ^ ? M , ^ € , 

καὶ ἹΡύδον τόπους ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου κεῖσϑαι ὠμολο- 

γηται παρὰ πολλῶν" ὁμολογεῖται δέ, ὅτι καὶ διὰ μέσου πὼς 

^-^ À. , 5» Ἃ € , A] by γ e , ^ ^ Ἶ , € az λ , 

τοῦ πελάγους ἐστιν ἡ ἀπὸ «Στηλῶν ἐπι τὸν ΠΙ|ορϑμον. ot 0€ πλὲ- 
, A - " ^ ,» * ^ “ἢ 

οντες τὸ μέγιστον δίαρμα ἀπὸ τῆς Κελτικῆς ἐπὶ τὴν «Τιβύην εἶ- 

M ' - - , , 
ναι τὸ ἀπὸ τοῦ Γαλατικοῦ κόλπου σταδίων πεντακισχιλίων, 

- * * " , eu » 
τοῦτο δ᾽ εἶναι καὶ τὸ μέγιστον πλάτος τοῦ πελάγους, ὡστ᾽ &uj 
«^ * —-M— , —- * * * - 
ἂν τὸ ἀπὸ τῆς λεχϑείσης γραμμῆς ἐπὶ τὸν μυχὸν τοῦ κόλπου 
σταδίων δισχιλίων πεντακοσίων, ἐπὶ δὲ Μασσαλίαν ἐλαττόνων" 
γοτιωτέρα γάρ ἐστιν ἡ Μασσαλία τοῦ μυχοῦ τοῦ κόλπου. τὸ 

, ^ ^ * Ἁ , , , 
δέ γε ἀπὸ τῆς ἹΡοδίας ἐπὶ τὸ Βυζάντιόν ἐστι τετρακισχιλίων 
που καὶ ἐννακοσίων σταδίων, ὥστε πολὺ ἀρχτικώτερος ἂν εἴη 

διὰ ΜΔυζαντίου. τοῦ διὰ Μασσαλίας. τὸ δ᾽ ἐκεῖθεν ἐπὶ τὴν 
Βρεττανικὴν δύναται συμφωνεῖν τῷ ἀπὸ Βυζαντίου ἐπὶ Βορυ- 





l. πρεττανικῆς AC. — καὶ om. edd. inde a Cas. 9. *«ov*] 
καὶ exhibent edd. inde a Cas., sed praestat τοῦ omittere ex syllabis 
τίου, ut videtur, ortum. 9. πρεττἂνικὴν AC. 10. πανταχοῦ om. 
Cor., idque verbum una cum πολλαχοῦ ferri non posse apparet: unum 
modo Strabo haud dubie scripserat, alterum ab alio quodam pro varia 
scriptura -addituim, postea in verborum seriem receptum est. Ac πανταχοῦ 
potius quam πολλαχοῦ a Strabone profectum crediderim ob maiorem, 
quae in illa voce inest, vim. ll. ποῦ om. E, astériscis inclusit Cor. 
— τὴν om. E. 21. τοῦ ante κόλπου om. l. 24. Post ασσα-- 
λίας in E adduntur haec ex superioribus male repetita: καὶ ov παραλ- 
ληλος, ὃς ἵππαρχος οἴεται, πυϑέᾳ πιστεΐσας. 29. πρειττανικὴν CA, 
sed in hoc 8 sup. zx pr. m. add. 
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Oérn* ) δ᾽ ἐκεῖθ $ . TZ 9. adfxex 4 

σϑένη" τὸ ἐχεῖϑεν ἐπὶ τὴν Ἰέρνην οὐκέτι γνώριμον, πόσον 
A , 58v? 5» , ΝΥΝ ΨΦ 42 , , ?8* ^ 
ἄν vig ϑείη, οὐδ᾽, εἰ περαιτέρω ἔτι οἰκήσιμά «ἐστιν, οὐδὲ δεῖ 
φροντίζειν τοῖς ἐπάνω λεχϑεῖσι [προσέχοντας]. πρός ve γὰρ 
ἐπιστήμην ἀρκεῖ τὸ λαβεῖν, καϑάπερ ἐπὶ τῶν νοτίων μερῶν, 
σ € Ἁ , , , , , , € 3 
ὅτι ὑπὲρ Μερόης μέχρι τρισχιλίων σταδίων προελϑόντι τῆς οἱ- 

, , , - Ἃ 
χησέμου τίϑεσϑαι [πέρας] προσῆκεν (οὐχ ὡς ἂν τούτου dxpipe- 

, , μή , ΝΡ , , ΩΝ Υ͂ ? ^ 
στάτου πέρατος ὄντος, ἀλλ᾽ ἐγγύς ye ταἀχριβοῦς), ovro κακεῖ 

»" - ^ - 

τοὺς ὑπὲρ τῆς Βρεττανικῆς οὐ πλείους τούτων ϑετέον ἢ μιχρῷ 
τ Ἁ € Ἁ , 

πλείους, οἷον τετρακισχιλίους. πρός τὲ τὰς ἡγεμονικᾶς χρείας 

^ * ^ * 
οὐδὲν ἂν εἴη πλεονέχτημα τὰς τοιαύτας γνωρίζειν χώρας καὶ 

- ^ , a 
τοὺς ἐνοικοῦντας, καὶ μάλιστα εἰ νήσους οἰχοῖεν τοιαύτας, αἵ 
μήτε λυπεῖν, μήτ᾽ ὠφελεῖν ἡμᾶς δύνανται μηδὲν διὰ τὸ ἀνεπί- 
πλεχτουν. καὶ γὰρ τὴν Βρεττανικὴν ἔχειν δυνάμενοι Ῥωμαῖοι 
κατεφρόνησαν, ὁρῶντες, ὅτι οὔτε φόβος ἐξ αὐτῶν οὐδὲ εἷς 
ἐστιν (οὐ γὰρ ἰσχύουσι τοσοῦτον, ὥστ᾽ ἐπιδιαβαίνειν ἡμῖν), 

.-. " 
οὔτ᾽ ὠφέλεια τοσαύτη τις, εἰ κατάσχοιεν. πλέον γὰρ Ἐὰν ἐκ 
ἢ 
τῶν τελῶν δοκεῖ προσφέρεσθαι γῦν, 9 φόρος δύναται συν- 
τελεῖν, ἀφαιρουμένης τῆς εἰς τὸ ioi δαπάνης, τὸ 
φϑουρῆσον καὶ φορολογῆσον τὴν νῆσον" πολὺ δ᾽ ἂν ἐπιγένοιτο 
τὸ ἄχρηστον ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν περὶ ταύτην γήσων. 

9, Εἰ δὲ προσεθθείη τῷ ἀπὸ τῆς Ῥοδίας μεν Βορυσϑέ- 
γους διαστήματι τὸ ἀπὸ Βορυσϑένους ἐπὶ τὰς ἄρκτους τῶν τε- 
τρακισχιλίων σταδίων διάστημα, γίνονται τὸ πᾶν μύριοι δισχί- 
λιοι ἑπταχόσιοι στάδιοι, τὸ δ᾽ ἀπὸ τῆς Ῥοδίας ἐπὶ τὸ γότιον 


πέρας ἐστὶ τῆς οἰκουμένης μύριοι ἑξακισχίλιοι ἑξακόσιοι, ὥστε 
τὸ mud πλάτος τῆς ϑϑναμόη εἴη ἂν ἔλαττον τῶν qiepe- 
ρίων ἀπὸ νότου πρὸς ἄρκτον. τὸ δέ γε μῆκος περὶ ἑπτὰ μυ- 





2. προσωτέρω E. — οὐδὲν ABCI cdd. οὐδὲ E. 9. προσέχοντας 
om. codd. Cor. addendum esse censuit, cum -verba τοῖς ἐπάνω λεχϑεῖσι 
non habeant, quo referantur. Praepositio πρὸς videtur causa fuisse, cur 
verbum illud omitteretur. 6. πέρας om. codd. Cor. add., et huius 
quoque omissionis causa ἃ praepositionis proximae similitudine repetenda 
esse videatur. 7. γε om. E. 8. πρεττανιχῆς AC. 13. πρετ-- 
τανικὴν CA, sed in hoc x in f pr. m. mut. 16. ἀν’ om. Bl. Cor., 
atque probabilior visa est haec ratio, quam altera, qua δοκεῖ mutaretur 
in δοκοῦ. 19. ἔτι γένοιτο Cor. 26. ἔλαττον] καὶ πλέον E. 
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, , ^ 0*9 M , a 4 P." ^ ? ^ 
ριάδας λέγεται, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἀπὸ δύσεως ἐπὶ τὰς ἀνατολὰς 
* , ^ ^- »J “ ^r) , , Ὁ ' LU ^ 3 - M 
τὸ ἀπὸ τῶν ἄκρων τῆς Ἰβηρίας ἐπὶ τὰ ἄχρα τῆς Ἰνδικῆς, τὸ 
Li - ' ' - σ » » 
μὲν ὁδοῖς, τὸ δὲ ταῖς ναυτιλίαις ἀναμεμετρημένον. ὁτι ὃ ἐν- 
M ^ - ^ 3 Led 
τὸς τοῦ λεχϑέντος τετραπλεύρου τὸ μῆκός ἐστι τοῦτο, EV TOU 
- , Β - A] ^ ^ 
λόγου τῶν παραλλήλων *c»* πρὸς τὸν ἰσημερινὸν δῆλον, 
o , bi , , , - , ' “ , 
ὥστε πλέον ἢ διπλάσιόν ἐστι τοῦ πλάτους τὸ μῆκος. λέγεται 
Ἁ ^ -“ ἃ A ^ 
δὲ καὶ χλαμυδοειδές πως τὸ σχῆμα" πολλὴ γὰρ συναγωγὴ τοῦ 
, Ἁ ^ » € ^ , - , 
πλάτους πρὸς τοῖς ἄχροις εὑρίσκεται, καὶ μάλιστα τοῖς ἑσπερίοις, 
* e , - 
τὰ καϑ᾽ ἕκαστα ἐπιόντων ἡμῶν. 
NS ^ :, zx 5 , “᾽ν ML 3 ἫΝ, ^" 
10. Νυνὶ μὲν ov» ἐπιγεγράφαμεν ἐπι σφαιριχὴῆς ἐπιφανειας 
, τ - ^ ^ ' 
τὸ χωρίον, ἐν ᾧ φαμεν ἱδρῦσϑαι τὴν οἰκουμένην" καὶ δεῖ τὸν 
* - 5 A 
ἐγγυτάτω διὰ τῶν χειροκμήτων ἵ οἰκημάτων μιμούμενον τὴν ἀλή- 
, ^ Ἁ ^ A] F 
ϑειαν ποιήσαντα σφαῖραν τὴν γῆν, καϑάπερ τὴν Κρατήτειον, 
“ 9 , 3 , M , , A , , 
ἐπὶ ταύτης ἀπολαβόντα τὸ τετράπλευρον ἐντὸς τούτου τιϑέναι 
Ἁ ’ , [od , 3 » 3 * ,F - , 
τὸν πίναζα τῆς γεωγραφίας. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μεγάλης δεῖ σφαίρας, 
σ ^ ^ ^ 
ὥστε πολλοστημόριον αὐτῆς ὑπάρχον τὸ λεχϑὲν τμῆμα ἱκανὸν 
^ * EZ 
γενέσϑαι δέξασϑαι σαφῶς τὰ προσήκοντα μέρη τῆς οἰκουμένης, 
* 1 - » - " - * 
καὶ τὴν οἰχείαν παρασχεῖν ὄψιν Toig ἐπιβλέπουσι, τῷ μὲν Ov- 
, zi : 
γαμένῳ κατασχευάσασϑαι τηλικαύτην οὕτω ποιεῖν βέλτιον" ἔστω 
* 1 , , - » Ἁ , - ν᾿ Ἁ 
δὲ μὴ μείω δέκα ποδῶν ἔχουσα τὴν διάμετρον" τῷ δὲ μὴ δυ- 
, , ^ ^ - , » , 3 3 , 
γαμένῳ τηλικαύτην ἢ μὴ πολλῷ ταύτης ἐνδεεστέραν ἐν ἐπιπέδῳ 
καταγραπτέον πίνακι τοὐλάχιστον ἑπτὰ ποδῶν. διοίσει γὰρ μι- 
, »' ? * - , - - 
κρόν, ἐὰν ἀντὶ τῶν χύχλων, τῶν τε παραλλήλων καὶ τῶν με- 
- v , , * * , - 
σημβρινῶν, οἷς τά τε κλίματα καὶ τοὺς ἀνέμους διασαφοῦμεν 





l. τὰς οὔ. E. 2. ἄρχτων, quod sec. m. mut. in ἄκρων C. 
9. ταῖς om. E. 5. *zo»*] τὸν C. Articulus autem hic quomodo 
omnino ferri possit non intelligo. 12. χειροτμήτων ALE, sed in hoc 
xj; sup. τῶ pr. m. add. -- οἰκημιάτων corruptum esse ad unum omnes 
consentiunt, sed nulla ex coniecturis adhuc prolatis probanda est: 0g- 
γάνων aut οἰκοδομημάτων suspicatus est "Tyrwh., ποικιλμάτων Villebr., 
ποιημάτων Paetz, σχημάτων Cor., qui ita scribere non dubitavit, assen- 
tiente Groskurdio; equidem verius puto εἰχκασμάτων. — 20. μείζων ACI 
μείζονα B. (sec. Gronov., μείονα sec. Falc.) Epit., μείζω ino (in hoc 
μὴ μείω sec. m. in marg. add.) E, sed in hoc μὴ omissum; μείζων 
idem μεὴ omisso ald., quod in μείζω mut. Xyl, μὴ μείω rec. Sbk. id- 
que verum esse, quicquid contra dicat Grosk., ex sequentibus liquet. 
23. ἔναντι ACEIB, et in hoc ἐὰν ἀντὲ ex corr, àv ἀντὶ edd. 
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^ " E. d ^ ΕΝ - κε ^ 
καὶ τὰς ἄλλας διαφορὰς καὶ τὰς σχέσεις τῶν τῆς γῆς μερῶν 
Ml » , ^ , , “- 
πρὸς ἄλληλά τε καὶ τὰ οὐράνια, εὐθείας γράφωμεν, τῶν μὲν 
παραλλήλων παραλλήλους, τῶν δὲ ὀρϑῶν πρὸς ἐχείνους ὀρϑάς, 
τῆς διανοίας ῥᾳδίως μεταφέρειν δυναμένης τὸ ὑπὸ τῆς ὀψεως 
» , , Ld 3, , - ^ , 8 ^ 
ἐν ἐπιπέδῳ ϑεωρούμενον ἐπιφανείᾳ σχῆμα καὶ μέγεϑος ἐπὶ τὴν 
“π᾿ ^ M d ^ 
περιφερῆ τε καὶ σφαιρικήν. ἀνάλογον δὲ καὶ περὶ τῶν λοξῶν 
, H , - , , « * ε Ν᾿ τα Ἢ 
χύχλων καὶ εὐθειῶν φαμεν. εἰ δ᾽ οἱ usonupouot οἱ παρ᾽ 8x&- 
Ἁ ^ , D 
στοις [διὰ] τοῦ πόλου γραφόμενοι πάντες συννεύουσιν ἔν τῇ 
, M e - ? 2,» -" 5 , 5 , , 
σφαίρᾳ πρὸς ἕν σημεῖον, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἐπιπέδῳ γε ov διοίσει mi- 
γακι τὰς εὐθείας μικρὰς συννευούσας ποιεῖν μόνον τὰς μεσημ- 
βρινάς. οὐδὲ γὰρ πολλαχοῦ τοῦτ᾽ ἀναγκαῖον, οὐδ᾽ ἐκφανής ἐστιν 
ὥσπερ ἡ περιφέρεια οὕτω καὶ ἡ σύννευσις, μεταφερομένων τῶν 
- * - 
γραμμῶν εἰς τὸν πίνακα τὸν ἐπίπεδον καὶ γραφομένων εὐϑειῶν. 
^ ^ M Cio rw - 
ll. Kai δὴ καὶ τὸν ἑξῆς λόγον ὡς ἐν ἐπιπέδῳ πίνακι τῆς 
γραφῆς γινομένης ἐκϑήσομεν. ἐροῦμεν δὴ τὴν μὲν ἐπεχϑόντες 
^ —- ^ ^ 4 b 
αὐτοὶ τῆς γῆς καὶ ϑαλάττης, περὶ ἧς δὲ πιστεύσαντες τοῖς εἰ- 
- ^ , , , ' 2.95 , M 3 Ἁ - 3 : 
ποῦσιν ἢ yocwacu. ἐπήλθομεν δὲ ἐπι δύσιν μὲν ἀπὸ τῆς “9- 
μενίας μέχρι τῶν κατὰ Σαρδόνα τόπων τῆς Τυρρηνίας, ἐπὶ 
, * , ^ - ^c , , - - 3 , o » 
μεσημβρίαν δὲ ἀπὸ τοῦ Εὐξείνου μέχρι τῶν τῆς «Αἰ ἰϑιοπίας ὁρῶν 
- E ^ ^ T *^ c - 
οὐδὲ τῶν ἄλλων δὲ οὐδὲ εἷς ἂν εὑρεϑείη τῶν γεωγραφησάντων 
, IE... - , E - , , 
πολύ τι ἡμῶν μᾶλλον ἐπεληλυϑὼς τῶν λεχϑέντων διαστημάτων, 
€ ^ , - Ἁ -- 
ἀλλ᾽ οἱ πλεονάσαντες περὶ τὰ δυσμικὰ μέρη τῶν πρὸς ταῖς ἀνα- 
-Σ7΄ 9 ς Ἁ * - 
τολαῖς οὐ τοσοῦτον ἥψαντο, οἱ δὲ περὶ τἀναντία τῶν ἑσπερίων 
ὑστέρησαν" ὁμοίως δ᾽ ἔχει καὶ περὶ τῶν πρὸς νότον καὶ τὰς 
» ^ , , 3 τῶν ' € - 2 - , 7 
ἄρχτους. τὸ μέντοι πλέον κἀκεῖνοι καὶ ἡμεῖς ἀκοῇ παραλαβόν 
, ^ , - * * , * ^ », 
reg συντίθεμεν καὶ τό τε σνῆμα καὶ τὸ μέγεϑος καὶ τὴν ἄλλην 
Ἁ 
φύσιν, ὁποία καὶ ὁπόση, τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ ἡ διάνοια 
- ^ ^ , Dod Ἁ ' , 
ix τῶν αἰσϑητῶν συντίθησι τὰ νοητὰ" σχῆμα γὰρ ^66 χρθαν 





2. γράφομεν BCE. B. xai ἐπιφανείᾳ B. ἐπιφαινείαν C. 8. 
διὰ om. codd. Xyl. add. 10. μικρὸν E, idemque edd. inde ἃ Xyl. 
— μόνον] κῶνον sec. manm. add. in marg. o, idque exhibetur in' ald.. 


13. γραμμάτων ACELIB, hic vero ex corr. γραμμῶν, quod Cor. rec. 


17. τῆς om. E. 18. σαρδῶνα BC. 19. vov om. E. 20. οὐ- 
δεὶς E. 229. δυσικὰ El. 223. τοσούτων A. — 24. καὶ ἄρκτον E. 
26. zai ante τό ve σχῆμα asteriscis inclusit Cor., mihi potius τὲ adul- 
terinum videatur. 
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καὶ μέγεθος μήλου καὶ ὀδμὴν καὶ ἁφὴν καὶ χυμὸν ἀπαγγέλ- 
λουσιν αἱ αἰσϑήσεις, ἐκ δὲ τούτων συντίϑησιν ἡ διάνοια τὴν 
τοῦ μήλου γόησιν' καὶ αὐτῶν δὲ τῶν μεγάλων σχημάτων τὰ 


μέρη μὲν αἴσϑησις ὁρᾷ, τὸ δ᾽ ὅλον ἐκ τῶν ὁραϑέντων ἡ διά- 


vot [συν]τίϑησιν. οὕτω δὲ καὶ oi φιλομαθεῖς ἄνδρες, ὥσπερ 

αἰσϑητηρίοις πιστεύσαντες τοῖς ἰδοῦσι οὖς ἔτυχε τύπους καὶ πλα- 
ψηϑεῖσιν ἄλλοις κατ᾽ ἄλλα μέρη τῆς γῆς, συντιϑέασιν εἰς ἕν 
διάγραμμα τὴν τῆς ὅλης οἰκουμένης ὄψιν. ἐπεὶ καὶ οἱ στρατη- 
γοὶ πάντα μὲν αὐτοὶ πράττουσιν, οὐ πανταχοῦ δὲ πάρεισιν, 
ἀλλὰ πλεῖστα νανοΐθυθοι óc ἑτέρων, ἀγγέλοις πιστεύοντες καὶ 
“πρὸς τὴν ἀκοὴν διαπέμποντες οἰκείως τὰ προστάγματα. ὁ δ᾽ 
ἀξιῶν μόνους εἰδέναι τοὺς ἰδόντας ἀναιρεῖ τὸ τῆς ἀκοῆς κριτή- 
ριον, ἥτις πρὸς ἐπιστήμην ὀφϑαλμοῦ πολὺ κρείττων ἐστί. 


12. Μάλιστα δ᾽ οἱ νῦν ἄμεινον ἔχοιεν ἄν τι λέγειν περὶ 

M Ἁ Ἁ ^ Ἃ Ἃ Ἁ ^ Ἁ » 
τῶν κατὰ Βρεττανοὺς καὶ Γερμανοὺς καὶ τοὺς περὶ τὸν lovQov 

, , M ^ Ἁ , , , ^ , ^ 
τούς ve ἐντὸς καὶ τοὺς ἐχτός, l évag τὲ xou Τυρεγέτας xot Doa- 
, » Ἁ Ἁ * ' Ps , T 3 ^ M 
στάρνας, tru. δὲ τοὺς περὶ τὸν Καύκασον, οἷον λβανοὺς καὶ 
Ἴβηρας. ἀπήγγελεαι δ᾽ ἡμῖν καὶ ὑπὸ τῶν τὰ ΠΙαρϑικὰ συγγρα- 
diver; τῶν περὶ Ἰπολλόδωρον τὸν ᾿ρτεμιτηνόν, ἃ πολλῶν 
ἐχεῖνοι μᾶλλον ἀφώρισαν, τὰ περὶ τὴν Ὑρκανίαν καὶ τὴν Βα- 


—————— —— À 


5. τέϑησιν codd.: praepositionem Sbk. add. ex Cas. coni. 6. 
ἰδοῦσι καὶ πλανηϑεῖσιν οὺς ἔτυχε τόπους codd. edd. verborum compo- 
sitione intolerabili, cui mederi Cas. frustra studet περὲ ante οὕς inserendo: 
mutato paululum verborum ordine omnia optime procedere Grosk. vi- 
dit. 13. χρεῖττον ABCI κρείττων Eno, quod Cor. rec. ex Cas. sen- 
tenia, neque neutrum h. 1. ferri possit; 15. πρεττανοὺς AC. 16. 
τυρρεγέτας Α͂ τυριγέτας edd. — Infra p. 128 extr. et. VII, 289 τυρεγγές 
ταῦ scribuntur in codd. optt,, itidem duplici 7 Ptolem. eos appellat T'- 
ραγγεέτας. Plinius autem (H. N. III, 26) .'Tyragetas nominat, quam 
formam Holstenius (ad Steph. Byz. p. 332) Straboni quoque ac Ptole- 
maeo restituendum censet. 17. ἀοβανοὺς C. 19. ἀρτεμείτην codd. 
edd. Sed idem scriptor infra XI, 516. 525 appellatur Zovejuzyroc, 
quod gentile esse ab “ρτέμιτα; Apollodori patria, deductum Steph. s. v. 
docet. Quapropter illam codicum scripturam corruptam esse Holstenius 
iam ad Steph. p. 50 arbitratur. — ἄλλων post πολλῶν add. Cor. Com- 
mendabilius est, quod Cas. suspicatur pro πολλῶν scribendum esse «ov 
ἄλλων. 
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χτριαγήν᾽ τῶν τε Ῥωμαίων καὶ εἰς bud εὐδαίμονα "ooa ἐμ- 
βαλόνεων μετὰ στρατιᾶς νεωστί, ἧς ἡγεῖτο ἀνὴρ φίλος ἡμῖν 
καὶ ἑταῖρος Αἴλιος Γάλλος, καὶ τῶν ἐκ τῆς “Ἵλεξανδρείας ἐμ- 
πόρων στόλοις ἤδη πλεόντων διὰ τοῦ Νείλου καὶ τοῦ “Τραβίου 
χόλπου μέχρι τῆς Ἰνδικῆς, * &* πολὺ μᾶλλον καὶ ταῦτα ἔγνω- 
σται τοῖς νῦν ἢ τοῖς πρὸ ἡμῶν. ὅτε γοῦν Γάλλος ἐπῆρχε τῆς 
Αἰγύπτου, συνόντες αὐτῷ καὶ συναναβάντες μέχρι Συήνης καὶ 
τῶν «Αἰϑιοπικῶν ὅρων dovóootipés, ὅτι καὶ ἑχατὸν καὶ εἴκοσι 
γῆες πλέοιεν ἐκ Μυὸς ὅρμου πρὸς τὴν Ἰνδικήν, πρότερον ἐπὶ 


10 τῶν Πτολεμαϊκῶν βασιλέων ὀλίγων παντάπασι ϑαρρούντων πλεῖν 


καὶ τὸν Ἰνδικὸν ἐμπορεύεσθαι φόρτον. 

13. Τὰ μὲν οὖν πρῶτα καὶ κυριώτατα καὶ πρὸς ἐπιστήμην 
καὶ πρὸς τὰς χρείας τὰς πολιτικὰς ταῦτα, σχῆμα καὶ μέγεϑος 
εἰπεῖν ὡς ἁπλούστατα ἐγχειρεῖν τὸ πῖπτον εἰς τὸν γεωγραφικὸν 
πίνακα, συμπαραδηλοῦντα καὶ τὸ ποῖόν τι καὶ πόστον μέρος τῆς 
ὅλης γῆς ἐστι" τοῦτο μὲν γὰρ οἰκεῖον τῷ γεωγράφφῳ. τὸ δὲ καὶ 
περὶ ὅλης ἀχριβολογεῖσϑαι τῆς γῆς καὶ περὶ τοῦ σπονδύλου 
παντὸς ἧς λέγομεν ζώνης ἄλλης τινὸς ἐπιστήμης ἐστίν, οἷον εἶ 
περιοικεῖται καὶ κατὰ ϑάτερον τεταρτημόριον ὁ σπόνδιλος" καὶ 
γὰρ εἰ οὕτως ἔχει, ÓUy ὑπὸ τούτων γε οἰκεῖται τῶν παρ᾽ ἡμῖν, 
ἀλλ᾽ date ἄλλην οἰχουμένην ϑετέον, ὅπερ ἐστὶ πιϑανόν. ἡμῖν 
δὲ τὰ ἐν αὐτῇ ταύτη λεχτέον. 


14. Ἔστι δή τι χλαμυδοειδὲς σχῆμα τῆς γῆς τῆς οἰκουμέ- 





l. ἐχβαλόντων BC ἐμβαλλόντων ald. 4. στόλος codd. Cor. corr. 
ex Tyrwh. coni. — «otov ACI. 5. & expungendum esse Paetz. recte 
vidit 6. ὑπῆρχε ald. 9. ini] ἐκ aM. 13. ταύτας codd. Cor. corr. 
l4. ὡς εἰπεῖν ἁπλούστατα codd. edd., sensu multimodis impedito at- 
que adeo intolerabili. Incormmmodissime enim adiiciuntur illa- ὡς εἰπεῖν, 
neque dici possit σχῆμα καὶ μέγεθος ἐγχειρεῖν. Levissima illa mutatione 
omnia sanantur: nisi quis malit ὡς delere, utpote ex repetitione litera- 
rum oc ortum, — ἐγχειρεῖ .A ἔχει sec, m. add. in marg. 0. 15. πὼς 
ἐστε τὸ μέρος τῆς ὅλης γῆς CB, sed in hoc πόστον μέρος ex corr. 
πόσον l ald. eamque formam usurpare solet Strabo. 16. τούτῳ A. 
— τὸ] «o B. l7. «ov om. edd. —. σπονδείλου C et sic infra. 
18. λέγωμεν ald. ἐλέγομεν Cor. 19. xoà — οἰκεῖται om. E. 21. 
ὅπερ ἐστὶ πέϑανον om. E. 29. «avra. ΑΒΟῚ ταύτῃ, quod legitur 
in E, Cor. receperat ex Tyrwh. coni. 23. τὸ ante σχῆμα add. Cor. 
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T J * , € , ^ , € ᾿ » . » 
γης, οὗ τὸ μὲν πλάτος ὑπογράφει τὸ μέγιστον. ἢ διὰ τοῦ INet- 
, - ^ , ^ 8: »" B " " 
Àov γραμμή, λαβοῦσα viv ἀρχὴν «mo τοῦ διὰ τῆς Κινναμωμο- 
φόρου παραλλήλου καὶ τῆς τῶν Αἰγυπτίων τῶν φυγάδων νή- 
σου μέχρι τοῦ διὰ τῆς Ἰέρνης παραλλήλου, τὸ δὲ μῆκος ἡ ταύτῃ 
' * * - ς * Jl - * ^ * - 
πρὸς ὀρϑὰς ἀπὸ τῆς ἑσπέρας διὰ Στηλῶν καὶ τοῦ Σικελικοῦ 
πορϑμοῦ μέχρι τῆς ἹΡοδίας καὶ τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου, παρὰ τὸν 
- 5. - ' - ^ * , 
Ταῦρον ἰοῦσα τὸν διεζωχότα τὴν ΑΙ σίαν καὶ καταστρέφοντα 
» ^ ' € r , *- 2 - ^ - € * - 
ἐπὶ τὴν ἑῴαν ϑάλατταν μεταξν νδῶν καὶ TOY ὑπὲρ τῆς Doaz- 
- * - » ^ - , τ 
τριανῆς «Σχυϑῶν. δεῖ δὴ νοῆσαι παραλληλόγραμμόν τι, ἐν ᾧ 
τὸ χλαμυδοειδὲς σχῆμα ἐγγέγραπται οὕτως, cote τὸ μῆκος τῷ 
e - u.c 5 1 * ' - 
μήκει ὁμολογεῖν καὶ ἴσον εἶναι τὸ μέγιστον, καὶ τὸ πλάτος τῷ 
[i * * ^ M * ^ , , , , Ἁ Ἁ 
πλάτει. τὸ μὲν δὴ χλαμυδοειδὲς σχῆμα οἰκουμένη ἐστί" τὸ δὲ 
πλάτος ὁρίζεσϑαι ἔφαμεν αὐτῆς ταῖς ἐσχάταις παραλλήλοις πλευ- 
ραῖς, ταῖς διοριζούσαις τὸ οἰχήσιμον αὐτῆς καὶ τὸ ἀοίκητον 
"a7 € f € T. d ^ » ^ ε ^ » "p! 
ἐφ᾽ ἑκάτερα. αὐται δ᾽ oar πρὸς ἄρκτοις μὲν ἢ διὰ τῆς 1ὲἐρ- 
p ἡ διὰ τῆς Κινναμωμοφόρου" 


γης, πρὸς δὲ τῇ διακεχαυμέν 
t A , , , * , 1 ^ 9$ ἃ Ἁ 
αὗται δὴ προσεχβαλλόμεναι ἕπιὶ τὲ τὰς ἀνατολὰς καὶ ἐπι τὰς 
, , -“ ? , ES - , , 
δύσεις μέχρι τῶν ἀνταιρόντων μερῶν τῆς οἰκουμένης ποιήσουσι 
, M ^ ^ - » 
τι παραλληλόγραμμον πρὸς τὰς ἐπιζευγνυούσας διὰ τῶν ἄχρων 
, , eu * 73 , , ^ , ^ 
αὐτάς. ὅτι μὲν οὖν ἐν τούτῳ ἐστὶν ἡ οἰκουμένη, φανερὸν ἐκ 
- A , * » - , 
τοῦ μήτε τὸ πλάτος αὐτῆς τὸ μέγιστον ἔξω πίπτειν αὐτοῦ μήτε 
^ ^ o 5 - * A] - , , ^ 
τὸ μῆκος" ὅτι δ᾽ αὐτῆς χλαμυδοειδὲς τὸ σχῆμα ἐστιν, EX τοῦ 
1 ^ , Ἁ M [4 Li , , * UE 
τὰ ἄκρα μυουρίζειν τὰ τοῦ μήκους ἑκατέρωϑεν, κλυζόμενα Ἐδ 
᾽ ^ —— 4 Ἃ , ES ^ ^ * - 
ἀπὸ τῆς ϑαλάττης, καὶ ἀφαιρεῖν τοῦ πλάτους" τοῦτο δὲ δῆλον 
ἐκ τῶν περιπλευσάντων τά τε ἑῷα μέρη καὶ τὰ δυσμικὰ ἑκα- 
, - * ν᾽ - 
τέρωϑεν. τῆς ve γὰρ Ἰνδικῆς νοτιωτέραν πολὺ τὴν Τ᾽ απροβάνην 


4. ταύτης codd. Cor. corr. Dativum etiam in Plethonis Epit. legi 
monet Bredow. (Epist. Parr. p. 69). 


στρέφουσα edd. inde a Xyl, sed Cor. in nott. codicum scripturam prae- 


b. ἑσπερίας Cas. ". χκατα- 


ferendam censet: neque ab cea recedere licebit, quantumvis speciosa sit 
altera. 13. ἐσχάτοις AEI, cui favet Aratus Phaen. v. 625. 628. 
15. aoxvov; BC edd. ἄρκτον E. 19. ἄρχτων ABCEI cdd. ἄκρων 0o 
Pleth., atque ita a Strabone scriptum esse Bredow. et Grosk. recte iu- 
dicarunt. Eaedem voces inter se permutatae sunt in C p. 116. 23. 


δ᾽ ἀπὸ] ὑπὸ Cor., quod certe usitatius cf. I, 52; δ᾽ om. Pleth. 26. 
πολλῷ E. 
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καλουμένην νῆσον ἀποφαίνουσιν, oixovuéry» ἔτι καὶ ἀνταίρου- 
E ur ; SR ; ; 
car. ej τῶν Aiyommioy nien. xai: ed in diti mint φερούσῃ 
yj: τὴν γὰρ κρᾶσιν τῶν ἀέρων παραπλησίαν εἰναι" τῆς τὲ μετὰ 
τοὺς Ἰνδοὺς Σχυϑίας τῆς ὑστάτης ἀρκτικώτερά ἐστι τὰ κατὰ 
τὸ στόμα τῆς Ὑρχανίας ϑαλάττης καὶ ἔτι μᾶλλον τὰ κατὰ τὴν 
Ἰέρνην. ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῆς ἔξω «Στηλῶν λέγεται" δυσμι- 
χκώτατον μὲν γὰρ σημεῖον τῆς οἰχουμένης τὸ τῶν Ἰβήρων ἀχρω- 
τήριον, ὃ καλοῦσιν Ἱερόν" κεῖται δὲ κατὰ τὴν γραμμήν πὼς 
Ἐπρὸς Ἐ τὴν διὰ Γαδείρων τὲ καὶ Στηλῶν καὶ τοῦ «Σικελικοῦ 
πορϑμοῦ καὶ τῆς Ῥοδίας. συμφωνεῖν γὰρ καὶ τὰ ὡροσκοπεῖα 
χαὶ τοὺς ἀνέμους φασὶ τοὺς ἑκατέρωσε φοροὺς καὶ τὰ μήκη 
τῶν μεγίστων ἡμερῶν ve καὶ νυκτῶν' ἔστι γὰρ τεσσαρεσκαίδεκα 


ὡρῶν ἰσημερινῶν [καὶ ἡμίσους ἡ μεγίστη τῶν ἡμερῶν] τε καὶ 
τῶν. ἔν τὸ τῇ παραλίᾳ τῇ κατὰ Γάδειρα καὶ ξἼβηράς m 
γυχτῶν. ἔν ve τῇ παραλίᾳ τῇ κατὰ 1 ἀδειρὰ καὶ [βηράς ποτε 
e ^ , e “Ἢ 5 
ὁρᾶῶσϑαι . . . . . Ποσειδώνιος δ᾽ ἔχ τινος ὑψηλῆς οἰκίας ἐν 
πόλει, διεχούση τῶν τόπων τούτων ὅσον τετραχοσίους σταδίους, 


ipt e oe ; "ioc rdiet 
φησὶν ἰδεῖν ἀστέρα, Ov τεχμαίρεσϑαι τὸν Κάνωβον αὐτὸν &x 
τοῦ τε μιχρὸν ἐκ τῆς Ἰβηρίας προελϑόντας ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν 
ὁμολογεῖν ἀφορᾶν αὐτόν, καὶ ἐκ τῆς ἱστορίας τῆς ἐν Κνίδῳ" 
τὴν γὰρ Εὐδόξου σκοπὴν οὐ πολὺ τῶν οἰχήσεων ὑψηλοτέραν 
εἶναι, λέγεσθαι δ᾽ ὅτι ἐντεῦϑεν ἐκεῖνος ἀφεώρα τὸν Κάνωβον 


-............"-  ..-.......;.--. 


9. μὲν post τὴν add. ald. 8. τὴν ante γραμμὴν om. ald. 9. 
πρὸς om. Pleth. Cor. 13. xai ἡμίσους ἡ μεγίστη τῶν ἡμερῶν om. 
Al, ἡμερῶν, reliquis itidem omissis, superest in CEB, sed in. hoc ex 
corr. legitur 4j μεγίστη τῶν ἡμερῶν, quae Sbk. rec. Δὲ Grosk. mo- 
nens, infra p. 134 longissimum diem, qui esset Rhodi, horarum dici qua- 
tuordecim et dimidiae, hic quoque xoi ἡμέσους ἃ Swabone addita esse 
recte suspicatur. Ex ΑΙ scriptura facile intelligitur, quae omissionis il- 

Apud Pleth. omittuntur omnia inde ab ἔστι usque 
14. Ἴβηρας corruptum iudico cum Grosk., qui pro ea 
15. τὸν Κάνωβον post ὁρᾶσϑαι add. 


lius causa fuerit. 
ad 6946. 
voce Στήλας scribendum censet. 
Cor. ex Cas. coni, sed cum paulo post stella commemoretur, quam Po- 
sidonius Canobum ipsum iudicaverit, h. l. non ipse Canobus nomina- 
tus esse videatur. Grosk. igitur haec fere scripta fuisse suspicatur: τοὺς 
πλησιαιτάτους τοῦ Κανώβου ἀστέρας. Ea tamen incerta sunt. 11. 
εἶναι post αὐτὸν add. Cor. — ἐκ τούτου τε codd. ἐκ τοῦ τε τοὺς Cor. 
18. προελθόντα E. 21. ἐκεῖνος ἐντεῦϑεν BC cdd. 
12 * 
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ἀστέρα, εἶναι δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἹΡοδιακοῦ κλίματος τὴν Κνίδον, ἐφ᾽ 
οὗ καὶ τὰ Γάδειρα καὶ ἡ ταύτη παραλία. 

15. Ἐντεῦϑεν δὲ πρὸς μὲν τὰ νότια μέρη πλέουσιν ἡ “1:- 
βύη κεῖται" ταύτης δὲ τὰ δυσμικώτατα μικρῷ τῶν Γαδείρων 
πρόκειται μᾶλλον, εἶτ᾽ ἄκραν ποιήσαντα στενὴν ἀναχωρεῖ πρὸς 
ἕω καὶ νότον, καὶ πλατύνεται κατ᾽ ὀλίγον, ἕως ἂν τοῖς ἑσπε- 
ρίοις αἰϑίοψι συνάψη. οὗτοι δ᾽ ὑπόχεινται τῶν περὶ Καρχη- 
δόνα τόπων ὕστάτοι, συνάπτοντες τῆ διὰ τῆς Κινναμωμοφόρου 
γραμμῇ. εἰς δὲ τἀναντία πλέουσιν ἀπὸ τοῦ Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου 
μέχρι τῶν “Ιρτάβρων καλουμένων ὁ πλοῦς ἐστι πρὸς ἄρχτον, 
ἐν δεξιᾷ ἔχουσι τὴν “Τυσιτανίαν" εἶτ᾽ ὁ λοιπὸς πρὸς ἕω πᾶς 

ἀμβλεῖαν γωνίαν ποιῶν μέχρι τῶν τῆς Πυρήνης ἄχρων τῶν τε- 
λευτώντων εἰς τὸν ὠκεανόν. τούτοις δὲ τὰ ἑσπέρια τῆς Dpoer- 
τανικῆς ἀντίκεινται πρὸς ἄρκτον, ὁμοίως δὲ καὶ τοῖς AL orato 
ἀντίκεινται πρὸς ἄρχτον αἱ Καττιτερίδες καλούμεναι νῆσοι πε- 
Adpuns, κατὰ τὸ Βρεττανικόν πὼς κλίμα ἱδρυμέναι" ὥστε Mes 
ἐφ᾽ ὅσον συνάγεται τὰ ἄκρα τῆς οἰκουμένης κατὰ μῆκος ὑπὸ 
τοῦ περικεχυμένου πελάγους εἰς στενόν. 

16. Τοιούτου δὲ ὄντος τοῦ καϑόλου σχήματος, χρήσιμον 
φαίνεται δύο λαβεῖν εὐθείας, αἱ τέμνουσαι πρὸς ὀρϑὰς ἀλλή- 
λας, ἡ μὲν διὰ τοῦ μήκους ἥξει τοῦ μεγίστου παντός, ἡ δὲ διὰ 
τοῦ πλάτους, καὶ ἡ μὲν τῶν παραλλήλων ἔσται μία, ἡ δὲ τῶν 
μεσημβρινῶν" ἔπειτα ταύταις παραλλήλους ἐπινοοῦντας ἐφ᾽ ἐχά- 
veo διαιρεῖν κατὰ ταύτας τὴν γῆν καὶ τὴν ϑάλατταν, ἧ χρώ- 
μένοι τυγχάνομεν. καὶ γὰρ τὸ σχῆμα μᾶλλον ἂν καταφανὲς γέ- 





2. ταύτης ABCI Χγ]. corr. 4. δυσμικώτερα E. — μικρὰ 
ABCI μικρὸν Pleth. In E μικρῷ, quod Cor. rec. ex Cas. coni. 6. 
ἂν om. E. — αἰϑερίοις ACEIB et in hoc ex corr. ἀπεϑερίοις. ln 
r et marg. 0 est ἑσπερίοις, quod 'Tyrwh. coniecit et Cor. iure recepit, etsi 
Plin. H. N. VI, 30 universam Aethiopum gentem olim nominatam fuisse 
Aetheriam tradit: cf. III, 157. XVII, 827. 829. 12. πυρρήνης AB 
Cl. — τῶν post ἄκρων om. E. 13. πρεττανικὴς BC. 14. ἀντί- 
κειται C(?) edd. inde a Cas.: cf. I, 26. 61. — óuoíec — ἄρκτον om. l. 
— δὲ om, E. 16. πρεττανικὸν AC. 21. ἔξεισι E Pleth. 23. 
ἑκατέραν codd. Cor. corr. 24. ταὐτας] ταύτην ABCI ταὐτὰ Pleth. 
ταύτας restituendum esse Grosk. vidit, 
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γοιτο, ὁποῖον εἰρήκαμεν, κατὰ τὸ μέγεϑος τῶν γραμμῶν, ἄλλα 
καὶ ἄλλα μέτρα ἐχουσῶν, τῶν τὲ τοῦ μήκους καὶ τοῦ πλάτους, 
καὶ τὰ κλί ἱματα ἐποδηλωϑήσεται Bésw, τά τε ἑωθινὰ Ἐμᾶλ- 
λον καὶ τὰ ἑσπέρια, ὡς δ᾽ αὕτως τὰ νότια χαὶ τὰ βόρεια. 
ἐπεὶ δὲ διὰ γνωρίμων τόπων λαμβάνεσθαι δεῖ τὰς εὐθείας ταύ- 
τας, αἱ μὲν ἐλήφϑησαν ἤδη; λέγω δὲ τὰς μέσας δύο, τή» TE 


5} 


- , M - , » 
τοῦ μήκους καὶ TOU πλ "e τὰς λέχϑείσας πρότερον, αἱ -δ᾽ αλ- 


λαι | ῥᾳδίως γνωρίζοιντ᾽ ἂν διὰ τούτων" τρόπον γάρ τινὰ στοι- 
χείοις χρώμενοι τούτοις τὰ παράλληλα μέρη Ἰσυνεχόμεϑα καὶ 
τὰς ἄλλας σχέσεις τῶν οἰκήσεων τάς τ’ ἐπὶ γῆς καὶ πρὸς τὰ 
οὐράνια. 

17. Πλεῖστον δ᾽ ἡ ϑάλαττα γεωγραφεῖ καὶ σχηματίζει τὴν 
γῆν, κόλπους ἀπεργαζομένη καὶ πελάγ η καὶ πορϑμούς, ὁμοίως 
δὲ ἰσϑμοὺς καὶ χερρονήσους καὶ ἄχρας ᾿ προσλαμβάνουσι δὲ 
ταύτῃ καὶ οἱ ποταμοὶ καὶ τὰ ὕρη. διὰ γὰρ τῶν τοιούτων ἥπει- 
ροί τε καὶ ἔϑνη καὶ πόλεων ϑέσεις εὐφυεῖς ἐνενοήϑησαν καὶ 
τἄλλα ποικίλματα, ὅσων μεστός ἐστιν ὁ χωρογραφικὸς πίναξ. 
ἐν δὲ τούτοις καὶ τὸ τῶν vico πλῆϑός ἐστι τ τὸν τών ἔν 
τε τοῖς πελάγεσι καὶ κατὰ τὴν παραλίαν πᾶσαν. ἄλλων [Ὁ « 
λας ἀρετάς v& καὶ καχίας καὶ τὰς ἀπ᾽ αὐτῶν χρείας cns 
μένων ἢ δυσχρηστίας, τὰς μὲν φύσει, τὰς δὲ ἐκ κατασχευῆς, 
τὰς φύσει δεῖ λέγειν" διαμένουσι γάρ, αἱ δ᾽ ἐπίϑετοι δέχονται 
μεταβολάς. καὶ τούτων δὲ τὰς πλείω χρόνον συμμένειν δυγναμέ- 





l. xai τὸ μέγεθος ABCI cdd. χατὰ μέγεϑος Pleth., quod iure 
probat Bredow. Articulum tamen servare satius duxi, 9. ἀποδοϑή- 
σεται B Pleth. — τὸ βέλτιον C. — μάλλον om. Pleth., et Grosk. tol- 
lendum esso iure censet. Crediderim pro varia scriptura appositum pri- 
mum fuisse comparativo βέλτιον, et postea alieno loco in Strabonis verba 
irrepsisse. 9. Pro συνεχόμεϑα, quod manifesto corruptum est, ἐπ- 
ἐρχόμεθα legitur in. B. ex corr., idque Cor. rec.; συνεχόμενα ἕξομεν 
Pleth., συνέχομεν proposuit Grosk.: equidem συνησόμεϑα a Strabone 
scriptum esse arbitror. l4. δὲ] καὶ E. — χερφοννήσους A et sic 
const. 16. εὐφυῶς Cor. l7. ποικίλα E. 18. χκατεσπαρμένων 
C Pleth. Cor. 19. δ᾽ om. codd. Cor. add.; τόπων praeterea excidisse 
suspicatur Grosk.- paulo audacius, 22. ἃς φύσει ABCI τὰς μὲν οὖν 
φύσει E ὧν αἱ μὲν φύσει διαμένουσιν, αἱ δὲ x1À. Pleth. τὰς μὲν φύ- 
gt; Sbk. ex Cas. coni, μὲν recte om. Cor. 
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νας ἐμψανιστέον, [ἡ] μὴ πολὺ μέν, ἄλλως δ᾽ ἐπιφάνειαν μὲν 
ἐχούσας τινὰ καὶ δόξαν, ἣ πρὸς τὸν ὕστερον χρόνον παραμέ. 
ψουσὰ τρόπον τινὰ συμφυῇ τοῖς τόποις ποιεῖ καὶ μηκέτι οὖσαν 
κατασκευήν" ὥστε δῆλον, ὅτι δεῖ καὶ τούτων μεμνῆσϑαι. περὶ 
πολλῶν γάρ ἐστι πόλεων τοῦτ᾽ εἰπεῖν, ὅπερ εἶπε ΖΔημοσϑένης 


-— - S» [s] eu , o 
ἐπὶ τῶν περὶ Ὄλυνθον, ἃς οὕτως ἠφανίσϑαι φησίν, ὥστε μηδ᾽ εἰ 


πώποτε ᾳκίσϑησαν γνῶναι ἄν τινα ἐπελϑόντα. ἀλλ᾽ ὅμως καὶ 
εἰς τούτους τοὺς τόπους καὶ εἰς ἄλλους ἀφικνοῦνται ἄσμενοι, 
τά γ᾽ ἴχνη ποϑοῦντες ἰδεῖν τῶν οὕτω διωνομασμένων ἔργων, 
καϑάπερ καὶ τοὺς τάφους τῶν ἐνδόξων ἀνδρῶν. οὕτω δὲ καὶ 
γομίμων καὶ πολιτειῶν μεμνήμεϑα τῶν μηχέτι οὐσῶν, ἐνταῦϑα 
χαὶ τῆς ὠφελείας προκαλουμένης τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ καὶ 
ἐπὶ τῶν πράξεων" ἢ γὰρ ζήλου χάριν, ἢ ἀποτροπῆς τῶν τοι- 
οὕτω». 

18. “έγομεν δ᾽ ἀναλαβόντες ἀπὸ τῆς πρώτης ὑποτυπώ- 
σεως, ὅτι ἡ καϑ᾽ ἡμᾶς οἰχουμένη γῆ περίρρυτος οὐσὰ δέχεται 
χόλπους εἰς ἑαυτὴν ἀπὸ τῆς ἔξω ϑαλάττης κατὰ τὸν οχεαγὸν 
πολλούς, μεγίστους δὲ τέτταρας" ὧν ὁ μὲν βόρειος Κασπία κα- 
λεῖται ᾿ϑάλαττα, οἱ δ᾽ Ὑρκανίαν προσαγορεύουσιν" ὁ δὲ Περ- 
cuxóg καὶ Ἄράβιος ἀπὸ τῆς νοτίας ἀναχέονται ϑαλάττης, ὁ μὲν 
τῆς Κασπίας κατ᾽ ἀντιχρὺ μάλιστα, ὁ δὲ τῆς Πονεικῆς 2*' τὸν δὲ 
τέταρτον, ὅσπερ΄ πολὺ τούτους ὑπερβέβληται κατὰ τὸ μέγεϑος, 
ἡ ἐντὸς καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς λεγομένη ϑάλαττα ἀπεργάζεται, τὴν μὲν 
ἀρχὴν ἀπὸ τῆς ἑσπέρας λαμβάνουσα καὶ τοῦ κατὰ τὰς Ἡρα- 
κλείους στήλας πορϑμοῦ, μηκυνομένη δ᾽ εἰς τὸ πρὸς ἕω μέρος 
ἐν ἄλλῳ [καὶ ἄλλῳ] πλάτει, μετὰ δὲ ταῦτα σχιζομένη xci τε- 


1. ἢ om. codd. Cor. add., xai τὰς Sbk. ex Cas. coni, — μὲν post 
ἐπιφάνειαν om. Cor, sed cf. I, 11. 58 alia. 4. τὴν ante κατασκευὴν 
Cor. add. ἐκ κατασκευῆς Sbk. ex Cas. coniectura infelicissima. 9. 
τοῦτ᾽ εἰπεῖν πόλεων l. 6. ὥστ᾽ εἰ μηδὲ ACIB, sed in hoc ex corr. 
ὧστε μηδ᾽ εἰ, quae Cor. rec. 9. τά γ τὰ δ᾽ B, idemque τὰ γ᾽ 
ex corr, γ᾽ in τ΄ 5ες, m. mut. in C. 15. λέγωμεν edd. inde a Cas. 
λέγομεν οὖν Er. 16. A voce ὅτι incipit fragmentum Vaticanum, cui 
index hic praefixus est: Σύνοψις τῶν κόλπων τῆς xa^ ἡμᾶς οἰκουμέ- 
γῆς (v. Praef). 19. προσαγόρευσιν C. 22. ὅπερ BC. 25. μη- 
xvrouérov ΑΒ (εχ corr.) El Syn. ald. Xyl. corr. 26. ἐν ὅλῳ B 
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λευτῶσα εἰς δύο κόλπους πελαγίους, τὸν μὲν ἐν ἀριστερᾷ, ὅν- 
meo Εὔξεινον πόντον προσαγορεύομεν, τὸν δ᾽ ἕτερον τὸν συγ- 


κείμενον ἔκ TE τοῦ “Αἰγυπτίου πελάγους καὶ τοῦ Παμφύλίου καὶ Α. 183 


τοῦ Ἰσσικοῦ. ἅπαντες δ᾽ οἱ λεχϑέντες κόλποι ἀπὸ τῆς ἔξω ϑα- 
λάττης στενὸν ἔχουσι τὸν εἴσπλουν, μᾶλλον μὲν ὅ T6 ἌΙράβιος 
καὶ ó κατὰ Στήλας, ἧττον δ᾽ οἱ λοιποί. ἡ δὲ περικλείουσα αὖ- 
τοὺς γῆ τριχῆ. νενέμηται, χαϑάπερ εἴρηται. ἡ μὲν οὖν Εὐρώπη 
πολυσχημονεστάτη πασῶν ἐστιν, ἡ δὲ Aion τἀναντία πέπον- 
Oe», ἡ δὲ cie μέσην πὼς ἀμφοῖν ἔχει; τὴν διάϑεσιν. ἅπασαι 
δ᾽ ἐκ τῆς ἐντὸς παραλίας ἔχουσι τὴν αἰτίαν τοῦ τε πολυσχήμονος 
καὶ τοῦ μή, ἡ δ᾽ ἐχτὸς πλὴν τῶν λεχϑέντων κόλπων ἁπλῆ καὶ 


χλαμυδοειδής ἐστιν, ὡς εἶπον, τὰς δ᾽ ἄλλας ἐν μιχρῷ διαφο- 
* ^ 
ρὰς ἐατέον" οὐδὲν γὰρ ἐν τοῖς μεγάλοις τὸ μικρόν. ἔτι δ᾽ ἐπεί 


κατὰ τὴν γεωγραφικὴν ἱστορίαν οὐ σχήματα μόνον ὌΝΩΝ καὶ 
μεγέϑη τόπων, ἀλλὰ καὶ σχέσεις πρὸς ἄλληλα αὐτῶν, ὥσπερ 
ἔφαμεν, καὶ ἐνταῦϑα τὸ ποιχίλον ἡ ἐντὸς παραλία παρέχεται 
μᾶλλον ἢ ἡ ἐχτός. πολὺ δ᾽ ἐστὶ καὶ τὸ aima καὶ τὸ EUXQU- 
τον χαὶ τὸ πόλεσι καὶ ἔϑνεσιν εὐνομουμένοις συνοικούμενον μᾶλ- 
λον ἐνταῦϑα ἢ ἐχεῖ. ποϑοῦμέν τε εἰδέναι ταῦτα, ἐν οἷς πλείους 
παραδίδονται πράξεις καὶ πολιτεῖαι καὶ τέχναι καὶ τάλλα, ὅσα 
εἰς φρόνησιν συνεργεῖ, αἵ τε gos συν ἄγουσιν ἡμᾶς πρὸς ἐκεῖνα, 
ὧν ἐν ἐφιχτῷ αἱ ἐπιπλοχαὶ καὶ κοινωνίαι" ταῦτα δ᾽ ἐστίν, ὅσα 
οἰχεῖται, μᾶλλον δ᾽ οἰχεῖται καλῶς. πρὸς ἅπαντα δὲ τὰ τοιαῦτα, 
ὡς ἔφην, ἡ παρ᾽ ἡμῖν ϑάλαττα πλεονέχτημα ἔχει μέγα" καὶ δὴ 
καὶ ἔνϑεν ἀρκτέον τὴς περιηγήσεως. 

19. Εἴρηται δέ, ὅτι ἀρχὴ τοῦδε τοῦ χόλπου ἐστὶν ὁ κατὰ 
τὰς Στήλας πορϑμός" τὸ δὲ στενώτατον τούτου περὶ ἑβδομή- 


...............0Ὁὔἔ,ἅῦῷδθ a 


ex corr. — xai ἄλλῳ om. ABCEL Syn. Breq. rec. ex Cas. coni. et 
leguntur ap. Pleth. 4. κόλποι post ϑαλάττης collocant codd. edd., 
sed Pletho suo loco restituit, quem sequi non dubitavimus. 5. με 
δὲ ABCEL Syn. Quod cum ferri nequeat. mutarunt Pleth. Breq. Cor. 
7. οὖν om. Syn. 11. ἡ δ᾽ ἐκτός — περιηγήσεως om. Syn. 13. 
ἐπειδὴ E. 18. μᾶλλον συνοικούμενον codd. edd. 19. τε] δὲ Cor. 
2l συντελεῖ E. 22. xai «bí κοινωνίαι E. 99. ἐντεῦϑεν E, sed 
ἔνϑεν pr. m. add. in marg. 26. ἀρχὴ γοῦν, ὡς εἴρηται; τοῦ καϑ' 


ἡμᾶς κόλπου ἐστὶν κτλ. Syn. 
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κοντὰ σταδίους λέγεται" παραπλεύσαντι δὲ τὸν στενωπὸν Éxa- 
MI * » »J « 
τὸν καὶ εἴκοσι σταδίων ὄντα διάστασιν λαμβάνουσιν αἱ ἡιόνες 
ἀϑρόαν, ἡ δ᾽ ἐν & X μᾶλλον" εἶτ᾽ ὄψις μεγάλ χίνε 
ρόαν, ἡ δ᾽ ἐν ἀριστερᾷ μᾶλλον" εἶτ᾽ οψις μεγάλου φαίνεται 
, € ? * ^ - - ^ - 
πελάγους. ὁρίζεται δ᾽ ἐκ μὲν τοῦ δεξιοῦ πλευροῦ τῇ «Τιβυκῇ 
, , » , A - - 3 
παραλίᾳ μέχρι Καρχηδόνος, ἐκ δὲ ϑατέρου τῇ τὲ ᾿βηρικῆ και 
- Σὰ - Ἁ , * Ἁ - 
τῇ Κελτικῇ κατὰ Νάρβωνα και Μασσαλίαν, καὶ μετὰ ταῦτα 
τῇ Zuvor, τελευταίᾳ δὲ τῇ Ἰταλικῇ μέχρι τοῦ Σιχελικοῦ 
t 
πορϑμοῦ. τὸ δ᾽ ἑῷον τοῦ πελάγους πλευρὸν ἡ «Σικελία ἐστὶ καὶ 


» £ , m ? v ε ^ ^ - 
οἱ ἑκατέρωϑεν αὐτῆς πορϑμοί: ὁ μὲν πρὸς τῇ Ἰταλίᾳ ἑπταστά- 


διος, ὁ δὲ πρὸς τῇ Καρχηδόνι χιλίων καὶ πεντακοσίων στα- 
δίων. ἡ δ᾽ ἀπὸ "τῆς τῶν Στηλῶν ἐπὶ τὸ ἑπταστάδιον γραμμὴ 
μέρος μέν ἐστι τῆς ἐπὶ Ῥόδον καὶ τὸν Ταῦρον, μέσον δέ πὼς 
τέμνει τὸ λεχϑὲν πέλαγος" λέγεται δὲ σταδίων μυρίων καὶ δισ- 
χιλίων" τοῦτο μὲν δὴ τὸ μῆκος τοῦ πελάγους, πλάτος δὲ τὸ 
μέγιστον ὅσον πεντακισχιλίων» σταδίων τὸ ἀπὸ τοῦ ΤΓαλατικοῦ 
κόλπου μεταξὺ Μασσαλίας καὶ Νάρβωνος ἐπὶ τὴν κατ᾽ ἀντιχρὺ 
«Τιβύην. καλοῦσι δὲ τὸ πρὸς τῇ -dipvz πᾶν μέρος τῆς ϑαλάτ- 
τῆς ταύτης “Ιιβυκὸν πέλαγος, τὸ δὲ πρὸς τῆ κατ᾽ ἀντικρὺ γῇ 
τὸ μὲν Ἰβηρικόν, τὸ δὲ «Τιγυστικόν, τὸ δὲ ΣΣαρδώνιον, τελευταῖον 
δὲ μέχρι τῆς Σικελίας τὸ Τυρρηνικόν. νῆσοι δ᾽ εἰσὶν ἐν μὲν 
τῇ παραλίᾳ τῇ κατὰ τὸ Τυρρηνικὸν πέλαγος μέχρι τῆς «ἔιγυ- 
στικῆς συχναί, μέγισται δὲ Σαρδὼ καὶ Κύρνος μετά ye τὴν 
Σικελίαν: αὕτη δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἐστὶ μεγίστη τῶν xc" ἡμᾶς 
καὶ ἀρίστη. πολὺ δὲ τούτων λειπόμεναι πελαγίαι μὲν Πανδα- 
ταρία τε καὶ Ποντία, πρόσγειοι δὲ «ἰϑαλία τε καὶ Πλανασία 


l. περιπλεύσαντι ABCI παραπλεύσαντι, sed & et « pr. m. supra 
additis, E. 3. Post 990a» add. in Syn. 7 μὲν ἐν δεξιᾷ ὀλίγον, 
quae tamen cum parum quadrent ad verba διάστασιν λαμβάνουσιν αἱ 
ἡιόνες ἀϑρόαν, a Strabone certissime profecta non sunt: et cur adiecta 
sint, obscurum non est. — ἢ v ὄψις Al. 9. ἑπτὰ σταδίοις ABCI 
Syn. ἑπτὰ σταδίων Epit. ἑπταστάδιος, quod. Cor. restituit, legitur in E. 
ll. τὴς quid significare possit, non video. 12. τὸν om. E. 19. 
σαρδῶον BCE Syn. Epit. σαρδόνιον Cor. 20. τῆς om. E. 23. 
τῶν ἄλλων τῶν χαϑ' ἡμᾶς ἐστι μεγίστη l edd. inde a Cas. 24. zo»- 
δαρία ABCEL Syn., sed παντοδαρία B ex corr, 25. παντία ACI 
Syn. — ἀϑαλία ACI Syn. — καὶ ἄλλαν post Πλανασία add. C Pleth., 


unde orta videntur, quae in ald. leguntur eodem loco xoi ἴλουα. 
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xci Πιϑηκοῦσσα καὶ Ilooyor καὶ Καπρίαι καὶ “ευκωσία καὶ 
» - * * - » - « ^ 
ἄλλαι τοιαῦται. ἐπὶ ϑάτερα δὲ τῆς «Τιγυστικῆς αἱ πρὸ τῆς Àot- 
- δι δ , by - 3 , € 3 € , 
πῆς ἠιόνος μέχρι «Στηλῶν ov πολλαί, ὧν εἰσιν αἱ TE Γυμνησίαι 

Mp ^ - ^ 
xci Ἔβυσος" o) πολλαὶ δ᾽ οὐδὲ πρὸ τῆς divine καὶ τῆς «Σικε- 

, τ 3 , , ' $ Ψ M € , 
Mag, ὧν εἰσι Κόσσουρά τε καὶ «Αἰγίμουρος καὶ αἱ «ἀιπαραίων 
γῆσοι, ἃς Αἰόλου τινὲς προσαγορεύουσι. 

20. Μετὰ δὲ τὴν Σικελίαν καὶ τοὺς ἑκατέρωϑεν πορϑμοὺς 
ἄλλα πελάγη συνάπτει" τό τε πρὸ τῶν “Σύρτεων καὶ τῆς Κυρη- 
γαίας καὶ αὐταὶ αἱ Σύρτεις καὶ τὸ Αὐσόνιον μὲν πάλαι, νῦν 

^ , , , M «^ 
δὲ καλούμενον Σικελιχόν, σύρρουν ἐκείνῳ καὶ συνεχές. τὸ μὲν 
tl ^ — ^ Ld F T , 
OU» πρὸ τῶν Σύρτεων καὶ τῆς Κυρηναίας καλεῖται dipvxov, 
1 - , 3 M δεῖ δ , - M b wA € ^ 
τελευτᾷ δ᾽ εἰς τὸ “4ἰγύπτιον πέλαγος. τῶν δὲ Σύρτεων ἢ μὲν 
ἐλάττων ἐστὶν ὅσον χιλίων καὶ ἑξακοσίων σταδίων τὴν περίμε- 





1. πιϑήκουσα Syn. πιϑήχουσαι ΒΟ Πιϑηκοῦσσαι Cor. — Κα- 
πρέαι edd. inde a Xyl.: vid. ad 1, 60. — λουκασία AB(?)Cl Syn. cf. VI, 
252. 258. 2. πρὸς AC Syn. 9. ἢ ve γυμνησία ABCI edd. γυμνα- 
σία Syn. Pluralem numerum, quo in hoc nomine uti solent Strabo (v. p. 
129. MI, 144. 159. 167. XIV, 654) aliique scriptores (v. Dion. Perieg. 
v. 457 Steph. Byz. s. v.), hic quoque restituendum esse Du Theil. cen- 
suit: atque ita haud dubie Strabo scripsit, quamquam fuerunt, Stephano 
teste, qui unam modo esse insulam Gymnesiam arbitrarentur. Strabo 
enim ex hoc numero non fuit: vid. ΠῚ, 167. 4. βύσος codd., idque 
nomen insulae a nonnullis usurpatum fuisse liquet ex Steph. Byz. s. v. 
Similiter βοῦσος codd. omnes exhibent ap. Dionys. Perieg. l.l et Eust. 
ad h. l. Nihilominus vulgatam editionum scripturam servandam duxi, 
quia hanc nominis formam constanter exhibent Mela, Plinius, Silius, So- 
linus, atque adeo Dionysii interpretes Avienus et Priscianus, eamque 
Straboni vindicare videtur codicum consensus in aliis locis (Ill, 159. 
167). Praeterea quam facile errare potuerint librarii et hic et apud 
Dionysium, patet. Caeterum ὀξυτόνως pronunciatam esse breviorem 1il- 
lam formam ex Herodiano docent Steph. et Eust. ll. lL, eodemque 
tenore altera quoque notatur apud Steph., sed in re non plane certa 
eum tenorem servare malui, quem codd. infra praebent. — οὐδ᾽ αἱ Cor. 
- πρός AC Syn. 5. χόσουρα ABCI Syn. lidem uno c scribit 
Steph. Byz. κόσυρα et xogvgoc, sed duplex c exhibent codd. infra VI. 
271. XVII, 834. — αἰγίμορος Syn. Pl. — λιπαραιῶναν codd. λιπάραι 
Pletho, sed. v. I, 58. V, 248. 7. τήν om, E. 8. κυρηνίας Syn. 
9. αὐσόνειον ald. 10. ἐχεῖνο C. ll. τῆς σύρτεως E. — κυρη- 
víac Syn. - 
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; (usiocat δ᾽ do^ ded 2 d c ψῶσοι ΠΩΣ τε 
τρον" πρόχεινται δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ στόματος νῆσοι ΠΉΪΡιγς Tt 
καὶ Κέρκινα" τῆς δὲ μεγάλης Σύρτεώς φησιν Ἐρατοσϑένης τὸν 
καὶ Κέρκινα" τῆς δὲ μεγάλης «Συρτεὼς φησιν Hoc )ς 

, s , Ἁ ^ p ἢ , ? , 
χύχλον εἶναι πεντακισχιλίων, τὸ δὲ βᾶάϑος χιλίων ὀκτακοσίων 
3 , A Ἁ - ^ , 
ἀφ᾽ Ἑσπερίδων εἰς αὐτόμαλα καὶ τὸ τῆς Κυρηναίας μεϑόριον 

Ἁ ^ » Ἁ , , ^ ὙΠ A] , 
πρὸς τὴν ἄλλην τὴν ταύτῃ «Τιβύην" ἄλλοι δὲ τὸν περίπλουν τε- 
, , 3 M ' 70A , , 
τρακισχιλίων σταδιὼν εἶπον, TO δὲ βάϑος χιλίων πενταχοσίῶων, 
o * , Ld Ἁ ^ * 1 
ὕσον καὶ τὸ πλάτος τοῦ στόματος. τὸ δὲ Σικελικὸν πέλαγος 

A - 7 , ^ ^ - ? , ORT A] ^ eu , 
πρὸ τῆς Σικελίας ἐστὶ καὶ τῆς Ἰταλίας ἐπι τὸ πρὸς tO) μέρος 
, ^ » - " t. , : - NES OWN SP FÉ 2 t 9 " A 
καὶ ἔτι τοῦ μεταξυ πόρου Tijg τὸ ἹΡηγίνης μέχρι “Ἱοκρῶν, και 
Ld j , , bw - Ἁ , » «. Ἵ 
τῆς Μεσσηνίας μέχρι Συρακουσῶν καὶ ΠΙὼ.αχύνου. αὔξεται ὃ 
δ᾽ 5 * A Ἁ eu , , ^ ᾿ - QUE . M 
ἐπὶ μὲν τὸ πρὸς ἕω μέρος μέχρι τῶν QXQO0 τῆς Κρητης, και 
^ , A] ,Fte Ἁ , ^ - A] 
τὴν Πελοπόννησον δὲ περικλύζει τὴν πλείστην, καὶ πληροῖ τὸν 
΄ M , , ^ d ἜΝ ὅτ x 
Κορινϑιαχὸν καλούμενον κόλπον" πρὸς ἄρχτους δὲ ἐπί τε ἄχραν 
? , * * , - 29 , , Ἁ - 3 
απυγίαν καὶ τὸ OTOMU TOU Ἰονίου χόλπου, καὶ τῆς Ππείρου 
iJ , “ , - , M - - 
τὰ νότια μέρη μέχρι τοῦ ΑΙμβρακικοῦ xolmov καὶ τὴς συνεχοὺς 

, - * Jm ^ 1 
παραλίας τῆς ποιούσης τὸν Κορινϑιᾶχον κόλπον πρὸς τὴν Πε- 

, € )095,* , , , ^ - ^ ? , 

λοπόννησον. ὃ δ᾽ Ἰόνιος κόλπος μέρος ἔστι τοῦ "Uy «“δρίου 
* ^ 1 , $ μὦ * εξ 1 a» 
λεγομένου" τούτου δὲ τὴν μὲν ἐν δεξιᾷ πλευρὰν ἡ ᾿Ιλλυρὶς ποιεῖ, 

3 3 NE 6 € 3 , , - - - ^ , , 
τὴν δ᾽ εὐώνυμον ἡ Ἰταλία μέχρι τοὺ μυχοῦ oU κατὰ ““κυληίαν. 

* ' » “ * ' * 
ἔστι δὲ πρὸς ἄρκτον ἅμα καὶ πρὸς τὴν ἑσπέραν ἀνέχων ὅτενὸς 

* - * o c , , , ' 
καὶ μαχρός, μῆχος μὲν 060» ἑξακισχιλίων σταδίων, πλάτος δὲ 
Ἁ * * * , , 3, ^ - , “ , v 
τὸ *ui»* μέγιστον διαχοσιὼν ἐπι τοῖς χιλίοις. νῆσοι δὲ εἰσιν 

m ^ ' € M - , e , 
ἐνταῦϑα συχναὶ μὲν αἱ πρὸ τῆς Ἰλλυρίδος, αἵ τε ψύρτιδες 

» 1 ^ , » ,»» ^ 1 , 
xai Κυριχτικὴ καὶ ΑἸιβυρνίδες᾽ ἔτι ὃ Ισσὰ και T'ocyovouov 

^ ΄ ^ , Ἁ - , ^ 
xai ἡ Μέλαινα Κόρκυρα xai Ψάρος" πρὸ τῆς Ἰταλίας δὲ αἱ 





l. μῆνιξ ΑἹ Syn. 5. ἀλλην γῆν ταύτῃ Α4ΕΙ Syn. ἀλλὴν γὴν 
τὴν ταύτη BC ἀλλὴν τὴν ταύτῃ r, idque re&, Cor. 6. χιλέων καὶ 
πενταχοσίων BC (sed in hoc καὶ sec. m. deletum) edd. 8. πρὸ] 
πρὸς A. 10. μεσηνίας Syn. — συρακουσσῶν A. 12. δὲ om. E. 
14. τοῦ om. Syn. — ἰωνίου A. 15. μέρη om. E Syn. 18. x«- 
λουμένου Syn. — ποιεῖ} πληροῖ Syn. 19. χατὰ τὴν ἀκυληΐαν l edd. 
22. μὲν om. Er Cor. 23. μὲν αἱ] poros αἱ ΟΕ Syn. μόναι B. 
24. χηρυχτικὴ ABCEL Syn. κυρακτικὴ Pleth. r, idque rec. Cor. hic et 
VII, 319. Sed cum codd. optt. ibi praebeant κυρικτικὴγ eaque insula 
a Plinio (H. N. Ill, 21) appelletur Curicta, a Ptolemaeo (I, c. 17) 
Κούρικτα, haec forma vera habenda est. 25. μέλιννα AE Syn. μέλ-- 
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Διομήδεισι. τοῦ «Σικελικοῦ δὲ τὸ ἐπὶ Κρήτην ἀπὸ Παχύνου τε- 
τρακισχιλίων καὶ πεντακοσίων σταδίων φασί" τοσοῦτον δὲ καὶ 


- - * »J 
τὸ imi Ταίναρον τῆς «ΤΖακωνικῆς" τὸ δὲ ἀπὸ ἄκρας Ἰαπυγίας A. 186 


^ Ἁ M - - r4 ' ^ 
imi τὸν μυχὸν τοῦ Κοῤρινϑιακοῦ κόλπου τῶν μὲν τρισχιλίων 
, ' » ^ δ΄ d$. 3 , , ^ , , - 
ἐστὶν ἔλαττον, τὸ δ᾽ ἀπὸ lonvyiwg εὶς τὴν «Ἱιβύην πλέον τῶν 
, , - ^ , - y 
τετρακισχιλίων ἐστί. νῆσοι δ᾽ εἰσὶν ἐνταῦϑα ἥ τε Κόρκυρα καὶ 
-F; Ἁ - -» M - - - 
Σύβοτα πρὸ τῆς Ἠπειρώτιδος, καὶ ἐφεξῆς πρὸ τοῦ Κορινϑιάκου 
κόλπου Κεφαλληνία καὶ Ἰϑάκη καὶ Ζάκυνθϑος καὶ Ἐχινάδες. 
s ^ " ih 1 » * * 
21. Τῷ δὲ Σικελικῷ συνάπτει τὸ Κρητικὸν πέλαγος καὶ 
^ y" Ἁ M ^ ; - a t - t , , * * 
τὸ Σαρωνικὸν καὶ τὸ Μυρτῶον, ὃ μεέταξυ τῆς Κρήτης ἔστι καὶ 
- ᾽ , M - 3 - , » M , M OEC 
τῆς Ἀργείας καὶ τῆς «Ἀττικῆς, πλάτος ἔχον τὸ μέγιστον τὸ ἀπὸ 
- , - o , ^ , , ^ )? 
τῆς ᾿Αττικῆς ὅσον χιλίων καὶ διακοσίων σταδίων, μῆκος δ᾽ ἔλατ- 
*^ - rt 
τον ἢ διπλάσιον. ἐν τούτῳ δὲ νῆσοι Κύϑηρά τε καὶ Καλαυ- 
^ ς ^ » ^ ν - ^ ^ 7 
ρία καὶ αἱ περὶ zdiyway καὶ «Σαλαμῖνα καὶ τῶν Κυχλάδων τι- 
, RN ' M - » M - 
γές. τὸ δὲ συνεχὲς τὸ Jiyoióv ἐστιν ἤδη σὺν τῷ Μέλανι κόλπῳ 
* “ ἔν , ^ i$ , A » , , - 
καὶ τῷ Ἑλλησπόντῳ, καὶ τὸ Ἰκάριον καὶ Καρπάϑιον μέχρι τὴς 
€ , ^ : , * -* ^ M , - οι. 
Ῥόδου x«i Κρήτης καὶ ἡ Κύυπρου καὶ τῶν πρώτων μέρῶν τῆς 
, eu - ^ Ff - ^ ^ € 5 
*8'"* σίας"... αἵ τε Κυκλάδες νῆσοι εἰσὶ καὶ αἱ “2πο- 
i 


Awea BC. MArüculus praeterea om. in Syn. — χόρχυρα τε καὶ E Syn. 
κόρκυραά τὲ καλουμένη Pleh. 1. διομήδιοι 418. 4). σταδίων om. ἐ. 
3. Hoc loco add. in marg. 4 ὃ νῦν μονοβασίαν λέγουσιν. 4. iai — 
"«avylag om. l. — τῶν μὲν asteriscis inclusit Cor, μὲν om. E. 9. 
τὴν om. E. — πλεόντων ABCEL Syn. edd. πλέον τῶν 0, idem DBre- 
dow. coniecit, quem Grosk, recte secutus est. 6. ἐστέ om. E. — 
εἰσὶν om. E. — κέρκυρα E Syn. 10. σαρδωνικὸν ABCI Syn. cago- 
γικὸν οὐ et, eraso ὃ, E, quod rec. Sbk, ll. πλάτος — ““ττικῆς om. I. 
12. τῆς om. E. — πεντακοσίων sup. pr. m. δια Syn. 13. τε xai 
om. E. 15. τῷ δὲ Epit. E Pleth. Sbk. τῷδε Cor. 16. τῆς om. 
edd. 17. Κύπρου cum manifesto corruptum sit, Pletho iam scripsit 
χνίδου (idem est in r), Bredowio ac Du 'Theilio probatum, neque im- 
probabile, etsi nihil certius affirmare ausim: quod Tzschuck. Grosk. alii- 
que voluerunt Καρπάϑου placeret, nisi nimium hoc nomen recederet a 
codicum scriptura. 18. δ᾽ om. Pleth., edd. inde a Xyl, atque a Stra- 
bone profectum non esse luce clarius est. Proxima vero cum apto con- 
nexu careant, Pleth.. ἐν & inseruit post σίας, quae Cor. recepit: sed ea, 
quamvis simile quid a Strabone sine dubio scriptum fuerat, incerta sunt 
neque magnopere placent. Mallem ἐν τούτῳ δὲ sive ἐν δὲ τῷ «Αϊγαίῳ. 
Quod autem Grosk. nimis anxie, ut solet, addendum censuit αὖ. πλεῖσται; 
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ράδες καὶ αἱ προκείμεναι τῆς Καρίας καὶ Ἰωνίας καὶ «Αἱολί- 
δὸς μέχρι τῆς Τρωάδος, λέγω δὲ Ko καὶ Σάμον καὶ Xíor 
καὶ ““έσβον καὶ Τένεδον" ὡς δ᾽ αὕτως ài προκείμεναι τῆς Ἐλ- 
λάδος μέχρι τῆς Μακεδονίας καὶ τῆς ὁμόρου Θράκης Εὔβοια 
τε καὶ Σχῦρος καὶ Πεπάρηϑος xci «Πῆμνος καὶ Θάσος καὶ Tpu- 
βρος καὶ ΣΣαμοθϑράκη καὶ ἄλλαι πλείους, περὶ ὧν ἐν τοῖς xaO" 
ἕκαστα δηλώσομεν. ἔδτι δὲ τὸ μῆκος τῆς ϑαλάττης ταύτης περὶ 
τετρακισχιλίους ἢ μικρῷ πλείους, τὸ δὲ πλάτος περὶ δισχιλίους. 
περιέχεται δὲ ὑπὸ τῶν λεχϑέντων μερῶν τῆς «σίας καὶ τῆς 
ἀπὸ Σουνίου μέχρι Θερμαίου κόλπου πρὸς ἄρκτον ἐχούσης τὸν 
πλοῦν παραλίας καὶ τῶν Μακεδονικῶν κόλπων μέχρι τῆς Θρᾳ- 
κίας χερρονήσου. 

22. Κατὰ δὲ ταύτην ἐστὶ τὸ ἑπταστάδιον τὸ κατὰ Σηστὸν 
καὶ ἄβυδον, δι᾽ οὗ τὸ «Αἰγαῖον καὶ ὁ Ἑλλήσποντος ἐχδίδωσι 


A LÁ 5 » P " - , , 
πρὸς ἄρκτον εἰς ἄλλο πέλαγος, ὃ καλοῦσι Προποντίδα " κά- 1: 


- 3 " ' , , ^ 
κεῖνο εἰς ἄλλο, τὸν Εὔξεινον προσαγορευόμενον πόντον. ἔστι 
à 9 , , τ , »" 
δὲ διϑάλαττος τρόπον τινὰ οὗτος" χατὰ μέσον γάρ πὼς ἄκραι 
r , € Ἁ - B - , 
δύο προπίπτουσιν, ἡ μὲν ἐκ τῆς Εὐρώπης καὶ τῶν βορείων 
- € )9 2 - , , , , , Ἁ 
μερῶν, ἡ δ᾽ ἐκ τῆς “σίας ἐναντία ταύτη, συνάγουσαι τὸν με- 
Ἁ A - ^ 74 - 
ταξὺ πόρον καὶ ποιοῦσαι δύο πελάγη μεγάλα" τὸ μὲν ovv τῆς 
? , ? , E ΄ - Ἁ M - , 
Εὐρώπης ἀκρωτήριον καλεῖται Κριοῦ μέτωπον, τὸ δὲ τῆς «“'σίας 
, f] , , , MT “ , 
Κάραμβις, διέχοντα ἀλλήλων περὶ ἐδισ᾿ χιλίους σταδίους καὶ mer- 





propter nonnullas Cycladas paulo ante Myrtoo mari tributas, némo pro- 
babit: cf. X, 485 in. Omnium denique infelicissima sunt, quae exhibet 
Epit: τὸ δὲ ἀσιατικὸν πέλαγος ἔχει τάς τε κυκλάδας νήσους καὶ σπο- 
ράδας κελ. 3. ὡσαύτως δὲ ald. 5. Nomina haec nullis coniunctio- 
nibus interiectis exhibentur in EK. 7. ταὐτὴ Al Syn. 8. ἢ μικρῷ 
πλείους om. E. 13. τὸ κατὰ — αἰγαῖον primum om. ac sec. m. 
add. in marg. 4. 16. «o ald. 18. προσπίπτουσιν ABCI aM. 
προχύπτουσιν E προπίπτουσιν Eust. ad Dion. v. 148 Pleth., idque rec. 
Sbk. 19. cvrayova: et mox ποιούση ABCEL Syn; Sbk. corr. Ple- 
thonem secutus. Minus bene xai συνάγουσι — ποιοῦσι Eust. ]. | 
22. δισχιλέους a Strabone scriptum non fuisse post Bochartum (v. Hie- 
roz. P. 2 p. m. 71, 49) complures, maxime Gossel. et Grosk. ad bh. 1. 
ostenderunt, Strabo ipse infra VII, 309 postquam dixerat Carambim 
promontorium ab urbe Chersonesitarum 2500 stadia abesse, distantiam 
inter idem promontorium et Criumetopum multo minorem esse tradit. lie- 
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τακοσίους. τὸ uiv ov» πρὸς ἑσπέραν πέλαγος μῆκός ἐστιν ἀπὸ 
Βυζαντίου μέχρι τῶν ἐχβολῶν τοῦ Βορυσϑένους σταδίων τρισ- 
χιλίων ὀκτακοσίων, πλάτος δὲ δισχιλίων" ἐν τούτῳ ὃ ᾿ἡ «Δευκὴ 
γῆσός ἐστι" τὸ δ᾽ ἑῷόν ἐστι παράμηκες, εἰς στενὸν τελευτῶν 
μυχὸν τὸν κατὰ 4Διοσχουριάδα, ἐπὶ πεντακισχιλίους ἢ μιχρῷ 
πλείους σταδίους, τὸ δὲ πλάτος περὶ τρισχιλίους" ἡ δὲ περίμε- 
τρος τοῦ σύμπαντος πελάγους ἐστὶ δισμυρίων που καὶ πεντα- 
κισχιλίων σταδίων. εἰκάζουσι δέ τινὲς τὸ σχῆμα τῆς περιμέτρου 
ταύτης ἐντεταμένῳ Σκχυϑικῷ τόξῳ, τὴν μὲν νευρὰν ἐξομοιοῦν- 
τες τοῖς δεξιοῖς καλουμένοις μέρεσι τοῦ Πόντου (ταῦτα δ᾽ ἐστὶν 
ὁ παράπλους ὁ ἀπὸ τοῦ στόματος μέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ κατὰ 
Διοσκουριάδα" πλὴν γὰρ τῆς Καράμβιος ἥ γὲ ἄλλη πᾶσα ἠιὼν 
μικρὰς ἔχει ἐσοχάς τε καὶ ἐξοχάς, ὥστ᾽ εὐθείᾳ ἐοικέναι), τὴν 
δὲ λοιπὴν τῷ κέρατι τοῦ τόξου διστὴν ἔχοντι τὴν ἐπιστροφήν, 
τὴν μὲν ἄνω περιφερεστέραν, τὴν δὲ κάτω εὐθυεέραν" οὕτω 
δὲ κἀκείνην ἀπεργάξεσϑαι δύο κόλπους, ὧν ὁ ἑσπέριος πολὺ 
ϑατέρου περιφερέστερός ἐστιν. 

23. Ὑπέρκειται δὲ τοῦ ἑωθινοῦ κόλπου προς ἄρχτον ἡ 
Μαιῶτις λίμνη, τὴν περίμετρον ἔχουσα ἐννακισχιλίων σταδίων 


ἢ καὶ μικρῷ πλεόνων" ἐχδίδωσι δ᾽ αὕτη μὲν εἰς Πόντον κατὰ 
τὸν Κιμμερικὸν καλούμενον βόσπορον, οὗτος δὲ κατὰ τὸν Θρᾷ: 
κιον εἰς τὴν Προποντίδα" τὸ γὰρ Βυζαντιαχὸν στόμα οὕτω 
καλοῦσι ἘΘράκιον Βόσπορον", ὃ τετραστάδιόν ἐστιν. ἡ δὲ 





cte igitur δὲς delendum censuerunt, quo facto satis concinent cum hoc 
loco, quae de eodem intervallo docent Ptolem. (III, 6. V, 4) et Plin. 
(H. N. IV. 26). 2. τῶν et vov om. E. — σταδίων om. B. — τρισ-- 
χιλίων ὀκτακοσίων] ,9 καὶ o E. 9. δισχιλίων in τρισχιλίων mutan- 
dum esse suspicantur Penz. et Grosk. coll. p. 91 extr. XII, 548, de distan- 
tia inter Byzantium et Carambim agi cum Gossel., sed falso, ut opinor, rati. 
9. διοσκουρίδα AEL Syn. 12. διοσκουρίδα Syn. — καράμβεως et 
(0. sup. 29 E. 15. οὕτως δὴ noB ex corr., δὴ edd. inde a Cas. 
20. πλειόνων C Syn. 21. τὸ Og«xvov Hopp. 22. βυζαντιατικὸν 
E. 23. ϑρῴκιον βόσπορον adulterina esse ob οὕτω verbo χαλεῖν ad- 
iectum Villebrunius censuit, hoc nomine a Friedem. iure reprehensus: 
multa enim extant usitatissimi vocis οὕτω pleonasmi exempla, collecta 
ἃ Bast, Epist, crit. p. 37, Schaef. in App. p. 7, Melet. crit. p. 14. 81 


εἰς. Nihilominus cum nomen freti illius proxime praecedat, ac neutrum, 
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Προποντὶς χιλίων καὶ πεντακοσίων λέγεται τὸ μῆκος σταδίων 
τὸ ἀπὸ τῆς Τρωάδος ἐπὶ τὸ Βυζάντιον" πάρισον δέ πώς ἐστι 
καὶ τὸ πλάτος. ἐνταῦϑα δ᾽ ἡ τῶν Κυξιχηνῶν ἵδρυται νῆσος 
καὶ τὰ περὶ αὐτὴν νησία. 

24. Τοιαύτῃ μὲν ἡ πρὸς ἄρκτον τοῦ “Αἰγαίου πελάγους 
ἀνάχυσις καὶ τοσαύτη, πάλιν δ᾽ ἀπὸ τῆς Ῥοδίας ἡ τὸ Liv 
πτιον σέληγὸς ποιοῦσα καὶ τὸ Παμφύλιον καὶ τὸ Ἰσσικὸν ἐπὶ 
μὲν τὴν ἕω καὶ τῆς Κιλικίας χατὰ Ἰσσὸν ἐχτείνεται μέχρι καὶ 
πεντακισχιλίων σταδίων παρά ve “Τυχίαν καὶ Παμφυλίαν καὶ 
τὴ» Κιλίκων παραλίων πᾶσαν. ἐντεῦϑεν δὲ Συρία τε καὶ Φοι- 
ψίχη καὶ «Ἵἴγυπτος ἐγκυκλοῖ πρὸς νότον τὴν ϑάλατταν καὶ πρὸς 
δύσιν ἕως λεξανδρείας. ἐν δὲ τῷ Ἰσσικῷ κόλπῳ καὶ τῷ 
Παμφυλίῳ κεῖσϑαι συμβαίνει τὴν Κύπρον, συνάπτουσαν τῷ 
Αἰγυπτίῳ πελάγει. ἔστι δ᾽ ἀπὸ Ῥόδου δίαρμα εἰς Τλεξάν- 
δρειαν βορέᾳ τετρακισχιλίων που σταδίων, ὁ δὲ περίπλους δι- 

πλάσιος. ὁ δ᾽ Ἐρατοσθένης ταύτην μὲν τῶν ναυτικῶν εἶναί 
pet τὴν ὑπόληψιν περὶ τοῦ διάρματος τοῦ πελάγους, τῶν 
μὲν οὕτω λεγόντων, τῶν δὲ καὶ πεντακισχιλίους οὐκ ὀκχνούν- 
των εἰπεῖν, αὐτὸς δὲ διὰ τῶν σκιοϑηρικῶν γνωμόνων ἀνευ- 
ρεῖν τρισχιλίους ἑπτακοσίους πεντήκοντα. τούτου δὴ τοῦ πε- 
λάγους τὸ πρὸς Tij Κιλικίᾳ καὶ Παμφυλίᾳ καὶ τοῦ ΤΠοντικοῦ 
τὰ καλούμενα δεξιὰ μέρη καὶ ἡ Προποντὶς καὶ ἡ ἐφεξῆς πα- 
ραλία μέχρι Παμφυλίας ποιξῖ τινὰ χερρόνησον μεγάλην καὶ 
μέγαν ταύτης ἰσϑμόν, τὸν ἀπὸ τῆς πρὸς Ταρσῷ ϑαλάττης ἐπὶ 
πόλιν ἍΜμισὸν καὶ τὸ τῶν “Ἀμαζόνων πεδίον τὴν Θεμίσκυραν. 
ἡ γὰρ ἐντὸς τῆς γραμμῆς ταύτης χώρα μέχρι Καρίας καὶ Ἰω- 


——— 


quod sequitur, incommodissime subiungatur nomini generis masculini, 
ego quoque crediderim ab alio quodam, non a Strabone additum esse, 
ne quis lector paulo incautior ad Propontidem haec verba referret. 2. 
τῆς om. E. 9. τῆς ante τοῦ add. Al. 8. τῆς ἕω BC edd. — 
κατὰ ἴσον. ACl κατ᾽ Ἰσσὸν Cor. 9. τὲ et proximum xoi om. E. 
10. τε om. E sec. m. add. in C. 11. ἐγκυκλεὶ ABC! Syn., ultima 
syllaba intercidit in E. 14. Quae leguntur inde a verbis ἔστε δ᾽ ἀπὸ 
usque ad πρώτη πασῶν (v. p. 128 extr. 8, 27), non exhibentur in Syn. 
15. βορείᾳ ABCIE (in EE. e sup. «) βορέᾳ o Pleth., idque rec. Cas. 
l7. παρὰ C. 19. ἀνελεῖν E. 23. χερρόννησον C. 


PROLEGOMENA. | 191 


, * ^ , ^ o , , ^ , o , 
γίας καὶ τῶν ἐντὸς “Ἅλυος νεμομένων ἐθνῶν περίκλυστος ἀπασὰ 
, [4 ^ ^ 5 , * € € , , - 
ἐστιν ὑπὸ τοῦ «Αἰγαίου καὶ τῶν ἑκατέρωϑεν λεχϑέντων τῆς ϑα- 


, ^ * * * - , 
λάττης μερῶν" καὶ δὴ καὶ καλοῦμεν Ἀσίαν ταύτην ἰδίως καὶ 


ὁμωνύμως τῇ ὅλη. 

25. Συλλήβδην δ᾽ εἰπεῖν, τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς ϑαλάττης ψοτιώ- 
τατον μέν ἐστι σημεῖον ὁ τῆς μεγάλης X Σύρτεως μυχός; καὶ μετὰ 
τοῦτον ἡ κατ᾽ «Ἵϊγυπτον Ἀλεξάνδρεια καὶ τοῦ Νείλου προχοαί, 
βορειότατον δὲ τὸ τοῦ Βορυσϑένους [στόμα]" εἰ δὲ καὶ τὴν 
Μαιῶτιν προστιϑείη τῷ πελάγει τις (καὶ γάρ ἐστιν ὡς ἂν μέ- 
poc), τὸ vov Τανάιδος" δυσμικώτατον δὲ ὁ κατὰ τὰς Στήλας 
πορϑμός, ἑωθινώτατον. δ᾽ ὁ λεχϑεὶς μυχὸς κατὰ Διοσκουριάδα" 
Ἐρατοσϑένης δ᾽ οὐκ εὖ τὸν Ἰσσικὸν κόλπον φησίν. ὁ μὲν γὰρ 
ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεσῃμβοιν ἵδρυται, ἐφ᾽ οὗπερ ἥ TE picos 
καὶ Θεμίσκυρα" εἰ δὲ βόνλει, πρόσλαβε καὶ τὴν Jine μέχρι 
Φαρνακίας. ἀπὸ δὲ τούτων τῶν μερῶν πρὸς ἕω πλοῦς ἐστι 
πλειόνων ἢ τρισχιλίων που σταδίων εἰς Διοσκουριάδα, cg ἔσται 
μᾶλλον ἐκ τῆς ἐν μέρει περιοδείας φανερόν. ἡ μὲν δὴ xo)" 
ἡμᾶς ϑάλαττα τοιαύτη τις. 

26. T πογραπτέον δὲ xoi τὰς περιεχούσας αὐτὴν γᾶς, ἀρ- 
χὴν λαβοῦσιν ἀπὸ τῶν αὐτῶν πολι ἀφ᾽ Bicaio- καὶ τὴν ϑά- 
λαττὰν ὑπεγράψαμεν. εἰσπλέουσι τοίνυν τὸν κατὰ Στήλας πορ- 


ϑμὸν ἐν δεξιᾷ μέν ἐστιν ἡ jeg μέχρι τῆς τοῦ Νείλου ῥύ- 


1. νεμομένων om. E γενομένων BC. 9. xai post ἰδίως om. E. 
7. αἱ ante τοῦ add. Cer. haud improbabiliter. 8, στόμα om. ABCEI, 
legitur in pr Pleth., unde rec. Sbk. — εἴ γε E. 9. «o πελάγει 
om. E. 10. μέρος τι τοῦ Τανάιδος Cas., inde μέρος τι; τὸ τοῦ 
Ταναιδὸς Sbk. Cor. ex Tyrwh. coni, ὡς ἂν αὐτοῦ μέρος Pleth., atque 
haud scio an αὐτοῦ ante τὸ τοῦ exciderit, — δυσμικώτατος AI. 11. 
ἑωϑινώτατος A. --- διοσχουρίδα AE. Articulum praefigunt edd. 13. 
ἐφ᾽ οὗ ἄμισος E. 16. διοσκουρίδα ABE. 17. περιοδίας BC 
edd. 22. Inter vocem ivy atque verba περὶ αὑτῆς εἰπεῖν κτλ. 
(v. ΠῚ, 139. extr.) omnia ita interciderunt in «Αἴ, ut illam, quae ultima 
est paginae, haec, quae leguntur initio paginae proximae, excipiant. Ea- 
dem desiderantur in Àig, in g tamen recentiore manu suppleta sunt quae 
sequuntur usque ad verba λοιπὸν εἰπεῖν κτλ. p. 131 extr. In mp iti- 
dem omnia usque ad fimem huius libri "itl: in p autem eadem, quae 
in g suppleta diximus, post addita sunt. (cf. Praef.). 
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3 ᾽ ^ * ? , t , , , - 
σεως, ἐν ἀριστερᾷ δὲ ἀντίπορϑμος ἡ Εὐρώπη μέχρι τοῦ Ta- 
, - ? , , Ἁ A , , ? , ? 
γνάιδος" τελευτῶσι δ᾽ ἀμφότεραι περὶ τὴν “““σίαν. ἀρχτέον ὃ 
^ - o ^ Ἁ , ^ 
ἀπὸ τῆς Εὐρώπης, ὅτι πολυσχήμων τε xci πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν 
εὐφυεστάτη καὶ πολιτειῶν, καὶ ταῖς ἄλλαις πλεῖστον μεταδεδω- 
xvia τῶν οἰχείων ἀγαϑῶν" ἐπειδὴ σύμπασα οἰχήσιμός ἐστι πλὴν 
3^4 7 - ^ - ᾽ , o M: M - ε t , 
ὀλίγης τῆς διὰ ψῦχος ἀοικήτου. αὑτὴ δ᾽ ὁμορεῖ τοῖς «Ἅμαξοί- 
- Ἁ * .. * - 
xotg τοῖς περὶ τὸν voir καὶ τὴν Μαιῶτιν καὶ τὸν Βορυ- 


, - , , 7 * ' , M M , M 
σϑένη. τῆς δ᾽ oixgciuov τὸ μὲν δυσχείμερον καὶ TO ὀρειγὸν 


- 3 - - , , ^ A] , , * 
μοχϑηρῶς οἰχεῖται τῇ φύσει, ἐπιμελητὰς δὲ λαβόντα ἀγαϑοὺς 


, * M - 
xa) τὰ φαύλως οἰχούμενα καὶ ληστρικῶς ἡμεροῦται" καϑάπερ 
€ Oy DÀ b. , , » ^ ^ , 
oi Ἕλληνες, ὕρη καὶ πέτρας κατέχοντες, Qxovr καλῶς διὰ m0- 
^ Ἁ A * » 
voix» τὴν περὶ τὰ πολιτικὰ καὶ τὰς τέχνας καὶ τὴν ἄλλην σύν- 
Ἁ * , € - ἢ ^ » , ^ 
ecu» τὴν περὶ βίον. ἹΡωμαῖοί ve πολλὰ ἔϑνη παραλαβόντες wot 
^ , ' , ul - Ld ^ 
τὴν φύσιν ἀνήμερα διὰ τοὺς τόπους ἢ τραχεῖς ὄντας ἢ ἀλιμέ- 
^ M ^ 35 s. 5- / , » , 
vovg ἢ ψυχροὺς ἢ ἀπ᾽ ἄλλης αἰτίας δυσοικήτους πολλοῖς τοὺς 
᾽ , 3 , E. t b ' , , 
τε ἀνεπιπλέχτους ἀλλήλοις ἐπέπλεξαν καὶ τοὺς ἀγριωτέρους πο- 
^ ^ 565^ t μά ΝΣ ^ ? - » € - ^ 3 
λιτικῶς ζῆν ἐδίδαξαν. ὅσον δ᾽ ἐστὶν αὐτῆς. ἐν ὁμαλῷ και tv- 
^ ᾿ A A - 
χράτῳ τὴν φύσιν ἔχει συνεργὸν πρὸς ταῦτα, ἐπειδὴ τὸ μὲν ἐν 
τῇ εὐδαίμονι χώρᾳ πᾶν ἐστιν εἰρηνικόν, τὸ δ᾽ ἐν τῇ λυπρᾷ μά- 
* 5 , A , , ? » , , , 
χιμον καὶ ἀνδρικόν, καὶ δέχεταί τινας παρ ἀλλήλων εὐεργεσίας 
Ἁ - A ' * - - vo Ἁ M 
τὰ γένη ταῦτα" τὰ μὲν γὰρ ἐπικουρεῖ τοῖς ὅπλοις, τὰ δὲ καρ- 
- ' ἃ ' ' € 53 , 
Toig καὶ τέχναις καὶ ἠϑοποιίαις. φανεραὶ δὲ καὶ αἱ ἐξ ἀλλή- 
λων βλάβαι, μὴ ἐπικουρούντων" ἔχει δέ τι πλεονέχτημα ἡ βία 
- o - - 
τῶν τὰ ὅπλα ἐχόντων, πλὴν εἰ τῷ πλήϑει κρατοῖτο. ὑπάρχει 
δή ^ ^ E ^- *. "δ δ -- 2) , , 22m ὅλ n. ὃ 
|j τι καὶ πρὸς τοῦτο εὐφυὲς τῇ ἠπείρῳ ταύτῃ" ολη γὰρ δια- 
, EL 4 o - Ἁ M 
πεποίκιλται πεδίοις τε καὶ OpEGU, ὥστε πανταχοῦ καὶ τὸ γεωρ- 





4. πολιτῶν BCl πολιτειῶν E ct inter versus ὁ, unde rec. Cor.: cf. 
p. 122. 5. ia E. 6. ἁμιαξικοῖς BCI ἁμαξοίέκοις, quod Cor. 
restituit, legitur in E, uti in plerisque aliis infra VII, 294. 296. 300. 
XI, 492; cf. Berkel. ad Steph. Byz. p. 113. 7. τὸν — τὴν — τὸν 
om. E. 8. τό post xà om. Egp. 19. τὸν ante βίον add. B (ex corr. 
sec, m.) Pleth. re Cor. — καὶ] x«i ἃ BCI ald., unde κατὰ coni, Tyrwh., 
ἃ sustulit Cor, atque om. Ev. 1. πολλοῖς om. Er Pleth. 17, «v- 
τοῖς | Pleth., om. E. 22. αἱ om. BCIl, legitur in E Pleth., ex quo 
rec. Cor. 23. βλάβαι] ἑκάβαι E. — 24. κρατεῖτο BClald. — 26. γεωρ- 


γικὸν] γεωγραφικὸν BCEI, γεωργικὸν add. in marg. 0, sicut γεωργικόν 
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* " 5 A Ἃ ^ , ^ , 
γικὸν καὶ τὸ πολιτικὸν καὶ τὸ μάχιμον παρακεῖσθαι" πλέον 
δ᾽ εἶναι ϑάτερον, τὸ τῆς εἰρήνης οἰκεῖον, ὥσϑ᾽ ὅλων ἐπικρατεῖ 

- , * - € , rt , M , 
τοῦτο, προσλαμβανόντων καὶ τῶν ἡγεμόνων, Ελλήνων μὲν mQ0- 

, ^ "V € , o ^ - * ^ 
τερον, Μακεδόνων δὲ καὶ ἹΡωμαίων ὕστερον. διὰ τοῦτο δὲ xot 
πρὸς πόλεμον αὐταρκεστάτη iot καὶ γὰρ τὸ μάχιμον πλῆϑος 
ἄφϑονον ἔχει καὶ τὸ ἐργαζόμενον τὴν γῆν καὶ τὸ τὰς πόλεις 

, , M * , , ^ * H , 
συνέχον. διαφέρει δὲ καὶ ταύτη, διότι τοὺς καρποὺς :ἐκφέρϑε 

^ N , * Ἁ ? , Lad , 
τοὺς ἀρίστους καὶ τοὺς ἀναγκαίους τῷ βίῳ καὶ μέταλλα ὁσα 
χρήσιμα, ϑυώματα δὲ καὶ λίϑους πολυτελεῖς ἔξωϑεν μέτεισιν, 
τ - , ?8n'* . , Li , , a bI - , 
ὧν. τοῖς σπανιζομένοις οὐδὲν χείρων ὁ βίος ἐστιν ἡ τοῖς EU- 

, € ? o , ' - , , 
πορουμένοις. ὡς δ᾽ αὕτως βοσκημάτων μὲν πολλῶν ἀφϑονίαν 
, »- 
παρέχει, ϑηρίων δὲ σπάνιν. τοιαύτη μὲν ἡ ἤπειρος αὕτη κα- 
ϑόλου τὴν φύσιν ἐστί. 
"€ ^ , 9. .9 b] , “ ». 3 ^ ε , 

27. Κατὰ μέρος δ᾽ ἐστὶ πρωτὴ πασῶν ἄπο τῆς ἑσπέρας 

ς »γ , , , , b € -—^ ; 
ἡ Ἰβηρία, βύρση βοείᾳ παραπλησία, τῶν ὡς ἂν τραχηλιμαίων 
μερῶν ὑπερπιπτόντων εἰς τὴν συνεχῆ Κελεικήν" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ 
và πρὸς ἕω, καὶ τούτοις ἐναποτέμνεται τὸ πλευρὸν [ἑῷον], 
» € , 4 εὖ σ » , ^ , - " 
ὕρος ἡ καλουμένη Πυρήνη. αὐτὴ δ᾽ ἔστι περίρρυτος τῇ Oc 





τε καὶ in marg. b, unde καὶ τὸ γεωργικόν vt καὶ τὸ γεωγραφικὸν xoi 
τὸ πολιτικὸν κτλ. v ald.: καὶ τὸ γεωγραφικὸν uncinis inclusit. Cas, sus- 
tulit Sbk. 2. ὥστ᾽ ὄντων BCl, unde εἰχότως scribendum esse suspi- 
catur Cas, ὄντως A. Gron. (Varia Geogr. p. 166); 409^ ὅλων, quod re- 
cipere non dubitavi, legitur in E; ὡς τὸ γ᾽ ἐπιχρατεῖ marg. 0, ógT ἐπι- 
κρατεῖ T, ὥστε καὶ ἐπικρατεῖ gp Pleth. (in fragm. med.) Sbk. Cor. 
8. «ovg ante ἀναγκαίους om. E. 10. σπανίζουσιν E. ll. πολ-- 
λῶν om. rgp Cor. 14. Quae leguntur inde a verbis πρώτη πασῶν 
xvÀ. extant denuo in Syn., iisque praemittuntur haec: πάλιν δ᾽ ἐξαρ-- 
χῆς ἀναλαβόντες τὰς ἠπείρους λέγωμεν. 15. τραχηλιμέων BCI τρα- 
χηλέων gp Pleth. τραχηλιαίων edd. τραχηλεμαέων, quod praeter E etiam 
Eusth. ad Dionys. v. 287, et XVI, 772 omnes codd. praebent, repudiare 
non licet, etiamsi neque hanc formam, neque quidquam huic simile pro- 
bandum .esse censeat Lobeck. ad Phryn. p. 558. 17, ἑῷον om. codd. 
Quorum scriptura cum manifesto videretur manca, Cor. scripsit ὃν ἀπο-- 
τέμνεται τῶν πλευρῶν nullo successu. Verissime contra ἑῷον intercidisse 
Grosk. collegit ex III, 137, sed quae praeterea addidit ὃ ποιεῖ superflua 
sunt, Adiectivum illud propter praecedentium literarum similitudinem 
neglecta videatur. 18. αὕτη δ᾽] ἡ δ᾽ ἄλλη πᾶσα gpr Pleth., et in- 
ter versus add. in k: receperunt Sbk. Cor. 


Strabo. I. 13 


—Á— ον χπε 
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λάττῃ τὸ μὲν νότιον τῇ xaO" ἡμᾶς μέχρι Στηλῶν, τὰ δὲ λοιπὰ 


C. 128 τῇ .«“]:τλαντικῇ μέχρι τῶν βορείων ἄκρων τῆς Πυρήνης. μῆκος 


δὲ τῆς χώρας ταύτης ἐστὶ περὶ ἑξακισχιλίους pnis] τὸ μέ- 
γιστον, πλᾶτος δὲ πεντακισχιλίους. 

98. Μετὰ δὲ ταύτην ἐστὶν ἡ Κελτικὴ πρὸς ἕω μέχρι ποτα- 
μοῦ Ῥήνου, τὸ μὲν βόρειον πλευρὸν τῷ Βρεττανικῷ κλυζομένη 
πορϑμῷ παντί" ἀνειπαρήκει γὰρ αὐτῇ παράλληλος ἡ vijepc αὕτη 
πᾶσα πάση, μῆκος ὅσον πεντακισχιλίους ἐπέχουσα" τὸ δ᾽ ἕω- 
ϑινὸν τῷ Ῥήνῳ πουαμῷ περιγραφομένη, 7 παράλληλον ἔχοντι τὸ 
ῥεῦμα τῇ Πυρήνῃ" τὸ δὲ γότιον τὸ μὲν ταῖς Ζλπεσι τὸ ἀπὸ 
τοῦ Ῥήνου, τὸ δ᾽ αὐτῇ τῇ καϑ' ἡμᾶς ϑαλάττῃ, xaO" ὃ χωρίον 
ὁ καλούμενος Γαλατικὸς κόλπος ἀναχεῖται, καὶ ἐν αὐτῷ Μασ- 
σαλία τὸ καὶ Νάρβων ἵδρυνται πόλεις gern ἀντίκει- 
ται δὲ τῷ κόλπῳ τούτῳ κατ᾽ ἀποστροφὴν ἕτερος κόλπος ὁμω- 
γύμως αὐτῷ καλούμενος Γαλατικός, βλέπων πρὸς τὰς ἄρκτους 
καὶ τὴν -Βρεττανικήν" ἐνταῦϑα δὲ καὶ στενώτατον λαμβάνει τὸ 
πλάτος ἡ Κελτική" συνάγεται γὰρ εἰς ἰσϑμὸν ἐλαττόνων μὲν ἢ 
τρισχιλίων σταδίων, πλειόνων δ᾽ ἢ δισχιλίων. μεταξὺ δέ ἐστι 
ὁάχις ὀρεινὴ πρὸς ὀρϑὰς τῇ Πυρήνῃ, τὸ καλούμενον Κέμμενον 
ὄρος" τελευτᾷ δὲ τοῦτο εἰς μεσαίτατα τὰ Κελτῶν πεδία. τῶν 
δὲ Màmsov, ἅ ἐστιν ὅρη σφόδρα ὑψηλὰ ποιοῦντα περιφερῆ 
γραμμήν, τὸ μὲν κυρτὸν ἔστραπται πρὸς τὰ λεχϑέντα τῶν Κελ- 
τῶν πεδία καὶ τὸ Κέμμενον ὅρος, τὸ δὲ κοῖλον πρὸς τὴν 2 
γυστικὴν καὶ τὴν Ἰταλίαν. ἔθνη, δὲ κατέχει πολλὰ τὸ ὅρος τοῦτο 
Κελτικὰ πλὴν τῶν diyVcv* οὗτοι δ᾽ δερραδθνεῖς μέν εἶσι, πα- 
ραπλήσιοι δὲ τοῖς βίοις" νέμονται δὲ μέρος τῶν Ἄλπεων τὸ 





3. ἐστὲ om. E. 
parum levatur accusativi illius duritia. Praepositio περὶ syllabae IIEIV 


4. πενταχισχιλίους δὲ πλάτος edd., quo positu 
5. ἐστὴν om. E. 7. ἀντιπαράκει-- 
ται E. 10. ταῖς uiv ἄλπεσι B(?)Cl, sed C postea corr, unde Cor. 
primus scripsit τὸ μὲν ταῖς, quae sunt in E Syn. 13. τε om. E. 
14. δμώνυμος codd. edd. 18. ἐστι om. E. 19. Verba πρὸς — 
τελευτᾷ, ac deinceps πεδία — ὑψηλὰ schedula agglutinata obtecta sunt 
in C. 20. τῶν ante Κελτῶν add. gkp Pleth. edd. 21. ποιούν- 
τῶν codd. Cor. corr. ποιουσῶν praeferendum censuit Grosk. — 23. λι- 


γυστιακὴν BC Syn. 


simillima omissa esse videatur. 
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L4 ^ ? , ^ 
συνάπτον τοῖς Ἀπεννίνοις ὕρεσι, μέρος δὲ καὶ τῶν Zmevvivow 


ὀρῶν κατέχουσι. ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὀρεινὴ ῥάχις διὰ τοῦ μήκους 
σ “ ? , - , M - o » A , 
ὅλου τῆς Ἰταλίας διαπεφυκυῖα ἀπὸ τῶν ἄρκτων ἐπὶ μεσημβρίαν, 
τελευτῶσα δ᾽ ἐπὶ τὸν Σικελικὸν πορϑμόν. 
29. Τῆς δ᾽ Ἰταλίας ἐστὶ τὰ μὲν πρῶτα μέρη τὰ ὑποπί: 
- » “- - - 
πτοντὰ ταῖς Ἄλπεσι πεδία μέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ J4Opíov καὶ 
- , ^ t. m » * 
τῶν πλησίον τόπων, τὰ δ᾽ ἑξῆς ἄκρα στενὴ καὶ μαχρὰ χερρο- 
, » € ε 3 τὰ - , $5.9 , 
γησιάζουσα, δι᾽ ἧς, ὡς εἶπον, ini μῆκος τέταται τὸ ZAmérrwov 
κι σ ς , ? ? , ^ Ἁ * 
ὅρος ὅσον ἑπτακισχιλίων, πλάτος δ᾽ ἀνώμαλον. ποιεῖ δὲ τὴν 
3 6G 
Ἰταλίαν χερρόνησον τό τε Τυρρηνικὸν πέλαγος ἀρξάμενον ἀπὸ 
^ ^ ^ Ἃ ᾽ , ^ € ? , ; 
τοῦ “Τιγυστικοῦ καὶ τὸ Αὐσόνιον καὶ 0 Ἵδρίας. 
^ ^ ? , A 
30. Μετὰ δὲ τὴν Ἰταλίαν καὶ τὴν Κελτικὴν τὰ πρὸς ἕω 
, - 1) , a , - » LS 
λοιπά ἐστι τῆς Εὐρώπης, ἃ δίχα τέμνεται τῷ lovoQ ποταμῷ. 
φέρεται δ᾽ οὗτος ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω καὶ τὸν Εὔξει- 
, 3 3 ^ ' , , o , , 
vo» πόντον ἐν ἀριστερᾷ λιπὼν τήν ve Γερμανίαν ὁλην ἀρξαμέ- 
, A - t , ^ Ἁ κ “- ed - 
γην ἀπὸ τοῦ Ῥήνου καὶ τὸ Γετικὸν πᾶν καὶ τὸ τῶν Τυρεγετῶν 
- ^ e - - * 
xai Βασταρνῶν καὶ Σαυροματῶν μέχρι Τανάιδος ποταμοῦ καὶ 
τῆς Μαιώτιδος λίμνης, ἐν δεξιᾷ δὲ τήν τε Θράκην ἅπασαν καὶ 
^ M ^ 
τὴν Ἰλλυρίδα, λοιπὴν δὲ καὶ τελευταίαν τὴν Ἑλλάδα. ZIQOXEU- 
ται δὲ νῆσοι τῆς Εὐρώπης, ἃς ἔφαμεν, ἔξω μὲν Στηλῶν Γά- 
δειρά TE χαὶ Καττιτερίδες καὶ Βρεττανικαί, ἐντὸς δὲ Στηλῶν 
y , ^ - 
αἵ τε Γυμνησίαι καὶ ἄλλα νησίδια Φοινίκων καὶ τὰ τῶν Μασ- 
σαλιωτῶν καὶ «Τιγύων καὶ [ei] πρὸ τῆς Ἰταλίας μέχρι τῶν 241- 
, ^ LE - , eo A ^ ? ^ * 
Àov νήσων καὶ τῆς «Σικελίας, ὁσᾶι τὲ περι τὴν Ἡπειρῶτιν xot 


Ἑλλάδα καὶ μέχρι Μακεδονίας καὶ τῆς Θρᾳκίας χερρονήσου. 


31. “πὸ δὲ τοῦ Τανάιδος καὶ τῆς Μαιώτιδός ἐστι τὰ ἐν- 

l. μέρος — κατέχουσι om. Εἰ μέρος δ᾽ ἐστὶ καὶ Syn., unde coniitias 
μέρος δέ τι καὶ. 9. διαπεφυηκυῖα, et ovv sup. v, Β. T. χερρον» ησί- 
ζουσα E. 59. σταδίων post ἑπτακισχιλέων add. gp Pleth. Cor. 16. 
τυρεγγετῶν C Syn., et in B litera ante γ erasa est; τυρρεγετῶν | τυρὲεπε- 
στῶν E. cf. ad p. 118 init. 19. καὶ μακεδονίαν post ἐλλυρίδα add. Pleth. 
gpr marg. k edd. | ludicaverat nimirum Pletho Macedoniam h. l. male 
omissam esse; sed ea Straboni est Graeciae pars: vid. frgm. l. VII 8. 9. 
VIII, 332. 20. ἃς ἔφαμεν om. E, :post ZwvmÀov colloc. rgp. 23. 
αἵ om. BCEI Syn., sec. m. int. vers. add. in . 24. τε] δὲ codd. 
edd. --- ἠπειρώτιδα gp Pleth. 26. τῆς ἀσίας add. ante ἐστι gp 
marg. k edd. — ἤδη post ἐστι add. gpr edd. — τὸ ἐντὸς E. 

13 * 
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* - , - , , (tv ' 5 , , 
τὸς τοῦ Ταύρου συνεχῆ, τούτοις δ᾽ ἑξῆς τὰ ἐχτός. διαιρουμένης 
^ y ^ ^ - 
γὰρ αὐτῆς ὑπὸ ὄρους τοῦ Ταύρου δίχα, διατείνοντος ἀπὸ τῶν 
Ld ^ , $: Ὁ ^ € ιν , 5.7 C-. ^ 
ἄκρων τῆς Παμφυλίας ἐπι τὴν ἔφαν ϑάλατταν xor Ἰνδοὺς καὶ 
- i] * » ^ ^ 
τοὺς ταύτῃ Σκχύϑας, τὸ μὲν πρὸς τὰς ἄρχτους vevevxOG τῆς 
B , vi - € σεν , ' ^ T7 , ^ ^ 
ἠπείρου μέρος καλοῦσιν οἱ Ελληνες ἔντος τοῦ Ταύρου, τὸ δὲ 
πρὸς μεσημβρίαν ἐκτός" τὰ δὴ συνεχῆ τῇ Μαιώτιδι καὶ τῷ Τα- 
ρὸς μεσημβρ i | τῷ 
, , ἥν c2: Ἃ - pF B ^ , , * * " 
γάιδι μέρη τὰ ἐντὸς τοῦ T'ovpov ἔστι. τουτῶν δὲ τὰ πρῶτα 
Ἁ - P , , * - 
μέρη τὰ μεταξὺ τῆς Κασπίας ϑαλάττης ἐστὶ καὶ τοῦ Εὐξείνου 
πόντου, τῆ μὲν ἐπὶ τὸν Τάναϊν καὶ τὸν ὠκεανὸν τελευτῶντα τόν 
"t y^ Ἁ “- ς , , - *, 5 * A 5 , 
τε ἔξω καὶ τὸν τῆς Ὑρκανίας ϑαλάττης, τῇ δ᾽ ἐπι τὸν ἰσϑμὸν, 
» a , , , * LI ^ - ΩΣ m , A. d i] 
καϑ' ὃ ἐγγυτάτω ἐστὶν ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ Πόντου ἐπὶ τὴν Ka- 
σπίαν. ἔπειτα *cà* ἐντὸς τοῦ Ταύρου τὰ ὑπὲρ τῆς Ὑρκανίας 
A * ^ A ^ aJ , ^ 
μέχρι πρὸς τὴν κατὰ Ἰνδοὺς καὶ Σκύϑας τοὺς πρὸς τὴν αὐὖ- 
1 , A δ Φ , » - ) ΓΝ MI * ς 
τὴν ϑάλατταν καὶ τὸ Ἰμάιον ὅρος. ταῦτα ὃ ἔχουσι τὰ μὲν οἱ 
^ " , € A “- , ^ - 
Μαιῶται ἘΣαυρομάται Ἐ καὶ oi μεταξὺ τῆς Ὑρκανίας καὶ τοῦ 
^ P d * y — 
Πόντου μέχρι τοῦ Καυκάσου καὶ Ἰβήρων καὶ AABardr, «Σαυ- 
ρομάται καὶ Σκύϑαι καὶ “΄χαιοὶ καὶ Ζυγοὶ καὶ Ἡνίοχοι, τὰ 


— — M 


2. τοῦ ὄρους k edd. 4. τὰς om. ald. πρὸς ἄρκτον Pleth. gpk. 
5. ταύτης post ἠπείρου add. Pleth. gp. — τὰ δὲ C. 6. δὲ BCI 
Syn. δή E. 10. τὸν ante τῆς om. Syn. τὸν ἐπὶ τῆς gpr Pleth. cdd. 
— Ὑρκανίας] κασπίας gpr Pleth. 12. τὰ post ἔπειτα om. Pleth. 
— Ὑρκανίας] κασπίας gp. 13. μέχρι τῆς κατὰ irdoU; xai σκύϑας 
θάλασσαν καὶ τὸ ἱμαῖον ὄρος (sic) E μέχρι πρὸς μυχοῦ τοῦ κατὰ 
τοὺς Ἰνδοὺς Pleth. (ap. Bred.). Nec felicius τὴν mutandum esse cen- 
set Bredov. in τὼ, Friedem. in τὰ μιέρη. 14. Ἴμκμαον Cor., atque 
Imaus ab aliis fere scriptoribus appellatur hic mons. Apud Strabonem 
vero ubicunque commemoratur (v. XI, 511. 519. XV, 689) ὁ servatur 
constanter in E, plerumque in reliquis codicibus, accentu tamen et spi- 
ritu variante; & autem cum huic nomini proprium ac perpetuum servan- 
dum sit (v. C. Ritter, Geogr. Asiae I, p. 13. IH, p. 440), diphthongus, 
quem codices exhibent, erat distrahendus. 15. xai ante Σαυρομάται 
add, E parum probabiliter, cum idem populus paulo post commemore- 
tur. Probabilius Intpp. Parr. nomen illud ab hoc loco alienum iudi- 
cant, et Cor. asteriscis inclusit, quia Maeotas nec alius quisquam, nec 
Strabo ipse infra XI, 492 sqq., ubi pluribus de iis agit, Sauromatas ap- 
pellavit. — σαυρόμμαται Syn. 17. ζύγοι codd. sicut XI, 492; ulu- 
niae tamen appictus est tenor XI, 495. XVII, 839, uti ap. Steph. s. v. 
Zvyoi et "Myxvga. 
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ε a - € ᾿ 
δ᾽ ὑπὲρ τῆς Ὑρκανίας ϑαλάττης Σχύϑαι καὶ Ὑρκανοὶ καὶ Παρ- 
- ' ^ 7 
ϑυαῖοι καὶ Βάκτριοι καὶ Xoyüwwol καὶ τἄλλα và ὑπερκείμενα 
, ^ 3? - Ἁ » A] , M M € , 
μέρη τῶν Ἰνδῶν πρὸς ἄρκτον. πρὸς νότον δὲ τῆς Ὑρκανίας ϑα- 
λάττης ἐκ μέρους καὶ τοῦ ἰσϑμοῦ παντὸς μεταξὺ ταύτης καὶ 
- , M » 
τοῦ Πόντου τῆς τε Ἀρμενίας ἡ πλείστη κεῖται καὶ Κολχὶς καὶ 
- , - - 
Καππαδοκία σύμπασα μέχρι τοῦ Εὐξείνου πόντου καὶ τῶν Ti- 
) - , - " ^ c , M o , , 
βαρανιχῶν ἐθνῶν, ἔτι δὲ ἡ ἐντὸς “λυος χώρα λεγομένη, περι- 


, * ^ - -᾿ * - , , 
, 2^ ^ ) 
ques πρὸς μὲν vo Ilov:o "i τῇ Προποντίδι Παφλαγόνας 
^ ^ ' , 3, Φ , , 
τε καὶ Βιϑυνοὺς καὶ Μυσοὺς καὶ τὴν ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ Aeyopé- 
, τ 3 Y. , * M - 5 , M 
yy» Φρυγίαν, ἧς ἐστι καὶ ἡ Τρωάς, πρὸς δὲ τῷ JAiyoiq και 
τῇ ἐφεξῆς ϑαλάττῃ τήν τε «Αἱολίδα καὶ τὴν Ἰωνίαν καὶ Κα- 


, ^ , , δὲ - , , , τ , 
ρίαν καὶ «Τυκίαν, ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ cy» τὲ Φρυγίαν, ἧς ἔστι 


μέρος ἥ ve τῶν Γαλλογραικῶν λεγομένη I αλατία καὶ ἡ Emi 
χτητος, καὶ “Ἱυκάονας καὶ “υδούς. 

32. Ἐφεξῆς δὲ τοῖς ἐντὸς τοῦ Τ' αύρου οἵ τε τὰ ὅρη κατέ- 
χοντες Παροπαμισάδαι καὶ τὰ Παρϑυαίων τὲ καὶ Μήδων καὶ 
Ἀρμενίων xai Ἐτὰ Κιλίκων ἔϑνη καὶ T4vxdovse καὶ Πισί- 
δαι. μετὰ δὲ τοὺς ὀρείους ἐστὶ τὰ ἐκτὸς τοῦ Τ' αύρου. πρώτῃ 
δ᾽ ἐστὶ τούτων ἡ Ἰνδική, ἔϑνος μέγιστον τῶν πάντων καὶ &U- 
δαιμονέστατον, τελευτῶν πρός τε τὴν ἑῴαν ϑάλατταν καὶ τὴν 


4. τοῦ ante μεταξὺ add. gpv. 6. ξύμπασα edd. --- τιβαρανυ- 
xà» et ἡ sup. alterum « Εἰ, τιβαρηνικῶν Cor., atque eam formam pleris- 
que aliis scriptoribus usitatam, ubicunque hoc nomen a Strabone comme- 
moratur, exhibet E, alteram tamen eadem paene constantia tuentur reli- 
qui codd. ( v. IIT, 309. XII, 527. 534 passim), et invenitur etiam ap. 
Mel. I, 2, 5 (ubi vid. Tzsch.), Plin. H. N. XXXVII, 42. 9. xoi 
Μυσοὺς om. E. ll. τῆς ἐφεξῆς ϑαλάττης Cl Syn. 13. ἡ τε] 
xai ἡ gp Pletbh. Cor. — παραλέα, sed in marg. pr. m. add. γαλατίέα 
E. — καὶ ἡ Ἐπίκτητος om, gp Pleth., asteriscis inclusit Cor. xai τὴν 
Ἐπίκτητον Sbk. 14. xai λυκάονες καὶ λυδοέ BCEL Syn. Accusati- 
vos exhibent gpr, rec. Sbk. 15. τοῖς] τῆς BCE Syn. 16. παρο- 
πανιδάδες C παροπαμισάδες | Sym. 17. "τὰ om. gpr Pleth. 
edd. — xai λυκάονες om. gp Pleth., neque dubitari potest, quin hoc 
nomen Strabo non. scripserit. Vera videtur Siebenkeesii suspicio Κα- 
τάονες reponentis: sic enim infra XI, 491 in eorundem populorum re- 
censu commemorantur Καππαδόκων τινές.  Cataonia. autem erat pars 


Cappadociae: v. XII, 5393 extr. 
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9 ^ ^ - , 
νοτίαν τῆς Ἀτλαντικῆς. ἐν δὲ τῇ drorwrdn: ϑαλάττηῃ πρόχει- 
- - - ? -- Led C n" 
ται τῆς Ἰνδικῆς νῆσος ovx ἐλάττων τῆς Βρεττανικῖς ἢ Ταπρο- 

, Ἁ ^ * ? Ἁ 5 * Ἁ ς , , , 5 - - 
βάνη" μετὰ δὲ τὴν Ἰνδικὴν ἐπι τὰ ἑσπέρια vevovour, ἕν δεξιᾷ 
» ^ » , M MI 
δ᾽ ἔχουσι τὰ ὄρη χώρα ἐστὶ συχνή, φαύλως οἰχουμένη διὰ λυ- 
πρότητα ὑπ᾽ ἀνθρώπων τελέως βαρβάρων, οὐχ ὁμοεϑνῶν" κα- 
λοῦσι δ᾽ Ἀριανούς, ἀπὸ. τῶν ὀρῶν διατείνοντας μέχρι 1 ἐδρω- 
ES 1 , d ΒΊΟΝ Ο E » ἃ. - ζω. 
σίας καὶ Καρμανίας. ἑξῆς δὲ εἰσι πρὸς μὲν τῇ ϑαλάττῃ lio 
^ Y , Ἁ , , ; 3. .9 M ^ 
σαι καὶ Σούσιοι καὶ Βαβυλώνιοι, καϑήκοντες ἐπι τὴν κατὰ 
, , ^ ^ - , » E. 
Πέρσας ϑάλατταν καὶ τὰ περιοικοῦντα τούτους εϑνὴ μικρὰ 
Ἁ ᾿ ἃ -»"“Ἵ»" " ^ ^ « »J - «- * 
πρὸς δὲ τοῖς ορεσιν ἢ ἐν αὐτοῖς τοῖς ὁρεσι ΠΙ.αρϑυαῖοι καὶ 
Μῆδοι καὶ ΦΙρμένιοι καὶ τὰ τούτοις πρόσχωρα ἔϑνη καὶ ἡ Με- 
σοποταμία. μετὰ δὲ τὴν Μεσοποταμίαν τὰ ἐντὸς Εὐφράτου" 
M » 3 A o , , , , - , c , - 
ταῦτα δ᾽ ἐστὶν x τε εὐδαίμων ““ραβία πᾶσα, ἀφοριξομένη τῷ 
5 , , ^ * - - Ἁ eo t * - 
τε ““ραβίῳ κόλπῳ παντὶ καὶ τῷ Περσικῷ, καὶ Oc» ot Σκχηνῖ- 
^ € , ε 5. 4 ^ ᾽ , 
ται καὶ oi Φύλαρχοι κατέχουσιν οἱ ἐπὶ τὸν Εὐφράτην καϑή- 
^ , M p? , 
xorreg καὶ τὴν Συρίαν" εἶϑ᾽ oi πέραν τοῦ Z4oapiov κόλπου μέ- 
», * 
χρι Νείλου, Αἰϑίοπές τε καὶ Ἄραβες, καὶ oi μετ᾽ αὐτοὺς Αἰ. 
, ^ τ' ἢ ^ ^ σ N^ ^ € orgt - 
ὑπτιοι καὶ Σύροι καὶ Κίλικες οἱ τὸ ἄλλοι καὶ οἱ Τραχειῶται 
Qc 
, » A 3 , 
λεγόμενοι, τελευταῖοι δὲ Πάμφυλοι. 
M * * 3 , , ' € 7 “ 
33. Μετὰ δὲ τὴν ᾿Ισίαν ἐστὶν ἡ ijv, συνεχὴς οὐσὰ τῇ 
3:7 Ἁ - 5 , ^ ^ - 
ve Αἰγύπτῳ καὶ vj «Αἰϑιοπίᾳ, τὴν μὲν xaO ἡμᾶς ἠιόνα ἐπ᾽ 
, , " , , * - ' , 
εὐθείας ἔχουσα, σχεδόν τι μέχρι Στηλῶν ἀπὸ JAstavÓgsiag 
, , ' M , ^ » , » , 
ἀρξαμένην, πλὴν τῶν Σύρτεων καὶ εἴ πού vig ἄλλη κόλπων ἐπι- 
^ , ^ - , 
στροφὴ μετρία καὶ τῶν ταὔτην ποιούντων ἀχρωτηρίων ἐξοχή" 
τὴν δὲ παρωχεανῖτιν ἀπὸ τῆς «Αἰϑιοπίας μέχρι τινός, ὡς ἂν 
, "y —M- ' - 
παράλληλον οὖσαν τῇ προτέρᾳ, μετὰ δὲ ταῦτα συναγομένην 
MS ^ , “" , B - Υ ^ , - - 
ἀπὸ τῶν νοτίων μερῶν εἰς ὀξεῖαν ἄκραν, μικρὸν ἔξω «Στηλῶν 
» ^ - - 
προπεπτωκχυῖαν καὶ ποιοῦσαν τραπέζιόν πὼς τὸ σχῆμα. ἔστι 
3 o [4 LÀ - ^ P 
δ᾽, ὥσπερ ot τε ἄλλοι δηλοῦσι καὶ δὴ καὶ Γναῖος Πείσων ἡγε- 
Ἁ , - , - € - , - LÀ 
Mov γενόμενος τῆς χώρας διηγεῖτο ἡμῖν, ἐοικυῖα παρδαλῆ" κα- 
U 


l. νοτέᾳ ταύτη gpr Pleth., quae recipienda censet Grosk., ac valde 
ardent. 5. ovy] ἀλλ᾽ E. 7. Καρμανίας] γερμανίας C. 10. s] 
ἡ € Syn. οἱ edd. 17. vov ante Νείλου add. edd. 18. τραχιῶται 
codd. Cor. corr. 19. Παμφύλιον edd. 24. ταύτῃ BCl ταύτας 
gr Pleth. ταύτην, quod Cor. scripserat ex coni, legitur in E Syn. 
26. συναγομένη C. 30. παρδάλεει Bl Syn. παρδάλη C παρδαλῇ» 


PROLEGOMENA. 199 


τάστικτος γάρ ἐστιν οἰκήσεσι περιεχομέναις ἀνύδρῳ καὶ ἐρήμῳ 
yi καλοῦσι τε τὰς τοιαύτας οἰχήσεις «ὐάσεϊς οἱ Αἰγύπτιοι. 
τοιαύτη δὲ οὖσα ἔχει τινὰς ἄλλας διαφορὰς τριχῆ διαιρουμέ- 
γᾶς" τῆς μὲν γὰρ καϑ᾽ ἡμᾶς παραλίας εὐδαίμων ἐστὶν ἡ πλεΐ- 
στη σφόδρα, καὶ μάλιστα ἡ Κυρηναία xci ἡ περὶ Καρχηδόνα 
[μέχρι] Μαυρουσίων καὶ τῶν Ἡρακλείων στηλῶν" οἰκεῖται δὲ 
μετρίως “καὶ ἡ παρωχεανῖτιρ, ἡ δὲ μέση φαύλως ἡ τὸ σίλφιον 
φέρουσα, ἔρημος ἡ πλείστη xai τραχεῖα καὶ ἀμμώδης. τὸ δ᾽ 
αὐτὸ πέπονθε καὶ ἡ ἐπ᾽ εὐϑείας ταύτη διά τε τῆς «Αἰϑιοπίας 
διήκουσα τῆς τε Τρωγλοδυτικῆς καὶ τῆς “1ραβίας καὶ τῆς Γε- 
δρωσίας τῆς τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων. γέμεται δ᾽ ἔϑνη τὴν «Αιβύην 
τὰ πλεῖστα ἄγνωστα" οὐ πολλὴν γὰρ ἐφοδεύεσϑαι συμβαίνει 
στρατοπέδοις οὐδ᾽ ἀλλοφύλοις ἀνδράσιν, οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι καὶ 
ὀλίγοι παρ᾽ ἡμᾶς ἀφικνοῦνται πόρρωϑεν, καὶ οὐ πιστὰ οὐδὲ 
πάντα λέγουσιν" ὅμως δ᾽ οὖν τὰ λεγόμενα τοιαῦτά ἐστι. τοὺς 
μὲν μεσημβρινωτάτους «Αἰϑίοπας προσαγορεύουσι, τοὺς δ᾽ ὑπὸ 
τούτοις τοὺς πλείστους I' αράμαντας καὶ Φαρουσίους καὶ Νι- 
δ᾽ ἔτι ὑπὸ τούτοις Γαιτούλους, τοὺς δὲ τῆς ϑαλάτ- 


γρίτας, τοὺς 
ἐγγὺς ἢ καὶ ἃ γους αὐτῆ )c “«ἰγύπτῳ μὲν Μαρ- 
της ἐγγὺς ἢ καὶ ἁπτομένους αὐτῆς πρὸς «Αἰγυπτῷ μὲ 0 


μαρίδας μέχρι τῆς Κυρηναίας, ὑπὲρ δὲ ταύτης καὶ τῶν “Σύρ- 


^ ^ , r * , 

τεων "vAAove καὶ Νασαμῶνας καὶ τῶν Γαιτούλων τινάς, cit 
^ t - , 2 ,»5 2 

Moforag xai Βυζακίους μέχρι τῆς Καρχηδονίας. πολλή δ᾽ ἐστιν 


est in E; Steph. Byz. s. v. Avaci; hunc locum 


quod Cor. restituit , 
eandemque formam Strabo usurpat. XIV, 608 


exhibens praebet παρδαλέᾳ, 
init., Sophocle quidem auctore laudato. l. ταῖς ante οἰκήσεσι add. 
gpl ad. 2, τε] δὲ edd. inde a Cas. 6. μέχρι om. BCEL Syn. 


* . * D - 3 [3 9 9 j 
1. xai asteriscis inclusit. Cor, 9. τῇς ἀσίας ante ἡ ἐπ΄ εὐθείας add. 


gp Pleth. edd. ll. xai post Γεδρωσίας. add. Cor.: at vid. p. 133. 
— Quae post Ἰχϑυοφάγων leguntur, iam non extant in Syn., ubi illi 
voci statim fragmentum libri VII subnecttur. 12. πολλοῖς ald. 414. 
oí πόρρωϑεν ald. 15. εἰσὶ l. 17. vovrové gp Pletb. Cor. — 
ἀοουσίους CEIB, sed in hoc q sec. m. add. μἐχυρουσίους gpk (ex corr.) 
MM. Sbk. corm.ex Cas coni. e£ XVll, 820. 828. Steph. s.v. ΟἈΒ 
τούτους BCgp Cor. 19. ἁπτομένη l ἁπτομένων gp Pletb. — μαρ- 
μαρύδας Β ald. 21. ψαάλλους l. 22. Σίντας BCl cdd.: qui ,po- 
hunc locum, neque ab alio scri- 


pulus cum neque ἃ Strabone praeter 
uti rectissime legi- 


* E . . ? , 
ptore his in regionibus commemoretur, Ao avos, 
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Α. 194 ἡ Καρχηδονία" συνάπτουσι δ᾽ oi Νομάδες αὐτῇ" τούτων δὲ 


τοὺς γνωριμωτάτους τοὺς μὲν Μασυλιεῖς, τοὺς δὲ Μασαισυλί- 
ovg προσαγορεύουσιν" ὕστατοι δ᾽ εἰσὶ Μαυρούσιοι. πᾶσα δ᾽ ἡ 
ἀπὸ Καρχηδόνος μέχρι Στηλῶν ἐστιν εὐδαίμων, ϑηριοτρόφος 
δέ, ὥσπερ καὶ ἡ μεσόγαια πᾶσα. οὐκ ἀπεικὸς δὲ καὶ Νομά- 
δας λεχϑῆναί τινας αὐτῶν, οὐ δυναμένους γεωργεῖν διὰ τὸ 
πλῆϑος τῶν ϑηρίων τὸ παλαιόν" οἱ δὲ νῦν ἅμα τῇ ἐμπειρίᾳ 
τῆς ϑήρας διαφέροντες, καὶ τῶν Ῥωμαίων προσλαμβανόντων 
πρὸς τοῦτο διὰ τὴν σπουδὴν τὴν περὶ τὰς ϑηριομαχίας, ἀμφο- 
τέρων περιγίγνονται καὶ τῶν ϑηρίων καὶ τῆς γεωργίας. το- 
᾿᾽σαῦτα καὶ περὶ τῶν ἠπείρων λέγομεν. 

34. “οιπὸν εἰπεῖν περὶ τῶν κλιμάτων, ὅπερ καὶ αὐτὸ ἔχει 
καϑολικὴν ὑποτύπωσιν, ὁρμηϑεῖσιν ἐκ τῶν γραμμῶν ἐκείνων, 
ἃ στοιχεῖα ἐκαλέσαμεν, λέγω δὲ τῆς τε τὸ μῆκος ἀφοριζούσης 
τὸ μέγιστον καὶ τῆς τὸ πλάτος, μάλιστα δὲ τῆς τὸ πλάτος. 
Τοῖς μὲν οὖν ἀστρονομικοῖς ἐπὶ πλέον τοῦτο ποιητέον, καϑάπερ 
Ἵππαρχος ἐποίησεν. ἀνέγραψε γάρ, ὡς αὐτός φησι, τὰς γι- 
γνομένας ἐν τοῖς οὐρανίοις διαφορὰς xaO" ἕκαστον τῆς γῆς τό- 
mov τῶν ἐν τῷ καϑ᾽ ἡμᾶς τεταρτημορίῳ τεταγμένων, λέγω δὲ 
τῶν ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ μέχρι τοῦ βορείου πόλου. τοῖς δὲ γεω- 





tur in É, restituere: non dubitavi, Illi enim his ipsis locis habitabant 
v. Plin. H. N. V, 5. Dionys. Perieg. v. 211. Herod. IV, 170. Steph. 
Byz. s. v. Mofvotra. — βυζαντίους C. 2. τὴν ui» C. — μασσα- 
λιεῖς BCl μασυλεῖς E, quam forinam etiamsi Steph. (s. v. ἹΜασσύλοι) 
afferat ex Polybio, Dionysiusque confirmet 'ΜΜασυλῆες exhibens v. 187, 
tamen propter constantem fere codicum consensum ὁ ante ultimam syl- 
labam addentium (cf. XVII, 829. 831. 832) a Strabone usurpatam haud 
crediderim, Unum g autem et in hoc nomine et in similibus constan- 
ter praebent codd. optt. apud Strabonem (cf. Liv. XXIV, 48. Dionys. 
l. L), duplex servavit Cor. — 3. πᾶσα om. E. 6. i$ αὐτῶν edd. — 
γεωργῆσαν E. 9. τὰς] τῆς E. ll. λέγομεν om. gpr Pleth.: in 
iisdem iam ea, quae sequuntur usque ad finem huius libri, non extant; 
in p pro iis leguntur alia, a Strabone prorsus aliena (v. Praef.). In 
Clmv post λέγομεν literis rubris paulo maioribus scripta sunt verba 
περὶ κλιμάτων. 12. ὅπερ] ὃ E. 10. τοῖς] τῆς et mox ἀστρο- 
νομικῆς C. 19. ἐν τῇ καϑ᾽ ἡμᾶς τεταρτημορίων BCEL Sbk. corr. 
ex Tyrwh. coni. 20. τῶν] τὸν BCl τῷ Sbk. τὸ voluerat Tyrwh., 
τῶν, quod scripsit Cor., legitur in E. 
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γραφοῦσιν οὔτε τῶν ἔξω τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς οἰκουμένης φροντι- 
στέον, οὔτ᾽ ἐν αὐτοῖς [τοῖς] τῆς οἰκουμένης μέρεσι τὰς τοιαύτας 
καὶ τοσαύτας διαφορὰς παραδεκτέον τῷ πολιτικῷ" περισκελεῖς 
γάρ εἰσιν. ἀλλ᾽ ἀρκεῖ τὰς σημειώδεις καὶ ἁπλουστέρας ἐχϑέ- 
σϑαι τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ λεχϑεισῶν, ὑποϑεμένοις, ὥσπερ ἐκεῖνος, 
εἶναι τὸ μέγεϑος τῆς γῆς σταδίων εἴκοσι πέντε μυριάδων καὶ 
δισχιλίων, ὡς καὶ Ἐρατοσϑένης ἀποδίδωσιν" οὐ μεγάλη γὰρ 
παρὰ τοῦτ᾽ ἔσται διαφορὰ πρὸς τὰ φαινόμενα ἐν τοῖς μεταξὺ 
τῶν οἰχήσεων διαστήμασιν. εἰ δή τίς εἰς τριακόσια ἑξήκοντα 
τμήματα τέμοι τὸν μέγιστον τῆς γῆς κύκλον, ἔσται ἑπτακοσίων 
σταδίων ἕκαστον τῶν τμημάτων" τούτῳ δὴ χρῆται μέτρῳ πρὸς 
τὰ διαστήματα ἐν τῷ λεχϑέντι διὰ Μερόης μεσημβρινῷ λαμ- 
βάνεσϑαι μέλλοντα. ἐκεῖνος μὲν δὴ ἄρχεται ἀπὸ τῶν ἐν τῷ 
ἰσημερινῷ οἰκούντων, καὶ λοιπὸν ἀεὶ δι ἑπταχοσίων σταδίων 
τὰς ἐφεξῆς οἰχήσεις ἐπιὼν κατὰ τὸν λεχϑέντα μεσημβρινὸν πει- 
ρᾶται λέγειν τὰ παρ᾽ ἑκάστοις φαινόμενα, ἡμῖν δ᾽ οὐκ ἐντεῦ- 


, ; * M , a. 7 - £7» o » , 
Oe» ἀρχτέον. καὶ γὰρ εἰ οἰκήσιμα ταῦτά ἐστιν, ὥσπερ οἰονταὶ A. 195 


τινες, ἰδία γέ τις οἰκουμένη αὕτη ἐστί, διὰ μέσης τῆς ἀοικήτου 
διὰ καῦμα στενὴ τεταμένη, οὐκ οὖσα μέρος τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς οἱ- 
χουμένης᾽ ὁ δὲ γεωγράφος ἐπισχοπεῖ ταύτην μόνην τὴν xaO 
ἡμᾶς οἰχουμένην. αὕτη δ᾽ ἀφορίζεται πέρασι νοτίῳ μὲν τῷ 
διὰ τῆς Κινναμωμοφόρου παραλλήλῳ, βορείῳ δὲ τῷ διὰ Ἰέρ- 
γης᾽ οὔτε δὲ τὰς τοσαύτας οἰχήσεις ἐπιτέον, ὅσας ὑπαγορεύει 
τὸ λεχϑὲν μεταξὺ διάστημα, οὔτε πάντα τὰ φαινόμενα ϑετέον, 


25 μεμνημένοις τοῦ γεωγραφικοῦ σχήματος. ἀρχτέον δ᾽, ὥσπερ Ἵπ- 


παρχος, ἀπὸ τῶν νοτίων μερῶν. 
35. Φησὶ δὴ τοῖς οἰκοῦσιν ἐπὶ τῷ διὰ τῆς Κιφναμωμοφό- 
, ^ A. - i , , , 
ρου παραλλήλῳ, ὃς ἀπέχει τῆς Μερόης τρισχιλίους σταδίους 
πρὸς νότον, τούτου δ᾽ ὁ ἰσημερινὸς ὀκτακισχιλίους καὶ ὀκτακο- 


» « ^ ^ 
30 σίους, εἶναι τὴν οἴκησιν ἐγγυτάτω μέσην τοῦ τε ἰσημερινοῦ καὶ 
, j ῆ )j AH 


2. τοῖς om. BCEI. 4. γάρ] δ᾽ C. 10. Qàae post γῆς le- 
guntur usque ad finem huius libri interciderunt in E (v.Praef). 12. 
tà post διαστήματα add. Cor. 18. μέλλοντι BCl Cor. corr.: idem 
Paetz. voluerat. 14. μεσημβρινῷ ΒΟῚ Cor. corr. ex Breq. coni. cf. 
p. 91. 16. δ᾽ ovx] δ᾽ αὖ BCl Xy. corr. 22. τῆς ante Ἰέρνης 
add. edd. 23. ἐπιϑετέον Hopper. 
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τοῦ ϑερινοῦ τροπικοῦ τοῦ κατὰ Συήνην" ἀπέχειν γὰρ τὴν «Συή- 
vq» πεντακισχιλίους τῆς Μερόης" παρὰ δὲ τούτοις πρώτοις τὴν 
μικρὰν ἄρχτον ὅλην ἐν τῷ ἀρχτικῷ περιέχεσϑαι καὶ ἀεὶ φαί- 
γεσϑαι" τὸν γὰρ ἐπ᾽ ἄκρας τῆς οὐρᾶς λαμπρὸν ἀστέρα, νοτιώ- 
τατον ὄντα, ἐπ᾽ αὐτοῦ ἱδρῦσϑαι τοῦ ἀρκτικοῦ κύκλου, ὥστ᾽ ἐφ- 
ἄπτεσϑαι τοῦ ὁρίζοντος. τῷ δὲ λεχϑέντι μεσημβρινῷ παράλλη- 
λός πὼς παράκειται ἕωϑεν ὁ ράβιος κόλπος" τούτου δ᾽ Éx- 
βασις εἰς τὸ ἔξω πέλαγος ἡ Κινναμωμοφόρος ἐστίν, ἐφ᾽ ἧς ἡ 
τῶν ἐλεφάντων γέγονε ϑήρα τὸ παλαιόν. ἐχπίπτει δ᾽ ὁ παράλ- 
ληλος οὗτος τῇ μὲν ἐπὶ τοὺς νοτιωτέρους μικρὸν τῆς Ταπροβά- 
γης ἢ ἐπὶ τοὺς ἐσχάτους οἰκοῦντας, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὰ νοτιώτατα τῆς 
"Lipvne. 

36. Τοῖς δὲ κατὰ Μερόην καὶ Πτολεμαίδα τὴν ἐν τῇ TQc- 
γλοδυτικῆ ἡ μεγίστη ἡμέρα ὡρῶν ἰσημερινῶν ἐστι τρισκαίδεκα" 
ἔστι δ᾽ αὕτη ἡ οἴκησις μέση πως τοῦ τὲ ἰσημερινοῦ καὶ τοῦ OU 
Ἀλεξανδρείας παρὰ χιλίους καὶ ὀκτακοσίους τοὺς πλεονάζοντας 
πρὸς τῷ ἰσημερινῷ᾽ διήκει δ᾽ ὁ διὰ Μερόης παράλληλος τῇ μὲν 
à) ἀγνωρίστων μερῶν, τῇ δὲ διὰ τῶν ἄχρων τῆς Ἰνδικῆς. ἐν 
δὲ Συήνῃ καὶ Βερενίκη τῇ ἐν τῷ Aoafíp κόλπῳ καὶ τῇ Τρω- 
γλοδυτικῇ κατὰ ϑερινὰς τροπὰς ὁ ἥλιος κατὰ κορυφῆς γίγνε- 
ται, ἡ δὲ μακροτάτη ἡμέρα ὡρῶν ἰσημερινῶν ἐστι τρισκαίδεκα 
xai ἡμιωρίου, ἐν δὲ τῷ ἀρκτικῷ φαίνεται καὶ ἡ μεγάλη ἄρκτος 
ὅλη σχεδόν τι πλὴν τῶν σκελῶν xai τοῦ ἄχρου τῆς οὐρᾶς καὶ 
ἑνὸς τῶν ἐν τῷ πλινϑίῳ ἀστέρων. ὁ δὲ διὰ “Συήνης παράλλη- 
λος τῇ μὲν διὰ τῆς τῶν Ἰχϑυοφάγων τῶν κατὰ τὴν Γεδρωσίαν 
καὶ τῆς Ἰνδικῆς διήκει, τῇ δὲ διὰ τῶν νοτιωτέρων Κυρήνης 


* , , ^ , 
* uày *. πεντασκιχιλίοις σταδίοις παρὰ μικρὸν. 
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o ^ * - - 
37. “πασι δὲ τοῖς μεταξὺ κειμένοις τοῦ τε τροπικοῦ καὶ 
- 5 - 
τοῦ ἰσημερινοῦ κύκλου μεταπίπτουσιν αἱ σκιαὶ ἐφ᾽ ἑκάτερα, 
, » * : - RJ ^ 
πρός τε ἄρχτους καὶ μεσημβρίαν, τοῖς δ᾽ ἀπὸ Συήνης ἐκ τοῦ 
- -“ A “4 , « 
ϑερινοῦ τροπικοῦ πρὸς ἄρχτους πίπτουσιν αἱ σκιαὶ: κατὰ με- 
σημβρίαν: καλοῦνται δ᾽ οἱ μὲν ἀμφίσκιοι, οἱ δ᾽ ἑτερόσκιοι. ἔστι 
, 4 ww ^ ^ - - 
δέ τις καὶ ἄλλη διαφορὰ τοῖς ὑπὸ τῷ τροπικῷ, ἣν προείπομεν 
3 “ A - Ll , , , , , E: € , 
ἐν τῷ περὶ τῶν ζωνῶν λόγῳ. αὐτή ve γάρ ἐστιν ἕη ἢ διαμμος 
* , Ἁ - ^ , 
χαὶ σιλφιοφόρος καὶ ξηρά, τῶν νοτιωτέρων μερῶν εὐύδρων τὲ 
καὶ εὐκάρπων ὄντων. 
^p * m ev 5 onn 
3S. Ἐν δὲ τοῖς [τοῦ] δι᾽ “λεξανδρείας καὶ Κυρήνης νοτιω- 
eo Y € ^ 
φέροις ὅσον τετραχοσίοις σταδίοις, ὅπου ἡ μεγίστη ἡμέρα ὡρῶν 
ἐστιν ἰσημερινῶν δεκατεττάρων, κατὰ κορυφὴν γίνεται ὁ ἀρ- 
^v ^ » , ^ , » Ἃ ^ ? t , 
χτοῦρος, μιχρὸν ἐχκλίνων πρὸς νότον. ἐν δὲ τῇ «“λεξανδρείᾳ 
d , » M , M 
ὁ γνώμων λόγον ἔχει πρὸς τὴν (cyusQunj» σκιάν, ὃν ἔχει τὰ 
, M € , ΄ ^ , , , , . 
πέντε πρὸς émvá. Καρχηδόνος δὲ νοτιώτεροί εἰσι χιλίοις καὶ 
τριακοσίοις σταδίοις, "καὶ ““λεξανδρείας δὲ νοτιώτεροι * εἴπερ 
ἐν Καρχηδόνι ὁ γνώμων λόγον ἔχει πρὸς τὴν ἰσημερινὴν σκιάν, 
€ ' & d ES , , , τ 
ὃν ἔχει τὰ ἕνδεκα πρὸς τὰ ἑπτά. διήκει δ᾽ ὁ παράλληλος οὗτος 
- ^ ^ » , * P , , , 
τῇ μὲν δια: Κυρήνης καὶ τῶν νοτιωτέρων Καρχηδόνος £vraxo- 


σίοις σταδίοις, μέχρι Μαυρουσίας μέσης, τῇ δὲ Ov «Αἰγύπτου 


3. τοῖς — μεσημβρίαν sec. m. add. in marg. C, sed pro τοῖς scri- 
ptum est τῆς, idem in j. — à] καὶ cl. 6. ὑπὸ] ἐπὶ BCI Cor. 
corr.: vid. p. 96 sqq. 7. 4j sustulit Cor. 10. vov om. BCIl Xyl. 
add. ll. τριακοσίοις, quod Cas. ait in quibusdam codicibus legi, in 
nullo inveni. 15. ἑπτὰ corruptum esse ac τρέα potius scribendum 
Gossellin. ad h. 1. rectissimé, ut mihi quidem videtur, ostendit, imme- 
rito tamen hunc locum et eum qui mox sequitur de aequinoctialium 
umbrarum ad gnomonem ratione cum Brequignio pro spuriis habens. 


16. τετρακοσίους Cor. ex Gossellini sententia, qui paulo ante (init. hu- 


" — — . — 
—Rrüá— Re s BA RR M ττε τόσος παεςεχ τοροναιῤςνῳ τ τες 


Lm ARR: 


9. γέγονε] ἐγίγνετο Cor. 10. τοῦ νοτιωτέρου Cv τὸν νοτιώτε- ius 8) πεντακοσίοις scribendum esse censuerat, argumentis usus parum 
gov I. 14. ἡμέρα] ἡμερῶν C, sed sec. m. corr. 16. ἑκατὸν BCl 
xai ὦ sec. m. add. in marg. o (ὀχτακοσίους legi in m tradit Sbk.), quam 
coniecturam veram esse docuit Gossel. ad Intp. Par. et in Hecherches 
etc. 1 p. 18 aliique, recepit Cor. 18. διὰ γνωρίμων BCl δι᾿ ov 
γνωρίμων Cor. de Breq. coni, sed propius a codd. scriptura abest quod 
posuimus. Sic Theophrastus ait (H. Pl. I, 2 8. 3 Schn.) διὰ xov γνω- 
ρέμων μεταδιώκειν δεῖ τὰ ἀγνώριστα. 27. μὲν sustulit Cor., atque 


ortum sine dubio est ex repetita proxima syllaba. 


validis. Verba quae sequuntur xai ““λεξανδρείας δὲ γνοτιώτεροι valde in- 
commoda esse atque adeo non ferenda cum videret Paetzius, aut de- 
lenda plane iudicavit, aut saltem scribendum οἱ καὶ Aie&avógs(ac γε vo- 
τιώτεροι, quae Grosk. probat xoi omisso. Sed ita quoque non super- 
flua modo, sed etiam absurda sunt illa verba, quae a Strabone profecta 
esse persuadere mihi non possum. Caeterum quod Paetz. et Grosk. su- 
spicantur, verba Καρχηδόνος — ἑπτὼ collocanda esse ante ἐν δὲ τῇ 
Ἀλεξανδρείᾳ xvÀ., haud incommodum quidem, sed necessarium non est. 
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C. 134 xai ἱ Κοίλης Συρίας καὶ τῆς ἄνω Συρίας καὶ Βαβυλῶνος καὶ 


Σουσιάδος, Περσίδος, Καρμανίας, Γεδρωσίας τῆς ἄνω μέχρι 
τῆς ᾿Ινδικῆς. 

39. Ἐν δὲ τοῖς περὶ Πτολεμαίδα τὴν ἐν τῇ Φοινίκῃ καὶ 
Σιδόνα καὶ Τύρον ἡ μεγίστη ἡμέρα ἐστὶν ὡρῶν ἰσημερινῶν δε- 
κατεττάρων καὶ τετάρτου" βορουύναροι δ᾽ εἰσὶν οὗτοι Τλεξαν- 
δρείας μὲν 0g χιλίοις ἑξακοσίοις σταδίοις, Καρχηδόνος δὲ ὡς 
ἑπτακοσίοις. ἐν δὲ τῇ Πελοποννήσῳ καὶ περὶ τὰ μέσα τῆς Ῥο- 
δίας καὶ περὶ Ξάνϑον τῆς “Ὡυχίας ἢ τὰ μιχρῷ γοτιώτερα καὶ 
ἔτι τὰ Συρακουσίων νοτιώτερα τετραχοσίοις σταδίοις, ἐνταῦϑα 
ἡ μεγίστη ἡμέρα ἐστὶν ὡρῶν ημίγωμε δεκατεττάρω» καὶ ἡμί- 
σους" ἀπέχουσι δ᾽ οἱ τόποι οὗτοι Ἀλεξανδρείας μὲν τρισχιλίους 
ἐδαχοσίους τετταράκοντα . ee! διήκει δ᾽ ὁ παράλληλος 
οὗτος κατ᾽ Ἐρατοσϑένη διὰ Καρίας, “υκαονίας, Καταονίας, 
Μηδίας, Κασπίων πυλῶν, Ἰνδῶν τῶν κατὰ Καύκασον. 

40. Ἐν δὲ τοῖς περὶ ΑἹλεξανδρειαν μέρεσι τῆς Τρωάδος, 
κατ᾽ Ἀμφίπολιν καὶ ΠἸπολλωνίαν τὴν ἐν Ἠπείρῳ καὶ τοὺς Ῥώ- 
wie μὲν νοτιωτέρους, βορειοτέρους δὲ Νεαπόλεως ἡ μεγίστη 


ἡμέρα ἐστὶν ὡρῶν ἰσημερινῶν δεκαπέντε" ἀπέχει δὲ ὁ παράλ- 
ληλος οὗτος τοῦ μὲν δι᾿ Aes ξανδρείας τῆς πρὸς “Αἰγύπτῳ ὡς 
ἑπτακισχιλίους σταδίους π πρὸς ἄρχτον, τοῦ δ᾽ ἰσημερινοῦ ὑπὲρ 
δισμυρίους ὀκτακισχιλίους ὀχταχοσίους, τοῦ δὲ διὰ Ῥόδου Wwee- 
χιλίους τετρακοσίους, πρὸς νότον δὲ Βυζαντίου καὶ Νικαίας καὶ 
τῶν περὶ Μασσαλίαν χιλίους πεντακοσίους, μικρὸν δ᾽ ἀρχτικώ- 





l. Verba Κοίλης Συρίας καὶ τῆς ἄνω Συρίας sana non esse, Grosk. 
recte animadvertit: multo magis enim septentrionem versus sila est Syria, 
quam Alexandria. Sed quae idem pro iis legenda putat xai τῆς τῶν 
Σκηνιτῶν Agafov χώρας, etiamsi egregie quadrarent, incertiora sunt, quam 
quae recipere liceat, Praeterea Βαβυλωνίας, non Βαβυλῶνος, mox scri- 
bendum esse Intpp. Parr., Grosk., alii non sine magna veri specie iudi- 
carunt. 10. συρακοσίων l. 11. ἡμέρα om. ἐ. — xot om. l. 
12. uév Cor. asteriscis inclusit, sed excidisse potius quaedam cum Grosk. 
crediderim post τεσσαράκοντα, quae ad Carthaginem sive alium quen- 
dam locum referrentur. Quae cum et ipsa in τετταράκοντα exirent, 
haec negligendi ea fuit causa. 13. δ᾽ om. C. 14. λικαονίας C. 
M. ῥώμη l. 270. τὰ BC. — δι᾿ om. Cl. 22. τοῦ — τετραχο- 


σίους om. I. 
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espóg ἐστιν ὁ διὰ “Τυσιμαχίας, ὅν guam Ἐρατοσϑένης διὰ 
Μυσίας εἶναι καὶ Παφλαγονίας καὶ τῶν περὶ Σινώπην καὶ Ὑρ- 
κανίαν καὶ Βάκτρα. 

41. Ἐν δὲ τοῖς περὶ τὸ Βυζάντιον ἡ μεγίστη ἡμέρα ὡρῶν 
ἐστιν ἰσημερινῶν δεκαπέντε καὶ τετάρτου, ὁ δὲ γνώμων πρὸς 
τὴ» σκιὰν λόγον ἔχει ἐν τῇ ϑερινῇ τροπῇ, ὃν τὰ ἑκατὸν εἴκοσι 
πρὸς dp ui δύο, λείποντα πέμπτῳ. ἀπέχουσι δ᾽ οἱ τό- 
ποι οὗτοι τοῦ διὰ μέσης τῆς Ῥοδίας περὶ τετρακισχιλίους καὶ 
ἐννακοσίους, τοῦ δ᾽ ἰσημερινοῦ ὡς τρισμυρίους τριακοσίους. 
εἰσπλεύσασι δ᾽ εἰς τὸν Πόντον καὶ προελϑοῦσιν ἐπὶ τὰς ἄρκτους 
ὅσον χιλίους καὶ τετρακοσίους ἡ μεγίστη ἡμέρα pun xv 
ἰσημερινῶν δεκαπέντε καὶ ἡμίσους" ἀπέχουσι δ᾽ οἱ τόποι οὗτοι 
ἴσον ἀπό. τε τοῦ πόλου καὶ τοῦ ἰσημερινοῦ κύκλου, καὶ ὃ πο 
χτιχὸς κύχλος κατὰ κορυφὴν αὐτοῖς ἐστιν, ἐφ᾽ οὗ κεῖται ὅ τ᾽ 
ἐν τῷ τραχήλῳ τῆς Κασσιεπείας καὶ ὁ ἐν τῷ δεξιῷ ἀγκῶνι 
τοῦ Περσέως μικρῷ βορειότερος ὦν. 

42. Ἔν τε τοῖς ἀπέχουσι Βυζαντίου πρὸς ἄρκτον ὅσον τρισ- 
χιλίους ὀχταχυσίους ἡ μεγίστη ἡμέρα ἐστὶν Vn NM» 
OexodE* ἡ οὖν δὴ Κασσιέπεια ἐν τῷ ἀρχτικῷ φέρεται. εἰσὶ δ᾽ 
οἱ τόποι οὗτοι περὶ Βορυσϑένη καὶ τῆς Μαιώτιδος τὰ γότια" 
ἀπέχουσι δὲ τοῦ ἰσημερινοῦ περὶ τρισμυρίους τετρακισχιλίους 
ἑχατόν. ὃ δὲ κατὰ τὰς ἄρκτους τόπος τοῦ ὁρίζοντος ἐν ὅλαις 
σχεδόν τι ταῖς δου ιφαῖς ψυξὶ παῤαυγάζεται ὑπὸ τοῦ ἡλίου ἀπὸ 
δύσεως ἕως καὶ ἀνατολῆς. ἀντιπεριισταμένου τοῦ φωτός. ὁ γὰρ 
ϑερινὸς τροπικὸς ἀπέχει ἀπὸ τοῦ ὁρίζοντος, ἑνὸς ζωδίου ἥμισυ 
x«i δωδέκατον" τοσοῦτον οὖν καὶ ὁ ἥλιος ἀφίσταται τοῦ ὁρί- 
ζοντος κατὰ τὸ ἰνεημό ψῳοώ καὶ παρ᾽ ἡμῖν δὲ τοσοῦτον τοῦ 
ὁρίζοντος ἀποσχὼν see τοῦ ὕρϑρου καὶ μετὰ τὴν ἑδπόραν ἤδη 
καταυγάζει τὸν περὶ τὴν ἀνατολὴν ἢ τὴν δύσιν ἀέρα. ἐν δὲ 
ταῖς χειμεριναῖς ὁ ἥλιος τὸ πλεῖστον μετεωρίζεταὶ πήχεις ἐννέα. 


3. Baxvgav C. ὅ. καὶ om. lL. 6. ὧν C. 9. τοῦ — τρια- 
κοσίους sec. m, add. in marg. C. 17. δὲ Cor. 19. φαένεταν Cor. 
99. «τόπους C, idem haud dubie fuerat in B, sed ibi v postea erasum. 
23. ὑπό] ἀπὸ C. 25. ζωδιακοῦ CB, sed in hoc sub «x puncta sec, 
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^ ,?5 , ^ MA , 
φησὶ δ᾽ Ἐρατοσϑένης τούτους τῆς Μερόης διέχειν μικρῷ πλεί- 
ove ἢ δισμυρίους τρισχιλίους. διὰ γὰρ Ἑλλησπόντου εἶν 

e ἢ δισμυρίους τρισχιλίους. διὰ γὰρ ησπόντου εἶναι μυ- 
, 3 , - , 5 , , 
ρίους ὀχτακισχιλίους, εἶτα πεντακισχιλίους εἰς Βορυσϑένη. ἐν 
^ , ^ 
δὲ τοῖς ἀπέχουσι τοῦ Βυζαντίου σταδίους περὶ ἑξακισχιλίους 
Y | — iJ Ἁ 
τριακοσίους, βορειοτέροις οὐσι -τῆς Μαιώτιδος, κατὰ τὰς χειμε- 
ρινὰς ἡμέρας μετεωρίζεται τὸ πλεῖστον ὁ ἥλιος ἐπὶ πήχεις ἕξ, 
ἡ δὲ μεγίστη ἡμέρα ἐστὶν ὡρῶν ἰσημερινῶν δεκαεπτά. 
Ἁ » - ^ 

43. Τὰ δ᾽ éinéxewo, ἤδη πλησιάζοντα τῆ ἀοικήτῳ διὰ ῳῦ- 
χος, οὐκέτι χρήσιμα τῷ γεωγράφῳ ἐστίν. ὁ δὲ βουλόμενος καὶ 

- - MA " “- , 
ταῦτα μαϑεῖν καὶ ὅσα ἄλλα τῶν οὐρανίων Ἵππαρχος μὲν εἰρη- 
xev, ἡμεῖς δὲ παραλείπομεν διὰ τὸ τρανότερα εἶναι τῆς νῦν 
προχειμένης πραγματείας, παρ᾽ ἐκείνου λαμβανέτω. τρανότερα 
δ᾽ ἐστὶ καὶ τὰ περὶ τῶν περισκίων καὶ ἀμφισκίων καὶ ἕτερο- 

"e o 
σκίων, & quot Ποσειδώνιος. ὅμως ye καὶ τούτων τό γε TO- 


^ eo Ἁ , - €M , 
σοῦτον ἐπιμνηστέον, ὥστε τὴν ἐπίνοιαν διασαφῆσαι, καὶ mij χρή- : 


σιμὸν πρὸς τὴν γεωγραφίων, καὶ πῆ ἄχρηστον. ἐπεὶ δὲ περὶ 
τῶν ἀφ᾽ ἡλίου σκιῶν ὁ λόγος ἐστίν, ὁ δ᾽ ἥλιος πρὸς αἴσϑησιν 
κατὰ παραλλήλου φέρεται, καϑ᾿ οὗ καὶ ὁ κόσμος" παρ᾽ οἷς 
x«9' ἑκάστην κόσμου περιστροφὴν ἡμέρα γίνεται καὶ νύξ, ὅτε 
μὲν ὑπὲρ γῆς τοῦ ἡλίου φερομένου, ὅτε δ᾽ ὑπὸ γῆν, παρὰ τού- 
voi; οἵ τε ἀμφίσκιοι ἐπινοοῦνται καὶ οἱ ἑτερύσκιοι. ἀμφίσχιοι 
μέν, ὅσοι κατὰ μέσον ἡμέρας τοτὲ μὲν ἐπὶ τάδε πιπτούσας 
ἔχουσι τὰς σχιάς, ὅταν ὁ ἥλιος ἀπὸ μεσημβρίας τῷ γνώμονι 
προσπίπτῃ τῷ ὀρϑῷ πρὸς τὸ ὑποκείμενον ἐπίπεδον, τοτὲ δ᾽ εἰς 
τοὐναντίον, ὅταν ὁ ἥλιος εἰς τοὐναντίον περιστῇ" τοῦτο δὲ συμ- 
βέβηκε μόνοις τοῖς μεταξὺ τῶν τροπικῶν οἰκοῦσιν. ἑτερόσχιοι 
δ᾽ ὅσοις ἢ, ἐπὶ τὴν ἄρκτον ἀεὶ πίπτουσιν, ὥσπερ ἡμῖν, ἢ ἐπὶ 
τὰ νότια, ὥσπερ τοῖς ἐν τῇ ἑτέρᾳ εὐχράτῳ ζώνῃ οἰκοῦσι. τοῦτο 
δὲ συμβαίνει πᾶσι τοῖς ἐλάττονα ἔχουσι τοῦ τροπικοῦ τὸν ἀρ- 
χτικόν. ὅταν δὲ τὸν αὐτὸν ἢ μείζονα, ἀρχὴ τῶν περισκίων ἐστὶ 





1. τούτους] τοὺς BCl, τούτους ex corr. sec. m. 0; idem scripsit 
Xyl. 7. ἰσημερινῶν om. edd. ll. τρανώτερα hic et paulo post 
edd. inde a Cas. 18. μὲν post oig add, Clv. 19. ἡ ante νύξ add. 
Cv. 20. ὅτε δ᾽ ὑπὸ γὴν om. Clv. — 21. μὲν post τούτοις add. Clv. 
22. ἐμπιπτούσας; omissis ἐπὶ τάδε, Clv. 27. πίπτουσα l. 29. 
τὸν om. l. 
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, ^ 5, , € * - - ^ e , 5 "w 
μέχρι τῶν οἰκούντων ὑπὸ TQ πόλῳ. τοῦ γὰρ ἡλίου x«O0 ὁλὴν 
^ - , ^ € * M , , 
τὴν τοῦ κόσμου περιστροφὴν ὑπὲρ γῆς φερομένου, δηλονότι 
καὶ ἡ σκιὰ κύκλῳ περιενεχϑήσεται περὶ τὸν γνώμονα" καϑ' ὃ 

, LE » ' H 
δὴ καὶ περισκίους αὐτοὺς ἐκάλεσεν, οὐδὲν ὄντας πρὸς τὴν γεω- 
γραφίαν" οὐ γάρ ἐστιν οἰκήσιμα ταῦτα τὰ μέρη διὰ ψῦχος, ὧσ- 
, - M , , 3. o , γὼ Χ - 
meo ἐν τοῖς πρὸς Πυϑέαν λόγοις εἰρήκαμεν. ὡστ οὐδὲ τοῦ με- 
- - E o € 
γέϑους τῆς ἀοικήτου ταύτης φροντιστέον £x τοῦ λαβεῖν, OTt Ol 
ἔχοντες ἀρκτικὸν τὸν τροπικὸν ὑποπεπτώκασι τῷ γραφομένῳ 
χύχλῳ ὑπὸ τοῦ πόλου τοῦ ζωδιακοῦ κατὰ τὴν τοῦ κόσμου περι- 
-“ AJ - 5 
στροφήν, ὑποκειμένου τοῦ μεταξὺ διαστήματος τοῦ τὲ ἰσημεέρι- 
γοῦ καὶ τοῦ τροπικοῦ τεττάρων ἑξηκοστῶν τοῦ μεγίστου κύκλου. 


6. τοῦδε ante vov inser. Cas. ". οἱ om. ald. 
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EIPABOQNOZX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


TPITOSN. 


CAPUT I. 


1. ZnoBsboxéóst δ᾽ ἡμῖν τὸν πρῶτον τύπον τῆς γεωγρα- 
φίας οἰχεῖός ἐστιν ὁ ἐφεξῆς λόγος περὶ τῶν xaO ἕκαστα" καὶ 
γὰρ ὑπεσχόμεϑα οὕτως, καὶ δοκεῖ μέχρι γῦν ὀρϑῶς ἡ σραγμα- 
τεία μεμερίσθαι. ἀρκτέον δὲ πάλιν ἀπὸ τῆς Εὐρώπης, καὶ τῶν 
μερῶν αὐτῆς τούτων, ἀφ᾽ ὧνπερ καὶ πρότερον, κατὰ τὰς αὖὐ- 
τὰς αἰτίας. 

2. Hedvor δὲ μέρος αὐτῆς ἐστι τὸ ἑσπέριον, cg ἔφαμεν, 

Ἰβηρία. ταύτης δὴ τὸ μὲν πλέον οἰκεῖται φαύλωρ᾽ ὄρη γὰρ 
καὶ δρυμοὺς καὶ πεδία λεπτὴν ἔχοντα γῆν, οὐδὲ ταύτην 0 ὁμαλῶς 
εὔυδρον, οἰκοῦσι τὴν πολλήν" ἡ δὲ πρόσβορος ψυχρά τέ ἐστι 
τελέως πρὸς τῇ τραχύτητι xoi παρωχεανῖτις, προσειληφυῖα τὸ 
ἄμικτον κἀνεπίπλεχκτον τοῖς ἄλλοις, ὥσϑ᾽ ὑπερβάλλει τῇ μοχϑῃ- 
ρίᾳ τῆς οἰκήσεως. ταῦτα μὲν δὴ τὰ μέρη τοιαῦτα, ΕΞ δὲ vó- 
vig πᾷσα εὐδαίμων σχεδόν τι, καὶ διαφερόντως ἡ ᾿ἔξω Zn. 
Ad»: ἔσται δὲ δῆχον ἐν τοῖς xaO ἕκαστα, ὑπογράψασιν ἡμῖν 
πρότερον τό τε σχῆμα καὶ τὸ μέγεϑος. 


l. Argumentum huius libri intercidit in 4, neque in ullo alio co- 


dice extat; quod legitur apud Coraem, ab ipso compositum st. 8. 


τοῦτον C. — ὧνπερ] ὧν 1. 11. δὴ] δὲ I. 15. καὶ ἀνεπίπλεκτον 


Bl. edd. 
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3. "Eouxe γὰρ βύρσῃ τεταμένη κατὰ Miis μὲν ἀπὸ φῇς ἑσπέ:- 
pug ἐπὶ τὴν ἕω, τὰ πρόσθια ἐχούσῃ μέρη πρὸς τῇ ἕῳ, κατὰ 
πλάτος δ᾽ ἀπὸ τῶν ἄρκτων πρὸς νότον. ἔχει δὲ σταδίων ἑξα- 
κισχιλίων ὁμοῦ τὸ μῆχος, πλάτος δὲ πεντακισχιλίων, τὸ μέγι- 

5 ero», ἔστι δ᾽. ὅπου πολὺ ἔλαττον τῶν τρισχιλίων, καὶ μάλιστα 
πρὸς τῇ Πυρήνη τῇ 70,0001) τὴν ἑῴαν πλευράν. 0pog γὰρ διη- 
γεχὲς ἀπὸ νότου πρὸς βορρᾶν τεταμένον ὁρίζει τὴν Κελτι- 
κὴν ἀπὸ τῆς Ἰβηρίας. οὔσης δὲ καὶ τῆς Κελτικῆς ἀνωμά- 
λου τὸ πλάτος καὶ τῆς Ἰβηρίας, τὸ στενώτατον τοῦ πλάτους 

10 ἑκατέρας ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ϑαλάττης ἐπὶ τὸν ὠκεανόν ἐστι 
τὸ τῇ Πυρή »y πλησιάζον μάλιστα ἐφ᾽ ἑκάτερον αὐτῆς τὸ μέ- 
ρος, καὶ ποιοῦν κόλπους τοὺς μὲν ἐπὶ τῷ ὠκεανῷ, τοὺς δὲ 
ἐπὶ τῇ xe" ἡμᾶς ϑαλάττῃ" μείζους δὲ τοὺς Κελτικούς, οὕς 
δὴ καὶ Γαλατικοὺς καλοῦσι, στενώτερον τὸν ἰσϑμὸν ποιοῦ»- 

15 τας παρὰ τὸν Ἰβηριχόν. καὶ δὴ τὸ μὲν ἑῷον πλευρὸν τῆς 
Ἰβηρίας ἡ Πυρήνη ποιεῖ, τὸ δὲ νότιον 5 τε xaO ἡμᾶς ϑά- 
λαττα ἀπὸ τῆς Πυρήνης μέχρι Στηλῶν καὶ ἡ ἐχτὸς τὸ ἑξῆς 
μέχρι τοῦ Ἱξροῦ καλουμένου ἀκρωτηρίου" τρίτον ἐστὶ τὸ ἑσπέ- 
ριον πλευρὸν παράλληλόν πως τῇ Πυρήνῃ, τὸ ἀπὸ τοῦ Ἱεροῦ 

20 ἀκρωτηρίου μέχρι τῆς πρὸς “ρτάβροις ἄκρας, ἣν καλοῦσι NÉ 
ριον" τέταρτον δὲ τὸ ἐνθένδε μέχρι τῶν βορείων ἄχρων τῆς 
Πυρήνης. 

4. ditiapern δὲ λέγωμεν τὰ καϑ' ἕκαστα, ἀπὸ τοῦ [e- 
ροῦ ἀκρωτηρίου ἀρξάμενοι. τοῦτο δέ ἐστι τὸ δυτικώτατον οὐ 

25 τῆς Εὐρώπης μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς οἰκουμένης ἁπάσης σημεῖον, 
περατοῦται μὲν γὰρ ὑπὸ τῶν δυεῖν ἠπείρων ἡ οἰκουμένη πρὸς 
δύσιν, eie T6 τῆς Εὐρώπης ἄκροις καὶ τοῖς πρώτοις τῆς «{ι- 
βύης, ὧν τὰ μὲν Ἴβηρες ἔχουσι, τὰ δὲ Μαυρούσιοι. προὔχει 





1, τεταμένη om. BCI edd. Recepi ex E. — κατὰ μὲν μῆκος 
ald. 2. iai] πρὸς l. . βορὰν BCE. 9. τὸ δὲ ald. 14. 
στενότερον C. 15. τὸ Ys CIB, sed in hoc ν sec. m. add.: 
masculinum, quod expressit Xyl. interpretatione sua, recep. Cor. 20. 
καλοῦσιν ἰέρνην codd. omn. Xyl. correxit coll. p. 153. 24. τὸ om. ald. 
27. τῆς ante Εὐρώπης om. l|. — τοῖς πρώτοις] τοῖς πέρασι Cor., sed 
idem suspicatur Strabonem scripsisse sive τοῖς τῆς «Διβύης, sive τοῖς πρὸ 


τῆς «Αιβύης. 
14 


Strabo. I. 
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M * 9 , ' M, ^ ^ 
δὲ τὰ Ἰβηρικὰ ὅσον χιλίοις καὶ πεντακοσίοις σταδίοις κατὰ τὸ 
* ' * - , , - 
λεχϑὲν ἀκρωτήριον. καὶ δὴ καὶ τὴν προσεχῆ τούτῳ χώραν τῇ 
“ατίνη φωνῇ καλοῦσι Κούνεον, σφῆνα σημαίνειν βουλόμενοι. 
2. 3 M A] | ^ Ἁ , A , ? , 
αὐτὸ δὲ τὸ ἄκρον καὶ προπεπτωχὸς εἰς τὴν ϑάλατταν Aortju- 
δωρος εἰχάζει πλοίῳ, γενόμενος, φησίν, ἐν τῷ τόπῳ, προσλαμ- 
, M Dd d à , , A δ, » “Ὶ , δῷ ; " 
βάνειν δὲ τῷ σχήματι νησίδια τρία, τὸ μὲν ἐμβόλου τάξιν ἔχον, 
* Ν » , 5 , »" , Lj - , "wl E d 
τὰ δὲ ἐπωτίδων, ἐφόρμους ἔχοντα μετρίους. Ἡρακλέους [δ᾽ οὐ- 
ε ^ ^ - 931 
0" ἱερὸν ἐνταῦϑα δείκνυσϑαι (ψεύσασϑαι δὲ τοῦτο Egopor), 
» , a 2. UP - - A - 
οὔτε βωμόν, ovr ἄλλου τῶν ϑεῶν, ἀλλὰ λίϑους συγκχεῖσϑαι 
€ ^ * e - 
τρεῖς ἢ τέτταρας κατὰ πολλοὺς τύπους, οὗς ὑπὸ τῶν ἀφικνου- 
* 
μένων orgéqecOct κατά τι πάτριον καὶ μεταφέρεσϑαι ψευδο- 


, , 3 ᾽ τ , 586 , 5» 
ποιησαμένων" ϑύειν δ᾽ ovx εἶναι νόμιμον, οὐδὲ vvxvoQ ἕπι- 


βαίνειν τοῦ τόπου, ϑεοὺς φασκόντων κατέχειν αὐτὸν ἐν τῷ 


, , 3 ^ ^ A , σ , , , 
τότε χρόνῳ, ἀλλὰ τοὺς ἐπὶ ϑέαν qxovrag £v xou πλησίον »v- 
, 7" à. .9 , € , o , , Ἁ κ 
κτερεύειν, εἶτ᾽ ἐπιβάλλειν ἡμέρας, ὕδωρ ἐπιφερομένους διὰ τὴν 
ἀνυδρίαν. 
7 “ * y σ » , - M - , 
5. Ταῦτα μὲν ov» ovrog ἔχειν ἐγχωρεῖ, καὶ δεῖ πιστεύειν" 
"a M - - * , € , » , , , 
ἃ δὲ τοῖς πολλοῖς καὶ χυδαίοις ὁμοίως stpuxev, οὐ πάνυ. λέε- 
Ἁ , , M , ῳ , ' 
yew γὰρ δὴ φησι Ποσειδώνιος τοὺς πολλοὺς, μείζω δύνειν τὸν 
σ - 
ἥλιον ἐν τῇ παρωκεανίτιδι [καὶ] μετὰ ψόφου παραπλησίως, 
ε * - ^ - , , 
οσανεὶ σίζοντος τοῦ πελάγους κατὰ σβέσιν αὐτοῦ διὰ τὸ ἐμπί- 
, A ' “- , ^73 ' ^ M Ἁ 
πτεῖν εἰς τὸν βυϑὸν. ψεῦδος δ᾽ εἰναι καὶ τοῦτο καὶ τὸ παρα- 
^ - ^ Ἁ ^ - 
χρῆμα νύκτα ἀκολουϑεῖν μετὰ τὴν δύσιν" οὐ γὰρ παραχρῆμα, 
' o - o , - 
μικρὸν δ᾽ ὕστερον, καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις πελάγεσι τοῖς 
, o M ^ »| ' * , 
μεγάλοις. ὅπου μὲν γὰρ εἰς Opy δύεται, πλείω τὸν μετὰ δύσιν 
χρόνον τῆς ἡμέρας συμβαίνειν ἐκ τοῦ παραφωτισμοῦ, ἐκεῖ δὲ 
, ' - ^ - 
πλείω μὲν οὐκ ἐπακολουϑεῖν, μὴ μέντοι μηδὲ παραχρῆμα cvr- 
, M A] - , , 
ἅπτειν τὸ σχότος, καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς μεγάλοις πεδίοις. τὴν δὲ 


9. χούναιον C. ὅ. εἰκάζοι C. — ὥς φησιν fortasse Strabo scri- 
psit: neque enim ipsa Artemidori verba h. 1. afferre attinebat. 1. 
ὑφόρμους Cor. recte, ut opinor. — δ᾽ ov om. codd. edd.  Negationem 
cum sententia ipsa flagitet, μὴ ante δεέχνυσϑαι add. Cor. — 9. οὔτε yao 
Ἡρακλέους βωμὸν edd. — ἄλλο τὸ τῶν ϑεῶν ald. ἄλλου vov ϑεὼν 
Cor. τὸν ϑεὸν C. — εἶναι post ϑεῶν add. marg. n edd. 11, στέφε- 
σϑαι Xyl coni. — σπουδοποιησαμένων Cor.: εὐχὰς ποιησαμένων Gron. 
coniecerat. — 20. xai add. Cor. 22. «καὶ τοῦτο om. B. — τὸ om. l. 


26. περιφωτισμοῦ [L. 27. πλεῖον Bl. 
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^ , , Ld ^ € , , ^ , 
τοῦ μεγέϑους φαντασίαν αὐξεσϑαι μὲν ὁμοίως κατά ve τὰς δύσεις 
κ 3 ^ ^ ^ M 
χαὶ τὰς ἀνατολὰς ἐν τοῖς πελάγεσι διὰ τὸ τὰς ἀναϑυμιάσεις πλεί- 
, - € - 5 , Ἁ M , € ? 3 ^ 
ovo ἐκ τῶν ὑγρῶν ἀναφέρεσθαι" διὰ δὲ τούτων ὡς TOt αὐλῶν 
χλωμένην τὴν 0 λ ρας δέγεσϑαι τὰ ας, καϑά 
κλωμένην τὴν ὄψιν πλατυτέρας δέχεσϑαι τὰς φαντασίας, καϑάπερ 
* ' , t - Ἁ “ , , Di , 
καὶ διὰ νέφους ξηροῦ καὶ λεπτοῦ βλέπουσαν δυόμενον. ἡ cva- 
722 - * , 7 ἍἋ ^ À , vu € , * 5 Ἁ , 
φέλλοντα TOY ἥλιον 5 τὴν σελήνην, ἡνίκα καὶ ἕνερευϑὲς φαίνε- 
A "ἢ Ἁ Ἁ “ 3 , od ^ , ? € , 
σϑαι τὸ ἄστρον. τὸ δὲ ψεῦδος ἐλέγξαι φησὶ τριάκονϑ' ἡμέρας 
διατρίψας ἐν Γαδείροις καὶ τηρήσας τὰς δύσεις. ὁ δέ γε .40- 
, € , [4 , ^ eo ^ » 
τεμίδωρος ἑκατονταπλασίονα φησι δύεσϑαι τὸν ἡλιον, καὶ αὖ- 
, y N - 
τίχα νύχτα καταλαμβάνειν. ὡς μὲν οὖν αὐτὸς εἶδε τοῦτο ἐν 
ec - ? , 3 € , , lod ? , 
τῷ Ἱερῷ ἀκρωτηρίῳ, οὐχ ὑποληπτέον, προσέχοντας τῇ ἀποφᾶ- 
^ » * , , eo 
cet αὐτοῦ" ἔφη γὰρ νύκτωρ μηδένα ἐπιβαίνειν, ὥστ᾽ οὐδὲ Óvo- 
, C^ 7 , ' ^ 9 , » 3 ^ € * t 
μένου ἡλίου οὐδεὶς ἂν ἐπιβαίνοι, εἴπερ εὐϑὺς  vv& καταλαμ- 
y d , bl ^ 
βάνει. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν ἄλλῳ τόπῳ τῆς παρωχεανίτιδος" καὶ γὰρ 
^ a» JE, - 3 - Vo * , 3 " T 
τὰ Γάδειρα ἐπὶ τῷ ὠχεανῷ, καὶ ὁ Ποσειδώνιος ἀντιμαρτορεῖ 
a. P , 
καὶ ἄλλοι πλείους. 
- ^ ^ ^ ^ , € , 
6. Τῆς δὲ συνεχοῦς τῷ Ἱερῷ ἀκρωτηρίῳ παραλίας ἡ μὲν 
^ M , ^ - ^ 3 
ἐστιν ἀρχὴ τοῦ ἑσπερίου πλευροῦ τῆς Ἰβηρίας μέχρι τῆς ἔχβο- 
- - “- € ^ € , , . ' 
λῆς τοῦ Τάγου ποταμοῦ, ἡ δὲ τοῦ νοτίου μέχρι ἄλλου ποτα- 
- - »9 Ἁ ^ 3 λῇς , ? ^ , δ᾽ ᾽ ^ ^ AE ἃ 
μοῦ τοῦ “Ἵνα καὶ τῆς ἐχβολῆς αὐτοῦ. φέρεται δ᾽ ἀπο τῶν Qo 
- € , , ? € Ἁ 2. 9 ? δ. , 2 ' € , 3. i 
μερῶν ἑχάτερος" ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἐπ᾿ εὐϑείας εἰς τὴν ἑσπέραν EXOi- 
Α » » ' , H , 
δωσι πολὺ μείζων ὧν ϑατέρου, ὁ δ᾽ “νας πρὸς νότον ἐπιστρὲ- 
^ e " ^ ^ , 
get, τὴν μεσοποταμίαν ἀφορίζων, ἣν Κελτικοὶ νέμονται τὸ πλέον 
^ - - - , ^ ἢ 
καὶ τῶν “υσιτανῶν τινες, ἐκ τῆς περαίας τοῦ Ἴ ἀγου perotxt- 
, € ^ tp , ὦ , M - » , ' K * 
σϑέντες ὑπὸ ἹΡωμαίων" ἐν δὲ τοῖς ἄνω μέρεσι καὶ Καρπητανοι 


3. δι’ αὐλῶν cum manifesto corruptum sit, coniecturis multi tenta- 
runt: διαυγῶν scripsit Cor., δι᾿ ὑάλων proposuit Is. Voss. (ad. Mel. I, 18) 
δι᾿ ὑδάτων aut δι αὐλώνων Cens. lenens. Posid. Bakiani p. 334. Strabo 
autem scripsit, opinor, ὡς διὰ ὑγρῶν: etenim ,acies nostra 3in humido 
labitur, neque apprehendere, quod. vult, fideliter potest, ^ ut ait Seneca 
(Quaestt. natt. T, 5, 6). Idem vel clarius docent Cleomedis verba (Cycl. 
Theor. lI, p. 83 Bak.) λέγεταν δὲ καὶ ἐκ βαϑέων ϑεωρούμενος φρεά- 
τῶν ὃ ἥλιος — πολὺ μείζων φαντάζεσθαι, ἅτε διὰ τοῦ νοτεροῦ τοῦ 
ἐν τῷ φρέατι ἀέρος ὁρώμενος. 10. ov» om. l. 12. δυνομένου 
edd. 21. ἐπιδίδωσι ΒΟῚ ἀποδίδωσι edd. ἐκδίδωσι Epit. 29. κελ- 
τοὶ ΒΟῚ κχέλτιοι n, Cor. corr. ex Cas. coni.: cf. p. 151. 158 extr. 


14 * 


C. 139 


ekeesdecin anam caen i, ἀν ας, cbr ege coe τον κὸν dl 
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1.23 ^ M ? , M , σ M y 
καὶ ᾿4ρητανοὶ καὶ Οὐεττώνων συχνοὶ νέμονται. αὐτὴ μὲν OU» 
€ , * - A 
ἡ χώρα μετρίως ἐστὶν εὐδαίμων, ἡ δ᾽ ἐφεξῆς πρὸς ἕω - κειμένη 

^ € * o 
καὶ νότον ὑπερβολὴν ovx ἀπολείπει. πρὸς ἅπασαν χρίνομένη τὴν 

3 - , - - 
᾿ οἰκουμένην ἀρετῆς χάριν καὶ τῶν £x γῆς καὶ ϑαλάττης ἀγα- 
| 0 - v δ᾽ , 'f a € B » ὃ ^ E ? M - 
| 9». αὐτὴ δ᾽ ἐστίν, ἣν ὁ Βαῖτις διαρρεῖ ποταμὸς, ἀπὸ τῶν 

, - - * 5 τ ^ E d ^ € 
αὐτῶν μερῶν τὴν ἀρχὴν ἔχων, ἀφ᾽ crmeQ καὶ ὁ “νας καὶ ὁ 

, - € , * 

T&yoc, μέσος πως ἀμφοῖν τούτων ὑπάρχων κατὰ μέγεϑος" πα- 
*, , "- » ^ Ἁ Li Ἂς 

ραπλησίως μέντοι τῷ ἴνᾳ κατ᾽ ἀρχὰς ἐπὶ τὴν ἑσπέραν ῥυεὶς 

y ' , ^ * M * , 

εἶτ᾽ ἐπιστρέφει πρὸς νότον καὶ κατὰ τὴν αὐτὴν ἐχδίδωσι τούτῳ 
, € ν 3 ᾽ Ἁ ^ - - , ? Ἁ Ἁ 

παραλίαν. καλοῦσι δ᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμοῦ αιτιχήν, cmo δὲ 

“- , , ^ - 
τῶν ἐνοικούντων Τουρδητανίαν" τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας TovoOy- 

, ^ , € ^ ^ 
τανοὺς τὲ καὶ Τουρδούλους προσαγορεύουσιν, οἱ μὲν τοὺς 

B 1 , n ; τ 
αὐτοὺς νομίζοντες, οἱ δ᾽ ἑτέρους" ὧν ἐστι καὶ Πολύβιος, συν- 

’ , - - » r , 
οἰκους φήσας τοῖς TovoOrravoic πρὸς ἄρκτον τοὺς Τουρδού- 

* ᾽ , ^ , * , , 
λους" νυνὶ δ᾽ ἐν αὐτοῖς οὐδεὶς φαίνεται διορισμός. σοφώτα- 
τοι δ᾽ ἐξετάζονται τῶν Ἰβήρων οὗτοι, καὶ γραμματικῆ χρῶν- 
ται, καὶ τῆς παλαιᾶς μνήμης ἔ γγρά ie 

; τῆς παλαιᾶς μνήμης ἔχουσι συγγράμματα καὶ ποιη- 

' , , , , M o Ἁ 
ματα “καὶ νόμους ἐμμέτρους ἑξακισχιλίων ἐτῶν, ὡς φασι" και 
«€ ὟΝ LEE 4 - ^ Ld 
oi ἄλλοι δ᾽ ]βηρὲς χρῶνται γραμματικῆ, ov μιᾷ [δ ἰδέᾳ, οὐδὲ 
^ , - , ' σ , * - Jj 
yàp γλώττῃ μιᾷ. τείνει δὲ ἡ χώρα αὕτη, ἡ ἐντὸς τοῦ Ἄνα, 
^ eu * , - 3 , a - 
προς £0 μὲν μέχρι τῆς “δ ρητανίας, προς γότον δὲ μέχρι τῆς 
, Ld ^ Ἁ E ΕΟ “ » - 
παραλίας τῆς ἀπὸ τῶν ἐχβολῶν τοῦ “ἵνα μέχρι Στηλῶν. ἀνάγκη 

* * , ^ 7 - 5 - - 

δὲ διὰ πλειόνων περὶ αὐτῆς εἰπεῖν καὶ τῶν σύνεγγυς τόπων, 





l. οὐεττόνων codd. edd., sed plerisque locis infra codd. οὐέττωνες 
offerunt, eamque scripturam poetarum latinorum consuetudo magnopere 
commendat, mediam syllabam producentium: v. Lucan. IV, 9. Sil. Ital. 
IH, 378. ll. Τουρδετανίαν BCl, ἡ tuetur in hoc nomine Epit., ct 
compluribus locis infra 4. Eadem forma Ptolem. usus est: apud Steph. 
et haud raro infra in codd. per « effertur Τουρδιτανία. — A scriptoribus 
latinis constanter appellantur T urdetani. — Τουρδετανούς BCl. 17. 
τὼ ante συγγράμματα add. ald. 19. δ᾽ om. codd. edd. 20. γλώττῃ 
ἰδίᾳ BC ald. μιᾷ, quod est in 1, restituit Breq. ac post eum Cor. 21. 
πρὸς νότον δὲ ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν μέχρι τῆς παραλίας τῆς τοῦ ἄνα μέ- 
xo» στηλὼν ΒΟῚ cdd., sed καὶ post M»« add. Cor., quo nihil profici- 
mus; audaciora proposuit Grosk. ^ Mutato verborum ordine omnia, ni 


fallor, bene procedunt. 23. Quae leguntur inde a voce περὲ extant 


denuo in 4ghi (v. ad p. 126 S. 26). 
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ὅσα συντείνει πρὸς TO μαϑεῖν τὴν εὐφυίαν τῶν τόπων καὶ τὴν 
εὐδαιμονίαν. 
-“ M o » V 2 S 
7. Τῆς δὲ παραλίας ταύτης, εἰς ἣν ὃ ve Βαῖτις καὶ ὁ “νας 
, , ^ ^ , , - , 5 ^ $a , ^ 
ἐχδίδωσι, καὶ τῶν ἐσχάτων τῆς Μαυρουσίας εἰς τὸ μεταξυ ἐμπῖ- 
κ A ^ ^ Ἁ 
mro» τὸ ΚΤ τλαντικὸν πέλαγος ποιεῖ τὸν κατὰ Στήλας πορϑμόν, 
» a € , ' , , m. , , ^ E ἮΝ 
x«0 ὃν ἡ ἕντος ϑαάλαττα συνάπτει τῇ ἐχτὸς. ἐνταῦϑα δὴ ὃρος 
9 ^ ^ ᾽ ^ , ^ , : : ^ a ^ 
ἐστὶ τῶν ᾿Ιβήρων τῶν καλουμένων αστητανῶν, οὖς καὶ Ba- 
, ^ € rr - - ^ 5 , d , 
στούλους καλοῦσιν, ἡ Κάλπη, vi περιοχῇ μὲν ov μέγα, τῷ ὃ 
T ^ D d o " 
ὕψει μέγα καὶ ὄρϑιον, ὥστε πόρρωϑεν νησοειδὲς φαίνεσϑαι. 


» , y 5 - ς , »— , 
ἐχπλέουσιν ovv £x τῆς ἡμετέρας ϑαλάττης εἰς τὴν ἔξω δεξιόν C. 140 


- x M M - , 5 
ἐστι τοῦτο, καὶ πρὸς αὐτὸ Καρτηία πόλις ἐν τετταράκοντα στα- 
δίοις ἀξιόλογος καὶ παλαιά, ναὐύσταϑμόν ποτε γενομένη τῶν 
E , 

í , ' i κα »t y € 
Ἰβήρων. ἔνιοι δὲ καὶ Ἡραχλέους κτίσμα λέγουσιν αὐτήν, - ὧν 
, 4. py? , eu ' € , , , ^ 
ἐστι xoi Τιμοσϑένης, ὅς φησι καὶ Ἡϊραχλείαν ὀνομάζεσϑαι TO 

, , , , , A , 
παλᾳιόν, δείκνυσϑαί τε μέγαν περίβολον xot νεωσοίκους. 
» A] ^ - 
8. Εἶτα Μενλαρία, ταριχείας ἔχουσα, καὶ μετὰ ταῦτα De- 
λὼν πόλις καὶ ποταμός. ἐντεῦϑεν οἱ διάπλοι μάλιστά εἶσιν εἰς 


, - 4 3» ^ - y M * 
Tíyyw τῆς Μαυρουσίας καὶ ἐμπόρια καὶ ταριχεῖαι. ἣν δὲ καὶ 


3. δὲ] δὴ Sbk. Cor. 4. ἐκδίδουσι Strabonem scripsisse crediderim. 
— τὸ om. ald. — 7. βαστιτανῶν ABC βαστιανῶν l; infra ἡ constanter 
tuentur codd. — 1l. Καρτηία] Κάλπη codd. edd. Magnus de hoc loco 
VV. DD. est dissensus: sed cum liqueat de urbe nobilissima Carteja agi, 
et de situ huius urbis nullo alio loco infra exponatur; cum Calpe urbs in 
nullo scriptorum antiquorum monumento commemoretur, nisi in ltiner. 
Anton. (v. p. 406 VVess.) loco parum perspicuo, et apud Tzetzen (Chil. 
VIII, 217) auctorem nimis recentem (qui tertius affertur ἃ VVessel. 1. 1. 
Nicolaus Damasc. p. 103 ed. Orell. habet KaoAzía): illius urbis nomen 
pro hoc restituere non dubitavi, quod faciendum censuerant Cas., Bo- 
chartus (v. Chan. I, c. 34 p. 615), Intpp. Parr. Quod alii opposue- 
runt argumentum, a Spanhemio (v. de Praest. et Usu Num. 1I, p. 600) 
prolatum esse nummum C. I. CALPE signatum, evanuit ex quo Eckhel. 
(v. Doctr. I p. 16) ad Apameam eum retulit, aliumque similiter inscri- 
ptum CALP. ad Panormum. Praeterea quam facile error ex ductuum 
similitudine Calpesque mentione paulo ante facta oriri potuerit , manile- 
stum est. 12. ποτε] τε BCI. 14. xai post ἐστε om C. 16. 
Μελλαρία edd., atque haec nominis forma obtinet apud scriptores latinos; 
Ptolemaeus contra (cumque eo Marcianus) » tuetur 1I, 3 (cf. 5). Stepha- 
nus quidem (s. v. Βῆλος) exhibet MzAagía, Plutarchus (v. Sertor. c. 12) 
Μελλαρία. 18. ἐμπορεῖα Cor. εἰ sic plerumque. 
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Ζῆλις τῆς Tíyywg ἀστυγείτων, ἀλλὰ μετῴκισαν ταύτην εἰς τὴν 


E: ds) — * , ^ , , , : 
περαίαν ωμαῖοι, καὶ ἕκ τῆς Tuyyuosg προσλαβόντες τινας 


Α ΠΣ " * » uw - , , ^ , , ? ^ 
. 206 ἔπεμψαν δὲ καὶ παρ ἑαυτῶν ἑποίκους, καὶ ὠνόμασαν Ἰουλίαν 


E oem 


LI 
ἢ 


y 1 , , - - , 
"otav τὴν πόλιν. εἶτα Γάδειρα, πορϑμῷ στενῷ διειργομένη 


- , Ἁ - T , , ^ -!, ' € 
γῆσος ἀπὸ τῆς Ἰουρδητανίας, διέχουσα τῆς Καλπὴς περι ἕπτα- 
Ἁ , t ^ , , 
xocíove καὶ πεντήκοντα σταδίους" οἱ δὲ ὀχτακοσίους φασίν. 


' d.n P n») 8" K: ev : LA 222 ^ "δὲ ὃ , s ^Y 
d —— Q ^ 24 €0TL 1] ?100$6 cv T0. A 0C μὲν ουῦὲν ἱχφέρουσα TOY αλλῶϑψ, 


3 , ' - , , - ^ ' , ἃ , 
ἀνδρείᾳ δὲ τῶν ἐνοικούντων τῇ περὶ τὰς ναυτιλίας καὶ φιλίᾳ 
ι e 

' « , , , ^ » 
πφὺς Ρωμαίους τοσαύτην ἐπίδοσιν εἷς πᾶσαν εὐτυχίαν ἔσχεν, 


ὥστε, καίπερ ἐσχάτῃ ἱδρυμένη. τίς. γῆς, ὃν ομαστοτάτῃ τῶν ἁπασῶν 


| ἐστιν. ἀλλὰ περὶ μὲν ταύτης ἐροῦμεν, ὅταν καὶ περὶ τῶν (À- 


λων νήσων λέγωμεν. 
3 - € 
9. Ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ Μενεσϑέως καλούμενος λιμὴν καὶ ἡ 
1 M 8 Ὁ ^ rA , GC , 
κατὰ dora» ἀνάχυσις xot Νίαβρισσαν. λέγονται δὲ ἀναχύσεις 
ε , ; € , , ἕω 5 2 Β , " * " 
αἱ πληρούμεναι τῇ ϑαλάττῃ κοιλάδες ἐν ταῖς πλημμυρίσι καὶ πὸ 
-— , 5 , 5 ^ , » ^ iJ 
ταμῶν δίκην ἀνάπλους eig τὴν μεσόγαιαν ἔχουσαι καὶ τὰς ἐπ᾽ 
P] - , 3 ? M « 5». 3 * - , ^ . ἢ 
αὐταῖς πόλεις. &(z εὐϑὺυς αἱ ἐχβολαι τοῦ Bourg διχῆ σχιζόμε- 
€ A] , ^- ^ 
ψαι" y δὲ ἀπολαμβανομένη νῆσος ὑπὸ τῶν στομάτων ἑκατόν, 
€ »? 9 ' , , ? L4 , 3 ^ 
ὡς δ᾽ ἔνιοι, καὶ πλειόνων σταδίων ἀφορίζει παραλίαν. ἐνταῦϑα 
΄ Ἁ M - - , , , * € - - 
δὲ που καὶ go μαντεῖον τοῦ Μενεσϑέως ἐστί, καὶ ὁ τοῦ Και- 
, e , 1 ἀξ bai V 
πίωνος ἰδρυται πύργος ἐπὶ πέτρας ἀμφικλύστου, ϑαυμασίως 


A. 207 κατεσκευασμένος, ὥσπερ ὁ Φάρος, τῆς τῶν πλοϊζομένων σω- 








τηρίας χάριν. x ve γὰρ ἐχβαλλομένη χοῦς ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ βρα- 


, € * ᾿ , , * € A ? - , eo — 
χέα ποιεῖ, xL χοιραδωδὴς ἐστίν ὁ πρὸ αὐτοῦ τόπος, ὥστε δεῖ 


, A -“ - ^ 
σημείου τινὸς ἐπιφανοῦς. ἐντεῦϑεν δ᾽ ὁ τοῦ Βαίτιος ἀνάπλους 
, Ἁ * , ?py: - Ἁ Ἁ € , € , a 
ἔστε καὶ πόλις Ἐβοῦρα καὶ τὸ τῆς d»ocq0pov ἱερόν, ἣν xa- 
λοῦσι “Ποῦκεμ δουβίωαν" εἶϑ᾽ οἱ τῶν ἀναχύσεων τῶν ἄλλων ἀγά- 





l. ζέλις codd. edd., sed per ἡ effertur idem nomen XVII, 827. 
et a Steph. s. v. Ζῆλος, ubi laudat Strabonem. ὅ. τουρδιτανίας ABCI. 
12. λέγομεν C. 13. “Ἑξῆς edd. 14. vagoacw ABCI ἀνάβρασις 
ald. Cor. corr. coll. p. 143. cf. Intpp. Parr. 16. ἐς τὴν A ἔστι om. 
τὴν C ἐπὶ τὴν B edd. εἰς τὴν Epit. 1. l7. αὐτῇ B αὐτῆς ald. 
18. ἀπὸ 1 ald. 
Melam Ill, 1, ubi ,in ipso mari,^ ait, ,, monimentum Caepionis, scopulo 
magis quam insulae impositum." — 2], πύργος [ὃς] ἕδρυται Cor. 24. 
ὥστ᾽ ἔδει Cor. 27. λουχκεμβδουβίαν C λουχεμδουβίαν ABI edd. 


20. Καπίωνος codd. Cor. corr. ex Voss. coniectura ad 


20 
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mÀow καὶ μετὰ ταῦτα ὁ νας ποταμός, δίστομος καὶ οὗτος, 
xci ὁ ἐξ αὐτῶν ἀνάπλους" εἶϑ᾽ ὕστατον τὸ Ἱερὸν ἀκρωτήριον, 
διέχον τῶν Γαδείρων ἐλάττους ἢ δισχιλίους σταδίους" τινὲς δ᾽ 
ἀπὸ μὲν τοῦ Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου ἐπὶ τὸ τοῦ να σεόμα ἑξήκοντα 
pad φασιν, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸ τοῦ Βαίτιος στόμα ἑκατόν, 
εἶτα εἰς Γάδειρα ἑβδομήκοντα. 


CAPUT Il. 

l. Τῆς δ᾽ οὖν ἐντὸς τοῦ dvo παραλίας ὑπερκεῖσϑαι συμ- 
βαίνει τὴν Τουρδητανίαν, ἣν ὁ Βαῖτις διαρρεῖ ποταμός. ἀφο- 
ρίζει δὲ αὐτὴν πρὸς μὲν τὴν ἑσπέραν καὶ ügurov ὁ Ζνας πο- 
ταμός, πρὸς δὲ τὴν ἕω Καρπητανῶν τέ τινες καὶ ᾿Φρητανοί, 
πρὸς νότον δὲ αστητανῶν οἱ μεταξὺ τῆς Κάλπης καὶ τῶν Γα- 
δείρων στενὴν νεμόμενοι παραλίαν, καὶ καὶ ἑξῆς ϑάλαττα μέχρι 
ἄνα. καὶ οἱ Βαστητανοὶ δέ, οὗς εἶπον, τῇ Τουρδητανίᾳ πρόσ- 
κειγται χαὶ οἱ ἔξω τοῦ ἄνα καὶ οἱ πολλοὶ τῶν προσχώρων. 
μέγεϑος δ᾽ οὐ πλεῖόν ἐστι τῆς χώρας ταύτης ἐπὶ μῆκος" καὶ 
πλάτος ἢ δισχίλιοι στάδιοι. πόλεις δ᾽ ὑπερβάλλουσαι τὸ πλῆ- 
ϑος" καὶ “γὰρ διακοσίας φασί" γνωριμώταται δὲ αἱ ἐπὶ τοῖς 
ποταμοῖς οἷς ἱδρυμέναι καὶ ταῖς ἀναχύσεσι xci τῇ ϑαλάττῃ διὰ τὰς 
χρείας. πλεῖστον δ᾽ ἥ τε Κόρδυβα ηὔξηται, Μαρκέλλου κείσμᾳ, 
καὶ δόξη καὶ δυνάμει καὶ ἡ τῶν Γαδιτανῶν πόλις, ἡ μὲν διὰ 
τὰς ναυτιλίας καὶ διὰ τὸ προσϑέσϑαι Ρωμαίοις κατὰ aum" 
χίας, ἡ δὲ χώρας deri) καὶ μεγέϑει, προσλαμβανόνεος καὶ τοῦ 
ποταμοῦ Deínog μέγα μέρος" ᾧκησάν τε ἐξ ἀρχῆς T'es 
τε καὶ τῶν ἐπιχωρίων ἄνδρες ἐπίλεκτοι" καὶ δὴ καὶ πρώτην 


* ,F ΝΜ « ^ ^ 
ἀποικίαν ταύτην εἰς τούσδε τοὺς τόπους ἔστειλαν Ρωμαῖοι. μετὰ À. 208 


^ ^ ^ ^ € A V , , ^ 

δὲ ταύτην καὶ τὴν τῶν Τ αδιτανῶν ἢ μὲν lone» ἐπιφανὴς, και 
3 ^ A M * 5 , , Sed 
αὐτὴ ἄποικος Ῥωμαίων" νυνὶ δὲ τὸ μὲν ἐμπόριον συμμένει, τῇ 





9. τουρδιτανίαν BCIA, sed in hoc primum fuerat ἢ. — διαιρεῖ 
ABCI Cor. corr. ex Cas. coni. ll. καλπητανὼν ABC Xyl. corr. 
M. ἀστητανοὶ ABCI Xyl. corr. 15. oí ante πολλοὶ asteriscis inclu- 
sit Cor.; neque magnopere hic placet sane articulus: . Grosk. suspicatur 
scriptum fuisse oí ἔξω τοῦ Ziva Κελτικοὶ καὶ πολλοὶ x1À., sed nescio an 
probabilius sit καὶ ἄλλον πολλο. 22. κατὰ συμμαχίαν Cor. 26. οἱ 
ante Ρωμαῖοι add. Sbk. Cor. 28. αὕτη edd. 
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τιμῇ δὲ καὶ τῷ ἐποικῆσαι νεωστὶ τοὺς Καίσαρος στρατιώτας 
ἡ Βαῖτις ὑπερέχει, καίπερ οὐ συνοικουμένη λαμπρώς. 

2. Μετὰ δὲ ταύτας Ἰτάλικα καὶ Ἴλιπα ἐπὶ τῷ Boii, 
Ζστιγις δ᾽ ἀπωτέρω καὶ Κάρμων καὶ Ὀβούλκων" ἔτι δὲ ἐν αἷς 
οἱ Πομπηίου παῖδες κατεπολεμήϑησαν, Μούνδα καὶ “Ατέγουα 
χαὶ Οὔρσων καὶ Τοῦκκις καὶ Οὐλία καὶ ἵ4ἴγουα' ἅπασαι δ᾽ 
«vrai Κορδύβης οὐκ ἄπωϑεν. τρόπον δέ τινα μητρόπολις κατέ- 
στὴ τοῦ τόπου τούτου Μούνδα" διέχει δὲ Καρτηίας ἡ Μούνδα 
σταδίους ἵχιλίους καὶ τετρακοσίους, εἰς ἣν ἔφυγεν ἡττηϑεὶς ὁ 
Γναῖος" εἶτ᾽ ἐχπλεύσας ἔνϑεν καὶ ἐχβὰς ἔς τινα ὑπερχειμένην 
ϑαλάττης ὀρεινὴν διεφϑάρη. ὁ δ᾽ ἀδελφὸς αὐτοῦ «Σέξτος ἐκ 
Κορδύβης σωϑεὶς καὶ μικρὸν ἐν τοῖς Ἴβηρσι πολεμήσας χρό- 





2. De nomine Βαῖτις diu.dubitatum est, quia ab nullo alio scri- 
ptore huius urbis fit mentio: id quod co magis mirum videtur, quo 
nobiliorem fuisse ex hoc Strabonis loco iure colligas. "Praeterea in Epit., 
ubi omnes aliae urbes h. l. commemoratae enumerantur, illud nomen 
non invenitur. Neque multum proficimus coniecturis, quibus Manner- 
tus tueri studuit (Geogr. antiq. 1 p. 303) codicum scripturam: sed in- 
feliciores sunt suspiciones eorum, qui mutari eam iubent, Casauboni, 
Baíxvia proponentis, nomen ab his locis alienum, ut liquet ex Polybio 
(X, 38. XI, 20), Penzeliique 2» τῇ Βαιτικὴ coniicientis.. Equidem nibil 
certi affirmo. 9. Βαίτεν Cor. 4. ἀστίνας AC ἀστῆνας Bl ad. 
ἄστινα Epit, unde Cas. coniecit scribendum esse Z4grí;a, idque recepit 
Cor. Sed Astigi appellatur hoc oppidum a Plinio et Mela, ““στιγίς a 
Ptolemaeo; utraque forma invenitur in nummis titulisque: alterutra igitur 
hic restituenda. 6. ἀτέτουα codd. edd. Sed Cas. iam vidit hanc 
esse urbem, quam Ateguam appellant Hirt. de bell. Hisp. VII, 22. 
Plin. H. N. HI, 3. Dio Cass. XLIII, 33 et 34; inde Grosk. restituit, 
6. τοῦκις ald. — ioviía codd. edd. Multae autem cum sint huius nominis 
urbes in Hispania, neque unquam fere commemorentur nisi addito ad- 
iectivo, complures suspicati sunt Strabonem hic scripsisse Οὐλέα, quae 
haud procul fuit Corduba; atque ita scripsit Grosk. — “Τἴγουα, quod 
nomen nullo alio loco invenitur, sanum non esse recte suspicatur Cas., 
haud male simul coniiciens "Ecyova: nominatur enim his in locis urbs 
"Eoxova a Ptolemaeo et Plinio, 9. ἑξακισχιλίους BCl ἐξχιλίους ald.; 
inde Palmerius elicuit ἑξήκοντα, quod rec. Cor. Grosk. Sed Strabonem 
scripsisse arbitror τριάκοντα, unde, 4f in 4 mutato, alter error ortus est; 
alteri siglum £ ex praecedenti g aliqua ratione natum ansam dedit, Ab- 


est enim Munda a Carteia 400 fere stadia. 1l. Σέξστος BCIl. 


' 
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eo , ᾽ , . 5 ^ 3 , , 1 
vo» ὕστερον Σικελίαν ἀπέστησεν, εἶτ᾽ ἐκπεσὼν ἐνθένδε εἰς τὴν 
? , € A e * ^ ? , ^ , / , , 
Ἀσίαν ἁλοὺς ὑπὸ τῶν Jrvroviov στρατηγῶν ἐν i Μιλήτῳ κατέ- 

Ἁ , , Ἁ - - , , 5 
oro&we τὸν βίον. ἕν δὲ τοῖς Κελτικοῖς Κονίστοργίς ἔστι γνω- 
, 2-3 ^ M , , € »J , v t 
ριμωτάτη" ἐπὶ δὲ ταῖς ἀναχύσεσιν ἡ “΄ἴστα, εἰς ἥν ot Da! 
τανοὶ συνίασι μάλιστα, ὑπερχειμένην τοῦ ἐπινείου Tijg νήσου 
σταδίους οὐ πολὺ πλείους τῶν ἑκατόν. 
3. Παροικεῖται δὲ ὑπὸ πλείστων ὁ Βαῖτις, καὶ ἀναπλεῖται 

, 25 ^" , * , ν 7 , , , 
σχεδόν τι ἐπὶ χιλίους καὶ διακοσίους σταδίους £x ϑαλάττης μὲ- 

, Ἁ E * , r , ^ ^A Ἁ 3 
χρι Κορδύβης καὶ τῶν μιχρὸν ἐπάνω τόπων. καὶ δὴ καὶ ἐξ- 
^ A - - 
εἰργασται περιττῶς ἥ τὲ παραποταμία καὶ τὰ ἐν τῷ ποταμῷ 

, , M ^ E d o 
γησίδια. πρόσεστι δὲ καὶ τὸ τῆς ὄψεως τερπνόν, ἄλσεσι καὶ 
ταῖς ἄλλαις φυτουργίαις ἐκπεπονημένων τῶν χωρίων. μέχρι μὲν 
Ύ € , e , t , ς 3- f 3 ᾿ 9.9 
ovr Ἱσπάλιος ὁλχάσιν ἀξιολόγοις ὁ ἀνάπλους ἔστιν ἐπὶ στα- 

U - , y 
δίους οὐ πολὺ λείποντας τῶν πεντακοσίων, ἐπὶ δὲ τὰς ἄνω πό- 
, ? , - , , * - , ^ 
λεις μέχρι Ἰλίπας ταῖς ἐλάττοσι, μέχρι δὲ Κορδυβὴς τοῖς πο- 
ταμίοις σκάφεσι, πηχτοῖς μὲν τὰ νῦν, τὸ παλαιὸν δὲ καὶ μο- 
“ἢ * » Ἢ ^ $-..9 ^ ? » , 
γοξύλοις" τὸ δ᾽ ἄνω τὸ ἐπὶ Καστλῶνος ovx ἔστι πλόιμον" παρ- 
ἄλληλοι δέ τινες ῥάχεις ὀρῶν παρατείνουσι τῷ ποταμῷ, μᾶλ- 
, θυ 4 "E , M - 
λόν ve καὶ ἧττον αὐτῷ συνάπτουσαι πρὸς βορρᾶν, μετάλλων 


, - ^ “4 - » 
πλήρεις. πλεῖστος δ᾽ ἐστὶν ἄργυρος ἐν τοῖς κατὰ ]λιπαν τόποις 


2. Midaéi, Phrygiae in urbe, cum Sext. Pompeium captum εἰ inter- 
fectum esse Dio Cass. XLIX c. 18 pluribus tradat, ἐν Μιδαείῳ et hic 
scribendum esse liquet, et apud Appianum Civ. V, 144, ubi itidem legi- 
tur i» Μιλήτῳ: paulo ante enim c. 140 in Bithynia Pompeium captum 
esse ipse narraverat. Lachmanni schedis haec debeo. 9. χονίστορσις 
ABCI κονίστωρσις ald. . Quod. scripsi cum Groskurdio, est apud Appian. 
Vl, 57 Hispanorumque consuetudini magis convenit. 4. ἡ μάστα 
codd. Xyl. corr. — οὗ τουνγαδιτανοὶ ABCl οἱ Τουρδιτανοὶ edd. Sed 
de Gaditanis hic agi satis patet. Codicum scriptura inde videatur orta 
esse, quod syllaba vovg primum supra y« ex coniectura, ni fallor, po- 
sita postea nomini illi praefigeretur simulque corrumperetur. 9. ὑπερ- 
κειμένη Cor. — ἐπινήου C. l7. χλάστωνος A χλαστῶν BCl; simi- 
liter p. 160 Κλάστων appellatur haec urbs, sed p. 148 et 166 Κασταών. 
Inde sponte sua elucet Καστλώνα eam a Strabone nominatam fuisse, 
quam formam usurpavit Plutarch. Sertor. c. 3. Pleniorem formam Poly- 
bio, Artemidoro, Stephano usitatam KagraAovog scripsit Cor. — ἔστι] 
ἔτι hino Cor. — πλώμμιον BCl edd.. 
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καὶ τοῖς κατὰ Σισάπωνα, τόν τε παλαιὸν λεγόμενον καὶ τὸν 
, ^ * A 2d , , Fr o ^ 
»£ov' κατὰ δὲ τὰς Κωτίνας λεγομένας χαλκὸς τὸ ἅμα γεννγᾶ- 
, - * Ύ P cu ^ 
ται καὶ χρυσός. ἐν ἀριστερᾷ μὲν οὖν ἐστι τοῖς ἀναπλέουσι τὰ 
Ld T πὰς ὦ t - ^ , , ^ e * M] »- 
ὄρη ταῦτα, ἐν δεξιᾷ δὲ πεδίον μέγα καὶ ὑψηλὸν καὶ εὔκαρπον 
^ , A - 7 ^ Ἁ € » 3 , 
καὶ μεγαλόδενδρον καὶ εὔβοτον. ἔχει δὲ καὶ ὁ “νας ἀγάπλουν' 
J , Ld * - ΜΠ 
οὔτε δὲ τηλικούτοις σκάφεσιν, οὔτ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον. ὑπέρκειται δὲ 
3 μή M - M M 
καὶ τούτου μεταλλείας ἔχοντα Og, καϑήκει δὲ ταῦτα πρὸς TOY 
, ' "Y 5 , , 
Τάγον. τὰ μὲν οὖν τὰς μεταλλείας ἔχοντα χωρία ἀνάγκη τρα- 
χέα τε εἶναι καὶ παράλυπρα, οἷάπερ καὶ τὰ τῇ Καρπητανίᾳ 
, * » ^ ^ » , , ^ Ἁ 
συνάπτοντα, καὶ ἔτι μᾶλλον τοῖς Κελτίβηρσι. τοιαύτη δὲ xci 
€ , V 2. , ' , - ᾿ 
ἡ Bowovgia, ξηρὰ ἔχουσα πεδία τὰ παρήκοντα τῷ dva. 
4. Αὐτὴ δ᾽ ἡ Τουρδητανία ϑαυμαστῶς εὐτυχεῖ. παμφόρου 
^" “ * t A 
δ᾽ οὔσης αὐτῆς, ὡσαύτως δὲ xai πολυφόρου, διπλασιάζεται τὰ 
εὐτυχήματα ταῦτα τῷ ἐχκομισμῷ᾽ τὸ. γὰρ περιττεῦον τῶν καρ- 
πῶν ἀπεμπολεῖται. ῥᾳδίως τῷ πλήϑει τῶν ναυχληριῶν. ποιοῦσι 
δὲ τοῦτο οἵ ve ποταμοὶ καὶ αἱ ἀναχύσεις, ὡς εἶπον, ἐμφερεῖς 
E » 4 
τοῖς ποταμοῖς οὖσαι καὶ ἀναπλεόμεναι παραπλησίως ἐκ ϑαλάτ- 
τῆς οὐ μιχροῖς μόνον, ἀλλὰ καὶ μεγάλοις σκάφεσιν εἰς τὰς ἐν 
- € ^ M 
τῇ μεσογαίᾳ πόλεις. ἅπασα γάρ ἐστι πεδιὰς ἡ ὑπὲρ τῆς πα- 
, $3. M - M - € - , , M w 
ραλίας ἐπὶ πολὺ τῆς μεταξὺ τοῦ τε Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου καὶ «Στη- 
λῶν. ἐνταῦϑα δὲ πολλαχοῦ κοιλάδες εἰς τὴν μεσόγαιαν ἐκ τῆς 
, ᾽ , , t , *^ H e 7 B - 
ϑαλάττης ἀνέχουσι, φάραγξι μετρίαις ἡ καὶ ῥείϑροις ἑοικυίαι 
ποταμίοις, ἐκτεταμέναι ἐπὶ πολλοὺς σταδίους" ταύτας δὲ πλη- 
- ε - , 5» »* ^ ^ , o , 
ροῦσιν αἱ τῆς ϑαλάττης ἐπιβάσεις κατὰ τὰς πλημμυρίδας, ὡστ 
, E : ' € ^ * , 2 1 '* ΔΑ : 
ἀναπλεῖσϑαι μηδὲν ἧττον ἢ τοὺς ποταμούς, ἀλλὰ καὶ βέλτιον 
τοῖς γὰρ κατάπλοις ἔοικε τοῖς πρταμίοις, ἀντικόπτοντος μὲν 





2. τὰς Κοτίνους λεγομένας proposuit ls. Voss. ad Mel. ΠῚ, 1, 
eundem intelligi locum ratus, quem Ptolem. 11, 4 nominat 'OiéagrQor, 
unde originem ducat plumbum Oleastrense Plinii (H. N. XXXIV, 49). 
Sed haec nimis incerta. δ. καὶ ἠιόνας ὃ ἀνάπλους codd. Sbk. corr. 
ex Cas. coni., relinquens tamen cum eo ἀγάπλους, quod ne Cor. qui- 
dem mutavit. 7. τοὐτου] vov 4C τὰ Bl ald. Cor. corr. — μετα- 
λέας et in-marg. pr. m. add. μεταλαίας A4. — ὁρη — ἔχοντα om. l. 


9. Καρπιτανίᾳ BCl..— 12. Τουρδιτανία BCI. 15. ναυκληρέων Cor. 


19. ἡ om. ald. 20. τῶν ante ZvqÀov add. edd. 22. μετρίοις C. 


23. ἐκτεταμένοις codd. edd. Grosk. corr. 
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? , » * ^ - , 
οὐδενός, ἐπουρίζοντος δὲ τοῦ πελάγους καϑάπερ τοῦ ποταμίου 
e , * A , « ^ 
ῥεύματος διὰ τὴν πλημμυρίδα. αἱ δ᾽ ἐπιβάσεις μείζους εἰσὶν 


» ^ ^ » ^ LÁ Fr o 
ἐνταῦϑα ἡ ἕν. τοῖς ἄλλοις τύποις, OTt εἰς πόρον συνωϑουμένη À.211 


στενὸν ἡ ϑάλαττα ἐκ μεγάλου πελάγους, ὃν ἡ Μαυρουσία ποιεῖ 
πρὸς τὴν Ἰβηρίαν, ἀνακοπὰς λαμβάνει, καὶ φέρεται πρὸς τὰ 
είχοντα μέρη τῆς γῆς εὐπετῶς. ἔνιαι μὲν οὖν τῶν τοιούτων 
κοιλάδων κενοῦνται κατὰ τὰς ἀμπώτεις, τινὰς δ᾽ οὐ παντάπα- 
σιν ἐπιλείπει τὸ ὕδωρ, ἔνιαι δὲ καὶ νήσους ἀπολαμβάνουσιν ἐν 
ἑαυταῖς. τοιαῦται μὲν οὖν εἰσιν αἱ ἀναχύσεις αἱ μεταξὺ τοῦ 
τε Ἱεροῦ ἀκρωτηρίου καὶ τῶν Στηλῶν, ἐπίδοσιν ἔχουσαι σφο- 
δροτέραν παρὰ τὰς ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις" ἡ τοιαύτη δ᾽ ἐπίδο- 
σις ἔχει μέν τι καὶ πλεονέκτημα πρὸς τὰς χρείας τῶν πλοῖζο- 
μένων" πλείους γὰρ καὶ μείζους ποιεῖ τὰς ἀναχύσεις, πολλά- 
κις χαὶ ἐπὶ ἵ ὀχτὼ σταδίους ἀναπλεομένας, ὥστε τρόπον τινὰ 
πᾶσαν πλωτὴν παρέχεται τὴν γῆν καὶ εὐπετῇ πρός τε τὰς ἐξ- 


^ - , A Ἁ 5 5 
αγωγὰς τῶν φορτίων καὶ τὰς εἰσαγωγάς. ἔχει δέ τι καὶ ὀχλη- 


ρόν" αἱ γὰρ ἐν τοῖς ποταμοῖς ναυτιλίαι Ἐαὶΐ" διὰ τὴν σφοδρό- 
τητὰ τῆς πλημμυρίδος ἰσχυρότερον τῇ ῥύσει τῶν ποταμῶν ἀντι- 
πνέουσαν κίνδυνον οὐ μικρὸν ταῖς ναυχληρίαις ἐπιφέρουσι, κα- 
τακομιζομέναις τὲ ὁμοίως καὶ ἀνακομιζομέναις. αἱ δὲ ἀμπώ- 
veg ἐν ταῖς ἀναχύσεσίν εἰσε βλαβεραί: ταῖς γὰρ πλημμυρίσιν 
ἀνὰ λόγον καὶ αὐταὶ παροξύνονται, διά τε τὸ τάχος καὶ ἐπὶ 
Eyo&üg πολλάκις ἐγκατέλιπον τὴν ναῦν. τά τε βοσκήματα εἰς 
τὰς νήσους διαβαίνοντα τὰς ἔπρὸ τῶν ποταμῶν πρὸ τῶν ἀνα- 





12, πλωιζομένων C ex corr. sec. m. 14, ὀκτὼ corruptum esse 
manifestum est, sed ὀχταχοσίους, quod Penz. suspicatus erat, Cor. recepit 
nimis audacter. Hic quoque corruptionis causa in commutatione notae 
H cum alia aliqua est quaerenda, neque improbabiliter ἑκατὸν Grosk. 
proponit: rectissime tamen Cas. ,emendare sine auctoritate codicis nec 
facile, nec tutum," — 17. αἱ delevit Cor. 18. ῥύσει} φύσει Sbk. — 
ἀντιπνέουσαν codd. Cor. corr., Groskurd. malit ἀντιπνεούσης. 19. 
τοῖς ναυκλήροις ABC ταῖς ναυκληρίαις l τοῖς ναυτιλέοις ald. τοῖς vav- 
κληρίοις Cor. 20. κατακομιξζομένοις B. --- ἀνακομιζομένοις B. 
22. ἀνάλογον codd. edd. omn. 24. πρὸς τὸν ποταμόν ald. Ad le- 
vandam structurae duritiem xa inter ποταμῶν et πρὸ addendum esse 
censuit Paetz, sed cum: de aestuariis solis hic agatur, verba πρὸ τῶν xo- 
ταμῶν aliena: prorsus ab hoc loco iudicanda sunt. 
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χύσεων τοτὲ μὲν οὖν καὶ ἐπεκλύσϑη, τοτὲ δὲ ἀπελήφϑι,, βιαζό- 
μενα δ᾽ ἐπανελϑεῖν οὐκ ἴσχυσεν, ἀλλὰ διεφϑάρη" τὰς δὲ βοῦς 
φασι καὶ τετηρηκυίας τὸ συμβαῖνον περιμένειν τὴν ἀναχώρησιν 
τῆς ϑαλάττης, καὶ τότε ἀπαίρειν εἰς τὴν ἤπειρον. 

5. Καταμαϑόντες δ᾽ οὖν τὴν φύσιν τῶν τόπων οἱ ἄνϑρω- 
ποι καὶ τὰς ἀναχύσεις ὁμοίως ὑπουργεῖν τοῖς ποταμοῖς δυνα- 
μένας πόλεις ἔκτισαν ἐπ᾿ αὐτῶν καὶ ἄλλας κατοικίας, καϑάπερ 
ἐπὶ τῶν ποταμῶν τούτων δ᾽ ἐστὶν ἥ ve στα καὶ Νάβρισσα 
καὶ Ὄνοβα καὶ [Ὀσ]σόνοβα καὶ Μαίνοβα καὶ ἄλλαι πλείους. 
προσλαμβάνουσι δὲ καὶ διώρυγες ἔσϑ᾽ ὅπου γεγονυῖαι τῷ πολ- 
λαχόϑεν εἶναι καὶ πολλαχόσε τὴν κομιδὴν καὶ πρὸς ἀλλήλους 
καὶ πρὸς τοὺς ἔξω. καὶ αἱ σύρροιαι δὲ ὡσαύτως ὠφελοῦσι 
κατὰ τὰς ἐπὶ πολὺ πλήμας, Ἐδιειργομένας ὑπὸ Ἐ τῶν διειρ- 
γόντων ἰσϑμῶν τοὺς πόρους καὶ πλωτοὺς ἀπεργαζομένας, ὥστε 
πορϑμεύεσϑαι καὶ ἐκ τῶν ποταμῶν εἰς τὰς ἀναχύσεις καἀκεῖϑεν 
δεῦρο. ἅπασα δ᾽ ἡ ἐμπορία πρὸς τὴν Ἰταλίαν ἐστὶ καὶ τὴν Ῥώ- 

" E ΩΣ quien ἀ κὰκ: 
μήν, ἔχουσα τὸν πλοῦν μέχρι τῶν «Στηλῶν ἀγαϑὸν (πλὴν εἰ τις 
ἐστι περὶ τὸν πορϑμὸν δυσχολία) καὶ τὸν πελάγιον τὸν £v τῇ 
x«0' ἡμᾶς ϑαλάττῃ. διὰ γὰρ εὐδίου κλίματος οἱ δρόμοι συντε- 
λοῦνται, καὶ μάλιστα τῷ πελαγίζοντι" τοῦτο δὲ πρόσφορόν 
ἐστι ταῖς ἐμπορικαῖς ὁλκάσιν. ἔχουσι δὲ καὶ οἱ ἄνεμοι τάξιν οἱ 
πελάγιοι" πρόσεστι δὲ καὶ ἡ νῦν εἰρήνη, τῶν ληστηρίων κατα- 
λυϑέντων, ὥσϑ᾽ ἡ σύμπασα ὑπάρχει ῥᾳστώνη τοῖς πλοϊζομέ- 
voig. ἰδιόν δέ τί φησι Ποσειδώνιος τηρῆσαι κατὰ τὸν ἀνά- 
πλουν τὸν ἐκ τῆς Ἰβηρίας, ὅτι oi Εὖροι κατ᾽ ἐκεῖνο τὸ πέλαγος 


l. οὖν asteriscis inclusit Cor. — καὶ post δὲ add. edd. — ἀπελεί- 
qO codd. Cor. corr. 8. xai ante ἐπὶ add. Cor. — Νέβρισσα. Cas. 
ex Ptolemaeo, apud quem et ipsum nunc legitur JVafjgwoca. 9. Xo- 
vof« codd. edd., asteriscis inclusit Cor. At Voss. ad Mel. III, 1 iam 
᾿Οσσόνοβα scribendum esse viderat: cf. praeter Melae locum Ptol. 1], 4. 
Plin. IV, 35. 10. τῷ] vov codd. Cor. corr., Paetzio idem monente. 
ll. xai post κομιδήν om. ald. 13. xai post πλήμίιας add. ald.. Verba 
διειργομένας ὑπό om. Cor., neque qui ferri possint, intelligo. 14. 
xai πλωτὸν ἀπεργαζομένων ABC πλωτοὺς ἀπεργαζόμεναι omisso καί l, 
quem secutus est Cor.: ac verum ex parte vidit, qui ea posuit, sed prae- 
16. δ᾽ ἡ] δὴ codd. edd. — ἔμπο- 
21. ἐμπορίοις ABC. 


stat participium referre δὰ πλήμας. 


ρεέα ABI edd. 17. πλὴν — κλέματος om. l. 
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σ “ , ^ 
ἕως τοῦ ΦΣαρδῴου κόλπου -πνέοιεν ἐτησίαι" διὸ καὶ τρισὶ μη- 


^ 3 ? , * - M 
σιν εἰς Ἰταλίαν κατᾶραι μόλις παραδιενεχϑεὶς περί τε τὰς Τύυ- 
, , * κι 7 , 4. Αἵ 
μνησίας νήσους καὶ περὶ «Σαρδόνα καὶ τὰ ἀλλα ἀπαντιχρὺ τού- 
τῶν μέρη τῆς Jifvnc. 
᾽ , ^ M 
6. Ἐξάγεται δ᾽ ἐκ τῆς Τουρδητανίας σῖτός τε καὶ οἶνος πο- 
' 5$. 2 , ^ P^ ᾽ ^ M , Ἁ ' 
Àvg καὶ ἔλαιον ov πολὺ μόγον, ἀλλὰ καὶ κάλλιστον" καὶ κηρὸς 
^ Ἁ * 4 M ' ^ 
δὲ καὶ μέλι καὶ πίττα ἐξάγεται καὶ κόκκος πολλὴ καὶ μῶτος 
3 , - “ “ ^- 
οὐ χείρων τῆς «Σινωπικῆς γῆς. τά τε ναυπήγια συνιστᾶσιν QU- 
c 3 , o eo 2 ^ , 3 - , * 
τόϑι ἐξ ἐπιχωρίας ὑλῆς, «Àsg τὸ OpvxrOL παρ᾽ αὐτοῖς εἰσι καὶ 
- ε - e t γ 3. 7 ᾽ νὰ , Ἁ *e* , 
ποταμῶν αλμυρῶν ῥεύματα οὐκ ὀλίγα, οὐκ ὀλίγη δὲ οὐδὲ ἐκ 


^ L4 , E] » , 3 iJ Ἁ , ΩΣ 4 
τῶν ὄψων ταριχεία οὐκ ἔνϑεν μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῆς ἀλλῆς 


τῆς ἐχτὸς Στηλῶν παραλίας, οὐ χείρων τῆς Ποντικῆς. πολλὴ 
δὲ καὶ ἐσθὴς πρότερον ἤρχετο, νῦν δὲ ἔρια μᾶλλον τῶν Κορα- 
ξῶν. καὶ ὑπερβολή τίς ἐστι τοῦ κάλλους" ταλαντιαίους γοῦν 
ὠνοῦνται τοὺς κριοὺς εἰς τὰς ὀχείας. ὑπερβολὴ δὲ καὶ τῶν λε- 
πτῶν ὑφασμάτων, ἅπερ οἱ T Σαλτιῆται κατασκευάζουσιν. “ἄφϑο- 
γος δὲ καὶ βοσχημάτων ἀφϑονία παντοίων καὶ κυνηγεσίων. τῶν 
δ᾽ ὀλεϑρίων ϑηρίων σπάνις πλὴν τῶν γεωρύχων λαγιδέων, οὗς 
ἔνιοι λεβηρίδας προσαγορεύουσι" λυμαίνονται γὰρ καὶ φυτὰ καὶ 
σπέρματα ῥιζοφαγοῦντες" καὶ τοῦτο συμβαίνει xaO" ὅλην τὴν 
Ἰβηρίαν σχεδόν, διατείνει δὲ καὶ μέχρι Μασσαλίας," ὀχλεῖ δὲ 
καὶ τὰς νήσους. οἱ δὲ τὰς Γυμνησίας οἰκοῦντες λέγονται πρε- 
σβεύσασϑαί ποτε πρὸς ἹΡωμαίους κατὰ χώρας αἴτησιν" ἐχβάλλε- 
σϑαι γὰρ ὑπὸ τῶν ζῴων τούτων, ἀντέχειν μὴ δυνάμενοι διὰ 
τὸ πλῆϑος. πρὸς μὲν οὖν τὸν τοσοῦτον ἴσως πόλεμον, ὃς οὐκ 





2. γὰρ διενεχϑείς BCl γὰρ om. Α͂. Correxi ex Tyrwh. coni.; παῦ-- 
ἐνεχϑείς Cor. 9. τάλλα Bl(?) edd. 10. οὐδ᾽ ἡ ix edd. inde a Cas. 
12. χεῖρον codd. Cor. corr. 14. δέ τις C. Cor. 
mini praeter Strabonem commemorati, eamque ob causam in dubium 
vocati et coniecturis tentati sunt, ex quibus una Intpp. Parr. est proba- 
bilis ad urbem Saltigam in Bastetanis (v. Ptol.) referentium: ac Σαλτι- 


16. Σαλτιῆται ne- 


γίται si scribatur, vix quidquam rnutatur in codd. scriptura. —  eovog 
Cor. 19. λεβορίδας 0 Cor. frustra allatis Varronis locis de L. L. IV, 
25. de R. R. ΠΙ p. 137. Vulgatam tuentur praeter codicum consensum 
Eust. ad Dionys. v. 457 et Erotian. Voc. Hippocr. p. 244 ed. Franz. — 
λοιμαίνονται ABC. — καὶ ante φυτά om. edd. 


A. 214 


κα --- τς 


— 
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». , , , - » ^ 
ἀεὶ συμβαίνει  TqO0pov δέ τινι λοιμικῆ, καϑάπερ pu y 
b ΩΣ , , , - , 3 , 
μυῶν τῶν ἀρουραίων, χρεία τῆς τοσαύτης ἐπικουρίας, πρὸς δὲ 
^ *7 - Ἁ ^ * “ , , 
χὸ μέτριον ἐξεύρηνται πλείους ϑῆραι" καὶ δὴ καὶ. γαλᾶς ἀγρίας, 
a € , , , 5» , a , , 
ἃς ἡ ivy φέρει, τρέφουσιν ἐπίτηδες" ἃς φιμώσαντες παρια- 
Mes , Aoc , ES. a É δ "tc -“» » - a ^ 
σιν εἰς τὰς ὀὁπάς" αἵ δ᾽ ἐξέλκουσιν ἔξω τοῖς ὄνυξιν, ovg ἂν 
“2 b. , 3 , , ^ , , , 
καταλάβωσιν, ἢ φεύγειν ἀναγχάζουσιν εἰς τὴν ἐπιφανειᾶν, 8u- 
πεσόντας δὲ ϑηρεύουσιν οἱ ἐφεστῶτες. τὴν δὲ. ἀφϑονίωαν τῶν 
, , , “ , , ' $.. P 
ἐχχομιζομένων ἐκ τῆς Τουρδητανίας ἐμφανίζει τὸ μεέγεϑος 
καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ναυχληρίων" ὁλκάδες γὰρ μέγισται παρὰ 
, , 3 , Ἁ LÁ M € ) , 1 
τούτων πλέουσιν εἰς ΖΔικαιαρχίωαν καὶ τὰ fiore, τῆς Poe 
ἐπίνειον" τὸ δὲ πλῆϑος μικροῦ δεῖν ἐνάμιλλον τοῖς «Ἰιβυκοῖς 


* ἐχπολλαπλασίασις *. 
7. Τοιαύτης δὲ τῆς μεσογαίας οὔσης τῆς ἐν τῇ Τουρδητα- 
, * * , 2.1.6 o ^ - 5 , 
γίᾳ, καὶ τὴν παράλιον ἐνάμιλλον εὕροι vig ἂν τοῖς ἐκ ϑαλατ- 
της ἀγαϑοῖς. τά τε γὰρ ὀστρεώδη πάντα καὶ κογχοειδῆ καὶ τοῖς 
, ε , ^ - , , Ἁ ^ »c 
πλήϑεσιν ὑπερβάλλει καὶ τοῖς μεγέϑεσι καϑόλου κατὰ τὴν ἔξω 
ϑάλατταν πᾶσαν, ἐνταῦϑα δὲ διαφερόντως, ἅτε καὶ τῶν πλημ- 


ΠῚ ^ -" , , , - 3 , a MA » 
μυρίδων καὶ τῶν ἀμπωώτεων ἐνταῦϑα αὐξομένων, ἂς εἰκὸς αἱ- 


, 4 ^ - , ^ - , ^ M 

τίας εἶναι καὶ τοῦ πλήϑους καὶ τοῦ μεγέϑους διὰ τὴν γυμνα- 
L ^ * - € 

σίαν. cg δ᾽ αὕτως ἔχει καὶ περὶ τῶν κητέων ἁπάντων, OQU- 
* - ' Ec , 

yo» ce καὶ φαλαινῶν καὶ φυσητήρων, ὧν ἀναφυσησάντων 

» ^ - 
φαίνεταί τις νεφώδους ὄψις κίονος τοῖς πόρρωϑεν ἀφορῶσι" 
Ἁ « - Ἁ - € 

καὶ οἱ γόγγροι δὲ ἀποθηριοῦνται, πολὺ τῶν παρ᾽ ἡμῖν ὑπερ- 

' M , y t , hb. A , 

βεβλημένοι κατὰ τὸ μέγεϑος, καὶ «i σμύραιναι καὶ ἄλλα πλείω 

m » ^ y , ^ 

τῶν τοιούτων ὄψων. ἐν δὲ Καρτηίᾳ κήρυκας δεκακοτύλους xci 





1. ὡρῶν B Sbk. Cor. ϑεωρῶν C, υπᾶξ ϑηρίων Sbk. suspicatus est, 
ἀέρων Cas. Sed cum vox καταστάσει, quae post λοιμικὴ additur in edd., 
non legatur in ΑΟἹ (ex B nihil video enotatum) alia medicina videatur 
quaerenda. Crediderim scriptum fuisse φορᾷ δέ τινι xA. cf. p. 145 extr. 
2. ἀρουριαῖος A. — χρείαν AC. — 4. φέρει φέρουσι ABCI Cas. corr. 
8. Τουρδιτανίας BCl. 9. ναυχλήρων ABC Cor. corr. — γὰρ} δὲ B 
CI. 10. τὴν ante δικαιαρχίαν add. ald. 11. ἐκπολλαπλασιάσιος 
B ἐκπολλαπλασιάσεως ald.; om. 1. — Quod quidquid est ex margine 
haud dubie huc irrepsit: ideo tollendum esse Cas. iudicavit, sustulerunt 
Sbk. Cor. 13. τουρδιτανίᾳ BCI. 16. κατὰ] xai I. 18. αὐξα-- 
γομένων Bl. 19. λειινασίαν Cor. 20. κητέων Α͂ χητείων & sec. m. 
addito, C. 21. φαλλαινῶν A. 
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πορφύρας φασίν" ἐν δὲ τοῖς ἐξωτέροις τόποις καὶ μείζους ὁγ- 
δοήκοντα μνῶν τὴν, σμύραιναν καὶ τὸν γόγγρον, ταλαντιαῖον δὲ 
τὸν πολύποδα, διπήχεις δὲ τὰς τευϑίδας καὶ τὰ παραπλήσια. 
πολὺς δὲ καὶ ὁ Üvrrog συνελαύνεται δεῦρο ἀπὸ τῆς ἄλλης τῆς 
ὅ ἔξωϑεν παραλίας πίων καὶ παχύς. τρέφεται δὲ βαλάνῳ δρυ- 
(T φυομένῃ κατὰ τῆς ϑαλάττης χαμαιζήλῳ τινὶ παντάπασιν, 
ἁδρότατον δ᾽ ἐκφερούσῃ καρπόν" ἥπερ καὶ ἐν τῇ γῆ φύεται 
πολλὴ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν, ῥίζας μὲν ἔχουσα μεγάλας εἷς ἂν ve- 
λείας δρυός, ἐξαιρομένη δὲ ἐκ ϑάμνου ταπεινῆς ἧττον" τοσοῦ- 


». 9 , , o ' 
10 rov ὃ ἐχφέρει καρπόν, ὥστε μετὰ τὴν ἀκμὴν πλήρη τὴν πα- 


ραλίαν εἶναι τήν τε ἐντὸς καὶ τὴν ἐχτὸς Στηλῶν, ἣν ἐχβάλλου- 
σιν αἱ πλῆμαι" ἡ δ᾽ ἐντὸς Στηλῶν ἐλάττων ἀεὶ καὶ μᾶλλον &U- 
ρίσκεται. λέγει δ᾽ ὁ Πολύβιος καὶ μεχρὶ τῆς «Τατίνης ἐχπέμπειν 
τὴν βάλανον ταύτην, εἰ μὴ ἄρα, φησί, καὶ ἡ Σαρδὼ φέρει 


- Ἂ € L4 , i] 
13 καὶ ἡ πλησιόχωρος ταύτῃ. καὶ οἱ ϑύννοι δ᾽ ὅσῳ πλεῖον cv»- 


- , » — 
δγγίζουσι ταῖς «Στήλαις ἔξωϑεν φερόμενοι, τοσῷδ᾽ ἰσχναίνον- 
ται πλεῖον, τῆς τροφῆς ἐπιλειπούσης" εἶναί τε ἵ παρὰ ϑαλάε- 





l. μείζονας edd. 4. ἀπὸ τῆς ἀλέης τῆς ἔξωϑεν παλαιᾶς codd, 
unde Cas. scribendum censuit ὑπὸ τῆς ἀλέης τ. &. παραλίας, laudatis 
aliis locis, quibus thynni calorem maxime sequi traduntur. Sed unice 
verum Cor. restituit, quod recepi: cf. p. 144 med. 6. Óovi post 
παντώπασιν add. | edd., sed reliqui codd. eam vocem recte omittunt: 
cf. Polyb. (ap. Athen. VIT, 302), quem Strabo hic sequitur auctorem. 
7. ἁδρότατον πολὺν l. 9. ἐκ] καὶ 1, ἐκ deletum in B, om. Cor. 
Tollendum itidem censuerat Salmasius (Exerc. Plin. p. 676), ac profe- 
cto incommodum est; sed relinquendum erit, donec aliunde probetur ϑα- 
prog feminini etiam "fuisse generis. Apud Themist. (Or. 11 p. 150, C) 
cod. Mediol, cuius magna est auctoritas, exhibet ἡ ϑάμνος. ll. ἢν 
et quae sequuntur 7j ἐντὸς quo referantur non habent: quapropter βαλά- 
vov excidisse crediderim, sive post παραλέαν, sive post Στηλῶν fuit po- 
situm. — 15. ὅσῳ] ὅπως ACl — πλέον Cor. 17. πλέον ABCI edd. 
— ἐπιλιπούσης ald. — παρὰ ϑάλαττάν τε τὸ AC παραϑαλάττιον τὸ 
B()u Cas. laudatis Polybii verbis, quae affert Athen. 1. 1. (διόπερ ovx 
ἂν ἁμάρτοι τις λέγων vc εἴναι ϑαλαττίους τοὺς θύννους" εἰσὶ γὰρ oi 
θύννοι οἷον ὗες ἀπὸ τῶν βαλάνων αὐξανόμενοι), haec proposuit: εἶναί 
τε vv ϑαλαττιον τὸ ζῶον, codicumque scripturam paulo pressius sequens 
Tyrwh. εἶναί ve ἄρα ϑαλάττιον ὗν. Sed ἄρα nemini placebit: malim 
πὼς. [Infelicissime εἴναΐ τε πάρα τἄλλα πῖον τὸ ζῶον Cor. 
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τιον ὧν τὸ ζῷον τοῦτο" ἥδεσϑαι γὰρ τῇ βαλάνῳ καὶ πιαίνε- 
σϑαι διαφερόντως ὑπ᾽ αὐτῆς, φορᾶς ve τῆς βαλάνου γενομένης, 
φορὰν καὶ τῶν ϑύννων εἶναι. 

8. Τοσούτοις δὲ τῆς προειρημένης χώρας ἀγαϑοῖς κεχο- 
ρηγημένης, οὐχ ἥκιστα, ἀλλὰ καὶ μάλιστα ἀποδέξαιτ᾽ ἄν τις 
καὶ ϑαυμάσειε τὸ περὶ τὰς μεταλλείας εὐφυές" ἅπασα μὲν γὰρ 
μεστὴ τῶν τοιούτων ἐστὶν ἡ τῶν ᾿Ιβήρων χώρα, οὐ πᾶσα ὃ 
εὔχαρπος οὐδ᾽ εὐδαίμων οὕτως, καὶ μάλιστα ἡ τῶν μετάλλων 
εὐποροῦσα. σπάνιον δ᾽ ἐν ἀμφοτέροις εὐτυχεῖν" σπάνιον δὲ 
xai τὸ τὴν αὐτὴν ἐν ὀλίγῳ χωρίῳ παντοίοις πληϑύνειν μετάλ- 
λοις. ἥ τὲ Ἰουρδητανία καὶ ἡ προσεχὴς αὐτῇ λόγον οὐδένα 
ἄξιον καταλείπει περὶ τήνδε τὴν ἀρετὴν τοῖς ἐπαινεῖν βουλομέ: 
ἦγοις. οὔ v& γὰρ χρυσός, οὐκ ἄργυρος, οὐδὲ δὴ χαλκός, οὐδὲ 
| σίδηρος οὐδαμοῦ τῆς γῆς οὔτε τοσοῦτος οὐϑ Vind ἀγαθὸς 
| ἐξήτασται γεννώμενος μέχρι νῦν. ὁ δὲ χθυσὸς οὐ μεταλλεύεται 
" μόνον, ἀλλὰ καὶ σύρεται" καταφέρουσι δ᾽ οἱ πόταμοι xai οἱ 
χείμαρροι τὴν χρυσῖτιν ἄμμον, πολλαχοῦ καὶ ἕν τοῖς ἀνύδροις 
τόποις οὖσαν, ἀλλ᾽ ἐχεῖ μὲν ἀφανής ἐστιν, ἐν δὲ τοῖς ἐπικλύ- 
στοις ἀπολάμπει τὸ τοῦ χρυσοῦ ψῆγμα" καὶ τοὺς ἀνύδρους δὲ 
φορητῷ ἐπικλύζοντες ὕδατι στιλπνὸν ποιοῦσι ὰ ψῆγμα, καὶ 
φρέατα δ᾽ ὀρύσσοντες καὶ ἄλλας τέχνας ἐπινοοῦντες πλύσει τῆς 
ἄμμου τὸν χρυσὸν ἐκλαμβάνουσι, και πλείω τῶν χουσωρῤνχείων 
ἐστὶ νῦν τὰ χρυσοπλύσια προσαγορευόμενα. ἀξιοῦσι δὲ I αλά: 
cxi τὰ παρ᾽ ἑαυτοῖς εἶναι τὰ μέταλλα ἐν τῷ Κεμμένῳ eet, 
καὶ τὰ vm αὐτῇ κείμενα τῇ Πυρήνῃ" τὸ μέντοι πλεῖον τἀντεῦ- 
Qe» εὐδοκιμεῖ. ἐν δὲ τοῖς ψήγμασι τοῦ χρυσίου φασιν EVQUOXE- 





δ. ἀλλὰ καὶ μάλιστα om. mo ald. Cor, restituit. 9. σπάνιον ἼΩ 
εὐτυχεῖν om. l. 11. τε] δὲ edd. --- Ο Τουρδιτανία BCI. 15. oU 
γάρ B Cor. (v. Schaef. ad Dionys. de Comp. p. 409 sq.). — δὴ om. Ι. 
Cor. 19. καὶ — ψῆγμα om. l. 22. χρυσορυχείων BCI. 24. τὰ 
om. ἷ. — εἶναι χρεέττω τὰ μέταλλα l, et omisso articulo 710 marg. B. 
edd. Quae ab interpolatore profecta esse, apparct. Fortasse χαλλιστα 
excidit post Γαλάται. vel simile quid. -- τὰ 1t ante ἐν add. | edd. 
inde a Cas. — κεμμερίῳω ΑΒ (in hoc κεμμένῳ 566. m. in marg.) xt, 


μερίῳ l. 2325. αὐτῷ ABC, — κάντευϑεν BC, scd in hoc x in τ sec. 


m. mut. 
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΄ A € , [: ^ ^ 
σϑαί ποτὲ καὶ ἡμιλιτριαιας βώλους, ἃς καλοῦσι πάλας, μικρᾶς 


"2*9 mh , τ ^ , , 
καϑάρσεως δεομένας. φασὶ δὲ καὶ λίϑων σχιζομένων εὑρίσκειν A. 217 


, : "e eo " 3 ^ - ^ € , * 
βωλαριὰα ϑηλαῖς ὁμοια" ἐκ δὲ τοῦ χρυσοῦ ἑψομένου καὶ xa- 
ϑαιρομένου στυπτηριώδει τινὶ γῇ τὸ κάϑαρμα ἤλεκτρον εἶναι" 


- [4 ^ , EV 3 ' 
5 πάλιν δὲ τούτου καϑεψομένου, μῖγμα ἔχοντος ἀργύρου καὶ χρου- 


- Ἁ ^ N , M ^ ' 
coU, τὸν μὲν ἄργυρον ἀποκχαίεσϑαι, τὸν δὲ χρυσὸν ὑπομένειν" 
3 , Ἁ € , ^ LÀ L2 
εὐδιάχυτος γὰρ ὁ τύπος καὶ λιπώδης" διὰ τοῦτο καὶ τῷ ἀχύρῳ 
- , y 
τήκεται μᾶλλον ὁ χρυσός, ὅτι ἡ φλόξ, μαλακὴ οὖσα, συμμέτρως 
D] * * 35 M] , € , e EE 4 , 
ἔχει πρὸς τὸ εἶκον καὶ διαχεόμενον ῥᾳδίως, ὁ δὲ ἄνϑραξ ἐπανα- 


, , € - ' -— Y 
10 λίσκει πολύ, ὑπερτήκων τῇ σφοδρότητι καὶ ἐξαίρων. ἐν δὲ TOig 


ῥείϑροις σύρεται καὶ πλύνεται πλησίον ἐν σκάφαις, ἢ ὀρύττεται 
φρέαρ, ἡ δὲ ἀνενεχϑεῖσα γῇ πλύνεται. τὰς δὲ τοῦ ἀργύρου κα- 
μίνους- ποιοῦσιν ὑψηλάς, ὥστε τὴν ἐκ τῶν (Ao λιγνὺν μετέω- 
ρον ἐξαίρεσϑαι" βαρεῖα γάρ ἐστι καὶ ὀλέϑριος. τῶν δὲ χαλ- 


1ὅ κουργείων τινὰ καλεῖται χρυσεῖα, ἐξ ὧν τεκμαίρονται χρυσὸν ἐξ 


αὐτῶν ὀρύττεσϑαι πρότερον. 

9. Ποσειδώνιος δέ, τὸ πλῆϑος τῶν μετάλλων ἐπαινῶν καὶ 
τὴν ἀρετήν, οὐκ ἀπέχεται τῆς συνήϑους ῥητορείας, ἀλλὰ συνεν- 
ϑουσιᾷ ταῖς ὑπερβολαῖς. οὐ γὰρ ἀπιστεῖν τῷ μύϑῳ φησίν, 


20 ὅτι τῶν δρυμῶν ποτε ἐμπρησϑέντων ἡ γῆ τακεῖσα, ἅτε ἀργυ- 


ρῖτις καὶ χρυσῖτις, εἰς τὴν ἐπιφάνειαν ἐξέζεσε διὰ τὸ πᾶν ὄρος 
καὶ πάντα βουνὸν ὕλην εἶναι νομίσματος ὑπό τινος ἀφϑόνου 
τύχης σεσωρευμένην. χαϑόλου δ᾽ ἂν εἶπε, φησίν, ἰδών τις τοὺς 
τύπους, ϑησαυροὺς εἶναι φύσεως ἀενάους ἢ ταμιεῖον ἡγεμονίας 


7. ὃ τὐπος difficillimum dictu est quid significet, neque dubium 
videtur, quin corruptum sit: sed quod Salmas. (v. Exercitt, Plin. p. 1081) 
scribendum esse suspicatur οὗτος, licet facilitate quadam commendetur, 
ad ea parum quadrat, quae praecedunt; ὃ ἄργυρος contra, quod caetero- 
quin satis arrideat, sequentibus minus convenit. 1n universum autem 
hic locus ita comparatus est, ut Strabonem, sive potius Polybium, quem 
sequi videtur, totum hoc negotium, de quo agit, parum perspexisse iure 
suspiceris: v. Grosk. not. ad h. l. — λιϑώδης codd. Cor. corr. 9. 
ἀπαναλίσχει B(?)o Cor. 11. ἐρύϑροις codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 
— ϑρύπτεται codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 14. χαλκουργῶν codd. 
Falcon. corr. 20. τακεῖσα] τὰ καινὰ codd. Sbk. corr. ex Xyl. coni. 
21. διὰ — νομίσματος om. I. 24. ἀεννάου codd. Cor. corr. ex Cas. 
coni. Uno » hanc vocem scribendam esse docuit Herm. ad Eur. lon. 


Strabo. I. 15 
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, , ? 1 , , 1 ^ ^ ς , ) 0 y 1 
ἀνέχλειπτον" οὐ γὰρ πλουσία μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑποπλουτος ἢν, 
E € ? - * € , 
φησίν, ἡ χώρα, καὶ παρ᾽ ἐκείνοις ὡς ἀληϑῶς τὸν ὑποχϑόνιον 
^ ^ - A 
τύπον ovy ὁ Ἅιδης, ἀλλ᾽ ὁ Πλούτων κατοικεῖ. τοιαῦτα μὲν 
, ἡ * , ε —^ A , 
ov» ἐν ὡραίῳ σχήματι εἴρηκε περὶ τούτων, ὡς ἂν Ex μετάλλου 
í αὐτὸ ) μενος τῷ λό »» δ᾽ ἐπιμέλειαν φρά- 
καὶ αὐτὸς πολλῷ χρώμενος τῷ λόγῷ. τὴν ὃ ἐπιμέλειαν qQ 
- , er 
ζων τὴν τῶν μεταλλευόντων παρατίϑησι τὸ τοῦ Ψαληρέως, Ort 


- "5" ^ ^ 3 ^ ? , eo , - ? , * 
φησὶν ἐκεῖνος ἐπὶ τῶν ““ττικῶν ἀργυρείων οὕτω συντόνως oQvT 


τειν τοὺς ἀνθρώπους, ὡς ἂν προσδοκῶντας αὐτὸν ἀνάξειν τὸν 
Πλούτωνα" καὶ τούτων ovr ἐμφανίζει παραπλησίαν τὴν σπου- 
δὴν καὶ τὴν φιλεργίαν, σκολιὰς τεμνόντων καὶ βαϑείας τὰς σύ- 
ριγγας, x«i πρὸς τοὺς ἐν αὐταῖς ἀπαντῶντας ποταμοὺς πολ- 
Axig τοῖς «ἀἰγυπτίοις ἀναντλούντων κοχλίαις. *zór δόλον οὐ 
ταὐτὸν εἶναι τούτοις που καὶ τοῖς “Ἀττικοῖς, ἀλλ᾽ ἐχείνοις μὲν 
αἰνίγματι ἐοικέναι τὴν μεταλλείαν" ὅσα μὲν γὰρ ἀνέλαβον, φη- 
σίν, οὐκ ἔλαβον, ὅσα δὲ εἶχον, ἀπέβαλον" τούτοις δ᾽ ὑπεράγαν 
λυσιτελῆ, τοῖς μὲν χαλκουργοῖς τέταρτον μέρος ἐξάγουσι τῆς 
γῆς τὸν χαλκόν, τοῖς δὲ ἀργυρεύουσι τῶν ἰδιωτῶν ἐν τρισὶν 
ἡμέραις Εὐβοϊκὸν τάλαντον ἐξαίρουσι. τὸν δὲ καττίτερον οὐκ 





117, itaque scripta est in .4 supra T, 36. — ταμεῖον ald. 1. ἀνεκλείπτοιυ 


codd. Sbk. corr. 4. ὡραίῳ] οὐρανῷ B(?)CA (ὡραίῳ in marg. pr. m.) 
δραίῳ |l ἐν δητορικῷ σχήματι marg. hi. 8. προσδοκώντων ADCI. 
— - αὐτῶν Ο. 9. τοῦτον C. — καὶ παραπλησίαν Α͂ὄ. 1]. πρὸς om. 
Cor. 12. ταῖς αἰγυπτίαις ald. — ἀνατλοῦντα AB ἀναπλοῦντα C 
ἀνατλοῦνται l ἀναντλοῦνται ald, Cor. corr. — σχκολίαις codd. Cas. corr. 
coll. Diod. V, 37. — τὸν δὲ λόγον ov τὸν αὐτὸν εἶναι l, quae Sbk. 
Cor. rec. de Cas. sententia; τὸ δ᾽ ὅλον Scalig. coniecit, speciose quidem, 
sed non vere, ut opinor; equidem scriptum fuisse a Strabone suspicor 
τὸ δὲ λοιπὸν. — 19. τοῦτόν ποτε ABC τούτοις ποτὲ l, quod Cor. τες.» 
χαὶ ante ποτέ posito; τούτοις τε καὶ malit Grosk. 14. ἂν ἔλαβον BC; 
ἀν si abesset nemo desideraret, ac facile ex literis «o male repetitis oriri 
potuit. Aliter haec Posidonii verba retulerunt Diodorus V, 97, Athenaeus 
VI, p. 233; sed hic cum exhibeat ἃ μὲν ἔμελλον οὐκ ἔλαβον, haud scio 
an itidem scribendum sit ἃ μὲν ἔλαβον. 16. γὰρ post μὲν add. noB 
(ex corr. sec. m.) edd. 17. τῶν δὲ ἀργυρευόντων codd. edd. Qui geni- 
tivus ut ferri posset, Cas. postea scripsit ἐξαιρόντων, Cor. τῶν mutavit in 
τινες ex Diod, V, 36. Quod licet speciosum sit, tota tamen sententiarum 
orationisque conformatione respuitur. Dativi ad λυσιτελή, referendi sunt, 
quae structura paulo insolentior cur mutata sit, apparet. — τῶν om. f. 
18. ἐξαιρούντων I. 
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, - € , , ε AJ M 
ἐπιπολῆς ευρίσκεσϑαί φησιν, ὡς τοὺς ἱστορικοὺς ϑρυλεῖν, ἀλλ᾽ 
, [4 ^ - » » - € A Ἁ Ἁ 
θρυττεσϑαι" γεννᾶσϑαι δ᾽ ἔν τε τοῖς ὑπὲρ τοὺς “Τυσιτανοὺς βαρ- 
L4 ^ , - d 
βάροις καὶ ἐν ταῖς Καττιτερίσι νήσοις, xoi ἐκ τῶν Βρεττανι- 
- A 5» A] M ^ 
χῶν δὲ εἰς τὴν Μασσαλίαν κομίζεσϑαι. ἐν δὲ τοῖς ΑἌρτάβροις, 
"n 48 4 , á o M E ' , 5. f 2t 
οἱ τῆς «υσιτανίας ὕστατοι πρὸς ἄρχτον καὶ δύσιν εἰσίν, ἐξαν- 
- Ἁ Ld ? - 
ϑεῖν φησιν τὴν γῆν ἀργυρίῳ, καττιτέρῳ, χρυσίῳ λευκῷ" ἀργυ- 
* , Ἁ - 
ρομιγὲς γάρ ἐστι" τὴν δὲ γῆν ταύτην φέρειν τοὺς ποταμούς" 
LI ^ , M 
τὴν δὲ σχαλίσι τὰς γυναῖκας διαμώσας πλύνειν ἐν ἠϑητηρίοις 
- Ἁ τ A] “- ^ 
πλεχτοῖς ἐπὶ κίστην. οὗτος μὲν περὶ τῶν μετάλλων τοιαῦτ᾽ 
» 
et gne. 
10. Πολύβιος δέ, τῶν περὶ Καρχηδόνα Νέαν ἀργυρείων μνη- 
, ' , , , M “ , o Ld 
σϑεις, μέγιστα μὲν &ivot φησι, διέχειν δὲ τῆς πόλεως 000v εἰχοσι 
’ , 
σταδίους, περιεξιληφότα κύκλον τετρακοσίων σταδίων, ὅπου τέτ- 
ταρᾶας μυριάδας ἀνθρώπων μένειν τῶν ἐργαζομένων, ἀναφέρον- 
- , M € ) , » «€ , " € , 
τας τὸτε TQ δημῷ τῶν Poncio» καϑ' ἑκάστην ἡμέραν δισμυ- 
^ Ἁ 
ρίας καὶ πεντακισχιλίας δραχμάς. τὴν δὲ κατεργασίαν τὴν μὲν 
» ,?- M , , ^ A ^ bd Ἁ 3 “ 
ἄλλην ἑῶ (μακρὰ γὰρ ἔστι), τὴν δὲ συρτὴν βῶλον τὴν ἀργυρῖ- 
τίν φησι κόπτεσθαι καὶ κοσκίνοις tig ὕδωρ διαττᾶσϑαι" uó- 
Ἁ , A e , ^ , , ? 
πτεσϑαι δὲ πάλιν τὰς ὑποστάσεις, καὶ πάλιν διηϑουμένας ἀπο- 
χεομένων τῶν ὑδάτων κόπτεσθαι" τὴν δὲ πέμπτην ὑπόστασιν 
- ᾽ , ^ , ^ κ » 
χωνευϑεῖσαν, ἀποχυϑέντος τοῦ μολύβδου, καϑαρὸν τὸν ἄργυρον 
, p ^ - ^ - Ὗ 2 
ἐξάγειν. ἔστι δὲ καὶ νῦν τὰ ἀργυρεῖα, ov μέντοι δημόσια, ovre 
$1.9 - 4 - » , 
δὴ ἐνταῦϑα ovre ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις, ἀλλ᾽ εἷς ἰδιωτικὰς μετέ- 





5. ἐξανϑεῖ €. 


2 b 2 , 
codd. Cor. corr. — ἀργύρῳ et mox χρυσῷ Cor. 7. ἀργυρομιγῆς 


codd. edd. 


l. ἐπ᾿ ante ἐπιπολὴς inseruit Xyl. 


6. φασιν 


8. xoi ante διαμώσας add. C, et in Α h. 1. spatium va- 


cuum relictum vel longiori voci sufficiens; praeterea in. marg. pr. m. ad- . 


iectum est διασμώσας, quorum verborum confusio haud infrequens: v. 
Steph. Thes. Did. s. διαμάω. — ἐσϑητηρίοις Al αἰσϑητηρίοις C ἰσϑη- 
τηρίοις B(?) Cas. corr. 9. ἐπιπιστην (sic) AC ἐπὶ κίστην B. ἐπὶ «t- 
στει |. ἐπιπάστην hi ἐπὶ κίστη de Cas. coni. Sbk. Cor. parum proba- 
biliter; 2zi κέστην Toup., explicans textis in modum cistae, quae 
ll. νέαν om. 0 νέων C. — 
12. óxvo B (ex corr.?) ἢ C. 14. μοίρας AC ὃ uv 
18. διαρτάσϑαι codd. Cor. corr. 21. uo- 


22. ἀργύρια ABC. — οὔτε δὲ codd. 


ratio, modo adiiciatur ὡς, haud displicet. 
ἀργυρέων AC. 
(sic enot. Scrimg. ) 1. 
λίβδου AB.-— τὸ ἀργύριον I. 
δὲ om. Cor. 

15 * 


A. 220 
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στασαν κτήσεις" τὰ δὲ χρυσεῖα δημοσιεύεται τὰ πλειω. ἐν δὲ 
xai Καστλῶνι καὶ ἄλλοις τόποις ἴδιόν ἐστι μέταλλον ὀρυχτοῦ 
μολύβδου᾽ παραμέμικται δέ τι καὶ τούτῳ τοῦ ἀργύρου μικρόν, 
οὐχ ὥστε λυσιτελεῖν ἀποχαϑαίρειν αὐτόν. 

11. Οὐ πολὺ δ᾽ ἄποϑεν τοῦ Καστλῶνός ἐστι καὶ τὸ ὄρος, 
ἐξ οὗ e pe τὸν Βαῖτιν, ὃ καλοῦσιν Joyvootv διὰ τὰ ἀρ- 
γυρεῖα τὰ ἐν αὐτῷ. Πολύβιος δὲ καὶ τὸν Mrav καὶ τοῦτον ἐκ 
τῆς Κελτιβηρίας ῥεῖν qot, διύχοντας ἀλλήλων» ὅσον ἐννακοσίους 
σταδίους" αὐξηϑέντες γὰρ οἱ Κελτίβηρες ἐποίησαν καὶ τὴν πλη- 


, € ^ 
σιόχωρον πᾶσαν ὀμώνυμον ἑαυτοῖς. ἐοίκασι δ᾽ οἱ παλαιοι κα- 


λεῖν τὸν Βαῖτιν Ταρτησσόν, τὰ δὲ Γάδειρα καὶ τὰς πρὸς αὐ- 
τὴν νήσους Ἐρφύϑειαν᾽ διόπερ οὕτως εἰπεῖν ὑπολαμβάνουσι “Στη- 
σίχορον περὶ τοῦ Γηρυόνος βουκόλου, διότι γεννηϑείη 
σχεδὸν ἀντιπέρας κλεινᾶς Ἐρυϑείας 
Ταρτησσοῦ ποταμοῦ παρὰ παγὰς ἀπείρονας ἀργυρορίζους, 
ἐν χευϑμῶνι πέτρας. 
δυεῖν δὲ οὐσῶν ἐκβολῶν τοῦ ποταμοῦ, πόλιν ἐν τῷ μεταξὺ 
χώρῳ κατοικεῖσϑαι πρότερόν φύσιν ἣν καλεῖσϑαι Ταρτησσόν, 
ὁμώνυμον τῷ ποταμῷ, καὶ τὴν χώραν Ταρτησσίδα, ἣν νῦν Tovo- 
δοῦλοι νέμονται. καὶ Ἐρατοσϑένης δὲ τὴν συνεχῆ τῇ Καάλπη 


l. ἐχτίσεις ABCI, sed αἱ κτήσεις B. ex corr.; yg. κτήσεις marg. 
hi: idem hoc legendum esse vidit Cas.; ἐγχτήσεις Cor. — χρυσία AC. 
— ἂν δὲ] ἔνϑεν codd. Cor. corr., eiiciens simul paulo audacius x«i ante 
Καστλῶνι. 9. χατάνι ACI, sed καστάωνι pr. m. adiectum in marg. 
4A; quid in B legatur non liquet. Κασταλῶνι Cor. de Cas. coni: v. ad 
p. 142. 9. μολίβδου B. — ἀργυρίου ald. 5. χασταῶνος codd. 
6. ὃν codd. Xyl. corr. cf. Steph. v. Taovrococ. — τὰ om. ald. 8. 
ῥεῖν om. [. ll. περὲ αὐτήν k Cor.; infra (p. 169) unam modo in- 
sulam sic appellatam esse tradit. — 12. "Egvó(av ABC: in A « sec. m. 
mut. in εὖ, In E 'Eov9ciav. 13. Γηρυόνου ald. Cor. — βουκολίου 
codd. edd. — γεννηθείς l, δὴ τότε γεννήϑη coni. Bergk. (v. Poett. lyr. 
p. 636) in Stesichori versam ipsum ca recipiens, speciosius, ut opinor, quam 
verius. 14. ᾿Ερυϑίας codd. 15. πηγὰς ald. πᾶγας Schneidewin. 
(Delect.;poett. p. 828). 106. κευϑμώνων codd. edd. Dativum restituen- 
dum esse censuit Herm. in Friedem. nota ad ἢ. l. — πέτραις BCI. 
19. καλεῖσϑαι φασὶν post Ταρτησσίδα add. BCl, sed in C sec. m. 
atramento inducta sunt. Cor. asteriscis inclusit, atque-ex sequentibus huc 
translata esse apparet. 20. δὲ] διὰ 1. 
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΄ 4» ^ , Ἁ * , Ll 
Ταρτησσίδα καλεῖσϑαί φησι, καὶ Ἐρύϑειαν νῆσον εὐδαίμονα. 
M e ^ . , , , ^ - ^i , , 

πρὸς ὃν ρτεμίδωρος ἀντιλέγων καὶ ταῦτα ψευδῶς λέγεσϑαι 

€ ᾽ E] ^ * Ἁ " 
φησι, ὑπ᾿ αὐτοῦ, καϑέπερ καὶ τὸ ἀπὸ Γαδείρων ἐπὶ τὸ Ἱερὸν 
ἀκρωτήριον διάστημα ἀπέχειν ἡμερῶν πέντε πλοῦν, οὐ πλειό- 
γῶν ὄντων ἢ χιλίων καὶ ἑπτακοσίων σταδίων, καὶ τὸ τὰς ἀμ- 
πώτεις μέχρι δεῦρο περατοῦσϑαι ἀντὶ τοῦ κύχλῳ περὶ πᾶσαν 
A , , A ^ 
τὴν οἰκουμένην συμβαίνειν, καὶ τὸ τὰ προσαρχτιχὰ μέρη τῆς 
᾽ , , . , 3 A a ' ^ * ^ 
Ἰβηρίας εὐπαροδώτερα εἶναι πρὸς τὴν Κελτικὴν ἢ κατὰ τὸν 
᾽ ^ , * o 1 » » , [4 
ὠχεανὸν πλέουσι, καὶ ὁσὰ δὴ ἄλλα tipuxe Πυϑὲᾳ πιστευσας 
0v ἀλαζονείαν. 

c M , b * 

12. Ὁ δὲ ποιητής, πολύφωνός τις ὧν καὶ πολυίστωρ, δί- 

5 , € ' , , L2 

δωσιν ἀφορμάς, οἷς οὐδὲ τούτων ἀνήκοός ἐστι τῶν τόπων, εἴ 
, d Ft , ? ? ? - ^ ^ 
τις ὀρϑῶς συλλογίζεσθαι βούλοιτο ἀπ᾿ ἀμφοῖν, τῶν τὲ χεῖρον 
, ^ 3 - M] - J ' ^ 
λεγομένων περὶ αὐτῶν, καὶ τῶν ἄμεινον καὶ ἀληϑέστερον. y&i- 
o M .7; »J [7 
ρον μέν, ὅτι πρὸς δύσιν ἐσχάτη ἤκουεν αὕτη, ὅπου, καϑάπερ 
5 M , 
αὐτός φησιν, εἰς τὸν ὠκεανὸν ἐμπίπτει 
λαμπρὸν φάος ἠελίοιο, 

ep , , 5 ,F » 

ἕλκον νύχτα μέλαιναν ἐπὶ ζείδωρον ἀρουραν. 
€ ' 1 e ' - y ,t. ^ ε Ἁ 
ἡ δὲ νὺξ ὅτι δύσφημον καὶ τῷ Jim πλησιάζον δῆλον, 0 δὲ 
σ 4 - , δ. p Lud ef , M - 
Zing τῷ Ταρτάρῳ. εἰκάζοι ἂν τις ἀκούοντα περι T'agriocov 
τὸν Τάρταρον ἐχεῖϑεν παρονομάσαι τὸν ἔσχατον τῶν ὑποχϑο- 
γίων τόπων, προσϑεῖναι δὲ καὶ μῦϑον, τὸ ποιητικὸν σώζοντα. 
χαϑάπερ καὶ τοὺς Κιμμερίους εἰδὼς ἐν βορείοις καὶ ζοφεροῖς 
οἰχήσαντας τόποις τοῖς κατὰ τὸν Βόσπορον ἵδρυσεν αὐτοὺς πρὸς 
τῷ Jin, τάχα καὶ κατά τι κοιγὸν τῶν Ἰώνων ἔχϑος πρὸς τὸ 
φῦλον τοῦτο" καὶ γὰρ xc Ὅμηρον ἢ μικρὸν πρὸ αὐτοῦ λέ- 
γουσι τὴν τῶν Κιμμερίων ἔφοδον γενέσϑαι τὴν μέχρι τῆς A ioAi- 


] 
δος καὶ τῆς Ἰωνίας. ταῖς δὲ Κυανέαις ἐποίησε παραπλησίως τὰς 


l. ᾿Ἐρυϑίαν ABCI. — 8. εὐπαραδώτερα B. — εἰσὶ 46. 13. 
ἐσχάτην ἤκουεν αὑτὴν B ald. Cor. 20. ἀκούων τὰ ABC ἀκούων 
om. | ἀκούοντα τὰ Cor. 22. τόπον ΑΟἹ Xyl. corr. — τὸ] τὸν ACI. 
23. ζεφύροις ABCI ζεφυρίοις ald. Cor. corr. coll. I, 20. 25. ἔϑος 
ABCI ἔχϑος m οἵ ex corr. ho, unde Cor. recepit. 26. xai] μὴ ΟἹ, 
καὶ in litura scriptum pr. m. in 4. — 27. τῶν μέχρι ABCI τὴν μέχρι 


1o unde rec. Cor. 
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Πλαγκχτάς, dei τοὺς μύϑους ἀπό τινων ἱστοριῶν ἐνάγων. χαλεπὰς 
, , , , Ἁ 7 , , ,«. 
γάρ τινας μυϑεῦει πέτρας, καϑάπερ τὰς Κυανέας φασίν, ἐξ 
τ M , - , ' 1 γ 
ov καὶ Συμπληγάδες καλοῦνται" διόπερ καὶ τὸν ]αάσονὸς πὰαρὲ- 
- - ^ € ^ " p 
ϑηκεὲ OU αὐτῶν πλοῦν: καὶ ὁ κατὰ τὰς Στήλας δὲ πορϑμὸς 
καὶ ὁ κατὰ Σικελίαν ὑπηγόρευον αὐτῷ τὸν περὶ τῶν Πλαγχτῶν 
μῦϑον. πρὸς μὲν δὴ τὸ χεῖρον ἀπὸ τῆς τοῦ Ταρτάρου uvüo- 

, , ^ - - Fi 
ποιίας αἰνίττοιτό Tig ἂν τὴν τῶν τόπων μνήμην τῶν περὶ T'ap- 
τησσόν. 

13. Πρὸς δὲ τὸ βέλτιον ἐκ τούτων" ἥ ve γὰρ Ἡρακλέους 
στρατεία μέχρι δεῦρο προελϑοῦσα καὶ τῶν (Φοινίκων ὑπέγραφεν 
αὐτῷ πλοῦτόν τινὰ καὶ ῥᾳϑυμίαν τῶν ἀνθρώπων" οὗτοι γὰρ 

, o € y , - 
Φοίνιξιν οὕτως ἐγένοντο σφόδρα ὑποχείριοι, ὥστε τὰς πλείους τῶν 
, - , , ^ b , , € 5 5, , 
ἐν τῇ Τουρδητανίᾳ πόλεων καὶ τῶν πλησίον τόπων UT ἐκείνων 
- 5 E ^" € " ) , ^ , - - 
γῦν οἰκεῖσϑαι. καὶ ἡ τοῦ Οδυσσέως δὲ στρατεία δοκεῖ μοι δεῦρο 

- Ἁ - - -— 
γενηϑεῖσα καὶ ἱστορηϑεῖσα vm αὐτοῦ παραδοῦναι πρόφασιν" 
e Ἁ ^ ? , , ^ * ? , ? Ἁ - 
ὥστε καὶ τὴν OOvocostarv, καϑάπερ καὶ τὴν Ἰλιάδα, ἅπὸο τῶν 
συμβάντων μεταγαγεῖν εἰς ποίησιν καὶ τὴν συνήϑη τοῖς ποιη- 
En , " ^ i] 3 
ταῖς μυϑοποιίαν. ov γὰρ μόνον oi κατὰ τὴν Ἰταλίαν xci Σι- 

, , | M L3 , - , 
κελίαν τόποι καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν τοιούτων σημεῖα ὑπογράφου- 

3 ^ * - S 
σιν, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ Ἰβηρίᾳ Ὀδύσσεια πόλις δείκνυται καὶ 2407- 
- € ^ 40 ἂν - , 
γᾶς ἱερὸν καὶ ἄλλα μυρία ἴχνη τῆς τε ἐκείνου πλάνης, καὶ GÀ- 
-Ὁ " - Ἧς’ , 
 Àor τῶν ἐκ τοῦ Τρωικοῦ πολέμου [περι]γενομένων, *xoi* 
οὐ , ' ' 
ἐπ᾿ ἴσης κακώσανγτος τούς Tt πολεμηϑέντας καὶ τοὺς ἑλόντας τὴν 
Τροίαν" καὶ γὰρ οὗτοι Καδμείαν νίκην ἐτύ TUTTA ῦ 
0 γὰρ | Καδμείαν νίκην ἐτύγχανον ἡρμένοι, τῶν 
» ? ^ e 
ἱ τὲ οἴχων αὐτοῖς κατεφρϑαρμένων, xci τῶν λαφύρων ὀλίγων εἰς 
eu , / - M 
| ἕκαστον ἐληλυϑότων" συνέβη [δὴ] τοῖς περιλειφϑεῖσιν ἀπελ- 
js ew , “ , ' ^ 
Oobcw sx τῶν κινδύνων κατὰ ληστείας τρέπεσϑαι, καὶ τοῖς 


2. φησίν ABCI Cas. cor. ὅ. τὸ xavà ABCI Cor. corr. — 10. 
στρατιὰ codd. Cor. corr. — ἡ ante τῶν add. Cor. 13. Τουρδιτανία 
Bl Τουρδητανία C, sed. δὴ sec. m. add. 14. στρατιὰ codd. Cor. 
corr, 16. xai om. 4. — καί post καϑάπερ om. Cor. 20. πολ-- 
21. «c om. ald. 22. περὶ add. Cor. coll. I, 48: litera- 
rum J'EN similitudo causa fuit, cur negligeretur. — z«i om. Cor. ne- 
] 26. δή om. 
codd. οὖν inser. Cor. — ἀπειϑοῦσι ΑΟἹ ἀπιοῦσιν B edd, ἀπελϑοῦσι, 
quod Cas. falso ait in scriptis esse, vera tamen Strabonis est manus. 


λάκις E. 


que ferri potest. 29. χακωσάντων codd. Cor. corr. 


10 


15 
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Ἥλλησι, τοῖς μὲν διὰ τὸ ἐχπεπορϑῆσϑαι, τοῖς δὲ διὰ τὴν cu- 
σχύνην, ἑχάστου προλαβόντος 
αἰσχρόν τοι δηρόν τε μένειν (ἄνευ τῶν οἰκείων) 
χκεγεόν τὲ νέεσϑαι 


Ἁ - Mi ? 
5 παρ᾽ αὐτοὺς πάλιν. ἥ τε τοῦ «Αἰνείου παραδέδοται πλάνη καὶ ZLr- 


τήνορος καὶ ἡ τῶν Ἑνετῶν" ὡσαύτως καὶ ἡ Διομήδους τε καὶ 
Μενελάου. καὶ ὑ Ὀδυσσέως καὶ ἄλλων πλειόνων... 0 τοίνυν ποιη- 
τὴς τὰς τοσαύτας στρατείας ἐπὶ τὰ ἔσχατα τῆς Ἰβηρίας ἱστορη- 
κώς, πυνϑανόμενος δὲ καὶ πλοῦτον καὶ τὰς ἄλλας ἀρετὰς (οἱ 


, c “ d od LÁ 
10 γὰρ Φοίνικες ἐδήλουν τοῦτο) ἐνταῦϑα τὸν τῶν εὐσεβῶν ἔπλασε 


- , 4 c ia , , 
χῶρον καὶ τὸ Ἠλύσιον πεδίον, ov φησιν ὁ Π]ρωτεὺς ἀποική- 
σειν τὸν Μενέλαον" 

᾽ , T M , b a 
ἀλλά σ᾽ ἐς ᾿Ηλύσιον πεδίον καὶ πειρατὰ γαιης 

, * € , i 
ἀϑάνατοι πέμψουσιν, ὅϑι ξανϑὸς ἹΡαδάμανϑυς, 
^ € f ^ , , ὃ 
τῇ περ ῥηΐστη βιοτὴ πέλει ἀνϑρωποισιν 
"b Ἁ S3 » Ἃ Ἁ A δε »» f " 
οὐ. νιφετὸς οὔτ᾽ ἀρ χειμὼν πολὺς οὐδὲ ποτ ομβρος, 
, ? A38 F; , , » "t * 
ἀλλ᾽ αἰεὶ Ζεφύροιο λιγυπνείοντας ἀητὰς 


, Ἁ , 2 , 
ὠχεανὸς ἀνίησιν ἀναψύχειν &rOporrove. 


, , ' » - F , E aia the M EN "Dy 
τό ve γὰρ εὐάερον καὶ τὸ εὔπνουν τοῦ Ζεφύρου ταύτης ἔστι τῆς Α. 224 


Ἁ - », , MP eS 
χώρας οἰχεῖον, ἑσπερίου τε καὶ ἀλεεινῆς οὐσὴς, τὸ τὲ ἔπι τοῖς 
o 


- E T À] A [74 tw , 
πέρασι τῆς γῆς, ἐφ᾽ οἷς καὶ τὸν Air μεμυϑεῦσϑαί φαμεν. ὁ 
* € F ^ x , - , 
TE Paó&uorÜve παρατεϑεις ὑπογράφει τὸν πλησίον τῷ Miro 


τόπον, περὶ οὗ φησιν" 

ἔνϑ᾽ ἤτοι Μίνωα ἴδον Διὸς ἀγλαὸν υἱόν, 

χρύσεον σκῆπτρον ἔχοντα, ϑεμιστεύοντα γέχυσσι. 
καὶ οἱ μετὰ ταῦτα δὲ ποιηταὶ παραπλήσια ϑρυλοῦσι, τήν v& ἐπὶ 
τὰς Γηρυόνου βόας στρατείαν καὶ τὴν ἐπὶ τὰ μῆλα τῶν Ἑσπε- 
ρίδων τὰ χρύσεια ὡσαύτως στρατείαν, xci Μακάρων τινὰς νή- 


2. ὑπολαβόντος nB (ex corr.) edd. 7. ᾿Οδυσσέως pro vero vix 
haberi potest, cum de Ulyxis erroribus paulo ante iam pluribus exposi- 
tum sit, Coraes igitur valde probabiliter scripsit Μενεσϑέως,΄ quem ad 
haec loca pervenisse portus docet eius nomine appellatus (v. p. 140); 


idem et ltaliam visitasse dicitur VI, 261. 8. στρατιὰς codd. Cor. 


corr. ll. φασιν et ἡ sup. « pr. m. A. — ἀποικίσειν ABI en. 
16. οὐδὲ] οὔτε Cor. atque ita legitur Od. 4, 566. 20. αλεεισινη-- 


σους C. 21. τὸν om. Bl. 24. εἶδον C. 21. Γηρυόνος Sbk. 





! 
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σους κατονομάζοντες, ἃς καὶ νῦν δεικνυμένας ἴσμεν οὐ πολὺ 
ἄποϑεν τῶν ἄκρων τῆς Μαυρουσίας τῶν ἀντιλειμένων τοῖς I'a- 
δείροις. 

| 14. Τοὺς δὲ Φοίνικας λέγω μηγυτάς" καὶ τῆς Ἰβηρίας καὶ 
τῆς Αιβύης τὴν ἀρίστην οὗτοι κατέσχον πρὸ τῆς ἡλικίας τῆς 


Ὁμήρου καὶ διετέλεσαν κύριοι τῶν τόπων ὄντες, μέχρις οὗ 





μρωμαῖοι κατέλυσαν αὐτῶν τὴν ἡγεμονίαν. τοῦ δ᾽ ᾿Ιβηρικοῦ πλού- 
"rov καὶ ταῦτα μαρτύρια: Καρχηδόνιοι μετὰ τοῦ Βάρκα στρα- 
τεύσαντες κατέλαβον, ὥς φασιν οἱ συγγραφεῖς, φάτναις ἀργυ- 
ραῖς καὶ πίϑοις χρωμένους τοὺς ἐν τῇ Ἰουρδητανίᾳ. ὑπολάβοι 
δ᾽ ἄν τις ἐκ τῆς πολλῆς εὐδαιμονίας καὶ μαχραίωνας ὀνομα- 
σϑῆναι τοὺς ἐνθάδε ἀνθρώπους, καὶ μάλιστα τοὺς ἡγεμόνας, 
καὶ διὰ τοῦτο ZÍvaxoforra μὲν οὕτως εἰπεῖν" 


Ἔγωγ᾽ οὔτ᾽ ἂν Mule 


βουλοίμην κέρας οὔτ᾽ ἔτεα 

πεντήκοντά τὲ καὶ ἑκατόν 

Ταρτησσοῦ βασιλεῦσαι. 
Ἡρόδοτον δὲ καὶ τὸ ὄνομα τοῦ βασιλέως καταγράψαι, καλέ. 
σαντα “ργανϑώνιον" ἢ γὰρ οὕτω δέξαιτ᾽ ἄν τις ἘΠ Ὲ ἴσον τούτῳ 
τὸ “Ἰνακρέοντος, ἢ κοινότερον οὔτε Ταρτησσοῦ πολὺν χρόνον 
βασιλεῦσαι. ἔνιοι δὲ Ταρτησσὸν τὴν νῦν Καρτηίαν προσαγο- 
ρθεύουσι. 

15. Τῇ δὲ τῆς χώρας εὐδαιμονίᾳ καὶ τὸ ἥμερον καὶ τὸ πο- 
λιτικὸν συνηκολούϑησε τοῖς Τουρδητανοῖς" xci τοῖς Κελτικοῖς δὲ 
διὰ τὴν γεσνίαριν, [7], ὡς εἴρηκε Πολύβιος, διὰ τὴν συγγένειαν, 
ἀλλ᾽ ἐκείνοις μὲν ἧττον" τὰ πολλὰ γὰρ κωμηδὸν ζῶσιν. οἱ μέν- 
vot Τ᾽ουρδητανοί, καὶ μάλιστα οἱ περὶ τὸν Βαῖτιν, τελέως εἶς 





2. ἄπωϑεν ΒΟΊ. 4. γὰρ ante τῆς add. Cor. 
Cor. 10. τουρδιτανέα B(?) ald. 
ἂν Sbk. ex Tyrwh. coni. , 


9. φιάλαις Epit. 
14. ἐγώ τ᾽ ἂν οὔτ᾽ codd. v^ οὔτ᾽ 
δ᾽ ovz! ἂν Cor. — ZA ualOtín; Cor. 15. 
οὔτε TG codd, οὔτ᾽ ἔτη Sbk. de Cas. coni., ἔτεα Cor, scripsit ex Tyrwh. 
sententia, 16. τ᾽ ἔτη καὶ ἑκατόν B τε χῆκατόν Cor. 19. μὴ ἴσον 
Cor. ex Tyrwh. coni. 20. τὸ] τοῦ codd. τὸ «ov Sbk. Cor. ex Tyrwh. 
coni. Malim collocare có Ἀνακρέοντος ante ἴσον. 25. ἢ om. codd. 
edd., addidi ex Grosk. coni. — xai ante διὰ add. sec, m, DB, rec. 


Schwghs. (Polyb. t. IV p. 640) Cor. 


HISPANIA. LUSITANIA. 253 


τὸν Ῥωμαίων μεταβέβληνται τρόπον, οὐδὲ τῆς διαλέχτου τῆς 
σφετέρας ἔτι μεμνημένοι. “ατῖνοί τε οἱ πλεῖστοι γεγόνασι, καὶ 
ἐποίκους εἰλήφασι ἹΡωμαίους, ὥστε μικρὸν ἀπέχουσι τοῦ πάν- 
τες εἶναι Ρωμαῖοι. αἵ τε νῦν συνῳκισμέναι πόλεις, ἣ τε ἐν τοῖς 
Κελτικοῖς Παξαυγούστα καὶ ἡ ἐν τοῖς Τουρδούλοις Jdvyovora 
Ἠμερίτα καὶ ἡ περὶ τοὺς Κελτίβηρας Καισαραυγούστα καὶ ἄλ- 
λαι ἔνιαι κατοικίαι τὴν μεταβολὴν τῶν λεχϑεισῶν πολιτειῶν ἐμ- 
φανίζουσι. καὶ δὴ τῶν Ἰβήρων ὅσοι ταύτης εἰσὶ τῆς ἰδέας, το- 
γάτοι λέγονται" ἐν δὲ τούτοις εἰσὶ καὶ οἱ Κελτίβηρες οἱ πάντων 


- Ἁ A , 
10 νομισϑέντες ποτὲ ϑηριωδέστατοι. ταῦτα μὲν περὶ τούτων. 


CAPUT Ill. 

l. πὸ δὲ τοῦ Ἱεροῦ πάλιν ἀκρωτηρίου τὴν ἀρχὴν λαμβά- 
γουσιν ἐπὶ ϑάτερον μέρος τῆς παραλίας, τὸ πρὸς τὸν Τάγον, 
κόλπος ἐστίν" ἔπειτα ἄκρα τὸ αρβάριον καὶ αἱ τοῦ Τάγου ἐμ- 
βολαὶ πλησίον, ἐφ᾽ ἃς εὐθυπλοίᾳ ἵ στάδιοι δ᾽ εἰσὶ δέκα" ἐν- 
ταῦϑα δὲ καὶ ἀναχύσεις, ὧν μία ἐπὶ πλείους ἢ τετρακοσίους 
σταδίους ἀπὸ τοῦ λεχϑέντος πύργου, xaO" ἣν ὑδρεύονται εἴ πον 


- € , ^ ^ , 5 - , 
λακκαῖα [ὕδατα]. ὁ δὲ Τάγος καὶ τὸ πλάτος ἔχει τοῦ στόμα- 





8. τογάτοι] στολάτοι codd. edd. Sed nemo unquam ita appella- 
vit aut Turdetanos aut alium populum: manifesta corruptione illa vox 
orta est ex τογάτοι, quod restituere non dübitavi. 9. ἡ τογάτοι post 
λέγονταν add. in marg. r edd., uncinis tamen inclusit Sbk., asteriscis Cor. 
14. κόλπον CI. 15. àxgolai BC edd. — εὐθύπλοιαι codd. Cor. 
corr.; idem subiungit στάδιοι διακόσιοι δέκα, probante Groskurdio: hanc 
enim fere esse promontorii Barbarii (hodie Capo Espichel) distantiam 
ab ostüs Tagi. Sed ex sequentibus iure colligas, plura intercidisse, in 
quibus ea turris videtur commemorata esse, cuius paulo post mentio fit. 
Breq. vero et Grosk. post Βαρβάριον quaedam excidisse rati, alter ἐνταῦϑα 
δὲ πύργος ἵδρυται, alter καὶ πύργος iv aivo ὑψηλός fere inserendum 
Multo 
audacius etiam. Cor. πύργου in «xgov mutandum esse suspicatur. 17. 
ὕδρυνταν Cor. de Xyl. coni. — εἰπὸν λακεια (sic) ABCI. — Quae qui- 
bus coniecturis tentata sint pluribus exponere supersedeo: Ολισίπων καὶ 
“Δάκεια Cor., quem sequitur Grosk., etiamsi “άκεια, nomen antiquorum 
Vocem λακκαῖα in eo latere 


esse coniiciunt: quae quam incerta sint, monere vix attinet. 


nemini cognitum, pro corrupto habeat. 
Breq. viderat, in reliquis tamen caecutiens; ὕδατα, quod addidi, propter 
similitudinem syllabarum proximarum *OAET.A omissum arbitror. 


A. 226 





2934 118. Π|. CAP.3. $1—3 


P d 
L , , ^ ^ , , eo 

τος εἴκοσί που σταδίων καὶ τὸ βάϑος péy«, ὠστὲ pvQutyo- 
γοῖς ἀναπλεῖσϑαι. δύο δ᾽ ἀναχύσεις ἐν τοῖς ὑπερχειμένοις ποι- 
b - € ^ 2B. 3 
εἴται πεδίοις, ὅταν αἱ πλῆμαι γένωνται, ὥστε πελαγίζειν μὲν ἐπι 

- M ' , 
ἑχατὸν καὶ πεντήκοντα σταδίους καὶ ποιεῖν πλωτὸν TO πεδίον, 
ἐν δὲ τῇ ἐπάνω ἀναχύσει καὶ νησίον ἀπολαμβάνειν ὅσον τριά- 
- , Ἁ ? » “- , 
χοντα σταδίων τὸ μῆκος, πλάτος δὲ μικρὸν ἀπολεῖπον TOV uj- 

, Ἁ * 3. ἢ - : 2 € - Ἁ , 

xovg, εὐαλδὲς καὶ εὐάμπελον. κεῖται δ᾽ ἡ νῆσος κατὰ Μόρωνα 
πόλιν εὖ κειμένην ἐν ὃρει τοῦ ποταμοῦ πλησίον, ἀφεστῶσαν τῆς 

σ ᾿ bl , 
ϑαλάττης ὅσον πενταχοσίους σταδίους, ἔχουσαν δὲ καὶ χώραν 
᾽ A Ἁ , t * Ἁ 3 , , - , ^ 2 
ἀγαϑὴν τὴν πέριξ καὶ τοὺς ἀνάπλους εὐπετεῖς μέχρι μὲν TTOÁ- 
e , , "ἢ ^ ἊΝ * 
Àob καὶ μεγάλοις σκάφεσι, τὸ δὲ λοιπὸν τοῖς ποταμίοις " καὶ 
ε A A] , » » , , , , , , ὟΣ 
ὑπὲρ τὸν Μόρωνα δ᾽ ἔτι μακρότερος ἀνάπλους ἐστί" ταύτη δὲ 
τῇ πόλει Βροῦτος ὁ Καλλαϊκὸς προσαγορευϑείς ὁρμητηρίῳ χρώ- 

t t hi 
M Ἁ , ^ , , 
μένος ἐπολέμησε πρὸς τοὺς «Τυσιτανοὺς, καὶ κατέστρεψε TOU- 
τους. τοῖς δὲ τοῦ ποταμοῦ πλεύροις ἐπετείχισε τὴν Ὀλυσιπ[ óv«], 
^ " ^ E] ^ - 
ὡς ἂν ἔχοι τοὺς ἀνάπλους ἐλευϑέρους καὶ τὰς ἀνακομιδὰς τῶν 

e - ^ ^ , , Y , 
ἐπιτηδείων, ὥστε καὶ τῶν περὶ τὸν T yov πόλεων αὑται χράτι- 
, E] € M bl ? , , € mw Td 
σται. πολύιχϑυς δ᾽ ὁ ποταμὸς x«t ὀστρέων πλήρης. ῥεῖ ὃ 


᾿ * ^ * A ΄ 
ἔχων τὰς ἀρχὰς ἐκ Κελτιβήρων διὰ Οὐεττώνων καὶ Καρπητα- 





4. καὶ --- τριάκοντα om. ἰ. 5. νῆσον ABCI Sbk. corr. de Cas. 
coni. — ἀπολαμβάνει ABCI. 7. εὐαλτὲς B (pr. m) CA, sed in 
hoc εὐαλδὲς pr. m. in marg. add., idemque est in B ex corr. sec. m., 
εὐαλϑὲς | εὐαλσὲς edd., quod aptissimum foret ad sensum, sed longius 
abest a codd. scriptura, neque alibi invenitur. — ἢ νῆσον ACl. — κατὰ 
λόγον ἀπολιπεῖν codd. Cor. corr. ex Cas. coni, omittens tamen εὖ, quod 
in ei» latere Grosk. vidit. 9. τῆς ἐκ AC. ll. λέμβοις post ποταμέρις 
add. edd. 15. πλέϑροις (sic) ABCI, correxi ex Cas. coni, πλημμύ- 
ραις Cor. — ἐπεχείρησε τὴν ὅλοσιν codd. ἐπετείχισε scribendum. esse 
Cas. rectissime coniecerat, sed in iis quae addit τινὰς πόλεις a vero ab- 
erravit. Quod posui nemo audacius esse iudicabit, qui codicum scriptu- 
ram uncialibus literis expressam. O.40Z II.) ANN comparaverit, ac sae- 
pissime hoc ipso loco in literis O, O, N, II, X a negligentssimo libra- 


rio peccatum esse reputaverit. Quam apte autem hic commemoretur 


Olysipo pluribus demonstrare necesse non est. ἐπεχείρησε τὴν ἅλωσιν 
Cor. ex Sbk. coni. l7. τὸν ante περὶ add. CI. 18. ὁστρακίων 
CIB (in hoc sec. m. mut. in ὀστρέων) Cor. coll. Xenocrate p. 3 cd. 
suae. 19. ϑυεττιώνων A οὐεττιώνων B. οὐετιώνων Cl. 
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-— * ^ 2a. .9 
γῶν καὶ /vcuavdov ἐπὶ δύσιν ἰσημερινήν, μέχρι ποσοῦ παρᾶαλ- 
Ἃ - » * - - ' - 
ληλος ὧν τῷ τὲ [ve καὶ τῷ Bein, μετὰ δὲ ταῦτα ἀφιστάμε- 
» , » , 
vog ἐχείνων, ἀποκλινόντων πρὸς τὴν νότιον παραλίαν. 
€ Ἁ € , - LI 
2. Oi δὲ ὑπερκείμενοι τῶν λεχϑέντων ὀρῶν ᾿Θρητανοὶ μέν 
» ΄ ᾽ * , - cx 
εἰσι νοτιώτατοι καὶ μέχρι τῆς παραλίας διήκοντες ἐκ μέρους τῆς 
, ' w - , 
ἐντὸς Στηλῶν. Καρπητανοί τε μετὰ τούτους πρὸς ἄρκτους, εἶτα 
Οὐέ » M Ov - ); ε , € ow », 5 
ὑέττωνες καὶ Οὐακκαῖοι, δι᾽ ὧν ὃ Δούριος ῥεῖ, κατ᾽ uor- 
, , - » » “. 
τίαν πόλιν τῶν Οὐακκαίων ἔχων διάβασιν. Καλλαϊκοὶ δ᾽ ὕστα- 
^ ᾽ ^ 5 , , 
τοι, τῆς ὀρεινῆς ἐπέχοντες πολλήν" διὸ καὶ δυσμαχώτατοι ὄντες 
^ , ^ ^ 
τῷ τε καταπολεμήσαντι τοὺς “υσιτανοὺς αὐτοὶ παρέσχον τὴν 
3 , ^ - “4 MJ - - 
ἐπωνυμίαν, καὶ νῦν ἤδη τοὺς πλείστους τῶν ““υσιτανῶν Καλ- 
.. Ἁ - ^ 
λαϊκοὺς καλεῖσϑαι παρεσκεύασαν. τῆς uiv ovr ᾿Θρητανίας κρα- 
, , , , * ^2 , 
τιστεύουσά ἐστι πόλις Καστουλὼν καὶ f2oia. 
^M ^ , Ἁ ^ » t 
3. Τοῦ δὲ Τάγου τὰ πρὸς ἄρκτον ἡ “Τυσιτανία ἐστὶ μέγι- 
- ^p; bd , - ^ 
στον τῶν Ἰβηρικῶν ἐθνῶν καὶ πλείστοις χρόνοις ὑπὸ Ῥωμαίων 
Y 4 baia cad , 
πολεμηϑέν. περιέχει δὲ τῆς χώρας ταύτης τὸ μὲν νότιον πλευ- 
A] € , ^ P] t , * 
ρὸν ὃ T'áyog, τὸ δ᾽ ἑσπέριον καὶ τὸ ἀρχκτικὸν ὁ ὠκεανός, τὸ 
2. s ^ μά 
δ᾽ ἑωθινὸν οἵ τε Καρπητανοὶ καὶ οἱ Οὐέττωνες καὶ Οὐακκαῖοι 
^ .: , ^ τ Jj 
καὶ Καλλαϊκοί, τὰ γνώριμα ἔϑνη" τάλλα δὲ ovx ἄξιον ὀνομά- 





2. βαίτει CA, sed in hoc ε postea deletum, Cor. 7. οὐεττίω-- 
vt; ABCIl. — δουρίας C δουρείας BLA, et in. hoc ἐος sec. m. sup. 
είας. — Jxovi(o urbs praeter hunc locum nusquam commemoratur. Scri- 
bendum esse videtur xav' χκούτειαν ex Stephano, qui Hispaniae urbem 
esse hanc refert laudato tertio Strabonis libro. Mirum tamen est, quod 
addit τὸ ἐθνικὸν Mxowravoí, ὡς αὐτός. 10. καταπολεμήσαντες I. 
13. χαίτουλον codd. edd.: correxi ex Xyl. coni. Κασταλὼν voluit Cas. 
ex Steph. s. v. ᾿Ωρισία, ubi eaedem urbes coniunguntur in Artemidori 
loco, qui ibi affertur. — Atque haec nominis forma scriptoribus Graecis 
usitatissima est, Strabonem autem breviore plerumque uti supra (p. 142) 
vidimus: at tertiam illam codicum scriptura hic tuetur, — Eadem incon- 
stantia in Tusculi nomine offenditur V, 237. 239. — ᾿Ωρία a nullo 
alio scriptore in his locis commemoratur, ortumque videtur hoc nomen 
ex pleniore ᾿Ὡρισία quod Steph. l. 1. affert ex Artemidoro. Caeterum 
iure mireris Strabonem de primaria Oretaniae urbe loquentem duo 
nomina subiicere, atque suspicari inde possis scribendum esse χρατιστεύ-- 
ουσαέ εἶσι πόλεις (sic Artimodorus πόλεις δ᾽ ἐν αὐτοῖς εἰσι μεγάλαι), 
sed similes quidem structurae, praemisso praedicato, saepius apud Strabo- 
nem inveniuntur. 18. οὐεττίωνες ABC. 
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Cew διὰ τὴν μικρότητα καὶ τὴν ἀδοξιαν" ὑπεναντίως δὲ τοῖς 

- » , ^ e Ἢ A] 

γῦν ἔνιοι καὶ τούτους “υσιτανοὺς ὀνομάζουσιν. ὅμοροι δ᾽ εἰσὶν 

5 - A] [: 4 , € ^ ur L .* A - ^ , , 

ἐκ τοῦ πρὸς ἕω μέρους οἱ uiv Καλλαϊχοὶ τῷ τῶν AcrovQov 

L - , & xA - » M 

ἔϑνει καὶ τοῖς [Κελε]ίβηρσιν, oi δ᾽ ἄλλοι τοῖς Κελτίβηρσι. τὸ 
-* - ' , M M , 

μὲν οὖν μῆκος Ἐμυρίων xci* τρισχιλίων σταδίων, TO δὲ πλα- 

M » |: - € ' , ^ , 
τος πολὺ ἔλαττον, ὃ ποιεῖ τὸ ἑωϑινὸν πλευρὸν εἰς τὴν ἀντιχει- 


μένην ἡαραλιων, ὑψηλὸν δ᾽ ἐστὶ τὸ ἑωθινὸν καὶ τραχύ, ἡ δὲ 


ὑποκειμένη χώρα πεδιὰς πᾶσα καὶ μέχρι ϑαλάττης πλὴν ὀλί. 


yov ὀρῶν οὐ μεγάλων' 7 δὴ καὶ τὸν ApiorozéAn φησὶν ὁ Πο- 


σειδώνιος οὐκ ὀρϑῶς αἰτιᾶσϑαι riv παραλίαν καὶ τὴν Mav- - 


ρουσίαν τῶν πλημμυρίδων καὶ τῶν ἀμπώτεων" παλιρροεῖν γὰρ 
φάναι τὴν ϑάλατταν διὰ τὸ τὰς ἄκρας ὑψηλάς τε καὶ τραχείας 
εἶναι, δεχομένας τὸ τὸ κῦμα σχληρῶς καὶ ἀνταποδιδούσας ἕτῇ 
Ἰβηρίᾳ Ἐ- τἀναντία γὰρ ϑινώδεις εἶναι καὶ ταπεινὰς τὰς πλεί- 
στας, ὀρϑῶς λέγων. 

4. Ἡ δ᾽ οὖν χώρα, περὶ ἧς λέγομεν, εὐδαίμων τέ ἐστι καὶ 
διαρρεῖται ποταμοῖς μεγάλοις τε καὶ μικροῖς, ἅπασιν ἐκ τῶν 
ἑωϑινῶν μερῶν, παραλλήλοις τῷ Τάγῳ᾽ ἔχουσι δὲ καὶ ἀνά- 
πλους οἱ πλείους καὶ ψῆγμα τοῦ χρυσοῦ πλεῖστον. γνωριμώτα- 


“-- 


1. τοῖς νῦν, quae non reddidit Guar., aut tollenda, aut in τῶν vi 
mutanda censet Cor. 3. Ἡστουρίων codd. edd. Sed « illud neque 
Swabo infra, neque alii scriptores agnoscunt. — 4. xai τοῖς Ἴβηρσιν 
Cor. asteriscis inclusit: verior Grosk. opinio Κελτέβηρσιν scribentis coll. 
p. 162. Eodem loco aliud eiusdem erroris est exemplum. 9. μυρέων 
xai codd., asteriscis inclusit Cor. ex Gossel. sententia (v. nott. ad Intp. 
Par.): error ortus esse videtur ex voce μῆκος male repetita. 9. 5ó4 
ABCI ἡ δὴ h, idque rec. Cor. cf. VII, 320. XIV, 662. XV, 695. 
10. τὴν παραλέαν τὴν κατὰ τὴν Μαυρουσίαν Cor. errore manifesto, 
neque biehendé Groskurdii opinro ταύτην post παραλίαν addentis, Equi- 
dem crediderim verba τῇ Ἰβηρίᾳ, quae paulo post leguntur nullo sensu, 
huc transferenda, totumque locum ita scribendum esse: τὴν παραλίαν 
τῆς Ἰβηρίας xai τῆς Μαυρουσίας. Verba illa suo loco omissa in mar- 
gine primum videntur apposita ac deinde in locum alienum illata esse, 
quod toti loco magis magisque corrumpendo ansam praebuit: cf. II, 94 
extr. 14, τῇ Ἰβηρία codd. edd. Quae cum nullo modo ferri hic 
possint , Grosk. scribendum censuit ἀνταποδιδούσας εἰς ταἀναντία" τῆς 
Ἰβηρίας γὰρ xvÀ., parum probabiliter, 16. ἡ δ᾽ οὖν — καὶ sec, m. 


in marg. add. in €. l7. τε om. ἐ. 
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^ ^ - ^ ^ 
τὸν δὲ τῶν ποταμῶν ἐφεξῆς τῷ Τάγῳ Movróac, ἀνάπλους 
» , ^ ᾽ , 
ἔχων μιχρούς, καὶ Οὐαχούα ὡσαύτως μετὰ δὲ τούτους Zlov- 
" 79 ὲ € f AJ ἣν , . Ἁ J ^ 
ριος μαχρόϑεν τε ῥέων παρὰ Νομαντίαν καὶ πολλὰς ἀλλας τῶν 
» , * 5 , , , , 
Κελτιβήρων καὶ Οὐακκαίων κατοικίας, μεγάλοις τ᾽ ἀναπλεόμε- 
, 5 * , , , ’ ? » 
γος σκάφεσιν ἐπὶ ὀχτακοσίους σχεδὸν τι σταδίους. εἶτ᾽ ἄλλοι 
E M M , € - , σ , 
ποταμοί: καὶ μετὰ τούτους ὁ τῆς Jfj0nge, ὃν τινὲς ““ιμαίαν, 
ε ^ € ^ Ἁ € Ἃ 
οἱ δὲ Βελιῶνα καλοῦσι" καὶ οὗτος δ᾽ ἐκ Κελτιβήρων καὶ Οὐακ- 
, ^ * € 3 ? - 
χαίων ῥεῖ, καὶ ὁ μετ᾽ αὐτὸν Βαῖνις (oi δὲ Μίνιόν φασι) πολὺ 
μέγιστος τῶν ἐν «Τυσιτανίᾳ ποταμῶν, ἐπὶ ὀχτακοσίους καὶ αὐ- 
τὸς ἀναπλεόμενος σταδίους. Ποσειδώνιος δὲ ἐκ Καντάβρων 


x«i αὐτὸν ῥεῖν φησι" πρόκειται δὲ τῆς ἐκβολῆς αὐτοῦ νῆσος 


καὶ χηλαὶ δύο ὅρμους ἔχουσαι. ἐπαινεῖν δ᾽ ἄξιον τὴν φύσιν, 
ὅτι τὰς ὕχϑας ὑψηλὰς ἔχουσιν οἱ ποταμοὶ καὶ ἱκανὰς δέχε- 
σϑαι τοῖς ῥείϑροις τὴν ϑάλατταν πλημμυροῦσαν, ὥστε μὴ ὑπερ- 
χεῖσϑαι, μηδ᾽ ἐπιπολάζειν ἐν τοῖς πεδίοις. τῆς μὲν οὖν Βρού- 
του στρατείας ὅρος οὗτος, περαιτέρω δ᾽ εἰσὶν ἄλλοι πλείους πο- 
ταμοὶ παράλληλοι τοῖς λεχϑεῖσιν. 

5. Ὕστατοι δ᾽ οἰχοῦσιν Ὥρταβροι περὶ τὴν ἄχραν, ἣ κα- 
λεῖται Νέριον, ἣ καὶ τῆς ἑσπερίου πλευρᾶς καὶ τῆς βορείου πέ- 
ρας ἐστί. περιοικοῦσι δ᾽ αὐτὴν Κελεικοί, συγγενεῖς τῶν ἐπὶ τῷ 
ἄνᾳ. καὶ γὰρ τούτους καὶ Τουρδούλους στρατεύσαντας ἐκεῖσε 
στασιάσαι φασὶ μετὰ τὴν διάβασιν τοῦ Zoo ποταμοῦ" πρὸς 





Ι. Μουλιάδας codd. Cor. corr. de Cas. coni. cf. Ptolem. 11, 4. 
Plin. H. N. 1V, 35. 2. Ovaxoc B ex corr., atque apud Ptolem. 1. 1. 
legitur Ovaxov ποταμοῦ ἐκβολαὶ: sed suspicari possis apud hunc Ova- 
xovo, apud nostrum Οὐακούας scribendum esse. 9. Νουμαντίαν edd. 
4. ἀναπλεομένους AC. 5. τι om. Al. 6. λημαίαν A ἐσλημαίαν 
BCl. Plinio (IV, 35) appellatur hic fluvius Limia, Limaea ,, Oblivionis 
antiquis dictus; ^ eadem fere apud Melam (IIT, 1) habentur. Inde Xyl. 
in sequentibus Ὀβλιουιῶνα scribi vult pro Βελιῶνα. 9, assentientibus com- 
pluribus aliis: atque arridet sane ea sententia, difficile tamen est, in ta- 
libus certi quid statuere. 7. δ᾽ àx] δὲ C. 8. Bairc fluvius cum 
nusquam praeter hunc locum commemoretur, JVoigic scribendum censuit 
Cas. coll. Ptolem. II, 5. Mela III, 1: neque improbabile illud, quam- 
quam diversum illi perhibeant hunc fluvium a Minio. 10. κατάβρων 
ABCI. 14. πλημμύρασαν Al. 22. λιμέα ABCIU λημίου aM. λι-- 
μαέου Sbk. Cor. 
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A] ^ ^ ^ , ^- - € , , ^v 
δὲ τῇ στάσει καὶ ἀποβολῆς τοῦ ἡγεμόνος γενομένης, καξαμεῖ- 

, 5 5 ,F ^ ^ ^ , 
vai σκεδασϑέντας αὐτόϑι" ἐκ τούτου δὲ καὶ τὸν ποταμὸν “1η- 
LÀ ^ € o , A , 
ἔχουσι δὲ οἱ “ίρταβροι πόλεις συχνὰς ἐν 
κόλπῳ συνοικουμένας, ὃν οἱ πλέοντες καὶ χρώμενοι τοῖς τόποις 


A. 231 ᾿ρτάβρων λιμένα προσαγορεύουσιν" οἱ δὲ νῦν τοὺς «ρτάβρους 


3 , - » * y M , ^ , 
“ροτρέβας καλοῦσιν. ἔϑνη μὲν ov» περὶ τριάκοντα τὴν .O0- 
, ' tA LA * - M , 3 , 
ga» νέμεται τὴν μεταξὺ Τάγου καὶ τῶν AMorápoov. εὐδαίμο- 
A - Ἁ κ 
γος δὲ τῆς χώρας ὑπαρχούσης κατά τε καρποὺς καὶ βοσκήματα 
^" A - ^ - , - 
καὶ τὸ TOU χρυσοῦ καὶ ἀργύρου καὶ τῶν παραπλησίων πλῆϑος, 
eo , ^ Ἁ A - - 
ὅμως οἱ πλείους αὐτῶν, τὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἀφέντες βίον, ἐν λη- 
, ^ - , , ? , ^ 
στηρίοις διετέλουν καὶ συνεχεῖ πολέμῳ πρός τὲ ἀλλήλους και 
Α ^ A D] 
τοὺς ὁμόρους αὐτοῖς, διαβαίνοντες τὸν Τάγον, ἕως ἔπαυσαν 
1 -Ψ κ 
αὐτοὺς ἹΡωμαῖοι, ταπεινώσαντες καὶ κώμας ποιήσαντες τὰς 
, , - M , 5. P ^ * L4 
πόλεις αὐτῶν τὰς πλείστας, ἐνίας δὲ καὶ συνοικίζοντες βέλτιον. 
*y M - 3 , , 8 9 , , δι f 
ἦρχον. δὲ τῆς ἀνομίας ταύτης οἱ ὀρεινοί, καϑάπερ εἰκὸς" Àv- 
* Ἁ * ^ - , , 
πρὰν γὰρ νεμόμενοι καὶ μικρὰ κεχτημένοι τῶν ἀλλοτρίων ἐπε- 
, « Ἁ » - L/ 
Ovuovr. οἱ δὲ ἀμυνόμενοι τούτους ἄκυροι τῶν ἰδίων ἔργων κα- 
, o - ^ M 
ϑίσταντο ἐξ ἀνάγκης, ὥστ᾽ ἀντὶ τοῦ γεωργεῖν ἐπολέμουν καὶ 
€ ' 1 - 74 
οὗτοι, καὶ συνέβαινε τὴν χώραν ἀμελουμένην στεῖραν ovoa» 
“ , - ^ A - 
τῶν ἐμφύτων ἀγαϑῶν οἰχεῖσϑαι ὑπὸ ληστῶν. 
U 3 , , 
6. Τοὺς δ᾽ οὖν “υσιτανούς φασιν ἐνεδρευτικούς, ἐξερευ- 
, 2 - , ᾽ t , T 3 , , 5» M , 
γητικούς, ὀξεῖς, κούφους, εὐεξελίκτους" ἀσπίδιον δ᾽ avrovc δί- 
zov» ἔχειν τὴν διάμετρον, κοῖλον εἰς τὸ πρόσϑεν, τελαμῶσιν 


ot , n » 1 , ιν τῷ 1 »" 
ἑξηρτημένον" οὐτὲ γὰρ πορπακᾶς, OUT ἀντιλαβὰς ἔχει" παρα- 


^ * , —^ , , « , , 
ξιφὶς προς τούτοις ἢ κοπις" λινοϑωώρακες οἱ πλείους" σπάνιοι 


3. [ἀν]αγορευϑῆναι Cor. 4. ὧν ABCI ὃν n Cor. rec. — xoi 
om. BC. 95. λιμένας ald. 6. πεντήχοντα CIB (sed hic post corr.) 
Cor., atque huic scripturae favere videtur Plinius Lusitaniae tribuens po- 
pulos XLVI (v. H. N. IV, 35); sed latiores ille statuit eius fines, quam 
Strabo. — Nihil autem istorum siglorum permutatione fuit proclivius. 
10. ὁμοέως Al et B ex corr. 12. διαβαίνοντας C. 
B(?) edd. ἴσχον C. — ἀνοίας Cas. 16. μικρὰν €. 18. ὡς ACI. 
19. οὖσαν] εἶναι B(?) ct marg. 4 pr. man. edd. 20. δ᾽ ὑπὸ 
B (?) edd. 22. κώφους ACI. 25. πρὸς τούτοις mirifice sane di- 
ctum; sed parum proficimus Grosk. coniectura πρὸς τούτῳ. Videtur 
contra gladiorum aliqua mentio intercidisse, Diodorus enim (V, 33) 


de Celtiberum armis loquens, quibus postea (c. 31) simillima ait esse 


15. ἤρξαντο 
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i ^ -" Al € » , 
δὲ ἁλυσιδωτοῖς χρῶνται καὶ τριλοφίαις, οἱ δ᾽ ἄλλοι vevoívote 
χράνεσιν" οἱ πεζοὶ δὲ καὶ κνημῖδας ἔχουσιν, ἀκόντια δ᾽ ἕκαστος 
, * ^ ^ , ^ 5» , M , 
πλείω" τινὲς δὲ καὶ δόρατι χρῶνται" ἐπιδορατίδες δὲ χάλκεαι. 
ἐνίους δὲ τῶν προσοιχούντων τῷ Δουριῳ ποταμῷ «““ακωνικῶς 
ὃ , , 2À | €: , , ; * δὶ * * , , 
ιάγειν φασίν, ἀλειπτηρίοις χρωμένους δὶς καὶ πυρίαις ἐκ 
λίϑων διαπύρων, ψυχρολουτροῦντας καὶ μονοτροφοῦντας κα- 
, ^ - ^ ? 3. * , , , 
ϑαρίως καὶ λιτῶς. ϑύτιχοι δ᾽ εἰσὶ “υσιτανοί, τὰ τὲ σπλαγ- 
, , ? , , , ^ ^ 
χνα ἐπιβλέπουσιν, ovx ἐκτέμνοντες᾽ προσεπιβλέπουσι δὲ καὶ 
τὰς ἐν τῇ πλευρᾷ φλέβας, καὶ ψηλαφῶντες δὲ τεχμαίρονται. 
? * M 3 5 , , , ^ 
σπλαγχνεύονται δὲ καὶ Ov ἀνθρώπων αἰχμαλώτων, καλύπτον- 
, v9 Ὁ » e Τὰ 1 , 329m. - t 
veg σάγοις" εἶθ᾽ ὅταν πληγῆ ὑπὸ τὰ σπλάγχνα ὑπὸ τοῦ ιε- 
ροσχόπου, μαντεύονται πρῶτον ἐκ τοῦ πτώματος. τῶν δ᾽ 
ς - ^ ' 
ἁλόντων τὰς χεῖρας ἀποχόπτοντες τὰς δεξιὰς ἀνατιϑέασιν. 
» € ^ 
7. Ἅπαντες δ᾽ οἱ ὄρειοι λιτοί, ὑδροπόται, χαμαιεῦναι, βα- 
^ Ἁ , LE , , 
ϑεῖαν κατακεχυμένοι τὴν κόμην γυναικῶν διχην" μιτρωσάμενοι 
^ M Ἃ ^ ^ 
δὲ τὰ μέτωπα μάχονται. τραγοφαγοῦσι δὲ μάλιστα, καὶ τῷ 
^ 07 LÀ 
Ἄρει τράγον ϑύουσι καὶ τοὺς αἰχμαλώτους καὶ UroVG" ποιοῦσι 
^ € ^ 
δὲ xoi ἑκατόμβας ἑκάστου γένους Ἑλληνικῶς, ὡς καὶ Πινδα- 
, 
ρός quot 
, , ς , 
πάντα ϑύειν ἑκατὸν. 
- i ^ -“ ^ ^ ^ 2 A] 
τελοῦσι δὲ καὶ ἀγῶνας γυμνικοὺς καὶ ὁπλιτικοὺς καὶ ἱππικοὺς 
- * , 8 ^ ^ - Ἁ , 
πυγμῆ και δρόμῳ και διακροβολισμῷ καὶ τῇ σπειρηδὸν peor. 
ς » ΚΝ A , , - » , - 
οἱ δ᾽ ὄρειοι τὰ δύο μέρη τοῦ ἔτους δρυοβαλάνῳ χρῶνται, ξη- 
* * ^ b] , 
ράναντες καὶ κόψαντες, εἶτα ἀλέσαντες καὶ ἀρτοποιησάμενοι, 
v , -" Ἁ * » Ἁ 
ὥστ᾽ ἀποτίϑεσϑαι εἰς χρόνον. χρῶνται δὲ καὶ ζύϑει" οἴνῳ δὲ 





Lusitanorum, haec tradit: ξέφη δὲ ἀμφίστομα καὶ σιδήρῳ διαφόρῳ κε- 
χαλκευμένα φοροῦσιν, ἔχοντες σπιϑαμαίας παραξιφίδας, αἷς χρῶνται 
xarà τὰς iv ταῖς μάχαις συμπλοκας. 5. φησίν l. — δὶς Falc. in 
dubium recte vocavit: quis enim ita unquam locutus est? sed parum com- 
mode idem δὲ legendum esse censet, neque probabilius, quod Cor. suspi- 
catur, ξηροῖς: ortam potius crediderim hanc vocem ex literis, quae. pro- 
6. xai post διαπύρων add. B(?) edd. 
10. xai om. BC, sed in hoc sec. m. add. ll. σάδοις C. — ὑπὸ 
non uno nomine incommodum tollere malim. 14. βαϑεῖαν δὲ l βα- 
25. Hoc loco in marg. 4 pr. m. 


xime praecedunt, male repetitis: 


ϑεῖαν καὶ ald. καὶ βαϑεῖαν Xyl. 

. , - » * nd 2 ; 4 e ^ ^ 
scripta sunt haec: ζυϑος. oivog ἀπὸ κριϑῶν ἄρτητος. οὕτω χαὶ τὸ 
σκλαυηνῶν ἔϑνος và περὶ τὸν οἶνον χρῶνται. 


Α. 233 


cro e EQ ai SM 
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ὥσπερ ἔφην, λέγω τοὺς τὴν βόρειον πλευρὰν ἀφορίζοντας τῆς 
Ἰβηρίας, Καλλαϊκοὺς καὶ Ζστουρας καὶ Καντάβρους μέχρι 
Οὐασκώνων καὶ τῆς Πυρήνης" ὁμοειδεῖς γὰρ ἁπάντων οἱ βίοι. 
ὀκνῶ δὲ τοῖς ὀνόμασι πλεονάζειν, φεύγων v0 ἀηδὲς τῆς γρα- 
φῆς, εἰ μή τινι πρὸς ἡδονῆς ἐστιν ἀκούειν Πλευταύρους καὶ 


^ " ^ , 
σπανιζονται, τὸν δὲ γενόμενον ταχὺ ἀναλίσκουσι κατευωχούμε- 


^ ^ € 3 ^ , - 
vot μετὰ τῶν συγγενῶν" ἀντ᾽ ἐλαίου δὲ βουτύρῳ χρῶνται. κα- 
, M ' ' 
ϑήμενοί τε δειπνοῦσι, περὶ τοὺς τοίχους καϑέδρας οἰχοδομητὰς 
Ἁ 
ἔχοντες, προχάϑηνται δὲ xaO" ἡλικίαν καὶ τιμήν" περιφορητον 


ΠΣ ENS teh A lo e E aee ae 


M - M M - M * ' 
δὲ τὸ δεῖπνον. καὶ παρὰ πότον ὀρχοῦνται πρὸς αὐλὸν καὶ σάλ- ᾿ Y 5 ᾿ 
* ^ , ' , 
πιγγὰ χορεύοντες, ἀλλὰ καὶ ἀναλλόμενοι καὶ ὀχλάζοντες" ἐν Βαρδυήτας καὶ Αλλότριγας καὶ ἀλλα χείρω καὶ ἀσημότερα 
, 
τούτων ὀνόματα. 
A * - "sy Led M 
S. Τὸ δὲ δυσήμερον καὶ ἀγριῶδες *O0* ovx ἐκ τοῦ πολεμεῖν 
, 2 ^ ^ * M € 
συμβέβηκε μόνον, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸν ἐχτοπισμόν" καὶ γὰρ ὁ 
^ E. 3 ' M M c ς , , » » 
πλοῦς ἐπ᾽ αὐτοὺς μαχρὸς καὶ αἱ ὁδοί, δυσεπίμικτοι O  Ovrec 
5 , ^ A 1 ^ , T " - 
ἀποβεβλήκασι τὸ κοινωνικὸν καὶ τὸ φιλάνϑρωπον. ἧττον δὲ νῦν 
- ^ * A ^ € 
τοῦτο πάσχουσι διὰ τὴν εἰρήνην καὶ τὴν τῶν Ῥωμαίων ἐπιδη- 
, eo ) Y ^ , , p * 
μίαν" ὅσοις δ᾽ ἧττον τοῦτο συμβαίνει, χαλεπώτεροι εἰσι καὶ ϑη- 
ριωδέστεροι. τοιαύτης δ᾽ οὔσης καὶ ἀπὸ τῶν τόπων λυπρότη- 
, * - M Ἁ Ἁ 
τος ἐνίοις καὶ τῶν ὀρῶν, εἰχὸς ἐπιτείνεσϑαι τὴν τοιαύτην ἀτο- 


, * ^ ^ 4 
Βαστητανίᾳ δὲ καὶ γυναῖχες ἀναμὶξ ἀνδράσι προσαντιλαμβα- 


m cipe Mer ira c Me 


γόμεναι τῶν χειρῶν. μελανείμονες ἅπαντες, τὸ πλέον ἐν σά- 
T ^ - , - 
γοις, ἐν οἷσπερ καὶ στιβαδοκοιτοῦσι. ξυλίνοις δὲ ἀγγείοις χρῶν- 


LT τ 


, ' € ΄ , ς lt. » 35 , , ^ 
ται, καϑάπερ καὶ οἱ Κελτοί. αἱ γυναῖχες Ó ἐν ἐνδύμασι και 


t4 
m 


- ^ A € , 
ἀνϑιναῖς ἐσϑήσεσι διάγουσιν. ἀντὶ δὲ νομίσματος οἱ δὲ Ἐ λίαν 
5 ^ ^ , 5 —— ^ D! - 5 ^ , , 
ἐν βαϑεῖ φορτίων ἀμοιβῆ pese, ἢ τοῦ ἀργυροῦ ἑλάσματος 
? , , ^ , - 
ἀποτέμνοντες διδόασι. τοὺς δὲ ϑανατουμένους καταπετροῦσι, 


go hy 


ad m. 


* » € ^ - 
A. 234 τοὺς δὲ πατραλοίας ἔξω τῶν ὅρων ἢ τῶν πόλεων καταλεύουσι. 
- ? eo t Uy. Ἁ Ἁ , , e « 
γαμοῦσι δ᾽ ὥσπερ οἱ Ἕλληνες. τοὺς δὲ ἀρρώστους, ὥσπερ οἱ 


, ? ' - € -j , - , " , 
ἱ Αἰγύπτιοι τὸ παλαιόν, προτιϑέασιν εἰς τὰς ὁδοὺς τοῖς πε- πίαν. ἀλλὰ νῦν, ὡς εἶπον, πέπαυται πολεμοῦντα TUTO τοὺς 


τε γὰρ συνέχοντας ἔτι νῦν μάλιστα τὰ ληστήρια Καντάβρους 
700 X Μ 4 à 
^ ^ , ? E ^ 

καὶ τοὺς γειτονεύοντας αὐτοῖς κατέλυσεν ὁ «Σεβαστὸς Καῖσαρ, 

x«i ἀντὶ τοῦ πορϑεῖν. τοὺς τῶν Ῥωμαίων συμμάχους στρατεύ- 
^ €. 3 ^ ^ M ^ 

ουσι νῦν ὑπὲρ τῶν Ῥωμαίων ot τε Κωνιακοὶ καὶ oi πρὸς ταῖς 

e ^». 9 7 de ^ , gag 
πηγαῖς τοῦ Ἴβηρος οἰκοῦντες πλὴν Tovicoi ὁ τ £x&ivo» δια- 


, - , € , , ^ - , 
πειραμένοις τοῦ πάϑους ὑποϑήκης χάριν. διφϑερινοῖς τε πλοι- 
, € “ κυ. 4 , ' M , ' ^ 
oig ἐχρῶντο ἕως ἐπὶ Βρούτου διὰ τὰς πλημμυρίδας xot τὰ τε- 

, ^ ^ ^ M ^t »| , e 
νάγη, νυνὶ δὲ χαὶ τὰ μονόξυλα 105 σπάνια. ἅλες πορφυ- 
- , * , »" * ^v e P c 
poi, τριφϑέντες δὲ λευκοί. ἔστι δὲ τῶν ὀρείων ὁ βίος οὗτος, 


ον τ 








1. γινόμενον Cor. 4. περιφερὴ τονδὲ (sic) Α͂ περιφερητὸν BCI. 


1. ὧνπερ Cor. — λέγω [δὲ] Cor. 2. Ἡστούρους ald. ἥστυρας 
Cor. 3. τυρρήνῆς 4. 4. ἀειδὲς C. 6. ἀσημότατα ΑΙ acuo- 
varo C. 8. ὃ om. edd. inde a Xyl. ὃ ἐκ, omisso ovx, l. 13. δ᾽ 
ἧττον͵] δὲ μή Cor. 14. xai [τῆς] ἀπὸ Cor. l7. μάλιστα aste- 
riscis inclusit Cor. 20. Κωνιακοὶ qui h. 1. appellantur, iidem esse 
videntur, quos Kovícxovc infra pag. 162 nominat: quorum nominum 


2 ^ . . . , 
6. ἀλλὰ asteriscis inclusit Cor. — 7. ἀντὸ προσαντιλαμβανόμεναν ABCI 
2 ^ LJ EH . LJ . E . 
ἀνδράσι in priore ἄντε latere Cor. vidit, at licet. Strabonem sic. scri- 


^ t . * 3 , 
psisse res psa suadeat, non recepit, sed posuit ἀντιπροσλαμιβανομεναι. 


Mss 38 ἐ-αρερρ ϑτεειστα 


9. χκηρένοις codd. κεραμέοις Cor. ex Breq. coni, alii alia proposuerunt: 
correxi ex Friedem. coni, Groskurdio iam probata, atque ipsis literarum 
ductibus maxime commendata. Praeterea. Athen. quoque (IV, 13) in- hr e o d ; . 
; i ; , : cum neutrum ab aliis scriptoribus commemoratum sit, utrum verius habeas 
ter Gallorum vasa memorat x«veo SvAwo καὶ πλεκτα. 10. δὲ post αἱ eget : me Ey 

dici non potest. Nec tamen idcirco Concani, id quod voluerunt non- 
nulli , inferendi. 21. πλὴν τοῦσοι C. Quae verba corrupta esse om- 
nes consentiunt, sed emendare ea in tanta horum populorum obscuritate 
admodum difficile est. Vocem πόλεν in πλὴν latere Cas. et Grosk. rau 


alter urbem fingit Tuisi, quam nemo novit, alter proponit Iuliobrigam, 


collocant edd. Caeterum αἱ γυναῖκες δὲ — διάγουσιν transponenda 
Grosk. censet ante ξυλένοις, qui melior haud dubie et luculentior foret 
ordo. ll. ἐσϑῆσι B edd. — δὲ om. Cor, ye suspicatur Grosk. nullo 


Ox t pecia I eque 
ES x: » - 


fructu. Ortum videatur ex repetitis Δ]. l4. ὁρῶν ἢ τῶν ποταμῶν 


τ ον E 
e Án 


codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. ὀ 16. Mira haec Aegyptiorum mentio, E . « : 
quae nimis abhorret a codicum scriptura. Equidem cum Intpp. Parr. 


populi nomen verbis illis contineri arbitror, ac proxime ad ea accedere 
videntur Πλευταῦρον modo commemorati una cum Bardyetis: cui con- 
iecturae favere videtur, quod infra p. 162 Bardyetae traduntur esse vi- 
rexi ex Grosk. coni: 20. βορείων l. | cini Coniscis. 

Strabo. I. 16 


de quibus nemo unquam tale quid tradidit: sed de Assyrüs id referri 
ab Herodoto (I, 197) et Strabone (XVI, 746) notissimum est. Unde 


* LI B » , . B * 
hic quoque ab co scriptum fuisse “σσύριοι, Aegyptiosque deberi libra- 


dac a DE C 


rio suspicor. 19. ἃ δὴ codd. edd., sed asteriscis inclusit Cor.; cor- 


ΡΣ ἀπ τοὺς, ὅτ 
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, ^w ' 5, , 
δεξάμενος Τιβέριος, τριῶν ταγμάτων στρατιώτιχον ἐπιστήσας 
τοῖς τύποις, τὸ ἀποδειχϑὲν ὑπὸ τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος, οὐ 

, ^ ' ^ » * , - 
μόνον εἰρηνικούς, ἀλλὰ καὶ πολιτικοὺς δὴ τινὰς αὐτῶν ἀπερ- 


γασάμενος τυγχάνει. 


CAPUT IV. 
i] ^ 5) , e ? “ - , 
l1. “οιπὴ δ᾽ ἐστὶ τῆς Jünuoí«o 5 ve ἀπὸ τῶν «Στηλῶν μέχρι 
- , ? € “ , Ἁ € , € , 
τῆς Πυρήνης καϑ᾽ ἡμᾶς παραλία καὶ ἡ ταύτης ὑπερχειμένη με- 
“ A] ^ - - 
σόγαια πᾶσα τὸ μὲν πλάτος ἀνώμαλος, τὸ δὲ μῆκος μικρῷ 
^ , , ' Ἃ - , ΝΥ 
πλειόνων ἢ τετρακισχιλίων σταδίων" τὸ δὲ τῆς παραλίας ἔτι 
- ' , p p » ' M , M ^ ro, 
πλεῖον καὶ δισχιλίοις σταδίοις εἴρηται. φασὶ δὲ ἀπὸ μὲν Καλ- 
- Ἁ E Ld Ἁ ΄ r/ , ^ 
πης, τοῦ κατὰ XnjAee 0gove, ἐπὶ Καρχηδόνα Νέαν δισχιλίους καὶ 
, - Ἁ *, , € 
διακοσίους σταδίους" οἰχεῖσϑαι δὲ τὴν ἠιόνα ταύτην ὑπὸ Da- 
od «a - ^ ^ 
στητανῶν, ove καὶ Bacorovlove καλοῦσιν, ἐκ μέρους δὲ καὶ 
^ ? M ^ A » » , 
ὑπὸ ᾿ωρητανῶν. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ vov [Quoc ἄλλους τοσούτους 
, , ΓΝ ἘΠῚ mo» 
σχεδόν vw ταύτην δ᾽ ἔχειν Ἐδητανούς. ἐντὸς δὲ τοῦ ]βηρος 
, , ^ ^ , , , , ^ ζω 
μέχρι Πυρήνης καὶ τῶν Πομπηίου ἀναϑημάτων χιλίους καὶ ἕξα- 
, , - a 3 - 3 , ^ ^- Ἁ 
xociovg* οἰκεῖν δὲ Εδητανῶν τὲ ὀλίγους καὶ λοιπῶν τοὺς προσ- 
, , , , 
ἀγορευομένους Ἰνδικήτας, μεμερισμένους τέτραχα. 
F ^ A] ? Ἁ Jy! , $ e 3 ' 
2. Κατὰ μέρος δὲ ἀπὸ Κάλπης ἀρξαμένοις ῥάχις ἐστὶν 
^ - , ^ - - - o , 
ὀρεινὴ τῆς Βαστητανίας καὶ τῶν ᾿Φρητανῶν, δασεῖαν ὕλην ἔχουσα 
ὰ A ? À ὃ : "δ ὃ ζω . y , 3 A OA / , ὰ 
καὶ μεγαλόδενδρον, διορίζουσα τὴν παραλίαν ἀπὸ τῆς μεσογαίας. 





l. στρατιωτικῶν codd, Cor. corr. 8. ανώμαλον I. 9. τὰ δὲ 
codd. edd, Grosk. corr. — ἐπὲ codd. edd. Grosk. corr. 10. πλείονι 
ald. — χαὶ om. Cor. — δισχιλίοις] μι CB, sed hic post corr. — εἴρη- 
ται ἃ Strabone scriptum esse haud arbitror; nusquam enim litoris longi- 
11. voc] τοὺς 
AC. -- δισχιλίοις καὶ διακοσίοις codd. Cas. corr. 12. ἀπὸ ABCI 
13. xoi om. C. 14. ἠρωτανῶν Al soo sup. o5 sec. 
m. C. 15. ἐλητανοὺς ABCI αἰλητανοὺς k edd. ᾿Ηδητανοὺς Grosk. ; 
totum enim hunc litoris tractum tenebant Edetani: v. Ptolem. 11, 6. 
Plin. III, 4. 
Ptolem. 1. 1. Appian. Iber. 77, commendatque Sil. Italic. ΠῚ, 372 pri- 


mam producens: sed apud Strabonem codicum scriptura, quamquam ple- 


tudo antea est dicta: scribendum videatur εὕρηται. 


Cor. corr. 


Atque 4, quod in prima .syllaba posuit ille, praebent 


risque locis corrupta (v. p. 162. 163), « retinendum esse ostendit. — 16. 
νὼ καὶ χ' C χίλιοι xai ἑξακόσιοι AB(?)I edd, Grosk. corr. l7. ai- 
λητανῶν codd. edd. — λοιπὸν A. 21. τὴν ante ἀπὸ add. ald. 


10 


15 
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- * - ^ » 
πολλαχοῦ δὲ κἀνταῦϑά ἐστι χρυσεῖα καὶ ἄλλα μέταλλα. πόλις 
δ᾽ ἐστὶν ἐν τῇ παραλίᾳ ταύτη πρώτη Μάλακα, ἴσον διέχουσα 
τῆς Κάλπης, ὅσον καὶ τὰ Γάδειρα" ἐμπόριον δ᾽ ἐστὶν *éy* 


- 3 Dod , N , " ^ 2 , δὲ » 3 i]. , 
τΤοιῷ EV 71 7zteoct 0A 006t, Zt ταριχειὰς € eyev μέγαλᾶς. τοῶυ- 


τῇ» τινὲς τῇ Μαινάκη τὴν΄ αὐτὴν νομίζουσιν, ἣν ὑστάτην τῶν 
(ϑωκαϊκῶν πόλεων πρὸς δύσει κειμένην παρειλήφαμεν, οὐκ ἔστι 
δέ: ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἀπωτέρω τῆς Κάλπης ἐστί, κατεσκαμμένη, 
τὰ δ᾽ ἴχνη σώζουσα Ἑλληνικῆς πόλεως, ἡ δὲ Μάλακα πλησίον 
μᾶλλον, Φοινικικὴ τῷ σχήματι. ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ἡ τῶν Ἐξιτα- 
γῶν πόλις, ἐξ ἧς καὶ và ταρίχῃ ἐπωνύμως λέγεται. 

3. Μετὰ ταύτην Longa, Φοινίκων κτίσμα καὶ αὐτή. ὑπὲρ 
δὲ τῶν τόπων ἐν τῆ ὀρεινῆ δείκνυται Ὀδύσσεια καὶ τὸ ἱερὸν 
τῆς ᾿ϑηνᾶς ἐν αὐτῇ, ὡς Ποσειδώνιός τε εἴρηκε καὶ AMortpi- 
δωρος καὶ “Ισκληπιάδης ὁ Μυρλεανός, ἀνὴρ ἐν τῇ Τουρδητα- 
γίᾳ παιδεύσας τὰ γραμματικά καὶ περιήγησίν τινα τῶν ἐϑνῶν 
ἐχδεδωκὼς τῶν ταύτη. οὗτος δέ φησιν ὑπομνήματα τῆς πλά- 
»ye τῆς Ὀδυσσέως ἐν τῷ ἱερῷ τῆς «“;ϑηνᾶς ἀσπίδας προσ- 
πεπατταλεῦσϑαι καὶ ἀκροστόλια. ἐν Καλλαϊκοῖς δὲ τῶν μετὰ 
Τεύχρου στρατευσάντων τινὰς οἰχῆσαι, καὶ ὑπάρξαι πόλεις αὖ- 
τόϑι, τὴν μὲν καλουμένην Ἕλληνες, τὴν δὲ Ιμφίλοχοι, ὡς καὶ 
τοῦ Τμφιλόχου τελευτήσαντος δεῦρο καὶ τῶν συνόντων πλανη- 
ϑέντων μέχρι τῆς μεσογαίας. καὶ τῶν μεϑ᾽ Ἡρακλέους δέ τινας 
xci τῶν ἀπὸ Μεσσήνης ἱστορῆσϑαί φησιν ἐποικῆσαι τὴν Ἰβη- 
ρίαν, τῆς δὲ Κανταβρίας μέρος τι κατασχεῖν “άκωνας καὶ 
οὗτός φησι xai ἄλλοι. ἐνταᾳῦϑα δὲ καὶ ᾿᾿ὠψικέλλαν πόλιν 


2. μάλα xoi ἴσον ACI. 9. ἐν om. Cor. 4. Νομάσι] σαί- 
μασι codd. σύμπασι Cor.: idem proposuerat Paetz.; alit alia suspicati 
sunt, sed verum vidit Tyrwh., quod restitui. — ταριχηίας C. 6. 
πρὸς δύσιν l. 8. μάλα καὶ πλησίον AC (in hoc syll. χως videtur 
erasa esse) μάλαχα καὶ Bl. 9. φοινίχης τῷ ABCI φοινικικὴ τὲ τῷ 
Sbk. Cor. de Cas. coni. ll. “ὔδηρα ald. 12. 
τούτων post τόπων add. Cor., idem voluerat Bake (Fragm. Posid. p. 125). 
14. τουρδιτανία BCI. 16. ταύτης ABCI Xy. corr. 22. «wés.l. 
— ἱστορεῖσϑαι ABC. χλ 


10. τάριχα I. 


25. ἀλλος ABC Cor. mut. — ᾿Ωκέλλαν scri- 
bendum esse Sbk. suspicatur: et laudantur in Lusitania Ocelenses a 
Plin. IV, 35, Ὄκελον a Ptolem. II, 5. 

16 * 
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Ὀκέλα κτίσμα λέγουσι τοῦ μετὰ Ἀντήνορος καὶ τῶν παίδων 
αὐτοῦ διαβάντος εἰς τὴν Ἰταλίαν. καὶ ἐν τῇ iym δὲ πεπι- 
στεύχασί τινες, τοῖς τῶν Γαδειριτῶν ἐμπόροις προσέχοντες, ὡς 
καὶ Ἀρτεμίδωρος εἴρηκεν, ὅτι οἱ ὑπὲρ τῆς Μαυρουσίας οἰκοῦν- 
τες πρὸς τοῖς ἑσπερίοις “«ἰϑίοψι “ωτοφάγοι καλοῦνται, σιτού- 
μενοι λωτόν, πόαν τινὰ καὶ ῥίζαν, οὐ δεόμενοι δὲ ποτοῦ, οὐδὲ 
ἔχοντες διὰ τὴν ἀνυδρίαν, διατείνοντες καὶ μέχρι τῶν ὑπὲρ 
τῆς Κυρήνης τόπων. ἄλλοι τε πάλιν καλοῦνται “Τωὡτοφάγοι, 
τὴν ἑτέραν οἰκοῦντες τῶν πρὸ τῆς μικρᾶς «Σύρτεως γήσων, τὴν 
Μήνιγγα. 

4. Οὐ δὴ ϑαυμάζοι τις ἂν οὔτε τοῦ ποιητοῦ τὰ περὶ τὴν 
Ὀδυσσέως πλάνην μυϑογραφήσαντος τοῦτον τὸν τρόπον, ὥστ᾽ 
ἔξω Στηλῶν ἐν τῷ Ἀτλαντικῷ πελάγει τὰ πολλὰ διαϑέσϑαι 


€ ? - Ἁ Ἁ ^ “ " 
τῶν λεγομένων περὶ αὐτοῦ" τὰ γὰρ ἱστορούμενα ἐγγὺς ἣν καὶ 


» , * ^ » ^ € , 
[τοῖς] τόποις καὶ τοῖς ἄλλοις τῶν ὑπ᾽ ἐκείνου πεπλασμένων, 1: 


o ? 3 , 9 , ^ , N..9 » , - 
ὥστε οὐκ ἀπίϑανον ἐποίει τὸ πλάσμα, οὔτ᾽ εἴ τινες αὐταῖς τε 
ταύταις ταῖς ἱστορίαις πιστεύσαντες καὶ τῇ πολυμαϑίᾳ τοῦ 
^ ^ A , ^ » ^ 
ποιητοῦ καὶ πρὸς ἐπιστημονικὰς ὑποϑέσεις ἔτρεψαν τὴν Ὁμή- 
, [4 — , € , 5 , 3 
ρου ποίησιν, καϑάπερ Κράτης τε 0 αλλωτης ἐποίησε και 
LA , € ? o , , γὼ “ΜῈ M , , 
ἄλλοι τινές. οἱ δ᾽ ovrog ἀγροίκως ἐδέξαντο τὴν ἐπιχείρησιν 
Ἁ σ A ^ s 
τὴν τοιαύτην, ὥστε οὐ μόνον τὸν ποιητὴν σχαπανέως ἢ ϑερι- 
M δύ : JA É Lasse C» , M TT . 2£/0 À 1212.0 
στοῦ δίκην ἐκ πάσης τῆς τοιαύτης ἐπιστήμης ἐξέβαλον, ἀλλὰ 
Ἁ € ^- 
καὶ τοὺς ἁψαμένους τῆς τοιαύτης πραγματείας μαινομένους ὑπέ- 
, ^ ^ » - 
λαβον" συνηγορίαν δὲ ἢ ἐπανόρϑωσιν ἢ τι τοιοῦτον ἕτερον εἰς 
^ € 3 - - 
τὰ λεχϑέντα ὑπ᾽ ἐκείνων εἰσενεγκεῖν οὐκ ἐθάρρησεν οὔτε τῶν 
^ »J - A - , 
γραμματικῶν ovre τῶν περὶ τὰ μαϑήματα δεινῶν οὐδείς. καί- 
^ Ἁ ^ ^— ^— 
τοι ἐμοί γε δοκεῖ δυνατὸν εἶναι καὶ συνηγορῆσαι πολλοῖς τῶν 
, 5 , » ^ , ^ 
λεχϑέντων καὶ sig ἐπανόρϑωσιν ἄγειν καὶ μάλιστα eig ταῦτα, ὅσα 
, ^ - 
Πυϑέας παρεκρούσατο vovg πιστεύσαντας αὐτῷ κατὰ ἄγνοιαν 





l. ὃ καὶ λάκτισμα AC ἴσως ὠκέλλα κτίσμα marg. 0. ὠψικέλλα ald. 
᾿Ωκέλλα Cor. 9. γαδειρητῶν ald. 5. «Αἰθίοπες codd. Cas. corr. 
coll. Eust. ad Od. I p. 1616, 40 ed. Rom. 7. καὶ om. edd. 10. 
μήνιγκα C μήνυγγα ald. 15. [τοῖς] om. codd. Cor. add. — 16. ἐποί- 
qo: BC. 19. καλώτης ABCI. 20. οἱ δ᾽] οὐδ᾽ ABCI oí δ᾽ no, 


unde rec. Sbk. 23. καὶ ante μαινομένους add. ald. 28. ἀγαγεῖν 
B (?) edd. 
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τῶν τε ἑσπερίων τόπων καὶ τῶν προσβόρων τῶν παρὰ τὸν ὠκεα- 
vór. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐάσϑω, λόγον ἔχοντα ἴδιον καὶ μακρόν. 

5. Τῆς δὲ τῶν Ἑλλήνων πλάνης τῆς εἰς τὰ βάρβαρα ἔϑνη 
γομίζοι τις ἂν αἴτιον τὸ διεσπάσϑαι κατὰ μέρη μικρὰ xol δυ- 
γαστείας ἐπιπλοκὴν οὐκ ἐχούσας πρὸς ἀλλήλους κατ᾽ αὐθάδειαν, 
ὥστε ἐκ τούτου πρὸς τοὺς ἐπιόντας ἔξωϑεν ἀσϑενεῖς εἶναι. 
τοῦτο δὲ τὸ αὔϑαδες ἐν *Óà* τοῖς Ἴβηρσι μάλιστα ἐπέτεινε, 
προσλαβοῦσι καὶ τὸ πανοῦργον φύσει καὶ τὸ μὴ ἁπλοῦν" ἐπι- 
ϑετικοὶ γὰρ καὶ ληστρικοὶ τοῖς βίοις ἐγένοντο τὰ μικρὰ τολ- 
μῶντες, μεγάλοις δ᾽ οὐκ ἐπιβαλλόμενοι διὰ τὸ μεγάλας μὴ κα- 
τασχευάζεσϑαι δυνάμεις καὶ κοινωνίας. εἰ γὰρ δὴ συνασπίζειν 
ἐβούλοντο ἀλλήλοις, οὔτε Καρχηδονίοις ὑπῆρξεν ἂν καταστρέ- 
ψασϑαι ἐπελϑοῦσι τὴν πλείστην αὐτῶν ἐκ περιουσίας, καὶ ἔξει 
πρότερον Τυρίοις, εἶτα Κελτοῖς, οἱ νῦν Κελτίβηρες καὶ Βήρω- 
veg καλοῦνται, οὔτε τῷ ληστῆ Οὐριάϑῳ καὶ “Σερτωρίῳ μετὰ 
ταῦτα καὶ εἴ τινες ἕτεροι δυναστείας ἐπεϑύμησαν μείζονος. Ῥω- 
μαῖοί τε τῷ κατὰ μέρη πρὸς τοὺς Ἴβηρας πολεμεῖν xaO" ἑκά- 
στην διὰ ταύτην τὴν δυναστείαν πολύν τινα διετέλεσαν χρόνον, 
ἄλλοτ᾽ ἄλλους καταστρεφόμενοι τέως, ἕως ἅπαντας ὑποχειρίους 
ἔλαβον διακοσιοστῷ σχεδόν τι ἔτει ἢ μακρότερον. ἐπάνειμι δὲ 
ἐπὶ τὴν περιήγησιν. 

6. Μετὰ ἔταῦτα Ἐ τοίνυν Ζ4βδηρά ἐστι ἔκαὶ Καρχηδὼν 
ἡ Νέα, κτίσμα “σδρούβα, τοῦ διαδεξαμένου Βάρκαν τὸν Z- 
vía πατέρα, κρατίστη πολὺ τῶν ταύτῃ πόλεων" καὶ γὰρ ἐρυ- 


, ^ , E - ' , ^ , 
μνότητι καὶ τείχει κατεσκευασμένῳ καλῶς και λιμέσι καὶ λίμνῃ 


^ - τ , 
κεχόσμηται καὶ τοῖς τῶν ἀργυρίων μετάλλοις, περὶ ὧν εἰρήκα- 
μεν" κἀνταῦϑα δὲ καὶ ἐν τοῖς πλησίον τόποις πολλὴ ἡ ταριχεία" 
καὶ ἔστι τοῦτο μεῖζον ἐμπόριον τῶν μὲν ἐκ ϑαλάττης τοῖς ἐν 

- , - νιον “ - » ^ € , 5 , , 
τῇ μεσογαίᾳ, τῶν δ᾽ ἐκεῖϑεν τοῖς ἔξω πᾶσιν. ἡ δ᾽ ἐνϑένδε μέ- 
. .« 


l. προσβόρρων B(?) edd. 4. κατὰ] καὶ τὰ BCl. — 7. τὸ om. 
codd. Cor. add. — δὲ om. Cor. 9. ἐπέϑετοι codd. Cor. corr. 15. 
οὐριάσϑῳ Cl. — σέρτωρι Al. 22. ταῦτα om. edd. — τὰ ἀβδηρα 
edd. — καὶ] ἡ edd. omn. — 25. ἐρυμνοτάτη ald. Cor. Ante eum Sbk. 
Casauboni sententiam secutus codd. scripturam restituerat, quam pluribus 
coniecturis frustra tentat Cor. in nott, 26. ἀργυρείων αἰά. 27. πλησίον] 
πλείοσι C. 28. μέγιστον Cor.: cf. ad IT, 106. --- ἐμπορεῖον codd. edd. 
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- , Ἁ ͵ M , » 
χρι τοῦ lgnoog παραλία κατὰ μέσον πῶς TO διάστημα ἔχει 
MI p. 2 M * A , M ᾽ ed M , € , 
τὸν «Σούχρωνα ποταμὸν καὶ τὴν ἐχβολὴν αὐτοῦ καὶ πόλιν ὁμω- 
ἰδ ἂν Ἁ 3 “- - y * ^ € , t δι " 
γυμον" ῥεῖ δὲ ἐκ τοῦ συνεχοῦς Opovg τῇ ὑπερκειμένῃ ῥάχει τῆς 
, ^ - ^ - , * € , * , 
ve αλάκας καὶ τῶν περὶ Καρχηδόνα *vmspxeuévov* τόπων, 


περατὸς πεζῆ, παράλληλος δέ πὼς τῷ Ἴβηρι, μικρὸν δὲ διέχει 
τῆς Καρχηδόνος [ἧττον] ἢ τοῦ Ἴβηρος. μεταξὺ μὲν οὖν τοῦ 


* - “ 

Σούκρωνος xci τῆς Καρχηδόνος τρία πολίχνια Μασσαλιωτῶν 

εἰσιν οὐ πολὺ ἄποϑεν τοῦ ποταμοῦ" τούτων δ᾽ ἐστὶ γνωριμώ- 

4. € » » 5t ^ » - 5,1 , 2i ? * 

τατον τὸ Ἡμεροσκοπεῖον, ἔχον ἐπὶ vij ἄκρᾳ τῆς Ἐφεσίας Io 

€ , , E Wi , L: 

τέμιδος ἱερὸν σφόδρα τιμώμενον, ᾧ ἐχρήσατο Σερτώριος 09- 

a , M , 

μητηρίῳ κατὰ ϑάλατταν" ἐρυμνὸν γάρ ἐστι καὶ ληστρικόν, κα- 

Ἁ 3 » - , E : Ἁ , 

τοπτον δὲ ἐκ πολλοῦ τοῖς προσπλέουσι, καλεῖται δὲ Zduxvtov, 

οἷον Αρτεμίσιον, ἔχον σιδηρεῖα εὐφυῇ πλησίον καὶ νησίδια, 

Πλανησίαν καὶ Πλουμβαρίαν, καὶ λιμνοϑάλατταν ὑπερχειμένην, 

Υ̓ 3 , , , ^." € - € , 

ἔχουσαν ἕν xvxAq σταδίους τετρακοσίους. εἰϑ' ἡ τοῦ Ἡραχλέ- 

- », M , [4] - PY , ? ^ 

ove νῆσος nOn πρὸς Καρχηδόνι, ἣν καλοῦσι Σκομβροαρίαν ἀπὸ 

^ € τ LÁ 
τῶν ἁλισκομένων σχόμβρων, ἐξ ὧν τὸ ἄριστον σχευάζεται γά- 
à » Ἁ , , * , - , 

Qov' ξίχοσι δὲ διέχει σταδίους καὶ τέτταρας τῆς Καρχηδόνος. 

πάλιν δ᾽ ἐπὶ ϑάτερα τοῦ Σούκρωνος ἰόντι ἐπὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ 
» , ς ᾿ 

]βηρος «Σάγουντον, κτίσμα Ζακυνϑίων, ἣν Arvr(ag κατασκά- 

wes παρὰ τὰ συγκείμενα πρὸς ἹΡωμαίους τὸν δεύτερον αὐτοῖς 

ἐξῆψε πόλεμον πρὸς Καρχηδονίους. πλησίον δὲ πόλεις εἰσὶ 

Χερρόνησός ve καὶ Ὀλέαστρον "καὶ Καρταλίας᾽ ἐπ᾽ αὐτῇ δὲ τῇ 

- of, ς «( * J 
διαβάσει τοῦ Ἴβηρος Δέρτωσσα κατοικία. ῥεῖ δὲ ὁ Ἴβηρ, ἀπὸ 





4. ὑπερχειμένων, quod Xyl. iam in versione sua omisit, Grosk. re- 
cte censuit delendum utpote ortum ex ὑπερκειμένη male repetito. 6. 
ἧττον om. codd. edd, Quam vocem cum Xyl. post μικρὸν inserendam 
crediderit, hic melius collocavit Grosk., ubi cur neglecta sit, apparet. — 
7. σώκρωνος ABCI, 12. δὲ] τε Cor. — xoi ante 
Διάνιον inserendum. censet Grosk. háud improbabiliter. — 13. σιδήρια Al 
σιδηρία BC. 15. κίκλον Cor. ex Cas. coni. — σταδίων τετρακοσίων 
codd. edd. Correxi ex Friedem. coni, 16. Καρχηδόνα B ald. σκομι- 
βοορίαν Epit. σκομβυαρίαν edd. inde a Xyl.; Ptolemaeus enim promon- 


ἢ] καὶ Cor. 


torium. Σ᾽ χομβραρίαν (Σκομβρασία NVilb.) his locis commemorat. Sed 
Athen. III p. 121 hunc ipsum Strabonis locum laudans codd. scripturam 
tuetur. 19. σώχρωνος ΑἹ. 20. σαγούντου C σάγουντος B, sed 


29. ὁλέατρον ΑΒΟ6ΟΙ. 24. δέρκισσα ABCI 551. 


σαγούντου sec. m. 


DRMM crorde RN 
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" , » ^ , , * , B - 
Καντάβρων ἔχων τὰς ἀρχάς, ἐπὶ μεσημβρίαν διὰ πολλοῦ πε- 
. 7 , ^ , » 
δίου παράλληλος τοῖς Πυρηναίοις 0osot. 
ΓΞ: ^ - —- 9» ' ^ LI - » 

7. Μεταξὺ δὲ τῶν τοῦ ]βηρος ἐχτροτῶν καὶ τῶν ἄχροῶν 
€ , pc € σ ' , , - , 
τῆς llvourgc, ἐφ ὧν ἰδρυται τὰ ἀναϑήματα τοῦ ΤΠ]|ομπηίου, 


, , ^ 
5 πρώτη Ταρράκων ἐστὶ πόλις, ἀλίμενος μέν, ἐν κόλπῳ δὲ ἱδρυ- 


κ ^ » -οὁὦ i τ 
μένη καὶ κατεσχευασμέγνη τοῖς ἄλλοις ἱκανῶς, καὶ οὐχ ἧττον 
» 3 —M Ἁ - , * ^ ÀJ ^M € , 
εὐανδροῦσα νυνὶ τῆς Καρχηδόνος. πρὸς γὰρ τὰς τῶν ἡγεμόνων 
*, , 5 - ΝΜ Ἁ 5 eo , “ 
ἐπιδημίας εὐφυῶς ἔχει, καὶ ἔστιν ὥσπερ μητρόπολις οὐ τῆς ἐν- 
' “4 , 3 ^ Ν - , ' d - σ 
τὸς Ιρηρος μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς ἔχτος τῆς πολλῆς. αἱ vs 1ὑ- 


, ^ yi; 
i0 μνησίαι νῆσοι zQoxe(uevot πλησίον καὶ ἡ Ἔβυσος, ἀξιόλογοι 


- ^ » - , € 1 
νῆσοι, τὴν Üfcw εὔκαιρον τῆς πόλεως ὑπαγορεύουσιν. Ἐρατο- 
σϑένης δὲ καὶ ναύσταϑμον ἔχειν φησὶν αὐτήν, οὐδὲ ἀγκυροβο- 

, , ^ € » ᾽ , 
λίοις σφόδρα εὐτυχοῦσαν, ὡς ἀντιλέγων εἴρηκεν Ιρτεμίδωρος. 

S. Καὶ ἡ σύμπασα δ᾽ ἀπὸ “Στηλῶν σπανίζεται λιμέσι μέ- 
».. ἂν , ^ Qo ^ ζω» 34 7 a , , ^ 
χρι δεῦρο, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη τὰ siye εὐλίμενα καὶ χωρὰα ἀγαϑὴ 

- - - ^ » 
τῶν τὲ “1εητανῶν καὶ “αρτολαιητῶν καὶ ἄλλων τοιούτων μέ- 

^r: , y *' Νὰ οἱ ^ / - , o 
yov Epuzopíov. αὐτὸ δ᾽ ἐστι Ma«coaAworOv κτίσμα, σον ἵ τε- 
, Ἂν - , , i! »" - 
τρακισχιλίους διέχον τῆς Πυρήνης σταδιους καὶ τῶν μεϑορίων 


l. ἀπὸ μεσημβρίας ABCI Xy. corr. 


3. De ostiis Iberi cum haud dubie agatur, 2xrgozov mutandum videatur 


COIT. Cx Xyl. coni.: cf. p. 160. 


in ἐκβολῶν. Atque ita in codice suo legisse Epitomes auctorem suspiceris, 
qui haec habet ex hoc loco depromta: ὅτι κατὰ τὰς ἐχβολὰς vov ἔβηρος 
ποταμοῦ πρὸς vovor κεῖνται αἱ βαλιαρίέδες νῆσοι ἀξιόλογοι. 5. τα- 
ράχων ABCI edd. et sic saepius, sed infra codd., sicut alii scriptores 
et nummi titulique, duplex o exhibent. 10. νῆσοι asteriscis inclusit 
Cor. — ἔβοσος ABC(?) atque redditur. interdum in nominibus pro- 
priis Latinorum u per o, sed vix crediderim tribus modis hoc nomen ἃ 
Strabone fuisse expressum, praesertim cum Ὁ in hoc nomine a nullo alio 
scriptore videam usurpatum. 12. ἀγκυροβόλοις ABCI Cas. corr. 
16. “εητανοί iidem sunt quos Ptolem. 1l, 5 (6). A4aujvavovz appellat, 
atque sic videtur scribendum esse; nec diversi ab iis sunt, ut opinor, 
qui appellantur Laletani a Plinio (HI, 4) et in titulo apud. Grut, 
CDXXX, 4. l7. ἐμπορείου BC edd. 18. τετρακισχιλίους mani- 
festo falsum, atque ideo variis coniecturis tentatum est: τετρακοσίοις 
scripsit Cor. ex Xyl. coniectura parum probabili. Ortus enim haud du- 
bie errór ex notae numeralis corruptione: inde suspicari possis pro jd 
scriptum fuisse a Strabone P. Palmerius, qui haec loca viderat, revv«- 


ράκοντα aut τέτταρας scribendum esse censuit, qui numeri, 51 notarum 
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τῆς Ἰβηρίας πρὸς τὴν Κελτικήν" καὶ αὕτη δ᾽ ἐστὶ πᾶσα ἀγαϑὴ 
b. ᾽ ^M ^ ^ € , 1 
καὶ εὐλίμενος. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ ΤῬοδόπη, πολίχνιον Ἐμ- 
ποριτῶν, τινὲς δὲ κτίσμα ἹΡοδίων φασί: κἀνταῦϑα δὲ καὶ ἐν 
Dd 3? , Ἁ “4 Ἁ ? , ^M , ^ A 
τῷ Ἐμπορίῳ τὴν Joreuv τὴν Ἐφεσίαν τιμῶσιν, ἐροῦμεν δὲ 
M Ld ^ 
τὴν αἰτίαν ἐν τοῖς περὶ Μασσαλίαν. ῴκουν ot Ἐμπορῖται πρό- 
τερον νησίον τι προκείμενον, ὃ νῦν καλεῖται Παλαιὰ πόλις, νῦν 
3 5 ^ 5» Ld 5 , , ᾽ 5 , , , 
δ᾽ οἰκοῦσιν ἐν τῇ ἠπείρῳ. δίπολις δ᾽ ἐστί, τείχει διωρισμένη, 
- - , » e 
πρότερον τῶν ἸΙνδικητῶν τινὰς προσοίκους ἔχουσα, οἱ, καίπερ 
ϑῳ. 7 ' o ^7 »" , , ' 
ἰδίᾳ πολιτευόμενοι, κοινὸν ὁμῶς περίβολον ἔχειν ἐβούλοντο πρὸς 
* Vo ᾽ , , ^ * ^ , , 
τοὺς Ἕλληνας ἀσφαλείας χάριν, διπλοῦν δὲ τοῦτον, τείχει μέσῳ 
διωρισμένον" τῷ χρόνῳ δ᾽ εἰς ταὐτὸ πολίτευμα συνῆλϑον μικτόν 
» , ^ (γι - , o ^ B 2 
τι ἔχ τὲ βαρβάρων καὶ EAAgrixcr νομίμων, omeg καὶ em ἀλ- 
λων πολλῶν συνέβη. 
9. Ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς πλησίον, ἐκ τῆς Πυρήνης ἔχων τὰς 
LÀ , € ^ $? “ ^ , , » yt , ^ ^ 
ἀρχάς, ἡ δὲ ἐκβολὴ λιμὴν ἐστι τοῖς Ἐμπορίταις. λινουργοῖ δὲ 
ἱκανῶς οἱ Ἐμπορῖται" χώραν δὲ τὴν μεσόγαιαν ἔχουσι, τὴν μὲν 
ἀγαϑήν, τὴν δὲ σπαρτοφόρον τῆς ἀχρηστοτέρας καὶ ἑλείας σχοί- 
vov, καλοῦσι δὲ Ἰουγκάριον πεδίον" ἵ τινὲς δὲ καὶ τῶν τῆς Πυ- 
ρήνης ἄκρων νέμονται μέχρι τῶν ἀναϑημάτων τοῦ Πομπηίου, 





formam spectas, apprime quadrarent; sed utrumque intervallum videtur 
paulo brevius esse. Multo minus tamen verisimilis Corais est suspicio 
ad Intp. Par. exposita, (δ᾽ ortum esse ex voce διαχοσέους truncata, licet 
Gossel., computationibus suis nimium fidens, cumque eo Grosk., tot sta- 
diorum esse hoc intervallum affirmet. — 2. '"Podog Sbk. Cor., atque ante 
eos Cas. sive ita sive “Ῥοδὴ scribi voluerat: hac enim forma alii scripto- 
res utuntur Mela, Ptolemaeus, Stephanus; illam magno consensu exhi- 
bent codd, infra XIV, 654 et Eust. ad Dionys. 504.  Corrupta huius 
loci scriptura ita fortasse orta est, ut H supra OZ antiquitus positum 
nomini Ῥόδος postea affigeretur maiorique corruptioni ansam praeberet. 
Haec ipsa autem forma “Ῥόδος num probanda sit nec ne, difficile est 
dictu. — 4. ἐμπορείῳ edd. — 5. μασσαλέας edd. imde a Cas. — xov» 
[οὖν] Cor. 7. διόπολις codd. Xyl. corr. 1l. διωρισμένῳ codd. 
Cas. corr.; Grosk. autem verba haec διπλοῦν — διωρισμένον pro adul- 
terinis eiicienda esse censet paulo audacius. l7. ἐχρηστοτέρας l εὐ- 
χρηστοτέρας B ex corr.; λείας m. Sed quod tradit Cas. in codicibus 
scriptis legi τῆς εὐχρηστοτέρας xoi λείας Gyolrov, sic invenitur in nullo. 
18. ἰουγγάριον ald. — τινὲς] τινὰ Cor. parum. commode: crediderim 
potius scriptum fuisse τὰ — ἄχρα. 
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τ , * - " 
δι᾿ ὧν βαδίζουσιν εἰς τὴν ἔξω καλουμένην Ἰβηρίαν ἐκ τῆς [ca- 
|" ἕς / 


, M , * o 9. d CS M Ἁ 
λίας, καὶ μάλιστα τὴν Βαιτικήν. αὕτη δ᾽ ἡ 000g ποτὲ μὲν πλη- 
, - A , * - ^ 
σιάζει τῇ ϑαλάττῃ, ποτὲ δ᾽ ἀφέστηκε, καὶ μάλιστα £v' τοῖς πρὸς 
ἑσπέραν μέρεσι. φέρεται δὲ ἐπὶ Ταρράκωνα, ἀπό *ve* τῶν 
᾽ , ^ , A M ? , , M 
ἀναϑημάτων τοῦ Πομπηίου διὰ τοῦ Jovyxagiov πεδίου καὶ 
Βεττέρων καὶ τοῦ Μαραϑῶνος καλουμένου πεδίου τῇ Amir 
γλώττη, φύοντος πολὺ τὸ μάραϑον" ἐκ δὲ τοῦ Ταρράκωνος ἐπὶ 
1 JP ΡΥ ' , , , “ M 
τὸν πόρον τοῦ looo κατὰ ᾳ]έρτωσσαν πόλιν" ἐντεῦϑεν διὰ 
τ' , Ἁ by , , , M ^ M ? , 
Σαγούντου καὶ Σαιτάβιος πόλεως ἐνεχϑεῖσα κατὰ μιχρὸν cqi- 
- , ^ ^ , c ^ 
σταται τῆς ϑαλάττης καὶ συνάπτει τῷ «παρταρίῳ, ὡς ἂν Xyot- 
- ^ M A » ^ 
γοῦντι, καλουμένῳ πεδίῳ" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ μέγα xoi ἄνυδρον, τὴν 
' 3 Ἁ » 3 
σχοινοπλοχικὴν qvo» σπάρτον, ἐξαγωγὴν ἔχουσαν εἰς πάντα 
΄ * 3 1 , 3 ^ 
τόπον, καὶ μάλιστα εἰς τὴν Ἰταλίαν. πρότερον μὲν ov» διὰ 
, - , $3 , , E te ἢ 
μέσου τοῦ πεδίου καὶ Ἐγελάστας συνέβαινεν εἶναι τὴν ὁδόν, χα- 
M * Ἁ 2 ' ^ , 
Aem» καὶ πολλήν, νυνὶ δὲ ἐπὶ τὰ πρὸς ϑαλάττη μέρη memouj- 
χασιν αὐτήν, ἐπιψαύουσαν μόνον τοῦ «Σχοινοῦντος, εἰς ταὐτὸ δὲ 
, -M , Ἁ Ἃ -" 5 4.3 , E] 
τείνουσαν τῇ προτέρᾳ, τὰ περὶ Καστλῶνα καὶ Ὀβούλκωνα, δι 
ι LJ 
ὧν εἴς τε Κορδύβην καὶ εἰς Γάδειρα ἡ ὁδός, τὰ μέγιστα τῶν 
ἐμπορίων. διέχει δὲ τῆς Κορδύβης ἡ Ὀβούλκων περὶ τριαχο- 
, , ^ € ^ - 3, 
σίους σταδίους. φασὶ δ᾽ oi συγγραφεῖς, ἐλϑεῖν Καίσαρα ἐκ 
Ῥώμης ἑπτὰ καὶ εἴκοσιν ἡμέραις εἰς τὴν Ὀβούλκωνα καὶ τὸ 
ὥμης ἑπτὰ καὶ εἴκοσιν ἡμέραις εἰς τὴ 
M ^ , E A] ^ 
στρατόπεδον τὸ ἐνταῦϑα, ἡνίκα ἔμελλε συνάπτειν εἰς τὸν περὶ 
^ , , 
τὴν Μούνδαν πόλεμον. 





4. δὲ om. BCl. — ταράχων C ταράχκωνα ABl edd. — τὲ cum 
non habeat, quo referatur, Grosk. suspicatur post Πομπηίου excidisse xai 
τὴς Ἰουγκαρίας πόλεως, a qua urbe incipiatur haec via in liüin. Ant. 
p. 497: sed XVI M. P. ibi ponuntur inter summum Pyrenaeum et lun- 
cariam. Videtur igitur particula orta potius esse ex v male repetito. 
5. ἰουγγαρίου ald. 7. τοῦ post δὲ add. 4. --- ταράκωνος codd. edd. 
8. δερτῶσαν Ὁ. 9. γετάβιος l σετάβιος ABC cdd., atque hanc πο- 
minis formam exhibent Plin. H. N. III, 4. XIX, 2. Catull. XII, 14. 
XXV, 7, sed Saetabis scribitur apud alios scriptores et in nummis ti- 
tulisque (v. quos laudat Tzsch. ad Mel. IT, 6, 6) et Σαέταβις ap. Pto- 
lem. II, 5 eaque haud dubie vera est forma. 10. ὡσαλιχοινοῦντι 
codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 12. σχδινοπλοικὴν l. 15. ϑαλατ- 
ταν ald. 16. δὲ] καὶ BC. 17. κλάστωνα codd. κασταλῶνα Cor. v 
ad p. 142. --- βάλχωνα l. 19. ἐμπορείων Cor. 20. xai ante Καί- 


σαρα add. ald. 22. tic asteriscis inclusit Cor. 23. περὶ τὸν μούν-- 
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€ Ἁ » , - ^ - , E 
10. Ἡ μὲν δὴ παραλία πᾶσα ἡ ἀπὸ «Στηλῶν μέχρι τῆς με- 
€ , ^ 3 , ^ ᾿ - , € A2 c , 
ϑορίας τῆς βθήρων καὶ Κελτῶν τοιαύτη. ἢ δ᾽ ὑπερχειμένη με- 
* * “- - , » ^ ^ - 
σόγαια, λέγω δὲ τὴν ἐντὸς τῶν τε Πυρηναίων ὁρῶν καὶ τῆς 
προσαρκτί λευρᾶ χρις dor δυεῖν μάλιστα ὄρεσι 
ροσαρχτίου πλευρᾶς μέχρις “Ι'στύρων, δυεῖν μάλισ 6 
, , Ἁ A , , , - , M 
διορίζεται. τούτων δὲ τὸ μὲν παράλληλον ἐστι τῇ Πυρήνη, τὴν 
, ^ ἂν, ἃ - σ΄ , » ^ his: J 9 
ἀρχὴν ἀπὸ τῶν Καντάβρων ἔχον, τελευτὴν δ᾽ ἐπὶ τὴν καϑ 
“- - - / eu »2 , A 
ἡμᾶς ϑάλατταν" καλοῦσι δὲ τοῦτο ᾿Ιδουβέδαν" ἕτερον Ó «mo 
- ^ * i] , » ^ ^ , Ἁ 
τοῦ μέσου διῆκον ἐπὶ τὴν δύσιν, ἐχκλῖνον δὲ πρὸς νότον και 
Ἁ ? Ἁ NT d , á a » ᾽ Ἁ N * " )À " , , 
τὴν ἀπὸ Στηλῶν παραλίαν" ὃ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν γεωλοφὸν ἔστι 
* , Ms M ^ , τ᾿ , R/ 7T 
καὶ «ψιλόν, διέξεισι δὲ τὸ καλούμενον Σπαρτάριον πεδίον, eie 
PI -- - € ^ » , ^ 
συνάπτει τῷ δρυμῷ τῷ ὑυπερχειμένῳ τῆς τε Καρχηδονίας xot 
€ Ἁ ' , , - δ᾿ ^e $e 
τῶν περί τὴν αλακαν τόπων" καλεῖται δὲ Ὁροσπέδα. μεταξυ 
- - * - / . ᾿ ς - , 
μὲν δὴ τῆς Πυρήνης καὶ τῆς Ἰδουβέδας ὁ lJüno ῥεῖ ποταμὸς, 
- μή , - , 
παράλληλος τοῖς ὃρεσιν ἀμφοτέροις, πληρούμενος ἐκ τῶν ν- 
“ - - » to 7 να 
τεῦϑεν καταφερομένων ποταμῶν καὶ τῶν ἄλλων ὑδάτων. «ἐπι 
-— ᾿ ^ ΄ ^ .λμ 
δὲ τῷ βηρι πόλις ἐστὶ Καισαραυγούστα καλουμένη καὶ Κέλσα 
^ , , b M» 
κατοικία τις, ἔχουσα γεφύρας λιϑίνης διάβασιν. συνοικεῖται δὲ 
ὑπὸ πλειόνων ἐϑνῶν ἡ χώρα, γνωριμωτάτου δὲ τοῦ τῶν lax- 
κητανῶν λεγομένου. τοῦτο δ᾽ ἀρξάμενον ἀπὸ τῆς παρωρείας 
τῆς κατὰ τὴν Πυρήνην εἰς τὰ πεδία πλατύνεται καὶ συνάπτει 
- 4$. 3 Ἁ , - ^ 
τοῖς περὶ Ἰλέρδαν καὶ ἘἸλε  όσχαν χωρίοις, τοῖς τῶν Ἰλεργε- 
- 3 Ἁ » - My, 3 ^ - , , 
τῶν ov πολὺ ἄποϑεν τοῦ lgnoog. ἐν δὲ ταῖς πόλεσι ταύταις 
, , M - x , * , F , aX , 
ἑπολέμει τὸ τελευταῖον Σερτώριος καὶ ἐν Καλάγουρι Ovaoxo- 
Dior uml qa iL L qae aem 4» uz H 
»or πόλει καὶ τῆς παραλίας ἐν Ταρράκωνι καὶ ἐν τῷ 4Hyue- 


, ι ^ , " , ^ , 
ροσχοπείῳ μετὰ τὴν ἐκ Κελτιβήρων ἔχπτωσιν, ἐτελεύτα δ᾽ ἐν 


» ' Ἁ , , * t 
Ooxe. καὶ [περὶ] Ἰλέρδαν ὕστερον φράνιος καὶ Πετρήιος oi 


δαιν codd. 4. μέχρι σατύρων ABCI μέχρις ἀστούρων Χγὶ. - 6. x«v- 
ταύρων C. — τελευτῶν Cor. 1. ἰδουβέδα ABCI Cor. corr. cf. 162 
in. 13. ἰδουβαίδας ABC ἰδουβαίας I. 19. παῤορίας ABCI edd., 
sed sec. m. sup..zagogts(ac in 4. 21. ἰαερδαν AC ἰαίρδαν l. Mox 
pro Ἰλεόσκαν scribendum esse "Ogxa» Cas. iam vidit. 22. ἀπωϑεν C. 
23. KaAlayovgt Cor. xaiayovot C. 24. vagaxov. BC. — 26. δ᾽ ἐν 
"Osx«] δὲ νόσῳ codd. Cor. corr. ex coni. Puteani a Casaubono iam 
multisque aliis probata: cf. Plut. Sertor. c. 25. Vellei. Pat. 11, 30; καὶ, 
quod sequitur, effecisse videtur, ut negligens librarius omitteret. alteram 
nominis syllabam. — περὶ om. codd.: excidit propter syllabarum proxi- 
marum similitudinem. — ἐλέρδας ACTI. 
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- , * , « M , - 
τοῦ Πομπηίου στρατηγοὶ κατεπολεμήϑησαν ὑπὸ Καίσαρος τοῦ 
» Ἁ E - ^ » Ἁ 5 
ϑεοῦ. διέχει δὲ ἡ Ἰλέρδα τοῦ μὲν Ἴβηρος. ὡς ἐπὶ δύσιν ἰόντι 
σταδίους ἑχατὸν ἑξήκοντα, Ταρράκωνος δὲ πρὸς νότον περὶ τε- 

» S» 
τρακοσίους ἑξήκοντα, πρὸς ἄρκτον δὲ Ocxag πενταχοσίους τεσ- 
σαράχκοντα. διὰ τούτων δὲ τῶν Τόρῶν ἡ ἐκ Ταρράκωνος ἐπὶ 
τοὺς ἐσχάτους ἐπὶ τῷ ὠχεανῷ Οὐάσκωνας τοὺς κατὰ Πομπέ- 
^ E ^ , - 
Àove καὶ τὴν £m αὐτῷ TQ ὠκεανῷ Οἰασῶνα πόλιν ὁδός ἐστι 
Ἁ ^ -“» 
σταδίων δισχιλίων τετρακοσίων, πρὸς αὐτὰ τὰ τῆς Zxovizaviag 
o * ^ , , , ^ 3 2 P? , T , * 
0pt& καὶ τῆς Ἰβηρίας. louxgrorot δ᾽ εἰσίν, ἐν οἷς τότε μὲν Z'eo- 
, , , M , o » € € , 
τῶώριος ἐπολέμει πρὸς Πομπήιον, ὕστερον δ᾽ ὁ τοῦ Πομπηίου 
€* “ A ^ , € Α 
υἱὸς Σέξτος πρὸς τοὺς Καίσαρος στρατηγούς. ὑπέρκειται δὲ 
- » ^ - ^ 
τῆς Ἰακκητανίας πρὸς ἄρχτον τὸ τῶν Οὐασκώνων ἔϑνος, ἐν 
τ “ ς D! L 
ᾧ πόλις Πομπέλων, ὡς ἂν Πομπηιόπολις. 
- -" »J 
ll. Αὐτῆς δὲ τῆς Πυρήνης τὸ μὲν Ἰβηρικὸν πλευρὸν εὑ- 
19 Ἷ j"ij 
δενδρόν ἐστι παντοδαπῆς ὕλης καὶ τῆς ἀειϑαλοῦς, τὸ δὲ Κελ- 
^ ^ , ^ 
τικὸν ψιλόν, τὰ δὲ μέσα περιέχει καλῶς οἰχεῖσϑαι δυναμένους 
) ^ » ? ? Ἁ F ' ' , -“ Oy 
αὐλῶνας. ἔχουσι δ᾽ αὐτοὺς Kepoyravot τὸ πλέον, τοῦ fuoi- 
χοῦ φύλου, παρ᾽ οἷς πέρναι διάφοροι συντίϑενται ταῖς Καν- 
ταβρικαῖς ἐνάμιλλοι, πρόσοδον οὐ μικρὰν τοῖς ἀνθρώποις πα- 
ρέχουσαι. 
12. Ὑπερβάλλοντι δὲ τὴν Ἰδουβέδαν ἡ Κελτιβηρία παρα- 
χρῆμα πολλὴ καὶ ἀνώμαλος" τὸ μὲν πλέον αὐτῆς ἐστι τραχὺ 
^ ^ o “4 ^ 
καὶ ποταμόχλυστον" διὰ γὰρ τούτων ὅ ct “νας φέρεται καὶ 
[: ^ ς » Ἢ 
ὁ Τάγος καὶ οἱ ἐφεξῆς ποταμοὶ οἱ πλείους οἱ ἐπὶ τὴν ἑσπε- 
, 2! EE ^ , 1 »" , ev 
ρίαν ϑάλατταν καταφερόμενοι, τὴν ἀρχὴν ἔχοντες ἐκ τῆς [KeAz]e- 
, t ^ ^ 
βηρίας" ὧν ὁ Δούριος φέρεται παρὰ τὴν Νομαντίαν καὶ τὴν 





2. δὲ ἡ λέρδα C. “4. τετρακοσίων Α͂. — δίσκας codd. Cas. corr. 
5. ὁρῶν corruptum esse recte viderunt Intpp. Parr, sed quod proposue- 
runt ὅρων probandum mon est: melior est Grosk. coniectura χωρέων, 
sed vel leviore mutatione scriberetur μερῶν aut τόπων. 6. aoufhat- 
Àeva codd. Xyl corr. 7. oióacovra ABC ἰδάνουσαν | ald. Cor. 
corr. ex Cas. coni. cf. Ptolem. 1l, 5. Mela III, 1, 10. 8. τὰ bis le- 
gitur in C, — Ἀκυιτανίας Cor. 10. δ᾽ δ] δὲ codd. Cor. corr. — 13. 
πομπηιπόλις C. 19. κανϑαρικαῖς codd. Xyl. corr. Hoc loco zu- 
"olei pr. m. add. in marg. 4A. 21. ὑπερβαλόντι Cor. —. ἰδουβαί- 
ja» AC. 25. ἐβηρίας codd. Cor. corr. ex Cas. coni. cf. p. 152 extr. 
26. δουρηίας codd. Sbk. corr. 
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Σεργουντίαν, ὁ δὲ Βαῖτις ἐκ τῆς Ὀροσπέδας τὰς ἀρχὰς ἔχων 
διὰ τῆς Ωρητανίας εἰς τὴν Βαιτικὴν ῥεῖ. οἰκοῦσι δ᾽ ἐκ μὲν 
τῶν πρὸς ἄρκτον μερῶν τοῖς Κελτίβηρσι Βήρωνες, Καντάβροις 
ὅμοροι τοῖς Κονίσκοις, καὶ αὐτοὶ τοῦ Κελτικοῦ στόλου γεγονό- 
τες, ὧν ἐστι πόλις Οὐαρία κατὰ τὴν τοῦ Ἴβηρος διάβασιν κει- 
μένη συνεχεῖς δ᾽ εἰσὶ καὶ Βαρδυίταις, οὗς οἱ νῦν Βαρδύλους 
καλοῦσιν" ἐκ δὲ τοῦ ἑσπερίου τῶν τὲ ““στύρων τινὲς καὶ τῶν 
Καλλαϊκῶν καὶ Οὐακκαίων, ἔτι δ᾽ Οὐεττώνων καὶ Καρπητα- 
νῶν" ἐκ δὲ τῶν νοτίων ᾿ρητανοί τε καὶ ὅσοι ἄλλοι τὴν Ὀρο- 
σπέδαν οἰχοῦσι Βιαστητανῶν τε καὶ Ἐδητανῶν" πρὸς ἕω δὲ 
Ἰδουβέδα. 

13. Αὐτῶν vs τῶν Κελτιβήρων εἰς τέτταρα μέρη διηρημέ- 
γων, οἱ κράτιστοι μάλιστα πρὸς ἕω εἰσὶ καὶ πρὸς νότον οἱ 
Zpováxoi, συνάπτοντες Καρπητανοῖς καὶ ταῖς τοῦ Τάγου πη- 

E ec du die" ; "de: anteire 
γαῖς" πόλις δ᾽ αὐτῶν ὀνομαστοτάτη Νομαντία. ἔδειξαν δὲ τὴν 
ἀρετὴν τῷ Κελτιβηρικῷ πολέμῳ τῷ πρὸς Ῥωμαίους, εἰκοσαε- 
csi γενομένῳ πολλὰ γὰρ στρατεύματα σὺν ἡγεμόσιν ἐφϑάρη, 
τὸ δὲ τελευταῖον οἱ Νιομαντῖνοι πολιορκούμενοι διεχκαρτέρησαν 


* 9^4 7 - » , * ^v ^ D , EN 
πλὴν ὀλίγων τῶν ἐνδόντων τὸ τεῖχος. καὶ oi “ούσωνες δὲ 


ΩΣ ^ ^ ^ ^ , — - 
égioí εἰσι, συνάπτοντες καὶ αὐτοὶ ταῖς τοῦ Toyov πηγαῖς. τῶν 
δ᾽ ΤΙρουάκων ἐστὶ καὶ “Σεγήδα πόλις καὶ Παλλαντία. διέχει δὲ 





1. Σεργουντέα cum a nemine alio commemoretur, Σεγουντίαν scri- 
bendum censuerunt Grosk. aliique; sed haec Celtiberorum urbs longe 
abfuit a Durio: neque male ad tuendam alteram formam Ukert. affert 
nomen ZagyavÓ«, quod est ap. Steph. s. v.; similiter enim. Saguntum 
appellabantur etiam Ζάκανϑα (v. Steph. s. v.). '6. Qui hic nomi- 
nantur Bagóvíros, supra p. 155 Bagóviroa ac rectius quidem, ut opi- 
nor, scribuntur. — βαρδυάλους codd. edd., Βαρδούλους Grosk. ex Cas. 
sententia, atque ita Ptolem. scriptoresque latini eos appellant, sed altera 
forma propior est scripturae codicum. 8. οὐεττόνων codd. edd. v. 
ad p. 139. 9. ὠρήνοι A. 10. διττανῶν codd. edd. omn. Quod 
nomen cum corruptum esse appareret, Cas. “Δαιητανῶν proposuit, qui 
ab his locis procul absunt, Cor. et Grosk. ex p. 163 Σιδητανῶν, qui 
iidem fuerint atque Edetani: sed hoc ipsum nomen in codd. scriptura 
latere neminem fugiet, qui eam cum superioribus (v. ad p. 156) rectc 
comparaverit. 12. τέ] δὲ Cor. 14. ovgaxot 4 οὐράκοι BCl ἀρε- 
ουάκοι edd. inde a Xyl, sed infra quoque e negligitur. 21. ἀρουά- 
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-“ - 3 ^ wo» “ 
Νομαντία τῆς Καισαραυγούστας, ἣν ἔφαμεν ἐπὶ τῷ 1βηρι ἱδρῦ- 
σϑαι, σταδίους ἐπὶ ὀχτακοσίους. καὶ «ΣΣεγοβρίγα δ᾽ ἐστὶ τῶν 
Κελτιβήρων πόλις καὶ Βίλβιλις, περὶ ἃς Μέτελλος καὶ “Σερτώ- 
ριος ἐπολέμησαν. Πολύβιος δὲ τὰ τῶν Οὐακκαίων καὶ τῶν 
, » ^ ^ CAT. 
Κελτιβήρων ἔϑνη καὶ χωρίᾳ διεξιὼν συλλέγει ταῖς ἄλλαις πό- 
λεσι καὶ Σεγεσάμαν καὶ Ἰντερκατίαν. φησὶ .δὲ Ποσειδώνιος, 
, , , : , , - » , r, 
Μάρκον Μάρκελλον πράξασϑαι φόρον ἐκ τῆς Κελτιβηρίας. τά- 
ς , τ o ^ M 
λαντὰ ἑξακόσια" ἐξ ov τεχμαίρεσϑαι πάρεστιν, Ort καὶ πολλοὶ 
743 A] , Led , - 
ἦσαν οἱ Κελτίβηρες καὶ χρημάτων εὐποροῦντες, καίπερ οἰκοῦν- 
, , , 5 3 , , , 
τες χῶραν παράλυπρον. Πολυβίου δ᾽ εἰπόντος τριακοσίας αὖ- 
τῶν καταλῦσαι πόλεις Τιβέριον Γράκχον, κωμῳδῶν quot τοῦτο 
^ ^ » Ἁ ^ 
τῷ Γράκχῳ χαρίσασϑαι τὸν ἄνδρα, τοὺς πύργους καλοῦντα 
πόλεις, ὥσπερ ἐν ταῖς ϑριαμβικαῖς πομπαῖς. καὶ ἴσως οὐκ 
»- - , ^ € ^ ^ € - 
ἄπιστον τοῦτο λέγει" καὶ γὰρ οἱ στρατηγοὶ καὶ οἱ συγγραφεῖς 
ε 374 “ M m , , 
ῥᾳδίως ἐπὶ τοῦτο φέρονται τὸ ψεῦσμα, καλλωπίζοντες τὰς πρά- 
ἕξεις, ἐπεὶ καὶ οἱ φάσκοντες πλείους ἢ χιλίας τὰς τῶν Ἰβήρων 
ξ * - , - ^ , 
ὑπάρξαι πόλεις ἐπὶ τοῦτο φέρεσϑαί μοι δοχοῦσι, τὰς μεγάλας 
, » Ἁ ^ 
κώμας πόλεις ὀνομάζοντες. οὔτε γὰρ ἡ τῆς χώρας φύσις πό- 
, A - , M ^ , *^ 1 ^ - 
λεὼν ἐπιδεκτικὴ πολλῶν ἔστι διὰ τὴν λυπρότητα ἢ διὰ TOY Ex- 
LI * A ; * a) € , * , , ΩΝ 
τοπισμὸν καὶ τὸ ἀνήμερον, ovO οἱ βίοι καὶ πράξεις αὐτῶν 
5 - 4 - B 
(ἔξω τῶν κατὰ τὴν παραλίαν τὴν καϑ' ἡμᾶς) ὑπαγορεύ- 
^ , » M t ^ E 
ουσι τοιοῦτον οὐδὲν" ἄγριοι γὰρ οἱ κατὰ κώμας οἰχοῦντες" 
τοιοῦτοι δ᾽ οἱ πολλοὶ τῶν Ἰβήρων" αἱ δὲ πόλεις ἡμεροῦσιν οὐδ᾽ 
τ € , o t ^ M o s - ^ 
αὗται ῥᾳδίως, ὅταν πλεονάζη τὸ τὰς ὑλας ἐπὶ κακῷ τῶν πλη- 
σίον οἰχοῦν. 
^ * i] M "V. wu 
14. Μετὰ δὲ τοὺς Κελτίβηρας πρὸς νότον εἰσὶν οἱ τὸ Opoc 
M i] , ^ i] ^ ^ 
οἰκοῦντες τὴν Ὀροσπέδαν xoi τὴν περὶ τὸν Σούχρωνα χώραν 





xror codd. ἀρεουάκων edd. inde a Xyl. — Σέγιδα edd. Σεγήδη appel- 
latur ab Appiano Iber. 44 sq. Σεγέδη a Steph. s. v., Segeda est Plinio 
IIT, 3, sed sita illa in Baetica, eademque haud dubie quae in Ptol edd. 
habetur Σέτιδα, ad reliquos testes corrigenda. Pallantia quoque non 
Arevacorum, sed Vaccaeorum est Appiano Iber. c. 80. Ptolem. 1, 6. 
6. σεγέσαμαν A σεγεσαμᾶν C. — 
11, γράγχὸν ABI Cor. — 


20. αἱ ante πρά- 


2. ἐπὶ] περὶ Cor. de Cas. coni. 
ποδώνιος C. 10. τριακοσίων A τ €. 
12. γράγχῳ codd. Cor. 


25. οἰκούντων codd. Cor. corr. 


τούτῳ AC Cas. corr. 
ἕξεις add. edd. 
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ἐ Σιδητανοὶ μέχρι Καρχηδόνος, καὶ Βαστητανοὶ καὶ ᾿ρητανοὶ 
Ἁ NW , 
σχεδὸν δέ τι καὶ μέχρι Μαλάκας. 
σ - C »ν t€ y, 
,15. Πελτασταὶ δ᾽ ἅπαντες, ὡς εἰπεῖν, ὑπῆρξαν oi ]βηρὲς 
- A M ^ * * , σ » 
καὶ κοῦφοι κατὰ τὸν ὁπλισμὸν διὰ τὰς ληστείας, οἵους ἔφαμεν 
N ᾽ , ' , * , , 
rove dvawrarovc, ἀκοντίῳ καὶ σῳενδόνῃ καὶ μαχαίρᾳ χρωμε- 
- ' - , , 94 κα , 
γοι" ταῖς δὲ πεζαῖς δυνάμεσι παρεμέμιχτο καὶ ἱππεία, δεδιδα- 
e - , [ B. 3 
γμένων ἵππων ὀρειβατεῖν xoi κατοχλάζεσϑαι ῥᾳδίως ἀπὸ προσ- 
, o , , , ? ΕΣ p , 
τάγματος, ὅτε τούτου δέοι. φέρει δ᾽ ἡ Ἰβηρία δορκάδας πολ- 
A iU » o Ἃ ς , , 
λὰς καὶ ἵππους ἀγρίους. ἔστι δ᾽ ὅπου καὶ αἱ λίμναι πληϑυου- 
μή , ^ Ἁ , Ἢ ^ ^ M , 
σιν" ὄρνεις δὲ κύκνοι καὶ τὰ παραπλήσια, πολλαὶ δὲ, καὶ ὠτί- 
A] * Ἁ , ? 
δὲς᾽ κάστορας φέρουσι μὲν oi ποταμοί, τὸ δὲ καστόριον OUX 
» A ? ^ , “- € » 1 “- - 
ἔχει τὴν αὐτὴν δύναμιν τῷ Ποντικῷ" ἰδιον γὰρ τῷ 1]οντιχῷ 
, M - , A ^ , , , 
πάρεστι τὸ φαρμακῶδες, καϑάπερ ἄλλοις πολλοῖς. ἔπει, φησιν 
t 7 , * [i » ἢ A] , , A 
ὁ Ποσειδώνιος, καὶ ὁ Κύπριος χαλκὸς μόνος φέρει τὴν κα- 
* Ml » , » 
δμίαν λίϑον καὶ τὸ χαλκανϑές καὶ τὸ σπόδιον. ἰδιον δ᾽ εἰρηκὲν 
^,^ , € , * N M , 1 , 
ἐν Ἰβηρίᾳ ὁ Ποσειδώνιος καὶ τὸ τὰς κορώνας [μὴ] μελαίνας 
eu ^ χσ » 
εἶναι καὶ τὸ τοὺς ἵππους τῶν Κελτιβήρων ὑποψάρους ὄντας, 
3 δὰ T nd te Oo l6 NY, , 2λλε dos , : 
ἐπειδὰν εἰς τὴν ἔξω μεταχϑῶσιν Ἰβηρίαν, μεταβάλλειν τὴν χρόαν. 
3 , Ἁ - - Ἁ M - v j M ᾽ , 
ἐοιχέναι δὲ τοῖς Παρϑικοῖς" καὶ γὰρ ταχεῖς εἰναι καὶ &vOQO- 
- - » 
μους μᾶλλον τῶν ἄλλων. 
- » (o om ^€ 3 A , ^ , , 
16. Kai τῶν ῥιζῶν τῶν εἰς βαφὴν χρησίμων πλῆϑος. ἐλαίας 
δὲ πέρι καὶ ἀμπέλου καὶ συκῆς καὶ τῶν παραπλησίων φυτῶν 
€ X UE c. ? 3 , , , - ' ' ^ 
ἡ x«0 ἡμᾶς Ἰβηρικὴ παραλία πάντων εὐπορεῖ, συχνὴ δὲ καὶ 
- ^ aii t ^ "^ ^ ^ 
τῶν éxrÓg. ἡ μὲν παρωκεανῖτις ἡ πρόσβορος ἀμοιρεῖ διὰ τὰ 


1. Σιδητανοὶ qui hic appellantur, non diversi sunt ab iis, qui p. 156 
"Eógravoi dicti sunt: hi autem. cum Sedetani nominentur a Sil. Ital. 1Π], 
72, Σηδητανοὶ ab App. lber. c. 77, ad horum auctoritatem confor- 
mandum videatur illud nomen: sed hic quoque, ut supra, αἰδητανοὶ pri- 
mum fuisse scriptum, atque Z4 cum Σ᾽ postea permutatum crediderim, ita 
ut ᾿Εδητανοὶ restituendum esse censeam. 9. ὄρνισιν post πληϑύουσιν 
add. Cor. idemque Cas.. suspicatus fuerat: quod tamen quam incommo- 
dum sit apparet. Magis arridet Grosk. ratio, qui proponit πληϑύουσιν 
ogvugiv* &lgi δὲ x1À.: sed ne ea quidem satis probabilis est, ac sana 
omnia videntur. 14. χκαδμείαν edd. 15. σπόνδιον Epit. 16. κὴ 
om. codd. Cas. add. l7. τοὺς ante τῶν add. ald. 21. τὴν ante 
βαφὴν add. ald. 24. τῶν ixvóg suspectum est ac τῆς ἐχτὸς pouus 


scriptum fuisse crediderim. — μὲν} wérvow B. ex corr., Cor. 
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, c 2» X ^ , UEM! * ^ 

ψύχη, ἡ δ᾽ ἄλλη τὸ πλέον διὰ τὴν ὀλιγωρίαν τῶν ἀνθρώπων. 
M ^ M ^ 5 , , A ^ 

καὶ TO μὴ πρὸς διαγωγὴν, ἀλλὰ μᾶλλον πρὸς ἀνάγκην καὶ ὁρ- 


». ^ 4 M o ᾿ P. - 3 
μὴν ϑηριωδὴ μετὰ ἔϑόυς φαύλου ζῆν" εἰ «μή τις οἴεται πρὸς A. 249 


διαγωγὴν ζῆν τοὺς οὔρῳ Aovoufrove ἐν δεξαμεναῖς παλαιουμένῳ 
χαὶ τοὺς ὀδόντας σμηχομένους καὶ αὐτοὺς καὶ τὰς γυναῖχας 
αὐτῶν, καϑάπερ τοὺς Καντάβρους φασὶ καὶ τοὺς ὁμόρους αὐ- 
τοῖς. καὶ τοῦτο δὲ καὶ τὸ χαμευνεῖν κοινόν ἐστι τοῖς Ἴβηρσι 
πρὸς τοὺς Κελτούς. ἔνιοι δὲ τοὺς Καλλαϊχοὺς ἀϑέους φασί, 
τοὺς δὲ Κελτίβηρας καὶ τοὺς προσβόρους τῶν ὁμόρων αὐτοῖς 
ἀνωνύμῳ τινὶ ϑεῷ ἵταῖς πανσελήνοις νύχτωρ πρὸ τῶν πυλῶν, 
παγοικίους τε χορεύειν καὶ παννυχίζειν. τοὺς δὲ Οὐέττωνάς, 
ὅτε πρῶτον εἰς τὸ τῶν ἹΡωμαίων παρῆλϑον στρατόπεδον, ἰδόν- 
τας τῶν ταξιαρχῶν τινας ἀναχάμπτοντας ἐν ταῖς ὁδοῖο περι- 
πάτου χάριν, μανίαν ὑπολαβόντας, ἡγεῖσϑαι τὴν ὁδὸν αὐτοῖς 
ἐπὶ τὰς σκηνάς, ὡς δέον ἢ μένειν καϑ᾽ ἡσυχίαν ἱδρυϑέντας ἢ 
μάχεσϑαι. , 

17. Τῆς δὲ βαρβαρικῆς ἰδέας καὶ τὸν τῶν γυναικῶν ἐνίων 
χόσμον ϑείη τις ἄν, ὃν εἴρηκεν Ἀρτεμίδωρος" ὅπου μὲν γὰρ 
περιτραχήλια σιδηρᾶ φορεῖν αὐτάς φησιν, ἔχοντα κόρακας καμ- 
πτομένους ὑπὲρ χορυφῆς, καὶ προπίπτοντας πρὸ τοῦ μετώπου 
πολύ, κατὰ τούτων δὲ τῶν κοράκων, ὅτε βούλονται, κατασπᾶν 
τὸ κάλυμμα, ὥστε ἐμπετασϑὲν σκιάδιον τῷ προσώπῳ παρέχειν, 
καὶ νομίζειν κόσμον" ὅπου δὲ τυμπάνιον περικεῖσθαι, πρὸς μὲν 
τῷ ἰνίῳ περιφερές, καὶ σφίγγον τὴν κεφαλὴν μέχρι τῶν παρ- 
ὠτίδων, εἰς ὕψος δὲ καὶ πλάτος ἐξυπτιασμένον κατ᾽ ὀλίγον" 
ἄλλας δὲ τὰ προχόμια ψιλοῦν ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστ᾽ ἀποστῆβειν 
τοῦ μετώπου μᾶλλον" τὰς δ᾽ ὅσον ποδιαῖον τὸ ὕψος ἐπιϑεμέ- 
vue στυλίσχον περιπλέκειν αὐτῷ τὴν χαίτην, εἶτα καλύπτρᾳ με- 


λαίνη περιστέλλειν. πρὸς δὲ τῇ ἀηϑείᾳ τῇ τοιαύτῃ πολλὰ καὶ 
i $ αηϑείᾳ τῇ τοιαύτῃ πολλὰ xci 


9. προσβόρρους edd. 10. ϑύειν post ϑεῷ add. Cor. atque ex- 
cidisse hoc verbum admodum est probabile. ll. z«vowi B(?) ald. 
12. παρῆλθον om. codd., sed legilur in Epitome, unde Xyl. assumsit. 
20. προσπίπτοντας ald. 28. παραπλέχειν C. 29, ἀληϑεία codd. 
edd., quod fulcire infelicibus coniecturis frustra studuit Cor. ^ Correxi ex 


Cas. coni.: cf. Plut. Alex, c. 11. — τῇ τοιαύτῃ] τοιαῦτα Cor. 
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.— ἑώραται καὶ μεμύϑευται περὶ πάντων κοινῇ τῶν Ἰβηρδιῶν ἐθνῶν, 


A. 250 


€. 165 


διαφερόντως δὲ τῶν προσβόρων οὐ μόνον τὰ πρὸς ἀνδρείαν, 
ἀλλὰ καὶ τὰ πρὸς ὠμότητα καὶ ἀπόνοιαν ϑηριώδη. καὶ γὰρ 
τέχνα μητέρες ἔκτειναν πρὶν ἀἄλῶναι κατὰ τὸν πόλεμον τὸν ἐν 
Καντάβροις, καὶ παιδίον δὲ δεδεμένων αἰχμαλώτων τῶν γονέων 
καὶ ἀδελφῶν ἔκτεινε πάντας, κελεύσαντος τοῦ πατρός, φιδήφου 
weilicar; γυνὴ δὲ τοὺς συναλόντας. κληϑεὶς δέ τις εἰς μεϑυ- 
σκομένους ἔβαλεν αὑτὸν εἰς πυράν. κοινὰ δὲ καὶ ταῦτα πρὸς 
τὰ Κελτικὰ ἔϑνη καὶ τὰ Θράκια καὶ Σκυϑιχά, κοινὰ δὲ καὶ 
[τὰ] πρὸς ἀνδρείαν τήν τὸ τῶν ἀνδρῶν καὶ τὴν τῶν γυναικῶν. 
γεωργοῦσιν αὗται, τεχοῦσαί ve διακονοῦσι τοῖς ἀνδράσιν, ἐκεί- 
νους ἀνθ᾽ ἑαυτῶν κατακλίνασαι" ἔν v& τοῖς ἔργοις πολλάκις 
ἑ αὐταὶ καὶ λούουσι καὶ σπαργανοῦσιν, ἀποχλίνασαι πρός τι 
ῥεῖθρον. ἐν δὲ τῇ Avon φησιν ὁ Ποσειδώνιος διηγήσα.- 
σϑαι τὸν ξένον ἑαυτῷ Χαρμόλεων, Μασσαλιώτην ἄνδρα, ὅτι 
μισθώσαιτο ἄνδρας ὁμοῦ καὶ qme: ἐπὶ σκαφητόν, ὠδίνασα 
δὲ μία τῶν peni ἀπέλϑοι ἀπὸ τοῦ ἔργου πλησίον, τεχοῦσα 
δ᾽ ἐπανέλϑοι ἐπὶ τοὔργον αὐτίκα, ὅπως μὴ ἀπολέσειε τὸν p- 
c0ó»: αὐτὸς δὲ ἐπιπόνως ἰδὼν ἐργαζομένην, οὐκ εἰδὼς τὴν 
αἰτίαν πρότερον ὀψὲ μάϑοι καὶ ἀφείη, δοὺς τὸν μισϑόν’ ἡ δ᾽ 
ἐκκομίσασα τὸ νήπιον πρός τι κρηνίον, λούσασα καὶ σπαργα- 
νώσασα οἷς εἶχε διασώσειεν οἴκαδε. 

18. Οὐκ ἴδιον δὲ τῶν Ἰβήρων οὐδὲ τοῦτο, σύνδυο ἐφ᾽ ἵπ- 
πῶν κομίζεσϑαι, κατὰ δὲ τὰς μάχας τὸν ἕτερον πεζὸν ἀγωνί- 





2. δὲ post μόνον add. ald. novam sententiam 


1l. εὕρηται Cor. 
a verbis ov μόνον incipiens. — ἀνδρίαν ald. 
add. codd. praeter Epit, in qua hic praeterea est verborum ordo: τῶν 
γονέων καὶ ἀδελφῶν δεδεμένων αἰχμαλώτων, quae itidem maluit Cas.; τῶν 


sustulit Cor. — δεδομένων C. — τῶν om. BC Cor. rec. 7. κυριεῦ- 
10. τὰ om. codd. Cor. add. 1]. 


12. ἔν τε — azoxA(racos om. C. 


D. vov ante δεδεμένων 


σαν codd. praeter Epit, Xyl. corr. 
yàg post γεωργοῦσι add. B (?) edd. 
13. τίκτουσι ante xoi λούουσι excidisse suspicatur Grosk., ac desidera- 
tur omnino hoc verbum: in hoc uno enim est, quod sip ala ha- 


18. τὸ ἔργον edd. 19. 
20. ἀφίη BCA ει 
21. τὸ] τὸν ald. 


beat, eoque ducit quae sequitur narratio. 
2 , . 2 LI , 

καἀυτός omisso δὲ ald. αὐτὸς — μισϑὸον om. [. 

in hoc σὺ sup. ἡ sec. m., ἀφέησι ald. Cor. corr. 

24. κατὰ — ἀγωνίζεσϑαι om, I. 
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ζεσϑαι. οὐδὲ τὸ τῶν μυῶν πλῆϑὸς ἴδιον, ἀφ᾽ οὗ καὶ λοιμι- 
καὶ νόσοι πολλάκις ἠκολούϑησαν. συνέβη δ᾽ ἐν τῇ Κανταβρίᾳ 
- - € , σ M M » : E. 
τοῦτο τοῖς Ῥωμαίοις, ὥστε καὶ μισϑοὺυς ἄρνυσϑαι μυοϑηρουν- 
' , , , ᾿ , 
τας πρὸς μέτρον ἀποδειχϑέν, [καὶ] διεσώζοντο μόλις" προσε- 
, ' » * - 
λάμβανε δὲ καὶ ἄλλων σπάνις καὶ σίτου" ἐπεσιτίζοντο δὲ ἐκ τῆς 


Ἀκυιτανίας χαλεπῶς διὰ τὰς δυσχωρίας. τῆς δ᾽ ἀπονοίας καὶ 
- ,ἷ E - e 

τοῦτο λέγεται τῆς Καντάβρων, ὅτι ἁλόντες τινές, ἀναπεπηγότες 
^ Dd —- * ^ Ψ - ^ - 

ἐπὶ τῶν σταυρῶν, ἐπαιώνιζον. τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα τῶν ἠθῶν 


ἀγφιότητός τινος siquisipar ἂν εἴη" τὰ δὲ τοιαῦτα ἧττον μὲν 
ἴσως πολιτικά, οὐ ϑηριώδη δέ, οἷον τὸ παρὰ τοῖς Καντάβροις 
τοὺς ἄνδρας διδόναι ταῖς γυναιξὶ προῖκα, τὸ τὰς ϑυγατέρας 
χληρογόμους ἀπολείπεσϑαι, τούς τε ἀδελφοὺς ὑπὸ τούτων ἐχ- 
δίδοσϑαι γυναιξίν" ἔχει γάρ τινα γυναικοιρασίαν" τοῦτο δ᾽ οὐ 
πάνυ πολιτικόν. Ἰβηρικὸν δὲ καὶ τὸ ἐν ἔϑει παραείθεσθαι το- 
ξικόν, ὃ συντιϑέασιν ἐκ βοτάνης σελίνῳ προσομοίας ἄπονον, 
ὥστ᾽ ἔχειν ἐν ἑτοίμῳ πρὸς τὰ ἀβούληκα, καὶ τὸ κατασπένδειν 
αὑτούς, οἷς ἂν προσϑώνται ; ὥστε ἀποϑνήσκειν αὐτοὺς ὑπὲρ 
αὐτῶν. 

19. Τινὲς μὲν οὖν εἰς τέτταρα μέρη διηρῆσϑαί φασι τὴν 


20 χώραν ταύτην, καϑάπερ εἴπομεν, ἄλλοι δὲ πενταμερῆ λέγουσιν. 


οὐκ ἔστι δὲ τἀκριβὲς ἐν τούτοις ἀποδιδόναι διὰ τὰς μεταβολὰς 
καὶ τὴν ἀδοξίαν τῶν τόπων. ἐν γὰρ τοῖς γνωρίμοις καὶ ἐνδό- 
tow; αἵ τε μεταναστάσεις γνώριμοι καὶ οἱ μερισμοὶ τῆς χώρας 





l. μυρέων 406]. 8. ὥστε] Ἰσῶστε ACI. — μυοϑηροῦντες codd. 
καὶ property ald. ad sequentia referens; Cor. corr. 4. xai om. 
codd. Cor. a 6. ἀκουιτανίας BC. 8. ἐπαιόνιζον ABI ia- 
αιάνιζον C "a 12. ἀποδείκνυσθαι noB edd. 
vía» Falcon., probantibus Corae in nott. et Dindorfio in Steph. Par. 
s. v4 €t optima sine dubio est ad sensum laec scriptura. Nescio tamen 


13. γυναικοκρον- 


an, audacius iidem agant, restitui eam iubentes ubique, etiam ap. Plut. Mo- 
ral. p. 19, F. Cleom. 32. Anton. 10, praesertim cum paululum diversa 
his locis, maxime ultimo, esse videatur vocabuli potestas. 17. ἀν] ἐὰν 
ABCI edd. ἂν legitur in k. — αὐτοὺς] αὐτὸν codd. 18. ἑαυτὼν 
codd. Fried. corr.; ὑφ᾽ ἑαυτῶν Cor., sed in praef. vol. IIT p. C iti- 
dem ὑπὲρ αὐτῶν proponit. 19. τέτταρα] δύο codd. Cor. corr. ex 
Cas. coni. coll. p. 162. — Erroris causa manifesta, — διηρεῖσϑαι ACI 
Cor. corr. 


Strabo. I. 17 
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* L| ^ ^ 2 ^ » » , 
καὶ αἱ μεταβολαὶ τῶν ὀνομάτων καὶ εἰ τι ἄλλο TIGQUTALGUOY ' 
ϑρυλεῖται γὰρ ὑπὸ πολλῶν, καὶ μάλιστα τῶν Ἑλλήνων, οἵ λα- 
o -— ^ 
λίστατοι πάντων γεγόνασι. ὅσα δὲ xai βάρβαρα καὶ ἐκτετοπι- 
σμένα καὶ μιῤρόχωρα καὶ διεσπασμένα, τούτων ὑπομνήματα 
οὔτ᾽ ἀσφαλῆ ἐστιν οὔτε πολλά" ὅσα δὲ δὴ πόρρω τῶν Ἑλλήνων 
». ε M - ^ 
ἐπιτείνει τὴν ἄγνοιαν. οἱ δὲ τῶν ἹΡωμαίων συγγραφεῖς μιμοῦν- 
^ ^ e 3 3 ? 9. « , M * "a , 
ται μὲν τοὺς Ελληνας, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ πολὺ καὶ γὰρ ἃ λέγουσι 
AJ b € , , δ ς ^ ? ? ^ A 
παρὰ τῶν Ἑλλήνων μεταφέρουσιν, ἐξ ἑαυτῶν δ᾽ οὐ πολὺ μὲν 
, ^ , o ? € , » , 
προσφέρονται τὸ φιλείδημον, c00 , οπόταν ἐλλειψις γένηται 
παρ᾽ ἐκείνων, οὐκ ἔστι πολὺ τὸ ἀναπληρούμενον ὑπὸ τῶν ἑτέ- 
»J ^ ^ 3 , eo , t , “ , 
Qo», ἄλλως τὲ καὶ τῶν ὀνομάτων, 0c« ἐνδοξότατα, τῶν πλεί- 
» € - , Ἁ “Ἂν , € ^ * ^ , 
στῶν ὄντων λληνικῶν. ἔπει καὶ Ἰβηρίαν ὑπὸ μὲν τῶν προτέ- 
- ^ Ἁ "e “ e ^ * ^ 5 ^ 
ρων καλεῖσϑαι πᾶσαν τὴν ἔξω τοῦ Ῥοδανοῦ καὶ τοῦ ἰσϑμοῦ 
τοῦ ὑπὸ τῶν Γαλατικῶν κόλπων σφιγγομένου, οἱ δὲ νῦν ὅριον 


3 « , a , , ^ 5» ' ᾽ , 
αὑτῆς τίϑενται τὴν llvpurgv, συνωνύμως ce τὴν αὐτὴν Ἰβηρίαν 15 


λέγουσι καὶ Ἱσπανίαν" ἵμόνην ἐκάλουν τὴν ἐντὸς τοῦ Ἴβηρος" 
οἱ δ᾽ ἔτι πρότερον αὐτοὺς τούτους ἸΙγλῆτας, οὐ πολλὴν χώραν 
, o 3 , € , c - 
νεμομένους, ὡς φησιν σκληπιάδης ὁ MvoAeavóc. Ῥωμαῖοι 
δὲ τὴν σύμπασαν καλέσαντες ὁμωνύμως Ἰβηρίαν τε καὶ Ἱσπα- 
γίαν τὸ μὲν αὐτῆς μέρος εἶπον τὴν ἐκτός, τὸ δὲ ἕτερον τὴν ἐν- 
» » Y - ^ 
vóg* ἀλλοτὲ δ᾽ ἄλλως διαιροῦσι, πρὸς τοὺς καιροὺς πολιτευό- 
μενοι. 





1. αἱ] ἀλλαι BCI. 2. ϑρυλλεῖται BCI. 
Beo asteriscis inclusit. Cor. 9. δὴ] xoi Cor. 8. μιὲν" asteriscis in- 
clusit Cor.: at cf. I, 11. 58. II, 121 alia. 9. φιλόδημον ACIB. εἰ 
hic φιλότιμιον ex corr. φιλεέδημον marg. no idque rec. Sbk. — 10. ἔστι] 


^ , 
9. xai ante fao- 


ἔτι A. 13. Post καλεῖσϑαι Grosk. censuit addendum esse φασὶ, quo 
nihil ab hoc loco magis alienum: liberius positus h. l. infinitivus, a nullo 
alio verbo pendens, ut I, 23. III, 173. V, 242. 16. τὴν ante σπα- 
νέαν add. ACIE, sed in hoc articulus post atramento inductus est. — 
Ante μόνην excidisse quaedam apparet, sed difficile dictu est, quid scri- 
ptum fuerit: neque enim quae Cor. inseruit ex Cas. coni. οἱ δ᾽ Ἰβηρίαν, 
neque quae Grosk. mavult ἔνιοι δὲ τῶν προτέρων Ἰβηρίαν, vera sunt ha- 
benda. Probabiliora haec videntur: oí δὲ πρότερον "Iazavíav, in qui- 
bus etiam cur omissa sint causa manifestior est. — Cui suspicioni favere 
videatur Eustath. ad Dionys. v. 281, sed nihil aliud ille in suo codice 
legit, quam in nostris habetur. 
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20. Νυνὶ δὲ τῶν ἐπαρχιῶν τῶν μὲν ἀποδειχϑεισῶν τῷ 
δήμῳ τε καὶ τῇ συγκλήτῳ, τῶν δὲ τῷ ἡγεμόνι τῶν ἹΡωμαίων, 
ἡ μὲν Bow πρόσκειται τῷ δήμῳ, καὶ πέμπεται στρατηγὸς 
ἐπ᾽ αὐτήν, ἔχων ταμίαν τὲ καὶ πρεσβευτήν" ὅριον δ᾽ αὐτῆς τε- 
ϑείκασι πρὸς ἠῶ πλησίον Καστλῶνος. ἡ δὲ λοιπὴ Καίσαρός 
ἐστι" πέμπονται δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ δύο πρεσβευταί, στρατηγικός τε 
καὶ ὑπατικός, ὁ μὲν στρατηγικός, ἔχων σὺν αὑτῷ πρεσβευτήν, 
δικαιοδοτήσων «“Τυσιτανοῖς τοῖς παρακειμένοις τῇ Βαιτικῇ καὶ 
διατείνουσι μέχρι “τοῦ Ζουρίου ποταμοῦ καὶ τῶν ἐκβολῶν cv- 
τοῦ" καλοῦσι γὰρ οὕτω τὴν χώραν ταύτην ἰδίως ἐν τῷ παρόντι. 
ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ “Τὐγούστα Ἤμερίτα. ἡ λοιπή, αὕτη. δ᾽ 
ἐστὶν ἡ πλείστη τῆς Ἰβηρίας, ὑπὸ τῷ ὑπατικῷ ἡγεμόνι, στρα- 
τιάν τε ἔχοντι ἀξιόλογον τριῶν που ταγμάτων καὶ πρεσβευτὰς 
τρεῖς ὧν ὁ μέν, δύο ἔχων τάγματα, παραφρουρεῖ τὴν πέραν 
τοῦ Δουρίου πᾶσαν ἐπὶ τὰς ἄρκτους, ἣν οἱ μὲν πρότερον “41υ- 
σιτανοὺς ἔλεγον, οἱ δὲ νῦν Καλλαϊκοὺς καλοῦσι" συνάπτει δὲ 
τούτοις τὰ προσάρκτια ὄρη μετὰ τῶν ““'στύρων καὶ τῶν Καντά- 
βρων, ῥεῖ δὲ διὰ τῶν “στύρων Μέλσος ποταμός, καὶ μικρὸν 
ἀπωτέρω πόλις Νοίγα, καὶ πλησίον ἐκ τοῦ ὠκεανοῦ ἀνάχυσις, 
ξ M » 3 M - , M ? t&v , 
ὁρίζουσα τοὺς “΄στυρας ἀπὸ τῶν Καντάβρων" τὴν δ᾽ ἑξῆς παρό- 


C. 167 


peto» μέχρι Πυρήνης ὁ δεύτερος τῶν πρεσβευτῶν μετὰ τοῦ Α. 254 


ἑτέρου τάγματος" ἐπισκοπεῖ δὲ ὁ τρίτος τὴν μεσόγαιαν, συνέχει 
M 1 ^ , »J M 3 ^ M 2 
δὲ τὰ τῶν [τογάτων] ἤδη λεγομένων ὡς ἂν εἰρηνικῶν καὶ εἴς 
τὸ ἥμερον καὶ τὸν Ἰταλικὸν τύπον μετακειμένων ἐν τῇ τηβεν- 
-- 9 - τ ρον ἢ € // ^ L. “ἌΓ, 
γικῇ ἐσϑῆτι. οὗτοι Ó εἰσίν οἱ Κελτίβηρες, καὶ οἱ τοῦ Ipuoog 
, € , 5 - , E M , - 
πλησίον ἑκατέρωϑεν οἰκοῦντες. μέχρε τῶν πρὸς ϑαλάττη μερῶν. 
y * aT s. ἢ ^ , M , - , , , 
αὐτὸς δὲ ὁ ἡγεμὼν διαχειμάζει μὲν ἐν τοῖς ἐπιϑαλαττιαΐοις u£- 


ὅ. καστάωνος codd. Κασταλῶνος Cor.: cf. ad p. 142. 6. ἀπ᾽} 
vx Cor.: v. Poppo ad Thuc. I, 17. 8. δικαιοδότης ὧν codd. Cor. corr. 
11. ἡ δὲ λοιπή Cor. 17, ὄρη] μέρη o(?) Cor. — κανταύρων C. 18. 
ῥεῖ — χαντάβρων om.l. 20. τῆς δ᾽ ἑξῆς παρόριδν ACI τῆς — παρ- 
ορίας B(?) ald. τῆς --- παραλέας Cor.; genitivus autem ut habeat, quo 
referatur, Grosk. post πρεσβευτῶν putat προΐσταται excidisse, Accusati- 
23. τογάτων om. 


vus, quem restitui, referendus ad παραφρουρεῖ. 

codd., Cor. inseruit post λεγομένων, sed collocandum esse iudicavi, ubi 
n . B ^ " " 

causa liquet, cur omissum sit, 424. τὸ] τὸν edd. 47. ἐπιϑαλαττίοις 


m" 
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ρεσι, καὶ μάλιστα τῇ Καρχηδόνι καὶ τῇ Ταρράκωνι δικαιοδο- 
τῶν, ϑέρους δὲ περίεισιν, ἐφορῶν ἀεί τινα τῶν δεομένων ἐπα- 
νορϑώσεως. εἰσὶ δὲ καὶ ἐπίτροποι τοῦ Καίσαρος, ἱππικοὶ ἄν- 
δρες, οἱ διανέμοντες τὰ χρήματα τοῖς στρατιώταις εἰς τὴν δι- 
οίκησιν τοῦ βίου. 


CAPUT V. 
L2 ^ / , ^ * 

1. Τῶν δὲ προκειμένων νήσων τῆς Ἰβηρίας τὰς μὲν Πιτυ- 

, Lnd ^ 1 , 
ούσσας δύο x«i τὰς Γυμνησίας δύο (καλοῦσι καὶ αλιαρίδας) 

^ , " A ^ * , 

προκεῖσϑαι συμβαίνει τῆς μεταξὺ Ταρράκωνος καὶ «Σούκρωνος 

, - PES T. eo ' , » M ' , 
παραλίας, ἐφ᾽ ἧς. ἱδρυται τὸ Σάγουντον" εἰσὶ δὲ καὶ πελάγιαι 
μᾶλλον αἱ Πιτυοῦσσαι καὶ πρὸς ἑσπέραν κεχλιμέναι τῶν Dv- 
, - E] 3 - ε A] » , »"» ε , 
μνησίων. καλεῖται δ᾽ αὐτῶν ἡ μὲν Ἔβουσος, πόλιν ἔχουσα ομω- 
γυμον" κύκλος δὲ τῆς νήσου τετρακόσιοι στάδιοι, παρώμαλος 
M , M 1 - c δ 3 EN. » * N34 f 
τὸ πλάτος καὶ TO μῆκος" ἡ δὲ Οφιοῦσσα ἔρημος καὶ πολὺ ἐλατ- 
vo» ταύτης πλησίον κειμένη. τῶν δὲ Γυμνησίων ἡ μὲν μείζων 

A] ^ * 

ἔχει δύο πόλεις, Πάλμαν xai Πολεντίαν, τὴν μὲν πρὸς ἕω χει- 
, * 1 , M 5» 2.7 M , ^ * - 
μένην, τὴν Πολεντίων, τὴν δ᾽ ἑτέραν πρὸς δύσιν. μῆκος δὲ τῆς 
γήσου μικρὸν ἀπολεῖπον τῶν ἑξακοσίων σταδίων, πλάτος δὲ δια- 
, ? , M , » ^ ^ , ^ 
κοσίων" Jorsuido poc δὲ διπλάσιον εἰρῆχε καὶ τὸ πλάτος καὶ 

Ἁ -“ € » 5 , € , € , ^" 4 
τὸ μῆκος. ἡ δ᾽ ἐλάσσων ὡς [διακοσίους] ἑβδομήκοντα τῆς Ilo- 

, ^ ^ y - , 
λεγτίας διέχει σταδίους" κατὰ μέγεϑος μὲν οὖν πολὺ τῆς μείζο- 


B (?)1 ald. v. ad ΠῚ, 73. l. ταραχῶνι Bl(?) edd. 7. πιτυούσας 
BCE. 8. xai] δέ ald. δὲ καί Cor. — βαλεαρέδας BI(?) edd. atque 
& codices tuentur XIV, 654; sed alteram formam exhibent etiam Steph. 
s. v. Γυμνήσιαι, Eustath. ad Dion. v. 457, Ptolem. 9. ἃς ante προ-- 
κεῖσθαι add. ΒΑ͂, scd in hoc sec. m. inter versus positum. In E, ubi 
totus locus paululum immutatus est, ἃς ante^x«Aovo: legitur. — Ταρα-- 
κῶνος edd. 10. zc] oi; €. — πελαγίαν C. 12. agovcoc ABCI 
ἔβουσος E Ἔβυσος Cor., ut p. 123. 159. Sed eandem inconstantiam in 
alis quoque nominibus haud paucis animadvertere licet. Caeterum ov 
habet Dionys. Perieg. 457 et Eust. ad h. 1. 14. τὸ πλάτος om. l. 
— ὀφιοῦσα BCl. 10. παλλάμαν codd. Xyl. corr. — ποτεντίέαν codd. 
hic et paulo post; Πολλεντίαν edd. inde ἃ Xyl, sed uno 2 scribit Pto- 
lem. (ed. VVilb.). 20. διακοσίους om. codd. Cor. addidit ex Plinio 
(ΠΙ, 5), qui XXX M. P. distare inter se ait has insulas. Omissa nota 


Z propter alteram literam. particulae ὡς. 
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᾽ , ' ^ LU] 3 L γὼ λ , p , 3 , 
vog ἀπολείπεται, κατὰ δὲ τὴν ἀρετὴν οὐδὲν αὐτῆς χείρων ἐστίν" 


᾿ * , , ' 347 , * ^ UJ 
ἄμφω γὰρ εὐδαίμονες καὶ εὐλίμενοι" ἵχοιραδώδεις δὲ κατὰ τὰ 
v » ^ ^ Ml 
στόματα, ὥστε δεῖν προσοχῆς τοῖς εἰσπλέουσι" διὰ δὲ τὴν ἀρε- 
τὴν τῶν τόπων καὶ οἱ κατοικοῦντες εἰρηναῖοι, καϑάπερ καὶ οἱ 
LU ' ». , 
χατὰ τὴν Efovcor. κακούργων δέ τινων ὀλίγων κοινωνίας Gv- 
A] Ἁ , ^ , [4 , 
στησαμένων πρὸς τοὺς £v τοῖς πελάγεσι ληστάς, διεβλήϑησαν 
e ^ Ἵ , l 
ἅπαντες, καὶ διέβη Μέτελλος ἐπ᾽ αὐτούς ὁ Βαλιαρικὸς προσ- 
, o M ^ , » Ἁ Ἁ M δι. 
ἀγορευϑείς, ὃστις καὶ τὰς πόλεις ἔχτισε. διὰ δὲ τὴν αὐτὴν 
* , 3 -ρ » o 
ἀρετὴν ἐπιβουλευόμενοι, καίπερ εἰρηναῖοι ὄντες, ὅμως σῴφενδο- 
- » ^ - » 
γῆται ἄριστοι λέγονται" καὶ τοῦτ᾽ ἥσχησαν, ὡς φασι, διαφε- 
, ^c o , , ^ , T M ' 
ρόντως, εξ ovov (᾿βοίνικες κατέσχον τὰς νήσους. οὕτοι δὲ καὶ 
, ^ , - M , - 
ἐνδῦσαι λέγονται πρῶτοι τοὺς ἀνϑρώπους χιτῶνας πλατυσήμους" 
» » 2 4 ΔῈ, 3 d "P; AES 2 o M ^ ' E 
ἀξώσεοι δ᾽ ἐπὶ τοὺς ἀγῶνας ἑξήεσαν, αἰγίδα περὶ τῇ χειρι ἔχον 
, , ? , , Ἃ ^ 
τες ἢ πεπυραχτωμένον ἀκόντιον, σπάνιον δὲ καὶ λελογχωμένον 
Y PRETSEISGRN S AATISPUTTRIPEOR TUN 2 χσρεῖο * κ 
σιδήρῳ μικρῷ. σφενδόνας δὲ περὶ τῇ κεφαλῆ τρεῖς Ἐμελαγκραΐῖ- 
, »- Tor , ' , M - 
γας. σχοίνου εἶδος, ἐξ ov πλέκεται τὰ σχοινία" καὶ Φιλητᾶς γε 
ἐν T Ἑρμηνείᾳ" 
, ' Ἁ , , ^ 5... Ὁ , 
AevyoAéog δὲ χιτῶν πεπινωμένος" ἀμφὶ δ᾽ ἀραιή 
Ἁ $24 »ν , 
ἰξυς εἰλεῖται, κόμμα μελαγκράινον, 





2. Mirabile loquendi genus, ac, mea quidem sententia, non feren- 
dum: Strabo scripsit, ni fallor, λιμένες χοιραδώδεις δὲ. — ἐστε post δὲ 
add. /(?)k ald. εἰσὶ edd. inde ἃ Cas. 9. ἐβουσὸν .4 Ἔβυσον Cor. 
7. βαλλιαρικὸς ABC βαλεαρικὸς edd. 13. παρὰ τὴ €. 14. 5] 
xai Cor. 15. μελαγκρανέας Sbk. Cor. ex Salmas. coni. Sed si quid 
mutandum est, ut sane videtur, scribendum erit utroque loco μελαγκρανένας, 
quod Cor. iam proposuit, et in Philetae versu μελαγκράνενον. Caeterum 
quae leguntur inde ab illa voce usque ad ἐζωσμένου pro scholio esse 
habenda 'Tyrwh. intellexit: μελαγκραΐνας (fortasse μελάγκρανις scriptum 
fuerat), ut lemma praefixum una cum caeteris in ipsa Strabonis verba 
postea receptum est: cf. ad 1, 47 in. 16. γε] τε ABCI δὲ Cor. 
l7. ἑρμηνείφ. manifesto corruptum variis coniecturis tentatum est, inter 
quas maxima facilitate commendatur ca, quam "Tyrwh. proposuit Ἑρμῆ 
rytío, ipsis quasi literarum ductibus indicatam. — Nihilominus cum A. 
Meineke (v. Anal. Alexandr. p. 349 sq.) nuper evicerit Mercurium Phi- 
letae epicum fuisse carmen, nisi statuas memoria deceptum esse in lau- 
dando carmine quicunque allevit hoc scholion, aliud quid latere in illa 
voce dandum est. 18. ἀραιὰς ἰξὺς Sbk. Cor. ἀραιὴν ἰξὺν Salm. Ex. 
Plin. p. 186, alii alia: sed vid. Mein. l. 1, 19. ἐλεῖται 411} εἴληται s. 
εἴλυταν malit Mein. — ἅμμια Sbk. Cor. de Salmas. coni, 
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ee σχοίνῳ ibocuérov* μελαγκραΐγας ἢ τριχίνας ἢ νευρίνας" 
τὴν μὲν μακρόκωλον πρὸς τὰς μακροβολίας, τὴν δὲ βραχύκω- 
3 A - Ἁ M ^ 
λον πρὸς τὰς iv βραχεῖ βολάς, τὴν δὲ μέσην πρὸς τὰς μέσας. 
Li ^ 2.9 , o - , σ , 5...) 7 
ἠσκοῦντο δ᾽ ἐκ παίδων ovrog ταῖς σφενδόναις, ὥστ οὐδ᾽ ἄλλως 
τοῖς παισὶν ἄρτον ἐδίδοσαν ἄνευ τοῦ τῇ σφενδόνη τυχεῖν. διό- 
περ ὁ Μέτελλος, προσπλέων πρὸς τὰς νήσους, δέρρεις ἔτεινεν 
ὑπὲρ τῶν καταστρωμάτων, σκέπην πρὸς τὰς σφενδόνας. εἰσή- 
^ 5 , , ^— 5 ^ ^r , € , 
γαγε δὲ ἐποίκους τρισχιλίους τῶν ἐκ τῆς βηρίας Ῥωμαίων. 
Ἁ ^ led Led A A € 
2. Πρὸς δὲ τῇ εὐκαρπίᾳ τῆς γῆς καὶ τὸ μηδὲν τῶν σινο- 


, , € , € , , - , ᾽ ^ 
μένων ϑηρίων εὑρίσκεσϑαι ῥᾳδίως ἐνταῦϑα πρόσεστιν" οὐδὲ 


γὰρ τοὺς λαγιδεῖς ἐπιχωρίους εἶναί φασιν, ἀλλὰ κομισϑέντων 
éx τῆς περαίας ὑπό τινος ἄρρενος καὶ ϑηλείας γενέσϑαι τὴν 
ἐπιγονήν" ἣ τοσαύτη κατ᾽ ἀρχὰς ὑπῆρχεν, ὥστε καὶ οἴκους ἀνα- 
τρέπειν ἐκ τῆς ὑπονομῆς καὶ δένδρα, καὶ ἐπὶ τοὺς Ρωμαίους, 
ὥσπερ εἶπον, ἀναγκασϑῆναι καταφυγεῖν τοὺς ἀνθρώπους. νῦν 
μέντοι τὸ εὐμεταχείριστον τῆς ϑήρας ἐπικρατεῖν οὐκ ἐᾷ τὴν 
βλάβην, ἀλλὰ λυσιτελῶς οἱ ἔχοντες καρποῦνται τὴν γῆν. αὗται 
μὲν οὖν ἐντὸς στηλῶν τῶν. Ἡρακλείων καλουμένων. 

3. Πρὸς αὐταῖς δὲ δύο νησίδια, ὧν ϑάτερον Ἥρας νῆσον 
ὀνομάζουσι" καὶ δή τινὲς καὶ ταύτας Στήλας καλοῦσιν. ἔξω 
δὲ Στηλῶν τὰ Γάδειρα, περὶ ὧν τοσοῦτον μόνον εἰρήκαμεν, 
ὅτι τῆς Κάλπης διέχει περὶ ἑπτακοσίους καὶ πεντήκοντα στα- 
δίους" τῆς δὲ ἐχβολῆς τοῦ Βαίΐτιδος πλησίον ἵδρυται" πλείους 
δ᾽ εἰσὶ λόγοι περὶ αὐτῆς. οὗτοι γάρ εἰσιν οἱ ἄνδρες οἱ τὰ πλεῖ- 
στὰ καὶ μέγιστα ναυχλήρια στέλλοντες εἴς τε τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς 
ϑάλατταν καὶ τὴν ἐχτός, οὔτε μεγάλην οἰχοῦντες νῆσον οὔτε 
τῆς περαίας νεμόμενοι πολλὴν οὔτ᾽ ἄλλων εὐποροῦντες νήσων, 
ἀλλὰ πλέὸν οἰκοῦντες τὴν ϑάλατταν, ὀλίγοι δ᾽ οἰκουροῦντες ἢ 
ἐν Ῥώμῃ διατρίβοντες. ἐπεὶ πλήϑει γε οὐδεμιᾶς ἂν ἀπολείπε- 
σϑαι δόξειε τῶν ἔξω Ρώμης πόλεων" ἤκουσα γοῦν ἐν μιᾷ τῶν 
καϑ'᾽ ἡμᾶς τιμήσεων πεντακοσίους ἄνδρας τιμηϑέντας ἱππικοὺς 
Γαδιτανούς, ὅσους οὐδένας οὐδὲ τῶν Ἰταλιωτῶν πλὴν τῶν 





9. τῆς σφενδόνης codd. omn. Cas. corr. — 6. δέρεις αἰά. 424. οἱ 
ante ἄνδρες om. [. 26. εἰς ante τὴν add. edd. 92. γαδειτανοὺς 
ABl γαδειρανοὺς EC (ex corr. sec, m.) Cor., atqué proba haud dubie 
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Παταουίνων. τοσοῦτοι δ᾽ ὄντες νῆσον ἔχουσιν ov πολὺ μείζονα τῶν 
ἑκατὸν σταδίων τὸ μῆκος, πλάτος δ᾽ ἔσϑ᾽ ὅπου καὶ σταδιαῖον. 
πόλιν δὲ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ᾧκουν παντάπασι μικράν, προσέκτισε δ᾽ 
αὐτοῖς Βάλβος Γαδιτανὸς ὁ ϑριαμβεύσας ἄλλην, ἣν Νέαν κα- 
λοῦσι" τὴν δ᾽ ἐξ ἀμφοῖν Διδύμην, οὐ πλειόνων εἴκοσι σταδίων 
οὖσαν τὴν περίμετρον, οὐδὲ ταύτην στενοχωρουμένην᾽ ὀλίγοι γὰρ 
οἰκουροῦσιν ἐν αὐτῇ διὰ τὸ πάντας ϑαλαττεύειν τὸ πλέον, τοὺς 
δὲ καὶ τὴν περαίαν οἰκεῖν, καὶ μάλιστα τὴν ἐπὶ τῆς προκειμέ- 
γης νησῖδος διὰ τὴν εὐφυίαν, ἣν ὥσπερ ἀντίπολιν πεποιήκασι 
τῇ Διδύμη, χαίροντες τῷ τόπῳ. ὀλίγοι δὲ κατὰ σύγκρισιν καὶ 
ταύτην οἰχοῦσι καὶ τὸ ἐπίνειον, ὃ κατεσκεύασεν αὐτοῖς Βάλβος 
"ipii al ; Oei agp iui de 
ἐν τῇ περαίᾳ τῆς ἠπείρου. κεῖται δι ἐπὶ τῶν ἑσπερίων τῆς "i- 
cov μερῶν ἡ πόλις, προσεχὲς δ᾽ αὐτὴ τελευταῖόν ἐστι τὸ Κρό- 
γιον πρὸς τῇ νησῖδι" τὸ δ᾽ Ἡράκλειον ἐπὶ ϑάτερα τέτραπται 
τὰ πρὸς ἕω, καϑ᾽ ὃ δὴ μάλιστα τῇ ἠπείρῳ τυγχάνει συνάπτουσα 
ἡ νῆσος ὅσον σταδιαῖον πορϑμὸν ἀπολείπουσα. καὶ λέγουσι μὲν 
διέχειν τῆς πόλεως δώδεκα μίλια τὸ ἱερόν, ἴσον ποιοῦντες σὸν 
τῶν ἄϑλων καὶ τὸν τῶν μιλίων ἀριϑμόν" ἱ ἔστι δὲ μεῖζον καὶ 
σχεδόν τι τοσοῦτον ὅσον ἐστὶ τὸ τοῦ μήκους τῆς νήσου" μῆκος 
δ᾽ ἐστὶ τῆς νήσου τὸ ἀπὸ τῆς δύσεως ἐπὶ τὴν ἀνατολήν. 

4. Ἐρύϑειαν δὲ τὰ Γάδειρα ἔοικε λέγειν ὁ Φερεκύδης, ἐν 
ἡ τὰ περὶ τὸν Γηρυόνην μυϑεύουσιν. ἄλλοι δὲ τὴν παραβεβλη- 
μένην ταύτῃ τῇ πόλει νῆσον, πορϑμῷ σταδιαίῳ διειργομένην, 





haec est forma (v. Steph. s. v. Γάδειρα et Eust. ad Dion. v. 451), sed 
supra quoque p. 141 Romanorum potius consuetudinem Strabo secu- 
tus est: « autem, quod ibi codd. et paulo post exhibent, hic quoque re- 
sutuendum iudicavi. 1. παταουιώνων A. 4. γαδειρανός C ex corr. 
sec. m. γαδειτανὸς ABl edd. 17. ὅσον ΑΙ ἴσον o supr. — 18. uei- 
ἴον quia non habet quo referatur, διάστημα excidisse arbitratur Grosk., 
quod cum per se non sit valde probabile, propter sequentia ferri nequit. 
Videntur haec ad ἀρεϑμόν referenda esse, ita. ut. scribatur μεέζων καὶ σχε- 
δὸν τι τοσοῦτος ὅσος ἐστὶν ὃ vov μήκους. Pro τὸ τοῦ μήκους et Cor. 
et Grosk. censuerunt reponendum esse τὸ μῆκος, sed neglexerunt illi se- 
quentia μῆκος δ᾽ ἐστὶ τῆς νήσου, quae ab omnibus editoribus excepto 
Breq. omissa leguntur in ΑἸ ΒΟ. 21. ἐρυϑίαν ABCI εἰ sic infra 
quoque VI, 269, sed alteram formam tuentur Steph. s. v. poctarumque 


usus. 29. τὸν om. E. 
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A. 9258 τὸ εὔβοτον ὁρῶντες, ὅτι τῶν νεμομένων αὐτόϑι προβάτων τὸ 


γάλα ὀρὸν οὐ ποιεῖ. τυροποιοῦσί τε πολλῷ ὕδατι μίξαντες διὰ 
τὴν πιότητα, ἐν πεντήκοντά τε ἡμέραις πνίγεται τὸ ζῷον, εἰ 
μή τις ἀποσχάζοι τι τοῦ αἵματος. ξηρὰ δέ ἐστιν ἣν νέμονται 
βοτάνην, ἀλλὰ πιαίνει σφόδρα" τεχμαίρονται δ᾽ "ἐκ τούτου] πε- 
πλάσϑαι τὸν μῦϑον τὸν περὶ τὰ βουχόλια τοῦ Γηρυόνου" κοινῇ 
μέντοι συνῴκισται πᾶς ὁ αἰγιαλός. 

5. Περὶ δὲ τῆς κτίσεως τῶν Γαδείρων τοιαῦτα λέγοντες 
μέμνηνται Γαδιτανοὶ χρησμοῦ τινος, ὃν γενέσϑαι φασὶ Τυρίοις 
κελεύοντα ἐπὶ τὰς Ἡρακλέους στήλας ἀποικίαν πέμψαι" τοὺς 
δὲ πεμφϑέντας κατασκοπῆς χάριν, ἐπειδὴ κατὰ τὸν πορϑμὸν 
ἐγένοντο τὸν κατὰ τὴν Κάλπην, νομίσαντας τέρμονας εἶναι τῆς 
οἰκουμένης καὶ τῆς Ἡρακλέους στρατείας τὰ ἄχρα ποιοῦντα 
τὸν πορϑμὸν, ταῦτα δ᾽ αὐτὰ καὶ Στήλας ὀνομάζειν τὸ λόγιον, 
κατασχεῖν εἴς τι χωρίον ἐντὸς τῶν στενῶν, ἐν ᾧ νῦν ἐστιν ἡ 
τῶν Ἐξιτανῶν πόλις" ἐνταῦϑα δὲ ϑύσαντας, μὴ γενομένων κα- 
λῶν τῶν' ἱερείων, ἀνακάμψαι πάλιν. χρόνῳ δ᾽ ὕστερον τοὺς 
πεμφϑέντας προελϑεῖν ἔξω τοῦ πορϑμοῦ περὶ χιλίους καὶ πεν- 
τακοσίους σταδίους εἰς νῆσον Ἡρακλέους ἱεράν, κειμένην κατὰ 
πόλιν Ὀνόβαν τῆς Ἰβηρίας, [καὶ] νομίσαντας ἐνταῦϑα εἶναι 
τὰς Στήλας ϑῦσαι τῷ ϑεῷ, μὴ γενομένων δὲ πάλιν καλῶν 
τῶν ἱερείων, ἐπανελχϑεῖν οἴκαδε. τῷ δὲ τρίτῳ στόλῳ τοὺς ἀφι- 
κομένους Γάδειρα κτίσαι καὶ ἱδρύσασϑαι τὸ ἱερὸν ἐπὶ τοῖς ἑῴ- 
oig τῆς νήσου, τὴν δὲ πόλιν ἐπὶ τοῖς ἑσπερίοις. διὰ δὲ τοῦτο 
τοὺς μὲν δοκεῖν τὰ ἄκρα τοῦ πορϑμοῦ τὰς Στήλας εἶναι, τοὺς 





9. τριάκοντα Α͂ λ' E. Alteri scripturae favet alius locus VI, 269. 
9. ἐκ τοῦ ABCI ix τούτου marg. o, unde Cor. 
8. λέγοντος .4 (sed alterum o ex corr. scriptum 


4. ἀποσχάζει ald. 
recepit; cf. I, 33. 
et pro alia litera, ut videtur, ε} /, λέγοντες B (ex corr.?) (΄. λέγεται 
ald. Cor., quod minus etiam quam participium probandum esse appa- 
ret. 9. γαδειτανοὶ ABl et, τ post in 9 mutato, C Γαδειρανοὶ Cor. — 
10. ἀποικίας ABCl ἀποικίαν no, quod Cor. recepit. 
12. κάρπην €. — νομίσαντες I. 13. στρατιᾶς BC. — τὰ ante 
16. ἀξιτανῶν ABCI ἐξιτανῶν no idque rec. Sbk. 
20. xai om. ACI, 


25. roi; — τοῖς — τοῖς 


ὃν τινὰ ald. 


ποιοῦντα add. Cor. 
de Cas. sententia: cf. 156 extr. — θύσαντες B. 
inter versus add. ἢ, ---. νομέσαντες ACI. 


B(?) no edd. 


ln LL 


LLL. 
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δὲ τὰ Γάδειρα, τοὺς δ᾽ ἔτι πορρώτερον τῶν Γαδείρων ἔξω 
προκεῖσϑαι. ἔνιοι δὲ Στήλας ὑπέλαβον τὴν Κάλπην καὶ τὴν 
A] , » , Ld , 

Aüvxa, τὸ ἀντικείμενον ὅρος ἐκ τῆς Zifvnc, 0 φησιν Epa- 
τοσϑένης ἐν τῷ ἸΜεταγωνίῳφ, Νομαδικῷ ἔϑνει, ἱδρῦσϑαι" οἱ 
^ , € , - ($ € - 
δὲ τὰς πλησίον ἑκατέρου νησῖδας, ὧν τὴν ἑτέραν Ἥρας νῆσον 
? , 3 , ^ * * ^ o L2 * 
ὀνομάζουσιν. 4oreui0o pog δὲ τὴν μὲν τῆς Ἥρας νῆσον καὶ 
ἱερὸν λέγει αὐτῆς, ἄλλην δέ ἴφησιν εἶναί τινα, οὐδ᾽ Ιβδυκα 
» ?8* , » ' M ^ M ^ 
0opog οὐδὲ Μεταγώνιον ἔϑνος.. καὶ τὰς Πλαγκτὰς καὶ τὰς 
Συμπληγάδας ἐνθάδε μεταφέρουσί τινες, ταύτας εἶναι νομέζον- 


" , - , , 5 , / 
τες Στήλας, ἃς Πίνδαρος καλεῖ πύλας Γαδειρίδας, εἰς ταύτας Α. 259 X 


ὑστάτας ἀφῖχϑαι φάσκων τὸν Ἡρακλέα. καὶ Δικαίαρχος δὲ 
καὶ Ἐρατοσϑένης καὶ Πολύβιος καὶ οἱ πλεῖστοι τῶν Ἑλλήνων 
* M ^ , , M by , M ιν» Ἁ 
περί τὸν πορϑμον ἀποφαίνουσι τὰς «Στήλας. οἱ δὲ 2βηρὲς καὶ 
"(ves ἐν Γαδείροις εἶναί φασιν" οὐδὲν γὰρ ἐοικέναι στήλαις 
τὰ περὶ τὸν πορϑμόν. οἱ δὲ τὰς ἐν τῷ Ἡραχλείῳ τῷ ἐν Γα- 
δείροις χαλκᾶς ὀκταπήχεις, ἐν αἷς ἀναγέγραπται τὸ ἀνάλωμα 
τῆς κατασκευῆς τοῦ ἱεροῦ, ταύτας λέγεσϑαί φασιν" ἐφ᾽ ἃς ἐρ- 
, € , A] ^ * , - € ^ 
χόμενοι οἱ τελέσαντες TOV πλοῦν καὶ ϑύοντες τῷ Πρακλεῖ δια- 
βοηϑῆναι παρεσκεύασαν, ὡς τοῦτ᾽ εἶναι καὶ γῆς καὶ ϑαλάττης 
Ml , —^ ? - , ' , c E 
τὸ πέρας. τοῦτον δ΄ εἰναι πιϑανώτατον καὶ Ποσειδώνιος ηγεῖ- 
ται τὸν λόγον, τὸν δὲ χρησμὸν καὶ τοὺς πολλοὺς ἀποστόλους 
ψεῦσμα Φοινικικόν. περὶ μὲν οὖν τῶν ἀποστόλων τί ἄν τις 
, ^ » $^ , 2 » 
διισχυρίσαιτο πρὸς ἔλεγχον ἢ πίστιν, οὐδετέρως παράλογον [0v]; 
* " * - JU! ^ » MJ 
τὸ δὲ τὰς νησῖδας ἢ τὰ ὅρη μὴ φάσκειν ἐοικέναι στήλαις, ἀλλὰ 
ζητεῖν ἐπὶ τῶν κυρίως λεγομένων στηλῶν τοὺς τῆς οἰχουμένης 
σ ^ ^ , - c - » 
0gove ἢ τῆς στρατείας τῆς Ἡρακλέους ἔχει μέν τινὰ νοῦν" ἔϑος 
γὰρ παλαιὸν ὑπῆρχε τὸ τίϑεσϑαι τοιούτους ὅρους, καϑάπερ. οἱ 





2. κεῖσϑαι Cl. 8, Agvlvzo edd. Sic Eust. ad Dion. 64 τὴν MBgiAmqv 
ἢ ““βύλυκα. Sed , tuentur codd. infra quoque XVII, 827: cf. Plin. II, 
1. V, 1 Ptol. IV, 1, ubi 9(Av$ ex codd. videtur restituendum. — ἐκ om. 
edd. inde a Xyl. 4. ἔϑει CI. 7. ov ante φησιν add. Cor.: negle- 
ctum videtur ob insequens dH. Similiter Paetz. proposuerat φησιν ovx 
εἶναι. — Grosk. autem malit addere λέγων post ἔϑνος. — βύλυκα edd. 
8. [δὲ7 “καὶ Cor. 
τις Cor. 


10. γαδειρέτας C. 22. τίς av τις BC ὃ τι ἂν 
23. παρὰ λόγον BCl. — ὃν om. codd., addidi ex Cas. coni.: 
similes structuras v. IV, 183. T, 3. 64. passim. — 24 στήλας C. 27. 


vz5ote edd. inde a Cas. 
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Ῥηγῖνοι τὴν στυλίδα ἔϑεσαν τὴν ἐπὶ τῷ Πορϑμῷ κειμένην, πυρ- 
γίον τι, καὶ ὁ τοῦ Πελώρου λεγόμενος πύργος ἀντίκειται vom), 
» , ^ € , ^ n ^ ^ , 
. d o 
τῇ δευλίδι: καὶ οἱ 5 ιλαίνων λεγόμενοι Penet κατὰ μέσην που 
τὴν μεταξὺ τῶν Σύρτεων γῆν" καὶ ἐπὶ τῷ (00pQ τῷ Κοριν- 
ϑιακῷ μνημονεύεται στήλη τις ἱδρυμένη πρότερον, ἣν ἔστησαν 
^ € M 3 M bU - , , », c 
κοινῇ οἱ τὴν “τεικὴν σὺν τῇ Μεγαρίδι κατασχόντες ]ωνὲς, ἐξ- 
5 ^ " t , A 
ελαϑέντες ix τῆς Πελοποννήσου, καὶ οἱ κατασχόντες τὴν ΠΙελο- 
πόννησον, ἐπιγράψαντες ἐπὶ μὲν τοῦ πρὸς τῇ Μεγαρίδι μέρους, 
τάδ᾽ οὐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία, 


ἐκ δὲ ϑατέρου, 

τάδ᾽ ἐστὶ Πελοπόννησος, οὐκ Ἰωνία. 
Ἀλέξανδρος δὲ τῆς Ἰνδικῆς στρατείας ὅρια βωμοὺς ἔϑετο ἐν 
τοῖς τόποις, εἰς οὗς ὑστάτους ἀφίκετο τῶν πρὸς ταῖς ἀνατο- 
λαῖς Ἰνδῶν, μιμούμενος τὸν Ἡρακλέα καὶ τὸν Διόνυσον" ἦν 


^ AJ Ἁ » ^ 
μὲν δὴ τὸ ἔϑος τοῦτο. 

6. Ἀλλὰ καὶ τοὺς τόπους εἶκός ἐστι μεταλαμβάνειν τὴν 
αὐτὴν προσηγορίαν, καὶ μάλιστα ἐπειδὰν ὁ χρόνος διαφϑείρη 
τοὺς τεϑέντας ὅρους. οὐ γὰρ νῦν oi Φιλαίνων βωμοὶ μένουσιν, 
3 9 ε , ^ M , 58 , - 3 ^w 
ἀλλ᾽ ὁ τόπος μετείληφε τὴν προσηγορίαν" οὐδὲ ἐν τῇ ᾿Ινδικὴ 

^ » 
στήλας φασὶν ὁραϑῆναι κειμένας 000" Ἡ ρακλέους ovre Διονύ- 
σου, καὶ λεγομένων μέντοι καὶ δεικνυμένων *róv* τύπων τι- 
- ς , 3 75 , 3 , , T 
γῶν οἱ Μακεδόνες ἐπίστευον τούτους εἶναι στήλας, ἐν οἷς τι 

- o ^ - M € ^ 
σημεῖον εὕρισκον ἢ τῶν περὶ τὸν Διόνυσον ἱστορουμένων ἢ 

“Ἢ Ἁ A] € , 3 » ^ * Ἁ , 5» 
τῶν περὶ τὸν Ἡρακλέα. κανταῦϑα δὴ τοὺς μὲν πρώτους οὐκ 
^ € ^ « *^ 
ἂν ἀπιστήσαι τις ὅροις χρήσασϑαι χειροκμήτοις τισὶ βωμοῖς, ἢ 

A , ^ - , τ ^ 

πύργοις ἢ στυλίσιν ἐπὶ τῶν τύπων, εἰς οὕς ὑστάτους ἧκον τοὺς 

ἐπιφανεστάτους (ἐπιφανέστατοι δὲ οἱ πορϑμοὶ καὶ τὰ ἐπικεί. 

« »Σ-᾽ A S “- » ' 

μενα Ogg καὶ αἱ νησῖδες πρὸς τὸ ἀποδηλοῦν ἐσχατιάς τὲ καὶ 
A] - € 

ἀρχὰς τόπων), &xuróvror δὲ τῶν χειροκμήτων ὑπομνημάτων 


- ^ * y ' - , 
μετεγεχϑῆναι τουνομὰ εἰς τοὺς τόπους, εἶτε τὰς νησῖδας Tig 





l. στιηλίδα B(?) edd. hic et infra. Sed cf. VI, 257. 265. 268. 

In marg. 4 pr. m. add. στυλάριον δὲ καὶ νῦν τοῦτο καλοῦσιν. 9. 

πού om. ἐ. ὅ. τις στήλη f. 8. ἐπέγραψαν ΕΒ (9) ald. 9. οὐχ 

ἡ A (sed ἡ in & mut. sec. m.) BCI Cas. corr. 12. σερατιὰᾶς codd. 

13. πρὸ τῆς ἀνατολῆς L 21. τῶν om. Cor. 20. 
29, ἐκλειπόντων ald. Cor. corr. 


Cor. corr. 
στηλίσιν edd. 


REM SA peti smt gncuo meruere Es —— σι -- EET τ diiit 
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, , » * », ' , ^ , 
βούλεται λέγειν εἴτε τὰς ἄκρας τὰς ποιούσας τὸν πορϑμόν. 
- » ^ 
τοῦτο γὰρ ἤδη διορίσασϑαι χαλεπόν, ποτέροις χρὴ προσάψαι 
^ 3 , ' A ᾽ , 3 , Ἁ "p , 
τὴν ἐπίκλησιν διὰ TO ἀμφοτέροις ἐοικέναι τὰς Στήλας. λέγω 
Ἁ ^ L3 
δὲ ἐοικέναι, διότι ἐν τοῖς τοιούτοις ἵδρυνται τόποις, οἱ σαφῶς 
1 , * € 
τὰς ἐσχατιὰς ὑπαγορεύουσι, καϑ᾽ ὃ καὶ στόμα εἴρηται ὃ πορ- 
^ ' τ ΝΟΥ 
ϑμὸς καὶ οὗτος καὶ ἄλλοι πλείους" τὸ δὲ στόμα πρὸς μὲν εἴσ- 
2 Eo ' Ao " 3 95.9 - 
πλουν ἀρχή ἐστι, πρὸς δὲ ἔχπλουν ἔσχατον. τὰ οὖν ἐπὶ τῷ 
στόματι νησίδια, ἔχοντα τὸ εὐπερίγραφόν ve καὶ σημειῶδες, οὐ 
, , ? , » € 3 o ^ Ἁ - 
φαύλως στήλαις ἀπεικάζοι τις ἂν ὡς Ó αὕτως καὶ τὰ Op 
1 , , ^ ^ 
τὰ ἐπικείμενα τῷ πορϑμῷ καὶ ἐξοχήν τινὰ τοιαύτην ἐμφαίνοντα, 
σ ς ’, Ἃ « - & oue , o b , 
οἷαν αἱ στυλίδες ἡ αἱ στῆλαι. καὶ ὁ Πίνδαρος οὕτως ἂν 09- 
ϑῶς λέγοι πύλας Γαδειρίδας, εἰ ἐπὶ τοῦ στόματος νοοῖντο αἱ 
- ^ , ^ » M , 1 ^ , 5 » 
στῆλαι" πύλαις γὰρ ἔοικε τὰ στόματα. τὰ δὲ Γάδειρα οὐκ ἐν 
, o , vo 5 - 5 , 3 3 , 
τοιούτοις ἰδρυται τόποις, CóOTE ἀποδηλοῦν ἐσχατιάν, ἀλλ᾽ ἐν 
μέση πὼς κεῖται μεγάλῃ παραλίᾳ κολπώδει. τὸ δὲ ἐπ᾽ αὐτὰς 
, A - , ^ 
ἀναφέρειν τὰς ἐν τῷ Ἡρακλείῳ στήλας τῷ ἐνθάδε ἧττον tvAo- 
€ , ^ ^ , ^ 
γον, og ἐμοὶ φαίνεται" οὐ γὰρ ἐμπόρων, ἀλλ᾽ ἡγεμόνων μᾶλ- 
3 , -“ 3 Ld A ^ 
λον ἀρξάντων τοῦ ὀνόματος τούτου, κρατῆσαι πιϑανὸν τὴν δό- 
ξαν, καϑάπερ καὶ ἐπὶ τῶν Ἰνδικῶν στηλῶν. ἄλλως τὸ καὶ ἡ 
, , o ? ? , € Ἁ - ; * 
ἐπιγραφή, ἢν φασιν, ovx ἀφίδρυμα ἱερὸν δηλοῦσα, ἀλλὰ ἀνα- 
, ? - ^ MJ € , 
λώματος κεφάλαιον, ἀντιμαρτυρεῖ τῷ Aóyg' τὰς γὰρ Ἡρακλεί- 
, - - ^ “ 
ους στήλας μνημεῖα εἶναι δεῖ τῆς ἐκείνου μεγαλουργίας, οὐ τῆς 
Φοινίκων δαπάνης. 
* ' € , - € 
7. Φησὶ δὲ ὁ Πολύβιος κρήνην ἐν τῷ Ἡρακλείῳ τῷ ἐν 
, Ἴ -" 5 * 
Γαδείροις εἶναι, βαϑμῶν ὀλίγων κατάβασιν ἔχουσαν εἰς τὸ 
o , a - lod ^ 
ὕδωρ πότιμον, ἣν ταῖς παλιρροίαις τῆς ϑαλάττης ἀντιπαϑεῖν, 
κατὰ μὲν τὰς πλήμας ἐκλείπουσαν, κατὰ δὲ τὰς ἀμπώτεις πλη- 
3 - o M - ^ Ld 
ρουμένην. αἰτιᾶται δ᾽ ὅτι τὸ πνεῦμα. τὸ ἐκ τοῦ βάϑους εἰς 
^ 5» , ^ ^ 3 “» - Ἁ 
τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς ἐχπῖπτον, καλυφϑείσης μὲν αὐτῆς ὑπὸ 
- , 1 ^ 5 ^ - 
τοῦ κύματος κατὰ τὰς ἐπιβάσεις τῆς ϑαλάττης, εἴργεται τῶν 





3. Malim ἀμφοτέρους ἐοικέναι ταῖς Στήλαις. 8. εὐπερίγραπτον 
C Eust. ad Dion. v. 64. Altera forma utitur supra quoque II, 78. 
10. ἐχφαένοντα ABI ἐχφαίνονιαι C. ἐμφαίνοντα no Eust. 1. 1. idque 
Cas. recipiendum censuit, Sbk. recepit. 1]. στηλέδες edd. 15, κολ- 
πώδη C. 20. φησιν codd. Cor. corr. v. supr. p. 170. 25. oAt- 


yov €. 26. δὲ εἶναι post πότιμον add. cdd. 
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, , , »* , ^ ᾽ ' , , 
οἰκείων τοιούτων ἐξόδων, ἀναστρέψαν δὲ εἰς τὸ ἐντὸς ἐμφράτ. 
τει τοὺς τῆς πηγῆς πόρους καὶ ποιεῖ λειψυδρίαν, γυμνωϑεί. 

ὖ S δὲ ἐλ T σου yl n "i Y ^ λέ L qp T2 
σης δὲ πάλιν, εὐθυπορῆσαν ἐλευϑεροῖ τὰς φλέβας τῆς πηγῆς, 
o , 3 , 5 r 2 , ^ , A , ^ 
ὥστ᾽ ἀναβλύειν εὐπόρως. Jorsuíüc poc δὲ ἀντειπὼν τούτῳ καὶ 
o ων Ἁ , * ^ Ἁ - Sl " 
ἅμα παρ᾽ αὑτοῦ τινὰ ϑεῖς αἰτίαν, μνησϑεὶς δὲ καὶ τῆς Σιλανοῦ 
- -N ^- »« , M S 
δόξης τοῦ συγγραφέως ov μοι δοκεῖ μνήμης ἄξια εἰπεῖν, ὡς ἂν 
ἰδιώτης περὶ ταῦτα καὶ αὐτὸς καὶ Σιλανός. ΤΙοσειδώνιος δὲ ψευδῆ 
€ , , ^ 
λέγων τὴν ἱστορίαν εἶναι ταύτην δύο quoi εἶναι φρέατα ἐν τῷ 
€ - - , —- € , ' 
Ἡρακλείῳ καὶ τρίτον ἐν τῇ πόλει" τῶν δ᾽ ἐν τῷ Ἡρακλείῳ τὸ 
μὲν μικρότερον ὑδρευομένων συνεχῶς αὐθωρὸν καὶ ἐκλείπειν, καὶ 
διαλειπόντων τῆς ὑδρείας πληροῦσϑαι πάλιν" τὸ δὲ μεῖζον δι᾽ 
σ΄ - ^ , 
ὅλης τῆς ἡμέρας τὴν ὑδρείαν ἔχον, μειούμενον μέντοι, χαϑά- 
* ?4* , , , »Ὕ , 
πὲρ καὶ τἄλλα φρέατα πάντα, νυχτῶρ πληροῦσϑαι, μηκέτι 


ε , , Ἁ Ἁ , ^ ' - , 
vOpsvouévov* ἐπειδὴ δὲ συμπίπτει κατὰ TOY τῆς συμπληρωώσεως 
^ »- - - c ^ - 
καιρὸν ἡ ἄμπωτις πολλάκις, πεπιστεῦσϑαι κενῶς ὑπὸ TOY tj- 


M o * y « , 
χωρίων τὴν ἀντιπάϑειαν. OTi μὲν ovv ἡ ἱστορία πεπίστευται, 
' - » M € - , - ^t , 
καὶ οὗτος εἴρηκε, καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς παραδόξοις ϑρυλουμένην 

, E] , ^ ^ ^4 ^ A] M 
παρειλήφαμεν. ἠκούομεν δὲ καὶ φρέατα εἶναι, τὰ μὲν πρὸ 
^ , , b , Ἁ A , , Ἁ Ἁ * 
τῆς πόλεως &v τοῖς κήποις, τὰ δὲ ἐντός, διὰ δὲ τὴν μοχϑὴ- 
, - “ Ἁ ^ , M , , - 
ρίαν τοῦ vO«rog κατὰ τὴν πόλιν δεξαμενὰς ἐπιπολάζειν τοῦ 
σ Ἁ ^ , 
λακκαίου ὕδατος" εἰ μέντοι καὶ τούτων TL τῶν φρεάτων ἐπι- 
i] - , M $e 
δείάνυται τὴν τῆς ἀντιπαϑείας ὑπόνοιαν, οὐκ ἴσμεν, τὰς ὃ 
, » : , - e t » , , 
αἰτίας, εἴπερ συμβαίνει ταῦτα οὕτως, ὡς ἐν χαλεποῖς ἀποδέ- 
- ^ A [74 ' e , 
χεσϑαι δεῖ. εἰχὸς μὲν γὰρ οὕτως ἔχειν, ὡς ὁ Πολύβιός qi 
σιν" εἰκὸς δὲ καὶ τῶν φλεβῶν τινὰς τῶν πηγαίων νοτισϑείσας 
Ὗ, ^v A , » A , - 
ἔξωϑεν χαυνοῦσϑαι καὶ παρέχχυσιν εἰς τὰ πλάγια μᾶλλον Oc 
, " eu M 56 , ' ^ it ab ) 
δόνωι τοῖς ὕδασιν, ἢ ἀναϑλίβειν κατὰ τὸ ἀρχαῖον ῥεῖθρον εὶς 
Ἁ , e , , - - , 
τὴν κρήνην" “νοτίζεσϑαι δ᾽ ἀναγκαῖον, ἐπικλύσαντος τοῦ κυμα- 
, , e ^ , , , " δι. Ἂ 
voc. εἰ δ΄, ὥσπερ ϑηνόδωρὸς φησιν, εἰσπνοῇῆ ve καὶ exmroi, 


A ^ ^ A] ^ ^ , D 
τὸ συμβαῖνον περὶ τὰς πλημμυρίδας καὶ περὶ τὰς Cumots: 


1. τοιούτων om. Cor. 4. ἀναβλύζειν C, sed ζ sec. m. add. 
10. ὑδρευμένων ald., mox x«i om. Ino. ll. διαλιπόντων ABC. 12. 
ἀνέχον Xyl. coni. 14. τῆς om. C. 15. καινῶς codd. Cor. corr. de 
Cas. coni.: et Guar. latine expressit inaniter. 16. ἀντέπλοιαν codd. 


Xyl. corr. 27. ἀναβλύζειν C. 29. εἶϑ᾽ ABCI — ὅπερ al. 
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" - » - δ. Ὁ [4 , [s] 3. » ^ 
ἔοικεν, είναι ἂν τινὰ τῶν ῥεόντων ὑδάτων, ἃ κατ᾽ ἄλλους μὲν 
πόρους ἔχει τὴν ἔκρυσιν κατὰ φύσιν εἰς τὴν ἐπιφάνειαν, ὧν 
δὴ τὰ στόματα πηγὰς καὶ κρήνας καλοῦμεν, κατ᾽ ἄλλους δὲ 
, L A A] ^ , A] , 
πόρους συνέλκεται πρὸς τὸ τῆς ϑαλάττης βάϑος" καὶ συνεξαί- 
M , , o - o 
porre μὲν ἐχείνην, ὥστε πλημμυρεῖν, ὅταν οἷον ἡ ἐχπνοὴ γί: 
γηται, τὸ οἰκεῖον ἀπολείπει ῥεῖϑρον, πάλιν [δ ἀναχωρεῖ πρὸς 
^ 5 v € ow o 3 , , py. ^ 3 , 
τὸ οἰκεῖον ῥεῖϑρον, orar κἀκείνη λάβῃ τὴν ἀναχώρησιν. 
, - " » 
S. Οὐκ οἶδα δέ, πῶς κατ᾽ ἄλλα δεινοὺς ἀποφαίνων ὁ Io- 
, ^ , 3 ^! ; ^ * , 
σειδώνιος τοὺς Φοίνικας, ἐνταῦϑα μωρίαν μᾶλλον ἢ δριμύ- 
τητα αὐτῶν κατέγνωκεν. ἡμέρα μὲν γὰρ καὶ νὺξ τῇ τοῦ ἡλίου 
“ n ^ * € dt » z 
περιφορᾷ μετρεῖται, τοτὲ μὲν ὑπὸ γῆς ὄντος, τοτὲ δὲ ὑπὲρ γῆς 
^ Ἁ * - - 
φαινομένου" φησὶ δὲ τὴν τοῦ ὠκεανοῦ κίνησιν ὑπέχειν ἀστρο- 
ej περίοδον, τὴν μὲν ἡμερήσιον ἀποδιδοῦσαν, τὴν δὲ μηνι- 
Ἁ P] - “ 
αίαν, τὴν δ᾽ ἐνιαυσιαίαν συμπαϑῶς τῇ σελήνῃ. ὅταν γὰρ αὕτη 
, , € , ^ GNE. LU : ^ ^ 
ζῳδίον μέγεϑος ὑπερέχη τοῦ ὁρίζοντος, ἄρχεσϑαι διοιδεῖν τὴν 
ϑάλατταν καὶ ἐπιβαίνειν τῆς γῆς αἰσϑητῶς μέχρι μεσουρανή- 
' - », , ^ M 
σεως" ἐχκλίναντος δὲ τοῦ ἄστρου, πάλιν ἀναχωρεῖν τὸ πέλαγος 
? 347 “ ^ , ς , - , € , 
x«r ὀλίγον, ἕως ἂν ζῴδιον ὑπερέχη τῆς δύσεως ἡ σελήνη" εἶτα 
μένειν τοσοῦτον ἐν τῇ αὐτῇ καταστάσει χρόνον, ὅσον ἡ σελήνη 


20 συνάπτει πρὸς αὐτὴν τὴν δύσιν, καὶ ἔτι μᾶλλον τοσοῦτον, ὅσον 


P € Ad “- —^ LE 
χιγηϑεῖσα ὑπὸ γῆς ζῴδιον ἀπόσχοι ἂν τοῦ ὁρίζοντος" sir ἐπι- 
βαίνειν πάλιν ἕως τοῦ ὑπὸ γῆν μεσουρανήματος" εἶτ᾽ ἀναχω- 
» ^ ^ 
Qt», ἕως ἂν πρὸς τὰς ἀνατολὰς περιχωρήσασα ἡ σελήνη ζῴ- 
^ ? 3 , ^ , , , ^ , € M 
διον τοῦ ὀρίζοντος ἀπόσχη" μένειν δέ, μέχρις ἂν ζῴδιον ὑπὲρ 





l. [εἰκὸς] εἴναέ τινα Cor., v. δὰ p. 166. 2. ixye& ABCI, sed 
ἔχει Epit, unde Sbk. recepit. 9. πηγὰς καὶ κρήνας om. l. 4. πα- 
ϑὸς Epit. —. συνεξαέρονται 1, idem voluit Cas., praeterea ἐκείν) 
coniüiciens haud improbabiliter. 9. oiov om. BC. — ἡ om. edd. 
6. γέννηται l. γένηται edd. — | ἀπολείπειν ac mox. ἀναχωρεῖν Cor. -- 
δ᾽] om. ABCI Cor. add. atque in Epit. pr. m. inter versus adiectum 
et. 10. ἡμέρῳ — νυχτὶ B(?) ald. — ἡ v. 7A. περιφορὰ codd. omn. 
Cor. corr. 11. τότε — τότε Α͂ ποτὲ — ποτὲ ald. 13. ἡμερη- 
σίαν E. 14. ἐνιαυσίαν Epit, quam formam meliorem (v. Lob. ad 
Phryn. 312) infra plerique codd. exhibent. 15. ζῳδιαχοῦ ABCI 
Xyl corr. ex Epit; cui concinit E. — ἄρχεσϑαι δεῖν ABCEIL ἀρχε- 
σϑαί τε “διοιδεῖν Epit. edd. inde a Xyl. l7. εἰς ante τὸ add. Cor. 
18. ὑπερέχει C. ὑπερσχῇ edd. 21. ἀποσχῇ ἂν k Cor. — 24. ἀπό- 
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- € A] , 5 , , , A] , 
γῆς μετεωρισϑῆ, καὶ πάλιν ἐπιβαίνειν" ταύτην μὲν εἶναι λέγει 
o Ml t 
τὴν ἡμερήσιον περίοδον. τὴν δὲ μηνιαίαν, ὅτι μέγισται μὲν αἱ 
, , A^ , -- 
παλίρροιαι γίγνονται περι τὰς συνόδους, εἶτα μειοῦνται μέχρι 
» M » 
διχοτόμου" πάλιν δ᾽ αὔξονται μέχρι πανσελήνου, καὶ μειοῦν- 
ζαι πάλιν ἕως διχοτόμου φϑινάδος" εἶϑ᾽ ἕως τῶν συνόδων αἱ 
3 , e , ^ ^ [4 ^ [4 AJ 4 ἢ 
αὐξήσεις" πλεονάζειν δὲ καὶ χρόνῳ καὶ τάχει τὰς αὐξήσεις. 
* » 3 , * - 5 , , , ^ 
τὰς δ᾽ ἐνιαυσίας παρὰ τῶν ἐν Γαδείροις πυϑέσϑαι φησί, λε- 
Ἁ Ld M t 
γόντων, ὡς κατὰ ϑερινὰς τροπὰς μάλιστα αὔξοιντο καὶ αἱ ἀνα- 
χωρήσεις καὶ αἱ ἐπιβάσεις. εἰκάζει δ᾽ αὐτὸς ἀπὸ τῶν τροπῶν 
- * »« e Ἐν, 
μειοῦσϑαι μὲν ἕως ἰσημερίας, αὐξεσϑαι δὲ ἕως χειμερινῶν τρο- 
ΕΝ EU ^^ » 
πῶν" εἶτα μειοῦσϑαι μέχρι ἐαρινῆς ἰσημερίας" εἶτ᾽ αὔξεσϑαι 
μέχρι ϑερινῶν τροπῶν. τῶν δὲ περιόδων τούτων οὐσῶν καϑ' 
ἑκάστην ἡμέραν καὶ νύκτα, τὸν συνάμφω χρόνον, δὶς μὲν ἐπι- 
, ^ , Ἁ A ᾽ , , » 
βαινούσης τῆς ϑαλάττης, δὶς δὲ ἀναχωρούσης, ἵτεταγμένως δὲ 
καὶ τῶν ἡμερησίων χρόνων καὶ τῶν νυκτερινῶν, πῶς οἷόν τε 
πολλάκις μὲν συμβαίνειν κατὰ τὰς ἀμπώτεις τὴν πλήρωσιν τοῦ 
, 1 , ^ Ἁ , ^ , , b 
φρέατος, μὴ πολλάκις δὲ τὴν λειψυδρίαν; ἢ πολλάκις μέν, μὴ 
5» s , ^ ,“ Sr , * ^ , - * ' 
ἰσάκις δὲ; ἢ καὶ ἰσάκις δέ, τοὺς δὲ Γαδειρίτας ταῦτα μὲν μὴ 
ἱκανοὺς γενέσϑαι τηρῆσαι τὰ καϑ' ἡμέραν γινόμενα, τὰς δ᾽ 
ἐνιαυσίους περιόδους ἐκ τῶν ἅπαξ συμβαινόντων κατ᾽ ἔτος τη- 
^ * M “ 4 , , * ? A * o , 
ρῆσαι; τὰ xaO ἡμέραν ywousva*. ἀλλὰ μὴν ὅτι ys πιστεύει 
M - , τ ' * , 
αὐτοῖς, δῆλον ἐξ ὧν καὶ προσεικάζει γίνεσϑαι τὰς μειώσεις 
καὶ πάλιν αὐξήσεις ἀπὸ τροπῶν ἐπὶ τροπάς τε ἑτέρας κἀκεῖ- 
Oev πάλιν ἐπανόδους. καὶ μὴν οὐδὲ ἐκεῖνο εἰκός, ὅτι τηρητι- 


ν»ν»ν» * ' , , - N ^ , 
κοί Ovreg τὰ μὲν συμβαίνοντα οὐκ εἶδον, τοῖς δὲ μὴ συμβαί- 
vovoi ἐπίστευσαν. : 





exo. C. 1, λέγειν ACL. 2. ἡμερησίαν ΒΟΊ. 4. πάλιν] εἴτα E. 
6. δὲ om. ald. 1. ἐνιαυσιαίας Eghi Cor. 9. xai ἐπιβάσεις ἰ. 
10. μειοῦσϑαι — τροπῶν om. l. 12. δὲ] δὴ BC Cor. 15. τὸν 
ἡμερήσιον χρόνον καὶ τὸν νυχτερινὸν Cor., qui accusativi vix ferendi 
sunt; nec melior Groskurdtii est ratio διὰ ante τῶν ἡμερεσίων inseren- 
8, Suspicari possis τεταγμένων, sed crediderim potius scribendum esse 
τῷ ἡμερησίῳ χρόνῳ καὶ τῷ νυχτερινῷ. — οἴονται ACIB, sed hic cx 
corr, oiov τε, quod rec. Cor. 16. τὸ ante πολλάκις add. ald. — τὴν 
— λειψυδρίαν om. C. 18. ἡ xai ἔσακις om. C, inde ἢ τοὺς Γαδειρί- 
τας Cor. scripsit omissis reliquis. — 19. τὰ om, Cor. — τὰς --- τηρῆσαι 
om. 7. 2l. «à — γινόμενα om. Cor. 22. γενέσϑαι codd, Cor. corr. 
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9. Φησὶ δ᾽ οὖν Σέλευκον τὸν ἀπὸ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάττης 
καὶ ἀνωμαλίαν τινὰ ἐν τούτοις καὶ ὁμαλότητα λέγειν κατὰ τὰς 
τῶν ζῳδίων διαφοράς" ἐν μὲν γὰρ τοῖς ἰσημερινοῖς ζῳδίοις 
τῆς σελήνης οὔσης ὁμαλίζειν τὰ πάϑη, ἐν δὲ τοῖς τροπικοῖς 
ἀνωμαλίαν εἶναι καὶ πλήϑει καὶ τάχει, τῶν δ᾽ ἄλλων ἑχάστου 
κατὰ τοὺς συνεγγισμοὺς εἶναι τὴν ἀναλογίαν. αὐτὸς δὲ κατὰ 
τὰς ϑερινὰς τροπὰς περὶ τὴν πανσέληνόν φησιν ἐν τῷ Ἡρα- 
χλείῳ γενόμενος τῷ ἐν Γαδείροις πλείους ἡμέρας μὴ δύνασϑαι 
συνεῖναι τὰς ἐνιαυσίους διαφοράς. περὶ μέντοι τὴν σύνοδον 
ἐκείνου τοῦ μηνός, τηρῆσαι μεγάλην παραλλαγὴν ἐν Ἰλίπᾳ τῆς 
τοῦ Βαίτιος ἀνακοπῆς παρὰ τὰς ἔμπροσϑεν, ἐν αἷς οὐδὲ ἕως 
ἡμίσους τὰς ὄχϑας ἔβρεχε" τότε δ᾽ ὑπερχεῖσϑαι τὸ ὕδωρ, ὥσϑ᾽ 
ὑδρεύεσϑαι τοὺς στρατιώτας αὐτόϑι (διέχει δ᾽ Ἰλίπα τῆς ϑα- 
λάττης περὶ ἑπτακοσίους σταδίους)" τῶν δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττῃ πεδίων 
καὶ ἐπὶ τριάκοντα σταδίους εἰς βάϑος καλυπτομένων ὑπὸ τῆς 
πλημμυρίδος, ὥστε καὶ νήσους ἀπολαμβάνεσϑαι, τὸ τῆς κρη- 
πῖδος ὕψος τῆς τε τοῦ νεὼ τοῦ ἐν τῷ Ἡρακλείῳ καὶ τῆς τοῦ 
χώματος, ὃ τοῦ λιμένος πρόκειται τοῦ ἐν Γαδείροις, οὐδ᾽ ἐπὶ 
δέχα πήχεις καλυπτόμενον ἀναμετρῆσαί φησι" κἂν προσϑῆ δέ 
τις τὸ διπλάσιον τούτου κατὰ τὰς γενομένας ποτὲ παραυξήσεις, 
[οὐδ᾽] οὕτω παρασχεῖν ἂν τὴν ἔμφασιν, ἣν ἐν τοῖς πεδίοις 
παρέχεται τὸ μέγεϑος τῆς πλημμυρίδος. τοῦτο μὲν δὴ τὸ πά- 
ϑὸς κοινὸν ἱστορεῖται κατὰ πᾶσαν τὴν κύκλῳ παρωκεανῖτιν, 
τὸ δὲ τοῦ Ἴβηρος ποταμοῦ καινὸν καὶ ἰδιόν φησιν οὗτος" πλημμυ- 


“ ^ ᾽ y Ἁ ' μή 
25 ρεῖν γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπου *ve* καὶ χωρὶς ὄμβρων καὶ χιόνων, ἐπειδὰν 





2. ὁμαλίαν et mox ἀνωμαλότητα Cl, alterum hoc est etiam in B ex 
corr. D. ἕχαστον codd. Cor. corr., ἑκάστῳ coni. Paetz., ἐν ἑκάστῳ Grosk. 
6. τὴν ἀνωμαλέαν edd. 13. ἡ ante Ἰλίπα add. BCI edd. 15. ν' 
σταδίους B (ex corr.?) Cl. Eadem discrepantia supra offenditur p. 154. 
169. Hic quid verum habendum sit, certo affirmari nequit. 20. καὶ 
ante τὸ add. ald. — γινομένας Cor. 21. οὐδ᾽ om. codd. Cor. add. 
ex Cas. coni.; Grosk. contra οὐδ᾽ ante ἐπὶ delendum, neque addendum 
quidquam esse censet; sed evincit negationem adiiciendam esse vel ἡ φρά-- 
σις, ut ait Cas, ac multo simplicior huius est ratio, quam Pactzii, οὐδ᾽, 
quod legitur ante ἐπέ, inde huc transferendum iudicantis. Alii prae- 
terea proposuerunt alia, quae pluribus exponere longum est. 424. πλημ- 
μυρεῖ codd, edd. Grosk. corr. — τὲ om. B edd. 
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τὰ βόρεια πνεύματα πλεονάση, αἰτίων δ᾽ εἶναι τὴν λίμνην, δι 
0 d? í (* » 
€ ς» , * 1 ^ S395 € 3. δ 
“ἧς ῥεῖ" συνεχβάλλεσϑαι γὰρ τὸ λιμναῖον ὑπὸ τῶν ἀνέμων. 
» Ml » » 
10. Ἱστορεῖ δὲ καὶ δένδρον ἐν Γαδείροις οζους ἔχον χαμ- 
πτομένους εἰς ἔδαφος, πολλάκις δὲ φύλλα ξιφοειδῆ πηχυαῖα 
- , . * , 
τὸ μῆκος, πλάτος δὲ τετραδάκτυλα. ᾿ περὶ δὲ Νέαν Καρχηδόνα 
, , , , ^ 3 ^ 30 ς GE. , , 
δένδρον ἐξ ἀκάνϑης φλοιὸν ἀφιέναι, ἐξ ov ὑφάσματα γίνεται 
, - M y , , n. 4 - » σ 
κάλλιστα. τῷ μὲν οὖν ἐν Γαδείροις καὶ ἡμεῖς οἴδαμεν ὁμοῖον 
ἐν Αἰγύπτῳ κατὰ τὴν τῶν κλάδων κατάχαμψιν, τοῖς δὲ φυύλ- 
λοις ἀνόμοιον, οὐδὲ καρπὸν ἔχον" τοῦτο δ᾽ ἔχειν φησί. τὰ δ᾽ 
ἀκάνϑινα ὑφαίνεται καὶ ἐν Καππαδοκίᾳ, φέρει δ᾽ οὐ Ἐ δὲν Ἐ δέν- 
y T , t. 
δρον τὴν ἄκανθαν, ἐξ ἧς ὁ φλοιός, ἀλλὰ χαμαίζηλος ἡ po- 
' Ἰνὼ ᾿ , - 5 , ^ - , 
τάνη. τῷ δὲ δένδρῳ τῷ ἐν 1 αδείροις καὶ τοῦτο προσιστύρη- 
σ΄ , M 3 , , € »ν t ^ , 
ται, ὅτι χλάδου μὲν ἀποχλωμένου γάλα ῥεῖ, ῥίζης δὲ τεμνομέ- 
γης μιλτῶδες ὑγρὸν ἀναφέρεται" τοσαῦτα καὶ περὶ Γαδείρων. 


ΓΤ. 4i δὲ Καττιτερίδες δέκα μέν εἶσι, κεῖνται δ᾽ ἐγγὺς 
? , M »J 2 - - 3 , , , 
ἀλλήλων, πρὸς ἄρχτον ἀπὸ τοῦ τῶν «ρτάβρων λιμένος πελά- 


, ? ᾽ - v , , ^ » » 3 - » 
γιαι" μία δ᾽ αὐτῶν ἔρημὸς ἔστι, τὰς δ᾽ ἄλλας οἰκοῦσιν ἀνϑρω- 
ποι μὲλάγχλαινοι, ποδήρεις ἐνδεδυκότες τοὺς χιτῶνας, ἐζωσμέ- 
voi περὶ τὰ στέρνα, μετὰ ῥάβδων περιπατοῦντες, ὅμοιοι ταῖς 
τραγικαῖς Ποιναῖς" ζῶσι δ᾽ ἀπὸ βοσκημάτων νομαδικῶς τὸ 

, , κι ΕΣ , A , , 
πλέον. μέταλλα δὲ ἔχοντες καττιτέρου καὶ μολύβδου κέραμον 
ἀντὶ τούτων καὶ τῶν δερμάτων διαλλάττονται καὶ ἅλας καὶ 

, M τ 

χαλκώματα πρὸς τοὺς ἐμπόρους. πρότερον μὲν ovv Φοίνικες 
μόνοι τὴν ἐμπορίαν ἔστελλον ταύτην ἐκ τῶν Γαδείρων, κρύ- 
πτοντες ἅπασι τὸν πλοῦν" τῶν δὲ Ρωμαίων ἐπακολουϑούντων 

σ A M » , Li 
γαυχλήρῳ τινί, ὅπως καὶ αὐτοὶ γνοῖεν τὰ ἐμπόρια, φϑόνῳ ὁ 
ναύκληρος ἑκὼν εἰς τέναγος ἐξέβαλε τὴν ναῦν, ἐπαγαγὼν ὃ 
3 * 374 | * * € , 3 1. 3 , 3 
εἰς τὸν αὐτὸν O0ÀtÜQov καὶ τοὺς ἑπομένους, αὐτὸς ἐσώϑη διὰ 





4. πολλάκις ad praecedentia referens Cor. δὲ mutat in xai: refero 
ad πηχυαῖα. 7. τὸ C. — οἴδομεν m εἴδομεν B. (ex corr. ut opi- 
nor) ἃ (ex.corr.) no edd.: cf. I, 49. 10. οὐδὲν δένδρον codd. Cor. 
corr. 11. ἡ om. Cor. 14. τῶν ante Γαδείρων add, edd. 18. u:- 
λάγχναινον A. — 20. τοῖς τράγοις ταῖς ὕπήναις B(?) ald. ταῖς τραγι- 
καὶς πηναῖς |l. 21. μολίβδου AE. 24. ἐμπορείαν AB. 276. ἐμ- 
πορεῖα codd. edd. 28. αὐτοῖς ABCI Xyl. corr. 
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, ^ ? , , ^ € , 
γαυαγίου καὶ ἀπέλαβε δημοσίᾳ τὴν τιμὴν ὧν ἀπέβαλε φορτίων. 
« € - A, , , ot ἢ ^ “ 
οἱ Ῥωμαῖοι δὲ ὁμῶς πειρώμενοι πολλάκις ἐξέμαϑον τὸν πλοῦν᾽ 
, Ἃ Ἁ , , pt 3 
ἐπειδὴ δὲ καὶ Πόπλιος Κράσσος, διαβὰς ἐπ᾽ αὐτούς, ἔγνω τὰ 
, , -" , 3 , ' Ἁ E 5 
μέταλλα ἐκ μικροῦ βάϑους ὀρυττόμενα καὶ τοὺς ἄνδρας εἰρη- 
, , , q ' , "n , , , 
γαίους, ἐκ περιουσίας δὴ τὴν ϑαλαττῶν ἐργάζεσϑαι ταύτην 
" , c y , “ 
τοῖς ἐθέλουσιν ἐπέδειξε, καίπερ οὖσαν πλείω τῆς διειργούσης 
* E N B Ὁ , D ' ^ ^ , H ^ - 
εἰς ἢ τὴν Βρεττανικὴν. καὶ περι μὲν Ἰβηρίας καὶ τῶν προχει- 
μένων νήσων ταῦτα. 


l. δημοσίαν αἰά. 2, χρᾶάσος Α. 7. εἰς codd. Cor. delevit. 
— πρεττανικὴν AC. — τῆς ante Ἰβηρίας add. B(?)! edd. 8. ἐφε-- 
fyc δ᾽ ἐστὶν ἡ ὑπὲρ τῶν aÀnztor κελτικὴ add. BC ex quarti libri initio 


repet ita. 


Strabo. 7. 





^ 


GALLIA. 215 





^ 74 ^ 7 d Ἢ » ' " ^ " M , ; , 
μὲν ovr καὶ Κέλτας ἔλεγον τοὺς πρὸς τῇ Πυρήνη, διωρισμέ- 


πίω νος ἀὐὐωστος, ὡς τρις 


- , »- » , o ^ B UI , 
vovg τῷ Κεμμένῳ ὁρεξι. εἰρηται γάρ, Ortu τὴν Κελτικὴν ταύτην 


ἕῳ 


, ' ^ ^ e U - y , 
ἀπὸ μὲν τῆς δύσεως ὁρίζει τὰ Πυρηναῖα ὔρη; προσαπτομενὰα 


I —————— 
" 


»-» € , , ^ , A Ἁ - 5 , ? M 
τῆς ἑχατέρωϑεν ϑαλαάττης, τῆς τε ἔντος καὶ τῆς ἐχτὸς" ἀπὸ 
^ ^^ , - v e - , ν᾿ - , ὰ * P] 

δὲ τῶν ἀνατολῶν ὁ ῆνος, παράλληλος ὧν τῇ Πυρήνῃ" τὰ ὃ 

M ^ » Ἁ - ' 
ἀπὸ τῶν ἄρκτων καὶ τῆς μεσημβρίας, và μὲν ὃ ὠκεανὸς περι- 
7 ET y^ 4 , , ^ - , » “ 

ΤΩΝ XETPABONON ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ εἴληφεν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν βορείων ἄκρων τῆς Πυρήνης u&- 
a χρι τῶν ἐχβολῶν τοῦ Prov, τὰ δ᾽ ἐξ ἐναντίας ἡ κατὰ Μασ- 
TOY TETAPTOY BIBAIOY ΚΕΦΑ4414. ; " ; , «ἀν εν Ae 
σαλίαν καὶ Νάρβωνα ϑάλαττα καὶ αἱ “λπεις ἀπὸ τῆς “1ιγυ- 

, ἂν ' B Li 3 ω xne 7 ἕξ í ; ^ 9 7 ἫΝ 7 n : ^ 
t» τῷ τετάρτῳ τὰ περὶ Γαλλίαν καὶ Ἰβηρίαν καὶ ὅσα διείργουσιν αἱ σας ΕΗ ἬΝ cu μος nd veh τὴ qui a δὲ Πυρήνῃ 
ΜἝ AA. » : T * ν » » - 4 : ] , 3 , * 
νήσων τινές, ὅσαι καὶ δοκοῦσιν olxciGÓot, xoi βαρβάρων χώραν καὶ ὃ παύεται κατὰ μέσα πλησίον "LovyOovvov , περὶ δισχιλίους ἐχτα- 
ἔϑνη παροικοῦντα τοῦ ἴστρου πέραν. ϑὲν σταδίους. J"xviravove μὲν τοίνυν ἔλεγον τοὺς τὰ βόρεια 
ΤΑ ΘΓ ΕΥΕ ΜΕ τῆς Πυρήνης μέρη κατέχοντας καὶ τῆς. Κεμμένης μέχρι πρὸς 


τὸν ὠκεανὸν τὰ ἐντὸς Γαρούνα ποταμοῦ, Κέλτας δὲ τοὺς 





XTPABQNOX ΓΕΩΓΡΩΖΦΊΚΩΝ ἐπὶ ϑάτερα μέρη καϑήκοντας καὶ τὴν κατὰ Μασσαλίαν καὶ 
y: — im Νάρβωνα ϑάλατταν, ἁπτομένους δὲ καὶ τῶν ““λπεινῶν ὀρῶν 
TETAPTOYN. ἐνίων, Βέλγας δ᾽ ἔλεγον τοὺς λοιπούς τε τῶν παρωκεανγιτῶν 
μέχρι τῶν ἐχβολῶν τοῦ Ῥήνου καί τινας τῶν παροικούντων 
τὸν Prov καὶ τὰς “λπεις. οὕτω δὲ καὶ ὁ Θεὸς Καῖσαρ ἐν 

τοῖς ὑπομνήμασιν εἴρηκεν. ὁ δὲ Σεβαστὸς Καῖσαρ τετραχῆ διε- Α. 2608 
CAPUT I. λὼν τοὺς uiv Κέλτας τῆς Ναρβωνίτιδος ἐπαρχίας ἀπέφηνεν, 
Αἰκυϊτανοὺς δ᾽ οὕσπερ κἀκεῖνος, προσέϑηκε δὲ τετταρεσκαί- 
δεκα ἔϑνη τῶν μεταξὺ τοῦ Γαρούνα καὶ τοῦ “Ζείγηρος ποτα- 
μοῦ νεμομένων" τὴν δὲ λοιπὴν διελὼν δίχα τὴν μὲν “Τουγδούνῳ 
προσώρισε μέχρι τῶν ἄνω μερῶν τοῦ Ῥήνου, τὴν δὲ τοῖς Βέλ- 


A. 266 l. Essi δ᾽ ἐστὶν ἡ ὑπὲρ τῶν Ζλπεων Κελτική. ταύτης 10 
δὲ καὶ τὸ σχῆμα ὑπογέγραπται πρότερον τυπωδῶς καὶ τὸ μέ 
γεϑος" νυνὶ δὲ λεχτέον τὰ καϑ' ἕκαστα. οἱ μὲν δὴ τριχῆ διή- 
Qovr, ““κυϊτανοὺς καὶ Βέλγας καλοῦντες καὶ Κέλτας" τοὺς μὲν 
JAxviravobe τελέως ἐξηλλαγμένους οὐ τῇ γλώττῃ μόνον, ἀλλὰ ι 
καὶ τοῖς σώμασιν, ἐμφερεῖς Ἴβηρσι μᾶλλον ἢ Γαλάταις" τοὺς 15 9. τῆς om. E. 8. τὰ] τὸ ald. 14. τῶν κεμμένων Epit.; fe- 
δὲ λοιποὺς Γαλατικοὺς μὲν τὴν ὄψιν, ὁμογλώττους δ᾽ οὐ már- mininum illud hoc uno loco invenitur. l7. καλπεινῶν A ἀλπινῶν ἱ 

ἀλπίων C ἄλπεων B(?) ald. MAns(ov Cor. ““λπεινὰ ὄρη nominat Polyb. 

II, 14, 8. HI, 47, 9 atque ita haud dubie scribendum est etiam infra p. 209. 

22. ναρβωνήτιδος AC. 23. ὥσπερ Cas. — δὲ τετταρεσκαίδεκα] δ᾽ 

ἐπάρας καὶ δέκα codd., sed τέσσαρα sec. m. add. in marg. o, Sbk. corr, 

j l. Argumentum om. Bklmuv, sec. m. add. in marg. €. 9. xai 24. λίγυρος BI(?) ald. λύγειρος C ἄγειρος Α͂ λίγειρος sec. m. add. 

Ἰβηρέαν om. Sbk. Cor. 10. ἑξῆς E. ll. πρότερον om. C. 15. in marg. 0 et sic habet Epit. constanter ac Ptolem. 1I, 7. Sed infra 


ὀνόμασιν A, sed in marg. pr. m. add. σώμασιν. — 16. γαλατικὴν codd. p. 189 sqq. “Δεέγηρ semper scribitur hoc nomen in codd., unde cam 
edd. 18. ἡ ante πολιτεία add. Cor. formam hic quoque restituit Cor. 








T 122^ ἢ f ^ , ^ Fr ^ 
$, αλλ ἕγίους puxoov παραλλάττοντας ταῖς γλώτταις" καὶ 

, * A] ς , * . U 
πολιτεία δὲ καὶ oi βίοι μικρὸν ἐξηλλαγμένοι εἰσίν.  Mxvirarovs 





18 * 
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γαις. ὅσα μὲν οὖν φυσικῶς διώρισται δεῖ λέγειν τὸν γεωγρά- 
qo» καὶ ὅσα ἐθϑνικῶς, ὅταν 7 καὶ μνήμης ἄξια, ὅσα δ᾽ oi ἥγε- 
μόνες πρὸς τοὺς καιροὺς πολιτευόμενοι διατάττουσι ποικίλως, 
ἀρκεῖ κἂν ἐν κεφαλαίῳ τις eim, τοῦ δ᾽ ἀκριβοῦς ἄλλοις παρα- 
χωρητέον. 

2. Jaca μὲν οὖν ἐστιν αὕτη ποταμοῖς κατάρρυτος ἡ 
χώρα, τοῖς μὲν ἐκ τῶν “λπεων καταφερομένοις, τοῖς δ᾽ ix 
τοῦ Κεμμένου καὶ τῆς Πυρήνης, καὶ τοῖς μὲν εἰς τὸν ὠκχεα.- 
νὸν ἐχβάλλουσι, τοῖς δὲ εἰς τὴν ἡμετέραν ϑάλατταν. OU ὧν δὲ 
φέρονται χωρίων, πεδία ἐστὶ τὰ πλεῖστα καὶ γεωλοφίαι, διάρρους 
ἔχουσαι πλωτούς. οὕτως δ᾽ εὐφυῶς ἴσχει τὰ ῥεῖϑρα πρὸς ἄλληλα, 
ὥστ᾽ ἐξ ἑκατέρας τῆς ϑαλάττης εἰς ἑκατέραν κατακομίζεσϑαι, 
πορευομένων τῶν φορτίων ἐπ᾽ ὀλίγον καὶ διὰ πεδίων εὐμαρῶς" 
τὸ δὲ πλέον τοῖς ποταμοῖς, τοῖς μὲν ἀναγομένων, τοῖς δὲ κατα- 
γομένων. ἔχει" δέ τι πλεονέλτημα πρὸς τοῦτο 6 Ῥοδανός" χαὶ 
γὰρ πολλαχόϑεν ἐστὶ σύρρους, ἵ ὥσπερ είρηται, καὶ συνάπτει 
πρὸς τὴν ἡμετέραν ϑάλατταν κρείττω τῆς ἐχτὸς οὖσαν, καὶ διὰ 
χώρας διέξεισι τῆς εὐδαιμονεστάτης τῶν ταύτῃ. τοὺς γὰρ αὐ- 
τοὺς ἐκφέρει καρποὺς ἡ Νιαρβωνῖτις ἅπασα , οὕσπερ ἡ Ἰταλία. 
προϊόντι δ᾽ ἐπὶ τὰς ἄρχτους xci τὸ Κέμμενον ὅρος ἡ μὲν ἐλαι- 
ὀφυτος καὶ συχοφόρος ἐκλείπει, τάλλα δὲ φύεται. καὶ ἡ ἄμ- 
πελος δὲ προϊοῦσιν οὐ ῥᾳδίως τελεσφορεῖ" ἡ δ᾽ ἄλλῃ πᾶσα σῖ- 
vov φέρει πολὺν καὶ κέγχρον καὶ βάλανον καὶ βοσκήματα mar- 
τοῖα, ἀργὸν δ᾽ αὐτῆς οὐδέν, πλὴν εἴ τι ἕλεσι κεκώλυται xci 
δρυμοῖς; καίτοι καὶ τοῦτο συνοικεῖται πολυανϑρωπίᾳ μᾶλλον ἢ 
ἐπιμελείᾳ. καὶ γὰρ τοχάδες αἱ γυναῖκες καὶ τρέφειν ἀγαϑαί, οἱ 
δ᾽ ἀνδρὲς μαχηταὶ μᾶλλον ἢ γεωργοί" νῦν δ᾽ ἀναγκάζονται γεωρ- 
γεῖν , καταϑέμενοι τὰ ὅπλα. κοινῇ μὲν οὖν ταῦτα λέγομεν περὶ 
πάσης τῆς ἐκτὸς Κελτικῆς, περὶ δὲ τῶν τεταρτημορίων ἑχάστου 


2. ὃ τι x » " - M M e, . 

: : ἂν codd, et praeposito xai edd. — αξίον no edd. inde ἃ 
as. 6. ἔστιν om. ald. 12. τὴν ante ἑκατέραν add. ald. 16. Quac 
ost σύρρους in codd. A CEP ἮΝ Str r 

P . E ς « d. leguntur ὠσπὲρ εἴρηται cum ferri nequeant, Xyl. 

mutanda esse Ü lon M - . 

— € censuit in. ὠσπὲρ εἰρήσεται, Groskurdio probante, qui con- 
erri 1 V . ili . Ju 

᾿ et p. 189. Multo probabilius, atque, ut opinor, verissime ca 
verba post ovga» collocavit Cor. coll. ] 22 và SÉ 
. Ἢ, 122. 18. γὰρ om. € ὁ 


Bl edd. 19, ὥσπερ A B. 20. παριόντι ald. 
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» c , , ^ ^ - 
διαλαβόντες λέγωμεν νυνί, μεμφημένοι τυπωδῶς, καὶ πρῶτον 
Ἁ - , 
περί τῆς ΝΝΗαρβωνίτιδος. 
3. Ταύτης δὲ τὸ σχῆμα παραλληλόγραμμόν πώς ἐστιν, ἐκ 


^ »" ς , i T di a - P Kl ^ : ^ E. » 
μὲν τῆς ἑσπέρας γραφόμενον τῇ Ilvonvi, πρὸς δὲ τὰς ἄρκτους 


“ . , ^ " , ^ ' , , ^ 
τῷ Κεμμένῳ' τὰς δὲ λοιπάς, τὴν μὲν γότιον ἡ ϑάλαττα ποιεῖ 
μεταξὺ. Πυρήνης καὶ Μασσαλίας, τὴν δ᾽ ἑωθινὴν αἱ “Ἄλπεις ἐκ 

, ^ Ἁ t , bd » pr» 3 , , 
μέρους, καὶ τὸ μεταξὺ διάστημα τῶν “λπεων ἐπ᾽ εὐθείας αὐὖ- 

- * * ^ € m ^ ^ M 
ταῖς ληφϑὲν καὶ τῶν ὑπωρειῶν τοῦ Κεμμένου τῶν καϑηκου- 

- R] ^ ^ A ^ - 5 Ἁ Ἁ ^ 
σῶν ἐπὶ τὸν ἹΡοδανὸν καὶ ποιουσῶν ὀρϑὴν γωνίαν πρὸς τὴν 

»" M - » » “ Ml 
λεχϑεῖσαν ἀπὸ τῶν “΄λπεων εὐθεῖαν. τῷ δὲ νοτίῳ πρόσκειται 
' ^ Ἁ ^ € , - , Δ » o 
παρὰ τὸ λεχϑὲν σχῆμα ἡ ἐφεξῆς παραλία, ἣν ἔχουσιν οἱ τὲ 
Μασσαλιῶται καὶ οἱ Σάλυες μέχρι «Ἰιγύων ἐπὶ τὰ πρὸς Ἰτα- 
, , ^ * » , € 5.79 , € Ὕ 
λίαν μέρη καὶ τὸν θυαρον ποταμόν. ovrog Ó ἐστίν, ἵ ὡς εἶπον 
πρότερον, ὅριον τῆς Ναρβωνίτιδος καὶ τῆς Ἰταλίας" ὑπάρχει δὲ 
ρότερον, OC je Ναρβωνίτιδος καὶ τῆς g Qx&t 
ϑέρους μὲν μικρός, χειμῶνος δὲ καὶ μέχρι ἑπτὰ σταδίων πλα- 
, - 4 ^ 
τυνόμενος. ἐντεῦϑεν μὲν ovr ἡ παραλία παρατείνει μέχρι τοῦ 
t -» - , - , ^ - ΕΣ, o 
ἱεροῦ τῆς Πυρηναίας JqooÓtrge: καὶ τοῦτο δ᾽ ἐστίν ριον» 
, M , , ^ M r - ^N A a , 
ταύτης τε τῆς ἐπαρχίας καὶ τῆς Ἰβηρικῆς ἔνιοι δὲ τὸν τόπον, 
, τ ^ , o 3 , ? , 
ἐν ᾧ ἔστι τὰ Πομπηίου τρόπαια, ὅριον ᾿Ιβηρίας ἀποφαίνουσι 
^ ^ F € 3 » ᾿ 5 € , 
xci τῆς Κελτικῆς. ἔστι δ᾽ ἔνϑεν μὲν eig Νάρβωνα μίλια ἑξή- 
, , ^ ^ 5 r." 5 , , , 5» 

χοντὰ τρία, ἐκεῖθεν δὲ εἰς IVéuavcor ὀγδοήκοντα oxro, ἐκ Ve- 
^ a ' , M NA 

μαύσου δὲ διὰ Οὐγέρνου καὶ Ταρούσκωνος εἰς τὰ ϑεέρμὰ ὑδατὰ 

Ἁ Ἢ , , , , , 
τὰ Σέξτια καλούμενα, ἅπερ πλησίον Μασσαλίας ἐστί, πεντή- 


e 


- 





1. λέγομεν ΑΟἹ Cas. corr. 8. ὑποριῶν A, sed ε« sec. m. in εἰ 
mut, 12. σάλλυες AB (ex corr.?) σάλλιες C, duplex 4 exhibet etiam E. 
13. ὡς εἶπον πρότερον asteriscis inclusit Cor. ^ Nusquam enim antea 
quicquam tradiderat Strabo de Varo flumine: neque tamen probabile est 
haec verba ab alio quodam adiecta esse. Videntur igitur haec etiam loco 
suo mota esse, caque post σχῆμα collocata quondam fuisse haud iniuria 
suspiceris. 14. xai τῆς Ἰταλίας post ὑπάρχει δὲ collocant codd. edd. 
15. xai om. ald. 18. ὑπαρχίας ABEI ἐπαρχίας C, idque rec. Cor. 
20. μὲν om. CI(?) ald., in qua legitur ἔνϑεν δ᾽ (sic). 22. Post δὲ 
folium intercidit in ΑἹ illamque vocem, quae ultima est paginae, excipiunt 
initio insequentis ov πολὺ xvÀ. (v. p. 180). Est autem illud folium qua- 
ternionis primum, quodque ei adiunctum fuerat ultimum itidem interci- 
dit (v. p. 190). Eadem desiderantur in ἡ, — Ταράσκωνος no edd. 


Alteram formam praebet etiam Ptol. IT, 9. 23. σέχτια codd., sed καὶ 
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, ^ M , M M » 
κοντὰ τρία, ἐντεῦϑεν δὲ εἰς Αντίπολιν καὶ τὸν Οὔαρον moro. 
μὸν ἑβδομήκοντα τρία, ὥστε τὰ σύμπαντα γίνεται μίλια διαχό- 
€ , € , » ? 3 Ἁ ^ ? [4 , - 
cux ἑβδομήκοντα ἑπτά. ἔνιοι δ᾽ ἀπὸ τοῦ ““φροδισίου μέχρι τοῦ 
5r , 3 , , € , € ^ B 
Οὐάρου σταδίους ἀνέγραψαν δισχιλίους ἑξακοσίους, ot δὲ xai 
, € - ἃ - 
διακοσίους προστιϑέασιν" οὐ γὰρ ὁμολογεῖται περί τῶν δια- 
, * s ^ ΑΥ̓͂ ὦ ων ^ ^ , , ^ 
στημάτων. κατὰ δὲ τὴν ἑτέραν 000» τὴν διὰ Οὐοκοντίων καὶ 
τῆς Κοττίου μέχρι μὲν Οὐγέρνου καὶ Τ᾽αρρύσκωνος κοινὴ ὁδὸς 
« ? Ἁ , 3 - Ἁ 2 3 Ἁ * ? , o 
ἢ «mo Neuavcov, ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ μὲν τοὺς Οὐοκοντίων opove 
^ ' 3 ^ - , , € » 1 , 
καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς ἀναβάσεως τῶν “λπεων διὰ Δρουεντία 
καὶ Καβαλλίωνος μίλια ἑξήκοντα τρία" πάλιν δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐπὶ 
τοὺς ἑτέρους ὅρους τῶν Οὐοκοντίων πρὸς τὴν Κοττίου μίλια 
ἑκατὸν ἑνὸς δέοντα *sig* ἐπ᾿ Ἐβρόδουνον κώμην" εἶτ᾽ ἄλλα 
τοσαῦτα διὰ Βριγαντίου κώμης καὶ Σκιγγομάγου καὶ τῆς τῶν 
» » ὦ s " 
“Ἄλπεων ὑπερθέσεως ἐπὶ flusÀov, τὸ πέρας τῆς Κοττίου γῆς" 
Ἁ ε WAS * 
καὶ ἡ ἀπὸ Σκιγγομάγου δὲ ἤδη Ἰταλία λέγεται" ἔστι δὲ ἐνθένδε 
3. i4 ^ LÀ 3 
ἐπὶ φχελον μίλια εἴκοσι ὀκτώ. 
4. Κτίσμα δ᾽ ἐστὶ Φωκαιέων ἡ Μασσαλία, κεῖται δ᾽ ἐπὶ 
, , ^ € , ? 2 - e ^ - 
χωρίου meroQo0ove* ὑποπέπτωκε δ᾽ αὐτῆς ὁ λιμὴν ϑεατροειδεῖ 
, , , - 
πέτρᾳ, βλεπούση πρὸς νότον. τετείχισται δὲ καὶ αὐτὴ καλῶς 
b] € $*! , , Ν 3ῳ , , M - 
καὶ ἢ πόλις σύμπασα, μέγεϑος ἔχουσα ἀξιόλογον. ἐν δὲ τῆ 
» CAU , r4 - : 
ἄκρᾳ τὸ Ἐφέσιον ἱδρυται καὶ τὸ τοῦ Δελφινίου JmóALovoc 
€ , ^ ' Ἁ , ^ - 
ἱερόν" τοῦτο μὲν κοινὸν Ἰώνων ἁπάντων, τὸ δὲ Ἐφέσιον τῆς 
3 , , ^ - 
““ρτέμιδός ἐστι νεὼς τῆς Ἐφεσίας. ἀπαίρουσι γὰρ τοῖς Φω- 
-" » ^ 3 , , Ων , 
καιεῦσιν ἐκ τῆς οἰκείας λόγιον ἐκπεσεῖν φασιν, ἡγεμόνι χρήσα- 
σϑαι τοῦ πλοῦ παρὰ τῆς Ἐφεσίας “Ιρτέμιδος λαβοῦσι" τοὺς 
Ἁ , , —- 2 , - eo , , 
μὲν δὴ, προσαχϑέντας τῇ Ἐφέσῳ, ζητεῖν ὅντινα τρόπον ἐκ 


.----.--------.  .-. 


in ἕ mut. sec. m. in 0, Xyl corr. Paulo post p. 180 codd. σεκέτιος 
3. ue 
7. κουτέου BCl. — οὖν γέρνου 
12. εἰς om. 


Cor. ex coni. Cas. — ἄλλοι τοσοῦτοι codd. edd., quod qui ferri possit 
non video. 


exhibent, unde collegeris Σ ἔχστιος antiquitus scriptum fuisse. 
xo] καὶ C. 6. Bovxovctov I. 


CiB, sed in hoc v post erasum. — ταρασκώνος ὁ edd. 


13. xoi ἐξκιγγομάγου Cl καὶ ἐκ σκιγγομάγου B ἐκ σκιγ- 
γομάγου ald. Cor. corr. 15. σκιγγομάτου B, sed postea corr. — 16. 


εἴκοσι ἑπτα edd. l7. qwxéov codd. Xyl. corr. 19. τὸν ante voó- 


23. qu- 


vov add. ald. — καλῶς καὶ αὐτὴ edd. αὕτη malit Grosk. 


xevgw BC. 26. προσταχϑώντες €. 


20 
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ὡ ^ , ^ , 3 , M d , » 
τῆς ϑεοῦ πορίσαιντο τὸ προσταχϑέν. ΑΙριστάρχη δὲ τῶν ἐντί- 
, ^ ^ , »ν» ^ Ἁ M 
po» σφόδρα γυναικῶν παραστῆναι xor ὕγαρ τὴν ϑεὸν καὶ κε- 
λεῦσαι συναπαίρειν τοῖς Φωκαιεῦσιν, ἀφίδρυμά τι τῶν ἱερῶν 
λαβούση" γενομένου δὲ τούτου καὶ τῆς ἀποικίας λαβούσης τέ- 


5 Àog, τό τε ἱερὸν ἱδρύσασϑαι καὶ τὴν “Τριστάρχην τιμῆσαι δια- 


φερόντως ἱέρειαν ἀποδείξαντας, ἔν τε ταῖς ἀποίκοις πόλεσι 
πανταχοῦ τιμᾶν ἐν τοῖς πρώτοις ταύτην τὴν ϑεὸν καὶ τοῦ ἕο- 
, ' , ' P M 74 , , ^ 
&rvov τὴν διάϑεσιν τὴν αὐτὴν καὶ τάλλα νόμιμα φυλάττειν τὰ 
αὐτά, ἅπερ ἐν τῆ μητροπόλει νενόμισται. 
- é ? - -— , 
5. Διοικοῦνται δ᾽ ἀριστοχρατικῶς οἱ ασσαλιώται παν- 
των εὐνομώτατα, ἀνδρῶν ἑξακοσίων καταστήσαντες συνέδριον, 
διὰ βίου ταύτην ἐχόντων τὴν τιμήν, οὗς τιμούχους καλοῦσι. 
, , 3 4 - , ^i , δὲ * 
πεντεκαίδεκα δ᾽ εἰσι τοῦ συνεδρίου προεστῶτες, τούτοις δὲ τὰ 
- M , , 
πρόχειρα διοικεῖν δέδοται. πάλιν δὲ τῶν πεντεκαίδεκα mrQox- 
» M -- , Ml T *: - 
ϑηνται τρεῖς οἱ πλεῖστον ἰσχύοντες, τούτων δὲ tig" τιμοῦχος 
r » ' ^ , 5 ^ 
[δ οὐ γίνεται μὴ τέκνα ἔχων, μηδὲ διὰ τριγονίας ἐκ πολιτῶν 
, € , , A , , 
γεγονώς. οἱ δὲ νόμοι Ἰωνικοί, πρόκεινται δὲ δημοσίᾳ. χωραν 
^ A * , A] , 
δ᾽ ἔχουσιν ἐλαιόφυτον μὲν καὶ κατάμπελον, σίτῳ δὲ λυπροτε- 
^ o , - , - 
ραν διὰ τὴν τραχύτητα, ὥστε πεποιϑότες τῇ ϑαλάττῃ μᾶλλον 
y - - M , eh ^ o 
ἢ vj γῆ τὸ πρὸς ναυτιλίας εὐφυὲς εἵλοντο μᾶλλον. ὕστερον 
" - » » » ^ - ^ , 
μέντοι ταῖς ἀνδραγαϑίαις ἴσχυσαν προσλαβεῖν τινα τῶν πέριξ 
^ - ? xw , 4 M M , dc db 
πεδίων ἀπὸ τῆς αὐτῆς δυνάμεως, ἀφ᾽ ἧς καὶ τὰς πόλεις ἕκτι- 
, , bU ' ^ Ἁ ^» , "M "IL. ἣν ; τ 
σαν, ἐπιτειχίσματα τὰς μὲν κατὰ τὴν Ἰβηρίαν τοῖς βηρσιν, οἷς 
^ U ς ^ ^ , Ἁ , 
xui τὰ ἱερὰ τῆς Ἐφεσίας Αρτέμιδος παρέδοσαν τὰ πάτρια, 
Cy! ^ , ^ M t; , , - M κι 
ὥστε Ἑλληνιστὶ ϑύειν, τὴν δὲ τ όην “4γάϑην τοῖς περι τὸν 


9. φωκεῦσιν codd. Xyl. corr. 9. ἐνενόμισται ald., inde ἐνενόμιυ- 
στο Cas, quam scripturam mutasse Corais poenituit: v. not. ad h. |. 
15. δὲ οὐδ᾽ εἷς lm. δ᾽ οὐδεὶς Cor., omisso in sequentibus οὔ: Grosk. haec 
probans praeterea τοιοῦτος pro τούτων scribendum censet. 16. [9] 
om. codd. edd., Buttmannus add: in schedis Lachm. — 25. "Por asteriscis 
inclusit Cor. atque haud dubie corruptum est; sed quid scriptum fuerit, 
parum liquet. Cas. suspicatur ἱῬόδην xoi γάϑην ex Plin. IH, 5, ubi 
Rhoda Rhodiorum commemoratur ad Rhodanum sita. At de hac ipsa 
urbe Is. Vossius dubitationem movit ad Mel. Il, 6, non sine quadam 
veri specie contendens, Plinium confudissee Rhodam, Hispaniae urbem ab 
eo non commemoratam, cum Rhodanusia, a Massaliensibus his in. locis 


una cum Agatha condita, de qua cf. Scymn. Chius v. 207. Steph. s. v. 
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ποταμὸν οἰκοῦσι τὸν Ῥοδανὸν βαρβάροις, τὸ δὲ Ταυροέντιον 
καὶ τὴν Ὀλβίαν καὶ Αντίπολιν καὶ Νίκαιαν τῷ τῶν Σαλύων 
ἔϑνει καὶ τοῖς Jíyvou τοῖς τὰς Ἄλπεις οἰχοῦσιν. εἰσὶ δὲ χαὶ 
γεώσοικοι παρ᾽ αὐτοῖς καὶ ὁπλοϑήκη" πρότερον δὲ καὶ πλοίων 
εὐπορία καὶ ὅπλων καὶ ὀργάνων τῶν τε πρὸς τὰς ναυτιλίας 
χρησίμων καὶ τῶν πρὸς πολιορκίας, ἀφ᾽ ὧν πρός τε τοὺς βαρ- 
βάρους ἀντέσχον, καὶ Ῥορωμαίους ἐκτήσαντο φίλους, καὶ πολλὰ 
καὶ αὐτοὶ χρήσιμοι κατέστησαν ἐκείνοις, κἀκεῖνοι προσελάβοντο 
τῆς αὐξήσεως αὐτῶν. Σέξτιος γοῦν ὁ καταλύσας τοὺς Σάλυας, 
οὐ πολὺ ἄποϑεν τῆς Μασσαλίας κτίσας πόλιν ὁμώνυμον écv- 
τοῦ τὸ καὶ τῶν ὑδάτων τῶν ϑερμῶν, ὧν τινα μεταβεβληκέναι 
φασὶν εἰς ψυχρά, ἐνταῦϑά τε φρουρὰν κατῴκισε Ῥωμαίων, 
καὶ ἐκ τῆς aqaa τῆς εἰς τὴν Ἰταλίαν ἀγούσης ἀπὸ Maoca- 
λίας ἀνέστειλε τοὺς βαρβάρους, οὐ δυναμένων τῶν ασσαλιω- 
τῶν ἀνείργειν αὐτοὺς τελέως. οὐδ᾽ αὐτὸς δὲ πλέον i ἰσχυσεν, ἀλλ᾽ 
ἢ τοσοῦτον μόνον, ὅσον κατὰ μὲν τὰ εὐλίμενα ἀπὸ τῆς ϑαλάτ- 
τῆς ἀπελϑεῖν "é£mi* τοὺς βαρβάρους ἐπὶ δώδεκα σταδίους, κατὰ 
δὲ τοὺς τραχῶνας ἐπὶ ὀκτώ" τὴν δὲ λειφϑεῖσαν ὑπ᾽ ἐχείνων τοῖς 
Μασσαλιώταις παραδέδωκεν. ἀνάκειται δ᾽ ἐν πόλει συχνὰ τῶν 
ἀκροϑινίων, ἃ ἔλαβον πα, μαχοησος ἀεὶ sons ἀμφισβητοῦν. 
τὰς τῆς ϑαλάττης ἀδίκως. πρότερον μὲν οὖν εὐτύχουν δια- 
φερόντως, περ τε τάλλα καὶ περὶ τὴν πρὸς Ῥωμαίους φιλίαν, 
ἧς πολλὰ ἄν τις λάβοι σημεῖα" καὶ δὴ καὶ τὸ ξόανον τῆς o- 
τέμιδος τῆς ἐν τῷ ΑΑβεντίῳ οἱ ρωμαῖοι τὴν αὐτὴν διάϑεσιν 


“Ῥοδανουσία. Sid. Apoll. I, 5. ldem igitur et h. 1. scribendum censet 
Ῥοδανουσίαν καὶ γάϑην, quae tamen longius recedunt a codicibus, 
quam ut recipere audeam. Et suspicari possis verbum illud huc rece- 
ptum esse ex margine, ubi fortasse ad ea, quae proxime praecedunt, ad- 
notatum fuerat "Poor. l. ταυρέντιον BCl Cor. corr. ex Cas. coni.: 
cf. p. 184 Steph. Ptolem. 2. σαλλίων BC. 9. ἔϑνει — οἰκοῦσιν 
pr. m. add. in marg. B. 9. ναυτηλίας C. 8. xai ante αὐτοὶ 
om. C. — αὐτοῖς C. 9. σεχέτιος ΒΟῚ cf. ad p. 179. — saliva; B. 
10. Inde a voce ἀἄποϑεν denuo incipit 4d: v. ad p. 178. li. ἐπὶ 
om. edd. inde a Xyl.: ortum est ex litteris EIJV repetitis. 18. cov 
τράχωνος ABCI edd.: quod ut mutarem, et casus et numerus suasc- 
runt. — ληφϑεῖσαν C. 19. παρέδωκεν edd. — τῇ ante πόλει add. 


Cor. 22 τὰ ἀλλα BC cdd. 24. Müsrtivo Cor. et infra V, 234 
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ἔχον τῷ παρὰ τοῖς Μασσαλιώταις ἀνέϑεσαν. κατὰ δὲ τὴν ΠΟομ- 
πηίου πρὸς Καίσαρα στάσιν τῷ κρατηθένει μέρει προσϑέμενοι 
τὴν πολλὴν τῆς εὐδαιμονίας ἀπέβαλον, ὅμως δ᾽ οὖν ἴχνη λείπεται 
τοῦ παλαιοῦ ζήλου παρὰ τοῖς ἀνθρώποις, καὶ μάλιστα περὶ 
5 τὰς ὀργανοποιίας καὶ τὴν ναυτικὴν παρασκευήν. ἐξημερουμένων 
δ᾽ ἀεὶ τῶν ὑπερκειμένων βαρβάρων, καὶ ἀντὶ τοῦ πολεμεῖν ζὲ- 
τραμμένων ἤδη πρὸς πολεεείας καὶ γεωργίας διὰ τὴν τῶν Ῥω- 
μαίων ἐπικράτειαν, OUT αὐτοῖς ἔτι τούτοις συμβαίνοι ἂν "án 
τὰ λεχϑέντα τοσαύτῃ σπουδή. δηὶ οἵ δὲ τὰ καϑεστηκότα νυνί: 


[0 πάντες γὰρ οἱ χαρίεντες πρὸς τὸ λέγειν τρέπονται καὶ pue 


φεῖν, ὥσϑ᾽ ἡ πόλις μιχρὸν μὲν πρότερον τοῖς βαρβάροις ἀνεῖτο 
παιδευτήριον, καὶ φιλέλληνας κατεσχεύαζε τοὺς ΓΙ αλάτας, ὥστε 
' ^ 27 ς * * e" ^ 
καὶ τὰ συμβόλαια λληνιστὶ γράφειν" iv δὲ τῷ παρόντι καὶ 
“ἢ , € , , 5 Ἁ nd 5 3 , 
τοὺς γνωριμωτάτους ωμαίων πέπεικεν, ἀντὶ τῆς εἰς ϑήνας 


2 , , 26 "- νὼ UI [4 - ^ , 
là ἀποδημίας ἐχεῖσε φοιτῶν, φιλομαϑεῖς ὄντας. ορώντες δὲ τού- 


τους οἱ Γαλάται καὶ ἅμα εἰρήνην ἄγοντες, τὴν σχολὴν ἄσμε- 
"oL πρὸς τοὺς τοιούτους διατίϑενται βίους οὐ κατ᾽ ἄνδρα μό- 
γον, ἀλλὰ καὶ δημοσίᾳ" σοφιστὰς γοῦν ὑποδέχονται τοὺς μὸν 
ἰδίᾳ, τοὺς δὲ ἘἜπόλεις Ἐ κοινῇ μισϑούμενοι, καϑάπερ καὶ iu- 


20 τρούς. τῆς δὲ λιτότητος τῶν βίων καὶ τῆς σωφροσύνης τῶν 


bd , 34 ἢ | , - , ε 
Μασσαλιωτῶν οὐκ ἐλάχιστον ἄν τις ϑείη τοῦτο TEXMJJOUOV* ἢ 


M ^ ^ A 5 - 
γὰρ μεγίστη προὶξ αὐτοῖς ἐστιν ἑκατὸν χρυσοῖ καὶ εἰς ἐσϑῆτα 


κ 3 - » » ^ 
πέντε καὶ πέντε tig χρυσοῦν κόσμον" πλέον δ᾽ οὐκ ἔξεστι. καὶ 
€ - ^ ^ ^ € ^ c , A] A , ^ 
0 Καῖσαρ δὲ καὶ οἱ μετ᾽ ἐχεῖνον ἡγεμόνες πρὸς τὰς ἐν τῷ mo- 


ὁ λέμῳ γενηϑείσας ἁμαρτίας ἐμετρίασαν, μεμνημένοι τῆς φιλίας, 


' * , , c a [^ 5 - - € , o 
καὶ sir αὐτονομίαν ἐφύλαξαν, ἣν ἐξ ἀρχῆς εἶχεν ἡ πόλις, ὥστε 
μὴ ὑπακούειν τῶν εἰς τὴν ἐπαρχίαν πεμπομένων στρατηγῶν 
μήτε αὐτὴν μήτε τοὺς ὑπηκόους. περὶ μὲν Μασσαλίας ταῦτα. 


codd. exhibent formam | hanc caeteris scriptoribus usitatam, adiecto quidem 
substantivo ὅρος, sed* quominus eam hic quoque recipiam, prohibent si- 
milia ut τὸ Zzérriov ap. Dion. Perieg. v. 343, 1. ἔχοντες codd. Cor. 
corr. ex Cas. coni. 3. ἀπέλαβον C. 8. παρὰ Ll. 1]. μικρῷ C. edd. 
12. χατεσχεύασε ald. 17. τοὺς om. Bl Cor, 19. αἱ ante πόλεις add. 
BC edd., sed tam impedita est oratio adiectis sive α πόλεις sive πόλεις, 
ut neutrum a Strabone profectum arbitrer: ad explicandum xou; in mar- 
gine videtur adnotata fuisse ea vox ac postea huc irrepsisse. — μισϑού- 
"era, Bl edd. 21. ὑπαρχίαν codd. Cor. corr. 
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6. “μα δ᾽ ἥ τε τῶν Σαλύων ὀρεινὴ πρὸς ἄρκτον ἀπὸ τῆς 
ἑσπέρας κλίνει μᾶλλον καὶ τῆς ϑαλάττης ἀφίσταται κατὰ μι- 
xpórv, καὶ ἡ παραλία παρὰ τὴν ἑσπέραν περινεύει" μικρὸν ὃ 
ἀπὸ τῆς πόλεως τῶν Μασσαλιωτῶν προελϑοῦσα οσον εἰς ἕκα- 
τὸν σταδίους ἐπὶ ἄκραν εὐμεγέϑη πλησίον λατομιῶν τινῶν ἕν- 
τεῦϑεν ἄρχεται κολποῦσϑαι καὶ ποιεῖν τὸν Γαλατικὸν κόλπον 
πρὸς τὸ ᾿Ἀφροδίσιον, τὸ τῆς Πυρήνης ἄχρον" καλοῦσι ὃ αὖ- 
τὸν xai Μασσαλιωτικόν. ἔστι δ᾽ ὁ κόλπος διπλοῦς" ἐν γὰρ τῇ 
αὐτῇ περιγραφῇ δύο κόλπους ἀφορίζον ἔχκειται τὸ woe ὅρος, 
προσλαβὸν καὶ τὴν Βλάσκωνα νῆσον πλησίον ἱδρυμένην" τῶν 


, 


^ ? , 24 ^ 4 , , 1 
δὲ κόλπων ὁ μὲν μείζων ἰδίως πάλιν καλεῖται Γαλατικὸς, εἰς 


Ἁ ^ -— , € Ll 5» , 3 € * * 
ὃν ἐξερεύγεται τὸ τοῦ Ῥοδανοῦ στόμα, ὁ δ᾽ ἐλάττων ὁ κατά 
, , c M 73 r^ ÉL 
ΜΝάρβωνά ἐστι μέχρι Πυρήνης. ἢ μὲν ovv Νάρβων ὑπέρχειται 

- * - , Ls e ο ; , " 
τῶν τοῦ Ἄτακος ἐκβολῶν καὶ τῆς λίμνης τῆς Ναρβωνίτιδος, 


, - , M " M - € Ὕ 73 - , " ὲ ὶ 
μέγιστον ἐμπόριον τῶν ταύτῃ, πρὸς δὲ τῷ Ῥοδανῷ πόλις ἐστ 


καὶ ἐμπόριον οὐ μικρόν, “Τρελάτε" ἰσον δέ πως διέχει. τὰ ἐμ: 
πόρια ταῦτα ἀλλήλων τε καὶ τῶν εἰρημένων ἄχρων, ἡ μὲν Νάρ. 
βων τοῦ ᾿φροδισίου, τὸ δ᾽ AMosAére τῆς Μασσαλίας. ἑκατὲ 
ρωϑεν δὲ τῆς Νάρβωνος ἄλλοι ποταμοὶ ῥέουσιν οἱ μὲν ἐκ τῶν 


- L »35 -— Ei , M " E a 
Κεμμένων ὀρῶν, oi δ᾽ ἐκ τῆς Πυρήνης, πόλεις ἔχοντες, εἰς ας 20 


ἀνάπλους οὐ πολύς ἐστι μικροῖς πλοίοις. ἐκ μὲν τῆς Πυρήνης 
^ ? , " € , i € , a 

ὅ ve Povoxívov καὶ ὁ Ἰλίβιρρις, πόλιν ἔχων ὁμώνυμον txcrt 
Ἁ , , 5 * M 

ρος αὐτῶν, τοῦ δὲ Povoxívevog καὶ Aur πλησίον ἐστὶ και 


1. σαλλύων codd. 4. εἰς om. ΒΟῚ cdd. 6. ἀρχεσϑαι E. 
1. αὐτὸ codd. Cor. corr. 8. ὃ om. I. 9. σίγιον codd. Cor. corr. ex 
coni. Palmerii coll. Ptolem. 1I, 9., Avien. Ora marit. v. 604. Eodem 
ducit loci huius nomen hodiernum Sette s. Cette. 11. πάλιν om. E. 
13. ὑπέρκειται om. L 15. ἐμπορεῖον B edd. ei sic plerumque. 
16. ἀρελάται codd. cdd. Hoc nomen posterioris actatis autores varie 
passim efferunt (v. Tzsch. ad Mel. IIT, 2 p. 458),. antiquiores Straboni 
que aequales omues Arelate scribunt: et τὸ ρελάται qui ferri pot- 
est? lam Surita ad lüner. Ant. (v. p. 290 VVess.) hoc mendum tol 
lendum esse censuit. l7. ἀλλήλων — ἄκρων om. l. 18. ἀρελά- 
1« codd. edd. 22. ῥουσκήνων C. — ἱλυβίρρις ald. ἐλλέβιρρις BC 
ac duplex À exhibent in hoc nomine Ptolem. et Liv. (XXI, 23). Apud 
alios scriptores, minus cera est scriptura. (v. 'Tzsch. ad Mel. II, 2, p. 408), 


uno A tamen scfibitur apud Athen. VIH, p. 332. 23. αὐτῷ AC. 
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, o ^ ς M - , t , , 
χωρίον vgvOgor μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, ἁλυκίδων μεστόν, 
LT * 5» * ^ ϑ - , , 
τὸ τοὺς ὀρυκτοὺς κεστρεῖς ἔχον' δύο γὰρ ἢ τρεῖς ὀρύξαντι πό- 
M , , 5 σ ^ » - 
δας καὶ καϑέντι τριόδοντα εἰς vOcQ λυῶδες ἔστι περιπεῖραι 
* 5 ^ , M * ^ 
τὸν ἰχϑὺν ἀξιόλογον τὸ μέγεϑος" τρέφεται δὲ ὑπὸ τῆς ἰλύος 

2 , Ls Ἁ 5 - 

5 καϑάπερ αἱ ἐγχέλυες. οὗτοι uiv ἐκ τῆς Πυρήνης ῥέουσιν oi 
ποταμοι μεταξὺ Νάρβωνος καὶ τοῦ ᾿φροδισίου. ἐπὶ ϑάτερα 
μέρη τῆς Νάρβωνος ἐκ τοῦ Κεμμένου φέρονται πρὸς τὴν ϑά- 

, (4 I ad. y »" ' 

λατταν, ἐξ ovmep καὶ ὁ ZÁroaE, 0 τε Ὄρβις καὶ ὁ T Ῥαύραρις" 

, , E M , , , 
τούτων ἐφ᾽ ov μὲν Βαίτερα πόλις ἀσφαλὴς ἵδρυται πλησίον 
“ € M , - 

10 τῆς Νάρβωνος, ἐφ᾽ ov δὲ Zy&05, κτίσμα Μασσαλιωτῶν. 

κ᾿ [s] M y » , e , , * 

7. Ἕν μὲν ov» ἔχει παράδοξον ἡ προειρημένη παραλία, τὸ 
περὶ τοὺς ὀρυχτοὺς ἰχϑῦς, ἕτερον δὲ μεῖζον τούτου σχεδόν τι, 
τὸ λεχϑησόμενον. μεταξὺ γὰρ τῆς Μασσαλίας καὶ τῶν ἐχβο- 
λῶν τοῦ Ῥοδανοῦ πεδίον ἐστὶ τῆς ϑαλάττης διέχον εἰς ἑκατὸν 


15 σταδίους, τοσοῦτον δὲ καὶ τὴν διάμετρον, κυκλοτερὲς τὸ σχῆμα" 


καλεῖται δὲ “ιϑῶδες ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. μεστὸν γάρ ἐστι 
, - € - - 

λίϑων χειροπληϑῶν, ὑποπεφυκυῖαν ἐχόντων αὑτοῖς ἄγρωστιν, 

"ΡΣ “4 ' , , 5 3 ’ » 9 

ἀφ΄ ἧς ἄφϑονοι rogat βοσχημασίν εἰσιν" ἐν μέσῳ δ᾽ ὕδατα 
v t4 , ». MEL. o M * S5. €. 

καὶ αλυκίδες ἐνίστανται καὶ ἅλες. ἅπασα μὲν οὖν καὶ ἡ ὑπερ- 


20 χειμένη χώρα προσήνεμός ἐστι, διαφερόντως δ᾽ εἰς τὸ πεδίον 


9. παραπεῖραι (C, sed in hoc περι sup. pr. m. 4. τὸν asteri- 
scis inclusit Cor. 9. αἱ] οἱ 0 ald. — ἐγχέλιες C(?). 6. δὲ post 
ἐπὶ add. hik Cor. Fortasse δὲ excidit post. ϑάτερα. 8. ὄβρις codd. 
edd., correxi ex Grosk. sententia ad Mkelae Ptolemaeique auctoritatem, 
hodierna nominis forma confirmatam. — “Ῥαύραρις haud dubie corru- 
ptum est, et Zlgavgig scribendum esse ex Mela et Ptolemaeo probabili- 
ter censuerunt Tzschuck. ad Mel. I], c. 5, 6 et Grosk. 9. βλέττερα A 
βλέτερα BCl Βηττέρα Cor., monens tamen in nott. aut Βαιτέρα cum 
Siebenkeesio, aut potius Βητήρρα scribendum fuisse: ita enim nomina- 
tur haec urbs in nummis (v. Eckh. doctr. I, 1 p. 67). At alteram formam 
magis commendat codd. scriptura, ac tuentur Ptolem. (IT, 9) Steph. (s. 
v. Βαιταρροῦς) Inscriptt. apud Grut. p. 272, 10. Mus. Veron. p. 418, 5. 
Ubique autem, excepto Ptolem., duplici Q scribitur. 12. τοὺς om. €. 
15. xoi om. ald. — τὴν] τὸν ald. τὸ AC! Epit, et haec infra quoque 
p. 202 τὸ διάμετρον praebet pro τὴν διάμετρον, neque tamen ausus 
sum sequi usum ἃ reliquis scriptoribus tam abhorrentem. — Articulum 


3 
om. m. 19. ἁλικέδες C. — συνίστανται Cor. — καὶ post ovr om. 
Cor. --- - ἡ om. 0 ald. 


toca iuit ratio mo a poi p art i foa ον ΠΡ i te e t et ed 
E T - L ama " 


Me MÀ MÀ MÀ n apt ὦ στα. 
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ἐνταῦϑ᾽" ἐλέσϑαι δ᾽ ov τιν᾽ ix γαίας λίϑον 
^ , Σ Ld Pd , , , 
ἕξεις, ἐπεὶ πᾶς χῶρός ἐστι μαλϑακός. 
δ ^ ? 2 lod , Pe Ἁ 5» ^ 
ἰδὼν δ᾽ ἀμηχανοῦντά σ᾽ ὁ Ζεὺς οἰχτερεῖ, 
" *| » 7€ ^ , , , 
γεφέλῃν δ᾽ ὑποσχὼν νιφάδι γογγύλων πέτρων 
€ , , AL T » , 
vzt00xio» ϑῆσει qyOOv , οἷς ἔπειτα σύ 
βαλὼν διώσει ῥᾳδίως Aíyvv στρατόν. 
σ » »J ' ^ 
ὥσπερ οὐ uptirrov ὃν, φησὶν ὁ Ποσειδώνιος, εἰς αὐτοὺς τοὺς 
, NT - A - , 3 , 
νας ἐμβαλεῖν τοὺς λίϑους καὶ καταχῶσαι πάντας, ἢ τοσού- 
τῶν δεόμενον ποιῆσαι λίϑων τὸν Ἡρακλέα. τὸ μὲν οὖν τοσού- 
, ^ Σ » ^ ^ J - 
0 σῶν, ἀναγκαῖον ἣν, εἰπὲρ καὶ πρὸς ὄχλον παμπληϑῆ" ὥστε 


, : . , ; € , - » 
ταῦτῃ γὲ πιϑανώτερος ὁ μυϑογράφος τοῦ ἀνασκευάζοντος τὸν 


τοῦτο [τὸ] μελαμβόρειον καταιγίζει, πνεῦμα. βίαιον καὶ φρικῶ- 
δὲς φασὶ γοῦν σύρεσϑαι καὶ κυλινδεῖσϑαι τῶν λίϑων ἐνίους, 
M ^ Ἁ 5 , 3 Ἁ ^ , , * 

κατακλᾶσϑαι δὲ τοὺς ἀνϑρώπους ἀπὸ τῶν ὀχημάτων καὶ yv- 
- ἣν. . ws ^ , ^ - , “- Χ , 

urovcOot καὶ ὁπλὼν καὶ ἐσϑῆτος ἀπὸ τῆς ἐμπνοῆς. ριστοτέ- 
' ?4 € ^ - € , 

λης μὲν ovv φησιν ὑπὸ σεισμῶν, τῶν καλουμένων βραστῶν, ἐχ- 

πεσόντας τοὺς λίϑους εἰς τὴν ἐπιφάνειαν συνολισϑεῖν εἰς τὰ 
- , ^ , 73 - ' 

κοῖλα τῶν χωρίων. Ποσειδώνιος δὲ λίμνην ovoar παγῆναι μετὰ 

M Ἁ Ἁ - 3 , “ M 

κλυδασμοῦ, καὶ διὰ τοῦτο εἰς πλείονας μερισϑῆναι λίϑους, κα- 
, * ^ , ^ , ^f 

ϑάπερ τοὺς ποταμίους κάχληκας καὶ τὰς ψήφους τὰς αἰγιαλί. 

, ^ Ἁ Ἁ 5 , »Σ᾿ e , ^ 

τιδας, ὁμοίως δὲ καὶ λείους καὶ ἰσομεγέϑεις τῇ ὁμοιότητι" καὶ 

, , , M ' 74 € , 

τὴν αἰτίαν ἀποδεδώκασιν ἀμφότεροι. πιϑανὸς μὲν ovv ὁ παρ 


- , Ἁ A] A » ^ 
μῦϑον. ἀλλὰ καὶ τὰ ἄλλα πεπρῶσϑαι φήσας ὁ ποιητὴς οὐκ 


- , ^ o e" , , 
ἀμφοῖν λόγος" ἀνάγκῃ γὰρ τοὺς οὕτω συνεστῶτας A(Qove, T0U 
5. € 


E € ^ ^ M , ^) - D , à; - 

καϑ' ἑαυτοὺς ἡ ἕξ ὑγροῦ παγέντας μεταβαλεῖν, [ἡ] ἐκ πετρῶν 
ef - ΕΣ - Ἁ , 

μεγάλων ῥήγματα συνεχῆ λαβουσῶν ἀποκχριϑῆναι. τὸ μέντοι 


ἐᾷ μέμφεσϑαι φιλαιτίως. καὶ γὰρ ἐν τοῖς περὶ τῆς προνοίας 
καὶ τῆς εἱμαρμένης λόγοις εὕροι τις ἂν πολλὰ τοιαῦτα τῶν ὡν- 
᾿ , (ean τὰ ; 9725 3 
Begelésulon atia iiay RD τ ilo" dites s Mafeir εἰς t [3 ϑρωπίνων καὶ vór φυσεενγιρομένων; ὥστ᾽ em αὐτῶν φάναι 
πολὺ κρεῖττον εἶναι τόδε ἢ τόδε γενέσϑαι, οἷον εὔομβρον εἶναι 
τὴν Αἴγυπτον, ἀλλὰ μὴ τὴν «ἰϑιοπίαν ποτίζειν τὴν γῆν" καὶ ! 
τὸν Πάριν εἰς Σπάρτην πλέοντα ναυαγίῳ περιπεσεῖν, ἀλλὰ 
μὴ τὴν Ἑλένην ἁρπάσαντα δίκας τῖσαι τοῖς ἀδικηϑεῖσιν ὕστε- 
20 ρον, ἡνίκα τοσοῦτον ἀπειργάσατο φϑόρον Ἑλλήνων καὶ βαρ- 
βάρων" ὅπερ Εὐριπίδης ἀνήνεγκεν εἰς τὸν Δία" 
Ζεὺς γὰρ κακὸν μὲν Τρωσὶ πῆμα δ᾽ Ἑλλάδι 
ϑέλων γενέσϑαι ταῦτ᾽ ἐβούλευσεν πατήρ. 


- Ἁ - " * » , 

μῦϑον ἐξετόπισε. φησὶ γοῦν Προμηϑεὺς παρ᾽ αὐτῷ, καϑηγού- 

[4 - » € ^ - * L ^ ^ ἔγν 
μενος Ἡρακλεῖ τῶν ὁδῶν τῶν ἀπὸ Καυκάσου πρὸς τὰς Eormt- 
ρίδας" 

o Ἁ 3 ? , ^ , 

ἥξεις δὲ Iuyvov εἰς ἀτάρβητον στρατόν, 

» ? ? , , 5 v f ^ - , Ld 

ἔνϑ᾽ ov μάχης, σάφ᾽ οἶδα, καὶ ϑοῦρός msg ὧν 

μέμψει" πέπρωται γάρ o8 καὶ βέλη λιπεῖν 


l. τὸ om. codd. Cor. add. — μελαμβόριον codd, edd. — βίαιον] 
βόρειον C. 9. zayAxac C. 10. ὁμοίους AB, 1dque recipiendum 
censet Grosk., quod si fiat δὲ in vs mutandum erit. — ldem praeterca 


1. δ᾽] 9" Sbk. Co. 4. ὑπερσχὼν Cor. ex Cas. coni. — GTQ0y- 
γύλων nogk, sed duo ultimi ex corr., γογγύλων sup. στρογ ἢ. 5. 
συμβαλὼν codd. Cor. corr. ex Salm, coni. (v. Exerc. Plin. pag. 42). 
6. βάλλων Cor. — δηώσει codd., sed c in fine add. sec. m. in h, δηώ- 
σεις ald., unde Salm. coniecit διώξεις, collatis Hygini verbis (Poet. Astron. 
II, 6. p. 437) — »quibus Herculem se defendisse et hostes fugasse. “ 
διώσεις Leopard., Herm. 7. ov] οὖν ACIB, sed in hoc o? sec. m. sup., 
sicut in À; ov i et marg. 0: rec. Sbk. ex Cas. sent. 8. ἐμβάλλειν codd, 
Cor. corr. — τοσοῦτον CIB (hic post corr.). 9. λέϑον CIB (hic 
post corr.). --- τοσοῦτον 18 (hic post corr.). 12. τάἀλλα edd. 
l5. γενομένων ald, 18. τὴν ante Σπάρτην add. edd. 20. ἀπείρ-- 
γαστο Cor. ex "yrwh. coni. — Quae leguntur inde a φϑόρον usque 
ad Πυρήνης (v. pag. 186 extr.) desiderantur in 4: interciderunt enim 
duo folia, quae fuerant intima quaternionis. Eadem desunt in gAi. 
23. ταῦτ᾽ τάδ᾽ ald. 


ἢ ΤΩΣ 


e id 
— 


p d 


πρὸς inserit ante τῇ ὁμοιότητι paulo audacius ac parum commode. 
11, τὴν] ταύτην ον. Quod pronomen si scripsisset, pluralem, opinor, 


posuisset; οὕτω excidisee putaverat Cas.: ac mira certe est vulgata. 


e rr st me BS Mp ie e y a om ae 


12. ov asteriscis inclusit Cor., quae coniectura facilitate quidem com- 


mon ipi. ns 


dili e asc iori 


—— € M À— — 


mendatür, sed ita verba x«9^ ἑαυτοὺς nimis languent. —Grosk. igitur, 
servata negatione, γεγέσϑαι ἀλλ᾽ ante ἢ excidisse arbitratur, quae tamen 
probare vix ausim, cum nulla causa appareat, cur ea exciderint. Fortasse 
scriptum fuerat οὐ xaó^ ἑαυτοὺς γενομένους. 13. μεταβάλλειν codd. 
Cor. corr. — ἢ om. codd. Cor. add. Ante eum ἀλλ᾽ inseruerat. Xyl. 
15. παραλαβὼν ald. 20. εὖ οἶδα Dionys. Halic., qui tres primos ver- 
sus affert Antiq. I, 41. — voc (sic) 4 ϑυρὸς Cghi, sed duo ulum! 
habent ϑοῦρος in marg., ϑηρὸς Bl. — περ ὧν] πετρῶν I. 21. μέιψη 


Al πέμψῃ 1B; sed in hoc & sup. π. 








286 LIB. IV. CAP. 1. 5. 8 — 10. 


S. Περὶ δὲ τῶν τοῦ ἹΡοδανοῦ στομάτων Πολύβιος μὲν ἐπι. 
- , , M , , M , , 
τιμᾷ Τιμαίῳ, φήσας εἶναι μὴ πεντάστομον, ἀλλὰ δίστομον" po- 
, M , , , ' o € ^ 
τεμίδωρος δὲ τρίστομον λέγει. Ἥαριος δὲ ὕστερον, ὁρῶν τυ- 
qAócrouorv γινόμενον ἐκ τῆς προσχώσεως καὶ δυσείσβολον, και- 
Ἁ ΕΣ , * , t f ^ , “ 
γὴν ἔτεμε διώρυχα, καὶ ταύτῃ δεξάμενος τὸ πλέον τοῦ ποτα- 
- , » 3 - 1 ^ M » 
μοῦ Μασσαλιώταις ἔδωκεν ἀριστεῖον κατὰ τὸν πρὸς ““΄μβρω- 
᾿ 1 , . t τ - $? , 
vag καὶ Tovysrvove πόλεμον" ἐξ ov πλοῦτον ἡνέγκαντο πολύν, 
τέλη πραττόμενοι τοὺς ἀναπλέοντας καὶ τοὺς καταγομένους" ὅμως 
Y » , , , ' , ' ' , 
ovr ἔτι μένει δυσείσπλοα διὰ τὲ τὴν λαβρότητα καὶ τὴν πρόσ- 
χωσιν καὶ τὴν ταπεινότητα τῆς χώρας, ὥστε μὴ καϑορᾶσϑαι 
? 3 ^ , - , , t ^ , 
μηδ᾽ ἐγγὺς ἐν ταῖς δυσαερίαις. διόπερ οἱ Μασσαλιῶται mvQ- 
γους ἀνέστησαν σημεῖα, ἐξοικειούμενοι πάντα τρόπον τὴν χώ- 
ραν" καὶ δὴ καὶ τῆς Ἐφεσίας ΑΙρτέμιδος κἀνταῦϑα ἱδρύσαντο 
a - - - 
ἱερόν, χωρίον ἀπολαβόντες, ὃ ποιεῖ νῆσον τὰ στόματα τοῦ πο- 
ταμοῦ. ὑπέρκειται δὲ τῶν ἐχβολῶν τοῦ ἹΡοδανοῦ λιμνοθϑάλαττα, 
καλοῦσι δὲ στομαλίμνην, ὀστράκια δ᾽ ἔχει πάμπολλα καὶ ἄλλως 
εὐοψεῖ. ταύτην δ᾽ ἔνιοι συγκατηρίϑμησαν τοῖς στόμασι τοῦ Po- 
- Ἁ » - 
δανοῦ, καὶ μάλιστα oi φήσαντες ἑπτάστομον αὐτόν, οὔτε TOUT 
Ψ - » JAM 
ev λέγοντες ovr ἐκεῖνο ὅρος γάρ ἐστι μεταξὺ τὸ διεῖργον ἀπὸ 
“ - 1 * ΒΥ “ ἤ ' 
τοῦ ποταμοῦ τὴν λίμνην. ἡ μὲν ov» ἀπὸ τῆς Πυρήνης ἐπὶ 
Μασσαλίαν παραλίαν τοιαύτῃ καὶ τοσαύτη τις. 
9. Ἢ δ᾽ ἐπὶ τὸν Οὔαρον ποταμὸν καὶ τοὺς ταύτη Zyvac 
t 
τάς τε τῶν Μασσαλιωτῶν ἔχει πόλεις Tovoo£rziov xoi Ὀλβίαν 
* A] ^ A , 
καὶ «Αντίπολιν καὶ Νίκαιαν καὶ τὸ ναύσταϑμον τὸ Καίσαρος 
τοῦ Σεβαστοῦ, ὃ καλοῦσι Φόρον Ἰούλιον. ἵδρυται δὲ τοῦτο με- 
ταξὺ τῆς Ὀλβίας καὶ τῆς JvrwuróAsoc, διέχον Μασσαλίας εἰς 
» : “ 
ἑξακοσίους σταδίους. ὁ δὲ Οὔαρος μέσος ἐστὶ τῆς Ἀντιπόλεως 





3. Magic] τίέμαιος codd. Xyl corr. coll. Plut. (Mar. c. 15). 
Causa erroris manifesta. 4, προχωρήσεως Cl προχώσεως B εἰ σ sup. 
O sec. m. add. 7. ἠνέγκατο ΒΟῚ Cas. corr. — πολυτελῆ codd. Cor. 


corr. ex coni, Tyrwh. 8. πραττόμενος B, sed c in & mut. sec. m. 


18. ἐστομον p, πεντάστομον Cor, ut ad Timaeum haec referantur: quod 
etiamsi arrideat, tamen cum fuerint, qui septem fuisse Rhodani ostia 
crederent (ut ex Apoll. Rhod. Argonaut. IV, v. 634 apparet), recipere 
non ausim. 20. ἀπὸ Μασσαλίας IB (in hoc ἐπὲ in zmarg. sec. m. 


add.) ald. Xyl. corr. 
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καὶ Νικαίας, τῆς μὲν ὅσον εἴχοσι, τῇς δὲ ἑξήκοντα σταδίους Α. 281 
διέχων" ὥσϑ᾽ ἡ Νίκαια τῆς Ἰταλίας γίνεται κατὰ τὸν νῦν ἀπο- 
δεδειγμένον ὅρον, καίπερ οὖσα Μασσαλιωτῶν" [ἐπ]ετείχισαν 
γὰρ τὰ χτείσματα ταῦτα τοῖς ὑπερχειμένοις βαρβάροις oi Μασ- 
ὅ σαλιῶται, τήν γε ϑάλατταν ἐλευϑέραν ἔχειν βουλόμενοι, τῆς 
χώρας ὑπ᾽ ἐκείνων κρατουμένης" ὀρεινὴ ydo ἐστι καὶ ἐρυμνή, 
πρὸς μὲν τῇ Μασσαλίᾳ πλάτος τι μέτριον καταλείπουσα τῶν 
ἐπιπέδων χωρίων, προϊόντι δὲ ἐπὶ τὴν ἕω παντάπασιν ἀποϑλί- 
βουσα πρὸς τὴν ϑάλατταν καὶ μόλις αὐτὴν πορεύσιμον ἐῶσα 
[0 τὴν ὁδόν. κατέχουσι δὲ τὰ μὲν πρῶτα Σάλυες, τὰ δὲ τελευ- 
ταῖα πρὸς τὴν Ἰταλίαν συνάπτοντες “ίγνες, περὶ ὧν λεχϑήσε- 
ται μετὰ ταῦτα. νυνὶ δὲ τοσοῦτον προσϑετέον, ὅτι τῆς μὲν 4»- 
τιπόλεως ἐν τοῖς τῆς Ναρβωνίτιδος μέρεσι κειμένης, τῆς δὲ INi- 
χαίας ἐν τοῖς τῆς Ἰταλίας, ἡ μὲν Νίκαια ὑπὸ τοῖς Μασσαλιώταις 
1ὅ μένει καὶ τῆς ἐπαρχίας ἐστίν, ἡ δ᾽ Αντίπολις τῶν Ἰταλιωτίδων 
ἐξετάζεται, κριϑεῖσα πρὸς τοὺς Μασσαλιώτας καὶ ἐλευϑερωϑεῖσα 
τῶν παρ᾽ ἐκείνων προσταγμάτων. à 
10. Πρόκχεινται δὲ τῶν στενῶν τούτων ἀπὸ Μασσαλίας ἀρ- 
ξαμένοις αἱ Στοιχάδες νῆσοι, τρεῖς μὲν ἀξιόλογοι, δύο δὲ μι- 
90 χραί' γεωργοῦσι δ᾽ αὐτάς Μασσαλιῶται. τὸ δὲ παλαιὸν καὶ 
φρουρὰν εἶχον, ἱδρυμένην αὐτόϑι πρὸς τὰς τῶν ληστηρίων 
ἐφόδους, εὐποροῦντες καὶ λιμένων. μετὰ δὲ τὰς “Στοιχάδας ἡ 
Πλανασία καὶ “ήρων, ἔχουσαι κατοικίας. ἐν δὲ τῇ ““ήρωνι 
καὶ ἡρῷόν ἐστι τὸ τοῦ “ήρωνος" κεῖται δ᾽ αὕτη πρὸ τῆς Ἁ»- 
2 τιπόλεως. ἄλλα δ᾽ ἐστὶ νησίδια οὐκ ἄξια μνήμης, τὰ μὲν πρὸ 
τῆς Μασσαλίας αὐτῆς, τὰ δὲ πρὸ τῆς ἄλλης τῆς λεχϑείσης ἠι- 
ὄνος. τῶν δὲ λιμένων ὁ μὲν κατὰ τὸν ναύσταϑμον ἀξιόλογος 
x«i ὁ τῶν Μασσαλιωτῶν, οἱ δ᾽ ἄλλοι μέτριοι" τούτων δ᾽ ἐστὶ 
καὶ ὁ Ὀξύβιος καλούμενος λιμήν, ἐπώνυμος τῶν Ὀξυβίων Δι- 
30 γύων. περὶ μὲν τῆς παραλίας ταῦτα λέγομεν. 





l. εἴκοσι] ἡ C. — ὅσον ante ἑξήκοντα add. C(?) edd. 8. ἐτεί- 
χισαν codd. Cor. corr. ex Cas. coni. 5. yc] ve codd. Cor. corr. 
7. τῶν χωρίων τῶν ἐπιπέδων ald. 15. ὑπαρχίας codd. Cor. coir. 


cf. p. 181. 22. εὐποροῦσαν sive εὐποροῦσι δὲ scribendum ceuset 
Grosk — ἡ om. E. 27. τὸν] τὸ Cor. 
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^ » € , ) - , , ^ 
11. Tuv δ᾽ ὑπερκειμένην αὐτῆς χώραν μάλιστα γεωγραφεῖ 
, » * N 4 ν ἃ t 
τά τὲ ὃρη τὰ περικείμενα καὶ οἱ ποταμοί, διαφερόντως δὲ ὁ 
t , , X ^ P rF ^ 5» 
ἹΡόδανός, μέγιστός τε ὧν καὶ πλεῖστον ἀνάπλουν ἔχων, ἐκ πολ- 
^t € 74 - ^ 
λῶν πληρούμενος ῥευμάτων" λεχτέον ov» ἐφεξῆς περὶ τούτων. 
Mi c. ^ "ow 
ἀπὸ Μασσαλίας τοίνυν ἀρξαμένοις καὶ προϊοῦσιν ἐπὶ τὴν με- 
A , - » * "- € ^ , * » 
ταξυ χώραν τῶν τὲ “λπεων καὶ τοῦ Ῥοδανοῦ, μέχρι μὲν τοῦ 
Δρουεντία ποταμοῦ Σάλυες οἰκοῦσιν ἐπὶ πεντακοσίους σταδίους" 
, Ll 3 - , “ , 
πορϑμείῳ δὲ διαβᾶσιν εἰς Καβαλλίωνα πόλιν ἡ ἐφεξῆς χώρα 
΄- P d 5 "-" -— 9» ^ ' 
πᾶσα Καουάρων ἐστὶ μέχρι τῶν τοῦ Ἴσαρος συμβολῶν πρὸς 


A] € 5 - ^ A ^ - 
τὸν Ῥοδανόν" ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ Κέμμενον συνάπτει πῶς τῷ - 


Ροδανῷ' μῆκος τὸ μέχρι δεῦρο ἀπὸ τοῦ Δρουεντία σταδίων 
M « ' ΄ * - , 
ἐστὶν ἑπτακοσίων. οἱ μὲν ov» Σάλυες ἐν αὐτοῖς τά τε πεδία 
^ , » - - M ΄ £ , 
καὶ τὰ ὑπερκείμενα ὃρη κατοικοῦσι, τῶν δὲ Καουάρων ὑπέρ- 
κεινται Οὐοκόντιοί τε καὶ Τ᾽ ικόριοι καὶ Ἰκόνιοι καὶ Μέδυλλοι. 

tA M - , ^ - ἃν Y k ^ 

μεταξυ δὲ τοῦ Ζρουεντία καὶ τοῦ Ισαρος xot ἄλλοι ποταμοι 
ς » 3 ^ - »J OA Ἁ à e , , ^ ς 

ῥέουσιν ἀπὸ τῶν “λπεων ἐπὶ τὸν ἹΡοδανόν, δύο μὲν οἱ περιρ- 

ρέοντες πόλιν Καουάρων ἕἙκαὶ ΟὐάρωνἘ κοινῷ ῥείϑρῳ συμ- 

t , ^ 4 ^ Ax 

βάλλοντες εἰς τὸν Ῥοδανόν, τρίτος δὲ XovAyae, ὁ κατὰ Ovr- 

, m € - o ^ ? , 
δαλον πόλιν μισγόμενος τῷ Ῥοδανῷ, ὅπου Γναῖος Auvopeo- 





4. δροεντία B. 8. καβαλιῶνα ald. 


que scriptura plerisque locis recurrit, sed « in prima syllaba huius no- 


9. χουάρων codd. eadem- 


minis, ubicunque ab aliis scriptoribus commemoratur, constanter apparet, 
eiusque infra apud Strabonem quoque quaedam sunt vestigia. Xyl. ubi- 
que restituit. 10. πως] πρὸς E. 13. δὲ} τε codd. edd. 14. πέ- 
0vÀÀo B Μέδουλοι Sbk. atque ov infra pag. 203 sq. exhihent codd. 
16. τῶν om. ald. 17. xAovagov codd. xovagwv ald. Sbk. corr. lam 
quae sequuntur verba x«i Οὐάρων magnas turbas cierunt, multisque con- 
iecturis tentata sunt parum felicibus, quas vide, si tanti est, ap. Grosk. 
ad h. l. et Ukert. in Geogr. antiq. II, 2. p. 139. Inducenda ea esse 
post Xylandrum Sbk. et Cor. recte censuerunt: manifesto enim orta sunt 
ex varia scriptura, nomini proxime praecedenti a librario dubitante addita. 
Caeterum haud improbabiliter Grosk. suspicatus est, Cavarorum urbem 
illam fuisse Carpentoracte, quam ob ἀηδὲς τῆς γραφῆς (v. HI, 155) for- 
tasse Strabo non nominavit: sed male idem Καρπεντάρωνα scribit pro 
καὶ Ovagov. 18. Οὐένδαλον Sbk. Cor. ex Scalig. coni., coll. Liv. Epit. 
LXI. Oros. V, 19. Verumtamen ὁ fortasse a Strabone ipso omissum, 
ut in Viriathi nomine. 19. ἀνοβάρβαρος CB, sed in hoc « post add. 


et alterum. ἂρ deletum; αἰνοβάρβαρος 0 γναῖος ὃ βάρβαρος ald. “ἶνο- 
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: , E ^ , , - / νων, νυ 
Bog μεγάλῃ μάχῃ πολλὰς ἐτρέψατο Κελτῶν μυριάδας. εἰσὶ δὲ ἐν 
^" ^ , Ἁ , Ἁ A , , A] ? , -“ 
τῷ μεταξὺ πόλεις καὶ “νενιῶν καὶ ραυσίων καὶ Apta, τῷ 
» * :L] , , B * M B Xx € - 
ὄντι, φησὶν «ρτεμίδωρος, ἀερία διὰ τὸ ἐφ᾽ ὕψους ἱδρῦσϑαι 
, ε ^ Ty » wd P 3 E M » € , 
μεγάλου. ἢ μὲν ovv ἄλλη πᾶσα ἔστι πεδιὰς καὶ εὐβοτος, ἡ ὃ 
3 ^ 3 , 3 ^ , € , » Ἁ ^ 
ἐκ τῆς epiac εἰς τὴν T Δουρίωνα ὑπερϑέσεις ἔχει στενὰς καὶ 
tc , » «" ' , c» M ^ δ ἃ 
ὑλώδεις. καϑ' ὃ δὲ συμπίπτουσιν 0 Ισὰρ ποταμὸς καὶ ὁ Po- 
δανὸς καὶ τὸ Κέμμενον ὄρος, Κόιντος Φάβιος Μάξιμος i- 
μιλιανὸς οὐχ ὅλαις τρισὶ μυριάσιν εἴχοσι μυριάδας Κελτῶν κατέ- 
χοψε, καὶ ἔστησε τρύπαιον αὐτόϑι λευκοῦ λίϑου καὶ νεὼς δύο, 
τὸν μὲν Loro, τὸν δ᾽ Ἡρακλέους. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἴσαρος εἰς 
, - Ἁ ^ 
Οὐΐενναν τὴν τῶν λλοβρίγων μητρόπολιν κειμένην ἐπὶ τῷ Po- 
- , , c 
δανῷ στάδιοί εἰσι τριακόσιοι εἴκοσι. πλησίον δ᾽ ὑπέρκειται 
1 0 i 
- $e p M , 5 » t , 3 , o 
τῆς Οὐιέννης τὸ “Ἰούγδουνον, ἐφ᾽ ov συμμίσγουσιν ἀλλήλοις 0 
τε ραρ καὶ ὁ Ῥοδανός" στάδιοι δ᾽ εἰσὶν ἐπ᾽ αὐτὸ πεζῇ μὲν 
περὶ διακοσίους διὰ τῆς ΑἸλλοβρίγων, ἀνάπλῳ δὲ μικρῷ πλεί- 
ove. Ἄλλόβριγες δὲ μυριάσι πολλαῖς πρότερον μὲν ἐστράτευον, 
-“ ^ E , ^ Ἁ ^ Ἁ — Ὗ 
γῦν δὲ γεωργοῦσι τὰ πεδία καὶ τοὺς αὐλῶνας τοὺς ἐν ταῖς “1λ- 
πεσι, καὶ οἱ μὲν ἄλλοι κωμηδὸν ζῶσιν, οἱ δ᾽ ἐπιφανέστατοι 
, E , y , 2 
τὴν Οὐΐενναν ἔχοντες, κώμην πρότερον οὐσαν, μητρόπολιν ὃ 
σ e" » , , eo 2. Ὁ 
ὅμως τοῦ ἔϑνους λεγομένην κατεσκευάκασι πόλιν. ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ 


βαρβος edd. inde ἃ Cas., sed alteram formam latinae propiorem cum 
Xylandro praeferendam duxi ob codd. scripturam infra p. 191. 2. xoi 
ante “ὐενιὼν om. B(?) edd. 3. ὃ ante ZgreuíÓopoc add. B. 5. 
τὴν Δουρίωνα haud dubie corrupta sunt, sed τὸν Δρουεντίαν, quod ni- 
mia audacia Cor. ex d'Anvillii coni. scripsit, nullo modo probandum est. 
Restituendum est haud dubie τὴν “«ὐενίωνα, quod nomen infra p. 203 
in alio similiter corrupto, zfovegíovoc, latere Mannert. (Geogr. antiq. IT, 
l. p. 84) recte viderat. Cui coniecturae quae opponuntur argumenta a 
Grosk. aliisque parum valida sunt. 6. ὁ ἴσαρος E. 8. κατέκοψαν 
BCl ald. 9. ἔστησαν k. — ll. τὴν ante Ow(evvav add. edd. — ἀλ- 
λοβρόγων codd. edd. sed «, quod paulo post exhibet E, infra p. 193. 
203. XVI, 765 omnes codd. constanter praebent, idque a Polybio et 
plerisque scriptoribus Graecis in hoc nomine usurpatum fuisse testatur 
12. εἰσὶ χα. E. 13. ἀφ᾽ CIB, sed hic post 
15. ἀλλοβρόγων codd. edd. v. ad 185 


l7. τοὺς ante ἐν 


Steph. s. v. MAXofgvytc. 
corr., ἐφ᾽ πὸ idque Cor. rec. 
extr, 16. ἀλόβριγες E ἀλλόβρογες BC edd. 


om. [. 19. προτέραν C. 
r 19 


Strabo. 


C. 186 
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^ ^ , ^ ^ Tt ^ ' 
τῷ ἹῬοδανῷ. φέρεται δ᾽ ἀπὸ τῶν Ζ“λπεων ovrog πολὺς καὶ 
, o ^ Ἁ , ^t 3 ^M , ' 
σφοδρὸς, ὃς ys καὶ διὰ λίμνης ἐξιὼν τῆς “Ἰημέννης φανερὸν 
δείκνυσι τὸ ῥεῖθρον ἐπὶ πολλοὺς σταδίους. κατελϑὼν δὲ εἰς τὰ 
πεδία τῆς χώρας τῆς “λλοβρίγων καὶ Σεγοσιανῶν συμβάλλει 
^ o A] , , M bw E € ^ ^ 
τῷ “ραρι κατὰ “ούγδουνον πόλιν τῶν Σεγοσιανῶν. ῥεῖ δὲ 
M 85 ΜΝ , - E d ς Ὕ ^ , 
καὶ ὁ /4oap ἐκ τῶν “λπεων, ὁρίζων Σηκοανούς τε καὶ i- 
δούους καὶ “«Πιγκασίους, παραλαβὼν δ᾽ ὕστερον τὸν obf ἐκ 
τῶν αὐτῶν ὀρῶν φερόμενον πλωτόν, ἐπικρατήσας τῷ ὀνόματι 
A , , ᾽ - » , -t - , 
καὶ γενόμενος ἐξ ἀμφοῖν ZJoap συμμίσγει τῷ Ῥοδανῷ. πάλιν 
». 29 , q « ^ 5 Ἁ 5^ , , 
à ἐπικρατήσας 0 Ῥοδανὸς tig τὴν Οὐΐενγαν φέρεται. συμβαί- 
' DU j - * 
ve, δὴ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν τοὺς τρεῖς ποταμοὺς φέρεσϑαι πρὸς ἄρ- 
Ἁ , 3 "a » »y M] ε»" , 
xro», εἶτα πρὸς δύσιν" εἰς ἕν δ᾽ ἤδη συμπεσὸν ῥεῖθρον πάλιν 
» * € 0m " 
ἄλλην καμπὴν λαβὸν νότιον φέρεται τὸ ῥεῦμα μέχρι τῶν ἐχβο- 
λῶν, δεξάμενον καὶ τοὺς ἄλλους ποταμού ἰκεῖϑεν ἤδη τὴν 
, δεξάμ e ς ποταμούς, κἀκεῖθεν ἤδη τὴ; 
^ ^ ^ t € r | 
λοιπὴν ποιεῖται μέχρι τῆς ϑαλάττης ῥύσιν. ἡ μὲν οὖν μεταξὺ 
x: » ^ m t€ - , 
τῶν “λπεων xai τοῦ ἹΡοδανοῦ τοιαύτη τις. 
^ ^ , , ^ ^ , fr 
12. Τὴν δ᾽ ἐπὶ ϑάτερα μέρη τοῦ ποταμοῦ Οὐόλκαι νέμον- 
Ἁ e 
ται τὴν πλείστην, οὗς Jonuxouíoxovg προσαγορεύουσι. τούτων 
3 , € , bi ^ N 
δ΄ ἐπίνειον ἡ Νάρβων λέγεται, δικαιότερον δ᾽ ἂν καὶ τῆς ἄλλης 
Κελτικῆς λέγοιτο" τοσοῦτον ὑπερβέβληται τῷ πλήϑει vOv χρό- 





1. ἀπὸ] ἄνω codd. Sbk. corr. — τῶν πόλεων ald. 2. ὃς] ὡς 
18, sed hic post corr. — «5c “ημέννης] τῆς μεγάλης codd.; etenim 
quod Sbk. ait in Vat. 4 (i.e. p) esse τῆς «Δεμάνης falsum. est: haec mera 
est Cas. coniectura, quam Sbk. et Cor. recipere non dubitarunt. Sed 
p. 208 codd. concinunt in altera forma, ad quam ducit etiam eiusdem 
nominis scriptura corrupta p. 204, et haec ipsa de qua agimus: ME- 
DI'AAHZ enim sponte sua offert syllabas μέννης, prima ob τῆς simili- 
tudinem videatur omissa. Eandem formam iure apud Ptolem. (1I, 9) 
restituendam censet Grashof. in ed, VVilb. 4. ἀλλοβρόγων codd. edd. 
— σεγγοσιάνων B. σεγγοσάβων C. σεγγοσιαίων L. 5. ἐγγοσιάνων 
BC ἐγγοσιαύων [. 6. Σηκουανοὺς Cor. sic const. 7. αἰδουίους 
codd. Cor. corr. — λιγκασίους] λίγγονας Cor. atque ita appellatur hic 
populus et ab aliis scriptoribus et a Strabone ipso p. 193. 208. 12. 
συμπεσὼν codd. Xyl. corr, συμπεσόντες Sbk. ex Cas. coni., συμπεσόν- 
των Cor. 17. οὐῶλκαι codd. edd., sed οὐόλκαι habent codd. p. 187. 203, 
Ptolem., Metaphrastes Caesaris. 18. ἀρηκομικοὺς B. Cor. eamque for- 
mam usurpant scriptores latini. 19. νάρβωνα l, et in fine vocis li- 


. ^ , - 
tera erasa est in B. 20. τῶν χρόνων τῷ ἐμπορείῳ corrupta sunt, 


ror τῷ ἐμπορείῳ. oi μὲν οὖν Οὐόλκαι γειτονεύουσι τῷ Po- 
δανῷ, τοὺς Σάλυας ἔχοντες ἀντιπαρήκοντας αὐτοῖς ἐν τῇ πε- 
ραίᾳ καὶ τοὺς Καουάρους. ἐπικρατεῖ δὲ τὸ τῶν Καουάρων 
ὄνομα καὶ πάντας οὕτως ἤδη προσαγορεύουσι τοὺς ταύτη βαρ- 
βάρους, οὐδὲ βαρβάρους ἔτι ὄντας, ἀλλὰ μετακειμένους τὸ πλέον 
sig τὸν τῶν Ῥωμαίων τύπον καὶ τῇ γλώττῃ καὶ τοῖς βίοις, τι- 
vàg δὲ καὶ τῇ πολιτείᾳ. ἄλλα δέ ἐστιν ἄδοξα ἔϑνη καὶ μικρά, 
παρακείμενα τοῖς ᾿ρηκομίσχοις μέχρι Πυρήνης. μητρόπολις δὲ 
τῶν Mogxzouícxcor ἐστὶ Νέμαυσος, κατὰ μὲν τὸν ἀλλότριον ὄχλον 
καὶ τὸν ἐμπορικὸν πολὺ Νάρβωνος λειπομένη, κατὰ δὲ τὸν πο- 
λιτικὸν ὑπερβάλλουσα" ὑπηκόους γὰρ ἔχει κώμας τέτταρας καὶ 
εἴκοσι τῶν ὁμοεϑνῶν εὐανδρίᾳ διαφερούσας, συντελούσας εἰς 
αὐτήν, ἔχουσα καὶ τὸ καλούμενον «“άτιον, ὥστε τοὺς ἀξιωϑέν- 
τας ἀγορανομίας καὶ ταμιείας ἐν Νεμαύσῳ Ῥωμαίους. "ad 
χειν" διὰ δὲ τοῦτο οὐδ᾽ ὑπὸ τοῖς προστάγμασι viv ἐκ τῆς Ῥώ- 
μης στρατηγῶν ἐστι τὸ ἔϑνος τοῦτο. ἰδρυται ὃ Ί πόλις κατὰ 
τὴν ὁδὸν τὴν ἐκ τῆς Ἰβηρίας εἰς τὴν Ἰταλίαν, ϑέρους μὲν m- 
βατον οὖσαν, χειμῶνος δὲ καὶ ἔαρος πηλώδη καὶ ποταμόκλυ- 
στον. τινὰ μὲν οὖν τῶν ῥευμάτων πορϑμείοις περᾶται, τινὰ δὲ 
γεφύραις, ταῖς μὲν ξύλων πεποιημέναις, ταῖς δὲ λίθων». — 
δὲ τὰς ἐκ τῶν ὑδάτων δυσκολίας οἱ χείμαρροι, καὶ μέχρι τοῦ 
ϑέρους ἔσϑ᾽ ὅτε ἐκ τῶν “λπεων καταφερόμενοι μετὰ τὴν ἀπό- 
τηξιν τῶν χιόνων. τῆς δ᾽ ὁδοῦ τῆς λεχϑείσης ἡ μὲν εὐϑὺυς ἐπί 


. . . . ^ ^w i 

neque multum proficimus coniecturis Casauboni, qui xa ante τῷ ἔμιπο 

i i Is τὸ ior scribentis. Multo me- 
ρεέῳ inserendum censuit, aut Corais τὸ ἐμπορεῖον scriben 


lius est, quod Lachmannus proposuit in schedd. τῶν ὄχλων τῶν ἔμπορι- 
Verissimam contra iudico coniecturam, 


xàv, sed tamen non satisfacit. 
quam Zieglerus V. D, dum specimina typographica ——— com- 
municavit, τῶν χρωμένων τῷ ἐμπορίῳ. 1. ovÀxou ΒΟ rm (Ὁ) edd. 
— τῷ ποταμῷ ante τῷ ἹῬοδανῷ add. edd. 9. καϑυάρους B xa9a- 
ρους l κατάρους C. — καϑυάρων BCI. 8. AMonxojuxzotc Cor: — 
Inde a voce Πυρήνης denuo incipiunt ghi: v. ad p. 183. 9. Apn- 
χομικῶν Cor. 13. ἐχούσας ABI ἔχουσαν C(?) Sbk. ex Cas. pne 
sed nominativus, quem Cor. restituit, probabilior est. — λάτειον codd. 


15. προστάγμασι] πράγμασι ABCU προστάγμασι, quod est in o, Sbk. 


ο΄ 
i c 20. ἐκ ante ξύλων et mox 
rec. ex Cas. coni. 19. πορϑμίοις nc. 


ante λίϑων add. nop. 


19 * 
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τὰς Ζλπεις ἐστί, καϑάπερ εἴπομεν, ἡ σύντομος διὰ Ovoxor- 
τίων" ἡ δὲ διὰ τῆς παραλίας τῆς Μασσαλιωτικῆς καὶ τῆς i- 
γυστικῆς μακροτέρα μέν, τὰς δ᾽ ὑπερϑέσεις τὰς εἰς τὴν Ἰταλίαν 
εὐμαρεστέρας ἔχει, ταπεινουμένων ἐνταῦϑα ἤδη τῶν ὀρῶν. διέ- 
χει δ᾽ ἡ Νέμαυσος τοῦ μὲν ἹΡοδανοῦ περὶ ἑκατὸν σταδίους, xaO" 
ὃ ἐν τῇ περαίᾳ πολίχνιόν ἐστι Τ᾽ αρούσκων, τῆς δὲ Νάρβωνος 
ἑπτακοσίους εἴχοσι. πρὸς δὲ τὸ Κέμμενον ὅρος συνάπτοντες, 
ἐπιλαμβάνοντες δὲ καὶ τὸ νότιον πλευρὸν αὐτοῦ μέχρι τῶν ἀκρω- 
τηρίων οἰκοῦσι τῶν τε Οὐολκῶν oi Τεχτοσάγες καλούμενοι καὶ 
ἄλλοι τινές, περὶ μὲν οὖν τῶν ἄλλων ἐροῦμεν ὕστερον. 

13. Οἱ δὲ Τεκτοσάγες καλούμενοι τῇ Πυρήνη πλησιάζου- 
σιν, ἐφάπτονται δὲ μικρὰ καὶ τοῦ προσαρκτίου πλευροῦ τῶν 
Κεμμένων, πολύχρυσόν τε νέμονται γῆν. ἐοίκασι δὲ καὶ δυνα- 
στεῦσαί ποτὲ καὶ εὐανδρῆσαι τοσοῦτον, ὥστε στάσεως ἐμπεσού- 
σης ἐξελάσαι πολὺ πλῆϑος ἐξ ἑαυτῶν ἐκ τῆς οἰκείας" κοινωνῆ- 
σαι δὲ τούτοις καὶ ἄλλους ἐξ ἄλλων ἐθνῶν. τούτων δ᾽ εἶναι 
καὶ τοὺς κατασχόντας τὴν Φρυγίαν τὴν ὅμορον τῇ Καππαδο- 
κίᾳ καὶ τοῖς Παφλαγόσι" τούτου μὲν οὖν ἔχομεν τεχμήριον τοὺς 
ἔτι καὶ νῦν λεγομένους Τεχτοσάγας. τριῶν γὰρ ὄντων ἐϑνῶν, 
ἕν ἐξ αὐτῶν τὸ περὶ Myxvoar πόλιν Τεχτοσάγων λέγεται, τὰ 
δὲ λοιπὰ δύο ἐστὶ Τρόχμοι καὶ Τολιστοβώγιοι" τούτους δ᾽, ὅτι 
μὲν ἐκ τῆς Κελτικῆς ἀπῳκίσϑησαν, μηνύει τό Ἐτε πρὸς τοὺς 
Τεχτοσάγας σύμφυλον, ἐξ ὧν δὲ χωρίων ὡρμήϑησαν, οὐκ ἔχο- 
μὲν φράζειν" οὐ γὰρ παρειλήφαμεν οἰκοῦντάς τινας Ἐτὴν Ἐ νυνὶ 
T'oóxuove ἢ Τολιστοβωγίους ἐκτὸς τῶν Ἄλπεων οὔτ᾽ ἐν αὐταῖς 





l. οὐκόντων codd. 6. Ταρράσχων edd. cf. ad p. 178. 7. καὶ 
ante εἴχοσι add. BCI cdd. 14. εὐανδρίσαι C. 
15. οἰκίας €. 21. τοιλιστοβόσγιοι ΑἹ τολιστοβόσγιοι B. Τολιστο-- 
βογιονι edd. inde a Xyl. Sed in syllaba media praeferendum duxi o, 
quod et codd. exhibent infra XII, 547. 566, et ab Eratosthene usurpatum 
fuisse Steph. s. v. Τολιστόβιοι tradit. Commendat praeterea hanc scri- 
pturam titulus apud Franz. (v. Fünf Inschriften etc. p. 22 not). Su- 
spicari denique possis og, quod h. 1. codd. constanter praebent, ortum 
esse ex ὦ male lecto. 


9. οὐωλκῶν Cor. 


a 22. τε] γε Cor. nullo fructu; videtur potius 
delenda particula ex repetitione literarum similium orta. 24. τὴν om. 
edd. τὸ no. 25. τοιλιστοβοσγίους ACI τολιστοβοσγίους B(?) To- 
Aw voBoy(ovc edd. 
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5 Ἄν... , v P^ 3 » 7 , ^ M ? , ? , 
ovr ἐντός εἰκὸς δ᾽ ἐκλελοιπέναι διὰ τὰς ἀϑρθὰας ἀπανάστασεις, 
ς 3 δι / , , , M * M » 
καϑάπερ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων συμβαίνει πλειόνων" ἐπεὶ καὶ τὸν αλ- 
λον Βρέννον τὸν ἐπελϑόντα ἐπὶ Δελφοὺς Πραῦσόν τινές φασιν, 
5φωΝ M , 3. Ψ 5 -» o - ᾿ , 
οὐδὲ τοὺς Πραύσους δ ἔχομεν εἰπεῖν, ὁπου γῆς φκησαν προ- 
τερον. καὶ τοὺς Τεχτοσάγας δέ φασι μετασχεῖν τῆς ἐπὶ 41ελ- 
φοὺς στρατείας, *xai* τούς τε ϑησαυροὺς τοὺς εὑρεϑέντας παρ᾽ 
αὐτοῖς ὑπὸ Σκιπίωνος τοῦ στρατηγοῦ τῶν Ῥωμαίων ἐν πόλει 
, “ 3 - , , ^" , D 
ToÀlocor τῶν ἐκεῖϑεν χρημάτων μέρος M^ φασι, προσϑεῖναι 
M iJ P] , M 5 - 3e ἡ » — Ἁ 
δὲ τοὺς ἀνθρώπους καὶ ἐκ τῶν ἰδίων οἴκὼν ἀνιερουντὰς καὶ 
3f , ^ , , » 3 ^ Ἁ , 
ἐξιλασκομένους τὸν ϑεόν" προσαψάμενον δ᾽ αὐτῶν τὸν Zum 
iJ ^ A t€ , 
ὠνα διὰ τοῦτο iv δυστυχήμασι καταστρέψαι τὸν βίον, ὡς ἱερό- 
συλον ἐχβληϑέντα ὑπὸ τῆς πατρίδος, διαδόχους δ᾽ ἀπολιπόντα 
- € , Ld 
παῖδας, ἃς συνέβη καταπορνευϑείσας, o εἴρηκε Τιμαγένης» 
αἰσχρῶς ἀπολέσϑαι. πιϑανώτερος δ᾽ ἐστὶν ὁ Ποσειδωνίου λό- 
γος" τὰ μὲν γὰρ εὑρεϑέντα ἐν τῇ Τολώσσῃ χρήματα μυρίων 
^ Ἁ A 
mov καὶ πεντακισχιλίων ταλάντων γενέσϑαι φησί, τὰ μὲν ἐν 
σηκοῖς ἀποκείμενα, τὰ δ᾽ ἐν λίμναις ἱεραῖς, οὐδεμίαν κατασκευὴν 
ΩΣ , 5. .α M , ἢ ΠΡ M ». - € 
ἔχοντα, ἀλλ᾽ ἀργὸν χρυσίον καὶ ἄργυρον" vo ὃ ἕν Δελφοῖς ιε- 
“ € , ' - , 
ρὸν κατ᾽ ἐχείνους ἤδη τοὺς χρόνους ὑπάρξαι κενὸν τῶν τοιοῦ- 
των, σεσυλημένον ὑπὸ τῶν Φωκέων κατὰ τὸν ἱερὸν πόλεμον" 
Ἂ » A - ^ 
εἰ δὲ καί τι ἐλείφϑη, διανείμασθαι πολλούς" οὐδὲ σωϑῆναι δὲ 
᾽ ^ 28... , ' 5 , * , , ,t * * 
αὐτοὺς εἰκὸς εἰς τὴν οἰκείαν, αϑλίως ἀπαλλάξαντας μετὰ τὴν 
, - ^ » 3 » , 
ἐκ Δελφῶν ἀποχώρησιν xoi σκεδασϑέντας ἄλλους ἐπ᾽ ἄλλα μέρη 
^ " ᾽ σ ^ » EA NA. 
κατὰ διχοστασίαν. ἀλλ᾽, ὥσπερ ἐκεῖνός τε εἰρηκε καὶ ἄλλοι πλεί- 
ς 5 M 2 
ους, ἡ χώρα πολύχρυσος οὖσα καὶ δεισιδαιμόνων ἀνϑρώπων 
^ - ^ -— y» — » 
καὶ οὐ πολυτελῶν τοῖς βίοις πολλαχοῦ * zio Κελτικῆς ὃ ἔσχε 





2. τῶν ἄλλων, sed ὦ postea utroque loco in o mutato, C (sic. Cor. 
in not.) Cor., τὸν Γάλλον coni. Toup., τὸν Γαλλικὸν Grosk., frustra 
omnes. 4. àAÀ ante οὐδὲ add. edd. — δ᾽ om. edd. 6. τε aste- 
riscis inclusit Cor., nec stare potest una cum x«i quod praecedit: mihi 
tamen hoc magis est suspectum. 7. Καιπίωνος edd. inde a Xyl., nc- 
que dubium, quin de Q. Servilio Caepione loquatur Strabo, sed contra 
codd. hic et paulo post consentientes nomen illud inferre non licet. 
10. Καιπίωνα edd. inde a Xyl. 12. ὑπὸ expungendum videtur. 
13. oi; ClB (ex corr.) αἷς Cor. — καταπορνευϑεῖσιν ΟἹ καταπορνευ-- 
18. χρυσὸν edd. — 22. μεταλλάξαντας C. 25. δυσει- 


ϑείσαις Cor. 
26. τῆς Κελτικῆς expungenda recte censuit Grosk.: ad ex- 


δαιμόνων €. 


A. 28 
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ϑησαυρούς" μάλιστα δ᾽ αὐτοῖς αἱ λίμναι τὴν ἀσυλίαν παρεῖχον, 
εἰς ἃς καϑίεσαν ἀργύρου ἢ καὶ χρυσοῦ βάρη. οἱ γοῦν Ῥω- 
^ , - i4 ^ , 
μαῖοι κρατήσαντες τῶν τόπων ἀπέδοντο τὰς λίμνας δημοσίᾳ, 
* - , , ' t , 
καὶ τῶν ὠνησαμένων πολλοὶ μύλους εὗρον σφυρηλάτους ἀργυ- 
» » * - A A € M] y | o , 
QoUg. ἐν δὲ τῇ Τολωσσῃ καὶ τὸ ἱξρὸν ἣν ἀγιον, τιμώμενον 
σφόδρα ὑπὸ τῶν περιοίκων, καὶ τὰ χρήματα ἐπλεόνασε διὰ 
“ - ᾽ , * A] , 
τοῦτο, πολλῶν ἀνατιϑέντων, καὶ μηδενὸς προσάπτεσϑαι ϑαρ- 
porcos. 
14. Ἵδρυται δ᾽ ἡ Τολῶσσα κατὰ τὸ στενώτατον τοῦ ἰσϑμοῦ 


τοῦ διείργοντος ἀπὸ τῆς κατὰ Νάρβωνα ϑαλάττης τὸν ὠκεα- : 


ψόν, ὅν φησι Ποσειδώνιος ἐλάττω τῶν τρισχιλίων σταδίων. 
ἄξιον δ᾽ ἀντὶ πάντων ἐπισημήνασϑαι πάλιν, ὅπερ εἴπομεν πρό- 
τερον, τὴν ὁμολογίαν τῆς χώρας πρός τε τοὺς ποταμοὺς καὶ 
τὴν ϑάλατταν τήν τ᾽ ἐκτὸς ὁμοίως καὶ τὴν ἐντός" εὕροι γὰρ ἄν 
τις ἐπιστήσας οὐκ ἐλάχιστον μέρος τοῦϑ᾽ ὑπάρχον τῆς τῶν τό- 
mo» ἀρετῆς, λέγω δὲ τὸ τὰς χρείας ἐπιπλέκεσϑαι τὰς τοῦ βίου 
μετὰ ῥᾳστώνης ἅπασι πρὸς ἅπαντας καὶ τὰς ὠφελείας ἀνεῖ- 
σϑαι κοινάς, μάλιστα δὲ νῦν, ἡνίκα ἄγοντες σχολὴν ἀπὸ τῶν 
ὅπλων ἐργάζονται τὴν χώραν ἐπιμελῶς, καὶ τοὺς βίους κατα- 
σχευάζονται πολιτικούς" ὥστε ἐπὶ τῶν τοιούτων κἂν τὸ τῆς προ- 
γοίας ἔργον ἐπιμαρτυρεῖσϑαί τις ἂν δόξειεν, οὐχ ὅπως ἔτυχεν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἂν μετὰ λογισμοῦ τινος διακειμένων τῶν τόπων. ὁ μέν 
ye Ῥροδανὸς πολύν τε ἔχει τὸν ἀνάπλουν καὶ μεγάλοις φορτίοις 
καὶ ἐπὶ πολλὰ μέρη τῆς χώρας διὰ τὸ τοὺς ἐμπίπτοντας εἰς 
αὐτὸν ποταμοὺς ὑπάρχειν πλωτοὺς καὶ διαδέχεσθαι τὸν φόρτον 
πλεῖστον. ὁ δ᾽ Jap ἐκδέχεται καὶ ὁ Δοῦβις ὁ εἰς τοῦτον ἐμ- 
βάλλων, εἶτα πεζεύεται μέχρι τοῦ Σηκοάνα ποταμοῦ, κἀντεῦ- 
ϑὲν ἤδη καταφέρεται εἰς τὸν ὠκεανὸν καὶ τοὺς “ηξοβίους καὶ 


, 5 * , Ἁ * [4 . 
Καλέτους, £x δὲ τούτων εἰς τὴν Βρεττανικὴν ἐλάττων ἢ ἡμὲρή- 
, , , B 
σιος δρόμος ἐστίν. ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ὀξὺς καὶ δυσανάπλους ὁ Po: 


plicandum πολλαχοῦ ab imperitissimo quodam lectore fm viden- 
tur addita csse. 2. χρυσίου ald. 9. τολώσσει C. l. ὃν} ὡς 
codd, Xyl. corr. 21. ὅπως] oc. C. 23. xai om. C. 27. Ση- 
κουάνα Cor. ct sic constanter, — p ante ποταμοῦ add. ald. 29. 
ὑαδέτους codd. Xyl. corr. cf. Caes. B. G. 11, 4. Plin. H. N. XIX, 1. 


— πρεττανικὴν AC. 
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δανός, τινὰ τῶν ἐντεῦϑεν φορτιων πεζεύεται μᾶλλον ταῖς ἀρ- 
μαμάξαις, ὅσα εἰς ΑΙρουέρνους κομίζεται καὶ τὸν «“είγηρα πο- 
ταμόν, καίπερ τοῦ Ῥοδανοῦ καὶ τούτοις πλησιάζοντος ἐκ μέ- 
ρους" ἀλλ᾽ ἡ ὁδὸς πεδιὰς οὖσα καὶ οὐ πολλή, περὶ ὀκτακοσίους 
σταδίους, ἐπάγεται μὴ χρήσασϑαι τῷ ἀνάπλῳ διὰ τὸ πεζεύε- 
σϑαι ῥᾷον' ἐντεῦϑεν δ᾽ ὁ “είγηρ εὐφυῶς ἐκδέχεται" ὑεῖ δὲ ἐκ 
τῶν Κεμμένων εἰς τὸν ὠκεανόν. ἐκ δὲ Νάρβωνος ἀναπλεῖται 
μὲν ἐπὶ μικρὸν τῷ Ζτακι, πεζεύεται δὲ πλέον ἐπὶ τὸν Γαρού- 
var» ποταμόν, καὶ τοῦϑ᾽ ὅσον ὀχταχοσίων ἢ ἑπτακοσίων στα- 
δίων" ῥεῖ δὲ καὶ ὁ Γαρούνας εἰς τὸν ὠκεανόν. ταῦτα μὲν ὑπὲρ 
τῶν νεμομένων τὴν Ναρβωνῖτιν ἐπικράτειαν λέγομεν, οὗς οἱ 
πρότερον Κέλτας ὠνόμαζον" ἀπὸ τούτων δ᾽ οἶμαι καὶ τοὺς σύμ- 
παντὰς Γαλάτας Κελτοὺς ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων προσαγορευϑῆναι 
διὰ τὴν ἐπιφάνειαν, ἢ καὶ προσλαβόντων πρὸς τοῦτο καὶ τῶν 
Μασσαλιωτῶν διὰ τὸ πλησιόχωρον. 


CAPUT 1l. 

l. Ἑξῆς δὲ περὶ τῶν ᾿ἰκουιτανῶν λεχτέον καὶ τῶν προσ- 
ὠρισμένων αὐτοῖς ἐϑγῶν τεσσαρεσκαίδεκα Γαλατικῶν τῶν με- 
ταξὺ τοῦ Γαρούνα κατοικούντων καὶ τοῦ “είγηρος, ὧν ἔνια 
ἐπιλαμβάνει καὶ τῆς τοῦ ἹῬΡοδανοῦ ποταμίας καὶ τῶν πεδίων 
τῶν κατὰ τὴν Ναρβωνῖτιν. ἁπλῶς γὰρ εἰπεῖν, οἱ "Íxovizavoi 
διαφέρουσι τοῦ Γαλατικοῦ φύλου κατά τὸ τὰς τῶν σωμάτων 
κατασκευὰς καὶ κατὰ τὴν γλῶτταν, ἐοίκασι δὲ μᾶλλον Ἴβηρσιν. 
ὁρίζονται δὲ τῷ Γαρούνᾳ ποταμῷ, ἐντὸς τούτου καὶ τῆς Πυρή- 
"is οἰκοῦντες. ἔστι δὲ ἔϑνη τῶν Mxowwarov πλείω μὲν τῶν 
εἴχοσι, μικρὰ δὲ χαὶ ἄδοξα, τὰ πολλὰ μὲν παρωκεαριτικά, τὰ 
δὲ εἰς τὴν μεσόγαιαν καὶ τὰ ἄκρα τῶν Κεμμένων odor "M 
Τεχτοσάγων ἀνέχοντα. ἐπειδὴ δὲ μικρὰ μερὶς ἣν ἡ τοσαύτη, 


......... ...-.....- ς- 


9. εἰς μέρος C. 5. χρῆσϑαν Cor. 7. ἐκ — Ἄτακι om. ἰ, 
8, axe B. ex corr. l7. τῶν post περὶ om. E. — xvirarov Cor. 
ut supra p. 176 ac sic. const. 18. αὐτοῖς] αὐτῶν C. 19. soupe 
μοῦ ἐς ὠκεανὸν ἐκδιδόντων post Αείγηρος add. E. 20. ἐπιλαμβανο- 
uera E. 28. Quae leguntur inde a ἡ τοσαύτη usque ad ποταμοῖς 


δυσίν (v. p 191) exciderunt in 4: integrum folium periit, quod fuit 


ultimum quaternionis: cf ad 178 extr. Eadem desunt m ghi. 
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, Ml 1 ^ ΕΝ , ^ ^ , 
προσέϑεσαν καὶ τὴν μεταξυ τοῦ Γαρούνα καὶ τοῦ “είγηρος. 
, , , 5 M ^ - , * , 
παράλληλοι δέ πῶς εἰσιν οἱ ποταμοὶ τῇ Ilvorvg καὶ δύο ποι- 
- Ἁ A , ^ ^ 
οὔσι παραλληλόγραμμα πρὸς αὐτὴν χωρία, ὁριζόμενα κατὰ τὰς 

» ' - ᾽ - ' - , μή 
ἄλλας πλευρὰς τῷ τε ὠκεανῷ καὶ τοῖς Κεμμένοις ὁρεσι" δισχι- 
λίων δ᾽ ὁμοῦ σταδίων ἐστὶν ὁ πλοῦς ἑκατέρων τῶν ποταμῶν. 
ἐχβάλλει δ᾽ ὁ μὲν Γαρούνας τρισὶ ποταμοῖς αὐξηϑεὶς εἰς τὸ 
Ἁ , » n 5 Ἁ 
μεταξὺ Βιτουρίγων τε τῶν Οἴσκων ἐπικαλουμένων καὶ «Σαντὸ- 
γῶν, ἀμφοτέρων Γαλατικῶν ἐθνῶν" μόνον γὰρ δὴ τὸ τῶν Βι- 
, , » 3 M ? - 2 , e 
τουρίγων τούτων ἔϑνος ἐν τοῖς /Áxoviravoig ἀλλόφυλον ἰδρυται, 
καὶ οὐ συντελεῖ αὐτοῖς, ἔχει δὲ ἐμπόριον Βουρδίγαλα ἐπικείμε- 
γον λιμνοϑαλάττῃ τινί, ἣν ποιοῦσιν αἱ ἐχβολαὶ τοῦ ποταμοῦ. 
ε * , ^ Ἁ - , , 
ὁ δὲ Jeíypo μεταξὺ Πικτόνων τε καὶ ΝΜαμνιτῶν ἐχβάλλει. πρό- 
A ' e Ἁ € b * ^ ^- 
vepoov δὲ Κορβιλὼν ὑπῆρχεν ἐμπόριον ἐπὶ τούτῳ τῷ ποταμῷ, 
Qe ^. » , * » ' 
περὶ ἧς ξδιρηκεὲ Πολύβιος, μνησϑεὶς τῶν ὑπὸ Πυϑέου μυϑολο- 


, e - * - , 
γηϑέντων, oru ασσαλιωτῶν μὲν τῶν συμμιξάντων «Σκιπίωνι 15 


οὐδεὶς εἶχε λέγειν οὐδὲν μνήμης ἄξιον, ἐρωτηϑεὶς ὑπὸ τοῦ Σκι- 
πίωνος περὶ τῆς Βρεττανικῆς, οὐδὲ τῶν ἐκ Νάρβωνος οὐδὲ τῶν 
ἐκ Κορβιλῶνος, αἵπερ ἦσαν ἄρισται πόλεις τῶν ταύτη. Πυϑέας 
δ᾽ ἐθάρρησε τοσαῦτα ψεύσασϑαι. τῶν δὲ Σαντόνων πόλις ἐστὶ 
Μεδιολάνιον. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν παρωκεανῖτις τῶν ᾿ἰκουιτανῶν ἀμ- 
μώδης ἡ πλείστη καὶ λεπτή, κέγχρῳ τρέφουσα, τοῖς δὲ ἄλλοις 
καρποῖς ἀφορωτέρα. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ κόλπος ὁ ποιῶν 
τὸν ἰσϑμὸν πρὸς τὸν ἐν τῇ Νιαρβωνίτιδι παραλίᾳ Γαλατικὸν 





5. τι post ὁμιοῦ add. C Cor. 7. ἰοσκῶν codd. Oviftaxov Cor. 
ex Xyl. coni. atque ita appellantur ap. Ptolem. Il, 6. Auson, Mos. v. 458. 
cf. Inscr. ap. Grut. p. 227, 4. Sed haec scriptura nimis abhorret a co- 
dicibus; ea vero, quam restitui levissima literarum mutatione, respondet 
alteri eiusdem nominis formae, qua dicuntur Ubisci ap. Plinium IV, 33 
et in titulo ap. Grut, p. 731, 3. Similiter 9 omittitur in Οὐεσούιος, 
Δανούιος aliis. 9. βιτουριγῶν Οὄ. 10. βουρδίγαλλα C. 12. Ννα- 
μνητῶν Cor. Ptolemaeum, Caesarem, Plinium secutus; quae scriptura ut 
verisimilis, ita tamen certa non est, alterique favet singularis Namnis, qui 
extat. in titulo ap. Orell. I, p. 98. 15. Σκηπίωνε edd. 16. Σχηπί- 
evog edd. 17. περὶ] ὑπὲρ B(?)ald. — πρεττανικῆς C. 18. κοριβη- 
λῶνος codd., quod Xyl mutavit in χορβηλῶνος, Cor. ut priori loco con- 
cineret Κορβιλῶνος. A nemine autem praeter Strabonem commemora- 
tur hoc nomen. — ταύτης codd. Cas. corr. 


9 


10 
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, ^ » ^ , ^ 
χόλπον, ὁμώνυμος ἐκείνῳ καὶ αὐτός. ἔχουσι δὲ Τάρβελλοι τὸν 
χόλπον, παρ᾽ οἷς ἐστι τὰ χρυσεῖα σπουδαιότατα πάντων ἐν 

Ἁ , -" 53 A € ^ 
γὰρ βόϑροις ÓpvyOsicu ἐπὶ μικρὸν εὑρίσκονται καὶ χειροπλη- 

- , , » » σ - , , , 
ϑεῖς χρυσίου πλάκες, ἔσϑ' ὁτὲ μικρᾶς ἀποκαϑαρσεῶς δεόμεναι. 

^ M - ,. 9 ' - ' T , 
τὸ δὲ λοιπὸν ψῆγμά ἐστι καὶ βῶλοι, καὶ αὐται κατεργασίαν 

1 D t Ἁ * A , ΕΝ Ν 
οὐ πολλὴν ἔχουσαι. ἡ δὲ μεσόγειος καὶ ὀρεινὴ βελτίω γῆν ἔχει, 

M M - , ^ - - σ , g 
πρὸς uiv τῇ Πυρήνη τὴν và» Κωνουενῶν, [o] ἐστι συγκλύδων, 

ι U 
5 , ^ ^ - Ἁ 
ἐν 4 πόλις “ούγδουνον καὶ τὰ τῶν Ὀνησιῶν ϑερμὰ κάλλιστα 
" , e ^ * E e » , , 
ποτιμωτάτου ὕδατος" καλὴ δὲ καὶ ἡ τῶν Jdvcxiov. 
2. Τὰ δὲ μεταξὺ τοῦ Γαρούνα καὶ τοῦ “Τείγηρος ἔϑνη τὰ 
, - - * ^ ^ Ἁ - t 
προσχείμενα τοῖς Ἀκουιτανοῖς ἐστιν Ἐλουοὶ μὲν ἀπὸ τοῦ Po- 
- Ἁ * a 
δανοῦ τὴν ἀρχὴν ἔχοντες, Οὐελλάιοι δὲ μετὰ τούτους, ot προσ- 
, , ? , LE Ἁ , “εἶ , 2 Ϊ 
ὠρίζοντό ποτε Φρουέρνοις, νῦν δὲ τάττονται καϑ' ἑαυτοὺς" εἴτα 
Ἄρούερνοι καὶ «“Τ“εμοουίκες καὶ Πετροχόριοι" πρὸς δὲ τούτοις 
Νικειόβριγες καὶ Καδοῦρκοι καὶ Βιτούριγες οἱ Κοῦβοι καλου- 
M ' - - - ' , € M 
μενοι" πρὸς δὲ τῷ ὠκεανῷ «Σάντονοί ve καὶ Πίκτονες, ot μὲν 
m" » Li * - , L4 
τῷ Γαρούνᾳ παροικοῦντες, oe εἴπομεν, οἱ δὲ τῷ “Πείγηρι. Pov- 

Υ ^ ^ »l - ^ ; , Ft ^ * 

τηνοὶ δὲ καὶ Γαβαλεῖς τῇ ΜΝαρβωνίτιδι πλησιάζουσι. παρὰ μὲν 
, ^ 3 » -» ^ ^ , 
ov» τοῖς Πετροκορίοις σιδηρουργεῖά ἐστιν ἀστεῖα καὶ τοῖς Kov- 


€. 191 


βοις Βιτούριξι, παρὰ δὲ τοῖς Καδούρχοις λινουργίαι, παρὰ Α. 291] 


δὲ τοῖς Ῥουτηνοῖς ἀργυρεῖα" ἔχουσι δ᾽ ἀργυρεῖα καὶ οἱ Γαβα- 





9 εἰσι «ἃ. 7. κονουενῶν codd. edd. — 0 om. codd. Cor. add., ὅπερ 
ante eum Sbk. receperat ex Cas. coni. — συνηλύδων Cor. 8. «Δούγδου-- 
vog codd. Cor. corr. — Onesii cum a nemine praeter Strabonem nominen- 
tur, Μονησίων scribendum censet Xyl. ex Plin. IV, 33, ubi Monesi inter 
Aquitaniae populos recensentur; alii coniecerunt Κονουενῶν, quia Aquae 
Convenarum commemorantur in [tiner. Anton., ubi vid. VVess. p. 457. 
Quae opinio magnopere arridet: etenim cum de Convenarum agro aga- 
tur, eiusque oppida enumerentur, vix credibile est alius populi nomen 
hic inferri. 9. wavoxw» BCl Xy. corr. 12. Οὐέλλαοι C Cor. 
et appellantur Vellavi in. Notit. Imper. (cf. Greg. Turon. X, 25); sed 
Vellavius laudatur ex inscriptionibus (v. Le Boeuf Mem. de l' Acad. 
des Inscr. XXV, p. 144). 13. ἀροερνοῖς C, quam formam ex Apol- 
lodoro laudat Steph. s. v. 14. λεμοϑρίέκες codd. λεμοβίκες edd. inde 
a Xyl. l7. λείγηροι C. — ῥουταινοί Bl. ῥούταινοι C. 20. λι- 
νουργία l ald. λινουργεῖα Cor. 21. óovrwoi; C. — ἀργύρια codd. 


Cor. corr. 
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Asig. δεδώκασι δὲ ““ἄτιον ἹΡωμαῖοι καὶ τῶν Ἰκουιτανῶν τισι, 
καϑάπερ «Αὐσκίοις καὶ Κωνουέναις. 
, ^ e * , ^ E , , 

3. Αρούερνοι δὲ ἱδρυνται μὲν ἐπὶ τῷ “Πείγηρι" μητρόπολις 
δ᾽ αὐτῶν ἐστι Νιεμωσσὸς ἐπὶ τῷ ποταμῷ κειμένη. ῥυεὶς δ᾽ 
τ Ἁ , MI » 7 , ^ , 
οὗτος παρὰ Κήναβον, τὸ τῶν Καρνούτων ἐμπόριον κατὰ μέσον 
που τὸν πλοῦν συνοικούμενον, ἐχβάλλει πρὸς τὸν ὠκεανόν. τῆς 
δυνάμεως δὲ τῆς πρότερον «ρούερνοι μέγα τεκμήριον παρέχον- 
ται τὸ πολλάκις πολεμῆσαι πρὸς Ρωμαίους τοτὲ μὲν μυριάσιν 
» , Ἁ , ^ r^ , ^ 
ἑίχοσι, πάλιν δὲ διπλασίαις. τοσαύταις γὰρ πρὸς Καίσαρα τὸν 

Ml , ' , M ἃ » 
Θεὸν διηγωνίσαντο μετὰ Οὐερκιγγετόριγος, πρότερον δὲ καὶ &i- 
κοσι πρὸς Μάξιμον τὸν Αἰμιλιανόν, καὶ πρὸς Ζ)΄ομήτιον δ᾽ 

3 ; M y , 
oca«vrog Ἄηνόβαρβον. πρὸς μὲν ovr Καίσαρα περί ve. ΓΓερ- 
γοουίαν πόλιν τῶν ᾿ρουέρνων, ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὄρους κειμένην συν- 
, € $7 - 90 € 4 € , , M * ok uto " 
ἕστησαν οἱ ἀγῶνες, ἐξ ἧς ἣν 0 Οὐερκιγγέτοριξ" καὶ *0* περὶ 
λησίαν πόλιν Μανδουβίων, ἔϑνους ὁμόρου τοῖς “ρουέρνοις, 
καὶ ταύτην ἐφ᾽ ὑψηλοῦ λόφου κειμένην, περιεχομένην δ᾽ ὄρεσι 

M - , , [4 wv 4 ἢ E .4 , EN. , 
καὶ ποταμοῖς δυσίν, ἐν ἡ καὶ ἑάλω ὁ ἡγεμῶν, καὶ ὁ πόλεμος 

3i Ἁ * , M ^ ^ 
τέλος ἔσχε᾽ πρὸς δὲ Μάξιμον Αἰμιλιανὸν κατὰ τὴν συμβολὴν 

- »» M - Cp - » α ^ * , » 
τοῦ 7 Ι͂σαρος καὶ τοῦ ᾿οδανοῦ, x«O ἣν καὶ τὸ Κέμμενον opog 

, - € - Ἁ ^ , , ΩΣ A] 
πλησιάζει τῷ PoÓavQ: πρὸς δὲ ΖΔομήτιον κατωτέρω ἔτι κατὰ 
A Ἁ - No * - t€ ^ i] 
τὴν συμβολὴν τοῦ τὲ £ovÀya καὶ τοῦ Ῥοδανοῦ. διέτειναν δὲ 
* ' « ^ P-4 ^ ^ 6 
τὴν ἀρχὴν oi Joovegrvou καὶ μέχρι Νάρβωνος καὶ τῶν ὅρων 
τῆς Μασσαλιώτιδος, ἐκράτουν δὲ καὶ τῶν μέχρι Πυρήνης ἐθνῶν 

^ , , - v" € P4 n , -“ ^ A , 
καὶ μέχρι ὠχξανοῦ καὶ Puvov. Durvirov δὲ, τοῦ πρὸς τὸν Ma- 


1. λατένιον codd. Cor. corr. — oí ante Ῥωμαῖοι add. edd. 2. χω- 
povéroug codd. 4. Arvernorum caput cum Ptolemaeus appellet Augu- 
stonemetum, Cas. hic quoque JVéuevvrog scribendum esse suspicatur in- 
geniose quidem, sed paulo audacius. 9. χμήναβον BCl ald. Γήναβον 
edd. inde a Xyl, sed x tuentur Ptolem., Orosius VI, 11, lünerar. An- 
ton. p. 367 ed. VVess. — καρνούντων codd. Xyl. corr. ad Ptolem. Cae- 
sarisque auctoritatem. 10. οὐερκιγγετόριγγος C. 12. ἠνόβαρβον 
codd. Xyl. corr. 14. οὐερκιγγετόριγξ C. — ὃ om. Cor. — περιλλη- 
cíav Bl περιλυσίαν C. — 15. μανδιβούλων codd. Xyl. corr. 17, Inde 
ab ἐν jj incipiunt denuo AgAi. cf. ad pag. 190 in. — καὶ om. edd. 
24. βιτίτου codd. Cor. βέττου ald. ldem homo cum apud Liv. (v. 
Epit. LXI) appelletur. Bituitus, et similiter apud. Athen. 1V, p. 152, ubi 


genitivus est τοῦ Bivvivoc, hic quoque v inserere non dubitavi, ob prae- 
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^ , € ^ , 
ξιμον καὶ τὸν Δομήτιον πολεμήσαντος, ὁ πατὴρ «““ουέριος vo- 


: ^ ^ o ' , , 
coro» πλούτῳ λέγεται καὶ τρυφῆ διενεγκεῖν, ὥστε ποτὲ ἐπίδει- 
- ^ 5 , 3 ? 3 , , 
Ew ποιούμενος τοῖς ἱφῶοις τῆς εὐπορίας ἐπ᾿ ἀπήνης φέρεσϑαι 
^ , ^ , , ^ , ^ 
διὰ πεδίου, χρυσοῦ νόμισμα καὶ ἀργύρου δεῦρο κἀκεῖσε δια- 


σπείρων, ὥστε συλλέγειν ἐκείνους ἀκολουϑοῦντας. 


CAPUT Il. 
l. Μετὰ δὲ τὴν ᾿Ἀἰκουιτανὴν μερίδα καὶ τὴν Ναρβωνῖτιν 
€ 5 ^ , - , M ? M “-“ , 

ἡ ἐφεξῆς ἐστι μέχρι τοῦ "Prov παντὸς ἀπὸ τοῦ Jetynpog πο- 
» ^ - € - 3 " , A M , hi 
ταμοῦ καὶ τοῦ ἹΡοδανοῦ, x«0' ὃ συνάπτει πρὸς τὸ 2dovyOovvov 

3 M - - Ἁ , Ἁ ^ [4 

ἀπὸ τῆς πηγῆς κατενεχϑεὶς ὁ Ῥοδανός. ταύτης δὲ τῆς χωρας 
τὰ μὲν ἄνω μέρη τὰ πρὸς ταῖς πηγαῖς τῶν ποταμῶν, τοῦ τὲ 
€ , - € - , Dd , 

Ῥήνου καὶ τοῦ Ῥοδανοῦ, μέχρι μέσων σχεδόν τι τῶν πεδίων 
€ Ἁ ^ ^ * Ἁ ^ A] 
ὑπὸ τῷ .dovy0ovro τέτακται, τὰ δὲ λοιπὰ καὶ παρωκξεανιτικὰ 
ε J , € , é € "a 
ὑπ᾽ ἄλλη τέταχται μερίδι, ἣν ἰδίως Βέλγαις προσνέμουσιν" ἡμεῖς 


* , 
15 δὲ κοινότερον τὰ xa" ἕκαστα δηλώσομεν. 


* € Ἁ , ἊΝ 

2. Αὐτὸ μὲν δὴ τὸ .4ovyOovror, ἐχτισμένον ὑπὸ λόφῳ κατὰ 

^ Ἁ ^ ?4 - € ^ - Ῥ ὃ οὔ 
τὴν συμβολὴν τοῦ τὲ “ραρος τοῦ ποταμοῦ καὶ τοῦ P'oOcvov, 


χατέχουσι Ῥωμαῖοι. εὐανδρεῖ δὲ μάλιστα τῶν ἄλλων πλὴν Νάρ- 
βωνος" καὶ γὰρ ἐμπορίῳ χρῶνται, καὶ τὸ νόμισμα χαράττου- 
σιν ἐνταῦϑα τό τε ἀργυροῦν καὶ τὸ χρυσοῦν οἱ τῶν Ῥωμαίων 
ἡγεμόνες. τό τε ἱερὸν τὸ ἀναδειχϑὲν ὑπὸ πάντων κοινῇ τῶν 
Γαλατῶν Καίσαρι τῷ «Σεβαστῷ πρὸ ταύτης ἵδρυται τῆς πό- 

^ - - - ^ » ' ^ ? , ^ 
λεως ἐπὶ τῇ συμβολῇ τῶν ποταμῶν" ἔστι δὲ βωμὸς ἀξιόλογος 


cedentis r similitudinem, ut videtur, neglectum. Pater eius ab Athenaeo 
nominatur «“ουέρνιος. 9. Amicis Bituitum pecuniam ita distribuisse 
vix est credibile, ac multo probabilius quod Athen. 1. l., Posidonio au- 
ctore, tradit δημαγωγοῦντα αὐτὸν (τὸν «“ουέριον) τοὺς ὑχΐους ἐν ἀρ- 
ματι φέρεσϑαι διὰ τῶν πεδίων καὶ σπείρειν χρυσὸν καὶ ἄργυρον ταῖς 
ἀκολουθούσαις τῶν Κελτῶν μυριάσι. — Haec praeterea tam similia 
sunt Strabonis verbis, ut vix dubitare liceat, quin hic quoque sua a Po- 
sidonio petierit. lure igitur Cor. scribendum esse coniecit τοῖς ὄχλοις 
s. τοῖς πολλοῖς, quorum prius magis placet et literarum ductibus ipsis 
quasi indicatur. — 5. σπείρων ald. 9. δ] ov codd. Cor. corr. 14. 
βέλγες codd. Cor. corr. 106. ὑπὸ] 22? Cor. paulo audacius. 17. τοῦ 


ante ποταμοῦ om. edd. 19. ἐμπορείῳ ABI cdd. 23. συμβουλῇ A. 
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, ^ » ΕΝ , ^ € , ' ᾽ ^ A » * 
ἐπιγραφὴν ἔχων τῶν ἐϑνῶν ἑξήκοντα τὸν ἀριϑμὸν καὶ εἰχόνες 
, ε , , M 4 , , M - 
τούτων ἑκάστου μία καὶ ἴᾶλλος μέγας. προκάϑηται δὲ τοῦ 

Ν - x - € , [74 B ^ -᾽ € 
ἔϑνους τοῦ «Σεγοσιανῶν ἡ πόλις αὕτη, κειμένου μεταξὺ τοῦ Po- 
δανοῦ καὶ τοῦ ἵ Δούβιος" τὰ δ᾽ ἑξῆς ἔϑνη τὰ συντείνοντα πρὸς 
* € ^ Ἁ ^ € ^ - , € , Ἁ 5 € Ἁ ^) 
τὸν Ῥῆνον, τὰ μὲν ὑπὸ vov Ζούβιος ὁρίζεται, τὰ Ó ὑπὸ τοῦ 
^4 ^ (4 H Ἥ BM , δι. 3 - ?4) 
0coos. ουτοι μὲ ουὐν, ὡς ειρήται προότέρονψ, ΧΟ τῶν t- 

^ * ᾿ a e - 
zt» καὶ αὐτοὶ κατενεχϑέντες, ἔπειτ᾽ εἰς ἕν ῥεῖϑρον συμπεσόν- 
5 M € Ἁ , ᾿Ξ » » 3 , € , , 
τὸς εἰς τὸν Ῥοδανὸν καταφέρονται" ἄλλος δ᾽ ἐστίν, ομοίως ἕν 
^ » ^ ' »" p , » »* t * € ov 
ταῖς “λπεσι τὰς πηγὰς ἔχων, «Σηκοάνας ovoua *ó£or*. ῥεὶ 
l. εἰκόνας — μίαν coni. Cor. in nott, ad Intp. Par. haud impro- 
babiliter, cum in ipsa ara sculptas fuisse illas imagines ex similibus ar- 
tis antiquae monumentis, quae hodieque extant, facile suspicari possis. 
2. ἄλλος manifesto corruptum, neque quid scriptum fuerit facile dixeris. 
Maxime arridet Toupii coniectura xai ἄλσος μέγα, sed Groskurdii etiam 
sententia xai ἀνδριὰς μέγας proponentis haud est spernenda: etenim 
Καίσαρος, quod adiiciendum putat, minime est necessarium. Quod Cor. 
denique proponit καὶ ἄλλως μέγας admodum languet. J. σαιγοσια- 
Bev (sic) Al σαιγοσιαυὼν B. σηγοσιαυὼν C. — κειμένη codd. Xyl. 
corr. 4. Ad Dubim nullo modo pertinere Segusianos iam Xyl. mo- 
nuit, ac Zfe(75oog potius scribendum esse suspicati sunt Falconer οἱ Gos- 
sell. Sed cum paulo post in. Aeduorum quoque finibus describendis 
denuo Dubis commemoretur, haud magis ibi ferendus, Groskurdius et 
Ukertus Strabonem ipsum erroris maluerunt accusare, quam librarium. 
At Strabonem haec scribere potuisse nego, et mecum negabit qui attente 
legerit ea, quae supra pag. 185 sq. de Rhodani fluviorumque ei iuncto- 
rum cursu disputata sunt rectissime, et reputaverit Sequanos hoc ipso loco 
a Strabone poni inter Ararem et Rhenum sive, ut paulo post (v. 193), 
montem luram. Qui igitur fieri possit, ut Árar diviserit Aeduos et Se- 
quanos? Utroque autem loco si scribitur “εέγηρος pro “ούβιος, id 
quod in altero iam voluit Palmerius aliique post eum, omnia perspicua 
sunt ac- plana, ceterisque scriptoribus congrua; totius denique provinciae 
descriptio a Ligeri incipiens hac ratione recte procedit. — Neque obstat 
magnopere huic mutationi codicum scriptura, ad literarum uncialium for- 
mam revocata. 6. ἀπὸ] ὑπὸ ald. — τῶν om. E. 9. σηκοανὸς (sic) 
A, sed σηκοάνας pr. m. in marg., oxxoavóg BCl Cor. corr., licet ap. 
Steph. flumen quoque nominetur Σηκόανος: alteram enim formam Stra- 
bonis codd. omnibus aliis locis praeferunt. — £o» om. Sbk. Cor., ac 
frustra tueri studet Toup. verbis je; δ᾽ εἰς τὸν ὠκεανὸν parenthesi in- 
clusis.  Additum primum fuerat ῥέων ut varia scriptura, deinde in se- 
riem receptum est. 
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δ᾽ εἰς τὸν ὠκεανόν, παράλληλος τῷ ἹΡήνῳ, διὰ ἔϑνους ὁμωνύ- 


, - € , A M] [: 4 Ἁ 3 3 3 , 
μου, συνάπτοντος TQ Ῥήνῳ τὰ πρὸς ἕω, τὰ δ᾽ εἰς ταναντία 


- » e ε ^ - B ^ 5 
τῷ “ραρι, ὅϑεν αἱ καλλισται ταριχεῖαι τῶν Uti? κρεῶν εἰς 
^ ε , 1 M y - * 
τὴν Ῥώμην καταχομίζονται. μεταξὺ μὲν ovv τοῦ ἢ ΖΔούβιος και 
τοῦ ραρος οἰχεῖ τὸ τῶν «ἰδούων ἔϑνος, πόλιν ἔχον Κα- 
βυλλῖνον ἐπὶ τῷ Ζραρι καὶ φρούριον Βίβρακτα. οἱ δὲ «Αἰδοῦοι 

-» e Ἁ L2 - 

καὶ συγγενεῖς Ῥωμαίων ὠνομάζοντο καὶ πρῶτοι τῶν ταύτῃ προσ- 
- ' ' - 
ἤλϑον πρὸς τὴν φιλίαν καὶ συμμαχίαν. πέραν δὲ τοῦ “ραρος 
» - € Ὕ , , bl M ς , , - 
οἰχοῦσιν οἱ Σηκοανοί, διάφοροι καὶ τοῖς Ῥωμαίοις ἔκ πολλοῦ 


, ^ ^ , , o ^ ^ , 
10 γεγονότες καὶ τοῖς Αἰδούοις" ovt πρὸς l'eouorove προσεχώρουν 


, ^ ^ , , , ^ ^ 9-4 ^ 3 , * 
πολλάκις κατὰ τὰς ἐφόδους αὐτῶν τὰς ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν, xat 
ἐπεδείκνυντό γε οὐ τὴν τυχοῦσαν δύναμιν, ἀλλὰ καὶ κοινωνοῦν- 

- , M , M 

veg αὐτοῖς ἐποίουν μεγάλους, καὶ ἀφιστάμενοι μικρούς" πρὸς 
* - A] 

δὲ τοὺς «ἰδούους καὶ διὰ ταῦτα μέν, ἀλλ᾽ ἐπέτεινε τὴν ἔχϑραν 

^ - 9 ^ 5 , € ^ , 

ἡ τοῦ ποταμοῦ ἔρις τοῦ διείργοντος αὐτούς, ἑκατέρου τοῦ ἔϑνους 
- ^ E ^ - A 
ἴδιον ἀξιοῦντος εἶναι τὸν ραρα καὶ ἑαυτῷ προσήκειν τὰ δια- 

κ ^ A] $». € A - € , o » 93 , 
γωγικὰ τέλη" νυνὶ δ᾽ ὑπὸ τοῖς ωμαίοις corr ἐστί. 

* - - - € , 3 - ?p3^ 
3. Τὴν δ᾽ ἐπὶ τῷ Ῥήνῳ πρῶτοι τῶν ἁπάντων oixobcow Ἔλου- 
ἥττιοι, παρ᾽ οἷς εἶσιν αἱ πηγαὶ τοῦ ποταμοῦ ἐν τῷ «““'δούλᾳ 
- - P4 o * € , 
ὔρει. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ μέρος τῶν “λπεων, ὅϑεν καὶ ὁ ovas 
3 » , , εν ^ ^ * 5 Ἁ U^ M! * ^ 
εἰς τἀναντία μέρη ῥεῖ τὰ πρὸς τὴν ἐντὸς Κελτικὴν καὶ πληροῖ 
T..2 * - ? , 3, 
τὴν “Πάριον λίμνην, πρὸς ἡ ἔκτισται τὸ Κῶμον, εἶτ᾽ ἐνθένδε εἰς 
M , , ἢ b A f V , - ν΄ € Cy 
τὸν Πάδον συμβάλλει, περὶ c ὕστερον ἐροῦμεν. καὶ ὁ ῆνος 
* * , - , τ , 
δὲ εἰς ἕλη μεγάλα καὶ λίμνην ἀναχεῖται μεγάλην, ἧς ἐφάπτον- 


— —— À—— 


4. Δούβιος] “Δείγηρος scribendum, ut modo docuimus. — 5. ἐδούων 
ABl ilovov C Cor. corr. hic et paulo post. 6. βίβραγκτα C. — 
ἐδοῦοι codd. 10. ἐδούοις codd. Post hanc vocem Grosk. arbitratur 
excidisse τοῖς μὲν ἹῬωμαίοις haud. iniuria: talia enim requiri videntur iis, 
quae sequuntur. 13. avrov; E. 14. ἐδούους codd. 15. τοῦ 
om. edd. 18. αἰτουάτιοι codd. IVavvovaros Sbk. ex Cas. coni. coll. 
p. 204, ᾿Ναντουάτιοι Xyl. ante eum proposuerat, utrumque frustra; de 
Helvetiis enim agi sequentia docent, eosque Cor. ex Cluverii coni, resti- 
tuit: eodem ducit ipsa codicum scriptura recte iudicata. 19. ᾿“δούλᾳ] 
διαϑουέλλα codd. Sbk. corr. ex Xyl. coni. 20. δδούας Cor., sed 
infra quoque (p. 204. 213) codd. constanter simplex δ᾽ exhibent. 22. 


λαρίαν A, sed infra hic quoque alteram formam praebet. 


n ——— 
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ται καὶ Ῥαιτοὶ καὶ Οὐινδολικοὶ τῶν ““λπίων τινὲς καὶ τῶν 
ς , ^ A MI - , ^ , t6 , 
ὑπεραλπίων. φησὶ δὲ τὸ μῆκος αὐτοῦ σταδίων ἑξακισχιλίων 
"oínog, οὐκ ἔστι δέ" ἀλλ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας μὲν τοῦ ἡμίσους ὀλίγον 
^ € , ^ ^ , ^ , ε 
ἂν ὑπερβάλλοι, τοῖς δὲ σκολιώμασι καὶ χίλιοι προστεϑέντες ixa- 
-“ -^ ^ ^ M Ἁ 
γνῶς ἂν ἔχοιεν" καὶ γὰρ ὀξύς ἐστι, διὰ τοῦτο δὲ καὶ δυσγεφύ- 
Ἁ 4 Ἁ ^ 
ρωτος καὶ διὰ πεδίων ὕπτιος φέρεται τὸ λοιπόν, καταβὰς ἀπὸ 
Ld - ^ "—y Ἁ ? R4 —- €t 
τῶν ὀρῶν" πῶς ovv οἷόν τε μένειν ὀξὺν καὶ βίαιον, εἰ τῷ ὑπτια- 
σμῷ προσδοίημεν καὶ σκολιότητας πολλὰς καὶ μακράς; φησὶ δὲ 
^ , ^ , 
καὶ δίστομον εἶναι, μεμψάμενος τοὺς πλείω λέγοντας" &yxv- 
χλοῦνται μὲν δή τινα χώραν ταῖς σκολιότησι καὶ οὗτος καὶ ὁ 
^ot »| 
Σηκοάνας, οὐ τοσαύτην [δέ]. ἀμφότεροι δὲ ῥέουσιν ἐπὶ τὰς ἄρ- 
χτους ἀπὸ τῶν νοτίων μερῶν πρόκειται δ᾽ αὐτῶν ἡ ρεττα- 
νική, τοῦ μὲν Ρήνου καὶ ἐγγύϑεν, ὥστε καϑορᾶσϑαι τὸ Κάν- 
^ » ^ ^ ^ 
τιον, ὅπερ ἐστὶ τὸ ἑῷον ἄκρον τῆς νήσου, τοῦ δὲ Σηκοάνα 
μικρὸν ἀπωτέρω" ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ ναυπήγιον συνεστήσατο 
Καῖσαρ ὁ Θεύς, πλέων εἰς τὴν Βρετταγικήν. τοῦ δὲ «Σηκοάνα 
* , € , - Γ᾿ , ^ , 
τὸ πλεόμενον ὑπὸ τῶν £x τοῦ “ραρος δεχομένων τὰ φορτία 
- , , , ^ M - , ' M - , 
μικρῷ πλέον ἐστίν ἢ τὸ τοῦ .deíynoog καὶ τὸ τοῦ l'agovva: 
' M E ν ^ , 
τὸ δὲ ἀπὸ “Ἰουγδούνου μέχρι τοῦ Σηκοάνα *5* χιλίων στα- 
E y , , * - 
δίων ἐστίν, ἔλαττον [δ᾽ ἢ διπλάσιον τούτου [τὸ] ἀπὸ τῶν εἰσ- 
- - ^ ^ Ἁ 
βολῶν τοῦ ἹΡοδανοῦ μέχρι ““ουγδούνου. φασὶ δὲ καὶ πολυχρύ- 
^ τ ' , 
σους τοὺς ᾿Ελουηττίους μηδὲν μέντοι ἧττον ἐπὶ ληστείαν τραπέ- 
σϑαι, τὰς τῶν Κίμβρων εὐπορίας ἰδόντας" ἀφανισϑῆναι δ᾽ 
- ^ E MN * o , 
αὐτῶν τὰ δύο φῦλα, τριῶν ὄντων, κατὰ στρατείας. ὅμως ὃ 
5 ^ - * , * Mi - , , Ano ὃ 2A, T 
ἐκ τῶν λοιπῶν *cómov* τὸ τῶν ἐπιγόνων πλῆϑος ἐδηλωσεν 
ε M , M ' , , T ' , 
ὁ πρὸς Καίσαρα τὸν Θεὸν πόλεμος, ἐν ᾧ περὶ τετταράκοντα 





l. ῥετοὶ ABI καίρετοι C, omisso antea xoi. — οὐινδολιγοὶ ABI, 
et accentu in paenultimam retracto C, Οὐινδελικοὶ Sbk. Cor. — ἄλπεων 
AC ἀλπείων B edd. cf. ad p. 202. 2. ὑπεραλπείων B edd. — 3. ix] 
ἀπ᾿ ABC. 11]. σηκουάνας ACl. — ἀλλ᾽ ante ov add. Cor. atque opus 
est tali particula, sed mihi verisimilius visum δὲ addere post τοσαύτην 
12. πρεττανικὴ AC. 15. συνεστήσαντο €. 16. πρεττανικὴν AC. 
17. δεχόμενον A, sed o ex o factum erasa altera parte. 19. 5 Cor. 
om. 20. δ᾽ om. codd. Cor. add. — τὸ om. codd. Cor. add. 22. 
ἐλουητανοὺς codd. — λησταὺὶ post ᾿Ελουηττίους add. ald., pro quo εἶναι 
habent edd. inde ab Hopp. — τρέπεσϑαι codd.. 24. στρατιὰς BC 


1A (in hoc sine acc.). 25. τόπων asteriscis inclusit. Cor. 
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μυριάδες σωμάτων διεφϑάρησαν, τοὺς δὲ λοιποὺς σώζεσϑαι 
μεϑῆκεν εἰς ὀχτακισχιλίους, ὅπως μὴ τοῖς Γερμανοῖς, ὁμόροις 
οὖσιν, ἔρημον τὴν χώραν ἀφῆ. 


^ A] , 
4. Μετὰ δὲ τοὺς Ἐλουηττίους Σηκοανοὶ καὶ ΜΜεδιοματρικοὶ 
- ' Cy , τ σ " » 
κατοικοῦσι τὸν Ῥῆνον, £v οἷς ἰδρυταᾶι Γερμανικὸν ἔϑνος περαι- 
9:2: » -— 2 , πὸ 72 3 ^ »ΣὟ by ^ 5, * 
vv ἐκ τῆς οἰχείας, Τρίβοχχοι. ἐν δὲ τοῖς Σηκοανοῖς ἔστι TO 
» € 38 , A] 
ὅρος ὁ Ἰουράσιος, διορίζει δ᾽ Ἐλουηττίους καὶ Σηκοανούς. ὑπὲρ 
ε M ^ ^ “- ^ 
ovr τῶν Ἐλουηττίων καὶ τῶν Σηκοανῶν «Αἰδοῦοι καὶ “ἴγγονες 
5 - Ml , € ^ ^ ^ D ^ Ἁ 
οἰχοῦσι πρὸς δύσιν, ὑπὲρ δὲ τῶν εδιοματρικῶν “εῦχκοι καὶ 
τῶν “Πιγγόνων τι μέρος. τὰ δὲ μεταξὺ ἔϑνη τοῦ ve ““είγηρος 
καὶ τοῦ Σηκοάνα ποταμοῦ τὰ πέραν τοῦ Ῥοδανοῦ vs καὶ τοῦ 
» , κ » "t ^ 
ὥραρος παράκειται πρὸς ἄρχτον τοῖς τε Τλλόβριξι καὶ τοῖς 
περὶ τὸ ““ούγδουνον" τούτων δ᾽ ἐπιφανέστατόν ἐστι τὸ τῶν 
Al -" τ ^ 
ZAoovéorov καὶ τὸ τῶν Καρνούτων, δι᾽ ὧν ἀμφοῖν ἐνεχϑεὶς ὁ 
, , L. , M t , 9. .2 ' 3 * 
“Ἵείγηρ sie τὸν caro» ἔξεισι. δίαρμα δ᾽ ἔστιν εἰς τὴν Dper- 
* * - -M Ld - - 
τανιχὴν ἀπὸ τῶν ποταμῶν τῆς Κελτικῆς εἴχοσι καὶ τριαχόσιοι 
, "n € ^ Ἁ Ἁ »J , 5. € , ? , - € 
στάδιοι Un) pdp τὴν νον dy ἑσπέρας ἀναχθέντες τῇ ὕστε 
, , -» * ^ 
ραίᾳ περὶ ὀγδόην ὥραν καταίρουσιν εἰς τὴν νῆσον. μετα δὲ 
iU AJ ^ , Ld ^ € -— 
τοὺς Μεδιοματρικοὺς καὶ Τριβόχχους παροικοῦσι τὸν ῆνον 


20 Τρηούιροι͵, καϑ᾽ οὗς πεποίηται τὸ ζεῦγμα ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων 


vv» τῶν στρατηγούντων τὸν Γερμανικὸν πόλεμον. πέραν δὲ 
J ^ - M , 

qxovr Οὔβιοι κατὰ τοῦτον τὸν τόπον, ovg μετήγαγεν Zyoím- 

πας ἑκόντας εἰς τὴν ἐντὸς τοῦ Ῥήνου. Τρηουίροις δὲ συνεχεῖς 

Νερούιοι, καὶ τοῦτο Γερμανικὸν ἔθνος" τελευταῖοι δὲ Μενάπιοι 

πλησίον τῶν ἐκβολῶν ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ κατοικοῦντες 

δ ^ * €- ^ - o ^ 

ἕλη καὶ δρυμοὺς οὐχ ὑψηλῆς, ἀλλὰ πυκνῆς υλὴης καὶ ἀκανϑώ- 
^ r 4» 9 P Y , , 4 

δους. κατὰ τούτους δ᾽ ἱδρυνται ΖΣούγαμβροι ΤΈρμανοι. πάσης 





1. μυριάδας C. 4. σελουηττίους ABI. — μηδιοματρικοὶ CA 
(sine acc.). 6. ἐκ τῆς οἰκείας om. l. 7. δὲ λουηττίους A. 8. 
τῶν ante Σηχοανῶν om. edd. — οὗ δοῦοι codd. ll. τὰ] τὸ €. 
12. τε om. l. — λλόβροξι Cor. cf. ad p. 185 extr. 14. ουαέρνων ABC. 
16. εἴκοσι] η C ὀκτὼ B. 20. τρηοὔσγροι 4 τριοῦσγροι BCU Sbk. 
cor. 22. οὐΐβιοι Al ἔμβροι (sic) C. 243. τρηούσγροις AL τρηου- 
ἄγροις C τριουάγροις B. 25. πλησίον om. edd. codd., excepto E: 


excidisse sive hoc verbum sive aliud simile suspicatus erat Grosk. 


we AE 


———— € 
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» € ^- , « , 
δ᾽ ὑπέρκεινται τῆς ποταμίας ταύτης οἱ Σόηβοι προσαγορευόμε- 
γοι Γερμανοὶ καὶ δυνάμει καὶ πλήϑει διαφέροντες τῶν ἄλλων, 
δ Φ € * 2t , , 3 ^ 3 ᾿ » ty, 
ὑφ᾽ ὧν οἱ ἐξελαυνόμενοι κατέφευγον εἰς τὴν ἔντὸς τοῦ ἤνου 
» M LU 
γνυνί- καὶ ἄλλοι δὲ κατ᾽ ἄλλους τόπους δυναστεύουσι καὶ διαδέ- 
χονται τὰ ζώπυρα τοῦ πολέμου, τῶν πρώτων ἀεὶ καταλυομένων. 
δ. Τῶν δὲ Τρηουίρων καὶ Νερουίων Σένονες καὶ Ῥῆμοι 
" ε , 3 - » ? , pn * 1 9 , -» 
πρὸς ἑσπέραν οἰκοῦσιν, ἔτι δ᾽ Αἰτρεβάτιοι καὶ Ἐβουρωνες" τοῖς 
Μεναπίοις δ᾽ εἰσὶ συνεχεῖς ἐπὶ τῇ ϑαλάττη Μορινοὶ καὶ Βελλοά- 
^ Pi ^ * τ' ) ^ p " , - , 
κοι καὶ μβιανοὶ καὶ Σουεσσίωνες καὶ Κάλετοι μέχρι τῆς &u- 
βολῆς τοῦ Σηκοάνα ποταμοῦ. ἐμφερὴς δ᾽ ἐστὶ τῇ τῶν Μενα- 
σ ᾿ 3 5 
, -- -— * € -— , ^ γι 
πίων ἥ τε τῶν Μορινῶν καὶ ἡ τῶν AMrosparior xai Efovoo- 
σ - Ἁ :] 
γων" ὕλη γάρ ἐστιν οὐχ ὑψηλῶν δένδρων πολλὴ μέν, οὐ το- 
σ - , , 
σαύτη δέ, ὅσην οἱ συγγραφεῖς εἰρήκασι, τετρακισχιλίων σταδίων, 
καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν ᾿Αρδουένναν' κατὰ δὲ τὰς πολεμικὰς ἐφόδους 
συμπλέκοντες τὰς τῶν ϑάμνων λύγους, βατώδεις ουσας, ἀπέ- 
' 5 eo Ἁ 
φραττον τὰς παρόδους. ἔστι δ᾽ ὅπου καὶ σκόλοπας κατέπηττον, 
3 ^ A] , 5 Ἁ , , , » 5» 
αὐτοὶ δὲ κατέδυνον εἰς τὰ βάϑη πανοίκιοι, νησίδια ἔχοντες ἕν 
» y - - 1 
τοῖς ἕλεσι" ἐν μὲν οὖν ταῖς ἐπομβρίαις ἀσφαλεῖς τὰς καταρφυ- 
^ En ^ t€ ^ o 
γὰς εἶχον, ἐν δὲ τοῖς αὐχμοῖς ἡλίσκοντο ὁᾳδίως. νυνὶ δ᾽ ἀπαν- 





l. σώηβοι Al. 9. oí om. l. 4. γυνέ asteriscis inclusit Cor., 
sequentibus coniunxit incommodissime Grosk, ^ Ad Ubios paulo ante 
commemoratos haec referenda esse, eorumque nomen ante ἐξελαυνόμενοι 
excidisse coniecit haud improbabiliter Cluver. Germ. antiq. IT, c. 17, 
p.79. 5. τῶν πρότερον edd. inde a Cas. 6. vegotov ABCI Xy. corr. 
— σένονες et p sup. prius v 4. 7. ᾿πτρέβατοι codd. Cor. ὁ add., 
quod eodem nomine mox recurrente codicum scriptura commendare vide- 
tur, licet corrupta sit in plerisque; Ζτριβάτιον quoque appellantur ap. 
Ptolem. II, 8. — ἐεβούρωνες ABCI. 9. σουεσίωνες ΒΟῚ. 11. ὃμο- 
ρινῶν ABC. — ἀτρεβαταίων C ἀτρεβατοίων A. 15. συντέμνοντες 
lin, unde, cum Caesar eadem de consuetudine locutus (IT, 17) scripserit 


»teneris arboribus incisis atque inflexis,* 


συντέμνοντες καὶ συμ- 
πλέκοντες Casaubonus dubitanter proposuit: quae Grosk. avide arripuit, 
in codd. simul nonnullis ea legi falso affirmans. — ὄντας codd. Cor. 
corr. ex Cas. sent., atque est feminini generis λύγος apud optimos scri- 
ptores: habent tamen etiam ὃ λύγος Schol. ad Od. I v. 497, Eust. ad 
Il. p. 834, 33 Rom,, ita ut fortasse hic quoque τοὺς — λύγους scriben- 
dum 511. 16. ἀνέφραττον codd. edd.: correxi ex Grosk, coni. — εἰσ- 


ὀδους l ald. 
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t , ^ tc , ». og , μή ς , « , 
τες οἱ ἐντὸς Prov x«0' ἡσυχίαν ὄντες ὑπακούουσι Popuoior. 
περὶ δὲ τὸν Σηκοάναν ποταμόν εἶσι καὶ οἱ Παρίσιοι, νῆσον 
»" 5» - -- * , , * ^ ^ 
ἔχοντες ἐν τῷ ποταμῷ καὶ πόλιν .dovxoroxiu», καὶ Μέλδοι καὶ 

- Tf 
"nEooviot, παρωκεανῖται οὔτοι. ἀξιολογώτατον δ᾽ ἐστὶν ἔϑνος 


5 τῶν ταύτῃ Ῥῆμοι, καὶ ἡ μητρόπολις αὐτῶν “ουρικορτόρα μά- 


λιστα συνοικεῖται καὶ δέχεται τοὺς τῶν Ῥωμαίων ἡγεμόνας. 


CAPUT IV. 


l. Μετὰ δὲ τὰ λεχϑέντα ἔϑνη τὰ λοιπὰ Βελγῶν ἐστιν ἔϑνη 
- - € ς 
τῶν παρωκχεανιτῶν, ὧν Οὐένετοι μέν εἶσιν οἱ ναυμαχήσαντες 


M ΄ M Ύ : M 1 
10 πρὸς Καίσαρα" ἕτοιμοι γὰρ ἤσαν κωλύειν τὸν εἰς τὴν Βρεττα- 


1 - -— M , 
γικὴν πλοῦν, χρώμενοι τῷ ἐμπορίῳ. κατεναυμάχησε δὲ ῥᾳδίως, 
T ' ? ᾽ 
οὐκ ἐμβόλοις χρώμενος (ἦν γὰρ παχέα τὰ ξύλα), ἀλλ᾽ ἀνέμῳ 
- (E. 9 
φερομένων ἐπ᾿ αὐτόν, κατέσπων oi Ῥωμαῖοι τὰ ἱστία δορυδρε- 


πάνοις" ἦν γὰρ σκύτινα διὰ τὴν βίαν τῶν ἀνέμων" ἁλύσεις δ᾽ 
ἔτεινον ἀντὶ κάλων. πλατύπυγα δὲ ποιοῦσι καὶ ὑψίπρυμνα καὶ 
ὑψόπρωρα διὰ τὰς ἀμπώτεις, δρυΐνης ὕλης, ἧς ἐστιν εὐπορία" 
διόπερ οὐ συνάγουσι τὰς ἁρμονίας τῶν σανίδων, ἀλλ᾽ ἀραιώ- 
ματα καταλείπουσι" ταῦτα δὲ βρύοις διανάττουσι τοῦ μὴ κατὰ 
τὰς νεωλκίας καπυροῦσϑαι τὴν ὕλην μὴ νοτιζομένην, τοῦ μὲν 
βρύου νοτιωτέρου ὄντος τῇ φύσει, τῆς δὲ δρυὸς ξηρᾶς καὶ ἀλι- 
ποῦς. τούτους οἶμαι τοὺς Οὐενέτους οἰκιστὰς εἶναι τῶν κατὰ 
τὸν δρίαν" καὶ γὰρ οἱ ἄλλοι πάντες σχεδόν τι οἱ ἐν τῇ τα- 
λίᾳ Κελτοὶ μετανέστησαν ἔκ τῆς ὑπὲρ τῶν Ζλπεων γῆς, κα- 
ϑάπερ καὶ οἱ Βόιοι καὶ Zívoveg: διὰ δὲ τὴν ὁμωνυμίαν Πα- 





2. σηκοάνα Bl σικοάνα CA, sed in hoc ὁ in ἡ mut, sec. m. — 
παρήσιοι AC. 10. πρεττανικὴν AC. 11. ἐμπορείῳ Cor. 12, 
ἀνέμων C, sed ν sec. m. add. 13. τὰ ἱστία om, C. . 14. ἁλύσει C 
Cor.: in qua scriptura cum singularis incommodus sit, incommodius hoc 
est, quod vela dicuntur catenis alligata. Ad ancoras autem haec refe- 
renda esse intelligitur ex Caes. de bell. Gall. III, 13: ac fortasse apud 
Strabonem ancorarum mentio librarii culpa intercidit. 15. τὰ πλοῖα 
ante ποιοῦσι omissa esse haud improbabiliter suspicatur Grosk. 19. 
μὴ] ἢ codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 20. τὴν φύσιν l. 23. τῆς 
ante τῶν add. C. 24. βίοι codd. Xyl. corr. — οὗ ante Σένονες add. 
C(?) edd. — σένονες et v sup. prius » add. sec. m. 


20 


Strabo. I. 
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, Ml ᾽ , , ᾽ ) 5 , ᾽ ^ ^ 
φλαγόνας φασιν αὐτούς. λέγω δ᾽ ovx ἰσχυριζόμενος" ἀρχεῖ γὰρ 
^ ^ , A] 5 , ? , ? 9» 2 "n ? , 
περί τῶν τοιούτων TO εἰκός. Οσίσμιοι δ᾽ εἰσίν, ove [Φ4σ]τιμί. 
, ΄- - 
ove ὀνομάζει Πυϑέας, ἐπί τινος προπεπτωκυίας ἱκανῶς ἄκρας 
3 Ἁ , * 5 -- δ. ὦ - o 5 » 
εἰς τὸν ὠχεανὸν οἰκοῦντες, οὐκ ἐπὶ τοσοῦτον δέ, ἐφ᾽ ὅσον ἐκεῖ- 
, ^ € , -— M “ 
γὸς Quot καὶ οἱ πιστεύσαντες ἐχείνῳ. τῶν δὲ μεταξὺ ἐϑνῶν 
τοῦ τε Σηκοάνα καὶ τοῦ -«Ἰείγηρος οἱ μὲν τοῖς Σηκοανοῖς, οἱ 
^ ^ 5 ^ 
δὲ τοῖς /JMoovéoroig ὁμοροῦσι. 
A ^ , ^ € ^ * 
2. To δὲ σύμπαν φῦλον, ὃ νῦν Γαλλικόν τε καὶ Γαλατι- 
χὸν καλοῦσιν, ἀρειμάνιόν ἐστι καὶ ϑυμικόν τε καὶ ταχὺ πρὸς 
, » ' [4 - ' ^ - 
μάχην, ἄλλως δὲ ἁπλοῦν καὶ ov κακόηϑες. διὰ δὲ τοῦτο ἐρε- 
ϑισϑέντες μὲν ἀϑρόοι συνίασι πρὸς τοὺς ἀγῶνας καὶ φανερῶς 
' , M , V ' 3 
καὶ οὐ μετὰ περισχέψεως, OOTE καὶ εὐμεταχείριστοι γίνονται 
^ - 3, ^ Ἁ * e , ^ eo 
τοῖς καταστρατηγεῖν ἐθέλουσι" καὶ γὰρ ὅτε βούλεται καὶ ὅπου 
' 59 v » , , € , 
καὶ ἀφ᾽ ἧς Érvye προφάσεως παροξύνας vig αὐτοὺς ἑτοίμους 
» * " ^ , i] 494 ^ , , * " 
ἔσχε πρὸς TOv κίνδυνον, πλὴν βίας καὶ τόλμης οὐδὲν ἔχοντας 
τὸ συναγωνιζόμενον. παραπεισϑέντες δὲ εὐμαρῶς ἐνδιδόασι 
A M , eo * , σ * E 
πρὸς TO χρήσιμον, ὥστε καὶ παιδείας ἄπτεσϑαι καὶ λόγων. τῆς 
Ἁ , ' Ἁ —- , M κ 3 
δὲ βίας τὸ μὲν ἐκ τῶν σωμάτων ἐστὶ μεγάλων ὄντων, τὸ δ᾽ ἐκ 
^—- , ^ ^ , ^ ^ M 
τοῦ πλήϑους" συνίασι δὲ κατὰ πλῆϑος ῥᾳδίως διὰ τὸ ἁπλοῦν 
Ἁ 3 , - - - 
καὶ αὐϑέκαστον, συναγαναχτούντων τοῖς ἀδικεῖσθαι δοκοῦσιν 
5-9 - * Ύ ' 
ἄξι τῶν πλησίον. νυνὶ μὲν ovr ἐν εἰρήνη πάντες εἰσὶ δεδουλω- 
U 
, ^ - * * - ' 
μένοι καὶ ζῶντες κατὰ τὰ προστάγματα τῶν ἑλόντων αὐτοὺς 
€ , 3 » 2 ^ M b ^ 
Ῥωμαίων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν παλαιῶν χρόνων τοῦτο λαμβάνομεν περὶ 
? ^ » - , ^ iJ - 
αὐτῶν, ἔχ [re] τῶν μέχρι νῦν συμμενόντων παρὰ τοῖς ΓΙ Ἑρμα- 
- , 3 Ἁ * Ld , Ἁ - P , , P 
vois φομίμων. καὶ γὰρ τῇ φύσει καὶ τοῖς πολιτεύμασιν ἐμφερεῖς 
- ? , o - 
eict καὶ συγγενεῖς ἀλλήλοις οὗτοι, ὅμορόν τε οἰκοῦσι χώραν 
, —- € , - Ml 5 ' 
διοριζομένην τῷ ἹῬΡήνῳ ποταμῷ, καὶ παραπλήσια ἔχουσαν τὰ 





2. ἐνθένδε οἱ ante σίσμιοι add. edd. inde a Xyl., sed Cor. aste- 
riscis inclusit; εἰσὶ δὲ oí σίσμιοι δ᾽ elgiv κτλ. ald. — ᾿Οσίσμιοι] οἱ σίσ-- 
piov ABCI Xyl. corr. — o; Τιμίους codd. edd. ^ Correxi ex Hagen- 
buchii coni: v. ad 1, 63. — 5. ἔχειν ante φησὶ add. ald. — 6. σηκουά- 
vu; 4. 8.0] οἱ Bl. 9. ἀρημάνιον ABCIL ll. συνίασαν AC. 
19. καὶ ante κατὰ add. ald. 20. συναγαναχτοῦντες C(?)noB ex 
corr. edd. 24. xai ante ἐκ add. Cor., ac talem particulam | intercidisse 


manifestum est: mihi τὲ post ix addere probabilius visum. 27. πο- 
"tuo om. E. 
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πλεῖστα. ἀρχτικωτέρα δ᾽ ἐστὶν ἡ Γερμανία; κρινομένων τῶν ve 
νοτίων μερῶν πρὸς τὰ νότια καὶ τῶν ἀρκτικῶν πρὸς τὰ ἀρ- 
χτικά. διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὰς μεταναστάσεις αὐτῶν ῥᾳδίως ὑπάρ- 
χειν συμβαίνει, φερομένων ἀγεληδὸν καὶ “πανστρατιᾷ, μᾶλ- 


^ o € » » , , 
5 λον δὲ καὶ πανοικίων ἐξαιρόντων, ὅταν ὑπ᾽ ἄλλων ἐχκβαάλλωνται 


[4 - y ew , 5 , ^ 

χρειττόνων. οἵ τε Ῥωμαῖοι πολὺ ῥᾷον τούτους ἐχειρώσαντο ἢ 

» M M » , i ^ 5 o É 
τοὺς Ἴβηρας" καὶ γὰρ ἤρξαντο πρότερον καὶ ἔπανσανφὸ ὕστε 
- , BE» - ^ , 

ρον ἐκείνοις πολεμοῦντες, τούτους δ᾽ ἐν τῷ μέταξυ χρόνῳ παν- 


j ὺς ἀνὰ μέσον Ῥήνου καὶ τῶν II ων ὀρῶν 
τας κατέλυσαν, τοὺς ἀνὰ μέσον Ρήνου καὶ τῶν Πυρηναίων ὁρ 


^ Ἁ ^ 3 , , , 
(0 σύμπαντας. ἀϑρόοι γὰρ καὶ κατὰ πλῆϑος ἐμπίπτοντες (0000: 


χατελύοντο, οἵ δ᾽ ἐταμίευον καὶ κατεκερμάτιζον τοὺς ἀγῶνας, 
ἄλλοτε ἄλλοι καὶ κατ᾽ ἄλλα μέρη ληστρικῶς πολεμοῦντες. εἰσὶ 
μὲν οὖν μαχηταὶ πάντες τῇ φύσει, κρείττους δ᾽ ἱππόται ἢ πε: 
ζοί, καὶ ἔστι Ῥωμαίοις τῆς ἱππείας ἀρίστη παρὰ τούτων. ἀεὶ 


€ ἃ » LA 
15 δὲ oi προσβορρότεροι καὶ παρωκεανῖται μαχιμῶωτεροι. 


΄ [4 δι: , 

3. Τούτων δὲ τοὺς Βέλγας ἀρίστους φασίν, εἰς πεντεχαϊ- 

^ A - t , Ἁ ^ LAM " 

δεκα ἔϑνη διηρημένους, τὰ μεταξὺ vob Prov καὶ τοῦ etyn 
ς ^A eo , ? , A] "1 A 

ρος παροικοῦντα τὸν ὠκεανόν, ὥστε μόνους ἀντέχειν πρὸς τὴν 


» , χ ἢ Ἁ , i ? “ M “ 
τῶν Γερμανῶν ἔφοδον, Κίμβρων καὶ Τευτόνων. αὐτῶν δὲ τῶν 


20 Βελγῶν Βελλοάκους ἀρίστους φασί, μετὰ δὲ τούτους «Σουεσσί- 


orae. τῆς δὲ πολυανϑρωπίας σημεῖον" εἰς γὰρ τριάκοντα μν- 
ριάδας ἐξετάζεσϑαί φασι τῶν Βελγῶν πρύτερον vd ὄνναμέ- 
roy φέρειν ὅπλα. εἴρηται δὲ καὶ τὸ τῶν Ἐλουηττίων πλῆθος 
καὶ τὸ τῶν “ρουέρνων καὶ τὸ τῶν συμμάχων, ἐξ ὧν ἡ πολυ- 


, [4 73 € » - , E 
25 ανϑρωπία φαίνεται καί, ὅπερ εἶπον, ἡ τῶν juvouxov ἀῤρξτῆ 
^ 


3. ῥᾳδίας Cor. 5. δὲ xai] δ᾽ ix codd. Cor. corr. — ἐχβαλλον-- 


ται ΑΒΟῚ Cor. corr. 6. τὲ] μέντοι E. 7. ὕστερον om. E. 


10. σύμπαντας asteriscis inclusit Cor. iniuria: etenim non otosa haec 


sed accuratius iam definitur, quod antea in uni- 
versum magis dictum erat, sicut p. 204 προσελάμβανε δὲ πλεῖστον Z 
τὴν μεταλλείαν αὐτοῖς ὃ Δουρίας εἰς τὰ χρυσοπλύσια. — καὶ " 
ἀϑρόοι add. Cor. 14. 5 ante παρὰ add. Cor. 15. yrs 
Qo: CE. 18. παροικοῦντας codd. Cor. corr. — ὥστε] οὔτε codd. 


20. βέλγων hic et paulo post codd., exc. 
— οὐεσσίωνας 


est illius verbi repetitio, 


Xyl. corr. Guarinum. secutus. h 
E. ἴπ marg. 4 hoc loco add. βέλγοι oí vv» qQayyot. 
codd. Xyl. corr. 94. τὸ ante τῶν συμμάχων om. edd. 


20 * 
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πρὸς τὸ τίκτειν καὶ ἐκτρέφειν τοὺς παῖδας. σαγηφοροῦσι δὲ 
Ἁ ^ Ἁ - 3 ^ 
καὶ χομοτροφοῦσι καὶ ἀναξυρίσι χρῶνται περιτεταμέναις, ἀντὶ 
δὲ χιτώνων σχιστοὺς χειριδωτοὺς φέρουσι μέχρις αἰδοίων καὶ 
- € ) 2 » - , , , διῶ». .«Ἐ ' 
γλουτῶν. ἡ δ᾽ ἐρέα τραχεῖα μέν, μακρόμαλλος δέ, ἀφ᾽ ἧς τοὺς 
δασεῖς σάγους ἐξυφαίνουσιν, οὕς λαίνας καλοῦσιν" *oi μέντοι 
€ ^ ΕΞ A , ^ , € , , 
Ῥωμαῖοι" καὶ £v τοῖς προσβορροτάτοις ὑποδιφϑέρας τρέφουσι 
ποίμνας ἱκανῶς ἀστείας ἐρέας. ὁπλισμὸς δὲ σύμμετρος τοῖς 
E e 
τῶν σωμάτων μεγέϑεσι, μάχαιρα μαχρά, παρηρτημένη παρὰ 
τὸ δεξιὸν πλευρόν, καὶ ϑυρεὸς μαχρὸς καὶ λόγχαι κατὰ λόγον 
Ἁ , - - ^ ^ /t » * 
καὶ μάδαρις, παάλτου τι εἶδος. χρώνται δὲ καὶ τόξοις ἔνιοι καὶ 
σφενδόναις" ἔστι δέ τι καὶ γρόσφῳ ἐοικὸς ξύλον, ἐκ χειρὸς οὐκ 
, * v 
ἐξ ἀγκύλης ἀφιέμενον, τηλεβολώτερον καὶ βέλους, ᾧ μάλιστα 
Ἁ ^ ^ - Ἁ 
καὶ πρὸς τὰς τῶν ὀρνέων χρῶνται ϑήρας. χαμευνοῦσι δὲ καὶ 
μέχρι νῦν οἱ πολλοί, καὶ καϑεζόμενοι δειπνοῦσιν ἐν στιβάσι. 
A ^ , , ^ 
τροφὴ δὲ πλείστη μετὰ γάλακτος καὶ κρεῶν παντοίων, μάλιστα 
Ἁ ^ e ^ e -- ε σ ^ 3? ^ 
δὲ τῶν ὑείων xci νέων καὶ ἁλιστῶν. αἱ δ᾽ ὕες καὶ ἀγραυλοῦ- 
o Ἁ , ^ ^ ΄ ^ 
σιν, VipeL τὲ καὶ αλκῇ καὶ τάχει διαφέρουσαι" κίνδυνος γοῦν 
- , f ^ 
ἐστι τῷ ἀήϑει προσιόντι, ὡσαύτως καὶ λύκῳ. τοὺς δ᾽ οἴκους 


4. ἀκρόμαλλος codd. Cor, corr. ex Cluverii coni. (v. Germ. antiq. 
I c. 16 p. 137) IN. quod praecedit causa fuit, cur M omitteretur: v. p. 195 
in. ac passim, — 5. Verba oí μέντοι Ρωμαῖοι Xylandro iam fuerunt su- 
specta, ac licet de negotiatoribus Romanis intelligi possint, ut pluribus 
ostendit Casaubonus ad ἢ, l., plerisque tamen haec ratio parum pla- 
cuit. Cas. ipse putavit aliquando legi posse καλοῦσιν οἱ Ρωμαῖοι" οἱ 
μέντοι καλιν eumque secuti sunt Toup. et Cor. ita, ὧν ille proponeret xoi 
μέντον καὶ ir, hic vero scviberet ἐν μέντοι καὶ τοῖς xvÀ., quae nemo pro- 
babit. Ex margine, ni fallor, verba illa huc recepta sunt, addita primum 
ad explicanda ea, quae paulo brevius scripserat Strabo ovg λαένας xa- 
Aovc: Multo infelicius Grosk. ante Aa/r«c inserendum censuit Ἕλληνες. 
6. προσβορωτάτοις CE. --- ὑποδιφϑέρους Cor, 9. τὸ] τὸν ald. 
10. μαῖρις ABl μῆρις C μάαρις Epit. Inde μάταρις Sbk. Cor. ex 
Scaligeri (v. ad Virg. Catal. p. 282) et Turnebi (v. Advers. IX, 7) coni. 
Hesychius autem. cum habeat μαδάώρεις, hanc formam, codicum scripturae 
propiorem, praeferendam duxi. — πάλτου τι εἶδος asteriscis inclusit 
Cor. ll. γρόφῳ l. 12. ἀγκάλης LL. — ἐφιέμενον ACl ἀφιέμενον 
Boh (ex corr.) Cor. rec. 15. μετὰ] μὲν ἀπὸ Cor, quod sane arri- 
det. 16. ὑέων ald. — καὶ νέων om. l. 18. τοὺς δ᾽ οἴκους — ἐπι-- 
βάλλοντες infra post Ἰταλίας ponenda censet Grosk. 
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ix σανίδων καὶ γέρρων ἔχουσι μεγάλους ϑολοειδεῖς, ὄροφον πο- 
λὺν ἐπιβάλλοντες. οὕτως δ᾽ ἐστὶ δαψιλῆ καὶ τὰ ποίμνια καὶ 
τὰ ὑοφόρβια, ὥστε τῶν σάγων καὶ τῆς ταριχείας ἀφϑονίαν μὴ 
τῇ Ῥώμῃ χορηγεῖσϑαι μύνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς πλείστοις μέρεσι 
τῆς Ἰταλίας. ἀριστοχρατικαὶ δ᾽ ἦσαν αἱ πλείους τῶν πολιτειῶν᾽ 
ἕνα δ᾽ ἡγεμόνα ἡροῦντο κατ᾽ ἐνιαυτὸν τὸ παλαιόν, ὡς δ᾽ αὖ- 
τως εἰς πόλεμον εἷς ὑπὸ τοῦ πλήϑους ἀπεδείκνυτο στρατηγός" 
γυνὶ δὲ προσέχουσι τοῖς τῶν Ῥωμαίων προστάγμασι τὸ πλέον. 
ἴδιον δὲ τὸ ἐν τοῖς συνεδρίοις συμβαῖνον" ἐὰν γάρ τις ϑορυβῆ 
τὸν λέγοντα καὶ ὑποχρούση, προσιὼν ὁ ὑπηρέτης, ἑσπασμένος 
τὸ ξίφος, κελεύει σιγᾶν μετ᾽ ἀπειλῆς᾽ μὴ παυομένου δέ, καὶ 
δεύτερον καὶ τρίτον ποιεῖ τὸ αὐτό, τελευταῖον δὲ ἀφαιρεῖ τοῦ 
σάγου τοσοῦτον, ὅσον ἄχρηστον ποιῆσαι τὸ λοιπόν. τὸ δὲ περὶ 
τοὺς ἄνδρας καὶ τὰς γυναῖχας, τὸ διηλλάχϑαι τὰ ἔργα ὑπεναν- 
τίως τοῖς παρ᾽ ἡμῖν, κοινὸν καὶ πρὸς ἄλλους συχνοὺς τῶν βαρ- 
βάρων ἐστί. 

4. Παρὰ πᾶσι δ᾽ ὡς ἐπίπαν τρία φῦλα τῶν τιμωμένων 
διαφερόντως ἐστί, Βάρδοι τε καὶ Οὐάτεις καὶ Ζίρυίδαι" Βάρ- 
δοι μὲν ὑμνηταὶ καὶ ποιηταί, Οὐάτεις δὲ ἱεροποιοὶ καὶ φυσιο- 
λόγοι, Δρυίδαι δὲ πρὸς τῇ φυσιολογίᾳ καὶ τὴν ἠϑικὴν φιλοσο- 
φίαν ἀσκοῦσι" δικαιότατοι δὲ νομίζονται καὶ διὰ τοῦτο πιστεῦ- 
ονται τάς τε ἰδιωτικὰς κρίσεις καὶ τὰς κοινάς, ὧστε καὶ πολέ- 
μους διήτων πρότερον καὶ παρατάττεσϑαι μέλλοντας ἔπανον, 
τὰς δὲ φονικὰς δίκας μάλιστα τούτοις ἐπετέτραπτο δικάζειν. 
ὅταν τε φορὰ τούτων ἦ, φορὰν καὶ τῆς χώρας νομίζουσιν ὑπάρ- 
χειν. ἀφϑάρτους δὲ λέγουσι καὶ οὗτοι καὶ ἄλλοι τὰς ψυχᾶς 


καὶ τὸν κόσμον, ἐπικρατήσειν δέ ποτε καὶ πῦρ καὶ ὕδωρ. 

5. Τῷ δ᾽ ἁπλῷ καὶ ϑυμικῷ πολὺ τὸ ἀνόητον καὶ ἀλαζο- 
νικὸν πρόσεστι καὶ τὸ φιλόκοσμον" χρυσοφοροῦσί τε γάρ, περὶ 
μὲν τοῖς τραχήλοις στρεπτὰ ἔχοντες, περὶ δὲ τοῖς βραχίοσι καὶ 
τοῖς καρποῖς ψέλια, καὶ τὰς ἐσθῆτας βαπτὰς φοροῦσι καὶ χρυ- 





2. xai τὰ] κατὰ C. — 5. ἀριστοκρατωρικαὶ ἐ ἀριστοχράτη καὶ €. 
8. προστρέχουσι l. 12. τὰ αὐτά ald., τὸ om. l. 11. παρ᾽ ἅπασι 
ΒΟῚ edd. 18. οὐάτις A4. — xai ἁΔρυΐδαν — Ούατεις om. €. 
23. ἔπαιον f. 26. oí ante ἄλλοι add. 


19. xai ποιηταί om. l. 
Cor. haud improbabiliter. 
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, t 3 3 , κ᾿ ^" , ν ἃ L4 
σοπάστους oi ἐν ἀξιώματι. ὑπὸ τῆς τοιαύτης δὲ χουφύότητος 
3 , * - 5 »Ὕ ^- , 
ἀφόρητοι μὲν νικῶντες, ἐκπλαγεῖς δ᾽ ἡττηϑέντες ὁρῶνται. πρόσ- 

* “- ? , A A] , κ ^ , e - 
eor δὲ τῇ ἀνοίᾳ καὶ τὸ βάρβαρον καὶ τὸ ἔκφυλον, ὃ τοῖς προσ- 
, » ^ - ^ A “ 
βόροις ἔϑνεσι παρακολουϑεῖ πλεῖστον, τὸ ἀπὸ τῆς μάχης ἀπι- 


* , 


ὄντας τὰς κεφαλὰς τῶν πολεμίων ἐξάπτειν ἐκ τῶν αὐχένων 
τῶν ἵππων, κομίσαντας δὲ προσπατταλεύειν ἵ τὴν ϑέαν τοῖς προ- 
πυλαίοις. φησὶ γοῦν Ποσειδώνιος αὐτὸς ἰδεῖν ταύτην πολλα- 
χοῦ καὶ τὸ μὲν πρῶτον ἀηϑίζεσϑαι, μετὰ δὲ ταῦτα φέρειν 
πράως διὰ τὴν συνήϑειαν. τὰς δὲ τῶν ἐνδόξων χεφαλὰς κε- 
δροῦντες ἐπεδείκνυον τοῖς ξένοις, καὶ οὐδὲ πρὸς ἰσοστάσιον χρυ- 
σὸν ἀπολυτροῦν ἠξίουν. καὶ τούτων δ᾽ ἔπαυσαν αὐτοὺς Ῥω- 


- : κ - κ LI , * EE. C. 
μαῖοι, καὶ τῶν κατὰ τὰς ϑυσίας καὶ μαντείας ὑπεναντίων τοῖς 


παρ᾽ ἡμῖν νομίμοις. ἄνϑρωπον δὲ κατεσπεισμένον παίσαντες εἰς 
νῶτον μαχαίρᾳ ἐμαντεύοντο ἐκ τοῦ σῳφαδασμοῦ. ἔϑυον δὲ οὐκ 
ἄνευ Ζρυϊδῶν. καὶ ἄλλα δὲ ἀνθρωποϑυσιῶν εἴδη λέγεται" καὶ 
γὰρ κατετόξευόν τινας καὶ ἀνεσταύρουν ἐν τοῖς ἱεροῖς καὶ κατα- 
σκευάσαντες κολοσσὸν χόρτου καὶ ξύλων, ἐμβαλόντες εἰς τοῦτον 
βοσκήματα καὶ ϑηρία παντοῖα καὶ ἀνθρώπους ὡλοκαύτουν.. 
6. Ἐν δὲ τῷ ὠκεανῷ φησιν εἶναι νῆσον μικρὰν οὐ πάνυ 
πελαγίαν, προκειμένην τῆς ἐχβολῆς τοῦ “Ἰείγηρος ποταμοῦ" οἷ- 
κεῖν δὲ ταύτην τὰς τῶν Σαμνιτῶν γυναῖκας, Διονύσῳ κατεχο- 





l. τῆς om. ald. 4. προσβόρροις Cor. 6. προσπατταλεύειν 
τὴν ϑέαν concoquere me non posse fateor; neque quod Cor. iudicavit 
ϑέαν pro πρόσωπον positum esse, Photii verba pro argumento afferens 
»Θέαν τὴν ὄψιν καὶ τὴν ϑεωρίαν “4, ullo modo probari potest. Proba- 
bilior Groskurdii est suspicio εἰς ante τὴν addentis: sed ne ea quidem 
multum proficimus. Pronomen enim ταύτην quod sequitur aliud quid 
postulat: eique subiungenda arbitror verba τὴν ϑέαν, quae aliqua ratione 
suo loco videntur esse mota. 10. χρυσοῦν C. 12. ὑπεναντίως 
codd. Cor. corr. ex Cas. coni. 13. δὲ] γὰρ edd. inde a Xyl. 17. 
ξύλον codd. Cor. corr.: possis et suspicari ξύλου. 19. φασιν 1 ald. 
21. σαμνειτῶν CA, sed in hoc e in & mut. sec. m., Ναμνιτῶν Sbk. ex 
Tyrwh. coni, quem Cor. quoque secutus est, ἡ tamen pro ὁ ponens ut 
supra p. 190. Αἱ Samnitas Ptolem. etiam commemorat his in partibus 
a Nammitis diversos (cf. Marcian. in Geogr. min. I p. 48). Dionys. 
Perieg. autem eadem agens de re cum habeat (v. 571) ἀγαυῶν Ἄμνι- 
ταων, plerique quidem levissima mutatione ΙΝαμνιτάων scribendum cen- 
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, N o , ^ ^ - κι * »J 
μένας καὶ ἱλασκομένας τὸν ϑεὸν τοῦτον τελεταῖς τὲ καὶ ἄλλαις 
ε , 2 / A » ^ , 
ἱεροποιίαις Ἐἐξιλεουμένας Ἐ΄ οὐκ ἐπιβαίνειν δὲ ἄνδρα τῆς mj- 
σου, τὰς δὲ γυναῖχας αὐτὰς πλεούσας κοινωνεῖν τοῖς ἀνδράσι 

^ , » - ᾿ o ^ € ^ 
καὶ πάλιν ἐπανιέναι. ἔϑος δ᾽ εἶναι κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἁπαξ TO ἱερὸν 

᾽ 4 ^ Ft. , ? ' M , 
ἀποστεγάζεσϑαι καὶ στεγάζεσϑαι πάλιν αὐϑήημερὸν πρὸ δύσεως, 
δ. ὧδ , , , τ " Ἢ , Po M 7, 
ἑκάστης φορτίον ἐπιφερούσης jg δ᾽ ἂν ἐκπέσῃ τὸ φορτίον, δια 

- , € E - J , ^ 1 , ^ 
σπᾶσϑαι ταύτην ὑπὸ τῶν ἄλλων" φερούσας δὲ τὰ μέρη πέρι 
τὸ ἱερὸν μετ᾽ εὐασμοῦ μὴ παύεσϑαι πρότερον, πρὶν παύσωνται 
τῆς λύττης" ἀεὶ δὲ συμβαίνειν, ὥστε τινὰ ἐμπίπτειν τὴν τοῦτο 

, - ν᾽ » , » ? , 
πεισομένην. τοῦτο δ᾽ ἔτι μυϑωδέστερον εἴρηκεν “ρτεμίδωρος 
τὸ περὶ τοὺς κόρακας συμβαῖνον. λιμένα γάρ τινὰ τῆς παρω- 

, € ^ , , , , 3 
χεανίτιδος ἱστορεῖ 4ύο κοράκων ἐπονομαζόμενον, φαίνεσϑαι ὃ 
» * , » 
ἐν τούτῳ δύο κόρακας τὴν δεξιὰν πτέρυγα παράλευκον ἔχον- 
^ * e. , ͵ - , , - 
τας" τοὺς οὖν περί τινων ἀμφισβητοῦντας, ἀφικομένους δεῦρο 
, b] ε - , , , , py f^ , € , 
ἐφ᾽ ὑψηλοῦ τόπου σανίδα ϑέντας ἐπιβάλλειν ψαιστὰ, ἑκάτερον 
χωρίς" τοὺς δ᾽ ὄρνεις ἐπιπτάντας τὰ μὲν ἐσϑίειν, τὰ δὲ σκορ- 
πίζειν" οὗ δ᾽ ἂν σχορπισϑῆ τὰ ψαιστά, ἐκεῖνον νικᾶν. ταῦτα 

WW. , EN | δὲ ve Δήμη Σ Κόρης 
μὲν ovr μυϑωδέστερα λέγει, περι δὲ τῆς Φημητρος καὶ Ios 

, - Ἁ - ^ 3 
πιστότερα, ὅτι φησὶν εἶναι νῆσον πρὸς τῇ Βρεττανιχῇ, καϑ 
« - - Ὕ , ^ A] , Ἁ ^ , 
jv ὁμοῖα τοῖς ἐν Σαμοθϑρῴάκῃ περὶ τὴν 4ημητραν καὶ τὴν Ko- 


Li - ^ - ^ - , , , o , 
Qijv ἱεροποιξῖται. καὶ τοῦτο δὲ τῶν πιστευομένων ἔστιν, OTL EV 
- 7 - o - ^ ? 2. , 
τῇ Kehnxij φύεται δένδρον ὅμοιον συχῇ, καρπὸν δ᾽ ἔχφερει πα- 
, , γ΄ ^ * 7 τ Η , , 
ραπλήσιον κιοκράνῳ Κορινϑιουργει" ἐπιτμηϑεῖις Ó ovrog, ἀφιη- 





suerunt, sed probabilior tamen est Casauboni opinio, qui illud nomen 
respondere arbitratur Suabonis Samnitis, omisso c ut in Edetanis, Exi- 
tanis, aliis (v. Cas. not. ad I, 50). 2. ἐξιλεουμένας  ἐξηλλαγμέναις 
Cor. frustra: etenim ex margine in seriem verborum male receptum esse 


T 5 A , 
hoc quoque verbum apparet. 3. αὐτὰς om. l. 6. ἐχπέσοι ald. 


7. φερούσης codd. Xyl corr. — μέλη Cor. 10. πησομένην B. — 
τούτου Cor. 18. τῆς ante Κόρης add. edd. 19. πρεττανικῆ AC. 
20. Δήμητρα Cor., sed alteram formam apud alios quoque scriptores 
invenitur (v. quae affert Lobeck. in Paralip. gramm. Gr. p. 142) ac tue- 
tur versus ap. Paus. 1, 397, 2 — — Δήμητραν, ὃτε πρῶτον 01090 
Accentus paenultimae appictus est in A, sed primae vin- 
23. χροχράνῳ Cl κιονο- 


add. in az, Etiam in 


M / 
καρπὸν ἔφηνεν. 
dicat. reliquorum exemplorum consensus. 


πράνῳ B (ex corr., ut suspicor) 0, idem rec. m. 


* C9 ae sd i - : 
marg. A4 pr. m. haec adiecta sunt: κορυϑιουργὲς xioroxgeror TO ἔχου 
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σιν ὀπὸν ϑανάσιμον πρὸς τὰς ἐπιχρίσεις τῶν βελῶν. καὶ 


- M - , "y , ^ * , , 
τοῦτο δὲ τῶν ϑρυλουμένων ἐστίν, ὅτι πάντες Κελτοὶ φιλόνεικοί 


τέ εἶσι, καὶ οὐ νομίζεται παρ᾽ αὐτοῖς αἰσχρὸν τὸ τῆς ἀχμῆς 
ἀφειδεῖν τοὺς νέους. Ἔφορος δὲ ὑπερβάλλουσάν τε τῷ μεγέ. 
ϑει λέγει τὴν Κελεικήν, ὥστε ἧσπερ νῦν Ἰβηρίας καλοῦμεν ἐκεί- 
voig τὰ πλεῖστα προσνέμειν μέχρι Γαδείρων, φιλέλληνάς τε ἀπο- 
φαίνει τοὺς ἀνθρώπους, καὶ πολλὰ ἰδίως λέγει περὶ αὐτῶν οὐκ 
ἐοικότα τοῖς νῦν. ἴδιον δὲ καὶ τοῦτο" ἀσκεῖν γὰρ αὐτοὺς μὴ 
παχεῖς εἶναι μηδὲ προγάστορας, τὸν δ᾽ ὑπερβαλλόμενον τῶν 
γέων τὸ τῆς ζώνης μέτρον ζημιοῦσϑαι. ταῦτα μὲν περὶ τῆς 
ὑπὲρ τῶν “λπεων Κελτικῆς. 


CAPUT V. 


L SF Boerrasun) τρίγωνος μέν ἐστι τῷ σχήματι, δαβὰ. 
βέβληται δὲ τὸ μέγιστον αὐτῆς πλευρὸν τῇ Κελτικῆ, τοῦ μήκους 
οὔϑ᾽ ὑπερβάλλον οὔτ᾽ ἐλλεῖπον" ἔστι γὰρ ὅσον τετρακισχιλίων 
καὶ τριακοσίων ἢ τετρακοσίων σταδίων ἑκάτερον, τό τε Κελτι. 
κὸν τὸ ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν τοῦ Ῥήνου μέχρι πρὸς τὰ βόρεια τῆς 
Πυρήνης ἄκρα τὰ κατὰ ΑἸἰκουιτανίαν, καὶ τὸ ἀπὸ Καντίου τοῦ 
καταντικρὺ τῶν ἐκβολῶν τοῦ Ῥήνου, ἑωϑινωτάτου σημείου τῆς 
Βρεττανικῆς, μέχρι πρὸς τὸ ἑσπέριον ἄκρον τῆς νήσου τὸ κατὰ 
τὴν Αἰκουιτανίαν καὶ τὴν Ilvoiviy ἀντικείμενον. τοῦτο μὲν δὴ 
τοὐλάχιστον διάστημα ἀπὸ τῆς Πυρήνης ἐπὶ τὸν Ῥρῆνόν ἐστιν, 
ἐπεὶ τὸ μέγιστον είρηται, ὅτι καὶ πεντακισχιλίων σταδίων ἐστίν" 
ἀλλ᾽ εἰκὸς εἶναί τινα σύννευσιν dx τῆς παραλλήλου ϑέσεως τῷ 
ποταμῷ πρὸς τὸ ὕρος, ἀμφοτέρωϑεν ἐπιστροφῆς τινος γινομέ- 
"IG κατὰ τὰς πρὸς τὸν ὠκεανὸν ἐσχατιάρ. 

2. Térraga δ᾽ ἐστὶ διάρματα, οἷς χρῶνται συνήϑως ἐπὶ 
τὴν νῆσον ἐκ τῆς ἠπείρου, τὰ ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν τῶν qetupe, 
τοῦ τὸ Ῥήνου καὶ τοῦ Σηκοάνα καὶ τοῦ ““είγηρος καὶ [τοῦ] 





ὥσπερ φύλλα κομάρου ἀποχαλώμενα: sed κιοχράνω AEghin. 18. πρει- 
τανικὴ AC. 15. οὔτε λεῖπον AC. 17. τὸ om. Cas. 18. axwi- 
τανίαν l. Cor. 20. πρεττανικῆς AC. 25. γενομένης Bl(?) al. 


29. τοῦ antec Γαρούνα καὶ om. codd., sed a Strabone hic omissum esse 
vix crediderim. 
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Γαρούνα. τοῖς δ᾽ ἀπὸ τῶν περὶ τὸν ἹΡῆνον τόπων ἀναγομένοις 
οὐκ ἀπ᾽ αὐτῶν τῶν ἐχβολῶν ὁ πλοῦς ἐστιν, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν ὁμο- 
ρούντων τοῖς Μεναπίοις Μορινῶν, παρ᾽ οἷς ἐστι καὶ τὸ Ἴτιον, 
ᾧ ἐχρήσατο ναυσταϑμῷ Καῖσαρ ὁ Θεός, διαίρων εἰς τὴν νῆ- 
σον" νύχτωρ δ᾽ ἀνήχϑη, καὶ τῇ ὑστεραίᾳ κατῆρε περὶ τετάρτην 
ὥραν, τριακοσίους καὶ εἴκοσι σταδίους τοῦ διάπλου τελέσας" 
κατέλαβε δ᾽ ἐν ἀρούραις τὸν σῖτον. ἔστι δ᾽ ἡ πλείστη τῆς νή- 
cov πεδιὰς καὶ κατάδρυμος, πολλὰ δὲ καὶ γεώλοφα τῶν χω- 


Ἁ ^ 5 ' , ^ ^ * » 
ρίων ἐστί, φέρει δὲ cirov καὶ βοσχήματα καὶ χρυσὸν καὶ GQ- 
5 
Ἑ 


, ^ Ἁ Ló 3. / — Ἁ , 
10 yvoov καὶ σίδηρον" ταῦτα δὴ κομίζεται ἐξ αὐτῆς καὶ δέρματα 


xai ἀνδράποδα καὶ κύνες εὐφυεῖς πρὸς τὰς κυνηγεσίας" Κελ- 
τοὶ δὲ καὶ πρὸς τοὺς πολέμους χρῶνται καὶ τούτοις καὶ τοῖς 
ἐπιχωρίοις. οἱ δὲ ἄνδρες εὐμηκέστεροι τῶν Κελτῶν εἰσι καὶ 
ἧσσον ξανϑότριχες, χαυνότεροι δὲ τοῖς σώμασι. σημεῖον δὲ τοῦ 
μεγέϑουρ" ἀντίπαιδας γὰρ εἴδομεν ἡμεῖς ἐν Ῥώμῃ τῶν ὑψηλο- 
τάτων αὐτόϑι ὑπερέχοντας, καὶ ἡμυτοδίῳ, βλαισοὺς δὲ καὶ τἄλλα 
οὐκ εὐγράμμους τῇ συστάσει. τὰ δ᾽ ἤϑη τὰ μὲν ὅμοια τοῖς 
Κελτοῖς, τὰ δ᾽ ἁπλούστερα καὶ βαρβαρώτερα, ὥστ᾽ ἐνίους γά- 
λαχτος εὐποροῦντας μὴ τυροποιεῖν διὰ τὴν ἀπειρίαν, ἀπείρους 


M , ' ^ Mw , $ 
20 δ᾽ εἶναι καὶ κηπείας καὶ ἄλλων γεωργικῶν. δυναστεῖαι Ó εἰσι 


παρ᾽ αὐτοῖς. πρὸς δὲ τοὺς πολέμους ἀπήναις χρῶνται e 
πλέον, καϑάπερ xot τῶν Κελτῶν ἔνιοι. πόλεις Ó αὐτῶν εἰσιν 
οἱ δρυμοί' περιφράξαντες γὰρ δένδρεσι καταβεβλημένοις εὐρυ- 
χωρῇ κύκλον ἐνταῦϑα καὶ αὐτοὶ καλυβοποιοῦνται καὶ τὰ βοσκη- 
ματα κατασταϑμεύουσιν οὐ πρὸς πολὺν χρόνον. ἔπομβροι ὃ 
εἰσὶν οἱ ἀέρες μᾶλλον ἢ φιφδεώδειρ" ἐν δὲ ταῖς αἰϑρίαις ὁμίχλη 
κατέχει πολὺν χρόνον, ὥστε δι᾽ ἡμέρας ὅλης ἐπὶ τρεῖς μόνον ἢ 
τέτταρας ὥρας τὰς περὶ τὴν μεσημβρίαν ὁρᾶσϑαι τὸν ἥλιον. 
τοῦτο δὲ κἀν τοῖς Μορινοῖς συμβαίνει καὶ τοῖς Μεναπίοις καὶ 


ὅσοι τούτων πλησιόχωροι. 


RU A] 

l. ἀνειμένοις ἰ. 4, τὴν ante νῆδον om. Cas. 8. xai ante 
γεώλοφα om. ald. 10. τὲ ante δὴ add. Cor. 15. ἴδομεν ABC, 
sed in hoc & sec. m. add. 21. ἀπηνείαις ABIC, sed hic ex corr. 
Cas. 29. συμ- 


. 2 B Y — J ; 
sec, m., primum fuerat ἀπηνέίας. Sbk. corr. ex coni. 
βαίνειν Al. — μασσαπίοις codd. 
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3. 4ὲὶς δὲ διέβη Καῖσαρ εἰς τὴν νῆσον ὁ Θεός, ἐπανῆλϑε 
δὲ διὰ ταχέων, οὐδὲν μέγα διαπραξάμενος οὐδὲ προελϑὼν ἐπὶ 
πολὺ τῆς νήσου, διά ve τὰς ἐν τοῖς Κελτοῖς γενομένας στάσεις 
τῶν τὲ βαρβάρων καὶ τῶν οἰχείων στρατιωτῶν, καὶ διὰ τὸ 
πολλὰ τῶν πλοίων ἀπολέσϑαι κατὰ τὴν πανσέληνον αὔξησιν 
λαβουσῶν τῶν ἀμπώτεων καὶ τῶν πλημμυρίδων. δύο μέντοι ἢ 
τρεῖς νίκας ἐνίκησε τοὺς Βρεττανούς, καίπερ δύο τάγματα μό- 
vov περαιώσας τῆς στρατιᾶς, καὶ ἀπήγαγεν ὅμηρά τε καὶ ἀν- 
δράποδα καὶ τῆς ἄλλης λείας πλῆϑος. νυνὶ μέντοι τῶν δυνα- 
στῶν τινὲς τῶν αὐτόϑι πρεσβεύσεσι καὶ ϑεραπείαις κατάσκευα- 
σάμενοι τὴν πρὸς Καίσαρα τὸν Σεβαστὸν φιλίαν, ἀναϑήματά 
τὸ ἀνέϑηκαν ἐν τῷ Καπετωλίῳ, καὶ οἰκείαν σχεδόν τι παρε- 
σκεύασαν τοῖς ἹΡωμαίοις ὅλην τὴν νῆσον" τέλη τε οὕπως ὑπο- 
μένουσι βαρέα τῶν τε εἰσαγομένων εἰς τὴν Κελτικὴν ἐχεῖϑεν 
καὶ τῶν ἐξαγομένων ἐνθένδε (ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ἐλεφάντινα ψάλια 
καὶ περιαυχένια καὶ λυγγούρια καὶ ὑαλᾶ «σκεύη καὶ ἄλλος ῥῶ- 
πος τοιοῦτος), ὥστε μηδὲν δεῖν φρουρᾶς τῆς νήσου" τοὐλάχιστον 
μὲν γὰρ évOG τάγματος χρήζοι ἂν καὶ ἱππικοῦ τινος, ὥστε καὶ 
φύρους ἀπάγεσϑαι παρ᾽ αὐτῶν, εἰς ἴσον δὲ ἱκαϑίστατο πᾶν 
τὸ ἀνάλωμα τῇ στρατιᾷ τοῖς προσφερομένοις χρήμασιν" ἀνάγκη 
γὰρ μειοῦσϑαι τὰ τέλη φόρων ἐπιβαλλομένων, ἅμα δὲ καὶ κιν- 
δύνους ἀπαντᾶν τινας, βίας ἐπαγομένης. 

4. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι περὶ τὴν Βρεττανικὴν νῆσοι μικραί: 


μεγάλη δ᾽ ἡ Ἰέρνη, πρὸς ἄρκτον αὐτῇ παραβεβλημένη, προμή- 


7. πρεττανοὺς AC. 12. καπιτωλίῳ Bl(?) edd. — τὸ ante σχε- 
δόν ponunt codd., plane omittit ald.: post σχεδόν collocavit Cor. ex sent. 
Gron. 13. οὔπως] οὕτως codd. Xyl. corr., ovz Cor. 14. ἐξα- 
γομένων Sbk, in codd. ita legi falso affirmans. 15. εἰσαγομένων ald. 
16. αλλυγούρια codd. λιγγούρια edd., εἰ λιγγούριον infra p. 202 codd. 
exhibent. Sed plerique scriptores v in hac voce praeferunt, eamque for- 
mam, quam restitui, Theophrastus et Dioscorides constanter usurpant: 
&À ortum videatur ex αὐ male repetitis. 19. δὲ] δὴ edd. inde ἃ Xyl. 
— Verba χαϑίστατο πᾶν sana non esse Grosk. recte suspicatus est; ne- 
que enim aoristus ille ferri potest, cum nulli sumptus facti sint, et πᾶν 
prorsus otiosum est. Scriptum fuisse videtur χαϑέσταιτ᾽ ἄν, quorum 
extrema cum in πᾶν conflata essent, reliqua. male suppleta sunt. 23. 
πρεττανικὴν AC. 
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“ Ἃ 5 M ' , 
χης μᾶλλον [ἢ] πλάτος ἔχουσα. περὶ ἧς οὐδὲν ἔχομεν λέγειν 
, * o € , ^ t 
σαφές, πλὴν ὅτι ἀγριώτεροι τῶν Βρεττανῶν ὑπάρχουσιν oi 
^ MI μή ^ 
κατοικοῦντες αὐτήν, ἀνϑρωποφάγοι δὲ ὄντες καὶ πολυφάγοι, 
τούς τὸ πατέρας τελευτήσαντας κατεσϑίειν ἐν καλῷ τιϑέμενοι, 
- , - » ^ 
καὶ φανερῶς μίσγεσϑαι ταῖς τε ἄλλαις γυναιξὶ καὶ μητράσι καὶ 
, ^ M - 2 o , € 3 » 3 , 
ἀδελφαῖς. καὶ ταῦτα δ᾽ οὕτω λέγομεν, og ovx ἔχοντες ἀξιοπί- 
στους μάρτυρας᾽ καίτοι τό ys τῆς ἀνϑρωποφαγίας καὶ ΖΣκυϑι- 
χὸν εἶναι λέγεται, καὶ ἐν ἀνάγκαις πολιορκητικαῖς καὶ Κελτοὶ 
ΠΣ i ὧὮ , ^ - , 
xui Ἴβηρες καὶ ἄλλοι πλείους ποιῆσαι τοῦτο λέγονται. 
ὅ. Περὶ δὲ τῆς Θούλης ἔτι μᾶλλον ἀσαφὴς ἡ ἱστορία διὰ 
τὸν ἐχτοπισμόν" ταύτην γὰρ τῶν ὀνομαζομένων ἀρκχτικωτάτην 
» Ἁ - »J 
τιϑέασιν. ἃ δ᾽ εἴρηκε Πυϑέας περί ve ταύτης καὶ τῶν ἄλλων 
τῶν ταύτῃ τόπων ὅτι μὲν πέπλασται, φανερὸν ἐκ τῶν γνωρι- 
ix ' - - e 
ζομένων χωρίων᾽ κατέψευσται γὰρ αὐτῶν τὰ πλεῖστα, ὥσπερ 
καὶ πρότερον εἴρηται, ὥστε δῆλός ἐστιν ἐψευσμένος μᾶλλον περὶ 
^ 3 , A * * * 
τῶν ἐχτετοπισμένων. πρὸς μέντοι τὰ οὐράνια καὶ τὴν μαϑηματι- 
« - ^ ^ ^M - — 
xj» ϑεωρίαν ἱκανῶς [ἂν] δόξειε κεχρῆσϑαι τοῖς πράγμασι τοῖς τῇ 
, - ἢ .- ^ - ^- K : - c δ 
κατεψυγμένη ζώνῃ πλησιάζουσι, τὸ τῶν καρπῶν εἶναι τῶν ἡμέ 
^ , ^ 3 , - -" ' 
oor» xci ζῴων τῶν μὲν ἀφορίαν παντελῆ, τῶν δὲ σπᾶνιν, 
, ^ TN , * - NA undi , 
xéyyoq δὲ xai ἄλλοις λαχάνοις καὶ καρποῖς καὶ ῥίζαις τρέφε- 
σϑαι' παρ᾽ οἷς δὲ σῖτος καὶ μέλι. γίγνεται, καὶ τὸ πόμα ἐντεῦ- 
» M Ἁ T E] iJ M €^ ἢ 9 » 
Oe» ἔχειν" τὸν δὲ σῖτον, ἐπειδὴ τοὺς ἡλίους οὐκ ἔχουσι καϑα- 
ρούς, ἐν οἴκοις μεγάλοις χόπτουσι, συγκομισϑέντων δεῦρο τῶν 
, ς y ^ ' M 
σταχύων' αἱ γὰρ ἅλως ἄχρηστοι γίνονται διὰ τὸ ἀνήλιον καὶ 


^ » 
τοὺς oppoovs. 





l. ἢ om. codd. Cor. add. Idem Xjl. coniecit, qui simul tamen δὲ 
inseruit post μᾶλλον, ad sequentia hoc verbum referens parum commode: 
cf. Plin. IV, 30. Mela III, 6. Nec felix Cas. coniectura προμήκης μέν, 
ἀλλ᾽ οὐ πλάτος ἔχουσα. 2. πρεττανῶν AC. 9. ποηφαγοι Epit. 
12. τε om. ald. 17. ἀν om. codd. Cor. add. eumque hic quoque se- 
quendum esse duxi, quamquam causa, cur neglecta videatur particula, mi- 
nus liqueat: cf. ad 1,9. 19. ἀφορίᾳ AC ἄφορον Epit. — σπάνει A 
σπάνι C et v sec. m. in & mut, 23. ἔχει ACE. 7474. ἀσταχύων E. 
— ἅλῳ edd. ἀλλως l. 
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CAPUT VI. 


1l. Μετὰ δὲ "i ὑπὲρ τῶν Ζλπεων Κελτικὴν καὶ τὰ ἔϑνη 
τὰ ἔχοντα τὴν χώραν enia περὶ αὐτῶν τῶν “λπεων λεκτέον 
καὶ τῶν κατοικούντων αὐτάς, ἔπειτα περὶ τῆς συμπάσης Ἶτα- 
λίας, φυλάττουσιν ἐν τῇ γραφῇ τὴν αὐτὴν τάξιν, ἥνπερ δίδω- 
σιν ἡ τῆς χώρας φύσις. ἄρχονται μὲν οὖν αἱ ZMAmsg οὐκ ἀπὸ 
Μονοίκου λιμένος, ὡς εἰρήκασί τινες, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν. αὐτῶν yo- 
ρίων, ἀφ᾽ ὧνπερ καὶ τὰ Τἰπέννινα ὄρη κατὰ Γένουαν ἐμπόριον 
“Ζιγύων καὶ τὰ καλούμενα Σαβάτων Ova, ὅπερ ἐστὶ τενάγη" 
τὸ μὲν γὰρ ““Ἵπέννινον ἀπὸ Γενούας, αἱ δὲ mug ἀπὸ τῶν 
“Σαβάτων ἔχουσι τὴν ἀρχήν" στάδιοι δ᾽ εἰσὶ μεταξὺ Γενούας 
καὶ Σαβάτων διακόσιοι πρὸς τοῖς ἑξήκοντα" μετὰ δὲ τριακο- 
σίους πρὸς τοῖς ἑβδομήκοντα “λβίγγαυνόν ἔστι πόλισμα, οἱ δ᾽ 
ἐνοικοῦντες “ζυες Ἴγγαυνοι καλοῦνται" ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Μονοί. 
xov λιμένα τετρακύσιοι καὶ ὀγδοήκοντα. ἔν τὲ τῷ μεταξὺ πόλις 
δὐμεγέϑης “λβιον Ἱντεμέλιον, καὶ οἱ κατοικοῦντες — 
xci δὴ καὶ σημεῖον τίϑενται TOU τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῶν Σαβάτων 
εἶναι τοῖς “ἴλπεσι ἐκ τῶν ὀνομάτων τούτων" τὰ γὰρ Zim 
καλεῖσϑαι πρότερον Ζλβια, καϑάπερ καὶ Ἀλπιόνια. καὶ γὰρ 


9. Aver — ἐστὲ sec. m. scripta sunt in C. — σαβάτου adag 
(sic) ACEI σαβάτου οὔαδα B σαβάτων οὔαδα ok. 10. δὲ "Aiacis 
— εἰσὶ sec. m. scripta sunt in C. 13. ἀλβίν vavrog A ἀλβιν ταυ-- 
rog C ἀλβινταῖνος l ἀλβινγαῦνος B. Nihilominus is nominis exitus 
erat servandus, quem edd. praebent aliorum scriptorum consuetudine con- 
firmatum, maxime Plinii, plene hoc oppidum nominantis Albium In- 
gaunum: unde deductam esse breviorem illam formam Strabo i ipse paulo 
post significat. 14. σιγγανοὶ 4 σιγγαυνοὶ C. 15. τὲ] δὲ edd. 
18. "Mina Cor. atque huic scripturae favere videatur Steph. s. v., ubi 
non tantum saepius recurrit haec forma, sed componuntur euam λπεια 
oe et “λβια. Sed apud Strabonem codd, in illo adiectivo « constan- 

er praebent, quod h. l. ipsa etiam alterius formae comparatio quodam- 
Ka commendat. — Similiter componit ZAzt« et λβια Eustath. ad 
Dionys. Perieg. v. 294: cf. Posid. ap. Athen. VI, p. 233 E. Et Zo- 
naras habet (p. 133) ἤλπειον ὄρος καὶ Mlmworv xai MAutwor. Apud 
alios scriptores, velut Appianum, magna et codicum et editionum in 
scribenda hac vocc est inconstantia. 19. “4Ζλπιόνια, nomen nullo alio 


loco praeter hunc commemoratum, sanum vix videatur: infelix tamen 
I , 
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e! » QUESO τον} » ς 1 , “ 
γῦν ἔτι τὸ ἐν τοῖς ]άποσιν ὁρος ὑψηλὸν συνάπτον πως τῇ Ὄχρᾳ 


ΕΝ » € ^ , “ “- 
καὶ ταῖς “λπεσιν Ζλβιον λέγεσϑαι, ὡς ἂν μέχρι δεῦρο τῶν 
Ζλπεων ἐχκτεταμένων. 

Z2 - Ἕ , » ^ »- , , » δὲ Ἰν 
2. Τῶν οὖν 4iyvor τῶν μὲν orror ᾿]γγαύνων, τῶν δὲ Ἰ1»- 
, 5 , Ἁ 5» , , Dd ». ΔΑ, ^ , ^ M 
τεμελίων, εἰκότως τὰς ἐποικίας αὐτῶν Emi τῇ ϑαλάττη, τὴν μὲν 
ὀνομάζεσθαι Ζλβιον Ἰντεμέλιον, οἷον Ζλπιον, τὴν δὲ ἐπιτε- 
τμημένως μᾶλλον ““λβίγγαυνον. Πολύβιος δὲ προστίϑησι τοῖς 
^ ^ b - Ἁ 
δυσὶ φύλοις τῶν “ιγύων τοῖς λεχϑεῖσι τό τε τῶν Ὀξυβίων καὶ 
^ - - Vo ' € , o - , 
τὸ τῶν Ζ)εκιητῶν. O0Àcog δὲ ἡ παραλία αὐτὴ πᾶσα μέχρι Tvo- 
, ^ , , , , 5 Ἁ 2À , " 
ρηγίας καὶ Μονοίκου λιμένος προσεχῆς τέ ἔστι καὶ ἀλίμενος 


πλὴν βραχέων ὅρμων καὶ ἀγκυροβολίων. ὑπέρκεινται δὲ οἱ τῶν ΑΔ. 310 


᾿ρῶν ἐξαί [ jv ἀπολείποντες πρὸς ϑαλάττη πά- 
ὀρῶν ἐξαίσιοι κρημνοί, στενὴν ( e πρ ἢ 

- Ἁ , ΩΝ 3 Ἁ , A À , * 

ροδον. κατοικοῦσι δὲ “(γυες, ζῶντες ἀπὸ ϑρεμμάτων τὸ πλέον 

^ , , ^ 
καὶ γάλακτος καὶ χριϑίνου πόματος, νεμόμενοι τά τε πρὸς ϑα- 
, ν" 0» » » uU , ^ 

λάττῃ χωρία καὶ τὸ πλέον τὰ ὄρη. ἔχουσι δ᾽ ὕλην ἐνταῦϑα παμ- 

f^ o » s. - , 

πόλλην ναυπηγήσιμον καὶ μεγαλόδενδρον, ὥστ᾽ ἐνίων τοῦ πά- 

[4 - e , 6 

χους τὴν διάμετρον ὀχτὼ ποδῶν εὐῥέρκεσϑαι πολλὰ δὲ καὶ rij 

ποικιλίᾳ τῶν ϑυΐνων οὐκ ἔστι χείρω πρὸς τὰς τραπεζοποιίας. 

ταῦτά τε δὴ κατάγουσιν εἰς τὸ ἐμπόριον τὴν Γένουαν, καὶ ϑρέμ- 
^ , Ἁ » ' 

pora καὶ δέρματα καὶ μέλι, ἀντιφορτίζονται δὲ ἔλαιον καὶ ol- 


Cas. est coniectura λπίων ἔνια, nec iuvamur medicina ἃ Grosk. allata, 
qui z in β mutavit: an Z4Azewa scribendum? 1, ἔτι] ἐπὶ ACIB (sed 
hic post corr.) Cas. corr. — "Oxoe«] ἀκρῃ €C ἄκρᾳ AIB (sed hic post 
corr.) atque hanc fere formam praebent codd., ubicunque Strabo mon- 
tis illius mentionem facit p. 207. V, 211. VII, 314. Semel modo p. 207 
cansentiunt omnes in altera, quam 1, Vll. Epit. constanter exhibet ac Pto- 
lem. II, 11. HI, 1. hRestituit hic quoque Sbk. ex Cas. coni. 9. ix- 
τεταγμένων Il. 5. ἐντιμελίων ABC. 6. λπειον Cor. 7. ἀλ- 
βινγαῦνον A. 9. δεκηιτῶν Bl ald.. Sed. 4Δεκιῆται nominantur in. Po- 
lyb. Frg. zegi πρεσβ. CXXXIV. et Steph. Byz. s. ἃ Δεκέητον; eamque 
formam Latinorum commendat. consuetudo. --- τῆς ante Τυρρηνίας add. 
edd. 10. προεχὴς Cor, quod minime convenit locorum naturae; προσ-- 
ἐχὴς de littore positum v. ap. Dion. Halic. IIT, 44, Suidam, Strabonem 
ipsum V, 232. 243, ubi itidem adiectivum alterum ei obtrusit Cor. 
12. ἀπολιπόντες E. ald. — τῇ ante ϑαλάττῃ add. Ek Cor. 13. My- 
γυες ACIB, sed in hoc alterum 7 expunctum. 14. τῇ ante ϑαλάττῃ 
add. k Cor. 15. «à ὄρη post ἐνταῦϑα add. ald. l7. τὸ διαμε- 
τρον Epit. 19. ἐμπορεῖον A Cor. 





318 LIB. IV. CAP. 6. $.3— δ. 


^ , " , , ε ΜῚ , , " 34 / , , , 
voy τὸν ἐκ τῆς Ἰταλίας" ὁ δὲ παρ᾽ αὐτοῖς ὀλίγος ἐστί, πιττίτης, 
" o ' 
αὐστηρός. ἐντεῦϑεν δέ εἰσιν οἱ yívrot λεγόμενοι, ἵπποι τὲ καὶ 
ἡμίονοι, καὶ οἱ λιγυστινοί τε χιτῶνες καὶ σάγοι" πλεονάζει δὲ 
καὶ τὸ λιγγούριον παρ᾽ αὐτοῖς, ὅ τινὲς ἤλεκτρον προσαγοβεύ- 
ουσι. στρατεύονται δ᾽ ἱππεῖς μὲν οὐ πάνυ, ὁπλῖται δὲ ἀγαϑοὶ 
' , , bic κι - , 3 , , 
καὶ ἀχροβολισταί' ἀπὸ δὲ τοῦ χαλκάσπιδας εἶναι τεκμαίρονται 
σ 5 ' - 
τιγες λληνας αὐτοὺς εἶναι. 
» - * o * , M 
3. Ὁ δὲ τοῦ Μονοίκου λιμὴν ὅρμος ἐστὶν ov μεγάλαις, οὐδὲ 
πολλαῖς ναυσίν, ἔχων ἱερὸν Ἡρακλέους Μονοίκου καλουμένου" 
» * ? Ἁ €9- ? , h. , - , € / 
ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ ὀνόματος καὶ μέχρι δεῦρο διατείνειν ὁ Mao- 
* , , 2 3 , € , ^ 
σαλιωτικὸς παράπλους" διέχει δ᾽ Αἰντιπόλεως μιχρῷ πλείους ἢ 
διακοσίους σταδίους. τοὐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη μέχρι Μασσαλίας καὶ 
' , M - , » 3 - A »J 1 
μιχρὸν προσωτέρω τὸ τῶν Σαλύων ἔϑνος οἰχεῖ τὰς “λπεις τὰς 
, 9 — Ἁ « 
ὑπερκειμένας καί τινὰ τῆς αὐτῆς παραλίας ἀναμὶξ τοῖς Ἕλλησι. 
καλοῦσι δὲ τοὺς Σάλυας οἱ μὲν παλαιοὶ τῶν Ἑλλήνων “ἴγυας 
* * *r a » t - , ς .3 
καὶ τὴν χώραν, ἣν ἔχουσιν οἱ Μασσαλιῶται, “Ἰιγυστιχὴν, οἱ ὃ 
σ , 5 , Ἁ * , , 
ὕστερον Κελτολίγυας ὀνομάζουσι, καὶ τὴν μέχρι Τ.«Πουερίωνος 
* -€ - , , , , αν 2 
καὶ τοῦ Ῥοδανοῦ πεδιάδα τούτοις προσνέμουσιν, ἀφ΄ ἧς οὔ πε- 
Y , 22.3.0 ^ € Ἁ » λλ , "o óc , 
ζὴν μόνον, ἀλλὰ καὶ ἱππικὴν ἔστελλον στρατιάν, εἰς δέκα μέρη 
διηρημένοι. πρώτους δ᾽ ἐχειρώσαντο Ῥωμαῖοι τούτους τῶν ὑπερ- 
αλπίων Κελτῶν, πολὺν χρόνον πολεμήσαντες καὶ τούτοις καὶ 
-» , 3 , A 5 ^ 5 , , A 
τοῖς Jiyvcw, ἀποκεχλειχόσι τὰς εἰς τὴν Ἰβηρίαν παρόδους τὰς 


2. γυγήνιοι ABC γεγήνιοι αἰά. Cor. corr. ex Scalig. coni., primam 
syllabam simul mutans in ve: sed ortam potius crediderim ex varia scri- 
ptura, syllabae 7» adiecta. 4. λιγκούριον E, et x praebet Hesych. ac 
videtur commendari ipsa vocis origine latinorumque scriptorum usu, sed v. 
ad p. 200. Suspicor autem Strabonem auctorem sequi h. l. Theophrastum, 
succinum in Liguria effodi tradentem περὶ λέϑων δ. 29: quae coniectura 
si vera est, hic quoque scribendum erit λυγγούριον. Caeterum in marg. 4 
pr. m. notata sunt haec: ὃ λιγούριος λέϑος ἤτοι ὃ ἤλεκτρος ἀπὸ τῶν 
ἄλπεων μεταλλεύεται. 8. λιμένος Α͂ΒΟῚ λιμὴν no, idque rec. Sbk. 
12. xai μικρόν προσωτέρω om. E. 14. τινας codd. Cor. corr. — 
τῆς παραλίας αὑτῆς scribendum censet Grosk.: at v. ad II, 71. 17. 
κελτοὶ λίγυας ABCI κελτολίγυας E; idem restituit Xyl. ---  4ovegto- 
voc] 4oovervr(a Cor. ex D'Anvillii coni., nimis audacter. Mihi unice 
veram -videri Mannerti opinionem  ουενίωνος reponentis supra ostendi 


ad p. 185. 20. ὑπεραλπείων B edd. 
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^ ^ , ^ ^ * ^ ^ ^ Ἁ , 

διὰ τῆς παραλίας. καὶ γὰρ καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατταν 
Ἁ - » , 

ἐληίζοντο καὶ τοσοῦτον ἴσχυον, ὥστε μόλις στρατοπέδοις ueyá- 

λοις πορευτὴν εἶναι τὴν ὁδόν. ὀγδοηκοστὸν δ᾽ ἔτος πολεμοῦν- 

^f. , o 9E 5 A , , Ἁ , 

veg διεπράξαντο μόλις, coz ἐπὶ δωδδκὰ σταδίους τὸ πλάτος 

ἀνεῖσϑαι τὴν ὁδὸν τοῖς ὁδεύουσι δημοσίᾳ. μετὰ ταῦτα μέντοι 
€ ^ M 

κατέλυσαν ἅπαντας καὶ διέταξαν αὐτοὶ τὰς πολιτείας, ἐπιστή- 

σαντες φόβον. 

4, Μετὰ δὲ τοὺς Σάλνας λβιεῖς καὶ Αλβίοικοι καὶ Οὐο- 
κόντιοι νέμονται τὰ προσάρχτια μέρη τῶν ὀρῶν. παρατείνουσι 
δὲ οἱ Οὐοκόντιοι μέχρι «“λλοβρίγων, ἔχοντες αὐλῶνας ἐν βάϑει 

» - ' | - 
τῆς ὀρεινῆς ἀξιολόγους καὶ οὐ χείρους ὧν ἔχουσιν ἐκεῖνοι.  4À- 
, M ^i , ^ - - ^ 
λόβριγες uiv ovv καὶ íyveg ὑπὸ τοῖς στρατηγοῖς τάττονται τοῖς 
᾽ , 5 ^ r b 2 , , 3 , 
ἀφικνουμένοις εἰς τὴν Naeggovirw, Οὐοκχκόντιοι δέ, καϑάπερ 
Ἁ ,7 » ^ Ἁ 7 , , ᾽ 
τοὺς Οὐόλκας ἔφαμεν τοὺς περί Néuavcov, τάττονται xc 
€ , “Ἢ A] $a od ΝΥ Ἃ - , , 
αὐτοὺς. «τῶν δὲ μεταξυ τοῦ Ουάρου καὶ τῆς D evovag “ἰγύων 
LH ' D. - , - 29 , » 4 € 2 , OUS ' 
ot μὲν ἐπὶ τῇ ϑαλάττη τοῖς Ἰταλιώταις εἰσιν οἱ αὐτοί, ἐπι δὲ 
σ “ ^ - 
τοὺς ὀρεινοὺς πέμπεταί Tig ὑπαρχος τῶν ἱππικῶν ἀνδρῶν, κα- 
ϑάπερ καὶ ἐπ᾽ ἄλλους τῶν τελέως βαρβάρων. 
5. Μετὰ δὲ Οὐοκοντίους Ἰκόνιοι καὶ Τρικόριοι καὶ μετ᾽ 


| αὐτοὺς Μέδουλλοι, οἵπερ τὰς ὑψηλοτάτας ἔχουσι κορυφάς" τὸ 


γοῦν ὀρϑιώτατον αὐτῶν ὕψος σταδίων ἑκατὸν ἔχειν φασὶ τὴν 

3 δι ᾽ , , ' δ. Ὁ ^ o ^ - ? , 

ἀνάβασιν, κάνϑένδε πάλιν τὴν ἐπὶ τοὺς 0gove τοὺς τῆς Ἰταλίας 
f y 

κατάβασιν. ἄνω δ᾽ ἔν τισι κοίλοις χωρίοις λίμνη ve συνίσταται 


, ' 3 Υ E , 
μεγάλῃ καὶ πηγαὶ δύο οὐ πολὺ ἄποθεν ἀλλήλων, ὧν ἐκ μὲν 
τῆς ἑτέρας εἶσιν ὁ ΖΙρουεντίας ποταμὸς χαραδρώδης, ὃς ἐπὶ 





l. γῆν καὶ κατὰ om. l. 7. φόρον ald. 8. οὐοκούντιοι A. ov- 
χόντιοι C. 10. ovxovrww Α͂ ὑκούντιοι C. — ᾿Ἰλλοβρόγων Cor. 
ll. ov χείρους] ὀχύρους ald. 12. A4Alofooyec Cor. 13. ovaxovi- 
τιοι Α͂ οὐοκούντιοι C. 14. Οὐώλκας Cor. 15. Οὐάρου] νουά- 
ρου ACigino, sed v deletum in hoc. l7. ἵππαρχος ald. 19. ov- 
οκουντίους ABCl Cor. corr. — σικόνιοι codd. Cor. corr. coll. p. 185. 
20. μεδούαλοι. C. μεδούαλλοι ABl. Μέδυλλοι Cor. — οἵπερ] ὑπὲρ codd. 
Sbk. corr. ex Guar. interpr. 22. χαἀντεῦϑεν ald. 25. εἶσιν] ἐστὶν 
codd. ἔξεισιν Cor., quod certe est usitatius: Cluver. autem (Ital. antiq. 
I, p. 408) deleto ἐστὲν postea ὃς in ὡς mutandum censet parum com- 
mode. — δαρνυέντιος codd. ac Ζρουέντιος appellatur hic fluvius ἃ Pto- 
lem. II, 9; sed p. 179. V, 217 codd. concinunt in altera forma caeteris 
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^ € ^ , Ἁ 3 , ^ A 
τὸν ἹΡοδανὸν καταράττει, καὶ ὁ Δουρίας sig τἀναντία" TQ γὰρ 
Πάδῳ συμμίσγει, κατενεχϑεὶς διὰ Σαλασσῶν εἰς τὴν ἐντὸς τῶν 
Ἄλπεων Κελτικήν" ἐκ δὲ τῆς ἑτέρας πολὺ ταπεινότερος τούτων 

- , ᾽ , EB ij € , , * t , 
τῶν χωρίων ἀναδίδωσιν αὐτὸς ὁ IlcOos, πολὺς τε χαὶ O&SUC, 
προϊὼν δὲ γίνεται μείζων καὶ πρᾳότερος" ἐκ πολλῶν γὰρ λαμ- 

Jc - - , ^ , 

βάνει τὴν αὔξησιν ἐν τοῖς πεδίοις ἤδη γενόμενος “αὶ πλατύ- 
à - Jy , " ' , , M E s. E A 
vero τῇ ovv διαχύσει περισπᾷ καὶ ἀμβλύνει τὸν ῥοῦν" εἰς δὲ 
τὴν Aviv ϑάλατταν ἐκπίπτει, μέγιστος γενόμενος τῶν κατὰ 

* , , - Ἁ - Ὑ ε , , « τ’ 
σὴν Εὐρώπην ποταμῶν πλὴν τοῦ στρου. ὑπέρκεινται δ᾽ οἱ Μὲ- 

, ^ LI -— Po Ἁ L4 
δουλλοι μάλιστα τῆς συμβολῆς τοῦ Ἴσαρος πρὸς τὸν ἹΡοδανόν. 
', * ^ B * * , ^ 
6. Ἐπὶ δὲ ϑάτερα μέρη τὰ πρὸς τὴν Ἰταλίαν κεκλιμένα τῆς 
, ᾽ - , ? ^ A » M 
λεχϑείσης ὀρεινῆς Tavgwoi τὲ οἰκοῦσι “ιγυστικὸν εϑνος και 

» Ἁ »Ἢ , - 

ἄλλοι “Τΐγνες. τούτων δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ τοῦ Ἰδεόννου λεγομένη ji, 
Ἃ ς € , 
καὶ [ἡ] τοῦ Κοττίου. μετὰ δὲ τούτους καὶ τὸν Πάδον «Σαλασ- 
, € * * , ^ ^ 2 » 
σοί: ὑπὲρ δὲ τούτων ἐν ταῖς κορυφαῖς Κέντρωνες καὶ Κατόρι- 
^ , ^ ^- , 
yeg καὶ Οὐάραγροι καὶ Νιαντουᾶται καὶ ἡ «““ημέννα λίμνη, δι 
τ € € * , A € Ἁ - -“ , » 
ἧς ὁ Ῥοδανὸς φέρεται, καὶ ἡ πηγὴ τοῦ ποταμοῦ. οὐκ ἄποϑεν 
δὲ τούτων οὐδὲ τοῦ Prov αἱ πηγαί, οὐδ᾽ 0 Τἴδούλας τὸ ὅρος, 

, to o£. i ^ € €pym 2» Φ ' » δ v , , , , 

ἐξ ov ῥεῖ καὶ ὁ Prog ἐπὶ τὰς ἄρκτους καὶ ὁ “““δούας εἰς τά- 
, 5 A - 
ψαντία ἐμβάλλων εἰς τὴν “άριον λίμνην τὴν πρὸς τῷ Kou. 

€ , Ἁ - por ^ - «ὦ - o ε , 
ὑπέρχεινται δὲ τοῦ Κώμου πρὸς τῇ ῥίζη τῶν “λπεων ἱδρυμένου 

“᾿ * € Ἁ ^ ? A [r ^ " 
τῇ μὲν Powzot καὶ Οὐέννωνες ἐπὶ τὴν ἕω κεχλιμένοι, τῆ δὲ “1η- 

t 
-»Ὕ * Ld * ^ 
πόντιοι καὶ Τριδεντῖνοι καὶ Στόνοι καὶ ἀλλὰ πλείω μικρὰ ἔϑνη 





scriptoribus usitata. — ὃς] ὡς CI(?) ald. 
δὲ αἰά 6. δὲ post ἐν add. ald. 
λοι ald. Μέδυλλοι Cor. 


corr. 12. καὶ — τούτους om. l. 


l. χαταράττῃ ald. 5. γὰρ] 
8. ἐμιπέπτει ald. 10. μέδου-- 
ll. τὴν om. l. -— χεχριμένα codd. Xyl. 
13. δονάνου add. pr. m. in 
marg. 4, quae scriptura magnopere favet Siebenkeesii coniecturae ἡ τοῦ 
Δοόννου: Donnum regem commemorat inscriptio arcus Segusini Augusto 
dicati (v. Maffei. Mus. Veron. p. 235), itidem Ovid. ex Ponto 1V, 7, 29; 
14. ἢ om. 


16. μαντουάται B. Narvova- 


Ideonni autem nusquam praeter hunc locum fit mentio, 
codd. Cas. add. 
ται AC. — πηλεμέννα ABC πελαμένα add. ἡ Αεμάνα Cor.: cf. ad 
pag. 186. 18. ἀδουάλλας ABC Xyl. corr. 19. “δδοίας edd. 
21. ὑπέρκειται (B, sed in hoc » sec. m. add. — ἱδρυμέναι codd. Xyl. 


15. χεύτρωνες C. 


corr. 22. οὐκένονες ald., unde οὐένονες scripsit Xyl. 23. στονοι 


(sic) 4 στονοὶ €. 


10 
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κατέχοντα τὴν Ἰταλίαν ἐν τοῖς πρόσϑεν χρόνοις, ληστρικὰ καὶ 


» " ^ Ἁ A ^ 2v. ^ ? € , , 
ἄπορα" νυνὶ δὲ τὰ μὲν ἐξέφϑαρται, τὰ δ᾽ ἡμέρωται τελέως, 
- ^ ^ ^ - J » 
ὥστε τὰς δι᾽ αὐτῶν ὑπερβολὰς τοῦ ὄρους, πρότερον οὔσας ὀλί- 
γας καὶ δυσπεράτους, νυνὶ πολλαχόϑεν εἶναι καὶ ἀσφαλεῖς ἀπὸ 
- * ^ , 
τῶν ἀνθρώπων καὶ εὐβάτους, ὡς ἔνεστι, διὰ τὴν κατασκευήν. 
προσέϑηκε γὰρ ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ τῇ καταλύσει τῶν ληστῶν 
vu— 4 1 
A ^ -— € - a τ, ? 3 Ἁ A. 
τὴν κατασχευὴν τῶν ὁδῶν, ὅσην οἷόν v ἣν" ov γὰρ δυνατοῦ παν- 
ταχοῦ βιάσασϑαι τὴν φύσιν διὰ πετρῶν καὶ κρημνῶν ἐξαισίων, 
- A E € - E € , o ^ 
τῶν μὲν ὑπερχειμένων τῆς ὁδοῦ, τῶν δ᾽ ὑποπιπτόντων, ὠστε και 
^ - L d 1 ' 5 , 3 , 
μιχρὸν ἐχβᾶσιν ἄφυκτον εἶναι τὸν κίνδυνον, εἰς φάραγγας apvo- 
σους τοῦ πτώματος ὄντος. οὕτω δέ ἐστι στενὴ κατά τι αὐτοῦ 
, ^ - [ὁ A ? »" 
ἡ ὁδός, ὥστ᾽ ἴλιγγον φέρειν τοῖς πεζῇ βαδίζουσι καὶ αὐτοῖς 
c - , ? , » Ἁ , 
καὶ ὑποζυγίοις τοῖς ἀήϑεσι" τὰ δ᾽ ἐπιχώρια κομίζει τοὺς φὸρ- 
3 - ἥν ὦ. τ M 5.7 05 H , 
τους ἀσφαλῶς. ovr ov» ταῦτα ἰάσιμα ovO αἱ κατολισϑανου- 
- RA , , I4 
σαι πλάκες τῶν κρυστάλλων ἄνωϑεν ἐξαίσιοι, συνοδίαν ὁλὴην 
^ -Ὕ 3 Ἁ € , 
ἀπολαμβάνειν δυνάμεναι καὶ συνεξωϑεῖν εἰς τὰς ὑποπιπτουσᾶς 
r, ^ δ , ^ 
φάραγγας. πολλαὶ γὰρ ἀλλήλαις ἐπίκεινται πλάκες, πάγων ἐπὶ 
, m , - ' - 3 - 
πάγοις γενομένων τῆς χιόνος κρυσταλλωδῶν, καὶ τῶν ἐπιπολῆς 
^ € , A] -— , * “-“ 
ἀεὶ ῥᾳδίως ἀπολυομένων ἀπὸ τῶν ἐντός, πρὶν διαλυϑῆναι τε- 
λέως ἐν τοῖς ἡλίοις. 
- Ὕ - ^ ? ^ ^ 
7. Ἡ δὲ τῶν Σαλασσῶν πολλὴ μέν ἐστιν ἐν αὐλῶνι βαϑεῖ, 
- ^ Ἁ , , , ? 
τῶν ὀρῶν ἀμφοτέρωϑεν κλειόντων τὸ χωρίον, μέρος δὲ τι αὖ- 
^" ^ M € , , - Ύ 
τῶν ἀνατείνει καὶ πρὸς τὰς ὑπερκειμένας κορυφάς. τοῖς οὐν 
3 ^ , - "4d y - , " 4 — P, 
ix τῆς Ἰταλίας ὑπερτιϑεῖσι τὰ ὄρη διὰ τοῦ λεχϑέντος αὐλῶνος 
€ , Ἁ € ^ ^ - , 
ἐστιν ἡ ὁδός. εἶτα σχίζεται δίχα" καὶ ἡ μὲν διὰ τοῦ Ποινίνου 
, , , ᾽ * * * » ^ ZA 
λεγομένου φέρεται, ζεύγεσιν οὐ βατὴ κατὰ τὰ ἄχρα τῶν Z4^- 


9. τελείως ald. ὅ. καὶ εὐβάτους om. C εὐβώτους Bl. εὐβότους A. 
— ὧν ἕν ἐστι ΑΟἹ ὧν ἵνεστι B, Cor. corr. ex Tyrwh. coni. "7. ὅσον C 
Cor. 1. x«r& τι αὐτοῦ suspecta Corai et Groskurdio, qui non male 
coniecit χατά τινὰς τόπους: equidem malim κατά τινὰ αὐτοῖ. 19. κο- 
μίζειν codd. Cor. corr. — φόρτους] χόλπους ABCI φόρτους, quod est 
in i et in marg. Án, restituit Sbk. 14. κατολισϑαίνουσαι edd. 18. 
γινομένων edd. — τῆς om. edd. inde a Cas. — χρυσταλλοειδῶν (() 
edd. χρυστάλλων et ex corr. sec. m. χρυσταλλωδῶν B κρυσταλλοειδοὺς 


22. ἀμφοτέρων codd. Cor. corr. ex Cas. coni. 25. 


coni, Grosk. 


ποινήνου ald. 


21 


Strabo. I. 
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meo», 5 δὲ διὰ Κεντρώψων δυσμικωτέρα. ἔχει δὲ καὶ χρυσεῖα 
ἡ τῶν Σαλασσῶν, ἃ κατεῖχον ἰσχύοντες οἱ Σαλασσοὶ πρότερον, 
καϑάπερ καὶ τῶν παρόδων ἦσαν κύριοι. προσελάμβανε δὲ πλεῖ- 
στον εἰς τὴν μεταλλείων αὐτοῖς ὁ Δουρίας ποταμὸς εἰς τὰ χρυ- 
σοπλύσια, διόπερ ἐπὶ πολλοὺς τόπους σχίζοντες [εἰς] τὰς ἐξοχε- 
τείας τὸ ὕδωρ τὸ κοινὸν ῥεῖϑρον ἐξεκένουν. τοῦτο δ᾽ ἐκείνοις 
μὲν συνέφερε πρὸς τὴν τοῦ χρυσοῦ ϑήραν, τοὺς δὲ γεωργοῦν- 
τας τὰ ὑπ᾽ αὐτοῖς πεδία, τῆς ἀρδείας στερουμένους, ἐλύπει, τοῦ 
ποταμοῦ δυναμένου ποτίζειν τὴν χώραν διὰ τὸ ὑπερδέξιον ἔχειν 
τὸ ῥεῖϑρον. ἐκ δὲ ταύτης τῆς αἰτίας πόλεμοι συνεχεῖς ἦσαν 
πρὸς ἀλλήλους ἀμφοτέροις τοῖς ἔϑνεσι. κρατησάντων δὲ Ῥω- 
μαίων, τῶν μὲν χρυσουργείων ἐξέπεσυν καὶ τῆς χώρας οἱ Σα- 
λασσοί, τὰ δ᾽ ὕρη κατέχοντες ἀκμὴν τὸ ὕδωρ ἐπώλουν τοῖς δη- 
μοσιώναις τοῖς ἐργολαβήσασι τὰ χρυσεῖα" καὶ πρὸς τούτους δ᾽ 
ἦσαν ἀεὶ διαφοραὶ διὰ τὴν πλεονεξίαν τῶν δημοσιωνῶν. οὕτω 
δὲ συνέβαινε τοὺς στρατηγιῶντας ἀεὶ τῶν Ῥωμαίων καὶ πεμ- 
πομένους ἐπὶ τοὺς τόπους εὐπορεῖν προφάσεων, ἀφ᾽ ὧν πολε- 
μήσουσι. μέχρι μὲν δὴ τῶν νεωστὶ χρόνων τοτὲ μὲν πολεμού- 
μενοι, τοτὲ δὲ καταλυόμενοι τὸν πρὸς τοὺς ἹΡωμαίους πόλεμον 
ἰσχυον ὅμως, καὶ πολλὰ κατέβλαπτον τοὺς OV αὐτῶν ὑπερβάλ- 
λογτας τὰ ὄρη κατὰ τὸ ληστρικὸν ἔϑος" oi γε καὶ Ζ4έκιμον 
Βροῦτον φυγόντα ἐκ. ουτίνης ἐπράξαντο δραχμὴν κατ᾽ ἄνδρα" 
Μεσσάλας δὲ πλησίον αὐτῶν χειμαδεύων τιμὴν ξύλων κατέβαλε 
τῶν τὲ καυσίμων καὶ τῶν πτελεΐνων ἀκοντισμάτων καὶ τῶν γυ- 
μνασεικῶν. ἐσύλησαν δέ more καὶ χρήματα Καίσαρος οἱ ἄ»- 
ges οὗτοι καὶ ἐπέβαλον κρημνοὺς στρατοπέδοις, πρόφασιν ὡς 
ὁδοποιοῦντες ἢ γεφυροῦντες ποταμούς. ὕστερον μέντοι κατεστρέ- 
vero αὐτοὺς ἄρδην ὁ Σεβαστὸς καὶ πάντας ἐλαφυροπώλησε, 
κομισϑέντας εἰς Ἐπορεδίαν. Ῥωμαί ἱποιχίαν. ἣ j ; 

6 ; μαίων ἀποικίαν, ἣν συνῴκισαν 


[ l. xai om, ald. — χρυσία AC. 9. eig om. codd., restituit Cas. 
6. ῥεῖθρον] ὕδωρ C. 8. στερομένους A. — 9. μὴ ante δυναμένου add 
no Sbk. 12. χρυσουργιῶν codd. Cor. corr. 14. χρυσία AC. — Fe 
τοις codd. Xyl. corr. 15. δημοσίων codd. Xyl corr. 21. ἔϑνος ACI 
7 δέκιον B. 22. φεύγοντα Cor. — 24. πελείνων C. 28. liavga- 
γώγησε add. pr. m. in marg. 4. 279, ἐποραιδίαν codd. edd., sed cum 


poredia a reliquis scriptoribus constanter nominetur haec urbs, & hic 
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μέν, φρουρὰν εἶναι βουλόμενοι τοῖς XaAuccoic: ὀλίγον δ᾽ ἀν- 
τέχειν. ἐδύναντο οἱ αὐτόϑι, ἕως ἠφανίσϑη τὸ ἔϑνος. τῶν μὲν 


΄ » , - , 3 , 2. " ^ T. 
ov» ἄλλων σωμάτων τρεῖς μυριάδες ἐξητάσϑησαν ἐπι τοῖς ἑξα- 


, - ^ , ? Nj - , ^ , 3 
χισχιλίοις, τῶν δὲ μαχίμων ἀνδρῶν ὀχτακισχίλιοι" πάντας ὃ 
ἐπώλησε Τερέντιος Οὐάρρων ὑπὸ δόρυ, καταστρεψάμενος αὐ- 

^ M » ^ 
τοὺς στρατηγός" τρισχιλίους δὲ Ρωμαίων πέμψας qQxios τὴν 
, , , Hd "ENS , € , , , d 
πόλιν αἰὐγούσταν ὁ Καῖσαρ, ἐν ᾧ ἐστρατοπέδευσε χωρίῳ ὁ 
5. ἢ ^ - » sp » - € , , - 
Οὐάρρων, καὶ νῦν εἰρήνην ἀγει πᾶσα ἡ πλησιόχωρος μέχρι τῶν 
» € - - χ᾽ 
ἄχρων ὑπερβολῶν τοῦ Opovc. 
ΠῈΣ ^ 1 ^ e , » $. » * Wm : 
8. Ἑξῆς δὲ τὰ πρὸς ἕω μέρη τῶν ὁρῶν καὶ τὰ ἐπιστρε- 
φοντα πρὸς νότον Ῥαιτοὶ καὶ Οὐινδολικοὶ κατέχουσι, συνάπτον- 
τες Ἐλουηττίοις καὶ Βοΐοις" ἐπίκεινται γὰρ τοῖς ἐκείνων πεδίοις. 
€ 1 M - , - E »r 
oi μὲν οὖν Ῥαιτοὶ μέχρι τῆς Ἰταλίας καϑήκουσι τῆς ὑπὲρ Ovi 
m. » P ^ o € ?) * " 2. —- 3 ἀνὰ T 
oorog καὶ Κωμου. καὶ 0 y6 ἹΡαιτικὸς oirvog, τῶν £v τοῖς τα- 
AuxOWg ἐπαινουμένων οὐκ ἀπολείπεσϑαι δοκῶν, ἐν ταῖς τούτων 
€ , A M , bd , ? 
ὑπωρείαις γίνεται" διατείνουσι δὲ καὶ μέχρι τῶν χωώριῶν, δι 
τ € ἐγ" ’ , wem Ncc - , M E od! 
ὧν ὁ Ῥῆνος φέρεται" τούτου δ᾽ εἰσὶ τοῦ φύλου καὶ «Ἵηπόντιοι 
- - ε ^ ^ * * ^ , ^A 
xci Καμοῦνοι. οἱ δὲ Οὐινδολιχοι καὶ Νίωριχκοι τὴν ἕχτὸς πα- 
, , * , ^ , A] , » 
ρώρειαν κατέχουσι τὸ πλέον μετὰ Βρεύνων καὶ Γεναύνων, ἤδη 
, , - σ ᾽ τ Ἁ - ᾽ , e ^ 
τούτων Ἰλλυριῶν. ἅπαντες δ᾽ οὗτοι καὶ τῆς Ἰταλίας τὰ γειτο- 
, ; ^ - , , 1 . 
νεύοντα μέρη κατέτρεχον ἀεὶ καὶ τῆς Ἐλουηττίων καὶ «Σηκοα- 
- ^ "Pus ^ : - 5 , δὲ - . O ? : 
γῶν καὶ Βοΐων καὶ Γερμανῶν. ἱταμώτατοι δὲ τῶν μὲν Οὐιν- 

» IM ,t. , M À 24 : Ové 
δολικῶν ἐξητάζοντο “4“ικάττιοι και Κλαυτηνάτιοι καὶ Ovérvo- 

Ξ τὸ * ox H € 0p: 
vec, τῶν δὲ ἹΡαιτῶν ἹΡουκάντιοι xat. Κωτουάντιοι. καὶ οἱ Eozt- 





quoque restituere non dubitavi frequentissime cum αὐ permutatum. 7. 0 
post χωρέῳ om. edd. 11]. οὐινδελικοὶ l edd. et sic const. — 12, Ἑλουη- 
τίοις edd. 14. Οὐηρῶνος Cor. l7. λειπόντιοι ald. unde «Δ4επόν-- 
τιοι Scripsit Sbk. 18. καμοῦλον codd. Xyl. corr. 19. βρέγκων καὶ 
vov codd. Xyl. corr. coll. Hor. IV, 14, 10. Plin. ΠῚ, 20. 22. 
οὐινδουλικῶν C. 23. Δικάτιοι Cor. — κλαυτονάτιοι C Κλαυτινά-- 
τιοι edd, Sunt iidem haud dubie, qui a Plinio (lI, 24) inscriptionem 
e tropaeo Alpium referente nominantur Clatenates. — ovérvorec ald. 


24. χοτουάντιοι edd. inde a Cas.  Corruptum haud dubie est et hoc 
Plinius 1. 1. inter gentes Vindelico- 


apud Ptolem. (ll, 11) sunt 


inde hic quoque scri- 


«7tvYvo 


nomen et quod proxime praecedit. 
rum recenset Rucinates et Consuanetes, 
Ῥουνικάται (lgd. ἹΡουκινάται) εἰ Κωνσουανται: 


pserim ἹῬουκινάτιοι καὶ Korgovarro:. 


dad 
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cec δὲ τῶν Οὐινδολικῶν εἰσι καὶ Βριγάντιοι, καὶ πόλεις αὐ- 
τῶν Βριγάντιον καὶ Καμβόδουνον, καὶ ἡ τῶν “Τ“ικαττίων o- 
περ ἀκρόπολις Δαμασία. τῆς δὲ πρὸς τοὺς Ἰταλιώτας τῶν λη- 
στῶν τούτων χαλεπότητος λέγεταί τι τοιοῦτον, ὡς, ἐπειδὰν ἕλωσι 
κώμην ἢ πόλιν, οὐ μόνον ἡβηδὸν ἀνδροφονοῦντας, ἀλλὰ καὶ 
μέχρι τῶν νηπίων προϊόντας τῶν ἀρρένων, καὶ μηδ᾽ ἐνταῦϑα 
παυομένους, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐγκύους γυναῖχας κτείνοντας, ὅσας 
φαῖεν οἱ μάντεις ἀρρενοχυεῖν. 

9. Μετὰ δὲ τούτους οἱ ἐγγὺς ἤδη τοῦ δριατιχοῦ μυ- 
χοῦ καὶ τῶν κατὰ “ἰκυληίαν τόπων οἰχοῦσι, Νωρικῶν τέ τινὲς 
καὶ Kéovow τῶν δὲ Νωρικῶν εἰσι καὶ οἱ Ταυρίσκοι. πάν- 
τας δ᾽ ἔπαυσε τῶν ἀνέδην καταδρομῶν Τιβέριος καὶ ὁ ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ Δροῦσος ϑερείᾳ μιᾷ, ὥστ᾽ ἤδη τρίτον καὶ τριαχο- 
στὸν ἔτος ἐστίν, ἐξ ov xaO" ἡσυχίαν ὄντες ἀπευταχτοῦσι τοὺς 
φόρους. κατὰ πᾶσαν δὲ τὴν τῶν JAmsov ὀρεινήν ἐστι μὲν καὶ 
γεώλοφα χωρία καλῶς γεωργεῖσϑαι δυνάμενα καὶ αὐλῶνες εὖ 
συνεχτισμένοι, τὸ μέντοι πλέον, καὶ μάλιστα περὶ τὰς κορυ- 
φάς, περὶ ὃ δὴ καὶ συνίσταντο οἱ λησταί, λυπρὸν καὶ ἄκαρ- 
mov διά τε τὰς πάχνας καὶ τὴν τραχύτητα τῆς γῆς. κατὰ 
σπάνιν οὖν τροφῆς ve καὶ ἄλλων ἐφείδοντο ἔσϑ᾽ ὅτε τῶν ἐν 
τοῖς πεδίοις, ἵν᾽ ἔχοιεν χορηγούς" ἀντεδίδοσαν δὲ ῥητίνην, mir- 
ταν, δᾷδα, κηρόν, τυρόν, μέλι" τούτων γὰρ εὐπόρουν. ὑπέρ- 
κειται δὲ τῶν Κάργνων τὸ “πέννινον ὅρος, λίμνην ἔχον ἐξιεῖ- 





1. δ᾽ ante εἰσι add. ABC. 2. σικάντιον Al βικάντιον CB εἰ 
in hoc s sec. m. sup. β, Xyl corr. — χανδόβουνον codd. καμπόδου-- 
vov edd. inde ἃ Xyl, sed per 8 hoc nomen effert etiam Ptolem. 1I, 11. 
9. oí ante ἐγγὺς tollendum censet Grosk. haud incommode. 1]. ταυ- 
τίσκοι codd. Xyl. corr. 12, ἀναίδην Al ἀνείδην C. ἀνέδην B, sed ε in 
litura. scriptum est: idem rest. Xyl. 13. ϑερίᾳ BC, sed in. hoc ε 
sec. m. add. 19. τέχνας codd. Cor. corr. ex "'yrwh. coni.; Sieben- 
keesi! coniectura τὰς τὲ χιόνας minus verisimilis est propter τε, quod 
praecedit. 429. ““πέννινον͵] Ποίνινον Cor. ex coniectura Cas, a Mannerto 
etiam (Geogr. antiq. 1II, 649) et Grosk. probata: et appellantur a Ριο- 
lemaeo (Il, 11. IIT, 1) montes Rhaetis a meridie imminentes Ποιναὶ 
Ἄλπεις, in quibus Poeninas latere haud iniuria existimant, Sed de alia 
h. l. agitur Alpium parte, finibusque angustioribus quam Ptolemaeus Poc- 
ninum montem videtur circumscripsisse Strabo (v. p. 205. 208): deni- 
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M € * » ΕΣ 
σαν εἰς τὸν Τ᾿᾿Ισάραν ποταμόν, ὃς παραλαβὼν “ταγιν ἄλλον 
ποταμὸν εἰς τὸν Ιδρίαν ἐχβάλλει. ἐκ δὲ τῆς αὐτῆς λίμνης καὶ 
" ' 3 ^ » € ow , , , M 
ἄλλος ποταμὸς εἰς τὸν [otoov ῥεῖ, καλούμενος 1 “τησινός. καὶ 

LU] c» ' ' 3 ^ , n^ - 3 - 
γὰρ ὁ Ἴστρος τὰς ἀρχὰς «mo τούτων λαμβάνει τῶν ὀρῶν, πο- 
λυσχιδῶν ὄντων καὶ πολυκεφάλων. μέχρι μὲν γὰρ δεῦρο ἀπὸ 
^ - - ^ € 1 - » , δ "α΄ 
τῆς “Ἰιγυστικῆς συνεχῆ τὰ ὑψηλὰ τῶν “λπεων διέτεινε καὶ ἑνὸς 
᾿ , - ^ 
ὄρους φαντασίαν παρεῖχεν, εἶτ᾽ ἀνεϑέντα καὶ ταπεινωϑέντα ἐξ- 

, , ^ , , , ? 

αίρεται πάλιν εἰς πλείω μέρη καὶ πλείους κορυφὰς. moo ὃ 
, - , * - , , * 

ἐστὶ τούτων ἡ τοῦ Ρήνου πέραν καὶ τῆς λίμνης κεκλιμένη πρὸς 
, , € , Ir « - »9 ' , 

ἕω ῥάχις μετρίως ὑψηλή, ὅπου αἱ τοῦ lorgov πηγαὶ πλησίον 

ΒΝ ^ ἃ , ^ » * 

Σοήβων καὶ τοῦ Ἑρκυνίου δρυμοῦ" ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν ἐπιστρέφου- 
H ^ ^ T , , , 

σαι πρὸς τὴν Ἰλλυρίδα καὶ τὸν δρίαν, ὧν ἐστι τό τε /mév- 

^ Ἁ M F; “ A , κ € 

γιφοὸν ὕρος τὸ λεχϑὲν καὶ τὸ Τοῦλλον καὶ Φλιγαδία, τὰ ὑπερ- 
^ 5t. τ e , M Γ΄ , ἢ A 

κείμενα τῶν Οὐινδολικῶν, ἐξ ὧν ὁ ΖΔούρας καὶ Κλάνις καὶ αλ- 

, p) * 5 M - 
λοι πλείους χαραδρώδεις ποταμοὶ συμβάλλουσιν εἰς τὸ τοῦ Ioroov 
ῥεῖθρον. 
M € 9p ἢ 1 » “ 3. 3 a M 
10. Καὶ οἱ Ἰάποδες δὲ (ἤδη τοῦτο ἐπίμικτον Ἰλλυριοῖς καὶ 
D , ^ M 8 € 

Κελτοῖς ἔϑνος) περὶ τούτους οἰκοῦσι τοὺς τόπους, καὶ ἡ Oxoc 

, * 3 , 3 - 
πλησίον τούτων ἐστίν. οἱ μὲν ovv Ἰάποδες, πρότερον εὐανδροῦν- 

^ iv € , ' » , M Á 
τες καὶ TOU ὄρους ἐφ᾽ ἑκάτερον τὴν οἰχησιν ἔχοντες καὶ τοῖς 


, 5 Led 5 , Ξ , s € ^ πὶ 4 
ληστηρίοις ἐπικρατοῦντες, ἐχπεπόνηνται τελέως ὑπὸ τοῦ efe 
: , 3 , - , 
στοῦ Καίσαρος καταπολεμηϑέντες. πόλεις δ᾽ αὐτῶν έτουλον, 
? a € A , 
Apovzivo., Μονήτιον, Ovérüov. μεϑ'᾽ ovg 5 Aeysoruu πόλις 


que paulo post codd.:eodem consensu exhibent 24zévrwor. — Multo mi- 
nus autem ferenda est Cluverii coniectura 24Az:0v, quod idem sit atque 
ἤλβιον col. VII, 314. 1. Ἴσαρον edd. Caeterum hoc nomen non 
minus falsum esse, quam quod mox sequitur Zvgoiroc sponte sua appa- 
ret. Omnia bene se habent, si cum Gossellino statuamus nomina illa 
locum mutasse: similis confusio nominum offenditur p. 209. 10. με- 
τρίως om. E. ll. σουήβων ald. 12. Zzérnwvov] Ποίνινον Cor. ex 
Cas. coni. 13. φλυγαδία B ad. 14. οὐινδελικῶν codd. edd. — 


ὃ ante Κλάνις add. edd. — χλάνης ald. 18. ἀχρα codd., sed in B 
19. oí μὲν — τὴν sec. m. add. in 


prius « in o mut.: cf. ad p. 202. 
20. ἑκάτερα Cor. 


marg. C. — καὶ ante εὐανδροῦντες add. edd. ta 
23. ἀρουπεινοὶ A (et ἡ sec. m. sup. &) C (s. acc.) ἀρούπεινον Bl 
edd. dem oppidum VII, 314 nominatur ZApovaivoc s. ΖἹρούπινος, 
in lin; Ant. Arupium, in Tab. Peut. Arypium; Appianus denique 
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5 ./ » «4 € Cy) δ, ἡ - , , ' 
ἐν πεδίῳ, παρ᾽ ἣν TO Prog αὐτὸς παραρρεῖ ποταμὸς, ἐχδιδοὺς 
εἰς τὸν Ἴστρον. κεῖται δὲ ἡ πόλις εὐφυῶς πρὸς τὸν κατὰ τῶν 
, » A - » 
Δάκων πόλεμον" ἡ δ᾽ Ὄκρα τὸ ταπεινότατον μέρος τῶν «“4- 
, , € , - - MN a T ^ 
πεών ἐστι, καϑ᾽ ὃ συνάπτουσι τοῖς Κάρνοις, καὶ δι᾿ ov τὰ ἐκ 
τῆς ΑΙκυληίας φορτία κομίζουσιν ἁρμαμάξαις εἰς τὸν καλούμε- 
, * , ^ 
vov Πάμπορτον, σταδίων ὁδὸν oU πολὺ πλειόνων ἢ τετρακο- 
σίων" ἐχεῖϑεν δὲ τοῖς ποταμοῖς κατάγεται μέχρι τοῦ Ἴστρου καὶ 
τῶν ταύτῃ χωρίων. παραρρεῖ γὰρ δὴ τὸν Πάμπορτον ποταμὸς 
ἐκ τῆς Ἰλλυρίδος φερόμενος πλωτός, ἐχβάλλει δ᾽ εἰς τὸν Σάον, 
ὥστ᾽ εὐμαρῶς εἰς τὴν “Σεγεστικὴν κατάγεται καὶ τοὺς llavvo- 
, A , , ? 3 * xs κ᾿ ^ 
γίους καὶ Ταυρίσκους. συμβάλλει δ᾽ εἰς τὸν Z£&ov κατὰ τὴν 
, ^ € -, , , 5 2 , e€ ? , ^ 
πόλιν καὶ ὁ Κόλαπις" ἀμφότεροι δ᾽ εἰσι πλωτοί, ῥέουσι Ó ἀπὸ 
- » » , ἃ." δ A 3 ’ M 
τῶν JÀmsov. ἔχουσι δ᾽ αἱ “λπεις καὶ ἵππους ἀγρίους καὶ 
βόας. φησὶ δὲ Πολύβιος καὶ ἰδιόμορφόν τι γεννᾶσϑαι ζῷον ἐν 
αὐταῖς, ἐλαφοειδὲς τὸ σχῆμα πλὴν αὐχένος καὶ τριχώματος, 
ταῦτα δ᾽ ἐοικέναι κάπρῳ, ὑπὸ δὲ τῷ γενείῳ πυρῆνα ἴσχειν 
σ - , - , 
ὅσον σπιϑαμιαῖον ἀκρόκομον, πωλικῆς κέρκου τὸ πάχος. 
11. Τῶν δ᾽ ὑπερϑέσεων τῶν ἐκ τῆς Ἰταλίας εἰς τὴν ἔξω 
^ ^ — - 
Κελτικὴν καὶ τὴν προσάρκτιον ἡ διὰ Σαλασσῶν ἐστιν ἄγουσα 


( bell. Illyr. c. 16) incolas oppidi vocat -Avgovzívovg: unde & praeferen- 
dum esse liquet, sed quid de terminatione statuas, non item; tutissimum 
igitur codd. optt. sequi. — μονήττιον ald. — οὔενδον codd. Cor. corr. coll. 
VII, 314. Ante eum Cluver. (Ttal. ant. I, p. 174) voluerat vérdov, 
quod sane arridet: habent enim Tab. Peut. et Itin. Ant. Avendone, 
et Appian. l. 1. Αὐενδεάται. l. Ῥῆνος] αἶνος ἢ ἦνος marg. 0, IVoa- 
ρος Sbk. Cor. ex Cas. coni. coll. VII, 314. 318: quae coniectura quam 
infelix sit multis ostendere necesse non est.  Rectissime contra Xyl. in 
syllabis OZ AYTOZ latere ὃ Σαῦος intellexit, idque aliis multis persua- 
sit: ex quibus Tyrwh. syllabas 'OPH/V mutavit in ὅλην parum probabi- 
liter. Ortae potius videantur ex literis proximis male repetitis. 2. q 
om. C, 3. τὸ om. ald. 9. τὸν] τὸ Cor. 6. Νιαύπορτον Cor. 
atque hoc verum fuisse illius loci nomen diu omnium fuit opinio: JVat- 
zovvov infra VII, 314 codd. exhibent, ne ibi quidem a corruptione va- 
cui. Sed altera forma bis repetita, religioni habui audacius quid mrm- 
tare. 8. δὴ om. ald. — τὸν] τὸ edd.  Correxi ex Grosk. sent. 
12. ὃ Κόλαπις] ὀγδόλαπις codd. Xyl. corr. 13. αἱ om. ald. 
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, ^ ^ ν » , ^ € , 

ἐπὶ 4ovy0ovrov: διττὴ δ᾽ ἐστίν, ἡ μὲν ἁμαξεύεσϑαι δυναμένη 

WT , , ς ^ , € Ἁ 5 , M , 

διὰ μήκους πλείονος, ἢ διὰ Κεντρώνων, ἡ δὲ ὀρϑία καὶ στενή, 
c ^ - / T , 

σύντομος δέ, ἡ διὰ τοῦ Ποινίνου. τὸ δὲ “ούγδουνον ἐν μέσῳ 

τῆς χώρας ἐστίν, ὥσπερ ἀκρόπολις, διά τε τὰς συμβολὰς τῶν 


^ ^ κ ^ * - — * 
5 ποταμῶν καὶ διὰ TO ἐγγὺς εἶναι πᾶσι τοῖς μέρεσι. διόπερ και 


3 , 5 - * i4 ^ ^ ^ MI ^ , 
Ἀγρίππας ἐντεῦϑεν τὰς ὁδοὺς freue, τὴν διὰ τῶν Κεμμένων 
ὀρῶν μέχρι Σαντόνων καὶ τῆς ἰκουιτανίας, καὶ τὴν ἐπὶ τὸν 
Coni * ^ ^ , , ι 1 , 
Ἱρῆνον, καὶ τρίτην τὴν ἐπὶ τὸν cuero», τὴν πρὸς Βελλοάκοις 
Δ 3 ' - , 25 ^ 5. ' h j - * ^ 
καὶ μβιανοῖς, τετάρτη δ᾽ ἐστιν ἐπὶ τὴν Ναρβωνῖτιν καὶ τὴν 
Μασσαλιωτικὴν παραλίαν. ἔστι δὲ καὶ ἐν ἀριστερᾷ ἀφεῖσι τὸ 
€ , , 3 - “Ἢ , 
“ούγδουνον xai τὴν ὑπερκειμένην χώραν ἐν αὐτῷ τῷ llowivo 
, ς M Ἃ ^ , M 7, 
πάλιν ἐκτροπὴ διαβάντι τὸν Ἱοδανὸν ἢ τὴν λίμνην τὴν nuév- 
5 δ 3 , , 5 - 2 x ^ Ἢ € , 
va» tig τὰ Ἐλουηττίων πεδία, καἀντεῦϑεν εἰς «Σἡκοανοὺυς ὑπέρ- 
Ἁ - pf | ^N 3 , E , , » 5 
ϑεσις διὰ τοῦ Ἰόρα ὅρους καὶ εἴς Mdiyyorag: διὰ τὲ τουτῶν ἐπ 
» * *9 14 * € - ^ B ^ ^ 5 ^ , ^ 
ἄμφω, καὶ ἐπὶ τὸν ἹΡῆνον καὶ ἐπὶ τὸν ὥκεανον δίοδοι σχίζονται. 


"ει € , , , 
12. Ἔτι φησὶ Πολύβιος ἐφ᾽ ἑαυτοῦ κατ᾽ Zxvgiur μάλιστα 
- - e - - o 
ἐν τοῖς Τ᾽ αυρίσκοις τοῖς ΝΙωρικοῖς ευρεϑῆναι yovostorv ovrog 
σ » * , [4 , ' -— ^ » 
εὐφυές, ὥστ᾽ ἐπὶ δύο πόδας ἀποσύραντι τὴν ἐπιπολῆς γῆν EU- 


Η , * us; * , 
ϑὺς ὀρυχτὸν εὑρίσκεσθαι χρυσόν, τὸ O oOgvypa μή πλειόνων 
ὑπάρχειν ἢ πεντεκαίδεκα ποδῶν, εἶναι δὲ τοῦ χρυσοῦ τὸν μὲν 

, , , -^ , - 3 , , 
αὐτόϑεν καϑαρόν, κυάμου μέγεϑος ἢ ϑέρμου, τοῦ ὀγδόου μέ- 
^ - Ἁ , , 
ρους μόνον ἀφεψηϑέντος, τὸν δὲ δεῖσϑαι μὲν χωνείας πλείο- 
- , Ἁ ^ , 
voc, σφόδρα δὲ λυσιτελοῦς. συνεργασαμένων δὲ τοῖς βαρβάροις 
Ld - ^ , E] , 
τῶν Ἰταλιωτῶν ἐν διμήνῳ, παραχρῆμα TO χρυσίον εὐωνότερον 
1 ) τρί 1 ' ὅλ »» Ἰταλίαν, αἰσϑομένου 
γενέσϑαι τῷ τρίτῳ μέρει καϑ᾽ ὅλην τὴν “ταλίαν, αἰσθομένους 
' zobe Ταυρίσκους μονοπωλεῖν ἐκβαλόντας τοὺς συνεργαζο- 
& τοὺς 0 eu 
^ » € uq" C^ , , , 5 
μένους. ἀλλὰ νῦν ἅπαντα τὰ χρυσεῖα ὑπὸ Ῥωμαίοις ἐστί, καν- 
^ Ἁ , , , ε A] : 
ταῦϑα δ᾽, ὥσπερ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν, φέρουσιν οἱ ποτᾶμοι yov- 


2. κευτρώνων Ὁ. 7. μέχρις ἀντώνων ACI. μέχρισ ἀντόνων B 
Xyl. corr. 8. βαλλοάκαις AC βελοάκοις ald. 9. ἀμιανοῖς ABC. 
10. μασσαλεῶτιν  ald. 12. ἐκτροπὴν ald. — λιμένναν ald. “εμαάνην 
Cor. 16. Ἔτι] ἐπεὶ codd. Cor. corr. ex coni. Cas. 16. ἑαυτῶν 
Cas. 17. χρυσίον ABC. 25. αἰσθανομένους Bl ald. 26. à«- 
βάλλοντας (ΟἿ ald. 27. χρυσία AC. 
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σοῦ ψῆγμα πρὸς τῷ ὀρυχτῷ, οὐ μέντοι τοσοῦτον. ὁ δ᾽ αὐτὸς 
ἀνὴρ περὶ τοῦ μεγέϑους τῶν Ζλπεων καὶ τοῦ ὕψους λέγων πα- 
ραβάλλει τὰ ἐν τοῖς Ἕλλησιν ὅρη τὰ μέγιστα, τὸ Τ᾽ αὔγετον, τὸ 
“ύκαιον, Παρνασσόν, Ὄλυμπον, Πήλιον, Ὄσσαν" ἐν δὲ Θράκη 
«“ἵμον, ἹΡουδόπην, Δούνακα" καί φησιν, ὅτι τούτων μὲν ἕκα- 
στον μικροῦ δεῖν αὐθημερὸν εὐζώνοις ἀναβῆναι δυνατόν, αὐ- 
ϑημερὸν δὲ καὶ περιελϑεῖν, τὰς δ᾽ Ζλπεις οὐδ᾽ ἂν πεμπταῖος 
ἀναβαίη τίς" τὸ δὲ μῆκός ἐστι δισχιλίων καὶ διακοσίων σταδίων 
τὸ παρῆκον παρὰ τὰ πεδία. τέτταρας δ᾽ ὑπερβάσεις ὀνομάζει 
μόνον" διὰ Αιγύων μὲν τὴν ἔγγιστα τῷ Τυρρηνικῷ πελάγει, 
εἴτα τὴν διὰ T'avolvov, ἣν ννίβας διῆλϑεν, εἶτα τὴν διὰ Σα- 
λασσῶν, τετάρτην δὲ τὴν διὰ Ῥαιτῶν, ἁπάσας κρημνώδεις. 
“ίμνας δὲ εἶναί φησιν ἐν τοῖς ὄρεσι πλείους μέν, τρεῖς δὲ με- 
y&A«c* ὧν ἡ μὲν Βήνακος ἔχει μῆκος πεντακοσίων σταδίων, 
πλάτος δὲ [ἑκατὸν] τριάκοντα, ἐκρεῖ δὲ ποταμὸς Μίγκιος" Τὴ 9 
ἑξῆς Οὐερβανὸς τετρακοσίων, πλάτος δὲ στενωτέρα τῆς πρότε- 
ρον, ἐξίησι δὲ ποταμὸν τὸν δούαν' τρίτη δὲ “άριος μῆκος 





4. παρνασσὼν C. ὅ. φασὶν E. 6. δεῖν] μὲν E. 71. παρελ- 
ϑεῖν inter versus pr. m. add. in o, recepit Cor., eaque magnopere arridet 
scriptura, cum de longitudine potius quam de circuitu montium agi videatur. 
9. ὀνομάζουσι E. ll. ἣν Avvígac διῆλθεν om. E. 15. ἑκατὸν 
om. codd. — τριάκοντα] »' BCl πεντήκοντα edd.; eadem notarum con- 
fusio mox recurrit: cf. ad IIT, 154. 169. V, 226 in. 16. ἀλλως λά- 
ριος add. m. sec. in marg. B, atque ita legitur in k ex corr. Diu igi- 
tur animadversum est, turbatum esse hic aliquid, nominaque aut lacuum 
aut fluminum locum mutasse: a Strabone enim hunc errorem non esse 
commissum ali loci ostendunt p. 192. 204. V, 213. Quapropter mu- 
tato fluminum ordine Ticinum Verbano, Adduam Lario reddiderunt edd. 
inde a Xyl. Nescio tamen an lacuum potius nomina commutanda sint: 
id enim requirere videntur verba 7 δ᾽ ἑξῆς, quae referri solent a Stra- 
bone ad locorum situm; et rectius dicatur "Ticinus μέγας ποταμὸς, 
quam Addua.  Obstat hoc unum, quod Verbanus maior est Lario: sed 
ea in re erratum fortasse est a Strabone, qui haec loca non vidit. Haec 
ipsa autem causa videri potest, cur nomina illa "postea permutata sint. 
l7. Tíxwov edd. inde a Xyl. — λάριον codd. ac mirum est, eandem 
formam recurrere V, 213. In marg. B. sec. m. add. ἄλλως οὐερβανός, 
idem legitur in & ex corr. 
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^ , , M M 
ἐγγὺς τριακοσίων σταδίων, πλάτος δὲ τριάκοντα, ποταμὸν δὲ 


ἐξίησι μέγαν Τίκινον" πάντες δ᾽ εἰς τὸν Πάδον συρρέουσι. το- 


- M ' - ? - y , ^- 3 - 
σαῦτα καὶ περὶ τῶν ὁρῶν ἔχομεν λέγειν τῶν «““λπεινῶν. 





1. τριάκοντα] »' ΒΟΊ. 2. δδούαν edd. inde ἃ Xyl. — 3. ἀλ- 

kJ 
πινῶν codd. edd. v. ad p. 177. — In fime huius libri add. in. BC ald.: 
μετὰ δὲ τὴν ὑπωρίαν (sic) τῶν ἀἄλπεων ἀρχὴ τῆς νῦν ἐταλίας, ex 


initio proximi libri huc translata. 
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ZTPABONOZ l'ES2TPAQOIKQON 


TOY IIEMIITOY BIBAIOY KEQqAAAIA. 


ΤΩΝ 


35 τῷ πέμπτῳ τὰ περὲ Ἰταλίαν ἀπὸ « ἧς ὑπωρείας τῶν Ἄλπεων p 
χρε τοῦ Σικελικοῦ πορϑμοῦ καὶ Ταραντίνου κόλπου x«i vov Ποσειδω-- 
γιάτου, ἂν οἷς Βενετία, “ιγουρία, ΠΠ]Πέκηνον, Τουσκία, Ῥώμη, Καμπα- 
νέα, “Δευκανία, πουλία, καὶ ὅσαι νῆσοι τὴ ταύτῃ ϑαλάσση παρά- 
κεινται ἀπὸ T Γενουσῶν μέχρε Σικελίας. 


ZTPABONOZ l'EOTPAOIKON 
IL EM II T O N. 


CAPUT I. 


L Mas δὲ τὴν ὑπώρειαν τῶν Ζλπεων ἀρχὴ τῆς νῦν Ἰτα- 
λίας. οἱ γὰρ παλαιοὶ τὴν Οἰνωτρίαν ἐκάλουν Ἰταλίαν ἀπὸ τοῦ 
Σικελικοῦ πορϑμοῦ μέχρι τοῦ Ταραντίνου κόλπου καὶ τοῦ Πο- 
σειδωνιάτου διήκουσαν, ἐπικρατῆσαν δὲ τοὔνομα καὶ μέχρι τῆς 


l. Argumentum huius libri om. BBIC, sed in hoc sec. m, in marg. 
add. 3. Ἰταλίας Cor. — 


Cor. corr. 


ὑπερορέας codd, 4. ταραντίου codd. 
7. γενουισῶν np γενουιτῶν edd, atque hanc formam repe- 
riri apud Nicetam Choniatem Berkel. tradit ad Steph. Byz. s. v. evo. 
Difficile tamen dictu, quid argumenti auctor, quisquis fuit, scripserit: ne- 
que quaerere multum operae est pretium. 19. ταραντέου codd. exc. E, 
Cor. corr. Altera enim forma, ut apud alios scriptores, sic infra con- 


stanter invenitur p. 211. VI, 254. 261. 262. 


ΗῚ 
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ὑπωρείας τῶν JdAmsor προὔβη. προσέλαβε δὲ καὶ τῆς “γυ- 
στικῆς τὰ μέχρι Οὐάρου ποταμοῦ καὶ τῆς ταύτῃ ϑαλάττης ἀπὸ 
τῶν ὁρίων τῶν Τυρρηνικῶν καὶ τῆς Ἰστρίας μέχρι Πόλας. εἰ- 
χάσαι δ᾽ ἂν τις εὐτυχήσαντας τοὺς πρώτους ὀνομασϑέντας [ro- 
λοὺς μεταδοῦναι καὶ τοῖς πλησιοχώροις, εἶϑ᾽ οὕτως ἐπίδοσιν λα- 
βεῖν μέχρι τῆς Ἱθωμαίων ἐπικρατείας. ὀψὲ δέ more ἀφ᾽ οὗ με- 
τέδοσαν Ῥωμαῖοι τοῖς ᾿Ιταλιώταις τὴν ἰσοπολιτείαν, ἔδοξε καὶ 
τοῖς ἐντὸς λπεων Γαλάταις καὶ Ἑνετοῖς τὴν αὐτὴν ἀπονεῖμαι 
τιμήν, προσαγορεῦσαι δὲ καὶ Ἰταλιώτας πάντας καὶ Ἱωμαίους, 
ἀποικίας τε πολλὰς στεῖλαι, τὰς μὲν πρότερον, τὰς δ᾽ ὕστερον, 
ὧν οὐ ῥάδιον εἰπεῖν ἀμείνους ἑτέρας. 

2. Ἑνὶ μὲν οὖν σχήματι σύμπασαν τὴν νῦν Ἰταλίαν οὐ Q- 
διον περιλαβεῖν γεωμετρικῶς, καίτοι φασὶν ἄκραν εἶναι τρίγω- 
vor ἐχκειμένην πρὸς νότον καὶ χειμερινὰς ἀνατολάς, κορυφου- 
μένην δὲ πρὸς τῷ Σικελικῷ πορϑμῷ, βάσιν δ᾽ ἔχουσαν τὰς 
Ἄλπεις" -.« - - συγχωρῆσαι δὲ καὶ τῶν πλευρῶν μίαν, τὴν ἐπὶ 
τὸν Πορϑμὸν τελευτῶσαν, κλυζομένην δὲ ὑπὸ τοῦ Τυρρηνινοῦ 
πελάγους. τρίγωνον δὲ ἰδίως τὸ εὐθύγραμμον καλεῖται σχῆμα" 
ἐνταῦϑα δὲ καὶ ἡ βάσις καὶ ἡ πλευρὰ περιφερεῖς εἰσιν, ὥστε, 
εἴ φημι δεῖν συγχωρεῖν, περιφερογράμμου σχήματος ϑετέον καὶ 
τὴν βάσιν καὶ τὴν πλευράν, συγχωρητέον δὲ καὶ τὴν λόξωσιν 
ταύτης τῆς πλευρᾶς τὴν ἐπὶ τὰς ἀνατολάς. τἄλλα δ᾽ οὐχ ἱκα- 
γῶς εἰρήκασιν, ὑποϑέμενοι μίαν πλευρὰν ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ 
“Ἵδρίου μέχρι τοῦ Πορϑμοῦ. πλευρὰν γὰρ λέγομεν τὴν ἀγώνιον 
γραμμήν, ἀγώνιος δ᾽ ἐστίν, ὅταν ἢ μὴ συνγεύῃ πρὸς ἄλληλα 
τὰ μέρη, ἢ μὴ ἐπὶ πολύ. ἡ δὲ ἀπὸ “ἐριμίνου ἐπὶ τὴν ἄκραν 
τὴν Ἰαπυγίαν καὶ ἡ ἀπὸ τοῦ Πορϑμοῦ ἐπὶ τὴν αὐτὴν ἄχραν 





εἰκάσειε ald. 


9. ᾿Ιστρίας] ἱστορίας L 4. 


1. ἰσοπολιτείας omisso articulo E. 16. 


2. τὰ om. ald. 
6. καὶ ante τῆς add. E. 
Post ἤἄλπεις excidisse quaedam omnes edd. inde a Xylandro statuerunt, 
ac probabiliter sane Grosk. Strabonem scripsisse suspicatur συγχωρῆσαι 
μὲν οὖν δεῖ τὴν βάσιν: quae praeterea tamen addit κατὰ τὰς Ἄλπεις 
non sunt necessaria. 19. αἱ βάσεις codd. Cor. corr. — αἱ πλευραὶ 
codd. edd. Sed de uno tantum latere Strabonem agere apparet: plura- 
lis. uterque illatus videtur ob adiectivum quod sequitur. 22. ταύτην L 
23. ἀπὸ] ὑπὸ B sed sec. m. corr. — τοῦ post μυχοῦ om. B. 227. τὴν 


C. 210 


A. 322 
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, , LU » Ἁ Ἁ ᾽ ^ 
πόμπολύ τι συννεύουσιν. ὁμοίως δ᾽ ἔχειν οἴομαι καὶ τὴν ἀπὸ 
“ ^ M - ^r , , 
τοῦ μυχοῦ τοῦ Ιδρίου καὶ τὴν ἀπὸ τῆς Ιαπυγίας" συμπίπτου- 
σαι γὰρ ἐπὶ τοὺς περὶ “ρίμινον καὶ ἹΡαούενναν τόπους γωνίαν 
- Ἁ ^ , , € ἋΣ o , 
ποιοῦσιν, εἰ δὲ μὴ γωνίαν, περιφέρειάν γε ἀξιόλογον. ὥστ, 
J - ^ d , * € € 2 * - 
εἰ ἄρα, τοῦτ᾽ ἂν εἴη μία πλευρὰ ὁ παράπλους ὁ ἀπὸ TOU μυ- 
- 3 Ἁ Ἁ 3 , 5 a Qu υ Ἁ Ἁ * ^ , O'éyOs 
χοῦ ἐπὶ τὴν Ἰαπυγίαν, ovx εὐθεῖα" τὸ δὲ λοιπὸν vo ἑνϑένδε 
Ἁ M 4 ^ , , ?8'* , 
ἐπὶ τὸν Πορϑμὸν ἄλλην ἂν ὑπογράφοι πλευράν, οὐδὲ ταύτην 


Oe o δὲ : , lev 11) ^ πλευ ; E uc 
εὐθεῖαν. οὕτω δὲ τετράπλευρον μᾶλλον ἡ τρίπλευρον φαίη τις 


Ἃ - Ὺ - ^ , 
ἂν τὸ σχῆμα, τρίγωνον δ᾽ οὐδοπωσοῦν, πλὴν εἰ καταχρώμενος. 


fy I^ Φ' € - o - , , , Eon 3 
βέλτιον δ᾽ ὁμολογεῖν, ὅτι τῶν ἀγεωμετρήτων σχημάτων [οὐχ] ev- 
περίγραφος ἡ «ἀπόδοσις. 

i] o , - o “ ^ » 

3. Κατὰ μέρος δ᾽ οὕτως εἰπεῖν δυνατόν, Ort τῶν μὲν “1}- 

πεῶν περιφερὴς ἡ ὑπώρειά ἐστι καὶ κολπώδης, τὰ κοῖλα ἔχουσα 

- ^ ^ , M 

ἐστραμμένα πρὸς τὴν Ἰταλίαν. τοῦ δὲ κόλπου τὰ uiv μέσα πρὸς 

- 3 - ^ B oup ^ ^ ^ 

τοῖς Σαλασσοῖς ἐστι, τὰ δ᾽ ἄκρα ἐπιστροφὴν λαμβάνει, τὰ μὲν 

^o » ^ ^ - ET ^ ^ P] , * ᾿ν 2 

μέχρι τῆς Ὄκρας καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ κατὰ τὸν Agar, τὰ ὃ 
, ^ iJ , , , - ^ , 

εἰς τὴν “Ἰιγυστικὴν παραλίαν μέχρι P'evovac, τοῦ τῶν Juyvov 
, , o ' Pd - E [4 

ἐμπορίου, ὅπου τὰ ““πέννινα 0p συνάπτει ταῖς “λπεσιν. ὑπό- 

- ᾽ Ἁ , 3t , , , » ^ , 

κειται δ᾽ εὐθὺς πεδίον ἀξιόλογον, παρισὸν πὼς ἔχον TO πλᾶ- 

^ ES , ' , Ἁ ^ 

τος καὶ τὸ μῆκος, σταδίων ἑκατὸν καὶ δισχιλίων" τὸ δὲ μεσημ- 

βῥινὸν αὐτοῦ πλευρὸν κλείεται τῇ τε τῶν Ἑνετῶν παραλίᾳ καὶ 

» 3 , μή - Z4 , E di - , 

τοῖς "mevvírowg ὄρεσι τοῖς περὶ Joiurov καὶ ΤΙ γκῶνα καϑή- 

“ Ἁ 3 , 5 A - ^ ^ 
xovcot. ταῦτα γὰρ ἀρξάμενα ἄπο τῆς “Τιγυστικῆς εἰς τὴν Τύυρ- 
, iJ 3 
ρηνίαν ἐμβάλλει, στενὴν παραλίαν ἀπολείποντα" εἶτ᾽ ἀναχω- 





᾿Ιαπυγίαν --- ἄκραν om. l. 2. συμπέπτουσι C. 9. τοὺς] τὰς B. 
— ῬῬάβενναν codd. atque ita certissime scribitur ap. Steph. Byz. Infra 
vero plerisque locis per ov efferunt codd., eamque talia scribendi ratio- 
nem Straboni magis placuisse quam alteram, supra significavimus ad 
I, 26. 4. yc] τε A. 10. ovx om. ACIB, 
sed in hoc sec. m. add. 16. axo«c ABCI μέχρι τῶν axoov E Cas. 
corr.: cf. ad IV, 202 in. 18. ἐμπορείον B edd. 19. δ᾽ om. A. 


20. διακοσίων pro ἑκατὸν scribendum esse cum Gossellino censet Grosk., 


7. ὑπογράφει C. 


quia Polybium Strabo sequatur auctorem, a quo illa perhibeatur Alpium 
longitudo: v. supra IV, 209 et Polyb. lI, 14. Sed ab aliis, non a Po- 
lybio Strabonem petisse, quae h. 1, tradit, paulo accuratior utriusque 
loci comparatio abunde docebit. — 21. αὐτοῦ] iva2(ac E. — 24. ἀπο- 


λιπόντα codd. Cor. corr. 
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- , M ^ ^ 
ροῦντα sig τὴν μεσόγαιαν κατ᾽ ὀλίγον, ἐπειδὰν γένηται κατὰ τὴν 
^ , Ἁ ey A] - 
Πισᾶτιν, ἐπιστρέφει πρὸς ἕω xoi πρὸς τὸν “δρίαν ἕως τῶν 
^ ? , Ἁ 3 - , , , ? 5 , - 
περὶ Τρίμινον καὶ Zyzoyro τόπων, συνάπτοντα ἐπ᾽ εὐθείας τῆ 
U 
“- 1 - , ^ ἊΨ 1 3 - * 
τῶν Ἑνετῶν παραλίᾳ. ἡ μὲν ovr ἐντὸς λπεων Κελτικὴ τού- 
, - o ^ » ^- - 
τοις κλείεται τοῖς ὅροις, καὶ ἔστι τῆς μὲν παραλίας τὸ μῆκος 
ὅσον τριαχοσίων σταδίων ἐπὶ τοῖς ἑξακισχιλίοις [μετὰ] τῶν ὀρῶν, 
A] ᾽ » Ἁ ^ 
μικρὸν δ᾽ ἔλαττον τὸ πλάτος τῶν [δισ]χιλίων. ἡ λοιπὴ δ᾽ Ἰταλία 
^ A , , , , πὶ - * A 
στενὴ καὶ παραμήκης ἐστί, κορυφουμένη διχῶς, τῇ uiv πρὸς 
" M "Ww WT. - ι - δ. ὦ , z , 
τὸν Σιχελικὸν πορϑμόν, τῇ δὲ πρὸς τὴν Ἰαπυγίαν" σφιγγομένη 
» Ὁ , - A ε Ἁ - 5 , ^ NM - Ἁ - 
δ᾽ ἑκατέρωϑεν, τῇ μὲν ὑπὸ τοῦ “ἰδρίου, τῇ δ᾽ ὑπὸ τοῦ Τυρρη- 
- , ud » 9 M - Led , , ' ^ 
yix0U πελάγους. ἔστι δ᾽ ὁμοῖον τὸ σχῆμα τοῦ :dOpíov καὶ TO 
ἔγεϑος τῇ Ἰταλίᾳ τῇ ἀφοριζομένη τοῖς τε  ἶπεννίνοις ὄρεσι 
μεγϑοῦος, τῇ HvUAME τῇ ᾿ἀφοθιςομενῇ 9 p 
^ πὶ , € , , - ) , * - 5 - 
χαὶ τῇ ϑαλάττῃ ἑκατέρᾳ μέχρι τῆς lomvyiug καὶ τοῦ Ισϑμοῦ 
τοῦ κατὰ τὸν Ταραντῖνον καὶ τὸν Ποσειδωνγιάτην κόλπον" τό 
Ἁ , ^ » Ἁ , ^ 
τε γὰρ πλάτος τὸ μέγιστον ἀμφοῖν ἐστι περι χιλίους καὶ τρια- 
κοσίους σταδίους, τὸ δὲ μῆκος ἔλαττον [οὐ] πολὺ τῶν ἑξακισχι- 
o - 
λίων. ἡ λοιπὴ δ᾽ ἐστίν, ὅσην κατέχουσι Βρέττιοι καὶ “ευκανῶν 
τινες. φησὶ δὲ Πολύβιος, πεζῆ μὲν εἶναι τὴν παραλίαν τὴν 
ς. f ἢ 4d 
? ' ? , , 1 ^ , ’ , 
ἀπὸ Ἰαπυγίας μέχρι Πορϑμοῦ καὶ τρισχιλίων σταδίων, κλύζε- 
€ ν 3 ? Ἁ ^ y : -“- ' , 2 , ^ ^ 
σϑαι δ᾽ αὐτὴν τῷ «Σιχελικῷ πελάγει" πλέοντι δὲ καὶ πεντακο- 
, , ^ E 3 , » , » ν. 9 , 
σίων δέουσαν. τὰ δὲ Anévrwea opg συνάψαντα τοῖς περὶ Κρι- 
μινον καὶ γκῶνα τόποις καὶ ἀφορίσαντα τὸ ταύτη πλάτος τῆς 
, M A 
Ἰταλίας ἀπὸ ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν ἐπιστροφὴν λαμβάνει πά- 
* , σ ^ —- Ἁ 
λιν καὶ τέμνει τὴν χώραν ὅλην ἐπὶ μῆκος. μέχρι μὲν δὴ Πευ- 





2. Πεισάτιν Cor. ac per εἰ efferunt. codd. optt. (exc. tamen Epit.) 
omnibus paene locis, quibus legitur sive regionis sive urbis nomen et in 
hoc libro et in VIII. Nihilominus Strabonem quoque communem no- 
minis scripturam praetulisse. videtur colligi posse ex is, quae de eius 
origine tradit VIII, 356: cf. Eust. ad ll. Y, v. 8 p. 1193, 23 R., ad 
Dion. Perieg. v. 409. 6. μετὰ om. ACIB, sed 
in hoc sec. m. add. Deerat etiam in z, sed inter versus add.; legitur in 
ko. 7. χιλίων codd. edd. Correxi ex Cas. coni. postulante re ipsa. 
Similiter erratum 1I, 78. 79. 9. σφιγγομένη — Zoíov om. l. 10. 
ὑπὸ] ἀπὸ AC. ll. ógow (sic) AC. 12. τῇ τε ἀᾷφοριζομένῃ ald. — 
τε om. ald. 16. οὐ om. ACB, sed in hoc et n sec. m. add., legitur in 
ko. 17. βρέτιοι ald. — λευκάντινες l. λευκανοῖ C. λευκανοὶ B edd. 


21. AMouitvor €. 22. ταύτης codd. Cas. corr. 


9. τόπων om. l. 


20. xai om. Cor. 
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’ ' 9 - ) ^ M - 4 , x , 
κετίων καὶ “ευκανῶν ov πολὺ ἀφίσταται τοῦ “δρίου" συνά- 
UN ite $:*4 ^ is d , , , - 
ψαντα δὲ “ευκανοῖς ἐπὶ τὴν ἑτέραν ϑάλατταν ἀποκλίνει μᾶλ- 
λον, καὶ λοιπὸν διὰ μέσων τῶν “ευκανῶν καὶ Βρεττίων δι- 
t Δ ἡ - A Ἁ , - € , , 
ἐξιόντα τελευτᾷ πρὸς τὴν ““ευκόπετραν τῆς Ῥηγίνης καλουμένην. 
- τ » - - - ε , - 
τυπωδῶς μὲν ovv εἴρηται περὶ τῆς νῦν Ἰταλίας ἁπάσης ταῦτα' 
, M 2 94 - ' - er * 
πειρασόμεϑα δὲ ἀναλαβόντες εἰπεῖν περὶ τῶν καϑ᾽ ἕκαστα, καί 
- - [i * - » 
πρῶτον περὶ τῶν ὑπὸ ταῖς AÀmscw. 
χη , «0 ^ , » » 
4. Ἔστι δὲ πεδίον σφόδρα εὐδαιμον καὶ γεωλοφίαις εὐκαρ- 
, - T 895 4 , € j , ^ 
ποις πεποιχιλμένον. διαιρεῖ δ᾽ αὐτὸ μέσον πὼς ὁ Ia0og, xc 
- ^ * , A - , ' ^ , , ^ * eo 
καλεῖται τὸ μὲν ἐντὸς τοῦ Πάδου, τὸ δὲ πέραν" ἐντὸς μὲν OcOv 
, ^ ^ FA , , » ^ " P , ^ 
ἐστι πρὸς τοῖς “΄πενγνίνοις ὄρεσι καὶ τῇ “Ἱιγυστικῆ, πέραν δὲ 
Ἁ , 5 ^ Ἁ ^A A] € ^ - - , - Ἁ 
τὸ λοιπόν. οἰκεῖται δὲ τὸ μὲν ὑπὸ τῶν “ιγυστικῶν ἐϑνῶν uci 
^ 7 πὶ - ^ » 3 , - » Ἂν 
τῶν Κελτικῶν, τῶν μὲν ἐν τοῖς ὄρεσιν οἰκούντων, τῶν δ᾽ ἐν 
- ' € * - L2 - Δ Cy4 - ς ^ 5 
τοῖς πεδίοις" τὸ δ᾽ ὑπὸ τῶν Κελτῶν καὶ Ἑνετῶν. οἱ μὲν ovv 
* ΜΞ € , [3 P , H ^ » γε " 
Κελτοι τοῖς ὑπεραλπίοις ομοεϑνεῖς εἰσι, περι δὲ τῶν Εγετῶν 
διττός ἐστι λόγος. οἱ μὲν γὰρ καὶ αὐτούς φασιν εἶναι Κελτῶν 
ἀποίκους τῶν ὁμωνύμων παρωκεανιτῶν, οἱ δ᾽ ἐκ τοῦ Τρωικοῦ 
πολέ ' ΑἸντήνορος σωϑῆναι δεῦρό φασι τῶν ἐκ τῆς Πα- 
μου μετ΄ ΑΙντήνορος σωϑῆναι δεῦρο φασι ἐκ τῆς llc 
φλαγονίας Ἑνετῶν τινας μαρτύριον δὲ τούτου προφέρονται τὴν 
Ἁ « a “ Ἁ , » 
περὶ τὰς ἱπποτροφίας ἐπιμέλειαν, ἣ νῦν μὲν τελέως ἐχλέλοιπε, 
, 3 - 3 -» b “ ^ t. f - 
πρότερον δ᾽ ἐτιμᾶτο παρ᾽ αὐτοῖς ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ ζήλου τοῦ 
' Ἁ e ud , M ὦ , 
κατὰ τὰς ἡμιονίτιδας ἵππους. vovrOv δὲ καὶ Ὅμηρος μέμνηται" 
' M t , ? , 
ἐξ Ἑνετῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων. 
M , [i - — , , 5 - b wu 
καὶ Διονύσιος, ὁ τῆς Σικελίας τύραννος, ἐντεῦϑεν τὸ ἱπποτρο- 
E , - - χά o ^ » 
φεῖον συνεστήσατο τῶν ἀϑλητῶν ἵππων, ὥστε καὶ ὄνομα ἐν 
»ὝἭ Cy ^ € ^ , M Ἁ , 
τοῖς Ἔλλησι γενέσϑαι τῆς Ἑνετιχῆς πωλείας καὶ πολὺν χρόνον 
εὐδοκιμῆσαι τὸ γένος. 
37 , » , ^ 
V 5. Jmaca μὲν οὖν ἡ χώρα ποταμοῖς πληϑύει καὶ ἕλεσι, 
Ld , € € € - , A] r, * * ^ 
μάλιστα δ᾽ ἡ τῶν Ever»: πρόσεστι δὲ ταύτῃ καὶ τὰ τῆς ϑα- 


4. τῆς Ῥηγίνης] τικρηγίνης ΑἹ. -- καλουμένης 4861: accusa- 


6. πειρασώμεϑα AB. 10. ὅσον 


tivum, quem praebent a0, rec. Cor. 
om. EK. 13. τῶν ante Κελτικῶν om. E. — τῶν μὲν — πεδίοις 
om. E. — ἐν] ὑπὸ aM. 14. rov om. E. 15. τοῖς] «o» C. — 
ὑπεραλπείοις C(?) edd. — δὲ om. ald. 20. ἱπποδρομίας I. 22. 
ἡμιονήτιδος C. — ἵππου ABC. 24. ἱπποτρόφιον ABC, sic ct in- 


fra XVI, 752. 
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, , , * lod € 
λάττης πάϑη. μόνα γὰρ ταῦτα τὰ μέρη σχεδόν τι τῆς καϑ' 
€ — , € ^ ^ ΩΣ 
ἡμᾶς ϑαλάττης ὁμοιοπαϑεῖ τῷ ὠκεανῷ, καὶ παραπλησίως 
, , - , , , , 
ἐκείνῳ ποιεῖται τάς τε ἀμπώτεις καὶ τὰς πλημμυρίδας, ὕφ᾽ ὧν 
τὸ πλέον τοῦ πεδίου λιμνοϑαλάττης γίνεται μεστόν. διώρυξι δὲ 
A , , ς » , , “ » , 
x«t παραχώμασι, καϑάπερ ἡ Κάτω λεγομένῃ χώρα τῆς «4 ἰγύ- 
, ^ ^ A 3 ^ * 
πτου, διωχέτευται, καὶ τὰ μὲν ἀνέψυχται καὶ γεωργεῖται, τὰ 
^ , ^ -9— ^ [4 
δὲ διάπλους ἔχει" τῶν δὲ πόλεων αἱ μὲν νησίζουσιν, αἱ δ᾽ ix 


, : À , [r4 δὲ € ^ ^ € - 5, ^ , ^ 
μέρους κλύζονται. ὅσαι δὲ ὑπὲρ τῶν ἑλῶν ἐν vij μεσογαίᾳ κεῖν- 


A 3 - -" 3 U 
ται τοὺς £x τῶν ποταμῶν ἀνάπλους ϑαυμαστοὺς ἔχουσι, μάλι- 
€ , , Ἁ - 
στα δ᾽ ὁ Πάδος" μέγιστός ve γάρ ἐστι καὶ πληροῦται πολλά- 
Ν " / ἃ , , 3 » * , 
xig ἔχ τὲ ὄμβρων καὶ χιόνων, διαχεόμενος δ᾽ εἰς πολλὰ μέρη 
^ Ἁ 5 Ἁ A * , b M , , 3 
χατὰ τὰς ἐχβολὰς τυφλὸν τὸ στόμα ποιεῖ καὶ δυσείσβολός ἐστιν᾿ 
ἡ δ᾽ ἐμπειρία περιγίνεται καὶ τῶν χαλελωτάτων. 
6 Τὴ ' 53 , ^ 9 "We € καὶ » - 
. To μὲν ovv ἀρχαῖον, ὥσπερ ἔφην, ὑπὸ Κελτῶν περιφῳ- 
E d , € , , »MY - ^ » 
κεῖτο τῶν πλείστων ὁ ποταμὸς. μέγιστα δ᾽ ἣν τῶν Κελτῶν ἔϑνη 
, » ε * ε , 
Βόιοι καὶ Ἴνσουβροι καὶ oi τὴν Ῥωμαίων πὸτὲ ἐξ ἐφόδου κα- 
, - kJ 
ταλαβόντες Xévoveg μετὰ Ταισατῶν. τούτους uiv οὖν ἐξέφϑει- 
o , € ^M M . od 
ραν ὕστερον τελέως ρωμαῖοι, τοὺς δὲ Βοΐους ἐξήλασαν ἐκ τῶν 
’ , ᾽ * ^ 
τύπων. μεταστάντες δ᾽ εἰς τοὺς περὶ τὸν Ἴστρον τύπους μετὰ 


» - , 
20 T'avoicxor qxov»v πολεμοῦντες πρὸς ΖΔάχους, ἕως ἀπώλοντο 


, M ^ , ; d - - 
πανεϑνεὶ" τὴν δὲ χῶραν οὖσαν τῆς Ἰλλυρίδος μηλόβοτον τοῖς 
^ » ^ ^ ^ 
περιοικοῦσι κατέλιπον. νσουβροι δὲ καὶ νῦν εἰσί. Μεδιολά- 
» , ' V » 
viov δ᾽ ἔσχον μητρόπολιν, πάλαι. μὲν κώμην (ἅπαντες γὰρ quovr 
κωμηδόν), νῦν δ᾽ ἀξιόλογον πόλιν, πέραν τοῦ Πάδου, συνάπτου- 
, - » 4* , ' ' ,7 ' o , 
σάν πὼς ταῖς 4λπεσι. πλησίον δὲ καὶ Οὐήρων, καὶ αὕτη πό- 
M t, M 
λις μεγάλῃ. ἐλάττους δὲ τούτων Βριξία καὶ Maovrova καὶ Ῥή- 





2. παραπλησίους codd. edd. 6. διοχετεύεται l(?) edd., sed. per- 
10. δ᾽ ἐκ «ov Πάδου Sbk. 


Cor. ex Cluver. coni. (v. Ital. ant. I p. 144), ac vix ferenda codd. scri- 


fectum praeferendum censet Cor. in nott. 
ptura: fortasse Strabo scripserat μάλιστα δὲ Πάδουις 1]. ομιβρίων codd. 
Cor. corr. 1, τὸ πλεῖστον Cor. 16. ἔνσοβροι C. — ποτὲ] πόλιν edd. 
inde ἃ Xyl, sed codd. scripturam praefert Cor. in nott: mihi contra 
Xylandri coniectura magnopere placet. 17. σένωνες codd. et sic mfra: 
per o tamen idem nomen codd. efferunt IV, 194. 195, idque hic quo- 
20. δάκας ald. 22. ἴνσουμι-: 


26. βρηξία codd. 


que restituit Cor. — γαισετῶν C. 


Boo. g. 25. βήρων codd.: at v. IV, 206. 


A. 326 


C. 213 
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' A o $2 ^ , , , 
γιον καὶ Κῶμον' αὐτῇ δ᾽ ἢν μὲν κατοικιὰ μετρία, Πομπήιος 
* eT 4 ' - € A - € , 
δὲ Στράβων ὁ Μάγνου πατὴρ κακωϑεῖσαν ὑπὸ τῶν ὑυπερχέιμὲ- 
e - τ " , 
vo» Ῥαιτῶν συνῴκισεν" εἶτα Γάιος Σκιπίων τρισχιλίους προσέ- 
ε ' E , , € 
ϑηκεν" εἶτα ὁ Θεὸς Καῖσαρ πεντακισχιλίους ἐπισυνῴκισεν, ὧν 
οἱ πενταχόσιοι τῶν Ἑλλήνων ὑπῆρξαν οἱ ἐπιφανέστατοι" τού- 
A * * ^ ? ^ 5 ^ 
τοις δὲ καὶ πολιτείαν ἔδωκε καὶ ἐνέγραψεν αὐτοὺς εἰς τοὺς συν- 
, μή , , M ' » - 
oíxovo* To) μέν τοι Qugoar αὐτόϑι, ἀλλὰ καὶ rovrou& γε τῷ 
- E eu 
χτίσματι ἐκεῖνοι κατέλιπον" Νεοκωμῖται γὰρ ἐχλήϑησαν ἅπαν- 
τες, τοῦτο δὲ μεϑερμηνευϑὲν Νοβουμκώμουμ λέγεται. ἐγγὺς δὲ 
τοῦ χωρίου τούτου λίμνη «Τάριος καλουμένη" πληροῖ δ᾽ αὐτὴν 
Ld , Ἁ - ,F Ἁ ^ A 
ὁ AOovag ποταμός" εἶτ᾽ ἐξίησιν εἰς τὸν Πάδον" τὰς δὲ πηγὰς 
Ld , - 3 , J o Ἁ € ἐχη“" 
ἔσχηκεν ἐν τῷ  δούλᾳ ὃρει, ὁπου καὶ ὁ Ῥῆνος. 
- τ ' tj * € Ἁ - ς - » , 
ν 1. «ἌὍζὍὅὍπται μὲν ovv πολὺ ὑπὲρ τῶν ἑλῶν ᾧκηνται, πλησίον 
^ ^ - B - , o 
δὲ τὸ Παταούιον, πασῶν ἀρίστη τῶν ταύτῃ πόλεων, ἢ γὲ veo- 
Ἁ € y A 
ori λέγεται τιμήσασϑαι πεντακοσίους ἱππικοὺς ἄνδρας, καὶ τὸ 


παλαιὸν δὲ ἔστελλε δώδεκα μυριάδας στρατιᾶς. δηλοῖ δὲ καὶ 


A. 327 τὸ πλῆϑος τῆς πεμπομένης κατασκευῆς εἰς τὴν Ῥώμην κατ᾽ ἐμ- 


πορίαν, τῶν τε ἄλλων καὶ ἐσθῆτος παντοδαπῆς, τὴν εὐανδρίαν 
τῆς πόλεως καὶ τὴν εὐτεχνίαν. ἔχει δὲ ϑαλάττης ἀνάπλουν πο- 
ταμῷ διὰ τῶν ἑλῶν φερομένῳ σταδίων πεντήκοντα καὶ διακο- 
σίων ἐκ λιμένος μεγάλου" καλεῖται δ᾽ ὁ λιμὴν Μεδόακος ὁμω- 
γύμως τῷ ποταμῷ. ἐν δὲ τοῖς ἕλεσι μεγίστη μέν ἐστι Ῥαούεννα, 
ξυλοπαγὴς ὅλη καὶ διάρρυτος, γεφύραις καὶ πορϑμείοις ὁδευο- 





3. συνώκησεν B. — σκηπίων C(?) edd. Caeterum. quinam ἔπο- 
rit hic C. Scipio, nemo invenerit, neque improbabilis est nonnullorum 
suspicio, qui censuerunt ad L. Scipionem, consulem a. DCLXX, haec 
referenda esse (v. du Theil in Intp. Par. T. lI Eclairc. VIII p. 16). 
Mirum est, idem praenomen inveniri etiam ap. Ciceronem in or. pro 
Sestio c. 3, ubi de eodem agitur L. Scipione. — περὸὲ ante τρισχιλέους 


add. edd. 


ipsa Strabonis verba ostendunt: quapropter Cor. scripsit x«i οὐ μόνον 


δ. ὑπῆρξαν] ἦσαν no. 7. οὐ μέντοι ferri non posse, 
συνῴχησαν, sed probabilius est quod Grosk. proposuit ov μόνον δ᾽ ὥκη- 
σαν, aut quod mihi placet ov μόνον τὲ ὥχησαν. --- ὦχισαν AC. — γε 
8. νεοκωμῆται codd. 9. νοβουνχώμουν C. 10. λάριον 
14. 5 ys] ἣν ald. 16. δώδεκα] β' Cas. 
21. ὁμώνυμος ABC. Adverbium, quod est in ἢ, 
23. πορϑμίοις BC. 


om. Cor. 
codd. uti supra IV, 209. 
.19. εὐτυχίαν ald. 


rec. Cor. 22. ῥάβεννα codd. 


15 
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, ͵ ? ? ^ lod , , 3 - 
μένη. δέχεται δ᾽ οὐ μικρὸν τῆς ϑαλάττης μέρος ἕν ταῖς πλημ- 
e NS AC , ^ ᾿ » δὲ 
μυρίσιν, ὥστε καὶ ὑπὸ τούτων καὶ ὑπὸ ποταμῶν ἐχκλυζόμενον 
- - 5.» ^ o - * 
τὸ βορβορῶδες πᾶν ἰᾶται τὴν δυσαερίαν. ovrog γοῦν ὑγιεινὸν 
σ - 
ἐξήτασται τὸ χωρίον, core ἐνταῦϑα τοὺς μονομάχους τρέφειν 
^ € € M ^? ^ - 
χαὶ γυμνάζειν ἀπέδειξαν oi ἡγεμόνες. ἔστι μὲν ov» καὶ τοῦτο 
A ^ 5 , Ἁ , eh ^ 5r 3? - rj 
ϑαυμαστὸν τῶν ἐνθάδε, τὸ iv ἕλει τοὺς ἀέρας ἀβλαβεῖς είναι, 
χαϑάπερ καὶ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ τῇ πρὸς «Αἰγύπτῳ τοῦ ϑέρους ἡ 
, ^ Ἁ * ,, ^ - 
λίμνη τὴν μοχϑηρίαν ἀποβάλλει διὰ τὴν ἀνάβασιν τοῦ ποταμοῦ 
χαὶ τὸν τῶν τελμάτων ἀφανισμόν. ἀλλὰ καὶ τὸ περὶ τὴν ἄμ- 
, , » , a ' " x E ' 
πελον πάϑος ϑαυμάζειν ἄξιον" φύει μὲν γὰρ αὐτὴν τὰ ἕλη καὶ 
^v» * i] LÀ , NN , 
ποιεῖ ταχὺ καὶ πολὺν ἀποδιδοῦσαν καρπὸν, φϑείρεται δὲ ἐν 
» , Ἃ , RP o» MI * y X B en 
ἔτεσι τέτρασιν ἢ πέντεῤ' ἔστι δὲ καὶ τὸ “Ἵλτινον ἐν ἕλει, παρα- 
, " - € , M , ^ d , € 
πλήσιον ἔχον τῇ Paovérry τὴν ϑέσιν. μεταξὺ δὲ ούτριον τῆς 
Ῥ , )À. * € Y ,s - M , LÀO δὲ 
αουέγνης πόλισμα καὶ ἡ «“Σπίνα, νῦν μὲν κωμίον, πάλαι δὲ 
Ἑλληνὶς πόλις ἔνδοξος. ϑησαυρὸς γοῦν ἐν 4Ἰελφοῖς «Σπινιτῶν 
τ y - ' ? x € 
δείκνυται, καὶ τἄλλα ἱστορεῖται περὶ αὐτῶν, ὡς ϑαλασσοχρατη- 
, * M ^ OT , : € , a - ? 5 * 3 
σάντων. q«ot δὲ καὶ ἐπι ϑαλάσση ὑπάρξαι, vvv Ó ἐστιν EY 
μεσογαίᾳ τὸ χωρίον περὶ ἐνενήκοντα τῆς ϑαλάσσης σταδίους 
, , ^ € 9 , M - » , E , , 
ἀπέχον. καὶ ἡ Paoverva δὲ Θετταλῶν εἰρηται κτίσμα" οὐ φεέ- 
1 ^ - 1 - Uu ^s tc E^ 3 - , 
ροντες δὲ τὰς τῶν Τυρρηνῶν ὕβρεις ἐδέξαντο ἑκόντες τῶν Ομ- 


p "a ^ - ' , ᾽ Al ? , , 
βρικῶν τινας, οἱ καὶ vvv ἔχουσι τὴν πόλιν, αὕτοι Ó ἀπεχωρη- 


“Ἂν » € * 5 » ' , , x a 
σαν ἐπ᾽ οἴκου. αὗται μὲν ovr ἐπὶ πλέον περιέχονται τοῖς EAEOUP, 
στε x«i κλύζεσϑαι. 

* 7 , ἃ 3 Ἁ ? , 

8. Ὀπιτέργιον δὲ καὶ [Κωνκ]ορδία καὶ Zrote καὶ Ovixerie 

X ἃ - , t * t ^ - €^ mw , »Ὗ 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα πολισμάτια ἧττον μὲν ὑπὸ τῶν ἑλῶν ἐνοχλεῖ- 


————— 


2. εἰσκλυζόμενον codd., Kin IZ male distracto: Cor. corr. Eodem 
ducunt quae leguntur in Epit: — 7 πλημμυρίές τε τῆς θαλάσσης καὶ 
ἡ τοῦ Πάδου πλήρωσις πὰν τὸ βορβορῶδες ἀποκαϑαίέρουσα. 4. 
ἐξίσταται ἴ. 19. ῥάβεννα E. --- εἴρηται] λέγεται edd. 21. og- 
βρίκων codd. ac sic plerumque. — ἀνεχώρησαν no Sbk. (qui miro er- 
rore affirmat in omnibus codicibus, quos inspexerit, ita legi) Cor. 24. 
ἐπίτερπον codd. Cor. corr. ex Cluv. coni. (v. Ital. ant. I, 18, 157). — 
Kovxogóta] ὀρδία codd. Sbk. corr. ex Cluv. coni. — ἀδρία codd. Sbk. 
mut. propter sequentia. —  iovxevía ACIB, sed in hoc v sec. m. add. 
ἰουκεντία ikno. nde Οὐιχεντέα scripsit 501. cum Cluverio: at vid. 


Cellar. geogr. antiq. I p. 698. 
Strabo. I. 22 
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ται, μικροῖς δ᾽ ἀνάπλοις πρὸς τὴν ϑάλατταν συνῆπται. τὴν δ᾽ 
- , ? τ ^ LÁ 
Zroíuv ἐπιφανῆ γενέσϑαι πόλιν φασίν, ἀφ᾽ ἧς καὶ τοὔνομα 
τῷ κόλπῳ γενέσϑαι τῷ JdOoíe, μικρὰν μετάϑεσιν λαβόν. Κχυ- 
σ - - t , 
ληία δ᾽, ἥπερ μάλιστα τῷ μυχῷ πλησιάζει, κείσμα μέν ἐστι 
Ρωμαίων, ἐπιτειχισϑὲν τοῖς ὑπερκειμένοις βαρβάροις, ἀναπλεῖ- 
ται δὲ ὁλκάσι κατὰ τὸν Νιατίσωνα ποταμὸν ἐπὶ πλείστους ἑξή- 
^ E ^ A] - - 
κοντὰ σταδίους. ἀνεῖται δ᾽ ἐμπόριον τοῖς περὶ τὸν lorgov τῶν 
- 5 , , € ^ M , M 
Ἰλλυριῶν ἔϑνεσι" κομίζουσι δ᾽ οὗτοι μὲν τὰ ἐκ ϑαλάττης, καὶ 
Ψ 2 3 t , , c ft 3 , ^ »" 
οἶνον ἐπὶ ξυλίνων πίϑων ἁρμαμάξαις ἀναϑέντες καὶ ἔλαιον, 
5 - E] b] , Ἁ , Ἁ , y i 8 * 
ἐκεῖνοι ὃ ἀνδράποδα καὶ βοσκήματα καὶ δέρματα. ἔξω δ᾽ ἐστὶ 
- (γι ^ o € ? , , Ἁ - er 
τῶν Evenxdóv opor ἡ JAuvÀg(«. διορίζονται δὲ ποταμῷ ῥέοντι 
ἀπὸ τῶν JÀmíov ὀρῶν, ἀνάπλουν ἔχοντι καὶ διακοσίων στα- 
δίων ἐπὶ τοῖς χιλίοις εἰς 'Νωρηίαν πόλιν, περὶ ἣν Γναῖος Κάρ- 
* ?8* » L M € 
βων συμβαλὼν Κίμβροις οὐδὲν ἔπραξεν. ἔχει δὲ ὁ τόπος ov- 
τος χρυσιοπλύσιαω εὐφυῆ καὶ σιδηρουργεῖα. [ἐν αὐτῷ δὲ τῷ μυχῷ 
c ᾽ , 1228 M - , , M »t , ^ 
τοῦ JdÓügíov καὶ ἱερὸν τοῦ Διομήδους ἐστὶν ἄξιον μνήμης, τὸ 


, : , ' ΝΥ A LE , ' A] ' € i 
T'iuavov: λιμένα γὰρ ἔχει καὶ ἄλσος ἐκπρεπὲς καὶ πηγὰς ἑπτὰ 


σ ^ * ^ 
Α. 329 ποταμίου ὕδατος εὐθὺς εἰς τὴν ϑάλασσαν ἐχπίπτοντος, πλατεῖ 


καὶ βαϑεῖ ποταμῷ. Πολύβιος δ᾽ εἴρηκε πλὴν μιᾶς τὰς ἄλλας 
L4 € eo ^ ^ ^ 
ἀλμυροῦ ὑδατος, καὶ δὴ καὶ τοὺς ἐπιχωρίους πηγὴν καὶ μητέρα 


C. 215 τῆς ϑαλάττης ὀνομάζειν τὸν τόπον. Ποσειδώνιος δέ φησι πο- 


ταμὸν τὸν Τίμαυον ἐκ τῶν ὀρῶν φερόμενον καταπίπτειν εἰς 


2. ἀδρίαν codd, Sbk. mut. 9. Verba μικρὰν μετάϑεσιν λαβὸν 
om. Aeghino, leguntur autem in BCEI. Quae si ἃ Strabone addita non 
sunt, in urbis nomine nihil erit mutandum. Similis tamen Plinii locus 
(H. N. III, 20) ,,— nobili portu oppidi Tuscorum Atriae, a quo Atria- 
ticum mare ante appellabatur, quod nunc Adriaticum. * 6. ini πλεί- 
στοὺς paulo insolentius dictum: inde Cas. coniecit ἐπὲ πλείους ἢ, Sbk. 
ἐπὶ πλεῖστον. 7. Post ἐμιπόριον excidisse quaedam Grosk.. suspicatur, 
quia οὗτοι in sequentibus non habeat, quo referatur: inserit igitur τοῖς 
vt Ἑνετοῖς καὶ, fortasse tamen Strabo paulo liberius οὗτοι retulit ad 
Aquileiam eiusque incolas. 8. τῶν Ἰλλυρικῶν ald. τὸν ᾿λλυρικὸν Cor. 
12. λπείων Cor. — xai ast. incl. Cor. 
— v] ἧς 1. — ὃ ante Kaofwv add. ald. 
corr.: similis error in ὀμβρίων p. 212 extr. 


17. εὐπρεπὲς ald, 


13. νωρίαν C νωρηείαν ald. 
14. κιμιβρίοις codd. Cor. 

15. χρυσοπλύσια Cor. 
18. ποτέμου Cor. ex Xyl. coni, sed infra quoque 
P. 244 ποτάμιος codem sensu usurpatum codd. exhibent, 2], τῆς om. ald. 


20 
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, &. s - , , Cw H ' , 
βέρεϑρον, εἶϑ᾽ ὑπὸ γῆς ἐνεχϑέντα περὶ ἑκατὸν καὶ τριάκοντα 
^ - , ^ - 
σταδίους imi τῇ ϑαλάττη τὴν ἐχβολὴν ποιεῖσϑαι. 
^^ H ^ : ζω , * Ἁ , 
9. Τῆς δὲ τοῦ Διομήδους δυναστείας περὶ τὴν ϑαάλατταν 
^ ^ * A , 
ταύτην αἵ τε Διομήδειοι νῆσοι μαρτύρια καὶ τὰ περὶ Ζαυνίους 
* 1 » ^ oc € , : ^ T , - 5 5 
x«i τὸ Zoyos τὸ Ἵππιον ἱστορούμενα" περὶ ὧν ἐροῦμεν ἐφ 
f € b] M -€- , 
ὅσον πρὸς ἱστορίαν χρήσιμον, τὰ δὲ πολλὰ τῶν μυϑευομένων 
* - ΩΝ T ^ * , ^ 
ἢ κατεψευσμένων ἄλλως ἐᾶν δεῖ, οἷον τὰ περὶ «"αἔϑοντα καὶ 
U * ^ ^ ? ; , : ' ; 
σὰς Ἡλιάδας τὰς ἀπαιγειρουμένας περί τὸν Hoibavóv, τὸν μη- 
ῦ γῆς O λησίον δὲ τοῦ Πάδου λεγόμενον, καὶ τὰς 
δαμοῦ γῆς ὄντα, πλησίον δὲ τοῦ Πα γόμενγον, x 


᾿Ηλεχτρίδας νήσους τὰς πρὸ τοῦ Πάδου καὶ μελεαγρίδας ἐν 


αὐταῖς" οὐδὲ γὰρ τούτων οὐδέν ἐστιν ἐν τοῖς τόποις. τῷ δὲ 
Διομήδει παρὰ τοῖς Ἑνετοῖς ἀποδεδειγμέναι τινὲς ἱστοροῦνται 
τιμαί: καὶ γὰρ ϑύεται λευκὸς ἵππος αὐτῷ, καὶ δύο ἄλση τὸ 
μὲν Ἥρας Αργείας δείκνυται, τὸ δ᾽ Ἀρτέμιδος ΑἸἰτωλίδος. 
προσμυϑεύουσι δ᾽, ὡς εἰχός, τὸ ἐν τοῖς ἄλσεσι τούτοις ἡμεροῦ- 
σϑαι τὰ ϑηρία καὶ λύκοις ἐλάφους συναγελάζεσϑαι, προσιόν- 
των δὲ τῶν ἀνθρώπων καὶ καταψώντων ἀνέχεσϑαι, τὰ δὲ διω- 
χκόμενα ὑπὸ τῶν κυνῶν, ἐπειδὰν καταφύγῃ δεῦρο, μηκέτι διώ- 
χεσϑαι. φασὶ δέ τινα τῶν πάνυ γνωριζόμενον, ὡς εἴ φιλέγ- 
γυος, καὶ σκωπτόμενον ἐπὶ τούτῳ παρατυχεῖν κυνηγέταις, λύ- 
xo» ἐν τοῖς δικτύοις ἔχουσιν" εἰπόντων δὲ κατὰ παιδιάν, εἰ ἐγ- 
γυᾶται τὸν λύχον, ἐφ᾽ ᾧτε τὰς ζημίας ἃς εἴργασται διαλύσειν, 
ἀφήσειν αὐτὸν ἐκ τῶν λίνων, ὁμολογῆσαι. ἀφεϑέντα δὲ τὸν 
λύχον ἵππων ἀγέλην. ἀπελάσαντα ἀκαυτηριάστων ἱκανὴν προσ- 
ἀγαγεῖν πρὸς τὸν τοῦ φιλεγγύου σταϑμόν᾽ τὸν δι ἀπολαβόντα 
τὴν χάριν καυτηριάσαι τε τὰς ἵππους λύκον, καὶ κληθῆναι λο- 
χοφόρους, ᾿τάχει μᾶλλον ἢ κάλλει διαφερούσας" τοῦς 9 απ 
ἐχείνου διαδεξαμένους τό τε καυτήριον φυλάξαι καὶ τοὔνομα 
τῷ γένει τῶν ἵππων, ἔϑος δὲ ποιῆσαι, ϑήλειαν μὴ ἐξαλλο- 


4, διομήδιοι codd. ὅ. ἵππειον AC. 7. ἐὰν] ἀν ACI. — τὸν 
ante Φαέϑοντα add. edd. 17. xoavowavorvo» kn ad. 18. κατα- 
φύγοι ald. 19. γνωριζομένων codd. edd. 20. σκωπτομένῳ £P 
et in hoe o sec. m. in ov mut., σκωπτόμενον (3) kno. — περιτυ- 


22. εἴργαστο Cor. — διαλύειν B ad. 24. ἁμαυ- 


- C Ἶ Ε 
ἌΡΗΝ 26. καυστηριασαι ΒΟῚ edd. 


, , Y 
στηριάστων l ἀκαυστηριαστων BC Cor. 


28. καυστήριον edd. 
; 22 * 
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τριοῦν, ἵνα μένοι παρὰ μόνοις τὸ γνήσιον γένος, ἐνδόξου γε- 
, 3 , € , * , eo » - , , 
γομένης ἐνθένδε ἱππείας. νυνὶ δέ, ὥσπερ ἔφαμεν, πᾶσα ἕκλε- 
y ^ , € - 
λοιπεν ἡ τοιαύτη ἄσκησις. μετὰ δὲ τὸ Τίμανον ἡ τῶν Ἰστρίων 
» ^ , , , a , -) , ^ ' 
ἐστὶ παραλία μέχρι Πόλας, ἣ πρόσκειται τῇ Ἰταλίᾳ. μεταξὺ δὲ 
, , , , , € ^ ' , , 
φρούριον Τεργέστε, “ΤΙ κυληίας διέχον ἕκατον καὶ ογδοήκοντα 
σταδίους" ἡ δὲ Πόλα ἵδρυται μὲν ἐν κόλπῳ λιμενοειδεῖ, νησί- 
E LÁ 5 , - σ ἢ 
δια ἔχοντι εὔορμα καὶ εὔκαρπα. κτίσμα δ᾽ ἐστὶν ἀρχαῖον Κολ- 
- 3.79 M , , , , N Led 
χων τῶν ἐπὶ τὴν Μήδειαν ἐχπεμῳφϑέντων, διαμαρτόντων δὲ τῆς 
πράξεως καὶ καταγνόντων ἑαυτῶν φυγήν" 
τό xe» φυγάδων μὲν ἐνίσποι 
» , - 
Γραικὸς (ὡς Καλλίμαχος εἴρηκεν), ἀτὰρ κείνων γλῶσσ᾽ ὀνό- 
μήγε Πόλας. 
U * ^ , - , , e Cyri * , * 
τὰ μὲν δὴ πέραν τοῦ Πάδου “χωρία οἱ τε Everot νέμονται καὶ 
« JM * - γι - * 
oi [Ἴστριοι] μέχρι Πόλας. ὑπὲρ δὲ τῶν Ἑνετῶν Κάρνοι xoi 
, ^ " , * 3f t « , 
Κενομάνοι καὶ Μεδόακοι καὶ tXwvufoov ὧν oi μὲν πολέμιοι 
b € , € “᾿ t P" , Ἁ ^ Cy A , 
τοῖς ἹΡωμαίοις ὑπῆρξαν, Κενομάνοι δὲ καὶ Ἕνετοι συνεμάχουν 
καὶ πρὸ τῆς Ἀννίβα στρατείας, ἡνίκα Βοΐους καὶ ἵΣυμβρίους 
5» Ἁ - 
ἐπολέμουν, καὶ μετὰ ταῦτα. 
, —" 1 * o 
10. Οἱ δ᾽ ἐντὸς τοῦ Πάδου κατέχουσι μὲν ἅπασαν, ὅσην 


1, γενομένης om. Um. 9. ἄσκησις] οἴκησις lim. γυμνασία k.. — 
δὲ om. ald. 9. τεργέσται ABCÜ cdd. Quam formam nominis a 
Graecis scriptoribus varie prolati ad Latinorum consuetudinem revocan- 
dam duxi maxime propter VIT, 314, ubi pro genitivo in optt. codd. bis 
exhibetur itidem τεργέσται, in codd. deterioribus atque edd. post muta- 
tum in Τεργέστη: et Τεργεστῶν. Similiter corruptum fuerat nomen 
Arelate IV, 181 extr. 8. τῶν om. ald. — διαμαρτώντων C. 9. 
Post φυγὴν Cor. collocavit verba ὡς Koall(uayog εἴρηκεν, quae codd. 
ipsis Callimachi versibus inserunt, — 10. τὸ μὲν φυγάδων xtv codd., τις 
pro xev exhibent edd. inde a Xyl, sed Cor, μὲν mutavit in xt. 11. 
γλώσσαις Bl. 14. Ἴστριοι om. codd. edd. Addidi ex Sbk. senten- 
tia: Xylander iam addiderat in interpretatione sua. 15. γενομάνοι 
ACB, sed in hoc x sup. 7 sec. m. add., ac Strabonem ab hac scriptura 
reliquis auctoribus usitata recessisse vix crediderim. — Σύμβροι] Ἴνσου-- 
Boo: Cor. et mihi quoque illa scriptura corrupta videtur, licet paulo post 
ac p. 218 codd. non minore consensu quam hic eam praebeant. 16. 
γενόμανοιν ABC, sed in hoc x sup. y sec. m. add. l7. σιρατιᾶς 
codd. Cor. corr. — πρὸς ante B οἵους add. edd. — Zvufgtovs ] Ἰνσού- 
βρους Cor. 18. ἐπολέμει ACD, sed in hoc ov» sup. εὑ sec. m. add. 
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" V x , » » 
ἐγκυχλοῦνται τὰ Ἀπέννινα 0gu πρὸς τὰ «““λπια μέχρι Γενούας 
xci τῶν Σαβάτων. κατεῖχον δὲ Βόιοι xai “ίγυες καὶ Σένονες 
^ , ^ - ^ F. 
καὶ Γαισάται τὸ πλέον" τῶν δὲ Boiov ἐξελαϑέντων, ἀφανι- 
σϑέντων δὲ καὶ τῶν Γαισατῶν καὶ Σενόνων, λείπεται τὰ 4i- 
Ἁ ^ ^ - € , « 5 , En «v «€ , 
γυστικὰ φῦλα καὶ τῶν ἹΡωμαίων αἱ ἀποικίαι. τοῖς δὲ ρωμαί. 
᾽ , * M “ ? ^^ - " » o A 
ote ἀναμέμικται καὶ τὸ τῶν Ὀμβρικῶν φῦλον, ἔστι δ᾽ ὁπου xot 
- - » 5 M - “ 
Τυρρηνῶν. ταῦτα γὰρ ἄμφω τὰ ἔϑνη πρὸ τῆς τῶν Ῥωμαίων 
ΠΡΟ , t , ^ » ^ , [7] 
ἐπὶ πλέον αὐξήσεως εἶχέ τινὰ πρὸς ἀλληλὰ περὶ πρωτείων (quÀ- 
^ , » M γεν’ M [: , , , 
λαν, καὶ μέσον ἔχοντα τὸν "Tijsouw ποταμὸν ῥᾳδίως ἐπιδιέβαι- 
? , M » , , , 3 - 3. Su 
vo» ἀλλήλοις. καὶ εἰ ποὺ τινὰς $xOTQUTCLUg ÉTOLOUPTO ἐπ QU.- 
E s M - δ ἃ » 3 EN / - 
λους οἱ ἕτεροι, καὶ τοῖς ἑτέροις ἔρις ἣν μὴ ἀπολείπεσϑαι τῆς 
1 ^ , * ^ M - 1 - 
εἰς τοὺς αὐτοὺς τόπους ἐξόδου" καὶ δὴ καὶ τῶν Τυρρηνῶν στει- 
' ^ , ' 
λάντων στρατιὰν εἰς τοὺς περὶ zov Πάδον βαρβάρους καὶ πρα- 
t y ^ M , 5 , M M , 3 
ξάντων εὖ, ταχὺ δὲ πάλιν ἐχπεσόντων διὰ τὴν τρυφὴν, ἐπε- 
στράτευσαν οἱ ἕτεροι τοῖς ἐκβαλοῦσιν' εἶτ᾽ ἐκ διαδοχῆς τῶν τό- 
- * ^ ^ A * 
πων ἀμφισβητοῦντες πολλὰς τῶ» κατοικιῶν τὰς μὲν  Ὁρρήνι- 
κ᾿ Ld 3 - ς 
χὰς ἐποίησαν, τὰς δ᾽ Ὀμβρικάς, πλείους δὲ τῶν Ὀμβρικῶν" ot 
, N v ' » M , 
ἐγγυτέρω γὰρ ἦσαν. oi δὲ Ῥωμαῖοι, παραλαβόντες xot πέμψαν- 
^ * A ^ , 
τες ἐποίκους πολλαχοῦ, συνεφύλαξαν καὶ τὰ τῶν προεποιχῃσαν- 
» ς » * ).. ὁ 
των γένη. καὶ νῦν Popneio: μέν εἰσιν ἅπαντες, οὐδὲν δ᾽ ἡτ- 
Ἁ , Cy ' 
τον Ὄμβροι τέ τινες λέγονται καὶ Τυρρηνοί, καϑάπερ Ererot 
^ S» 
καὶ “ζἴγυες καὶ ᾿Ινσουβροι. 
M - ^ ^ 1 LÁ 
ll. Πόλεις δ᾽ εἰσὶν ἐντὸς τοῦ Πάδου καὶ περὶ τὸν Πάδον 
A * ^ , , ^ , 
ἐπιφανεῖς Πλακεντία μὲν καὶ Κρεμώνη, πλησιαίταται κατὰ μεσῃν 
* , ' , , , , ἃ 
που τὴν χώραν, μεταξὺ δὲ τούτων τὲ καὶ ριμίνου Πάρμα και 
» , ^ Ἁ , 
Movzívy καὶ Βονωνία πλησίον ἤδη Ῥαουέννης καὶ μικρὰ πολί- 
τ € 5 € , € , » 
cuero ἀνὰ μέσον τούτων, Ov ὧν ἡ εἰς Ῥώμην ὁδός, T4 xapa, 


2. σένωνες codd. Cor. mut.: cf. ad 212 extr. 3. γαζάται AB 
γεζᾶται . 4. γεζατῶν ABC. — σενώνων codd. Cor. mut... 10. ἀλ- 
λους] ἀλλήλους ACIB, sed in hoc puncta sub λὴ sec. m. posita. 13. 
στρατειὰν C στρατείαν malit Cor. 17. oí om. B edd. 21. 'Ou- 
βοικοὶ edd. et ἐκ sec, m. add. in B. — Τυῤῥηνικοὶ edd. — 22. ἴσουμβροι [. 
26. βουτίνη ACB, sed in hoc j sup. β sec. m. add. 27. "xaga] 
Ἀχέραι Sbk. Cor. ex Cas. coniectura, quae facilitate ipsa maxime com- 
mendatur: sed illud oppidum ad Adduam situm longe abfuit ab iis locis, 
de quibus hic agitur. Neque quae infra (p. 247) eius fit mentio ad 
expediendum hunc locum quidquam valet. Fortasse scriptum fuit. ae. 
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, € M 
Ῥήγιον “έπιδον, Maxooi Κάμποι, ὅπου πανήγυρις συντελεῖται 
^ , ^ 
κατ᾽ ἔτος, Κλάτερνα, Φόρον Κορνήλιον" Φαουεντία δὲ [xoi] Και- 
* - ^4 - M ^- » , 
σήνα πρὸς τῷ “Σάπι ποταμῷ καὶ τῷ Povüixort ἤδη συνάπτουσι 
€- , M » , , 
τῷ Jowuuro. τὸ δὲ ZJoiurov Ὄμβρων ἐστὶ κατοικία, καϑάπερ 
Ἁ € c , , » , € , € , Ν 
καὶ ἡ Ῥαούεννα" δέδεκται δ᾽ ἐποίκους Ῥωμαίους ἑκατέρα. ἔχει 
δὲ τὸ Ἡρίμινον λιμένα καὶ ὁμώνυμον ποταμόν. ἀπὸ δὲ Πλακεν- 
τίας εἰς "oiov στάδιοι χίλιοι τριακόσιοι. ὑπὲρ δὲ Πλακεν- 
τίας ἐπὶ μὲν τοὺς ὅρους τῆς Κοττίου γῆς Τίκινον ἐν τριάκοντα 
« , € , , 
ἕξ μιλίοις πόλις καὶ ὁμώνυμος ὁ παραρρέων ποταμός, συμβαλ- 
λων τῷ Πάδῳ, καὶ Κλαστείδιον καὶ Ζέρϑων καὶ ““Τ'κουαιστα- 
“ » * ^ 
τιέλλαι μικρὸν ἐν παρόδῳ. ἡ δ᾽ εὐθεῖα εἰς Ὥχελον παρὰ τὸν 
Πάδον καὶ τὸν Ζουρίαν ποταμόν, βαραϑρώδης ἡ πολλή, πλεί- 
|» » E τ M 1 , , 
ove καὶ ἄλλους ἔχουσα ποταμοὺς (ov καὶ vov Zzloovevziav), μιλίων 
5» ' ^ c M ζω ἢ , - à.» E 4 μή E y 
ἐστὶ περὶ [ἑκατὸν] ἑξήκοντα. ἐντεῦϑεν δὲ 10g τὰ Az 009 καὶ ἡ 
M - | - - * 
Κελτική. πρὸς δὲ τοῖς ὄρεσι τοῖς ὑπερκειμένοις τῆς "ovre ἐστὶ 
, ^ » ' A 5 - ) - » v ε 
πόλις ““οὔκα" ἔνιοι δὲ κωμηδὸν οἰκοῦσιν. εὐανδρεῖ δ᾽ ὁμὼς ἡ 
, * ^ M * * ^ ^ 
χώρα καὶ τὸ στρατιωτικὸν ἐντεῦϑεν τὸ πλέον ἐστὶ καὶ τὸ τῶν 
« - - t € ^ € , p * U , 
ἱππικῶν πλῆϑος, ἐξ ὧν καὶ ἡ σύγκλητος λαμβάνει τὴν σύντα- 
ξιν. ἔστι δὲ ἡ 4έρϑων πόλις ἀξιόλογος κειμένη κατὰ μέσην 


ι0 


A € Ἁ Ἁ » Ἁ , 
τὴν ὁδὸν τὴν ἀπὸ Γενούας εἰς Πλακεντίαν, ἑκατέρας διέχουσα 20 


l. !axgot. κάμποι codd. Xyl. corr. 


2. κλίτερνα codd. edd. Sed 
Claterna appellatur haec urbs, ubicunque ab aliis commemoratur: cor- 
rexi igitur iubente Cluv. (Ital. ant. 1, 288.). — δὲ xoi σήνα ABCI. 
3. ἴσαπι ABCÜ Σάπει Cor. 4. ᾿Ομβρικῶν edd. et ἐκ sec. m. add. in B. 
7. καὶ ante τριακόσιοι add. edd. 8, Κοττίου γῆς] κοττούτης ABI κοτ- 
τούσης C. Sbk. corr. ex Cas. coni., genitivum Κόττου servans: Cor. recte 
mut. 10. δέϑων ABCI. — ἀκουδιεστατουελλα Αἱ ἀκουδιστατέλλαν 
B ἀκουδισταελλὰ Ο.  Sbk. corr. ex Cluw. sent. (v. [τα]. ant. p. 81). 
14. δ᾽ ante ἐστι add. Cor. — περὶ om. Sbk. — ἑκατὸν om. codd. edd.: 
addidi ex du Theil. coni., qui collatis itinerariis hoc esse intervallum 
ostendit in nott. ad Intp. Par. — ἄλπεια B edd. 15. Verba: πρὸς 
— σύνταξιν, quae ab hoc loco aliena Cluver. iam iudicaverat (ltal. an- 
tiq. p. 506), in fine descriptionis Liguriae post Ποσειδώνιος (p. 218) 
collocanda esse censuerunt du Theil. et Grosk. lbi tamen multo minus 
ferri possunt, quam hic: Caeterum verborum ordinem codd. edd. prae- 
bent hunc manifesto turbatum: πρὸς δὲ τοῖς ὀρεσίν ἐστι πόλις τοῖς ὑπερ-- 
κειμένοις τῆς “ούνης «Δοῦχα.  Mutavi ex Cluv. sent. 17. τὸ ante 
19. δέϑων ABCI. 


στρατιωτικὸν om. ald. 20. γενιούας C. — £xa- 
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, ^ Ἁ , ^ € M ^ H 
σταδιοὺυς τετρακοσίους" κατὰ δὲ ταύτην τὴν ὁδὸν καὶ Ἄἴκουαι- 
, ^ » 
στατιέλλαι. ἀπὸ δὲ Πλακεντίας εἰς μὲν Δ ρίμινον εἴρηται" εἰς 
δὲ ἹΡαούενναν κατάπλους τῷ Πάδῳ δυεῖν ἡμερῶν καὶ νυχτῶν. 
^ ' ^ - 3 1 - , , RÀ d M B. or 
πολὺ δὲ καὶ τῆς ἐντὸς τοῦ lloOov κατείχετο ὑπὸ ἑλῶν, δι ὧν 


Αιννίβας χαλεπῶς διῆλϑε, προϊὼν ἐπὶ Τυρρηνίαν" ἀλλ᾽ ἀνέψυξε Α. 333 


τὰ πεδία ὁ Σκαῦρος διωρυγαῖς πλωταῖς ἀπὸ τοῦ Πάδου μέ- 
χρι Παρμηστῶν. κατὰ γὰρ Πλακεντίαν ὁ Τρεβίας συμβάλλων 


“ » » " ^ , ^ 
τῷ Πάδῳ καὶ ἔτι πρότερον ἄλλοι πλείους πληροῦσι πέραν τοῦ 


΄ 


, ^ EJ - , , € * ^ , [4 9] 

μετρίου. ovrog δὲ ὁ Σκαῦρός ἐστιν ὁ καὶ τὴν «Αἰμιλίαν ὁδὸν 

^- * n^? , " 

στρώσας τὴν διὰ Πισῶν καὶ «“ούνης μέχρι Σαβάτων, καντεῦ- 

4 , M , , M 

ϑὲν διὰ Δέρϑωνος" ἄλλη δ᾽ ἐστὶν Αἰμιλία διαδεχομένη τὴν 

, , , M 

Φλαμινίαν. συνυπάτευσαν γὰρ ἀλλήλοις Μάρκος -démibog xou 

, ^ , € ^ ^ 

Γάιος Φλαμίνιος" καθελόντες δὲ “ζγυας, ὁ μὲν τὴν diiaut- 

, » € , M - M - 3 ^ , 

víar ἔστρωσεν ix Ρώμης διὰ Τυρρηνῶν καὶ τῆς Ὀμβρικῆς μέ:- 
e" , , € i. ^ «Ὁ “ , , 

you τῶν περὶ Zoiuuvor τόπων, ὁ δὲ τὴν ἑξῆς μέχρι Βονωνίας, 

, ^ , , , 1 Ἁ eF " Ἁ : - A) 3 * 

κἀκεῖθεν εἰς “ἰχυληίαν παρὰ τὰς ῥίζας τὰς τῶν ““λπεων ἐγ 

& ὦ e M - , [4] , ' 

κυκλούμενος τὰ ἕλη. ὅριον δὲ τῆς χώρας ταύτης, ἣν ἔντος Ἀελ- 
^ - 1 M M , , , M , : xd 

τικὴν καλοῦμεν, πρὸς τὴν λοιπὴν Ἰταλίαν τὸ ve Zimévrvwor oQoc 
€ 8.4 - , , ' c 73 , 

τὸ ὑπὲρ τῆς Τυρρηνίας ἀπεδέδεικτο καὶ ὁ 2dicug ποταμὸς, 

6 E ὃ , , , , 3 , 

ὕστερον δὲ ὁ Ῥουβίκων, εἰς τὸν Z4gíav ἐκδιδόντες ἀμφότεροι. 

rpgi^ , , -» - , 7 , i24 ? 5 , 

12. Τῆς δ᾽ ἀρετῆς τῶν τόπων τεχμήριον ἥ τ΄ εὐανδρία 

^ , - * € - T - € , 

καὶ τὰ μεγέθη τῶν πόλεων καὶ ὁ πλοῦτος, Olg πᾶσιν vmm 

βληνται τὴν ἄλλην Ἰταλίαν οἱ ταύτῃ Ρωμαῖοι. καὶ γὰρ ἡ 7γθωρ- 

γουμένη γῆ πολλοὺς καὶ παντοίους ἐκφέρϑι καρπούς, καὶ αἱ 

ὗλαι τοσαύτην ἔχουσι βάλανον, στ᾿ ἐκ τῶν ἐντεῦϑεν ὑοφορ- 

βίων ἡ Ῥώμη τρέφεται τὸ πλέον. ἔστι δὲ καὶ κεγχροφόρος δια- 

φέρόντως διὰ τὴν εὐυδρίαν᾽ τοῦτο δὲ ws μέγισνον ἐστιν 

ἄχος" πρὸς ἅπαντας γὰρ καιροὺς ἀέρῶν ἀντέχει καὶ οὐδέποτ᾽ 

ἐπιλείπειν δύναται, κἂν τοῦ ἄλλου σίτου γένηται σπάνις. ἔχει 


τέρα ABl Xyl. corr. 





^ 
l. διακουειςτατειελλεια ACl κουστωδία καὶ 


ἰέλλεια B εἰ διακουιστα in marg. sec. m. add. 5. προῆλϑε mo. 
7. Παυμητῶν Cor. , possis suspicari Π]αρμησίων aut Παρμανῶν. | Hoc 
enim gentile et Παρμαῖος habet Steph. Byz. — Verba χατὰ — μετρίου 
Grosk. collocavit post Τυρρηνίαν. 11. δέϑωνος ABCI. 15. βοσιω-- 
γίας 4ΟΒ, sed in hoc v sup. σὲ sec. m. add. 17. ἕλη]. ἔϑνη C. 
22. ὑπερβέβληντο ABC ὑπερεβέβληντο edd. 


4, 
2]. μαρτύριον no. 
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A ^ , ^ ^" M ^ , 
δὲ καὶ πιττουργεῖα ϑαυμαστά. τοῦ δ᾽ oivov τὸ πλῆϑος μηνύ- 
€ , » , 
ουσιν oi πίϑοι" ξύλινοι γὰρ μείζους οἴκων εἰσί" προσλαμβάνει 
* - , A Ἁ 1 
δὲ πολὺ ἡ τῆς πίττης εὐπορία πρὸς τὸ εὐώνητον. ἐρέαν δὲ τὴν 
* U € ' , , ^ M , 
μὲν μαλακὴν οἱ περὶ Μουτίνην τόποι καὶ τὸν Σκουλτάνναν πο- 
ταμὸν φέρουσι πολὺ πασῶν καλλίστην, τὴν δὲ τραχεῖαν ἡ du 
^ - € t τ - 5» - 
γυστικὴ καὶ ἡ τῶν i Xvufoov, ἐξ ἧς τὸ πλέον τῆς οἰκετείας τῶν 
᾽ - 2 , M M , ε * , , τ 
Ἰταλιωτῶν ἀμπέχεται, τὴν δὲ μέσην οἱ περὶ Παταούιον, ἐξ ἧς 
οἱ τάπητες οἱ πολυτελεῖς καὶ γαύσαποι καὶ τὸ τοιοῦτον εἶδος 
- ? , , E59 , Ἁ ^ , ^ ^ 
πᾶν, ἀμφίμαλλόν τε καὶ ἑτερόμαλλον. τὰ δὲ μέταλλα νυνὶ μὲν 
οὐχ ὁμοίως ἐνταῦϑα σπουδάζεται διὰ τὸ λυσιτελέστερα ἴσως 
εἶναι τὰ ἐν τοῖς ὑπεραλπίοις Κελτοῖς καὶ τῇ Ἰβηρίᾳ, πρότερον 
9 5 - m 
^ » , ^ * 3, 3 , M , 
δὲ ἐσπουδάζετο, ἐπεὶ καὶ ἐν Οὐερχέλλοις χρυσωρυχεῖον v* κώμῃ 
Ml , * ' ^ » 
δ᾽ ἐστὶ πλησίον Ἰκτουμούλων, xci ταύτης *"cjc* κώμης, ἄμφω 
δ᾽ εἰσὶ περὶ Πλακεντίαν. αὕτη μὲν δὴ ἡ πρώτη μερὶς τῆς ᾿ἴτα- 
λίας μέχρι δεῦρο περιωδεύσϑω. 


CAPUT Il. 

l. Δευτέρα δὲ λεγέσϑω ἡ Avyvozux ἡ ἐν αὐτοῖς τοῖς ZÍmer- 
γίνοις ὕρεσι, μεταξὺ ἱδρυμένη τῆς νῦν λεχϑείσης “Κελτικῆς καὶ 
τῆς Τυρρηνίας, οὐδὲν ἔχουσα περιηγήσεως ἄξιον, πλὴν ὅτι κω- 
μηδὸν ζῶσι, τραχεῖαν γῆν ἀροῦντες καὶ σκάπτοντες, μᾶλλον 
δὲ λατομοῦντες, ὡς φησι Ποσειδώνιος. τρίτοι δ᾽ εἰσὶ συνεχεῖς 


l. πιττουργία C ald. 9. εὐχώνητον ACEIB, sed in hoc puncta 
sub x pos., εὐώνητον exhibent no. 4. σκουτάνναν codd. Σχουτάναν 
edd.  Correxi ex Cluv. sententia (v. [τὰ]. ant. p. 417): Seultenna appel- 
latur hic fluvius a Plinio (H. N. Ill, 20), Livio (XLI, 18), Paulo Dia- 
cono. 6. Ἰνσούβρων Cor.: v. ad p. 216 in. — οἰκέας codd. οἰκετέίας 
Cor. 8. γαυσάπαι Cor. ex coni. Casauboni: Priscianus enim (VII, 
p. 799), Varrone auctore, ὃ γαυσάώπης commemorat inter similia no- 
mina complura. Sed ut Latine non uno modo efferebatur hoc nomen, 
sic de Graeca voce nihil audacius erit affirmandum. — Caeterum in marg. 
A4 pr. m. haec addita sunt: γαύνακοι, oí δὲ καυνάκαι, ἐστὶ στρώματα 
ἢ" ἐπιβόλαια, ἕτεροι δὲ μαλλοὺς ἐξακούουσι», quorum ultima ex Hesych. 
corrigenda videntur: — ἐπιβόλαια ἑἕτερομαλλῆ. 10. τὰ ante ἐνταῦϑα 
add. BC edd. 11. ὑπεραλπείοις edd. — 12. χρυσωρύχιον codd. Cor. 
mut. 13. τῆς om. Cor. 14. ἡ om. cdd. 15. περωδεύσϑω A 


περιωδεύσϑω et ε sup. σ sec. m, add. B. 
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t ^ , LU ^ ^ ^ 
τούτοις' οἱ Τυρρηνοί, τὰ πεδία ἔχοντες τὰ μέχρι TOU ποταμοῦ 
τοῦ Τιβέριδος, κλυζόμενοι τὰ μὲν πρὸς ἕω μάλιστα μέρη τῷ 
ποταμῷ μέχρι τῆς ἐκβολῆς αὐτοῦ, κατὰ δὲ ϑάτερα τῷ Τυρρη- 

- * , , € - * , ^ 3 , , “ 
γικῷ καὶ Σαρδῴῳ πελάγει. ῥεῖ δὲ ἐκ τῶν Jdmevvivov ὁρῶν 
ὁ Τίβερις, πληροῦται δ᾽ ἐκ πολλῶν ποταμῶν, μέρος μέν τι δι᾽ 

€ , ^ , d 2373 ^ 2.25 
αὐτῆς φερόμενος τῆς Τυρρηνίας, τῷ δ᾽ ἐφεξῆς διορίζων ἀπ 
αὐτῆς πρῶτον μὲν τὴν Ὀμβρικήν, εἶτα τοὺς Σαβίνους καὶ 


“«Ἱατίνους τοὺς πρὸς τῇ "Pour μέχρι τῆς moo lac. παραβέβλην- 


“ - * ^ - E ^ 
ται δέ πὼς τῷ ποταμῷ μὲν καὶ τοῖς Τυρρηνοῖς κατὰ πλάτος, 
3 , ^ M - δι ἃ M ^ M , , μή 
ἀλλήλοις δὲ κατὰ μῆκος" ἀνέχουσι δὲ πρὸς τὰ Τἰπέννινα 0p 
τὰ πλησιάζοντα τῷ δρίᾳ πρῶτοι μὲν οἱ Ὀμβρικοί, μετὰ δὲ 
, * - -M ᾽ Ξ A] , » 2 , 
τούτους Σαβῖνοι, τελευταῖοι δ᾽ οἱ τὴν Jduzívyv ἔχοντες, ἀρξά- 
^ - b ^ 34 - 
μένοι πάντες ἀπὸ τοῦ ποτὰμοῦ. ἡ μὲν οὖν τῶν “ατίνων χώρα 
μεταξὺ κεῖται τῆς τε ἀπὸ τῶν floriov παραλίας μέχρι πόλεως 
bw , ^ M bM , Ἁ » , , , , - 
Σινοέσσης καὶ τῆς «Σαβίνης (τὰ δ᾽ στιά ἔστιν ἐπίνειον τῆς 
e , 3 a 3 , ε , ^ ΟΝ [i , 3 , 
Ῥώμης, εἰς ὃ ἐκδίδωσιν ὁ Τίβερις παρ αὐτὴν Qvelg), ἐκχτεινε- 
A ^ ^ - - d 
ται δὲ ἐπὶ μῆκος μέχρι τῆς Καμπανίας καὶ τῶν Σαυνιτικῶν 
^ wi , M € L - * - 
ὀρῶν" ἡ δὲ Σαβίνη μεταξὺ τῶν “ατίνων κεῖται καὶ τῶν Ὀμ- 
βρικῶν, ἐκτείνεται δὲ καὶ αὐτὴ πρὸς τὰ Σαυνιτικὰ ὅρη, καὶ 
μᾶλλον συνάπτει τοῖς “Ἀπεννίνοις τοῖς κατὰ Οὐηστίνους τε καὶ 
Πελίγνους καὶ Μαρσούς" οἱ δ᾽ Ὀμβρικοὶ μέσοι μὲν κεῖνται τῆς 
τε Σαβίνης καὶ τῆς Τυρρηνίας, μέχρι [δ᾽ “Ζ“ριμίγου καὶ ἹΡαουέν-- 
να & 4 
»ye προΐασιν, ὑπερβάλλοντες τὰ ὄρη. Τυρρηνοὶ δὲ παύονξαι vr 
- - - , ^ ^ 5 Ἁ 
αὐτοῖς τοῖς ὄρεσι τοῖς περικλείουσιν ἐκ τῆς «Τιγυστικῆς εἰς τὸν 
ΑΙδρίαν, ἀπὸ τῆς οἰκείας ἀρξάμενοι ϑαλάττης καὶ τοῦ Τὶβέρι- 





5. τι] τοι ald. 6. τῷ] τὸ C(?) ald. 7. σαβηνοὺς C. 
8. τῆς om. ald. — παραβέβληται ACB et in hoc v sec. m. add. 
ll. oí om. edd. 12. σαβηνοὶ CA (s. acc.). 13. ov» om. EL. 
14. πόλεως om. E. 15. σινυέσσης codd. Σινουέσσης Cor. RBesttui 
eam formam, quam infra codd. constanter exhibent, reliquis etiam scri- 
ptoribus Graecis communem. 17. σαυνητικῶν ACl. σαμνητικῶν ald. 
18. σαβηνὴ AC. 19. σαυνητικὰ CA. (in. hoc ἡ sec. m. in ὁ mut.) 
σαμνητικὰ ald. 20. τοῖς] τῆς A4. -- οὐεστίνους codd. Cor. mut, 
atque alteram scripturam codd. infra videntur commendare. 21. a:- 
Ayyolovc ABl πελιγρίέους C. 22. τε om. edd. — σαβηνῆς ABC. — 
δ᾽ om. BCl, sec. m. add. in. A. 23. προσίασιν codd. Cor. corr. 
24. περικυκλοῦσιν edd. 
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A - , , 
δος. τὰ καϑ᾽ ἕκαστα δὲ διέξιμεν, ἀπ᾿ αὐτῶν τούτων ἀρξά- 
μένοι. 

2. Οἱ Τυρρηνοὶ τοίνυν παρὰ τοῖς ἹΡωμαίοις Ἑτροῦσκχοι καὶ 
Τοῦσκοι προσαγορεύονται. οἱ δ᾽ Ἕλληνες οὕτως ὠνόμασαν αὖ- 
/ s 
Ἁ 3 M] ^ ^ - » - 
τοὺς ἀπὸ τοῦ Τυρρηνοῦ τοῦ JÁrvoc, ὥς φασι, τοῦ στείλαντος 
ἐκ “υδίας ἐποί: δεῦ ἐπὶ γὰρ λιμοῦ καὶ ἀφορίας 0 Ζτυς 

ς ἐποίκους δεῦρο. ἐπὶ γὰρ λιμοῦ καὶ ἀφορίας 0 «“τυς, 
τ ^ , , € , E , - , » 
εἷς τῶν ἀπογόνων Hoaxiéove καὶ Ὀμφάλης, δυεῖν παίδων ὄντων, 

, Ἁ A , ^ * * - Ἁ , , 
χλήρῳ .dvÓorv μὲν κατέσχε, τῷ δὲ Τυρρηνῷ τὸν πλείω συστήσας 
* , ^ πὶ , 
λαὸν ἐξέστειλεν. ἐλϑὼν δὲ τήν τε χώραν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Τυρρηνίαν 
» , ^ , , " , ^ , , , 
ixdÀsce, καὶ δώδεκα πόλεις ἔχεισεν, οἰκιστὴν ἐπιστήσας To- 

δι... Ὁ τ , € , a U ^ , , , 
κωνα, ἀφ᾽ ov Ταρκυνία ἡ πόλις, ὃν διὰ τὴν ἐκ παίδων σὺν- 

M - , , y 
egw πολιὸν γεγεννῆσϑαι μυϑεύουσι. τότε μὲν ovr ὑφ᾽ ἑνὶ ἡγεμόνι 
, , » , » v 0.^* ^ , 
ταττόμενοι μέγα ἴσχυον, χρόνοις δ᾽ ὕστερον διαλυϑῆναι TO GU- 
στημα εἰκὸς καὶ κατὰ πόλεις διασπασϑῆναι βίᾳ τῶν πλησιοχώρων 
e ὦ ) a ^ , ν T , 3 E T ^ , * 
εἴξαντας" οὐ γὰρ ἂν χώραν εὐδαίμονα ἀφέντες τῇ ϑαλάττῃ κατὰ 
, 2 Ml | 
ληστείαν ἐπέϑεντο, ἄλλοι πρὸς ἄλλα τραπόμενοι πελάγῃ. ἐπεί, 
4 9 M , 
ὅπου ye συμπνεύσαιεν, ἱκανοὶ ἦσαν οὐκ ἀμύνασϑαι μόνον τοὺς ἐπι- 
χειροῦντας αὐτοῖς, ἀλλὰ καὶ ἀντεπιχειρεῖν καὶ μακρὰς στρατείας 
- ^ ^ A ^ δὼ 
ποιεῖσϑαι. μετὰ δὲ τὴν τῆς ἹΡώμης κτίσιν Δημάρατος ἀφικνεῖ- 
P, d * 
ται, λαὸν ἄγων ix Κορίνϑου, καὶ δεξαμένων αὐτὸν Τ᾽ ἀρχυνι- 
- “" , Ἁ 
τῶν γεννᾷ «“Τουχούμωνα ἐξ ἐπιχωρίας γυναικός. γενόμενος δὲ 
ἄγκῳ Μαρκίῳ, τῷ βασιλεῖ τῶν Ἱθωμαίων, φίλος ἐβασίλευσεν ov- 

Ἁ , , , , 3 , 

τος καὶ μετωνομάσϑη ““εύκιος Τ᾽ ἀρχύνιος lloioxoc. £x00jujot 
κι * ^ 
δ᾽ οὖν τὴν Τυρρηνίαν καὶ αὐτὸς καὶ ὁ πατὴρ πρότερον, ὁ μὲν 


, , “ - , » ε Ἁ Ἢ 
εὐπορίᾳ δημιουργῶν τῶν συνακχολουϑησάντων οἰχοϑὲν, 0 δὲ 25 


ταῖς ἐκ τῆς Ῥώμης ἀφορμαῖς. λέγεται δὲ καὶ ὁ ϑριαμβιχδὲ 


^ - - , 
χόσμος καὶ ὑπατικὸς καὶ ἁπλῶς ὁ τῶν ἀρχόντων ἐκ Τ᾽ ἀρκυνίων 
- - "ὧν : ^ yf * , * 
δεῦρο μετενεχϑῆναι καὶ ῥάβδοι καὶ πελέχεις και σάλπιγγες και 
^ Ἁ o - € 
ἱεροποιίαι καὶ μαντικὴ καὶ μουσική, ὅση δημοσίᾳ χρῶνται Po- 


^ εἴ : δ᾽ ἢ 3 t uf . : T , € y , ᾿ 4 
μαῖοι. τούτου υἱὸς ἣν ὁ δεύτερος Τ ἀρχύνιος ὁ “Σούπερβος, 


ὅσπερ καὶ τελευταῖος βασιλεύσας ἐξέπεσε. Πορσίνας δ᾽, ὁ τῶν 

1. διέξειμεν ΑΒΙ. 8. τροῦσκοι Ε. δὅ. vov ante Τυρρηνοῦ oi. 
CE Cor. θ. ἀπὸ ABCIl ὑπὸ k Cor. — ὃ σάιτυς AC c erasum in B. 
8. συστήλας Ο. 9. «c om. edd. 12. γεγενησϑαι C(?) ald.. 16. τρε- 
πόμενοι ald. 18. αὐτοὺς codd. Xyl. corr. - 20. avro» Bl edd. — 
ταρκυνηιτῶν ABC ταρκυνητῶν αἰά, 22. μαρκῷ codd. Cor. corr. 31. πορ- 
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, , , 1 , ^ 
Κλουσίνων βασιλεύς, πόλεως Τυρρηνίδος, κατάγειν αὐτὸν ἐπι- 
, & ὧδ € T 4 , 
χειρήσας Ov ὅπλων, οἷς οὐχ οἷός ve ἦν, καταλυσάμενος τὴν 
ΠΣ , - ^ ^ * - , 
ἔχϑραν ἀπῆλϑε φίλος μετὰ τιμῆς καὶ δωρεῶν μεγάλων. 
6 A ^ Ld , , ^ - Ld j 
3. Περὶ μὲν τῆς ἐπιφανείας τῶν Τυρρηνῶν ταῦτα. καὶ ἔτι 
* - - , ' 1 M €4 7 M € , 
τὰ τοῖς Καιρετανοῖς πραχϑέντα" καὶ γὰρ τοὺς ἑλόντας τὴν Po- 
, - * , 
μην Γαλάτας κατεπολέμησαν, ἀπιοῦσιν ἐπιϑέμενοι κατὰ «Σαβιί- 
) ' "a , € , » € D , , - , 
vovg, καὶ ἃ παρ᾽ ἑκόντων ἔλαβον Ῥωμαίων ἐκεῖνοι λάφυρα 
L d , ^ * , , 
ἄκοντας ἀφείλοντο" πρὸς δὲ τούτοις τοὺς καταφυγόντας παρ᾽ 
αὐτοὺς ἐκ τῆς Ῥώμης ἔσωσαν καὶ τὸ ἀϑάνατον πῦρ καὶ τὰς 
EVA , c , c ' a - ^ 1 , , 
τῆς Ἑστίας ἱερείας. οἱ μὲν ov» Ρωμαῖοι διὰ τοὺς τότε φαύυ- 
- ^ , ς - 2 - M , 
λως διοικοῦντας τὴν πόλιν οὐχ ἱκανῶς ἀπομνημονεῦσαι τὴν XO- 
- - M , 
ριν αὐτοῖς δοχοῦσι" πολιτείαν γὰρ δόντες οὐκ ἀνέγραψαν εἰς 
Ἁ , 9 ^ Ἁ ^ δ * A , - 
τοὺς πολίτας, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς μη μετέχοντας τῆς 
5» Ἁ , , - Ἁ 
ἰσονομίας εἰς τὰς δέλτους ἐξώριζον τὰς Καιρετανῶν. παρὰ δὲ 
"E " , r1 , σ , * 
τοῖς Ἕλλησιν εὐδοκίμησεν ἡ πόλις αὕτη διά τε ἀνδρείαν καὶ δι- 
καιοσύνην" τῶν ve γὰρ ληστηρίων ἀπέσχετο, καίπερ δυναμένη 
M ^ » * , 
πλεῖστον, xai Πυϑοῖ τὸν AMyvihatov καλούμενον ἀνέϑηκε ϑη- 
, " ' , , M , c - 
φαυρόν. “1γυλλα γὰρ ὠνομάζετο τὸ πρότερον ἡ νῦν Καιρέα, 
καὶ λέγεται Πελασγῶν κτίσμα τῶν ἐκ Θετταλίας ἀφιγμένων" 
“" * ^ σ ^ , , 
τῶν δὲ “υδῶν, οἰπερ Tvooivot μετωνομάσϑησαν, ἐπιστρατευ- 
, - M - , , 
σάντων τοῖς Ιγυλλαίοις, προσιὼν τῷ τείχει τις ἐπυνθάνετο vov- 
νομα τῆς πόλεως, τῶν δ᾽ ἀπὸ τοῦ τείχους Θετταλῶν τινος ἀντὶ 
ΩΝ , , M M , 
τοῦ ἀποχρίνασϑαι προσαγορεύσαντος αὐτὸν χαῖρε, δεξάμενοι 
M ε - [1 - A , 
τὸν οἰωνὸν οἱ Τυρρηνοὶ τοῦτον ἁλοῦσαν τὴν πόλιν μετωνόμα- 
σαν. ἡ δὲ οὕτω λαμπρὰ καὶ ἐπιφανὴς πόλις νῦν ἴχνη σώζει 
μόνον, εὐανδρεῖ δ᾽ αὐτῆς μᾶλλον τὰ πλησιον ϑερμά, ἃ καλοῦσι 
Καιρετανά, διὰ τοὺς φοιτῶντας ϑεραπείαξ χάριν. 


bs 





σινὰς BC πορσηνᾶς Xyland., ἡ et ipse malim. ]. xàovoítov ald. 
2. ὡς om. ald. — ἦν] o» Sbk. ex Tyrwh. coni. 5. χερεατένοις Al 
κερεατινοῖς C. 7. ἃ παρ᾽] ἅπερ ald. 12. ἐνέγραψαν Cor. 14. 
κερετάνων A κερατάνων C. 15. ᾿ἀνδρίαν edd. 16. τῶν τε — ἀπέ- 


B J . L . * 2 
-gytvo pr. m. scripta sunt in marg. 4: inde omissa in hi. l7. αυλ- 


λαίων CI. 18. ὠνομάζετο] ἐλογίζετο ald. — κερέα CA, sed 1n hoc 
alterum ε sec. m. mut. in αὐ: inde χεραῖα g. Casaubonus malit Kaioe, 
at codd. scripturam tuetur Τεατέα, quod legitur p. 241 et ap. Ptolem. 
Ht, 1. 21. ἀυλλαίοις Cl. 24. τοῦτον om. f. 25. νῦν om. 
Cas. 21. κερετάνα A κερέτανα C. 
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4. Τοὺς δὲ Πελασγούς, ὅτι μὲν ἀρχαῖόν τι φῦλον κατὰ 
τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν ἐπεπόλασε, καὶ μάλιστα παρὰ τοῖς 2io- 


C. 221 λεῦσι τοῖς κατὰ Θετταλίαν, ὁμολογοῦσιν ἅπαντες σχεδόν τι. 
» 0MOAOy 


, d FJ Ld 
νομίζειν δέ φησιν Ἔφορος τὸ ἀνέχαϑεν ρκάδας ὄντας ἑλέ- 
M ^ Ἁ * 
σϑαι στρατιωτικὸν βίον, εἰς δὲ τὴν αὐτὴν. ἀγωγὴν προτρέπον- 
ζας πολλοὺς ἅπασι τοῦ ὀνόματος μεταδοῦναι καὶ πολλὴν ἐπι- 
, ^ ^ "- Ὁ ' A " » 
φάνειαν κτήσασϑαι καὶ παρὰ τοῖς Ἕλλησι καὶ παρὰ τοῖς αλ- 
σ * ' * - [4 
λοις, παρ᾽ ὅσους ποτὲ ἀφιγμένοι τετυχήκασι. καὶ γὰρ τῆς Kor- 
3 C - * 
της ἔποικοι γεγόνασιν, ὥς quow Ὅμηρος" λέγει γοῦν Ὀδυσσεὺς 
Ἁ 
πρὸς Πηνελόπην" 
ἄλλη δ᾽ ἄλλων γλῶσσα μεμιγμένη" ἐν μὲν Ayouot, 
^ 7 
ἐν δ᾽ Ἐτεόχρητες μεγαλήτορες, ἐν δὲ Κύδωνες, 
Δωριέες τε τριχάικες, δῖοί τε Πελασγοί, 
καὶ τὸ Πελασγικὸν Joyog ἡ Θετταλία λέγεται, τὸ μεταξὺ τῶν 
» M - M ^ - ^ ey € ? — 
ἐχβολῶν τοῦ Πηνειοῦ καὶ τῶν Θερμοπυλῶν ἕως τῆς ὀρεινῆς 
τῆς κατὰ Πίνδον, διὰ τὸ ἐπάρξαι τῶν τύπων τούτων τοὺς 1Πε- 
Ἁ » A ' 
λασγούς. τόν τε Δία τὸν Δωδωναῖον αὐτὸς ὁ ποιητὴς ὀνομά- 
ζει Πελασγικόν" 
^ » Y - 
Ζεῦ ἀνα, Δωδωναῖε, Πελασγικέ. 
πολλοὶ δὲ καὶ τὰ Ἠπειρωτικὰ ἔϑνη Πελασγικὰ εἰρήκασιν, ὡς 
Ἁ , - 5 t , , ^ ÀJ] - 
καὶ μέχρι δεῦρο ἐπαρξάντων" Πελασγοὺς ce πολλοὺς καὶ τῶν 
ἡρώων ὀνόματα καλέσαντες, οἱ ὕστερον ἀπ᾽ ἐκείνων πολλὰ τῶν 
3 ^ , , , A ^ Ἁ , , 
ἐθνῶν ἐπώνυμα πεποιήκασι" καὶ γὰρ τὴν dicor Πελασγίαν 


εἰρήκασι, καὶ τοῖς ἐν τῇ Τρωάδι Κίλιξιν Ὅμηρος εἴρηκε τοὺς 


ὁμόρους Πελασγούς" 





1. τι] τὸ Οον., addens simul καὶ ante κατὰ, quod non magnopere 
placet; neque multo magis arridet Grosk. opinio, qui ὃν malit inserere 
post φῦλον. Melius ést, quod legitur in E: πελασγοέ, φῦλον ἀρχαῖον 
καὶ κατὰ τὴν ἑλλάδα πᾶσαν ἐπιπόλασαν, sed nihil mutare ausim. 4. 
νομίζω Bkm Cor. 9. προτρέποντα Cl. 9. οὖν BCI. 12. iv 
δέ τε καὶ κρῆτες BB. (ex corr. sec. m.) k ald. ivóevee ὃ l. 16. τοὺς 
om. ald. 22. ὀνόματα incorumodum est, sed. quod Grosk. scriben- 
dum censuit ὀνομαστί vix ferendum: fortasse. Strabo scripserat ὄγομα 
aut ὀνόματι. — οὗ Cor. asteriscis inclusit iniuria: neque tamen καλέ- 
σαντες ad hunc nominativum referendum, sed absolute positum est, ut VI, 
280: vov δὲ Εἱλώτων τινὲς ἐξαγγείλαντες, τὸ μὲν ἀντεπιτέϑεσϑαι ya- 
λεπὸν ἔγνωσαν (οἱ Παρϑενίαι). ᾿ 
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Ἱππόϑοος δ᾽ ἄγε φῦλα Πελασγῶν ἐγχεσιμώρων, P7 

τῶν, ot “άρισαν ἐριβώλακα ναιετάασκον. 
τῷ δ᾽ Ἐφόρῳ τοῦ ἐξ Ιρκαδίας εἶναι τὸ φῦλον τοῦτο ἦρξεν 
Ἡσίοδος. φησὶ yao* 

υἱεῖς ἐξεγένοντο “υκάονος ἀντιϑέοιο, 

ὅν ποτε τίχτε ΠἊἝελασγός. 
Αἰσχύλος δ᾽ ἐκ τοῦ περὶ Μυκήνας Ζργους φησὶν ἐν Ἱκέτισιν 
ἢ Δαναίσι τὸ γένος αὐτῶν. καὶ τὴν Πελοπόννησον δὲ Πε- 
λασγίαν φησὶν Ἔφορος χληϑῆναι, καὶ Εὐριπίδης δ᾽ ἐν AMoye- 


10 Ado φησίν, ὅτι 


Δαναὸς ὃ πεντήκοντα ϑυγατέρων πατή, 

j 0 j 
, *, » » , 
ἐλϑὼν ἐς Ζ4ργος ᾧκισ᾽ Ἰνάχου πόλιν, 
Πελασγιώτας δ᾽ ὠνομασμένους τὸ πρίν 
Δαναοὺς καλεῖσϑαι νόμον ἔϑηκ᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα. 


15 Ἀντιχλείδης δὲ πρώτους φησὶν αὐτοὺς τὰ περὶ “ἤμνον καὶ Ἴμ- 


, ^ A , a A A -- - ἡ 
βρον κτίσαι, καὶ δὴ τούτων τινὰς καὶ μετὰ Τυρρηνοῦ τοῦ Ζτυος 
» * , , E M € ^ 3 , , 
εἰς τὴν Ἰταλίαν συνᾶραι. καὶ οἱ τὴν Jcr0(0m συγγράψαντες 
ε - ^ - » € Ἁ 3 , , 
ἱστοροῦσι περὶ τῶν Πελασγῶν, ὡς καὶ ϑήνησι γενομένων 
- —- A ^ 
*eg» Πελασγῶν Ἐ" διὰ δὲ τὸ πλανήτας εἶναι καὶ δίκην ὀρνέων 
5 - , ? "a » , ^ € M - , - 
ἐπιφοιτῶν éq ovg ἔτυχε τόπους Πελαργους ὑπὸ τῶν V LZ PTT. 
κληϑῆναι. 
pirees * , ^ ^ 1 
5. Τῆς δὲ Τυρρηνίας μῆκος μὲν τὸ μέγιστον εἶναί φασι 
τὴν παραλίαν ἀπὸ “Τούνης μέχρι ᾿Ωστίων δισχιλίων mov καὶ 
- € 5 M ^ 
me»raxoGcíoy» σταδίων, πλάτος δὲ τοῦ ἡμίσους ἔλαττον TO πρὸς 
- ^" , * 73 , , Mi , , » 
τοῖς ὄρεσιν. εἰς μὲν ovv Πίσας ἀπὸ “Τούνης πλείους τῶν τε- 
^ 3 , , 
τρακοσίων σταδίων εἰσίν, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Οὐολατέρρας διακὸ- 
M , , 
σιοι ὀγδοήκοντα, πάλιν δ᾽ ἐνθένδε εἰς Ποπλώνιον διακόσιοι 





2. Aaa edd. 3. 9] γ᾽ ald. — τοῦ] τὸ ABI τῷ C€(?) 
ald. τοῦ, quod recte scripsit Cor., legi videtur in no. 9. εὔφορος ABC 
12. ῴκησεν codd. ᾧκισεν edd. inde ἃ Xyl. 14. ἔϑηκεν ἑλλάδα ALB, 
sed in hoc puncta sub ἑλλώδα scc. m. posita, ἑλλάδα om. C(?) kno ald. 
ἔϑηκ᾽ ἀν᾽ ἑλλάϑα, quod est in ὁ et legitur VIIT, 371, restituit. Cor. 
16. καὶ ante μετὰ om. C. — τυρσηνοῦ A τυρσηνοὺς CI. l7. τὴν 
post εἰς om. CI edd. 19. «ov Πελασγῶν asteriscis inclusit Cor. 22. 
φησι A. — 28. ὀστίων 4 ὠστιὼν C ὠστείων ald. 2425. πείσας ABC. 
26. οὐαδετέρρας ACB (sed hic οὐαλδεστέρρας ex corr.) οὐατετέρρας I. 
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ἑβδομήκοντα, ix δὲ Ποπλωνίου εἰς Κόσσαν ἐγγὺς ὀκτακόσιοι, 
οἱ δὲ ἑξακόσιοί φασι. Πολύβιος δ᾽ osx. εἶναι τοὺς πάντας χι- 
λίους τριακοσίους τριάκοντα λέγει. ἐούτων δ᾽ ἡ μὲν ούνα πό- 
λις ἐστὶ καὶ λιμήν, καλοῦσι δ᾽ οἱ Ἕλληνες Σελήνης vi md καὶ 
πόλιν. ἡ μὲν οὖν πόλις οὐ μεγάλη, ὁ δὲ λιμὴν μέγιστός τὲ καὶ 
κάλλιστος, ἐν αὑτῷ περιέχων πλείους λιμένας, ἀγχιβαϑεῖς πάν- 
τας, οἷον ἂν γένοιτο ὁρμητήριον ϑαλαττοχρατησάντων ἀνϑρώ- 
πων τοσαύτης μὲν ϑαλάττης, τοσοῦτον δὲ χρόνον. περικλείε- 
ται δ᾽ ὁ λιμὴν ὕρεσιν ὑψηλοῖς, ἀφ᾽ ὧν τὰ πελάγη κατοπτεύε- 


^ — Ἁ - ΠΙᾺ . 
A. 340 ται καὶ ἡ Σαρδὼ καὶ τῆς ἠιόῤδε ἑκατέρονϑεν πολὺ μέρος. μέ- 


, ^ * LA - :] 
ταλλα δὲ λίθου λευκοῦ τε καὶ ποικίλου γλαυκίζοντος τοσαῦτά τ 
*, Ἁ ^ - , , , , A , 
ἐστὶ καὶ τηλικαῦτα, μονολίϑους ἐκδιδόντα πλάχας καὶ στύλους, 
Ἁ - - - » - - ^ 
dore τὰ πλεῖστα τῶν ἐχπρεπῶν ἔργων τῶν ἐν τῇ Ῥώμῃ καὶ 
- , - » 4 ^ 
ταῖς ἄλλαις πόλεσιν ἐντεῦϑεν ἔχειν τὴν χορηγίαν" καὶ yàg εὐ- 
, , 3 € , € , € , ^^ 
εξαγωγὸς ἔστιν ἢ λίϑος, τῶν μετάλλων ὑπερχειμένων τῆς ϑα- 
λάττης πλησίον, ἐκ δὲ τῆς ϑαλάττης διαδεχομένου τοῦ Τὶ βέριος 
τὴν κομιδήν" καὶ τὴν ξυλείαν τὴν εἰς τὰς οἰκοδομὰς σεϊμάξων 
δ᾽ εὐθυτάτων καὶ εὐμηκέστάτων ἡ Τ' υρρηνία χορηγεῖ τὴν πλείστην, 
τῷ ποταμῷ κατάγουσα ἐκ τῶν ὀρῶν εὐϑύς. μεταξὺ δὲ “ού- 
* , i4 , , - , € , ^ 
γης καὶ Ilionge 0 Μάχρης ἔστι χωρίον, ᾧ πέρατι τῆς Τυρρη- 
γίας καὶ τῆς “«1Τιγυστικῆς κέχρηνται τῶν συγγραφέων πολλοί. ἡ δὲ 
, , , , ^ , , - a ^ 
Πίσα κτίσμα μέν ἐστι τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Πισατῶν, ot μετὰ 
, DAE , ^ ' "A xk ok 
Νέστορος ἐπὶ Ἴλιον στρατεύσαντες κατὰ τὸν ἀνάπλουν Ἔον 





ἑξακοσίων Cor. w' et χ' 


l. χόσαν ABC. 2. ὀχτακοσίων et mox 
BC 3. — οὐχ] ov» Cor, quae particula ab hoc loco aliena est: codi- 
cum vero scripturam sanam non esse apparet. Scriptum fuit a Strabone, 
ni fallor, Πολύβιος δ᾽ οὐκ εὖ εἶναι x. τ. À. 7. τὸ ante ὁρμητήριον 
add. ald. 10. σαρδὼν BCI edd. ll. ποικίλλου C. — τοσαῦτ᾽ 
ἐστι Cl edd. 12. στήλας ald. 13. ὥστε] oc γε I. 16. τέβρι- 
dog ald. τιβέριδος C Cor. 20. πείσης ABC Cor. — Μάχρας scri- 
bendum esse existimo. — χωρέον nullo modo ferendum esse, manife- 
stum est: parum feliciter tamen mutandum censuerunt Cluver. in πο- 
ταμὸς, Cor. in χωρίζων. Neque probabilis est Grosk. opinio, qui 
putat e margine hanc vocem receptam esse: crediderim potius Strabo- 
nem scripsisse ποτάμιον. 22. πείσα codd. edd. — μὲν om. ald. — 
τῇ ante Πελοποννήσῳ add. | edd. — πεισατῶν codd. edd. 23. 


om, edd. inde ἃ Xyl. 


ed 


15 
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, , « ^ , ^ « ^ 

ἐπλανήϑησαν, oi μὲν εἰς τὸ Μεταπόντιον, oi δ᾽ εἰς τὴν Πισᾶ- 
σ , , ^ Ἁ ^ ^ 

τιν, ἅπαντες ΠΙυλὶοι καλούμενοι. δυεῖν δὲ ποταμῶν κεῖται με- 


^ ? 2.14 M ΄ » * ^ 2 c 
ταξὺ κατ᾽ αὐτὴν vp» συμβολήν, JAMorvov ve καὶ Αἴσαρος, ὧν ὁ 


μὲν ἐξ “Ιρρητίου φέρεται πολύς, οὐχὶ πᾶς, ἀλλὰ τριχῆ σχισϑείς nt t 


€ 5 ld 3 , ? - 
ὁ δ᾽ ἐκ τῶν ““πεννίνων ὀρῶν' συμπεσόντες δ᾽ εἰς ἕν ῥεῖθρον 
P 3 , ^ - A - 
μετεωρίζουσιν ἀλλήλους ταῖς ἀντιχοπαῖς ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε τοὺς 
8... - ἌΓ € -€- , 
ἐπὶ τῶν ἠιόνων ἑστῶτας ἀμφοτέρων μηδ᾽ ἕτερον ὑπὸ ϑατέρου 
] 9. " 9 σ έν δι νος ὃ , H , 4 
χκαϑορᾶσϑαι, wor ἀνάγκη δυσανάπλωτα ix ϑαλάττης εἶναι" 
, ᾽ 23. “ , 
στάδιοι δ᾽ εἰσὶ τοῦ ἀνάπλου περὶ εἴκοσι. μυϑεύουσι δ᾽, ὅτε 
^ , ^ ? -" € € 
πρῶτον ἐκ τῶν ὀρῶν οἱ ποταμοὶ κατεφέροντο οὗτοι, κωλυομένους 
€ - , , ^ , e c. 
ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων, μὴ συμπεσόντες εἰς ἕν κατακλύζοιεν τὴν χώ- 
€ , Ἁ , ^ , ^ , 
ραν, ὑποσχέσϑαι μη καταλλύσειν καὶ φυλάξαι τὴν πίστιν. δο- 
- à" € )À. , ^ , ^ ^ ? 3 t - , 3 
κεῖ δ᾽ ἡ πόλις εὐτυχῆσαί ποτε, καὶ νῦν οὐκ ἀδοξεῖ διά τε εὐ- 


καρπίαν καὶ τὰ λιϑουργεῖ, ὶ τὴν VÀ 7 ; » 
ρπίι ιϑουργεῖα καὶ τὴν ὕλην τὴν ναυπηγήσιμον, ἧ 


- ^ ^ * 5» ^ Ἁ ^ A , , 
τὸ μὲν παλαιὸν ἐχρῶντο πρὸς τοὺς κατὰ ϑάλατταν κινδύνους" 


^ Ἁ , - € om ^ 
καὶ γὰρ μαχιμώτεροι Τυρρηνῶν ὑπῆρξαν, καὶ παρώξυναν αὖ- 
τοὺς oi J(yvec, πονηροὶ γείτονες παρὰ πλευρὰν ὄντες" viv δὲ 
^ , » Ἁ » ^ 3 , ^ 5 € , ? ΩΝ 
τὸ πλέον εἰς τὰς οἰχοδομὰς ἀναλίσκεται τὰς ἐν Ῥωμη, κἂν ταῖς 
t 
ἐπαύλεσι βασίλεια κατασκευαζομένων Περσικά. 
^- * , “ € Ἁ , , ^ 
6. Τῶν δὲ Οὐολατερρανῶν ἡ μὲν χώρα κλύζεται τῇ ϑα- 
λ , A] Ἁ , 5» , , , 9 A € M 
ἄττῃ, τὸ δὲ χτίσμα ἐν φάραγγι βαϑείᾳ" λόφος ἔστιν ὑψηλὸς 
, , * M 3 s E 2.2879 ^ 
περίχρημνος πάντη, TQ» κορυφὴν ἐπίπεδος, eg ἡ ἱδρυται τὸ 
^ - , € P. , 3 ^ ? , , 
τεῖχος τῆς πόλεως. ἡ δ᾽ ἐπ᾿ αὑτὴν ἀνάβασις πεντεκαίδεκα στα- 
A] Ld b ^- ^—- 
δίων ἐστὶν ἀπὸ τῆς βάσεως, ὀξεῖα πᾶσα καὶ χαλεπή. ἐνταῦϑα 


συνέστησάν τινες τῶν Τυρρηνῶν καὶ τῶν προγεγραμμένων ὑπὸ 


Σύλλα" πληρώσαντες δὲ τέτταρα τάγματα στρατιᾶς διετῆ χρό- 





9. τὴν om. B. 3. A4vgagocz malim cum Cluv. (It. ant. p. 462). 
Idem mox τριχῆ mut. in διχῆ» falso tamen de inferiore Arni cursu haec 
verba intelligens, cum de superiore Strabo haud dubie loquatur. Sed 
nilominus διχῇ valde arridet: etenim ut verisimillimum "δῖ, Arni partem 
olim in Clanis vallem se exonerasse (v. Fossombroni mem. sopra la Val- 
di-Chiana p. 31 sqq.), ita, quo tertium brachium diduci potuerit, non video. 
10. κωλυόμενοι mo ald. κωλυομένους B, sed o& sup. ovg sec. m. add. 
ll. χατακλύζειν C κατακλύσοιεν Cor. 14. λιϑουργία B ald. 16. πα- 
l7. γείτοσι ald. — περὶ ald. 18. x&v] καὶ o Cor. 


26. στρατείας codd. Cor. corr. 


ρώξυνον Cor. 
20. οὐλατερράνων codd. 


C. 223 
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voy ἐπολιορχήϑησαν, εἶθ᾽ ὑπόσπονδοι παρεχώρησαν τοῦ τόπου. 
τὸ δὲ Ποπλώνιον ἐπ᾿ ἄκρας ὑψηλῆς ἵδρυται, κατερρωγυίας εἰς 
τὴν ϑάλασσαν καὶ χερρονησιζούσης, πολιορκίαν καὶ αὐτό δε- 
δεγμένον περὶ τοὺς αὐτοὺς καιρούς. τὸ μὲν οὖν πολίχνιον πᾶν 
ἐρημόν ἐστι πλὴν τῶν ἱερῶν καὶ κατοικιῶν ὀλίγων, τὸ δ᾽ ἐπίνειον 
οἰκεῖται βέλτιον, πρὸς τῇ ὀίζῃ τοῦ ὕρους λιμένιον ἔχον καὶ γεωστ: 
oíxovg* διὸ καὶ “δοχεῖ μοι μόνη τῶν Τυρρηνίδων τῶν παλαιῶν 
αὕτη πόλεων ἐπ᾽ αὐτῇ τῇ ϑαλάττη ἱδρῦσθαι" αἴτιον δ᾽ ἐστὶ τὸ 
τῆς χώρας ἀλίμενον" διόπερ παντάπασιν ἔφευγον οἱ χτίσται τὴν 
ϑάλατταν, ἢ προεβάλλοντο ἐρύματα πρὸς αὐτῆς, ὥστε μὴ λάφυ- 
00» ἕτοιμον ἐχκεῖσϑαι τοῖς ἐπιπλεύσασιν. ἔστι δὲ καὶϊλϑυννο- 
σχοπεῖον ὑπὸ τῇ ἄχρᾳ. κατοπτεύεται δ᾽ ἀπὸ "ijs πόλεως πόρ- 
θεν μὲν καὶ μόλις ἡ Σαρδώ, ἐγγυτέρω δ᾽ ἡ Κύρνον ἑξή- 
χοντά πὼς διέχουσα τῆς Σαρδόνος σταδίους, πολὺ δὲ pido» 
2 3X0) 


τούτων ἡ iei προσεχεστέρα [γὰρ] τῇ ἠπειρῷ ἐστίν, ὅσον 
τριακοσίους διέχουσα σταδίους, ὅσους καὶ τῆς Κύρνου διέχει. 


A. 342 Ζέριστον δ᾽ ἀφετήριον τοῦτο τὸ χορίον ἐστὶν ἐπὶ τὰς τρεῖς τὰς 


λεχθείσας γήσους. εἴδομεν δὲ καὶ ταύτας ἡμεῖς, ἀναβάντες ἐπὶ 
τὸ Ποπλώνιον, καὶ μέταλλά τινα ἐν τῇ χώρᾳ ἐκλελειμμένα. εἰ- 
δομὲν δὲ καὶ τοὺς ἐργαζομένους τὸν σίδηρον τὸν ἐκ τῆς “4ἰϑα- 
λίας κομιζόμενον" οὐ γὰρ δύναται συλλιπαινέδϑι 
ἐν τῇ vico: κομίζεται δ᾽ εὐθὺς ἐκ τῶν pesce εἰς τὴν ἤπειρον. 
τοῦτό τε δὴ παράδοξον ἡ dts ἔχει καὶ τὸ τὰ ὀρύγματα ἀναπλη- 
ορὔσθαι πάλιν τῷ χρόνῳ τὰ μεταλλευϑέντα, καϑάπερ τοὺς πλα- 
ταμῶνάς φασι τοὺς ἐν ἹΡύδῳ καὶ τὴν ἐν Πάρῳ πέτραν τὴ» μάρ: 
μαρον καὶ τοὺς ἐν Ἰνδοῖς ἅλας, οὕς φησι Κλείταρχος. οὔτ᾽ οὖν 
Ἐρατοσϑένης ὀρϑῶς ὁ φήσας μὴ καθορᾶσθαι μήτε τὴν Κύρνον ἐκ 
τῆς ἠπείρου μήτε τὴν Σαρδόνα, οὔτ ᾿ “Ἀρτεμίδωρος ὁ φήσας ἐν 
χιλίοις εἶναι καὶ διακοσίοις σταδίοις πελαγίας ἀμφοτέρας. καὶ 





3. χερρονησιζούσης A. 5. xai om. l. — τῶν ante χατοικιῶν 
add. ald. 10. πρὸς] πρὸ Α͂ Cor, -- αὐτῆς] τῆς ἴ αὐτοῖς ald. 
13. σαρδὼν BC. 15. γὰρ om. codd. edd., addidi ex Cas. coni. 
Causa, cur omissum esse videatur, manifesta: v. ad p. 225 in. 16. 
τριακοσίους] σ' E. 21. συλλιπένεσϑαι C. συντήκεσϑαιν m, marg. n. 
23. τὲ] δὲ codd. Cor. corr. 26. τοὺς] τὰς Cino, literae ovc in li- 
tura pr. m. scriptae sunt in. B. — ἄλλας ἃς ACI. 27. ὀρϑὺς A. 


ϑαι καμιδευὀμενο δ 
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γὰρ εἴ τισιν, ἡμῖν ye οὐκ ἂν ὑπῆρξαν ὁραταὶ "ἢ ἢ ἐπὶ roco- 
τον, ἐφ᾽ ὅσον σαφεῖς ἑωρῶντο, καὶ μάλιστα ἡ Κύρνος. ἔστι 
δὲ κατὰ τὴν «Ἰἰϑαλίαν λιμὴν ργῷος ἀπὸ τῆς Ἀργοῦς, ὡς 
φασιν. ἐχεῖσε γὰρ: πλεῦσαι τὴν τῆς Κίρκης οἴχησιν ζητοῦντα 
τὸν Ἰάσονα, τῆς Μηδείας ἐθελούσης ἰδεῖν τὴν ϑεάν" καὶ δὴ 
καὶ τῶν ἀποσελεγγισμάτων παγέντων, ἃ ἐποίουν οἱ lepores 
ται, διαμένειν ἔτι καὶ νῦν διαποικίδους τὰς ἐπὶ τῆς ἠιόνος 
ψήφοὺς. αἱ δὲ τοιαῦται βυϑοποιίαι τεκμήρια τῶν λεγομένων 
ὑφ. ἡμῶν εἰσιν, ὅτι οὐ πάντα Ὅμηρος αὐτὸς ἔπλαττεν, ἀλλ᾽ 
ἀκούων ϑδύλουμένων τῶν τοιούτων πολλῶν αὐτὸς προσετίϑει 
μήκη διαστημάτων καὶ ἐχέξοπιδμῶν, καὶ καϑάπερ τὸν Ὀδυσσέα 
εἰς τὸν ὠχεανὸν ἐξέβαλε, παραπλησίως καὶ τὸν Ἰάσογα, γενο- 


μένης καὶ τούτῳ πλάνης τινὸς κἀκείνῳ, καϑάπερ καὶ Μενελάῳ. 


^ el - - 
περὶ μὲν οὖν τῆς “ἰϑαλίας τοσαῦτα. 
^A - ^ 
7. 'H δὲ Κύρνος ὑπὸ τῶν ἹΡωμαίων καλεῖται Κορσίκα. οἱ- 
M ^ ^ τ -Σ»57Σ 
κεῖται δὲ φαύλως, τραχεῖά τε οὐσὰ καὶ τοῖς πλείστοις μέρεσι 


got diim. τελέως, ὥστε τοὺς κατέχοντας τὰ ὄρη καὶ ἀπὸ dpenps 
ρίων ζῶντας ἀγριωτέρους εἶναι ϑηρίων. ὁπόταν γοῦν ὁρμήσω- 
σιν οἱ τῶν ἹΡωμαίων στρατηγοί, καὶ προσπεσόντος τοῖς ἐρύμασι 

πολὺ πλῆϑος ἕλωσι τῶν ἀνδραπόδων, ὁρᾶν ἐστιν ἐν τῇ Ῥώμῃ 
καὶ ϑαυμάζειν, ὅσον ἐμφαίνεται τὸ Orph καὶ τὸ βοσκημα- 
τῶδες ἐν αὐτοῖς" ἢ γὰρ οὐχ ὑπομένουσι ζῆν 7 δῶσεες ἀπαϑείᾳ 
καὶ ἀναισϑησίᾳ τοὺς οὐνησαμένους ἐπιερίβουσν, στε καίπερ 
τὸ τυχὸν καταβρλοῦσιν ὑπὲρ αὐτῶν ὅμως μεταμέλειν. ἔστι δ᾽ 
ὅμως οἰκήσιμά τινὰ μέρη καὶ πολίσματά που Βλησίνων τε καὶ 
Χάραξ καὶ Ἐνικονίαι καὶ Οὐάπανες. μῆκος δὲ τῆς νήσου φη- 
civ ὁ χωρογράφος uu ἑχατὸν ἑξήκοντα, πλάτος δὲ ἑβδομή:- 
χοντα" Σαρδόνος δὲ μῆκος διαχόσια εἴχοσι, πλάτος δὲ ἐνενή- 





1. 4] αἱ ald.; Cor. restituta codd. scriptura praeterea addidit ovx 
parum commode: idem tamen postea in nott. utramque ond particu- 
lam tollendam esse suspicatur. 2. ἑώρων Cl. 6. ὑπὸ ante τῶν 
ἀποστλεγγισμάτων add. B ἀπὸ C(?)no edd. 7. διαποικίλλους € 
διαποικέλματα no. 9. εἰσὶν] ἐστὶν Cas. 13. κἀκείνῳ — τοσαῦτα 
om. f. 15. χόρσικα BC(?) edd., alterum tenorem praebent 4 Epit. 
l7. λῃστειῶν Cor.: cf. p. 232. 24. rm dran po BC μεταβαλλου-- 
σιν l. — μεταμέλλειν C. 28. διακοσίων A c' BCI. 


Strabo. I. 


23 
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H , » » ^ » ἢ " ᾿ , ^ 
κοντὰ ὀκτώ. κατ᾽ ἄλλους δὲ Κύρνου μὲν περίμετρος περι ἵ χι- 


λίους λέγεται καὶ διακοσίους σταδίους, τῆς δὲ Σαρδόνος καὶ 
τετρακισχιλίους. ἔστι δὲ αὐτῆς τὸ πολὺ μέρος τραχὺ καὶ οὐκ 
εἰρηναῖον, πολὺ δὲ καὶ χώραν ἔχον εὐδαίμονα τοῖς πᾶσι, σίτῳ 
δὲ καὶ διαφερόντως. πόλεις δ᾽ εἰσὶ μὲν πλείους, ἀξιόλογοι δὲ 
Κάραλις καὶ Σοῦλχοι. τῇ δ᾽ ἀρετῇ τῶν τόπων ἀντιτάττεταί 
τις καὶ μοχϑηρία᾽ νοσερὰ γὰρ ἡ νῆσος «οῦ “ϑέρουφ, καὶ μάλι- 
στὰ ἐν τοῖς εὐκαρποῦσι χωρίοις" τὰ δ᾽ αὐτὰ ταῦτα καὶ πορ- 
ϑεῖται συνεχῶς ὑπὸ τῶν ὀρείων, οἱ καλοῦνται Διαγησβεῖς, 4o- 
λαεῖς πρότερον ὀνομαζόμενοι. λέγεται γὰρ Ἰόλαος ἄγων τῶν 
παίδων τινὰς τοῦ Ἡρακλέους ἐλϑεῖν δεῦρο καὶ συνοικῆσαι τοῖς 
τὴν νῆσον ἔχουσι βαρβάροις (Τυρρηνοὶ δ᾽ ἦσαν)" ὕστερον δὲ 
(Φοίνικες ἐπεχράτησαν οἱ ἐκ Καρχηδόνος, καὶ μετὰ τούτων Ῥω- 
μαίοις ἐπολέμουν" καταλυϑέντων δὲ ἐκείνων, πάνϑ᾽ ὑπὸ ἹΡωμαΐί- 
oig ὑπῆρξε. τέτταρα δ᾽ ἐστὶ τῶν ὀρείων ἔϑνη, Πάρατοι, Σοσ- 
σινάτοι, Βάλαροι, ““κώνιτες, ἐν σπηλαίοις οἰκοῦντες, εἰ δέ τινὰ 
ἔχουσι γῆν σπόριμον, οὐδὲ ταύτην ἐπιμελῶς σπείροντες, ἀλλὰ 
τὰς τῶν ἐργαζομένων καϑαρπάζοντες, τοῦτο μὲν τῶν αὐτόϑι, 
τοῦτο δ᾽ ἐπιπλέοντες τοῖς ἐν τῇ περαίᾳ, Πισάταις μάλιστα. οἱ 
δὲ πεμπόμενοι στρατηγοὶ τὰ μὲν ἀντέχουσι, πρὸς ἃ δ᾽ ἀπαυ- 
δῶσιν, ἐπειδὰν μὴ λυσιτελῆ τρέφειν συνεχῶς ἐν τόποις νοσε- 
ροῖς στρατόπεδον. λείπεται δὲ στρατηγεῖν τέχνας τινάς" καὶ δὴ 
τηρήσαντες ἔϑος τι τῶν βαρβάρων (πανηγυρίζουσι γὰρ ἐπὶ 


l. καὶ ante ὀχτώ add. edd. — χιλέους ,β. sec. m. add. in marg. B, 
yo. τρισχιλίων marg. n, atque id solum exhibet o: eandem coniecturam 
proposuit Cluv. (Cors. ant. p. 501) a plerisque recte probatam. Plinius 
enim (H. N. III, 12 cf. Mart. Capella VI p. 207) Corsicam ait esse 
circuitu CCCXXV M., statuens simul tantum CL millia passuum lon- 
gam, L latam. Similiter autem δὲσ saepius vidimus neglectum II, 77. 79. 
V, 211. 6. κάλαρις A Cor., alteram tamen formam reliquorum sceripto- 
rum consensus magis commendat: cf. Tzschuck. ad Mel, T. II p. 2, 601. 
7. τῇ μοχϑηρίᾳ CIB, sed in hoc puncta sub τῇ sec. m. pos. — γὰρ 
om. BI. 9. Διαγήβρεις Xyl. 11. vov] «ov B. 13. χκατεκράα-- 
vaca» ald. 15. τάρατοι l ald. — σωσινάτοι € Cor. 16. 24xorisc 
edd. — εἰ δὲ] οὐδὲ ACIB, sed in hoc puncta supposita et εἰ καὶ inter 
vers. add. sec. m.: idem hoc legitur in no ald. — 21. ἐπειδὰν μὴ] ἐπεὶ δ᾽ 
οὐ Cor. novam ab his verbis incipiens sententiam. 22. δὲ] δὴ C edd. 
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λ , € , ? A] “ , , , , ^ 
πλείους ἡμέρας ἀπὸ τῆς λεηλασίας), ἐπιτίϑενται τότε καὶ χει- 
ροῦνται πολλούς. γίνονται δ᾽ ἐνταῦϑα οἱ τρίχα φύοντες αἰγείαν 
Pss p» Vet, , t - ΡΞ 
ἀντ᾽ ἐρέας κριοί, καλούμενοι δὲ μούσμωνες, ὧν ταῖς δοραῖς Qo- 


^ acu Aue 


ρακίζονται. χρῶνται δὲ πέλτη καὶ ξιφιδίῳ. 

S. JAMmnó πάσης δὲ. τῆς μεταξὺ Ποπλωνίου καὶ Πίσης ἱκα- 
νῶς αἱ νῆσοι κατοπτεύονται" ἐπιμήκεις δ᾽ εἰσὶ καὶ παράλληλοι 
σχεδὸν αἱ τρεῖς, ἐπὶ νότον καὶ Jin» τετραμμέναι" πολὺ μέν- 
τοι τῷ μεγέϑει λείπεται τῶν ἄλλων ἡ «Αἰϑαλία. «ἀπό τε τῆς 
“ιβύης τὸ ἐγγυτάτω δίαρμά φησιν ὃ χωρογράφος εἰς τὴν Σαρδὼ 


10 μᾶια τριακόσια. μετὰ δὲ τὸ Ποπλώνιον Κόσσαι πόλις μικρὸν 


ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης" ἔστι δ᾽ ἐν κόλπῳ βουνὸς ὑψηλός, ἐφ᾽ οὗ 
τὸ κτίσμα' ὑπόκειται δ᾽ Ἡρακλέους λιμὴν καὶ πλησίον λιμνο- 
Υ * ^ 
ϑάλαττα καὶ παρὰ τὴν ἄκραν τὴν ὑπὲρ τοῦ κόλπου ϑυννοσχο- 
Ϊ Q 

" ἂν 1 ec E 
πεῖον. ἀκολουϑεῖ γὰρ ὁ ϑύννος οὐ τῇ βαλάνῳ μόνον, ἀλλὰ xci 
- , Ἁ -“ 3 , , M - » x f 
τῇ πορφύρᾳ παρὰ γῆν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς ἔξω ϑαλάττης μὲ 
κ , 3 * ^ - - 5 ᾽ , , 
χρι καὶ Σικελίας. ἀπὸ δὲ τῶν Κοσσῶν sig f2ovuxv παραπλε- 
ουσι πολίχνιά ἐστι Γραουίσκοι καὶ Πύργοι καὶ “λσιον καὶ Φρε- 
, 3 * ^ , , , 3 "i - 
γήνα. εἰς uiv δὴ Γραουίσκους στάδιοι τριακόσιοι, ἕν δὲ τῷ 
μεταξὺ τόπος ἐστὶ καλούμενος Ῥηγισούιλλα " ἱστόρηται δὲ γε- 





2. ᾿γείνοντανι BC. 9. μούσμονες edd. 5. πείσης ABC Cor. 
7. Post αἱ τρεῖς Grosk. τὴ Ἰταλίᾳ addendum esse censet parum pro- 
babiliter. 9. τὸ] vo ΒΟ. 10. διακόσια scribendum esse censent 
Goss. et Grosk,, quia Plin. (H. N. ΤΙ, 13) Caralitanum promontorium 
ab Africa abesse tradat CC m. p., isque numerus vero intervallo iam maior 
sit paene duplo: sed supra quoque p. 224 similem dissensum offendimus 
inter Chorographum, quem Strabo sequitur, et Plinium. — τὸ om. ald. 
— πόλεις B ad. 11. ἀφ᾽ ov B ald. 16. ὦστιαν Α et sic paulo 
post: quae scriptura favet Cluverii opinioni, utroque loco ᾿βστια reponi 
iubentis, ut Strabo sibi constet. At h. l Chorographum secutus Lati- 
norum morem videtur servasse. 17. τραουικέσκιον ABI τραουκχέ- 
σκιον C Γραουίσκιον edd. inde a Xyl; sed non est credibile Strabo- 
nem .tantopere in efferendo hoc nomine a se ipso dissensisse. Cluver. 
ad aliorum scriptorum morem Z'oaovígxos scribendum esse censuit paulo 
audacius: ac similiter genus mutatum est in nomine Κάρσουλοι p. 227. — 
ἄλειον Al ἄλλειον BC Xyl. corr. — φρεγηνία codd. Cor. corr. 18. 
τραουικίσκους ΑΒΟῚ Χγὶ. corr. 19. ῥιγησούιλλα ABCI Cas. corr. 
— ἱστορεῖται edd. 


23 * 
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γέσϑαι τοῦτο βασίλειον ἤάλεω τοῦ Πελασγοῦ, ὅν φασι δυνα- 
στεύσαντα ἐν τοῖς τύποις μετὰ τῶν συνοίκων Πελασγῶν ἀπελ- 
ϑεῖν ἐνθένδε εἰς ϑήνας" τούτου δ᾽ εἰσὶ τοῦ φύλου καὶ οἱ τὴν 
Ζ4γυλλαν κατεσχηκότες. ἀπὸ δὲ Γραουίσκων εἰς Πύργους μι- 
κρὸν ἐλάττους τῶν ἑκατὸν ὀγδοήκοντα, ἔστι δ᾽ ἐπίνειον τῶν 
Καιρετανῶν ἀπὸ τριάκοντα σταδίων. ἔχει δὲ Εἰληϑυίας ἱερόν, 
Πελασγῶν ἵδρυμα, πλούσιόν ποτὲ γενόμενον" ἐσύλησε δ᾽ αὐτὸ 
Διονύσιος ὁ τῶν Σικελιωτῶν τύραννος κατὰ τὸν πλοῦν τὸν ἐπὶ 
Κύρνον. ἀπὸ δὲ τῶν Πύργων εἰς ᾿Ωστίαν διακόσιοι ἑξήκοντα" 
ἐν δὲ τῷ μεταξὺ τὸ Ζλσιον καὶ ἡ Φρεγήνα. περὶ μὲν τῆς πα- 
ραλίας τῆς Τυρρηνικῆς ταῦτα. 

: 9. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ πόλεις πρὸς ταῖς εἰρημέναις Φρρή- 
τιὸν τὲ χαὶ Περουσία καὶ Οὐολσίνιοι καὶ Σούτριον" πρὸς δὲ 
ταύταις πολίχναι συχναί, Βλήρα τὲ καὶ Φερενεῖνον καὶ GA 
Quot καὶ Φαλίσκον καὶ Νιεπίτα καὶ Στατωνία καὶ ἄλλαι πλεί.- 
ove, αἱ μὲν ἐξ ἀρχῆς συνεστῶσαι, τινὲς δὲ τῶν ἹΡωμαίων oixt- 
σάντων ἢ ταπεινωσάντων, καϑάπερ τοὺς Οὐηίους πολεμήσα»ν- 
τὰς πολλάκις καὶ τὰς Φιδήνας. ἔνιοι δ᾽ οὐ Τυρρηνούς φασι 
τοὺς «Ῥαλερίους, ἀλλὰ Φαλίσκους, ἴδιον ἔϑνος" τινὲς δὲ καὶ 


l. μαλαιώτου BCl edd. μαλαιὼ τοῦ A, proxime accedit ad veram 
scripturam, quam restituit Hermannus (v. Opusc. t. VII pag. 265; cf. 
Miller in Etrusc. I. pag. 83). 4. ἀγγυαλαν (sic) Al ἐγγύαλαν C 
ἀγυλαν B. — τραουίσκων ACI Xyl corr. 6. χερετάνων AC. — 
τριάκοντα] »' Bl edd.: cf. Plin. ΠῚ, 8 »Pyrgi, Caeretanus ammis et 
ipsum Caere intus M passuum IV.* De notarum harum confusione v. 
ad IV, 209. 9. ὠστιαν A. 
γήνα ABC φρεγηνία ald. 12. ἀρήτιον ald. 


— οὐλσένιοι ACI οὐλσίνιον B. ald. 
a librariis. 


10. ἀλεῖον codd. Xyl. corr. — φραι-- 
13. πτερουσία ACI. 


Saepe in talibus o neglectum est 
14. βληράτη B βληράτοι L. — φερεέντηνον (sic) ABC. 
— φαλέριον BC. 15. 0 ante xoi Φαλίσκον addendum censet Grosk. 
parum probabiliter, — Λεπήτα scribendum esse crediderim. 
tovs] οἰκείους ACI -οὐικίους B. 
sequentia retulit, omisso δὲ. 
tatus est hic locus, 


v? οὐη- 
19. Verba. ἴδιον ἔϑνος Sbk. ad 
Compluribus aliis praeterea coniecturis ten- 


quarum ets: nullam probandam esse puto, praecipuas 


tamen commemorasse haud alienum a re nostra videtur. Cluverius igi- 


- ( v. Tal. antüq. p. 938) haec proposuit — ἀλλὰ Φαλίσκους ἴδιον 
ϑνος εἶναι καὶ ἰδιόγλωσσον xai τοὺς Φαλερίους πόλιν αὑτῶν οἱ δ᾽ 


“ἰϊκουμφαλίσκουμ λέγουσιν κτλ. Quem in plerisque secutus C. Odofr. 
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^ , P] , « "1 , 
τοὺς Φαλίσκους πόλιν ἰδιόγλωσσον" oi δὲ Αἰκουουμφαλίσκον 
» ^ - , € ^ , 
λέγουσιν ἐπὶ τῇ Φλαμινίᾳ ὁδῷ κείμενον μεταξὺ Ὀκρίκλων 

5, Ὁ , eo ^ "AD Y , " , d P , , 
xci Ῥωμης. ὑπὸ δὲ τῷ Xogóxro ορει ΦΦερωνία “πόλις ἐστίν, 
c , , , ^ , , ^e € Ἁ ^ 
ὁμώνυμος ngenqer τινὶ δαίμονι τιμωμένῃ σφόδρα ὑπὸ τῶν πε- 

, , , , € , A « , 
ριοίκων, ἧς τέμενός ἐστιν ἐν τῷ τόπῳ ϑαυμαστην ἱεροποιίαν 


» 2» " αἱ - - ^ 1 
ἔχον" γυμνοῖς γὰρ ποσὶ διεξίασιν do doct» καὶ σποδιὰν με- 


γάλην οἱ κατεχόμενοι ὑπὸ τῆς δαίμονος ταύτης ἀπαϑεῖς καὶ 
συνέρχεται πλῆϑος ἀνθρώπων ἅμα τῆς τε πανηγύρεως χάριν, 
ἣ συντελεῖται κατ᾽ ἔτος, καὶ τῆς λεχϑείσης ϑέας. μάλιστα δ᾽ 
ἐστὶν ἐν μεσογαίᾳ τὸ ΑΙρρήτιον πρὸς τοῖς ὄρεσιν. ἀπέχει γοῦν 
τῆς Ῥώμης χιλίους καὶ διακοσίους σταδίους, τὸ δὲ Κλούσιον 
ὀχτακοσίους" ἐγγὺς δὲ τούτων ἐστὶ καὶ ἡ Περουσία. προσλαμ- 
βάνουσι δὲ πρὸς τὴν εὐδαιμονίαν τῆς χώρας χαὶ λίμναι, μεγά- 
λαι τε καὶ πολλαὶ οὐσαι" καὶ γὰρ πλέρνται xai τρέφουσιν ὄψον 
πολὺ καὶ τῶν πτηνῶν τὰ Aurei. 
ϑήλη τε πολλὴ κατακομίζεται ποταμοῖς εἰς τὴν Ῥώμην, οὖς ἐκ- 
διδόασιν αἱ λίβναι μέχρι τοῦ Τιβέρεως" ὧν ἐστιν ἥ τε Κιμινία 
xxi ἡ περὶ Οὐολσινίους καὶ ἡ περὶ Κλούσιον καὶ ἡ ἐγγυτάτω 
τῆς Ῥώμης καὶ τῆς ϑαλάττης Xuféra: ἀπωτάτω δὲ καὶ "ἡ ἢ 
πρὸς Ἀρρητίῳ ἡ Τρασουμέννα, xaO ἣν αἱ ἐκ τῆς Κελτικῆς 


τύφη τὲ καὶ πάπυρος ἂν- 





Müller (v. die Etrusker p. 109) haec mutavit — ἔϑνος εἶναι καὶ τοὺς 
Φαλερίους πόλιν ἰδιόγλωσσον" οἱ δὲ καὶ “ἴκουμ φαλίσκον xvÀ. Grosk. 
denique aliam viam ingressus scribendum censuit — ἀλλὰ Φαλίσκους. 
Ἴδιον [δὲ] ἔϑνος τι εἶναι τοὺς Φαλίσκους καὶ πόλιν ἰδιόγλωσσον᾽ oi 
δὲ Αἰκούων Φαλίσκον λέγουσιν xvÀ., quae probat Abekenius (v. Mittel- 
italien etc. p. 396 n. 7). Ultima eodem modo scripserat Mannertus (v. 
Geogr. antiq. IX, 1, 423); — ἰδιόγλωσσον (oi δὲ Αἰϊκουουμφαλίσκον) 
λέγουσι κτλ. Cor. 1. οἱακουσυμφαλισκον (sic) A oiaxoU συμφαλίσκον 
ΒΟῚ «Αἰκουουμφαλίσκον, quod restituit Cor., certum est, quamquam nullo 
alio loco invenitur id nomen: notissimi vero Aequi F alisci ex Virg. Àen. 
VII, 695. Sil. kal. VIIT, 490. — 2. ὀχήκλων ABCI Sbk. corr. ex Cas. sent. 
3. σαράκτω ACIB, sed in hoc o sup. prius ὦ sec. m. add., Xyl. corr. 
8. ce] yt ABCI. 10. ἐν om. BCI. 11. à» μεσογαίᾳ post “Ῥώμης 
add. ald. — καὶ διακοσίους om. ald. 12. πτερουσία A περιουσία C. 
14. πλεῖται Xyl. 16. ποταμοὶ C ποταμῷ 6 l7. xoi ante ἢ τὲ 
add. ald. 18. 4 ante zegi Οὐολσινέους om. ald. 1 
ab h. l. nisi quis malit tollere zai. 20. ἡ] γῆ codd. 5» edd. inde 
a Xyl, sed Cor. in nott. suspicatur scribendum esse λέμνη parum pro- 


19. ἡ alienum 


dme tu 


H Xx» | 


A 
ez 


Α. 347 
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ς “.}7 M ) , 
ἢ ) Myxorvog καὶ Σήνας, ὁ δὲ ἹΡουβίκων μεταξὺ Ἀριμίνου 
, [ 4 * Mos j | καὶ Σήνας, ὁ δὲ Pov : 
εἰς τὴν Τυρρηνίαν εἰσβολαὶ στρατοπέδοις, αἷσπερ καὶ Ἀννίβας μεταξὺ Αἰγκώνος rw P — w»l à 
ἐγρή iv οὐσῶ j ὶ τῆς iT oZ / , αἱ ἹΡαουέννης, ἄμφω δ᾽ ἐχπίπτουσιν εἰς τὸν δρίαν. νυνὶ δὲ 
ἐχρήσατο, δυεῖν οὐσῶν, ταύτης τὸ καὶ τῆς ἐπ᾿ Κριμίνου διὰ | xo | T IRA TN 
τι : ; Ze μέγοι Ame ἰποδειχϑείσης ταλίας, τούτους 
- 2 » , ^ CORN UE MA m , 2 συμπάσης τῆς μέχρι 760? ἀπὸ eura / , 
τῆς Ομβρικῆς. βελτίων μὲν ovv ἡ ἐπ᾿ Ἀριμίνου" ταπεινουται γὰρ ΘΟ eie eto doux; -— eoi» οὐδὲν 
^ r1 E * J - , M AP ἕν » ῖ" TuV L )UAT)V και ; 
C. 227 ἐνταῦϑα ἱκανῶς τὰ ὄρη" φρουρουμένων δὲ τῶν παρόδων τού- ΚΜ ΌῬΜΨΦΞΨ. μι" ᾿ ξυμ: E : ἵπαντες διατείνειν" 
» ; ᾿ , : x f vé?y?ng OHMOÁOyOUVOU ἃ , 
των ἐπιμελῶς, ἡναγκάσϑη͵ τὴν χαλεπωτέραν ἑλέσϑαι, καὶ ἐκρά- ἥττον μέχρι καὶ Poover I. dpi aee ra : 
E (009 S. e. ; ; m ἰκεῖται γὰρ ὑπὸ τούτων. εἰς μὲν δὴ Joiurov ἐνθένδε περι 
TOt» ὁμῶς νικῆσας Woyac μεγάλας Φλαμίνιον. πολλὴ δὲ καὶ οι |." y cd oo dai PROS doe ui 
Ls -- ε * *v , ^ , ν ΄ 1 ἰ ιγ)ου 71} £716 - 0) , 
τῶν ϑερμῶν ὑδάτων no Tm τὴν Τυρρηνίαν" TTO πλη- | dendo φάσιν, δὲ δὲ τ is ὯΝ » ΠΩ ἐστι μέ 
B Ἁ ^ ^ d ν - 
, s. » , —-— " - , ne γχῆς ἀπασὰ ἢ , 
σίον εἶναι τῆς Ῥώμης, οὐχ ἧττον δ᾽ εὐανδρεῖ τῶν ἐν Βαΐαις, ; τὴν Φλαμινίαν οδὸν διὰ "S up : umi 
xot: ὶ τοῦ Τιβέρεως σταδίων πέντ] - 
ἃ διωνόμασται πολὺ πάντων μάλιστα. Ι χρι Οκρίκλων καὶ ad Τίιβέρε ΒΡ NEM ] fira cus 
| , διε 5 M Ξ nxoc 
, | πὶ TOig χιλίοις. τοῦτο μὲν δὴ μῆκος, 
10. Τῇ δὲ Τυρρηνίᾳ παραβέβληται κατὰ. τὸ πρὸς ἕω μέ- ^pa PT vn Sidon : intic eno : Massbeo diii 
€» , : NC πὲς ἢ - , , 7» E &Y0OMGÁAO»P ἔστι. πόλεις €Lot : 
Et peo T Jefes, val ΖΞ à λόγου κατ᾽ αὐτὴν μὲν τὴν Φλαμινίαν ὁδὸν ot τε Ὀκρί. 
3 - ^ ς ᾽ Ἴ σι y 7 ci - 
ἔτι περαιτέρω μέχρι τοῦ δρίου. ἀπὸ γὰρ δὴ Ῥαουέννης ἀρ- eque. Ἦν] : Meis abs S gen 
; ; c : ; ORIPCRIE xÀou πρὸς τῷ Τιβέρει ἵ καὶ λαρολονι καὶ Ναρνία, δι᾿ ἧς ῥεῖ 
t ccotelfesetweBneed gio ec PALA | ) Na ποτὰ i συμβάλλων τῷ Τιβέρει μικρὸν ὑπὲρ Ὀκρίκλων, 
i. , , ἊΝ - ᾽ ἃ de ) e t / ; 
^. — ves V oliuror, Σήναν, *xoi Mágwor*. αὐτοῦ δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ low | οὐκ Zio o Made * oM ; 
B AV so : us ! n ' ι ; πλωτὸς οὐ μεγάλοις σκάφεσιν" εἴτα Κάρσουλοι καὶ Μηουανία, 
EU zov«uOg καὶ τὸ Κιγγοῦλον ὁρος καὶ Σεντῖνον καὶ Μέταυρος μ TTE "ge ; ; 
ΟΝ 4 αὐ ὁ δα ; C ; ' , ἣν ῥεῖ ὁ Τενέας, καὶ ovrog ἐλάττοσι σκάφεσι xOTOyOV 
ἧι Ὁ’ ποταμὸς καὶ τὸ ἱερὸν τῆς Τύχης. περὶ γὰρ τούὐύτους τοὺς TÓ- — 1 μὴν P - πεδίου. καὶ ἄλλαι δ᾽ εἰσὶ κατοικίαι 
$- 4, ἂν - , , σι ^ ^ LA TN » ἐπὶ TOY i0eotv τῷ ξ TOU . * 
πους εἰσι τὰ ὁριὰ τῆς Ἰταλίας τῆς πρότερον καὶ τῆς Κελτικῆς m s : siztiidenm diis; ἢ διὰ molmu)r σύστημα, 
^ * E - , » ; 1 0 
κατὰ τὸ πρὸς τῇ ϑαλάττη ταύτῃ μέρος, καίπερ μετατιϑέντων Ὴ — Ux x d n oin» 
T EU 27 uS S. ; . , " | Φόρον Φλαμίνιον καὶ Νουχερία, 1) τὰ ξύλινα ἀγγεῖα ἐργαζομένη, 
πολλάκις τῶν ἡγεμόνων. πρόδερον μέν γε τὸν dici ἐποιοῦντο 9 s : ^» δεξιᾷ δὲ τῆς ὁδοῦ. βαδίζοντι ἐκ 
, * ^ c , , » M | a ) )0Tv €MZ OO νιον». e» 5 "E " 
ὅριον, πάλιν δὲ τὸν ἹΡουβίκωνα ποταμόν. ἔστι δ᾽ ὁ μὲν low καὶ (o , ας ΠΣ | ἐστι καὶ Σπολήτιον καὶ 
: τῶν Ὀκρίκλων εἰς “ἠρίμινον Ἱντεραμνὰ 8 ! "i : 
I. adonde e p» Πικεντί- 
AMoícwr καὶ Καμέρτης, ἐν αὑτοῖς τοῖς ὁρίζουσι τὴ 





babiliter.. Similis error IV, 204. — πασουμέννα codd. Τρασυμένα edd. 
inde a Xyl. 1. ἐκβολαὶ codd. ἐμβολαὶ edd. inde a Xyk, sed. K ortum εγαλίας B ald. Σηνογαλλίας cdd. inde 
ex IZ: cf. p. 211 extr. 213 extr. -- οἴσπερ, codd. 6. φλαβινινόν C. 1. Σήνας] σηλίας 4C s AC p 4. x«9^ ἣν codd. Xyl. 
7. ἅπερ ante τῷ add. Sbk. Cor. ex Cas. coni., omisso simul δ᾽ in se- a Xyl. 9. τῶν ante c— ΤῊΝ : τὰ w BC ald. 8. φλαμ- 
quentibus, parum probabiliter: malim verba τῷ — Pow collocari post | corr. 6. δὴ] δὲ Cor. í. V ys yip ron 
μάλιστα. 12. δὴ om. B. 13. τὸ] τὰ Cor. 14. xai uagiwov] | μινίαν B. et sic paulo post. e. nne ids aer is locuin le- 
καμάρινον B ex corr. xoi καμάρινον edd. Sed haec urbs longe ab gov. ἐ λάρολον B edd. Qua grs dq OS in monstro illo, quod 
his partibus est remota, et paulo post suo loco commemoratur incolarum gitur: neque veram eam scripturam à x dictu, ac nescio an ex varia 
nomine. De oppido S. Marini recte intellexerunt Ortelius alique (v. du codd. reliqui praebent, lateat dif&e: e siti librario dubitante ad- 
Theil. ad h. 1); id vero cum ante IV. saec. p. Chr. n. non sit ortum, ab scriptura ortum sit nomini proximo "e s , (sic) AC τίβερι Bl. — 
interpolatore hic additum esse apparet: cf. p. 231. 237. 15. xiyyov- dita. — νάρνα codd. Cor. ee ; Sect 21. σπολίέτιον ald. 
vov 4 γιγγοῦνον Bl Cor. πιγγοῦνον C ex corr. sec. m. yvyyovvov ald. μικρὸν om. Cor. PO RGMN Mmm nullo alio. veterum usurpa- 
Nemo unquam talem montem neque hic neque alibi commemoravit. 22. αἴσιον codd. edd. Sed Moe ing : a [Ec E posse concedas, 
Cingulum vero his ipsis locis situm fuit: v. Cic. ad Attic. VII, 1]. tum, etiamsi pro Aesi colonia ad Acum s flumine illo erat comme- 
Caes. de bell. civ. 1, 15; et iuvat afferre Silii verba (v. X, 34) — ,,cel- ab his locis alienum est et supra € M et Camerinum situm fuisse 
sis Labienum Cingula saxa miserunt muris." l7. ἐστι ΒΙΟ (ex corr. morandum: Asisium contra inter 5po VE dbi nemini veterum nota. 
sec, m.). 18. ταύτης Cor. omnibus notum. — καμέρτη B. edd. Quae 
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νὴν ὕρεσι. κατὰ δὲ ϑάτερα μέρη Jpuegín τε καὶ Τοῦδερ, εὐερ- 
- xe πόλις, καὶ Εἰσπέλλον καὶ Ἰγούιον, πλησίον τοῦτο ἤδη τῶν 


| X coms 


€ ^ - - »y o ᾽ , , ς , Pd , 
ὑπερβολῶν τοῦ Opovc. «aca, δ᾽ εὐδαίμων ἡ χώρα, μικρῷ ὃ 
- ^ - Ἁ 
ὀρειοτέρατ ζει μᾶλλον ἢ πυρῷ τοὺς ἀνθρώπους τρέφουσα" 
3 * ' ' c S , , y , , 
ὀρεινὴ δὲ καὶ ἡ «Σαβίνη ἐφεξῆς οὖσα αὐτῇ, παραβεβλημένη 
1 $4 , eu [1 » ; -. 1 - , 
τὸν αὐτὸν τρόπον, OvztQ αὐτὴ τῇ Τυρρηνικῆ" καὶ τῆς “Τατίνης 
,  - , , - , , - , 
δὲ ὅσα πλησιάζει τούτοις τὲ καὶ τοῖς Ἀπεννίνοις ὄρεσι τραχύ- 


D. d r A , — A ^ 
A. 849 τερά ἐστιν. ἄρχεται uiv οὖν τὰ δύο ἔϑνη ταῦτα ἀπὸ τοῦ T- 
C / 


PL, 


d 


, Ἁ “ , , , Ἁ ιν M ᾽ , » 
ἐρεὼς καὶ τῆς Τυρρηνίας, ἐκτείνεται δὲ ἐπὶ τὰ Ἀπέννινα 0 
i 
M “ “ , t M ^ 

πρὸς τῷ δρίᾳ λόξὰ “αρεμβάλλοντα, ἡ δὲ Ὀμβρικὴ καὶ ma- 

» ^ Ἁ J 
ραλλάττουσα, ὡς εἴρηται, μέχρι τῆς ϑαλάττης. περὶ μὲν οὖν 
τῶν Ὀμβρικῶν ἱκανῶς εἴρηται. 


CAPUT ΠΙ. 


^ ^ * - * - ᾿ "La 
l. Σαβῖνοι δὲ στενὴν οἰκοῦσι χώραν, ἐπὶ μῆκος δὲ Oujxov- 
' , , 3 M - , ^ r , 
σαν καὶ χιλίων σταδίων ἀπὸ τοῦ Τιβέρεως καὶ ΝΝωμέντου mo- 


λίχνης μέχρις Οὐηστίνων. πόλεις δ᾽ ἔχουσιν ὀλίγας καὶ τετα- 


, M 1 - , ? , ^ t€ , 
πεινωμένας διὰ τοὺς συνεχεῖς πολέμους, Ἀμίτερνον καὶ Ῥεάτε, 
τ wo , ^ , E , 
Q πλησιάζει κωμη ἸΙντεροχρέα καὶ τὰ ἐν Κωτιλίαις ψυχρὰ 
o τ M , , , 
ὕδατα, ἀφ᾽ ὧν καὶ πίνουσι καὶ ἐγκαϑίζοντες ϑεραπεύονται vó- 
ce. Σαβίνων δ᾽ sici καὶ οἱ ΦΦέρουλ í ἮΝ 
σους. «“αβίνων δ᾽ εἰσὶ καὶ οἱ Φόρουλοι, πέτραι πρὸς ἀπόστα- 
- ul - xr, a - 
σιν μᾶλλον ἢ κατοικίαν εὐφυεῖς. Κύρης δὲ νῦν μὲν κωμίον 
5 ’ y ^ , »- ot (4 o « - t , 
ἐστίν, ἦν δὲ πόλις ἐπίσημος, ἐξ ἧς ὥρμηντο oi τῆς Ῥωμης βα- 


᾿σιλεύσαντες, 1 ἴτος Τάτιος καὶ Νουμᾶς Πομπίλιος" ἐντεῦϑεν 


Ἁ Ἃ , 3 , ε - Ἁ 
δὲ καὶ Κυρίτας ὀνομάζουσιν οἱ δημηγοροῦντες τοὺς ἹΡωμαίους. 
, * 2 Ml 3 , - - 
Τρηβουλά τε καὶ Ἠρητὸν καὶ ἄλλαι κατοικίαι τοιαῦται κῶμαι 





l. τουδερείελκις codd., sed in o add. y9. τοῦδερ εὐχλεὴς: idem 
Scalig. coniecit ac Sbk. recepit. Verum reposuit Cor. ex Cas. coni. 
2. ἔτουρον codd. ἔτορον ald. Correxi ex Cluv. coni. (v. Ital. ant. p. 612). 
— τούτου δὴ codd. τοῦτ᾽ ἤδη Sbk. ex Cas. coni. 
ὀφθαλμοὺς I. 6. τοῖς “ατένοις C(?) ald. 
Sbk. corr. ex Cas. coni. 
Correxi ex Grosk. sent. 


4. ἀνθρώπους] 
8. δύο] δέκα codd. 
17. ῬῬεάτε, ᾧ] ῥεάτῳ codd. *Prarov, ᾧ Cor. 
18. κωτισκωλίαις ACIB et in hoc σ sup. τ 
sec. m, add. Sbk. corr. ex Cas. coni. 19. ϑεραπεύουσι edd. 20. 
πέτρας ACI. 21. xvo B cdd. 23. στάτιος ABCI Xyl. corr. 
— πομιπήλιος codd. Sbk. mut. 24. κυρητας (sic) 4 κυρήτεις C. 
25. τρήβουρα codd. Cor. corr. ex Cas. coni. — τε] δὲ Cor. — ἡρητὸν A 
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μᾶλλον ἢ πόλεις ἐξετάζοιντ᾽ ἄν. ἅπασα δ᾽ αὐτῶν ἡ γῆ διαφὲ- 
ρόντως ἐλαιόφυτός ἐστι καὶ ἀμπελόφυτος βάλανόν΄ τε ἐκφέρει 
πολλήν" σπουδαία δὲ καὶ βοσχήμασι τοῖς τε ἄλλοις, καὶ δὴ τὸ 
τῶν ἡμιόνων γένος τῶν Ῥεατίνων διωνόμασται ϑαυμαστῶς. ὡς 
δ᾽ εἰπεῖν, ἅπασα ἡ Ἰταλία ϑρεμμάτων τε ἀρίστη τροφὸς καὶ 


"- Jj » * » , - B s: il 
καρπῶν ἐστιν, ἄλλα δ᾽ εἴδη κατὰ ἄλλα μέρη τῶν πρωτείων | 
^ € ^ 31 - 

τυγχάνει. ἔστι δὲ καὶ παλαιότατον γένος οἱ Σαβῖνοι καὶ ep E 


αὐτόχϑονες" τούτων δ᾽ ἄποικοι Πικεντῖνοί τε καὶ Σαυνῖται, 
τούτων δὲ «Πευκανοί, τούτων δὲ Βρέττιοι. ἵ τὴν δ᾽ ἀρχαιότητα 
τεχμήριον ἄν τις ποιήσαιτο ἀνδρείας καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς, 
*dg'* ἧς ἀντέσχον μέχρι πρὸς τὸν παρόντα χρόνον. φησὶ δ᾽ 
ὁ συγγραφεὺς Φάβιος Ἱωμαίους αἰσϑέσϑαι τοῦ πλούτου τότε 
πρῶτον, ὅτε τοῦ ἔϑνους τούτου κατέστησαν κύριοι. ἔστρωται 
δὲ δι᾿’ αὐτῶν ἥ *cc*  Σαλαρία ὁδὸς οὐ πολλὴ οὖσα, εἰς ἣν καὶ 
ἡ ΙΝωμεντανὴ συμπίπτει κατὰ Ἠρητόν, τῆς «Σαβίνης κώμην ὑπὲρ 
τοῦ Τιβέρεως κειμένην, ἀπὸ τῆς αὐτῆς πύλης ἀρχομένη τῆς 
Κολλίνης. ; 

2. Ἑξῆς δ᾽ ἡ «Τατίνη κεῖται, ἐν 7 καὶ ἡ τῶν Ῥωμαίων πό- 
λις, πολλὰς συνειληφυῖα καὶ τῆς μὴ «“Τατίνης πρότερον. dixo: 


^ - P € ^ PA T 
20 γὰρ καὶ Οὐόλσκοι καὶ Ἕρνικοι ΑΙἰβοριγῖνές τε oi περὶ αὐτὴν 


* ^ ^ , , , , Qu sf ^ 

τὴν Ῥώμην καὶ Ῥουτοῦλοι oi τὴν ἀρχαίαν Zoücoav ἔχοντες xeu 
L τὰ * ^ - M , 

ἄλλα σύδεη τα μείζω καὶ ἐλάττω τὰ περιοικοῦντα τοὺς τότε 

- € , LCD 6€ a ^ 

Ῥωμαίους ὑπῆρξαν, ἡνίκα πρῶτον ἔκτιστο ἡ πόλις" ὧν ἔνια κατὰ 





3. xai ante τὸ add. Cor. 4. ῥελτινῶν AC 
6. εἴδη] ἤδη ald. 7. οἱ 


9. oí ante «“Δευκανοὶ 


ἤρατον B κρητὸν C. 
ῥελατένων B. — ài ὧν ὠνόμασται ACI. 
om. edd. 8. σαυνῆταν AC. σαμνῖται ald. 
add. C. — Mirum haud dubie est, antiquitatem generis proponi pro ar- 
gumento fortitudinis ac virtutis, verumque vidit, ut opinor, Grosk., qui 
scribendüm censet τῆς δ᾽ ἀρχαιότητος -— ἀνδρείαν κτλ. 10. ἀνδρίας aid. 
ll. ἀφ᾽ qui ferri possit non intelligo. 14. τε Cor. asteriscis inclusit. 
— σαμαρία Bl. — Verba ov πολλὴ οὖσα parum conveniunt^viae Sa- 
lariae, ac videntur potius post ᾿Νωμεντανὴ colocanda. 15. xou ABL. 
16. κειμένη ABl. — ἀπὸ] ὑπὲρ codd. Cor. corr. 19. «ai ante πολλὰς 
add. ald. — καὶ ante τῆς om. ald. —  «ixoi codd. “ἔκουοι Sbk. Cor. 
cf. p. 237. 20. οὐάοκλοι ABC ὠάοκλοι l. — ἀῤββορριγῖνες A. 21]. 
ἀρβένναν A ἀρβαίνναν C. ἀρβέναν ἱ ἀρδέναν B puncto sec. m. sub pr. 
29. onqo&ev: ald. 


» posito. 


͵ 
' 
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κώμας αὐτονομεῖσϑαι συνέβαινεν, ὑπ᾽ οὐδενὶ κοινῷ φύλῳ τετα- 
, ' , Ἁ - , M » 
γμένα. φασὶ δὲ Αἰνείαν μετὰ τοῦ πατρὸς Jyyícov καὶ τοῦ 
A , , , 5 , € , ^ 
παιδὸς “σκανίου κατάραντας εἰς “αὔρεντον τῆς πλησίον τῶν 
3 , M - p 7 ὃ “ ^ c M - , 
Αστίων καὶ τοῦ Τιβέρεως ἠιόνος, μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, 
eo Ἁ , , , 
ὅσον ἐν τέτταρσι καὶ εἴχοσι σταδίοις, κτίσαι πόλιν. ἐπελϑόντα 
M - M ^ , ^ - ^ 
δὲ “ατῖνον τὸν τῶν Jüoguírorv βασιλέα, τῶν οἰκούντων τὸν 
e" , 
, - σ ^ 
τόπον τοῦτον, ὅπου νῦν ἡ Ρώμη ἐστί, συμμάχοις χρήσασϑαι 
- A , ^ A * 
τοῖς περὶ τὸν Αἰνείαν ἐπὶ τοὺς γειτονεύοντας "PovrovAove τοὺς 
, ^ * A ^M 
Αρδέαν. κατέχοντας (στάδιοι δ᾽ εἰσὶν ἀπὸ τῆς ΑΤΙρδέας εἰς τὴν 
Ῥ , € ' (c , , ? , ^ - í A 
cv ἑκατὸν ἑξήκοντα), νικήσαντα δ᾽ ἀπὸ τῆς Ovyoroog «“1α- 
, , , , , , Ἁ - € , 
ουινίας ἐπώνυμον κτίσαι πλησίον πόλιν. πάλιν δὲ τῶν Povrtov- 
λων συμβαλόντων εἰς μάχην, τὸν μὲν “1ατῖνον πεσεῖν, τὸν δὲ 
pem m , 
, - A] 

Αἰνείαν νικήσαντα βασιλεῦσαι καὶ “1ατίνους καλέσαι τοὺς ὑφ᾽ 
€ - ' , * - ^ , 
αὑτῷ. καὶ τούτου δὲ τελευτήσαντος καὶ TOU πατρός, TOY σκά- 
Ld - , 3, - € , 
γιον ZABov κτίσαι iv τῷ Αλβάνῳ ὄρει, διέχοντι τῆς Ρώμης 
τοσοῦτον, ὅσον καὶ ἡ ρδέα. ἐνταῦϑα Ῥωμαῖοι σὺν τοῖς 4a- 
, ^ , o € , P] M ^ , 
τίνοις Zlu ϑύουσιν, ἅπασα ἡ συναρχία ἀϑροισϑεῖσα" τῇ πόλει 

s 23 - E * - , - , 
| δ᾽ ἐφιστᾶσιν ἄρχοντα πρὸς τὸν τῆς ϑυσίας χρόνον τῶν γνωρί- 
Mor» τινὰ νέων. ὕστερον δὲ τετρακοσίοις ἔτεσιν ἱστορεῖται τὰ 
περὶ /duólAiov καὶ τὸν ἀδελφὸν Νιουμίξορα, τὰ μὲν μυϑώδη, 

9. , , A Ἁ “ δ 7] 

τὰ δ᾽ ἐγγυτέρω πίστεως. διεδέξαντο μὲν γὰρ τὴν τῆς “Ἵλβας 
3 Ἁ ? , * »Ἥ P 

ἀρχὴν ἀμφότεροι παρὰ τῶν ἀπογόνων τοῦ ““σκανίου, διατεί- 

, ^ 2 

vovca» μέχρι τοῦ T'iféosog* παραγκωνισάμενος δ᾽ ὁ νεώτερος 
* , rj € 3 , € ow ; 2» * ^ 
τὸν πρεσβύτερον noysv ὁ /uólAiog, υἱοῦ δ᾽ ὄντος καὶ ϑυγατρὸς 

- , M ^ , - ^ 2 
τῷ Novpízogu τὸν μὲν ἐν κυνηγίᾳ δολοφονεῖ, τὴν δέ, ἵνα ἄτε- 

, M € , ε 
xvog διαμείνη, τῆς Εστίας ἱέρειαν κατέστησε, παρϑενείας χά- 
^ A , ^C 
Qu* καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν ἹΡέαν Σιλουίαν. εἶτα φϑορὰν φωράσας, 
διδύμων αὐτῇ παίδων γενομένων, τὴν μὲν εἶρξεν ἀντὶ τοῦ κτεί- 


, €- * ^ τ ; 
γειν, χαριζόμενος τἀδελφῷ" τοὺς δ᾽ ἐξέϑηκε πρὸς τὸν Τίβεριν 


9. κατάραντα no edd. inde a Cas. κατάραντες ald. — λαῦρον ACI 
ll. τῶν om. ald. 12. συμ- 
18. ἀφίστησιν codd. edd. Cor- 
20. ἀμούλιον C ἀμόλιον Epit. ac sic const. 
23. vov om. C. 
26. παρϑενίας Α͂ edd, alteram formam exhibet praeter BC etiam Epit. 


27. σιλβίαν ABCI edd. ov pracbet Epit. 28. qose ΑἹ εἴρξεν Cor. 


λαύροντον B. — τῆς om. B al. 
βαλλόντων C. 17, ϑύνουσιν l. 
rexi ex Grosk. sent. 
ἀμώλιον | edd, ac sic const. — ᾿Νουμήτορα edd. 


9 


10 
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* Y A , 
xard τι πάτριον. μυϑεύονται μὲν οὖν ἐξ oso γενέσϑαι 


were 


Α ^ * νά y - 
τοὺς παῖδας, ἐκτεϑέντας δ᾽ ὑπὸ λυκαίῥης ὁραϑῆναι oxvAaxsvo-. 


, , , - i M ,. P 
μένους. Φαυστύλον δὲ τινὰ τῶν περὶ τὸν τύπον συφορβὼν 
ἀνελόμενον ἐχϑρέψαι (δεῖ δ᾽ ὑπολαβεῖν τῶν δυνατῶν τινα, 

^ - , , Ml 
ὑπηκόων δὲ τῷ JuolAp, λαβόντα ἐχϑρέψαι), καλέσαι δὲ τὸν 
μὲν ἹΡωμύλον, τὸν δὲ Ῥέμον. ἀνδρωθέντας δ᾽ ἐπιϑέσϑαι τῷ 
AyuolÀíp καὶ τοῖς παισί: καταλυϑέντων δ᾽ ἐκείνων καὶ τῆς 

᾽ “- 3 Ἁ 7 , , ? , » , 
ἀρχῆς εἰς τὸν Νιουμίτορα περιστάσης, ἀπελϑόντας οἴκαδὲ κτί- 

΄σ - ^ b] 
σαι τὴν Ῥώμην ἐν τόποις οὐ πρὸς αἵρεσιν μᾶλλον ἢ πρὸς ἀνάγ- 
» Ἁ D A 
xpv ἐπιτηδείοις. οὔτε γὰρ ἐρυμνὸν τὸ ἔδαφος ovre χώραν oi- 

, ΝΜ M , r o , , : 3 ᾽ ? ? 3 , 

χείαν ἔχον τὴν πέριξ 0015 πόλει πρόσφορος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀνϑρὼ- 
^ J y 

πους τοὺς συνοικήσοντας᾽ οἱ γὰρ ὄντες ᾧχουν xaO" αὑτούς, 

* - - Ἁ 

συνάπτοντες πρὸς τοῖς τείχεσι τῆς κτιζομένης πόλεως, οὐδὲ 

- / - F y * 
voie λβανοῖς πάνυ προσέχοντες. Κολλατία δ᾽ qv» καὶ Avié- 
urat καὶ Φιδῆναι καὶ ““αβικὸν καὶ ἄλλα τοιαῦτα τότε μὲν πο- 
, - M - - ' y 
λίχνια, νῦν δὲ κῶμαι, κτήσεις ἰδιωτῶν, ἀπὸ τριάκοντα ἢ "cto- 
σαράκοντα Ἐ μικρῷ πλειόνων τῆς ἹΡώμης σταδίων. μεταξὺ γοῦν 

- * - , - * ^ , 
τοῦ πέμπτου καὶ TOU ἕχτου λίϑου τῶν τὰ μίλια διασημαινὸν- 

[510^ .....Ὁ- 
των τῆς ἹΡώμης καλεῖται τόπος crow | τοῦτον δ᾽ ὅρίον ἀπο- 

, M , € , ^ σ »-. € , , 
φαίνουσι τῆς τότε Ρωμαίων γῆς, οἱ OÓ ἱερομνήμονες ϑυσίαν 
, ^ 5 ^ , 1.09 »J , , ε 29 
ἐπιτελοῦσιν ἐνταῦϑα ve καὶ ἐν ἄλλοις τόποις πλείοσιν ὡς OQl- 

- , y 
oig αὐθημερόν, ἣν καλοῦσιν Jufogoviav. γενομένης δ᾽ ovv 





1. Ἄρεος l(?) edd. 8. φαίστυλλον A φαίστυλον Epit. 4. τινα 
τῶν δυνατῶν C. 6. ῥῶμον ABCI edd. Ex Epit. recepi alteram for- 
mam, confirmatam corrupta eiusdem nominis scriptura πρένιον, quam 
paulo post exhibent codd. 8. νεμήτορα C. 11. τὴν tollere malit 
Cor. 12. Vocem αὑτοὺς, quae est paginae ultima, initio proximae ex- 
cipiunt gevvivog ἐνάμιλλος κτλ. (vw. p. 249 in.) in 4: reliqua omnia, 
quae quaternionem integrum octo paginarum compleverant, interciderunt ; 
eadem desiderantur in ghi. 15. φηδῆναι BCl Xyl. corr. — λαβῖνον 
BCI, sed λαβικον (sic) Epit. quod Sbk. recepit, etsi multo longius Roma 
distat haec urbs quam XXX stadia: idem impedit, quominus praeferam 
Lavinium, quod Xyl. posuit in interpretatione sua. — Nec Kouvivov pla- 
cet, a Cluverio propositum (v. Ital. ant. p. 665), quia insolita prorsus 
est illa nominis forma. 16. κτίσεις Bl. — τεσσαράκοντα asteriscis 
inclusit Cor.: με videtur male repetitum ac pro nota numerali habitum. 


22. ἀβα-- 


In Epit. legitur ἀπὸ μικρῷ πλειόνων κτλ. omisso numero. 


1 
Let 


A. 352 
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Unt 
, , ^ ^ LUC , » ^ €»? ^ 
OTÓG80g φασι κατὰ τὴν Xricw ἀναιρεϑῆναι τὸν Ῥέμον. μετὰ 
Ὁ , » 
δὲ τὴν κτίσιν ἀνθρώπους σύγκλυδας ὁ ἹΡωμύλος ἡϑροιζεν, ἀπο- 
Ϊ ἴ 
Jj - » - 
δείξας ἄσυλόν τι τέμενος μεταξὺ τῆς ἄκρας καὶ τοῦ Καπετω- 
* ^ " - ? , , 
λίου, τοὺς δ᾽ ἐχεῖ καταφεύγοντας τῶν ἀστυγειτόνων πολίτας 
ἀποφαίνων. ἐπιγαμίας δὲ τούτοις οὐ τυγχάνων ἐπηγγείλατο 
- ε A] - - ^ « , ^ A - , 
ἕνα ἀγῶνα ἱππικὸν τοῦ Ποσειδῶνος ἱερὸν, τὸν καὶ νῦν ἐπιτε- 
^ LI , ^ , 5 , 
λούμενον. συνελϑόντων δὲ πολλῶν, πλείστων δὲ «Σαβίνων, &xe- 
λευσε τὰς παρϑένους ἁρπάσαι τὰς ἀφιγμένας τοῖς δεομένοις 
M ^ H , , , o € 
γάμου" μετιὼν δὲ τὴν ὕβριν Τίτος Τάτιος δι ὅπλων, ὁ βα- 


A - » “ ΝΌΟΝ ’ - ? ^ M , 
σιλεὺς τῶν Κυριτῶν, ἐπὶ κοινωνίᾳ τῆς ἀρχῆς xot πολιτείας 
Ἁ .» 95 - 
συνέβη πρὸς τὸν ἹΡωμύλον" δολοφονηϑέντος δ᾽ ἐν “αουινίῳ τοῦ 
τ' , , Ύ t E , " K - 0 P ?! : 4 
«ríov, μόνος ἦρξεν ἑκόντων τῶν Kupuror ὠμύλος. μετα 
^ Ὺ A Ἁ “ , ^ 
δὲ τοῦτον διεδέξατο τὴν ἀρχὴν Νουμᾶς Πομπίλιος, πολίτης τοῦ 
d - € , uv M 1 ς 
Τατίου, παρ᾽ ἑχόντων λαβὼν τῶν ὑπηκόων. «vri μὲν Ov» ἢ 


, , Led € 2j , , 3 , 
μάλιστα πιστευομένη τῆς Poe κτίσις ἐστιν. 
" Φ' , Ἁ , 

3. Ζλλη δέ τις προτέρα καὶ μυϑώδης, “Ιρκαδικὴν λέγουσα 
γενέσϑαι τὴν ἀποικίαν ὑπ᾽ Εὐάνδρου. τούτῳ δ᾽ ἐπιξενωϑῆναι 
τὸν Ἡρακλέα, ἐλαύνοντα τὰς Γηρυόνου βοῦς" πυϑόμενον δὲ τῆς 

5 7 , ^ 3 ! à 9 54 ον 

μητρὸς Νικοστράτης τὸν Ευανδρον ( εἴναι αὐτὴν μαντικῆς 

- - y ^ 

ἔμπειρον), ὅτι τῷ Ἡρακλεῖ πεπρωμένον ἣν τελέσαντι τοὺς 

ἄϑλους ϑεῷ γενέσϑαι, φράσαι τε πρὸς τὸν Ἡρακλέα ταῦτα, 

^ - , ' d ^ ^ ^ 

καὶ τέμενος ἀναδεῖξαι καὶ ϑῦσαι ϑυσίαν Ἑλληνικήν, ἣν καὶ νῦν 
- - o - € 

ἔτι φυλάττεσϑαι τῷ Ἡρακλεῖ. καὶ 0 γε Koüuog, ὁ τῶν Po- 





ρουέαν B Ἡμβαρουαλίαν Cor. Maiore audacia Salmas. coniecerat (ad 
Vop. Aurelian. c. 20) “μβούρβιον. l. πρένιον CIB, sed in hoc sup. 
ὑῶμιον sec. m. add., quod habent kao edd.: v. ad p. 229 extr. 2. 
συνήλυδας Cor., sicut IV, 190. 9. χαπιτώλιον Bl edd., & praebent 
C Epit. 5. ἐπηγγέλλετο Epit. ἐπήγγειλεν Cor. 6. ἕνα om. Cor. 
paulo inconsideratius. 7. σαβηνὼν C. 9. στάτιος Bl. — μετὰ 
ὅπλων l ald. 10. πολιτείᾳ BCl edd.  Geniivum recepi ex Epit. 
11. τὸν om. edd. 12. στατίου BCl. — καὶ ante «àv add. lmnp. 
13. πομπήλιος C. 14. στατίου BCI. 17. φασι post ἐπιξενωϑη- 
va, add. np Pleth. Cor. 20. qv] εἴη nop Pleth. Cor. — τελευτή: 
σαντι C(?) ald. 23. 0 γε κύλιος Cl ὁ κεκύλιος B. ald. ὃ κεκίλιος 
Xyl. ὃ Καικίλιος Cor. ex sent. G. Vossii (v. de hist. Lat. I, p. 32), qui 


si codicum scripturam cognovisset, haec verba, ut opinor, non ad rheto- 


rem Graecum Straboni aequalem retulisset. — Caeterum v et οὐ similiter 
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, , ^ , ^ κει 
μαίων συγγραφεύς, τοῦτο τίϑεται σημεῖον τοῦ Ἑλληνικὸν εἶναι 
, ^ 'P , ^ ? 3, /- Ἁ , , e 
χτίσμα τὴν Ῥώμην, τὸ παρ᾽ αὐτῆ τὴν πάτριον ϑυσίαν Ἑλληνι- 
^ M M Ld 
xj» εἶναι τῷ Ἡρακλεῖ. καὶ τὴν μητέρα δὲ τοῦ Εὐάνδρου τι- 
- € “ , ^ ^ , , 
noci. Ῥωμαῖοι, μίαν τῶν νυμφῶν νομίσαντες, Καρμέντιν μετο- 
γομασϑεῖσαν. 
ς 9. 5 - ιν y Ύ , 
4. Οἱ δ᾽ ovr “1ατῖνοι κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἤσαν ὀλίγοι, καὶ oi 
, , - € o M * 
πλείους οὐ προσεῖχον Ρωμαίοις" ὕστερον δὲ καταπλαγέντες τὴν 
Ρ] A] ^ ς , ^ M B 
ἀρετὴν τοῦ ve ἹΡωμύλου καὶ τῶν μετ᾽ ἐχείνου βασιλέων ὑπήκοοι 
, € - ὦ , * - , , ^ - 
πάντες ὑπῆρξαν. καταλυϑέντων δὲ τῶν τε ΑἸἰκούων καὶ τῶν 


,f Ἁ Y » " 
10 Οὐόλσκων καὶ Ἑρνίκων, ἔτι δὲ πρότερον ἹΡουτούλων τε καὶ 


ὴ 


Αβοριγίνων, ἔπρὸς δὲ τούτοις Ῥαιχῶν, καὶ Αργυρούσκων δέ Α. 353 


* II V. ἢ * € , , , , 
τιγὲς καὶ Ilosgéorvov,* ἡ τούτων χώρα «“Τατίνη προσηγόρευται 

- t ' - LA M - , o 
πᾶσα. ἣν δὲ τῶν Οὐόλσκων τὸ lloyusvrivov πεδίον, ὅμορον 
τοῖς “ατίνοις, καὶ πόλις Τἰπίολαι, ἣν κατέσκαψε Ταρκύνιος 

, » ^ 
Πρίσκος. «ἴκουοι δὲ γειτονεύοντες μάλιστα τοῖς Κυρίταις, 
- * , 2) » - ^ , PP , ε ^ €* ᾽ 
καὶ τούτων ὃ ἐχεῖνος τὰς πόλεις ἐξεπόρϑησεν" ὁ δὲ υἱὸς αὖὐ- 
^ ^ T , ^ 
τοῦ τὴν «Σούεσσαν εἷλε τὴν μητρόπολιν τῶν Οὐόλσκων. Ἕρνι- 
P d - M -— 
xou δὲ πλησίον qQuxov»v τῷ τε “Ἰανουίῳ καὶ τῇ Life καὶ αὐτῇ 
Ω e 
- € , E d - 
τῇ Ῥώμῃ" ovx ἄποθεν δ᾽ οὐδ᾽ Mua καὶ Τελλῆναι καὶ Lr- 
5 * ^ 3 , ^ A € , ^ € , 

τιον. «λβανοὶ δὲ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ὠμονόουν τοῖς Ρωμαίοις, 

B. . , Ν M - , P. £T 
ὁμόγλωσσοί τὲ ὄντες καὶ “ατῖνοι, βασιλευόμενοι δ᾽ ἑκάτεροι 

^ t ΓΤ . 1 

χωρὶς ἐτύγχανον" οὐδὲν δ᾽ ἥττον ἐπιγαμίαι τε ἦσαν πρὸς ἀλλή- 


commutata vidimus T, 50; cf. p. 248 extr. — 4. εἶναι post νυμφῶν add. 
edd. — Καρμιέντην Cor. 10. ovacxov CI. ll. Verba πρὸς — 
Πρεφέρνων adeo sunt inepta ac tam male et inter se et cum reliquis 
cohaerent, ut a Strabone profecta non esse pro certo habeam, etiamsi 
nomina .corruptissima ad certam scripturam revocari possint, quod fieri 
nequit, — ῬΡαικὼῶν} “ρικινῶν scribendum censet Grosk. — 249yvgov- 
σχων} «Αὐρούγκων suspicatur Grosk. 12. τινὲς sup. o» B τινῶν nop 
edd. — προφέρνων Cnp πρεφέρνων B εἰ o sup. pr. & sec. m. add. 
Πριβέρνων Cor. Πριβερνατῶν | malit. Grosk. 13. οὐάσκων Cl. — τὸ 
πωμεντῖνον} τόπων ἔντιμον BCl τὸ πομετίων ἔντιμον αἰά. τὸ in τῶν 
mut. Xyl. — 14. ἐπέολα codd. Xyl. corr. 17. covcca» C σοῦσαν l. 
— τῶν] τοῦ B. — οὐάσχων CI. 18. λαουινέῳ codd. edd., sed La- 
vinium ab his locis nimis remotum est: v. p. 232. 19. «xo9:» BC 
et sic constanter. — ἀρχία BCl Xyl. corr. 22. ἐπιγαμία BCl ἐπι- 
γαμέαι knp, unde rec. Cor. 
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ET ^ * ^ , Ἢ » , 
λους καὶ ἱερὰ κοινὰ và ἐν ἄλβᾳ καὶ ἄλλα δίκαια πολιτικά" 
o Ἁ , , € M » , : ^ 
ὕστερον δὲ πολέμου συστάντος ἡ μὲν Aga κατεσκάφη πλὴν 
τοῦ ἱεροῦ, οἱ δ᾽ ᾿ἀλβανοὶ πολῖται Ῥωμαίων ἐκρίϑησαν. καὶ 

- » Ἁ ^ , , € ' 5 , « 
τῶν ἄλλων δὲ τῶν περιοικίδων πόλεων αἱ μὲν ἀνηρέϑησαν, αἱ 


. (S B e. dp * , ^ ^ 
^"8à ἐταπεινώϑησαν ἀπειϑοῦσαι, τινὲς δὲ καὶ ηὐξήϑησαν διὰ τὴν 


» * ' 3 S e ED , , , M4 
εὔνοιαν. νυνὶ μὲν οὖν ἡ παῤαλίὰ μέχρι πόλεως «Σινοέσσης «mo 
^ 5 , , - , * , ^ , 
τῶν (2oríov “ατίνη καλεῖται, πρότερον δὲ μέχρι τοῦ Κιρκαίου 

Nl M Ἁ * 
μόνον ἐσχήκει τὴν ἐπίδοσιν" καὶ τῆς μεσογαίας δὲ πρότερον μὲν 
» , o Ἁ * ’ , , ' 
οὐ πολλή, ὕστερον δὲ καὶ μέχρι Καμπανίας διέτεινε xot Zavyt- 
- * , ^ P i M A 3 , , 
τῶν καὶ Πελίγνων καὶ ἄλλων τῶν τὸ Jmévrvwov κατοικούντων. 
b. πασα δ᾽ ἐστὶν εὐδαίμων καὶ παμφόρος πλὴν ὀλίγων 
» * [74 , Α VARI, DU T 
χωρίων τῶν κατὰ τὴν παραλίαν, ὅσα ἑλώδη καὶ νοσερά, οἷα 
iU d ) d A * p ? , ^ , , 
τὰ τῶν ΑΙρδεατῶν καὶ τὰ μεταξὺ «Αντίου καὶ ““ανουίου μέχρι 
Πωμεντίνου καί τινων τῆς Σητίνης γωρίων καὶ τῆς περὶ Ταρ- 
μ 9 ons x í 
, M M ^ ul LÀ M * 
ρακίναν καὶ τὸ Κιρκαῖον, ἢ εἰ τινὰ ὀρεινὰ καὶ πετρώδη" καὶ 
"n 1 » : ue 
ταῦτα, δ᾽ οὐ τελέως ἀργὰ οὐδ᾽ ἄχρηστα, ἀλλὰ VO MM 


A. 354 Wi) Ho ἢ ὕλην ἢ καρπούς τινας ἑλείους ἢ πετραίους- τὸ δὲ 
, (4 “ , , 2 , Δ aMAÉ Lv AS 
Καίκουβον, ἑλῶδες ὄν, εὐοινοτάτην ἄμπελον τρέφει, τὴν» dépopi: 


, ^ , » 
vw. πόλεις δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττη uiv τῶν “τίνων εἰσὶ τά ve 920r, 
, ? , AJ ^ yel " € Γ΄ οἱ , 
πόλις ἀλίμενος διὰ τὴν πρόσχωσιν, ἣν ὁ Τίβερις παραυκευάζει, 
, 2 , ^- TP , ^ y ε , 
πληρούμενὸς ἐκ πολλῶν Wisopdis- σαρακινόννως μὲν ovs Ogpu- 
- , Ἁ ^ d'ed ΜῈ , A * A] 
ζονται μετέωρα ἐν τῷ σάλῳ τὰ γαυλλήρια, τὸ μέντοι λυδιτελὲς 
γικᾷ" καὶ γὰρ ἡ τῶν ὑπηρετικῶν σκαφῶν εὐπορία τῶν ἐκδεχο- 
, ^ » , 
μένων và φορτία καὶ ἀντιφορτιζόντων ταχὺν ποιεῖ τὸν ἀπό- 
δ — ^ o ^ 
πλουν, πρὶν ἢ τοῦ ποταμοῦ ἅψασϑαι" καὶ μέρους ἀποκουφι- 
, 3 v ^ 3 , , - € , , € 
σϑέντος, εἰσπλεῖ καὶ ἀνάγεται μέχρι τῆς Ρώμης, σταδίους δκα- 
1 , , , i Ae Ν ΔΨ LÁ , 
τὸν ἐνενήκοντα. κτίσμα δ᾽ ἐστὶ τὰ ὥστια “΄γκου Μαρκίου. 





4. περιοίκων ald. περιοικχέων δὲ ὁ. 6. Σὺ- 
ψουέσσης edd. 8. τὴν μεσογαίαν ald. 9. πολλὴν BCl πολλὴ mnp. 
13. τὰ om. ald. — λανούγου BC λαουινίου I(?) edd. 14. πωμεντίου 
ald. — σιτήνης BC σητήνης ald. — ταρρακένα Cl. 19. τε asteriscis 
inclusit Cor., sed fortasse a Strabone additum, alia nomina mox subiun- 
cturo: cf. p. 241 in. 21. ὁρίζονται Cl. 
nop. Sunt et quae ex parte levatis oneribus etc. Guar. ἔστι δ᾽ 
ἃ καὶ μέρους xvÀ. Cor., rectius fortasse scribi in nott. iudicans: ἔστι δ᾽ 
ἃ καὶ ἔκ μέρους (sive xoi μέρους) ἀποκουφισϑέντα xvÀ. 27. κιί- 
cueva C. — μάρκου BCl Xyl. corr. 


l. xowa] τινα C. 


25. ἔστι δ᾽ ἃ μέρους κτλ. 
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αὕτη μὲν ἡ πολις τοιαύτη. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν Arno», ἀλίμενος καὶ 
αὐτὴ πόλις" ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ πέτραις, διέχει δὲ τῶν ᾿Ωστίων περὶ 
διακοσίους ἑξήκοντα σταδίους. νυνὶ μὲν οὖν ἀνεῖται τοῖς ἡγε- 
μόσιν εἰς σχολὴν καὶ ἄνεσιν τῶν πολιτικῶν, ὅτε λάβοιεν και- 
ρόν, καὶ διὰ τοῦτο κατῳκοδόμηνται πολυτελεῖς οἰχήσεις ἐν τὴ 
πόλει συχναὶ πρὸς τὰς τοιαύτας ἐπιδημίας. καὶ πρότερον δὲ 
ναῦς ἐκέκτηντο καὶ ἐκοινώνουν τῶν ληστῆρίων τοῖς Τυρρηνοῖς, 
καίπερ ἤδη Ῥωμαίοις ὑπακούοντες. διόπερ καὶ ᾿Αλέξανδρος 
πρότερον ἐγκαλῶν ἐπέστειλε, καὶ Δημήτριος ὕστερον, τοὺς ἁλόν- 
τας τῶν ληστῶν ἀναπέμπων τοῖς Ῥωμαίοις, χαρίζεσϑαι μὲν 
αὐτοῖς ἔφη τὰ σώματα διὰ τὴν πρὸς τοὺς Ἕλληνας συγγένειαν, 
οὐκ ἀξιοῦν δὲ τοὺς αὐτοὺς ἄνδρας στρατηγεῖν τε ἅμα τῆς [ra- 
λίας καὶ ληστήρια ἐχπέμπειν, καὶ ἐν μὲν τῇ ἀγορᾷ Διοσκούρων 
ς---- 

ἱξρὸν ἱδρυσαμένους τιμᾶν, οὗς πάντες Σωτῆρας ὀνομάζουσιν, 
εἰς δὲ τὴν Ἑλλάδα πέμπειν τὴν ἐκείνων πατρίδα τοὺς λεηλατή- 


? A /, Ἁ , ^ , , 5» M , » , 
ἀνὰ μέσον δὲ τούτων τῶν πόλεων ἔστι TO /doovivtov, ἔχον κοι- 
Ἁ ^ , t , ^ ^ 
νὸν τῶν “ατίνων ἱερὸν Aqoo0írge: ἐπιμελοῦνται δ᾽ αὐτοῦ διὰ 
, ? - 
προπόλων Jo0cüraw εἶτα “αύρεντον. ὑπέρκειται δὲ τούτων 
€ , , , t , 
ἡ 4oüéna, κατοικία "PovzovAov ἐν ἑβδομήκοντα σταδίοις ἀπὸ 
^ , ΝΥ ^ 
τῆς ϑαλάττης. ἔστι δὲ καὶ ταύτης πλησίον ΑΙ φροδίσιον, ὅπου 
, ^ -ὕ-7ὕ 3 3 , Ἁ , 
πανηγυρίζουσι “Τατῖνοι. Σαυνῖται δ᾽ ἐπόρϑησαν τοὺς τόπους 
^ ^ » ^ ' ^ , 
καὶ λείπεται μὲν ἴχνη πόλεων, ἔνδοξα δὲ διὰ τὴν «Αἰνείου γέγο- 
, , ^ ' H , ἃ (3 s" Ὁ - , 
very ἐπιδημίαν καὶ τὰς ἱεροποιίας, [ἃς] ἐξ ἐκείνων τῶν χρόνων 


παραδεδόσϑαι φασί. NOCET. ba 
v , , , 
» ἐστιν ἐν διακοσίοις καὶ 


iJ ^ » PS 
6. Μετὰ δὲ Ζντιον τὸ Kipzoio 
/ 

, , , d ^ , ' ' 
ἐνενήκοντα σταδίφις ὅρος, νησΐζον ϑαλάττη τε καὶ ἕλεσι" φασὶ 

Ἁ ^ εἰ ^ ἥν , ^ , ^ a ^ , 
δὲ καὶ πολύῤριζον εἶναι, τάχα τῷ μύϑῳ τῷ περι τῆς Κίρκης 
συγοιχκειοῦντες. ἔχει δὲ πολίχνιον καὶ Κίρκης ἱερὸν καὶ 44ϑη- 


ΣΡ 11] b 





8. τοῖς ante Ῥωμαίοις add. edd. 9. ἁλόντας] ἄλλους d. 14. 
ἱδρυσαμένων IB, sed in hoc ove sup. ov sec. m. not. 19. προπο-- 
20. ἐν] ἄνω codd. Cor. corr. — 


λων} προγόνων codd. Cor. corr. 
93. τῶν ποτε ante πόλεων 


σταδίους (3) ald. 21. ταύτῃ Cas. 
add. np Sbk. Cor.: vetustissimorum reliqua extant oppidorum 
vestigia Guar. 24. ἃς om. codd. add. Cor. 26. διακοσίοις] o' 
ald. — 27. νησιάζον ἴ ald. 28. τῆς — πολίχνιον καὶ om. l. — καὶ 


A. 355 


— 


E » P] ? -Ὁ ΕΝ , . AR 
σοντας" ἔπαυσαν δ᾽ αὐτοὺς ἹΡωμαῖοι τῆς τοιαύτης ἐπιτηδεύσεως. h^ 
* 
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γᾶς βωμόν, δείκνυσϑαι δὲ καὶ φιάλην τινά φασιν Ὀδυσσέως. 
^ 5s d τ' , A 3-75 -9 , - ὦ » 
μεταξὺ δὲ 0 τε Στόρας ποταμὸς καὶ ἐπ αὐτῷ ὕφορμος. ἕπειτὰ 
rt ? D L2 M , 
προσεχὴς αἰγιαλὸς “ιβί, πρὸς αὐτῷ μόνον τῷ Κιρκαίῳ λιμέ- 
γιον ἔχων. ὑπέρκειται δ᾽ ἐν τῇ μεσογαίᾳ τὸ Πωμεντῖνον πεδίον" 
^ ^ 9 , , . ^ à » 0 Ἁ i] 
τὴν δὲ συνεχῆ ταύτῃ πρότερον “ὕσονες ῴκουν, OUrtQ καὶ τὴν 
Καμπανίαν εἶχον. μετὰ δὲ τούτους "Ocxow καὶ τούτοις δὲ με- 
- ^ , E » v , 5 Ἁ , 
τῆν τῆς Καμπανίας, νῦν δ᾽ ἅπαντα «““ατίνων ἐστι μέχρι Zi 
, € - » . ἢ “ * - - , 
γοέσσης, ὡς εἶπον. ἰδιον δὲ τι τοῖς Ὅσχοις καὶ τῷ τῶν «“4υ- 
, » , - ' ^ "T , , M 
σόνων ἔϑνει συμβέβηκε τῶν μὲν γὰρ Ocxor ἐχλελοιπότων ἢ 
διάλεκτος μένει παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις, ὥστε καὶ ποιήματα σκη- 
γοβατεῖσϑαι κατά τινὰ ἀγῶνα πάτριον καὶ μιμολογεῖσϑαι" τῶν 
δ᾽ Αὐσόνων οὐδ᾽ ἅπαξ οἰκησάντων ἐπὶ τῇ «ΣΣικελικῇ ϑαλάττῃ, 
' o , , - Ct. m ME. € ^ , 
τὸ πέλαγος ὅμως «Αὐσόνιον καλεῖται ἑξῆς δ᾽ ἐν ἑκατὸν σταδίοις 
B b K , T , , , T. ὃ 1 À ἔω , ὑπὸ 
ᾧ Κιρκαίῳ Τ᾽αρρακίνα ἐστί, Τραχινὴ καλουμένη πρότερον aro 
- , M L: - 
τοῦ συμβεβηκότος. πρόκειται δὲ αὐτῆς μέγα ἕλος, ὃ ποιοῦσι 
δύο ποταμοί" καλεῖται δ᾽ ὁ μείζων ““ὔφιδος. ἐνταῦϑα δὲ συν- 
ἅπτει τῇ ϑαλάττῃ πρῶτον ἡ Annía ὁδός, ἐστρωμένη μὲν ἀπὸ 
τῆς Ῥώμης μέχρι Βρεντεσίου, πλεῖστον δ᾽ ὁδευομένη" τῶν δ᾽ 
ἐπὶ ϑαλάττη πόλεων τούτων ἐφαπεομένη μόνον, τῆς T6 Τάαρρα. 
κίνης καὶ τῶν ἐφεξῆς, (Φορμιῶν μὲν καὶ Μιντούρνης καὶ Xu 
Ἁ ^ , 
γοέσσης, καὶ τῶν ἐσχάτων, Τ᾽άραντός τε καὶ Βρεντεσίου. πλη- 





ante Κίρκης om. Cor. 2. ἐπ᾽] ὑπ᾽ Cor. 9. προεχὴς Cor., quod 
hic quoque prorsus alienum est a locorum natura: cf. ad IV, 202. — 
Am] Ay Clm ἀλίμενος B. (sed « sec. m. add. et ἐνὸς in litura scri- 
ptum) nop edd., sed Cor. suspicatur scribendum esse αἰγιαλὸς λιβὲ ἄνει-- 
μένος πρὸς αὐτῷ κτλ. Verumtamen nulla coniectura opus est: simillima 
enim sunt Suidae verba (s. v. προσεχές) — διὰ τὸ προσεχεῖς εἶναι ἀκτὰς 
τοῖς Pwjsleug. — πρὸς κ᾽ αὐτῷ Cl. 4, ἔχον Sbk. Cor. --- ὑπέρ-- 
κεινται BC. — ὀ πωμέντιον Ο'(2)}} αἱά. 5. ταύτην B. --- αὔσωνες B. 
7. Σινουέσσης Cor. 8. ὡς εἴπομεν np. — τῷ] τὸ C. — αὐσονίων 
codd. Cor. corr. 12. αὐσονίων codd. Cor. corr. 13. ἑκατὸν] »' I. 
14. ταρακένα ald. 16. ἀφιδος B. De Ufente cum haud dubie lo- 
quatur Strabo, Οὔφιος Xyl. Avg Cas. Οὔφεις Grosk. scribendum cen- 
suerunt. 17. πρῶτον] πόρτερον C. 18. βρεντησίου ΟἹ βρεντεσίου 
B et ἡ sup. alterum ἡ sec. m. add. 19. ἐφαπτομένων CIB, sed in 
hoc ἡ sup. ov sec. m. add. — ταραχινῆς ald. 20, φοραμιῶν CB. — 
αἰνουέσσης CB, et in hoc yg. σινοέσσης pr. m. in marg. add. — 21. τε 
om. C. — βρεντησίου ΟἹ βρεντεσίου B. et ἡ sup. alterum ε sec. m. add. 
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σίον δὲ τῆς Ταρρακίνης βαδίζοντι ἐπὶ τῆς Ῥώμης παραβέβλη- 
σαι τῇ ὁδῷ τῇ  Ἀἀἴππίᾳ διώρυξ ἐπὶ πολλοὺς τό λ γῃ 
αι τῇ οδῷ τῇ à ρυξ ἐπὶ πολλοὺς τόπους πληρουμένη 
τοῖς ἑλείοις τε καὶ τοῖς ποταμίοις ὕδασι" πλεῖται δὲ μάλιστα 
^ , σ P» s , ? 9 .€ , 3 , , M 
μὲν νύχτωρ, ὥστ᾽ ἐμβάντας ἀφ᾽ ἑσπέρας ἐκβαίνειν πρωίας καὶ 
, i] Ἁ - € €-- 3 Ἁ ^ ᾽ ς , € 
βαδίζειν τὸ λοιπὸν τῇ 009, ἀλλὰ καὶ ueÜ ἡμέραν" ῥυμουλκεῖ 
ε , [o ^ , Ἁ , 5» ε 
δ᾽ “ἡμιόνιον. ἑξῆς δὲ Φορμίαι .““ακωνικὸν κτίσμα ἐστίν, Ὁρ- 
» i] ' LA k 
μίαι λεγόμενον πρότερον διὰ τὸ tvoouov. καὶ τὸν μεταξὺ δὲ 
- , ^ * 
xóÀmor ἐχεῖνοι Καιάταν ὠνόμασαν, τὰ γὰρ κοῖλα πάντα και- 
ἕτας oi «“Ζάκωνες προσαγορεύουσιν" ἔνιοι δ᾽ ἐπώνυμον τῆς i- 
γείου τροφοῦ τὸν κόλπον φασίν. ἔχει δὲ μῆκος σταδίων ἑχατὸν 
- “ ^ 
ἀρξάμενος ἀπὸ Ταρρακίνης, μέχρι τῆς ἄκρας τῆς ὁμωνύμου" 
ἀνέωγέ τ᾽ ἐνταῦϑα σπήλαια ὑπερμεγέϑη, κατοικίας μεγάλας καὶ 
πολυτελεῖς δεδεγμένα᾽ ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὰς «Ῥορμίας τετταρά- 
, ? ? Ἁ , » * ^ ^À" , ε “- 
xorra.) ταύτης ὃ ἀνὰ μέσον εἰσι καὶ Σινοέσσης αἱ Μιντοῦρ- 
vat, σταδίους ἑκατέρας διέχουσαι περὶ ὀγδοήκοντα. διαρρεῖ δὲ 
» , p^ 7 » κ M , , » ΚΚΚ 
sigue ποταμός, Κλάνις δ᾽ ἐκαλεῖτο πρότερον" φέρεται ὃ ἄνω- 
ϑὲν ἐκ τῶν JZmevvivoy ὀρῶν καὶ τῆς Οὐηστίνης παρὰ Φρεγέι- 
λας κώμην (πρότερον δ᾽ ἦν πόλις ἔνδοξος), ἐχπίπτει δ᾽ εἰς ἄλ- 


"e (n e 
σος ἱερὸν τιμώμενον “ξριττῶς ὑπὸ τῶν ἐν Μιντούρναις, v7O- 


κείμενον τῆ πόλει. τῶν δὲ σπηλαίων ἐν ὄψει μάλιστα πρόχειν- 
ται δύο νῆσοι πελάγιαι, Πανδαζαρία τε χαὶ Ποντία, μιχραὶ 


CASA 6 Wo ones: SA n Ce 


3. ἑλλείοις B. ἑλίοις C ἑλλοίοις IL 4. μὲν om. ald. — ἀφ᾽] ἐφ᾽ 
ΟἹ αἱά. 5. τῇ ἀππίᾳ post τῇ ὁδῷ add. knp marg. B (sec. m.) edd. 
— ἀλλὰ καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν sec. m. add. in C. — yes CB, sed 
in hoc sec. m. in marg. add. 79. ῥυμουλκεῖται δι ἡμιόνων: quae habent 
knop edd., δὲ add. Cor. 6. φορμία CIB, sed in hoc « sec. m. add. 
8. xedva C. καιάτα l καιάτταν ald. — καιήτας B. κεήτας C. καιάτ- 
τας 1(0) ald. Καιάτας Cor., sed infra VIII, 367 in eadem voce s prae- 
bent codd.: cf. Eusth. ad Od. 4, 1. 11. τῆς ante Ταρρακένης add. 
edd. 12. ἐντεῦθεν ald. 14. ἐστι Bl. — Σινουέσσης edd. 15. 
ἑκατέρα ἰ. 16. Aciois] αἷρις BCl ἔρις ald. Xyl. corr. — κλάνις B 
et ε sec. m. add., xAeavic knp. 17. οὐιστιίνης B, εἰ ε sup. prius ὁ 
sec. m. add., ovg vírqe C οὐεστίνης l. — φρεγεάλας € φρετεάλας [ 
idemque primum in B fuit scriptum, sed postea in φρεγέλλας mutatum: 
deinde vero v sup. y et « sup. prius λ add. sec. m. 18. ἐκπίπτειν LL. 
20. πρόσκεινται CIB, sed in hoc puncta sub g pos. 21. πανδα- 
ρία BC. 


Strabo. 


I. 24 
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μέν, οἰκούμεναι δὲ καλῶς, οὐ πολὺ Om ἀλλήλων διέχουσαι, 
τῆς ἠπείρου δὲ πεντήκοντα ἐπὶ τοῖς διακοσίοις. ἔχεται δὲ τοῦ 
Καιάτου κόλπου τὸ Καίκουβον, τούτου δὲ Φοῦνδοι, πόλις ἐν 
^ [4 - - 3 , , , ? » * ε , τ , 
τῇ οδῷ τῇ ““ππίᾳ κειμένη. πάντες δ᾽ εἰσὶν οἱ τόποι οὗτοι σφό- 
Ld € ' ἘΣ ἢ , M Li M. uU M 
δρα εὐοινοι" ὁ δὲ Καίκουβος καὶ ὁ ΨΦουνδανὸς καὶ ὁ «Σητινὸς 
τῶν διωνομασμένων εἰσί, καϑάπερ ὁ Ψάλερνος καὶ ὁ Ἀλβα- 
Ἁ A € aJ , ε Ἁ x , , * , * , 
vog καὶ ὁ Στατανός. ἡ δὲ Σινόεσσα ἐν ἔἜσητάνοις Ὁ κόλπῳ 
σ τ ^ » Joa NIS Ἃς , TO 
ἰδρυται, ἀφ᾽ οὐ καὶ τοὔνομα" σίνος y&Q ὁ κόλπος" πλησίον ἐστὶ 
- ' M - ^ , , 
δ᾽ αὐτῆς ϑερμὰ λουτρὰ κάλλιστα, ποιοῦντα πρὸς νόσους ἐνίας. 
τ i] t , Ἁ , - , , 
αὕται μὲν αἱ ἐπι ϑαλάττη τῶν “ατίνων πόλεις. 
7. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ πρώτῃ μὲν ὑπὲρ τῶν Ὠστίων ἐστὶν 
ST ἢ μεσογαίᾳ πρωτὴ μ 0 τῶν Φστίων ἐστὶ» 
ἡ Ῥώμη, καὶ μόνη γε ἐπὶ τῷ Τ᾽ βέρει κεῖται" περὶ ἧς, ὅτι πρὸς 
, A “ ^ y 
ἀνάγκην, οὐ πρὸς αἵρεσιν ἔχτισται, εἰρηται" προσϑετέον δ᾽, 
ὅτι οὐδ᾽ οἱ μετὰ ταῦτα προσκτίσαντές τινα μέρη κύριοι τοῦ βελ- 
Ύ 3 ". , - m , « 
τίονος ἤσαν, ἀλλ᾽ ἐδούλευον τοῖς mppoVmoxeuuéroig. οἱ μέν ye 
"A * , * ^ , E » ^ , 
πρῶτοι τὸ Καπιτώλιον καὶ τὸ Παλάτιον καὶ τὸν Κουιρῖνον λό- 
3 ’ e 73 d , , - "tc o ,» » 
qo» ἐτείχισαν, Og ἥν οὕτως εὐεπίβατος τοῖς ἔξωϑεν, ὥστ᾽ ἐξ 
, , , , τ. 3 , €. , ^ - € 
ἐφόδου Troc Τάτιος sÀev ἐπελϑών, ἡνίκα μετήξι τὴν τῶν ἀρ- 
t 
- , o »» , ' 
παγεισῶν παρϑένων vow: ἴγχος ve Μάρκιος προσλαβὼν τὸ 
^ pd ^ MI 3 - » ^ ^ ^ , 
Καίλιον 000g καὶ τὸ ZBevrivov 0pog καὶ τὸ μεταξὺ τούτων πε- 
B , ^ t] 3 , A p 
δίον, διηρτημένα καὶ ἀπ᾽ ἀλλήλων καὶ ἀπὸ τῶν προτετειχιόμέ- 
, , , “4 ' o y. 
vov, προσέϑηκεν ἀναγκαίως" οὔτε γὰρ οὕτως ἐρυμνοὺς λόφους 
ἔξω τείχους ἐᾶσαι τοῖς βουλομένοις ἐπιτειχίσματα καλῶς εἶχεν, 
» o , - ' , » * , "- 
οὐϑ' ὅλον ἐχπληρώσαι τὸν xvxÀov ἴσχυσε τὸν μέχρι τοῦ Κουι- 
, » t M τ' , Ἁ » , , ' 
ρίνου. ἤλεγξε δὲ «Σερούιος τὴν ἔκλειψιν" ἀνεπλήρωσε γὰρ προσ- 





2. τοῖς om. ald. 3. κεάτου CB et in hoc o, sup. & sec. m. 
add. 9. xéxovBog C. 6. xai ante ὃ φάλερνος add. C(?) edd. — 
ὃ ante ZAfavóó om. l. 7. σιάγανος BCl. — Σινούεσσα l(?) edd. — 
σητάνοις] σιτάνῳ npr Σητίνῳ edd. inde a Xyl., Οὐησκένῳ scribendum 
censent Cluv. et Du Theil. nullo successu: ex margine puto receptam esse 
hanc vocem, ubi σητανός ut diversa scriptura adiectivi σταγανὸς additum 
fuisse videtur; idque postea propter ἐν mmtatum est. Infra p. 242. idem 
hic sinus commemoratur nullo nomine addito. 12. τιβέρι ΒΟῚ τι- 
βέρει E. 14. τι μέρος ἰ. 18. στάτιος BCl. — μετείη B. μετίη 
Cl ald. 19. τε] δὲ Cor. conf. I, 53. — μάρκος | codd, Xyl. corr. 
20. κέλιον BCIl Cor. corr. 21. τὸ ante ἀπ᾽ add. ald. 23. ἐπι- 
τείχισμα τι ald. 24. χύκλον] τεῖχον ald., unde τοῖχον Cas. 
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ϑεὶς τόν τε ᾿Ησκυλῖνον λόφον καὶ τὸν Οὐιμίναλιν. καὶ ταῦτα 
δ᾽ εὐέφοδα τοῖς ἔξωϑέν ἐστι᾿ διόπερ τάφρον βαϑεῖαν ὀρύξα»ν- 
veg εἰς τὸ ἐντὸς ἐδέξαντο τὴν γῆν, καὶ ἐξέτειναν ὅσον ἑξαστά- 
διον χῶμα ἐπὶ τῇ ἐντὸς ὀφρύι τῆς τάφρου, καὶ ἐπέβαλον τεῖ- 
yos καὶ πύργους ἀπὸ τῆς Κολλίνας πύλης μέχρι τῆς Ἠσκυλί- 
νας. ὑπὸ μέσῳ δὲ τῷ χώματι τρίτη ἐστὶ πύλη ὁμώνυμος τῷ 
Οὐιμενάλι λόφῳ. τὸ μὲν οὖν ἔρυμα τοιοῦτόν ἐστι τὸ τῆς πό- 
λεως, ἐρυμάτων ἑτέρων δεόμενον. καί μοι δοχοῦσιν οἱ πρῶτοι 
τὸν αὐτὸν λαβεῖν διαλογισμὸν περί τε σφῶν αὐτῶν καὶ περὶ 
τῶν ὕστερον, διότι ἹΡωμαίοις προσῆκεν οὐκ ἀπὸ τῶν ἐρυμάτων, 
ἀλλὰ ἀπὸ τῶν ὅπλων καὶ τῆς οἰκείας ἀρετῆς ἔχειν τὴν ἀσφά- 
λειαν καὶ τὴν ἄλλην εὐπορίαν, προβλήματα νομίζοντες οὐ τὰ τείχη 
τοῖς ἀνδράσιν, ἀλλὰ τοὺς ἄνδρας τοῖς τείχεσι. κατ᾽ ἀρχὰς μὲν 
οὖν ἀλλοτρίας τῆς κύχλῳ χώρας οὔσης ἀγαϑῆς τε καὶ πολλῆς, 
τοῦ δὲ τῆς πόλεως ἐδάφους εὐεπιχειρήτου, τὸ μακαρισϑησόμενον 
οὐδὲν ἦν τοπικὸν εὐκλήρημα" τῇ δ᾽ ἀρετῇ καὶ τῷ πόνῳ τῆς 
χώρας οἰκείας γενομένης, ἐφάνη συνδρομή τις ἀγαϑῶν ἅπασαν 
εὐφυΐαν ὑπερβάλλουσα" δι᾽ ἣν ἐπὶ τοσοῦτον αὐξηϑεῖσα ἡ πόλις 
ἀντέχει τοῦτο μὲν τροφῆ, τοῦτο δὲ ξύλοις καὶ λίϑοις πρὸς τὰς 
οἰκοδομίας, ἃς ἀδιαλείπτους ποιοῦσιν αἱ συμπτώσεις καὶ ἐμ. 
πρήσεις καὶ μεταπράσεις, ἀδιάλειπτοι καὶ αὗται οὐσαι" καὶ γὰρ 
αἱ μεταπράσεις ἑκούσιοί τινες συμπτώσεις εἰσί, καταβαλλόντων 
καὶ ἀνοικοδομούντων πρὸς τὰς ἐπιϑυμίας ἕτερα ἐξ ἑτέρων. 
πρὸς ταῦτ᾽ οὖν τό τε τῶν μετάλλων πλῆϑος καὶ ἡ ὕλη καὶ οἱ 
χατακομίζοντες ποταμοὶ ϑαυμαστὴν παρέχουσι τὴν» ὑποχορήγμεα, 
πρῶτος μὲν ΑΙνίων ἐξ “λβας ῥέων, τῆς πρὸς Μαρσοῖς osi. 
νης πόλεως, καὶ διὰ τοῦ ὑπ᾽ αὐτῇ sober μέχρο Tijg πρὸς τὸν 
Ἰἵβεριν συμβολῆς, ἔπειϑ᾽ ὁ Νὰρ καὶ 0 Τενέας οἱ διὰ τῆς On- 
βρικῆς εἰς τὸν αὐτὸν καταφερόμενοι ποταμὸν τὸν Τίβεριν, διὰ 





1. Ἐσκυλῖνον Cor. — οὐιμίναλεν B. οὐιμίναλε C. οὐιϊμίναλον ΚΕ ex 
corr., ald. οὐιμινάλιον 0 Pleth. Sbk. Cor. 3. ἑξεστάσιον l. ὅ. xoà- 
μίνας ΒΟῚ Κολλίνης Cor. — Ἐσκυλίνης Cor. 7. οὐιμιναλίῳ ἃ Sbk. 
Cor. 20. ἀδιαλείπτως codd. Sbk. corr. ex Cas. coni. 22. χκατο- 
βαλόντων Cl ald. 26. τῆς] τοῖς C. — paco; CB, sed in hoc 9 
sec, m. add. 27. xai asteriscis inclusit Cor. 28. τενᾶς Bl τε- 
νὰς €. 

24 * 
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Ἁ ^ - Ἁ γ 
δὲ Τυρρηνίας καὶ τῆς Κλουσίνης 0 Κλάνις. ἐπεμελήϑη μὲν ovy» 
€ τ' ^ " - , , [4 -— , 
ὁ «Σεβαστὸς Καῖσαρ τῶν τοιούτων ἐλαττωμάτων τῆς πόλεως, 
πρὸς μὲν τὰς ἐμπρήσεις συντάξας στρατιωτικὸν ἐκ τῶν ἀπελευ- 
- * - ο - 
ϑεριωτῶν τὸ βοηϑῆσον, πρὸς δὲ τὰς συμπτώσεις τὰ ὕψη τῶν 
καινῶν οἰκοδομημάτων καϑελών, καὶ κωλύσας ἐξαίρειν ποδῶν 
ς , Ml * - € - M , , 2 
ἑβδομήκοντα τὸ πρὸς ταῖς 000ig ταῖς δημοσίαις. ἀλλ᾽ ὅμως 
, ^ δὲν , , ^ * , a. c. . 
ἐπέλειπεν ἂν ἢ ἐπανόρϑωσις, εἰ μὴ τὰ μέταλλα καὶ ἡ ὕλη καὶ 
τὸ τῆς πορϑμείας εὐμεταχείριστον ἀντεῖχε. 
» 3 » E 
Ταῦτα μὲν ovv ἡ φύσις τῆς χώρας παρέχεται τὰ EUTU- 
χήματα τῇ πόλει, προσέϑεσαν δὲ Ῥωμαῖοι καὶ τὰ ἐκ τῆς προ- 
νοίας. τῶν γὰρ Ἑλλήνων περὶ τὰς κτίσεις εὐστοχῆσαι μάλιστα 
, o , , , * , , ' , 
δοξάντων, ὅτι κάλλους ἐστοχάζοντο καὶ ἐρυμνότητος καὶ λιμέ- 
Ἁ ^ τ τ 
γῶν καὶ χώρας εὐφυοῦς, οὗτοι προὐνόησαν μάλιστα ὧν ὠλι- 
γώρησαν ἐκεῖνοι, στρώσεως ὁδῶν καὶ ὑδάτων εἰσαγωγῆς καὶ 
ὑπονόμων τῶν δυναμένων ἐκκλύζειν τὰ λύματα τῆς πόλεως εἰς 
^ rm^ » B ^ ^ ^ ι , c , 
τὸν Τίβεριν. ἔστρωσαν δὲ καὶ τὰς κατὰ τὴν χώραν ὁδούς, 
προσϑέντες ἐχκοπάς τε λόφων καὶ ἐγχώσεις κοιλάδων, ὥστε 
* € i »- , € 
τὰς ἁρμαμάξας δέχεσϑαι πορϑμείων φορτία" oi δ᾽ ὑπόνομοι 
συγνόμῳ λίϑῳ καταχαμφϑέντες ὁδοὺς ἁμάξαις χόρτου πορευ- 
τὰς ἐνίας ἀπολελοίπασι. τοσοῦτον δ᾽ ἐστὶ τὸ εἰσαγώγιμον ὕδωρ 
* “ € , o U ^ - , 3 - 
διὰ τῶν υδραγωγείων, ὠστὲε ποταμοὺς διὰ τῆς πόλεως καὶ τῶν 
e € ow o , 1 ^ 
ὑπονόμων ῥεῖν, ἅπασαν δὲ οἰκίαν σχεδὸν δεξαμενὰς καὶ σίφω- 
* M » , t , , 
vag καὶ κρουνοὺς ἔχειν ἀφϑόνους, ὧν πλείστην ἐπιμέλειαν ἐποι- 
, , , , - Ἁ y 
ἥσατο ἥαρκος Jvyoimmoec, πολλοῖς καὶ ἄλλοις ἀναϑήμασι κο- 
, ^ , € , M ε ' ^ - , “ 
σμήσας τὴν πόλιν. ὡς δ᾽ εἰπεῖν, οἱ παλαιοὶ μὲν τοῦ κάλλους τῆς 
€ , }λ , ^ " t. Ἁ , "p ». 
Ῥωμης ὠλιγώρουν, πρὸς ἄλλοις μείζοσι καὶ ἀναγκαιοτέροις Or- 
Li » Ἁ , - M c ?8&'* 
veg" οἱ Ó ὕστερον, καὶ μάλιστα οἱ νῦν καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς, οὐδὲ 
, - * - 
τούτου καϑυστέρησαν, ἀλλ᾽ ἀναϑημάτων πολλῶν καὶ καλῶν ἐπλή- 
Ἁ , * Ἁ , * € Ἁ »Ὕ ^ 
Qocar τὴν πόλιν. καὶ γὰρ Πομπήιος καὶ ὁ Θεὸς Καῖσαρ uci 
€ A] ^ ^ € 
0 «Σεβαστὸς καὶ oi τούτου παῖδες καὶ oi φίλοι καὶ γυνὴ καὶ 





l. χλεάνις knp, ε sec. m. add, in B. 9. ἀπελευϑερειωτῶν sup, 
o» B ἀπελευϑέρων knp edd. — 7. ἐπέλιπεν edd. 8. πορϑμίας BCl 
Cor. corr. 10. oí ante Ῥωμαῖοι add. edd. ll. εὐτυχῆσαι ald. 
18. πορϑμίων BC. 19. καμφϑέντες C. 21. ὑδραγωγίων .C 
26. ὠλιγόρου. BC. 27. καὶ ante xa9^ ἡμᾶς om. edd, 29. ὃ ante 
Πομπήιος add. |l. — ὃ ante Θεὸς om. C. — 30. ἡ ante γυνὴ add. edd. 
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^ ^ , A 5» ^ 
ἀδελφὴ πᾶσαν ὑπερεβάλλοντο σπουδὴν καὶ δαπάνην εἰς τὰς κα- 
^ Ἁ - € , » , AJ 
τασκευάς" τούτων δὲ τὰ πλεῖστα ὁ αάρτιος ἔχει κάμπος, πρὸς 
^ A] ^- , M A 
τῇ φύσει προσλαβὼν xci τὸν ἐκ τῆς προνοίας κόσμον. καὶ γὰρ 
U 
- MI o * A € , 
τὸ μέγεϑος τοῦ πεδίου ϑαυμαστὸν ἅμα καὶ τὰς ἀρματοδρομίας 
A . ᾿ « - , , 
καὶ τὴν ἄλλην ἱππασίαν ἀκώλυτον παρέχον τῷ τοσούτῳ πλή- 
^ * Ἁ , * ^ 
ϑει τῶν σφαίρᾳ καὶ κρίκῳ καὶ παλαίστρᾳ γυμναζομένων" xot 
^ 3l ,te 32 ὦ ^ “ 
τὰ περικείμενα ἔργα καὶ τὸ ἔδαφος ποάζον δι᾽ ἔτους καὶ τῶν 
, - € - - , €- , 
λόφων στεφάναι τῶν ὑπὲρ τοῦ ποταμοῦ μέχρι τοῦ ῥείϑρου σχη- 
Ji , * 
νογραφικὴν ὄψιν ἐπιδεικνύμεναι δυσαπάλλαχτον παρέχουσι τὴν 
, , 5 ^ - , , 0» , ^ 
ϑέαν. πλησίον δ᾽ ἐστὶ τοῦ πεδίου rovrov καὶ ἄλλο πεδίον καὶ 
^ , ^ * » Ἁ , , ^ 9 
στοαὶ κύκλῳ παμπληϑεῖς καὶ ἀλσὴ καὶ ϑέατρα τρία καὶ ἄμφι- 
A! - ^ ^ E] , € , 
ϑέατρον καὶ ναοὶ πολυτελεῖς καὶ συνεχεῖς ἀλλήλοις, ὡς παρερ- 
γον ἂν δόξαιεν ἀποφαίνειν τὴν ἄλλην πόλιν. διόπερ ἱεροπρε- 
- A] , Ἁ * M , , 
πέστατον νομίσαντες τοῦτον τὸν τόπον καὶ τὰ τῶν ἐπιφανεστά- 


των μνήματα ἐνταῦϑα κατεσχεύασαν ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν. 
ἀξιολογώτατον δὲ τὸ Μαυσώλειον καλούμενον, ἐπὶ κρηπῖδος 
ὑψηλῆς λευκολίϑου πρὸς τῷ ποταμῷ χῶμα μέγα, ἄχρι κορυ- 
φῆς τοῖς ἀειϑαλέσι τῶν δένδρων συνηρεφές" ἐπ᾽ ἄχρῳ μὲν οὖν 


εἰκών ἐστι χαλκῆ τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος, ὑπὸ δὲ τῷ χώματι 
ϑῆκαί εἰσιν αὐτοῦ καὶ τῶν συγγενῶν καὶ οἰκείων, ὄπισϑεν δὲ 
μέγα ἄλσος περιπάτους ϑαυμαστοὺς ἔχον" ἐν μέσῳ δὲ τῷ πεδίῳ 
ὁ τῆς καύστρας αὐτοῦ περίβολος, καὶ οὗτος λίϑου λευκοῦ, κύκλῳ 
μὲν περικείμενον ἔχων σιδηροῦν περίφραγμα, ἐντὸς δ᾽ αἰγείροις 
κατάφυτος. πάλιν δ᾽ εἴ τις εἰς τὴν ἀγορὰν παρελϑὼν τὴν ἀρχαίαν 
ἄλλην ἐξ ἄλλης ἴδοι παραβεβλημένην ταύτῃ καὶ βασιλικὰς στοὰς 
καὶ ναούς, ἴδοι δὲ καὶ τὸ Καπιτώλιον καὶ τὰ ἐνταῦϑα ἔργα 
καὶ τὰ ἐν τῷ Παλατίῳ καὶ τῷ τῆς «Τιβίας περιπάτῳ, ὁᾳδίως 
ἐχλάϑοιτ᾽ ἂν τῶν ἔξωϑεν. τοιαύτη μὲν ἡ Ῥώμῃ 


l. 4 ante ἀδελφὴ add. edd. — ὑπερεβάλοντο Cor. 5. παρέχων 
codd. παρέχοντος Cor.: correxi ex 'Grosk. sent. 6. xípxo ald. δίσκῳ 
x * ct 

Cor. in codice nescio quo ita legi falso ratus: conrectura est a Cas. du- 

. .* m [2 εν 

bitanter proposita et compluribus aliis postea. probata. 7. αἱ ante τῶν 

add. Cor. 8. τῶν] τὸ BCl τῶν n, Sbk. recepit ex 2 ut ait. 9. 
, " á ps e 4 

ἐπιδεικνύμενα np. ἐπιδεικνυμένων Sbk. Cor. ll. τρέα ἅμα τε xoà np. 

Ἢ 
16. μαυσώλιον BC. 17. μέγα om. codd. omnes praeter C, ex quo 
rec. Cor. 24. κατάφυτον C ald. 25. ἰδὼν C. — ταύτην BCI 


Cor. corr. ταύτῃ δὲ xai np. 27. λιβίης ΑἸ. 





374 LIB. V. CAP. 3. $. 9. 10. 


9. Τῶν δ᾽ ἄλλων τῆς ““ατίνης πόλεων τὰς μὲν ἑτέροις yvo- 
ρίσμασι, τὰς δὲ ὁδοῖς ἀφορίσαιτ᾽ ἄν τις ταῖς γνωριμωτάταις, 
ὅσαι διὰ τῆς argo ἔστρωνται" ἢ γὰρ ἐπὶ ταύταις ἢ παρὰ 
ταύταις ἢ μεταξὺ ἵδρυνται. γνωριμώταται δὲ τῶν ὁδῶν ἥ τε 
Ἀππία καὶ ἡ ““ατίνη καὶ ἡ Οὐαλερία" ἡ μὲν τὰ πρὸς ϑάλατ- 
ταν ἀφορίζουσα μέρη τῆς “Τατίνης μέχρι Σινοέσσης, ἡ δὲ τὰ 
πρὸς τῇ Σαβίνη μέχρι Μαρσῶν, μέση δ᾽ αὐτῶν ἡ “Τατίνη ἡ 
συμπίπτουσα τῇ Πππίᾳ κατὰ Κασιλῖνον, πόλιν διέχουσαν Κα- 
πύης ἐννεακαίδεκα σταδίους. ἄρχεται δὲ *v0* ἀπὸ τῆς Jm- 
πίας, ἐν ἀριστερᾷ ἀπ᾽ αὐτῆς ἐκτρεπομένη πλησίον ἹΡώμης, εἶτα 
διὰ τοῦ Τουσχλανοῦ ὄρους ὑπερβᾶσα μεταξὺ Τούσκλου πόλεως 
καὶ τοῦ Αλβανοῦ ὄρους κάτεισιν ἐπὶ “λγιδον πολίχνιον καὶ 
Πικτὰς πανδοχεῖα. εἶτα συμπίπτει καὶ ἡ ““αβικανή, ἀρχομένη 
μὲν ἀπὸ τῆς ἨἩσκυλίνης πύλης, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ Πραινεστίνη" ἐν 
ἀριστερᾷ δ᾽ ἀφεῖσα καὶ ταύτην καὶ τὸ πεδίον τὸ Ἠσκυλῖνον 
πρόεισιν ἐπὶ πλείους τῶν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι σταδίων, καὶ πλη- 
σιάσασα τῷ oux, παλαιῷ κτίσματι κατεσπασμένῳ, κειμένῳ 
δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους, τοῦτο μὲν καὶ τὸ Τούσχουλον ἐν δεξιοῖς ἀπολεί- 
πει, τελευτᾷ δὲ πρὸς τὰς Πικτὰς καὶ τὴν “«1ατίνην" διέχει δὲ 
τῆς Ῥώμης τὸ χωρίον τοῦτο διακοσίους καὶ δέκα σταδίους. 
εἶϑ᾽ ἑξῆς μὲν ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ““ατίνης εἰσὶν ἐπίσημοι κατοικίαι 
καὶ πόλεις Gepívrwov, Gpovcivov, παρ᾽ ἣν ὁ Κόσας ῥεῖ πο- 
ταμός, Φαβρατερία, παρ᾽ ἣν ὁ Τρῆρος ῥεῖ, Zxovwor μεγάλη 

2. δὲ ὃδοῖς} δ᾽ ἐπὶ τοῖς ΒΟῚ δ᾽ ἐπὶ ταῖς ὁδοῖς πο δὲ ταῖς δδοὶς 
edd. inde ἃ Xyl. 3. παρὰ] περὲ Xyl ἢ παρὰ ταύταις om. np. 
6. Σινουέσσης edd. 7. cafa €. 8. χάσινον codd. Cor. corr. 
ex Cluv. coni. (v. Ital. ant. p. 1187): cf. quae mox de via Latina tra- 


duntur et VI, 283. — διέχουσα C. 9. τὸ om. cdd. — ἀπὸ om. np. 
ll. τοῦ ante τουσχλανοὺῦ om. edd. — τουσκουλάνου np. 13. πα»- 
δοκεῖα ald. 14. ἐσκυλίνης B edd. «viírg; Cl cf. p. 234. — πρενε-- 
στένη BC. 15. ἐσκύλινον Bl edd. ἐσκυκλίνον C. 16. πρόσεισιν 
Bl πρὸς πρόεισιν pn et in hoc puncta sub πρὸς pos. l7. τῷ πα- 
λαιῷ «“αβικῷ κτίσματι κιλ. edd. 18. τοὔσκλον k Cor. 19. πυ- 
xvac C. 22. φερέντιον ald.. — φορούσινον codd. Cor. corr. ex Cluv. 
sent. (v. Ital. ant. p. 983). 23. ἀκούίηννον BC ἀκούηνον ald. Cor. 
corr. — δὲ post Zxojuov add. Cor. propter ἐστὲ quod sequitur: sed 
hoc potius delendum esse Grosk. vidit. — μεγαλὴ — ὃν sec. m. add. 
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πόλις *icrí*, παρ᾽ ἣν ὁ Μέλπις ῥεῖ ποταμὸς μέγας, Ἰντερά- 
μνγιον, *óv* ἐν συμβολῇ δυεῖν ποταμῶν κείμενον, Jdeípióg τε 
xai ἑτέρου: Κάσινον, καὶ αὕτη πόλις ἀξιόλογος, ὑστάτη τῶν 
“ατίνων. τὸ γὰρ Τέανον τὸ καλούμενον Σιδικῖνον ἐφεξῆς κεί- 
μένον ἐκ τοῦ ἐπιϑέτου δηλοῦται, διότι τῶν Σιδικίνων ἐστίν. 
οὗτοι δὲ Ὄσκοι, Καμπανῶν ἔϑνος ἐχλελοιπός, ὥστε λέγοιτ᾽ ἂν 
τῆς Καμπανίας καὶ αὕτη, μεγίστη οὖσα τῶν ἐπὶ τῇ «“ατίνῃ 
πόλεων. καὶ ἡ ἐφεξῆς ἡ τῶν Καληνῶν, καὶ αὕτη ἀξιόλογος, 


, - , 
συνάπτουσα τῷ Κασιλίνῳ. 
' - ^ ε 
10. Ἐφ᾽ ἑκάτερα δὲ τῆς “Τατίνης ἐν δεξιᾷ μέν εἰσιν αἱ με- A. 363 
^ Ἁ ^M ? , , A y , , 
ταξὺ αὐτῆς καὶ τῆς Zmmíug, Σητία τε καὶ «Σιγνία, φέρουσαι 
^ - A. LM * ς E * LP Y e ΛΑ, MR Tow ; A 
οἶνον, ἡ μὲν τῶν πολυτελῶν ἕνα, ἡ δὲ τὸν σταλτικ δ τὸν κοι- ^7 
, ' * Ld ^ M , ^ » 
λίας, τὸν Σίγνιον λεγόμενον. ἵπρὸ δὲ ταύτης ἐστὶ Πρίβερνον 
καὶ Κόρα καὶ Σύεσσα * Τραπόντιόν τεῖ καὶ Οὐελίτραι καὶ “4λέ- 


in marg. C. 2. ov Cor. om. 3. χασίνου l(?) ald. Cor. scriben- 
dum suspicatur xai ἑτέρου, Kacirov. ασῖνον κτλ., sed cum neque in- 
teramnae situs satis certus sit, neque Casini fluminis nomen nisi in Chro- 
nico Cassinensi (v. Holsten. Ann. ad Cluv. ltal. ant. p. 221) commemo- 
relur, in medio res est relinquenda. 4. σινδικηνὸν codd. Cor. corr. 
5. σιδικηνῶν Bl(?). 7. λατίνων [. 9. χασιληνφῷ B. 11]. σήτεα 
codd. Cor. corr. 13. Σιγνῖνον ad Latinorum morem scribendum esse 
recte suspicatur Merula (Cosmogr. Il, 1. IV, c. 4). — πρὸ δὲ ταύτης 
vix ferenda sunt, sive ad Signiam, sive ad viam Appiam refers pronomen: 
vera haud dubie est coniectura Cluverii (It. ant. p. 1036) πρὸς δὲ ταύ- 
«ταις.  Grosk. praefert parum apte zeQi ταύτην. 14. συεσ. σατρα-- 
πόντιον codd. et in marg. z add. yg. σύεσσα τῶν ποντέων: idem hoc 
coniecit Sigon. ad Cic. Orr. (v. ed. Graev. VI, p. 954), haud dubie Sues- 
sam Pometiam ita indicari existimans. Quam sententiam secutus Clu- 
ver. (Ital. ant. p. 1025), restituta ea adiectivi forma, qua Strabo uti so- 
let, scribendum censuit Σουέσσα τῶν Πωμεντίνων, quae Sbk. Cor. re- 
ceperunt audacia non ferenda. Τραπόντιον respondet Latinorum Tri- 
pontio, quod commemoratur in inscriptione Traiani (v. Chaupy Dec. de 
la mais. etc. d'Horace t. III p. 391. Morcell. de stilo inscr. Lat. 1l, p. 
129). Situm erat eodem loco, quo hodie mansio est, nomine Tre ponti, 
a qua fossa incipit a Pio VI P. M. per paludes Pontinas ducta, atque 
antiquam incepisse suspicatur VVestphal. (v. Die Rómische Campagne 
p. 49). Qui locus num Strabonis aetate idem nomen iam habuerit, in- 
certum est: hoc vero certissimum, ignobilem fuisse ac prorsus indignum, 
qui inter oppida memorabilia recenseretur; particula τέ cum praeterea 


——— M—— ee 
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5 * - - 
τριον" ἔτι δὲ (ῷρεγέλλαι, παρ᾽ ἣν ὁ «“Τεῖρις ῥεῖ, ὁ εἰς τὰς Mu- 
, , , ἣ»" ' , ^ 
τούρνας ἐχδιδούς, νῦν μὲν κώμη, πόλις δέ more γεγονυῖα ἀξιό- 
^ * - » ^ 
Àoyog καὶ τὰς πολλὰς τῶν ἄρτι λεχϑεισῶν περιοικίδας πρότε- 
5 ^ a - 3 , 
ρον ἐσχηκυῖα, αἵ νῦν εἰς αὐτὴν συνέρχονται, ἀγοράς TE ποιού- 
Ἁ « , , , A , 
perci καὶ ἱεροποιίας τινάς" κατεσκάφη δ᾽ ὑπὸ Ῥωμαίων ἀπο- 
στᾶσα. πλεῖσται δ᾽ εἰσὶ καὶ τούτων καὶ τῶν ἐν τῇ «Τατίνη καὶ τῶν 
ΓΒ, B —Ó- , ^ » ι , » ^ , 
ἐπέκεινα ἕν τῇ Egvixow τὲ καὶ “κων καὶ Οὐόλσκων ἱδρυμέναι, 


€ , ? 2: , , , “ * - , « ^ 
Ῥωμαίων δ΄ εἰσι κτίσματα. ἐν ἀριστερᾷ δὲ τῆς ZLazivpe αἱ μεταξυ 
5 » * - /, - , € - 
αὐτῆς καὶ τῆς Οὐαλερίας, Γάβιοι μὲν iv τῇ Πραινεστίνη ὁδῷ 
κειμένῃ, λάφόμιον ἔχουσα ὑπουργὸν τῇ Ρώμη μάλ ἦν ἄλλ 
μένῃ, μιον ἔχ ργὸν τῇ Ρώμῃ μάλιστα τῶν ἄλλων, 


διέχουσα τὸ ἴσον τῆς ἹΡώμης τε καὶ Πραινέστου, περὶ ἑχατὸν 
σταδίους" εἴϑ᾽ ἡ Πραίνεστος, περὶ ἧς αὐτίκα ἐροῦμεν" εἶϑ᾽᾽ αἱ ἐν 
τοῖς ὕρεσι τοῖς ὑπὲρ Πραίνεστον, ἥ τε τῶν Ἑρνίκων πολίχνη Ka- 
πίτουλον καὶ ΑΙναγνία, πόλις ἀξιόλογος, καὶ Κερεάτε καὶ Σώρα, 
παρ᾽ ἣν ὁ “εῖρις παρεξιὼν εἰς Φρεγέλλας ῥεῖ καὶ Μιντούρνας. 
ἔπειτα ἄλλα τινὰ καὶ Οὐέναφρον, ὅϑεν τὸ κάλλιστον ἔλαιον" ἡ 
μὲν οὖν ἡ πόλις ἐφ᾽ ὕψους κεῖται, παραρρεῖ δὲ τὴν τοῦ λόφου 
ῥίζαν ὁ Οὐουλτοῦρνος, ὃς καὶ παρὰ τὸ Κασιλῖνον ἐνεχϑεὶς &x- 
δίδωσι κατὰ τὴν ὁμώνυμον αὐτῷ πόλιν. ΑἸϊσερνία δὲ καὶ 4λ- 
λιφαὶ ἤδη “ΣΣαυνιτικαὶ πόλεις εἰσίν, ἡ μὲν ἀνηρημένη κατὰ τὸν 
Μαρσικὸν πόλεμον, ἡ δ᾽ ἔτι συμμένουσα. 


€ ? , 9$ M 
— 11. H Οὐαλερία δ᾽ ἄρχεται μὲν ἀπὸ Τιβούρων, ἄγει δ᾽ 
» A ^ * , Ἁ —- ^ 
ἐπι Μαρσοὺς καὶ Κορφίνιον, τὴν τῶν Πελίγνων μητρόπολιν. εἰσὶ 


incommodissima sit, dubium mihi non est, quin haec quoque pro inter- 
polatoris additamento habenda sint: v. ad p. 227. 231. 1. ἔτι] ἔστι Bl. 
3. περιοικίας ΒΟῚ παροικίας ald., unde παροικέδας Sbk. 
n Cor. 6. xoi post τούτων om. edd. 7. iov C Aixovov Cor. 
cf. p. 228. — οὐέλκων C. 9. περαινεστένη C. 
Cor. 12. αἱ] ἡ codd. Cor. corr. 13. ἑρκένων l. — Kaaívovior] 
xai πέτουλον BCl Xyl. corr. 14. χερεάται codd. edd. — Correxi ex 
Frontino de col. p. 85. 118. coll. Plin. H. N. III, 9 (ubi vid. Harduin.). 
Similes errores supra vidimus IV, 181. V, 215. Apud Plutarchum in 
Mario c. 3, ubi codd. exhibent i» κώμη κιρραιάτωνιε, scribendum videa- 
tur Κερεάτῳ. 16. οὐερνάφριον C. οὐενάφριον Bl Cor. corr..— 17. ἡ 
add. ald. 18. παρὰ] περὶ Xyl. 20. ἀλιφαὶ ald. — σαμνιτικαὶ 
ald. — ἀνηζημένη L 22. οὐαλλερία BC. — τιβούρνων I. 


3 - 
4. ἀγῶνας 


10. ὑπουργοῦν 


1 
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^ ^ ^ » 
δ᾽ ἐν αὐτῇ “ατῖναι πόλεις Οὐαρία τε καὶ Καρσέολοι καὶ “λβα, 
, Y 3 de 

πλησίον δὲ καὶ πόλις Κούκουλον. ( ἐν ὄψει δ᾽ εἰσὶ τοῖς ἐν Ρώμη 

, ' M - t 
Τίβουρά ve καὶ Πραίνεστος καὶ T'ovoxkor. Τίβουρα μέν, ἡ τὸ 
€ , Ἁ Li , a ^ A] ἍἋ ε 3 , 

Ιράκλειον, καὶ ὁ καταράχτης, ὃν ποιεῖ πλωτὸς ὦ 
Ἡράκλειον, ὁ κατ ne, ποιεῖ πλωτὸς ὧν ὁ Jr» 
ἀφ᾽ ὕψους μεγάλου καταπίπτων εἰς φάραγγα βαϑεῖαν καὶ κα- 

- M ? - Dd , , M Ἁ , 5 
ταλσῆ πρὸς αὐτῇ τῇ πόλει. ἐντεῦϑεν δὲ διέξεισι πεδίον εὐκαρ- 
πότατον παρὰ τὰ μέταλλα τοῦ λίϑου τοῦ Τιβουρτίνου καὶ τοῦ 
, , A] - 5 ^ , o ^ , “ 
ἐν Γαβίοις, καὶ τοῦ ἐρυϑροῦ λεγομένου, ὥστε τὴν ἐκ τῶν με- 
τάλλων ἐξαγωγὴν καὶ τὴν πορϑμείαν εὐμαρῆ τελέως εἶναι, τῶν 
, i ^ ^ ^ 

πλείστων ἔργων τῆς ἹΡώμης ἐντεῦϑεν κατασκευαζομένων. ἐν δὲ 

- , , Ἁ » Ld UU Aj 
τῷ πεδίῳ τούτῳ καὶ τὰ “λβουλα καλούμενα ῥεῖ vara ψυχρὰ 
ἐκ πολλῶν πηγῶν, πρὸς ποικίλας νόσους καὶ πίνουσι καὶ ἐγκα- 
δ. , € , - * ^ * , , “4 , 
ϑημένοις ὑγιεινά" τοιαῦτα δὲ καὶ τὰ “αβανὰ, ovx ἄποϑεν cov- 
των ἐν τῇ ΝΝωμεντανῆ καὶ τοῖς περὶ ρητὸν τόποις. Πραίνε- 

^ ^ e 2 - , € Ἁ , , , 
στος δ᾽ ἐστὶν ὅπου τὸ τῆς Τύχης ἱερὸν ἐπίσημον χρηστηριά- 
? , ᾽ Li , τ “δ΄ Ὁ Ψ - , 

Lov. ἀμφότεραι δ᾽ αἱ πόλεις αὑται τῇ αὐτῇ προσιδρυμέναι τυγ- 
, 2 ^ ho δ᾽ ,4.À. 42 o δί € , 
χάνουσιν ὀρεινῆ, διέχουσι ἀλλήλων ὅσον σταδίους ἑκατόν, 
τῆς δὲ ἹΡώμης Πραίνεστος μὲν καὶ διπλάσιον, Τίβουρα δ᾽ ἔλατ- 
τον. φασὶ δ᾽ Ἑλληνίδας ἀμφοτέρας, Πραίνεστον γοῦν Πολυστέ- 

» , ^ M y ^ 3 

φανον καλεῖσϑαι πρότερον. ἐρυμνὴ μὲν οὖν ἑκατέρα, πολὺ ὃ 
΄ » M » - ' , o 

ἐρυμνοτέρα Πραίΐνεστος" ἄκραν γὰρ ἔχει τῆς μὲν πόλεως ὑπερ- 


1. οὐαλερία codd. edd. Correxi ex coni. Cluverii (Ital. ant. p. 783), 
qui tamen. ipse alteram scripturam relinquendam censuit, quia Valeria 
civitas apud Anastasium in vita Bonifacii IV commemoretur: quae si 
unquam fuit, neque Strabonis aetate fuit, neque in Latio (v. quae dixi- 
mus in commentatione inscripta der Fuciner See p. 55 n. 96. Holsten. 
Annot. ad Cluv. p. 163). 2. τοῖς] τῆς C. 8. ἐν ante ἢ add. Cor. 
4. καταρράκτης Cor. — ὧν om. ald. — ἀννέων BC. 6. καταλσὴ] 
χκαταρράσσων Cor. κατ᾽ ἄλση Pleth. bp, ex quo et aldinae scriptura xa- 
τάλσει Grosk. procudit κατ ἀφυτον} ἄλσει nullo successu. Adiectivum 
χάταλσος habent Schol, et Eust. ad Dion. Perieg. 321 aliique recentio- 
res. — πεδίον om. codd. praeter C, ex quo rec. Cor. 7. παρὰ] περὶ 
Xyl. 8. καὶ asteriscis inclusit Cor.: malim τοῦ xai. 11. Verba 
τούτῳ — ῥεῖ tam evanida sunt in C, ut legi nequeant, sicuti quae mox 
sequuntur πένουσι — ὑγιεινά. — ὃ. νέων διέξεισι post τούτῳ add. np 
marg. B (sec. m.) edd., quae cum nimis languerent, Cor. 0 praeposuit. 
21. ἄκρον codd. Cor. corr. 


A. 365 . 
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J ς , " ᾽ ᾽ * - , , ^ , 
ϑὲν 0goc ὑψηλὸν, ὁπισϑὲν Ó «mo τῆς συνεχουσὴης ὀρεινῆς cwv- 
χένι διεζευγμένον, ὑπεραῖρον καὶ δυσὶ σταδίοις τούτου πρὸς 0Q- 
ϑίαν ἀνάβασιν. πρὸς δὲ τῇ ἐρυμνότητι καὶ διώρυξι κρυπταῖς 

, M , - ^ € 
διατέτρηται πανταχόϑεν μέχρι τῶν πεδίων, ταῖς μὲν ὑδρείας 
χάριν, ταῖς δ᾽ ἐξόδων λαϑραίων, ὧν ἐν μιᾷ Μάριος πολιορ- 

- A πὶ 5 - . M 
κούμενος ἀπέϑανε. ταῖς μὲν ovv ἄλλαις πόλεσι πλεῖστον TO 
εὐερκὲς πρὸς ἀγαϑοῦ τίϑεται, Πραινεστίνοις δὲ συμφορὰ γεγέ- 
γηται διὰ τὰς Ῥωμαίων στάσεις. καταφεύγουσι γὰρ ἐκεῖσε οἱ 
γεωτερίσαντες" ἐχπολιορκηϑέντων δέ, πρὸς τῇ κακώσει τῆς πό- 
λεὼς καὶ τὴν χώραν ἀπαλλοτριοῦσϑαι συμβαίνει, τῆς αἰτίας με- 
ταφερομένης ἐπὶ τοὺς ἀναιτίους. ῥεῖ δὲ διὰ τῆς χώρας Οὐέρε- 
Ἁ ey ' Ld € , ΩΝ ς » , 

στις ποταμός. πρὸς ἕω δὲ τῆς ἹΡώμης εἰσιν αἱ λεχϑεῖσαι πόλεις. 
12. Ἐνδοτέρω δὲ τῆς κατ᾽ αὐτὰς ὀρεινῆς ἄλλη ῥάχις ἐστί, 

UJ , - , M E 4 € ^ , 
μεταξὺ αὐλῶνα καταλείπουσα τὸν κατὰ “΄λγιδον, ὑψηλὴ μέχρι 
- -- » , - e , 
τοῦ «Αλβανοῦ ὄρους. ἐπὶ ταύτης δὴ τὸ Τοῦσκλον ἵδρυται, πό- 
λις οὐ φαύλως κατεσκευασμένη" κεκόσμηται δὲ ταῖς κύκλῳ φυ- 
- ^ a 
τείαις καὶ οἰκοδομίαις, καὶ μάλιστα ταῖς ὑποπιπτούσαις ἐπὶ τὸ 

M ^ Li , , ' ^ , , - , ' , 
κατὰ τὴν ἹΡώμην μέρος. τὸ γὰρ TovoxovÀov ἐνταῦϑα ἔστι À0O- 
φος εὔγεως καὶ εὔυδρος, κορυφούμενος ἠρέμα πολλαχοῦ καὶ 
δεχόμενος βασιλείων κατασκευὰς ἐχπρεπεστάτας. συνεχῆ δ᾽ ἐστὶ 

^ ^ - ᾽ - ΓΚ , M 
καὶ τὰ τῷ JÀBarQ ρει ὑποπίπτοντα, τὴν αὐτήν τε ἀρδτὴν 


4. ὑδρίας ald. 9. ἐκπολιορκισϑέντων Ο. 11. οὐέρεστια (sic) C 
Οὐέρεσις edd., quod nomen nisi h. l. nusquam invenitur: neque qui 
amnis intelligendus sit constat. Plerique unum ex rivulis indicari pu- 
tant, qui hac ex parte in Anienem cadunt: quorum nullus tamen Prae- 
nestinorum agrum videtur permeasse, nec ποταμός recte appelletur. | Pro- 
babilior igitur est Abbatis Chaupyi opinio (v. 1. l. Il p. 320 sq.), flu- 
vium illum censentis non diversum esse ab eo, qui haud procul Prae- 
neste ortus per vallem spatiosam ad Lirim decurrat, quem Strabo Tre- 
rum p. 237 nominavit. Atque licet haud. male suspicetur ille alio no- 
mine vocatum esse aliis in partibus (hodie quoque primum appellatur 
Sacco, deinde Tolero), corruptam potius esse crediderim h. l. codicum 
scripturam, in qua vel ὁ Τρῆρος latere facile concedas. Articulum certe 
Strabo in talibus addere solet. 14, xarà om. €. — ἀλγινον BCIl. — 
Adiectivum ὑψηλή post ἐστέ collocandum censet Grosk.: malim et ea 
quae sequuntur usque ad ὄρους eo transferri. 18. τούσκουννον C 
τούσκλον l. 19. cvyouoc €. 
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ἔχοντα καὶ κατασκευήν. ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶ πεδία, τὰ μὲν πρὸς τὴν 


ρώμην συνάπτοντα καὶ τὰ προάστεια αὐτῆς, τὰ δὲ πρὸς τὴν 
, ^ DU ' T3 ' 1 , τ , , c , 
ϑαάλατταν" τὰ μὲν οὖν πρὸς τὴν ϑάλατταν ἧττόν ἐστιν ὑγιεινά, 
Ἁ NA 8. , ' , 2t , ^ ^ 
τὰ δὲ ἀλλα εὐαγωγά τε καὶ παραπλησίως ἐξησκημένα. μετὰ δὲ 
^ , Ἁ M - - - , 
τὸ λβανὸν Αρικία ἐστὶ πόλις ἐπὶ τῇ ὁδῷ τῇ Mmi" στάδιοι 
? 39 ἃ , “- 
δ᾽ εἰσὶν ἐκ τῆς Ρώμης ἑκατὸν ἑξήκοντα" κοῖλος δ᾽ ἐστὶν ὁ τό- 
3 eo E d € - M 
πος, ἔχει δ᾽ ὅμως ἐρυμνὴν ἄκραν. ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς τὸ μὲν 


“Ἱανούιον, πόλις Ῥωμαίων, ἐν δεξιᾷ τῆς ἴππίας ὁδοῦ, ἀφ᾽ ἧς Α. 366 


ἔποπτος 5 τε ϑάλασσά ἐστι καὶ τὸ ΖΚ Ἄντιον" τὸ δ᾽ Αρτεμίσιον, 
ὃ καλοῦσι Νιέμος, ἐκ τοῦ ἐν ἀριστερᾷ μέρους τῆς ὁδοῦ τοῖς ἐξ 
Ἄρικίας ἀναβαίνουσιν ἵ εἰς τὴν δ᾽ “ρικίνην τὸ ἱερόν. λέγουσι 
δι᾿ ἀφιδρύματα τῆς Τ᾽ αυροπόλου" καὶ γάρ τι βαρβαρικὸν κρα- 
τεῖ καὶ «Σχυϑικὸν περὶ τὸ ἱερὸν ἔϑος. καϑίσταται γὰρ ἱερεὺς ὁ 
γενηϑεὶς αὐτόχειρ τοῦ ἱερωμένου πρότερον δραπέτης ἀνήρ" Ec 
φήρης οὖν ἐστιν ἀεί, περισκοπῶν τὰς ἐπιϑέσεις, ἕτοιμος ἀμύ- 


6. ἑξήκοντα ] εἴκοσι scribendum censent Cluverius, Holstenius, VVes- 
selingius ex Dion Arch. Rom. VI, 32, Philostr. vit. Apoll. IV, 12, quibus 
iineraria satis concinunt: sed codd. scripturam tuetur quod p. 229 tra- 
didit, Albanum montem tantum Roma distare, quantum Ardeam. 8. 
λαουένιον codd. edd. — Correxi ex Cluv. (Ital. ant. p. 936) aliorumque 
sent. cf. ad p. 231. Frequens est etiam apud alios scriptores utriusque 
nominis commutatio: v. quae affert Cluv. l. l. — πόλιες Ρωμαίων cum 
parum liqueat, cur adiecta sint, Cluv. l. l. censuit addendum esse ἄποι- 
xog, coloniam Romanorum alii, nulla alia voce adsumpta, intellexerunt: 
quorum neutrum probabile. Suspicari possis, ut in loco a librariis pes- 
sime habito, scriptum fuisse πόλιες παλαιά. 10. τοῖς] τῆς BCI Cor. 
Dativum reposuerat Sbk. ex Cluv. coni. 11. ἀρεκίας BCl. — εἰς 
τὴν δ᾽ ἀρεκίνην Bl εἰς τὴν λαρεκίένην C εἰς τὸ τῆς Ζρικινῆς ἱερόν. Sbk. 
Cor. ex Cas. coni. parum commode, cum τὸ «“ρτεμίσιον et τὸ τῆς pv 
χκινῆς ἱερὸν diversa non fuisse certum sit. 12. δι᾽] δ᾽ εἶναν B. edd. 
--- ἀφίδρυμα ἃ Sbk, Cor. Variis coniecturis tentarunt VV. DD. lo- 
cum corruptisimum, ex quibus verum ex parte vidit Salmasius (v. Ex- 
ercitt. Plin. p. 48), omisso εἰς reponens τῆς δ᾽ -guuvüs τὸ ἱερὸν" λέ- 
γουσε δ᾽ εἶναι ἀφίδρυμα κτλ. Sed in unam sententiam haec omnia con- 
iungenda esse recte censuit Grosk,, ita ut haec scripsisse Strabo videatur 
— ἀναβαίνουσι. τῆς δ᾽ Murus τὸ ἱερὸν λέγουσιν ἀφίδρυμά τι τῆς 
Ταυροπόλου κτλ. Praepositionem εἰς in ἐστί mutari voluerunt Cluv. et 
Sbk. satis incommode propter ὑπέρχειται ipso sententiae initio positum: 


adiectam esse eam ab interpolatore multo verisimilius est. 
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γεσϑαι. τὸ δ᾽ ἱερὸν ἐν ἄλσει, πρόκειται δὲ λίμνη πελαγίζουσα, 
’ "8 M M , * , M , ε ^ ^ 
κύκλῳ δ᾽ ὀρεινὴ συνεχὴς ὀφρὺς περίκειται καὶ λίαν ὑψηλὴ xou 
A ε A ^ A] o 3 , 3, , * 
τὸ ἱερὸν καὶ τὸ ὕδωρ ἀπολαμβάνουσα ἐν κοίλῳ τόπῳ καὶ βα- 
- ' M y 200 € € , - 
ϑεῖ. τὰς μὲν ovr πηγὰς ὁρᾶν ἐστιν, ἐξ ὧν ἡ λίμνη πληροῦ- 
, ? , Ἁ ᾽ , , , , 5 , 
ται τούτων δ᾽ ἐστιν ΠΠγερία καλουμένη, δαίμονος τινος &zO- 
ε ? , , , ^- κ » , , » ^ 
»vuog* αἱ δ᾽ ἀπορρύσεις ἐνταῦϑα μὲν ἄδηλοί εἰσιν, ἔξω δὲ 
A 
δείκνυνται πόρρω πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν ἀνέχουσαι. 
, , Ἁ ^ * » 
υλ13. Πλησίον δ᾽ ἐστὶ τῶν χωρίων τούτων καὶ λβανὸν ὅρος 
- * - ^ , 
πολὺ ὑπερκύπτον τοῦ Αρτεμισίου καὶ τῶν περὶ αὐτὸ ὀφρύων, 
M “- ^ , € ^ 5 ^ ^ - 
καίπερ ὑψηλῶν οὐσῶν καὶ ὀρϑίων ἱκανῶς. ἔχει δὲ καὶ τοῦτο 
, ^ - ' M , μέ 
λίμνην πολὺ μείζω τῆς κατὰ τὸ Φρτεμίσιον *0pog*. προσω- 
* € - , , - P- 
τέρω δὲ τούτων (ài λεχϑεῖσαι πρότερον πόλεις τῆς .«Τ“ατίνης εἰσί. 


, , "m , , , » 
ἄλιστα δ᾽ ἐν μεσογαίᾳ τῶν “ατίνων πόλεων ἐστιν ἡ “Ἵλβα, 
μ : 


ὁμοροῦσα Μαρσοῖς" ἵδρυται δ᾽ ἐφ᾽ ὑψηλοῦ πάγου λίμνης Φου- 
, , , Ἁ , ^ ? ? ^ , 
κίνας πλησίον, πελαγίας τὸ μέγεϑος" χρώνται δ᾽ αὐτῇ μάλιστα 
' M ' , , M 
uiv Μαρσοὶ καὶ πάντες οἱ πλησιόχωροι. φασὶ δ᾽ αὐτὴν καὶ 
πληροῦσϑαί ποτε μέχρι τῆς ὀρεινῆς καὶ ταπεινοῦσϑαι πάλιν, 
ὥστ᾽ ἀναψύχειν τοὺς λιμνωϑέντας τόπους καὶ γεωργεῖσϑαι παρέ- 
ἢ - - ^ 
χειν, ἤτοι μεταστάσεις τῶν κατὰ βάϑους ὑγρῶν σποράδην καὶ 
3 , , , δ 9 , ^ , , , 
ἀδήλως γίνονται, πάλιν δ᾽ ἐπισυρρέουσιν, ἢ τελέως ἐκλείπουσιν 
ε ^ Ἁ , ,; [4 » Ἁ - 3 , 
αἱ πηγαὶ καὶ πάλιν συνϑλίβονται, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ Jusvavov 
συμβαίνειν φασὶ τοῦ διὰ Κατάνης ῥέοντος" ἐχλείπει γὰρ ἐπὶ 
€ »ν ^ - 
πολλὰ ἔτη καὶ πάλιν ῥεῖ. ἐκ δὲ τῆς Φουκίνας εἶναι τὰς πη- 





2. xai om. Cor. — μέα codd. Cor. corr. ex Holst. coni. ὅ. 'Hye- 
gia] ἱερεία codd. Cor. corr. ex coni. Cluv., adiiciens practerea καὶ ἧ. 
Scaliger coniecerat Tvéovy. 6. ἀπεκρύσεις np. 7. ἔχουσαι Bl. 
9. ἀρτηνισίου I. 10. καὶ post δὲ om. mp ac tolli iubet Cor. in nott. 
11. ὅρος asteriscis inclusit Cor. Ad explicandum τοῦτο videtur in marg. 
primum positum fuisse, unde alieno loco receptum est. 12. τοῖς 4a- 


13. ἀλβὴ codd. Cor. corr. 


codd. edd. Qui nominativus ut melius fulciretur, ἔστε δὲ xoi add. mp 


τίνοις C. 14. λίμνη et mox πελαγέα 
edd.; Cor. praeterea Φουχένα scripsit cum ap, ac genitivus ille cum λέ- 
40g da coniunctus a Strabonis usu alienus est: sed ea potius scribenda 
esse, quae posui, particulae δὲ defectus ostendit 18. ἅπερ ante παρέ- 
χειν add. np. 19. ἤτοι] εἴτε Cor. ex Xyl. coni., eandem particulam 
paulo post inferens pro 5. — μεταστάσει codd. 21. ἐπὶ] περὶ €. 
22. ἐκλείπειν ac mox óeiv np. 


ITALIA. PICENUM. 381 


y&g ἱστοροῦσι rov Μαρκίου ὕδατος τοῦ τὴφ Poynv ποτίζοντος 
^ M 74 ^ - 

χαὶ παρὰ τἄλλα εὐδοκιμοῦντος ὕδατα. τῇ δὲ “λβᾳ διὰ τὸ ἐν 

βάϑει τῆς χώρας ἱδρῦσϑαι καὶ διὰ τὸ εὐερκὲς ἀντὶ φρουρᾶς 


Α. 868 


ἐχρήσαντο πολλάκις Ῥωμαῖοι, τοὺς φυλακῆς δεομένους ἐνταῦϑα 


καϑείργοντες 


CAPUT IV. 
l. Ἐπεὶ δ᾽ ἀπὸ τῶν προσαλπίων ἐθνῶν ἀρξάμενοι καὶ τῶν 
πρὸς αὐτοῖς ὀρῶν τῶν Ἀπεννίνων, ἔπειϑ᾽ ὑπερβάντες ταῦτα 
^ ' , - o ^ ^ ^- 
τὴν ἐντὸς ἐπήλθομεν πᾶσαν, 005g μεταξὺ κεῖται τοῦ Τυρρηνι- 
χοῦ πελάγους καὶ τῶν Ἀπεννίνων ὀρῶν τῶν κεχλιμένων πρὸς 
τὸν pia» μέχρι Σαυνιτῶν [καὶ] Καμπανῶν, νῦν ἐπανιόντες 
, ^ 3 - » , - * ^ 
δηλώσομεν τὰ ἐν τοῖς ὄρεσι τούτοις οἰκοῦντα καὶ ταῖς ὑπω- 
ρείαις τῆς τε ἐκτὸς μέχρι τῆς παραλίας τῆς “Τ!ὶδριατικῆς καὶ 
- , Ἁ , - -— 
τῆς ἐντός. ἀρχτέον δὲ πάλιν ἀπὸ τῶν Κελτικῶν ὅρων. 
L2 i] ^ ^ 
2. Ἔστι δ᾽ ἡ Πικεντίνη μετὰ τὰς τῶν Ὀμβρικῶν πόλεις 
^ te A , Ἁ ᾽ € σ΄ , » ^ NY 
τὰς μεταξὺ Zouivov καὶ Ἀγκῶνος. ὥρμηνται δ᾽ ἐκ τῆς Xa- 
βίνης οἱ Πικεντῖνοι, δρυοκολάπτου τὴν ὁδὸν ἡγησαμένου τοῖς 
, τ ^ J ^w * ^ 3 »" 
ἀρχηγέταις, ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὔνομα" πῖκον γὰρ τὸν ὄρνιν τοῦτον 
, * » ς - * ^ 
ὀνομάζουσι, καὶ νομίζουσιν Josog ἱερόν. οἰκοῦσι δ᾽ ἀπὸ τῶν 
ὀρῶν ἀρξάμενοι μέχρι τῶν πεδίων καὶ τῆς ϑαλάττης, ἐπὶ μῆ- 
κος ηὐξημένην ἔχοντες μᾶλλον ἢ πλάτος τὴν χώραν, ἀγαϑὴν 
^ o , ' - - "^ - - 
πρὸς ἅπαντα, βελτίω δὲ τοῖς ξυλίνοις καρποῖς, ἢ τοῖς σιτικοῖς. 
» P ὧν ᾿ M 1 ; ὧν - ) 33 , , , 
ἔστι δ᾽ evgoc μὲν τὸ ἀπὸ τῶν ὀρῶν ἐπὶ ϑάλατταν ἀνωμαλον 
EZ , ^ ? ? » E - 
τοῖς διαστήμασι" μῆχος δ᾽ ἀπὸ «Αἴσιος ποταμοῦ μέχρι Κάστρου 
, » , 3 , , 2 ? ' 
παράπλουν. ἔχον σταδίων ὀκτακοσίων. πόλεις δ᾽ J4yxow μὲν 


7. προσαλπείων ald. 11. σαννιτὼν ald. — καὶ om. C(?) BI. 
Legitur in ap. 15. ἡ πικήνη np. l7. πικένιοι np. — δρυκολά- 
zTov Cas. 19. ἀρεος Cl edd. cf. p. 250. 
om, ald. 23. ἀνώμαλον] μάλλον BCl ἀνώμαλον, quod reposuit Xyl, 
est in np. 24. λεάστρου BCl κάστρου np,:idem Xyl resütuit. 
25. πόλις codd. Cor. corr. cf. p. 231. — Hoc loco pr. m. addita sunt 
haec in marg. p: ὡς δ᾽ ἄλλοι ἔφασαν ἣν πρὸς τῇ πόλει ταύτῃ ἀφροδί- 
τῆς ἱερόν, διὸ καὶ ὃ ἴουσος νάλης, tig τῶν λατένων σατύρων ποιητής 
φησι.  Additus fuit haud dubie in exemplari, ex quo descriptus est hic 
codex, Iuvenalis versus (IV, 40), a descriptore, homine Graeco latinique 


22. «oic ante σιτικοῖς 


€. 241 
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Ἑλληνίς, Συρακουσίων κτίσμα τῶν φυγόντων τὴν Διονυσίου 
’ -» Φν 9 » » Ἁ , , , 
τυραννίδα" κεῖται δ᾽ £m ἄκρας μὲν λιμένα ἐμπεριλαμβανούσης, 
^ M M Ld , - , ᾽ kA , , * 
τῇ πρὸς τὰς ἄρκεους ÉmiTQoqy, σφόδρα δ᾽ εὐοινός ἐστι καὶ 
5 , , ? 2 »ν » , Ἁ € Ἁ 
εὐπυροφόρος. πλησίον δ᾽ αὐτῆς “υξουμον πόλις μικρὸν ὑπὲρ 
τῆς ϑαλάττης" εἶτα Σεπτέμπεδα καὶ ἵ Πνευεντία καὶ Ποτεντία 
᾿καὶ Φίρμον Πικηνόν" ἐπίνειον δὲ ταύτης Κάστελλον. ἐφεξῆς 
- σῇ « - er 
δὲ τὸ τῆς Κύπρας ἱερόν, Τυρρηνῶν ἵδρυμα καὶ κτίσμα" τὴν 
δ᾽ Ἥραν ἐκεῖνοι Κύπραν καλοῦσιν" εἶτα Ἰφρουεντεῖνος ποταμὸς 
^ , , , "y ^ , ^ € M 
καὶ πόλις ἐπώνυμος" εἶτα Καστρουνόουν, καὶ 0 Macoivog πο- 
ταμός, ῥέων ἀπὸ τῆς «“““δριανῶν πόλεως, ἔχων ἐπίνειον τῆς 
- » - ^ o 
ΑΓδρίας ἐπώνυμον ἑαυτοῦ. ἔστι δ᾽ ἐν τῇ μεσογαίᾳ καὶ αὕτη 
* 1 » ^ , , , , ^ 5 , id 
καὶ τὸ ZoxAov τὸ Πικηνόν, ἐρυμνότατον χωρίον καὶ ..... ἐφ᾽ ῳ 
- * M M , » -- , , 
κεῖται τὸ τεῖχος, καὶ τὰ περικείμενα 0p στρατοπέδοις ov βά- 
€ A Ἁ bd , ? ^- A A ^ 
ciue. ὑπὲρ δὲ τῆς Πικεντίνης Οὐησεῖνοι τὲ καὶ Magoot και 
Πελίγνοι καὶ Μαρρουκῖνοι καὶ Φρεντανοί, “Σαυνιτικὸν ἔϑνος, 
τὴν ὀρεινὴν κατέχουσιν, ἐφαπτόμενοι μικρὰ τῆς ϑαλάττης. ἔστι 
δὲ τὰ ἔϑνη ταῦτα μικρὰ μέν, ἀνδρικώτατα δὲ καὶ πολλάκις 
^ € , - , € , 
τὴν ἀρετὴν ταύτην ἐπιδεδειγμένα Ρωμαίοις, πρῶτον μέν, ἡνίκα 





sermonis imperito, omissus. lam vero cum codicem Etonensem (a) con- 
stanter sequatur, in hoc ea legi, a Cyriaco Anconitano addita, suspicor. 
4. πυροφόρος Coraes. 9. Πνευεντία nusquam praeter hunc locum 
commemoratur, neque improbabiliter Du "Theil. et Groskurd. coniiciunt 
scribendum esse Πολλεντίέα. Idem oppidum alio nomine magis noto no- 
minatum fuisse videtur Urbs S;lvia (v. Plin. H. N. IIT, 18). — πε- 
τεντία BC. 


sec. m. in ἡ mut. — χάτελλον codd. Xyl. corr. 


6. ἀφιρμον Cl. — πίέκινον C. πικίνον B. et alterum ὁ 
9. Kacrpovrcovr] 
καὶ vgovroovr codd. καστρουννοοῖον coni. Cas. Καστρουμνόβουμ Sbk. 
Cor. ex coni. Cluv., qui comparat ᾿Νοβουμκώμουμ (p. 213), ac fortasse 
Καστρουνόουμ scribendum est; sed non candem rationem Strabo ubique 


12. xai 


asteriscis inclusit Cor., sed excidisse potius h. l. nonnulla cum Grosk. 


in talibus sequitur: cf. p. 226. ll. αὐτὴ codd. Cor. corr. 


statuendum est. Quae qualia fucrint, nemo facile dixerit; neque. magno- 
pere placent, quae proponit Grosk.: — χωρέον᾽" xai γὰρ ἔρυμα αὐτῷ ὃ 
λόφος ἐστί, ἐφ᾽ € κτλ. Suspicari possis — χωρίον καὶ διὰ τὸν λόφον, 
ἐφ᾽ ᾧ κιλ. Sed nihil affirmo. 14. πικήνης np. 
— οὐήστιοι BCl οὐεστινοὶ np Xyl. corr. 
ρουκῖνοι ald. ac sic constanter. — φρεττανοὶ BCl ac sic constanter: Xyl. 


corr. — σαννιτικὸν l()) ald. σαμνετικὸν np. 


13. παρακεέμενα C. 


15. πάλιγνοι BC. — μα- 
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EL] , » , , o , , ? o , 
ἐπολέμουν" δεύτερον δέ, ὅτε συνεστράτευον". τρίτον δ᾽, ὅτε δεό- 
EY , , ^ * 
μενοι τυχεῖν ἐλευϑερίας καὶ πολιτείας μὴ τυγχάνοντες ἀπέστη- 
Ἃ A] te mw F 
σαν καὶ τὸν Magoixóv καλούμενον ἐξῆψαν πόλεμον, Κορφίνιον, 
^ ^ , M , 
τὴν τῶν Πελίγνων μητρόπολιν, κοινὴν ἅπασι τοῖς Ἰταλιώταις 
, ^ ; , CH T. NF e E - , 
ἀποδείξαντες πόλιν ἀντὶ τῆς Ῥώμης, ὁρμητήριον τοῦ πολέμου, 
- ᾽ ^ ^ * 
μετονομασϑεῖσαν Ἰταλικήν, καὶ ἐνταῦϑα. δὴ τοὺς συνεπομένους 
3 ^ € 
ἀϑροίσαντες καὶ χειροτονήσαντες ὑπάτους καὶ στρατηγούς" δύο 
» 4 “- ^ 
δ᾽ ἔτῃ συνέμειναν ἐν τῷ πολέμῳ, μέχρι διεπράξαντο τὴν κοι- 
, Nu. "E , , ' M » ' , 
veria, περί ἧς ἐπολέμουν. αρσικον δὲ ὠνόμασαν τὸν πόλε- 
μον ἀπὸ τῶν ἀρξάντων τῆς ἀποστάσεως, καὶ μάλιστα ἀπὸ 
; M ^ 7 », - 
Πομπαιδίου. τὰ piv ovv ἄλλα κωμηδὸν ζῶσιν, ἔχουσι δὲ καὶ 
, € * ^ “ , , , ^ Ὕ — 
πόλεις ὑπὲρ μὲν τῆς ϑαλαάττης τὸ τε Κορφίνιον xot «Σοῦλμον 
καὶ Μαρούιον. καὶ Τεατέαν τὴν τῶν αρρουκίνων μητρόπολιν. 
ἐπ᾿ αὐτῇ δὲ τῇ ϑαλάττη τό τε “Ἵτερνον, ὅμορον τῇ Πικεντίνη 
t ι [A , U t , 
€ , * - ^ c , ? , ^ 
ὁμώνυμον δὲ τῷ ποταμῷ τῷ διορίζοντι τήν τε Οὐηστίνην καὶ 
i] , € ww * , - 5 , A A] 5 , 
τὴν Μαρρουκίγην. ῥεῖ γὰρ ἐκ τῆς ““μιτερνίνης, διὰ δὲ Οὐηστί. 
vor, παραλιπὼν ἐν δεξιᾷ τοὺς Μαρρουκίνους ὑπὲρ ἔτῷ Ἐ τῶν 
, , , , Ἁ ^ , Ἁ » , 
Πελίγνων κειμένους, ζεύγματι περατός. τὸ δὲ πόλισμα τὸ ἐπώ- 
»vuov αὐτοῦ Οὐηστίνων μέν ἐστι, κοινῷ δ᾽ ἐπινείῳ χρῶνται 
καὶ οἱ Πελίγνοι καὶ οἱ Mapoovxivow διέχει δὲ τὸ ζεῦγμα τέσ- 
^ » , 9 43 ΄ , 1 AM A 
σαρὰς καὶ εἴκοσι σταδίους ἀπὸ Κορφινίου. μετὰ δὲ Ζἴτερνον 
» ,- , , ^ h. - AJ , A - 
Oporcov, ἐπίνειον ΨΦρεντανῶν, xot δοῦκα, καὶ αὐτὴ «ΦΦρεντανῶν, 


- , , - 
ὅμορος Τεάνῳ τῷ JmovÀg. "* ρτώνιόν ἐστιν ἐν τοῖς Ghper- 
LI 


6. δὲ codd. edd., sed asteriscis inclusit Cor. 9. rór] αὐτὸν BI. 
11. πομπεδίου codd. edd. 12. Σούλμωνα malim cum. Cluv. (lt. ant. 
p. 755): cf. ad p. 237. 
γεάτην C ald. τεαγεάτην B. τραγεάτην l τεατέαν, om. art, Xyl. Tea- 
vor τὴν Cor. Τεατέα est etiam. ap. Ptolem.: Καιρέα similiter formatum 
p. 220. 14. αὕτερνον BCl. Xyl. corr. — πικήνῃ np. 15. οὐε- 
στίνην BC 20v τε οὐηστένον I. 16. ἀμιτερρένης CLB. et in. hoc v 


13. Μαρυρούβιον Cor. — Τεατέαν τὴν] τε-- 


sup. alterum Q sec. m. add., ἀμιτερνένης 0, idque rec. Cor. — οὐϊστί- 
17. *«o*]| «à Sbk., om. Cor. 


22 qorriarov Bl. — 


vov BC οὐεστένων I. 19. οὐεστίέ- 


vov BCI. 


2 ^ LJ ^" 
«uro codd. edd — Correxi ex Grosk. sent. 


21. αὕτερνον codd. Xyl. corr. 
23. ὅμορον Gor. w— 09- 
τιον ald. | Sed cum nec hoc nomen nec id, quod codd. exhibent, alibi 
inveniatur, alii "Iaroórior putarunt. scribendum esse, alii alia. (v. Homa- 
nelli Scoverte Frentane 11 p. 238 sqq.). Equidem hunc quoque lo- 
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€. 242 
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τανοῖς, πέτραι ληστρικῶν ἀνθρώπων, oic αἱ οἰκήσεις ἀπὸ τῶν 
ναυαγίων πήγνυνται" καὶ τάλλα ϑηριώδεις εἶναι. Ἐ μεταξὺ δὲ 
Ὄρτωνος καὶ ΑἈτέρνου ὁ Σάγρος ποταμὸς ὁρίζων τοὺς (Ῥρεν- 
ταγνοὺς ἀπὸ τῶν Πελίγνων. ὁ δὲ παράπλους ἀπὸ τῆς Πικεντί.- 


γης ἐπὶ τοὺς ““πούλους, οὗς οἱ Ἕλληνες ΖΔαυνίους καλοῦσι, στα- 


δίων ἐστὶν ὅσον τετρακοσίων ἐνενήκοντα. 
- * ^ , ^ 
3. Ἑξῆς δὲ μετὰ τὴν ““ατίνην ἐστὶν 5 ve Καμπανία, παρή- 
“- , * € M , € - 5 , 
xovca τῇ ϑαλάττη, καὶ ὑπὲρ ταύτην ἡ «Σαυνῖτις ἕν. μεσογαίᾳ 
, - ^ - , ? ? ^ , * 
μέχρι Φρεντανῶν καὶ τῶν Δαυνίων, εἶτ᾽ αὐτοὶ Δαύνιοι καὶ 
E » Ἁ - M ^ ^ ^ 
v&ÀÀa ἔϑνη τὰ μέχρι τοῦ Σικελικοῦ πορϑμοῦ. πρῶτον δὲ περὶ 
^ , t^ , Ν ᾽ , Ἁ - Ὁ , , * ^ Ἁ 
τῆς Καμπανίας ῥητέον. ἔστι δ ἀπὸ τῆς «Σινοέσσης ἐπί μὲν τὴν 
ἑξῆς παραλίαν κόλπος εὐμεγέϑης μέχρι Μισηνοῦ, κἀκεῖθεν QA- 
λος κύλπος πολὺ μείζων τοῦ προτέρου, καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν Κρα- 
- 3 hl ^ L2 , - , , - , 
vjo«, ἀπὸ τοῦ Μισηνοῦ μέχρι τοῦ “ϑηναίου, δυεῖν ἀκρωτη- 
Qíov, κολπούμενον. ὑπὲρ δὲ τούτων τῶν ἠιόνων Καμπανία 
- σ -" ε , 
πᾶσα ἵδρυται, πεδίον εὐδαιμονέστατον τῶν ἁπάντων" περίκειν- 
3 5 , Dd ^ » ΕΣ * 
ται δ᾽ αὐτῷ γεωλοφίαι τε εὔκαρποι καὶ Op τά τε τῶν JXowni- 
^ ^ ' - LÀ , y 
τῶν καὶ τὰ τῶν ὍὌσκων. Jvríoyog μὲν ovr φησι τὴν χώραν 
, “- * - 
ταύτην Ὀπικοὺς οἰκῆσαι, τούτους δὲ καὶ Αὔσονας καλεῖσϑαι. 
Πολύβιος δ᾽ ἐμφαίνει δύο ἔϑνη νομίζων ταῦτα: Ὀπικοὺς γάρ 
Ἁ » 5 72 - 
φησι καὶ dvcovag οἰχεῖν τὴν χώραν ταύτην περὶ τὸν Κρατῆρα. 





cum ab interpolatore potius, quam a Strabone profectum crediderim (εἴ, 
p. 227. 231. 237). lam primum apto connexu cum iis, quae proxime 
praecedunt, prorsus carent haec verba, neque magnopere iuvamur parti- 
cula δὲ a Corae et Groskurdio addita; deinde pluralis πέτραι, licet p. 228 
similiter positus sit, h. l. tamen minus ferendus est, et vox ipsa, id quod 
maioris momenti est, nulli loco per totam Frentanorum oram convenit: 
campi enim patentes sunt, quibus colles amoeni passim interiiciuntur ; 
denique infinitivus εἶναι recentiorem aetatem paululum redolet, quamquam 
similes structurae apud Strabonem inveniuntur: cf. ad IIT, 166. Ad Or- 
tonam autem ἃ barbaris medio aevo, quod vocant, occupatam baec verba 
referenda esse arbitror. 2. εἶναι λέγονται np εἶναι δὲ λέγονται Cor. 
εἰσὶ Xyl. 9. αὐτέρνου IB (sed μὲ sup. «v sec. m. add.) ἀντέρνου C. 
— φρεττανοὺς codd. 4. πικήνης np. 8. σαμνῖτις ald. — παρή- 
κούσα ante ἐν add. ald. 9, φρεττανὼν codd. ll. σινουέσσης codd. 
edd., o tuetur E. — μὲν om. E. 16. πᾶσα om. E. l7. τὲ ante 
evxaozo. om. E. 21. τὴν ante περὲ add. no Cor. 
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" ^ , ^ , ^ 
ἄλλοι δὲ λέγουσιν, οἰκούντων ὈὉπικῶν πρότερον καὶ «ὐσόνων 
ς ) 2 , - o » ^ U , 
ἴοι ὃ ἐκείνους, κατασχεῖν ὕστερον σχὼν τί ϑνος, τούτους 
ε * - M Ld - 
δ᾽ ὑπὸ Κυμαίων, ἐκείνους δ᾽ ὑπὸ Τυρρηνῶν ἐκπεσεῖν" διὰ γὰρ 
τὴν ἀρετὴν περιμάχητον γενέσϑαι τὸ πεδίον: δώδεκα δὲ πόλεις 
, ᾿ τ - , Boo 
ἐγκατοικίσαντας τὴν οἷον κεφαλὴν ὀνομάσαι Καπύην. διὰ δὲ 
τὴν τρυφὴν εἰς μαλακίαν τραπομέγους, καϑάπερ τῆς περὶ τὸν 
eo -- 
Πάδον χώρας ἐξέστησαν, οὕτω καὶ ταύτης παραχωρῆσαι Σαυ- 
€ ^ , ET - ^ , 
γίταις, τούτους δ᾽ ὑπὸ Ρωμαίων ἐχπεσεῖν. τῆς δ᾽ εὐκαρπίας 
, ^ d ^ “ , » , M , , 
ἐστὶ σημεῖον τὸ σῖτον ἐνταῦϑα γίνεσϑαι τὸν κάλλιστον, λέγω 
a τ Li , 9 
δὲ τὸν πύρινον, ἐξ οὗ καὶ ὁ χόνδρος, κρείττων ὧν πάσης καὶ 
ὀρύζης καὶ ἐν ὀλίγῳ σιτικῆς τροφῆς. ἱστορεῖται δ᾽ ἔνια τῶν 
πεδίων σπείρεσϑαι δι᾽ ἔτους δὶς μὲν τῇ ζειᾷ, τὸ δὲ τρίτον 
ἐδίων σπείᾳ ς δὶς μὲν τῇ ζειᾷ, Q 
^ A] , ^ , ^ 
ug, τινὰ δὲ καὶ λαχανεύεσϑαι τῷ τετάρτῳ σπόρῳ. καὶ μὴν 
^ M - ^ M 
τὸν οἶνον τὸν κράτιστον ἐντεῦϑεν ἔχουσι ἹΡωμαῖοι τὸν Φάλερ- 
' Γ΄ | M M € - 
γον καὶ τὸν Στατανὸν καὶ Καληνόν' ἡδὴ δὲ καὶ ὁ Zovgtrzivoc 
σ 
ἐνάμιλλος καϑίσταται τούτοις, νεωστὶ πειρασϑείς, Ort παλαίωσιν 
vo 5 Ἁ d € * * 
δέχεται. ὡς δ᾽ αὕτως εὐέλαιός ἐστι καὶ πᾶσα ἡ περὶ TO Οὐέ. 
σ ^ , » 
γαφρον, ὁμορον τοῖς πεδίοις Ov. 
4. Πόλεις δ᾽ ἐπὶ μὲν τῇ ϑαλάττῃ μετὰ τὴν Σινόεσσαν A 
veQvo», ὕπου τὸ μνῆμα τὸ Σκιπίωνος τοῦ πρώτου προσαγορευ- 
- M Ἁ E" ^ 
ϑέντος Ἀφρικανοῦ" διέτρυψε γὰρ ἐνταῦϑα τὸ τελευταῖον, ἀφεὶς 
τὰς πολιτείας κατ᾽ ἀπέχϑειαν τὴν πρός τινας. παραρρεῖ δὲ 
^" ε σ - 
ὁμώνυμος τῇ πόλει ποταμός. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ Οὐουλτοῦρνος, 
e , , "pi. - , δι ς “ , , Ὁ P. ΕΣ 
ὁμώνυμός ἐστι τῇ παρ᾽ αὐτὸν πόλει ἐφεξῆς κειμένῃ" ὁεῖ δ᾽ οὐ- 
Ἁ , , * - - , , , p. 
vog διὰ Οὐενάφρου καὶ τῆς Καμπανίας μέσης. ταύταις δ᾽ ἐφε- 
- , 
Eye ἐστι Κύμη, Χαλκιδέων καὶ Κυμαίων παλαιότατον κτίσμα" 





2. μετ᾽ ἐκείνους Sbk. Cor. ex coni. Tyrwh., quod nimis abhorret 
a codicum scriptura. Equidem malim σὺν ἐκεένοις. 5. ἐγκατοικέσαν-- 
τες codd. Cor. corr. 7. cavv(vou; BC. 12. tea Bl. 13. τῷ 
ast, incl. Cor. — λαχανεύεσϑαι τὸ τέταρτον Epit. 15. τὸν ante 
Καληνὸν add. Cor. — καλανὸν CIB. εἰ in hoc ἡ sup. alterum « sec. m. 
add. — Συρρεντῖνος Cor. atque urbem quidem Συρρεντόν vocare solet 
Swabo. — Inde a syllabis ῥεντῖνος denuo incipiunt 4g: v. ad p. 230. 
16. πειραϑεὶς BCIl edd. 19. Σινούεσσαν edd. 20. τὸ] τοῦ BI 
τὸ om. C(?) edd. — σκηπίωνος ald. 28. οὐλτοῦρνος BC. 25. ov- 
ἐννώφρου C. 


Strabo. I. 25 
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πασῶν γάρ ἐστι πρεσβυτάτη τῶν ve Σικελικῶν καὶ τῶν Ἰἰταλιω- 
, Li * . , »- € “ c - ' 
τίδων. οἱ δὲ τὸν στόλον ἄγοντες, Ἱπποχλῆς ὁ Κυμαῖος καὶ 
Μεγασϑένης ὁ Χαλκιδεύς, διωμολογήσαντο πρὸς σφᾶς αὐτούς, 
- M c ^ , o - ^ 
τῶν μὲν ἀποικίαν εἶναι, τῶν δὲ τὴν ἐπωνυμίαν" ὅϑεν νῦν μὲν 
, » , ᾽ , * σ P" » , 
zto00«yoptverou Κυμη, κτίσαι δ᾽ αὐτὴν Χαλκιδεῖς δοκοῦσι. πρὸό- 
J ' - 
τερον μὲν οὖν ηὐτύχει (xoi τὸ Φλεγραῖον καλούμενον πεδίον, 
3 τ ' ' U , , , » ε 3 
ἐν Q τὰ περὶ τοὺς l'yavrag μυϑευουσιν, ovx ἄλλοϑεν, ὡς &i- 
L2 , Ἁ - o 
κός, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ περιμάχητον τὴν γῆν εἶναι δι᾿ ἀρετήν), ὕστερον 
δ᾽ οἱ Καμπανοὶ κύριοι καταστάντες τῆς πόλεως ὕβρισαν εἰς τοὺς 
ἀνθρώπους πολλά" καὶ δὴ καὶ ταῖς γυναιξὶν αὐτῶν συνῴκχησαν 
, , ΄ , 74 » ,* WE. - Cr: e) , 
αὐτοί. ὁμῶς δ᾽ ovr ἔτι co Gert πολλὰ ἰχνὴ τοῦ Ελληνικοῦ κό- 
.Guov καὶ τῶν ἱερῶν καὶ τῶν νομίμων. ὠνομάσϑαι δ᾽ ἔνιοι 
Κύμην ἀπὸ τῶν κυμάτων φασί: ῥαχιώδης γὰρ καὶ προσεχὴς 
ὁ πλησίον αἰγιαλός. εἰσὶ δὲ καὶ κητεῖαι παρ᾽ αὐτοῖς ἄρισται. 
, ^ - , , dU , , , , ^ Ἁ 
ἐν δὲ τῷ κόλπῳ τούτῳ καὶ υλη τίς ἔστι ϑαμνώδης, ἐπὶ πολλοὺς 
, ’ , »J * , , a , 
ἐχτειγνομένη σταδίους, ἄνυδρος καὶ ἀμμώδης, ἣν ΓΓαλλιναρίαν 
o ^ , - Ἁ , , € , 
ὕλην καλοῦσιν. ἐνταῦϑα δὴ ληστήρια συνεστήσαντο οἱ Πομπηίου 
Σέξτου ναύαρχοι, καϑ᾽ ὃν καιρὸν Σικελίαν ἀπέστησεν ἐχεῖνος. 
«Δ. ὅ. Πλησίον δὲ τῆς Κύμης τὸ Μισηνὸν ἀκρωτήριον καὶ ἐν 
- ^ E] , , - , 3 , , 
τῷ μεταξὺ Jdyspovoia λίμνη, τῆς ϑαλάττης ἀνάχυσίς τις τενα- 
, , ^ ^ BJ * ? ^ [4 * - » ^ 
γωδης. κάμψαντι δὲ τὸ ισηνὸν λιμὴν εὐϑὺς ὑπὸ τῇ ἄκρᾳ, καὶ 
LI - , ^ 91 ἃ , , , τ « E M 
μετὰ τοῦτον ἐγκολπίζουσα ἠιὼν εἰς βάϑος, ἐν ἡ αἱ Βαΐαι καὶ 





4. τὴν ante ἀποικίαν add. Cor. 6. Post ηὐτύχει Grosk. exci- 
dise putat verba xai 7 πόλις αὐτὴ, atque commode sane sive illa sive 
καὶ αὐτὴ adiicerentur, dandumque est facile negligi potuisse propter par- 
ticulae xoi repetitionem: satius tamen duxi verba καὶ — ἀρετήν pa- 


13. προσηχὴς ABE, 


ἦχον ἀποτελῶν inter versus add. p προεχὴς Cor. ex Scalig. coni., sed 


renthesi includere. 10. xai post δὴ om. ald. 
hic quoque parum convenit id adiectivum locorum naturae: προσεχής, 
quod similiter usurpatum vidimus IV, 202, significare videtur ventis ob- 
lectus, quae vis adiecto dativo manifestius indicatur aliis locis; v. ad 
p. 232 extr. 14. κιττίαι Α͂ κιττείαι BC. — Sbk. corr. ex coni. Cas., 
qui apte contulit Ael. hist. anim. XIII, 17. 16. γαλληναρίαν BC. 
17. 05] «à C(?) edd. 21. λέμνη BCl “λέμνην A, in quo verae scri- 
pturae vestigia agnoscere licet, quam Cor. restituit ex coni. Cluv. (Ital. 
ant. p. 1117). 22. τοῦτο ald. — ἡ anté sv add. ald. — ἀένναον 


post βάϑος add. BCI ald. 


Recte eam vocem om. Cor., in nott. parum 


10 


ITALIA. CAMPANIA. 387 


τὰ ϑερμὰ ὕδατα τὰ καὶ πρὸς τρυφὴν καὶ πρὸς ϑεραπείαν vó- C. 244 


“ κ m o ^ 
cov ἐπιτήδεια. ταῖς δὲ Βαΐαις συνεχὴς ὃ τὲ 2doxoivog κόλπος, 
καὶ ἐντὸς τούτου ὁ JMopvoc, χερρόνησον ποιῶν τὴν ἀπολαμβα- 
, , / - “ ᾽ A xk κ᾿ , * - ^ 
voué£rp» μέχρι Μισηνοῦ γῆν ἀπὸ ἕτῆς πελαγίας Ἐ τῆς μεταξυ 
-* A , ^ M , , 3 , , , A] 
Κύμης καὶ αὐτοῦ. λοιπὸς γὰρ ἔστιν ὀλίγων σταδίων ἰσϑμος 
Ἁ - , δ. ἐν Ὁ σ ' ^ ^ » * , 
διὰ τῆς διώρυγος em αὐτὴν Κυμην, καὶ τὴν πρὸς αὐτὴν ϑαάλατ- 
2. $a δ» X4 ἃ - ἡ ᾿ MTM 
ταν. ἐμύϑευον δ᾽ oi πρὸ ἡμῶν ἐν τῷ J0pvo τὰ περὶ τὴν v&- 
E" A] Ἃ Ἁ ^ - - 
κυῖαν τὴν Ὁμηρικήν" καὶ δὴ καὶ νεκυομαντεῖον ἱστοροῦσιν &v- 


ταῦϑα γενέσϑαι καὶ Ὀδυσσέα εἰς τοῦτ᾽ ἀφικέσϑαι. ἔστι δ᾽ ὃ 


μὲν Ἄορνος κόλπος ἀγχιβαϑὴς καὶ ἀρτίστομος, λιμένος καὶ μέ- 
yeÜog καὶ φύσιν ἔχων, χρείαν δ᾽ οὐ παρεχόμενος λιμένος διὰ 
τὸ προχεῖσϑαι τὸν “οχρῖνον κόλπον προσβραχῆ καὶ πολύν. πε- 
ρικλείεται δ᾽ ZMogrog ὀφρύσιν ὀρϑίαις, ὑπερκειμέναις πανταχό- 
ϑὲν πλὴν τοῦ εἴσπλου, νῦν μὲν ἡμέρως ἐχπεπονημέναις, πρότε- 
ρον δὲ συνηρεφέσιν ἀγρίᾳ ὕλη μεγαλοδένδρῳ καὶ ἀβάτῳ, ci 
κατὰ δεισιδαιμονίαν κατάσκιον ἐποίουν τὸν κόλπον. προσεμύ- 
ϑευον δ᾽ οἱ ἐπιχώριοι καὶ τοὺς ὄρνεις τοὺς ὑπερπετεῖς γιφομέ- 
γους καταπίπτειν εἰς τὸ ὕδωρ, φϑειρομένους ἀπὸ τῶν ἀναφε- 
ρομένων ἀέρων, καϑάπερ ἐν τοῖς Πλουτωνίοις. καὶ τοῦτο [τὸ] 
χωρίον Πλουτώνιόν τι ὑπελάμβανον, καὶ τοὺς Κιμμερίους ἐνταῦϑα 
λέγεσϑαι" καὶ εἰσέπλεόν γε οἱ προϑυσόμενοι καὶ ἱλασόμενοι τοὺς 
καταχϑονίους δαίμονας, ὄντων τῶν ὑφηγουμένων τὰ τοιάδε ἕἱε- 
ρέων, ἠργολαβηκότων τὸν τόπον. ἔστι δὲ πηγή τις αὐτόϑι πο- 
ταμίου ὕδατος ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ" τούτου δ᾽ ἀπείχοντο πάντες, τὸ 


feliciter suspicans ἀένναα scribendum idque post ὕδατα collocandum 
esse. l. καὶ τὰ πρὸς codd. Xyl. corr. 9. χερρόννησον €. 4. 
τῆς παραλίας Cor., quod non magis intelligo, quam codicum scriptu- 
ram: ab interpolatore haec verba profecta esse puto. 6. Verba διὰ 
τὴς διώρυγος parum perspicua a Strabone addita esse vix crediderim. — 
τὴν ante Κύμην add. Cor. — αὐτὴν] αὐτῇ Cor. 12. προβραχῆ 
ABCI προσβραχῆὴ resütuit Sbk., eamque scripturam commendant prae- 
ter ipsam vocis vim similes loci VI, 282, VII, 308. 13. δ᾽ ὃ Ἤορ- 
voc $ Cor. l7. ὄρνις BCE. — γενομένους E. 18. ἀπὸ] ὑπὸ 
CEi Cor. 19. τὸ om. codd. edd. — 21. oí Cor. om. --- προϑυσά- 
μένοι ACIB (sed in hoc α sec. m., ut videtur, in o mut.) edd. — ἱλασ- 
σόμενοι C(?) ald. ἱλασάμενοι Cor. 23. ἐργολαβηκότων ABCI — 
24. ποτίμου Cor. ex coni. Xyl.: cf. p. 214. 
25 * 


τὸν om. A. 


Α. 375 
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-» Ὕ * e , ^ ^ - 3 ^ , 
τῆς Jvvyog.vOÓcoo νομίσαντες καὶ TO μαντεῖον ἑἐνταῦϑα που 


σ ^— ^— 
ἵδρυτο vOv τε Πυριφλεγέϑοντα ἐκ τῶν ϑερμῶν ὑδάτων ἔτε- 


, - , ' - , , r 1 - 
χμαίροντο τῶν πλησίον καὶ τῆς “χερουσίας. ἔφορος δὲ τοῖς 
Κιμμερίοις προσοικειῶν τὸν τόπον φησὶν αὐτοὺς ἐν καταγείοις 

3 - "a - , 
οἰκίαις οἰκεῖν, ἃς καλοῦσιν aylAae, καὶ διά τινων ὀρυγμάτων 
παρ᾽ ἀλλήλους τε φοιτῶν καὶ τοὺς ξένους εἰς τὸ μαντεῖον δέχε- 
id € A M € , ^ L] ? A , * - 
σϑαι, πολὺ ὑπὸ γῆς ἱδρυμένον" ζῆν δ᾽ ἀπὸ μεταλλείας καὶ τῶν 
μαντευομένων, καὶ τοῦ βασιλέως ἀποδείξαντος αὐτοῖς συντά- 
ξεις. εἶναι δὲ τοῖς περὶ τὸ χρηστήριον ἔϑος πάτριον, μηδένα 
^ o L4 ^ ? A - ^ "c , - , 
τὸν ἥλιον ὁρᾶν, ἀλλὰ τῆς νυκτὸς ἔξω πορεύεσϑαι τῶν χασμά- 
των" καὶ διὰ τοῦτο τὸν ποιητὴν περὶ αὐτῶν εἰπεῖν, ὡς ἄρα 
οὐδέ ποτ᾽ αὐτούς 
3 
Ἠέλιος φαέϑων ἐπιδέρκεται" 


C. 245 ὕστερον δὲ διαφϑαρῆναι τοὺς ἀνθρώπους ὑπὸ βασιλέως τινός, 


» , , ^ - - A] - , 
ovx ἀποβάντος αὐτῷ τοῦ χρησμοῦ, τὸ δὲ μαντεῖον ἔτι συμμέ- 
vé», μεϑεστηκὸς εἰς ἕτερον τόπον. τοιαῦτα μὲν οἱ πρὸ ἡμῶν 
, , ^ ^ - Ἁ ΄ ^ A M » 
ἐμυϑολόγουν, νυνὶ δὲ τῆς μὲν ὕλης τῆς περὶ τὸν “΄ορνον κο- 

, € Ἁ , , ^- ^ , , , Ἁ 
πείσης ὑπὸ Jygimmo, τῶν δὲ χωρίων κατοικοδομηϑέντων, ἀπὸ 
δὲ τοῦ Jdógrov διώρυγος ὑπονόμου τμηϑείσης μέχρι Κύμης, 
σ »:95 € , - - - 
ἅπαντ᾽ ἐχεῖνα ἐφάνη μῦϑος" τοῦ Κοκκηίου τοῦ ποιήσαντος τὴν 
διώρυγα ἐκείνην *ce καὶ ἐπὶ Νέαν πόλιν ἐκ Δικαιαρχίας ἐπὶ 





2. ἵδρυται codd. Cor. corr. 9. πλησίων B. — καὶ om. Xyl. — 
τοῖς] τις codd. 4. προσοιχῶν ACIB, sed in hoc εἰ inter vers. sec. m. 
add.: Xyl. corr. — τὸν τόπον om. mo. ἐξ μεταλλείας] μαντείας Cor. 
9. ληστήριον ABCIE, sed in hoc χρη add. in marg. χρηστήριον ko. ex 
corr.: idem reposuit Xyl. 15. συμμένειν codd, Xyl. corr. 17. τὸν] 
τὸ ald. 18. ἀπὸ] ὑπὸ l(?) B, sed in hoc « sup. v sec. m. add. 
21. ἐπὶ Néav] azwéav A ἀπίνεαν Bl. Xyl. corr. Sed notandum est 
nullo alio loco a Strabone ita proferri nominis illius formam ullam, ut in 
duas voces seiungatur. Praeterea male cohaerent haec verba cum supe- 
rioribus: quapropter τὴν ante 2zi add. Cor. ex Tyrwh. coni. Omnium 
difficillima autem atque impeditissima sunt, quae mox adduntur ἐπὲ ταῖς 
Βαΐαις, neque quidquam ad hunc usque diem propositum est, quod satis- 
faciat (v. ap. Du Theil. qui de hoc loco egerunt). Cor. τῆς add. ante ἐπὶ 
ex Tyrwh. coni, quod quam improbabile sit, manifestum est: etenim 
neque ad Baias sita erat Dicaearchia, neque notissimi oppidi ac saepe 
antea commemorati situm ita definire animum induxerit Strabo. Grosk. 
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M n , , - b - 
ταῖς Beicug* ἐπακολουϑήσαντός πὼς τῷ περὶ τῶν Κιμμερίων 
? , ^" - 
ἀρτίως λεχϑέντι λόγῳ, τυχὸν ίσως καὶ πάτριον νομίσαντος TQ 
τόπῳ τούτῳ δι᾽ ὀρυγμάτων εἶναι τὰς ὁδούς. 
€ ^ E ** ow , 
J6. Ὁ δὲ .4oxpivog κόλπος πλατύνεται μέχρι Βαϊῶν, χώ- 
5 M ^^ M ^ 
ματι εἰργόμενος ἀπὸ τῆς ἔξω ϑαλάττης ὀκτασταδίῳ τὸ μῆκος, 
πλάτος δὲ ἁμαξιτοῦ πλατείας, ὅ φασιν Ἡρακλέα διαχῶσαι, 
' / - 5 , ^ , , » 15 - * 
τὰς βοῦς ἐλαύνοντα τὰς l'yovovov: δεχόμενον δ᾽ ἐπιπολῆς τὸ 
κῦμα τοῖς χειμῶσιν, ὥστε μὴ πεζεύεσϑαι ῥᾳδίως, “γρίππας 
x ^ xk ^ , » 3 ΜΝ , 5 ^ 5 , 
08* ἐπεσχεύασεν. εἴσπλουν δ᾽ ἔχει πλοίοις ἐλαφροῖς, &voppi- 
' | - 3 , M , »" 3 
σασϑαι μὲν ἄχρηστος, τῶν ὀστρέων δὲ ϑήραν ἔχων ἀφϑονω- 
» - 1 * ? 
τάτην. ἔνιοι δὲ τοῦτον αὐτὸν τὴν λίμνην εἶναι τὴν Zyspovotav 
, ^ M ku a . 
φασίν, Αρτεμίδωρος δὲ αὐτὸν τὸν “ορνον. τὰς δὲ Βαΐας ἐπω- 
, 3 , m - 9 , € , , $^ s 
νύμους εἶναι λέγουσι Doiov τῶν Οδυσσέως ἑταίρων τινὸς, καὶ τὸ 
' r - Cow green € ' eile s- sd. 1 H 
Μισηνὸν | Miogvov]. ἑξῆς δ᾽ εἰσιν αἱ περι Δικαιαρχίαν ἀκταὶ καὶ 
NS NM ὦ , x d ^ , ' ) , » » 9 , 
αὐτὴ ἡ πόλις. 5v δὲ πρότερον μὲν ἐπίνειον Κυμαίων ἐπ᾽ ὀφρύος 
€ , Ἁ hl Ἁ ? , , , € - 
ἱδρυμένον, κατὰ δὲ τὴν “ννίθβα στρατείαν συνῴκισαν Ρωμαῖοι 
? Ἁ - , € ? ? ^ ^ 
καὶ μετωνόμασαν Ποτιόλους ἀπὸ τῶν φρεάτων" oi δ᾽ ἀπὸ τῆς 
δυσωδίας τῶν ὑδάτων, ἅπαν τὸ χωρίον ἐχεῖ μέχρι Βαϊῶν καὶ 
^ »F , , ^ ? ^ ^" M € 
τῆς Κυμαίας ὅτι ϑείου πλῆρές ἐστι καὶ πυρὸς καὶ ϑερμῶν ὑδά- 
τῶν. τινὲς δὲ καὶ Φλέγραν διὰ τοῦτο τὴν Κυμαίαν νομίζουσι 
- - , , 
χληϑῆναι, καὶ τῶν πεπτωκότων γιγάντων τὰ κεραύνια͵ TQUU- 
^ A] - * ^ - 
ματα ἀναφέρειν τὰς τοιαύτας προχοὰς τοῦ πυρὸς καὶ τοῦ 
ὕδατος. ἡ δὲ πόλις ἐμπόριον γεγένηται μέγιστον, χειροποιήτους 





igitur haec verba ex margine huc translata esse suspicatur: ego vero reli- 
qua etiam inde a τε xai, quibuscum conferre iuvabit p. 246 med., ab inter- 
polatore addita esse puto: cf. ad 227. 242 in. Caeterum ἀπὸ véag πό-- 
λεως καὶ δικαιαρχέας legitur in no. — δικαιαρχείας C. 9. δὲ ante 
ἐπεσκεύασεν add. codd. 13. βαΐαι (« adscr.) A4 βαία BCl Xyl. corr. 
cf. 1, 26. — ἑταίρου ACI ἑτέρου B, sed αὐ sup. alterum «& sec. m. 
add. 14. τὸν μισηνόν ABCI «ov μισηνῶν ald.; Cluver. totum locum 
paulo audacius commutans ita scribendum censuit (It. ant. p. 1126): — 
Baiov xai τὸ Μισηνὸν Μισηνοῦ τῶν ᾿Οδυσσέως ἑταίρων τινῶν, — Cor. 
ex coni. Markl. (v. ad Stat. Sylv. HI, 15) reposuit ὡς καὶ τοῦ Μιση- 
vov τὸ Μισηνόν. — περὶ] παρὰ €. — δικαιαρχείαν C. 18. «xav 
γὰρ Cor. Fortasse ὅτι, quod ante ϑείου praebent codd., ante ἅπαν est 
inserendum. —  ?xeiro hi Cor. 19. ὅτι om. $ Cor. 22. ἀναφέ- 


ρουσι ταῖς τοιαύταις προχοαῖς MOD. 23. ἐμπορεῖον Cor. ut const. 
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ἔχουσα ὅρμους διὰ τὴν εὐφυΐαν τῆς ἄμμου" σύμμετρος γάρ ἐστι 
τῇ τιτάνῳ καὶ κόλλησιν ἰσχυρὰν καὶ πῆξιν λαμβάνει. διόπερ τῇ 
χάλικι καταμίξαντες τὴν ἀμμοκονίαν προβάλλουσι χώματα εἰς 
τὴν ϑάλατταν, καὶ κολποῦσι τὰς ἀναπεπταμένας ἠιόνας, ὥστ᾽ 
ἀσφαλῶς ἐνορμίζεσϑαι τὰς μεγίστας ὁλκάδας. ὑπέρκειται δὲ 
τῆς πόλεως εὐθὺς ἡ τοῦ ἩΗφαίστου ἀγορά, πεδίον περικχεχλει- 
μένον διαπύροις ὀφρύσι, καμινώδεις ἐχούσαις ἀναπνοὰς πολ- 
λαχοῦ καὶ βρομώδεις ἱκανῶς" τὸ δὲ πεδίον ϑείου πλῆρές ἐστι 
συρτοῦ. 

«ΔΊ. Μετὰ δὲ Δικαιαρχίαν ἐστὶ Νεάπολις Κυμαίων" ὕστερον 
δὲ καὶ Χαλκιδεῖς ἐπῴκησαν καὶ Πιϑηκουσσαίων τινὲς καὶ ““ϑη- 
ναίων, core καὶ Νιεάπολις ἐχλήϑη διὰ τοῦτο" ὅπου δείκνυται 
μνῆμα τῶν Σειρήνων μιᾶς, Παρϑενόπης, καὶ ἀγὼν συντελεῖται 
γυμνικὸς κατὰ μαντείαν. ὕστερον δὲ Καμπανῶν τινὰς ἐδέξαντο 
συνοίχους διχοστατήσαντες, καὶ ἠναγχάσϑησαν τοῖς ἐχϑίστοις 
0)g οἰκειοτάτοις χρήσασϑαι, ἐπειδὴ τοὺς οἰχείους ἀλλοτρίους 
ἔσχον. μηνύει δὲ τὰ τῶν δημάρχων ὀνόματα, τὰ μὲν πρῶτα 
Ἑλληνικὰ ὄντα, τὰ δ᾽ ὕστερα τοῖς Ἑλληνικοῖς ἀναμὶξ τὰ Καμ- 
πανιχά. πλεῖστα δ᾽ ἴχνη τῆς Ἑλληνικῆς ἀγωγῆς ἐνταῦϑα σώ- 
ζεται, γυμνάσιά ve καὶ ἐφηβεῖα καὶ φρατρίαι καὶ ὀνόματα Ἑλ- 
ληνικά, καίπερ ὄντων Ῥωμαίων. νυνὶ δὲ πεντετηρικὸς ἱερὸς 
ἀγὼν συντελεῖται παρ᾽ αὐτοῖς, μουσικός τε καὶ γυμνικὸς ἐπὶ 
πλείους ἡμέρας, ἐνάμιλλος τοῖς ἐπιφανεστάτοις τῶν κατὰ τὴν 
Ἑλλάδα. ἔστι δὲ καὶ ἐνθάδε διῶρυξ χρυπτή, τοῦ μεταξὺ ὄρους 
τῆς τε Δικαιαρχίας καὶ τῆς Νεαπόλεως ὑπεργασϑέντος ὁμοίως, 
ὥσπερ ἐπὶ τὴν Κύμην, ὁδοῦ τε ἀνοιχϑείσης ἐναντίοις ζεύγεσι 
πορευτῆς ἐπὶ πολλοὺς σταδίους" τὰ δὲ φῶτα ἐκ τῆς ἐπιφανείας 
τοῦ ὕρους, πολλαχόϑεν ἐκκοπεισῶν ϑυρίδων, διὰ βάϑους πολ- 
λοῦ κατάγεται. ἔχει δὲ καὶ ἡ Νεάπολις ϑερμῶν ὑδάτων ἐχβο- 





6. περικεχλιμένον ΒΟῚ περικεκλεισμένον edd, inde ἃ Xyl. 10. 
δικαιαρχίας Α͂ --- νέα πόλις E. ll. ἐπῴκισαν ACl. — πιϑηκου- 
catov BC. 12. ocve — Παρϑενόπης om. ln. 13. σῆμα εἰ μεν 
sup. c. E. 14. τινὲς ABCI Xyl. corr. 17, ἔχοντες lm. 20. ἐφη- 
βιακὰ φράτρια Αἱ ἐφηβειακὰ BC. — φρατρία BC. Sbk. corr. ex sent. 
Tyrwh. 21. πενϑερικὸς ABC. 25. δικαιαρχείας C. — ὑπεργα-- 
σϑεῖσα no. 
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λὰς καὶ κατασκευὰς λουτρῶν ov χείρους τῶν ἐν Βαΐαις, πολὺ 
δὲ τῷ πλήϑει λειπομένας" ἐκεῖ γὰρ ἄλλη πόλις γεγένηται, συ»- 
ῳκοδομημένων βασιλείων ἄλλων ἐπ᾽ ἄλλοις, οὐκ ἐλάττων τῆς 
Δικαιαρχίας. ἐπιτείνουσι δὲ τὴν ἐν Νεαπόλει διαγωγὴν τὴν Ἑλ- 
ληνικὴν οἱ ἐκ τῆς Ῥώμης ἀναχωροῦντες δεῦρο ἡσυχίας χάριν 
τῶν ἀπὸ παιδείας ἐργασαμένων ἢ καὶ ἄλλων, διὰ γῆρας ἢ 
ἀσϑένειαν ποϑούντων ἐν ἀνέσει Lj» καὶ τῶν Ῥωμαίων δ᾽ 
ἔνιοι χαίροντες τῷ βίῳ τούτῳ, ϑεωροῦντες τὸ πλῆϑος τῶν ἀπὸ 
τῆς αὐτῆς ἀγωγῆς ἐπιδημούντων ἀνδρῶν, ἄσμενοι φιλοχωροῦσι 
καὶ ζῶσιν αὐτόϑι. 

. 8. (Ἐχόμενον δὲ φρούριόν ἐστιν Ἡράκλειον, ἐκκειμένην εἰς 
τὴν ϑάλατταν ἄχραν ἔχον, καταπνεομένην «Τιβὶ ϑαυμαστώς, 
ὥσϑ᾽ ὑγιεινὴν ποιεῖν τὴν κατοικίαν. Ὄσκοι δὲ εἶχον καὶ ταύτην 
καὶ τὴν ἐφεξῆς Πομπηίαν, ἣν παραρρεῖ ὁ Σάρνος ποταμός, 
εἶτα Τυρρηνοὶ καὶ Πελασγοί, μετὰ ταῦτα δὲ Σαυνῖται" καὶ οὗ- 
τοι δ᾽ ἐξέπεσον ἐκ τῶν τόπων. Noe δὲ καὶ Νουκερίας καὶ 
Ἀχερρῶν, ὁμωνύμου κατοικίας τῆς περὶ Κρέμωνα, ἐπίνειόν ἐστιν 
ἡ Πομπηία, παρὰ τῷ Σάρνῳ ποταμῷ καὶ δεχομένῳ τὰ φορτία 
καὶ ἐχπέμποντι. ὑπέρκειται δὲ τῶν τόπων τούτων ὕρος τὸ Ove- 
σούιον, ἀγροῖς περιοικούμενον παγχάλοις πλὴν τῆς κορυφῆς" 
αὕτη δ᾽ ἐπίπεδος μὲν πολὺ μέρος ἐστίν, ἄκαρπος δ᾽ ὅλῃ, ἐκ δὲ 
τῆς ὄψεως τεφρώδης, καὶ κοιλάδας φαίνει σηραγγώδεις πετρῶν 
αἰϑαλωδῶν κατὰ τὴν χρόαν, ὡς ἂν ἐχβεβρωμένων ὑπὸ mv- 
ρός" ὡς τεχμαίροιτ᾽ ἄν τις τὸ χωρίον τοῦτο καίεσϑαι πρότερον 
καὶ ἔχειν χρατῆρας πυρός, σβεσϑῆναι δ᾽ ἐπιλιπούσης τῆς ὕλης. 
τάχα δὲ καὶ τῆς eUxaQmíug τῆς κύχλῳ τοῦτ᾽ αἰτιον, ὥσπερ ἐν 





2. γίνεται ald. 6. ἄλλως B (ex corr. sec. m.) kno edd. 14. 
πομπαίαν codd. Πομπεῖαν Sbk. ex Tyrwh. sent. Veram nominis for- 
mam, quam codd. praebent infra p. 251, restituit Cor. 14. σαγνῆται 
A σαμνῖται C. 16. νουκαιρίας C. 17. ἀγχέρων AlB (7 sec. m. 
add.) ᾿χερὼν edd. — κρέωνα codd., unde Κρέμωνα restituit Sbk. ex Cas. 
et Cluv. sent, Κρεμώνην Cor. 18. Πομιπηία] ποιεῖ codd. Πομπεῖα 
Sbk. ex Tyrwh. coni. 19. τὸν τόπον τοῦτον C. — οὐεσσούιον Al 
ovsacovrioy B, sed f sup. prius v sec. m. add. 22. χοίλα: AC, sed 
in hoc «ó sec. m. add. 24. oc] ὥστε Cor. ex Cas. coni. vere for- 


tasse, sed v. p. 236. 25. ἐπιλείπουσης C. 26. iv om. ald. 
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^ , , M ' , , €T - ^ 
τῇ Κατάνη, φασί, τὸ κατατεφρωϑὲν μέρος ἐκ τῆς σποδοῦ τῆς 
, , € ^ - , , Ἁ » ^ , 
ἀνενεχϑείσης ὑπὸ τοῦ Αἰτναίου πυρὸς εὐάμπελον τὴν γῆν ἐποί- 
σεν. ἔχει μὲν γὰρ τὸ λιπαῖνον καὶ τὴν ἐχπυρουμένην βῶλον 
bU , ,te 1 7*4 - 
καὶ τὴν ἐκφέρουσαν τοὺς καρπούς" πλεονάζουσα μὲν οὖν τῷ 
λίπει πρὸς ἐκπύρωσιν ἐπιτηδεία, καϑάπερ ἡ ϑειώδης πᾶσα, ἐξ- 
^ ' Ἁ 1 - ^ 3 
ἱκμασϑεῖσα δὲ καὶ λαβοῦσα σβέσιν καὶ ἐχτέφρωσιν εἰς καρπο- 
, , x ^ , , - , ^ 2 ^ 
γονίαν μετέβαλε. συνεχὲς δέ ἔστι τῇ Πομπηίᾳ τὸ Συρρεντὸν 
- - o , * , , e τ' 
τῶν Καμπανῶν, ὅϑεν πρόκειται τὸ 'ϑήναιον, ὅ τινὲς Σειρη- 
^ , , - »" $ d ἐν Y. ' 3 “ 
φουσσῶν ἀχρωτήριον καλοῦσιν" ἔστι δὲ ἐπ᾿ ἄχρῳ μὲν ϑηνᾶς 
ἱερόν, ἵδρυμα Ὀδυσσέως. διάπλους δ᾽ ἐνθένδε βραχὺς εἰς Κα- 
πρέας νῆσον. κάμψαντι δὲ τὴν ἄκραν νησῖδές εἶσιν ἔρημοι πε- 
, Ὁ - - 3 M € M x ^ , 
τρῶώδεις, ἃς καλοῦσι Σειρῆνας. ἐκ δὲ τοῦ πρὸς Συρρεντὸν μέ- 
ρους ἱερόν τι δείκνυται καὶ ἀναϑήματα παλαιὰ τιμώντων τῶν 
πλησίον [τὸν] τόπον. μέχρι μὲν δεῦρο ἔχει τέλος ὁ κόλπος ὁ 
^ 
Κρατὴρ προσαγορευόμενος, ἀφοριζόμενος δυσὶν ἀκρωτηρίοις βλέ- 
πουσι πρὸς μεσημβρίαν, τῷ ve Μισηνῷ καὶ τῷ ϑηναίῳ. ἅπας 
Ἁ ^ ^ - « U 
δ᾽ ἐστὶ κατεσκευασμένος τοῦτο μὲν ταῖς πόλεσιν, ἃς ἔφαμεν, 
- » , , e ^ r Á 
τοῦτο δὲ ταῖς οἰκοδομίαις καὶ φυτείαις, αἱ μεταξὺ συνεχεῖς οὖσαι 
ΕΝ » 
μιᾶς πόλεως ὄψιν παρέχονται. 
^ * ?4y ^ ^ 
9. Τοῦ μὲν ov» Μισηνοῦ πρόκειται νῆσος ἡ Προχύτη, Πι- 
ϑηκουσσῶν δ᾽ ἔστιν ἀπόσπασμα. Πιϑηκούσσας δ᾽ Ἐρετριεῖς 
» ^ 7 ^ ^ ^ 
ῴκισαν καὶ Χαλκιδεῖς, εὐτυχήσαντες [δὲ] δι᾽ εὐκαρπίαν καὶ διὰ 
^ - , ' - U , o M ^ 
τὰ χρυσεῖα ἐξέλιπον τὴν νῆσον κατὰ στάσιν, ὕστερον δὲ καὶ 
€ Ἁ - * ^ 
ὑπὸ σεισμῶν ἐξελαϑέντες καὶ ἀναφυσημάτων πυρὸς καὶ ϑα- 
, ^ - , ^ 1 
λάττης καὶ ϑερμῶν ὑδάτων" ἔχει γὰρ τοιαύτας ἀποφορὰς ἡ 





2. Post πυρὸς Grosk. inserendum censet λέπος τι λαβεῖν ὃ parum 
probabiliter, neque ἐκ tollendum, quod alii voluerunt: omnia videntur 
sana, 9. ἔχειν Cor. — μὲν asteriscis inclusit Cor. — xai asteriscis 
inclusit Cor. 4... οὖν om. l. 7. συνεχὴς C(?) ald. — πομπέᾳ A 
πομπαίῳ BC ΠΠομπείᾳ Sbk. — συρεὸν A σύραιον BC.  Sbk. corr. 
8. Σειρηνουσσῶν} πρηνουσσὸν ABI πρηνουσῶν C Sbk. corr. ex Cas. 
coni. 9. ἱερὸν ϑηνὰς I. 12. Σειρηνούσσας Cor.: at v. ad I, 
22 extr. — σύραιον BCI. 13. τῶν] τὸν Bl, plaue om. A. 14. 
τὸν om. codd. Cor. add. l7. ἃς] αἷς 1. 21, πιϑηκουσὼν ΒΟ 
et sic constanter. 22. ῴχησαν BC. — δὲ om. codd. Cor. add. 
23. χρυσία AC. — δὲ] μὲν A δὲ asteriscis incl. Cor. 
ρὰς ACI. 


25. ὑποφο- 


10 
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^ € - M U “ , 
γῆσος, ὑφ᾽ ὧν καὶ oi πεμῳφϑέντες παρὰ Ἱέρωνος τοῦ τυράννου 


€ , 2 , Ἁ Ἁ € ». 8 bd - 
τῶν «Συρακουσίων ἑξέλιπον TO κατασχευασϑὲν vq ἑαυτῶν τεῖ- 
A ^ ^ 5, , * 7 - , 5» 
χος καὶ τὴν νῆσον᾽ ἐπελϑόντες δὲ Νιεαπολῖται κατέσχον. ἐν- 
- A € ^ e Ἁ ^ - € - ^ , 
τεῦϑεν καὶ ὁ μῦϑος, ὅτι φασι τὸν Τυφῶνα ὑποκεῖσϑαι τῇ νήσῳ 
, , A] , » - ^ ^ o 
ταύτη, στρεφομένου δὲ τὰς φλόγας ἀναφυσᾶσϑαι καὶ τὰ ὕδατα, 


5 o ^ 
ἔστι δ᾽ Ore καὶ νησῖδας ἐχούσας ζέον ὕδωρ. πιϑανώτερον δὲ 

, » πὶ e , - 
Ilivüngog stggxer ἐκ τῶν φαινομένων ὁρμηϑείς, ὅτι πᾶς ὁ πόρος 
τ - » , , - , , , 
οὗτος, ἀπὸ τῆς Κυμαίας ἀρξάμενος μέχρι τῆς Σικελίας, διάπυρός 
ἐστι, καὶ κατὰ βάϑους ἔχει κοιλίας τινὰς εἰς ἕν συναπτούσας 

, , , * 1 1 » E Ue. [4 » 
πρὸς ve ἀλλήλας καὶ πρὸς τὴν ἥπειρον. διόπερ 5 τὸ «Αἴτνη τοι- 
αὐτὴν ἔχειν δείκνυται φύσιν, οἵαν ἱστοροῦσιν ἅπαντες, καὶ αἱ 

^ , - Ἁ ^ * A , * , 
τῶν «“ιπαραίων νῆσοι καὶ τὰ περὶ τὴν Δικαιαρχίαν καὶ INecmo- 

“Δ Lj ^ ^ "Y 
λιν καὶ Βαΐας χωρία καὶ αἱ Πιϑηκοῦσσαι. ταῦτ᾽ οὖν διανοη- 
ϑεὶς τῷ παντὶ τόπῳ τούτῳ φησὶν ὑποκεῖσϑαι τὸν Τυφῶνα" 
γῦν γε μάν 
€ P, d 
ταί ϑ᾽ ὑπὲρ Κύμας ἁλιερκέες ὄχϑαι 
Σικελία τ᾽ αὐτοῦ πιέζει στέρνα λαχνάεντα. 
καὶ Τίμαιος δὲ περὶ τῶν Πιϑηκουσσῶν φησιν ὑπὸ τῶν πα- 
- * E ^ * € ^ 

λαιῶν πολλὰ παραδοξολογεῖσϑαι, μικρὸν δὲ πρὸ ἑαυτοῦ τὸν 


3 , , , , - , , € M - ? 
20 Ezouéa λόφον ἐν μέσῃ τῇ νήσῳ τιναγέντα ὑπὸ σεισμῶν ἀνα- 


βαλεῖν πῦρ καὶ τὸ μεταξὺ αὐτοῦ καὶ τῆς ϑαλάττης ἐξῶσαι. ἔπά- 

2. συρακοσίων A συρρακουσίων C. 8. νεαπολίτας A. 5. στρε-- 
φομένων ald. στρεφόμενον Xyl. 10. νήσους add. ante πρὸς τε Sbk. ex 
», ubi sec. m. in marg. add. yo. νήσους. — ἀλλήλας] ἕλληνας ACIB et 
hic sec. m. in marg. πρός τε τὰς νήσους, quae Cor. rec.; τε ἀλλήλας 
xai om. E. Xyl. verum restituit, 11], οἵαν ἱστοροῦσιν ἅπαντες om. E. 
12. λιπαρέων E. — τὴν om. E. — δικαιαρχείαν C. 15. μανταί- 
ovneo ABCI. 10. χῦμα σαλιερκέες C xw ἁλιερκέες DB, sed post 
xvj nonnullae literae erasae. — ὄχεε ABCI. l7. Σικελία om. C. 
— λαχνηέντα B. 19. μυϑολογεῖσϑαι no. 20. ἐπωμαία A '"Exo- 
πέα Cor. ex coni. Cas. coll. Plin. H. N. II, 89, ubi mons Epopos com- 
memoratur in Pithecusis. Neutrius vero nominis cum praeterea invenia- 
tur mentio, in medio relinquenda est res. — vwayérvo] παγέντα Aghi 
(in ultimis duobus in marg. add. ῥαγέντα) m (in hoc sup. sec. m. pos. 
ταϑέντα et in marg. yg. ῥαγέντα) 0 (sup. ῥαγέντα) τιναγέντα B. et 
punctis sub τὰν pictis 9 supra positum est. 21. πάλιν] πολὺ ὃν mo 
Cor.: videatur potius πάλιν, quod sensu caret, ex sequentibus huc trans- 


latum esse. 
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λιν ἐπὶ τὸ πέλαγος, τὸ δ᾽ ἐκτεφρωϑὲν τῆς γῆς, μετεωρισμὸν 
λαβόν, κατασκῆψαι πάλιν τυφωνοειδῶς εἰς τὴν νῆσον, καὶ ἐπὶ 
τρεῖς τὴν ϑάλατταν ἀναχωρῆσαι σταδίους, ἀναχωρήσασαν δὲ 
μετ᾽ οὐ πολὺ ὑποστρέψαι καὶ τῇ παλιρροίᾳ κατακλύσαι τὴν νῆσον, 
καὶ γενέσϑαι σβέσιν τοῦ ἐν αὐτῇ πυρός" ἀπὸ δὲ τοῦ ἤχου τοὺς 
ἐν τῇ ἠπείρῳ φυγεῖν ἐκ τῆς παραλίας εἰς τὴν [ἄνω] Καμπανίαν. 
δοχεῖ δὲ τὰ ϑερμὰ ὕδατα ἐνταῦϑα ϑεραπεύειν τοὺς λιϑιώντας. 
αἱ δὲ Καπρέαι δύο πολίχνας εἶχον τὸ παλαιόν, ὕστερον δὲ μίαν. 
Νιεαπολῖται δὲ καὶ ταύτην κατέσχον, πολέμῳ δὲ ἀποβαλόντες 
τὰς Πιϑηκούσσας ἀπέλαβον πάλιν, δόντος αὐτοῖς Καίσαρος 
τοῦ Σεβαστοῦ, τὰς δὲ Καπρέας ἴδιον ποιησαμένου χτῆμα καὶ 
κατοικοδομήσαντος. αἱ μὲν οὖν παράλιοι πόλεις τῶν Καμπα- 
νῶν καὶ αἱ προκείμεναι νῆσοι τοιαῦται. 

10. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ Καπύη μέν ἐστιν ἡ μητρόπολις, κε- 
φαλὴ τῷ ὄντι κατὰ τὴν ἐτυμότητα τοῦ ὀνόματος" τὰ γὰρ ἄλλα 


P L , » ἃ ^ ^ " ^ 1:7 Y, , 
πολίχνια νομίζοιτ᾽ ἂν κατὰ τὴν σύγκρισιν πλὴν Ἴ ξάνου Σιδικί- 


γου" καὶ γὰρ αὕτη ἀξιόλογος. κεῖται δ᾽ ἐπὶ τῇ ὁδῷ τῇ Ἱππίᾳ 

7 9 / 5" M t t * 

MAP. M - »J € S. , » 2-9 2 5e 

αὐτή τε καὶ τῶν ἄλλων αἱ ἐπὶ Βρεντέσιον ἄγουσαι Qm αὑτῆς, 

Καλατία καὶ Καύδιον καὶ Βενεουεντόν" ἐπὶ δὲ Ρώμης Κασίλι- 
e ^ - , , - , € , 

γον ἵδρυται ἐπὶ τῷ Οὐουλτούρνῳ ποταμῷ, £v ἡ πολιορκούμενοι 

t 

| , ^ , ' , 

Πραινεστίνων ἄνδρες τετταράκοντα καὶ πεντακόσιοι πρὸς ἀχμά- 

ζοντα Αἰννίβαν ἐπὶ τοσοῦτον ἀντέσχον, ὥσϑ᾽ ὑπὸ λιμοῦ διακο- 
, - , , € ^ , eT, 

σίων δραχμῶν πραϑέντος ἵ μεδίμνου, ὁ μὲν πωλῆσας ἀπεέϑανεν, 

Ἁ ^ - , 

ἐσώϑη δ᾽ ὁ πριάμενος. ἰδὼν δ᾽ αὐτοὺς πλησίον *rs* vob τεί- 





4. μετ᾽ om. codd. praeter Epit, unde rec. Cor. 5. τοὺς] «ov 
codd. Xyl. corr. — 6. ἄνω post τὴν om. A4BCI Cas. rec. ex n. 8. xa- 
noc. ABCI. ll. xazoaía; ABCl. — κτίσμα codd. Cor. corr. ex 
Cluv. coni, (It. ant. p. 1165). 15. ἑτοιμότητα ABCI. 16. σιδὲ-- 
κεένου A σιδικηνοῦ C. 18. αἱ τῶν ἄλλων codd. Cor. corr. 19. 
καλλατερία codd. edd. ^ Correxi ex Cas. coni.: cf. VI, 283. — καλύ- 
διον codd. . Cor. corr. ex Cas. coni. --- οὐενεουεντὸν ΑΔ εἰ βενεβεντόν 
in marg. pr. m. add. οὐενούεντον BC. --- κασίαιμνον ACB (in hoc 
λὲν sup. ow sec. m. add.) χασίλεμνον l. 20. οὐατούρνῳ AB (in 
hoc À sup. « sec. m. pos.) οὐλτούρνῳ l ovovrovoro (?) C. 2423. μυὸς 
Cor. ex coni. Cas. valde probabili: murem enim venditum fuisse tradunt 
Plin. VIII, 82, Valer. Max. VII, 6, 3. Frontin. Strat. IV, 5, codicum- 
24. τε om. I edd. 


que scripturam falsam esse res ipsa suadet. 
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χους σπείροντας γογγύλην ἐθαύμαζεν, ὡς ἔοικεν, ὁ M vviBac τῆς 
». 9. , 3 :) Ló : , 5 ^ 4 , ε 
μακχροϑυμίας, εἰ ἐλπίζοιεν τέως ἀνθέξειν, ἕως τελεσφορήσειεν ἡ 
, Ἁ A ^ -" , 
yoyyoAg* καὶ δὴ περιγενέσϑαι πάντας φασὶ πλὴν ἀνδρῶν 0A 
€ —^ - VN - 
γων τῶν ἢ λιμῷ διαλυϑέντων ἢ ἐν ταῖς μάχαις. 
A Ἁ »- , ^ € M 
11. Πρὸς δὲ ταῖς ῥηθείσαις ἔτι καὶ αὑται Καμπαναὶ mó- 
8. o» τ ^ 
λεις εἰσίν, ὧν ἐμνήσϑημεν πρότερον, Κάλης τὸ καὶ Τέανον Z- 
ν - a , ε 1 € ^ 
δικῖνον, ἃς διορίζουσιν αἱ δύο Τύχαι ἐφ᾽ ἑκάτερα ἱδρυμέναι τῆς 
“ , € ^ 3 ^ ^ - 
*rze* ατίνης ὁδοῦ. καὶ ἔτι Σουεσσοῦλα xoi τέλλα καὶ Νῶλα 
καὶ ΜΝΜουκερία καὶ χέρραι καὶ βέλλα καὶ ἄλλαι ἔτι ἐλάττους 
, , € , * , ^ - 
τούτων κατοικίαι, ὧν ἐνίας Σαυνίτιδάς φασιν εἶναι. Σαυνῖται δὲ 
t * * , - , “- Ἁ 3 , 90 , 
πρότερον μὲν καὶ μέχρι τῆς “1ατίγνης τῆς περὶ «ρδέαν ἐξοδίας 
, ^ A] - * " - 
ποιούμενοι, μετὰ δὲ ταῦτα αὐτὴν τὴν Καμπανίαν πορϑοῦντες 
"v x ἢ , ὃ , - ^ ^ » - » 
πολλὴν ἐχέχτηντο δύναμιν" καὶ γὰρ ἄλλως δεσποτικῶς “ἄρχε- 
, ^ € , - , 
σϑαι μεμαϑηκότες ταχὺ ὑπούργουν τοῖς προστάγμασι. νυνὶ δ᾽ 
, , € » * - cC, 
ἐχπεπόνηνται τελέως ὑπό τε ἄλλων καὶ τὸ τελευταῖον ὑπὸ «Σύλλα 
- , ji - 
τοῦ μοναρχήσαντος Ῥωμαίων" ὃς ἐπειδὴ πολλαῖς μάχαις κατα- 
, ^ - - , 
λύσας τὴν τῶν Ἰταλιωτῶν ἐπανάστασιν, τούτους σχεδόν τι μό- 
, * € - ^ 
vovg συμμένοντας ἑώρα καὶ ἵ ὁμοίως ὁμοροῦντας, ὥστε καὶ ἐπ᾽ 
3... Ἁ ε , Ev LI - Al 
αὐτὴν τὴν Ῥώμην ἐλϑεῖν, συνέστη πρὸ τοῦ τείχους αὐτοῖς, καὶ 
* É M , - , / , M ^ Ἁ ^ 
τοῦς 'μὲν ἐν τῇ «μάχῃ κατέκοψε, κελεύσας μὴ ζωγρεῖν, τοὺς δὲ 
[: ^ » ^ 
ῥίψαντας τὰ ὅπλα, περὶ τρισχιλίους ἄνδρας ἢ τετρακισχιλίους 
, 3 Ἁ , » ^ - 
φασίν, εἰς τὴν δημοσίαν ἔπαυλιν τὴν ἐν τῷ Κάμπῳ καταγαγὼν 
«Y * ^ [74 o 
εἶρξε" τρισὶ δὲ ὕστερον ἡμέραις ἐπιπέμψας στρατιώτας ἀπαν- 


᾽ , , 
τας ἀπέσφαξε, προγραφάς v& ποιούμενος οὐκ ἐπαύσατο, πρὶν 


2. ὡς codd. Cor. corr. — τελεσφορῆσεν ( εἰ ἐν sec. m. in. & mut. 
τελεσφορῆσαι τὴν γογγύλην ald. 9. φησὶ ABI Xyl corr. 6. ἐμνή- 
σϑη μὲν C ἐμνήσϑη ald. ἐμνήσθην edd. inde ἃ Xyl. — κάλκη codd. 
Κάλη Cor. Quod posui, Cas. iam voluit: similiter Strabo scripsit Ka- 
μέρτης (p. 227) Κύρης (p.228). — xai om. C. 
8. τε om. edd. inde a Xyl. — σουέσσουχα C. 8. νῶλλα C. — ἀχέ- 
ραε BCl edd. 10. σαυνίδας ABC σαννίδας .ἴ. — σαννέται ald. 
ll. ἐξοδεέας A ex corr. sec. m. edd. — 14. προστάγμαοι] πράγμασι l. 
18. ὁμοίως ὃμο-- 


7. σιδικηνὸν B. 


15. ἐκπεπόνηται codd. Cor. mut. 17. μόνον ald. 
ροῦντας] ὁμόσε χωροῦντας Cor., in nott. idem suspicans scribendum 
esse ὁμονοοῦντας.  Grosk. malit ὁμιοῦ προχωροῦντας. Nescio an scri- 
ptum fuerit οὕτως ὁμονοοῦντας aut ὁμοφρονοῦντας. 22. Μαρτίῳ ante 


κάμπῳ add. edd. 
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^ , ' , » 2 τ᾿ 9 , ^ Ὁ LÀ , 

ἢ πάντας τοὺς ἐν ὀνόματι «Σαυνιτῶν διέφϑειρεν y 8x τῆς τα- 
, 2t / M M Ἁ 3 , * Pt 2 ^ 3 
λίας ἐξέβαλε᾽ πρὸς δὲ τοὺς αἰτιωμένους τὴν ἐπὶ τοσοῦτον ὁρ- 
» » - , € , , * B. 9 
γὴν ἔφη καταμαϑεῖν ἐκ τῆς πείρας, ὡς οὐδέ mor ἂν εἰρήνην 
3 ς ΄ ?8«'* T eu ^ , P. 4 * 
ἀγάγοι Popnator οὐδὲ sig, ἕως ἂν συμμένωσι καϑ' tcvrOUS 
^ -- ^ ^ , € , ^» 
Σαυνῖται. καὶ γάρ TOL νυνὶ κῶμαι yeyOroGur αἱ πόλεις" ἕνιαι 
δ᾽ ἐκλελοίπασι τελέως Βοϊανόν, Αϊσερνία, Πάννα, Τελεσία, 

s - τ 3 , 
συνεχὴς Οὐενάφρῳ, καὶ ἄλλαι τοιαῦται, ὧν οὐδεμίαν ἄξιον 
^ - [42 Lnd , iJ * 
ἡγεῖσϑαι πόλιν: ἡμεῖς δ᾽ ἐπέξιμεν μέχρι τοῦ μετρίου διὰ τὴν 
-Ὁ , ^ ^ » € , 
τῆς Ἰταλίας δόξαν καὶ δύναμιν. Βενεουεντὸν δ᾽ ὅμως συνέστη- 
T7 * , 
xev &V καὶ Ovevovoía. 
12. Περὶ δὲ Σαυνιτῶν καὶ τοιοῦτός τις λόγος φέρεται, 
^ E - i] , A] ^ , i] 
διότι πολεμοῦντες Σαβῖνοι πολὺν χρόνον πρὸς τοὺς Ὀμβρικοὺς 
"t , - {χι , , ^ , - » 
δεύξαντο, χαϑάπερ τῶν Βλληνὼν τινὲς, τὰ γενόμενα τῷ ἕτει 
- ^ M * ^ , 
τούτῳ καϑιερῶσαι, νικήσαντες δὲ τῶν γενομένων τὰ μὲν κατέ- 
Ἁ * , ? , Ἁ , Ἴ , 
ϑυσαν, τὰ δὲ καϑιέρωσαν" ἀφορίας δὲ γενηϑείδσης, εἰπὲ τις, 
ος ἐχρῆν καϑιερῶσαι καὶ τὰ τέχνα. οἱ δ᾽ ἐποίησαν τοῦτο καὶ 
M , , - » , , ν᾽ , 
τοὺς γενομένους τότε παῖδας ldoscg ἐπεφήμισαν, cr0poO0tr- 
τας δ᾽ ἔστειλαν εἰς ἀποικίαν, ἡγήσατο δὲ ταῦρος" ἐν δὲ τῆ τῶν 
561 - , » ^ ^ ν δ - 3 
Οπικῶν κατευνασϑέντος, (ἐτύγχανον δὲ κωμηδὸν ζῶντες) ἐχβα- 
λόντες ἐκείνους ἱδρύϑησαν αὐτόϑι καὶ τὸν ταῦρον ἐσφαγίασαν 
- » - ^ ^ - 3 
τῷ Jos τῷ δόντι αὐτὸν ἡγεμόνα κατὰ τὴν τῶν μάντεων ἀπό- 
φασιν. εἰκὸς δὲ διὰ τοῦτο καὶ Σαβέλλους αὐτοὺς ὑποκοριστικῶς 
, A - , - NT , L] , » » , 
C70 τῶν γονέων προσαγορευϑῆναι, Xaurvirag δ᾽ ἀπ᾿ ἄλλης αἱ- 
τίας, οὗς οἱ Ἕλληνες Σαυνίτας λέγουσι. τινὲς δὲ καὶ “άκωνας 
"T ^ ^ A -Ὁ- 
συνοίκους αὐτοῖς γενέσϑαι φασὶ καὶ διὰ τοῦτο καὶ φιλέλληνας 





l. σαννιῶν ΒΟΙ. 9. ἀγάγοι εἰρήνην C. ὅ. σαννῖται BCI. 
Ὁ. ἐσερνῖνα codd. Cor. corr. ex Cas. sent. "- παύνα l(?) ald. 7. οὐε- 
νάφρων AC οὐέναφρον B. 10. γενουσία C. ll. σαννιτῶν  BCI. 
— ἐκφέρεται C(?) ald. 12. ὅτε no διότι, punctis sub δὲ posius, B. 
13. εὔξαιντο ο Cor, l7. γινομένους C. — ἐπευφήμισαν 0(?) ald. 
ἐπιφήμησαν C. Caeterum Z4orog sanum esse vix crediderim, cum aliud 
exemplum génitivi cum verbo ἐπειφημέζειν coniuncti. haud facile invenia- 
tur: deberi videtur librario, qui ad παῖδας referendum esse falso puta- 
vit dei nomen. 19. κατευνασϑέντες codd. Xyl. corr, — Verba ἐτύγ- 
χανον — ζῶντες commodius ponerentur post éxeírovz. 293. σαυνίτας 
BC σαβίνας nop σαννίτας ald. 24. σαμνίτας BCl, idem fuerat in A, 


ubi tamen y in v pr. m. mut. 
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€ ,. t ' M Mi , - ^ 
ὑπάρξαι, τινὰς δὲ καὶ Πιτανάτας καλεῖσϑαι. δοκεῖ δὲ καὶ Ta- 
, * , - 3 - 
ραντίνων πλάσμα τοῦτ᾽ εἶναι, κολακευόντων ὁμόρους καὶ μέγα 
, , , 9.49 d M 
δυναμένους ἀνϑρώπους καὶ ἅμα ἐξοικειουμένων, οἵ ye καὶ ὀχτὼ 
, » , ^ ^ - 
μυριάδας ἐστελλὸν ποτε τῆς πεζῆς στρατιᾶς, ἱππέας δ᾽ ὀχτακισ- 
, 1 ^ , ^A * " , 1 ^ 
χιλίους. φασι δὲ νόμον εἶναι παρὰ τοῖς Σαυνίταις καλὸν καὶ 
, ' M £. E 2 ' Ate ὃ ὃ , ^ 7, 
προτρεπτιχὸν πρὸς ἀρετὴν" οὐ γὰρ ἔξεστι διδόναι τὰς ϑυγατέ- 
7 ^ ? 0, ^ , M , δ - , ^ 
ρας oig ἂν &OcAo cw, ἀλλὰ κρίνεσϑαι κατὰ ἔτος δέχα μὲν παρ- 
, * - ^ * 
ϑένους, δέκα δὲ τῶν νέων τοὺς ἀρίστους καὶ τὰς ἀρίστας" τού- 
TOY τῷ πρώτῳ τὴν πρώτην δίδοσϑαι, τῷ δευτέρῳ τὴν δευτέ- 
Ἁ ἐφ.» o $ ,' ΒΡ ' M , , 

Q&»v καὶ ἑξῆς οὑτῶς" ἐὰν δ᾽ ὁ λαβὼν τὸ γέρας μεταβαλόμενος 
, , LJ “ ^ 
γένηται πονηρὸς, ἀτιμάζουσι καὶ ἀφαιροῦνται τὴν δοϑεῖσαν. 
ζω“ 3 ». Ὁ ς - 3 M bM - Ὑ 2», » OEC 
ἑξῆς δ᾽ εἰσιν Π]ρπῖνοι, καῦτοι Σαυνῖται" τοὔνομα δ᾽ ἔσχον ἀπὸ 
- € , M ᾽ o A] ^ « 
τοῦ ἡγησαμένου λύκου τῆς ἀποικίας" ἵρπον γὰρ καλοῦσιν oi 
“Σαυνῖται τὸν λύκον" συνάπτουσι δὲ “Ζ“ευκανοῖς τοῖς μεσογαίοις. 

περὶ μὲν Σαυνιτῶν ταῦτα. 
- Ἁ A 1 - 
13. Καμπανοῖς δὲ συνέβη διὰ τὴν τῆς χώρας εὐδαιμονίαν 
» d - ^! ^ ^ ^ Led 
ἐπ᾿ ἴσον ἀγαϑῶν ἀπολαῦσαι καὶ κακῶν. ἐπὶ τοσοῦτον γὰρ 
* 3x , , e P. 24 ^ » s M ft , 
ev * ἐτρύφησαν, oc ἐπὶ δεῖπνον ἐκάλουν πρὸς ζεύγη μονομά- 
€ 3 Ἁ ^ Ἁ - 
χων, ὁρίζοντες ἀριϑμὸν κατὰ τὴν τῶν [συν]δείπνων ἀξίαν. AMv- 
, , c 
viBo δ᾽ ἐξ ἐνδόσεως λαβόντος αὐτούς, δεξάμενοι χειμαδίοις τὴν 
Ἁ σ - ES 5 
στρατιὰν οὕτως ἐξεϑήλυναν ταῖς ἡδοναῖς, ὥσϑ᾽ ὁ Ἀννίβας ἔφη 
- , ^ - E" e 
vix)» κινδυνεύειν ἐπὶ τοῖς ἐχϑροῖς γενέσϑαι, γυναῖκας ἀντὶ τῶν 
- ^ , "an ' 
ἀνδρῶν τοὺς στρατιώτας ἀπολαβών. Ρωμαῖοι δὲ κρατήσαντες 
πολλοῖς κακοῖς ἐσωφρόνισαν αὐτούς, ὕστατα δὲ καὶ κατεκλη- 
A - M , , “Ἢ 
ρούχησαν τὴν γῆν. νυνὶ μέντοι μετ᾽ εὐπραγίας διάγουσι τοῖς ἐποί- 
, ' Ἁ M ^ 
xotg ὁμονοήσαντες καὶ τὸ ἀξίωμα φυλάττουσι τὸ ἀρχαῖον καὶ 





l. τινὲς codd. — καὶ ante Ταραντίνων aster. incl. Cor. 2. 9 
ante ὁμόρους add. C(?) ald. 4. στρατείας codd. Cor. corr. — 5. vo- 


por] μόνον codd. — παρὰ om. edd. — σαννίταις BCI. 10. μετα- 
βαλλόμενος C(?) ald. 12. ἱρπηνοὶ BC. — σαννίται B. ^ 1. σαν-- 
vévos B. — μεσογέοις A. 15. οὖν post μὲν add. Cor. — σαννιτῶν 
BC. 18. ἐνετρύφησαν Xyl. εὖ om. Cor., idque ex literis ET male 
repetitis ortum arbitror. 19. συν om. codd. edd.: addidi ex Bekkeri 
coni. δειπνούντων Cor. — ἀννέίβαλ A. 20. χειμαδείέοις B. 21. 
στρατείαν ABC στρατιὰν kp. — ἀννίβαλ AC. 22. ini] ὑπὸ Xyl. 
— τῶν om, BCl edd. — 23. λαβών C. 24. ἐἰσωφρόνησαν ald. 
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- , - , AJ ? 5 * Ἁ M] Ἁ » 
τῷ μεγέϑει τῆς πόλεως καὶ κατ᾽ εὐανδρίαν. μετὰ δὲ τὴν Καμ- 
, ^ A τ' ^w. * , »Ἢ * , * ^ - 
πανίαν xol w Σαυνῖτιν * u£yot Φειντανῶν émi μὲν τῇ Tvo- 
ρηνικῆ 90) άττη τὸ τῶν Πικέντων ἔϑνος οἰχεῖ, μικρὸν ἀπόσπα- 
cux τῶν ἐν τῷ Αδρίᾳ Πικεντίνων, ὑπὸ Ῥωμαίων μετῳχισμέ- 
vor εἰς τὸν Ποσειδωνιάτην κόλπον, ὃς νῦν Παιστανὸς καλεῖ- 
Ἁ € , € ^ 
ται, καὶ ἡ πόλις ἡ Ποσειδωνία Παιστός, ἐν μέσῳ τῷ κόλπῳ 
, Ὁ » ' 75 ^ , » ^ € 
χειμένη. Συβαρῖται μὲν ov» ἐπὶ ϑαλάττῃ τεῖχος ἔϑεντο, οἱ δ᾽ 
3 ? o : Ἁ ' , , 
οἰκισϑέντες ἀνωτέρω μετέστησαν, ὕστερον δὲ Zfevxavot μὲν éxel- 

€ ^ Ἁ - , 
vovg, Ῥωμαῖοι δὲ “ευκανοὺς ἀφείλοντο τὴν πόλιν. ποιεῖ ὃ 
"ES δ , t. ^ 
αὐτὴν ἐπίνοσον ποταμὸς πλησίον εἰς ἕλη ἀναχεόμενος. μεταξυ 
δὲ τῶν Σειρηνουσσῶν καὶ τῆς Ποσειδωνίας Μαρκῖνα, Ἴυρρη- 
- , , , ε Ἁ * ^ » - ? , 
γῶν κτίσμα οἰκούμενον ὑπὸ Σαυνιτῶν. ἐντεῦϑεν εἰς Π]ομπηίαν 
' 7 , , , € M * » , , * € 
διὰ Νουκερίας οὐ πλειόνων ἑχατὸν καὶ εἴκοσι σταδίων ἔστιν ὁ 
5 , , ε € * , - - 
ἰσϑμός. διήκουσι δ᾽ oi Πίκεντες μέχρι τοῦ Σιλάριδος ποταμοῦ ov 
ὁρίζοντος ἀπὸ ταύτης τῆς χώρας τὴν ἀρχαίαν Y Καμπανίαν" ἐφ᾽ 
X - y t - * - U - » - 
οὗ τοῦτ᾽ ἴδιον ἱστοροῦσιν περὶ τοῦ ὑυδατος ἵτοῦ ὄντος ποταμοῦ, 


M , 3 E N , - , ' , 
τὸ καϑιέμενον sig αὐτὸ φυτὸν ἀπολιϑοῦσϑαι φυλάττον τὴν yo0cr 


2. σαννίτιν ΟἹ. — τῶν ante φρεντανῶν add. edd. Caeterum verba 
μέχρι Φρεντανῶν cum ferri non posse luce clarius sit, Cluver. (lt. ant. 
pag. 1188) scribendum censuit μέχρι τῶν «Δευκανῶν, quae probant Du 
"Theil. et Grosk. Sed ne haec quidem satis commode adiiciuntur, et ex 
margine potius illa adsumta esse crediderim. 93. πικεντίνων codd. edd. 
Hi vero cum paulo post constanter appellentur Πέχκεντες, eam formam 
hic quoque restituendam duxi, ob nomen proxime positum jme 
4. μετωκισμένων codd. Xyl. corr. 6. παῖστος BC edd. . Verba 
Συβαρῖται — ἀναχεόμενος Du Theil. et Grosk. existimant iced 
esse initio libri VI post nomen Ποσειδωνία. Neque negandum est aptio- 
rem illum videri locum: sed hic quoque ferri possunt. 10. ἀνωχεό-- 
μένος A. 1]. σειρηνουσὼν BC. — μάρκειννα BCl Magxwa edd. inde 
a Xyl. 15. χανίαν C. Campaniae mentio cum ab hoc loco . aliena 
sit, Du Theil. aut Zevzavfíav aut Ἰταλίαν scribendum esse coniecit: et 
alterum hoc, mea quidem sententia, verissime. Mutatum primum vide- 
tur illad vocabulum in ΠΑΝΙΑ͂Ν, unde utraque codicum scriptura fa- 
cile originem traxit. De Italia vetere v. supra p. 209 extr. et VI, 265. 217, 
Dion. Antiq. Rom. I, 7 p. 359. 16. 2a? codd. Cor. corr. — τοῦ 
ὄντος TOU ποταμοῦ τούτου edd., quae cum sensu apto carerent, Cor. 
asteriscis inclusit: inducto articulo scribendum est ὄντος ποτέμου, quod ha- 
bet Eust. ad Dion. v. 3585. 17. ἀπολιϑοῦνται AC. — φυλάττων B. 
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καὶ τὴν μορφήν. τῶν δὲ Πικέντων ὑπῆρχε μητρόπολις Πικχεν- 
τία, νυνὶ δὲ κωμηδὸν ζῶσιν ἀπωσϑέντες ὑπὸ ἹΡωμαίων διὰ τὴν 
πρὸς ννίβαν κοινωνίαν" ἀντὶ δὲ στρατείας ἡμεροδρομεῖν καὶ 
γραμματοφορεῖν ἀπεδείχϑησαν ἐν τῷ τότε δημοσίᾳ, καϑάπερ 
καὶ evxavoi καὶ Βρέττιοι κατὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας" ἐπετείχισαν 


, ᾽ - ν ἢ € - - ' Ἁ 
δ᾽ αὐτοῖς «Σάλερνον Ῥωμαῖοι φρουρᾶς χάριν μικρὸν ὑπὲρ τῆς 
, T 2-9 , , Ἁ aJ ^ 
ϑαλάττης" εἰσὶ δ᾽ ἀπὸ Σειρηνουσσῶν ἐπὶ Σίλαριν στάδιοι δια- 
κόσιοι ἑξήκοντα. 


4. ἐν om. np ἔκτοτε τῷ δημοσίῳ scribendum censet Cor. in nott. 
— δημοσίῳ BCIl edd. 8. In fine libri adiecta sunt in Bk ald. quae 


mio proximi leguntur usque ad ἵδρυμα, 








C. 252 








TON ETPABOQNOX FE2TPAOIKQN 


TOY ἝΚΤΟΥ BIBAIOY KEQAAAIA. 


3 - " -ν - 2 4 ^ 2. - 5 " 
j τῷ ἵχτῳ τὰ ἐφεξῆς τῆς Ἰταλίας καὶ va ivvoc τοῦ Apta μέχρι 


A v ^ ^ ^y' , r 
Μακεδονίας, ἐν oig Anovita, Καλαβρία καὶ ὅσα κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον xo 
πον ἅμα ταῖς νῶν νήσοις ἀπὸ Σικελίας ἕως τῶν Κεραυνίων, 


κἀκ τοὺ αλλου μέρους ἕως Καρχηδόνος καὶ τῶν ταύτῃ παρακειμένων 


νησιδίων, 





STPABOQNOZX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
K T O N. 


CAPUT I. 


ι. Ma δὲ τὸ στόμα τοῦ Σιλάριδος “ευκανία καὶ τὸ τῆς 
Α. 386 Ἥρας ἱερὸν τῆς t Moyoviac, Ἰάσονος ἵδρυμα, καὶ πλησίον ἐν 
πεντήχοντα σταδίοις ἡ Ποσειδωνία. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐχπλέοντι ἵ τὸν 
πόντον γῆσος «“ευκωσία, μικρὸν ἔχουσα πρὸς τὴν ἤπειρον διά- 





1. Argumentum om. Bí. In.C sec. m. postea add. 9. Ἀδρίου 
edd. 12. Aoyov(ac Cor., nescio quo sensu. Cas. aut Ἀργείας aut 
ργῴας reponendum censuit, quorum priori favent, quae leguntur ap. 
Plin. H. N. III, 9: ,, Ager Picentinus fuit Tuscorum, templo lunonis Ar- 
givae ab lasone condito insignis." Sed a codd. scriptura illa forma ni- 
mis abhorret, quae alteram contra valde commendat. 13. ἐκπλέοντι τὸν 
πόντον non uno nomine suspecta sunt; haud facile enim dixeris, qui sit 
h. l. sensus accusativi illius cum ἐχπλεῖν coniuncti, certioremque desideramus 
indicationem, quo navigandum sit: scribendum igitur arbitror. ἐκπλέοντι 


τὸν κόλπον. — λευκοσία BC. 
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mÀovv, ἐπώνυμος μιᾶς τῶν Σειρήνων, ἐκπεσούσης δεῦρο μετὰ 
τὴν μυϑευομένην óüpu αὐτῶν εἰς τὸν βυϑόν. τῆς δὲ γήσου 
πρόκειται τὸ ἀντακρωτήριον ταῖς Σειρηνούσσαις, ποιοῦν τὸν 
Hocsibessitie κόλπον. κάμψαντι δ᾽ ἄλλος συνεχὴς κόλπος, ἐν 
ᾧ πόλις, ἣν οἱ μὲν κτίσαντες Φωκαιεῖς Ὑέλην, oi δὲ Ἔλην 
ἀπὸ κρήνης τινός, οἱ δὲ νῦν Ἐλέαν ὀνομάζουσιν, ἐξ ἧς Παρ- 
μενίδης καὶ Ζήνων ἐγένοντο, ἄνδρες Πυϑαγόρειοι. δοκεῖ δέ μοι 
καὶ δι᾿ ἐκείνους καὶ ἔτι πρότερον εὐνομηϑῆναι" διὸ καὶ πρὸς 
“ευκανοὺς ἀντέσχον καὶ πρὸς Hoeubwswizag καὶ χρείσεους ἀπή- 
δσαν, καίπερ ἐνδεέστεροι καὶ χώρᾳ καὶ πλήϑει σωμάτων ὄντες. 
ἀναγκάζονται γοῦν διὰ τὴν λυπρότητα τῆς γῆς τὰ πολλὰ ϑα- 
λαττουργεῖν καὶ ταριχείας συνίστασϑαι καὶ ἄλλας τυιαύτας ἐρ- 
γασίας. φησὶ δ᾽ Αντίοχος Φωκαίας ἁλούσης ὑφ᾽ Ἡρπάγου, 
τοῦ Κύρου στρατηγοῦ, τοὺς δυναμένους ἐμβάντας εἰς τὰ σκάφη 
πανοικίους πλεῦσαι πρῶτον εἰς Κύρνον καὶ Μασσαλίαν μετὰ 
Κρεοντιάδου, ἀποχρουσϑέντας δὲ τὴν Ἐλέαν χτίσαι" ἔνιοι δὲ 
τοὔνομα ἀπὸ ποταμοῦ Ἐλέητος" διέχει δὲ τῆς Ποσειδωνίας ὅσον 
διακοσίους σταδίους ἡ πόλις. μετὰ δὲ ταύτην ἀκρωτήριον Πα- 
λίνουρος. πρὸ δὲ τῆς Ἐλεάτιδος αἱ Οἰνωτρίδες νῆσοι δύο, ὑφόρ- 


μους ἔχουσαι. μετὰ δὲ Παλίγουρον Πυξοῦς ἄχρα καὶ λιμὴν C. 253 


^ [4 ^ M " - μή μή M , c 
καὶ ποταμὸς" ἕν γὰρ τῶν τριῶν ὁνομα" ᾧκισε δὲ MixvOoc, ὃ 
, » - , - € 
Μεσσήνης ἄρχων τῆς ἐν Σικελίᾳ, πάλιν δ᾽ ἀπῆραν οἱ iQovO&£r- 

/ j (; ! 

Ἁ ' - ^ , 
τες πλὴν ὀλίγων. μετὰ δὲ Πυξοῦντα “ᾶος κόλπος καὶ mora- 
- - M € Ἁ - 
uoc * 4&og* καὶ πόλις, ἐσχάτη τῶν Acvxavüov, μικρὸν ὑπὲρ τῆς 





3. ἀκρωτήριον ald. — καὶ ante ποιοῦν add. Al. 5. φωκχιεῖς 
codd. Xyl. corr. — ἔλλην, sed punctis sub alterum ἃ positis, B. 6. 
ἐλαίαν A (scd o; in ε mut.) CB (« sup. sec. m. add.). 7. πυϑα- 
γόριοι A. 10. zai ante πλήϑει om. C. 19. gqwxéac codd. Xyl. 
corr, — &oz«yac l. 14. ἐκβάντας AC; inde fortasse scribendum εἰσ-- 
βάντας: v. ad V, 226 extr. — 15. χυρωνὸν ABl. — 16. ἐλαίαν A (sec. 
m. corr.) B (ει sup. c sec. m. add.) C. 17. ἐλαίητος A (sec. m. 
corr.) B (ε sec. m. add.). 19. ἐλαιάτιδος Α͂ (sec. m. corr.) B (ε 
sec, m, add.). 720. πιξοῦς C. 22. μεσήνης BC. 23. μετὰ] με-- 
ταξὺ l. — ταλαὸς ABI utroque loco. 24. πόλις] καπολις  ACI, unde 
suspiceris, scriptum fuisse xai z1&0c πόλις, sed praestat tollere nomen, quod 
legitur post ποταμός, ex ultüma huius vocis syllaba fortasse ortum: sic 


paulo ante Πυξοῦς ἄκρα καὶ λιμὴν καὶ ποταμὸς. Coraes “ἄος add. post 


Strabo. I. 26 


-- Θει e 
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, E ^ |» "7 
ϑαλάττης, ἄποικος Συβαριτῶν, eig ἣν ἀπὸ Ἔλης στάδιοι τετρα- 
κόσιοι" ὁ δὲ πᾶς τῆς ““πυκανίας παράπλους ἑξακοσίων πεντή- 
, ' M - , - Ἁ - 
κοντα. πλησίον δὲ τὸ τοῦ ΖΙράκοντος ἡρῷον, évog τῶν Ὀδυσ- 
πὰ - 
σέως ἑταίρων, ἐφ᾽ ov ὃ χρησμὸς τοῖς Ἰταλιώταις ἐγένετο, 
“άἄιον ἀμφὶ Δράκοντα πολύν ποτε λαὸν ὀλεῖσϑαι" 
3 ^ * , A d , « Ἁ ^ ? , 
ἐπὶ γὰρ ταύτην [vv] -4&ov στρατεύσαντες oi κατὰ τὴν Ἰταλίαν 
v € * a - P2 3t. , - - 
Ἕλληνες vmo'dsvxavdv ἠτύχησαν, ἐξαπατηϑέντες TQ χρησμῷ. 
2. Κατὰ μὲν δὴ τὴν Τυρρηνικὴν παραλίαν, ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ 
- - , * δὰ "S δ᾽ 2. : , o 9 Ac 
τῶν “ευκανῶν χωρία, *&* τῆς δ᾽ ἑτέρας ovy ἥπτοντο ϑαλαάτ- 
, E] 3 € € , , ε MI - 
vie πρότερον, ἀλλ οἱ λληνες ἐπεχράτουν οἱ τὸν Ταραντῖνον 
5 M , » y , 
ἔχοντες κόλπον. πρὶν δὲ τοὺς Ἕλληνας ἐλϑεῖν οὐδ᾽ ἡσάν mo 


Α. 389 “Ζευκανοί, “Χῶνες δὲ καὶ Οἰνωτροὶ τοὺς τόπους ἐνέμοντο. τῶν 


δὲ Σαυνιτῶν αὐξηϑέντων ἐπὶ πολὺ καὶ τοὺς Χῶνας καὶ τοὺς 
Οἰνωτροὺς ἐκβαλόντων, «ευκανοὺς δ᾽ εἰς τὴν μερίδα ταύτην 
3 , e Ἁ A ^M [4 , ^ € , 

ἀποικισάντων, tuo δὲ καὶ τῶν Ελλήνων τὴν ἑκατέρωϑεν παρα- 

^ , e 
λίαν μέχρι Πορϑμοῦ κατεχόντων, πολὺν χρόνον ἐπολέμουν ot τε 
Ἕλληνες καὶ οἱ βάρβαροι πρὸς ἀλλήλους. οἱ δὲ τῆς Σικελίας 
τύραννοι καὶ μετὰ ταῦτα Καρχηδόνιοι τοτὲ μὲν περὶ τῆς «Σικε- 
λίας πολεμοῦντες πρὸς Ρωμαίους, τοτὲ δὲ περὶ αὐτῆς τῆς Ἰτα- 
λίας, ἅπαντας τοὺς ταύτῃ κακῶς διέϑηκαν. ἵ μετὰ δὲ τοὺς Ἕλ- 
o A - , 

ληνας Τύστερον μέν ys καὶ τῆς μεσογαίας πολλὴν ἀφήρηντο, 





πόλις. 2. ἑξακόσιοι Cor. 4. ἐφ᾽] ἀφ᾽ ((?) ald. 6. λαοὶ codd. 
edd., quod ferri non posse intelligens Niebuhr. corr. (Hist. Rom. I p. 96 
n. 265). 9. ἁ «zc δευτέρας codd. oí τῆς ἑτέρας Sbk. Cor. — 12. oirvo- 
70i lB, sed hic sec. m. corr. 17. Locum hunc Coraes, Siebenkeesium 
maxime secutus, ita constituit, ut verba Ὕστερον μέντοι γε καὶ τῆς μεσο-- 
γαίας πολλὴν [oi Ἕλληνες] ἀφήρηντο — Σικελίαν collocaret post «A- 
λήλους, iisque subiungeret haec: Μετὰ δὲ τοὺς Ἕλληνας of τε τῆς Σι- 
κελέας τύραννοι — διέϑηκαν. Qua mutatione, a Groskurdio probata, 
tantum abest, ut Strabonis manum restituerit, ut misere omnia turbata 
atque adeo pessumdata sint. Equidem Villebrunium verum vidisse arbi- 
tror, qui μάλιστα pro μετά reponi iubet; atque ὕστερον, quod nullo 
modo videtur ferendum esse, mutato in πρότερον, in caeteris vero codi- 
cum scriptura servata, haec scribenda esse censeo: — διέϑηκαν, μάλιστα 
δὲ Ἕλληνας. πρότερον μέν γε κτλ. Etenim postquam μετὰ pro μά- 
Asa, errore aliquo scriptum fuit, πρότέρον, quod sensu cassum videretur, 
mutatum est in ὕστερον. 21. μέντοι ye C. 
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ἀπὸ τῶν Τρωικῶν χρόνων ἀρξάμενοι, καὶ δὴ ἐπὶ τοσοῦτον wv- 
ξηντο, o)ore τὴν μεγάλην Ἑλλάδα ταύτην ἔλεγον καὶ τὴν Σικε- 
λίαν. νυνὶ δὲ πλὴν Τάραντος καὶ ἹΡηγίου καὶ Νεαπόλεως ἐκ- 
βεβαρβαρῶσϑαι συμβέβηκεν ἅπαντα καὶ τὰ μὲν “ευκανοὺς καὶ 
Βρεττίους κατέχειν, τὰ δὲ Καμπανούς, καὶ τούτους λόγῳ, τὸ 
δ᾽ ἀληϑὲς ἹΡωμαίους" καὶ γὰρ αὐτοὶ ἹΡωμαῖοι γεγόνασιν. ὅμως 
δὲ τῷ πραγματευομένῳ τὴν τῆς γῆς περίοδον καὶ τὰ νῦν ὄντα 
λέγειν ἀνάγκη καὶ τῶν ὑπαρξάντων ἔνια, καὶ μάλιστα ὅταν ἔν- 


τ y - ^ - € . € , ^ ^ 
δοξα yj. τῶν δὲ “ευκανῶν οἱ μὲν ἁπτόμενοι τῆς Τυρρηνικῆς 


É , » ε Ἁ ^ , » , 5 € c 
ϑαλάττης εἰρηνται, οἱ δὲ τὴν μεσόγαιαν ἔχοντές εἰσιν οἱ ὑπερ- 
- - , [7 
οἰκοῦντες τοῦ Ταραντίνου κόλπου. οὕτω δ᾽ εἰσὶ κεκακωμέγοι 
τελέως αὐτοὶ καὶ Βρέττιοι καὶ αὐτοὶ Σαυνῖται οἱ τούτων ἀρ- 
o * , , - » 
χηγέται, ὥστε καὶ διορίσαι χαλεπὸν τὰς κατοικίας αὐτῶν" αἴτιον 
δ᾽ ὅτι οὐδὲν ἔτι σύστημα κοινὸν τῶν ἐθνῶν ἑκάστου συμμένει, 
i^ 
, ΝΥ , ^ € ΩΣ " 5» - ^ ^ 
τὰ τὸ ἔϑη διαλέχτων τὸ καὶ OmzÀicuoD καὶ ἐσϑῆτος καὶ τῶν 
, 3 , » » c , , , « 
παραπλησίων ἐχλέλοιπεν, ἄλλως τὸ ἀδοξοι παντάπασιν εἰσιν αἱ 
xaO" ἕκαστα καὶ ἐν μέρει κατοικίαι. 
γι ^ ^ ^ a , 3 A] 1 ΕΣ 
9. Ἐροῦμεν δὲ κοινῶς ἃ παρειλήφαμεν, οὐδὲν παρὰ τοῦτο 
ποιούμενοι τοὺς τὴν μεσόγαιαν οἰκοῦντας, “ευκανούς τε καὶ 
* - - ν 43 
τοὺς προσεχεῖς αὐτοῖς Σαυνίτας. Πετηλία μὲν οὖν μητρόπολις 
^ - hj — D € ^ 
ψομίζεται τῶν “ευκανῶν καὶ συνοικεῖται μέχρι νῦν ἱκανῶς. κτί- 
σμα δ᾽ ἐστὶ (Φφιλοχτήτου, φυγόντος τὴν Μελίβοιαν κατὰ στάσιν. 
ἐρυμνὴ δ᾽ ἐστίν, ὥστε καὶ Σαυνῖταί ποτε φρουρίοις ἐπετείχισαν 
᾽ , , , 3 ^ ^ € iJ , * * 
αὐτήν. (Φιλοχτήτου δ᾽ ἐστι καὶ ἡ παλαιὰ Κρίμισσα περι τοὺς 
αὐτοὺς τόπους. Ἀπολλόδωρος δ᾽ ἐν τοῖς περὶ Νεῶν τοῦ Φιλο- 





l. ἀρξάμενον χρόνων BCIl. 9. λέγω ΑΟΙ. 7. δὲ] δεῖ codd. 
Xyl corr. — ὄντα om. . 8. ἀνάγκη om. no, atque in hoc τὸν πρα- 
γματευόμενον in marg. add. 10. oí post εἰσιν om. Sbk. 12. τε 
post αὐτοί add. edd.; equidem malim οὗτοι. — βρέτιοι B. et sic const. 
15. τε] γε codd. Xyl corr. 20. carrírac CB οἱ sic paene const. 
— πετιλία Epit. 21. A:vxarov] Xorov Cor. 23. Zavrírouc et 
mox φρούριον Cor. Dativum illum Grosk. quoque probat: ita vero al- 
ter dativus qgovoíorg valde incommodus. Equidem in hoc populi cuius- 
dam nomen latere puto, Βρεττέοις ni fallor, quo restituto Σαυνῖται illi 
erunt Lucani ipsi, ut infra pag. 254 extr. 24. χρίμισα BCl edd. 
25. αὐτοὺς τοὺς τόπους ABCl; Cor. corr. ex Epit. 


26 * 
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χτήτου μνησϑεὶς λέγειν τινάς φησιν, oe εἰς τὴν Κροτωνιᾶτιν 
ἀφικόμενος Κρίμισσαν ἄκραν οἰκίσαι καὶ Χώνην πόλιν ὑπὲρ 
αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς οἱ ταύτῃ Χῶνες ἐχλήϑησαν, παρ᾽ αὐτοῦ δέ τι- 
veg σταλέντες εἰς Σικελίαν περὶ Ἔρυκα μετὰ «ἰγέστου τοῦ Τρωὸς 
“ἴγεσταν τειχίσαιεν. καὶ Γρουμεντὸν δὲ καὶ Ovegrivot τῆς μεσο- 
γαίας εἰσὶ καὶ Καλασάρνα καὶ ἄλλαι μικραὶ κατοικίαι μέχρι 
Οὐενουσίας, πόλεως ἀξιολόγου" ταύτην δ᾽ οἶμαι καὶ τὰς ἐφεξῆς 
ἐπὶ Καμπανίαν ἰόντι Σαυνίτιδας εἶναι. ὑπὲρ δὲ τῶν Θουρίων 
καὶ ἡ Ταυριανὴ χώρα λεγομένη ἵδρυται. οἱ δὲ ““ευκανοὶ τὸ 
μὲν γένος εἰσὶ Σαυνῖται. Ποσειδωνιατῶν δὲ καὶ τῶν συμμά- 
χων κρατήσαντες πολέμῳ κατέσχον τὰς πόλεις αὐτῶν. τὸν μὲν 
οὖν ἄλλον χρόνον ἐδημοχρατοῦντο, ἐν δὲ τοῖς πολέμοις ἡρεῖτο 
βασιλεὺς ὑπὸ τῶν νεμομένων ἀρχάς" νῦν δ᾽ εἰσὶ ἹΡωμαῖοι. 

4. Τὴν δ᾽ ἑξῆς παραλίαν Βρέττιοι μέχρι τοῦ Σικελικοῦ κα- 
τέχουσι πορϑμοῦ, σταδίων πεντήκοντα καὶ τριακοσίων ἐπὶ τοῖς 
χιλίοις. φησὶ δ᾽ Ἀντίοχος ἐν τῷ περὶ τῆς Ἰταλίας συγγράμματι, 
ταύτην Ἰταλίαν κληϑῆναι, καὶ περὶ ταύτης συγγράφειν, πρότε- 
ρον δ᾽ Οἰνωτρίαν προσαγορεύεσϑαι. ὅριον δ᾽ αὐτῆς ἀποφαίνει 
πρὸς μὲν τῷ Τυρρηνικῷ πελάγει τὸ αὐτό, ὅπερ καὶ τῆς T Βρετ- 
τανίας ἔφαμεν, τὸν “ἄον ποταμόν" πρὸς δὲ τῷ “Σικελικῷ τὸ Me- 
ταπόντιον. τὴν δὲ Ταραντίνην, ἣ συνεχὴς τῷ Μεταποντίῳ ἐστίν, 
ἐχτὸς τῆς Ἰταλίας ὀνομάζει, Ἰάπυγας καλῶν. ἔτι δ᾽ ἀνώτερον 
Οἰνωτρούς ve x«i Ἰταλοὺς μόνους ἔφη καλεῖσϑαι τοὺς ἐντὸς 
τοῦ ἰσϑμοῦ πρὸς τὸν Σικελικὸν χεχλιμένους πορϑμόν. ἔστι δ᾽ 
αὐτὸς ὁ ἰσϑμὸς ἑκατὸν καὶ ἑξήκοντα στάδιοι μεταξὺ δυεῖν κόλ- 





2. χρέμισαν ΟἹ edd. — οἰκῆσαι codd. Sbk, corr. — χῶνεν A (sed 
sec, m. corr.) B. 9. σταλέντες τινὲς C. 4. Aiyéícvov et quae 
inde deducuntur per "E scribendum esse censeo, etsi 47 codd. apud Stra- 
bonem constanter, apud alios scriptores haud raro praebent nota confu- 
sione: illud enim suadent Steph. et numi et Romanorum consuetudo. 
Duplici errore p. 266. 272 «ἀϊγεστέων scriptum est pro ᾿Ἐγεσταίων: cf. 
Polyb. I, 24, 2. Plut. Nic. 1. 5. τειχίσαι codd. edd. — πουμεντὸν 
ABCI Xyl. corr. 6. αἱ ante ἄλλαι add. 4A. 8. Καμπανίας edd. 
13. ὑπὸ] ἀπὸ Cor. — τὰς ante ἀρχὰς add. Cor. 
λίαν add. [. 19. βρετανίας B, sed puncta sub «r pos., βρεττίας (2) 
edd. Nescio tamen an “ευχανίας potius scribendum sit, cum Laum flu- 


men Lucanorum finem esse, non Bruttiorum, supra p. 253 dixerit. 


l7. τὴν ante "Ira- 


9 
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mov, τοῦ τὲ Ἱππωνιάτου, ὃν Ἀντίοχος Νιαπιεῖνον εἰρηκε, καὶ 
τοῦ «“Σκυλλητιχοῦ. περίπλους δ᾽ ἐστὶ τῆς ᾿ἀπολαμβανομένης χώ- 
ρας πρὸς τὸν Πορϑμὸν ἐντὸς στάδιοι δισχίλιοι. μετὰ δὲ ταῦτα 
ἐπεχτείνεσϑαί φησι τοὔνομα καὶ τὸ τῆς Ἰταλίας καὶ τὸ τῶν Οἱ. 
γωτρῶν μέχρι τῆς Μεταποντίνης καὶ τῆς Σειρίειδος" οἰκῆσαι 
γὰρ τοὺς τύπους τούτους Χῶνας, Οἰνωτρικὸν ἔϑνος καταχο- 
σμούμενον, καὶ τὴν γῆν ὀνομάσαι Χώνην. οὗτος μὲν οὖν ἁπλου- 
στέρως εἴρηκε καὶ ἀρχαϊκῶς, οὐδὲν διορίσας περὶ τῶν “ευκα- 
γῶν καὶ τῶν Βρεττίων. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν “ευκανία μεταξὺ Tg TE 


, ^ FEY - ^ €- E ^ € ^ Ll 
10 παραλίας τῆς Τυρρηνικῆς καὶ τῆς Σικελικῆς, τῆς μὲν ἀπὸ τοῦ 


Σιλάριδος μέχρι “άου, τῆς δ᾽ ἀπὸ τοῦ Μεταποντίου μέχρι Θου- 
ρίων" κατὰ δὲ τὴν ἤπειρον ἀπὸ Σαυνιτῶν μέχρι τοῦ ἰσϑμοῦ 
τοῦ ἀπὸ Θουρίων εἰς Κηρίλλους, πλησίον “άου: στάδιοι δ᾽ 
εἰσὶ τοῦ ἰσϑμοῦ τριακόσιοι. ὑπὲρ δὲ τούτων Βρέττιοι, χερρό- 


1ὅ γησον οἰκοῦντες" ἐν ταύτῃ δ᾽ ἄλλη περιείληπται χερρόνησος ἡ 


Ἁ 5 * A » : ^ , Ἁ »Ὺ , , ^ i] € , 
τὸν ἰσϑμὸν ἔχουσα τὸν ἀπὸ «Σχυλλητίου ἐπὶ τὸν Ἱππωνιάτην 
, , : A] Ἁ Υ̓ € A ^ 5f , 
x0Àzor. ὠνόμασται δὲ τὸ ἔϑνος ὑπὸ evxavóv: Βρεττίους 

^ - ^ , € 
γὰρ καλοῦσι vovg ἀποστάτας" ἀπέστησαν δ᾽, ὡς φασι, ποιμαί- 
γοντὲς αὐτοῖς πρότερον, εἶϑ᾽ ὑπὸ ἀνέσεως ἐλευϑεριάσαντες, ἡνίκα 





l. Ναπητλῖνον hunc sinum appellat Dionys. ἃ. ἢ. I, 35, maiore 
autem discrepantia “αμητικὸν Aristoteles Poli, VII, 10, Antiochum 
tamen ea in re secutus auctorem eundem, quem Strabo | Dionysiusque. 
Quapropter haud improbabiliter suspicari videatur. Cluver. (lt. ant. p. 
1290), “αμητῖνον verum fuisse sinus nomen ab Antiocho usurpatum, 
cum “αμητῖνον urbs ac Zfazog fluvius ἃ Steph. Byz. (s. v.) comme- 
morentur. Sed Holsten. (v. Annot. p. 295) eam sententiam. impugnat, 
Napetinos et Laometicos afferens ex inscr. ap. Grut. p. 199, unde 
eam simul nominis illius formam, quae apud Dionysium obtinet, Stra- 
boni quoque restituendam , idque vere, ut opinor, censet. 2. κυλητι- 
χοῦ C. 4. ἐπεκτείνεται codd. edd.: correxi ex Grosk. sent. — 5. με- 
ταποντικῆς ald. — σειρηνίτιδος k ald., quam scripturam post Mazocchium 
aliosque frustra defendere studet Grosk. 7. χωνίην codd. Sbk. corr. 
ex coni. Cas, qui confert Hesychii locum: Χώνην τὴν Ἰταλίαν οὕτως 
πάλαι ἔλεγον, ὡς φησιν ντίοχος ὃ Ξενοφάνους ἐν τῷ περὶ ᾿Ιταλίας, 
οἱ Stephani Byz. testimonium certissimum: Χώνη πόλις Οἰνωτρῶν, ἧς 
Στράβων μέμνηται iy ἔχτῃ καὶ τὴν γὴν ὀνομάσαι Χώνην. Infra vero XVI, 
654 scribendum est Χωνίαν. 1]. τοῦ om. edd. indea Xyl. 16. σκυ- 
vtov Ο. 17. Βρέττιοι post Δευκ. add. Cor. 18. ἀπεστάτησαν E. 
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ἐπεστράτευσε iov Διονυσίῳ καὶ ἐξετάραξεν ἅπαντας πρὸς ἅπαν- 
τας. τὰ καϑόλου μὲν δὴ ταῦτα περὶ ““ευκανῶν καὶ Βρεττίων 
λέγομεν. e 

5. ἀπὸ γὰρ Aáov πρώτη πόλις ἐστὶ τῆς Βρεττίας Τεμέση, 
Τέμψαν δ᾽ οἱ νῦν καλοῦσιν, Αὐσόνων κτίσμα, ὕστερον δὲ sed 
Αἰτωλῶν τῶν μετὰ Θόαντος, οὗς ἐξέβαλον Βρέττιοι, Βρεττίους 
δὲ ἐπέτριψαν Ἀννίβας τε καὶ Ῥωμαῖοι. ἔστι δὲ πλησίον τῆς 
Τεμέσης ἡρῷον, ἀγριελαίοις συνηρεφές, Πολίτου τῶν Ὄδυσοῥως 
ἑταίρων, ὃν δολοφονηϑέντα ὑπὸ τῶν βαρβάρων γενέσϑαι Ba- 
ρύμηνιν, ὥστε τοὺς περιοίκους δασμολογεῖν αὐτῷ κατά τι λό- 
γιον, καὶ παροιμίαν εἶναι πρὸς ἱ αὐτούς, μηδεις τὸν ἥρωα τὸν 
ἐν Τεμέση λεγόντων ἐπικεῖσϑαι αὐτοῖς. “Ἰοκρῶν δὲ τῶν Ἐπιζε- 
φυρίω»ν ἑλόντων τὴν πόλιν, Εὔϑυμον μυϑεύουσι τὸν πύκτην κα- 
ταβάντα ἐπ᾽ αὐτὸν κρατῆσαι τῇ μάχῃ καὶ βιάσασϑαι παραλῦσαι 
τοῦ δασμοῦ τοὺς ἐπιχωρίους. ταύτης δὲ τῆς Τεμέσης φασι ue- 
μνῆσϑαι τὸν ποιητήν, οὐ τῆς ἐν Κύπρῳ Τ᾽ ἀμασοῦ (λέγεται γὰρ 
ἀμφοτέρως τὸ | 

ἐς Τεμέσην μετὰ χαλκόν), 





1. ἐτάραξεν BCl edd. 4. γὰρ] δὲ Cor. — βρετίας B εἰ sic 
const. — τέμεσα Epit. 7. ἐπερίτριψαν A. 8. τεμέσσης B. — 
συνειρεφὲς A. 10. δασμοφορεῖν Epit., quod magnopere placet; aut 
scribendum est αὐτὸν pro αὐτῷ, quod Eustath. legisse in codice suo vi- 
detur. Sic enim refert (v. ad Odyss. 4, p. 1409) hunc locum: — ὃς 
δολοφονηθεὶς καὶ βαρύμηνις γενόμενος, ἐδασμολόγει τοὺς περιοέκους. 
Similia sunt apud Aelianum eadem de re loquentem (v. V. H. VIII, 
18): — τὸν iv Τεμέσῃ ἥρωα φόρους πραττόμενον παρὰ τῶν προσοέκχων 
xvÀ. Alteram scripturam magis commendant quae narrat Paus. VI, 6. 
12. Post λεγόντων excidise quaedam inde a Xylandro censuerunt pleri- 
que omnes: sed infelix Corais est opinio, qui addi vult αὐτὸν; meliora sunt 
quae Grosk. scripta fere fuisse suspicatur: — λεγόντων" ἐκεῖνον μὲν οὖν 
διὰ πολλοῦ ἐπικεῖσϑαι αὐτοῖς, “οχρῶν δὲ xrÀ., eique coniecturae fa- 
vent quodam modo quae praebet Epit. ὡς xai δασμοφορεὶν αὐτοὺς ὅσα 
ἔτη. Eustath. autem. cum 1. 1. Strabonis verbis, quae modo attulimus, 
subiungat haec: 09e» ἐπὶ τῶν ἀγριαινόντων ἔξω καιρου παροιμία κεῖ- 
ται ὃ ἐν Τεμέσῃ ἥρως, Aelianusque idem proverbium sic tradat: — 7 
παροιμία 4 λέγουσα ini τῶν ἀλυσιτελῶς τι κερδαινόντων, ὅτι αὐτοῖς 
ἀφίξεται ὃ ἐν Τεμέσῃ ἥρως (cf. Plut. prov. Cent, IT, 31), vere, nisi 
fallor, Buttroannus in schedd. Lachm. reposuit πρὸς τοὺς ἀνηλεεῖς, τὸν κτλ. 
16. Κύπρῳ] κρυπτῷ ABCl. — ταμασσον (sic) 4, ταμάσσου €. 


- E 
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καὶ δείκνυται χαλκουργεῖα πλησίον, ἃ νῦν ἐκλέλειπται. ταύτης 
δὲ συνεχὴς Τερίνα, ἣν ᾿Αννίβας καϑεῖλεν, οὐ δυνάμενος φυλάε- 
τειν, ὅτε δὴ εἰς αὐτὴν καταπεφεύγει τὴν Βρεττίαν. εἶτα Κω- 
σεντία μητρόπολις Βρεττίων" μικρὸν δ᾽ ὑπὲρ ταύτης ΠΠΙανδοσία, 
φρούριον ἐρυμνόν, περὶ ἣν Ἀλέξανδρος ὁ Μολοττὸς διεφϑάρη. 
ἐξηπάτησε δὲ καὶ τοῦτον ὁ ἐκ Δωδώνης χρησμός, φυλάττεσϑαι 
κελεύων τὸν ΤΙχέροντα καὶ τὴν Πανδοσίαν" δεικνυμένων γὰρ 
ἐν τῇ Θεσπρωτίᾳ ὁμωνύμων τούτοις, ἐνταῦϑα κατέστρεψε τὸν 
βίον. τρικόρυφον δ᾽ ἐστὶ τὸ φρούριον, καὶ παραρρεῖ ποταμὸς 
10 Z[fyéocw. προσηπάτησε δὲ καὶ ἄλλο λόγιον, 
Πανδοσία τρικόλωνε πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις" 
ἔδοξε γὰρ πολεμίων φϑοράν, οὐκ οἰκείων δηλοῦσϑαι. φασὶ δὲ 
καὶ βασθειόν ποτε γενέσϑαι τῶν Οἰνωτρικῶν βασιλέων τὴν 
Πανδοσίαν. μετὰ δὲ τὴν Κωσεντίαν Ἱππώνιον, “οκρῶν xzí- 
19 σμα" Βρεττίους δὲ κατέχοντας ἀφείλοντο ἹΡωμαῖοι καὶ μετωνό- 
μασαν Οὐιβῶναν Οὐαλεντίαν. διὰ δὲ τὸ εὐλείμωνα εἶναι τὰ 
περικείμενα χωρία καὶ ἀνθηρὰ τὴν Κόρην ἐκ Σικελίας πεπιστεύ- 
κασιν ἀφικνεῖσϑαι δεῦρο ἀνθϑολογήσουσαν" ἐκ δὲ τούτον ταῖς 
γυναιξὶν ἐν ἔϑει γέγονεν ἀνϑολογεῖν τε καὶ στεφανηπλοκεῖν, 
20 ὥστε ταῖς ἑορταῖς αἰσχρὸν εἶναι στεφάνους ὠνητοὺς φορεῖν. 
ἔχει δ᾽ ἐπίνειον, ὃ κατεσκεύασέ more 1γαϑοκλῆς ὁ τύραννος τῶν 
“Σικελιωτῶν, κρατήσας τῆς πόλεως. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸν Ἡρα- 
κλέους λιμένα πλεύσασιν ἀρχὴ τοῦ ἐπιστρέφειν τὰ ἄκρα τῆς 
Ἰταλίας τὰ πρὸς τῷ Πορϑμῷ πρὸς τὴν ἑσπέραν. ἐν δὲ τῷ 
ἐῦ παράπλῳ τούτῳ έδμα, πόλις “οχρῶν τῶν αὐτῶν ὁμώνυμος 





l. ταύτῃ Cor. ,9. καταφεύγει ald. — βριττίαν AC. — κοσεν.-- 
tía Epit. κωνσεντία 0(?) edd.: alteram tamen formam tuetur antiquis- 
sima inscriptio M. Aquilli ap. Grut. p. 150, 7. 6. ἐν Δωδώνῃ ald. 
8. Θεσπρωτίᾳ — τρικόρυφος om. C. 14. χωνσεντίαν 0(?) edd. 
16. Οὐιβῶνα scribendum esse ad Latinorum morem censet Cas, ac prae- 
ferre solet Strabo in similibus eam terminationem: sed nihil in his con- 
fidentius affirmandum est. n marg. 4 pr. m. add. τὴν viv βιβώναν 
λεγομένην. 17. χωρία om. edd. inde a Cas. 19. γεγονέναι C(?) 
edd. — 23. ἀρχὴ vov] ἄρχεται Cor. 25. μέδαμα ABCI. edd. μέδμα 
n, pr. m. marg. 4, eamque formam, quam paulo post codd. exhibent ma- 
gno consensu, reliqui scriptores, qui oppidum hoc commemorant, praefe- 
runt omnes: apud Melam enim 1l, 4, 9 scriptura incertissima est. Con- 
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κρήνῃ μεγάλῃ, πλησίον ἔχουσα ἐπίνειον καλούμενον Ἐμπόριον᾽ 
ἐγγὺς δὲ καὶ Μέτανρος ποταμός καὶ ὕφορμος ὁμώνυμος. πρό- 
κεινται δὲ τῆς ἠιόνος ταύτης αἱ τῶν “ιπαραίων ψῆσοι, διέχου- 
σαι τοῦ Πορϑμοῦ σταδίους διακοσίους. οἱ δ᾽ Αἰόλου φασίν, 
οὗ καὶ τὸν ποιητὴν μεμνῆσϑαι κατὰ τὴ» Ὀδύσσειαν" εἰσὶ δ᾽ 
ἑπτὰ τὸν ἀριϑμὸν ἐν ἀπόψει πᾶσαι καὶ τοῖς ἐκ τῆς Σικελίας 
καὶ τοῖς ἐκ τῆς ἠπείρου τοῖς κατὰ τὴν Μέδαμαν ἀφορῶσι" περὶ 
ὧν ἐροῦμεν, ὅταν περὶ τῆς Σικελίας λέγωμεν. ἀπὸ δὲ τοῦ Me- 
ταύρου ποταμοῦ, ἵΜέταυρος ἕτερος" ἐκδέχεται δ᾽ ἐντεῦϑεν τὸ 
Σκύλλαιον, πέτρα χερρονησίζουσα ὑψηλή, τὸν ἰσϑμὸν ἀμφίδυ- 
μὸν καὶ ταπεινὸν ἔχουσα, ὃν «Ἀναξίλαος ὁ τύραννος τῶν Ῥη- 
γων ἐπετείχισε τοῖς Τυρρηνοῖς, κατασχευάσας ναύσταϑμον, 
καὶ ἀφείλετο τοὺς λῃστὰς τὸν διὰ τοῦ Πορϑμοῦ διάπλουν. πλη- 
σίον γάρ ἐστι καὶ ἡ Καῖνυς, διέχουσα τῆς Μέδμης σταδίους 
πεντήκοντα καὶ διακοσίους, ἡ τελευταῖα ἄκρα ποιοῦσα τὰ στενὰ 
τοῦ Πορϑμοῦ πρὸς τὴν ἐκ τῆς Σικελίας ἄκραν τὴν Πελωριάδα" 
ἔστι δ᾽ αὕτη μία τῶν τριῶν τῶν ποιουσῶν τρίγωνον τὴν νῆσον, 
νεύει δὲ ἐπὶ ϑερινὰς ἀνατολάς, καϑάπερ ἡ Καῖνυς πρὸς τὴν 





cinunt etiam nummi (v. Mionn. Suppl. I, 346): delevi igitur o, quod ex si- 
milis literae repetitione ortum videtur. 2. μένταυρος knB (ex corr.). 
3. λιπαρέων ABCI. 4. πορϑμοῦ] ποταμοῦ edd. inde a Cas. 6. 
ἀποψὶ ABCI. — πᾶσι codd. Cor. corr. 7. τὴν om. edd. --- μέδαμαν 
A BCI edd. 9. Excidisse quaedam post ἕτερος edd. inde a Xylandro 
censuerunt ad unum omnes: hic vero cum suspicaretur Strabonem di- 
stinguere voluisse hunc Metaurum a Metauro Umbriae (v. V, 2277), 
Cluver. (It. ant. p. 1293) proposuit haec: — ποταμοῦ ποταμὸς ἕτερος 
Κραταιὶς καὶ ἡ Ταυριάνα ἐστὶ πόλις" ἐκδέχεται xtA. Eum ex parte 
secutus Grosk. relicto altero Metauro post ἕτερος addit xai πλησίον τῶν 
ἐκβολῶν Ταυριανὸν πολέχνιον. ϑεά incertissimus est ignobilissimi huius 
oppidi situs, nec omnino verisimile, commemoratum esse a Strabone. 
Metauros autem duos cum his locis nemo alius veterum moverit, nescio 
an vere Cluverius ποταμὸς posuerit pro. έταυρος, ita ut Crataeis vi- 
deatur indicatus esse, non nominatus, id quod aliis quoque locis factum 
est: v. IV, 185. V, 237. 10. σκύλαιον E. 11. Avatiílag Cor. 
14. κένυς ABCI γένυς E. — Μεδάμης edd.: v. ad. p. 256 extr. — 15. 
ποιοῦσα ἄκρα codd. ποιοῦσα và ἄκρα στενὰ edd. 10. πολωρίδα 
codd. Sbk. corr. ex Cluv. sent. (It. ant. 1294). 18. καὶ ante ἡ add. 
C(?) edd. — xévv; AC. 
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ἑσπέραν, ἀνταποστροφήν τινα ἀπ᾽ ἀλλήλων ποιουμένων αὐτῶν. 
ἀπὸ δὲ Καίνυος μέχρι τοῦ Ποσειδωνίου, τῆς ἹΡηγίνων στυλίδος, 
τοῦ Πορϑμοῦ διήκει στενωπὸς ὅσον ἑξαστάδιος, μικρῷ δὲ πλέον 
τὸ ἐλάχιστον διαπέραμα" ἀπὸ δὲ στυλίδος ἑκατὸν εἰς Ῥήγιον, 
ἤδη τοῦ Πορϑμοῦ πλατυνομένου, προϊοῦσι πρὸς τὴν ἔξω καὶ 
πρὸς ἕω ϑάλατταν τὴν τοῦ Σικελικοῦ καλουμένου πελάγους. 

6. Κείσμα δ᾽ ἐστὶ τὸ Ῥήγιον Χαλκιδέων, οἷς κατὰ χρη- 
σμὸν δεκατευϑέντας τῷ Ἀπόλλωνι δι᾿ ἀφορίαν, ὕστερον ἐκ Ζίελ- 
qd» ἀποικῆσαι δεῦρό φασι, παραλαβόντας καὶ ἄλλους τῶν oi- 
κοϑεν" ὡς δ᾽ Αντίοχός φησι, Ζαγκλαῖοι μετεπέμψαντο τοὺς Χαλ- 
κιδέας καὶ οἰκιστὴν ἈΙντίμνηστον συνέστησαν ἐκείνων. ἦσαν δὲ 
τῆς ἀποικίας καὶ οἱ Μεσσηνίων φυγάδες τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, 
καταστασιασϑέντες ὑπὸ τῶν μὴ βουλομένων δοῦναι δίκας ὑπὲρ 
τῆς φϑορᾶς τῶν παρϑένων τῆς ἐν Jiuvoug γενομένης τοῖς 4a- 
χεδαιμονίοις, ἃς καὶ αὐτὰς ἐβιάσαντο, πεμφϑείσας ἐπὶ τὴν ie- 
ρουργίαν, καὶ τοὺς ἐπιβοηϑοῦντας ἀπέχτειναν. παραχωρήσαν- 


P) , , ς ΄ , , - , 
veg ov» εἰς ακιστον ot φυγάδες ἀέμαρυον εἰς ϑεοῦ, ange 


μένοι τὸν “!'πόλλω καὶ τὴν “ρτεμιν, δἰ τοιούτου τυγχάνοιεν 
ἀνθ᾽ ὧν ἐτιμώρουν αὐτοῖς, καὶ πυνϑανόμενοι, πῶς ἂν σωϑεῖεν 
ἀπολωλότες. ὁ δ᾽ Ἀπόλλων ἐκέλευσε στέλλεσϑαι μετὰ Χαλκι- 
δέων εἰς τὸ Ῥήγιον καὶ τῆ ἀδελφῇ αὐτοῦ χάριν ἔχειν" οὐ γὰρ 
ἀπολωλέναι αὐτούς, ἀλλὰ σεσῶσϑαι, μέλλοντάς γε δὴ μὴ συν»- 
ἀφανισϑήσεσϑαι τῇ πατρίδι, ἁλωσομένῃ μικρὸν ὕστερον ὑπὸ 
Σπαρτιατῶν" oi δ᾽ ὑπήκουσαν. διόπερ oi τῶν Ῥηγίνων ἡγεμό- 
veg μέχρι Ἀναξίλα τοῦ Μεσσηνίων γένους ἀεὶ καϑίσταντο. Jdv- 





2. χένυος ΑΒΟῚ γένυος E. — καὶ ante τῆς add. Cor., Guarinum 
secutus, idque satis arridet, sed nihil audacius mutandum in re parum 
nota. Statua appellatur illa Rheginorum στυλίές in inscriptione M. 
Aquillii supra laudata (v. Grut. 150, 7). — στηλέδος edd. inde a Xyl. 
3. ov ante μικρῷ add. Cor., omisso deinde δὲ: — ad.stadia sex ubi 
minimus traiectus paulo maior est. Guar. 4. στηλίδος edd. 
inde a Xyl. 5. προϊοῦσι] πελάγους C. 9. ἀποικίσαι C. 10. 
ζακχαῖοι C. 11. ἀντίμνησον C. 15. αὐτοὶ codd. edd., sed αὖ- 
τὰς scribendum esse Cor. censet in nott, unde recepi. 18, ἀπόλλωνα 
l edd. — τοιοῦτοι ABC τοιούτων no, idem coniecit Tyrwh. ac rec. 
Sbk. Cor.: sed multo propius abest a codd. scriptura quod posui. 
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víoyog δὲ τὸ παλαιὸν ἅπαντα τὸν τόπον τοῦτον οἰχῆσαί φησι 
Σικελοὺς καὶ Μόργητας" διᾶραι [δὲ] εἰς τὴν Σικελίαν ὕστερον, 
ἐχβληϑέντας ὑπὸ τῶν Οἰνωτρῶν. φασὶ δέ vweg καὶ τὸ Mog- 
γάντιον ἐντεῦϑεν τὴν προσηγορίαν ἀπὸ τῶν Μοργήτων ἔχειν. 
ἰσχυσε δὲ μέγιστον ἡ τῶν Ῥηγίνων πόλις καὶ περιοικίδας ἔσχε 
συχνάς, ἐπιτείχισμά τε ὑπῆρξεν ἀεὶ τῇ νήσῳ καὶ πάλαι καὶ νε- 
ωὠστὶ ἐφ᾽ ἡμῶν, ἡνίκα Σέξτος Πομπήιος ἀπέστησε τὴν Σικελίαν. 
ὠνομάσϑη δὲ Ῥήγιον, εἴϑ'᾽, ὥς φησιν «Αἰσχύλος, διὰ τὸ συμ- 
βὰν πάϑος τῇ χώρᾳ ταύτῃ" ἀπορραγῆναι γὰρ ἀπὸ τῆς ἠπείρου 
τὴν “Σικελίαν ὑπὸ σεισμῶν, ἄλλοι τε κἀχεῖνος εἴρηκεν" 
ἀφ᾽ οὗ δὴ Ῥήγιον κικλήσκεται. 

τεχμαίρονται δ᾽ ἀπὸ τῶν περὶ τὴν Αἴτνην συμπτωμάτων καὶ 
τῶν κατ᾽ ἄλλα μέρη τῆς Σικελίας καὶ τῶν κατὰ Αιπάραν καὶ 
τὰς περὶ αὐτὴν νήσους, ἔτι δὲ τῶν κατὰ τὰς Πιϑηκούσσας καὶ 
τὴν προσεχῆ περαίαν ἅπασαν οὐκ ἀπεικὸς ὑπάρχειν καὶ τοῦτο 
συμβῆναι. νυνὶ μὲν οὖν ἀνεῳγμένων τούτων τῶν στομάτων, δι᾽ 
ὧν τὸ πῦρ ἀναφυσᾶται καὶ μύδροι καὶ ὕδατα ἐκπίπτει, σπά- 
γιόν τι σείεσϑαί φασι τὴν περὶ τὸν Πορϑμὸν γῆν, τότε δὲ πάν- 
τῶν ἐμπεφραγμένων τῶν εἰς τὴν ἐπιφάνειαν πόρων, ὑπὸ γῆς 
σμυχόμενον τὸ πῦρ καὶ τὸ πνεῦμα σεισμοὺς ἀπειργάζετο σφο- 
δρούς, μοχλευόμενοι δ᾽ οἱ τόποι πρὸς τὴν βίαν τῶν ἀνέμων ὑπεῖ- 
Ed» ποτὲ καὶ ἀναρραγέντες ἐδέξαντο τὴν ἑκατέρωθεν ϑάλατ- 
τὰν καὶ ταύτην καὶ τὴν μεταξὺ τῶν ἄλλων τῶν ταύτῃ νήσων. 
καὶ γὰρ ἡ Προχύτῃ καὶ Πιϑηκοῦσσαι ἀποσπάσματα τῆς ἠπεί- 
ρου καὶ αἱ Καπρίαι καὶ ἡ “ευκωσία καὶ Σειρῆνες καὶ αἱ Oi- 





2. δὲ om. ΑΒΟῚ δ᾽ Sbk. Cor. ex Cas. coni., idemque est in 3: δὲ 
neglectum esse puto propter 447 quae praecedunt. 9. οἰνωτρέων A 
οἰνωτριῶν CB et in hoc ε sec. m. add. οἰνωτριέων l(?) ald. Cor. corr. 
9. περιοικέας B. ald. 7. καὶ ante ἐφ᾽ add. C. — σέξστος A et in 
marg. pr. m. géxcroc (v. ad IV, 178) σέστος BC. 
ἄλλα E. 14. πιϑηκούσας Cl. 


inclusit Cor. 


13. κατὰ τὰ 
16. νῦν BCl. — τούτων asteriscis 

19. γὴν Enok (ex corr.). 20. σμυχόμενον} συνεχό- 
24. αἱ ante Πιϑηκοῦσσαι add. edd. --- πιϑηκοῦσαι CI. 
— εἰσὶ ante τῆς add. Cor. 


μενον Xyl. 
29. καπραίαι ἃ Καπρέαι edd. — σει- 
ρηνοῦσσαι Epit..et, articulo praeterea addito, Cor. — αἱ ante Οἰνωτρί- 


δὲς om. E. 
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, € ^ ^. 2 - , ». Δ , μὲ 
γνωτρίδες. αἱ δὲ καὶ ἐκ τοῦ πελάγους ἀνέδυσαν, καϑάπερ και 
- lod , ^ Ἁ * , 3, ^ - 
v)» πολλαχοῦ συμβαίνει" τὰς μὲν γὰρ πελαγίας ἐκ βυϑοῦ μᾶλ- 
λον ἀνενεχϑῆναι πιϑανόν, τὰς δὲ προχειμένας τῶν ἀκρωτηρίων 
καὶ πορϑμῷ διηρημένας ἐντεῦϑεν ἀπερρωγέναι δοκεῖν εὐλογώ- 

^ “ » - » ^ 
τερον. πλὴν εἴτε διὰ ταῦτα τοὔνομα τῇ πόλει γέγονεν, εἴτε διὰ 


τὴν ἐπιφάνειαν τῆς πόλεως, ὡς ἂν βασίλειον τῇ «“Τατίνη φωνῆ 
φ j9 9, ὡς Di 0? τῇ pee 


, - ^ ij. un - 
προσαγορευσάντων Σαυνιτῶν διὰ τὸ τοὺς ἀρχηγέτας αὐτῶν xot- 
^ € , — , ^ 5» * Ἁ , Ld 
νωνῆσαι Ῥωμαίοις τῆς πολιτείας καὶ ἐπὶ πολὺ χρήσασϑαι τῇ 
, , , ^ € , » 2 , , 
"Aazivi διαλέκτῳ, πάρεστι σκοπεῖν, ὁποτέρως ἔχει ταληϑές. ἐπι- 
- , v | , 73 ' ^ ' , 2. 
φανῇ δ᾽ οὖν πόλιν οὐσὰαν καὶ πολλὰς μὲν πόλεις οἰκίσασαν, 
Ἁ » , t / , * ' Ἁ 
πολλοὺς δ᾽ ἄνδρας παρασχομένην ἀξίους λόγου, τοὺς μὲν κατὰ 
πολιτικὴν ἀρετήν, τοὺς δὲ κατὰ παιδείαν, κατασκάψαι Διονύ- 
[4 ' * - 
cto» αἰτιασάμενον, ὅτι αἰτησαμένῳ κόρην πρὸς γάμον τὴν τοῦ 
, 2 ς - - , 
δημίου ϑυγατέρα προὔτειναν" ὁ δ᾽ υἱὸς αὐτοῦ μέρος τι τοῦ κτί- 
σματος ἀναλαβὼν Φοιβίαν ἐκάλεσεν. ἐπὶ δὲ Πύρρου ἡ τῶν 
Καμπανῶν φρουρὰ παρασπονδηϑέντας διέφϑειρε τοὺς πλείστους" 
μικρὸν δὲ πρὸ τῶν Μαρσικῶν καὶ σεισμοὶ κατήρειψαν πολὺ τῆς 
κατοικίας. Πομπήιον δ᾽ ἐχβαλὼν τῆς Σικελίας [0] «Σεβαστὸς 
Καῖσαρ, ὁρῶν λειπανδροῦσαν τὴν πόλιν, συνοίκους ἔδωκεν αὐτῇ 
- - , ^ - ^ ^ 
τῶν ἐκ TOU στόλου τινάς, καὶ νῦν ἱκανῶς εὐανδρεῖ. 
7. πὸ δὲ τοῦ ἹΡηγίου πλέοντι πρὸς ἕω «““ευκοπέτραν κα- 
" p ' - , , , a 
λοῦσιν ἄκραν ἀπὸ τῆς χρόας ἐν πεντήκοντα σταδίοις, εἰς ἣν τε- 
πᾷ » ^" ἥ ἃ , e * 
λευτᾶν φασι τὸ ““πέννινον 0pog. ἐντεῦϑεν δὲ Ἡράκλειον, ὃ δὴ 
- ^ , $ , ^ 
τελευταῖον ἀκρωτήριον νεύει πρὸς μεσημβρίαν" καμψαντι yop 
εὐθὺς ὁ πλοῦς Aii μέχρι πρὸς ἄκραν Ἰαπυγίαν" εἶτ᾽ ἐκκλίνει 
^ 2 Ἁ * ^M * M M € , s M 
πρὸς ἄρχτον ἀεὶ καὶ μᾶλλον καὶ πρὸς τὴν ἑσπέραν ἐπὶ τὸν 
, M U M E. , »J - , 
κόλπον τὸν Ἰόνιον. μετὰ δὲ τὸ Ἡϊράχλειον ἄκρα τῆς 2doxpgidoe, 


4. διειργομένας Epit. Cor. 9. ταύτην ABCI, cui τὴν αἰτίαν 
subiungunt edd. ταῦτα rec. ex E. 7. τῶν ante Σαυνιτῶν add. Cor. 
— σαννιτῶν BCI. 15. δὲ, quod in codd. legitur post ἥ, Sbk. trans- 
posuit post zzi. 17. χατήριψαν ABC κατεέριψαν ald. 18. zxou- 
amoc C. — ὃ om. codd. Cor. add. 19. αὐτῷ ABCI αὐτοῖς n (ex 
corr. sec. m.) Cor.; αὐτῇ, quod reposui, est in k ald. 23. τελευτᾷ 
ABCI τελευτᾶν, quod est in Emo, restituit Cas.: cf. p. 255 in. — φησι 
A. — δὲ om, E. 25. εὐθὺς λήγει μέχρι E. — λειβεὶ C.— 271. ἐώ-- 
νιον ABCI ἰόνιον, quod restituit Cor, est in E. 


Α. 397 
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"^ » ΄, , » " € , ΓΤ, , 36 
ἡ καλεῖται Ζεφύριον, ἔχουσα τοῖς ἑσπερίοις ἀνέμοις λιμένα, ἐξ 
€ », 7 M €» 
ov καὶ τοὐνομα. εἶϑ᾽ ἡ πόλις ot “οκροὶ oi Ἐπιζεφύριοι, do- 
^ y - - 2 , * e 
κρῶν ἄποικοι τῶν ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ, μικρὸν ὕστερον 
ζω * os , * ιν - , , 
τῆς *a«mó* Koórovog καὶ Συρακουσῶν κτίσεως ἀποικισϑέντες 
, » à? y - “ 
ὑπὸ Εὐάνϑους" Ἔφορος δ᾽ οὐκ εὖ, τῶν Ὀπουντίων “οκρῶν 
, ' y ^ »J ' - 
ἀποίκους φήσας. ἔτη μὲν ovr τρία ἢ τέτταρα Qxovr ἐπὶ TQ 
, , ^ τ 
Zegvoip* εἶτα μετήνεγκαν τὴν πόλιν, συμπραξάντων καὶ Xv- 
σ ^ T T ^ D ^ , 
ρακουσίων" ἅμα γὰρ οὗτοι, ἐν οἷς" καὶ ἔστιν ἐκεῖ κρήνη .10- 
, e € ^ 5, , 3.5 ν » ? ^ t j , 
xpi, ὁπου οἱ “οχροι ἐστρατοπεδεύσαντο. εἰσι δ᾽ ἀπὸ Puyiov 
, - c , ES o 2» € , 85. 5 2 , Ἂ 
μέχρι “οκρῶν ἑξακόσιοι στάδιοι. ἱδρυται δ᾽ ἡ πόλις ἐπ᾿ ὀφρύος, 
ἣν Ἐσώπιν καλοῦσι. 
Y “ ^ , » m" , , 
8. Πρώτοι δὲ γόμοις ἐγγραπτοῖς χρήσασϑαι πεπιστευμένοι 
εἰσί: καὶ πλεῖστον χρόνον εὐνομηϑέντας Διονύσιος ἐχπεσὼν ἐκ 
τῆς Συρακουσίων ἀνομώτατα πάντων διεχρήσατο, ὅς γε προε- 
A A] Ἁ , 
γάμει μὲν παρεισιὼν εἰς τὸ δωμάτιον τὰς νυμφοστολισϑείσας, 
συναγαγὼν δὲ τὰς ὡραίας παρϑένους περιστερὰς ὁλοπτέρους ἐν 
b , , , 
τοῖς συμποσίοις ἠφίει, κἀκείνας ἐκέλευσε γυρεύειν γυμνάς, τι- 
1 ' , , t , » ^ M € , N 
veg δὲ καί, σανδάλια ὑποδουμένας ἄζυγα, τὸ μὲν ὑψηλόν, τὸ 
δὲ ταπεινόν, περιδιώκειν ἘἔφασανἘ τοῦ ἀπρεποῦς χάριν. δίκας 
, » 3, Ἁ , 5 A x , 3, ^ L 3 
μέντοι ἔτισεν, ἐπειδὴ πᾶλιν εἰς τὴν «Σικελίαν ἐπανῆλϑεν, ἀνα- 
Ἁ ^ * * ^ 
ληψόμενος τὴν ἀρχήν" καταλύσαντες γὰρ οἱ zdoxgol τὴν φρου- 
AJ - Ἁ - A] ^ ^ - 
ρὰν ἠλευϑέρωσαν σφᾶς καὶ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ καὶ τῶν παι- 


2 ἐπεὶ ante “οχρῶν add. 4BCI edd., sed Cor. ast. incl.: omisi cum 
Epit. E. 9. χραισώιωι A χραισώῳ  CIB, sed in hoc sec. m. mut. in 
κρισσαίῳ: idem est in edd, 4. ἀπὸ Cor. asteriscis inclusit, neque 
ullo modo ferri potest. — συρακουσσῶν AB. — χρίσεως ACIB (scd 
v sup. 9 sec. m. add. ). 8. συρακουσσίων AB. — ἄμα γὰρ οὗτοι] 
ἅμα τούτοις Cor. audacia parum felici; ἐνῴχουν aut tale quid legendum 
censuit Cas., similique sententia Grosk. proposuit ἅμα γὰρ οὗτοι ἐνῳκί- 
σαντο αὑτοῖς. Quae incertissima sunt omnia, neque melius habeo quod 
proferam. Sed verba quae sequuntur καὶ — ἐστρατοπεδεύσαντο collo- 
canda videntur post Ζεφυρίῳ. 12. νόμους C. 13. εὐνομιϑέντας 
CB (ει in ἡ sec. m. inut.). 14. προσγαμεῖ C προγαμεῖ B (s sec. m. 
add.) — 15. νυμφοστοληϑείσας Epit. edd. 16. συνάγων Cor. 17. 
ἐκέλευε no edd. — τινὲς Cor. 19. ἐπιδιώκειν ald. — ἔφασαν, quod 
Casaubono iam suspectum fuit, incommodissimum est: neque tamen pro- 
banda coniectura nescio cuius τὰς φάσσας;, quam affert Grosk, Ab in- 


terpolatore puto profectum esse: cf. p. 270 extr. 22. παίδων k Cor. 
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, e 1 ^ “- 
δίων κύριοι κατέστησαν" δύο δ᾽ ἧσαν αἱ ϑυγατέρες καὶ τῶν υἱῶν 
ς , » , zs ME U ? , 

0 νεώτερος ἤδη μειράκιον" ἅτερος γὰρ “Γπολλοκράτης συνεστρα- 
, — ^ a , Ἁ ^ , Ld , 
τηγει TQ πᾶτρι τὴν κάϑοδον. πολλὰ δὲ δεομένῳ τῷ Διονυσίῳ 

, - * - 
καὐυτῷ καὶ Ταραντίνοις ὑπὲρ αὐτοῦ, προέσϑαι và σώματα 
, T bi , 5 
ἐφ᾽ oie ἂν ἐθελήσωσιν, οὐκ. ἔδοσαν, ἀλλὰ πολιορκίαν ὑπέμει- 
ἃ , ^ , M ' * » ^ , 
var» καὶ πόρϑησιν τῆς χώρας, τὸν δὲ ϑυμὸν εἰς τὰς ϑυγατέρας 
^ - , 
τὸν πλεῖστον ἐξέχεαν" καταπορνευϑείσας γὰρ ἐστραγγάλησαν, 
εἶτα καύσαντες τὰ σώματα κατήλεσαν τὰ ὀστᾶ χαὶ κατεπόντω- 


C. 260 


σαν. τῆς δὲ τῶν “οχρῶν νομογραφίας μνησϑεὶς Ἔφορος, ἣν 


Ζάλευκος συνέταξεν ἔχ τε τῶν Κρητικῶν νομίμων καὶ “ακωνγι- 
5 ! P" 


κῶν καὶ ἐκ τῶν “Ιρεοπαγιτικῶν, φησὶν ἐν τοῖς πρώτοις καινί- 
σαι τοῦτο τὸν Ζάλευκον, ὅτι, τῶν πρότερον τὰς ζημίας τοῖς δι- 
κασταῖς ἐπιτρεψάντων ὁρίζειν ἐφ᾽ ἑκάστοις τοῖς ἀδικήμασιν, 
ἐχεῖνος ἐν τοῖς νόμοις διώρισεν, ἡγούμενος τὰς μὲν γνώμας τῶν 
δικαστῶν οὐχὶ τὰς αὐτὰς εἶναι περὶ τῶν αὐτῶν, δεῖν δὲ [εἶναι] 
τὰς αὐτάς" ἐπαινεῖ [δὲ] καὶ τὸ ἁπλουστέρως περὶ τῶν (f o3- 
τῶν συμβολαίων διατάξαι. Θουρίους δ᾽ ὕστερον ἀκριβοῦν ϑέ- 
Aorrag πέρα τῶν “οχρῶν ἐνδοξοτέρους μὲν γενέσϑαι, χείρονας 
δέ: εὐνομεῖσϑαι γὰρ οὐ τοὺς ἐν τοῖς νόμοις ἅπαντα φυλαττο- 
μένους τὰ τῶν συκοφαντῶν, ἀλλὰ τοὺς ἐμμένοντας. τοῖς ἁπλῶς 
κειμένοις. τοῦτο δὲ καὶ Πλάτων εἴρηκεν, ὅτι παρ᾽ οἷς πλεῖστοι 


1 , ^ B ^ ^ , , 
νόμοι xoi δίκαι παρὰ τούτοις καὶ βίοι μοχϑηροί, καϑάπερ καὶ 


παρ᾽ οἷς ἰατροὶ πολλοί, καὶ νόσους εἰκὸς εἶναι πολλάς. 
9. Τοῦ δὲ “ληκος ποταμοῦ τοῦ διορίζοντος τὴν Ῥηγίνην 
ἀπὸ τῆς ““οχρίδος βαϑεῖαν φάραγγα διεξιόντος, ἰδιόν τι συμ- 
bs P. ms : 
βαίνει τὸ περὶ τοὺς τἔττιγας᾽" oi μὲν γὰρ ἐν τῇ τῶν .doxodw 





4. xai αὐτῷ ΟἹ edd. — τὰ πράγματα ABCI Epit. τὰ σώματα, 
9. ἐν oig; codd. Xyl corr. 
7. ἐσιραγγάλισαν B edd. 1]. ἀρεοπαγειτικῶν Α͂ ἀρέοπαγητικῶν BC. 


quod est in o et marg. ἢ, rec. Cor. 
12. τοῦτον codd. Cor. corr. 16. εἶναν Cor. add. post αὐτὰς: collo- 
cavi eo loco, quo apertior causa est, cur neglectum videatur. — ἐπαι"εῖν 
codd. Cor. corr. — αὐτῶν, quod ferri nullo modo potest, videtur cum 
Grosk. in αὐτὸν mutandum esse et ante. περὲ ponendum. 17. δια-- 
18. παρὰ ACIB, sed in hoc ε et ε sec. m. supra 
prius alterumque « not, περὲ kn ald. πέρα, quod est in o, Cor. rec. — 
ἄκρων Bl. 19. ἅπαντας codd. (sed puncta pos. sub ς in B) Xyl. 
corr. 25. συμβαίνειν codd. Xyl. corr. 


τάξαι om. C. 
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περαίᾳ φϑέγγονται, τοῖς δ᾽ ἀφώνοις εἶναι συμβαίνει" τὸ δ᾽ αἵ- 
τιον εἰκάζουσιν, ὅτι τοῖς μὲν παλίνσκιόν ἐστι τὸ χωρίον, ὥστ᾽ 
ἐνδρόσους ὄντας μὴ διαστέλλειν τοὺς ὑμένας, τοὺς δ᾽ ἡλιαζομέ- 
vovg ξηροὺς καὶ κερατώδεις ἔχειν, ὥστ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν εὐφυῶς ἐκ- 
πέμπεσϑαι τὸν φϑόγγον. ἐδείκνυτο δ᾽ ἀνδριὰς ἐν 4loxgoig Ev- 
vóuov τοῦ κιϑαρῳδοῦ, τέττιγα ἐπὶ τὴν κιϑάραν καϑήμενον ἔχων. 
φησὶ δὲ Τίμαιος, Πυϑίοις ποτὲ ἀγωνιζομένους τοῦτόν ss καὶ 
Ἀρίστωνα Ῥηγῖνον ἐρίσαι περὶ τοῦ κλήρου" τὸν μὲν δὴ gi 
στωνα δεῖσϑαι τῶν Δελφῶν ἑαυτῷ συμπράττειν" ἱεροὺς γὰρ εἶ- 
vat τοῦ ϑεοῦ τοὺς προγόνους αὐτοῦ καὶ τὴν ἀποικίαν ἐνθένδε 
ἐστάλϑαι" τοῦ δ᾽ Εὐνόμου φήσαντος, ἀρχὴν μηδὲ μετεῖναι ἐκεί- 
νοις τῶν περὶ φωνὴν ἀγωνισμάτων, παρ᾽ οἷς καὶ οἱ τέἕττιγες 
εἶεν ἄφωνοι, τὰ εὐφϑογγότατα τῶν ζῴων, ὅμως εὐδοχιμεῖν 
μηδὲν ἧττον τὸν ᾿Ιρίστωνα καὶ ἐν ἐλπίδι τὴν νίκην ἔχειν, ^ 
χῆσαι μέντοι τὸν Εὔνομον καὶ ἀναϑεῖναι τὴν λεχϑεῖσαν εἰκόνα 
ἐν τῇ πατρίδι, ἐπειδὴ κατὰ τὸν ἀγῶνα, μιᾶς τῶν χορδῶν ῥα. 
γείσης, ἐπιστὰς τέττιξ ἐχπληρώσειε τὸν φϑόγγον. τὴν δ ὑπὲρ 
τῶν πόλεων τούτων μεσόγαιαν Βρέττιοι κατέχουσι" καὶ. πόλις 
ἐνταῦϑα Μαμέρτιον καὶ ὁ δρυμὸς ὁ φέρων τὴν ἀρίστην πίτταν 


τὴν Βρεττίαν, ὃν Ela» καλοῦσιν, εὔδενδρός τε καὶ εὔυδρος, 
μῆκος ἑπτακοσίων σταδίων. 

10. Μετὰ δὲ «“Τοχροὺς Σάγρας, ὃν ϑηλυκῶς ὀνομάζουσιν, 
ἐφ᾽ οὗ βωμοὶ Διοσκούρων, περὶ ove doxgoi μύριοι μετὰ Ῥηγί: 
γῶν πρὸς δεκατρεῖς μυριάδας Κροτωνιατῶν συμβαλόντες ἐνγίκη- 
σαν" ἀφ᾽ οὗ τὴν παροιμίαν πρὸς τοὺς ἀπιστοῦντας ἐχπεσεῖν 





2. παλίσκιον B ex corr, k ald. 9. ἡδρόσους l. — τοῖς δ᾽ ἡλια-- 
ζομένοις codd. edd.: quod ferri nequit, nisi ἔχειν mutetur in εἴναι uto 
maiore audacia. 5. «oi; ante “όχροις add. [(?) edd. 12. αὑτοῖς 
ante τῶν add. ald. 16. ἐπειδὴ} ἐπεὶ ald. — Hoc fere loco in marg. 
A pr. m. scripta sunt haec: ἐφ᾽ ἧς καὶ τὸ ἐπίγραμμα τοῦτο" εὔνομον, 
ὦπολλον, σὺ μὲν οἶσϑαά με, πῶς ποτε »ix€ (sic pro πῶς ποτ᾽ ἐνίκων) 
σπαρταν (sic) ὃ λοκρὸς ἐγὼ καὶ ἑξῆς. Eadem leguntur in marg. z (cf. 
Anthol, Pal. IX, 584). 20. ἣν βρεττιάνιον σίλαν ABCI σίλαν om. 
no Cor. corr. ex Palm. coni. — εὔενδρος E. --- τε] 9? codd. Cor. corr. 
22. σάγρα E. — καὶ post ὃν inseri iubet Grosk. haud male. 23. Post 
Ῥηγίνων Grosk. πεντακισχιλέων excidisse suspicatur coll. Tustin. XX, 3, 


argumentis tamen usus parum firmis. 
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φασιν, ἀληθέστερα τῶν ἐπὶ Σάγρᾳ. προσμεμυϑεύκασι δ᾽ ἔνιοι 
καὶ διότι αὐθημερὸν τοῦ ἀγῶνος ἐνεστῶτος Ὀλυμπίασιν ἀπαγς- 
γελϑείη τοῖς ἐχεῖ τὸ συμβὰν καὶ εὑρεϑείη τὸ τάχος τῆς ἀγγε- 
λίας ἀληϑές. ταύτην δὲ τὴν συμφορὰν αἰτίαν τοῖς Κροτωνιά- 


ὅ ταις φασὶ τοῦ μὴ πολὺν ἔτι συμμεῖναι χρόνον διὰ τὸ πλῆϑος 


“ , , - * * , “ 
τῶν τότε πεσόντων ἀνδρῶν. μετὰ δὲ τὴν Σάγραν Φχαιῶν κεί- 
, 
σμα Καυλωνία, πρότερον δ᾽ αΑὐλωνία λεγομένη, διὰ τὸν προ- 
, “ 5| 3i ^ Ji 
κείμενον αὐλῶνα. ἔστι δ᾽ ἔρημος" oi γὰρ ἔχοντες ἐν Σικελίᾳ 
€ ^ € , 3€ ἢ ^ A 5 » , » 
ὑπὸ τῶν βαρβάρων ἐξέπεσον καὶ τὴν ἐκεῖ Καυλωνίαν ἔχτισαν. 


* ^ , RJ » “ 
10 μετὰ δὲ ταύτην «Σκυλλήτιον, ἄποικος ϑηναίων τῶν μετὰ Me- 


γεσϑέως, νῦν δὲ Σκυλάκιον καλεῖται" Κροτωνιατῶν δ᾽ ἐχόν- 
, ^ , v , A ^ ^ , ^ 
vov, Διονύσιος “οκροῖς μέρος ὠρισεν. &mo δὲ τῆς πόλεως καὶ 
€ 5 )À. by ^ ? , ^- A 5 , Ρ] * 
0 κόλπος «Σχυλλητικὸς ὠνόμασται, ποιῶν τὸν εἰρημένον Ισϑμὸν 
πρὸς τὸν Ἱππωνιάτην κόλπον. ἐπεχείρησε δ᾽ ὃ Διονύσιος καὶ 
διατειχίζειν τὸν ἰσϑμόν, στρατεύσας ἐπὶ “ευκανούς, λόγῳ μὲν 
ος ἀσφάλειαν παρέξων ἀπὸ τῶν ἐχτὸς βαρβάρων τοῖς ἐντὸς 
2 ^ ^ ) , ^ - Ἁ ' LI 
icÜuov, τὸ ὃ ἀληϑὲς λῦσαι τὴν πρὸς ἀλλήλους κοινωνίαν τῶν 
ς , , » “ - ΄ 
Ἑλλήνων βουλόμενος, ὥστ᾽ ἄρχειν ἀδεῶς τῶν ἐντός" ἀλλ᾽ ἐχώ- 
λυσαν οἱ ἐχτὸς εἰσελϑόντες. 
ll. Μετὰ δὲ τὸ «Σκυλλήτιον ἡ Κροτωνιᾶτις χώρα καὶ τῶν 
, , » - ' ^ Dd M , v € 
lamvyov ἄχραι τρεῖς. μετὰ δὲ ταύτας τὸ “ακίνιον, Ἥρας is- 
ρόν, πλούσιόν ποτε ὑπάρξαν καὶ πολλῶν ἀναϑημάτων μεστόν. 
τὰ διάρματα δ᾽ οὐκ εὐκρινῶς λέγεται" πλὴν ὥς γε ἐπὶ τὸ πολὺ 
σταδίους ἀπὸ Πορϑμοῦ μέχρι “Τακινίου Πολύβιος ἀποδίδωσι 


ἐδ Ἐδις Ἐ χιλίους καὶ τριακοσίους. ἐντεῦϑεν δὲ καὶ δίαρμα εἰς ἄκραν 





l. φησιν codd. Xyl. corr. 5. συμμένειν Bald. συμβαίνειν Cl. 
7. δ᾽ om. Cor. 8. εἰς Σικελίαν Cor. 9. ἐκεῖ om. C. 10. σκυ- 
λήτιον Epit 1], σκυλλάκιον A, atque ita apud alios quoque scripto- 
res saepe in codd. scribitur. hoc nomen (v. 'Tzsch. ad Mel. vol. II P. 2, 
332). Alteri scripturae, quam praebet etiam Epit, favet Virg. Aen. III, 
553. 14, τὸν] τὸ C. — ἐπεχείρισε Ο. 15. διὰ τοῦ τειχίζειν ACIn 
(yo. διατειχίζειν in. marg.). 21. ταῦτα codd. edd. 23. λέγεσϑαι 
ABCIl λέγεται 0 ex corr. idque Sbk. rec. suadente Cas. — ὥστε γε 
codd. Cor. corr. 24. vov ante Πορϑμοῦ add. Cor. 25. χιλίους 
scribendum esse Mannertus vidit (Geogr. ant. IX, 2, 202); codicum 
enim scriptura non tantum locorum naturae mirum quantum repugnat, 
sed iis etiam, quae ex eodem Polybio traduntur V, 211: cf. Grosk. 
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, , ς , ^ ' μι , , - 
Ἰαπυγίαν ἑπτακοσίους. τοῦτο μὲν ovy στόμα λέγουσι τοῦ Τ'αραν- 
, , 2B. 5 9» 4 , » , À ἃς )À. "m 
σίνου κόλπου. αὐτὸς δ᾽ ὁ κόλπος ἔχει περίπλουν ἀξιολογον μιλίῶν 

, , e € , , , 
διακοσίων τεσσαράκοντα, οἷς ὁ χωρογράφος φησί... τριακοσίων 
, , , , , , , * ^ , 
ὀγδοήκοντα . . ἀζώνῳ, oregiüogog* τοσούτοις δὲ καὶ λείπων . . 

^ , ΕΟ , ^ , , ^ ^ ? ^ 
τοῦ πλάτους τοῦ στόματος τοῦ κόλπου. βλέπει δὲ πρὸς ἀνατολὰς 
- ^ ^ ? M 
χειμερινάς, ἀρχὴ δ᾽ αὐτοῦ τὸ .doxiviov* κάμψαντι γὰρ tvOvc 
€ - ᾽ - , Ύ Δ - , ON. M ^ 
αἱ τῶν Ἀχαιῶν πόλεις ἦσαν, αἱ νῦν οὐκ εἰσὶ πλὴν τῆς To- 
, , ^ ' * ft. - » t. ' 3.:* , , 
ραντίνων. ἀλλὰ διὰ τὴν δόξαν τινῶν ἄξιον καὶ ἐπι πλέον αὐ- 
τῶν μνησϑῆναι. 
12. Πρώτη δ᾽ ἐστὶ Κρότων ἐν ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα στα- 
’ ' - * y, Ἁ ^ ἃ 
δίοις ἀπὸ τοῦ “Τ“ακινίου καὶ ποταμὸς “ἴσαρος καὶ λιμὴν xou 
» * r/ τ ^ , , , ^ 
ἄλλος ποταμὸς Νέαιϑος, ὧν τὴν ἐπωνυμίαν γενέσϑαι φασιν 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. καταχϑέντας γάρ τινας τῶν ἀπὸ τοῦ 
Ἰλιακοῦ στύλου πλανηϑέντων you ἐκβῆναι λέγουσιν ἐπὶ τὴν 
χκατάσχεψιν τῶν χωρίων, τὰς δὲ συμπλεούσας αὐτοῖς Τρωάδας 
καταμαϑούσας ἔρημα ἀνδρῶν τὰ πλοῖα ἐμπρῆσαι, βαρυνομένας 
- - o Ἁ A 
τὸν πλοῦν, ὥστ᾽ ἀναγκασϑῆναι μένειν ἐκείνους, cu καὶ τὴν 
“- , € - , ' ^ Mi LA , 3 
γῆν σπουδαίαν ορῶντας" εὐθὺς δὲ καὶ ἄλλων πλειόνων εἰσα- 
φικνουμένων καὶ ζηλούντων ἐκείνους κατὰ τὸ ὁμόφυλον, πολλὰς 
τ « ^ , 
κατοικίας γενέσϑαι, ὧν αἱ πλείους ἐπώνυμοι τῶν Τρώων ἐγέ- 
γοντο, καὶ ποταμὸς δὲ ὁ Νέαιϑος ἀπὸ τοῦ πάϑους τὴν προσ- 





nott. ad utrumque locum, 1. ἑπτακόσιοι Cor. y BCl.— 3. τριακο- 
σίων ὀγδοήκοντα] τπ' BC. 4. εὐζώνῳ B. Cor. ἀζώνῳ et εὖ sup. α m. 
Caeterum nullà h. 1. in codd. cernitur lacuna; sed excidisse complura 
luce clarius est. Quae cum sine meliorum codicum ope suppleri posse 
Cas. iure negasset, Grosk. tamen ita fere Strabonem scripsisse sibi per- 
suasit: — φησί" [τὴν πεζῇ περιοδείαν δώδεκα ἡμερῶν] εὐζώνῳ Moveuc- 
δωρος [λέγει" πλέοντε δὲ σταδίων δισχιλίων} τοσούτους δὲ καὶ λεί- 
πων [τῷ στόματι, ὅσους καὶ Πολύβιος εἴρηκε] τοῦ πλάτους τοῦ στό- 
ματος τοῦ κόλπου. 4. λειπὸν sec. m. add. in o, inde τὸ λεῖπον Cor. 
7. πλὴν — αὐτῶν om. C. 10. ἑκατὸν καὶ asteriscis inclusit Cor., 
quia VI m. p. hoc templum Crotone abesse dicat Livius. Centum stadio- 
rum contra idem intervallum statuere videtur Itin. maritim. p. 490 (ed. 
WVVess.), unde xai πεντήκοντα potius omittenda esse censuit Grosk. 
12. ὧν] οὗ reponi iubet Cor. in nott. haud improbabiliter. 14. ἡλια- 
κοῦ C. — τῶν ante Myowv add. BCI. 18. εὐθὺς] αὖϑις Cor. 


20. ὁμώνυμοι A. 
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ὠφυμίαν ἔσχε. φησὶ δ᾽ Αντίοχος, τοῦ ϑεοῦ φήσαντος Jyouoic 
Κρότωνα κτίζειν, ἀπελϑεῖν Μύσκελλον κατασκεψόμενον τὸν τό- 
πον, ἰδόντα δ᾽ ἐχτισμένην ἤδη «Σύβαριν, ποταμῷ τῷ πλησίον 
ὁμώνυμον, κρῖναι ταύτην ἀμείνω" ἐπανερέσϑαι δ᾽ οὖν ἀπιόντα 


* , 5 1 » , , A 
5b τὸν ϑεόν, εἰ δοτὸν εἴη, ταύτην ἀντ᾽ ἐκείνης κτίζειν, τὸν δὲ ἀνει- 


πεῖν (ἐτύγχανε δὲ ὑπόχυφος ὧν ὁ Μύσκελλος)" 
Μύσκελλε βραχύνωτε, παρὲκ σέϑεν ἄλλο ματεύων 
κλάσματα ϑηρεύεις" ὀρϑὸν δ᾽ ὅ, τι δῷ τις ἐπαινεῖν. 
ἐπανεχϑόντα δὲ κτίσαι τὸν Κρότωνα, συμπράξαντος καὶ Jpoyiov 


- à] ^ 4 
10 τοῦ τὰς Συρακούσας οἴκίσαντος, προσπλεύσαντος κατὰ τύχην, 


€ , o ^ Ἁ ^ Ὕ “ 
ἡνίκα ὥρμητο ἐπὶ τὸν τῶν «Συρακουσῶν οἰχισμόν. ᾧκουν δὲ 
Ἰάπυγες τὸν Κρό τερον, ὡς Ἔφορό "EP 
yeg τὸν Κρότωνα πρότερον, ὡς Εφορὸς φησι. δοκεῖ ὃ 
€ , [4 3 “- ^ Ἁ Ἁ * » , 
ἡ πόλις τά τε πολέμια ἀσκῆσαι καὶ τὰ περὶ τὴν ἄϑλησιν" ἐν 
- ^ 5 , ς - » , - E 
μιᾷ γοῦν Ὀλυμπιάδι ot τῶν ἄλλων προτερήσαντες τῷ σταδίῳ 


ς * - o € ΩΝ -“ ΄ - 
15 ἑπτὰ ἄνδρες ἅπαντες ὑπῆρξαν Κροτωνιᾶται, ὥστ᾽ εἰκότως εἰρῆ- 


^ , - ^^ 34 ^ 
σϑαι δοκεῖ, διότι Κροτωνιατῶν ὁ ἔσχατος πρῶτος ἣν τῶν ἀλ- 
€ , * A] 
λων Ἑλλήνων, καὶ τὴν παροιμίαν δὲ ὑγιέστερον Κρότωνος λέ- 
γουσαν “ἐντεῦϑεν εἰρῆσϑαί φασιν, ὡς τοῦ τόπου πρὸς ὑγείαν 
Ἁ 3 , ΜΝ , * ^ M - - 3 - 
καὶ εὐεξίαν ἔχοντός τι φορὸν διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἀϑλητῶν. 


, y ' 
20 πλείστους ov» Ὀλυμπιονίκας ἔσχε, καίπερ οὐ πολὺν χρόνον oi- 


χηϑεῖσα διὰ τὸν φϑόρον τῶν ἐπὶ Σάγρᾳ πεσόντων ἀνδρῶν το- 
σούτων τὸ πλῆϑος" προσέλαβε δὲ τῇ δόξη καὶ τὸ τῶν IlvOa- 
, - ^ Le E] t i Ἁ - ? ^- 
γορείων πλῆϑος καὶ Μίλων, ἐπιφανέστατος μὲν τῶν ἀϑλητῶν 
, € Ἁ Ἁ , , , “ , 
γεγονώς, ὁμιλητὴς δὲ Πυϑαγόρου, διατρίψαντος ἐν τῇ πόλει 





1. φήσαντος] χρήσαντος Epit. 5. δοτὸν] λῷον pr. m. add. in 
marg. A4, idque rec. Cor. prob. Dindf. in thes. Steph. s. δοτός. 6. 
ἀντειπεῖν ald. 7. πάρες σέϑεν codd, παρεξέλϑ᾽ Epit. παρὲκ ϑεὸν 
Cor., ut est ap. Zen. III, 42. Diod. Exc. Vat. X: quod ut placeat, tutius vi- 
sum codices pressius sequi cum Toupio et Sbk. 8. χλάσματα et ovx 
ἀγαθὰ pr.m. sup. 4, eadem sec. m. inter vers. add. in B, ovx ἀγαϑὰ 
χλάσματα kno, κλαύματα Cor. idemque habet Diod. 1.1. Apud Zenob. 
autem ovx ἄλλα praebent edd. vett, Οὔδαλα Schott. Gaisf. οὐδ᾽ ἅλα Schnei- 
dew. (cf. Eust. ad Od. P, 455). — ὀρϑὸν] δῶρον Epit, pr. m. add. in 
marg. 4; Diod. Zen.: rec. Sbk. Cor. 9. τὸν] τὴν B edd. — τοῦ ante 
Ἀρχίου add. ald. 11. ὥρμηντο codd. Cor. corr. 12. τὸν] τὴν 
Cor. 14. ἄλλων om. E. 118. ὑγίειαν edd. inde a Cas. 22. πυ- 
ϑαγορίων ABCE Epit. 

Strabo. I. 


27 
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πολὺν χρόνον. φασὶ δ᾽ ἐν τῷ συσσιτίῳ ποτὲ τῶν φιλοσόφων 
A] ^ o 
πονήσαντος στύλου τὸν Μίλωνα ὑποδύντα σῶσαι ἅπαντας, ὑπο- 
[4 Ἁ ^ € , 7 - , 5 & ἢ , 2:* ^ 
σπάσαι δὲ και sewror τῇ ὃ αὐτῇ ῥώμη wenoiDoru ξίχος καὶ 
τὴν ἱστορουμένην ὑπό τινων εὑρέσϑαι καταστροφὴν τοῦ βίου. 
λέγεται γοῦν ὁδοιπορῶν ποτὲ Ov ὕλης βαϑείας παραβῆναι τὴν 
€ * , * , Ϊ » ε A D , » , 3 ^ 
ὁδὸν ἐπὶ πλέον, εἰϑ' εὐρῶν ξυλον μέγα ἐσφηνωμένον, ἐμβαλὼν 
χεῖρας ἅμα καὶ πόδας εἰς τὴν διάστασιν βιάζεσϑαι πρὸς τὸ 
^ ΕΟ » , vo ^ 
διαστῆσαι τελέως" τοσοῦτον δ᾽ (oyvos μόνον, ὥστ᾽ ἐχπεσεῖν τοὺς 
σφῆνας, εἶτ᾽ εὐθὺς ἐπισυμπεσεῖν τὰ μέρη τοῦ ξύλου, ἀπολη- 
, ? ᾽ Ἁ , —€- , , , , € 
φϑέντα δ᾽ αὐτὸν ἐν τῇ τοιαύτῃ πάγη ϑηρόβρωτον γενέσϑαι. 
13. Ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν [iv] διακοσίοις σταδίοις Ἀχαιῶν κτεί- 
σμα ἡ “Σύβαρις δυεῖν ποταμῶν μεταξύ, Κράϑιδος καὶ Συβάρι- 
δος᾽ οἰκιστὴς δ᾽ αὐτῆς ὁ 4o ... . Ἑλικεύς. τοσοῦτον δ᾽ εὐ- 
, € , er , ^ 
τυχίᾳ διήνεγκεν ἡ πόλις αὑτὴ τὸ παλαιόν, ὡς τεττάρων μὲν 
ἐθνῶν τῶν πλησίον ὑπῆρξε, πέντε δὲ καὶ εἴκοσι πόλεις ὑπηκόους 
ἔσχε, τριάκοντα δὲ μυριάσιν ἀνδρῶν ἐπὶ Κροτωνιάτας ἐστρά- 
τευσαν, πεντήκοντα δὲ σταδίων κύκλον συνεπλήρουν οἰκοῦντες 
» * - , t ^ , - ῳ. w- σ ^ 
ἐπὶ τῷ Κραϑιδι. ὑπὸ μέντοι τρυφῆς καὶ vÜpsog ἀπασὰν τὴν 
εὐδαιμονίαν ἀφηρέϑησαν ὑπὸ Κροτωνιατῶν ἐν ἡμέ :50 
Beqissien .cipyofüy e τῶν ἐν ἡμέραις ἐβδο- 
^ ^ , , , * ^ ^ 
μήκοντα᾽ ἑλόντες γὰρ τὴν πόλιν ἐπήγαγον τὸν ποταμὸν καὶ κατέ- 
o ) 4 , , 
κλυσαν. ὕστερον δ᾽ οἱ περιγενόμενοι συνελϑόντες ἐπῴκουν ὀλί- 
M ^ τ ^ , J 
yot* χρόνῳ δὲ καὶ οὗτοι διεφϑάρησαν ὑπὸ ϑηναίων καὶ ἄλ- 
γι , "a , , 
λων Ἑλλήνων, ot συνοικήσοντες uiv ἐκείνοις ἀφίκοντο, κατα- 
, * $5 ne * * * H , 
φρονήσαντες δὲ αὐτῶν τοὺς μὲν διεχειρίσαντο, τὴν δὲ πόλιν εἰς 
΄σ , * , 
ἕτερον τόπον μετέϑηκαν πλησίον καὶ Θουρίους προσηγόρευσαν 
ONES, , € , Li * J , , 
«zo κρήνης ὁμωνύμου. ὁ μὲν ov» Σύβαρις τοὺς πίνοντας ἵπ- 
25523 , - ^ ^ 
ποὺς ἀπ᾿ αὐτοῦ πτυρτικοὺς ποιεῖ" διὸ καὶ τὰς ἀγέλας ἀπείργου- 





3. xai ante ἑαυτόν om. Bl. — 8. διασχίσαι Epit. 9. συμπεσεῖν k ald. 
— ἀπολειφϑέντα ACIB, (ει sec. m. in mut.) ἀποληφϑέντα Epit., idque 
rec. Cor. 10. τῇ add. |. — ϑηριόβρωτον ino Cor. 1]. ἐν om. codd. 
Sbk. rec. ex Cas. coni. 13. ὁ ἐσελικεὺς codd. Οἱσ ..... Ἑλικεὺς Cor., 
gentile hoc in monstro illo latere recte suspicatus. 14, παλαιὸν] πλέον 
codd Sbk. corr. ex coni. Tyrwh. — ὡς] ὥστε ac deinde ὑπάρξαι, σχεῖν, 
στρατεῦσαι E. 19. ὑφηρέϑησαν Α. 21. συνελόντες ACB, sed 
in hoc $ m. sec. add. — 24. δὲ ante αὐτῶν om. C. — διεχειρήσαντο I 
διεχειρώσαντο ald. 27. πταρτικοὺς B. 
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σιν ἀπ᾽ αὐτοῦ" ὁ δὲ Κρᾶϑις τοὺς ἀνθρώπους ξανϑοτριχεῖν καὶ 
λευκοτριχεῖν ποιεῖ λουομένους καὶ ἄλλα πολλὰ πάϑη ἰᾶται. 
Θούριοι δ᾽ εὐτυχήσαντες πολὺν χρόνον ὑπὸ “ευκανῶν ἠνδραπο- | 
δίσϑησαν, Ταραντίνων δ᾽ ἀφελομένων ἐκείνους ἐπὶ ἹΡωμαίους 


5 κατέφυγον, οἱ δὲ πέμψαντες συνοίκους ὀλιγανδροῦσι μετωνόμα- 


σαν Κωπιὰς τὴν πόλιν. | 

14. Μετὰ δὲ Θουρίους ““αγαρία φρούριον, Ἐπειοῦ καὶ Φω- 
κέων χτίσμα, ὅϑεν καὶ ὁ ““αγαριτανὸς οἶνος, γλυκὺς καὶ ἀπα- 
λὸς καὶ παρὰ τοῖς ἰατροῖς σφόδρα εὐδοκιμῶν" καὶ ὁ Θουρῖνος 


* - hl 
10 δὲ τῶν ἐν ὀνόματι οἴνων ἐστίν. εἶϑ᾽ Ἡράκλεια πόλις μικρὸν 


i ard P , * » " 
ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, καὶ ποταμοὶ δύο πλωτοὶ Jdxipig καὶ ΣΙ- 
$5 3 τ , 75 e , F , ^ - £t 
ρις, ἐφ᾽ ov πόλις qv ὁμώνυμος Toowux' χρόνῳ δὲ τῆς Hoa- 
, , - 3 , € M , P P» v 
χλείας ἐντεῦϑεν οἰκισϑείσης ὑπὸ Ταραντίνων, ἐπίνειον αὑτῇ 
τῶν Ἡρακλεωτῶν ὑπῆρξε. διεῖχε δ᾽ Ἡρακλείας μὲν τέτταρας 
καὶ εἴκοσι σταδίους, Θουρίων δὲ περὶ τριακοσίους τριάκοντα. 

^ * - ^ M , 
τῆς δὲ τῶν Τρώων κατοικίας τεκμήριον ποιοῦνται τὸ τῆς “49η- 
“ ^ ) , , ε , » ᾧῳ o - 
γᾶς τῆς Ἰλιάδος ξόανον ἱδρυμένον αὐτόϑι, ὁπὲρ καταμῦσαι 
μυϑεύουσιν ἀποσπωμένων τῶν ἱκετῶν ὑπὸ Ἰώνων τῶν ἑλόντων 
, - , ^ 
τὴν πόλιν" τούτους γὰρ ἐπελϑεῖν οἰκήτορας, φεύγοντας τὴν dv- 
^ : , 
δῶν ἀρχήν, καὶ βίᾳ λαβεῖν τὴν πόλιν Χώνων οὖσαν, καλέσαι 
M LÀ ^ . , 
δὲ αὐτὴν Πολίειον" δείκνυσϑαι δὲ καὶ νῦν καταμῦον τὸ ξόανον. 
3 * * "— M ^ V , o 1 -— 
ἰταμὸν μὲν ov» καὶ τὸ οὕτω μυϑεύειν, ὥστε μὴ καταμῦσαι 
Ml ^ AJ A] 
ὑ φαινόμενον, καϑάπερ καὶ τὸ ἐν Ἰλίῳ ἀποστραφῆναι κατὰ τὸν 
^ - , 3 ^ 
Κασάνδρας βιασμόν, ἀλλὰ καὶ καταμῦον δείκψυσϑαι. πολὺ δὲ 


6. Κοπίας Cor. 8. λαγαρητανὸς d sec. m. 10. ἡρακλεόπολες 
ABCI Cor. corr. Epitomen secutus. ll. Σεῖρις Cor. atque εὐ con- 
stanter infra praebent in hoc nomine codd.: nescio tamen an : potius 
ubique restituendum sit, quod Steph. Byz. aliique scriptores haud pauci 
magno consensu exhibent. 13. ἐνταῦϑα, sed pr. m. post corr. B. — 
ἀνοικισϑείσης Cor. haud incommode; ἀποικισϑείσης malit Grosk. 15. 
τριακοσίων τριάκοντα Α͂ τλ' BCI τριάκοντα καὶ τριακοσίους Cor. 
18. ἀπὸ et sup. ὑπὸ sec. m. add. C. 20. τῶν ante Χώνων add. edd. — 
Xovov] αὐτοχϑόνων kno ald., idem add. pr. m. in marg. A, sec. m. 
in marg. B. 21. viv καταμῦον] νύκτα μῦον ACIB, sed in hoc » 
sup. x, et α sup. v sec. m. pos., γῦν καταμῦον habent kno. 22. μόνον 
ante καταμῦσαι add. Xyl. 23. φανῆναι μόνον Cor. parum commode. 
Nescio an scriptum fuerit qaas μόνον. 24. Κασσάνδρας Cor. 


qe" 
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ἰταμώτερον τὸ τοσαῦτα ποιεῖν ἐξ Ἰλίου κεκομισμένα ξόανα, ὅσα 
φασὶν οἱ συγγραφεῖς" xci γὰρ ἐν Pour καὶ ἐν ““αουινίῳ καὶ 
ἐν ΑΙουχερίᾳ καὶ ἐν Σειρίτιδι Ἰλιὰς ϑηνᾶ καλεῖται, ὡς ἐκεῖ- 
ϑὲν κομισϑεῖσα. καὶ τὸ τῶν Τρωάδων δὲ τόλμημα περιφέρε- 
ται πολλαχοῦ καὶ ἄπιστον φαίνεται, καίπερ δυνατὸν ὄν. τινὲς 
δὲ καὶ ἹΡοδίων κτίσμα φασὶ καὶ Σειρῖτιν καὶ τὴν ἐπὶ T Τεύ- 
ϑραντος Σύβαριν. φησὶ δ᾽ Ἀντίοχος τοὺς Ταραντίνους Θου- 
ρίοις καὶ Κλεανδρίδᾳ τῷ στρατηγῷ φυγάδι ἐκ “1αχεδαιμονος 
πολεμοῦντας περὶ τῆς «“Σειρίτιδος συμβῆναι καὶ συνοικῆσαι μὲν 
κοινῇ, τὴν δ᾽ ἀποικίαν κριϑῆναι Ταραντίνων, Ἡράκλειαν δ᾽ 
ὕστερον χληϑῆναι, μεταβαλοῦσαν καὶ τοὔνομα καὶ τὸν τόπον. 
15. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ Μεταπόντιον, εἰς ἣν ἀπὸ τοῦ ἐπινείου τῆς 
Ἡρακλείας εἰσὶ στάδιοι τεσσαράκοντα πρὸς τοῖς ἑχατόν. Ilv- 
λίων δὲ λέγεται κτίσμα τῶν ἐξ Ἰλίου πλευσάντων μετὰ Néoro- 
ρος, οὗς οὕτως ἀπὸ γεωργίας εὐτυχῆσαί φασιν, ὥστε ϑέρος 
χρυσοῦν ἐν Δελφοῖς ἀναϑεῖναι. σημεῖον δὲ ποιοῦνται τῆς κτί- 
σεως τὸν τῶν Λίηληιδῶν ἐναγισμόν" ἠφανίσϑη δ᾽ ὑπὸ Σαυνι- 
τῶν. Ἀντίοχος δέ φησιν ἐκλειῳφϑέντα τὸν τόπον ἐποικῆσαι τῶν 
your τινας μεταπεμῳφϑέντας ὑπὸ τῶν ἐν Συβάρει χαιῶν, 
μεταπεμφϑῆναι δὲ κατὰ μῖσος τὸ πρὸς. Ταραντίνους τῶν “Ιχαιῶν, 
τῶν ἐχπεσύντων ἐκ τῆς “ακωνικῆς, ἵνα μὴ Ταραντῖνοι γειτνι- 
ὥντες ἐπιπηδήσαιεν τῷ τόπῳ. δυεῖν δ᾽ οὐσῶν πόλεων, τοῦ Me- 


ταποντίου ἐγγυτέρω τοῦ Τάραντος, πεισϑῆναι τοὺς ἀφιγμέ- 





1. τοιαῦτα codd. Sbk, corr. ex Tyrwh. coni. 9. λουκερίᾳ 1(9) 
edd. --- σειρέτιδι, sed εἰ in & mut. sec. m., “4 εἰ sic const. 4. τὸ om. C. 
6. τὴν ante Σειρῦῖτιν add. Cor. — περὸ τὸν Τράεντα Cor. ex Diod. 
XH, 22, ubi leguntur haec: διαφεύγοντες τὸν iv τῇ ατάσει κίνδυνον 
Συβαρῖται περὶ τὸν Τράεντα ποταμὸν κατῴχησαν. Scribendum. est 
haud dubie cum Grosk. ?zi τοῦ Τράεντος (cf. Nieb. Hist. Rom. I, 98). 
8. χλεανδρίᾳ codd. Cor. corr. ll. μεταλαβοῦσαν 4. — 16. ἀναϑη- 
vc. B. 19. μεταπεμφϑέντας — iv Συβάρει Ἡ χαιῶν om, l ald. — cv- 
Bao. BC(?). 22. τῶν ante πόλεων add. ald. — δὲ post τοῦ add. 
Cor. — τῶν μεταποντίων ald. 23. ὄντος post Τάραντος Cor.: Grosk. 
vero, alieram quoque urbem nominandam fuisse haud iniuria ratus, post 
Τάραντος inserenda esse censet τῆς δὲ Σειρέτιδος ἀπωτέρω: quae si post 
ἐγγυτέρω collocentur, melius omnia cohaereant, ac simul cur illa excide- 
rint facilius intelligatur. 
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e€ A] -— ^ , - - 1 
vovg ὑπὸ τῶν Συβαριτῶν τὸ Μεταπόντιον κατασχεῖν" τοῦτο uiv C. 265 


γὰρ ἔχοντας ἕξειν καὶ τὴν Σειρῖτιν, εἰ δ᾽ ἐπὶ τὴν Σειρῖτιν τρά- 
ποιντο, προσϑήσειν τοῖς Ταραντίνοις τὸ Μεταπόντιον ἐν πλευ- 
ραῖς οὖσι. πολεμοῦντας δ᾽ ὕστερον πρὸς τοὺς Τ᾿ αραντίνους καὶ 
τοὺς ὑπερχειμένους Οἰνωτροὺς ἐπὶ μέρει διαλυϑῆναι τῆς γῆς, 
ὅπερ γενέσϑαι τῆς τότε Ἰταλίας ὅριον καὶ τῆς Ἰαπυγίας. ἐν- 
ταῦϑα δὲ καὶ τὸν Μετάποντον μυϑεύουσι καὶ τὴν ἸΠελανίππην 
τὴν δεσμῶτιν καὶ τὸν ἐξ αὐτῆς Βοιωτόν. δοκεῖ δ᾽ Ἀντίοχος 
τὴν πόλιν Μεταπόντιον εἰρῆσϑαι πρότερον Μέταβον, παρωνομά- 
σϑαι δ᾽ ὕστερον" τήν ve ελανίππην οὐ πρὸς τοῦτον, ἀλλὰ πρὸς 
Δῖον κομισϑῆναι ἐλέγχειν ἡρῷον τοῦ Μετάβου καὶ Aci τὸν 
ποιητὴν φήσαντα, ὅτι τὸν Βοιωτὸν 
Δίου ἐνὶ μεγάροις τέκεν εὐειδὴς Μελανίππη, 

ὡς πρὸς ἐκεῖνον ἀχϑεῖσαν τὴν Μελανίππην, οὐ πρὸς Μέταβον. 
οἰχιστὴς δὲ τοῦ Μεταποντίου Δαύλιος ὁ Κρίσης τύραννος γε- 
γένηται τῆς περὶ Δελφούς, ὥς φησιν Ἔφορος. tóft δέ τις καὶ 
οὗτος λόγος, ὡς ὁ πεμφϑεὶς ὑπὸ τῶν “'χαιῶν ἐπὶ τὸν συνοι- 
κισμὸν “εύκιππος εἴη, χρησάμενος δὲ παρὰ τῶν Ταραντίνων 
τὸν τόπον εἰς ἡμέραν καὶ νύχτα μὴ ἀποδοίη, μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν 
λέγων πρὸς τοὺς ἀπαιτοῦντας, ὅτι καὶ εἰς τὴν ἐφεξῆς νύκτα αἱ:- 
τήσαιτο καὶ λάβοι, νύκτωρ δ᾽, ὅτι καὶ πρὸς τὴν ἑξῆς ἡμέραν. 
ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ Τάρας καὶ ἡ Ἰαπυγία, περὶ ὧν ἐροῦμεν, ὅταν 
πρότερον τὰς προχειμένας τῆς Ἰταλίας νήσους περιοδεύσωμεν 
χατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν' ἀεὶ γὰρ τοῖς ἔϑνεσιν ἑκάστοις 
τὰς γειτνιώσας προσχαταλέγοντες νήσους καὶ νῦν, ἐπειδὴ μέχρι 
τέλους ἐπεληλύϑαμεν τὴν Οἰνωτρίαν, ἥνπερ καὶ Ἰταλίαν μόνην 
ὠνόμαζον οἱ πρότερον, δίκαιοί ἐσμὲν φυλάξαι τὴν αὐτὴν τάξιν, 
ἐπελϑόντες τὴν Σικελίαν καὶ τὰς περὶ αὐτὴν νήσους. 


l. τῶν om. edd. 9. Μέταβον παρωνομάσϑαι}] μεταπαρωνομα-- 
σϑαι CIB, sed in hoc fov sup. τὰ sec. m. add. --- παρονομιασϑῆναι 
ald. 14. τὸν ante Μέταβον add. edd. 15. χρέσσης Cl edd. 17. 
οὗτος] τοιοῦτος B (ex corr. sec. m.) kno. 18. λεύχιπος B. 20. 
καὶ B. 23. περιοδεύσομεν C. 
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CAPUT Il. 
1. Ἔστι δ᾽ ἡ Σικελία τρίγωνος τῷ σχήματι, καὶ διὰ τοῦτο 
, o , 
Τριναχρία μὲν πρότερον, Θρινακὶς δ᾽ ὕστερον προσηγορευϑη, 
μετονομασϑεῖσα εὐφωνότερον. τὸ δὲ σχῆμα διορίζουσι τρεῖς 
P d ^ ' c ν᾿ Ἁ - ^ M , ' 
ἄχραι, Πελωριὰς μὲν x πρὸς τὴν Καῖνυν καὶ τὴν στυλίδα τὴν 
Led , , Ἁ , M 
Ῥηγίνων ποιοῦσα τὸν Πορϑμόν, Πάχυνος δὲ ἡ ἐκκειμένη πρὸς 
o δ ^ ^ - , , , M * 
ἕω καὶ τῷ «Σικελικῷ κλυζομένη πελάγει, βλέπουσα πρὸς τὴν 
, ^ ^ 5. ᾿ , , , 2. 23 * € 

Πελοπόννησον καὶ τὸν ἐπὶ Κρήτης πόρον" τρίτη δ᾽ ἐστίν ἢ προσ- 
Ἁ - , , Ἁ , o ἃ . " 
eyne τῇ «Τιβύη, βλέπουσα πρὸς ταὐτὴν ἅμα sal. er φρίβερινην 
δύσιν, “ιλύβαιον. τῶν δὲ πλευρῶν, ἃς ἀφορίζουσιν αἱ τρεῖς 
ἄκραι, δύο μέν εἶσι κοῖλαι μετρίως, ἡ δὲ τρίτη κυρτή, ἡ ἀπὸ 
τοῦ “ιλυβαίου καϑήκουσα πρὸς τὴν Πελωριάδα, ἥπερ μεγίστη 
ἐστί, σταδίων χιλίων καὶ ἑπτακοσίων, ὡς Ποσειδώνιος εἴρηκε 
προσϑεὶς καὶ εἴκοσι. τῶν δ᾽ ἄλλων ἥ *c* ἐπὶ Πάχυνον ἀπὸ τοῦ 
“ιλυβαίου μείζων τῆς ἑτέρας" ἐλαχίστη δὲ ἡ τῷ Πορϑμῷ καὶ 
τῇ Ἰταλίᾳ προσεχής, ἡ ἀπὸ τῆς Πελωριάδος ἐπὶ τὸν Πάχυνον 
uU 9L Q X1$ » 7] ἡ 0 à X , 
, ^ * * , Ἁ A , 
σταδίων OcO» χιλίων καὶ ἑκατὸν καὶ τριάκοντα. τὸν δὲ περί- 
πλουν ὁ Ποσειδώνιος σταδίων τεσσαρακοσίων ἐπὶ τοῖς τετρακισ- 
χιλίοις ἀποφαίνει. ἐν δὲ vij χωρογραφίᾳ μείζω λέγεται τὰ δια- 
στήματα, κατὰ μέρος διηρημένα μιλιασμῷ ἐκ δὲ Πελωριάδος 
εἰς Μύλας εἴκοσι πέντε τοσαῦτα δὲ καὶ ἐκ Μυλῶν εἰς Τυνδα- 
οἶδα" εἶτα εἰς “44γάϑυρνον τριάκοντα καὶ τὰ ἴσα εἰς Ζλαισα, 
Ἁ » » , - ' , 3 E] 
καὶ πάλιν ἰσὰ εἰς Κεφαλοίδιον" ταῦτα μὲν πολίχνια" εἰς ὃ 
€ , a Ἁ ^ , e. - , ? 
Ἱμέραν ποταμὸν δεκαοχτὼ διὰ μέσης ῥέοντα τῆς «Σικελίας sir 





9. τρινακὶς C(?) edd. inde a Xyl., ϑρινακέα E Eustath. ad Dion. 
v. 467, ita referens hunc locum: ὃ δὲ Γεωγράφος λέγει, ὅτε ἀπὸ Towa- 
κίας Θρινακία προσηγορεύϑη, μετονομασϑεῖσα εὐφωνότερον. — 5. yé- 
νυν ΑἹ κένην B. — στηλίδα edd. — καὶ post στυλέδα deletum est 
in E, om. Cor. 9. ταὐτην] αὐτὴν ald. 14. ἡ τ᾽] ἡ μὲν Cor. 
15. μείζω ACB, sed in hoc v sec. m. add. — Post ἑτέρας Grosk. cen- 
set haud iniuria numerum excidisse, quo longitudo lateris illius indicetur, 
quam χιλέων πενταχοσίων καὶ πεντήκοντα fere fuisse et ex hoc ipso 
loco et Diod. V, 2 intelligitur. l7. xai ante ἑχατὸν om. edd. 20. 
ἐκ δὲ] ἐκ μὲν Cor. ἔκ γε Sbk. ex Cas. coni. — 21. τὴν Τυνδαρίδα A edd. 
22. ἀγάϑυρσον codd. Sbk. corr. ex Cas. sent. — ἤλαισαν Cor., idque 
commendant numi εἰ aliorum scriptorum usus. — 24. ὀχτωκαίδεκα Cor. 
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eic Πάνορμον τριάκοντα πέντε" δύο δὲ καὶ τριάκοντα εἰς τὸ τῶν 
3 , , , Ἁ Ἁ * , , ^ , 
"iysoréov ἐμπόριον" λοιπὰ δὲ εἰς «Αιλύβαιον τριάκοντα Oxco. 
ἐντεῦϑεν δὲ κάμψαντι ἐπὶ τὸ συνεχὲς πλευρὸν εἰς μὲν τὸ Ἡρά- 
ς , , ιν Ἁ Ml 3 , 3 , 
κλειον ἑβδομήκοντα πέντε, ἐπὶ δὲ τὸ “Ικραγαντίνων ἐμπόριον 
» δ. δ » 3 , P, An , 
&(X00t, καὶ ἄλλα εἴκοσι εἰς Καμάριναν᾽ εἶτ᾽ ἐπὶ Πάχυνον mer- 
M * M , 
τήκοντα. ἔνϑεν πάλιν κατὰ τὸ τρίτον πλευρὸν εἰς μὲν Συρακούσας 
, H4 ed » * , € , s ? 5 , 
τριάκοντα ἕξ, eig δὲ Κατάνην ἑξήκοντα" εἶτ᾽ εἰς Τ᾽ αυρομένιον 
τριάκοντα τρία" εἶτ᾽ εἰς Μεσσήνην τριάκοντα. πεζῇ δὲ ἐκ μὲν Πα- 
, Ἵ ^ , ^ E] 
χύνου εἰς Πελωριάδα ἑκατὸν ἑξήκοντα ὀχτώ, ἐκ δὲ Μεσσήνης εἰς 
“1Δλύβαιον τῇ Οὐαλερίᾳ ὁδῷ [διακόσια] τριάκοντα πέντε. ἔνιοι 
ι e " 
, , L4 ^J] , 
δ᾽ ἁπλούστερον εἰρήκασιν, ὥσπερ Ἔφορος, τόν ye περίπλονν 
€ “ ^ , - ? 
ἡμερῶν καὶ νυκτῶν πέντε. Ποσειδώνιός τὸ τοῖς κλίμασιν ἀφο- 
, Ἁ - ' - M ' , ^ 
ρίζων τὴν νῆσον, *xai* πρὸς ἄρκτον μὲν τὴν Πελωριάδα, πρὸς 
, ^ * M , , 
νότον δὲ “Πιλύβαιον, πρὸς ἕω δὲ τὸν Πάχυνον τίϑησιν. ἀνάγκη 
δέ, τῶν κλιμάτων ἐν παραλληλογράμμῳ σχήματι διαστελλομέ- 


, o * * 
vor, τὰ ἐγγραφόμενα τρίγωνα, καὶ μάλιστα ὁσα σκαληνὰ xot 


ὧν οὐδεμία πλευρὰ [οὐδεμιᾷ] τῶν τοῦ παραλληλογράμμου ἐφαρ- 
μόττει, ἀναρμόστως ἔχειν πρὸς τὰ κλίματα διὰ τὴν λόξωσιν. 
σ δι Ὁ , ^ - , -) , ' , 

; ' cc ' ! 0» κει- 
Oucoc δ᾽ ov» Τὲν τοῖς τῆς Σικελίας τῇ Ἰταλίᾳ πρὸς vor 


2. αἰγεστέων Α͂ εἰ ἐγεσταίων ex corr. scc. m. recte, ut opinor: cf. 
ad p. 254. — ἐμιπορεῖον .4 edd. — λοιπαὸ codd. 4. ἀχραγαντῖνον 
ABCI τῶν ἀκραγαντίένων k, unde gen. rec. Cor. — ἐμπορεῖον AB edd. 
5. Intervallum inter Agrigentum et Camarinam cum multo longius sit 
quam XX m. p., Gelae h. 1. mentio videtur intercidisse talis fere: εἰς 
δὲ Γέλαν εἴκοσι. 6. συρακούσσας AB. 7. τριάκοντα $$]. εἴκοσι 
iB (sed in hoc Ag! sup. add. sec. m.) λγ' € ἕξ καὶ τριάκοντα Cor. 
— τρία καὶ τριάκοντα Cor. 8. Post τριάκοντα intervallum videtur ex- 
cidisse, quod est inter Messanam et Pelorum, nec improbabiliter censet 
Grosk. haec fere scripta fuisse: καὶ ἔτε εἰς τὴν Πελωριάδα ἐννέα, quibus 
summa mox subiecta expletur. 10. διακόσια post ὁδῷ rec. Cor. ex 
coni. Cluv. (v. Sic. ant. p. 52) haud improbabili: eandem fere summam 
efficiunt intervalla, quae exhibet Itin. Anton. (v. p. 90 sqq. ed. VVess.) 
inter Messanam et Lilybaeum. 11. γε incommodum sane asteriscis 
inclusit Cor., ac natum videatur ex proxima syllaba male repetita. 12. 
v£] δὲ Cor. 13. xai om. Cor., nec qui ferri possit video. 11. οὔ--: 
δεμιᾷ 0m. codd. Cor. add. 19. ἐν τοῖς, quae Sbk. uncinis incluse- 
rat, om. Cor.; ἐν τούτοις proposuit Cas., ὄντως Cluver. (Sic. ant. p. 50) 
nullo successu, nec felicior Grosk. opinio est, qui ἐν τοῖς refert ad χλέ- 
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A. 409 μένη ἡ Πελωριὰς ἀρκτικωτάτη λέγοιτ᾽ ἂν καλῶς τῶν τριῶν yo- 


ψιῶν, ὥσϑ᾽ ἡ ἐπιζευγνυμένη ἀπ᾽ αὐτῆς ἐπὶ τὸν Πάχυνον ἴ ἐχ- 
κεῖσϑαι πρὸς ἕω φαμὲν πρὸς ἄρκτον βλέπουσαν, ποιήσει δὲ 
τὴν πλευρὰν καὶ πρὸς τὸν Πορϑμόν. δεῖ δ᾽ ἐπιστροφὴν μικρὰν 
λαμβάνειν ἐπὶ χειμερινὰς ἀνατολάς" οὕτω γὰρ ἡ ἠιὼν παρα- 
κλίνει προϊοῦσιν ἀπὸ τῆς Κατάνης ἐπὶ τὰς Συρακούσας καὶ 
τὸν Πάχυνον. δίαρμα δ᾽ ἐστὶν ἀπὸ τοῦ Παχύνου πρὸς τὸ στόμα 
τοῦ Αλφειοῦ στάδιοι τετρακισχίλιοι. Ἀρτεμίδωρος δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
Παχύνου φήσας ἐπὶ Ταίναρον εἶναι τετρακισχιλίους καὶ ἑξαχο- 
σίους, ἀπὸ δ᾽ λφειοῦ ἐπὶ Παμισὸν χιλίους ἑκατὸν τριάκοντα, 
παρασχεῖν ἂν δοκεῖ μοι λόγον, μὴ οὐχ ὁμολογούμενα λέγη τῷ 
φήσαντι τετρακισχιλίους εἶναι τοὺς ἐπὶ τὸν Ἀλφειὸν ἀπὸ τοῦ 
Παχύνου. ἡ δ᾽ ἀπὸ Παχύνου πρὸς “ιλύβαιον (ἑσπεριώτερον δὲ 
τῆς Πελωριάδος δἱκανῶς Ἐ ἐστι») ἱκανῶς ἂν καὐτὴ λοξοῖτο ἀπὸ 
τοῦ μεσημβρινοῦ σημείου πρὸς τὴν ἑσπέραν, βλέποι δὲ ἂν ἅμα 
πρός τὲ τὴν ἕω καὶ πρὸς τὸν νότον, τῇ μὲν ὑπὸ τοῦ Σικελικοῦ 
πελάγους κλυζομένη, τῇ δ᾽ ὑπὸ τοῦ «Ιιβυκοῦ τοῦ πρὸς τὰς «“Σύρ- 
τεις διήκοντος ἀπὸ τῆς Καρχηδονίας. ἔστι δὲ καὶ ἀπὸ Αδυ- 
βαίου τοὐλάχιστον δίαρμα ἐπὶ «ιβύην χίλιοι καὶ πεντακόσιοι 
περὶ Καρχηδόνα" x«0' ὃ δὴ λέγεταί τις τῶν ὀξυδορκούντων ἀπό 





ματα. Videatur potius scribendum esse ἐν τῷ, ut τρίγωνον subaudia- 
tur: sed nihil certius statuo. — χειμένης Bk, idem rec. Sbk, Cor. ex 
Cas. coni. 2. ὥστε τὴν ἐπιζευγνυμένην Bk edd. d. πρὸς ἕω φα- 
μὲν πρὸς] πρὸς ἕω μὲν καὶ πρὸς Cor. scripsit verissime, mea sententia: 
praeterea autem postulante ipsa verborum structura scribendum erit àx- 
4. xai] τὴν Cor. 6. 
προσιοῦσιν ACB, sed in hoc puncta sub g pos. sec. m. — τῆς ante 
Κατάνης om. C edd. — συρακούσσας AB. 1. Post Πάχυνον Cor. 
puncta posuit nescio quid omissum ratus. — vov] τῆς A, articulum om. 
BI. 9. τέναρον AB. 10. ἐπ᾿ ἀμισὸν ABCI ἐπὶ παμμισὸν 0, unde 
verum restituit Cor. — xai ante τριάκοντα add. Cor. ll. λέγει Al 
λέγειν C(?) ald.— 12. τοῦ om. C(?) edd. 13, δὲ ante τῆς om. Sbk., in 
ov mut, Cor. 14. ἱκανῶς ἐστιν om. C edd., ἑκανῶς videtur ex sequenti- 
bus huc male illatum esse. — χαὐτὴ] καὶ αὐτὴ Cl edd. — | δόξοιτο 
16. τὸν om. B edd. — Σ᾿ κελι- 
l7. Λιβυκοῦ] σικελικοῦ πο, qui om. «ov πρὸς — 
20. x«9" ] xai codd. Xyl. corr. 


κείσεταν --- βλέπουσα. — ποιοῦσαν Cor. 


codd. Cor. corr. ex Tyrwh. coni. 
xov] λιβυκοῦ no. 


Καρχηδονίας. — 18. xai ast. incl. Cor. 


29 
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^ , ^ ' , ' - ? , , 
τιγος σχοπῆς ἀπαγγέλλειν τὸν ἀριϑμὸν τῶν [αν]αγομένων ἐκ 
Καρχηδόνος σκαφῶν τοῖς ἐν “ιλυβαίῳ. ἀπὸ δὲ τοῦ “Ππιλυβαίου 
τὴν ἐπὶ Πελωριάδα πλευρὰν ἀνάγκη λοξοῦσϑαι πρὸς ἕω καὶ 
. ^ , - LÁ E 
βλέπειν πρὸς τὸ μεταξὺ τῆς ἑσπέρας καὶ τῆς ἄρκτου, πρὸς ἄρ- 
xrov μὲν ἔχουσαν τὴν Ἰταλίαν, πρὸς δύσιν δὲ τὸ Τυρρηνικὸν 

* * , , 
πέλαγος καὶ τὰς Αἰόλου νήσους. 

2. Πόλεις δ᾽ εἰσὶ κατὰ μὲν τὸ πλευρὸν τὸ ποιοῦν τὸν Πορ- 
^ , - » , ' [d 3 
Ouov Μεσσήνη πρῶτον, ἐπειτὰ Ταυρομένιον καὶ Κατάνη καὶ 
x^ ΑἹ 4 « δὲ tA K , - ^ * - ^ À À , 
Συράκουσαι" αἱ δὲ μεταξὺ Κατάνης καὶ Συρακουσῶν ἐκχλελοί 
r^t A , o ^ € - - , ^ 
πᾶσι, Ναξος καὶ Μέγαρα, ὁπου καὶ αἱ τῶν ποταμῶν ἐχβολαι 
- , , Ld » 
συνελϑοῦσαι πάντων καταρρεόντων ἐκ τῆς dizvQg εἰς εὐλίμενα 
στόματα" ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ τῆς Ξιφονίας ἀκρωτήριον. φησὶ 
δὲ ταύτας Ἔφορος πρώτας κτισϑῆναι πόλεις Ἑλληνίδας ἐν Σι- 
κελίᾳ [δεϊκάτη γενεᾷ μετὰ τὰ Τρωικά" τοὺς γὰρ πρότερον 

A] -“ - Ἁ ^ “- 
δεδιέναι τὰ ληστήρια τῶν Τυρρηνῶν καὶ τὴν ὠμότητα τῶν 

, : o ^ ? » , - , 
ταύτῃ βαρβάρων, core μηδὲ κατ᾽ ἐμπορίαν πλεῖν. Θεοκλέα 
δ᾽ ϑηναῖον παρενεχϑέντα΄ ἀνέμοις εἰς τὴν “Σικελίαν κατανοῆ- 
σαι τήν τε οὐδένειαν τῶν ἀνθρώπων καὶ τὴν ἀρετὴν τῆς γῆς, 
ἐπανελϑόντα δὲ “ϑηναίους μὲν μὴ πεῖσαι, Χαλκιδέας δὲ τοὺς 
, ? , ^ , Ml “Ἢ 3 , , » ^ 
ἐν Εὐβοίᾳ συχνοὺς παραλαβόντα καὶ τῶν Joror τινάς, ἔτι δὲ 

, € H , y - - 1 * 
Δωριέων, [ov] οἱ πλείους ἤσαν Μεγαρεῖς, πλεῦσαι" τοὺς μὲν 
οὖν Χαλκιδέας κτίσαι Νάξον, τοὺς δὲ Δωριέας Μέγαρα, τὴν 


σ᾽ , / « ' y , | 2$ » 1 
Ὑβλαν πρότερον καλουμένην. αἱ μὲν ovv πόλεις οὐκέτ᾽ εἰσί, τὸ 


δὲ τῆς Ὕβλης ὄνομα συμμένει διὰ τὴν ἀρετὴν τοῦ Ὑβλαίου 
μέλιτος. 

l. σκοπιᾶς Epit. — ἀγομένων ABCIl ἀναγομένων, quod est in no, 
rec, Sbk. 2. vov om, C. J. πελωριάδος E πελλωριάδα C. 8. 
μεσσίνη C μεσήνη E. 9. συράκουσσαι AB Epit. ll. συνῆλθον 
no Cor. — x«i πανταὰ AB, sed in hoc punctis sub xoi positis sec. m. 
scriptum est πάντων. 12. Ξιφωνίας Sbk. Cor. ex Cas. sent., ac per 
o efferunt hoc nomen Steph. Byz. s. v. et Scylax (pag. 4 ed. Huds.). 
14. [δε]κάτῃ} καὶ τῇ codd. nde exar; scribendum esse censuit 
Scalig. in Animadv. ad Euseb. num. MCCLXXXI, πεντεκαιδεκάτῃ au- 
tem. Cluver. (v. Sic. ant. p. 37), quod rec. Sbk. Cor.; at Scaligeri conie- 
cturam confirmat Scymnus v. 276, a Cluverio frustra tentatus: 4I causa 
fuit, cur AE omiltteretur. 16. ἐμπορεέαν A. 
18. οὐδενίαν BC. 21. ὧν om. codd. Cor. add. 


l7. τὴν om. edd. 


A. 410 
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3. Τῶν δὲ συμμενουσῶν κατὰ τὸ λεχϑὲν πλευρὸν πόλεων 
ἡ μὲν Μεσσήνη τῆς Πελωριάδος ἐν κόλπῳ κεῖται, καμπτομένης 
ἐπὶ πολὺ πρὸς ἕω καὶ μασχάλην τινὰ ποιούσης" ἀπέχει δὲ τοῦ 
μὲν Ῥηγίου δίαρμα ἑξηκονταστάδιον, τῆς δὲ στυλίδος πολὺ ἔλατ- 
vo». κτίσμα δ᾽ ἐστὶ Μεσσηνίων τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, παρ᾽ ὧν 
τοὔνομα μετήλλαξε, καλουμένη Ζάγκλη πρότερον διὰ τὴν σκολι- 
ότητα τῶν τόπων (ζάγκλιον γὰρ ἐκαλεῖτο τὸ σκολιὸν), Νιαξίων 
οὖσα πρότερον χτίσμα τῶν πρὸς Κατάνην' ἐπῴκησαν δ᾽ ὕστε- 
ρον Μαμερτῖνοι, Καμπανῶν τι φῦλον. ἐχρήσαντο δ᾽ ὁρμητηρίῳ 
Ῥωμαῖοι πρὸς τὸν «Σικελικὸν πόλεμον τὸν πρὸς Καρχηδονίους, 
καὶ μετὰ ταῦτα Πομπήιος ὁ Σέξτος ἐνταῦϑα συνεῖχε τὸ ναυτι- 
κόν, πολεμῶν πρὸς τὸν Σεβαστὸν Καίσαρα, ἐντεῦϑεν δὲ καὶ 
τὴν φυγὴν ἐποιήσατο, ἐκπεσὼν ἐκ τῆς νήσου. δείκνυται δὲ καὶ 
ἡ Χάρυβδις μικρὸν πρὸ τῆς πόλεως ἐν τῷ πόρῳ, βάϑος ἐξαί- 
σιον, εἰς ὃ αἱ παλίρροιαι τοῦ Πορϑμοῦ κατάγουσιν εὐφυῶς τὰ 
σκάφη τραχηλιζόμενα μετὰ συστροφῆς καὶ δίνης μεγάλης" κα- 
ταποϑέντων δὲ καὶ διαλυϑέντων τὰ ναυάγια παρασύρεται πρὸς 
ἠιόνα τῆς Ταυρομενίας, ἣν καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ συμπτώματος 
τούτου Κοπρίαν. τοσοῦτον δ᾽ ἐπεχράτησαν οἱ Μαμερτῖνοι παρὰ 
τοῖς Μεσσηνίοις, ὥστ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνοις ὑπῆρξεν ἡ πόλις" καλοῦσι 
δὲ Μαμερτίνους μᾶλλον ἅπαντες αὐτοὺς ἢ Μεσσηνίους, εὐοί:- 
vov τὸ σφόδρα τῆς χώρας οὔσης, οὐ Μεσσήνιον καλοῦσι τὸν 
οἶνον, ἀλλὰ Μαμερτῖνον, τοῖς ἀρίστοις ἐνάμιλλον ὄντα τῶν 
Ἰταλικῶν. οἰκεῖται δ᾽ ἱκανῶς ἡ πόλις, μᾶλλον δὲ Κατάνη" καὶ 
γὰρ οἰκήτορας δέδεκται ἹΡωμαίους" ἧττον δ᾽ ἀμφοῖν τὸ Ταυρο- 
μένιον. καὶ Κατάνη δ᾽ ἐστὶ Ναξίων τῶν αὐτῶν κτίσμα, Tav- 
ρομένιον δὲ τῶν ἐν Ὕβλη Ζαγκλαίων" ἀπέβαλε δὲ τοὺς οἰκή- 
τορας τοὺς ἐξ ἀρχῆς ἡ Κατάνη, κατοικίσαντος ἑτέρους Ἱέρω- 
γος τοῦ Συρακουσίων τυράννου καὶ προσαγορεύσαντος αὐτὴν 





2. μεσσένη C. 4. στηλέδος edd. 8. χατάνῃ CB (ex corr.). 
— ἐπῴκισαν edd. — 10. τὸν] vov (post πόλεμον) C. 11. ὁ om. C(?) 
edd. — σέξστος A. 13. ἐκ om. i Cor. 14. πόρῳ] πορϑμῷ edd. 
15. αἱ om. C. — εὐφυῶς] εὐθέως Cor. 21. δὲ] τε Cor. 24. ἡ ante 
Κατανὴ add. edd. 26. ἡ ante Κατάνη add, C edd. 28. κατοική-- 
σαντος AB. 29. συρακουσσίων A. 
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» , ^ , , M , , 
Aityg» ἀντὶ Κατάνης. ταύτης δὲ καὶ Πίνδαρος κτίστορα λέγει 
αὐτόν, ὅταν φῆ" 
, e t Ld Lf 
ξύνες [Ὁ] τοι λέγω, ζαϑέων ἱερῶν ὁμώνυμξε πάτερ, 
κτίστορ iva. 
Ἁ δὲ ^ Ἁ " ἔν ε - 
κατὰ δὲ τὴν τελευτὴν τοῦ ]έρωνος κατελϑόντες οἱ Καταναῖοι 
, , , A Ld 
τούς τὸ ἐνοίκους ἐξέβαλον καὶ τὸν τάφον ἀνέσκαψαν τοῦ τυ- 


ράννου. οἱ δὲ «Αἰτναῖοι παραχωρήσαντες τὴν Ἴννησαν καλουμέ- 


γὴν τῆς “Ἵἴτνης ὀρεινὴν ὥκησαν καὶ προσηγόρευσαν τὸ χωρίον 
“ἴτνην, διέχον τῆς Κατάνης σταδίους ὀγδοήκοντα, καὶ τὸν Ἱ1έ- 
ρωνα οἰκιστὴν ἀπέφηναν. ὑπέρκειται δὲ μάλιστα τῆς Κατάνης 
ἡ «Αἴτνη, καὶ τῶν περὶ τοὺς κρατῆρας παϑῶν πλεῖστον κοινω- 
véi* χαὶ γὰρ οἱ ῥύακες εἰς τὴν Καταναίαν ἐγγυτάτω καταφέ:- 
ρονται, καὶ τὰ περὶ τοὺς εὐσεβεῖς ἐκεῖ τεϑρύληται τὸν μφί. 
vouo» καὶ τὸν Αναπίαν, οἱ τοὺς γονέας ἐπὶ τῶν ὥμων ἀρά- 
μενοι διέσωσαν ἐπιφερομένου τοῦ κακοῦ. ὅταν, vq Ποσειδώνιος, 
γίνηται τὰ περὶ τὸ ὅρος, κατατεφροῦται πολλῷ βάϑει τὰ 
Καταναίων χωρία" ἡ μὲν οὖν σποδός, λυπήσασα πρὸς καιρόν, 
εὐεργετεῖ τὴν χώραν χρόνοις ὕστερον" εὐάμπελον γὰρ παρέχεται 
x«i χρηστόκαρπον, τῆς ἄλλης οὐχ ὁμοίως οὔσης δὐοίνου" τάς 
τε ῥίζας, [ἃς] ἐκφέρει τὰ κατατεφρωϑέντα χωρία, πιαίνειν Ἐδ᾿ Ἐ 
ἐπὶ τοσοῦτον τὰ πρόβατά φασιν, ὥστε πνίγεσϑαι" διόπερ ἐκ 
τῶν ὥτων ἀφαιροῦσιν αἷμα δι᾿ ἡμερῶν τεσσάρων ἢ πέντε, xa- 





9. ξενεστοι (sic) Α͂ ξένεστοι CIB, sed in hoc puncta et sub hac voce 
et sub λέγω sec. m, appicta: cf. de hoc fragmento Boeckh. ed. Pind. 1}, 
2, 597. — πατὴρ codd. 4. αἴτνης codd. 5. κατὰ] μετὰ Cor. 
7. ἰννῆσαν A sec. m. corr. ll. ἐκείνη ante κοινωνεῖ excidisse suspi- 
catur Grosk. 12. τὴν om. C. 13. ἐκεῖ τεϑούληται} ἐκτεϑρύλη- 
ται codd. Xyl. corr. 15. τῷ] ovr, φησι Cor., atque aut haec aut si- 
milia excidisse manifestum est. — ποσειδῶνι Al ποσιδῶνι BC ποσει- 
δεῶνε Xyl., Cor. corr. 16. φαίνηται codd. φλέγηται Cor., sed φαένη- 
ται servandum esse postea censuit (v. Praef. vol. III p. 2); Grosk. aut 
φλέγηται τῷ πυρὶ, aut potius συμβαίνη và περὶ scriptum fuisse suspi- 
catus est. Quae denique ipsi reposuimus verissima esse, literarum 4 
forma sponte sua docct. — χαταντεφρούρηται ACI. 20. ἃς om. 
codd. Cor. ald. — δ᾽ om. Cor. πιαίνει δ᾽ Epit. 22. τεσσαράκοντα 
ἢ πεντήχοντα k edd. In Epit. est tantummodo 7f omisso altero nu- 
mero. Quae codicum scriptura parum videtur verisimilis, ac supra lil, 
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, ^ ^ ^ ^ 3 , c 
ϑάπερ τοῦτο καὶ κατὰ τὴν Ἐρύϑειαν συμβαῖνον εἰρήκαμεν. ὁ 
e “ ^ Ἁ , ^ 
δὲ ῥύαξ εἰς πῆξιν μεταβάλλων ἀπολιϑοῖ τὴν ἐπιφάνειαν τῆς 
- 5 )« ^ , o , 73 , - 2 
γῆς ἐφ᾽ ἱκανὸν βάϑος, core λατομίας εἴναι χρείαν τοῖς ἀνα- 
Ἁ - , ^ 
καλύψαι βουλομένοις τὴν ἐξ ἀρχῆς ἐπιφάνειαν. τακείσης γὰρ 
» -- “ " ΄ ^ € ^ 
ἐν τοῖς χρατῆρσι τῆς πέτρας, εἶτ᾽ ἀναβληϑείσης, τὸ ὑπερχυϑὲν 
τῆς κορυφῆς ὑγρὸν πηλός ἐστι μέλας, ῥέων κατὰ τῆς ὀρεινῆς" 
εἶτα πῆξιν λαβών γίνεται λίϑος μυλίας, τὴν αὐτὴν φυλάττων 
, «^ (7 NC ut ' M , ^ γί 
χρόαν, ἣν ῥέων εἶχε. καὶ ἡ σποδὸς δὲ καιομένων τῶν λίϑων 
- , , 75 ^ , -— t. 
ὡς ἀπὸ τῶν ξύλων γίνεται" καϑάπερ ovr τὸ πήγανον τῆ Ev- 
, M - » , , ^ ' » 
λίνη σποδῷ τρέφεται, τοιοῦτον ἔχειν τι οἰκείωμα πρὸς τὴν ἂμ- 
2.3 M , , , 
πελὸν εἰχὸς τὴν Αἰ ϊτναίαν σποδὸν. 
4. Τὰς δὲ Συρακούσας Aoyíug μὲν ἔκτισεν ἐκ Κορίνϑου 
, ' * ? ' , T7 ORT o p? 
πλεύσας περὶ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, οἷς QuicOncar ἢ ve N«- 
σ M , 3 M 
ξος καὶ τὰ Μέγαρα. ἅμα δὲ Μύσκελλόν τέ φασιν εἰς Ζελφους 
»- * , * M 
ἐλϑεῖν καὶ τὸν Ἀρχίαν χρηστηριαζόμενον, ἐρέσϑαι [δὲ] τὸν 
L - - W € M M Ἕ ᾽ 
ϑεόν, πότερον αἱροῦνται πλοῦτον, ἡ ὑγίειαν" τὸν μὲν ovr “Ζρ- 
χίαν ἑλέσϑαι τὸν πλοῦτον, ύσκελλον δὲ τὴν ὑγίδιαν" τῷ μὲν 


- π᾿ Ἁ L , A 
δὴ Συρακούσας δοῦναι χτίζειν, τῷ δὲ Κρότωνα. καὶ δὴ συμ- 


βῆναι Κροτωνιάτας μὲν οὕτως ὑγιεινὴν οἰχῆσαι πόλιν, ὥσπερ 
εἰρήκαμεν, Συρακούσας δὲ ἐπὶ τοσοῦτον ἐχπεσεῖν πλοῦτον, οὗστε 
καὶ αὐτοὺς ἐν παροιμίᾳ διαδοϑῆναι, λεγόντων πρὸς τοὺς ἄγαν 
πολυτελεῖς, οἰἐς οὐκ ἂν ἐκγένοιτο αὐτοῖς ἡ Συρακουσίων δεκάτη. 


169, quem locum Strabo ipse mox comparat, frequentissimo dissensu alii 
codices exhibent τριάχοντα,, alii πεντήκοντα, quod praetulisse nunc me 
poenitet. l. ἐρυϑίαν ABCI. 2. ῥοίαξ C. 10. τὸ om. BCI 
edd. 12. συρακούσσας AC. 13. ἡ τε] xoi ἡ ad. 15. χρη- 
στηριαζομένους bk, inde χρηστηριασομένους Cor. — ovc ante ἐρέσϑαι 
add. Cor.; equidem malui δὲ inserere cum Grosk. 16. τὸν — vyc- 
εἰν om. (B, sed in hoc sec. m. in marg. add. 18. δὴ post x«i 
om. €. 19. τὴν ante πόλιν add. l. — ὡς εἰρήκαμεν ald. ὡς προειρή-- 
χκαμὲν Cor. 270. πλούτου C(?) edd. indea Cas. 22. ἐχγένοιντο CIB (in 
hoc puncta sub altero ν sec. m.), Epit. haec habet: — ἡ παροιμέα λέγουσα 
περὶ τῶν ὑπερβολῶν, Ove οὐδὲ τὴν τῶν Συρακουσίων δεκάτην ἀμείβω. 
Codicum tamen scripturae concinit Steph. Byz. s. v. Συρακοῦσαι. — Ni- 
hilominus sanum non puto 2x7érovvo, quod nemo adhuc explicavit, ac ne- 
scio an Strabo scripserit ἐχλέγοιτο: cf. Append. Proverb. ap. Schnei- 
dew. IV, 88. 
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, ^ M » * ^ 
πλέοντα δὲ vOv Jdoyíu» εἰς τὴν Σικελίαν καταλιπεῖν μετὰ μέ- 
ρους τῆς στρατιᾶς τοῦ τῶν Ἡρακλειδῶν γένους Χερσικράτη 
συγοικιοῦντα τὴν νῦν Κέρχυραν καλουμένην, πρότερον δὲ Xye- 
, , » Χ y » ^ 
ρίαν. ἐκεῖνον. μὲν ovv ἐχβαλόντα “ΠΙιβυρνοὺς κατέχοντας oixícot 


^ - Ἁ ^ F; A c 
τὴν νῆσον, τὸν δ᾽ AMoyíav κατασχόντα πρὸς τὸ Ζεφύριον τῶν C. 270 


Ζωριέων εὑρόντα τινὰς δεῦρο ἀφιγμέ. X τῆς Σικελί ὶ 

ς δεῦρο ἀφιγμένους ἐκ τῆς «Σικελίας παρὰ 
-" ^ , / - ^ -— 

τῶν τὰ έγαρα κτισάντων ἀναλαβεῖν αὐτούς, καὶ κοινῆ μετ᾽ 
» - ὰ , * " τ' , Ἢ , , T Me , Ἁ " * ^ 

αὐτῶν κτίσαι τὰς Συρακούσας ἵαπιόντας. ηὐξήϑη δὲ καὶ διὰ 

τὴν τῆς χώρας εὐδαιμονίαν ἡ πόλις καὶ διὰ τὴν τῶν λιμένων 
, n2 σ » c M , ' , 

εὐφυΐαν. ot. τὸ ἄνδρες ἡγεμονικοί κατέστησαν, xot συνέβη «Συ- 

, r , - - A 5 

ρακουσίοις τυρανγουμένοις τὸ δεσπόζειν τῶν ἄλλων καὶ &AsvOs- 

ρωϑεῖσιν ἐλευϑεροῦν τοὺς ὑπὸ τῶν βαρβάρων καταδυναστευο- 
, 73 1 - , € M » ' » » 

μένους. ἤσαν γὰρ τῶν βαρβάρων oi μὲν ἔνοικοι, τινὲς δ᾽ ἐκ 
- , , , , , Ἁ - , » € v 

τῆς περαίας ἑπήεσαν, οὐδένα δὲ τῆς παραλίας εἰων οἱ Ἕλληνες 

ἅπτεσϑαι, τῆς δὲ μεσογαίας ἀπείργειν παντάπασιν οὐκ ἴσχυον, 
, ^ - Ἁ B ^ , 

ἀλλὰ διετέλεσαν μέχρι δεῦρο Σικελοὶ καὶ Σικανοὶ καὶ Μόργητες 
Y. ' . , « - t k | y e 

καὶ ἄλλοι τινὲς Ῥεμόμενοι τὴν νῆσον, ὧν ἤσαν καὶ Ἴβηρες, ovo- 

, * - , fy - 

περ πρώτους φησὶ τῶν βαρβάρων ἔφορος λέγεσϑαι τῆς Σικε- 
, 5 , * A] , A] 9-9 € A - , 

λίας οἰκιστὰς. καὶ τὸ οργαντιον δὲ εἰκὸς ὑπὸ τῶν οργή- 


»7* vy - , 
20 rov qxícOcw πόλις δ᾽ ἣν αὕτη, νῦν δ᾽ οὐκ ἔστιν. ἐπελϑόντες 


* ΄ , - 
δὲ Καρχηδόνιοι καὶ τούτους οὐκ ἐπαύσαντο καχοῦντες καὶ TOU 
l 
^ er ε - d 
Ἕλληνας, ἀντεῖχον δ᾽ ὁμὼς oi Συρακούσιοι. ἹΡωμαῖοι δ᾽ voce- 
* Α ὃ , Ἂ 5 ἢ λ . A i] by , 5 
gov χαὶ τοὺς Καρχηδονίους ἐξέβαλον καὶ τὰς Συρακούσας gx 
, Ld , UG - ^ , , o , 
πολιορκίας εἷλον. &q ἡμῶν δὲ Πομπηίου τάς τε ἄλλας κακώ- 
σαντος πόλεις καὶ δὴ καὶ τὰς Συρακούσας, πέμψας ἀποικίαν 
e - Ἁ - - Ἁ , - - , 5 , 
ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ πολὺ μέρος τοῦ παλαιοῦ κτίσματος ἀνέ- 
A . ^ 
λαβε. πεντάπολις γὰρ ἣν τὸ παλαιὸν, ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατὸν 


2. στρατείας ABl στρατίας C. --- χερσιχράτα C χερσιχράτει L 
Χερσικράτην edd, 9. Κόρκυραν Cor., eamque formam plerisque aliis 
locis codd. exhibent. 4. οἰκῆσαι ald. 8. ἀπιόντας om. mo ἀπιόντα 
edd. Ceterum post χτισάντων collocandum esse hoc participium recte 
censuit Grosk. 10. τε om. ald. 11. τε] τὸ codd. 14. ἐπηε-- 
σαν om. C. 18. πρώτον codd. Cor. corr. — λέγεσϑαι} γενέσϑαι 
Cor. 19. τὸ] τὴν codd. Cor. corr. — 20. ὠῴχῆσϑαι codd. 23. συ- 
ρακούσσας A. 27. Hoc loco in marg. ΑἹ pr. m. scripta sumt haec: 
διόδωρος ὃ ἱστορικὸς τετράπολέν φησι συρακούσσας, ἐν oig ἀφομοιοῖ 


Ls aeuo utei cm 





430 LIB, V. CAP. 2. $.4. 


σταδίων ἔχουσα τὸ τεῖχος. ἅπαντα μὲν δὴ τὸν κύκλον τοῦτον 
ἐχπληροῦν οὐδὲν ἔδει, τὸ δὲ συνοιχούμενον τὸ πρὸς τῇ γήσῳ 
τῇ Dey μέρος eio δεῖν οἰκίσαι βέλειον, ἐξιολόγου πό- 
λεως ἔχον περίμετρον" ἡ δ᾽ Ὀρτυγία συνάπτει γεφύρᾳ πρὸς 
τὴν ἤπειρον οὖσα, κρήνην δ᾽ ἔχει τὴν “4ρέϑουσαν, ἐξιεῖσαν πο- 
ταμὸν εὐθὺς εἰς τὴν ϑάλατταν. μυϑεύουσι δὲ τὸν λφειὸν 
εἶναι τοῦτον; ἀρχόμενον μὲν ἐκ τῆς Πελοποννήσου, διὰ δὲ τοῦ 
πελάγους ὑπὸ γῆς τὸ ῥεῖθρον ἔχοντα μέχρι πρὸς τὴν “ρέϑου- 
σαν, εἶτ᾽ ἐχδιδόντα ἐνθένδε πάλιν εἰς τὴν ϑάλατταν. τεχμηρι- 
οὔνται δὲ τοιούτοις τισί: καὶ γὰρ φιάλην τινὰ ἐχπεσοῦσαν εἰς 
τὸν ποταμὸν "ἐνόμισαν" ἐν Ὀλυμπίᾳ δεῦρο ἀνενεχϑῆναι εἰς 
τὴν κρήνην, καὶ ϑολοῦσϑαι ἀπὸ τῶν ἐν Ὀλυμπίᾳ βουϑυσιών. 
ὅ τε Πίνδαρος ἐπακολουϑῶν τούτοις εἴρηκε τάδε" 

ἄμπνευμα σεμνὸν λφεοῦ, 

χλεινᾶν Συρακοσσᾶν ϑάλος, Ὀρτυγία. 


συναποφαίνϑται δὲ τῷ Πινδάρῳ ταὐτὰ καὶ Τίμαιος ὁ συγγρα- 
φεύς. εἰ μὲν οὖν πρὸ τοῦ συνάψαι τῇ ϑαλάττῃ κατέπιπτεν ὁ 
Ἀλφειὸς εἴς τι βάραθρον, ἣν τις ἂν πιθανότης ἐντεῦϑεν διή- 
κειν κατὰ γῆς ῥεῖθρον μέχρι τῆς Σικελίας, ἀμιγὲς τῇ ϑαλάττῃ 
διασῶζον τὸ πότιμον ὕδωρ᾽ ἐπειδὴ δὲ τὸ τοῦ en qu σεόμα 
φανερόν ἐστιν sig τὴν ϑάλατταν ἐχδιδόν, ἐγγὺς δὲ μηδὲν ἐν 


τῷ πόρῳ τῆς ϑαλάττης φαινόμενον στόμα τὸ καταπῖνον τὸ 





ἀντιόχειαν τὴν πρὸς ὀρέντη (sic) ταῖς συρακούσσαις (hodie haec non ex- 
tant). 3. ἀξιόλογον codd. Sbk. corr. ex Cas. coni, — 5. yg. ἤπειρον 
πρόσγειος οὖσα m, inde πρόσγειος rec. Sbk. Cor. Similiter Cic. in 
Verrem IV, 52, 117: pars oppidi, mari disinncta P — ponte rursum 
adiungitur et continetur. 6. eic] πρὸς I. 7. ἐρχόμενον scribendum 
esse suspicatur Cas. coll. Mosch, Id. VII. in. — M. ἀπὸ tq edd. — 9. 
ἐνθένδε om. ald. 11. ἐνόμισαν Casaubono iam suspectum om. Cor., 
post ᾿Ολυμπίῳᾳ collocari malit Grosk.: cf. ad 259 extr. 13. τῷδε 
ACB, sed in hoc puncta sec. m. supposita, τόδε ald., Pindari verbis 
hanc vocem adiungens. |ldeo om. edd. inde a Xyl. 14. ἀνπνεῦμα 
(sic) ACI : πνεῦμα B (sed zin litura scriptum) k ald. — ipm codd. 
15. xiuràv] κρήνας codd. Xyl. corr. ex Pind. Nem. 1. — gugá- 
χουσσαν A4 συρακουσσὰν B συρακουσᾶν Cl. 16. κὐ ald. 18. 
διήκειν om, E. 19. τὸ ῥεῖϑρον κατὰ γῆς d. 20. ἐπεὶ E. 


SICILIA. 431 


ῥεῦμα τοῦ seruus (καίπερ οὐδ᾽ οὕτως ἂν συμμείναι γλυκύ, 
ὅμως τό ye ἐπὶ πλέον, εἰ χαταδύνει εἰς τὸ κατὰ γῆς ῥεῖϑρονῚ, 
παντάπασιν ἀμήχανόν ἐστι. τό τε γὰρ τῆς Αρεϑούσης ὕδωρ 
ἀντιμαρτυρεῖ , πότιμον ὅν" τό τε διὰ τοσούτου πόρου ϑυμμέρειν 


5 τὸ ῥεῦμα τοῦ ποταμοῦ, μὴ διαχεόμενον τῇ ϑαλάττη, μέχρι ἂν 


εἷς τὸ ἰαδασμένον ῥεῖϑρον ἐμπέσῃ, — m— μόλις 
γὰρ ἐπὶ τοῦ ἹΡοδανοῦ τοῦτο πιστεύομεν, ᾧ συμμένει τὸ ῥεῦμα 
διὰ λίμνης ἰόν, ὁρατὴν σῶζον τὴν ῥύσιν" ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν καὶ 
βραχὺ διάστημα καὶ οὐ κυμαινούσης τῆς λίμνης, ἐνταῦϑα δέ, 


o ^- , , ' 
10 ὁπου χειμῶνες ἐξαίσιοι καὶ κλυδασμοί, πιϑανότητος οὐδεμιᾶς 


οἰκεῖος ὁ λόγος. ἐπιτείνει δὲ τὸ ψεῦδος ἡ φιάλη παρατεϑεῖσα" 
οὐδὲ γὰρ αὐτὴ ῥεύματι εὐπειϑής, οὐχ ὅπως τοσούτῳ τε καὶ διὰ 
τοιούτων πόρων φερομένῳ. φέρονται δ᾽ ὑπὸ γῆς ποταμοὶ πολ- 
λοὶ καὶ πολλαχοῦ τῆς γῆς, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ τοσοῦτον διάστημα" εἰ 


Ἁ - , , , 3 , ^ 
15 δὲ τοῦτο δυνατόν, τά ys προειρημένα ἀδύνατα καὶ τῷ περὶ τοῦ 


Ἰνάχου μύϑῳ παραπλήσια: 
ῥεῖ γὰρ ἀπ᾽ ἄκρας 
Πίνδου (φησὶν ὁ Σοφοκλῆς) “Ἵἄκμου τ᾽ ἀπὸ πω ῶ 
εἰς μφιλόχους καὶ Zxaorüvag, 
μίσγει δ᾽ ὕδασιν τοῖς Ἀχελῴου" 
καὶ ὑποβὰς, 
ἐνθένδ᾽ εἰς Ζ4ργος 
διὰ κῦμα τεμὼν ἥκει δῆμον 
τὸν “υρκείου. 


, , ^ ^ 
ἐπιτείνουσι δὲ τὴν τοιαύτην τερατολογίαν oi τὸν ἸΙνωπὸν sig 4i- 





l. συμμεῖναι codd. edd. — γλυχὺν BCI. 2. Malim χαταϑδύνοι. 
8. ἐκεῖνο ABCI ἐκεῖ, quod reposuit Cor., est in E. — καὶ om. Cas. 
9. τὸ ante διάστημα add. Cor. ll. οἰκείας ABCI οἰκεῖος 0, unde 
rec. Cor. 12. αὕτη codd. Cor. corr. — οὐχ ὅπως τοσούτῳ] οὐχὲ 
τῷ τότε οὕτω .4BCI Cor. corr. ex Sbk. coni. 13. πόρων] ὀρῶν codd, 
Cor..corr. — γὴν edd. 15. τῷ] τὰ codd. Cor. corr. 18. «e 
codd. — περρεβὼν BCl. 19. x' χαρνᾶνας Sbk. Cor. 20. τοῖς] «ov 
ald. 22. ἐνθένδε codd. — ic Bl. Videtur scribendum ἔνϑεν ἐς, 
23. ἥκει} iov ACI. — δῆμον] δημωνίκου C δημονίκου δῆμον B. 
Sbk. corr. ex Cas. et Tyrwh. coni. 24. ivox(ov codd. Sbk. cen ex 


'Tyrwh. sent. 25. τὸν Ivonóv] χονινωπὸν ACIB (sed hic sec. m, 
corr.) Xyl. corr. 
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λον ix τοῦ Νείλου περαιοῦντες. Ἀλφειὸν δὲ Ζωῖλος ὁ ῥήτωρ 
ἐν τῷ Τενεδίων ἐγκωμίῳ φησὶν ἐκ Τενέδου ῥεῖν , ὁ τὸν Ὅμη- 
qr ψέγων ὡς μυϑογράφον. Ἴβυκος δὲ τὸν ἐν Σιχυῶνι Aoo- 
πὸν ἐκ Φρυγίας ῥεῖν φησι. βιλοίων δ᾽ Ἑκαταῖος, ὅς qe: τὸν 
ἐν τοῖς μφιλόχοις Ἴναχον ἐκ τοῦ «ακμοῦ ῥέοντα, ἐξ οὗ καὶ 
ὁ. Αἴας ῥεῖ, ἕτερον εἶναι τοῦ MoyolixoU, ὠνομάσϑαι δ᾽ ὑπὸ 
Ἀμφιλόχου τοῦ καὶ ei πόλιν Ἵ6γος Ἀμφιλοχικὸν καλέσαν- 
τος τοῦτον μὲν οὖν οὗτός φησιν εἰς τὸν χελῷον ἐκβάλλειν, τὸν 
δὲ Αἴαντα εἰς Ἀπολλωνίαν πρὸς δύσιν δεῖν. ἑχατέρωϑεν δὲ 
τῆς γήσου λιμήν ἐστι μέγας, ὧν ὁ μείζων καὶ ὀγδοήκοντα στα- 
δίων ἐστί. ταύτην δὲ τὴν πόλιν ἀνέλαβεν ὁ Καῖσαρ καὶ τὴν 
Κατάνην, οὃς δ᾽ αὕτως Κεντόριπα, συμβαλομένην πολλὰ πρὸς 
τὴν Πομπηίου κατάλυσιν. κεῖνται δ᾽ ὑπὲρ Κατάνης τὰ Κεντό- 
ριπα, συνάπτοντα τοῖς «ἰτναίοις ὄρεσι καὶ τῷ «Συμαίϑῳ πο- 
ταμῷ ῥέοντι εἰς τὴν Καταναίαν. 

δ. Τῶν δὲ λοιπῶν τῆς Σικελίας πλευρῶν ἡ μὲν ἀπὸ τοῦ 
Παχύνου πρὸς “Ἱιλύβαιον διήκουσα ἐχλέλειπται τελέως, ἴχνη 
τινὰ σώζουσα τῶν ἀρχαίων κατοικιῶν, ὧν ἦν καὶ Καμάρινα, 
ἄποικος Συρακουσίων" κράγας δὲ I' ἐλῴων οὖσα καὶ τὸ ἐπί- 
ψειον καὶ ΑΔύβαιον ἔτι συμμένει. τῇ γὰρ Καρχηδονίᾳ τούτων 
μάλιστα ὑποπιπτόντων τῶν μερῶν, μακροὶ καὶ συνεχεῖς οἱ πό- 
λεμοι γενόμενοι τὰ πολλὰ suitégheioar. ἡ δὲ λοιπὴ καὶ μεγί- 
στη πλευρά, καΐπερ οὐδ᾽ αὐτὴ πολυάνθρωπος οὖσα, ὅμως ἱκα- 
γῶς συνοικεῖται. καὶ γὰρ Zoe καὶ Τυνδαρὶς καὶ τὸ τῶν 
Αἱ ἱγοστέων ἐμπόριον καὶ Καφηλοίδιον πολίσματά ἐστι: Πάνορμος 
δὲ καὶ Ῥωμαίων ἔχει κατοικίαν. τὴν δὲ «Α ἰγεσταίαν κτισϑῆναί 





5. ἀντιλόχοις Cl. — λαχμοῦ ACB, sed in hoc x sup. χ sec. m. 
add. 6. ὠνόμασται AB. 8. τοῦτο BC. — οὖν om. o ald. — 
οὕτως AB, sed c post erasum, οὕτω ald. 9. τὴν ante δύσιν add. ald. 
12. συμβαλλομένην codd. Cor. corr. 13. χεντορέπα A. 16. πευ- 
ρῶν A. l7. τὸ ante «Διλύβαιον add. edd. 19. δὲ λέγω ιωνουσαὰ 
(sic) ACI. δὲ Ἰώνων οὖσα B. edd. Verum esse quod restitui et codd. 
scriptura docet et "Thucyd. VI, 4. — 24. ἤλεσα codd. 25. αἰγεστέων 
Α, et ἐγεσταίων ex corr. sec, m.: v. ad p. 254. 266. — ἐμπορεῖον 4. edd. 
— κεφαλοέδεις ACIB, sed in hoc ἐὸν sup. &c sec. m. add. 26. ai- 
γεστέαν CLA (in hoc ἐγεσταίαν corr, sec. m.) αἰγεσταίαν B. Aiycotav 
edd. inde ἃ Xyl. 
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φασιν ὑπὸ τῶν μετὰ Φιλοκτήτου διαβάντων εἰς τὴν Κροτωνιᾶ- 
τιν, καϑάπερ ἐν τοῖς Ἰταλικοῖς εἴρηται, παρ᾽ αὐτοῦ σταλέντων 
εἰς τὴν Σικελίαν μετὰ "diyíorov τοῦ Ἰφωός. 

6. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τὴν μὲν Ἔνναν, ἐν 1) τὸ ἱερὸν τῆς 4ή- 
μητρος, ἔχουσιν ὀλίγοι, κειμένην ἐπὶ λόφῳ, περιειλημμένην πλά- 
τεσιν ὀροπεδίοις ἀροσίμοις πᾶσαν. ἐκάκωσαν δ᾽ αὐτὴν μάλιστα 
ἐμπολιορκηϑέντες οἱ περὶ Εὔνουν δραπέται, καὶ μόλις ἐξαιρε- 
ϑέντες ὑπὸ Ῥωμαίων" ἔπαϑον δὲ τὰ αὐτὰ ταῦτα καὶ Καταναῖοι 
καὶ Ταυρομενῖται καὶ ἄλλοι πλείους. ἵ οἰκεῖται δὲ xoi ὁ Ἔρυξ 
λόφος ὑψηλός, ἱερὸν ἔχων “ΤΙ φροδίτης τιμώμενον διαφερόντως, 
ἱεροδούλων γυναικῶν πλῆρες τὸ παλαιόν, ἃς ἀνέϑεσαν κατ᾽ εὐ- 
χὴν οἵ v ἐχ τῆς Σικελίας καὶ ἔξωϑεν πολλοί" νυνὶ δ᾽ ὥσπερ 
αὐτὴ ἡ κατοικία λειπανδρεῖ Ἐἢ τὸ ἱερόν Ἐ, καὶ τῶν ἱερῶν σω- 
μάτων ἐχλέλοιπε τὸ πλῆϑος. ἀφίδρυμα δ᾽ ἐστὶ καὶ ἐν ἹΡώμῃ 
τῆς ϑεοῦ ταύτης τὸ πρὸ τῆς πύλης τῆς Κολλίνης ἱερὸν “φρο- 
δίτης Ἐρυκίνης λεγόμενον, ἔχον καὶ νεών καὶ στοὰν περικειμέ- 
γῃν ἀξιόλογον. ἡ δ᾽ ἄλλη κατοικία καὶ τῆς μεσογαίας ποι- 
μένων ἡ πλείστῃ γεγένηται" οὔτε γὰρ Ἱμέραν ἔτι συνοικουμένην 
ἴσμεν οὔτε Γέλαν οὔτε Καλλίπολιν οὔτε Σελινοῦντα οὔτ᾽ Εὔβοιαν 


No» X 


€ ' - j 
οὔτ᾽ ἄλλας πλείους, ὧν τὴν μὲν Ἱμέραν οἱ ἐν Μυλαῖς ἔχτισαν 


Ζαγκλαῖοι, Καλλίπολιν δὲ Νάξιοι, «Σελινοῦντα δὲ οἱ αὐτόϑι Α. 419 


^ 35 A ^- ^ ^ 
Μεγαρεῖς, Εὔβοιαν δὲ oi .dcovrivoi. καὶ τῶν βαρβαρικῶν δ᾽ 
9. αἰγέστου A εἰ ἐγέστου ex corr. sec, m : v. ad p. 254. 6. ὁρι- 
πεδίοις ald. — πᾶσιν Cor. ex Cluv. coni. (v. Sic. ant. p. 315), quae 
8. αὐτὰ om. C(?) ταῦτα om. B ld. 9. Verba 


οἰκεῖται Ó καὶ ὃ Ἔρυξ — καὶ στοὰν περικειμένην & ἀξιόλογον verissime, 


valde arridet. 


ut opinor, PR PW Mii θθα in schedd. Lachm. suspicatur transponenda 
esse post verba μετὰ Ziyéavov τοῦ Τρωός. Etenim verborum ordine, qui 
nunc est, servato non tantum mons Eryx in ipsa maris ora situs incom- 
modissime inter loca mediterranea recensetur, sed interrumpitur etiam 
orationis connexus. ll. ἀνετίέϑεσαν 0 Cor. 13. 5] xai B (sed 
in litura sec. m. scriptum) edd., sed Cor. verba xoi τὸ ἱερὸν asteriscis 
inclusit, quae quam incommoda sint restituta codd. scriptura manifestius 
etiam docet. l7. καὶ asteriscis inclusit Cor. 19. οὔτε Γέλαν aste- 
riscis inclusit Cor. — σεληγοῦντα ABC. 20. ἀλλους ABCl ἀλλας 
no, rec. Cas. — Ἱμέραν μὲν edd. — 21. Post Ζαγκλαῖοι Grosk. excidisse 
putat Τέλαν δὲ “Ῥόδιοι. — σεληνοῦντα ABC. 22. Post “εοντῖνοι 


Strabo. I. 28 





vl. (8 
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ἐξηλείρϑησαν πολλαί, καϑάπερ oi Καμικοὶ τὸ Κωκάλου βασί- 
€ ^ A τ 

λειον, παρ᾽ ᾧ Μίνως δολοφονηϑῆναι λέγεται. τὴν οὖν ἐρημίαν 

- » - 

κατανοήσαντες Ῥωμαῖοι, καταχτησάμενοι τά τε ὕρη καὶ τῶν 

πεδίων τὰ πλεῖστα ἱπποφορβοῖς καὶ βουκόλοις καὶ ποιμέσι πα- 

, € ? t , , , , , ε 

ρέδοσαν" vq ὧν πολλάκις εἰς κινδύνους κατέστη μεγάλους ἡ 

- M A - $4 1 , » : , , : -. 

γῆσος, τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ ληστείας τρεπομένων σποράδην τῶν 

A] A ^ 
vouéor, εἶτα καὶ κατὰ πλήϑη συνισταμένων καὶ πορϑούντων 
* ν᾿ * pgs 

τὰς κατοικίας, καϑάπερ ἡνίκα οἱ περὶ Εὔνουν τὴν Ἔνναν κατέ- 
^ ? , , € - 5 X € , 3 " , v ^ 

ὄχον. veoott δ᾽ ἐφ ἡμῶν εἰς τὴν ᾿ωώμην ἀνεπέμφϑη «Σέλου- 

» t - * 

ρός τις, Αϊτνης υἱὸς λεγόμενος, στρατιᾶς ἀφηγησάμενος καὶ 

λεηλασίαις πυκναῖς καταδεδραμηκὼς τὰ κύκλῳ τῆς ELT πο- 

A)» χρόνον, ὃν ἐν τῇ ἀγορᾷ μονομάχων ἀγῶνος συνεστῶτος εἴἶδο- 
, € Ἁ , , * , , € 

μὲν διασπασϑέντα ὑπὸ ϑηρίων" ἐπὶ πήγματος γάρ τινος ὑψη- 

- ' ^ * ^ » , ^ 

λοῦ τεϑεὶς. ὡς ἂν ἐπὶ τῆς «Αἴτνης, διαλυϑέντος αἰφνιδίως καὶ 


, , A Φ. ἃ 3 , , ᾽ » 
συμπεσόντος, κατηγέχϑη καὶ αὐτὸς εἰς γαλεάγρας ϑηρίων εὐδια- 15 


, , , S ε - , 
λύτους, ἐπίτηδες παρεσχευασμένας ὑπὸ τῷ πήγματι. 
7. Τὴν δὲ τῆς χώρας ἀρετὴν ϑρυλουμένην ὑπὸ πάντων, 
᾽ Ἁ , ^ » , 3 , , - , , 
οὐδὲν χείρω τῆς Ἰταλίας ἀποφαινομένων, τί δεῖ λέγειν; σίτῳ 
^ M ^ M , V o ^ ^ ? , s ; 
δὲ καὶ μέλιτι καὶ κρόχῳ καὶ ἄλλοις τισὶ κἂν ἀμείνω τις φαίη. 


, Ἁ A] A] € ^ ^ -M 
πρόσεστι δὲ καὶ τὸ ἐγγύϑεν" ὡσανεὶ γὰρ μέρος τι τῆς Ἰταλίας 20 


ἐστὶν ἡ νῆσος, καὶ ὑποχορηγεῖ τῇ Ρώμη, καϑάπερ ἐκ τῶν [ra- 
λικῶν ἀγρῶν, ἕκαστα εὐμαρῶς καὶ ἀταλαιπώρως. καὶ δὴ καὶ 
καλοῦσιν αὐτὴν ταμεῖον τῆς ἹΡώμης" κομίζεται γὰρ τὰ γινόμενα 
πάντα πλὴν ὀλίγων τῶν αὐτόϑι ἀναλισκομένων δεῦρο. ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶν οὐχ οἱ καρποὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ βοσκήματα καὶ δέρ- 
ματα καὶ ἔρια καὶ τὰ τοιαῦτα. φησὶ δ᾽ ὁ Ποσειδώνιος οἷον 
ἀκροπόλεις ἐπὶ ϑαλάττης δύο τὰς Συρακούσας ἱδρῦσϑαι καὶ 
τὸν Ἔρυκα, μέσην δὲ ἀμφοῖν ὑπερκεῖσϑαι τῶν χύκλῳ πεδίων 





Siebks. valde probabiliter censet collocanda esse, quae in fine S. 7 le- 
guntur inde a χεκάχωται δὲ xai ἡ ZAsoriíry πᾶσα usque ad τῶν δ᾽ εὐ-- 
τυχημάτων οὐκ ἀεί. Mb co certe loco, quo nunc leguntur, aliena esse 
manifesto apparet. l. ἐξελείφϑησαν CI(?) edd. — χωμικοὶ codd, 
Xyl. corr. 11. πυκναῖς] συχναῖς C. 12. ὃν om. Cl τοῦτον δ᾽ 
B 4M, 16. ὑπὸ — ϑρυλουμένην pr. m. add. in marg. B. 2]. 
ἐταλίων B. 


29. ταμιεῖον edd. 21. συρακούσσας AC. 


29 
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4 » M ' t€ , ^ , 
τὴν Ervvar. ἵκεκάκωται δὲ καὶ ἡ “εοντίνῃ πᾶσα, Ναξίων οὖσα A. 420 


^ ' ^- , - ' 
καὶ αὐτὴ τῶν αὐτόϑι' τῶν μὲν γὰρ ἀτυχημάτων ἐκοινώνησαν 
ἀεὶ τοῖς Συρακουσίοις, τῶν δ᾽ εὐτυχημάτων οὐκ ἀεί. 

S. Πλησίον δὲ τῶν Κεντορίπων ἐστὶ πόλισμα, ἡ μικρὸν 
» - » ^ 3 , » * A 
ἔμπροσϑεν λεχϑεῖσα “ϊτνη, τοὺς ἀναβαίνοντας ἐπὶ τὸ ὅρος δε- 

, ^ , 3 ^ i] , ^ ^ 5» , 
χομένῃ καὶ παραπέμπουσα᾽ ἐντεῦϑεν γὰρ ἀρχὴ τῆς ἀκρωρείας. 
^ 1 . * A ^ 
ἔστι δὲ ψιλὰ τὰ ἄνω χωρία καὶ τεφρώδη καὶ χιόνος μεστὰ τοῦ 
χειμῶνος, τὰ κάτω δὲ δρυμοῖς καὶ φυτείαις διεᾶηπται παντοδα- 

- Ν "A , Ἁ * ^ » - 
παῖς. ἔοικε δὲ λαμβάνειν μεταβολὰς πολλὰς τὰ ἄκρα τοῦ Opovg 

A ^ * - 
διὰ τὴν νομὴν τοῦ πυρός, τοτὲ μὲν εἰς ἕνα κρατῆρα συμφερομένου, 
j μῆ 006, / 

* M M Ἁ ^ € , M M 
τοτὲ δὲ σχιζομένου, καὶ τοτὲ μὲν ῥύακας ἀναπέμποντος, τοτὲ δὲ 
φλόγας καὶ λιγνῦς, ἄλλοτε δὲ καὶ μύδρους ἀναφυσῶντος" ἀνάγκη 

- € M € , 
δὲ τοῖς πάϑεσι τούτοις τούς TE ὑπὸ γῆν πόρους συμμεταβάλ- 
^ A ^ 
Àew καὶ τὰ στόμια ἐνίοτε πλείω κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν τὴν πέ- 
t € , Ἵ oe , ὃ - HE o λά 
Qui5. οἱ δ᾽ ovr νεωστὶ ἀναβαντες διηγοῦντο ἡμῖν, ὁτι καταλα- 
“ Ἁ 

βοιεν ἄνω πεδίον ὁμαλόν, ὅσον εἴχοσι σταδίων τὴν περίμετρον, 
κλειόμενον ὀφρύι τεφρώδει, τειχίου τὸ ὕψος ἔχοντι, ὥστε δεῖν 
* A - € ^ 

καϑάλλεσϑαι τοὺς εἰς τὸ πεδίον προελϑεῖν βουλομένους" ὁρᾶν 

- M , ^ , d , 4 3 

v [ἐν] τῷ μέσῳ βουνὸν τεφρώδη τὴν χρόαν, οἰαπὲρ καὶ ἡ ἐπι- 

, ^ -Ὁ ^ * ^ - , » 

φάνεια καϑεωρᾶτο τοῦ πεδίου, ὑπὲρ δὲ τοῦ βουνοῦ νέφος ὁρ- 
o o , ^ T - 

ϑιον διανεστηκὸς εἰς ὕψος ὅσον διακοσίων ποδῶν ἠρεμοῦν (si- 
LT * * : - o , ^ t A 

vai γὰρ καὶ νηνεμίαν), εἰκάζειν δὲ καπνῷ" δύο δὲ τολμήσαν- 

^ , , ^ , , - 

τὰς προελϑεῖν εἰς τὸ πεδίον, ἐπειδὴ ϑερμοτέρας ἐπέβαινον τῆς 

3 N » , 

ψάμμου xai βαϑυτέρας, ἀναστρέψαι, μηδὲν ἔχοντας περιττὸ- 

- ^ , , - , 

τερον φράζειν τῶν φαινομένων τοῖς πόρρωϑεν ἀφορῶσι. vopi- 

ΕΣ , » ^ , Ἁ , 
Cew δ᾽ ἐκ τῆς τοιαύτης ὄψεως πολλὰ μυϑεύεσϑαι, καὶ μαλι- 





1. αἴνναν C. — De werbis χεχάχωται -- οὐκ «té ν. ad p. 272 
extr. 3. συρακουσσίοις AC. 6. ἀχρωτηρίας CIB, sed in hoc 
10. τότε μὲν — τότε δὲ ABC. — τότε δὲ — 
ἀναπέμποντος pr. m. add. in marg. B. 14. κατὰ] καὶ IB, sed in 
hoc xarà sec. m. add. — εἶναι ante τὴν πέριξ add. Cor. parum commode: 
l7. ἐχούση Cor., neque 
18. κα- 


puncta sub τή pos. 


crediderim potius ὄντα excidisse post ἐνέοτε. 
ego novi alium locum, quo ὄὀφρύς masc. genere sit positum. 
ϑαλέσϑαι C. 19. iv om. ABCl i» μέσῳ Epit. τ΄ ἐν i, quod rec. 
Cor. — τὲ τὸ μέσον ald. 22. x«i ast. incl. Cor. 23. προσελ- 
ϑεῖν αἰᾷ, — ἐπεὶ δὲ ABCI ἐπειδὴ o, idque rec. Cor. — ἔβαινον ald. 


24. ἄμμου ald. 
28 * 
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Tt , ^3 , o , 3 * 
στὰ οἷά φασί τινες περὶ Ἐμπεδοκλέους, ὅτι καϑάλοιτο tig τὸν 
κρατῆρα καὶ καταλίποι τοῦ πάϑους ἴχνος τῶν ἐμβάδων τὴν 
δ. Ψ ^ 3 , - ε - M » ^ » 
ἑτέραν, ἃς ἐφόρει χαλκᾶς" εὑρεϑῆναι γὰρ ἔξω μικρὸν ἄποϑεν 
τοῦ χείλους τοῦ κρατῆρος, ὡς ἀνερριμμένην ὑπὸ τῆς βίας τοῦ 

4 M M M c , 
πυρός" ovre γὰρ προσιτὸν εἶναι τὸν τόπον οὔϑ᾽ ὁρατόν, tixd- 
Dew τὲ μηδὲ καταρριφῆναί τι δύνασϑαι ἐχεῖσε ὑπὸ τῆς ἀντι- 
πνοίας τῶν ἐκ βάϑους ἀνέμων καὶ τῆς ϑερμότητος, ἣν προαπαν- 

- » —^ — , b D 
τῶν εὔλογον πόρρωθεν πρὶν ἢ τῷ στομίῳ TOU κρατῆρος προσ- 

, 3 ' , , ^ N M 3 
πελάσαι" εἰ δὲ καταρριφϑείη, φϑάᾶάνοι ἂν διαφϑαρὲν πρὶν ἀναρ- 
ριφῆναι πάλιν, ὁποῖον παρελήφϑη πρότερον. τὸ μὲν οὖν ἐκ- 

Aj A ^ “ 
λείπειν ποτὲ τὰ πνεύματα καὶ τὸ πῦρ, ἐπιλειπούσης ἔ ποτὲ Ἐ τῆς 
σ a Ἁ * "- P? - 
ὕλης, ovx ἄλογον, ov μὴν ἐπὶ τοσοῦτόν γε, ὥστ᾽ ἀντὶ τῆς το- 

, , Ml , ' , 
σαύτης βίας ἐφικτὸν ἀνθρώπῳ γενέσϑαι τὸν πλησιασμόν. ὑπέρ- 

πιο » - a ^ ^ 
χειται δ᾽ ἡ 2dicvg μᾶλλον μὲν τῆς κατὰ τὸν Πορϑμὸν καὶ τὴν 

7 , ^ - 

Καταναίαν παραλίας, ἀλλὰ καὶ τῆς κατὰ τὸ Τυρρηνικὸν πέλα- 
γος καὶ τὰς Αιπαραίων νήσους. νύκτωρ μὲν οὖν καὶ φέγγη 
, Ἁ » ^ - ^ — 
φαίνεται λαμπρὰ ἐκ τῆς κορυφῆς, μεϑ᾽ ἡμέραν δὲ καπνῷ καὶ 

ἀχλύι κατέχεται. 

3 ' , * - » ^ r , M , 

9, Ανταίρει δὲ τῇ ur» τὰ ΜΝευρώδη δρὴ ταπεινότερα 

, Ἁ , o M 
μέν, πλάτει δὲ πολὺ παραλλάττοντα. ἅπασα δ᾽ ἡ νῆσος κοίλη 

id M , ^ ^ Ἁ , , 

(€ yng ἔστι, 7T | 1 Ü Ί )- 
νων γῆς ; aper m — ΜΝ, me vo Tvooy 
γικὸν πέλαγος, ὡς εἰρήκαμεν, μέχρε τῆς Κυμαίας. ϑερμῶν 

» € , E Ἁ Ἁ Ἁ - o4 
γοῦν ὑδάτων ἀναβολὰς κατὰ πολλοὺς ἔχει τόπους ἡ νῆσος, ὧν 
1 * , ' M A. , c E. * ^ 
τὰ μὲν ZXeÀwovrra [καὶ τὰ] κατὰ Ἱμέραν ἁλμυρά ἐστι, τὰ δὲ 

, - , bl Ἁ M - 

"iyeoraia πότιμα. περὶ Zxgiyarvra δὲ λίμναι τὴν μὲν γεῦσιν 





l. χκαϑαάλλοιτο B ex corr. sec. m. ald. 2. xai om. €. — ?4- 
βάδω»] εὐδομάδων I. 4. ὡς ἂν ἐρριμιμένην B. 6. μηδὲν codd. — 
καταριφήναι codd. — ἐκεῖσαι B. 7. πρὸ ἁπάντων BC. 8. προ-- 
πελάσῃ BC. 9. xai ante καταρριφϑείη add. Cor. — φϑάνειν Cor. 
— αἀναριφῆναι AB. 10. παρελείφϑη AB. 1l. τὰ om. l. — 
15. παραλίαν codd. 10. λιπαρέων CA ει 
in hoc o& sup. & sec. m. add. — xoi om. Epit. 19. Νιεβρώδη Cor. 
scriptorum Latinorum morem secutus: v. Sil. ltal. XIV, 237. Solin. c. 5, 


ποτὲ om. Epit. Cor. 


Gratius in Cyneg. v. 528. Mihi quoque verior videtur haec scriptura. 
23. ἐκβολὰς ad. 24. σεληνούντια ABC. — καὶ τὰ om. codd. Cor. add. 
ex coni, Cluv. — 25. αἰγεσταῖα A et ἐγεσταῖα ex corr, sec, m.: v. ad p. 254. 


15 





SICILIA. LIPARAEORUM INSULAE. 437 


» , ^ ^ , , LEE * ^ ? 
ἔχουσαι ϑαλάττης, τὴν δὲ φύσιν διάφορον" οὐδὲ γὰρ τοῖς &xo- 
δ , 
λύμβοις βαπτίζεσϑαι συμβαίνει, ξύλων τρόπον ἐπιπολάζουσιν. 
«ς * Ἁ » ᾿ o 
οἱ Παλικοὶ δὲ κρατῆρας ἔχουσιν ἀναβάλλοντας ὕδωρ tig ϑολο- 
M M , M M , 
εἰδὲς ἀναφύσημα καὶ πάλιν εἷς τὸν αὐτὸν δεχομένους μυχόν. 
A ^ A , , , Ἁ Ν , 3 , 
τὸ δὲ περὶ i άταυρον σπήλαιον ἔντος ἔχει σύριγγα εὐμεγέϑη 
^ ^ ^ ^ - , 
καὶ ποταμὸν δι᾽ αὐτῆς δέοντα ἀφανῆ μέχρι πολλοῦ διαστημα- 
τος, εἶτ᾽ ἀνακύπτοντα πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν, καϑάπερ Ὀρόντης 
, - Y , A 5» ^ ' , ᾽ , ^ 3 
ἐν τῇ “Συρίᾳ, καταδὺς εἰς τὸ μεταξὺ χάσμα “παμείας καὶ dv- 
εὐ " , , / ? Ph , 5 , 
τιοχείας, ὃ κάλουσι Χάρυβδιν, ἀνατέλλει πάλιν ἕν τετταρᾶ- 
κοντὰ σταδίοις" τὰ δὲ παραπλήσια καὶ ὁ Τίγρις ἐν τῇ Μεσο- 
ποταμίᾳ καὶ ὁ Νεῖλος ἐν τῆ ziv μικρὸν πρὸ τῶν πηγῶν 
μίᾳ καὶ og ἐν τῇ «ἀιβύῃ μιχρὸν πρὸ τῶν πηγῶν. 
* A ^ εἰ , 5 * , -“ 
τὸ δὲ περὶ Στύμφαλον ὕδωρ ἐπὶ διακοσίους σταδίους ὑπὸ γῆν 
, Ἁ , - ? , Ἁ 3 - , , , * 
ἐνεχϑὲν ἐν τῇ Joyeiw τὸν Ἐρασῖνον ἐχδίδωσι ποταμὸν, uot 
U » 
, ^ A € , , Ἁ 3 , 
πάλιν τὸ πρὸς τὴν ρκαδικὴν “““σέαν ὑποβρύχιον ccO0sv ὀψὲ 
, , , , ^ ^ 3 M 2 , o ^ 
ποτε τόν v Εὐρώταν καὶ τὸν “λφειον ἀναδίδωσιν, ὠστὲ καὶ 
^ ^ ὥε “ 5 , , 
πεπιστεῦσϑαι μυϑώῶδές τι, Ott τῶν ἐπιφημισϑέντων στεφάνων 
Ἁ [4 € mw ? , AJ 
ἑχατέρῳ καὶ ῥιφέντων εἰς τὸ κοινὸν ῥεῦμα ἀναφαίνεται κατὰ 


x ^ 5 , - » ^ 
τὸν ἐπιφημισμὸν ἑκάτερος ἐν τῷ οἰχείῳ ποταμῷ. εἰρηται δὲ 


χαὶ τὸ λεγόμενον περὶ τοῦ Τὶ μαύου. 

10. “Συγγενῆ δὲ καὶ τούτοις καὶ τοῖς κατὰ τὴν «Σικελίαν 
πάϑεσι τὰ περὶ τὰς «“Τιπαραίων νήσους καὶ αὐτὴν τὴν .durd- 
ραν δείκνυται. εἰσὶ δ᾽ ἑπτὰ μὲν τὸν“ ἀριϑμόν, μεγίστη δὲ ἡ 
Λιπάρα, Κνιδίων ἄποικος, ἐγγυτάτω τῆς “Σικελίας κειμένη, μετά 
ye τὴν Θέρμεσσαν" ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Μελιγουνίς" ἡγήσατο 
δὲ καὶ στόλῳ καὶ πρὸς τὰς τῶν Τυρρηνῶν ἐπιδρομὰς πολὺν 
χρόνον ἀντέσχεν, ὑπηκόους ἔχουσα τὰς νῦν λεγομένας diuma- 


l. ἔχουσι ΒΟΊ. 3. Παλικοὶ] ἱταλικοὶ codd. Sbk. corr. ex Cas. 
coni. — ϑολῶδες Cor. 5. Méravgor Cor. nulla ratione addita. Ne- 
que tamen magis notum est hoc nomen illis locis, quam id, quod codd. 
exhibent, mutandum fortasse in Ma5agov cum Cluv. (Sic. ant. p. 225) 
— ἔχειν ald. ll. πρὸ] ἀπὸ Sbk. Cor. ex Palm. coni. 13. ἀρ- 
;t« €. 14. Moéav] ἀβίαν codd. Cas. corr. ex Xyl. coni. cf. VIII, 
343. 16. πιστευϑῆναι ald. 17. ῥιφϑένιων B. ^ 19. τιμαίου 
codd. Xyl. corr. 20. Σικελίαν] ἐταλίαν no Cor. . 21. τῶν post 
τὰς add. edd. — λιπαρέων ACE. 24. ϑέρμισσαν ald. 26. A- 


παρέων AC. 


vr dites eon cle ime, ^ dn die eo ὧν fein ma HR dns 


Mid * 
cesa LO i ramacesinsi c e παρὸ, co ct mme slip ats ili m E d gei mm 
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ραίων νήσους, ἃς Αἰόλου τινὲς προσαγορεύουσι. καὶ δὴ καὶ 
τὸ ἱερὸν τοῦ “πόλλωνος ἐκόσμησε πολλάκις τὸ ἐν Δελφοῖς ἀπὸ 
τῶν ἀκροϑινίων" ἔχει δὲ καὶ τὴν γῆν εὔκαρπον καὶ στυπτηρίας 
μέταλλον εὐπρόσοδον καὶ ϑερμὰ ὕδατα καὶ πυρὸς ἀναπνοᾶς. 
ταύτης δὲ μεταξύ πώς ἐστι καὶ τῆς Σικελίας [ἡ Θέρμεσσα, 
ἣν νῦν Ἱερὰν Ἡφαίστου καλοῦσι, πετρώδης πᾶσα καὶ ἔρημος 
[καὶ] διάπυρος" ἔχει δὲ ἀναπνοὰς τρεῖς ὡς ἂν ἐκ τριῶν χρα- 
τήρων. ἐκ δὲ τοῦ μεγίστου καὶ μύδρους αἱ φλόγες ἀναφέρουσιν, 
οἱ προσκεχώκασιν ἤδη πολὺ μέρος τοῦ πόρου. ἐκ δὲ τῆς τηρή- 
σεως πεπίστευται, διότι τοῖς ἀνέμοις συμπαροξύνονται καὶ αἱ 
φλόγες αἵ τὸ ἐνταῦϑα καὶ αἱ κατὰ τὴν Αἴτνην, παυομένων δὲ 
παύονται καὶ αἱ φλόγες. οὐκ ἄλογον δέ" καὶ γὰρ οἱ ἄνεμοι γεν- 
γῶνται καὶ τρέφονται, τὴν ἀρχὴν λαβόντες ἀπὸ τῶν ἐκ τῆς 
ϑαλάττης ἀναϑυμιάσεων, ὥστ᾽ ἀπὸ συγγενοῦς ὕλης καὶ πάϑους 
καὶ τὸ πῦρ ἐξαπτόμενον οὐκ ἐᾷ ϑαυμάζειν τοὺς ὁρῶντας ἄλ- 
λως γέ πὼς τὰ τοιάδε. Πολύβιος δὲ τῶν τριῶν κρατήρων τὸν 
μὲν κατερρυηκέναι φησὶν ἐκ μέρους, τοὺς δὲ συμμένειν, τὸν δὲ 
μέγιστον τὸ χεῖλος ἔχειν, περιφερὲς ὄν, πέντε σταδίων, κατ᾽ 
ὀλίγον δὲ συνάγεσϑαι εἰς πεντήκοντα ποδῶν διάμετρον" xo" 
οὗ βάϑος εἶναι τὸ μέχρι ϑαλάττης σταδιαῖον, ὥστε χαϑορᾶν 
ταῖς νηνεμίαις, εἰ δὲ ταῦτ᾽ ἐστὶ πιστά, οὐκ ἀπιστητέον ἴσως 
οὐδὲ τοῖς περὶ Ἐμπεδοκλέους μυϑολογηθϑεῖσιν. ἐὰν μὲν οὖν Nó- 
τος μέλλῃ πνεῖν, ἀχλὺν ὁμιχλώδη καταχεῖσθαι κύκλῳ φησὶ τῆς 
γησῖδος, ὥστε μηδὲ τὴν Σικελίαν ἄποϑεν φαίνεσϑαι" ὅταν δὲ 
Βορέας, φλόγας καϑαρὰς ἀπὸ τοῦ λεχϑέντος κρατῆρος εἰς ὕψος 
ἐξαίρεσϑαι καὶ βρόμους ἐκπέμπεσϑαι μείζους" τὸν δὲ Ζέφυρον 
μέσην τινὰ ἔχειν τάξιν. τοὺς δ᾽ ἄλλους κρατῇρας ὁμοειδεῖς μὲν 
εἶναι, τῇ δὲ βίᾳ λείπεσϑαι τῶν ἀναφυσημάτων" ἔκ τε δὴ τῆς 
διαφορᾶς τῶν βρόμων καὶ ἐκ τοῦ πόϑεν ἄρχεται τὰ ἀναφυσή- 


3. τὴν om. Bl Cor. 4. μετάλλων B ald. — ἐμπρόσοδον A 
Epit. ἕν πρόσοδον Cl πρόσοδον B ald. εὐπρόσοδον no idque rec. Cor. 
9. ἡ Θέρμεσσα om. codd. Cor. add. ex Cluv. sent. (Sic. ant. p. 407). 
7. καὶ om. codd. Cor. add. 15. ἐξαναπτόμενον C(?) ald. — 40S - 
γέπως Cor. 19. τριάκοντα Epit. 21. ἀπιστέον ald. 22. ἐὰν 
οὖν μὲν C. 29. καϑαρὰς] καϑ'᾽ ἃς Epit. 26. ἐχφέρεσϑαι CE, 
sed in huius marg. ἐξαίρεσϑαι pr. m. add. 29. ra om. ABCI, scd 
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^ ε * t ^ ^ 
ματα καὶ αἱ φλόγες καὶ αἱ λιγνύες προσημαίνεσϑαι καὶ τὸν εἰς 
, » - ^ ^ 
ἡμέραν τρίτην πάλιν μέλλοντα ἄνεμον πνεῖν" τῶν γοῦν ἐν dv 


πάραις γενομένης ἀπλοίας προειπεῖν τινάς quot τὸν ἐσόμενον 
» M * , ἣν 5 τ ' Ἁ , 

[ἄνεμον] καὶ μὴ διαψεύσασϑαι. ἀφ᾽ ov δὴ τὸ μυϑωδέστατον 
" P sd " - , , , , 
δοκοῦν εἰρῆσϑαι τῷ ποιητῇ ov μάτην φαίνεσϑαι λεχϑέν, ἀλλ 


αἰνιξαμένου τὴν ἀλήϑειαν, ὅταν φῆ ταμίαν τῶν ἀνέμων τὸν 
Αἴολον: περὶ ὧν ἐμνήσϑημεν καὶ πρότερον ἱκανῶς. Ἔ ἔστιν ἡ 
ἐπίστασις τῆς ἐναργείας λέγοιτ᾽ ἄν, ...... ἐπίσης τε γὰρ ἀμφὼ 
πάρεστι, καὶ διαϑέσει καὶ τὴ ἐναργείᾳ" ἥ γε ἡδονὴ κοινὸν ἀμ- 
gorépor.* ἐπάνιμεν δ᾽ ἐπὶ τὰ ἑξῆς ἀφ᾽ ὧν παρεξέβημεν. 

ll. Τὴν μὲν δὴ “Τ“ιπάραν καὶ τὴν Θέρμεσσαν εἰρήκαμεν. 
ἡ δὲ Στρογγύλη καλεῖται μὲν ἀπὸ τοῦ σχήματος, ἔστι δὲ καὶ 
αὐτὴ διάπυρος, βίᾳ μὲν φλογὸς λειπομένη, τῷ δὲ φέγγει πλεο- 
νεχτοῦσα' ἐνταῦϑα δὲ τὸν Αἴολον οἰχῆσαί φασι. τετάρτη δ᾽ 
ἐστὶ Διδύμη, καὶ αὕτῃ δ᾽ ἀπὸ τοῦ σχήματος ὠνόμασται. τῶν 
δὲ λοιπῶν Ἐρικοῦσσα μὲν καὶ Ψοινικοῦσσα ἀπὸ τῶν φυτῶν 
κέκληνται, ἀνεῖνται δὲ εἰς νομάς. ἑβδόμη δ᾽ ἐστὶν Εὐώνυμος, 
πελαγία μάλιστα καὶ ἔρημος" ὠνόμασται δ᾽, ὅτι μάλιστα τοῖς 
ἐκ “Διπάρας εἰς Σικελίαν πλέουσιν εὐώνυμός ἐστι. πολλάκις δὲ 


legitur in Epit. l. xai ante τὸν sec. m. sublatum in C. 2. τῶν] 
τῆς Cas. 3. ἀπνοίας no. 4. ἄνεμον om. codd. Cor. add. ex Cas. 
coni., quam Epit. confirmat: neque cur exciderit ea vox obscurum est. 
Infelix contra est altera Casauboni coniectura τὸ ἐσόμενον, a Sbk. rece- 
pa. ὅ. ov] μὴ E. 60. ἀνιζαμένου C. 1. Verba ἱκανῶς -- eu 
φοτέρων add. sec. m. in marg. m, pr. m. in marg. 0, atque in margi- 
nem itidem relegavit Cor. Vocem ἱκανῶς autem esse Strabonis et cum 
praecedentibus coniungendam, recte intellexit Grosk., qui reliqua hunc 
fere in modum restituenda esse suspicatur: [μεγάλη δέ] ἐστιν ἡ ἐπί- 
στασις τὴς ἐνεργείας, [ἢ] λέγοιτ᾽ ἂν [μάλιστα παρασκευάζειν καὺ ix- 
πληξιν καὶ ἡδονήν] ἐπίσης γὰρ ἄμφω κτλ. Ac videntur similia subesse 
illis verbis ex I, 25 petitis. 10. ἐπάνειμεν BCA, sed hic sec. m. 
corr, — aq ὧνπερ ἐξέβημεν ald. ll. ϑέρμισσαν ald. 12. νος 
ante Zrgoyyo^5 add. C. 16. ἐρικοῴσα et φοινικοῦσα C. 19. Er- 
ratum est haud dubie h. l. aut a Strabone aut a librario: nulla enim 
ex insulis Aeoliis praeter Vulcaniam ad laevam sita est ex Lipara ad Si- 
ciliam naviganti, neque reliqua, quae de Euonymi situ tradit, his verbis 
ullo modo conveniunt, Videtur igitur scribendum potius fuisse ἐκ Σὶ- 


χελίας εἰς Διπάραν. 








440 LIB. VI. CAP. 2. $. 1l. CAP. 3. $.1 


καὶ φλόγες tig τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ πελάγους τοῦ περὶ τὰς νή- 
P d - ^ , E 
σους ὥφϑησαν ἐπιδραμοῦσαι, τῶν κατὰ βάϑους κοιλιῶν ἀνα- 
, * - * M ^ 
στομωθϑέντος πόρου τινός, καὶ τοῦ πυρὸς βιασαμένου πρὸς τὸ 
ἐχτός. Ποσειδώνιος δὲ κατὰ τὴν ἑαυτοῦ μνήμην φησὶ περὶ τρο- 
' A 9 ' z o - y tA ^- € s Ἁ "e , , 
πὰς ϑερινᾶς ἀμὰ Tj ἕῳ μεταξὺ τῆς Ἱερᾶς καὶ τῆς Εὐωνύμου 
M o - , * , € - 
πρὸς vwog ἀρϑεῖσαν ἐξαίσιον τὴν ϑάλατταν ὁραϑῆναι, καὶ συμ- 
μεῖναί τινα χρόνον ἀναφυσωμένην συνεχῶς, εἶτα παύσασϑαι" 
τοὺς δὲ τολμήσαντας προσπλεῖν, ἰδόντας νεχροὺς ἰχϑύας ἐλαυ- 
, e * ΕΝ e M * Ἁ ME: * , A] , 
γομένους ὑπὸ TOV ῥοῦ "rovg Os* xoi ϑέρμη καὶ δυσωδίᾳ πλη- 
γέντας φυγεῖν, ἕν δὲ τῶν πλοιαρίων τὸ μᾶλλον πλησιάσαν τοὺς 
Ἁ - 3, , 3 ^ ^ ? , , , - 
μὲν τῶν ἐνόντων ἀποβαλεῖν, rovg δ᾽ eig “ιπάραν μόλις σῶσαι, 
τοτὲ μὲν ἔκφρονας γιγνομένους ὁμοίως τοῖς ἐπιληπτικοῖς, τοτὲ 
Ἁ ? , » - 
δὲ ἀνατρέχοντας εἰς τοὺς οἰκείους λογισμούς" πολλαῖς δ᾽ ἡμέραις 
eo OW. M , - - , - M 
ὕστερον ὁρᾶσϑαι πηλὸν ἑπανϑοῦντα τῇ ϑαλάττῃ, πολλαχοῦ δὲ 
' ^ ^ ' M 
καὶ φλόγας ἐκπιπτούσας καὶ καπνοὺς καὶ λιγνύας, ὕστερον δὲ 
παγῆναι καὶ γενέσϑαι τοῖς μυλίταις λίϑοις ἐοικότα τὸν πάγον᾽ 
τὸν δὲ τῆς “Σικελίας στρατηγόν, Τίτον Φλαμίνιον, δηλῶσαι τῇ 
t 


συγκλήτῳ, τὴν δὲ πέμψασαν ἐχϑύσασϑαι ἔν τε τῷ νησιδίῳ καὶ 


ἐν “ιπάραις τοῖς τε καταχϑονίοις ϑεοῖς καὶ τοῖς ϑαλαττίοις. 

΄ Y , , , e 

ἀπὸ uiv ov» Ἐρικώδους εἰς Φοινικώδη δέκα μίλιά φησιν ὁ 

χωρογράφος, ἔνϑεν δ᾽ sig Διδύμην τριάκοντα, ἔνϑεν δ᾽ εἰς 1ι- 
, 1 » , , ' » » ᾽ 3 u 

πᾶραν πρὸς ἄρκτον &vvéc καὶ εἴχοσι, ἔνϑεν [δ᾽ εἰς Σικελίαν 





9, τοῦ πυρός, quae post κοιλιῶν incommodissime leguntur in codd. 
edd., suo loco restitui ex coni, Boeckhii in schedd. Lachm. 6. συμ- 
μεῖναι} συμμιγῆναι C. 9. τοὺς δὲ delenda esse vidit Sbk. 10. 2] 
ix ABCI £v, quod est in n (ex corr.) o, rec. Cor. 12. γενομένους 
ald. 16. μυλέαις Epit. ac sic legitur supra p. 269. X, 488. 17. 
φλαμήνιον BC Φλαμινῖνον Cor. ex Du 'Theilii sent, qui T. Quinctium 
Flamininum praetorem a. 628 intelligendum esse recte, ut videtur, cen- 
set. Nihilominus codices sequi tutius est visum: cf. C. Sintenis ad Plut. 
Titum c. 1. 20. ᾿Ερικούσης εἰς Φοινικοῦσαν no Sbk. Cor.: Cluver. quo- 
que (Sic. ant. p. 396) Strabonem uno eodemque modo utrobique voca- 
bula ista formasse censuit, librariosque ea postmodum ita variasse. Quod 
cum per se parum probabile sit, tenendum est ex Chorographo haec 
sumta esse, ea forma fortasse uso. 22. πρὸς ἄρχτον cum nullo modo 
quadret ad insularum illarum situm, Grosk. coniecit scriptum fuisse πρὸς 
aoxi[exór. &xg]or:. sed complura alia h. l. mire turbata sunt, nullaque 
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ἐννεακαίδεκα" ἑκκαίδεχα δ᾽ ἐκ τῆς «Στρογγύλης. πρόκειται δὲ 
τοῦ Παχύνου Μελίτη, ὅϑεν τὰ κυνίδια, ἃ καλοῦσι Μελιταῖα, 
x«i Γαῦδος, ὀγδοήκοντα καὶ ὀχτὼ μίλια τῆς ἄκρας ἀμφότεραι 
διέχουσαι: Κόσσουρα δὲ πρὸ τοῦ “Ἰιλυβαίου καὶ πρὸ τῆς 
Aoniboc, Καρχηδονιακῆς πόλεως, ἣν Κλυπέαν καλοῦσι, μέση 
ἀμφοῖν κειμένη καὶ τὸ λεχϑὲν διάστημα ἀφ᾽ ἑκατέρας ἀπέχουσα" 
xci ἡ .iy(uovoog δὲ πρὸ τῆς «Σικελίας καὶ τῆς «Ἰιβύης ἐστὶ 
καὶ ἄλλα μικρὰ νησίδια. ταῦτα μὲν περὶ τῶν νήσων. 


CAPUT Ill. 
l. ᾿Ἐπεληλυϑόσι δ᾽ ἡμῖν τὰ περὶ τὴν ἀρχαίαν Ἰταλίαν μέχρι 


, - DU ; ^ "cy oq 
Μεταποντίου τὰ συνεχῆ λεκτέον. ovreyne δ᾽ ἐστὶν ἡ Ἰαπυγία" 


-— E CA » «Ὁ L ORTU , 
ταύτην δὲ καὶ Μεσσαπίαν καλοῦσιν οἱ Ἕλληνες, oi δ᾽ ἐπιχώ- 

* ^ Ὕ , LÀ * ^ Ἁ 
Quo. κατὰ μέρη τὸ μέν τι Σαλεντίνους καλοῦσι, τὸ περί τὴν 


^ Ml 4 , € Ἁ , , 
ἄκραν τὴν Ἰαπυγίαν, τὸ δὲ Καλαβρούς. ὑπὲρ τούτους moooc[o-^ 


Lu , , Ἁ Cy , , , 
oou Πευκέτιοί τέ εἰσι καὶ, Δαύνιοι κατὰ τὴν Ἑλλάδα διάλεκτον 
προσαγορευόμενοι, οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι πᾶσαν τὴν μετὰ τοὺς Κα- 

- ^ ? ^ * , , 
λαβροὺς Zmoviiay καλοῦσι, τινὲς δ᾽ αὐτῶν καὶ Ποίδικλοι λέ- 
γονται, καὶ μάλιστα οἱ Πευκέτιοι. ἔστι δ᾽ *érri* χερρονησιάζουσα 
€ , - , a , , , 5 “- λ 
ἡ Μεσσαπία, τῷ πο Βρεντεσίου μέχρι T'«oorvroc ἰσϑμῷ κλει- 

, . , o 3 ^ ^ 
ouérg σταδίων δέκα καὶ τριακοσίων. ὅ v ἐπίπλους ἐστὶ περὶ 


medicina sananda. — δ᾽ om. ABl. 9. τῆς ἄκρας] ἑκατέρας codd. 
edd.  Correxi ex Cluv. coni. (v. Sic. ant. p. 425): cf. Plin. III, 14. 
6. ἀφ᾽] ἐφ᾽ ald. 10. τὰ om. AC. 12. μεσσηπίαν C. M. γα- 
λαβροὺς AC Epit. καλαυροὺς E. 15. ἀδαύνιοι AC. αὐδάνιοι Bl oí 
Δαύνιοι. Sbk.. [καὶ Z4zx0ovÀo]. οἱ καὶ Δαύνιοι Cor. l7. γαλαβροὺς 
AC καλαυροὺς E. --- ἀπουλιίαν A. 18. ἐπιχερρονησίζουσα .ἷ δέ τι 
χερρονησίζουσα Cor. parum probabiliter; sed praepositio, quae apto sensu 
caret, mihi quoque videtur intolerabilis: et legitur. χερρονησίζεε ἡ μεσ- 
σαπία in E, ἡ δὲ μεσσαπία, χερρόννησος οὖσα κτλ. Epit. 19. τῷ] 
τὸ C. . 20. ὃ ἐπέπλους insolenter h. 1. usurpatum est, cum vocabu- 
lum hoc de navigatione classis infestaé poni soleat: nescio an scriben- 
dum sit 0 τε περίπλους — περὶ] ἐπὲ Cor. CCCC. stadiorum numerum 
minorem ratus, quam quo circuitus peninsulae indicetur: sed maius etiam 
esse intervallum. inter Brundusium εἰ promontorium lapygium traditur 
infra p. 281. Probabilior igitur est Groskurdii opinio, qui censuit Stra- 


bonem scripsisse χιλέων τετρακοσίων, quamquam ne haec quidem plane 


A 
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* » , - , nd M 
A. 426 τὴν ἄκραν Ἰαπυγίαν σταδίων ὁμοῦ τι rerQaxociov. τοῦ δὲ 


C. 278 


^ , ^ ^ 
Μεταποντίου μὲν διέχει σταδίους περὶ διακοσίους καὶ ...... 
"c , € * -“ 5 , » 74 ^ 1 ? , - Ἁ 
[o Τάρας], ὁ δὲ πλοῦς ἐπ᾽ αὐτὸν πρὸς τὰς ἀνατολὰς. τοῦ δὲ 
, - , Ἁ , , » , 
κόλπου παντὸς τοῦ Ταραντίνου τὸ πλέον ἀλιμένου ὄντος, Ev- 


ταῦϑα [λιμήν] ἐ [ ς καὶ κάλλιστος fpe κλειόμενος 
1 qujv] ἐστι μέγιστος καὶ κάλλιστος, γεφύρᾳ κλειόμενος 

, Ἁ " Ἁ ^ - 
μεγάλη, σταδίων δ᾽ ἐστὶν ἑχατὸν τὴν περίμετρον. ἐκ δὲ τοῦ 


Ἁ Ἁ A] , 5 Ἁ - Ἁ κ t , 
πρὸς τὸν μυχὸν μέρους ἰσϑμὸν ποιεῖ πρὸς τὴν ἔξω ϑάλατταν, 
ὥστ᾽ ἐπὶ χερρονήσῳ κεῖσϑαι τὴν πόλιν, καὶ τὰ πλοῖα ὑπερνε- 
ὠλκεῖσϑαι ῥᾳδίως ἑκατέρωϑεν, ταπεινοῦ ὄντος τοῦ αὐχένος. τα- 

- , » ' y - 
πεινὸν δὲ καὶ τὸ τῆς πόλεως ἔδαφος, μικρὸν δ᾽ ὅμως ἐπῆρται 
. * Y'* ^ y ' ^ y 
κατὰ τὴν ἀκρόπολιν. Τὸ μὲν ovr παλαιὸν τεῖχος κύκλον ἔχει 
, ' A s ^ , Ἁ ^ iu. 3 - ^ A 
μέγαν, νυνὶ δ᾽ ἐχλέλειπται τὸ πλέον τὸ πρὸς τῷ ἰσϑμῷ, τὸ δὲ 
πρὸς τῷ στόματι τοῦ λιμένος, xe. ὃ καὶ ἡ ἀκρόπολις, συμ- 
, , d , , " , - » * , 
μένει μέγεϑος ἀξιολόγου πόλεως ἐχπληροῦν. ἔχει δὲ yvura- 
, ^ uU τ M e - ^ 
σιόν τὲ κάλλιστον καὶ ἀγορὰν εὐμεγέϑη, ἐν ἢ καὶ ὁ τοῦ Διὸς 
΄ M - ^ ' € , fe 
ἵδρυται κολοσσὸς χαλκοῦς, μέγιστος μετὰ τὸν PoOíor. μεταξὺ 
^ - A M- € , 

δὲ τῆς ἀγορᾶς καὶ τοῦ στόματος ἡ ἀκρόπολις, μικρὰ λείψανα 
ἔχουσα τοῦ παλαιοῦ κόσμου τῶν ἀναϑημάτων" τὰ γὰρ πολλὰ 
τὰ μὲν κατέφϑειραν Καρχηδόνιοι, λαβόντες τὴν πόλιν, τὰ δ᾽ 
, € - , € Ml 
ἐλαφυραγωώγησαν Ῥωμαῖοι, κρατήσαντες βιαΐως" ὧν ἐστι καὶ 


ὁ Ἡρακλῆς ἐν τῷ Καπετωλίῳ χαλκοῦς κολοσσικός, “υσίππου 


ἔργον, ἀνάϑημα Μαξίμου Φαβίου τοῦ ἑλόντος τὴν πόλιν. 


concinunt summae 1. l. expositae, quae ducit ad χιλέων τριακοσίων, ita ul 
non modo .4 omissum, sed etiam T' in Y mutatum esse a librario vi- 
deatur. l. τὴν ante Ἰαπυγίαν add. BCI. 2. μὲν asteriscis inclusit 
Cor. — καὶ om. edd. Post hanc particulam lacuna est septem octove 
literarum in. 4d, unius fere in C, unde numerum alterum excidisse ἢ. l. 
apparet: διαχοσίους καὶ εἴκοσιν habet 2, quae tamen mera est coniectura. 
Praeterea. Cor. commode sine dubio addidit ὃ Τάρας, quibus, etiamsi 
notam numeralem excidisse statuas, lacuna illa sufficiat. 5. ἐντεῦϑεν 
codd., sed 7o. ἐνταῦϑα 0o, idque rec. Cas. — λιμὴν om. BCIA, sed in 
hoc lacuna est septem fere literarum; Auer. legitur in ὃ: Cor. rec. ex 
Tyrwh. coni. — κλειομένη ACB εἰ in. hoc og sup. ἡ sec. m. add. 
6. μεγέστη t edd. 12. τὸ ante πρὸς om. ald. 16. τὸν] «o» AC. 
21. Καπιτωλίῳ edd. — ὃ ante χολοσσικὸς add. ald. Hoc loco pr. m. 
add. in marg. 4 ὃς νῦν ἐν τῷ ἱπποδοομίω vov βυζαντίου ἀνάκειται 


(cf. Nicetas de stat. Constanunop. c. ὅ p. 12 ed. Wilk.). 
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2. Περὶ δὲ τῆς κτίσεως Αἀντίοχος λέγων φησίν, ὅτι τοῦ 
Μεσσηνιακοῦ πολέμου γενηϑέντος οἱ μὴ μετασχόντες “ακεδαι- 
μονίων τῆς στρατείας ἐχρίϑησαν δοῦλοι καὶ ὠνομάσϑησαν Ei- 

y ' - 
λωτες, ὅσοις δὲ κατὰ τὴν στρατείαν παῖδες ἐγένοντο, Παρϑε- 
γίας ἐκάλουν καὶ ἀτίμους ἔκριναν" οἱ δ᾽ οὐκ ἀνασχόμενοι (πολ- 
M tJ , - - , , , 
Aoi δ᾽ car) ἐπεβούλευσαν τοῖς τοῦ δήμου. αἰσϑόμενοι δ᾽ ὑπέ- 
: , a , , " 3t ^ M 
πεμψᾶν τινας, OL προσποιήσει φιλίας ἔμελλον ἐξαγγέλλειν τὸν 

, - , ^ , Die 3 ^ , eo 
τρόπον τῆς ἐπιβουλῆς. τούτων δ᾽ ἣν καὶ Ψάλανϑος, ὅσπερ 
ἐδόκει προστάτης ὑπάρχειν αὐτῶν, οὐκ ἠρέσχετο δ᾽ ἁπλῶς τοῖς 

^ " - B - , ^ 1 -. ἃ 
περι τῆς βουλῆς ὀνομασϑεῖσι. συνέκειτο μὲν δὴ τοῖς Ὑαχκιν- 
ϑίοις ἐν τῷ Αἠμυκλαίῳ συντελουμένου τοῦ ἀγῶνος, ἡνίκα τὴν 
[κυνῇ»] περίϑηται ὁ Φάλανϑος, ποιεῖσϑαι τὴν ἐπίϑεσιν" γνώρι- 

.9 ? * D , «€ E h 
μοι δ᾽ ἤσαν ἀπὸ τῆς κόμης oi τοῦ δήμου. ἐξαγγείλαντες δὲ 
λάϑρα τὰ συγκείμενα τῶν περὶ Φάλανθον, καὶ τοῦ ἀγῶνος 
" M * , 1 ^ - ^ 
ἐνεστῶτος, προελϑὼν ὁ κήρυξ εἶπε, μὴ ἂν περιϑεῖναι κυνῆν 
Φάλανϑον. οἱ δ᾽ αἰσϑόμενοι, ὡς μεμηνύκασι τὴν ἐπιβουλήν, oi 





4. ὅσοι πὸ, quod certe simplicius foret, — παρϑενείας ABC. 
6. αἰσϑανόμενοι ἴ. Ceterum. frustra. studuit. Grosk, insertis. mutatisque 
quibusdam h. l. levare Strabonis vel potius Antiochi ipsius, ut videtur, 
brevitatem paulo obscuriorem. 8. ὥσπερ A4. 10. περὶ] παρὰ C(?) 
edd. — τὴν βουλὴν no, quibus nihil proficimus. — Verissima contra vi- 
detur Corais coniectura περὲ τῆς ἐπιβουλῆς νομισϑεῖσι. — ὑακινϑένοις 
ald. 12. χυνὴν om. CIA, sed in huius marg. pr. m. add. περικεφα- 
λαέαν, similiter notatum in marg. - 79. κυνῆν, quae vox in verborum se- 
rie legitur in Bkit Epit. A Strabone scriptam fuisse ac deinde inter- 
cidissee manifestum est, et videtur hic defectus lacunae, quae supra est 
post διακοσίους καὶ, ita respondere, ut suspicari liceat, membranae par- 
ticula corrosa, in utraque pagina voculam deletam esse. — περέϑητα 
ACl περιϑὴ omisso τὰ Bkt ald. περίϑηται Epit. ὁ, rec. Cor. 19. ἐξ- 
αγγειλάντων δέ τινων Bk edd., quae ex coniectura orta esse apparet. 
Simillima haec sunt iis, quae mox p. 280 in. ex Ephoro traduntur, at- 
que hic quoque τινὲς postulante ipsa sententia additum fuisse ac postea 
excidisse arbitror: quod si statuatur, hic defectus alteri lacunae respon- 
deat, quam supra vidimus post ἐνσταῦϑα. Namque idem fere literarum 
numerus utroque loco inter utramque lacunam interpositus est. De no- 
minativo illo v; ad p. 280. Nullo modo autem ferenda est scriptura a 
Corae in nott. proposita: ἐξαγγειλάντων δὲ λάϑρα — τῶν περὶ Φαλα--- 
ϑον. 15. περιϑῆναι B. περιϑέσϑαι, omisso ἀν, Epit. Cor. 





———————ra— τος. πατῶν, . «-----. «ο΄ -- - 
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μὸν διεδίδρασκον, οἱ δὲ ἱκέτευον. κελεύσαντες δ᾽ avrovg ϑαρ- 
—- * ^ 3 3 - 

osi» φυλακῆ παρέδοσαν, τὸν δὲ Φάλανθον ἔπεμψαν εἰς ϑεοῦ 
t 


περὶ ἀποικίας" ὁ δ᾽ ἔχρησε" 
Σατύριόν τοι δῶχα, Τάραντά τὲ πίονα δῆμον 
οἰχῆσαι καὶ πῆμα Ἰαπύγεσσι γενέσϑαι. 

ἧκον οὖν σὺν Φαλάνϑῳ οἱ Παρϑενίαι, καὶ ἐδέξαντο αὐτοὺς οἵ 
τε βάρβαροι καὶ οἱ Κρῆτες οἱ προκατασχόντες τὸν τόπον. τού- 
τους δ᾽ εἶναί φασι τοὺς μετὰ Μίνω πλεύσαντας εἰς «Σικελίαν, 
καὶ μετὰ τὴν ἐκείνου τελευτὴν τὴν ἐν Καμικοῖς παρὰ Κωκάλῳ 
συμβᾶσαν ἀπάραντας ἐχ Σικελίας, κατὰ δὲ τὸν ἀνάπλουν δεῦρο 
παρωσϑέντας, ὧν τινὰς ὕστερον πεζῆ περιελϑόντας τὸν Ἵδρίαν 
μέχρι Μακεδονίας Βοττιαίους προσαγορευϑῆγαι. Ἰάπυγας δὲ 
λεχϑῆναι πάντας φασὶ μέχρι τῆς Δαυνίας ἀπὸ Ἰάπυγος, ὃν ἐκ 
Κρήσσης γυναικὸς 4αιδάλῳ γενέσϑαι φασὶ καὶ ἡγήσασϑαι τῶν 
Κρητῶν" Τάραντα δ᾽ ὠνόμασαν ἀπὸ ἥρωός τινος τὴν πόλιν. 

3. Ἔφορος δ᾽ οὕτω λέγει περὶ τῆς κτίσεως" ἐπολέμουν .«1α- 
χεδαιμόνιοι Μεσσηνίοις, ἀποχτείνασι τὸν βασιλέα Τήλεκλον εἰς 
Μεσσήνην ἀφικόμενον ἐπὶ ϑυσίαν, ὀμόσαντες μὴ πρότερον ἐπα- 
γήξειν οἴκαδε, πρὶν ἢ Μεσσήνην ἀνελεῖν ἢ πάντας ἀποϑανεῖν" 
φύλακας δὲ τῆς πόλεως κατέλιπον στρατεύοντες τούς TE γνεωτά- 
τους καὶ πρεσβυτάτους τῶν πολιτῶν. δεκάτῳ δ᾽ ὕστερον [ἔτει] 
τοῦ πολέμου τὰς γυναῖκας τῶν “Ἰακεδαιμονίων συνελϑούσας ἐξ 
ἑαυτῶν πέμψαι τινὰς παρὰ τοὺς ἄνδρας τὰς μεμψομένας, ὡς 
οὐκ ἐπ᾽ ἴσοις πολεμοῖεν πρὸς τοὺς Μεσσηνίους (οἱ μὲν γὰρ μέ- 





1. κελεύσαντος δ᾽ αὐτοῦ ABCIl Xyl. corr. ex Epit. 4. cactv- 
ρεον ABCI σατύρεον Epit. Σατύριον Cas. scribendum censuit ex Steph. 
rec. Sbk 5. οἰκῆσαι om. C. — zw ABC Cas. corr. — Ἰαπύ- 
γεσσι complures inde a Xyl. coniecturis tentarunt: sed v. Bernh. ad 
Dion. Perieg. v. 379. 6. παρϑενεῖαι codd. Cor. corr. 8. Malim 
φησὶ. 9. χαμίέκοις A. 12. βουγείους ABI βουκείους (9) C Sbk. 
corr. coll. p. 282. Meursius, qui idem coniecerat ante eum (v. Creta 
pag. 214 sqq.), praeterea confert Plut. Thes. c. 16. 14. χρήσης C. 
21. ἔτει om. ABCI, legitur in 2o, unde rec. Cas. Fre δεκάτῳ δ᾽ i, 
χρόνῳ post πολέμου inter versus add. £: inde δεκάτῳ ὕστερον τοὺ πο-- 
λέμου χρόνῳ ald. 24. ἐπίσης ALB (sed in hoc ex corr. pr. m, antea 
ἐπὶ ἴσοις scriptum fuerat) edd. ἐπέσοις C, ἐπ᾽ ἴσοις 5. 
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vorreg τεχφοποιοῦνται, οἱ δὲ χήρας ἀφέντες τὰς γυναῖχας ἐν 
τῇ πολεμίᾳ ἐστρατοπέδευον), καὶ κίνδυνος εἴη λειπανδρῆσαι τὴν 
πατρίδα. οἱ δ᾽ ἅμα καὶ τὸν ὅρκον φυλάττοντες καὶ τὸν τῶν 
γυναικῶν λόγον ἐν νῷ ϑέμενοι πέμπουσι τῆς στρατιᾶς τοὺς εὐ- 
ρωστοτάτους ἅμα καὶ νεωτάτους, οὕς ἤδεσαν οὐ μετασχόντας 
τῶν ὅρκων διὰ τὸ παῖδας ἔτι ὄντας συγεξελϑεῖν τοῖς ἐν ἥλι- 
κί " προσέταξαν δὲ συγγίγνεσθαι ταῖς παρϑένοις ἁπάσαις ἅπαν- 
τας, ἡγούμενοι πολυτεχνήσειν μᾶλλον" γενομένων δὲ τούτων, οἱ 
μὲν παῖδες ὠνομάσϑησαν 1Παρϑενίαι. Μεσσήνη δὲ ἑάλω πολε- 


10 μηϑεῖσα ἐννεακαίδεκα ἔτη, καϑάπερ καὶ Τυρταῖός φησιν" 


, 5 , Ἁ 2.5 , " s , 8. X 
«ug αὐτὴν δ᾽ ἐμάχοντ ἐννεακαίδεκ᾽ ἔτη, 
γωλεμέως αἰεὶ ταλασίφρονα ϑυμὸν ἔχοντες, 
αἰχμηταὶ πατέρων ἡμετέρων πατέρες. 
M * Ἁ 
εἰκοστῷ δ᾽ οἱ μὲν κατὰ πίονα ἔργα λιπόντες 
^ ᾽ , 5 , , , 
φεῦγον ᾿ϑωμαίων &x μεγάλων ὀρέων. 
' ' ; , , , , P» »Ὁ 
τὴν μὲν ov» Μεσσηνίαν κατενείμαντο, ἐπανελϑόντες δ᾽ οἰκαδὲ 
U , , d , - » 5 t 3 3 , 
τοὺς Παρϑενίας ovy ὁμοίως τοῖς ἄλλοις ἐτίμων, ὡς οὐκ ἐκ γά- 
a ^- « 
μου γεγονότας" οἵ συνιστάμενοι μετὰ τῶν Εἱλώτων ἐπεβούλευ- 
- yy - 
σαν τοῖς “Τακεδαιμονίοις καὶ συνέϑεντο ἀραι σύσσημον ἐν τῆ 
, E ^ [4 » ^ , - ΕΝ * € , s 
ἀγορᾷ πῖλον “ακωνικὸν, ἐπειδὰν ἐγχειρῶσι. τῶν δὲ Εἰλωτων 
: E r 
τινὲς ἐξαγγείλαντες, τὸ μὲν ἀντεπιτίϑεσϑαι χαλεπὸν ἔγνωσαν" 
Ἢ E 1 - κ , e , ς ^ , , 
καὶ γὰρ πολλοὺς εἶναι καὶ πάντας ὁμόφρονας, ὡς ἂν ἀλλή- 
3 ἰδελφοὺς νομιζομένους" τοὺς μέλλοντας δ᾽ αἴρειν τὸ σύσ- 
ων ἀδελφοὺς νομιζομένους eu ς 0 
, € ^ A * 
σημον ἐκ τῆς ἀγορᾶς ἀπιέναι προσέταξαν. oi μὲν δὴ μεμηνυ- 





2. ἐστρατοπεδεύοντο edd. 4Α. στρατείας codd. Cor. corr. — 7. συγ- 
γενέσϑαι l(?) edd. 9. παρϑενεῖαι codd. 1]. ἄμφω 100€ codd. edd.: 
cf. Paus. IV, 15, 2. — μάχονται ἐννεακαίδεκα codd. Xyl. corr. 13. 
αἰχμητὰς et ἢ μητέρων codd. Xyl. corr. 14. δ᾽ om. codd. Xyl. add. 
17. παρϑενείας AC. 21. Nominativum vo?; ἐξαγγείλαντες paulo in- 
solentius positum ne quis tentandum putet coniectura facillima sane «:- 
vóg ἐξαγγείλαντος, comparet p. 278 extr. V, 221 med., similesque stru- 
cturas 1, 66 med. IX, 429 med. Plura exempla eiusdem ggneris colle- 
git Aug. Meineke in Fragm. Comic. Graec. vol. IV praef. p. X, recte 
huc referens "Thuc. 11, 68, ubi sic scribendum esse arbitror: οὗ δ᾽ ZMu- 
φίλοχοι γενομένου τούτου διδόασιν ἑαυτοὺς Zxagraot, καὶ προσπαρα- 
καλέσαντες ἀμφότεροι ᾿ϑηναίους, [οὗτἼ]οι αὑτοῖς Φορμίωνά τε στρα- 


^ , ^ - , 
T«4/OV ἔπεμψαν Xo TO UG TQUuO.ZOVTO.. 
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μένην αἰσϑόμενοι τὴν πρᾶξιν ἐπέσχον, oi δὲ διὰ τῶν πατέρων 
ἔπεισαν αὐτοὺς εἰς ἀποικίαν ἐξελϑεῖν" κἂν μὲν κατάσχωσιν ἀρ- 
κοῦντα τὸν τόπον, μένειν, εἰ δὲ μή, τῆς Μεσσηνίας τὸ πέμ- 
zTOV κατανείμασϑαι μέρος ἐπανιόντας. οἱ δὲ σταλέντες κατε- 
λάβοντο τοὺς Φἴχαιοὺς πολεμοῦντας τοῖς βαρβάροις, μετασχόν- 
veg δὲ τῶν κινδύνων κτίζουσι τὴν Τάραντα. 

4. Ἴσχυσαν δέ more οἱ. Ταραντῖνοι καϑ᾽ ὑπερβολήν, πολι- 
τευόμενοι δημοκρατικῶς" καὶ γὰρ ναυτικὸν ἐκέχτηντο μέγιστον 


τῶν ταύτη καὶ πεζοὺς ἔστελλον τρισμυρίους, ἱππέας δὲ τρισχι- 
λίους, ἱππάρχους δὲ χιλίους. ἀπεδέξαντο δὲ καὶ τὴν Πυϑαγό- 
ρειον φιλοσοφίαν, διαφερόντως δ᾽ ρχύτας, ὃς καὶ προέστη 
τῆς πόλεως πολὺν χρόνον. ἐξίσχυσε δ᾽ ἡ ὕστερον τρυφὴ διὰ τὴν 
εὐδαιμονίαν, ὥστε τὰς πανδήμους ἑορτὰς πλείους ἄγεσϑαι κατ᾽ 


ἔτος παρ᾽ αὐτοῖς ἢ τὰς ἡμέρας“ ἐκ δὲ τούτου καὶ χεῖρον ἐπο- 
λιτεύοντο. ἕν δὲ τῶν φαύλων πολιτευμάτων τεχμήριόν ἐστι τὸ 
ξενικοῖς στρατηγοῖς χρῆσϑαι" καὶ γὰρ τὸν Μολοττὸν Τλέξαν- 
δρον μετεπέμψαντο ἐπὶ Μεσσαπίους καὶ “ευκανούς, καὶ ἔτι 
πρότερον ΦΙρχίδαμον τὸν “1γησιλάου καὶ ὕστερον Κλεώνυμον 
καὶ ᾿Ιγαϑοκλέα, εἶτα Πύρρον, ἡνίκα συνέστησαν πρὸς Ῥωμαί- 
ovc. οὐδ᾽ ἐκείνοις δ᾽ εὐπειϑεῖν ἠδύναντο oUg ἐπεκαλοῦντο, ἀλλ᾽ 


l. τάξιν ΒΟΙ. 9. τὸν asteriscis inclusit Cor. 4. Post σταλέν-- 
τες excidisse aliquid propter orationis brevitatem facile suspiceris, et 
Grosk. sive εἰς Ἰταλίαν, sive eig ᾿Ιαπυγίαν additum fuisse censet, quo- 
rum neutrum tamen probabile. ^ Nec omnino deesse quicquam videtur: 
nam cum de "Tarento ageretur, apparere existimabat Ephorus, ubi terrarum 
invenerint Achaeos. — χατεβάλοντο B (κατέλαβον sec. m. add. in marg.) 
k ald. Ceterum insolenter satis hic medium est usurpatum ac fortasse 
corrigendum. — 6. «zv «agavvov B. ald. τὸν Τάραντα Cor.: at v. Steph. 
Byz. s v., Dion. Perieg. v. 976 sq., ibique Eust, idem ad Od. 44, 53 
p. 1390, 59 R. 7. Mira sunt, quae habet Epit: ὅτε Ταραντῖνοι, 
ἀριστοχρατηϑέντες ἐν Onuoxgatía, μεγάλως ἴσχυσαν. 10. πυϑαγό- 
ριον A. Epit. ll. xai om. Bl. 12. ἡ post δ᾽ om. /(?) edd. 
14. ἡ τὰς ἀλλας ἡμέρας Cor., secutus Eustathium ad Dion. v. 376, qui 
haec habet: ἐπέγρεψε δ᾽ αὐτοὺς ἡ τρυφή, παρ᾽ οἷς πανδήμους ἑορτὰς 
xav ἔτος πλείους ἢ τὰς ἄλλας ἡμέρας συνέβαινεν ἄγεσϑαι. Verumta- 
men Eustathii auctoritas parum valet contra codicum Epitomesque consen- 
sum. Similiter in marg. ἢ add. yg. τὰς ἄλλας ἡμέρας ἐργατικάς. 
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» Ν ? ^ x Ἁ A 
εἰς ἔχϑραν αὐτοὺς καϑίστασαν. ὁ γοῦν “λέξανδρος τὴν κοι- 


M Cyr: , - , Yd 
γὴν Βλλήνων τῶν ταύτῃ πανήγυριν, ἣν ἔϑος qv ἐν Ἡρακλείᾳ 
“ “ , - 
συντελεῖν τῆς Τ᾽αραντίνης, μετάγειν ἐπειρᾶτο εἰς τὴν Θουρίαν 
A » 3 ^ , * ' 9 , A , 
κατὰ ἔχϑος, ἐκέλευέ τε κατὰ τὸν “'κάλανδρον ποταμὸν τειχί- 
, o Ld Li ^ - 
Gew τόπον, Omov ἔσοιντο αἱ σύνοδοι" καὶ δὴ καὶ ἡ συμβᾶσα 
? ^ ' 1 - 
αὐτῷ κακοπραγία διὰ τὴν ἐκείνων ἀγνωμοσύνην ἀπαντῆσαι λέῃ 
T , Ἁ , , ^ Ἁ ᾽ , , , 
γεται. περί τὲ τὰ rvvi(Deuw καὶ τὴν ἐλευϑερίαν ἀφηρέϑησαν, 
U 


p^ i , ] * M , , , ' 
βέλτιον ἢ πρότερον" πρὸς δὲ Μεσσαπίους ἐπολέμησαν περὶ 


τῶν Πευκετίων βασιλέα. 
5. H δ᾽ ἑξῆς τῶν Ἰαπύγων χώρα παραδόξως ἐστὶν ἀστεία" 
ἐπιπολῆς γὰρ φαινομένη τραχεῖα εὑρίσκεται βαϑύγειος σχιζο- 
, , , j7 » «ιν T M » 
μένη, ανυδροτέρα δ᾽ οὐσὰ εὔβοτος οὐδὲν ἤσσον καὶ ευὐδενδρος 


1ὅ ὁρᾶται. εὐάνδρησε δέ ποτὲ καὶ τοῦτο σφόδρα τὸ χωρίον σύμ- 


παν καὶ ἔσχε πόλεις τρισκαίδεκα, ἀλλὰ νῦν πλὴν Τάραντος καὶ 
, Ύ , K o 3 , 1 
DBoevreciov τἄλλα πολισματιὰ ἐστιν, OvrO)g ἐχπεπόνηνται. τοὺς 
δὲ Σαλεντίνους Κρητῶν ἀποίκους φασίν" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐσεὶ καὶ 
A ^ ᾽ - ε ^ , , € , t Ἁ € , 
τὸ τῆς ϑηνᾶς ἱερὸν πλούσιὸν ποτὲ ὑπάρξαν καὶ ὁ σκχόπελος, 


e" ^ » , , ' , , , A 
20 ὃν καλοῦσιν ἄκραν Ἰαπυγίαν, πολὺς ἐχκείμενος εἰς TO πέλαγος 


^ Ἁ Ἁ E] , , , , , ^ Ἁ 
κατὰ τὰς χειμερινὰς ἀνατολᾶς, ἐπιστρέφων δέ πὼς ἐπὶ τὸ .“1α- 
9 - ^ 3 ^- ^ « 

κίνιον, ἀνταῖρον ἀπὸ τῆς ἑσπέρας αὐτῷ, καὶ κλεῖον τὸ στόμα 

- n , , ^ ». OC. - , δ᾽ € ΄, 
τοῦ Ταραντίνου κόλπου πρὸς αὐτόν. καὶ τὰ Κεραύνια δ᾽ ὁμοίως 
» " A Ἁ , - , ᾿ 
Op κλείει πρὸς αὐτὸν τὸ στόμα τοῦ Ἰονίου κόλπου, καὶ ἔστι 


^ , » € , , B. 9 s ὡς , ! xe 
29 v0 δίαρμα OcOY ἑπτακοσίων σταδίων ἀπ᾿ αὑτοῦ πρὸς τὸ τὰ Ke- 


ραύνια καὶ πρὸς τὸ “Τακχίνιον. περίπλους δ᾽ [ἐκ] Τ᾽άραντός ἐστιν 
5 , , M , ὃ λί $4 Ν , , " 
ἐς Βρεντέσιον μέχρι μὲν Βαριδοὸς πολίχνης e&oxootou στάδιοι 





€ 


4. ἐχέλευσε edd. — τε] δὲ ald, 9. xoi post δὴ om. ald. í. 
1e] δὲ Cor. — ἀννέβια 41. Suspicari possis ἀνγιβιακὰ: vid. Plut. Rom. 
c. 24 cd. Sinten. 12. iaavzlov ABCI iaav;wv Epit. ikno, unde rec. 
Cor. 13. σκιαζομένη CLA, sed hic σχιζομένη habet pr. m. in marg, 
sicut Epit. no, σχευαζομένη Bk (in hoc sec. m. mut. in σχειαζομένη) ald. 
15. σύμπασαν BC πάμπαν]. 17. πολίσματα codd. edd. — 21. xara] 
xai ABCIE Epit. κατὰ 0, unde Cas. τες. 22. ἀνταίρων ABI Epit. Xyl. 
corr. — χλεέων codd. Cor. corr. 424. ἰωνίου AB. — 26. ix om. ABCI 
Epit. edd., legitur in Ài probantibus Cor. in nott. et Grosk. Neque ferri 
27. ἐς] πρὸς edd. — βάρητος AC Epit. 


possit genitivus ille solus. 


C. 281 


e P , . " ὧν 
ὕστερον δ᾽ ἀποικίαν Ρωμαίων δεξάμενοι xaO ἡσυχίαν ζῶσι καὶ Α. 430 


i 
Y 


ς , » 1 - , * 1 | 
10 Ἰρακλείας, ἔχοντες συνεργοὺς τόν τὲ τῶν Δαυνίων καὶ τὸν 
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καλοῦσι δὲ Βάριν οἱ νῦν Οὐερητόν, κεῖται δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἄχροις 
τῆς “Σαλεντίνης, καὶ τὸ πολὺ πεζῆ μᾶλλον ἢ κατὰ πλοῦν εἰς 
αὐτὴν ἐκ τοῦ Τάραντος εὐμαρὴς ἡ ἄφιξίς ἐστιν. ἔνϑεν εἰς τὰ 
“Ἱευκὰ στάδιοι ὀγδοήκοντα, πολίχνιον καὶ τοῦτο, ἐν ᾧ δείανυ- 
ται πηγὴ δυσώδους ὕδατος" μυϑεύουσι δ᾽, ὅτι τοὺς περιλειφϑ έν- 
τὰς τῶν Γιγάντων ἐν τῇ κατὰ Καμπανίαν λέγρᾳ, «“ευτερ- 
γίους καλουμένους, Ἡρακλῆς ἐξελάσειε, καταφυγόντες [δὲ] δεῦρο 
ὑπὸ γῆς περισταλεῖεν, ἐκ δὲ ἰχώρων τοιοῦτον ἴσχοι ῥεῦμα ἡ 
πηγή" διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὴν παραλίαν ταύτην “Τευτερνίαν προσ- 
ἀγορεύουσιν. ἐκ δὲ τῶν “ευχῶν εἰς Ὑδροῦντα πολίχνην ἕχα- 
τὸν πεντήκοντα" ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Βρεντέσιον τετρακόσιοι. οἱ δ᾽ 
ἴσοι καὶ εἰς Σάσωνα τὴν νῆσον, ἧτις μέση πὼς ἵδρυται τοῦ 
διάρματος τοῦ ἐκ τῆς Ἠπείρου πρὸς τὸ Βρεντέσιον" διόπερ οἱ 
μὴ δυνάμενοι κρατεῖν τῆς εὐθϑυπλοίας καταίρουσιν ἐν ἀριστερᾷ 
ἐκ τοῦ Σάσωνος πρὸς τὸν Ὑδροῦντα, ἐντεῦϑεν δὲ τηρήσαντες 
φορὸν πνεῦμα προσέχουσι τοῖς μὲν Βρεντεσίνων λιμέσιν, ἐκ. 
βάντες δὲ πεζεύουσι συντομώτερον ἐπὶ ἹΡωδιῶν, πόλεως Ἑλ- 
ληνίδος, ἐξ ἧς ἦν ὁ ποιητὴς Ἔννιος. ἔοικεν οὖν χερρονήσῳ τὸ 
περιπλεόμενον χωρίον ἐκ Τάραντος εἰς Βρεντέσιον" ἡ δ᾽ dx Bpe»- 
τεσίου πεζευομένη ὁδὸς εἰς τὸν Τάραντα, εὐζώνῳ μιᾶς οὖσα 
ἡμέρας, τὸν ἰσϑμὸν ποιεῖ τῆς εἰρημένης χερρονήσου, ἣν Μεσ- 
σαπίαν τε καὶ Ἰαπυγίαν καὶ Καλαβρίαν καὶ Σαλεντίνην κοινῶς 
οἱ πολλοὶ προσαγορεύουσι" τινὲς δὲ διαιροῦσιν, og ἐλέγομεν 
πρότερον. τὰ μὲν οὖν ἐν τῷ παράπλῳ πολίχνια εἴρηται. 

6. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ Ῥωδίαι τέ εἰσι καὶ “ουπίαι xai 





βάριτος Bl Cor. corr. 1. οὐέρητον BCI edd. 4. σταδιὰ B. — 5. 
περιληφϑέντας ald. 6. λευερνίους l.— 7. καταφυγόντας δεῦρο codd. 
Cor. corr. — 8. τῶν ante ἰχώρων add. Cor. — ἔσχεε ABCI. 9. λευ-- 
ἐρνίαν [. 15. ἐκ om. edd, inde a Xyl. — τῆς Σάσωνος l(?) edd. 
16. φορὰν B, sed a post in o mut, φορὰν πνεύματος ald. — μὲν om. 
πὸ Sbk. Cor. l7. óodatov codd. ἹΡωδαιῶν Cor. Equidem et hic et 
paulo post Cluverio auctore (It. ant. p. 1249) restitui formam usitatam 
reliquis scriptoribus praeter Steph., a quo haec urbs Ροδαὶ videtur ap- 
pellari. 18. χερροννήσῳω C. 20. τάραγτον Β. 2]. χερροννήσου C. 
22. γαλαβρίαν AC Epit. 24. và μὲν οὖν πολίχνια τὰ ἐν τῷ κτλ. 
edd. — περέπλῳ Cor. 25. ῥωδαῖοι ΟἹ ald, ὁωδαῖαι AB Cor.: v. ad 





ITALIA. IAPYGIA. TARENTUM. 449 


μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης “λητία" ἐπὶ δὲ τῷ ἰσϑμῷ μέσῳ Οὐ- 
€ 5 ^ ^ 
ρία, ἐν ἡ βασίλειον ἔτι δείκνυται τῶν δυνατῶν τινος. εἰρηκότος 
δ᾽ Ἡροδότου Ὑρίαν εἶναι ἐν τῇ Ἰαπυγίᾳ, κτίσμα Κρητῶν τῶν 
LJ» 3 “ AT/ 7^ - , bM , , TS 
πλανηϑέντων £x τοῦ Μίνω στόλου τοῦ εἰς Σικελίαν, ἥτοι κὐτὴν 
- ^ ^ 
δεῖ δέχεσϑαι ἡ τὸ Οὐερητόν. Βρεντέσιον δ᾽ ἐποικῆσαι μὲν λέ- 
» , « ^ - 
γονται Κρῆτες, [εἰ] oi μετὰ Θησέως ἐπελϑόντες ἐκ Κνωσσοῦ, 
Γ Li , ^ y , 3 E , * —- Oy f , 
εἰϑ' οἱ 8x τῆς «ΣΣιχελίας ἀπηρκότες μετὰ τοῦ Ἰάπυγος (λέγεται 
* ? , ᾽ » , 3 , 3 Ἁ t] 
γὰρ ἀμφοτέρως), ov συμμεῖναι δέ φασιν αὐτούς, ἀλλὰ ἀπελ- 
ϑεῖν εἰς τὴν Βοττιαίαν. ὕστερον δὲ ἡ πόλις βασιλευομένη πολλὴν 
ἀπέβαλε τῆς χώρας ὑπὸ τῶν μετὰ Φαλάνϑου “ακεδαιμονίων, 
o p Ν , 2-9 3, “ , 5 « 
ὅμως Ó ἐκπεσόντα αὐτὸν ἐκ TOU Τάραντος ἐδέξαντο oi DBoer- 
τεσῖνοι, καὶ τελευτήσαντα ἠξίωσαν λαμπρᾶς ταφῆς. χώραν δ᾽ 
ἔχουσι βελτίω τῆς Ταραντίνων" λεπτόγεως γὰρ ἐκείνη, χρηστό- 
Ἁ 5 - 
καρπὸς δέ, μέλε δὲ καὶ ἔρια τῶν σφόδρα ἐπαινουμένων ἐστί. 
* 3^ 3) M ^ ^ , ᾿Ξ 3*8 ! ^ , 
καὶ εὐλίμενον δὲ μᾶλλον τὸ Βρεντέσιον" ἑνὶ γὰρ στόματι πολ- 
λοὶ χλείονται λιμένες ἄκλυστοι, κόλπων ἀπολαμβανομένων ἐν- 
, [4 ^ τ E 
τός, ὥστ᾽ ἐοικέναι χέρασιν ἐλάφου τὸ σχῆμα, ἀφ᾽ ov καὶ TOU- 
von σὺν γὰρ τῇ πόλει κεφαλῇ μάλιστα ἐλάφου προσέοικεν ὁ 
- "M n , , T , € Ἁ Led 5, , 
τύπος, τῇ δὲ Μεσσαπίᾳ γλώττῃ Βρεντέσιον ἢ κεφαλὴ τοῦ ἐλα- 
t 
^ Ἁ κι ^ » 
qov καλεῖται. ὁ δὲ Ταραντῖνος οὐ παντελῶς ἐστιν ἄχλυστος 





p. 281 extr. l. τῇ θαλάττῃ σαληπία AC τῆς ϑαλάσσης σαληπία 
Bl ald. Cor. corr. ex Cluv. coni. (lt. ant. pag. 1251): Du "Theil. et 
Grosk. maluerunt Βαλητία. Ptolemaeo vocatur ἡλήτιον, Plinio (III, 16) 
Aletium. — ϑυρέαινι AC ϑυραῖαι Bl, unde illud ortum, ϑυραῖοι ald. 
Cor. corr. ex coni. Cluv. (It. ant. p. 1247) coll. 283 in. 2. ἐν 9 codd. 
Cor. corr. ex Sbk. coni, — ἐπιδείκνυται codd. Cor, corr. — δυναστῶν 
πο Sbk. Cor. 9. οὐρέαν codd. Cor. corr. ex Cluv. sent. coll. Herod. VIT, Ι 
110. — τῶν om. 0 edd. 4. τοῦ ante eig om. BC edd. — ἤτοι αὖ-- ' 
τὴν] ἢ ταύτην Cor. 9. λέγεται χρῆτος l. — 6. εἴϑ'᾽ om. codd. Cor. 
add.  Proximarum literarum similitudo causa fuit, cur omitteretur. 
9. δὲ om. Cas. ll. βρεντεσινοὶ A. 14. σφόδρα] λίαν k ald. 
16. πολλῶν ante κόλπων add. | (in hoc tamen puncta infra posita) 2) 
edd., atque commode sane adiiceretur haec vox, neglecta fortasse ob pro- 
ximae similitudinem. 18. τοὔνομα τῇ πόλει" κεφαλῇ γὰρ μάλιστα 
x1À. E. 19. Βρέντιον Cor. ex Steph. s. v. Βρεντήσιον, ubi sic dici 
cervi caput tradit ex Seleuco; eum sequitur Etymol. Magn. s. Βρεντή-- 
σιον, simulque cum Hesychio et Suida docet βρένδον esse ἔλαφον. Inde 
Strabonem corrigendum iam Cluver. (lt. ant. p. 1245) et Berkel. ad 


29 


Strabo. I. 
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διὰ τὸ ἀναπεπτάσϑαι, καί τινα καὶ προσβραχῆ ἔχει τὰ περὶ 
τὸν μυχόν. 
7. Ἔτι δὲ τοῖς ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς ““σίας διαίρου- 
2 , ^ , , 2: 9 M , * * M 
σιν εὐθύπλοια μᾶλλόν ἐστιν ἐπὶ vo Βρεντέσιον, καὶ δὴ xau 
δεῦρο πάντες καταίρουσιν, οἷς εἰς τὴν ἹΡώμην πρόκειται ὁδός. 
Q , 
δύο δέ εἰσι, μία μὲν ἡμιονικὴ διὰ Πευκετίων, ovg Ποιδίκλους 
- * , * bw ^ , - 5 ? 
καλοῦσι, καὶ Ζαυνίων καὶ Σαυνιτῶν μέχρι Βενεουεντοῦ, ἕφ 
5$ ὁδῷ Ἐγνατία πόλις, εἶτα Κελία καὶ Νήτιον καὶ Κανύσιον 
: ^ € , t M ^ , M , , - o 
xci Ἑρδωνία" ἡ δὲ διὰ Τάραντος, μικρὸν ἔν ἀριστερίί, ὁ6ον 
δὴ μιᾶς ἡμέρας περίοδον κυχλεύσαντι, ἡ “Ἱππία λεγομένη, ἀμα- 
ξήλατος μᾶλλον" ἐν ταύτῃ δὲ πόλις Οὐρία τε καὶ Οὐενουσία, 
ἡ μὲν μεταξὺ Τάραντος καὶ Βρεντεσίου, ἡ δ᾽ [ἐν] μεϑορίοις “ΣΣαυ- 
- ^ - Ἁ » * 
γιτῶν καὶ ““ευκανῶν. συμβάλλουσι δὲ ἄμφω κατὰ Dervtover- 
^ Ἁ Ἁ , , ^ , 3 - 5. 4 
τὸν καὶ τὴν Καμπανίαν ἐκ τοῦ Βρεντεσίου. τοὐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη 
μέχρι τῆς Ῥώμης Ἀππία καλεῖται, διὰ Καυδίου καὶ Καλατίας 
καὶ Καπύης καὶ ,Κασιλίνου μέχρι Σινοέσσης" τὰ δ᾽ ἐνθένδε 
» € * ^ £2 3, € , 3 ἢ 
εἴρηται. ἡ δὲ πᾶσά ἐστιν ἐκ Ῥώμης εἰς Βρεντέσιον μίλια τρια- 
, d A , 9. 9 M , € , ^ * 
χόσια ἑξήκοντα. τρίτη δ᾽ ἐστὶν ἐκ Ῥηγίου διὰ Βρεττίων xot 
“Μευκανῶν καὶ τῆς Σαυνίτιδος εἰς τὴν Καμπανίαν, συνάπτουσα 





Steph. censuerant satis probabiliter, sed a codd, recedere non ausim; East. 
quoque (ad Od. “4 p. 1409 R.) iis concinit. — τοῦ] τῆς Cor. 1. προ- 
βραχὴ Cor. — ἔχειν codd. edd. 9. ἔτι] ἐν codd. Xyl. corr. 4. 
εὐθύπλοα codd. Cor. εὐθύπλος ald., unde εὐθύπλους Xyl. 6. 5nu- 
γοίκη codd. Xyl. corr. — πευχεσίων codd. Xyl. corr. 7. δαυνιτῶν 
codd. Cor. corr. — σαννιτῶν C. — Οὐενεουεντοῦ ABCI. 8. iyra- 
vía Bl. — καὶ ἹΝήτιον, quae Casaubono iam expungenda videbantur, 
utpote nata ex repetitione proximorum xai Κανύσιον, Cor. omisit, ne- 
que quidquam aliud ad tuendum illud nomen, nemini praeterea comme- 
moratum, proferri potuit, quam Tabulae Peutingerianae Ehetium iis- 
dem fere in partibus positum, de quo ipso tamen nihil constat. In me- 
dio igitur res est relinquenda. 9. χκερδωνία ABC Cor. corr. 10. 
δὴ] δὲ codd., aster. incl. Cor. 12. ἐν om. codd. Cas. add. 13. οὐε-- 
ψεουεντὸν ABC. 15. xiavó(ov codd. Xyl. corr. — γαλατίας codd. 
Xyl. corr. 16. Καπίας Sbk. Cor. — μέχρις ὀνέσσης ABCI μέχρις 
οὐενουσίας t ex corr. sec. m., ald.; μέχρι σινουέσσης Sbk. Cor. ex coni. 


Tyrwh.: at cf. ad V, 219. 19. σαυνήτιδος A σαννίτιδος €. 
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εἰς τὴν Πππίαν, μακροτέρα τῆς ἐκ Βρεντεσίου τρισὶν ἢ τέτρα- 
σιν ἡμέραις διὰ τῶν ἴπεννίνων ὀρῶν. 

8. Ὁ δ᾽ εἰς τὴν περαίαν ἐκ τοῦ Βρεντεσίου πλοῦς [διπλοῦς 
ἐστιν, ὁ μὲν ἐπὶ τὰ Κεραύνια καὶ τὴν ἑξῆς παραλίαν τῆς τε 


5 Ἠπείρου καὶ τῆς Ἑλλάδος, ὁ δ᾽ εἰς Ἐπίδαμνον, μείζων τοῦ προ- 


τέρου" χιλίων γάρ ἐστι καὶ ὀχτακοσίων σταδίων" τέτριπται δὲ 
καὶ οὗτος διὰ τὸ τὴν πόλιν εὐφυῶς κεῖσϑαι πρός τε τὰ τῶν 
Ἰλλυριῶν ἔϑνη καὶ τὰ τῶν Μακεδόνων. παραπλέοντι δ᾽ ἐκ τοῦ 
Βρεντεσίου τὴν “δριατικὴν παραλίαν πόλις ἐστὶν ἡ Ἐγνατία, 


E ^ ^ , , Ml , , , [4 
10 οὖσα κοινὴ καταγωγὴ πλέοντί τε καὶ πεζεύοντι εἰς Βάριον" ὁ 


δὲ πλοῦς Νιότῳ. μέχρι, δεῦρο μὲν Πευκέτιοι κατὰ ϑάλατταν, 
[ἐν] τῆ μεσογαίᾳ δὲ μέχρι «ΣΣιλουίου" πᾶσα δὲ τραχεῖα καὶ ὀρεινή, 
πολὺ τῶν ZÁmsvvívo» ὀρῶν κοινωνοῦσα, ἀποίκους δ᾽ ρκάδας 
δέξασϑαι δοκεῖ. εἰσὶ δ᾽ ἐκ Βρεντεσίου εἰς Βάριον ἑπτακόσιοί 
που στάδιοι" σχεδὸν δ᾽ ἴσον ἑκατέρας [Τάρας] διέχει" τὴν δὲ 
συνεχῆ ΖΙαύνιοι νέμονται, εἶτα “΄πουλοι μέχρι Φρεντανῶν. 
ἀνάγκῃ δέ, Πευκετίων καὶ Δαυνίων μηδ᾽ ὅλως λεγομένων ὑπὸ 
τῶν ἐπιχωρίων, πλὴν εἰ τὸ παλαιόν, ἁπάσης δὲ ταύτης τῆς 
χώρας “Ιπουλίας λεγομένης νυνί, μηδὲ τοὺς ὅρους ἐπ᾽ ἀκριβὲς 
λέγεσϑαι τῶν ἐθνῶν τούτων’ διόπερ οὐδ᾽ ἡμῖν διισχυριστέον 
περὶ αὐτῶν. 





1. τέταρσιν Βὶ τέτταρσιν Cl edd. 2. ἀπιανῶν AB. ἀππιανῶν 
Cl Xyl corr. 9. διπλοῦς om. codd. edd. Attamen cum sententia ipsa 
ea vox requiratur, atque in Epit. exstet, addere cam non dubitavi. 5. 
Du Theil. et Grosk. post ἙἭλλάδος excidisse quaedam suspicantur, qui- 
bus navigationis illius longitudo fuerit indicata: atque hic quidem, cum 
intervallum inter Drundusium et Epidamnum vel mille stadiis sit bre- 
vius, alterum vero, ut ex p. 281 extr. pateat, octingentorum fere stadio- 
rum, ex proximis huc transferenda putat verba ὅσον oxvaxogíov σταδίων, 
ibique, ubi nunc leguntur, delenda. Sed nimia haec est audacia ac non 
probanda. Multo tamen improbabilior Gossellini est opinio, qui χιλίων 
ex errore aliquo natum esse censet. 9. στεγνατία codd. Xyl. corr. 
10. χαταγωγὴῆς C. 11. δεῦρο punctis suppositis not. in B, om. Ano. 
— πευχετίου Al πευκεστίου BC Xyl. corr. 12. ἐν om. codd. edd. 
15. Τάρας om. codd. Xyl. add. 16. χαύνιοι codd., sed à sup. x 
sec, m. add. in B. 17. γενομένων ἷ. 19. ἀπουληίας A. 


29 * 























O) 


t 


C. 284 


A. 435 


452 LIB. VI. CAP. 3. $. 9. 10. 


9. Ἐκ δὲ Βαρίου πρὸς τὸν ποταμὸν Αὔφιδον, ἐφ᾽ Q τὸ 
ἐμπόριον τῶν Κανυσιτῶν, τετράκόσιοι" ὁ δ᾽ ἀγάπλους ἐπὶ τὸ 
ἐμπόριον ἐνενήκοντα. πλησίον δὲ καὶ Σαλαπία, τὸ τῶν “4ργυ- 
ριππηνῶν ἐπίνειον. οὐ πολὺ γὰρ δὴ τῆς ϑαλάττης ὑπέρχεινται 
δύο πόλεις ἔν γε τῷ πεδίῳ, μέγισται τῶν Ἰταλιωτίδων γεγο- 
ψυῖαι πρότερον, ὡς ἐκ τῶν περιβόλων ater; τό τε Κανύσιον 
καὶ ἡ “ἀργυρίηπα, ἀλλὰ νῦν ἐλάττους εἰσίν" ἐκαλεῖτο $^ ἐξ ἀρ- 
χῆς Ζ4ργος Ἵππιον, εἶτ᾽ ΑΙργυρίππα, εἶτα γῦν Ζρποι. λέγον- 
ται δ᾽ ἀμφότεραι, Διομήδους κτίσματα καὶ τὸ πεδίον͵ καὶ ἄλλα 
πολλὰ δείκνυται τῆς Διομήδους ἐν τούτοις τοῖς τόποις δυναστείας 
σημεῖα... ἐν μὲν τῷ τῆς ΄ϑηνᾶς ἱερῷ τῆς ἐν “Πουχερίᾳ παλαιὰ 
ἀναϑήματα: καὶ αὕτη δ᾽ ὑπῆρξε πόλις ἀρχαία Δαυνίων, νῦν δὲ 
τεταπείνωται. ἐν δὲ τῆ πλησίον ϑαλάττῃ δύο νῆσοι 4ιομήδειαι 
προσαγορευόμεναι, ὧν ἡ μὲν οἰκεῖται, τὴν δ᾽ ἐρήμην φασὶν 
εἶναι" ἐν d καὶ τὸν Διομήδη μυϑεύουσιν ἀφανισϑῆναί τινες 
καὶ τοὺς ἑταίρους ἀπορνιϑωϑῆναι, καὶ δὴ καὶ νῦν διαμένειν 
ἐν i 2 da a ἢ ; ; ; " 
ἡμέρους καὶ βίον τινὰ ζῆν ἀνθρώπινον τάξει τὸ διαίτης καὶ 
τῇ πρὸς ἀνθρώπους ἡμερότητι τοὺς ἐπιεικεῖς, ἀπὸ δὲ τῶν κα- 
κούργων καὶ μιαρῶν φυγῇ. εἴρηται δὲ καὶ τὰ παρὰ τοῖς Eve- 
τοῖς διατεϑρυλημένα περὶ τοῦ ἥρωος τούτου καὶ αἱ νομισϑεῖ- 
σαι τιμαί. δοκεῖ δὲ καὶ ὁ “Σιποῦς Διομήδους εἶναι κτίσμα, διέ- 


χων τῆς Σαλαπίας ὅσον qerrapáxorra καὶ ἑκατὸν σταδίους, καὶ 





1. αὐφίδιον 1Β (sed hic puncto sub alt. ; posito) ἀφέδιον C. 2. 
καννυσιτῶν ABC. 9. ἐνενήκοντα] c' ald. eaque scriptura, a Gros- 
kurdio alteri praelata, vera putanda erit, nisi τὸ ἐμπόριον τῶν Kavvoi- 
τῶν pro ipso Canusio habeatur, quae D'Anvillii fuit opinio (v. Anal. 
géogr. de l'It. p. 222). At diversum ab eo esse Strabonis verba manifesto 
videntur indicare, ac proclivis fuit notarum istarum permutatio. — σα- 
alteram formam tuetur praeter codd. 


λιππία ACI. — AMoyvovauatrov Cor.: 


consensum Steph. S. v. haud spernenda 


9. γε asteriscis inclusit Cor.: 
7. ἀργυρίππη ald. 

ἐλάττω ἐστὶν ACB, scd in hoc vovg εἰσὲν sec. m. supra add. 8. ἀρ- 
γυροίππιον codd. Cas. corr. ex Serv. ad Virg. Aen. IX, 246. Plin. H. 
N. III, 16. — ἀργυρέππη áld. — λείπονται Ο λέγεται δ᾽ ἀμφότερα 
Διομήδους κτίσμα ald. 10. διομιήδου ald. 11. “ουκερίᾳ edd. 
13. Διομήδειοι edd. 15. διομιήδην ald. 


ald. 20. ἥρως AB, sed in hoc o sec, m. add. 


est Groskurdii coniectura. ἐν μεγάλῳ πεδίῳ. 








17. ἡμέρους] à» μέρους 
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, , , ld € - - 

ὠνομάζετό ys «Σηπιοῦς Ἑλληνικῶς ἀπὸ τῶν ἐκχκυματιζομένων 
“-“ ^ Ἁ - - -" 

σηπιῶν. μεταξὺ δὲ τῆς Σαλαπίας καὶ τοῦ Σιποῦντος ποταμός 
λ A Ἁ Aü ad , " , 3 - ^ ^ , 

τε πλωτὸς καὶ στομαλίμνη μεγάλη δι΄ ἀμφοῖν δὲ τὰ ἐκ Σι- 

^ , » ^ 
ποῦντος κατάγεται, καὶ μάλιστα ὁ σῖτος. δείκνυται δὲ τῆς Δαυ- 


, ^ , € » - - 
5 vag περὶ λόφον, ᾧ Orouc ΖΔίρίον, ἡρῷα, τὸ μὲν Κάλχαντος 


ἐπ᾽ ἄκρᾳ τῇ sepu? ἐναγίρονοι δ᾽ αὐτῷ μέλανα κριὸν οἱ μαν»-. 

τευόμενοι, ἐγχοιμώμενοι ἐν τῷ “δέρματι: τὸ δὲ Ποδαλειρίου 
, , Vs ^ "E ^^ , EU 

κάτω πρὸς τῇ ῥίζη, διέχον τῆς ϑαλάττης ὅσον σταδίους éxa- 


, ς᾽» ᾽ 5 5 ^ , ^ L] LE ,F 
τόν" ῥεῖ δ᾽ ἐξ αὐτοῦ ποτάμιον πάνακες πρὸς τὰς τῶν ϑρεμμά- 


, , ^ “- , 
10 τῶν φρόσους. πρόκειται δὲ τοῦ κόλπου τούτου πελάγιον ἀκρω- 


15 ἀρίστη" 


, » , * € 
τήριον ἐπὶ τριακοσίους ἀῤατεῖνον σταδίους. πρὸς τὰς ἀνατολάς, 
^ , , " t 
τὸ Γάργανον, κάμπτοντι δὲ τὴν ἄκραν πολισμάτιον Οὔρειον, 
* - ἣ " - , ^ ^ 
καὶ πρὸ τῆς ἄχρας αἱ “]ιομήδειαι νῆσοι. ἔστι δὲ πᾶσα ἡ χώρα 
σ , , ^ o , 
αὕτη πάμφορός τε καὶ πολυφόρος, ἵπποις δὲ καὶ προβάτοις 
€ T ^ FEY , 
ἡ δ᾽ ἐρέα μαλακωτέρα μὲν τῆς T«pavrrue ἐστί, λαμ- 
* ' € , Lj M , 3 ^ ^ ' , ^ 
πρὰ δὲ ἧττον. ἡ δὲ χώρα tvOum διὰ τὴν κοιλότητα τῶν σε- 
δίων. οἱ δὲ καὶ διώρυγα τεμεῖν ἐπιχειρῆσαί qus τὸν Διομήδη 
μέχρι τῆς ϑαλάττης, καταλιπεῖν δ᾽ ἡμιτελῆ καὶ ταύτην χαὶ τὰς 


ἄλλας πράξεις μετάπεμπεον οἴχαδε γενόμενον, κἀχεῖ καταστρέ- 


20 vet τὸν βίον. εἷς μὲν οὗτος ὁ λόγος περὶ αὐτοῦ, δεύτερος à 


29 


τὸν δὲ ϑείη vig ἂν τὸν τῶν Ἑνετῶν' 


ὡς αὐτόϑι μεΐνειε μέχρι κακασεῤοψης τοῦ βίου, τρίτος δ᾽ ὁ μυ- 
ϑώδης, ὃν poer; τὸν ἐν τῇ νήσῳ λέγων ἀφανισμόν, — 
καὶ γὰρ ἐκεῖνοι παρά 


σφίσι πως τὴν καταστροφὴν αὐτοῦ μυϑεύουσιν, ἣν ἀποϑέωσιν 


» » ^ *y , 2 , ^ ^ , 
καλοῦσι. ταῦτα μὲν OUY κατ «Ἀρτεμίδωρον κεῖται τὰ διαστή- 


ματα. 
10. Φησὶ δ᾽ ὁ χωρογράφος τὰ ἀπὸ τοῦ Βρεντεσίου μέχρι 
Γαργάνου μιλίων ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε, πλεονάζει δὲ αὐτὰ 


Ἀρτεμίδωρος" ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς ΑΙγκῶνα διακόσια πεντήκοντα 


——— — 


l. σιπιοῦς AC. 
ῃ sec. m. add., simulque accentus voci στόμα appictus: inde στόμα λέ- 
μνῆς μεγάλης ald. Sbk. corr. 4. δὲ om. C sec. Phil, τῆς Δαυνίας 
vero: sec, Falc, — σαυνίας ABl Xyl. corr. 7. ποδαλιρίου €. 13. 
Διομήδειοι edd. 15. δὲ] τε Cor. 106. εὐδεινὴ Cas. εὐδιεινὴ n. Sbk. Cor. 
ex Palm. sent. 17. ἐπιχειρίσαι C. --- διομήδην ald. 23, δὲ om. Bl. 
τὰ] τὸ edd. inde ἃ Xy. 29. ὁ om. €(?) 


9. στομαλίμνη μεγάλη B, sed c sup. utrumque 


— αἰνετῶν A. 
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τέσσαρα ud φησιν ἐκεῖνος, ὁ δ᾽ ΑΙρτεμίδωρος eic low πλη- 
, μή - 2 - , » , , 
σίον [ὄν]τα τοῦ ““γκῶνος σταδίους εἰρηκε χιλίους διακοσίους 
, MS. , C. , ó/ 9. Νὰ - 
πεντήκοντα, πολὺ ἐνδεέστερον éxeivov' Πολύβιος δ᾽ ἀπὸ τῆς 
Ἰαπυγίας μεμιλιᾶσϑαί φησι καὶ εἶναι μίλια πεντακόσια ἑξήκοντα 
δύο εἰς Σίλαν πόλιν, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς “Ικυληίαν ἑκατὸν ἐβδο- 
μήκοντα ὀχτώ. οὐχ ὁμολογοῦντες τῷ φερομένῳ διαστήματι τῆς 
Ἰλλυρικῆς παραλίας ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρῶν ἐπὶ τὸν τοῦ 
Ἀδρίου μυχόν, ὑπὲρ ἑξακισχιλίων ἵ τοῦτον ἀποφαίνοντες καὶ 
’, 34 ἢ » ^ Ml 
μείζω καϑιστάντες ἐκείνου πολὺ ἐλάττονα ὄντα. καὶ πάντες δὲ 
πρὸς ἅπαντας μάλιστα περὶ τῶν διαστημάτων οὐχ ὁμολογοῦσι 
* 3 , € , , € ^v 9. * , 
πρὸς ἀλλήλους, οἷς πολλάκις λέγομεν. ἡμεῖς δ᾽ Ormov μὲν ἐπι- 





l. Aicw] P, BC χίλια διακόσια ἐνενήκοντα Al. Correxi ex 
coni. Cluver. (It. ant. p. 608). Idem suspicatus est Du Theil, qui ta- 
men, commotus Gossellini computationibus parum certis, cum Corae prae- 
tulit Tyrwhitti coniecturam Mozíav: ignobilissimum vero hoc flumen, in 
una Tab. Peut. commemoratum, cur ab Artemidoro ad definienda inter- 
valla prae caeteris electum sit haud facile dixeris. A esis contra quam apte 
scribatur, vix est quod moneamus. 2. ὄντα] τὰ codd. Cor. corr. ex 
Cluv. coni. (v. l. L.). δ. Σίλαν corruptum esse sponte sua patet, sed non 
item quid scriptum fuerit. Etenim Cluv. (l. L.) censuit scribendum esse 
Σήναν, Tyrwh. Zaírar, Grosk: denique Καισήναν, Gossellini hic aucto- 
ritate motus, qui intervalla ista a Strabone commemorata recte se non 
habere contendit, nisi Rubicon statuatur utriusque terminus. Ex qui- 
bus coniecturís prima maxime commendatur non tantum facilitate summa, 
sed etiam quod Polyb. (II, 14, 11) Galliae cisalpinae oram maritimam 
similiter a Sena urbe usque ad Adriae intimum recessum patere ait, at- 
que hoc nomine restituto eodem fere termino in definiendo Italiae latere 
usi esse viderentur Chorographus, Artemidorus, Polybius. Unum tamen 
me retinuit, quominus hanc scripturam, quam verissimam puto, recipe- 
rem: etenim Polybius l. l. Galliae oram esse ὑπὲρ τοὺς δισχιλίους 
σταδίους καὶ πεντακοσίους, qui numerus multo maior est eo, quem ex 
eodem Polybio h. 1. afferri videmus. Sed haec differentia ita fortasse 
explicanda est, ut h. 1, quantum recta distet Aquileia ab urbe Sena pu- 
tetur indicatum esse, non quanta sit orae ipsius longitudo. 6. φαινο-- 
μένῳ C. 7. τῶν om. C. 8. ἑξακισχιλίους kno. — τούτων C 
ιοῦτο ald., cui scripturae cum repugnent quae sequuntur μείζω — ἐλάτ-- 
vore ὄντα, Grosk. inserendum esse censet τὸν παράπλουν. Equidem 
crediderim potius Strabonem scripsisse τοῦτο — μεῖζον — ἔλαττον ὃν, 


11. Malim ἐλέ- 


quae postea ad μυχόν falso relata atque. mutata. sunt. 
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κρίνειν δυνατόν, ἐχφέρομεν τὸ δοχοῦν ἡμῖν, ὅπου δὲ μή, τὰ 
, n , , 5») de A δὰ * * , 
ἐχείνγων εἰς μέσον οἰόμεϑα δεῖν τιϑέναι. ἐὰν δὲ μηδὲν πὰρ 
» , » ? N , , ? 3 , , 
ἐχείνων ἔχωμεν, οὐδὲν ϑαυμαστόν, οὐδ᾽ εἰ παραλείψαμέν τι 
* e I" » Ξ 2 A - .3 € ΓΕ T — ^ ^ 
καὶ ἡμεῖς, ν τοιαύτη καὶ ταῦϑ' ὑποϑέσει" τῶν μὲν γὰρ n&- 
, *e' Dl , ^ ^ a * 
γάλων οὐδὲν ἂν παραλιποιμδν, τὰ δὲ pisos και γνωρισϑέντα 
μικρὸν ὥνησε καὶ παραπεμφϑέντα ἔλαϑε καὶ οὐδὲν ἢ [ov] πολὺ 
τοῦ παντελοῦς ἔργου παρέλυσε. 
^ , ^ M - 
11. Μεταξὺ δ᾽ εὐθὺς ἀπὸ τοῦ Γαργάνου κόλπος ὑποδέχε- 
΄ , « ^ - 3 , 
ται βαϑύς" oi δὲ περιοικοῦντες ἰδίως “΄πουλοι προσαγορεύ- 
N x "E [4 , ᾿Ξ , E 
ονται, εἰσὶ δὲ ὁμόγλωττοι μὲν τοῖς Ζαυνίοις καὶ Πευκετίοις, 
ν Ἅ ^ - M ^ 
οὐδὲ τάλλα δὲ διαφέρουσιν ἐκείνων τό ye νῦν, τὸ δὲ πάλαι 
AE ur o A , 
διαφέρειν εἰκός, OÜermep καὶ τὰ ὀνόματα ἐναντία πάντων ἐπί- 
T , * ^y , o ^» ^ j 
χρατεῖν. πρότερον μὲν ovv εὐτύχει αὕτη πᾶσα ἡ γῆ, «Ἀννίβας 
^ ^ € 6 , , , “ * 
δὲ xoi οἱ ὕστερον πόλεμοι ἠρήμωσαν αὐτήν" ἐνταῦϑα δὲ καὶ 
^ " d , o ^ ow » € 
τὰ περὶ Κάννας συνέβη, ὅπου πλεῖστος ὄλεϑρος σωμάτων Po- 
μαίοις καὶ τοῖς συμμάχοις ἐγένετο. ἐν δὲ τῷ κόλπῳ λίμνη 
, , £3 MN - , , , ^ » , 
ἐστίν, ὑπὲρ δὲ τῆς λίμνης ἐν μεσογαίᾳ τὸ “΄πουλον Técvov, 
ε , € bw , » « - , ' - ? 
ὁμώνυμον τῷ «Σιδικίνῳ" καϑ' ὃ δοχεῖ συνάγεσϑαι τὸ τῆς Iva- 
, , € , 
λίας πλάτος ἐφ᾽ ἱκανόν, πρὸς τοὺς περὶ 4Δικαιαρχίαν τόπους 
^ E , $. 5 , 3 
ἐλαττόνων ἢ χιλίων σταδίων ἀπὸ ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν ἰσϑ- 
* M ' 7Í0Q ^ , 5». 3 ΔΆ, ὺ M M 
μὸν καταλεῖπον. μετὰ δὲ τὴν λίμνην ἔπι τοὺς «ρενταφνους καὶ 
NJ M N , ? € [4 
τὴν Βοῦκαν παράπλους ἐστί" διακόσιοι δ᾽ εἰσὶν ἐψ meme« 
στάδιοι τῆς λίμνης ἐπί τε τὴν Βοῦκαν καὶ τὸ Γάργανον. τὰ 
δ᾽ ἑξῆς τοῖς περὶ Βοῦκαν εἰρηται πρότερον. 


your. . δὲ] γε ACIB. (sed in hoc sec. m. y in ὃ mut. ). 2. 
μηδὲ ALB s ν sec. m. add.). 9. ἔχομεν ald. — οὐδ᾽ εἰ] οὔδη, 
idque cum verbo proximo in unam vocem coniunctum, 4. — παραλεέ- 
ψομεν (7?) edd. δ. παραλείποιμεν AC. 6. παραπεμφϑέντα 0U- 
δὲν ἔβλαψεν ἢ οὐ κιλ. Cor., quae effinxit ex aldinae scriptura παραπεμ- 
φϑέντα οὐκ ἔλαϑε οὐκ ἔβλαψε καὶ οὐδὲν ἢ ov κιλ. Haec vero origi- 
nem traxit ex £, in quo sec. m. add. in marg. ovx ἔβλαψεν. — ov om. 
ACIB, sed in hoc sec, m. add., uti in m. 10. πευκχίοις codd. Xyl. 
cor. 12. ἁπάντων ClU(?) ald. 13. ηὐτύχει C(?) edd. 270. ἔλατ- 
τον ὃν ἢ codd. Cas. corr. 21. χαταλιπὸν codd. Cor. corr. 23. 
Bovxavor codd. Xyl. corr. 23. βοῦκαν, addito sec, m. ov, B et sic 


24. τοῖς] τῆς B ald. 


paulo post. 
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CAPUT IV. 


, 5 3 
1. Τοσαύτη μέντοι καὶ τοιαύτη τις ἡ Ἰταλία. πολλὰ δ᾽ εἰρη- 
»“»Ἥ τ Ls » - 
κότων, τὰ μέγιστα νῦν ἐπισημανούμεϑα, vq ὧν *viv* εἰς τοσοῦ- 
eo 3t ἢ € - [4] , o , , , 
vov ὕψος ἐξήρϑησαν Ῥωμαῖοι. ἕν μὲν, ὁτι νήσου δίκην ἀσφα- 
— - “- , , , —— ea 
λῶς φρουρεῖται τοῖς πελάγεσι κύχλῳ πλὴν ὀλίγων μερῶν, [& 
- J y , ^ 
καὶ αὐτὰ τετείχισται τοῖς ὄρεσι δυσβάτοις ovci. δεύτερον δὲ 
Ἁ ^ - ^ M ^ » , 
τὸ ἀλίμενον κατὰ τὸ πλεῖστον καὶ τὸ τοὺς ὄντας λιμένας με- 
, M , τ M M ^. Zt 
γάλους εἶναι καὶ ϑαυμαστοὺς, ὧν τὸ μὲν πρὸς τὰς ἔξωϑεν 
, ^ A * A 
ἐπιχειρήσεις χρήσιμον, τὸ δὲ πρὸς τὰς ἀντεπιχειρήσεις καὶ τὴν 
- 3, - * ^ »Ἥ € 
τῶν ἐμποριῶν ἀφϑονίαν συνεργόν, τρίτον δὲ τὸ πολλαῖς ὑπο- 
- ^ , » ὦ ^" - 
πεπτωκέναι διαφοραῖς ἀέρων re καὶ κράσεων, παρ᾽ ἃς καὶ ζῷα 
* AJ * , ? ς -— A Ἁ ^ , , , 
καὶ φυτὰ καὶ πάνϑ᾽ ἁπλῶς τὰ πρὸς τὸν βίον χρήσιμα πλείστην 
* »ὝἭὟ ΄ ^ 
ἐξάλλαξιν ἔχει πρός τε τὸ βέλτιον καὶ τὸ χεῖρον. ἐχτέταται δὲ 
- “-“ - » 
τὸ μῆκος αὐτῆς ἐπὶ μεσημβρίαν ἀπὸ τῶν ἄρχτων τὸ πλέον, 
, ? 9 ' c , “ , , y * 
προσϑήκη δ᾽ ἐστιν ἡ «Σικελία τῷ μήκει, τοσαύτῃ οὔσα καὶ TO- 
σούτῳ, καϑάπερ μέρος. εὐχρασία δ᾽ ἀέρων καὶ δυσκρασία κρί- 
νεται παρὰ τὰ ψύχη καὶ τὰ ϑάλπῃ καὶ τὰ μεταξὺ τούτων, 
ὥστ᾽ ἐκ τούτων ἀνάγκη τὴν νῦν Ἰταλίαν ἐν μέσῳ τῶν ὑπερβο- 
ὦ - ^ - ? 
λῶν ἀμφοτέρων κειμένην, τοσαύτην TQ μήκει, πλεῖστον τῆς EU- 
, - ^ J^ 
κράτου μετέχειν καὶ κατὰ πλείστας ἰδέας. τοῦτο δὲ καὶ ἄλλως 
συμβέβηκεν αὐτῇ" τῶν γὰρ Ἀπεννίνων ὀρῶν δι᾽ ὅλου τοῦ μή- 
ὡς κὰν ἃ, : í 
δ , 3 ? € , * M , Ἁ 
xovg διατεταμένων, ἔφ ἑκάτερον δὲ τὸ πλευρὸν πεδία καὶ γεω- 
* 5 
λοφίας καλλίκάρπους ἀπολειπόντων, οὐδὲν μέρος αὐτῆς ἐστιν, 
ὃ μὴ καὶ τῶν ὀρείων ἀγαθῶν καὶ τῶν πεδίων ἀπολαῦον τυγ- 


χάνει. καὶ προστίϑει τὸ μέγεϑος καὶ πλῆϑος ποταμῶν τε καὶ 


2. μέντοι insolentius positum est h. l.: exspectares potius μὲν δὴ sive 
μὲν οὖν, quibus Strabo uti solet in locis similibus. — ἐστιν ante ἡ add. 
C(?) ald. 


ald. — νῦν ante ἐπισημανούμεϑα om. edd. atque aut hoc, aut quod 


9. εἰρηκότων, et ec sup. ov sec, m., Β εἰρηκότες C(?) 


mox legitur a librario profectum videtur: equidem alterum hoc tollere 
malui. 4. oí ante Ῥωμαῖοι add. edd. 9. ἃ om. codd. edd. 6. 
10. ἐμιπορειῶν Α͂ ἐμπορίων BC edd. 15. 
τοσοῦτον CI(?) ald. 16. εὐκρασίαε et mox δυσχρασίαι 4. 18. ἐκ] 
22. τὸ om. ald. τῶν πλευρῶν πὸ Cor. 23. 


δὲ post αὐτὰ add. Cor. 


καὶ codd. Cor. corr. 
ἀπολιπόντων codd. Cor. corr. 24. ἀπὸ τῶν ante πεδέων add. no edd. 


Videtur potius scribendum πεδινῶν. 


10 
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λιμνῶν, πρὸς δὲ τούτοις ϑερμῶν τε καὶ ψυχρῶν ὑδάτων ἀνα- 
βολὰς πολλαχοῦ πρὸς ὑγείαν φύσει παρεσκευασμένας, καὶ μὴν 
καὶ μετάλλων εὐπορίας παντοδαπῶν. ὕλης τε καὶ τροφῆς ἀν- 
ϑρώποις τὲ καὶ βοσκήμασιν οὐδ᾽ ἀξίως ἐστὶν εἰπεῖν τὴν ἀφϑο- 
γίαν, ὅσην παρέχεται, καὶ τὴν χρηστοκαρπίαν. ἐν μέσῳ δὲ καὶ 
τῶν ἐθνῶν τῶν μεγίστων οὖσα καὶ τῆς Ἑλλάδος καὶ τῶν ἀρί- 
στων τῆς “σίας μερῶν, τῷ μὲν κρατιστεύειν ἐν ἀρετῇ τε καὶ 
μεγέϑει τὰ πεῤιεστῶτα αὐτὴν πρὸς ἡγεμονίαν εὐφυῶς ἔχει, τῷ 
δ᾽ ἐγγὺς εἶναι τὸ μετὰ ῥᾳστώνης ὑπουργεῖσϑαι πεπόρισται. 


M - - ' - 3 - , , 
2. Εἰ δὲ δεῖ τῷ περὶ τῆς Ἰταλίας λόγῳ προσϑεῖναί τινα Aó- A. 439 


γον κεφαλαιώδη καὶ περὶ τῶν ἹΡωμαίων τῶν κατασχόντων αὐ- 
Ἁ * d , 
τὴν καὶ κατεσχευασμένων ὁρμητήριον πρὸς τὴν σύμπασαν ἡἦχγε- 
, , ^ o ^ , 
Moria», προσειλήφϑω καὶ ταῦτα" ὅτι ἹΡωμαῖοι μετὰ τὴν κτίσιν 
ἧς Po λευό διετέ) ) ἐπὶ ; 
τῆς Pone βασιλευόμενοι διετέλεσαν σωφρόνως ἐπὶ πολλὰς γε- 

, » - , j, » » ' 
γεάς" ἔπειτα τοῦ ἐσχάτου Τ᾽ αρχυνίου μοχϑηρῶς ἄρχοντος, τὸν 
μὲν ἐξέβαλον, πολιτείαν δὲ συνεστήσαντο μικτὴν ἔκ τε μοναρ- 
χίας καὶ ἀριστοχρατίας, κοινωνοῖς δ᾽ ἐχρήσαντο Σαβίνοις τε καὶ 

5 » , 
“Ἱατίνοις" οὐκ εὐγνωμόνων δ᾽ οὔτε ἐχείνων ἀεὶ τυγχάνοντες 

»J - o - * 
οὔτε τῶν ἄλλων τῶν πλησιοχώρων ἠναγκάζοντο τρόπον. τινὰ 
τῇ ἐχείνων καταλύσει τὴν σφετέραν ἐπαύξειν. οὕτω δ᾽ αὐτοῖς 
κατ᾽ ὀλίγον προϊοῦσιν εἰς ἐπίδοσιν συνέβη τὴν πόλιν αἰφνιδίως 
, e" 1 ^ t , , Nor ds ὅκ, 1 . 
ἀποβαλεῖν παρὰ τὴν ἁπάντων δόξαν, παρὰ δόξαν δὲ καὶ ἀπο- 
λαβεῖν" ἐγένετο δὲ τοῦτο, ὥς φησι Πολύβιος, ἔτει ἐγνεακαιδε- 

! , 

, ' M ΑΜ - , ^ 
κάτῳ μετὰ τὴν ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς ναυμαχίαν, κατὰ τὴν ἐπ᾽ 
Ανταλκίδου γενομένην εἰρήνην. διαχρουσάμενοι δὲ τούτους Ῥω- 

^P ^ à] , o [4 
μαῖοι πρῶτον μὲν ““ατίνους ἅπαντας ὑπηκύους ἐποιήσαντο, εἶτα 

* i] ^ - ^ ' ^ Ἁ 5 - 
Τυρρηνοὺς καὶ Κελτοὺς τοὺς περὶ vOv Πάδον ἔπαυσαν τῆς 

001; j 





l. λιμένων AC. 


9. ὕλης δὲ xai Cor. 9. ὅσον ACB, sed in hoc ἡ sup. alterum o 


2. ὑγίειαν edd. — παρεσκευασμένων no ald. 
sec. m, add. 7. ἐν Cor. asteriscis inclusit, atque insolenter sane ad- 
12. τὴν ante ἡγεμονίαν add. ald. 16. μοναρ-- 
χείας C, sed & post deletum. l7. ἀριστοκρατείας BC. 19. «ov 
om. ald. 22. ὑπὸ Κελτῶν ante ἀποβαλεῖν add. Cor. ex Plethone, qui 
habet ὑπὸ Κελτῶν περὶ rov Πάδου ἀποβαλεῖν: quae additamenta respui 
videntur ipsa orationis compositione; etsi τούτους, quod sequitur, ea com- 
25. ἀντιαλκέδου C. 


dita est praepositio. 


mendat. — .24. χατὰ] καὶ codd. Cas. corr. 
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πολλῆς καὶ ἀνέδην ἐλευϑερίας"" εἶτα Σαυνίτας, μετὰ δὲ τούτους 
Ταραντίνους καὶ Πύρρον κατεπολέμησαν, εἶτ᾽ ἤδη καὶ τὴν λοι- 
πὴν τῆς νῦν Ἰταλίας πλὴν τῆς περὶ τὸν Πάδον. ταύτης δ᾽ ἔτι 
καϑεστώσης ἐν πολέμῳ, διέβησαν εἰς τὴν Σικελίαν, ἀφελόμε- 
γοι δὲ Καρχηδονίων αὐτὴν ἐπανῆλθον ἐπὶ τοὺς περὶ τὸν 11ά- 
δον" συνεστῶτος δ᾽ ἔτι τούτου τοῦ πολέμου, παρῆν Αἠννίβας εἰς 
τὴν Ἰταλίαν, καὶ δεύτερος οὗτος πόλεμος πρὸς Καρχηδονίους 
συνέπεσε, καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ“ τρίτος, ἐν ᾧ κατεσκάφη Καρχη- 
8o»: ἅμα δὲ τήν τε “ιβύην ἔσχον ἹΡωμαῖοι καὶ τῆς Ἰβηρίας ν 


ὅσον ἀφείλοντο τῶν Καρχηδονίων. συνενεωτέρισαν δὲ τοῖς Καῤ- 10 


^ - ? , « , ^ 
χηδονίοις ot 0^ Ἕλληνες καὶ Μακεδόνες καὶ τῆς ΤΙ σίας οἱ ἐντὸς 
^ “ * Ύ e - 
JÀvog καὶ τοῦ Ταύρου, καὶ τούτους ov» ἅμα συγκατακτᾶσϑαι 
τ 35 U ^ ' 
προήχϑησαν, ὧν AMrtíoyóg ve ἣν ὁ βασιλεὺς καὶ Φίλιππος και 
Περσεύς. καὶ Ἰλλυριῶν δὲ καὶ Θρᾳκῶν οἱ πλησιόχωροι τοῖς τὲ 
CO yu , ^ »' - A] € , , 
Ἕλλησι xoi Μακεδόσιν ἀρχὰς ἔλαβον τοῦ πρὸς Ῥωμαίους πολε- 
Ἁ ^ , € , “ 
μου, καὶ διετέλεσαν πολεμοῦντες μέχρι καταλύσεως ἁπάντων TOY 
J ^ ^ ^ » B: ὧν '* y, 
ἐντὸς Ἴστρου καὶ τῶν ἐντὸς “λυος. τὰ δ᾽ αὐτὰ ἔπαϑον καὶ 1βη- 
Ἁ * 4 « , σ tn , € , 
oec καὶ Κελτοὶ καὶ Gzmavreg οἱ λοιποί, ὁσοι ωμαίων υὑπακχού- 
, ^ e 
ουσι" τήν τε γὰρ Ἰβηρίαν ovx ἐπαύσαντο ὑπαγόμενοι τοῖς ὅπλοις, 
, Ἁ ? 
ἕως ἅπασαν κατεστρέψαντο, Νομαντίνους τε ἐξελόντες καὶ Ov- 
’ Ἁ by , o , € , ' 
ρίαϑον καὶ Σερτώριον ὕστερον διαφϑείραντες, ὑστάτους δὲ 
- , e € ν - -Ὁ κ ν 
Καντάβρους, οὗς [κατέλυσεν] ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ' τὴν [δὲ] 
' 9 , $. s "YAN ἐς “νὰ ι e " 
Κελτικὴν ἅπασαν τήν τε ἐντὸς καὶ τὴν ἐχτὸς σὺν τῇ “Τιγυστικῇ 
* 

* ^ ^ Ἁ - - 
πρότερον μὲν xarà μέρος ἀεὶ προσήγοντο, ὕστερον δὲ Καῖσαρ 
€ 7 , A iU - ε x^ " Ἁ ^ , ^ ΡῚ , 
[Ὁ] Θεός, καὶ μετὰ ταῦτα ὁ Σεβαστὸς κοινῷ πολέμῳ καὶ «00006 

-» - ^ 
κατεχτήσαντο, γυνὶ δὲ Γερμανοῖς προσπολεμοῦσιν, ἀπὸ τούτων 
^ b , , » 
ὁρμώμενοι τῶν τόπων ὡς οἰκειοτάτων, καί τισιν ἤδη ϑριάμ- 
, ^ Ἁ — ^ , 
βοις κεχοσμήκασιν ἀπ᾽ αὐτῶν τὴν πατρίδα. τῆς δὲ .ifvye, 





1. ἀδην ΑΒΟῚ ἀναίδην no Pleth., unde Cor. scripsit ἀνέδην. 4. 
τὴν om. edd. 6. τούτου om. Clno. 10. ὅσην Cor. — συνενεω-- 
τέρησαν AC. 18. ἐπακούουσι codd. Cor. corr. — 20. οὐρεέεϑον codd. 
22. χανταύρους B ald. — κατέλυσεν om. ABCI Sbk. add. ex coni. 
Cas. v. ΠῚ, 156. — xoi ante τὴν add. edd. — δὲ om. codd. edd., sed 
yo. τὴν δὲ m, idque probabilius visum, quam edd. scriptura. 25. 0 
om. AC. — καὶ ante μετὰ om. ald. — ἀϑρόως] ἀφόβως B. 21. 


ϑοιαιιβρίοις, punctis sub alt. o picis, B. 
VP (| I » ) 
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o ^ , ^ y 
ὅση μὴ Καρχηδονίων, βασιλεῦσιν ἐπετέτραπτο ὑπηκόοις οὔσιν, 
, , * , ^ ᾽ 9 ? , , o 
ἀφιστάμενοι δὲ κατελύοντο" νυνὶ δ᾽ εἰς Ἰουβαν περιέἕστηκεν ἢ 
j , ^ IM S 
ve Μαυρουσία καὶ πολλὰ μέρη τῆς ἄλλης «Τιβύης διὰ τὴν πρὸς 
Ῥ , »J , ' , M 3 Ὁ ' M M 
ρωμαίους &vroutr τε καὶ φιλίαν. τὰ δ᾽ ὅμοια καὶ περὶ τὴν 
5» , / , 1 - - 
Joíuv συνέβη" κατ᾽ ἀρχὰς μὲν διὰ τῶν βασιλέων διῳκεῖτο 
€ , μή V - 
ὑπηχόων ὄντων, ὕστερον δ᾽ ἐκλιπόντων ἐκείνων, καϑάπερ τῶν 
? -M , 
Αἰτταλικῶν βασιλέων καὶ Σύρων καὶ Παφλαγόνων καὶ Kom- 
, * , , i , , S. Ψ 
παδόχων καὶ “ϊγυπτίων, [ἡ] ἀφισταμένων καὶ ἔπειτα καταλυο- 
μένων, καϑάπερ ἐπὶ Μιϑριδάτου συνέβη τοῦ Εὐπάτορος καὶ 
- , ΄ [^ ' * : 
τῆς “4ἰγυπτίας Κλεοπάτρας, ἅπαντα τὰ ἐντὸς Φάσιδος καὶ EU- 
, κ P] F, ^ ς M € , , * ^ ^ € ᾽ 
φράτου πλὴν “ράβων τινῶν ὑπὸ Ῥωμαίοις ἐστὶ καὶ τοῖς ὑπ 
ἐκείνων ἀποδειχϑεῖσι δυνάσταις. Αρμένιοι δὲ καὶ οἱ ὑπερκεί- 
- t , » 
μένοι τῆς Κολχίδος, “λβανοί ve καὶ Ἴβηρες, παρουσίας δέον- 
ται μόνον τῶν ἡγησομένων, καλῶς δὲ κρατοῦνται, νεωτερίζουσι 
^ ^ Ἁ - ty , ᾽ , , * « , 
δὲ διὰ τὰς τῶν Ῥωμαίων ἀπασχολίας, καϑάπερ καὶ oi πέραν 
- » * 17€ ^ * ^ 
τοῦ Ἴστρου τὸν Εὔξεινον περιοικοῦντες πλὴν τοῦ Βοσπόρου καὶ 
-« r , A » - 
τῶν Νιομάδων᾽ τὸ μὲν γὰρ ὑπήκοον, τὸ δ᾽ ἄχρηστον sic πᾶν 
M , , - M , , X Loy M M 
«0 ἀκοινώνητον, φυλακῆς δὲ μόνον δεόμενον" καὶ τἄλλα δὲ τὰ 
πολλὰ Σκηνιτῶν καὶ Νομάδων ἐστὶ πόρρω σφόδρα ὄντων. Παρ- 
- σ » ^ ^ 
ϑυαῖοι δέ, ὅμοροί τε ὄντες καὶ μέγιστον δυνάμενοι, τοσοῦτον 
eo , , * A 7,2} , A] - B wu - € , 
ὅμως ἐνέδοσαν πρὸς τὴν ἹΡωμαίων καὶ τῶν xc0 ἡμᾶς ἡγεμό- 
νων ὑπεροχήν, ὥστ᾽ οὐ μόνον τὰ τρόπαια ἔπεμψαν εἰς ἹΡώμην, 
« δεν ἃ , ? , , 3 * * “Ἢ 3 , 
ἃ κατὰ ἹΡωμαίων ἀνέστησαν ποτε, ἀλλὰ καὶ παῖδας ἐπίστευσε 
* 
Φραάτης τῷ «Σεβαστῷ Καίσαρι καὶ παίδων παῖδας, ἐξομηρευ- 
, - ^ - 
σάμενος ϑεραπευτικῶς τὴν φιλίαν" οἱ δὲ νῦν μετίασι ἐνθένδε 
, M , M , , δὴ Ὁ - 9» ' 
πολλάκις τὸν βασιλεύσοντα, καὶ σχεδὸν τι πλησίον εἰσι τοῦ ἐπι 
- * t M M 
Ῥωμαίοις ποιῆσαι τὴν σύμπασαν ἐξουσίαν. καὶ αὐτὴν [δὲ] τὴν 
᾽ , - , )» 9» T £85 o8 , , , ' 
Ἰταλίαν διαστᾶσαν πολλάκις, ἀφ᾽ ov ye ὑπὸ Ῥωμαίοις ἐστί, xot 
* - , ^- 
αὐτὴν τὴν Ῥώμην ἡ τῆς πολιτείας ἀρετὴ καὶ τῶν ἡγεμόνων ἐκώ- 
λυσεν ἐπὶ πλέον προελϑεῖν πλημμελείας καὶ διαφϑορᾶς. χαλε- 


5. διὰ] ὑπὸ ald. 6. ἐχλελοιπότων no Cor. 8. ἡ om. codd. 
Cor. add. 13. χαλκίδος A. 14. μόνων AB (hic ex corr., primum 
videtur scriptum fuisse μόνα»). — ἡγεσαμένων ald. 18. τῷ axowe- 
νήτῳ Cor.: Grosk. contra malit addere διὰς 410, μέγιστοι ACIB, sed 


in hoc v sup. ὁ scc. m., μέγιστον n. — 24. φραάτας A. 216. βασιλεύ- 
σαντα Bl ald. 27. δὲ add. Cor. 30. διαφορᾶς gk (sec. m.). 
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$ ὅδ - U , ε , s £x 
πὸν δὲ ἄλλως [δι]οικεῖν τὴν τηλικαύτην ἡγεμονίαν ἢ ἕνι &mtü- 
τρέψαντας ὡς πατρί. οὐδέποτε γοῦν εὐπορῆσαι τοσαύτης εἰρή- 
νης καὶ ἀφϑονίας ἀγαϑῶν ὑπῆρξε Ῥωμαίοις καὶ τοῖς συμμάχοις 
E 0 eo pa s dO. s * , ! δι. ἢ τ , 
αὐτῶν, ὅσην Καῖσάρ ve ὁ Σεβαστὸς παρέσχεν, ἀφ ov παρὲ- 
D , - * ^ 1 [a ^ 
λαβε τὴν ἐξουσίαν αὐτοτελῆ, καὶ νῦν ὁ διαδεξάμενος υἱὸς ἐχκεῖ- 
vor παρέχει Τιβέριος, κανόνα τῆς διοικήσεως καὶ τῶν προστα- 
- | « E ? - 
γμάτων ποιούμενος ἐχεῖνον, καὶ αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ, Γερμα- 


IUE QW cm acr ye 0o ΡΕΕΞΞ ΡΣ Ὁ 
^e 





γιχός τε καὶ Δροῦσος, ὑπουργοῦντες τῷ πατρί. ' 
| INDEX 


1. οἰχεῖν BCLA, sed in hoc δὲ sec. m. add. inter versus, διοικεῖν 0n | : 
(hic ex corr.), idque rec. Sbk. 8. in fine libri add. in B quae ini- FRAGMENTORUM STRABONIS, QUAE CONTINENTUR 
IN EPITOME VATICANA (E). 


B B ^ 3 c . 
tio proximi leguntur usque ad Ἰταλικῶν, quae tamen suo etiam loco 


scripta sunt. Similiter in k add. quae ibi habentur usque ad τρόπον. 


LIBER 1. 








eo ^ A “- € 
(59) ὅτι φασὶ τὸν πειραιᾶ — ἐχλεχτόνε (61) ὅτι αἰνειᾶνες 
ε “ 3 ^ e , 
oi νῦν αἰτωλοῖς ὅμοροι — τινές. αἰγύπτιοι δ᾽ εἴς τε αἰϑίοπας 
M , M M Y , o ^ ε , 
καὶ κόλχους. τινὰ μὲν οὖν — διεφϑάρη: τι τοῦ ἠροδότου 
— (62) καὶ τῶν ἀνέμων δ᾽ ὁ αὐτὸς ὅρος: ἑξῆς δὲ τὸ πλά- 
τος τῆς οἰκουμένης ἐρατοσϑένης ἀφορίζων — (63) καὶ τὸ κάν- 
€ -" ^ 3 , - lod 
τιον ἡμερῶν τινων πλοῦν ἀπέχειν τῆς κελτικῆς φησι. καὶ τὰ 





, - e , , ἃ - , ? ^ 
πέραν τοῦ ῥήνου — (64) ἠνάγκασται καὶ τοῦ μήκους ἀστοχεῖν: 


LIBER II. 
ἐχ τῶν τοῦ στράβωνος γεωγραφικῶν δευτέρου: — (67) ἐν δὲ 
τῇ τρίτῃ τῶν γεωγραφικῶν — (68) συνεπισπάσασϑαι δὲ τὴν 
ἰνδικὴν ἀρχτικωτέραν (nonnulla cum margine praecisa interci- 
derunt) (70) πλὴν οὐκ ὀρϑῶς ovrog καὶ δι᾿ ἄλλων τε καὶ ὅτι 
εἰ ὃ διὰ ῥόδου — (71) ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐχεῖνος εὐλογεῖτο: ὅτι τὸ 











μὴ ἔχειν εἰπεῖν — ῥέπει: ὅτι σταδιασμὸν καλεῖ τὸ διὰ στα- 
δίους μέτρημα, cg τὸ διὰ μιλίων μιλιασμὸν καὶ ὅτι οἰχουμένην 
φησὶ καλουμένην, ἣν οἰκοῦμεν καὶ γνωρίζομεν: (72) ὅτι τὴν 
κινναμωμοφόρον ἐσχάτην ἴσμεν οἰκουμένην — σταδίους. καὶ ὅτι 
τὴν ἰέρνην ἐπέχεινα μὲν τῆς βρεττανικῆς εἶναί φασι. ὀλίγην δὲ 
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- » o , , 
διὰ ψῦχος οἰκεῖσϑαι: ὅτι ἡ ταπροβάνη πεπίστευται σφόδρα 
. . ep) - ^ , , 
— καὶ ἄλλον φόρτον: (6069) ὅτι φησὶ προχλῆς τοὺς ἀλεξαν- 
^ o * ^ 5 ^ , 
00p — γαζοφύλακος. (70) καὶ ὅτι περι τῆς ἱνδικῆς yocwar- 
^ - » o 
τες — καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι παραψελλίζοντες ἤδη: (73) ort 
i] , * σ 
πάμφορον εἶναι τὴν βακτριανὴν — (74) σταδίοις ,y καὶ ψ΄: οὁτι 
) € Ἁ 
τὴν διακεκαυμένην — γράφεσθαι: ἔτι τοίνυν ἡ βακτριανή --- 
Ἁ « ΨΦ' ^ B- ν 
βόρειον ϑάλατταν: (75) φησὶ δέ γε ὁ ἱππαρχος — ἢ ἐπί 
(verba zwog — Ζ4ηίμαχον cum margine praecisa interciderunt) 
, , M , - , - 
συμβήσεται βορειοτέρους tiva, — (10) ἐν τῷ οὐρανῷ qouwo- 
—- Ἁ 
μένοις: ὅτι εἷς τις τῶν πρὸς τοὺς ματαίως ἀντιλέγοντας --- 
συνηγοροῦσαν:ι (8) ὅτι τῆ προειρημένη ϑέσει ἀκολουϑῶν ἐρα- 
1700 . y ΜῈ»: ἀρὰς ἀπ. 
^ , -- Ἁ 
τοσϑένης τοῦ τὸ ταύρου --- ῥδομβοειδῆ φησι. τὴν Ó ἀριανὴν 
- A - ^ Ἁ 
ὁρῶν — (79) καὶ πάλιν πρὸς νότον. δηλοῖ δὴ v0 --- μεσοπο- 
ταμίας ὑπερησίῳ παραπλήσιον, cg φησι. διὰ δὴ ταῦτα πάντα 
, - ᾿ o A , 
— μερίδα. ἀγνωμονεῖν δὴ — φύσιν: (92) ὁτι τὸ σουνιον 
ἀκρωτηριάζει --- μακεδονικούςξ: ὅτι ἐξ ἐπιδάμνου — δισχι- 
A , ? , 
λίων σταδίων. (93) ἐκ δὲ ἀλεξανδρείας sig καρχηδόνα ov πλεί- 
- ' i-r , ge x I - , , 
ovg τῶν ,0. τὸν δὲ ἐκ καρίας ἐπὶ πορϑμὸν πλοῦν ov πλειόνων 
Ld 5 , 
εἶναί φασι σταδίων ε: (103) ὅτι ὅμηρος πάντας αἰϑίοπας 
- ε Li , , 
δίχα διαιρεῖ. λέγονται oi μὲν δυσομένου ὑπερίονος oi δ᾽ ἀνιόν- 
σ , » ». 
τος. πρὸς ὅ φησι ἐρατοσϑένης οὕτω μεταγράφειν ἔδει ἡμὲν — 
σ ^ 4 
σώμασιν, οἵους φησὶ ἐρατοσϑένης εὐερνεστέρους τινὰς ὄντας 


- , , « "-" € , - t , ^ , 
, b ; uy y - γ 4 
τῶν αἰϑιόπὼν καὶ ἧττον ἕψομέγους τῇ ξηρασιᾳᾷ TOU περιξχον 


ων Ἁ , ^ 5e ἡ ^ , * ἢ * o 3 Ἁ 
τος. οὐδὲ γὰρ ἀρχὴν εἰδέναι τοὺς ἱνδοὺς εἰκὸς ὅμηρον ἀλλὰ 
- σ ^ ^ E] - 
μᾶλλον — ἀλλήλησι: (106) ὅτι νάρβων ἐπι τοῦ αὐτοῦ πα- 
, E * * « e , e al 2 
ραλλήλου — βυζαντίου. ἀπὸ δὲ τῆς ῥοδίας — ὡς εἰρήκασι 
σταδίους: ὅτι οἱ νῦν ὁμολογοῦσιν — πλευρᾶς: (107) ὅτι 
^ - τ M 
ὑπεναντίως TQ νείλῳ — ποταμῷ. (94) ἔστιν ovv πρὸς γεω- 
γραφίαν οἰκεῖον — ἑκατέρων τῶν τροπικῶν (verba εἰς — ταῖς 
cum margine praecisa interciderunt) εὐχράτοις ---- (96) καὶ τὴν 
- * o kr i , 
γῆν καρπιμωτέραν καὶ ἐνυδροτέραν. αὕτη μὲν ovr ἡ διαίρεσις 
» , »J * $ x -— € M Δ 3 
δοκεῖ — μέσα εὐκρατὰ καὶ οἰχήσιμα. (97) ὁ δὲ πολύβιος ovx 
4 M ^ , , ᾽ , o σ 
εὖ τὸ ποιεῖν --- ἀλλ᾽ οὐ συγκειμένων (verba οὕτως --- ὁλὴην 
cum marg. praecisa interciderunt) τὴν ἐκ τῶν — (98) βούλον- 
, eo -ὕ’ * - *, ^ 
ται λέγειν. (109) ὅτι δεῖ τὸν χωρογραφεῖν ἐπιχειροῦντα — 
(110) πρὸς τὸ προκείμενον. ὁ δὲ γεωγραφικὸς --- (111) τὸ μὲν 
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βόρειον, τὸ δὲ νότιον: δῆλον δ᾽ ὅτι — (115) Qc ἐνταῦϑα 
γομίζω τὸ πέρας εἶναι ϑετέον: ὅτι φησὶν ἵππαρχος πιστεύσας 
— ἐν μασσαλίᾳ. πολλαχοῦ δὲ παραχρουόμενος — παρὰ πολ- 
λῶν. οἵ τε πλέοντες — τὸ μέγιστον πλάτος τοῦ πελάγους. τὸ 
δέ. γε ἀπὸ τῆς ῥοδίας — καὶ γὰρ τὴν βρεττανιχὴν (116) εἰ 
δὲ προστεϑείη — (117) ἥτις πρὸς ἐπιστήμην ὀφϑαλμοῦ πολὺ 
κρείττων ἐστί. καὶ ἑξῆς ἐπιφέρει ὡς οἱ νῦν ἄμεινον ἔχοιεν ἄν 
τι λέγειν περὶ πάντων: (118) ὅτι τὸ περὶ ὅλης ἀκριβολογεῖ- 
σϑαι --- (120) ἡ δὲ τῶν μεσημβρινῶν: πλεῖστον ἡ ϑάλαττα 
— (121). δέχονται μεταβολάς: λέγομεν δ᾽ ἀναλαβόντες --- 
(122) τελξυταῖον δὲ μέχρι τῆς σικελίας τὸ τυρρηνικόν: ὅτι vij- 
σοι δὲ ἐν μὲν τῇ παραλίᾳ μέγισται σαρδὼ καὶ κίρνος μετὰ τὴν 
σικελίαν. (123) αὕτη δὲ καὶ --- ἀρίστη. μετὰ δὲ σικελίαν — 
(124) καὶ κύπρου. τῆς δ᾽ ἀσίας --- (126) ὡς ἐστι δῆλον ἐκ τῆς 
ἐν μέρει περιοδείας. ἡ μὲν δὴ --- (132) τέμοι τὸν μέγιστον 
τῆς γῆς. Haec ultima verba sunt folii, quod nunc est Epito- 
mes ultimum: intercidit, ut videtur, unum, in quo complura 
haud dubie ex reliqua huius libri parte scripta fuerant (vid. 


Praefat. ). 


LIBER III. 
(137) ὅτι βύρση τεταμένη ἔοικεν ἡ ἰβηρία. — ἀπὸ τῆς ἰβηρίας. 
en * Ἢ * E 
εὐδαιμονεῖ δὲ κατὰ τὸ νότιον καὶ διαφερόντως κατὰ τὸ ἔξω 
στηλῶν: ὅτι οἱ κελτικοὶ κόλποι καὶ γαλατικοὶ καλοῦνται: ὅτι 
3 , t , - , , 
ἀναχύσεις λέγονται αἱ πληρούμεναι τῇ ϑαλάττῃ κοιλάδες: (144) 
A] M ε -“ € , 3 , * 
ἄφϑονος δὲ καὶ ἢ τῶν λεπτῶν υφασμάτων ἐργασία. καὶ βοσκη- 
μάτων ἀφϑονία παντοίων καὶ κυνηγεσίων. τῶν δ᾽ ὀλεϑρίων — 
σ * € -— 

προσαγορεύουσι: ὅτι ἀργύρια καὶ χρυσία καὶ αἱ τοῦ ἀργύρου 

^ M » o 3.5 € ^ ET 
καὶ χρυσοῦ μεταλλεῖαι: (148) oct ἐοίκασιν οἱ παλαιοὶ καλεῖν 

Ἁ ^ - ^ [4] - 

ταρτησσὸν τὸν βαῖτιν ποταμὸν. ὃς καὶ ἀργυροῦς λέγεται διὰ 
τὰ ἐν αὐτῷ ἀργύρια. τὰ δὲ γάδειρα καὶ τὰς πρὸς αὐτὴν νήσους 
» , - A 3 “ - o € € * 
ἐρύυϑειαν. δυεῖν γὰρ οὐσῶν — ποταμῷ: — (157) oz οἱ ὑπὲρ 
- a * e , € ^ ^ 
τῆς μαυρουσίας — τὴν μήνιγγα καὶ (166) ὅτι ἐβηρίαν ὑπὸ μὲν 
τῶν προτέρων ---- πολιτευόμενοι: ὅτι πρόχεινται τῆς ἰβηρίας 
γῆσοι τέτταρες δύο μὲν αἱ πιτυοῦσαι. τοσαῦταϊ δὲ γυμνήσιαι 
ἃς καλοῦσι καὶ βαλεαρίδας. εἰσὶ δὲ πελάγιαι μᾶλλον --- ἐβοῦ- 
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, A] A] € € A] - 
cog παρωμαλος τὸ πλάτος καὶ τὸ μῆκος. ἡ δὲ ὀφιοῦσσα ἔρη- 
μος. αἱ δὲ γυμνησίαι (sic) εὐδαίμονες καὶ εὐλίμενοι. χοιραδώ- 
^ ^ e - Ἁ - 
δεις δὲ κατὰ τὰ στόματα: ὅτι ἔξω στηλῶν τὰ γάδειρα νῆσος 
, - L € 4 , ' ^ , » 5 . 0 
ov πολλῷ μείζων τῶν o' σταδίων τὸ μῆκος. πλάτος δ᾽ $00 ὁπου 
καὶ σταδιαῖον. λέγεται δ᾽ ἐπὶ πλήϑει μηδεμιᾶς ἀπολείπεσϑαι 
τῶν ῥώμης (sic) πόλεων ὥστε ἐν μιᾷ τῶν τιμήσεων καὶ πεν- 
’ »J , t 1 , 
ταχοσίους ἄνδρας τιμηϑέντας ἱππικοὺς γαδειρανοῦς: (169) 
σ * » M , 
0r, ἐρύϑειαν τὰ γάδειρα ἔοικξ — ἀλλὰ πιαίνει σφόδρα: — (173) 
λέγει τὴν τοῦ ὠκεανοῦ κίνησιν ὑπέχειν — εἶτ᾽ ἀναχωρεῖν. (174) 
^ M M ^ * M 
τὴν δὲ μηνιαίαν — τὰς δ᾽ ἐνιαυσιαίας ὅτι κατὰ τὰς ϑερινὰς 
Υ , , 
μάλιστα αὔξοιντο καὶ αἱ ἀναχωρήσεις καὶ αἱ ἐπιβάσεις. εἰχά- 
ζουσι δ᾽ ἕτεροι ἀπὸ τροπῶν μειοῦσϑαι --- ϑερινῶν τροπῶν: 
175) αἱ δὲ καττιτερίδες — πελάγιαι. μέταλλα δ᾽ ἔχουσι καττι- 
9 Ν X 
, Al ^n , Ἃ Ἁ , M o , M 
τέρου καὶ μολίβδου. κέραμον δὲ καὶ χαλκώματα καὶ GÀ«g ἀντὶ 


, € 9 , ' , , ^ * 4 
τούτων OL ἐπιχώριοι καὶ δερμάτων διαλλάττονται. περὶ μὲν OUY 


5 , * -" , , - B B 
ἰβηρίας καὶ τῶν προκειμένων νήσων ταῦτα. (In marg. inferiore 
praeterea scripta sunt haee: (170) οἱ δὲ πορρώτερον μᾶλλον 
τῶν γαδείρων τὰς στήλας ἱδρῦσϑαί quot.) 


LIBER IV. 
- 5» M - y e , 
(176) ἑξῆς δ᾽ ἔστι ἡ ὑπὲρ τῶν ἄλπεων κελτική. ἣν ἀπὸ uiv δύ- 
"ἃ - d M - , - , 
σεὼς ὁρίζει τὰ πυρηναῖα 0g. ἀπὸ δὲ τῶν ἀνατολῶν — μέχρι 
τῶν πηγῶν τοῦ Qurov: ὅτι ὃ ῥοδανὸς ποταμὸς τῆς κελτικῆς 
ἐστι καὶ ἡ μασσαλία ὡσαύτως. πρὸς νότον παράλιος ἐγγὺς σαλ- 
1 ^ 2 
λύων καὶ λιγύων ἐπὶ τὰ πρὸς ἰταλίαν μέρη καὶ τὸν οὔαρον πο- 
ταμόν: κτίσμα δ᾽ ἐστὶ φωκέων τῆς ἰωνίας ἡ μασσαλία περι- 
φανγές. ἐντεῦϑεν ἡ παραλία παρατείνει μέχρι τοῦ ἱεροῦ τῆς πυ- 
ρηναίας ἀφροδίτης. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ ὅριον ταύτης τῆς ὑπαρχίας 
Ἁ - , ^ ) o , Me ? - , 
καὶ τῆς ἰβηρικῆς: — (181) ὅτε μεγίστη προὶξ αὐτοῖς ---- κόσμον: 
μικρὸν δ᾽ ἀπὸ τῆς μασσαλίας προελϑοῦσα ἡ τῶν σαλύων ὀρεινὴ 
3." 4X 3 , M M , ^ , δ᾽ ἃ 
ἐπι ἄχραν εὐμεγεϑὴ — τὸν γαλατικὸν κόλπον. χαλοῦσι δ᾽ αὐτὸν 
» - * ^ ^ 
— τὸ σίγιον ὅρος. τῶν δὲ κόλπων — μέχρι πυρήνης. τῆς δὲ 
γάρβωνος ἑκατέρωϑεν ποταμοὶ ῥέουσιν ὅπου καὶ λίμνη καὶ χω- 
o ^ 5 Ἁ Ἁ , 
Qíov ὑφυδρον --- τὸν ἰχϑὺν τὸ μέγεϑος ἀξιόλογον: — (184) ὑπέρ- 
κβιται δὲ τῶν ἐχβολῶν — τοῦ ὁοδανοῦ: ὅτι νίκαια πόλις μασ- 
- ε E] 5 , - 3 ’ 5c , , 

σαλιωτῶν. ἡ δ᾽ ἀντίπολις τῶν ἱταλιωτίδων ἐξετάζεται. πρόκειν- 
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Ἁ ^ L2 ^ Al , 
ται δὲ τῶν στενῶν — μασσαλιῶται. μετὰ δὲ — λήρων καὶ ἕτερα 
y , A] M ^ 
ἅττα νησίδια. — (185) ἀπὸ μασσαλίας δὲ ἀρξάμενος — καὶ 
τοῦ ῥοδανοῦ σάλυες οἰκοῦσιν ἐπὶ πεντακοσίους σταδίους. ἐνταῦϑα 
^ * » “ - 
καὶ τὸ κέμμενον ὅρος συνάπτει πρὸς τῷ ῥοδανῷ. καὶ ὁ ἴσαρος 
ποταμὸς συμπίπτων τῷ ῥοδανῷ. ἔνϑᾳ κόιντος -- κατέκοψε. 
Ἁ » 
ἀπὸ δὲ ἴσαρος εἰς οὐΐενναν — στάδιοι τκ΄. (186) ἀλόβριγες 
δὲ γεωργοῦσι τὰ πεδία --- ἄλπεσι. φέρεται δ᾽ οὗτος ὁ ποτα- 
^ » M » » ^ ^ , . € € , 
Hog ἄνω τῶν ἄλπεων πολὺς καὶ σφοδρός (im marg. ὁ ῥοδανός): 
σ ^ B ^ , 
ὅτι τῶν οὐύλχων (sic) τινὲς oi τεκτόσαγες καλούμενοι. οὗτοι δὲ 
πρὸς τῷ κεμμένει ὄρει οἰκοῦσιν. ἐκ τῆς κελεικῆς ἀποικισϑέντες 
, 1 ’, ^ o - , ^ - 
χαρεῦχον mi» φρυγίαν. τὴν ὅμορον τῇ καππαδοκίᾳ καὶ τοῖς πα- 
« ^ » H 
φλαγόσι: ὅτι οἱ νεμόμενοι τὴν ναρβωνίτιν (sic) ἐπικράτειαν 
κέλεται ὑπὸ τῶν πρότερον ὠνομάζοντο. (189) ἐξ ὧν οἶμαι — 
ἐπιφάνειαν. ἑξῆς δὲ — λίγηρος ποταμοῦ ἐς ὠκεανὸν ἐχδι- 
τ “Ὁ - - 
δόντων ὧν ἕνια ἐπιλαμβάνουσι καὶ τοῦ ῥοδανοῦ τῆς ποταμίας. 
ἔστι δὲ ἔϑνη ---- μεσόγαιαν. — (190) ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ κόλ- 
πος --- καὶ αὐτός: (192) ὅτι τὰ γαλατικὰ ἔϑνη ξ΄ τὸν ἀρι- 
, 5, Ἁ 5 tt. » * , aN T * 
ϑμόν ἐστι. τὰ δ᾽ ἑξῆς ἔϑνη τὰ συντείνοντα — ἄραρος. οὗτοι μὲν 
Ύ 2 8 - LÁ » Ὁ - Κ᾿ n M - ΚΨ 
ov» ἀπὸ τῶν ἄλπεων — ἐπὶ τῷ ἄραρι. πέραν δὲ τοῦ ἄραρος 
— τὰ διαγωγικὰ τέλη. τὴν δ᾽ ἐπὶ τῷ uro --- εἰς τάνα»- 
τία μέρη ῥεῖ καὶ πληροῖ τὴν λάριον λίμνην. καὶ ὃ voc δὲ 
— μεγάλην. (193) τὸ δὲ μῆκος αὐτοῦ πλείους τῶν ,y στα- 
, » 2 3 , * - , ey ^ * t 
δίων ἐπ᾿ εὐθείας. χωρὶς τῶν σκολιωμάτων. ῥέει δὲ καὶ οὗτος 
x«i ὁ σηκουάνας ἐπὶ τὰς ἄρχτους --- μικρὸν ἀπωτέρω. ἐν- 
- * M * , - (4 
ταῦϑά ποὺ καὶ τὰ κιμβρικὰ οὐκ ἄπωϑεν ἐλουητανῶν. ὧν 
φασι περὶ μ' μυριάδας διαφϑαρῆναι εἰς τὸν πρὸς τὸν καίσαρα 
πόλεμον. οἷς ὁμόρους τοὺς γερμανοὺς λέγουσι πλησίον δὲ τῶν 
ἐχβολῶν τοῦ ῥήνου μενάπιοι κατοικοῦσι ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποτα- 
- ^ , »€U , , , 
pov. (194) κατὰ τούτους δ᾽ ἱδρυνται σούγαμβροι γερμανοί. πά- 
σης — τῶν ἄλλων. μετὰ δὲ τὰ λεχθέντα — οὐένετοι μέν εἶ- 
^ ^ Ἁ * ^ 5 
σιν. (195) τούτους οἶμαι — ἄλπεων γῆς. διὰ δὲ τὴν — ἰσχυ- 
« σ 5 
Θιζόμενος. τὸ δὲ σύμπαν — κακόῆϑες. (196) οὗτοι ὅμορον oi- 
ἂν - ^ , ε , 
κοῦσι χώραν τοῖς ytopavoic διοριζομένην — γερμανία. οἱ μέν- 
-" € ,* *^ , 
τοι ῥωμαῖοι πολὺ ῥᾷον ἐχειρώσαντο τούτους ἡ «---- σύμπαντας. 
* 3. - “ - 
εἰσὶ μὲν οὖν — διηρημέγνους. αὐτῶν δὲ τῶν βελγῶν — δυνα- 
Strabo. I. à 30 . 





466 FRAGMENTA EPITOMES VATICANAE. 


μένων ὅπλα φέρειν. σὺν δὲ τῇ πολυανϑρωπίᾳ λέγει φαίνεσϑαι 
καὶ τὴν τῶν γυναικῶν ἀρετὴν πρὸς τὸ τίκτειν καὶ ---- μεγέϑεσι. 
: Ay : : 
ἔστι δέ τι καὶ γρόσφῳ τὴν (197) ϑήρας: (19S) ὅτι ἐν τῇ κελ- 
τικῇ — βελῶν: (199) ἡ δὲ βρεττανικὴ — τό «e κελτικὸν καὶ 
τὸ ἀπὸ καντίου --- βρεττανικῆς μέχρι: (201) τὴν δὲ ϑούλην 
τῶν ὀνομαζομένων --- τιϑέασιν. χρῆται δὲ τοῖς πράγμασι τοῖς 
τῇ καφεψυγμένῃ ζώνῃ πλησιάζουσιν ὁμοίως τῷ τῶν καρπῶν — 
ὄμβρους: ἄρχονται. μὲν οὖν αἱ ἄλπεις ἀπὸ τῶν αὐτῶν χω- 
ρίων — (202) c' πρὸς τοῖς ξ΄. παρωνόμασται δὲ ἀπὸ τῶν ἀλ- 
βίων πρότερον οὕτω καλουμένων καὶ νῦν ἔτι τὸ ἐν ἰάποσιν --- 
ἐκτεταμένων. ὅλως δὲ ἡ παραλία ---- λιμένας ἀλίμενος ---- λίγυες. 
ἔχουσι δ᾽ ὕλην — εὑρίσκεσθαι. κατάγουσι δὲ τὰ παρ᾽ αὐτοῖς 
εἰς τὸ ἐμπόριον τὴν γέννουαν. ἀντιφορτίζονται δὲ — τῆς iza- 
λίας. πλεονάζει δὲ παρ᾽ αὐτοῖς τὸ λιγκούριον ὅ τινες ἤλεκτρον 
προσαγορεύουσιν. ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰσὶ καὶ σάγοι καὶ οἱ λιγυστι- 
voi χιτῶνες. (203) τοὐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη — ὀνομάζουσι: ἄνω 
δ᾽ ἔν τισι κοίλοις χωρίοις — τἀναντία. ἐκ δὲ τῆς ἑτέρας ἀνα- 
δίδωσιν αὐτὸς ὁ πάδος πολὺ ταπεινότερος τούτων τῶν χωρίων 
πολύς --- (204) ἴστρου: (207) ὑπέρκειται δὲ τῶν κάρνων τὸ 
— ἀτησῖνος (sic). καὶ γὰρ ὁ ἴστρος ἀπὸ τούτων λαμβάνει τὰς 
ἀρχὰς τῶν ὀρῶν — ὅπου αἱ τοῦ ἴστρου πηγαί. ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν 
— τὸ τοῦλλον:’ καὶ oi ἰάποδες δὲ ἤδη τοῦτο ἐπίμικτον — 
ἐστί: τὸ δὲ πάμπορτον ποταμὸς --- καὶ βόας: (208) ὅτι 
παραβάλλονται cb ἄλπεις πρὸς τὰ ἐν τοῖς ἥλλησιν (sic) ὄρη τὰ 
μέγιστα τὸ ταὔγετον --- διὰ ταυρίνων. εἶτα τὴν διὰ σαλασσῶν 
— χρημνώδεις. 


LIBER V. 
(209) μετὰ δὲ τὴν ὑπώρειαν — (210) ῥωμαίους: ὅτι τῶν 
μὲν ἄλπεων --- (211) ὅροις. φησὶ δὲ πολύβιος ---- δὲ καὶ φ' 


δέουσαν: ση μεδιολάνιον ἰνσούβρων μητρόπολιν ἀξιόλογον 
πόλιν πέραν τοῦ πάδουις (212) ἔστι δ᾽ ὁ πάδος ποταμὸς ὁ 
μέσον πως διαιρῶν τὸ ὑπὸ ταῖς ἄλπεσι πεδίον τῆς ἰταλίας 
σφόδρα εὔδαιμον καὶ γεωλοφίαις εὐκάρποις πεποικιλμένον καὶ 
καλεῖται — κελτῶν καὶ ἑνετῶν. τῶν μὲν τοῖς ὑπεραλπίοις ὁμο- 
εϑνῶν κελτοῖς. τῶν δὲ ἑνετῶν τοῖς ἐν τῇ παφλαγονίᾳ ἑγνετοῖς. 
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σωϑῆναι δὲ δεῦρο μετ᾽ ἀντήνορος ἐκ τοῦ τρωικοῦ πολέμου. &À- 
λοι δέ φασιν οὐ τούτοις. ἀλλὰ τοῖς παρωκεανίταις κελτοῖς: 
(214) ὅτι καὶ ἡ ῥάβεννα τῆς ἰταλίας ϑετταλῶν κτίσμα. οὐ — 
vag. αὐτοὶ δ᾽ ἀπεχώρησαν ἐπ᾽ οἴκου. τὴν δ᾽ ἀδρίαν ἐπιφανῆ 
— ὅρων τὰ ἀκυλήια. (215) τὰ δὲ περὶ φαέϑοντα — γήσους 
καὶ. μελεαγρίδας πάντα μεμύθευται. οὐδὲ γὰρ τούτων οὐδέν 
ἐστιν ἐν ἰταλίᾳβ. (218) ὅτι ἡ κέγχρος μέγιστόν ἐστι τοῦ λιμοῦ 
ἄχος — σπάνις. τοῦ δ᾽ οἴνου — τε καὶ ἑτερόμαλλον: ὅτι οἱ 
τυρρηνοὶ τὰ πεδία ἔχουσι τὰ μέχρι — μέχρι τῆς παραλίας. 
(219) ἀνέχουσι δὲ --- τῆς καμπανίας: ὅτι οἱ τυρρηνοὶ παρὰ 
ῥωμαίοις τροῦσκοι καὶ τοῦσκοι --- δεῦρο: (220) ὅτι πελασγοὶ 
φῦλον ἀρχαῖον καὶ κατὰ τὴν ἑλλάδα πᾶσαν ἐπιπολάσαν καὶ μά- 
λιστα παρὰ τοῖς αἰολεῦσι τοῖς κατὰ ϑετταλίαν. (221) νομίζειν 
δὲ — veria: (222) ὅτι ἡ πίσα τῆς τυρρηνίας ἐστὶ κεί- 
Guo τῶν ἐν πελοποννήσῳ πισατῶν. δυεῖν δὲ ποταμῶν --- αἴ- 
σαρος: (223) ὅτι ἀπὸ ποπλωνίου πόλεως τυρρηνικῆς κα- 
τοπτεύεται wógqnüer — διέχει. ix δὲ τῆς αἰϑαλίας κομίζεται 
σίδηρος. οὐ γὰρ δύναται --- ἤπειρον. ἀναπληροῦται δὲ τὰ με- 
ταλλευϑέντα τῷ χρόνῳ ὀρύγματα καϑάπερ --- (224) μάρμαρο». 
μῆκος δὲ σαρδόνος μίλια σκ', πλάτος δὲ η΄. ἡ δὲ περίμετρος 
περὶ ,δὃ σταδίους. (225) γίνονται δ᾽ ἐνταῦϑα οἱ τρίχα --- Oo- 
ρακίζονται. ἀπὸ: (sic) ὅτι τὸ διάστημα ἀπὸ ϑαλάττης μέχρι 
ῥώμης στάδιοι o. τὰ δὲ ὥστια πόλις λατίνῃ ἀλίμενος διὰ τὴν 
πρόσχωσιν τοῦ τιβέριος: (232) ὅτι συνεχῶς τῇ λᾳτίνῃ πρό- 
τερον αὔσονες ᾧκουν. οἵπερ καὶ τὴν καμπανίαν. εἶχον. νῦν δ᾽ 
ἅπαντα λατίνων ἐστὶ μέχρι σινοέσσης: (233) τῶν δ᾽ «voo- 


, - σ΄ 
γίων οὐδ᾽ ἅπαξ --- καλεῖται: ὅτι τὰ κοῖλα πάντα καιάτας οἱ 


λάκωνες προσαγορεύουσι: (234) ὅτι καὶ ἡ ῥώμη λἀεινικὴ πό- 
λις ἐστὶν ὑπὲρ τῶν ὠστίων κειμένη ἐπὶ τῷ τιβέρει. οὐκ ἐρυμνὴ. 
οὐ γὰρ ἀπὸ τῶν ἐρυμάτων ἀλλὰ — τείχεσι: ὅτι τοὺς ἀπού- 
λους, εἰσὶν δὲ τῆς λατίνης, δαυνίους ἕλληνες καλοῦσιν. (241) ὁ 

δ᾽ ἀγκὼν πόλις ἐστὶν ἑλληνὶς συρακουσίων --- καὶ εὐπόρφυρος 
(sic?): ὅτι τοὺς καμπανοὺς καὶ αὔσονας καλεῖσϑαί φησι: 
(242) ἔστι δ᾽ ἀπὸ σινοέσσης ἐπὶ τῆν ἑξῆς — εὔκαρποι. διὰ δὲ 
τὴν τρυφὴν εἰς μαλακίαν — τετάρτῳ σπόρῳ. eu) og δ᾽ αὖ- 
τως εὐέλαιός ἐστι: ὅτι ἐφεξῆς τῇ κἀμπανίᾳ ἡ κύμη χαλκι- 


90 * 
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δέων — κτίσμα. πρότερον μὲν οὖν ηὐτύχει — Ov ἀρετὴν. dwo- 
μᾶσϑαι δ᾽ ἔνιοι — αἰγιαλός. πλησίον δὲ τῆς κύμης — τενα- 
γώδης. (244) ἐνταῦϑά που καὶ ὁ ἄορνος κόλπος. ὅπου τὰ περὶ 
τὴν γνεχυῖαν τὴν ὁμηρικὴν μυϑεύεται καὶ τοὺς κιμμερίους καὶ 
στύγα. ἔστι γὰρ πηγή τις αὐτόϑι ποταμίου ὕδατος ἐπὶ τῇ ϑα- 
λάττη οὗπερ ἀπείχοντο πάντες. τόν ve πυριφλεγέϑοντα --- (246) 
τόπον. φυνὶ δὲ τῆς ---- μῦϑος. (244) προσεμύϑευον δ᾽ οἱ ἐπι- 
χώριοι καὶ τοὺς ὄρνεις — πλουτωνείοις: ἐνταῦϑα καὶ ἡ δι- 
καιαρχία. (246) μετὰ δὲ δικαιαρχίαν νέα πόλις κυμαίων ὅπου 
δείκνυται σῆμα (μν sup. σ) τῶν σειρήνων μιᾶς παρϑενόπης: 
ὅτι πᾶς ὁ πόρος ὁ ἀπὸ κυμαίας ἀρξάμενος διάπυρός ἐστι — 
διανοηθεὶς πίνδαρος τῷ παντὶ τύπῳ τούτῳ φησὶν ὑποκεῖσϑαι 
τὸν τυφῶνα. 


LIBER VI. 
(252) μετὰ δὲ τὸ στόμα τοῦ σιλάριδος λευκανία καὶ πλησίον 
ἡ ποσειδωνία. ἐντεῦϑεν — λευχωσία ἐπώνυμος μιᾶς τῶν σει- 
ρήνων. μετὰ δὲ τὸν ποσειδωνιάτην ἕτερος συνεχὴς κόλπος, ἐν 
ᾧ πόλις ἐλέα τοὔνομα ἀπὸ ποταμοῦ ἐλέητος. ἔχουσα. ἐξ ἧς παρ- 
μενίων (sic) καὶ ζήνων οἱ πυϑαγόρειοι. πρὸ δὲ τῆς ἐλεάτιδος 
αἱ οἰνωτρίδες νῆσοι-β'. τῶν δὲ λευκανῶν οἱ τῆν μεσόγαιαν ἔχον- 
τές εἶσι οἱ ὑπεροικοῦντες τοῦ ταραντίνου κόλπου. τὴν δ᾽ ἑξῆς πα- 
ραλίαν βρέττιοι μέχρι τοῦ σικελικοῦ κατέχουσι πορϑμοῦ. (255) 
ἔστι δ᾽ ἡ λευκανία --- ϑουρίων. ὑπὲρ δὲ τούτων βρέττιοι χερρόνη- 
σον οἰκοῦντες. ὠνόμασται δὲ — πρότερον (256) ὅτι κωσεν- 
τία --- πανδοσία. πρόκεινται δὲ τῆς ἠιόνος — τὸν ἀριϑμόν. ἐκ- 
δέχεται δ᾽ ἐντεῦϑεν --- ταπεινὸν ἔχουσα. (257) πλησίον δ᾽ ἐστὶν 
ἡ γένυς. ἀπὸ δὲ γένυος — διαπέραμα: ὅτι κτίσμα τὸ ῥήγιον 
χαλκιδέων. (258) ὠνομάσϑαι δὲ ῥήγιον — κἀκεῖνος εἴρηκεν. 
τεκμαίρονται δ᾽ ἀπὸ — καὶ αἱ οἰνωτρίδες. πλὴν εἴτε ---- σαυνι- 
τῶν. (259) ἀπὸ δὲ τοῦ ῥηγίου — εὐάνϑους. ἀπὸ ῥηγίου μέχρι 
λοχρῶν χ' στάδιοι: (260) ὅτι ὁ ἅληξ ποταμὸς διορίζει τὴν 
ῥηγίνην ἀπὸ τῆς λοκρίδος βαϑεῖαν φάραγγα διεξιών: (261) 
ὅτι δρυμὸς κατὰ τὸ μαμέρτιον βρεττίων πόλιν φέρων τὴν ἀρί. 
στὴν πίτταν εὔενδρος καὶ εὔυδρος --- σάγρα (sic). μετὰ ταύτην 
σκυλήτιον. μετὰ δὲ τοῦτο ἡ κροτωνιατῶν «χώρα --- ἱερόν: ὅτι 
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ὁ ταραντίνων κόλπος μιλίων Gu' τὸν περίπλουν ἔχει. (262) ἀπὸ 
δὲ τοῦ λακινίου ἐν Q»' σταδίοις εἰς κρότωνα. ὅπου ποταμὸς Qi- 
σαρος καὶ ἕτερος νέαιϑος ἐπώνυμος τοῖς συμβεβηκόσιν ὑπὸ vov 
. ^ ^ Ld vo 
ἑὰς ναῦς ἐμπρησασῶν γυναιχῶν: ὅτι κρότων πλείστους ὀλυμ- 
πιονίκας ἔσχε καὶ περὶ τούτων εἴρηται τὸ κροτωφιατῶν ἔσχα- 
TO (263 ) ἐφεξῆς ἐστὶ o' σταδύ ῦ 
g— 3) χρόνον. ἐφεξῆς ἐστὶ o' σταδίοις — στρατεῦσαι. 
ὑπὸ μέντοι --- ἡμέραις ο΄. ὃ μὲν οὖν σύβαρις ---- λονομένους. 
ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ τάρας καὶ ἰαπυγία: ὅτι περιοδεύσομέν φησι 
τὰς νήσους ἀντὶ τοῦ περιηγησόμεϑα καὶ ὃ κωμικὸς γῆς περίο- 
δος ἁπάσης. τὴν οἰνωτρίαν μόνον ἐταλίαν ὠνόμαζον οἱ πρό- 
τερον: (265) ἔστιν ἡ σικελία — λιλύβαιον. (266) τὸν δὲ πε- 
ρίπλουν — ἀποφαίνει. ἔνιοι δὲ ἁπλούστερον εἰρήκασι τὸν περί- 
πλουν ἡμερῶν ε΄. δίαρμα δ᾽ ἐστὶν — στάδιοι ,0. — (267) ἀπὸ 
δὲ λιλυβαίου τοὐλάχιστον — καρχηδόνα. ἀνάγκη δὲ λοξοῦσϑαι 
Ἁ ΄ * , * , Ἁ ᾽ A] , ^ , 
πρὸς ἕω τὴν ἐπὶ πελωριάδος πλευρὰν ἀπὸ λιλυβαίου και βλέ- 
πειν — συράκουσαι. --- (268) ἀπέχει δὲ τοῦ --- ἔλαττον. δεί- 
^ * , κ᾿ eo - t ^ 
κρυται δὲ καὶ — ταυρομενίας: (271) ovt τοῦ ῥοδανοῦ συμ- 
μένει τὸ ῥεῦμα διὰ λίμνης ἰὸν ὁρατήν. ἐπὶ δὲ τοῦ ἀλφειοῦ 
οὐ πάνυ πιϑανὸς ὁ λόγος. ἐκεῖ μὲν γὰρ καὶ βραχὺ — κλυ- 
δασμοί. εἰ μὲν γὰρ πρὸ τοῦ συνάψαι ---- γλυκύ 
. , , * ^ ^ , , σ , , * 
(sic) ἐπιτείνει δὲ τὸ ψεῦδος — εὐπειϑὴῆς: οτι &xpcyag πρὸς 
τὸ μέρος ἐστὶ τὸ πρὸς τὴν καρχηδονίαν ἀφορῶν: ὅτι ἱμέρα 
καὶ γέλα τῆς μεσογαίας: ὅτι καλλίπολις καὶ εὔβοια καὶ ἐν σι- 
, € o e » € , , - M Ly» 
κελία: (274) τι ἡ αἰτνη ὑπέρκειται μαλιστα τῆς κατὰ TOY 
— κατέχεται. ἅπασα δ᾽ ἡ --- μεστή. ϑερμῶν γοῦν — τόπους 
Ἁ Ἁ € Ἁ ^ * , , a ^ A EL] , 
τὰ μὲν ἀλμυρὰ τὰ δὲ πότιμα. (215) ἐν δὲ ταῖς περὶ ἀκράγαντα 
, 3 , - ? Ld , , , , 
λίμναις ov συμβαίνει τοῖς ἀκολύμβοις ξύλων τρόπον ἐπιπολά- 
- ^ * ^ * , , - 
ζουσιν. συγγενῆ δὲ καὶ τοῖς κατὰ σικελίαν — λιπάραν. (216) 


,»' ^ " ^ ^ - - , * 
ἐὰν μὲν ovv — φησὶ τῆς μιᾶς τῶν νησίδων. ὥστε μηδὲ — 


ἀπὸ ἑνὸς τῶν κρατήρων τοῦ μεγίστου. τρεῖς γάρ εἶσι. ἔτι δὲ 

^ , 5 , . 3 , ^" Ἁ - 
καὶ μύδρους éxgépscOoc (in marg. ἐξαίρεσϑαι) καὶ — τὸν αἱ- 

c , Ἁ ld , , - 

olov: (277) πρόκειται δὲ τοῦ παχύνου μελίτη — μελιταῖα: 
ὅτι τὴν ἰαπυγίαν καὶ μεσσαπίαν — πευκέτιοι" οἱ δὲ ἐπιχώριοι 
— καλοῦσι: ὅτι χερρονησίζει ἡ μεσσαπία ἀπὸ βρεντεσίου — 
σταδίων ι' καὶ τ΄: ὅτι καὶ ὁ τάρας τῆς ἰαπυγίας. (281) ἐν- 
ταῦϑα καὶ ὁ σκόπελος — λακίνιον. ἐνταῦϑα καὶ βάριον πο- 
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λίχνιον. εἶτα λευκά. ἐκ δὲ τῶν λευκῶν — πρὸς τὸ βρεντέσιον. 
(282) ὅπερ εὐλίμενον σφόδρα. ἑνὶ γὰρ ---- καλεῖται. (283) εἰσὶ 
δ᾽ ἐκ βρεντεσίου --- ψ' που στάδιοι. τὴν δὲ συνεχῆ — φρεν- 

- , , ,“ 4 [4 ε , 94 7 € , 
τανῶν. ἀπουλία δὲ ἀπασὰ αὐτὴ ἡ χωραὰ ἐλέγετο. — (284) πρό- 


χξιται δὲ τοῦ κόλπου — νῆσοι. (285) ἀπὸ μὲν οὖν βρεντε- ᾿ (ὦ: Corrigenda et Addenda. 
σίου μέχρι γαργάνου μίλια Qis'. ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς ἀγκῶνας σνδ'. 
ὁ δ᾽ ἀρτεμίδωρος οὐ συμφωνεῖ. πολύβιος δ᾽ ἀπὸ --- ὄντα. με- 
ταξὺ δ᾽ εὐθὺς --- προσαγορεύονται. ἐνταῦϑα — τὸ ἀπουλον: 
In verbis Strabonis. 


ποιητικὸν 
ἐγχειρήσαντες 
μή τί γε 
παμπόλλην 
ἕλησι 
εἰς ἕν 
et 16 scr. ἀργεστᾶο 
scr. ἔστιν 
πάντας 
αὑτόν τε 
aivíov 
αἰφνέδιοι 
πηγαί 
ἹΜασσαλίᾳ 
τὴν δὲ 
Γυμνήσιαι 
Γυμνήσιαι 
17 καὶ ταῦτα 
27 πεντακισχιλίοις 
17 διφϑερένοις 
15 - οὔσας 
D et 6 dele asteriscos. 
11 dele asteriscos. 
23 dele comma post Οὐουλτοῦρνος 


7 scr. Μέδμαν 


Ín notis. 


l. Falsum est quod scripsi Siebenkeesium primum edidisse 
primi libri argumentum: Brequignyus enim iam habet ex 
0 haud dubie petitum. 
"m : | 9 adde n. 9 ἐπιχειρήσαντες ald. 
Typis A. G. Schadii. 19 n. 5 scr. (sed γνωμονικῶν εἰς.) 
23 - 22 adde: rec. Cor. 








n, l7 adde: rec. Cor. 
adde n. 18 οὐδὲ λόγος Cor. 
μὲν om. Cor. 
extr, scr. XIV, 671. 
adde: ἢ om. ald. 
καὶ om. Cor. 
- 20 αὐτὸν δὲ ald. 
adde n. 15 ὑπὸ] ixi codd. Cor. corr. 
n. 23 adde: καὶ om. Cor. 
- 4 adde: εὐῶδες asteriscis inclusit. Cor. 
l. 3 scr. ὡς oí μαϑηματικοί 
adde n. l9 προεπινδεῖ Cor. 
n. 15 extr. adde IIT, 174. 
adde n. 16 ó? om. Sbk. 
n. 21 adde: τῶν] ταῖς Cor. 
adde n. 7 x«i om. Cor. 
adde n. 17 εἰ καὶ οἰκήσιμα ταῦτα Xyl. 
n. 1 scr. appellabatur 
- 15 scr. ἡμερησίων 
- 9 scr. Coraem p. Corais 
l. 2 ab imo scr. Massiliensibus 
n. 24 extr. adde τὸ “ὐέντιον ὅρος ap. Dion. Ant. Rom. 1, 79. 
l. 14 ab imo scr. Árarim 
n. 5 de verbis oí μέντοι Ῥωμαῖοι non erat dubitandum: sana 
sunt ac Strabonis. 
20 scr. invenimus p. invenitur 
l extr. scr. ἐπιπολάσαν 
22* extr. scr. (οἱ “ακεδαιμόνιοι) p. (οἱ Παρϑενίαι) 
9 scr. nihilominus 
16 Paulo inconsideratius scripsi Strabonem ἢ, l, secutum 
esse Chorographum, qui stadiis uti non solet in. definien- 
dis locorum intervallis; ex Graeco potius auctore sumpsisse 
videtur quae tradit: nihilominus femininum est relinquen- 
' dum, v. Steph. s. v. 
1l Praepositio ἀφ᾽ non erat attrectanda. 
18 scr. πρῶτον 


c ^ 
14 scr. ἡγησαμένων 
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PRAEFATIO. 


A liquanto tardius, quam in votis fuerat, alterum hoc 
prodit Geographicorum Strabonis volumen: sed plurima 
negotia, caque ab his studiis saepe alienissima, obstiterunt, 
quominus ad umbilicum prius adducerem. Quod ut ho- 
minum doctorum exspectationi respondeat vehementer 
cupio; atque haud ingratum foré iis, quibus haec studia 
cordi sunt, satis confido: etenim, ut de septimi libri fra- 
gmentis taceam, quae a me reperta hic primum suo loco 
leguntur, non tantum innumerabiles fere loci, qui mi- 
serrime fuerant habiti ac paene desperati (in octavo. ma- 
xime nonoque libro, utroque corruptissimo), nunc sanati 
sunt; sed etiam, id quod non minoris prope est momenti, 
librorum manu scriptorum subsidia,-quae quidem tempo- 


rum invidia nobis reliquit, ita demum exhibentur ad com- 


munem usum proposita, ut iam certo quodam fundamento 
ubique innitatur lectorum iudicium, ac de iis quoque lo- 
cis, qui supersunt sanandi innumerabiles sane et ipsi, 
recte disceptare, quod antea non licebat, nunc liceat. 
Quae pace dixerim censoris Monacensis nescio cuius, qui 
in censura voluminis prioris id unice egit, ut ostenderet, 
quam paehe nihil praestitum sit opera a nobis in edendo 
hoc nobilissimo literarum monumento collocata: quam- 
quam ipse aliter, ut opinor, sensisset, si diligenter exa- 
minare, quam cupide atque arroganter iudicare maluisset. 
Sed mittamus inanes has censorum acrimonias, quarum 
pudet non minus quam taedet honestos homines. [Iuvat 
contra hoc loco gratias agere viris optimis amicissimis- 
que, qui auxilium suum benevole nobis praestiterunt: 


UTWTPLTTA 
9t 0 : 3 
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Iv PRAEFA TIO. 


Tafelio, qui, cum fragmenta libri VII post nos edidisset, 
mittenda nobis ea protinus curavit, ut felicissimas quasdam 
eius emendationes in editionem nostram, prelo iam tum 
subiectam, recipere liceret; Kieperto, qui quae e scripto- 
ribus Armeniis ad varios Strabonis locos Armeniam spe- 
ctantes collegerat utenda nobis benigne concessit; Mei- 
nekio denique, qui per hoc quoque volumen operam suam 
in recognoscendis typographorum plagulis continuavit, con- 
iecturasque complures acumine et doctrina insignes ami- 
cissime nobiscum communicavit. 

Ceterum in adornandis his libris idem consilium quod 
in prioribus secutus sum, ut scripturas eorum codicum, 
in quibus solis, ut in praefatione voluminis prioris de- 
monstratum est, omnis nititur Strabonis salus, maxima 
qua potui fide annotarem, e reliquis autem, quorum nulla 
prorsus est auctoritas, ea tantummodo adderem, quae ali- 
qua de causa notatu digna viderentur. Quos si quis mi- 
retur multo frequentius commemoratos esse in his libris 
quam in prioribus, hoc factum esse sciat et quia diversa 
horum librorum ratio id ferebat, et quia nonnullos 
esse intellexeram, qui hac quoque scripturae varietate, 
quantumvis inutilis sit, aegre careant. Iam quodammodo 
ea frui poterunt: sed parum diligenter eam enotatam in- 
veniri teneant apud eos, a quibus hanc editionis meae 
partem paene totam mutuatus sum, Tzschuckium et Fal- 
conerum; ipse vero, postquam quae esset horum codicum 
conditio curiosa investigatione perspexi, a me non po- 
tui impetrare, ut in excutiendis illis operam et oleum 
perderem. Ingens igitur. patet campus, in quo censor 
iste Monacensis quique eius 'sunt similes diligentiam suam 
exerceant. 

Ad postremum lectores doctos et aequos rogo, ut 
quae ad iuvanda literarum studia pro virili parte ela- 
boravi, cum benevolentia accipiant, si quid peccatum est, 
indulgenter ignoscant, quod rectius ipsi invenerint, can- 
dide impertiant. 


Scribebam Berolini Idibus April. a. MbCCCXLVII. 








ΤΩΝ ZSTPABONOZX l'EQTPAQOIKQN 


TOY 'EBAOMOY BIBAIOY KEQAAAI A. 


2 Y 
9 " , - 2 , i] ^ , , h 
E, τῷ ἑβδόμῳ λέγει τῆς Εὐρώπης τὰ λειπόμενα μέρη. ἔστι δὲ τὰ 
^ ^ , - € , - ! & - , 
πρὸς τὴν ἕω πέραν vov Ῥηνου μέχρε vov Ταναιδος καὶ τοῦ στοματος 


- ων , , É e t.e ^ " ^ " 5 
τῆς Μαιώτιδος λίμνης, καὶ ὅσα μεταξὺ τοῦ z4dotov καὶ τῶν ἀριστε- 


- M - ^ [4 - 9 B ' , , ᾿ὕ ^ 
ρων τῆς ]Π]οντικῆς ϑαλασσῆς μερῶν ἀπολαμβανει πρὸς γοτον μέχρι τῆς 

244 ϑὼ - - P á - " » 
λλαδος zai τῆς Προποντίδος ὃ Ἰστρος" iv οἷς καὶ Μακεδονία πᾶσα. 





ZTPABONOZ lEOTPAOIKQON 
EBA40nMO NY. 


CAPUT I. 


l. Biiosnéo: δ᾽ ἡμῖν περὶ τῆς Ἰβηρίας καὶ τῶν Κελτικῶν C. 289 a. 
, ide ^ - " ^ - ^ , , M ^ 
ἐϑνῶν καὶ τῶν Ἰταλικῶν σὺν ταῖς πλησίον νήσοις ἐφεξῆς ἂν A. 442 
» , ^ , - ᾽ , , - ' , 
et λέγειν τὰ λειπόμενα τῆς Ευρωπῆς μέρη, διελοῦσι τὸν ἐνδε- 


, , , A] ^ ey * ^ - 
χόμενον τρόπον. λείπεται δὲ τὰ πρὸς ἕω μὲν τὰ πέραν τοῦ 


ξ , E Ἁ -“ , M ; 
5 Ῥήνου μέχρι τοῦ Τανάιδος καὶ τοῦ στόματος τῆς Μαιώτιδος 


Ἁ ey 


, e ^ ' ^ 3 ^ ^ 
λίμνης, καὶ ὁσὰ μεταξὺ τοῦ ““δρίου xai τῶν ἀριστερῶν τῆς 
-— ^ , , A] , “ 
Ποντικῆς ϑαλάττης μερῶν ἀπολαμβάνει πρὸς νότον μέχρι τῆς 
Cy - , » ^ M τ 
Ἑλλάδος καὶ τῆς Προποντίδος ὁ Ἴστρος. διαιρεῖ γὰρ οὗτος 


l. Argumentum om. BCl, qui eius loco haec habent: τὰ ἐκτὸς 
» 2 ^ , , ^ ' ^ 2 ^ 3 , 
ἰστρου ἀπὸ γερμανίας μέχρι voroudog καὶ τὰ ἐντὸς ἀπὸ αδρίου μέχρι 
μακεδονίας καὶ προποντέδος καὶ τῶν ἀριστερῶν τόπων τοῦ πόντου. 
Ἢ . t LJ LI » 
Eadem haec in marg. 4 pr. m. scripta sunt, ubi praemittuntur ἄλλως 


τὰ κεφάλαια. 14. uiv τὰ] τείνοντα Cor. 


Strabo. II. 





ιν | PARARE TIO. 


Tafelio, qui, cum fragmenta libri VII post nos edidisset, 
mittenda nobis ea protinus curavit, ut felicissimas quasdam 
eius emendationes in editionem nostram; prelo iam tum 
subiectam, recipere liceret; Kieperto, qui quae e scripto- 
ribus Armeniis ad varios Strabonis locos Armeniam spe- 
ctantes collegerat utenda nobis benigne concessit; Mei- 
nekio denique, qui per hoc quoque volumen operam suam 
in recognoscendis typographorum plagulis continuavit, con- 
iecturasque: complures acumine et doctrina insignes ami- 
cissime nobiscum. communicavit. 

.. Ceterum in adornandis his libris idem consilium quod 
in prioribus secutus sum, ut scripturas eorum codicum, 
in quibus solis, ut in praefatione voluminis prioris de- 
monstratum est, omnis nititur Strabonis salus, maxima 
qua potui fide annotarem, e reliquis autem, quorum nulla 
prorsus est auctoritas, ea tantummodo adderem, quae ali- 
qua de causa notatu digna viderentur. Quos si quis mi- 
retur multo frequentius commemoratos esse in his libris 
quam in prioribus, hoc factum esse sciat et quia diversa 
horum librorum ratio id ferebat, et quia nonnullos 
esse intellexeram, qui hac quoque scripturae varietate, 
quantumvis inutilis sit, aegre careant. lam quodammodo 
ea frui poterunt: sed parum diligenter eam enotatam in- 
veniri téneant apud eos, a quibus hanc editionis meae 
partem paene totam mutuatus sum, Tzschuckium et Fal. 
conerum; ipse vero, postquam quae esset horum codicum 
conditio curiosa investigatione perspexi, a me non pó- 
tui impetrare, ut in excutiendis illis operam et oleum 
perderem. Ingens igitur patet campus, in quo censor 
iste Monacensis quique eius 'sunt similes diligentiam suam 
exerceant. 

Ad postremum lectores doctos et aequos rogo, ut 
quae ad iuvanda literarum studia pro virili parte ela- 
boravi, cum benevolentia accipiant, si quid peccatum est, 
indulgenter ignoscant, quod rectius ipsi invenerint, can- 
dide impertiant. 


Scribebam Berolini Idibus April. a. MbCcCccxL vin. 
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E 

: ^ t5 , ^ 7; - 2 , "m ^ , Ξ , » ^ 

v τῳ ἑβδόμῳ λέγει τῆς Εὐρώπης τὰ λειπόμενα μέρη. ἔστι δὲ τὰ 
^ ^ ' , Ψ € , " , Υ - , 

πρὸς τὴν ἕω πέραν τοῦ Ῥηνου μέχρι τοῦ Τανάιδος καὶ τοῦ στόματος 


m - , J ^ e fe ^ iul d ^ » 
9 τῆς Μαιώτιδος λίμνης, καὶ ὅσα μεταξὺ vov “δρίου καὶ τῶν ἀριστε- 


- - Δ mi , » ᾿ - 9 ^ 2 Je A i , M 
ρων τῆς Ποντικῆς ϑαλασσῆς μέρων ἀπολαμβανξι πρὸς νοτον μέχρι τῆς 
LE Y ^ » . - " ^w 

'Ellaóosc zai τῆς Προποντέδος ὃ Ἴστρος" iv οἷς xai Μακεδονία πᾶσα. 





ZTPABONOZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
EBA0MOYN. 


CAPUT I. 


l. Εἰρηκόσι δ᾽ ἡμῖν περὶ τῆς Ἰβηρίας καὶ τῶν Κελτικῶν C. 289 ae. 


in 
» Ἁ - - Ἁ ^ , - ^ 
ἐθνῶν καὶ τῶν Ἰταλικῶν σὺν ταῖς πλησίον νήσοις ἐφεξῆς ἂν Α. 442 


εἴη λέγειν τὰ λειπόμενα τῆς Εὐρώπης μέρη, διελοῦσι τὸν ἐνδε- 
χύμενον τρόπον. λείπεται δὲ τὰ πρὸς ἕω μὲν τὰ πέραν τοῦ 


t ^ Ἁ - ^ 
5 Ῥήνου μέχρι τοῦ Τανάιδος καὶ τοῦ στόματος τῆς Μαιώτιδος 


λίμνης, καὶ ὅσα μεταξὺ τοῦ “δρίου καὶ τῶν ἀριστερῶν τῆς 
Ποντικῆς ϑαλάττης μερῶν ἀπολαμβάνει πρὸς νότον μέχρι τῆς 
[: - , » - AJ € 

Ἑλλάδος καὶ τῆς Προποντίδος ὁ Ἴστρος. διαιρεῖ γὰρ ovrog 


l. Argumentum om. ΠΟΙ, qui eius loco haec habent: τὼ ἐκτὸς 
» 2 ^ , , . s ^ ^ 3 * 3 , 
ἰστρου ἀπὸ γερμανίας μέχρι τανάνδος καὶ τὰ ἐντὸς ἀπὸ αδρίου μέχρι 

M 1 Ww ) ^ ,' d , 
μακεδονίας καὶ προποντέδος καὶ τῶν ἀριστερῶν τόπων TOU πόντου. 
Eadem haec in marg. A4 pr. m. scripta sunt, ubi praemittuntur ἄλλως 
τὰ κεφάλαια. 14. uiv τὰ] τείνοντα Cor. 


Strabo. II. 
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σ ε , Ἁ - - LS 
ἅπασαν og ἐγγυτάτω δίχα τὴν λεχϑεῖσαν γῆν, μέγιστος τῶν 
κατὰ τὴν Εὐρώπην ποταμῶν, ῥέων πρὸς νότον κατ᾽ ἀρχάς, εἴτ᾽ 
ἐπιστρέφων εὐθὺς ἀπὸ τῆς δύσεως ἐπὶ τὴν ἀνατολὴν καὶ τὸν 
᾿ Ἁ τ ^ - - € 
Πόντον. ἄρχεται uiv ovv ἀπὸ τῶν Γερμανικῶν ἄκρων τῶν ἑσπε- 
, , M Ἁ -»Ὕ - - ? - , ? Led 
ρέων, πλησίον δὲ καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ ᾿δριατικοῦ, διέχων αὐτοῦ 
᾿ L , ^ CA. * , 3 v. x 
πέρι χιλίους σταδίους" τελευτᾷ δ᾽ εἰς τὸν Πόντον οὐ πολὺ ἄπο- 
ϑὲν τῶν τοῦ Τύρα καὶ τοῦ Βορυσϑένους ἐχβολῶν, ἐκκλίνων 
j , M - | - ^ 
πῶς πρὸς ἄρκτους. προσάρχτια μὲν ovv ἐστι τῷ Ἴστρῳ τὰ mé- 
ραν τοῦ Ῥήνου καὶ τῆς Κελτικῆς" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τά τε Γαλα- 
τικὰ ἔϑνη καὶ τὰ Γερμανικὰ μέχρι Manes καὶ Tegeyotiso 
καὶ τοῦ ποταμοῦ τοῦ Βορυσϑένους, καὶ ὅσα μεταξὺ τούτου καὶ 
Τανάιδος xoi τοῦ στόματος τῆς Μαιώτιδος εἴς τε τὴν μεσό- 
γαιαν ἀνατείνει μέχρι τοῦ ὠκεανοῦ καὶ τῇ Honig κλύξεται 
ϑαλάττῃ" μεσημβρινὰ δὲ τά τε Ἰλλυρικὰ καὶ τὰ Θράκια, καὶ 
ὅσα τούτοις ἀναμέμικται τῶν Κελτικῶν ; ἤ τινων ἄλλων, μέχρι 
- γι , M - * - , ' —- o 
τῆς Ελλάδος. λέγομεν δὲ πρῶτον περὶ τῶν ἐχτὸς τοῦ Ἴστρου" 
AJ ^ M ^ 
πολὺ γὰρ ἁπλούστερα τῶν ἐπὶ ϑάτερα μερῶν ἐστιν. 
2. Εὐϑὺς τοίνυν τὰ πέραν τοῦ Ρήνου μετὰ τοὺς Κελτοὺς 
' ^ ΄ , Ἁ , Ἁ ».- , 
πρὸς τὴν ἕω uxexhiuéva D'eguavoi νέμονται, μικρὸν ἐξαλλάττον- 
τὲς τοῦ Κελτικοῦ φύλου τῷ ve πλεονασμῷ τῆς ἀγριότητος καὶ 
- , M - t , i * , * 
vov μεγέϑους καὶ τῆς ξανϑότητος, τάλλα δὲ παραπλήσιοι καὶ 
- MET M , » eu , , ^ - 
μορφαῖς καὶ ἤϑεσι καὶ βίοις ὄντες, οἵους εἰρήκαμεν τοὺς Κελ- 
A - - - » 
τούς. διὸ δίκαιά μοι δοκοῦσι Ῥωμαῖοι τοῦτο αὐτοῖς ϑέσϑαι 
τοὔνομα, εἰς ἂν γνησίους Γαλάτας φράζειν βουλόμενοι" γνή- 
σιοι γὰρ οἱ Γερμανοὶ κατὰ τὴν ἹΡωμαίων διάλεκτον. 





l. ἐγγυτάτωι ΑἹ ἃς sic plerumque. 9. εὐθὺς] αὖϑις Cor. 5. 
δὲ καὶ ast. inclusit Cor. 6. διακοσίους post χιλέους add. Cor. coll. 
p. 914: ibi vero cum de Danubii fluminumque vicinorum navigatione 
agatur, iter quod a Tergeste ad Danubium mille ducentorum stadiorum 
esse dicitur non ad fontem eius referendum esse liquet, sed ad eam par- 
tem, qua navigationi aptus esse coeperat. Paulo audacior igitur ea est 
coniectura, quamquam numerum illum propter σ᾽ quod sequitur facile 
excidere potuisse fatendum est. 8. πως om. Cor. 10. τυρρεγε- 
τῶν B Τυριγετῶν "Tzsch. Cor.: cf. ad 1I, 118. 12. εἴς ve] ὥστε A. 
16. λέγωμεν edd. inde ἃ Cas, dicamus Guar., οἱ ita fere scribere solet 
Strabo. 19. κεκλιμένοι E. 21. καὶ ante τῆς om. 4. 22. o»- 
τὲς om. lI. 24. τὸ ὄνομα E. 


GERMANIA. 3 


3. "Eon δὲ «à piv πρῶτα μέρῃ τῆς χώρας ταύτης τὰ προς 
τῷ Ῥήνῳ μέχρι τῶν ἐκβολῶν ἀπὸ τῆς πηγῆς ἀρξαμένοις" σχε- 
δὸν δέ τι καὶ τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ἑσπέριον τῆς χώρας πλάτος, ἡ πο- 
ταμία πᾶσα. ταύτης δὲ τὰ μὲν εἰς τὴν Κελτικὴν μετήγαγον 
Ρωμαῖοι, τὰ δ᾽ ἔφϑη μεταστάντα εἰς τὴν ἐν βάϑει χώραν, κα- 
ϑάπερ Μαρσοί' λοιποὶ δ᾽ εἰσὶν ὀλίγοι καὶ τῶν “Σουγάμβρων 
μέρος. μετὰ δὲ τοὺς παραποταμίους τἄλλά ἐστιν ἔϑνη τὰ με- 
ταξὺ τοῦ P, ἤρου καὶ τοῦ Ἄλβιος ποταμοῦ, ὃς παράλληλός πως 
ἐκείνῳ ῥεῖ πρὸς τὸν ὠκεανόν, οὐκ ἐλάττω χώραν διεξιὼν ἤπερ 
ἐκεῖνος. εἰσὶ δὲ μεταξὺ καὶ ἄλλοι ποταμοὶ πλωτοὶ (ὧν ἐν τῷ 
““Ἱμασίᾳ “Ζροῦσος Βρουκτέρους κατεναυμάχησε), ῥέοντες οὐσαύ- 
τως ἀπὸ νότου πρὸς βορρᾶν καὶ τὸν ὠκεανόν. ἐξῆρται γὰρ ἡ 
χώρα πρὸς νότον καὶ συνεχῇ ταῖς Ζλπεσι ποιεῖ ῥάχιν τινὰ 
πρὸς ἕω τεταμένην, ὡς ἂν μέρος οὖσαν τῶν Ζλπεων" καὶ δὴ 
καὶ ἀπεφήναντό τινες οὕτως διά τε τὴν λεχϑεῖσαν ϑέσιν καὶ 
διὰ τὸ τὴν αὐτὴν ὕλην ἐκφέρειν" οὐ μὴν ἐπὶ τσσοῦτό γε ὕψος. 


i] "- ὃ " 

ἀνίσχει τὰ ταύτῃ μέρη. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν ὁ Ἑρκύνιος δρυμὸς καὶ A. 445 
τὰ τῶν Σοήβων ἔϑνη, τὰ μὲν οἰκοῦντα ἐντὸς τοῦ δρυμοῦ, ἵκα- 
, ^ - ΄΄ , , T ?, * Ἁ . * 
Ounzeo τὰ τῶν Κοαδουων" ἐν oig ἐστι χκαὶ τὸ Βουΐαιμον, τὸ 


3. δέ τι] δ᾽ ἔτι Α͂ δέ τοι ald. — τοῦτό ἔστι edd. 4. τὰ ἔϑνη 
ante v& μὲν excidisse crediderim, quae cum intelligi necessario debeant, 
subaudiri tamen h. l. non possunt. 9. μεταναστάντα, quod in ald. 
exstat, Tzsch. ad codicum scripturam mutavit, Cor. restituit: cf. V, 213 
in. 6. σουγάβοων A, erasa tamen inter « et p litera. 9. ἤπερ] 
εἴπερ C. 12. βορᾶν C. --- ἐξήρτηται codd. "Tzsch. corr. ex Cas. 
coni, 14. οὖσα codd. Xyl. corr. 16. τοσοῦτον γε edd. 17. 
ταύτης ald. — ἑρκύννιος C. 18. σάμων Cl. 19. χαϑάπου ald. 
— κολδούων codd. '"lzsch. Cor. χολδούλων ald. χουάδων scribendum 
censuit Cluver. (Germ. ant. III, c. 31 p. 119), cui usque co adsentiri 
non dubitavi, ut Δ in 4 mutarem: de Quadis enim hic agi manifestum 
est. In reliqua autem nominis forma nihil est, quo offendamur. Quae 
si vera sunt, non minus probanda erit altera Cluverii coniectura, verba 
καϑάπερ τὰ τῶν Κοαδούων ab hoc loco, quo male videntur esse illata 
(v. Praef. p. xxxvii), post verba τὼ δὲ ἐκτὸς τοῦ δρυμοῦ, quae infra 
leguntur, transferentis. — Etenira. neque Quadi intra silvam Hercyniam 
habitabant, neque Boiohaemum in eorum finibus situm erat. Postremo 


arridet vehementer, quod idem Cluv. proponit ἐν 9 pro ἐν οἷς. 


] * 


- 
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τοῦ Μαροβύδου βασίλειον, εἰς ὃν ἐχεῖνος τόπον ἄλλους τὲ με- 
τανέστησε πλείους καὶ δὴ καὶ τοὺς ὁμοεϑνεῖς ἑαυτῷ Μαρκομ- 
μάνους. ἐπέστη γὰρ τοῖς πράγμασιν οὗτος ἐξ ἰδιώτου μετὰ 
τὴν ἐκ ἹΡώμης ἐπάνοδον᾽ νέος γὰρ ἣν ἐνθάδε καὶ εὐεργετεῖτο 
ὑπὸ τοῦ Σεβαστοῦ, ἐπανελϑὼν δὲ ἐδυνάστευσε καὶ κατεκτή- 
σατο πρὸς οἷς εἶπον “ουίους τε, μέγα ἔϑνος, καὶ Ζούμους καὶ 
Γούτωνας καὶ Μουγίλωνας καὶ Σιβινοὺς καὶ τῶν Σοήβων «v- 
τῶν μέγα ἔϑνος, Σέμνωνας. πλὴν τά ye τῶν Σοήβων, ὡς ἔφην, 


*, Ἁ A 5 - Ἁ ^ , A ^ - o "A 
ἔϑνη τὰ μὲν ἐντὸς οἰχεῖ, τὰ δὲ ἐκτὸς τοῦ δρυμοῦ, ὁμορὰ τοις 


, 75 ^ UAE Àj »" , ^ 
A. 446 Γέταις. μέγιστον μὲν οὖν τὸ τῶν «Σοήβων ἔεϑνος" διήκει γὰρ 


€. 291 


- » 


κ ^ , , , 3 “ Ἂ , 

ἀπὸ τοῦ Ῥήνου μέχρι τοῦ “λβιος" μέρος δὲ τι αὐτῶν καὶ πὲ- 
x d - , , ἔχῃ , B , 

ραν τοῦ Ἄλβιος νέμεται, καϑάπερ ρμόνδοροι καὶ “Ἱαγκόβαρ- 
* *. ' , ^ , τ , , , 

δοι" νυνὶ δὲ καὶ τελέως εἰς τὴν περαίαν οὗτοι γὲ ἐχπεπτωχασι 


M] , ^ eo - , * ^ * 
φεύγοντες. κοινὸν δ᾽ ἐστὶν ἅπασι τοῖς ταὐτῇ TO περι τὰς με- 


, , ^ ., «4 ^ , - , Al ^ ^ 
ταναστάσεις εὐμαρὲς διὰ τὴν λιτότητα τοῦ βίου καὶ διὰ τὸ 


1. μαροβούδου Bl edd. βαροβούδου C. 2. pro Qxoptorovs Cor. 
Duplex μι ap. Ptolemaeum quoque plerique codd. tuentur. 6. 4ου-- 
γίους scribendum censet Cluv. l|. L, eamque formam commendant 'Taci- 
tus (Germ. 49. Ann. XII, 29), Dio Cassius 67 p. 1105 Τὰ, brevius 
Aovyoy appellantur ἃ Ptolemaeo (v. ed, VVilb.): inde 7^ perisse. apud 
Strabonem videatur, sive propter Y similitudinem excidit, sive in. 1 mu- 
tatum est, — Ζούμους, qui nusquam excepto hoc loco commemorantur, 
in Δεμοβίους mutat Cluv. 1. 1. parum probabiliter. — Placet contra ma- 
gnopere quod proponit Zeus (v. Die Deutschen etc. p. 126) scribendum 
esse Βούρους, quod ad codicum scripturam vel proxime accedat, si Bovg- 
ροὺς scribas cum, Dione Cass. 68, 8. Fuisse autem illos populorum 
qui hie enumerantur vicinos, docent Tacitus (Germ. 43) et Ptolem. 
4. βούτωνας AB Cor. βούτονας Cl edd. priores: I' initio. nominis re- 


stituere non dubitavi ex Cluverii aliorumque sent, — μουλγέλωνας C 


Βουργουνδίωνας reponendum censet Cluv. 1. l., atque hunc populum a 
Strabone intelligi haud improbabile est (v. Zeus l. l. p. 133).  Levis- 
sima mutatione scribi possit Βουγέδωνας, cum o in hoc nomine omitta- 
tur etiam a Ptolemaeo; sed vel huius literae vestigia superesse suspice- 
ris in scriptura cod. C. — Σιβινοὺς eosdem esse putat Zeus (1.1. p. 154) 
atque Ptolemaei Σιεδεινούς (in vocalibus huius nominis fluctuantur codd.). 
— τὸ ante vov add. 4. 9. ᾧχεν codd, Cor. corr. ex Cluv. coni. 
10. γαέταις Α͂, sed prius αὐ in & mut. sec. m. — ovv om. ald. 12. 
εὐκόνδοροι codd. 'Tzsch. corr. ex Cas. sent. — λαγκόσαργοι codd. edd. 


Quam scripturam corruptam esse diu omnes consenserunt. — 13. viv ald. 


GERMANIA. ὃ 


μὴ γεωργεῖν μηδὲ ϑησαυρίζειν, ἀλλ᾽ ἐν καλυβίοις οἰχεῖν, ἐφή- 
Ν , ^ ? M - , 
M&po» ἔχουσι παρασχευήν᾽ τροφὴ δ᾽ ἀπὸ τῶν ϑρεμμάτων ἡ 
, , - T , o , ^ 
πλείστη, καϑάπερ τοῖς Νομάσιν, ὥστ᾽ ἐχείνους μιμούμενοι τὰ 
3 ^ - e um , , o Ἃ , 
οἰκεῖα ταῖς ἁρμαμάξαις ἐπάραντες, ὁπῃ ἂν δόξη, τρέπονται 
' - , x 3. Ὁ , cu » 
μετὰ τῶν βοσκημάτων. ἄλλα δ᾽ ἐνδεέστερά ἐστιν ἔϑνη Γερμα- 
Α - ^ ^ Ἂ , , 
»ix€, Χηροῦσκοί ze καὶ Χάττοι καὶ Γαμαβρίουοι καὶ Χαττουά- 
" ^ " Ἁ “ ᾽ ὰ -" bw , f] , Ἁ - ^ ^ 
ρίοι" πρὸς δὲ τῷ ὠκεανῷ .XovyoauBoot ve καὶ Χαῦβοι καὶ 
, ^ P4 - , * T^ ^ ^ σ 
Βρούκτεροι καὶ Κίμβροι, Καῦχκοί zs xot Καοῦλκοι καὶ Καμ- 
^ * » , * * ^ , 
ψιανοὶ καὶ ἄλλοι πλείους. ἐπὶ ταὐτὰ δὲ τῷ Jyuacíe φέρον- 
, , ^ , 
ται Βίσουργίς τε καὶ dovmíag ποταμός, διέχων Ῥήνου περὶ 
€ , , ^ ^ , 
ἑξαχοσίους σταδίους, ῥέων διὰ Dpoovzréogorv τῶν ἐλαττόνων. 


" ^ M 4, , τ * M - 
ἔστι δὲ καὶ Σάλας ποταμός, ov μεταξὺ καὶ τοῦ Ῥήνου πολε- A. 447 


μῶν καὶ χατορϑῶν Ζροῦσος ἐτελεύτησεν ὁ Γερμανικός. ἐχει- 
ρώσατο δ᾽ οὐ μόνον τῶν ἐθνῶν τὰ πλεῖστα, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐν 
τῷ παράπλῳ νήσους, ὧν ἐστι καὶ ἡ Βυρχανίς, ἣν ἐκ πολιορ- 
κίας εἷλε. 

4. Γνώριμα δὲ ταῦτα κατέστη τὰ ἔϑνη πολεμοῦντα πρὸς 
Ρωμαίους, εἶτ᾽ ἐνδιδόντα καὶ πάλιν ἀφιστάμενα ἢ καὶ κατα- 
λείποντα τὰς κατοικίας" κἂν πλείω δὲ γνώριμα ὑπῆρξεν, εἰ ἐπέ- 
τρεπὲ τοῖς στρατηγοῖς ὁ Σεβαστὸς διαβαίνειν τὸν MABw, με- 
τιοῦσι τοὺς ἐκεῖσε ἀπανισταμένους. νυνὶ δ᾽ εὐπορώτερον ὑπέ- 


9. χαϑάπου tq ald. 4. οἰκία Cor. — ὅποι edd. 6. γαμα-- 
βρίουοι A, sed v supra v add. pr. m., γαμαβρίουνοι ΒΕΑΊ. Gamabrivi 
Guar. Ταμαβριούϊοι 'Tzsch. Cor. 7. σούγαβροι ABCI. — 8. βούκτεροι 
BCl. — Καοῦλκοι diversi non sunt ab iis qui Καϑύλκοι nominantur 
infra p. 292: ex quibus scripturis utra verior sit diciu difficile est. Ka- 
λούχωνες Ptolemaei, quae eiusdem nominis alia videtur esse forma for- 
tasse leviter corrupta, priori favent. Nec magis dubium est, quin .Kau- 
ψιανοί et μψάνοι, qui utroque loco illi nomini subiunguntur, iidem 
habendi sint: in quo nomine x genuinum esse utriusque loci scriptura 
videtur confirmare. 10. βισουργίστα xoi B βισουργίσται καὶ CI. 
11. βουχτέρων BCI. 15. βίρχανις C Βουρχανίς "Vzsch. Cor., Ste- 
phani Byz. auctoritate commoti, qui hanc habet formam Strabone teste 
laudato: sed codicum consensus potior habendus est, ac frustra a Tzschu- 
ckio contra eos excitatur Plinius, qui (IV, 27) Burchanam eam insulam 
appellat. 18. ἐνδόντα ἢ. 19. καταλιπόντα Α͂. 2]. ἐπανισταμέ- 
vovg codd. Cor. corr. Similis error vid. XIII, 621. 
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- * Ἁ - LÀ - »y 
λαβε στρατηγεῖν τὸν ἐν χερσὶ πόλεμον, εἰ τῶν ἔξω τοῦ 4A- 
» * ^ 
βιος καϑ᾽ ἡσυχίαν ὄντων ἀπέχοιτο, καὶ μὴ παροξύνοι πρὸς τὴν 
^ » » Ml - "d 
κοινωνίαν τῆς ἔχϑρας. ἤρξαντο δὲ τοῦ πολέμου Xovyaupoo: 
ὔ , ^ - Cy q^ » € , " , 
πλησίον οἰχοῦντες τοῦ Ῥήνου, Μέλωνα ἔχοντες ἡγεμόνα" κα- 
- » - » E * , 
κεῖθεν ἤδη qOwiyor ἄλλοτ᾽ ἄλλοι, δυναστεύοντες καὶ καταλυὸ- 
V , ^ * σ ^ 
μένοι, πάλιν δ᾽ ἀφιστάμενοι, προδιδόντες καὶ τὰ οὁμηρὰ xeu 
* M » € 
τὰς πίστεις. πρὸς οὗς ἡ uiv ἀπιστία μέγα ὄφελος, oi δὲ πι- 
, ^ , , , € — - 
στευϑέντες τὰ μέγιστα κατέβλαψαν, καϑᾶάπερ οἱ Χηροῦσχοι 
Ἁ ε [4 € r, * 
καὶ οἱ τούτοις ὑπήκοοι, παρ᾽ οἷς τρία τάγματα Ῥωμαίων μετὰ 
“- - » rf » , , ᾽ 
τοῦ στρατηγοῦ Οὐάρου Κουιντιλλίουν παρασπονδηϑέντα ἀπῶ- 
» Ἁ o ^ - 
Aero ἐξ ἐνέδρας. ἔτισαν δὲ δίκας ἅπαντες καὶ παρέσχον τῷ 
- , f € 
γεωτέρῳ Γερμανικῷ λαμπρότατον ϑρίαμβον, ἐν ᾧ ἐθϑριαμβεύϑη 
τῶν ἐπιφανεστάτων ἀνδρῶν σώματα καὶ γυναικῶν, «Σεγιμοῦν- 
, " Cr; di t 1 : ^ " 
τός τὲ Σεγέστου υἱός, Χηρούσκων ἡγεμών, καὶ ἀδελφὴ αὐτοῦ, 
* ? , lod - χ' 
γυνὴ δ᾽ Ιρμενίου τοῦ πολεμαρχήσαντος ἐν τοῖς Χηρούσκοις ἐν 
- Ἁ Ld - , , Ἁ - » 
τῇ πρὸς Οὐαρον Κουιντίλλιον παρασπονδῆσει καὶ νῦν ἔτι συν- 
, * , » , ' € 1 
ἔχοντος τὸν πόλεμον, ὄνομα Θουσνέλδα, καὶ υἱὸς τριετῆς Oov- 
» ΝΜ * — RJ εν - - , 
μέλικος" ἔτι δὲ Σεσίϑακος, «Σεγιμήρου υἱὸς τῶν Χηρούσκων 
ἡγεμόνος, καὶ γυνὴ τούτου ἹΡαμίς, Οὐκρομίρου ϑυγάτηρ, ἡγε- 
, , ^ t - 
μόνος Χάττων, καὶ Δευδόριξ, Βαιτόριγος τοῦ Μέλωνος ἀδελ- 





9. σούγαβροι AC. 5. διεῖχον] διεδέχοντο Cor. rectissime, mea 
sententia: cf. IV, 194. 9. τούτων B(?)l. — τὰ τρία ald. 10. 
Κουϊντιλίου edd. inde a Cas. — παρασποδιϑέντα C. 13. σεμιγοῦν-- 
τος codd. edd. Correxi ex Cas. coni.: veram nominis formam a "Tacito 
( v. Ann. I, 91) firmatam, Guarinus iam Straboni reddiderat, nec Grosk. 
respuerat. 14. v] τε xai C. — ὃ ante Σεγέστου add. Cor. ex Cas. 
sent, 16. Κουϊντέλιον edd. inde a Cas. 18. αἰγιμήρους AC αἱγι- 


, , , * 
μήρου Bl. Σαιγιμήρου 'Tzsch. Σιγιμήρου Cor. ex Cas. aliorumque senten- 


tia: sed ad eam potius formam, quam restitui Tacito auctore (v. Ann. I, 


71), ducit codicum scriptura. Similiter mox nomen Segestis corruptum 
est. — τῶν] vov k Cor. 19. ἡ ante γυνὴ add. Cas, post γυνὴ legi- 
tur in C. — οὐχρομύρου ald. κρουμμήρου s. ᾿Οχρουμήρου legendum 
esse censet Cluvy. (Germ. ant. Il, 19 p. 583) ex "lacito Ann. XI, 16. 
l7, ubi codd. opt. bis praebent Actumero, quod mutat itidem paulo 
audacius: atque ἡ pro ὁ omnino huic quoque nomini videtur restituen- 
dum; dé reliquis diiudicare difficile est, sed fortasse etiam T' pro P ex 
Tacito est assumendum. 20. Bavvov (s. acc.) 4, βαττῶν BCl edd. 
βραττῶν m.  Correxi ex Cluv. coni. Taciti auctoritate (v. l. 1.) firmata. 








GERMANIA. 1 


φοῦ υἱός, Σούγαμβρος. “ΣΣεγέστης δὲ ὁ πενϑερὸς τοῦ Joue- 
γίου καὶ ἐξ ἀρχῆς διέστη πρὸς τὴν γνώμην αὐτοῦ καὶ λαβὼν 
καιρὸν ηὐτομόλησε καὶ τῷ ϑριάμβῳ παρῆν τῶν φιλτάτων, ἐν 
τιμῇ ἀγόμενος" ἐπόμπευσε δὲ καὶ “ίβης τῶν Χάττων ἱερξῦς, 
καὶ ἄλλα δὲ σώματα ἐπομπεύϑη ἐκ τῶν πεπορϑημένων ἐϑνώῶν, 
Καϑύλκων καὶ μψάνων, Βρουχτέρων, Οὐσίπων, Χηρού- 
σχων, Χάττων, Χαττουαρίων, taro», Τουβαττίων. διέχει 
δὲ τοῦ Ζλβιος 0 Proc περὶ τρισχιλίους σταδίους, εἴ τις EU- 
ϑυπορούσας ἔχει τὰς ὁδούς" γυνὶ δὲ διὰ σκολιᾶς καὶ ἑλώδους 
καὶ δρυμῶν κυχλοπορεῖν ἀνάγκη. 

δ. Ὁ δὲ Ἑρκύνιος δρυμὸς πυκχνότερός τέ ἐστι καὶ μεγαλό- 
δενδρος ἐν χωρίοις ἐρυμνοῖς, κύκλον περιλαμβάνων μέγαν, ἐν 
μέσῳ δὲ ἵδρυται χώρα καλῶς οἰκεῖσϑαι δυναμένη, περὶ ἧς εἰ- 
ρήκαμεν. ἔστι δὲ πλησίον αὐτῆς ἥ ve τοῦ Ἴστρου πηγὴ καὶ ἡ 
τοῦ Ῥήνου, καὶ ἡ μεταξὺ ἀμφοῖν λίμνη καὶ τὰ ἕλη τὰ ἐκ τοῦ 
Ῥήνου διαχεόμενα. ἔστι δ᾽ ἡ λίμνη τὴν μὲν περίμετρον σταδίων 
πλειόνων ἢ ἵτριακοσίων, δίαρμα δὲ ἐγγὺς διακοσίων. ἔχει δὲ 


Inania prorsus sunt, quibus vulgatam tueri studet Voss. ad Melam lll, 
5, 8. — βαιτόριτος ΑἹ βαιτόριδος B Cor. corr. 1. σύγγαμβρος 
AC σύγαμβρος Bl: ov, quod ceteris locis praebent codd., restituit 'Tzsch. 
— αἰγέστης codd. Σαιγέστης Tzsch. 4. ἐπόμπευσε mire h. l. positum; 
passivum hic quoque a Strabone scriptum fuisse crediderim. — λέβης no. 
— ἱερὸς ACI. 6. De scriptura Καϑθύλκων w. quae supra adnotavi- 
mus p. 291. Deinde xa? quod parum commode praemittitur nomini 
Ayuwyarov ortum videtur ex x, quo supra auctum vidimus idem nomen: 
scribendum igitur erit KaovAxov , Καμψανῶν. --- fgovxvégov Agino. 
— γουσίπων codd. edd. Οὐσιπίων scribendum esse censuit Cluv. (l. l. 
"11, 12, 549; 19, 581), prob. Grosk., rectissime quod attinet nominis 
initium: de fine certi nihil affirmaverim. 7. χάττων om. Aghi χατ- 
τῶν C, asteriscis inclusit Cor. — χαττουταρίων AB. — Pro “ανδων 
nomine Cluv. l. l. coniecit Μαρσῶν, rectissime, ut opinor, ipsis litera- 
rum ductibus 24IVA.(2IN. eo ducentibus: contra Marsos autem. Germa- 
axime pugnasse docet Tac. Ann. H, 25. Infelix contra 


— σουβαττίων codd. edd. Τουβαν-- 


nicum tum m 
Groskurdit suspicio Aayxofgagóor. ed . 
τίων reposuit Cluv. l. L, quem ex parte sequi non dubitavi; de nomi- 


nis terminatione nihil. certius statuam : lubantes nominantur ἃ scripto 


S3. . Nu Y vf 
ribus Latinis, Τούβαντοι a. Ptolemaeo. 9. διὰ δυσκολίας AC. 11. 


τιριᾶκοσίων ἃ Swaboue scribi non potuisse sequentia docent, nec impro- 
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καὶ νῆσον, ἡ ἐχρήσατο ὁρμητηρίῳ Τιβέριος ναυμαχῶν πρὸς 
Οὐινδολικούς. νοτιωτέρα δ᾽ ἐστὶ τῶν τοῦ Ἴστρου πηγῶν καὶ 


αὕτη, καὶ ὁ Ἑρκύνιος δρυμός, ὥστ᾽ ἀνάγκη τῷ ἐκ τῆς Κελ- 
τικῆς ἐπὶ τὸν Ἑρκύνιον δρυμὸν ἰόντι πρῶτον μὲν διαπερᾶσαι 
τὴν λίμνην, ἔπειτα τὸν Ἴστρον, εἶτ᾽ ἤδη δι᾽ εὐπετεστέρων χω- 
ρίων ἐπὶ τὸν δρυμὸν τὰς προβάσεις ποιεῖσϑαι δι᾽ ὀροπεδίων. 
ἡμερήσιον δ᾽ ἀπὸ τῆς λίμνης προελϑὼν ὁδὸν Τιβέριος εἶδε 
τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς. προσάπτονται δὲ τῆς λίμνης ἐπ᾽ ὀλί- 
γον μὲν οἱ Ῥαιτοί, τὸ δὲ πλέον Ἑλουήττιοι καὶ Οὐινδολιχοὶ 
καὶ ἡ Βοΐων ἐρημία. μέχρι Παννονίων πάντες, τὸ πλέον δ᾽ 
Ἑλουήττιοι καὶ Οὐινδολικοί, οἰκοῦσιν ὀροπέδια. ῬΡαιτοὶ δὲ καὶ 
Nogixoi μέχρι τῶν Ἀλπίων ὑπερβολῶν ἀνίσχουσι καὶ πρὸς 
τὴν ᾿Ιταλίαν περινεύουσιν, οἱ μὲν Ἰνσούβροις συνάπτοντες, oi 





babiliter Velser. (v. Rer. August. comm. I, p. 186) coniecit πενταχο- 
σίων s. ἑξακοσίων, Ma ut d s. X et T inter se permutata esse videan- 
tur. 2. ἰουνδολικοὺς ABC Οὐινδελικοὺς 'Tzsch. Cor. 9. Verba 
καὶ ὃ Ἑρκύνιος δρυμὸς sic a Strabone scribi non potuisse diu est ani- 
madversum: neque tamen probanda Claverii coniectura (v. l. 1. IIl, 47, 
p. 705) νοτιωτέρα δ᾽ ἐστὶν αὕτη καὶ τῶν τοῦ Ἴστρου πηγῶν καὶ τοῦ 
Ἑρκυνίου δρυμοῦ, aut Groskurdii opinio lacunam ex rore suo post 
πηγῶν statuentis, quam ita explet ὧν κατ᾽ ἔσον πως διέχει. Crediderim 
potius verba illa ab interpolatore profecta esse, qui mancam putavit ora- 
tonem post x«i αὕτη. Eandem Lachmanni csse sententiam postea 
vidi in schedd. 9. εἴπερ δεῖ δι᾽ εὐπρεπεστέρων Epit. 7. ἴδεν A 
ἴδε C. 9. deroi C. —  ovwósiixo. C Οὐινδελικοὶὺ "Tzsch. Cor. 
10. Boiorum desertum in lacus huius vicinia supra loco huic simillimo 
(IV, p. 193) non commemoratur, longeque potius ab ista regione ab- 
fuisse et ex iis patet, quae Strabo ipse tradit V, 213 et infra p. 313, et 
ex Plinio, qui (III, 27) Rhaetis iungi Noricos, Noricis deserta Boiorum 
docet. Inde recte suspicatur Cluv. (Germ. ant. p. 739) intercidisse h.l. 
nonnulla, in quibus Noricorum facta fucrit mentio: idque iis, quae mox 
de Noricis subiiciuntur, firmari videtur. Proposuit igitur ille haec: — 
Oviwóolixot^ ἔπειτά εἶσιν οἱ Νωριχοὶ καὶ ἡ Βοίων' ἐρημία μέχρι Πα»- 
γονέων" πάντες τὸ πλέον κτλ. Facile autem illa propter similem nomi- 
num terminationem omitti potuerunt. Hanc Cluv. sententiam sequitur 
Grosk., in supplendis tamen verbis, de quibus certi nihil statui potest, 
paululum ab eo recedens: addit praeterea μὲν post πάντες. Sed ne sic 
quidem satis commode fluit oratio. Praestat igitur cum Cas. post ἐρημία 
incidere. — πάντας om. 4. 12. Aàias(ov edd. - 























CIMBRI. 9 


δὲ Kdgvow καὶ τοῖς περὶ τὴν ἰκυληίαν χωρίοις. ἔστι δὲ καὶ 
ἄλλη ὕλη μεγάλη Γαβρῆτα ἐπὶ τάδε τῶν Σοήβων, ἐπέκεινα 
δ᾽ ὁ Ἑρκύνιος δρυμός" ἔχεται δὲ κἀκεῖνος ὑπ᾽ αὐτῶν. 


CAPUT II. 
^ , e , » 
l. Περὶ δὲ Κίμβρων τὰ μὲν οὐκ εὖ λέγεται, τὰ δ᾽ ἔχει. πι- 
" M ᾿ , - 
ϑανότητας οὐ μετρίας. οὔτε γὰρ τὴν τοιαύτην αἰτίαν TOU πλά- 
^ ^ 7j , 
γητας γενέσϑαι καὶ ληστρικοὺς ἀποδέξαιτ᾽ ἄν vig, ὅτι χερρό- 
γῆσον οἰκοῦντες μεγάλη πλημμυρίδι ἐξελασϑεῖεν ἐκ τῶν τόπων᾽ 
inar: 5 
^ * - » ^ , a » , Ἁ Ν 
καί γὰρ νῦν ἔχουσι τὴν χώραν, ἣν εἶχον πρότερον, καὶ ἔπεμ- 
s áo ἘΞ * ᾽ » 
ψαν τῷ Σεβαστῷ δῶρον τὸν ἱερώτατον παρ᾽ αὐτοῖς λέβητα, 
αἰτούμενοι φιλίαν καὶ ἀμνηστίαν τῶν ὑπηργμένων᾽ τυχόντες δέ, 
T ^ ^ ^ - - ᾿ , , 
ὧν ἠξίουν, ἀπῆραν" γελοῖον δὲ τῷ φυσικῷ καὶ αἰωνίῳ πάϑει, 
Ἁ e ^ 
δὶς ἑκάστης ἡμέρας συμβαίνοντι, προσοργισϑέντας ἀπελϑεῖν ix 
τοῦ τόπου. ἔοικε δὲ πλάσματι τὸ συμβῆναί ποτε ὑπερβάλλου- 
σαν πλημμυρίδα" ἐπιτάσεις μὲν γὰρ καὶ ἀνέσεις δέχεται τετα- 
M A € A] ^ 
γμένας δὲ καὶ περιοδιζούσας 0 ὠκεανὸς ἐν τοῖς τοιούτοις πά- 
» kJ , ὅλ € , e" » M 1 
ϑεσιν. ovx εὖ ὃ οὐδὲ ὁ φήσας ὁπλὰ αἴρεσϑαι πρὸς τὰς πλημ- 
μυρίδας τοὺς Κίμβρους, οὐδ᾽ ὅτι ἀφοβίαν οἱ Κελτοὶ ἀσκοῦν- 
veg καταχλύζεσϑαι τὰς οἰκίας ὑπομένουσιν, εἶτ᾽ ἀνοικοδομοῦσι, 
E 4 λ , , - , , , o b. , 
καὶ OrL πλείων αὐτοῖς συμβαίνει φϑόρος ἐξ ὕδατος ἢ πολέμου, 
o » ς ^ € » ^ ^ 
ὅπερ Εφορός φησιν. ἡ γὰρ τάξις ἡ τῶν πλημμυρίδων καὶ τὸ 
τὴν ἐπικλυζομένην χώραν εἶναι γνώριμον οὐκ ἔμελλε ταύτας 
E] , t M , , 
τὰς ἀτοπίας παρέξειν. δὶς γὰρ ἑκάστης ἡμέρας τούτου συμ- 
^ t. * ἢ 
βαίνοντος τὸ μηδ᾽ ἅπαξ αἰσϑάνεσθϑαι φυσικὴν οὖσαν τὴν πα- 
M - * 
λίρροιαν καὶ ἀβλαβῆ, καὶ ov μόνοις τούτοις συμβαίνουσαν, 
, ^ M , ^ ^ 3 3 , 3 * Fr , 
ἀλλὰ τοῖς παρωχεανίταις πᾶσι, πῶς οὐχ ἀπίϑανον; οὐδὲ Κλεί- 
5 3i ^ 
ταρχος εὖ" quoi γὰρ τοὺς ἱππέας ἰδόντας τὴν ἔφοδον τοῦ πε- 
, M U - 
λάγους ἀφιππάσασϑαι καὶ φεύγοντας ἐγγὺς γενέσϑαι τοῦ πε- 





2. ἐπὶ τάδε] ἔπειτα δὲ τῶν ald. τὰ aute τῶν add. Cas. 6. ov 
om. 12 Cor. — οὔτε] οὐδὲ Cor. 8. ἐξελαϑεῖεν C(?)ghno Cor. 
13. παροργισϑέντας Xyl. παρορμηϑέντας Cor. l4. xoi ante πλά- 
σμαᾶτι add. Cor. Idem tamen scribi iubet in nott. ἔοικέ τε. 1. πλημ- 
μυρέδα ὑπερβάλλουσαν BC?) cdd. 16. περιοριζούσας codd. Tzsch. 
cor 22, ταύτας] τοιαύτας Cor. 24. αἰσϑέσϑαι Cor. 28. ἀφι- 
πτάδσασϑαι Bl. 
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ρικαταληφϑῆναι. οὔτε δὲ τοσούτῳ τάχει τὴν ἐπίβασιν Óguo- 
μένην ἱστοροῦμεν, ἀλλὰ λεληθότως προσιοῦσαν τὴν ϑάλατταν" 
οὔτε τὸ xaO" ἡμέραν γιγνόμενον καὶ πᾶσιν ἔναυλον ἤδη ὃν τοῖς 
πλησιάζειν μέλλουσι, πρὶν ἢ ϑεάσασϑαι, τοσοῦτον ἔμελλε παρέ- 
ξεσϑαι φόβον, ὥστε φεύγειν, ὡς ἂν εἰ ἐξ ἀδοκήτου προσέπεσε. 

2. Ταῦτα δὲ δικαίως ἐπιτιμᾷ τοῖς συγγραφεῦσι Ποσειδώ- 
γιος καὶ οὐ κακῶς εἰκάζει, διότι ληστρικοὶ ὄντες καὶ πλάνητες 
οἱ Κίμβροι καὶ μέχρι τῶν περὶ τὴν Μαιῶτιν ποιήσαιντο στρα- 
τείαν, ἀπ᾽ ἐκείνων δὲ καὶ ἡ Κιμμέριος κληϑείη βόσπορος, οἷον 
Κιμβρικός, Κιμμερίους τοὺς Κίμβρους ὀνομασάντων τῶν EA- 
λήνων. φησὶ δὲ καὶ Βοΐους τὸν Ἑρκύνιον δρυμὸν οἰκεῖν πρό- 
τερον, τοὺς δὲ Κίμβρους ὁρμήσαντας ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον, 
ἀποκρουσϑέντας ὑπὸ τῶν Βοΐων ἐπὶ τὸν Ἴστρον καὶ τοὺς ΖΣκορ- 
δίσκους Γαλάτας καταβῆναι, εἶτ᾽ ἐπὶ Τευρίστας καὶ Ταυρί- 
σκους, καὶ τούτους Γαλάτας, εἶτ᾽ ἐπὶ Ἑλουηττίους, πολυχρύ- 
σους μὲν ἄνδρας, εἰρηναίους Of* ὁρῶντας δὲ τὸν ἐκ τῶν λῃ- 
στηρίων πλοῦτον, ὑπερβάλλοντα τοῦ παρ᾽ ἑαυτοῖς, τοὺς Ἑλουητ- 
τίους ἐπαρϑῆναι, μάλιστα δ᾽ αὐτῶν Τιγυρηνούς τε καὶ Τ᾽ ωυγέ- 
γους, ὥστε καὶ συνεξορμῆσαι. πάντες μέντοι κατελύϑησαν ὑπὸ 
τῶν Ῥωμαίων, αὐτοί τε οἱ Κίμβροι καὶ οἱ συναράμενοι τού- 
τοῖς, οἱ μὲν ὑπερβαλόντες τὰς Ζλπεις εἰς τὴν Ἰταλίαν, oi δ᾽ 
ἔξω τῶν Ζλπεων. 

3. Ἔϑος δέ τι τῶν Κίμβρων διηγοῦνται τοιοῦτον, ὅτι ταῖς 


Ἁ ^ € 
γυναιξὶν αὐτῶν συστρατευούσαις παρηκολούϑουν προμάντεις ἱέ- 


peut πολιότριχες, λευχείμονες, καρπασίνας ἐφαπτίδας ἐπιπεπορ- 
^" ^ » , « - , 
πημέναι, ζῶσμα χαλκοῦν ἔχουσαι, γυμνόποδες" τοῖς ovy αἰχμα- 





1. δρωμένην codd. Cor. corr. ex Tyrwh. coni. 5. εἰ om. C. 
6. ταῦτά vt δὴ scribendum esse suspicatur Cor. 7. ὅτι kno edd. 
9. χληϑεὶς codd. Corr. Tzsch. ex Cas. coni. 13. κορδίσκους C. 
14. Ταυρίστας Tzsch Cor. ex Cas. sent., coll. p. 296: quod etiamsi non 
improbabile sit, certum tamen non est: nec magis quod Grosk. suspi- 
catur post Intp. Gall. scribendum esse ἢ pro x«i. 18. Τιγυρήνους 
codd., unde suspiceris T'iyvgírovg cum scriptoribus latinis. scribendum 
esse; mox Τωυγενοὺς edd. quod supra IV, 183 exhibent etiam codd.; 
hic tamen gravant idem nomen: uterque igitur accentus eadem est au- 


ctoritate, nec qui praeferendus sit equidem statuerim, 20. vov om. E. 


21. ὑπερβάλλοντες ald. 




















CIMBRI. ; 11 


λώτοις διὰ τοῦ στρατοπέδου συνήντων ξιφήρεις. καταστέψασαι 
δ᾽ αὐτοὺς ἦγον ἐπὶ κρατῆρα χαλκοῦν ὅσον ἀμφορέων εἴκοσι" 
εἶχον δὲ ἀναβάϑραν, ἣν ἀναβᾶσα ὑπερπετὴς τοῦ λέβητος ἐλαι- 
μοτόμει ἕκαστον μετεωρισϑέντα" ἐκ δὲ τοῦ προχεομένου αἵμα- 
τος εἰς τὸν κρατῆρα μαντείαν τινὰ ἐποιοῦντο" ἄλλαι δὲ δια- 
σχίσασαι ἐσπλάγχνευον ἀναφϑεγγόμεναι νίκην τοῖς οἰχείοις. ἐν 
δὲ τοῖς ἀγῶσιν ἔτυπτον τὰς βύρσας τὰς περιτεταμένας τοῖς 
γέρροις τῶν ἁρμαμαξῶν, ὥστ᾽ ἀποτελεῖσϑαι ψόφον ἐξαίσιον. 
4. Τῶν δὲ Γερμανῶν, ὡς εἶπον, οἱ μὲν προσάρκτιοι παρ- 
ἥκουσι τῷ ὠκεανῷ. γνωρίζονται δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐχβολῶν τοῦ Ῥή- 
vov λαβόντες τὴν ἀρχὴν μέχρι τοῦ Ζλβιος. τούτων δ᾽ εἰσὶ γνω- 
ριμώτατοι Σούγαμβροί τε καὶ Κίμβροι. τὰ δὲ πέραν τοῦ 14λ- 
βιος τὰ πρὸς τῷ ὠκεανῷ παντάπασιν ἄγνωστα ἡμῖν ἐστιν. 
οὔτε γὰρ τῶν προτέρων οὐδένα ἴσμεν τὸν παράπλουν τοῦτον 
πεποιημένον πρὸς τὰ ἑωθινὰ μέρη τὰ μέχρι τοῦ στόματος τῆς 
Κασπίας ϑαλάττης, οὐϑ᾽ οἱ ἹΡωμαῖοί πω προῆλϑον εἰς τὰ πε- 
ραιτέρω τοῦ “Ἄλβιος: ὡς δ᾽ αὕτως οὐδὲ πεζῇ παρωδεύκασιν 
οὐδένες. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν κατὰ μῆκος ἰοῦσιν ἐπὶ τὴν ἕω τὰ κατὰ 
τὸν Βορυσϑένη καὶ τὰ πρὸς βορρᾶν *uéog* τοῦ Πόντου χω- 
ρία ἀπαντᾷ, δῆλον ἐκ τῶν χλιμάτων καὶ τῶν παραλλήλων δια- 
στημάτων. τί δ᾽ ἐστὶ πέραν τῆς Γερμανίας καὶ τί τῶν ἄλλων 
τῶν ἑξῆς, εἴτε Βαστάρνας χρὴ λέγειν, og οἱ πλείους ὑπονοοῦ- 
σιν, εἴτ᾽ ἄλλους μεταξὺ ἢ Ἰάζυγας ἢ ἹΡωξολανοὺς ἤ τινας ἄλ- 





l. καταστρέψασαι ACI. 8. ἀναβᾶσαι ὑπερπετεῖς — ἐλαιμοτό- 
μουν Cor. parum probabiliter: de una enim h. l. agi muliere vel ex 
adiectivo ἕκαστον colligatur. —Grosk. contra τὸς s. μέα suspicatur exci- 
disse: ac potuit aut illud facile post ὑπερπετὴς, aut hoc, quod praefe- 
ram, jm qv. 9. παροικοῦσι suspicatur Cor. 13. ἐστιν om. E. 
14. οὐδένας BCE edd., quod sane arridet propter sequentia. — παρα- 
zÀovr sup. eQs pr. m. E. 15. πεποιημένους Et (ex corr.) edd. bd τὰ 
post μέρη om. C Cor. 17. πεζοὶ CI. 19. μέρη eiecit Cor. ex sent. 
Cas., quod quidem una cum χωρέα ferri nullo modo potest: atque hoc si 
abesset, parum commode illud positum esset ante τοῦ Πόντου. Post 
Βορυσϑένη inserendum esse fortasse μέρη suspicatur Grosk. 20. ἅπαντα 
codd. Tzsch. corr. ex coni. Cas. 22. oí πολλοὶ νομίζουσιν Εἰ, sed 
pr. m. add. in marg. ὡς oí πλείους ὑπονοοῦσιν. 23. εἶτ᾽ ἄλλους με-- 
ταξὺ om. C. --- ῥαξυλανοὺς A4 et in marg. pr. m. add. ῥαξναλους 
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- , e ^ , 3 ^ ? 
λους τῶν “Ἱμαξοίκων ov ῥᾷάδιον εἰπεῖν" οὐδ᾽ εἰ μέχρι τοῦ ὠκεα- 
M - * - » , ? , € ^ 
γοῦ παρήκουσι παρὰ πᾶν τὸ μῆκος, ἢ ἐστί TL ἀοίκητον ὑπὸ 
, ^ L4 » 9 ^ 3 ^ , , , » 
ψύχους ἢ ἄλλης αἰτίας, ἢ εἰ καὶ γένος ἀνϑρώπων cAÀAo δια- 
, ' - Ml ^ - € 
δέχεται μεταξὺ τῆς ϑαλάττης καὶ τῶν ἑῴων Γερμανῶν ἱδρυ- 
- M , ' ^ - y - 
μένον. τοῦτο δὲ τὸ αὐτὸ ἀγνόημα καὶ περὶ τῶν ἄλλων τῶν 


» tz , » oN * Ἁ , ^ 
ἐφεξῆς προσαρχτίων Τέξλεγεν. οὔτε γὰρ τοὺς αστάρνας ovct 
* ^ € - ^ € ^ L2 , » ^ 
τοὺς Σαυρομάτας καὶ ἁπλῶς τοὺς ὑπὲρ τοῦ Πόντου oixobr- 

» LÀ ᾽ e , , , - E] - , : 
τας iou£v, ovOÓ ὁπόσον ἀπέχουσι τῆς «τλαντικῆς ϑαλάττης, 
Y , ^ 
οὔτ᾽ EL συνάπτουσιν αὐτῆ. 


CAPUT Ill. 
M] , - ^ , - » 
l. Τὸ δὲ νότιον μέρος τῆς Γερμανίας τὸ πέραν τοῦ J24À- 
΄ ^ ^ ^ i] ^ B 
βιος τὸ μὲν συνεχὲς ἀκμὴν ὑπὸ τῶν «Σοήβων κατέχεται" εἶτ᾽ 
εὐθὺς ἡ τῶν Γετῶν συνάπτει γῆ, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν στενή, πα- 
ρατεταμένη τῷ Ἴστρῳ κατὰ τὸ νότιον μέρος, κατὰ δὲ τούὐνα»- 
, ^ , ». γι E 6 - , - - ? - ^ 
ríov τῇ παρωρείᾳ τοῦ Ἑρκυνίου δρυμοῦ, μέρος τι τῶν ὀρῶν καὶ 
* , , ^ * ^ ΄ 
αὐτὴ κατέχουσα, εἶτα πλατύνεται πρὸς τὰς ἄρχτους μέχρι Τυρε- 
- ' ) € o » ,5e ' M 1 
γετῶν᾽ τοὺς δὲ ἀκριβεῖς ὅρους ovx ἔχομεν φράζειν. διὰ δὲ τὴν 
» - , , ς - » ^ 
ἄγνοιαν τῶν τύπων τούτων οἱ τὰ Ῥιπαῖα ὅρη καὶ τοὺς Ὑπερ- 
, - LÀ Ld Ἁ "a LIP € 
βορείους μυϑοποιοῦντες λόγου ἠξίωνται, καὶ ἃ Πυϑέας, ὁ 
Μασσαλιώτης, κατεψεύσατο ἵταῦτα τῆς παρωκεανίτιδος, προ- 
(5? 1 / ς , 


(s. acc.), idem hoc est in / ῥαξινάλνους B ῥαξανάλους C: cf. ad |l, 
114. — 5 εἴ τινας E. l. ἁμαξικὼν €. 2, παράπαν BCI(?) ald. 
παρ᾿ ἅπαν Cor. — om. ald., εἰ scripsit Tzsch. parum commode: for- 
tasse scribendum est ἢ εἰ ἔστι. 9. εἰ om. ald.; inde cum recepisset 
Tzsch., denuo om. Cor. 6. ἔλεγεν quod manifesto corruptum est mul- 
ts coniecturis tentarunt. VV. DD. ἐγένετο s. διέτεινεν proposuit Cas., 
λεκτέον Sbk., ἔτυχεν '"lzsch., δεῖ λέγειν Grosk., omnes parum felices. 
Melius est quod scripsit Cor. [ὧν] ἔλεγον, sed hoc quoque et per se, 
et quia verbum desideramus ad ἀγνόημα referendum, verum non habeo: 
crediderim. potius Strabonem scripsisse ἐπέχει, quod sensu certe est aptis- 
simum (cf. Demosth. de cor. $. 253 Bekk.), nec multum abest a codd. 
scriptura 7. τὸν πόντον k ex corr. Cor. 9. ἐν αὐτῇ ald. 15. 
παρορίᾳ BCI(?). 16. τυρρεγετῶν codd. Τυριγετῶν edd. cf. ad II, 
118. 18. τούτων om. E. 20. τ᾽ αὐτῶ C ταῦτα và 10 τοιαῦτα 
ald. πάντα Cor.: ταῦτα om. E, neque ego quid ea voce faciendum sit, 


satis video. 





GETAE. 13 


, , ^- 1 Ἁ 

σχήματι χρώμενος τῇ περι τὰ οὐράνια καὶ τὰ μαϑηματικὰ 
€ , , - ' Ἢ 2 ἢ 58* M » 

ἱστορίᾳ. £XtivOL μὲν ovv ἑάσϑωσαν. οὐδὲ γὰρ εἰ τινὰ Xogo- 
κλῆο " ὃ ^ ^ T. 'Q , λέ € » Eo 
(Λῆς TQUyqOst περι τῆς Ξἠρειϑυίας λέγων, ὡς ἀναρπαγεῖσα 


᾿ ὑπὸ Βορέου κομισϑείη 


ς , , , NS P , 
ὑπὲρ τὲ πόντον πάντ᾽ ἐπ᾿ ἔσχατα χϑονός 
, Ἁ »Ἢ 
γυχτὸς τὲ πηγὰς οὐρανοῦ τ᾽ ἀναπτυχάς 
, - 
Φοίβου τε παλαιὸν ximo», 
^e ^ » * ^ * ^ 
οὐδὲ» ἂν εἴη πρὸς τὰ νῦν, ἀλλ᾽ ἐατέον, ὥσπερ καὶ ἐν τῷ Φαί- 
Ἢ ε , a * » ^ -“ € , * - 
δρῳ ὁ «ΣΣωχράτης. ἃ δὲ ἔκ τε τῆς παλαιᾶς ἱστορίας καὶ τῆς 
- , —- 
γὺν παρειλήφαμεν, ταῦτα λέγωμεν. 
€ o ^ 
2. Οἱ τοίνυν Ἕλληνες τούς *cs* Γέτας Θρᾷκας ὑπελάμ- 
WE. 7 » 9 -—» ' L4 ^ ε 
βανον" ῴᾧκουν δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ Ἴστρου καὶ οὗτοι καὶ οἱ Mv- 
, M » A ? y 4 A n ^ i] “πὶ 
σοί, Θρᾷκες ὄντες καὶ αὐτοί, καὶ ovg νῦν Μοισοὺς καλοῦσιν" 
P. € ! ἢ. M € - £^ - M - 
ἀφ ὧν ὠρμήϑησαν xot ot νῦν μεταξὺ “υδῶν καὶ Φρυγῶν 
καὶ Τρώων οἰκοῦντες Μυσοί. καὶ αὐτοὶ δ᾽ οἱ Φρύγες Βρίγες 
, , 5 * , 
εἰσί, Θρῴκιόν τι ἔϑνος, καϑάπερ καὶ Μυγδόνες καὶ Βέβρυκες 
^ A ^ * ^ ^ 
καὶ Μαιδοβιϑυνοὶ καὶ Βιϑυνοὶ καὶ Θῦνοι, δοκῶ δὲ καὶ τοὺς 
, € M y , , , , 1 
Μαριανδυνοὺς. οὗτοι μὲν ovr τελέως ἐχλελοίπασι πάντες τὴν 
2] € Ἁ Ἁ à ^ ^ 
Εὐρώπην, οἱ δὲ Μυσοὶ" συνέμειναν. καὶ Ὅμηρον [δὲ] ὀρϑῶς 
εἰκάζειν μοι δοκεῖ Ποσειδώνιος *02* τοὺς ἐν τῇ Εὐρώπη Μυ- 
σοὺς κατονομάζειν (λέγω δὲ τοὺς ἐν τῇ Θρά ) ὅταν gi 
οὺς κατογομ LÉy ς ἢ Θρᾷκῃ), ὅταν φῆ 


l. τὰ ante μαϑηματικὰ om. ald. 2. ἐκεῖνοι] ταῦτα E. 9. 
ὠριϑυίας BC. — ὡς ἂν ἁρπαγεῖσα A. 9. πάντα codd. Xyl. corr. 
6. τε ἀναπτύχας codd. Cas. corr. 9. vc om. edd. ll. τε om. 
edd. 19. μυσοὺς codd. Tzsch. corr. ex Tyrwh. coni. ipsa re postu- 
lante. Infra quoque idem nomen corruptum est, Graecorum recentio- 
rum pronunciatione propensa ad οὐ et v confundenda. Qua de re vid. 
quae egregie disputat Ulrichs (Heisen und Forschungen in Griechenland 
c. X n. 19); cf. et supra ad V, 230 extr. — 16. oí ante Mvyóovec add. 
edd. Μύγδονες Cor., sed alterum accentum constanter tuentur codd. — 
βέβρυγες A. l7. μεδοβιϑυνοὶ codd. Tzsch. corr. coll. Steph. s. v. 
Mouóoi. — καὶ Θῦνοι om. E. 18. μαριανδηνοὺς B. 19. δὲ om. 
codd.: addere tamen solet Strabo in talibus, ac nescio am hinc traie- 
ctum sit, quod post Ποσειδώνιος male inserunt codd. 20. ποσειδω-- 
γίῳ τὲ 0. — δὲ om. C. edd. inde a Xyl. In marg. .4 h.l. pr. m. add. 


iSaxovgvéov τὸ δοκεῖ. 
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λους τῶν Jpuato(xov ov ῥάδιον εἰπεῖν" οὐδ᾽ εἰ μέχρι τοῦ ὠκεα- 
γοῦ παρήκουσι παρὰ πᾶν τὸ μῆκος, ἤ ἐστί τι ἀοίκητον ὑπὸ 
ψύχους ἢ ἄλλης αἰτίας, ἢ εἰ καὶ γένος ἀνθρώπων ἄλλο δια- 
δέχεται μεταξὺ τῆς ϑαλάττης καὶ τῶν ἑῴων Γερμανῶν ἱδρυ- 


, —- * * 9 V , t * ^ ^ y - »- 
μένον. τοῦτο δὲ τὸ αὐτὸ ἀγνόημα καὶ περὶ τῶν ἄλλων τῶν 5 


ἐφεξῆς προσαρκτίων ἱ ἔλεγεν. οὔτε γὰρ τοὺς Βαστάρνας οὔτε 
τοὺς Σαυρομάτας καὶ ἁπλῶς τοὺς ὑπὲρ τοῦ Πόντου οἰχοῦν- 
τας ἴσμεν, οὔϑ᾽ ὁπόσον ἀπέχουσι τῆς “ἠτλαντικῆς ϑαλάττης, 
οὔτ᾽ εἰ συνάπτουσιν αὐτῆ. 


CAPUT Ill. 
΄ - ^ , - » 
1. Τὸ δὲ νότιον μέρος τῆς Γερμανίας τὸ πέραν τοῦ “4}- 
βιος τὸ μὲν συνεχὲς ἀκμὴν ὑπὸ τῶν Σοήβων κατέχεται" εἶτ᾽ 
εὐθὺς ἡ τῶν Γετῶν συνάπτει γῆ, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν στενή, πα- 
ρατεταμένη τῷ Ἴστρῳ κατὰ τὸ νότιον μέρος, κατὰ δὲ τούναν- 
, ^ , - € , - , ^ , - ^ 
τίον τῇ παρωρείᾳ τοῦ Ἑρκυνίου δρυμοῦ, μέρος τι τῶν ὀρῶν καὶ 
, ^ ^ P d 
αὐτὴ κατέχουσα, εἶτα πλατύνεται πρὸς τὰς ἄρχτους μέχρι Τύυρε- 
γετῶν᾽" τοὺς δὲ ἀκριβεῖς ὅρους οὐκ ἔχομεν φράζειν. διὰ δὲ τὴν 
- , - » 
ἄγνοιαν τῶν τύπων τούτων οἱ τὰ Ῥιπαῖα 0pn xui τοὺς Ὑπερ- 
1 , - , , , ^ "a γ € 
βορείους μυϑοποιοῦντες λόγου ἠξίωνται, καὶ ἃ Πυϑέας, ὁ 
ΜΜασσαλιώτης, κατεψεύσατο ἴ ταῦτα τῆς παρωκεανίτιδος, προ- 





(s. acc.), idem hoc est in ἐ ῥαξινάλνους B. ῥαξανάλους C: cf. ad M, 
114. — ἡ εἴ τινας E. l. ἁμαξικὼν C. 2. παράπαν BCI(?) ald. 
παρ᾽ ἅπαν Cor. — ἤ om. ald., εἰ scripsit Tzsch. parum commode: for- 
tasse scribendum est ἢ εἰ ἔστι. 9. εἰ om. ald.; inde cum recepisset 
Tzsch., denuo om. Cor. 6. ἔλεγεν quod manifesto corruptum est mul- 
tis coniecturis tentarunt VV. DD. ἐγένετο s. διέτεινεν proposuit Cas., 
λεκτέον Sbk., ἔτυχεν "zsch., δεῖ λέγειν Grosk., omnes parum felices. 
Melius est quod scripsit Cor. [ὧν] ἔλεγον, sed hoc quoque et per se, 
et quia verbum desideramus ad ἀγνόημα referendum, verum non habeo: 
crediderim potius Surabonem scripsisse ἐπέχει, quod sensu certe est aptis- 
simum (cf. Demosth. de cor. $. 253 Bekk.), nec multum abest a codd. 
scriptura. 7. τὸν πόντον k ex corr. Cor. 9. ἐν αὐτῇ ald. 15. 
παρορίᾳ BCI(?). 16. τυρρεγετῶν codd. Τυριγετῶν edd. cf. ad II, 
118. 18. τούτων om. E. 20. τ᾽ αὐτὼ C ταῦτα và n0 τοιαῦτα 
ald. πάντα Cor.: ταῦτα om. Εἰ, neque ego quid ca voce faciendum sit, 


satis video. 


GETAE. 13 


, , ^ ^ M 
σχήματι χρώμενος τῇ περι τὰ οὐράνια καὶ τὰ μαϑηματικὰ 
ς , B de ^ kj »? ΕΣ. M » 
ἱστορίᾳ. £XCivOL μὲν Ov» ἑάσϑωσαν. οὔδὲ γὰρ εἰ τινὰ Σοφο- 
^ ^ ^ 2 » ὃν 3 2, 
xàje τραγῳδεῖ περὶ τῆς ᾿Ωρειϑυίας λέγων, ec ἀναρπαγεῖσα 


* ε ^ , 
ὑπὸ Βορέου κομισϑείη 


€ , , , Φ » 2? »* , 
ὑπὲρ TE πόντον πᾶντ ἐπ᾿ ἔσχατα χϑονός 
, Ἁ ^ 
γυχτὸς τὲ πηγὰς οὐρανοῦ τ᾽ ἀναπτυχάς 
Φοίβου τε παλαιὸν κῆπον, 
?&8* bl » M -— ^ 9 , 
οὐδὲ» ἂν εἴη πρὸς τὰ νῦν, ἀλλ᾽ ἐατέον, ὥσπερ καὶ ἐν τῷ Φαί- 
ε * ^ - - 
δρῳ ὁ Σωκχράτης. ἃ δὲ ἔκ τε τῆς παλαιᾶς ἱστορίας καὶ τῆς 
viv παρειλήφαμεν, ταῦτα λέγωμεν. 
€ ^ 
2. Oi τοίνυν Ἕλληνες τούς *«s* Γέτας Θρᾷκας ὑπελάμ- 
ἢ »- Á" 9» S m - P ^ N ^ t Γ 
βανον" ῴχουν δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ἴσερου καὶ οὗτοι καὶ oi Μυ- 
, - - hl ? Uu ^ "a - ν᾿ - 
σοί, Θρᾷκες Orrec καὶ αὐτοί, καὶ οὗς νῦν Μοισοὺς καλοῦσιν" 
ES ls € , ^ H - tA - M - 
ἀφ ὧν ὠρμηϑησαν καὶ ot νῦν μεταξὺ “υδῶν καὶ Φρυγῶν 
^ M , A 
καὶ Τρώων οἰχοῦντες Mvcoi. καὶ αὐτοὶ δ᾽ oi Φρύγες Βρίγες 
εἰσί, Θράκιόν τι ἔϑνος, καϑάπερ καὶ Μυγδόνες καὶ Βέβρυκες 
* ^ ^ * ΕΝ - 
καὶ Μαιδοβιϑυνοὶ καὶ Βιϑυνοὶ καὶ Ovvot, δοκῶ δὲ καὶ τοὺς 
, € M 7 , , , , * 
Ἱαριανδυνοῦς. οὗτοι μὲν ov» τελέως ἐχλελοίπασι πάντες τὴν 
, , € ^ * , λ΄ N , - 
Εὐρώπην, ot δὲ Mvcot' συνέμειναν. καὶ Ὅμηρον [δὲ] 009656 
$ » ^» * e. 
εἰκάζειν μοι δοκεῖ Ποσειδώνιος *08*. vovg ἐν τῇ Εὐρώπη Mv- 
ι U 
σοὺς κατονομάζειν (λέγω δὲ τοὺς ἐν τῇ Θράκη), ὅταν gi 
E t ( e t , φῇ 


1. τὰ ante μαϑηματικὰ om. ald. 2. ἐκεῖνοι] ταῦτα E. 9. 
ὠριϑυίας BC. — ὡς ἂν ἁρπαγεῖσα A. 9. πάντα codd. Xyl. corr. 
6. vs ἀναπτύχας codd. Cas. corr. 9. vc om. edd. ll. v: om. 
edd. 19. μυσοὺς codd. Tzsch. corr. ex 'Tyrwh. coni. ipsa re postu- 
lante. Infra quoque idem nomen corruptum est, Graecorum recentio- 
rum pronunciatione propensa ad o: et v confundenda. Qua de re vid. 
quae egregie disputat Ulrichs (Heisen und Forschungen in Griechenland 
c. X n. 19); cf. et supra ad V, 230 extr. 16. οἱ ante Mvyóovec add. 
edd. Μύγδονες Cor., sed alterum accentum constanter tuentur codd. — 
βέβρυγες A. l7. μεδοβιϑυνοὲ codd. 'Tzsch. corr. coll. Steph. 8. v. 
Mouóoi. — καὶ Θῦνοι om. E. 18. μαριανδηνοὺς B. 19. δὲ om. 
codd.: addere tamen solet Strabo in talibus, ac nescio an hinc traie- 
ctum sit, quod post Ποσειδώνιος male inserunt codd. 20. ποσειδω-- 
ví» τε 0. — δὲ om. C. edd. inde a Xyl. In marg. 4 h.l. pr. m add. 
ἐξακουστέον τὸ δοκεῖ. 
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3. “έγει δὲ τοὺς Μυσοὺς ὁ Ποσειδώνιος καὶ ἐμψύχων ἀπέ- 
χεσϑαι κατ᾽ εὐσέβειαν, διὰ δὲ τοῦτο καὶ ϑρεμμάτων" μέλιτι 


δὲ χρῆσϑαι καὶ γάλακτι καὶ τυρῷ ζῶντας καϑ᾽ ἡσυχίαν, διὰ 


αὐτὸς δὲ πάλιν τρέπεν ὄσσε φαεινώ, 
γόσφιν ἐφ᾽ ἱπποπόλων Θρῃκῶν καϑορώμενος αἶαν 
Μυσῶν τ᾽ ἀγχεμάχων. 

ἐπεὶ εἴ ye τοὺς κατὰ τὴν AMoíav Μυσοὺς δέχοιτό τις, ἀπηρτη- " 4 " — m " 
ὰ vac τῶν Θρᾳκῶν, οἵ χωρὶς γυναικὸς ζῶσιν, ovc Kriorag κα- 

μένος ἂν εἴη ὁ λόγος. τὸ γὰρ ἀπὸ τῶν Τρώων τρέψαντα τὴν 5 | 3 

ὅρασιν ἐπὶ τὴν Θρᾳκῶν γῆν συγκαταλέγειν ταύτῃ τὴν τῶν Mv- 

σῶν, τῶν οὐ νόσφιν ὄντων, ἀλλ᾽ ὁμόρων τῇ Τρωάδι καὶ ὅπι- 

σϑεν αὐτῆς ἱδρυμένων καὶ ἑκατέρωθεν, διειργομένων δ᾽ ἀπὸ 

τῆς Θράκης πλατεῖ Ἑλλησπόντῳ, συγχέοντος ἂν εἴη τὰς pec 

ρους καὶ ἅμα τῆς φράσεως οὐκ ἀκούοντος. τὸ γὰρ πάλιν τρέ- 

πεν μάλιστα μέν ἐστιν εἰς τοὐπίσω" ὁ δ᾽ ἀπὸ τῶν Τρώων με- 

ταφέρων τὴν ὄψιν ἐπὶ τοὺς ἵ μὴ ὕπισϑεν αὐτῶν ἢ ἐκ πλαγίων 

ὄντας “ῥυϑθνίῤω μὲν μεταφέρει, εἰς τοὐπίσω δ᾽ οὐ πάνυ. καὶ 

τὸ ἐπιφερόμενον δ᾽ αὐτοῦ τούτου μαρτύριον, ὅτι τοὺς Ἱππημολ- 

γοὺς καὶ Γαλαχτοφάγους καὶ “βίους συνῆψεν αὐτοῖς, οἶπερ 

εἰσὶν οἱ ἁμάξοιχοι Σχύϑαι καὶ Σαρμάται. καὶ γὰρ νῦν ἀνα- 

μέμικται ταῦτα τὰ ἔϑνη τοῖς Θρᾳξὶ καὶ τὰ Βασταρνικά, μᾶλ- 

λον μὲν τοῖς ἐκτὸς Ἴστρου, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐντός. τούτοις δὲ 

καὶ τὰ Κελτικά, οἵ τε Βόιοι καὶ Σκορδίσκοι καὶ Ταυρίσκοι. 

τοὺς δὲ Σκορδίσκους ἔνιοι Σχορδίστας καλοῦσι καὶ τοὺς Ταυ- 

; ' ; ; 
ρίσκους δὲ T.4uyvotoxove καὶ Τ᾽ αυρίστας φασι. 


δὲ τοῦτο καλεῖσϑαι ϑεοσεβεῖς τε καὶ καπνοβάτας" εἶναι δέ τι- 


λεῖσϑαι, ἀνιερῶσϑαί τε διὰ τιμὴν καὶ μετὰ ἀδείας ζῆν" τού- 
τους δὴ συλλήβδην ἅπαντας τὸν ποιητὴν εἰπεῖν ἀγαυοὺς Ἱππη- 
μολγούς, γλακτοφάγους ἀβίους. τε, δικαιοτάτους ἀνθρώπους. 
22 7 , o - 
ἀβίους δὲ προσαγορεύειν μάλιστα, ὅτι χωρὶς γυναικῶν, ἡγού- 
10 μενον ἡμιτελῆ τινὰ βίον τὸν χῆρον, καϑάπερ καὶ τὸν οἶκον ἡμι- 
^ ^ , , - » , Ἁ ^ 
τελῇ τὸν Πρωτεσιλάου, διότι χῆρος᾽ ἀγχεμάχους δὲ τοὺς Mv- 
, σ 2 , ^ c ᾽ ^ , - Ἁ » 
σοὺς, Oct ἀπόρϑητοι, καϑὰ οἱ ἀγαϑοι πολεμισταί" δεῖν δὲ ἐν 
Led r , , , * - - ? , , 
τῷ TOsxazQ ἐγγράφειν ἀντὶ τοῦ Mvcov c ἀγχεμάχων [Μοι- 
σῶν v ἀγχεμάχων]. 
A ^ 7" * ^ M , , , “ ᾽ 
15 4. To μὲν ovv τὴν γραφὴν κινεῖν £x τοσούτων ἑτῶν εὐδο- 
κιμήσασαν περιττὸν ἴσως. πολὺ γὰρ πιϑανώτερον ὠνομάσϑαι 
μὲν ἐξ ἀρχῆς Μυσούς, μετωνομάσϑαι δὲ καὶ νῦν. τοὺς ἀβίους 
M M , , - ^ ^ 3 , ' Ἁ [4 
δὲ τοὺς χήρους [ov] μᾶλλον 5 τοὺς ἀνεστίους καὶ τοὺς ἁμαξ- 





habeant, haud dubie corrüptum est, sed paulo audacius Cor. mutavit in 
Τυρίσκους, quae forma nullo alio loco invenitur: verum contra iudico, 
quod in marg. ΑἹ pr. m. additum est, Τευρίσκους. Similiter Τευρίστας 





supra p. 293 a Posidonio vidimus commemoratos. Ptolemaeus quoque III, 


E bs Ud ad (sic) C. 4. dporapérsc C; inde oc; dd 8 in Dacia habet Τευρίσκους, ab his quidem diversos. Apud Steph. legimus 


nott, ad Intp. Gall. scribendum esse suspicatur οὐκ ἀπηρτισμένος, quod 
probat Grosk. In editione autem sua intactam recte reliquit codicum 
scripturam, quamquam insolentius usurpatum esse illud verbum faten- 
dum est. 7. ἐόντων codd, Cor. mutavit, quia haud facile intelligatur, 


ab Eratosthene eos Τερίσκους appellatos fuisse διὰ τοῦ ε: ubi fortasse iti- 
dem scriptum fuit. Tevoíaxovz. 9. Ad hunc fere locum in marg. 4 
pr. m. adnotata sunt haec: τοὺς πιλοφόρους γέτας, ὡς ἄλλοι vé φασι xoi 
(in cod. 7) κρέτων ἐν τοῖς γετικοῖς. 4. καπνοβάτας et mox xzí- 


: : : : ; στας coniecturis frustra tentarunt VV. DD.: cf. p. 297 et Eust. ad ll. 
cur ionicam formam posuerit Strabo in verbis, quae non sunt Homeri. Ea Ν, 4 p. 916 R P 


10. τρέπειν C(?) Cas. 12. μὴ falsum esse et ipsius sententiae con- 
nexus, et quae praecedunt satis ostendunt: videtur scriptum fuisse ἡ. Mire 
nugatur Grosk. h. l. 14. δ᾽ av τοῦτο AC δ᾽ αὐτοῦ τὸ Bl(?) δὲ 
τούτου Cor. Ante eum Cas. voluerat. δ᾽ αὖ τούτου. Verum vidit ᾿ . : . / 
Grosk., quem sequi non dubitavi. 18. ἁμαξικοὶ ABCI. 20. σκορ- ΠῚ ille ex ποῖα numerali 77^ male intellecta, cuius altera pars ad verbum 
δίσκας codd. edd. Quam formam veram esse per se est parum proba- 
bile: apud Athenaeum igitur VI, 5 cum legatur οἱ Κορδισταὶ, idem hoc 
apud Strabonem scribendum esse Cas. censuit ad illum locum, in eo 
tantummodo non audiendus, quod c putabat reiciendum esse: Σχορδέ- 


στας exhibent codd. infra p. 315. 21. λιγυρέσκους licet omnes codd. 


9. ἡγούμενος Bl ἡγούμενοι AC Cor. corr. 12. 
καϑὸ Gem. Cor. — xai ante oí add, edd. — oí om. Gem. Cor. — 
ó& C. 13. τρισκαιδεκάτῳ Cor. recte haud dubie: leguntur enim 
illi versus initio cantus decimi tertii. Ortus autem esse videtur error 


γράφειν relatum scripturae ἐγγράφειν ansam dedit falsae et ipsi. — Moi- 
σῶν v ἀγχεμάχων Cor. add. ante ἀντὶ, sed malui loco ponere, quo cur 
neglecta sint apertior est causa. l7. xoi] Μοισοὺς Cor. paulo auda- 
cius: videtur potius scribendum ὡς νῦν. 18. οὐ om. codd. Tzsch. 
add. ex coni. Cas. Quod cur omissum sit apparct. 
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, δέ » » ^ , ^ ^ * , * 1 
oixove δέξαιτ᾽ ἂν τις᾽ μάλιστα γὰρ περὶ τὰ συμβόλαια καὶ τὴν 
^ , 3 , - * 
τῶν χρημάτων ἵ ἐχτίμησιν συνισταμένων τῶν ἀδικημάτων, τοὺς 

σ P». 32 , - - , ἶ 
οὕτως ἀπ᾽ ὀλίγων εὐτελῶς ζῶντας δικαιοτάτους εὔλογον κλη- 
9 ,9 5 ' ἃ δ € | , - , 1 s , 
cda ἔπει udis φιλόσοφοι τῇ σωφροσύνῃ. τήν δικαιοσύνην 
, Jj Ἁ * 5 - , 
ἐγγυτάτω τιϑέντες τὸ αὕταρχὲς καὶ τὸ λιτὸν ἐν τοῖς πρώτοις 
39, . 2 τ ' - 
ἐζήλωσαν" ἀφ᾽ ov καὶ προεκπτώσεις τινὰς αὐτῶν παρέωσαν 
5» Ἁ Ἁ , , “ ^ 
ἐπὶ τὸν κυνισμόν. τὸ δὲ χήρους γυναικῶν oixsiv οὐδεμίαν τοι- 
, L € , ^ , - ^ 
αὐτὴν ἐμφασὶν ὑπογράφει, καὶ μάλιστα παρὰ τοῖς Θρᾳξί, καὶ 
, - , o » «a , , ' 3 - 
τούτων τοῖς 1 ἕταις. ὁρὰ δ᾽ ἃ λέγει Μένανδρος περὶ αὐτῶν, 
3 , d 3 € , 
οὐ πλάσας, ὡς εἰκός, ἀλλ᾽ ἐξ ἱστορίας λαβών" 
, ' - , € 
πάντες μὲν οἱ Θρᾷκες, μάλιστα δ᾽ οἱ Γέται 
€ -» ^ 1 * ^ 
ἡμεῖς ἁπάντων (καὶ γὰρ αὐτὸς εὔχομαι 
ἐχεῖϑεν εἶναι τὸ γένος) οὐ σφόδρ᾽ ἐγκρατεῖς 
ἐσμέν, 


καὶ ὑποβὰς μικρὸν τῆς περὶ τὰς γυναῖκας ἀκρασίας τίϑησι τὰ 15 


, 
παραδείγματα | 
^ Ἁ € ^ ?«'* E 2 Ἁ ΠΣ ΠῚ 
γαμεῖ γὰρ ἡμῶν οὐδὲ εἷς, εἰ μὴ Ofx ἢ 
“ ^ , , » * , , 
ἕνδεκα γυναῖκας δωδεκὰ τ᾽ ἢ πλείους τινές. 


* *— * , 
ἂν τέτταρας δ᾽ ἢ πέντε γεγαμηκὼς τυχῇ 





2, ἐκτίμησιν corruptum: esse vidit Cas., sed parum feliciter coniecit 
ἔκτισιν; melius est quod. scripsit Cor. ἔγκτησιν, nec tamen verum.  Scri- 
ptum fuit, ni fallor, ἐπέκτησιν, quo ipsi ducunt literarum ductus, quod- 
que ita plane usurpatum vid. ap. Aristot. H. A. 3, 20. 6. προσ-- 
ἑκπτώσεις Α͂ πρὸς ἐχπτώσεις BCl πρὸς ἔκπτωσίν τινες Gem., inde ef- 
finxit Cor. ἀφ᾽ οὗ καὶ κατὰ προέκπτωσίν τινὲς --- παρεώσϑησαν, in 
quibus hoc unum probandum est, quod substantivum προέχπτωσις re- 
stituit, alibi non obvium. Similiter verbum προεχπέπτειν vidimus cor- 
ruptum 1, 16 extr. Articulus, quem ante προεκπτώσεις inserendum cen- 
set Grosk., non est necessarius. 8. ὑπογράφειν Α. 13. οὐ] οὗ Α. 
17. εἰ μὴ] ov codd. o οὐ Pleth., unde Tzsch. effinxit 9 ov: Cor. corr. 
ex coni Cas. 2) om. ABCl, sed in marg. B sec. m. add, haec: ἀλλως" 
γαμεῖ γὰρ οὐδὲ εἴς οὐ δέκ᾽ ἢ ἕνδεκα γυναῖκας δώδεκά v& quae habent 
kno ald. 18. δωδεκέτις πλείους .ACI δωδεχέτης B, sed in marg. 
sec. m. δώδεκα ve, quod habent edd. exc. Tzsch., qui recepit Salm. coni, 
(v. Ex. Plin. p. 112, a) δώδεκα δ᾽ ἢ. Pors. ad Toup. Emend. propo- 
suit δώδεκ᾽ ἢ, quod rec, Meinck. in fragm. Men. Quod scripsi Cor. 
proposuit in nott. et propius abest a codicum scriptura. Melius omnia 
procedant, si scribatur τιγάς. 19. «vyo: ald. 





GETAE. 


^ , , » 
καταστροφῆς τις, ἀνυμέναιος, &OAG, 
ἄνυμφος οὗτος ἐπικαλεῖτ᾽ ἐν τοῖς ἐκεῖ. 


E ὰρ ὁ χ ὲ i X τῶν ἄλλων. οὐκ εἰκὸ 
ταῦτα γὰρ ὁμολογεῖται μὲν καὶ παρὰ τῶν ΩΨ. e 


δὲ τοὺς αὐτοὺς ἅμα μὲν ἄϑλιον νομίζειν βίον τὸν μὴ μετὰ 
πολλῶν γυναικῶν, ἅμα δὲ σπουδαῖον καὶ δίκαιον τὸν τῶν γυ- 
γναικῶν χῆρον. τὸ δὲ δὴ καὶ ϑεοσεβεῖς νομίζειν καὶ καπνοβά- 
τας τοὺς ἐρήμους γυναικῶν σφόδρα ἐναντιοῦται ταῖς κοιναῖς 
ὑπολήψεσιν. ἅπαντες γὰρ τῆς δεισιδαιμονίας ἀρχηγοὺς οἵον- 
ται τὰς γυναῖκας" αὗται δὲ καὶ τοὺς ἄνδρας προκαλοῦνται 
πρὸς τὰς ἐπὶ πλέον ϑεραπείας τῶν ϑεῶν καὶ ἑορτὰς καὶ πο- 
τνιασμούς" σπάνιον δ᾽ εἴ τις ἀνὴρ καϑ᾽ αὑτὸν ζῶν εὑρίσκεται 
τοιοῦτος. ὅρα δὲ πάλιν τὸν αὐτὸν ποιητήν, ἃ λέγει εἰσάγων 
τὸν ἀχϑόμενον ταῖς περὶ τὰς ϑυσίας τῶν γυναικῶν δαπάναις 
καὶ λέγοντα" 
ἐπιτρίβουσι δ᾽ ἡμᾶς οἱ ϑεοί, 

μάλιστα τοὺς γήμαντας" ἀεὶ γάρ τινα 

ἄγειν ἑορτὴν ἔστ᾽ ἀνάγκη" 
τὸν δὲ μισογύνην, αὐτὰ ταῦτα αἰτιώμενον" 

ἐθύομεν δὲ πεντἄκις τῆς ἡμέρας, 

ἐχυμβάλιζον δ᾽ ἑπτὰ ϑεράπαιναι κύκλῳ, 

αἱ δ᾽ ὠλόλυζον. 
τὸ μὲν οὖν ἰδίως τοὺς ἀγύνους τῶν 1 τῶν εὐσεβεῖς γομίζε- 
σϑαι παράλογόν τι ἐμφαίνει" τὸ δ᾽ ἰσχύειν ἔν τῷ ἔϑνει τούτῳ 


M - EU € με , , 

σὴν περὶ τὸ ϑεῖον σπουδὴν ἔκ τὲ ὧν εἰπε Ποσειδώνιος οὐκ 
3 Εν * Δ , 

ἀπιστητέον *xal ἐμψύχων ἀπέχεσϑαι δι εὐσέβειαν * και. ἐκ 


τῆς ἄλλης ἱ στορίας. 





1. χαστροφητις (s. acc.) Α͂ καταστροφήτις ΒΟΙ. "Tzsch. corr. ei 
Tyrwh. coni. 2. ibmxaAsvos v^)» A ἐπικαλεῖταν τὰ ἐν C ἐπικαλεῖ- 
ται ἐν Bl Xyl. corr. 7. ἐρήμων AB (ex corr.). 13. δαπάναις] 
ἀπάταις codd. Cor. corr. ldem viderat Meinek. in fragm. Menandri. 
16. αἰεὶ '"Tzsch. Cor. 21. καἀνωλολυΐζον Cor. 24. 9^ ὧν Cor. 
25. xai ἐμψύχων — εὐσέβειαν incommodissime h. l. legi Pleth. sentiens 
transposuit post σπουδὴν praefixo ὡς. Eum secutus est Cor. mutato ὡς 
in ὥστε. Quod quam improbabile sit multis ostendere non attinet, Vi- 


dentur potius haec recepta esse ex margine, ubi adnotaverat aliquis ad 


verba ix ve ὧν εἶπε Ποσειδώνιος: cf. p. 296. 


2 


Strabo. II. 
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5. ““έγεται γάρ τινὰ τῶν Γετῶν, ὄνομα Ζάμολξιν, δου- 
λεῦσαι Πυϑαγόρᾳ, καί τινα τῶν οὐρανίων παρ᾽ ἐκείνου μα- 
ϑεῖν, τὰ δὲ καὶ παρ᾽ “ἰγυπτίων, πλανηϑέντα καὶ μέχρι δεῦρο" 
ἐπανελϑόντα δ᾽ εἰς τὴν οἰκείαν σπουδασϑῆναι πὰρὰ τοῖς ἡγε- 
μόσι καὶ τῷ ἔϑνει, προλέγοντα τὰς ἐπισημασίας" τελευτῶντα 
δὲ πεῖσαι τὸν βασιλέα κοινωνὸν τῆς ἀρχῆς αὐτὸν λαβεῖν, ὡς 
τὰ παρὰ τῶν ϑεῶν ἐξαγγέλλειν ἱκανόν" καὶ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν 
ἱερέα κατασταϑῆναι τοῦ μάλιστα τιμωμένου παρ᾽ αὐτοῖς ϑεοῦ, 
μετὰ ταῦτα δὲ καὶ Θεὸν προσαγορευϑῆναι, καὶ καταλαβόντα 
ἀντρῶδές τι χωρίον ἄβατον τοῖς ἄλλοις ἐνταῦϑα διαιτᾶσϑαι, 
σπάνιον ἐντυγχάνοντα τοῖς ἐκτός, πλὴν τοῦ βασιλέως καὶ τῶν 
ϑεραπόντων' συμπράττειν δὲ τὸν βασιλέα, ὁρῶντα τοὺς ἀν- 
ϑρώπους προσέχοντας ἑαυτῷ πολὺ πλέον ἢ πρότερον, ὡς ἐχ- 
φέροντι τὰ προστάγματα κατὰ συμβουλὴν ϑεῶν. τουτὶ δὲ τὸ 
ἔϑος διέτεινεν ἄχρι καὶ εἰς ἡμᾶς, ἀεί τινος εὑρισκομένου τοι- 
ovrov τὸ ἦϑος, ὃς τῷ μὲν βασιλεῖ σύμβουλος ὑπῆρχε, παρὰ 
δὲ τοῖς Γέταις ὠνομάζετο Θεός" καὶ τὸ ὅρος ὑπελήφϑη ἱερόν, 
καὶ προσαγορεύουσιν οὕτως" ὄνομα δ᾽ αὐτῷ Κωγαίονον, ὁμώ- 
γυμον τῷ παραρρέοντι ποταμῷ. καὶ δὴ “ὅτε Βυρεβίστας ἤρχξε 
τῶν Γετῶν, ἐφ᾽ ὃν ἤδη παρεσκευάσατο Καῖσαρ 0 Θεὸς στρα- 
τεύειν, 4εκαίνεος εἶχε ταύτην τὴν τιμήν" καί πως τὸ τῶν ἐμ- 
ψύχων ἀπέχεσϑαι Πυϑαγόρειον τοῦ Ζαμόλξιος ἔμεινε παρα- 


δοϑέν. 





1l. ζαλμοξιν C. 2. ἐκείνῳ AB. 4. oixíav ald. 7. ἐξαγ-- 
γέλλειν C. — καὶ om. ald. 14. τοῦτο Xyl. 15. τοιούτου παρ᾽ 
αὑτοῖς Pleth. 17. ὑπελείφϑη codd. 18. χωγαΐέωνον edd. 19. 
βυρβίστας C Βοιρεβίστας Cor. atque ita effertur hoc nomen p. 303. 
304, sed XVI p. 762 v denuo exhibent codd.  Neutri concinit Jornan- 
des de reb. Get. c. XI, ubi leguntur haec: ,Dehinc regnante in Go- 
this Sitalco Boroista, Diceneus venit im. Gothiam, quo tempore Sylla 
potitus est principatu: quem Diceneum suscipiens Doroista dedit ei 
paene regiam potestatem." — Ad alteram formam defendendam hoc af- 
ferri possit, quod saepius οὐ in codicibus Strabonis vidimus in v corru- 
ptum (v. ad p. 295), quam v in οὐ. Sed hoc quidem incertum. — 21. 
δεκαίνεως 4; αὖ in hoc nomine codd. servant etiam p. 304: sed δεχέ- 
»tocg praebent XVI p. 762, neque in Jornande quidquam est auxilii ad 
verum definiendum, 22, πυϑαγόριον A. — ὑπὸ ante vov add. Pl. 
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^ ^ 73 ? ^ » , ^ 
6. Τοιαῦτα μὲν ov» [ov] κακῶς ἂν τις διαποροίη περὶ 
τῶν κειμένων παρὰ τῷ ποιητῆ, περί τε Μυσῶν καὶ ἀγαυῶν 
Ἱππημολγῶν" ἃ δ᾽ ΑΑἰπολλόδωρος ἐν τῷ δευτέρῳ Περὶ νεῶν 
» G » ^M 
προοιμιαζόμενος εἴρηκεν, ἥκιστα λέγοιτ᾽ ἂν. ἐπαινεῖ γὰρ Ἐρα- 
τοσϑένους ἀπόφασιν, ὅτι φησὶν ἐκεῖνος καὶ Ὅμηρον καὶ τοὺς 
»N Ἁ ^ * € -M 
ἄλλους τοὺς παλαιοὺς τὰ μὲν Ἑλληνικὰ εἰδέναι, τῶν δὲ πόρρω 
πολλὴν ἔχειν ἀπειρίαν, ἀπείρους μὲν μαχρῶν ὁδῶν ὄντας, ἀπεί- 
^ ^ ^ - ^ , o , 
ρους δὲ τοῦ ναυτίλλεσϑαι. συνηγορῶν δὲ τούτοις Ομηρόν 
φησι τὴν μὲν dolia καλεῖν πετρήεσσαν, ὥσπερ καὶ ἔστι, πο- 
λύκνημον δὲ τὸν Ἐτεωνόν, πολυτρήρωνα δὲ τὴν Θίσβην, ποιή- 
ΓΜ , Qo j 7»; ! 
^ ^ € , M » ἂν Jy» ΟΜ. 58 » » 
ἔγτὰα δὲ τὸν “λίαρτον" τὰ δ᾽ ἄποϑεν ovr! αὐτὸν εἰδέναι ovre 
ἣ - “ 
τοὺς ἄλλους. ποταμῶν γοῦν περὶ τετταράκοντα ῥεόντων εἰς 
* , ' od 5 t 4 M ^ T 
τὸν Πόντον, μηδὲ τῶν ἐνδοξοτάτων μηδενὸς μεμνῆσϑαι, otov 
, , 
Ἴστρου, Τανάιδος, Βορυσϑένους, Ὑπάνιος, Φάσιδος, Θερμώ- 


15 δοντος, “λυος" ἔτι δὲ Σχυϑῶν μὲν μὴ μεμνῆσϑαι, πλάττειν 


* A 
δὲ ἀγαυούς τινας Ἱππημολγοὺς καὶ Γαλακτοφάγους “βίους τε. 
, Ἁ 3 ^ , € , * -— 
Παφλαγόνας τὲ τοὺς ἐν τῇ μεσογαίᾳ ἱστορηκέναι παρὰ τῶν 
- - ^ - 
πεζῆ τοῖς τόποις πλησιασάντων, τὴν παραλίαν δὲ ἀγνοεῖν" καὶ 
t 
2 ^ 
εἰκότως γε. ἄπλουν γὰρ εἶναι τότε τὴν ϑάλατταν ταύτην, καὶ 
» » t ' ^ , M 1 3 ἢ - 
καλεῖσθαι ZEevov διὰ τὸ δυσχείμερον καὶ τὴν ἀγριότητα τῶν 
^ ^ , Dd ^1 ^ 
περιοικούντων ἐϑνῶν, χαὶ μάλιστα τῶν XuvOuxdr, ξενοϑυ- 
Ἁ , 2. - 
τούντων καὶ σαρκοφαγούντων καὶ τοῖς κρανίοις ἐκπώμασι χρω- 
, eo ? Ui “- j - ? , , ^ 
μένων" ὕστερον δ᾽ Ενξεινον κεχλῆσϑαι, τῶν Ἰώνων ἐν τῇ πα- 


, , , € , » 2 ^ ^ * Al » 
ραλίᾳ πόλεις κτισάντων" ὁμοίως δ᾽ ἀγνοεῖν καὶ τὰ περί «Αι γυ- 


E ΩΝ A 
πτον καὶ “«ΠΙιβύην, oiov τὰς ἀναβάσεις τοῦ Λιείλου καὶ προσ- 





Cor. ldem voluerat Cas. atque expressit Guar.: ab Zamolxi tradi- 
tis. Nec improbabile est praepositionem neglectam esse ob literarum 
vicinarum similitudinem. l. τοιαῦτα} ταῦτα Cor. — ov om. codd. 
Cor. add. Ante eum Xyl οὖν mutaverat in ov minus commode. — 
χαλῶς |, idque rec. Cas. Altera tamen scriptura et auctoritate codicum 
et sensu magis commendatur. — τὸ C. — διαπορῴη AC. 9. ἐν — 
προοιμιαζόμενος om. [. 9. τοὺς om. ald. 8. συνηγορῶν καὶ B 
et συνηγορειῶν δὲ ex corr, συνηγορεῖν mo. 15. πλάττειν] πάντας 
codd. Cor. corr. ex Villebrunii coni. coll. p. 300 et 308. l7. μὲν 
ante ἐν add. Cor. 21. exvóov ald. 23. χκεκλήσϑαν om. E. 
24. πόλις B. 
9 Ἢ 
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χώσεις τοῦ πελάγους, ὧν οὐδαμοῦ μεμνῆσϑαι, οὐδὲ τοῦ ἰσϑμοῦ 
τοῦ μεταξὺ τῆς Ἐρυϑρᾶς καὶ τῆς «Αἰγυπτίας ϑαλάττης, οὐδὲ 
τῶν κατὰ τὴν Αραβίαν καὶ ΑἸἰϑιοπίαν καὶ τὸν ὠκεανόν, εἶ 
μὴ Ζήνωνι τῷ φιλοσόφῳ προσεχτέον γράφοντι" 
“ὐἰϑίοπάς 8ϑ᾽ ἱκόμην καὶ Σιδονίους ovg τε. 

οὐ ϑαυμαστὸν δ᾽ εἶναι περὶ Ὁμήρου" καὶ γὰρ τοὺς ἔτι νεωτέ- 
ρους ἐχείγου πολλὰ ἀγνοεῖν καὶ τερατολογεῖν" Ἡσίοδον μὲν 
Ἡμίκυνας. λέγοντα καὶ Μεγαλοχεφάλους καὶ Πυγμαίους, Mix- 
μᾶνα δὲ «“Στεγανόποδας, AicyóAor δὲ Κυνοχεφάλους καὶ Στερ- 
γοφϑάλμους καὶ Μονομμάτους, *iv τῷ Προμηϑεῖ φασι," καὶ 
ἄλλα μυρία. ἀπὸ δὲ τούτων ἐπὶ τοὺς συγγραφέας βαδίζει Ῥι- 
παῖα ὄρη λέγοντας καὶ τὸ ᾿Ωγύιον ὄρος καὶ τὴν τῶν l'opyó- 
vor καὶ Ἑσπερίδων κατοικίαν καὶ τὴν παρὰ Θεοπόμπῳ Με- 
ροπίδα γῆν, παρ᾽ Ἑκαταίῳ δὲ Κιμμερίδα πόλιν, παρ᾽ Εὐημέρῳ 
δὲ τὴν Παγχαίαν γῆν, παρ᾽ Ἀριστοτέλει δὲ ποταμίους λίϑους 
ἐξ ἄμμου, ἐκ δὲ τῶν ὄμβρων τήκεσϑαι" ἐν δὲ τῇ vn Διο- 
γύσου πόλιν εἶναι, ταύτην δ᾽ οὐκ ἐνδέχεσϑαι δὶς τὸν αὐτὸν 
ἐξευρεῖν. ἐπιτιμᾷ δὲ καὶ τοῖς περὶ Σικελίαν τὴν πλάνην λέ- 
γουσι xa" Ὅμηρον τὴν Ὀδυσσέως" εἰ γάρ, αὖ χρῆναι τὴν μὲν 
πλάνην ἐκεῖ γεγονέναι φάσχειν, τὸν δὲ ποιητὴν ἐξωκεανιχέναι 
μυϑολογίας χάριν" καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις συγγνώμην εἶναι, Καλ.- 
λιμάχῳ δὲ μὴ πάνυ, μεταποιουμένῳ γε γραμματικῆς" ὃς τὴν μὲν 
Ταῦδον Καλυψοῦς νῆσόν φησι, τὴν δὲ Κόρκυραν Σχερίαν" ὄἄλ- 
λους δ᾽ αἰτιᾶται ψεύσασϑαι περὶ Γερήνων καὶ τοῦ Axoxpcíov 
καὶ Δήμου ἐν Ἰϑάκη, Πελεϑρονίου δ᾽ ἐν Πηλίῳ, Γλαυκωπίου 





6. Huc referenda, quae in marg. 4 pr. m. paulo superius adno- 
tata sunt: X ὅτι μεταγενέστερος ὅὁμήρου ἡσίοδος, ὃ μὴ βούλεται νι-- 
κόλαος δαμασκηνὸς ἐν τὴ ἀρχαιολογίᾳ αὐτοῦ, καὶ ταῦτα ἐσόχρονος ὧν 
τοῦ παρόντος γεωγράφου στράβωνος. 10. ἐν — φασι om. o(?) 
Cor., ac Strabonis non esse Heyn. ante eum suspicatus erat ad Apol- 
lod. p. 1106. Ex margine sine dubio huc illata sunt. — φασι om. ἢ 
φησι ald. ll. ῥειπέα AC διπέα B. 13. oyéw C oyvev Ll ὠγύ- 
γιον ik Cor. Idem Heyn. ad Apollod. p. 1105 tacite dedit, et Xylan- 
der expresserat. 15. παγχίαν codd. Xyl. corr. 18. ἐπιτεῖναι codd. 
ἐπιτείνει Xyl. nullo sensu: Cor. corr. ex Cas. coni.: cf. I, 44. 19, 

3 » 
αὖ] ἂν Cor. 22. γε] τε codd. Cas. corr. 24. γερρηνων (sic) Α͂ 
γερρήνων ΒΟῚ 'Tzsch. corr. 
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δ᾽ ἐν Ἴϑήναις. τούτοις δὲ μικρά τινὰ προσϑεὶς τοιαῦτα παύε- 
ται, τὰ πλεῖστα μετενέγκας παρὰ τοῦ Ἐρατοσϑένους, ὡς καὶ 
πρότερον ἐμνήσϑημεν, οὐκ εὖ εἰρημένα. τὸ μὲν γὰρ τοὺς ὕστε- 
gov ἐμπειροτέρους γεγονέναι τῶν πάλαι ἐτὰ περὶ τὰ τοιαῦτα 
καὶ Ἐρατοσθένει καὶ τούτῳ δοτέον" τὸ δ᾽ οὕτω πέρα τοῦ με- 
vQíov προάγειν, καὶ μάλιστα ἐφ᾽ Ὁμήρου, δοκεῖ μοι κἂν ἐπι- 
πλῆξαί τις δικαίως, καὶ τοὐναντίον εἰπεῖν, Og περὶ ὧν ἀγνο- 
οὔσιν αὐτοί, περὶ τούτων τῷ ποιητῇ προφέρουσι. τὰ μὲν οὖν 
ἄλλα ἐν τοῖς καϑ᾽ ἕκαστα οἰκείας μνήμης τυγχάνει, τὰ δ᾽ ἐν 
τοῖς καϑόλου. 
7. Νυνὶ δὲ περὶ Θρᾳκῶν ἐλέγομεν, 

Μυσῶν τ᾽ ἀγχεμάχων καὶ ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν, 
Γλακτοφάγων «βίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων, 
βουλόμενοι συγκρῖναι τά τε ὑφ᾽ ἡμῶν καὶ τὰ ὑπὸ Ποσειδωνίου 
λεχϑέντα καὶ τὰ ὑπὸ τούτων" πρότερον δ᾽ ὅτι τὴν ἐπιχείρησιν 
ὑπεναντίαν τοῖς προτεϑεῖσι πεποίηνται. προὔϑεντο μὲν γὰρ δι- 
δάξαι, διότι τῶν πόρρω τῆς Ἑλλάδος πλείων ἦν ἄγνοια τοῖς 
πρεσβυτέροις ἢ τοῖς νεωτέροις" ἔδειξαν δὲ τἀναντία, καὶ οὐ 
[κατὰ] τὰ πόρρω μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐν αὐτῇ τῇ Ἑλλάδι. ἀλλ᾽, 
εἷς ἔφην, τὰ ἄλλα μὲν ὑπερκείσϑω, τὰ δὲ νῦν σκοπῶμεν. Σκυ- 
Od» μὲν γὰρ [μὴ] μεμνῆσϑαι κατ᾽ ἄγνοιάν φασι, μηδὲ τῆς περὶ 
τοὺς ξένους ὠμότητος αὐτῶν, καταϑυόντων καὶ σαρκοφαγούν- 
των καὶ τοῖς κρανίοις ἐκπώμασι χρωμένων, Ow ovg Ζξενος 
ὠνομάζετο ὁ πόντος, πλάττειν δ᾽ ἀγαυούς τινας Ἱππημολγούς, 
Γαλαχτοψάγους βίους τε, δικαιοτάτους ἀνθρώπους, τοὺς οὐ- 
δαμοῦ γῆς ὄντας. πῶς οὖν Ἄξενον ὠνόμαζον, εἰ μὴ ἤδεισαν 





l. τινα] τὸ ABCI τινὰ no, unde rec. Cas. 9, ἐμνήσθημεν} εἰ-- 


ρήκαμεν no. 4, τὰ om. edd. ὅ. πέραν k ald., unde Cor. rec., 


postquam Cas. recte mutaverat. 9. τυγχάνοι AB. — 13. γαλακτοφά- 
yov AB. 15. πρότερον h. 1. non convenire Strabonis sententiae 
Grosk. existimans προσϑετέον reponendum censet, quod neque necessa- 
rium, neque commodum est. Respiciunt haec, ut opinor, ea quae dis- 
putavit supra I c. 2. 17. ov. B edd. 18. ἔδειξε codd. Xyl. corr. 
19. xarà om. codd. edd. Addendum esse vidit Grosk. — τὰ ante ἐν 
om. 4. 2L μὴ om. ACl. Legitur in B. (additum haud dubie sec. m.) 
knot: cf. p. 298. — τῆς] vov; C. 24. πλάττει codd. Xyl. corr. 
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1 ? , ᾽ 2 1 1 , , T ᾽ 
τὴν ἀγριότητα, μηδ᾽ αὐτοὺς τοὺς μάλίστα τοιούτους ; οὗτοι ὃ 
* Ύ € 
εἰσὶ δήπου οἱ Σκχύϑαι. πρότερον δ᾽ οὐδ᾽ Ἱππημολγοὶ ἤσαν οἱ 
^V E ^ - * ^ * 
ἐπέκεινα τῶν Μυσῶν καὶ Θρᾳκῶν καὶ Γετῶν, οὐδὲ Γαλαχτο- 
NM ὁ ' - € Ft M , 
φάγοι καὶ “βιοι; ἀλλὰ καὶ νῦν εἰσιν ““μάξοικοι καὶ Νομά- 
δὲς καλούμενοι, ζῶντες ἀπὸ ϑρεμμάτων καὶ γάλακτος καὶ τυ- 
—- ^ , ^ ? Fr 
ροῦ, καὶ μάλιστα ἱππείου, ϑησαυρισμὸν δ᾽ ovx εἰδότες οὐδὲ 
, * ^ , - y 1 
καπηλείαν, πλὴν ἢ φόρτον ἀντὶ φόρτου. πῶς οὖν ἠγνόει τοὺς 
, * ^ , A 
Σκύϑας ὁ ποιητής, Ἱππημολγοὺς καὶ Γαλακτοφάγους τινὰς 
, o Ἁ * EI 
προσαγορεύων; ὅτι γὰρ οἱ τότε τούτους Ἱππημολγοὺς ἐκάλουν, 
"4 , b ^ 
καὶ Ἡσίοδος μάρτυς ἐν τοῖς ὑπ᾽ Ἐρατοσϑένους παρατεϑεῖσιν 
ἔπεσιν" 
«ὐἰϑίοπάς τὸ “ίγυς τε ἰδὲ Σκύϑας ἱππημολγούς. 

, Ἁ , 5 A Ἁ , B... € ^w A * ^ 
τί δὲ ϑαυμαστόν, ei διὰ τὸ πλεονάζειν παρ᾽ ἡμῖν τὴν περὶ τὰ 
, » , , " E] ^ Ἁ σ 
συμβόλαια ἀδικίαν, δικαιοτάτους εἶπεν Toyavovg τοὺς ἤκιστα 

^s Ἁ - - - ^ 
ἐν τοῖς συμβολαίοις καὶ τῷ ἀργυρισμῷ ζῶντας, ἀλλὰ καὶ κοινὰ 
, , 1 , ^N Ἁ ^ - 
κεχτημένους πᾶντα πλὴν ξίφους καὶ ποτηρίου, ἐν δὲ τοῖς πρῶ- 
τον τὰς γυναῖκας Πλατωνικῶς ἔχοντας κοινὰς καὶ τέχνα. καὶ 
, , ».2 , - - “ - 
«Αἰσχύλος δ᾽ ἐμφαίνει συνηγορῶν τῷ ποιητῇ, φήσας περὶ τῶν 
“Σ χυϑῶν, 
, » € , - » - 
ἀλλ᾽ ἱππάκης βρωτῆρες evrouot Σκύϑαι. 
σ » € L4 ^ - 5 - 
«vri δ᾽ ἡ ὑπόληψις καὶ νῦν ἔτι συμμένει παρὰ τοῖς Ἕλλησιν" 


, . . . . 

2. ποτερον scribendum esse recte, ut opinor, suspicatur Cor. in 
nott. 4. εἶσιν om. Bl. 10. ὑπὲρ Alkno (idem in BC legi arbi- 
tror) ald.; Xyl. corr. 12. λιγυστὲ δὲ codd. “ίβυάς τ᾽ ἠδὲ Cor. 
omisso τὲ post “ὲἰϑίοπας, quod alii quoque iniuria eiiciendum censue- 
runt: neque rectius Zf(gvag scriptum est, quod ante Coraem Clericus, 
Heynius aliique proposuerant; vid. Naek. de Choerilo p. 124 et Grosk. 
ad h. l. 13. παρ᾽ ἡμῖν và συμβόλαια καὶ τὴν περὶ αὐτὰ ἀδικίαν 
knot marg. B (in hoc praefixo ἄλλως) edd. l4. xai ante ἀγαύους 
add. Cor., sed ne sic quidem magnopere placet h. l. id adiectivum: ex- 

. 3 , “πὶ ia t E 

spectares potius ἀνϑρώπους. 15. xai ante xoiwa ast. inclusit Cor. 
16. τοῖς] τούτοις kno marg. B, ubi sec. m. add, i» δὲ τούτοις Tz QU TOV 
καὶ τὰς γυναῖκας. — πρώτοις B. l7. xai ante τὰς add. kno marg. 
B (sec. m.) edd. — τὰ ante τέκνα, quod ab ald. propagatum Cas. un- 
cis incluserat, Tzsch. eiecerat, restituit Cor.; Eust. contra haec verba ad 


Il. IV, 5 p. 916 R. afferens articulum etiam ante γυναῖκας omisit: cf. 


p.902 exe. — 21. δ᾽ ἡ] δὴ codd. Cor. corr. 
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ἁπλουστάσους τε γὰρ αὐτοὺς νομίζομεν καὶ ἥκιστα κακχεντρε- 
χεῖς εὐτελεστέρους τὲ πολὺ ἡμῶν καὶ αὐταρκεστέρουθ" καίτοι 
0 ye x«0" ἡμᾶς βίος εἰς πάντας σχεδόν τι διατέτακε τὴν πρὸς 
τὸ χεῖρον μεταβολήν, τρυφὴν καὶ ἡδονὰς καὶ κακοτεχνίας ete 
πλεονεξίας μυρίας πρὸς ταῦτ᾽ εἰσάγων. πολὺ οὖν τῆς τοιαῦ- 
τῆς κακίας καὶ εἰς τοὺς βαρβάρους ἐμπέπτωκχε τούς τὸ ἄλλους 
καὶ τοὺς" Νομάδας. καὶ γὰρ ϑαλάττης ἁψάμενοι χείρους γ8- 
γόνασι, ληστεύοντες καὶ ξενοχτονοῦντες, καὶ ἐπιπλεκόμενοι πολ- 
λοῖς “μεταλαμβάνουσι τῆς ἐχείνων πολυτελείας καὶ καπηλείας" 
ἃ δοχεῖ μὲν εἰς ἡμεδότητα συντείνειν, διαφϑείρει δὲ τὰ 101 
καὶ, ποικιλίαν ἀντὶ τῆς ἁπλότητος τῆς ἄρτι λεχϑείσης εἰσάγει. 

8. Οἱ μέντοι πρὸ ἡμῶν, καὶ μάλιστα οἱ ἐγγὺς τοῖς Ὁμή- 
ρου χρόνοις, τοιοῦτοί τινες ἦσαν καὶ ὑπελαμβάνοντο παρὰ τοῖς 
Ἕλλησιν, ὁποίους Ὅμηρός φησιν. ὅρα δὲ ἃ λέγει Ἡρόδοτος 


“- » » " 5 Fr M 
415 περὶ τοῦ τῶν «Σχυϑὼν βασιλέως, &q ον ἐστρατευσὲ Δαρεῖος, 


καὶ τὰ ἐπεσταλμένα παρ᾽ αὐτοῦ. ὅρα δὲ καὶ ἃ λέγει 'Χρύσιπ- 
πὸς πὲρὶ τῶν τοῦ Βοσπόρου βασιλέων τῶν. περὶ ““εύκωνα. πλή- 
oec δὲ καὶ αἱ Περσικαὶ ἐπιστολαὶ τῆς ἁπλότητοξ, ἧς λέγω, 
χαὶ τὰ ὑπὸ τῶν «Αἰγυπτίων καὶ Βαβυλωνίων καὶ Ἰνδῶν ἀπο- 
μνημονευόμενα. διὰ τοῦτο δὲ καὶ ὁ ἀίνάχαρσις καὶ «Αβαρις 


1 


- ^ O r1 5n ὲ , o 
καί τινες ἄλλοι τοιοῦτοι παρὰ τοῖς Ἕλλησι εὐδοκίμουν, OTi 


ἐϑνιχόν τινὰ χαραχτῆρα ἐπέφαινον εὐκολίας καὶ λιτότητος καὶ 
δικαιοσύνης. καὶ τί δεῖ τοὺς πάλαι λέγειν; ““λέξανδρος γὰρ 
ὁ Φιλίππου κατὰ τὴν ἐπὶ Θρᾷκας τοὺς ὑπὲρ τοῦ «Ἵἱμου σερα- 
τείαν ἐμβαλὼν εἰς Τριβαλλούς, ὁρῶν μέχρι τοῦ Ιστρου καϑη;- 


, 


^ , M , . 
κοντας καὶ τῆς ἐν αὐτῷ νήσου 1Π]ευκης, τὰ πέραν δὲ Γέτας 


4. zai pro εἰς scribendum esse haud male 


.* 5 € , 
ita similiter infra | p. 312 coniunguntur ἀδικίαι 


2. καίτοιγε ὃ γε C. 
suspicatur Cor. in nott: ! m 
χαὶ πλεονεξίαι. Ferri tamen potest codicum scriptura. 5. πρὸς ταὺτ 
ast. inclusit Cor. 15. ἐστρατοπέδευσε [. 17. Σάτυρον καὶ ante 
Asüzara add. Cor., exemplum Casauboni secutus, qui suspicatus fuerat 
τῶν περὶ “Σέἔλευκον καὶ «Δεύκωνα.γ, propterea quod in aid. pter τῶν 
περὶ Σελεύκωνα. 20. ὃ om. Cor. 21. τοιοῦτοι post. Ἕλλησιν col- 
locat ald. 22. λειότητος ABCI τελειότητος g ald. λιτότητος zsch. 
recepit ex Cas. coni.: idem legisse videtur in codice suo Épitomes auctor, 


qui hunc locum retulit in brevius contractum. 
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» ^ ^ Ἁ Ἁ - 
ἔχοντας, ἀφῖχϑαι λέγεται μέχρι δεῦρο, καὶ ἐς μὲν φὴν νῆσον 
ἀποβῆναι μὴ δύνασϑαι σπάνει πλοίων" ἐκεῖσε γὰρ καταφυ- 
γόντα τὸν τῶν Τριβαλλῶν βασιλέα Σύρμον ἀντισχεῖν πρὸς τὴν 
ἐπιχείρησιν" εἰς δὲ τοὺς Γέτας διαβάντα ἑλεῖν αὐτῶν πόλιν 
καὶ ἀναστρέψαι διὰ ταχέων sig τὴν οἰκείαν, λαβόντα δῶρα 
[παρὰ] τῶν ἐθνῶν καὶ παρὰ τοῦ Σύρμου. φησὶ δὲ Πτολε- 
μαῖος ὁ “ἄγου κατὰ ταύτην τὴν στρατείαν συμμῖξαιστῷ «“Αλε- 
ξάνδρῳ Κελτοὺς τοὺς περὶ τὸν ΑΑδρίαν φιλίας καὶ ξενίας χά- 
L^ , A ? Ἁ , A] , 3 /, 
Qu», δεξάμενον δὲ αὐτοὺς φιλοφρόνως τὸν βασιλέα ἐρέσϑαι 
M , , » € í A , M 
παρὰ πότον, τί μάλιστα εἴη, ὃ qopolPro, νομίζοντα αὐτὸν 
ἐρεῖν" αὐτοὺς δ᾽ ἀποκρίνασϑαι, ὅτι οὐδένα, πλὴν εἰ ἄρα ςμὴ 
ὁ οὐρανὸς αὐτοῖς ἐπιπέσοι, φιλίαν γε μὴν ἀνδρὸς τοιούτου 
Ἁ Ἁ , € * € , - ^ Fr 
περὶ παντὸς τίϑεσθαι. ταῦτα δὲ ἁπλότητος τῆς τῶν βαρβᾶ- 
^ - €- * , Ἁ ,, 
ρῶν ἐστὶ σημεῖα, τοῦ τὲ μὴ συγχωρήσαντος μὲν τὴν ἀπόβασιν 
τὴν εἰς τὴν νῆσον, δῶρα δὲ πέμψαντος καὶ συνϑεμένου φιλίαν, 
καὶ τῶν φοβεῖσϑαι μὲν οὐδένα φαμένων, φιλίαν δὲ περὶ πα»- 
* , , ? ^ o , iJ * 
τὸς τίϑεσϑαι μεγάλων ἀνδρῶν. ὁ τὸ ΖΔρομιχαίτης κατὰ τοὺς 
, d , - , , - , 
διαδόχους ἥν τοὺς JAst&vOpov Γετῶν βασιλεύς" ἐκεῖνος τοί- 
vvv λαβὼν ζωγρίᾳ «““υσίμαχον ἐπιστρατεύσαντα αὐτῷ, δείξας 
^ , - ^ —" 9 c , ^ ^ 
τὴν πενίαν τήν τε ἑαυτοῦ καὶ τοῦ ἔϑνους, ὁμοίως δὲ καὶ τὴν 
αὐτάρκειαν, ἐκέλευσε τοῖς τοιούτοις μὴ πολεμεῖν, ἀλλὰ φίλοις 
- - ? 3 , * , ^ , , ? , 
χρῆσϑαι" ταῦτα δ᾽ εἰπῶν, ξενίσας καὶ συνϑέμενος φιλίαν, ἀπέ- 
? , ' , * » - , 
λυσεν αὐτόν. Tuoi Πλάτων δὲ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τὴν ϑάλατταν 





4. τὴν ante αὑτῶν add. edd. αὐτῶν τὴν πόλιν πο. 5. oixíav B. 
6. παρὼ ante τῶν ἐϑνῶν om. codd. Cor. add. 10. τὸν ante πότον 
add. ald. ll. ἀποχρένεσϑαι AC. — οὐδὲν scribendum esse cénset 
Grosk. haud iniuria: id enim requiri videtur et iis quae praecedunt, et 
quae proxime sequuntur. Neque ea, quae mox subiiciuntur, masculinum 
tuentur. — πλὴν] πρὶν B πλὴν om. no ald. 15. τὴν ante εἰς om. 
Cas. l7. δρομηχέτης Epit. 18. τοὺς] τοῦ edd. inde a Cas. Ce- 
terum suspecta sunt verba τοὺς AàlcSavógov, incommodissime inter qv 
et Τετῶν interiecta. Vulgo notum est τοὺς διαδόχους saepe significare 
Alexandri successores: v. Diod. I, 3 ibique VVessel. lider appellantur 
oí διαδεξάμενοι a Polybio IX, 34 extr. XVII, 3: cf. infra XV, 730. 
29, Verba xai Πλάτων — im αὐτὴ, ab hoc loco prorsus aliena, Grosk. 
transtulit ad finem $ proximi superioris. Quin etiam suspicari possis non 
Strabonis haec esse, sed a doclo quodam lectore, cui similia debentur 


GETAE. 25 


εἷς πονηροδιδάσκαλον φεύγειν οἴεται δεῖν ὅτι πορρωτάτω τοὺς 
εὖ πολιτευσομένους καὶ μὴ οἰκεῖν ἐπ᾽ αὐτῇ. 

9. Ἔφορος δ᾽ iv τῇ τετάρτῃ μὲν τῆς ἱστορίας, Εὐρώπη δ᾽ 
ἐπιγραφομένη βίβλῳ, περιοδεύσας τὴν Εὐρώπην μέχρι Σκυ- 
Od» ἐπὶ τέλει φησὶν εἶναι τῶνς, τε ἄλλων :Σχυϑῶν καὶ τῶν 
Σαυροματῶν τοὺς. βίους ἀνομοίους" τοὺς μὲν γὰρ εἶναι χαλε- 
πούς, ὥστε καὶ ἀνθρωποφαγεῖν, τοὺς δὲ καὶ τῶν ἄλλων ζῴων 
ἀπέχεσθαι. οἱ μὲν οὖν ἄλλοι, φησί, τὰ περὶ τῆς ὠμότητος 
αὐτῶν λέγουσιν, εἰδότες τὸ δεινόν ve καὶ τὸ ϑαυμαστὸν ἐκ- 
πληκτικὸν ὄν" δεῖν δὲ τἀναντία καὶ λέγειν καὶ παραδείγματα 
ποιεῖσϑαι, καὶ αὐτὸς οὖν περὶ τῶν δικαιοτάτοις ἤϑεσι χρω- 
μένων ποιήσεσϑαι τοὺς λόγους" εἶναι γάρ τινας τῶν Νομά- 
δων Σχυϑῶν γάλακτι τρεφομένους ἵππων, τῇ [τὲ] δικαιοσύνῃ 
πάντων διαφέρειν, μεμνῆσϑαι δ᾽ αὐτῶν τοὺς ποιητάς" Ὅμη- 
ρον μὲν 

Γλαχτοφάγων βίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων, 
φήσαντα τὴν γῆν καϑορᾶν τὸν Δία, Ἡσίοδον [δὲ] ὧν τῇ κα- 
λουμένη Γῆς περιόδῳ, τὸν Φινέα ὑπὸ τῶν ““ρπυιῶν ἄγεσθαι 

Γλακτοφάγων εἰς γαῖαν, ἀπήναις οἰκί᾽ ἐχόντων. 
εἶτ᾽ αἰτιολογεῖ," διότι ταῖς διαίταις εὐτελεῖς ὄντες καὶ οὐ χρη- 
ματισταὶ πρός τε ἀλλήλους εὐνομοῦνται, κοινὰ πάντα ἔχοντες 
τά τε ἄλλα καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τέκνα καὶ τὴν ὅλην συγγέ- 
νειαν, πρός τε τοὺς ἐκτὸς ἄμαχοί εἰσι καὶ ἀνίκητοι οὐδὰν, ἔχον- 
τες, ὑπὲρ οὗ δουλεύσουσι. καλεῖ δὲ καὶ “Χοιρίλον, εἰπόντα ἐν 
τῇ διαβάσει τῆς σχεδίας, ἣν ἔζευξε 4αρεῖος" 





multa, in margine adnotata in Straboniana irrepsisse. — Nec leguntur in 
Republica,'sed in IV de Legibus (p. 705). 2. πολιτευομένους ΒΙ. 
6. σαυρωμάτων Cas. 9. τε] δὲ codd., om. edd., sed Tzsch. ita scri- 
bendum esse suspicatus est. 10. δεῖν] δεινὸν codd., quod corru- 
ptum esse luce clarius est: scripsit igitur δέον, omisso δὲ; Tzsch. ex 
Cas. coni. δεῖν Cor., idque facilitate magis commendatur. — 13. ve om. 
codd. Cor. add. ex coni. Cas.: possit etiam scribi τῇ δὲ, 17. Δία] 
δὲ codd., in quo latere apparet accusativum illum, nullo modo, ut Tzsch. 
et Grosk. recte intellexerunt, omittendum. — δὲ om. codd. 18. φη- 
νέα AC. 19. γαλακτοφάγων A. — aia» no Cor. — ἀπηνὲς codd. 
21. εὐνομοῦσϑαι l. — 22. τὰς ante γυναῖκας om. edd.: cf. p. 300 extr. 
25. Vérsus, qui h. 1. ex Choerili carmine laudantur, non ad Daru expe- 























" D Y: NUN . — € i ona " " " —" T "T — 
EPIS UU EUEIUELUE——É— a M ÀÀ——— 





LIB. VI. CAP. 3. $. 10. 11. 


μηλονόμοι τε Σάκαι, γενεᾷ Σκύϑαι" αὐτὰρ ἔναιον 

Ἀσίδα πυροφόρον" Νομάδων γε μὲν ἦσαν ἄποικοι, 

^^ Jap νομίμων. 
καὶ τὸν Ἀνάχαρσιν δὲ σοφὸν καλῶν ὁ Ἔφορος τούτου τοῦ 
γένους φησὶν εἶναι" γομισϑῆημι δὲ καὶ ἑπτὰ σοφῶν ἕνα τελείᾳ 
σωφροσύνῃ καὶ συνέσει" δὐρέματά τε αὐτοῦ λέγει τά τε ζώ- 
πυρὰ καὶ τὴν ἀμφίβολον ἄγκυραν καὶ τὸν κεραμικὸν τροχόν. 
ταῦτα δὲ λέγω, σαφῶς μὲν εἰδώς, ὅτι καὶ οὗτος αὐτὸς οὔτε 
ἀληϑέστατα λέγει περὶ πάντων, καὶ δὴ καὶ τὸ τοῦ ναχάρσι- 
δὸς (πῶς γὰρ ὁ τροχὸς εὕρεμα αὐτοῦ, ὃν οἷδεν Ὅμηρος πρε- 
σβύτερος ὧν; 

εἷς δ᾽ ὅτε τις κεραμεὺς τροχὸν ἅρβενον ἐν παλάμῃσι, 
καὶ τὰ ἑξῆς.)}" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα διασημῆναι βουλόμενος, ὅτι κοινῇ 
τινι φήμῃ καὶ ὑπὸ τῶν παλαιῶν καὶ ὑπὸ τῶν ὕστερον πεπι- 
στεῦσϑαι συνέβαινε τὸ τῶν Νομάδων, τοὺς μάλιστα ἀπῳκισμέ- 
γους ἀπὸ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων γαλαχτοφάγους τε εἶναι καὶ 
ἀβίους καὶ δικαιοτάτους, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ Ὁμήρου πεπλάσϑαι. 

10. Περί τε τῶν Μυσῶν δίκαιός ἐστιν ὑποσχεῖν λόγον τῶν 

ἐν τοῖς ἔπεσι λεγομένων “΄πολλόδωρος, πότερ᾽ ἡγεῖται καὶ τού- 
vovg εἶναι πλάσματα, ὅταν φῆ ὁ ποιητής" 





ditionem Scythicam referendos esse, sed ad Xerxis bellum nobilissimum, 
acute ostendit Naekius de Choerilo p. 127 sq. [πᾶς verba ἣν ἔζευξε 
4αρεϊόξ non ab Ephoro, sed a Strabone, de rebus Scythicis tum ma- 
xime cogitante ac parum opportune Darii illam ratem recordato, addita 
esse putat. Atque hoc fieri potuisse quis negaverit, praesertim cum in 
eodem homine error supra (II, 98. 100) commissus sit non dissimilis? 
Verumtamen nescio an illa ne a Strabone quidem, quem Choerili car- 
men ipsum tractasee ex XIV, 672 colligas, adiecta sint, sed ub interpo- 
latore, cuius manum haud raro deprehendimus. Videtur autem Choe- 
rilei carminis pars inscripta fuisse ἡ διάβασις τῆς σχεδίας. 1. ἀτὰρ C. 
2. ἀνϑρωποι ἀπ᾽ οἴκων A ἄνθρωποι ἀποίκων Bl ald. Cas. corr. 4. 
ἄνθρωπον ante σοφὸν add. ald. 9. τῶν ante ἑπτὰ add. Cor. — «:- 
λείᾳ] ἐπ᾿ εὐτελείᾳ Cor. ex Toup. coni., idem tamen in nott. simplicius 
simul et verius putat ἐν εὐτελείᾳ. 6. εὑρήματα BC(?) edd. inde a 
Cas. 7. κεραμεικὸν edd. In marg. 4 pr. m. adnotata sunt h. l. haec 


e ^ 2 , ec , ^ , LÀ , M 
ὅτευ τὰ ἀναχαρσιδος tUQÉuOTO τὰ ζώπυρα vor οἱ χάλκεον ἀσκοι καὶ 


ὃ κεραμεικὸς (sic) τροχός. 8. οὐ ταληϑέστατα Cor. 10. εὕρημα 


B(?) edd. inde a Cas. 14. ὑστέρων A. 


GETAE. 


Μυσῶν τ᾽ ἀγχεμάχων καὶ ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν, 


ἢ τοὺς ἐν τῇ A ota ipsos τοὺς μὲν οὖν ἐν τῇ ““Ἴσίᾳ δεχό- A. 465 


μενος παρερμηνεύσει τὸν ποιητήν, ὡς πρδείρηται, πλάσμα [δὲ] 
λέγων, "ὡς μὴ ὄντων ἐν τῇ Θράκη Μυσῶν, παρὰ τὰ ὄντα 
[ἐρεῖ]. ἔτι γὰρ ἐφ᾽ ἡμῶν tort “Αἴλιος Κάτος μεεῴκισεν ἐκ 
τῆς περαίας τοῦ Ἴστρου πέντε μυριάδας σωμάτων παρὰ τῶν 
Γετῶν, ὁμογλώττου τοῖς Θρᾳξὶν ἔϑνους, εἰς τὴν Θράκην" καὶ 
γῦν οἰχοῦσιν αὐτόϑι Moioi καλούμενοι, ἥτοι καὶ τῶν “πρότε- 
ρον δὕτω καλουμένωϑ, ἐν δὲ τῇ “““σίᾳ Μυσῶν μετονομασϑέν- 
των, jj, ὅπερ οἰχειότερόν ἐστι Τῇ" ἱστορίᾳ καὶ τῇ ἀποφάσει 
τοῦ ποιητοῦ, τῶν ἐν τῇ Θο(κῇ ποθῶν καλουμένων πρότερον. 
περὶ μὲν δὴ τούτων ἅλις" ἐπάνειμι δὲ ἐπὶ τὴν ἑξῆς περιήγήῆσιν. 

11. Τῶν δὴ Γετῶν τὰ μὲν παλαιὰ ἀφείσθω, τὰ δ᾽ εἰς 
οἱμᾶς ἤδη τοιαῦτα ὑπῆρξε. Βοιρεβίστας, ἀνὴρ Γέ ἕτης , ἐπιστὰς 


15 ἐπὶ τὴν τοῦ ἔϑνους ἐπιστασίαν, ἀνέλαβε κεκακωμένους τοὺς 


ἀνϑρώπους ὑπὸ συχνῶν πολέμων καὶ τοσοῦτον ἐπῆρεν ἀσκήσει 
καὶ νήψει καὶ τῷ προσέχειν τοῖς προστάγμασιν, eT ὀλίγων 
ἐτῶν μεγάλην ἀρχὴν κατεστήσατο, καὶ σῶν ὁμόρων τοὺς πλεί- 
στους ὑπέταξε τοῖς Γέταις" ἤδη δὲ καὺ Ῥωμαίοις φοβερὸς ἦν, 
διαβαίνων ἀδεῶς τὸν Ἴστρον καὶ τὴν Θράκην λεηλατῶν μέχρι 
Μακεδονίας καὶ τῆς Ἰλλυρίδος, τούς τε Κελτοὺς τοὺς ἀναμὲ- 
μιγμένους τοῖς τὲ Θρᾳξὶ καὶ τοῖς Ἰλλυριοῖς ἐξεπόρϑησξ, Βοΐ- 
ους δὲ καὶ ἄρδην ἠφάνισε τοὺς ὑπὸ Κριτασίρῳ καὶ Tovot- 
σκους. πρὸς δὲ τὴν εὐπείϑειαν τοῦ ἔϑνους συναγωνιστὴν ἔσχε 





2. δέχεται — “Ισίᾳ. om. ald. 9. δὲ om. codd. Cor. add. — 5. 
ἐρεῖ om. codd. Cor. add.: ἔτε causa fuerat, cur omitteretur. — γοῦν om. 
no Pleth. Cor., et ferri non posse apparet: nescio an pro varia scriptura 
additum fuerit particulae γὰρ, ac postea in seriem male recepturi. ὑπὸ 
κάτων no Guar. 8. μυσοὶ codd. Tzsch. corr. ex Tyrwh. coni.: cf. 
p.295. ll. τοῦ ποιητοῦ post ἱστορίᾳ leguntur in codd. edd. "Trans- 
posui auctore Grosk.: idem Cor. fecerat in intp. Gall. 12. ἐπάνειμεν 
ald. ἐπάνιμεν Cor. 14. βειρεβύστας pr. m. add. in marg. «4: v. p. 298. 
16. ἀπῆρεν AC. l7. πράγμασιν BCl edd. Quam scripturam ex 
altera ortam esse, non hanc ex illa, vel ipsa ratio utriusque docet inter 
se comparatae: idem accidit V, 249, qui locus huic non plane dissimilis 
est. 21. xai post χελτοὺς add. A. 23. δὲ om. ald. 24. cvaxo- 
ofa» codd., sed εὐπείθειαν add. in marg. ὁ: idem Pleth. habet conic- 
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28 LIB. VII. CAP. 3. 8. 12. 13. 


Δεκαίνεον ἄνδρα γόητα, ἘχαὶἘ πεπλανημένον κατὰ τὴν Atv 
πτὸν καὶ προσημασίας ἐχμεμαϑηκότα τινάς, OU ὧν ὑπεχρί- 
vero τὰ ϑεῖα" καὶ δῖ᾽ ὀλίγου καϑίστατο Θεός, καϑάπερ ἔφα- 
μὲν περὶ τοῦ Ζαμόλξεως διηγούμενοι. τῆς δ᾽ εὐπειϑξίας or 
ptor" ἀνέσβησιν γὰρ ἐκκόψαι τὴν ἄμπελον καὶ ζῆν οἴνου 
χωρίς. 0 μὲν οὖν Βοιρεβίστας ἔφϑη καταλυϑεὶς ἐπαναστάν- 
των αὐτῷ τινων, πρὶν ἢ Ῥωμαίους στεῖλαι σεράτοίαν ἐπ᾽ αὖ- 
τόν" οἱ δὲ διαδεξάμενοι τὴν ἀρχὴν εἰς πλείω μέρη διέστησαν. 
καὶ δὴ καὶ νῦν, ἡνίκα ἔπεμψεν ἐπ᾽ αὐξοὺς στρατείαν ὁ Xe- 
βαστὸς Καῖσαρ, εἰς πέντε μερίδας, τότε δὲ εἰς τέσσαρας διε- 
στῶτες ἐτύγχανον" οἱ μὲν οὖν τοιοῦτοι μερισμοὶ πρόσκαιροι 
καὶ ἄλλοτ᾽ ἄλλοι. 

12. Γέγονε δὲ καὶ ἄλλος τῆς χώρας μερισμὸς συμμένων 
ἐκ παλαιοῦ" τοὺς μὲν γὰρ Δακοὺς προσαγορεύουσι, τοὺς δὲ 
Γέτας. Γέτας μὲν τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεχλιμένους καὶ 
πρὸς τὴν ἕω, 4Δακοὺς δὲ τοὺς εἰς τἀναντία πρὸς τὴν Γερμα- 


| γίαν καὶ τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς, οὕς οἶμαι 4Δάους καλεῖσϑαι 


τὸ παλαιόν: ἀφ᾽ 00 καὶ παρὰ τοῖς “ττικοῖς ἐπεπόλασε τὰ 
τῶν οἰχετῶν ὀνόματα J'érou καὶ 4άοι. τοῦτο γὰρ πιϑανώτε- 
ρον, ἢ ἀπὸ τῶν Σκυϑῶν, οὗς καλοῦσι Adae πόρρω γὰρ ἐκεῖ- 
γοι περὶ τὴν Ὑρκανίαν, καὶ οὐκ εἰκὸς ἐκεῖϑεν κομίζεσϑαι ἀν- 


* 





ciura verum assecutus non minus quam Cas.  Erroris origo a literarum 
uncialium forma deducenda. — ἔσχεν καινεὸν Al ἔσχε καὶ νεὸν C ἔσχε 
δὲ καέίνεον B: cf. ad p. 298. l. x«i ast. inclusit Cor. 2. ὑπεκρί- 
vavo BC(?) Cas. 4. Ζαμόλξιος Cor., uti scriptum est p. 298. Sed 
similem inconstantiam in aliis quoque nominibus haud raro animadver- 
tere licet. 7. στρατιὰν Cor. 9. στρατιὰν Cor. 10. μυριάδας 
codd. 'zsch. corr. ex Cas. coni. — ποτὲ Tzsch. 12. ἀλλοι}] «Ao I. 
14. δάκους ΒΟῚ edd. hic et in proximis constanter, alterum tamen te- 
norem eadem constantia servant 4 Epit: quibus, utpote optimis testi- 
bus, in re incertissima obediendum esse censui, licet eundem accen- 
tum supra IV, 207, V 213, codicibus ibi non assentientibus, non re- 
stituerim. δάχας habet E, idemque videtur in cod. suo legisse Eust. 
ad Dion. Perieg. v. 304. 16. óaxov; BCl edd. — τὴν om. cdd. 
17. δαύους ABCI δάους tamen habet ΕἸ et in suo codice legisse vide- 
tur auctor Épitomes. 19. δαῦοι (2) — πιϑανότερον .E. 21. τὴν 
om. E. 


GETAE ET DACI. 29 


δράποδα sig τὴν Ἀττικήν. ἐξ ὧν γὰρ ἐκομίζετο, ἢ τοῖς ἔϑνε- 
σιν ἐχείνοις ὁμωνύμους ἐκάλουν τοὺς οἰκέτας, ὡς ““υδὸν καὶ 
Σύρον, ἢ τοῖς ἐπιπολάζουσιν ἐκεῖ ὀνόμασι προσηγόρευον, ὡς 
Μάνην ἢ Μίδαν τὸν Φρύγα, Τίβιον δὲ τὸν Παφλαγόνα. ἐπὶ 
τοσοῦτον [δ ὑπὸ τοῦ Βοιρεβίστα τὸ ἔϑνος ἐξαρϑὲν érama- 
γώϑη τελέως ὑπό ve τῶν στάσεων καὶ τῶν Ρωμαίων" ἱκανοὶ 
δ᾽ ὅμως εἰσὶν ἔτι καὶ νῦν δτέλλειν τέτταρας μυριάδας. 

13. Ῥεῖ δὲ 0v αὐτῶν Μάρισος ποταμὸς εἰς τὸν Ζανού- 
ιον, ᾧ τὰς παρασχευὰς ἀνεκόμιζον οἱ ἹΡωμαῖοι τὰς πρὸς τὸν 
πόλεμον. καὶ γὰρ τοῦ ποταμοῦ τὰ μὲν ἄνω καὶ πρὸς ταῖς 
πηγαῖς μέρη μέχρι τῶν καταρακτῶν Ζ]ανούιον προσηγόρευον, 
ἃ μάλιστα διὰ τῶν Δακῶν φέρεται, τὰ δὲ κάτω μέχρι τοῦ 
Πόντου τὰ παρὰ τοὺς Γέτας καλοῦσιν Ἴστρον: ὁμόγλωττοι 
δ᾽ εἰσὶν οἱ Δακοὶ τοῖς Γέταις. παρὰ μὲν οὖν τοῖς Ἕλλησιν οἱ 
I pem idi Meis μᾶλλον διὰ τὸ συνεχεῖς τὰς μεταναστάσεις 
ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ Ἴστρου ποιεῖσϑαι καὶ τοῖς Μυσοῖς ἀναμεμῖ- 
χϑαι᾿ καὶ τὸ τῶν Τριβαλλῶν δ᾽ ἔϑνος, Θρᾳκικὸν 0v, τὸ αὐτὸ 
πέπονθε τοῦτο. μεταναστάσεις γὰρ δέδεκται, τῶν πλησιοχώ- 
Qo» ἐς τοὺς ἀσϑενεστέρους ἐξαναστάντων, τῶν μὲν ἐκ τῆς πε- 
ραίας Σκυϑῶν καὶ Βασταρνῶν καὶ Σαυροματῶν ἐπιχρατούν- 
των πολλάκις, ὥστε καὶ ἐπιδιαβαίνειν τοῖς ἐξελαϑεῖσι καὶ κα- 


ταμένειν τινὰς αὐτῶν ἢ ἐν ταῖς νήσοις ἢ ἐν τῇ Θράκη" τῶ 
μένειν τινὰς pr ς νήσοις ἢ ἐν τῇ Θρᾷκῃ" τῶν 
? , , , € 3 - Ld 

δ᾽ ἐκ ϑατέρου μερουῦ va Jivoue» μαλιστὰα κατισχυομένων. 


αὐξηϑέντες δ᾽ οὖν ἐπὶ πλεῖστον οἵ τε Γέται οἵ τε 4Ἔακοί, ὥστε 
καὶ εἴκοσι μυριάδας ἐχπέμπειν ἱ στρατείας, νῦν ὅσον εἰς τέτ- 





l. ἐκομίζοντο E. 4. Φρύγα l. D. δ᾽ om. codd. Cas add. 
8. Δανούβιον edd. 1]. καταρακτῶν, altero 9 supra addito, .4 καταρ-- 
ρακτῶν ΒΟῚ edd. Sed uno g haec vox constanter fere scribitur in codd. 
optimis apud Strabonem. —  Zfavovgir edd. 12. 4«xov BCl edd. 
13. παρὰ] περὶ edd. 14. δάκοι BCI edd. — οὖν om. l. 19. ἐς 
om. E. — ἐξανιστάντων ABC ἐξανιστώντων E, unde praepositio ἐς 
adulterina videri possit: tuetur tamen eam sententiae vis et connexus. 
20. τῶν ante X«vOov add. ald. 24. δ᾽ om. ὁ Cor., in nott. tamen se 
ipse retractans. — «xou BCI edd. 25. μυριάδων et mox στρατείαν 
n0, quae rec. Cas.; στρατείαν retinuit etiam Tzsch., στρατιᾶς Cor. simi- 
literque ante eum Eust. (ad Dion. Perieg. v. 394) scripserat στρατοῦ: 
quae quam incommoda sint omnia pluribus ostendere non attinet, "Vi- 
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S 2 ^ ^ eo 
ξάρας μυριάδας συνεσταλμένοι τυγχάνουσι καὶ ἐγγὺς μὲν ἥκουσι 
«vt , c , : » 7 $c Ὁ ε , eA διὰ 
τοῦ ὑπακούειν Ῥωμαίων" οὕπω δ᾽ εἰσιν ὑποχείριοι τελεὼς 
a ^^ - , , , rd —- € , 
τὰς ἐκ τῶν Γερμανῶν ἐλπίδας, πολεμίων ὄντων τοῖς Ῥωμαίοις. 
- - , lod 3 io» 
14. Μεταξὺ δὲ τῆς Ποντικῆς ϑαλάττης τῆς ἀπὸ ᾿Ιστρου 
E - , ^ - 
ἐπὶ Τύραν καὶ ἡ τῶν Γετῶν ἐρημία πρόχειται, πεδιὰς πᾶσα 
^ € ^ * t € , » " 
καὶ ἄνυδρος, ἐν ἡ Zagtiog ἀποληφϑεῖὶς ὁ Ὑστάσπεω, καϑ' ον 
2 2 , 3 , 
καιρὸν διέβη τὸν Ἴστρον ἐπὶ τοὺς Σχύϑας, éxwüvvevoe παν- 
- , - ^ , Ἁ Ἁ , , 
στρατιᾷ Op διαλυϑῆναι" συνῆκε δ᾽ ὀψὲ καὶ ἀνέστρεψε. “1υ- 
ως ^ 1 , 
σίμαχος δ᾽ ὕστερον στρατεύσας ἐπὶ Γέτας καὶ τὸν βασιλέα 
3 ? ^ Ἁ c? , e 
Δρομιχαίτην οὐκ ἐκινδύνευσε μόνον, ἀλλὰ καὶ ἑάλω ζωγρίᾳ 
πάλιν δ᾽ ἐσώϑη, τυχὼν εὐγνώμονος τοῦ βαρβάρου, καϑᾶπερ 
εἶπον πρότερον. 
M ^ » , ^ , , ε , ^ 
15. Πρὸς δὲ ταῖς ἐχβολαῖς μεγάλη νῆσός ἐστιν ἡ llevsy 
, ᾽ b] ^ , ^ , i 
κατασχόντες δ᾽ αὐτὴν Βαστάρναι Πευκῖνοι προσηγορεύϑησαν 
*: ^ v 44 - N 34 ἢ € Ἁ 3 , , 
εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι πολὺ ἐλάττους, αἱ μὲν ἀνωτέρω TCU- 
της, αἱ δὲ πρὸς τῇ ϑαλάττῃ. ἑπτάστομος γάρ ἐστι" μέγιστον 
M M M , " * , , , 9. 1 
δὲ Τὸ ἱερὸν στόμα καλούμενον, Ov ov σταδίων ἀνάπλους ἐπὶ 
^ τ à. ' , , , , 
τὴν Πεύκην ἑκατὸν εἴκοσι, ἧς κατὰ τὸ κάτω μέρος ἐποίησε 


- - ^ - ^ ' Nox 
τὸ ζεῦγμα Δαρεῖος" δύναιτο δ᾽ ἂν ζευχϑῆναι καὶ κατὰ τὸ ἄνω. 
- - - 3 , , 
τοῦτο δὲ καὶ πρῶτόν ἐστι στόμα ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι εἰς 
* ω» L4 ^^ ^ A r , 
cóv Πόντον" τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐν παράπλῳ τῷ ἐπι τὸν Twgav* διέ- 


5 3 3 ? - i] e, , ^ , , 
χει δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὸ ἕβδομον στόμα περὶ τριακοσίους σταδίους. 
3 ωλ “ - M ' 
γίνονται οὖν μεταξὺ τῶν στομάτων νησῖδες. τὰ μὲν δὴ τρία 
᾿ Àj - - - , Ἁ ^ ' 
στόματα τὰ ἐφεξῆς τῷ ἱερῷ στόματί ἐστι μικρά" τὰ δὲ λοιπὰ 





detur potius εἰς excidisse post ἐχπέμπειν. 2. ὅπου C. 4. Post δὲ 
Grosk. excidisse putat Γετῶν καὶ parum probabiliter; idem τῆς post 
ϑαλαττῆς delendum censet haud incommode: sed ferri tamen id quoque 
potest. — τοῦ ante Ἴστρου add. no edd. inde a Cas. 6. ἀπολει-- 
φϑεὶς ABCI. 8. δέψει no(?) edd. 11. βαρβάρου] βασιλέως E. 
13. Post ταῖς ἐκβολαῖς Grosk. suspicatur τοῦ Ἴστρου excidisse, atque 
desideratur aliqua fluminis ipsius, de quo agitur, mentio." 14. πεύχι-- 
vot A πευχίνοι C πευκινοὶ BI(?) edd. Πευκηνοὺὶ malit Cas. ex Steph. 
Sed , tuentur Ptol. HI, 10 aliique: vid. Tzsch. nott. Exeg. ad Melam 1], 
7,2: cf. Lobeck. Pathol. Serm. Gr. p. 243. 21. ἐν] ἕω ABCI ὃς add. 
pr. m. in marg. 0 εἰς ἕω 5, unde rec. Cas. iz scripserat Xyl. ἐν re- 
stituit Cor. — 24. «à ante ἐφεξῆς om. CI ald. — ἐστι om. E. — μα- 


xoa I. 
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τοῦ μὲν πολὺ ἐλάττονα, τῶν δὲ μείζονα" Ἔφορος δὲ πεντά- 
» * » , ^ » o» ὦ , A] 
στομον εἰρηκξδ τὸν Ιστρον. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ Τύραν ποταμὸν 
M , , , 5» Ἁ - ^ , , 
πλωτὸν ἐννακόσιοι στάδιοι" ἐν δὲ τῷ μεταξὺ δύο λίμναι με- 
γάλαι, ἡ μὲν ἀνεῳγμένη πρὸς τὴν ϑάλατταν, ὥστε καὶ λιμένι 
χρῆσϑαι, ἡ δ᾽ ἄστομος. 

16. Ἐπὶ δὲ τῷ στόματι τοῦ Τύρα πύργος ἐστὶ Λίεοπτολέ- 
μου καλούμενος καὶ κώμη Ἑρμώνακτος λεγομένη. ἀναπλεύσαντι 
δὲ ἑχατὸν τεσσαράκοντα σταδίους ἐφ᾽ ἑκάτερα πόλεις, ἡ μὲν 
ΜΝικωνία, ἡ δ᾽ ἐν ἀριστερᾷ Ὀφιοῦσσα" οἱ δὲ προσοικοῦντες 
τῷ ποταμῷ ἱπόλιν φασὶν ἀνιόντι ἑκατὸν καὶ εἴκοσι σταδίους. 

^ - , € E ς 
διέχει δὲ τοῦ στόματος ἡ νῆσος ἡ «““ευκὴ δίαρμα πεντακοσίων 
σταδίων, ἱερὰ τοῦ ἄχιλλέως, πελαγία. 

17. Εἶτα Βορυσϑένης ποταμὸς πλωτὸς ἐφ᾽ ἑξακοσίους στα- 

, » * “Ἢ “ 
δίους καὶ πλησίον ἄλλος ποταμὸς Ὕπανις καὶ νῆσος πρὸ τοῦ 
στόματος τοῦ Βορυσϑένους, ἔχουσα λιμένα. πλεύσαντι δὲ τὸν 
ΠΒορυσϑένη σταδίους διακοσίους ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ πόλις" 
ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Ὀλβία καλεῖται, μέγα ἐμπόριον, κτίσμα Μιδλη- 
σίων. ἡ δὲ ὑπερχειμένη πᾶσα χώρα τοῦ λεχϑέντος μεταξὺ Bo- 
ρυσϑένους καὶ Ἴστρου πρώτη μέν ἐστιν ἡ τῶν Γετῶν ἐρημία, 
» € , ? a 3 , , Ἃ ε 
ἔπειτα οἱ Τυρεγέται, μεϑ᾽ οὗς οἱ ἸΙάζυγες Σαρμάται καὶ οἱ 

, ΄ M ^ , 
Βασίλειοι λεγόμενοι καὶ Οὕργοι, τὸ μὲν πλέον νομάδες, ὀλί- 





4. πρὸς ϑάλασσαν ὡς καὶ E. 6. τὸ στόμα E. 9. ὀφιοῦσα 
CI(?). 10. πόλιν quomodo expediendum sit difficile est dictu. Grosk., 
verba ἄλλην τινὰ aut subaudienda esse aut a Strabone scripta excidisse 
ratus, T'yram urbem intelligit. Hoc vero incertissimum est. lllam enim 
urbem quamquam Ptolem. et Peripl. Pont. Eux. (p. 152 Gron.) ab 
Ophiussa distinguunt, alii testes, Plinius (IV, 26) et Steph. Byz. s. v., di- 
versam ab hac nisi nomine non fuisse statuunt. Praeterea tota enumciati 
forma eam sententiam respuit, nec cur urbis nomen Strabo omiserit, 
intelligas. Videtur potius zóAw delendum esse, ut diversa accolarum nar- 
ratio de distantia urbium istarum subiiciatur, id quod Tzsch. iam est 
suspicatus, 13. ἑξακοσίοις σταδίοις codd. Cor. corr. 16. πόλις 
om. E. 17. ὀλμία E. — ἐμπορεῖον AB edd. 19. ἡ vo» Zxv- 
Sov ἐρημία Epit. 20. τυρρεγέται ABl τυραγέται Epit. τυριγέται 
C(?) Tzsch. Cor. 21. Oro: prorsus ignoti sunt, nec improbabilis 
coniectura Mannerti (Geogr. ant. IV p. 274) Τεωργοὶ, de quibus v. in- 
fra p. 311 et Herod. IV, 18. Syllaba yc ut omitteretur similitudine vo- 
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^ ^ , , ^ A] 4 
yov δὲ καὶ γεωργίας ἐπιμελούμενοι" τούτους φασι καὶ παρὰ 
» A» * ^ , 
τὸν Ἴστρον οἰκεῖν, ἐφ᾽ ἑκάτεδα πολλάκις. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ 
Ἁ ^M o ^ -» , 
Βαστάρναι μὲν τοῖς Τυρεγέταις ὅμοροι xot Γερμανοῖς, σχεδὸν 
- - » 3 , ^ 
σι καὶ αὐτοὶ τοῦ Γερμανικοῦ γένους ὃντες, εἰς πλείω φῦλα διη- 
^ 2, ^ , € ^ 
ρημένοι. καὶ γὰρ Ζτμονοι λέγονταί τινες καὶ Σιδόνες, οἱ δὲ 
* , , * , - » ^ E 
χὴν Πεύκην κατασχόντες τὴν ἕν τῷ Ἴστρῳ᾽ νῆσον Πευκῖνοι, 
iJ M ^ - 
Ῥωξολανοὶ δ᾽ ἀρκτικώτατοι τὰ μεταξὺ τοῦ Τανάιδος καὶ τοῦ 
Ἁ - , * 
Βορυσϑένους νεμόμενοι πεδία. ἡ γὰρ προσάρχτιος πᾶσα (i70 
, , - , , 3 a » a € M Ἃ 
Γερμανίας μέχρι τῆς Κασπίας πεδιάς ἐστιν, ἣν ἴσμεν" ὑπὲρ δὲ 
^ ^ ^ € 4. ^8 
τῶν Ῥωξολανῶν εἴ τινες οἰκοῦσιν, οὐκ ἴσμεν. οἱ δὲ ἹΡωξολα- 
voi καὶ πρὸς τοὺς Μιϑριδάτου τοῦ Εὐπάτορος στρατηγοὺς 
^ c τ ^ 
ἐπολέμουν, ἔχοντες ἡγεμόνα Τάσιον" ἧκον δὲ Παλάκῳ συμμα- 
χήσοντες τῷ “ΣΣκιλούρου, xai ἐδόκουν μὲν εἶναι μάχιμοι" πρὸς 
^ € , - ^ L4 
μέντοι συντεταγμένην φάλαγγα xot ὡπλισμένην καλῶς τὸ βαρ- 
βαρον φῦλον ἀσϑενὲς πᾶν ἐστι καὶ τὸ γυμνητικόν. ἐκεῖνοι γοῦν 
* Ἁ - 
περὶ πέντε μυριάδας πρὸς ἑξακισχιλίους τοὺς Διιοφάντῳ, τῷ 
τοῦ Μιϑριδάτου στρατηγῷ; συμπαραταξαμένους οὐκ ἀντέσχον, 
ζλλ᾽ € λ M ὃ 9 , σαν " " δὲ , 0.4 2 [4 
ἀλλ᾽ οἱ πλεῖστοι διεφϑάρησαν. χρῶνται δὲ ὠμοβοῖνοις χρᾶ- 
γεσι καὶ ϑώραξι, γερροφόροι, ἀμυντήρια δ᾽ ἔχοντες καὶ λόγχας 
^ ῳ Ἁ t/ - -“ M Ἁ - » € , 
καὶ τόξον καὶ ξίφος" τοιοῦτοι δὲ καὶ τῶν ἄλλων οἱ πλείους. 
- Ἃ r , € ^ ^ , 3 ^4 M tc , 
τῶν δὲ Νομάδων αἱ cxjvat πιλωται πεπήγασιν ἐπι ταις ἀμᾶ- 
T - Ἁ ^ i] ^ * 
ξαις, ἐν αἷς διαιτῶνται" περὶ δὲ τὰς σχηνᾶς τὰ βοσκήματα, ἀφ᾽ 
τ ^ " * » 
ὧν τρέφονται καὶ γάλακτι καὶ τυρῷ καὶ χρέασιν" ἀκολουϑοῦσι 


δὲ ταῖς νομαῖς μεταλαμβάνοντες τόπους ἀεὶ τοὺς ἔχοντας πόαν, 





culae καὶ effici potuit. — Ceterum in marg. A pr. m. addita sunt haec: 
οὔγγρον (s. acc.) νῦν, oi δὲ αὐτοὶ καὶ τοῦρκοι λέγονται. l. τούτοις A. 
9. τυρρεγέταις ABl. τυριγέταις C(?) Tzsch. Cor. — γερμανοὶ ABC. 
6. πεύκινοι A πευκίνοι C. πευκινοί Bl edd. 7. ῥωξανοὶ AB ῥοξά- 
vo. CE: cf. ad 1I, 114. 10. ῥωξανὼν A δοξανὼν B ῥωξάνων CE. 
— ῥωξανοὶ A ῥοξανοὶ B ῥωξάνοι C ῥωξοανοὶ Epit. 12. δ᾽ iai 11α- 
λάκιον Cor. 13. σκιλούρῳ AB(?)CI σκηλούρῳ ald. Xyl. corr. coll. 
p. 909. Cor. tamen dativum restituit, 16. ἑξακισχιλέους } ἕξ codd. 
τριακόσια ald. millia LX Guar,, 'Tzsch. corr. post Gronov. similia su- 
spicatum (v. Varia Geogr. p. 191). Error ortus est ex nota c male intel- 
lecta. — τοὺς] τοῦ C. 17. ov κατέσχον l. 19. δ᾽ ἔχουσι no, quod 
rec. Cas, δ᾽ et xai sustulit Cor, 221. Hoc fere loco in marg. A pr. m. 
add. sunt haec: ἃς ἐν τῇ συνηθείᾳ κεντουκλένας φασί. — ἐπὶ] ἐν Ο. 
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χειμῶνος μὲν ἐν τοῖς ἕλεσι τοῖς περὶ τὴν. Μαιῶτιν, ϑέρους δὲ 
καὶ ἐν τοῖς πεδίοις. 
σ 5» ε , - 
18. ἅπασα δ᾽ ἡ χώρα δυσχείμερός ἐστι μέχρι τῶν ἐπὶ ϑα- 
, , - ^ ᾿ ^ ^v 
λάττη τόπων τῶν μεταξὺ Βορυσϑένους καὶ τοῦ στόματος τῆς 
Μαιώτιδος" αὐτῶν δὲ τῶν ἐπὶ ϑαλάττῃ τὰ ἀρχτικώτατα τό 
, - / , Αι - * - , 
ce στόμα τῆς Μαιώτιδος καὶ ἔτι μᾶλλον τὸ τοῦ Βορυσϑένους 
[καὶ] ὁ μυχὸς τοῦ Τ᾽αμυράκου x02 ῦ] καὶ Καρκινί 
μυχὸς Παμυράκου κόλπου, [τοῦ] καὶ Καρκινίτου, 
» «a ES M “ ; , - , ^ ^ M , 
«x0 ὃν ὃ ἰσϑμὸς τῆς μεγάλης Χερρονήσου. δηλοῖ δὲ τὰ ψυχή; 
, , , 5 , μή M , 
καίπερ ἐν πεδίοις οἰκούντων" 'OvOUG TE γὰρ οὐ τρέφουσι (δὺύσ- 
" ^ ^M eo , € » - - 
ριγον γὰρ τὸ ζῷον»), ot ve βόες οἱ μὲν ἄκερῳ γεννῶνται, τῶν 
δ᾽ ἀπορρινῶσι τὰ κέρατα (καὶ γὰρ τοῦτο δύσριγον τὸ μέ- 
σ e , Y ον , , er 1 
ρος), οἵ ve ἵπποι μικροί, τὰ δὲ πρόβατα μεγάλα" ῥήττονται δὲ 
χαλκαῖ ὑδρίαι, τὰ δ᾽ ἐνόντα συμπήττεται. τῶν δὲ πάγων ἡ 
σφοδρότης μάλιστα ἐκ τῶν συμβαινόντων περὶ τὸ στόμα τῆς 
- € , 
Μαιώτιδος δῆλός ἐστιν. ἁμαξεύεται γὰρ ὁ διάπλους ὁ εἰς Φα- 
γαγορίαν ἐκ τοῦ Παντικαπαίου, στε καὶ πηλὸν εἶναι καὶ 
€ , ? , , 5 , , € ? , 5» “᾿ 
ὅδόν: ὀρυχτοί τέ εἰσιν ἰχϑύες οἱ ἀποληφϑέντες ἐν τῷ κρυ- 
, ^ , [4 ^ , € , 
0702.00 τῇ προσαγορευομένῃ γαγγαμῇ, καὶ μάλιστα οἱ Cv- 
P -- , A , r , , 
τακαῖοι, δελφῖσι πάρισοι τὸ μεγεϑος. Νεοπτόλεμον δὲ 
φασι, τὸν τοῦ Μιϑριδάτου στρατηγόν, ἐν τῷ αὐτῷ πόρῳ 
A] , Dd “κ᾿ 
ϑέρους μὲν ναυμαχίᾳ περιγενέσϑαι τῶν βαρβάρων, χειμῶνος 





2. xoi] οἱ C, om. E Cor. 5. αὐτῶν — Μαιώτιδος om. €. 
7. «ai om. codd., Tzsch. rec. ex sent, Cas. — τοῦ om, codd., Cor. add. 
Epit. longe alia habet, quae tamen non ex Strabone, sed aliunde petita 
esse apparet. — καρπηνιήτου codd., qui infra quoque^z in medio hoc 


nomine ubique exhibent. In Epitome quidem legitur ὃ καρκινέτης 7r0- 


Tauóc, sed adiectum hoc substantivum ostendit, eius auctoritatem h. l. 


esse nullam. Atque in proximis, in quibus sequitur Strabonem, semel 
quidem ct ipsa exhibet ὃ καρπιενέτης χόλποςς Nihilominus cum Hero- 
dotus, Mela, Plinius, Ptolemaeus in altera scriptura concinant, recte ἃ 
Xyl hic quoque videtur esse restituta. 9. «s post orovg om. E. 
10. axsgoc E. ll. ἀπορρινοῦσι E ἀπορινῶσι ABCI cdd. 13. 
ὑδρεῖαι BC. 15. δῆλός ἐστιν om. mo, inde uncis inclusit Cas. 
16. παντικαιπαίου C. — πηλὸν om. Εἰ, brevi tamen spatio vacuo re- 
licto: πλοῦν Cor., verissime, ut opinor. l7. οἱ ante ἰχϑύες add. 
Cl(?) ald. ---- ἀπολειφϑέντες ΑΒΟῚ ἀποληφϑέντες habent E Epit. 
18. γαγγάκη E. 
Strabo. II. 3 





— 
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δ᾽ ἱππομαχίᾳ" φασὶ δὲ καὶ τὴν ἄμπελον ἐν τῷ Βοσπόρῳ xa- 
τορύττεσϑαι χειμῶνος, ἐπαμώντων πολὺ τῆς γῆς. λέγεται δὲ 
καὶ τὰ καύματα σφοδρὰ γίνεσϑαι, τάχα μὲν τῶν σωμάτων ἀη- 
ϑιζομένων, τάχα δὲ τῶν πεδίων ἀνηνεμούντων τότε, ἢ καὶ τοῦ 


[4 - , ἢ , , , , , ^ , 
πάχους τοῦ ἀέρος ἐκϑερμαινομένου πλέον, καϑάπερ £v τοῖς vé- 5 


«Ὁ , - 3 , ^ - - , 
q&ou οἱ “παρήλιοι ποιοῦσιν. Αἰτέας δὲ δοκεῖ τῶν πλείστων 
4 - , , ε M , , M 
ἄρξαι τῶν ταύτη βαρβάρων ὁ πρὸς Φίλιππον πολεμήσας vOv 
““μύντου. 

/ M A ^ , ^ tG ^ 
19. Μετὰ δὲ τὴν πρὸ τοῦ Βορυσϑένους νῆσον ἑξῆς πρὸς 


» p eo ε - πῇ wo - , , 
ἀνίσχοντα ἥλιον ὁ πλοῦς ἐπὶ ἄκραν τὴν τοῦ ZyUAs(ov δρόμου, 10 


ψιλὸν μὲν χωρίον, καλούμενον [δ᾽ ἄλσος, ἱερὸν Ἀχιλλέως" εἶϑ᾽ 
ὁ Αχίλλειος δρόμος, ἁλιτενὴς χερρόνησος" ἔστι γὰρ ταινία 
τις ὅσον χιλίων σταδίων μῆκος ἐπὶ τὴν ἕω, πλάτος δὲ τὸ 
μέγιστον δυεῖν σταδίων, ἐλάχιστον τεσσάρων πλέϑρων, διέ- 


χουσα τῆς ἑκατέρωθεν τοῦ αὐχένος ἠπείρου σταδίους ἑξήκοντα, 15 


ἀμμώδης, ὕδωρ ἔχουσα ὀρυκτόν" κατὰ μέσην δ᾽ ὁ τοῦ ἰσϑμοῦ 
αὐχὴν ὅσον τετταράκοντα σταδίων᾽ τελευτᾷ δὲ πρὸς ἄκραν, 
ἣν Ταμυράκην καλοῦσιν, ἔχουσαν ὕφορμον βλέποντα πρὸς τὴν 
ἥπειρον" μεϑ'᾽ ἣν ὁ Καρκινίτης κόλπος εὐμεγέϑης, ἀνέχων 
πρὸς τὰς ἄρχτους ὅσον ἐπὶ σταδίους χιλίους, οἱ δὲ καὶ τρι- 
πλασίους φασὶ μέχρι τοῦ μυχοῦ" ἵκαλοῦνται δὲ Τ᾽άφριοι. τὸν 
δὲ κόλπον καὶ Τ᾽ ἀμυράκην καλοῦσιν ὁμωνύμως τῇ ἄκρᾳ. 





2. πολλὴν Cor. 4. νηνεμούντων Eno Epit. edd.: cf. Lob. ad 
Phryn. p. 710. — ἢ x«i] τάχα δὲ καὶ E. 10. ὃ πλοῦς om. E. — 
ἐστιν ante ἐπὶ add. no cdd. inde a Cas. — «7» ante ἄχραν add. E. 
— τὴν] τῇ BCI. 11. δ᾽ om. codd., Cor. add. cf. IX, 412. 12. 
χερσόνησος CE Epit. — τενία C Epit. 16. ἀμμώδης om. E. 19. 
καρπινηίτης ABC καρπιν, reliquis corrosis, E καρπινίτης Epit.: v. ad 
p.907. 20. δισχιλέους Epit. — o£ δὲ καὶ] oí δ᾽ ἐκεῖ scripsit Tzsch., 
ut esset scilicet, quo referantur sequentia: quam tamen rationem proba- 
bilem non esse sponte sua apparet. Recte potius, ut opinor, Cas. suspicatus 
est, quaedam excidisse ante χκαλούνταυς et lacunae signum apposuit Cor. 
21. τάφιοι codd., sed ρ sec. m. supra « add. in 4. Quam scripturam, 
a Casaubono etiam coniectura inventam, rec. Cor.: ac Taphras jin ipsis 
angustiis peninsulae" sitas fuisse, atque ,,extremum Isthmum ita vocatum 
esse^ refert Plin. H. N. IV, 26. Infelix contra Groskurdii est conie- 
ctura, proponentis Ταῦροι: nec probabiliora sunt quae a Strabone ante 
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CAPUT IV. 

l. Ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν ὁ ἰσϑμὸς ὁ διείργων τὴν Σαπρὰν λε- 
γομένην λίμνην ἀπὸ τῆς θαλάττης, σταδίων τεσσαράκοντα καὶ 
ποιῶν τὴν Ταυρικὴν καὶ Σκχυϑικὴν λεγομένην χερρόνησον" οἱ 
δὲ τριακοσίων ἑξήκοντα τὸ πλάτος τοῦ ἰσϑμοῦ φασιν. ἡ δὲ 
Σαπρὰ λίμνη σταδίων μὲν καὶ τετρακισχιλίων λέγεται, μέρος 
δ᾽ ἐστὶ τῆς Μαιώτιδος τὸ πρὸς δύσιν" συνεστόμωται γὰρ αὐτῇ 
στόματι μεγάλῳ. ἑλώδης δ᾽ ἐστὶ σφόδρα καὶ ῥαπτοῖς πλοίοις 
μόγις πλόιμος" οἱ γὰρ ἄνεμοι τὰ τενάγη ῥᾳδίως ἀνακαλύπτου- 
σιν, εἶτα πάλιν πληροῦσιν, ὥστε τὰ ἕλη τοῖς μείζοσι σκάφε- 
σιν οὐ περάσιμά ἐστιν. ἔχει δ᾽ ὁ κόλπος νησίδια τρία καὶ 
προσβραχῆ τινα καὶ χοιραδώδη ὀλίγα κατὰ τὸν παράπλουν. 

9. Ἠχπλέοντι δ᾽ ἐν ἀριστερᾷ πολίχνη καὶ ἄλλος λιμὴν 
Χερρονησιτῶν. ἔκκειται γὰρ ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ἄκρα μεγάλη 
κατὰ τὸν παράπλουν ἐφεξῆς, μέρος οὖσα τῆς ὅλης Χερρονή- 
σου, ἐφ᾽ 5 ἵδρυται πόλις Ἡρακλεωτῶν, ἄποικος τῶν ἐν τῷ 
Πόντῳ, αὐτὸ τοῦτο καλουμένη Χερρόνησος, διέχουσα τοῦ Τύρα 
παράπλουν σταδίων τετρακισχιλίων τετρακοσίων" e ἧ τὸ 
τῆς Παρϑένου ἱερόν, δαίμονός τινος, ἧς ἐπώνυμος καὶ ἡ ἄκρα 
ἡ πρὸ τῆς πόλεώς ἐστιν ἐν σταδίοις ἑχατόν, καλουμένη Παρ- 
ϑένιον, ἔχον νεὼν τῆς δαίμονος καὶ ξόανον. μεταξὺ δὲ τῆς 
πόλεως καὶ τῆς ἄκρας λιμένες τρεῖς" εἶθ᾽ ἡ παλαιὰ Χερρόνη- 
coe κατεσχαμμένη καὶ μετ᾽ αὐτὴν λιμὴν στενόστομος, καϑ' ὃν 
μάλιστα οἱ Taboo, Σκυϑικὸν ἔϑνος, τὰ ληστήρια συνέσται κυ, 
τοῖς καταφεύγουσιν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπιχειροῦντες" καλεῖται δὲ Σὺυμ- 
βόλων λιμήν. οὗτος δὲ ποιεῖ πρὸς ἄλλον λιμένα Κτενοῦντα 


ε 


) L /o» icOuór: ovrog δ᾽ ἐστὶν ὃ 
καλούμενον τετταράκοντα σταδίων ἰσϑμόν' οὗτος 





καλοῦνται scripta fuisse suspicatur. 2. ἐντευϑεν E. 6. xoi om. l. 
9. μόλις E. — πλώιμος BCl edd. 19. ἐχπλέοντι — παράπλουν 
om. l. — xoi Καλὸς λιμὴν Cor. ex coni. Cas., coll. Ptol. Ili, 5 et Mela 
II, 1, 25, qui portum quidem habent ita nominatum, sed locis et inter 
se et ab hoc, de quo agit Strabo, valde diversis: neque cur vox ἄλλος; 
quae ansam praebuit illi coniecturae, respuatur ulla est causa. ; 17. 
τύρα, altero Q pr. m. supra addito, A τύρρα C. 18. παράπλου 
ABCIE. 20. καλουμένην [. 24. συνιστᾶτο ἴ. * 
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——— 
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3 * € , ^ Ἁ , a Ν ^ 
ἰσϑμὸς ὁ κλείων τὴν μικρὰν Χερρόνησον, ἢν ἔφαμεν τῆς μδ- 
γάλης Χερρονήσου μέρος, ἔχουσαν ἐν αὐτῇ τὴν ὁμωνύμως 16- 
γομένην πόλιν Χερρόνησον. 
o EU , 9» , M 7 
3. Αὕτη δ᾽ ἦν πρότερον αὐτόνομος, πορϑουμένη δὲ ὑπὸ 
τῶν βαρβάρων ἠναγκάσϑη προστάτην ἑλέσϑαι Μιϑριδάτην τὸν 
Εὐπάτορα, στρατηγιῶντα ἐπὶ τοὺς ὑπὲρ τοῦ ἰσϑμοῦ μέχρι Βο- 
, M ^ rj 
ρυσϑένους βαρβάρους καὶ τοῦ 2Bpíov' ταῦτα δ᾽ ἣν ἐπὶ Po- 
, , ^ ' tj ' , 
μαίους παρασκευή. ἐκεῖνος μὲν ovv κατὰ ταύτας τὰς ἐλπίδας 
» E B ἊΣ , , 9 
ἄσμενος πέμψας εἰς τὴν Χερρόνησον στρατιάν, ἅμα πρός T6 
τοὺς Σκχύϑας ἐπολέμει Σκίλουρόν τὸ καὶ τοὺς Σκιλούρου παῖ- 
Ἁ ^ , * 
δας τοὺς περὶ Πάλακον, οὗς Ποσειδώνιος μὲν πεντήκοντά qu- 
Lj * 
cw, Ἀπολλωνίδης δὲ ὀγδοήκοντα" ἅμα δὲ τούτους τε ἐχειρώ- 
Ἁ , gi? pt 
σατο βίᾳ x«i Βοσπόρου κατέστη κύριος παρ᾽ ἑκόντος λαβὼν 
, "Ὁ ^ ^ M 
Παρισάδου τοῦ κατέχοντος. ἐξ ἐκείνου δὴ τοῦ χρόνου τοῖς τοῦ 
Βοσπόρου δυνάσταις ἡ τῶν Χερρονησιτῶν πόλις ὑπήκοος μέ- 
- , * » » € - - , - M - 
yov νῦν ἔστι. τὸ δ᾽ ἰσὸν ὁ Κτενοῦς διέχει τῆς τε τῶν Χερρο- 
- )À * ^ x" ) f , Ἁ A Ἁ x 
ψησιτῶν πόλεως καὶ τοῦ Συμβόλων λιμένος. μετὰ δὲ τὸν Σὺυμ- 
βόλων λιμένα μέχρι Θεοδοσίας πόλεως ἡ Ταυρικὴ παραλία, 
, - - Ἁ 
χιλίων που σταδίων τὸ μῆκος, τραχεῖα καὶ ὀρεινὴ καὶ καται- 
, - , : o , ? 5 »ν - ^ 
γίζουσα τοῖς Βορέαις ἵδρυται. πρόκειται δ᾽ αὐτῆς ἄκρα πολὺ 
* M ^ ' A ^ 
πρὸς τὸ πέλαγος καὶ τὴν μεσημβρίαν ἐκκειμένη κατὰ Παφλα- 
, & X , " - - , , 
γονίαν καὶ “μαστριν πόλιν, καλεῖται δὲ Κριοῦ μέτωπον. ἀ»- 
τίχκειται δ᾽ αὐτῇ τὸ τῶν Παφλαγόνων ἀχρωτή j Κά 
JA φλα) ἀχρωτήριον ἡ Κάραμ- 
M “ , , ' e , - 
Bug τὸ διαιροῦν εἰς πελάγη δύο τὸν Εὔξεινον πόντον τῷ éxa- 





6. καὶ ante στρατηγιῶντα add. A. 7. Verba xai vov Zgfov 
mirifica sunt ac mihi suspecta: addita videantur propter Romanorum 
mentionem. 9. στρατείαν Epit. 11. Παλάκιον Cor.: cf. p. 306. 
12. τε om. Ll. 14. πιρισάδου ABC Epit. περισάδου [Ino Παιρισά-- 
δου Tzsch. Cor. Infra quoque p. 310 fluctuantur codd. in huius nomi- 
nis scriptura, ita tamen ut plerisque locis πὰ exhibeant. Atque ea qui- 
dem in re consentiunt alii scriptores hoc nomen referentes Dem. Or. 1 
Phorm. $.8. Bekk. Diod. XVI, 52 (ubi vid. VVess. not.), XX, 22. 
Polyaen. VII, 37. Ab hoc tot testium consensu recedere ausus non sum, 
licet Παιρισάδου legatur in nummis. 16. χτενοὺς A. l7. τῶν 
post τὸν add. C(?)! edd. inde a Cas. — Συμβόλων om. mo. 18. 
τοῦτον post λιμιένω add. mo edd. inde a Cas. 20. πρόσκειταν ABC. 
24. πόντον om. E. 
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, - ᾽ν ᾽ € , ^ 
τέρωϑεν σφιγγομένῳ πορϑμῷ. διέστηκε δ᾽ ἡ Καραμβις τῆς 
μὲν τῶν Χερρονησιτῶν πόλεως σταδίους δισχιλίους καὶ πεντα- 

- ^ € , ^ $4 ἢ M , , 
xocíovg, τοῦ δὲ Κριοῦ μετώπου πολὺ ἐλάττους τὸν ἀριϑμὸν" 
- M G A 5 - 
συχνοὶ γοῦν τῶν διαπλευσάντων τὸν πορϑμὸν ἅμα φασιν ἰδεῖν 
, , € , ^ E 5 ^ - 5» - - , 
ἀμφοτέρας ἑκατέρωϑεν τὰς ἄκρας. ἐν δὲ τῇ ὀρεινῇ τῶν T'ov- 
Ἁ A] »J 5» ^ e - € , - , - 
gor x«i τὸ ὄρος ἐστὶν ὁ Τραπεζοῦς, ὁμώνυμον τῇ πόλει τῇ 

* * Ἁ ΄ ἧς. ^ » ^ E d 
περὶ τὴν Τιβαρανίαν καὶ τὴν Κολχίδα" καὶ ἀλλο δ᾽ ἐστὶν ὅρος 
ζ΄ A Ἁ ' , - 
Κιμμέριον κατὰ τὴν αὐτὴν ὀρεινήν, δυναστευσάντων ποτὲ τῶν 
Κιμμερίων ἐν τῷ Βοσπόρῳ' καϑ᾽ ὃ καὶ Κιμμερικὸς Βόσπο- 

- - - - * ^ 
ρος καλεῖται τοῦ πορϑμοῦ πᾶν, ὃ ἐπέχει τὸ στόμα τῆς Mou- 
ὠτιδος. 
4. Μετὰ δὲ τὴν ὀρεινὴν τὴν λεχϑεῖσαν ἡ Θεοδοσία κεῖται 
p 5 Ἢ * * H 
πόλις, πεδίον εὔγαιον ἔχουσα καὶ λιμένα ναυσὶ καὶ ἑκατὸν ἐπι- 
τ ^ 5 - ^ - 
ri0sio»* οὗτος δὲ ὅρος ἦν πρότερον τῆς τῶν Βοσποριανῶν 
^ Y. - * € CC. “ »5 Ἁ " , , 

καὶ Ταύρων γῆς" καὶ ἡ ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν εὐγαιος χώρα μέχρι Tav- 
^ , - M € ^ 
τικαπαίου, τῆς μητροπόλεως τῶν Βοσποριανῶν, ἱδρυμένης ἐπι 

- , - , » Ἁ ^ ωλ - , 
τῷ στόματι τῆς Μαιώτιδος. ἔστι δὲ τὸ μεταξὺ τῆς Θεοδοσίας 
χαὶ τοῦ Παντικαπαίου στάδιοι περὶ πεντακόσιοι καὶ τριάκοντα, 


- , 5 M , , M 
χώρα πᾶσα σιτοφόρος, κώμας ἔχουσα καὶ πόλιν εὐλίμενον τὸ 
r - * M " , ^ , 
Νυμφαῖον καλούμενον. τὸ δὲ Παντικάπαιον λόφος ἐστί πᾶντη 

Y » 1 " » 
περιοικούμενος ἐν κύχλῳ σταδίων εἴκοσι" πρὸς ἕω ὃ ἔχει λι- 





l. σφιγγόμενον B (sed hic σφιγγομένῳ ex corr.) Cl edd. 2. χυ- 
Atovg g. 7. τὴν ante Τιβαρανίαν om. ald. — Τιβαρηνίαν E edd.: 
vid. ad 11, 129. — ἔϑνος supra ὄρος pr. m. add. E. 8. χκιμιμέ- 
qo. AE. — δυναστεῦσαν ABCI, 'Tzsch. corr. ex coni. Xyl. 9. Βόσ- 
zogpog] κόλπος m, sinus Cimmerius Guar: inde paulo inconsidera- 
tius rec, Tzsch. (rationibus maxime victus Holstenii ad Steph. p. 71) 
Cor.: cf. p. 310 et maxime XI, 494. 13. εὔγεων mo. 14. βοσπο-- 
ρανῶν E. De variis huius gentilicii formis v. Steph. Byz. s. v. Boozo- 
ρος, Lob. Pathol. serm. Gr. p. 199. 15. παντικαπέου AB. 16. 
βοσπορανὼν BCE, et sic p. 312 codd. omn. Alteram formam h. 1. 
praeter 4 tuetur Epit. 17. τὸ στόμα E. — ἔστι] ἔτι ^18. παν- 
τιχαπέου AC. — φ' καὶ λ' C, idem legi suspicor in Bl, φλ' E πεντα- 
κοσίων καὶ τριάκοντα Α πεντακόσιοι καὶ τριάκοντα ald. πεντακοσίους 
καὶ τριάκοντα edd. inde a Cas,  Incertisima in talibus codicum est 
fides. 19. κώμας] zo9«c E. 20. Νύμφαιον malit Cas., ut est ap. 
Steph. et Ptolem.: in marg. E pr. m. add. ἕτερον (ἕτερον) τύμφαιον. 


— παντικάπεον C. 
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, ' , 6 , - E * 
C. 310 μένα xai νεώρια ὅσον τριάκοντα νεῶν, ἔχει δὲ καὶ ἀκρόπολιν' 


χτίσμα δ᾽ ἐστὶ Μιλησίων. ἐμοναρχεῖτο δὲ πολὺν χρόνον ὑπὸ 
δυναστῶν τῶν περὶ “εύκωνα καὶ Σάτυρον καὶ Παρισάδην 
αὕτη τε καὶ αἱ πλησιόχωροι κατοικίαι πᾶσαι αἱ περὶ τὸ στόμα 
τῆς Μαιώτιδος ἑκατέρωθεν μέχρι Παρισάδου τοῦ Μιϑριδάτῃ 
παραδόντος τὴν ἀρχήν. ἐκαλοῦντο δὲ τύραννοι, καίπερ οἱ πλεί- 
ovg ἐπιεικεῖς γεγονότες, ἀρξάμενοι ἀπὸ Παρισάδου καὶ J4tU- 
κωνος. Παρισάδης δὲ καὶ ϑεὸς νενόμισται" τούτῳ δὲ ὁμώνυ- 
μος καὶ ὁ ὕστατος, οὐχ οἷός τε ὧν ἀντέχειν πρὸς τοὺς βαρ- 
βάρους, φόρον πραττομένους μείζω τοῦ πρότερον, Μιϑριδάτη 
τῷ Εὐπάτορι παρέδωκε τὴν ἀρχήν' ἐξ ἐκείνου δ᾽ ἡ βασιλεία 
γεγένηται Ῥωμαίοις ὑπήκοος. τὸ μὲν οὖν πλέον αὐτῆς μέρος 
ἐστὶν ἐπὶ τῆς Εὐρώπης, μέρος δέ τι καὶ ἐπὶ τῆς “σίας. 

ὅ. Τὸ δὲ στόμα τῆς Μαιώτιδος καλεῖται μὲν Κιμμερικχὸς 
Βόσπορος, ἄρχεται δὲ ἀπὸ μείζονος πλάτους, ἀπὸ ἑβδομήκοντά 
που σταδίων" καϑ᾿ ὃ διαίρουσιν ἐκ τῶν περὶ Παντικάπαιον 
τόπων εἰς τὴν ἐγγυτάτω πόλιν τῆς “Ιἰσίας, τὴν Φαναγορίαν" 
ζελευτᾷ δ᾽ sig πολὺ στενώτερον πορϑμόν. διαιρεῖ δ᾽ ὁ στενω- 
móc οὗτος τὴν Ισίαν ἀπὸ τῆς Εὐρώπης, καὶ ὁ Τάναϊς πο- 
ταμός, καταντιχρὺ ῥέων ἀπὸ τῶν ἄρκτων εἴς τε τὴν λίμνην 
καὶ τὸ στόμα αὐτῆς" δύο δ᾽ ἔχει τὰς εἰς τὴν λίμνην ἐχβολὰς 
διεχούσας ἀλλήλων ὅσον σταδίους ἑξήκοντα. ἔστι δὲ καὶ πόλις 
ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ, μέγιστον τῶν βαρβάρων ἐμπόριον μετὰ 
τὸ Παντικάπαιον. ἐν ἀριστερᾷ δ᾽ εἰσπλέοντι τὸν Κιμμερικὸν 
Βόσπορον πολίχνιόν ἐστι Μυρμήκιον ἐν εἴχοσι σταδίοις ἀπὸ 
τοῦ Παντικαπαίου. τοῦ δὲ Μυρμηκίου διπλάσιον διέχει κώμη 


3. σάγαυρον codd., Cor. corr. ex coni. Cas.: Satyri enim nomen in- 
ter reges Bospori celebratissimum; v. XI, 494. Diod. XIV, 93 et VVess, 
ad h.l. — πιρισάδην AB Παιρισάδην 'Tzsch. Cor.: v. ad p. 309. 5. 
παρισέδου AC. 7. παρισέδου AC. 9. ὃς ante ovy add. B (ex 
corr.?) no ald., Cas. uncis inclusit, 'Tzsch. sustulit, Cor. restituit: ac com- 
modissime quidem adderetur. 13. δ᾽ Zr«l..— 13. Alterum ἀπὸ suspectum. 
16. περὲ om. 4, sed sec. m. add. in marg. — παντικάπεον CA, sed in 
hoc sec. m. & in αὐ mut. 19. τὴν Εὐρώπην ἀπὸ τῆς σίας edd. — 
καὶ — λέμνην om. l. — ὃ ταάναϊος (sic) A. 23. ἐμπορεῖον ABI edd. 
24. παντικώπεον C. 20, παντικαπέου, sed sec. m. & in αὐ mut, 4. 
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, » «ὦ , € » 5 ^ o P i 

Παρϑένιον, καϑ' ἣν στενώτατος ὁ εἴσπλους ἔστιν OGOY δίκοσι 

ν. 7 » ? , , ^ ? , , ᾽ , 
σταδίων, ἔχων ἀντικειμένην ἐν vij Acte xo, χίλλειον κα- 

^ * M * . ^ * 

λουμένην. ἐντεῦϑεν δ᾽ εὐθυπλοίᾳ μὲν ἐπὶ τὸν Τάναϊν καὶ τὴν 

^ H , * » , , , M 
κατὰ τὰς ἐχβολὰς νῆσον στάδιοι δισχίλιοι διακόσιοι, μικρὸν 
δ᾽ ὑπερβάλλει τοῦ ἀριϑμοῦ τούτου πλέοντι παρὰ τὴν Τ'σίαν" 

, » Ὁ , , 5 - , , - 1 , 
πλέον δ᾽ ἢ τριπλάσιον ἐν ἀριστερᾷ πλέοντι μέχρι zov 1) αναι- 


€ ' y τ ' LÀ ε 
δος, ἐν ᾧ παράπλῳ καὶ ὁ ἰσϑμὸς ἵδρυται. οὗτος μὲν ovv O 


παράπλους ἔρημος πᾶς ὁ παρὰ τὴν Εὐρώπην, ὁ δ᾽ ἐν δεξιᾷ 
οὐκ ἔρημος" ὁ δὲ σύμπας τῆς λίμνης κύκλος ἐννακισχιλίων ἱστο- 
qoia σταδίων. ἡ δὲ μεγάλη Χερρόνησος τῇ Πελοποννήσῳ 
προσέοικε καὶ τὸ σχῆμα καὶ τὸ μέγεϑος. ἔχουσι δ᾽ αὐτὴν οἱ 
τοῦ Βοσπόρου δυνάσται κεκαμωβόκην πᾶσαν ὑπὸ τῶν συνε- 
χῶν πολέμων. πρότερον δ᾽ εἶχον ὀλίγην μὲν τὴν πρὸς τῷ στό- 
ματι τῆς Μαιώτιδος καὶ τῷ Παντικαπαίῳ μέχρι Θεοδοσίας 
τῶν Boomooíor τύραννοι, τὴν δὲ πλείστην μέχρι τοῦ ἰσϑμοῦ 
καὶ τοῦ χόλπου τοῦ Καρκινίτου Ταῦροι, Σχυϑικὸν ἔϑνος" 


5... 4 "" € , - σ ^ , A sz M " 
καὶ ἐχαλεῖτο ἡ χώρα πᾶσα αὕτη, σχεδὸν δὲ τι καὶ ἢ ἔξω τοῦ 


ἰσϑμοῦ μέχρι Βορυσϑένους, μυιρὰ Σχυϑία: διὰ δὲ τὸ πλῆϑος 


τῶν ἐνθένδε περαιουμένων τόν TE Tope καὶ τὸν Ἴστρον καὶ 
ἐποικούντων τὴν γῆν καὶ ταύτης οὐκ ὀλίγη μικρὰ “βοσηγον 
ρεύϑη Σχυϑία, τῶν Θρᾳκῶν τὰ μὲν τῇ βίᾳ συγχωρούντων, 
τὰ δὲ τῇ κακίᾳ τῆς χώρας" ἑλώδης γάρ ἐστιν ἡ πολλὴ αὐτῆς. 
6. Τῆς δὲ Χερρονήσου, πλὴν τῆς ὀρεινῆς τῆς ἐπὶ τῇ ϑα- 
λάττῃ μέχρι Θεοδοσίας, ἥ γε ἄλλῃ πεδιὰς καὶ εὔγεώς ἐστι 
πᾶσα, σίτῳ δὲ καὶ σφόδρα εὐτυχής" Ἱτριάκοντα γοῦν ἀποδί- 
δωσι, διὰ τοῦ τυχόντος ὀρυκτοῦ σχιζομένη. φόρον τὲ ἐτέλουν 
ὀχτωκαίδεκα μυριάδας μεδίμνων Μιϑριδάτῃ, τάλαντα δ᾽ ἀργυ- 
ρίου διακόσια σὺν τοῖς ᾿σιανοῖς χωρίοις τοῖς περὶ τὴν Xdw- 


............ ..ὄὄ-- 


l. στενότατος, pr. m. o in o mut. A. Diversa ab his infra tra- 
duntur 1X, 494. 3. εὐθύπλοιοι A εὐθύπλοοι E εὐθύπλοια BCI (?) 
'Tzsch. corr. 9. παρὰ — πλέοντε om. C. 1. οὖν om. IL 8. πᾶς 
om. E. — παρὰ] περὶ E. 16. καρπινέτου ΑἸ Iagnwécov B, scd 
καρκινίτου Epit. l7. πᾶσα αὐτῆς BCI. 23. τῇ om. edd. 24. 
εὔγειος Epit. εὔγαιος edd. 25. τριάκοντα ferri non posse apparet: 
τριακοντάχουν scribendum est, ut loci similes docent XV, 731. XVI, 741. 
Erroris causa manifesta. 26. τε] δὲ no edd."inde ἃ Cas. 28. δια- 
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B , - 7, * " 
δικήν. κἀν τοῖς πρόσϑεν χρόνοις ἐντεῦϑεν ἣν τὰ σιτοπομπεῖα 
ie "EA θάπερ ἐκ τῆς λίμνης αἱ ἴαι" ev: 
τοῖς qct, καϑάπερ ἐκ τῆς λίμνης αἱ ταριχεῖαι" ““εὐκωναὰ 
δέ φασιν ἐκ τῆς Θεοδοσίας 4ϑηναίοις πέμψαι μυριάδας με- 
, ^ , € , , M τ M M 
δίμνων διακοσίας καὶ δέκα. οἱ δ᾽ αὐτοῖ οὗτοι καὶ 1 εωργοι 
, ^ ,o/ * A * e , r , y 
ἐχαλοῦντο ἰδίως διὰ τὸ τοὺς ὑπερκειμένους Νομάδας eivot, τρε- 
φομένους κρέασιν ἄλλοις v& καὶ ἱππείοις, ἱππείῳ δὲ καὶ τυρῷ 
^ , ^ 5t. , ^ ^ ^ » , 5 ? 
καὶ γάλακτι καὶ ὀξυγάλακτι (τοῦτο δὲ καὶ οψημὰ ἔστιν QU- 
- o 5 
τοῖς κατασχευασϑέν πως)" διόπερ ὁ ποιητὴς ἅπαντας εἴρηκε 
* , , ε ' yi 7 , * 
τοὺς ταύτῃ Γαλαχτοφάγους. οἱ μὲν ovr Νομάδες πολεμίσται 
- δ. Lnd “- 
μᾶλλόν εἰσιν ἢ ληστρικοί, πολεμοῦσι δὲ ὑπὲρ τῶν φόρων. ἐπι- 
τρέψαντες γὰρ ἔχειν τὴν γῆν τοῖς ἐθέλουσι γεωργεῖν ἀντὶ ταύ- 
, ^ , , ^ 
της ἀγαπῶσι φόρους λαμβάνοντες τοὺς συντεταγμένους μετρί- 
ovg τινὰς οὐκ εἰς περιουσίαν, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ἐφήμερα καὶ τὰ ἀναγς-ς 
- bd , ^ - 
καῖα τοῦ βίου" μὴ διδόντων δέ, αὐτοῖς πολεμοῦσιν. οὕτω δὲ 
* o f ^ 
καὶ δικαίους ἅμα καὶ ἀβίους ὃ ποιητὴς εἴρηκε τοὺς αὐτοὺς 
, “4 , - , 
τούτους ἄνδρας" ἐπεί, τῶν γε φόρων ἀπευταχτουμένων, οὐδ᾽ 
M , , - 
ἂν καϑίσταντο εἰς πόλεμον. ovx ἀπευταχτοῦσι δ᾽ οἱ δυνάμει 
, o ^ , , [1 , , , b - 
πεποιϑότες, ὥστε ἢ ἀμυνασϑαι ῥᾳδίως ἐπιόντας ἢ κωλῦσαι 


M » , »J - 
τὴν ἔφοδον' χκαϑάπερ ἴσανδρον ποιῆσαί φησιν Ὑψικράτης, 
ἀποτειχίσαντα τὸν ἰσϑμὸν τῆς Χερρονήσου τὸν πρὸς τῇ Mou- 
t 


, ὃ , pd ' da , , » , 

ὥτιδι, τριακοσίων ὄντα xci ἑξήκοντα σταδίων, ἐπιστήσαντα 
, 3 V , 

πύργους xaO" ἕκαστον στάδιον δέκα. οἱ δὲ Γεωργοὶ ταύτη μὲν 

€ , , o ἃ T 

ἡμερώτεροί v& ἅμα καὶ πολιτικώτεροι γομίζονται εἶναι, χρημα- 





κοσίων Α͂. 4. διακοσίων ABOL(?) διακοσίας 1, idque Tzsch. resti- 
tuit; i£ Epit., quam veram puto scripturam: altera enim, quidquid di- 
cunt interpretes (v. Cor. in Intp. Gall, WVolf. ad Demosth. Or. in Lept. 
p. 256, Boeckh. Staatshaushaltung etc. 1 p. 97), parum videtur credibi- 
lis. Orta est, ut opinor, ex frequentissima commutatione notarum E et X. 
6. τοῖς ante ἱππείοις add. BCl. 7. ἕψημα gikno. 10. ὅρων Bl 
ὁρῶν € Xyl. corr. 17. δ᾽ oi] δ᾽ ov .4BCl δ᾽ αὐ Tzsch, ov om. Xyl. 
Cas. Cor., sed hic oí, quod praebent mo, recipiendum censet in nott, 
21. ἐπιστήσαντι ABC. — In proximis cum incredibilis videretur turrium 
numerus, qui efficitur servata codicum scriptura, varie cam tentarunt, sed 
parum feliciter, Gossell. Cor. Grosk.: etenim τριάχοντα xoi ἕξ et hic et 
p. 908 scribendum censet Goss., xa^ ἕχαστα στάδια δέκα Cor., xa9^ 
ἕκαστον στάδιον ἕνα Grosk. 


ποντῶκῶσς δ...» σον οι nit φησιν βάθει... 


“ a crt e LU , 
ox m. 


ccm IP e 
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^ » » M , € , , , 3 , 
τισταὶ δ᾽ ὄντες καὶ ϑαλάττης ἁπτόμενοι ληστηρίων οὐκ ἀπέ- 
χονται, οὐδὲ τῶν τοιούτων ἀδικιῶν καὶ πλεονεξιῶν. 

7. Πρὸς δὲ τοῖς καταριϑμηϑεῖσι τόποις ἐν τῇ “Χερρονήσῳ 
καὶ τὰ φρούρια ὑπῆρξεν, ἃ κατεσκεύασε ΣΣκίλουρος καὶ oi παῖ- 
T N , - M ^ 
δες, οἷσπερ καὶ ὁρμητηρίοις ἐχρῶντο πρὸς τοὺς Μιϑριδάτου 
, , , r Àj 
στρατηγούς, Παλάκιόν τε καὶ Χάβον καὶ Νεάπολις" ἣν δὲ καὶ 
Εὐπατόριόν τι, κτίσαντος Διοφάντου, Μιϑροιδάτου στρατηγοῦν- 
: 9 , e (T 

D » - - -— 
τος. ἔστι δ᾽ ἄχρα διέχουσα τοῦ τῶν Χερρονησιτῶν τείχους 
σ , - 
ὅσον πεντεκαίδεκα σταδίους, κόλπον ποιοῦσα εὐμεγέϑη, νεύοντα 

Ἁ ^ , , ? € , , € , 
πρὸς τὴν πόλιν" τούτου δ᾽ ὑπέρκειται λιμνοϑάλαττα, ἀλοπήγιον 
» 3 - N Mm - 3 ys. J 3 , ε 
ἔχουσα᾽ ἐνταῦϑα δὲ καὶ ὁ Κτενοῦς ἢν. ἵν᾿ ovv ἀντέχοιεν, οἱ 

* , - » ^ , , 
Bocuaxot πολιορχούμενοι τῇ τὲ uie τῇ λεχϑείση φρουρὰν ee 

, , ^ , M , -— , 
τέστησαν, τειχίσαντες τὸν τόπον, καὶ τὸ στόμα τοῦ κόλπου TO 

, ^ , , o , 5 , ^ Ld 
μέχρι τῆς πόλεως διέχωσαν, ὥστε πεζεύεσϑαι ῥᾳδίως καὶ TQ0- 

* ^ ^ , - 5 
πον τινὰ μίαν εἶναι πόλιν ἐξ duqoi»* ἐκ δὲ τούτου ῥᾷον ἀπε- 
χρούοντο τοὺς Σκχύϑας. ἐπεὶ δὲ καὶ τῷ διατειχίσματι τοῦ 
ἰσϑμοῦ τοῦ πρὸς τῷ Κτενοῦντι προσέβαλον καὶ τὴν τάφρον 
» x , M 3 £ - N , , 3 
ἐνέχουν καλάμῳ, τὸ μεϑ' ἡμέραν γεφυρῶϑὲεν μέρος Ψυχτῶρ ἕνε- 

Ml ^ , € , ud , , 

πίμπρασαν οἱ βασιλιχοὶ καὶ ἀντεῖχον τέως, ἕως ἑπεχράτησαν. 

' - M ^ - € - ^ € 
καὶ νῦν ὑπὸ τοῖς τῶν Βοσπορανῶν βασιλεῦσιν, ovg ἂν Ῥω- 

- o 
μαῖοι καταστήσωσιν, ἅπαντά ἐστιν. 

- 3 - Ἁ ^ ^ Ἁ 

8. Ἴδιον δὲ τοῦ «Σκυϑικοῦ καὶ τοῦ ΖΣαρματικοῦὺ παντὸς 

? ^ ^ 

ἔϑνους τὸ τοὺς ἵππους ἐχτέμνειν εὐπειϑείας χάριν" puxQot μὲν 
€ M ΕΝ - ? »- 3 

γάρ εἰσιν, ὀξεῖς δὲ σφόδρα καὶ δυσπειϑεῖς. ϑῆραι δ᾽ εἰσίν ἐν 
Ἁ - M p , , r, 
μὲν τοῖς ἕλεσιν ἐλάφων καὶ συάγρων, ἐν δὲ τοῖς πεδίοις ὁνά- 
M , » ; ' * 3 ' ^ , , 

γρῶν xai δορκάδων. ἴδιον δέ τι καὶ τὸ ἄξτον μὴ γίνεσϑαι ἐν 

- ^ € , 
τοῖς τόποις τούτοις. ἔστι δὲ τῶν τετραπόδων ὁ καλούμενος 

, € ^ , , * - M , e À , 9ῳ ἢ 
χόλος, μεταξὺ ἐλάφου καὶ κριοῦ τὸ μέγεϑος, λευκὸς, ὀξύτερος 





3. καὶ post δὲ add. ald. — τὴν καταρέϑμησιν codd., cui quum sub- 
iiciatur τόποις in Al, τόποι in BC(?), Cor. corr. ex Villebr. coni, — τῶν 
τόπων πὸ 'Izsch. 4. σείλουρος ABCI, Xyl. corr.: cf. 306. 309, 
6. χαῦον edd. γάλαον pr. m. add. im marg. 4. 7. Μιϑριδατὴ 
'Tzsch., quod ferri nequit. Suspicari possis Μιϑριδάτου στρατηγοῦ τι- 
70s: cf. p. 906. 


ex Cas. coni. 


ll. ἦν om. edd. — ταῦτ᾽ ἔχοιεν codd., Cor. corr. 
l7. vov om. B. 19. “τέως om. m. 20. βοσπο-- 
25. ἕλεσιν] ὄρεσιν Cor. 28. κῶλος appellatur idem ani- 


ριανῶν i. 
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φσούτων TQ δρόμφ; πίνων τοῖς ῥώϑωσιν εἰς τὴν χεφαλήν, εἶτ᾽ 
ἐντεῦϑεν εἰς ἡμέρας ταμιεύων πλείους, ὥστ᾽ ἐν Tij ἀνύδρῳ γέ- 


μέσϑαι ῥᾳδίως. τοιαύτῃ μὲν ἡ ἐχτὸς Ἴστρου πᾶσα, ἡ μεταξὺ 
τοῦ Ῥήνου καὶ τοῦ Τανάιδος ποταμοῦ, μέχρι τῆς Ποντικῆς 
ϑαλάττης καὶ τῆς Μαιώτιδος. 


᾿ CAPUT V. 

1. .4owrj δ᾽ ἐστὶ τῆς Εὐρώπης ἡ ἐντὸς Ἴστρου καὶ τῆς 
κύχλῳ ϑαλάττης, ἀρξαμένη ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ δριαενοῦ; 
μέχρι τοῦ Ἱεροῦ στόματος τοῦ Ἴστρου, ἐν ἡ ἐστιν ἥ vs Ἑλλὰς 
καὶ τὰ τῶν Μακεδόνων καὶ τῶν Ἠπειρωτῶν ἔϑνη καὶ τὰ ὑπὲρ 
τούτων πρὸς τὸν Ἴστρον καϑήκοντα καὶ πρὸς τὴν ἐφ᾽ ἑκάτερα 
ϑαάλατταν, τήν τε ΑἹδριατικὴν καὶ τὴν Ποντικήν, πρὸς μὲν τὴν 
᾿Ιδριατικὴν τὰ Ἰλλυρικά, πρὸς δὲ τὴν ἑτέραν μέχρι Προποντί- 
δος καὶ Ἑλλησπόντου τὰ Θράκια καὶ εἴ τινὰ τούτοις ἀναμέ- 
uide Σκυϑικὰ ἢ Κελτικά. δεῖ δ᾽ ἀπὸ τοῦ Ἴστρου τὴν ἀρ- 
χὴν ποιήσασϑαι, τὰ ἐφεξῆς λέγοντας τοῖς σεριοδευθεῖσε τό- 
ποις" ταῦξζα δ᾽ ἐστὶ τὰ συνεχῆ τῇ Ἰταλίᾳ τε καὶ ταῖς Ζλπεσι 
καὶ Γερμανοῖς καὶ Δακοῖς καὶ Γέταις. δίχα δ᾽ ἄν τις καὶ 
ταῦτα διέλοι" «gómós γάρ τινὰ τῷ Ἴσερῳ παράλληλά ἐστι τά 
τε Ἰλλυρικὰ καὶ τὰ Παιονικὰ καὶ τὰ Θράκια ὄρη, μίαν πως 
γραμμὴν ἀποτελοῦντα, διήκουσαν ἀπὸ τοῦ «Αδρίου μέχρι πρὸς 
τὸν Πόντον' ἧς προσάρκτια μέν ἐστι μέρη τὰ μεταξὺ τοῦ 
Ἴστρου καὶ τῶν ὀρῶν, πρὸς νότον δ᾽ ἥ v6 Ἑλλὰς καὶ ἡ συν- 
εχὴς βάρβαρος μέχρι τῆς ὀρεινῆς. πρὸς nt ov» τῷ Πόντῳ 
τὸ Αἷμόν ἐστιν ὅρος, μέγιστον τῶν ταύτῃ καὶ ὑψηλότατον, 





mal ap. Athen. V, 7, ubi videatur Cas. l. ῥόϑωσιν A. 9. μὲν 
om. E. 4. vov ante "Pyrov om. E. — τοῦ ante Τανάιδος om. BE. 
7. τοῦ ante Ἴστρου add. Bl. 8. ἀπὸ μυχοῦ ἀδριατικοῦ ΕΠ. 9. ἐστιν 
om. E. 10. τῶν ante "Has. om. E. 11]. πρὸς τὸν] εἰς τὸν Ek. — 
Ἴστρον ἰσϑμὸν οοἀά., Tzsch. corr. ex Tyrwh. coni. — πρὸς ante τὴν 
om, E. 12. τε om. E. — καὶ — Agit» om. Ll. — καὶ πον- 
τικὴν E. 18. δάκοις ΒΟῚ edd.: vid. ad p. 304. 19. διέλϑοι codd., 
Cor. corr. 20. παιωνικὰ AE. 22. μέρη om. E. - 23. Inter 
ὁρῶν et νότον lacuna septem octove literarum est in. E. 25. Aiuov 
edd., sed altera scriptura obtinet in AE Epit.: de reliquis codicibus mi- 


nus constat, 
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μέσην πως διαιροῦν τὴν Θράκην" ἀφ᾽ οὗ φησι Πολύβιος ἀμ- 
φοτέρας καϑορᾶσϑαι τὰς ϑαλάττας, οὐκ ἀληθῆ λέγων" καὶ 
γὰρ τὸ διάστημα μέγα τὸ πρὸς τὸν δρίαν καὶ τὰ ἐπισκο- 
τοῦντα πολλά. πρὸς δὲ τῷ Αἰδρίᾳ πᾶσα ἡ Ἄρδία σχεδόν τι, 
μέση δ᾽ ἡ Παιονία, καὶ αὐτὴ πᾶσα ὑψηλή. ἐφ᾽ ἑκάτερα δ᾽ 
αὐτῆς, ἐπὶ μὲν τὰ Θράκια ἡ ἹΡοδόπη, ὅμορον ὑψηλὸν ὅρος μετὰ 
τὸν /Aiuov, ἐπὶ δὲ ϑάτερα πρὸς ἄρκτον τὰ Ἰλλυρικά, ἥ τε τῶν 
«Αὐταριατῶν χώρα καὶ ἡ Δαρδανική. λέγωμεν δὴ τὰ Ἰλλυρικὰ 
πρῶτα, συνάπτοντα τῷ τε Ἴστρῳ καὶ ταῖς Ἄλπεσιν, ct κεῖν- 
ται μεταξὺ τῆς Ἰταλίας καὶ τῆς Γερμανίας, ἀρξάμεναι ἀπὸ 
τῆς λίμνης τῆς κατὰ τοὺς Οὐινδολικοὺς καὶ Ῥαιτοὺς καὶ 
t Τοινίους. 

2. Μέρος μὲν δή τι τῆς χώρας ταύτης ἠρήμωσαν οἱ Ζακοὶ 
καταπολεμήσαντες Βοΐους καὶ Ταυρίσκους, ἔϑνη Κελτικὰ τὰ 
ὑπὸ Κριτασίρῳ, φάσκοντες εἶναι τὴν χώραν σφετέραν, καίπερ 





1. ὃ ante Πολύβιος add. BCI. 9. τὸν om. ald. 4. ἡ ἀρ- 
δεία ABCLE εἰ in hoc pr. m, in marg. add. ἀρδεῖα. Sed ἀρδέα tuen- 
tur Epit. et Steph. s. v. 24góso. — Post σχεδόν τι Grosk. excidisse putat 
χώρα ὑψηλή, quo referantur in sequentibus xo? αὐτὴ πᾶσα ὑψηλή: qui- 
bus tamen, etsi cómmode adderentur, carere possumus. Permulta enim 
inveniuntur apud Strabonem paulo liberius enunciata ac constructa. 
6. Post αὐτῆς intercidisse suspicatur Grosk. 00 ἐστὶν: sed similes 
structurae paulo breviores apud Strabonem non rarae sunt. — ὅμορον 
ὑψηλὸν ὄρος, incommoda sane, Grosk. mutanda censet in ὅμορος, ὑψηλό- 
τατον ὅρος, sed ὅμορον servandum esse apparet: nescio an scribendurn sit 
ὅμορον ρος ὑψηλότατον. 8. αὐγαριατῶν codd. 9. ἃ κεῖται — 
ἀρξάμενα codd. Quae cum Alpes respiciant neque probabile sit hoc 
loco Strabonem usurpasse structuramv ad sensum institutam, femininum re- 
stitui ex Cor. coni.: nihili est quod Grosk. confinxit τοῖς ἤλπ[εων oo]«- 
σιν. Error inde ortus est, quod librarius retulit haec, quo non erant 
referenda, quod saepe factum vidimus (v. Praef. pag. LXXXVIÀI ). 11. 
ἰονινδολέχους A ἰουνδουλίκους C Οὐινδελικοὺς Tzsch. Cor. 12. Τοι-- 
víovc] Ἑλουητίους Cor. atque verum id puto, licet falsum sit, quod 
Cas. refert, in lib. vet. id legi: ΚΑΊ TOINIOYZ simili modo ortum 
esse videtur ex καὶ Ἑλουηττίους (eivovatis praebent codd. 1V, 192 
extr.) atque. ΚΑΙ AITTANA2N. ex xoi Eógrovov 1M p. 162.  Cete- 
rum cf. p. 292. Infelix Cas. coniectura est xoi Boliovc. 13. δάκοι 
BCI cdd, 15. ἐκρετοσείρῳ ΑΒ ct hic ex corr. xgevogígo, quod est 
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- , - , er , * ^ , ^ 5 ^ 1 
ποταμοῦ διείργοντος τοῦ Παρίσου, ῥέοντος ἀπὸ τῶν ὁρῶν ἐπὶ τὸν 
» U U by , , , ^ 1 
Jovoov κατὰ τοὺς Σκχορδίσχους καλουμένους Γαλάτας" καὶ γὰρ 

τ ^ 5 - » * ἈΞ , , * » 

οὗτοι τοῖς ]λλυρικοῖς ἔϑνεσι καὶ τοῖς Θρᾳκίοις ἀναμιξ ᾧκησαν᾽ 

? ; 5 , * € ^ , , ^ * , 

ἀλλ᾽ ἐκείνους μὲν ot Zlaxot κατέλυσαν, τούτοις δὲ καὶ συμμάχοις 

5» , , Ἁ * A » [4 , bw 

ἐχρήσαντο πολλάκις. τὸ δὲ λοιπὸν ἔχουσι IIavvoviot μέχρι Xeys- 
- ιν * » * ^ ^ ΓΙ. σι 

στικῆς καὶ Ι͂στρου πρὸς ἄρκτον καὶ ἕω" πρὸς δὲ τάλλα μέρη ἐπὶ 

, , € Ἁ * 1A 

πλέον διατείνουσιν. ἡ δὲ “Σεγεστικὴ πόλις ἐστὶ Παννονίων ἐν 

συμβολῇ ποταμῶν πλειόνων, ἁπάντων πλωτῶν, εὐφυὲς ὁρμητή- 

^ ^ ^ , € E * - 5 
Quo» τῷ πρὸς Ζακοὺς πολέμῳ" ὑποπέπτωκε γὰρ ταῖς “λπεσιν, 

a , ^^ - “ σ 
«t διατείνουσι μέχρι τῶν Ἰαπόδων, Κελτικοῦ τε ἅμα καὶ [À- 
^ » - ^ ^ € * 
λυρικοῦ ἔϑνους" ἐντεῦϑεν δὲ καὶ ποταμοὶ ῥέουσι πολὺν κατα- 
, , 23 08 , » * A] , ^ ? , , 
φέροντες eig αὐτὴν τόν τὲ ἄλλον καὶ τὸν ἐκ τῆς Ἰταλίας φόρ- 

5 U p^ c - » 
vor. εἰς γὰρ Νιαύπορτον ἐξ Jxvig(ag ὑπερϑεῖσι τὴν Ὄχραν 

5 * , 5 « € , Lo 

εἰσὶ στάδιοι τριακόσιοι πεντήκοντα, εἰς ἣν αἱ ἁρμάμαξαι xa- 
, ^ , 3 p 

φάγονται, τῶν Tavolioxov ovcar κατοικίαν" ἔνιοι δὲ πεντακο- 
, , € »» , , - 4 , 

σίους φασίν. ἢ δ᾽ Οχρα ταπεινότατον μέρος τῶν “λπεῶν ἐστι 
M ὃ : LE *, ^ -— M p - , , , , - 

τῶν διατεινουσῶν ἄπο τῆς αιτικῆς μέχρι Ἰαπόδων" ἐντεῦϑεν 
3 ’ ' » , - a» J 

δ᾽ ἐξαίρεται τὰ ὃρη πάλιν ἐν τοῖς Ἰάποσι καὶ καλεῖται Ζλβια. 

€ , ^ Ἁ 5 Ὕ , , F - t , ' , τῇ 

ὁμοίως δὲ καὶ ἐκ Τεργέστε, κωμὴς Καρνικῆς, ὑπέρϑεσις ἐστι 
^ - » , en , , , » 

διὰ τῆς Oxga«g εἰς ἕλος 2dovysov καλούμενον. πλησίον δὲ τοῦ 

, , , "r» , 
JVavzógrov ποταμός ἐστι Κορχόρας, ὁ δεχόμενος τὰ φορτία" 





in C. Tzsch. eam formam scripsit, in qua codd. consentiunt p. 304. — 
φάσκοντος Al φάσκοντι no ald. φάσκοντες, quod reposuit "Tzsch. ex 
Cas. coni, est in B (ex corr.) C(?). l. Maoícov Cor. ex Cas. coni. 
paulo inconsideratius, cum a septentrione ille in Danubium influat; Mag- 
yov s. Μάρτου ex p. 318 reponendum censet Grosk. paulo felicius, quia 
nimis remotus est orientem versus ab iis locis, de quibus h.l. agitur. 4, 
δάκοι ΒΟῚ edd. 5. μέχρις αἱγεστικῆς A. 9. δάκους BCl edd. 
1l. πολὺν] πολλοὶ Cor. 13. ναύποντον ABCIE "'Vzsch.. corr. ex 
Cas. sent, atque g tuetur reliquorum scriptorum consensus: cf. ad V, 
207. — ἀκραν ACIE(B?), Xyl. corr. cf. ad 1V, 202. 15. πεντακό- 
σιοι A φ' BC. 16. ἄκρα ACIE(B?) ὄκρα Epit., cuius auctor tamen 
h. l. adhibuit Ptolemaeum. —  ?6:; om. E. l7. τῆς om. E. — δ᾽ 
om. E. 19. τεργέσται AC τεργέστης B. (ex corr?) Ino ald. Τεργε-- 
στῶν Cor.: cf. ad V, 215. 20. ἀχρας ACI(B?). — λούγαιον C. 
21. ναυπόντου ABCl τῶν ναυπόντων E, 'Fzsch. corr. ex Cas. sent. — 
καρκόρας C(?)hm Pleth. Tzsch. Cor. 
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y ^ ^ ? 3 A , 
οὗτος uiv οὖν εἰς τὸν Σαῦον ἐμβάλλει, ἐκεῖνος δ᾽ εἰς τὸν Ζίρά- 
a : * Ὕ ΄ 5 - ᾽ 
βον" ὁ δὲ εἰς τὸν Nóagor κατὰ τὴν ΖΣεγεστικήν. ἐντεῦϑεν ὃ 
1 - ? , er 
ἤδη ὁ Nóagoc, πλήϑει προσλαβὼν τὸν διὰ τῶν Ἰαπόδων Qé- 
- E d wr , - ; 
οντα ix τοῦ  λβίου ὄρους Κόλαπιν, συμβάλλει τῷ “4)ανουίῳ 
χατὰ τοὺς Σκορδίσκους. ὁ δὲ πλοῦς τὰ πολλὰ τοῖς ποταμοῖς 
e&t M M 
ἐπὶ τὰς ἄρκτους ἐστίν" ὁδὸς [8 ἀπὸ Τεργέστε ἐπὶ τὸν Za- 
, , o , ^ , 3 Ἁ δὲ "€ ἘΝ 
γούιον σταδίων ὅσον χιλίων καὶ διακοσίων. &yyvg O8 τῆς «"ξ- 
- , M € , , * by , “ὃ -— , 
γεστικῆς ἐστι καὶ ἡ Σισκία φρούριον καὶ Σίρμιον, ἐν οδῷ xet- 
- » ᾽ , 
μέγαι τῇ εἰς Ἰταλίαν. 
y - ΕΟ * 3 r, 
3. Ἔϑνη V ἐδτὶ τῶν Παννονίων Βρεῦχοι καὶ Ανδιζήτιοι 
^ - * - 
καὶ Διτίωνες καὶ Πειροῦσται καὶ Μαζαῖοι καὶ Zorro, 
€ , e , ν 34 ? , , ea hi , 
ὧν Βάτων ἡγεμῶν, καὶ ἀλλὰ ἀσημότερα μιχρᾶ, [ἃ] διατείνει 
, , M , 1i » , LEA M , 
μέχρι Δαλματίας, σχεδὸν δὲ τι καὶ «“Τ“ρδιαίων, ἰόντι πρὸς v0- 
i o , |: ». π - - - 28 , , 
τον" ἅπασα [δ᾽ ἡ «zo τοῦ μυχοῦ cov ρίου παρήκουσα 
M -— ^ “- 3 , - 
ὀρεινὴ μέχρι τοῦ Ῥιζονικοῦ κόλπου καὶ τῆς «““Τρδιαίων γῆς ...... 
“«-- ^ - , 3 - 
μεταξὺ πίπτουσα τῆς τε ϑαλάττης καὶ τῶν ΠΙ]αννονίων ἐθνῶν. 
- E] ^ , 9 --— 
σχεδὸν δέ τι καὶ ἐντεῦϑεν τὴν ἀρχὴν ποιητέον τῆς Gvveyovc 
- Ἁ - , , » 
περιοδείας ἀναλαβοῦσι μικρὰ τῶν λεχϑέντων πρότερον. φαμὲν 
-Ὁ , - »^ 3 , - ᾽ 
δ᾽ ἐν τῆ περιοδείᾳ τῆς Ἰταλίας Ἴστρους εἶναι πρώτους τῆς 1}- 
[A 





1. σάβον E Xaov "Tzsch. Cor.: et ita quidem scriptum est bis IV, 
207. Sed difficile est in his certum quid statuere. — 2. σεγηστιχὴν A. 
3. πλήϑει om. E Pleth. πλῆϑος ald. πλωτὸς Cor. ex Palm. coni : idem 
tamen genuinam scripturam fuisse suspicatur πλεῦται καὶ προσλαβὼν, 
quae non magis probanda sunt, quam quae 'Tzsch. et Grosk. protule- 
runt; sana sunt omnia. 4. χάλαπιν ABCl, sed κόλαπιν E, idque 
"Tzsch. restituit: cf. IV, 207. — Δανουβίῳ 0 edd. 5. χουρδίσκους C. 
6. δ᾽ om. codd. Cor. add, — τεργέσται ACI τεργεστῶν B. edd. — δα- 
vovgiov B(?)! edd. 8. χεέμενα no edd. ll. διατίωνες A δια- 
σίωνες no. διάσνωνες B. ex corr. (διτέωνες pr. m.) k ald. — δισιτιά-- 
ται C. 12. ἦν post ἡγεμών add. o, marg. n (sec. m.) edd. inde a 
Cas. — ἃ om. codd., Tzsch. add. ex coni. Cas., διατείνει δὲ E διατεί-- 
vorvo Pleth. 13. xai ante Δαλματίας add. edd. — σαρδιαέων ABCI 
ἀρδειέων (et v sup. e) E, Tzsch. corr. 14. δ᾽ om. codd. Cor. add. 
15. ῥιζωνικοῦ E, quae verior videtur esse scriptura. Apud Ptol. II, 15 
codd. fluctuantur, ap. Polyb. 2, 11, 16 praebent o: sed gentile ῥιζωνέ- 
τῆς est ap. Steph. — σαρδιαίων ABCI ἀρδιέων E. — Post γῆς interci- 
disse ἡ Ἰλλυρικὴ παραλία ἐστὶ vel simile quid, Grosk. recte collegit ex 
iis, quae sequuntur et p. 318 extr. — 18. τῶν πρότερον λεχϑέντων E. 
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Lod - ^ * - ^ 
λυρικῆς παραλίας, συνεχεῖς τῇ Ἰταλίᾳ καὶ τοῖς Καάρνοις, καὶ 
^ € M € , 
διότι μέχρι Πόλας, Ἰστρικῆς πόλεως, προήγαγον ot νῦν ἡγεμὸ- 
» T * v f ^ 
veg τοὺς τῆς Ἰταλίας ὅρους. οὗτοι μὲν Ov» περι ὀχτακχοσίους 
* , M - - ^ 1 - 
σταδίους εἰσὶν ἀπὸ τοῦ μυχοῦ. τοσοῦτοι δ᾽ εἰσὶ καὶ ἀπὸ τῆς 
» - M - “ uc wv , “ , tox » M 
ἄχρας τῆς πρὸ τῶν Πολῶν. ἐπι γκῶνα ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν 
€ , € Ἁ ^ ? Ἁ ^ , , 
Ἑνετικήν. ὁ δὲ πᾶς Ἰστρικὸς παράπλους χίλια τριακόσια. 
4. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ Ἰαποδικὸς παράπλους χιλίων σταδίων" 
σ Ἁ ε - » “ 
ἵδρυνται γὰρ οἱ Ἰάποδες ἐπὶ τῷ “λβίῳ ρει τελευταίῳ τῶν 
P » PT P * 

Ἄλπεων ὄντι, ὑψηλῷ σφόδρα, τῇ uiv ἐπὶ τοὺς Παννονίους 
* * " [4 - 29* 3 ^ Ἁ 3 , 3 , 
καὶ τὸν Ἴστρον καϑήκοντες, τῇ δ᾽ ἐπι τὸν 4δρίαν, ἀρειμᾶνιοι 
, 3 , ^ € ^ $ -- x" ^ , ^ , ? 
μέν, ἐκπεπονημένοι δὲ ὑπὸ τοῦ «Σεβαστοῦ τελέως" πόλεις ὃ 
αὐτῶν Μέτουλον, ρουπῖνοι, Μονήτιον, Οὐένδων" λυπρὰ δὲ 
^ , Ἁ - * , Ἁ A , ε E] 
τὰ χωρία, καὶ Leu καὶ κέγχρῳ τὰ πολλὰ τρεφομένων" ὁ ὃ 
A Ζ ^ ^ P. 
ὁπλισμὸς Κελτικός" κατάστιχτοι δ᾽ ὁμοίως *xci* τοῖς ἄλλοις 

^ * - 
Ἰλλυριοῖς καὶ Θρᾳξί. μετὰ δὲ τὸν τῶν Ἰαπόδων ὁ Jivprt- 
* , - 
κὸς παράπλους ἐστί, μείζων τοῦ προτέρου σταδίοις [πενταχο- 
σίοις], ἐν δὲ τῷ παράπλῳ ποταμὸς φορτίοις ἀνάπλουν ἔχων μέ- 
rem 
χρι Δαλματέων καὶ Σκχάρδων, Aivri πόλις. 
o « “ 
5. Παρ᾽ ὅλην δ᾽ ἣν εἶπον παραλίαν νῆσοι μὲν αἱ Ἄψυρ- 
ÀJ ni * Jj 
τίδες, περὶ ἃς ἡ Μήδεια λέγεται διαφϑεῖραι τὸν ἀδελφὸν Zwpvp- 
, 5 , » € Ps ^ iJ * ? , 
τον διώκοντα αὐτήν. ἔπειτα ἡ Κυρικτικὴ κατὰ τοὺς Ἰάποδας" 





δ. τῆς] τῶν Tzsch. Cor. — τῶν πόλεων ΑΒΟῚ τῶν πολῶν E, 
quod repudiare non licet, quamquam plurali numero nomen illud alibi 
non invenitur: in multis enim aliis nominibus eadem occurrit inconstan- 
tia; τῆς Πόλας "Tzsch. Cor. ex Xyl. coni. 6. χιλίων τριακοσίων edd. 
10. ἀρμιάνιοι AB. 11. ἐκπεποιημένοι ACI. — Καίσαρος post Σε- 
βαστοῦ add. edd., sed Cas. uncis inclusit. — πόλις C. 12. agovai- 
voc A ἀρούπινος Bl ἀρούπινον C(?): cf. ad IV, 107. — μονήττιον 
'Tzsch. — Οὔενδον ((?) ald. cf. ad IV, 207. 14. x«i om. Epit. Cor. 
15. τὸν] τὸ C. 16. σταδίοις om. E. — πεντακοσίοις om. codd. 
Sed inter σταδίοις et ἐν lacuna septem fere literarum est in Agkh: in 
hoc sec. m. explevit addito διακοσίοις, quod itidem legitur in 4. Sup- 
plevit numeram omissum Xyl. ex Epit, post quem cur lacunae signa 
posuerint edd. inde a Cas., nullam video causam. l7. περίπλῳ E. 
18. δελματέων C. — xai ante “Διβύρνη add. B (ex corr.) ἐ, “Διβυρνικὴ, 
susp. Cas. 19. μὲν om. E. 21. κυριακτική C. κυρηχτική Epit. 
κυρακτικὴ Bl Cor.: cf. ad II, 123 extr. 
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^ 
εἶϑ᾽ αἱ «Διβυρνίδες περὶ τετταράκοντα τὸν ἀριϑμόν" εἶτ᾽ ἄλλαι 
^ » 
γῇσοι, γνωριμώταται δ᾽ Ἴσσα, Τραγούριον, Ἰσσέων κτίσμα, 
τ 
Φάρος, ἡ πρότερον Πάρος, Παρίων κτίσμα, ἐξ ἧς Δημήτριος 
ς , * € - , , Ν * 3 , 

ὁ Φάριος, καὶ ἡ τῶν Δαλματέων παραλία καὶ τὸ ἐπίνειον 
5 “ , » M “ ^ , , ^ 
αὐτῶν Σάλων. ἔστι δὲ τῶν πολὺν χρόνον πολεμησάντων πρὸς 
ς , Ν᾿ ἂν - , 3. ἡ 3 , 3 
Ῥωμαίους τὸ ἔϑνος τοῦτο" κατοικίας δ᾽ ἔσχεν ἀξιολόγους εἰς 
, € M , , , M , 
πεντήκοντα, ὧν τινὰς καὶ πόλεις, Σάλωνα ve καὶ Πριάμῶνα 
^ δον ANT COAG*. , , ON , á. 9 
καὶ Νινίαν καὶ Σινώτιον, τό τε νέον καὶ TO παλαιὸν, ἂς EVE- 

ς τ' , » M AMT , 3 M , 
πρησεν ὁ Σεβαστός. ἔστι δὲ καὶ Ἄνδήτριον ἐρυμνον χωρίον, 
, ' , , τ 3 , ᾿». δ ' Σ 
Δάλμιον δὲ μεγάλη πόλις, ἧς ἐπώνυμον τὸ εϑνος" μικρᾶν ὃ 


ἐποίησε Νασικᾶς καὶ τὸ πεδίον μηλόβοτον διὰ τὴν πλεονεξίαν Α. 485 


τῶν ἀνθρώπων. ἴδιον δὲ τῶν Ζαλματέων τὸ διὰ ὀχταετηρί- 
δος χώρας ἀναδασμὸν ποιεῖσϑαι" τὸ δὲ μὴ χρῆσϑαι ψομίσμασι 
πρὸς μὲν τοὺς ἐν τῆ παραλίᾳ ταύτῃ ἴδιον, πρὸς ἄλλους δὲ 


τῶν βαρβάρων πολλοὺς κοινόν. Ζδριον δὲ ὄρος ἐστί, μέσον 
, M , ^ * , , * PE ROS. | , 
τέμνον τὴν Ζαλματιχὴν, viv μὲν ἐπιϑαλάττιον, τὴν ὃ ἐπὶ ϑα- 
Ϊ ? € y^ Ἁ ^ € * 3 A , ^ 
cegu. εἶϑ᾽ ὁ Νάρων ποταμὸς καὶ οἱ περὶ αὔτον Δαόριζοι καὶ 
Ἀρδιαῖοι καὶ Πληραῖοι, ὧν τοῖς μὲν πλησιάζει νῆσος ἡ Μέ- 
λαινα Κόρκυρα καλουμένη καὶ πόλις, Κνιδίων κτίσμα, τοῖς δὲ 
3 , € , , , , , , 
ZA oüuaioig ἡ Φάρος, lIlagoc λεγομένη πρότερον" Τ]αρίων γὰρ 
ἐστι κτίσμα. 
6. Οὐαρδαίους δ᾽ οἱ ὕστερον ἐκάλεσαν τοὺς Τρδιαίους" ἀπέ- 





2. ἴσα ΑΒΟῚ Xyl. corr. — ἰσσέων, et & sec. m. in αὐ mut., A, 
inde ἐσσαίων ghik, eamque formam habet Polyb. II, 11, 12: alteram 
tamen tuetur Steph. s. v. 4. καὶ ἡ] ἔπειτα ἡ Pleth. Tzsch. Cor.: de- 
hinc Guar. ἑξῆς δὲ susp. Cas. — ἀμματέων ACI. 7. Πρώμωνα non 
male coni. Schwghs. ad Appian. |llyr. c. 12. 9. ἀδρήτριον C ἀνδρήτριον 
ABI, 'Ezsch. corr. verum iam viderat Cellarius (v. Geogr. ant. I p. 619). 
10. δαέμμιον codd., Xyl corr.: cf. Steph. Byz. s. v. 11. ἐποίησεν 
ἀσικᾶς Al ἐποίησεν acuxac C. 12. δαλματαίων ES 13. Articulum 
τῆς ante χώρας add. Epit, Steph. s. v. Δάλμιον, Eust. ad Dion. v. 97. — 
νομίσματι Cov. Casaubonum secutus. 14. ἀλλους] ἀλλήλους codd., Cas. 
corr. 15. πολλοῖς Bl. — ἀνδριον E σάρδιον Pleth: inde et propter 
Ardiaeorum nomen Ζρδιον scripserunt Tzsch. Cor., quod Xyl iam 
posuerat, Cas. removerat. — μέσην Cor., recte, ut opinor. 18. cao- 
διαῖοι Pleth. — Πλαραῖοι susp. "[zsch. ex Steph. s. v., App. lllyr. 10. 
19. xépxvgo Epit. 22. οὐαραλίους codd., Cor. corr. ex J. Fr. Gron. 
coni. (ad Liv. XXVII, 30): erroris causa manifesta, — σαρδιαίους CI. 
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^ , ^ , € 
ὡσὰν δ᾽ αὐτοὺς εἰς τὴν μεσόγαιαν ἀπὸ τῆς ϑαλάττης Ῥω- 


- , ^ 5 , 
μαῖοι, λυμαινομένους αὐτὴν διὰ τῶν ληστηρίων, καὶ ἡναγκα- 


σαν γεωργεῖν. τραχεῖα δὲ χώρα καὶ λυπρὰ καὶ οὐ γεωργῶν 
ἀνθρώπων, ὥστ᾽ ἐξέφϑαρται τελέως, μικροῦ δὲ καὶ ἐκλέλοιπε. 
τοῦτο δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις ἔϑνεσι τοῖς ταύτη συνέβη" οἱ γὰρ 
πλεῖστον δυνάμενοι πρότερον τελέως ἐταπεινώϑησαν καὶ ἐξέλι- 
πον, Γαλατῶν μὲν Βόιοι καὶ Σκχορδίσται, Ἰλλυριῶν δὲ ““{0ὑύτα- 
ριάται καὶ “ρδιαῖοι καὶ “Διαρδάνιοι, Θρᾳκῶν δὲ Τριβαλλοί, 
ὑπ᾽ ἀλλήλων μὲν ἐξ ἀρχῆς, ὕστερον δ᾽ ὑπὸ Μακεδόνων χαὶ Ῥω- 
μαίων ἐχπολεμούμενοι. 

7. Μετὰ δ᾽ οὖν τὴν τῶν Ἀρδιαίων καὶ Πληραίων παρα- 
λίαν ὁ ἱῬιζαίων κόλπος lori xai Ῥίζων πόλις καὶ ἄλλα πο- 
λίχνία καὶ Δρίλων ποταμός, ἀνάπλουν ἔχων πρὸς ἕω μέχρι 
τῆς Δαρδανικῆς, [ἢ] συνάπτει τοῖς Μακεδονικοῖς ἔϑνεσι καὶ 
τοῖς Παιονικοῖς πρὸς μεσημβρίαν, χαϑάπερ καὶ οἱ «Αὐταριάται 
καὶ Δασαρήτιοι, ἄλλοι κατ᾽ ἄλλα μέρη συνεχεῖς ἀλλήλοις ὄντες 
καὶ τοῖς «Αὐταριάταις. τῶν δὲ 4αρδανιατῶν εἰσι καὶ οἱ Γα- 
λάβριοι, παρ᾽ οἷς πόλις ἀρχαία, καὶ οἱ Θουνάται" Μαίδοις, 
ἔϑνει Θρᾳκίῳ, πρὸς ἕω συνάπτουσιν. ἄγριοι δ᾽ ὄντες οἱ Zlag- 





2. λοιμαινομένους A. 9. δ᾽ ἡ Cor. 4. ógv  iiéqOagro μυ- 
κροῦ τελέως τὸ ἔϑνος καὶ ἐκλέλοιπε Pleth., et aegre certo caremus sub- 
stantivo τὸ ἔϑνος, quod intercidisse post τελέως haud improbabiliter su- 
spicatur Grosk. 1. σκορδίσκοι B(?) edd.: v. p. 296 in. — .4vvra- 
ριᾶται edd. const. 12. ῥιζαὶ χόλπος Epit. Ριζωναίων scriptum fuisse 
censet Grosk.: sed haec quoque forma caret auctoritate, Suspicari pos- 
sis syllabam xóg propter proximae similitudinem omissam fuisse ac ma- 
iori corruptioni ansam praebuisse. 14. 4j om. codd., add. Pleth. Cor. 
— δὲ post συνάπτει «dd, B(?)luo. 16. δασανήτιοι A Δασσαρή- 
τιοι Cor. ex Holsten. sent. (v. ad Steph. p. 93): et commendatur haec 
scriptura Stephani aliorumque auctorum usu, sed infra quoque p. 318 
simplex 9 tuentur codd. l7. αὐταρεάταις ABC ΜΔαρδανιάταις Cor., 
quod cum per se parum probabile sit, non minus incommodum est quam 
codicum scriptura, propterea quod ἄλλοι Dardanios quoque respicit. Om- 
nia planissima forent, si verba zai τοῖς αὐταριάταις abessent. 18. μέ- 
δοις codd. et sic infra p. 318. Tzsch. corr. aliorum scriptorum, maxime 
Stephani, auctoritate commotus: accentum, quem in ultimam retraxit, 
loco suo movere nolui. 19. συνάπτοντες no Pleth. "Tzsch. Cor. ; for- 


tasse o? ante Maídow; excidit. 
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, , e , ^ -ὅὗὦ 
δάώνιοι τελέως, ὧσϑ᾽ ὑπὸ ταῖς κοπρίαις ὀρύξαντες σπήλαια ἐν- 
- , - - 5 
ταῦϑα διαίτας ποιεῖσϑαι, μουσικῆς δ᾽ ὅμως ἐπεμελήϑησαν, μου- 
^ FS , M - ^ 
σικοῖς ἀεὶ χρώμενοι καὶ αὐλοῖς καὶ τοῖς ἐντατοῖς ὀργάνοῖς. 
τ ' y , - , , , δ᾽ —- M 
0 / ui 
iut μὲν οὖν ἕν τῇ μεσογαίᾳ μνησϑησόμεϑα δ᾽ αὐτῶν xot 
ὕστερον. 
^ ^ A κ 
8. Μετὰ δὲ τὸν Ῥιζονικὸν κόλπον .díccog ἐστὶ πόλις καὶ 
rj " , * ^ 2y1 , : , - 
κρόλισσος και Ἐπιδαμνος, Κερκυραίων κτίσμα, ἡ νῦν Zdvg- 
΄ € E - - , , € e 
ράχιον D apidacaitn τῇ Χερρονήσῳ λεγομένῃ, ἐφ᾽ ἧς ἱδρυται. 
30? e. ἢ * * e A t , , 
εἶϑ᾽ ὁ ψος ποταμὸς καὶ ὁ Zoog, ἐφ᾽ ᾧ “ἈΑπολλωνία πόλις 
? , , , * - ^ 
εὐνομωτάτη, κτίσμα Κορινϑίων καὶ Κερκυραίων, τοῦ ποταμοῦ 
* , , , M * € , * 
μὲν ἀπέχουσα σταδίους δέκα, τῆς ϑαλάττης δὲ ἑξήχοντα. τὸν 
᾽ » » - € “ ^ - 
δ᾽ ἄωον Αἴαντα καλεῖ Ἑκαταῖος καί φησιν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ 
, ^ ^ [4 - 1 - ^ “- 
τόπου, τοῦ περὶ “άχμον, μᾶλλον δὲ τοῦ αὐτοῦ μυχοῦ, τὸν τὲ 
M Com E ^1 * , * * » 1 € , 
γαχον ῥεῖν εἰς “ργος πρὸς νότον καὶ TOY ““ἴαντα πρὸς ἕσπέ- 


- ^ * * - - 
15 ραν καὶ πρὸς τὸν Z4pía». ἐν δὲ τῇ χώρᾳ τῶν ““Τπολλωνια- 


cd» καλεῖταί τι Νυμφαῖον, πέτρα δ᾽ ἐστὶ πῦρ ἀναδιδοῦσα" 
€. 9 MER. * - e € A. 5 , , 
ὑπ᾽ αὐτῇ δὲ κρῆναι ῥέουσι χλιαροῦ καὶ ἀσφάλτου, καιομένης, 
€ ἢ - , - - 
ὡς εἰχός, τῆς βώλου τῆς ἀσφαλτίτιδος " μέταλλον δ᾽ αὐτῆς 
, 2? ^X , M " - , - 
ἐστι πλησίον ἐπὶ λόφου" τὸ δὲ τμηϑὲν ἐχπληροῦται πάλιν τῷ 
- 3 » Ἁ , ^ 
χρόνῳ, τῆς ἐγχωννυμένης ἑἰς τὰ ὀρύγματα γῆς μεταβαλλούσης 
, d σ΄ , , boo M y 
εἰς ἀσφαῖτον, ὡς Quot Ποσειδώνιος. λέγει δ᾽ ἐκεῖνος καὶ τὴν 
, - - , , i af - , " 
ἀμπελῖτιν vi" ἀσφαλτωδὴ τὴν ἐν Σελευκείᾳ τῇ ΠΠιερίᾳ ἌΡΕΙ 
- , » - 
λευομένην ἄκος τῆς φϑειριωσης ἀμπέλου" χρισϑεῖσαν γὰρ pev 
, , , ^ , ^ ?. M * - ef 
ἐλαίου φϑείρειν τὸ ϑήρίον, πριν ἐπι τοὺς βλαστοὺς τῆς ῥίζης 
᾽ ^ , , € - Ἁ , € , , 
ἀναβῆναι" τοιαύτην ὃ εὑρεϑῆναι καὶ ἐν Ῥόδῳ, πρυτανξυοντος 
αὐτοῦ, πλείονος δ᾽ ἐλαίου δεῖσϑαι. μετὰ δ᾽ Ἀπολλωνίαν Βυλ- 





29. τὰς ante διαίτας add. Cor. — μουσικῆς ἀεὶ C. 4. μνησϑη- 
σώμεϑα Α. 6. ῥιζικὸν codd. ῥιζονικὸν Pleth.. et Steph. Byz. s. v. Zfvg- 
ράχιον (cf. Const. Porphyr. de themat. II, 9), ubi hic locus affertur, addito 


tamen auctore Philone. 7. Κορκυραίων 'Tzsch. Cor. 9. λῶος 


ὃ 
Epit. 10. Κορκυραίων "'Tzsch. Cor. ll. σταδίοις AB στα E. 


15. xoi πρὸς] εἰς πο edd. inde a Cas. l7. xoi om. Bl. — τηκο- 
μένης Cor. 19. ἐκτμηϑὲν ὦ Cor. 20. ὡς ante εἰς add. AB. 22. 
μεταβαλλομένην C. 24. ἀπὸ ante τῆς add. Cor. ac videtur excidisse 
praepositio, sed ix probabilius est. quam ἀπὸ. 26. βαλλιακὴ καὶ 
ὠραιὸν ABCI βαλλιακὴ πόλις, omisso altero nomine, Epit.: 'Tzsch. corr. 


Strabo. II. 4 
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λιακὴ καὶ ᾿Ωρικὸν καὶ τὸ ἐπίνειον αὐτοῦ ὁ Πάνορμος και τὰ 
* - , » , ^ 
Κεραύνια ὅρη, ἡ ἀρχὴ τοῦ στόματος τοῦ Ἰονίου κόλπου καὶ 
τοῦ “δρίου. 
7 M ^ ^ 
9. Τὸ uiv οὖν στόμα κοινὸν ἀμφοῖν ἐστι, διαφέρει δὲ ὁ 
- - » 
Ἰόνιος, διότι τοῦ πρώτου μέρους τῆς ϑαλάττης ταύτης Ovouc 
-- 5 9 , € δ᾽ V , n Amo , a A p" , - - Te δὲ 
τοῦτ᾽ ἐστίν, O ρίας τῆς ἐντὸς μέχρι τοῦ μυχοῦ, vvvt δὲ 
καὶ τῆς συμπάσης. φησὶ δὲ ὁ Θεόπομπος τῶν ὀνομάτων τὸ 
M o 2 3 ᾽ 1 € , ^ , ot » 1 , 
μὲν ἥκειν ἀπὸ ἀνδρὸς ἡγησαμένου τῶν τόπων, ἐξ looge τὸ γέ- 
A ? , Ἁ -» 5 , , , ? 
ψος, τὸν “δρίαν δὲ ποταμοῦ ἐπώνυμον ysyovévat. στάδιοι ὃ 
3 ^ - - Φ, ^ - , - , Ἃ , 
ἀπὸ τῶν “ιβυρνῶν ἐπὶ τὰ Κεραύνια μικρῷ πλείους ἡ δισχί- 
, Ἁ - - - - 
λιοι. Θεόπομπος δὲ τὸν πάντα ἀπὸ τοῦ μυχοῦ πλοῦν ἡμερῶν 
EE εἴρηκε, πεζῆ δὲ τὸ μῆκος τῆς Ἰλλυρίδος καὶ τριάκοντα" πλ 
ἕξ εἴρηκε, πεζῆ δὲ τὸ μῆκος τῆς Ἰλλυρίδος καὶ τριάκοντα" πλεο- 
, - ^ » ? , Ἁ , , 
γάζειν δέ μοι δοκεῖ. καὶ ἀλλα δ᾽ οὐ πιστὰ λέγει, τὸ τὲ συν- 
^ A , ᾽ Ἁ M € , , , - 
τετρῆσϑαι τὰ πελάγη ἀπὸ τοῦ εὑρίσκεσϑαι κέραμόν τε Χῖον 
Ἃ , 5» - σι * M » , Ἁ 
καὶ Θάσιον ἐν τῷ Νάρωνι, καὶ τὸ ἄμφω κατοπτεύεσϑαι τὰ 
, ? , » ^ ^M , - , 
πελαγὴη ἀπὸ τινὸς ὅρους, καὶ τῶν νήσων τῶν Jifworióc» ἵτι- 
σ , 5 * 
ϑείς, ὥστε κύκλον ἔχειν σταδίων καὶ πεντακοσίων, καὶ τὸ τὸν 
o s - , , Ἁ ? , 5 , ^ 
lovrgov é» τῶν στομάτων εἰς τὸν δρίαν ἐμβάλλειν. τοιαῦτα 
δὲ καὶ τοῦ Ἐρατοσϑένους ἔνια παρακούσματά ἐστι λαοδογμα- 


ex Xyl coni. Fortasse tamen, cum urbes ad oram sitae h. 1, enume- 
rentur, Βυλλίς potius a Strabone scriptum fuit, cui syllaba xy propter 
particulam z«i videtur adhaesisse. Multis commemoratur ea urbs, quo- 
rum antiquissimi sunt Caesar (de b. civ. IIT, 40) et Cicero (Phil. XI, 
11.). De Orico dubitari nequit, quamquam mirabilia sunt, quae ad- 
duntur. l. πάναρμος C. 4. ἐστι om. EK. 6. νῦν E. 8. τοῦ 
ante ἀνδρὸς add. ald. — ἴσης ΑΟἹ, 'Tzsch. corr.: supra quoque p. 315 
idem nomen uno g scriptum exhibent codd.; ἐξ ὧν Bno ald., unde fal- 
sae ortae sunt Tyrwhitti et. Groskurdii nitidum De Theopompi hac 
opinione cf. Schol. ad Pind. Pyth. HI, 120. Schol. Apollon. IV, 308. 
Eust. ad Dion. v. 92. "Tzetzes ad Lyc. v. 631. 10. τῶν om. E. 
13. ἀλλ᾽ οὐδὲ ov ΟἹ δ᾽ om. ald. — λέγειν BIl(?) ald. 14. [τόν] τε 
Cor.: sed τε potius videtur esse tollendum. 16. viÓ eic] τὴν ϑέσιν 
Cor. quo nihil proficimus: propius haud dubie ad verum accessit Grosk., 
qui maiorem post Zfigvorí(óov lacunam subesse censuit hunc fere in mo- 
dum explendam, τοσοῦτον εἶναι τὸ μέγεθος: ultimae vocis reliquiae su- 
peresse videntur in τιϑεὶς. 19. παραχρούσματα Tzsch. Cor. — λαο- 
δογματικῶς codd., Cor. corr. ex Tyrwh. sent. 
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τικά, καϑάπερ Πολύβιός φησι καὶ περὶ αὐτοῦ καὶ τῶν ἄλλων 
λέγων συγγραφέων. 

10. Τὸν μὲν οὖν παράπλουν ἅπαντα τὸν Ἰλλυρικὸν σφό- 
δρα εὐλίμενον εἶναι συμβαίνει καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς συνεχοῦς ἠιό- 
γος καὶ ἐκ τῶν πλησίον νήσων, ὑπεναντίως τῷ Ἰταλιχῷ τῷ 
ἀντικειμένῳ, ἀλιμένῳ ὄντι" ἀλεεινοὶ δὲ καὶ χρηστόκαρποι ὁμοίως" 
ἐλαιόφυτοι γὰρ καὶ εὐάμπελοι, fli» εἴ πού TL σπάνιον ÉXTE- 
τράχυνται τελέως. τοιαύτη δ᾽ οὖσα etpeplire πρότερον ἡ lÀ- 
λυρικὴ παραλία, τάχᾳ μὲν καὶ κατ᾽ ἄγνοιαν τῆς ἀρετῆς, τὸ 
μέντοι πλέον διὰ τὴν πηρθεητα τῶν ἀνθρώπων καὶ τὸ λῃστρι- 
κὸν ἔϑος. ἡ δ᾽ ὑπερκειμένη ταύτης πᾶσα ὀρεινὴ καὶ ψυχρὰ 
καὶ νιφόβολός ἐστιν, ἡ δὲ προόσάρχειος χαὶ μᾶλλον, ὥστε καὶ 
τῶν ἀμπέλων σπάνιν εἶναι καὶ ἐν ταῖς Fusion καὶ ἐν τοῖς 
ἐπιπεδωτέροις. ὀροπέδια δ᾽ ἐστὶ ταῦτα, ἃ κατέχουσιν οἱ IIav- 
γόνιοι, πρὸς νότον μὲν μέχρι, Μιλματέων καὶ “Τρδιαίων δια- 
τείνοντα, πρὸς ἄρχτον δὲ ἐπὶ τὸν Ἴστρον τυλενεῶντα, πρὸς 
ἕω δὲ Σκορδίσχοις συνάπτοντα" cj δὲ παρὰ τὰ ὅρη τῶν Ma- 
κεδόνων καὶ Θρᾳκῶν. 

ll. «“1ὐταριάται μὲν οὖν τὸ μέγιστον καὶ ἄριστον τῶν Ἰ}- 
λυριῶν ἔϑνος ὑπῆρξεν, ὃ πρότερον μὲν πρὸς “Τρδιαίους συνε- 
gue ἐπολέμει περὶ ἁλῶν, ἐν μεϑορίοις πηγνυμένων ἐξ ὕδατος 
δέοντος ὑπὸ ἄγκει τινὶ τοῦ ἔαρος" ἀρυσαμένοις γὰρ καὶ ἀπο- 
ϑεῖσιν ἡμέρας πέντε ἐξεπήγνυντο οἱ ἅλες. συνέκειτο δὲ παρὰ 





1. πεδὺ ante τῶν add. edd. 4. τῆς om. ἵ. 5. ὑπεναντίας E. 
6. ἀλειδοὶ Α (sed hic sec. m. corr.) € ἀλβῖνοι E. 7. εἴ τέ που C. 
8. ἐχτραχύνεται αἰά. — ὠλιγορεῦῖτο C. 11. ἔϑνος codd., Cor. corr. 
ex "Tyrwh. coni.  Saepissime commisceri ea verba vulgo notum est. 
14. πανόνιοι E. 15. δαλματαέων A (sed hic sec. m. corr.) C Epit. 
— ἀρδιέων E. 17. Ante verba τῇ δὲ lacunae signa posuit Cor., idem 
tamen τοῖς παρὰ scribendum esse in nott. suspicatur haud improbabili- 
ter: ad Macedoniae enim 'Thraciaeque montes fines suos propagasse Scor- 
disci traduntur p. 318. Grosk. contra haec probanda non esse ratus, la- 
cunam statuit ita fere explendam: — συνάπτοντα [καὶ διήκοντα τῇ μὲν 
παρὰ τοὺς Τροιβαλλοὺς καὶ Μυσοὺς] τῇ δὲ x14. Sed 'Triballi et Moesi 
ab hoc loco prorsus videntur alieni. 40. συνεχῶς om. E. 21. ixo- 
λέμουν l. 22.. ἀγγει ABCIE Xyl. corr. ex Epit — ἀέρος A. 
23. πέντε ἢ ἕξ ἐπήγνυντο E. 

4 * 
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, ^ ^ € , , * * , 
μέρος χρῆσϑαι τῷ ἁλοπηγίῳ, παραβαίνοντες δὲ τὰ συγκείμενα 
ἐπολέμουν" καταστρεψάμενοι δέ ποτε οἱ Αὐταριάται Τριβαλ- 

Ἁ , -» Li - 
λοὺς ἀπὸ Jyguivo μέχρι τοῦ Ἴστρου καϑήκοντας ἡμερῶν πεν- 

* ^ * ^ M P 
τεκαίδεκα ὁδὸν ἐπῆρξαν καὶ τῶν ἄλλων Θρᾳκῶν vs καὶ Ἰλλυ- 

xy , 3 € Ἁ x" , , o L] 
QuO»* κατελύϑησαν δ᾽ ὑπο' «Σχορδίσκων πρότερον, ὕστερον ὃ 
€ ict , ea * * , , 1 , 
ὑπὸ Ῥωμαίων, [ot] καὶ τοὺς Σκορδίσκους αὐτοὺς κατεπολέμη- 
σὰν πολὺν χρόνον ἰσχύσανταξ. 

» , τ * » 
12. Shxgcav δ᾽ οὗτοι παρὰ τὸν [orgov, διηρημένοι δίχα, 

Li * , , , € M , € ^ 
οἱ μὲν μεγάλοι «Σχορδίσκοι καλούμενοι, οἱ δὲ μικροί, οἱ μὲν 
μεταξὺ δυεῖν ποταμῶν *oixsiv* ἐμβαλλόντων εἰς τὸν Ἴστρον, 
τοῦ τὲ ΝΙοάρου τοῦ παρὰ τὴν “ΣΣεγεστικὴν ῥέοντος καὶ τοῦ Μάρ- 
yov (τινὲς δὲ Βάργον φασίν)" οἱ δὲ μικροὶ τούτου πέραν, συνά- 
πτοντες Τριβαλλοῖς καὶ Μυσοῖς. εἶχον δὲ καὶ τῶν νήσων τι- 
γὰς οἱ Σκορδίσκοι" ἐπὶ τοσοῦτον δ᾽ ηὐξήϑησαν, ὥστε καὶ μέ- 

- ? - * - ^ ^ , M 
Xo. τῶν Ἰλλυρικῶν καὶ τῶν Παιονικῶν καὶ Θρᾳκίων προῆλ- 
-- Y ^ ^ M 
Oo» ὀρῶν" κατέσχον ovr καὶ τὰς νήσους τὰς ἐν τῷ Ἴστρῳ τὰς 
?y Ἁ 3 , ^v ἔχεν 
πλείους, ἤσαν δὲ καὶ πόλεις αὐτοῖς Ἑόρτα καὶ Καπέδουνον. 
μετὰ δὲ τὴν τῶν Σκορδίσκων χώραν παρὰ μὲν τὸν Ἴστρον ἡ 
τῶν Τριβαλλῶν καὶ Μυσῶν ἐστιν, ὧν ἐμνήσϑημεν πρότερον, 

Ἁ * er * —- - 4 , - » * 2 
καὶ τὰ ἕλη τὰ τῆς μικρᾶς καλουμένης Σκυϑίας τῆς ἐντὸς Ἴστρου" 

^ , ? , € - , L4 , ' , 
καὶ τούτων ἐμνήσϑημεν. ὑπεροικοῦσι δ᾽ οὗτοί τε καὶ Κρόβυ- 

^ € , , - » 
ζοι καὶ οἱ Τρωγλοδύται λεγόμενοι τῶν περὶ Κάλλατιν καὶ Το- 





9. ἀγριανῶν A. 6. o? om. codd. 10. οἰκοῦντες Bno edd., 
sed removendum potius censeo verbum ab interpolatore, ut Videtur, pro- 
fectum, quam correctione levandum. ll. μάρτου codd. edd. exc. 
Tzsch., qui Maoyov scripsit ex Cas. sent. Plethonisque auctoritate: et γ 
in hoc nomine tuentur ltineraria, Plinius (III, 29) alique scriptores. 
12. μάργον Cor. ex sent. Mannerti (Geogr. ant. III, 606 ed. pr.; in sec. 
haec non leguntur). Codicum scriptura per se multo probabilior vel 
eo videtur firmari, quod idem hoc flumen Booyyog ab Herodoto (IV, 
49) appellatur. 15. ἰλλυριῶν ABC. — τῶν ante Θρακίων add. edd. 
16. ὅρων codd. Cor. corr.: cf. p. 313. l7. χαπεδούνουν C. 18. 
μὲν om. E. 19, ἐμνήσϑην E. 20. τὰ ante τῆς om. E. 221. τε 
om. E. — μαχρόβυζον Εἰ χρώσυζοι Pleth. 22, περὶ] παρὰ C. — 
κάλατιν ABl. — τομαία Al τομήα C τομαίαν B ald. Inde Tzsch. 
restituit Τομέα coll. Steph. Byz. $. V. Τομεὺς, ubi Strabo ipse laudatur ; 
cf. etiam quae affert ad Mel. nott. exeg. IT, 2, 5: Τ' μιν Cor. propter p. 319. 
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μέα καὶ Ἴστρον τόπων. εἶϑ᾽ oi περὶ τὸν «Αἷμον καὶ oi ὑπ᾿ 
αὐτῷ οἰχοῦντες μέχρι τοῦ Πόντου Κόραλλοι καὶ Βέσσοι και 
Μαίδων τινὲς καὶ Δανϑηλητῶν. πάντα μὲν οὖν ταῦτα ληστρι- 
κώτατα ἔϑνη" Βέσσοι δὲ ὑπὲρ τὸ πλέον τοῦ ὄρους νέμονται 
τοῦ «ἵμου, καὶ ὑπὸ τῶν ληστῶν λησταὶ προσαγορεύονται, κα- 
λυβῖταί τινες καὶ λυπρόβιοι, συνάπτοντες τῇ τὲ Ῥοδόπῃ καὶ 
τοῖς Παίοσι καὶ τῶν Ἰλλυριῶν τοῖς τὸ «Αὐταριάταις καὶ τοῖς 
Δαρδανίοις. μεταξὺ δὲ τούτων ve καὶ τῶν «Πρδιαίων οἱ Δα- 

ἡτιοί εἶ δ" 7 Ü ἃ 7 ἔ x ἐπόρϑουν 
σαρήτιοί εἰσι καὶ Ὑβριᾶνες καὶ ἄλλα ἄσημα ἔϑνη, ἃ Mom 
oí Σκορδίσκοι, μέχρι ἠρήμωσαν τὴν χώραν καὶ δρυμῶν ἀβα- 
cov ἐφ᾽ ἡμέρας πλείους ἐποίησαν μεστήν. 


CAPUT VI. 

l. “οιπὴ δ᾽ ἐστὶ τῆς μεταξὺ Ἴστρου καὶ τῶν ὀρῶν τῶν 
ἐφ᾽ ἑκάτερα τῆς Παιονίας ἡ Ποντικὴ παραλία, pe τοῦ Te- 
poU στόματος τοῦ Ἴστρου μέχρι τῆς περὶ τὸν Αϊμον ὀρεινῆς 
χαὶ μέχρι τοῦ στόματος τοῦ κατὰ Βυζάντιον. καϑάπερ [39] 
τὴν Ἰλλυρικὴν παραλίαν ἐπιόντες μέχρι τῶν Κεραυνίων ὀρῶν 


προὔβημεν ἔξω τῆς Ἰλλυρικῆς πιπτόντων ὀρεινῆς, ἐχόντων δὲ A.491 


τι οἰχεῖον πέρας, τὰ μεσόγαια δ᾽ ἔϑνη τούτοις ἀφωρίσμεϑα, 
νομίζοντες σημειωδεστέρας ἔσεσϑαι τὰς τοιαύτας περιγραφᾶς 
καὶ πρὸς τὰ νῦν καὶ πρὸς τὰ ὕστερον" οὕτω κἀνταῦϑα ἡ πα- 
ραλία, κἂν ὑπερπίπτῃ τὴν ὀρεινὴν γραμμήν, ὅμως εἰς oixeiór 
v, πέρας τελευτήσει τὸ τοῦ Πόντου στόμα καὶ πρὸς τὰ νῦν 
καὶ πρὸς τὰ ἐφεξῆς. ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ Ἱεροῦ στόματος TOU 





1. τὸν] τὸ A. 2. αὐτοῦ 4. --- μέσσοι A. 3. μέδων codd. 
"Tzsch. corr., v. ad p. 316. 4. μέσσοι A. 5. λῃστῶν} ληστειων 
'l'asch. ex Cas. coni, inde ἀπὸ τῶν ληστειῶν Cor.: ὑπὸ vov ἀλλων λη- 
στῶν Pleh. 7. ἱἰλλυρίδων ABCI ἰλλυριῶν Εἰ atque ita restituerat Cor. 
8. Δασσαρήτιοι Cor.: v. ad 316. 9. Pro Ὑβριᾶνες, qui nullo alio loco 
commemorantur, Cas. haud improbabiliter censet scribendum esse Aypu- 
γες. 16. δὲ om. AB(?)CI. 20. παραγραφὰς codd. et ad hanc 
scripturam referenda sunt quae h. l. leguntur in E: σημειώδεις sega- 
γραφὰς καλεῖ τὰς ἀναγκαίας τῶν εὐθειῶν γραμμῶν ἐν γεωγραφίᾳῳ ὑπερ- 
ἐχπτώσεις. Sed haec nihili sunt, et recte haud dubie Cor. reposuit πε- 
ριγραφὰς coll. 11, 83. 84- 122. ὑπερπίπτει C. — 24. ^ verbis ἀπὸ 


οὖν τοῦ ἱέροῦ στόματος denuo incipiunt Excerpta paulo ampliora cod. 
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Ἴστρου ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν συνεχῆ παραλίαν Ἴστρος πολίχνιον 
ἐν πεντακοσίοις σταδίοις, Μιλησίων κτίσμα" εἶτα Τόμις, ἕτε- 
ρον πολίχνιον ἐν διαχοσίοις πεντήκοντα σταδίοις" εἶτα πόλις 
Κάλλαεις ἐν διακοσίοις ὀγδοήκοντα, Ἡρακλεωτῶν ἄποικος" εἶτ᾽ 
Ἀπολλωνία ἐν χιλίοις τριακοσίοις σταδίοις, ἄποικος Μιλη- 
σίων, τὸ πλέον τοῦ κτίσματος ἱδρυμένον ἔχουσα ἐν νησίῳ τινὶ 
{ἱερὸν τοῦ ““πόλλωνος, ἐξ οὗ Μάρχος ““εύκολλος τὸν κολοσ- 
σὸν ἦρε καὶ ἀνέϑηκεν ἐν τῷ Καπετωλίῳ τὸν τοῦ ““πόλλωνος, 
Καλάμιδος ἔργον. iv τῷ μεταξὺ δὲ διαστήματι τῷ ἀπὸ Καλ- 
λάτιδος εἰς Ἀπολλωνίαν Βιζώνη τέ ἐστιν, ἧς κατεπόϑη πολὺ 
μέρος ὑπὸ σεισμῶν, καὶ Κρουνοὶ καὶ Ὀδησσός, Μιλησίων ἄπ- 
οἰκος, καὶ Ναύλοχος, Μεσημβριανῶν πολίχνιον. εἶτα τὸ .4i- 
μὸν ὅρος μέχρι τῆς δεῦρο ϑαλάττης διῆκον" εἶτα Μεσημβρία, 
Μεγαρέων ἄποικος, πρότερον δὲ Μενεβρία, οἷον Μένα πόλις, 
τοῦ κτίσαντος Μένα καλουμένου, τῆς δὲ πόλεως βρίας καλου- 
«μένης Θρᾳκιστί" ὡς καὶ ἡ τοῦ Σήλυος πόλις Σηλυβρία προσ- 
ηγόρευται, ἥ v& «Αἶνος Πολτυοβρία ποτὲ ὠνομάζετο" εἶτ᾽ .4γ- 


A. 492 χιάλη, πολίχνιον Ἀπολλωνιατῶν, καὶ αὐτὴ ἡ «Ἀπολλωνία. ἐν 


M , - , , * Am , RA , δ. 
δὲ ταύτῃ τῇ παραλίᾳ ἐστὶ καὶ ἡ Τίριξις ἄκρα, χωρίον ἐρυ- 





Vat, 175 (Syn.). 2. τομῖς E Τομεὺς Tzsch. v. p. 318. Sed alte- 
ram formam tuentur Ovidius aliique, quos vide ap. Tzsch. ad Melam l. l. 
4. κάλατις CE Syn. 6. ἱδρυμένον om. E. 7. ὅπου ante ἱερὸν 
add. Bno edd. (ὅπερ Cas.), ac deesse aliquid videtur; fortasse tamen 
Strabo scripserat x«i. 10. αἰξωνὴ E, ubi in brevius tamen contra- 
ctus est hic locus. 11. «ooviw codd. Xyl. corr. 13. «yo E. 
14. μενέβρα BC μεναβρία, εἰ altero v sup. v addito, E. — μέννα πό- 
λις A μεννάπολις B. μενάπολις, et v sup. » addito, E. 15. μένε A 
BCl μέννα E; ἡ τοῦ μέσιος βρία Epit. ex coniectura, ut videtur: et hoc 
mireris, qui ex Πῆενεβοία oriri potuerit Μεσημβρία. Rectiora haud. du- 
bie tradit Steph., ex Nicolao Damasceno referens ἀπὸ Mécov nomina- 
tam fuisse illam urbem: in reliquis magnopere concinunt quae Strabo 
et Nicolaus docent, ut eundem auctorem sequi videantur, Inde suspicor 
Strabonem scripsisse Μελσηβυία oiov Μέλσα πόλις, τοῦ κτίσαντος Μέλσα 
καλουμένου. | Nominativus fuerit Δῆέλσας, quem varie declinavit uter- 
que: Z4 et Σ' (forma rotunda) facile coaluerunt im jV. 16. σηλυμβρία 
CI. 17. πολτιοβρία E. 18. ἡ om. E. 19. xoi ἡ τέριζις] κη- 
τιριζις (s: acc.) M κητίριζις BC 'Tzsch. corr. ex coni. Cas. Idem pro- 
montorium Tiristis vocatur Melae, Τιρίστις Ptolemaeo, Τέριζα in Pe- 
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μνόν, ᾧ ποτὲ καὶ «“υσίμαχος ἐχρήσατο γαζοφυλαχίφ. πάλιν δ᾽ 
ἀπὸ τῆς ᾿πολλωνίας ἐπὶ Κυανέας στάδιοί εἶσι περὶ χιλίους 
καὶ πενταχοσίους, ἐν δὲ τῷ μεταξὺ ἥ τε Θυνιὰς, τῶν An0À- 
λωνιατῶν χώρα, *2yguda, καὶ αὐτὴ Ἀπολλωνιατῶν," καὶ 
Σαλμυδησσῷ. ἔστι 


^ 


, 
Φινόπολις καὶ Ανδριάκη, συναπτουσᾶι τῷ 
^ ^ , 3 , ? : [. 
δ᾽ οὗτος ἔρημος αἰγιαλὸς καὶ λιϑώδης, ἀλίμενος, ἀναπεπταμὲ 
, o c , , 
voc πολὺς πρὸς τοὺς βορέας, σταδιῶν ὅσον ἑπτακοσιῶθ μέχρι 
δ € * - 3 - 
Κυανέων τὸ μῆκος, πρὸς ὃν oi ἐκπίπτοντες QmO τῶν Aor» 
- t , , LA € M b. 
διαρπάζονται τῶν υπερχειμένῶν, Θρᾳκίου ἔϑνους. αἱ δὲ Kv& 
ἀρὰς κᾧῷ τ στό ῦ IIo ἰσὶ δύο νησίδια, τὸ μὲν 
γεαι πρὸς τῷ στόματι TOU Πόντου εἰσι δυο νησιθια, u 
: M ' lod L] , ^ , 
τῇ Εὐρώπη προσεχές, τὸ δὲ τῇ Ἀσίᾳ, πορϑμῷ διειργόμενα 
5 : : - ^ , ^ c € -“ - 
ὅσον εἴκοσι σταδίων. τοσοῦτον δὲ διέχει καὶ vov ἱεροῦ TOU 
ε - - ἦ΄ , o » ^ “ 
Βυζαντίων, καὶ τοῦ «ἱεροῦ τοῦ Χαλκηδονίων, ὁπὲρ ἔστι τοῦ 
te , » e£, ^ , s 
στόματος τοῦ Εὐξείνου τὸ στενώτατον" προϊόντι γὰρ δέχὰ στα 
F » * , 3 , 
δίους xou ἐστὶ πενταστάδιον ποιοῦσα TOY πορϑμόν, εἶτα διι 
M * - » ἮΝ , 
σταται ἐπὶ πλέον καὶ ποιεῖν ἀρχξται τῇ» Προποντίδα. 
, 
» μὲν οὖν τῆς ἄκρας τῆς τὸ (UOI, 
2. ἀπὸ uiv ovv τῆς ἄχρας τὴς TO πενταστάδιον ποιούσης 
, , , E 2: 
imi τὸν ὑπὸ τῆ Xvxij καλούμενον λιμένα στάδιοι πέντε καὶ τριὰ 
ι dmi τὸ Ká o) B ων πέντε. ἔστι 
xorra, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸ Κέρας τὸ υζαντίων. ἢ 
- , d eT 
δὲ τὸ Κέρας, προσεχὲς τῷ Βυζαντίων τείχει, κόλπος ἀνέχων 
"Hee » j ἐοικὼς ἐλά κέρατι" 
, »- ^ tt 2 » » 
de πρὸς δύσιν ἐπὶ σταδίους ἑξηκοντῶ, ἐοικὼς ἐλάφου κὲρ 


, ft , , c " ἍἋ , » L 
εἰς γὰρ πλείστους σχίξεται κόλπους, ὡς ἂν κλάδους τινᾶξ, ^ 
^ € , : € , , M 4 E 
οὗς ἐμπίπτουσα ἡ πηλαμὺς ἁλίσκεται ῥᾳδιως διά τὲ τὸ πλῆ 
ϑος αὐτῆς καὶ τὴν βίαν τοῦ συνελαύνοντος ÓoU καὶ τὴν OT6VO 
ὶ w ἁλίσκεσϑαι διὰ τὴν στενο- 

ε καὶ χερσὶν αλίσκεσϑαι 

ei “ / ,F 

ζῷον ἐν τοῖς ἕλεσι τῆς Μαιωτι- 


- , o 
τητὰ τῶν κόλπων, ὥστ 
» * * ' 
χωρίαν. γεννᾶται μὲν oU» TO à; nad 
δος, ἰσχῦσαν δὲ μικρὸν ἐκπίπτει διὰ τοῦ στόματος "ἀγεληδὸν 


.-.-.------..-.0 --. 


riplo ap. Huds. | p. 13. 2. εἰσι om. E. 4. χώρας Syn. — καὶ 


i ifestius 
ante ZyyiaA5 add. no edd. inde a Cas. Quo sublato multo manifes 


: τὴ. " Y i esse 
A y voi] xai αὐτὴ ᾿᾿πολλωνιατὼν Strabonis non : 


apparet verba illa Z n : 
1 it, ludi : nia 
ut Cor., qui asteriscis ea inclusit, iudicaverat. Groskurdii vero som 


pluribus persequi non attinet. 5. φϑινόπολις cm XyL x — 
ἀδριάκη C. ἀνδριάκη Bl(?) edd. 6. ἀναπεπταμένη U δωκε 
χηδονίων C. — ὕπερ} ὅϑεν Pleth. οὗπερ Cor. 19. E. : 
Syn. 20. βυζαντίῳ mno (in hoc βυζαντίων supra ádd. pr. m.) ald. 
29. πλείους Pleth. plures Guar. — Verbo τινὰς finitur Syn. 
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* , * H H 1 , » , ^ ^ 
καὶ φέρεται παρὰ τὴν ““σιανὴν ἠιόνα μέχρι Τραπεζοῦντος xoi 
Φαρνακίας" ἐνταῦϑα δὲ πρότερον συνίστασϑαι συμβαίνει τὴν 
ϑήραν, οὐ πολλὴ δ᾽ ἐστίν" οὐ γάρ πω τὸ προσῆκον ἔχει μέγε- 
ϑος᾽ εἰς δὲ Σινώπην προϊοῦσα ὡραιοτέρα πρός τε τὴν ϑήραν 

^ 1 , 3, , 3 * ^ L4 , - χ , 
καὶ τὴν ταριχείαν ἐστίν" ἐπειδὰν δὲ ἡδὴ συνάψη ταῖς Κυανέ- 5 

M , , 3 - ^ ? - , 
αις καὶ παραλλάξῃ ταύτας, ἐκ τῆς Χαλκηδονιακῆς ἀκτῆς λευκὴ 
τις πέτρα προπίπτουσα φοβεῖ τὸ ζῷον, ὥστ᾽ εὐθὺς εἰς τὴν πε- 
ραίαν τρέπεσϑαιν παραλαβὼν δ᾽ ὁ ἐνταῦϑα ῥοῦς, ἅμα καὶ τῶν 

^ ^ * 1 1 — € - - 
τόπων εὐφυῶν ὄντων πρὸς τὸ τὸν ἐκεῖ ῥοῦν τῆς ϑαλάττης ἐπὶ 
A , M M M , - , , - 
τὸ Βυζάντιον καὶ τὸ πρὸς αὐτῷ Κέρας τετράφϑαι φυσικῶς, 10 
συνελαύνεται δεῦρο καὶ παρέχει τοῖς Βυζαντίοις καὶ τῷ δήμῳ 
τῶν Ρωμαίων πρόσοδον ἀξιόλογον. Χαλκηδόνιοι δ᾽ ἐπὶ τῆς 
“περαίας ἱδρυμένοι πλησίον οὐ μετέχουσι τῆς εὐπορίας ταύτης 

1 " Ἁ , E , ? ' , 2E 
διὰ τὸ pr προσπελάζειν τοῖς λιμέσιν αὐτῶν τὴν πηλαμῦδα ῇ 
* ^ ? , * - , M 
δὴ καὶ τὸν /4nó)Ào φασὶ τοῖς κείσασι τὸ Βυζάντιον ὕστερον 15 
μετὰ τὴν ὑπὸ Μεγαρέων Χαλκηδόνος κτίσιν χρηστηριαζομένοις 
προστάξαι ποιήσασϑαι τὴν ἵδρυσιν ἀπεναντίον τῶν τυφλῶν, 

* , * , o , , 
τυφλοὺς καλέσαντα τοὺς Χαλκηδονίους, ὅτι πρότερον πλεύσαν- 
τες. [εἰςἿ τοὺς τόπους, ἀφέντες τὴν πέραν κατασχεῖν τοσοῦτον 

- » e * , , Ἁ ^ 
πλοῦτον ἔχουσαν, εἵλοντο τὴν λυπροτέραν. μέχρι μὲν δὴ Bw- 20 

, , , ^ , 3 , , , 
ζαντίου προήλϑομεν, ἐπειδὴ πόλις ἐπιφανής, πλησιάζουσα μά- 
λιστα τῷ στόματι, εἰς γνωριμώτερον πέρας ἀπὸ τοῦ Ἴστρου 
τὸν παράπλουν τελευτῶντα ἀπέφαινεν. ὑπέρκειται δὲ τοῦ Βυ- 

, 1 - - 5 7 , , , 
ζαντίου τὸ τῶν στῶν ἔϑνος, ἐν ᾧ πόλις Καλύβη, Φιλίππου 
τοῦ ““μύντου τοὺς πονηροτάτους ἐνταῦϑα ἱδρύσαντος. 25 





l. 4jóra E. 22. πρῶτον Cor. coll. p. 549: atque hoc quidem sa- 


ts arridet, sed recipere ausus non sum, cum similiter comparativum pro 


superlativo saepius usurpaverit Strabo: v. ad lI, 106 in., adde V, 223. 


3. που E. 4. προσιοῦσα ABCI. 9. χυαναίαις C. 
δονικῆς E. 7. προσπίπτουσα lno προκύπτουσα E. 9. τὸ] τὸ, 
et ὦ sec, m. sup., 4 τὸ om. E. 10. αὐτὸ l(?) ald. 14. καὶ δὴ] 
ἤδη A ἤδη δὲ ἰ. 18. πρότεροι Cor. 19. εἰς om. ACI ἐπὶ no. — 
περαίαν k Planud. Cor. — 20. πλοῦν ABCI πλούτου πο πολὺν πλοῖ-. 
vov vgv(?) ἀπὸ τῶν ἰχϑύων ἄγρας ἔχουσαν Planud.; Tzsch. corr. ex 


Cas. coni,: cf. ad I, 2 extr, 21. ἐπεὶ δ᾽ ἡ (s. acc.) A ἐπεὶ δ᾽ ἡ 
BCi(?) ald. 


6. χαλκη- 
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CAPUT VII. 

l. Τὰ uiv οὖν ἀφοριζόμενα ἔϑνη τῷ τε Ἴστρῳ καὶ τοῖς 
ὕρεσι Ἰλλυρικοῖς καὶ Θρᾳκίοις ταῦτ᾽ ἐστίν, ὦ» ἄξιον μνρησϑῆ- 
γαι, κατέχοντα τὴν ““δριατικὴν παραλίαν πᾶσαν, qe dw pv- 

5 χοῦ ἀρξαμένων, καὶ τὴν *xarà* τὰ “Ἀριστερὰ τοῦ Πόνεου λε- 
γομένην ἀπὸ Ἴστρου ποταμοῦ μέχρι Ῥνζανεῖον; Aog » ἔστι 
τὰ νότια μέρη τῆς λεχϑείσης ὀρεινῆς καὶ ἑξῆς τὰ app ch 
χωρία, ἐν οἷς ἐστιν ἥ τὲ Ἑλλὰς καὶ ἢ προσεχής βάρβαρος E 
χρι τῶν ὀρῶν. Ἑκαταῖος μὲν οὐ» ὁ Μώήσιος περὶ τῆς Πε ἰο- 

40 πονγήσου φησίν, διότι πρὸ τῶν Ἑλλήνων qnoa αὐτὴν Bae- 
βαροι. σχεδὸν δέ τι καὶ ἡ σύμπασα ElÀac κατοικία βαρβά- 
ρων ὑπῆρξε τὸ παλαιόν, ἀπ᾽ αὐτῶν λογιζομένοις, τῶν μνημο- 
γευομένων" Πέλοπος μὲν ἐκ τῆς Φρυγίας ἐπαγομένου IL bo] 
τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ κληϑεῖσαν Πελοπόννησον, Δαναοῦ δὲ ἐξ "ubi 

15 πτου, ΖΔρυόπων τὲ καὶ Καυκώνων xot emer καὶ πῶ (γῶν 
καὶ ἄλλων τοιούτων κατανειμαμένων τὰ ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ κ κα 
ἐκτὸς δέ" τὴν μὲν γὰρ «Ἀττικὴν οἱ μετὰ Εὐμόλπου Θρᾷκες ἔσχον, 
τῆς δὲ dioxíóog τὴν Δαυλίδα Τηρεύς, τὴν δὲ Καδμείαν οἱ μετα 
Κάδμου Φοίνικες, αὐτὴν δὲ τὴν Βοιωτίαν Ζονες καὶ Τέμμικες 

20 καὶ Ὕαντες" ὡς δὲ Πίνδαρός φησιν" 

ἦν ὅτε σύας Βοιώτιον ἔϑνος ἔνεπον. Ex: : 
xai ἀπὸ τῶν ὀνομάτων δὲ ἐνίων τὸ βάρβαρον ἐμφαίνεται" Κέ. 
χροψ καὶ Κόδρος καὶ dixhog καὶ Κόϑος καὶ Δρύμας καὶ Κρι- 





5. ἀρξάμενα C(?)no ald. — κατὰ a Stwabone "apes piae 
et oratio ipsa et alii loci docent: v. XII, 541. IX, 440 ex. ΧΙ " i 
inde Grosk. recte omisit, Cor. contra infeliciter proponit. im nott. "t 
μένα. — τὰ om.[ ald. 10. ὅτε edd. 11]. δέ om. C. 12. "i : 
13. ἐπαγαγομένου Cor. 14. Πελοπόννησον om. E spatio o r ipo 
15. τε] δὲ Cor. 18. «vite ABCIE Epit., Xyl. corr. 19. - 
ABCIE Epit. 270. δὲ] xoi Cor., ut concinnior evaderet oratio; sed totu 
hic locus ita est comparatus, ut ex margine videatur " seriem m 
esse: v. Praef. vol. I, p. LxXxxvit. 21. σοιας ABC (s. do roue 
edd.; σύας, quod exhibet E, habent etiam Galen. Suas, ad artes : : n ae 
Pind. Olymp. VI, 152, ubi recte additur τὸ ante Βοιώτιον: v. Doeckh. a 


Fr. Pind. 51. — ἔννεπον E. 23. ixloc, et in marg. «i«xog pr. m. 


add., 4, ἔκλος, et ow sup. & pr. m. add., Epit. — δρυμὰς 4 δρῦμας € 


À. 495 
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vaxoc. oi δὲ Θρᾷκες καὶ Ἰλλυριοὶ καὶ Ἠπειρῶται καὶ μέχρι γῦν 
- 2 5 ^ , ^ - o 
ἐν πλευραῖς εἰσιν" ἔτι μέντοι μᾶλλον πρότερον ἢ vuv, OmU Je 


"A p * 1 » 1 " 

καὶ τῆς iv τῷ παρόντι Ἑλλάδος ἀναντιλέχτως οὔσης τὴν πολλὴν 
Ἁ ^ , , ^ 

oí βάρβαροι ἔχουσι, Μακεδονίαν μὲν Θρᾷκες καί τινὰ μέρη τῆς 
, , M ^ ' LÁ A 
Θετταλίας, “ΤΙκαρνανίας δὲ xot Αἰτωλίας [τὰ] ἄνω Θεσπρῶωτοι 


Ἃ - - Ἃ Ἁ Ἃ ? ^ 
καὶ Κασσωπαῖοι καὶ Ἀμφίλοχοι καὶ Μολοττοὶ καὶ «ϑαμᾶνες, 


Ἠπειρωτικὰ ἔϑνη. 
* M 5 - » M ' , 
2. Περὶ μὲν ovr Πελασγῶν εἰρηται, TOUS δὲ “ἐλεγὰς τι- 
a ' ^ ^ * , , 
»eg μὲν τοὺς αὐτοὺς Καρσὶν εἰκάζουσιν, οἱ δὲ συνοίκους μὸ- 
, , - "Y , , 
vov καὶ συστρατιώτας᾽ διόπερ ν τῇ Μιλησίᾳ ““1ελέγων κατοι- 
- A] - , , , 
κίας λέγεσϑαί τινας, πολλαχοῦ δὲ τῆς Καρίας τάφους “ελέ- 
yov καὶ ἐρύματα ἔρημα, «“ελέγια καλούμενα. ἥ τε Ἰωνία νῦν 
- : » » ^ , , 
λεγομένη πᾶσα ὑπὸ Καρῶν φκεῖτο καὶ “ελέγων" ἐχβαλοντες 
^ Ἁ , » "AI , 
δὲ τούτους oí Ἴωνες αὐτοὶ τὴν χώραν κατέσχον, ἔτι δὲ πρότε- 
te f Ἁ , - ^ 
ρον οἱ τὴν Τροίαν ἑλόντες ἐξήλασαν τοὺς “1έλεγας ἐκ τῶν περί 
^ 4 , - Na. , M M by , 
τὴν Ἴδην τόπων τῶν κατὰ Πήδασον καὶ τὸν «Σατνιθεντα πο- 
, o M y , J T M » 23 ^ 
ταμόν. ὅτι uiv ovv βάρβαροι ἤσαν οὗτοι, καὶ αὐτὸ TO X0070- 
-Ὁ ^ L2 -—^ ^ e ^ 
γῆσαι τοῖς Καρσὶ νομίζοιτ᾽ ἂν σημεῖον" Ort δὲ πλάνητες και 
, * A Ἁ - Ἁ € 
μετ᾽ ἐχείνων καὶ χωρὶς καὶ ἐκ παλαιοῦ, καὶ αἱ ριστοτέλους 
^ ^ €- 3 3 3 - ;» : Js ^ ^ * 
πολιτεῖαι δηλοῦσιν. ἐν μὲν γὰρ τῇ ““καρνάνων φησι vo “μὲν 
» 5 - ^ M Ἁ * , , - Ύ 
ἔχειν αὐτῆς Κουρῆτας, τὸ δὲ προσεσπέριον Asyag, εἶτα Tu- 


/ ^ - - ^ - 
λεβόας" ἐν δὲ τῇ Αἰτωλῶν τοὺς νῦν «Τοχροὺς ““1ἔλεγας καλεῖ, ^ 


» M ^ ' , € , ^ * 
κατασχεῖν δὲ καὶ τὴν Βοιωτίαν αὐτούς φησιν" ὁμοίως δὲ xot 
, M , ' , , ^ € , * , 
ἐν τῇ Οπουντίων xot Μεγαρέων" ἐν δὲ vij «Τευκαδίων καὶ αὖ- 

᾽ ἤω € 
τόχϑονά τινὰ «“έλεγα ὀνομάζει, τούτου δὲ ϑυγατριδοῦν 7᾽ηλε- 
, ^ M - , ^ » rp» p 7 € , 
βόαν, τοῦ δὲ παῖδας δυο καὶ tixoct Τηλεβόας, ὧν τινὰς oi- 
κῆσαι τὴν “Δευκάδα. μάλιστα δ᾽ ἄν τις Ἡσιόδῳ πιστεύσειεν 
o ^ - 5 , 
οὕτως περὶ αὐτῶν εἰπόντι" 
" M gy - 
ἤτοι γὰρ “οκρὸς ““ελέγων ἡγήσατο λαῶν, 


δρύμην | δρύμα:, et v pr. m. sup. ς add., Epit. — χρένανος codd. 
Cor. corr. ex coni. VVessel. ad Diod. V, 81: cf. Schol. ad 1l. 4), 544. 
9. τὴν om. E, ast. inclusit Cor. — πολλὴν ἔχουσιν οἱ βάρβαροι E 
ἔχουσι om. AC κατέχουσι Cor. — 5. τὰ om. ABCI edd., legitur in E 
ἀσσωπαῖοι codd., Xyl. corr. 16. σίδην ABCI ἴδην E, idque Tzsch. 
restituerat ex Cas. coni. 20. ἀκαρνανῶν 4. 21. πρὸς ἑσπέριον A. 
22. τῶν ante «Αἰτωλῶν add. no edd. inde a Cas. 26. An τούτου à? 





EPIRUS. 


' , , , - , 
τοὺς ῥά more Κρονίδης Ζεύς, ἄφϑιτα μήδεα εἰδώς, 
^ , , 3 , , , 
λεχτοὺς ἐκ γαίης ἵ ἀλέους mO0peé Δευκαλίωνι. 

M * - 
τῇ γὰρ ἐτυμολογίᾳ τὸ συλλέχτους γεγονέναι τινὰς ἐκ παλαιοῦ 
καὶ μιγάδας αἰνίττεσϑαί μοι δοχεῖ, καὶ διὰ τοῦτο ἐχλελοιπέναι 
τὸ γένος" ἅπερ ἂν τις καὶ περὶ Καυκώνων λέγοι, νῦν οὐδα- 

- » , 

μοῦ ὄντων, πρότερον δ᾽ ἐν πλείοσι τόποις κατῳκισμένων. 
r, * y , - ^ ^ ^ , 4 
3. Πρότερον μὲν ovv, καίπερ μικρῶν xot πολλῶν καὶ ἀδό- 

» - 5 - V Ἁ , A 
Eg» ὄντων τῶν &ÜvOv, ὁμῶς διὰ τὴν εὐανδρίαν καὶ τὸ βασι- 

. - ΄ - 

λεύεσϑαι κατὰ σφᾶς οὐ πάνυ ἦν χαλεπὸν διαλαβεῖν τοὺς ὅρους 
- Ἁ , - ^ 
αὐτῶν, νυνὶ δ᾽ ἐρήμου τῆς πλείστης χώρας γεγενημένης καὶ 
τῶν κατοικιῶν, καὶ μάλιστα τῶν πόλεων ἠφανισμένων, οὐδ᾽ εἰ 
δύναιτό τις ἀκριβοῦν ταῦτα, οὐδὲν ἂν ποιοίη χρήσιμον διὰ 

Ἁ M M M - e - , 
τὴν ἀδοξίαν καὶ τὸν ἀφανισμὸν αὐτῶν, ὃς ἐκ πολλοῦ χρόνου 
λαβὼν τὴν “ἀρχὴν οὐδὲ νῦν mo πέπαυται κατὰ πολλὰ μέρη διὰ 
τὰς ἀποστάσεις" ἀλλ᾽ ἐνστρατοπεδεύουσιν αὐτοῖς ἹΡωμαῖοι τοῖς 

» 0. / δ τὰ , - , - , Y , 
οἴκοις, κατασταϑέντες UTI αὐτῶν δυνάσται. τῶν δ᾽ ov» Hz&- 
ρωτῶν ἑβδομήκοντα πόλεις Πολύβιός φησιν ἀνατρέψαι Παῦ- 
λον μετὰ τὴν Μακεδόνων καὶ Περσέως κατάλυσιν (Μολοττῶν 
δ᾽ ὑπάρξαι τὰς πλείστας), πέντε δὲ καὶ δέκα μυριάδας &»- 

3 , eo ? 7 3 , JN 2 
Ogüimor» ἐξανδραποδίσασϑαι.., ὅμως δ᾽ οὖν ἐγχειρήσομὲν, ἔφ 
σ - d Ld εἶ x ^ € —- , á , , ^ M 
ὅσον τῇ γραφῇ ve προσήκει καὶ ἡμῖν ἐφικτόν, ἐπελϑεῖν τὰ 
3 te ᾽ , , A] - * * , , 
xu" ἕκαστα, ἀρξάμενοι ἀπὸ τῆς κατὰ τὸν Ἰόνιον κόλπον παᾶ- 
, o 2:10 , H «a € » € 3 - 3 , 
QuÀí(ug* αὕτη δ᾽ ἐστίν, εἰς Tv ὁ ἔχπλους ὁ ἐκ τοῦ “δρίου 
τελευτᾷ. 
, Ἁ ^ ^ ^ , ^ 
4. Ταύτης δὴ τὰ πρῶτα μέρη τὰ περι Ἐπίδαμνον καὶ 
Ὑπολλωνίαν ἐστίν. ἐκ δὲ τῆς Ἀπολλωνίας εἰς Μακεδονίαν ἡ 
, , , * € Ἁ A] e , ^ , ^ 
Ἐγνατία ἐστὶν 0006 πρὸς ἕω, βεβηματισμένη κατὰ μίλιον και 





9. λαοὺς "Tzsch. ex coni. Salmas. (ad Solin. c. 7 p. 103), quam 
probant etiam Grosk. et Góüttling. ad Hesiodi Fr. XXXV p. 259 ed. sec.; 
ἁλέας Cor. ex Heinsii coni.; λᾶας proposuit Heyne ad Apollod. p. 113 
ed, pr. — δευκαλέωνος codd. Dativum, quem exhibet Pleth., rec. Tzsch. 
4. τοῦτο] τὸ codd., quod Cas. addito οὐ ante διὰ frustra studet fulcire; 
διὰ δὲ τοῦτο Pleth., unde hoc rec. Tzsch. 8. εὐυδρίαν L. 10. νῦν 
ald. 15. αὐτῶν Pleth. Cor. 18. τὸν “ἀἰμίλιον, quod sec. m. add. 
inter versus in £, post Παῦλον add. edd. — ztgoo» codd. Xyl. corr. 
19. πέντε δὲ] 8' ln. 20. ἐγχειρίζομεν €. 21. τὴν γραφὴν ACI. 
— προσῆκε AC. 22. Ἰώνιον A. 27. ἀγνατία E. 
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κατεστηλωμένη μέχρι Κυψέλων καὶ Ἕβρου ποταμοῦ" μιλίων [δ᾽ 
ἐστὶ πεντακοσίων τριάκοντα πέντε" λογιζομένῳ δέ, ὡς μὲν οἱ 
, * , , , , ^ vj , 
πολλοί, τὸ μίλιον ὀκταστάδιον τετρακισχίλιοι ἂν ELEV στάδιοι 
«X. 9 , ^v , , , ε ^ ,, 
καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς διακόσιοι ὀγδοήκοντα, ὡς δὲ Πολύβιος, προστι- 
^ M ν᾽ , 
ϑεὶς τῷ ὀκτασταδίῳ δίπλεϑρον, 0 ἐστι τρίτον σταδίου, προσ- 
» , ^ M , 
ϑετέον ἄλλους σταδίους ἑκατὸν ἑβδομήκοντα ὀκτώ, τὸ τρίτον 
τοῦ τῶν μιλίων ἀριϑμοῦ. συμβαίνει δ᾽ ἀπὸ ἴσου διαστήματος 
5» Ἁ , * e — , 
συμπίπτειν tig τὴν αὐτὴν ὁδὸν τούς T ἐκ τῆς Ἀπολλωνίας δρ- 
9-£. * U oe 9 , € * 7 - γι , 
μηϑέντας καὶ τοὺς ἐξ Ἐπιδάμνου. ἡ μὲν ov» πᾶσα Ἐγνατία 
καλεῖται, ἡ δὲ πρώτη ἐπὶ Κανδαουίας λέγεται, ὄρους Ἰλλυρι- 
- A - ^ - , , 
χοῦ, διὰ «Αυχνιδοῦ πόλεως καὶ Πυλῶνος, τύπου ὁρίζοντος ἕν 
L3 ε - A Ἁ - , 
τῇ ὁδῷ τήν ve Ἰλλυρίδα καὶ τὴν Μακεδονίαν" ἐκεῖϑεν δ᾽ ἐστὶ 
Ἁ 9 ' ^- * , 
παρὰ Βαρνοῦντα διὰ Ἡρακλείας καὶ “Τυγκηστῶν καὶ Ἐόρδων 
5. ps , , 
εἰς Ἔδεσσαν καὶ Πέλλαν μέχρι Θεσσαλονικείας" μίλια δ᾽ ἐστί, 
^ ,r “ , JU € , , ^ 
φησὶ Πολύβιος, ταῦτα διακόσια ξξήκοντα ὅπτα. ταὐτὴην δὴ 
« ξο 3, - 1 1 ? , ' * , , 
τὴν ὁδὸν ix τῶν περὶ τὴν Ἐπίδαμνον καὶ τὴν Ἀπολλωνίαν 
τόπων ἰοῦσιν ἐν δεξιᾷ μέν ἐστι τὰ Ἤπειρωτικὰ ἔϑνη, κλυζό- 
^—— L ^ , ^ ^— 
μενα τῷ Σικελικῷ πελάγει, μέχρι τοῦ ΑΙμβρακικοῦ κόλπου, ἐν 
5 -“ Ἁ ^ » ^ - ? - "a , ^ 
ἀριστερᾷ δὲ cà Ogg và τῶν Ἰλλυριῶν, ἃ προδιήλϑομεν, καὶ 
* » ^ - E] 
τὰ ἔϑνη cà παροικοῦντα μέχρι Μακεδονίας καὶ Παιόνων. δε 


1. χυψέλου ABCIE. | Sed pluralem, quem magno consensu tuen- 
tur alii scriptores, exhibet Epit. et hic et infra frgm. 8. 10, eique con- 
stanter infra concinit E. — εὕρου CE. — δ᾽ om. ACTI: legitur. in E 
Epit. 2. ἐστὶ] ἐς τὸν C ἐστὲ om. mo μὲν οὖσα Pleth. — φλε' 
ἤγουν ,9 σταὸὃ (sic) E. 4. αὐτῆς, et oc sup. ἡ sec. m. add., 4. — 
ὀγδοήκοντα} x Cl εἴκοσιν, et zz supra sec. m. add., 4: inde εἴπωσιν h. 
Commoutatae igitur sunt notae z et x, quod saepius factum vidimus. Ve- 
rum praebent Bzo Epit. Pleth. Guar. 6. ἑβδομηκονταοκχτώ Α et si- 
militer saepe. — 1l. λυχνιδέου codd. Tzsch. corr. coll. p. 327 et Steph. 
8.05 13. λυγκιστῶν AC. et sic saepius: v. p. 326. 327 et Steph. s. v. 
Aiyxoc. Nihilominus altera scriptura, quam semel infra exhibent codd., 
praeferenda videtur: v. Duk. ad Thuc. I, 99. — "Eogóo» 'Tzsch. Cor. 
ex Herodiani praecepto ap. Steph. s. v. "Eogóa(a. 14. aióscav A 
ἔδεσαν  BC(?)l. Duplex c, quod habent Epit. et codd. X, 449, restituit 
Tzsch. 15. φησὶ om. C. 18. ἀμπρακικοῦ Epit. et sic constanter, 
sed alteram scripturam codd. tuentur eadem constantia. Qua de re v. 
Eust. ad Dion. Perieg. v. 492. VVass. ad Thucyd. IIT, 105. 19. ii- 
λυρέδων ABCU ἰλλυριῶν ΕἸ idque vestituerat. Xl. | 
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Ι ^ * , A , * , *, - * Γ L1 
ἀπὸ μὲν μβρακικοῦ xoÀmov τὰ νεύοντα ἐφεξῆς πρὸς ἕω, τὰ 
ἀντιπαρήκοντα τῇ Πελοποννήσῳ, τῆς Ἑλλάδος ἐστίν" εἶτ᾽ ἐκ- 
* - , , - ^ 
πίπτει [εἰς] τὸ «Αἰγαῖον πέλαγος, ἀπολιπόντα ἐν δεξιᾷ τὴν Πε- 
, o , ^ * - , ^ - - , - 
λοπόννησον ὅλην. ἀπὸ δὲ τῆς ἀρχῆς τῶν Μακεδονικῶν ὁρῶν 
* ^ inis ^ , x Po e " Mi " ὃ , ἢ 
καὶ τῶν Παιονικῶν μέχρι «Στρυμόνος ποταμοῦ ήΗακεδονες τὲ 
M ^ , , ΩΣ ^M M ^ * 
οἰκοῦσι καὶ Παίονες καί τινες τῶν ὀρεινῶν Θρᾳκῶν" τὰ δὲ 
- - , A - 
πέραν Στρυμόνος ἤδη μέχρι τοῦ Ποντικοῦ στόματος καὶ τοῦ 
, - * - o 
Αἵμου πάντα Θρᾳκῶν ἐστι πλὴν τῆς παραλίας" αὕτη δ᾽ ὑφ᾽ 
ἔχι , 3 - ^ Ἁ C ^ , € , - 
Ἑλλήνων οἰκεῖται, τῶν μὲν ἐπι τῇ Προποντίδι ἱδρυμένων, τῶν 
* , - , ^^ ». 2 * - 
δὲ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ καὶ τῷ Mean κόλπῳ, τῶν δ ἐπι τῷ 
Αἰγαίῳ. τὸ δ᾽ «Αἰγαῖον πέλαγος δύο κλύζει πλευρὰς τῆς Ελ- 
M ^ M M , 
λάδος, τὴν piv πρὸς ἕω βλέπουσαν, τείνουσαν δὲ ἀπὸ Σουνίου 
^ ? - * 
πρὸς τὴν ἄρχτον μέχρι τοῦ Θερμαίου κόλπου καὶ Θεσσαλονι- 
, - , ^ - , - Χλ. Ε] 
κείας, Μακεδονικῆς πόλεως, ἣ νῦν μάλιστα τῶν (40 ξυᾶν- 


- ^ ^ * ^ , 
 δρεῖ, τὴν δὲ πρὸς νότον τὴν Μακεδονικὴν ἀπὸ Θεσσαλονιχείας 


, by , á M bl Ml * ᾽ * ν᾿ , , Né 
μέχρι Στρυμόνος" τινὲς δὲ καὶ τὴν ἀπὸ «Στρυμόνος μέχρι ἕστου 
- 3 , 
τῇ Μακεδονίᾳ προσνέμουσιν, ἐπειδὴ Φίλιππος ἐσπούδασε δια- 
à , * - ^ o , X 
φερόντως περὶ ταῦτα τὰ χωρία, ὥστ᾽ ἐξιδιώσασϑαι, καὶ συν- 


ὦ 4 , , , Ld , Ἁ - WV 
ἐστήσατο προσόδους μεγίστας 8X τῶν μετάλλων καὶ τῆς CAMS 
? »L - , 3 ^ Ἁ , , , A] 
εὐφυΐας τῶν τόπων. «mo δὲ Σουνίου. μέχρι Πελοποννήσου τὸ 
E -F ^ ^ * ^ AJ ^ , 
Μυρτῷόν ἐστι καὶ Κρητικὸν πέλαγος καὶ «Τιβυκὸν σὺν τοῖς κολ- 
^ - ^ * * ^ ^ 
ποις μέχρι τοῦ Σικελικοῦ" τοῦτο δὲ καὶ τὸν “Ιμβρακικον καὶ 
Κορινϑιακὸν καὶ Κρισαῖον ἐχπληροῖ κόλπον. 
5. Τῶν μὲν οὖν Ἠπειρωτῶν ἔϑνη φησὶν εἶναι Θεόπομ- 
, , ᾽ , * 
moc τετταρεσκαίδεκα, τούτων ὃ ἐνδοξότατα Χάονες καὶ Μο- 
* ^ * 4 ^ , ^ 3 , , 
λοττοὶ διὰ τὸ ἄρξαι ποτὲ πασης τὴς Ἠπειρώτιδος πρότερον 


es 





9. εἰς om. codd , qui praeterea habent zov ayatov ntAayovc:'Tzsch. 
corr. ex Plethone. 4. ὁρῶν] ἐθνῶν codd. cdd. Correxi ex coni. 
Cor. ll. κλύζει] κλείεν C. — τῆς Ἑλλαδος om. C. 12. τοῦ ante 
Σουνίου add. no edd. 16. vévov E. 20. Ad hunc locum in 
marg. 4 addita sunt pr. m. haec: ἀπὸ govriov μέχρι πελοποννήσου τὸ 
μυρτῷον ἐστι πέλαγος" πρὸς ἀνατολὰς δὲ τῆς πόλεως, πρὸς ἄρκτον δὲ 
τοῦ πελάγους τὸ χρητικὸν καὶ λιβυκὸν καὶ πρὸς δύσιν τῆς πελοποννή-- 
σου τὸ σικελικὸν ἤτοι ὃ ἀδρίας. ln quibus quae urbs intelligenda sit 
difficillimum dictu est. 23. κρησαῖον A. 25. χάονες, et ὠ sup. ὁ 
pr. m. add., E. 











62 LIB. VII. CAP. 7. 5. 5. 6. 


μὲν Χάονας, ὕστερον δὲ Μολοττούς, οἱ καὶ διὰ τὴν συγγένειαν 
τῶν βασιλέων ἐπὶ πλέον ηὐξήϑησαν (τῶν γὰρ Αἰακιδῶν ἦσαν), 
καὶ διὰ τὸ παρὰ τούτοις εἶναι τὸ ἐν Δωδώνῃ μαντεῖον, πα- 
λαιόν τε καὶ ὀνομαστὸν 0v. Χάονες μὲν οὖν καὶ Θεσπρωτοὶ 
καὶ μετὰ τούτους ἐφεξῆς Κασσωπαῖοι (καὶ οὗτοι δ᾽ εἰσὶ Θε- 
σπρωτοὶ) τὴν ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρῶν μέχρι τοῦ Ἄμβρακι- 
χοῦ κόλπου παραλίαν νέμονται, χώραν εὐδαίμονα ἔχοντες" ὁ δὲ 


- , κ -“ -— , 5 € , A] , , eo * 
πλοῦς ἀπὸ τῶν Χαόνων ἀρξαμένῳ πρὸς ἀνίσχοντα ἡλιον καὶ 


* * t , ^ 
πρὸς τὸν ΑΙμβρακικὸν κόλπον καὶ τὸν Κορινϑιακόν, ἐν δεξιᾷ 
» M , , ^ , , - M * »" » 3 
ἔχοντι τὸ Αὐσόνιον πέλαγος, ἐν ἀριστερᾷ δὲ τὴν Ππειρον, εἰσι 

^ , Ld , A - - ^ , 
χίλιοι καὶ τριακόσιοι στάδιοι ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ἐπι τὸ στόμα 
-- ^ , ^" - , , 
τοῦ ΑΙμβρακικοῦ κόλπου. ἐν τούτῳ δ᾽ ἐστὶ τῷ διαστήματι THa- 
^ ^ - » ^ 
ψορμός τε λιμὴν μέγας, ἐν μέσοις τοῖς Κεραυνίοις ὄρεσι, καὶ 
Ἁ » μ ' » » ^" * ' » 
μετὰ ταῦτα Ὄγχησμος, λιμὴν ἄλλος, καϑ' ὃν τὰ δυσμικὰ ἄκρα 
- - , , , » " 
τῆς Κορχυραίας ἀντίκειται, καὶ πάλιν ἄλλος, Κασσιόπη, ἀφ᾽ 
τ ΣΝ , » ς , , € $9 ' 
ov ἐπὶ Βρεντέσιον χίλιοι ἑπτακόσιοι στάδιοι" οἱ δ᾽ (cot καὶ 
, * , , A » 5 , , E , 
ἐπὶ Τάραντα ἀπὸ ἄλλου ἀκρωτηρίου νοτιωτέρου τῆς Κασσιο- 
« - ^ | - , 
πης, ὃ καλοῦσι Φαλακρόν. μετὰ δὲ Ὄγχησμον Ποσείδιον καὶ 
Βουϑρωτὸν᾽ ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ Πηλώδους καλουμένου λιμέ- 
, , 5 , , € , 
γος, ἱδρυμένον iv τόπῳ χερρονησίζοντι, ἐποίκους ἔχον Ῥωμαί- 
v A ^ b wA 2 ^ δὲ E ià τ κ Y "o ^ ud ^ 
ovg, καὶ τὰ Σύβοτα. εἰσὶ δὲ νησῖδες τὰ X£vpora, τῆς" uev 
? , M ? , * A] ^ € »νὝ P4 “Ὁ Γ΄ 
Ἠπείρου μικρὸν ἀπέχουσαι, κατὰ δὲ τὸ ἑῷον ἄκρον τῆς Κορ- 
, ' ^ »» - 
χυραίας τὴν «Δευκίμμαν κείμεναι. καὶ ἄλλαι δ᾽ ἐν τῷ παρά- 





1. χαονίας B. (sed hic sec. m. corr.) ΟἹ. 4. ὃν om. C. “14, ὁγ- 
χημος AC ὄγχιμος BI ὄγχισμος πο, quod rec. Cas.: verum denique de- 
dit Tzsch. coll. Ptolem. ΠῚ, 13. Cic. ad Att, VIT, 2. 15. Κασσώπη 
'Tzsch. Cor. probante Grosk.: at distinguenda sunt Cassiope portus et 
Cassope urbs in Cassopaeorum agro (v. Ptolem. III, 13). Mirum est 
quod legitur in Epit.: ὅτε ἀπὸ Κασσιόπης, τῆς ἐν Κερκύρᾳ, ἕως Βρεν-- 
τεσίου κτλ. l7. χασσιώπης Α͂ κασσώπης Tzsch. Cor. 18. Voci- 
bus μετὰ δὲ cum finiatur folium in. Ai, id quod sequitur incipit ab ar- 
gumento libri VIII: quaternio integer éxcidit. Eadem autem, quae^in 
ΑἹ desunt, desiderantur etiam in ghi; in g duae, in ἢ tres paginae va- 
cuae sunt relictae, — ὄγχεμον Bl. ὄγχημον C(?) ὄγχισμον n Cas.; Tzsch. 
corr. 20. χερσονησίζοντι Ο. 21. νησῖδες τὰ σίβοτα C. 23. λεύ- 
κιμαν B. λευκίμμην ἱ edd., et sic quidem hoc nomen effert Thucyd. (T, 
30. 47), sed “Δεύχιμμα (sic) legitur etiam apud Ptolem. (HI, 13): est 


haec forma dorica. — xai om. C. 
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^ 3. * , »J , » kA , 
mÀo νησῖδες εἰσὶν ovx ἄξιαι μνήμης. ἔπειτα ἄκρα Xeiu£otoy 

* " ε 
καὶ Γλυκὺς λιμήν, εἰς ὃν ἐμβάλλει ὁ Zyfoov ποταμός, ῥέων 

^ * , 
ix τῆς χερουσίας λίμνης καὶ δεχόμενος πλείους ποταμούς, 
“ * , . , ἃ ὦ M a uw H 
ὥστε καὶ γλυκαίνειν τὸν κόλπον" ῥεῖ δὲ καὶ ὁ Θύαμις πλη- 
σίον. ὑπέρκειται δὲ τούτου μὲν τοῦ κόλπου Κίχυρος, ἡ πρότε- 

ps , Dd L2 M 
ρον Ἔφυρα, πόλις Θεσπρωτῶν" τοῦ δὲ κατὰ Βουϑρωτὸν ἡ Φοι- 
γίχη. ἐγγὺς δὲ τῆς Κιχύρου πολίχνιον Βουχέτιον Κασσωπαίων, 

^ E τ ν - , », NE , M , ἃ 
μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ὃν, καὶ Ἐλάτρια καὶ Πανδοσία καὶ 
Βατίαι ἐν μεσογαίᾳ" καϑήκει δ᾽ αὐτῶν ἡ χώρα μέχρι τοῦ κόλ- 

M * “ , Ὑ 

που. μετὰ δὲ Γλυκὺν λιμένα ἐφεξῆς εἰσι δύο ἄλλοι λιμένες, 
€ Ἁ 5 , » » , -r, 3 ' - Cc f 
ὁ μὲν ἐγγυτέρω καὶ ἐλάττων Κόμαρος, ἰσϑμον ποιῶν ἑξήκοντα 

, M A] ? Ἁ , Ἁ Ἁ ^ ^ 
σταδίων πρὸς τὸν A uppozizov κόλπον καὶ τὸ τοῦ «Σεβαστοῦ 

^ € * Ἁ 

Καίσαρος κτίσμα, τὴν Νικόπολιν" ὁ δὲ ἀπωτέρω καὶ μείζων 
καὶ ἀμείνων πλησίον τοῦ στόματος τοῦ κόλπου, διέχων τῆς 
Νικοπόλεως ὅσον δώδεκα σταδίους. 

6. Ἐφεξῆς δὲ τὸ στόμα τοῦ ᾿Ιμβρακικοῦ κόλπου" τούτου 
δὲ τοῦ κόλπου τὸ μὲν στόμα μιχρῷ τοῦ τετρασταδίου μεῖζον, 
ὁ δὲ κύκλος καὶ τριακοσίων σταδίων, εὐλίμενος δὲ πᾶς. οἰκοῦσι 

^ Ἁ - - Y - ^ 

δὲ τὰ μὲν ἐν δεξιᾷ εἰσπλέουσι τῶν Ἑλλήνων Jdxagvüveg, καὶ 

^ M [4 ΕΝ , 

ἱερὸν τοῦ Axríov Ἀπόλλωνος ἐνταῦϑά ἐστι πλησίον τοῦ στο- 
€ € , - » 

ματος, λόφος vig, ἐφ᾽ ᾧ ὁ νεώς, καὶ ὑπ᾽ αὐτῷ πεδίον ἀλσος 
J ^ , , T * ^ M Ea 3 

ἔχον καὶ νεώρια, ἐν οἷς ἀνέϑηκε Καῖσαρ τὴν δεκαναῖαν ἄκχρο- 

' ^ 3 , 

ϑίνιον, ἀπὸ μονοχρότου μέχρι δεκήρους" ὑπὸ πυρὸς δ᾽ ἡφανί- 

, M « ^ Ἅ 

σϑαι καὶ οἱ νεώσοιχοι λέγονται καὶ τὰ πλοῖα" ἐν ἀριστερᾷ δὲ 

ἡ Νικόπολις καὶ τῶν Ἠπειρωτῶν οἱ Κασσωπαῖοι μέχρι τοῦ 

μυχοῦ τοῦ κατὰ ΑΙμβρακίαν' ὑπέρκειται δὲ αὕτη τοῦ μυχοῦ μι- 





4. ὃ om. Bl. — ϑυμίαϊιις 18, sed in hoc puncta. sub ju posita. 
6. vov] τὸ BC. 1. Bovzattior codd.: at v. Etym. magn. p. 210. Ea- 
dem urbs ap. Demosth. (de Halonn. 8. 32 B) appellatur Βούχετα, quam 
scripturam servat etiam Harpocrat. s. v., ita ut e pro vero habendum 
esse videatur. 8. ἐλάτεια Pleth. et sic Dem. l. 1., ἐλάτρεια habet Har- 
pocration s. v., unde εἰ praeferendum esse putabat "Tzsch., sed , tuetur 
Steph. s. v. ἐλάτεια. — πανδόσια C. 9. gave B. 19. τὰ] τὰς 
ΟἹ τοῖς B (sed-oi sec. m. in litura scriptum) E edd. τὰ restituit iam 
Pleth.: idem mox habet εἰσπλέοντι. 22. ó:xavéav ABCI edd. τὴν 
19  àxgoO4rov no δεκώνεων Pleth.: verum, quod VVess. ad Diod. XIV, 
103 vidit, restituere non dubitavi. 26. vov μυχοῦ om. E. 
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-— , - ? XT « » 
κρόν, Γόργου τοῦ Κυψέλου κτίσμα" παραρρεῖ δ᾽ αὐτὴν ὁ Zpaz- 
, , , » , , , 3 A ? , 
ϑὸς ποταμὸς, ἀνάπλουν ἔχων ἐκ ϑαλάττης εἰς αὐτὴν ὀλίγων 
» ΓΑ » * —- , 
σταδίων, ἀρχόμενος ἐκ Tuque ὄρους καὶ τῆς Παρωραίας. 
, ^ " Ἁ Γ € , o [4 1 
ηὐτύχει μὲν οὖν καὶ πρότερον ἡ πόλις αὕτη διαφερόντως (τὴν 
^ , πὶ ^ , 5, , 
γοῦν ἐπωνυμίαν ἐντεῦϑεν ἔσχηκεν 0 κόλπος), μάλιστα δ᾽ ἐκόσμη- 
᾽ * , , , - , e , 
oe» αὐτὴν Πύρρος, βασιλείῳ χρησάμενος τῷ v0zo' Maxsóo- 
€ nd , * ^ ^» 
veg δ᾽ ὕστερον καὶ ἹΡωμαῖοι καὶ ταύτην καὶ τὰς ἄλλας κατε- 
- * ^ o ^ 
πόνησαν τοῖς συνεχέσι πολέμοις διὰ τὴν ἀπείϑειαν, ὥστε τὸ 
- ε * € bd 5 , , a , 
τελευταῖον 0 Σεβαστὸς ὁρῶν ἐχλελειμμένας τελέως τὰς πόλεις 
5 , , ^ €- 79 , - E r , , - 
εἰς μίαν ov»Qxiws τὴν vm αὐτοῦ χληϑεῖσαν Νικόπολιν ἐν τῷ 
, $: τν , - , , € 
κόλπῳ τούτῳ, ἐχάλεσε δ᾽ ἐπώνυμον τῆς νίκης, ἐν ἡ κατεναυ- 
* - , MA , ^ 2 
μάχησεν Ἀντώνιον πρὸ τοῦ στόματος τοῦ κόλπου καὶ τὴν «Α4ἰ- 
Ὠ} "- , -— ^ - ^ 
γυπτίων βασίλισσαν Κλεοπάτραν, παροῦσαν ἐν τῷ ἀγῶνι καὶ 
y - * , Ru 
αὐτήν. ἡ μὲν οὖν Νικόπολις εὐανδρεῖ καὶ λαμβάνει καϑ᾽ ἡμέ- 
» * ^ * - , 
ραν ἐπίδοσιν, χώραν τε ἔχουσα πολλὴν καὶ τὸν ἐκ τῶν λαφύ- 
Qor κόσμον, τό τε κατασχευασϑὲν τέμενος ἐν τῷ προαστείῳ 
^ A] ^ » 
τὸ μὲν εἰς τὸν ἀγῶνα τὸν πεντετηρικὸν ἐν ἄλσει ἔχοντι γυμνά- 
σιόν τε καὶ στάδιον, τὸ δ᾽ ἐν τῷ ὑπερκειμένῳ τοῦ ἄλσους ἱερῷ 
λόφῳ τοῦ “πόλλωνος. ἀποδέδεικται δ᾽ ὁ ἀγὼν Ὀλύμπιος, τὰ 
^ - 
ΑἌκτια, ἱερὸς τοῦ Zduriov JmólÀovog, τὴν δ᾽ ἐπιμέλειαν ἔχου- 





l. τόλγου Bl ald. τόργου C γόργου, quod recepit Cor., exhibet 
Epit, uti et Scymnus Chius v. 454; eique scripturae favet nomen, corru- 
ptum quidem et ipsum, quod est in codd. X, 452: Τόργος habet Anton. 
Liber. c. 4, ubi vid. Kochii not. — ἄροϑος E ἄραχϑος C(?) edd. 
inde a Xyl, qui hanc scripturam sumpsit ex Ptolem. III, 13. Plin. IV, 1. 
Liv. XLIH, 22. Sed alteram egregie tuetur Dionysii (Pseudo -Dicae- 
archi) ἀναγραφὴ τῆς Ἑλλάδος v. 42 (v. Letronne Fragm. des poémes 
géogr. etc. p. 143): et videtur ad eam revocandum esse Zfgavoc, quod 
praebent codd. ap. Polyb. XXII, 9, 4, et ὃ ἹΡατῶος, quod legitur in- 
fra p. 327. Nec multum abest ab ea nomen Ἄραιϑος, corruptum for- 
tasse et ipsum, quod habet Lycophron Cassandr. 409, quoque Callimachum 
usum fuisse Tzetzes testatur ad h. L, et Arethon ap. Liv. XXXVIII, 3. 
2. olíyov] ὀκτώ scribendum esse suspicatur Cor.: frustra. 9. στέμ- 
φης C στύμφης Bl Cor. corr. atque infra p. 326 codd. bis praebent 
τυμφαῖος. Adhaesisse g videtur ex altera literae x parte; sed etiam alibi 
idem nomen similiter corruptum est: v. Arrian. de exp. Alex. 7. Cal- 
lim. in Dion. 178. Diod. XX, 28. — παρωρέας Bl παρωρείας ald. 
4. εὐτύχει Cor. 18. ἄλσος, et v sec. m. supra o add., B. 
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EPIRUS. 65 


, » , € ; ἡ , , “ 
σιν αὐτοῦ “ακεδαϊμόνιοι. αἱ δ᾽ ἄλλαι κατοικίαι περίπόλιοι τῆς 
r , , 3 » Ἁ ^ , ᾷ - - 
ΜΝικοπολεὼς εἰσιν. ἤγετο δὲ καὶ πρότερον τὰ Αχκτια τῷ ϑεῷ, 
^ - , ' , 
στεφανίτης ἀγών, ὑπὸ τῶν περιοίκων" νυνὶ δ᾽ ἐντιμότερον ἐποί- 
noter» ὁ Καῖσαρ. 
7. Μετὰ δὲ τὴν Mufoexínv τὸ Ζ4ργος ἐστὶ τὸ ἈΙμφιλοχῖ: 
, , 3 ’, M - , »y. 1 4 
xóv, κτίσμα «“λχμαίωνος καὶ τῶν παίδων. Ἔφορος μὲν ov» 
M 2 * M ^p: , ».' M , 
φησι zov Αλχμαίωνα μετὰ τὴν Ἐπιγόνων ἐπὶ τὰς Θήβας στρα- 
τείαν, παραχληϑέντα ὑπὸ Διομήδους, συνελϑεῖν εἰς Αἰτωλίαν 
αὐτῷ καὶ συγκαταχτήσασϑαι ταύτην τε καὶ τὴν Αἰκαρνανίαν" 
- 3 3 ' RIS M M , 2 , 
καλοῦντος δ᾽ αὐτοὺς ἐπὶ τὸν Τρωικὸν móA&uor A yau£uvovos, 
τὸν μὲν Ζιομήδη πορευϑῆναι, τὸν δ᾽ ZMAxuaiova, μείναντα ἐν 


“ , V ῖν] , 
τῇ Axopravin, τὸ “Ζίργος κτίσαι, καλέσαι δ᾽ Ἀμφιλοχικὸν ἐπ- 


, - , - ^ * * A p , BE. p 
orvuov τοῦ ἀδελφοῦ, Ι͂ναχον δὲ τὸν διὰ τῆς χώρας ῥέοντα 
ποταμὸν εἰς τὸν κόλπον ἀπὸ τοῦ κατὰ τὴν “Ἀργείαν προσαγο- 

- , , , * ? ^ Ἁ ^ 3 
ρεῦσαι. Θουκυδίδης δέ φησιν αὐτὸν Mug(Aoyor μετὰ τὴν ἐκ 

Τροίας ἐπάνοδον, δυσαρεστοῦντα τοῖς ἐν Ζργει, παρελϑεῖν εἰς 

, A - , 
τὴν Ἀκαρνανίαν, διαδεξάμενον δὲ τὴν τἀδελφοῦ δυναστείαν 
κτίσαι τὴν πόλιν ἐπώνυμον ἑαυτοῦ. 

- ^ € 

S. Ἠπειρῶται δ᾽ εἰσὶ καὶ Mugloyo: καὶ oi ὑπερκείμενοι 
, - » "Ἱ - - , 
καὶ συνάπτοντες τοῖς Ἰλλυρικοῖς ὄρεσι, τραχεῖαν οἰκοῦντες χώ- 

, - Ἁ - 
ραν, ολοττοί τε καὶ ϑαμᾶνες καὶ “ἴϑικες καὶ Τυμφαῖοι 
καὶ Ὀρέσται Παρωραῖοί τε καὶ Zrwrüveg, οἱ μὲν πλησιάζον- 
τες τοῖς Μακεδόσι μᾶλλον, οἱ δὲ τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. λέγεται δὲ 

* , - 3 , A - 
τὴν Ὀρεστιάδα κατασχεῖν ποτε Ὀρέστης, φεύγων τὸν τῆς μη- 
τρὸς φόνον, καὶ καταλιπεῖν ἐπώνυμον ἑαυτοῦ τὴν χώραν, xti- 

IP ) » ^ » 

σαι δὲ ei πόλιν, καλεῖσϑαι δ᾽ αὐτὴν ZMoyoc Ὀρεστικόν. ἀνα- 

E * , 32 ' κ᾽ ' 1 " , , 
μέμικται δὲ τούτοις τὰ ᾿λλυρικὰ ἔϑνη τὰ πρὸς TQ voriQ p&- 

- M Ἁ « iJ “ , , κι AJ ? 
ρει τῆς ὀρεινῆς καὶ τὰ ὑπὲρ τοῦ Ἰονίου κόλπου" τῆς γὰρ Ἐπι- 

- , , ^M € 

δάμνου καὶ τῆς ““᾿Πὼπολλωνίας μέχρι τῶν Κεραυνίων ὑπεροι- 





9. νῦν Bl edd. l7. vov ἀδελφοῦ edd. 
inde a Cas. 19. ἡπειρωτῶν δ᾽ εἰσὶ καὶ oí ἀμφιλοχικοὶ E. — 21. ai- 
ϑιγκὲες IB (sed x sec, m. in litura scriptum) Cl xai οἱ αἴϑικες E. 
23. ἰονικῷ Cl edd. ἰωνικῷ, sed ὦ in o sec. m. mut., B: quae scriptura 
erroris originem indicat. 21. μέρη BCE. 28. iovíov, et o in o 


sec. m. mut., B ἰωνικοῦ p. 29. τῶν om. Tzsch. Cor. 


11. ἀλκμαίο voa, C. 


Strabo. II. 5 
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κοῦσι Βυλλίονές τε καὶ Ταυλάντιοι καὶ Παρθῖνοι καὶ Βρῦγοι" 
πλησίον δέ που καὶ τὰ ἀργυρεῖα τὰ ἐν Δαμαστίῳ, ἵ Περισά- 
δυές τε συνεστήσαντο τὴν δυναστείαν καὶ ἱ Ἐγχελέους καὶ Xe- 
σαρηϑίους καλοῦσι" πρὸς δὲ τούτοις “Τυγκησταί τὸ καὶ ἡ Zev- 
ἴἥοπος καὶ ἡ τριπολῖτις Πελαγονία καὶ Ἔορδοι καὶ Ἐλίμεια 


καὶ Ἐράτυρα. ταῦτα δὲ πρότερον μὲν κατεδυναστεύετο ἕχαστα, 
τ 3 -— ^o , € ro, V e , δι δ Ύ 
ὧν ἐν τοῖς Ἐγχελίοις οἱ Κάδμου καὶ «“ρμονίας ἀπόγονοι 10- 
* , δ᾽ - PEDE. A 6 ' 
qo», καὶ τὰ μυϑευόμενα περὶ αὐτῶν ἐκεῖ δείκνυται. οὗτοι μὲν 


kl 2 €. 3 - » € N 1 4 

οὖν οὐχ ὑπὸ ἰϑαγενῶν ἤρχοντο" oi δὲ Zvyxnorot vm A opa- 
, ». t - “ , μή ρει 

βαίῳ ἐγένοντο, τοῦ Βακχιαδῶν γένους ovr τούτου δ᾽ ἡν ϑυ- 

γατριδῆ ἡ Φιλίππου μήτηρ τοῦ Ἀμύντου Εὐρυδίκη, Ἴρρα δὲ 
, - - ^ - 

ϑυγάτηρ᾽ καὶ τῶν Ἠπειρωτῶν δὲ Μολοττοὶ ὑπὸ Πύρρῳ τῷ 





1. ταυλλάτιοι C. — παρϑινοὶ C(?) 'Tzsch. Cor. — βρέγοι E φρύγοι 
ΒΟῚ Cas. corr. coll. p. 327 et Steph.: primam produci liquet ex Scymno 
Chio 433. 436. 2. ἀργύρια codd. Cor. corr. — οὗ ante Περισάδυες 
add. Cor., omisso deinde vs et inserto οὕς ante xoi ex Guar., qui haec 
habet: ubi potentatum constituere Parisadyes quos Enche- 
leos εἰς," — Περισάδιες edd. inde a Cas., sed Cor. de hoc nomine du- 
bitans suspicatur fortasse scribendum esse οὗπερ Ὑλλεῖς, quos lllyrici po- 
pulum fuisse Steph. s. v. tradit; pro ov Cas. suspicatus fuerat περὲ ἃ, 
quae ipsa in nominis illius ignoti syllabis primis latere non nimia auda- 
cia conieceris: sed haec omnia incerta sunt, 9. Ἐγχελίους edd. Quam 
variae fuerint huius nominis formae v. ap. Berkel. ad Steph. s. v. Ey- 
χελεῖς, inter quas cum nec ᾿Ἐχχέλεοι nec Ἐχχέλιοι inveniatur. (Ἐγχέλειοι 
habet Scymn. 436), Ἐγχελέαι autem laudetur a Stephano, ita hunc lo- 
cum scriptum fuisse crediderim: — οὗ Περισαδυές τε συνεστήσαντο τὴν 
δυναστείαν καὶ ᾿Εγχελέαι ovg κτλ.  Syllaba αὐ propter € omissa corru- 
ptioni ansam dedisse videatur. 4. σεσαρησίους BC σεσαρασίους edd.: 
correxi ex Cas. coni, coll. Steph. s. Σεσάρηϑος. — λυγκηστή C. — 
Δουρίοπος habet Steph. s. v., ubi laudat Strabonis hunc librum: codd. 
tamen etiam p. 327 alteram formam tuentur. ὅ. λέορδοι Bl λεορδοί € 
Car. corr. — λέμια BCl ἐλέμια 0, Tzsch. corr. ex Cas. coni, recte iudi- 
cans & omissum esse ob αὐ, quod praecedit: cf. Steph. s. v., ubi hunc 
Strabonis locum respicit. 7. τοῖς] ταῖς C. — ἐγχελίαις C. ἐγχελέοις k 
ἐγχελίαιον p. Strabo fortasse scripserat Ἐχχελέαις. 9. οὐχ om. Χγὶ. 
— δὲ] τὲ Cor., quod verum videtur. ll. ἀμύντου vov εὑρυδίκης 
codd. Pro quibus cum Cas. proposuisset ἁμύντου γυνὴ Εὐρυδίκη, 
'Tzsch., eius explicationem secutus, vocem yv»; omisit: haec tamen ellipsis 
h.l. ferri nequeat. Cor. articulo in locum suum restituto omnia sanàvit. 


EPIRUS. 67 


Νεοπτολέμῳ τοῦ ᾿Αχιλλέως καὶ τοῖς ἀπογόνοις αὐτοῦ, Θεττα- 
- 3 M ^ y 
λοῖς οὖσι, γεγονότες" oi λοιποὶ δὲ ὑπὸ ἰϑαγενῶν ἤρχοντο" εἶτ᾽ 
ἐπικρατούντων «ἀεί τινων κατέστρεψεν ἅπαντα εἰς τὴν Moxebó- 
Ε , * 3^4 ἢ ^ € ^ -)5 , , Ἁ ^ 
voy ἀρχήν, πλὴν ὀλίγων τῶν ὑπὲρ τοῦ loviov κόλπου. και δὴ 
* ^ * 
καὶ và περὶ Tdvyxgoró» καὶ Πελαγονίαν καὶ Ὀρεστιάδα καὶ 
3 , ^ » vu 
Ἐλίμειαν τὴν ἄνω Μακεδονίαν ἐκάλουν, oi δ᾽ ὕστερον καὶ ἐλευ- 
ϑέραν" ἔνιοι δὲ καὶ σύμπασαν. τὴν μέχρι Κερκύρας Μακεδονίαν 
- € € " - , 
προσαγορεύουσιν, «αἰτιολογοῦντες ἅμα, ὅτι καὶ xovQG καὶ δια- 
^ * » -— 
λέχτῳ καὶ χλαμύδι καὶ ἄλλοις τοιούτοις χρῶνται παραπλησίως" 
, M , ^J * - 
ἔνιοι δὲ καὶ δίγλωττοίΐ εἰσι. ? αταλυϑείσης δὲ τῆς Μακεδόνων 
, σοὶ ς ΝΥ , » ^ M , 3 ' ^ , - 
ἀρχῆς, ὑπὸ Ῥωμαίοις &mtoe. διὰ δὲ τούτων ἐστι τῶν εἐϑνῶν 
ἡ Ἐγνατία ὁδὸς ἐξ Ἐπιδάμνου καὶ Ἀπολλωνίας" περὶ δὲ τὴν 
3 ἣΝ d» o , 318 « M , 
ἐπὶ Κανδαουίας ὁδὸν at τε λίμναι εἰσὶν αἱ περὶ «Ἰυχνιδὸν, τα- 
5 y M 
ριχείας ἰχϑύων αὐτάρκεις ἔχουσαι" καὶ ποταμοὶ οἵ τε εἰς τὸν 
γ ἢ , , , ^ ££» ' , , o ? 
Ἰόνιον κόλπον ἐχπίπτοντες χαὶ οἱ ἐπὶ τὰ φνοότιὰ μέρη», ὁ τ 
»" M € » ^ - ^ 
Ἴναχος καὶ ὁ Ζρατϑος καὶ ὁ ““χελῷος και ὁ Εὔηνος, ὁ «41υ- 
, , , c ^ 3 A] , Ἁ 3 
χόρμας πρότερον καλούμενος," ὁ μὲν εἰς τὸν κόλπον τὸν Ap- 
βρακικὸν ἐμβάλλων, ὁ δὲ εἰς τὸν Ἀχελῷον, αὐτὸς δὲ ὁ Zye- 
- 3 ^ , € » € ^ ^ 
λῷος εἰς τὴν ϑάλατταν καὶ ὁ Εὔηνος, ὁ μὲν τὴν «“καρνανίαν 
᾿ Í 
, € Ἁ ^ » ^ A - ἢ 
διεξιών, ὁ δὲ τὴν «Αἰτωλίαν" ὁ δὲ Ἐρίγων πολλὰ δεξάμενος 
€ ," 5 “- ᾽ - 5 - ^ - * , 
ῥεύματα ἐκ τῶν Ἰλλυρικῶν ὁρῶν καὶ “υγκηστῶν καὶ Dovyow 
καὶ Δευριόπων καὶ Πελαγόνων εἰς τὸν iiv ἐχδίδωσι. 





4. Ἰωνίου 4B, sed ὦ in o sec. m. mut. 5. λυγκιστὸν Bl λύγκι- 
στον C Avysxgovórv 'Tzsch. Cor. Quod cum nullo modo ferri possit, sive 
“Φυγκῆστιν cum Cas, et Grosk., sive “ύγκον scribendum erit, quod idem 
Cas. proposuit, quodque maxime probabile est et propter ipsam orationis 
formam, et propter Stephani auctoritatem, qui nomen illud ex hoc Stra- 
bonis libro affert: nullo alio loco praeter hunc legitur. — αἰμέαν codd. 
'Tzsch. corr. ex Cas, coni: v. supra. 7. τὴν om. E. — κορκύρας 
Tzsch. Cor. 9. παραπλησίοις Cor. haud male. 12. ἰγνατίέα B. 
13. λυχγιδοῦντα codd. Tzsch. corr. ex Cas. coni.: erroris causa manife- 
sta. Ceterum v. ad p. 929 in. — τραχείας C. 16. ὃ ῥατῶος codd. 
edd., in quo monstro, latere ὃ Ὥραχϑος censuerunt Xyl. et Cas. Cor- 
rexi ex Tzschuckii coni.: cf. ad p. 325. 21. ἀλυγκιστῶν Bl λυχγκι- 
στῶν C Tzsch. corr. — βρυγῶν codd. edd.: v. ad p. 926. 22. Ζ4ευ-- 
ριοπίων "Tzsch. :— Πελαγόνω»] πλειόνων codd. Cor. corr.: namque non 
tantum inconcinne illud scriberetur non adiecto ἄλλων, sed requiritur 


5* 
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M Er 7 ^ 
9. Πρότερον μὲν ovr x«i πόλεις ἦσαν ἐν τοῖς ἔθνεσι τού- 
| 
€ - τ ^ »J 
τοις᾽ τριπολῖτις γοῦν ἢ Πελαγονία ἐλέγετο, ἧς καὶ ζζωρος 
Ύ , - - - , 
ἥν, καὶ ἐπὶ τῷ Ἐρίγωνι πᾶσαι αἱ τῶν 4Δευριόπων πόλεις 
d t M ^ 
ῴκηντο, ὧν σὸ Βρυάνιον καὶ Ἀλαλκομεναὶ καὶ Στύμβαρα" 
Κύδριαι δὲ Βρύγων, Aiyívtov δὲ Τυμφαίων, ὅμορον «Αἰϑικίᾳ 
, » Κ ^ - 
καὶ Τρίκκη" πλησίον δ᾽ ἤδη τῆς ve Μακεδονίας καὶ τῆς Θετ- 
* - » 
ταλίας περὶ τὸ Ποῖον ὅρος καὶ τὴν Πίνδον Αἴϑικές τε καὶ 
- - , τ , - e M € 
τοῦ Ihe πηγαί, ov ἀμφισβητοῦσι Τυμφαῖοί τε καὶ [oi] 
δ΄ ἢ -“ , , ' ᾿ ᾿ 
ὑπὸ τῇ Πινδῳ Θετταλοί" καὶ πόλις Ὀξύνεια παρὰ τὸν Ἴωνα 
P , , , , pt , , € 
ποταμὸν, ἀπέχουσα “ζώρου τῆς Τριπολίτιδος σταδίους éxa- 
^ » B M UA 
τὸν εἰχοσι" πλησίον δὲ καὶ Δαλκομεναὶ καὶ iyírtov καὶ EU- 
' € - 3 M ' ' , , ' 
θῶπος καὶ αἱ τοῦ lovog iig τὸν Πηνειὸν συμβολαί. τότε piv 
y 74 - - 
ovv, ὡς εἶπον, καίπερ οὖσα τραχεῖα καὶ ὀρῶν πλήρης, Τομά- 
^ , A » , eo 2 ἢ σ 
θου καὶ lloiv&vov καὶ ἄλλων πλειόνων, ὅμως εὐάνδρει ἥ τε 
» ^ M € 9 , - M ^ ^ Ἁ , , 
Ππειρος πᾶσα καὶ ἢ Ἰλλυρίς" “νῶν δὲ τὰ πολλὰ μὲν ἐρημία 
, , , M A , , 
κατέχει, τὰ δ᾽ οἰκούμενα κωμηδὸν καὶ ἐν ἐρειπίοις λείπεται. 
* Eo 
ἐκλέλοιπε δέ πως καὶ τὸ μαντεῖον» τὸ ἐΐ Δωδώνη, καϑάπερ 
Ύ 
ταλλα. 
» ᾽ eo » - Ἁ 
10. Ἔστι 0, ὡς φησιν Ἔφορος, Πελασγῶν ἵδρυμα" οἱ δὲ 
* M 
Πελασγοὶ τῶν περὶ τὴν Ἑλλάδα δυναστευσάντων ἀρχαιότατοι 
λέγονται" καὶ ὁ ποιητής φησιν οὕτω" 





etiam h. L, id quod maioris momenti est, certae regionis indicatio, Con- 
iunguntur autem Pelagones iisdem fere populis supra p. 326. 2. iyé- 
veto ald. 3. juyon C. — δουόπων E δευριοπῶν. B Δευριοπέων 
Tzsch. 4. Aàxouevai Cor. ex Cas. coni. coll. Steph. s. v. J4Axoye- 
voi, ubi vid. Berkel.: mihi quoque probabilis est illa coniectura, rcci- 
pere tamen, cum eadem scriptura mox recurrat, ausus non sum. — Ea- 
dem urbs, quae Στύμβαρα h. 1. appellatur, “Στυβέρρα est Polybio (28, 
8, 8), Stubera Livio (31, 39, 4), Στόβηρα Suidae: ita ut |^ suspe- 
ctum videri possit, 9. Κύδραι Tzsch. Cor. ex Steph. s. v., qui illud 
exhibet nomen laudato Strabone: sed cum praeterea ea urbs nusquam 
commemoretur dubium est, quae scriptura sit praeferenda. — βυρσῶν 
codd. Tzsch. corr. ex Pleth.: idem Cas. coniecerat. 6. τε om. E. 
7. τὴν] τὸν edd. 8. αἱ ante τοῦ add. E edd. inde a Cas. — οἱ 
om, codd. Cor. add. 9. Ἴονα edd. 10. ox BC εἴκοσι xai í£xa- 
τὸν edd. — αὐ λκομεναὶ Cor.: v. supra. 12. Ἴονος edd. 13. τα-- 
pov codd. Cor. corr. 18. «à ἀλλα B καὶ ἀλλα Pleth. Cor. 19. 
ἵδρυσμα CIB, sed in hoc c post erasum. 20.- περὲ τῶν τὴν C. 


EPIRUS. DODONA. 


Ze ἄνα Δωδωναῖε, Πελασγικέ" 
ὁ δ᾽ Ἡσίοδος" - 
Δωδώνην φηγόν ve, Πελασγῶν ἔδρανον, ner. 


διασαφεῖ καὶ 0 Ὅμηρος ἐκ τῆς διαίτης, ἀνιπτόποδας, χαμαιεύ- 
vg λέγων" πότερον» δὲ χρὴ λέγειν Ἑλλοῦς, ὡς Πίνδαρος, Ἶ 
Σελλούς, ὡς ὑπονοοῦσι παρ᾽ Ὁμήρῳ κεῖσϑαι, ἡ γραφὴ ἀμφί. 
βολος οὖσα οὐκ ἐᾷ διισχυρίζεσϑαι. Φιλόχορος δέ φησι xot 


e A 4 € , ens 
10 τὸν περὶ Δωδώνην τόπον, ὥσπερ τὴν Εὔβοιαν, Ελλοπίαν xn 


^ eo , E 
ϑῆναι" καὶ γὰρ Ἡσίοδον ovro λέγειν 
€ , ?/«? » , ὦ 
ἔστι τις Ἑλλοπίη, πολυλήιος ἠδ᾽ ἑυλείμων 
5 ? , - , 
ἐνθάδε Δωδώνη τις ἐπ᾿ ἐσχατιῇ πεπόλισται. ? 
οἴονται δέ, φησὶν ὃ ᾿Απολλόδωρος, ἀπὸ τῶν ἑλῶν τῶν περὶ 


^ , * , vo E 
45 τὸ ἱερὸν οὕτω καλεῖσϑαι, τὸν μέντοι ποιητὴν [ovy] οὕτω As 


, X» ^ ^ € , 
yew Ἑλλούς, ἀλλὰ “ελλοὺς ὑπολαμβάνει τοὺς πέρι τὸ ἱξρὸν, 
, ? , 
, , 5 , : É 
προσϑείς, ὅτι καὶ Σελλήεντά τινὰ ὀνομάζει ποταμὸν. ὄνομα 


M o “Ψ 
ζει μὲν οὖν, ὅταν φῆ | 
lE Ἐφύ j ἄπο Σελλήξντος 
τηλόϑεν ἐξ Ἐφύρης ποταμοῦ amo «Σελλήξντος. 


90 «εν νν ἐν δὲ Θεσπρωτοῖς Ἐφύρας, ἀλλὰ τῆς ἐν τοῖς λείοις" 


^ 5 , 2$? 
ἐκεῖ γὰρ εἶναι τὸν Σελλήεντα, ἐν δὲ Θεσπρωτοῖς οὐδένα, οὐδ 





8. δωδώνη p φηγὸς Pleib. Dodona intef quercus sedes Pe- 


lasgorum exstitit. Guar. — ἦεν codd., Cor. corr. 6. " Fin 
Cor. 7. δὲ] δὴ BI. 12. πολυήιος B (sed A nal m. add.) A. i 
Cas. corr. coll. Schol. ad Soph. "Trach. 1183. 14. ἑλλῶν ΒΟΙ, ᾿ op- 
15. οὐχ om. codd. edd., ov pro οὕτω scripserunt "Tzsch. 


per. corr. E 
sic gomposuerat hunc locum: τὸν ge 


Cor., secuti Plethonem, | tis cite 
ovg Ἑλλούς, ἀλλὰ Σελλοὺς ὑπολαμβανειν λέγειν τοὺς περ 


ἱερόν. 10. ἑλλοὺς ἑλλὰς ἑλλοὺς codd., 'Tzsch. corr. ex Pleth. "we 
cf. Jac. Gron. im Thes. Antiqq. Gr. VII P. 284. :20. οὐ vs . 
Θεσπρωτοῖς δ᾽ ᾿Εφύρας Cor. ex Cas. coniectura infelicissima. : ura 
enim hoc loco excidisse Heyn. recte vidit (ad. Apollod. P- 1109 ed. vis 
coll. VIII p. 338, unde "Tzsch. sic explevit lacunam: ὁ δὲ so Kn z 
μήτριος oU φησιν εἶναι τὴς ἐν Θεσπρωτοῖς, quae Grosk. pro at, po ! 
tamen δεκτέον ix τῆς pro εἶναι τῆς. Quae vera videntur, si sensum ^x 
cias: de verbis nihil certius affirmandum est. — ἀλλ ἐν l ald. — τοῖς 


"n - e * 
ἐντὸς ἡλείοις ΟἹ Cor. corr. ex 'Tzsch. com. 


ποιητὴν 





A. 505 


-“ 9 » ^ 
περὶ μὲν οὖν τῶν Πελασγῶν ἐν τοῖς Τυρρηνικοῖς. εἰρητᾶι, πέρι C. 328 
5 δὲ Δωδώνης τοὺς piv περιοικοῦντας τὸ ἱερὸν διότι βάρβαροι 
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ἐν Μολοττοῖς. τὰ δὲ μυϑευόμενα περὶ τῆς δρυὸς καὶ τῶν πε- 
λειῶν, καὶ εἴ τινα ἄλλα τοιαῦτα, καϑάπερ καὶ περὶ Δελφῶν, 
τὰ μὲν ποιητικωτέρας ἐστὶ διατριβῆς, τὰ δ᾽ οἰκεῖα τῆς νῦν πε- 
ριοδείας. 


11. 'H Δωδώνη τοίνυν τὸ μὲν παλαιὸν ὑπὸ Θεσπρωτοῖς 5: 


ἦν καὶ τὸ ὅρος ὁ Τόμαρος ἢ Ἰμάρος (ἀμφοτέρως γὰρ λέγε- 
Toi), ὑφ᾽ ᾧ κεῖται τὸ ἱερόν, καὶ οἱ τραγικοί τε καὶ Πίνδαρος 
Θεσπρωτίδα εἰρήκασι τὴν Δωδώνην" ὕστερον δὲ ὑπὸ Mo2oc- 
τοῖς ἐγένετο. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἰμάρου τοὺς ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λε- 


γομένους ὑποφήτας τοῦ Διός, οὗς καὶ ἀνιπτόποδας, χαμαιεύ- 10 


»ug καλεῖ, τομούρους φασὶ λεχϑῆναι" καὶ ἐν μὲν τῇ Ὀδυσσεί 
ς , τομούρους ῳ χϑῆναι" καὶ ἐν μὲν τῇ Ὀδυσσείᾳ 
σ σ - 
οὕτω γράφουσί vi»ég ἃ φησιν Jugírouog, συμβουλεύων τοῖς 
μνηστῆρσι, μὴ πρότερον ἐπιτίϑεσϑαι τῷ Τηλεμάχῳ, πρὶν ἂν 
τὸν Δία ἔρωνται" 


3 , 3 2. ἢ M , - 
δί μέν κ΄ αἰνήσωσι Zhg μεγάλοιο τομοῦροι, 
αὐτός τε κτανέω, τούς τ᾽ ἄλλους πάντας ἀνώξω" 
E] , ᾽ 3 , , , » 
δὶ δὲ x' ἀποτρεπέησι ϑεὸς, παύεσϑαι ἄνωγα. 





6. In. E hic locus sie legitur: ὃτε τόμουρος ὅρος ἐν δωδώνη (in 
marg. pr. m. add. ἢ τάμαρος), ὑφ᾽ ᾧ τὸ ἱερόν, ἀφ᾽ οὗ τοὺς προφήτας 
τομούρους φασί" ἢ ἐπιτετμημένως, οἱονεὶ τομουροφύλακας. Similiter 
Eust. ad. Od. 5, 327 (p. 1760 R.) habet: — xoi τὴν αἰτίαν ὃ γεωγρά-- 
qoc ἐκτέϑεται λέγων καὶ Τόμδυδον ἢ Tuagov, ἐν ᾧ τὸ Δωδωναῖον ic- 
ρόν, εἰ. ad II, 403 (p. 1806 R.): ὅρος γὰρ κατὼ τὸν γεωγράφον Τό- 
μοῦδος, ὑφ᾽ 0 κεῖται ἱερὸν τὸ ἐν Δωδώνῃ κατὰ Θεσπρωτίαν, ἐξ οὗ τό-- 
μουροι oí ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγόμενοι ὑποφῆται Διὸς ἀνιπτόποδες χα- 
μαιεῦναιε καὶ αἱ μαντεῖαι τομουραι" βέλτιον γάρ; φησί, τομούρους ἢ 
ϑέμιστας γράφειν xvÀ.: et illam formam a nonnullis usurpatam atque 
inde incolarum nomen Tojovgov; deductum, esse docet Steph: s. v. Τό- 
μαρος. Nihilominus a codicum scriptura recedere non licebit. 7. ««] 
δὲ Cor. 9. ἐλέγετο codd. Cor. corr. ex Cas. coni., atque sic habet 
Eust. ad Od. p. 1760 R. ll. τομόρους BCl Cor. corr.: ita enim 
legendum esse Epit. et Eust. l1. l. docent. 12. ἀμφίλοχος codd, Xyl. 
corr. ex Epit. 15. εἰ] zv:codd. edd.: illud restitui ex Epit. — τε-- 
μοῦραι Clmnop τόμουραι habet Eust. ll. ll, idque Tzsch. hic et paulo 
post recepit, sed Eust. sibi non constat: alteram scripturam tuentur B Epit., 
sententiaeque connexus. 16. xvevéo Cor. ---΄ πάλιν ἀνάξω klnop ald. 
πᾶντας ἀνώξω B, sed vrac et w in litura sec. m. scripta. l7. «zo- 
τροπέησι ald. ἀποτρώπῶσὲ «oi et παύσασϑαι Cor., Homeri edd. secutus. 
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βῶτιον γὰρ εἶναι τομούρους ἢ ϑέμιστας γράφειν" οὐδαμοῦ γοῦν 

τὰ μαντεῖα ϑέμιστας λέγεσϑαι παρὰ τῷ ποιητῇ, ἀλλὰ τὰς βου- 

λὰς καὶ τὰ πολιτεύματα καὶ νομοϑετήματα" τομούρους ὃ ei- 

ρῆσϑαι ἐπιτετμημένως T τμάρους, οἷον φραροφύδεχας. οἱ 

μὲν οὖν νεώτεροι λέγουσιν τομούρους" [moo ] Ομήρῳ ὃ ἀπλοῦ- 

στερον δεῖ δέχεσϑαι ϑέμιστας, καταχρηστικῶς [ως] καὶ βουλάς, 

τὰ προστάγματα καὶ τὰ βουλήματα τὰ μαντικά, καϑάπερ καὶ 
T ι Ai 

τὰ νόμιμα" τοιοῦτον γὰρ καὶ TO 

ix δρυὸς ὑψικόμοιο Διὸς βουλὴν ἐπακοῦσαι. ; 

12. Κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὖν ἄνδρες ἦσαν οἱ προφητεύοντερ᾽ 
xul τοῦτ᾽ ἴσως καὶ ὁ ποιητὴς ἐμφαίνει" ὑποφήτας γὰρ καλεῖ, 
ἐν οἷς ἱτάττοιντο καὶ οἱ προφῆται" ὕστερον δ᾽ ἀπεδείχϑησαν 
τρεῖς γραῖαι, ἐπειδὴ καὶ σύνναος τῷ Δι προσαπεδείχϑη γα 
ἡ Διώνη. Σουίδας μὲν τοῖς Θετταλοῖς pute λόγους mood 
χαριζόμενος, ἐχεῖϑέν vé φησιν εἶναι τὸ ἱερὸν μετενηνεγμὲ- 
γον ἐκ τῆς περὶ Σκοτοῦσσαν Πελασγίας" ἔστι δ᾽ ἡ Σκοτοῦσσα 
τῆς Πελασγιώτιδος Θετταλίας" συνακολουϑῆσαι δὲ γυναῖκας 
τὰς πλείστας, ὧν ἀπογόνους εἶναι τὰς νῦν προφήτιδας" ἀπο 
δὲ τούτου καὶ Πελασγικὸν Δία κεκλῆσϑαι" Κινέας δ᾽ ἔτι μυ- 
ϑωδέστερον . . . 


Desideratur libri finis. 





l. τομόρους C τομούρας Tsch. 9. βουλεύματα Eust. 1. L » 
1806 R. — νομοϑετήματα om. ἕ. 4. τμάρους] τοὺς Τομαρουρους 
Cor. ex Cas. coni,, quo ducunt Epit. verba: χὰ ΄τόμουροι ἐκαλοῦντο iy 
συγκοπῇ ἀπὸ τοῦ τομόραροι (1. τομαρουροι), ὡς ἄν τοῦ τομάρου φύλακες. 
Sed haec paulo liberius composita haud dubie sunt: crediderim pu 
Strabonem scripsisse ἐπιτετμημένως οἷον xVÀ«, uti legitur in E, yopemque 
τμάρους ab imperitissimo interpolatore post additam esse. 9. rouogovc 


codd. Cor. corr. Eust. ad Od. p. 1806 R. Lycophronem nominat ex re- 


L * . 2 : 1 x 
centioribus, qui illa voce usus sit. — πὰρ Om. codd. 'Tzsch. add. e 


coni. Cas. 6. xoi ante καταχρηστικῶς add. Cor. — ὡς om. codd. 
Cor. add. 8. τοιοῦτο B. ll. καλεῖν BC. 12. «avvowv «v 
Cor.; simplicius foret τάττοῦντο κἂν: cf. ad 1, 9. 14. μὲν] ἐν - 
δὲ Xyl. δ᾽ ἐν τοῖς Θετταλικοῖς Cor., Guarinum male secutus, qui M 
bet ,in rebus Thessalicis." 15. Particula ve, cum nihil ha- 
beat quo referatur, tollenda videtur: sed vid. VIII, 345. 18. τὰς 
ante πλεέστας Gor. asteriscis inclusit. 19. Ulua vocem μυϑωδέ- 














LIB. VII. FRAGMENTA 1 — 3. 


FRAGMENTA PALATINO-VATICANA. 


1. Ἦν δὲ πρότερον περὶ Σκχότουσσαν πόλιν τῆς Πελασγιά΄- 
τιδος τὸ χρηστήριον" ἐμπρησϑέντος δ᾽ ὑπό vwow τοῦ δένδρου, 


στερον nihil exhibent codd. ex hoc libro praeter fragmenta servata in E 
et Epit. In C duae fere paginae h. 1. vacuae relictae sunt. Ceterum 
quae Cineas scripserit, suspicari licet ex Steph. s. v. Δωδώνη, ubi haec 
habentur: Κινέας δέ φησι πόλιν ἐν Θεσσαλίᾳ εἶναι καὶ φηγὸν καὶ τὸ 
τοῦ Διὸς μαντεῖον εἰς Ἤπειρον μετενεχϑῆναι. ϑεά plura addita fuisse 
à Strabone edocemur iis, quae Epit. servavit: ἐμπρησϑέντος δ᾽ ὑπό τινων 
τοῦ δένδρου, μετηνέχϑη κατὰ χρησμὸν τοῦ πόλλωνος ἐν Δωδώνῃ. 

1. Fragmenta, quae hic leguntur pro fine libri VII, in omnibus co- 
dicibus deperditó, petita sunt ex Epitomis Palatina et Vaticana, de quibus 
"d. quae disputavimus in Praef. vol. I p. ΧΙ sqq. Peropportune autem 
cum ceciderit, ut non eadem Epitomarum istarum auctores excerpenda 
putaverint, atque haud páuéa, quae alter omiserat, alter servaverit: con- 
iunctis in. unum corpus lis, quae in "umque inveniuntur, restitul posse 
aliqua ratione videbantur quae Strabo ipse hoc loco scripta reliquerat. 
Atque non multa omnino desiderari, hoc modo ex reliquorum codicum 
comparatione collegeris. Etenim cum duo eorum, qui novem priores 
Geographicorum libros exhibent, sint genera ac quasi familiae, in utris- 
que quidem ultima septimi libri pars intercidit, sed diversa tamen ra- 
tione, In 4 enim, qui alterius generis princeps est ac fons, ille liber 
exit in. haec verba: ὃ χαλοῦσε φαλαχρὸν. μετὰ δὲ, quae leguntur p. 
324; ea excipiuntur libri octavi initio. In altero genere, cuius sunt 
BCi, mulio plura ex illo libro servata sunt, quae his finiuntur verbis, 
ut modo vidimus, Κινέας δ᾽ ἔτει μυϑωδέστερον. Ac quae in A defectus 
istius causa fuerit, manifestum est. ^ Namque ille codex cum constet ex 
quaternionibus octo plagularum sive sedecim paginarum, quas hodie vo- 
cant, plus uno loco accidit, ut quaternio totus excideret: velut in fine 
l. II et initio 1. HII, ubi in illo codice desiderantur omnia, quae legun- 
tur inde a verbis μέχρε τῆς τοῦ Νείλου δύσεως xvrÀ. usque ad verba 
ἀνάγκη δὲ διὰ πλειόνων (inde a p. 126 usque ad p. 139), et in 1. V, 
ubi desunt omnia inde a verbis συνάπτοντες πρὸς τοῖς τεέχεσι κτλ. 
usque ad verba ἤδη δὲ καὶ ὃ Zvg- (inde a p. 230 usque ad p. 243). 
Idem igitur in fine huius libri accidisse admodum probabile est. "Totus 
autem hic codex cum maxima literarum aequabilitate scriptus sit, at- 
que ea, quae octo plagulis continentur, tredecim fere editionis Casau- 
bonianae paginas, ,;ut vel ex duobus exemplis modo allatis liquet, im- 


plere soleant, eandem lacunae eius, quae hoc loco est in 4, magnitudinem 
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μετηγέχϑη κατὰ χρησμὸν τοῦ J4molAovog ἐν Δωδώνη. ἐχρη- 
σμῴδει δ᾽ οὐ διὰ λόγων, ἀλλὰ διά τινων συμβόλων, ὥσπερ 


A] , , ? , » , Ld € - 
τὸ ἐν “ιβύη Πμμωνιακον" icog δὲ τινὰ πτῆσιν αἱ τρεῖς πε- 


οιστεραὶ ἐπέτοντο ἐξαίρετον, ἐξ ὧν αἱ ἱέρειαν παρατηρούμεναι 
προεϑέσπιζον. φασὶ δὲ καὶ κατὰ τὴν ἐῶν Μολοττῶν καὶ Θε- 
σπρωτῶν γλῶτταν τὰς γραίας πελίας καλεῖσϑαι καὶ τοὺς γέ- 
ροντας πελίους, καὶ ἴσως οὐκ ὄρνεα ἦσαν αἱ ϑρυλούμεναι πε- 
λειάδες, ἀλλὰ γυναῖκες γραῖαι τρεῖς περὶ τὸ ἱερὸν σχολάζου- 
σαι. Epit. 

2. Ὅτι κατὰ Θεσπρωτοὺς καὶ Μολοττοὺς τὰς γραΐας πε- 
λίας καὶ τοὺς γέροντας πελίους, καϑάπερ καὶ παρὰ Μακεδόσι" 
πελιγόνας γοῦν καλοῦσιν ἐκεῖνοι τοὺς ἐν τιμαῖς, καϑὰ παρὰ 
“άκωσι καὶ Μασσαλιώταις τοὺς γέροντας" ὅϑεν καὶ τὰς ἐν 
τῇ Δωδωναίᾳ δρυὶ petto πελείας φασίν. E. 

3. Ὅτι ἢ παροιμία, Τὸ ἐν Δωδώνῃ χαλκεῖον, ἐντεῦϑεν 
ὠνομάσϑη" χαλκεῖον ἦν ἐν τῷ ἱερῷ, ἔχον ὑπερκείμενον ἀν- 





esse iure coniicere licet. Ea vero, quae in altero codicum genere solo 
servata sunt usque ad verba Κινέας δ᾽ ἔτει μυϑωδέστερον, quinque eius- 
dem editionis paginas efficiunt, ita ut tantum operis Straboniani in co- 
dicibus illis perisse videatur, quantum octo fere paginas Casaubonianas 
implere possit. lam hanc ad normam si ea, quae in Epitomis duabus 
supersunt, exiguntur, non multa desiderari, uti supra dixeram, apparebit. 
In diiudicandis autem his fragmentis meminisse iuvabit quod de 
utriusque Epitomes indole diximus in praefatione: Palatinae auctorem, 
praeterquam quod satis parcus fuit in excerpendo, Strabonis vestigia non 
ubique fideliter secutum esse, sed in contrahendis transponendis mutandis 
eius verbis persaepe ingenio indulsisse, eum vero, qui Vaticanam confecit, 
non tantum multo plura servasse, sed etiam rarissime a Strabonis ver- 
bis recessisse, neque usquam addidise, quae in suo Geographicorum 
exemplo non invenisset. Ceterum in fine uniuscuiusque fragmenti indi- 
cavimus, unde peutum sit, omniaque ita inter se composuimus, ut ratio 


atque ordo rerum, quae tractantur, postulabat. 


10. πελείας cod.; cf. Eust. ad Od. 5 v. 327 p.1760 R. oí δὲ τὸ 
παλαιὸν μὲν ἄνδρας προφητεύειν φασίν, ὕστερον δὲ τρεῖς ἀποδειχϑη- 
vos γραίας προφήτιδας, ἃ ἃς πελείας καλεῖσϑαι γλώσσῃ Μολοττῶν, ὡς 
τοὺς γέροντας πελείους. Similiter ap. Hesych. legitur: Πελείους. Koo: 
x«i oí ἩΗπειρῶται τοὺς γέροντας καὶ τὰς πρεσβύτιδας. 12. cf. ᾳμᾶς 
ap. Hesych. sunt: Πελιγάνες. οἱ ἔνδοξοι" παρὼ δὲ Σύροις οἱ βουλευταί. 
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δριάντα, κρατοῦντα μάστιγα χαλκῆν, ἀνάϑημα Κορχυραίων" 
€ ' , 4 » ς , 3 , » 5 
ἢ δὲ μάστιξ qv τριπλῆ, ἁλυσιδωτή, ἀπηρτημένους ἔχουσα ἐξ 
αὐτῆς ἀστραγάλους, οἱ πλήττοντες τὸ χαλκεῖον συνεχῶς, ὁπότε 
- M - , M »J , 
αἰωροῖντο ὑπὸ τῶν ἀνέμων, μαχροὺς ἤχους ἀπειργάζοντο, ἕως 


ὁ μετρῶν τὸν χρόνον ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ ἤχου μέχρι τέλους 5 


* » Ὁ , "^v [74 A € , 3 , 
καὶ ἐπὶ τετραχόσια προέλϑοι" οϑὲν καὶ ἡ παροιμία ἐλέχϑη, 
Ἡ Κερκυραίων μάστιξ. Epit. 

μ 5 Ρ 

T [4 * Ἁ - 

4, H δὲ Παιονία τούτοις μέν ἐστι πρὸς ἕω τοῖς ἔϑνεσι, 
- Ἁ : ὃ , δὲ - o | , ὦ » M » δ᾽ € , 

ρος δύσιν δὲ τοῖς Θρᾳκίοις 0gect, πρὸς ἄρκτον δ᾽ ὑπέρκει- 
ται τοῖς Μακεδόσι, διὰ l'opzvr(ov πόλεως καὶ Xrófov ἔχουσα 

^ 3 ^ t ^ L1 
τὰς εἰσβολὰς ἐπὶ τὰ πρὸς .......... (δι᾽ ὧν ὁ Mie ῥέων 
δυσείσβολον ποιεῖ τὴν Μακεδονίαν ἐκ τῆς Παιονίας, ὡς ὁ Πη- 
γειὸς διὰ τῶν Τεμπῶν φερόμενος ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος αὐτὴν ἐρυ- 

- ' , ' - , , ^ , ^ 
μνοῖ), πρὸς νότον [δὲ] τοῖς αὐταριάταις καὶ ΖΙαρδανίοις καὶ 
“ρδιαίοις Opopel* ἐχτέταται δὲ καὶ μέχρι Στρυμόνος ἡ Παιο- 
ψία. E. 

9. Ὅτι ὁ “λιάκμων εἰς τὸν Θερμαῖον κόλπον ῥεῖ. E. 

* ΝΣ 5» , , - , 

6. Ἡ δ᾽ Ὀρεστὶς πολλή, καὶ ὄρος ἔχει μέγα μέχρι τοῦ Kó- 

- » “ ^ Eo “- ^ 
q«xog τῆς «Αἰτωλίας καϑῆκον καὶ τοῦ Παρνασσοῦ. περιοικοῦσι 
δ᾽ αὐτοί τε Ὀρέσται καὶ Τυμφαῖοι καὶ οἱ ἐχτὸς Ἰσϑμοῦ Ἕλλη- 

€ * M Ml ^ » ^ , q κ ^ 

veg οἱ περί llaovaccor καὶ τὴν Οἴτην xoi Πίνδον. ἑνὶ μὲν 
1 - - , X ^ 

δὴ κοινῷ ὀνόματι καλεῖται Βόιον τὸ 0pog, κατὰ μέρη δὲ πο- 

, ^ $9 ^ -x 
λυώνυμόν ἐστιν. φασὶ δ᾽ ἀπὸ τῶν ὑψηλοτάτων σκοπιῶν ἀφο- 
ρᾶσϑαι τό τὲ «Αἰγαῖον πέλαγος καὶ τὸ Ἀμβρακικὸν καὶ τὸ 

, * € , Ἁ ^ " ε 
Ἰόνιον, πρὸς ὑπερβολήν, οἶμαι, λέγοντες. καὶ τὸ Πτελεὸν ἱχα- 

- , , eo * , - - ^ 

vog ἔστιν ἕν ὑψει τὸ περικείμενον τῷ ufoaxixQ) κόλπῳ, τῇ 
* ?, , , ^ " , ^ , Ἁ 
μὲν ἐκτξιφόμενον μέχρι τῆς Κερχυραίας, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὴν κατὰ 


“ευκάδα ϑάλασσαν. E. 


6. προσελϑεῖν cod, puncto sub g posito 11. Spatium decem fere 
literis sufficiens vacuum relictum est in cod.: fortasse scriptum fuerat τὴν 
Πέλλαν. — ἄξιος cod., et sic constanter; c 5i0g contra Epit. Pal. praebet 
eadem constantia. Quo de accentu scriptores parum consentire notum 
est: cf. Tafel. de Thessalonica p. 289 n. 6, l4. δὲ om. cod.. 22. 
Bówv ὄρος, nullo alio loco commemoratum, non diversum esse videtur 


ab eo, quod supra p. 327 appellatur τὸ Ποῖον ὄρος. 
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v 3 A h 5 , , Led , 

7. Or ἐπὶ γέλωτι ἐν παροιμίας μέρει γελᾶται Κέρκυρα τα: 

πεινωϑεῖσα τοῖς πολλοῖς πολέμοις. E. 
€ , M , ' 5 , 

8. Ὅτι ἡ Kógxvga τὸ παλαιὸν εὐτυχὴς ἦν καὶ δύναμιν vav- 
τικὴν πλείστην εἶχεν, ἀλλ᾽ ὑπὸ πολέμων τινῶν καὶ τυράννων 
, , ^ ow NS MS , , ^ , , 
ἐφϑάρη" καὶ ὕστερον ὑπὸ Ῥωμαίων ἐλευϑερωθϑεῖσα οὐκ ἑπη- 
γέϑη, ἀλλ᾽ ἐπὶ λοιδορίᾳ παροιμίαν ἔλαβεν" 

ἐλευϑέρα Κόρκυρα, χέζ᾽ ὅπου ϑέλεις. Epit. 

9. “Ποιπὴ δ᾽ ἐστὶ τῆς Εὐρώπης ἥ ve Μακεδονία καὶ τῆς 
Θράκης τὰ συνεχῆ [τα]ύτῃ μέχρι Βυζαντίου καὶ ἡ Ἑλλὰς καὶ 
αἱ προσεχεῖς νῆσοι. ἔστι μὲν οὖν Ἑλλὰς καὶ ἡ Μακεδονία" νυνὶ 
μέντοι τῇ φύσει τῶν τόπων ἀκολουϑοῦντες καὶ τῷ σχήματι 
χωρὶς ἔγνωμεν αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἄλλης Ἑλλάδος τάξαι καὶ Gvr- 
, * * ao 3 “ , , Ld , ^ 
ἄψαι πρὸς τὴν ὅμορον αὐτῇ Lon f μέχρι, soU σεόμαεος «οὗ 
Εὐξείνου καὶ τῆς Προποντίδος. εἶτα μετ᾽ ὀλίγα μέμνηται Κυ- 
ψέλων καὶ τοῦ Ἕβρου ποταμοῦ. καταγράφει δὲ καί τι σχῆμα 

, , E , , , , * 
παραλληλόγραμμον, ἐν Q ἡ σύμπασα Μακεδονία ἐστίν. E. 
σ € , , , M - - 

10. Ὅτι ἡ Μακεδονία περιορίζεται ἐκ μὲν δυσμῶν τῇ ma- 

, - 2 , 3 :] ^ Ἁ - , , 
ραλίᾳ τοῦ Jüpgíov, ἐξ ἀνατολῶν δὲ τῇ παραλλήλῳ ταύτης με- 

᾿ -» - - ὃ ^ - * À ^- D^ ^ Ἁ K 
σημβρινῇ γραμμῇ τῇ us ser ἐχβολῶν Efpov ποξαμοῦ καὶ Κυ- 
ψέλων πόλεως, ἐκ βορρᾶ δὲ τῇ νοουμένῃ εὐθείᾳ γραμμῇ τῇ 
διὰ Βερτίσκου ὄρους καὶ Σκάρδου καὶ Ὀρβήλου καὶ ἹΡοδόπης 

9 Q QP! 

καὶ Αἵμου: τὰ γὰρ Ogg ταῦτα, ἀρχόμενα ἀπὸ τοῦ Ἀδρίου, 
διήκει κατὰ εὐθεῖαν γραμμὴν ἕως τοῦ Εὐξείνου, ποιοῦντα χερ- 
θύνησον μεγάλην πρὸς vórov) “τήν vs Θράκην ὁμοῦ καὶ ακε- 
δονίαν καὶ Ἤπειρον καὶ Zyaiar: ἐκ νότου δὲ τῇ Ἐγνατίᾳ ὁδῷ 
ἀπὸ Ζυρραχίου πόλεως πρὸς ἀνατολὰς ἰούση ἕως Θεσσαλονι- 
κείας" καὶ ἔστι τὸ σχῆμα τοῦτο τῆς Μακεδονίας παραλληλό- 
γράμμον ἔγγιστα. — Epit. 

11. Ὅτι ᾿Ημαϑία ἐκαλεῖτο πρότερον ἡ νῦν Ῥακεδονία. ἔλαβε 
δὲ τοὔνομα τοῦτο ἀπ᾽ ἀρχαίου τινὸς τῶν ἡγεμόνων Μακεδόνος. 
qv δὲ καὶ πόλις Ἠμαϑία πρὸς ϑαλάσσῃ. κατεῖχον δὲ τὴν χώ- 





9. Litterae τὰ blattae morsu corrosae interciderunt in cod. — 15. εὖὐ- 
ρου cod., ac sic constanter: in margine tamen hic illic scriptum ἔβρος. 
23. χερρόνησον, altero v ead. m. constanter supsa addito, cod. 25. δυρ- 
oax(ov cod. 26. ἰοῦσιν Cor. 27. παραλληλογράμμου Cor. 
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Qa» ταύτην Ἠπειρωτῶν τινὲς καὶ Ἰλλυριῶν, τὸ δὲ πλεῖστον 
- M o - : t * , , o M , 
Βοττιαῖοι καὶ Θρᾷκες" ot μὲν ἐκ Κρήτης, ὡς qaot, τὸ γένος 
L4 : [4 , » Dó o - δὲ Πί ' E^ 
ὄντες, ἡγεμόνα ἔχοντες Bórrova, Θρᾳκῶν δὲ Πίερες μὲν &vé- 
1 , Ἁ * ^ 1 - , Ἁ Ἁ 
povro τὴν Πιερίαν καὶ τὰ περὶ τὸν Ολυμπον, Παίονες δὲ περι 
* At ^ Ἁ M A. A 4 Ἁ - ΖΦ LJ 
τὸν Αἰξιὸν ποταμὸν καὶ τὴν καλουμένην διὰ τοῦτο Ιμφαξῖτιν, 
1 ^ E € € 
Ἡδωνοὶ δὲ καὶ Βισάλται τὴν λοιπὴν μέχρι Στρυμόνος" ὧν oi 
* » 1 - , , ? - , € ^ 
μὲν αὐτὸ τοῦτο προσηγορεύοντο Βισάλται, Ἡδωνῶν Ó οἱ μὲν 
Mvyóóvsc, οἱ δὲ Ἤδωνες, οἱ δὲ «Σιϑῶνες. "τούτων δὲ πάντων 
« , - 
οἱ ργεάδαι καλούμενοι κατέστησαν κύριοι καὶ Χαλκιδεῖς οἱ 
ἐν Εὐβοίᾳ. ἐπῆλθον δὲ καὶ Χαλκιδεῖς οἱ ἐν Εὐβοίᾳ ἐπὶ τὴν 
τῶν Σιϑώνων καὶ συνῴκισαν πόλεις ἐν αὐτῇ περὶ τριάκοντα, 
2t €. o 3 - , " € , , 
ἐξ ὧν ὕστερον ἐκβαλλόμενοι συνῆλθον εἰς μίαν οἱ πλείους QU- 
^ » A] 
τῶν, εἰς τὴν OAvrOor: ὠνομάζοντο δ᾽ οἱ ἐπὶ Θράκης Χαλκι- 
δεῖς. E. 
σ ' 
12. Ὅτι Πηνειὸς μὲν ὁρίζει τὴν κάτω καὶ πρὸς ϑαλάττη 
, M M 
Μακεδονίαν ἀπὸ Θετταλίας καὶ Μαγνησίας, Ἁλιάκμων δὲ τὴν 
E * » ^ , * 
ἄνω, καὶ ἔτι τοὺς Ἠπειρώτας καὶ τοὺς Παίονας καὶ αὐτὸς 
^. € M A 
καὶ ὁ Ἐρίγων καὶ ὁ Zug καὶ ἕτεροι. E. 
σ A - , - - - 
13. Ὅτι ἐστὶ τῆς παραλίας τῆς Μακεδονικῆς ἀπὸ τοῦ μυ- 
-— LS , , * , € ^ , 
χοῦ τοῦ Θερμαίου κόλπου καὶ Θεσσαλονικείας ἡ μὲν τεταμένη 
1 , , , L ^ 1 “ , - , 
^ b 2v )f/* ^ ^ 
πρὸς νότον μέχρι Σουνίου, ἡ δὲ πρὸς £o μέχρι τῆς Θρᾳκίας 
, , * - U A 
χερρονήσου, γωνίαν τινὰ ποιοῦσα κατὰ TOY μυχόν. εἰς ἑκάτε- 
gov δὲ καϑηκούσης τῆς Μακεδονίας, ἀπὸ τῆς προτέρας λεχϑεί- 
3 ’ ^ M LU “ ' Ὕ 
σης ἄρκτέεον. τὰ μὲν δὴ πρῶτα μέρη τὰ περὶ Σούνιον ὑπέρ- 
4 » M ᾽ 1 Ἁ - ; od , ^ » 
κειμένην ἔχει τὴν rri)» σὺν τῇ Μεγαρικῆ μέχρι τοῦ Κρι- 


, e , * 
σαίου κόλπου" μετὰ δὲ ταύτην ἡ Βοιωτική ἐστι παραλία ἡ 
M 74 - € M M 
προς Εὐβοιαν" ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς ἡ λοιπὴ Βοιωτία ἐπὶ δύ- 


, - - Ἁ , , € ^ 
σιν παράλληλος τῇ “Αττικῆ. λέγει δὲ καὶ τὴν Ἐγνατίαν ὁδὸν 
^ 5 E] * - , 
τελευτᾶν εἰς Θεσσαλονίχειαν ἀπὸ τοῦ Ἰονίου κόλπου. E. 
c ^ , ΕΣ , 
14. Τῶν ταινιῶν, φησίν, ἀφοριοῦμεν πρώτους τοὺς περὶ 
Ἁ » - Ἁ ^ ' € -« 
Πηνειὸν οἰκοῦντας καὶ τὸν Ἁλιάκμονα πρὸς ϑαλάττῃ. ῥεῖ δ᾽ 


9. βούτωνα cod. GCorrexi, monente Schneidewino, ex Etym. Magu. 
p. 206, 6, ubi leguntur haec: — τὸ δὲ ἐϑνικὸν τοῦ Βόττεια διὰ vov 
(, ὡς Σεράβων àv ζ᾽" καλεῖται δὲ ἀπὸ Βόττωνος Κρητός. 1]. τριά- 
κοντὰ] A cod., atque constanter fere numeri notis expressi sunt in utra- 
que epitome. 25. χρισσαίου cod. 
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^ y - 
ὁ Πηνειὸς ἐκ τοῦ Πίνδου ὄρους διὰ μέσης τῆς Θετταλίας πρὸς 
ἕω. διελϑὼν δὲ τὰς τῶν ““απιϑῶν πόλεις καὶ Περραιβῶν τι- 
vae συνάπτει τοῖς Τέμπεσι" παραλαβὼν πλείους ποταμούς, ὧν 
M ς »J ^ M 
xci ὁ Εὔρωπος, ὃν Τιταρήσιον εἶπεν ὁ ποιητής, τὰς πηγὰς 
ἔχοντα ἀπὸ τοῦ Τιταρίου ὄρους συμφυοῦς τῷ Ὀλύμπῳ, ὃ κἀν- 
E » , , A A 
τεῦϑεν ἄρχεται διορίζειν τὴν Μακεδονίαν ἀπὸ τῆς Θετταλίας. 
» 1 H , 1 $4 * . 2 , * X 
ἔστι γὰρ τὰ Τέμπη στενὸς αὐλὼν μεταξὺ Ὀλύμπου καὶ ᾿Οσσης. 
φέρεται δ᾽ ὁ Πηνειὸς ἀπὸ τῶν στενῶν τούτων ἐπὶ σταδίους 
, , , - M » N », A] 
τετταράκοντα, £v ἀριστερᾷ μὲν ἔχων τὸν Ολυμπον, Μακεδονικὸν 
ὅρος μετεωρότατον, τῶν ἐχβολῶν τοῦ ποταμοῦ. ἐπὶ μὲν δὴ ταῖς 
^ ^! - ^ ^ eo ^ 
ἐχβολαῖς τοῦ Πηνειοῦ ἐν δεξιᾷ Γυρτὼν ἵδρυται, Περραιβικὴ zó- 
“ τ M , 3 ^ 
àig καὶ Μαγνῆτις, ἐν ἡ Πειρίϑους ve καὶ Ἰξίων ἐβασίλευσαν" 
, , » v , € Ml M “ , , 
ἀπέχει δ᾽ 000v σταδίους exazo» τῆς Τυρτῶνος πόλις Κραννών, 
καί φασιν, ὅταν εἴπη ὃ ποιητὴς τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θράκης καὶ 
ἑξῆς, Ἐφύρους. μὲν λέγεσϑαι τοὺς Κραννωνίους, Φλεγύας δὲ 
τοὺς Γυρτωνίους" ἐπὶ δὲ ϑάτερα ἡ Πιερία. E. 
15. Ὅτι ὃ Πηνειὸς ποταμός, ῥέων διὰ τῶν Τεμπῶν, καὶ 
» , , ^ -“ , » * ^ B , 
ἀρχόμενος ἀπὸ τοῦ Πίνδου 0govg, xot διὰ μέσης Θεσσαλίας 
καὶ τῶν ““απιϑῶν καὶ Περραιβῶν, δεχόμενός τε τὸν Εὔρωπον 
e c , 
ποταμόν, ὃν Ὅμηρος Τιταρήσιον ὠνόμασε, διορίζει Μακεδο- 
ψίαν μὲν πρὸς βορρᾶν, Θεσσαλίαν δὲ πρὸς νότον. αἱ δὲ τοῦ 
- M , - μ y 
Εὐρώπου ποταμοῦ πηγαὶ ἐκ τοῦ Τιταρίου ὄρους ἄρχονται, O 
, 1 » 3 , ΝΠ ς . ἡ " 
ἐστι συνεχὲς τῷ OhvumQ. καὶ ἔστιν 0 μὲν Ολυμπος τῆς Ma- 
» ^ Ἁ ' H 
χκεδονίας, ἡ δὲ Ὄσσα τῆς Θεσσαλίας καὶ τὸ Πήλιον. Epit. 
16. "Oz. ὑπὸ ταῖς ὑπωρείαις τοῦ Ὀλύμπου παρὰ τὸν llo. 
* * , 5 , ^ ^ - 
γειὸν ποταμὸν Τ ὈὍρτῶν ἔστι, πόλις Περραιβικὴ καὶ Μαγνῆτις, 





" 


x x 

2. περαιβῶν cod., ac sic. plerumque. 4. τιταρήσιον et mox τι- 
ταδίου Cod. Κιτάριον ὄρος, ut praebet infra cod, Pal, legitur etiam ap. 
Strab. 1X, 441 in codice optimo Α et apud Ptolemaeum [1], 13. 
Τίταρον ap. Strab. exhibent alii codd. et Eust. ad Il. B, 754 p. 336, 
l. 27 ed. Rom. Idem hunc fluvium Εὐρώταν a Strabone nominatum 
esse tradit ex l1. 1X, 441: sed εὐρώτου, quod ibi codd. praebent, ex h. 1. 
corrigendum cst. 12. ἐβασίλευσεν cod., illud exhibet Eust. ad ll. B, 
792 p. 337, 14 ed.*RBom., ubi multa ex hoc loco refert. 19. περαι- 
βὼν codi ac sic constanter. 22. xwaptov cod. 
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ἐν 1j Πειρίϑους τε καὶ Ἰξίων ἥρξαν. ἀπέχει T0 ἡ Γυρτὼν τῆς 


C. 330 Τύρρηνος πόλεως Κραννών, καί φασιν, ὅταν εἴπῃ ὁ ποιητὴς 


M * 7 2 2 , ? , M , * 7 
τῷ μὲν 4o ἐκ Θρήκης, Ἐφύρους μὲν λέγεσϑαι τοὺς Koorro 
, , M 1 * 
ψίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνιους. Epit. 
17. Ὅτι τὸ Ziov ἡ πόλις οὐκ ἐν τῷ αἰγιαλῷ τοῦ Θερμαίου 
, ' , - € , -)5 , 3 » vU € ^ 
κόλπου ἐστιν ἐν ταῖς ὑπωρείαις τοῦ Olvumov, ἀλλ᾽ ὅσον ἑπτὰ 
ἀπέχει σταδίους" ἔχει δ᾽ ἡ πόλις τὸ Zior κώμην πλησίον Πίμ- 
πλειαν, ἔνϑα Ὀρφεὺς διέτριβεν. | Epit. 
18. Ὅτι ὑπὸ τῷ Ὀλύμπῳ πόλις 4ϊον. ἔχει δὲ κώμην πλη- 
^ Ἁ ^ A , 
σίον Πίμπλειαν" ἐνταῦϑα τὸν Ὀρφέα διατρῖψαί φασι τὸν Κί- 
" y 1 A 2A * e» 
κονα, ἄνδρα γόητα ἀπὸ μουσικῆς ἅμα καὶ μᾶντικῆς καὶ τῶν 
- “ » 
περὶ τὰς τελετὰς ὀργιασμῶν ἀγυρτεύοντα τὸ πρῶτον, εἶτ᾽ ἤδη 
^ , P LE 4 ^ , 
καὶ μείζονα ἀξιοῦντα ἑαυτὸν καὶ OyÀov καὶ δύναμιν κατασχευα- 
, * ^ - € , , , * ΒΝ 
ζόμενον" τοὺς μὲν ovv ἑκουσίως ἀποδέχεσθαι, τινὰς δ᾽ ὑπιδο- 
, , * A , 3 , M ᾽ , , 
μένους ἐπιβουλὴν καὶ βίαν ἐπισυστάντας διαφϑεῖραι αὐτόν. £v- 
ταῦϑα πλησίον καὶ τὰ «“Τείβηϑρα. E. 
* * ^ 
19. Ὅτι τὸ παλαιὸν οἱ μάντεις καὶ μουσικὴν εἰργάζοντο. 
Epit. 
20. Μετὰ δὲ τὸ Δῖον αἱ τοῦ JAwtxuorvog $xfoAa(: εἶτα 
» 1 * 
Πύδνα, Μεθϑώνη, “΄λωρος καὶ ὁ '"Eg(yov ποταμὸς καὶ Jov- 
δίας, ὁ μὲν ἐκ Τρικχλάρων ῥέων Ov Ὀρεστῶν καὶ τῆς ἹΠελ- 
,0H Q Qo £ j 
^ Ἁ ^ , Ἁ - - 
λαίας, ἐν ἀριστερᾷ ἀφιεὶς τὴν πόλιν καὶ συμβάλλων τῷ Ei: 
ὁ δὲ “ουδίας εἰς Πέλλαν ἀνάπλουν ἔχων σταδίων ἑκατὸν καὶ 
» , , P ε , - ^ , o 
&ix00t. μέση ὃ οὐσὰα ἡ Μεϑωνὴ τῆς μὲν Πύδνης ὅσον τεττα- 
θάκοντα σταδίων ἀπέχει, τῆς λώρου δὲ ἑβδομήκοντα. ἔστι 





2. τῆς τύρρηνος ortum ex τῆς Τυρτῶνος, quod recte suspicatus est 
Tzschuckius. ln verbis autem 7; γυρτὼν latere videtur ἑχατὸν. Nam 
praeter Epit. Vat. etiam Steph.*"Byz. s. v. Κράνων habet: ἀπέχει δὲ στα-- 
δίους ἑκατὸν τῆς Γυρτῶνος ἡ Κράνων πόλις, ὥς φησι Στράβων, quae 
h. l. recipienda certatim. censuerunt VV. DD. Sed voce σταδίους, qüae 
saepissime omitütur, opus non est. Pro πόλεως Strabo haud dubie scri- 
pserat πόλιες. Ceterum hoc fere loco commemoratum fuisse videtur a Stra- 
bone Homolium' oppidum, cum apud Stephanum Byz. (s. v.) legan- 
tur haec: Ὃμόλιον πόλις Μακεδονίας καὶ Μαγνησίας" Στράβων ἑβδόμῃ, 
12. εἴδη cod. 20. xai 
21. Πελαγονίας recte videtur coniicere Tafel, in edi- 


neque alius locus commodior inveniatur. 
ϑέρίγων. cod. 
tione sua horum Fragmentorum p. 14 n. 35. 24. εἴκοσι] η΄, et sup. 


pr. m. &, cod. 





25 
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δ᾽ ἡ λωρος τὸ μυχαίτατον τοῦ Θερμαίου κόλπου" λέγεται δὲ 
, y M , , ^ M 73 » 
Θεσσαλονίκεια [δι]ὰ τὴν ἐπιφάνειαν. τὴν μὲν οὖν Ζλωρον 
Βοτταϊκὴν νομίζουσι, τὴν δὲ Πύδναν Πιερικήν. Πέλλα ἐσ]εὶ 
Ἁ ^ , x , "a -» ^ 5 - 5 
μὲν τῆς κάτω Μακεδονίας, ἣν Βοττιαῖοι κατεῖχον" ἐνταῦϑ'᾽ ἦν 
πάλαι τὸ τῆς Μακεδονίας χρηματιστήριον᾽ ηὔξησε τὴν πόλιν 
ἐκ μικρᾶς Φίλιππος, τραφεὶς ἐν [αὐτῇ]. ἔχει δ᾽ ἄκραν ἐν λί- 
᾿ UNE p 9 
prj τῇ καλουμένῃ «Τουδίᾳ" ἐκ ταύτης ὁ “ουδίας ἐκδίδωσι mo- 
ταμός, αὐτὴν δὲ πληροῖ τοῦ Jii) τι ἀπόσπασμα. ὁ δὲ iic 
ἐχδίδωσι μεταξὺ Χαλάστρας καὶ Θέρμης" ἐπίχειται δὲ τῷ πο- 
- , , 3 , € ^ Ἁ -» ᾽ , 
ταμῷ τοὐτῷ χωρίον ἐρυμνὸν, ὁ νῦν μὲν καλεῖται Αἰβυδών, 
σ ^ - , * , , - 
Ὅμηρος δ᾽ Muvóora καλεῖ, καί φησι τοὺς Παίονας ἐντεῦϑεν 
εἰς Τροίαν ἐπικούρους ἐλϑεῖν" 
τήλοϑεν ἐξ “Ιμυδῶνος ἀπ᾽ Τἰξιοῦ εὐρυρέοντος. 
κατεσκάφη δ᾽ ὑπὸ τῶν ““ργεαδῶν. E. 
21. Ὅτι ὁ ἀξιὸς ϑολερὸς ῥεῖ" ὁ δ᾽ Ὅμηρος Ἀξιοῦ κάλλι- 
“ , » 1 1 ' 1 , 3 "a 
στον ὑδὼρ φησίν, ἰσὼῶς διὰ τὴν πηγὴν τὴν καλουμένην Aia, 7 
, , ^ o , “ 34 ἢ , ε 
καϑαρώτατον ἐκδιδοῦσα ὕδωρ εἰς τοῦτον ἐλέγχει φαύλην ὑπάρ- 
χουσαν τὴν νῦν φερομένην γραφὴν παρὰ τῷ ποιητῇ. μετὰ δὲ 
ἰξιὸν Ἐχέδωρος ἐν σταδίοις sixocw* εἶτα Θεσσαλονίκεια Κα- 
, , » € , , € , 
σάνδρου κτίσμα ἐν ἄλλοις τετταράκοντα καὶ ἡ Ἐγνατία ὁδός. ἐπ- 
ὠφόμασε δὲ τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς Θεσσαλονίχης, 
Φιλίππου δὲ τοῦ ““μύντου ϑυγατρός, καϑελὼν τὰ ἐν τῇ Κρου- 
, , ' ^ , - , , * Y M » 
σίδι πολίσματα καὶ τὰ £v τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ περὶ ἕξ καὶ &- 
κοσι καὶ «συνοικίσας εἰς ἕν" ἡ δὲ μητρόπολις τῆς νῦν Μακχεδο- 
- 3 - zd A -— 
γιας ἐστί. τῶν δὲ συνοικισϑεισῶν ἣν ZmolÀov(n καὶ Χαλά- 
M , M 1 M x ἢ M , τ 
στρα καὶ Θέρμα καὶ Γαρησκὸς καὶ Αϊνέα καὶ Κισσός, ὧν 
τὴν Κισσὸν ὑπονοήσειεν ἄν τις τῷ Κιδσῇ προσήκειν, οὗ μέ:- 
€ , "d - , ? » : Ἁ 3 , 
μνηται ὁ 7z00j759'' Κισσῆς τὸν y ἔϑρεψε, vov Ἰφιδάμαντα 
λέγων. E. 
22. Ὅτι μετὰ τὸ Ziov πόλιν ὁ “λιάκμων ποταμός ἐστιν, 
9 , , ^ » , * δ e^ , B ^ 
ἐχβάλλων εἰς τὸν Θερμαῖον κόλπον" καὶ τὸ ἀπὸ τούτου ἡ πρὸς 
βορρᾶν τοῦ κόλπου παβαλία Πιερία καλεῖται ἕως τοῦ “Ἀξιοῦ 
- τ A] - " 
ποταμοῦ, ἐν ἡ καὶ πόλις Πύδνα, 9 νῦν Kírgov καλεῖται" εἶτα 





2. lit. δὲ perierunt in. cod., sicut ea, quae paulo post uncinis in- 
clusa sunt, Ceterum mira sunt, quae hic traduntur, 
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Μεϑώνη καὶ λωρος πόλεις" εἶτα Ἐρίγων καὶ “ουδίας ποτα- 
μοί: ἀπὸ δὲ “ουδίου εἰς Πέλλαν πόλιν ἀνάπλους στάδια éxa- 
τὸν εἴκοσιν. ἀπέχει δ᾽ ἡ Μεϑώνη τῆς uiv Πύδνης στάδια τεττα- 


- ' € Ύ , 
ράκοντα, τῆς “λώρου δὲ ἑβδομήκοντα στάδια. ἡ μὲν ov» Iv- 


A » .. , A] " 
δνα Πιερική ἐστι πόλις" ἡ δὲ “λωρος Βοτταϊχή. ἐν μὲν ovv 
τῷ πρὸ τῆς Πύδνης πεδίῳ Ρωμαῖοι Περσέα καταπολεμήσαντες 
καϑεῖλον τὴν τῶν Μακεδόνων βασιλείαν, ἐν δὲ τῷ πρὸ τῆς 

, , ^ ^ 
Μεϑώνης πεδίῳ γενέσϑαι συνέβη Φιλίππῳ τῷ J4uvvrov τὴν 
5 A - t dt 2 M w m. M M " 
ἐχκοπὴν τοῦ δεξιοῦ ὀφϑαλμοῦ καταπελτικῷ βέλει κατὰ τὴν πο- 
λιορκίαν τῆς πόλεως. Epit. 
$)y* M y 
23. Ὅτι τὴν Πέλλαν, οὖσαν μικρὰν πρότερον, Φίλιππος 
5» - » ^ , ? —- » ^ , ^ €. - 
&ie μῆκος ηὔξησε, τραφεὶς ἐν αὐτῇ" ἔχει δὲ λίμνην πρὸ αὑτῆς, 
€ € , € ow 1 M , - - » - 
ἐξ ἧς ὁ Aovüíag ποταμὸς ῥεῖ" τὴν δὲ λίμνην πληροῖ τοῦ Z4EioU 
τι ποταμοῦ ἀπόσπασμα. εἶτα ὁ Zug, διαιρῶν τήν τε Βοτ- 
τιαίαν καὶ τὴν Ιμφαξῖτιν γῆν, καὶ παραλαβὼν τὸν Ἐρίγωνα 
Ἁ 9 7 $^ , : ^ , A , , ^ 
ποταμὸν ἐξίησι μεταξὺ Χαλάστρας καὶ Θέρμης" ἐπίκειται δὲ 
τῷ Jiu ποταμῷ χωρίον, ὅπερ Ὅμηρος 'μυδῶνα καλεῖ, καί 
^ , 5, -— 3 , 5 , 5 ET 
φησι τοὺς Παίονας ἐντεῦϑεν εἰς Τροίαν ἐπικούρους ἐλϑεῖν" 
τήλοϑεν ἐξ μυδῶνος ἀπ᾿ “ξιοῦ εὐρυρέοντος. 
3 * Led 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁ μὲν ξιὸς ϑολερός ἐστι, κρήνη δέ τις ἐξ IMuvOo- 
vog ἀνίσχουσα καὶ ἐπιμιγνυμένη αὐτῷ καλλίστου ὕδατος, διὰ 
τοῦτο τὸν ἑξῆς στίχον, 
- τ , 
Ἀξιοῦ, ov κάλλιστον ὕδωρ ἐπικίδναται ia, 
σ 
μεταγράφουσιν οὕτως" 
γ 2. - T eo * y, 
Ἀξιοῦ, ᾧ κάλλιστον ὕδωρ ἐπικίδναται tno 
3 * 1 - - , c - - » , 
οὐ γὰρ τὸ τοῦ iio) ὕδωρ κάλλιστον ἵτῆς γῆς τῇ ὄψει κίδνα- 
φαι, ἀλλὰ τῆς γῆς τῷ iiw. Epit. 





1. πόλις cod. 27. Hunc locum Politus ad Eust. Tom. 2 p. 779 


^w 


bene sic restituit: — τῇ πηγῇ ἐπικίδναται, ἀλλὰ τὸ τὴς πηγῆς vo Ew: 
Cor. --- ὄψει ἐπικέδναται, ἀλλὰ τὸ τῆς πηγῆς. Ἑαδιαιϊῖα5. haec habet 
(ad ll. B, 850 p. 360, 14 R.): ἐν δὲ τῷ ἐπικέδναται αἴη ἡ αἴαν (διτ-- 
τῶς γὰρ ἡ γραφὴ} αἴαν τινὲς οὐ τὴν γῆν ἐνόησαν, ἀλλὰ τινα πηγήν, 
ε : δηλ ἐξ t c - 5 ΄ : , À , e € 2€ , » ^ 
ὡς δῆλον ἐξ ὧν ὃ γεωγράφος φησί, λέγων, ὅτε ἧ παρ Opnoo JMuvóov 
βυδὼν ὕστερον ἐκλήϑη, κατεσκάφη δέ. πηγὴ δὲ πλησίον Muvóovoc, 
Aia καλουμένη, καϑαρώτατον ὕδωρ ἐκδιδοῦσα εἰς τὸν Ἄξιον, ὃς ix 
πολλὼν πληρούμενος ποταμῶν ϑολερὸς δέει. φαύλη οὖν, φησίν, ἡ φε- 
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σ ^ ^ M , » , 
24. Ὅτι μετὰ τὸν Iii» ποταμὸν ἡ Θεσσαλονίκη ἐστὶ πό- 
Aug, ἣ πρότερον Θέρμη ἐκαλεῖτο" κτίσμα δ᾽ ἐστὶ Κασσάνδρου, 
"^ B mM 3 , - ς ^ , Ἁ ^ , 
ὃς ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῆς ἑαυτοῦ γυναικός, παιδὸς δὲ Φιλίππου 
τοῦ ἌἽμύντου, ὠνόμασε μετῴκισε δὲ τὰ πέριξ πολίχνια εἰς 
, T M , NM. . 
αὐτήν, οἷον Χαλάστραν, ΑἸϊνέαν, Κισσὸν καί τινὰ καὶ ἄλλα. 
ἐκ δὲ τοῦ Κισσοῦ τούτου ὑπονοήσειεν ἄν τις γενέσϑαι καὶ τὸν 
, , € [4 ' 5 
παρ᾽ Ὁμήρῳ Ἰφιδάμαντα, ov ὁ πάππος Κισσεὺς ἔϑρεψεν αὖ- 
, , 3, , a Ld , ^ B 
τόν, φησίν, ἐν Θρήκη, ἣ νῦν Μακεδονία καλεῖται. Epit. 
9 ᾽ - ^ ^ μή e" , 
25. Ὅτι αὐτοῦ που καὶ τὸ Βέρμιον ὁρος, ὃ πρότερον xa- 
» , - τ 3 , 
τεῖχον Βρίγες, Θρᾳκῶν ἔϑνος, ὧν τινες διαβάντες eig τὴν “Ισίαν 
Φρύγες μετωνομάσϑησαν" μετὰ δὲ Θεσσαλονίκειάν ἐστι τὰ 
λοιπὰ τοῦ Θερμαίου κόλπου μέχρι τοῦ Καναστραίου. τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶν ἄκρα χερρονησίζουσα, ἀνταίρουσα τῇ Μαγνήτιδι" ὄνομα 
^ , 5 5 A 
δὲ τῇ χερρονήσῳ Παλλήνη" πενταστάδιον δ᾽ ἔχει τὸν ἰσϑμὸν 
διορωρυγμένον" κεῖται δ᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ πόλις ἡ πρότερον μὲν Πο- 
τίδαια, Κορινϑίων κτίσμα, ὕστερον δὲ Κασάνδρεια ἀπὸ τοῦ 
, - , 2 , , , $718 , 
αὐτοῦ βασιλέως Κασάνδρου, ἀναλαβόντος αὐτὴν ἀνατετραμ- 
μένην" ὁ περίπλους ταύτης τῆς χερρονήσου πεντακοσίων καὶ 
ς , » ^ , ' , 5 ^ , 
ἑβδομήκοντα. ἔτι δὲ πρότερον τοὺς D'iyavrao ἐνταῦϑα γενέσϑαι 
' N ^ , 3 , , € M ^ 
φασὶ καὶ τὴν χώραν ὀνομάζεσϑαι Φλέγραν οἱ μὲν μυϑολογοῦν- 
τες, οἱ δὲ πιϑανώτερον ἔϑνος τι βάρβαρον καὶ ἀσεβὲς ἀποφαί:- 
A , Ἁ , * 5 € A € , 
γοντὲς τὸ κατέχον τὸν τόπον, καταλυϑὲν δ᾽ ὑπὸ Πρακλέους, 
€ , Ἁ , € Ἃ ? , » Ἁ 5 , 3 E ^ 
ἡνίκα τὴν Τροίαν ἑλὼν ἀνέπλει sig τὴν οἰκείαν. κανταῦϑα δὲ 
- , € , » , 5 , Ἁ - 
τῆς λύμης αἱ Ἰρωάδες αἴτιαι λέγονται, ἐμπρήσασαι τὰς ναῦς, 
eo Ἁ - ^ b ζ 7 A, , 
ἵνα μὴ ταῖς γυναιξὶ τῶν ἑλόντων αὐτὰς δουλεύοιεν. E. 
26. Ὅτι ἡ Βέῤοια πόλις ἐν ταῖς ὑπωρείαις κεῖται τοῦ Dso- 
, », t 
μίου opovc. Epit. 
T ^^ - ^ € 
27. Ὅτι ἡ Παλλήνη χερρόνησος, ἧς ἐν τῷ ἰσϑμῷ κεῖται ἡ 
' M , - M , ^ ^ 3 
πρὶν μὲν Ποτίδαια, νῦν δὲ Κασσάνδρεια, Φλέγρα τὸ πρὶν &xa- 
"T » 3 ἢ. Ὰ € , , » 3 ^ 
Asiro: ᾧκουν δ᾽ αὐτὴν οἱ μυϑευόμενοι Γίγαντες, ἔϑνος ἀσεβὲς 





ρομένη γραφὴ ““ξίου κάλλιστον ὕδωρ ἐπικέδναται αἴη, ὡς δηλαδὴ οὐ 
τοῦ ᾿Ἀ“ξίου ἐπικιδνάντος τὸ ὕδωρ τῇ πηγῇ» ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν" εἶτα ὑποδυσ-- 
xóAec αἰτιώμενος ὃ γεωγράφος καὶ τὸ νοῆσαι τὴν aia» ἐπὶ τῆς γῆς 
ἔοικε παντελῶς ἐθέλειν ἐχβαλεῖν τοῦ Ὃμηρικοῦ ἔπους τὴν τοιαύτην λέ- 
&r. 5. Aivs(av "Tzsch. Cor.: at vid. fr. 21. 1. ἀμφιδάμαντα cod. 
12. χαλασυραίου cod. 29. ποτιδαία cod. 


Strabo. II. 6 
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καὶ ἄνομον, οὗς Ἡρακλῆς OuqOspsrv: ἔχει δὲ πόλεις τέσσα- 
ρας, Ζφυτιν, Μένδην, Σκιώνην, Σάνην. Epit. 

28. Ὅτι διεῖχε Ποτιδαίας "OÀvvOog ἑβδομήκοντα στα- 
δίους. Ε΄. 

29. Ὅτι τῆς Ὀλύνϑου ἐπίνειόν ἐστι Μηκύβερνα ἐν τῷ 70- 
ρωναίῳ κόλπῳ. Epit. 

30. Ὅτι πλησίον Ὀλύνϑου χωρίον ἐστὶ κοῖλον, καλούμενον 
Κανϑαρώλεϑρον, ἐκ τοῦ συμβεβηκότος" τὸ γὰρ ζῷον ὁ κάν- 
ϑαρος πέριξ τῆς χώρας γινόμενος, ἡνίκα ψαύση τοῦ χωρίου 
ἐκείνου, διαφϑείρεται. — Epit. 

31. Μετὰ δὲ Κασάνδρειαν ἐφεξῆς ἡ λοιπὴ τοῦ Τορωνι- 
κοῦ κόλπου παραλία μέχρι Δέρρεως" ἄκρα δ᾽ ἐστὶν ἀνταίρουσα 
τῷ Καναστραίῳ καὶ ποιοῦσα τὸν κόλπον. ἀπαντιχρὺ δὲ τῆς 
Δέρρεως πρὸς ἕω τὰ ἄκρα τοῦ Oc, μεταξὺ δὲ ὁ Σιγγικὸς 
πόλπος ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ πόλεως ἀρχαίας κατεσκαμμένης Σίγ- 
yov τοὔνομα. μεϑ᾽ ἣν “ἴκανϑος ἐπὶ τῷ ἰσϑμῷ τοῦ Oc κει- 
μένη πόλις, νδρίων κτίσμα, ἀφ᾽ ἧς συχνοὶ καὶ τὸν κόλπον 
Ἄἰκάνϑιον καλοῦσι. — E. 

32. Ὅτι ἀντικρὺ Κανάστρου, ἄκρου τῆς Παλλήνης, ἡ 4έρ- 
ρις ἐστὶν ἄκρα, πλησίον Κωφοῦ λιμένος, καὶ ὁ Τορωναῖος 
κόλπος ὑπὸ τούτων ἀφορίζεται. καὶ πρὸς ἀνατολὰς αὖϑις κεῖ- 
ται τὸ ἄχρον τοῦ ϑωνος, ὃ ἀφορίζει τὸν Σιγγιτικὸν κόλπον, 
og εἶναι ἐφεξῆς κόλπους τοῦ Αἰγαίου πελάγους πρὸς βορρᾶν, 
ἀλλήλων ἀπέχοντας οὕτως" Μαλιαχόν, Παγασιτικόν, Θερμαῖον, 
Τορωναῖον, Σιγγιτικόν, Στρυμονικόν. τὰ δὲ ἄκρα Ποσείδιον 
μὲν τὸ μεταξὺ Μαλιακοῦ καὶ Παγασιτικοῦ, τὸ δὲ ἐφεξῆς πρὸς 
βορρᾶν Σηπιάς, εἶτα τὸ ἐν Παλλήνη Κάναστρον, εἶτα 4Δέρρις, 
εἶτα Νυμφαῖον ἐν τῷ ϑωνι πρὸς τῷ Σιγγιτικῷ, τὸ δὲ πρὸς 
τῷ «Στρυμονιχῷ χράϑως ἄκρον, ὧν μεταξὺ ὁ 240m», οὗ 
πρὸς ἀνατολὰς ἡ “ῆμνος" πρὸς δὲ βορρᾶν Vis τὸν Στρυ- 
μονικὸν κόλπον ἡ Νιεάπολις. Epit. 

33. Ὅτι Ζκανϑος πόλις ἐν τῷ Σιγγιτικῷ κόλπῳ ἐστὶ πα- 
ράλιος πλησίον τῆς τοῦ Ξέρξου διώρυχος" ἔχει δ᾽ ὁ Moor 
πέντε πόλεις, Ζ4ἴον, Κλεωνάς, Θύσσον, Ὀλόφυξιν, ΑΙκροϑώους" 





9. μηκύπερνα cod. — 34. ϑύσσαν cod. --- ἀχρεσϑώους cod. — Ὃλό- 
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αὕτη δὲ πρὸς τῇ κορυφῇ τοῦ “΄ϑωνος κεῖται. ἔστι δ᾽ ὁ ϑων 
ὕρος μαστοειδές, ὀξύτατον, ὑψηλότατον" οὗ οἱ τὴν κορυφὴν οἱ- 
χοῦντες ὁρῶσι τὸν ἥλιον ἀνατέλλοντα πρὸ ρῶν τριῶν τῆς ἐν 
τῇ παραλίᾳ ἀνατολῆς. xci ἔστιν ἀπὸ πόλεως τῆς “χάνϑου - 


ὁ περίπλους τῆς js9porijcov ἕως “Σταγοῖρον; πόλεως τοῦ Ao- A. 511 


στοτέλους, στάδια τετραχόσια, ἐν ἡ λιμὴν ὄνομα Κάπρος καὶ 
γησίον ὁμώνυμον τῷ λιμένι" εἶτα αἱ τοῦ Στρυμόνος ἐκβολαί" 
εἶτα Φάγρης, Γαληψός, Ἀπολλωνία, πᾶσαι πόλεις" εἶτα τὸ 
Νέστου στόμα τοῦ διορίζοντος Μακεδονίαν καὶ Θράκην, ὡς 
Φίλιππος καὶ Ἀλέξανδρος, ὁ τούτου παῖς, διώριζον ἐν τοῖς 
κατ᾽ αὐτοὺς χρόνοις. εἰσὶ δὲ περὶ τὸν Σ:τρυμονικὸν κόλπον πό- 
λεις καὶ ἕτεραι, οἷον Μύρχινος, epos, 4ραβῆσκος, Δάτον, 
ὅπερ καὶ ἀρίστην ἔχει χώραν χαὶ εὔκαρπον καὶ γαυπήγια καὶ 
χρυσοῦ μέταλλα" ἀφ᾽ οὗ καὶ παροιμία Δάτον ἀγαϑῶν, ὡς καὶ 
γαϑῶν ἀγαϑίδες. Epit. 

34. Ὅτι πλεῖστα μέταλλά ἐστι χρυσοῦ ἐν ταῖς Κρηνίσιν, 
ὅπου νῦν οἱ Φίλιπποι πόλις ἵδρυται, πλησίον τοῦ Παγγαίου 
ὄρους" καὶ αὐτὸ δὲ τὸ Παγγαῖον ὄρος χρύσεια καὶ ἀργύρεια 
ἔχει μέταλλα χαὶ ἡ πέραν καὶ ἡ ἐντὸς τοῦ Σεφρυμόνος ποτα- 
μοῦ μέχρι Παιονίας" φασὶ δὲ καὶ τοὺς τὴν Παιονίαν γῆν 
ἀροῦντας εὑρίσκειν χρυσοῦ τινὰ μόρια. Epit. 

35. Ἔστι δ᾽ ὁ ἄϑως [0goc] ὑψηλὸν καὶ paoronbéc, ὥστε 
τοὺς ἐν ταῖς κορυφαῖς ἤδη driapinves ἡλίου κάμνειν ἀροῦνταρ, 
ἡνίκα ἀλεκτοροφωνίας ἀρχὴ παρὰ τοῖς τὴν ἀκτὴν οἰκοῦσίν 
ἐστιν. ἐν δὲ τῇ ἀκτῇ ταύτῃ Θάμυρις ὁ Θρᾷξ ἐβασίλευσε, τῶν 
αὐτῶν ἐπιτηδευμάτων γεγονώς, ὧν καὶ Ὀρφεύς. ἐνταῦϑα δὲ 
καὶ διῶρυξ δείκνυται ἡ περὶ τὴν» ἄκχανϑον, καϑ' ἣν Ξέρξης 
τὸν Oo διορύξαι λέγεται καὶ διαγαγεῖν ἐκ τοῦ Duepermes 
κόλπου διὰ τοῦ ἰσϑμοῦ, δεξάμενος τὴν ϑάλασσανγ εἰς τὴν διώ- 
ρυγα. Δημήτριος δ᾽ ó Σχήψιος οὐκ οἴεται πλευσϑῆναι τὴν διώ- 





φυξιν, quod in ᾿Ολόφυξον "Tzsch. Cor. mutarunt, Herodotum Thucydi- 
demque secuti, servandum duxi propter utriusque Epitomes consensum: 
eadem forma est ap. Scylacem, Suidam, Phavorinum. 9. νέσσου cod. 
12. uvgxivoc, ἀργίλος cod. 14. ἀγαϑον (s. acc.) cod. 15. ἀγαϑὰ 
ἀγαϑῶν ἀγαϑοιδὰας (s. acc.) cod. Accusativus fortasse servandus: cf. 


fr. 36. 22. ὄρος om. cod. 


6 * 
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ovy& ταύτην' μέχρι μὲν γὰρ δέκα σταδίων εὔγεων καὶ OpvxTIY 
εἶναι, διορωρύχϑαι δ᾽ ἐπὶ πλάτος πλεϑριαῖον, εἶϑ᾽ ὑψηλὸν εἶ- 
ναι πλαταμῶνα σταδιαῖον σχεδόν τι τὸ μῆκος, ὅσον οὐκ ἐνὸν 
ἐχλατομηϑῆναι δι᾽ ὅλου] μέχρι ϑαλάσσης " εἰ δὲ καὶ μέχρι δεῦρο, 
οὔ γε καὶ κατὰ βυϑοῦ, ὅστε πόρον γενέσϑαι πλωτόν' ὅπου 
λέξαρ[χ]ον τὸν Αἰντιπάτρου πόλιν ὑποδείμασϑαι τὴν Οὐρα- 
νόπολιν τριάκοντα σταδίων τὸν κύχλον ἔχουσαν. ᾧκησαν δὲ 
τὴν χερρόνησον ταύτην τῶν ἐκ “ήμνου Πελασγῶν τινες, εἰς 
πέντε διηρημένοι πολίσματα, Κλεωνάς, Ὀλόφυξιν, JugoO0covs 
[4iov, Ovccov]. μετὰ δὲ ϑω ὁ Στρυμονικὸς κόλπος μέχρι 
IVéorov, τοῦ ποταμοῦ τοῦ ἀφορίζοντος τὴν κατὰ Φίλιππον καὶ 
᾿λέξανδρον Μακεδονίαν" εἰς μέντοι τἀκριβὲς ἄκρα τίς ἐστι ἡ 
ποιοῦσα τὸν κόλπον πρὸς τὸν [MO c, πόλιν ἐσχηκυῖα τὴν “πολ- 
λωνίαν. ἐν δὲ τῷ κόλπῳ πρώτη μετὰ τὸν ἰκανϑίων λιμένα 
Στάγειρα, ἔρημος, καὶ αὐτὴ τῶν Χαλκιδικῶν, Αριστοτέλους πα- 
τρίς, καὶ λιμὴν αὐτῆς Κάπρος καὶ νησίον ὁμώνυμον τούτῳ" 
εἶϑ᾽ ὁ Στρυμὼν καὶ ὁ ἀνάπλους εἰς Ἀμφίπολιν εἴκοσι στα- 
δίων" ἔστι δ᾽ ϑηναίων κτίσμα ἐν τῷ τόπῳ ἱδρυμένον τούτῳ, 
ὃς καλεῖται Ἐννέα ὁδοί: εἶτα Γαληψὸς καὶ Ἀπολλωνία, κα- 
τεσκαμμέναι ὑπὸ Φιλίππου. E. 

36. “);πὸ Πηνειοῦ φησιν εἰς Πύδναν σταδίους ἑκατὸν εἴ- 
κοσι. παρὰ δὲ τὴν παραλίαν τοῦ Στρυμόνος καὶ Δατηνῶν πό- 
Au Νεάπολις καὶ αὐτὸ τὸ Δάτον, εὔκαρπα πεδία καὶ λίμνην 
καὶ ποταμοὺς καὶ ναυπήγια καὶ χρυσεῖα λυσιτελῆ ἔχον, ἀφ᾽ οὗ 
καὶ παροιμιάζονται Δάτον ἀγαθῶν, ὡς καὶ 4γαϑῶν ἀγαϑί- 
δας. ἔστι δ᾽ ἡ χώρα ἡ πρὸς τὸ Στρυμόνος πέραν, ἡ μὲν ἐπὶ 
τῇ ϑαλάττῃ καὶ τοῖς περὶ Ζάτον τόποις Ὀδομάντεις καὶ Ἠδω- 
voi καὶ Βισάλται, οἵ τε αὐτόχϑονες καὶ οἱ ἐκ Μακεδονίας δια- 
βάντες, ἐν οἷς ἹΡῆσος ἐβασίλευσεν. ὑπὲρ δὲ τῆς μφιπόλεως 





9. ἐνὸν non plane certum est: nihil tamen reperire potui quod me- 
lius conveniret compendio, quo breviator usus est. — 4. Syll. ov blattae 
morsu perit. — 6. y a blatta corrosum: cf. Athen. III, 20. 10. δῖον, 
Ovccov om. cod. 1]. νέσου cod., sed infra constanter véc roc scribitur. 
21. ἑκατὸν an «Q«axoctovc? (T pro P.) 25. ἀγαϑὸν cod. 27. ὁδομά»-- 
ttc cod., cundemque spiritum tuetur infra. Praeterea videtur scribendum 


3 , . * L * 
Οδόμαντες, uti nominantur a Suida et Schol, ad Arist, Acharn. v. 162. 
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MACEDONIA. 85 


Βισάλται καὶ μέχρι πόλεως Ἡρακλείας, ἔχοντες αὐλῶνα εὔκαρ- 
πον, ὃν διαιρεῖ ὁ Στρυμών, ὡρμημένος ἐκ τῶν περὶ ἹΡοδόπην 
A your», οἷς παράκειται τῆς Μακεδονίας ἡ Παρορβηλία, ἐν 
, » Ἁ * 3 - ^ 5 Ἁ 3 , , 
μεσογαίᾳ ἔχουσα κατὰ τὸν αὐλῶνα τὸν ἀπὸ Εἰδομένης Καλλί- 
πολιν, Ὀρϑόπολιν, Φιλιππούπολιν, Γαρησκόν. ἐν δὲ τοῖς Βι- 
, * M , ^ , , e 
σάλταις ἀνὰ ποταμὸν ἰόντι τὸν Στρυμόνα καὶ ἡ Βέργη ἵδρυ- 
ται, κώμη ἀπέχουσα "(ugumóAsog περὶ διακοσίους σταδίους. 
“ςἊἦ * ἐξ. χὴν 7 EI , M M , νον ε 
ἐπὶ δὲ ἄρκτους ἰόντι ἀπὸ Ἡρακλείας καὶ τὰ στενὰ, δι᾿ ὧν oO 
Στρυμὼν φέρεται, δεξιὸν ἔχοντι τὸν ποταμὸν ἐκ μὲν τῶν εὐω- 
, , M € , M] ^ Ἁ ^ , Ἁ ^ € 
γύμων ἐστὶν ἡ Παιονία καὶ τὰ περί τὸν 4Δόβηρον καὶ τὴν Po- 
, ^ T " t mw ^ ^ τ 
δόπην καὶ τὸν Αἷμον ὅρος, ἐν δεξιᾷ δὲ [τὰ] περὶ τὸν ««4ἵμον. 
ἐντὸς δὲ τοῦ Στρυμόνος πρὸς αὐτῷ μὲν τῷ ποταμῷ ἡ ΖΣκο- 
^ , , A i] - , — , 3 , A * 
τοῦσσά ἐστι" πρὸς δὲ τῇ wey τῇ Βόλβῃ Aoc0ovca. - δὴ 
* , , € * , , 
καὶ μάλιστα λέγονται Μυγδόνες ot περὶ τὴν λίμνην. οὐ μόνον 
" 3 ' κ᾽ ^ , 
δ᾽ ὁ Αξιὸς ἐκ Παιόνων ἔχει τὴν ῥύσιν, ἀλλὰ καὶ ὁ Xrovpow: 
9 C , 
ἐξ Mygukyov γὰρ διὰ Μαίδων καὶ Σιντῶν sig τὰ μεταξὺ Βι- 
€ $t 2 , 3 ’ 7 
σαλτῶν καὶ Ὁδομάντων ἐχπίπτει. E. 
€ c ^ MI ^ 4 M M ^ c 
37. Ὅτι ὁ ΣΣτρυμὼν ποταμὸς ἄρχεται ἐκ τῶν περί τὴν Po- 
δόπην “γριάνων. Epit. 
, ^ , € , ^ € , » 
38. Τοὺς δὲ Παίονας οἱ μὲν ἀποίκους Φρυγῶν, ot δ᾽ ἀρ- 
χηγέτας ἀποφαίνουσι, καὶ τὴν Παιονίαν μέχρι Πελαγονίας και 
Πιερίας ἐκτετάσϑαι φασί: καλεῖσϑαι δὲ πρότερον Ορεστίαν 
^ , A] ^ ^- κει 5 , 
τὴν Πελαγονίαν, τὸν δὲ ἰστεροπαῖον, ἕνα τῶν £x Παιονίας 
, E] εν" , 
στρατευσάντων ἐπ᾽ Ἴλιον ἡγεμόνων, ovx ἀπεικότως υἱὸν λέγε- 
σϑαι Πηλεγόνος, καὶ αὐτοὺς τοὺς Παίονας καλεῖσϑαι Πελα- 
γόνας. E. 
39. Ὅτι ὁ παρ᾽ Ὁμήρῳ ᾿ἠστεροπαῖος, υἱὸς Πηλεγόνος, ἐκ 


2. Vid. scribendum διαρρεῖ. 3. γαρορβηλέα cod. 11. τὰ om. 
cod. 13. golfo (s. acc.) cod., sed tam minutae sunt h. l. literae at- 
que ex parte incertae, ut de priore quidem syllaba dubitari queat. Βοί- 
βην λίμνην in. Macedonia commemorat Steph. Byz. s. v. Boífq, erroris 
tamen haud iniuria a VV. DD. accusatus: Βόλβην enim appellant Thucyd. 
(I, 58. IV, 103), Scylax et Steph. Byz. ipse 8, v. Βόλβαι. 10. μέδων 
cod. — σέντων cod.: at vid. Steph. Byz. s. v. Σιντία. 19. ἀγριανῶν 
cod. 22. ὀργεστίαν cod.: cf. fr. 21 et p. 326 extr. 25. πηλεγόνας, 


et & sup. ἢ; « sup. € add., cod., idemque paulo post. 





86 LIB. VII. FRAGMENTA 40 — 48. 


Παιονίας ὧν τῆς ἐν Μακεδονίᾳ ἱστορεῖται" διὸ καὶ Πηλεγό- 
γος υἱός" οἱ γὰρ Παίονες Πελαγόνες ἐκαλοῦντο. Epit. 

40. Ἐπεὶ δὲ ὁ παιανισμὸς τῶν Θρᾳκῶν τιτανισμὸς ὑπὸ 
τῶν Ἑλλήνων λέγεται κατὰ μίμησιν τῆς ἐν παιᾶσι φωνῆς, καὶ 
οἱ Τιτᾶνες ἐχλήϑησαν Πελαγόνες. E. 

41. Ὅτι καὶ πάλαι καὶ νῦν οἱ Παίονες φαίνονται πολλὴν 
τῆς νῦν Μακεδονίας κατεσχηκότες, ὡς καὶ Πέρινϑον πολιορ- 
χῆσαι καὶ Κρηστωνίαν καὶ Μυγδονίδα πᾶσαν καὶ τὴν 4γριά- 
vov. μέχρι IIoyyotov ὑπ᾽ αὐτοῖς γενέσϑαι. τῆς δ᾽ ἐν τῷ Στρυ- 
μονικῷ κόλπῳ παραλίας τῆς ἀπὸ [ΓαἸ]ληψοῦ μέχρι ΜΝέστου 
ὑπέρκεινται οἱ [Φίλιπποι] καὶ τὰ περὶ Φιλίππους. οἱ δὲ Φί.- 
λιπποι Κρηνίδες ἐκαλοῦντο πρότερον, κατοικία μικρά" ηὐξήϑη 
δὲ μετὰ τὴν περὶ Βροῦτον καὶ Κάσσιον ἧτταν. E. 

43. Ὅτι οἱ νῦν (ίλιπποι πόλις Κρηνίδες ἐκαλοῦντο τὸ πα- 
λαιόν. — Epit. 

44. ΠΙρόκεινται δὲ τῆς παραλίας ταύτης δύο νῆσοι, “1ῆ- 
μνος καὶ Θάσος. μετὰ δὲ τὸν εἰς [Θάσον πορϑμὸν] 1βδηρα 
καὶ τὰ περὶ βδήρον μυϑευόμενα. ᾧχησαν δ᾽ αὐτὴν Βίστο- 
vec Θρᾷκες, ὧν Διομήδης ἦρχεν" οὐ μένει δ᾽ ὁ Νέστος ἐπὶ 
ταὐτοῦ ῥείϑρου διὰ παντός, ἀλλὰ κατακλύζει τὴν χώραν πολ- 
λάκις. εἶτα Δίκαια, πόλις ἐν ἱ Ἰωλκῷ κειμένη καὶ λιμήν" ὑπέρ- 
κδϑιται δὲ τούτων ἡ Βιστονὶς λίμνη κύκλον ἔχουσα ὅσον διακο- 
σίων σταδίων. φασὶ δὲ τοῦ πεδίου κοίλου παντάπασιν ὄντος 
καὶ ταπεινοτέρου τῆς ϑαλάττης, ἱπποκρατούμενον τὸν Ἡρακλέα, 
ἡνίκα ἦλϑεν ἐπὶ τὰς τοῦ Διομήδους ἵππους, διορύξαι τὴν ἦι- 
όνα καὶ τὴν ϑάλατταν ἐπαφέντα τῷ πεδίῳ κρατῆσαι τῶν ἐνα»- 
τίων. δείκνυται δὲ καὶ τὸ βασίλειον Διομήδους ἀπὸ τοῦ συμ- 
βεβηκότος καλούμενον [Καρ]τερὰ κώμη διὰ τὴν ἐρυμνότητα. 
μετὰ δὲ τὴν ἀνὰ μέσον λίμνην Ξάνϑεια, Μαρώνεια καὶ Ἴσμα- 
ρος, αἱ τῶν Κικόνων πόλεις" καλεῖται δὲ νῦν Ἰσμάρα πλησίον 
τῆς Μαρωνείας" πλησίον δὲ καὶ ἡ Ἰσμαρὶς ἐξίησι λίμνη" κα- 





10. Syll. Τὰ om. cod. 1]. Φίλιπποι om. cod. 14. ἡ vvv cod, 
17. Verba Θάσον πορϑμὸν om. cod., sed spatium septem octove literis 
sufficiens vacuum relictum est. 21. δικαιάπολις cod, Mox pro Ἰωλχῷ, 
quod manifesto corruptum est, Schneidewin. recte coniecit χόλ πῳ. 28. 
Syll. καρ blattae morsu periit. 3l. ἴσμαρος cod. — λέμνην cod. 








THRACIA. 87 


λεῖται δὲ το ῥεῖϑρον ἠδύ..... γειον" αὐτοῦ δὲ xci οἱ Θασίων 
λεγόμεναι κεφαλαί. Σαπαῖοι δ᾽ εἰσὶν οἱ [ὑπερ]κείμενοι. — E. 

45. Ὅτι τὰ Τύπειρά [ἐστι π]ρὸς Αβδήροις καὶ Μαρο- 
ψείᾳ. FK. | 

46. Ὅτι Σιντοί, ἔϑνος Θρᾳκικόν, κατῴκει τὴν «“ἥμνον 
νῆσον" ὅϑεν Ὅμηρος Σίντιας αὐτοὺς καλεῖ, λέγων" 

ἔνϑα us «Σίντιες ἄνδρες. Epit. 

47. Ὅτι μετὰ τὸν Νέστον ποταμὸν πρὸς ἀνατολὰς “1βδηρα 
πόλις, ἐπώνυμος ΑΙβδήρου, ὃν οἱ τοῦ Διομήδους ἵπποι ἔφα- 
γον" εἴτα Δίκαια πόλις πλησίον, ἧς ὑπέρκειται λίμνη μεγάλη, 
ἡ Βιστονίς" εἶτα πόλις Μαρώνεια. — Epit. 

48. Ἔστι δ᾽ ἡ Θράκη σύμπασα ἐκ δυεῖν καὶ εἴκοσι ἐθνῶν 
συνεστῶσα' δύναται δὲ στέλλειν, καίπερ οὐσα περισ]σῶς ἐκ- 
πεπονημένη μυρίους καὶ πεντακισχιλίους ἱππέας, πεζῶν δὲ καὶ 
εἴκοσι μυριάδας. μετὰ δὲ τὴν Μαρώνειαν Ὀρϑαγορία πόλις καὶ 
τὰ περὶ Σέρριον, παράπλους τραχύς, καὶ τὸ τῶν ΣΣαμοϑράκων 
πολίχνιον Ἰέμπυρα καὶ ἄλλο χαράκωμα, οὗ πρόκειται ἡ «ΣΣα- 
μοϑράχη νῆσος καὶ Ἴμβρος οὐ πολὺ ἄποϑεν ταύτης" πλέον δ᾽ 
ἢ διπλάσιον ἡ Θάσος. ἀπὸ δὲ χαρακώματος Δορίσκος, ὅπου 
ἐμέτρησε Ξέρξης τῆς στρατιᾶς τὸ πλῆϑος. εἶϑ᾽ Ἕβρος, ἀνά- 
πλουν ἔχων εἰς Κύψελα ἑκατὸν εἴκοσι" τῆς Μακεδονίας φησὶ 
τοῦτο ὅριον, ἣν ἀφείλοντο Περσέα ἹΡωμαῖοι καὶ μετὰ ταῦτα 
τὸν Ἱϊευδοφίλιππον. Παῦλος μὲν οὖν ὁ τὸν Περσέα ἑλὼν συ»- 
ἅψας τῇ Μακεδονίᾳ καὶ τὰ ἩἨπειρωτικὰ ἔϑνη εἰς τέτταρα 
μέρη διέταξε τὴν χώραν, καὶ τὸ μὲν προσένειμεν AL ug utóAet, 
τὸ δὲ Θεσσαλονικείᾳ, τὸ δὲ Πέλλῃ, τὸ δὲ Πελαγόσι. νας 
χκοῦσι δὲ τὸν Ἕβρον Κορπῖλοι καὶ Βρέναι ἔτι ἀνωτέρω, εἶτ᾽ 


l. Post ἡδύ literae tres quatuorve blattae morsu perierunt, prae- 
terea γον supra γέμον scriptum est. 2. ὑπὲρ itidem perit, sicut in 
proximis ἐστι π. 9. σῖντοι cod. 10. zc] ὦ (s. spir. et acc.) cod. 
13. Syllabae σὰ περισ a blatta. corrosae. 16. Σέρρειον, uti legitur ap. 
Herod. et Steph. Byz, ob huius maxime verba veriorem crediderim esse 
nominis formam ; verumtamen a codicis scriptura recedere ausus non sum, 
codicibus constanter fere in eadem forma consentientibus ap. Demosth. 
de Halonn. 37. Phil. III, 15. Bekk. — 20. στρατείας cod. 27. καρ- 
aiio. cod., sed v. infra et Steph. Byz. s. v., ubi Κορπιλοὶ scribitur. 











88 LIB. VI. FRAGMENTA 49 — 56. 


ἔσχατοι Βέσσοι" μέχρι γὰρ δεῦρο ὁ ἀνάπλους. ἅπαντα δὲ τὰ 
ἔϑνη ληστρικὰ ταῦτα, μάλιστα δ᾽ οἱ Βέσσοι, οὕς λέγε: γειτο- 
νεύειν Ὀδρύσαις καὶ Σαπαίοις. στῶν δὲ βασίλειον ἦν Βι- 
ζύη. Ὀδρύσας δὲ καλοῦσιν ἔνιοι πάντας τοὺς ἀπὸ Ἔβρου καὶ 
Κυψέλων μέχρι Ὀδησσοῦ τῆς παραλίας ὑπεροικοῦντας, ὧν ἐβα- 
σίλευσεν μάδοκος καὶ Κερσοβλέπτης καὶ Βηρισάδης καὶ Σεύ- 
ϑης καὶ Κότυς. E. 

49. Ὅτι ὁ νῦν ποταμὸς Ῥιγινία ἐν Θράκῃ καλούμενος Ἐρί- 
γῶν ἦν καλούμενος. Epit. 

50. Ὅτι τὴν Σαμοϑράκην Ἰασίων καὶ Δάρδανος ἀδελφοὶ 
ᾧκουν" κεραυνωϑέντος δὲ Ἰασίωνος διὰ τὴν εἰς Δήμητρα ἁμαρ- 
τίαν, ὁ Δάρδανος ἀπάρας ἐκ Σαμοϑράκης, ἐλϑὼν ᾧκησεν ἐν 
τῇ ὑπωρείᾳ τῆς Ἴδης, τὴν πόλιν Δαρδανίαν καλέσας, καὶ ἐδί- 
δαξε τοὺς Τρῶας τὰ ἐν Σαμοϑράκῃ μυστήρια" ἐκαλεῖτο δὲ ἡ 
Σαμοϑράκη Σάμος πρίν. Epit. 

51. Ὅτι τοὺς ἐν τῇ Σαμοϑρῴκη τιμωμένους ϑεοὺς εἰρή- 
κασι πολλοὶ τοὺς αὐτοὺς τοῖς Καβείροις, οὐδ᾽ αὐτοὺς ἔχοντες 
λέγειν τοὺς Καβείρους, οἵ τινές εἰσι, καϑάπερ τοὺς Κύρβαν- 
τας καὶ Κορύβωντας, ὡς δ᾽ αὕτως Κουρῆτας καὶ Ἰδαίους Za- 
κτύλους. E. 

52. Πρὸς δὲ τῇ ἐκβολῆ τοῦ Ἕβρου, διστόμου ῦντος, πόλις 
Αἶνος ἐν τῷ Μέλανι κόλπῳ κεῖται, κτίσμα Μιτυληναίων καὶ 
Κυμαίων, ἔτι δὲ πρότερον “λωπεκοννησίων" εἶτ᾽ ἄκρα Σαρ- 
πηδών" εἶϑ᾽ ἡ Χερρόνησος ἡ Θρᾳκία καλουμένη, ποιοῦσα τήν 
τε Προποντίδα καὶ τὸν Μέλανα κόλπον καὶ τὸν Ἑλλήσποντον" 
ἄκρα γὰρ ἔκκειται πρὸς εὐρόνοτον, συνάπτουσα τὴν Εὐρώπην 
πρὸς τὴν Ἀσίαν ἑπτασταδίῳ πορϑμῷ τῷ κατὰ “βυδον καὶ 


9. γετῶν cod., sed Astarum fuisse hanc urbem Steph. Byz. tradit: 
neque Getis hic est locus. — βιζύης cod., sed v. Steph. Byz. s. v. Plin. 
V, 18. 6. βηρισιάδης cod., sed vid. Demosth. in Aristocr. δ. 10 sqq. 
Bekk. Athen. VIII, 349 D. — ϑησεὺς cod., Tafel. corr. 8. 'Pyyiva 
et mox Ἐργῖνος scribi iubet VVessel. ad Hierocl. p. 632: sed v. Tafel. 1. 1. 
22. Haec leguntur ap. Steph. Byz. v. 4ivoc, ubi sine dubio scribendum est 
ex hoc loco --- πόλις Aivog κτίσμα Μιτυληναέων καὶ Κυμαίων. 23. 
ἀλωπεκόννησος ex cod. notavi, quod cum ferri nequeat, illud scripsi ex 
Suid. v. dirog et λωπεχόννησος. 














THRACIA. 89 


Σηστόν, ἐν ἀριστερᾷ uiv τὴν Προποντίδα ἔχουσα, ἐν δεξιᾷ δὲ 
τὸν Μέλανα κόλπον, καλούμενον οὕτως ἀπὸ τοῦ Μέλανος ἐκχ- 
διδόντος εἰς αὐτόν, καϑάπερ Ἡρόδοτος καὶ Εὔδοξος" εἴρηκε 
δέ, φησίν, ὁ Ἡρόδοτος μὴ ἀνταρκέσαι τὸ ῥεῖϑρον τῇ “Ξέρξου 
στρατιᾷ τοῦτο" ἰσϑμῷ δὲ κλείεται τετταράκοντα σταδίων ἡ }6- 
χϑεῖσα ἄκρα. ἐν μέσῳ μὲν οὖν τοῦ ἰσϑμοῦ «Τυσιμάχεια πόλις 
ἵδρυται ἐπώνυμος τοῦ κτίσαντος βασιλέως" ἑκατέρωϑεν δ᾽ ἐπὶ 
μὲν τῷ Μέλανι κόλπῳ Καρδία κεῖται, μεγίστη τῶν ἐν τῇ Χερ- 
gorjoo πόλεων, Μιλησίων καὶ Κλαζομενίων κτίσμα, ὕστερον 
10 δὲ καὶ ϑηναίων, ἐν δὲ τῇ Προποντίδι Πακτύη. μετὰ δὲ 
Καρδίαν Δράβος καὶ Αίμναι" εἶτ᾽ ““λωπεκόννησος, εἰς ἣν ve- 
λευτᾷ μάλιστα ὁ Μέλας κόλπος" εἶτ᾽ ἄκρα μεγάλη Μαζουσία" 
εἶτ᾽ ἐν κόλπῳ Ἐλεοῦς, ὅπου τὸ Πρωτεσιλάειον, καϑ᾽ ὃ τὸ Σί- 
γειον ἀπὸ τετταράκοντα σταδίων ἐστίν, ἄκρα τῆς Τρωάδος" 
15 καὶ σχεδὸν τοῦτ᾽ ἔστι τὸ νοτιώτατον ἄχρον τῆς Χερρονήσου, 
σταδίους μιχρῷ πλείους τῶν τετρακοσίων ἀπὸ Καρδίας" καὶ 
οἱ λοιποὶ δ᾽ ἐπὶ ϑάτερον μέρος τοῦ ἰσϑμοῦ μικρῷ τοῦ διαστή- 
ματος τούτου πλείους περιπλέοντι. Ε΄. 
53. Ὅτι ἡ ἐν Θρῴάκῃ Χερρόνησος τρεῖς ποιεῖ ϑαλάσσας" 
20 Προποντίδα ἐκ βορρᾶ, Ἑλλήσποντον ἐξ ἀνατολῶν καὶ τὸν Μέ- 
Acre κόλπον ἐκ νότου, ὅπου καὶ ὁ Μέλας ποταμὸς βάλλει, ὁμώ- 
»vuog τῷ κόλπῳ. Epit. 
54. Ὅτι ἐν τῷ σϑμῷ τῆς Χερρονήσου τρεῖς πόλεις κεῖνται" 
πρὸς μὲν τῷ Μέλανι κόλπῳ Καρδία, πρὸς δὲ τῇ Προποντίδι 
25 Πακτύη, πρὸς δὲ τῇ μεσογαίᾳ «Τυσιμαχία" μῆκος τοῦ ἰσϑμοῦ 
στάδια τεσσαράχοντα. Epit. 
55. Ὅτι ἡ πόλις ὁ Ἐλεοῦς ἀρσενικῶς λέγεται" τάχα δὲ καὶ 
ὁ Τραπεζοῦς. Epit. 
56. Ἔστι δ᾽ ἐν τῷ περίπλῳ τούτῳ τῷ μετὰ Ἐλεοῦντα ἢ 
80 εἰσβολὴ πρῶτον ἡ εἰς τὴν Προποντίδα διὰ τῶν ϑν ΟΝ. ἥν 
φασιν ἀρχὴν εἶναι τοῦ Ἑλλησπόντου" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ τὸ Κυ- 


3 “ » € 5 γι , , ^ Ἁ , [4 
γὸς σῆμα ἄκρα, οἱ δ᾽ Ἑκάβης φασί" καὶ γὰρ δείκνυται κάμ- 





αι 
13. ἐλεοῦς cod. Utramque huius nominis formam apud veteres scri- 


ptores inveniri notum est: v. Tzschuck. nott. crit. ad Mel. II, 2, 7 (H, 


2, p. 113). 





90 LIB. VII. FRAGMENTA 57. 58. 


ψαντι τὴν ἄκραν τάφος αὐτῆς. εἶτα Μάδυτος καὶ Σηστιὰς 
ἄκρα, καϑ᾽ ἣν τὸ Ξέρξου ζεῦγμα, καὶ μετὰ ταῦτα Σηστός. 
ἀπὸ δὲ Ἐλεοῦντος ἐπὶ τὸ ζεῦγμα ἑκατὸν ἑβδομήκοντα" μετὰ δὲ 
Σηστὸν ἐπὶ «Αἰγὸς ποταμοὺς διακόσιοι ὀγδοήκοντα, πολίχνην 
κατεσχαμμένην, ὅπου φασὶ τὸν λίϑον πεσεῖν κατὰ τὰ Περσικά" 
εἶτα Καλλίπολις, ἀφ᾽ ἧς εἰς “ἄάμψακον δίαρμα εἰς τὴν ““σίαν 
τετταράχοντα" εἶτα πολίχνιον κατεσχαμμένον Κριϑωτή" εἶτα 
Πακχτύη" εἶτα τὸ Μαχρὸν τεῖχος καὶ «“ευκὴ ἀκτὴ καὶ τὸ Ἱερὸν 
ὄρος καὶ Πέρινϑος, Σαμίων κτίσμα" εἶτα Σηλυβρία. ὑπέρκει- 
ται δ᾽ αὐτῶν Σίλτα, καὶ τὸ Ἱερὸν ὅρος τιμᾶται ὑπὸ τῶν ἐγ- 
χωρίων καὶ ἔστιν οἷον ἀκρόπολις τῆς χώρας. ἄσφαλτον δ᾽ ἐξίη- 
σιν εἰς τὴν ϑάλασσαν, καϑ᾽ ὃν τόπον ἡ Προκόννησος ἐγγυτάτω 
τῆς γῆς ἐστι ἀπὸ ἑκατὸν εἴχοσι σταδίων, τὸ [μέτ]αλλον ἔχουσα 
τῆς λευκῆς μαρ[μάρου] πολύ τε καὶ σπουδαῖον. μετὰ δὲ «Σηλυ- 
βρίαν ᾿ϑύρας ἐστὶ ποταμὸς καὶ .... ουνίας" εἶτα Βυζάντιον 
καὶ τὰ ἐφεξῆς μέχρι Κυανέων πετρῶν. Ε. 

57. Ὅτι ἐκ Περίνϑου εἰς Βυζάντιόν εἰσι ἑξακόσιοι τριά- 
κοντα" ἀπὸ δὲ Ἕβρου καὶ Κυψέλων εἰς Βυζάντιον μέχρι Κυα- 
νέων τρισχίλιοι ἑκατόν, ὥς φησι ““ΤΙρτεμίδωρος" τὸ δὲ σύμπαν 
μῆκος ἀπὸ Ἰονίου κόλπου τοῦ κατὰ Ἀπολλωνίαν μέχρι Βυζαν- 
τίου ἑπτακισχίλιοι τριακόσιοι εἴκοσι". προστίϑησι δ᾽ ὁ Πολύβιος 
x«i ἄλλους ἑκατὸν ὀγδοήκοντα, τὸ τρίτον τοῦ σταδίου προσ- 
λαμβάνων ἐπὶ τοῖς ὀχτὼ τοῦ μιλίου σταδίοις. Δημήτριος δ᾽ ὁ 
Σκήψιος ἐν τοῖς περὶ τοῦ Τρωικοῦ διακόσμου τὸ μὲν ἐκ Ile- 


ρίνϑου μέχρι Βυζαντίου φησὶν ἑξακοσίους σταδίους, τὸ δ᾽ ἴσον 
μέχρι Παρίου. τὴν δὲ Προποντίδα μήκει μὲν χιλίων καὶ τε- 
τραχοσίων ἀποφαίνει σταδίων, εἰς εὖρος δὲ πεντακοσίων. τοῦ 
δὲ Ἑλλησπόντου τὸ στενώτατον ἑπταστάδιόν φησι, μῆκος δὲ 


τετρακοσίων. E. 
* 
58. Ὅτι Ἑλλήσποντος οὐχ ὁμολογεῖται παρὰ πᾶσιν ὁ αὖ- 
, 2 * d - ^ , - , , € * ^ e 
τός, ἀλλὰ δόξαι περὶ αὐτοῦ λέγονται πλείους. οἱ μὲν γὰρ ὅλην 


ἃ, 





4. πολίχνη κατεσκαμμένη cod. 13. Literae μέτ blattae morsu 
perierunt. 14. Syllabae μάρου blattae morsu perierunt. 15. Post 
xai nonnullae literae a blatta corrosae sunt: videtur βαϑυνίας scriptum 


fuisse, quod flumen commemoratur inter Byzantium et Athyram a Pto- 


lem. Il], 10. Plin. IV, 18. 
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τὴν Προποντίδα καλοῦσιν Ἑλλήσποντον, oi δὲ μέρος τῆς Προ- 
ποντίδος τὸ ἐντὸς Περίνϑου. οἱ δὲ προσλαμβάνουσι καὶ τῆς 
ἔξω ϑαλάσσης τῆς πρὸς τὸ «4 ἰγαῖον πέλαγος καὶ τὸν Μέλανα 
κόλπον ἀνεῳγμένης καὶ οὗτοι ἄλλος ἄλλα ἀποτεμνόμενος" οἱ 
μὲν τὸ ἀπὸ Σιγείου ἐπὶ Μάμψακον καὶ Κύζικον ἢ Πάριον ἢ 
Πρίαπον, ὁ δὲ προσλαμβάνων καὶ τὸ ἀπὸ Σιγρίου τῆς e- 
σβίας. ovx ὀκνοῦσι δέ τινὲς καὶ τὸ μέχρι τοῦ Μυρτῴου πελά- 
γους ἅπαν καλεῖν Ἑλλήσποντον, εἴπερ, ὥς φησιν ἐν τοῖς ὕμνοις 
Πίνδαρος, οἱ μεϑ᾽ Ἡρακλέους ἐκ Τροίας πλέοντες διὰ παρϑένιον 
Ἕλλας πορϑμόν, ἐπεὶ τῷ Μυρτῴῳ συνῆψαν, εἰς Κῶν ἐπαλιν- 
δρόμησαν Ζεφύρου ἀντιπνεύσαντος. οὕτω δὲ καὶ τὸ «Ἵ ἰγαῖον 
πέλαγος μέχρι τοῦ Θερμαίου κόλπου καὶ τῆς κατὰ Θετταλίαν 
καὶ Μακεδονίαν ϑαλάσσης ἅπαν ἀξιοῦσι Ἑλλήσποντον προσ- 
ἀγορεύειν δεῖν, μάρτυρα καὶ Ὅμηρον καλοῦνξες. φησὶ γάρ" 

ὄψεαι, ἢν ἐθέλησϑα καὶ αἴ κέν τοι τὰ μέμηλε, 

ἦρι μάλ᾽ Ἑλλήσποντον ἐπ᾽ ἰχϑυοέντα πλεούσας 

ψῆας ἐμᾶς. 
ἐλέγχεται δὲ τὸ τοιοῦτον ἐκ τῶν ἐπῶν ἐχείνων" 

ἥρως Ἰμβρασίδης, ὃς ἄρ᾽ Αἰνόϑεν εἰληλούϑει" 
οὗτος δὲ τῶν Θρᾳκῶν ἡγεῖτο, 

ὅσσους Ἑλλήσποντος ἀγάρροος ἐντὸς ἐέργει" 
τοὺς γὰρ ἐφεξῆς τούτων ἐχτὸς ἂν καὶ τοῦ Ἑλλησπόντου καϑι- 
δρυμένους ἀποφαίνοι. ἡ μὲν γὰρ «Αἶνος κεῖται κατὰ τὴν πρό- 
τερον Ἄ“ ψυνϑίδα, νῦν δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην, ἡ δὲ τῶν Κι- 
κόνων ἐφεξῆς πρὸς δύσιν. E. 





8. Haec Pindari verba in versus redegerunt Meinekius (in Zeit- 
schrift für Alterthumskunde von Bergk etc. 1844, 1 p. 15) et Schnei- 
dewinus (Gótting. Gel. Anz. 1844. St. 28. p. 268). 19. Πείρως 
ap. Hom. ll. 4, 520 in Ven. aliisque codd. legi constat, idque a Stra- 
bone quoque hic scriptum fuisse probabile est. 23. προτέραν Steph. 
Byz. habet s. v. Κορπιλοί, ubi hic locus affertur. 
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ΤΩΝ E TPABONOZ£X ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 


TOY ὈΓΔΌΟΥ BIBAIOY KEOAAAIA. 


: 
^ 3 nd 3 

HE, τῷ ὀγδόῳ λέγει τὰ τῆς Εὐρώπης, Μακεδονίας và λειπόμενα xoi 

ε , ^ e T LY , κ E E , 

Ἑλλαδα zacav' iv ἢ καὶ ἐγχρονίζει διὰ τὸ πολύγνωστον τῆς χώρας, 
“» 3 - ^ 2 3 ε “» 

διακριβων καὶ εὐκρινῆ ποιῶν τὼ ἀδιακρίτως καὶ ἀδιορίστως ὑπὸ τῶν 

ποιητῶν τὲ καὶ ἱστορικῶν περὶ τῶν ταύτῃ πόλεων εἰρημένα, καὶ μάλι- 


στα iy Καταλόγῳ τε καὶ ἀλλοϑὲι πολλαχοῦ τῆς ποιήσεως. 





ZTPABONOZ FEOTPAODIKON 
OT 40 O N. 


CAPUT I. 


3 
L Esxá v ἐπιόντες ἀπὸ τῶν ἑσπερίων τῆς Εὐρώπης με- 
M o L2 , , - , ^ Ἃ πὶ » , , 
ρῶν, Oca τῇ ϑαλάττῃ περιέχεται τῇ ἐντὸς καὶ τῇ ἐκτός, τά 


ve βάρβαρα ἔϑνη περιωδεύσαμεν πάντα ἐν αὐτῇ μέχρι τοῦ Τα- 
νάιδος καὶ τῆς Ἑλλάδος οὐ πολὺ μέρος ἵτῆς Μακεδονίας, ἀπο- 





1, Argumentum om. BClkmsuv; praeterea pro libri indice in ΟἹ 
m$? praefixa sunt haec: ἐκ τοῦ ἢ τῶν στράβωνος γεωγραφικῶν, sed in 
C, verbis ἐκ vov ἡ inductis, ἡ post γεωγραφικῶν sec. m. positum; simul 
argumentum in marg. sec. m. add. 3. λέγει om, Cor. — περὲ aute 
τῆς add. edd. 7. và ante ἐν add. Cor. — τῷ ante Karaàoyo add. 
Cor. ll. ᾿Επεὶ — Μακεδονίας om. BClimsuv, sed in BC sec. m. 
add. 14. τῆς Μακεδονίας non ferendum esse Casaubonus iure censens 


τὴν Μακεδονίαν proposuit haud male: Graeciae enim partem esse Ma- 


pm e À i RRMEEMEMEEEEE.  — — 


UNE e 
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, A ^ * - € - , e v 
δώσομεν vvrt τὰ λοιπὰ τῆς Ἑλλαδικῆς γεωγραφίας. ἅπερ Ὅμη- 
* L2 5 M » , 
ρος μὲν πρῶτος, ἔπειτα καὶ ἄλλοι πλείους ἐπραγματεύσαντο, 

M 3 , Y , YN ^ » - 
oi μὲν ἰδίᾳ Liuévac ἢ Περίπλους ἢ Περιόδους γῆς 5j τι τοιοῦ- 
-J E ' ^ 
vo» ἄλλο ἐπιγράψαντες, ἐν οἷς καὶ τὰ Ἑλλαδικὰ περιέχεται, oi 
3. 2 - “ Led € , M Ml , » * ^ 
δ΄ ἐν τῇ κοινῇ τῆς ἱστορίας γραφῇ χωρὶς ἀποδείξαντες τὴν τῶν 
᾽ , , , ». , 3 , Ἁ 
ἠπείρων τοπογραφίαν, καϑᾶάπερ Εφοροὸς vs ἐποίησε καὶ Ilo- 
» 1 M 1 
λύβιος, ἄλλοι δ᾽ sig τὸν φυσικὸν τόπον xai τὸν μαϑηματικὸν 
» , ^ ^ , , , , 
προσέλαβὸν τινὰ καὶ τῶν τοιούτων, καϑάπερ Ποσειδώνιός τε 
' LU M * - » 3 , δι ὦ M , 
καὶ ἱππαρχος᾽ τὰ μὲν ov» τῶν ἄλλων εὐδιαίτητά ἐστι, τὰ ὃ 
Ὁμήρου σκέψεως δεῖται κριτικῆς, ποιητικῶς τε λέγοντος καὶ 
3 ^ - , M ' 3 “ € € , 3 ^ , 
ov τὰ νῦν, ἀλλὰ τὰ ἀρχαῖα, ὧν ὁ χρόνος ἡμαύρωκε τὰ πολλά. 
ς C À ' 3 , 3 ut , δι ὦ T* 3 
ὡς δ᾽ οὖν δυνατὸν ἐγχειρητέον ἀρξαμένοις, ἀφ᾽ ὥνπερ ἀπελίπο- 
uev* ἐτελεύτα δ᾽ ἡμῖν ὁ λόγος ἀπὸ μὲν τῆς ἑσπέρας καὶ τῶν 
» 3 δ᾿ 9 M » M M - , - P» —3 
«oxror εἰς τὰ Hzeworiuxa ἔξϑνη καὶ τὰ τῶν Ἰλλυριῶν, ἀπὸ 
δὲ τῆς ἕω εἰς τὰ τῶν Μακεδόνων μέχρι Βυζαντίου. μετὰ μὲν 
rd ^ r * ^ i! - € 
ov» τοὺς ᾿Ππειρώτας καὶ τοὺς Ἰλλυριοὺς τῶν Ἑλλήνων 2xap- 
vüvéíc εἶσι καὶ Αἰτωλοὶ καὶ “οκροὶ οἱ Ὀζόλαι" πρὸς δὲ τού- 
- * , , ? , , , 3 € 
τοις Φωκεῖς vs καὶ Βοιωτοί" τούτοις δ᾽ ἀντίπορϑμός ἐστιν ἡ 
Πελοπόννησος, ἀπολαμβάνουσα μεταξὺ τὸν Κορινϑιακὸν κόλπον 
καὶ σχηματίζουσά τε τοῦτον καὶ σχηματιζομένη ὑπ᾽ αὐτοῦ" μετὰ 
/ j M Dd - - 
δὲ Μακεδονίαν Θετταλοὶ μέχρι Μαλιέων καὶ τῶν ἄλλων τῶν 
ἐχτὸς ᾿Ἰσϑμοῦ καὶ αὐτῶν τῶν ἐντός. 





cedoniam liquet ex lI, 129. VII; 321. 323. fr. 9; ac suspicari possis ne 
additum. quidem fuisse h. l. nomen illud a Strabone, sed ex nota expli- 
cationis causa adiecta male in eius verba illatum esse. Infeliciter praeterea 
τὸ pro ov legere malit Cas., consentientem ea in re habens Grosk. — 
ἀποδώσωμεν A (sed post corr.) ἀποδώσωμέν φησι νυνὶ CElmsv: praeterea 
quae inde ab hoc verbo usque ad ἐγχειρητέον leguntur, tanquam argu- 
mentum reliquis praefixa sunt in ἔπι, atque adeo in hoc minio scripta. 
6. τε sec. m. add. in B, om. sv. 7. τρόπον B (sed o sec. m. add.) 
ald. 8. προσελάβοντο no, unde rec. Cas. — xoi om. BClqtuv. — 
vt om. BClsuv. 9. ἐστι om. BClsuv. 10. τὲ om. l.. 1. τ᾽ ἀρ- 
χαῖα l ald. 12. δυνατὸν inter versus sec. m. postea add. in kt. — 
ἀφξαμένοις — Βυζαντίου om. BCklnqstuv, sed sec. m. add. in kqt: 
in omnibus his μετὼ litera incipit maiuscula. — 19. uiv οὖν om. ΟΕ δῦ 
μετὰ δὲ τοὺς Bkqtu Pleth., sed δὲ in μὲν ov» scc. m. mut. in kq μετὰ 
δὲ ov» ald. 18, τε et mox ἐστιν om. BC(?) Elsuv. 20. τε om. I. 
21. μαλιαίων A (μηλιέων sec. m. supra add.) BC(?)suv uoo l 
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9. - e , 1 - MAE 
Mo βοῤαμνθρενου ii dl picis i La ad d E jug ees ΜΕΥ "nee. " "fend Mee etes 
dibus" doin ades vieodpu eid Q "1g p δὲν "e | ἐλείφϑη δ᾽ ἐν ' Πελοποννήσῳ n δύο ἔϑνη, τό τε “Αἰολικὸν 
ρῶν οὐσῶν, τὴν μὲν ]άδα τῇ καὶ τὸ Δωρικόν. ὅσοι μὲν ovr ἥττον τοῖς Δωριεῦσιν ἐπεπλέ- 
κοντὸ (καϑάπερ συνέβη τοῖς τὲ Ἀρκάσι καὶ τοῖς Ἠλείοις, τοῖς 
| οὐκ ἐμπεπτωκόσιν εἰς τὸν κλῆ- 
μπίου Διὸς καὶ καϑ' 


παλαιᾷ ᾿ετϑίδι τὴ ? SN Mod 
) » -— yo debis φαμέν (καὶ γὰρ Ἴωνες ἐκαλοῦντο oi 

τοτε TTUXOL, X PTYrT , ΕΣ ἡ)» 
Ὁ we ad ἐχεῖϑέν εἰσιν οἱ τὴν Joiíav ἐποικήσαντες ὅ μὲν ὀρεινοῖς τελέως οὖσι κα 
cree καὶ χρησάμενοι τῇ νῦν λεγομένη γλώ 2 veas Ἂν , 
t γομένῃ γλώττῃ ]άδι), τὴν δὲ | ρον, τοῖς δ᾽ ἱεροῖς γομισϑεῖσι τοῦ 'OÀv 


Δωρίδα τῆ «Αἰολί ( 
1] ἰολίδι" ΠΡΤΕΟ 0 οἱ 7 . ^ 3 d M 2 H » Ἁ Ji ^ 
t ς γὰρ oi ἐχτὸς ᾿Ισϑμοῦ πλὴν “4ϑη- / αὑτοὺς εἰρήνην ἄγουσι πολὺν χρόνον, ἄλλως τε καὶ τοῦ «Αἰο- 


, ^ 
γαίων και M. Í Be UNS À 
ὼς got καὶ τῶν περὶ τὸν Παρνασσὸν Ζωριέων λικοῦ γένους οὖσι 
' ν ἔτι Αἰολεῖς καλοῦνται, καὶ τοὺς Δωριέας δὲ ὀλίγου ) i τὴν τῶν H 
ὄντας καὶ ; ECL : ἐγοὺυς στρατιὰν περί τὴν τῶν 110 
τραχυτάτην οἰκοῦντας χώραν εἰχός ἐστι τῷ ἀ ΄ : ! 8a 5 TM jg Ü ΐ 
(ος ἔστι τῷ ανεπιμί- 10 διελέχϑησαν, οἱ ὃ ἄλλοι μικτῆ τινι ἐχρήσαντο ἐς ἀμφοι, οἱ 


καὶ δεδεγμένοις τὴν Ὀξύλῳ συγκατελϑοῦσαν 
ακλειδῶν κάϑοδον), οὗτοι «Αἰολιστὶ 


A 


TO 7T ΄ M mr ^ A ω 
" Nep τὴν γλῶτταν καὶ τὰ ἄλλα ἔϑη πρὸς τὸ μὴ μὲν μᾶλλον οἱ 
0 TQ » 7. f μή ^" ᾽ - 
μογενές, ὁμογενεῖς πρότερον ὄντας. τοῦτο δ᾽ αὐτὸ καὶ τοῖς ͵ i : : 
AMOnval ; a ae καὶ τοῖς πόλεις ἄλλοι ἄλλως διαλέγονται, 
ηναίοις συνέβη, λεπτόγεων τε καὶ τραχεῖαν οἰχοῦντας qo VEA A ; ; 
gu». ἀπόρθή hoi X ἰκουντὰας χῶ- ᾿ διὰ τὴν συμβᾶσαν ἐπιχρατέιαν. 
ρϑήτους μὲν εἶναι διὰ τοῦτο, καὶ αὐτόχϑονας ; ἔ ὶ OU )g τύ ἰπεῖν, ἃ ΐα λέ 
cÓsgral.gqow ὁ Ὁ ; X $ vont- λήνων ἔϑνη καὶ ovrog, ὡς TUTO εἰπεῖν, ἀφωρισμένα. ΔΛεγῶ- 
φη 0 ουχκυδίδης, κατέχοντας σὺν αὐτὴν ἀεί ὃ WT T, , E * , - , * * 
/ | » μηθε- 1ὅ μὲν δὴ ἰδίᾳ λαβόντες, ὃν χρή τρόπον, τῇ τάξει περί αὐτῶν. 
"γι M 56 , M 3 - , 
3. Ἔφορος μὲν ovr ἀρχὴν εἰναι τῆς Ἑλλάδος τὴν Ικαρνανίαν 


τοῦτο τοίνυν αὐτὸ καὶ τοῦ ἑ , : 
| TOU ἑτερογλὼ ; $ 4 - , " ἣν 
ρογλώττου καὶ τοῦ ἑτεροεϑνοῦς φησὶν ἀπὸ τῶν ἑσπερίων μερῶν" ταύτην γὰρ συνάπτειν πρώτην 
(d € - 
scu. ἀλλ᾿ ὥσπερ οὗτος τῇ παραλίᾳ μέτρῳ A. 515 
U Ψ xi 


» L ἂν ὦ 
αἴτιον, ὡς εἰκός, ὑπὴῆρξ , T : 
, ὧδ, X0UTIE E o ' - * «i 
P CSCVNUE qn WP VIRI: Pisis : : ὀλίγοις ovcir. οὕτω δὲ τοῦ τοῖς Ππειρωτιχοῖς ἔϑν 
ἤϑους ἐπικρατοῦντος ἐν τοῖς ἐχτὸς ᾿Ισϑμοῦ, καὶ oi , GNU : e danib. 8 : ^» 9d 
ἐντὸς «Αἰολεῖς πρότε 3 VIE. μου, καὶ OL ἃ χρώμενος ἐντεῦϑεν ποιξίτῶι τῇ» ἀρχήν, ἡγεμονικὸν τι τῇ» ϑαλατταν 
00» 1460€», ξδιτ y ^ - ; E 7 Rm 

uie Moibec- μὸν udi qe Moysen, [orvov μὲν ἐκ | χρίνων πρὸς τὰς τοπογραφίας, ἐπεὶ ἄλλως γ᾽ ἐνεχώρει κατὰ τὴν 

«ἡττικῆς τὸν “ϊγιαλὸν κατασχόντων, τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶ , ) i 5» viv ἀργὴν o ; ῆς Ἑλλά 
τοὺς Δωριέας καταγαγό Xi TE d QOL AELÓ OD Y Μακεδόνων καὶ Θετταλῶν γὴν coynv ἀποφαίνεσϑαι τῆς Ελλα- 

; E. 9 καταγαγόντων, vp ὧν τά τὲ Μέγαρα κίσϑη E 
XCt 7IO oet zo 2 ὃς " , V adiit ttt 
v ἐν τῇ Πελοποννήσῳ πόλεων. oi uiv οὖν Ἴω- 


* Ἁ - ^ 
δ᾽ ἧττον αἰολίζοντες" σχεδὸν δ᾽ ἔτι και νῦν κατὰ 
- Ἃ , eo 
δοχοῦσι δὲ δωρίζειν ἀπαντὲς 
τοιαῦτα μὲν οὖν τὰ τῶν Ἐλ- C. 334 


* , , 
. 90g ἐξελαύνοντος αὐτοὺ "δ᾽ ἐ D : 
I: ς αὐτοὺς μηδ᾽ ἐπιϑυμοῦντος ἔχειν τὴν ἐχείνων" 





om. BCEsv. 3. δωριαῖον C δωριαίον v δωριαίων l δωριέων B (sed 
μαλιέων, addito ἡ sup. α, E. 1. [Τῆς] Ἑλλα ultimae syllabae in litura scriptae et in marg. add. ἄλλως καὶ τὸ δωρι- 
35 ᾽ . * jc] Ελλαδος μὲν ovr] "n δ ^ c 4 , 3 , ^ 23 , B ἃ 
οὖν Ag, ἐπὶ δυσμὰς h, ἐπὶ δύ apte ἐς : πιδουομὲν χὸν) kt ald. — ἧττον om. é . τότε ἀρχάσι καὶ ηἠλείους (sed ες 
: E. ΗΝ vaut ὃ, ἰδοὺ μὲν οὖν Clsv, ἰδίῳ μὲν οὐ : dd.) CEI 5. à SH ABCsv E, sed i l 
ἐπὶ τούτοις μὲν οὖν in marg. sec dd.) B Ἷ ῳ μὲν οὖν (et sup. τὸ sec. m. ἃ ) $U. . ἐχπεπτωώχοσιν sv E, sed 1n hoc 
Φ - B m. a . " .* . . . . , , 
kt, ἐπὶ τούτοις uiv οὖν ran dad * v iradr ας Ἐξ pr. m. scriptum |, supra x positum: suspicari possis εἰσπεπτωώκοσιν; cf. V, 226 extr. 
rum esse atque in scriptura 4 ἈΠ "oiii λαμ "—- E, quod unice ve- 6. xai — z90rov om. B (sed in marg. sec. m. add.) CElsv. 8. δε-- 
, , P atere apparet; articulum tamen ( : C 9 / C 10. ὃ 
nusquam non adiungit huic nomini Strabo, h. 1]. si Jis δειγμένοις B (sed & post erasum) (δῦ. . στρατείαν C. . à 
labae similitudinem sive aliam ob c abo, h. 1. sive ob proximae syl- ειἰλέχϑησαν B διελέχϑησαν, et && sup. & pr. m. add., E διηλέχϑησαν 
Ἰδίᾳ μὲν ovv Cor 2. ὅσα BClnose neglectum, addendum censui. | Clsv. 11. δέ τι Cor. — καὶ om. AI (?). 13. τοιαῦτα — αὐτῶν 
, E: Á 108v, δ 3 « e . 
BCisv. δι δον νει VS 8 " | 9. x«i post οὐσῶν add. om. B (in marg. sec. m. add.) CElsv. In u leguntur quidem suo 
M * " 9 τον om. vmm» ! . B . t . . 
σὸν 'lzsch. constanter: cf. Lob. Pathol. se a "ENS Παρνα- loco scripta, sed punctis infra appictis notantur; praeterea in marg. pr. m. 
» " - - Φ ri . - . ^ F^ B . 
ἔϑνη codd. exc. n. 12. τὸ δ᾽ αὐτὸ ΒΟίευ j v3 P. 430 966. 11. T addita sunt haec: ἔξω vov κειμένου σχολιᾶ. Qua de re vid. quae disputa- 
γε BClstv λεπτὴν τε q ald.: cf. Thuc. ] "  Aessóyedo va] λεπτὴν vimus in Praef. Vol. | p. XXXII sq. Τοσαῦτα scripsit Cor. — 15. ἀναλα-- 
τοῦτο post νομισϑῆναι collocant ὦ eda , Tài em. E. 14. διὰ | βόντες bkno edd. 16. ovs ἔφορος CEI ἔτι ἔφορος 8v. — οὖν om. 
πλήϑους] ἔϑνους BCElsv. — 21. τὸ . ἑτερογλώσσου E. 19. i BCEilsv. l7. πρώτη E. 90. κατ᾽ αὐτὴν k xav αὐτὴν τὴν Cor. 
. tov om, (γι. 23. πολλὰ sv. — τῇ 21. γῆν] τὴν BClv γὴν τὴν Cor. 
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0og* οὕτω καὶ ἡμῖν προσήκει ἀκολουϑοῦσι τῇ φύσει τῶν τό- 
mov» σύμβουλον ποιεῖσϑαι τὴν ϑάλασσαν. αὕτη δ᾽ ἐκ τοῦ ΣΙι- 
κελικοῦ πελάγους προσπεσοῦσα τῇ μὲν ἀναχεῖται πρὸς τὸν Κο- 
ρινϑιακὸν κόλπον, τῇ δ᾽ ἀποτελεῖ χερρόνησον μεγάλην τὴν Πε- 
λοπόννησον, ἰσϑμῷ στενῷ κλειομένην. ἔστι δὲ ταῦτα δύο u&- 
γιστα συστήματα τῆς Ἑλλάδος, τό τε ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ καὶ τὸ 
ἐχτὸς Πυλῶν μέχρι τῆς ἐχβολῆς τοῦ Πηνειοῦ" καὶ τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶ v0 Θετταλικόν" ἔστι δὲ καὶ μεῖζον καὶ ἐπιφανέστερον τὸ 
ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ" σχεδὸν δέ τι καὶ ἀκρόπολίς ἐστιν ἡ Πελοπόν- 
γησος τῆς συμπάσης Ἑλλάδος. χωρὶς γὰρ τῆς λαμπρότητος 
καὶ δυνάμεως τῶν ἐνοικησάντων ἐθνῶν αὐτὴ ἡ τῶν τόπων ϑέ- 
σις ὑπογράφει τὴν ἡγεμονίαν ταύτην, κόλποις τε καὶ ἄκραις 
πολλαῖς καὶ τοῖς σημειωδεστάτοις, χερρονήσοις μεγάλαις, δια- 
πεποικιλμένη, ὧν ἐκ διαδοχῆς ἑτέρα τὴν ἑτέραν ἔχει. ἔστι δὲ 
πρώτη μὲν τῶν χερρονήσων ἡ Πελοπόννησος, ἰσϑμῷ κλειομένη 





l. προσήκειν A. — 2. σύμβολον BCElsv edd. 98, προπεσοῦσα BEI. 
4. post τῇ δ᾽ Cor. (ad Intp. Gall.) excidisse suspicatur εἰς τὸ Μυρτῷον 
πέλαγος καὶ sive πρὸς τὸν Σαρωνικὸν xoi: quae ut haud incommode 
adderentur, ita necessaria mon sunt, 6. Verba zai τὸ ἐχτὸς Πυλῶν 
κτλ. turbata sunt ac varie tentata, nullo tamen successu. Neque enim 
quae Cas. proposuit xai τὸ ἐχτὸς μέχρι Πυλῶν xoi τῆς ἐκβολῆς, neque 
quae Grosk. suspicatur τὸ ixvóc [τὸ ἀπὸ ᾿Ισϑμοῦ διατεῖνον διὰ Θερ- 
μο πυλῶν ferri posse, ex proximis facile intelligitur, cum nemo unquam 
terras extra Isthmum  nominaverit "Thessalicas. — Itaque. quamquam exci- 
disse quaedam pro ccrto habeo et ipse, diversa tamen prorsus ea fuisse 
opinor ac talia fere: τὸ ἐχτὸς [Ισϑμοῦ μέχρι Πυλῶν" ἄλλο δέ τι (s. 
τρίτον δὲ) τὸ ἐκτὸς Ilvlov μέχρι etc. 7. ποταμοῦ post Πηνειοῦ 
add. πὸ edd. inde a Cas. — x«i om. BCElv edd. 8. μεῖζον variis 
coniecturis frustra tentarunt '"Tzsch. Cor. Grosk.: sana sunt omnia. 10. 
Desiderari ante χωρὶς quaedam, quae ad totam Graeciam referantur, pro- 
xima docent, atque complures intellexerunt. Grosk. haec fere scripta fuisse 
suspicatur: ἀλλὰ μὴν καὶ πᾶσα αὕτη συμπάσης τῆς Εὐρώπης.  Pro- 
pius autem ad Strabonis manum, quamquam nihil certi statuere licet, 
haec accedere crediderim: ἡγεμονίαν δὲ τρόπον τινὰ τῆς Εὐρώπης ἔχει 
ἣ ἅπασα Ἑλλὰς. Haec enim firmari videntur οἱ iis, quae sequuntur, 
et Epit. 12. τε] γὰρ BCELv. 13. ταῖς σημειωδεστάταις Cor. 
parum commode. — διαπεποικιλμένην ἐκ BCElv. διαπεποικιλμένων A, 


unde verum restituit Cor. ex Tzsch. coni. 15. μὲν om. B (sec. m. 


add.) CElv. — κλειμένην E. 
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τετταράκοντα σταδίων. δευτέρα δὲ ἡ καὶ ταύτην περιέχουσα, 
ἧς ἰσϑμός ἐστιν ὁ ἐκ Παγῶν τῶν Μεγαρικῶν εἰς Νισαίαν, 
τὸ Μεγαρέων ἐπίνειον, ὑπερβολῆ σταδίων ἑκατὸν εἴχοσιν ἀπὸ 
ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν. τρίτη δ᾽ ἡ καὶ ταύτην περιέχουσα, 
ἧς ἰσϑμὸς ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ Κρισαίου κόλπου μέχρι Θερμο- 
πυλῶν" 5 ἐπινοουμένη εὐθεῖα γραμμὴ ὅσον πενταχοσίων ὀχτὼ 
σταδίων τὴν μὲν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐντὸς ἀπολαμβάνουσα, τὴν 
δὲ Φωκίδα τέμνουσα λοξὴν καὶ τοὺς Ἐπιχνημιδίους. τετάρτη 
δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ Ἀμβρακικοῦ κόλπου διὰ τῆς Οἴτης καὶ τῆς 
Τραχινίας εἰς τὸν Μαλιακὸν κόλπον καϑήκοντα ἔχουσα τὸν 
ἰσϑμὸν καὶ τὰς Θερμοπύλας, ὅσον ὀκταχοσίων ὄντα σταδίων" 
πλειόνων δ᾽ ἢ χιλίων ἄλλος ἐστὶν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ κόλπου τοῦ 
ἈΙμβρακικοῦ διὰ Θετταλῶν καὶ Μακεδόνων εἰς τὸν Θερμαῖον 
διήκων μυχόν. ὑπαγορεύει δή τινὰ τάξιν οὐ φαύλην ἡ τῶν 
χερρονήσων διαδοχή" δεῖ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἐλαχίστης ἄρξασϑαι, ἐπι- 


, 
φαγεστάτης δὲ. 


CAPUT Il. 


5 ^ , , 
l. Ἔστι τοίνυν ἡ Πελοπόννησος ἐοικυῖα φύλλῳ πλατάνου 


τὸ σχῆμα, ἴση σχεδόν τι κατὰ μῆκος καὶ κατὰ πλάτος, ὅσον 
χιλίων καὶ τετρακοσίων σταδίων" τὸ μὲν ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ 
τὴν ἕω, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ἀπὸ τοῦ Χελωνάτα δι᾽ Ὀλυμπίας 
καὶ τῆς Μεγαλοπολίτιδος ἐπὶ ᾿Ισϑμόν' τὸ δ᾽ ἀπὸ τοῦ νότου 


σ 


J 5 ^ A —- £, ? , $^ 
πρὸς τὴν ἄρχτον, ὅ ἐστι τὸ ἀπὸ αλεῶν δι “Τρκαδίας εἰς 





1. ἑτέρα E, sed in marg. pr. m. add. δευτέρα. — δὲ om. l. 2. 
Παγῶν}] πάντων ABC (sed παγῶν ex corr. sec. m.) El; παγῶν exhi- 
bet Epit. — μερικῶν Βὶ (sed γα sec. m. supra add.) iv μεδικῶν C, sed 
μεγαρικῶν ex corr. sec, m, — »ajgaíar sup. 7, A. D. vov ante μυχοῦ 
om. edd. inde a Cas. — χρισσαίου BE. 6. δ᾽ post ἡ add. BCE 
edd. — εὐθεῖα om. l, unde uncis inclusit Cas. — γραφὴ E. — ὀλίγῳ 
πλειόνων ἢ πεντακοσίων σταδίων Pleth. y. ἀπολαμβάνουσαν E. 
8. ἐπικλημιδίους lv. 15. «ai oc add. ante ἐπιφανεστατῆς, omisso 
postea δὲ; BClv edd. (sed καὶ ast. inclusit Cor.), ὡς solum E, καὶ solum 
Pleth. 19. δὲ post Yo: add. ald. 22. τὸν ante ᾿Ισϑιιὸν add. edd. 
praeter "Tzsch., qui Plethonem secutus pessime | scripsit ἐπὶ “Μαλέαν. 
23. Μαλεῶν] Ταινάρου Pleth. Tzsch.: cf. Agathem. 1, 5. Plin, H. N. 
IV, 10. 


Strabo. II. 


7 
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, , ^ , 
Αἴγιον" ἡ δὲ περίμετρος μὴ κατακολπίζοντι τετρακισχιλίων 
, Ἁ Ἁ 
σταδίων, oe Πολύβιος: Ἀρτεμίδωρος δὲ καὶ τετρακοσίους 
, , , - € , 2. 4 - 
προστίϑησι" κατακολπίζοντι δὲ πλείους τῶν ἑξακοσίων ἐπι τοῖς 
“ , c 3.2 I N ' , .— M 
πεντακισχιλίοις. 0 δ᾽ ᾿Ισϑμὸς κατὰ τὸν διολκόν, δι΄ ov τὰ πορ- 
ϑμεῖα ὑπεργνεωλκοῦσιν ἀπὸ τῆς ἑτέρας εἰς τὴν ἑτέραν ϑάλατ- 
» o , , 
ταν, εἴρηται, ὅτι τετταράκοντα σταδίων ἐστίν. 
» ' - * M c 
2. Ἔχουσι δὲ τῆς χερρονήσου ταύτης τὸ μὲν ἑσπέριον μέ- 
-» * , ^ Ὕ - 
ρος Ἠλεῖοι. καὶ Μεσσήνιοι, κλυζόμενοι τῷ «Σικελικῷ πελάγει" 
^ A ^ , * , 
προσλαμβάνουσι δὲ καὶ τῆς ἑκατέρωϑεν παραλίας, ἡ μὲν λεία 
* » ^ * ^ "2 E 
πρὸς ἄρκτον ἐπιστρέφουσα καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Κορινϑιακοῦ 
, , » , ^t » " , , , , o 
κόλπου μέχρι ἄκρας “ράξου, x«0' ἣν ἀντίπορϑμὸς ἔστιν ἢ TE 
Αἀἰκαρνανία καὶ αἱ προκείμεναι νῆσοι, Ζάκυνϑος καὶ Κεφαλ- 
Ἁ A τ A * M 
ληνία καὶ Ἰϑάχη καὶ Ἐχινάδες, ὧν ἐστι καὶ τὸ Δουλίχιον" τῆς 
δὲ Μεσσηνίας τὸ πλέον ἀνεῳγμένον πρὸς νότον καὶ τὸ ifv- 
Ἁ h , ^ , , , , 
κὸν πέλαγος μέχρι τῶν καλουμένων Θυρίδων πλησίον Touwa«- 
ζω» A Ἁ , Ἁ -" - 
gov. ἑξῆς δὲ μετὰ μὲν τὴν Ἠλείαν ἐστὶ τὸ τῶν “Ιχαιῶν ἔϑνος 
1 "y Ἁ ^ σ ^ "T 
πρὸς ἄρχτους βλέπον καὶ τῷ Κορινϑιακῷ κόλπῳ παρατεῖνον, 
τελευτᾷ δ᾽ εἰς τὴν Σικυωνίαν" ἐντεῦϑεν δὲ Σικυὼν καὶ Κόριν- 
ϑὸς ἐχδέχεται μέχρι τοῦ ᾿Ισϑμοῦ" μετὰ δὲ τὴν Μεσσηνίαν ἡ 
* ^ € , - - , 
“ακωνικὴ καὶ ἡ Zoysía, μέχρι τοῦ ᾿Ισϑμοῦ καὶ αὕτη. κόλποι 
* - e ^ , 
δ᾽ εἰσὶν ἐνταῦϑα 0 τε Μεσσηνιαχὸς καὶ ὁ “ακωνικὸς καὶ τρί- 
, ^ 
τος ὁ Z4oyolixóg, τέταρτος δ᾽ ὁ Ἑρμιονικὸς καὶ Σαρωνικός" 
οἱ δὲ Σαλαμινιακὸν καλοῦσιν" ὧν τοὺς μὲν ἡ “ιβυκή, τοὺς δ᾽ 


1. αἱἰγαῖον A. 2. δὲ om. E. 4. χατὰ — ϑαάλατταν om. 
BCisv. Inde Cor. pro spuriis ea habens in marginem relegavit iniuria: 
ante eum Cas. verba δι᾿ οὗ — ϑάλατταν uncis incluserat. 5. ὑπερ-- 
γνεολκοῦσιν A edd. "7. μέρος om. mo, uncis inclusit Cas. 9. δὲ 
om. 8. 11. ἐστιν om. CEL. 12. zai ante Κεφαλληνία om. l, in 
quo praeterea scriptum xeq «Aorta. 13. αἱ ante "Eywaó:c add. Cor. 
— δουλέχων Cl. 14. ἀνεῳγμένου I. 16. μετὰ δὲ ἡλείαν B. (ἕξης 
δὲ μετὰ τὴν ἡλείαν ex corr. sec. m.) CEI ἕξης δ...... μὲν τὴν ἡλείαν 
A: quae inter Ó et μὲν legebantur cum membrana h, 1, corrosa deleta 
sunt. In schedula agglutinata sec. m. μὲν τὴν et infra μετὰ δὲ ἡλείαν: inde 
μετὰ τὴν ἡλείαν no edd. — ἐστὶ om. B (sec. m. post add.) CEI. 19. 
τὴν om. B (sec. m. post add.) C(?) EI. 21. εἰσὶν om. BCEI. — ὃ 
ante τρέτος add. 4. 22. ἑρμειονικὸς Al. — ὃ ante Zagorixóc add. no 
edd. inde ἃ Xyl. 29. σαλαμηνιακὸν A oí δὲ σαλαμινιᾶται xalovr- 
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ἡ Κρητικὴ ϑάλασσα πληροῖ καὶ τὸ Μυρτῷον πέλαγος" τινὲς 
δὲ χαὶ τὸν Σαρωνικὸν πόρον πέλαγος ὀνομάζουσι. μέση δ᾽ 
ἐστὶν ἡ Ἀρκαδία, πᾶσιν ἐπικειμένη καὶ γειτνιῶσα τοῖς ἄλλοις 
ἔϑνεσιν. 

3. Ὁ δὲ Κορινϑιακὸς κόλπος ἄρχεται μὲν ἀπὸ τῶν ἐκβο- 
λῶν τοῦ Εὐήνου (τινὲς δέ φασιν τοῦ JycÀo ov τοῦ ὁρίζοντος 
Ἀκαρνᾶνας καὶ τοὺς Αἰτωλοὺς) καὶ τοῦ ““ράξου. ἐνταῦϑα 
γὰρ πρῶτον ἀξιόλογον συναγωγὴν λαμβάνουσι πρὸς ἀλλήλας 
αἱ ἑκατέρωϑεν ἀκταί" προϊοῦσαι δὲ πλέον τελέως συμπίπτουσι 


M o ' 
10 κατὰ τὸ Ῥίον καὶ τὸ Jrzíoguv, ὅσον δὴ πέντε σταδίων ἀπο- 


λείπουσαι πορϑμόν. ἔστι δὲ τὸ μὲν Ῥίον τῶν Ἀχαιῶν ἁλιτενὴς 
ἄκρα, δρεπανοειδῇ τινὰ ἐπιστροφὴν εἰς τὸ ἐντὸς ἔχουσα (καὶ δὴ 
καὶ χαλεῖται Δρέπανον), κεῖται δὲ μεταξὺ Πατρῶν καὶ «Αἰγίου, 
Ποσειδῶνος ἱερὸν ἔχουσα" τὸ δ᾽ Αντίρριον ἐν μεϑορίοις τῆς «Α4:- 
τωλίας καὶ τῆς «Ποχρίδος ἵδρυται, καλοῦσι δὲ Μολύχριον Ῥίον. 
εἶτ᾽ ἐντεῦϑεν διίσταται πάλιν ἡ παραλία μετρίως ἑκατέρωϑεν, 
προελϑοῦσα δ᾽ εἰς τὸν Κρισαῖον κόλπον ἐνταῦϑα τελευτᾷ, κλειο- 
μένη τοῖς προσεσπερίοις τῆς Βοιωτίας καὶ τῆς Μεγαρικῆς τέρ- 


" * A , € σ 1 , , ^ ^ 

μοσιν. ἔχει δὲ τὴν περίμετρον ὁ Κορινϑιαχος κόλπος ἀπὸ μὲν 
Fc , , , , 

τοῦ Εὐήνου μέχρι ράξου σταδίων δισχιλίων διακοσίων τριᾶ- 
5 ^ , 

κοντα" εἰ δ᾽ ἀπὸ τοῦ Ἀχελῴου, πλεονάζοι ἂν ἑκατόν που στά- 





ται BCl. 2. πόρον in κόλπον mutandum esse censuerat Cor. ad Intp. 
Gall., ab ipso, ut videtur, postea improbatum; satis probabiliter contra 
Grosk. ἢ post πόρον excidisse suspicatur coll. p. 369. Idem tamen verba 
μέση — ἔϑνεσιν praeter necessitatem transposuit post verba μέχρι τοῦ 
"Ie&uov καὶ αὕτη. 6. vov post φασιν om. edd. 7. τοὺς om. BC 
El edd. — τοὺς ἀρράξους .4 ἀράξους (s. ar.) BCEI, τοῦ om. edd. 
8. λαμβάνουσαι C. πρὸς ἀλλήλους λαμβάνουσαι l()m. 9. αἱ om. €. 
10. xai τὸ Z4vzígoiov om. m. — τὸ om. BCE. — ἀντίριον ABCE. 11. 
ἀπολείπουσι Β (sed σι in σαι sec. m. mut.) ΟἽ. 18. σατρῶν E. 14 
ἀντίριον AB. — τῆς et hic et mox om. BCEI. — ἵδρυται] εἴρηται E. 
— ῥίον om. B. (sed sec. m. add.) CEL. 171. προϊοῦσα BCEI edd. — 
κρισσαῖον BCEI edd. 18. τέρμασιν edd. 19. τὴν om. BClsv. — 
ὃ xog. C ὃ κόρινϑος lsv ; κόλπος — σταδίοις om. Cisv Pleth., qui om. 
etiam ὃ Κορινϑιακός. — μὲν om. B., sed sec. m. add. 20. vov ante 
ράξου add. B. edd. — ἀράξου ποταμοῦ Bu ἀράξου ταμοῦ k. — χι- 
λίων καὶ τριάκοντα B, sed sec. m. corr. — 21. ἀπὸ δὲ τοῦ ἀχελώου μεί- 


"* 
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^ » ^ $ 
δίοις. ἀπὸ μέντοι “χελῴου ἐπὶ τὸν Ενηνον A xoprürég εἰσιν, 
- ^ M , * M “" 
εἶθ᾽ ἑξῆς ἐπὶ τὸ ᾿Ιντίρριον Αἰτωλοί, τὸ δὲ λοιπὸν μέχρι ᾿Ισϑμοῦ 
Α * - - 
Φωκέων ἐστὶ καὶ Βοιωτῶν καὶ τῆς Μεγαρίδος, στάδιοι χίλιοι 
€ A » ^ , € A 3 M - 3 , , 
ἑχατὸν εἴκοσι δυεῖν δέοντες" ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ J4rvripotov μέχρι 
^ , A - J - 
᾿Ισϑμοῦ ϑάλαττα Τλκυονὶς καλεῖται, μέρος οὐσὰ τοῦ Κρι- 
, , , A * - , eft 9. v * » € , 
caíov κόλπου" απὸ δὲ vov] ᾿Ισϑμοῦ ἐπι τὸν “ἴραξον τριάκοντα 
Ν » * ' , ^ ^ 
ἐπὶ τοῖς [χιλίοις]. c μὲν δὴ τύπῳ εἰπεῖν τοιαύτη τις καὶ το- 
, [: - , , b - , , - 
σαύτη ἡ τῆς Πελοποννήσου ϑέσις καὶ τῆς αἀντιπορϑμου γῆς 
μέχρι τοῦ μυχοῦ, τοιοῦτος δὲ xai ὃ μεταξὺ ἀμφοῖν κόλπος. 
εἶτα καϑ' ἕκαστα ἐροῦμεν, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς Hài 
0" ἐκ ἐροῦμεν, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς Ἠλείας ποιη- 


Cov σταδίοις ἑκατὸν B, sed in marg. sec. m. add. yo. εἰ δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
ἀχελώου, πλεονάζοι ἄν που ἑκατὸν σταδίοις. 1. ὅτι ἀπὸ ἀχελώου 
CElsv ἀπὸ δὲ ἀχελώου B edd. — καρνᾶνες Grosk. mutandum cen- 
set in «Αἰτωλοὶ, imul mox addendum «4g ante Zivooi, atque falsam 
esse illam scripturam et reliquorum scriptorum consensus et Strabo ipse 
(v. p. 335. X, 449) videtur evincere: neque tamen probanda est Grosk. sen- 
tentia, sed melius, quod ipse proponam, non habeo. 22. ἀντίριον ABC. 
9. “Δοχρῶν ἐστι xai Φωκέων x«i Βοιωτῶν Pleth. Tzsch. Cor., atque 
Locrorum mentio videtur intercidisse: cf. p. 332 extr. 4. vov om. 
BEI. — ἀντιρίου AB ἀντικιρίου C D. Ante ζλκυονίς excidisse 
quaedam cum Mannert. (VIII p. 152) iam suspicatus esset, Grosk., coll. 
IX, 393. 400, haec fere scribenda censuit: — ϑάλαττα [Κρισαῖος xoi- 
πος ἐστίν" ἀπὸ δὲ τῆς Κρεούσης πόλεως] MAxvovig xvÀ., quae, sensum 
universum si spectas, non sunt improbabilia: videatur tamen vox 96ώ- 
λαττα ante ζλκυονίς fuisse repetita, unde simul cur neglecta illa sint fa- 
cilius intelligas. — χρισσαίου BCE, alterum g sec. m. add. in d. 6. ἀπὸ 
— εἶτα om. Cls ἀπὸ — ποιησάμενοι om. E, κόλπου à..... v ἰσϑμοῦ 
(deletis quinque sexve literis) 4, κόλπου ἀπέχουσα vov ἰσϑμοῦ no xoi- 
που διέχουσα ἀπὸ vov ἰσϑμοῦ B edd. — μέχρε τοῦ ἀράξου B edd. — 
σταδίους ante τριώκοντα add. B edd. 7. ἐπὶ τοῖς om. B, sed sec. 
m. add.; ἐπὶ τοῖς ? μὲν A: novem fere literae deletae, sed 7 ex 
parte superest et ὡς sec. m. add.: inde χιλίοις om. Bghno, Cor. add. 
ex coni. Cas. coll. p. 388. — δὴ] ov» B edd. — τις om. B, sed sec. 
m. add. , 8. ἐστὶ post ϑέσις add. B edd., exc. Tzsch. — Post ἄντι- 
πύρϑμου verba γῆς — κόλπος om. B, sed sec. m. in marg. add., scripto 
τῆς pro γῆς: inde in ku ald. transierunt, sed in * punctis suppositis notata 
sunt, atque inter versus additum σχόλια. Qua scriptura deceptus γῆς 
ἀντιπόρϑμου τῆς posuit Tzsch. 10. εἴτα] μετὰ δὲ ταῦτα τὰ Bkt 
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CAPUT III. 
l. Νῦν μὲν δὴ πᾶσαν Ἠλείαν ὀνομάζουσι τὴν μεταξὺ 
ἀχαιῶν τε καὶ Μεσσηνίων παραλίαν, ἀνέχουσαν εἰς τὴν μεσό- 
^ M ? , - M , ^ 9 - * 
γαιαν τὴν πρὸς ρκαδίᾳ τῇ κατὰ Φολόην καὶ Z[Lüveg καὶ 


Παρρασίους. τοῦτο δὲ τὸ παλαιὸν εἰς πλείους δυναστείας διή- 
ρητο, εἶτ᾽ εἰς δύο, τήν τε τῶν Ἐπειῶν καὶ τὴν ὑπὸ Νέστορι 
τῷ Νηλέως" καϑάπερ καὶ Ὅμηρος εἴρηκε, τὴν μὲν τῶν Ἐπειῶν 
ὀνομάζων ἵπόλιν" 
*epy δὲ παρ᾿ Ἤλιδα δῖαν, ὅϑι κρατέουσιν Ἐπειοί" 
τὴν δ᾽ ὑπὸ τῷ Νέστορι Πύλον, δι᾽ ἧς τὸν Ἀλφειὸν ῥεῖν φησιν, 
Ἀλφειοῦ, ὅς τ᾽ εὐρὺ ῥέει Πυλίων διὰ γαίης. 
Πύλον μὲν οὖν καὶ πόλιν οἶδεν ὁ ποιητής" 
οἱ δὲ Πύλον, Νηλῆος ἐὐχτίμενον πτολίεϑρον, 
ἵξο»" 





edd. τὰ est etiam in Cl, ac facile negligi potuit in 4: sed similem stru- 
cturam v. 1, 2. Jam vide, quomodo commmutatus sit totus hic locus in 
Clins: τὰ καϑ' ἕκαστα ἐρεῖ (ἐρὴ C), φησί, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς Ἡλείας 
ποιησάμενος" τὸ γὰρ μέχρι γὺν. ὡς τύπῳ εἰπεῖν, τοιαύτην καὶ τοσαύ-- 
τὴν zai (om. 8) τὴν τῆς πελοποννήσου ϑέσιν (τάξιν $, sed ϑέσιν in 
marg. add. pr. m.) ἐξέϑετο καὶ τῆς (om. ln) ἀντιπόρϑμου. Similia 
habet Pleth.: — &Axvovig καλεΐται᾽ τὸ μὲν οὖν μέχρι νῦν, ὡς τύπῳ εἶ- 
πεῖν, τοιαύτην καὶ τοσαύτην τὴν τῆς πελοποννήσου ϑέσιν ἐξεϑέμεθα 
xai τῆς ἀντιπόρϑμου" τὴν (?) δὲ καϑ' ἕκαστα ἐροῦμεν xvÀ. --- ἐροῦ- 
μὲν om. A, sed. sec, m. in marg. add. 2. δὴ om. B (sed sec. m. 
add.) C. Pro μὲν δὴ habent δὲ μὴ is, sed in hoc μὲν δὴ minio pr. m, 
supra add. 98, τὲ om. BCEI. — ἔχουσαν B (sed εἰς supra sec. m. 
add.) Cl. — μεσογαῖαν Ah. 4. ἀρκαδίαν g. — φιλόην ἰ. — aLo- 
vac l. 5. παργασίας C. — τοῦτο δὲ τὸ] «o δὲ BCI edd. 6. νέ- 
στορος Cl. 7. τῶν om. B ald. 8. πόλιν, etiamsi in omnibus codd. 
legatur, falsum esse diu a VV. DD. demonstratum est vel ex iis, quae 
ab ipso Strabone traduntur $. 2. Idcirco uncinis inclusit eam vocem 
"Tzsch., sicut 4j εἰς, quae sequuntur; Cor. autem, id quod magis arridet, 
mutavit in Ἦλιν. 9. "τὴν δὲ παρ᾿ "] ἡ εἰς edd. inde a Xyl., qui ex 
Od. IV, 275 ea assumpsit nimia audacia: sed quae in codd. leguntur 
ferri possunt nullo modo, ac videntur ab interpolatore assuta. 11. 4;- 
φειοῦ om. B (sed in raarg. sec. m. add.) CE Epit. 14. ἴξον om. 
Epit. 
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οὐ διὰ τῆς πόλεως δὲ οὐδὲ παρ᾽ αὐτὴν ῥεῖ ὁ Αλφειός, ἀλλὰ 
παρ᾽ αὐτὴν μὲν ἕτερος, ὃν οἱ μὲν Παμισόν, οἱ δὲ ““μαϑον κα- 
λοῦσιν, ἀφ᾽ οὗ καὶ ó Πύλος Ἠμαϑόεις εἰρῆσϑαι οὗτος δοκεῖ, 
διὰ δὲ τῆς χώρας τῆς Πυλίας ὁ Ἄλφειός. 

2. Ἦλις δὲ ἡ νῦν πόλις οὔπω ἔκτιστο xc Ὅμηρον, ἀλλ᾽ 
ἡ χώρα κωμηδὸν κεῖτο" ἐκαλεῖτο δὲ Κοίλη Ἤλις ἀπὸ τοῦ 
συμβεβηκότος" τοιαύτη γὰρ ἦν ἡ πλείστη καὶ ἀρίστη" ὀψὲ δέ 
more συνῆλϑον εἰς τὴν νῦν πόλιν Ἦλιν, μετὰ τὰ Περσικά, éx 
πολλῶν δήμων. σχεδὸν δὲ καὶ τοὺς ἄλλους τόπους τοὺς κατὰ 
Πελοπόννησον πλὴν ὀλίγων, οὗς κατέλεξεν ὁ ποιητής, οὐ πό- 
λεις, ἀλλὰ χώρας ὀνομάζει, συστήματα δήμων ἔχουσαν ἑχά- 
στην πλείω, ἐξ ὧν ὕστερον αἱ γνωριζόμεναι πόλεις συνφκί- 
σϑησαν, οἷον τῆς “ρκαδίας Μαντίνεια μὲν ἐκ πέντε δήμων 
ὑπ᾿ Ἀργείων συνῳκίσϑη, Τεγέα δ᾽ ἐξ ἐννέα, ἐκ τοσούτων δὲ 
xoci Ἡραία ὑπὸ Κλεομβρότου ἢ ὑπὸ Κλεωνύμου" ὡς δ᾽ αὕτως 
Αἴγιον ἐξ ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ δήμων συνεπολίσϑη, Πάτραι δὲ ἐξ 
ἑπτά, Δύμη δὲ ἐξ ὀχτώ" οὕτω δὲ καὶ ἡ Ἦλις ἐκ τῶν περιοικί- 
δων συνεπολίσϑη" μία τούτων προσχτισ[ϑεισῶν)] Ιγριάδες. ῥεῖ 





, 2. παρ᾽] περὶ Eust. ad Il. B, 77 (p. 174, 32 R) Epit, sed codi- 
cibus concinit Hesych. s. v. ἡμαϑόεντα: cf. et infra p. 344 in. — πα- 
μίξισον s. acc. A παμεισὸν h ΠΠ]άμισον edd., sed alterum accentum con- 
stanter fere optt. codd. apud Strabonem exhibent. 9. ovrog om. Bk 
ald. 4. Ilvitag] ἡλείας BCkl ald. πηλείας n. 7. ἦν om. BCklm, 
legitur in A4gAino: ἐστιν edd., ac mirum sane est imperfectum; sed de- 
lendum potius erit, quam mutandum. 8. τὴν ante Ἦλιν add. edd. 
2A ὀνομαζων no. — ἑκάστην] ἑκατὸν BClk, sed in hoc post corr. 
4 ἐκ τοσούτων --- Κλεωνύμου om. B (sed in marg. sec. m. add.) CI. 
I5. ἥρωα (s. acc.) 4 ἥρωα bghkno αἰὰ., Xyl. corr. 10. ὀχτὼ om. lm. 
18. ὀκτὼ post συνεπολίσϑη add. Cor. probante Grosk.: ac facile quidem 
numerus ille propter ἡ, quod praecedit, potuit intercidere, sed incertis- 
sima est illa suspicio, quam falso firmatam putant Cor. et Grosk. iis 
quae p. 356. 357 traduntur: ibi enim de octo Pisatidis. oppidis dde 
ab Elide urbe alienis. Neque inde quod Pausanias ( V, 16, 7) in octo 
tibus divisam fuisse Elidem tradit, quidquam certi colligi potest. — Sp 
τούτων προσκιισΐ ϑεισῶν] 7940s; om. BClmn Pleth. — In ΑἹ inter 
προσχτισ οἱ ἀγριάδες sex septemve literae cum ipsa membrana deletae: in 
margine agglutinato g alterum obtectum sec. m. non est restitutum, prae- 


terea ριάδες modo scriptum. Inde μέα τούτων z900x1i 
* L LI . 9 
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^ ^ -“ ^ ^ , 
δὲ διὰ τῆς πόλεως ὁ Πηνειὸς ποταμὸς παρὰ τὸ γυμνάσιον QU- 
τῆς" ἔπραξάν ve τοῦτὸ ᾿Ηλεῖοι χρόνοις ὕστερον πολλοῖς τῆς εἰς 
αὐτοὺς μεταστάσεως τῶν χωρίων τῶν ὑπὸ τῷ Νέστορι. 
ἢ ^ - σ - τ € * 
3. Ἦν δὲ ταῦτα ἢ τε Πισᾶτις, ἧς ἢ Ὀλυμπία μέρος, καὶ 
ἡ Τριφυλία καὶ ἡ τῶν Καυκώνων. Τριφύλιοι δ᾽ ἐχλήϑησαν 
A] -“ , Ἁ -“ , M , 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος, ἀπὸ τοῦ τρία φῦλα συνεληλυϑέναι, τὸ 
ce τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς Ἐπειῶν καὶ τὸ τῶν ἐποικησάντων ὕστερον 
“ ^ A ^ 
Μινυῶν χαὶ τὸ τῶν ὕστατα ἐπικρατησάντων Ἠλείων" οἱ δ᾽ 
3 M - ^ 3 , , 3 , - , 
ἀντὶ τῶν Μινυῶν Agxáüag φασιν, ἀμφισβητήσαντας τῆς χῶ- 
pug πολλάκις, ἀφ᾽ οὐ καὶ Ἀρκαδικὸς Πύλος ἐκλήϑη ὁ αὐτὸς 
A , o * , e ' , , 
xai Τριφυλιακός. Ὅμηρος δὲ ταύτην ἅπασαν Ti? χώραν μέ- 
χρι Μεσσήνης καλεῖ Πύλον ὁμωνύμως τῇ πόλει. ὅτι δὲ διώ- 
po 56 M - ς M - [4 “ 
ριστο ἡ Κοίλη Ἤλις ἀπὸ τῶν ὑπὸ τῷ Νέστορι τόπων, 0 τῶν 
Ned» κατάλογος δηλοῖ τοῖς τῶν ἡγεμόνων καὶ τῶν κατοικιῶν 
» , ' - , , Ld M Ἁ e 3 
ὀνόμασι. λέγω δὲ ταῦτα, συμβάλλων τά τε νῦν καὶ τὰ VQ 
€ , , * 5 y Ἁ 5 t , - 5» , 
Ὁμήρου λεγόμενα" ἀνάγκῃ γὰρ ἀντεξετάζεσϑαι ταῦτα ἐκείνοις 


gk, quibus concinunt Ài ita, ut δες omittant; μέα τούτων .-. 

δεῖ no: inde μία τούτων. δεῖ καλ. ald. Quam scripturam integram non 
ratus Cor. οὖσα post τούτων add.: Grosk. autem ex iis quae g exhibet, 
haec procudit incredibili temeritate: — jo τούτων. προσκτίϊ ζεσϑαι δὲ 
xa τινες διεπράξαντο Ax] óc. Ceterum nomen “4γριάδες; alibi quod 


sciam, non invenitur. l. μηνειὸς ln B, sed in hoc ἡ in ὃ mut.: inde 
^ . à] . 
μενειὸς ἔα (post corr.) ἔ (sed in marg. μήνειος; quod rec. m. mut. in 
πηνειὸς) ald. Meneus Guar. Reliqui codd. in altero nomine consen- 
. 0f . - 3 ^ ^ , 
minio additum est: οἶμαι ἀλφειὸς χρὴ λέ- 


tiunt, sed in marg. 8 pr. m. 
deletum est in 4, sed sec. m. re- 


γεσϑαι. — ποταμὸς cum membr. 
stitutum. 9. Ante ἔπραξαν aliquid excidisse cum. Xylandro putarunt 
Cor. et Grosk., atque ille cum de amnis cursu deflexo agi suspicatus es- 
set, hic talia fere inserenda esse censuit: — αὐτῆς [ἐκ τοῦ οἰκείου ῥεῖ- 
ϑρου παρατραπείς] ἔπραξαν zt. Referenda autem videntur haec verba 
ita urbe supra tradidit Strabo. 2. τὴν — μετά- 
στασιν ποθ. 4. πισάτις AB, eumque tenorem constanter fere exhibent 
codd.: Tzsch. corr., quia producitur penultima in Orphei Argon. v. 211, 
at (v. Lob. Path. serm. 6r. p. 371sq). 7. ἀπέων 


ἠπειῶν Bk ald., Cas. corr. — τὸ 


ad ea, quae de cond 


idque analogia postul 
Aghno ἀπεῶν Cli Apeorum Guar. 
om. BCI. 10. πολλοὺς Cl Pleth.: fuit haud dubie in. B, ubi sylla- 
bae ἄκις in litura sec. m. scriptae sunt. — ἀρκαδικὴγ et os infra ἡ pr. 


m, add., B ἀρκαδικὰ C. 11. τριφιλιακός C. 
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^ A “ ᾿ (i ^te ^ , A d β΄ Lp , 
διὰ τὴν τοῦ ποιητοῦ δόξαν καὶ συντροφίαν πρὸς ἡμᾶς, τότε 
€ , “- i] ^ [r4 
γομίζοντος ἑκάστου κατορϑοῦσϑαι τὴν παροῦσαν πρόϑεσιν, ὅταν 
y ^ ^ - o , ^ * - 
ἡ μηδὲν ἀντιπῖπτον τοῖς ovr σφόδρα πιστευϑεῖσι περὶ τῶν 
» , - » * - ? ^ 
αὐτῶν λόγοις" δεῖ δὴ τά τε ὄντα λέγειν καὶ τὰ τοῦ ποιητοῦ 
σ , - 
παρατιϑέντας, ἐφ᾽ σον προσήκει, προσσχοπεῖν. 
Myi ἢ - , 3 , 
4. Ἔστι δέ τις ἄκρα τῆς Ἠλείας πρόσβορρος ἀπὸ ἑξήκοντα 
ow » c M Ἔ M 
Δύμης, Myoix]e πόλεως, [MooEog. ταύτην μὲν ovr ἀρχὴν τίϑε- 
- ^ 3 , , ^ ν ἃ , , * ovS ^ 
uev τῆς τῶν Hàsiov παραλίας" μετὰ δὲ ταύτην ἔστιν ἐπί τὴν 
T » 3 : , 5 
ἑσπέραν προϊοῦσι τὸ τῶν Ἠλείων ἐπίνειον ἡ Κυλλήνη, ἀνάβα- 
D * - € ^ ^ , , 
σιν ἔχουσα ἐπὶ τὴν νῦν πόλιν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι σταδίων. μέ- 
M - 7 , * 5 
μνηται δὲ τῆς Κυλλήνης ταύτης καὶ Ὅμηρος, λέγων f2rov Kvà- 
, * 5py3 ^ , ^ , * - ? - γ᾿ μή 
λήνιον ἀρχὸν Ἐπειῶν" οὐ γὰρ ἀπὸ τοῦ ἠρκαδικοῦ ρους ὀντὰ 
Ν ε , ^ 9 - ? ^ » * , , 
ἔμελλεν ἡγεμόνα τῶν Ἐπειῶν ἀποφῆναι" ἔστι δὲ κώμη μετρία, 
* 4 - * » * , ' 3 - t , 
τὸν σχληπιὸν ἔχουσα τὸν Κολώτου, ϑαυμαστον ἰδεῖν ξόανον 
Ἁ 
ἐλεφάντινον. μετὰ δὲ Κυλλήνην ἀκρωτήριόν ἐστιν ὁ Χελωνά- 
Tug, δυσμικώτατον τῆς Πελοποννήσου σημεῖον. πρόκειται δ᾽ 
αὐτοῦ νησίον καὶ βραχέα ἐν μεϑορίοις τῆς ve Κοίλης Ἤλιδος 
4. Inde a voce δεῖ alia manus incipit in C ab eà, qua priora scripta 
sunt, prorsus diversa, quae pertinet usque ad finem libri IX. (v. Pr. Vol. I 
p. XV). Tam presse autem -in tota hac parte sequitur codicem 4 cum 
in verbis ipsis tum in lacunis notandis, ut ex illo omnia haec manasse, 
id quod supra significavimus (v. Praef. p. Lxv1), liquidissime appareat. 
Hanc igitur per partem scripturam huius codicis iis tantum commemo- 
rabimus locis, quibus aliquam ob causam notatu videbitur digna. — δὴ] 
δὲ C. 5. δεῖ — προσσκοπεῖν om. IB, sed in huius marg. sec. m. add. 
9. προσῆκε Ac. — προσκοπεῖν Acghino. 6. ἔστιν ἄκρα τις LB, sed 
in hoc δὲ sec. m. add. ἔστι δ᾽ ἄκρα τις edd. — πρόσβορος ald. — 
σταδίων post ἑξήκοντα add. Bkno edd, ". ἄρροξος AB ἄροξος kl 
ἄρραξος 0. — μὲν οὖν om, B (scc. m. add.) Il. 8. ἐστὶν om. B 
(sec. m. add.) |. — τὴν om. Bil edd. 10. Ἦλιν ante πόλιν inseren- 


^ 
ὸν 
dum censet Grosk.- praeter necessitatem. ll. βοιωτῶν (sic) 4: inde 


βοιωτῶν chno Boeotorum Guar., βοιωτὸν g et sec, m. b; nomen om. 


BEI ald., add. Xyl. ex Il. O, 518. 13. ἤμελλεν BEI. — καὶ ante 
xo add. B, Eust. ad Tl. B, 603 p. 227, 43 RB. 14. τὸν] B (sed 
ν add. sec. m.) Ll. 15. τὴν ante Κυλλήνην add, E. — ἐστιν om. 
BEI. 106. πρόκειται — μεϑορίᾳ om. B. (sed sec, m. in marg. add.) 1. 
l7. νησία βραχέα bnoqt ald. — βραχεῖα, et ε sup. & pr. m. add., 4: 
inde βραχεῖα ghi. — Κοίλης] κυλλήνης qt: inde χυλλήνης καὶ ald. 
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[καὶ τῆς] Πισατῶν, ὅϑεν εἰς Κεφαλληνίαν πλέοντι &.........0U8 
, , M * , , UE 2 
στάδιοι ὀγδοήκοντα. αὐτοῦ δέ mov καὶ ὁ Ἐλίσων ἡ Ἔλισα ῥεῖ 
M 3 “ , 9. , 
y T γϑει La. 
ποταμὸς ἐν τῇ ÀeyOtion μεϑορίᾳ 
^ * - M ^ , o 
5. Μεταξὺ δὲ τοῦ Χελωνάτα καὶ τῆς Κυλλήνης ὁ vt Πη- 
Ἁ , Ἁ , € Ml -" ^ 
νειὸς ἐχδίδωσι ποταμὸς καὶ ὁ Σελλήεις ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λε- 


€ 


γόμενος, ῥέων ἐκ Φολόης "ἐφ᾽ ᾧ Ἔφυρα πόλις, ἑτέρα τῆς Θε- 


[] 


-— * M * ^ , , : NA. 
σπρωτικῆς καὶ Θετταλικῆς καὶ τῆς Κορίνϑου, τετάρτη Tig ET 
- - - , » € b. ἃ y ^ 
τῇ ὁδῷ κειμένη τῇ ᾿ἐπιϑαλασσίωνα, ἤτοι ἢ αὐτὴ οὐσὰ τῇ 
ι ν᾽ t 


Βοιωνώᾳ (τὴν γὰρ Οἰνόην οὕτω καλεῖν εἰώϑασιν) ἢ πλησίον 
ἐκείνης, διέχουσα τῆς ᾿Ηλείων πόλεως σταδίους ἑχατὸν εἴκοσιν" 
ἐξ ἧς ἥ τε Τληπολέμου τοῦ Ἡραχλέους δοχεῖ λέγεσϑαι μήτηρ" 
ἐχεῖ γὰρ μᾶλλον αἱ τοῦ Ἡρακλέους στρατεῖαι" 


^ » 3t χη f - 8. ^ 
τὴν ἄγετ᾽ ἐξ Ἐφύρης ποταμοῦ ἄπο Σελλήεντος 


l. xoi τῆς corrosa sunt in 4 ita, ut x ex parte supersit ac lacuna 
fere sex literis sufficiat, om. cg spatio vacuo relicto, τῆς om. hi, 
καὶ τῆς τῶν ὕπο edd. — Novem fere literae inter ε et οὕς cum mem- 
brana ipsa corrosae sunt in Αἴ (cf. ad p. 339 in.): ovc autem cum sche- 
dula agglutinata obtectum fuerit, neque sec. m. postea restitutum , omis- 
sum est in cgh, ἐκ κυλλήνης ad explendam lacunam infeliciter add. bkno 
edd., sed asteriscis inclusit Cor., felicius εἰσε add. ?, quod rec. Cor.: scri- 
psit autem. Strabo, ni fallor, εἰσιν oU πλείους στάδιοι xtÀ. 2. ἐλεί-- 
cov ἢ ἔλεισα, et utroque loco ὁ sup. && sec. m. add., 4: ἑλίσσων ἢ ἔλισσα 
b edd., sed simplex σ tuetur "Theocritus Id. 25, 9. 4. Penei ostia 
cum meridiem versus sita sint a Chelonata, neque omnino ullus fluvius 
inveniatur inter Cyllenen atque promontorium illud, Leakius (v. Tra- 
vels in the Morea etc. 1, 7) censet scribendum esse: Μετὰ δὲ τὸν Χε- 
λωνάταν καὶ τὴν Κυλλήνην, quibus obstat vel Cyllenes mentio: cf. et 
Ptol. IIl, 14 p. 236 VVilb. Nec probabile est, quod simul proponit, ὃ καὶ 
Σελλήεις κταλ.: v. p. 999, — μήνειος Pleth. 6. τῆς ante Φολόης add. 
edd. — ᾧ] ὧν codd. Xyl. corr. — ἐφύρα A et sic const. 7. ἐπὶ — 
εἴκοσι om. B (sed sec. m. in marg. add.) ! Pleth. 8. ϑαλασσίωνα 
ald. ἐπὶ ϑάλασσαν Cor. ex Xyl coni., quod praeter nimiam mutandi 
audaciam parum satisfacit, cum Strabo, si ita scripsisset, haud dubie indi- 
casset, unde via illa ad mare duxerit: videtur potius scriptum fuisse ἔπυ- 
ϑαλασσίῳ. 9. Bowoq« Cor., quod sane arridet: idem vel Βοινόᾳ scri- 
bendum esse suspicatur in nott. ll. «c om. bk ald. — λέγεσϑαι] 
γενέσϑαι Cor. 
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πρὸς ἐκείναις δὲ οὐδεὶς ποταμὸς Σελλήεις" καὶ ὁ τοῦ Μέγητος 
[ϑωώραξ!, ; ; 
τόν ποτὲ Qwvisvg 
y ^ Jj 
ἤγαγεν ἐξ Ἐφύρης ποταμοῦ (mo Σελλήεντος" 


^t t ^ ^ , * , , » 48 * $58 
ἐξ ἧς καὶ τὰ φαρμαχὰ τὰ ἀνδροφόνα. εἰς Εφυραν γὰρ ἄφι- 5 


χϑαί φησι τὸν Ὀδυσσέα, 
, , 1 » 3 
φάρμακον ἀνδροφόνον διζήμενον, ὄφρα oi εἴη 
5 
ἰοὺς χρίεσθαι" 
* a , € - 
καὶ τὸν Τηλέμαχον οἱ μνηστῆρες" 
* LI 3 1 , 5 , » 
ἠὲ καὶ εἰς Ἐφύρην ἐθέλει πίειραν ἄρουραν 
S 
ἐλϑεῖν, ὄφρ᾽ ἔνϑεν ϑυμοφϑόρα φάρμακ᾽ ἐνείκῃ. 
^ * 1 ) "y , € € ᾽ - T , c 
xxi γὰρ τὴν ΑἸὐγέου ϑυγατέρα τοῦ τῶν Ἐπειῶν βασιλέως ὁ 
| / 
, , M , b Ἁ ? Ἁ , , 
Νέστωρ ἐν τῇ διηγήσει τοῦ πρὸς αὑτοὺς πολέμου φαρμακίδα 
5 , 
εἰσάγει, 
- ' » , », 
πρῶτος ἐγὼν ἕλον ἄνδρα, φήσας, *&»0pa* 
5 , Yd , 
Μούλιον αἰχμητήν, γαμβρὸς δ᾽ ἣν «Αὐγείαο, 
πρεσβυτάτην δὲ ϑύγατρ᾽ εἶχεν, 
Δ , , 4 d , ? ^ , 
4 , ] : , 
: ἢ τόσα φάρμακα ἤδη, ὅσα τρέφει εὐρεῖα goo, 
3 4 -ῷ € — , * ^ 2 
ἔστι δὲ καὶ περὶ Σικυῶνα Σελλήεις ποταμὸς καὶ Egvga πλη- 
, , A , -“ ,. , M 5 , » , 
cío» κώμη, καὶ ἐν τῇ you τῆς «ϊτωλίας ἔφυρα xou, 
e — p Ww. ;, » ι 
οἱ δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῆς Ἔφυροι" καὶ ἄλλοι οἱ Περραιβῶν πρὸς Μακε- 
, Ἁ € , A € ^ € 5 , 
δονίᾳ, καὶ οἱ Κραννώνιοι, καὶ οἱ Θεσπρωτικοῖ οἱ ἕκ Κιχύρου 
τῆς πρότερον Ἐφύρας. 
6. Ἀπολλόδωρος δὲ διδάσκων, ὃν τρόπον ὁ ποιητὴς εἴωϑε 
^ ε , T » -- 2 -» M A 
διαστέλλεσϑαι τὰς ὁμωνυμίας, οἷον ἐπι τοῦ Θρχομενοῦυ τὸν μὲν 





1. ἐκείνας Cas. 'Tzsch. — δὲ] τε codd., Cor. corr. 2. ϑώραξ 
om. codd., Cor. add. ex ll. O, 531: idem in interpretatione addiderat 
Xyl. 5. καὶ ἐξ ἧς và Bkltu ald. — ἀνδροφϑόρα 1i. 7. Verba 
ὄφρα οἱ εἴη ἰοὺς yoísa Oc. om. Bk (add. in marg.) nou edd. 10. 29 
— dios» om. Bk (sec. m. in marg. add.) /tu ald. ll. φασὶν ante 
ὄφρα add. Bltu edd. — iv9« Bu. 15. πρῶτος — εἶχεν om. Bk 
(sed in hoc sec. m. in marg. add.) /tu. — ἀνδρα post q ioc male re- 
petitum om, Cor. 16. μοῦνον Acghino. — αὐγείδαο  Acghino. 
l7. θυγατέρα ald. — ξανϑὴν γαμήδην add. Cor. ex M. 4, 740. 
18. τοσαῦτα gk. — ἤδη A, sed alterum ἡ sec. m, in litura scriptum; 
j9e« ckl (?) m. 20. ἀγρέῳ AB. 21. μακεδονίαν kno. 23. προ- 
τέρας Bklu ald. 25. ἐπωνυμίας n (sed ἐπ rec. m. scriptum in li- 
tura) 0 ὁμωνύμους 0 Pleth. — τοῦ om. Bklu ald. 





GRAECIA. ELIS. 107 


- ^ * ^ , * 
Ἀρκαδικὸν πολύμηλον καλῶν, τὸν δὲ Bowottxo» Μινύειον, καὶ 
, , * 
Σάμον Θρηικίην συντιϑεις 
, , 4» 
μεσσηγύς τε Σάμοιο καὶ μβρου, 
, * ^ - o * ^ ^ 
ἵνα χωρίση ἀπὸ τῆς Ἰωνικῆς, ovro quot καὶ τὴν Θεσπρωτι- 
χὴν Ἔφυραν διαστέλλεσϑαι τῷ τε τηλόϑεν καὶ τῷ 


ποταμοῦ ἄπο Σελλήεντος. 
ὕτα δ᾽ οὐγ ὁμολογεῖ τοῖς ὑπὸ τοῦ Σκχηψίου 4ημητρίου λεγο- 
ταῦτα δ᾽ οὐχ ὁμολογεῖ τοῖς ὑπὸ τοῦ «Φχηψίου ΖΔημῆτρ γ 
, ^ ^ , - ^ » 
μένοις, παρ᾽ οὗ μεταφέρει τὰ πλεῖστα. ἐχεῖνος γὰρ οὐ Qnjou 
, b , 2 ? , - 9 , 
εἶναι Σελλήεντα ἐν Θεσπρωτοῖς ποτάμον, ἀλλ᾽ ἐν τῇ Ἤλειᾳ 
^ * » 2 , - P y » 
παρὰ τὴν ἐκεῖ Ἔφυραν, ὡς προείπομεν. τοῦτό τὰ Ov» ξιρηχὲ 
^ ^ - 5 , o , 2 »-“, 
σχέψεως δεόμενον καὶ περὶ τῆς Οἰχαλίας, Ott φησὶν, οὐ μιᾶς 
Ji , , - E ^ y o 
οὔσης, μίαν εἶναι πόλιν Εὐρύτου Οἰχαλιῆος" δῆλον ov», Ott 


τὴν Θετταλικήν, ἐφ᾽ ἧς φησιν" 

οἵ τ᾽ ἔχον Οἰχαλίην, πόλιν Εὐρύτου Οἰχαλιῆος. 
τίς οὖν ἐστιν, ἐξ ἧς δρμηϑέντα αἱ Μοῦσαι κατὰ Δώριον 

ἀντόμεναι Θάμυριν τὸν Θρήικα παῦσαν ἀοιδῆς; 
φησὶ γάρ" 

Οἰχαλίηϑεν ἰόντα παρ᾽ Εὐρύτου Οἰχαλιῆος. 
εἰ μὲν γὰρ ἦν Θετταλική, οὐκ εὖ πάλιν ὁ Σχήψιος, Φρκαδι- 
χήν τινὰ λέγων, ἣν νῦν νδανίαν καλοῦσιν" εἰ δ᾽ οὗτος εὖ, 
καὶ ἡ Ἀρκαδικὴ πόλις Εὐρύτου εἴρηται, ὥστ᾽ οὐ μία μόνον" 
ἐκεῖνος δὲ μίαν φησί. 

1. Μεταξὺ δὲ τῆς τοῦ Πηνειοῦ καὶ τοῦ Σελλήεντος ἐχβο- 


1. βοιωτικὸν Bklu ald. — μηνύιον A μινύιον B, sed in hoc alte- 
rum . in ei mut. 2. ϑραϊκίην Bu. ϑρακίην k ald. — συντιϑεῖς 
προστιϑεὶς Pleth.: inde Cor. effinxit συντιϑεὶς [ἢ προστιϑεὶς}; Grosk. 
autem 1] ante συντιϑεὶς addendum esse censet, coll. X, 457: sed ne hoc 
quidem probandum est. 3. μεσσηγύς — Ἴμβρου om. Bklu Pleth. 
— 1ε] δὲ Almelov. Cor. ex i. 42, 78. — Σάμου edd. inde ab Almel., 
addito praeterea τὲ Cor. ex AM SET 4. Syllabae τικὴν ἔ et mox τας 
μοῦ ἀπὸ cum membrana corrosae sec. m. add. in 4 (v. p. 338 in.) 
10. τε ov» om. Acgh δ᾽ εἴρηκε mo. 15. χατὰ Δώριον om. Bklu 
edd: v. ll. B, 594. 16. ϑρῆχα Bku. l7. uiv ante γὰρ add. 4c 
ghno. 19. ἡ ante Θετταλικὴ add. Cor. 20. ἣν — καλοῦσιν om. 
IB, sed in hoc sec. m. add. in marg. — ἀρδανίαν bno ἀρκαδίαν ku 
ald. 22. μόνον post μέαν add. h, μόνην Cor. 23. μινυείου B, 


sed πηνείου in marg. sec. m. add. uvtov I. 
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λῆς Πύλος φκεῖτο κατὰ τὸ Σκχόλλιον, ovy ἡ τοῦ Νέστορος πό- 
λις, ἀλλ᾽ ἑτέρα τις, 1) πρὸς τὸν “λφειὸν οὐδέν ἐστι κοινώνημα, 
οὐδὲ πρὸς τὸν Παμισόν, εἴτε μαϑον χρὴ καλεῖν. βιάζωται 
δ᾽ ἔνιοι μνηστευόμενοι τὴν Νέστορος δόξαν καὶ τὴν εὐγένειαν" 
qe γὰρ Πύλων ἰσεοφουμένων ἐν Πελοποννήσῳ (καϑότι καὶ 
τὸ ἔπος εἴρηται τουτί, 
ἔστι Πύλος πρὸ Πύλοιο" Πύλος γέ μέν ἐστι καὶ ἄλλος), 

τούτου τὲ καὶ τοῦ «“Ἰεπρεατικοῦ τοῦ ἐν τῇ Τριφυλίᾳ καὶ τῇ 
Πισάτιδι, τρίτου δὲ τοῦ Μεσσηνιακοῦ τοῦ κατὰ Κορυφάσιον, 
ἕκαστοι τὸν παρά σφισιν ἠμαϑόεντα πειρῶνται δεικνύναι, καὶ 
τὴν τοῦ Né ἔστορος πατρίδα τοῦτον ἀποφαίνουσιν. οἱ μὲν οὖν 
πολλοὶ τῶν νεωτέρων καὶ συγγραφέων καὶ deque Μεσσήνιόν 
φασι τὸν Νέστορα, τῷ σωζομένῳ μέχρι εἰς αὐτοὺς προστιϑέ- 
μενοι" οἱ δ᾽ Ὁμηρικώτεροι, τοῖς ἔπεσιν ἀκολοθϑοῦντες, τοῦτον 
εἶναί φασι τὸν τοῦ Νέστορος Πύλον, οὗ τὴ» χώραν διέξεισιν 
ὁ , PAguóc* διέξεισι δὲ τὴν Πισᾶτιν καὶ τὴν Τριφυλίαν. oi δ᾽ 
οὖν ἐκ τῆς Κοίλης Ἤλιδος καὶ τοιαύτην φιλοτιμίαν προσετί- 
ϑεσαν τῷ παρ᾽ αὐτοῖς Πύλῳ, xci γνωρίσματα δεικνύντες Γέ- 





l. κατὰ] καὶ IB, sed in hoc κατὰ supra add. sec. m., utrumque 
pr. m. scriptum est in ἰώ. — τὸν Σκχόλλιν edd. inde a Xyl, qui mon- 
tem intelligit infra p. 341 descriptum: at ille ἡ Σκόλλις appellatur (qua- 
propter Leak. 1. 1. 1| p. 183 nm. tacite scripsit κατὰ τὴν Σκόλλιν), et 
paulo longius abfuisse ab urbe Pylo videtur. Codicum vero scripturam 
ne ipse quidem sanam crediderim 2. 1j codd., correxi ex Penzelii et 
"Tzschuckii sent.; ἧς τῇ πρὸς τὸν Ager οὐδέν ἔστι κοινώνημα; οὐδὲ 
τῇ πρὸς τὸν Πάμισον κτλ. Cor. — ἧς ante οὐδέν add. Acghno εἰ 
sec. m. rnarg. B edd. 3. οὐδὲ — καλεῖν om. IB, sed in hoc sec. m. 
in marg. add. — τῇ ante πρὸς add. bno edd. --- παμεισὸν A. 6. 
τοῦτο Bl edd. 7. μὲν] μὴν Bu. — ἄλλη Bu, Eust. ad 1 B, 591 
P. 296, 30 R. 8. λεπρατικοῦ Acghin. — τὴ om. Blu edd. — 7 0t— 
qvo L. 9. καὶ τῇ lloc: om. Blu edd. — μεσηνιακοῦ Bu (sic 
const.) — τοῦ ante χατὰ om. ald. 10. παρὰ] περὲ I. ll. ἀπο- 
φαίνουσα l. 12. νεωτέρων] ἑτέρων codd., Cor. corr.: Grosk. bene 
confert XIV, 633. — xai ante συγγραφέων om. mo edd. — τε post 
συγγραφέων add. n. 15. τοῦ om. l. 16. πισάτιν AE. — τὴν 
ante xa; om. BEklu ald. 18. γέρανον A sec. m. in membrana ag- 
glutinata BegAikinou edd., sed γέρηνον ΑἹ pr. m., Eust. ad ll. B, 336 
p. 175, 24 R. et ad B, 591 p. 224, 31 R. 
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ρῆνον τόπον καὶ Γέροντα ποταμὸν καὶ ἄλλον ΓΓΕεράνιον, εἶτ᾽ 
ἀπὸ τούτων ἐπιϑέτως Γερήνιον εἰρῆσϑαι πιστούμενοι τὸν N&- 
στορα. τοῦτο δὲ ταὐτὸ καὶ οἱ Μεσσήνιοι πεποιήκασι, καὶ πι- 
ϑανώτεροί γε φαίνονται" μᾶλλον γὰρ γνώριμά φασιν εἶναι τὰ 


-— ». 2 , , 
ὅ παρ᾽ ἐκείνοις Γέρηνα, συνοικουμένην ποτὲ εὖ. τοιαῦτα μὲν τὰ 


M , 5 
περὶ τὴν Κοίλην HÀw ὑπάρχοντα νυνί. 
€ * ^ 5 , , Ἁ 
8. Ὁ δὲ ποιητὴς εἰς τέτταρα μέρη διελὼν τήνδε τὴ» χώ- 
, ^ M ^ € , ^ Ji 
Qa», τέτταρας δὲ καὶ τοὺς ἡγεμόνας εἰπών, οὐ σαφῶς εἴρηκεν" 
€ 9 2J , , S o ^ 
οἱ δ᾽ ἀρὰ Βουπράσιόν τε καὶ Πλιδὰα δῖαν ἔναιον, 
σ » » € , 4 , 3 , 
oocor ἔἕφ᾽ Ὑρμίνη καὶ Mvoowog ἐσχατιόωσα 
, 9.3 , * 
πέτρη τ᾽ ᾿Ωλενίη καὶ JAsiciov ἐντὸς ἐέργει. 
- τ ἢ , 3 ᾿ o» , ».9 Ow vae. 
τῶν «v τέσσαρες ἄρχοι ἔσαν, δέχα δ᾽ ἀνδρὲ ἑκάστῳ 
-“ er , 3 
γῆες ἕποντο Ooa(* πολέες δ᾽ ἔμβαινον Ἐπειοί. 
“ ^ Ἁ , * ? , 
τῷ μὲν γὰρ Ἐπειους ἀμφοτέρους προσαγορεύειν τούς τε Dov- 
"- Ἁ ἃ ? , ? A] ^ 
πρασιεῖς καὶ τοὺς Ἠλείους, ᾿Ηλείους δὲ μηκέτι καλεῖν τοὺς 
- 3 A 3 M4 , ^ 2 
Βουπρασιεῖς, οὐ τὴν λείαν δόξειεν ἂν εἰς τέσσαρα μέρη δι- 
αἱρεῖν, ἀλλὰ τὴν τῶν Ἐπειῶν, ἣν εἰς δύο μέρη διεῖλε πρότε- 


: «e» " , » ^ py * ^ 
ρον" οὐδ᾽ ἂν μέρος εἴη τῆς Πλιδος τὸ Βουπράσιον, ἀλλὰ τῶν 


3χι - - o ^ 9 M "^ » ^ 
Ἐπειῶν μᾶλλον. ὃτι γὰρ Ἐπειοὺς καλεῖ τοὺς Dovmpaoiovc, 
δῆλον" 


€ € , , ? 4 
ce ὁπότε κρείοντ᾽ “μαρυγκέα ϑάπτον Ἐπειοί 


Βουπρασίφ. 


1. γεράνιον, et ἡ sup. c add., ΑἹ sec. m. in membr. agglutinata; 
γερήνιον cgnou. Eust. ll. ll. edd.: γεράνιον 4. pr. m., B (sed ἡ sup. α 
sec. m. add.) ÀJ. 2. ἐπιϑέτως et v sup. c sec. m. add. 2, ἐπιϑέ- 
των 0. — Syllabae μένον τὸν et mox ποιήχασι καὶ, quae cum mem- 
brana corrosae interciderunt in .4, sec. m. postea restitutae sunt. 9. 
δ᾽ αὐτὸ no Cor. δὲ ταὐτὸν ald. 5. γερηνὰ Ag. — συνοικούμενα 
Bl edd.: cf. p. 360. VII, 314. — τοιαῦτα — νυνέ om. B (sed in hoc 
sec. m. in marg. add.) is. — 6. ὑὕπαρχουσι bnou ald. 10. Pro versibus 
Homeri inde ab ὅσσον in Blksu ald. vocem ἔναιον excipiunt haec: xoi 
ἑξῆς ἕως τοῦ πολέες δ᾽ ἔμβαινον ἐπειοὶ, ita tamen ut in B ἔμαινον 
pr. m. scriptum sit et β sec. m. supra add., in 8 legatur ἔμενου. Το- 
tum hunc Homeri locum om. Pleth. — ὑρμήνη Acghno. 11. ὠλε-- 
νίη πέτρα 5 νῦν σκόλλη λεγομένη pr. m. add. in marg. 4. 15. xai 
— βουπρασιεῖς om. 9. 17. διεῖλε πρότερον δ᾽ οὐδ᾽ ἀν Acgh. 19. 
βουπρασιεῖς Bl edd. 
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* ^ , 
*zó δὲ Βουπράσιον εἶναί τινα χώραν τῆς Ἠλείας, κατοικίαν 
3 » € , ^ , - » ^ , 
οὐκ ἔχουσαν ὁμώνυμον" νυνὶ φαίνεται τῆς Πλιδος 0v μέρος 
- * Ἁ ^ ^ , , 
καὶ τοῦτο." πάλιν δὲ τῷ συγκαταριϑμεῖσϑαι Βουπρασιον τὲ 
καὶ Ἤλιδα δῖαν λέγοντα, εἶτ᾽ εἰς τέσσαρας διαιρεῖν μερίδας, 
- ES - -- »» , c 
ος ἂν κοινῷ δοκεῖ τῷ τε Βουπρασίῳ καὶ τῇ Ἤλιδι αὐτὰς ὑπο- 
Υ , € , 
τάττειν. ἦν δ᾽, ὡς ἔοικε, κατοικία τῆς Ἠλείας τὸ Βουπράσιον 


30e 7 ^a -“ 2 EX ΩΣ , € * , - , eo 
ἀξιόλογος, T νῦν οὐκέτ᾽ ἐστίν" ἡ δὲ χώρα καλεῖται μόνον ου- 


* κι - “ Ἁ " ΕΞ ^ - r 
voc ἡ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῆς ἐπὶ Δύμην ἐξ Ἤλιδος τῆς νῦν πολεῶς. 
€ ,, 9 Ἂν * € , » , ^ , 
ὑπολάβοι δ᾽ ἄν τις καὶ ὑπεροχήν τινὰ ἔχειν τότε τὸ Βουπρά- 
* M y eo * € 3 * * , d 
cto» παρὰ τὴν Ἤλιν, ὥσπερ καὶ οἱ Ἐπειοι παρὰ τούτους " VOTE- 
' ^ ^ A] , * 
ρον δ᾽ ἀντ᾽ Ἐπειῶν Ἠλεῖοι ἐχλήϑησαν. καὶ τὸ Βουπράσιον μὲν 
* 5 - » - , 
δὴ μέρος ἦν τῆς Ἤλιδος, ποιητικῷ δέ τινι σχήματι συγκαταλέ- 
* - UU Ἁ ^ c, € 
γειν τὸ μέρος τῷ ὅλῳ φασὶ τὸν Ὅμηρον, ὡς τὸ 
Ἁ Ν 
ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον “4ργος, 
καὶ 


5 


ἀν᾽ Ἑλλάδα τε Φϑίην τε, 
Ἁ 
καὶ 
^ A 
Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο καὶ Αἰτωλοί, 


E 
και 


1. Verba τὸ δὲ — τοῦτο quo referenda sint, quomodo et cum pro- 
ximis et inter se cohaereant, difficillimum est dictu. Infinitivum ut aliqua 
ratione fulciret xai ante νυνί add. Cor., excidisse autem post ὁμώνυμον 
verba x«i ἀλλὸι φασὶ statuit Grosk., parum apte uterque. Infinitivus 
enim ille liberius positus cum saepius apud Strabonem inveniatur (v. ad 
III, 166; adde VI, 255, 258. VIII, 372), per se et hic foret ferendus: 
sed ineptissime haec verba interrumpunt Strabonis disputationem, eoque 
minus videntur genuina, quod eadem fere paulo post aptissimo loco at- 
que connexu repetuntur.  Annotatio videtur esse margini a nescio quo 
addita, atque in ordinem deinceps recepta, quam recte omisit Pletho. 
2. ovx om. Blu edd. — δὲ post νυνὶ add. BEknou ld. 3. τῷ] τὸ 
Agh. 4. λέγοντες Acghi. D. Post αὐτὰς verba τὰς τέσσαρας 
μερέδας add. B, sed vv supra σ΄ et puncta sub τὰς et (dag sec. m. 
posita sunt: inde αὐτὰς τέσσαρας (τέτταρας wu) μερέδας k ald. 7. 5 
δὲ — πόλεως om. B (scd in marg. sec. m. add.) 1, Nec Eust., qui 
hunc locum refert ad 1]. B, 615 p. 303, 29 R., in suo codice videtur 
habuisse. 9. τότε om. no. — τὸ om. Acghiu. 10. περὲ utroque 
loco B (sed sec. m. corr.) l. — ὡς BEI edd. ὥσπερ praebet praeter 


A etiam Eust. 1. 1. — oí om. E. 16. καὶ φϑέην E. l7. xoi 


10 
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οἱ δ᾽ ἐκ Δουλιχίοιο Ἐχινάων 9^ ἱεράων" 
καὶ γὰρ τὸ Δουλίχιον τῶν Ἐχινάδων. χρῶνται δὲ καὶ οἱ νεώ- 
τεροι" Ἱππῶναξ μέν" 
Κυπρίων βέκος φαγοῦσι καὶ μαϑουσίων πυρόν" 
ὅ Κύπριοι γὰρ καὶ οἱ “μαϑούσιοι" καὶ Azur δέ: 
Κύπρον ἱμερτὰν λιποῖσα καὶ Πάφον περιρρύταν" 
καὶ Αἰσχύλος" 
Κύπρου Πάφου τ᾽ ἔχουσα πάντα κλῆρον. 
δὲ δ᾽ οὐκ εἴρηκεν λείους τοὺς Βουπρασίους, οὐδ᾽ ἄλλα πολλὰ 


10 τῶν ὄντων, φήσομεν" ἀλλὰ τοῦτ᾽ οὐχ ἔ, UTÓ Ü μὴ 
, φήσομεν" ἀλλὰ τοῦτ᾽ ovx ἔστιν ἀπόδειξις τοῦ μὴ 


εἶναι, ἀλλὰ τοῦ μὴ εἰπεῖν μόνον. 

9. Ἑκαταῖος δ᾽ ὁ Μιλήσιος ἑτέρους λέγει τῶν Ἠλείων τοὺς 
Ἐπειούς" τῷ γοῦν Ἡρακλεῖ συστρατεῦσαι τοὺς Ἐπειοὺς ἐπὶ 
“ὐγέαν καὶ συνανελεῖν αὐτῷ τόν τε Αὐγέαν. καὶ τὴν Hw: 
φησὶ δὲ καὶ τὴν Δύμην Ἐπειίδα καὶ “Ιχαιίδα. πολλὰ μὲν οὖν 
καὶ μὴ ὄντα λέγουσιν οἱ ἀρχαῖοι συγγραφεῖς, συντεϑραμμένοι 
τῷ ψεύδει διὰ τὰς μυϑογραφίας" διὰ δὲ τοῦτο καὶ οὐχ ὁμο- 
λογοῦσι πρὸς ἀλλήλους περὶ τῶν αὐτῶν. οὐ μέντοι ἄπιστον, 
οὐδ᾽ εἴ ποτε διάφοροι τοῖς Ἠλείοις ὄντες οἱ Ἐπειοὶ καὶ ἕτερο- 
εϑνεῖς εἰς ταὐτὸ συνήρχοντο κατ᾽ ἐπικράτειαν καὶ κοινὴν ἐνέ- 
μοντο πολιτείαν" ἐπεχράτουν δὲ καὶ μέχρι Δύμης. 0 μὲν γὰρ 
ποιητὴς οὐκ ὠνόμακε τὴν Δύμην" οὐκ ἀπεικὸς δ᾽ ἐστί, τότε μὲν 


C. 341 


, ^ € ' ΕΟ ^5y3 ^ e , y * ^ 
αὐτὴν ὑπὸ τοῖς Ἐπειοῖς ὑπάρξαι, ὕστερον δὲ τοῖς Ἴωσιν, ἢ μηδ᾽ A. 525 


5 , 12.0 » M 5 , , - 3 - 

ἐχείνοις, ἀλλὰ τοῖς τὴν ἐκείνων χώραν κατασχοῦσιν Zyouoig: 
» M , , € 

τῶν δὲ τεττάρων μερίδων, ὧν ἐντός ἐστι καὶ τὸ Βουπράσιον, 





e € c . μὰ 
ante Κουρῆτες et mox ante oí δὲ om. Acghino. 2. τὸ] τοῦτο I. 


9. μὲν om. Bl ald. 9. xoi et δὲ om. B (sed sec. m. add.) I, xai 
om. Cor. 7. xai om. B (sed sec. m. add.) 1. 9. ᾿Ηλείους] Ἔπει- 
οὺς codd. Cor. corr. ex coni. Cas 12. λέγων B (sed εἰ sup. ov sec. 
m. add.) [. 15. δύμαν AB (sed ἡ sup. α sec. m. add) cgh. — xoi] 
ovx B (sed καὶ sec. m. supra add.) 1 Pleth. --- ἀχαΐδα 1(?) ald. 
19. oí om. (1. 


2]. ἐπεχράτουν — ᾿χαιοῖς om. B (sed sec. m. in marg. add.) /: in 


l7. τὰς τὴς ald. 20. ἔνεμον τὴν πολιτείαν Acghno. 


€ suo quidem loco scripta sunt, sed punctis infra positis notata: simul 


25. ἐντὸς} ἕν ? Cor. 


supra ἐπεχράτουν additum est verbum σχόλια, 


— ἐστι om. Bl ald. 
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€ 4 ^ € 
ἡ uiv Ὑρμίνη καὶ ἡ Μύρσινος τῆς Ἠλείας ἐστίν, αἱ λοιπαί δὲ 
| WM, ^ o »! M , € » , 
ἐπὶ τῶν ὅρων ἤδη τῆς Πισάτιδος, ὡς otovrot τινες. 
, ^ τ 743 - » , , , , 
10. "Touívg μὲν οὖν πολίχνιον qv, νῦν δ᾽ οὐκ ἔστιν" αλλ 
, , , - , , , , , σ 
ἀκρωτήριον πλησίον Κυλλήνης ορεινὸν ἔστι, καλούμενον Ορμινα 
^ c, , ^ —- F * 
ἢ Ὕρμινα' Μύρσινος δὲ τὸ νῦν Μυρτούντιον, ἐπὶ ϑάλατταν 
΄ * * , , φ' ὧν fot , , 
καϑήχουσα κατὰ τὴν ἐκ Δύμης eig λιν 000v κατοικία, στᾶ- 
δια τῆς Ἠλείων πόλεως διέχουσα ἑβδομήκοντα. πέτρην δ᾽ 
'03 , 3 , ^ E by , , , ^ 5 , , 
evíp» εἰχάζουσι τὴν νῦν ΖΣκόλλιν" ἀνάγκη γὰρ εἰκότα λέγειν, 
^ ^ ^ ^ , 
καὶ τῶν τόπων καὶ τῶν ὀνομάτων μεταβεβλημένων, ἐκείνου ce 
i] , 23 A »“"" , E » ^ 
μὴ σφοδρὰ ἐπι πολλῶν σαφηνίζοντος" ἔστι δ᾽ 0006 πετρῶδες 
Ἁ ’ * , ^25 , » € , 
xowór Δυμαίων ve καὶ Τριταιέων καὶ Hor, ἔχομενον ἕτέ- 
Ἁ - Υῃγ , e - » * 
gov τινὸς “Τρχαδικοῦ opove «᾿ἀμπείας, ὃ τῆς Ἤλιδος μὲν διέ- 
ε ^ ^ i] € 
στηχεν ἑχ[ατὸν καὶ] τριάκοντα σταδίους, Τριταίας δὲ ἑκατόν, 
[καὶ Δύμης] τοὺς ἴσους, gain» πόλεων. τὸ δ᾽ λείσιόν 
5 Ml - 3 ^ , ^ ^ 3 , , € ^ 
ἐστι τὸ νῦν “λεσιαῖον, χώρα περὶ τὴν ἰμφιδολίδα, ἕν ἢ καὶ 
κατὰ μῆνα ἀγορὰν συνάγουσιν οἱ περίοικοι" κεῖται δὲ ἐπὶ τῆς 
- ε p ^V , " : 
ὀρεινῆς ὁδοῦ, τῆς ἐξ Ἤλιδος εἰς Ὀλυμπίαν" πρότερον δ᾽ ἣν 


l. αἱ δὲ λοιπαὶ Bl edd. — δὴ om. lI. 4. ἔστι om. Bl edd. 
— Eust. (ad ll. B, 616 p. 304, 5 R.). — oouíro et ὑρμένα A. 5. 
μούρσινος et mox μουρτούντιον Acghi. — ἐπὶ — ἑβδομήκοντα om. B 
(sed in marg. sec. m. add.) 1. 6. κατοικίαν bu. 4. πέτρην — 
Σκόλλιν om. hi. 9. τὲ om. l. 1l. τε xoi om. Bl. — τριταιέων 
sup. viéov A τριτιέων Bglo. 12. ὃ — πόλεων om. B (sed in marg. 
sec. m. add.) /. 13. Post ἕκ octo fere literae cum membrana corro- 
sae sunt in 4, neque restitutae (v. p. 342): eadem lacuna in cgh, éxo- 
τὸν πρὸς τοῖς bno edd. coniectura infelici. — τριτέας codd. Xyl. corr. 
— Post ἑκατὸν novem fere literae exciderunt una cum membrana in 
A (v. p. 342): inde lacuna in ὁ (add. λείπει) egno «oi ix Δύμης δὲ 
hi, quae rec. Cor.: multo melius quadrant quae scripsi ex Xyl. coni. 


14, ἁλίσιον A ἀλήσιον B (εἰ & sup. ἡ sec. m. add.) ἢ et ἡ habent 
Steph. s. v. et Eust. ad 1]. 4, 757 p. 883, 3 R.: sed cf. ad 1]. O, 617, 


304, 30. 15. “λεσιαῖον — μφιδολίδα om. B (sed sec. m. inter 
versus add.) |. --- ἀλαισυαίων Ah ἀλαισυέων gi ἀλαισιαῖον c ἀλαισυ-- 
aiov 0 ἀλεσυαῖον lk. Nusquam praeter hunc locum nomen hoc com- 
memoratur. — περὶ] παρὰ edd. — ἐν ἡ xoi] ài καὶ no ἔνϑα Bl edd. 
16. κεῖται — μεταβολὰς om. B (sed in marg. sec. m. add.) ἢ: in τ 
primum suo loco scripta, deinde atramento inducta atque in margine de- 
nuo addita sunt. 
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πόλις τῆς Πισάτιδος, ἄλλοτ᾽ ἄλλως τῶν ὅρων ἐπαλλαττόντων 
διὰ τὰς τῶν ἡγεμόνων μεταβολάς" τὸ δ᾽ “λείσιον καὶ “λει- 
σίου κολώνην ὁ ποιητὴς καλεῖ, ὅταν φῆ᾽ 

μέσφ᾽ ἐπὶ Βουπρασίου πολυπύρου βήσαμεν ἵππους 

πέτρης τ᾽ ᾿Ωλενίης καὶ “λεισίου ἔνϑα κολώνη 

κέχληται" 
ὑπερβατῶς γὰρ δεῖ δέξασϑαι, ἴσον τῷ καὶ ἔνϑ᾽ λεισίου κο- 
λώνη κέκληται" ἔνιοι δὲ καὶ ποταμὸν δεικνύουσιν «“λείσιον. 

11. “Πεγομένων δέ τινων ἐν τῇ Τριφυλίᾳ Καυκώνων πρὸς 

τῇ Μεσσηνίᾳ, λεγομένης δὲ καὶ τῆς Δύμης Καυκωνίδος ὑπό 
σινων, ὄντος δὲ καὶ ποταμοῦ ἐν τῇ Δυμαίᾳ μεταξὺ Δύμης καὶ 
Τριταίας, ὃς καλεῖται Καύκων ἐϑηλυκῶς ἢ, ζητοῦσι περὶ τῶν 
Καυκώνων, *oc* μὴ διττοὶ λέγονται, οἱ μὲν περὶ τὴν Τριφυ- 
λίαν, οἱ δὲ περὶ Δύμην καὶ Ἦλιν καὶ τὸν Καύκωνα" ἐμβάλλει 
δ᾽ οὗτος εἰς ἕτερον, ὃς Τευϑέας ἀρσενικῶς καλεῖται, ὁμώνυ- 


M - 3 Ἁ , A v 
μος πολίχνη τινί τῶν εἰς Tiv Δύμην συνῳκισμένων, πλὴν ὁτι 


M ^ , , , - V 3 , 
χωρὶς τοῦ σίγμα Τευϑέα λέγεται ϑηλυκῶς αὐτὴ, &xvELwOVTOY 
τὴν ἐσχάτην συλλαβήν, ὅπου τὸ τῆς 1 Νεμυδίας Τρτέμιδος ἱερόν. 





1. πεισατιδος A. 2. ἀλίσιον et mox ἁλισίου A. 4. Primum 
versum om. Bi Eust. ad Π, B, 617: sed in B sec. m. in marg. ad- 
ditus est, omissa tamen voce μέσφ᾽»; quae deest etiam in πὸ ald.; oq, 
quod ex lliade 4, 756 assumpsit Xyl, inde ab eo obtinuit in edd. 
5. ἁλισίου A. — 7. ἁλισίου A. 8. ἁλίσιον Α͂. 9. τριφυλλίᾳ Ach. 
ll. δυμέᾳ Ach. — μεταξὺ — Τριταίας om. B (sed inter versus sec. m. 
add.) 1 Pleth. 12. τριτέας codd. Xyl. corr. — καὶ ante Καύκων add. 
ald. — ϑηλυκῶς, quod h. 1. iam legit Eust. in codice suo (v. ad 1]. B, 
607, ad Od. 7, 363) Cor. asteriscis recte inclusit: Cas. contra, cumque 
eo Grosk., aldinae scriptura deceptus xoi Καύχων καὶ Καυκώνη ϑηλυ- 
xGc infeliciter suspicatus erat. Ex sequentibus ea vox casu aliquo huc 
illata est. — καὶ ante περὲ add. Cas: δὲ eodem loco praebet ald. 
13. óc om. Pleth. Cor. — λέγωνται edd. inde a Cas. 15. τευϑόας 
Acghno τευϑέας, et o sup. ε sec. m. add., B. — ἀρσενικῶς} ἀρὰν I. 
l7. σίγμα] σ Bl cdd. 18. ὅπου — ἱερὸν om. B (sed in marg. sec. m. 
add.) 1. In τὸ primum suo loco scripta, deinde atramento inducta atque 
in marg. scripta sunt. — "ejudfac bknou edd. IVeueoaoc scribendum esse 
probabiliter coniecit Lobeck. ad Phryn. p. 557, coll. Steph. s. v. IVeuéo. et 
Suida s. v. IVéueioc. Cor., idem primum suspicatus, mavult tamen Ἱνεμαίας, 
a »£uoc deducendum, quo vel Πεμεδέας referri posse censet Grosk. 


Strabo. II. 8 
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ὁ δὲ Τευϑέας sig τὸν Ἀχελῷον ἐμβάλλει τὸν κατὰ Δύμην ó&- 
- ^ ^ 
ovra, ὁμώνυμον τῷ κατὰ Zxaprvoviar, καλούμενον xat Πεῖρον. 
^ »c , 3 , 

τοῦ δ Ἡσιόδου εἴπόντος, 

» ,25 ’ ’ - » ν 

ᾧκεε δ᾽ QAervigv πέτρην ποταμοῖο mao OoyOac 

Εὐρεῖος Πείροιο, 

, , , , y x ^ * E - , 
μεταγράφουσί τινες Πώροιο, ovx tv. "regi δὲ τῶν Kavxo- 

- , o ^ , - -" - , € 

vov ζητοῦσι, φησίν, ὅτι τῆς “3ϑηνᾶς τῆς τῷ Μέντορι ὡμοιω- 


μένης ἐν τῇ Ὀδυσσείᾳ εἰπούσης πρὸς τὸν Νέστορα, 


᾽ Ἁ 5 - * , , 
ἀτὰρ ἠῶϑεν μετὰ Kavxovag μεγαϑύμους 
E] » . - ἢ , , 4 , 
εἶμ᾽, ἔνϑα yosióc μοι ὀφείλεται" ov τι νέον ye 
, » 27 , 1 Ἁ - * ^ Ἁ “ ^ 
οὐδ᾽ ὀλίγον. cv δὲ τοῦτον, ἐπεὶ vtOv ἵκετο δώμα, 
πέμψον σὺν δίφρῳ ve καὶ υἱέι" δὸς δὲ οἱ ἵππους, 
δοκεῖ σημαίνεσϑαι χώρα τις ἐν τῇ τῶν Ἐπειῶν, ἣν οἱ Καύ- 
ηΜ χὼρ is ; ἢ 
v - LS , , , 
xovec εἶχον, ἕτεροι ὄντες τῶν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ, ἐπεκτείνοντες 
* , ^ , , * »" H ^ * , e , 
καὶ μέχρι τῆς Δυμαίας τυχόν. οὔτε γὰρ τὴν Δύμην, οπόϑεν 
, 3 » , : ^ » 4 * 
Καυκωνίδα εἰρῆσϑαι συμβέβηκε, παραλιπεῖν ἄξιον, οὔτε τὸν 
, € , F , » ^ ^ ^ , 
ποταμόν, ὁπόϑεν Καύκον εἴρηται, διὰ τὸ τοὺς Καυκωνὰς πα- 


1. τευϑόας A. 2. τὴν ante Zxapravíav add, edd. --- χκαλού- 
μένον om. Blu ald. — καίπειρον A oi ἤπειρον Bklu. 9. τοῦ — 
εὖ om. B (sed in marg. sec. m. add.) /u (sed in marg. pr. m. addita 
sunt ). 9. εὑρῆος ὕπο edd. 6. πόροιο no edd. 7. φησίν] τι- 
σίν Bklu ald., quod cum ferri nequeat, Cor. φησὶν restituit, Apollodo- 
rum aut Demetrium Scepsium (v. S 6) intelligi ratus, simul tamen for- 
tasse φασὶν scribendum esse suspicans: Grosk. denique utraque ratione 
recte improbata τινὲς proponit non magis feliciter. Haud dubie φησὶν 
unice verum est et Strabo ipse intelligendus: omnia enim haec inde 
a περὶ — τυχόν Strabonis non sunt, sed in eius verba ex margine ir- 
repserunt, ubi ad explicanda ea, quae mox sequuntur, διὰ τὸ τοὺς Καύ- 
κωνας παρέχειν ζήτησιν xvÀ., antiquitus addita fuerant. Probatur hoc et 
verbo illo adiecto nullaque alia ratione expediendo, et sententiarum con- 
nexu verbis istis turbato atque interrupto: cf. ad p. 345 extr. — μέντη 
Bklu ad. 8. ἐν τῇ ᾿Οδυσσείᾳ om. Bk (sed sec. m. add.) lu edd. 
— τὸν om. Bk (sed sec. m. add.) τὸ edd. 9. νῦν ante ἀτὰρ add. 
edd. inde a Xyl. — «vvago Biklu ald. 10. εἶμι Bu ald. — ὀφέλλε-- 
ται Cor., uti nunc legitur in edd. Od. I', 366. — οὔ τι — ἵππους 
om. Bklu edd. 12. υἷι, A ὧι c. 14. τριφύλῳ IL. 15. τῆς om. 
Bklu edd. — γὰρ] δὲ Bklu edd. Respiciunt autem haec ea, quae ini- 
tio paragraphi traduntur, fluviorum descriptione tanquam in parenthesi 
proposita. 
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ρέχειν ζήτησιν, οἵ τινές ποτέ εἰσιν, ὅπου φησὶν ἡ Z49:và βαδί- 
^ , Ἁ , A] 
ζειν κατὰ τὴν τοῦ χρέους κομιδήν. εἰ γὰρ δὴ δεχοίμεϑα τοὺς 
-“ , 3 σ 
ἐν τῇ Τριφυλίᾳ λέγεσϑαι τοὺς περὶ ““έπρεον, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως 
πιϑανὸς ἔσται ὁ λόγος" διὸ καὶ γράφουσί τινες" 
ἔνϑα χρεῖός μοι ὀφείλεται Ἤλιδι δίη, 
οὐκ ὀλίγον. 
, ?» t ^ , , lod 3 MJ * Ct. mw , 
σαφεστέραν δ᾽ ἕξει τὴν ἐπίσκεψιν τοῦτο, ἐπειδὰν τὴν ἑξῆς χω- 
, - Ἁ Ἁ , /, 
ραν περιοδεύσωμεν τήν ve Πισᾶτιν καὶ τὴν Τριφυλίαν μέχρι 
τῆς τῶν Μεσσηνίων μεϑορίας. 
* - - 3 
12. Μετὰ δὲ τὸν Χελωνάταν 0 τῶν Πισατῶν ἐστιν αἰγια- 
^ 3 4 M M , 
λὸς πολύς" εἶτ᾽ ἄκρα Φειά" qv δὲ καὶ πολίχνη" 
^ ' ^ Yi 8 , , AN RR 9 E 
Φειᾶς πὰρ τείχεσσιν, Ἰαρδάνου &ugt ῥέεϑρα 
» ^ ' , , » δ᾽ , M - II , ὃ 
ἔστι γὰρ καὶ ποτάμιον πλησίον. ἔνιοι δ᾽ ἀρχὴν τῆς 1 ισάτιδος 
ι , , M * , * , 
τὴν Φειάν φασι" πρόκειται δὲ καὶ ταύτης νησίον καὶ λιμὴν, 
5 ᾽ - * , 
ἔνϑεν εἰς Ὀλυμπίαν τῷ ἐγγυτάτῳ ἐκ ϑαλάττης ἐστι στάδιοι 
€ ^ » e A » , * τ ^ » $429 
ἑχατὸν εἴκοσιν. εἶτ᾽ ἄλλη ἄκρα εὐθὺς ἐπὶ πολυ προυχουσὰ ET 





2. δὴ] μὴ Bklu ad. 9. λέπριον codd. 5. ὀφέλλεται Cor., 
sicut paulo ante. 7. Post ὀλίγον in B leguntur haec: δῆλον δὲ μαλ-- 
λον τοῦτ᾽ ἔσται, ἐπειδὰν τὴν πισᾶτιν καὶ τὴν ἑξῆς κειμένην τριφυλέαν 
διεξίωμεν. In margine autem sec. m. scripta sunt, quae supra posuimus, 
ex dcghinou petita. In brevius etiam contracta sunt Strabonis verba in 
lm, qui praebent haec: ἀναβάλλεται δὲ τὴν περὶ τούτου σκέψιν εὶς τὰ 
ἑξῆς. Ex utraque denique codicis B scriptura commixta exhibent fq edd. : 
δῆλον δὲ μᾶλλον τοῦτ᾽ ἔσται, ἐπειδὰν τὴν πισᾶτιν καὶ τὴν ἑξης τριφυ- 
λίαν διεξίωμεν μέχρι τῆς τῶν μεσσηνίων μεϑορίας, sed in q ultima inde 
a μέχρι in marg. sec. m. addita sunt. 10. πεισατῶν A. — ἐστιν 
om. Bi edd. 11. πολὺς om. BEklu. — φαία Aghi, unde suspiceris 
Strabonem scripsisse φεά: cf. Steph. Byz. s. v. et infra p. 951. Alteram 
scripturam praebet praeter BEkinou etiam Eust. ad Il. H, 135 p. 671, 
21 R. — καὶ om. kald. 12. τείχεσιν BEclk, Eust. 1.1. ald. — ἰαρ- 
δάνη l. — ῥέεθρον Aghno. Idem Holsten. (ad Steph. p. 343) refert 
ex schol mscr. ad Il. H, 135 tanquam Didymi scripturam, sed idem 
scholion in Venetis ap. Bekk. legitur, ibique scriptum est ῥέεϑρα. 19. 
πεισάτιδος A. 14. φαιᾶν A. — καὶ post δὲ om. Bklu Cor. 158. τὸ 
ἐγγυτάτω B (ov sup. ὦ sec. m. add.) Epit. τὸ ἐγγύτατον notu ald. — 
ἐστὶ om. Cor. 16. εὐϑὺς om. BEk (sec. m. add.) ἔμ ald., «5945 Cor.: 
᾿Ιχϑὺς potius scribendum esse censuit Palmer. ad auctt. Gráec. p. 904, 
contra quem cum bene defenderit Grosk. vocem εὐθὺς coll. Thuc. ll, 


9 Ἐ 
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, A x , p. * 

τὴν δύσιν, καϑάπερ ὁ Χελωνάτας, ἀφ᾽ ἧς πάλιν ἐπὶ τὴν Ke- 
, , € * 5 c , M , , 

φαλληνίαν στάδιοι ἕκατον εἴχοσιν. εἶϑ᾽ ὁ Φλφειὸς ἐκδίδωσι, 

-» , , 2 , 3 r 

διέχων τοῦ Χελωνάτα σταδίους διακοσίους ὀγδοήκοντα, “3ρα- 

, € » 3 - 2 

ἕρυ δὲ πεντακοσίους τετταράκοντα πέντε. ῥεῖ δ᾽ ἐκ τῶν αὖ- 

τῶν τόπων, ἐξ ὧν καὶ ὁ Εὐρώτας" καλεῖται δὲ AMoéa, xo; 

- , , » , , , 

τῆς Μεγαλοπολίτιδος, πλησίον ἀλλήλων ἔχουσα δύο πηγᾶς, ἐξ 
€ , , 9 utut - » Ν 

ὧν ῥέουσιν οἱ λεχϑέντες ποταμοῖ' δυντες δ᾽ ὑπὸ γῆς ἐπι συ- 

Ἁ , ^ 5 Ἁ 

χνοὺς σταδίους ἀνατέλλουσι πάλιν, εἶϑ᾽ ὁ μὲν εἰς τὴν «““ακωνι- 
, t , 3 M - , € M ἽἍ 3 

χήν, 0 δ᾽ εἰς τὴν Πισᾶτιν κατάγεται. ὁ μὲν ov» Εύρῶωτας, 

^ M , M - , 3 Hn. Ac gw 3 

κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς Βλεμινάτιδος ἀναδείξας τὸ ῥεῖϑρον, παρ 

* Ἁ , ΄ ^ ^ ^ id 

αὐτὴν τὴν Σπάρτην Qvstg καὶ διεξιὼν αὐλῶνά τινὰ μᾶκρον 

q 9 τ , MET: ; , , δίδ tA 

κατα τὸ Ἕλος, οὗ μέμνηται καὶ ὁ ποιητής, ἐκδιθῶσι μεταςῦ 

— € , , ^ , , € ? 

Γυϑίου, τοῦ τῆς Σπάρτης ἐπινείου, xat ικραίων. ὁ δ᾽ AA- 

1 » ^ ^ , * 

φειός, παραλαβὼν τόν t6 Κελάδοντα καὶ τὸν Ἔρυμανϑον καὶ 





25. Xenoph. Hist. Gr. VI, 2, 19, nomen tamen ὃ Ιχϑὺς additum fuisse 
censet parum probabiliter. — προέχουσα [(?) ald. l. τὴν om. Bklu. 
— χαϑάπερ ὃ Χελωνάτας om. Bklu Pleth. — πάλιν om. BEklu Cor., 
uncis incluserat Cas. ; πάλιν — εἶθ᾽ om. c. — τὴν post ἐπὶ om. BEklu. — 
τὴν ᾿Ολυμπίέαν, quod dubitanter proposuerat Cor. ad Intp. Gall, Grosk. 
scribendum esse censet pro τὴν Κεφαλληνίαν» argumentis usus parum 
firmis, "Videtur Strabo respicere p. 338 in., et quae ibi traditur. distan- 
tia inter Chelonatam et Cephalleniam egregie tuetur hunc locum. 2. 
στάδια Bu. 8. τοῦ ἀχελώου Pleth., idem et χελωνάτα sec. m. supra 
add. B, utrumque pr. m. scriptum 1, inde ἀχελωνάτα ald. ; χελωτάτου I. 
— στάδια διακόσια ald. — ράξοιυ — πέντε om. B (sed in marg. 
sec. m. add.) 1; πεντακόσια ald. 6. πλησίον ἀλλήλων om. B. (sed inter 
versus sec. m. add.) El. 7. ὑπὸ γὴν BEI edd. Eust. ad Dion. Perieg. 
v. 409: cf. infra p. 371. 9. πεισάτιν A. 10. Mira est in scribendo 
nomine regionis, quae Βλεμινᾶτις a Strabone vocatur, apud scriptores va- 
rietas: v. Paus. IIT, 21, 3. VII, 27, 3 (ubi tamen Βλέμιναν scripserim) 
35, 3; Polyb. II, 54, 3; Plutarch. Cleom. 4; Steph. s. v. Báfwo; Liv. 
XXXVII, 34, 8. Straboni prorsus concinit Ptolem. Ili, 14 p. 241 ed. 
VXVilb. 11. τὴν om. Bkl ald. — μικρὸν Bk Pleth. ald. μαντικὸν [L. 
13. xai om. ald. 13. ᾿χριῶν Cor., quod Xyl. iam proposuerat: at- 
que ita quidem hoc nomen efferunt Polyb. V, 19, 8. Paus. III, 21, 6 
et 22, 5; nec multum ab hac forma recedit, quod habet Ptolemaeus IIT, 
14 (16) ὭἌκρεια: nihilominus cum infra p. 363 codd. e eodem con- 
sensu praebeant, nihil mutandum est. 14. Pro Κελάδοντα Palmer. 
(v. Animadv. ad Gr. auctt. p. 304) scribendum censet “άδωνα, quod 


GRAECIA. ELIS. 117 


ἄλλους ἀσημοτέρους, διὰ τῆς Φρίξης καὶ τῆς Πισάτιδος καὶ 
Τριφυλίας ἐνεχϑείς, παρ᾽ αὐτὴν τὴν Ὀλυμπίαν ἐπὶ ϑάλατταν 
τὴν Σικελικὴν ἐκπίπτει μεταξὺ Φειᾶς τε καὶ Ἐπιταλίου. πρὸς 
δὲ τῇ ἐκβολῇ τὸ τῆς “λφειονίας “Ιρτέμιδος ἢ “λφειούσης ἄλ- 
σος ἐσεὶ (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως), ἀπέχον τῆς Ὀλυμπίας εἰς 
ὀγδοήκοντα σταδίους. ταύτη δὲ τῇ ϑεῷ καὶ ἐν Ὀλυμπίᾳ κατ᾽ 
ἔτος συντελεῖται πανήγυρις, καϑάπερ καὶ τῇ Ἐλαφίᾳ καὶ τῇ 
4αφνίᾳ. μεστὴ δ᾽ ἐστὶν ἡ γῇ πᾶσα Morepuc(ov τε καὶ Ἀφρο- 
δισίων καὶ Νυμφαίων ἐν ἄλσεσιν ᾿ ἀνθέων ὡς τὸ πολὺ διὰ 
τὴν εὐυδρίαν, συχνὰ δὲ καὶ Ἑρμεῖα ἐν ταῖς ὁδοῖς, Ποσείδια 
δ᾽ ἐπὶ ταῖς ἀκταῖς. ἐν δὲ τῷ τῆς λφειονίας ἱερῷ γραφαὶ 
Κλεάνϑους τὲ καὶ Moijyorros, ἀνδρῶν Κορινϑίων, τοῦ μὲν 
Τροίας ἅλωσις καὶ ᾿ϑηνᾶς γοναί, τοῦ δ᾽ Ζἴρτεμις ἀναφερο- 
μένη ἐπὶ γρυπός, σφόδρα εὐδόκιμοι. 

13. Εἶτα τὸ διεῖργον ὕρος τῆς Τριφυλίας τὴν Μακιστίαν 
ἀπὸ τῆς Πισάτιδος" εἶτ᾽ ἄλλος ποταμὸς Χαλκὶς καὶ κρήνη 
Κρουνοὶ καὶ κατοικία Χαλκίς, καὶ τὸ «Σαμικὸν μετὰ ταῦτα, 
ὅπου τὸ μάλιστα τιμώμενον τοῦ Σαμίου Ποσειδῶνος ἱερόν" 
ἔστι δ᾽ ἄλσος ἀγριελαιῶν πλέων" ἐπεμελοῦντο δ᾽ αὐτοῦ Μακί- 
στιοι" οὗτοι δὲ καὶ τὴν ἐκεχειρίαν ἐπήγγελλον, ἣν καλοῦσι Σά- 
μιον" συντελοῦσι δ᾽ εἰς τὸ ἱερὸν πάντες Τριφύλιοι. 

14. Κατὰ ταῦτα δέ πως τὰ ἱερὰ ὑπέρκειται τῆς ϑαλάε- 
τῆς ἐν τριάκοντα ἢ μιχρῷ πλείοσι σταδίοις ὁ Τριφυλιακὸς Πύ- 





sane arridet: sed cum Pausan. VIII, 38, 7 fluvium commemoret. Κέλα- 
jov in Alpheum influentem, parum nobilem quidem illum, tamen a co- 
dicum $criptura recedere non licet. 1. Φρίξης καὶ τῆς om. B (sed 
sec, m. inter vers. add.) ΕἸ Pleth.: inde Cas. uncis, Cor. asteriscis in- 
cluserunt. 3. ἐχπίπτων B (sed εἰ sup. ov sec. m. add.) I. — ἐπι- 
τάνου A (sed πιτάνης sec. m. in marg. add.) cgh ἐπιτάνης B, sed « 
puncto infra posito notatum, πιτάνης kino edd.: correxi ex coni, Tzsch. 
5. ἀπέχον — σταδίους om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1. 7. καϑὰ Bl. 
8. ἀρτεμησίων A ἀρτεμεσείων B. --- ἀφροδισείων B. 9. ἀνϑέων 
suspectum: ἀγαϑημάτων coni. Xyl., ἀνατεϑέντων Cas.; an idgvrOérvov? 
12. τε om. Bl ald. 14. εὐδοκίμου Bl ald. 18. ποσειδινοῦ I. 
19. πλέον i Pleth. 20. σάμιοι codd. Cor. corr. 21. Post Τριφύ- 
A10. Grosk. haud improbabiliter collocanda censet verba καὶ τὸ τῆς Σκιλ-- 
λουντίας — Φέλλωνα, quae mox leguntur pag. 344 incommodissime. 
22. τῆς θαλάττης — σταδίοις om. B (sed sec. m. in. marg. add.) 1. 
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Aog xai «“επρεατικός, ὃν καλεῖ ὁ ποιητὴς ἠμαϑόεντα καὶ παραδί- 
δωσι τοῦ Νέστορος πατρίδα, ὡς ἄν τις ἐκ τῶν ἐπῶν τῶν Ὁμή- 
ρου τεκμαίροιτο" εἴτε τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ πρὸς ἄρκτον 
᾿μάϑου καλουμένου πρότερον, ὃς νῦν Μάμαος καὶ Αἠρκαδικὸς 
καλεῖται, ὥστ᾽ ἐντεῦϑεν ἠμαϑόεντα κεκλῆσϑαι" εἴτε τούτου μὲν 
Παμισοῦ καλουμένου ὁμωνύμως τοῖς ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ δυσί, τῆς 
᾿ δὲ πόλεως ἄδηλον ἐχούσης τὴν ἐτυμολογίαν τοῦ ἐπιϑέτου " καὶ 
γὰρ τὸ ἀμαϑώδη τὸν ποταμὸν ἢ τὴν χώραν εἶναι ψεῦδός φασι. 
ἱκαὶ τὸ τῆς Σκιλλουντίας δὲ ϑηνᾶς ἱερὸν τὸ περὶ Σκιλλοῦντα 
τῶν ἐπιφανῶν ἐστιν, Ὀλυμπίας πλησίον κατὰ τὸν Φέλλωνα. 
πρὸς ἕω δ᾽ ἐστὶν ὅρος τοῦ Πύλου πλησίον ἐπώνυμον Μίνϑης, 
ἣν μυϑεύουσι παλλακὴν τοῦ τδου γενομένην ἀπατηϑεῖσαν ὑπὸ 
τῆς Κόρης εἰς τὴν κηπαίαν μίνϑην μεταβαλεῖν, ἥν τινες ἡδύ- 
οσμον καλοῦσι. καὶ δὴ καὶ τέμενός ἐστιν Ἅιδου πρὸς τῷ ὕβρει, 
τιμώμενον καὶ ὑπὸ Μακιστίων, καὶ Ζήμητρος ἄλσος ὑπερκεί- 
μενον τοῦ Πυλιακοῦ πεδίου. τὸ δὲ πεδίον εὔγεων ἐστι τοῦτο, 
τῇ ϑαλάττῃ δὲ συνάψαν, παρατείνει παρ᾽ ἅπαν τὸ μεταξὺ τοῦ 
τε Σαμικοῦ καὶ ποταμοῦ Νέδας διάστημα. ϑινώδης δὲ καὶ 





l. καὶ] s. ὃ καὶ coni. Cor. — λεπριατικὸς Acgh λεπραιατικὸς k 
ald. 2. τῶν] vov i((?) ald. Ceterum iure offenditur Grosk. addito 
nomine Homeri post mentionem po&tae modo factam, ac putat Strabonem 
scripsisse αὐτοῦ, ab interpolatore postea mutatum: mihi verba ὡς — «e- 
κμαέροιτο valde suspecta sunt. — 4. ὃς — καλεῖται om. B. (sed sec. m. in 
marg. add.) |. — ““ρκαδιακὸς edd. — 9. καὶ — Φέλλωνα om. B (sed sec. 
m. in marg. add.) |. Ceterum vid. quae notavimus de his verbis ad p. 343 
extr. — σκιλλουτέας Abcgikno, sed in hoc σκχιλλουντέας sec. m. supra 
add., σκυλλυντίας h(?). 12. πατηϑεῖσαν Cor. ex coni. Sevinii ( v. 
Apollodor. ed. Clavier. lI p. 65 coll. Oppiani Halieut. III, 492 Zfzuj- 
τήρ ἀμαάϑυνεν ἐπεμβαίνουσα πεδίλοις). — 19. χκήρης l. — ἥν τινὲς ἡδύ-- 
οσμον καλοῦσι Cor. ast. inclusit. 14, Syllabae ὄρει viu et mox ὕπερκει 
una cum membrana deletae, sed sec. m. restitutae sunt in d. — 15. xai om. 
Bi edd. 10. εὔγεον Bl ald. 17. τῇ — διάστημα om. (sed sec. m. 
in marg. add.) / Pleth. — παραπαν, accentibus una cum margine su- 
periore recisis, 44: praeterea schedula post agglutinata syllabae ρα et in 
proximis gv Obtectae et sec, m. non restitutae sunt (quapropter om. 
€, spatio tamen utroque loco vacuo relicto) ; sed in marg. tertia m. (v. 
Praef. Vol. 1 p. Lx1) add. παρά τε ct διάστημα: inde παρά τε exhibent 
bno ald. παρὰ πᾶν g et ex corr. k. 18. ποταμοῦ] ποταμικοῦ hi. 
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ε 


στενός ἐστιν ὁ τῆς ϑαλάττης αἰγιαλός, ὥστ᾽ οὐκ ἂν ἀπογνοίη 
τις ἐντεῦϑεν ἠμαϑόεντα ὠνομάσϑαι τὸν Πύλον. 

16. Πρὸς ἄρκτον δ᾽ ὅμορα ἦν τῷ Πύλῳ δύο πολείδια 7Ὁι- 
φυλιακά, Ὕπανα καὶ Τυμπαϑέαι, ὧν τὸ μὲν εἰς Ἦλιν συνῳκίσϑη, 
τὸ δ᾽ ἔμεινε. καὶ ποταμοὶ δὲ δύο ἐγγὺς ῥέουσιν, ὅ τε Δαλίων 
καὶ ὁ Ἀχέρων, ἐμβάλλοντες εἰς τὸν “Ἄλφειόν. ὁ δὲ Ἀχέρων 
κατὰ τὴν πρὸς τὸν Ἅ᾽δην οἰκειότητα ὠνόμασται" ἐχτετίμηται γὰρ 
δὴ σφόδρα τά τε τῆς Δήμητρος καὶ τῆς Κόρης ἱερὰ ἐνταῦϑα 
καὶ τὰ τοῦ Ἅιδου, τάχα διὰ τὰς ὑπεναντιότητας, ὥς φησιν ὁ 
Σκήψιος Δημήτριος. καὶ γὰρ εὔκαρπός ἐστι καὶ ἐρυσίβην γεννᾷ 
καὶ ϑρύον ἡ Τριφυλία: διόπερ ἀντὶ μεγάλης φορᾶς πυκνὰς 
ἀφορίας γίνεσϑαι συμβαίνει κατὰ τοὺς τύπους. 

16. Τοῦ δὲ Πύλου πρὸς νότον ἐστὶ τὸ ““ἔπρεον. jv δὲ 
xci αὕτη [ἡ] πόλις ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐν τεσσαράκοντα στα- 
δίοις" μεταξὺ δὲ τοῦ demgíov καὶ τοῦ ἱ ννίου τὸ ἱερὸν τοῦ 
Σαμίου Ποσειδῶνός ἐστιν, ἑκατὸν σταδίους ἑχατέρου διέχον. 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ἱερόν, ἐν ᾧ καταληφϑῆναί φησιν ὁ ποιητὴς 
ὑπὸ Τηλεμάχου τὴν ϑυσίαν συντελοῦντας τοὺς Πυλίους" 





3. πολέδια edd.: cf. Etymol. M. p. 147, 22. — τριφυλιακὰ — 
διέμεινε om. ἴ, In. B. urbium nomina leguntur, sed corrupta ἐπάνη xoi 
τιφάνη: sequentia ὧν — διέμεινε om., sed in marg. sec. m. add., praemis- 
sis urbium nominibus ὕπανα καὶ τυπάνσαι. 4. τυπάνσαν Abgh vv- 
πάνσα c(?) τιπάνσαν à κτύπανσα ald. Epana et Tiphane Guar.; 
"Tzsch. corr. coll. Polyb. 1V, 77. 79, Steph. Byz. s. v. 5. τόδε δ᾽ 
ἔμεινε no(?) ald. τὸ δὲ διέμεινε Cor. — δὲ om. Cor. 8. δὴ ast. in- 
clusit Cor. — τε] γε Bl ld. 9. oc] ἃς Bl ald. 10. ἐρυσίαν 1. 
12. γενέσϑαι edd. 13. λέπριον Acghno λέπρεον, et « sup. alterum & 
sec. m. add., B. 14. 5 om. codd. edd.: addidi ex Grosk. sent. — 
Post σταδίοις excidisse quaedam censet Grosk. propter ἦν, quod aliter 
ferri nequeat; et haec fere fuisse suspicatur τὸ παλαιὸν ἀξιόλογος, coll. 
p. 999 extr.: omnia frustra, quamquam mirum est illud imperfectum. 
15. λεπρέου et πρε sup. πρί sec. m. add. 4. — Ἀνίγρου Cor. ex Xyl. 
coniectura Palmerio, Penzelio, Groskurdio probata, nullo modo tamen 
probanda potissimum ob distantiam mox additam, quam quidem ΧΥ]. 
in suo exemplo nondum habet: nec Σαμικοῦ ferri potest, quod idem 
Xyl. suspicatur, probante Cas. Strabo scripsit, mi fallor, Ἀλφειοῦ. 
16. ἐστιν — διέχον om. Bl ald., Cas. primus addidi. --- ἑκάτερον 
codd., Cor. corr. 17. καταλειφϑῆναι A. 
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οἱ δὲ Πύλον, Νηλῆος ἐϊκτίμενον πτολίεϑρον, 
ἵξον" τοὶ δ᾽ ἐπὶ ϑινὶ ϑαλάσσης ἱερὰ ῥέζον 
ταύρους παμμέλανας Ἐνοσίχϑονι κυανοχαίτῃ. 


^ - M ' Ἁ » o 
πάρεστι ui» γὰρ τῷ ποιητῇ καὶ πλάττειν τὰ μὴ ὄντα, τὰν 


᾿ 3 1 , , - με} M » ^ L4 M 
δ᾽ ἡ δυνατὸν ἐφαρμόττειν τοῖς ovcu τὰ ἕπη xou σώζειν τὴν 
διήγησιν, τὸ Ἐδ᾽ * ἀπέχεσϑαι προσῆκε μᾶλλον. χώραν δ᾽ εἶχον 

, ^M M » 
εὐδαίμονα οἱ “επρεᾶται" τούτοις δ᾽ ὅμοροι Κυπαρισσιεῖς. ἄμφω 
δὲ τὰ χωρία ταῦτα Καύκωνες κατεῖχον, καὶ τὸν Μάκιστον δέ, 
ὅν τινες Πλατανιστοῦντα καλοῦσιν. ὁμώνυμον τῇ χώρᾳ [δ᾽ ἐστὶ 

M , ^ » 39 E , M : , * 
τὸ πόλισμα. φασὶ δ᾽ ἐν τῇ «“εἐπρεάτιδι καὶ Kavxovog είναι 
μνῆμα, εἴτ᾽ ἀρχηγέτου τινός, εἴτ᾽ ἄλλως ὁμωνύμου τῷ ἔϑνει. 

17. Πλείους δ᾽ εἰσὶ λόγοι περὶ τῶν Καυκώνων" καὶ γὰρ 

δ Ἁ 
Ἀρκαδικὸν ἔϑνος φασί, καϑάπερ τὸ Πελασγικόν, καὶ πλανη- 
" o , -μ - L ε ' Ἃ » 
τικὸν ἄλλως, ὥσπερ ἐκεῖνο. ἱστορεῖ γοῦν ὁ ποιητὴς καὶ τοῖς 
Τρωσὶν ἀφιγμένους συμμάχους, πόϑεν δ᾽, οὐ λέγει" δοκοῦσι 
δ᾽ ἐκ Παφλαγονίας" ἐχεῖ γὰρ ὀνομάζουσι Καυκωνιάτας τινὰς 
Μαριανδυνοῖς ὁμόρους, οἱ καὶ αὐτοὶ Παφλαγόνες εἰσί, μνη- 
σϑησόμεϑα δ᾽ αὐτῶν ἐπὶ πλέον, ὅταν εἰς ἐκεῖνον περιστῇ τὸν 
τόπον ἡ γραφή. νυνὶ δὲ περὶ τῶν ἐν τῇ Τριφυλίς Καυκώ 

; quoe Q Uy Qug z (vx 00- 

5 ^ ^ o 
»0v ἔτι καὶ ταῦτα προσιστορητέον. οἱ μὲν γὰρ καὶ ὅλην τὴν 





l. οἱ — κυανοχαίτῃ om. B (sed sec. m. in marg. add.) ἢ. 5. 
δ᾽ ἢ] δ᾽ οὖν Blk ov» ald. 6. Post διήγησιν et μάλλον lacunae signa 
posuit Cas. — τότε δ᾽ ἀπέχεσϑαι Cor. parum apte: satius duxi δ᾽ 
asteriscis includere. 7. τεγεάται codd. et Eust. ad 1], B, 607 p. 301, 
p. 4l R. Verumtamen Pleth. habet λεπρεάται, quod Xyl. itidem suspi- 
catus est, Tzsch. recepit. — Κυπαρισσιεῖς, et σεῖς sec. m. sup. add., .4 
κυπαρισσεῖς Bl Eust. 1. l: eandem gentilicii formam Steph. Byz. s. v. 
unam habet, et infra p. 948 omnes codd. praebent. Sed alteram nummi 
tuentur, 8. καὶ — πόλισμα om. B (sed sec. m. in marg. add.) ἰ, 
— Μακιστὸν A. Ceterum Tzsch. mavult τὸ ακιστον, ὃ —, quo ge- 
nere idem nomen effertur p. 346. 349. Plinius quoque IV, 10 habet 
Macistum: neque necessarium foret attrectare relativum, notissimo usu 
ad Πλατανιστοῦντα relatum, quae structura facilius corruptioni ansam 
praebere potuit, Verumtamen masculinum habet etiam Steph. s. v. 
9. δ᾽ om. Acgh. 12. τῶν om. Bk (sed in hoc post add.) ! Cor. 
16. Καύκωνας Pleth. Cauconii Guar. Infra XII, 542, ubi de illo Pa- 
phlagoniae populo agit, Καυκωνέτας appellat. 19. τῇ om Bl. 270. 
Fu] ἐστι 1. — προιστορητέον, et σ sup. o sec. m. add. 4. — γὰρ om. B 
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vi» Ἠλείαν, ἀπὸ τῆς Μεσσηνίας μέχρι Δύμης, Καυκωνίαν λε- 
^ , ? , ^ * 3 Ἁ Ἁ , 
χϑῆναί φασιν" Ἀντίμαχος γοῦν καὶ Ἔπειους καὶ Kovxovac 
ἅπαντας προσαγορεύει. τινὲς δὲ ὅλην μὲν μὴ κατασχεῖν αὐὖ- 
, , * , 3 ^ ^ ^ Ἁ M 
τούς, δίχα δὲ μεμερισμένους οἰκεῖν, τοὺς μὲν πρὸς τῇ Μεσση- 
,F ^ . [4 ^ * m r * ^ 
ríe κατὰ τὴν Τριφυλίαν, τοὺς δὲ πρὸς τῇ Δύμῃ κατὰ τὴν 
, M , 5 - 
Βουπρασίδα καὶ τὴν Κοίλην Hw: JwroríAge δ᾽ ἐνταῦϑα 
|). i8 ὃ , , , x ^ δὴ ^ ε ? 'O , À 
μάλιστα οἶδεν ἱδρυμένους αὐτούς. καὶ δὴ τοῖς vq Ὁμήρου λε- 
γομέγοις ὁμολογεῖ μᾶλλον ἡ ὑστάτη ἀπόφασις, τό τὲ ζητούμε- 
γον πρότερον λαμβάνει λύσιν. ὁ μὲν γὰρ Νέστωρ ὑπόκειται 
* 1 -“ , M € 
τὸν Τριφυλιακὸν οἰχῶν Πύλον, τά τὸ πρὸς νότον καὶ τὰ &m- 
, - 5 M ^- * , * 
ϑινά (ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ συγκυροῦντα πρὸς τὴν Μεσσηνίαν καὶ 
A , * "x S£. 2. , , , » ? c , 
τὴν “ακωνικήν) *&* ὑπ᾽ ἐκείνῳ ἐστίν, ἔχουσι Ó οἱ Καύκωνες, 
ὥστε τοῖς ἀπὸ τοῦ Πύλου βαδίζουσιν εἰς «“ακεδαίμονα ἀνάγκη 
διὰ Καυκώνων εἶναι τὴν ὁδόν. τὸ δὲ ἱερὸν τοῦ Σαμίου Πο- 
- * € 5» 3 ^ o 5 [s] , , 
σειδῶνος καὶ ὃ κατ᾽ αὐτὸ ὅρμος, εἰς ὃν κατήχϑη Τηλέμαχος, 
, ' ^ y , 3 * , 
πρὸς δύσιν καὶ πρὸς üoxrov ἀπονγεύει. εἰ μὲν τοίνυν oi Καύ- 
κωνες ἐνταῦϑα μόνον οἰχοῦσιν, οὐ σώζεται τῷ ποιητῇ ὁ λό- 
yog. Ἐκελεύει γὰρ ἡ μὲν ϑηνᾶ κατὰ τὸν Σωτάδη τῷ Né 





(sed sec. m. add.) . 1. τῆς om. Bklald. 2. γοῦν] οὖν Bkl αἷά. 
— καὶ ante Ἐπειοὺς om. ald. 10. πύλωνα l. 12. τε post ἐχείνῳ 
add. Acghnok (ex corr.) ald. 13. τοῦ om. Bkl edd. — λακεδαίμο-- 
víav Bkl Pleth. ald. 14. διὰ τὴν Καυκώνων εἶναι ὁδὸν ald. — πο- 
σειδίνου l. 10. ἀπονεύει] ὑπονεύεν c αὐτῷ νεύει B. (sed ἀπο sec. m. 
supra add.) ἢ αὑτοῖς νεύει Pleth. 18. τὸν Σωτάδην Bkl ald., sed 
in marg. B sec. m. add. ὀδύσσειαν, quod legitur etiam in marg. 7; τὴν 
ὀδύσσειαν 0, idque expressit Guarinus et recepit Cor. Quam tamen 
coniecturam parum probabilem esse sponte sua apparet. Quomodo au- 
tem Sotadis ista mentio explicanda sit, nemo unquam, ut opinor, divina- 
verit: neque nimis anxie quaerendum puto, cum totus hic locus usque 
ad verba μέχρι Πύλου τοῦ Μεσσηνιακοῦ non a Strabone profectus esse 
videatur. Quod ut credam, primum nimia quaedam et anilis prorsus 
facit loquacitas a Strabone aliena, deinde inepta repetitio verborum εἰ 
μὲν τοίνυν ἐνταῦϑα μόνον οἰκοῖεν oí Καύκωνες, denique et maxime 
quidem ultima verba inde a παραπλησίως, quae non a Strabone, scd 
ab homine quodam de alieno opere loquente scripta esse liquidissime 
patet: nusquam enim Strabo, ut alia taceam, opus suum τὴν χωρογρα- 
q(av vocavit. Ab eodem adiecta haec esse videntur, qui supra p. 342 
de Cauconibus quaedam addiderat. 
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^ , , ^ 
στορι, τὸν μὲν Τηλέμαχον εἰς τὴν 2doxtüoipuorva πέμψαι σὺν 
3 Ἁ | B8 5.2.3 ^" 
δίφρῳ ve καὶ υἱέι εἰς τὰ πρὸς ἕω μέρη" αὐτή δ᾽ ἐπὶ ναῦν. βα- 
“ ' , ^ 5 3 , * 
διεῖσϑαι γυκτερεύσουσά φησιν ἐπὶ τὴν δύσιν και eig TOUTILOO 
᾽ ^ »» . , , 
ἀτὰρ ἠῶϑεν μετὰ Καύκωνας μεγαϑύυμους 
, , »- , rJ [4 
πορεύεσϑαι ἐπὶ τὸ χρέος πάλιν εἰς τοὔμπροσϑεν. vig ov» ὁ 
-— - » σ , 
τρόπος; παρῆν γὰρ τῷ Νέστορι λέγειν" ἀλλ᾽ ot ye Καύκωνες 
5» * tc M - , , e 
ὑπ᾽ ἐμοί εἰσι xal πρὸ ὁδοῦ τοῖς eig «Τακεδαίμονα βαδίζουσιν 
ὥστε τί οὐ συνοδεύεις τοῖς περὶ Τηλέμαχον, ἀλλ᾽ ἀναχωρεῖς εἰς 
Ἀν eu 3 δ᾽ σὰ Ύ - , 2:3 , δὴ 
τοὐπίσω; ἅμα δ᾽ οἰκεῖον ἣν τῷ βαδίζοντι ἐπὶ χρέους χομιθήην, 
5 ^ , E d 
οὐκ ὀλίγου, ὥς φησι, πρὸς ἀνθρώπους ὑπὸ τῷ Νέστορι ὀντᾶς, 
- , , - eo 
αἰτήσασϑαί τινα παρ᾽ αὐτοῦ βοήϑειαν, εἴ τι ἀγνωμονοῖτο (ὡσ- 
^ * , “ὦ, 3 ^ 
περ sioe) περὶ τὸ συμβόλαιον' οὐ γέγονε δὲ τοῦτο. εἰ μὲν 
τοίνυν ἐνταῦϑα μόνον οἰκοῖεν οἱ Καύκωνες, ταῦτ᾽ ἂν συμβαΐί- 
vot τὰ ἄτοπα: μεμερισμένων δέ τινων καὶ εἰς τοὺς πρὸς Δύμῃ 
τόπους τῆς Ἠλείας, ἐκεῖσε ἂν εἴη λέγουσα τὴν ἔφοδον ἡ “4ϑηνᾶ, 
xai οὐκ ἂν ἔτι oU0" ἡ εἰς τὴν ναῦν κατάβασις ἔχοι τι ἀπεμφαῖ- 
γον, οὔϑ᾽ ὁ τῆς συνοδίας ἀποσπασμός, εἰς τἀναντία τῆς ὁδοῦ 
» , » δ ^ ^ ^ - , , 
οὔσης. παραπλησίως δ᾽ ἂν καὶ τὰ περὶ TOU Πύλου διαπορου- 
μενα τύχοι τῆς προσηκούσης διαίτης, ἐπελϑοῦσι μικρὸν ἔτι τῆς 
χωρογραφίας μέχρι τοῦ Πύλου τοῦ Μεσσηνιακοῦ. ἢ 
18. Ἐλέγοντο δὲ Παρωρεᾶται τινὲς “τῶν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ 





l. τὴν om. Bkl Pleth. ald. --- λακεδαιμονίαν B (sed ἐὰν punctis 
not. et o sup. sec. m. add.) / Pleth. — πέμψαν om. ἐ. 2. διφόρῳ 
xai víovr B ,sed sec. m. «c add. et reliqua corr, τὲ om. 0, σὺν — υἱέι 
om. Pleth. — υ Ag. 3. νυχτερεύουσα ald. — τὴν om. l. 4. 
αὐτὰρ Bkl ad. 5. πορεύσεσϑαι Cor. — εἰς τοὔπισϑεν no atque 
hoe quidem sententia postulat. 7. παρ᾽ ἐμοέ no. 9. οἰκεῖον] oi- 
xr» l. — κομιδὴν, sup. μιδὴ sec. m., A. κομιδῇ Bkl ald. 10. πως 
post φησι add. Aghno. Syllabae πρὸς ἄνθρω et mox παρ᾽ αὐτοῦ cum 
membrana deletae, sed sec. m. restitutae sunt in Z4. 15. ἔφοδον, et 
c sup. ε pr. m. add, B, «qodo» I. 19. ἐπελθούσης no ald. 21. 
ἐλέγοντο — ὄρη om. lm, eorumque loco praebent τῶν ἐν τῇ ToupvAte 
ὄρη λέγει: Pletho quoque habet tantummodo ὄρη ἐστὶ περὲ etc. In B 
contra sic leguntur: xai παρονάται δέ τινες ἐλέγοντο εἶναι iv τῇ ὀρεινῇ 
τῆς Τριφυλίας, quibus inepte κατέχοντες ὄρη add. ald. — παρωνά- 
za. Acgh παρονάται Bkno, Tzsch. corr. ex Cas. coni., coll. Herod. 


IV, 148; [καὶ] post δὲ add. Cor. 
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, » 4 , 
κατέχοντες ὄρη περὶ τὸ “έπρεον καὶ τὸ Μάκιστον καϑήκοντα 
ἐπὶ ϑάλατταν πλησίον τοῦ Σαμιακοῦ Ποσειδίου. 

19. Ὑπὸ τούτοις ἐστὶν ἐν τῇ παραλίᾳ δύο ἄντρα, τὸ μὲν 

“ M , € M ' , 
γυμφῶν Z»wyouiüor, τὸ δέ, iv ᾧ τὰ περὶ τὰς «Ατλαντίδας 
' M , , , - * μ᾿ M » , 
καὶ τὴν Δαρδάνου γένεσιν. ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὰ ἄλση, τὸ ve 

3 - ' ^ , , M ' * , 3 » 
Ἰωναῖον καὶ τὸ Εὐρυκύδειον. τὸ μὲν ovv Σαμικὸν ἔστιν ἔρυμα, 
M , 
πρότερον δὲ καὶ πόλις Σάμος προσαγορευομένη διὰ τὸ ὕψος 
, 3 ^ , ^ - 
ἴσως, ἐπειδὴ σάμους ἐκάλουν và ὕψη" τάχα δὲ τῆς ““ρήνης 
? y Ld € od 
ἀκρόπολις ἦν τοῦτο, ἧς ἐν τῷ Καταλόγῳ μέμνηται ὁ ποιητής" 
a M , 2.2. ἃ ^ 3 , 5 , 
oí δὲ Πύλον τ᾽ ἐνέμοντο καὶ JgnrQv ἐρατεινὴν. 


οὐδαμοῦ γὰρ σαφῶς εὑρίσκοντες ἐνταῦϑα μάλιστα εἰκάζουσι Ἀ. 533 


τὴν Ἀρήνην, ὅπου καὶ ὁ παρακείμενος ΖἌνιγρος ποταμός, κα- 
λούμενος πρότερον Μινύειος, δίδωσιν οὐ μικρὸν σημεῖον" λέγει 
γὰρ ὃ ποιητής" 

ἔστι δέ τις ποταμὸς Μινυήιος εἰς ἅλα βάλλων 

ἐγγύϑεν ““ρήνης. 
πρὸς γὰρ δὴ τῷ ἄντρῳ τῶν ΑἈνιγριάδων νυμφῶν ἐστι πηγή, 


στ ιν en ' - ^ - 
ὑφ᾽ ἧς ἕλειον καὶ τιφῶδες τὸ ὑποπῖπτον γίνεται χωρίον" ὑπο- 


^ * ^ ^ σ 
δέχεται δὲ τὸ πλεῖστον τοῦ ὕδατος ὁ ἄνιγρος, βαϑὺς καὶ ὕπτιος 
» o , y 3 ^ € , 3 » 
ὦν, ὥστε λιμνάζειν" ϑινώδης δ᾽ ὧν ὁ τόπος ἐξ εἴκοσι στα- 
δίων βαρεῖαν ὀσμὴν παρέχει, καὶ τοὺς ἰχϑῦς ἀβρώτους ποιεῖ. 





1. λέπριον Acgh. — τὸ post καὶ om. Bl τὸ Μάκιστον om. Pleth. 
2. πλησίον] μέχρι B (sed μέχρε sec. m. sup. add.) / Pleth. — σαμε- 
xov B (α sec. m. sup. add.) | Cor. — ποσειδείουν B. ὃ. vo oi; B 
(sed ὑπὸ τούτοις sec. m. in marg. add.) ἐ PI. δ. μυϑείονται post 
γένεσιν add. Pleth, --- ἐνταῦϑα — εὑρυκύδιον om. B (sed sec. m. in 
marg. add.) 1 Pleth. — ἄλπη bkno Alpes Guar. — 6. Δδιωναῖον scriben- 
dum censuit Xyl. facillima quidem mutatione: 'Tzsch. vero propter Eyry- 
cydes mentionem proposuit Ἐνδυμιωναῖον, quod rec. Cor.: sed videtur hoc 
nomen referendum ad Νύμφας ἸἸωνιάδας, de quibus v. p. 996. Athen XV, 
681. 683. — εὐρυκέδιον bno εὐρυκύδιον A4 Cor.: correxi ex Cas. sent. 
8. καὶ ante τῆς add. mo edd. 10. τ᾽ om. |. — νέμονται l. 12. 
ὃ ante χαλούμενος add. c. 13. ἐκδίδωσιν Bl edd., incidentes oratio- 
nem post ipsum hoc verbum. 18. τειφώδης A4 (ϑιν sup. vt sec. m. 
add.) cg τυφώδης Bl ald.: verum restituit Cor. ex sent. Cas. 20. 9ov- 
ὦδης Cor. ex Tyrwh. coni. parum felici: cf. Schneideri lexic. s. v. ϑέν. 
21. βαϑεῖαν ὀχϑὴν codd.: Cor. corr. ex Cas. coni., coll. Paus. V, 5, 5. 
— ἰχϑύας Bl edd. — Hoc fere loco in marg. 44 pr. m. addita sunt 
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, b € ^ ? A] € ^ , , 
μυϑεύουσι δ᾽ oi uà» ἀπὸ τοῦ τῶν τετρωμένων Κενταύρων τι- 
M 3 "aoa? Ὁ , ^ 3 - ὦ 5r € ? .Φ A - 
vàg ἐνταῦϑ᾽ ἀπονίψασϑαι τὸν ἐκ τῆς Ὕδρας ἰόν, ot δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
Μελάμποδα τοῖς ὕδασι τούτοις καϑαρσίοις χρήσασϑαι πρὸς τὸν 
^ , 3 ^ ^ , ^ - 
τῶν Προιτίδων καϑαρμόν" ἀλφοὺς δὲ καὶ λεύκας καὶ λειχῆ- 
^ M , - , M M ^ M 3 Ἁ 
νας ἰᾶται τὸ ἐντεῦϑεν λουτρόν. φασὶ δὲ καὶ τὸν “λφειον 


ἃ ἡ ^ - 3 - , o , , , M y 
ἀπὸ τῆς τῶν ἀλῳφῶν ϑεραπείας ovrog ὠνομάσϑαι. ἔπει οὐ» 
ἥ τὸ ὑπτιότης τοῦ ᾿Ανίγρου καὶ αἱ ἀνακοπαὶ τῆς ϑαλάττης 


- ^ ^ σ j 
μονὴν μᾶλλον ἢ ῥύσιν παρέχουσι τοῖς ὕδασι, t Μινυήιόν φασιν 
- , » * ? 
εἰρῆσϑαι πρότερον, παρατρέψαι δέ τινας τοὔνομα καὶ ἀντ 
3 ^ € , » P , , * " 3 
αὐτοῦ ποιῆσαι Μἥιινυήιον. ἔχει δ᾽ ἡ ἐτυμότης καὶ ἀλλας ἀφορ- 
, »25 ? M ^ Ἁ , “-“ r4 a 5 
μάς, εἴτ᾽ ἀπὸ τῶν μετὰ Χλωρίδος τῆς Νέστορος μητρὸς ἕλ- 
ϑόντων ἐξ Ὀρχομενοῦ τοῦ Μινυείου, [εἴτε] Μινυῶν, ot τῶν 
- » ^ 5 , 
Aoyoravrór ἀπόγονοι Ovreg ἐκ “ήμνου μὲν εἰς «Ἰακεδαίμονα 
5 , , ^ 3 » Ἁ , ^ » A ^ 
ἐξέπεσον, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς τὴν Τριφυλίαν, xot quoa» περι τὴν 
3 , , lod , Ld - € , , ? , , 
Ἀρήνην ἐν τῇ χώρᾳ τῇ νῦν Ὑπαισίᾳ καλουμένῃ, οὐκ ἐχούση 
Ἁ - / € , , € 
οὐκέτι τὰ τῶν Μινυῶν κτίσματα' ὧν τινες μετὰ Θήρα τοῦ 
γ , Ύ , (4 , Φ ὃν , 
«Αὐτεσίωνος (ἢν δ᾽ οὗτος Πολυνείκους ἀπόγονος) πλεύσαντες 
εἰς τὴν μεταξὺ Κυρηναίας καὶ τῆς Κρήτης νῆσον, 





haec: νῦν τοῦ ἁγίου χριστοφόρου μοναστήριον τοῦτό φασιν», quae quo 
spectent dici nequit. Eadem leguntur in g. l. τῶν om. I. h 
Av»íygov] ἄντρου codd., sed in B. sec. m. in ἀγέγρου mut., quod Pleth. 
etiam habet: idem Tyrwhittus coniectura assecutus fuerat et rec. Tzsch. 
8. Μιινυήιον Cor, proponens simul idem in nott. ενυήιον, quod. pro- 
babilius videtur. 9. πρότερον — Murviov om. αὶ (sed sec. m. in 
marg. add.) 1. 10. μιντήιον Agh μεντήιον ὁ μιντήριον c(?)bkno, 
Cor. corr. — ἑτοιμότης, et v sup. οὐ sec, m. add., A. 11. ἐλϑόν-- 
vo» post Μηινυείου collocant BI Pleth. Cor. 12. εἴτε om. codd. εἴτ᾽ 
ἀπὸ add, Tzsch. εἴτ᾽ ἀπὸ τῶν Cor. ex VVesseling. coni. ad Herod. VIII, 
145. Sed neque articulo, neque praepositione opus est: εἴτε facile omitti 
potuit ob proximarum syllabarum similitudinem. 14. τὴν post εἰς 
om. Bl edd. 15. ἐν τὴ — κτίσματα om. B (sed in marg. sec. m. 
add.) |. — *Yaougía cum praeter hunc locum. nusquam commemaretur, 
Ὑπάνῳ scribendum esse suspicatur Cas., Ὑπανέᾳ 'Tzsch.: multo probabi- 
lius Palmer. 1.1. p. 306 componit cum regione, quae p. 348 vocatur τὸ 
πεδίον τὸ .Ainaciov, ita ut sive hic legendum censeat Zfizaoíe sive il- 
lic Ὑπαίσιον. l7. vov ante Πολυνείκους add. ald. 18. τῆς om. 


Bl Cor. 
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, ^ M 4 
Καλλίστην τὸ πάροιϑε, τὸ δ᾽ ὕστερον οὔνομα Θήρην, 
σ » , » ^ , ^ , , 
ὡς φησι Καλλίμαχος, ἔκτισαν τὴν μητρόπολιν τῆς Κυρήνης Θη- 
ραν, ὁμώνυμον δ᾽ ἐπέδειξαν τῇ πόλει καὶ τὴν νῆσον. 
- , - τ ^ 
20. Μεταξὺ δὲ τοῦ Zv»íygov καὶ τοῦ ὄρους, ἐξ ov ῥεῖ, ὁ 
-ψ 2 , A , ^ , Ἃ 3 , E] M 
τοῦ Ἰαρδάνου λειμὼν δείκνυται καὶ τάφος, καὶ “““χαιαί εἶσι δὲ 
, ΩΣ ^ » € 
πέτραι ἀπότομοι τοῦ αὐτοῦ ὄρους, ὑπὲρ ὧν ἡ Σάμος, Oc ἔφα- 
ue», γέγονε πόλις" οὐ πάνυ δὲ ὑπὸ τῶν τοὺς περίπλους γρα- 
ψάντων ἡ “Σάμος μνημονεύεται, τάχα μέν γε διὰ τὸ πάλαι 
, , M A A Ἁ , * M M , , 
κατεσπάσϑαι, τάχα δὲ καὶ διὰ τὴν ϑέσιν. τὸ μὲν γὰρ Ποσείδιον 
ἐστιν ἄλσος, οἧς εἴρηται, πρὸς τῇ ϑαλάττῃ ὑπέρκειται δ᾽ αὐτοῦ 
, y - ^ - δὰ δ € 
λόφος ὑψηλός, ἐπίπροσϑεν ὧν τοῦ νῦν Σαμικοῦ, ἐφ᾽ ov ἣν ἢ 
i , , € »ν ^ 
Σάμος, ὥστ᾽ ἐκ ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσϑαι. καὶ πεδίον δ᾽ αὐτόϑιε 
- , , (4 , » , e , 
καλεῖται Σαμικόν" ἐξ ov mzÀéov ἂν τις τεχμαίροιτο ὑπάρξαι 





9. xai ante ὁμώνυμον add. πο. — δ᾽ om. A. 4. Μεταξὺ — 
Ayo) om. ls. In B autem quum primum omissa fuissent, quae inde 
a Μεταξὺ usque ad verba χαϑάπερ καὶ (v. p. 148 sub fin.) leguntur, 
totaque fere pagina vacua relicta esset, sec. m. postea quae deerant ad- 
dita sunt, multis tamen audacissime mutatis (v. Praef. Vol. I p. Lxxit sq.). 
Iam hoc ipso loco habentur ibi haec: μεταξὺ δ᾽ ἀνίγρου καὶ τοῦ ὄρους, 
ἀφ᾽ οὗ ἰαρδάνης δεῖ, λειμὼν δείκνυται καὶ τάφος ἐπιφανὴς καὶ e ouo 
πέτραι ἀπότομοι xtÀ.; eadem exstant in ktu  Guar. edd. usque ad Cor., 
qui copfundendis veris falsisque novam effinxit scripturam hane: Μεταξὺ 
δὲ τοῦ Zr(ygov καὶ τοῦ ὄρους, ἐξ οὗ δεῖ ὃ ᾿Ιαρδάνης, λειμὼν δείκνυται, 
xai ἡρίον ἐπιφανές, καὶ [αἱ] Monet εἰσὶ δὲ πέτραι ἀπότομον κτλ. 
6. φησιν post πέτραι add. is. — σάμος, ἣν ov πάνυ φησὶν ὑπὸ κελ. 
ls. 7. ἢ δὴ ante οὗ πάνυ, omisso postea δὲ, add. bktu edd. 8. ἡ 
Σάμος om. bklstu edd, — μνημονεύεσθαι ls. — γε om. blksu edd. 
9. Post ϑέσιν verba ὅτε ἐν ἀφανεῖ κεῖται add. bku ταν. edd. In [s 
autem eandem vocem, omissis reliquis, excipiunt haec: φησὶ γὰρ αὐτὴν 
ἐκ θαλάσσης μὴ δρᾶσϑαι. — μὲν γὰρ] δὲ bku ald. 10. ἀλσος ἐστὲν 
bku edd. — Post ϑαλάττῃ in bku ald. leguntur haec: τούτῳ δὲ κο- 
ρυφὴ ὑψηλὴ ἐπιπροσϑεῖ τὸ σαμικόν, οὕτω γὰρ νῦν καλεῖται, ὅπου 7| 
σάμος ἦν, ὥστε ἐκ θαλάττης μὴ ὁρᾶσϑαι. ἐνταῦϑα δὲ πεδίον ἐστὶ 
σαμικὸν ὀνομαζόμενον" ἐξ οὗ δὴ καὶ μᾶλλον τεχμαίροιτο ἂν τις (μά- 
λιστα ἄν τις τεκμαίροιτο ald.) πόλιν ὑπάρξαν ποτὲ σάμον: quorum 
ultima Cor. quoque ex parte servavit. 11, περέπροσϑεν Acghino, Cor. 


corr, 12. Verba xai πεδίον — ἱερόν ἔστι xoi ὃ om. [s. 
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M 3 3 i| 
ποτὲ πόλιν τὴν Σάμον. καὶ ἡ Ῥαδινὴ δέ, *sig* ἣν Στησίχορος 
ποιῆσαι δοκεῖ, ἧς ἀρχή" 
» - ^» - , - , - o 
ἄγε, Μοῦσα λιγεῖ᾽, ἄρξον ἀοιδᾶς, ἐρατῶν vprovc 
Σαμίων περὶ παίδων ἐρατᾷ φϑεγγομένα λύρᾳ, 
- - B A M 1 
ἐντεῦϑεν λέγει τοὺς παῖδας. ἐκδοϑεῖσαν γὰρ τὴν Ῥαδινὴν εἰς 
, ^ “ - 

Κόρινϑον τυράννῳ φησὶν ἐκ τῆς Σάμου πλεῦσαι πνέοντος Ze- 
, ? , led 3 - τ' " é “ E] ? -" ? , 
φύρου, ov δήπουϑεν τῆς Ἰωνικῆς Σάμου" [ro] δ᾽ αὐτῷ ἀνέμῳ 

M M M] - , - Ἁ 
καὶ ἀρχιϑέωρον εἰς Δελφοὺς [τὸν ἀδ]ελφὸν αὐτῆς ἐλϑεῖν, καὶ 
τὸν ἀνεψιὸν ἐρῶντα αὐτῆς ἅρματι εἰς Κόρινϑον ἐξορμῆσαι 

o ^ o 
παρ᾽ αὐτήν" ὅ τε τύραννος, κτείνας ἀμφοτέρους, ἄρματι ἀπο- 
Ἁ , Ἁ , - 
πέμπει τὰ σώματα, μεταγνοὺς δ᾽ ἀνακαλεῖ καὶ ϑάπτει. 
21. J4mó δὲ τοῦ Πύλου τούτου καὶ τοῦ .“Τ“επρέου τετρακο- 
, , , ' , 3 A ^ , 
σίων που σταδίων ἐστὶ διάστημα ἐπὶ τὴν Μεσσηνιακὴν Πύλον 
καὶ τὸ Κορυφάσιον, ἐπὶ ϑαλάττῃ κείμενα φρούρια, καὶ τὴν 
παρακειμένην Σφαγίαν νῆσον, ἀπὸ δὲ “λφειοῦ ἑπτακοσίων 
, $3 1 - - , , , ^ ^ 
πεντήχοντα, ἀπὸ δὲ τοῦ Χελωνάτα χιλίων τριάκοντα. ἕν δὲ 
^ $e , ^ , Li , € , , * € 
τῷ μεταξὺ τό τὸ τοῦ Μακιστίου Ἡρακλέους ἱερὸν £oTt καὶ ὁ 
H , € mw N , , xor, 
AMuíbor ποταμός. ῥεῖ δὲ παρὰ τάφον Ἰαρδάνου καὶ Χάαν 
, * € δι Ὁ , , eo M 1 , 
πόλιν ποτὲ ὑπάρξασαν πλησίον «“΄ἐπρέου, ὅπου καὶ τὸ πεδίον 
Ἁ 5» , ^ , * ^ , , A ΝΥ 
τὸ Αἰπάσιον. περὶ ταύτης δὲ τῆς Χάας γενέσϑαι φασιν ἔνιοι 





1. ἔστι δὲ καὶ bku ald. — δὲ om. Tzsch. — εἰς om. Tzsch. Cor.: 
fuit enim "Padi; haud dubie carminis titulus, sicut Eriphylen, Helenam, 
Scyllam Stesichori fuisse scimus. — 2. ποιῆσαι] τὸ ποίημα γεγραφέναι bku 
Guar. ald. — οὗ ἡ ἀρχή bku Guar. ald. 9. μῶσα Tzsch. Cor. — 
Awtia codd. edd. — 7. τῷ corrosum sec. m. non est restitutum in 4: inde 
lacuna est in gc, in hoc simul σὺν δ᾽ αὐτῷ legitur, ov δ᾽ αὐτῷ in i. 
8. Syllabae τόν ἀδ cum membrana deletae, neque sec. m. restitutae sunt 
in 4: inde τὸν om. cg spatio vacuo relicto; etiam in À spatium va- 
cuum relictum, quod voce φήσι explevit manus recentior, deinde habet 
τὸν ἀδελφὸν: inde φησὶ τὸν ἀδελφὸν i ὄντα ἀδελφὸν bknou Guar. edd. 
12. λεπρίου Abcghi. 13. τὸν Μεσσηνιακὸν Cor. 15. ἑπτακόσια 
et mox χίλια Acghi, notis utrumque numerum expressit ὃ: genitivum 
servavi propter sententiarum connexum; et parva in his est, ut supra di- 
ximus, codicum auctoritas. 17. μακίσπου Agi μακίστου c(?) bh (?)no 
"Tzsch. corr. 18. ἀκέδων φησὶ ποταμὸς ῥεῖ παρὰ κτλ. b (sed puncta 
sub φήσι alio atramento pos.) lms. — χανάαν l. 19. λεπρίου A. — 
ὅπου — .Aixaciov om. b (sed in marg. add.) lsu. — 20. δὲ «zc Xaac 
om. isu. — γενέσϑαν punctis alio atramento infra positis not. in 5. 
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M , ^ ^ Li 5 o 
τὸν πόλεμον τοῖς /Áoxdci πρὸς τοὺς Πυλίους, ὃν ἔφρασεν Ομη- 
ρος, καὶ δεῖν οἴονται γράφειν" 

ἡβῷμ᾽, ὡς ὅτ᾽ ἐπ᾿ ὠκυρόῳ t Κελάδοντι μάχοντο 
ἀγρόμενοι Πύλιοί τε καὶ ΑΙ ρκάδες 
Χάας πὰρ τείχεσσιν᾽ 
- $* - € *« - , - 
οὐ Κελάδοντι, οὐδὲ Φειᾶς" τῷ γὰρ τάφῳ᾽ τοῦ Ἰαρδάνου τοῦ- 
, ^ ^ 3 , A] , ^ * 5, - 
τον πλησιάζειν καὶ τοῖς Ιρκάσι τὸν τόπον μᾶλλον ἢ ἐκεῖνον. 
D 
&$)€ , , , 3 * X , à LE m 
2. Κυπαρισσία τὲ ἔστιν ἐπὶ Tij piter τῇ Τριφυλιαχῇ 
, Ἁ ε , ^ / 
καὶ Πύργοι xai ὁ ΑἈἰκίδων ποταμὸς x«t Νέδα. τυνι μὲν ovv 

- A Ψ , ' ^ , 
τῇ Τριφυλίᾳ πρὸς τὴν Μεσσηνίαν ὅριόν ἐστι τὸ τῆς Νέδας 
Ape ,, , - , , , - 7 , 
ῥεῦμα λάβρον ἐκ τοῦ .dvxaíov κατιόν, «““ρκαδικοῦ ὄρους, &x 

4 Pm El € a € 
πηγῆς, ἣν ἀναρρῆξαι τεκοῦσαν τὸν 4ία μυϑεύεται Ῥέαν νί- 
, € ^ * , a M 
πτρῶν χάριν. ῥεῖ δὲ παρὰ Φιγαλίαν, καϑ᾽ ὃ γειτνιῶσι ITvg- 

^ 3 "T Led , , 

γῖται, Τριφυλίων ἔσχατοι, Κυπαρισσεῦσι, πρώτοις Μεσσηνίων. 
κ᾿ * 4 , - - 
τὸ δὲ παλαιὸν ἄλλως διώριστο, ὡς καί τινας τῶν πέραν τῆς 





]. τοὺς om. bis. 9. zou — Νέδα om. blsu, ac pro illis verbo: 
γράφειν subiiciuntur alia, ἀντὲ τοῦ φειᾶς πὰρ τείχεσι χάας πὰρ τεί- 
χεσιν in ἴ8, ἀντὲ τοῦ φειᾶς χάας πὰρ τείχεσιν in bu, sed in b ver- 
sus Homerici in marg. additi, deinde etiam reliqua inde a τῷ γὰρ τάφῳ 
— Νέδα. Haec in ordinem recepta sunt in kqt, praeterea ov κελάδονεν 
οὐδὲ φειᾶς inter versus inserta sunt in k, in marg. addita in q: inde 
oU κελάδοντι οὐδὲ φειᾶς ἀντὶ τοῦ φειᾶς χάας πάρ τείχεσι ald. --- Κε- 
λάδοντι] ἀκέδωνε Cor., idque nomen postulare videntur ea, quae se- 
quuntur: quod tamen Cas. dicit in libris quibusdam veteribus legi 24x- 
δοντι falsum est. Addiderat, ut opinor, Stephanus coniecturam hanc in 
margine libri sui inter scripturas ex Scrimgeriano enotatas. Ceterum li- 
cet infra p. 351 legatur Z4x(duro, hic tamen nescio an Ζ᾽χέδονεν prae- 
ferendum sit. 4. ἐγχεσίμωρον post ρκάδες add. marg. q (sec. m.) 
edd. 9. φειᾶς codd. Cas. corr.: mira sane est illa codicum scriptura. 
8. κυπαρισῖνα Ag κυπαρισσίνα bhkno, "Tzsch. corr. 9. ὅτε vvrb τῇ 
τριφυλίᾳ bkls, sed in b lineola sub Or» picta et μὲν οὖν inler versus 
add.: inde ὅτν μὲν οὖν ald. — 1]. ἐκ πηγῆς — καϑάπερ καὶ om. Pleth. 
13. ῥεῖ — καϑάπερ καὶ om. l: in ὁ in fine paginae minoribus literis 
scripta sunt ita, ut reliquis postea addita esse videantur. — Ante χαϑ'᾽ ὃ 
excidisse xoi ἐκδίδωσι vel simile quid haud improbabiliter censent Cor. 
Grosk., suadente non tantum locorum situ, sed etiam orationis nexu. — 
πυργῆταν Achino: alteram formam habet Steph. 14. Κυπαρισσιεῦσι 
Cor., ut sup. p. 945 in.: alteram tamen formam tuetur Steph. s. v. 


/ 


Vol. Il. 
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Νέδας ὑπὸ τῷ Νέστορι εἶναι, τόν τε Κυπαρισσήεντα xoi ἄλλα 
τινὰ ἐπέκεινα, καϑάπερ καὶ τὴν ϑάλατταν τὴν Πυλίαν ὁ ποιη- 
τὴς ἐπεκτείνει μέχρι τῶν ἑπτὰ πόλεων, ὧν ὑπέσχετο “4γαμέ- 
μνῶν τῷ Aya ' n 

πᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλὸς νέαται Πύλου ἠμαϑύόεντος. 
τοῦτο γὰρ ἴσον τῷ ἐγγὺς ἁλὸς τῆς Πυλίας. 

23. Ἐφεξῆς δ᾽ οὖν τῷ Κυπαρισσήεντι ἐπὶ τὴν Μεσσηνια- 
κὴν Πύλον παραπλέοντι [καὶ] τὸ Κορυφάσιον 1j τὸ Ἔρανά ἐστιν, 
ἥν τινες οὐκ εὖ Φρήνην νομίζουσιν κεκλῆσϑαι πρότερον ὁμωνύ- 
pog τῇ Πυλιακῇ, à vid V νὴ ὁ Πλαταμώδης, ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ τὸ Κο- 
ρυφάσιον καὶ τὴν νῦν καλουμένην Πύλον ἑκατόν εἰσι στάδιοι. 
ἔστι δὲ καὶ νησίον» καὶ πολίχνιον ἐν αὐτῷ ὁμώνυμον Πρωτή. 
οὐκ ἂν δ᾽ ἐξητάζομεν ἴσως ἐπὶ τοσοῦτον τὰ παλαιά, ἀλλ᾽ ἤρκει 
λέγειν, oig ἔχει νῦν ἕκαστα, εἰ μή τις ἦν ἐκ παίδων ἡμῖν παρα- 
δεδομένη φήμη περὶ τούτων" ἄλλων δ᾽ ἄλλα εἰπόντων, ἀνάγκη 
διαιτᾶν. πιστεύονται δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ ἐνδοξότατοί τὸ καὶ 
πρεσβύτατοι καὶ κατ᾽ ἐμπειρίαν πρῶτοι" Ὁμήρου δ᾽ εἰς ταῦτα 
ὑπερβεβλημένου πάντας, ἀνάγκη συνεπισκοπεῖν καὶ τὰ ὑπ᾽ ἐκεί- 





8. ὧν] ἃς no edd. inde a Cas. — ó om. Bl edd. 7. δ᾽ ovy] δὲ Bl.— 
τὴν] τηνὸς 0 τὸν Μεσσηνιαχὸν B edd. 8. xoi addidi ex coni. Cor. (v. 
nott.), ipsa sententia id postulante: similiter autem coniunguntur Pylus et 
Coryphasium paulo post p. 348 in. 351. 353: cf. Duker ad Thuc. IV, 3. 
— Syllabae xogv, deinde vox νομέζουσε una cum membrana deletae, 
sed sec. m. restitutae sunt in 4. — ἔρενα codd., Xyl. corr.: cf. p. 361 
et Steph. s. v. κυπαρισσία. 9. ἐστιν om. ΒΗ. 10. Inter Πυλιακῇ 
et Πλαταμώδης decem fere literae deletae neque sec. m. restitutae sunt: 
inde lacuna ἢ. l. est in cghi. Πλαταμώδης quoque om. | nullo spatio 
vacuo relicto; ἔστε δὲ καὶ Πλαταμώδης habent Bkno edd., in quibus 
priora Strabonis non esse et rs quod praecedit et ἧς quod sequitur vi- 
dentur evincere. Rectissime contra Grosk. suspicatur scriptum fuisse xai ἡ 
ἄκρα Πλαταμώδης, coll. Plin. H. N. IV, 6. 1]. πύλην l. — ἐκατὸν 
εἴκοσίν εἰσν στάδιοι no(?) avad ρκ' B στάδιοι εἴκοσν καὶ ἑκατὸν k στά- 
διον ἑκατὸν εἴχοσι t edd, --- εἰσι om. l. 12. ἔστι — Πρωτή om. I. 
— xai νησίον] κενήριον codd. edd.; correxi de coni. E. Curtii amicissimi : 
ceterum in Bk edd. exstant haec: ἔστν δὲ xai κενήριον xai ἐπ᾿ αὐτῷ 
πολίχνιόν vw ὁμωνύμως καλούμενον. — πρώτη Acghi, sed ὀξυτόνως 
efferri hoc nomen docet Steph. s. v. om. Bkno cdd. 13. δ᾽] φησὶν f. 
15. ἀλλα] ἀλλο Cas. 16. re om. Bkino ald. 17. xoi om. Acghi . 
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vov λεχϑέντα καὶ συγχρούειν πρὸς τὰ νῦν, καϑάπερ καὶ μι- 
Ἁ 5 L τ ^ J 
χρὸν ἔμπροσϑεν ἔφαμεν. περὶ μὲν οὖν τῆς Κοίλης Ἤλιδος καὶ 
τοῦ Βουπρασίου τὰ λεχϑέντα ὑφ᾽ Ὁμήρου προεπέσκεπται ἡμῖν. 
Ἃ ^ “ ς ^ e 
24. Περὶ δὲ τῆς ὑπὸ τῷ Νέστορι οὕτω φησίν" 
ἡ δὲ Πύλον τ᾽ ἐνέμοντο καὶ “Ιρήνην ἐρατεινήν 
^ , ^ , * 
καὶ Θρύον, 2Aqswio πόρον, καὶ ἐύκτιτον dimv 
καὶ Κυπαρισσήεντα καὶ μφιγένειαν ἔναιον 
Ἁ Ἁ M ^ , 3 ^ 
καὶ Πτελεὸν καὶ Ἕλος καὶ Δώριον, ἔνϑα ve Μοῦσαι 
3 , , Ἁ , ^ , ^ 
ἀντόμεναι Θάμυριν τὸν Θρήικα παῦσαν ἀοιδῆς, 
Οἰχαλίηϑεν ἰόντα παρ᾽ Εὐρύτου Οἰχαλιῆος. 
M y s A s , , , 
Πύλος μὲν οὖν ἐστι, περὶ ἧς ἡ ζήτησις" αὐτίκα δ᾽ ἐπισχεψό- 
* ? »ν ἃ M - ᾽ , » ea M , 
μεϑα περὶ αὐτῆς. περὶ δὲ τῆς “ρήνης εἰρηται" ἣν δὲ λέγει 
- , , " M , 
γῦν Θρύον, ἐν ἄλλοις καλεῖ Opvosccar: 
» , , , 3 - , 
ἔστι δέ τις Θρυόεσσα πόλις, αἰπεῖα κολώνη, 
τηλοῦ ἐπ᾽ Aged: 

3 - ^ , , v nm * - ^ ^ 
λφειοῦ δὲ πόρον φησίν, ὅτι πεζῆ περατὸς εἶναι δοκεῖ κατὰ 
“ ' , - A] ^ " , - , 
τοῦτον τὸν τόπον" καλεῖται δὲ νῦν Ἐπιτάλιον, τῆς Μακιστίας 
χωρίον" τὸ εὔκτιτον δ᾽ «Αΐπυ ἔνιοι μὲν ζητοῦσι πότερον ποτέ- 

^ , € , * ^ , Ls 
pov ἐπίϑετον, καὶ τίς ἡ πόλις, καὶ εἰ αἱ νῦν Μαργάλαι τῆς 
Ἀμφιδολίας" αὗται μὲν οὖν οὐ φυσικὸν ἔρυμα, ἕτερον δὲ δεί- 


' , - j , e M * -n? € - 

κγυται φυσικὸν ἐν τῇ Μακιστίᾳ. ὁ μὲν ovv τοῦϑ' ὑπονοῶν 
, » , : ^M , * * ? M - 

φράζεσϑαι ὄνομά φησι τῆς πόλεως τὸ Ldimv ἀπὸ τοῦ συμβε- 





l. συγκρίνειν edd. inde ἃ Xyl. — πρὸς ταῦτα, Omissis quae se- 
quuntur νῦν — ἔφαμεν, Bl: sed in. B. sec. m. in marg. haec add. — 2. 
πρόσϑεν hk cdd. 9. và ὑφ᾽ Ὃμηρου λεχϑέντα Bkl edd. 4. τῷ 
om. Ὁ, 8. δάριον [. 9, ἀντόμεναυ καὶ ἕξης. πύλος μὲν xvÀ. 
Bkl ald. — καὶ ante παῦσαν add. g. 11. ἡ om. B (sed sec. m 
add.) 1. 12. τῆς om. Bkl edd. 15. τηλοῦ ἐπ᾿ Ἀλφειῷ om. 
Bik, sed in hoc sec. m. add. l7. χαλεῖται — τὸ om. B (sec. m. 
in marg. add., omisso τὸ I. 18. ποτέρου om. c. 19. τές — 
ὃ μὲν ovv τοῦϑ'᾽ om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1 Pleth. 20. 
ἀμφιπολίας Abcg hino ἀμφιπόλεως k ald., Tzsch. corr. ex coni. VVes- 
seling. ad Diod. XV, 77. Hic praeterea Μαργάναι scribendum censet 
ex eodem illo Diodori loco, coll. Xenoph. Hellen. 11, 16. IV, 14. ΤΙ, 
2 et 30, Mirum est tertiam formam αργαῖαν proferri a Steph. s. v. 
Eo maiore cautione opus est in attrectanda codicum scriptura: quamquam 
haud improbabilem WVesselingii opinionem esse fateor 21. ὑπονο- 
ovg. φράζεσϑαι ὄνομα τῆς πόλεως Bl Pleth. 

Strabo. II. 
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βηκότος φυσικῶς, oe Ἕλος καὶ Ayr καὶ ἄλλα πλείω" ὁ 
δὲ τὴν Μαργάλαν τοὔμπαλιν (coc. Θρύον δὲ καὶ Θρυόεσσαν 
τὸ Ἐπιτάλιόν φασιν, ὅτι πᾶσα μὲν αὕτη ἡ χώρα ϑρυώδης, μά- 
λιστα δ᾽ οἱ ποταμοί: ἐπὶ πλέον δὲ διαφαίνεται τοῦτο κατὰ 
τοὺς περατοὺς τοῦ ῥείθρου τόπους. τάχα δέ φασι Θρύον μὲν 
εἰρῆσθαι τὸν πόρον, εὔχτιτον δ᾽ «4ἴπυ τὸ Ἐπιτάλιον" ἔστι γὰρ 
ἐρυμνὸν φύσει" καὶ γὰρ ἐν ἄλλοις αἰπεῖαν κολώνηνγ λέγει" 

ἔστι δέ τις Θρυόεσσα πόλις, αἰπεῖα κολώνη, 

τηλοῦ ἐπ᾽ λφειῷ, πυμάτη Πύλου ἠμαϑύόεντος. 

25. Ὁ δὲ Κυπαρισσήεις ἐστὶ μὲν περὶ τὴν πρότερον αχι- 
στίαν, ἡνίκα καὶ πέραν τῆς Νέδας ἔτι ἦν Μακιστία, ἀλλ᾽ οὐκ 
οἰκεῖται, ὡς οὐδὲ τὸ Μάκιστον" ἄλλη δ᾽ ἐστὶν ἡ Μεσσηνιακὴ 
Κυπαρισσία" ἵ ὁμωνύμως μὲν οὖν, ὁμοίως δὲ νῦν κἀκείνη λέ- 
γεται Κυπαρισσία ἑγικῶς τε καὶ ϑηλυχῶς, ὁ δὲ ποταμὸς Kv- 
παριασήεις. καὶ ἐμφιγένεια δὲ τῆς Μακιστίας ἐστὶ περὶ τὸν 

Ῥψόεντα, ὅπου τὸ τῆς “Πητοῦς ἱερόν. τὸ δὲ Πτελεὸν κτίσμα 
μὲν γέγονε τῶν ἐκ Πτελεοῦ τοῦ Θετταλικοῦ ἐποικησάντων" λέ- 
γεται γὰρ κἀκεῖ" 

ἈΙγχίαλόν τ᾽ Αἀντρῶνα ἰδὲ Πτελεὸν λεχεποίην᾽ 
ἔστι δὲ δρυμῶδες χωρίον ἀοίκητον, Πτελεάσιμον καλούμενον. 
Ἕλος δ᾽ οἱ μὲν περὶ τὸν ᾿ἠλφειὸν χώραν τινά φασιν, οἱ δὲ 
καὶ πόλιν, ὡς τὴν ““ακωνικήν" 
Ἕλος τ᾽, ἔφαλον πτολίεϑρον" 
οἱ δὲ περὶ τὸ ἤλώριον ἕλος, οὗ τὸ τῆς Ἠλείας Ἀρτέμιδος ie- 





1. ὁ — ἴσως om. B. (sed sec. m. in marg. add.) / Pleth. Margalan, 
id est rubicundam forte per oppositum. Guar. 9. imos B 
(ov sec. m. add.) l. — 4j αὐτὴ codd. Cor. corr. 6. τὸ] τὸν AB (puncta 
sub v pos.) cghikl. 8. Pro versibus Bkl ald. habent modo: ϑρυόεσσα 
πόλις αἰπεῖα κολώνη. 9. νεάτη Cor. ex Il. 4, 712. 10. μὲν om. 
B (sec. m. add.) l. — προτέραν  Acghino. ll. ἡνίκα — Μάκιστον 
om. B (sec. m. in marg. add.) | Pleth. — ἦν [ἡ] Cor. 
13. ὁμώνυμος B, unde Cor. coniicit: ὁμώνυμος μέν, ὅμως δὲ νῦν vel ὁμώ-- 
vvuog μὲν οὖν ἦν, ὅμως δὲ νῦν, quae parum satisfaciunt. Nescio an 


12. μεσσιακὴ L. 


scriptum fuerit οὐχ ὁμωνύμως μὲν οὖν xvÀ. — κἀκείνη νῦν BEk. 14. 
τε om. BElk ald. 15. καὶ Myugiyivum δὲ] ἔστι μὲν περὶ c(?). 
16. ψόεντα B, sed v sec. m. add. 20. xai ante δρυμῶδες add. [(?) 
ald. 21. φασί τινὰ E. 24. οἱ — ἱερωσύνην om. B (scd sec. m. 














GRAECIA. ELIS. 131 


, € e A] ^ ? , 4 5 ^ AJ »" ^ € , 
ρόν, τῆς ὑπὸ τοῖς Zox&cu: ἐκεῖνοι γὰρ ἔσχον τὴν ἱερωσύνην. 
, ? € » * - 
Δώριον δ᾽ οἱ μὲν ὅρος, οἱ δὲ πεδίον φασίν" οὐδὲν δὲ νῦν δεί- 
à o ? » ^ - » ΔΨ , “ 
χφυται" ὁμῶς δ᾽ ἔνιοι τὴν νῦν Ολουριν ἡ Ολουρὰαν ἐν τῷ κα- 
, ΄- “-“-Ἤ 
Aovuévp αὐλῶνι τῆς Μεσσηνίας κειμένην Δώριον λέγουσιν. 


? ^ , ^ € ^ - - 
5 αὐτοῦ δέ που καὶ ἡ Οἰχαλία ἐστὶν ἡ τοῦ Εὐρύτου, ἡ νῦν 2r- 


δανία, πολίχνιον ΑΙρκαδικόν, ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῷ καὶ τῷ 

Εὐβοϊκῷ ὅϑεν φησὶν ὁ ποιητὴς ἐς τὸ Δώριον ἀφικόμενον Θά- 

μυριν τὸν Θρᾷκα ὑπὸ Μουσῶν ἀφαιρεϑῆναι τὴν μουσιχήν. 
26. Ex δὴ τούτων δῆλον, ὡς ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ Ἀλφειοῦ 


ε t A] ^ ^ 
10 ἡ ὑπὸ Νέστορι χώρα ἐστίν, ἣ πᾶσαν ὀνομάζει Πυλίων γῆν" 


οὐδαμοῦ δὲ 0 λφειὸς οὔτε τῆς Μεσσηνίας ἐφάπτεται οὔτε 
τῆς Κοίλης Ἤλιδος. ἐν ταύτῃ γὰρ τῇ χώρᾳ ἐστὶν ἡ πατρὶς 
τοῦ Νιέστορος, ἥν φαμεν Τριφυλιακὸν Πύλον καὶ Ἀρκαδικὸν 
καὶ “επρεατικόν. καὶ γὰρ δὴ οἱ μὲν ἄλλοι Πύλοι ἐπὶ ϑα- 


, , - N M 
15 λάττῃ δείκνυνται, ovrog δὲ πλείους ἡ τριάκοντα σταδίους ὑπὲρ 


» - o ^ b -- - , 
αὐτῆς, ὅπερ καὶ ἐκ τῶν ἐπῶν δῆλον. ἐπί ve γὰρ τοὺς Τηλε- 
, € , » , * - - 
μάχου ἑταίρους ἄγγελος πέμπεται πρὸς τὸ πλοῖον, καλῶν ἐπὶ 
σ 


^ 
ξενίαν, ὁ vt Τηλέμαχος κατὰ τὴν ἐκ «Σπάρτης ἐπάνοδον τὸν 
Πεισίστρατον οὐκ ἐᾷ πρὸς τὴν πόλιν ἐλαύνειν, ἀλλὰ παρατρέ- 


' ^ - ᾿ * 4 
20 ψαντα ἐπὶ [viv] ναῦν σπεύδειν, ὡς οὐ τὴν αὐτὴν οὖσαν ἐπὶ 


τὴν πόλιν καὶ τὸν ὅρμον. ὅ τε ἀπόπλους τοῦ Τηλεμάχου οὕ- 
τως ἂν οἰκείως λέγοιτο" 
βὰν δὲ παρὰ Κρουνοὺς καὶ Χαλκίδα καλλιρέεϑρον. 
δύσετό τ᾽ ἠέλιος, σκιόωντό τε πᾶσαι ἀγυιαί" 





in marg. add.) El. — τὸ ante περὶ add. Tzsch. Cor. ex Cas. coni, — τὸ 
ante τῆς om. b ald. — λείας] ᾿Ἑλείας Cor. ex coni. Cas., quae ma- 
gnopere sane arridet. 2. Pro πεδίον Cor. suspicatur scribendum esse 
πόλιν: atque urbis mentio videtur necessaria esse propter ea, quae se- 
quuntur. Probabilius tamen Grosk. coniecit excidisse post πεδίον talia 
fere: oí δὲ καὶ πόλιν. — ov8iv BE. 3. 'Ülovgov edd. inde a Xyl.: 
codicum tamen scripturae concinit etiam Eust. ad ll. B, 594. 9. oi- 
χαλίές B (et c sec. m. in « mut.) Pleth. — oiyaAg E. — ἐστὶν om. BEI 
Pleth. — ἀρδανία Bl. 9. δὴ] δὲ edd. 10. νέστορα l. 19. vov 
Νέστορος om. l. --- τριφυλιακὴν B (sed o sec. m. sup. 4 add.) 1. 
17. ἐπὶ ξενίῳ Eust. ad ll. B, 591 p. 296, 40 ἢ. 20. τὴν om. codd. 
21. ὁδὸν post ὅρμον add. Cor. 23. παρὰ] ati l. 24. vero 
Aghino δύσεται [L. 
9 * 


A. 539 





LIB. VIII. CAP. 3. 8. 27. 28. 


ς M » 
ἡ δὲ Φεὰς ἐπέβαλλεν, ἀγαλλομένη Διὸς ovoo, 
ἠδὲ map Ἤλιδα δῖαν, ὅϑι κρατέουσιν Ἐπειοί. 
, ' ν δ “ ' 1 » ς M. 2 , ^ δ᾽ 5.3 
μέχρι μὲν δὴ δεῦρο πρὸς τὴν ἄρχτον ὁ πλοῦς" ἐντεῦϑεν O ἐπί 


^ Ἁ eu , 5, , , * ^ ? Ἁ - € 
v0 πρὸς ἕω μέρος ἐπιστρέφει. παρίησι δὲ τὸν εὐϑὺν πλοῦν ἢ 
» * - * ^ Ἁ ^ A ^ 
ναῦς καὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς καὶ τὸν εἰς Ἰϑάκην διὰ τὸ τοὺς μνγηστῆ- 
5 - M , , , 
ρας ἐκεῖ τὴν ἐνέδραν ϑέσϑαι 
ἐν πορϑμῷ Ιϑάκης τε Σάμοιό τε" 
» , y , , , - 
ἔνϑεν δ᾽ av νήσοισιν ἐπιπροέηκε ϑοῆσι. 
, - ^ τ 
ϑοὰς δὲ εἴρηκε τὰς ὀξείας" τῶν Ἐχινάδων δ᾽ εἰσιν αὕται, πλη- 
, ΩΝ 5 - - 24 ^ , ^ ^ , 
σιάζουσαι τῇ ἀρχῆ τοῦ Κορινϑιακοῦ κόλπου καὶ ταῖς ἔκβο- 
λαῖς τοῦ  χελῴου. παραλλάξας δὲ τὴν Ἰϑάχην, ὥστε κατὰ 
νώτου γενέσθαι, κάμπτει πάλιν πρὸς τὸν οἰκεῖον δρόμον τὸν 
tA ^ ? , * ^M 3 u M M , 
μεταξὺ τῆς ““καρνανίας καὶ τῆς Ιϑάκης, καὶ κατὰ ϑατερὰ 
“- ^! ^ , 5 A ^ 
μέρη τῆς νήσου ποιεῖται τὴν καταγωγὴν, οὐ κατὰ TOY πορ- 
M * , «a 3 , t - 
ϑμὸν τὸν Κεφαλληνιακόν, ὃν ἐφρούρουν oi μνηστῆρες. 
πὸ M , Ἁ 
27. Εἰ γοῦν τὸν Ἠλιαχὸν Πύλον εἶναί τις τὸν Νέστορος 
, , , ^ 3 , , €. 2 - , “ - 
ἐπινοήσειεν, οὐκ ἂν οἰκείως λέγοιτο ἡ ἐντεῦϑεν ἀναχϑεῖσα ναῦς 
- Ἁ 
παρὰ Κρουνοὺς ἐνεχϑῆναι καὶ Χαλκίδα μέχρι δύσεως, εἶτα 
€ , * M t 
Φεαῖς ἐπιβάλλειν νύκτωρ, καὶ τότε τὴν Ἠλείαν παραπλεῖν" ov- 
* ^M ? ^ « 
τοι γὰρ οἱ τόποι πρὸς νότον τῆς Ἠλείας εἰσί, πρῶται μὲν αἱ 
digni, εἶϑ᾽ ἡ Χαλκίς, εἶϑ᾽ οἱ Κρουνοί, εἶϑ᾽ ὁ Πύλος ὁ Τρι- 
- * y A] 
φυλιακὸς καὶ τὸ Σαμικόν. τῷ μὲν ovv πρὸς νότον πλέοντι ἐκ 
- ; - T Ἃ L4 - » - » 
τοῦ Ἡλιακοῦ Πύλου ovrog ἂν ὁ πλοῦς εἴη" τῷ δὲ πρὸς ἀρ- 
χτον, ὅπου ἐστὶν ἡ Ἰϑάκη, ταῦτα μὲν πάντα ὀπίσω λείπεται, 
, y * M 
αὐτὴ δ᾽ ἡ Ἠλεία παραπλευστέα ἣν, καὶ πρὸ δύσεώς γε" ὁ δέ 
^ , ^ Ἁ » " , € , , ^ 
φησι μετὰ δύσιν. καὶ μὴν εἰ καὶ πάλιν ὑποϑοιτὸ τις τὸν Meo- 
1 , ^ ^ ^ , , ^ - ^ , 
σηνιακὸν Πύλον καὶ τὸ Κορυφάσιον ἄρχην vov παρὰ Néoco- 


l. ἐπειγομένη, quod Cas. ex codd. laudat, in nullo est: v. ad pag. 
948 in. 9. yàg ante δὴ add. ald. 8. ἐπιπροῆκε Aghno. 10. xo- 
ρινϑικοῦ, et o sup. sec. m. add., B. 12. νότου codd., Cor. corr. 
ex Cas. coni. 13. τῆς post μεταξὺ om. Bkl ald. — τῆς post καὶ 
om. Bkl ald. 15. κεφάλληνον l κεφαλλήνων, et vaxór sec. m. sup., B. 
15. εἴγε, οὖν Acghino Cor. — ἡλειακὸν BI(?) edd.: alteram formam 
tuetur Steph. s. v. ' Hs. — vígvoga B (os sup. « sec. m. add.) 1. 
18. ἐπιβαλεῖν Bkl edd. 20. νότον Bkl edd. — μὲν om. B (sec. m. 
add.) 1 ald. 298. ἡλειακοὺ Bl(?) edd. — τῷ] τῶν 1. 23. λείπεται 
λέγεται kb (ex corr.) αἱά, 25. πρὸ ὀδύσσεως pr. m. add. marg. 4: πρὸ 
ὀδύίσσεώς yt g. 26. xoi ast. incl. Cor. — ὑποθεῖτο Bl edd. 
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ρος πλοῦ, πολὺ ἂν εἴη τὸ διάστημα καὶ πλέονος χρόνου. αὐτὸ 
γοῦν τὸ ἐπὶ τὸν Τριφυλιακὸν Πύλον καὶ τὸ Σαμιακὸν Ποσεί- 
διον τετρακοσίων ἐστὶ σταδίων" καὶ ὁ παράπλους [οὐ] παρὰ 
Κρουνοὺς καὶ Χαλκίδα καὶ Φεάών, ἀδόξων ποταμῶν ὀνόματα, 
μᾶλλον δὲ ὀχετῶν, ἀλλὰ παρὰ τὴν Νέδαν πρῶτον, εἶτ᾽ Αχί- 
δωνα, εἶτα τὸν ᾿λφειὸν καὶ τόπους τούτων τοὺς μεταξύ" ὕστε- 
ρον δ᾽, εἰ ἄρα, κἀκείνων ἐχρῆν μνησϑῆναι" καὶ γὰρ παρ᾽ ἐκεί- 
γους ὑπῆρχεν ὁ πλοῦς. 

28. Καὶ μὴν ἥ γε τοῦ Νέστορος διήγησις, ἣν διατίϑεται 
πρὸς Πάτροκλον περὶ τοῦ γενομένου τοῖς Πυλίοις πρὸς Ἠλεί- 
ους πολέμου, συνηγορεῖ τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν ἐπιχειρουμένοις, ἐὰν 
σχοπῆ τις τὰ ἔπη. φησὶ γὰρ ἐν αὐτοῖς, ὅτι πορϑήσαντος Ἥρα- 
κλέους τὴν Πυλίαν, ὥστε τὴν νεότητα ἐκλειφϑῆναι πᾶσαν, δώ- 
δεχα δὴ παίδων ὄντων τῷ Νηλεῖ, μόνον αὐτῷ περιγενέσθαι 
τὸν Νέστορα, νέον τελέως" καταφρονήσαντες δ᾽ οἱ Ἐπειοὶ τοῦ 
Νηλέως διὰ γῆρας καὶ ἐρημίαν ὑπερηφάνως καὶ ὑβριστικῶς 
ἐχρῶντο τοῖς Πυλίοις. ἀντὶ τούτων οὖν ὁ Νέστωρ συναγαγὼν 





1. πλείονος Bkl edd. 2. τριφυλικὸν, εἰ & sup. « sec, m. add., 
B. — σαμικὸν |l edd. — ποσείδειον B. 3. Syllabae καὶ ὃ πα cum 
deletae fuerint in 4, in schedula agglutinata ita sec. m. restitutae sunt, 
ut x«i ὁ περίπλους scriberetur: inde hoc legitur in. cghznoqtu αἰά. 1n 
B autem παράπλους legitur, sed & et & sup. sec. m. add. — οὐ om. 
codd. — παρὰ] περὶ Biqtu. 4. τόπων xoi post ἀδόξων add. Cor. 
9. παρὰ νέδην, et τὴν sup. ve, « sup. ἡ sec. m. add., B: inde παρὼ 
τὴν ἔδαν tq, sed in hoc v sec. m. ante ἔδα» add. — τὴν Νέδαν — 
πλοῦς om. lm. — εἶτα κιδῶνα Aci εἶτα κυδώνην Bkqtu ald. — 6. εἶτα] 
ἔπειτα Bkqtu edd. — Post “λφειὸν leguntur in B καὶ τὰς μεταξὺ 
χώρας, omissis proximis usque ad πλοῦς, in marg. tamen sec. m. add. 
haec: xai τοὺς τόπους τούτων τοὺς μεταξύ" ὕστερον δὴ ἄρα κιλ. lis, 
quae pr. m. scripta sunt, concinit 4, omittens quae sec. m. in marg. H 
addiderat: utrumque contra ita coniunxit £, ut verba xoi τοὺς τόπους 
τούτων τοὺς μεταξὺ praemisso γρ. in marg. ponerct, quod idem factum 
esse videtur in bk. |n ordinem denique receptis illis, xoi τοὺς τόπους 
τούτων τοὺς μεταξὺ καὶ τὰς μεταξὺ χώρας habent q Guar. ald. 1. 
δ᾽ εἰ] δὴ bkqt ad. 10. asgi πολέμου om. B (sed sec. m. in marg. 
add. ) 1. 12. ὅτι] ἔτι Achino. 13. πύλον B (o in litura pr. m. 
scriptum) kl ald. — ἐκλειφϑεῖσαν Bk (sed hic post corr.) 1. 14. δὴ] 
Malim δὲ. — τῷ om. B (in hoc scriptum ὀντωνηλεῖ et v sup. ἡ sec. m. 


add.) kl ald. 15. δ᾽ oí om. B (sed sec. m. add.) . — 16. πύλοις L.' 


l7. ov» om. / ald. 
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* , , o Tr 4 , - 3; 2 V , , 
τοὺς οἰκείους, ὅσους οἷός ve qv, ἐπελϑεῖν φησιν ἐπὶ τὴν Ἠλείαν, 
Ἁ , 
καὶ περιελάσαι παμπόλλην λείαν, 
πεντήκοντα βοῶν ἀγέλας, τόσα πώεα οἰῶν, 
τόσσα συῶν συβόσια, 

ΕΣ M ^ , , 4d * ^ € * ^ , 
τοσαῦτα δὲ καὶ αἰπόλια" ἵππους δὲ ξανϑὰς ἕκατον καὶ πεντή- 
κοντα, ὑποπώλους τὰς πλείστας. 

* * » 
καὶ τὰ μὲν ἠλασάμεσϑα Πύλον (φησὶ) ΜΝηλήιον eo, 
ἐννύχιοι προτὶ ἄστυ, 
1. Po à ΠΥ ' - L4 , * - - 
ος μεϑ'᾽ ἡμέραν μὲν τῆς λεηλασίας γενομένης καὶ τῆς τροπῆς 
^ , o - 
τῶν ἐχβοηϑησάντων, ὅτε κτανεῖν λέγει τὸν Ἰτυμονέα, vvxroQ 
δὲ τῆς ἀφόδου γενομένης, ὥστ᾽ ἐννυχίους πρὸς τῷ ἄστει γενέ- 
M M 1 ^ M , », des Ml - 
σϑαι" περὶ δὲ τὴν διανομὴν καὶ ϑυσίαν ὄντων, ot ἔπειοι τῇ 
τρίτη τῶν ἡμερῶν, κατὰ πλῆϑος ἀϑροισϑέντες πεζοί τε καὶ ἱπ- 
- " , tz ^ M , 2 M - ? - , 
πεῖς, ἀντεπεξῆλϑον καὶ τὸ Θρύον ἐπὶ τῷ JdAqtiu κείμενον 
περιεστρατοπέδευσαν. αἰσϑόμενοι δ᾽ εὐθὺς οἱ Πύλιοι βοηϑεῖν 
ὥρμησαν" νυκτερεύσαντες δὲ περὶ τὸν Μινυήιον ποταμὸν ἐγγύ- 
- 5 A] ^ Ἁ - 
Oe» ρήνης, ἐντεῦϑεν ἔνδιοι πρὸς τὸν Ἀλφειὸν d&gixvobrzau 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶ κατὰ μεσημβρίαν: ϑύσαντες δὲ τοῖς ϑεοῖς καὶ 
ψυχτερεύσαντες ἐπὶ τῷ ποταμῷ συμβάλλουσιν εἰς μάχην εὐθὺς 
ἕωϑεν" λαμπρᾶς δὲ τῆς τροπῆς γενομένης, οὐκ ἐπαύσαντο διώ- 
κοντές v& καὶ κτείνοντες, πρὶν Βουπρασίου ἐπέβησαν 
πέτρης τ᾽ ᾿Ωλενίης καὶ “λεισίου ἔνϑα κολώνη 
; 1 
κέχληται, ὅϑεν αὐτις ἀπέτραπε λαὸν “4ϑήνη" 
καὶ ὑποβάς" 
αὐτὰρ “'χαιοὶ 
ἂψ ἀπὸ Βουπρασίοιο Πύλονδ᾽ ἔχον ὠκέας ἵππους. 





l. οἷόν τ᾽ ἦν kno. — ἐπελϑὼν B (sed εἴ sup. Ov sec. m. add.) 
Pleth. — ἡλέαν A. 
edd. 7. ἐλασάμεσϑα [ ἡλάσαμεϑα B, sed σ sup. ε sec. m. add., qua 
etiam cA scriptum et gAac«ut» in marg. adiectum est: idem hoc est 


4. συῶν om. l. — 5. πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν Bl 


in 0. — φησὶν ἡλείων Α͂ (sed νηλήιον sec. m. sup. add.) ch φησὶν 
ἥλήιον L. 9. γεγενημένης no ald. — xoi — γενομένης om. ὦ. 1]. 
ἐφόδου bk ald. — γενομένης ast. inclusit Cor. — τὸ ἄστυ kl edd. 
13. πλήϑη Bk, sed hic post corr. 
μινήνον c. In A literae ἥν corrosae et sec. m. restitutae sunt. 17. ἔν.-- 
δειοι A. 18. «oic ϑεοῖ: om. Bl. 


πται htq, sed in hoc sec. m. corr. 


16. μινύειον [(?) edd. μινύηον Ai 


23. avus Agh. — ἀπέτρα- 
24. καὶ ὑποβὰς om. mo. 


15 


20 
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, * ^ A b 1 , 
29. Ἐκ τούτων δὴ πῶς ἂν ἢ τὸν Ἠλιακὸν Πύλον ὑπολά- 


A * L1 * * - , eo 
βοι τις ἢ τὸν Μεσσηνιακὸν λέγεσϑαι; τὸν μὲν Ἠλιαχόν, Oct, 
τούτου πορϑουμένου, συνεπορϑεῖτο καὶ ἡ τῶν Ἐπειῶν ὑπὸ τοῦ 
€ o , ^ 353 », 

Ἡρακλέους" αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ Ἠλεία. πῶς οὖν ἤμελλον οἱ συμ- 


Ἁ , , o 
5 πεπορϑημένοι καὶ ὁμόφυλοι τοιαύτην ὑπερηφανίαν καὶ ὕβριν 


, ^ -“’ , - 9$ 49 * 5 , 
κτήσασϑαι κατὰ τῶν συναδικηϑέντων; πῶς δ᾽ ἂν τὴν οἰκείαν 
, ' , , - » -* eo * BR 5 
κατέτρεχον καὶ ἐλεηλάτουν; πῶς δ᾽ ἂν ἀμὰ καὶ «ὑγέας ἤρχε 
τῶν αὐτῶν καὶ Νηλεύς, ἐχϑροὶ ὄντες ἀλλήλων; εἴγε τῷ Νηλεῖ 
χρεῖος μέγ᾽ ὀφείλετ᾽ ἐν Ἤλιδι δίη, 

τέσσαρες ἀϑλοφόροι ἵπποι αὐτοῖσιν ὄχεσφιν, 
E , 4 Ἁ , ' » 
ἐλϑόντες μετ᾽ ἀεϑλα᾿ περὶ τρίποδος γὰρ ἔμελλον 
, κι 4j 2 - , , 
ϑεύσεσϑαι" τοὺς δ᾽ αὖϑι ἄναξ ἀνδρῶν vysiac 
, M 3 5 δα ὦ 3 , 
κάσχεϑε, τὸν δ᾽ ἐλατῆρ ἀφίει" 
, » , M »- , b] P , Ee 
εἰ δ᾽ ἐνταῦϑα ᾧκει ὁ Νηλεύς, ἐνταῦϑα καὶ 0 Νέστωρ ὑπῆρχε. 


- y ^ * , 
15 πῶς ov» τῶν μὲν Ἠλείων καὶ Βουπρασίων 


, » Ve ν᾿ , 5 9 ^ € , 
τέσσαρες ἄρχοι ἔσαν, δέκα δ᾽ ἀνδρι ξἑκαστῷ 
“ ej L , 
γῆες ἕποντο ϑοαί, πολέες δ᾽ ἔμβαινον Ἐπειοί" 
5 , * M € , , τ 2 ^ » “ὦ ε 
εἰς τέτταρα δὲ καὶ 5 χῶρα διήρητο, ὧν οὔδενος &mijoyev ὁ 
, 
Νέστωρ, 
^ Ml Ἁ , 
oi δὲ Πύλον τ᾽ ἐνέμοντο καὶ Jonrvgv ἐρατεινήν 
^ ^ - M ν , 3 Ἁ 
καὶ τὰ ἑξῆς τὰ μέχρι Μεσσήνης; οἱ δὲ δὴ ἀντεπεξιόντες Ἐπειοι 
-— - M * - ^ 
τοῖς Πυλίοις πῶς ἐπὶ τὸν Ager ἐξορμῶσι καὶ τὸ Θρύον; 
- ^ - * 
πῶς δ᾽, ἐχεῖ τῆς μάχης γενομένης, τρεφϑέντες ἐπὶ Dovma- 
σίου φεύγουσι; πάλιν δ᾽, εἰ τὸν Μεσσηνιακὸν Πύλον ἐπόρ- 
EN " - € “ὦ B a" σ , 
Oncs» ὁ Ἡρακλῆς, πῶς οἱ τοσοῦτον ἀφεστῶτες υβριζον εἰς 
* , τ - M m- 
αὐτούς, καὶ ἐν συμβολαίοις ἧσαν πολλοῖς, καὶ ταῦτ᾽ ἀπεστέ:- 
- d ^ ^ A 
pov» χρεοκοποῦντες, ὥστε διὰ ταῦτα συμβῆναι τὸν πόλεμον; 
- ΜῚ Φ᾽ 505 ^ , 5 M r^ , à , 
πῶς δὲ ἐπὶ τὴν λεηλασίαν ἐξιὼν Νέστωρ, τοσαύτην περιελάσας 


l. ἡλειακὸν BI(?) edd. — 2. ἡλειακὸν» B. Cor. 
Bkl edd. 4. ἡλία A. — ἔμελλον no(?) edd. 9. ὑπερηφάνειαν 
l(?) edd. 6. πῶς — ἐλεηλάτουν om. B. (sed sec. m. in marg. add.) . 
10. ἀεϑλοφόροι Bkl ald. — Pro verbis αὐτοῖσιν --- ἀφέεν omissis ha- 
bent καὶ ἕξης Bkl ald. 12. αὖθι} QUT Acghino. 14. ἐπῆρχε 
Cor. recte, ut opinor. 15. τῶν μὲν om. B (sed sec. m. add.) ἐ. 
21. δὴ ast. incl. Cor. 23. βουπράσιον mo. 
28. ἐξελθὼν Pleth. 


3. ὑπὸ vov] ὑφ᾽ 


16. ὑπηρχεν ald. 
27. χρεωκοποῦντες Bkl edd. 


C. 353 
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, - τ ' , - ?8* 
λείαν συῶν τε καὶ προβάτων, ὧν οὐδὲν ὠκυπορεῖν οὐδὲ μα- 
^ M , , fe , 
χροπορεῖν δύναται, πλειόνων ἢ χιλίων σταδίων οδὸν διηνυ- 
5 Ἁ M - , , € M , " 
σεν eig τὴν πρὸς τῷ Κορυφασίῳ Πύλον; οἱ δὲ τρίτῳ ἡμᾶτι 
^ Ἁ ? 1 
πάντες ἐπὶ τὴν Θρυόεσσαν καὶ τὸν ποταμὸν τὸν JÀgtióv 
p - * - Ἁ 
ἥκουσι, πολιορκήσοντες τὸ φρούριον; πῶς δὲ ταῦτα τὰ χω- 
y ^ - , , 2*7 
ρία προσήκοντα ἣν τοῖς ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ δυναστεύουσιν, ἔχον- 
Ἁ - Ἁ Ἃ , 
vov Καυκώνων καὶ Τριφυλίων xot Πισατῶν; τὰ δὲ Τ ἐρηνὰ 
"^ Ἁ , , , ' , , M B ὃ 
ἢ τὴν Γερηνίαν (ἀμφοτέρως γὰρ λέγεται) τάχα μὲν ἐπίτηδες 
, , , * o 5 , 
ὠνόμασάν τινες" δύναται δὲ xci κατὰ τύχην οὕτως ὠνομάσϑαι 
, - [4 , 
τὸ χωρίον. τὸ δ᾽ ὅλον, τῆς Μεσσηνίας ὑπὸ Μενελάῳ τεταγμέ- 
ΓΝ ἘΠῚ τὴ i 4 A 5» ὧν Li - » AM 
γης, ὑφ᾽ Q καὶ ἡ «““ακωνικὴ ἐτέτακτο (ὡς δῆλον ἔσται καὶ ἐκ 
^ - - ef ^ , * 
τῶν ὕστερον), καὶ τοῦ μὲν Παμισοῦ ῥέοντος διὰ ταύτης καὶ 
τοῦ Νιέδωνος, Ἀλφειοῦ δ᾽ οὐδαμῶς, ὅς τ᾽ εὐρὺ ῥέει Πυλίων 
(4 - s ^ 
διὰ γαίης, ἧς ἐπῆρχεν ὁ Νέστωρ, τίς ἂν γένοιτο πιϑανὸς A0- 
5 Ἁ , , , M , , ^ » , , 
γος, eig τὴν ἀλλοτρίαν ἀρχὴν ἐχβιβάζων τὸν ἄνδρα, ἀφαιρου- 
μενος δὲ τὰς συγκαταλεγείσας αὐτῷ πόλεις, ἵπάνϑ᾽ ὑπ᾽ ἐκείνῳ 
ποιῶν; 
^ ^ * - , - 
30. .4owróv δ᾽ ἐστὶν εἰπεῖν περὶ τῆς Ὀλυμπίας καὶ τῆς εἰς 
* ? , € , , ΝΥ ? , ^ , 
τοὺς Ἠλείους ἁπάντων μεταπτωσεως. ἔστι δ᾽ ἐν τῇ Πισαάτιδι 
* € , ν 7 - » , , ^ , , 
τὸ ἱερὸν, σταδίους τῆς Πλιδος ἐλάττους ἡ τριακοσίους διέχον" 
, » » ? , , τ M , - , 
πρόχειται δ᾽ ἄλσος ἀγριελαίων, ἕν Q τὸ στάδιον" παραρρεῖ ὃ 
ὁ Αλφειός, ἐκ τῆς ρκαδίας ῥέων εἰς τὴν Τριφυλιακὴν ῶἃ- 
* ^ » 
λατταν μεταξὺ δύσεως καὶ μεσημβρίας. τὴν δ᾽ ἐπιφάνειαν ἔσχεν 
, ? M A ' ' ^ - 39 , [4 , , , 
ἐξ ἀρχῆς μὲν διὰ τὸ μαντεῖον τοῦ OAvumiov Ζιὸς" ἐκείνου ὃ 
τ , ^t - - 
ἐχλειφϑέντος, οὐδὲν ἧττον συνέμεινεν ἡ δόξα τοῦ ἱεροῦ, καὶ 
᾿ σ L ^ * 
σὴν αὔξησιν, ὅσην ἴσμεν, ἔλαβε διά τε τὴν πανήγυριν καὶ τὸν 
5 b ^ 3? , , 
ἀγώνα τὸν Ὀλυμπιακόν, στεφανίτην τὸ καὶ ἱερὸν νομισϑέντα, 
μέγιστον τῶν πάντων. ἐχοσμήϑη δ᾽ ἐκ τοῦ πλήϑους τῶν ἀνα- 


rd - Ὕ , T - 
ϑημάτων, ἅπερ ἐκ πάσης ἀνετίϑετο τῆς Ἑλλάδος" ὧν ἣν καὶ 





* 
- 


]. τε om. BI. 6. τῇ om. edd. 7. πεισατῶν, sup. πι sec. 
m. add., 4. — τέρηνα εἰ τερηνίαν | Acghino. 13. μέδωνος codd. 
(βέδωνος c), Tzsch. corr. ex Cas. coni.: cf. p. 360. 14. ὑπηρχεν 0?) 
ald. 16. καὶ ante πάνϑ᾽ add. Bl edd. πάνθ᾽ — ποιῶν om. Pleth.: 
et mirum quidem est πάνϑ᾽ ac vix ferendum; neque tamen probabile, 
quod Grosk. suspicatur, ἀλλότρια post ποιῶν excidisse: nescio an ἄλλα: 


19. πεισάτιδι A. 28. ἁπάντων l ald. 


scriptum fuerit. 


20 
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ὁ χρυσοῦς σφυρήλατος Ζεύς, ἀνάϑημα Κυψέλου, τοῦ Kogw- 
, , , * , € ^ A] ^ ^ , 
ϑίων τυράννου. μέγιστον δὲ τούτων ὑπῆρξε τὸ τοῦ Διὸς ξόα- 
γον, ὃ ἐποίει Φειδίας Χαρμίδου 4ϑηναῖος ἐλεφάντινον, τη- 

^ a μή - 
λικοῦτον τὸ μέγεϑος, og, καίπερ μεγίστου ὄντος τοῦ vto), δο- 
κεῖν ἀστοχῆσαι τῆς συμμετρίας τὸν τεχνίτην, καϑήμενον ποιή- 
€ , : * , - - - E] s o ? 
σαντα, ἁπτόμενον δὲ σχεδόν τι τῇ κορυφῇ τῆς ὀροφῆς, c OT 
» ^- »' , [4 b] [4 
ἔμφασιν ποιεῖν, ἐὰν ὀρϑὸς γένηται διαναστάς, ἀποστεγάσειν 


Ἁ , - 
τὸν νεών. ἀνέγραψαν δέ τινες τὰ μέτρα τοῦ ξοάνου, καὶ Καλ- C. 354 


λίμαχος ἐν ἰάμβῳ τινὶ ἐξεῖπε. πολλὰ δὲ συνέπραξε τῷ Φει- 


δίᾳ Πάναινος ὁ ζωγράφος, ἀδελφιδοῦς ὧν αὐτοῦ καὶ συνερ- À. 543 


, , ΕἼ x ^ € , ' lod , , 
γολάβος, πρός ἔτεξ τὴν τοῦ ξοάνου διὰ τῶν χρωμάτων κόσμη- 
σιν, καὶ μάλιστα τῆς ἐσθῆτος. δείκνυνται δὲ καὶ γραφαὶ πολ- 
λαί τε καὶ ϑαυμασταὶ περὶ τὸ ἱερόν, ἐχείνου ἔργα. ἀπομνημο- 

, M - , * Ἁ , 
γεύουσι δὲ τοῦ Φειδίου, διότι πρὸς vov Πάναινον εἶπε πυνϑα- 
γόμενον, πρὸς τί παράδειγμα μέλλοι ποιήσειν τὴν εἰκόνα τοῦ 
M Ἁ , 5 - , - 
Διός, ὅτι πρὸς vuv Ὁμήρου, δι᾿ ἐπῶν ἐκτεϑεῖσαν τούτων" 
r | , “ 
ἡ καὶ κυανέησιν ἐπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων" 
᾿ » » 
ἀμβρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπερρώσαντο ἄνακτος 
, - 
κρατὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτοιο, μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν "Ολυμπον. 
»»ν 1 , ^ ^ ΕΣ - », * - 
εἰρῆσϑαι γὰρ μάλα δοκεῖ καλῶς ἔκ v& τῶν ἄλλων καὶ τῶν 





9. ἐποίησε ald. — χαρμένου codd., sed verum servavit Epit., unde 
restituit Tzsch. 4. óc] ὅτι Acghino. — Inde ab hoc fere loco fo- 
liorum margines per octavum nonumque librum corrosi et ea ratione, 
qua diximus in Praef. Vol. I p. ΧΙ sq., restituti sunt in d. Ita igitur cum 
existeret ingens numerus locorum sec. m. scriptorum, eos tantummodo 
accuratius indicandos esse iudicavimus, qui aliquam ob causam videren- 
tur memorabiles. 9. μὲν post χαϑήμενον add. Cor. 6. τῆς xogv- 
φῆς habet Eust. ad 1]. 44, 528. 10. πάνδεινος AB (sed in hoc o 
sup. Óez& sec. m. add.) cghil πάνδαινος kb Pleth. ald. 11. τὲ om. 
Cor., atque incommodum sane est. — τῇ 4 (τὴν sec. m. sup. pos.) hi. 
-- κατασκευὴν post ξοανὸν add. ald. — τὴν post διὰ add. ald. — κο- 
σμήσει Α͂ (et wv sec. m. sup. &) Ai. 12. τε post γραφαὶ add. ald. 
14. xai post δὲ add. c Cor. 15. μέλλει Bchiklno ald. — ποιήειν, 
et g sec. m. sup. add, A4 ποιεῖν | Cor. 20. Verba εἰρῆσϑαν — δεί- 
ξας ita comparata sunt, sive spectas sententiam universam, sive singulas 
partes dicendique genus, ut vix videantur esse Strabonis: magnopere ve- 
reor ne ab eodem profecta sint, cui debentur quae supra p. 342. 345 


asteriscis notanda esse censuimus. 
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o - Ἁ 
ὀφρύων, ὅτι προκαλεῖται τὴν διάνοιαν ὁ ποιητὴς ἀναζωγρα- 


^ A , M , , - , 
gei» μέγαν τινὰ τύπον καὶ μεγάλην δύναμιν ἀξίαν τοῦ Διος, 


, V AB - 0 V , ' 2. δὲ € , 
καϑάπερ καὶ ἐπὶ τῆς Ἥρας, ἅμα φυλάττων TO &Q δχατέρῳ 
πρέπον" ἔφη μὲν γάρ, 

3." ^ ' » 
σείσατο δ᾽ εἰνὶ ϑρόνῳ, ἐλέλιξε δὲ μακρὸν Ολυμπον. 

M ? ἄχ. δ΄ 2 , * o , mw Φ 2» VW € ^ 
τὸ δ᾽ im^ ἐκείνης συμβὰν ὅλη κινηϑείσῃ, τοῦτ᾽ ἐπὶ τοῦ Διὸς 
ἀπαντῆσαι ταῖς ὀφρύσι μόνον νεύσαντος, συμπαϑούσης δέ τι 
καὶ τῆς κόμης" κομψῶς δ᾽ εἴρηται καὶ τὸ ὁ τὰς τῶν ϑεῶν 
Φ ν Ἃ , 3 ' $^ , Ὁ ,t M , ^ 
εἰκόνας ἢ μόνος ἰδὼν ἢ μόνος δείξας. ἄξιοι δὲ μάλιστα τὴν 
» - * , € ^ ; 
αἰτίαν ἔχειν τῆς περὶ τὸ Ὀλυμπίασιν ἱερὸν μεγαλοπρεπείας τε 

- - ^ * ^ * Ji ^ , 
καὶ τιμῆς Ἠλεῖοι. κατὰ μὲν γὰρ và Τρωικὰ καὶ ἔτι πρὸ TOU- 
€ - , * € ? 
vo» οὐκ ηὐτύχουν, ὑπό τε τῶν Πυλίων ταπεινωϑέντες xot vg 
€ , o € , , , € , , “ 
Ἡρακλέους ὕστερον, ἡνίκα «Αὐγέας ὁ βασιλεύων αὐτῶν κατε- 
λύϑη. σημεῖον δέ" εἰς γὰρ τὴν Τροίαν ἐκεῖνοι μὲν τετταρά- 
- » , ^ ^ , , , o 
κοντὰ ναῦς ἔστειλαν, Πύλιοι δὲ καὶ Νέστωρ ἐνενήκοντα. vore- 
ρον δέ, μετὰ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον, συνέβη τἀναντία. 
Αἰτωλοὶ γὰρ συγκατελϑόντες τοῖς Ἡρακλείδαις μετὰ Ὀξύλου 
* ^ M , V 
καὶ συνοικήσαντες Ἐπειοῖς κατὰ συγγένειαν παλαιὰν ηὔξησαν 
* L 4 “-“ 2 , M 
τὴν Κοίλην Ἦλιν καὶ τῆς τὲ Πισάτιδος ἀφείλοντο πολλὴν, xot 
? , € 5 , 3 , A A ^ € , A o , 3 
Ὀλυμπία ὑπ᾽ ἐκείνοις ἐγένετο" καὶ δὴ καὶ ὁ ἀγὼν ευρεμὰ ἔστιν 
ἐκείνων ὁ Ὀλυμπιακός, καὶ τὰς Ὀλυμπιάδας τὰς πρώτας ἐκεῖνοι 





1. ὅτι omisit Cas., post καλῶς orationem incidens. — προχαλεῖ B 
(sed in marg. προχαλεΐται sec. m. add.) Kl. 2. ἀξίαν om. k ald. 
9. τῆς om. Bkl ald. 4. ἔφη μὲν γάρ φησι Acghi ἔφη γὰρ Blk, sed 
in hoc μὲν post add. φησὶ γὰρ no Cor. 9. εἴσατο codd., sed abs- 
que spiritu in 4, σ postea add. in ἢ; σείσατο praebet Epit, uti est in 
ll. O, 199. 6. ἐκεένῃ Bkl ald. — ὅλης κινηϑείσης no Cor. — 7. δέ 
τι (et ἡ sup. & pr. m. add.) ΑἹ δ᾽ ἔτι c ald. δή τὸ g marg. n edd. inde 
a Cas. 8. κομψῶς] κοσμίως habet Eust. ad ll. 4, 529 p. 145 ἢ, 
— τὸ om. Agi 9. μόνος om. c. — ἐδὼν om. m, sed in marg. sec. m. 
add. εἰδὼν: inde natum videtur εἰδὼς, quod Scrimger. habet atque ab 
eo Cas. 10. τῆς] τοῖς Agh et in hoc post corr. — ὀλυμπιάσιον 
Acghi ἐν ὀλυμπίᾳ no. — τε om. B, sed sec. m. post add. ll. x«i 
μὲν γὰρ τρωικὰ c(?). — 12. τῶν om. c. 14. τρωίαν ald. 17. τοῖς 

m. Bkl αἰά. 19. πεισάτιδος Ach. — 20. εὕρημα L(?) k edd.: v. su- 
pra p. 303. At infra. XIII, 622 omnes codd. in ἡ conspirant: qua de re 
cf. Lobeck. ad Phryn. p. 449. — 21. ἐκεένοις Acgh. — ὃ om. [(?) ald. 
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/ 3x * LS ^ s * ^ 
συνετέλουν. ἐᾶσαι γὰρ δεῖ τὰ παλαιὰ καὶ περὶ τῆς κτίσεως 


-- €t M * ^ ^ , - ^ - 
τοῦ ἱεροῦ καὶ περὶ τῆς ϑέσεως τοῦ ἀγῶνος, τῶν μὲν ἕνα τῶν C. 355 


Ἰδαίων δακτύλων Ἡρακλέα λεγόντων ἀρχηγέτην τούτων, τῶν 
δὲ τὸν “λκμήνης καὶ Διός, ὃν καὶ ἀγωνίσασϑαι πρῶτον καὶ 
νικῆσαι" τὰ γὰρ τοιαῦτα πολλαχῶς λέγεται, καὶ οὐ πάνυ πι- 
στεύεται. ἐγγυτέρω δὲ πίστεως, ὅτι μέχρι τῆς ἕκτης καὶ εἰκο- 
στῆς Ὀλυμπιάδος ἀπὸ τῆς morie, &y ἧ Κόροιβος ἐνίχα στά- 
διον Ἠλεῖος, τὴν προστασίαν εἶχον τοῦ τε ἱεροῦ καὶ τοῦ ἀγῷ- 
νος Ἠλεῖοι. κατὰ δὲ τὰ Τρωικὰ ἢ οὐκ ἦν ἀγὼν στεφανίτης 
ἢ οὐκ ἔνδοξος, ovO' οὗτος οὔτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς τῶν γῦν ἐνδόξων" 
οὔτε μέμνηται τούτων Ὅμηρος οὐδενός, ἀλλ᾽ ἑτέρων τινῶν ἐπι- 
ταφίων. καίτοι δοκεῖ τισι τοῦ Ὀλυμπιακοῦ μεμνῆσϑαι, ὅταν 
φῇ τὸν Αὐγέαν ἀποστερῆσαι τέσσαρας ἀϑλοφόρους ἵππους, 
ἐλϑόντας μετ᾽ ἄεϑλα" φασὶ δὲ τοὺς Πισάτας μὴ μετασχεῖν 


^! ^ , € ^ , - , 
15 vov Τρωικοῦ πολέμου, ἱεροὺς νομισϑέντας τοῦ Διός. ἀλλ᾽ 


» ᾽ € - € A! b] e - 
οὐϑ᾽ ἡ Πισᾶτις ὑπὸ d pág 760" dese, ἐν 4$ ἐστι xoi ἡ 
tU 


Ὀλυμπία, ἀλλ᾽ ἡ Ἠλεία μόνον" οὔτ᾽ ἐν Ἠλείᾳ συνετελέσθη 0 
Ὀλυμπιακὸς ἀγὼν οὐδ᾽ ἅπαξ, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἐν Ὀλυμπίᾳ. ὁ δὲ νῦν 
παρατεϑεὶς ἐν Ἤλιδι φαίνεται γενόμενος, ἐν ἡ καὶ τὸ χρέος 


20 ὠφείλετο" 


καὶ γὰρ τῷ χρεῖος [μέγ ὀφείλετ᾽ ἐν Ἤλιδι δίη, 
τέσσαρες ἀϑλοφόροι f ἱπποι. 
καὶ οὗτος μὲν οὐ στεφανίτης (περὶ τρίποδος γὰρ ἔμελλον ϑεύ- 
σεσϑαι), ἐκεῖνος δέ. pet [δὲ] τὴν ἕκτην καὶ εἰκοστὴν Ὀλυμ- 


25 πιάδα οἱ Πισᾶται τὴν οἰχείαν ἀπολαβόντες αὐτοὶ συνετέλουν, 





1. δεῖ} δὴ acghi. 3. ἡρακλῆς, εἰ ἑἐα sup. ἧς sec. m. add., B. 
6. τῆς ante πίστεως add. ald. 1. κόρυβος Ahikno ald.: cf. ad VII, 
295. ll. ἀλλ᾽ — ἐπιταφέων om. B (sed sec. m. add.) 1. 12. 
ὀλυμπικοῦ Agi. 14. ἀεϑνα l. — πεισάτας Ach. 16. πεισάτις 
Ach: in accentu conspirant omnes. — ovóÓ ante ὑπὸ repetunt mo(?) 
ald. ov& ὑπῆρχεν, omissis ὑπὸ “«ὐγέᾳ, c(?). l7. ἡλία et sic mox 
Ach. 21. τῷ] τὸ ABcglikl τοι 10, Cor. corr. ex ll. 4, 697. — 
χρέος Bklno. — sy' om. codd. Cor. add. — ὠφείλετο l ὠφείλετ᾽ B 
ὠφείλεται αἰά. 23. οὐ] ov» Acghinok (hic ex corr. ); ov habent Bl Eust. 
ad ]l. 4, 698. — 24. δὲ om. codd., annectentes haec proxime praecedenti- 
bus: particulam add. Pleth. 'lzsch. 25. oí om. B (sed oí οὖν sec. m. 
add.) /| Pleth. — οὖν post oí add. kno ald. — πεισάται et mox z&- 
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M -- € - - , o 

τὸν ἀγῶνα ὁρῶντες εὐδοκιμοῦντα" χρόνοις δ᾽ ὕστερον μεταπε- 
, , - , 3 Ἁ ? , , 5 
σουσης πάλιν τῆς Πισάτιδος εἰς τοὺς Ἠλείους, μετέπεσεν εἰς 

? Ἁ , * € 3 , , b 4 M ^ € 
αὐτοὺς πάλιν καὶ ἡ ἀγωνοθϑεσία. συνέπραξαν δὲ καὶ οἱ «“1α- 
κεδαιμόνιοι μετὰ τὴν ἐσχάτην κατάλυσιν τῶν Μεσσηνίων συμ- 
^ , ^ , * ^ 
μαχήσασιν αὐτοῖς τἀναντία τῶν Νέστορος ἀπογόνων καὶ τῶν 
, - , ^ 2-4 “ 
“ρκάδων, συμπολεμησάντων τοῖς Μεσσηνίοις" καὶ ἐπὶ τοσοῦ- 

€ eo 1 

τόν ye συνέπραξαν, ὥστε τὴν χώραν ἅπασαν τὴν μέχρι Μεσ- 
σήνης Ἠλείαν ῥηθῆναι καὶ διαμεῖναι μέχρι νῦν, Πισατῶν δὲ 
^ , * L , e? - ' , 
καὶ Τριφυλίων καὶ Καυκώνων μήδ᾽ ovouc λειφϑῆναι. καὶ cv- 

' ^ ' , ' ᾽ , , M , , 
τὸν δὲ τὸν Πύλον τὸν ἡμαϑόεντα εἰς τὸ Jdémotov συνῴκισαν, 

, - , ^ »J 
χαριζόμενοι τοῖς “επρεάταις κρατήσασι πολέμῳ, καὶ ἄλλας 
πολλὰς τῶν κατοικιῶν κατέσπασαν, ὅσας ϑ᾽ ἑώρων αὐτοπρα- 


γεῖν ἐϑελούσας, καὶ φόρους ἐπράξαντο. 
31. Διωνομάσϑη δὲ *zAsorov* ἡ Πισᾶτις τὸ μὲν πρῶτον 
ΝΜ. Ϊ ! 
^ , , , ^ 
διὰ τοὺς ἡγεμόνας δυνηϑέντας πλεῖστον, Oivóuaóv τε καὶ Πέ- 


λοπα, τὸν ἐκεῖνον διαδεξάμενον, καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ πολ- 
λοὺς γενομένους" καὶ ὁ Σαλμωνεὺς δ᾽ ἐνταῦϑα βασιλεῦσαι λέ- 
γεται" εἰς γοῦν ὀχτὼ πόλεις μεριζομένης τῆς Πισάτιδος, μία 
τούτων λέγεται καὶ ἡ «Σαλμώνη. διὰ ταῦτά τε δὴ καὶ τὸ ἱε- 
ρὸν τὸ Ὀλυμπίασι διατεϑρύληται σφόδρα ἡ χώρα. δεῖ δὲ τῶν 
παλαιῶν ἱστοριῶν ἀκούειν οὕτως, ὡς μὴ ὁμολογουμένων σφό- 
δρα" οἱ γὰρ νεώτεροι πολλὰ ἱκαὶ νομίζουσιν, ὥστε καὶ τάναν- 
τία λέγειν, οἷον τὸν μὲν “Τὐγέαν τῆς Πισάτιδος ἄρξαι, τὸν δ᾽ 
Οἰνόμαον καὶ τὸν Σαλμωνέα τῆς Ἠλείας" ἔνιοι δ᾽ εἰς ταὐτὸ 





σάτιδος Acgh. 3. oí om. ΒΚ ald. 7. τὴν χώραν ἅπασαν om. C. 
8. ἡλίαν 4. — xai ante νῦν add. A4 (sed sec. m.) Beghiklino edd. — 
πεισατὼν 4. 10. λέπριον Α͂ (sed & sup. « sec. m. add.) cgh. 
ll. κρατήσασι πολέμῳ ov κοινωνήσασι τοῦ πολέμου Pleth. Cor. paulo 
audacius, quamquam parum plana est, fateor, codicum scriptura. 12. 
9^] γ᾽ Cor. 13. καὶ om. Cas. — φόρον B (sed ovc sup. ov sec. m. 
add.) 1. 14. πλεῖστον incommodissime h. l. additur ac videtur ex se- 
quentibus male huc translatum. 19. διὰ ante τὸ add. Cas. Cor. 
20. xai ante ἡ add. no. 22. πολλάκις νομίζουσι καὶ n edd. inde a 
Cas. Sed idem Cas, suspicatur πολλὰ καενέζουσιν, Grosk. πολλὰ xou- 
νοτομοῦσιν, quae tamen nimis recedunt a codd. scriptura: nescio an scri- 
ptum fuerit xoura& νομίζουσιν. 23. τὸν μὲν om. B. (sed sec. m. add.) I. 
— πεισάτιδος .dcgh: sic et mox constanter. 24. σαλμωνέω A (α 
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, ^ » ^ ^ ^ ς , t 5 Ἃ * 
συνάγουσι τὰ ἔϑνη. δεῖ δὲ τοῖς ὁμολογουμένοις ὡς ἐπὶ πολὺ 
, - 3 ^ ?«* » 1 - 3 “ 
ἀκολουθεῖν, émet οὐδὲ τουύνομὰ τὴν Πισᾶτιν ἐτυμολογοῦσιν 
ὁμοίως" οἱ μὲν γὰρ ἀπὸ Πίσης ὁμωνύμου τῇ κρήνη πόλεως, 
τὴν δὲ κρήνην Πίσαν εἰρῆσϑαι, οἷον πίστραν, ὅπερ ἐστὶ ποτί- 

Ἁ * , € , 5 5,0 , A 

στρα" τὴν δὲ πόλιν ἱδρυμένην ἐφ᾽ ὕψους δεικνύουσι μεταξὺ 
^ , ΩΝ » M -" 

δυεῖν ὁρῶν, Ocong καὶ Ὀλύμπου, ὁμωνύμων τοῖς ἐν Θετταλίᾳ. 

A Ἁ M 5 , , , , Ἁ 
τινὲς δὲ πόλιν μὲν οὐδεμίαν γεγονέναι Πίσαν φασίν" εἶναι γὰρ 
Dn! - ΄ - ^ 
ἂν μίαν τῶν ὀχτῶώ" κρήνην δὲ μόνην, ἣν νῦν καλεῖσϑαι Βίσαν, 
Γ΄ , , , , - E , , τ 
Κικυσίου πλησίον, πόλεως μεγίστης τῶν ὀκτῶ" «Στησίχορον δὲ 

^ M , ^ 
καλεῖν πόλιν τὴν χώραν Πίσαν λεγομένην, ὡς ὃ ποιητὴς τὴν 
“έσβον Μάκαρος πόλιν, Εὐριπίδης δ᾽ ἐν Ἴωνι" 

Evgov ϑήναις ἐστί τις γείτων πόλις" 
καὶ ἐν Ῥαδαμάνϑυι" 

"^ ^ » ? , Da , , 

ot γῆν ἔχουσ᾽ Εὐβοῖδα πρόσχωρον πόλιν" 
Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Μυσοῖς" 

σία μὲν ἡ σύμπασα κλήζεται, ξένε, 

πόλις δὲ Μυσῶν Μυσία προσήγορος. 

32. Ἡ δὲ Σαλμώνη πλησίον ἐστὶ τῆς ὁμωνύμου κρήνης, 

τ € v , , M , - 

ἧς ῥεῖ ὁ Ἐνιπεύς" ἐμβάλλει δ᾽ eig τὸν λφειόν, καλεῖται 

γῦν Βαρνίχιος" τούτου δ᾽ ἐρασϑῆναι τὴν Tvoo φασιν, 





sup. ὦ sec. m. add.) À τὴν σαλμώνην l. — ἡλίας Ah. 1. ἐπὶ τὸ 
πολὺ Bki ald. Cor. 2. τὴς πισάτιδος l. — ἐτοιμολογοῦσιν A. 9. 
πόλει lk (et ex corr., ut videtur, τῇ πόλει χρήνη Falc.) ald. 4. πο- 
τίστραν Bc(?) h (?) kino edd. 6. opoiv Acghino. 8. βῆσαν codd., 
sed βίσα habet Epit, unde Xyl. corr. 9. xizvatov — ὀχτώ om. 18, 
sed in hoc sec. m. in marg. add., ubi xvx«c(ov scriptum est; χυκεγυσίου € 
κυχησίου edd. Alteram formam codd. etiam p. 357 tuentur, nec praeterea 
nomen illud invenitur. — στησίχορος δὲ καλεῖ B Pleth., qui post λεγο-- 
μένην addit ὁμωνύμως τῇ κρήνῃ: mihi suspecta Πίσαν λεγομένην. — 1. 
Apud Homerum (ll. .2, 544) nunc legitur αάχαρος ἕδος. --- δ᾽ ἐν om. 
BE (:ed sec. m. add.) 4. 13. xai — πόλιν om. B (sed sec. m. 
add.) 1. 15. δ᾽ iv om. B, sed sec. m. add. 16. κληΐίζεται ξεῖνε 
Acghino κλύζεται ξένε [. 18. ἐστὲ om. Bkl ald. 19. ἐνειπεὺς 
A (et νὲε sup. sec. m. add.) A. 20. Βαρνέχιος cum nomen insolen- 
tius sit, quam quod pro Graeco haberi possit, verba xaAsíros δὲ Bog- 
γίχιος ex margine crediderim recepta esse, ubi similia non uno loco ad- 
notata sunt. Eandem Boeckhii fuisse sententiam vidimus ex schedd. 


À. 546 
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^ ^ , , 7.» ^ , 
ἣ ποταμοῦ ἠράσσατ᾽ Ἐνιπῆος ϑείοιο. 
^ ^ - ^- , 
ἐνταῦϑα yàp βασιλεῦσαι τὸν πατέρα αὐτῆς τὸν Σαλμωνέα, κα- 
ϑάπερ καὶ Εὐριπίδης ἐν dió φησί" τὸν δ᾽ ἐν τῇ Θετταλίᾳ 
3 , , ^ P] * - » er , A ? 
Ἐνισέα γράφουσιν, ὃς ἀπὸ τῆς Οϑρυος ῥέων δέχεται τὸν “πι- 
, 5» * ' - , 
δανὸν κατενεχϑέντα ἐκ Φαρσάλουν. ἐγγὺς δὲ τῆς “Σαλμωνης 
Li , M [4 , ^ 2 , , δ , 
Ἡράκλεια, καὶ αὕτη μία τῶν Oxro, διέχουσα περι τεσσαραᾶ- 
r, -“ 2 , , * Ἁ * T i 
κοντὰ σταδίους τῆς Ὀλυμπίας, κειμένη δὲ παρὰ τὸν Κυϑήριον 
T τ M ^ ? E ε b 
ποταμόν, οὗ τὸ τῶν Ἰωνιάδων νυμφῶν ἱερόν, τῶν πεπιστευ- 
, ^ ^ ^ * , 
μένων ϑεραπεύειν vOcovg τοῖς ὕδασι. παρὰ δὲ τὴν Ὀλυμπίαν 


5 M AEN. PRAET , * o - , , Ὁ i € oM M 
ἐστὶ καὶ ἡ Jomiva, καὶ αὕτη τῶν Oxro , δι xc Qet ποτᾶμος 

, € 3 , 5*7 e ^ , 3, * Leod 
Παρϑενίας, ὡς εἰς Φηραιὰν iovrow* ἢ δὲ Φηραία ἔστι τῆς 





Lachm. Videtur autem nomen illud ex Slavico quodam formatum, quod 
fuerit, ut. Cybulskius Slavici sermonis peritissimus me docuit, aut war- 
nitza (fluvius verticosus) aut wranitza (f. niger) aut branitza (fl. 
defendens) aut barnitza (fl. paludosus). — δ᾽ om. Bkhl ald. 1. ἠρά- 
cav Bkl ald. — ἐνειπῆος, et sec. m. corr., 4. 2. «τὸν ante Σαλ- 
μωνέω om. Bkl edd. 4. Enipeum cum omnes scriptores, qui quidem 
supersunt, atque inter eos Strabo ipse IX, 432, appellent fluvium 'Thessa- 
liae h.l. commemoratum, Ἐνιπέα scripsit hic quoque Xyl., idque firmare 
videtur Epit.; sed liberius eius verba composita sunt, quam ut auctori- 
tatem habere possint. "Eruéa praebet etiam. Eustath. ad Od. 4, 328 
p. 1682 R., atque ita nominasse videntur Thessaliae fluvium nonnulli, 
qui non hunc, sed Pisatidis Enipeum a Tyrone amatum esse censerent. 
Quae tamen proxime sequuntur contraria sunt iis, quae infra l. 1. Strabo 
tradit, simulque rerum naturae: etenim non Apidanus, sed Enipeus ad 
Pharsalum fluebat (v. Dio Cass. XLI, 75). | Quapropter Grosk. scri- 
bendum censet ὃν — ῥέοντα δέχεται ὃ Mzuavóg κτλ. nimia audacia. 
δ. τῆς om. Bklald. 8. τὸ τῶν ἐωνιάδων om. B (sed sec. m. in marg. 
add.) 1 Pleth. — ἐωνιάδων A, sed prius « in y sec. m. mut.: inde γω- 
γιάδων beghikno ald.; "Tzsch. corr. ex Cas. coni. coll. Paus. VI, 22, 4. 
— τῶν post ἱερὸν om. B (sed sec. m. add.) 1. 10. ἔπινα A (et αἴ- 
πεια sup. sec. m.) Behikino, αἴπεια g; Tzsch. corr. ex Cas. aliorumque 
coni.: APIIIN.A transierat primum in AIIIIN A, deinde in ἔπινα. 11. 
φηραία ἀνιόντων A (ν voci φηραέα m. recentissima add) egh φησαίαν 
ἀνιόντων no: Ἡραίαν pro Φηραίαν scribendum esse suspicatur Tzsch., 
quod sane arridet, si urbis illius situm nobilitatemque spectas, coll. Lu- 
cian. de morte Peregrini c. 85. — Sed Polybius quoque (1V, 77) Φα- 
qaíav commemorat in his regionibus, ita ut non temere a codd. recedere 
liceat. 
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Ἀρκαδίας" "ὑπέρκειται δὲ τῆς Δυμαίας καὶ Βουπρασίου καὶ 
Ἤλιδος" ἅπερ ἐστὶ πρός ἄρκτον τῇ Πισάτιδι." αὐτοῦ δ᾽ ἔστι 
καὶ τὸ Κικύσιον τῶν ὀκτὼ καὶ τὸ Ζυσπόντιον κατὰ τὴν ὁδὸν 
τὴν ἐξ Ἤλιδος εἰς Ὀλυμπίαν ἐν πεδίῳ κείμενον" ἐξηλείφϑη δέ, 
καὶ ἀπῆραν οἱ πλείους εἰς Ἐπίδαμνον καὶ ““πολλωνίαν" καὶ 
ἡ Φολόη δ᾽ ὑπέρκειται τῆς Ὀλυμπίας ἐγγυτάτω, ὄρος “ἄρκα- 
δικόν, ὥστε τὰς ὑπωρείας τῆς Πισάτιδος εἶναι. καὶ πᾶσα δ᾽ 
ἡ Πισᾶτις καὶ τῆς Τριφυλίας τὰ πλεῖστα ὁμορεῖ τῇ Πρκαδίᾳ" 
διὰ δὲ τοῦτο καὶ ΑΙρκαδικὰ εἶναι δοκεῖ τὰ πλεῖστα τῶν Πυ- 
λιακῶν ἐν Καταλόγῳ φραζομένων χωρίων" οὐ μέντοι φασὶν οἱ 
ἔμπειροι" τὸν γὰρ Ἐρύμανθον εἶναι τὸν ὁρίζοντα τὴν Ἄρκα- 
δίαν, τῶν εἰς Αλφειὸν ἐμπιπτόντων ποταμῶν, ἔξω δ᾽ ἐκείνου 
τὰ χωρία ἱδρῦσϑαι ταῦτα. 

33. Ἔφορος δέ φησιν «Αἰτωλὸν ἐκπεσόντα ὑπὸ Σαλμωνέως, 
τοῦ βασιλέως Ἐπειῶν τὲ καὶ Πισατῶν, ἐκ τῆς Ἠλείας εἰς τὴν 





1. Verba ὑπέρκειται --- Πισάτιδι ita sunt comparata, ut a Stra- 
bone scripta esse persuadere mihi non possim. Quodcumque enim op- 
pidum h. 1. intelligendum est, supra Dymen, Buprasium et Elin situm 
esse nullo modo potuit, neque Strabo, quamquam errores minoris mo- 
menti commisit haud paucos, adeo fuit imperitus, ut tam misere omnia 
misceret. Cogitavit autem is, qui illa scripsit, de Achaiae urbe Dymae 
finitima (v. IX, 388, in.), quam Pharas plerique auctores nominant, Pha- 
;am Strabo ipse, sed nemo antiquorum Pheraeam. Recte igitur Grosk. 
ex interpolatoris additamento haec repetenda esse iudicavit. Fortasse eius- 
dem vel ea sunt quae praecedunt ἡ δὲ Φηραία ἐστὶ τῆς “Ἰρκαδίας, quae 
in hoc connexu minus commode adduntur. — τῆς om. Bkl ald. — καὶ 
post Δυμαῖας om. Bkl ald. — vov ante Βουπρασίου add. e Cor. 
2. τῆς ante Ἤλιδος add. Cor. — ἃ Bkl ald. — αὐτοῦ — 2az021o- 
νίαν om. B (sed sec. m. in marg. add.) /. — αὐτὸ k αὐτὴ ald. 9. 
κικύσιαν (sic?) m κυχίσιον ὃ Κυκήσιον edd. cf. 356. --- διπόντιον c. 
9. πλεῖστα] πλείω B (sed στα sup. sec. m. add.) / Pleth. plura Guar. 
8. διὰ τοῦτο δὲ Bkl edd. διὰ δὴ τοῦτο mo. 1]. Ἐρύμανθον) ἀμά- 
ρυνϑον codd., quod nomen in fluviis inauditum: Cor. corr. ex Palmer. 
coni. (v. Exercitt. ad auctt. Gr. p. 308) coll. Paus. VII, 24, 2. — τὸν 
ante ὁρίζοντα om. k ald. 12. ἕνα ante τῶν excidisse puto, — τὸν 
ante “λφειὸν add. Bk edd. 15. ἐπιόν τε xai πεῖσαν τὸν ἐκ (et πι 
sup. πεῖ sec. m. add.) ΑἹ et codd. reliqui: sed πείσατον ἢ πεισαντῶν € 
πισάντον gl ἐπείαν (o sup. α sec, m. add.) τε καὶ πισάντον B ἐπειόν 
τε καὶ πισάντον πὸ cum Epaeo et Pisanto Guar.; Xyl corr. 
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- ^ , * , 
Αἰτωλίαν, ὀνομάσαι ve ἀφ᾽ αὑτοῦ τὴν χώραν καὶ συνοικίσαι 
ε » , 
τὰς αὐτόϑι πόλεις" τούτου δ᾽ ἀπόγονον ὑπάρξαντα Οξυλον φί- 
^ € , ^ € ^ 
λον τοῖς περὶ Τήμενον Ἡρακχλείδαις ἡγήσασϑαι τὲ τὴν ὁδὸν 
9 * , , 
χατιοῦσιν εἰς τὴν Πελοπόννησον καὶ μερίσαι τὴν πολεμίαν αὖ- 
^ , ki A Ἁ , ΕΣ 
τοῖς χώραν καὶ τἄλλα ὑποϑέσϑαι τὰ περὶ τὴν κατάχτησιν τῆς 
, , A A] , ^ , ^ , * ? , , 
χώρας, ἄντι δὲ rovrov λαβεῖν χάριν τὴν εἰς τὴν Ἠλείαν κα- 
y Ἵ » RA , * 
ϑοδον, προγονικὴν οὖσαν, κατελϑεῖν δὲ ἀϑροίσαντα στρατιᾶν 
- , s. * * M , 
ἐκ τῆς «Αἰτωλίας ἐπὶ τοὺς κατέχοντας Ἐπειοὺς τὴν λιν" ἀπαν- 
Ἃ “ - ' , 75 
τησάντων δὲ τῶν Ἐπειῶν ue" ὕπλων, ἐπειδὴ ἀντίπαλοι ἤσαν 
αἱ δυνάμεις, εἰς μονομαχίαν προελϑεῖν κατὰ ἔϑος τι παλαιὸν 
τῶν Ἑλλήνων Πυραίχμην «Αἰτωλὸν 4έγμενον τ᾿ Ἐπειόν, τὸν 
^ , * , , € ^ e δί ε yn 
μὲν Δέγμενον μετὰ τόξου ψιλόν, ὡς περιξσόμενον Qe (og οπλι- 
^ “Ἢ ς , ^ * A , Ἁ , , 
cov διὰ τῆς ἑκηβολίας, τὸν δὲ μετὰ σφενδόνης καὶ πηρᾶς λι- 
^ M ^ ^ € * lod 
Oo», ἐπειδὴ κατέμαϑε τὸν δόλον" τυχεῖν δὲ γεῶστί ὑπὸ τῶν 
Αἰτωλῶν εὑρημένον τὸ τῆς σφενδόνης εἶδος" μακροβολωτέρας 
- ^ M 4 - 
δ᾽ οὔσης τῆς σφενδόνης, πεσεῖν τὸν Aéyuevov, καὶ κατασχεῖν 
τοὺς Αἰτωλοὺς τὴν γῆν, ἐχβαλόντας τοὺς Ἐπειούς" παραλα- 
^! * ^ - L2 , a - d 
βεῖν δὲ καὶ τὴν ἐπιμέλειαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ Ὀλυμπίασιν, ἣν εἶχον 


οἱ ἱ Ἀχαιοὶ" διὰ δὲ τὴν τοῦ Ὀξύλου φιλίαν πρὸς τοὺς Hoa- 
’ lod t , » , », Jw ^ 
χλείδας συνομολογηϑῆναι ῥᾳδίως ἐκ πάντων μεϑ' oguov Th» 
3 , € * y -“ , ^ 5 , 9 .* * , 
Ἠλείαν ἱερὰν εἶναι τοῦ Διός, τὸν δ᾽ ἐπιόντα ἐπὶ viv χῶρᾶν 
, » v , “ 3 € 2? o , M ^ * 
ταύτην μεϑ᾽ ὅπλων ἐναγῆ εἶναι, ὡς ὃ αὐτῶς ἐναγῆ καὶ TOY 
μὴ ἐπαμύνοντα εἰς δύναμιν" ἐκ δὲ τούτου καὶ τοὺς κτίσαντας 
' 3 , , o , , »—M ^ * ᾽ ᾽ 
τὴν Ἠλείων πόλιν ὕστερον ἀτείχιστον ἑᾶσαι, καὶ τοὺς δι΄ αὐ- 
τῆς τῆς χώρας ἰόντας στρατοπέδῳ, τὰ ὅπλα παραδόντας, ἀπο- 





1. ἀφ᾽ αὑτοῦ pr. m. A, sed sec. m. in sched. aggl. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, quod 
inde legitur in egAin "Tzsch. Cor. 3. «ov ὁδῶν Bkl edd. «qv ὁδὸν, 
et ὦ sup. ἡ et alterum o sec. m. add., A. 4. τὴν ante Πελοπόννη- 
cov om, Bklcghino (schedula enim agglut. obtectum erat in 4) edd. — 
αὐτῶν c. 6θ. ἡλίαν A (sed in sched. aggl. ἡλείαν sec. m.) ἡρακλείαν ὃ 
ἤλιδα k ἡλυδὰ ald. 7. ἀϑροίσαντας codd. — στρατείαν B. στρα- 
tud», et εἰ sup. c sec. m. add., A. 8. ἐκ τῆς] ἐξ BEI edd. 11. «*] 
δ᾽ codd. exc. o. 12. περιεπόμενον €. — ὁπλέτην Acgino, sed in hoc 
ónÀérov sup. sec. m. add. 18. δὲ sec. m. add. in B, om. nk. — τοῦ 
ἱεροῦ om. l. 19. οἱ om. B. Ceterum quinam Achaei b. l. nomi- 
nari potuerint, haud intelligo: scriptum fuit a Strabone, ut opinor, oí 


Ἐπειοί. — vov om. Beg (?) kl edd. 21. iai om. l. 
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λαμβάνειν μετὰ τὴν ἐκ τῶν ὅρων fxBacw: Ἴφιτόν τε ϑεῖναι 
τὸν Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα, ἱερῶν ὄντων τῶν Ἠλείων. ἐκ δὴ τῶν 
τοιούτων αὔξησιν λαβεῖν τοὺς ἀνθρώπους" τῶν γὰρ ἄλλων πο- 
λεμούντων ἀεὶ πρὸς ἀλλήλους, μόνοις ὑπάρξαι πολλὴν εἰρήνην, 
οὐκ αὐτοῖς μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς ξένοις, ὥστε καὶ εὐανδρῆσαι 
μάλιστα πάντων παρὰ τοῦτο. Φείδωνα δὲ τὸν Ζργεῖον, δέκα- 
τον μὲν ὄντα ἀπὸ Τημένου, δυνάμει δ᾽ ὑπερβεβλημένον τοὺς 
κατ᾽ αὐτόν, ἀφ᾽ ἧς τήν vs λῆξιν ὅλην ἀνέλαβε τὴν Τημένου 
διεσπασμένην εἰς πλείω μέρη, καὶ μέτρα ἐξεῦρε τὰ Φειδώνια 
καλούμενα καὶ σταϑμοὺς καὶ νόμισμα κεχαραγμένον τό τε ἄλλο 
καὶ τὸ ἀργυροῦν, πρὸς τούτοις ἐπιϑέσϑαι καὶ ταῖς ὑφ᾽ Hoa- 
χλέους αἱρεϑείσαις πόλεσι, καὶ τοὺς ἀγῶνας ἀξιοῦν τιϑέναι 
αὐτόν, οὕς ἐκεῖνος ἔϑηκε" τούτων δὲ εἶναι καὶ τὸν Ὀλυμπικόν' 
καὶ δὴ βιασάμενον ἐπελϑόντα ϑεῖναι αὐτόν, οὔτε τῶν Ἠλείων 
ἐχόντων ὅπλα, ὥστε κωλύειν, διὰ τὴν εἰρήνην, τῶν cé ἄλλων 
κρατουμένων τῇ δυναστείᾳ" οὐ μὴν τούς ye Ἠλείους ἀναγρά- 
ψαι τὴν ϑέσιν ταύτην, ἀλλὰ καὶ ὅπλα κτήσασϑαι διὰ τοῦτο 
καὶ ἀρξαμένους ἐπικουρεῖν σφίσιν αὐτοῖς" συμπράττειν δὲ καὶ 
«Δακεδαιμονίους, εἴτε φϑονήσαντας τῇ διὰ τὴν εἰρήνην εὐτυχίᾳ, 
εἴτε καὶ συνεργοὺς ἕξειν νομίσαντας πρὸς τὸ καταλῦσαι τὸν 
Φείδωνα, ἀφηρημένον αὐτοὺς τὴν ἡγεμονίαν τῶν ΠΙελοποννη- 
σίων, [ἣν ἐκεῖνοι προεκέκτηντο" καὶ δὴ καὶ συγκαταλῦσαι τὸν 
Φείδωνα" τοὺς δὲ συγκατασχευάσαι τοῖς Ἠλείοις τήν τὲ Πι- 





2. ὀλυμπιακὸν Beghiklno edd. — 05] δὲ Ino(?) ad. 5. ovx 
— ξένοις om. B (sed sec. m. in marg. add.). 6. περὶ B (sed utri- 
que syllabae « sec. m. sup. add.) l. 9. φειδώνεια Bchkno. edd. 
10. τότε ἀλλα Α͂ (sed ἀλλο sec. m. sup. add.) i. 12. εὑρεϑεί-- 
cou; Aghio marg. n. 13. ὀλυμπικὸν, et « sec. m. add., Bh ὀλυμ-- 
πιακὸν kno edd. 16. γε7 τε Acghi γε om. l. — ἀναγράψαι} ἄνα- 
σχέσϑαι Pleth. 17. διὰ ταῦτα Bkl ald. 18. xoi om. l. 20. 
ψομίσαντες A. 21. πελοποννήσων B (sed & sec. m. add.) I. 22. 
ἣν ἐκεῖνοι προεκέκτηντο om. Bk (sed sec. m. post add.) Iu. In 4 cum 
syllabae ἣν ἐκεῖ una cum margine interierint, secunda manus nog resti- 
tuit: inde ἣν ἐκεῖνοι om. cg (sed sec. m. add.) ἢ, sed in hoc sec. m. 
post addidit ταύτην γὰρ οὗτοι, quae habet etiam 3: ἣν ἐκεῖνον praebent 
n0 ex coniectura haud dubie, quae tamen confirmatur ipsa lacunae ma- 
gnitudine in 4. 23. τοὺς] τὸν no. 


Sirabo. II. 10 
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σᾶτιν καὶ τὴν Τριφυλίαν. ὁ δὲ παράπλους ἅπας ὁ τῆς νῦν 


, ^ ^ 
Ἠλείας μὴ κατακολπίζοντι χιλίων ὁμοῦ καὶ διακοσίων ἐστι 
σταδίων. ταῦτα μὲν περὶ τῆς Ἠλείας. 


CAPUT IV. 
l. Ἡ δὲ Μεσσηνία συνεχής ἐστι τῇ Ἠλείᾳ, περινεύουσα τὸ 
, $54 ' , ^ M 1 yt o 98 ye M 
πλέον ἐπὶ τὸν νότον καὶ τὸ Jifvxóv πέλαγος. αὐτὴ δ᾽ sm μὲν 


τῶν Τρωικῶν ὑπὸ Μενελάῳ ἐτέτακτο, μέρος οὐσα τῆς ““αἀκω- 


^ 3 ^ ᾽ Ld , [4 * Ἁ - ? , 
γικῆς, ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα Μεσσήνη" τὴν δὲ νῦν ὀνομαζομένην 
, , T , , € » , δ - LÁ , 
πόλιν Μεσσήνην, ἧς ἀκρόπολις ἡ ᾿Ιϑωμη ὑπῆρξεν, ovzO συνὲ- 
βαινεν ἐχτίσϑαι' μετὰ δὲ τὴν Μενελάου τελευτήν, ἐξασϑενη- 
σάντων τῶν διαδεξαμένων τὴν “ακωνικήν, οἱ Νηλεῖδαι τῆς 
^ ^ - - 

Μεσσηνίας ἐπῆρχον. καὶ δὴ κατὰ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑο- 

* ^ , , ^ - , 4 Γι 
δον καὶ τὸν τότε γενηϑέντα μερισμὸν τῆς χώρας ἣν Μέλανϑος 

A - iJ 
βασιλεὺς τῶν Μεσσηνίων xa0' αὑτοὺς τασσομένων, πρότερον 
Ν Ὁ Ύ - , - , , 1 - 
δ᾽ ὑπήχοοι ἤσαν τοῦ Μενελάου. σημεῖον δέ" ἐκ γὰρ τοῦ Meo- 

- Ἁ - - , ^ 
σηνιαχοῦ κόλπου καὶ τοῦ συνεχοῦς Jdcweiov λεγομένου ἀπὸ 
- - 3 , € € A 24 , a € , 
τῆς Μεσσηνιακῆς Jdoí»ge αἱ ἑπτὰ ἤσαν πόλεις, ἃς ὑπέσχετο 
δώσειν ὁ “γαμέμνων τῷ yis, 

Καρδαμύλην Ἐνόπην τε καὶ Ἱρὴν ποιήεσσαν 

» 
Qnoáe τε ζαϑέας ἠδ᾽ “νϑειαν βαϑύλειμον 
» ^ 

καλήν τ᾽ Αἴπειαν καὶ Πήδασον ἀμπελόεσσαν, 

—^ * - ^ ^ 
οὐκ ἂν τάς γε μὴ προσηκούσας μήτ᾽ αὐτῷ μήτε τῷ ἀδελφῷ 
ὑποσχόμενος. ἐκ δὲ τῶν Φηρῶν καὶ συστρατεύσαντας τῷ Με- 
γελάῳ δηλοῖ ὁ ποιητής, τὸν 08...... καὶ συγκαταλέγει τῷ 


2. ἡλίας A. — Verba χιλίων — ἐστι om. B. (sed sec. m. in marg. 
add.) I. 9. ταῦτα — λείας om. B. (sed sec. m. in marg. add.) I. 
5. μεσηνία B. 9. μεσσήνης A. 10. δὲ om. Al. 11. δὲ ante 
τῶν add. 4. 12. ὑπῆρχον 5. 15. ὑπήκοον οὖσαν A, sed o: sup. ον; 
ἦσαν sup. οὖσαν sec. m. add.: inde utrumque pr. m. scriptum exhibet 
€, ὑπήκοον οὖσαν hi. — «ov post ἦσαν om, l. — 18. ὃ om. Bl. ald. — 
τῷ om. BI. ald. 19. εἱρὴν A, sed & sec. m. in ὁ mut. 22. γε} 
τε A. 23. συστρατεύοντας Bl. 24. τὸν δὲ — κόλπῳ om. B 
(sed in marg. sec. m. add.) / Pleth. — Post τὸν δὲ sex septemve lite- 
rae cum membrana deletae sunt in 4; praeterea in sched. agolut. sec. m. 
τὸν δὲ scriptum est, supra addito μὲν: inde τὸν μὲν xai, nulla lacuna 
indicata, bcgqtu, τὸν δὲ .... καὶ hion, sed in hoc μὲν inter δὲ et xoi 
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^ , ^ - 
“ακωνικῷ καταλόγῳ, ἱδρυμένον] ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ κόλπῳ. 
ἔστι δ᾽ ἡ Μεσσήνη μετὰ Τριφυλίαν" κοινὴ δ᾽ ἐστὶν ἀμφοῖν 
" » « M 7 , y: ce , κι ὦ 
ἄκρα, μεϑ' ἣν τὸ Κορυφάσιον καὶ ἢ Κυπαρισσία᾽ ὑπέρκειται 
» , € ^ , A] , - 
δ᾽ ὅρος ἐν ἑπτὰ σταδίοις τὸ Αϊγαλέον τούτου τε καὶ τῆς ϑα- 
λάττης. 
ς M 1 ' , € 
2. Ἡ μὲν οὖν παλαιὰ Πύλος ἡ Μεσσηνιακή, ὑπὸ τῷ i- 
«d M , M - 
γαλέῳ πόλις ἣν, κατεσπασμένης δὲ ταύτης ἐπὶ τῷ Κορυφα- 
, M 3 - - , ? edd. 3 - M 
σίῳ τινὲς αὐτῶν Qxgca»' προσέχτισαν δ᾽ αὐτὴν zdOnvoiow τὸ 
, ^ * , * - 
δεύτερον ἐπὶ Σικελίαν πλέοντες μετ᾽ Εὐρυμέδοντος καὶ Στρα- 
τοχλέους, ἐπιτείχισμα τοῖς “ακεδαιμονίοις. αὐτοῦ δ᾽ ἐστὶ καὶ 


€ 


€ 7 , t 3 ^ M s: 
ῃ Κυπαρισσία ἡ Μεσσηνιακή καὶ 0 ...... c... καὶ ἢ TTQOOXEL- 





post add.  Intercidisse videtur nomen Οἴτυλον (cf. infra p. 360 in. et 
Il. B, 585): τὸ μὲν καὶ Tzsch. Cor. (hic om. xai) ex coni. Cas. et interpret. 
Guarini. — συγχαταλέγοντα t συγκαταλέγων q edd. — ἐν ante τῷ add. 
Cor. 1l. Syllabae ρυμένον cum membrana interciderunt, nec sec. m. 
TÓY 
restitutae sunt in 4, sed in sched, agglut. haec exhibentur καταλόγῳ ὃ: 
inde spatium vacuum complurium vocum post καταλόγῳ relictum in chi, 
τὴν δὲ spatio vacuo post δὲ relicto et τὸν sec. m. inter versns addito m, 
τὸν δὲ bou ald. τὸ δὲ '"Tzsch. Cor. ex Cas. coni. — 2. Syllaba To; cum 
intercidisset in 4, sec. m. in sched. agglut. restituta est: sed quantum 
ex spatii magnitudine coniicere licet, pr. m. μετὼ τὴν τριφυλέαν scriptum 
fuerat. 7. κατεσπαρμιένοις np. — ἐπὶ, et sec. m. sup. ὑπὸ, 4 ὑπὸ 
BI ald. 8. αὐτῶν om. no. — ὦκισαν, et ἡ sup. « sec. m. add., 4. 
— προσεχτήσαντο ald. 9. Σοφοκλέους Cor. ex Palmer. coni. (v. 
Exercitatt. p. 309) coll. "Thucyd. IV, 2, ubi Sophocles dux nominatur istius 
expeditionis una cum Eurymedonte, — Aliam viam ingressus VVesseling. 
(ad Diod. XH, 60) proposuit 22? pro xoi, expeditionem istam Archonte 
Stratocle susceptam recte statuens. Cui coniecturae ipsa facilitate maxime 
commendabili hoc quoque favere videatur, quod syllabae voc καὶ στρα 
in A4 deletae ac sec. m. postea additae sunt, ut suspicari possis pr. m. 
aliud quid scriptum fuisse. Id tamen mihi parum est verisimile: neque 
confidentius affirmaverim, quid Strabo scripserit. 10. zai — καὶ ἡ 
om. B (sed sec. m. in marg. add. xai 7 κυπαρισσία 4 μεσσηνιακή) L 
In A4 post ἡ decem fere literae cum margine interciderunt, praeterea ἢ, 
quod schedula agglutinata obtectum fuerat, sec. m. non est restitutum, ut 
xai bis legatur lacuna interiecta: idem cernitur in ch; xoi semel posi- 
tum est, vacuo spatio subinde relicto, in g ac, nullo tamen lacunae signo, 
in bno edd. Strabo scripserat, ni fallor, xai 7 Πρωτὴ νῆσος. — προ- 
κειμένη Cor. 


10 * 
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- - 3 

μένη πλησίον τοῦ Πύλου Σφαγία νῆσος, ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Σφα- 
χτηρία λεγομένη, περὶ ἣν ἀπέβαλον ζωγρίᾳ ““αχεδαιμόνιοι τρια- 

, 3t € - Lu c ? ? , , , 
xociovg ἐξ ἑαυτῶν ἄνδρας ὑπ᾽ ϑηναίων ἐχπολιορκηϑέντας. 

^ δὲ Ἁ , , , E fk ΕΝ 7 , À [4 
κατὰ δὲ τὴν παραλίαν ταύτην ἕαὶ Ἐ τῶν Κυπαρισσίων πελά- 
γιαι πρόκεινται δύο νῆσοι προσαγορευόμεναι ΣΣτροφάδες, τετρα- 
κοσίους ἀπέχουσαι μάλιστά πως τῆς ἠπείρου σταδίους ἐν τῷ 
“«Τιβυκῷ καὶ μεσημβρινῷ πελάγει. φησὶ δὲ Θουκυδίδης ναύ- 
σταϑμον ὑπάρξαι τῶν Μεσσηνίων ταύτην τὴν Πύλον" διέχει 
δὲ Σπάρτης τετρακοσίους. 

3. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ Μεϑώνη" ταύτην δ᾽ εἶναί φασι τὴν ὑπὸ 

57 Ἶ í ΐ 

- - - , T 
τοῦ ποιητοῦ Πήδασον προσαγορευομένην μίαν τῶν ἑπτά, ὧν 
€ , - * - € ? , , - 2 , ^ 
ὑπέσχετο τῷ .yüAsi ὁ “γαμέμνων" ἐνταῦϑα Ἀγρίππας τὸν 
τῶν Μαυρουσίων βασιλέα τῆς AMrrov(ov στάσεως ὄντα Βόγον 

A * ^ ᾿ ’ 

χατὰ τὸν πόλεμον τὸν ΑἈἰχτιακὸν διέφϑειρε, λαβὼν ἐξ ἐπίπλου 


τὸ χωρίον. 
4, Τῇ δὲ Μεϑώνῃ συνεχής ἐστιν 0 ΑΙκρίτας, ἀρχὴ τοῦ Μεσ- 


- , ^ ? ?, / * » o €- 5 M 3 , 
σηνιακοῦ κόλπου" καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν καὶ Moioior ἀπὸ oír, 
, , , - ’ e , -€ - o 
πολίχνης πρώτης ἐν τῷ κόλπῳ, ὁμωνύμου τῇ Ερμιονικῆ. αὑτὴ 
M .] ε , ' 1 , ^ , , , ' “ ' € 
μὲν ovr ἢ ἀρχὴ πρὸς δύσιν τοῦ κόλπου ἐστί, πρὸς ἕω δὲ αἱ 

, , e - ^- ^ E * E , 
καλούμεναι Θυρίδες, ὅμοροι τῇ νῦν «“Ἰακωνικῆ τῇ κατὰ Κιναί- 
ι t 
διὸ ^ Ἁ Τ' , Tes δὲ 3 A ^ Ov ὃ 5 t , 
» x«t loivagov. μεταξυ δὲ ἀπὸ τῶν Θυρίδων ἀρξαμένοις 





2. περὶ ἦν} ἐν 5 Pleth. 4. αἱ Cor. asteriscis recte inclusit: nullo 
enim modo ferendum est. — κυπαρισσῶν C; videtur scribendum Kvzra- 
ρισσιέων 5. Κυπαρισσέων (cf. ad p. 345): nam urbis nomen, quod mutato 
modo tenore restitui posset, minus commodum. 8. Malim διέχειν: 
cf. Thuc. IV, 3. 9. σταδίους ante τετρακοσίους add. edd. Hoc fere 
loco in marg. m adnotata sunt haec: τόδε ἐγὼ Κυριακὸς εἰς Μεσσηνια- 
κὴν Πύλον ἐπίγραμμα εὗρον (sequitur titulus, qui est in Boeckhii Corp. 
Inscr. no. 1323) καὶ vvri δὲ ταύτην ἐλαττωμένην Πύλον πόλιν Βείτυ-- 
λον καλοῦσιν: cf Praef. Vol. 1, p. xxxv. 12. ὃ om. Bk ald. 13. 
τῶν om. Bk, sed in hoc postea add. 18. πρώτης iv τῷ κόλπῳ om. 
B (sed sec. m. in marg. add.) El. — αὕτη — ἐστί om. BEI. 20. 
θυρίδος E. — Κιναίδιον καὶ om. BElk, sed in hoc postea add.; Κι- 
γναΐϑιον praebent edd. inde a Xyl. nulla ratione. Sed Κιναίδιον vix 
sanum videatur: quapropter Falc. iam pridem coniecit Καινήπολιν, ni- 
mia audacia quidem illud, sed Kcu»; (ita Ptolem. lII, 15 nominat ur- 
bem illam) aliqua ratione in ista scriptura later crediderim. 


15 
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» ^ : - 
Οἰἴτυλός ἐστι" καλεῖται δ᾽ ὑπό τινων TBaírvAoc: εἶτα «εῦ- 
^ , - — Ἁ 
κῖρον, τῶν ἕν τῇ Βοιωτίᾳ “εύχτρων ἄποικος, εἶτ᾽ ἐπὶ πέτρας 
, “ ev 74. 3 , σ ’ ^ 
ἐρυμνῆς ἰδρυται Καρδαμύλῃ, εἶτα Φηραί, ὅμορος Θουρίᾳ καὶ 

, 2 € T “- 
Τερήνοις, ἀφ᾽ οὗ τόπου Γερήνιον τὸν Νέστορα κληϑῆναί φασι 
' M - ^ € , 
διὰ τὸ ἐνταῦϑα σωθῆναι αὐτόν, ὡς προειρήκαμεν. δείκνυται 
om Ld , , € M ? ^ , , € 
0 ἐν τῇ Γερηνίᾳ Τρικκαίου ἱερὸν MoxAgmwb, ἀφίδρυμα τοῦ 
5» - - , ARM i * , - 
ἐν τῇ Θετταλικῇ Τρίκκη. οἰκίσαι δὲ λέγεται Πέλοψ τό τε «εῦ- 
Ἁ , Ἁ Ἁ - 
xroov καὶ Χαραδραν καὶ Θαλάμους, τοὺς νῦν Βοιωτοὺς xa- 
λουμένους, τὴν ἀδελφὴν Νιόβην ἐχδοὺς ἈΙμφίονι καὶ ἐκ τῆς 
Βοιωτίας ἀγόμενός τινας. παρὰ δὲ Φηρὰς Νέδων ἐχβάλλει, 
er M ^ - e Ἃ - r4 ἌΝ, Bos - 
ῥέων διὰ τῆς “ακωνικῆς, ἕτερος ὧν τῆς ΝΝέδας" ἔχει δ᾽ ἱερὸν 
“ ^ ^ 
ἐπίσημον τῆς “΄ϑηνᾶς Νεδουσίας" καὶ ἐν Ποιαέσσῃ δ᾽ ἐστὶν 
““ϑηνᾶς ΜΝεδουσίας ἱερόν, ἐπώνυμον τόπου τινὸς ΜΝΜέδοντος, 
, € $^ , , ANNE No M 
ἐξ οὐ φᾶσιν οἰκίσαι TuÀexÀov Ποιάεσσαν καὶ Ἐχειὰς καὶ 
, 
Τραγιον. 


l. Οἴτυλος] ó πύλος codd. ὃ οἴτυλος Pleth. ὃ Τύλος Xyl.; Cor. 
verum restituit: error ex uncialium literarum usu ortus est. — JBacv- 
Aog] Οἴτυλος Xyl xoi Τύλος Cor. (qui tamen in nott. BoívvAoc for- 
tasse scribendum esse suspicatur). Etenim fuere quidam, qui in ll. B, 
985 ov 7Τύλον legi mallent quam Οἴτυλον (v. Steph. Byz. s. v., Scholl. 
et Eust. ad 1, 1). Sed dubium est, num urbs ista unquam ita fuerit 
nominata. Nescio an scribendum sit Beívvioc, cum in titulo supra laudato 
(C. 1. 1323) hoc nomen legatur, caque urbs Βέτυλα a Ptolemaeo, Βέτυλο 
(Botvovior Cor.) hodieque appelletur. — λεῦτρον et mox λεύτρων B, sed 
x sec. m. utroque loco add. 2. τῇ om. Bl edd. 3. ἐρυμνὴ AB 
ὀρεινὴς Eust. ad ll. T, 152 p. 743, 6. R. — ὅμοροι Φηρίᾳ καὶ Γηρη- 
γνίᾳ Eust. 1. 1. 4. γερηνίοις Acghinok (ex corr.) ald. Ζερήνοις habet 
praeter. Μὲ etiam. Eust. ad Il. H, 135, p. 671, 19 R.: cf. sup. p. 340. 
9. ὡς προειρήκαμεν om, Bl. — δείκνυνται A. 6. τρικκαῖον codd. 
Cor. corr. 8. Θαλάμας Cor., quae forma est apud alios scriptores 
usitata: atque haud improbabile est masculinum ortum esse ex sequenti- 
bus. 9. ὃ post τὴν add. 4. — τῆς om. Bl edd. 10. ἀγάμενον 0 
ἀγόμενον no ayayóutrog Cor. — περὶ Bl. 12. τῆς om. Bl edd. — 
Syllabae ποιαέ cum marg. deletae ac sec. m. restitutae sunt in 4; ποιάσση 0 
ποιηέσση Bkno edd. 14. ἐξ ov — Τράγιον om. B (sed sec. m. in 
marg. add.) 1. — Syllabae ἄέσσαν cum marg. interciderunt, nec resti- 
tutae sunt in 4: inde om. in cgAi, spatio vacuo relicto, ποιήεσσαν bno 
edd. Ceterum variis coniecturis tentavit hunc locum Bróndsted. (v. Hei- 
sen ctc. 1, Beilage 4.), contra quas v. quae recte disputat Grosk. ad h. 1l. 
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- * “- ^ - » 
δ. Τῶν δὲ προταϑεισῶν ἑπτὰ πόλεων τῷ Ἀχιλλεῖ περὶ 
Ἁ , Ἁ - Ἁ , ᾿ 
uiv Καρδαμύλης καὶ Φηρῶν εἰρήκαμεν καὶ Πηδάσου. Ἐνόπην 
* € Ἁ , ^ Ἁ 
δὲ οἱ μὲν τὰ Πέλλανά φασιν, οἱ δὲ τόπον τινὰ περὶ Καρδα- 
^ * ^ Ἁ ^ y 
μύλην, οἱ δὲ τὴν Γερηνίαν" τὴν δὲ Ἱρὴν κατὰ τὸ ὅρος δει- 
, ^ ^ Ἁ , ^ ? , € 5 * Ἁ 
κνύουσι τὸ κατὰ τὴν Μεγαλόπολιν τῆς Τρκαδίας ὡς ἐπὶ τὴν 
? , , 3 3 , € - 
ινδανίαν ἰόντων, ἣν ἔφαμεν Οἰχαλίαν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ κε- 
^ € Ἁ - o - 
κλῆσϑαι, οἱ δὲ τὴν νῦν Μεσόλαν οὕτω καλεῖσϑαί φασι, καϑή- 
Ἁ L^] , - "^ , - 
xovca» εἰς τὸν μεταξὺ κόλπον τοῦ Ταῦγέτου καὶ τῆς Μεσση- 
, € ? » - , - " » o 
γίας. ἢ δ᾽ Αϊπ᾽πεια νῦν Θουρία καλεῖται, ἣν ἔφαμεν ὁμορον 
íi M in LO à Mrs. λό [: λ - CM τ SNIPS y. 
ἀραῖς" ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ λόφου ὑψηλοῦ, ἀφ᾽ ov καὶ τοῦὔνομα. 
25.1 δὲ wx Θ eo. M € o , - jÀ. a , τ- )À 
ἀπὸ δὲ τῆς Θουρίας καὶ ὁ Θουριάτης κόλπος, ἔν q πόλις 
, 3 pr^ » , Ἵἵ 
μία ἦν, Ῥίον τοὔνομα, ἀπεναντίον Ταινάρου. ἄνϑειαν δὲ οἱ 
' 8-53 , M 
μὲν αὐτὴν τὴν Θουρίαν φασίν, Aimer δὲ τὴν Μεϑώνην" oi 
δὲ τὴν μεταξὺ ᾿σίνην, τῶν Μεσσηνίων πόλεων οἰκειότατα βα- 


: : 
ϑύλειμον λεχϑεῖσαν, ἧς πρὸς ϑαλάττη πόλις Κορώνη" καὶ ταύ- 


, , E Ἁ - - 
τὴν δέ τινες Πήδασον λεχϑῆναί φασιν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ. 





2. πηδὰα B (σου sec. m. add.) 1, 9. πέλαννα A πέλανα Bl 
edd.: correxi ex .p. 386. Pausaniae est 7 Πελλάνα, Xenophonuü, Poly- 
bio, Diodoro, Plutarcho ἡ Πελλήνη. 9. τὴν post κατὰ om. Bl Eust. 
ad Il 1, 152 pag. 743, 27 R., qui habet praeterea μεγάλην πόλιν. 
— τὴν post 2?zi om. Bi Eust. l 1. 6. ἐόντι Eust. l. l. edd.: quae 
quidem structura in talibus cst usitatior. 7. oí. — Μεσσηνίας om. B 
(sed sec. m. in marg. add.) ἔμ, sed in hoc pr. m. in marg. add.: oí δὲ 
viv νῦν μεσόλαν, reliquis ibi quoque omissis. — Μεσσόλαν ch (??) 
edd. inde a Cas. 10. φαραΐῖς, et ἡ sup. prius « sec. m. add., A4 φη- 
oci; BEI edd. Formam doricam, quam in sequentibus constanter ex- 
: hibet 4, supra quoque censeo restituendam (cf. p. 388 in.). — 11. πόλισμα 
ἦν Cor. coniicit valde probabiliter. — 12. μέα ἦν et mox τοὔνομα om. Bl. 
12. ταινέδου B (sed «ag sec. m. sup. εδ) m τενέδου l. 13. φασὶν 
om. B (sed sec. m. add.) [. 14. τὴν om. B, sed sec. m. add. — 
ἀσίνης codd. et Eust, l. 1. Inde deesse aliquid suspicati sunt cum Xyl. 
plerique editores: restituto accusativo locum sanavit Cor. ex Breq. coni. 
Eam amplexus Grosk. praeterea post μεταξὺ inserendum censet εϑώνης 
καὶ Κορώνης, quod parum probabile est vel ob sequentem -Corones com- 
memorationem. Pletho ita composuit hunc locum: ἥἤνϑειαν δὲ τὴν μιε-- 
ταξὺ Μεθώνης καὶ σίνης οἰκειότατα βαϑυλείμην λεχϑεῖσαν xvÀ. — 
τῶν Μεσσηνίων πόλεων om. B (sed sec. m. in marg. add.) | Eust. 1. 1l. 
I5. Post ἧς Grosk. addendum esse censet πλησίον, quod itidem interpre- 


tauone Gallica expresserat Cor.: nec tamen probabile est, cam vocem 
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M ?,? 95 Ἁ e , 
πᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς «0c, 
, hl 3 - ' * , o 
Καρδαμύλη pi» ἐπ᾽ αὐτῇ, Φαραὶ δ᾽ ἀπὸ πέντε σταδίων, vqoo- 
» , P ? » ? , , ^ 
μὸν ἔχουσα ϑερινόν, αἱ δ᾽ ἄλλαι ἀνωμάλοις κέχρηνται τοῖς 
ἀπὸ ϑαλάττης διαστήμασι. 
, M ^ ' , 
6. Πλησίον δὲ τῇς Κορώνης κατὰ μέσον πῶς τὸν κόλπον 
ς N Ἁ 3 , , ' , - ἂν ' 
ὁ Παμισὸς ποταμὸς ἐχβάλλει, ταύτην μὲν ἐν δεξιᾷ ἔχων καὶ 
' Ct € , »" ' , , ^ 
τὰς ἑξῆς, ὧν εἰσιν ἔσχαται πρὸς δύσιν Πύλος καὶ Κυπαρισ- 
, , * , », a , -.] , , 
σία μέση δὲ τούτων Ἔρανα (ἣν ovx εὖ τινες onm ...... 
, , , Ἁ Ἃ Ἁ » 3 - 
γεγομίχασι πρότερον), Θουρίαν δὲ καὶ Φαρὰς ἐν ἀΪριστερᾷ!]. 


» M d - E] ' M , ? , 
10 μέγιστος δ᾽ ἐστὶ ποταμῶν τῶν ἔντος ᾿Ισϑμοῦ, καίπερ οὐ πλεί- 


^ € Ἁ , , - - € * ^ -2ὦνμῆ — -« 
ovg ἢ ἑκατὸν σταδίους ἐκ τῶν πηγῶν ῥυεὶς δαψιλῆς τῷ υδατι 
M - ^ ^ - 
διὰ τοῦ Μεσσηνιακοῦ πεδίου καὶ τῆς Μακαρίας καλουμένης" 
M ^ , , 
ἀφέστηκέ τε τῆς νῦν Μεσσηνίων πόλεως ὁ ποταμὸς σταδίους 
» » ^ 
Ἐδιαχοσίους xoci* πεντήκοντα. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος Παμισὸς χα- 
ραδρώδης, μικρός, περὶ .deUxrQov ῥέων τὸ “ακωνιχόν, περὶ 
οὗ κρίσιν ἔσχον Μεσσήνιοι πρὸς «“ακεδαιμονίους ἐπὶ Φιλίππου" 
^ M , [4] » , » ec , 
ἱτὸν δὲ Παμισόν, ὃν “΄Ιμαϑὸν τινὲς ὠνόμασαν, og προειρῆ- 


καμὲν. 





excidisse, sed. videtur relativum ex ϑαλάττῃ aptum esse, ut de sinu Ási- 
naeo intelligatur. — 2. qao? (sed φηραία m. sec.) 4 φηραία BEcghil. 
5. τῆς om. Bl. 7. xai ante Πύλος add. ald. 8. μέση — ἀρυ- 
στερᾷ om. B (sed sec. m. in marg. add.) |. — ἀνήνην Abhino; post 
eam vocem quinque fere literae cum margine deletae, neque restitutae 
sunt in ΑἹ: inde spatium vacuum relictum in cg, atque in hoc sec. m. 
add. χαλεῖσϑαι, quod legitur etiam in 4 pr. m., ut videtur, scriptum: inde 
rec. Cor. Sed εἶναι habent bno ald. Supra p. 348 eadem de re posi- 
tumr est χεχλῆσϑαι, quod hic quoque foret aptissimum. 9. qoas edd. 
— Post ἐν ἃ sex fere literae deletae in 4, ἐν ὃ sec. m. in sched. agglut. 
scriptum, spatio vacuo relicto: inde ἐν ὃ sequente lacuna cgh; ἐν ἀρι- 
στερᾷ bno. 12. Καμαρίας Bk. 13. σιαδίων σν' B: διακοσίους 
καὶ delenda esse, utpote ex c finali vocis σταδίους male repetito orta, 
Palmer. recte coniecit (v. Exercitatt. p. 310.), coll. Paus. IV, 31, 4. 
15. παρὰ «Δεῦκτρον B, sed & et c sec. m. sup. add. 16. μεσήνιοι 
ah. 17. ὃν om. Bl edd., unde erroris et negligenuae Strabonem ac- 
cusavit Palmerius, quod nusquam antea Pamisum hunc Messeniae Ama- 
chum nominatum fuisse tradiderit, sed fluvium. prope Pylum "Triphylia- 
cum fluentem ab aliis Amathum, ab aliis Pamisum dictum esse p. 336. 
344. referat. Quo crimine ut Strabo liberetur τὸν δὲ Πάμισον om. no 


(idem Tzsch. refert ex οἷ, nescio quo iure), Falconer autem mutandum 
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7. Ἔφορος δὲ τὸν Κρεσφόντην, ἐπειδὴ εἷλε Μεσσήνην, διε- 
λεῖν φησιν εἰς πέντε πόλεις αὐτήν, ὥστε “Στενύκλαρον μὲν ἐν 
τῷ μέσῳ τῆς χώρας ταύτης] κειμένην ἀποδεῖξαι βασίλειον αὑτῷ 
enne βασιλείας πέμψαι Πύλον καὶ Ῥίον ἡ......««ον νος 





censet τὸν in τρέτον, probante Groskurdio, qui ὃν simul mutat in τὸν. 
Equidem potius ὡς delendum esse puto, — Syllabae xav. interciderunt 
cum margine in 4, sed in schedula agglut. προειρήκαμεν et supra εἴπο-- 
ptr, utrumque sec. m., scriptum est: προείπομεν Begklno edd. — 2. ὡς 
προειρήκαμεν post φησιν add. Acghik (in hoc postea add.) mo edd, 
sed Cas. uncis, Cor. asteriscis inclusit, — Ex superioribus male repetita 
sunt. — αὐτὴν ὥστε cum periissent in 4, in sched. aggl. αὐτὴν sec. m. 
restituit, ὥστε vero in marg. add : inde ὥστε om. c, spatio vacuo relicto. 
— στενύχλαρον et sup. sec. m. ἢ ἐνύχλαρον A4: inde ὥστ᾽ ἐνύκλαρον g. 
“Στενύκλαρον — πάντας om. l$ (in hoc paululum spatii vacuum reli- 
ctum post ὥστε). In B autem haec leguntur: ὥστε τὴν στενύχλαρον 
ἐν τῷ μέσῳ οὖσαν βασίλειον ἐκείνῳ γενέσϑαι" ἐντεῦϑεν δὲ ἐαμιτιν (sic) 
πέμψαι πρεσβευτὴν εἰς πύλον καὶ ῥίον τοὺς μεσσηνέους ἅπαντας ico- 
ψόμους τοῖς δωριεῦσι ποιήσοντα" ἀναξιοπαϑούντων δὲ τῶν δωριέων, 
μεταγνοὺς μητρόπολιν τὴν στενίκλαρον ἀπέδειξε καὶ τοὺς δωριέας εἰς 
τοῦτο ἤγαγεν: quae ab interpolatore imperito magnam partem profecta 
esse apparet; in margine tamen sec. m. addita sunt haec: yo. μὲν ἐν τῷ 
μέσῳ τῆς χώρας ταύτης κειμένην ἀποδεῖξαι βασίλειον αὑτῷ τῆς βασιλείας 
et paulo post: ἄλλως" μεταγνόντα μόνην τὴν στενίκλαρον νομίσαι πόλιν" εἰς 
τοῦτο δὲ τοὺς δωριέας συναγαγεῖν πάντας. Eadem omnia habentur in k et 
in textu, quem vocant, et in margine; in 4 scripta sunt in textu, quae in 
marg. habet B, sed ante μεταγνόντα posita sunt αὐτὸς μεταγνοὺς μη- 


τρόπολεν, punctis postea notata; in £, quae priore loco in marg. legun- 


tur in B pro verbis ἐν — γενέσϑαι, in seriem recepta, reliqua. eodem 


modo, quo in Μὲ scripta sunt (legitur tamen ποιήσαντα pro ποιήσοντα): 
sed ea, quae ibi altero loco in marg. habentur pro verbis μεταγνοὺς — 
ἤγαγεν, recepta sunt in q cdd. (cf. Praef. vol. I, p. Lxix). 9. Post » 
cum decem fere literae intercidissent in 4, in sched. agglut. χώρας scriptum 
breveque spatium vacnum relictum est, quod idem habetur in chi, ταύ- 
τῆς legitur in bg (sec. m. add.) knoqt et vera haud dubie est conie- 
ctura. — Post αὑτῷ decem duodecimve literae perierunt in 4: inde la- 
cunae in cgÀi, sed τῆς sec. m. add. in 8; idem legitur in bknoqt edd., 
Cor. tamen τῆς βασιλείας asteriscis inclusit. Strabo scripsisse videtur 
eig δὲ τὰς ἄλλας βασιλέας: cf. p. 964 extr. 4. eig ante Πύλον sec. 
m. inter versus add. n. — Post ἡ duodecim fere literae exciderunt in 4: 
inde post ῥέον spatium vacuum relictum est in cgi. Ceterum 5 illud, 


- 
quod notavi ex 4, pro x potius videtur habendum et vera esse C. O. Muel- 


GRAECIA, MESSENIA. 153 


Ὑαμεῖτιν ποιήσαντα ἰσονόμους πάντας τοῖς Δωριεῦσι τοὺς Mec- 
σηνίους" ἀγανακτούντων δὲ τῶν Δωριέων, μεταγνόντα μόνον 
τὸν «Στενύκλαρον νομίσαι πόλιν, εἰς τοῦτον δὲ καὶ τοὺς Δω- 
ριέας συναγαγεῖν πάντας. 

8. Ἡ δὲ Μεσσηνίων πόλις ἔοικε Κορίνϑῳ" ὑπέρκειται γὰρ 
τῆς πόλεως ἑκατέρας ὄρος ὑψηλὸν καὶ ἀπότομον, τείχει κοινῷ 
περιειλημμένον, ὥστ᾽ ἀκροπόλει χρῆσϑαι, τὸ μὲν καλούμενον 
᾿ϑώμη, τὸ δὲ JxpoxóguwOoc: ὥστ᾽ οἰχείως δοκεῖ Ζημήτριος 
ὁ Φάριος πρὸς Φίλιππον εἰπεῖν τὸν Δημητρίου, παρακελευό- 
μενος τούτων ἔχεσϑαι τῶν πόλεων ἀμφοῖν ἐπιϑυμοῦντα τῆς 
Πελοποννήσου" ἱτῶν κεράτων γὰρ ἀμφοῖν, ἔφη, καϑέξεις τὴν 
βοῦν, κέρατα μὲν λέγων τὴν Ἰϑώμην καὶ τὸν ΦΙκροχόρινϑον, 
βοῦν δὲ τὴν Πελοπόννησον. καὶ δὴ διὰ τὴν εὐκαιρίαν ταύτην 
ἀμφήριστοι γεγόνασιν αἱ πόλεις αὗται. Κόρινϑον μὲν οὖν κα- 
τέσκαψαν [Ῥωμαῖοι] καὶ ἀνέστησαν πάλιν: Μεσσήνην δὲ ἀνεῖλον 
μὲν “ακεδαιμόνιοι, πάλιν δ᾽ ἀνέλαβον Θηβαῖοι καὶ μετὰ ταῦτα 
Φίλιππος «μύντου" αἱ δ᾽ ἀκροπόλεις ἀοίχητοι διέμειναν. 





leri coniectura xa Μῆεσόλαν xoi (v. Die Dorier Y, p. 95 n. 1): cf. 
Steph. s. v. Μεσόλα et Ὑάμεια. Ex eodem hoc loco suspiceris scriben- 
dum esse γαμειαν pro "Yageirww: similiter tamen supra VI, 264 sq. 
Zur. positum pro urbis nomine. 9. νομίσαι] καλεῖσϑαι c, sed in 
marg. pr. m. add. yo. νομίσαι, quae librarii sunt errorem suum corri- 
gentis: reliquae discrepantiae a Tzsch. h. 1. ex c allatae in codice ipso 
non inveniuntur, 9. Φάριος] φαληρεὺς codd. (sed in 2 supra rubro 
colore add. 79. φάριος et praeterea alia manu xoi ὀρϑῶς) Epit., unde 
antiquissimum hunc esse errorem liquet; quem diu tollendum esse vide- 
runt VV. DD. coll. Polyb. VIT, 11, ubi eadem prorsus narrantur: Cor. 
corr. — τὸν δημήτριον Acghi τὸν δημήτριον παρακελευόμενος om. πὸ 
δημητρίου sec. m. punctis not. in B, inde om. k (sed sec. m. add.) ald. 
— παρακελευόμενον AB (sed v in litura est scriptum) cghikl ald., Xyl. 
corr. ll. ἐκ ante τῶν add. n (inter versus) 0. — κρατήσας post 
ἔφη add. edd. inde a Xyl, verbumque illud additum fuisse a Strabone et 
ex sententiae connexu collegeris et ex Polybii verbis (v. l. 1.) οὕτω γὰρ 
ἑκατέρων τῶν κεράτων χρατῶν μόνως ἂν ὑποχείριον ἔχοις τὸν βοῦν κτλ. 
Sic χρατῶν Strabo quoque haud dubie scripserat, quod nescio an po- 
situm fuerit post γὰρ. 13. εὐκερίαν B, sed ow sup. & sec. m. add. 
15. Ῥωμαῖοι om. codd. (sed add. sec. m. in marg. o) Guar. ald., 


Xyl. add. 
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3 ' - , 5 u 
9. To δ᾽ ἐν Λίμναις τῆς Ἀρτέμιδος ἱερόν, ἐφ᾽ ᾧ Mecojj- 
A] ^ ^ , Ἁ 
"tot πὲρὶ τὰς παρϑένους ὑβρίσαι δοκοῦσι τὰς ἀφιγμένας ἐπὶ 
, , ^ - ^ Ἁ ^ 
τὴν ϑυσίαν, ἐν μεϑορίοις ἐστὶ τῆς ve “Ἰακωνικῆς καὶ τῆς Μεσ- 
σηνίας, ὅπου κοινὴν συνετέλουν πανήγυριν καὶ ϑυσίαν ἀμφότε- 
* ^ ^ o 3 , , LE , 
Qoi* μετὰ δὲ τὴν ὕβριν ov διδόντων δίχας τῶν Μεσσηνίων, 
συστῆναί φασι τὸν πόλεμον. ἀπὸ δὲ τῶν “ιμνῶν τούτων καὶ 
τὸ ἐν τῇ Σπάρτη “ιμναῖον εἴρηται τῆς Αρτέμιδος ἱερόν 
δ» 79 7o), Ü ͵ θη 19 «“τρτεμιθος ιξρ0». 
, 3 ^ Ἁ Ἁ P] , - 
10. Πλεονάκις ὃ ἑπολέμησαν διὰ τὰς ἀποστάσεις τῶν Mec- 
, * ' 1 , ^ - 
σηγίων. τὴν μὲν οὐν πρώτην κατάχτησιν αὐτῶν φησι Τυρταῖος 
ἐν τοῖς ποιήμασι κατὰ τοὺς τῶν πατέρων πατέρας γενέσϑαι" 
Ἁ A , ? " € , , , , * 
τὴν δὲ δευτέραν, καϑ' ἣν ἑλόμενοι συμμάχους Ἀργείους τε καὶ 
A] * 
Ἠλείους καὶ Πισάτας ἀπέστησαν, Moxáüco» uiv Moiwroxod- 
σὰν, AQ 
vy» τὸν Ὀρχομενοῦ βασιλέα παρεχομένων στρατηγόν, Πισατῶν 
^ , M 2 , δ 3 Ἁ ». 
δὲ Πανταλέοντα τὸν Ὀμφαλίωνος" ἡνίκα φησιν αὑτὸς στρατη- 


9. vc om. Bl edd. 
detur, in v mut. 


om. Bl. edd. 


rum, quae perierant, scriptum est in 4: idemque legitur in Bl et reliquis 


4. ὅποι AIB, sed in hoc ε sec. m., ut vi- 
ll. τε 


12. xai Hitíovg sec. m. in lacuna totidem fere litera- 


7. τῇ om. B edd. — εἴρηται om. no. 


codicibus. Dubium tamen est, num idera habuerit pr. m. 41: Strabonem 
certe ita scripsisse negaverim. Etenim Eleos (quos cum Paus. 1V, 15, 4 
appellat Messeniorum socios, Pisatas videtur intelligere) Lacedaemonios hoc 
ipso bello (v. Mueller. 1.1. II, p. 507) adiuvisse ipse narrat supra p. 955: 
praeterea acerbissimas inimicitias inter se Eleos et Pisatas eodem illo ma- 
xime tempore exercuisse tradit Pausan. VI, 22, 2, ita ut utrosque simul 
societate cum Messeniis coniunctos fuisse parum probabile fiat. Arcades 
contra Messeniorum tum fÍuisse socios et Pausan. IV, 14, 15 et Strabo 
ipse in proximis diserte docent: unde suspicor pro Ἠλείους antiquitus 
scriptum fuisse ρκάδας. Cor., ne hi deessent, xai ρκάδας post Ἠλεί- 
ovg (ordo autem nominum in edd. mutatus est) inseruit. — πεισάτας 
et πὸ sec. m. sup., 4: ita et mox. 14. Post ᾿Ομφαλίωνος in. [i$ 
leguntur haec: xai μετ᾽ ὀλίγα, ὥστε ἢ ταῦτα ἠκύρωται τὰ ἐλεγεῖα" λέ- 
γεν δὲ τὰ τοῦ τυρταίου, ὧν τινα παρέϑετο (παρέϑεντο 8) ἢ φιλοχόρῳ 
ἀπιστητέον καὶ ἄλλοις πλείοσιν εἰποῦσιν ἐξ ἀϑηνῶν ἀφικέσϑαι δεη- 
θέντα λακεδαιμονίων κατὰ χρησμὸν. |n B autem exhibentur haec: 


r 3 € CVs , 5 ^ ^ 
xaO ὃν ἕξ (puncta sec. m. add.) χθονον αὑτὸς στρατηγὸν ἐκείνου τοῦ 


πολέμου τῶν λακεδαιμονίων ἑαυτὸν γενέσϑαι φησὶν ἐν τοῖς περὶ ἰσο-- 
9 2 B * B .* 
rouíag ἐλεγείοις, xai μετ ὀλίγα: haec excipit spaüum vacuum tribus 
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^ A , - , τ * ^ - ’ 
γῆσαι τὸν πόλεμον τοῖς “ακεδαιμονίοις...." καὶ γὰρ εἰναΐ φη- 
5 “ , 3 , À 
σιν ἐκεῖϑεν ἐν vij ἐλεγείᾳ, ἣν ἐπιγράφουσιν Εὐνομίαν 
d - 


* σ΄ , , g : 
αὐτὸς γὰρ Κρονίων, καλλιστεφάνου πόσις Ἥρης, 
i] ^ , Ἂς 
Ζεὺς Ἡρακλείδαις τήνδε δέδωκε πόλιν 
T e , 3 * , , 
οἷσιν ἅμα προλιπόντες Ἐρινεὸν ἠνεμόεντα, 
? ^ - b] , - 
εὐρεῖαν Πέλοπος νῆσον ἀφικόμεϑα. 


δ 


ὥστ᾽ ἢ ταῦτα ἠκύρωται τὰ ἐλεγεῖα, ἢ Φιλοχόρῳ ἀπιστητέον τῷ 
φήσαντι ϑηναῖόν τε καὶ Αἴ φιδναῖον, καὶ Καλλισϑένει καὶ ἄλ- 
λοις πλείοσι τοῖς εἰποῦσιν ἐξ ϑηνῶν ἀφικέσϑαι, δεηϑέντων 
““ακεδαιμονίων κατὰ χρησμόν, ὃς ἐπέταττε παρ᾽ ϑηναίων 
λαβεῖν ἡγεμόνα. ἐπὶ μὲν οὖν τοῦ Τυρταίου ὁ δεύτερος ὑπῆρξε 
πόλεμος" τρίτον δὲ καὶ τέταρτον συστῆναί φασιν, ἐν ᾧ κατε- 
λύϑησαν οἱ Μεσσήνιοι. ὁ δὲ πᾶς παράπλους ὁ Μεσσηνιακὸς 
στάδιοι ὀκτακόσιοί που κατακολπίζοντι. 

ll. «λλὰ γὰρ εἰς πλείω λόγον τοῦ μετρίου πρόιμεν, ἀκο- 
λουϑοῦντες τῷ πλήϑει τῶν ἱστορουμένων περὶ χώρας ἐκλελειμ- 
μένης τῆς πλείστης" ὅπου γε καὶ ἡ “ακωνικὴ λειπανδρεῖ, κρι- 
γομένη πρὸς τὴν παλαιὰν εὐανδρίαν. ἔξω γὰρ τῆς «Σπάρτης 
αἱ λοιπαὶ πολίχναι τινές εἶσι περὶ τριάκοντα τὸν ἀριϑμόν" τὸ 


fere versibus sufficiens, ubi postea sec. m. add. -;* yg. ἡνίκα φησὶν et 
quae sequuntur usque ad ἀφικόμεϑα. Haec omnia eodem plane modo, 
omissa tantum vocula ἕξ, scripta sunt in 26: similiter in £ leguntur primum 
quae praebet B, sed verbis xai μετ᾽ ὀλίγα subiunguntur Tyrtaei versns 
et quae eos sequuntur. Simul tamen in marg. pr. m. add. yg. ἡνέκα 
φησὶν αὐτὸς — εὐνομίαν. l. ἐλθὼν ἐξ ᾿Ἐρινεοῦ post «“Μακεδαιμονίοις 
Cor. add. ex Cas. coni. atque tale quid hic excidisse proxima docent, 
2. ποιήσει ante. ἐλεγείᾳ legitur in bn (int. vers.) qtu ald.— 7. τὰ] ὄντα 
Acghikne ald. — Supra verba ἢ φιλοχόρῳ κτλ. sec. m. in 4 add. sunt 
haec: λέγει τὰ τοῦ τυρταίου ὧν τινα παρέϑετο, unde Aéys, τὰ τοῦ 
τυρταίου pro ἢ φιλοχόρῳ leguntur in c. 8. τῷ φήσαντι — Aq- 
δναῖον om. B edd. ϑηναίων et mox ZAquóratov Acghikno, sed in c 
9. τοῖς om. Bl. edd. — καὶ Aquórav post 
A O0«4vov add. Bk. edd. 12. στῆναι, ct cv sec. m. supra add., 4. 
13. ὃ δὲ — κατακολπίζοντι om. B (sed sec. m. add.) I. 15. προϊέ- 
p A, et in. marg. sec. m. add. πρόϊμεν. 18. εὐανδρείαν A. — ἔξω] 
πλὴν k (in hoc ἔξω ex corr.) no et sec. m. inter vers. B ald. 


ponuntur haec post ἐξ, 


A. 5 


» 


9 


7 
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δὲ παλαιὸν ἑκατόμπολίν φασιν αὐτὴν καλεῖσϑαι, καὶ τὰ éxa- 
, ^ - ω. ? ? - ) » 
τομβαιὰ διὰ τοῦτο ϑύεσϑαι παρ᾽ αὐτοῖς κατ᾽ ἔτος. 


CAPUT V. 


» 3 Ψ Ἁ ᾿ ^ € 
l. Ἔστι δ᾽ ov» μετὰ τὸν Μεσσηνιακὸν κόλπον ὁ “ακωνι- 
* t , A] / - , , A] 5 A] 
κος μεταξὺ Ταινάρου καὶ Μαλεῶν, ἐκκλίνων μιχρὸν ἀπὸ με- 
σημβρίας πρὸς ἕω" διέχουσι δὲ σταδίους ἑχατὸν τριάκοντα αἱ 
, ^ ^ , , - j - 3 , € , 
Θυρίδες τοῦ Τ᾽ αινάρου ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ οὖσαι κόλπῳ, ῥοώ- 
m4 E P d 
Óne κρημνός. τούτων δ᾽ ὑπέρκειται τὸ Ταὔγετον" ἔστι δ᾽ ὕρος 
1 M ^ , IN, e 
μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ὑψηλόν τε καὶ ὄρϑιον, συνάπτον 
- ^ € o 
κατὰ τὰ προσάρχτια μέρη ταῖς ρκαδικαῖς ὑπωρείαις" ὥστε 
, t V 3 ^ ? a € , , 
καταλείπεσϑαι μεταξὺ αὐλῶνα, xcÓ' ὃν ἡ Μεσσηνία συνεχής 
, ^ 9 € , ^ “- Φ. , € ^" , 5 
ἐστι τῇ “ακωνιχῆ. ὑποπέπτωχε δὲ τῷ Ταῦγέτῳ ἡ Σπάρτη ἐν 
: , Ἁ 3 X , € ' - ᾽ , Li , M € 
μεσογαίᾳ καὶ “Ιμύκλαι, ov τὸ τοῦ JmóAAovog ἱερόν, καὶ ἡ 
^ 5 ^ y -- , ᾿ 
Φᾶρις. ἔστι μὲν ovv ἐν κοιλοτέρῳ χωρίῳ τὸ τῆς πόλεως ἔδα- 
, , , » € f ? ? ᾽ , , 
qos, καίπερ ἀπολαμβᾶνον 0pp μεταξύ" ἀλλ᾽ οὐδέν γε μέρος 
᾽ ^ , H ^ ^ , 
αὐτοῦ λιμνάζει, τὸ δὲ παλαιὸν ἐλίμναζε τὸ προάστειον, καὶ 
, , ? Ἁ , ^ M - , € A 5 , 
ἐκάλουν αὐτὸ “ίμνας, καὶ τὸ TOU Διονύσου ἱερὸν &v “ίμνγαις 
5» S c8 - εἶ : i 3 , Ἢ - δ᾽ δ᾿ t - - v. Là » 
ἐφ᾽ vyooU βεβηκὸς ἐτύγχανε" νῦν δ᾽ ἐπὶ ξηροῦ τὴν ἵδρυσιν ἔχει. 
ἐν δὲ τῷ κόλπῳ τῆς παραλίας τὸ μὲν Τ᾽ αίναρον ἀχτή ἐστιν 
5 , Ἁ € A] » - -“ 5» » € , 
ἐχχξιμένη, τὸ ἱξρὸν ἔχουσα τοῦ ]Π]οσειδῶνος ἐν ἄλσει ἱδρυμέ- 
: , ». 3 M A H φ ' z^ D 3 - 
γον" πλησίον δ᾽ ἐστίν ἄντρον, δι᾽ ov τὸν Κέρβερον ἀναχϑῆναι 
μυϑεύουσιν ὑφ᾽ Ἡρακλέους ἐξ ἄἅδου. ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς μὲν Φυ- 





l. ἑκατόμβοια Α͂ (sed sec. m. sup. ga) edd. inde ἃ Xyl Alte- 
ram scripturam praebet praeter BÍ etiam Eust. ad Il. B, 581 p. 293, 
90 R. 4. Hoc loco in marg. 4 sec. m. not. μεσηνιαχὸς κόλπος ὃ τῆς 
vv» μάνης. Eadem leguntur in g 9. τενάρου, et αὐ sec. m. sup. 
€, 4: ita. εἰ paulo post μαλεῶν, et sec. m. sup. λειέων, A μαλει-- 
ἕων I. 6. σταδίων, et ovg sec. m. sup. ov, B. 7. δὲ ante τοῦ 
add. 4. — μεσηνιακῷ sec. m. A. 8. τούτοις c. — ταύὐύΐεον, et 
sec. m. sup. τον, 4. 9. μικρὸν, et « sup. « sec. m. add., B. 
ll. αὐλῶνα] &yov« 0 ἀγκῶνα B ald. 13. Hoc loco sec. m. in marg. 
4 not. τὸ τῶν μειλιγῶν ὄρυς: eadem sunt in marg. g, sed ibi scriptum 
ἡμειλιγῶν. — μεσογαίῳ cl Eust, ad Od. Z, 103 p. 1554, 12 R. — 
οὗ om. B (sed sec. m. add.) 1, 14. κοιλότερον χωρίον B. (sed. sec. m. 
corr.) |. — χώρῳ sec. m. A4, sed in marg. add. itidem sec. m. yg. χώ-- 
ρέῳ. 15. ἀπολαμβάνων Acgh. 16. προάστιον A, sed ε sec. m. 
mut, in £i. 19. axvis (. 20. τὸ om. 8. 22. ἐντεῦϑεν δίαρμά 
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LE » ^ , ^ , , , , Hu 

κοῦντα ἄχραν τῆς Κυρηναίας πρὸς νότον δίαρμα ἐστι σταδίων 

Ἁ M - , 

τρισχιλίων" εἰς δὲ Πάχυνον πρὸς δύσιν, τὸ τῆς Σικελίας ἀχρω- 

ζήριον, τετρακισχιλίων ἑξακοσίων, τινὲς δὲ τετρακισχιλίων φα- 

σίν" εἰς δὲ Μαλέας πρὸς ἕω ἑξακοσίων ἑβδομήκοντα κατακολ- 
, 5» S» , A] , 3 , 

πίζοντι" εἰς δὲ Orvov γνάϑον, ταπεινὴν χερρόνησον ἐνδοτέρω 
- - Ἃ ^ , 

τῶν Μαλεῶν, πεντακοσίων εἴχοσι (πρόχειται δὲ κατὰ τούτου 
- ’ , 

Κύϑηρα ἐν τεσσαράχοντα σταδίοις, νῆσος εὐλίμενος, πόλιν 
e [s 5 ^ , 3e 7 

ἔχουσα ὁμώνυμον, ἣν ἔσχεν Εὐρυχλῆς ἐν μέρει κτήσεως ἰδίας, 

€ - ^ , c , , Ἁ , 

ὁ χκαϑ'᾽ ἡμᾶς τῶν ““ακεδαιμονίων ἡγεμών" περίκειται δὲ νησί- 

, Ἁ A] , , ^ Ἁ * M , , ^ 5 δὲ 

δια πλείω, τὰ μὲν ἐγγὺς, τὰ δὲ καὶ μικρὸν ἀπωτέρω)" εἰς δὲ 

Jj ^ J - , 
Κώρυκον, ἄκραν τῆς Κρήτης, ἐγγυτάτω πλοῦς ἐστι σταδίων ἵ δια- 
κοσίων πεντήκοντα. 

^ y ^ 

2. Μετὰ δὲ Ταίναρον πλέοντι ἐπὶ τὴν Ὄνου γνάϑον καὶ 

- ^ , Mi M 

Μαλέας “μαϑοῦς ἔστι πόλις" εἶτ᾽ AMoivg καὶ Γύϑιον, τὸ τῆς 
ἃ , 

Σπάρτης ἐπίνειον, ἐν διακοσίοις καὶ τετταράκοντα σταδίοις 


5 ? 3 ? € 

ἱδρυμένον" ἔχει δ᾽, ὥς φασι, τὸ ναύσταϑμον ὀρυκτόν' εἶϑ᾽ ὁ 
, , , ' , , ' 7 
Εὐρώτας ἐχδίδωσι μεταξὺ Γυϑίου καὶ Ικραίων" τέως μὲν οὖν 





ἐστιν εἰς πάχυνον tig δύίσιν xTÀ., omissis iis quae interiecta sunt, BI 
Pleth., sed punctis sub δίαρμα ἐστι positis sec. m. in marg. B add., quae 
in reliquis codd. exhibentur. 1. ἄκραν δίαρμά ἔστι τὴς Κυρηναίας 
πρὸς νότον codd., Cor. corr. ex Epit. 4. ἑξακόσιοι ἑβδομήκοντα A 
xo' Bl Epit., inde errore ortum χιλέων ἑβδομήκοντα, quod Tzsch. affert 
ex m. 6. πεντακόσιοι εἴκοσι 4, numeri om. 1B (in hoc qx' sec. m. 
add.). — κατὰ] καὶ Cor. 9. λαχεδαιμόνων l. 10. xoi om. edd. — 
εἰς — πεντήκοντα om. B (sed sec. m. in marg. add.) /. ll. χώρυ- 
Bov AC κόρυβον bghno ald., Xyl. corr. — ἐγγύτατα ὕπο ald.  Articu- 
lum omissum esse suspicatur Tzsch., ἐγγυτάτην coni. Grosk. — στα- 
δίων πεντήκοντα, et g pr. m. sup. x add., 4 διακοσίων om. g σν' b 
διακοσίων xai πεντήκοντα k (sed priores duae voces expunctae viden- 
tur) edd. Αἱ Grosk. de distantia inter "Taenarum et Corycum h. 1. 
agi recte statuens, numerumque διακοσίων a Strabone profectum non 
esse inde suspicatus (id quod confirmari videtur ipsa codicis 4 scriptura, 
ex qua reliquae omnes manarunt), ἑπτακοσίων valde probabiliter conie- 
cit, coll. X, 475. 14. Ψαμαϑοῦς hoc oppidum ab omnibus, qui eius 
mentionem faciunt, Scylace, Pausania, Stephano, Plinio, Aeschine (epist. 1) 
vocatur: unde et hic ita scribendum esse censuerunt Tzsch. Grosk. — γύ- 
ϑιον, et & sup. ὁ sec. m. add., 4. 17. axvatov ABEcghikno ΖΙκριῶν 
Cor. ut supra p. 343. 


«aci uin. 


ΟΞ ΞΕ ΕΣ 
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“ " [r4 Ἁ , 
ὁ πλοῦς ἐστι παρ᾽ αἰγιαλὸν ὅσον διακοσίων καὶ τεσσαράκοντα 
, «y 8-9 - € , , Ἂ , σ: , 
σταδίων" εἰϑ' ἑλῶδες ὑπέρκειται χωρίον καὶ κώμη Ἕλος" πρό- 
δ᾽ z )À. 9 , Y * Ὅ E a 
τερον δ᾽ wv» πόλις. καϑάπερ xoi Ὅμηρός φησιν 
e » , , e. » , 
οἱ τ᾽ ἄρ᾽ "JuvxAag εἶχον Ἕλος τ᾽, ἔφαλον πτολίεϑρον᾽ 
κτίσμα δ᾽ Ἑλίου φασὶ τοῦ Περσέως. ἔστι δὲ καὶ πεδίον κα- 
λούμενον “Ἰεύχη" εἶτα πόλις ἐπὶ χερρονήσου ἱδρυμένη Κυπαρισ- 
, , » E e» , , " 4 
σία, λιμένα ἔχουσα" εἶτα ἡ Ὄνου γνάϑος, λιμένα ἔχουσα" εἶτα 
, ^ -- y 
Βοία πόλις, εἶτα αλέαι" στάδιοι δ᾽ εἰς αὐτὰς ἀπὸ τῆς Ὄνου 
γνάϑου πεντήκοντα καὶ ἑκατόν" ἔστι δὲ καὶ Ισωπὸς πόλις ἐν 
τῇ «“ακωνικῆ. 
: 3 A , 
Y" » xq »t€ , " , x 
3. Τῶν δ᾽ ὑφ᾽ Ὁμήρου καταλεγομένων τὴν μὲν Mécogv 
? ^ , , / , ? , - , y , 
οὐδαμοῦ δείκνυσϑαί φασι" Μεσσόαν δ᾽ ov τῆς χώρας εἶναι μέ- 
᾽ A - NT , , ἃ Ἁ - κ A 
ρος, [ἀλλὰ] τῆς Σπάρτης, καϑάπερ καὶ τὸ “ιμναῖον κατὰ τὸν 
[Θρᾷϊκα. ἔνιοι δὲ κατὰ ἀποκοπὴν δέχονται τὴν Μεσσήνην" εἴ- 
eo Ἁ - - - 
ρηται γάρ, ὅτι καὶ αὐτὴ μέρος ἦν τῆς “Ἰακωνικῆς" παραδεί- 
γμασι δὲ χρῶνται τοῦ μὲν ποιητοῦ τῷ κρῖ καὶ δῶ καὶ μάψ, 
καὶ ἔτι" 
eoe », 
ἥρως δ᾽ Αὐτομέδων τε καὶ Ζλκιμος, 


l. διακοσίων --- σταδίων om. B (sed sec. m. inter versus add.) ἴ, 
— Syllabae σαράκοντα στα in A perierunt, sed sec. m. restitutae sunt, 
simul tamen yg. τεσσάρων itidem sec. m. add.: etenim cum is, qui co- 
dicem illum resarsit, ἢ. 1. non inveniret in exemplo sno, quod poneret, 
dubius haesit, quomodo lacunam compleret: inde δ' est in b, τεσσάρων 
in πὸ ald. Sed τεσσαράκοντα magis convenit et magnitudini lacunae, 
quae est in 4, et locorum distantiae. 2. χώρα IB, sed in hoc fov 
sec. m. sup. « add. 9, χαϑάπερ καὶ et mox φησιν om. EIB, sed 
in hoc sec. m. add. — φασιν 4A. 7. ἡ om. EK. 10. “ακωνικῇ ]} 
πελοποννύσῳ E. 12. Μεσσόαν — [Θρᾷ κα om. BEI Pleth.; nec 
minus £, sed in hoc sec. m. in marg. add. usque ad τὸν: inde in ordi- 
nem recepta sunt in 4, ubi breve spatium vacuum relictum est post xara 
τὸν, sed postea lineolis alio atramento pictis haec verba circumdata sunt, 
spatiumque istud simili lineola expletum. — Haec causa fuit, cur omitte- 
rentur in edd. — 13. ἀλλὰ om. codd., sed cum quatuor fere literae ἢ. 1. 
perierint in. A, recte restituit Cor. 14. Quatuor fere literae inter τὸν 
et κα cum margine perierunt, neque restitutae sunt in 4: inde lacuna 
h. l. est in cgÁno, quam explere non dubitavi. Saepius enim gramma- 
ticus clarissimus appellatur ὃ Θρᾷξ, velut in Scholl. in Hom. Il. 77, 106. 


42, 514. M, 158. Etymol. M. p. 747, 23. 18. ἥρως] ἵππους edd., 
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" o ' ' ' 
ἀντὶ τοῦ λκιμέδων" Ἡσιόδου δέ, ὅτι τὸ βριϑὺ καὶ βριαρὸν 
- , x — N i» M E e P im , 
Boi λέγει" Σοφοκλῆς δὲ καὶ [ov τὸ ῥᾷδιον, ῥά" Ἐπίχαρμος 
δὲ τὸ λίαν Ài, Συρακὼ δὲ τὰς Συρακούσας" παρ᾽ Ἐμπεδο- 
κλεῖ δέ, 
, », 
μία γίνεται ἀμφοτέρων Ow, 
€ » ^ 2. 9 , ὦ 
ἡ ὄψις" καὶ παρ᾽ “Πντιμάχῳ 
»J 
Δήμητρός τοι Ἐλευσινίης ἱερὴ Ow* 
καὶ τὸ ἄλφιτον ἄλφι" Εὐφορίων δὲ καὶ τὸν ἧλον λέγει ἧλ᾽ 
παρὰ Φιλήτᾳ δέ" 
ὁμωΐίδες εἰς ταλάρους λευκὸν ἄγουσιν ἔρι, 
[τὸ ἔριον] 


3 “ M M , 
εἰς ἄνεμον δὲ τὰ πηδα, 
, ' M ^ , 
τὰ πηδάλια Ζρατός quov Δωδὼ δὲ τὴν Δωδώνην Σιμμίας. 
- “ A] - ^ ^ 
τῶν δ᾽ ἄλλων τῶν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ κατωνομασμένων τὰ μὲν 
ΡΝ, - ,»» UN rr d . * , , 
ἀνήρηται, τῶν δ᾽ ἰχνῃ λείπεται, τὰ δὲ uevowopocrot, καϑά- 
C 





inde a Xyl. ex 1]. 7, 392. l. τὸ ante βριαρὸν add. edd. 2. ῥὰ 
A Epit, sed. Eust. ad ll. B in. tradit ὀξύνεσϑαι καὶ σὺν τῷ & γράφε-- 
σθαι καὶ οὐδὲ ἐγκλίνεσϑαι. 9. Inter δὲ et syllabam ἂν cum in 4 
quatuor fere literae periissent, sec. m. in sched. aggl. scripta sunt haec: τὸ 
ἐπιτατικὸν λίαν, quae inde transierunt in cgAimo. — λέ Bl (??) edd. 
— συρακούσσας A (sed sec. m. sup. xovcac) Epit. 7. ἱερὴ om. E. 
8. ἥλιον et ἥλι (sic) Epit. Alteram tamen scripturam confirmat. Apol- 
lonius Dyscolus de pronom, p. 372, et Eust. compluribus locis hoc ἀπο- 
χοπῆς exemplum afferens, commemorato bis Strabone: v. ad ll. E, 416 
p. 9566, 35 R. et Z, 266 p. 984, 22 R. Hoc loco cum addat verba 
olov δαιμόνιος 5A, Meinekius (v. Anal. Alexandrina p. 130 sq.), ex eo 
manifestum esse censet, integriore eum Strabonis exemplari usum esse. 
Id vero parum probabile esse permulti loci ab eo laudati docent ( vid. 
Praef. vol. 1, p. Lxxxix). Praeterea cum ipsa ratio, quam Strabo sequi- 
tur in proponendis his exemplis, respuere videatur illa verba, atque Eu- 
stathius paulo liberius referat geographi sententiam, aliunde ea petita 
esse, non ex hoc loco, persuasum habeo. 10. Inter δὲ et syllabam δὲς 
quatuor fere literae corrosae, sed sec. m. in sched. agglut. restitutae sunt, 
simul tamen in marg. add. yg. δμῶες. In Bl δμῶτες, sed in. B. ἐδ sec. 
m. sup. v add. ll. τὸ ἔριον add. Cor. 12. πηδα A. 15. a»- 
ἤρηται A, et sec. m. sup. εἴρηται: idem hoc est in B. (sed sec. m. mut. 
in ἀνήρηται) Egl. — xa9aat9 — περίεισι om. BEI, sed in B sec. m. 


in marg. add. χαϑάπερ — Αἰγαιαί. 

















τ ἐπ ταπασσπαττ nec mita qoo yos wee or 
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? 9 -“ , 3$» € 
περ αἱ “Αὐγειαὶ Iiyouné* ...... yàp ἐν τῇ «Τοχρίδι οὐδ᾽ ὅλως 
, Ἁ * - € , , » , € ^ 
περίεισι. τὴν δὲ “ᾷἄν οἱ Διόσκουροί ποτε ἐκ πολιορκίας ἑλεῖν 
M τ ^ , , ^ 
ἱστοροῦνται, ἀφ᾽ οὗ δὴ «“απέρσαι προσηγορεύϑησαν, καὶ Xo- 
φοκλῆς λέγει που" 
A A] , κ A] 3 , , 
γῇ τῶ Jaméoon, νὴ τὸν Εὐρώταν τρίτον, 
Ἁ ^ , » A] Ἁ τ' , , 
γὴ τοὺς ἐν Zdoyeu καὶ κατὰ Σπάρτην ϑεούς. 
"pr , ^ € 
4. Φησὶ δ᾽ Ἔφορος τοὺς κατασχόντας τὴν ““ακωνικὴν Hoa- 
, 71 Al - - "a 
κλείδας, Εὐρυσϑένη ve καὶ Προκλῇ, διελεῖν εἰς ἕξ μέρη καὶ 
, ' , , ^ J - ^ ? , 
πολίσαι τὴν χώραν' μίαν uiv οὖν τῶν μερίδων, τὰς Ἀμύκλας, 
- - ^ ^ Ἁ , 
ἐξαίρετον δοῦναι τῷ προδόντι αὐτοῖς τὴν ““ακωνικὴν καὶ πεί- 
σαντι τὸν κατέχοντα αὐτὴν ἀπελϑεῖν ὑπόσπονδον μετὰ τῶν 
3 - 5 Ἁ 5 , É * Ἁ τ' , ^ 3 ^ 
"you εἰς τὴν Ἰωνίαν" τὴν δὲ Σπάρτην βασίλειον ἀποφῆναι 
- .N ^ F 
σφίσιν αὐτοῖς" εἰς δὲ τὰς ἄλλας πέμψαι βασιλέας, ἐπιτρέψα»ν- 
, , ^ , - , ^ 1 
τας δέχεσθαι cvroíxovg τοὺς βουλομένους τῶν ξένων, διὰ TY 
“λειπανδρίαν" χρῆσϑαι δὲ oi en γναϊυστάϑμῳ διὰ τὸ εὐ]λίμε- 


A] 


vov, Jiywi δὲ πρὸς τοὺς moÀs.............. γὰρ ὁμορεῖν 


l. αὐγεῖαι A. — Inter «ΑἹγαιαὶ et γὰρ cum quatuor sexve literae 
corrosae essent, in sched. agglut. sec. m. scripsit ov, quod inde legitur 
in cghino ald.; id ferri non posse Cor. intelligens, scripsit «í: fortasse αἕ 
ἄλλαι scriptum fuit. 2, λᾶνον B (sed puncta sup. ον sec. m. posita) ἢ 
λανὴν gi. 6. τὸν} «a» A. 6. σπάρταν A. 7. x«i ante τοὺς 


add. ald. 8. πατροχλὴ Bis ald. προκλέα E. 9. πωλῆσαι Bl(?)s. 
l5. χρῆσϑαι — ἐχούσῃ om. B (sed in hoc sec. m. in marg. add.) 1, 
— λαΐμενων va (o ex parte deletum) 4, deinde quindecim fere literae 
usque ad syllabas λέμιεγον perierunt, neque sec. m. restitutae sunt: λαΐ- 
μένων cghi λαϊμένῳ ὕπο, inde spatium relictum. in omnibus (praeterea 
λείπει add. in b) et εὐλέμενον scriptum in ὅπο. Correxi locum ex parte 
de coni. Ὁ. Muelleri (v. Die Dorier I p. 94 n. 3), qui tamen in ex- 
plenda lacuna a vero, quod reposui, aberravit. In literis ως latere ὡς 
suspiceris, sed haec particula parum commode hic adderetur. 16. αἴ- 
tv. codd., correxi ex coni. Muelleri. — Inter πὸολε et γὰρ itidem quinde- 
cim fere literae deletae in ΑἹ, sec. m. tamen μὲ sup. & add.: inde zo- 
Àeus gi πολεμίους h, omissa est haec vox in bko, in omnibus autem 
ante γὰρ spatium vacuum relictum; πολέμους edd.: Mueller. ita censuit 
lacunam explendam esse — πολεῖ μέους ἐπιτειχισμῷ ταύτην] γὰρ xvÀ., 
addens praeterea πολεμίοις post χύχλῳ, ubi nihil excidit: neque priora 
lacunae magnitudini satis conveniunt. Equidem puto Swabonem scripsisse 


-- πολέϊ μους᾿ τοῖς πολεμίοις] γὰρ κελ. 
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"s ων m^. a τὸν E 
χοῖς κύχλῳ, Φεραίᾳ ὃ οἷν δὺο οὐ υἱ όν δ[ὸν (TO 7009 E9TOG αἀσφα- 
ἃ ε , δ᾽ σ΄ " 
: «.e.v2s95esoeeése UITOXO0UOPTOG oeuo»cocg vOvG 
λειαν ἐχούσῃ" τ 


-- , e , : ^ 

περιοίχους Σπαρτιατῶν ὅμως ἰσονόμους εἶναι, μετέχοντας καὶ 
΄ i ἀρχεί ἴσϑαι δὲ Εἵλωτας" yw δὲ τὸ 
πολιτείας καὶ ἀρχείων" ἵκαλεῖσϑαι δὲ Εἰλωτας yw δὲ τὸν 
^ E , 

Εὐρυσϑένους ἀφελέσϑαι τὴν ἰσοτιμίαν καὶ συντελεῖν προστά- 
“« , * ^ «y » ς . ^ ^ " 0UEA , 

Eau τῇ Σπάρτη" τοὺς μὲν οὖν ἄλλους ὑπακοῦσαι, τους &- 
d " ᾽ 1 r4 

ove, τοὺς ἔχοντας τὸ Ἕλος, ποιησαμένους ἀπόστασιν κατὰ χρά- 

^ 5 ^ ^ 

τος ἁλῶναι πολέμῳ καὶ κριϑῆναι δούλους ἐπὶ τακτοῖς τισιν, 
, ^ t ^w , ^ » ed 

ὥστε τὸν ἔχοντα μήτ᾽ ἐλευϑεροῦν ἐξεῖναι μήτε πωλεῖν ἔξω τῶν 
—- ^ ^ ^ ^ ^ er , 

ὅρων τούτους" τοῦτον δὲ λεχϑῆναι τὸν πρὸς τοὺς Εἰλωτας πὸ- 

^ € 1 o , 
λεμον. σχεδὸν δέ τι καὶ τὴν εἱλωτείαν τὴν ὕστερον συμμείνα- 
€ wj 5 2 € 
σαν μέχρι τῆς Ρωμαίων ἐπιχρατείας οἱ περὶ .4γιν εἰσιν οἱ κα- 
’ὔ , rd n 
ταδείξαντες" τρόπον γάρ τινὰ δημοσίους δούλους εἶχον οἱ «1α- 





1. φερέᾳ ὕπο Φάριδι coni. Mueller. recte, ut opinor. — Inter Ó εἰ 
ἀπὸ itidem quindecim fere literae exciderunt in 4: spatium. vacuum re- 
licum in bcghino. Mueller. coniecit Φάριδι δὲ [sic συνόδους}, quae nec 
satis conveniunt lacunae magnitudini, nec per se valde placent: σύνοδοι 
enim si quae erant, Spartae haud dubie fiebant. — Nescio an scriptam 
fuerit — δὲ [φοουρίῳ, μάλιστα] ἀπὸ κτλ. — 2. Inter τ et ὑπακούον»- 
τας quindecim fere literae perierunt in 4: τ om. et spatium vacuum re- 
lictum in eghino. In ὁ cum ἐχούσῃ ulümum esset verborum, quae h.l. 
in marg. addita sunt, lacuna indicari non potuit: inde nullum defectus 
indicium est in edd. Deest autem quartae urbis mentio, quam haud 
facile hodie divinaveris. 4. ἀρχῶν Cor.: at cf. X, 481 extr. — Verba 
χαλεῖσϑαι δὲ Εἴλωτας hoc loco ferri non posse vidit Valcken. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 268, idemque nuper A. Schmidtius pluribus probare stu- 
duit (v. Zeitschrift für Geschichte 1, p. 168. 475 sq.). Quorum cum 
alter ea«post πολέμῳ, alter post δούλους collocanda censeret, illam ra- 
tionem parum probabilem, hanc vero nullo modo ferendam esse iure 
contendit C. Fr. Hermannus in epistola ad Schmidtium (v. Zeitschr. etc. 
I, 473 sq.). Omnia autem expedita sunt, ut opinor, si verba illa post 
Ἕλος inseruntur. Incolas enim urbis Helus primos Tus Helotas, atque 
inde reliquos nomen accepisse, quae communis antiquorum erat opinio, 
tradiderat Ephorus: qua in re ut omnem excluderet errorem, alio pri- 
mum usus est nomine gentili, ipsum illud, de quo agendum erat, sub- 
inde addens. De nominibus istis vid. Steph. s. v. Ἕλος; nec poenitebit 
comparasse Paus. IIT, 20, 6. Alia autem exempla verborum ad Weveets 
locum traiectorum v. in Praef. Vol. I, p. Lxxxvir. 9. ἐλευϑερεῖν ἰ. 


Strabo, II. u 
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κεδαιμόνιοι τούτους, κατοικίας τινὰς αὐτοῖς ἀποδείξαντες καὶ 
λειτουργίας ἰδίας. 

ὅ. Περὶ δὲ τῆς “ακώνων πολιτείας καὶ τῶν γενομένων 
παρ᾽ αὐτοῖς μεταβολῶν τὰ μὲν πολλὰ παρείη τις ἂν διὰ τὸ 
γνώριμον, τινῶν δ᾽ ἄξιον ἴσως μνησϑῆναι. ““Ἷχαιοὺς γὰρ τοὺς 
duras φασὶ συγκατελϑόντας Πέλοπι εἰς τὴν Πελοπόννησον 
οἰκῆσαι τὴν "fexnsinje, τοσοῦτον δ᾽ ἀρετῇ διενεγκεῖν, ὥστε 
τ» Πελοπόννησον, ἐκ πολλῶν ἤδη χρόνων Ἵγγος λεγομένην, 
τότε your “46γος λεχϑῆναι, καὶ οὐ μόνον γ8 τὴν Πελοπόν- 


spen, ἀλλὰ καὶ ἰδίως τὴν «“Ἱακωνικὴν οὕτω προσαγορευϑῆναι" 
τὸ γοῦν τοῦ ποιητοῦ, 


ποῦ Μενέλαος ἔην; 

ἢ οὐκ Πργεος ἦεν “Ἰχαιικοῦ; 
δέχονταί τινὲς οὕτως" ἢ οὐκ ἦν ἐν τῇ ““ακωνικῇ; κατὰ δὲ τὴν 
τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον, Φιλορόμου προδόντος τὴν χώραν 
τοῖς Δωρμῦσι, “μετανέστησαν ἐχ τῆς deem εἰς τὴν τῶν 
Ἰώνων, τὴν καὶ νῦν Ἵχαϊαν καλουμένην" ἐροῦμεν δὲ περὶ αὐ- 
τῶν ἐν τοῖς “Ἵχαϊκοῖς. οἱ δὲ xavuegéntes τὴν d axtootuto καὶ 
κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἐσωφρόνουν, ἐπεὶ δ᾽ οὖν “Τυκούργῳ τὴν σολι- 
τείαν ἐπέτρεψαν, τοσοῦτον ὑπερεβάλοντο τοὺς ἄλλους, ὥστε μό- 
voL τῶν ᾿“λλήνων καὶ γῆς καὶ ϑαλάττης ἐπῆρξαν, διετέλεσάν 
v8 ἄρχοντες τῶν Ἑλλήνων, ἕως ἀφείλοντο αὐτοὺς τὴν ἥγεμο- 
γίαν Θηβαῖοι, καὶ μετ᾽ ἐχείνους εὐθὺς Μακεδόνες. οὐ μὴν τε- 


λέως e οὐδὲ τούτοις εἶξαν, ἀλλὰ φυλάττοντες τὴν αὐτονομίαν 
ἔριν εἶχον περὶ πρωτείων ἀεὶ πρός τὸ τοὺς ἄλλους Ἕλληνας 
καὶ πρὸς τοὺς τῶν Μακεδόνων βασιλέας" καταλυϑέντων δὲ 
τούτων ὑπὸ Ῥωμαίων, μικρὰ μέν τινὰ προσέχρουσαν τοῖς πεμ- 
πομένοις ὑπὸ ἹΡωμαίων στρατηγοῖς, τυραγνούμενοι τότε καὶ πο- 


4. παρίη Acghino παρίοι Bl edd. παρείη scripsit iam  Pleth, 
12. ποῦ om. Blk ald. 16. τῶν om. Bl. l7. τὴν om. B (sec. m. 
add.) l. — χαὶ om. Cor. — ἐροῦμεν — Myaixoi; om. B (sed sec. m. in 
marg. add.) 1. 18. ὅτε oí κατασχόντες A4 sec. m., simul tamen iti- 
dem sec. m. in marg. add. oí δὲ κατασχόντες. — xai asteriscis incl. 
Cor. 19. δ᾽ οὖν] δὲ edd. 20. ὑπερεβάλλοντο Blk ald, — 21. $a- 
ἤρξαν Acghik ald. 28. τυραννουμένοις A sec, m., qua simul in 


marg. add. jg. τυραννούμενοι. — πολιτευομένοις, et sec. m. οὐ sup. οἷς 
9 ᾽ 
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λιτευόμενοι μοχϑηρῶς" ἀναλαβόντες δὲ σφᾶς ἐτιμήϑησαν δια- 
φερόντως καὶ ἔμειναν ἐλεύϑεροι, πλὴν τῶν φιλικῶν λειτουργιῶν 
ἄλλο συντελοῦντες οὐδέν. νεωστὶ δ᾽ Εὐρυκλῆς αὐτοὺς ἐτάραξε, 
δόξας ἀποχρήσασϑαι τῇ Καίσαρος φιλίᾳ πέρα τοῦ μετρίου 
πρὸς τὴν ἐπιστασίαν αὐτῶν, ἐπαύσατο δ᾽ ἡ ἀρχὴ ταχέως, ἐκχεί- 
γου μὲν παραχωρήσαντος εἰς τὸ χρεών, τοῦ δ᾽ υἱοῦ τὴν φιλίαν 
ἀπεστραμμένου τὴν τοιαύτην πᾶσαν" συνέβη δὲ καὶ τοὺς Ἐλευ- 
ϑερολάκωνας λαβεῖν τινα τάξιν πολιτείας, ἐπειδὴ Ρωμαίοις 
προσέϑεντο πρῶτοι οἱ περίοικοι, τυραννουμένης τῆς “Σπάρτης, 
οἵ τὸ ἄλλοι καὶ οἱ Εἵλωτες. Ἑλλάνικος μὲν οὖν Εὐρυσϑένη 
χαὶ Προχλέα φησὶ διατάξαι τὴν πολιτείαν, Ἔφορος δ᾽ ἐπιτιμᾷ, 
φήσας «Ἰυκούργου μὲν αὐτὸν μηδαμοῦ μεμνῆσϑαι, τὰ δ᾽ ἐκεί- 
vov ἔργα τοῖς μὴ προσήκουσιν ἀνατιϑέναι" μόνῳ γοῦν v- 
κούργῳ ἱερὸν ἱδρῦσϑαι καὶ ϑύεσθαι κατ᾽ ἔτος, ἐκείνοις δέ, 
καίπερ οἰκισταῖς γενομένοις, μηδὲ τοῦτο δεδόσϑαι, ὥστε τοὺς 
ἀπ᾽ αὐτῶν τοὺς μὲν Εὐρυσϑενίδας, τοὺς δὲ Προχλείδας καλεῖ- 
σϑαι, ἀλλὰ τοὺς μὲν] ΑΙ γίδας ἀπὸ “γιδος τοῦ Εὐρυσϑένους, 
τοὺς δ᾽ [Εὐρυπωντίδας &|zó Εὐρυπῶντος τοῦ Προκχλέους" τοὺς 





Α͂: inde utroque loco dativum exhibent cgi. 9. ἡ ταραχὴ Cor. 
6. χρέος B (sed in hoc ov sup. oc sec. m. add.) / Pleth. 1. ἀπε- 


στερημένου ταύτην πᾶσαν Cor. 11. mgoxÀéa Bm: inde πατροχλέα 
ald. — φησὶ om. l. 14. ἱδρύσασϑαι A, scd in schedula agglut. ἐδρῦ-- 
σϑαι sec. m. scriptum, íógvgou l. 16. πατροκλείδας Bik ald. 
l7. ἀλλὰ — πλείστων om. Bklnoqt ald., sed pro iis exhibent haec: 
οὐδ᾽ ἀρχηγέτας (hic no addunt ἀγίδας δὲ ἀπὸ ἀγιδος vov εὐρυσϑένους) 
vog avo ὕπερ πᾶσιν ἀποδίδοται τοῖς οἰχισταῖς. καὶ αἰτίαν τούτου λέ- 
γει, ὅτι ἐπήλυδας ἀνθρώπους δεξάμενοι δι᾽ ἐκείνων ἐδυνάστευσαν. Eadem 
haec sec. m. add. in marg. “ἡ, adiectis praeterea proximis ὅτε περὲ τῆς 
φύσεως ( sic) usque ad λέγοντος: scripta autem sunt haec ita, ut verba 
οὐδ᾽ ἀρχηγέτας in sched. agglutinata posita sint eo loco, quo ἀλλὰ τοὺς 
μὲν in textus serie pr. m. scripta fuerant: hinc οὐδ᾽ ἀρχηγέτας ἀγέδας 
ἀπὸ ἄγιδος κτλ. leguntur in cghi, in quibns deinde eaedem lacunae sunt, 
quae in 4. Exciderunt autem in hoc in fine versuum literae nonnullae, 
defectu ita paulatim crescente, ut in primo decem, in ultimis quatuordecim 
fere desint: qua in re meminisse iuvabit in codice illo plerumque scribi 
s pro ov, et ὁ adscriptum pro subscripto. Coraes ex utrisque scriptu- 
ris composuit novam, quam referre non attinet. 18. Inter δ᾽ et syl- 


^ . . e » ? « 1 
labam πὸ cum decem tantum literae exciderint, εὐρυπόδας scriptum fuisse 


IET 
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μὲν [γὰρ δυναστεῦ]σαι δικαίως, τοὺς δέ, δεξαμένους ἐπ[ήλυδας 
ἀνθρώπους, Ov ἐκείνων δυναστεῦσαι" ὅϑεϊν οὐδ᾽ ἀρχηγέτας] 
γομισϑῆναι, ὅπερ πᾶσιν ἀποδίδοται οἰκισταῖς. ΠαυἸ]σανίαν 
ve τῶν Εὐρυπωντιδῶν, ἐχπεσόνζτα ........ τῆς] οἰκείας, ἐν 


τῇ φυγῇ συντάξαι Aóy[ov κατὰ τοῦ “Πυκούρ]γου, νόμων ὄντος 


^ , , ? Ἁ » ^ * Ἁ , * 
τῆς ἐκβαλλούσης αὐτὸν αἰτίου, καὶ] τοὺς χρησμοὺς λέγειν τοὺς 
δοϑένταϊς αὐτῷ περὶ τῶν] πλείστων. 

6. Περὶ δὲ τῆς φύσεως τῶν τύπων καὶ τούτων καὶ τῶν 
Μεσσηνιακῶν ταῦτα μὲν ἀποδεκτέον, λέγοντος Εὐριπίδου" τὴν 
^ , 5 
γὰρ -doxorixiv φησιν ἔχειν 
* * ᾿ , ^ , , & f 
πολὺν μὲν ἄροτον, ἐχπονεῖν δ᾽ οὐ ῥάδιον" 
^ , Ld , -- 
κοίλη γάρ, ὄρεσι περίδρομος, τραχεῖά v6 
δυσείςβολός ve πολεμίοις" 

* Ἁ 1 

τὴν δὲ Μεσσηνιακὴν 
, 

καλλίκαρπον 
κατάρρυτόν τὸ μυρίοισι νάμασι, 
καὶ βουσὶ καὶ ποίμναισιν εὐβοτωτάτην, 
᾿ ^ , , 
ovr ἐν πγοαῖσι χείματος δυσχείμερον, 
»γ . , t^ 7 * » 
ovr «v τεϑρίπποις ἡλίου ϑερμὴν ἃγαν" 

* * - , τ «€ - ' - 
καὶ ὑποβὰς τῶν πάλων φησίν, ὧν οἱ Πρακλεῖδαι περὶ τῆς χώ- 20 
ρας ἐποιήσαντο, τὸν μὲν πρότερον γενέσϑαι 

' γαίης «Ἰακαίνης κύριον, φαύλου χϑονός" 
τὸν δὲ δεύτερον τῆς Μεσσήνης, 
, M , , , , ^ , , 
ἀρέτην ἐχούσης μείζον᾽, ἡ λόγῳ φράσαι. 





videtur, ut postea εὐρυποδῶν. 3. ἀποδέδοται Cor. 4. εὐρυποδῶν 
Acghi. — Inter ἐκπεσόν εἰ οἰκείας tredecim fere literae exciderunt in 4. 
— οἰκίας Acghi. 6. ἐκβαλούσης Coraes. 8. τῶν τόπων τούτων 
τε xoi "0. 9. ἀποδοτέον I. 11. πολλὴν l(?)edd. 13. πολέ- 
uou; codd. exc. m(?), sed in m πολεμίοις ex corr. 10. μυρέοισιν 
ἅρμασι Α͂ μυρίοις ἅρμασι Bl, Tzsch. corr. ex coni. Cas. et Valcken. 
(ad Eurip. Phoen. 248). l7. ποιμέσιν codd. , "Tzsch. corr. ex coni. 
Valck. — εὐβοτάτην codd., Cas. corr. 18. πνοιαῖσι Il. 20. τὸν 
πάλον (ἢ τῶν πάλλων B. 22. φύλου A (sed φυλ sec. m. in marg. 
agglut) Bl qviov cg φῦλον n (sec. m. add.: antea lacuna fuerat) o oi- 
λου et sup. aàov ἢ (Tzsch.) ἥλου i (À Falc.) Cas, corr. 923. τῆς Om, 
Bl edd. 24. μείζονα codd. 
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οἵαν καὶ 0 Τυρταῖος φράζει. τὴν δὲ “ακωνικὴν καὶ τὴν Μεσ- 
σηνίαν ὁρίζειν, αὐτοῦ φήσαντος, 
Παμισὸν εἰς ϑάλασσαν ἐξορμώμενον, 
οὐ συγχωρητέον, ὃς διὰ μέσης ῥεῖ τῆς Μεσσηνίας, οὐδαμοῦ τῆς 
- - t , :] 74 ' ?/8»? € - , 
yv» “ακωνικῆς ἁπτόμενος. ovx sv δὲ οὐδ᾽ ὅτι, τῆς Μεσσηνίας 
€ , , , » - - Ἁ 9. ἢ , 
ὁμοίως ἐπιϑαλαττιαίας οὔσης τῆ “Ἰακωνικῇ, φησιν αὐτὴν πρόσω 
, 5 3 3 M Ἁ , 
γανγτίλοισιν εἶναι. ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν Hio» εὖ διορίζει, 
, , 5 t , 
πρόσω δὲ βάντι ποταμὸν Ἦλις, ἡ Διός 
γείτων, κάϑηται. 
εἴτε γὰρ τὴν νῦν Ἠλείαν βούλεται λέγειν, ἥτις [ὁμο]ρεῖ τῇ Mec- 
σηνίᾳ, ταύτης οὐ προσάπτεται"ὁ Παμι[σός], ὥσπερ γε [οὐδὲ] 
^ - E o ^ B ^—( ^ 
τῆς «“ακωνικῆς" εἴρηται γάρ, ὅτι διὰ μέσης ó]si τῆς Μεσση- 
, » Ἁ ^ Ἁ LIN , , Ἁ ^ 
vixg* size τὴν παλαιὰν τὴν Κοίλην [καλουμέ]νην, πολὺ μᾶλλον 
ἐκπίπτει τῆς ἀληϑείας" διαβάντι γὰρ τ]ὸν Παμισὸν ἔστι πολλὴ 
-“ , Ἴ » 0g E - o * / , 
τῆς Μεσσηνίας, e(O ἡ vv ...... ὧν ἅπασα καὶ ἵ Μεσσαίων, 





ὅ. οὐκ εὖ δὲ ὅτι, εἰ οὐδὲ ὅτι sec, m. sup. ὅτε add., Α͂. 6. ἐπι- 
ϑαλαττίας Bl edd.: cf. ad II, 73. 10. εἴτε — ἡ Ἦλις om. B (sed 
in marg. sec. m. add.) 1. Eorum loco haec habent: καὶ ἐπάγει καὶ τὸν 
ἔλεγχον ἡμῖν οὐκ ἀναγκαῖον ὄντα, quae excerptoris sunt, atque egregie 
ostendunt, quam rationem ille secutus sit. — Eadem sec. m. scripta sunt 
in marg. 4, adiectis subinde his: γραφόντων δὲ vov μὲν λακεδαίμονα 
κήτω. Utraque scriptura conflata est in c (omissum tamen zai ante 2a- 
ἄγει) ἔφεξε edd. — Inter ἥτις et ῥεῖ tres fere literae exciderunt in 4: inde 
ἥτις ῥεῖ cghi, sed hic in marg. habet ὁμορεῖ, idque est in mo. 11. 
Syllaba σὸς intercidit in 4, nec sec. m. restituta est. — οὐδὲ om. codd., 
Cas. add. 12. Literae σῆς ὁ interciderunt in 4; μέσον ghi. 13. 
Inter Κοίλην et v4v quinque sexve literae perierunt in 4: inde omisso 
vq» spatium vacuum relictum in cgÀ, et in hoc post sec. m. add. Aw 
λέγει, quod legitur in 2; καλουμένην habent bknoqt. 14. Inter δια- 
βάν et ὃν sex fere literae exciderunt: διαβάς τε τὸν c, διαβάντι δὲ τὸν d, 
διαβασί τὲ τὸν bknoqt edd: γὰρ, quod posui, multo melius quadrat. 
15. Inter τῶν et ὧν sex fere literae interciderunt in 4: literae à» om., 
spatio vacuo relicto, bcghikno (in hoc φηρῶν ἐπαρχία leguntur in marg.?)t, 
sed in hoc φηρῶν ἐπαρχέα sec. m. add., similiter φερῶν ἐπαρχία scc. m. add. 
in q, idem babet ald. et φηρῶν ἐπαρχία edd. inde ab Hopp. Quam scriptu- 
ram ferendam non esse recte intellexit Grosk., qui tamen et ipse veram non 
invenit: videtur autem scriptum fuisse "Ezewrv. — Meooatov corruptum esse 
idem Grosk. vidit, neque melius cst Messeniorum, quod praebet Guar., 
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e " Φιν δ ἡ , 4 
ἣν Τριφυλίαν ἐκάλουν, [εἶϑ᾽ ἡ Πι]σᾶτις καὶ ἡ Ὀλυμπία, εἶτα 
' Li , d 
μετὰ τριαχοσίϊους σταδίους] ἡ HA. 
7. Τραφόντων δὲ τῶν μὲν “ακεδαίμονα κητώεσσαν, τῶν 
- , , 
δὲ καιδτάεσσαν, ζητοῦσι, τὴν χητώεσσαν τίνα δέχεσϑαι χρή, 
3 » Ἁ κι ^ Ji - , 
εἴτε ἀπὸ τῶν κητῶν, εἴτε μεγάλην, ὅπερ δοχεῖ πιϑανώτερον 
εἶναι" τήν ve καιετάξδσσαν οἱ μὲν καλαμινϑώδη δέχονται, οἱ δέ, 
ὅτι οἱ ἀπὸ τῶν σεισμῶν ῥωχμοὶ καιετοὶ λέγονται, καὶ Ó καιέ- 
τας τὸ δεσμωτήριον ἐντεῦϑεν τὸ παρὰ «“Ἰακεδαιμονίοις, σπή- 
λαιόν τι" ἔνιοι δὲ κώους μᾶλλον τὰ τοιαῦτα κοιλώματα λέγε- 
, € * 
σϑαί φασιν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
φηρσὶν ógeoxqoww. — * 
» $ 4 , ' 1 - “««- ἢ , 
εὐσειστος ὃ ἡ “ακωνική" καὶ δὴ τοῦ Ταῦγέτου κορυφάς τινὰς 
ἀπορραγῆναι τινὲς μνημονεύουσιν. εἰσὶ δὲ λατομίαι λίϑου πολυ- 
τελοῦς τοῦ μὲν Τ᾽αιναρίου ἐν Τ᾿ αινάρῳ παλαιαί, νεωστὶ δὲ καὶ 
5 - "e ,F , 3 , t , 5 , Ἁ 
ἕν τῷ Ταὐγέτῳ μέταλλον ἀνέῳξάν τινες εὐμέγεϑες, χορηγὸν 
ἔχοντες τὴν τῶν Ῥωμαίων πολυτέλειαν. 
, f , Ἃ , 
8. Ὅτι δὲ Aoxs0Üm(uov ὁμωνύμως λέγεται καὶ ἡ χώρα 
* € , ^ 20 , Ἁ , ^ ^ 
καὶ ἡ πόλις, δηλοῖ καὶ Ὅμηρος (λέγω δὲ χώραν σὺν τῇ Μεσ- 
, E A 4 1 - /t o λέ x 
cq»ix): περί u[sv δὴ τῶν] τόξων ὅταν λέγη 
; iJ € t - , ^ , 
καλά, τὰ οἱ ξεῖνος “ακεδαίμονι δῶκε τυχήσας, 
» 7 , 
Igwrog Εὐρυτίδης" 


εἶτ᾽ ἐπενέγκη" 
τ᾿ ἐπενέγκη 





unde profecta videtur Groskurdii coniectura augacior quam felicior ὑπὲρ 
vov Μεσσηνίων. Nescio an Strabo scripserit Morvor. 1. Inter ἐχάλουν 
et σάτις sex fere literae interciderunt in 4: eodem loco lacuna est in cg, 
sed in hoc sec. m. add. ei9^ ἑξῆς ἡ zm, eademque habet i. 2. ovc 
σταδίους interciderunt in 4: inde om. cgh, spatio tamen vacuo relicto, 
quod sec. m. explevit in À. 9. τῶν — κητώεσσαν om. B, sed in 
marg. sec. m. add. 7. ὃ om. ald.; ibidem χαιάδας praeterea legitur, 
quae forma apud alios scriptores fere obtinet: δὲ vid. V, 233 Eust. ad 
1. B, 581 p. 294, 11 R. ad Od. 4, 1 et cf. Apollon. Lex. Hom. s. v. 
κητώεσσα. 12. εὔσειστος --- μνημονεύουσιν om. Pleth. κορυφήν «wo 
Bl ald.: c£. Plut. Cimon c. 16. 15. xai om. A4, sed sec. m. add. 
— μετάλλων a (in sched. aggl.) cghln (yg. μέταλλον in marg.) o ald. 
19. περὶ — καλά om. B (sed in marg. sec. m. add.) I. — Syllabae ἐν 
δὴ τῶν τὸ interciderunt in 4, nec sec. m. restitutae sunt: inde om. cgh 
spatio vacuo relicto. 20. καλὰ] δῶρα Cor. ex Od. Φ, 13: idemque 
iam scripserat Hopper. 22. ἐπήνεγκε codd., Cor. corr. 
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τὼ δ᾽ ἐν Μεσσήνῃ ξυμβλήτην ἀλλήλοιιν 
Ὗ 3 
οἰχῳ ἐν Ὀρτιλόχοιο" 
^ - * , , € 5 
"τῆς Φηρῆς " τὴν χώραν λέγει, ἧς μέρος ἦν καὶ ἡ Mecogría: 
73 ^ € 5 - 
οὐ διήνεγκεν οὖν αὐτῷ καὶ οὕτως εἰπεῖν" 
ξεῖνος «Τακεδαίμονι δῶκχε τυχήσας, 
καὶ 
* E.) , , 
τῶ ὃ ἐν Μεσσήνη ξυμβλήτην 
σ , Ld , ^ 
ὅτι γὰρ αἱ Φηραί εἶσιν ὁ τοῦ Ὀρτιλόχου οἶκος, δῆλον" 
, ^ e - i - 
ἐς Φηρὰς δ᾽ ἵκοντο Ζιοχλῆος ποτὶ δῶμα, 
υἱέος Ὀρτιλόχοιο, 
0 τε Τηλέμαχος καὶ ὁ Πεισίστρατος" αἱ δὲ Φηραὶ τῆς Mecor- 
γίας εἰσίν. ὅταν δ᾽ ix τῶν Φηρῶν ὁρμηϑέντας τοὺς περὶ Τη- 


λέμαχον πανημερίους φῇ σείειν ζυγόν, εἶτ᾽ εἴπη, 


, , ? ? ^ 
δυσετό τ᾽ ἠέλιος, 
οἱ δ᾽ ἷξον κοίλην “ακεδαίμονα κητώεσσαν" 
» , , 

πρὸς δ᾽ ἄρα δώματ᾽ ἔλων Μενελάου, 
τὴν πόλιν δεῖ δέχεσθαι" εἰ δὲ μή, ἐκ “ακεδαίμονος εἰς «1α- 
κεδαίμονα φανεῖται λέγων τὴν ἄφιξιν" ἄλλως τε οὐ πιϑανόν, 

ως y , ' »" 7 - ἢ , 9 7 ' »J 

μὴ &v παρτῃ τὴν οἰκήσιν είναι τοῦ Μενελάου, [οὐδέ], uz οὔσης 
ἐχεῖ, τὸν Τηλέμαχον λέγειν" 

εἶμι γὰρ ἐς Σπάρτην τε καὶ εἰς Πύλον. 





l. μεσήνῃ & (in sclied. agglut.). — ἀλλήλοιϊν, et σιν sec. m. sup. 
add., A4. 2. ὀρσιλόχοιο B (ex corr.) ald., atque ea forma apud Ho- 
merum nunc obiünet: v. Od. d, 16. 1’, 489. coll. Il. E, 545: at alte- 
ram formam exhibent etiam Paus. IV, 1, 3. 30, 2. Eust. ad Od. ll. 1l. 
3. τῆς Φηρῆς, quae habet etiam Eust. ad Il. B, 711 p. 327, 18 R., ab 
hoc loco plane aliena esse, nec a Strabone addita, sententiarum docet con- 
nexus: hoc enim agitur, ut ostendatur “ακεδαίμονα versu allato indi- 
care terram, non urbem. — ἢ μέρος ἦν τῆς μεσσηνίας marg. n, quae 
compluribus iam antea probata receperunt Cor. Grosk., verbis τῆς Φη- 
ρῆς male assutis decepti, — ἦν om. B, nec Eust. (v. l. L) in exemplo 
suo videtur habuisse. 5. ξεῖνος κοινῶς codd. Xyl. corr. 8. τοῦ 
"Ogsilóyov ὃ oixog ald. 15. κητώεσσαν om. Bl ald. 16. πρὸς — 
φανεῖται om. l. — δώμαϑ'᾽ ἕλων (sic) A. 19. [οὐδὲ] μὴ οὔσης] 
μηνυούσης A (et sec. m. sup. μηδ᾽ οὔσης) gh μηδ᾽ οὔσης Blno Cor. 
μηδ᾽ οὕτως ald. Verum vidit Pleth., quod recepi. 
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δοχεῖ . . . . . πίπτειν τούτῳ τὸ τοῖς τῆς χώρας ἐπιϑέτοις αὐ 
els s εἰ μὴ νὴ Δία ποιητικῇ τις τοῦτο συγχωρήσει ἐξου- 
σίᾳ] . . . τιον γὰρ τὴν Μεσσήνην μετὰ τῆς ““ακωνικῆς καὶ 
Πύλου] τῆς ὑπὸ τῷ Νέστορι, μηδὲ δὴ καϑ᾽ αὑτὴν τάτ[τεσϑαι 
ἐν τῷ] Καταλόγῳ, μηδὲ κοινωνοῦσαν τῆς στραϊτείας]. 


l. Verba δοκεῖ — στρατείας om. B (sed sec. m. in marg. add.) 7! 
Pleth. — Inter δοκεῖ et πέπτειν quinque sexve literae interciderunt, nec 
restitutae sunt in 4: spatium vacuum relictum in cghi δοχεῖ γὰρ συμ-- 
πίπτειν bno edd. Inde Cas. ante haec verba effluxisse quaedam suspi- 
catur, quem secutus Grosk. solita audacia multa proponit, quae, quan- 
tumvis improbabilia sint, infra addam. Nescio an Strabo scripserit: do- 
κεῖ δὲ συμπίπτειν. — τοῦτο edd., inde τὸ om, Cor. — Post av literae 
pars superest in 4, quae v scriptum fuisse videtur indicare: deinde octo 
fere literae interciderunt; ἂν pro «v est in buo edd. Spatium vacuum 
relictum est in omnibus codd.  Suspicari possis scriptum fuisse αὐτὸν 
χρῆσϑαι. Sed obscurissima haec sunt omnia. 2. Inter ?$o et τιον 
(sic) octo fere literae deletae in 4, ἐξ et τέον spatio vacuo interiecto cgi, 
ἐξουσίῳ exhibent bno, spatium vacuum et ipsi relinquentes ante z;0rv.. Inde 
ἐναντίον edd., et lacunae signum positum est ante eam vocem inde a 
Cas.; iam multa h. l. excidisse statuit Grosk. Quae mera sunt somnia: 
fortasse scriptum fuerit βέλτιον. 9. Inter “ακωνικῆ et τῆς octo fere 
literae. interciderunt in 4: καὶ Πύλου om. cghi, spatio vacuo relicto; le- 
guntur in no. 4. ὑπὸ] ἐπὶ b. — Inter τας et Καταλόγῳ octo de- 
cemve literae interciderunt in 4: eadem lacuna est in cgi, suppleta est 
in bno. 5. Inter στρα et λέας duodecim fere literae interciderunt 
in 4, sed μετὰ δὲ μα sec. m. add.: inde post στρα spatium vacuum 
relictum in ch. Ceterum ultima haec sana esse non videntur, ac si βέλ-- 
τίον supra scriptum fuerat, ἢ μηδὲν s. ἢ μὴ hic fortasse legendum fue- 
rit Sed haec omnia incertissima. — lam subiiciam, quemadmodum 
Grosk, totum hunc locum restituendum esse censuerit: [24244 καὶ 
τὸ τῆς “Δακεδαίμονος ἐπίϑετον, a κοίλη, οὐκ ἐᾷ τὴν χώραν δέχε- 
σϑαι"}] δοκεῖ γὰρ συμπίπτειν τοῦτο τὸ [τῆς πόλεως] τοῖς τῆς χώ- 
ρας ἐπιϑέτοις ἀν[ οικείως], εἰ μή, νὴ Δία, ποιητικὴ τις τοῦτο συγ- 
χωρήσει ἐξουσίᾳ" [ὅτι δέ, καϑάπερ προείρηται, ἡ Μεσσήνη τότε μέ- 
ρος qv τῆς “Μακωνικὴς καὶ τεταγμένη ὑπὸ Μενελάῳ ἐξ αὑτοῦ τοῦ ποι- 
ητοῦ δεῖ τεχμαίρεσϑαι}" ἐναντίον γὰρ τὴν Μεσσήνην [κοινωνοῦσαν 
τῆς στρατείας μήτε] μετὼ τῆς «“Μακωνικῆς ἢ Πύλου τῆς ὑπὸ τῷ IVé- 
στορι, μήτε δὴ xaÓ^ αὑτὴν τάττεσϑαι ἐν τῷ Καταλόγῳ, [ὡς] μηδὲν 
κοινωνοῦσαν τῆς στρατείας. 
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CAPUT VI. 


* M , 

1. Μετὰ δὲ Μαλέας ὁ ΚΑ ργολικὸς ἐχδέχεται κόλπος xoi ὁ 
€x , € ^ , M , , € A r4 
Ἑρμιονικός" ὃ μὲν μέχρι τοῦ Σκυλλαίου πλέοντι ὡς πρὸς ἕω 

ΘΜ "midi nx ^1 Q 

Ἁ Ἁ , M € , 
βλέπων καὶ πρὸς τὰς Κυκλάδας, ὁ δὲ ἑωθινώτερος τούτου ué- 
Mi » * Ἁ 3 , ^ Ἁ Ἁ ^ -“ 
you πρὸς Αἴγιναν καὶ τὴν Ἐπιδαυρίαν. τὰ μὲν δὴ πρῶτα τοῦ 

AQ "p 7 Ἷ Q 
^ , J A Ἁ - 
Ιργολικοῦ “άκωνες ἔχουσι, τὰ δὲ λοιπὰ “Ζργεῖοι" ἐν οἷς ἐστι 
τῶν μὲν “ακώνων τὸ 4ήλιον, ἱερὸν “!΄πόλλωνος, ὁμώνυμον 
μ ΜΟΥ, , 2 


τῷ Βοιωτιακῷ, καὶ Μινώα φρούριον, ὁμώνυμος xci αὕτη τῇ 
r v) 3 e 


-— ^ € ^5 , e 3 , , 
Μεγαρικῆ, καὶ ἡ λιμηρὰ Ἐπίδαυρος, ὡς «“ρτεμίδωρός φησιν. 
Ἀπολλόδωρος δὲ Κυϑήρων πλησίον ἱστορεῖ ταύτην, εὐλίμενον 

^ τ B ^ ^ € 
δὲ οὐσαν βραχέως καὶ ἐπιτετμημένως λιμηρὰν εἰρῆσϑαι, cg 
^ , , M »- » M ^ ε 
ἂν λιμενηράν, μεταβεβληκέναι δὲ τοῦνομα. ἔστι δὲ τραχὺς O 
παράπλους εὐθὺς ἀπὸ Μαλεῶν ἀρξάμενος μέχρι πολλοῦ ὁ .1α- 
, » » € € , * , € i] 5 - A 
κωνικός, ἔχει δ᾽ ὅμως ὑφόρμους καὶ λιμένας. x λοιπὴ δ᾽ ἔστι 
, , , , , - “4 
παραλία εὐλίμενος, νησίδιά τε πολλὰ πρόκειται αὐτῆς οὐκ ἄξια 
, 
μνήμης. 
2. Τῶν δ᾽ AMoysíov αἵ τε Πρασιαὶ καὶ τὸ Τημένιον, ἐν 
ᾧ τέϑαπται Τήμενος, καὶ ἔτι πρότερον τὸ χωρίον, Ov οὐ ῥεῖ 
' ε , , e , - , , c , 
ποταμὸς ἡ «ἔρνη καλουμένη, ομωνυμος τῇ λίμνη, ἕν ἡ μεμῦ- 
M M ^ ; A * -- » 
ϑευται τὰ περὶ τὴν Ὕδραν. τὸ δὲ Τημένιον ἀπέχει τοῦ “4ρ- 
γους ἕξ καὶ εἴχοσι σταδίους ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, ἀπὸ δὲ τοῦ 
δι € - [4 3 Ἁ 5 , 
Ζργους εἰς τὸ Ἡραῖον τεσσαράχοντα, ἔνϑεν δὲ εἰς υχηνας 
δέκα. μετὰ δὲ τὸ Τἡμένιον ἡ Ναυπλία, τὸ τῶν Joysiov ναύ- 
σταϑμον᾽ τὸ δ᾽ ἔτυμον ἀπὸ τοῦ ταῖς ναυσὶ προσπλεῖσϑαι. ἀπὸ 
, 1 , M Ἁ 7 * ^ ^ 
τούτου δὲ πεπλάσϑαι φασι zov Ναύπλιον καὶ τοὺς παῖδας 
^ * - , ^ e - -—^ 
αὐτοῦ παρὰ τοῖς νεωτέροις" ov γὰρ Ὅμηρον ἀμνημονῆσαι ἂν 
τούτων, τοῦ μὲν Παλαμήδους τοσαύτην σοφίαν καὶ σύνεσιν 
ἐπιδεδειγμένου, δολοφονηθέντος δὲ ἀδίκως, τοῦ δὲ Ναυπλίου το- 





9. ἑρμειονικὸς ἴ. — τοῦ om. BEL ald., τε pro τοῦ scripsit Cas. 
4. βλέποντι no. — ἑωθινώτερον τούτῳ, et ov sup. ὦ add., a (in sched. 
agglut.): inde ἑωθϑιε!ώτερον cg. 9. τὴν om. BEL. 8. Bowrixo 
BI. 9. ἀρτεμίδορος B. 13. ἀρξαμένοις Pleth. 19. μυϑεύεται 
| Pleth. 20. τῆς ὕδρας E. 21. xs στάδια Bl. — τῆς om. Bl. 
— τοῦ om. A4, sed sec. m. add. 22. ἥραιον Eh. 2. τούτων] 


vovtov E. 28. ἐπιδεικνυμένου Blk ald. 
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“ 3 , , , , ' ^ , 
cobro» ἀπεργασαμένου φϑόρον ἀνθρώπων περὶ τὸν Καφηρέα. 


A. 567 ἡ δὲ γενεαλογία πρὸς τῷ μυϑώδει καὶ τοῖς χρόνοις διημάρτη- 


€. 369 


ται" δεδόσϑω γὰρ Ποσειδῶνος εἶναι, Ἀμυμώνης δὲ πῶς τὸν 
xarà τὰ Τρωικὰ ἔτι ζῶντα; ἐφεξῆς δὲ τῇ Ναυπλίᾳ τὰ σπή- 
λαια καὶ οἱ ἐν αὐτοῖς οἰχοδομητοὶ λαβύρι: 32οι, Κυχλώπεια δ᾽ 
ὀνομάζουσιν. 

8. Εἶτ᾽ ἄλλα χωρία, καὶ ἐφεξῆς ὁ Ἑρμιονικὸς κόλπος" καὶ 
[γὰρ τοῦτον Ὁμ]ήρου τάξαντος ὑπὸ τῇ ργείᾳ καὶ ἡμῖν ov .. 
eese. φήνεν ὃ μερισμὸς τῆς περιοδείας οὗτος. ἄρχεται 
δ᾽ ἀπὸ AMoíryg πολίχνης" εἶϑ᾽ Ἑρμιόνη καὶ Τροιζήν" ἐν παρά- 
πλῳ δὲ πρόκειται καὶ Καλαυρία νῆσος, κύκλον ἔχουσα τριά- 
κοντὰ σταδίων, πορϑμῷ δὲ τετρασταδίῳ διεστῶσα τῆς ἠπείρου. 

4. El9" ὁ Σαρωνικὸς κόλπος" οἱ δὲ πόντον λέγουσιν, οἱ δὲ 
πόρον, x«0' ὃ καὶ πέλαγος λέγεται Σαρωνικόν" καλεῖται δὲ 
πᾶς ὁ συνάπτων πόρος ἀπὸ τῆς Ἑρμιονικῆς καὶ τῆς περὶ τὸν 
᾿Ισϑμὸν ϑαλάττης τῷ τὸ Μυρτῴῳ πελάγει καὶ τῷ Κρητιχῷ. 
τοῦ δὲ Σαρωνικοῦ Ἐπίδαυρός τέ ἐστι καὶ ἡ προκειμένη νῆσος 
Aiywa: εἶτα Κεγχρεαί, τὸ τῶν Κορινϑίων ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω 
μέρη ναύσταϑμον" εἶτα λιμὴν Σχοινοῦς πλεύσαντι τεσσαρά- 
κοντα xai πέντε σταδίους" ἀπὸ δὲ Μαλεῶν τοὺς πάντας περὶ 





1. ἐργασμένου mo. 4. τὰ post κατὰ om. l. 5. οἰκοδομηταὶ B. 
7. ἑρμειονικὸς, et μὲ sup. uti sec. m. add., A4. — καὶ — οὗτος om. B (sed 
sec. m. in marg. add.) 1. Inter xai et ἤρου decem fere literae in 4 
interciderunt, nec restitutae sunt sec. m., qua praeterea vov pro ἤρου 
scriptum est in sched. aggl.: inde xai....»vov cghi, et lacuna infeliciter 
expleta xa? τοῦτον τοῦ τόπου bknot ald. (sed in hac rovro), quae Cor. 
mutavit in xa? γὰρ τοῦτον TOU ποιητοῦ. 8. Inter ov et φηνεν duo- 
decim fere literae interciderunt in 4: lacuna itidem est in cgA; ov z«9o- 
πτέος ἐνέφηνεν bknot edd. haud male. 10. Ισίνης] Oppidi nomen 
cum ex parte interciderit in 4, syllabae ανὴς modo supersunt a pr. m.: 
inde ἀσιάνης sec. m. in sched. aggl, quae simul yo. ἀπὸ ἀσίνης add. 
in marg.; ἀσιανῆς est etiam in ἢ. --- τροίζηνα Α (sed gv sec. m. sup. 
add.) cgi. 11. x«i om. BEI. 14. καλεῖται δὲ delenda haud 
male censet Lachmannus in schedd. 19. σχοινοὺς Α (sed circumfle- 
xum sec. m. add.) Eh. 20. us' B πέντε xoi τεσσαράκοντα edd. — 
ἀπὸ — ὀκτακοσίους om. B (sed in marg. sec. m. add.) /. — Syllabae ὧν 


τοὺς πάν interciderunt in 4, μαλεῶν τοὺς πάντας om. cghi, ita ut spa- 
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χιλίους καὶ ὀκτακοσίους. κατὰ δὲ τὸν Σχοινοῦντα ὁ δίολκος, 
τὸ στενώτατον τοῦ ᾿σϑμοῦ, περὶ ὃν τὸ τοῦ ᾿σϑμίου Ποσειδῶ- 
vog ἱερόν" ἀλλὰ νῦν τὰ μὲν ὑπερκείσϑω" ἔξω γάρ ἐστι τῆς 
Ἰργείας. ἀναλαβόντες δ᾽ ἐφοδεύσωμεν πάλιν τὰ κατὰ τὴν 


5 «““ργείαν. 


10 


15 


20 


29 


9. Καὶ πρῶτον ποσαχῶς λέγεται παρὰ τῷ ποιητῇ τὸ Ζ4ρ- 
γος καὶ καϑ᾽ αὑτὸ καὶ μετὰ τοῦ ἐπιϑέτου, Ἀχαϊκὸν Ζ4ργος 
καλοῦντος ἢ Ἴασον ἢ ἵππιον ἢ Πελασγικὸν ἢ ἱππόβοτον. καὶ 
γὰρ ἡ πόλις Ζ4ργος λέγεται" 

Ζ42ργος τε Σπάρτη τε" 

οἱ δ᾽ “ργος τ᾽ εἶχον Τίρυνϑά τε. 
καὶ ἡ Πελοπόννησος, 

ἡμετέρῳ ἐνὶ οἴκῳ ἐν Ζργεϊ" 
οὐ γὰρ ἡ πόλις γε ἦν olxog αὐτοῦ" καὶ ὅλη ἡ Ἑλλάς" Ἀργείους 
γοῦν καλεῖ πάντας, καϑάπερ καὶ Δαναοὺς καὶ Ἀχαιούς. τὴν 
γοῦν ὁμωνυμίαν τοῖς ἐπιϑέτοις διαστέλλεται, τὴν μὲν Θεττα- 
λίαν Πελασγικὸν ZMoyog καλῶν, 

γῦν αὖ τούς, ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν Ζ4ργος ἔναιον" 
τὴν δὲ Πελοπόννησον, 

εἰ δέ xev ZMoyog ἱκοίμεϑ᾽ ᾿Ἀχαιικόν" 

ἢ οὐκ Ζργεος ἦεν AMyouxob- 
σημαίνων ἐνταῦϑα, ὅτι καὶ “χαιοὶ ἰδίως ὠνομάζοντο οἱ Πε- 
λοπονγήσιοι κατ᾽ ἄλλην σημασίαν. Ἴασόν τε Ζργος τὴν Πελο- 
πόνγνησον λέγει" 

εἰ πάντες γ᾽ ἐσίδοιεν ἀν᾽ Ἴασον Ζ2ργος AMyouot 
τὴν Πηνελόπην, ὅτι πλείους ἂν λάβοι μνηστῆρας" οὐ γὰρ τοὺς 





tium vacuum relictum sit in omnibus, et μαλε solum exstet in g, μὰ in 1, 
τας in C. 2. τὸ ante στενώτ. om. B (sec. m. add.) ΕἸ. 9. νῦν 
om. 4, sed sec. m. add. — μὲν om. B, sed sec. m. add.: τὰ μὲν om. ἢ, 
sed postea add. 7. AMyouixóv Cor. ll. τ΄ om. B, sed sec. m. add. 
18. δ᾽ ante «v add. (32) edd. --- ὅσοι codd. 19. δὲ] τε Ag. — 
Post Πελοπόννησον excidisse Z1youixóv censet Grosk., quo TP t DN 
cinnior sane foret oratio. 20. ἀχαϊκὸν A (sec. m.) BEI. 25. γε- 
σίδοιμεν ΑἹ (δοιεν sec. m. sup. add.) g γεστὲὶ δοιμὲν € γ᾽ εἰσὶ δοιμὲν ἢ 


y ἐσίδοιεν BEI σε ἴδοιεν no edd., ui Od. Z, 246. 26. τοῖς B, sed 


À. 568 
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ἐξ ὅλης τῆς Ἑλλάδος εἰκός, ἀλλὰ τοὺς ἐγγύς. ἱππόβοτον δὲ 
καὶ ἵππιον κοινῶς εἴρηκε. 

6. Περὶ δὲ τῆς Ἑλλάδος καὶ Ἑλλήνων καὶ Πανελλήνων ἀν- 
τιλέγεται. Θουκυδίδης μὲν γὰρ τὸν ποιητὴν μηδαμοῦ βαρβά- 
ρους εἰπεῖν φησι διὰ τὸ μηδὲ Ἕλληνάς mo τὸ ἀντίπαλον εἰς 
ἕν ὄνομα ἀποκεχρίσϑαι. καὶ Ἀπολλόδωρος δὲ μόνους τοὺς ἐν 
Θετταλίᾳ καλεῖσϑαί φησιν Ἕλληνας" 

Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες. 

Ἡσίοδον μέντοι καὶ ᾿ρχίλοχον ἤδη εἰδέναι καὶ Ἕλληνας λεγο- 
μένους τοὺς σύμπαντας καὶ Πανέἕλληνας, τὸν μὲν περὶ τῶν 
Προιτίδων λέγοντα, ὡς Πανέλληνες ἐμνήστευον αὐτάς, τὸν δὲ 

εἰς Πανελλήνων ὀιζὺς ἐς Θάσον συνέδραμεν. 
ἄλλοι δ᾽ ἀντιτιϑέασιν, ὅτι καὶ βαρβάρους εἴρηκεν, εἰπών γε βαρ- 
βαροφώνους τοὺς Κᾶρας, καὶ Ἕλληνας τοὺς πάντας" 

ἀνδρός, τοῦ κλέος εὐρὺ καϑ' Ἑλλάδα καὶ μέσον Ζ4ργος" 
καὶ πάλιν" 

εἰ δ᾽ ἐθέλῃς [τραφϑῆναι) ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον Ζργος. 

7. Ἡ μὲν οὖν πόλις ἡ τῶν Ἀργείων ἐν χωρίοις ἐπιπέδοις 
ἵδρυται τὸ πλέον, ἄκραν δ᾽ ἔχει τὴν καλουμένην «ἄρισαν, λό- 
φον εὐερκῆ μετρίως, ἔχοντα ἱερὸν Διός" ὑεῖ δ᾽ αὐτῆς πλησίον 
ὁ Ἴναχος, χαραδρώδης ποταμύς, τὰς πηγὰς ἔχων ἐκ «Τυρχείου 
ἐτοῦ κατὰ τὴν Κυνουρίαν ὄρους τῆς “Τρκαδίας. περὶ δὲ τῶν 





ους sec. m. sup. add., τῆς l. 1. εἰχονίζει Bl. Pleth.. ald. 4. βάρ- 
βαρον Agnoi. 6. xoi om. BEI ald. 7. τῇ ante Θετταλίᾳ add. 
no cdd. 8. δ᾽ ἐκαλοῦντο kl(?)n(?) ald. — καὶ ἀχαιοὶ post Ἕλληνες 
add. E, uti legitur in ll. B, θ84. 19, Inter avvvui et xai quindecim fere 
literae. interciderunt in Z4, ita ut longior h. l. lacuna sit, quam quae explea- 
tur syllabis ϑέασιν ὅτι, sec. m. additis; simul τοὺς τοιούτους in marg. 
sec, m. add.: inde ὅτε τοὺς τοιούτους xai βαρβάρους chi, ὅτι τούτους 
xai βαρβάρους πο. Fortasse ὃ ποιητὴς aut Ὅμηρος additum fuerat in 4. 
16. Verba καὶ πάλιν — Ἄργος om. BEI edd. Sed Grosk. ea recipienda 
censuit, coll. XIV, 661. Ibi ἐθέλεις legitur, uti exstat nunc in Od. O, 80. 
17. τραφϑῆναι intercidit in 4, nec sec. m. restitutum. est: idem om., 
spatio vacuo relicto, cghi; praeterea àv! om. chi, ἀν᾽ Ἑλλάδα om. g. 
19. “Δαάρισσαν codd. edd.: cf. ad 1, 60. 229. Verba τοῦ — ρχα- 
δίας aenigmatum plena sunt.  Lyrceum enim Argolidis, non Arcadiae 


montem esse testantur Steph. s. v., Schol. Apollon. Rhod. ad I, 125 
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μυϑευομένων πηγῶν εἴρηται, διότι πλάσματα ποιητῶν ἐστί" 
πλάσμα δὲ καὶ τὸ Ζ4ργος ἄνυδρον, 

ϑεοὶ δ᾽ αὖ ϑέσαν Ζ4ργος ἄνυδρον, 


τῆς τε χώρας κοίλης οὔσης καὶ ποταμοῖς διαρρεομένης καὶ ἕλη 


ὅ καὶ λίμνας παρεχομένης, καὶ τῆς πόλεως εὐπορουμένης ὕδασι 


φρεάτων πολλῶν καὶ ἐπιπολαίων. αἰτιῶνται δὴ τῆς ἀπάτης τὸ 
»y 
καί xev ἐλέγχιστος πολυδίψιον Ζ4ργος ἱκοίμην. 


- »» , * - , M -^ * - 
τοῦτο δ᾽ ἤτοι ἀντὶ τοῦ πολυπόϑητον κεῖται, ἡ χωρίς τοῦ ὃ πο- 
, e , 
λυίψιον, ὡς 


πολύφϑορόν τε δῶμα Πελοπιδῶν τόδε 


φησὶ Σοφοκλῆς" τὸ γὰρ προϊάψαι καὶ ἰάψαι καὶ ἔψασϑαι 
φϑοράν τινὰ καὶ βλάβην σημαίνει" 


- ^ - , ^ 
γῦν μὲν πειρᾶται, τάχα δ᾽ ἴψεται υἷας you, 





(cf. supra VI, 271): parum tamen proficimus, si pro 24gxaó(ac scri- 


batur 24o7t(a;, quod Cor. proposuit, Grosk. recepit. Etenim Cynuria, 
in ipsis Argolidis et Laconicae confiniis sita, longe abfuit ab Inachi fon- 
tibus et monte illo, vicino haud dubie Lyrceae urbi, de cuius situ v. 
Paus. IT, 25, 4 (cf. infra p. 376); nec probandum est, quod Mannert, 
(v. Geogr. ant. VIII p. 618) ex Herodoti loco (VIII, 73) male intelle- 
cto statuit, Cynurios etiam circa Orneas prope Lyrceum habitasse. Stra- 
bonem autem tam misere omnia confudisse credibile non est, cum et 
Cynuriae (v. p. 376) et Argolidis situm optime habuerit perspectum. 
Videntur igitur illa verba ab interpolatore addita esse, qui Lyrceum mon- 
tem minus notum confudit cum Lycaeo notissimo, prope quem Cynu- 
raeorum urbes sitae erant (v. Paus. VIII, 27, 4). Ceterum in Artemi- 
sio monte Inachi fontes esse tradit Paus. II, 25, 3. VIII, 6, 6: qua de 
τὸ v. Puillon Boblaye, Recherches géogr. eic. — δὲ om. B, sed sec. m. 
add. 1. ὅτι no edd. — τῶν ante ποιητῶν add. ald. 8. δ᾽ av A 
(sed δ᾽ αὖ sup. sec. m. add.) Δ. — 6. δὴ] δὲ Cor. 8. ἀντὶ vov ante 
πολυίψιον add. q edd. inde a Cas., ἀντὲ solum add. edd. priores. 
11. τὸ ante ἰάψαι add. cg edd. Eust. ad 1]. 4f, 171 p. 461, in. R. — 
τὸ ante ἔψασϑαι add. edd. — ἰάψασϑαι codd. ἔψεσϑαι coni. Cas. pro- 
pier exemplum subiectum, unde corr. Tzsch.: cf. Eust. ad Il. 4, 8 p. 16, 
39 R. 13. μὲν} μέντοι .d. — λαὸν υἷας B, sed sub λαὸν puncta 
appicta sunt, yg. λαὸν sec. m. add. in marg. 4, idque pro υἷας prae- 
bent 50. 
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κατὰ χρόα καλὸν ἰάψη, 
Zt προΐαψεν. 

ἄλλως τε οὐ τὴν πόλιν λέγει τὸ Zdoyog (οὐ γὰρ ἐκεῖσε ἔμελλεν 
ἀφίξεσθαι), ἀλλὰ τὴν Πελοπόννησον, οὐ δήπου καὶ ταύτην δι- 
ψηρὰν οὖσαν. καὶ σὺν τῷ ὃ δὲ ὑπερβατῶς δέχονται κατὰ 
τὴν συναλοιφὴν μετὰ τοῦ συνδέσμου τοῦ δέ" ἵν᾽ ἦ οὕτως, 

καί κὲν ἐλέγχιστον πολὺ δ᾽ ἴἔψιον Zdoyog ἱκοίμην, 
ον ον [πολυήΐψιον Ζργοςδε ἱκοίμην ἀντὶ τοῦ εἰς Ζ4ργος. 

S. Εἷς μὲν δὴ Ἴναχός ἐστιν ὁ διαρρέων τὴν Moysíav: ἄλ- 
Aoc δὲ ποταμὸς Ἐρασῖνος ἔν τῇ Moysíe ἐστίν: οὗτος δὲ τὰς 
ἀρχὰς ἐκ Στυμφάλου τῆς ““ρκαδίας λαμβάνει καὶ τῆς ἐκεῖ λί- 
μνης τῆς καλουμένης Στυμφαλίδος, ἐν 5 τὰς ὄρνις μυϑολο- 
γοῦσι τὰς ὑπὸ τοῦ Hoaxiéove τοξεύμασι καὶ τυμπάνοις ἐξελα- 
ϑείσας, [ἃς] καὶ αὐτὰς καλοῦσι Στυμφαλίδας: δύντα δ᾽ ὑπὸ 
γῆς φασὶ τὸν ποταμὸν τοῦτον ἐχπίπτειν εἰς τὴν “4ργείαν καὶ 
ποιεῖν ἐπίρρυτον τὸ πεδίον" τὸν δ᾽ Ἐρασῖνον καλοῦσι καὶ 149- 





l. κατὰ] καὶ τὸ edd. — ἰάψηι, et εἰ sec. m. sup. ην add., A 
ἰάψει BEI ald. ἰάπτῃ edd. inde ἃ Xyl., uti nunc legitur in Od. B, 376. 
2. x«i ante Z4ióv add. edd. 9. Inter δέχονται εἰ συναλοιφὴν novem 
decemve literae corrosae in 4, in sched. agglut. sec. m. scriptum κατὼ 
τὴν συναλειφὴν. Arüculum om. kino, Eust. ad 1l. Δ, 171, edd. 6. 
μετὰ om, Eust. 1. ], 8. Verba πολυέψιον - - ἱκοίμην om. Bl. edd. 
In .4 autem inter ἱκοίμην et wiov decem fere literae interciderunt, nec 
restitutae sunt; praeterea cum tov «oyocós sched. agglut. obtecta essent, 
sec. m. ἱκοίμην atramento induxit: inde omnia illa om. etiam cghi. Sed 
leguntur in z0, praemisso ἤτοι, quae vox coniecturae manifesto debetur: 
sed cum Strabo uti ea non soleat hoc sensu, ἤγουν potius scriptum fuisse 
crediderim. 10. ἐράσινος A sec. m. in sched. aggl. (σῖνος superest 
pr. m. scriptum sub sched. aggl.) BÀ. ll. στυμφάλου, et ἡ sup. « 
pr. m. add., B. 12. ὄρνεις m Cor. In A syllaba posterior interci- 
dit ac sec. m. restituta est. 13. τοξευμένας l. — καὶ] ἢ Cor.: codi- 
cibus concinit etiam Eust. ad Il. B, 602 p. 302 R., Eudociae Viol. in 
Villois. anecd. Gr. I p. 379. 14. ἃς om. codd, Cor. add. 15. γὴν 
no 'Tzsch. Cor. — τοῦτον τὸν ποταμὸν Bl edd. 16. Mirum est, 
quod EÉrasini nomen hic apponitur, cum de ipso hoc fluvio in proximis 
agatur: pronomen potius exspectares, Nec alterum nomen apud ullum in- 
venitur scriptorem antiquum. Inde subnascitur suspicio, aliena esse haec 
verba a Strabone et ex margine recepta. Z4grgirvov fortasse scribendum 
esse suspicatur Cor. 
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- € ' YN.. ε , 3 “ 3 , 9 I 
σῖνον. ῥεῖ δὲ καὶ ἄλλος ὁμώνυμος ἐκ τῆς “Τρκαδίας εἰς τὸν 
^ - , , », “89 Ν €» , & c 2 
κατὰ Βοῦραν αἰγιαλόν" ἄλλος δ᾽ ἐστίν ὁ Ἐρετρικος, καὶ ὁ ἕν 
^ ? ^ ^ - , M * 5 , 
τῇ Ἀττικῇ κατὰ Βραυρῶνα. δείκνυται δὲ καὶ dpspeig "s 
, Ἁ , € ^ , , ^ ? [4 
χρήνη κατὰ ““έρνην. ἡ δὲ “ἐρνη Mur τῆς "oysiag ἐστι καὶ 
- τ. x 5 τ EI / € - ^ ^ M ^ i 
τῆς Μυκηναίας, ἐν ἡ τὴν Ὑδραν ἱστοροῦσι διὰ δὲ τοὺς ywo 
^ ^ , 5». ἢ , 
μένους καϑαρμοὺς ἐν αὐτῇ παροιμία τις ἐξέπεσε, Jdegry κα- 
^ ^ - Ἁ Ἁ 
xGr. τὴν μὲν οὖν χώραν συγχωροῦσιν εὐυδρεῖν, αὐτὴν δὲ τὴν 
πόλιν ἐν ἀνύδρῳ χωρίῳ [μὲν] κεῖσϑαι, φρεάτων δ᾽ εὐπορεῖν, 
« - n4 , ^ € 
ἃ ταῖς Δαναΐσιν ἀνάπτουσιν, ὡς ἐκείνων ἐξευρουσῶν" ἀφ᾽ ov 
καὶ τὸ ἔπος εἰπεῖν τοῦτο" 
3 1 M » 
Ἄργος ἄνυδρον ἐὸν Aavaci ϑέσαν Moyog ἔνυδρον" 
τῶν δὲ φρεάτων τέτταρα καὶ ἱερὰ ἀποδειχϑῆναι καὶ τιμᾶσϑαι 
διαφερόντως" Tiv εὐπορίᾳ ὑδάτων ἀπορίαν εἰσάγοντες. 

9. Τὴν δὲ ἀκρόπολιν τῶν ᾿ργείων οἰκίσαι λέγεται Zla- 
ναός, ὃς τοσοῦτον τοὺς πρὸ αὐτοῦ δυναστεύοντας ἐν τοῖς τό- 
ποις ὑπερβαλέσϑαι δοχεῖ, ὥστε κατ᾽ Εὐριπίδην 

Πελασγιώτας ὠνομασμένους τὸ πρίν 
Δαναοὺς καλεῖσϑαι νόμον ἔϑηκ᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα. 
^ , - ^ * - ? , 3 
ἔστι δὲ καὶ τάφος αὐτοῦ κατὰ μέσην τὴν τῶν Jdoyeiov ἀγο- 





3. βρυρῶνα, et a sup. v sec. m. add., B. βρυνρῶνα l βαϑρῶνα no 
βαβρῶνα k ald. 4. φέρνην B. (sed sec. m. corr.) [. ὅδ. γενομέ- 
vovg l(?) ald. 8. χώρᾳ, et ἕῳ sup. « sec. m. add.,, B. In 4 autem 
cum inter ἀνύδρῳ et κεῖσϑαι novem fere literae interciderint, pr. m. 
μὲν post χωρίῳ videtur additum fuisse. 11. Hunc versum Hesiodo 
tribuit atque ita affert Eust. (ad ll. 4f, 171 p. 461 in. R.): Zoyoc av- 
vógov ἐὸν Δαναὸς ποίησεν εὔυδρον. 12. καὶ ante ἑἱερὼ om. Bk (in hoc 
post add.). — 13. Verba ἐν εὐπορίᾳ — εἰσάγοντες quomodo expedienda 
sint, non liquet. Cas. nimia audacia totum hunc locum ita scribendum 
censet: τῶν δὲ φρεάτων ἕνεκα καὶ ἱερὰ αὐταῖς ἀποδειχϑῆναι καὶ τι- 
μᾶσϑαι διαφερόντως ἐν ἀπορίῳ ὑδάτων εὐπορίαν εἰσαγούσας. Guar. 
ultimis similiter mutatis sic Strabonis verba expresserat: qui (putei) in 
aquarum penuria aquarum abundantiam inducunt. Inde Cor. 
scripsit: [ὡς] à» ἀπορίᾳ ὑδάτων εὐπορίαν εἰσάγοντα. In quibus tamen, 
praeterquam quod non intelligitur, qui fieri potuerit, ut corrumperentur, 
verbum εἰσάγειν displicet, de puteis incommodissime usurpatum. Equi- 
dem post εὐυδρεῖν potius a Strabone collocata fuisse crediderim illa verba, 


praemisso oí. Ceterum τῶν δὲ φρεάτων — εἰσάγοντες om. Pleth. 
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ράν' καλεῖται δὲ IldAwOoc. οἶμαι δ᾽ ὅτι καὶ Πελασγιώτας 
^ , eo * M , € t - , , 
καὶ Δαναούς, ὥσπερ καὶ Zoysiovc, ἡ δόξα τῆς πόλεως r«v- 
-᾿ " , ,? w ^ i] » UC y3 - , 
τῆς ἀπ᾿ αὐτῆς καὶ τοὺς ἄλλους Ἕλληνας καλεῖσϑαι παρεσκχευα- 
σ A] * , NL Á » , 
cs»' οὕτω δὲ καὶ Ἰασίδας καὶ Ἴασον Mpyog καὶ Amíar καὶ 
Ἀπιδόνας οἱ νεώτεροί φασιν Ὅμηρος δ᾽ “πιδόνας “μὲν οὐ 
, 2. J M 1 , - o 8 » 
λέγει, ἀπίαν δὲ τὴν πόρρω μᾶλλον. ὅτι δ᾽ 2doyog τὴν Πελο- 
πόννησον λέγει, προσλαβεῖν ἐστι καὶ τάδε, 
ZA oysim δ᾽ Ἑλένη" 
καὶ 


ἔστι πόλις Ἐφύρη μυχῷ Ζργεος. 


* 

καὶ 
» 
μέσον “4ργος. 

* 

καὶ 
^ , ** ^ 
πολλῆσιν νήσοισι καὶ Jdoyci παντὶ ἀνάσσειν. 
» * ^ ' , - 
Ζργος δὲ καὶ τὸ πεδίον λέγεται παρὰ τοῖς νεωτέροις, παρ᾽ 
Li , 3 3...) CO , * 
Ὁμήρῳ δ᾽ οὐδ᾽ ἅπαξ μάλιστα δ᾽ οἴονται Μακεδονικὸν καὶ Oec- 
ταλικὸν εἶναι. 
^ ? ? , - -- 
10. Τῶν δ᾽ ἀπογόνων τοῦ Δαναοῦ διαδεξαμένων τὴν ἐν 
- Nj , ^ a - 
oye δυναστείαν, ἐπιμιχϑέντων δὲ τούτοις τῶν “μυϑαονι- 
- € , -— , ^ 
δῶν, ορμημένων ἐκ τῆς Πισάτιδος καὶ τῆς Τριφυλίας, οὐκ 
^ , , , - κι o * 
ἂν ϑαυμάσειέ τις, εἰ συγγενεῖς ὄντες οὕτω διείλοντο τὴν χώραν 
3 , ' ΕΝ ' 2i 
εἰς δύο βασιλείας τὸ πρῶτον, ὥστε τὰς ἡγεμονίδας οὔσας ἐν 
? » , πὶ , , 
αὐταῖς δύο πόλεις ἀποδειχϑῆναι πλησίον ἀλλήλων ἱδρυμένας, 
, y , b. , , , » M ' 
ἐν ἐλάττοσιν ἢ πεντήκοντα σταδίοις, τό τὲ JÁoyog καὶ τὰς 
’ * wg ^ * ^ »- 
Μυκήνας, καὶ τὸ Ἡραῖον εἶναι κοινὸν ἱερὸν τὸ πρὸς ταῖς Mv- 
ΩΣ , - , T ' , , - ^ , 
χήναις ἀμφοῖν, ἐν ᾧ τὰ Πολυκλείτου ξόανα, τῇ μὲν τἔχνῃ 
t t 





1. χαλεῖται δὲ Πάλινϑος om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1. 
5. ἀπιδόνας, et δανοὺς sec. m. sup. add., 4: inde ἀπιδανοὺς g. Hunc 
locum respiciunt Eust. ad Dionys. v. 414, Steph. s. v. 42a. 8. 9 
om. Bl edd.: cf. Il. Z, 323. l7. τοὔνομα post εἶναι add. Cor. 
20. πεισάτιδος A. 21. διεῖλον k ald. 22. ἡγεμονίας & (sed »t- 
δας sup. add.) Bl ald. ἡγεμονικὰς no. ἡγεμονευούσας Pleth.: ἡγεμονέδας, 
quamquam coniecturae deberi videtur, recte rec. Tzsch. 24. In A 
cum »rc σταδίοις τό τε ἄρ intercidissent, restituta haec sunt sec. m., 
sed omissa syllaba ἀρ: inde τὸ τέγος habent cg, τὲ om. mo. — 25. τὸ 


ante πρὸς om. ἷ. 26. ἀμφοῖν post ἱερὸν collocant πὸ Cor.: atque 
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κάλλιστα τῶν πάντων, πολυτελείᾳ δὲ καὶ μεγέϑει τῶν Φειδίου 
Y 4 » - 
λειπόμενα. κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ov» τὸ “4ργος ἐπεχράτει μᾶλλον, 
εἶθ᾽ αἱ Μυκῆναι, μείζονα ἐπίδοσιν λαβοῦσαι διὰ τὴν τῶν Πε- 
- ^ Ἁ ^ 5 
λοπιδῶν εἰς αὐτὰς μεϑίδρυσιν" περιστάντων γὰρ εἰς τοὺς Z4ro£oc 


^ , M ^ 
5 παῖδας ἁπάντων, Myouéuvov ὧν πρεσβύτερος, παραλαβὼν τὴν 


, M » - Ed M 
ἐξουσίαν, ἅμα τύχη τε καὶ ἀρετῇ πρὸς τοῖς ovot πολλὴν προσ- 
εχτήσατο τῆς χώρας" καὶ δὴ καὶ τὴν “ακωνικὴν τῇ Muwuy- 
γαίᾳ προσέϑηκε. Μενέλαος μὲν δὴ τὴν “ακωνικὴν ἔσχε, υ- 

, Ἁ Ἃ ^ , , Ἁ - Ἁ - ? , 
χήνας δὲ καὶ τὰ μέχρι Κορίνϑου καὶ «Σικυῶνος καὶ τῆς Io- 


, Ml - o 
10 γων μὲν τότε καὶ «Αἰγιαλέων καλουμένης, “χαιῶν δὲ ὕστερον, 


Ἀγαμέμνων παρέλαβε. μετὰ δὲ τὰ Τρωικὰ τῆς A you£uvoroc 
ἀρχῆς καταλυϑείσης, ταπεινωϑῆναι Μυκήνας, καὶ μάλιστα μετὰ 
τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον. κατασχόντες γὰρ οὗτοι τὴν 
Πελοπόννησον ἐξέβαλον τοὺς πρότερον χρατοῦντας, ὥσϑ᾽ οἱ 


415 τὸ Ζ4ργος ἔχοντες εἶχον x«i τὰς Μυκήνας συντελούσας εἰς ἕν" 


χρόνοις δ᾽ ὕστερον κατεσκάφησαν ὑπ᾽ Ἀργείων, ὥστε νῦν μήδ᾽ 
ἴχνος εὑρίσκεσϑαι τῆς Μυκηναίων πόλεως. ὅπου δὲ Μυκῆναι 
τοιαῦτα πεπόνϑασιν, οὐ δεῖ ϑαυμάζειν, οὐδ᾽ εἴ τινες τῶν ὑπὸ 
τῷ Ἄργει καταλεγομένων ἀφανεῖς νῦν εἰσιν. ὁ μὲν δὴ Κατά- 


20 λογος ἔχει οὕτως" 


οἱ δ᾽ Ἄργος v' εἶχον Τίρυνϑά τε τειχιόεσσαν 
Ἑρμιόνην τ᾽ oír» τε, [βαϑὺ]ν κατὰ κόλπον ἐχούσας, 
Τροιζῆν᾽ Ἠιόνας «e καὶ ἀμπελόεντ᾽ Ἐπίδαυρον, 

οἵ τ᾽ ἔχον «Αἴγιναν Μάσητά τε, κρῦροι «““'χαιών. 





sive hoc verbum eo transferendum est, sive εἶναι κοιγὸν ἱερὸν post Mv- 
χήναις retrahenda. 7. τὴν AMoyolw Cor. ex coni. Xyl. 10. αὐἰ- 
γαλέων codd., Xyl. corr. — καλουμένων A (sed «c sec. m. sup. ov add.) 
cno. 12. συνέβη post Μυκήνας add. Pleth. Tzsch. Cor. ivaz&vo- 
ϑησαν δὲ μετὰ τὰ Τρωικὰ αἱ Μυκῆναι ex hoc loco affert Eust. ad ll. 
B, 569 p.290, 8 R. De infinitivo ex nullo alio verbo pendente vid. 
ad IIT, 166. VIII, 354. 13. vov om. BI. 14. χατοικοῦντας c, sed 
in marg. pr. m. add. 79. χρατοῦντας. 15. εἶχον] εἶλον Bl ald. 21]. 
τειχειόεσσαν B. 29. τ᾽ om. Cor., secutus edd. lliadis (B, 559). — 
βαϑὺν — ἐχούσας om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1. In A4 autem 
cum σίνην τε βαϑ' intercidissent, in schedula aggl. sec. m. scriptum 
est ἀσίνην τε v κατὰ, praeterea in marg. add. τὴν κατὰ κόλπου: 
inde ἀσίνην τε τὴν κατὼ cghino. 


Strabo. II. 12 
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τούτων δὲ περὶ μὲν τοῦ ZÁgyove εἴρηται, περὶ δὲ τῶν ἄλλων 
λεκτέον. 

11. Τῇ μὲν οὖν Τίρυνθι ὁρμητηρίῳ χρήσασϑαι δοκεῖ Iooi- 
τος καὶ τειχίσαι διὰ Κυκλώπων, οὕς ἑπτὰ μὲν εἶναι, καλεῖ- 
σϑαι δὲ γαστερόχειρας; τρεφομένους ἐκ τῆς τέχνης, ἥκειν 
δὲ μεταπέμπτους ix Δυχίας: καὶ ἴσως τὰ σπήλαια τὰ περὶ 
τὴν Ναυπλίαν καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς ἔργα τούτων ἐπώνυμά ἐστιν. 
ἡ δὲ ἀκρόπολις «“ίκυμνα ἐπώνυμος “Τικυμνίου, διέχει δὲ τῆς 
Ναυπλίας περὶ δώδεκα σταδίους" ἔρημος δ᾽ ἐστὶ κἀκείνη καὶ 
ἡ πλησίον Μιδέα, ἑτέρα οὖσα τῆς Βοιωτικῆς" ἐκείνη γάρ ἐστι 
Μίδεα, die πρόνοια, αὕτη δὲ Μιδέα, ὡς Τεγέα" ταύτῃ δ᾽ ὅμο- 
ρος Πρόσυμνα, [καὶ] αὕτη ἱερὸν ἔχουσα Ἥρας" ἠρήμωσαν δὲ 
τὰς πλείστας οἱ Ἀργεῖοι ἀπειϑούσας. οἱ δ᾽ οἰχήτορες οἱ μὲν 
ἐκ [τῆς] Τίρυνϑος ἀπῆλϑον εἰς Ἐπίδαυρον, οἱ δὲ ἐΐξ Eo- 





1. τοῦ om. B. D. ὡς ante τρεφομένους add. Cor.: legitur etiam 
ap. Eust. ad Od. T, 183 p. 1622, 54 R.; idem tamen omittit alio loco 
(v. ad Il. B, 559 p. 286, 30 R.): utroque autem loco paulo liberius, 
ut solet, refert Strabonis verba, atque in altero posuit etiam χειρογάστο-- 
ρας pro γαστερόχειρας. 7. ἐπώνυμον α (in sched. aggl: quod pr. m. 
scriptum fuerat, intercidit) cgAB (sed in hoc sec. m. corr. ). 8. λές 
κύμνα A, sed acutus antepaenultimae appictus altero recentior est. 9. 
γαυπλίου A, sed vavaA(ag a in sched. aggl. — στάδια l. edd. 10. 
Μίδεια scribi iubet Cas., uti infra legitur IX, 413 et ap. Homerum (v. 
1. B, 507) Pausaniamque (v. IX, 39, 1): quae scriptura melius etiam 
exemplo allato responderet. Alteram tamen scripturam habuit etiam 
Eust, quem v. ad ll. B, 507 p. 270 ext. R. et 559 p. 286, 31 R. 
ll. δ᾽ ὅρος, et j«o sec. m. sup. add., B. 12. Inter Πρόσυ et αὕτη 
novem. decemve literae interciderunt in 4, sed uo modo sec. m. resti- 
tuit: inde xoi om. cgh. Videtur autem scriptum fuisse Πρόσυμνά ἐστι, 
xai αὕτη κτλ. — καὶ — Ἥρας om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1. 
13. πλείστας, et ov; sup. add., a: inde πλείστους h πλείους 1. 14. 
Inter oí et ρυγϑὸς cum novem fere literae intercidissent in d, sec. m. 
restituit tantum μὲν 2x, brevi spatio deinde vacuo relicto, in marg. ta- 
men add. ἐκ τῆς τίρυνϑος, quae inde exhibent ghno; τῆς om. Bc edd. 
— Verba τῆς Τίρυνθος — πολίχνη om. l, ac per totum hunc locum 
ea, quae cum margine corrosa interciderant in .4, sec. m. restituta non 


sunt. In B autem haec leguntur, sec. m. correcta: τίρυνϑος μὲν εἰς 
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μιόνης] εἰς τοὺς Ἡλιεῖς καλουμένους, oi δ᾽ ἐκ τῆς -M[cívne 
(ἔστι»] αὕτη κώμη τῆς Ἀργείας πλησίον ΝΝαυπλ[ίας) ὑπὸ /o]- 
χεδαιμονίων εἰς τὴν Μεσσηνίαν μετῳκίσϑ]ησαν]}] . .. καὶ ἡ 
ὁμώνυμος τῇ ““1ργολικῇ oiv, πολίχ[νη]. οἱ γὰρ «Τακεδαιμό- 
γιοι, φησὶν ὁ Θεόπομπος, πολλὴν καταχτησάμενοι τῆς ἀλλο- 
τρίας εἰς ταύτην κατῴκιζον, οὗς ἂν ὑποδέξαιντο τῶν φυγόν- 


5 , 3 , A € “ st 
τῶν ἐπ᾽ αὐτούς" καὶ oi] ἐκ τῆς Ναυπλίας ἐκεῖσε ἀνεχώρησαν. 





τοὺς 


terea sec. m. in marg. add. haec: oí δ᾽ ἐκ τῆς ἀσίνης. καὶ αὕτη δὲ 
κώμη τῆς ἀργείας πλησίον ναυπλίας. λακεδαιμονίων εἰς τὴν μεσσηνίαν 
μετωκίσϑησαν. καὶ ἡ ὁμώνυμος τὴ ἀργολικὴ ἀσίνη πολίχνη. Huic scri- 
pturae, qualem reddidit sec. m., concinunt kno (hi duo tamen habent 
ἀπῆλθον ante εἰς ᾿Επίδαυρον, omisso ἀφίκοντο) edd.: verumtamen Cor. 
om. λακεδαιμονέων et sub finem scripsit [ἐν] 5 ἐστιν ὁμώνυμος κτλ. 
Gronovium secutus, qui in J£ legi refert (v. Varia geogr. p. 197) haec: 
— Ναυπλία δὲ (leg. ἐκ) ταύτης εἰς τὴν Μεσσηνίαν μετῳκίσϑησαν, ἡ 
ἐστιν ὁμώνυμος τῇ ᾿ἠργολικῇ ““σίνῃ πολέχνη. Quae unde sumpserit 
nescio; vereor ne ultima coniecturae debeantur ad Guarini interpretatio- 
nem factae, qua ita redditur hic locus: Ex Hermione autem ad Ha- 
lies (sic enim vocantur) id est piscatores, Ásina vero terrae 
pagus Argivae penes Lacedaemoniam Naupliam. Ex ea in- 
quilini in Messenium commigrarunt agrum, eodem quo 
Asina oppidulum Argolicum vocabulo nuncupata. — nter 
δὲ à et εἰς novem fere literae interciderunt in 4: οἱ δὲ τῆς cghino, spa- 
tio vacuo post hanc vocem relicto in g. 1. Inter & et αὕτη novem 
fere literae deletae in 4: eodem loco spatium vacuum relictum in cg: 
xoi αὕτη δὲ parum apte bkno (hic om. δὲ) edd. 2. Inter JVavz et 
κεδαιμονίων novem fere literàe interciderunt in 4: ναυπλία Ai, ὑπὸ om. 
codd., Tzsch. add. ex Cas. coni. 3. Inter μεϑῳκέσϑ' et καὶ sex se- 
ptemve literae exciderunt in 4: eodem loco spatium vacuum relictum 
in eghi. Fortasse scriptum fuit ὧν καὶ. 4. Inter πολέχ et γὰρ sex 
septemve literae deletae in 4: inde spatium vacuum relictum in cghi. 
Fortasse scriptum fuit πολέχνη ἐστίν. oí γὰρ xv. D. ὡς ante φησὶν 
add. Bl edd. 6. ὑπεδέξαντο Acghino. ἡ. ὑπ᾽ αὐτοὺς ghin Pleth. 
— καὶ — ἀνεχώρησαν om. B (sec. m. add. in marg.) /. Inter avro et 2x se- 
ptem fere literae deletae, nec sec. m. restitutae sunt in 4: spatium vacuum 


12 * 
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e , » 5 ' M , δ ἢ . , t ' 
12. Ἑρμιόνη δ᾽ ἐστι τῶν οὐκ ἀσήμων πόλεων" ἧς τὴν πα- 
, - » 
ραλίαν ἔχουσιν “λιεῖς λεγόμενοι ϑαλαττουργοί τινὲς ἄνδρες. 
- * 
παρ᾽ Ἑρμιονεῦσι δὲ τεϑρύληται τὴν εἰς Zdibov κατάβασιν σύντο- 
᾿ - - » - 
μὸν εἶναι" διόπερ οὐκ ἐντιϑέασιν ἐνταῦϑα τοῖς νεχροῖς ναῦλον. 
, ? , , , Ἁ A , , AA AE. 
13. ΖΔρυόπων δ᾽ οἰχητήριόν φασι καὶ τὴν “σίνην, εἴτ᾽ ἐκ 
- ^ ul ^ , » , ' , - 5 , 
τῶν περί «Σπερχειὸν τόπων ὄντας αὐτοὺς Ζίρύοπος τοῦ J4oua- 
δος κατοικίσαντος ἐνταῦϑα, ὡς “ριστοτέλης φησίν, εἰϑ᾽ Ἡρα- 
λέ. 5 - A ^ Ἁ ζω ot , , 
κλέους &x τῆς περί τὸν llaovaocov Ζωρίδος ἐξελάσαντος αὖ- 
, M ' uw ' , € , 2 , ' , M 
τοὺς. τὸ δὲ «ΣΣχυλλαιον τὸ ἐν Ἑρμιόνῃ ὠνομάσϑαι φασὶν ἀπὸ 
“Σκύλλης τῆς Νίσου ϑυγατρός, ἣν ἐξ ἔρωτος προδοῦσαν Μίνῳ 
* 7 , - , € 3 , M E 2 9 
τὴν Μισαίαν καταποντωϑῆναί φασιν vm αὐτοῦ, δεῦρο δ᾽ ἐκ- 
M - - , , * , tj Δ 3 
κυμανϑεῖσαν ταφῆς τυχεῖν. "Hióveg δὲ κώμῃ τις ἣν, ἣν ἐρη- 
, - , , , , - ? 
μωσαντες ΜιΟυκηναῖοι ναύσταϑμον ἐποίησαν, ἀφαν[ισϑεῖσα ὃ 
o 
ὕστερον} οὐδὲ ναύσταϑμόν ἐστιν. 





relictum in ceghi; καὶ οἱ, quod exhibent bkno, verum videtur. — xoi 
— ἀνεχώρησαν om. B (sed sec. m. in marg. add.) |. — δὲ post IVav- 
πλίας add. Cor. l. πόλεις l, ovx ἄσημος πόλις Eust. ad 1], B, 560 
p. 286, 44 ἢ. 8. συντόμως a (in sched. agg.) gAno. Alteram scri- 
pturam tuetur etiam Eust. 1, l. 9. xoi om. E, atque insolenter sane 
est additum: Eust. praeterea cum ex hoc loco referat (ad ll. B, 560 p. 
287, 6 ἢ.) λέγει δὲ (ὃ γεωγράφος) καὶ ὅτι Zoírg xoi Ἑρμιὼν Δρυό-- 
πων οἰκητήριον, Hermionenque Dryopum fuisse urbem aliunde constet 
(v. Herod. VIII, 43 et 73), nomen hoc ante καὶ excidisse censuit Poli- 
tus ad Eust. 1.2 p. 601. Quae opinio, Corai et Groskurdio probata, 
minime spernenda videtur; sed nihil confidentius affirmo: Eustathii certe 
testimonio haud multum tribuendum est. 7. κατοικήσαντος A. — 
εἴϑ᾽ om. EIB, sed in marg. huius sec. m. add. ἢ ὑφ᾽, quae leguntur 
in Aghikno ald.: ὑφ᾽ om. Tzsch. Cor. ex Cas. sententia, sed ne ἢ qui- 
dem ferri potest; εἴϑ'᾽, quod restitui postulante sententia, in ipsa illa co- 
dicum scriptura latet. 8. παρνισὸν B, παρνασὸν al edd., παρνασσὸν 
h. l. solus praebet E. 9. τῇ ante Ἑρμιόνῃ add. k (in hoc praeterea 
περὶ pro i») no edd. — ὠνομᾶσϑαι Ah. — φησὶν no. 10. νήσου, 
et », sec. m. sup. add, 4. ll. νησαίαν, et « sup. ἡ sec. m. add. A. 
— ἐκκυμανϑῆσαν B. 13. Μυκηναῖοι ἢ ᾿4ϑηναῖοι habet Eust, hunc 
locum afferens ad ll. B, 561 p. 287, 30 R.: quae scriptura manifesto 
debetur coniecturae. — ἀφανισϑεῖσα — ἔστι om. B (sed in marg. sec. 
m. add.) / Pleth., nec habuisse videtur Eust. l. 1. In A4 inter άφαν et 
οὐδὲ quindecim fere literae interciderunt et restitutae non sunt: lacuna 
est iidem in cgh. Quae nunc leguntur exstant in bkno. 
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14. Τροιζὴν δὲ ἱερά ἐστι Ποσειδῶνος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ποσει- 
δωνία ποτὲ ἐλέγετο, ὑπέρκειται δὲ τῆς ϑαλάττης εἰς πεντεχαί- 
δεκα σταδίους, οὐδ᾽ αὐτὴ ἄσημος πόλις. πρόκειται δὲ τοῦ λι- 
μένος αὐτῆς, Πώγωνος τοὔνομα, Καλαυρία νησίδιον ὅσον τριά- 
χοντὰ σταδίων ἔχον τὸν κύκλον" ἐνταῦϑα ἣν ἄσυλον Ποσειδῶ- 
γος ἱερόν, καί φασι τὸν ϑεὸν τοῦτον ἀλλάξασϑαι πρὸς μὲν 
“ητὼ τὴν Καλαυρίαν ἀντιδόντα 4ῆλον, πρὸς Ἀπόλλωνα δὲ 
Ταίναρον ἀντιδόντα Πυϑώ. Ἔφορος δὲ καὶ τὸν χρησμὸν λέγει" 

ἶσον τοι 4ῆλόν τε Καλαύρειάν τε νέμεσϑαι, 

Πυϑώ τ᾽ ἠγαϑέην καὶ Ταίναρον ἠνεμόεντα. 
ἣν δὲ xci ἈΙμφικτυονία τις περὶ τὸ ἱερὸν τοῦτο ἑπτὰ πόλεων, 
ci μετεῖχον τῆς ϑυσίας" ἦσαν δὲ Ἑρμιών, Ἐπίδαυρος, «Αἰγινα, 
Aires, Πρασιεῖς, Ναυπλιεῖς, Ὀρχομενὸς ὁ Μινύειος" ὑπὲρ 
μὲν οὖν NavnA(ov “Ιργεῖοι συνετέλουν, ὑπὲρ Πρασιέων δὲ «1α- 
χκεδαιμόνιοι. οὕτω δ᾽ ἐπεκράτησεν ἡ τιμὴ τοῦ ϑεοῦ τούτου παρὰ 
τοῖς Ἕλλησιν, ὥστε καὶ Μακεδόνες δυναστεύοντες ἤδη μέχρι 
δεῦρο ἐφύλαττόν πως τὴν ἀσυλίαν, καὶ τοὺς ἱκέτας ἀποσπᾶν 


E , o *e'* 
ἠδοῦντο τοὺς εἰς Καλαυρίαν καταφυγόντας" omov ye ουδὲ Zh- 
᾿ T 


μοσϑένη ἐθάρρησεν “ρχίας βιάσασϑαι στρατιώτας ἔχων, OQ 
προσετέτακτο ὑπὸ ΑΑντιπάτρου ζῶντα ἀγαγεῖν κἀκεῖνον καὶ 
τῶν ἄλλων ῥητόρων ὃν ἂν εὕρη τῶν ἐν ταῖς αἰτίαις ὄντων 
ταῖς παραπλησίοις, ἀλλὰ πείϑειν ἐπειρᾶτο" οὐ μὴν ἔπεισέ γε, 





29. πεντεχαίδεκα σταδίων Eust. 1. 1. 5, σταδίους Bl Pleth. 
σταδίων, et α sup. ov add., 4. 7. πρὸς ἀπόλλωνα καλαυρίαν καὶ 
ταίναρον ἀντιδόντα δῆλον xai πυϑώ Pleth. Ceteris codd. concinit Eust. 
ad Dionys. v. 498. 9. καλαυρίαν codd.: 'Tzsch. corr. ex Paus. lH, 
33, 29. 10. véragov A, sed sec. m. corr. — ἠνεμόεσσαν praebet Paus. 
l. 1. idem oraculum afferens: et Ταίναρον utroque genere efferri docet 
Steph. s. v. ll. ἀμφικτυωνία gh. 12. ἑρμία l ἝἙρμιόνη Cor. 
14. τῶν ante ΝΝαυπλίων add. kno edd. Videtur autem scribendum Z7Vav- 
πλιέων. 17. πως] ὅμως Cor. 18. χκαλαβρίαν a in sched. aggl. 
(αυρέαν superest sub sched. pr. m. scriptum) cgno. 19. βιάσεσϑαι 
1(Ὁ) ald. — ὡς 4 (pr. et sec. m.: sed haec in marg. add. yo. oc) l(?)mi 
Pleth. óc Begkno ald.: dativum reposuit Cor. 20. ἐχεῖνον il. 21. 
ὃν] ὧν cgh. — ἂν om. Xyl. — εὕροι ch(?)kno ald. — ταῖς add. cgh. 
22. ταῖς om. Cor. — παραπλησίαις Bck edd. In A cum sec. m. inter 
versus addiderit οὔσαις, haec vox legitur in chi post adiectivum illud po- 
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ἀλλ᾽ ἔφϑη φαρμάκῳ παραλύσας ἑαυτὸν τοῦ ζῆν" Τροιζὴν δὲ 
καὶ Πιτϑεύς, οἱ Πέλοπος, ὁρμηϑέντες ἐκ τῆς Πισάτιδος, ὁ 

Ἁ A , € , € “- L € ^ ^ 3 
μὲν τὴν πόλιν ὁμώνυμον ἑαυτοῦ κατέλιπεν, ὁ δὲ Πιτϑεὺς ἐβα- 
σίλευσεν, ἐκεῖνον διαδεξάμενος. Ζήνϑης δ᾽ 0 προκατέχων πλεύ- 
σας “Ἁλικαρνασὸν ἔκτισεν" ἐροῦμεν δ᾽ ἐν τοῖς Καρικοῖς ........ 0v 
καὶ τοῖς Τρωικοῖς. 

15. 'H Ἐπίδαυρος δ᾽ ἐκαλεῖτο Ἐπίταυρος" φησὶ γὰρ Τρι- 
στοτέλης κατασχεῖν αὐτὴν Κᾶρας, ὥσπερ καὶ Ἑρμιόνα" τῶν 
δὲ Ἡρακλειδῶν κατελϑόντων, Ἴωνας αὐτοῖς συνοικῆσαι τοὺς 
J lod - o 
ἐκ τῆς Ἀττικῆς τετραπόλεως συνεπομένους tig Joyog. καὶ 

o ? 5 » € , ^ , * * , , 
αὕτη Ó ovx ἄσημος ἡ πόλις, καὶ μάλιστα διὰ τὴν ἐπιφάνειαν 


ΕΣ ? -- , , M , 
τοῦ ““σκληπιοῦ ϑεραπεύειν νόσους παντοδαπὰς πεπιστευμένου, 

' * € A] - 5 ? *' - , “- 
καὶ τὸ ἱερὸν πλῆρες ἔχοντος ἀεὶ τῶν τε καμνόντων καὶ τῶν 


ἀνακειμένων πινάκων, ἐν οἷς ἀναγεγραμμέναι τυγχάνουσιν αἱ 
-» , -— ^ , M 

ϑεραπεῖαι, καϑάπερ ἐν Kd τε καὶ Τρίκκη. κεῖται δ᾽ ἡ πόλις 

3 - - - A , 5i 

ἐν μυχῷ τοῦ Σαρωνικοῦ κόλπου, τὸν περίπλουν ἔχουσα στα- 





situm, in g post ὄντων, in mo post ταῖς. 2. ixi a (in sched. aggl.: 
ἐκ sub sched. superest pr. m. scriptum) gh et k ex corr. ἀπὸ m. — 
πεισάτιδος 4 (sed πισάτιδος sec. m. in sched. aggl.). 4. ἀήρϑης 
Ài αὕτης c. 5. “Ἁλικαρνασσὸν Bc(?)E edd. inde a Xyl. Nota est 
codicum in scribendo hoc nomine inconstantia: v. VVessel. ad Herod. 
I, Il. Poppo ad Thuc. VIII, 42. Lobeck. Pathol. serm. Gr. p. 411 sq. 
Apud Strabonem plerisque locis optt. codd. praebent simplex 9, eosque 
sequendos censui, quamquam numi g geminant. — περὲ ἧς ante ἐροῦ-- 
μὲν add, d, — ἐροῦμεν — Τρωικοῖς om. Binok, sed in hoc postea add. 
— nter Kagixoig et ov octo literae deletae in 4, ον om. ἢ, nec lacuna 
est in gk edd.: scriptum fuit περὶ τούτων. 7. ἐπίταυρος, et κα 
sup. rav add., & in sched. aggl; ὅτε ἐπίδαυρος τὸ πρῶτον ἐπίκαρος 
ἀπὸ καρῶν κατασχόντων αὐτὴν E: similiter Eust. (ad Il. B, 561 p. 287, 
98 R.) κατὰ δὲ τὸν γεωγράφον καὶ Enxíxagov αὐτὴν οἴονταί τινες, ὡς 
Καρὼν αὐτήν ποτε κατασχόντων. nde Ἐπέκαρος Tzsch. Cor. ex Cas. 
sententia multis aliis probata. "Eaíravgov vero urbem illam antiquitus 
vocatam fuisse tradit Steph. s. v. "Ezxídavgoc, ex hoc loco an alio incer- 
tum: nec alteri scripturae tantum auctoritatis tribuendum est, ut recipia- 
tur, cum orta esse videatur ex coniectura, speciosa quidem illa, sed parum 
certa, 8. ἑρμιόνην Bl edd. In Α pr. m. scriptum fuisse videtur £g- 
μέωνα (sic), sed prior vocis pars intercidit: sec. m. in sched. aggl. re- 
stituit ἑρμιεόνα. 16. μυχοῖς a (in sched. aggl.) cghino μυχῷ praeter 
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δίων πεντεχαίδεκα, βλέπουσα πρὸς ἀνατολὰς ϑερινάς" περι- 
χλείεται δ᾽ ὄρεσιν ὑψηλοῖς μέχρι πρὸς τὴν ϑάλατταν, ὥστ᾽ ἐρυ- 
μρὴ κατεσκεύασται φυσικῶς πανταχόϑεν. μεταξὺ δὲ Τροιζῆ- 
γος καὶ Ἐπιδαύρου χωρίον ἦν ἐρυμνὸν Μέϑανα καὶ χερρόνησος 
ὁμώνυμος vovro* παρὰ Θουκυδίδη δὲ ἔν τισιν ἀντιγράφοις 
Μεϑώνη φέρεται ὁμωνύμως τῇ Μακεδονικῇ, ἐν ἡ Φίλιππος 
ἐξεκόπη τὸν ὀφϑαλμὸν πολιορκῶν" διόπερ οἴεταί τινας ἐξαπα- 
τηϑέντας ὃ Σκήψιος 4ημήτριος τὴν ἐν τῇ Τροιζῆνι Μεϑώνην 
ὑπονοεῖν, καϑ᾿ ἧς ἀράδασϑαι λέγεται τοὺς ὑπ᾽ ““γαμέμνονος 
πεμφϑέντας ναυτολόγους, μηδέποτε παύσασϑαι τειχοδομεῖν, e 
τούτων, ἀλλὰ τῶν Μακεδόνων ἀνανευσάντων, ὡς quot Θεὸ- 
πομπος᾿ τούτους δ᾽ οὐκ εἰκός, ἐγγὺς ὄντας, ἀπειϑῆσαι. 

16. Αἴγινα δ᾽ ἔστι μὲν καὶ τόπος τις τῆς Ἐπιδαυρίας, 
ἔστι δὲ καὶ νῆσος πρὸ τῆς ἠπείρου ταύτης, ἣν ἐν τοῖς ἀρτίως 
παρατεϑεῖσιν ἔπεσι βούλεται φράζειν ὃ ποιητής" διὸ καὶ γρά- 
φουσί τινὲς ᾿ 

γῆσόν τ᾽ «Αἴγιναν, 
ἀντὶ τοῦ 

οἵ τ᾽ ἔχον «ἴγιναν, 1 
διαστελλόμενοι τὴν ὁμωνυμίαν. ὅτι μὲν ov» τῶν σφόδρα y 
ρίμων ἐστὶν ἡ νῆσος, ví δεῖ λέγειν; ἐντεῦϑεν γὰρ «Αἰακὸς τε 





ceteros codd. exhibet etiam Eust. l. l. — παράπλουν "Tzsch. Cor.: Epi- 
daurus vero cum in paeninsula sita fuerit (v. Puillon- Boblaye |. 1. p. 
55), altera quoque scriptura ferri potest, quam habet etiam Eust. l. z 
— στάδια α (in sched. aggl.) g^io Eust. Ld. 3. Voce. πανταχό- 
ϑὲν cum pagina finiatur in 4, ea quae sequuntur in proxima inde 
μεταξὺ sec. m. scripta sunt, quae pertinet usque ad verba μέγιστον ὃ 

ὄρος ἐν αὐτῇ Κυλλήνῃ (p. 388 in.). Totus enim quaternio hic quoque 
interciderat (v. quae disputavimus de hac re ad VII, 329 fr. 1), sed ex 
alio codice restitutus est, quem ex decurtatorum genere fuisse supra osten- 
dimus (v. Praef. Vol. I, p. Ltx): cf. p. 985. 4. χῶρον ( scripturae catia- 
pendio expressum est non nimis perspicuo) d: inde χωτρὸν g. * ὁμώ- 
νυμα et mox zegi pro παρὼ g, qui errores orti ex scripturae compendiis 
codicis a male intellectis. 6. ὁμώνυμος codd. edd. — 8. ἐν} ἐπὶ Cas. 
10. ναυστολόγους, et vo sup. στο add., a. 19. o? δ᾽ codd. Cor. 


n" : t 
corr: v. p. 972 extr. 20. rog a: inde γνωρίμη g, omisso τῶν. 
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λέγεται καὶ οἱ ὑπ᾽ αὐτόν. αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ καὶ ϑαλαττοκρατή- 
* 
σασά ποτὲ καὶ περὶ πρωτείων ἀμφισβητήσασα πρὸς ϑηναί- 
ovg ἐν τῇ περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ κατὰ τὰ Περσικά. λέγε- 
9 y 599 μ Moy Qome. ^p 
* , € ^ ᾽ , € , ^ [4 , 
ται δὲ σταδίων ἕκατον ὀγδοήχοντα ὁ κύχλος τῆς νήσου, πόλιν 
δ᾽ ὁμώνυμον ἔχει τετραμμένην πρὸς íBa* περιέχουσι δ᾽ αὐτὴν 
o ? 1 * € ^ Ἁ - , ^ , 
5 τὲ Arr καὶ ἡ Μεγαρὶς καὶ τῆς Πελοποννήσου τὰ μέχρι 
Ἐπιδαύρου, σχεδόν τι ἑκατὸν σταδίους ἑκάστη διέχουσα" τὸ 
δὲ ἑωϑινὸν μέρος καὶ τὸ νότιον πελάγει χλύζεται τῷ τε Μυρ- 
M -“ - - 
τῴῳ καὶ τῷ Κρητικῷ" νησίδια δὲ πέβίκειται πολλὰ μὲν πρὸς 
τῇ ἠπείρῳ, Dé δὲ πρὸς τὸ πέλ f j δὲ 
ἢ ἠπείρῳ, DeéABwe δὲ πρὸς τὸ πέλαγος ἀνατείνουσα. ἡ δὲ 
, , ^ A , Ἁ , » , , ? , 
q00« αὑτῆς κατὰ βάϑους μὲν γεωδὴς ἐστί, πετρωδὴης δ᾽ ἐπι- 
^ Ἁ , ς , , , b , 3 
πολῆς, καὶ μάλιστα ἡ πεδιάς" διόπερ ψιλὴ πᾶσά ἐστι, κριϑο- 
, Ἁ € - / , ^ - , ᾽ ᾽ t € 
φόρος δὲ ἱκανῶς. Μυρμιδόνας δὲ κληϑῆναί φασιν, ovy. ὡς 0 
μῦϑος, τοὺς Αἰγινήτας, ὅτι λοιμοῦ μεγάλου συμπεσόντος οἱ 
, p d , ? 2. » »“ ? » v 
μύρμηκες ἄνϑρωποι γένοιντο κατ εὐχὴν «Αἰακοῦ, ἀλλ᾽ Ori μυρ- 
μήκων τρόπον ὀρύττοντες τὴν γῆν ἐπιφέροιεν ἐπὶ τὰς πέτρας, 
ὥστ᾽ ἔχειν γεωργεῖν, ἐν δὲ τοῖς ὀρύγμασιν οἰκεῖν φειδόμενοι 
πλίνϑων. ὠνομάζετο δ᾽ Οἰνώνη πάλαι ἱὁμωνύμως δυσὶ δή- 
μοις τῆς Arrius, τῷ τε πρὸς Ἐλευϑεραῖς 





l. ἀπ᾿ αὐτοῦ Cor, secutus Guarinum, qui habet eiusque po- 
steri. 2. ποτε ante πρὸς add. aBeghi ald. — 4. στάδια (ita et mox) 
b ald., quae praeterea pro ὀγδοήκοντα habet πεντήκοντα, ortum, ut 
opinor, ex nota numerali π΄: codicibus concinunt Eust. ad Dionys. v. 
512. Eudocia in Viol. p. 297 (Villois. anecd. Gr. Vol. I). ll. βα-- 
ϑμοὺς acghi ἐν βάϑει Eust. l. , — πετρώδους l(?). — 12. ψιλὴ] ὑψηλὴ 
Eust. et Eud. ll. ll. 15. Aiaxov] αἱγετικοῦ g, quod ortum est ex 
scripturae compendio in q. 16. ἐπισπείροιεν Bkl ald.; alteram scri- 
pturam cum Eacghino exhibent Eust. et Eudocia ll. 1l: cf. Tzetz. ad 
Lycophr. Cass. v. 176. Schol. ad Pind. Nem. 1Π, 21. 18. ὁμώνυ-- 
μος acghiklno: adverbium exhibent B. Eust. ad ll. B, 562 p. 288, 8 R., 
unde rec. Cor., lacunae signa praeterea ponens ante hanc vocem. In se- 
quentibus enim cum pro Οἰνώνη Cas. aliique Oiróg scribendum cen- 
suissent, idque nomen "Tzsch. et Cor. recepissent, h. 1, aliquid excidisse 
erat statuendum, — Et Politus quidem (ad Eust. Tom. ll p. 604) scri- 
ptum fuisse suspicatur πάλαι καὶ Οἰνόη: quam tamen coniecturam nullo 
antiquitatis testimonio confirmatam probare, nedum recipere nemo au- 
sus est.  Grosk. igitur σχεδόν τὸ potius inserendum censet, paulo lan- 
guidius illud ac parum probabile. Nec quidquam omnino h. l. videtur 
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(Οἰνώνη 

σύγχορτα ταίειν πεδία ταῖς Ἔδ᾽ * Ἐλευϑεραῖς), 
καὶ μιᾷ τῶν ἐκ τετραπόλεως τῆς περὶ Μαραϑῶνα, καϑ' ἧς ἡ 
παροιμία: Οἰνώνη τὴν χαράδραν. ἐπῴκησαν δ᾽ αὐτὴν “Ἀργεῖοι 
χαὶ Κρῆτες καὶ Ἐπιδαύριοι καὶ Δωριεῖς, ὕστερον δὲ κατεκλη- 
ρούχησαν τὴν νῆσον ᾿ϑηναϊῖοι" ἀφελόμενοι δὲ “Τ“ακεδαιμόνιοι 
τοὺς ᾿4ϑηναίους τὴν νῆσον ἀπέδοσαν τοῖς ἀρχαίοις οἰκήτορσιν. 
ἀποίκους δ᾽ ἔστειλαν «Αἰγινῆται εἴς τε Κυδωνίαν τὴν ἐν Κρήτῃ 
καὶ εἰς Ὀμβρικούς. Ἔφορος δ᾽ ἐν Αἰγίνῃ ἄργυρον πρῶτον κο- 
πῆναί φησιν ὑπὸ Φείδωνος" ἐμπόριον γὰρ γενέσϑαι, διὰ τὴν 
λυπρότητα τῆς χώρας τῶν ἀνθρώπων ϑαλαττουργούντων ἐμπο- 
ρικῶς, ἀφ᾽ οὗ τὸν ῥῶπον «4ἰγιναίαν ἐμπολὴν λέγεσϑαι. 

17. Ὁ δὲ ποιητὴς ἔνια μὲν χωρία λέγει συνεχῶς, ὥσπερ καὶ 

κεῖται" 

οἵ ϑ᾽ Ὑρίην ἐνέμοντο καὶ «Αὐλίδα, 

oi δ᾽ Zdoyog τ᾽ εἶχον Τρυνϑά τε 

Ἑρμιόνην τ᾽ “σίνην τε, 

Τροιζῆν᾽ Hives τε" 
ἄλλοτε δ᾽, οὐχ ὡς ἔστι τῆ τάξει, 

Σχοῖνόν τὸ «Σκῶλόν τε, 

Θέσπειαν Γραῖάν τε" 
τά τ᾽ ἐν ἠπείρῳ ταῖς νήσοις συμφράζει, 

οἵ ῥ᾽ ᾿Ιϑάκην εἶχον, 

καὶ Κροκχύλει᾽ ἐνέμοντο" 
τὰ γὰρ Κροκύλεια ἐν τοῖς Ἰκαρνᾶσιν. οὕτω δὲ καὶ νῦν τῇ 





excidisse, cum in proximis nomen Οἰνώνη contra codicum consensum bis 
mutare nimiae sit audaciae. Quamquam Strabonem ita scripsisse vix 
credibile est, praesertim cum paulo post p. 383 Οἰνόην recte appellet 
pagum ad Marathona situm. Inde haec quoque ex margine huc illata 
esse suspiceris, 1. Οἰνόῃ Tzsch. ex Cas. coni., Οἰνόης Cor., idis 
formam a poeta usurpatam fuisse vel metrum docet. 2. δ᾽] τ᾽ Cas; 
om. Cor. 4. Οἰνόη Tzsch. Cor. 9. ὀμβοίκους aBI(?) "Tzsch. corr. 
10.. Φειδίου Eust. ad Il. B, 562 p. 288, 10 R. — ἐμπορεῖον edd. inde 
a Cas. 15. xai post «Αὐλέδα add. ch(?) edd. 16. τειχιόεσσαν add. 
edd. l7. τ΄ om. edd. — βαϑὺν κατὰ κόλπον ἐχούσας post Maírnr 
τε add. edd. 18. τροιζῆνα ve codd. (eliso ε mo). — τὲ om. ἔ. 
22. τάς τ᾽ ἐν ἠπειρώταις νήσους codd. Xyl. corr. 
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M , ^ -J “ “ , 
Aiyívy τὸν Μάσητα συνῆψεν, ὄντα τῆς Zdoyoluijg ἠπείρου. 
Θυρέας δὲ Ὅμηρος μὲν οὐκ ὠνόμασεν, οἱ δ᾽ ἄλλοι ϑρυλοῦσι" 
* τ 5 , A , , , , 
περὶ ὧν Joystoug xot «“ακεδαιμονίοις συνέστη ἀγῶν, TQUXXO- 
σίοις πρὸς τριακοσίους" ἐνίκων δὲ «“αχεδαιμόνιοι, στρατηγοῦν- 
τος Ὀϑρυάδα' εἶναι δέ φησι τὸ χωρίον τοῦτο Θουκυδίδης ἐν 
τῇ Κυνουρίᾳ κατὰ τὴν μεϑορίαν τῆς Joys(ag καὶ τῆς «α- 
4 Qu jp» βευϑρε "use yes 19 
- 2-9 ^ * , , , M ? 
κωνικῆς. εἰσὶ δὲ καὶ Ὑσίαι, τόπος γνώριμος τῆς “ργολι- 
κῆς, καὶ Κεγχρεαί, αἵ κεῖνται ἐπὶ τῇ ὁδῷ τῇ ἐχ Τεγέας εἰς 
Ἄργος διὰ τοῦ Παρϑενίου ὄρους καὶ τοῦ Κρεοπώλου. Ὅμη- 
' 1 
ρος δ᾽ αὐτὰς οὐκ οἶδεν, οὐδὲ τὸ ἱ υκούργιον, οὐδ᾽ Ὀρνεάς" 
- A] - , * - »N - 
κῶμαι δ᾽ εἰσὶ τῆς ΑΙργείας, ἡ μὲν ὁμώνυμος τῷ 0Q& τῷ .......» 
αἱ δὲ ταῖς Ὀρνεαῖς ταῖς μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος ἱδρυ- 


μέναίς. 





2. ϑυραίας codd. Xyl. corr.: cf. Steph. s. v. et Holsten. ad h. 1. 


π π 
-- ϑρυλλοῦσι codd. 9. τ πρὸς v h, quae orta sunt ex compendio 
paulo insolentiore codicis a: inde haec plane om. cmo. 9. φησι om; 
c (?) 1. 6. xvrocovoíc codd. exc. 0, in quo est xvrovgíe, quod m. 
sec. inter versus add. in m: cf. Thuc. IV, 56. 


À 


add. Bl. 9. κρεξπο dg κρεεπόλου 0 κρεσπώλου € Guar. χρεωπόλου B. 


8. γε post κεῖνται 


Incerta igitur est forma nominis ceteroquin ignoti: eundem montem esse 
putant, qui nominatur Koeior a Callimacho (v. Lavacr. Pall. 41), sed vereor 
magnopere, ne nomen multo recentius sit Strabone, Via ista Argis Tegeam 
ducens per Parthenium montem, ad quam sitae erant Hysiae, commemo- 
ratur a Paus. VII, 6, 4. 10. τὸ “υκούργιον mutandum censet Cas. 
in «Δυρκείαν ex Paus. Il, 25: probabilius etiam Cor. in Δύρχειον, quod 
habetur in versu Sophoclis supra VI p. 271. — 1l. τῷ post ὄρει om. ald. 
Inter τῷ et αἱ lacuna octo fere literarum est in codd.: Avgxeío excidisse 
Grosk, haud male suspicatur. Ceterum quae de Orneis hic traduntur, 
mirabilia sunt: primum, qui Homero urbs illa ignota fuisse dicatur, non 
intelligo, cum paulo post versus afferantur, in quibus eius fit mentio; de- 
inde quod commemoratur alterum oppidum hoc nomine inter Corinthum 
et Sicyona situm, nemini praeterea est notum. Quare persuasum habeo 
haec verba inde ab οὐδὲ τὸ interpolatori deberi, qui, quoniam infra 
p. 982 Strabo Homeri verba secutus de Orneis agit post Corinthum et 
ante Sicyona, inde collegisse videtur inter urbes has situm fuisse oppidum 
ab Argivo diversum. Pletho hunc locum ita composuit: xoyoe δ᾽ εἰσὶ τῆς 


: ^ í ec ξ : ££ 3 ; J "(Vno : 4 n 1^ c N ( δ 
ἀργείας, ὧν ἡ ἑτέρα ὁμώνυμος ταῖς ὀρνέαις ταῖς μεταξὺ κορ rÓov καὶ 
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18. Τῶν [δὴ] κατὰ Πελοπόννησον πόλεων ἐνδοξόταται γε- 
, ^ , LI 5 »— , s * * 
γόνασι καὶ μέχρι νῦν εἰσιν Jdoyog ve Σπάρτη ve, διὰ δὲ τὸ 
, o ^ ^ - hd € 
πολυϑρύλητον ἥκιστα δεῖ μακρολογεῖν περὶ αὐτῶν" và γὰρ ὑπὸ 
πάντων εἰρημένα λέγειν δόξομεν. τὸ παλαιὸν μὲν οὖν ηὐδοκχί- 
ει τὸ Ζργος μᾶλλον, vc δὲ καὶ μέ) )g ὁ : 
μ ργος μᾶλλον, ὕστερον δὲ καὶ μέχρι παντὸς ὑπερεβά- 
λοντο “1ακεδαιμόνιοι καὶ διετέλεσαν τὴν αὐτονομίαν φυλάττον- 
A Ν , A] 
τες, πλὴν εἴ τί που μικρὸν προσπταίειν αὐτοὺς συνέβαινεν. 74o- 
- A , * ᾽ 9 L4 3 M M Ἁ “- , 
γεῖοι δὲ Πύρρον uiv ovx ἐδέξαντο, ἀλλὰ καὶ πρὸ τοῦ τείχους 
ἔπεσε, γραϊδίου τινός, og ἔοικε, κεραμίδα ἀφέντος ἄνωϑεν ἐπὶ 
^ , € » »Ἥ Ml 
τὴν κεφαλήν, vm ἄλλοις δ᾽ ἐγένοντο βασιλεῦσι" μετασχόντες δὲ 
τοῦ τῶν “χαιῶν συστήματος σὺν ἐχείνοις εἰς -τὴν τῶν Po- 
, , y | - c , 
μαίων ἐξουσίαν ἤλϑον καὶ νῦν συνέστηκεν ἡ πόλις, δευτερεύ- 
ουσα τῇ τάξει μετὰ τὴν Σπάρτην. 
19. Ἑξῆς δὲ λέγωμεν περὶ τῶν ὑπὸ Μυχήναις καὶ τῷ “41γα- 
, - “ ΕΣ 
μέμνονι τεταγμένων τόπων ἐν τῷ Καταλόγῳ τῶν γεῶν" ἔχει 
δ᾽ οὕτω τὰ ἔπη" 
a Ἁ , , 
οἵ δὲ Μυχήνας εἶχον, ἐυκτίμενον πτολίεϑρον, 
? 
ἀφνειόν τε KógwOor ἐυκτιμένας ve Κλεωνάς 
Ὀρνειάς τ᾽ ἐνέμοντο “ραιϑυρέην {τ᾿ £gozewij»] 
* ^ eo , » ^ 
καὶ Σικυῶν᾽, ὅϑ᾽ [ἀρ Ζδρηστος πρῶτ᾽ ἐμβασίλευεν, 
“ t , M 5 ^ , 
οἱ 0' Ὑπερησίην τε καὶ αἰπεινὴν ΓΓονόεσσαν 
Πελλήνην τ᾽ εἶχον, ἠδ᾽ Αἴγιον ἀμφενέμοντο 
3 , , , UJ , M] , »t€ , ? - 
«Αι γιαλὸν v ἀνὰ mavra καὶ ἀμφ Ελίκην εὐρεῖαν. 
€ 1 34 " - - , 5 ^ , 
αἱ μὲν ov» Μυχῆναι νῦν οὐκέτ᾽ εἰσίν, ἔκτισε δ᾽ αὐτὰς Περσεύς, 
διεδέξατο δὲ Σϑένελος, εἶτ᾽ Εὐρυσϑεύς" οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ τοῦ 
^4 3 , Ἁ * 1 , 5 M - 
ργους ἤρξαν. Εὐρυσϑεὺς μὲν ov» στρατεύσας εἰς αραϑωνα 
ἐπὶ τοὺς Ἡρακλέους παῖδας καὶ Ἰόλαον, βοηϑησάντων 2401- 
, € - - 3 ^ , ^ * Ἁ 4 - 
γαίων, ἱστορεῖται πεσεῖν ἐν τῇ μάχη, καὶ τὸ μὲν ἄλλο σῶμα 


Γαργηττοῖ ταφῆναι, τὴν δὲ κεφαλὴν χωρὶς ἐν Τρικορύϑῳ, 





Σικυῶνος ἱδρυμέναις. l. δὴ om. codd. δὲ B(?) edd. γοῦν mo μὲν οὖν 

Pleth.: ac particula necessaria videtur. — 5. ὑπερεβάλλοντο ald. — 8. xoi 

om.ald. 19. ἀραιϑυραίην a Bhl, Xyl. corr. — τ΄ ἐρατεινήν om. acghl. 

20. ἀρ᾽ om. codd. Xyl. add. 21. ὑπερησίδα k ald. ὑπερισίην ai. 
0 

22. 50 ] ià^ abhi. 24. dé siivdi |. 27. ἡρά a: inde ἡρακλέος g. 


29. γαργαρηττοῖ no. Ceterum ad hanc formam explicandam in marg. 
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ἀποκόψαντος αὐτὴν Ἰολάου περὶ τὴν κρήνην τὴν Μακαριαν 
ὑπὸ ἁμαξιτόν" καὶ ὁ τόπος καλεῖται Εὐῤυσϑέως κεφαλή. αἱ 
δὲ Μυκῆναι μετέπεσον εἰς τοὺς Πελοπίδας, ὁρμηϑέντας ἐκ τῆς 
Πισάτιδος, εἶτ᾽ εἰς τοὺς Ἡρακλείδας, καὶ τὸ Ζ29γος ἔχοντας. 
μετὰ δὲ τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν Ἀργεῖοι μετὰ Κλεωναίων 
καὶ Τεγεατῶν ἐπελϑόντες ἄρδην τὰς Μυκήνας ἀνεῖλον καὶ τὴν 
χώραν διενείμαντο. διὰ δὲ τὴν ἐγγύτητα τὰς δύο πόλεις ὡς 
μίαν οἱ τραγικοὶ συνωνύμως προσαγορεύουσιν, Εὐριπίδης δέ, 
xa ἐν τῷ αὐτῷ δράματι, τοτὲ μὲν Μυκήνας καλῶν, τοτὲ δ᾽ 
"d oyog σὴν αὐτὴν πόλιν, καϑάπερ ἐν Ἰφιγενείᾳ καὶ Ὀρέστῃ. 
Κλεωναὶ δ᾽ εἰσι πόλισμα ἐπὶ τῇ ὁδῷ κείμενον τῇ ἐξ Ζργους 
εἰς Κόρινθον ἐπὶ λόφου περιοικουμένου πανταχόϑεν καὶ τετει- 
χισμένου καλῶς, ὥστ᾽ οἰκείως εἰρῇσϑαί μοι δοκεῖ τὸ ἐυχτιμέ- 
νας Κλεωνάς. ἐνταῦϑα δὲ καὶ ἡ Νεμέα μεταξὺ Κλεωνῶν καὶ 
(᾿λιοῦντος καὶ τὸ ἄλσος, ἐν ᾧ καὶ τὰ ΜΝΜέμεα συντελεῖν ἔϑος 
τοῖς “ργείοις, καὶ τὰ περὶ τὸν ΝΜΗεμεαῖον λέοντα μυϑευόμενα, 
καὶ ἡ Βέμβινα κώμη" διέχουσι δ᾽ αἱ Κλεωναὶ τοῦ μὲν Zp- 
γους σταδίους ἑκατὸν εἴχοσι, Κορίνϑου δὲ ὀγδοήκοντα. καὶ 
ἡμεῖς ἀπὸ τοῦ ZxooxopírÜov κατωπτεύσαμεν τὸ κτίσμα. 

20. 0 δὲ Κόρινϑος ἀφνειὸς μὲν λέγεται διὰ τὸ ἐμπό. 

ὰ MM 

ρίον, ἐπὶ τῷ ᾿Ισϑμῷ κείμενος καὶ δυεῖν λιμένων κύριος, ὧν ὁ 





superiore codicis α notata sunt: πεδοῖ. ἐνδοῖ. γαργηττοῖ. ivravóoi, — Τρι- 
κορύϑῳ)] τὴ Κορίνθῳ codd. Cor. corr. (an Τρικορύνθῳ v. 1X, 399, Steph. 
8. v.): Tetrapolim enim maximeque Tricorythum Heraclidis incolendam 
dederant Athenienses (v. Anton. Liberal. Metam. c. 33. Euripid. Hera- 
clid. 81. Diod. Sic. IV, 57), eoque ducit fontis Macariae mentio, quae 
erat prope Marathona (v. Paus. I, 32, 5). l. ἀκαρίαν codd. Cor. 
corr. ex coni. Xyl. coll. Paus. 1. l. Tzschuckius quidem, cum Macariae 
nomen praeter Pausaniam nullus habeat scriptor antiquus, dubium esse 
censet, utra forma verior sit: sed apud Pausaniam bis illud nomen legi- 
tar, neque unde με illud additum sit, liquet, apud Strabonem cur exci- 
derit manifestum est. 2. τὸν ante ἁμαξιτὸν add. Cor.: secus tra- 
mitem Guar. 9. ἐκ] ἀπὸ ald. 4. τοὺς post καὶ add, ald.: inde 
τοὺς καὶ Cor. 7. ὡς] εἰς codd. exc. Β (9): Xyl. corr. 11, χεί- 
μενον om, Eust. ad 1l. B, 570 p. 290 extr. B. l7. βέλβινα codd., 


ὃ 
Xyl corr., coll. Steph. s. v. 18. στα ρκ' aE σταδίους εἴχοσι καὶ 


ἑχατόν Βί() edd. 20. ἐμπορεῖον "zsch. Cor. 2]. κεέμενον nok(?) 
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uiv τῆς “σίας; ὁ δὲ τῆς Ἰταλίας ἐγγύς ἐστι" καὶ ῥαδίας ποιεῖ 
τὰς ἑκατέρωϑεν ἀμοιβὰς τῶν φορτίων πρὸς ἀλλήλους τοῖς το- 
σοῦτον ἀφεστῶσιν. ἦν δ᾽ ὥσπερ ὁ πορϑμὸς οὐκ εὔὕπλους ὁ 
xarà τὴν Σικελίαν τὸ παλαιόν, οὕτω καὶ τὰ πελάγη, καὶ μά- 
λιστα τὸ ὑπὲρ Μαλεῶν διὰ τὰς ἀντιπνοίας" ἀφ᾽ οὗ καὶ παροι- 
μιάζονται" 
Μαλέας δὲ κάμψας ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδε. 

ἀγαπητὸν οὖν ἑχατέροις ἦν τοῖς τὲ ἐκ τῆς Ἰταλίας καὶ ἐκ τῆς 
Ἀσίας ἐμπόροις ἀφεῖσι τὸν ἐπὶ Μαλέας πλοῦν, εἰς Κόρινϑον 
κατάγεσϑαι τὸν φόρτον" αὐτόϑι καὶ πεζῆ qve τῶν ἐχχομιζο- 
μένων ἐκ τῆς Πελοποννήσου καὶ τῶν εἰσαγομένων ἔπιπτε τὰ 
τέλη τοῖς τὰ κλεῖϑρα ἔχουσι. διέμεινε δὲ τοῦτο καὶ εἰς ὕστε- 
ρον μέχρι παντός, τοῖς δ᾽ ὕστερον καὶ πλείω προσεγίνετο πλεο- 
γεχτήματα" καὶ γὰρ ὁ ᾿Ισϑμικὸς ἀγὼν ἐκεῖ συντελούμενος ὄχλους 
ἐπήγετο. καὶ οἱ Βαχχιάδαι τυραννήσαντες, πλούσιοι καὶ πολ- 
λοὶ καὶ γένος λαμπροί, διακόσια ἔτη σχεδόν τι κατέσχον τὴν 





Eust. ad. Il. B, 570 p. 290, 27 R. ald. — χύριος ὧν Pleth. 1l. A 
voce x«i alia incipit manus in c, elegantior non paulo, sed non recen- 
Gor ea, quae superiora inde a p. 374 extr. scripserat: multo plura ta- 
men in hac parte adhibita sunt scripturae compendia, unde haud pauci 
errores orti sunt in iis codicibus, qui ex hoc manaverunt. 2. ἀμοιβὴ 
ar ἀμοιβὴ $ ἀμοιβῆς n. — τῷ φόρτῳ 1 τῶν qogvov B. 9. ὁ post 
εὔπλους om. aghi. 4. τὴν om. E. 5. τῶν ante Μαλεῶν add. 
edd. 7. μαλέαν Bl: plurali numero effert praeter aE ctiam Eust. ad 
Od. 17, 287. 8. τοῖς τῆς ag. — καὶ τοῖς ἀσίας d καὶ τῆς ἀσίας 
ghik (ex corr.) ino. Nomina inter se commutant edd. 9. ἐπὶ] περὲ 
suspicatur Cor. 10. 694 ante xa? add. Cor., αὐτόϑιε ad praecedentia 
cum reliquis edd. referens ac post hanc vocem incidens, ita ut molestis- 
sime oneretur oratio: inde Grosk. inserendum esse censet post eam ἂν-- 
τιφορτισομένους audacia non ferenda. Rationem, quam nos secuti sumus, 
proposuit V. D. in Comment. Soc. philol. Lips. ], p. 63, qui τε simul 
post τῶν collocandum haud male existimat. Cor. vero omisit: atque oriri 
potuit ex v male repetito; in δὲ mutavit Xyl. Verbis denique πεζῇ τὲ 
omissis haec habent πο: xoi τῶν εἰσαγομένων xoi ἐκκομιζομένων ἐκ τοῦ 
πελοποννήσου ἔπιπτε τὰ τέλη ἐκεῖσε. διέμεινε κτλ. 12. τὰ] κατὰ 
Jig. 13. προσεγένετο edd. 14. ἰσϑμιακὸς B edd. — 15. gax- 
yeaóos a Bh. 16. διακόσια om. acghin spatio vacuo relicto: sed in 


. . t . . . 4 
& additum gnanu recentissima illud verbum, 1n 2 manu recenti g. 
^ 
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3 M] 1 , , 3 - , , f M] , 
ἀρχὴν καὶ τὸ ἐμπόριον ἀδεῶς ἐκαρπώσαντο" τούτους δὲ Kw- 
, 
ψελος καταλύσας αὐτὸς ἐτυράννησε, καὶ μέχρι τριγονίας ὁ οἷ- 
3 Led , - A] ^ ^ - 
«og αὐτοῦ συγέμξινξε᾽ TOU δὲ περὶ τὸν οἶχον τοῦτον πλούτου 
, 5 5 CX B1 , 
μαρτύριον zo Ὀλυμπίασιν ἀνάϑημα Κυψέλου, σφυρήλατος χρυ- 
“-“ » Ἁ ? , , , - 
σοὺς ἀνδριὰς εὐμεγέϑης. ΖΔημάρατός ve, εἷς τῶν ἐν Κορίνϑῳ 
, , A - , - 
δυναστευσάντων, φεύγων τὰς ἐχεῖ στάσεις, τοσοῦτον ἠνέγκατο 
λ - * 9 , ^ , v δι..." M . t - 
πλοῦτον oixoÜer εἰς τὴν Τυρρηνίαν, ὥστε αὐτὸς μὲν ἦρξε τῆς 
, 2. 2 , * - , 
δεξαμένης αὐτὸν πόλεως" ὁ δ᾽ υἱὸς αὐτοῦ καὶ Ρωμαίων κατέ- 
, , - 
στη βασιλεύς. τό τὸ τῆς /dqpoüírge ἱερὸν οὕτω πλούσιον ὑπ.- 
“- σ ] , *—^ , ε , 5, , € , is] 
ἥρξεν, ὥστε πλείους ἢ χιλίας ἱεροδούλους ἐκέχτητο ἑταίρας, ἃς 
3 , - - V uM - * 
ἀνετίϑεσαν τῇ ϑεῷ καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖχες. καὶ διὰ ταύτας 
j3 - 
oU» πολυωχλεῖτο ἡ πόλις καὶ ἐπλουτίζετο" οἱ γὰρ ναύχληροι 
€ " 394 , M ' - 
ῥᾳδίως ἐξανηλίσκοντο, καὶ διὰ τοῦτο ἡ παροιμία φησίν" 
? * Σ ε - 
ov παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινϑον ἔσϑ᾽ ὁ πλοῦς. 
* A Ἁ , " 
καὶ δὴ καὶ μνημονεύεταί τις ἑταίρα πρὸς τὴν ὀνειδίζουσαν, ὅτι 
, ' » ΦΧ ὦ ? o - 
οὐ φιλεργὸς εἴη οὐδ᾽ ἐρίων ἅπτοιτο, εἰπεῖν" ἐγὼ μέντοι ἡ τοι- 
, -" » - € Ἁ - 
αὐτὴ τρεῖς ἤδη καϑεῖλον ἱστοὺς ἐν βραχεῖ χρόνῳ τούτῳ. 
21. T» δὲ τοποϑεσίαν τῆς πόλεως, ἐξ ὧν Ἱερώνυμός τε 
Ld Ὰ »» δ" 0x 
είρηχε καὶ Εὐδοξος καὶ ἄλλοι, καὶ αὐτοὶ δὲ εἴδομεν, νεωσεὶ 
» , € ^ -" ε , 
ἀγαληφϑείσης ὑπὸ τῶν Popoeiov, τοιάνδε εἶναι συμβαίνει. ὄρος 
€ Ἁ σ -» o δ , 
ὑψηλὸν ὅσον τριῶν ἥμισυ σταδίων ἔχον τὴν κάϑετον,, τὴν δ᾽ 
, , A , - - . 
ἀνάβασιν καὶ τριάκοντα σταδίων, sig ὀξεῖαν τελευτᾷ κορ φρήν" 


- ' ? , v 
καλεῖται δὲ 2daupoxópwÜoc, οὗ τὸ μὲν πρὸς ügxrov μέρος ἐδεὶ 
t 


, » e - e , 3 , 

τὸ μάλιστα ὄρϑιον, ὑφ᾽ ᾧ κεῖται ἢ πόλις ἐπὶ τραπεζώδους 
, , M - w- e? - 5 L4 $7 as 
ἐπιπέδου χωρίου πρὸς αὐτῇ τῇ ῥίζη τοῦ “Ικροκορίνϑου. αὐτῆς 

l. ἐμπορεῖον "Tzsch. Cor. — δὲ] τε BI. 9. τοῦτον] τούτου I. 
4. χρυσήλατος i. 5. Post ἀνδριὰς Grosk; suspicatur excidisse Διὸς, 
coll. p. 353 extr. — εἷς] ἐστὶ 5. 9. πλουσίως l πλησίον ἢ (sed in 
marg. γρ. πλούσιον) i. 10. πλέους a. 12. ovv om. m. Eust. ad 
il. B, 570 p. 290, 34 R. — ἐπολυοχλεῖτο Pleth. Tzsch. Cor.: codici- 


bus concinit Eust. 1. l, ubi mutata orationis structura mox adduntur ἐξ.- 


αναλισχομένων ναυτίλων. 20. συμ ἴηι συμμένει € συμβάν Àh« quod 
utrumque, ortum est ex siglo codicis αὶ minus perspicuo, eamque ob 
causam ita plane repetito in g; συμβαΐένειν | Pleth, 2l. χκάϑεκτον 
ag. 24. ὑφ᾽ o, et ὃ sup. ᾧ ead, m. add., a: inde vp ὃ gh. 25. 
4 

χω a: inde χώρα € χώρας gno. v 


cw" 
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^ 3 - , Li , * , , € 
μὲν οὖν τῆς πόλεως ὁ κύκλος καὶ τεσσαράκοντα σταδίων vm- 
« — M Ἅ - Jj 
ἤρχεν" ἐτετείχιστο δ᾽ ὅσον τῆς πόλεως γυμνὸν ἦν τοῦ ὄρους" 
Ἃ ^ Ἁ »" " 
συμπεριεξίληπτο δὲ τῷ περιβόλῳ τούτῳ καὶ τὸ ὄρος αὐτὸ ὁ 
3 7T M Ύ ' ' t x 
"dxpoxópwOog, ἡ δυνατὸν ἦν τειχισμὸν δέξασϑαι, καὶ ἡμῖν 
Ύ - M , - L4 [4 » € - 
ἀναβαίνουσιν ἣν δῆλα τὰ ἐρείπια τῆς σχοινίας" ὥσϑ᾽ ἡ πᾶσα 
» ^ 
περίμετρος ἐγίνετο περὶ πέντε καὶ ὀγδοήκοντα σταδίων. ἀπὸ 
δὲ “-“ 144. - t - , , Bc ἫΝ , , 
& τῶν ἄλλων μερῶν ἧττον ὀρϑιόν ἐστι τὸ ὅρος, ἀνατέταται 
, - ^ , ε Mi - d 
μέντοι ἐνθένδε ἱκανῶς, καὶ περίοπτόν ἐστιν. ἡ μὲν οὖν κορυφὴ 
Ea L d , , € A Ἁ - - , * ΕἼ , 
ναϊδιον ἔχει Z1 φροδίτης, ὑπὸ δὲ τῇ κορυφῆ τὴν *ce* Πειρή- 
γὴν εἶναι συμβαίνει κρήνην, ἔχρυσιν μὲν οὐκ ἔχουσαν, μεστὴν 
^ - Ἁ , * * 
δ᾽ ἀεὶ διαυγοῦς xoi ποτίμου ὕδατος. φασὶ δὲ καὶ ἐνθένδε καὶ 
, » E , - , , Ἁ ^ - 
ἐξ ἄλλων won τινῶν φλεβίων συνϑλίβεσϑαι Ἂν πρὸς τῇ 
e? - [4 » , 5» AJ , 3 t - 
δίζη τοῦ ὄρους κρήνην, ἐκρέουσαν εἰς τὴν πόλιν, c0" ἱκανῶς 
ἀπ᾽ αὐτῆς ὑδρεύεσϑαι. ἔστι δὲ καὶ φρεάτων εὐπορία κατὰ τὴν 
, , ' M ' ^ ? , , ^ € - 
πόλιν, λέγουσι δὲ καὶ κατὰ τὸν ΑΙκροκόρινϑον" o) μην ἡμεῖς 
» - , J3 3 , , o 
ye εἰδομεν. τοῦ δ᾽ ovr» Εὐριπίδου φήσαντος οὕτως" 
ἥκω περίκλυστον προλιποῦσ᾽ 
“Τ“κροκόριν»ϑον, 
» 
ἱερὸν ὄχϑον * zóAw* Ἀφροδίτας, 
τὸ περίκλυστον ἥτοι κατὰ βάϑους δεχτέον, ἐπεὶ καὶ φρέατα 
καὶ ὑπόνομοι λιβάδες διήκουσι δι᾽ αὐτοῦ, ἢ τὸ παλαιὸν ὑπο- 
ληπτέον τὴν Πειρήνην ἐπιπολάζειν, καὶ κατάρρυτον ποιεῖν τὸ 
ὅρος. ἐνταῦϑα δέ φασι πίνοντα τὸν Πήγασον ἁλῶναι ὑπὸ Βελ- 


λ 

2. δ᾽ ὅσον] δ᾽ οὗ πο. 9. περιβο a περιβολαίῳ g. 4. ὄκρο-- 
κόρινϑος ah. — ἢ] οὗ n0. — δυνατὸς acghino. 6. ἐγένετο ald. — 
στάδια acghno σταδίων lI. 7. ἀνατέτακται Bkl ald. 8. μέντοι] 
μὲν τὸ codd. Cor. corr.:: idem add. xai ante iv9é£róz. 9. τε om. E, 
nec ferendum est. — τυρρήγην h. — συνέβη no. 14. τὸ φρεάτιον 
k ald. τῶν φρεάτων Xyl. 18. ἄχρον Κόρινϑον edd. Post χροχό- 


QuÓov superiora ov μὴν ἡμεῖς γε εἴδομεν denuo add. Lm. 19. ἱερὸν 





' oxOorv om. ald.: Valckenaerius autem recte, ut opinor, πόλιν eiiciendum 


censet (v. Diatribe etc. p. 165). Ceterum eundem Euripidis locum respe- 

xisse videtur Plut. Moral. p. 767 f. ubi omisso quidem auctoris nomine 

affert haec: ὕδατε χλωρῷ κατακλυζόμενον προλιποῦσ᾽  2xgoxoóQwOor. 
T 

20. λεκτέον codd., Cor. corr. ex Cas. coni. 21. av a αὐτῆς gk (ex 

corr.) ald. — 22. ποιεῖ acgh. 23. φησι Bl. — «ov add. ante Βελ-- 

λεροφόντο ^ 2ust. ad. Il, B, 570 p. 290, 41 R. 
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λεροφόντου, πτηνὸν ἵππον ἔκ τοῦ τραχήλου τοῦ Μεδούσης ἀνα- 
παλέντα κατὰ τὴν Γοργοτομίαν" τὸν δ᾽ αὐτόν φασι καὶ 
τὴν Ἵππου κρήνην ἀναβαλεῖν ἐν τῷ Ἑλικῶνι, πλήξαντα τῷ 
ὄνυχι τὴν ὑποπεσοῦσαν πέτραν. ὑπὸ δὲ τῇ Πειρήνη τὸ Σισύ- 
φειόν ἐστιν, ἱεροῦ τινος ἢ βασιλείου λευκῷ λίϑῳ πεποιημένου 
διασῶζον ἐρείπια οὐκ ὀλίγα. ἀπὸ δὲ τῆς κορυφῆς πρὸς ἄρ- 
«ro» μὲν ἀφορᾶται ὅ τε Παρνασσὸς καὶ ὁ Ἑλικών, ὕρη ὑψηλὰ 
καὶ νιφόβολα, καὶ ὁ Κρισαῖος κόλπος ὑποπεπτωχὼς ἀμφοτέ- 
ροις, περιεχόμενος ὑπὸ τῆς Φωκίδος καὶ τῆς Βοιωτίδος καὶ 
τῆς Μεγαρίδος καὶ τῆς ἀντιπόρϑμου τῇ Φωκίδι Κορινϑίας 
καὶ Σικυωνίας" πρὸς ἑσπέραν 0à..... ὑπέρκειται δὲ τούτων 
C. 380 ἁπάντων τὰ καλούμενα Ὄνεια ὄρη, διατείνοντα μέχρι Βοιωτίας 
xai Κιϑαιρῶνος ἀπὸ τῶν Σκχειρωνίδων πετρῶν, ἀπὸ τῆς παρὰ 


ταύτας ὁδοῦ πρὸς τὴν ᾿4ττικήν. 
99. Ἀρχὴ δὲ τῆς παραλίας ἑχατέρας, τῆς μὲν τὸ “Τ“ἔχαιον, 1ὅ 
Α. 683 τῆς δὲ Κεγχρεαὶ κώμη καὶ λιμήν, ἀπέχων τῆς πόλεως ὅσον 
ἑβδομήκοντα σταδίους" τούτῳ μὲν οὖν χρῶνται πρὸς τοὺς ἐκ 





l. τοῦ Μεδ τῆς Me9. BI edd. Μεδούσης om. m, sed postea m. rec. 
add. 9. ἱπποκρήνην, et 8 sup. o add. a. — ἀναλαβεῖν Bl. — àw«c 
ἑλικῶ g ἔλι, et sup. add. 2g, h ἑλικνω no. 4. ὑποῦσαν Pleth. Cor. 
b. ἱερὸν — βασίλειον — πεποιημένον noa (ex corr. recentissima). — 
λευχολίϑῳ aghno λευχολέϑου c Cor. 7. μὲν asteriscis inclusit Cor. 
— σε om. l. — παρνασὸς aBh 'Tzsch. Cor. 8. νιφοβόλα Egh. — 
κρισσαῖος codd. edd. 9. περιεχόμενος — ἑσπέραν δὲ om. Pleth. 
ll. xai — ἑσπέραν δὲ om. mo πρὸς ἑσπέραν δὲ om. E. Ad sequen- 


tia retulerunt haec verba, omisso δὲ post ὑπέρκειται, edd. 'Tzschuckiana 


antiquiores : Cas. tamen πρὸς $9 scribendum esse primum suspicatus, 
deinde πρὸς ἑσπέραν praecedentibus adiungenda censuit, omisso δὲ, quod 
post illam. vocem legitur: atque omititur in gh. Hanc scripturam rec. 
Tzsch. Cor. Δὲ quantopere langueant illa verba ita collocata neminem 
fugit: praeterea cum πρὸς ἑσπέραν δὲ optime respondeant verbis πρὸς 
omissa potius videntur h. l. nonnulla a bre- 


ἄρχτον μὲν quae praecedunt, 
locis inde ab initio huius libri deprehendi- 


viatore, cuius manum multis 
mus in codicibus decurtatis, quemque hac in parte, sec. m. in 4 scri- 
pta, omnes codices sequuntur unum. Quae Grosk. proposuit — καὶ 
Σικυωνίας πρὸς ἑσπέραν, [πρὸς ἕω] δὲ ὑπέρκειται τούτων κτλ. non sa- 
tisfaciunt. 13. ἀπὸ τῆς] καὶ τῆς Pleth. Cor. 15. τὸ «“έχαιον] 
Harpocration 8. v. hunc locum afferens add. ἐπένειον. l7. στάδια 


Bl edd. V$ 
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τῆς “σι ὃς δὲ τοὺς ἐκ τῇ f 
A uu, πρὸς 08 τοὺς ἐκ τῆς Ἰταλίας τῷ «“4εχαίῳ. τὸ δὲ 
ἕχαιον ὑποπέπτωχε τῇ πόλει κατοικίαν ἔχον οὐ "πολλήν: 
σκέλη δὲ καϑείλκυστα δί ὶ δώ μέ 
gc ἢ " . σταδίων περί δώδεκα ἑκατέρωϑεν τῆς 
οδοῦ τῇ ) “4έ D ; 
. enel ἵπερι τὸ “έχαιον. ἐντεῦϑεν δὲ παρεχτείνουσα ἡ 
ὅ 5t μὲ ῦγν τῆς ἢ j 
ji)» μέχρι Il«yóv τῆς Μεγαρίδος κλύζεται μὲν ὑπὸ τοῦ Καὶ 
ρινϑιακοῦ κόλπου" κοίλῃ δ᾽ ἐστί, καὶ ῖ τὸ 4 
iua ἢ δ᾽ ἐστί, καὶ ποιεῖ τὸν δίολκον πρὸ 
τῇ» ἑτέραν ἠιόνα τὴ ὶ D ed 
^ d jv κατὰ JXyowobr»ra πλησίον ὄντα τῶν 
- A] D € 

ἐγχρεῶν. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ τοῦ Aeya ὶ )» τὸ 

je ) ἕ ἐχαίου καὶ ΠΠΠαγῶν τὸ τῇ 

χραίας μαντεῖον Ἥρας Unio; Ἵ E 
oer ρας ὑπῆρχε τὸ παλαιόν, x«i αἱ Ὀλ- 

(, τὸ ποιοῦ í ὃν χό ) 

Hs τοιοῦν ἀκρωτήριον τὸν κόλπον, ἐν ᾧ ἢ τε Οἰνό 
καὶ Παγαΐί, τὸ μὲν τῶν Meyapé j : 
olsiniud ἐγαρέων φρούριον, ἡ δὲ Οἰνόη 

0 ; , A] 3 ^- — 

᾿ p wo». ἀπὸ [δὲ] τῶν Κεγχρεῶν ὁ Xyowobe, καϑ᾽ ὃ 
τὸ στενὸν τοῦ διόλκου" ἔπειϑ᾽ ἡ Καὶ ; 5 
0Àxov* £mt(0 ἡ Κρομμυωνία. πρόκε ὲ 
τῆς ἠιόνος ταύτης ὅ X )g x0 

ς ταύτης ὁ τε Σαρωνιχὸς κόλπος xoi ὃ E 
15 κός, τρόπ Gy d κὰν ἃ Wdiepels dips ieu 
᾿ ) ye ον τινὰ ὁ αὐτὸς ὧν, συνεχὴς τῷ. Ἑομιονικῷ. ἐπὶ 

ὃ ^ Ἢ ^ A ^ ? , ] : 7 ! r 

τῷ ᾿Ισϑμῷ καὶ τὸ τοῦ ᾿Ισϑμίου Ποσειδῶνος ἱερὸν A 
G&& πιτυώ : e, 0 ) ) 
í ἰτυῶδει συνηρεφὲς, ὅπου τὸν ἀγῶνα τῶν ᾿Ισϑμίων Ko 
οἴνϑιοι συνετέλουν. ἡ δὲ Καὶ y & ) 
vs «^q Os Koouuvov ὅστε κώμη τῆς Κοριν- 
ας, πρότερον δὲ τῆς Μεγαρίδος, ἐν $ μυϑεύουσι τὰ περὶ 

20 τὴν Κ , τ ἃ , - 

ἣν Κρομμυωνίαν vv, ἣν μητέρα τοῦ Καλυδωνίου κάπρου φασί 

καὶ τῶν Θησέως ἄϑλων ἕ 7 di uen 

ἢ / ὧν ἕνα τοῦτον παραδιδόασι τὴν τῆς ὑὸς 

" , * € 

anro ἐξαίρεσιν. καὶ ἡ Τενέα δ᾽ ἐστὶ κώμη τῆς Κορινϑίας 

ἐν - T , , , € T 
p τοῦ Τενεάτου ZínóAAowog ἱερόν" λέγεται δὲ καὶ AMoyíe 

T , 2 5» , hi 

9 ie Km τὴν we “Συρακούσας ἀποικίαν, τοὺς πλείστους 
25 τῶν ἑποίχων ἐντεῦϑεν συνεπακολουϑῆσαι, καὶ μετὰ ταῦτα EU 

ϑ ^ , - » ' , * 
qj»siv μάλιστα τῶν ἄλλων τὴν κατοικίαν ταύτην, τὰ δ᾽ ὕστατα 





τρῶν. “Δεχαίῳ} τὸ «Μέχαιον Ε. 2. ἔχον om. l.. 4 περὶ] παρὰ 
ac 2 . . 1 Ε 

p Gori neutrum placet, ac videtur scribendum ἐπὶ 5. gov et 
moOX 4/0» ) Ὶ ic 1i » 

« es acEgh. — πασῶν ghi et sic iidem paulo post: sed παγα 
Gov : Ὶ U | ? 
a : in marg. 4. — xogwóuxov a. — 8. τῶν παγῶν E 9. ὁλ 

αν agh. ασαὶ ἢ | » 
g ll. παγασαὶ i. 12. δὲ om. codd. --- ὃ χοινοῦς ac, 
3. χρομυωνία BElg. 14. zóroc aEg ἐλ ὃς ahi 5 
bb E" E 4. ἢ 8. — ἐλευσινικὸς ahi λευσινια-- 
p . ἑρμονικῷ αὐ, 17. τῶν ᾿Ισϑμίων om. E 18. «opo 
ιυὼν a d un 
n gl. 20. χρομυωνίαν BEgh. — or] ἦν ah, ὗν om. ci ἢ 
"m s m . LE peu 
gov c. 23. τὸ ante vov add. Cor. — χαὶ om. n 25. ἀποί 
xor n (inter versus add.) o. ie] 


Sírabo. II. 13 
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καὶ XX0' αὑτοὺς πολιτεύεσϑαι, προσϑέσϑαι τε τοῖς Ῥωμαίοις, 
ἀποστάντας Κορινϑίων καὶ κατασκαφείσης τῆς πόλεως συμ- 
μεῖναι. φέρεται δὲ καὶ χρησμὸς ὁ δοϑείς τινι τῶν ἐκ τῆς 
“σίας ἐρωτῶντι, εἰ λώιον εἴη μετοικεῖν εἰς Κόρινθον" 
εὐδαίμων ὁ Κόρινϑος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τενεάτης " 

ὅπερ κατ᾽ ἄγνοιάν τινες παρατρέπουσιν, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τεγεάτης. 
λέγεται δ᾽ ἐνταῦϑα ἐκϑρέψαι Πόλυβος τὸν Οἰδίπουν. δοκεῖ δὲ 
καὶ συγγένειά τις εἶναι Τενεδίοις πρὸς τούτους ἀπὸ Térvov 
τοῦ Κύκνου, καϑάπερ εἴρηκεν ΑΙριστοτέλης" καὶ ἡ τοῦ ““πόλ- 
λωνος δὲ τιμὴ παρ᾽ ἀμφοτέροις ὁμοία οὖσα δίδωσιν οὐ μικρὰ 
σημεῖα. 

23. Κορίνϑιοι δ᾽ ὑπὸ Φιλίππῳ ὄντες ἐκείνῳ τε συνγεφιλο- 
γείχησαν, καὶ ἰδίᾳ πρὸς ἹΡωμαίους ὑπεροπτικῶς εἶχον, ὥστε 
τινὲς καὶ τῶν πρέσβεων παριόντων τὴν οἰκίαν αὐτῶν ἐθάρρη- 


- , , M , ^ Ἕ MB. 
σαν καταντλῆσσι. βόρβορον. ἀντὶ rovrov μὲν οὖν καὶ ἄλλων, 


ὧν ἐξήμαρτον, ἔτισαν δίκας αὐτίκα " πεμφϑείσης γὰρ ἀξιολό- 
yov στρατιᾶς, αὐτή τε κατέσκαπτο ὑπὸ “ευκίου Μομμίου, καὶ 
τἄλλα μέχρι Μακεδονίας ὑπὸ ἹΡωμαίοις ἐγένοντο, ἐν ἄλλοις ἄλ- 
Ào» πεμπομένων στρατηγῶν" τὴν δὲ χώραν ἔσχον Σικυώνιοι 
τὴν πλείστην τῆς Κορινϑίας. Πολύβιος δὲ τὰ συμβάντα περὶ 
τὴν ἅλωσιν ἐν οἴχτου μέρει λέγων προστίϑησι καὶ τὴν στρα- 
τιωτικὴν ὀλιγωρίαν τὴν περὶ τὰ τῶν τεχνῶν ἔργα καὶ τὰ ἀνα- 
ϑήματα. φησὶ γὰρ ἰδεῖν παρὼν ἐρριμμένους πίνακας ἐπ᾽ ἐδά- 
φους, πεττεύοντας δὲ τοὺς στρατιώτας ἐπὶ τούτων. ὀνομάζει 
δ᾽ αὐτῶν “ριστείδου γραφὴν τοῦ Διονύσου, ἐφ᾽ οὗ τινες εἰρῆ- 
σϑαί φασι τὸ οὐδὲν πρὸς τὸν Διόνυσον, καὶ τὸν ηρακλέα τὸν 





2. συμμεῖναι} συμβῆναι Blk (sed hic postea corr.). 9. ὅτι τι-- 
νὸς τεγεάτου χρωμένου ἐν δελφοῖς --- ἀνεῖλεν ὃ ϑεός. Epit. 4. "σίας 
pro “σίας suspicatur Cor, — εἰ λώιον] ἀλώιον ag ἀλλώιον h λῷον o. 
9. κόρινϑος, εἰ sup. ead. m. Ó«oc, a, similiter κορένϑιεος subscriptum 
in €; κορένϑιος exhibent Bgk Eust. ad Il. B, 607 p. 301, 39 R.: cf. 
Steph. s. v. P'evea, Suidas s. v. εὐδαίμων. 7. πόλυκος ah πόλικος g. 
8. xai om, Cas. l7. στρατείας acghk. 18. ἐγένετο B (ex corr. 
sec. m.: antea ἐγένοντο) lkno edd.: pluralem similiter usurpatum v. I, 
26. 61. 1I, 120. 22. περὶ] παρὰ acghio. 24. πεττεύοντες ag. 


3 LI M 
25. αὐτὰς B (ex corr. sec. m., antea αὐτῶν) no. 


25 
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καταπογούμενον τῷ τῆς 4]ηιανείρας χιτῶνι. τοῦτον μὲν οὖν 
οὐχ ἑωράκαμεν ἡμεῖς, τὸν δὲ Ζιόνυσον ἀνακείμενον ἐν τῷ Zy- 
μητρείῳ τῷ ἐν Ῥώμῃ κάλλιστον ἔργον ἑωρῶμεν" ἐμπρησϑέν- 
τος δὲ τοῦ νεώ, συνηφανίσϑη καὶ ἡ γραφὴ νεωστί. σχεδὸν 
δέ τι καὶ τῶν ἄλλων ἀναϑημάτων τῶν ἐν Ῥώμῃ τὰ πλεῖστα 
καὶ ἄριστα ἐντεῦϑεν ἀφῖχϑαι" τινὰ δὲ καὶ αἱ κύχλῳ τῆς Ῥώ- 
μης πόλεις ἔσχον. μεγαλόφρων γὰρ ὧν μᾶλλον ἢ φιλότεχνος 
ὁ. Μόμμιος, ὥς φασι, μετεδίδου ῥᾳδίως τοῖς δεηϑεῖσι. “εύ- 
κολλος δὲ κατασχευάσας τὸ τῆς Εὐτυχίας ἱερὸν καὶ στοάν τινὰ 
χρῆσιν ἠτήσατο ὧν εἶχεν ἀνδριάντων ὁ Μόμμιος, οἷς κοσμή- 
cov τὸ ἱερὸν μέχρι ἀναδείξεως, εἶτ᾽ ἀποδώσων" οὐκ ἀπέδωκε 
δέ, ἀλλ᾽ ἀνέϑηκε, κελεύσας αἴρειν, εἰ βούλεται" πράως δ᾽ ἤνεγ- 
xe» ἐχεῖνος, οὐ φροντίσας οὐδέν, ὥστ᾽ ηὐδοκίμει τοῦ ἀναϑέν- 
τος μᾶλλον. πολὺν δὲ χρόνον ἐρήμη μείνασα ἡ Κόρινϑος, ἀνε- 
λήφϑη πάλιν ὑπὸ Καίσαρος τοῦ Θεοῦ διὰ τὴν εὐφυΐαν, ἐποί- 
xovg πέμψαντος τοῦ ἀπελευϑερικοῦ γένους πλείστους" oi τὰ 
ἐρείπια κινοῦντες καὶ τοὺς τάφους συνανασχάπτοντες εὕρισκον 
ὀστρακίνων τορευμάτων πλήϑη, πολλὰ δὲ καὶ χαλκώματα" ϑαυ- 
μάζοντες δὲ τὴν κατασχευήν, οὐδένα τάφον ἀσκευώρητον εἴα- 
σαν, ὥστε εὐπορήσαντες τῶν τοιούτων καὶ διατιϑέμενοι πολ- 
λοῦ ΜΜεχροκορινϑίων ἐπλήρωσαν τὴν Ρώμην" οὕτω γὰρ ἐχά- 
λουν τὰ ἐκ τῶν τάφων ληφϑέντα, καὶ μάλιστα τὰ ὀστράκινα. 
κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὖν ἐτιμήϑη σφόδρα ὁμοίως τοῖς χαλκώμασι 
τοῖς Κορινϑιουργέσιν, εἶτ᾽ ἐπαύσαντο τῆς σπουδῆς, ἐκχλιπόν- 





l. δηιανείσως χίτωνος g (alterius enim vocis terminatio non ex- 
presa in à). — 2. δημητρηίῳ agko δημητρίω hi. — 3. ἑωράχαμεν no, 
9. τὰ post xai add. ald. 6. ἀδιστα a 
ἄδιτα g ἀδικα hi ἥδιστα no, aspectu suavissima Guar. Pro ver- 


spectavimus Guar. 


bis καὶ — ἀφῖχϑαι exhibetur ἠφανίσϑη in c(?). — ἀφἴκται Cor., com- 
modius sane: sed v. ad p. 972. 8. λεύκουλος l(?)kno ald. 18. το-- 
ρεύματα acgh. — παμπλήϑη i: inde ὀστράκινα τορεύματα παμπλήϑη 
Cor. Vasa autem picta, quae hic videntur intelligenda, cum haud fa- 
cile τορεύματα alibi dicta invenias, verbum illud in margine primum 
scriptum fuisse suspiceris ad explicandum χαλκώματα, atque inde in se- 
riem receptum locum obtinuisse alienum, postremo in genitivum trans- 
lisse. Verumtamen fatendum est, commodissime hoc loco adiici sub- 
stantivum. 


13 * 
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^ , ^ , 
των τῶν ὀστράκων, καὶ οὐδὲ κατορϑουμένων τῶν πλείστων. 
DU € , , ^ , * 
ἡ μὲν δὴ πόλις ἡ τῶν Κορινϑίων μεγάλη τὲ καὶ πλουσία διὰ 
- - 3 ^ ^" a 
παντὸς ὑπῆρξεν, ἀνδρῶν τὸ ηὐπόρησεν ἀγαϑῶν εἰς τὸ τὰ πο- 
M , , Ἁ * 
λιτικὰ καὶ εἰς τὰς τέχνας τὰς δημιουργικὰς" μάλιστα γὰρ και 
-“ Ἁ - , ^ ^ ^ 
ἐγταῦϑα καὶ ἐν Σικυῶνι ηὐξήϑη γραφική τε καὶ πλαστιχὴ και 
^ , ») » , » [4 
πᾶσα ἡ τοιαύτη δημιουργία. χώραν δ᾽ ἔσχεν ovx εὐγεὼν σφο- 
E ^ »" E: t , , , 
δρα, ἀλλὰ σκολιάν τὸ καὶ τραχεῖαν, ἀφ᾽ οὐ πᾶντὲς ὀφρυθέντα 
Ἁ , 
Κόρινϑον εἰρήκασι, καὶ παροιμιάζονται" 
Κόρινϑος ὀφρυᾷ τε καὶ κοιλαίνεται. 
44. Ὀρνεαὶ δ᾽ εἰσὶν ἐπώνυμοι τῷ παραρρέοντι ποταμῷ, 
E 3 3 - € ^ » 
νῦν μὲν ἔρημοι, πρότερον δ᾽ οἰκούμεναι καλῶς, ἱερὸν ἔχουσαι 
T Ἁ , *? 
Πριάπου τιμώμενον, ἀφ᾽ ὧν καὶ ὁ τὰ Πριάπεια ποιήσας Εὐ- 
, , , bz Ἁ , ^ ? € b. - , 
φρόνιος Ὀρνεάτην καλεῖ τὸν ϑεὸν" κεινται δ᾽ ὑπὲρ τοῦ πεδίου 
»ὝἪ ᾿ » 5 - ? , ? 
τοῦ Σικυωνίων, τὴν δὲ χώραν ἔσχον Ἀργεῖοι. ““ραιϑυρέα ὃ 
3 * € - , , , E «Ψ' € , - 
ἐστὶν ἡ νῦν Φλιασία καλουμένη, πόλιν δ᾽ εἶχεν ὁμωῶνγυμον τῇ 
, M » , € » 0 , , 3 ^ 
χώρᾳ πρὸς Ope Κηλωώσση" ot δ᾽ ὕστερον ἀνασταντες ἐχεῖϑεν 
t 
3 A , - Ἔ 
πρὸ τριάκοντα σταδίων ἔκτισαν πόλιν, ἣν ἐκάλεσαν Φλιοῦντα 
- , o , A] ? 
τῆς δὲ Κηλώσσης μέρος ὁ Καρνεάτης, ϑεν λαμβάνει τὴν ἀρ- 
l. κατωρϑωμένων Cor. 2. δὴ] οὖν kno ald. — ἡ ante τῶν om. 
kno ald. — μεγίστη c. 3. ηὐπόρηκεν c(?) Cas. 4. xai post γὰρ 
om. I. 6. σφόδρα] λίαν no. 9. ὀφρύεται xoi codd. et Eust. ad 
ll B, 570 p. 290, 44 R. et 595 p. 298, 16 R. Verum restituit Xyl. 
ex Epit. 10. παρρέοντι ak. 12. πριάμου ag. — τὰ om. hi. — 
πριάπια acghi. — KEuphronium hunc a Strabone commemoratum non 
diversum esse ab Euphorione Chersonesita, quem Priapeia carmina fe- 
cisse tradit Hephaestio de metr. XV, 59, recte haud dubie censuit Mei- 
nekius (v. Anal. Alexandr. p. 345; cf. Lennep. ad Terent. Maur. p. 371): 
qui cum primum Strabonem ex Hephaestione emendandum esse iudi- 
casset, postea in Add. p. 406 propter omnium codicum meorum consen- 
sum dubitat, quaenam forma verior habenda sit, Neque ego certum 
quidquam affirmaverim: sed cum omnes codices Straboniani h. 1, unius 


modo habeant auctoritatem (v. ad 379 extr.), haud iniuria Hephaestio- 


ὃ 


nis scriptura praeferenda esse videatur. 13. πέ a néóov E. 16. 
κοιλώσσῃ ald.: codicum scripturae concinit Eust. ad Il. B, 571 p. 291, 
21 R. l7. πρὸς edd. inde a Cas., quae praepositio nihilo commo- 


ὃ 


dior est: nescio an ἀπὸ scribendum sit, — σταδίους | στὰ aE στάδια g. 


18. κοιλώσσης ald. — καρνεάτις E. 
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χὴν “Ισωπὸς ὁ ἵπαραρρέων τὴν “Σικυωνίαν καὶ ποιῶν τὴν Zcci- 
πίαν χώραν, μέρος οὖσαν τῆς Σικυωνίας. ἔστι δ᾽ Moon καὶ 
ó παρὰ Θήβας ῥέων καὶ Πλαταιὰς καὶ Τανάγραν, ἄλλος δ᾽ 
ἐστὶν ἐν Ἡραχλείᾳ τῇ Τραχινίᾳ παρὰ κώμην ῥέων, ἣν Παρα- 
5 σωπίους ὀνομάζουσι, τέταρτος δ᾽ ὁ ἐν Πάρῳ. κεῖται δ᾽ ὁ Φλι- 
οὖὔς ἐν μέσῳ Σικυωνίας, Ἀργείας, Κλεωνῶν καὶ Στυμφάλου, 
κύχλῳ περιεχόμενος" τιμᾶται δ᾽ ἐν Φλιοῦττι καὶ Σικυῶνι τὸ 

τῆς Δίας ἱερόν" καλοῦσι δ᾽ οὕτω τὴν Ἥβην. 
25. Τὴν δὲ Σιχυῶνα πρότερον Μηκώνην ἐκάλουν, ἔτι δὲ 


10 πρότερον «Αἰγιαλούς" ἵ ἀνῳκίσϑαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ ϑαλάττης ὅσον 


» € A ' 
εἴχοσι σταδίους, οἱ δὲ δώδεκά φασιν, ἐπὶ λόφον ἐρυμνὸν Zhj- 
μητρος᾽ τὸ δὲ παλαιὸν κτίσμα ἐπίνειόν ἐστιν ἔχον λιμένα. ὁρί- 
ζει δὲ τὴν Σικυωνίαν καὶ τὴν Κορινϑίαν ποταμὸς Νιεμέα. ἐτυ- 
, 0. ' - , , $193. 1 ' , , - 
ραννήϑη δὲ πλεῖστον χρόνον, αλλ «ct vovg τυράννους ἐπιεικεῖς 


» E » 
15 ἄνδρας ἔσχεν, Ἄρατον δ᾽ ἐπιφανέστατον, ὃς καὶ τὴν πόλιν 


3 , ' - T 4 ' 
λευϑέρωσε, καὶ your ἦρξε, παρ᾽ ἑκόντων λαβὼν τὴν ἐξου- 
* Ἁ LU Ἁ ^ 
σίαν, x«i τὸ σύστημα ηὔξησε, προσϑεὶς αὐτῷ τήν τε πατρίδα 
^ Ἁ Ld , Ἁ , , c , M Ἃ M! €. 
καὶ τὰς ἄλλας πόλεις τὰς ἐγγύς. Ὑπερησίην δὲ καὶ τὰς ἑξῆς 
, a ε ^ , * M 3 ^ ^ 3 - 
πόλεις, ἃς ὁ ποιητῆης λέγει, καὶ τὸν “ἰγιαλὸν τῶν A yov 
»w , *y , , r ^ - o “ 3 , 
ἤδη συμβέβηκεν εἶναι μέχρι Δύμης xot τῶν ὁρῶν τῆς Hia. 





1. Asopus cum, ipso Strabone teste (v. IX, 408), Sicyoniam non 
praeterfluxerit, sed permearit, τὴν Σικυῶνα coniicit Cor. valde probabili- 
ter; multo minus placet διαρρέων, quod proponit Grosk., Sicyona non 
ad Asopum sitam fuise cum Mannerto (v. Geogr. ant. VIIL p. 379) 
falso statuens: cf. Puillon Boblaye 1. 1. p. 31. — ἀσωπίων ai. ὃ. περὶ 
el sic paulo post ghi (ambiguum est scripturae compendium in α) Eust. 
l. I. 4. πρασωπίους ach προσωπίους g. 9. φλιοὺς E. 6. ἀ.- 
γίας E. 7. κύχλος g, qul error ortug est ex male intellecto scriptu- 
rae compendio in q. 10. ἀνῴκισται Eust. l.l. mutata loci structura: 
ἀνῴκισε Cor. ex coni. Cas, qui vel ita scribendum, vel ὑπὸ Zfgurrotov 
pro Δήμητρος coniecit coll. Diod. XX, 102. Plut. Demetr. c. 25. Prior 
ratio propius ad codicum scripturam accedit, si praesertim 44V.) IK IXEN 
antiquitus scriptum fuisse statuas, quae scriptura est frequentissima. 
11. στάδια l(?)k ald. σταδίους edd. inde a Cas. — 2ai λόφου ἐρυμνοῦ 
Eust. l.l. — Δημήτριος Cor. ex coni. Cas. 13. νεμέα ah. Ceterum 
τὴν JVepeaóa. καλουμένην χαράδραν hunc amnem appellat Aeschines (20i 
παραπρεσβ. S. 168 Bekk.), τὸν Νεμέαν ποταμὸν Diod. XIV, 83: nescio 
an hic quoque Νεμέας scriptum fuerit. 18. ὑπερησίαν E. 








LIB. VIIL. CAP. 7. $. 1.2. 


CAPUT VII. 
l. Ταύτης δὲ τῆς χώρας τὸ uiv παλαιὸν Ἴωνες ἐχράτουν, 
ἐξ ᾿ϑηναίων τὸ γένος ὄντες, ἐκαλεῖτο δὲ τὸ μὲν παλαιὸν Α4ἰ- 


, ^ € , Ld , p wo ? ᾽ ? 3 , 
γιάλεια, καὶ οἱ ἐνοικοῦντες ΑἸἰγιαλεῖς, ὕστερον δ᾽ ἀπ᾿ ἐκείνων 
? , p X ἃ , , $2. X -— -— f ^ 
Ἰωνία, καϑάπερ καὶ ἡ Jrrw, ἀπὸ lovog τοῦ XovOov. φασι 


A 9 , 
δὲ Δευκαλίωνος uiv Ἕλληνα εἶναι, τοῦτον δὲ περὶ τὴν Φϑίαν 
—- t - * 3 ^ , - 
τῶν μεταξὺ Πηνειοῦ καὶ Ιἰσωποῦ δυναστεύοντα τῷ πρεσβυ- 
, - LIN - Ἁ * E t. 
τάτῳ τῶν παίδων παραδοῦναι τὴν ἀρχήν, τοὺς δ᾽ ἄλλους ἔξω 
διαπέμψαι, ζητήσοντας ἵδρυσιν ἕκαστον αὑτῷ" ὧν oc μὲν 
A * " , 
τοὺς περὶ Παρνασσὸν Ζωριέας συνοικίσας κατέλιπεν ἐπωνύ- 
€ - - 0m * 1 9 , , , sd 
μους αὐτοῦ, ov0og δὲ τὴν Ἐρεχϑέως ϑυγατέρα γήμας qxuoe 
* , Ld —Á , - , 
τὴν Τετράπολιν τῆς Ἀττικῆς, Οἰνόην, Μαραϑῶνα,, Προβαλιν- 
^ M , , Ἁ ^" ,F 
Oo» xai Τρικόρυϑον. τῶν δὲ τούτου παίδων Jyci0g μὲν φό- 
5, , "t » 5 , ^ 3 κ 
vo» ἀκούσιον πράξας ἔφυγεν εἰς “Τακεδαίμονα, καὶ «““χαιους 
Ἁ — - 2 ^ ^ 
τοὺς ἐκεῖ κληϑῆναι παρεσκεύασεν, Ἴων δὲ τοὺς μετ᾽ Εὐμόλ- 
E" [74 eo 3, 
mov νιχήσας Θρᾷκας οὕτως ηὐδοκίμησεν, ccr ἐπέτρεψαν 
» Ἁ , - € - 
αὐτῷ τὴν πολιτείαν JOnvaioi ὁ δὲ πρῶτον μὲν εἰς τέττα- 
ρας φυλὰς διεῖλε τὸ. πλῆϑος,, εἶτα εἰς τέτταρας βίους" τοὺς 
* E ^ E , 
μὲν γὰρ γεωργοὺς ἀπέδειξε, τοὺς δὲ δημιουργούς, τοὺς δὲ ἱε- 
ροποιούς, τετάρτους δὲ τοὺς φύλακας" τοιαῦτα δὲ πλείω δια- 
, Ἁ ,F 3 , € ΕΝ LA o A 
τάξας τὴν χώραν ἐπώνυμον ἑαυτοῦ κατέλιπεν. ovro δὲ πολυ- 
ανδρῆσαι τὴν χώραν τότε συνέπεσε, ὥστε καὶ ἀποικίαν τῶν 
᾽ - 
Ἰώνων ἔστειλαν εἰς Πελοπόννησον 'ϑηναῖοι, καὶ τὴν χώραν, 
"a ᾿ ε “ , , , 
ἣν κατέσχον, ἐπώνυμον ἑαυτῶν ἐποίησαν Ἰωνίαν ἀντ᾽ «Ἵἰγιά- 
^ e » ; * 3 
λου κληϑεῖσαν, ot ve ἄνδρες ἀντὶ «ἰγιαλέων Ἴωνες προσηγο- 
ρεύϑησαν, εἰς δώδεκα πόλεις μερισϑέντες. μετὰ δὲ τὴν 'Hoa- 
κλειδῶν κάϑοδον ὑπ᾽ χαιῶν ἐξελαϑέντες ἐπανῆλϑον πάλιν εἰς 





7. τῶν] τὴν ino. Cor. --- δυναστεύσαντα Bk(??) ald. 9. t- 
τήσαντας k ald. 10. παρνασὸν codd., exc. E, edd. — ὁμωνύμους 
aghin. ll. αὐτοὺς ag. 13. τρικόρινϑον ἢ. 17. τὴν πόλιν k. 
18. τὸ πλῆϑος] τὸ χωρίον k. 20. τοὺς δὲ φύλακας, omisso τετάρ-- 
τους, "10. 21. σαυτοῦ ag αὐτοῦ $. — καὶ post δὲ add. À. — πο- 
λυανδρίσαι acg πολυανδρίᾳ τῇ χώρᾳ i πολυανδρήσασαν no. 24. αἱ- 
γιαλείας Bk edd.: cf. p. 333. 26. μετὰ] κατὰ k. — ἡρακλείδου c 
ἡρακλείδα g. 
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ίϑήνας" ἐκεῖϑεν δὲ μετὰ τῶν Κοδριδῶν ἔστειλαν τὴν Ἰωνι- 
xj» ἀποικίαν εἰς τὴν ““σίαν, ἔκτισαν δὲ δώδεκα πόλεις ἐν τῆ 
παραλίᾳ τῆς Καρίας καὶ τῆς «“υδίας, εἰς τοσαῦτα μέρη διε- 
λόντες σφᾶς, ὅσα καὶ ἐν τῇ Πελοποννήσῳ κατεῖχον. οἱ δ᾽ 
ἀχαιοὶ Φϑιώται μὲν ἦσαν τὸ γένος, ᾧχησαν δ᾽ ἐν «“ακεδαί- 
uo», τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν ἐπικρατησάντων, ἀναληφϑέντες ὑπὸ 
Τισαμενοῦ, τοῦ Ὀρέστου παιδός, ὡς προειρήκαμεν, τοῖς Ἴω- 
σιν ἐπέϑεντο, καὶ γενόμενοι κρείττους τοὺς μὲν ἐξέβαλον, αὐ- 
τοὶ δὲ κατέσχον τὴν γῆν, καὶ διεφύλαξαν τὸν αὐτὸν τῆς χώ- 
σ΄ . i e »* : 
ρας μερισμόν, ὅνπερ καὶ παρέλαβον. οὕτω δ᾽ ἰσχυσαν, στ 
τὴν ἄλλην Πελοπόννησον ἐχόντων τῶν Ἡρακλειδῶν, ὧν ἀπέ:- 
στησαν, ἀντεῖχον ὅμως πρὸς ἅπαντας, ZA goa ὀνομάσαντες 
τὴν χώραν. ἀπὸ μὲν οὖν Τισαμενοῦ μέχρι ᾿Ωγύγου βασιλευό- 
μενοι διετέλουν" εἶτα δημοχρατηϑέντες τοσοῦτον ηὐδοκίμησαν 
περὶ τὰς πολιτείας, ὥστε τοὺς Ἰταλιώτας μετὰ τὴν στάσιν τὴν 
πρὸς τοὺς Πυϑαγορείους τὰ πλεῖστα τῶν νομίμων μετενέγχα- 
σϑαι παρὰ τούτων συνέβη" μετὰ δὲ τὴν ἕν “Μεύκτροις μάχην 
ἐπέτρεψαν Θηβαῖοι τούτοις τὴν δίαιταν περὶ τῶν ἀντιλεγομέ- 
vo» ταῖς πόλεσι πρὸς ἀλλήλας" ὕστερον δ᾽ ὑπὸ Μακεδόνων 
λυϑείσης τῆς κοινωνίας, ἀνέλαβον σφᾶς πάλιν κατὰ μικρόν" 
ἦρξαν δὲ Πύρρου στρατεύσαντος εἰς Ἰταλίαν τέτταρες συνοῦ- 
σαι πόλεις, ὧν ἦσαν Πάτραι καὶ Δύμη" εἶτα προσελάμβανον 
τινας τῶν δώδεκα πλὴν ᾿ϑλένου καὶ Ἑλίκης, τῆς μὲν οὐ Gv?- 
εχϑούσης, τῆς δ᾽ ἀφανισϑείσης ὑπὸ κύματος. 
9. Ἐξαρϑὲν γὰρ ὑπὸ σεισμοῦ τὸ πέλαγος κατέχλυσε καὶ 
αὐτὴν καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Ἑλικωνίου Ποσειδῶνος, ὃ καὶ νῦν ἔτι 
τιμῶσιν Ἴωνες, καὶ ϑύουσιν ἐκεῖ τὰ Πανιώνια. μέμνηται δ᾽, 
ος ὑπονοοῦσί τινες, ταύτης τῆς ϑυσίας Ὅμηρος, ὅταν φῇ᾽ 








1. ἐκεῖθε ah. ὅ. λακεδαιμονίᾳ l. 6. δ᾽ om. acghino. 19. 
ὠγύγου, εἰ Àv sup. γοῦ eadem m. add., ah ὠγυγούλου c ὠγυγουλοι g 
óyvyovAov | ὠγύλου m, sed y supra À sec. m. add. M. διετέλεσαν 
Bk edd. 16. μετενέγκασται € μετενέγκασον S. 19. των add. edd. 
ante Μακεδόνων. 21. τὴν add. edd. ante ᾿Ιταλέαν. — συνιουσαν no 
Cor., quae scriptura sane arridet. 23. τὰς λοιπὰς τῶν δώδεκα Pleth. 
26. o] ὃν coniicit Grosk., simul ἐν Ἀσίᾳ inseri iubens post Ἴωνες pa- 


rum probabiliter. 
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δι κα € * » ) jq. . € o - 
αὐτὰρ ὁ ϑυμὸν ἀισϑε καὶ ἤρυγεν, ὡς οτὲ ταῦρος 


A c , t , , » TAL. 
ἤρυγεν ἑλκόμενος Ἑλικώνιον ἄμφι ἄνακτα. 

τεχμαίρονταί τε νεώτερον εἶναι τῆς Ἰωνικῆς ἀποικίας τὸν ποιη- 
τήν, μεμνημένον γε τῆς Πανιωνικῆς ϑυσίας, ἣν ἐν τῇ Πριη- 
, , - "ay - € , - , ^ 
γέων χώρᾳ συντελοῦσιν Ἴωνες τῷ Ἑλικωνίῳ Ποσειδῶνι" ἔπει 
M € ^ 3 € , ^ ^ * 
καὶ αὐτοὶ οἱ Πριηνεῖς ἐξ Ἑλίκης εἶναι λέγονται, καὶ δὴ πρὸς 
τὴν ϑυσίαν ταύτην καϑιστᾶσιν ἄνδρα νέον Πριηνέα τὸν τῶν 
ἱερῶν ἐπιμελησόμενον. τεχμηριοῦνται δ᾽ ἔτει μᾶλλον τὸ προκεί- 
μένον ἐκ τῶν περὶ τοῦ ταύρου πεφρασμένων᾽ τότε γὰρ vopí- 
ζουσι καλλιερεῖν περὶ τὴν ϑυσίαν ταύτην Ἴωνες, ὅταν ϑυόμε- 
γος ὁ ταῦρος μυκήσηται. οἱ δ᾽ ἀντιλέγοντες μεταφέρουσιν εἰς 
a € , * - , * - 
σὴν Ἑλίκην τὰ λεχϑέντα τεχμήρια περὶ τοῦ ταύρου καὶ τῆς 
ϑυσίας, ὡς ἐκεῖ νενομισμένων τούτων καὶ τοῦ ποιητοῦ παρα- 
βάλλοντος τὰ ἐκεῖ συντελούμενα. κατεχλύσϑη δ᾽ ἡ Ἑλίκη δυσὶν 
L4 M - Dd 3 , * Ἁ »: 5 - 
ἔτεσι πρὸ τῶν “ευκτρικῶν. Ἐρατοσϑένης δὲ καὶ αὐτὸς ἰδεῖν 
φησι τὸν τόπον, καὶ τοὺς πορϑμέας λέγειν, ὡς ἐν τῷ πόρῳ 
» Ἁ ς , ^ , »" € , 3, ^M , 
ὀρϑὸς ἑστήκει Ποσειδῶν χάλκεος, ἔχων ἱππόκαμπον &v τῇ χειρί, 
, , bz ^ € , , ᾽ 
κίνδυνον φέροντα τοῖς διχτυεῦσιν. Ἡρακλείδης δὲ φησι κατ 

᾽ Ἁ , Ἁ , , , , , 
αὐτὸν γενέσϑαι τὸ πάϑος νύχτωρ, δωδεχα σταδίους διεχούσης 
τῆς πόλεως ἀπὸ ϑαλάσσης, καὶ τούτου τοῦ χωρίου παντὸς σὺν 
τῇ πόλει καλυφϑέντος, δισχιλίους δὲ παρὰ τῶν your πεμ- 
, 5 , A ^ Ἁ * , - ᾽ 
φϑέντας ἀνελέσϑαι μὲν τοὺς νεχροὺς μὴ δύνασϑαι, τοῖς ὃ 

€ - * - σι ἃ * - 
ὁμόροις νεῖμαι τὴν χώραν" συμβῆναι δὲ τὸ πάϑος κατὰ μῆνιν 
Ποσειδῶνος" τοὺς γὰρ ἐκ τῆς Ἑλίκης ἐκπεσόντας Ἴωνας αἱ- 
τεῖν πέμψαντας παρὰ τῶν Ἑλικέων μάλιστα μὲν τὸ βρέτας 
τοῦ Ποσειδῶνος, εἰ δὲ μή, τοῦ γε ἱεροῦ τὴν ἀφίδρυσιν" οὐ 

, , , Ἁ Ἁ ^ Ld - ^ * 

δόντων δέ, πέμψαι πρὸς τὸ κοινὸν τῶν ““χαιῶν" τῶν δὲ ψη- 





2. ἑλκόμενος om. E. 8. νεώτεροι. θ. λέγεται Begm. 1. βα- 
σιλέα ante χκαϑιστάασιν add. Bkqt edd. 9. παρὰ acgh. 12. &- 
ληνικὴν agino. 14. κατελύϑη no, sed in hoc x et g scc. m. add. — 
δ᾽ ἡ] δὲ c δὴ ald. 15. cvxvgixov] τρωικῶν k.— 16. φασι acgh. — 


ὃ 
ὡς] καὶ g. 118. xa9^ αὑτὸν Bl xa9^ αὑτὸ k ald. 19. στα 2yov- 


σῆς α σταδίους ἐχοίσης ghino (sed in hoc διεχούσης sec. m. add.) 
στάδια ἐχούσης c. 21. περὶ gh. — 22. μὴ — ἐκ τῆς om. ς. 25. 
περὶ 5. 
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φισαμένων, οὐδ᾽ ὡς ὑπακοῦσαι" τῷ δ᾽ ἑξῆς χειμῶνι συμβῆναι 

τὸ πάϑος, τοὺς δ᾽ “ἰχαιοὺς ὕστερον δοῦναι τὴν ἀφίδρυσιν τοῖς 

Ἴωσιν. Ἡσίοδος δὲ καὶ ἄλλης Ἑλίκης μέμνηται Θετταλικῆς. 
3. Εἴχοσι μὲν δὴ ἔτη διετέλεσαν γραμματέα κοινὸν ἔχοντες 


^ ^ LI ^ , 
5 καὶ στρατηγοὺς δύο κατ᾽ ἐνιαυτὸν οἱ Zyouot, καὶ κοινοβουλιον 


3 e , , , - 5 - ^ 3 , 3 * 
εἰς ἕνα τόπον συνήγετο αὐτοῖς, ἐκαλεῖτο δὲ T.4QrvaQuov, ἐν Q 
* M , ' T » 
τὰ κοινὰ ἐχρημάτιζον καὶ οὗτοι καὶ Ἴωνες πρότερον" εἶτα ἔδο- 
“ - » " 
ξεν ἕνα χειροτονεῖσϑαι στρατηγόν. Ζρατος δὲ στρατηγήσας 


ἀφείλετο Jdrríyovov τὸν Αἰκροκόρινϑον, καὶ τὴν πόλιν τοῖς 


10 ἴχαιοῖς προσέϑηκε, καϑάπερ καὶ τὴν πατρίδα" προσελάβετο 


δὲ καὶ Μεγαρέας" καὶ τὰς παρ᾽ ἑκάστοις τυραννίδας καταλύων 
4 Ἁ 5» , Ἁ 5 , " Ἁ A] 
Ἀχαιοὺς ἐποίει τοὺς ἐλευϑερωϑέντας" .. ....... τὴν δὲ 
Πελοπόννησον ἠλευϑέρωσε τῶν τυραννίδων, ὥστε καὶ Ζργος 
xoi Ἑρμιὼν καὶ Φλιοῦς καὶ Μεγάλη πόλις, ἡ μεγίστη τῶν ἐν 


΄ , ^ ^ ^ y 
15 Ἀρκαδίᾳ, προσετέϑη τοῖς Ἀχαιοῖς, ὅτε δὴ καὶ πλεῖστον ηὗ- 


ξηντο. ἦν δ᾽ ὁ καιρός, ἡνίκα ἹΡωμαῖοι Καρχηδονίους ἐκ τῆς 
Σικελίας ἐχβαλόντες ἐστράτευσαν ἐπὶ τοὺς περὶ τὸν Πάδον 
Γαλάτας. μέχρι δὲ τῆς Φιλοποίμενος στρατηγίας συμμείναν- 
veg ἱκανῶς οἱ Ἀχαιοὶ διελύϑησαν κατ᾽ ὀλίγον, ἤδη Ῥωμαίων 





l. οὐδ᾽ οὕτως k. 4. καὶ πέντε post δὴ add. Cor. ex Cas. coni, 
coll. Polybio II, 43. 6. Infra p. 387 Jovis nemus, in quo Achaeo- 
rum conventus habebantur, “ὲνάριον nominatur: utroque loco ὍὉμαριον 
scripsit Cor. ex coni. Schweighaeuseri ad Polyb. V, 93, cui favet alius eius- 
dem auctoris locus (II, 39), quo Crotoniatae, Sybaritae, Cauloniatae lo- 
vis Homarii fanum commune instituisse traduntur. Apud Strabonem vero 
cum utroque lóco codices « tueantur in nominis initio, “μάριον for- 
tasse scriptum fuit, ita ut eadem fuerit in hac voce ambiguitas, quae in 
ὁμαρτὴ et ἁμαρτῆ. 7. οἱ ante Ἴωνες add. /(?)no edd. 8. χειρο- 
τογηϑῆναν L. 10. προσέλαβε c. ll. χαταλύων] κατ᾽ ἀλλήλων ac 
ghn, sed in duobus ultimis his postea add. καταλύων. 12. Post ἐλευ-- 


ϑερωθέντας in ἃ add. καὶ μετ᾽ ὁλέ: inde xoi μετ᾽ ὀλίγον g καὶ μετ᾽ 
ὀλίγα Chik (ex corr.) n edd., sed Coraes ast. inclusit. Breviatoris esse 
haec verba liquet ex iis, quae p. 362 leguntur in Bis, unde intelligitur 
simul omissa esse h. l. nonnulla. 14. ἑρμιώνην colore rubro inter 
versus add. n ἑρμιόνη Pleth. Cor. — μεγαλόπολις Bl edd. μεγίστη πό- 
λις € μεγήπολις n, sed μεγάλη colore rubro inter versus add. — 15. προσ- 
ετέϑησαν 0 Cor. — αὔξηνται no. 
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M € , ^ ' ? M C , € , 
ἐχόντων τὴν Ἑλλάδα σύμπασαν καὶ ov τὸν αὐτὸν τρόπον ἕχᾶ- 
Grote χρωμένων, ἀλλὰ τοὺς μὲν συνέχειν, τοὺς δὲ καταλύειν 

, " , 2? 2 "- 3 , - M 
βουλομένων. ἱ εἶτα λέγει αἰτίαν τοῦ ἐμπλατύυνεσϑαι τοῖς περι 
Ἀχαιῶν λόγοις τὸ ἐπὶ τοσοῦτον αὐξηϑέντας, ὡς καὶ .daxe- 
δαιμονίους ὑπερβαλέσϑαι, μὴ ἀξίως γνωρίζεσθαι. 

4. Ἡ δὲ τάξις τῶν τόπων, οὗς κατῴκουν εἰς δώδεκα μέρη 
διηρημένοι, τοιαύτη τίς ἐστι" μετὰ Σικυῶνα Πελλήνη κεῖται" 
b , 3 - * 5 
εἶτα «Αἴγειρα δευτέρα" τρίτη «Αἰγαί, Ποσειδῶνος ἱερὸν ἔχουσα" 
τετάρτη Βοῦρα" μετ᾽ αὐτὴν Ἑλίκη, εἰς ἣν καταπεφεύγεισαν 
y , , € Φ 85 - Al A - ϑῳ , 
Ἴωνες, μάχη κρατηϑέντες ὑπ᾽ “χαιῶν, καὶ τὸ τελευταῖον ἐξὲ- 
πεσὸν ἐνθένδε" μετὰ δὲ Ἑλίκην Αἴγιον καὶ Ῥρύπες καὶ Πατρεῖς 

“- 2 t "T M * 
καὶ Φαρεῖς" εἴτ᾽ Ὥλενος, παρ᾽ ὃν [Πεῖρος] ποταμὸς μέγας * Me- 
, ^ - € ' 3-4 M 

λας Ἐς εἶτα Δύμη καὶ Τριταιεῖς. Oi μὲν ovv Ἴωνες κωμηδὸν 
» ' , D τ 5 

ῴκουν, οἱ δ᾽ ZMyouol πόλεις ἔκτισαν, ὧν εἴς τινας ὕστερον συν- 
ᾧκισαν καὶ ἐκ τῶν ἄλλων μερίδων ἐνίας, καϑάπερ τὰς “Αϊγὰς 
εἰς Αἴγειραν (.Αἰγαῖοι δ᾽ ἐλέγοντο οἱ ἐνοικοῦντες), ἴἄλενον δὲ 
3, , ,  » ti - ^ , -“ 
εἰς Δύμην. δείκνυται δ᾽ ἴχνη μεταξὺ Πατρῶν καὶ Ζυμης τοῦ 





3. εἶτα — γνωρίζεσθαι om. Bnok, sed in hoc in marg. postea 
add, Coraes haec verba ast inclusit; ad Polybium ea referenda esse 
falso censuerunt Cas. et Grosk.: breviatoris sunt, qui Strabonis argumenta 
contrahenda esse putavit, quod idem factum est supra p. 366 extr. — 
ἐμπλατύνασϑαι Cor. — 5. ἀξίους l(?)ald. 7. διηρημένη l(?) ald. 8. 
Ποσειδῶνος om. g. — ἔχουσαι ghi. 9. καταφεύγεισαν g κατέφυγον 
no. 12. Πεῖρος add. Cor. ex sent. Cas., coll. Herod. 1, 145, quem 
manifesto sequitur Strabo h. Ll, et Paus. VII, 18, 2. 22, 1. Ego quo- 
que adiectum esse a Strabone existimo hoc nomen, quod ut omitteretur 
factum videtur similitudine verborum παρ ov. Μέλας om. Cor. recte, 
ut opinor: quamquam Melas fluvius una cum Crathide inter amnes ex 
Erymantho profluentes nominatur a Dionys. Perieg. v. 416. cf. Callim. 
hymn. Jov. 22. Vix enim credibile est tertium nomen praeter duo su- 
pra p. 342 allata habuisse hunc fluvium, eoque usum esse Strabonem 
nulla illorum facta mentione. Neque si nomen hoc esset fluvii, positus 
eius magnopere placeret: quam facile contra oriri potuerit luxurians haec 
scriptura sponte sua patet. Ceterum codicibus concinit Eust. ad Il. B, 
574 p. 292 in. R. 14. oxovv] ὥεσϑαι cg. — 15. μερέδων om. 1l. — 


1v 
καὶ ante τὰς add. 3. 17. δ᾽ ἴχνος Bl edd. δ᾽ ἐ ah δ᾽ ἴχνη cino Eust. 


ad ll. B, 617 p. 304, 21 R. 


GRAECIA. ACHAIA. 203 


παλαιοῦ τῶν Ὠλενίων κτίσματος" αὐτοῦ δὲ καὶ τὸ τοῦ JdoxAg- 
πιοῦ ἱερὸν ἐπίσημον, [ὃ] Δύμης μὲν ἀπέχει τεσσαράκοντα στα- 
δίους, Πατρῶν δὲ ὀγδοήκοντα. ὁμώνυμοι δ᾽ εἰσὶ ταῖς μὲν .4i- 
γαῖς ταύταις αἱ ἐν Εὐβοίᾳ, τῷ δὲ ᾿Ωλένῳ τὸ ἐν «Αἰτωλίᾳ κτί- 
σμα, καὶ αὐτὸ ἴχνη σῶζον μόνον. ὁ δὲ ποιητὴς τοῦ μὲν ἐν 
Ἀχαΐᾳ Ὠλένου οὐ μέμνηται, ὥσπερ οὐδ᾽ ἄλλων πλειόνων τῶν 
M M 5 M 2 [4 , ^ , , 

περὶ τὸν ΑἸἰγιαλὸν οἰκούντων, ἀλλὰ κοινότερον λέγει" 

«Αἰγιαλόν τ᾽ ἀνὰ πάντα καὶ ἀμφ᾽ Ἑλίκην εὐρεῖαν. 
τοῦ δ᾽ Αἰτωλικοῦ μέμν Ó j 

Ü ἱπωλικοῦ μέμνηται, ὅταν φῇ 
ww ΡΟΝ ^ 3 

[ot] Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο καὶ S2Aevov. 
τὰς δ᾽ Αἰγὰς ἀμφοτέρας λέγει, τὴν μὲν yox, 

οἱ δέ τοι εἰς Ἑλίκην «8 καὶ “«4ἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγουσι" 
ὅταν δὲ gi 

Aiydo, ἔνϑα τέ οἱ κλυτὰ δώματα βένϑεσι λίμνης" 

» .0 » , 

ἔνϑ᾽ ἵππους ἔστησε IIoceuibaov* 
βέλτιον δέχεσϑαι τὰς ἐν Εὐβοίᾳ, ἀφ᾽ ὧν εἰκὸς καὶ τὸ πέλα- 
γος «Αἰγαῖον λεχϑῆναι" ἐκεῖ δὲ καὶ τῷ Ποσειδῶνι ἡ πραγμα- 
veía πεποίηται ἡ περὶ τὸν Τρωικὸν πόλεμον. πρὸς δὲ ταῖς 
Ayoixoic «ἰγαῖς 0 Κρᾶϑις ῥεῖ ποταμός, ἐκ δὺυεῖν ποταμῶν 


d ἡ 5-24 - , M , , » E 25.9 τ 
αὔυςομένφος, «70 TOU κίρνασϑαι Tuv οφομασιαν eyov eq ου 


καὶ ὁ ἐν Ἰταλίᾳ Κρᾶϑις. 

5. 'Ex&org δὲ τῶν δώδεκα μερίδων ἐκ δήμων συνειστήκει 
ἑπτὰ καὶ ὀχτώ: τοσοῦτον εὐανδρεῖν τὴν χώραν συνέβαινεν. 
ἔστι δ᾽ ἡ Πελλήνη στάδια ἑξήκοντα τῆς ϑαλάττης ὑπερκειμένη, 





1. χτίσματα ch. — τὸ om. [no ald. 2. 0 om. codd. edd. — 
ἀπέχον B(?) edd. — στάδια c σταδίων 5. 8. ὁμώνυμος 8. — 4. αἱ 
om. l. — τῷ ἐν αἰτωλῷ c. 5. μόνον om. g, spatio vacuo relicto. 
7. περὶ τῶν ἀχαιῶν g, sed yg. αἰγιαλὸν in marg. add., seg? τῶν, et su- 
pra τὸν, À. 9. αἰτωλοῦ cgi. 10. o? om. aBghikn. ll. τὰς δ᾽ 
αἰγὰς δὲ ald.: δ᾽ om. edd. inde a Xyl. 14. 2»9«] i» δὲ (ex corr.) no. 
τέ] δέ codd, edd.: at v. 1. IV, 21. 16. evo a. 17. κληϑῆναι Εἰ ald. 
19. χράϑις aE: cf. Dionys. Perieg. 416. 20. κρένασϑαι agh. — τὴν 


δ 
ἐπωνυμίαν E. --- ἔχων om. 5. 423. καὶ] ἢ Cor. — 24. στὰ a στα- 


δίων € σταδίοις no σταδίους Pleth.: στάδια habet praeter reliquos co- 
dices etiam Eust. ad Il. B, 574 p. 292 R. — τῇ ϑαλάσσῃ acgh, sed 


in hoc supra add. τῆς ϑαλαάσσης. 
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᾿ * , e € 
φρούριον ἐρυμνόν. ἔστι δὲ καὶ κώμη Πελλήνη, or καὶ αἱ 
^ - τ ^ J , - - -" 
Πελληνικαι χλαῖναι, ἃς καὶ ἄϑλα ἐτίϑεσαν ἐν τοῖς ἀγῶσι" κεῖ- 
ται δὲ μεταξὺ «Αἰγίου καὶ Πελλήνης" τὰ δὲ Πέλλανα ἕτερα 
΄ 3 , ^ , € * ^ - 
τούτων ἐστί, “ακωνικὸν χωρίον, ὡς πρὸς τὴν Μεγαλοπολῖτιν 
- » * * - ^ ^ 
γεῦον. «Αἴγειρα δὲ ἐπὶ βουνοῦ κεῖται. Βοῦρα δ᾽ ὑπέρκειται 
τῆς ϑαλάττης ἐν τετταράχοντά πως σταδίοις, ἣν ὑπὸ σεισμοῦ 
“- f * ^ M ^ 
καταποϑῆναι συνέβη. ἀπὸ δὲ τῆς ἐνταῦϑα κρήνης «“Συβάριδος 
^ E bU , , ' , - , € 8$? 3 
τὸν xarà τὴν Ἰταλίαν ποταμὸν ὀνομασϑῆναί φασιν. ἡ 0 «Αἰγὰ 
^ * o * ' - * - 
(καὶ γὰρ οὕτω λέγουσι τὰς .iyàg) νῦν μὲν ovx οἰκεῖται, τὴν 
E , “ - 
δὲ πόλιν ἔχουσιν «Αἰγιεῖς. Αἴγιον δὲ ἱκανῶς οἰκεῖται" ἧστο- 
ροῦσι δ᾽ ἐνταῦϑα τὸν Δία ὑπ᾽ αἰγὸς ἀνατραφῆναι, καϑάπερ 
ᾧ ἂν 
φησὶ καὶ “ρατος" 
TP € , Ἁ , , ^ A , ^ 
αἱξ ἱερή, τὴν μέν τε λόγος Zhu μαζὸν ἐπισχεῖν" 
* , wo 
ἐπιλέγει δὲ καί, Oct 
᾿Ωλενίην δέ μιν αἶγα Διὸς καλέουσ᾽ ὑποφῆται" 
^ ^ - 
δηλῶν τὸν τόπον, διότι πλησίον SlÀévg. αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Κε- 
, Ἐν ὃ e “ € , , , ,» 5 M * 
ρύνεια, ἐπὶ πέτρας ὑψηλῆς ἱδρυμένη. diyuov δ᾽ ἔστι καὶ 
e 1^5 M - ^ MA ^ o 
ταῦτα καὶ EA καὶ τὸ τοῦ Διὸς ἄλσος τὸ ἱ.Αἰνάριον, ὅπου 
, 3 A ^ ^ ^ € ὦ 
συνήεσαν οἱ “χαιοὶ βουλευσόμενοι περί τῶν κοινῶν. Q& δὲ 
ir - 5 , € RJ ^ , € , - , 
διὰ τῆς «Αἰγιέων ὁ «Σελινοῦς ποταμὸς, ὁμώνυμος τῷ τὲ EY 
5 , ^ * 3 , e rf * - , - - 3 , 
Ἐφέσῳ παρὰ τὸ «ρτεμίσιον ῥέοντι, καὶ τῷ ἐν τῇ νῦν Ἠλείᾳ 





1. 0924 a. 2. ἃς xai ἔπαϑλα ἐτέϑεσαν ἐν τοῖς ἐκεῖ ἄγωσιν Eust. 
3. Aiytov] aiyatov cghi αἰγῶν no Cor. αἱγίων B ex corr. 4. με-- 
γαλόπολιν chim, sed in ἢ peyakonolitw supra add. 6. τῇ ϑαλαάσση 
acgh. — πως] xov cdd., quod sane usitatius. — σεισμῶν Bl edd.; singulari 
numero cadem de re utuntur Str. p. 384 I, 54. Paus. VIT, 25,5. 8. ὁνο-- 
μάσϑαι 5. — 9. οὐ κεῖται ak (ex corr.). — τὴν δὲ --- οἰκεῦται om. c. 
10. πόλιν] χώραν Pleth. Tzsch. Cor.: idque magnopere placet et per 
se et propter ea, quae paulo post traduntur de HBhypibus et Oleno. 
ll. xoi ante τὸν add. edd. — τραφῆναι Bl Eust. l.l. edd. 19. ὑπο- 
σχεῖν no. 14. ἐπιλέγει δὲ καὶ ὅτε om. i. 16. ᾿Ωλένου edd. inde 
a Cas., ac mihi quoque suspecta est altera nominis forma, quamquam 
Eust. 1. l tueri eam videtur. — xai om. m. — κεραυνία codd., 
'Tzsch. corr. ex Perizonii (v. ad Aelian. V. H. XIII, 6) aliorumque sent.: 
cf. Schwgh. ad Polyb. II, 41, 8. VVesseling. ad Diod. XV, 48. 18. 
'Ouagiov Cor.: cf. ad p. 385. 19. συνίεσαν Bl(?) ald. 20. zo- 
λεως post Aiyiéo» add, qt edd. — ποταμὸς σελινοὺῦς q edd. 22]. «g- 
τεμίέδιον [L. 





GRAECIA. ACHAIA. 205 


^ , M] , e ? , ^ , , 
τῷ παραρρέοντι τὸ χωρίον, ὁ quot ὠνήσασϑαι τῇ orit 
- AJ , “ ε Ἁ -» Ὁ , 
Ξενοφῶν κατὰ yonopor' ἄλλος δὲ Σελινοῦς ὁ παρὰ τοῖς Ὑβλαί- 
^ ^a » , , E * -Ψ 
ow; Μεγαρεῦσιν, ovg ἀνέστησαν Καρχηδόνιοι. τῶν δὲ λοιπῶν 
πόλεων τῶν yai» εἴτε μερίδων Ῥύπες μὲν οὐκ οἰκοῦνται, 
τὴν δὲ χώραν Ῥυπίδα καλουμένην ἔσχον «Αἰγιεῖς καὶ Φαριεῖς" 
* 5 , A , 
καὶ Αἰσχύλος δὲ λέγει mov* 
Βοῦραν ϑ᾽ ἱεράν καὶ κεραυνίας Ῥύπας. 
^ - ^ kj c , 7 , - 
ἐκ δὲ τῶν Ῥυπῶν ἦν ὃ Μύσχελλος, ὁ Κρότωνος οἰκιστής" τῆς 
Ἁ A] - 4 - - ^ ^ ^ 
δὲ Ῥυπίδος καὶ τὸ “Τ1εὔκτρον ἦν, δῆμος τῶν Ῥυπῶν. μετὰ δὲ 
2 ' M M , * * 
τούτους Πάτραι, πόλις ἀξιόλογος" μεταξὺ δὲ τὸ Ῥίον ἵ καὶ τὸ 
Ἀντίρριον, ἀπέχον Πατρῶν στάδια τεσσαράκοντα. Ρωμαῖοι 
^ , d ^ 
δὲ νεωστὶ μετὰ τὴν Jurwexiv νίκην ἵδρυσαν αὐτόϑι τῆς στρα- 
- , ^ » - , , 
τιᾶς μέρος ἀξιόλογον, καὶ διαφερόντως εὐανδρεῖ νῦν, ἀποικία 
Ῥωμαίων οὖσα" ἔχει δὲ ὕφορμον μέτριον. ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ἡ 
, , “ τ »J 
Δύμη, πόλις ἀλίμενος, πασῶν δυσμικωτάτῃ, ἀφ᾽ οὗ καὶ TOU- 
, 5, ^ , ^ * ^ Ld 
voua* πρότερον δ᾽ ἐχαλεῖτο Στρατὸς" διαιρεῖ δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς 
κ ΄ , , e LÀ 
Ἠλείας κατὰ Βουπράσιον ὃ «““άρισος ποταμός, ῥέων ἐξ Opovg' 
τοῦτο δ᾽ οἱ μὲν Σκόλλιν καλοῦσιν, Ὅμηρος δὲ πέτρην QA. 
- P * ' , 
τοῦ δ᾽ Ἀντιμάχου Καυκωνίδα τὴν Δύμην εἰπόντος, οἱ μὲν ἐδέ- 
3 Ἁ M » , 3 , 3 2. 3 , 
ξαντο ἀπὸ τῶν Καυκῶώνων ἐπιϑέτως εἰρῆσϑαι αὐτὸ μέχρι 
^ , , A 
δεῦρο καθηκόντων, καϑάπερ ἐπάνω προείπομεν" οἱ δ᾽ ἀπὸ 
- - - ^ 3 
Καύκωνος ποταμοῦ τινος, og αἱ Θῆβαι Διρκαῖαι καὶ Aco- 





1. παρραρέοντι d. — 2. ξενοφῶντα acghino. — παρὰ] περὶ gh. 
— τοῖς om. Bkl ald. — Ὑβλαίοις] ἀιγαίοις € ὑυγλαίοις ἢ ...... μὲ- 
γαρεῦσιν g. 5. φαρεῖς no "Tzsch. Cor., atque hac forma (v. p. 386) 
utitur Paus. VII, 22, 3: sed fortasse latet in codicum scriptura (v. p. 388) 
Φαραιεῖς, quod Achaicae urbis gentile esse tradit Steph. s. v. 7. κοῦ- 
ραν acghino. — 9] δ᾽ Tzsch., om. Pleth. Cor. — τὲ ante xoi add. 
Pleth. Tzsch. Cor. 8. ὃ ante. ίύσκελλος om. Bkl ald. — ὃ ante 
Κρότωνος om. Cor. 10. xoi] x«r& Cor.  Adulterina contra verba 
καὶ τὸ Ἀντίρριον iudicavit Palmer. in Graecia ant. IV, 20 p. 489, id 


ὃ 


quod verius puto. ll. ἀντέριον aBki. — στα a σταδίων g. 12. 
στρατείας codd. Cor. corr. 16. πρότερον — Στρατός om. Pleth. 
l7. τὸ ante Βουπράσιον add. no edd. 19. καυχωνέδους I. 20. 
αὐτῷ Cor. 22. ὡς — Διρκαῖαν om. c. — διρκαναῖ & διρκαναὶ ghno 
διρκᾶναι Bl. Verum servavit Steph. s. v. Ζδύμη. 





À. 595 


206 LIB. VIII. CAP.8. $.1.2. 


πίδες, Ζ4ργος δ᾽ Ἰνάχειον, Τροία δὲ Σιμουντίς. δέδεκται δ᾽ 
οἰκήτορας καὶ ἡ Δύμῃ μικρὸν πρὸ ἡμῶν, ἀνθρώπους μιγάδας, 
οὗς ἀπὸ τοῦ πειρατικοῦ πλήϑους περιλιπεῖς ἔσχε Πομπήιος, 

, Ἁ , Wo q , * ^ , , ^ 
καταλύσας τὰ ληστήρια καὶ ἱδρύσας τοὺς μὲν ἐν «Σόλοις τοῖς 
Κιλικίοις, τοὺς δ᾽ ἄλλοϑι καὶ δὴ καὶ ἐνταῦϑα. ἡ δὲ Φάρα 
συνορεῖ μὲν τῇ Δυμαίᾳ, καλοῦνται δὲ οἱ μὲν ἐκ ταύτης τῆς 
Φάρας Φαριεῖς, οἱ δ᾽ ἐκ τῆς Μεσσηνιακῆς Φαρᾶται" ἔστι δ᾽ 
5 ^ IN , , € , - , ζ € ? 
etg. Φαραϊκῇ Zing κρήνη, ὁμώνυμος τῇ ἐν Θήβαις. ῆ ὃ 
QAevóg ἐστι μὲν ἔρημος, κεῖται δὲ μεταξὺ Πατρῶν καὶ Ζυμης" 
» 1 M ^ , 4y2»7» t B , , 
ἔχουσι δὲ Δυμαῖοι τὴν χώραν. εἶτ᾽ «““ραξος, τὸ ἀκρωτήριον 
τῆς Ἠλείας, ἀπὸ ᾿Ισϑμοῦ στάδιοι χίλιοι. 


CAPUT VIII. 

1. AMoxaüía δ᾽ ἐστὶν ἐν μέσῳ μὲν τῆς Πελοποννήσου, πλεί- 
στην δὲ χώραν ὀρεινὴν ἀποτέμνεται. μέγιστον δ᾽ ὅρος ἐν αὐτῇ 
Κυλλήνη" τὴν γοῦν κάϑετον οἱ μὲν εἴκοσι σταδίων φασίν, οἱ 
δ᾽ ὅσον πεντεκαίδεκα. δοκεῖ δὲ παλαιότατα ἔϑνη τῶν Ἑλλή- 
vov εἶναι và Ἀρκαδικά, ᾿ζᾶνές τε καὶ Παρράσιοι καὶ ἄλλοι 
τοιοῦτοι. διὰ δὲ τὴν τῆς χώρας παντελῆ κάκωσιν οὐκ ἂν προσ- 
ἥκοι μαχρολογεῖν περὶ αὐτῶν" αἵ τε γὰρ πόλεις ὑπὸ τῶν συν»- 
εχῶν πολέμων ἠφανίσϑησαν, ἔνδοξοι γενόμεναι πρότερον, τήν 
v& χώραν οἱ γεωργήσαντες ἐχλελοίπασιν ἐξ ἐκείνων ἔτι τῶν 





2. μικρὰ g. 4. τῆς κιλικίας Pleth. 7. φαρεῖς Pleth. 'Tzsch. 


Cor.: v. supra ad pag. 387. — μεσηνικῆς agh. — Φαραῖται scriben- 
dum esse ex Steph. s. v. censet Sylburg. ad Paus. IV, 30 in., probante 
Holstenio ad Steph. p. 341 recte, ut opinor. Φαραιᾶται nominantur 
3 . 
ap. Pausan. l l — κέρνη ah. ll. στα ,« a στάδια ,« € στάδια 
χίλια Cor.: τριάκοντα addendum esse suspicatur Cas. ex iis, quae p. 336 
traduntur; ac facile potuit Δ negligi post .4. 14. χώραν om. Eust. 
ad ll. B, 603 p. 300, 31 R. 15. Inde a τὴν γοῦν κάϑετον prima 
manus denuo incipit in 4: simul inde ab hoc loco foliorum margines 
eo, quo supra diximus, modo lacerati sunt ac post resarti, — στάδια Bl. 
17. παράσσιοι Ah παράσιοι cilno. 18. τὴν om. I. 19. ὑπὸ cv- 
χνῶν πολέμων et mox ἔνδοξοι οὖσαι, omisso πρότερον, Eust. ad ll. B, 


608 p. 302, 15 R. 20. γενόμενοι à. (in sched. aggl.) 3. 
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τ * ^ , 
χρόνων, ἐξ ὧν εἰς τὴν προσαγορευϑεῖσαν Μεγάλην πόλιν αἱ 
πλεῖσται συνῳκίσϑησαν. νυνὶ δὲ καὶ αὐτὴ ἡ Μεγάλη πόλις τὸ 
τοῦ κωμικοῦ πέπονϑε, καὶ 
ἐρημία μεγάλη 'oviv ἡ Μεγάλη πόλις" 
, ? - * - * , v EP 4 

βοσχήμασι δ᾽ εἴσι νομαι δαψιλεῖς, xot μάλιστα ἵπποις καὶ 0v0UG 
τοῖς ἱπποβάτοις" ἔστι δὲ καὶ τὸ γένος τῶν ἵππων ἄριστον τὸ 


3 , * ^ * 
““ρκαδικόν, καϑάπερ και ,»τὸ Joyoluór καὶ τὸ Ἐπιδαύριον. 


* Lj - 5 ^ ^ * » , , , Ἁ « 
καὶ ἡ τῶν Αἰτωλῶν δὲ καὶ Zxoagr&vor ἐρημία πρὸς ἱπποτρο- 
, τ ^ 
φίαν εὐφυὴς γέγονεν, ovy ἧττον τῆς Θετταλίας. 
3 - 
2. Μαντίνειαν μὲν ovv. ἐποίησεν ἔνδοξον Ἐπαμεινώνδας, τῇ 
, τ ^ 
δευτέρᾳ νικήσας μάχη ““ακεδαιμονίους, ἐν ἡ καὶ αὐτὸς ἐτελεύτα. 
* ^ 1 , 
καὶ αὐτὴ δὲ καὶ Ὀρχομενὸς καὶ Ἡραία καὶ Κλείτωρ xoi Φε- 
' * 

»t0g καὶ Στύμφαλος καὶ Μαίναλος καὶ Μεϑύδριον καὶ Ka- 
- ^ , ἍἋ ? 9.9 5 * Jl , , - » , 
φυεῖς καὶ Κύναιϑα ἢ οὐκέτ᾽ εἰσίν, ἢ μόλις αὐτῶν ἰχνη φαίνε- 

ài "Ὁ 
ζαι καὶ σημεῖα. Τεγέα δ᾽ ἔτι μετρίως συμμένει, καὶ τὸ ἱερὸν 
τῆς ““λέας 4ϑηνᾶς" τιμᾶται δ᾽ ἐπὶ μικρὸν καὶ τὸ τοῦ “υ- 
, ^ € ^ * * , μέ - 3 
καίου Διὸς ἱερὸν κατὰ τὸ «“ὐκαιῖον .......... ρος. τῶν ὃ 
ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγομένων 





l. προσαγορευϑεῖσαν om. l. — μεγαλόπολιν Bl edd., alteram for- 
mam praeter codd. plerosque habet etiam' Eust. 1, l. 2. μεγαλόπολις 
Bl edd. 4. ἐστὶν codd. Cor. mut. — μεγαλόπολις codd., sed λη sup. 
Ào pr. m. add. in 4; μεγάλη πόλις habet etiam Eust. ]. 1. δ. Bo- 
σκήμασι δ᾽ ἦσαν Achin, sed in marg. 4 sec. m. add. βοσκήματα δ᾽ 
εἰσὶν, quae leguntur in gl. 10. μαντένιαν A. (sed in marg. sec. m. 
add. μαντένειαν) ch. — ἐπαμεινώνδας, et sec. m. supra gt, A: ἐπαμι- 
νώνδας Bi Cor. 12. x«i ἡραία om. Blk, sed in hoc post add. — 
φαναιὸς Α (sec. m. sup. φενεὸς) € (hic post corr.) Ài. 13. μένα-- 
Aog Ahin μενέλαος c. — καὶ Καφυεῖς om. Bl Pleth. Plura etiam 
omittit Eust. ad ]l. B, 606 p. 301, 32 R. 14. κύνηϑα Achino. 
16. ἀλαίας codd. Cor. corr.: ex Herodiani praecepto ὀξύνεται (v. Steph. 
s. v.), in codicibus tamen etiam apud Herodotum et Pausaniam constan- 
ter gravatur, — ἔτι B(?)no edd. inde a Cas. l7. Inter “ύκαιον et 
ogoc decem fere literae deletae, nec sec. m. restitutae sunt in ΑΙ, recen- 
tissima vero manu insertum est χείμενον, quod legitur in 30: lacuna 
contra est in À. Supersunt in .4 post Δύκαιον literae reliquiae, quae 
μι scriptum fuisse videntur indicare: inde conieceris μέγιστον. 
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, , ^ , 3 , 
Ῥίπην ve Στρατίην ve καὶ ἠνεμόεσσαν Eriomv 
- ^ » A ^ 3 , 
εὑρεῖν τε χαλεπόν, καὶ εὑροῦσιν οὐδὲν ὄφελος διὰ τὴν ἐρημίαν. 
», , 5 “ M - , , * , 
| d . 
3. Oei δ΄ ἐπιφανῆ πρὸς τῇ Κυλλήνῃ Φολόη ve καὶ dv 
, Ἁ , , ^- 
καιον καὶ Μαίναλος καὶ τὸ Παρϑένιον καλούμενον, καϑῆκον 
5 Α * 5 , , M ^ , 
ἐπὶ τὴν ““ργείαν ἀπὸ τῆς Τεγεάτιδος. 
* ^M * -“ * ^ 
4. Περὶ δὲ τοῦ Ἀλφειοῦ καὶ τοῦ Εὐρώτα τὸ συμβεβηκὸς 
» ^ * γι " ^ , , , — 
παράδοξον εἴρηται καὶ τὸ περὶ Ἐρασῖνον τὸν ἐχδιδοντὰ éx τῆς 
X λίδος λίμνης εἰς τὴν Joysiav νυνί, πρότερον δ᾽ ovx 
Στυμφαλίδος λίμνης εἰς τὴν Jdoysíav νυνί, πρότερ 
ἔχοντα ἔκρυσιν, τῶν βερέϑρων, ἃ καλοῦσιν oi “Ιρκάδες ζέρε- 
- » * , eo * 
ϑρα, τυφλῶν ὄντων καὶ μὴ δεχομένων ἀπέρασιν, ὥστε τὴν 
, mdi " ^ B. 7 dans a dud 
τῶν Στυμφαλίων πόλιν νῦν μὲν καὶ πεντήχοντα διέχειν στα- 
1 - , , , ? νῷ - , , ᾽ 
δίους ἀπὸ τῆς λίμνης, τότε δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς κεῖσϑαι. τἀναντία ὃ 
€ , » - € , , , Ml Ἁ Ἁ » 
ὁ “άδων ἔπαϑε, τοῦ ῥεύματος ἐπισχεϑέντος ποτὲ διὰ τὴν ἕμ- 
- - , ' * ^ ' , 
φραξιν τῶν πηγῶν' συμπεσόντα γὰρ τὰ περὶ Φενεὸν βέρεϑρα 
I - € ΨΥ HS ' , i e. 
ὑπὸ σεισμοῦ, δι᾿’ ow ἣν ἡ φορά, μονὴν ἐποίησε τοῦ ῥεύματος 
μέχρι τῶν κατὰ βάϑους φλεβῶν τῆς πηγῆς. καὶ οἱ μὲν οὕτω 
λέγουσιν: Ἐρατοσθένης δέ φησι περὶ «Ῥενεὸν μὲν τὸν ἀνίαν 
καλούμενον ποταμὸν λιμνάζειν τὰ πρὸ τῆς πόλεως, καταδύε- 
σϑαι δ᾽ εἴς τινας ἠϑμούς, οὗς καλεῖσϑαι ζέρεϑρα" τούτων δ᾽ 
5 , » » v € - ἢ. Ἁ o , Ἁ , 
ἐμφραχϑέντων, ἔσϑ᾽ ore ὑπερχεῖσϑαι τὸ ὑδὼρ εἰς τὰ πεδία, 





l. ῥιπείην α (in sched. aggl.), sed γρ. ῥέπην sec. m. in marg. add. 
ῥιπαίην cghi. — νεμόεσσαν I. 9. vc om. BI. 4. μέναλος A (sec. 
m. sup. add. Ao») g Epit. μέναλον chino μαίναλον Bl edd. (exc. Cas.). 
Masculino genere hic mons effertur a Schol. ad Apollon. Argon. 1, 769 
ex Hellanico. 6. τοῦ utroque loco om. Bk ald., ante Εὐρώτα om. 
edd. 10. ἀπέρασιν;, et χρυσιν sec. m. sup. add, B ἀπέχρυσιν kno 
ald. 11. στυμφαλίδων A (sed λέων sec. m. sup. add.) g. 14. τὸν 
ante Φενεὸν add. c. 15. ἢν]ὔ vov ald. — 16. καὶ — λέγουσιν om. B (sed 
sec. m. in marg. add.) 1, 17. μὲν om. B (sed sec. m. add.) ! Pleth. — 


ἀβίαν l αὐίαν Bh Pleth. ναυέαν o. Palmer. (v. Exercit. p. 314) ex Paus. VIIT, 


a Pausania commemoratum, | Sed haec sunt incertissima. 19. ἰσθμοὺς 


Acghi (idemque pr. m. habuisse videtur n) edd. ἰϑμοὺς γι: εἰσϑμοὺς 


: (Qrvtrt-- coni. Tzsch. ex gl. Hesychii, qua εἰσϑμὸς explicatur εἴσοδος ὕδατος 


ἐν γῇ “ἢ 


ξστενή: sed ibi εἰσιϑμὸς scribendum, idque Straboni fortasse. restituen- 


“7 dum esse suspicatur G. Dindorf. in Steph. Thes, s. εἰσέϑμη εἰ ἐϑμός. 


20. ἐμφραχϑέντα I. 


* 
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, 3 - * 
πάλιν δ᾽ ἀναστομουμένων ἄϑρουν ἐκ τῶν πεδίων ἐχπεσὸν sig 
* ^ v - 
τὸν “άδωνα καὶ τὸν “λφειὸν ἐμβάλλειν, ὥστε καὶ τῆς Ὀλυμ- 
, LE , Ἁ A A € Ἁ ^ A] Ἃ , 
πίας κλυσϑῆναί more τὴν περὶ τὸ ἱερὸν γῆν, τὴν δὲ λίμνην συ- 
σταλῆναι" τὸν Ἐρασῖνον δὲ περὶ Στύμφαλον ῥέοντα, ὑποδύντα 


Εἰ ον * » - - M 
5 ὑπὸ τὸ ὁρος, ἐν τῇ Joysíg πάλιν ἀναφανῆναι" διὸ δὴ καὶ 


, - 
ἠϊφικράτη, πολιορκοῦντα τὸν Στύμφαλον καὶ μηδὲν περαίνοντα, 
| ἐπιχειρῆσαι τὴν κατάδυσιν ἀποφράξαι, σπόγγους πορισάμενον 


| πολλούς, παύσασϑαι δὲ διοσημίας γενομένης. περὶ Φενεὸν δ᾽ 


A] 


, ^ * M ^ 
ἐστὶ καὶ τὸ καλούμενον Στυγὸς ὕδωρ, λιβάδιον ὀλεϑρίου ὕδα- 


10 zog γομιζόμενον ἱερόν. τοσαῦτα καὶ περὶ ΦΤΙρκαδίας εἰρήσϑω. 


5. Πολυβίου δ᾽ εἰρηκότος τὸ ἀπὸ Μαλεῶν ἐπὶ τὰς ἄρκτους 
μέχρι τοῦ Ἴστρου διάστημα περὶ μυρίους σταδίους, εὐθύνει 
τοῦτο ὁ Ζρτεμίδωρος οὐκ ἀτόπως, ἐπὶ μὲν «“ἴγιον χιλίους καὶ 
[τετρακοσ]ίους εἶναι λέγων ἐκ Μαλεῶν 000v, ἐνθένδε εἰς... 
enn nnns διακοσίων, ἐνθένδε διὰ Ἡρακλείας ........ eee. 


, t , ey 5 , 
πεντακοσίων 000v, εἶτα εἰς “ἀρισαν .....eeeee eee TQUX- 
, , ^ ^-^ ^" » A ^ 
κοσίων τετταράκοντα, εἶτα διὰ [τῶν Τεμπῶν ἐπὶ τὰς Πη]νειοῦ 
, 1 , , b , L] , 
ἐχβολὰς διακοσίων τετταράκοντα, εἶτα εἰς τὴν Θεσσα͵λονί- 





l. ἀϑρόην, et supra ἄϑροον, h. 2. εἰς ante τὸν ZAgtióv add. 
edd. — 4. περὶ] παρὰ A4. 6. μηδὲ . 7. ἐπιχειρῶσαει l. — σπόγ- 
yovs] πόνους I. 8. διοσημείας A, sed εἰ in « sec. m. mut. 13. 
ἐπὶ — πεντακοσίων om. IB: in hoc tamen verba xo^ ἐκεῖνον γὰρ συμ-- 
βαίνει ἑξακισχιλίων καὶ πεντακοσίων sec. m. in marg. add. Eadem haec 
leguntur in kao ald. (in hac tamen συμβαίνειν), reliquis omissis. In .4 
per totum hunc locum ea, quae una cum margine d:leta fueraht, sec. m. 
restituta non sunt: inde lacunae iisdem locis cernuntur in cgÀi. — Post 
xai octo fere literae interciderunt in 4: πεντακοσίους Cor.; at v. p. 339. 
14. Post εἰς undecim fere literae interciderunt in 4, supersunt tamen 
quaedam literarum vestigia ante διακοσίων, quae argumento sunt in qv 
aut vy proximum verbum exiisse; inde scriptum fuisse suspicor eic [ K/g- 
ραν πλοῦν] κτλ. Quae Grosk. proponit εἰς [Κίρραν ἑξήκοντα xoi] 
longiora sunt. 15. Post διαχοσίων Cor. lacunae signa posuit. — Post 
Ἡρακλείας duodecim fere literae deletae in 4: εἰς Θαυμακοὺς scriptum 
fuisse coniiciunt Goss. et Grosk. 16. λάρισαν, et alterum σ᾽ eodem 
fere atramento add., 4. Deinde quatuordecim fere literae corrosae in 4: 
καὶ τὸν Πηνειὸν coni. Grosk. satis probabiliter. 17. Post διὰ quin- 
decim fere literae deletae in 4: restitui ex Goss. sent. 18. Inter zez- 


ταράκον et λογνέκειαν quindecim fere literae corrosae in A4: Cor. restituit. 


Strabo. II. 14 


—— 





————— 
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χκειαν ἑξακοσίων ἑξήκοντα, ἐντεῦϑεν ἐπ᾿ Ἴστρον δι᾽ Eibop]éryc 
καὶ Στόβων καὶ Δαρδανίων τρισχιλίους καὶ διακοσίο]υς" κατ᾽ 
ἐχεῖνον δὴ συμβαίνει τὸ ἐκ [τοῦ Ἴστρου ἐπὶ τὰς Μαλ]έας ἑξακισχι- 
λίων πεντακοσίων. αἴτιον δὲ τούτου, τὸ μὴ τὴν σύντομον κατα- 
μετρεῖν, ἀλλὰ τὴν τυχοῦσαν, ἣν ἐπορεύϑη τῶν στρατηγῶν τις. 
οὐκ ἄτοπον δ᾽ ἴσως καὶ τοὺς οἰκιστὰς προσϑεῖναι τῶν τὴν 
Πελοπόννησον οἰχούντων, οὗς εἶπεν Ἔφορος, τοὺς μετὰ τὴν 
Ἡρακλειδῶν κάϑοδον" Κορίνϑου μὲν ἀλήτην, Σικυῶνος δὲ 
diAxgr, Φ“χαΐας δὲ Τισαμενόν, Ἤλιδος δ᾽ Ὄξυλον, Μεσσήνης 
δὲ Κρεσφόντην, «“ακεδαίμονος δ᾽ Εὐρυσϑένη καὶ Προκλῆ, Zo- 
γους δὲ Τήμενον κ[αὶ Κισσόν, τῶν δὲ] περὶ τὴν xiv Ἴγραῖον 
καὶ Δηιφόντην. 





l. Inter ἐντεῦ et ἕνης quindecim fere literae exciderunt: restitui ex 
parte de coni. Grosk., qui tamen Istri nomen omisit; Cor. εἰς Ἴστρον 
add. post ΖΔαρδανέων, ubi lacuna non est. 2. Inter τρισχι ct vc quin- 
decim fere literae deletae: vQ«GiA(ovc Cor., defectus signis praeterea non 
additis; Grosk. vero, cum in c legatur τρισχιλέους δὲ, coniecit δεόντων 
ὀλίγων. Numeri, quos restituimus, certissimi videntur, etiamsi summam 
subiectam quadraginta stadiis excedant: quae sive Strabo ipse sive librarius 
neglexisse putandus est. 3. δὴ] δὲ Acghi γὰρ bkno edd. — Inter ἐκ 
et éxg quindecim fere literae interciderunt, recte a me, ni fallor, resti- 
tutae: τὸ — Μαλέας om. edd, 6. τὴν vov l. 7. τοὺς om. l. 9. 
ἀχαιΐας Ah. 10. κραισφόντην Ag. — πατροκχκλὴ B Pleth. 1], xoi 
— Δηιφόντην om. B (sed sec. m. in marg. add.) 1 Pleth.: inter x et περὶ 
novem literae: deletae, nec sec. m. restitutae sunt in 4; spat. vac. rel. 
in gio καὶ περὶ bkno xoi τῶν περὶ Cor. Cissi nomen restitui ex Epit., 
coll. X, 481 et Scymno Chio v. 531. — ayaiov Abko αἴγεον Epit. 
Aiyaiov edd.: correxi ex coni. Cor. (v. eius not. ad Intp. Gall.), coll. 
Paus. 11, 28, 3 et Scymno Chio v. 532, ubi Ayavóv nunc legitur, quod 
ex Paus. l. l. corrigendum esse vidit VVessel. ad Diod. XV, 31. Latent 
autem in ea scriptura ipsa veri nominis elementa. Zoytioc contra, quod 
nomen fuit filii Deiphontis (v. Paus. 1 1), quodque hanc ipsam ob cau- 
sam praeferendum censet Grosk., minus convenit codicum scripturis ac 
metro apud Scymnum manifesto respuitur. 12. διηφόντην Agi. 











TON ETPABONOZX l'EQTPAOIKQON 
TOY 'ENNATOY BIBAIOY KEQGAAALA. 


3 
E τῷ ἐννάτῳ [τὰ] περὶ τῆς Ἑλλάδος, ᾿ϑηνῶν μάλιστα πανηγυρικὴν 
ἔχφρασιν, καὶ Βοιωτίαν καὶ Θετταλίαν μετὰ τῆς παραλίας ταύτης. 





" ΣΤΡΩΑ͂ΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
ἘΝΝΑ͂ΤΟΝ. 


CAPUT I. 


1. 2 Περιωδευχόσι δὲ τὴν Πελοπόννησον, ἣν πρώτην ἔφα- C. 390 
μὲν xci ἐλαχίστην τῶν συντιϑεισῶν τὴν Ἑλλάδα χερρονή- Α. 598 
10 σων, ἐφεξῆς ἂν εἴη τὰς συνεχεῖς ἐπελϑεῖν. ἦν δὲ δευτέρα μὲν 


ἡ προστιϑεῖσα τῇ Πελοποννήσῳ τὴν Μεγαρίδα" τρίτη δὲ ἡ 
' , , M 3 M ^ ' , 
πρὸς ταύτῃ προσλαμβάνουσα "Y Ἀττικὴν καὶ τὴν Βοιωτίαν 

- , M ? , Led 
καὶ τῆς Φωκίδος τι μέρος καὶ τῶν Ἐπικνημιδίων ““οκρῶν, 
tdore τὸν Κρομμυών[α Μεγαρέων] εἶναι, καὶ μὴ Κορινϑίων" 





1, Argumentum om. Bklmsuv; praeterea pro libri indice in /msv 
praefixa sunt haec: àx τοῦ ἐννάτου τῶν (om. 80) στράβωνος γεωγραφυ- 
κῶν. 3. τὼ om. codd. Cor. add. — περὶ] περιέχει ald. 4. ταύ- 
τῆς, et sec. m. sup. add. ἢ αὐτῆς, 4: inde αὐτῆς cno edd. — 8. περιω-- 
δευκότες E. ll. τὴν Μεγαρίδα] καὶ τῆς μεγαρίδος τὸ πλέον Pleth. 
13. τὴν φωκίδα 1. --- ἐπικλημιδίων m. 14. ὥστε — οὖν om. B 
(sed in marg. sec. m. add., adiectis in fine Aexréov viv) Elu. — Inter 
χρομμυῶν et εἶναι novem fere literae deletae, nec sec. m. restitutae sunt 
in 4: inde spatium vacuum ἢ. 1l. relictum in cgh, atque sec. m. add. 
τῶν βοιωτῶν in ἢ (quod idem legitur in i), τῶν μεγαρέων in g, idemque 
exhibent bkno edd.  Articulum a Strabone non fuisse additum lacunae 


14 * 
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M , y ' ᾽ » t » , 
περὶ τούτων OU» ........ φησὶ δ᾽ Εὐδοξος, εἰ τις νοήσειεν 
"» X E Ὁ" , , - 2$. by , ^ - E] ^ » 
ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρῶν ἐπὶ Σούνιον, τὸ τῆς ΑΙ ττικῆς ἄκρον, 
: NM * M eu , , b] ^ , - * , , 
ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω μέρη τεταμένην εὐθεῖαν, ἐν δεξιᾷ μὲν ἀπολεί- 
Η , eu 1 , , , - 1 * 
wew τὴν Πελοπόννησον ὁλὴν πρὸς νότον, £v ἀριστερᾷ δὲ xot 
᾿ ^ ' - F H “ - 
πρὸς τὴν ἄρκτον τὴν ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρῶν συνεχῆ παρα- 
, - * M , 
λίαν μέχρι τοῦ Κρισαίου κόλπου καὶ τῆς Μεγαρίδος καὶ συμ- 
^ - ἍἋ 
πάσης τῆς Ἀττικῆς" νομίζει δ᾽ οὐδ᾽ ἂν χ[οιλαίνεσϑαι σφόδρα] 
Ἁ πιὼν * ᾽ M x , , — y - o , 
τὴν ἠιόνα τὴν ἀπὸ Σουνίου μέχρι [τοῦ ᾿Ισϑμοῦ, ὥστε μεγάλην] 
» , , ^ 1 p " ,7 , * ^ 
ἔχειν ἐπιστροφήν, εἰ μὴ προσῆν τῇ [jvc ταύτῃ καὶ] τὰ cvr- 
- -" Ν, ^ * 
ey] τῷ ᾿Ισϑμῷ χωρία τὰ ... eee ns Ἑρμιονι- 
A] Ἁ Ἁ , , ε ? o ' ἂν. ? A -— 
κὸν καὶ τὴν ἀχτήν'" ὡς δ᾽ αὐτως τὴν ἠιόνα ἀπὸ τῶν Κεραυ- 
, , 4 ^ ΄ M , » ^ , , 
»]|or ἐπὶ τὸν Κορινϑιακὸν κόλπον ἔχειν τινὰ τοσαύτην ἐπι- 





docet brevitas, — Ceterum verba ὥστε --- Κορινϑίων, quae cur adiecta 
sint, haud facile perspexeris, aut plane aliena esse a Strabone, aut certe 
post Meyaoíóa collocanda, recte censuit du Theil. (v. eius not, ad intp. 
Gall.). 1. Inter ov» et δ᾽ Εὔδοξος decem fere literae interciderunt 
in 4, nec sec. m. quidquam restitutum est praeter φησὶ: spatium va- 
cuum est relictum in cik, sed in hoc post add. λεχτέον νῦν, quae exhi- 
bentur in bhkno edd. Nescio tamen an non Strabo scripserit potius λέ- 
γωμεν, praesertim cum γῦν lacunae brevitate excludi videatur. 2. τῆς 
om. E. δ. συνέχει a (in sched. aggl.) cAio. 6. xai ante μέχρε 
add. « (in sched. aggl.) Anok (ex corr.). — xai ante συμπάσης om. L(?) 
ald. 7. «s post συμπάσης add. ald. — τῆς ἀττικὴς. καὶ τὰ £e. 
οὕτω δ᾽ εἰρηκότος xrÀ., omissis omnibus quae interiecta sunt, KElmso 
Pleth. In B verba νομέζει — ϑάλατταν omissa, sed in marg. sec. m. 
adiecta sunt lacunis indicatis, quae in reliquis codd. cernuntur: inde τῆς 
ἀττικῆς. νομίζει δ᾽ οὐδ᾽ ἂν. οὕτω δ᾽ εἰρήκοτος κτλ. u. lam per omnem 
hunc locum, quae interciderunt in “4, sec. m, restituta non sunt: inde la- 
cunae notantur iisdem locis in beghino. — νομίζειν ald. — Post ἂν x 
sedecim fere exciderunt literae in. M: restitui ex coni. Grosk. 8. In- 
ter μέχρε εἰ Zyew sedecim fere literae. deletae in 4: restitui ex coni. 
Grosk., articulo tamen ante ᾿᾿Ισϑμοῦ addito: pro ὥστε scribi possit οὐδὲ, 
9. Inter τῇ et τὰ quindecim fere literae interciderunt in ΑἹ: restitui ex 
coni. Grosk. 10. Inter τὼ (anterior pars τοῦ ἃ manifesto superest) 
et ἝἙἭ,μιονικὸν viginti fere literae deletae in 4; scripta fuisse videntur 
fere haec: τεινόμενα ἐπὶ τὸν κόλπον: minus probabilia ac paulo longiora 
sunt, quae Grosk. proposuit τ ἧς Μεγαρίδος ἐπὶ τὸν κόλπον]. 11. Inter 
αὖ et (ov viginti quatuor fere literae interciderunt in 4: restitui ex coni. 
Grosk., omisso xai, quod addit ante τὴν ἠιόνα. 12. Inter τοσαύ et 


97» novem literae interciderunt in 44: restitutae ex coni. Tzsch. n A4 
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, - » cr e * 
στρο]φήν, ὥστε κοιλαίνεσϑαι κολποειδῶς καϑ' αὐ[τήν, onov το] 
Ῥίον καὶ τὸ Ἀντίρριον συναγόμενα εἰς στενὸν ....... [τὴν] 
ἔμφασιν ταύτην" ὁμοίως δὲ καὶ τὰ περὶ ...... τὸν μυχόν, εἰς 
ἃ καταλήγειν συμβαίνει τὴν ...... ϑάλατταν. 

9. Οὕτω δ᾽ εἰρηκότος Εὐδόξου, μαϑηματικοῦ ἀνδρὸς καὶ 
σχημάτων ἐμπείρου καὶ κλιμάτων καὶ τοὺς τόπους τούτους εἰ- 
δότος, δεῖ νοεῖν τήνδε τὴν πλευρὰν τῆς «“Πττικῆς σὺν τῇ Με- 
γαρίδι τὴν ἀπὸ «Σουνίου μέχρι ᾿Ισϑμοῦ κοίλην μέν, ἀλλ᾽ ἐπὶ μι- 
χρόν. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ κατὰ μέσην που τὴν λεχϑεῖσαν γραμ- 


10 μὴν ὁ Πειραιεύς, τὸ τῶν ϑηνῶν ἐπίνειον. διέχει γὰρ τοῦ 


μὲν Σχοινοῦντος τοῦ κατὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν περὶ τριακοσίους πεν- 
τήκοντα σταδίους, τοῦ δὲ “Σουνίου τριάκοντα χαὶ τριακο- 
σίους" [τόσ]ον πώς ἐστι διάστημα καὶ τὸ ἐπὶ Πηγὰς ἀπὸ τοῦ 
Πειραιῶς], ὅσονπερ καὶ ἐπὶ “ΣΣχοινοῦντα" δέκα δ᾽ ὅμως σεα[δί- 
οις] πλεονάζειν φασί. κάμψαντι δὲ τὸ Σούνιον πρὸς curo» 
μὲν ὁ πλοῦς, ἐκκλίνων πρὸς δύσιν. 

3. Αἰκτὴ δ᾽ ἐστὶν ἀμφιϑάλαττος, στενὴ τὸ πρῶτον, εἴτ 
εἰς τὴν μεσόγαιαν πλατύνεται, μηνοειδῆ δ᾽ οὐδὲν ἧττον ἐπιστρο- 
qj» λαμβάνει πρὸς ᾿ϑρωπὸν τῆς Βοιωτίας, τὸ κυρτὸν ἔχουσαν 





supra φὴν sec. m. add. φϑην: inde ἔφϑην bcghino edd. Praeterea v0:- 
1. Inter αὖ et Ῥίον octo literae deletae in 4, quae 


recte restitutae sunt iam in juo: verbum συμπίέπτουσι, quod post ὁποῦ 


ev: € Cor. 


add. Grosk., lacunae brevitate respuitur. 2. ἀνείριον A. — ue 
στενὸν et ἔμφασιν decem fere literae interciderunt in 4: ere ποιεῖν 
«xv exhibent bno edd.; nescio tamen, an scriptum fuerit ποιεῖται aut 
ποιοῦσι τὴν. 9. Inter περὶ et τὸν sex fere literae. deletae in A: xgla- 
σαν καὶ coni. Grosk., equidem malim αὐτὸν. 4. Inter τὴν et ϑα- 
λατταν sex fere literae exciderunt in 4: Κρισσαίαν coni. Grosk.; for- 
tasse scribendum est ταύτη. 7. τήνδε om. Bl edd. — τῆς πλευρας E. 
8. ἐπὶ μικρὸν] ἐπέμικτον codd. Cor. corr. ex coni. Cas. 9. που ἫΝ E. 
10. ὁ om. E. 1l. καὶ ante πεντ. add. Bl edd. — 13. τόσον — φασί om. B 
(sed sec. m. in marg. add.) El. Literae 10g exciderunt in A, nec sec. m. 
restitutae sunt: inde spat. vac. rel. in € τοσοῦτον hi Cor. — Παγὰς bn 
14. Syllabae ραιῶς sec. m. add. in 4. — σταδίων A (sed syllabae δίων 
sec. m. add.) g. 15. Post πρὸς spatium vacuum relictum in €: inde 
defectus. notam posuit Cor. 17. Mx] Ἀττικὴ, quod in codd. legi 
falso tradit Cas, scribendum esse censet Grosk.: ac commodior sane foret 


ca forma. — 19. ἔχουσα ἔχουσαν B (sed puncta appicta sub ἔχουσαν) ! 
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M , ^ ? 3 ^ a , * € ^ 
πρὸς θαλάττῃ" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ δεύτερον πλευρὸν ἑῷον τῆς 
^ » Ἁ " 
Ἀττικῆς. τὸ δὲ λοιπὸν ἤδη τὸ προσάρχτιόν ἐστι πλευρόν, ἀπὸ 
- E , E 4 , » , m , € 9 
τῆς ᾿Ωρωπίας ἐπὶ δύσιν παρατεῖνον μέχρι τῆς Μεγαρίδος, ἡ Zc- 
τικὴ ὀρεινή, πολυώνυμός τις, διείργουσα τὴν Βοιωτίαν ἀπὸ 
-M ? - o 3 o - 3 - , 3 A] , 
τῆς Ἀττικῆς" e)00 , ὃπερ εἶπον ν τοῖς πρόσϑεν, ἰσϑμον γι- 
* Y] - 
γεσϑαι τὴν Βοιωτίαν, ἀμφιϑάλαττον οὐσαν, τῆς τρίτης χερρο- 
, ^ ", , 5 , 5 Ἁ Ἁ A ^ 
νήσου τῆς λεχϑείσης, ἀπολαμβάνοντα ἐντὸς τὰ πρὸς τῇ Πελο- 
πονγήσῳ, τήν τε Μεγαρίδα καὶ τὴν Ἀττικήν. διὰ δὲ τοῦτο 
Ἁ 3 , - ^ * ' , Ἁ M! - 
καὶ ΑἈἰκτήν φασι λεχϑῆναι τὸ παλαιὸν καὶ Αἀκτικὴν τὴν νῦν 
Ἀττικὴν παρονομασϑεῖσαν, ὅτι τοῖς ὄρεσιν ὑποπέπτωκε τὸ πλεῖ- 


, , E € * M , r ? A - , 
στον μέρος αὐτῆς ἁλιτενὲς καὶ στενὸν, μήκει ὃ ἀξιολόγῳ κε- 


Ἁ - 4 
χρημένον, προπεπτωκὸς μέχρι Σουνίου. ταύτας οὖν διέξιμεν 
2 , , » δῖ 3 , 
ἀναλα[βόντες ............ π]αραλίας, ἀφ᾽ romeo ἀπελίπομεν. 

' ^ - , -" nd 
4. Μετὰ δὴ Κρομμυῶνα ὑπέρκεινται τῆς Ἀττικῆς αἱ Σκει- 
ρωνίδες πέτραι, πάροδον οὐκ ἀπολείπουσαι πρὸς ϑαλάττῃ" 
MERC 3 - 5 3 M € fte 8:2 Ἐπ , ^ - ? - 
ὑπὲρ αὐτῶν δ᾽ ἐστὶν ἡ ὁδὸς ἡ imi Μεγάρων καὶ τῆς ““Τττικῆς 
3 Ἁ - 3 M o Ἁ , , -" , € 
ἀπὸ τοῦ ᾿Ισϑμοῦ" οὕτω δὲ σφόδρα πλησιάζει ταῖς πέτραις ἢ 
ὁδός, ὥστε πολλαχοῦ καὶ παράκρημνός ἐστι, διὰ τὸ ὑπερκεί- 
" , , Ἁ ς , , - M] , 
μενον ὅρος δύσβατόν cs καὶ ὑψηλὸν" ἐνταῦϑα δὲ μυϑεύεται 
* * Led -“ , ^ 
τὰ περὶ τοῦ Σκείρωνος καὶ τοῦ Πιτυοχάμπτου, τῶν ληιζομέ- 
Ἁ - , * M 
vov τὴν λεχϑεῖσαν ὀρεινήν, οὗς καϑεῖλε Θησεύς. ἀπὸ δὲ τῶν 





ἔχουσα c(?)kno edd. 7. τῆς λεχϑείσης om. I. 8. δὲ, et ἡ sup. 
& sec, m, add., B δὴ kno ald. 10. ὑποπέπτωκε, et τέϑεται sec. m. 
sup. add., 4. 11. ἀτενὲς a (in sched. aggl.) Eg. 12. προπε-- 
πτωχὸς Α͂, et cum versus exeat in πρὸ, sec. m. supra add. προγεῦον 
κείμενον: inde προνεῦον πεπτωκὸς g. — τοῦ ante Σουνίου add. edd. 
— ταύτας — ἀπελίπομεν om. B (sed in marg. sec. m. add.) El. — 
διέξειμεν Acgh. 13. Inter ἄναλα et ἀραλέας undeviginti fere literae 
exciderunt in 4, ita ut quae sec. m. scripta sunt ἀναλαί βόντες τὰς x ]a- 
ραλέας, quaeque leguntur in begAikno edd., manifesto non sufficiant: 
Recte, ut opinor, coniecit Grosk.: ἀναλαβόντες τὰς πλευρὰς ἐκ π]|α- 
ραλέας xvÀ. — ἐφ᾽ ἧς παρεπέμπομεν Α͂ (sed « pr. m. add. sup. pri- 
mum €) bcghikno, Cor. corr. 14. δὴ] δὲ E. — σκιρωνίδες et mox 
σκέρωνα E Epit. — 15. ἀπολιποῦσαι ald. — 16. ἐπὶ] ἀπὸ Bl. 17. ἡ 
ὁδὸς om. zi. — 19. ὃν post ὑψηλὸν add. Cor. — δὲ om. BEL. 2720. 
tov ante Zxs(govoc om. Em. — πιτυοκάμπου codd. Xyl corr. ex Epit. 
— τῶν om. E. 
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» , , M M M , , by ’ 
ἄκρων τούτων καταιγίζοντα σχαιὸν τὸν «““ργέστην «Σχείρωνα 
, 3 - ^ A Ἁ Ὁ; , , 
προσηγορεύκασιν “΄ϑηναῖοι. μετὰ δὲ τὰς “Σαχειρωνίδας πέτρας 
» , , - * , - , , € 
ἄκρα πρόκειται Μινώα, ποιοῦσα τὸν ἐν τῇ Νισαίᾳ λιμένα. ἢ 
- , Ἂν Ἁ , 
δὲ ΜΝισαία ἐπίνειόν ἐστιν τῶν Μεγάρων, δεκαοκτὼ σταδίους 
τῆς πόλεως διέχον, σκέλεσιν ἑκατέρωϑεν συναπτόμενον πρὸς 
αὐτήν" ἐκαλεῖτο δὲ καὶ τοῦτο Μινώα. 
5 Tó λ ^ M J ^I ' ἊΨ N , , 
. Τὸ παλαιὸν μὲν ov» Ἴωνες εἶχον τὴν χώραν ταύτην, 
οἵπερ καὶ τὴν Ἀττικήν, οὔπω τῶν Μεγάρων ἐχτισμένων" διό- 
58? € ^ , d , , LE ἡ ᾽ B 
περ οὐδ᾽ ὁ ποιητὴς μέμνηται τῶν τόπων τούτων ἰδίως, ἀλλ 
» , - ^ , “ 2, ἢ - , ^ *, 
᾿ϑηναίους καλῶν τοὺς ἐν τῇ JÁvrwxi πάντας συμπεριείληφϑ 
, - mM 3 , ? , , c 
καὶ τούτους τῷ κοινῷ ὀνόματι, dOnvatove νομίζων" ὡς τὰν 
φῇ ἐν τῷ Καταλόγῳ" 
» - , 
ot δ᾽ ἄρ᾽ ϑήνας εἶχον, ἐυκτίμενον πτολίεϑρον, 
δέχεσϑαι δεῖ καὶ τοὺς νῦν Μεγαρέας, ὡς καὶ τούτους μετα- 
- - € M M M 
σχόντας τῆς στρατείας. σημεῖον δέ" ἡ γὰρ cru] τὸ παλαιὸν 
, M - * * 6 - 
Ἰωνία καὶ Ἰὰς ἐκαλεῖτο, καὶ ὁ ποιητὴς ὅταν qi 
* A 
ἐνθὰ δὲ Βοιωτοὶ καὶ Ἰάονες, 
^ , , : * hl , 
τοὺς ϑηναίους λέγει" ταύτης δ᾽ ἦν μερὶς καὶ ἡ Meyaois. 
- ^ ^ - € , ΄ - , e 
6. Καὶ δὴ καὶ τῶν ὁρίων ἀμφισβητοῦντες πολλάκις οἱ τὲ 
, «2» , T 5 A δ σ΄ , , 
Πελοποννήσιοι καὶ 4oveg, ἕν oig 5v καὶ ἢ Koopuvorta, συνε- 
í , L ' - , 
βησαν καὶ στήλην ἔστησαν ἐπὶ τοῦ συνομολογηθϑέντος τόπου 
E ^ " - ^ 
περὶ αὐτὸν τὸν ᾿Ισϑμόν, ἐπιγραφὴν ἔχουσαν ἐπὶ μὲν τοῦ πρὸς 
τὴν Πελοπόννησον μέρους" 
τάδ᾽ ἐστὶ Πελοπόννησος, οὐκ Ἰωνία" 
ἐπὶ δὲ τοῦ πρὸς Μέγαρα" 





4. μεγάρων α (in sched. aggl) cghno "Tzsch. Cor. μεγαρέων, puncto 
infra « alterum appicto, B. — εὐ BEI Epit. δέκα καὶ ὀκτὼ edd. 8. 
ὥσπερ, €t οὗ sup. ὡς pr. m. add., E. l4. óc xai αὐτοὺς Blknuo 
edd.: eadem inter versus sec. m. add. in 4. 16. ἐκαλοῦντο l. 
l7. ἴωνες codd. Xyl. corr. 18. ἦν καὶ ἡ μεγαρὶς μερίς k ald. μέ- 
ρος edd. inde a Xyl. 19. περὶ ante τῶν add. Bc(?)k edd. Cete- 
rum lectores hic monitos esse velim, quoniam codicem B hunc per li- 
brum, excepto initio usque ad finem paginae 391, non ipse contuli, fere 
nusquam constare, quid sec. m. scriptum sit, cum accuratius hoc adno- 
tare Falconer, sive potius Bandinius, supersederit. 20. oí ante Ἴωνες 
add. Bkino edd. 22. ἐπιγραφὴν — μέρους om. l. — τοῦ om. E. 
25. rà ante Μέγαρα add. Bkno edd. 
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τάδ᾽ οὐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία. 
οἵ τε δὴ τὴν ᾿Ατϑίδα συγγράψαντες, πολλὰ διαφωνοῦντες, 
τοῦτό γε ὑμολογοῦσιν, οἵ γε λόγου ἄξιοι, διότι τῶν Πανδιονι- 
δῶν τεσσάρων ὄντων, Αἰγέως τε καὶ “ύκου καὶ Πάλλαντος 
καὶ τετάρτου Νίσου, καὶ τῆς Ἀττικῆς εἰς τέτταρα μέρη διαι- 
ρεϑείσης, ὁ Νίσος τὴν Μεγαρίδα λάχοι καὶ κείσαι τὴν Νι- 
σαίαν. Φιλόχορος μὲν οὖν ἀπὸ ᾿Ισϑμοῦ μέχρι τοῦ Πυϑίου διή- 
x&v αὐτοῦ φησι τὴν ἀρχήν, Ἄνδρων δὲ μέχρι Ἐλευσῖνος καὶ 
τοῦ Θριασίου πεδίου. τὴν δ᾽ εἰς τέτταρα μέρη διανομὴν ἄλ- 
λων ἄλλως εἰρηκότων, ἀρκεῖ ταῦτα παρὰ Σοφοκλέους λαβεῖν" 
φησὶ δ᾽ ὁ «Αἰγεύς, ὅτι ὁ πατὴρ ὥρισεν ἐμοὶ μὲν ἀϊπελϑεῖ]ν εἰς 
ἀκτάς, τῆςδε γῆς πρεσβεῖα γείμας" ...... α ing 

τὸν ἀντίπλευρον κῆπον Εὐβοίας νέμων, 

ΜΝίσῳ δὲ τὴν ὅμαυλον ἐξαιρεῖ χϑόνα 

“Σκείρωνος ἀκτῆς, τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον 

ὁ σχληρὸς οὗτος καὶ γίγαντας ἐχτρέφων 

εἴληχε Πάλλας. 
ὅτι μὲν οὖν ἡ Μεγαρὶς τῆς Ἀττικῆς μέρος ἦν, τούτοις χρῶν- 
ται τεχμηρίοις. 

7. Μετὰ δὲ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον καὶ τὸν τῆς 
χώρας μερισμὸν ὑπ᾽ αὐτῶν καὶ τῶν συγκατελϑόντων αὐτοῖς 
Δωριέων ἐκπεσεῖν τῆς οἰχείας συνέβη πολλοὺς εἰς τὴν Ἀττι- 
κήν, ὧν ἣν καὶ ὁ τῆς Μεσσήνης βασιλεύς Μέλανθϑος" οὗτος δὲ 
καὶ τῶν Αϑηναίων ἐβασίλευσεν ἑκόντων, νικήσας ἐκ μογομα- 





9. ye post οὗ om. 1. — ὅτε Bkno edd. 
add. À '"Tzsch. ἢ, φιλόχωρος a (in sched. aggl.) ch. — «ov om. Bkl. 
10. παρὰ] περὶ I. . τῷ δὲ dixo 


xvÀ. El (de scriptura codicis B non satis constat). In ΑΙ literae πελ-- 


D. τοῦ ante τετάρτου 
eu 9 * 
11. ὠρισὲν ἐμοὶ μὲν ἀχτὰς καὶ... 


ϑεῖ interciderunt, nec restitutae sunt sec. m., quae tamen in marg. addi- 
dit ἐμοὶ μὲν ἀπελϑεῖν εἰς, unde haec scriptura transiit in codd, reliquos. 
12. τῷ δὲ ante “Μύκῳ a (in sched. aggl.) cghino edd.: pr. m. aliud scriptum 
fuisse videtur, cum « supersit ante Δύχῳ. 13. Syllabae μων vía cum 
intercidissent in ΑἹ, sec. m. restitutae sunt, ἢ tamen pro . posito; γέμει 
Cor. 14. ὅμαυδον, et λον sup. ov sec. m. add., 4. ὅμαλον Blkno 
ald. ὁμωδλον ἃ ὑμωδον € ὅμορον $ 6.... λον g ἀνόμαλον 'Uzsch. ex 
Cas. aliorumque coniectura, ὅμωρον Cor.; OpGvÀor, quod restituimus, 
exhibet E. 15. Post ἀχτῆς addita sunt in E haec: ἤγουν τὴν pi 
γαρίδα ἐν ἡ καὶ ἡ νισαία ἔκτισται ὑπ᾽ abro. 20. τῶν om. BI. 
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χίας τὸν τῶν Βοιωτῶν βασιλέα Xáv0or. εὐανδρούσης δὲ τῆς 
rrjg διὰ τοὺς φυγάδας, φοβηϑέντες οἱ Ἡρακλεῖδαι, παρο- 
ξυγάντων αὐτοὺς μάλιστα τῶν ἐν Κορίνϑῳ καὶ τῶν iv Μεσ- 
σήνῃ, τῶν μὲν διὰ τὴν γειτνίασιν, τῶν δέ, ὅτι Κόδρος τῆς 
“ττικῆς ἐβασίλευε τότε ὁ τοῦ Μελάνϑου παῖς, ἐστράτευσαν 
ἐπὶ τὴν Αἰττικήν" ἡττηϑέντες δὲ μάχη τῆς μὲν ἄλλης ἐξέστη- 
σαν γῆς, τὴν Μεγαρικὴν δὲ κατέσχον καὶ τήν τε πόλιν ἔχτισαν 
τὰ Μέγαρα καὶ τοὺς ἀνθρώπους Δωριέας ἀντὶ Ἰώνων ἐποίη- 
σαν" ἠφάνισαν δὲ καὶ τὴν στήλην τὴν ὁρίζουσαν τούς τε Ἴω- 
vag καὶ τοὺς Πελοποννησίους. 

8. Πολλαῖς δὲ κέχρηται μεταβολαῖς ἡ τῶν Μεγαρέων πό- 
λις, συμμένει δ᾽ ὅμως μέχρι νῦν. ἔσχε δέ ποτε καὶ φιλοσόφων 
διατριβὰς τῶν προσαγορευϑέντων Μεγαρικῶν, Εὐκλείδην δια- 
δεξαμένων, ἄνδρα Σωκχρατικόν, Μεγαρέα τὸ γένος" καϑάπερ 
καὶ Φαίδωνα μὲν τὸν Ἠλεῖον οἱ ᾿Ηλειακοὶ διεδέξαντο, καὶ τοῦ- 


τ 5 * ^ ^ 
τον “ΣΣωχρατικὸν, ὧν ἣν xot Πύρρων, Μενέδημον δὲ τὸν Ἐρε- 


τριέα οἱ Ἐρετρικοί. ἔστι δ᾽ ἡ χώρα τῶν Μεγαρέων παράλυ- 
προς, καϑάπερ καὶ ἡ Ἀττική, καὶ τὸ πλέον αὐτῆς ἐπέχει τὰ 
καλούμενα Ὄνεια ὅρη, ῥάχις τις μηκυνομένη μὲν ἀπὸ τῶν Σκει- 
ρωγίδων πετρῶν ἐπὶ τὴν Βοιωτίαν καὶ τὸν Κιϑαιρῶνα, διείρ- 
γουσα δὲ τὴν κατὰ Νισαίαν ϑάλατταν ἀπὸ τῆς κατ[ὰ τὰς Πα- 
γὰς], ““λκυονίδος προσαγορευομένης. 





1. τῶν om. BI. 2. παροξυνόντων g Cor. 8. μεγαρέων, sed 
in marg. add. ivo», l. 12. xai ante νῦν add. ἢ Cor. 13. τῶν 
om. E. — διαδεξαμένων ] vor superest in 4 sub sched. aggl., in qua διαϑδε-- 
ξαμένων sec. m. scripsit. — 17. ἐρετριακοὶ kn(?) edd. — περέλυπρος cgh 
19. σκιρωνέδων E. 21. χατὰ — προσαγορευομένης om. l. In A 
inter xcv et ἀλχυονίδος decem fere literae exciderunt, nec quidquam 
praeter ὁ post κατ sec. m. est adiectum: postea vero manu plane di- 
versa ab ea, quae reliqua supplementa scripsit, atramentoque pallidiore 
addita sunt χατὼ χρίσαν, quae leguntur in kn (in hoc add. sec. m.) o 
edd.: xavo, spatio vacuo subinde relicto, habent cghi διείργουσα δὲ τὴν 
νισαίαν ἀπὸ τῆς κρίσσης τῆς ἀρχιονίδος καλουμένης B, sed deinde 
correcta sunt ita, ut leguntur in ἀπο. Crissam ab hoc loco plane alienam 
esse luce clarius est: quapropter κατὰ Κρέουσαν scribendum esse cen- 
suerunt Mannert. (v. Geogr. ant. VIII, p. 153), du Theil, Grosk., qui 
πόλιν praeterea addit parum commode. Strabonem tamen scripsisse 
κατὰ τὰς Παγὰς persuasum habeo: cf. p. 400. 22. ἀλκυονίδος, et ὦ 
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9. Πρύχειται δ᾽ ἀπὸ Νισαίας πλέοντι εἰς τὴν Ἀττικὴν πέντε 
νησία. εἶτα Σαλαμὶς ἑβδομήκοντά που σταδίων οὖσα τὸ μῆ- 
κος, οἱ δ᾽ ὀγδοήκοντά φασιν" ἔχει δ᾽ ὁμώνυμον πόλιν, τὴν μὲν 
ἀρχαίαν ἔρημον πρὸς “ἴγιναν τετραμμένην καὶ πρὸς νότον, 
καϑάπερ καὶ «Αἰσχύλος εἴρηκεν, 

"Atywa δ᾽ αὕτη πρὸς vórov κεῖται πνοάς" 
τὴν δὲ νῦν ἐν κόλπῳ κειμένην ἐπὶ χερρονησοειδοῦς τόπου Gvr- 
&zrovrog πρὸς τὴν «Αττικήν. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἑτέροις ὀνόμασι τὸ 
παλαιόν" καὶ γὰρ Σκιρὰς καὶ Κυχρεία ἀπό τινων ἡρώων, ἀφ᾽ 
οὗ μὲν ᾿ϑηνᾷ τε λέγεται Σκιρὰς καὶ τόπος Σκίρα ἐν τῇ Zz- 
τικῆ καὶ ἐπὶ Σκίρῳ ἱεροποιία τις καὶ ὁ μὴν ὁ Σκιροφο- 
ριών" ἀφ᾽ οὗ δὲ καὶ Κυχρείδης ὄφις, ὅν φησιν Ἡσίοδος τρα- 
φέντα ὑπὸ Κυχρέως ἐξελαϑῆναι ὑπὸ Εὐρυλόχου, λυμαινόμενον 
τὴν νῆσον, ὑποδέξασϑαι δὲ αὐτὸν τὴν Δήμητραν εἰς Ἐλευσῖνα 
καὶ γενέσϑαι ταύτης ἀμφίπολον. ὠνομάσϑη δὲ καὶ Πιτυοῦσσα 
ἀπὸ τοῦ φυτοῦ" ἐπιφανὴς δὲ ἡ νῆσος ὑπῆρξε διά τε τοὺς i- 
ακίδας ὑπάρξαντας αὐτῆς, καὶ μάλιστα δι’ ««ἴαντα τὸν Τελα- 
μώνιον, καὶ διὰ τὸ περὶ τὴν νῆσον ταύτην καταναυμαχηϑῆναι 





sup. o sec. m. add, 4: inde ἀλκυωνέδος gc (hic ὦ superscripto). 3. 
πόλις & (in sched. agel.) g. 9. xai om. Blik, sed in hoc post add. 
8. 9 ἐτέροις]} δὲ 


τέως li. — ὄνομα a (in sched. aggl: ὀνόμασι pr. m. sub sched.) g. 


, ^ ^ ^ 5 LI 
7. τόπου κατὰ τὸ πρὸς τὴν ἀττικὴν μέρος Pleth. 


9. σκειρὰς A (sed σκὸ sup. add. sec. m.) εὖ. — κυχρία codd. 'lzsch. 
corr. coll. Steph. s. v. et Eust. ad Diomys. 511. — ὧν ante ἀφ᾽ add. 
edd. inde a 5. 10. σκειρὰς “1. Post hanc vocem xai κυχρέα add. lm. 
ll. ἐπισκείρῳ, et Gx« sec. m. sup. add., 4: utrumque habet e, ἐπισκέρω 
gl ἐπισκίρωσιν no et in hoc ἐπισκέρωσις sec. m. sup. add., quod est 
in ald. ἔτι Σιχίρα Cor.: cf. Steph. s. v. Zx(goc. — ὃ μὴν] ὃ μὲν a (in 
sched. aggl.) ἢ. 12. δὲ] δὴ codd. Cor. corr. Idem lacunae signa 
posuit post δὲ, aut excidisse quaedam aut xai expungendum esse ratus. 
— κυχρέδης Acghno κυχριώδης Bl add., 'Tzsch. corr. — ὄφις om. ὦ 
in sched. aggl. (superest sub schedula pr. m. scriptum) egino. 18, εὐ- 
QUxlov codd. (sed in ΑἹ posterior nominis pars intercidit ac sec, m. re- 
stituta est) Tzsch. corr. ex Steph. s. v. Κυχρεῖος πάγος, ex quo sua pe- 
{πὶ Eust ad Dion. 511. — μαινόμενον lm. 14. δήμητρα no. 17. 
ἐπάρξαντας Cor. recte, u: opinor. — τελαμώνιο ΑἹ (v. intercidit) et in 
sched. aggl. sec. m. τελαμῶνα, idem exhibent gl τελαμώνιον B. ex corr. (Ὁ) 
τελάμωνος kno cdd. 
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- P € |] ^ c , ^ ^ 5 * 3 , 
Ξέρξην ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων καὶ φυγεῖν sig τὴν οἰχείαν. συνα- 
M * , - -“ ' M 2 - - , 
πέλαυσαν δὲ καὶ «Αἰγινῆται τῆς περὶ τὸν ἀγῶνα τοῦτον δόξης, 
, Ld M ^ , , , 
γείτονές τε ὄντες καὶ ναυτικὸν ἀξιόλογον παρασχόμενοι. Βώ- 
?. 9 Ἃ , ^ “ , , 
καρος δ᾽ ἐστὶν ἐν Σαλαμῖνι ποταμός, ὁ νῦν Βωκαλία καλού- 
μένος. 
Ἂ ^ * J ^ Ἁ “Ὁ 
10. Καὶ νῦν μὲν ἔχουσιν 41ϑηναῖοι τὴν νῆσον, τὸ δὲ πα- 
λαιὸν πρὸς Μεγαρέας ὑπῆρξεν αὐτοῖς ἔρις περὶ αὐτῆς" καί φα- 
σιν οἱ μὲν Πεισίστρατον, οἱ δὲ Σόλωνα παρεγγράψαντα ἐν τῷ 
Ned» καταλόγῳ μετὰ τὸ ἔπος τοῦτο, 
» - » ^ 
iae δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν δυοκαίδεκα ψῆας, 
ἑξῆς τοῦτο, 
-M » o e 
στῆσε δ᾽ ἄγων, ἵν᾽ ϑηναίων ἵσταντο φάλαγγες, 
μάρτυρι χρήσασϑαι τῷ ποιητῇ τοῦ τὴν νῆσον ἐξ ἀρχῆς Φϑη- 
, € , 3 , M - 3 € ^ Ml ^ 
γαίων ὑπάρξαι. οὐ παραδέχονται δὲ τοῦϑ᾽ oí κριτικοὶ διὰ τὸ 
Ἁ ^ , M , ^ ^ - 
πολλὰ τῶν ἐπῶν ἀντιμαρτυρεῖν αὐτοῖς. διὰ τί γὰρ ναυλοχῶν 
»" , € » 5 ? 5 , ? ÀJ ^ - 
ἔσχατος φαίνεται ὁ «Αἴας, οὐ μετ᾽ ZdOnvaiov, ἀλλὰ μετὰ τῶν 
ε A] , L2 : 
ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ Θετταλῶν; 
ἔνϑ᾽ ἔσαν Αἴαντός τε νέες καὶ Πρωτεσιλάου" 


Ai -) , C 9 , 
καὶ ἕν τῇ Ἐπιπωλήσει ὁ “γαμέμνων 


τ « - - , 

evo' υἱὸν Πετεῶο Μενεσϑῆα πλήξιππον 

ς , 8 5 * ᾽ ᾽ €- , 3 ^ 

écra]oóv', ἀμφι δ᾽ “ϑηναῖοι, μήστωρες ἀυτῆς. 

id c , € , ! 

αὐτὰρ ὁ πλησίον ἑστήκει πολύμητις Ὀδυσσεύς, 
" Ml , , Al , 

πὰρ δὲ Κεφαλλήνων cugt στίχες. 

ἐπὶ δὲ τὸν Αἴαντα καὶ τοὺς Σαλαμινίους πάλιν 





4. Σαλαμῖνι} ἐλευσῖνε codd. Bocarum Salaminos insulae fuisse 
amnem tradit Eust. ad Il. B, 637 p. 369, 6 R. ad Dion. v. 511. — Bo- 
καλέας edd.: at in nomine alibi non commemorato, ac mihi, ut fatear, 
paululum suspecto a codicibus recedere non licet. 8. ἐν τῷ τῶν νεῶν E. 
10. «ys a (in sched. aggl.) g «ys EÉch: idem subiuncto τρισχαΐδεκα 
affert Eust. ad 1l. B, 557 p. 284, 41 R. 13. μάρτυρα E, ubi aliud 
fortasse verbum subiectum fuerat, nunc una cum margine recisum. — 14. 
15. αὐτοῖς] τούτῳ Pleth. αὐτῷ coni. 
Grosk. l7. τῷ ante Πρωτεσιλάῳ add. E. 18. νῆες ABghk. 
19. ἐπιπολήσει α (in sched. aggl.) cghi. — ὃ om. edd. 20. πλή- 
ξιππον ἑσταότ᾽ om. El, inde syllabae ξιππον ἕστα, quae in A excidc- 


xQuvuxoi & (in sched, aggl.). 


rant, sec. m. restitutae non sunt, ac lacuna relicta in cg, in hoc tamen 


post suppleta. 22. εἱστήκει Cas. 23. Post στίχες subiecit statim 


καὶ πάλιν E. 
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ἦλϑε δ᾽ ἐπ᾿ Aidrreoot 
καὶ παρ᾽ αὐτούς 

Ἰδομενεὺς δ᾽ ἑτέρωϑεν, 
οὐ Μενεσϑεύς. οἱ μὲν δὴ ϑηναῖοι τοιαύτην τινὰ σκήψασϑαι 
μαρτυρίαν παρ᾽ Ὁμήρου δοκοῦσιν, οἱ δὲ Μεγαρεῖς ἀντιπαρῳ- 
δῆσαι οὕτως" 

Jiang δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν νέας, ἔκ τε Πολίχνης 

ἔχ τ᾿ Αἰγειρούσσης Νισαίης ve Τριπόδων τε" 
& ἐστι χωρία Μεγαρικά, ὧν οἱ Τρίποδες Τριποδίσκιον λέγον- 
ται, καϑ᾽ ὃ ἡ νῦν ἀγορὰ τῶν Μεγάρων κεῖται. 

11. Τινὲς δ᾽ ἀπὸ τοῦ τὴν ἱέρειαν τῆς Πολιάδος “4ϑηνᾶς 


^ ^ D ^ 5» , € Ἂ 
χλωροῦ τυροῦ, τοῦ μὲν ἐπιχωρίου μὴ ἅπτεσϑαι, ξενικὸν δὲ 
, , - * - — , 
μόνον προσφέρεσθαι, χρῆσϑαι δὲ καὶ τῷ «Σαλαμινίῳ, ξένην 
M - 3 - ^ - y M ' 
φασὶ τῆς ΑἈττικῆς τὴν Σαλαμῖνα" οὐκ εὖ" καὶ γὰρ τὸν ἀπὸ 
- o , - € 
τῶν ἄλλων νήσων τῶν Í ἢ. 7 ) 
ἣ ὁμολογουμένως τῇ «“ττικῆ προσχώρων 


προσφέρεται, ξενικὸν πάντα τὸν διαπόντιον νοησάντων τῶν 
ἀρξάντων τοῦ ἔϑους τούτου. ἔοικε δὴ τὸ παλαιὸν ἡ νῦν Σα- 
λαμὶς καϑ'᾽ αὑτὴν τάττεσϑαι, τὰ δὲ Μέγαρα τῆς ““ττικῆς ὑπ- 
ἄρξαι μέρος. ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ τῇ κατὰ «Σαλαμῖνα κεῖσϑαι 


συμβαίνει τὰ ὅρια τῆς τε Μεγαρικῆς καὶ τῆς ἀτϑίδος, ὄρη 20 


δύο, ἃ καλοῦσι Κέρατα. 
y» dep ; e 

d 12. ΒΗ Βλεναιν κόλιρ, &y ὗ e ς Δήμητρος ἱερὸν τῆς 

ευσινίας, καὶ ὁ μυστικὸς σηκός, ὃν κατεσχεύασεν Ἰκτῖνος, 
ὄχλον ϑεάτρου δέξασθαι δυνάμενον, ὃς καὶ τὸν Παρϑενῶνα 
ἐποίησε τὸν ἐν ἀκροπόλει τῇ “ϑηνᾷ, Περικλέους ἐπιστατοῦν- 
τος τῶν ἔργων" ἐν δὲ τοῖς δήμοις καταριϑμεῖται ἡ πόλις. 

13. Εἶτα τὸ Θριάσιον πεδίον καὶ ὁμώνυμος αἰγιαλὸς καὶ 





1. ἦλθον BI. 4. δὴ om. l οὖν no edd. --- σχήψασθϑαι] χρή- 
σασϑαι no. 6. αὐτοῖς ante οὕτως add. Bk(??) edd. 7. ἀγεν Óvo- 
καΐδεκα νῆας ald. Similiter Eust. l. l. habet δώδεκα «ys νέας omissis 
verbis ἔχ τὲ Πολίχνης, quae omittit etiam Pleth. 9. τρέποδοι ald. 
— λέγεται Bk. 10. καϑ᾽ ὃ — κεῖται om. l. — μεγάρων a (in 
sched. aggl.) ino. 15. ὁμολογουμένων a (in sched. aggl.) Ino ald. 
17. ἔϑνους a (in sched. aggl) B (ex corr.?) In (sed post add. ἔϑους). 
— δὴ» et δὲ sec. m. sup. add., 4. 19. δὲ] «c a (in sched. aggl.) gi. 
20. τε om. BEL. 22, ᾿Ελευσὶς gk Cor., eamque formam pag. 397 


omnes exhibent codd. 
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δῆμος" εἶθ᾽ ἡ ἄκρα ἡ Augu καὶ τὸ ὑπερκείμενον λατόμιον, 
καὶ 0 εἰς Σαλαμῖνα πορϑμὸς ὅσον διστάδιος, ὃν διαχοῦν ἐπει- 
ρᾶτο Ξέρξης, ἔφϑη δὲ ἡ γαυμαχία γενομένη καὶ φυγὴ τῶν 
Περσῶν. ἐνταῦϑα δὲ καὶ αἱ Φαρμακοῦσσαι, δύο νησία, ὧν 
ἐν τῷ μείζονι Κίρκης τάφος δείκνυται. 

14. Ὑπὲρ δὲ τῆς ἀκτῆς ταύτης ὅρος ἐστίν, ὃ καλεῖται Κο- 
φυδαλλός, xci ὃ δῆμος οἱ Κορυδαλλεῖς" εἶϑ᾽ ὁ Φώρων λιμὴν 
καὶ ἡ ΨΨυτταλία, νησίον ἔρημον πετρῶδες, ὅ τινες εἶπον λή- 
μην τοῦ Πειραιῶς" πλησίον δὲ καὶ ἡ “““ταλά ἄντη, ὁμώνυμος τῇ 
περὶ Εὔβοιαν καὶ “οκρούς, καὶ ἄλλο νησίον; ὅμοιον τῇ Dvc- 
ταλίᾳ καὶ τοῦτο" εἶϑ᾽ ὁ Πειραιεύς, καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς δήμοις 
ταττόμενος, καὶ ἡ Μουνυχία. , 


15. “όφος δ᾽ ἐστὶν ἡ Movngie χερρονησιάζων καὶ κοῖλος 
καὶ ὑπόνομος πολὺ μέρος φύσει τε καὶ siens, ὥστ᾽ οἰκήσεις 
δερσϑαὶ, στομίῳ δὲ μικρῷ τὴν εἴσοδον ἔχων" ὑποπίπτουσι δ᾽ 
αὐτῷ λιμένες τρεῖς. τὸ μὲν οὖν παλαιὸν ἐτετείχιστο καὶ συν- 
ᾧκιστο ἡ Μουνυχία παραπλησίως, ὥσπερ ἡ τῶν Ῥοδίων πό- 
λις, προσειληφυῖα τῷ περιβόλῳ τόν τε Πειραιᾶ καὶ τοὺς λι- 
μένας πλήρεις sx Mid, ἐν οἷς καὶ ἡ ὁπλοϑήκη, Φίλωνος ἔρ- 
pU ἄξιόν τὲ ἦν ναύσταϑμον ταῖς τετρακοσίαις ναυσίν, ὧν 
οὐκ ἐλάττους ἔστελλον ϑηναῖοι. τῷ δὲ τείχει τούτῳ συνῆ- 
mre τὰ καϑειλκυσμένα ἐκ τοῦ ἄστεος σκέλη" ταῦτα δ᾽ ἦν pe 
κρὰ τείχη, τετταράκοντα σταδίων τὸ μῆχος, συνάπτοντα τὸ 
ἄστυ τῷ Deest οἱ δὲ πολλοὶ πόλεμοι τὸ τεῖχος κατήρει- 
ψαν καὶ τὸ τῆς Μουνυχίας ἔρυμα, τόν τε Πειραιᾶ συνέστει- 





2. διστάσιος Bk (ex corr.?). 8. ἡ ante φυγὴ add. BI(?)kno 
edd. 4. φαρμακοῦσαι B (sed c post add.?) / ald. 6. xogvóa- 
Aóc codd. (sed in 4 sec. m. scriptum), exc. E Pleth., edd, 7. xo- 
ρυδαλεῖς Bcgklno edd. 8. λιμένα codd. (sed in .4 literae éro sec. m. 
scriptae): Cor. corr. ex Cas. coni. 9. πειραιέως Bk(?). — ἀταλάντη, 
et τλάντη sec. m. sup. add., 4: ἀτλάντη ἢ, idemque inter versus €. 
13. Verba λόφος δ᾽ ἐστὶν ἡ Μουνυχία primum omissa, et postea pr. m. 
inter versus addita sunt in 4: inde in marg. posita sunt ing. — χερ- 
ρονησίζων ald. 1. ὃ γὰρ hino. --- ἔχον et sup. ἔστιν h ad ἐστὶν 1. 
18. τε om. Bl edd. 20. ταῖς om. BEL 21. τούτῳ om, E. — 


συνῆπται kino ald. — 23. σταδίους Bik. 
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, , * Ἁ * ^ ^ 
C. 396 Aa» εἰς ὀλίγην κατοικίαν, τὴν περὶ τοὺς λιμένας καὶ τὸ ἱερὸν 


- ^ - ^ - Ἁ « -“ A] * m4 » , 
τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος" τοῦ δὲ ἱεροῦ τὰ μὲν στοϊδια ἔχει πί- 
, *^ — ^ -“ Ἁ σ 
νακας ϑαυμαστούς, ἔργα τῶν ἐπιφανῶν τεχνιτῶν, τὸ δ᾽ ὑπαι- 
* ^ ^ ^ , 
ϑρον ἀνδριάντας. κατέσπασται δὲ καὶ τὰ μακρὰ τείχη, «4α- 
κεδαιμονίων μὲν καϑελόντων πρότερον, ἹΡωμαίων δ᾽ ὕστερον, 
NN a , , , T Ἁ M » ' (0X 
ἡνίκα Σύλλας ἐκ πολιορκίας εἷλε καὶ τὸν Πειραιᾶ xot τὸ ἄστυ. 
» M 3 Ἁ 5 , 
16. Τὸ δ᾽ ἄστυ αὐτὸ πέτρα ἐστὶν ἐν πεδίῳ περιοικουμένη 
κύχλῳ᾽ ἐπὶ δὲ τῇ πέτ ) τῆς ϑηνᾶς ἱερόν, ὅ τὸ ἀρχαῖο 
1 ἢ πέτρᾳ τὸ τῆς ϑηνᾶς ἱερόν, ὃ τὲ ἀρχαῖος 
' - To. iW , ^ 
γεὼς ὁ τῆς Πολιάδος, ἐν ᾧ ὁ ἄσβεστος λύχνος, καὶ ὁ Παρ- 
ϑενών, ὃν ἐποίησεν Ἰκεῖνος, ἐν ᾧ τὸ τοῦ Φειδίου ἔργον ἔλε- 
, t , - ? Ἁ 1 , L , , M Ἁ 
φάντινον, ἡ ““ϑηνᾶ. ἀλλὰ γὰρ εἰς πλῆϑος ἐμπίπτων τῶν περι 
τῆς πόλεως ταύτης ὑμνουμένων τε καὶ διαβοωμένων ὀκνῶ πλεο- 
γάζειν, μὴ συμβῆ τῆς προϑέσεως ἐκπεσεῖν τὴν γραφήν. ἔπεισι 
d , ^ Ἁ , ' “ 
γὰρ ὅ φησιν Ἡγησίας" ὁρῶ τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὸ περὶ τῆς 
τριαίνης ἱ ἔχει τι σημεῖον, ὁρῶ τὴν Ἐλευσῖνα, καὶ τῶν ἱερῶν 
γέγονα μύστης" ἐκεῖνο «Ἱεωκόριον, τοῦτο Θησεῖον" οὐ δύναμαι 
δηλῶσαι xaO ἕν ἕκαστον" ἡ γὰρ Arr, ϑεῶν αὐτοῖς ........ 
, * - ε t 
καταλαβόντων καὶ τῶν προγόνων ἡρώων ........... OUTOG 





2. τοῦ ante Διὸς om. BI. 11. ἐμιπιπτόντων A, sed. in marg. 
sec. m. add. οὖν τῶν παρεμπιπτόντων et yg. elg πλῆϑος ἐμπιπτόντων: 
inde ἐμπιπτόντων cghi παρεμπιπτόντων no. Apud Plethonem hic lo- 
cus ita contractus est: πολλὰ μὲν οὖν τὰ περὶ τῆς πόλεως ταύτης ὑμνού-- 
μενάώ τε καὶ διαβοώμενα, περὶ ὧν οὐ καιρὸς λέγειν" ἔχουσι δὲ καὶ oi 
δῆμοι x. 14, ὁρῶν a (in sched. aggl) ecginokB (ex corr.?) 15, 
τι om. Ll. Ceterum ἔχει τι (quae sec. m. in sched. aggl. scripta sunt in 
A) sana vix habenda sunt: ἐκεῖ scripsit Cor. ex coni, Gron. (v. Thes. 
Ant. Gr. T. IV Praef. p. 13 ed. Ven.), idemque Xyl. iam expresserat, 
ac verum videtur, sed additum fuisse crediderim ἐστὲ, cuius alteram par- 
tem codd. servarunt; ἔχει μὲ coni, Grosk. 16. δύναται Bl. l7. ἡ 
γὰρ Avr] — σημείων om. l, in quo praeterea legitur ὅτι πολέμων x72. : 
neque in 4 sec. m. restituta sunt h. l., quae una cum margine interci- 
derant; ἡ yàg ἀττικὴ ϑεῶν ἐστι κτῆμα καὶ προγόνων ἡρώων" ἀλλ᾽ οὗ-- 
vog γε ἑνὸς μόνου τῶν ἐν τῇ ἀκροπόλει ξοανοῦ μέμνηται Bk edd. (in 
his tamen χτίσμα pro χτῆμα, et μὲν pro γὲ Cor.), sed in B sec. m. 
in marg. add., quae in .4 habentur. — nter αὑτοῖς et καταλαβόντων 
octo fere literae interciderunt in 4: inde lacuna est in chig, sed in hoc 
sec. m. add. τόπον, quod legitur etiam in bno: fortasse scriptum fuerat 


€ - ^ , ^' , 4 
αὑτοῖς τὴν χώραν καταλαβόντων κτλ. 18. Inter ἡρώων et οὗτος unde- 
$ [ L! $ 
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^ Ψ 9 , , - 3 ᾽ 7 , , ᾽ 
μὲν οὖν ἑνὸς ἐμνήσϑη τῶν ἐν ἀκροπόλει σημείων" Τ]ολέμων ὃ 
ὁ περιηγητὴς τέτταρα βιβλία σννέγραψε περὶ τῶν ἀναϑημά- 
των τῶν ἐν ἀκροπόλει. τὸ δ᾽ ἀνάλογον συμβαίνει καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων τῆς πόλεως μερῶν καὶ τῆς χώρας" Ἐλευσῖνά τὲ εἰπὼν 
eu b € Ἁ ε , , A Ἁ A , 
ἕνα τῶν ἑκατὸν ἑβδομήκοντα δήμων, πρὸς δὲ καὶ τεττάρων, 
σ ? , ^ κ᾿ 3 , 
ce φασιν, οὐδένα τῶν ἄλλων ὠνομᾶκεν. 


à “ 
17. Ἔχουσι δέ, κἂν εἰ μὴ πάντες, οἵ γε πολλοὶ μυϑοποιίας 
-- d 


^ w^ , πε » * 1 T. , e 
συχνὰς καὶ ἱστορίας" καϑᾶπερ “Ζφιδνα μὲν τὴν τῆς Ελένης ἀρ- 
παγὴν ὑπὸ Θησέως καὶ τὴν ὑπὸ τῶν Ζιοσχούρων ἐχπόρϑησιν 
αὐτῆς καὶ ἀνακομιδὴν τῆς ἀδελφῆς, Μαραϑὼν δὲ τὸν Περσικὸν 

- c “ M - cr; o M 

ἀγῶνα: ἹῬαμνοῦς δὲ τὸ τῆς Νεμέσεως ξόανον, ὁ τινὲς μὲν 
5 Ἁ 1 - , 

Διοδότου φασὶν ἔργον, τινὲς δὲ Myogaxoírov τοῦ Παρίου, xci 

, ' , , , 3.9 P ^ 

μεγέϑει καὶ κάλλει σφόδρα κατωρϑωμένον καὶ ἐνάμιλλον τοῖς 

, 3 Ἁ Lá , ^ « , —- 
Φειδίου ἔργοις. οὕτω δὲ καὶ Δεκέλεια μέν, τὸ ὁρμητήριον τῶν 
Πελοποννησίων κατὰ τὸν 4εχελεικὸν πόλεμον, Φυλὴ δέ, ὅϑεν 

^ , ^ ^ - 
ἐπήγαγε τὸν δήμον Θρασύβουλος εἰς Πειραιᾶ, κἀκεῖϑεν εἰς ἄστυ. 
σ M ^ 2. 5» a , , ^ € - , ' 5 
οὕτω δὲ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων πλειόνων ἐστὶν ἱστορεῖν πολλά, καὶ εἰς 
' M 5 * Ἁ , 
τὸ «“Δεωκόριον. καὶ τὸ Θησεῖον] ....ve ἔχει καὶ τὸ duxetov, 


^ ^ 


* ^ , , o € ^ 
καὶ τὸ Ὀλυμπικόν, ...... s... 0 τὸ Ὀλύμπιον, ὅπερ ἡμιτελὲς 





cim literae deletae sunt: inde lacunae relictae in bcghino. Haud impro- 
babile puto scriptum fuisse, quod est in B, ἐστὶ χτῆμα. 1. δ᾽ om. [. 
8. τῇ ante ἀχροπόλει add. edd. — τὸ δ᾽ ἀνάλογον — χώρας om. l. 
5. xoi ante ἑβδομήκοντα add. Bk edd. 8. ἀφίδνα A. — τὴν om. I. 
— τῆς om. Bk ald. 9. ὑπὸ τῶν om. ald. τῶν om. Bkl. 14. τὸ om. 
Bkl edd. 15. δὲ post τὸν add. l. — ὅϑ᾽ a (in sched. aggl: sed 
sub sched. superest ὅϑεν pr. m. scriptum) g. 17. δὲ om. Bkl edd. 
— πλειόνων scc. m. add. in sched. aggl. in 4, et cum nimium excedat 
literarum numerum, qui contineri solet uno illius codicis versu, pr. m. 
scriptum fuisse non videtur: neque magnopere desideretur. — ἱστορεῖ & 
(in sched. aggl, sed sub sched. ἱστορεῖν superest pr. m. scriptum) cgi 
ἱστορεῖ δὲ mo. 18. Θησεῖον — αὐτὸ τὸ om. l: nec literae novem 
fere, quae inter Θὴ et vc in A4 interciderunt, restitutae sunt sec, m., sed 
in marg. sec. m. positum σεῖον et οὺς ἔχοι, quae inde leguntur in cgA 
ἅπερ ἂν ἔχοι no; om. haec verba Bk, sed οὃς ἔχει postea add. sunt in 
k, et leguntur in edd, sed Cas. uncinis, Cor. asteriscis inclusit, Vera vi- 
detur Grosk. coniectura — τὸ Θησεῖον. μύϑους ἔχει κτλ. — λύκιον A. 
19. Inter "OAvpzixóv et ὁ τὸ decem fere literae interciderunt in “4, nec 


. . 3.54 à 2347 WE 
restitulae sunt, sed sec. m. in marg. add. xai αὐτὸ τὸ ὀλύμπιον: inde 
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- , ^ 
κατέλιπε τελευτῶν ὁ ἀναϑεὶς βασιλεύς" ὁμοίως δὲ καὶ ἡ xa- 
δημία, καὶ οἱ κῆποι τῶν φιλοσόφων, καὶ τὸ ᾿βδεῖον, καὶ ἡ 

, , Ἁ d. 0 ^ ^ , - , » 
Ποικίλη στοά, καὶ τὰ ἱερὰ τὰ ἐν τῇ πόλει] .. .. . . « « ἔχοντα 
τεχνιτῶν ἔργα. 

ν) , τ - 
18. Πολὺ δ᾽ ἂν πλείων εἴη λόγος, εἰ τοὺς ἀρχηγέτας τοῦ 
, "i 30e , » t , Ἂ 3 A ἢ 3 δὲ iJ 
κείσματος ἐξετάζοι τις, ἀρξάμενος ἀπὸ Κέκροπος" οὐδὲ γὰρ 
ὁμοίως λέγουσιν ἅπαντες. τοῦτο δὲ x«i ἀπὸ τῶν ὀνομάτων 
δῆλον" AMurnupr μὲν γὰρ ἀπὸ Ἀκταίωνός pne, Zc0(Bo δὲ 
καὶ Ἀττικὴν ἀπὸ J4r0(0og τῆς Κραναοῦ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κρα- 
b 5 , , , ^ 3 * 
ναοὶ oi ἔνοικοι, Mowoníar δὲ ἀπὸ Μοψόπου, Ἰωνίαν δὲ ἀπὸ 
Ἴωνος τοῦ Ξούϑου, Ποσετδωνίαν δὲ καὶ ϑήνας ἀπὸ τῶν ἐπω- 
, - » A. » , ^M , M - 
γύμων ϑεῶν. εἴρηται δ᾽ ὁτε κανταῦϑα φαίνεται TO TOY Πε- 
λασγῶν ἔϑνος ἐπιδημῆσαν, καὶ διότι ὑπὸ τῶν “Ἀττικῶν Ile- 
λαργοὶ προσηγορεύϑησαν διὰ τὴν πλάνην. 
σ͵ Ἃ ^ ^ 
19. Ὅσῳ δὲ πλέον ἐστὶ τὸ φιλότιμον περὶ τὰ ἔνδοξα καὶ 
πλείους οἱ λαλήσαντές τι περὶ αὐτῶν, τοσῷδε μείζων ὁ ἔλεγ- 
qoc, ἐὰν μὴ κρατῇ τις τῆς ἱστορίας" οἷον ἐν τῇ «Συναγωγῇ τῶν 
πε ε ΄ - » ^ , 
ποταμῶν ὁ Καλλίμαχος γελᾶν φησιν, εἰ τις ϑαρρεῖ γράφειν 
τὰς τῶν 4ϑηναίων παρϑένους 





x«i τὸ ὀλυμπικὸν καὶ αὐτὸ τὸ ὀλύμπιον gnohi (in ultimis duobus ta- 
men αὐτὸ deest); καὶ αὐτὸ τὸ ὀλύμπιον, omissis xai τὸ ὀλυμπικὸν, Bk 
edd. Haud improbabiliter Grosk. coni: xoi τὸ "Olvuzixóv (ἔστι δὲ 
ταὐτὸ τὸ ᾿Ολύμπιον) κτλ. Sed ᾿Ολυμπικὸν valde suspectum, ac vide- 
tur ᾿ὋΟλυμπιεῖον scribendum esse; similiter apud Velleium quoque (v. I, 
10) Olympicum, quod cod. exhibet, diu in Olympieum est muta- 
tum. 9. καὶ τὼ — ἔργα om. | καὶ và κατὼ τὴν πόλιν ἱερὰ, ἔχοντα 
πάντα ἔργα τεχνιτῶν μνήμης ἀξίων Bk edd. nter πό εἰ ἔχοντα de- 
cem fere literae interciderunt in .4, sed sec. m. sup. ἔχοντα add. σχον 
và et in marg. ἔσχον: inde lacuna est in ch, sed in hoc sec. m. add. 
πολὺ ϑαυμαστὰ, quae leguntur etiam in 2; praeterea ἐσχοντὰ (sic) exhi- 
bet g σχόντα hi ἅπαντα ἔχοντα no, ac sive hoc sive ϑαυμαστὼ videtur 
scriptum fuisse. 6. ἐξετάζειν α (in sched. aggl) cg. 8. ἀττικὴν a 
(in sched. aggl) ἡ. — ἀκτέωνος, et αὖ sec. m. sup. add., 4. — ἀττέδα 
& (in sched. aggl.). 9. τῆς] τοῦ 1 ald. ll. ó? om. E, ubi haec 
sequuntur: xai ϑήνας δῆλον ὅϑεν. — 13. διότι] ὅτε Bkno edd. — πε- 
λασγοὶ codd., Tzsch. corr. ex coni. Cas. coll. V, 221, extr. 15. φι- 
λόδημον codd. Xyl. corr. 18. ὃ om. I. 
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ἀφύσσεσϑαι καϑαρὸν γάνος Ἠριδανοῖο, 

οὗ καὶ τὰ βοσκήματα ἀπόσχοιτ᾽ ἄν. εἰσὶ μὲν νῦν αἱ πηγαὶ 
καϑαροῦ καὶ ποτίμου ὕδατος, ὥς φασιν, ἐκτὸς τῶν 4ιοχά- 
Qovg καλουμένων πυλῶν, πλησίον τοῦ «“Τυχείου: πρότερον δὲ 
καὶ κρήνη κατεσχκεύαστό τις πλησίον. πολλοῦ καὶ καλοῦ ὕδατος" 
εἰ δὲ μὴ νῦν, τί ἂν εἴη ϑαυμαστόν, εἰ πάλαι πολὺ καὶ καϑα- 
ρὸν ἦν, ὥστε καὶ πότιμον εἶναι, μετέβαλε δὲ ὕστερον; ἐν μὲν 
οὖν τοῖς καϑ' ἕκαστα, τοσούτοις οὖσιν, οὐκ ἐνδέχεται διατρί- 
βειν, οὐ μὴν οὐδὲ σιγῇ παρελϑεῖν, ὥστε μηδ᾽ ἐν χεφαλαίῳ μνη- 
σϑῆναί τινῶν. 

20. Τοσαῦτ᾽ οὖν ἀπόχρη προσϑήσειν, ὅτι φησὶ Φιλόχορος 
πορϑουμένης τῆς χώρας ἐκ ϑαλάττης μὲν ὑπὸ Καρῶν, ἐκ γῆς 
δὲ ὑπὸ Βοιωτῶν, οὗς ἐκάλουν ἥονας, Κέκροπα πρῶτον εἰς 
δώδεκα πόλεις συνοικίσαι τὸ πλῆϑος, ὧν ὀνόματα Κεκροπία, 
Τετράπολις, Ἐπακρία, Δεκέλεια, Ἐλευσίς, “φιδνα (λέγουσι δὲ 
καὶ πληϑυντικῶς Ιἀφίδνας), Θόρικος, Beevesin Κύϑηρος, 
Σφηττός, Κηφισιά,.....χ ee πάλιν δ᾽ ὕστερον εἰς μίαν πό- 
λιν βνγαγαγοῖν λέγεται τὴν v γῦν τὰς δώδεκα Θησεύς. ipaa 
ovro uiv οὖν ᾿ϑηναῖοι πρότερον, εἶτ᾽ εἰς δημοχρατίαν μετέ- 





ἃ. ἀφύσεσϑαι ABgh ἀφύσασϑαι ἱ (3) no αἰά. ἀφύσσασϑαι "Tzsch. 
Cor. 9. vi», et οὖν sec. m. sup. add., A4 οὖν rell. codd. edd. 


,4. λυχίου c. 7. ποταμὸν codd. Xyl corr. — μετέβαλον Bik, sed 


hic post correctus. 11. προσϑεῖσιν Cor. 18. γὰρ post χέχροπαω 
add. πο. 14. εβ' E δυωκαίδεκα ΒΙ(33) edd. δυοκαίδεκα habent 
Steph. (ex ipso fortasse hoc loco) et Etym. M. s. v. Eaaxoía, eadem 
de re loquentes. 16. ἀφίέδνα codd. l7. σφῆττος A. — κηφησία 
Bhko κηφισίω codd. rell.: accentum mutavi ad praeceptum Ar cadii 99, 11. 
φαληρὸς post Κηφισιά add. B (sec. m. ut opinor) ἀπὸ Guar. edd. 
Quod nomen cum in reliquis codicibus non legatur (spatio vac. non 
rel.), ex coniectura haud dubie additum est: nec ullo alio loco Φαλη- 
ρός vocatur hic pagus. A 3ros substituit. Pleth: quid Strabo ipse scri- 

pserit, haud facile est ad coniiciendum. 18. τὰς vvv a (in sched. 


^ aggl.), sed in marg. add. yg. τὴν νῦν: inde τὰς νῦν ghBk (duo ultimi 


ex corr.) τὴν νῦν om. mo πάλιν ὕστερον τὰς δώδεχα εἰς μίαν πόλιν 
συναγαγεῖν λέγεται τὰς vir ᾿ϑήνας Θησεύς. Ac τὰς νῦν “'ϑήνας re- 
»cipiendum esse censet Grosk.: 119. Inter μὲν et πρότερον sedecim fere 
exciderunt literae in .4, ita ut quae sec. m. addita sunt ov» ἀϑηναῖοι 


lacunam non plane expleant. 


Strabo. II. 


— 





"Hm 
θ᾿ 92 


- 
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στήσαν" τυράννων δ᾽ ἐπιϑεμένων αὐτοῖς, Πεισιστράτου καὶ τῶν 
παίδων, ὕστερόν τε ὀλιγαρχίας γενομένης, τῆς τὸ τῶν τετρα- 
κοσίων καὶ τῆς τῶν τριάκοντα τυράννων, ovg ἐπέστησαν Ja- 
κεδαιμόνιοι, τούτους μὲν διεχρούσαντο ῥᾳδίως, ἐφύλαξαν δὲ 
τὴν δημοχρατίαν μέχρι τῆς Ῥωμαίων ἐπικρατείας. καὶ γὰρ εἴ 
τι μικρὸν ὑπὸ τῶν Μακεδονικῶν βασιλέων παρελυπήϑησαν, 
σϑ᾽ ὑπακούειν αὐτῶν ἀναγκασϑῆναι, τόν γε ὁλοσχερῆ τύπον 
τῆς πολιτείας τὸν αὐτὸν διετήρουν. ἔνιοι δέ φασι, καὶ βέλει- 
στα τότε αὐτοὺς πολιτεύσασϑαι δεκαετῆ χρόνον, ὃν ἦρχε Μα- 


χκεδόνων Κάσανδρος. οὗτος γὰρ ὁ ἀνὴρ πρὸς μὲν τὰ ἄλλα δο- 10 


xei τυραγνικώτερος γενέσϑαι, πρὸς ϑηναίους δὲ εὐγνωμόνησε, 
λαβὼν ὑπήκοον τὴν πόλιν" ἐπέστησε γὰρ τῶν πολιτῶν 4ημή- 

A , Dd , - , 
τριον τὸν Φαληρέα, τῶν Θεοφράστου τοῦ φιλοσόφου γνωρί- 
μων, ὃς οὐ μόνον οὐ κατέλυσε τὴν δημολρατίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπ- 


, ^ Ἁ Ἁ € 4 [4] ^ - 
ηνώρϑωσε. δηλοῖ δὲ τὰ ὑπομνήματα, ἃ συνέγραψε περὶ τῆς 15 
P , o "^, * € 
πολιτείας ταύτης ἐκεῖνος. ἀλλ᾽ οὕτως ὁ φϑόνος ἴσχυσε καὶ ἡ, 


* 9^4 7 , , o ^ * , * 
πρὸς ὀλίγους ἀπέχϑεια, ὥστε μετὰ τὴν Κασάνδρου τελευτὴν 
, B ^ 5 » ^ , , , , - , 
ἠναγκάσϑη φυγεῖν εἰς 2diyvzTOv* τὰς δ᾽ εἰκόνας αὐτοῦ πλεί- 

*^ 
ovg ἢ τριακοσίας κατέσπασαν οἱ ἐπαναστάντες καὶ κατεχώνευ- 


» ^ ^ , eo ' , , , € ^ 
σαν, ἔνιοι δὲ καὶ προστιϑέασιν, ὁτι καὶ εἰς ἀμίδας. Ῥωμαῖοι 20 


Σ , , M , , * 
δ᾽ οὖν παραλαβόντες αὐτοὺς δημοχρατουμένους, ἐφύλαξαν τὴν 
, , ? - ^ * 3 , , ' 5: ἢ 
αὐτονομίαν αὐτοῖς καὶ τὴν ἐλευϑερίαν. ἐπιπεσὼν δ᾽ ὁ ιϑρι- 
δατικὸς πόλεμος τυράννους αὐτοῖς κατέστησεν, ove ὁ βὰσιλεὺς 
5 , h M ΝΣ , , A 3 , ^ , 
ἐβούλετο" τὸν δ᾽ ἰσχύσαντα μάλιστα, τὸν «“ριστίωνα, καὶ ταύ- 


, * , ^ - 
την βιασάμενον τὴν πόλιν ἐκ πολιορκίας ἑλὼν Σύλλας, ὁ τῶν 25 


Ῥωμαίων ἡγεμών, ἐκόλασε, τῇ δὲ πόλει συγγνώμην ἔ * Xi 
u ἡγεμών, ; τῇ υγγνώμην ἔνειμε" καὶ 
, - ^ ^ , )!o5 * - ᾿ m 3e 
μέχρι νῦν ἐν ἐλευϑερίᾳ vé ἐστι καὶ τιμῆ παρὰ τοῖς ἹΡωμαίοις. 
21. Μετὰ δὲ τὸν Πειραιᾶ Φαληρεῖς δῆμος ἐν τῇ ἐφεξῆς 
2 ξ 
, * ? € ^ ^ 
παραλίᾳ: εἶϑ᾽ “λιμούσιοι, Αἰξωνεῖς, JAousig οἱ “Ϊἰξωνικοί, 





e t , 

ὃν] ὧν Ec οὗ l. 10. Κάσσανδρος edd. 11. ηὐγνωμόνησε 
l(?) edd. 13. τὸν — γνώριμον Blkno ald. γνώριμιον habet. etiam a 
(in sched. aggl., sed superest wv pr. m. scriptum): inde idem exstat in 


gh. l7. Κασσάνδρου edd. 18. πλείους ἢ τριακοσέων Acgh πλείους 


τῶν τριακοσίων mo. 20. καὶ ante προστιϑέασιν om. Bkino edd, 
e 


24. τὸν — βιασάμενον om. l. — 26. τῇ πόλει δὲ l(?) edd. 28. φυ-᾿ 
ληρεῖς Bk. 29. ἐξωνεῖς, et αὐ sup. & sec. m. add, 4. — Οἁλιεῖς 
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Ἀναγυράσιοι" εἶτα Θορεῖς, ““αμπερεῖς, «Αἰγιλιεῖς, ναφλύστιοι, 
Αζηνιεῖς" οὗτοι μὲν οἱ μέχρι τῆς ἄκρας τοῦ “Σουνίου. μεταξὺ 
δὲ τῶν λεχϑέντων δήμων μακρὰ ἄκρα, πρώτη μετὰ τοὺς i- 
ξωνέας, Ζωστήρ᾽ εἶτ᾽ ἄλλη μετὰ Θορέας, ᾿Ιστυπάλαια, ὧν τῆς 
μὲν πρόχειται νῆσος Φάβρα, τῆς δ᾽ Ἐλεοῦσσα" καὶ κατὰ τοὺς 


Αἰξωνέας δ᾽ ἐστὶν Ὑδροῦσσα" περὶ δὲ νάφλυστόν ἐστι καὶ A. 611 


τὸ Πανεῖον, καὶ τὸ τῆς Κωλιάδος ΤΙ φροδίτης ἱερόν, εἰς ὃν 
τόπον ἐκκυμανϑῆναι τὰ τελευταῖα τὰ ἐκ τῆς περὶ «Σαλαμῖνα 
, M ^ t ^ 
γαυμαχίας τῆς Περσικῆς ναυάγιά φασι, περὶ ὧν καὶ τὸν 
“““πόλλω προειπεῖν" 
Κωλιάδες δὲ γυναῖκες ἐρέτμοισι φρίξουσι. 

, * A , ^ , h ^ , δ 
πρόκειται δὲ καὶ τούτων τῶν τόπων Βέλβινα νῆσος οὐ πολὺ 
kA Bx , , » 3 € - , 
&moOer καὶ ὁ Πατρόκλου χάραξ᾽ ἔρημοι δ᾽ αἱ πλεῖσται rovro». 





codd. 'Tzsch. corr.: Aes; voluerat Cas., sed altera forma et apud scri- 
ptores et in titulis usitatissima est, propiusque accedit ad codd. scriptu- 
ram. Ceterum articulus oí non videtur prima manu scriptus fuisse in 4. 
l. εἶθ᾽ ὀρεεῖς Α (sed in marg. sec. m. add. (9^ ὡρεεῖς) gh e(9^ ὡρεεῖς 
BElkno 'Tzsch. corr. ex coni. Cas. — λαμπριεῖς A (sed sec. m. sup. 
add. 7o. λαμπυρεῖς) hi λαμπυρεῖς BEgkino λαμπρεῖς 'Izsch. Cor. ex 
Casauboni Meursii aliorumque sententia: sed ipsi codd. ad veram scriptu- 
ram ducunt, titnlorum auctoritate firmatam (v. C. 1. n. 125. 670 sqq.). , 
— αἰγινεῖς codd. 'Tzsch. corr. ex coni. Meurs. (de Pagis Atticis p. 5). 
Ceterum ex hoc loco fortasse sumptum est gentile Ziyuwevc, quod Steph. 
s. v. “ἴγινα affert ex Strabone, male quidem illud ad insulam referens. 
2. ἀζηνεῖς codd. Tzsch. corr. ex coni. Cas. cerlissima. 9. μακρὰ om. 
Elnog Pleth.; ín ΑἹ legitur μά (sic) v μετὰ, duodecim fere literis cor- 
rosis, sec. m. autem praeter πρώτη nihil restitutum: inde μα ...... 
πρώτη chi. Fortasse scriptum fuerat μαχρὼ ἄκρα ἐστὶν: persaepe enim 
ν ἐφελκυστικόν in hoc codice ponitur ante consonam. — ἐξωνέας, et ou 
sec. m. add. sup. prius e, 4. 4. ἀστυπάλα lB et hic ex corr. ἀστυ- 
πάλεα, quod est in k. — 5. φαῦρα ((?) ald. 6. ἐξωνέας, et αὖ sec. m. 
sup. prius & add., .4. — δ᾽ ἐστὶν om. BElk. — ὑδροῦσα a (in sched. 
aggl.). 7. πάνιον ABEcgh. — 11. φρύξουσι cum et hic et ap. Herodo- 
tum VIII, 96, ubi idem vaticinium affertur, reponendum censuisset Kuh- 
nius ad Paus. ], 4, plerosque VV. DD. habuit assentientes, camque unam 
veram puto scripturam et ipse: sed alteram habet etiam Eustath. ad ll. 
B, 547 p. 284, 24 BR. oraculum hoc ex ipso Strabone afferens, paulu- 
lum tamen. mutatum. 12. βέρβινα [. 13. ἀποϑὲεν a (i sched. 
aggl.) lg. — πρύκλου Bl. 
165 
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τ ^ ^ ^ ^ " 
22. Κάμψαντι δὲ τὴν κατὰ τὸ Σούνιον ἄκραν ἀξιόλογος 
^ ^ - € 
δῆμος “Σούνιον, εἶτα Θόρικος, εἶτα Ποταμὸς δῆμος οὕτω χα- 
τ kA , , 
λούμενος, ἐξ οὗ oi ἄνδρες Ποτάμιοι, εἶτα Πρασία, Στειρια, 
, o M ^ , » , € , ε ' 
Βραυρών, ὅπου τὸ τῆς Βραυρωνίας Αρτέμιδος ἱερόν, [A4Aot 
, o * -" , - 
ραφη]νίδες, ὅπου τὸ τῆς T'avoomolov, Μῃυρρινοὺς, Προβά- 
λινϑος, Μαραϑών, ὅπου Μιλτιάδης τὰς μετὰ 4άτιος τοῦ 
, , «A , , , c ft. 
Πέρσου δυνάμεις ἄρδην διέφϑειρεν, ov περιμείνας voreptGor- 
τας «Ἰακεδαιμονίους διὰ τὴν πανσέληνον" ἐνταῦϑα μεμυϑεύ- 
^ ' , "o. a , ^ , ^ M 
κασι καὶ τὸν Μαραϑώνιον ταῦρον, ὃν ἀνεῖλε Θησεύς. μετὰ δὲ 
Μαραϑῶνα Τρικόρυνϑος, εἶτα Ῥαμνοῦς, [ὅπου] τὸ τῆς Νεμέ- 
ε , - 1 - * € ^ "'() , , ^ , * 
σεως ἱερόν, εἶτα ἹΡαφὶς ἡ τῶν ᾿ρωπίων" ἐνταῦϑα δὲ zov καὶ 
τὸ Ἀμφιαράειόν ἐστι τετιμημένον ποτὲ μαντεῖον, ὅπου φυγόντα 
τὸν μφιάρεων, ὥς φησι «Σοφοκλῆς, 
ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία κόνις, 
- σ , 
αὐτοῖσιν ὅπλοις καὶ τετραορίστῳ δίφρῳ. 
3 ^ E 5» , , , , d ^ 
Ωρωπὸς δ᾽ ἐν ἀμφισβητησίμῳ γέγένηται πολλάκις" ἰδρυται γὰρ 
, , ^ : , - ^ - 2] , , * 
ἐν μεϑορίῳ τῆς τὲ Ἀττικῆς καὶ τῆς Βοιωτίας. πρόκειται δὲ 
€- , , Ἁ A ^ , A ^ 
τῆς παραλίας ταύτης, πρὸ μὲν τοῦ Θορίκου καὶ τοῦ Σουνίου, 





3. πρασσία Aho. --- στιρία Α͂. Accentum posui ex praecepto Àr- 
cadii p. 99. 4. βραύρων codd. 'Tzsch. corr. — “λαι — Ταυροπόλου 
om. /s Pleth. (haud dubie et B). Inter ἱερὸν et γέδες decem fere in- 
terciderunt literae in. 4, quae sec. m. restitutae non sunt: lacunam ex 
plevit Cor. ex coni, Xyl, quam verissimam esse ostendit Dianae Tauro- 
poli mentio Halis istis cultae (v. Callim. in Dian. v. 173. Eurip. Iphig. 
in Taur. v. 1451). Sed particulam καὶ ab illis praemissam lacunae bre- 
vitas totaque huius loci structura respuit. D. εἶτα ante ἹΜυρρινοῦς 
add. b(?)k edd.: spatium vacuum relinquunt post Ταυροπόλου t ald. — 
μυρρινοῦσα A4 (sed οὖς sec. m. sup. add.) chno. 10. τρικόρυνϑος, et 
ρυϑ' sup. QurÓ- sec. m. add., 4: τρικόρυϑος codd. rell. edd. Alteram 
tamen formam tuetur Steph. s. v., laudatis auctoribus Didymo, Diodoro, 
Dionysio, Euphorione, Diodorus IV, 57. 58, codicum denique scriptura, 
quantumvis corrupta, apud Strabonem ipsum VIII, 377. Τρικόρυϑος 
vero codd. exhibent supra p. 383 et Steph. s. v. Τετράπολις, ipsum 
illum locum, ut videtur, secutus. — ὅπου om. codd. Tzsch. rec. ex Pleth., 
nec cur exciderit, obscurum est. ll. «ai — φυγόντα omissa in A4 
postea sec. m. inter versus add. sunt: inde om. g. 12. ἀμφιάρειον 
acgh Cor. — 15. τετραρίστῳ hi τετρωρίστῳ Beglkno edd. 18. 9o- 
gíov & (in sched. aggl.) BE ϑουρίου ἐ (2) ald, "Tzsch. corr. ex coni. Cas. 
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νῆσος Ἑλένη, τραχεῖα καὶ ἔρημος, παραμήκης ὅσον ἑξήκοντα 
σταδίων τὸ μῆκος" ἧς φασι μεμνῆσϑαι τὸν ποιητήν, ἐν οἷς 
Ἀλέξανδρος λέγει πρὸς τὴν Ἑλένην" 

οὐδ᾽ ὅτε σε πρῶτον “Τακεδαίμονος ἐξ ἐρατεινῆς 

[ἔπλεον] ἁρπάξας ἐν ποντοπόροισι νέεσσι, 

γήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάῃ ἐμίγην φιλότητι καὶ εὐνῆ. 
ταύτην γὰρ λέγει Κρανάην τὴν νῦν Ἑλένην ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ γενέ- 
σϑαι τὴν μῖξιν. μετὰ δὲ τὴν Ἑλένην ἡ Εὔβοια πρόκειται τῆς 
ἑξῆς παραλίας, ὁμοίως στενὴ καὶ μαχρὰ x«i χατὰ μῆκος τῆ 
ἠπείρῳ παραβεβλημένη, καϑάπερ ἡ Ἑλένη. ἔστι δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
Σουνίου πρὸς τὸ νότιον τῆς Εὐβοίας ἄχρον, ὃ καλοῦσι “1ευ- 
χὴν ἀκτήν, σταδίων τριακοσίων πλοῦς" ἀλλὰ περὶ Εὐβοίας μὲ[»] 
τοὺς δ᾽ ἐν τῇ μεσογαίᾳ δήμους τῆς Ἀττικῆς 


μακρὸν εἰπεῖν διὰ τὸ πλῆϑος. 

93. Τῶν δ᾽ ὀρῶν τὰ μὲν ἐν ὀνόματι μάλιστά ἐστιν ὅ τε 
Ὑμηττὸς καὶ Βριλησσὸς καὶ “υκαβηττός, ἔτι δὲ Πάρνης καὶ 
Κορυδαλλός. μαρμάρου δ᾽ ἐστὶ τῆς τε Ὑμηττίας καὶ τῆς Πεν- 
τελικῆς κάλλιστα μέταλλα πλησίον τῆς πόλεως" ὁ δ᾽ Ὑμηττὸς 


^ - AJ ? 3 - JJ , ^ 5 ^ ? 

xai μέλι ἄριστον ποιεῖ. τὰ ὃ ἀργυρειὰ τὰ ἕν τῇ Ἀττικῇ κατ 
, ^ A * € 5 

ἀρχὰς μὲν ἦν ἀξιόλογα, γυνὶ δ᾽ ἐχλείπει" καὶ δὴ καὶ οἱ ἕργα- 

- € , A] ^ 

ζόμενοι, τῆς μεταλλείας ἀσϑενῶς ὑπακχουούσης, τὴν παλαιὰν 


Ἃ , ? , δος J L4 5» 3 - s 
᾿ἐχβολάδα καὶ σκωρίαν ἀναχωνεύοντες, tvQuoxow er! ἐξ αὐτῆς 





2. σταδίους Bk edd. 4. ἐξ ἐρατεινῆς — γέεσσι om. 1l, qui pro 
iis habet ἕως vov. 5. ἔπλεον intercidit in 4, nec sec. m. restitutum 
est: inde om. codd. rell, Xyl. add. 6. φιλότητι xoi εὐνῇ om. Acg 
hino. Leguntur in B Epit. — χραναῇ codd. Tzsch. corr. 7. λέγειν 
coni. Grosk. non male. — κραναὴν codd. "Tzsch. corr. 10. τοῦ om. 


BEI edd. 12. ἀλλὰ — μὲν om. ἔν, neque quae inter μὲ et τοὺς in- 


terciderunt in 4. duodecim fere literae, sec. m. restitutae sunt: spatium 


3 . 3 245 E 
vacuum relictum in cgh, atque in hoc sec. m. add. μετ΄ oAtyov λέξομεν, 
& 


quae eadem leguntur in i εἰρήσεται ὕστερον habent ὁ (etenim in B ca- 
dem haud dubie desunt, quae. in 7) mo edd. Fortasse scriptum fuerat 
λέξομεν ὕστερον. 15. ἃ ἐν ὀνόματι Bl εἰ sec. m. in marg. A. 
16. βριλησὸς Ach. — ἐστὶ ἰ. 17. κορυδαλὸς 1() ald. 1 zsch. Cor. 
— ὑμηττείας Bkhl(?) ald. — Πεντελικῆς} ἑλίκης codd. Xyl corr. 
19. ἀργύρια AEcghi. 22. σκωρίαν, εἰ εν sec. m. sup. ὁ add., 4: 
σκωρείαν cghi. — ἀναχωρεύοντες α (in sched. aggl.) cg. 
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? , 
ἀπ | , , - 3 , , 
οχαϑαιρόμενον ἀργύριον, τῶν ἀρχαίων ἀπείρως καμινευόν- 
- ' , ONT. - , J " : 
τῶν. τοῦ δὲ μέλιτος ἀρίστου τῶν πάντων ὄντος τοῦ Ἀττικοῦ, 


ἃ » , A] , - , 
C. 400 πολὺ βέλτιστόν φασι τὸ ἐν τοῖς ἀργυρείοις, ὃ καὶ ἀκάπνιστον 


^ , * D , ^ 
καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ τρύπου τῆς σκευασίας. 
* 22 3 ' t 
ij 24. Ilovopoi δ᾽ εἰσιν ὁ μὲν Κηφισσὸς ἐκ Towsu£ov τὰς 
a 5 er ^ A] 9 , 
ἀρχὰς ἔχων, ῥέων δὲ διὰ τοῦ πεδίου, ἐφ᾽ ov καὶ ἡ Γέφυρα 
καὶ οἱ Γεφυρισμοί, διὰ δὲ τῶ ῦν τῶν ἀπὸ dig 
Mo qvououot, διὰ δὲ τῶν σχελῶν τῶν ἀπὸ τοῦ ἄστεος 
- , , 
εἰς ον Πειραιᾶ καϑηκόντων, ἐχδίδωσιν εἰς τὸ Φαληρικόν, χει- 
, a , , A - 9 
μαρρωδης τὸ πλέον, ϑέρους δὲ μειοῦται τελέως. ἔστι δὲ τοι- 


A. 614 οὔτος μᾶ 2 je, ἐκ ϑατέ f j à 
vog μᾶλλον ὁ Ἰλισσός, ἐκ ϑατέρου μέρους τοῦ ἄστεος ῥέων εἰς 


1 ?, ^ , 3, “- € ^ - Ji 
τὴν αὐτὴν παραλίαν, ἐκ τῶν ὑπὲρ τῆς Jdygao καὶ τοῦ dvxsiov 
-“- Ἁ - ^M a o 
μερῶν, καὶ τῆς πηγῆς, ἣν ὕμνηκεν ἐν Φαίδρῳ Πλάτων. περὶ 
Ἃ ^ Lj ^ - : : 
μὲν τῆς ΦἈἰττικῆς ταῦτα. 


CAPUT Il. 
ς tx ?:.3 ἃ € 
l. Ἑξῆς δ᾽ ἐστιν ἡ Βοιωτία" περὶ ἧς λέγοντα καὶ περὶ 
-— ^ 5» - bi , , 
dios —— ἐϑνῶν ἀνάμτησιν ποιήσασθαι χρὴ τοῦ σαφοῦς 
: » : , , , A 
χάριν, ὧν εἴπομεν πρότερον. [ἐλέγομ]εν δὲ τὴν ἀπὸ Σουνίου πα- 
ραλίαν μέχρι Θετταλοΐ νικείας]ὴ ἐπὶ τὰς ἄρχτους τετάσϑαι 
A 3 , 
μικρὸν ἐχκλίνουσαν [πρὸς δύ i| ἔ ὴν ϑά ; 
pog δύσιν καὶ] ἔχουσαν τὴν ϑάλασσαν 





2 
3. ἀργυρίοις AEcghi. 9. εἰσὶν ὁ uiv E 
Sues T ον “8 à 9 om. Ὁ. — cvgweutov 
e' "ἢ edd.: correxi ex coni. Cas., coll. Steph. s. v. 8. 
φαλερικον, et ἢ sup. € sec. m. add, 4. 9. ἔτι] ἐσεὶ Xyl 10, κά 
λιστα ald. 11. ὑπὲρ] περὲ E. — τὴς om. A, sed 
i» : T "G . 4, sed sec. m. add. est. 
— UV, sed && sup. ὁ Sec. m. ᾿ 1 J ) 
ws p à. add., A. 15. καὶ — ἐϑνῶν om. ls. 
περὶ post καὶ om. Bk, sed in hoc postea add l7. ἐλέγομεν 
; : , B . ν auia 
δευτέρα δ᾽ ἐστὶν om. ls (haud dubie om. et sec. m. in nier? ddit 
" sec. m. arg. addita 
sunt in B). Per totum hunc locum ea, quae interciderant in 4, sec. m 
re - .* . .* . " i , 
stituta non sunt: iisdem locis lacunae inveniuntur in cghi, quae ex 
^ n . * LJ E ' 
parte coniecturis parum felicibus expletae sunt in bkno edd. Inter πρὸ 
2e et ἐν sex fere literae. interciderunt in 4, nec restitutae sunt: ind 
v δὲ cg tic δὲ hi λέγο ?, : à 
E Arai δ δέν nM λέγωμεν b ald.; Cor. corr. ex coni. Cas. 
k vixtlag intercider 1 i 
s mterciderunt in 4, sed sec. m. in marg. add. »(- 


xj: inde Θετταλονίχης codd. rell. edd., sed altera forma constanter 


utitur Strabo, cf. Steph. s. v. 19. Inter ἐκχλένουσαν et ἔχουσαν duo- 


decim literae 1 : WW 
perierunt in. 4: τὴν ὑπερανγέ 
Rexitui ex coni. Du Theil; im € ἐχουσαν ὕπο ald. nullo .sensu. 
, . p. 991. — τὴν om. ald. 
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^ ^ , * , € *^ , 
πρὸς £o* τὰ δ᾽ ὑπερ[κείμενα] . .. «ἢ πρὸς δύσιν, ὡς ἂν ταινίας 
τινάς, διὰ vg cen τεταμένας παραλλήλους" ὧν πρώτη 

' , [4 ^ , ^ M € 
ἐστὶν ...eee eee. Μεγαρίδι, ὡς ἂν ταινία vig, τὸ μὲν &o- 

M M » ^ EK. , , ? - * 
ϑι[νὸν πλευρὸν ἔχου]σα τὴν «mo «Σουνίου μέχρι Ωρωποῦ καὶ 

, ' MA. s ' Χ 1 
...(ug, τὸ δ᾽ ἑσπέριον᾽ τόν τε ᾿Ισϑμὸν καὶ τὴν [.A2- 


χυονίδα ϑάλ]ατταν, τὴν κατὰ Πηγὰς μέχρι τῶν .. eene 
- | 1 ' DN ἃ χε: » , , 
ον ἃς τῶν περὶ Κρέουσαν᾽ τὰ δὲ λοιπὰ [ἀπὸ τοῦ Σουνίου] μέχρι 
M , ^ ^ b! * 
᾿σϑμοῦ παραλίαν καὶ τὴν ὡς ἂν venen G ὀρεινὴν τὴν 
'N OM - , ' ? , , ' 
διείργουσαν ἀπὸ τῆς [Βοιωτίας τὴν ἈΠ]τετικήν. δευτέρα δ᾽ ἐστιν 
ἡ Βοιωτία, ἀπὸ τῆς ἕω ἐπὶ δύσιν τεταμένη ταινία τις ἀπὸ 
- |, , 9 ἃ M * ' 
τῆς κατ᾽ Εὔβοιαν ϑαλάττης ἐπι ϑάλατταν τὴν κατὰ τὸν Κρι- 


1. Inter ὑπὲρ et ἡ decem fere literae interciderunt im 4: ὑπερκείς͵ 
géro, quod exhibent no, verum haud dubie est, sed videtur huic verbo 
subiectum fuisse κὐτῆς. — τενίας A. 2. Inter τῆς et τεταμένοις de- 
cem fere. interciderunt literae in 4: χώρας ἑκάστης bno edd. nullo sensu. 
Grosk. proponit ἡπείρου ἁπάσης, equidem malim χώρας ἁπασης. 
3. Inter ἐστὶν et Μεγαρίδι duodecim fere exciderunt literae: 22i μέγα- 
(dv habent no ἡ ἀπὸ μεγαρίδος b(?) edd. nullo sensu; scriptum fuit 
haud dubie ἡ ““ττικὴ σὺν τὴ Μεγαρίδι, quod Du "Theil. recte. vidit. — 
«tva, et αὐ sup. & sec. m. add., A. — Inter £084 et σὰ quatuordecim 
fere literae. interciderunt in. 4: ἑωϑινὸν μέρος ταινοῦσα ὕπο edd.; re- 
οἰἰϊαὶ ex coni, Du Theil. 4. Inter xai et («c decem fere literae. in- 
ierciderunt in 4: τῆς ταύτῃ παραλίας ὕπο edd. parum feliciter; melius 
Βοιωτίας, sed Grosk. arüculum τὴν substan- 


Du Theil. proposuit τῆς 
atus mavult τῆς Βοιωτίας παρα- 


tivo nullo adiecto ferendum non esse r 


λίαϊςἥ quae tamen, etiamsi recidas τῆς, paulo longiora videntur. 5D. In- 


quatuordecim fere literae interciderunt in A: recte re- 
stitutae sunt iam in jn (in hoc ἀλκυδονίδα sec. m.?) 0o: cf. pag. 393. 


- . . . .Ψ e 
6. Inter τῶν ct ας quatuordecim fere literae. perierunt. in A: ὅρων s. 
Du Theil,'quae parum satisfaciunt; fortasse 


d. κρέουσσαν A. — Inter λοιπὰ et 


ter τὴν et ατταν 


τόπων τῆς παραλίας coni. 
scriptum fuit ὅρων τὴς Βοιωτίας. 
μέχρι duodecim (ere literae interciderunt in 4: 
'Theilii. 8. τοῦ ante Ισϑμοῦ add. edd. — Inter à» et c tredecim 


fere literae interciderunt in 4: τῆς Ἀττικῆς coni, Du Theil. parum fe- 
ἀλληλον αὐτῆς. 9. Inter 


liciter; videtur scriptum fuisse ὡς ἂν παρ 

τῆς εἰ ττικὴν duodecim. fere literae deletae in Α΄: Cor. restituit ex coni. 
'Tzschucki. — ὅτε 4 βοιωτία κτλ. Els. 10. τενέα, et αὐ sec. m. 
sup. & add., 4. 11, κρίσσου ln κρισσαῖον ὦ (in sched. agglut. ) 


B edd. 


restitui ex coni. Du 
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σαῖον κόλπον, ἰσομήχης πως τῇ “Ἀττικῇ ἢ καὶ ἐλάττων κατὰ 
μῆκος" ἀρετῇ μέντοι τῆς χώρας πάμπολυ διαφέρει. 

2. Ἔφορος δὲ καὶ ταύτῃ κρείττω τὴν Βοιωτίαν ἀποφαί- 
γει τῶν ὁμόρων ἐϑνῶν, καὶ ὅτι μόνη «τριϑάλαττός ἔστι, καὶ 
λιμένων εὐπορεῖ πλειόνων, ἐπὶ μὲν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ καὶ 
τῷ Κορινϑιακῷ τὰ ἐκ τῆς Ἰταλίας καὶ Σικελίας καὶ dive 
δεχομένη, ἐπὶ δὲ τῶν πρὸς Εὔβοιαν pent ἐφ᾽ ἑχάτερα τοῦ 
Εὐρίπου σχιζομένης τῆς παραλίας, τῇ μὲν ἐπὶ τὴν «Αὐλίδα καὶ 
τὴν Ταναγρικήν, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὸν Σαλγανέα καὶ τὴν Ινϑηδόνα, 
τῇ μὲν εἶναι συνεχῆ τὴν κατ ᾿“Ἵἴγυπτον καὶ Κύπρον καὶ τὰς 
γήσους ϑάλατταν, τῇ δὲ τὴν κατὰ Μακεδόνας xai τὴν ad 
ποντίδα καὶ τὸν Ἑλλήσποντον. προστίϑησι δέ, ὅτι καὶ τὴν 
Εὔβοιαν τρόπον τινὰ μέρος αὐτῆς πεποίηκεν ὁ Εὔριπος, οὕτω 
στενὸς ὧν καὶ γεφύρᾳ συνεζευγμένος πρὸς αὐτὴν διπλέϑρῳ. 
τὴν μὲν οὖν χώραν ἐπαινεῖ διὰ ταῦτα, καί φησι πρὸς ἡγεμο- 
γίαν εὐφυῶς ἔχειν, ἀγωγῇ δὲ καὶ παιδείᾳ μὴ χρησαμένους, 
ἐἐπεὶ μηδὲ τοὺς ἀεὶ προϊσταμένους αὐτῆς, εἰ καί ποτε κατώρ- 
ϑωσαν, ἐπὶ μικρὸν τὸν χρόνον συμμεῖναι" καϑάπερ Ἐπαμει- 
γώνδας ἔδειξε. τελευτήσαντος γὰρ ἐκείνου τὴν ἡγεμονίαν ἀπο- 
βαλεῖν εὐθὺς τοὺς Θηβαίους, γευσαμένους αὐτῆς μόνον" αἴτιον 
δὲ εἶναι τὸ λ΄ γῶν καὶ ὁμιλίας τῆς πρὸς ἀνθρώπους ὀλιγωρῆ- 





2. διαφέρουσα Pleth. Cor. ὅ. χρισσαίῳ codd. (a in sched. aggl ) 
edd. 6. τῆς ante «Διβύης add. edd. 8. τῇ τὴν Aeghino. 9. τὴν 
ante Ταναγρικὴν om. Β΄ (7) ald. — «7 δ᾽] τὴν δ᾽ Αερλο. 10." τὴν 
μὲν Acgho. 1]. τῆς νήσου AEcghl. — τὴν δὲ Acghno. 12. προσ- 
τίϑησι δὲ om. E. — καὶ ow Bkl ald. 16. In A cum intercidis- 
sent, quae inter yo; et Ócíg leguntur, sec. m. restituit, neglecta tamen 
syllaba παι: inde xai... δεέῳ ch (sed in hoc zo post add.), παιδείᾳ 
om. £, spatio vacuo relicto, ἀγωγὴ δ᾽ ἐπιτηδείῳ, no. 17. ἐπεὶ μηδὲ 
om. πὸ ἐπιτηδείᾳ Cor., sed μηδὲ haud dubie a Strabone est additum; 
ἐπεὶ tamen quo modo expediendum sit, non liquet: etenim λέγει, quod 
Grosk. scribendum esse censet, in proximis proponens καὶ εἴ ποτέ τι κατ-- 
ὠρϑωσαν, probari nequit. — τὸ post ποτὲ add. Cor. ex coni. Pleth., qui 
totum hunc locum sic mutavit: — χρησαμένους εἰ καὶ τότε (?) τι καιτ- 
ὠρϑωσαν διὰ τοὺς προστάντας αὐτῆς μὴ ἐπὶ μακρὸν τὸν χρόνον συμ-- 
μεῖναι. 18. μηδ᾽ ἐπὶ πο. --- μακρὸν Bl Pleth. --- ἐπαμινώνδας gio 
ald. Cor. 20. συνέβη post Θηβαίου: add. B(?)kno ald. 
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, P ^ ^ ^ , 3 - » * 
σαι, μόνης δ᾽ ἐπιμεληθῆναι τῆς κατὰ πόλεμον ἀρετῆς. ἔδει δὲ 
προσϑεῖναι, διότι τοῦτο πρὸς Ἕλληνας μάλιστα χρήσιμόν ἐστιν, 
ἐπεὶ πρός γε τοὺς βαρβάρους βία λόγου κρείττων ἐστί. καὶ 
Ῥωμαῖοι δὲ τὸ παλαιὸν μέν, ἀγριωτέροις ἔϑνεσι πολεμοῦντες, 

ϑων 20 7 - , , , , € eo t 
οὐδὲν ἐδέοντο τῶν τοιούτων παιδευμάτων, ἀφ᾽ οὐ δὲ ἤρξαντο 


πρὸς ἡμερώτερα ἔϑνη “καὶ φῦλα τὴν πραγματείαν ἔχειν, ἐπέ- 


ϑεντο καὶ ταύτῃ τῇ ἀγωγῇ καὶ κατέστησαν πάντων κύριοι. 
[i $57 , ^ SENA 3 - 
3. 'H δ᾽ οὖν Βοιωτία πρότερον uiv ὑπὸ βαρβάρων qxeiro 
Mórov καὶ Τεμμίκων, ἐκ τοῦ “Σουνίου πεπλανημένων, καὶ e- 
λέγων καὶ Ὑάντων᾽" εἶτα Φοίνικες ἔσχον οἱ μετὰ Κάδμου, ὃς 
τήν τε Καδμείαν ἐτείχισε, καὶ τὴν ἀρχὴν τοῖς ἐκγόνοις ἀπέλι- 
5 » A] ^ ΓΔ - » Ν , , :. 
πεν. ἐχεῖνοι δὲ τὰς Θήβας τῇ Καδμείᾳ προσέκτισαν καὶ ovv- 
εφύλαξαν τὴν ἀρχήν, ἡγούμενοι τῶν πλείστων Βοιωτῶν ἕως 
τῆς τῶν Ἐπιγόνων στρατείας. χατὰ δὲ τούτους ὀλίγον ᾿χρόνον 
, , ^ ,, , - , € ? e € M 
ἐχλιπόντες τὰς Θήβας ἐπανῆλϑον παλιν" ὡς δ᾽ cvrog ὑπὸ 
- ^ 4 ^-^ , , , , , 
Θρᾳκῶν καὶ Πελασγῶν ἐχπεσόντες ἐν Θετταλίᾳ συνεστήσαντο 
^ 3 y M ᾽ , 3. Ἁ , o * 
τὴν ἀρχὴν μετὰ ᾿ρναίων. ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὥστε καὶ Βοιω- 
* ^ , " ) , , , ^ 3 , LA 
τοὺς χληϑῆναι πάντας. εἶτ᾽ ἀνέστρεψαν εἰς τὴν οἰκείαν, ἤδη 
- - , ^ , - 
τοῦ «Αἰολικοῦ στόλου παρεσχευασμένου περὶ «Αὐλίδα τῆς Βοι- 
, a » 5 Ἁ P] , € ἃ , - 
ὠτίας, ὃν ἔστελλον εἰς τὴν ““σίαν οἱ Ορέστου παῖδες. προσ- 
ϑέντεφ δὲ τῇ Βοιωτίᾳ τὴν Ὀρχομενίαν (οὐ γὰρ ἦσαν κοινῆ 
πρότερον, οὐδ᾽ Ὅμηρος μετὰ Βοιωτῶν αὐτοὺς κατέλεξεν, ἀλλ᾽ 
ἰδίᾳ, Μινύας προσαγορεύσας) pir ἐκείνων ἐξέβαλον τοὺς μὲν 
Πελασγοὺς εἰς ϑήνας, ἀφ᾽ ὧν ἐχλήϑη μέρος τι τῆς πόλεως. 
Πελασγικόν (ῴκησαν δὲ ὑπὸ τῷ Ὑμηττῷ), τοὺς δὲ Θρᾷκας ἐπὶ 
τὸν Παρνασσόν. "De«vrsg δὲ τῆς (ᾧφῷ.ωκίδος Ὕαν πόλιν ᾧκισαν. 
A Υ. 
4. Φησὶ δ᾽ Ἔφορος τοὺς μὲν Θρᾷκας, ποιησαμένους σπον- 
* Ἁ ^ , , , , , 
δὰς πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς, ἐπιϑέσϑαι νύκτωρ στρατοπεδευουσιν 


- 





2. διότι] ὅτι Blno edd. — 6. ἔϑεντο codd. (a in sched. aggl.) Xyl. 
cor. 9. Τεμμίχων] τετμημένους ἱ τεκμίκων k ald. — “ελέγων] λέγων f. 
18. ἅπαντας Bcklno edd. 20. vov ante ᾿Ορέστου add. edd. 21. 
χοινωνοὶ Pleth. Cor.: idem inter versus add. in m. 24. τι om. mo. 
25. τῶν ὑμηττῶν l. — ἐπὶ] ὑπὸ Blk, sed hic post corr, εἰς edd. X26. 
παρνασὸν Bl edd. 26. πόλιν va» no Ὑάμπολιν 'Tzsch. Cor.; alteram 
scripturam habet praeter codd. etiam Eust. ad ll. B, 521, p. 275, 11 R.: 
cf. ad p. 424. 
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^ , 5 , - 3 “ *^ ^ , , ^ 
σαῖον κόλπον, ἰσομήκης πὼς vj ““ττικῆ ἢ καὶ ἐλάττων κατὰ 
^ M € , , , 
μῆκος" ἀρετῇ μέντοι τῆς χώρας πάμπολυ διαφέρει. 
2 M 1 , , , 
2. Ἔφορος δὲ xai ταύτη κρείττω τὴν Βοιωτίαν ἀποφαι- 
- [4 , 3 - 4 o , , , , ^ 
νει τῶν ὁμόρων ἐϑνῶν, καὶ ὅτι μόνη αριϑαλαττὸς ἔστι, καὶ 
- , : ' ^ - Γ΄ , , * 
λιμένων εὐπορεῖ πλειόνων, ἐπὶ μὲν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ καὶ 
^ - - , ^ Ἁ —, , * n* 
τῷ Κορινϑιακῷ τὰ ἐκ τῆς Ἰταλίας καὶ Σικελίας και "ipvne 
* - Ἁ » M ? € , ^ 
δεχομένη, ἐπὶ δὲ τῶν πρὸς Εὔβοιαν μερῶν ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ 
^ ^ ^ 3 ^ A b] , ^ 
Εὐρίπου σχιζομένης τῆς παραλίας, τῇ μὲν ἐπὶ τὴν ““ὑλίδα καὶ 
- , ^ Ἁ Ἁ * , 
τὴν Ταναγρικήν, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὸν Σαλγανέα καὶ τὴν νϑηδόνα, 
ι 


τῇ μὲν εἶναι δυνεγῇ τὴν κατ᾽ “4ἴγυπτον καὶ Κύπρον καὶ τὰς 
9) HP Au € / 0 | T(6 


- * Ἁ Ἁ 
γήσους ϑάλατταν, τῇ δὲ τὴν κατὰ Μακεδόνας καὶ τὴν Προ- 
, ^ ^ e b. , , , [7 Ἢ 1 
ποντίδα καὶ τὸν Ἑλλήσποντον. προστίϑησι δὲ, οτι καὶ τὴν 
»| , A , ? -€- , t 1 eo 
Εὔβοιαν τρόπον τινὰ μέρος αὐτῆς πεποίηκεν ὁ Evgurog, οὕτω 
στενὸς ὧν καὶ γεφύρᾳ συνεζευγμένος πρὸς αὐτὴν διπλέϑρῳ. 
M Ύ » 1 - , 1 e 
τὴν μὲν ovv χώραν ἐπαινεῖ διὰ ταῦτα, καὶ φησι πρὸς ἡγεμο- 
, , - " , - ^ ^ , ' , 
νίαν εὐφυῶς ἔχειν, ἀγωγῇ δὲ καὶ παιδείᾳ μὴ χρησαμένους, 
^ A A] ἣν Κα . ? - , , 
ἱ ἐπεὶ μηδὲ vovg ἀεὶ προϊσταμένους αὐτῆς, εἰ καί ποτε κατώρ- 
Ἁ ' - , 
ϑωσαν, ἐπὶ μικρὸν τὸν χρόνον συμμεῖναι" καϑάπερ Ἐπαμει- 
γώνδας ἔδειξε. τελευτήσαντος γὰρ ἐκείνου τὴν ἡγεμονίαν ἀπο- 
βαλεῖν εὐθὺς τοὺς Θηβαίους, γευσαμένους αὐτῆς μόνον" αἴτιον 
δὲ rj 1 2^ , » ε AL " δὲς ΝΣ ἐδ ϑ , ΜῈ }λ - 
à εἶναι τὸ À'yov καὶ ὁμιλίας τῆς πρὸς ἀνϑρώπους ὀλιγωρῆ- 





2. διαφέρουσα Pleth. Cor. — 5. κρισσαίῳ codd. (a in sched. aggl.) 
edd. 6. «zc ante «Διβύης add. edd. 8. τῇ τὴν Acghino. 9. τὴν 
ante Ταναγρικὴν om. B(?) «ld. — «7 δ᾽] τὴν δ᾽ Acgho. 10. "τὴν 
μὲν Acgho. 11]. τῆς νήσου AEcghl. — τὴν δὲ Acghno. 12. προσ- 
τίϑησι δὲ om. E. — καὶ ow Bkl ald. 16. In A cum intercidis- 
sent, quae inter ἄγων et δείᾳ leguntur, sec. m. restituit, neglecta tamen 
syllaba παι: inde xai... δεέφς ch (sed in hoc zo« post add.), παιδείᾳ 
om, g, spatio vacuo relicto, ἀγωγὴ δ᾽ ἐπιτηδείᾳ. no. 17. ἐπεὶ μηδὲ 
om. a0 ἐπιτηδείᾳ Cor., sed μηδὲ haud dubie a Strabone est additum; 
ἐπεὶ tamen quo modo expediendum sit, non liquet: etenim λέγει, quod 
Grosk. scribendum esse censet, in proximis proponens xai εἴ ποτέ τι κατ-- 
ὠρϑωσαν, probari nequit. — τὸ post ποτὲ add. Cor. ex coni. Pleth., qui 
totum hunc locum sic mutavit: — χρησαμένους εἰ καὶ τότε (?) τε κατ- 
ὠρϑωσαν διὰ τοὺς προστάντας αὐτῆς μὴ ἐπὶ μακρὸν τὸν χρόνον συμ-- 
μεῖναι. 18. μηδ᾽ ἐπὶ no. --- μακρὸν Bl Pleth. — ἐπαμινώνδας gio 


ald. Cor. 20. συνέβη post Θηβαίου: add, B(?)kno ald. 
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, ». Ὁ ^ -€- ^ , , ^ ΝΜ * 
σαι, μόνης δ᾽ ἐπιμεληϑῆναι τῆς κατὰ πόλεμον ἀρετῆς. ἔδει δὲ 
- - κ᾿ σ , , 
προσϑεῖναι, διότι τοῦτο πρὸς Ἕλληνας μάλιστα χρήσιμον ἐστιν, 
» A , ^ γ ἢ , , , 5 , ^ 
ἐπεὶ πρός γε τοὺς βαρβάρους βία λόγου κρείττων ἔστι. καὶ 
Ρωμαῖοι δὲ τὸ παλαιὸν μέν, ἀγριωτέροις ἔϑνεσι πολεμοῦντες, 

?8$* 59. 7 - , , UE. € y X ow 
οὐδὲν ἐδέοντο τῶν τοιούτων παιδευμάτων, ἀφ΄ οὐ δὲ ἤρξαντο 
πρὸς ἡμερώτερα ἔϑνη “καὶ φῦλα τὴν πραγματείαν ἔχειν, ἐπέ- 

' , - » , 
ϑέντο καὶ ταύτη τῇ ἀγωγῆ καὶ κατέστησαν πάντων κύριοι. 
ς , 4 κα , * , ' Fir , , - 
3. H δ᾽ ovv Βοιωτία πρότερον μὲν ὑπὸ βαρβάρων qxtito 
, , ἃ , 5 ^ bw , , ' 
Zóvor xai Τεμμίκων, ἐκ τοῦ «Σουνίου πεπλανημένων, καὶ e- 
Ἁ , 5 
λέγων καὶ "Tárrov: εἶτα Φοίνικες ἔσχον oi μετὰ Κάδμου, ὃς 
τήν τε Καδμείαν ἐτείχισε, καὶ τὴν ἀρχὴν τοῖς ἐχγόνοις ἀπέλι- 
5» ^ ^ ^A ΓΖ, -» L , ^ ^ 
πεν. ἐκεῖνοι δὲ τὰς Θήβας τῇ Καδμείᾳ προσέχτισαν καὶ Gvy- 
εφύλαξαν τὴν ἀρχήν, ἡγούμενοι τῶν πλείστων Βοιωτῶν ἕως 
τῆς τῶν Ἐπιγόνων στρατείας. κατὰ δὲ τούτους ὀλίγον χρόνον 

, , ^ , , - , € , “ εν 

ἐχλιπόντες τὰς Θήβας ἐπανῆλϑον πάλιν" ὡς δ᾽ avrog ὑπὸ 
- * - , , , , , 
Θρᾳκῶν καὶ Πελασγῶν ἐκπεσόντες ἐν Θετταλίᾳ συνεστήσαντο 
* , ^ ' ᾽ , » ^ , o ^ 
τὴν ἀρχὴν μετὰ Jovatov. ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὥστε καὶ Βοιω- 
-» , M LA 
τοὺς χληϑῆναι πάντας. εἶτ᾽ ἀνέστρεψαν εἰς τὴν οἰχείαν, δὴ 
^ b , * , ^ 
τοῦ «ἰολικοῦ στόλου παρεσκευασμένου περὶ «Αὐλίδα τῆς Βοι- 
, a » 5 ^ 3 , € » , ^ 
ὠτίας, ὃν ἔστελλον εἰς τὴν /4o(iav οἱ Opéorov παῖδες. προσ- 
ϑέντες δὲ τῇ Βοιωτίᾳ τὴν Ὀρχομενίαν (οὐ γὰρ ἦσαν κοινῇ 
D : p 4 orop 740 ἢ - 
, 5&6? A - 3 ^ , 2 ᾽ 
πρότερον, οὐδ᾽ Ὅμηρος μετὰ Βοιωτῶν αὐτοὺς κατέλεξεν, ἀλλ 
δί M , ὃ eS a ᾽ 2 Cs 2t γί λ * * 
ἰδίᾳ, Μινύας προσαγορεύσας) μετ᾽ ἐκείνων ἐξέβαλον vovg μὲν 
* E - , , 
Πελασγοὺς εἰς ϑήνας, ἀφ᾽ ὧν ἐχλήϑη μέρος τι τῆς πόλεως͵ 
» - € » τ e * 
Πελασγικόν (ῴκησαν δὲ ὑπὸ τῷ Ὑμηττῷ), τοὺς δὲ Θρᾷκας ἐπι 

* σ ^ - σ. » 

τὸν Παρνασσόν. Ὕαντες δὲ τῆς Φωκίδος Da» πόλιν φκισαν. 
» 1 M - 
4. Φησὶ δ᾽ Ἔφορος τοὺς μὲν Θρᾷκας, ποιησαμένους σπον- 

i] A] ^ , 3 L4 r, , 
δὰς πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς, ἐπιϑέσϑαι νυκτὼρ στρατοπεδευουσιν 





2. διότι] ὅτι Blno edd. 6. ἔϑεντο codd. (a in sched. aggl.) Xyl. 
corr. 9. Τεμμίχων] τετμημένους 0 τεκμίκων k ald. — “ελέγων] λέγων I. 
18. ἅπαντας Bcklno edd. 20. vov ante ᾿Ορέστου add. edd. 21. 
κοινωνοὶ Pleth. Cor.: idem inter versus add. in m. 24. τι om. mo. 
25. τῶν ὑμηττῶν ἰ. — ἐπὶ] ὑπὸ Blk, sed hic post corr , εἰς edd. 2706. 
a«oracor Bl edd. 26. πόλιν ὕαν mo “γάμπολιν Tzsch. Cor.; alteram 
scripturam habet praeter codd. etiam Eust. ad 1l. B, 521, p. 275, 11 B: 
cf. ad p. 424. : e 
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ὀλιγωρότερον, eg εἰρήνης γεγοννίαρ᾽ διαχρουσαμένων [δ᾽] «v- 
τούς, αἰτιωμένων τε ἅμα, ὅτι τὰς σπονδὰς sta ipaum μὴ 
παραβῆναι φάσκειν ἐκείνους" συνϑέσϑαι γὰρ ἡμέρας, νύκτωρ 
δ᾽ ἐπιϑέσϑαι" ἀφ᾽ οὗ δὴ καὶ τὴν παροιμίαν εἰρῆσϑαι, Θρᾳκία 
παρεύρεσις. τοὺς δὲ Πελασγούς, μένοντος ἔτι τοῦ ANN 
χρηστηῤιασομένους ἀπελϑεῖν, ἀπελϑεῖν δὲ καὶ τοὺς Βοιωτούς. 
τὸν μὲν οὖν τοῖς Πελασγοῖς δοϑέντα χρησμὸν ἔφη μὴ ἔχειν 
εἰπεῖν, τοῖς δὲ Βοιωτοῖς ἀνελεῖν τὴν προφῆτιν, ἀσεβήσαντας 
εὖ πράξειν" τοὺς δὲ ϑεωρούς, ὑπονοήσαντας χαριζομένην τοῖς 
Πελασγοῖς τὴν προφῆτιν κατὰ τὸ συγγενὲς (ἐπειδὴ καὶ τὸ ἱε- 
ρὸν Πελασγικὸν ἐξ ἀρχῆς ὑπῆρξεν) οὕτως ἀνελεῖν, ἁρπάσαν- 
τας τὴν ἄνϑρωπον εἰς πυρὰν ἐμβαλεῖν ἐνθυμηϑέντας, εἴτε κα- 
κουργήσασαν, εἶστε μή, πρὸς ἀμφότερα ὀρϑῶς ἔχειν, εἰ μὲν 
παρεχρηστηρίασε; κολασϑείσης αὐτῆς, εἰ δ᾽ οὐδὲν ἐκακούργησε, 
τὸ προσταχϑὲν αὐτῶν πραξάντων. τοὺς δὲ περὶ τὸ ἱερὸν τὸ 
μὲν ἀκρίτους κτείνειν τοὺς πράξωτας, καὶ ταῦτ᾽ ἐν ἱερῷ, μὴ 
δοκιμάσαι, καϑιστάναι δ᾽ εἰς κρίσιν, καλεῖν δ᾽ ἐπὶ τὰς ἱερείας, 
ταύτας δὲ εἶναι τὰς προφήτιδας, αἱ λοιπαὶ τριῶν οὐσῶν πε- 
ριῆσαν" λεγόντων δ᾽, ὡς οὐδαμοῦ νόμος εἴη δικάζειν γυναῖκας, 
προσελέσϑαι καὶ ἄνδρας ἴσους ταῖς γυναιξὶ τὸν ἀριϑμόν᾽ τοὺς 





1. ὀλιγωρότερον --- διαχρουσαμένων om. l. — δ᾽ om. ABI add. 
Cor, δὲ habent z0. Q. τε, et δὲ sec. m. sup. add., 4: inde δὲ cgh 
καὶ ἅμα αἰτιωμένων. RO. 6. χρηστηριασαμένους codd., exc. 0, ex quo 
futurum recepit Cor. 9. ὑπονοήσαντες d in sched. aggl., sed sub 
sched. aggl. superest «c pr. m. scriptum. 10. xazà] καὶ « (in sched. 
agg.) cghi διὰ no edd. inde a Cas. — ἐπεὶ Bik edd. — 12. τὴν] τὸν 
& (in sched. aggl.), sed ἡ sup. o add. manu recentiore. — πῦρ mo. 
13. Post χακουργήσασαν subiiciuntur verba περὶ τῶν γυναικῶν τῶν Ovxa- 
στῶν in AB (in hoc pr. an sec. m., id quod suspicor, scripta sint, apud 
Falconerum adnotatum non est) cghinok. ald. (omisso altero τῶν, quod 
videtur sublatum esse etiam in k): desunt in ἐμὲ atque om. Cor., postquam 
Cas. iam uncinis incluserat. — μὴ] μὴν a (in sched. agglut.) cgi. 
16. κτείνειν] χρένειν A. 17. τὰς] τὴς « (in sched. aggl ) c τῆς et 
τὰς habet ἢ. 18. Post verbum προφήτιδας, quo pagina finitur in. A, 
folium intercidit in hoc codice, sed restituto, eo omnia quae sequuntur 
usque ad verba ἡ Ποιμανδρὶς δ᾽ igtiv ἡ αὐτῇ (v. p. 404 in.) sec, m. 
scripta sunt, — γὰρ post αἱ add. Bkno ald. 20. ἀνδρας ὅσους sal 


7vrousi acghi. 
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' kJ - - - » 
μὲν ov» ἄνδρας ἀπογνῶναι, τὰς δὲ γυναῖκας καταγνῶναι, ἴσων 
δὲ τῶν ψήφων γενομένων, τὰς ἀπολυούσας νικῆσαι" ἐκ δὲ τού- 

» xA ^ 
τῶν Βοιωτοῖς μόνοις ἄνδρας προϑεσπίζειν ἐν Δωδώνη. τὰς 
ε 

, , M » 3 - v 
μέντοι προφήτιδας, ἐξηγουμένας τὸ μαντεῖον εἰπεῖν, ὅτι προσ- 
5 τάττοι ὁ ϑεὸς τοῖς Βοιωτοῖς, τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς τρίποδας 
, 3 , , 9.3 ^ .'N ^ 
ἱσυλλέγοντας εἰς Δωδώνην πέμπειν κατ᾽ ἔτος" xoi δὴ καὶ 


ποιεῖν τοῦτο" ἀεὶ γάρ τινὰ τῶν ἀνακειμένων τριπόδων νύκτωρ 
καϑαιροῦντας καὶ κατακαλύπτοντας ἱματίοις, ὡς ἂν λάϑρα 
τριποδηφορεῖν εἰς Δωδώνην. 

10 — 5. Μετὰ δὲ ταῦτα τὴν «Αἰολικὴν ἀποικίαν συνέπραξαν τοῖς 


περὶ Πενϑίλον, πλείστους i$ ἑαυτῶν συμπέμψαντες, ὥστε καὶ 
Βοιωτικὴν προσαγορευϑῆναι. ὕστερον δὲ χρόνοις πολλοῖς ὁ 
Περσικὸς πόλεμος περὶ Πλαταιὰς γενόμενος διελυμήνατο τὴν 
χώραν. εἶτ᾽ ἀνέλαβον σφᾶς πάλιν ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε καὶ τῆς 


15 τῶν Ἑλλήνων ἀρχῆς ἀμφισβητῆσαι Θηβαίους, δυσὶ μάχαϊς κρα- 


τήσαντας “Ἰακεδαιμονίους. Ἐπαμεινώνδα δὲ πεσόντος ἐν τῇ 
μάχη, ταύτης μὲν τῆς ἐλπίδος διεσφάλησαν, ὑπὲρ δὲ τῶν EA- 
λήνων ὅμως ἐπολέμησαν πρὸς Φωκέας τοὺς τὸ ἱερὸν συλήσων- 


* , , ? € , , Dd , 
τὰς τὸ κοινόν. κακωθέντες δ᾽ ὑπό τε τούτου τοῦ πολέμου, C. 403 
20 καὶ τῶν Μακεδόνων ἐπιϑεμένων τοῖς Ἕλλησιν, ὑπὸ τῶν αὐ- 


“ ^ , Ἁ , » 
τῶν τούτων καὶ ἀπέβαλον τὴν πόλιν κατασκαφεῖσαν καὶ ἀνγέ- 





2. τούτου zi. Cor., idque valde arridet. 4. τὸ μαντεῖον] voi- 
γαντίον a B (ex corr. sec. m.) cghino ald. — προστάττοι, et & sup. 
οἱ, & προστάττει B (ex corr. sec. m.) ἔ ald. — 6. συλλέγοντας in gv- 
λήσοντας mutandum censet Gronov. (v. Var. Geogr.), in συλήσαντας 
Grosk., qui praeterea ἕνα addit: atque hoc quidem certissimum, cum se- 
quentia manifesto id suadeant, et Epit. verbum hoc habeat; nec altera 
coniectura improbabilis est. In Epit. ita legitur hic locus: &v9^ ὧν ἐχρη- 
σϑη xaO ἐνιαυτὸν κλέπτοντας ἕνα τῶν παρ᾽ αὐτοῖς τριπόδὼν ἀποχο-- 
μέζειν εἰς Δωδώνην: similiaque habentur apud Proclum (v. Chrestom. 
in Phot. Bibl. cod. 239 p. 990 ). — Alterum xai om. aBcghino Cor. 
10. μετὰ δὲ ταῦτα om. Pleth. ll. πενϑίλου, εἴ: ον eadem manu 
add., a. 12, συναπαγορευϑῆναι acghik (ex corr.). 15. χκρατή- 
σαντες aCgh (in hoc τὰς sup. vec add.) ἢ. 16. λακεδαιμονέους et 
λακεδαιμονίων ἢ. — ἐπαμινώνδα i Cor. 19.. τούτου om. ἡ Cor. 


- , , ξ 7 
20. τῶν om. I. 21. τούτων] τούτου acgh. — οὗτοι ante ἀπέβαλον 
add. πο. 
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- , », , 
λαβον ἀνακτισϑεῖσαν. ἐξ ἐχείνου δ᾽ ἤδη πράττοντες ἐνδεέστε- 
^ - , , , 
gor dei μέχρι εἰς ἡμᾶς οὐδὲ κώμης ἀξιολόγου τύπον σώζουσι" 
^ ' , M , ^ - 
καὶ ἄλλαι δὲ πόλεις ἀνάλογον πλὴν Τ᾽ ανάγρας xot Θεσπιῶν᾽" 
€ - , ^ , . , 
αὗται δ᾽ ἱκανῶς συμμένουσι πρὸς ἐκείνας κρινόμεναι. 
fgit- c M 1 , - , Qr, , , 
6. Ἑξῆς δὲ τὴν περιήγησιν τῆς χώρας ποιητέον, ἀρξαμέ- 
B. - 1 », , - -- “ 3 
γους ἀπὸ τῆς πρὸς Εὔβοιαν παραλίας τῆς συνεχοῦς τῆ .4τ- 
χῇ. ἀρχὴ δ᾽ ὁ Ὡρωπὸς καὶ ὁ ἱερὸς λιμήν, ὃν καλοῦσι Ζ1ελ- 
τικῆ. ἀρχὴ Ωρωπὸς καὶ ρὸς λιμήν, ἰοῦσι Ζ1ελ 
φίνιον, xa0^ ὃν ἡ παλαιὰ Ἐρέτρια ἐν τῇ Εὐβοίᾳ, διάπλουν 
» ets , , Ἁ Ἁ Ἁ , € ' * 
ἔχουσα ἑξήκοντα σταδίων. μετὰ δὲ τὸ ZleÀgi»viov ὁ Sigomoc 


» » , * ^ “- , 5 ε - ? , , 
ἐν εἴχοσι σταδίοις" κατὰ δὲ τοῦτόν ἐστιν ἡ νῦν Ἐρέτρια, διά- : 


ΝΟΣ , 5 ^ , , 
πλους δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὴν στάδιοι τετταράκοντα. 
7. Εἶτα Δήλιον, τὸ ἱερὸν τοῦ Ππόλλωνος ἐκ 4ήλου ἀφι- 
δρυμένον, Ταναγραίων πολίχνιον, “Τὐλίδος διέχον σταδίους τριά- 
“ , * JM: ΤᾺ , MSS, , " " 
κοντὰ, Omov μάχῃ λειφϑέντες Lr iden προτροπάδην ἔφυγον 
^ - - , ? » € - 5 M] , 
ἐν δὲ τῇ φυγῆ πεσόντα ἀφ᾽ ἵππου Ξενοφῶντα ἰδῶν κείμενον 
t t , 

a , ^ , € , , -’ - 
σὸν Γρύλλου Σωχράτης 0 φιλόσοφος, στρατεύῶν πεζὸς, τοῦ 
σ , » » S cH 
ἵππου γεγονότος ἐκποδών, ἀνέλαβε τοῖς ὦμοις αὐτόν, καὶ ἔσω- 
σεν ἐπὶ πολλοὺς σταδίους, ἕως ἐπαύσατο ἡ φυγή. 

1 ^ a - ec 

8. Εἶτα λιμὴν μέγας, ὃν καλοῦσι Βαϑὺν λιμένα" εἶϑ' ἡ 
- Ἁ ^ , 

Αὐλίς, πετρῶδες χωρίον καὶ κώμῃ Ταναγραίων" λιμὴν δ᾽ ἐστὶ 
σ 38.9 - Cyxt , 

πεντήκοντα πλοίοις, ὥστ᾽ εἰκὸς τὸν ναύσταϑμον τῶν Ἑλλήνων 

5 - 7! € , t À , : ^ € Ev δ᾽ , ^ À , 
ἐν τῷ μεγάλῳ ὑπάρξαι λιμένι. καὶ 0 Ευριπος δ᾽ ἔστι πλησίον 

3 "a ? * — , , / , , 
ὁ Χαλκίδος, εἰς ὃν ἀπὸ Σουνίου στάδιοι ἵ ἑβδομήκοντα" ἔστι 





3. αἱ ante ἄλλαι add. Pleth. non male. — ἔχουσι post ἀνάλογον 
add. no Cor. — ϑεσπιῶν, et ἐσιῶν supra add., a: inde ϑεσπεσιῶν cgh. 
4. συμμένουσαν acghim. — ἐκείνης g. 9. ἐστιν post Δελφένιον add. 
cgk edd. 10. σταδίοις] σταδίων agh, qui tamen habet etiam στα- 
δίοις. 13. ταναγραῖον E. — στάδια acgh. 17. αὑτὸν] αὑτοῦ 
edd. 20. πετρώδης χώρα aghino: alteram scripturam praeter reliquos 
codd. exhibent Epit. et Eust. ad 1], B, 496 p. 265, 11 R. 21. ὡς 
xav εἰκὸς l. — τὸ ναύσταϑμον El. 23. ὃ Χαλκχιδικὸς Eust. 1. 1. 
Cor. ex coni. Cas. coll. I, 10, sed Livius quoqué (v. XXXV, 39) me- 
morat Chalcidis Euripum. — σεάδια cgh. — ἑβδομήκοντα nume- 
rum esse vel corruptum, vel mutilatum, manifestum est: ἑπταχόσιοι ex- 
cidisse Gossellinus et Groskurdius putarunt, ἑξακόσιοι Falconer, qui nu- 
merus vero videtur esse propior. Fortasse neglectum est q ante o, ut 
πεντακόσιοι scriptum fuisse statuatur. 
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bL 
IE , 5 ? —- , , € » » , » , 
δ᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ γέφυρα δίπλεϑρος, ὡς tupyxa* πύργος δ᾽ ἑκατέ- 
ρωϑεν ἐφέστηκεν, ὁ μὲν ἐκ τῆς Χαλκίδος, ὁ δ᾽ ἐκ τῆς Βοιω- 
τίας" διῳκχοδόμηται δ᾽ εἰς αὐτὺς σύριγξ. περὶ δὲ τῆς παλιρ- 
! pn 7 ? 0 
, - , “- ΄ ^ € , eo 
ροίας τοῦ Εὐρίπου τοσοῦτον μόνον εἰπεῖν ἱκανόν, ὅτι ἑπτάκις 
, ^ » € , Je 4 M , ' ? 3 
μεταβάλλειν φασὶ καϑ' ἡμέραν ἑκάστην καὶ νύχτα" τὴν δ᾽ αἱ- 
τίαν ἐν ἄλλοις σκεπτέον. 
9. Πλησίον δ᾽ ἐστὶν ἐφ᾽ ὕψους κείμενον χωρίον ΣΣαλγανεύς, 
, , " ^ , ᾿ 3 ? 3 ^ X À Nd 4 ὃ A] DB 
ἐπώνυμον τοῦ ταφέντος ἐπ᾿ αὐτῷ «Σαλγανέως, ἀνδρὸς Dowo- 
τίου, καϑηγησαμένου τοῖς Πέρσαις εἰσπλέουσιν εἰς τὸν διά- 


^ - — , e "P 
πλουν τοῦτον ix τοῦ Μαλιαχοῦ κόλπου, ὃν φασιν ἀναιρεϑῆ-" 


γαι, πρὶν ἢ τῷ Εὐρίπῳ συνάπτειν, ὑπὸ τοῦ ναυάρχου Μεγαβά- 
του, νομισϑέντα κακοῦργον, dg ἐξ ἀπάτης ἐμβαλόντα τὸν στό- 
λον εἰς τυφλὸν τῆς ϑαλάσσης στενωπόν" αἰσϑόμενον δὲ τὸν 
βάρβαρον τὴν περὶ αὐτὸν ἀπάτην μεταγνῶναί ve καὶ ταφῆς 
ἀξιῶσαι τὸν ἀναιτίως ἀποθανόντα. 


10. Καὶ ἡ Γραῖα δ᾽ ἐστὶ "τόπος ᾿ρωποῦ πλησίον καὶ τὸ €. 404 
ἱερὸν τοῦ ᾿ἠμφιαράου καὶ τὸ Νιαρκίσσου τοῦ Ἐρετριέως μνῆμα, Α. 619 


ὃ καλεῖται «Σιγηλοῦ, ἐπειδὴ σιγῶσι παριόντες" τινὲς δὲ τῇ Ta- 
γάγρᾳ τὴν αὐτήν φασιν" ἡ Ποιμανδρὶς δ᾽ ἐστὶν ἡ αὐτὴ τῇ 
Ταναγρικῆ" καλοῦνται δὲ καὶ Γεφυραῖοι οἱ Ταναγραῖοι. ἐκ 
Κνωπίας δὲ τῆς Θηβαϊκῆς μεϑιδρύζϑη κατὰ χρησμὸν] δεῦρο τὸ 
μφιάρειον. 





1. εἴρηται Pleth. 98. αὐτὸν acghino edd. — τοῦ εὐρίπου om. c. 
7. ἐφ᾽ ὕψους om. [. — σαλγανὲς agh. 11. M:yafavov om. n, sed 
μεγαβάϑου in marg. sec. m. add. Ceterum de hoc nomine vid. VVessel. 
ad Diod. ΧΙ, 12. ΄ 12. νομισϑέντος κακούργου l νομισϑέντος κακοῦργον 
gh, sed hic post corr. — 15. τῶν — ἀποθανόντων acgh vov — ἀπο- 
ϑανόντα l τῶν — ἀποϑανόντας n et sec. m. supra τὸν — ἀποϑανόντα. 
18. σιγηλὸν Pleth. — παρέονες l. — 27] τὴν acgh τὴν τάναγραν no aM. 
Dativum habet praeter Bi etiam Eust. ad.]ll. B, 498, p. 266, 26 R. 
20. Inde a voce ταναγρικῇ pr. m. denuo incipit in 4. — γερφυραῖοι A. 
— τανάγριοι & (in sched. aggl.) cghil Eust, l. l.; eandem scripturam 
pra m. fuisse suspicor in B, post correctam: nibilominus in tanta cor- 
ruptionis facilitate alteram reliqui, aliorum scriptorum numorumque au- 
ctoritate confirmatam, — ἐκ — μφιάρειον om. ἴ: inde ix, quod in- 
terciderat, sec. m. restitutum non est in 4: om. cgÀi. 21. Inter uz- 
ϑιδρυ et δεῦρο duodecim fere literae. perierunt, nec restitutae sunt in 4, 
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11. Καὶ ὁ Μυκαλησσὸς δὲ κώμη τῆς Ταναγραϊκῆς" κεῖται 
δὲ παρ᾽ ὁδὸν Θηβαίων εἰς Χαλκίδα, καλοῦσι δὲ Βοιωτιακῶς 
Μυκαληττόν" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὸ Ἅρμα, τῆς Ταναγραϊκῆς κώμη 
ἔρημος περὶ τὴν Μυκαληττόν, ἀπὸ τοῦ ἠμφιαράου ἅρματος 
λαβοῦσα τοὔνομα, ἑτέρα οὖσα τοῦ Ἅρματος τοῦ κατὰ τὴν “4:- 
τικήν, ὅ ἐστι περὶ Φυλήν, δῆμον τῆς Ἀττικῆς ὅμορον τῇ Ta- 
γάγρᾳ. ἐντεῦϑεν δὲ ἡ παροιμία τὴν ἀρχὴν ἔσχεν ἡ λέγουσα" 


ε , 5 o ? , 3 , , 
ὁπόταν Ov JÁouarog ἀστράψη" ἀστραπὴν τινὰ σημξδιουμέψῶν 


* Ἁ “- , ** - , Lj p» 3 
κατὰ χρησμὸν τῶν λεγομένων Πυϑαϊστῶν, βλεπόντων ὡς ἐπι 
* o * , , Ἁ , ? , o 
τὸ Ἅρμα καὶ τότε πεμπόντων τὴν ϑυσίαν εἰς Zehgovc, orav 
» ' ^ - 
ἀστράψαντα ἴδωσιν" ἐτήρουν δ᾽ ἐπὶ τρεῖς μῆνας, xaO" ἕκαστον 
ΕΟ 23:2 - ' ^ - , - 
μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας ἀπὸ τῆς ἐσχάρας τοῦ "A oroa- 
, E o - ^ - 
παίου Διός: ἔστι δ᾽ αὕτη ἐν τῷ τείχει μεταξὺ τοῦ Πυϑίου 
* -2)9 , ^ * - σ - - ε 
καὶ τοῦ Ὀλυμπίου. περὶ δὲ τοῦ “ἥρματος τοῦ Βοιωτιακοῦ ot 
- 0U ^ - 
μέν φασιν ixmscóvrog ix τοῦ ἅρματος ἐν τῇ μάχῃ τοῦ Augia- 
, Ἁ , eo “- M € * - * 
ράου κατὰ τὸν τόπον, ὅπου νῦν ἐστι τὸ ἱερὸν αὐτοῦ, τὸ ἅρμα 





eadem desunt in g, spatio vacuo relicto, μεϑεδρυμένη h. μεϑευδρυμένης i. 
μεϑιδρυμένον δεῦρο b (sec m. enim. haud dubie haec addita sunt) kno 
edd.: restitui ex Epit. — Fortasse scribendum “μφιαραεῖον: v. ad p. 399. 
1. ταναγραικῆς, et γρικῆς sec. m. sup. add., 4: ταναγρικῆς codd. reliqui 
edd. 2. τὴν ante Θηβαίων add. Bkl παρ᾽ ὁδὸν τὴν Θήβηϑεν Eust. 
ad ll. B, 498 p. 266, 35 R. paulo liberius hunc locum referens; τὴν 
Θηβῶν Cor. — βοιωτικῶς BEkl Eust. 1. 1. 9. ταναγρικῆς E Cor. 
4. ἔρημον a (in sched. aggl) cghil. — τὴν om. BEkl edd. — 6. ὅμοιον 
codd. (sec. m. scripta est haec vox in 4) Xyl. corr., uti legitur ap. Steph. 
s. v. Zoo in loco huic simillimo, quem sequitur Eust. l.l. — τῇ Te- 
ναγρικὴ Xyl. Cor., ac sic habet Steph. (atque ex eo Eust.) 1. 1.: sed ex Stra- 
bone ille sua petisse non videtur. — 7. ἐνταῦϑα codd., ὅϑεν Pleth.: Cor. 
corr. 8. ὁπότε codd. Cor. corr.: atque ὁπόταν habet Eust. 1. 1, ὅταν 
Suid. s. v. ἅρμα. --- ἀστράπτῃ, omissa voce ἀστραπήν, A sub sched. 
aggl., sed sec. m. in sched. aggl. ἀστράψη ἀστραπήν et πτῇ sup. Ψὴ add.: 
utrumque est in c, ἀστράπτῃ in gh. |Aoristum exhibent Eust. et Suid. 
Il. 1]. 9. Πυϑιαστῶν scribendum censet Grosk. quia hanc formam 
habeat Hesych. s. v. ἀστράπτει eamque commendet similis forma Zfz- 
λιασταί: alteram tamen tuentur Steph. s. v. Πυϑὼ et Eust., verbum zv- 
ϑαΐζειν afferens ad Il. B, 519 p. 274, 16 R. 13. vov om. cghno. 
14. ὀλύμπου a (in sched. aggl.) gh. 15. ἐκπεσόντα kb ex corr., ald. 
— ἐν τὴ μάχῃ om. l. 16. ὅπου] οὗ edd. 


—-— 
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ἔρημον ἐνεχϑῆναι ἐπὶ τὸν ὁμώνυμον τόπον" oi δὲ vov ““δρά- 

᾿ - δ ον , , M M 
στου συντριβῆναι τὸ ἅρμα φεύγοντός φασιν ἐνταῦϑα, τὸν δὲ 
διὰ τοῦ Ἡρείονος σωϑῆναι. Φιλόχορος δ᾽ ὑπὸ τῶν κωμητῶν 


- , , , ^ A - , , ? - * 
σωϑῆναί φησιν αὐτόν, καὶ διὰ τοῦτο ἰσοπολιτείαν αὐτοῖς παρὰ 


τῶν Ἀργείων ὑπάρξαι. 

12. Ἔστι δὲ τῷ ἐκ Θηβῶν εἰς 1 Ζ24ργος ἀπιόντι ἐν ἀρι- 
orsp ἡ Τάναγρα᾽ κ΄... «τον ννννν ἐν δεξιᾷ κεῖται" καὶ ἡ 
Ὑρία δὲ τῆς Ταναγραίας νῦν ἐστι, πρότερον δὲ τῆς Θηβαΐδος" 





l. ἐπὶ] περὸ Blk (idem sec. m. inter versus add. in 4) ald. 
9. ἀρέωνος, et εἰ 566. m. sup. add., 4: inde ἀριειώνος ἢ ἀριείονος $ 
ἀρίονος €: cf. de hoc nomine Eust. ad Il. Ψ, 344 p. 1304, 61 R. — 
σωμητῶν α (in sched. aggl.: sed sub sched. x superest pr. m. scriptum) 
gcin, sed in hoc κωμητῶν sup. add. 4. xai om. Bkl ald. — ico- 
πολιτείας & (in sched. aggl.) ghi. 6. Z1oyoc, quod magno consensu 
exhibent codd, (sed ip .4 verba ϑηβὼν εἰς ἄργος sec. m. add. in sched. 
aggl) et Eust. ad 1]. B, 498 p. 266, 27 BR., ferri non posse inde a Pal- 
merio (v. Exercitatt. in auct. Gr. p. 316) plerique censuerunt recte, mea 
sententia: sed quid Strabo scripserit, incertissimum est. Mutandum in 
Ἅρμα putat Palmerius, in Mr940óro Politus (v. ad Eust. in Hom. 
Tom. 2. p. 534), parum commode expedientes quae in proximis obstant 
corum opinionibus: a dextra enim, non ἃ sinistra sita est Tanagra The- 
bis eunti sive Harma sive Anthedona. Quapropter Grosk. verba. illa 
sec. m. in 4 addita nihili aestimanda falso ratus haec proposuit: ἔστι δὲ 
τῷ ἐκ [τῆς Αὐλίδος εἰς Θήβας] ἀπιόντι κτλ., quae nemo probabit. 
Equidem “ρμα scribendum esse cum Palmerio crediderim, erroremque, 
qui est in proximis, fatendum, non corrigendum: ortus videri possit ex 
Harmatis Attici et Bocotici confusione. 7. Inter x (post quod pars 
literae sive « sive ὦ superest in 4) et ἐν quindecim fere literae intercide- 
runt in 4, nec restitutae sunt: x om. in gchi, atque in posterioribus tri- 
bus spatium vacuum relictum; praeterea ἐν δεξιᾷ om. Bkno; omnia quae 
habentur inter Ταάναγρα et καὶ om. El Pleth. (haud dubie B pr. m.). 
Omnes. coniecturae ad resarciendum hunc locum propositae incertissimae 
sunt ac parum felices, velut Groskurdii, qui scribendum censet xai 1| 
Ὑρία ἐγγὺς τῆς ὁδοῦ, et Corais, qui ex Cas. Xyl. aliorumque sent. scri- 
psit ἐν δὲ δεξιᾷ κεῖται ἡ Ὑρία. Hyriae enim mentionem factam fuisse 
h. l. omnes censuerunt propter sequentia: sed haec potius respiciunt ea 
quae supra dicta sunt de Mycalesso et Harmate. Equidem nihil inveni 
quod in medium proferre auderem. 8. ὑρρέα codd. Cas. corr. Ce- 
terum Eust. ad Il. B, 496 p. 264, 44 R. hunc locum ita refert: "Yoía 
τῆς Ταναγραίας πρότερον, ὕστερον δὲ τῆς Θηβαΐδος. — ταναγρίας L 
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ὅπου ὁ ὙὙριεὺς μεμύϑευται καὶ ἡ τοῦ Θρίωνος γένεσις, ἥν φησι 
Πίνδαρος iv τοῖς διϑυράμβοις" κεῖται δ᾽ ἐγγὺς «Αὐλίδος. ἔνιοι 
δὲ τὰς Ὑσίας Ὑρίην λέγεσϑαί φασι, τῆς Παρασωπίας οὖσαν 
ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνι πλησίον Ἐρυϑρῶν ἐν τῇ μεσογαίᾳ, ἄποι- 
xov Ὑριέων, κτίσμα δὲ Νυχτέως, τοῦ Ayriómyo πατρός. εἰσὶ 
δὲ καὶ ἐν τῇ ᾿ἠργείᾳ Ὑσίαι κώμη], οἱ δ᾽ ἐξ αὐτῆς Ὑσιᾶται 
λέγονται. τῶν δ᾽ Ἐρυϑρῶν τούτων ἄποικοι αἱ ἐν Ἰωνίᾳ Ἐρυ- 
ϑραί. καὶ 0 Ἑλεὼν δ᾽ ἐστὶ κώμη Ταναγρική, ἀπὸ τῶν ἑλῶν 


ὠνγομασμένη. 
13. Μετὰ δὲ Σαλγανέα νθηδών, πόλις λιμένα ἔχουσα, 
ἐσχάτη τῆς Βοιωτιακῆς παραλίας τῆς πρὸς Εὐβοίᾳ, καϑάπερ 


» 
καὶ ὃ ποιητὴς εἴρηκεν" 
“νϑηδόνα τ᾽ ἐσχατόωσαν. 
$ , » “7 ^ , , ^ ^^ 
εἰσὶ μέντοι ἔτι προϊόντι μικρὸν πολίχναι Óvo τῶν Βοιωτῶν, 
, , » «€ ε M , , δ o» , , 
“άρυμνά ve, παρ᾽ ἣν ὁ Κηφισσὸς ἐκδίδωσι, καὶ ἔτι ἑἐπέχεινα 
ε ε , M ? b , * ^ * , 
Aat, ὁμώνυμοι τοῖς Zrrixoig δήμοις. κατὰ δὲ τὴν παραλίαν 
, » , , Ἁ ^ , ? , 3, T ^ ^ 
ταύτην κεῖσϑαί φασιν .diyag τὰς ἐν Εὐβοίᾳ, tv αἷς τὸ τοῦ 
^ € ^ - , , 5 , 5 3 - * , 
Ποσειδῶνος ἱερὸν τοῦ “ἰγαίου" ἐμνήσϑημεν Ó αὐτοῦ καὶ mQO0- 
, “ » Ἁ 
τερον. δίαρμα δ᾽ ἐστὶν ἀπὸ μὲν τῆς “νϑηδόνος εἰς Αἰγὰς 





1. ὑρριεὺς a (in sched. aggl) cgh. 9. ϑυσίας l. — ὑρρίην codd. 
— παρασωπίαν E. 5. ἀντίοπος h ἀντιόπου i ἀντιόχου n (sed ἀν- 
τιόπης sec. m. sup. add.) o. 6. Syllaba μη una cum proximis inter- 
cidit in 4, et xo sched. aggl. obtectum sec. m. repetitum non est: inde 
κώμη om. codd. edd. 7. ἰωνίδι BEI ald. In A4 cum prior pars no- 
minis intercidisset, sec. m. restituta est et praeterea inter versus add. ἢ 
γίδι. 8. xai αἰολέων A (sed sec. m. add. ὃ ἐλεὼν) cgh ἐλαιὼν Bk. 
Verum servat Eust. ad ll. B, 500. — ἐστι, quod exstat in 4 sub sched. 
aggl. pr. m. scriptum, om. & (in sched. aggl.) codd. reliqui, edd. — 
ἑλῶν « (in sched. aggl.), sed infra add. αἰολέων, quod habent gi, ἐλαιὼν 
Bk ald. 9. ὀνομασϑεῖσα Pleh. — ll. βοιωτικῆς ald. — εὔβοιαν αἰά. 
13. Supra νϑηδόνα inter versus in 4 add. pr. m., ut videtur, ἔσαν 
τὲ ζαϑέην. 14. καὶ ante προϊόντι add. ald. 15. κηφισὸς A. 
16. ἀλλαι codd. 'Tzsch. corr. ex Palm. coni. (v. Exercitatt. in auct. Gr. 
p. 316). Apud Pleth. haec leguntur zai ἔτε ἐπέκεινα ἀλλαι ὁμωνύμως 
τῷ ἀττικῷ δήμῳ, ἀφ᾽ ἧς οἱ ἐνοικοῦντες ἀλλαῖοι, quorum ultima Grosk. 
iniuria censet recipienda. l7. τὸ vov om. Bkl. 19. τῆς om. Bkl. 


— αὐγὰς l. 
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c ' » ^ ^ ^- »- * 34 * 
ἑχατὸν εἴχοσι στάδιοι, ἀπὸ δὲ τῶν ἀλλὼν τόπων πολὺ ἐλάτ- 
- νὰ ᾿ς - ^ € , 3 M 
τους κεῖται δ᾽ ἐπὶ Opove ὑψηλοῦ τὸ ἱερόν, xv δέ ποτὲ καὶ 
, 5 ^ Ἁ - , - * € » , f , Ἁ ^ ? 
70 " / , r , ] e ! "- 
λις᾽ ἔγγυς δὲ - [.4ἰγῶ»ν] καὶ αἱ Ὀρόβιαι. ἐν δὲ τῇ dh 
, 2 , M 3 A , Δ 3 ^ ? 
ϑηδονίᾳ Μεσσάπιον 0pog ἐστὶν ἀπὸ εσσαπου, 0g εἰς τὴν 1α- 
, 3, ' , * , 5 , , ΄ M 
πυγίαν ἐλϑὼν Μεσσαπίαν τὴν χώραν ἔχαλεσεν. ἐνταῦϑα δὲ 
Ἁ ^ * * ^ ^ 
καὶ τὰ περὶ τὸν Γλαῦκον μυϑεύεται τὸν νϑηδόνιον, ὅν φα- 
αιν εἰς κῆτος μεταβαλεῖν. 
14. Πλησίον δ᾽ ἐστὶν ᾿ἄνθηδόνος ἱεροπρεπὴς τόπος τῆς 
, » , » € , "y 
Βοιωτίας, ἰχνή πόλεως ἔχων, ὁ καλούμενος [cog, συστέλλοντι 
^ , ^- 
τὴν πρώτην συλλαβήν. οἴονται δέ τινες δεῖν γράφειν 
Ej , - , , , 3 , 
Icóv s ζαϑέην ἄνϑηδόνα τ᾽ ἐσχατόωσαν, 
5 , ^ , ^ - ' Ml 
ἐχτείγνοντες τὴν πρωτῃν συλλαβὴν ποιητικῶς διὰ τὸ μέτρον, 
ἀντὶ τοῦ 
Νιῖσαάν τε ζαϑέην᾽" 
€ M - - "» » 
ἡ γὰρ Νῖσα οὐδαμοῦ φαίνεται τῆς Βοιωτίας, ὡς φησιν “Ξἢπολ- 
* j ; 0g φῇ 
λόδωρος ἐν τοῖς περὶ NeQv' ......... [e]tg, εἰ μὴ τὴν Νῖσαν 
e » 56 M ec - 3 - , 
οὕτως εἰρηκεν" ἣν γὰρ O0 ..... eee. Μεγαρικῆ, ἐκεῖϑεν ἀπῳ- 





l. ἀπὸ — ἐλάττους om. l. 2. ἐγγὺς — Ορόβιαι om. ἐ (haud 
dubie et pr. m. B) Pleth. — 3. Ziyov intercidit in 4, nec sec. m. resti- 
tutum est; om. cg (sed in hoc sec. m. add.). Legitur in bkno Epit. 
— OgvVfe: codd., exc. Epit, quae verum servavit. - 8. δ᾽ ἐστὲν om. 
BEKI. 9. τῆς Βοιωτίας om. l. — συστέλλων proponit Tzsch. ex 
Eust. ad ll. B, 508 p. 271, 13 B, ubi leguntur haec: — συστέλλει δὲ 
αὐτὴν (τὴν ἄρχουσαν) ὃ καλούμενος Ἴσος, ἐκεῖ ἱεροπρεπήῆς. 11]. ἦσαν 
A (sec. m. sup. add. σον) c (in hoc gov ve sup. add.) ghiklno. 14. 
σαν Α͂ (v cum margine deletum nec postea restitutum) c. 16. τοῖς] 
τῷ Bkl Pleth, — Quae post νεῶν leguntur usque ad νῦν om. | (haud 
dubie et B): inter νεῶν et ἴῃ undecim fere literae interciderunt, nec sec. m. 
restitutae sunt in 4, lacuna itidem est in 7g, sed in hoc sec. m. add. 
ὡς οὐκ ἂν εἴη, quae exhibentur in bkno edd. Nec dubium esse potest, 
quin scriptum fuerit ἂν εἴη, reliqua incerta sunt, et lacunae magnitudini 
parum respondent: sed melius quod proponam non habeo. — τὴν Ἴσον 
'Tzsch. Cor. ex Palm. aliorumque coni. (v. Exercit. in auct. Gr. p. 342): 
sed difficile est coniecturam facere, cum nesciamus, quid in altera sen- 
tentiae parte scriptum fuerit; incommoda tamen est codicum scriptura, 
quae ita eri explicanda: nisi Nisam ita dixerit, ut Isus intelli- 
gatur. l7. Inter ó et Μᾶεγαρικῇ duodecim fere literae interciderunt, 


nec restitutae sunt in 44: spatium vacuum relictum est in ig, sed in 


Strabo. II. 16 





A. 622 κισμένη ..... 
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[Κιϑα]ιρῶνος, ἐκλέλειπται δὲ νῦν. τι- 
νὲς δὲ γράφουσι 

Κρεῦσάν τε ζαϑέην, 
τὴν νῦν Κρέουσαν δεχόμενοι, τὸ τῶν Θεσπιέων ἐπίνειον ἐν τῷ 
Κρισαίῳ κόλπῳ ἱδρυμένον" ἄλλοι δὲ 

Φαρᾶς τε ζαϑέας. 
ἔστι δὲ τῆς τετρακωμίας τῆς περὶ Τάναγραν, Ἑλεῶνος, Ἥρμα- 
τος, Μυκαλησσοῦ, Φαρῶν. γράφουσι δὲ καὶ τοῦτο" 


Νῦσάν ve ζαϑέην" 


3 -€ m ε - L: 36 , 
κώμῃ δ᾽ ἐστὶ τοῦ Ἑλικῶνος ἡ Νῦσα. ἢ μὲν οὖν παραλία τοι- 10 


^ », 
αὐτὴ τις ἡ πρὸς Εὐβοιαν. 
15. Τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐν τῇ μεσογαίᾳ πεδία ἐστὶ κοῖλα πάντο- 
ϑὲν ἐκ τῶν ἄλλων μερῶν ὄρεσι περιεχόμενα, τοῖς «Αττικοῖς 
1 P, d e ^ ^ ^ - 
μὲν πρὸς νότου, πρὸς ἄρχτου δὲ τοῖς Φωκιχοῖς" ἀπὸ δὲ τῆς 
€ , € * t» , , * M - , 
ἑσπέρας ὁ Κιϑαιρὼν λοξὸς ἐμπίπτει puxgov ὑπὲρ τῆς Κρισαίας 
J AJ M - - - * ^ 
ϑαλάττης, ἔχων τὴν ἀρχὴν συνεχῆ τοῖς Μεγαρικοῖς καὶ τοῖς 
Ἀττικοῖς ὄρεσιν, εἶτ᾽ ἐπιστρέφων εἰς τὰ πεδία, παυόμενος δὲ 
περὶ τὴν Θηβαίαν. 


- * , ^ ^ 
16. Τῶν δὲ πεδίων τούτων τὰ μὲν λιμνάζει, ποταμῶν ἀνα- 


, 3 5 , Dd δ᾽ 3, , - , , 
χεομένων εἰς αὑτά, τῶν ὃ ἐμπιπτόντων, εἰτὰ ἐχρύσεις λαμβα- 





hoc sec. m. add. ἴσος πόλις ἐν v5, quae exhibentur in bno edd., sed 
'Tzsch. articulum ὃ mutavit in 7; ex Palmerii coni.: ἡ Nico πόλις scri- 
bendum esse censuit Grosk., idemque expressit Xyl. interpretatione sua, 
et Barth. ad Sitat. Theb. II, 382. Quae omnia parum sunt certa: for- 
tasse scriptum fuit ὁμώνυμος πόλις ἐν Μεγαρικῇ. 1. Inter πρὸς et 
ιρῶνος duodecim fere literae deletae, nec restitutae sunt in 2: spatium 
vacuum relictum in reliquis codd., ex quibus ρῶνος tantum exhibent 
bkno, syllabas istas plane om. ghi; ópovog-ald. Mecte coniecisse vide- 
tur Grosk. πρὸς τὴν ὑπώρειαν Κιϑαιρῶνος. 4. Θεσπείων Cas.: inde 
Θεσπιῶν '"Yzsch. Cor. 9. χρέσῳ l. 6. φηράς, et α sup. ead. m.add., 
& (in sched. 4691.) φηράς Beghikl: cf. Steph. s. v. daga. 7. ἔστι] 
ἔτι Agno. — τετρακώμης Bl. — ἄρματα Bk (sed hic post corr.) ἀρ- 
ματι (Ὁ) ald. 8. φαρῶν, et ἡ sec. m. sup. « add., 4 φηρῶν Bchikl. 
18, περικλειόμενα no. 14. νότον Bkl edd. -- ἄρχτον Bkl edd. 
15. ἐμπίπτων E. --- κρισσαίας BEkl edd. 16. τοῖς post xoi om. El. 
17. ἐπιστρέφει E. 19. δὲ] δὴ BERI edd. 





9 
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vórror* τὰ δ᾽ ἀνέψυκται καὶ γεωργεῖται παντοδαπῶς διὰ τὴν 
εὐκαρπίαν. ὑπάντρου δὲ καὶ σηραγγώδους οὔσης κατὰ βάϑους 
τῆς γῆς, σεισμοὶ γενόμενοι πολλάκις ἐξαίσιοι τοὺς μὲν ἔφρα- 
Ea» τῶν πόρων, τοὺς δὲ ἀνέφξαν, τοὺς μὲν μέχρι τῆς ἐπιφα- 
νείας, τοὺς δὲ Oi ὑπονόμων συμβαίνει δὴ καὶ τοῖς ὕδασι, 
τοῖς μὲν δι’ ὑπονόμων φέρεσϑαι τῶν ῥείϑρων, τοῖς δ᾽ ἐπιπο- 
λῆς, τοῖς τε λιμναίοις καὶ τοῖς ποταμίοις. ἐγχωσϑέντων δὲ 
κατὰ βάϑους τῶν πόρων, αὔξεσϑαι τὰς λίμνας συμβαίνει μέ- 
χρι τῶν οἰκουμένων τόπων, ὥστε καὶ πόλεις καταπίνεσϑαι καὶ 
χώρας, ἀνοιχϑέντων δὲ τῶν αὐτῶν ἢ ἄλλων ἀνακαλύπτεσϑαι, 
καὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους ποτὲ μὲν πλεῖσϑαι, ποτὲ δὲ πεζεύε- 
σϑαι, καὶ τὰς αὐτὰς πόλεις ποτὲ μὲν ἐπὶ τῇ λίμνη, ποτὲ δὲ 
Got» κεῖσϑαι. 

17. Διττῶς δὲ τοῦτο γίνεται" καὶ γὰρ μενουσῶν ἀκινήτων 
τῶν πόλεων, ὅταν ἡ αὔξησις τῶν ὑδάτων ἥττων 5j τῆς ὑπερ- 
χύσεως διὰ ὕψος τῶν οἰκήσεων ἢ διὰ ἀπόστασιν, καὶ διὰ 
ἀνοικισμόν, ὅταν τῷ πλησιασμῷ κινδυνεύσαντες πολλάκις ἀπ- 
αλλαγὴν πορίσωνται τοῦ φόβου τὴν μετάληψιν τῶν χωρίων 
τῶν ἄπωϑεν ἢ τῶν ἐν ὕψει. παρακολουϑεῖ δὲ τοῖς οὕτως ἀν- 
οικισϑεῖσι τὸ τὴν αὐτὴν προσηγορίαν φυλάττουσιν, ἐτύμως 
πρότερον λεγομένοις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος τοπικῶς, γῦν μὴ 
λέγεσϑαι ἐτύμως" Πλαταιὰς γὰρ ἀπὸ τῆς πλάτης τῶν κωπῶν 





Ι. δ᾽7 μὲν Bk ald. — τὰ δὲ ante καὶ add. codd. (excepto 2), sed sec. m. 
scriptum est in ABk: cf. p. 415, 5. συμβαίνει — ὑπονόμων om. cghi. 
6. τὰ ῥεῖϑρα no ald. 8. βάϑος ald. — τὰς om. no ald. — 12.vo τὲ μὲν 
— ποτὲ δὲ Ano. 13. ἄποϑεν a (in sched. agg.) Bk ἐπὶ ξηροῦ Pleth. 
14. γίνεται] δύναται Bl ald. δύναται γίνεσϑαι Pleth. — καὶ] ἡ Bkl 
edd. 16. τὸ ante ὕψος add. Bkl edd. — διὰ om. Bko. 19. ἀποϑεν B. 
20. φυλάττειν no ald. — ἑτοίμως A. 21. μὴ x A tredecim fere li- 
teris ante Πλαταιὰς deletis, nec sec. m. restitutis, idem exhibent cgi spa- 
tio vac. rel, sed in g sec. m. post add. xev^ ἔχουσιν ὡς πρότερον, quae 
leguntur etiam in πὸ ald. Ceterum μὴ λέγεσϑαι sec. m. scriptum legi- 
tur in 4 in extrema marginis parte: dubitaverat enim librarius de scri- 
pturae huius veritate propter x, quod superesse videbat, pr m. scriptum. 
Hoc ut servaret μηκέτι λέγεσϑαι ἐτύμως scripsit Cor., quae quamquam 
lacunae longitudinem excedere videntur, maxime probabilia, ne dicam 


certa, sunt. 


16 * 
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εἰρῇσϑαι πιϑανὸν καὶ Πλαταιέας τοὺς ἀπὸ -κωπηλασίας ζῶν- 
τας, ἀλλὰ νῦν, ἄπωϑεν τῆς λίμνης οἰχοῦντες, οὐκέτ᾽ ἂν προσ- 
ἀγορεύοιντο ἐτύμως. Ἕλος τε καὶ Ἑλεὼν καὶ Εἱλέσιον ἐκλήϑη 
διὰ τὸ ἐπὶ τοῖς. ἕλεσιν ἱδρῦσϑαι, νῦν δὲ οὐχ ὁμοίως ἔχει ταῦτα, 
ἢ ἀνοικισϑέντων, ἢ τῆς λίμνης ἐπιπολὺ ταπεινωϑείσης διὰ τὰς 
ὕστερον γενομένας ἐχρύσεις" καὶ γὰρ τοῦτο δυνατόν. 

18. Δηλοῖ δὲ καὶ ὁ Κηφισσὸς τοῦτο μάλιστα, τὴν Ko- 
παΐδα λίμνην πληρῶν. αὐξομένης γὰρ αὐτῆς, ὥστε κινδυνεύειν 
καταποϑῆναι τὰς Κώπας ([éc] ὅ ve ποιητὴς ὀνομάζει, καὶ 
ἀπ᾽ αὐτῶν ἡ λίμνη τὴν ἐπωνυμίαν εἴληφε), χάσμα γενηϑὲν πρὸς 
σῇ λίμνη πλησίον τῶν Κωπῶν ἀνέῳξεν ὑπὸ γῆς ῥεῖϑρον ὅσον 
: , 5 , M 9^ ^ , "yy 3t ἡ 
τριάκοντα σταδίων καὶ ἐδέξατο τὸν ποταμόν, εἶτα ἐξέρρηξεν 
εἰς τὴν ἐπιφάνειαν κατὰ “άρυμναν τῆς “οχρίδος τὴν ἄνω" 
καὶ γὰρ ἑτέρα ἐστίν, ἧς [ἐμνήσϑηἾμεν, [ἡ] Βοιωτιακή, ἐπὶ τῇ 
ϑαλάττη, ἡ προσέϑεσαν Ῥωμαῖοι τὴν ἄνω. καλεῖται δ᾽ ὁ τό- 
πος AMyyóy: ἔστι δὲ καὶ λίμνη ὁμώνυμος" ἐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη ὁ 
Κηφισσὸς ἐχδίδωσιν ἐπὶ τὴν ϑάλατταν. τότε μὲν οὖν παυσα- 
μένης τῆς πλημμυρίδος, παῦλα καὶ τοῦ κινδύνου τοῖς παροι- 
κοῦσιν ὑπῆρξε, πλὴν τῶν ἤδη καταποϑεισῶν πόλεων. πάλιν 


- , € ^ 24 , ? Ἁ χ' 
δ᾽ ἐγχουμένων τῶν πόρων, ὁ μεταλλευτὴῆς Κράτης, ἀνὴρ Χαλ- 





2. ἄπωθεν, sed ὠ scc. m. in o mut., Α͂ ἀποϑεν Bl. 9. ἑτοί- 
μως A, sed ov sec. m. in v mut. — ἑλεῶν A Epit. — ἱλήσιον a (in 
sched. aggl.) 4. «à παντα ald. ταῦτα Pleth. 'Tzsch. Cor. 9. a:- 
οιχκισϑέντα Pleth. Tzsch. 6. γινομένας Bk. 7. κηφισὸς B. 9. ἃς 
om. codd. Tzsch. add. ex Pleth. et Cas. coni.: οὕτως ante ὀνομάζει add, 
Pleth. 10. δὲ post χάσμα add. Acgh ald., om. Cor. — γενηϑεὶς a (in 
sched. aggl.) ch γεννηθεὶς g γεννηϑὲν ποῖ (sed in hoc γενηϑεὶς ex corr.) 
γενήϑη DL. 14. ἧς ἐμνήσθημεν om. Bl: inter ἧς et μὲν sex fere li- 
terae interciderunt, nec restitutae sunt in ΑἹ (sed in marg. sec. m. add. 
ἐστὲ Βοιωτικὴ ἐπὶ τῇ ϑαλασση): inde spat. vac. rel. in chig, sed in hoc 
sec. m. seriptum εἴπομεν, quod est etiam in bkno edd , ἧς in ὥς mut. 
Cor.: verum vidit Grosk., cf. p. 405 in. — 7j om. codd. — βοιωτικὴ Blg ; 
verborum ordinem mutant edd. sic: ixi τῇ ϑαλάττῃ ἡ βοιωτικὴ.  Ce- 
terum vid. quae de hoc loco subüliter disputat Ulrichs ( Heisen etc. p. 
227 sqq. ). 16. Inter δὲ et ἡ cum sex fere literae intercidissent in 4, 
Aut» tantum sec, m, restituit: inde xai om. cgh. 19. πλὴν — πό- 
λεων. om. ἔ. . 20. μεταλλεὺς τῆς χρήτης codd, Tzsch. corr. ex coni, 
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, , ^ , , , , 
κιδεύς, ἀνακαϑαίρειν τὰ ἐμφράγματα ἐπαύσατο, στασιασών- 
PT - € -— ^ L^ Ἢ 

τῶν τῶν Βοιωτῶν, καίπερ, οἷς αὐτὸς ἐν τῇ. πρὸς ᾿λέξανδρον 
, - 3 , xd - , T c * 
ἐπιστολῇ φῆσιν, ἀνεψυγμένων 505 πολλῶν, ἐν οἷς oi uiv τὸν 
, * 5 - ^ "M , 

Ὀρχομενὸν οἰκεῖσϑαι τὸν ἀρχαῖον ὑπελάμβανον, οἱ δ᾽ Ἐλευ- 


s ^ ᾽ , Hd * , , 
5 σῖνα καὶ ϑήνας παρὰ τὸν Τρίτωνα moreuóv: λέγεται [δ᾽ oi- 


κίσαι] Κέκροπα, ἡνίκα τῆς Βοιωτίας ὑπῆρξε, καλουμένης τότε 
fiyvy(ag, ἀφανισϑῆναι δὲ ταύτας ἐπικλυσϑείσας ὕστερον. je- 
γέσϑαι δέ φασιν καὶ κατὰ Ὀρχομενὸν χάσμα, καὶ δέξασϑαι, 
τὸν Μέλανα ποταμὸν τὸν ῥέοντα διὰ τῆς Ἁλιαρτίας καὶ ποι- 


^ - 3 ld ^ ep ^ , Ἁ 
10 οὔντα ἐνταῦϑα τὸ ἕλος τὸ φύον τὸν αὐλητικὸν κάλαμον. ἀλλ᾽ 


τ 3 , , » - , M 
οὗτος ἠφάνισται τελέως, εἴτε TOU χάσματος διαχέοντος αὐτὸν 
2 T 7] , , » M * € , ü x M * ^ 
εἰς ἀδήλους πόρους, ξιτὲ τῶν περὶ “λίαρτον᾽ ἑλῶν καὶ λιμνῶν 
, ED € »"Ὗ 
προαναλισκόντων αὐτόν, ἀφ᾽ ὧν ποιήεντα καλεῖ τὸν [τόπον] 

ὁ ποιητής, 
xci ποιήενϑ᾽ Ἁλίαρτον 
, 
λέγων 
τ Ἁ e. - “ 3 ΩΝ 
19. Οὕτοι μὲν ovv ἐκ τῶν Ψωκιχῶν ὀρῶν οἱ ποταμοὶ κα- 
, τ ε ΄" , , - , 
ταφέρονται, ὧν ὁ Κηφισσὸς ἐκ “ιλαίας, (βωκικῆς πόλεως, 
^ ELO , , s v , 
τῇ» ἀρχὴν λαμβάνει, καϑάπερ καὶ Ὅμηρός φησιν" 
eu , , ^ D " - 
οἱ τὲ lieux ἔχον πηγῆς ἔπι Κηφισσοῖο" 
t 
5 γι , ^ " , , - , - , ^ 
δι Ἐλατείας δὲ ῥυείς, μεγίστης τῶν ἐν ()ωκεῦσι πόλεων, καὶ 





Freretii (v. Mémoires de l'acad. des inscr. etc. "Tom. 23 p. 142) coll. 
Steph. s. v. ὥϑηναι. l. ἀνακαϑαίρειν, et ων sup. &w sec. m. add. 
4A, utrumque exhibet c ἀνακαϑαίρων A0 Tzsch. Cor.: ἄρξας potus post 
ἐμφράγματα excidise suspicatur Grosk. — 3. ἐνεψυγμένων l(?) m: idem 
sec. m. add. in marg. 4. 9. καὶ — οἰκίσαι om. | (haud dubie et 
B). — Inter λέγεται et Κέκροπα septem fere literae deletae, nec sec. m. 
restitutae sunt in 4; inde spat. vac. relictum in cgAi; λέγεται καὶ κατὰ 
Κέκροπα bgno ald.: Cor. corr. 6. ἐπῆρξε o Cor. ll. διαχέον-- 
τος, et ἀντος sec. m. sup. add, 4 διαχέανιος Beghikno. 13. προσ- 
αναλισκόντων codd. (sed sec. m. scriptum est in 4), Cor. corr. — ποι- 
ἡξντα — ποιητὴς καὶ om. Bkl: in 4 autem cum inter τόν et ἣς decem 
fere literae interciderint, ὁ ποίην tantum sec. m. restituit, sed in marg. 
add. τὸν τόπον (sup. ποταμὸν) ὃ ποιητὴς, unde τὸν τόπον legitur in 
codd. reliquis, ac recte, αἱ opinor. 16. λέγων] o ποιητὴς λέγει Blk, 
sed in hoc τόν τόπον ante ὃ ποιητὴς post- add. 17. ov» om. «a (in 
sched. aggl.) cgAino edd. 19. λαμβάνων a (in sched. aggl., sub qua tamen 
literae & pr. m. scriptae ctiamnunc supersunt) egAino. 70. Κηφισοῖο Cor. 
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διὰ Παραποταμίων καὶ ΨΦανοτέων, ὁμοίως Φωκικῶν πολισμά- 
των, εἰς Χαιρώνειαν τῆς Βοιωτίας πρόεισιν, εἶτα διὰ τῆς 
3 , * - » - 3 ^ Ea ᾽ - 5 

Ὀρχομενίας καὶ τῆς Κορωνειαχῆς εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμγην ἐξ- 


, [j ^ * - € - 
ίησι" καὶ ὁ Περμησσὸς δὲ καὶ ὁ Ὀλμειός, ἐκ τοῦ EAudwvoc* 


συμβάλλοντες ἀλλήλοις, εἰς τὴν αὐτὴν ἐμπίπτουσι λίμνην τὴν 
Κωπαΐδα τοῦ “Μλιάρτου πλη[σίον»]" . . .. . - «- δὲ ῥεύματα εἰς 
αὐτὴν ἐμβάλλει. ἔστι μὲν οὖν μεγάλη, τὴν περίμετρον ἔχουσα 
ὀγδοήκοντα καὶ τριακοσίων σταδίων, αἱ δὲ ἐκρύσεις οὐδαμοῦ 
φαίνονται πλὴν τοῦ δεχομένου τὸν Κηφισσὸν χάσματος καὶ 
τῶν ἑλῶν. 

20. [Τῶν δὲ περικειμένων λιμνῶν ἐστιν 5 ἵτε Τρεφίαᾳ, 
καὶ ἡ Κ[ηφισσίς]" μέμνηται καὶ Ὅμηρος" 





2. φανητέων codd. Cas. corr.: cf. p. 423. 9. χορωνειακῆς; et ἐ 
sup. εὖ sec. m. add, 4 κορωνιακῆς codd. reliqui edd.: cf. p. 411. 4. 
6. δὲ — ἐμβάλλει 


om. | (haud dubie etiam B): in ΑἹΙ͂ inter πλὴ οἱ δὲ quatuordecim fere 


περμισσὸς A (sed q'sup. « sec. m. add.) Ai. 


literae interciderunt, nec sec. m. restitutae sunt; spatium vacuum relictum 
est in cghi xai τὰ τούτου habent bkmo edd. Quae inepti interpolato- 
ris esse Grosk. recte vidit, bene simul proponens xai πλείω: crediderim 
tamen ἄλλα aut additum fuisse aut pro πλεέω scriptum. 9. xai — 
Ὅμηρος om. | (haud dubie etiam B) pro iisque habet ὅτι ὅμηρος που- 
ἦσας ὅς ῥ᾽ ἐν κτλ. Eadem leguntur in ΒΕ Pleth., qui tamen omisso 
ὅτι inseruit δὲ post ojujoog. 10. Inter ἑλῶν et χειμένων novem fere 
literae perierunt, nec restitutae sunt in. 4: spatium vacuum relictum in 
ghino, quod c explet verbis καὶ τῶν λιμνῶν, a Corae male receptis: ut- 
ταξὺ ante κειμένων add. Bk edd., eique voci τῶν δὲ praemisit Cor. 
Scriptum fuit τῶν δὲ περικειμένων, ut Grosk. recte vidit, adiicjens tamen 
ἐγγὺς neque necessarium, neque lacunae brevitati conveniens, 11. λει- 
μώνων codd. Cor. corr. — ἥ ve τριφυλία ald. Guar., quod non magis 
ferendum est quam codicum scriptura: etenim non tantum inauditum 
nomen est Τρεφία, sed etiam de uno lacu h. l. agi apparet ex iis quae 
sequuntur. Neque ulla coniectura a VV. DD. ad hunc usque diem pro- 
lata probari potest, ex quibus unam Groskurdii afferam, reliquis potio- 
rem, sed parum aptam et ipsam. llle enim aldinae scripturam, quae 
nullius est auctoritatis, non plane spernendam esse ratus haec inde pro- 
cudit: ἡ μέτριος “γλικὴ ἡ καὶ Kequocízs. Multo longius a vero rece- 
dunt Schneider. (v. ad 'Theriaca Nicandri v. 887 p. 168), Mueller. (v. 
Orchomenos etc. p. 81 n. 1), Du Theil. (v. Interpret. Gall.) urbis no- 
men subesse suspicati. Equidem inducenda cesse existimo haec verba. 


12. ἡ κωπαΐς a (in sched. aggl.: x tantum pr. m. est scriptum) beghikno, 


9 
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ὅς ῥ᾽ ἐν Ὕλη vaíeoxe μέγα πλούτοιο μεμηλώς, 
λίμνη κεκλιμένος Κηφισσίδι. 


L4 


! t 3 , 
οὐ γὰρ λίμνην τὴν Κωπαΐδα βούλεται λέγειν, ὡς οἴονταί τινες, 
, * Ἁ ε A , ἥν , εις - 
ἀλλὰ τὴν Ὑλικὴν προσαγορευομένην “τῇ προσῳδίᾳ ὡς λυρι 


Ἁ 


xjv* ἀπὸ τῆς πλησίον κώμης, ἣν καλοῦσιν Ὕλας, * ὡς λύρας 


x«i ϑύρας ", οὔτε Ὕδην, ὡς ἔνιοι γράφουσιν, 

a p» ΙΝ σ᾽ , 

ὃς ῥ᾽ ἐν YOy ναϊξεσκχξν. 
ἡ μὲν γάρ ἐστιν ἐν «“υδίᾳ 

, c ^ , e , , , 

(Ἰμώλῳ ὑπὸ νιφόεντι, Ὑδης ἕν πίογι δημφῳ), 
ἡ δὲ Βοιωτιακή" ἐπιφέρει γοῦν τῷ 

λίμνῃ κεκλιμένος Κηφισσίδι 


πὰρ δὲ οἱ ἄλλοι 
ναῖον Βοιωτοί. | 
ἡ μὲν γάρ ἐστι μεγάλη, καὶ οὐκ ἐν τῆ Θηβαΐδι, ἡ δὲ μικρά, 
ἐκεῖθεν δι᾽ ὑπονόμων πληρουμένη, κειμένη μεταξὺ Θηβῶν καὶ 
᾿ἀινϑθηδόνος. Ὅμηρος δ᾽ ἑνικῶς ἐχφέρει, τοτὲ μὲν ἐκτείνων τὴν 
πρώτην συλλαβήν, ὡς ἐν τῷ Καταλόγῳ, 
ἠδ᾽ Ὕλην καὶ Πετεῶνα, 
ποιητικῶς" τοτὲ δὲ συστέλλων" 
ὅς ῥ᾽ ἐν Ὕλη vaisoxe: 


ὁ Τυχίος 





Cor. corr. ex Falc. coni.: neque ulla est alterius scripturae auctoritas, 
cum ex coniectura profecta sit et ipsa. — δὲ post μέμνηται add. Cor., 
sed scriptum fuit haud dubie ἧς μέμνηται. 1. ὕλην et sec. m. δὴ sup. 
add., 4. 8. ov γὰρ om. El Pleth., in quibus ov post λέμινην legitur. 
— βούλονται Aghi; hoc verbo plane omisso , “λέγει exhibent Ei Pleth. 
4. τῇ ] τὴν α (in. sched. aggl). — προσόδῳ l. Ceterum verba τῇ προσ- 
eie ὡς λυρικὴν et quae mox sequuntur ὡς λύρας καὶ ϑύρας tam mr- 
rifice, ne dicam inepte, hic adiecta sunt, ut a Strabone aliena et ex mar- 
gine huc recepta esse pro certo habeam. 5. κώμης] πόλεως BEI 
Pleth. edd. 15. ἡ δὲ] καὶ codd. Cas; corr. Totum hunc locum inde 
ab ἡ μὲν usque ad εἰρήκαμεν om. Pleth. l7. τοτὲ μὲν om. mo ποτὲ 
μὲν et mox ποτὲ δὲ E edd. inde a Xyl.: τότε utroque loco codd. rell. 
2l. xoi post ναέεσκε add. Tzsch. Cor. ex sent. Cas.: at εἰς. I, 28. 
22. τύχιος codd. Tzsch. corr. ὃ Τυχίος om. Eust. ad 1]. B, 500 p. 267, 


B - * . : ῷ 5 
18 R., ac tam incommodum est, ul ex margine huc illatum esse credi 
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, 12 2. eo Ν 37 y , 
σκυτοτόμων Oy ἄριστος Ὕλη ἔνι οἰκία vaio * 


, - 74 - 3 
οὐδ᾽ ἐνταῦϑα εὖ γραφόντων τινῶν Ὕδη ἔνι" ov γὰρ ὁ «4ἴας 
t 


ἐκ “υδίας τὸ σάκος μετεπέμπετο. 

21. [«“}Ὁται δ᾽ oi] λίμναι τὴν τάξιν τῶν ἐφεξῆς τόπω[»] 
sees λόγῳ περιληφϑῆναι σαφῶς, 071,0 ..... «0 
ees. τοῖς ὀνόμασι τῶν τόπων τῶν τὸ GS[éov] ........... 
e... χαλεπὸν ἐν τοσούτοις, καὶ ἀσήμοις τοῖς πλείστοις καὶ ἐν 
μεσογαίᾳ, μηδαμοῦ τῇ τάξει διαπεσεῖν" ἡ παραλία δ᾽ ἔχει τι 
πλεονέκτημα πρὸς τοῦτο" καὶ γνωριμώτεροι οἱ τόποι, καὶ ἡ 
ϑάλαττα τό γε ἑξῆς ὑπαγορεύει βέλτιον" διόπερ καὶ ἡμεῖς ἐκεῖ- 
Os» πειρώμ[εϑα] .......... ἐνταῦϑα δ᾽ ἐάσαντες τοῦτο τῷ 





derim. Coraes contra scripsit ὃ οὗ Τυχέος κάμε τεύχων ex Il. H, 220. 
9. τῆς ante “Δυδίας add. edd. — — Quae leguntur inter μετεπέμπετο et 
χαλεπὸν om. | (haud dubie etiam B), nec restituta sunt sec. m. quae 
h. 1. una cum margine interciderunt in 4: inde lacunae cernuntur iis- 
dem locis in codd. rell. Perierunt autem in .4 inter μέτεπε et gro 
quatuordecim fere literae, ex quibus μπέτο sec. m. restitutae sunt, reli- 
quas addidi ex coni. Grosk.; inter τόπω et λόγῳ septemdecim fere, to- 
tidem inter ὅτε ὃ et τοῖς, inter ἀξ et χαλεπὸν. Quas lacunas, Groskur- 
dium maxime secutus, hunc fere in modum expleri posse crediderim, ita 
tamen, ut dubitationi in singulis locum rélinquam: [αὗταν δὲ αἱ] λέμιναι 
τὴν τάξιν τῶν ἐφεξὴς τόπων σημήναιν "v ἄν, ὥστε τῷ] λόγῳ περιλη- 
φϑῆναι σαφῶς, ὅτι ὃ [ποιητὴς ἀτάκτως χρῆται] τοῖς ὀνόμασι τῶν v0— 
zov τῶν τὲ ἀξίων μνήμης καὶ τῶν μή] χαλεπὸν [δ] ἐν κτλ. 
7. φησιν post χαλεπὸν sec. m. inter versus add. in 4: legitur in. BlgAi 
ald. φασιν € Cor. A breviatore adiectum esse hoc verbum liquet: cfr. 
VIII, 332. — τούτοις Cas. 11. Quae inde ab ἐκεῖϑεν usque ad εἰ-- 
ρήκαμεν leguntur om. / (haud dubie et B), nec restitutae sunt sec. m. 
quae per hunc locum interciderunt in A, sedecim fere literae inter πείρωμ 
et ἐνταῦϑα, duodeviginti inter τῷ πὸ et διαρέϑμησιν, duodecim inter 
ἢ εἰ v ἡμῖν, decem inter ἄρχεται et ἧς: eaedem fere lacunae sunt in 
codd. reliquis. Quas cum explere Cas. et Grosk. conati sint, magnitu- 
dinem earum ignorantes a vero in plerisque aberrarunt, quamquam quae 
Strabonis fuerit sententia recte perspexerunt. Neque ego de explendis 
iis confidentius quid affirmem, "haec fere scripta fuisse suspicatus: διόπερ 
καὶ ἡμεῖς ἐκεῖϑεν πειρώμ[εϑα τὰς ἀρχὰς λαβεῖν], ἐνταῦϑα δ᾽ ἐάσαν-- 
τες τοῦτο τῷ [ou ἀκολουϑοῦντες ποιήσομεν τὴν] διαρέϑμησιν, 
προστιϑέντες ὃ τι χρήσιμον ἢ [ληφϑὲν Ἐξ ἀλλω}]ν ἡμῖν, ὑπ᾽ ἐκείνου 
δὲ “παραλειφϑέν. ἄρχεται [δ᾽ ἀπὸ τῆς Ὑρέ]ης καὶ τῆς “«ἀὐλέδος x1. 
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πἰοιητῇ] Jab bel e ΠΡ διαρίθμησιν προστιϑέντες ὅ τι 
ἂν χρήσιμον 1... Y ἡμῖν, ὑπ᾽ éxeivov δὲ παραλειῳϑέε, 
ἄρχεται [δ᾽ ἀπὸ τῆς Ὑρί]ης καὶ τῆς «Αὐλίδος, περὶ ὧν εἰρή- 
καμεν. 

22. Σχοῖνος δ᾽ ἐστὶ χώρα τῆς Θηβαϊκῆς κατὰ τὴν ὁδὸν 
τὴν ἐπὶ ᾿νϑηδόνος, διέχουσα τῶν Θηβῶν ὅσον πεντήκοντα στα- 
δίους᾽ ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς δι᾽ αὐτῆς Σχοινοῦς. 

23. Σκχῶλος δ᾽ ἐστὶ κώμη τῆς Παρασωπίας ὑπὸ τῷ Kw 
ϑαιρῶνι, δυσοίκητος τόπος καὶ τραχύς, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ παροιμία" 
εἷς Σκῶλον μήτ᾽ αὐτὸς ivo, μήτ᾽ ἄλλῳ ἕπεσϑαι. 
καὶ τὸν Πενϑέα δὲ ἐνθένδε καταγόμενον διασπασϑῆναί φασιν. 
ἦν δὲ καὶ τῶν περὶ Ὄλυνθον πόλεων ὁμώνυμος αὐτῇ «Σκώλος. 
εἴρηται δ᾽ ὅτι Παρασώπιοι καὶ κώμη τις καλεῖται ἐν Heo- 
χλείᾳ τῇ Τραχινίᾳ, παρ᾽ ἣν ῥεῖ Ισωπὸς ποταμός, καὶ ὅτι ἐν 
Σικυωνίᾳ ἄλλος ἐστὶν ᾿Ισωπὸς καὶ ἡ χώρα «““σωπία, δι᾽ ἧς ῥεῖ" 

εἰσὶ [δὲ] καὶ ἄλλοι ποταμοὶ ὁμώνυμοι τῷ ποταμῷ τούτῳ. 

24. Ὁ Ἐτεωνὸς δὲ Σκάρφη μεϑωνομάσϑη, καὶ αὕτῃ δὲ 
τῆς Παρασωπίας. ὁ γὰρ Ισωπὸς καὶ ὁ Ἰσμηνὸς διὰ τοῦ 


Cor. scripsit ἐκεῖ μὲν ἐπειρώμεϑα (ultimum hoc ex Cas. coni.) atque in 
novissimis ἄρχεται piv οὖν. 2. παραληφϑὲν codd, Cor. corr. 6. 
Ἀνθηδόνα "zsch. ex sent. Cas.: sic enim legitur ap. Eust. ad Il. B, 497 
p.265, 22 ἢ, — διέχουσα sec. m. in sched. aggl. scriptum in 4, si- 
mul in marg. ead. m. add. ἀπέχουσα. --- τῶν om, sec m, in sched. 

agsl. in 4, reliquique codd. omnes et edd., superest sub sched. aggl. in 4 
pr. m. scriptum, 7. Σχοινεὺς scribendum censet Polit. ad Eust, t. 2 
p.530: hoc enim fluvii nomen. commemorat Steph. s. v. Zzowovg et 
MyàOq, et Schol ad Nicandri Theriaca v. 889; sed illi loquuntur 
de Arcadiae flumine, codicumque scripturam tuetur etiam. Eust, 1, 1. 
10. εἶναι codd. (sed in Α sec. m. in sched. aggl. scriptum est), Eust. 
L L, Arsenius Viol. p. 234 (ibidem p. 223 legitur ἰέναι) ἔμεν edd. inde 
a Xyl cum Apostolio Proverb. cent. 7, 81 p. 88; ire« quod servavit 
Epi. restitui cum L. Dindorfio, quem vid. in Steph. thes. ed. Paris. s. v. 
εἶμι Π| p. 271. 15. Σικυῶνε codd. Epit., Cor. corr.: cf. p. 382. 
15. ποταμὸς ante. 400207. add. Epit. edd. — ῥέουσι xoi oi ἀλλοι πο- 
ταμοὲ codd. (oí tamen om. Bk), Cor. corr. l7. σκάφλαι codd. 
Xyl. corr. ex Steph. s. v. Ertoróc et Eust. Ld 187 Post Παρασω- 
πίας Grosk. putat scriptum fuisse ἡ δὲ Παρασωπία τῆς Θηβαΐδος, quo 
referantur ea quae sequuntur; quae opinio probabilior videbitur, si mo- 
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L4 - M κι - ^ * ^ 
πεδίου ῥέουσι τοῦ πρὸ τῶν Ord: ἔστι δὲ καὶ ἡ Ait κρήνη 
' , “ιν τ“ , ^ * * , - 
καὶ Πότνιαι, ἐφ᾽ ὧν μυϑεύεται τὰ περὶ vOv Ποτνιέα 1 λαῦκον 
^ , € 1 - , e “ 
τὸν διασπασϑέντα ὑπὸ τῶν Ποτνιάδων ἵππων τῆς πόλεως πλη- 
Al ^ - - - 
σίον, καὶ ὁ Κιϑαιρὼν δὲ οὐκ ἄπωϑεν τῶν Θηβῶν τελευτᾷ " παρ᾽ 
ui 3. ^ ^ - ' - , - 
αὐτὸν δὲ ὁ JMaomóg ῥεῖ, τὴν ὑπώρειαν αὐτοῦ κλύζων καὶ ποιῶν 

* 

τοὺς Παρασωπίους εἰς κατοικίας πλείους διηρημένους, ἅπαντας 
2a € τα μή 2 - t , 
δ᾽ ὑπὸ Θηβαίοις ὄντας (ἕτεροι δ᾽ ἐν τῇ Πλαταιέων φασὶ τόν TE 
^ ^ Ἁ ᾽ Ἁ Ἁ * ? , * ^A ^ 
Σκῶλον καὶ τὸν Ἐτεωνὸν καὶ τὰς Ἐρυϑράς" καὶ γὰρ παραϊρρεῖ] 
id ^ ν᾿ , , , 5 Ἁ - , 
Πλαταιὰς καὶ παρὰ Τάναγραν ἐκδίδωσιν)" ἐν δὲ τῇ Θηβαίων 
B8 4 * € , . «NS. : , "a EN d 3 , 
εἰσὶ καὶ αἱ Θεράπναι καὶ ὁ Τευμησσός, ὃν ἐκόσμησεν «Ἀντίμαχος 
M - τ - * ^ , M 
διὰ πολλῶν ἐπῶν, τὰς μὴ προσούσας ἀρετὰς διαριϑμούμενος " 
ἔστι τις ἠἡνεμόεις ὀλίγος λόφος" 
γνώριμα δὲ τὰ ἔπη. 
, * * ^ -“ 

25. Θέσπειαν δὲ λέγει τὰς νῦν Θεσπιάς, πολλῶν ὀνομά- 
των τῶν μὲν ἀμφοτέρως λεγομένων καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντι- 
χῶς, καϑάπερ καὶ ἀρρενικῶς καὶ ϑηλυκῶς, τῶν δ᾽ ὁποτέρως. 

* , ^ —- € M , 5 - , 
ἔστι δὲ πόλις πρὸς τῷ Ἑλικῶνι, νοτιωτέρα αὐτοῦ ἐπικειμένη 
δὲ τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ καὶ αὐτὴ καὶ ὁ Ἑλικών" ἐπίνειον δ᾽ 
» € * , [s] * , « - 
ἔχουσιν αἱ Θεσπιαὶ Κρέουσαν, ἣν καὶ Κρεουσίαν καλοῦσιν. ἐν 
' ΕΝ , , ^ V “ὯΝ Ἁ M ^ L4 - , 
δὲ τῇ Θεσπιέων ἐστὶ καὶ ἡ “΄σχρη κατὰ τὸ πρὸς Ελικῶνα pé- 

. € -- « , , 3 "“ , - € - 
ρος, ἡ τοῦ Ἡσιόδου πατρίς" ἐν δεξιᾷ γὰρ ἔστι τοῦ Βλικῶνος, 





* 


men Παρασωπία ultimo loco positum fuisse statuas. 2. πότνια codd. 
4. ἀποϑεν codd. (sed sec. m. in sched. aggl. A). 6. πλείους, et ovaq 
sec. m. sup., 44: πλείονας gno. 8. παραρρεῖ] παρὰ codd. edd : correxi ex 
coni. Du Theil, postulante sententia et Strabone ipso confirmante p. 412; 
idque in 4 pr. m. videtur scriptum fuisse, ΤΌΣ enim cum intercidissent 
quae legebantur inter πὰ et ai, versus iste.nunc, sec. m. restitulis iis, quae 
codd. praebent, literas continet quadraginta unam, quamquam quadrage- 
nis quinis constant versus qui proxime eum praecedunt et sequuntur. 
14. ϑέσπειαν, et « sup. εἰ, & (in sched. aggl.) Bki. — λέγει] πλέον a (in 
sched. aggl.: λέγει superest sab sched. pr. m. scriptum) cghino ϑεσπείας 
Ag. — ὀνομάτων} ὄντων no. 110. ἑκατέρως add. sec. m. in marg. A. 
l7. xoi ἐπικειμένη L..— 18. χρισσαίῳ Bl. edd. — 19. ϑεσπειαὶ A4. — 
Pro Κρεουσίαν suspicari possis scriptum fuisse Κρεουσίδα: etenim κρεῦ- 
σις appellatur hoc oppidum a Xenophonte (Hell. V, 4, 16), Stephano 
5. v, Pausania (IX, 32). 20. τὴ} τῷ |. — τῶν ante Θεσπιέων add. 
Beghino edd. — ἑλικῶνι 1 Pleth. 


GRAECIA. BOEOTIA. 251 


ἐφ᾽ ὑψηλοῦ xoi τραχέος τόπου κειμένη, ἀπέχουσα τῶν Θεσπιῶν 

ὅσον τετταράκοντα σταδίους, ἣν καὶ κεκωμῴδηκεν αὐτὸς ἑ..... 
- Ἁ o , , M 3 , 

eese. τοῦ πατρὸς, ὅτι ἐκ Κύμης τῆς «ἀϊολίδος μ...... 


e... ξερον, λέγων 
, . » »c€ - 3 - 2.9 , : 
ψαϑσαυ δ᾽ ἄγχ᾽ Ἑλικῶνος ὀιζυρῇ [ἔνι κῶμῃ], 
4 - ^ , 5 , , , 5 m 
Ζσκρη χεῖμα κακῆ, ϑέρει ἀργαλέῃ, οὐδὲ ποτ [ἐσϑλῆ]. 
ε a8 5 ^ , 3 ^ , 3 - M » 
ὁ δὲ Ἑλικὼν συνεχής ἐστι τῇ Φωκίδι ἐκ τῶν πρὸς ἄρκτον 
αὐτοῦ μερῶν" μικρὰ δὲ καὶ ἐκ τῶν πρὸς ἑσπέραν κατὰ τὸν 
[74 , - ^ , a “ 3 A] c 
ὕστατον λιμένα τῆς Φωκίδος, ὃν καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ συμβεβη- 
κότος Μυχόν" ὑπέρκειται γὰρ κατὰ τοῦτον μάλιστα τὸν λιμένα 
τοῦ Κρισαίου κόλπου καὶ ὁ Ἑλικὼν καὶ ἡ Ζσκρη καὶ ἔτι αἱ 
' , , - - ^ ἃ 
Θεσπιαὶ καὶ τὸ ἐπίνειον αὐτῆς ἡ Κρέουσα. τοῦτο δὲ καὶ κοι- 


λότατον νομίζεται τὸ μέρος τοῦ Κρισαίου κόλπου καὶ ἁπλῶς 


- €M 3 - , “ A ^ 
τοῦ Κορινϑιακοῦ" στάδιοι δ᾽ εἰσὶ τῆς [παραλίας] τῆς ἀπὸ τοῦ 





1. τῶν om. El. — ϑεσπειὼν A. 2. xoi om. Bl. — Quae le- 
guntur post αὐτὸς usque ad λέγων om. | (haud dubie ct B): in A in- 
ter αὐτὸς 2 et τοῦ undecim fere literae exciderunt, in quarum locum 
sec. m. scriptum est xeivog zi, unde αὐτὸς ἐκεῖνος περὶ τοῦ πατρὸς 
exhibent bcghi edd. ἐκεῖνος om. mo. Quae non tantum nulla sunt au- 
ctoritate, ut ex decurtatorum liquet scriptura, sed ipso sententiarum con- 
nexu respuuntur. Nescio an Strabo scripserit ἔπη ποιήσας κατὰ τοῦ 
πατρὸς. 9. λέγων post πατρὸς add. bkno edd. — nter με et τερον 
decem fere literae. exciderunt in 4, nec sec. m. restitutae sunt: inde la- 
cuna est in cghi (quorum ultimi om. syllabas τερον), quam Grosk. 
vocis λέγων positu deceptus sic explendam censuit: μεταναστὰς ὕστερον. 
Strabo scripsisse potius videtur μετανέστη πρότερον: cf. XIII, 622 extr. 
5. Verba ὀιζυρὴ — i092; om. Bkl, pro iis exhibentes xai τὰ ἑξῆς: 
in A4 inter ὀιζυρὴ et Z4oxgij septem fere literae exciderunt, nec sec. m. 
restitutae sunt: inde lacuna est in cgh, in hoc tamen sec. m. expleta. 
6. Inter οὐδέ ποτ᾽ et κῶν (sic) octo fere literae interciderunt in 4, nec 
sec. m. restitutae sunt, sed sup. συνεχής sec. m. add. ὃ δ᾽ £uxor: lacuna 
itidem est in cgh, sed in hoc sec. m. add. ἐσϑλῇ. 8. αὐτὴ a (in 
sched. aggl.) cgA$ αὐτῆς Bkino ald. Cor. corr. ex coni. Palm. (v. E&- 
erc. in. auct, Gr. p. 317). — xoi om. l. — κατὰ] καὶ a (in sched. 
aggl.) cgno. 9. χατὰ τὸ συμβεβηκὸς E, sed in marg. pr. m. add. 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. ll. χρισσαίου BEI edd. --- ἑλικῶν A. 
12. ϑεσπειαὶ A. 13. χρισσαίου BI edd. 14. στάδιοι — εἰρήκα-- 
μὲν om.*| Pleth. (haud dubie et B), nec sec. m. restituta sunt in. A, 


quae hunc per locum interciderunt, — nter τῆς et τῆς septem octove 
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- ^M , 3 ^ "Ww. a€ 
μυχοῦ τοῦ λιμένος eig Κρέουσαν ἐνενήκοντα "1 ἐντεῦϑεν δὲ ἔκα- 
^ " «a [4 * - d 3 M »“ 
τὸν εἴκοσι, ἕως τῆς ἄκρας, ἣν [Ὁλμιὰς} καλοῦσιν" ἐν δὲ τῷ 
-“ , ^ ,; ^ ^ 
κοιλοτάτῳ τοῦ κόλπου τοῦ [Κρισαίου συμ]βέβηκε τὰς Πηγὰς 
" : * lU 1 s. ; ^ , ὭΣ ς A 7 'E2 
κεῖσϑαι καὶ τὴν Οἰνόην, ne[ot .. εἰρήκαμεν. ὁ μὲν ovr EA- 
* ' «Ὁ 3 €- , , , , , 
κὼν οὐ πολὺ διεστηκὼς τοῦ Παρνασσοῦ ἐνάμιλλὸς ἐστιν ἐκείνῳ 
, A , » ^ γι ^ LÀ 
κατά τε ὕψος καὶ meo(uerQov' ἄμφω γὰρ χιονόβολα τὰ 09 
i πετρώδη, περιγράφεται δ᾽ οὐ πολλῆ χώρᾳ. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ 
καὶ πετρώδη, περιγράφ jj χώρᾳ. 
- / - « Ml * c , M ^ - 
τό τε τῶν Μουσῶν ἱερὸν καὶ ἡ Ἵππου κρήνη καὶ τὸ τῶν Jet 
- » τ , DI - 
βηϑρίδων νυμφῶν ἄντρον" ἐξ ov τεχμαίροιτ᾽ ἂν τις Θρᾷκας 
- 1 1 tirs - x ᾿ , , " * 
εἶναι τοὺς τὸν Ἑλικῶνα ταῖς ουσαις καϑιερώσαντας, οἱ xot 
' , M * , - 9 
τὴν Πιερίδα καὶ τὸ “είβηϑρον καὶ τὴν Πίμπλειαν ταῖς αὖ- 
ταῖς ϑεαῖς ἀνέδειξαν" ἐκαλοῦντο δὲ Πίερες" ἐκλιπόντων δ᾽ ἐκεί- 
3 - » ' , - L )»7 
vor, Μακεδόνες νῦν ἔχουσι τὰ χωρία ταῦτα. εἴρηται δ᾽ ὅτι 
τὴν Βοιωτίαν ταύτην ἐπῴκησάν ποτὲ Θρᾷκες, βιασάμενοι vovg 
- M * 4. 220 j N 3 
Βοιωτούς, καὶ Πελασγοὶ καὶ ἄλλοι βάρβαροι. αἱ δὲ Θεσπιαι 
* , ^ ^ Jg pà1 * 
πρότερον μὲν ἐγνωρίζοντο διὰ τὸν Ἔρωτα τὸν Πραξιτέλους, 





literae interciderunt in 4, spatiumque vacuum relictum est in chig. (in hoc 
eliam τῆς utroque loco om.); desunt haec omnia in ald. nullo defectus 
indicio: παραλίας, quod exhibent bknop Guar., recte rec. Tzsch. Ι. In- 
ter ἔνε et ἐντεῦϑεν septem fere literae interciderunt in 4: inde lacuna 
est in codd. reliquis. 2. Inter ἣν et καλοῦσιν sex fere literae excide- 
runt in 4; inde spat. vac. rel. in codd. reliquis et edd.: “Ολμιὰς addidi 
ex coni. Palmerii (v. Exerc. in auct. Gr. p. 318) cf. VIII, 380. 9. In- 
ter τοῦ et βέβηκε exciderunt decem fere literae im. 4: inde spat. vac. 
rel. in cAig (in hoc desunt etiam τοῦ εἰ βέβηκε) : τούτον συμβέβηκε 
bkno edd., quod neque placet, neque ulla est auctoritate; Strabonem 
scripsisse κρισαέου vel ex magnitudine lacunae liquet. — Παγὰς Cor. 
sed alteram formam constanter fere exhibet pr. m. in 4. 4. Inter 
πε et ρήκαμεν sex fere literae interciderunt in 4: inde spat. vac. rel. in 
cghi περὶ ἧς εἰρήκαμεν bkno edd. Pluralem . potius reponendum esse vi- 
dit Grosk. — ἑλικῶν A. 9. χορι ϑιακοῦ ante ΠἊαρνασσοῦ add. Blk 
(sed hic post corr.) φωχικοῦ  Pleth. 6. χιονόβλητα Pleth. 10. τὸν 
om. I. — oí] ἢ a (in sched. aggl.) cA. 11. πιερίαν Bkno ald. — 
λέβεϑρον, sed εἰ et ἡ sec. m. sup. add., 4. — πίπλειαν Acghino, quae 
forma per se non spernenda (v. Salmas. ad Solin. c. 10 p. 112): alte- 
ram tamen multo frequentiorem. cum Χ, 471 omnes codd. exhibeant, 
hic quoque praeferendam censui. 12. δ᾽ ἐκείνων] δὲ τούτων no. 
15. ϑεσπειαὶ A. 


10 
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^ » M , ^ 9-. f Ἁ , 
ὃν ἔγλυψε μὲν ἐχεῖνος, ἀνέϑηχε δὲ Γλυχέρα ἡ ἑταίρα Θεσπι- 
κ΄“ » ^ 734 Ἁ ^ - ^ ^ 
δῦσιν, ἐκεῖϑεν ovca τὸ γένος, λαβοῦσα δῶρον παρὰ τοῦ τε- 

, , * 1 ' 
χνίτου. πρότερον μὲν ov» ὀψόμενοι τὸν Ἔρωτά τινες ἀνέβαινον 
(DM. 1 , 14À , 7 oc , 4 ^ , 
emi τὴν ϑέαν, ἄλλως οὐκ ovcar ἀξιοϑέατον, νυνὶ δὲ μόνη 
συνέστηκε τῶν Βοιωτιακῶν πόλεων καὶ Τάναγρα" τῶν δ᾽ ἄλ- 
λων ἐρείπια καὶ ὀνόματα λέλειπται. 

A ^ 4 ^ 
26. [Μετ]ὰ δὲ Θεσπιὰς καταλέγει Γραῖαν καὶ Mvxo[Ago- 


, M € UNA s € , e M ^ - » 
σόν, περ]: ὧν εἰρήχαμεν" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ περὶ τῶν [ἀλλων" 


οἵ τ] ἀμφ᾽ Mop. ἐνέμοντο καὶ Εἰλέσιον καὶ Ἐρυϑράς, 
[ot τ᾿ Ἐλεῶν᾽ εἶχον ἠδ᾽ Ὕλην καὶ Πετεῶνα. 
Πετεὼν δὲ κώμη τῆς Θηβαΐδος ἐγγὺς τῆς ἐπ᾿ Αἄνϑηδόνα ὁδοῦ, 


1. Θεσπιᾷσιν Cor. 3. τινὲς] πολλοὶ habet Eust. ad Il. B, 498 
p. 266, 16 R. Strabonis verba paulo liberius referens. 4. τὴν ϑέαν, 
quod praebent codd. (sed in 4 sec. m. scriptum est in sched. aggl.), cor- 
ruptum esse recte intellexit Du "Theil, sed parum probabile est, quod 
proponit, τὴν πόλιν: veram contra sine dubitatione iudicarem scriptu- 
ram a Corae receptam τὴν Θέσπειαν s. Θέσπιαν, nisi plurali numero 
hoc nomen efferre soleret Strabo (v. quae tradit initio huius $): fortasse 
nomine semel corrupto, singularis illatus propter participium οὖσαν, quod, 
etiamsi scriberetur τὰς Θεσπιὰς, nullam haberet admirationem: cf. VII, 
314. VIII, 340. 360. 385. IX, 410 extr. passim. — γυνὴ δὲ καὶ ὅτι 
μόνη scribendum censet Grosk. nimis sollicitus de sententiae partibus in- 
ter se coniungendis, Eustathiumque (v. 1. l.) idem gensisse falso ratus. 
δ. βοιωτικῶν Bkl edd. 6. ἐρέπεα, et & sup. prius v sec. m. add, A. 
— Quae post λέλειπται leguntur usque ad Πετεῶνα om. | (haud dubie 
et B), nec sec. m. restituta sunt quae ἢ. 1. interciderunt in 4... Inter 
Àà et à δὲ decem fere literae interciderunt, neque praeter λείπται quid- 
quam est postea additum: spat. vac. rel. in cgh, sed in hoc m. sec. 
scripsit μετὰ, quod habet etiam ὃ: ταῖς δὲ ϑεσπιαῖς bkno edd. 1. ὃ 
πολίτης sec. m. sup. καταλέγει add. in. A, idque legitur in chi, ὃ ποιη- 
τὴς praebent bkno edd. — Syllabae λησσὸν περ interciderunt in 4: spat. 
vac. rel. in eghi. — λέγει ante xai add. bkno, unde rec. Cas, 8. In- 
ter τῶν et ἀμφ᾽ sex fere literae interciderunt in 44: spat. vac. rel. in 
cghi; ἀλλὼν recte add. bkno. 9. Inter ᾿Ἐρυϑρὰς οἱ εἶχον octo fere 
literae interciderunt in ΑἹ: cadem lacuna est in cg atqué, omisso prae- 
tered. εἶχον, in Uikno: Hopper. eam explevit. 10. ᾿Ωχκαλέην Μεδεῶνα 
τ᾽ post Πετεῶνα ex Il. B, 501 add. edd. inde a Xyl: at si ad vivum 
reseces. Strabonis sententiam, delenda potius videantur καὶ Πετεῶνα. 


11. δὲ] δ᾽ ἐστι no edd. inde a Cas. 
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ἡ δ᾽ Ὥκχκαλέη μέση “Ἁλιάρτου καὶ Ἀλαλκομενίου ἑκατέρου τριά- 
κοντὰ σταδίους ἀπέχουσα" παραρρεῖ δ᾽ αὐτὴν ποτάμιον ὁμώ- 
γυμον. Μεδεὼν δ᾽ ὁ μὲν Φωκικὸς ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ, 
διέχων Βοιωτίας σταδίους ἑκατὸν ἑξήκοντα, ὁ δὲ “Βοιωτιακὸς 
ἀπ᾽ ἐκείνου κέκληται, πλησίον δ᾽ ἐστὶν Ὀγχηστοῦ ὑπὸ τῷ Φοι- 
γικίῳ ὕρει, ἀφ᾽ οὗ καὶ μετωνόμασται dowixig* τῆς δὲ Θη- 
βαίαφ καὶ τοῦτο λέγεται, ....ὧν δὲ τῆς “λιαρτίας καὶ Me- 
δεὼν καὶ T Ὡχάλαι. 
27. Εἶτά φησι 
Komae Εὔτρησίν τε πολυτρήρωνά ve Θίσβην. 
περὶ μὲν οὖν Κωπῶν εἴρηται" προσάρκτιος δέ ἐστιν ἐπὶ τῇ 
Κωπαΐδι λίμνῃ, αἱ δ᾽ ἄλλαι κύκλῳ εἰσὶν αἵδε. Φκραιφίαι, 
Φοινικίς, Ὀγχηστός, “λίαρτος, ἕχαλαι, ᾿λαλκομεναί, TU.- 
φούσιον, Κορώνεια. καὶ τό γε παλαιὸν οὐκ ἦν τῆς λίμνης κοι- 
γὸν ὄνομα, ἀλλὰ xc ἑκάστην πρὸς αὐτῇ κατοικίαν ἐκείνης 
ἐπώνυμος ἐλέγετο, Κωπαῖς μὲν τῶν Κωπῶν, ἱ Ἁλίαρτος δὲ 
᾿ Ἁλιάρτου, καὶ οὕτως ἐπὶ τῶν ἄλλων, ὕστερον δ᾽ ἡ πᾶσα Ko- 





9. κρισσαίῳ BEl edd. 4. βοιωτικὸς BEI Eust. ad H. B, 501 
p. 267, 31 R. edd. 6. τῆς — .ὥκαλέα om. l (haud dubie et B). 
7. |nter λέγεται et ων (sic) quatuor fere literae interciderunt in 4, nec 
sec. m. restitutae sunt; inde lacuna est h. l. in cghi: πετεὼν habent bkno 
edd. contra ea, quge paulo ante tradita sunt, situmque locorum; prae- 
terea in 4 ante o reliquiae supersunt literae, quae aut Q aut » fuisse vi- 
detur, € certo non fuit: nescio an scriptum fuerit ὑφ᾽ ἑτέρων. 8. oxa- 
λαι, quod codd. exhibent hic et paulo post, corruptum videtur, sed diffi- 
cile dictu est, quid Strabo scripserit: ᾿Ωχαλέα hic, ᾿κάλεαι altero loco 
scripsit Xyl., utroque ᾿Ωχαλέα Cor., atque ita oppidum nominatur a 
Stephano s. v., ᾿Ωκάλεια ab Apollodoro H, 4, 1]. 9. Ὅμηρος add. 
BEkl edd. 11. περὶ] παρὰ cgh. Palo liberius hunc locum ita 
composuit E: αἱ μὲν oU» χῶπαι προσάρκτιοι εἰσὶν κτλ. 12. αἵδε 
om. 4290. — χκραφέαι om. El. 13. ᾿Ωκάλεαι Xyl ᾿Ωκαλέα Cor.: 
v. supra. — τιλφώσιον Bl atque per o p. 411 et 413 hoc nomen ef- 
fertur in codd. omnibus: per ov tamen, quod habent Apollod. III, 7, 3 
Paus. IX. 33, et a Strabone scriptum esse tradit Steph. s. v. 14. xo- 
ρωνέα, et e, sec. m. sup. 4 add, A. 16. Syllabae ἔλεγε cum interci- 
dissent in 4, sec. m. tantummodo ἕλε restitutum: inde ἕλετο gh. — ἅλι- 
ἄρτιος edd. inde a Cas, quod adiectivum si adhibuit Strabo, mirum est, 
eur non scripserit “λιαρτία: unde scriptum fuisse suspicor “λεαρτές. 
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παῖς ἐλέχϑη κατ᾽ ἐπικράτειαν" κοιλότατον γὰρ τοῦτο τὸ χω- 
ρίον. Πίνδαρος δὲ καὶ Κηφισσίδα καλεῖ ταύτην" παρατίϑησι 
γοῦν τὴν Τιλφῶσσαν κρήνην ὑπὸ τῷ Τιλφωσσίῳ ὄρει ῥέουσαν 
πλησίον Ἁλιάρτου καὶ λαλκομενῶν, ἐφ᾽ ἦ τὸ Τειρεσίου 
μνῆμα" αὐτοῦ δὲ καὶ τὸ τοῦ Τιλφωσσίου ““πόλλω]νος ἱερόν. 

28. Ὁ δὲ ποιητὴς ἐφεξῆς ταῖς Κώπαις Εὕὔτρησιν τίϑησι, 
χωμίον Θεσπιέων" ἐνταῦϑά φασι Ζῆϑον καὶ Αμφίονα οἰκῆ- 
σαι, πρὶν βασιλεῦσαι Θηβῶν. ἡ δὲ Θίσβη Θίσβαι νῦν λέγον- 
ται, οἰκεῖται δὲ μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ὅμορον Θεσπιεῦσι 
τὸ χωρίον καὶ τῇ Κορωνειακῇ, ὑποπεπτωκὸς £x τοῦ νοτίου 
μέρους τῷ Ἑλικῶνι καὶ αὐτό" ἐπίνειον δ᾽ ἔχει πετρῶδες περι- 
στερῶν μεστόν, ἐφ᾽ οὗ φησιν ὁ ποιητὴς πολυτρήρωνά ve Θίσ- 


, - A - 
βην" πλοῦς δ᾽ ἐστὶν ἐνθένδε εἰς Σικυῶνα σταδίων ἑκατὸν ἑξή- 


κοντα. 
29, Ἑξῆς δὲ Κορώνειαν καταλέγει καὶ Ἁλίαρτον καὶ Πλα- 
^ ^ , ς ^ * EP , M -€ - 
ταιὰς καὶ Γλίσσαντα. ἡ μὲν ov» Kopowew ἐγγὺς τοῦ Elwo- 
, , » 5 € , , 3 | 135, 5, , 
vóg ἐστιν ἐφ᾽ ὕψους ἱδρυμένη, κατελάβοντο δ᾽ αὐτὴν ἐπανιὸν- 
- - » M ^ 
τες ἐκ τῆς Θετταλικῆς Ἄρνης oi Βοιωτοὶ μετὰ τὰ Τρωικά, 
σ * M 3 ' » , A - 
ὅτε πὲρ καὶ τὸν Ὀρχομενὸν ἔσχον" κρατήσαντες δὲ τῆς Ko- 
ρωνείας ἐν τῷ πρὸ αὐτῆς πεδίῳ τὸ τῆς Ἰτωνίας A Oyvág ἱε- 
ρὸν ἱδρύσαντο, ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῷ, καὶ τὸν παραρρέοντα 





2. φησὶ post χωρέον add. ald. — δὲ om. Acghil ald. 4. vov 
ante Τειρεσίου add. ἰ edd. 5. αὐτοῦ — ἱερὸν om. l. — In A4 cum 
φωσσίου Znólle intercidissent, prior tantum vox sec. m. restituta est, 


simul tamen in marg. sec. m. add. ἀπόλλωνος ἱερόν. 7. ϑεσπε- 
σιέων [. 9. οἰχεῖται] χεῖται Pleth. 10. χορωμακχῇ» et & sup. ὁ 
séc. m. add., 4: iv τῇ Κορωνειακῇ legitur ap. Eust. ad Il. B, 502 
p. 268, 13. 12. ἀφ᾽ ov edd. 15. xogovíar, et εἰ sup. ὁ sec. m. 
add., 4. — χκαταλέγεται & (in sched. aggl.) ghnoc (in hoc καταλέγει 
additum). 16. γλέσαντα Bl edd. ac simplici σ p. 412 codd. omnes 
efferunt, sed ibi sec. m. scriptum est in 44; duplici σ ab Eust. ad 1l. 
B, 504, 16 scribitur, Strabonis locum hunc respiciente: cf. Steph. Byz. 
$. V, l7. ἐστιν om. Bkl. Eust. ad ll. B, 503. p. 268, 21. 19. 
κορωνίας, et & sup. « sec. m. add.,, 4. — 20. τὸ om. l. — ἰωνίας codd. 
'Izsch. corr, ex coni. Pleth. et Cas., coll. p. 439 et 438. Schol. Apol- 
lonii Argon. 1, 721. Paus. IX, 34. Plut. amat. narr. p. 10] (vol. 9 ed. 


Lips.) 
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^ , , € r, ^ , ^ P] 
ποταμὸν Κουάριον προσηγόρευσαν ὁμοφώνως τῷ ἐκεῖ. Αλ- 
καῖος δὲ καλεῖ Κωράλιον, λέγων" 

[ὦ ᾽»ν]ασσ᾽ “ϑανάα πολεϊμηδόκχος], 
o , 2 219 m 
& ποι Κορωνείας ἐπὶ λαϊΐω 
ψναύω πάροιϑεν ἀμφι[βαίνεις 
Κωραλίω ποταμῶ παρ᾽ ὕχϑαις. 


» ^ 1 , 
ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὰ Παμβοιώτια συνετέλουν" συγκαϑίδρυται δὲ 


- 5 - € o , eo Ἁ 3 4 € 
τῇ ϑηνᾷ ὁ Jine κατά τινα, ὡς φασι, μυστικὴν αἰτίαν. οἱ 
». y αν 4 , E - 
μὲν οὖν ἐν τῇ Κορωνείᾳ Κορώνιοι λέγονται, oi δ᾽ ἐν τῇ Mec- 
σηνιακῆ Kopovasig. 
ε 





1. Κουράλιον scribendum censet Palmer. (v. Exercit. in auct. Gr. 
p. 318) et propter Callimachi locum (v. lavacr. Pallad. v. 64) ubi fluvius 
Coroneam praeterlabens ita vocatur, et propter Thessaliae flumen sic no- 
minatum a Strabone p. 438. Cui sententiae favere videtur ipsa forma ab 
Alcaeo usurpata: nihilominus quae p. 412 et 435 traduntur impediunt, 
quominus eam sequamur. — Quae inde ab Z/Axeiog usque ad ὁδὸν τὴν 
εἰς ϑηνας leguntur om. Pleth. 2. Κωράλιον καλεῖ Bl. — λέγῶὼν 
-- ὄχϑαις om. Bkl: neque restituta sunt quae h. 1, cum margine inter- 
ciderant in d. Cum corruptissimus praeterea sit totus hic locus, ea, 
quae inter λέγων et Kogalío leguntur, om. 2o. Ceterum ex incredi- 
bili paene verborum corruptela suspiceris in margine poetae versus ab 
erudito lectore manu festinanti fuisse appositos ac postea in seriem rece- 
ptos: v. ad XIII, 600 (cf. Praef. p. Lxxxvil). Varias VV. DD. con- 
iecturas v. ap. Schneidewin. in Delectu etc. WVelckerus felicissime lo- 
cum restituit, eumque secutus sum ità, ut in nonnullis rebus, iisque le- 
vioribus, Ahrensii opinionem praeferrem. — 3. «cc ἀϑάνα «mole codd. 
edd.: post ε septem fere literae interciderunt in 4, spat. vac. rel. edd. 
— ἃ ποι] ἀπὸ codd. edd. 4. κοιρωνίας codd. Κορωνίας Schnei- 
dew. Κορωνέας Bergk. (v. Poetae lyrici etc.). — ἐπιδεων avo A ἐπι- 
δέων avo c ἐπιδεύων ἄνω g ἐπιδέων αὐτῷ hi ἐπὶ δεῦ edd. δ. Post 
ἀμφι (sic) sex septemve literae interciderunt in 44: spat. vac. rel. in 
cghi. 9. ovv] yàg m, sed ovv sec. m. supra add. — ταύτῃ ante τῇ 
add. Cor. — χορωνέᾳ, et t sup. « sec. m. add., 4. — κορώνιοι, et & 
sup. ὁ sec. m. add., 4: inde utramque formam exhibet c, κορώνειοι ghi 
'Tzsch. Cor., alteram cum reliquis codd. tuentur Eust. l. l, Steph. s. v. 
— καισαινητικὴ & (in sched. aggl.) egAi. Ceterum post Μᾶεσσηνιακῇ 
fortasse Kopor: omissum est, quod nomen ipsa sententia postulari recte 
vidit Grosk., simul tamen pro Ἡεσσηνιακῆ potius Θεσσαλικὴ scriben- 
dum esse falso ratus. 10. χορωναεῖς et εἴς sec. m. sup. add., A xo- 
ρωνεῖς BEI Eust. (1. 1.) edd.: cf. Steph. s. v. Κορώνη et Μεϑώνη. 
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30. JAíagrog δὲ νῦν οὐκέτι ἐστί, κατασκαφεῖσα ἐν τῷ 
πρὸς Περσέα πολέμῳ, τὴν χώραν δ᾽ ἔχουσιν 4ϑηναῖοι δόντων 
t » -— ^ 
Ῥωμαίων. ἔκειτο δὲ ἐν στενῷ χωρίῳ μεταξὺ ὑπερκειμένου ὄρους 
καὶ τῆς Κωπαΐδος λίμνης πλησίον τοῦ Περμησσοῦ καὶ τοῦ 
᾽ ^ ^ -- th ^ , Ml 3 A] , 

Ὀλμειοῦ καὶ τοῦ ἕλους τοῦ qvorrog τὸν αὐλητικὸν κάλαμον. 

31. Πλαταιαὶ δέ, ἃς ἑνιχῶς εἶπεν 0 ποιητής, ὑπὸ τῷ Κι- 
ϑαιρῶνί εἰσι μεταξὺ αὐτοῦ καὶ Θηβῶν κατὰ τὴν ὁδὸν τὴν εἰς 

-“ o - ^ - * - 
᾿ϑήνας καὶ Μέγαρα ἐπὶ τῶν ὅρων τῶν τῆς ““ττικῆς καὶ τῆς 
Μεγαρίδος. .... γὰρ Ἐλευϑεραὶ πλησίον, ἃς οἱ μὲν [τῆς Avv 

- - , ^ 1 
κῆς, οἱ δὲ] τῆς Βοιωτίας φασίν. εἴρηται δ᾽ ὅτι παραρρεῖ τὰς 
Πλαταιὰς ὁ Ἀσωπός. ἐνταῦϑα Μαρδόνιον καὶ τὰς τριάκοντα 
, - € - € , , - , , 
μυριάδας Περσῶν αἱ τῶν Ἑλλήνων δυνάμεις ἄρδην ἠφάνισαν" 
« , , 3 , A] € M] Ἁ E] ^ ^ 
ἱδρύσαντό τε Ἐλευϑερίου Διὸς ἱερὸν καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν στε- 

, , , ^y^ , L4 , , 

φανίτην ἀπέδειξαν, Ἐλευϑέρια προσαγορεύσαντες" ταφή ve δεί- 
, D , , - , » Ἃ ^ 
χνυται δημοσία τῶν τελευτησάντων ἐν τῇ μάχῃ. ἔσει δὲ καὶ 
^ , - , , L4 
ἐν τῇ Σικυωνίᾳ δῆμος Πλαταιαὶ, οϑενπερ ἣν Μινασάλκης ὁ 
ποιητής " 
Μνασάλκεος τὸ μνᾶμα τῶ Πλαταιάδα. 





2. μεταξὺ ante πρὸς add. [. 4. vov utroque loco om. BEEI. 
ὀλμίου Acghinol (?) ὁλμειοῦ E: cf. p. 407. 6. ὃ ποιητὴς] ὅμηρος E. 
7. τὴν τῆς ἀϑηνας I. 8. τῶν post 2x? om. BEKI. 9. Μεγαρί- 
δος] Βοιωτίας Pleth. eumque secuti Du Theil. Cor. Grosk. — Quae 
leguntur post Μεγαρέδος usque ad ““ττικῆς om. El (haud dubie et B) 
Plekh., in quo desunt etiam proxima usque ad ὅτι. In .4 cum inter 
τῇ et γὰρ duodecim fere literae intercidissent, sec. m. tantum ς μεγαρέ-- 
δος restituit; inde ante γὰρ spat. vac. rel. in codd. reliquis, &igi add. 
edd., fortasse recte: equidem malim oí. — nter μὲν et τῆς quatuorde- 
cim literae in-fine versus interciderunt, nec sec. m, restitutae sunt in A, 
sed initio proximi versus sec. m. praefixum est οἵδε (sic): inde inter 
μὲν et oí δὲ spat. vac. rel. in codd. reliquis; τῶν Πλαταιῶν inepte add. 
ald., Cor. corr. ex coni. Du Theilii. ll. μαρδώνιον codd.: o, quod 
exhibetur etiam ab Eust. ad ll. B, 504 p. 269, 14 R. hunc locum af- 
ferente, restituit Tzsch. ad Herodoti aliorumque auctoritatem. 14. ἐλευ-- 
ϑερία simulque 7g. ἐλευϑέρια a (in sched. aggl.). 18. μνήημα codd. 
Cor. mut.; σᾶμα legitur in epigrammate 'Theodoridae (v. Anthol. Pal. 
XIII, 21), unde hic versus sumptus est: ceterum non à Strabone, sed ab 
alio quodam hic additum esse, valde probabiliter suspicatur Cor. (cfr. 


Praef. T. I p. Lxxxvir). — τῷ] vov [(3) ald. 
Strabo. II. 17 
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, ' , , -€ , »" e , , 
Γλίσσαντα δὲ λέγει κατοικίαν ἐν τῷ Ὑπάτῳ ρει, 0 ἐστιν ἐν 
- : om , : - A ^ ran S. d» * $ , 
τῇ Θηβαϊχῇ ipei Τευμησσοῦ καὶ τῆς Καδμείας" Ἐγεωλοφα 
E € , κ ? , , , 
καλεῖται δρί[α Ὁ ᾧ ὑποπ])ίπτει τὸ Jórviov καλούμενον πεδίον, 
e , ^ ^ Ὁ , y 
ὃ διατείνει eee... GO τοῦ Ὑπάτου Opove. 
32. Τὸ δ᾽ οὕτω ῥηϑέν, 
e) 3 ^ , 
ot ϑ᾽ ὑπὸ Θήβας εἶχον, 
οἱ μὲν δέχονται πολείδιόν τι Ὑποϑήβας καλούμενον, οἱ δὲ τὰς 
Ποτνίας" τὰς γὰρ Θήβας ἐκλελεῖφϑαι διὰ τὴν τῶν Ἐπιγόνων 
στρατείαν καὶ μὴ μετασχεῖν τοῦ Τρωικοῦ πολέμου" οἱ δὲ με- 
“ , 5 -»ὝἭὝ A - » , , , ^ 
τασχεῖν μέν, οἰκεῖν δὲ ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ τότε ἐν τοῖς ἐπιπέδοις 
, * M - 5 ; » ^ L2 , , 
χωρίοις μετὰ τὴν τῶν Ἐπιγόνων ἄφοδον, τὴν Καδμείαν ἀδυ- 


l. γλισάντα α (in sched. aggl.) γλίσαντα Bl edd. cf. ad p. 411. 
2. τεμισσοῦ, simulque τευμισσοῦ in marg. add., a (in sched. aggl.), 
sed «650v superest sub sched. aggl. pr. m. seriptum: inde revjuocov c 
τεμισσοῦ gh τεμισοῦ, et τελμισσοῦ ex corr, ἢ τευμησσοῦ, et τελ- 
μησσοῦ ex corr., B. — xai — ὄρους om. El (haud dubie et B), nec 
quae h. l. interciderunt in 4 sec. m. restituta sunt, — xaópac, et ε sup. 
sec. m: add., 4A. 9. Inter δρὲ et ἐπτει sex fere literae interciderunt 
in 4: inde spat. vac. rel. in codd, reliquis, sed δρὲ om. bkno, ncc legit 
Guar. Recte haud dubie δρέα scriptum fuisse iudicavit Breq., sed nemo 
adhuc docuit, quomodo intelligenda sint verba γεώλοφα καλεῖται δρία. 
Ad Aegialei sepulcrum, de quo loquitur Paus. IX, 19, 3, referenda cen- 
suit Falc, eumque secutus Grosk. proponit πρόσκειται s. πρόκειται pro 
καλεῖται: quae parum sunt probabilia. Praeterea δρέα vox poetis tan- 
tum usurpata tam aliena mihi videtur a dicendi genere, quo Strabo uti 
solet, ut verba illa ex margine huc illata esse putem: inde fortasse. ex- 
plicandum est, quod et γεωλοφα et δρὲ accentu carent in 4. In proxi- 
mis recte coniecit Grosk. ὑποπέπτει, parum apte relativum οἷς praemit- 
tens ad δρία referendum. —  oriov Aghi ἰόνιον bkno ald. cadit in 
campum domum (sic enim nominant) Gouar., Cor. corr. ex coni. 
Du Theil. coll. Moschi Id. ΠῚ, 37. Nonni Dion. 1V, 1. Schol. ad Statii 
Thebaid. 1, 34. . 4. Inter διατείνει et v duodecim fere literae excide- 
runt in 4: lacuna est in becghikno, quam bene explet Grosk. εἰς τὴν 
Καδμειαν. 7. πολίέδιον Α͂ (sed εἰ sup. prius & sec. m. add.) edd. 
πολείδιον praeter reliquos codd. habet ctiam Eust. ad ll. B, 505 pag. 
210, 7 R.: cf. ad VIII, 844. 8. προγόνων sec. m. add. inter versus n. 
9. vov πολέμου vov Τρωικοῦ edd. 10. ὑπὸ] ἐπὲ n. — καδμέᾳ A. 
ll. ἔφοδον a (in sched. aggl: sed in marg. add. 7g. ἀφοδον)ὴ Bcghik 
lno edd.: ἄφοδον pr. m. scriptum sub sched. aggl. superest in 4 ct le- 
gitur in E. — καδιέαν, et € sup. add. sec, m., A. 





GRAECIA. BOEOTIA. 259 


νατοῦντας ἀναχτίσαι" ἐπεὶ δὲ ἡ Καδμεία ἐκαλεῖτο Θῆβαι, ὑπὸ 
Θήβας εἰπεῖν ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ οἰκοῦντας τὸν ποιη- 
τὴν τοὺς τότε Θηβαίους. 

33. Ὀγχηστὸς δ᾽ ἐστίν, ὅπου τὸ ἰμφικευονικὸν συνήγετο 
ἐν τῇ “λιαρτίᾳ πρὸς τῇ Κωπαΐδι λίμνῃ καὶ τῷ Τηνερικῷ 
πεδίῳ, ἐν ὕψει κείμενος ψιλός, ἔχων Ποσειδῶνος ἱερόν, καὶ 
αὐτὸ ψιλόν. οἱ δὲ ποιηταὶ κοσμοῦσιν, ἄλση καλοῦντες τὰ ἱερὰ 
πάντα, κἂν ἦ ψιλά" τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ τοῦ llwüugov περὶ 


τοῦ “ἴπόλλωνος λεγόμενον" 


3 3 , 
[κι]νηϑεις inpet pM 
γᾶν ve καὶ ϑάλασσαν, καὶ σχοπιαῖσιν [μεγάλαι]ς ὀρέων ὕπερ 
ἔστα, 
^ , , ^ ? , 
xci μυχοὺς δινάσσατο βαλλόϊμενος] κρηπῖδας ἀλσέων. 
ς -»“ vo M ^ - 
οὐκ εὖ δ᾽ ὁ MAÀxciog, ὥσπερ τὸ τοῦ ποταμοῦ ὄνομα παρέτρεψε 
τοῦ Κουαρίου, οὕτω καὶ τοῦ Ὀγχηστοῦ κατέψευσται πρὸς ταῖς 
5 - - t - 3:45 PLNS 9:9 148 » c 
ἐσχατιαῖς τοῦ Ἑλικῶνος αὐτὸν τιϑείς" o δ᾽ ἐστιν ἄπῶϑεν ἱχα- 


γῶς τούτου τοῦ ὄρους. 

34. Τὸ δὲ Τηνερικὸν πεδίον ἀπὸ Τηνέρου προσηγόρευται" 
μυϑεύεται δ᾽ Ἀπόλλωνος υἱὸς ἐκ Μελίας, προφήτης τοῦ μαν- 
τείου κατὰ τὸ Πτῶον ὅρος, ὅ φησιν εἶναι τρικόρυφον ὁ αὖ- 
τὸς ποιητής" 

l1. χτίσαι Eust. 1. 1. — καδμία A. — ὑποθήβας A. 9. τηνε- 
ρικῷ, et & sup. ἡ sec. m. add., 4. 6. πέδω α (in sched. aggl., sed 
πεδίῳ superest sub sched. pr. m. scriptum) cghino. 8. τοιοῦτον — 
ἀλσέων om. l (haud dubie et B), ubi pro verbis istis leguntur haec: 
zai εἰς τοῦτο φέρει πινδάρου χρῆσιν, quae sec. m. add. in marg. A, 
simul in hoc codice sec. m. restituta non sunt, quae h. l. interciderant. 
9. Inter λεγόμενον et νηϑεὶς duae fcre literae interciderunt in 4, non 
restitutae sec. m., qua tamen in marg. add. περικιηϑεὶς (sic): inde 
περικινηϑεὶς C. 11. γῆν codd. edd. — τε delendum censet Boeckh. 
(v. Pind. opp. II, 2 pag. 595). — ϑάλατταν codd. 12. σκοπιαῖσι 
codd. Inter hanc vocem εἰς sex fere literae interciderunt in A, sec. m. 
in marg. add. μεγάλαις ὀρέων, quae leguntur in codd. reliquis. 13. 
δεινάσατο Acghi: varias VV. DD. coniecturas v. ap. Boeckh. 1.1. — 
Inter βαλλό et κρηπῖδας quinque fere literae interciderunt in 4: inde 
spat. vac. rel. in cgi. 14. δ᾽ ὃ] δὲ Bkl edd. — ὡς μικρὸν ἀνω-- 
τέρω εἴρηται post ὄνομα add. Bk! edd.: eadem verba sec. m. add. in- 
ter versus 4.; Cor. asteriscis incluserat. 


17. 
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καί ποτε τὸν τρικάρανον Πτώου κευϑμῶνα κατέσχεϑε" 
καὶ τὸν Τήνερον καλεῖ 
, , , , t , 
γαοπόλον μάντιν δαπέδοισιν ὁμοκλέα. 
ὑπέρκειται δὲ τὸ Πτῶον τοῦ Τηνερικοῦ πεδίου καὶ τῆς Ko- 
* , 7 M 
παΐδος λίμνης πρὸς ᾿Ἀκραιφίῳ: Θηβαίων δ᾽ ἣν τό τε μαντεῖον 
* MXN M ,» 9 , ^ $t - 3 eo M 
καὶ τὸ ὕρος" τὸ δ᾽ Jdxgaíquorv καὶ αὐτὸ κεῖται ἕν vipet. φασι 
^ ^ » 1 ^ € , € 
δὲ τοῦτο καλεῖσϑαι Ἄρνην ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ, ὁμώνυμον τῇ 
t 
Θετταλιχῆ. 
U 
35. Oi δέ φασι καὶ τὴν ZdorQv ὑπὸ τῆς λίμνης καταπο- 
^ ^ A , , 
ϑῆναι καὶ τὴν Μίδειαν. Ζηνόδοτος δέ, γράφων 
Δ ^ » 
oi δὲ πολυστάφυλον Ζ΄σκρην ἔχον, 
3 » 3 , - € S ie , ^ ^ , 
οὐκ ἔοικεν ἐντυχόντι τοῖς ὑπὸ Ἡσιόδου περὶ τῆς πατρίδος λε- 
Εν * - ,) , ^ , , ^ - 
χϑεῖσι καὶ τοῖς ὑπ᾽ Εὐδόξου, πολὺ χείρω λέγοντος περὶ τῆς 
» - - ^ 8 “τῷ - 
Ἄσκρης. πῶς γὰρ ἄν τις πολυστάφυλον τὴν τοιαύτην ὑπὸ τοῦ 
- , , , Y * »" € , , * 
ποιητοῦ λέγεσθαι πιστεύσειεν; οὐκ εὖ δὲ ovre ot Tory» «rci 
- » , ^ , , ^ 
τῆς Jorge γράφοντες" οὐδὲ γὰρ μία δείκνυται Tügrvy παρὰ 


τοῖς Βοιωτοῖς, ἐν δὲ «“Τυδοῖς ἐστιν, -ἧς καὶ Ὅμηρος μέμνηται" 


Ἰδομενεὺς δ᾽ ἄρα Φαῖστον ἐνήρατο ἵ τέκτονος υἱόν 
, « , , , 

Βώρου, ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος εἰληλούϑει. 

Ἁ - A] - ^ 
λοιπαὶ δ᾽ εἰσὶ τῶν μὲν περικειμένων τῇ λίμνη. αἵ τε 24AoÀxo- 

M M M , - ); » : : , ' 
μεναὶ καὶ τὸ Τιλφώσσιον, τῶν δ᾽ ἄλλων Χαιρώνεια καὶ “1ε- 

, * - ᾿ τ »" - 

βάδεια καὶ «“ἠεῦκτρα, περὶ ὧν ἄξιον μνησϑῆγαι. 





1. χατέσχε l(?) edd.: de hoc versu, totoque hoc loco v. Boeckh. 1. 1, 
4. τενερικοῦ, et sec. m. add. τῇ sup. v6, v« sup. vc (quamquam hoc 
etiam sec, m. in sched. aggl scriptum est), 4. 9. χκαταποϑῆναι, 
et ϑεῖσαν sup. scc. m. add., 4: inde utrumque exhibet c, καταποϑεἴ- 
σαν ghi. 10. μήδειαν Ahi. 12. ἐντυχέντι l(?) m ἐντυχεῖν Bno 
edd. — «ov ante Ἡσιόδου add. edd. — περὲ om. Ll. — 2Asy95vou [ 
λεχϑεῖναι B ex corr.(?) 17. τοῖς om. Bl edd. 18. Mijjovos υἱόν 
legitur in 1l. E, 43, idque a Strabone etiam scriptum fuisse crediderim 
cum Du Theil. Cor. Grosk.: inde enim maxime liquet Lydiae oppidum 
fuisse Tarnem, Notandum praeterea est hanc vocem intercidisse ac sec, m. 
restitutam esse in 4. 21. τιλφώσιον Ach. — χερώνεια Acht. — λε-- 
βαδία A, sed e sup. « sec, m. add. alterque accentus antepaenultimae 
appictus est. 
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36. JloÀxouerd» τοίνυν μέμνηται ὁ ποιητής, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 
Καταλόγῳ᾽ 
€ » , , * ? 4 3 , 
Hog τ᾽ Ἀργείη καὶ «“λαλκομενηὶς ϑήνη. 
Ν , , ^ € M ? - , , , , 
ἔχει δ᾽ ἀρχαῖον ἱερὸν ϑηνᾶς σφόδρα τιμώμενον, καὶ φᾶσι 
γε τὴν ϑεὸν γεγενῆσϑαι ἐνθάδε, καϑάπερ καὶ τὴν Ἥραν ἐν 
Ζ4ργει, καὶ διὰ τοῦτο τὸν ποιητήν, ὡς ἀπὸ πατρίδων τούτων, 
ἀμφοτέρας οὕτως ὀνομάσαι. διὰ τοῦτο δ᾽ ἴσως οὐδ᾽ ἐν τῷ 
^ ^ -— LEE 4 
Καταλόγῳ μέμνηται τῶν ἐνταῦϑα ἀνδρῶν, ἐπειδή, ἱεροὶ οντες, 
παρεῖντο τῆς στρατείας. καὶ γὰρ καὶ ἀπόρϑητος ἀεὶ διετέλε- 
, , 3 2 3 - , , 
σεν ἡ πόλις, οὔτε μεγάλη οὖσα, οὔτ᾽ ἐν εὐερκεῖ χωρίῳ κειμένη, 
, B. , * Ἁ A] , , ? , , 
ἀλλ᾽ ἐν πεδίῳ" τὴν δὲ ϑεὸν σεβόμενοι πᾶντες ἀπείχοντο πᾶ- 
σης βίας, ὥστε καὶ Θηβαῖοι κατὰ τὴν τῶν Ἐπιγόνων στρα- 
τείαν, ἐκλιπόντες τὴν πόλιν, ἐκεῖσε λέγονται καταφεύγειν καὶ 
, P , » , * Hi , e. 4" 1 
sig τὸ ὑπερκείμενον ὄρος ἐρυμνὸν τὸ Τιλφώσσιον, vp q Tu- 
φῶσσα κρήνη καὶ τὸ τοῦ Τειρεσίου μνῆμα, ἐκεῖ τελευτήσαν- 
τος κατὰ τὴν φυγήν. 
, , ^ H - , o 
37. Χαιρώνεια δ᾽ ἐστὶν Ὀρχομενοῦ πλησίον, που diium- 
c 3 , , , , 3 , 4 
πος ὁ “Ἱμύντου μάχη μεγάλῃ νιχῆσας ᾿᾿ϑηναίους τε χαὶ Βοι- 
* , , ^ € a1 , » , 
ωτοὺς καὶ Κορινϑίους κατέστη τῆς Ελλάδος κυριος" δείκνυται 
* ^- ^ b Ld , A 
δὲ κἀνταῦϑα ταφὴ τῶν πεσόντων iv τῇ μάχῃ δημοσία" περι 
M ' , * ^ ^ € -“ M , 
δὲ τοὺς τόπους τοὺς αὐτοὺς καὶ Ῥωμαῖοι τὰς Μιϑριδάτου δυ- 
- , , o , 3 * , 
νάμεις πολλῶν μυριάδων κατηγωνίσαντο, COT ὀλίγους ἐπὶ ϑα- 
M - , ^ » » ^ 
λατταν σωϑέντας φυγεῖν ἐν ταῖς ναυσί, τοὺς δ᾽ ἄλλους τοὺς 
^ , , ^ * ^ € ^ 
μὲν ἀπολέσϑαι, τοὺς δὲ καὶ αἀλῶναι. 
38. dese δ᾽ ἐστίν, ὅπου Διὸς Τροφωνίου μαντεῖον 
, 3 
ἵδρυται, χάσματος ὑπονόμου κατάβασιν ἔχον, καταβαίνει δ᾽ αὖὐ- 
^ ^ A -— - Ἁ 
τὸς ὁ χρηστηριαζόμενος" κεῖται δὲ μεταξὺ τοῦ Ἑλικῶνος καὶ 
τῆς Χαιρωνείας, Κορωνείας πλησίον. 





1. ἀλαλχομένὼν quamquam suo loco legitur in 4, tamen sec. m. 
sup. ὃ ποιητὴς repetitum est. 9. yeyevio ou, et » sup. » sec. m. 
add., 4: iude γεγεννῆσθαι g. — ἐνθάδε] ἐνταῦϑα | edd. 13. x«- 
ταφυγεῖν Cor. 14. τιλφώσιον codd. 'Tzsch. mut. — τέλφωσσα codd. 
Tzsch. mut. coll. p. 411: sed alterum accentum tuetur Steph. s. Τέλφουσσα. 
18. μεγάλως ald. μεγάλῃ μάχῃ Eust. ad Il. B, 507 p. 270, 42 R., 
'Tzch. Cor. 20. ταφὴ] φασὶ no, in quibus ταφὴ deinde legitur post 
μάχῃ. 28. κοδωνίας, et εἰ sup. « sec. m. add., 4. 
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39. Τὰ δὲ “εὔκτρά ἐστιν, ὅπου ““ακεδαιμονίους μεγάλῃ 
μάχῃ νικήσας Ἐπαμεινώνδας ἀρχὴν εὕρετο τῆς καταλύσεως αὖ- 
ré»: οὐκέτι γὰρ ἐξ ἐκείνου τὴν τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίαν ἀνα- 

^ » "a - , Ἁ , Ἁ - 
λαβεῖν ἴσχυσαν, ἣν εἶχον πρότερον, καὶ μάλιστ᾽ ἐπειδὴ καὶ τῇ 

4 3.96 aupi:Moedé "POT nut" Wee 
δευτέρῳ συμβολῆ τῇ περι Μαντίνειαν κακῶς ἔπραξαν. τὸ μὲν- 
€ ». € , - , e 5 , 
τοι μὴ ὑφ᾽ ἑτέροις εἶναι, καίπερ οὕτως ἑἐπταικόσι, συνέμεινε 
, M € , * , 
μέχρι τῆς Ῥωμαίων ἐπικρατείας" καὶ παρὰ τούτοις δὲ τιμώ- 
-— ^ L2 , , ^ 
μενοι διατελοῦσι διὰ τὴν τῆς πολιτείας ἀρετήν. δείκνυται δὲ 
ε € ^ ^ , “ » M to 
ὁ τόπος ovrog κατὰ τὴν £x Πλαταιῶν eig Θεσπιὰς 000». 

40. Ἑξῆς δ᾽ ὁ ποιητὴς μέμνηται τοῦ τῶν Ὀρχομενίων κα- 

, , » Ἁ ? A — d ΝΥ ^ 
ταλόγου, χωρίζων αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ Βοιωτιακοῦ ἔϑνους. καλεῖ 

Ἁ ᾽ L b “ » -“ 
δὲ Μινύειον τὸν Ὀρχομενὸν ἀπὸ ἔϑνους τοῦ Μινυῶν" ἐντεῦϑεν 
δὲ ἀποικῆσαί τινας τῶν Μινυῶν εἰς Ἰωλκόν φασιν, ὅϑεν τοὺς 


Ἀργοναύτας Μινύας λεχϑῆναι. φαίνεται δὲ τὸ παλαιὸν καὶ 
, B - A 
πλουσία vig γεγονυῖα πόλις xai δυναμένη μέγα" τοῦ μὲν ovv 
, , * C ^ * , 
πλούτου μάρτυς καὶ Ὅμηρος" διαριϑμούμενος γὰρ τοὺς τόπους 


τοὺς πολυχρηματίσαντάς φησιν" 
οὐδ᾽ ὅσ᾽ ἐς Ὀρχομενὸν ποτινίσσεται, οὐδ᾽ ὅσα Θήβας 
“ϊγυπτίας" 
τῆς δυνάμεως δέ, ὅτι Θηβαῖοι δασμὸν ἐτέλουν τοῖς Ὀρχομενί- 
oig καὶ Ἐργίνῳ τῷ τυραννοῦντι αὐτῶν, ὃν ὑφ᾽ Ἡρακλέους κα- 
ταλυϑῆναί φασιν. Ἐτεοκλῆς δέ, τῶν βασιλευσάντων ἐν Ὀρχο- 
μενῷ τις, Χαρίτων ἱερὸν ἱδρυσάμενος, πρῶτος ἀμφότερα ἐμ- 
φαίνει, καὶ πλοῦτον καὶ δύναμιν" ὅς, εἴτ᾽ ἐν τῷ λαμβάνειν χά- 
ρίτας εἴτ᾽ ἐν τῷ διδόναι κατορϑῶν εἴτε καὶ ἀμφότερα, τὰς 
ϑεὰς ἐτίμησε ταύτας. ἕ ἀνάγκη γὰρ πρὸς εὐεργεσίαν εὐφυῆ γε- 





2 ' 
2. Ἐπαμινώνδας Cor. 9. μαντινίαν A, sed εἰ sup. alterum : 


sec. m. add. accentusque mutatus. 6. ὑφ᾽ ἑτέραν a (in sched. aggl., 
sed sub sched. superest ὑφ᾽ ἑτέροις pr. m. scriptum) cgi. 9. 9:- 
σπειάς A. ll. gowvixov Bl edd. 12. μιενύιον Α͂ ct sec. m. sup. 
add. μινυήιον, quod exhibent BEI, 'Tzsch. mut. ex ll. B, 911. 117. 
πολυχρηματήσαντας Cor., quod sane aptius videtur: ac vix ulla in tali- 
bus codicum est auctoritas. — 18. ποτινίσεται, et σσ sec. m. süp. add., A. 
20. δυναμένης a (in sched. agglut., sed sub sched. superest δυνάμεως 
21. ἐργείνῳ A (sed ἐργένῳ a in sched. aggl.) 
24. ὃς om. .4 (sed sec. m. inter versus add.) g. 26. Quae legun- 


. : » e c αὖ *. 
tur inde ab ἀνάγκη usque ad ὁ πλεῖστα κεχτημένος, tam aliena sunt ab 


pr. m. scriptum) gk. 





- 
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" ^ ^ - ^ t ^i , 
γόμενον ἐκεῖνον πρὸς τὴν τῶν ϑεῶν τούτων ορμῆσαι τιμὴν, 
ο * , xl , * M , 
ὥστε ταύτην μὲν ἐκέκτητο ἤδη τὴν δύναμιν. ἀλλὰ πρὸς ταύτῃ 

H , » » ^ Sos» ^ , ^ 
καὶ χρημάτων ἔδει" ovre γὰρ μὴ ἔχων τις πολλὰ διδοίη ἂν 

-J ' , b » , 
πολλά, ovre λαμβάνων πολλὰ οὐκ ἂν ἔχοι πολλά" εἰ δ᾽ ἀμ- 

, ^ ^ 5 ^ A , € 
φότερα συνέχει, τὴν ἀμοιβὴν ἔχει. TO γὰρ κενούμενον ἅμα καὶ 

^ ^ A D ἊΝ " 

πληρούμενον πρὸς τὴν χρείαν ἀεὶ πλῆρές ἐστιν; ὁ δὲ διδοὺς 

, Ἁ , , 5...) Ἃ » , , , 
μέν, μὴ λαμβάνων δέ, οὐδ᾽ ἂν ἐπὶ ϑάτερα κατορϑοιη" παὺυσδ- 
ται γὰρ διδούς, ἐπιλείποντος τοῦ ταμείου, παύσονται δὲ καὶ 

€ ὃ δό e - À 2 ἕω , ζ , δὲ δέ o9 ? 
οἱ διδόντες τῷ λαμβάνοντι μόνον, χαριζομένῳ δὲ μηδὲν, o0 


58? τ SAX. ^ , [4 M M ' , 
10 οὐδ᾽ οὗτος ἑτέρως ἂν κατορϑοίη. ὅμοια δὲ καὶ περὶ δυνάμεως 


P M - 
λέγοιτ᾽ ἄν. χωρὶς δὲ τοῦ κοινοῦ λόγου, διότι 

τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισι τιμιώτατα, 

δύναμίν τε πλείστην τῶν ἐν ἀνθρώποις ἔχει, 

^ , - ,tUu - ^ , * * , 
xci ἐκ τῶν x«0' ἕχαστα σκοπεῖν δεῖ. μάλιστα γὰρ τοὺς Da- 
σιλέας δύνασϑαί φαμεν᾽ διόπερ καὶ δυνάστας προσαγορεύομεν. 
δύνανται δ᾽ ἄγοντες ἐφ᾽ ἃ βούλονται τὰ πλήϑη διὰ πειϑοῦς 
^ , , ^ Ψ ἄχ, 3 , , / , ^ [74 
ἢ βίας. πείϑουσι μὲν ovv δι εὐεργεσιᾶς μάλιστα" οὐ γὰρ ἢ 
* -" , , A / , ? » o * [i , 

γε διὰ τῶν λόγων ἐστὶ βασιλική, αλλ αὐτὴ μὲν ῥητοριχή, βα- 
σιλικὴν δὲ πειϑὼ λέγομεν, ὅταν εὐεργεσίαις φέρωσι καὶ διά- 

? » " , " γε ^ ^ ᾽ 3 - , , 
yociw ἐφ᾽ ἃ βούλονται" πείϑουσι μὲν δὴ δι᾽ εὐεργεσιῶν, βια- 





argumento lh. l. tractato tamque anilia, ut a Strabone ea scripta non esse 
persuasum habeam. Simillima sunt iis, quae VIII, 345 extr. ad expli- 
canda uberius Strabonis verbáà addidit nescio quis invitissima Minerva, 
atque ab eodem auctore haud dubie profecta. Quod pluribus probare 
vix attinet. Neque vero sententiae tantum ineptae sunt, sed dicendi 
genus incultum est atque inconcinnum: inveniuntur etiam nonnulla, quac 
a consuetudine graeci sermonis plane abhorrent ex. gr. ὅταν εὐεργεσίαις 
φέρωσι καὶ διάγωσιν ἐφ᾽ ἃ βούλονται. 4. ὅ τε μὴ λαμβάνων scri- 
bendum censuit Tyrwh., unde μὴ receperunt 'Tzsch. et Cor. ita, ut ovx 
ille relinqueret, hic rectius deleret: equidem quid scriptam fuerit dicere 


Hu T b) Q3 2 , 
nec ausim, nec curo. — οὐδ᾽ ἀμφότερα «ΑΓ (sed yg. εἰ à ἄμφο sec. m. 


sup. add.) cim, sed in hoc 7g. εἰ δ᾽ in marg. add. 9. ἔχοι A: 


om, Cor. incidens post ἀμφότερα. 8. Post ταμείου, qua voce pa- 
gina finitur, cum folium integrum intereidisset in. 4, ea quae leguntur 
inde a παύσονται usque ad. ἑσπερίων καὶ τῶν (v. p. 416 extr.) sec. m. 
11. διότι} ὅτι no. 13. ἔχειν acgi. 14. δεῖ] 


restituta | sunt, 


χρὴ edd. 


A. 636 
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ζονται δὲ διὰ τῶν ὅπλων. ταῦτα δ᾽ ἄμφω χρημάτων ὦνιά 
ἐστι" καὶ γὰρ στρατιὰν ἔχει πλείστην ὁ τρέφειν δυνάμενος, 
καὶ εὐεργετεῖν δύναται πλεῖστον ὁ πλεῖστα κεχτημένος. * λέ- 
γουσι δὲ τὸ χωρίον, ὅπερ ἡ λίμνη κατέχει νῦν ἡ Κωπαΐς; ἀνε- 
ψύχϑαι πρότερον, καὶ γεωργεῖσθαι παντοδαπῶς ὑπὸ τοῖς Ὀρ- 
χομενίοις Ἐών" πλησίον οἰκοῦσι" καὶ τοῦτ᾽ οὖν τεχμήριον τοῦ 
πλούτου τιϑέασι. 

Al. Τὴν δ᾽ Aonmigbóva χωρὶς τῆς πρώτης συλλαβῆς ἐκά- 
lov» τινές" εἶτ᾽ Εὐδείελος μετωνομάσϑη καὶ αὐτὴ καὶ ἡ χώρα, 
τάχα τι ἰδίωμα προσφερομένη ἐκ τοῦ δειλινοῦ κλίματος οἰκεῖον 
τοῖς κατοικοῦσι, καὶ μάλιστα τὸ εὐχείμερον. ψυχρότατα μὲν 
γὰρ τὰ ἄκρα τῆς ἡμέρας ἐστί, τούτων δὲ τὸ δειλινὸν τοῦ ἑω- 
ϑινοῦ ψυχρότερον" εἰς ἐπίτασιν γὰρ ἄγει πλησιάζον τῇ νυκτί, 
τὸ δ᾽ εἰς ἄνεσιν ἀφιστάμενον τῆς νυκτός. ἴαμα δὲ τοῦ ψύχους 
ὁ ἥλιος" τὸ οὖν ἡλιαζόμενον πλεῖστον ἔν τῷ ψυχροτάτῳ καιρῷ 
εὐχειμερώτατον. διέχει δὲ τοῦ Ὀρχομενοῦ στάδια εἴκοσι" με- 
ταξὺ δ᾽ ὁ Μέλας ποταμός. 

42. Ὑπέρχειται δ᾽ Ὀρχομενίας ὁ Πανοπεύς, Φωκικὴ πό- 


ΣΝ , M τοὶ πὶ —- 
λις, καὶ Ὑάμπολις" τούτοις δ᾽ ὁμορεῖ Ὁποῦς, ἡ τῶν ““οχρῶν 
μητρόπολις τῶν Ἐπικνημιδίων. πρότερον μὲν οὖν οἰκεῖσϑαι 

a , , 3 , , , Ἁ “- € , 
τὸν Ὀρχομενόν φασιν ἐπι πεδίῳ, ἐπιπολαζόντων δὲ τῶν vÓc- 





2. στρατείαν codd. edd. — 6. ὧν uncinis inclusit Tzsch., om. Cor.: 
parum aptus etiam dativus et per se et propter sequentia. Inde ὑπὸ τῶν 
Ὀρχομενίων οἰκούντων | scripsit Pleth. similiterque ὑπὸ τῶν ᾿Ορχομενέων, 
ot οἰκοῦσι coni. Cas. minus commode: et relativum ὧν», ex διττογρα- 
φίᾳ non intellecta fortasse ortum, pro indicio haud iniuria habeatur ge- 
nitivum olim scriptum fuisse. Eodem quidem sensu dativus, deleto ὑπὸ, 
accipi possit, sed parum usitata Straboni est haec structura. — τεκμή-- 
ριο»} αἴτιον Pleth. 11. ψυχρότητα l. 12. γὰρ om. acghil (?) mo: 
legitur in. Bka(?) et ap. Eust. ad ll. B, 511 pag. 272, 22, qui addit 
praeterea χείμωνος ante τὼ ἄκραν nec in ceteris anxie ubique. sequitur 
codicum scripturam. 20. ἐπικνημέων Eacghil ἐπικρημνέων, et supra 
add. ἐπικνημιδίων, no ὁπουντέων Pleth , alteram. scripturam ferri non 
posse ratus: at cf. pag. 424 extr. Plin. IV, 12 s. 7, qui disertis verbis 
Opunta in Locris Epicnemidiis situm esse tradit. — Atque. Epicnemidios 
Opuntiosque tanquam unum populum efficientes distinguere. solet Strabo 
a Locris Ozolis: v. p. 416. 425 in. 21. ἐπιπολασϑέντων L. 
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, - M * ? , μή ^ » * €f 
των, ἀνοικισϑῆναι πρὸς τὸ ἀκόντιον ὁρος, παράτεινον ἔπι ἑξή- 
κοντὰ σταδίους μέχρι Παραποταμίων τῶν. ἐν τῇ Φωκίδι. ἱστο-- 
ροῦσι δὲ τοὺς ἐν τῷ Πόντῳ καλουμένους Τχαιοὺς ἀποίκους 
3 , ^ E , , 3 ^ ^ 
Ὀρχομενίων εἶναι τῶν μετὰ Ἰαλμένου πλανηϑέντων ἑκεῖσε μετὰ 

M - , 9 * ^ , » 7 3 
τὴν τῆς Τροίας ἅλωσιν. καὶ πέρι Κάρυστον δ᾽ ἢν τις Ooyo- 

, ΄ ^ M , V € , € ^ € * ^ 
μενός. eV γὰρ τὴν τοιαύτην ὕλην ὑποβεβλήκασιν ἡμῖν 0t τὰ πξρι 
τῶν Νεῶν συγγράψαντες, οἷς ἀκολουϑοῦμεν, ὅταν οἰκεῖα λέγωσι 
πρὸς τὴν ἡμετέραν ὑπόϑεσιν. 


CAPUT III. 

l. Μετὰ δὲ τὴν Βοιωτίαν καὶ τὸν Ὀρχομενὸν ἡ Φωκίς 

, * EA , - , , 
ἐστι πρὸς ἄρκτον παραβεβλημένη τῇ Βοιωτίᾳ auod 
* , i - 
ἀπὸ ϑαλάττης εἰς ϑάλατταν, τό ye παλαϊον. ὁ γὰρ Δαφνοῦς 
y d , - , , og E. ἀπ: M , * 
ἦν τότε τῆς Φωκίδος, σχίζων ἐφ᾽ ἑκάτερα τὴν “οκρίδα και 
μέσος ταττύμενος χοῦ τε Ὀπουντίου κόλπου καὶ τῆς τῶν Ἐπι- 
, , - Ld 3 ^ Ld 
κνημιδίων παραλίας νῦν δὲ “οχρῶν ἐστιν ἡ χώρα (τὸ δὲ πό- 
λισμα κατέσκαπται), ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐχεῖ καϑήκειν οὐκέτι μέχρι τῆς 
πρὸς Εὐβοίᾳ ϑαλάττης ἡ Φωκίς, τῷ δὲ Κρισαίῳ κόλπῳ συν- 

- S. ^ € - ^ , 3 Ἁ » 9. ^" € 

ἥπται. αὐτὴ γὰρ ἢ Κρῖσα τῆς Φωκίδος ἔστιν ἐπ αὐτῆς ἐδρυ- 
, - , M , Ἃ , , Ἂ * ς " , 
μένη τῆς ϑαλάττης xoi Κίρρα xot Ayzíxvga καὶ τὰ ὑπὲρ αὖ- 
τῶν ἐν τῇ μεσογαίᾳ συνεχῆ κείμενα χωρία πρὸς τῷ Παρνασσῷ, 
Δελφοί τε καὶ Κίρφις καὶ Δαυλὶς καὶ αὐτὸς ὁ Παρνασσός, 
^ , a 
τῆς τε Φωκίδος ὧν καὶ ἀφορίζων τὸ ἑσπέριον πλευρόν. ὃν 
τρόπον δ᾽ ἡ Φωκὶς τῇ Βοιωτίᾳ παράκειται, τοῦτον καὶ ἡ «4ο- 


χρὶς τῇ Φωκίδι ἑχατέρα. διττὴ γάρ. ἐστι, διηρημένη ὑπὸ τοῦ Α. 698 





l. παρατεῖνον] πατεῖ γὰρ acghin, sed in hoc add. παρατεῖνον. 
13. «Δοκρίδος codd., sed. φωκίδος sec. m. add. in marg. B et inter ver- 
sus in m: rec. Cor., idem censentibus Χγ]. Cas. aliisque. compluribus 
atque ipsa sententia flagitante: cfr. pag. 424 ov γὰρ Δαφνοῦς 'Tzsch. 
14. ἐπιχνημίδων | Eacghil. 16. ov δοκεῖ Eacil Cor.: idem in. B 
pr. m. scriptum esse crediderim, sed sec. m. mut. in οὐδ᾽ ἐκεῖ, quod le- 
gitur in kno ex conicctura, sed verissima ea. 17. χρισσαίῳ et mox 
χρίσσα codd. cdd. 19. ἀντέκιρρα codd. (sed ἀντίχυρα sec. m. int. 
vers, add. in m) edd.: alteram tamen formam, aliis scriptoribus usitatam, 
cum :codd.: optt. praebeant p. 418. 434, hic quoque restitui. ^ 20. gw- 
ep om. E. — παρνασῷ Bl(?) «edd. 2|. παρνασὸς «Bl edd. 
23. τῆς Βοιωτίας L 


t. facrum mete c 


O^ trang σῷ I po nmm a ap nu 


— 
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Παρνασσοῦ δίχα' ἡ μὲν ἐκ τοῦ ἑσπερίου μέρους παρακειμένη 
τῷ Παρνασσῷ καὶ μέρος αὐτοῦ νεμομένη, καϑήκουσα δ᾽ ἐπὶ 
τὸν Κρισαῖον κόλπον, ἡ δ᾽ ἐκ τοῦ πρὸς ἕω τελευτῶσα ἐπὶ τὴν 
πρὸς Εὐβοίᾳ ϑάλατταν. καλοῦνται δ᾽ οἱ μὲν ἑσπέριοι ““οκροὶ 
καὶ Ὀζόλαι, ἔχουσί τε ἐπὶ τῇ δημοσίᾳ σφραγῖδι τὸν ἕσπερον 
ἀστέρα ἐγκεχαραγμένον" οἱ δ᾽ ἕτεροι δίχα πὼς καὶ αὐτοὶ διη- 
ρημένοι, οἱ μὲν Ὀπούντιοι ἀπὸ τῆς μητροπόλεως, ὅμοροι Φω- 
κεῦσι καὶ Βοιωτοῖς, οἱ δ᾽ Ἐπιχνημίδιοι ἀπὸ ὄρους Κνημῖδος, 
προσεχεῖς Οἰταίοις τε καὶ Μαλιεῦσιν.- ἐν μέσῳ δὲ ἀμφοῖν τῶν 
τὲ Ἑσπερίων καὶ τῶν ἑτέρων Παρνασσός, παραμήκης εἰς τὸ 
προσάρχτιον μέρος ἐχτεινόμενος ἀπὸ τῶν περὶ Δελφοὺς τόπων 
μέχρι τῆς συμβολῆς τῶν τε Οἰταίων ὀρῶν καὶ τῶν Αἰτωλι- 
κῶν καὶ τῶν ἀνὰ μέσον Δωριέων. πάλιν γὰρ ὥσπερ ἡ «Το[κρὶς 
διττὴ οὐ]σὰα τοῖς Φωκεῦσι παραβέβληται, οὕτω ........... 
ον μετὰ τῆς «Αἰτωλίας καί τινων ἀνὰ μέσον τἰόπων τῆς 
Δω]ρικῆς τετραπόλεως τῇ «““οκρίδι ἑκατέρᾳ [καὶ Παρνασ]σῷ 
καὶ τοῖς Δωριεῦσιν. ὑπὲρ τούτων δ᾽ ἤδη [οἱ Θετταλοὶ] καὶ 





l. παρνασοὺ Bl edd. 2. παρνασῷ aBl edd. 9. χρισσοῦ 
L(?) m κρισσαῖον αὶ edd, inde a Cas. — τελευτῶσα] καϑήκουσα Pleth. 
9. ἑσπέριον gk ald. 6. κεχαραγμένον Pleth , qui alia plura h. 1. te- 
mere mutavit, 8. κνημίδος Bl edd., eaque scriptura obtinet infra 
constanter fere in codd.: alteram tamen sequi maluimus h. l. ab «E et 
Eust. ad Dionys. 426 oblatam, magisque rationi consentaneam. 10. 
Inde a voce ἑτέρων pr. m. denuo incipit in d. — παρνασὸς Bl cdd. 
13. πάλιν — χώρας om. | Pleth. (haud dubie et H): per totum hunc 
locumi ea, quae interciderant in 4, sec. m. restituta non sunt, lacunae- 
que maiores minores cernuntur in codd. rell. — Inter 2o et σὰ decem 
fere literae interciderunt in 4: Cor. restituit ex. coni. Cas. 14. Inter 
οὕτω et μετὰ quatuordecim fere literae deletae sunt in 4: scriptum 
fuisse 4 Θετταλέα vel potius ἡ Z4xogrvavío infelicissime suspicatus est 
Cas, verisimilius οὗ Αἰνιᾶνες (cf. p. 427) Breq., aptissime ad sensum 
ἡ Οἰταία Du "Theil. (cf. p 450), sed ut literarum numerus melius ex- 
pleatur, haec fere Strabonem scripsisse opinor: οὕτω καὶ 5 Οἰταία s. ἡ 
τῶν Οἰταίων. 15. Inter τ et ρικῆς decem fere literae: perierunt in. 4: 
restitui ex coni. Du "Theilii. 16. Inter ἑκατέρῳ et σῷ decem fere li- 
terae exciderunt in .4, recte restitutae in kno edd., sed articulum τῷ, 
qui ibi additur, excludere videtur lacunae brevitas. 17. δ᾽ ἡ δὴ A: 


Cor. corr, δὲ haben: ὑπο ald., δ᾽ εἰσὶ k. — Inter-Ójj et xa? decem 
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τῶν Αἰτωλῶν oi προσάρκτιοι καὶ xar vec καί τινα] τῶν 
Ἠπειρωτικῶν ἐθνῶν καὶ τῶν Μακεδονικῶν᾽ [δεῖ δέ,] ὅπερ ἔφα. 
μὲν καὶ πρότερον, παραλλήλους ὥσ[περ ταινίας] τινὰς τεταμέ- 
νας ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὰς ἀϊνατολὰς] νοῆσαι τὰς λεχϑει- 


€ ^ , * - € , z » 
5 σὰς χώρας. ἱξροπρεπῆς δ᾽ ἐστὶ πᾶς ὁ Παρνασσὸς, ἔχων ἀντρὰ 


τε καὶ ἄλλα χωρία τιμώμενά τὲ καὶ ἁγιστευόμενα" ὧν ἐστι 
γνωριμώτατόν τὲ καὶ κάλλιστον τὸ Κωρύκιον, νυμφῶν ἄἂν- 
τρον ὁμώνυμον τῷ Κιλικίῳ. τῶν δὲ πλευρῶν τοῦ Πάρνασ- 
σοῦ τὸ μὲν ἑσπέριον νέμονται .doxQoí v& οἱ Ὀζόλαι καί τινες 


^ Mi * , . 
10 cà» Ζωριέων καὶ Αἰτωλοὶ κατὰ τὸν Κορακὰ προσαγορξῦο 


μένον Αἰτωλικὸν ὄρος" τὸ δὲ Φωχεῖς καὶ Δωριεῖς οἱ πλεί- 
ovg, ἔχοντες τὴν Τετράπολιν περικειμένην πὼς τῷ Παρναάσσῷῳ, 
πλεονάζουσαν δὲ τοῖς πρὸς ἕω. αἱ μὲν οὖν κατὰ τὸ μῆκος 
πλευϊραὶ τῶν] λεχϑεισῶν χωρῶν τὲ καὶ ταινιῶν ἑκάστης πα- 





fere literae interciderunt in 4: Θετταλία coni. Breq., aptius est quod 
recepi ex sent. Grosk. Lacunam h.l. dissimulant bkno edd. K 1. Inter 
ἄκαρν et τῶν Octo fere literae interciderunt in 4, ex quibus aeg scc. m. 
restitutae sunt: inde ἀκαρνᾶνες bchikno, sed in n sec. m. supra add. 
ἀϑαμᾶνες, quod transiit in ald. Praeterea ἐκ ante τῶν add. bkno ald. 
nullo sensu: Cor. corr. (cf. XVII, 840). 2. Inter Maxzóovixov εἰ 
ὅπερ sex fere literae. desiderantur: Cor. restituit. 3. Inter ὡσ et τι- 
vàc novem fere literae deletae in 4: restitui ex sent. Grosk.; ὥσπερ τι- 
νὰς bkno cdd. nullo spatio vacuo interiecto. 4. Inter τὰς ἃ et "OTQ- 
σαι septem fere literae exciderunt in .4: post ἃ autem cum prior pars 
literae v supersit , ἀνατολὰς recte scripsit Cor.; ἀρχτοὺς habent bkno ; 
ald. — ταινίας κατανοῆσαν bkno edd. 5. παρνασὸς Bl edd. et sic 
constanter. 11. πρὸς ἕω post τὸ δὲ add. edd. inde a Xyl, qui ex 
Epit. verba ca adsumpsit: ac commode quidem tale quid adderetur, sed 
m duo tantum habeat latera Παρνασσὸς παρα- 
og (p. 416 extr.); nec iucunda est 
ntentiae ambitu. 12. πα- 


necessarium non est, cu 
εήκης εἰς τὸ προσαάρχτιον ἐχτεινόμεν 
verborum istorum iteratio in tam parvo se 
ρἀκειμένην Bl (?) edd. περικειμένην est in & (in sched. aggl) Eghis. 


2 τοξάμεν — $9 — οὐκέτι om. lins 
13. πλεονάζουσαν — ἀρξάμενοι om. Pleth. ἕω 


Ξ ; 
(haud dubie et B ); eorum loco in lin habentur haec: &6v& xotoyQc- 
weg σχῆμά τι χωρίων (χωρίον m), ὡς ἂν ἐν χωρίῳ ixayt. In 8 spa- 
In A4 autem per totum 


tum non nimis magnum vacuum relictum est. 
sec. m, resttutla non 


hunc locum ea, quae cum margine interciderant, 
1 j ; : n re- 

sunt: eaedemque lacunae exstant in cghi, ex parte cxpletae sunt 1 

liquis codd. — τὸ add. ald. 14. Inter πλεὺ et λεχϑεισὼν septem 
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ο[άλληλοι] ἅπασαί εἰσιν, ἡ uiv οὖσα προσάρκτιος, ἡ [82] . . . .. 
s... αἱ δὲ λοιπαὶ ἑσπέριοι ταῖς ἑῴαις οὔκ εἶσι παράλληλοι" 
οὐ]δὲ ἡ παραλία ἑκατέρα, ἥ τε τοῦ Κριϊσαίου κόλπου μέἠχρι 
Ἀκτίου, καὶ ἡ πρὸς Εὔβοιαν μέχρι τῆς [Θεσσαλονικείας}] πα- 
ράλληλοι ἀλλήλαις εἰσίν, εἰς ἅς τελευτᾷ ταῦτα τὰ] ἔϑνη" ἀλλ᾽ 
οὕτω δέχεσϑαι δεῖ τὰ σχήματα [τούτων τῶν χω]ρίων, ὡς ἂν 
ἐν τριγώνῳ παρὰ τὴν [βάσιν verauévov] γραμμῶν πλειόνων᾽ 
τὰ γὰρ ἀποληφ[ϑέντα σχήματα πα]ράλληλα μὲν ἀλλήλοις ἔσται, 
καὶ τὰς [κατὰ μῆκος ἐναν]τίον πλευρὰς ἕξει παραλλήλους, τ[ ἃς 
δὲ κατὰ πλάτος οὐ]κέτι. ὁ μὲν οὖν ὁλοσχερὴς τύπος οὗτος τῆς 





fere literae interciderunt in .4, recte restitutae iam in kno. — [πίον 
παρ et ἅπασαι septem fere literae corrosae in 4: παραμήκεις bkno 
edd. Verum restitui ex coni, Du "Theilii. l. Inter 7 et αἱ decem 
fere literae perierunt in 4: ἡ δὲ ἑσπέριος bkno ald. ineptissime; 4j δὲ 
róvi0c, quae Cor. recepit ex coni. Du Theilii, verissima sunt quod adti- 
net ad sensum, sed literarum numerum minus bene explent — Nescio an 
scriptum fuerit ἡ δὲ πρὸς vocor. 2. αἱ ante ἑσπέριοε om. codd.: 
Cor. add. — Inter z et δὲ octo fere literae interierunt in M, παραμὴ- 
xtiG bkno edd.: correxi ex coni, Du Theilii. 9. Inter xQ& et χρὲ duo- 
decim fere literae exciderunt in ΑἹ: χρισσαίου μέχρε bkno cdd., κόλπον 
addidi ex sent. Grosk. 4. Ἀκτίου] τοῦ ἀρκτίου ald. — Inter τῆς 
et παράλληλοι duodecim fere literae perierunt in 4: Cor. restituit, cf. 
p. 400, VIT, 323. 5. Inter veA et ἔϑνη duodecim literae interciderunt 
in ΑἹ: restitui ex sent. Du Theilii. 6. Inter σχήματα et ρέων decem 
fere literae deletae in 4: τῶν τοιούτων χωρίων bkno edd., correxi ex 
sent. Du Theilii. 7. παρὰ τὴν om. bk (sed. sec. m. add.) wo ald. 
— nter τὴν et γραμμῶν sedecim. fere literae. desiderantur in 4: resü- 
iui ex coni. Breq. Vocem τεταμένων Cor. collocavit post πλειόνων, ubi 
non est lacuna. 8. Inter &zoAe&q (sic) et ράλληλα tredecim fere li- 
terae interciderunt in 4: χωρέα scripsit Cor. parum apte; σχήματα 
quod reposui, extra dubitationem puto esse positum, 9. Inter. τὰς εἰ 
1íor quatuordecim fere literae. corrosae in 4: τὰς κατεναντέον scripsit 
Cor. parum feliciter; correxi ex coni. Grosk., qui tamen minus bene 
servavit κατεναντίον. — nter v et xér& quatuordecim fere literae. de- 
sunt in 4: τὰς δὲ λοιπὰς οὐκέτι Cor., quae tamen breviora sunt pro 
lacunae magnitudine; optime expletur iis, quae recepi. Desunt haec 
plane in bkno ald. 10. ó] οὗτος n (sec. m. scriptum) o, οὗτος 
om. αὶ (in sched. agglutin. , sub qua superest prima manu scriptum ) 


cg hino. 
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λοιπῆς καὶ ἐφεξῆς περιοδείας, τὰ καϑ' ἕκαστα δ᾽ ἑξῆς λέγωμεν, 
».t - , , , 
ἀπὸ τῆς Φωκίδος ἀρξάμενοι. 

2. Ταύτης δ᾽ ἐπιφανέσταται δύο πόλεις Δελφοί τε καὶ 
Ἐλάτεια' Δελφοὶ μὲν διὰ τὸ ἱερὸν τοῦ Πυϑίου Ἀἀἰπόλλωνος 
^ ^ ^ ^ E d ? , “- 

5 καὶ τὸ μαντεῖον ἀρχαῖον ὄν, εἴ ye ““γαμέμνων ἀπ᾽ αὐτοῦ χρη- 
, ς - - ^ » 
στηριάσασϑαι λέγεται ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ" ὁ γὰρ κιϑαρῳδὸς ᾷδων 


εἰσάγεται 

ψεῖκος Ὀδυσσῆος καὶ t Πηληιαδέω ἄναχτος, 

ὥς more δηρίσαντο" — ἄναξ δ᾽ ἀνδρῶν ““γαμέμνων 

χαῖρε νόφ. 

dg γὰρ οἱ χρείων μυϑήσατο Φοῖβος “]!Ππόλλων 

IIv9oi* 
Δελφοὶ μὲν δὴ διὰ ταῦτα, Ἐλάτεια δέ, ὅτι πασῶν μεγίστη τῶν 
ἐνταῦϑα πόλεων καὶ ἐπικαιριωτάτη διὰ τὸ ἐπιχεῖσϑαι τοῖς στε- 
γοῖς καὶ τὸν ἔχοντα ταύτην ἔχειν τὰς εἰσβολὰς τὰς εἰς τὴν 
Φωκίδα καὶ τὴν Βοιωτίαν. ὄρη γάρ ἐστιν Οἰταῖα πρῶτον, 
ἔπειτα τὰ τῶν Λοκρῶν καὶ τῶν Φωκέων, οὐ πανταχοῦ στρα- 
τοπέδοις βάσιμα τοῖς ἐκ Θετταλίας ἐμβάλλουσιν, ἀλλ᾽ ἔχει παρ- 
ὄδους στενὰς μέν, ἀφωρισμένας δέ, ἃς αἱ παρακείμεναι πό- 
λεις φρουροῦσιν᾽ ἁλουσῶν δ᾽ ἐκείνων κρατεῖσϑαι συμβαίνει καὶ 
τὰς παρόδους. ἐπεὶ δ᾽ ἡ τοῦ ἱεροῦ ἐπιφάνεια τοῦ ἐν Δελφοῖς 
ἔχει πρεσβεῖον, καὶ ἅμα ἡ ϑέσις τῶν χωρίων ἀρχὴν ὑπαγο- 
ρεύει φυσικήν (ταῦτα γάρ ἔστι τὰ ἑσπεριώτατα μέρη τῆς Φω- 
κίδος), ἐντεῦϑεν ἀρχτέον. 

8. Εἴρηται δ᾽, ὅτι καὶ ὁ Παρνασσὸς ἐπὶ τῶν ἑσπερίων 
ὅρων ἵδρυται τῆς Φωκίδος. τούτου δὴ τὸ μὲν πρὸς δύσιν 





1. περιοδίας Α. --- λέγομεν codd. Cas. corr.: confr. XIV, 668. 
9. δελφὶς E. — vc om. Bkl ad. 8. Πηλείδεω Amos edd. inde 
ab Hopp, qui sumpsit haec ex Od. O, 75: neque tamen licet tantopere 
recedere. a codd. seriptura, quantumvis sit mirifica. 12. à» ἡγαϑέη 
add. edd. inde ab Hopp. ex Od. Ἰ. 1. 13. γνώριμον post ταῦτα add. 
edd. Similiter τιμαῖοί εἰσιν sec. m. inter versus add. in ἢ. 14. àz- 
κοαυρτωτατή; et govo sec. m. sup. add., A ἐπικαιροτάτη Bklno edd. 
17. τὰ om. a (in sched. agg.) cgAin. 18. ἐμβάλλουσιν, et eig sec. m. 
sup. add, 4 εἰσβάλλουσιν B (sed post corr) El edd. 293. ἑσπεριώ- 
τερα [. 25. ini] μέχρι Acghino, sed in marg. 4 sec. m. add. ὃ 
παρνασὸς ἐπὶ τῶν ἑἱσπερῶν (sic). 26, μερῶν B edd. ὁρῶν AEcglalno. 
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πλευρὸν oi “οχροὶ κατέχουσιν οἱ Ὀζόλαι, τὸ δὲ νότιον oi 
Δελφοί, πετρῶδες χωρίον, ϑεατροειδές, κατὰ κορυφὴν ἔχον τὸ 
μαντεῖον καὶ τὴν πόλιν, σταδίων ἑκκαίδεκα κύκλον πληροῦσαν. 
ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς ἡ “υκώρεια, ἐφ᾽ οὗ τόπου πρότερον ἵδρυντο 
οἱ Δελφοὶ ὑπὲρ τοῦ ἱεροῦ" νῦν δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ οἰκοῦσι περὶ τὴν 
κρήνην τὴν Κασταλίαν. προκεῖται δὲ τῆς πόλεως ἡ Κίρφις ἐκ 
τοῦ νοτίου μέρους, ὅρος ἀπότομον, νάπην ἀπολιπὸν μεταξύ, 
δι᾿ ἧς ὁ Πλεῖστος διαρρεῖ ποταμός. ὑποπέπτωχε δὲ τῇ ΚΚίρφι 
πόλις ἀρχαία Κίρρα, ἐπὶ τῇ ϑαλάττη ἱδρυμένη, ἀφ᾽ ἧς ἀνά- 
βασις εἰς Δελφοὺς ὀγδοήκοντά που σταδίων" ἵδρυται δ᾽ ἀπ- 
αντιχρὺ Σικυῶνος. πρόκειται δὲ τῆς Κίρρας τὸ Κρισαῖον πε- 
δίον εὔδαιμον. πάλιν γὰρ ἐφεξῆς ἐστιν ἄλλη πόλις, Κρῖσα, 
ἀφ᾽ ἧς ὁ κόλπος Κρισαῖος" εἶτα ᾿ἠντείκυρα, ὁμώνυμος τῇ κατὰ 
τὸν Μαλιακὸν κόλπον καὶ τὴν Οἴτην. καὶ δή φασιν ἐχεῖ τὸν 
ἑλλέβορον φύεσϑαι τὸν ἀστεῖον, ἐνταῦϑα δὲ σκευάζεσϑαι βέλ- 
τιον, χαὶ διὰ τοῦτο ἀποδημεῖν δεῦρο πολλούς, καϑάρσεως καὶ 
ϑεραπείας χάριν" γίνεσϑαι γάρ τι σησαμοειδὲς φάρμακον ἐν 
τῇ Φωκικῇ, μεϑ᾽ οὗ σκευάζεσϑαι τὸν Οἰταῖον ἑλλέβορον. 





1. πλευρὸν l. 3. πληροῦσα & (in sched. aggl) cghilno (de Bk 
non satis constat): Cas. corr. 4. λυκωρία A, sed εἰ sup. « sec. m. 
add. et acc. mut, — 5. aspi] παρὰ 0 Pleth.— 6. χαστάλου l. — κιρφὶς 
Ah. 7. ἀπολεῖπον A, sed λὲ et ὧν (sic) sec. m. sup. add., ἀπολι- 
zóv Bkl aid. 8. Πλειστὸς Tzsch. Cor. atque ὀξυτόνως hoc nomen 
extulisse accolas tradit Schol. Apollon. II, 713. Etym. M. p. 676; eum- 
que accentum fluvii nomini in universum vindicant Cyrillus de differen- 
tiis verborum: alterum tamen codd. exhibent constanter fere apud alios 
quoque scriptores, ac tuetur Herodiani auctoritas in Etym. M. 1. 1.: cf. 
quae ibidem disputantur s. v. Ῥείτης p. 703, 12. Lobeck. Paral. p. 350. 
— xígqu, et εἰ sup. alterum ὁ sec, m. add., .4 χέρφει ΕἸ edd. inde a 
Xyl. fortasse recte. ll. πρόκειται, et προς sec. m. sup. add., A 
πρόσκειται g Pleth. Eust. ad Il. B, 526, p. 273, 32 R. Tzsch. Cor. — 
τῆς κίρρας, sed τῇ et ρρᾳ sec. m. sup. add., 4 τῇ κίρρᾳ BEgl Pleth. 
Eust. l. c. Tzsch. Cor. — χρέσσου l κρισσαῖον codd. reliqui (a in sched. 
aggl) edd, — πέδον a (in sched. aggl.) cgAn. 12. γὰρ} δ᾽ BEkI 
edd. — κρέσσα codd. (sed a in,sched. aggl.) edd. 13. χρισαῖος, et 
alterum σ sec. m. add., ΑἹ κρισσαῖος codd. reliqui edd. — ἀντέχιρρα 
E(?)n (sed sec. m. add. ἀντέχυρα) o edd. 14. τὸν ante αλιακὸν 
om, E. — μαλιεὸν l. — ἐκεῖ, ct sec. m. ἔνϑα φὰ (sic) sup. add., 44. 
18. λακωνικῇ» et post add. qwxixj, n. — Olvoiov] μαλιακὸν Pleth. 
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t M Ύ , ^ ' - .-ν 
4. Αὕτη μὲν οὖν συμμένει, ἡ δὲ Κίρρα xai ἡ Κρῖσα κατε- 
, € A o e 5 , , ^ 
σπάσϑησαν, ἢ μὲν ....... 44. ὕστερον ὑπ Εὐρυλόχου τοῦ 
Θετταλοῦ κατὰ τὸν Κρισαῖον πόλεμον" εὐτυχήσαντες γὰρ οἱ 
»Ἥ M ^ - ^ - , 
Κρισαῖοι διὰ τὰ ἐκ τῆς Σικελίας καὶ τῆς Ἰταλίας τέλη, πι- 
χρῶς ἐτελώνουν τοὺς ἐπὶ τὸ ἱερὸν ἀφικνουμένους καὶ παρὰ τὰ 


, “ 3 ' ᾽ $28 ^ - ? 
προστάγματα τῶν Τἠμφικτυόνων. τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ τοῖς AL pugto- 
σεῦσι συνέβη" «“οχρῶν δ᾽ εἰσὶν οὗτοι τῶν Ὀζολῶν. ἐπελϑόντες 

' M τ , - € * ^ 
γὰρ x«i οὗτοι τήν ve Κρῖσαν ἀνέλαβον, καὶ τὸ πεδίον τὸ ὑπὸ 
- 7 , ^ 5 , * 
τῶν Ἀμφικτυόνων ἀνιερωϑὲν αὖϑις κατεγεώργουν, καὶ χείρους 
y A ^ ^ - , ^ v] 
ἦσαν περὶ τοὺς ξένους τῶν πάλαι Κρισαίων. καὶ τούτους OUY 
ἐτιμωρήσαντο οἱ Ἀμφικεύονες, καὶ τῷ ϑεῷ τὴν χώραν ἀπέδο- 

5 , » t€ - ^ ^ € , , » 

σαν. ὠλιγώρηται δ᾽ ἱκανῶς καὶ τὸ ἱερόν, πρότερον ὃ ὑπερβαλ- 





& 
l. χρίσα .A constanter, χρέσσα Bkl edd. De his formis v. Eust. 


ad ll. B, 526 p. 273, 27 R. 2. Post ἡ μὲν cum manifesto quaedam 
interciderint, in marg. m add. haec: 4| μὲν πρότερον ὑπὸ κρισϑαίων, 
αὐτὴ δ᾽ ἡ κρίσσα, quae in verborum seriem recepta sunt in 0 et ald. 
ita, ut pro χρισϑαίων legatur χρισσαίων in illo, κρισσαίου in hac, simul 
incommodissime subiungantur verba ἡ δ᾽ ὕστερον. Commodior Pletho- 
nis est scriptura: ἡ μὲν πρότερον ὑπὸ χρισσαΐων αὐτὴ δ᾽ ἡ κρίσσα ὕστε-- 
gor, quam rec. ᾿Γζβεῖι. Cor. lud tamen Crissaeorum bellum, quod 
nemo antiquorum novit, interpolatori debetur, nec diutius curandum cst. 
Sed quid Strabo ipse scripserit, eo difficilius est divinare, quod Cirrhae 
et Crissae res mire confudit, et ad Crissam retulit quac ex reliquorum scri- 
ptorum testimonio ad Cirrham referenda sunt: cf. imprimis Callisthen. 
ap. Athen. XIII p. 560 C. Schol. Pind. Prolegg. ad Pyth. — Suspicari 
possis: ἡ μὲν πρότερον ὑπὸ “Σόλωνος, ἡ δ᾽ ὕστερον κτλ. coll. Paus. X, 
37, 5. Polyaen. II, 5 Frontin. Strat. HI, 7: sed incertissima haec sunt. 
Mirifica est Guarini interpretatio: illa quidem ad sinum Crisseum, 
Crissa vero postea sub Eurilocho etc. 9. χρισσαῖον codd. (a 
in sched. aggl.) edd. et sic constanter. — πόλεμον] κόλπον m. 4. xgíc- 
σοι l χρισαῖοι, ct alterum g sec. m. add., 4. 5. παρὰ] περὶ a (in 
sched. aggl.) gn (sed in hoc παρὰ sup. add.) o. 8. καὶ om. Bl 
ald. — xoícav Α͂ χρίσσαν Bl edd. 10. παρὰ τοὺς ξένους sec. m. 
add. in marg. 4. — χρισαΐων, et σ scc. m. sup. add., A. ll. χά- 
qw codd. exc. 4, in quo tamen et ipso sec. m. χάριν scripsit in sched. 
aggl, sed sub ea verum superest pr. m. scriptum: idem Xyl.. interpre- 
tatione jam expresserat Casaubonusque recipiendum censuerat. 12. νῦν 
μὲν οὖν ante ὠλιγώρηταν add. B (sec. m. ut opinor) kno Pleth. edd. 
e ixarüs À'ixa πῶς n δ᾽ πῶς 0 πως Pleth. Tzsch. Cor. — καὶ 
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, - eo «a ^ κι ^ 
λόντως ......' δηλοῦσι δ᾽ oi τε ϑησαυροί, οὗς καὶ δῆμοι καὶ 
δυνάσται κατεσκεύασαν, εἰς οὗς καὶ χρήματα ἀνετίϑεντο καϑιε- 
2 d , “- ^ ^ 
ρωμένα καὶ ἔργα τῶν ἀρίστων δημιουργῶν, xot ὁ ἀγὼν ὁ 
Πυϑικὸς καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ἱστορουμένων χρησμῶν. 
* M ^ Lu * , 
5. Φασὶ δ᾽ εἶναι τὸ μαντεῖον ἄντρον κοῖλον κατὰ βάϑους, 
᾽ , ? , ? , ᾽ 2t ? “ - 5» 
οὐ μάλα εὐρύστομον, ἀναφέρεσθαι ὃ ἐξ αὐτου πνευμὰ ἐγϑου- 
σιαστικόν, ὑπερκεῖσϑαι δὲ τοῦ στομίου τρίποδα ὑψηλόν, ἐφ᾽ 
"a Ἁ , ? , , ^ -— ? 
ὃν τὴν Πυϑίαν ἀναβαίνουσαν, δεχομένην τὸ πγεῦμᾶ, ἀποϑε- 
L , * » , * ^ -- 
σπίζειν ἔμμετρά τὲ καὶ ἄμετρα" ἐντείνειν δὲ καὶ ταῦτα εἰς μέ- 
τρον ποιητάς τινας ὑπουργοῦντας τῷ ἱερῷ. πρώτην δὲ Φημο- 
, Ü ^9 , “πὶ * * ^ - 
γύην γενέσϑαι φασι IIvOiav, κεχλῆσϑαι δὲ καὶ τὴν προφῆτιν 
σ * * , 5 ^ - , 5 , ^ * 
οὕτω καὶ τὴν πόλιν ἀπὸ τοῦ πυϑέσϑαι, ἐχτετάσϑαι δὲ τὴν 
, , € , Ἃ ^ , , ^ ? , * 
πρώτην συλλαβήν, ὡς ἐπὶ vov ἀϑανάτου καὶ ἀκαμᾶτου καί 
, * x Εν - ε 
διακόνου. *ij μὲν οὖν ἐπίνοια αὕτη τῆς τε τῶν πόλεων κτί- 
σεως καὶ τῆς τῶν κοινῶν ἱερῶν ἐχτιμήσεως. καὶ γὰρ κατὰ 
^ * - Ν᾿ 
πόλεις συνήεσαν καὶ κατὰ ἔϑνος, φυσικῶς κοινωνγικοί OVTEG, 
uo - , , * ^ 
xoi ἅμα τῆς παρ᾽ ἀλλήλων χρείας χάριν, καὶ εἰς τὰ ἱερὰ τὰ 
* ^ * ^ , 
xowà ἀπήντων διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας, ἑορτὰς καὶ πανηγύρεις 
συντελοῦντες. φιλικὸν γὰρ πᾶν τὸ τοιοῦτον, ἀπὸ τῶν ὁμοτρα- 
* € Ἁ σ 
πέζων ἀρξάμενον καὶ ὁμοσπόνδων καὶ ὁμοροφίων. ὅσῳ δὲ 





om. Pleth. Tzsch. Cor. —' Post ὑπερβαλλόντως aliquid excidisse liquet, 
quamquam in nullo codice est lacunae indicium: ἐτιμᾶτο add. Pleth. 
Tzsch. Cor., ἐτιμήϑη aut simile quid desiderari suspicatus fuerat etiam 
Cas, idque valde est probabile, sed certi nihil potest affirmari. — 5. βά- 
ϑὸος k ald. 14. Quae leguntur inde ab ἣ μὲν ἐπίνοια usque ad ivo- 
μίζετο tam iniucunde interrumpunt sententiarum connexum, ut ab hoc 
loco aliena esse liquido pateat: neque vero alium invenias aptiorem. 
Praeterea. complura in his verbis inveniuntur minus concinne dicta at- 
que Strabone indigna: unde haec quoque ab alio quodam in margine 
primum scripta (ad explicanda accuratius ea, ut opinor, quae postea le- 
guntur p. 420 in. $. 7.), deinde in verborum seriem recepta esse iudi- 
cem: cf. ad p. 415 in. — οὖν om. πο. — 4j αὐτὴ scribendum suspica- 
tur Grosk. 16. τὸ ante ἔϑνος add. a (in sched. aggl.) cghino ἔϑνη 
coni, Grosk., atque incommodus sane est singularis, nec defenditur, ut 
facere conatur Tzsch., locis a VVessel. ad Diod. XV, 98 allatis ab hoc 
plane diversis: nihil tamen mutandum. — κοινωνητικοὶ & (in sched. 


aggl.) cgh. 19. τὸ om. Bl ald. 20. ὁμωροφίέων 0: cf. Lob. ad 
Phryn. p. 709. 
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- ^ , D E Ἁ 
πλεῖον καὶ ἐκ πλειόνων ἐπεδήμει, τοσῷδε μεῖζον καὶ τὸ ὄφε- 
Aog ἐνομίζετο. Ἐ 


, € * 3 WA A - E P ^ κ᾿ 
6. Ἡ μὲν οὖν ἐπὶ τὸ πλεῖον τιμὴ τῷ ἱερῷ τούτῳ διὰ τὸ 


χρηστήριον συνέβη, δόξαντι ἀψευδεστάτῳ τῶν πάντων ὑπάρ- 
ξαι, προσέλαβε δέ τι καὶ ἡ ϑέσις τοῦ τόπου. τῆς γὰρ Ἑλλά- 
8og ἐν μέσῳ πώς ἐστι τῆς συμπάσης, τῆς ve ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ 
χαὶ τῆς ἐχτός, ἐνομίσϑη δὲ καὶ τῆς οἰκουμένης, καὶ ἐκάλεσαν 
τῆς γῆς ὀμφαλόν, προσπλάσαντες καὶ μῦϑον, ὅν φησι Πίνδα- 
ρος, ὅτι συμπέσοιεν ἐνταῦϑα οἱ ἀετοὶ οἱ ἀφεϑέντες ὑπὸ τοῦ 
Διός, ὃ μὲν ἀπὸ τῆς δύσεως, ὁ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς, οἱ δὲ 
χόραχάς φασι. δείκνυται δὲ καὶ ὀμφαλός τις ἐν τῷ ναῷ τε. 
ταινιωμένος καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ αἱ δύο εἰκόνες τοῦ μύϑου. 

7. Τοιαύτης δὲ τῆς εὐκαιρίας οὔσης τῆς περὶ τοὺς 4:ελ- 
φούς, συνήεσάν τε ἑὁᾳδίως ἐχεῖσε, μάλιστα δ᾽ οἱ ἐγγύϑεν, καὶ 
δὴ καὶ τὸ ᾿μφικτυονικὸν σύστημα ἐκ τούτων συνετάχϑη, περί 
τε τῶν κοινῶν βουλευσόμενον καὶ τοῦ ἱεροῦ τὴν ἐπιμέλειαν 
ἕξον κοινοτέραν, ἅτε καὶ χρημάτων ἀποκειμένων πολλῶν καὶ 
ἀναϑημάτων, φυλακῆς καὶ ἁγιστείας δεομένων μεγάλης. τὰ 
πάλαι μὲν οὖν ἀγνοεῖται, Juicio δὲ τῶν μνημονευομένων 
πρῶτος διατάξαι δοκεῖ τὰ περὶ τοὺς μφικτύονας καὶ πόλεις 
ἀφορίσαι τὰς μετεχούσας τοῦ συνεδρίου καὶ ψῆφον ἑκάστῃ 
δοῦναι, τῇ μὲν x«0' αὑτήν, τῇ δὲ μεϑ' ἑτέρας ἢ μετὰ πλειό- 
vor, ἀποδεῖξαι δὲ καὶ τὰς Αμφικχτυονικὰς δίκας, ὅσαι πόλεσι 
πρὸς πόλεις εἰσίν" ὕστερον δ᾽ ἄλλαι πλείους διατάξεις γεγόνα- 
σιν, ἕως κατελύϑη καὶ τοῦτο τὸ σύνταγμα, καϑάπερ τὸ τῶν 
Ἀχαιῶν. αἱ μὲν οὖν πρῶται δυοκαίδεκα συνελϑεῖν λέγονται 


1. πλείων codd. Tzsch. mut.: πλεέω Cor. — ἐπιδημεῖ codd. εἰ ἐπε-- 
δημοῖεν add. in π; Cor. mut, quae medicina lenior est, quam quod in, 
proximis proponit "Tzsch. νομίζεται. — τοσῷδε, el ὅσω sec. m. sup. 
add. 4 ὅσω δὲ g. 9. πλεῖστον ald. 5. προσελάβετο Bkl. — 
τῆς ante 'Eilaóog om. E. 19. μνηστευομένων inter versus'sec, m. 
add. in .4: idem primum scriptum fuerat in E, deinde eadem manu 
correctum; μνησϑευομένων k ex corr. 21. μετασχούσας ald. μετε- 
ξούσας Pleth., μεϑεξούσας Tzsch. Cor. 22. «ds δὲ μετὰ πλειόνων E. 
23. τὰς aut delendum aut ante δέκας collocandum censet Grosk. 25. 
σύστημα Pleth, — xo ante τὸ add. Bkl cdd. 26. B καὶ δέκα (sic) 


Strabo. II. 1 
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πόλεις" ἑχάστη δ᾽ ἔπεμπε Πυλαγόραν, δὶς κατ᾽ ἔτος οὔσης τῆς 
συνόδου, ἔαρός τὸ καὶ μετοπώρου" ὕστερον δὲ καὶ πλείους 
προσῆλϑον πόλεις. τὴν δὲ σύνοδον Πυλαίαν ἐχάλουν, τὴν μὲν 
ἐαρινήν, τὴν δὲ μετοπωρινήν, ἐπειδὴ ἐν Πύλαις συνήγοντο, ἃς 
καὶ Θερμοπύλας καλοῦσιν" ἔϑυον δὲ τῇ 4ήμητρι. οἱ Πυλαγό- 


M ' E d 
" ud 5 ^ ^ - 3 id - ^ 
Q0t.«70 μὲν οὖν ἐξ ἀρχῆς τοῖς ἐγγὺς μετῆν καὶ τούτων καὶ 
- , o A Ἁ € 
τοῦ μαντείου, ὑστέρον δὲ καὶ οἱ πόρρωϑεν ἀφιχνοῦντο καὶ 
, -΄ ^ , Ἁ " - * 
ἐχρῶντο τῷ μαντείῳ καὶ ἔπεμπον δῶρα καὶ ϑησαυροὺς κατε- 
σκεύα καϑά Κροῖσος καὶ ὁ jo «λυά 
(bor, Pep pelas x«t ὁ πατὴρ «λυάττης καὶ [cra- 
λιωτῶν τινες καὶ «Σικελοί. 
» , ΝΑ ε - , , S 
8. Ἐπίφϑονος 0 ὧν ὁ πλοῦτος δυσφύλακτός ἐστι, κἂν ἱε- 
^ , , , , 3 
Q0g ἡ. vvri yé τοι πενέστατόν ἐστι τὸ ἐν 4ελφοῖς ἱερόν" χρη- 
[4 ^ , - *, , ^ * 4 
μάτων δὲ χάριν τῶν ἀναϑημάτων τὰ uiv ἦρται, τὰ δὲ πλείω 
, , Ἁ , y 1d , , 
Mévet. πρότερον δὲ πολυχρήματον ἢν τὸ ἱερόν, καϑάπερ Ὅμη- 
, » 
Q0g TE ElQuXev 
2.» ἡ , E 
(οὐδ΄ occ λάινος οὐδὸς ἀφήτορος ἐντὸς ἐέργει 
, 3 , ag δὲ Ὁ , 
Φοίβου ““Ἰ΄πόλλωνος Πυϑοῖ ἐνὶ πετρηέσση), 
à ^ € : ^ ^ » ^ € , € i - 
- " en δηλοῦσι παὶ ἢ σύλησις ἡ γενηϑεῖσὰ ὑπὸ τῶν 
(Drs 3 ν DID (^ A 2 4 ^ : 4 
ὠχέων, ἕξ ἧς 0 (ϑωκχιχὸς καὶ ἱερὸς καλούμενος ἐξήφϑη πό- 
: o 3. “Ἢ A. ". 1 ε , ^ 3 ^ 
ioa αὐτῇ μὲν οὖν ἢ σύλησις γεγένηται κατὰ Φίλιππον τὸν 
, » » [4 - , € ^ € 
μύντου, προτέραν δ᾽ ἄλλην ὑπονοοῦσιν ἀρχαίαν, ἣ τὸν ὑφ᾽ 
, , ; 
" " - 39. , : ?e6* Ἁ - 
Ὁμήρου λεγόμενον πλοῦτον ἐξεφόρησεν" οὐδὲ γὰρ ἴχνος αὐτοῦ 


i . 
4 B xoi tamen sec, m. in sched. agel. scriptum est: simul δυοχαίδεκα 
in marg. itidem sec. m. add.; δώδεκα ald. 2. συνοδίας E. — 3. προσ- 
κει , ! 91 Ἶ 
ἤλϑον, εἰ συνηλ sec. m. sup. add., 4: συνῆλθον codd. reliqui (προσὴλ-- 
Üov sup. add. i 9 λαγό i ho 
nu p . in 6) edd. 9. πυλαγόραι codd., exc. Ac (in hoc πυ- 

αγόροι), edd. 6. xai post rovrov om. Bkl. Sed ne addito qui- 
dem hoc ver l i j 

, erbo omnia satis plana sunt, cum τούτων non habeat, quo 
qeferatur. In Α verba μετῆν καὶ τούτων sec. m. in sched. aggl. scripta 
sunt, versumque efficiunt solito longiorem, ita ut aliud quid pr. m. scri- 
— fuisse iure suspiceris: neque tamen magnopere placet μετῆν αὑτῆς, 
quo vga Grosk, Exspectares μετῇν μόνοις vel simile. 9. ἁλυ- 
at ^ ^ , 4 ^ ^ 

qj ει 12. γέ τοι] δὲ τὸ 1. --- τὸ δ᾽ à» δελφοῖς sec. m. add. in 
marg. itur i | 

arg. A, idem legitur m g. 13. δὲ om. no Cor., verba χρημάτων 
χάριν praecedentibus coniungentes. — xai ante τῶν add. mo, δ᾽ post 

- ^ 1 ; 
TOV à — U 

M Cor. - τὰ πλείω δὲ πο. 20. γέγονε ald. 2]. ἐπινοοῦσιν 
codd. (sed in o ὑπινοοῦσιν) edd.: correxi ex sent, ατοοκ. 22. αὐτοὺς 
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“ ᾿ M ^ o , , T ς ^5 , 
σωϑῆναι πρὸς τοὺς ὕστερον χρόνους, ἐν οοἷς oi περὶ Ονομαρ- 
^ , $t $4 , ᾽ B 1 κι , 
yov καὶ Φάυλλον ἐσύλησαν τὸ (£007, ἀλλὰ τὰ μὲν .... ἀπε- 
γεχϑέντα νεώτερα ἐχείνων εἶναι τῶν χρημάτων" ἀποκεῖσϑαι 
γὰρ ἐν ϑησαυροῖς ἀπὸ λαφύρων ἀνατεϑέντα, ἐπιγραφὰς σώ- 
3 τ $ ΚΦ 3 , , E to xm P * 
ζοντα, ἐν αἷς καὶ οἱ ἀναϑέντες" Γύγου γὰρ καὶ Κροίσου καὶ 


- —- ^ ^ E ^ i] * v 
Συβαριτῶν καὶ «Σπινητῶν vov πέρι TOY δρίαν, καὶ ovrog 


9. V - » » , Ἁ Ρ' 1 , 
ἐπὶ τῶν ἄλλων. OUT... ee e e e S ἥκοι τὰ παλαιὰ χρῆ- 


, - e ^ »J , , e 
ματα ἀναμεμῖχϑαι" [ὡς] καὶ ἄλλοι τόποι διασημαίνουσιν ὑπὸ 
τούτων σχευωρηϑέντες τῶν ἀνδρῶν. ἔνιοι δὲ τὸν ἀφήτορα δεξά- 

, , , , ᾽ ᾽ * Ἁ ^ 
μενοι λέγεσϑαι ϑησαυρόν, ἀφήτορος δ᾽ οὐδὸν κατὰ γῆς ϑησαυ- 

5» - -" , ^ Ἁ - - 
ρισμόν, iv τῷ ναῷ κατωρύχϑαι φασι τὸν πλοῦτον ἐκεῖνον, 
^ * 
καὶ τοὺς περὶ τὸν Ὀνόμαρχον ἐπιχειρήσαντας ἀνασκάπτειν γύ- 





α (in sched. aggl) ch. 22. φλαῦλον A, sed φάδλον sec. m. sup. add. : 
idem hoc habent i/mo. — Post ἱερὸν subiiciuntur in Bkl: λέγει δὲ xoi 
ϑησαυροὺς ἀπὸ λαφύρων ἀνατεϑῆναι ἐπιγραφὰς xvÀ.; in B praeterea 
ec. m. in marg. addita videntur, quae leguntur in 20. — Inter τὰ μὲν et 
ἀπενεχϑέντα quatuor fere literae interciderunt, nec restitutae sunt in 4: 
ὑπὸ τούτων Cor., quae satis probabilia sunt, sed, non extra dubitationem 
posita; potuit etiam seribi ὑπ᾿ αὐτῶν aut τότε. — ἀπενεχϑέντα om. 
ald. 98. Post χρημάτων subiiciuntur λέγει δὲ καὶ, defectus signis posi- 
tis et ante et post haec verba in edd.: in qua scriptura expedienda fru- 
stra. desudant Tzsch. et Grosk. — ποκχεῖσϑαι 4 initio versus, et ἃ et 
v sec. m. add.: inde ὑποκεῖσθαι δ΄. 4. ἀνατεθῆναι A (sed ϑῆναι 
sec. m. add. in sched. aggl.) cgA7, quod cum ferri nequeat, participium 
recte restitutum est in 40. — σώζοντα, et τας Sec. m. sup. add., 4 
σώζοντας Bkl.. 5. οἷς Bkl: idem sec. m. inter versus add. in A. 
6. τὸν om. Bkl edd. 7. ἄλλων xai ἄλλοι τόποι l (haud dubie etiam 
B) omissis iis, quae interiecta sunt. — ov ὕπο edd. — Inter ovr et 
x0, decem fere literae exciderunt nec restitutae sunt in 4: inde Cor. 
scripsit οἷς οὐ προσῆκε, Grosk. οὔτε δὴ «τούτοις εἰκὸς τὰ κτλ. parum 
probabiliter. — Nescio an scriptum fuerit οὔτε τούτοις ἂν προσήκοι κτλ. 
8. Inter ἀναμεμίέχϑ' (sic) et ποὺ duodecim fere literae interciderunt et 
tantummodo αὐ et ro sec. m. add. lacuna interiecta; praeterea in marg. 
sec. m, add. τῶν ἄλλων xai ἄλλοι φησὶ τόποι διασημαένουσι: lacuma 
illa est etiam in chi, xai ἄλλοι habent mo: ὡς praemisi ex-sent. Grosk. 
10. τὸν ante χατὰ add. edd. inde a Xyl: τὸν κατὰ γῆς ϑησαυρὸν ha- 
bet Eust. ad ll. 1, 404 p. 759, 67 BR. — γῆν no. 11. κατορωρύ- 
χϑαι E. ἴπ A syllabae κατω. sec, m. in sched. aggl. scriptae sunt, ve- 
rumtamen idem pr. m. scriptum fuisse opinor: cf.'Moeris p. 240. 


18 * 
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xro0, σεισμῶν γενομένων μεγάλων, ἔξω τοῦ ναοῦ φυγεῖν xoi 
“ - I ^ ^ - » 
παύσασϑαι τῆς ἀνασκαφῆς, ἐμβαλεῖν δὲ xai τοῖς ἄλλοις qó- 
βον τῆς τοιαύτης ἐπιχειρήσεως. 
- * ^ 1 ^ , , Ἁ , , 
9. Τῶν δὲ ναῶν τὸν μὲν πτέρινον εἰς τους μυϑους ταχτέον, 
a Ἁ Γ , Ἁ ᾽ , » , A 
τὸν δὲ δεύτερον Τροφωνίου καὶ ““γαμήδους ἔργον φασί, τὸν 
δὲ νῦν Ιμφικτύονες κατεσκεύασαν. δείκνυται δ᾽ ἐν τῷ τεμένει 
, r , M M , , 
τάφος Νεοπτολέμου κατὰ χρησμὸν γενόμενος, ἤαχαιρέως, 41ελ- 
φοῦ ἀνδρός, ἀνελόντος αὐτόν, ὡς μὲν ὁ μῦϑος, δίκας αἰτοῦντα 
A ^- , € κ , - 
τὸν ϑεὸν τοῦ πατρῴου φόνου, ὡς δὲ τὸ εἰχός, ἐπιϑέμενον τῷ 
- - M , , ^ 
ἱερῷ. τοῦ δὲ Μαχαιρέως ἀπόγονον Βράγχον φασὶ τὸν προ- 
στατήσαντα τοῦ ἐν Διδύμοις ἱεροῦ. 
ε A - ^ ^ 
10. ““7γὼν δὲ ὁ μὲν ἀρχαῖος ἐν Δελφοῖς κιϑαρῳδῶν ἐγε- 
^ 3 5 A] 5 ^ , ^ 
γήϑη, παιᾶνα ἀδόντων tig τὸν ϑεόν" ἔϑηκαν δὲ Δελφοί" μετὰ 
δὲ τὸν Κρισαῖον πόλεμον οἱ Ιμφικτύονες ἱππικὸν καὶ γυμνι- 
κὸν ἐπ᾽ Εὐρυλόχου διέταξαν στεφανίτην καὶ Πύϑια ἐκάλεσαν. 
, * ^ “ ὦ , , * ^ 
προσέϑεσαν δὲ τοῖς κιϑαρῳδοῖς αὐλητὰς τὲ καὶ κιϑαριστὰς 
^ b] - 3 , , h a ^ Γ 
χωρὶς Qe, ἀποδώσονταάς τι μέλος, ὃ καλεῖται νόμος Πυϑι- 
, , - , , »- » 
κός. πέντε δ᾽ αὐτοῦ μέρη ἐστίν, ἄγχρουσις, ἀμπειρα, καταχε- 
» * , , M Y | 
λευσμός, ἴαμβοι καὶ δάκτυλοι, σύριγγες. ἐμελοποίησε μὲν ovv 
, € ^ , κ᾿ 
Τιμοσϑένης, ὁ ναύαρχος τοῦ δευτέρου Πτολεμαίου ὁ καὶ τοὺς 
λιμένας συντάξας ἐν δέκα βίβλοις. βούλεται δὲ τὸν ἀγῶνα τοῦ 
^ , * a ^ , 1 - € - 
πόλλωνος τὸν πρὸς τὸν δράκοντα διὰ τοῦ μέλους ὑμνεῖν, 
3 , ^ P d 
ἀνάκρουσιν μὲν τὸ προοίμιον δηλῶν, ἄμπειραν δὲ τὴν πρώτην 
, ^! , ^ Ἁ ^ ^ - 
κατάπειραν τοῦ ἀγῶνος, κατρκελευσμὸν δὲ αὐτὸν τὸν ἀγῶνα, 
LÁ * M , ' , 1 1 , B. 
ἴαμβον δὲ καὶ δάκτυλον τὸν ἐπιπαιωνισμὸν τὸν [ywoperov] ἐπί 





l. φυγεῖν] πέτεσϑαι edd., evolavit Guar.: Eust. c. l. codicibus 
concinit. 4. ναὼν] νώτων A4 (sed ovov sec. m. scriptum in sched. 
aggl.) cghi νωτὸν l; vocem om. B(?)no ald.: corr. "Tzsch. ex coni. 
Cas. coll. Paus. X, 5, 5. — πέτρινον I. 8. 6] ov» I. 10. προ-- 
στάντα Pleth. 14. δὲ omisso, δ΄ post oí add. codd., quo omnia tur- 
bantur: corr. Tzsch. coll. Paus. X. 7, 2 sqq. — χρισσοῦ |. χρισσαῖον 
Bk edd. 16. προσέϑησαν ald. 18. ἀνάκρουσις mo ald. 23. ἀγ- 
χρουσιν Cor. fortasse recte, — μὲν om, E ovv inter vers. add. m μὲν 
οὖν ο. 24. αὐτὸν om, k ald. 25. ἐπιπαιανισμὸν πὸ Cor. — γι- 
voutvor om. ΒΕ (in hoc postea add.) 1. In Α͂ sec. m. scriptum est 
in spatio, quod pr. m. medio in versu vacuum reliquerat: simul ὄντα 
itidem sec. m. sup. add. 
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τῇ νικῆ μετὰ τοιούτων ῥυϑμῶν, ὧν ὁ μὲν ὕμνοις ἐστὶν οἰχεῖος, 
ὁ δ᾽ ἴαμβος κακισμοῖς, oe καὶ τὸ ἰαμβίζειν, σύριγγας δὲ τὴν 
ἔκλειψιν τοῦ ϑηρίου ἱ μιμουμένων, ὡς ἂν καταστρέφοντος εἰς 
ἐσχάτους τινὰς συριγμοῦς. 

11. Ἔφορος δ᾽, ᾧ τὸ πλεῖστον προσχρώμεϑα διὰ τὴν περὶ 
ταῦτα ἐπιμέλειαν, καϑάπερ καὶ Πολύβιος μαρτυρῶν τυγχάνει, 
ἀνὴρ ἀξιόλογος, δοκεῖ μοι τἀναντία ποιεῖν ἔσϑ᾽ ὅτε τῇ προαι- 
ρέσει καὶ ταῖς ἐξ ἀρχῆς ὑποσχέσεσιν. ἐπιτιμήσας γοῦν τοῖς 
φιλομυϑοῦσιν ἐν τῇ τῆς ἱστορίας γραφῆ καὶ τὴν ἀλήϑειαν ἐπ- 
αἱἰνέσας προστίϑησι τῷ περὶ τοῦ μαντείου τούτου λόγῳ σεμνήν 
τινα ὑπόσχεσιν, οἷς πανταχοῦ μὲν ἄριστον νομέζει τἀληϑές, 
μάλιστα δὲ κατὰ τὴν ὑπόϑεσιν ταύτην. ἄτοπον γάρ, εἰ περὶ 
μὲν τῶν ἄλλων τὸν τοιοῦτον ἀεὶ τρόπον διώκομεν, φησί, περὶ 
δὲ τοῦ μαντείου λέγοντες, ὃ πάντων ἐστὶν ἀψευδέστατον, τοῖς 
οὕτως ἀπίστοις καὶ ψευδέσι χρησόμεϑα λόγοις. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν 
ἐπιφέρει παραχρῆμα, ὅτι ὑπολαμβάνουσι κατασχευάσαι τὸ μαν- 
τεῖον ἈΙπόλλωνα μετὰ Θέμιδος, ὠφελῆσαι βουλόμενον τὸ γένος 
ἡμῶν. εἶτα τὴν ὠφέλειαν εἰπών, ὅτι εἰς ἡμερότητα προύκα- 
λεῖτο καὶ ἐσωφρόνιζε, τοῖς μὲν χρηστηριάζων καὶ τὰ μὲν προσ- 
τάττων, τὰ δ᾽ ἀπαγορεύων, τοὺς δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως προσιέμενος, 
ταῦτα Ἐδὲξ διοικεῖν νομίζουσι, φησίν, αὐτόν, οἱ μὲν αὐτὸν τὸν 
ϑεὸν σωματοειδῆ γινόμενον, οἱ δ᾽ ἀνϑρώποις ἔννοιαν παρᾶ- 
διδόντα τῆς ἑαυτοῦ βουλήσεως. 

12. Ὑποβὰς δέ, περὶ τῶν Δελφῶν, οἵτινές εἰσι, διαλεγό- 
μένος, φησὶ τὸ παλαιὸν Παρνασσίους τινὰς αὐτόχϑονας κα- 


1. ὕμνος k ald. 2. ὡς in uno legitur .4 pr. m. scriptum, ubi 
€ . ^ , 
cum sched. aggl. esset obtectum, sec. m. om.: οϑὲν scripsit Cor. — cv- 
3. uutovuéro, ct ων sec. m. sup. add., A 
n? i . 3 


ριγγες codd. Cor. corr. 
μιμουμένων codd. reliqui (sed μιμουμένοις add. in n) edd. Quod ver- 
bum satis incommode h. l. adiici Groskurdio adsentior, delere tamen 
cum eo non ausim. 4. συρισμούς, et γμ sec. m. sup. Gyr add., 4. 
8. i$ ἀρχαῖς a (in sched. aggl) cgk(?) ἐν ἀρχαῖς hno. 21. δὲ Cor. 
asteriscis inclusit, iidemque «vov, alterum bene, alterum secus: Grosk. 
autem, cum εἰπὼν sec. m. in sched. aggl. scriptum sit in 4, hanc scri- 
pturam auctoritate carere falso ratus λέγευ scribendum censet. 22. σω- 
ματοειδῶς a (in sched. agg.) cghino. — 25. παρνασίους codd. (sec. m. 


in 4) edd. — αὐτόχϑονας, et Óvro sec. m. sup. αὑτὸ add., .4 δι- 
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λουμένους οἰκεῖν τὸν Ilaovaccóv: καϑ' ὃν χρόνον Jmóliowa, 
^ - - * 3 - € 
τὴν γῆν ἐπιόντα, ἡμεροῦν τοὺς ἀνθρώπους ἀπό τὸ τῶν ἡμέ- 
- * ^ - * 
oo» καρπῶν καὶ τῶν βίων, ἐξ ϑηνῶν δ᾽ ὁρμηϑέντα ἐπι 


* * . ἢ τ - M 
Δελφοὺς ταύτην ἰέναι τὴν 000v, ἢ νῦν 'ϑηναῖοι τὴν Ilv- 
/ (| ἢ / 


, ^ ^ Ἁ 
ϑιάδα πέμπουσι" γενόμενον δὲ κατὰ Πανοπέας Τιτυὸν κατα- 
- 2 M , LU , ^ 
λῦσαι, ἔχοντα τὸν τόπον, βίαιον ἄνδρα καὶ παράνομον" τοὺς 
A] , [47 b] ^ A ». Li 
δὲ Παρνασσίους, συμμίξαντας αὐτῷ, καὶ ἄλλον μηνῦσαι χαλε- 
" » , kl , , M , 
zov ἄνδρα, Πυύυϑῶώνα τοὔνομα, ἐπίχλησιν δὲ Δράκοντα, κατα- 
, [τ , , τ ^ ^ o 
τοξεύοντος δ᾽ ἐπικελεύειν ἵδ παιάν, ἀφ᾽ OU τὸν. παιωνισμὸν OU- 
Ψ 3 » M - ^ , , 
τως ἐξ ἐϑους παραδοϑῆνγαι τοῖς μέλλουσι συμπίπτειν εἰς πα- 
, t " 3 “ * ' Ἁ , - , € M 
ράταξιν" ἐμπρησϑῆναι δὲ καὶ σχηνὴν τότε τοῦ llvOcvog ὑπὸ 
- - , ^ - M 59 , 
τῶν ΖΙελφῶν, καϑάπερ καὶ νῦν ἔτε Τκαὶ ἀεὶ ὑπόμνημα ποιου- 
- ^ , ^ 
μένους τῶν τότε γενομένων. τί δ᾽ ἂν εἴη μυϑωδέστερον, ἢ 


^ t 
C. 423 Ἀπόλλων τοξεύων καὶ κολάζων Τιτυοὺς xoi Πύϑωνας καὶ 


ὁδεύων ἐξ 41ϑηνῶν εἰς Δελφοὺς καὶ γῆν πᾶσαν ἐπιών; εἰ δὲ 
ταῦτα μὴ ὑπελάμβανε μύϑους εἶναι, τί ἐχρῆν τὴν μυϑευομέ- 
γῃν Θέμιν γυναῖκα καλεῖν, τὸν δὲ μυϑευόμενον δράκοντα ἄν- 
ϑρωπον; πλὴν εἰ συγχεῖν ἐβούλετο τόν τε τῆς ἱστορίας καὶ 
τὸν τοῦ μύϑου τύπον. παραπλήσια τούτοις καὶ τὰ περὶ τῶν 





τόχϑονας l. 1. παρνασὸν codd. (sec. m. in .4) edd. --- τὸν ante 
Ὡπόλλωνα add. Bkao cdd. 2. ἀνημέρων nop (e silvestribus fru- 
ctibus Guar.) edd. inde ἃ Cas., simul Cor. praepositionem ἀπὸ in hoc 
connexu non ferens scripsit ἀποτρέποντα nimis audacter. In ca autem 
scriptura, quam restituimus, praeposiionis usu nemo 1ure offendetur. 
Vérumtamen quicquid scripseris tam inconcinna sunt haec verba, ut a 
Strabone addita ea esse vix crediderim. 39. δ᾽ om. l. — δρμηϑ έν-- 
τας Aghil. 9. πανοπέα post add. in mo. 7. παρνασίους Bl 
Tzsch. Cor. 8. χατατοξεύοντα B(?)kno ald. 9. ic 4 ic 'Tzsch. — 
παιανισμὸν B (pr. m. deinde corr.) | edd.: v. 421 extr. 12. καίειν 
Cor.; fortasse scribendum χαΐειν ἀεὶ: multo minus probabile est καέε-- 
σϑαι a Grosk. propositum ità, ut postea scribatur ποιουμένων. — ποι- 
ovuévog (sic) 4, sed oc sec. m. scriptum in sched. aggl, ποιούμενος 
cghi ποιούμενοι πο; ποιουμένοις, quod in scriptis esse ait Cas., unde 
sumptum sit, nescio. — 15. εἰ om. «a (in sched. aggl.) cgAi. 16, ὑπε- 
λάμβανον, et γε sup. vor sec. m. add., 4: utrumque exhibent ch vz:- 
λάμβανον g. 19. τόπον codd, τρόπον, quod Scrimger. in marg. in- 
teriore exempli sui apposuit, atque in veteribus quibusdam legi inde tra- 
dit Cas, in nullo est: Cor. corr. ex 'Tyrwh. coni.; cf. I, 23, ubi τύπου 
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Αἰτωλῶν εἰρημένα. φήσας γὰρ ἀπορϑήτους αὐτοὺς ἐκ πα»- 
τὸς τοῦ χρόνου τοτὲ μὲν «Αἰολέας φησὶν οἰκῆσαι τοὺς κατέ- 
χοντας βαρβάρους ἐχβαλόντας, τοτὲ δ᾽ «Αἰτωλὸν μετὰ τῶν ἐξ 
Ἤλιδος Ἐπειῶν" ....«« «οὐ ννννν τῶν ἐχϑρῶν᾽" τούτους δ᾽ ὑπ᾽ 


, , , 3. * M , 
5 Ἀλκμαίωνος καὶ Διομήδους. ἀλλ᾽ ἐπάνειμι ἐπι τοὺς (φωκέας. 


13. ἘΞ ἀρχῆς γὰρ ἐν τῇ παραλίᾳ μετὰ τὴν «“ντίκυραν πο- 
λίχνιόν ἐστιν ἱ ὔπισϑεν ὁ Μάραϑος" εἶτ᾽ ἄκρα Φαρύγιον, ἔχουσα 
ὕφορμον" εἶϑ᾽ ὁ λιμὴν ὕστατος ὁ προσαγορευϑεὶς Μυχὸς ἀπὸ 
τοῦ συμβεβηκότος, ὑπὸ τῷ Ἑλικῶνι καὶ τῇ Ζσχρη κείμενος. 
οὐδ᾽ αἱ ᾿Ιβαὶ δὲ τὸ μαντεῖον ἄπωϑεν τῶν τόπων τούτων ἐστίν, 
οὐδ᾽ ἡ Ἄμβρυσος, [οὐδ᾽ ἡ Με]δεὼν ὁμώνυμος τῇ Βοιωτιακῇ. 





recepisse nunc mallem, coll. I, 11. IX, 403 in. — Post παραπλήσια 
cum duodecim fere literae interciderint in 4, τούτοις modo sec. m. re- 
stitutum est ita, ut spatii aliquid vacuum relictum sit: inde lacuna est in 
cgh, quae expletur voce εἴρηκε in no, quod reddidit Guar. Videtur ad- 
ditum fuisse ἐστὶ. 2. οἰκίσαι A. 4. Verbo Ἐπειῶν subiungunt 
τούτους δ᾽ ὑπ᾽ ἀλχμαίωνος xvà. Bl. In Α autem cum post Ἤλιδος in 
ultimo paginae versu interciderint duodeviginti fere literae sec. m. ad- 
dita sunt ἐπειὸν τούτους ὑπ᾽ dÀ, deinde initio paginae proximae sex 
fere literae, quae interciderant ante τῶν ἐχϑρῶν, sec. m. non sunt restitu- 
tae, nec vox priore in pagina coepta in hac est finita... Librarius enim, qui 
resarciendum hunc codicem sibi sumpserat, ex codice suo decurtato scri- 
pturus fuerat τούτους δ᾽ ὑπ᾽ d«cÀxuaíorocg, verumtamen cum verso folio 
alia scripta fuisse intelligeret, coepto destitit. Fideliter reddiderunt quac 
in 4 habentur cgAi, lacuna inter ἀλ et τῶν relicta: inserto autem ἀλ-- 
λήλων explerunt bkno edd. — Haec igitur nulla esse auctoritate apparet. 
Qüod dudum recte iudicantes Du Theil. et Grosk., causas vero non per- 
spicientes, coniecturis infelicibus tentarunt hunc locum, quem contrarium 
falso putarunt iis, quae infra X, 464 sq. traduntur. Fortasse scriptum 
fuit χρατηϑῆναν δὴ ὑπὸ τούτων τῶν ἐχϑρῶν. 5. ἀλκμέωνος, οἱ o4 
sup. € sec. m, add, A. 6. Ἐξ ἀρχῆς] Ἕξης Cor. — ἀντίκιρραν Bi 
edd. cf. ad p. 418. 7. om 0^ ὃ Agino ὑπισϑὲν quid h. l. signifi- 
ficare possit fateor me non intelligere. 8. ὕστατος] ἵσταται a. (in 
sched. aggl.) g ἐστὶν B ὕστερος E. 10. azo9ev Bl ex A ex corr. 
sec. m. 11. Quae post Zufvooc leguntur, em. BEL. lnde cum 
in 4 inter ἄμβρυ εἰ δεῶν (sic) sex fere literae. interciderint, sec. m. 
σος tantum restituit; inde lacuna h.l. in codd. reliquis, exc. i, in quo 
legitur xoi 7 μεδεὼν, quod rec. Cor.; οὐδ᾽ ὃ scripsit Tzsch. — βοιω- 


τικὴ Bl ad. 
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» A] ^ , - , 1 Ἁ € M ^ v 
ἔτει δὲ μᾶλλον ἐν τῇ μεσογαίᾳ μετὰ Ζ)ελφοὺς ὡς πρὸς τὴν ἕω 
Δαυλὶς πολίχνιον, ὅπου Τηρέα τὸν Θρᾷκά φασι δυναστεῦσαι 
(καὶ τὰ περὶ Φιλομήλαν καὶ Πρόκνην ἐχεῖ μυϑεύουσι, Oovxv- 
, 3 3 , , » Ἁ - , , 
δίδης δ᾽ ἐν Μεγάροις φησί)" τοὔνομα δὲ τῷ τόπῳ γεγονέναι 
ἀπὸ τοῦ δάσους" δαυλοὺς γὰρ καλοῦσι τὰ δάση. Ὅμηρος μὲν 
"i , , M ^ 
ov» Δαυλίδα εἶπεν, οἱ δ᾽ ὕστερον Ζ.αυλίαν. καὶ τὸ 
α 3 
[ot] Κυπάρισσον ἔχον 
δέχονται διττῶς" οἱ μὲν ὁμωνύμως τῷ φυτῷ, οἱ δὲ παρωνύ- 
pog, κώμην ὑπὸ τῇ «Ἰυκωρείᾳ. 
A — ^— 
14. Πανοπεὺς δ᾽ ὁ νῦν Φανοτεύς, ὅμορος τοῖς περὶ .4ε- 
, , e -)5 LE , ^ * Ἁ ^ 
βάδειαν τόποις, ἡ τοῦ Ἐπειοῦ πατρίς. καὶ τὰ περὶ τὸν Ti- 
τυὸν δὲ ἐνταῦϑα μυϑεύουσιν. Ὅμηρος δέ φησιν, ὅτι οἱ Φαίη- 
^ € , » 
«sg τὸν Ῥαδάμανϑυν εἰς Εὐβοιαν 
» , , * “: 
ἤγαγον, ὀψόμενον Τιτυὸν γαιήϊον υἱόν" 
καὶ Ἐλάριόν τι σπήλαιον ἀπὸ τῆς Τιτυοῦ μητρὸς ᾿Ελάρας δεί- 
1 ^ - A e" ^" " Fo. 
χρυται κατὰ τὴν νῆσον καὶ ἡρῷον τοῦ Τιτυοῦ καὶ τιμαί τινες. 
πλησίον δὲ “εβαδεί ἱ ἡ ἵν, ὁμώνυμος τῇ Οἰταί 
ἣ pne καὶ ἡ Τραχιν, ομῶνυμος τῇ Οἰταίᾳ, 
, ^ , , 
Φωκικὴ πολίχνη" οἱ δ᾽ ἐνοικοῦντες Τραχίνιοι λέγονται. 





l. ἔτι δὲ μάλλον om. BEI edd., in quibus δὲ legitur post à»: at- 
que ita ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ add, sec. m. in marg. A. Inde ἔτι δὲ ua2- 
λον iv δὲ τῇ μεσογαίῳ nop. 3. ὡς Θουκυδίδης" ἀλλοι δ᾽ ἐν Mtya- 
ροις φασί edd. inde a Cas, qui ita in veteribus libris legi falso tradi- 
dit: mirifice quidem repugnant Strabonis verba iis, quae leguntur apud 
Thucydidem 1I, 29, sed sequitur ea etiam Eust. ad Il. B, 502, p. 274, 
31 R. 1. oi om. codd., sed in 4 ea, quae inter τὸ et ἐσσον legun- 
tur, sec. m. scripta sunt, — δ᾽ ante ἔχον add. BElk ald. Etiam in 4 
δ᾽ ἔχον δέχονται in marg. scc. m. add. 8. Inter ὁμωνύμως et τῷ oi 
δὲ decem fere literae exciderunt, ita ut praeter τῷ qv, quae sec. m. ad- 
didit, alia vocula videtur quondam scripta fuisse. Grosk. proposuit μό- 
γον, quod parum placet. 9. λυκωρία codd. (sed sec. m. in 44). 
10. λεβαδίαν a (iu sched. aggl.), simul in marg. sec. m. add. λεβα- 
δείαν (sic) et ὁ sup. εἰ. ll. τὸν om. Bkl edd. 12... δὲ ante à»- 
ταῦϑα om. | edd. — οὗ om. Bk. 1δ.. ἐλεαέριον Acghi ἐλαίριον m 
ἑλέριον B ex corr. (ἐλάριον B. sec. Gron.) ἐλήριον 1(?) ald. 16. τοῦ 
om. Bkl. l7. λεβαδέας, et εἰ sup. ὁ sec. m. add., A4. — QOi- 
raíe] ϑηταία A4 (sed ϑηαία sec. m. sup. add.) B (ex corr.) eghih 
et in hoc post add. oira(e, quod legitur in o, ϑηέα 1 (?) m cf. Steph. 
s. v. Τραχί:. 18. τραχίδιοι a (in sched. aggl.) cghil τραχήδιοι, et v 
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Ἵ ^ , 

15. Ἡ δ᾽ Mveuosix ὠνόμασται ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος 

πάϑους" καταιγίζει γὰρ εἰς αὐτὴν ὃ καλούμενος Κατοπτήριος 
s M - - o 3 
χῶρος, κρημνός τις ἀπὸ τοῦ Παρνασσοῦ διήκων" ὅριον δ᾽ ἣν 
ε , t Pd E , Eois ΜΙ νὰν U 
ὁ τόπος οὗτος Δελφῶν τε xot Φωκέων, ἡνίκα ἀπέστησαν τοὺς 
Δελφοὺς ἀπὸ τοῦ κοινοῦ συστήματος τῶν Φωκέων “ακεδαιμόνιοι 
, Ἁ 

καὶ ἐπέτρεψαν xoc αὑτοὺς πολιτεύεσϑαι" τινὲς δὲ νεμώλειαν 

- t , ^ - , 
καλοῦσιν. εἶϑ᾽ Ὑάμπολις ((T« μετὰ ταῦτα ἐκλήϑη ὑπό τινων), 


€. 424 


M tr, 
εἰς ἣν ἐκ Βοιωτίας ἐχπεσεῖν ἔφαμεν τοὺς Ὕαντας" ἔστι δ᾽ ἐν Α. 649 


- , , * o , - , 
τῇ μεσογαίᾳ μάλιστα καὶ αὐτὴ, πλησίον τῶν Παραποταμίων, 
ΔΎ, J - , ^ - t L $ 5 , 
ἑτέρα ovoc τῆς ἐν τῷ Παρνασσῷ Ὑαμπεί[ας], καὶ Ἐλάτεια, 
€ , , - ^ a o ^ , - 
ἡ μεγίστη πόλις τῶν Φωκικῶν, ἣν Ὅμηρος μὲν ovx oiÓs* ve- 
- , , eo 
ὠτέρα γάρ ἐστι τῆς ἡλικίας ἐκείνης" ἐπικαιρίως δ᾽ ἵδρυται 
' ^ , - , , o , - ^ Va , x 
πρὸς τὰς ἐκ τῆς Θετταλίας εἰσβολάς. δηλοῖ δὲ τὴν εὐφυΐαν 
ταύτην καὶ Δημοσϑένης, φράζων τὸν ϑόρυβον τὸν γενηϑέντα 
᾿ϑήνησιν αἰφνιδίως, ἐπειδὴ ἡκέ τις ἀπαγγέλλων ὡς τοὺς πρυ- 
τάνεις, ὡς Ἐλάτεια κατείληπται. 
16. Παραποτάμιοι δ᾽ εἰσὶ κατοικία τις ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ 
, - ' ^ A] ? , 
ἱδρυμένη πλησίον Φανοτεῦσι καὶ Χαιρωνεῦσι καὶ Ἐλατείᾳ. 





sec, m. sup. add., x» τραχένδιοι ald. 9. vov om. Bkl ald. 4. τὲ 
om. Bkino,Eust. ad Il. B, 521. p. 275, 2 R. cdd. 6. κατ΄ αὐτούς 
α (in sched. aggl.) À. — δὲ μόλειαν, et ὦ sup. o sec. m. add., .4 si- 
mul ἀνεμώλεια καὶ ὑάμπολις sec. m. in marg. add., δ᾽ ἐμωώλειαν cghino. 
7. Ὕα] τὰ a (in sched. aggl.) BecgAkl τὸ 3, voculam om. no edd.: cor- 
rexi coll. p. 401. — ὑπό τινων om. l. 9. παραποτάμων a (im sched. 
aggl.) Acin (in hoc postea ; add.). Ceterum cum in ZA inter παραποταὰ 
et α οὖσα tredecim literae exciderint, praeter ea quae sec. m. addi- 
dit aliud quid scriptum fuisse pr. m. videtur, fortasse πόλεως, 10. οὖσα 
om. Blk, sed in hoc postea add. — ἐν τῇ παρνασὼ Bl. — Ultima syl- 
laba nominis “γαμπείας una cum marg. intercidit, nec sec. m. restituta 
est in 4: inde ὑαμπεία g ὑαμπείας cno ὑαμπόλεως Bkl (etiam in 
marg. 44 scc. m. scriptum ὑάμπολις καὶ ort) edd.: idem habuit in 
cod. suo Eust, tria inde fuisse oppida hoc nomine colligens l1. l. Ve- 
rum vidit Mueller. (Orchomenos eic. p. 496). — ἡ ante "EXave add. a 
(in sched. aggl.) ga. 12. ἐκείνου B (sec. m. ut opinor) mo edd., 
quod sane arridet: et ἐκείνης sec. m. scriptum est in sched. aggl. in. A. 
13. Θετταλίας] ϑαλάττης codd., sed in 5) sec. m. sup. add. yg. Θετ-- 
vato. 17. Supra Παραποτάμιοι sec. m. oí add, in A4. — κηφῶνι 
lB (ex corr.?) κηφισσῶνι k ald. 
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Ἁ ^ : , ' , - - * 
φησὶ δὲ Θεόπομπος vov τόπον τοῦτον διέχειν τῆς μὲν Χαι- 
, [14 . , * 
ρωνείας ὅσον τετταράκοντα σταδίους, διορίζειν δὲ τοὺς “μ- 
΄ , * * , M , - » 2 ον - , 
βρυσέας καὶ Πανοπέας καὶ Δαυλιέας" κεῖσϑαι δ᾽ ἐπι τῆς ἐμ- 
^ - , , , , , - 
βολῆς τῆς ἐκ Βοιωτίας εἰς Ψωκέας ἐν λόφῳ μετρίως ὑψηλῷ, 
^ - “πὶ ^ ^ € 
μεταξὺ τοῦ ve Παρνασσοῦ καὶ τοῦ [“δυλίου ὄρους πεντα- 
, , , - 
στάδιον σχεδόν τι ἀπολειπόνέων ἀν ...... QUO, διαιρεῖν δὲ 
^ U , Ἁ ς , , 
τὸν Κηφισσόν, στενὴν ἑκατέρωϑεν διδόντα πάροδον, τὰς μὲν 


᾽ Ἁ 5 , »" - , 
ἀρχὰς ἐκ “ιλαίας ἔχοντα ΦΦωκικῆς πόλεως (καϑάπερ καὶ Ὅμη- 


Qóg φῆσιν, 
eu , » M ᾽ F - 
οἵ τε «Αἵλαιαν ἔχον πηγῆς ἔπι Κηφισσοῖο), 
3 1 ^ σ΄ m , , , ^ &co 
εἰς δὲ τὴν Κωπαΐδα λίμνην ἐκδιδόντα" τὸ δὲ ““δύλιον παρα- 


? 


τείνειν ἐφ᾽ ἑξήκοντα σταδίους μέχρι τοῦ Ὑφαντείου, ἐφ᾽ ᾧ 
κεῖται ὁ Ὀρχομενός. καὶ Ἡσίοδος δ᾽ ἐπὶ πλέον περὶ τοῦ πο- 
ταμοῦ λέγει καὶ τῆς ῥύσεως, ὡς Ov ὅλης ῥέοι τῆς Φωκίδος 
σκολιῶς καὶ δραχοντοειδῶς" 
παρὲκ Πανόπην Γλήχωνά τ᾽ ἐρυμνὴν 
καί τε 0v Ὀρχομενοῦ εἰλιγμένος εἶσι, δράκων ὥς. 


2. τοὺς om. Bkl edd. 3. πανοπῆας Acgho. 5. vov — ρέων 
om. | (haud dubie et B). — Inter τοῦ et ροὺς septem fere literae deletae, 
nec sec. m. restitutae sunt in 4: 'Hóvíov (sive potius Aóviíov v. in- 
fra) ὄρους scribendum recte vidit Polit. ad Eust. Tom. 2 pag. 567. 
6. ἀπολεϊποντῶν (sic) 4 ἀπολεῖπον τῶν ald. ἀπολείποντι τῶν Cor. — 
Inter ἂν et ρέων sex fere literae corrosae nec restitutae in 4, ὁρέων bi 
kno edd.: quae coniecturis frustra tentarunt VV. DD (v. etiam Mueller. 
Orchomenos p.99 n. 1). Scriptum faisse videtur ἀπολειπόντων ἀνὰ 
μέσον χωρίον. 8. καϑάπερ --- κηφισσοῖο om. l. 10. Syllabae 
λαιαν ἔχον una cum margine deletae in .4 sec. m. restitutae non sunt. 
— κηφισοῖο Cor. ll. δαύλιον codd. Ἡδύλιον Cor. ex Politi coni. 
supra memorata: propius ad codicum scripturam accedit quod scripsi- 
mus coll. Plin. H. ΝΟ IV, 12 (7). 12. στάδια ἱ (?) edd. — 'Yqo»- 
τεῖον cum nullo alio loco com:nemoretur, ac p. 416 in Acontio monte 
Orchomenus sita esse dicatur, hoc nomen pro illo reponendum esse cen- 
seo cum Palmerio (v. Exercitt. etc. p. 319). 16. παρὲκ — ἐρυμνὴν 
om. l. — ὃς παρὰ B(?)kno edd. — «voz διὰ Ag πανοπιδιὰ et 
og sup. add. πανοπὴῆος διὰ $ πανοπέδα B(?)kno edd.: certum puto 
quod reposui coll. Schol. ad. Od. ΧΙ, 580. Steph., Hesych. s. v. Πα- 
γύπη. — Γλήκωνα edd. l7. xai δὲ codd. Cor. corr. ex Theone ad 
Arati Phaenom. 45, ubi idem versus affertur. Ibidem legitur. διερχό- 
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' ' ^ ^ M 3 , Ἃ ^ 
χὰ δὲ στενὰ τὰ περὶ vovg Παραποταμίους ἢ τῇ» Παραποτα- Ἀ. 650 


μίαν (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως) περιμάχητα ὑπῆρξεν Pu. ilo 
, Rr E 3 , » 
[πολέϊμῳ, μίαν ἐχόντων ταύτην ἐμβολήν .......ὉὉ0 E00 
* ^ o ^ M € * 
δὲ Κηφισσὸς ὅ τε Φωκικὸς χαὶ ὁ ᾿ιϑήνησι καὶ ὁ ἐν Σαλα- 
" , ; ' , a. - D ve - 7 
μῖνι, τέταρτος δὲ καὶ πέμπτος ὁ ἕν Σικυῶνι καὶ ὁ ἐν Σκχύρῳ, 
σ΄ * € E d ^ ^ 
ἕκτος δὲ ὁ ἐν Ἄργει, τὰς πηγὰς ἔχων ἔκ “Ἱυρκείου" ἐν Zdmol- 
, * € ^ rF 5 ^ ^ 
λωνίᾳ δὲ τῇ πρὸς Ἐπιδάμνῳ πηγή ἔστι κατὰ τὸ γυμνάσιον, 
ἣν καλοῦσι Κηφισσον. | 
- ^ -“ ^ . Led 
l7. Δαφνοῦς δὲ νῦν μὲν χατέσχαπται" ἦν δέ ποτε τῆς 
Φωκίδος πόλις ἁπτομένη τῆς Εὐβοϊκχῆς ϑαλάττης, διαιροῦσα 
* »χτ , , Ἁ * 9 X ^ * , 
τοὺς Ἐπικχνημιδίους “οχρούς, τοὺς μὲν ἐπι τὸ πρὸς Βοιωτίαν 
^ ^ M ^ 
μέρος; τοὺς δὲ πρὸς] Φωκίδα τὴν ἀπὸ ϑαλάττης καϑή- 
, 9.4 , , ^ M , , - bY 
x[ovca» voce ἐπι ϑάλαττοαν»]. cexpujouov δὲ τὸ ἕν αὐτῷ XE 
- , , M. “ 
διεῖον, ὅ φασιν εἶναι τάφον «Σχεδίου. [εἴρηται δὲ ὁ Δαφνοῦς 
2» 9 5 , M , , o - o 
ἐφ᾽ ἑκάτερα τὴν “Τοχρίδα [σχίσαι, ὥστ]ε μηδαμοῦ ἄπτεσϑαι 


μένος, in quo latere δι᾽ ᾿Ερχομενοῦ diu animadversum est. — εἰλεμι-- 
μένος A, sed λιγμένος sec. m. sup. add. ἠπειγμένος ἐστὶ legitur apud 
'Theonem 1. 1l. 1. τοὺς ποταμοὺς codd., sed in m sec. m. add. πα- 
ραποταμίους. 2. ἐν — ἐμβολήν om. 0 (haud dubie et B); inter ἐν 
v et uo tredecim fere literae deletae nec restitutae sunt in A: inde la- 
cunae in codd. reliquis. — Recte Grosk. coni. ἐν τῷ Φωκιχῷ πολέμῳ. 
3. εἰσβολὴν b(?) edd. — Inter ἐμβολὴν et δὲ cum quindecim fere lite- 
rae exciderint, ἐστι modo ante δὲ sec. m. restitutum est in 4: videtur 
scriptum fuisse εἰς τὴν Φωκίδα. 6. λυρκέου a (in sched. aggl.) ch: 
εἴ, VIII, 370. VI, 271. 8. χηφιόν 0 κηφισσίδα Pleth. 11. τοὺς 
— ϑάλατταν om. | (haud dubie et B) — τὸ] τῷ ald. — Inter 
Bow et Φωκίδα duodeviginti fere literae exciderunt, nec sec. m. restitutae 
sunt in 4, inde spatium vacuum relictum in codd. reliquis: ἐκείνους δὲ 
εἰς inserunt edd.; certissima videntur, quae restitui ex coni, Grosk. 
12. inter χαϑήκ et τεκμήριον duodeviginti fere literae corrosae nec re- 
situtae sunt in .4: inde spat. vac. rel. in codd. reliquis; Cor. explevit 
ex sent, Du Theil, τότε adieci ex coni. Grosk. 13. αὐτῇ 1. 14. Quae 
post Σ᾽ χεδίου leguntur usque ad ὃ τόπος om. Bkino, in duobus ulti- 
mis autem post Σχεδέου aliquid spatii vacuum relictum. est. In .4 quae 


h. 1. interciderant sec. m. restituta non sunt; ! 
—— Inter ó et v&& cum viginü quátuor literae deletae sint in 4, sec. m. 
restitutis lis quae habeulllifusque ad. Σχεδίου, desiderantur tres quatuorve 
literae, quas restitui. 15. Inter “οχρίδα et & octo fere literae excide- 


nde lacunae sunt in cghi. 
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, * ^ , , κι o 
ἀλλήλων τούς v Ἐπιχνημιϊδίους xot το]ὺς Ὀπουντίους" ὕστε- 
, € , ^ ^ A 
pov δὲ προσωρίσϑη τοῖς [Ὀπουντίοις ὁ τόΪπος. πέρι μὲν δὴ 


τῆς Φωκίδος ἀπόχρη. 


CAPUT IV. 

1. Ἐφεξῆς δ᾽ ἐστὶν ἡ “Ἰοκρίς, ὥστε περὶ ταύτης λεκτέον. 
διήρηται δὲ δίχα" τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς ἐστιν οἱ πρὸς Εὔβοιαν 
“Μοκροί, [obe ἐλέγομεν σχίζεσϑαί more ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ 41α- 
qroUrroc* ἐπεκαλοῦντο δ᾽ οἱ μὲν Ὀπούντιοι ἀπὸ τῆς μητροπό- 
λεως, οἱ δ᾽ Ἐπικνημίδιοι ἀπὸ ὄρους τινὸς Κνημῖδος" τὸ δὲ λοι- 
πὸν οἱ ἑσπέριοί εἰσι .doxgoí, οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ Ὀζόλαι καλοῦν- 
ται. χωρίζει δ᾽ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν Ὀπουντίων καὶ τῶν Ἐπικνη- 
μιδίων ὅ τε Παρνασσὸς μεταξὺ ἱδρυμένος καὶ ἡ τῶν Zo 
ἕων τετράπολις. ἀρχτέον δ᾽ ἀπὸ τῶν Ὀπουντίων. 

2. Ἐφεξῆς τοίνυν ταῖς “λαῖς, εἰς ἃς κατέληξεν ἡ Βοιω- 
τιαχὴ παραλία ἡ πρὸς Εὐβοίᾳ, τὸν Ὀπούντιον κόλπον κεῖσϑαι 
συμβαίνει. ὁ δ᾽ Ὀποῦς ἐστι μητρόπολις, καϑάπερ καὶ τὸ ἐπί- 
γραμμα δηλοῖ τὸ ἐπὶ τῇ πρώτῃ τῶν πέντε στηλῶν τῶν περί 
Θερμοπύλας ἐπιγεγραμμένον πρὸς τῷ πολυανδρίῳ᾽ 

τούσδε ποτὲ φϑιμένους ὑπὲρ Ἑλλάδος ἀντία Μήδων, 
μητρόπολις «Τοκρῶν κεύϑει ὁμῶς Ὀπόεις. 





runt in 4: restitui ex coni. Grosk. 1. Inter Ἔπιχνημι εἰ vc. decem 
fere literae desiderantur in ΑΙ: restitui ex coni. Grosk. 2. Inter τοῖς 
et coc duodecim fere literae desunt in 4: restitui ex coni. Grosk. coll. 
p. 426. 7. οἱ σχίζονται Bghkl ald. In 4 inter λοχροὶ et ομεν (ante 
o altera pars literae 7 superest) sex fere literae interciderunt, nec sec. 
restitutae sunt, sed super Aoxgoi sec. m. add. χροὺ o? σχίζονται et μὲν 
sup. oye»: inde Àoxgoi... . . μὲν σχίζονται C, Àoxgoi οἵ σχίζονται μὲν 
πὸ οἱ ἐσχίζοντο Cor. Manifestum est quod scripserat Swabo. — ποτὲ 
om. Bkl ald. 9. ἐπικνημέδες Bkl ald./ — κνημίδος Bl edd. 12. τε 
om. οὶ ald. 14. ἄλλαις codd. Tzsch. corr. ex coni. Holsten. (vid. 
ad Steph. p. 23). — βοιωτικὴ Bkl ald. 15. εὔβοιαν mo. 17. ἐπὶ] 
ἐν ald. 18. ἐπιγεγραμμένων A (sub sched. aggl.), sed ἐπιγεγραμμέ- 
γον ἃ in sched. aggl. Q0. εὐθυνόμων ὑπίοις A sub sched. aggl. 
ϑυνόμων ὑπίοις sec. m. in sched. aggl. (idem in gh), qua simul in 
marg. add. κεύϑει νομοπόεις, quod proxime Ieaic ad scripturam 7, ubi 


* , 3 - * 
legitur χευϑει votos ὑπόεις, sed ως scripturae compendio est expressum 
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? Ἁ L2 , A P 
ἀπέχει δὲ τῆς ϑαλάττης περὶ πεντεχαίδεκα σταδίους, τοῦ δ᾽ 
ἐπινείου καὶ ἑξήκοντα. Κῦνος δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐπίνειον, ἄκρα τερ- 
, M , μή 
ματίζουσα τὸν Ὀπούντιον κόλπον σταδίων ὄντα περὶ τετταρά- 
t. 3.23 ^ Ἁ -Fr , »J " 
κοντα" μεταξὺ δὲ Ὀποῦντος καὶ Κύνου πεδίον svOciuor* κεῖ- 
ται δὲ κατὰ «Αἰδηψὸν τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ ϑερμὰ τὰ Ἥρα- 
χλέους, πορϑμῷ διειργόμενος σταδίων ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν. 
ἐν δὲ τῷ Κύνῳ 4Δευκαλίωνά φασιν οἰκῆσαι, καὶ τῆς Πύρρας 
5 ὔ , - - A] , 
αὐτόϑι δείχνυται σῆμα, τοῦ δὲ Δευκαλίωνος “ϑήνησι. διέχει 
^ » - » — 9 1 
δὲ τῆς Κνημῖδος ὁ Κῦνος ὅσον πεντήκοντα σταδίους. καὶ ἡ 
? , ' “- " ^ ^ ^ 
AMeroalávrg δὲ νῆσος κατὰ Ὀποῦντα ἵδρυται, ὁμώνυμος τῇ πρὸ 
^ 3 ^ 3 , 1 —- 
τῆς Ἀττικῆς. λέγεσϑαι δ᾽ Ὀπουντίους τινὰς καὶ ἐν τῇ ᾿Ηλείᾳ 
φασίν, ὧν οὐκ ἄξιον μεμνῆσϑαι, πλὴν ὅτι συγγένειαν αὐτῶν 
3t ^ - 3 , t , o ϑ 968 3 - 
ἐξανανεοῦνται τοῖς Ὀπουντίοις ὑπάρχουσαν. ὁτι δ᾽ ἐξ Ὁποῦντος 
rj ς , , e ' , , ᾽ , , 
ἤν ὁ Πάτροκλος, λέγει Ὅμηρος, καὶ διότι φόνον ἀκούσιον πρᾶ- 
Ἑ » 2 2 , € Ἁ ^ j , » 5 e 
Eae ἔφυγεν εἰς Πηλέα, ὁ δὲ πατὴρ Μενοίτιος ἔμεινεν ἕν τῇ 
, ^ , ^ - J 
πατρίδι" ἐχεῖσε γάρ φησιν ὁ Ἀχιλλεὺς ὑποσχέσϑαι τῷ Μενοι- 
, , M , 3 “ , , , 
τίῳ κατάξειν τὸν Πάτροκλον ἐκ τῆς στρατείας ἐπανελϑόντα. 
οὐ μὴν ἐβασίλευέ γε ἐχεῖνος τῶν Ὀπουντίων, ἀλλ᾽ Αἴας ὁ .1ο- 
, , » σ r , »7 δ , 
xpóg, πατρίδος ὦν, ὥς φασι, Ναρύκου. «Αἰάνην δ᾽ ovopa- 
' , , Eo - , δ 9 τ ^ , 
ζουσι τὸν ἀναιρεϑέντα ὑπὸ τοῦ Πατρόκλου, ἀφ᾽ ov καὶ τὲμε- 
᾽ ἢ , M , 2 , 
vog «Αἰάνειον δείχνυται καὶ χρήνη τις «ἰανίς. 


3. Ἑξῆς μετὰ τὸν Κῦνον «“λόπη ἐστὶ καὶ ὁ Δαφνοῦς, ὃν Ο. 426 





minus usitato; χκεύϑει ὁπόεις Bk κεύϑεν /..... ὀπουντία no ald., quod 
sec, m. add. in ἢ κεύϑει ὅμοῦ Ozótg scripsit Tzsch. ex coni. Gron.: 
cf. Holst. ad Steph. p. 237. Jacobs in Anthol. Tom. 4 p. 249. Equi- 
dem codicum vestigia pressius sequenda duxi: Cor. infelicissime εὐθυ- 
νόμων "Οπόεις κεύϑει. 1. τῆς om. Bkl ald. — τοῦ --- ἑξήκοντα 
om. /. 9. δ᾽ ἐπινείου] δὲ πηνειοῦ Ahnop. — κυνὸς & (in sched. 
agel. ). δ. αἰδεψὸν α (in sched. aggl.) ch ἐδεψὸν B (ex corr.) kno 
ἐδηψὸν D «ἰδηψὸν exhibet. Steph. s. v. citato hoc ipso Strabonis loco: 
cf. ad I, 60. — Post ϑερμὰ Steph. l. l. add. λουτρὰ. — τὰ 'Hga-: 
xiiovc] vov Ἡρακλέους ald. 7. οἰκεῖσϑαι Bklno ald. 0x1) Oc 'Tzsch. 
9. χνημίδος codd. (sec. m. in..4) edd. — κύνος codd. "Tzsch. corr. 
12. ἀνανεοῦνται no. 14. ὃ om. Bkl ald. 16. φησιν om. I ald. 
φήσιν ὅμηρος (haec vox post expuncta est) ἀχιλλέα k. l7. ἐπανελ- 
ϑών c Pleth. 18. ἐβασίλευσε hi Cor. 19. φασιν ἀρύκου codd. 
Tzsch. corr. 22. κύνον codd. Tzsch. corr. — ἀλώπη agh. — ἔστι 
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ἐφάμεν κατεσπάσϑαι᾽ λιμὴν δ᾽ ἐστὶν αὐτόϑι διέχων Κύνου περὶ 
ἐνενήκοντα σταδίους, Ἐλατείας δὲ πεζεύοντι εἰς τὴν μεσόγαιαν 
ἑχατὸν εἴκοσι. ἤδη δ᾽ ἐστὶ ταῦτα τοῦ Μαλιακοῦ χόλπου" μετὰ 
γὰρ τὸν Ὀπούντιον συνεχής ἐστιν οὗτος 

4. Μετὰ 08 Ζαφνοῦντα Κνημῖδες,.Ὦ χωρίον ἐρυμνόν, ὅσον 
σταδίους εἴκοσι πλεύσαντι" καϑ' ὁ τὸ Κήναιον ἐκ τῆς Εὐβοίας 
ἀντίκειται, ἄκρα βλέπουσα πρὸς ἑσπέραν καὶ τὸν Μαλιέα κόλ- 
πον, πορϑμῷ διειργομένη σχεδὸν εἰκοσασταδίῳ. ταῦτα δ᾽ ἤδη 
τῶν Ἐπικχνημιδίων ἐστὶ “οκρῶν. ἐνταῦϑα καὶ αἱ «Τ“ιχάδες κα- 
λούμεναι τρεῖς νῆσοι πρόχεινται, ἀπὸ digo τοὔνομα ἔχουσαι" 
καὶ ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν ἐν τῷ λεχϑέντι παράπλῳ, ἃς ἑκόντες παρα- 
λδίπομεν. μετὰ δὲ εἴκοσι σταδίους ἀπὸ Κνημίδων λιμήν, ὑπὲρ 
οὗ κεῖται τὸ Θρόνιον ἐν σταδίοις τοῖς ἴσοις κατὰ τὴν μεσό- 
γαιαν. εἶϑ᾽ ὁ Βοῤγριος ποταμὸς ἐχδίδωσιν ὁ παραρρέων τὸ 
Θρόνιον, Μάνην δ᾽ ἐπονομάζουσιν αὐτόν" ἔστι δὲ χειμάρρους, 
ὥστ᾽ ἀβρόχοις ἐμβαίνειν τοῖς ποσίν, ἄλλοτε δὲ καὶ δίπλεϑρον 
ἴσχειν πλάτος. μετὰ δὲ ταῦτα Σκάρφεια, σταδίοις ὑπερκειμένη 
τῆς ϑαλάττης δέκα, διέχουσα ἐδὲξ τοῦ Θρονίου τριάκοντα, ἐλάτ- 
voc. δὲ μικρῷ l.l ee ἔπειτα Νίκαιά ἐστι καὶ αἱ Θερ- 
μοπύλαι. 

5. Τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων τῶν μὲν ἄλλων οὐκ ἄξιον με- 
μνῆσϑαι, ὧν δ᾽ Ὅμηρος μέμνηται, Καλλίαρος μὲν οὐχέτι οἰκεῖ- 





om. Bkl ald. 9. μαλιτικοῦ Acghino. 5. χνημίδες codd. edd. — 
Post ἐρυμνὸν Pletho addit haec: ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐπικνημίδιονι oí τοιαύτῃ 
λέγονται λοχροί. 6. xai ante τὸ add. [no edd. 7. μαλέα Bkl 
μαλέαν ald. 8. εἰκοσισταδίῳ lch εἴκοσι σταδίων Cas. 12. χνη- 
μίδος Bl ald. 16. τοῖς om. Eust. ad 1]. B, 533 p. 278, 1 R. 
l7. ἔχειν ikl ἴσχει B(?) ex corr. — ταύτας codd. Xyl. corr. — 70. 
καὶ σκάρφη sec. m. add. in marg. 4 σχάρφη ald. 18. δὲ quamquam 
codd. exhibent (sed sec. m. in 4), ferri non posse sequentia docent: 
μὲν scribendum esse censet Grosk. — ἐλάττοσι δὲ μικρῷ om. Bklno 
ald. 19. Inter μικρῷ et Νίκαια cum. sedecim fere literae intercide- 
rint in 4, ἔπειτα modo ante hanc alteram vocem sec. m. restituit: TOU 
λιμένος αὐτοῦ coni. Grosk. — ἔστε om. Bkl edd. — 21. ἀλλων om. mo. 
22. μνησϑῆναι n. — Post μέμνηται leguntur haec in / (haud dubie et 
in B): καὶ μετ᾽ ὀλίγα ταύτην μὲν οὖν, omissis omnibus quae interiecta 
sunt (Eustathium quoque ea in codice suo non habuisse suspicari licet 
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ται, [ἀλλὰ νῦν εὐήροτόν] τι πεδίον" καλοῦσιν οὕτως ἀπὸ τοῦ 
, ^ - , , 

[ovufefgxóroc* xai Βῆσσα δ᾽] ovx ἔστι, δρυμώδης τις τόπος" 
δ᾽ € , ’ τ ^ , » by - , * 
οὐδ᾽ [αἱ “Τὐγειαί, ὧν τὴν χω]ραν ἔχουσι Xuaggieic* ταύτην μὲν 
Ύ a " ^ ^ * -— 
ovr τὴν Βῆσσαν ἐν τοῖς δυσὶ γραπτέον σῖγμα (ἀπὸ γὰρ τοῦ 


, br c , “ δὰ 
5 δρυμώδους ὠνόμασται ὁμωνύμως, ὥσπερ καὶ Νάπη ἐν τῷ Μη- 


, , a γι “Ἢ , * 
ϑύμνης πεδίῳ, ἣν Ἑλλάνικος ἀγνοῶν mv ὀνομάζει), τὸν δ᾽ 
, - 5 - - P. .25 τ - 
ἐν τῆ densi) δῆμον, ἀφ᾽ ov Βησαιεῖς οἱ δημόται λέγονται, ἐν 
τῷ ἑνὶ σῖγμα. 
, b 5 ϑ ΄ , , 
6. Ἡ δὲ Τάρφη κεῖται ἐφ᾽ ὕψους, διέχουσα [Θρονίου] στα- 


, » ὃν Ὁ 4 , * 34i , 3j 
10 δίους sixoct, oper δ᾽ εὔκαρπόν -τε xci εὔδενδρον ἔχει" ἤδη 


15 


* ^ eo , ^ ^ Ὶ , -" -- 
γὰρ καὶ αὕτη ἀπὸ τοῦ δάσους ὠνόμασται. καλεῖται δὲ νῦν 
, e , , , o - 
Φαρύγαι" ἵδρυται δ᾽ αὐτόϑι Exc Φαρυγαίας ἱερόν, ἀπὸ τῆς 
Ml * ^ » 
ἐν Φαρύγαις τῆς Joysíag* καὶ δὴ καὶ ἄποικοί φασιν εἶναι 
A oyeior. 
- Ἁ γ᾽ - 

7. Τῶν ys μὴν Ἑσπερίων “οχρῶν Ὅμηρος οὐ μέμνηται, 
"^ , e --Ψ 
ἢ οὐ ῥητῶς γε, ἀλλὰ μόνον τῷ δοκεῖν ἀντιδιαστέλλεσϑαι τού- 

3 , 

TOlG &Z6UYOUG, περὶ ὧν εἰρήκαμεν, 
Ἔχ, ᾽15, quae tradit de his partibus ad Il. B, 532, p. 277, 38 R.): eadem 
sec. m. add. in marg. ΑἹ, simulque ea quae h. l. interciderant in hoc 
codice sec. m. restituta non sunt: iisdem locis lacunae sunt in cghi, 
partim infeliciter. expletae, partim contractae in bkmo edd., de quibus 
singula afferre non attinet. — Pletho ita hunc locum contraxit: εἰσὲ δὲ 
xai iv τῇ μεσογαίᾳ τῆς λοχρίδος ταύτης πόλεις βησσά τε x«i xag. 
ταύτην μὲν οὖν κιλ. — Inter οἰκεῖται εἰ τὸ. desiderantur quatuordecim 
fere literae in 4: restitui ex sent. Du Theilii coll. Steph. s. v. Καλλέα-- 
ρος. l. Inter τοῦ et ovx duodeviginti fere literae perierunt in. 4: 
restitui ex coni. Du Theilii. 3. Inter οὐδ᾽ et ραν duodeviginti fere 
literae. exciderunt in 4: restituit Cor. ex coni, Du Theilii coll. VIH, 
364 et Il. B, 532. 
ggl) 1 ald. — 6. Ante «“Μάπην spatium. vacuum quinque fere literis suf- 
8. Post σΐγμα add. γράφουσιν B(?)kno 
edd. αὕτη Acg διέχουσα αὕτη hi. 9. σκάρφη codd. Eust. l. c. Tzsch. 


4. διὰ δύο bnou. 9. μεϑύμνης α (in sched. 
ficiens relictum est in. 4. 


corr, coll. Steph. s. v. Τάρφη et Φαρύγαι. Idem mendum obsedisse vi- 
detur codd. supra 1, 60. — διέχουσα — εἴκοσι om. l (haud dubie et B). 
In 4 inter διέ et σταδίους novem fere literae interciderunt, male resti- 
tutae sec. m. adiectis γοῦσα δὲ: inde διέχουσα δὲ cg διέχει δὲ hi διέ- 
yovca bno edd., post quam vocem Cor. lacunae signa posuit: explevi ex 


coni. Grosk. coll. 1, 60. 1l. B, 532. 10. τε om. Bkl edd. — δὴ — 


ὠνόμασται om. f. 16. ἀντιδιαστέλλεται no. 
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ἔφαμεν κατεσπάσϑαι᾽ λιμὴν δ᾽ ἐστὶν αὐτόϑι διέχων Κύνου περὶ 
5 , , 3 , Ἁ , , * , 
ἐνενήκοντα σταδίους, Ἐλατείας δὲ πεζεύοντι εἰς τὴν pecoyouay 
πὶ ΕΣ - , * 
ἑχατὸν εἴκοσι. ἤδη δ᾽ ἐστὶ ταῦτα τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου" μετὰ 


γὰρ τὸν Ὀπούντιον συνεχής ἐστιν ovrog. 
Ἁ Ἁ “ - * , eo 
4. Μετὰ δὲ Δαφνοῦντα Κνημῖδες, χωρίον ἐρυμνὸν, 0cov 
Ὗ ' "ἢ - , , 
σταδίους εἴκοσι πλεύσαντι" καϑ'᾽ ὁ τὸ Κήναιον ἐκ τῆς Εὐβοίας 
, , » , ' ξ , * ' / , , 
ἀντίκειται, ἄκρα βλέπουσα πρὸς ἑσπέραν καὶ τὸν αλιέα x0À- 
- * 9 , - » » 
πον, πορϑμῷ διειργομένη σχεδὸν εἰχοσασκαδίῳ. ταῦτα ὃ ἤδη 
τῶν Ἐπιχνημιδίων ἐστὶ “οχρῶν. ἐνταῦϑα καὶ αἱ «Τιχάδες κα- 
, - - , 3:3 , Ν » 
λούμεναι τρεῖς νῆσοι πρόκεινται, ἀπὸ «Τΐχα τουνομὰ ἔχουσαι" 
δος δὲν ᾽ iM , - , , a 8 | 
καὶ ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν ἐν τῷ λεχϑέντι παράπλῳ, ἃς ἔχοντες παρᾶ- 
' * , , M 74 , € ^ 
λείπομεν. μετὰ δὲ εἴκοσι σταδίους ἀπὸ Κνημίδων λιμήν, ὑπὲρ 
(4 - , ^ 1 M , 
ov κεῖται τὸ Θρόνιον ἐν σταδίοις τοῖς ἰσοις κατὰ τὴν HEOO- 
γαιαν. εἶϑ᾽ ὁ Βοῤγριος ποταμὸς ἐχδίδωσιν ὁ παραρρέων τὸ 
, L4 à 5 , ? , » ^ , 
Θρόνιον, Μάνην δ᾽ ἐπονομάζουσιν αὐτόν" ἔστι δὲ χειμάρρους, 
σ 29 , 3 , - , «A S2 M , 
ὥστ᾽ ἀβρόχοις ἐμβαίνειν τοῖς ποσίν, ἄλλοτε δὲ καὶ δίπλεϑρον 
ἴσχειν πλάτος. μετὰ δὲ ταῦτα Σκάρφεια, σταδίοις ὑπερκειμένη 
τῆς ϑαλάττης δέκα, διέχουσα ἐδὲξ τοῦ Θρονίου τριάκοντα, ἐλάτ- 
A ^ » , ^ 
voc. δὲ μικρῷ ........ ἔπειτα Νίκαιά ἐστι καὶ αἱ Θερ- 
μοπύλαι. 
- Mi “ ^ ^ J » 
5b. Τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων τῶν μὲν ἀλλων ovx ἄξιον με- 
μνῆσϑαι, ὧν δ᾽ Ὅμηρος μέμνηται, Καλλίαρος μὲν οὐκέτι οἰκεῖ- 





om. Bkl ald. 9. μαλιτικοῦ Acghino. 5. κνημίδες codd. edd. — 
Post ἐρυμνὸν Pletho addit haec: ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐπικνημίδιοι oí τοιαύτῃ 
λέγονται λοχροί. 6. xai ante τὸ add. [no edd. 7. μαλέα Bhl 
μαλέαν ald. 8. εἰκοσισταδίέῳ lch εἴκοσι σταδίων Cas. 12. «v- 
μὖδος Bl ald. 16. τοῖς om. Eust. ad 1]. B, 533 p. 278, 1 R. 
l7. ἔχειν ikl ἴσχει B(?) ex corr. — ταύτας codd. Xyl. corr. — yg. 
καὶ σκάρφη sec. m. add. in marg. 4 σχάρφη ald. 18, δὲ quamquam 
codd. exhibent (sed sec. m. in 44), ferri non posse ' sequentia docent: 
μὲν scribendum esse censet Grosk. — ἐλάττοσι δὲ μικρῷ om. Bklno 
ald. 19. Inter μικρῷ et Νίκαια cum sedecim fere literae intercide- 
rint in 4, ἔπειτα modo ante hanc alteram vocem sec. m. restituit: τοῦ 
λιμένος αὐτοῦ coni, Grosk. — ἔστε om. Bkl edd. 21]. ἀλλων om. πο. 
22. μνησϑῆναι n. — Post μέμνηται leguntur haec in / (haud dubie et 
in B): xai μετ᾽ ὀλίγα ταύτην μὲν ovr, omissis omnibus quae interiecta 


sunt (Eustathium. quoque ea in codice suo non habuisse suspicari licet 
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ται, [ἀλλὰ νῦν tvxooróv] τι πεδίον" καλοῦσιν οὕτως ἀπὸ τοῦ 
[συμβεβηκότος" καὶ Βῆσσα δ᾽] οὐκ ἔστι, δρυμώδης τις τόπος" 
οὐδ᾽ [αἱ “γειαί, ὧν τὴν χω]ραν ἔχουσι Σκαρφιεῖς" ταύτην μὲν 
οὖν τὴν Βῆσσαν ἐν τοῖς δυσὶ γραπτέον σῖγμα (ἀπὸ γὰρ τοῦ 
δρυμώδους ὠνόμασται ὁμωνύμως, ὥσπερ καὶ Νάπη ἐν τῷ My- 
ϑύμνης πεδίῳ, ἣν Ἑλλάνικος ἀγνοῶν mv ὀνομάζει), τὸν δ᾽ 
ἐν τῇ Arr δῆμον, ἀφ᾽ οὗ Βησαιεῖς οἱ δημόται λέγονται, ἐν 
τῷ ἑνὶ σῖγμα. 

6. Ἡ δὲ Τάρφη κεῖται ἐφ᾽ ὕψους, διέχουσα [Θρονίου] στα- 

, » p , LÁ , Ἁ » » E d 

δίους &ixoct, γώραν δ᾽ εὐκαρπόν ve καὶ εὐδενδρον ἔχει" ἤδη 
γὰρ καὶ αὕτη ἀπὸ τοῦ δάσους ὠνόμασται. καλεῖται δὲ νῦν 
(ᾧῷαρύγαι" ἵδρυται δ᾽ αὐτόϑι Ἥρας Φαρυγαίας ἱερόν, ἀπὸ τῆς 
ἐν Φαρύγαις τῆς Joys(ag* καὶ δὴ καὶ ἀποικοί φασιν εἶναι 
A oysto. 

7. Τῶν ys μὴν Ἑσπερίων “οχρῶν Ὅμηρος ov μέμνηται, 
ἢ οὐ ῥητῶς γε, ἀλλὰ μόνον τῷ δοκεῖν ἀντιδιαστέλλεσϑαι τού- 
TOig ἐχείνους, περὶ ὧν εἰρήκαμεν, 
ex Jis, quae tradit de his partibus ad Il. B, 532, p. 277, 38 R.): eadem 
scc. m. add. in marg. A4, simulque ea quae h. l. interciderant in hoc 
codice sec. m. restituta non sunt: iisdem locis lacunae sunt in cghi, 
partim infeliciter expletae, partim contractae in bkno edd., de quibus 
singula afferre non attinet. — Pletho ita hunc locum contraxit: εἰσὲ δὲ 
xai iv τῇ μεσογαίῳ τῆς λοχρίδος ταύτης πόλεις βησσά ve καὶ gxdogi.- 
ταύτην μὲν οὖν κιλ. — Inter οἰκεῖται εἰ τὸ. desiderantur quatuordecim 
fere literae in 4: restitui ex sent. Du Theilii coll. Steph. s. v. Καλλέα-- 
ρος. 1. Inter τοῦ et ovx duodeviginti fere literae perierunt in. Jl: 
restitui ex coni. Du Theilii. 3. Inter οὐδ᾽ et ραν duodeviginti fere 
literae exciderunt in ΑΙ: restituit Cor. ex coni. Du Theilii coll. VII, 
364 et Il. B, 532. 4. διὰ δύο bnouw. 5. μεϑύμνης a (in sched. 
aggl) | ald. — 6. Ante “ἀπην spatium vacuum quinque fere literis suf- 
ficiens relictum est in. 4. 8. Post σΐγμα add. γράφουσιν B(?)kno 
edd. αὕτη Acg διέχουσα αὕτη hi. 9. σκάρφη codd. Eust. l. c. Tzsch. 
corr, coll. Steph. s. v. Τάρφη et Φαρύγαι. Idem. mendum obsedisse vi- 
detur codd. supra 1, 60. — διέχουσα — εἴκοσι om. | (haud dubie et B). 
In 4 inter διέ et σταδίους novem fere literae interciderunt, male resti- 
tutae sec. m. adiectis γοῦσα δὲ: inde διέχουσα δὲ eg διέχει δὲ δὲ διέ- 
χουσα ὕπο edd., post quam vocem Cor. lacunae signa posuit: explevi ex 


coni. Grosk. coll. 1, 60. 11. B, 532. — 10. τε om. Bkl edd. — ἤδὴ — 


2 3 
ὠνόμασται om, f. 16. ἀντιδιαστέλλεται mo. 
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“οκρῶν, oi ναίουσι πέρην ἱερῆς Εὐβοίης, 

oig καὶ ἑτέρων ὄντων. ἀλλ᾽ ToU ποτε ἄλλων τεϑρύλ dine 7010» * 
πόλεις δ᾽ ἔσχον μφισσάν τε καὶ Ναύπακτον, ὧν ἡ Navza- 
4706 συμμένει τοῦ Αντιρρίου πλησίον, ὠνόμασται δ᾽ ἀπὸ τῆς 
γαυπηγίας τῆς ἐκεῖ γενομένης, εἴτε τῶν Ἡρακλειδῶν ἐκεῖ ναυ- 
Lisa ν τὸν στόλον, εἴϑ᾽ (ὥς φησιν Ἔφορος) ““οχρῶν 
ἔτι πρότερον παρασχευασάντων᾽ ἔστι δὲ νῦν Αἰτωλῶν, Φιλίπ- 
που προσχρίναντος. 

8. Αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Χαλκίς, ἧς μέμνηται χαὶ ὁ ποιητὴς 
ἐν τῷ αΑἰτωλικῷ καταλόγῳ, ὑποχάτω Καλυδῶνος" αὐτοῦ δὲ 
χαὶ ὁ Ταφιασσὸς λόφος, ἐν ᾧ τὸ τοῦ Νέσσου μνῆμα καὶ τῶν 
ἄλλων Κενταύρων, ὧν ἀπὸ τῆς σηπεδόνος φασὶ τὸ ὑπὸ τῇ 
δίζη τοῦ λόφου προχεόμενον δυσῶδες καὶ ϑρόμβους ἔχον ὕδωρ 
ῥεῖν" διὰ δὲ τοῦτο καὶ Ὀζόλας καλεῖσθαι τὸ ἔϑνος. καὶ ἡ 
Μολύχρεια δ᾽ ἐστὶ κατὰ τὸ Ἀντίρριον, «Αἰτωλικὸν πολίχνιον. 
ἡ δ᾽ Augioce ἐπὶ τοῖς ἄχροις ἵδρυται τοῦ Κρισαίου πεδίου, 
κατέσπασαν δ᾽ αὐτὴν οἱ Ἀμφικτύονες, καϑάπερ εἰρήκαμεν" [καὶ 
Οἰάνϑει]α δὲ καὶ Εὐπάλιον “οχρῶν εἰσιν. ὁ δὲ πᾶς παρά- 
πλους ὁ “οχρικὸς μικρὸν, ὑπερβάλλει τῶν διακοσίων σταδίων. 

9. ἀϊδλόπην δὲ καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐν τοῖς Ἐπικνημιδίοις ὀνο- 


* - "E M 53 » - 
μάζουσι καὶ ἐν τῇ φΦϑιώτιδι" οὗτοι μὲν οὖν ἄποικοι τῶν Ἐπι- 


κγημιδίων εἰσίν, οἱ δ᾽ Ἐπιζεφύριοι τούτων. 
10. Τοῖς δὲ .4oxgoig τοῖς μὲν Ἑσπερίοις συνεχεῖς εἶσιν 
Αἰτωλοί, τοῖς δ᾽ Ἐπικνημιδίοις «Αἰνιᾶνες συνεχεῖς οἱ τὴν Οἴτην 


2. ἀλλ᾽ — πολλῶν om. Bl ald. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὸ τῶν ἀλλων Cor., ex 
quibus οὐδ᾽ ὑπὸ verum esse pulo. — τεϑρύληται Acghino Cor. corr. 
— πολλῶν] ποιητῶν Cor. ll. ταφοσσὸς A4 (priores duae syllabae 
sec. m. scr. in sched. aggl) ghi τά φοσσος Bkl ald. Cas. corr. 16. 
κρισαίου, et alterum g scc. m. add., 4 χκρισσαίου B edd. χρίσσου l. 
l7. χκαϑάπερ — εἰσὶν om. l (haud dubie et B): quae post εἰρήκα-- 
μὲν habentur om. bkno ald. — Inter εἰρήκαμεν et α decem fere literae 
interciderunt, nec sec. m. restitutae sunt in .4: rest. Cor. ex coni. Du 
'Theil. coll. Paus. X, 38. 18. εὐπόλιον Acghi: Cor. corr. coll. X, 
450. Thuc. III, 96. 102. Steph. s. v. Εὐπαλία. — παράπλους πᾶς Bl 
ald. 299. εἰσὶν Bkl edd. 94. αἱἰνιᾶνες, et εἰ sup. alterum ὁ sec, m. 
add., ΑΙ. — συνεχεῖς post «Αἰνιᾶνες sec, m. inter vers. add. in 4: in 
seriem rec. B(?)no ald. — οἱ — ἔχοντες om. 0 Pleth. — τὴν Οἴτην] 


* 
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ἔχοντες, καὶ μέσοι Δωριεῖς. οὗτοι uiv οὖν εἶσιν oi τὴν τετρά- 
πολιν οἰχήσαντες, ἥν φασιν εἶναι μητρόπολιν τῶν ἁπάντων 
Δωριέων, πόλεις δ᾽ ἔσχον Ἐρινεόν, Βοῖον, Πίνδον, Κυτίνιον" 
ὑπέρκειται δ᾽ ἡ Πίνδος τοῦ Ἐρινεοῦ, παραρρεῖ δ᾽ αὐτὴν ὁμώ- 
5 vvpoc ποταμός, ἐμβάλλων εἰς τὸν Κηφισσὸν οὐ πολὺ τῆς 4ι:- 
λαίας ἄπωϑεν" τινὲς δ᾽ Αἰκύφαντα λέγουσι τὴν Πίνδον. τού- 
vor ὁ βασιλεὺς «ἰγίμιος, ἐκπεσὼν τῆς ἀρχῆς, κατήχϑη πάλιν, 
εἷς ἱστοροῦσιν, ὑφ᾽ Ἡρακλέους" ἀπεμνημόνευσεν οὖν αὐτῷ τὴν 
χάριν τελευτήσαντι περὶ τὴν Οἴτην" Ὕλλον γὰρ εἰσεποιήσατο 


; Ml , - 9 , 
10 τὸν πρεσβύτατον τῶν ἐκείνου παίδων, καὶ διεδέξατο ἐκεῖνος 


* , * * € , , 5 - € ^ - , 
τὴν ἀρχὴν καὶ οἱ ἀπόγονοι. ἐντεῦϑεν ὁρμηϑεῖσι τοῖς Ἡρακλεί- 
ε - t € , 
δαις ὑπῆρξεν ἡ sig Πελοπόννησον κάϑοδος. 
, M y 35 

ll. Τέως μὲν ov» ἦσαν ἐν ἀξιώματι αἱ πόλεις, καίπερ 
. 1 V ἃ , ^ ^ 
οὖσαι μικραὶ καὶ λυπρόχωροι, ἔπειτ᾽ ὠλιγωρήϑησαν" ἐν δὲ τῷ 


- , bl lod 5 Ἃ ^ 
15 Φωκικῷ πολέμῳ καὶ τῇ Μακεδόνων ἐπικρατείᾳ καὶ «Αἰτωλῶν 


καὶ ᾿ϑαμάνων ϑαυμαστόν, εἰ καὶ ἴχνος αὐτῶν εἰς ἹΡωμαίους 
ἦλϑε. τὰ δ᾽ αὐτὰ πεπόνϑασι καὶ Αἰνιᾶνες" καὶ γὰρ τούτους 
ἐξέφϑειραν Αἰτωλοί ve καὶ ϑαμᾶνες, Αἰτωλοὶ μὲν μετὰ 
Ἀκαρνάνων πολεμοῦντες καὶ μέγα δυνάμενοι, 4ϑαμᾶνες δ᾽ 


σ “ » ^ ? 3 "T 
20 ὕστατοι τῶν Ἠπειρωτῶν εἰς ἀξίωμα προσχϑέντες, ἤδη τῶν 





ταύτην codd. Cor. corr. ex coni. Cas., qui sive ita sive “ὑπάτην scriben- 
dum esse censuit: illud verum esse liquet ex X, 450. 1. Signo supra 
U 
ov» sec, m. appicto in marg. 4 adnotantur xai χοέτεινον eodem signo 
repetito: inde οὖν xai κύτινον g (ον sup. v add.) ἐξ (ex corr.) ovv xoi 
vvii ἢ. 2. οἰκήσαντες, et v sup. ἡ sec. m. add., 4: οἰκίσαντες h. 
4. Sup. ἐρενεοῦ sec. m. add. zovrauov in.4. . 6. ἄπωϑεν, et ὦ sec. m. 
in o mut., 4 ἀποϑὲν Bl. — ἀνακύφαντα I. 7. Aiytiuoc] αἰπά-- 
λιος codd. edd., quod nomen corruptum esse diu intellexerunt VV., DD., 
corruptionis causam non perspexerunt: cfr. Praef. tom. I pag. Lxxxv. 
9. vov Bk ald. 11. δρμηϑεῖσαν l. 12. 7| om. a (in sched. aggl.) 
cgh. 15. ἐπιστρατείᾳ ald. 16. Post “ϑαμάνων Cor. add. oi- 
τως ἑχακώϑησαν, Oct. 17. oí ante “ἰνιᾶνες add. edd. --- αἷ- 
ψειᾶνες | αἰνιᾶνες, et ε sup. alterum , sec. man. add., 4A. 18. τε 
om. Bki ald.  -19. μεγάλα sup. μέγα sec. m. add. in 4: idem legi- 


tur in 20. 


Strabo. II. 19 
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ἄλλων ἀπειρηκότων, καὶ μετ᾽ “μυνάνδρου τοῦ βασιλέως δύναμιν 
κατασκευασάμενοι. οὗτοι δὲ τὴν Οἴτην διακατεῖχον. 

12. Τὸ δ᾽ ὅρος διατείνει ἀπὸ Θερμοπυλῶν καὶ τῆς ἄνα: 
τολῆς μέχρι πρὸς τὸν κόλπον τὸν Ἄἰμβρακιιὸν καὶ ejr éomi- 
ραν" τρόπον δέ τινὰ καὶ πρὸς ὀρϑὰς τέμνει τὴν ἀπὸ τοῦ 
Παρνασσοῦ μέχρι Πίνδου καὶ τῶν ὑπερκειμένων βαρβάρων 
ὀρεινὴν τὸ ὄρος τοῦτο. τούτου δὴ τὸ μὲν πρὸς Θερμοπύλας 
γνενευχὸς μέρος Οἴτη καλεῖται, σταδίων διακοσίων τὸ μῆκος, 
τραχὺ καὶ ὑψηλόν, ὑψηλότατον δὲ κατὰ τὰς Θερμοπυλαρ᾽ κο- 
ρυφοῦται γὰρ ἐνταῦϑα καὶ τελευτᾷ πρὸς ὀξεῖς καὶ ἀποεύμους 
μέχρι τῆς ϑαλάττης κρημνούς, ὀλίγην ὃ ἀπολείπει. πάροδον 
τοῖς ἀπὸ τῆς παραλίας ἐμβάλλουσιν εἰς τοὺς «“οχροὺς ἕκ τῆς 


Θετταλίας. 

13. Τὴν μὲν οὖν πάροδον Πύλας καλοῦσι καὶ Στενὰ καὶ 
Θερμοπύλας" ἔστι γὰρ καὶ ϑερμὰ πλησίον ὕδατα, τιμωμενὰ ὡς 
Ἡρακλέους ἱερά" τὸ δ᾽ ὑπερκείμενον ὅρος Καλλίδρομο»" τινὲς 
δὲ χαὶ τὸ λοιπὸν τὸ δι᾿ «Αἰτωλίας καὶ τῆς ““Τκαρνανίας διῆ- 
xov μέχρι τοῦ Ἀμβρακικοῦ χόλπου Καλλίδρομον προσαγορεύ- 


, Ἁ - 
* Ἃ - , PN 3 ^N ἷ ᾿ ^ τ 
ουσι. πρὸς δὲ ταῖς Θερμοπύλαις ἔστι φρουριὰ &vrOG TO Στε 


7 f ἐν ἐπὶ ϑάλ ν Μοχρῶν, Τειχιοῦς δὲ καὶ Ἡρά- 20. 
νῶν, Νίκαια μὲν ἐπι ϑάλατταν “ΟΧΡΩΨ, χιοῦς 


€ ^ , , 4 
χλεια ὑπὲρ αὐτῆς, ἡ Τραχὶν καλουμένη πρότερον, “ακεδαιμο 





1]. καὶ — κατασκευασάμενοι om, | (haud dubie et B). — Inter 
ἀμυνά et τοῦ quatuor fere literae interciderunt, nec vibmtee sunt in 4: 
idem in ὁ atque, ut opinor, οἷ, ubi ἀμύντα legi refert Tssch.: nomen 
om. gno, sed in n add. yo. ἀμύντα τοῦ, quod legitur in k, ἀμύντου 
τοῦ b(?) ald. Veram scripturam restituit Cor. ex coni, Du Theil. 
2. Ad κατασκευασάμενοι add. in m yg. κατακτησάμενοι, quod reddidit 
Guar. 4. vov ante πρὸς add. Acghino. δ, vov om. I. 1. τοῦτο 
om. ἷ. Ac videntur verba incommodissima τὸ ὅρος τοῦτο explicationis 
causa primum inter versus addita, deinde in seriem male recepta esse. 
— ϑερμοπυλῶν a (in sched. aggl.) g^. 9. τὰς om. Bkl ald. A. 
τῆς om. Bkl ald. 12. ἐμβάλλουσα a (in sched. aggl.) gh. 16. ἤρα- 
χλέος α (in sched. aggl) 5. — καλλέδρομος Pleth. 17. τῆς om. Bi 
Cor. In A contra articulus etiam ante «Δἰτωλέας pr. m. scriptus fuisse 
videtur, sed postquam una cum marg. interciderat, sec. m. restitutus non 


est. 19. φρούριον Bkl ald. 
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víov κτίσμα" διέχει δὲ τῆς ἀρχαίας Τραχῖνος περὶ ἕξ στα- 
δίους ἡ Ἡράκλεια" ἑξῆς δὲ ἡ Ῥοοδουντία, χωρίον ἐρυμνόν. 
14. Ποιεῖ δὲ δυσείσβολα τὰ χωρία ταῦτα ἥ τε τραχύτης 
καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ὑδάτων φάραγγας ποιούντων, ἃς διέξεισι. 
5 πρὸς γὰρ τῷ Σπερχειῷ τῷ παραρρέοντι τὴν Ἀντίχυραν καὶ 
ὃ Δύρας ἐστίν, ὅν φασιν ἐπιχειρῆσαι τὴν Ἡρακλέους σβέσαι 
πυράν" καὶ ἄλλος Μέλας, διέχων Τραχῖνος εἰς πέντε σταδίους. 
πρὸς δὲ μεσημβρίαν τῆς Τραχῖνος φησὶν Ἡρόδοτος εἶναι βα- 
ϑεῖαν διασφάγα, δι᾽ ἧς 2Mcomóc, ὁμώνυμος τοῖς εἰρημένοις 


- ^ ΕΝ 
10 ““σωποῖς, εἰς τήν ϑάλατταν ἐχπίπτει τὴν ἵ ἐντὸς Πυλῶν, παρα- 


λαβὼν καὶ τὸν Φοίνικα ἐκ τῆς μεσημβρίας συμβάλλοντα αὐτῷ, 
^ o τ ^ , , 
ὁμώνυμον τῷ ἥρωι, ov καὶ τάφος πλησίον δείκνυται" στάδιοι 
A! $- « , ^ ^ t , 
δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ Θερμοπύλας ἀπὸ τοῦ Joco πεντεκαίδεκα. 


M Ὕ y , τ E L4 - ec» 
15. Τὸτε μὲν ovr ἣν ἐνδοξότατα τὰ χωρία ταῦτα, ἡνίκα 


- , ^ Ἁ ^ - 
15 τῶν κλείϑρων ἐκυρίευε τῶν περὶ τὰ Στενά" καὶ τοῖς ἔξω τῶν 


Στενῶν πρὸς τοὺς ἐντὸς ἦσαν ἀγῶνες πρωτείων, καϑάπερ καὶ 
πέδας ἐκάλει Φίλιππος τῆς Ἑλλάδος τὴν Χαλκίδα καὶ τὴν 
Κόρινϑον, πρὸς τὰς ἐκ τῆς Μακεδονίας ἀφορμὰς βλέπων" ἐπι- 
δέσμους δ᾽ οἱ ὕστερον προσηγόρευον ταύτας τε καὶ ἔτι τὴν Z- 


΄ ^ , «y , ^ 
20 μητριάδα" καὶ γὰρ αὕτη παρόδων ἣν κυρία τῶν περὶ τὰ Τέμπη, 


4. ἃς} 5j Pleth. Cor. 9. ἀντέχιρραν codd. edd.: cf. ad 418. 
6. ὅλυρος, et «c sup. oc sec. m. add., .4 ó Avgog cghi ὃ λύρας Bkl 
Pleth. ald., Hopper. corr. ex Herod. VII, 198. 10. ἐντὸς corruptum 
esse recte censet Grosk. coll. Herod. VII, 200, atque minor est huius 
scripturae auctoritas, quod illa vox sec. m. scripta est in: 4: ἐχτὸς aut 
ἐγγὺς coni Grosk., melius illud. ll. συμβάντα  Bkl ald. συμ-- 
βάλλοντι gh. 12. πλησίον om. Bk. 13. τοῦ om. Bkl edd. In* 
A cum pr. m. scriptum sit ἀπὸ cov ἀσώπου, obtectis his in sched. 
aggl. ἀπὸ om. sec. m., simul tamen in marg. add. ἢ ἀπὸ τοῦ ἀσώπου: 
inde ἀπὸ om. gchi. 15. ἐκυρίευον no. — ταῦτα post Στενὰ add. no. 
l7. πέλλας AB (sed post corr.) cghikln, sed in hoc δ sup. λλ not. 
18. τῆς om. Bk. 19. Pro ἔτι, quod pr. m. scriptum superest sub 
sched. aggl. in ΑἹ, in sched. aggl. sec. m. scriptum est ἐπὶ, simul in 
marg. add. ve xoi τὴν ἐπὶ δημητριάδα, quod exhibent Ino ἐπὶ τὴν cghi, 
particulam om. Bk ald. 20. Τέμπη] τεμένη Acghin, sed in hoc z 
sup. ἐν add. 


19 * 
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, , * A » : wo . ; M ; [4 : € ^ 

€. 429 τό τε Πήλιον ἔχουσα καὶ τὴν Ὄσσαν. ὕστερον δὲ πάντων ὑπὸ 
y 2 - ^ * ^ 5 , 

μίαν ἐξουσίαν ὑπηγμένων, ἅπαντα ὑτελευτᾷ πᾶσι καὶ ἀνέφγε. 

»" e" rL ^ , V AJ 

16. Περὶ δὲ τὰ Στενὰ ταῦτα oi περὶ «“εωνίδαν μετὰ ὀλί- 


€ , -»"Ὕ , , , " PN ^ ^ A E. , - 
yov 70v 0p0007 TOig τόποις αντεσχο προς τας τοσαυτας TOY 


Περσῶν δυνάμεις, μέχρι περιελϑόντες δι᾿ ἀτραπῶν τὰ ὄρη κα- 
τέκοψαν αὐτοὺς οἱ βάρβαροι. καὶ γῦν τὸ πολυάνδριον ἕχείνων 
ἐστὶ καὶ στῆλαι καὶ ἡ ϑρυλουμένη ἐπιγραφὴ τῇ «“ακεδαιμο- 
γίων στήλη, οὕτως ἔχουσα" 

ὦ ξέν᾽ ἀπάγγειλον “ακεδαιμονίοις, ὅτι τῇδε 

χείμεϑα τοῖς κείνων πειϑόμενοι νομίμοις. 

17. Ἔστι δὲ καὶ λιμὴν μέγας αὐτόϑι καὶ 4ήμητρος ἱερόν, 
ἐν ᾧ κατὰ πᾶσαν Πυλαίαν ϑυσίαν ἐτέλουν οἱ Ἀμφικτύονες. 
ἐκ δὲ τοῦ λιμένος εἰς Ἡράκλειαν τὴν Τραχῖνα πεζῆ στάδιοι 
τετταράκοντα, πλοῦς δ᾽ ἐπὶ τὸ Κήναιον ἑβδομήκοντα. ἔξω δὲ 
Πυλῶν εὐθὺς ὁ “Σπερχειὸς ἐχδίδωσιν. ἐπὶ δὲ Πύλας ἀπὸ Ev- 
ρίπου στάδιοι πεντακόσιοι τριάκοντα. καὶ ἡ μὲν “οκρὶς τέ- 
λος ἔχει. τὰ δ᾽ ἔξω Θετταλῶν ἐστι τὰ πρὸς ἕω xot τὸν Ma- 
λιακὸν κόλπον, τὰ δὲ πρὸς δύσιν «Αἰτωλῶν καὶ Ἀκαρνάνων. 
᾿ϑαμᾶνες δὲ καὶ αὐτοὶ ἐκλελοίπασι. 

18. Μέγιστον δὴ καὶ παλαιότατον τῶν Θετταλῶν σύστημα, 
ὧν τὰ μὲν Ὅμηρος εἴρηκε, τὰ δ᾽ ἄλλοι πλείους. «ἀἰτωλοὺς δ᾽ 
Ὅμηρος μὲν ἀεὶ ἑνὶ ὀνόματι λέγει, πόλεις, οὐκ ἔϑνη τάττων 
ὑπ᾽ αὐτοῖς, πλὴν εἰ τοὺς Κουρῆτας, ovg ἐν μέρει ταχτέον “11- 
τωλικῶν. ἀπὸ Θετταλῶν δ᾽ ἀρκτέον, τὰ μὲν σφόδρα παλαιὰ 


^ , , , 
καὶ μυϑώδη, καὶ οὐχ ὁμολογούμενα τὰ πολλά, ἐῶντες, καϑα- 


9. τελευτᾷ} ἐλεύϑερα Cor. ex coni. Cas. parum probabili; nec me- 
liora sunt, quae proposuit Grosk. Fortasse scribendum est ἀπανταὰ 
7. ϑρυλλουμένη codd, (a in sched. agel) edd. 


- - 5 
ταῦτα πᾶσιν ἀνέῳγε. 
8. Quae sequuntur vocem στήλῃ usque 


— τῆς λακεδαιμονίας [. 
ad verba ὃ δὲ ποιητὴς (v. p. 430) cum intercidissent. in A, sec. m. re- 


stituta sunt. — ἔχουσα οὕτως om. acghil(?). 14. τὸ om. acghi. 


16. στάδια πεντακόσια acgh. 19. Post ἐκλελοίπασι cum vacuum 
spatium aliquot syllabarum in ch cerni 'Tzsch. tradiderit, Coraes puncta 
h. 1. ad lacunam indicandam apposuit, Grosk. verba óc diviaveg exci- 
' disse censet (coll. p. 427 extr.) parum probabiliter. 29. αἰτωλικοὺς f. 


24. δὲ post ἀπὸ collocat g, om. ch. — ϑετταλικὼν C. 
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MF. " » , , M ' , E fw , 
περ καὶ ἕν τοῖς ἄλλοις ἐποιήσαμεν, τὰ δὲ φαινόμενα ἡμῖν καί- 
Qut λέγοντες. 


CAPUT V. 
91 *] - ^ * - 
l. Ἔστι δ᾽ αὐτῆς πρὸς ϑαλάττη μὲν ἡ ἀπὸ Θερμοπυλῶν 
t 
, - , - ^ - A - o - , 
μέχρι τῆς ἐχβολῆς τοῦ Πηνειοῦ καὶ τῶν ἄκρων τοῦ Πηλίου 
sapodín fA eq τ νᾶ cer EE 
ἀραλία βλέπουσα πρὸς ἕω καὶ πρὸς τὰ ἄχρα τῆς Εὐβοίας 
* , ΝΜ ^ ^ ^ ^ , ,F 
τὰ βόρεια. ἔχουσι δὲ τὰ μὲν πρὸς Εὐβοίᾳ καὶ Θερμοπύλαις 
- ^ € M Ἁ - 
Μαλιεῖς καὶ οἱ Φϑιῶται Τχαιοί, τὰ δὲ πρὸς τῷ IljAio Μά- 
^4! ν A : 3 € NI n , € , 
γνητες. αὐτὴ μὲν ovv ἡ πλευρὰ τῆς Θετταλίας ἑῷα λεγέσϑω 
καὶ παραλία. ἑκατέρωθεν δ᾽ ἀπὸ μὲν Πηλίου καὶ Πηνειοῦ 
^ * , , , , 
πρὸς τὴν μεσόγαιαν ακεδόνες παράκεινται μέχρι Παιονίας 
καὶ τῶν Ἠπειρωτικῶν ἐθνῶν. ἀπὸ δὲ τῶν “Θερμοπυλῶν τὰ 
, - , » ^ * ^ ^ ^ 
παράλληλα τοῖς ακεδόσιν 0pg τὰ Οἰταῖα καὶ Αἰτωλικὰ τοῖς 
- A] - - * 
Δωριεῦσι xot τῷ Παρνασσῷ Gcvrv&üzrovra: καλείσϑω δὲ τὸ 
^ - , ^ 2 , t , 
μὲν πρὸς τοῖς Μακεδόσι πλευρὸν ἀρχτικόν, τὸ δ᾽ ἕτερον νό- 
' Ju ὦ ' M € , a , , M ^ 
τιον. λοιπὸν δ᾽ ἐστι τὸ ἑσπέριον, ὃ περικλείουσιν diroÀot καὶ 
? ^ Ἁ , , Ἁ ^ ? - 3 - 
Ἀκαρνᾶνες καὶ ἥμφίλοχοι καὶ τῶν Ἠπειρωτῶν ϑαμᾶνες 
* ^ Ἁ € - , , A] , -» Ἃ ς - 
καὶ Μολοττοὶ καὶ ἡ τῶν “ἰϑίκων ποτὲ λεγομένη γῆ καὶ ἁπλῶς 
* , ^ - , Ἁ - » ^ 
ἡ περὶ Πίνδον ...... πλὴν τοῦ Πηλίου xoi τῆς Ὄσσης. ταῦτ᾽ 
ἐξῆρται μὲν ἱχανῶς" οὐ μήν γε πολλὴν περιλαμβάνει κύχλῳ 
χώραν, ἀλλ᾽ εἰς τὰ πεδία τελευτᾷ. 
2. Ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ μέσα τῆς Θετταλίας, εὐδαιμονεστάτη 
, ' o , , , ε ^ ' ^ , 
χώρα, πλὴν 0c] ποταμοκχλυστὸς ἔστιν. ὁ γὰρ llgvevg διὰ ué- 
t κ , M € ^ 
σης ῥέων καὶ πολλοὺς δεχόμενος ποταμοὺς ὑπερχεῖται πολλά- 


8. vo] τῇ ἰ. 10. καὶ ante παρ. om. no. 1], μεσογαῖαν ah. — 
Paeoniae mentio h. l. minus commoda, sed frustra tentant hoc nomen 
Du Theil. et Grosk. 14. παρνασῷ codd. edd. 17. Verba τῶν Ἤπει- 
ρωτῶν ante ἀμῳίλοχοι collocanda censent Du "Theil. Cor. Grosk. coll. 
VII, 326. — 'ϑαμᾶνες] ἀκαρνᾶνες acghilno ἄχάονες B(?) ἀχαρνᾶ- 
veg k. 19. οἱ] ἡ edd. — Post vocem Πένδον intercidisse quaedam 
Palmerius suspicatus est (v. Exerc. in auctt. Gr. p. 321), in quibus lo- 
cutus fuerit de "Thessaliae planitie, cuius campi sint depressi πλὴν τοῦ 
Πηλίου κτλ. Atque desiderantur certissime nonnulla: quae tamen qua- 


lia fuerint dicere difficile est. 24. ὑπερκεῖται ald. ὑπερεκχεῖται edd. 


inde ἃ Xyl. 
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xig* τὸ δὲ παλαιὸν καὶ ἐλιμνάζετο, ὡς λόγος, τὸ πεδίον, ἔκ 
ve τῶν ἄλλων μερῶν ὄρεσι περιδιργόμενον, καὶ τῆς παραλίας 
μετεωρότερα τῶν πεδίων ἐχούσης τὰ χωρία. ὑπὸ δὲ σεισμῶν 
ῥήγματος γενομένου [κατὰ] τὰ νῦν καλούμενα Τέμπη καὶ τὴν 
Ὄσσαν ἀποσχίσαντος ἀπὸ τοῦ Ὀλύμπου, διεξέπεσε ταύτῃ πρὸς 
ϑάλατταν ὁ Πηνειὸς καὶ ἀνέψυξε τὴν χώραν ταύτην. ὑπολεί- 
πεται δ᾽ ὅμως 5 τε Νεσσωνὶς λίμνη μεγάλη καὶ ἡ Βοιβηίς, 
ἐλάττων ἐκείνης καὶ, “πλησιεστέρα τῇ παραλίᾳ. 

8. Τοιαύτῃ δ᾽ οὖσα εἰς τέτταρα μέρη διήρητο" ἐκαλεῖτο δὲ 
τὸ μὲν Φϑιῶτις, τὸ δὲ Ἑστιαιώτις, τὸ δὲ Θετταλιῶτις, τὸ δὲ 
Πελασγιῶτις. ἔχει δ᾽ ἡ μὲν Φϑιῶτις τὰ γότια τὰ παρὰ τὴν 
Οἴτην ἀπὸ τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου xci Πυλ αἵκοῦ μέχρι τῆς 4ο- 
λοπίας καὶ τῆς Πίνδου διατείνοντα, πλ ατυνόμενα δὲ μέχρι D αρ- 
σάλου καὶ τῶν πεδίων τῶν Θετταλικῶν᾽ ἡ δ᾽ Ἑστιαιῶτις τὰ 
ἑσπέρια καὶ τὰ μεταξὺ Πίνδου καὶ τῆς ἄνω Μακεδονίας" τὰ 
δὲ λοιπὰ οἵ τε ὑπὸ τῇ Ἑστιαιώτιδι νεμόμενοι τὰ πεδία, κα- 
λούμενοι δὲ Πελασγιῶται, συνάπτοντες ἤδη τοῖς κάτω Max- 
δόσι, καὶ οἱ ἐφεξῆς τὰ μέχρι Μαγνητικῆς παραλίας ἐχπληροῦν- 
τες χωρία. κἀνταῦϑα δ᾽ ἐνδόξων ὀνομάτων ἔσται ἀρίϑμησις 





l. «ai om. n0. --- ὃ ante λόγος add. ἐ. 4. χατὰ om, codd. 
Cor. add.; ταῦτα pro τὰ scripsit Pleth., unde '"Tzsch. scribendum esse 
suspicatur ταῦτα τὼ vvv etc. 5. ἀποσχίζοντος B(?) ald. ἀποσχί- 
σαντα l. — διεξέπεμψε IL. 10. Ἰστιαιῶτις Cor. eamque formam in- 
fra plerumque codd. exhibent: alteram tamen hic habuit etiam Steph. 
(v. Φϑία). Vulgo nota est scriptorum in scribendo hoc nomine in- 
constantia. — ϑαλαττιῶτις acghilno (haud dubie et B pr. m.), sed 
Θετταλιῶτις legitur ap. Steph. 1 c. 12. «ov ante Πυλαϊχοῦ add. mo. 
13. φαρσαλέου codd. φαρσαλίέας Pleth. quod receperunt 'Tzsch. Cor. 
14. Ἱστιαιῶτις Cor. — 16. Ἱστιαιώτιδι Cor.— 17. Πελασγιῶται] ϑετ-- 
ταλιῶται acghilno (etiam B ut opinor), sed πελασγιῶται postea add. 
in a, unde transiit in. Bk ald.: quam scripturam, quamquam coniectu- 
rae debetur, unice veram esse ex iis liquet quae infra de "Thessaliae 
partibus traduntur p. 435. 438. 441. coll. VI1, 329.  'Turbatus enim 
manifesto fuit hic locus in codice illo, ex quo uno manarunt hac in 
parte omnes nostri, ac Θετταλιῶται, quos in proximis post xoi οὗ omis- 
sos esse recte suspicatur Grosk., alieno loco pro Pelasgiotis a librario 
impradenti illati videntur, fortasse nominum ordinem seculo. 18. 
τὰ] τὰς no. — τῆς ante Μαγνητιχῆς add. g Cor. 19. zog«v a, 
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καὶ ἄλλως [καὶ] διὰ τὴν Ὁμήρου ποίησιν" τῶν δὲ πόλεων ὀλί- 
γαι σώζουσι τὸ πάτριον ἀξίωμα, μάλιστα δὲ «Αάρισα. 
4. Ὁ δὲ ποιητὴς εἰς δέκα μέρη καὶ δυναστείας διελὼν τὴν 
σύμπασαν γῆν, ἣν νῦν Θετταλίαν προσαγορεύομεν, προσλαβών 
5 τινὰ καὶ τῆς Οἰταίας καὶ τῆς «“Τοκρικῆς, ὃς δ᾽ αὕτως καὶ τῆς 


ε Ἁ í ἃ , - 5. ς , » ^ ^ [4 , 
ὑπὸ Μακεδόσιν νῦν τεταγμένης, ὑπογράφει TU XOUVOV καὶ πάσῃ 


χώρᾳ συμβαῖνον, τὸ μεταβάλλεσϑαι xai τὰ ὅλα καὶ τὰ καϑ' 
ἕχαστα παρὰ τὰς τῶν ἐπικρατούντων δυνάμεις. 
5. Πρώτους δὴ καταλέγει τοὺς ὑπ᾽ Αχιλλεῖ,. *xoi* τοὺς 

10 τὸ νότιον πλευρὸν κατέχοντας καὶ παρακειμένους τῇ τὲ Οἴτῃ 
καὶ τοῖς Ἐπικνημιδίοις 240ugois, 

ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν Ζργος ἔναιον 
οἵ τ᾽ λον οἵ τ᾽ ἄλόπην οἵ ve Τρηχῖν᾽ ἐνέμοντο 
ot τ᾽ εἶχον Φϑίην ἠδ᾽ Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 

15 Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες καὶ “Ἀχαιοί. 
συζεύγνυσι δὲ τούτοις καὶ τοὺς ὑπὸ τῷ Φοίνικι καὶ. κοινὸν ἀμ- 
φοῖν ποιεῖ τὸν στόλον. ὁ μὲν οὖν ποιητὴς οὐδαμοῦ μέμνηται 
Δολοπικῆς στρατιᾶς κατὰ τοὺς περὶ Ἴλιον ἀγῶνας" οὐδὲ γὰρ 
αὐτῶν τὸν ἡγεμόνα Φοίνικα πεποίηκεν εἰς τοὺς κινδύνους ἐξι- 

20 όντα, καϑάπερ τὸν Νέστορα" ἄλλοι δ᾽ εἰρήκασι, καϑάπερ καὶ 
Πίνδαρος μνησϑεὶς τοῦ Φοίνικος" 

ὃς Δολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον σῳφενδονᾶσαι, 
ἱπποδάμων Δαναῶν βέλεσι πρόσφορον. 
τοῦτο δὴ καὶ παρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ τὸ σιωπώμενον, ὡς εἰώ- 

25 ϑᾶσι λέγειν οἱ γραμματικοί, συνυπακουστέον. γελοῖον γὰρ τὸ 

τὸν βασιλέα μετέχειν τῆς στρατείας 
(ναῖον δ᾽ ἐσχατιὴν ᾿ϑίης 4ολόπεσσιν ἀνάσσων), 


sed χωρία in marg. add.; χώρας cno. l. καὶ ante διὼ om. codd. 
Cas. add. 2. λάρισσα codd. (sed sec. m. in A ) edd. 3. Inde.a- 
verbis εἰς δέκα pr. m. denuo incipit in. A. 9. xai post two om. 
ald., ante via collocavit Cor. 9. ó? Bkl edd. — xoi om. B(?)k 
edd. — ἀχιλλῆος & (in sched. aggl) gi. 11. ἐπικνημιδ (sic) B, inde 
ortum videtur quod est in ald. ἐπὶ χνημίδι. 15. δ᾽ ἐχαλεῦντο Ah 
καλεῦνται B δ᾽ ἐκαλοῦντο [no ald. 18. στρατείας codd. Cor. mut. 
20. x«i om. edd. 22. σφενδόνας αἱ A, sed sec. m. in marg. add. 
σφενδονᾶσαι. 429. πρὸς φόνον 4 (sed sec. m. ρον» sup. vov add.) cgi. 
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τοὺς δ᾽ ὑπηκόους μὴ παρεῖναι" οὐδὲ γὰρ συστρατεύειν ἂν τῷ 
Ἀχιλλεῖ δόξειεν, ἀλλὰ μόνον ἱ ὀλίγων ἐστὶν ἐπιστάτης καὶ ῥή- 
τωρ ἕπεσϑαι, εἰ δ᾽ ἄρα, σύμβουλος. τὰ δ᾽ ἔπη βούλεται καὶ 
τοῦτο δηλοῦν" τοιοῦτον γὰρ τὸ 
μύϑων vs ῥητῆρ᾽ ἔμεναι πρηκτῆρά τε ἔργων. 

sess ταῦτα λέγων εἴρηται τό τε ὑπὸ τῷ Ἀχιλλεῖ ... [τῷ Φοί]- 
γικι" αὐτὰ δὲ λεχϑέντα περὶ τῶν ὑπ᾽ [Ἀχιλλεῖ] ἐν ἀντιλογίᾳ 
ἐστί. τό τε ργος τὸ Πελασγικὸν καὶ πόλιν δέχονται Θεττα- 
λικὴν περὶ “ἄρισαν ἱδρυμένην ποτέ, νῦν δ᾽ οὐκέτι οὖσαν" οἱ 
δ᾽ οὐ πόλιν, ἀλλὰ τὸ τῶν Θετταλῶν πεδίον οὕτως ὀνοματικῶς 
λεγόμενον, ϑεμένου τοὔνομα “βαντος, ἐξ Ζργους δεῦρ᾽ ἀποι- 
κήσαντος. 


6. Φϑίαν τε οἱ μὲν τὴν αὐτὴν εἶναι τῇ Ἑλλάδι καὶ Ἵχαΐᾳ, 


1. Post παρεῖναι pr. m. voculam (fortasse αὐτῷ) additam fuisse in 
A, e numero literarum hoc versu comprehensarum colligas, plura deesse 
suspicati sunt Cas. et Grosk. in explicando hoc loco parum felices. — ἂν 
om. Bkl ald. 2. δόξειαν Bk, sed hic postea corr. — ὁλέγων om. 
Bklno Pleth. — ἐστὶν om. i Pleth. Cor.: ortum videtur ex proximis 
syllabis male repetitis. 8. ἔσεσϑαι A (scd ἕπεται sec. m. sup. add.) 
cghino Pleth. ἕπεται Bkl ald. 5. Inter τε ἐ et ταῦτα undecim fere 
literae interciderunt, nec praeter Qyo» quidquam sec. mn. restitutum est 
in 4. Etenim quae post ἔργων leguntur usque ad verba ἐν ἀντιλογίᾳ 
ἐστέ om. Bklmsu ald., pro quibus praebent haec: ὅτε (om. Bksu ald.) 
TOY ὑπὸ τῷ ἀχιλλεῖ λεχϑέντων ἐν ἀντιλογίᾳ ἐστέ (ἐστέ om. Bku ald.), 
quae sec. m. add. in marg. 4. Eadem exhibent Pleth. praemissis ta- 
men τῶν μέντοι pro ὅτε, quae receperunt Tzsch. Cor. Omnia denique 
haec plane om. zop: in cghi contra eadem fere leguntur quae in 4. 
Videtur autem Strabo scripsisse: δῆλος οὖν ταῦτα λέγων. εἴρηται xtA. 
6. Inter Z4ilAei et vo septem fere literae exciderunt in A, in quarum 
locum sec. m. add. λεχϑὲν τῷ qoí, quae nulla esse auctoritate ap- 
paret: scriptum fuisse puto καὶ τῷ Φοένικε. 7. Inter ὑπ᾽ et λογίῳ 
tredecim fere literae interciderunt in 4, ex quibus sec. m. restituit modo 
ἐν ἀντι: Achillis nomen addidi ex coni. Grosk. 8. Post ἐστὲ haec 
subiiciunt Pleth. Tzsch. Cor. τό τε ZMgyoc τὸ Πελασγικὸν xoi ἡ Φϑία. 
Ἄρχυς τε καὶ oí uiv πόλιν δέχονται. — ϑετταλονίκην codd. 'Tzsch. corr. 
secutus Plethonem et Guarinum. 9. oí δ᾽ ov] οὐδὲ Bkl ald. 13. 
τῆς ἑλλάδος a (in sched. aggl.) cghm, sed in duobus ultimis supra add. 
τῇ ἑλλάδι. — τῇ ante xoi add. Cor. 
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ταύτας δ᾽ εἶναι διατεμνομένης τῆς συμπάσης Θετταλίας ϑάτε- 
ρον μέρος τὸ νότιον" οἱ δὲ διαιροῦσιν. ἔοικε δ᾽ ὁ ποιητὴς δύο 
ποιεῖν τήν ce ᾧϑίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα, ὅταν οὕτως φῆ" 

οἵ τ᾿ εἶχον Φϑίην ἠδ᾽ Ἑλλάδα, 
ὡς δυεῖν οὐσῶν" καὶ 

[φεῦγο»] ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε 0v Ἑλλάδος εὐρυχόροιο, 

Φϑίην δ᾽ ἐξικόμην, 
καὶ ὅτι 

πολλαὶ [4χαιίδε]ς εἰσὶν ἀν᾽ Ἑλλάδα τε Φϑίην ce. 
ὁ μὲν οὖν ποιητὴς δύο ποιεῖ, πότερον δὲ πόλεις ἢ χώρας, οὐ 
δηλοῖ. οἱ δ᾽ ὕστερον τὴν Ἑλλάδα οἱ μὲν εἰπόντες χώραν δια- 


τετάσϑαι φασὶν [εἰς] τὰς Θήβας τὰς Φϑιώτιδας ἀπὸ Παλαι- Α. 660 


, , ^ - , , * Ἁ ’ , 3 
φαρσάλου" ἐν δὲ τῇ χώρᾳ ταύτῃ καὶ τὸ Oeriüuv ἔστι πλη- 
, - , ^ ^ - € 
cio» τῶν Φαρσάλων ἀμφοῖν, τῆς τὸ παλαιᾶς καὶ τῆς νέας, 
? - , , - € 1 ^ 3 Ev] , 
κἀκ τοῦ Θετιδίου τεκμαιρόμενοι τῆς ὑπὸ τῷ «Ἀχιλλεῖ μέρος 
^ , M , € ? , , , , 
εἶναι καὶ τήνδε τὴν χώραν' οἱ δ᾽ εἰπόντες πόλίν, Φαρσάλιοι 
μὲν δεικνύουσιν ἀπὸ ἑξήχοντα σταδίων τῆς ἑαυτῶν πόλεως 


κατεσκαμμένην πόλιν, ἣν πεπιδτεύκασιν εἶναι τὴν Ἑλλάδα καὶ C. 432 





l. ταὕὔτας ald. — κατὰ ante ϑάτερον add. codd., exc. 4 (sed 
sec, m. in sched. aggl. scriptum est), edd. — 3. οὕτως Acgpo. 4. oí 
v' — φεῦγον om. no. — καλλιγύναικα post Ἑλλάδα add. edd. — 5. Post 
καὶ repetuntur ora» οὕτως φῇ in Acghi. 6. φεῦγον om. codd. 
8. Verba 9r. — εἰσιν om. Bkl edd. In 4 autem cum inter πολλαὶ 
et c sex fere literae intercidissent, sec. m. restitutae quidem non sunt, sed 
in marg. scripta haec πολλαὲ πόλεις εἰσίν: inde haec leguntur in codd. 
rell. Guar.; at cf. Il. 7, 395. 10. οὖν, pr. m. omissum, post ποιητὴς 
sec. m. add. in .4: eodem loco legitur in gh. ll. χώραν, et ας sup. 
αν sec, m. add., 4. 12. εἰς om. codd., sed in 4 pr. m. scriptum 
fuisse ex numero literarum, quae hoc versu continentur, colligitur. — 
τῆς ante πάλαι add. Bkl; in .4 sec. m. inter versus add. vov, quod 
inde transit in gno: cf. XVII, 796. 13. ϑετίδιον, et & sup. alte- 
rum . sec. m. add, 4. 14. φαρσάλου l. — παλαιὰς] παραλίας BI 
idemque sec. m. scriptum inter versus A. — In A cum post νέας sex 
fere literae intercidissent, haec sequuntur pr. m. scripta c οὐκ ἂν TOU 
ϑετιδίου τεχμαιρομένοις, prioribus vero sched. aggl. obtectis sec. m. 
scripsit κάκ τοῦ ϑετιδίου, quae in codd. reliquis leguntur (sed xax τῷ 
Bk): τεχμαιρομένοις exhibent gino. lam quid in 4 pr. m. scriptum 
fuerit affirmare non ausim. 17. -οἱ ante μὲν add. Acghi. 
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, , * ^ » 
δύο κρήνας πλησίον, Μεσσηίδα καὶ Ὑπέρειαν, Μελιταιεῖς ὃ 
J . c M y , “ ^ «νι 
ἅπωϑεν ἑαυτῶν ὅσον δέκα σταδίους φκῆσϑαι τὴν Ἑλλάδα n&- 

- ) , € , € € - , , , , 3 
oa» τοῦ Ἐνιπέως, ἡνίκα ἡ ἑαυτῶν πόλις Πύρρα ὠνομάζετο, ἐκ 
δὲ τῆς Ἑλλάδος, ἐν ταπεινῷ χωρίῳ κειμένης, εἰς τὴν ἑαυτῶν 


ἑτοικῆσαι τοὺς Ἕλληνας" μαρτύριον δ᾽ εἶναι τὸν ἐν τῇ ἀγορᾷ 
μ j $ j»«s'" μᾶρτῦυᾷρ ἢ «yooo 


τῇ σφετέρᾳ τάφον τοῦ Ἕλληνος, τοῦ Δευκαλίωνος υἱοῦ καὶ 
Πύρρας. ἱστορεῖται γὰρ ὁ Δευκαλίων τῆς Φϑιώτιδος ἄρξαι 
καὶ ἁπλῶς τῆς Θετταλίας" ὁ δ᾽ Ἐνιπεὺς ἀπὸ τῆς Ὄϑρυος 
παρὰ - Φάρσαλον ῥυεὶς εἰς τὸν “πιδανὸν παραβάλλει, ὁ δ᾽ εἰς 
τὸν Πηνειόν. περὶ μὲν Ἑλλήνων ταῦτα. 

7. φϑῖοι δὲ καλοῦνται οἵ τε ὑπ᾽ Ἀχιλλεῖ καὶ ὑπὸ Πρωτε- 
σιλάφ καὶ Φιλοκτήτῃ" ὁ δὲ ποιητὴς τούτου μάρτυς. εἰπὼν 
γὰρ ἐν τῷ καταλόγῳ τῶν ὑπ᾽ Ἀχιλλεῖ" 

οἵ τ᾽ εἶχον Φϑίην, 
ἐν τῇ ἐπὶ ναυσὶ μάχη τούτους μὲν ὑπομένοντας ἐν ταῖς ναυσὶ 
πεποίηκε μετὰ τοῦ «Αχιλλέως καὶ xaO" ἡσυχίαν ὄντας, τοὺς δ᾽ 
ὑπὸ (Φιλοκτήτη μαχομένους ἔχοντας Μέδον[τα] ........... 
καὶ τοὺς ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ, Ποδάρκους [πε]οὶ ὧν 
κοινῶς μὲν οὕτω φησίν' 





1. μελιτεεῖς Achn. 2. ἄποϑεν a (in sched. aggl, sed ἀπωϑεν 
sub sched. aggl superest pr. m. scriptum). — σταδίοις Acghino. — 
οἰχεῖσϑαι Acghi: perfectum cum codd. rell. exhibet Eust. ad 1], B, 683 
p. 320, 40 R. 3. αὐτῶν Bklno edd. 7. Syllaba vro cum inter- 
cidisset, nec sec. m. restituta esset in 4, ἱστορεῖ exhibent etiam. cgAi. 
8. 'O99voc] ἐρυϑρὰᾶς codd. Guar. ἐρυϑρῶν Pleth., 'Tzsch. córr. ex coni. 
Cas. coll. VIII, 356. 12. τούτου, et τῶν sec. m. sup. add., 4, τού- 
τῶν codd. rell., edd. l7. φιλοχκτήτου B(?)kl. — ἔχοντας Μέδοντα 
om. Bkl Pleth, ald. In A4 autem cum inter μέδον et καὶ vovg tredecim 
fere literae intercidissent, sec. m. restitutae non sunt, sed in marg. add. 
μέδοντα καὶ τοὺς ὑπὸ zoo, unde verba illa leguntur in codd. rell. Cor. 
nulla tamen lacuna indicata: additum fuerat, ut videtur, ἡγεμόνα. 
18. πρωτεσιλάου | Pleth. eique nomini statim subiiciunt περὶ ὧν iidem 
codd. (haud dubie et B): inde cum inter ποδάρκους et ρὲ undecim fere 
literae. intercidissent in 4, sec. m. nihil restituit: ac lacuna h. 1, est in 
cghi μενεπτολέμου add. bkno ald., praeterea post Πρωτεσιλάῳ sec. m. 
add. πρότερον εἶτα in m, quae habentur etiam in bko edd. lam ut 
stare posset loci structura, Ποδάρκεν μενεπτολέμῳ scripserunt Tzsch. Cor.; 
videtur scriptum fuisse Ποδάρκους ἄρχοντος. 19, κοινῶς] ἐκεῖνος l. — 
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ἔνϑα δὲ Βοιωτοὶ xoi Ἰάονες ἑλκεχίτωνες, 
“Ἵοκροὶ καὶ Φϑῖοι καὶ φαιδιμόεντες Ἐπειοί" 
3 , , 
ἰδίως δέ" 
πρὸ Φϑίων δὲ Μέδων ve μενεπτόλεμός τε Ποδάρκης. 
οἱ μὲν πρὸ Φϑίων μεγαϑύμων ϑωρηχϑέντες 
ναῦφιν ἀμυνόμενοι [μετὰ Βοιωτῶν ἐμάχοντο. 


τάχα δὲ καὶ οἱ σὺν Εὐρυπύλῳ ᾧϑῖοι ἐλέγοντο, ὅμοροι τούτοις A. 661 


ὄντες" νῦν μέντοι Μαγγησίας νομίζουσι τῆς τε ὑπ᾽ Εὐρυπύλῳ 
τὰ περὶ Ὀρμένιον καὶ τὴν ὑπὸ Φιλοχτήτη πᾶσαν" τὴν δ᾽ ὑπὸ 
[Πρωτεσιλάφ] τῆς Φϑίας ἀπὸ 4ολοπίας καὶ τῆς Πίνδου μέ- 
qo. τῆς Μαγνητικῆς ϑαλάττης" μέχρι δὲ τῆς ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ 
πόλεως Αντρῶνος, ἣ νῦν πληθυντικῶς λέγεται, τὸ πλάτος ἀφο- 
ρίζεται τῆς ὑπὸ Πηλεῖ καὶ Aye γ[ης, ἀπὸ] τῆς Τραχινίας 
καὶ τῆς Οἰταίας ἀρξαμένοις" [τὸ] δ᾽ αὐτὸ σχεδόν τι μῆκός ἐστι 
τοῦ Μαλιακοῦ κχ[όλπου]. 


οὕτως εἴρηκεν φησίν (sic) Acghino. l. ἐνθάδε Ach. 98. μενεπτό- 
λεμός τε Ποδάρκης om. l. 9. πρὸς & (in sched. aggl) gh. — ϑὼω- 
ρηχϑέντες om. mo. 6. μετὰ Βοιωτῶν om. Bkl ald.; in 4 cum in- 
ter ἀμυνόμ εἰ τῶν decem fere literae intercidissent, &ro: modo sec. m. 
add.: inde lacuna h, l est in cg, quae verbis μετ᾽ αὐτῶν expleta est in 
hnop, 'Vzsch. corr. ex 1l. JV, 700. 7. dio, — Εὐρυπύλῳ om. l. 

. ὄντες] μένοντες Acghik (ex corr.) piv ὄντες no. — ve om. Bk edd. 
9. ὄρμενον codd. (sed in 4 sec. m. scriptum in sched. aggl.) Xyl. corr. 
— τὴν — μέχρι δὲ τῆς om. | (haud dubie et B), inde quae inter ὑπὸ 
et τῆς Φϑίας interciderunt in 4 decem fere literae, sec. m. restitutae 
non sunt; lacuna h. l. est etiam in cghi, verbis τῷ 24ziAei expleta est 
in bkno edd., quae nulla sunt auctoritate: Πρωτεσιλάῳ scripsi ex coni, 
Du "Theil. 10. τοῦ πεδίου codd. edd., sed cum parum liqueat, quae- 
nam planities intelligenda sit, commodissime Du Theil. coniecit Strabo- 
nem scripsisse τῆς Πίνδου coll. p. 430. 434. 437. 440. 11. Quae 
inde ab ὑπὸ leguntur, ita mutata sunt in / (haud dubie etiam in B): 
ἡ ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ, φησίν, ἄντρων νῦν πληϑυντικῶς λέγεταυ: eadem inde 
a φῆσι sec. m. add. in marg. 4. 12. τῆς ante πόλεως add. a (in sched. 
aggl) eglno. — τὸ πλάτος — κόλπου om. Bklno ald., nec sec. m. 
restitutae sunt paucae literulae, quae per hunc locum interciderant in 4 
(eaedem lacunae sunt in cgi), praeterquam quod ante πλάτος sec. m. 
add. τὸ δὲ, ex quibus cum δὲ ferri nequeat, Cor. asteriscis inclusit: sed 
erat potius delendum. — Reliqua recte restituit. Cor. 
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S. Περὶ ἅλου δὲ καὶ AMAómge διαποροῦσι, μὴ οὐ τούτους 
λέγει τοὺς τόπους, οἱ νῦν ἐν τῷ Φϑιωτικῷ τέλει φέρονται, 
ἀλλὰ τοὺς ἐν “οχροῖς, μέχρι δεῦρο ἐπικρατοῦντος τοῦ Jyu- 
λέως, ὥσπερ καὶ μέχρι Τραχῖνος καὶ τῆς Οἰταίας. ἔστι γὰρ 
καὶ “λος καὶ Aug ἐν τῇ παραλίᾳ τῶν «“οχρῶν, καϑάπερ 
καὶ Αλόπη. οἱ δὲ τὸν Ἁλιοῦντα ἀντὶ Ἀλόπης. τιϑέασι καὶ 
γράφουσιν οὕτως" 

οἱ 9" “λον οἵ 0^ “λιοῦνϑ᾽ οἵ τε Τρηχῖν᾽ ἐνέμοντο. 

ὁ δὲ Φϑιωτικὸς “λος ὑπὸ τῷ πέρατι κεῖται τῆς Ὄϑρυος, 
ὕρους πρὸς ἄρχτον κειμένου τῇ Φϑιώτιδι, ὁμόρου δὲ τῷ Tv- 
φρηστῷ καὶ τοῖς Δόλοψιν, ἐκεῖϑεν δὲ παρατείνοντος εἰς τὰ 
πλησίον τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου. ἀπέχει δὲ Ἰτώνου περὶ ἑξή- 
κοντὰ σταδίους ὁ “λος ἢ ἡ Aoc (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως), 
ᾧκισε δὲ ὁ ϑάμας τὴν “λον ἀφανισϑεῖσαν ovra ...... e. 
e... χρόνοις ὕστερον. ὑπέρκειται δὲ τοῦ Κροκίου πεδίου" 





1. ἤλου Cor. constanter, Homerum (v. Il. B, 682) aliosque scri- 
ptores secutus: sed alteram scripturam tuetur praeter codicum consensum 
etiam Eust. ad Il. B, 682 p. 320, ὃ R. 9. vov om. Bki ald. 9. 
Ἡλιοὺῦς Cor. constanter. 6. ἁλιοῦντα E Cor. 8. ot τ΄ ἄλον ot 
9^ ἁλιοῦνϑ᾽ E οἵ τ᾿ λον ot τ᾽ λιοῦνϑ᾽ Cor. 10. ὄρους sec. m. 
add. inter versus in A. — τῷ — τοῖς om. El Pleth. (haud dubie et B). 
— τεφρηστῷ Acghino, sed in n inter versus add. 7g. τυμφρηστῷ, quod 
transiit in bk edd.: cf. Steph. s. v. Etymol. M. p. 772, 27. Lycophr. 
Cass. 420. ll. τῷ ὄρει post Τυφρηστῷ add. bkno edd. — Inter. 4fó- 
λοψιν et δὲ cum octo fere literae intercidissent, xoi sec. m. post illam 
vocem additum est 4: eadem lacuna, omisso praeterea δὲ, est in g (ubi 
etiam xai om.) ich, sed in duobus ultimis x«i ixsi9ev sec. m. add.: 
idem legitur in Ej (in hoc add. 0i?). χκακεῖϑεν Pleth. — Particula 
καὶ aptior est, quam δὲ: fortasse x«i ἐνθένδε scriptum fuerat in 4. 
12. ivovov Α͂ Ἴτωνος scribendum esse censet Cas, ex Steph. s. v. 2/20c, 
ubi traduntur huic loco simillima: at cf p. 435 et Steph. s. v. Ἴτων. 
13. ἡ om. « (in, sched. aggl) /. 14. ὠχησε codd. (a in sched. aggl.), 
Cas. corr.: cf. Steph. s. v. Z4Aog. — ἀφανισϑεῖσαν — ὕστερον om. 
BEkl ald, — Inter avra (« hoc pro parte priore literae ὦ haberi po- 
test) et χρόνοις quindecim fere literae perierunt in 4: eadem fere la- 
cuna in cgÀi; defectum dissimulant omissis δὲ gvra mo, συνῴκισε scri- 
psit Cór. lacuna post hoc verbum relicta, συνῴκισαν αὖϑις οἱ Φαρσά- 
λιου proposuit Grosk, quae lacunae magnitudini optime respondent omis- 


. * B . “Ὁ. 
sis αὔὕϑις Οὗ, minime necessariis, 








Ld 
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δεῖ δὲ ποταμὸς ZMpgovooe πρὸς τῷ [τείχει]. ὑπὸ δὲ τῷ Koo- 
xío Θῆβαί εἰσιν αἱ Φϑιώτιδες, καὶ ἡ “λος δὲ Φϑιώτις κα- 
λεῖται καὶ *5* yai], συνάπτουσα τοῖς Μαλιεῦσιν, ὥσπερ 
χαὶ οἱ τῆς Ὄϑρυος πρόποδες. καϑάπερ δὲ ἡ Φυλάκη ἡ ὑπὸ 
Πρωτεσιλάῳ τῆς Φϑιώτιδός ἐστι τῆς προσχώρου τοῖς Μαλι- 
εῦσιν, οὕτω καὶ ἡ loc: διέχει δὲ Θηβῶν περὶ ἑκατὸν στα- 
δίους, “ἐν μέσῳ δ᾽ ἐστὶ Φαρσάλου καὶ Φϑιωτῶν" Φίλιππος 
μέντοι Φαρσαλίοις προσένειμεν, ἀφελόμενος τῶν Φϑιωτῶν. 
οὕτω δὲ συμβαίνει τοὺς ὅρους καὶ τὰς συντάξεις τῶν τε ἐϑνῶν 
xal τῶν τόπων ἀλλάττεσϑαι ἀεί, καϑάπερ εἴπομεν. οὕτω καὶ 
Σοφοκλῆς τὴν Τραχινίαν Φϑιώτιν εἴρηκεν, «ρτεμίδωρος δὲ 


1. δεῖ — τείχει om. I Pleth. (haud dubie et B). — ἀἄμφυσσος 
Abcghino Xyl corr.: simplex s, quod p. 435 exhibent codd. aliique 
praeferunt scriptores, induxit Tzsch. — inter τὰ (sic: v. p. 300, 14) et 
xgoxíop quatuordecim literae exciderunt in .d, et ὑπὸ δὲ τῷ tantummodo 
sec. m. rest. spatio vacuo relicto; eadem lacuna est in cghi: τῷ τείχει, 
quod legitur in bkno, verum videtur. 2. Inter Φϑιώτιδος et ecc 
duodecim fere literae exciderunt, nec restitutae sunt in .4, uti mox tre- 
decim) fere inter gvro et σιν, quindecim inter zgoz et 7 φυλακὴ; Si- 
mul in marg. sec. m. add. φϑιώτιδες καϑάπερ τὲ, (sic) ἢ φυλακή: unde 
liquet in illo codice, ex quo petita sunt supplementa codicis 4, hunc 
locum non exstitisse, qui tamen legitur in. BEI Pleth., quibuscum ma- 
xime ille solet concinere (cf. Praef. tom. I p. Lxtv). "Videtur autem si- 
militudo autem terminationis verborum Φ ϑιώτιδες et πρόποδες caussa 
fuisse, cur omitterentur in codice illo quae interiecta sunt. Ceterum eae- 
dem lacunae sunt in cghi, quae in 4. — ἡ ioc] ἡ χώρα B (sec. m.?) 
kno edd., alieram scripturam, quam exhibent E Pleth., habuit etiam 
Eust. in cod. suo (v. ad 1], B, 682 p. 320, 1 R.). 9. 7j om. edd. inde 
a Cas. — «oic αλιεῦσιν om. pn, sed in hoc sec. m. add. — 4. πρόποδες 
χαϑάπερ δὲ] πρότερον ...... ὥσπερ δὲ pno, quae ex coniectura scripta 
sunt ad explendam lacunam codicis 4. 4. δὲ] τε E, sec. m. in 
marg. 4. — φυλακὴ 4A: sed v. Scholl. ad Il. O, 335. Etym. M. p. 
802, 1. δ. πρωτεσιλάου Acghino. — τῆς ante προσχώρου om. l. 
7. φαρσαλίας habet Eust. 1. c. — xoi om. & (in sched. aggl. initio pa- 
ginae) cg. — Supra φϑιωτῶν sec. m. add. yg. ϑηβῶν in n, quod ve- 
rum puto cum Grosk.: atque notandum est, φϑιωτῶν in 4 sec. m. scri- 
ptum esse in sched. aggl. 8. Supra φϑιωτῶν sec. m. yg. ϑηβαίων 
in m. ll. Syllabae νέαν cum in 4 interciderint, sec. m. restituit, si- 


mulque in marg. add. ἡ τραχῖναν. 
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τὴν “λον ἐν τῇ παραλίᾳ τίϑησι, ἔξω μὲν τοῦ Μαλιακοῦ xóA- 
, s ^ , es ^ * 3 , c B. Ἁ 
που κειμένην, Φϑιῶτιν δέ. προΐὼν γὰρ ἐνϑένδε ὡς ἐπὶ τὸν 
Πηνειὸν μετὰ τὸν Αντρῶνα τίϑησι Π͵τελεόν, εἶτα τὸν “λον 
3 Ν ^ ^ , € * ^ E , ^ 
ἀπὸ τοῦ Πετελεοῦ διέχοντα ἑκατὸν καὶ δέκα σταδίους. πέρι 
δὲ τῆς Τραχῖνος εἴρηται, ὁποία τις, καὶ ὁ ποιητὴς κατονο- 
μάζει. 
9. Τοῦ δὲ Σπερχειοῦ μεμνημένος πολλάκις, o ἐπιχω- 
oíov ποταμοῦ, τὰς πηγὰς ἔχοντος ἐκ Τυφρηστοῦ, Ζρυοπι- 
κοῦ ὄρους τοῦ καλουμένου ..... [πρ]ότερον, ἐκδιδόντος δὲ 


- - - o 
πλησίον Θερμοπυλῶν μεταξὺ αὐτῶν καὶ «“αμίας, δηλοῖ, OTi | 


Ἃ ^ , A ^ e ^ ^ , A Ἁ » κ 
καὶ τὰ ἔντος πυλῶν ὁσὰ τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου, καὶ τὰ ExTOG 
ε 5 , ἊΝ , a MI , 
ὑπ᾽ ἐκείνῳ ἦν" ἀπέχει δὲ “αμίας ὁ Σπερχειὸς περὶ τριάκοντα 
, € , , A , 5 Ἁ Ἁ 
σταδίους ὑπερκειμένης πεδίου τινὸς καϑήκοντος ἐπὶ τὸν Ma- 
* , — " 5 M 
λιακὸν κόλπον" ὅτι δ᾽ ὁ Σπερχειὸς ἐπιχώριος, ἔκ τὲ τοῦ TQÉ- 
0 , 

5 , i] , , * - A , ou 
qeu ἐκείνῳ τὴν κόμην φάσκειν καὶ τοῦ τὸν ενέσϑιον, ἕνα 
- ^ , ^ τ' - , - * ^ 3 
τῶν λοχαγῶν αὐτοῦ, «Σπερχειοῦ λέγεσϑαι παῖδα καὶ τῆς ἀδελ- 
qe τῆς “χιλλέως. Μυρμιδόνας δ᾽ εἰκὸς καλεῖσϑαι πάντας 
τοὺς ὑπὸ τῷ ys καὶ τῷ Πατρόκλῳ, οἱ συνηκολούϑησαν 





5. τῆς om. codd., exc. 4 (sed cum sched. aggl. articulus esset ob- 
tectus, sec. m. omissus est), edd. — δὲ post ποιητὴς add. Cor. ex Pleth. 
7. μεμνημένου l.— 8. 2x delet, nec sec. m. rest. in 4: om. cghi. — τρυφῆς 
τοῦ 4 pr. m., sed in sched. aggl. sec. m. scripsit τρυφησσὸς, et in marg. 
ἔχοντος ἐκ τυμφρηστοῦ ἐκδιδόντος δὲ πλησίον: inde τρυφησσὸς ghi τυμ-- 
φρηστοῦ EB (ex corr., antea fuerat τεμφήστοῦ) cnop: idem edd. inde a 
Xyl τραφρηστοῦ l. — Verba Δρυοπικοῦ — πρότερον om. BEkin (sed 
in hoc in marg. sec, m. add. τυμφρηστοῦ τριοπικοῦ ὄρους ἐκδιδόντος) 0 
ald. τριοπιχοῦ Acghi, Cor. corr. ex coni. Tzsch. coll. VIII, 373 p. 434. 
Steph. s. v. Ζδρυόπη, unde liquet Dryopes his in partibus habitasse. Ac 
Guar. iam habet: e Timphresco Dryopico monte nascente etc, 
9. Inter καλουμένου et ότερον quinque literae interciderunt, nec sec. m. 
restitutae sunt in ΑἹ, eadem fere lacuna est in cgi: Τεφρηστοῦ scri- 
ptum fuisse suspicatur "Tzsch., Τυμφρηστοῦ Grosk. parum probabiliter: 
ipse quod proponam non habeo. 10. αὐτοῦ AB (sed in hoc αὐτῶν ex 
corr.) Einop ald. αὐτῶν k (αὐτοῦ ex corr.) Pleth., quod rec. Cor. ai- 
τῆς Xyl 12. περὶ — Σπερχειὸς om. lm. 16. Cum syllabae γε-- 
σϑαι πα interciderint in 4, proximis schedula aggl. obtectis, sec. m. scri- 
ptum est yea ou παιδιοῦ (sic) xoi: inde παιδιοῦ ib πεδιοῦ et παδιοῦ € 
παιδιὸν h, idem hoc habent πο παῖδες lm. 18. ὑπ᾽ ἀχιλλεῖ E. 
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ἐξ Αἰγίνης φεύγοντι τῷ Πηλεῖ. “ἠχαιοὶ δ᾽ ἐκαλοῦντο οἱ Φϑι- 
Gro πάντες. 

10. Διαριϑμοῦνται δὲ τὰς ὑπὸ τῷ Φϑιωτικῷ τέλει τῷ ὑπ᾽ 
Ἀχιλλεῖ κατοικίας [ἀπὸ] Μαλιέων ἀρξάμενοι πλείους μέν, ἐν 
δ᾽ αὐταῖς Θήβας τὰς Φϑιώτιδας, Ἐχῖνον, “αμίαν, περὶ ἣν 
ὁ «Ταμιακὸς συνέστη πόλεμος Μακεδόσι καὶ Ἀντιπάτρῳ πρὸς 
᾿Ιϑηναίους" ἐν ᾧ «“εωσϑένης τὲ ἔπεσε τῶν ᾿ϑηναίων στρα- 
τηγός, [καὶ “εοννάτος] ὁ “λεξάνδρου τοῦ βασιλέως ἑταῖρος" 
eee το», Ἐρινεόν, Κορώνειαν, ὁμώνυμον τῇ Βοιωτικῇ, Με- 
λίταιαν, Θαυμακούς, Πρόερναν, Φάρσαλον, Ἐρέτριαν, ὁμώνυμον 
τῇ Εὐβοϊκῆ, Παραχελῳίτας, καὶ τούτους ὀμωνύμους τοῖς 4 
τωλικοῖς" καὶ γὰρ ἐνταῦϑά ἐστιν Jychdoc ποταμὸς πλησίον 
“αμίας, παρ᾽ ὃν οἰκοῦσιν οἱ Παραχελφῖται. παρέτεινε δ᾽ ἡ 
χώρα αὕτη πρὸς ἄρκτον μὲν τῇ τῶν ᾿σκληπ[ιαδῶν τῶν μά]λι- 





1. τῷ πατρὶ Πηλεῖ τῶν «Αἰγινητῶν πρότερον Μυρμιδόνων καλου-- 
μένων Pleth. 4. ἀπὸ om. codd., Coraes add. 5. iyivav Bkl ald. 
ἔχειν ἀνδαμίαν A (sed in marg. sec. m. add. ἐχέναν λαμίαν) cghion 
(sed inter versus add. 79. λαμίαν): Xyl corr. 7. τε om, Bkl ad. 
8. xal Δεοννώτος om. codd. Cor. add., idem voluerat Scrimger., qui 
in margine sui exempli addidit ἴσως καὶ λεονάτας (sic): similis hu- 
ius nominis et νοςῖϊβ.- στρατηγός exitus omissionis fuisse videtur causa. — 
$ om. ald. — Inter ἑταῖ et vov tredecim fere literae exciderunt in 4: 
ubi cum omnia usque ad Κορώνειαν 'sched. aggl. obtecta essent, sec. m. 
scriptum est goc ἐρινεὸν relicto spatio vacuo inter hoc verbum et Ko- 
ρώνειαν: eadem sunt in hi et, nulla lacuna indicata, in cgl Pleth.; πρὸς 
τούτοις post "Egweóv sec. m. add. in h, atque habentur in B. (sec. m.?) 
kno edd. Valde probabiliter Du "Theil. coniicit scriptum fuisse IVao- 
ϑάκιον, ut hic locus videatur sic restituendus: ἑταῖρος" πρὸς (s. ἔτι) δὲ 
Ναρϑάκιον κτλ. 9. ἐρεινεόν A. — μελιτεία A μελέτειαν codd. rell. Xyl. 
corr. 10. ϑαυμακοῦς A. — 13. παρ᾽ — Παραχελωΐται om. l. — παρα- 
χελῶται A (in eodem paulo ante παραχελωίτας scriptum est, sed sec. m.) 
gi; eandem formam codd. exhibent X, 458 sq.: at v. Steph. S, V. 14. 
Ἀσκληπιαδῶν --- κεκλιμέναις om. E (ubi aliquid. spatii vacuum reli- 
ctum inter τῶν et πρὸς) | (haud dubie etiam B). — Inter. ἀσχλήηπ et 


^ . . . . . - A 
λιστα cum decem fere literae interciderint in M, sec. m. ιαδὼν καὶ o 


add., quae leguntur in beghikno edd.: coniecturae tamen ea deberi li- 
quet ex iis, quae modo dixi de codicibus decurtatis, Restitui quod ver- 


borum connexus flagitat. 
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στα προσεσπερίων, καὶ τῇ Εὐρυπύλου καὶ ...[v7] Πρωτεσι- 
, ^ 3 ey A] , Ἁ t. , 
λάου, ταῖς πρὸς ἕω κεχλιμέναις, πρὸς νότον δὲ τῇ Οἰταίᾳ, εἰς 
t € 
, r , « Fr 
τετταρεσκαίδεκα δήμους διηρημένῃη, Ἡϊράκλειάν cc καὶ τὴν Zdv- 
, , ^F , * Ἁ , 
οπίδα, τετράπολιν γεγονυῖάν ποτε, καϑάπερ καὶ τὴν Δωρίδα, 
, Ἁ “ Eg 
μητρόπολιν δὲ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ  Zvómov ψομιζομένην. 
- 2 Oi , MEA E E , , ' ' ^ ^ 3 
τῆς ἰταίας καὶ ὁ “ἰκύφας ἐστὶ καὶ Παρασωπιὰς καὶ Ot- 
7) á * M ἔξ, € , - 5 - » Lj , 
γειάδαι καὶ ZAvríxvga, ὁμώνυμος τῇ ἐν “οκροῖς τοῖς Ἐσπερίοις. 
, * ^ γω , ^ 
λέγω δὲ τὰς διατάξεις ταύτας οὐκ ἀεὶ μεμενηκυίας τὰς αὐτᾶς, 
ἀλλὰ ποικίλως μεταβεβλημένας" αἱ δ᾽ ἐπισημότατοι μάλισ 
me p jH | σημ μάλιστα 
ἄξιαι μνήμης εἰσί. 
Α M] , , ^- 
11. Τοὺς δὲ 40Lomag φράζει καὶ ὁ ποιητὴς ἱκανῶς, ὅτι 
3 M , - 5 “ , ' € Ml - - 
ἐπὶ ταῖς ἐσχατιαῖς εἰσι τῆς Φϑίας, καὶ ὅτι ὑπὸ τῷ αὐτῷ ἡγε- 
, : - ^ τ ^ ^ 3 , 
μόνι ἦσαν τῷ Πηλεῖ ovro( τε και οἱ Φϑιώται" ἔναιον γάρ, φη- 
σίν, ἐσχατιὴν Φϑίης 17 (Φοίνιξ Δολόπεσσιν ἀνάσσων, δόντος 





1. τῇ προσεσπερίῳ Cor. -- v5] τῆς codd. edd., exc. Tzsch., qui 
scripsit ταῖς. — nter κα et πρωτεσιλάου octo fere literae exciderunt, 
nec sec. m. restitutae sunt in 4: lacuna itidem est in cgAi, defectum 
dissimulant spatio vacuo non relicto bkno edd.; videtur scriptum 
fuisse xai ἔτι v5.  . 2. Inter κεκλιμέναις et δὲ cum novem fere inter- 
cidissent literae in 4, πρὸς νότον recte add. sec. m., ita tamen ut ali- 
quid spatii vacuum relinqueretur ante πρὸς: idem factum est in δορ hikno 
ald. atque vocem χώραις vel simile quid omissum esse putant Tzsch. 
Grosk. Nihil tamen deesse literarum hoc versu comprehensarum docet 
numerus; spatium vacuum ante πρὸς reliquit librarius, cum in codice 

. . - c 
quem sequebatur factum viderit (cf. quae ex Εἰ adnotavimus). — 3. «ez- 
ταρακαίδεκα l δεκατέσσαρας k. — διηρημένη codd. (sed sec. m. in 4): 
dativum ex sent. Mannerti (v. Geogr. antiq. VII p. 627) aliorumque 
restituit Cor. — Post διῃρημένη lacunae signa apposuit Cor., ac paulo 
audacior est verborum structura, sed non talis, ut ferri nequeat. Vox 
διηρημένη autem cum sec. m. scripta sit in 4, nulla esse eam auctoritate 
rati Du Theil. et Grosk. infelicissimas in medium protulerunt coniecturas. 
4. τὴν om. l(?) edd. 6. Παρασωπιὰς — Οἰνειάδαι om. EL. 
9 , — - 
7. ἀντίκιρρα Begklno edd. — ὁμώνυμοι ταῖς A (sed μος τῇ sec. m. 
sup. add.) Ai. — λόχροις, et Qr sec. m. sup. add., 4. 8. διατάξεις 
^t 2 - LT . 
δέκα τάξεις no. 12. «vro» l. 14. Inter ἐσχατιὴν et 7 cum lite- 
rae nonnullae interciderint in .4, sec. m. rest. φϑέης xoi, simul in 
Pm P xhi 
marg. add. xai ἦν φοίνιξ, quae exhibent codd. rell, edd. Sed xai 
pr. m. in 4 scriptum non fuisse, literarum hoc versu comprehensarum 
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τοῦ Πηλέως. γειτνιᾷ δὲ τῇ Πίνδῳ καὶ τοῖς περὶ αὐτὴν χω- 

, ^ ΄ ^ 

ρίοις, Θετταλικοῖς οὐσι τοῖς πλείστοις. διὰ γὰρ τὴν ἐπιφά- 
, * A , , “ ^ ^ ^ , 

veut» τε καὶ τὴν ἐπιχράτειαν τῶν Θετταλῶν καὶ τῶν Μακεδο- 

vo» οἱ πλησιάζοντες αὐτοῖς μάλιστα τῶν πειρωτῶν, oí μὲν 

οὖν ς , » , , - ^ 

ἑχόνεες, οἱ δ᾽ ἄκοντες, μέρη καϑίσταντο Θετταλῶν ἡ Μακε- 

, , - b , * 

δόνων, καϑάπερ ᾿ϑαμᾶνες καὶ Αἴϑικες καὶ Τάλαρες Oer- 
-“΄' ^ ^ -— 

ταλῶν, Ὀρέσται δὲ καὶ Πελαγόνες uou Ἐλιμιῶται Μακεδόνων. 
12. Ἡ δὲ Πίνδος ὄρος ἐστὶ μέγα, πρὸς ἄρκτον μὲν τὴν 

Μακεδόνων, πρὸς ἑσπέραν δὲ Περραιβοὺς μετανάστας ἀνϑρώ- 

^ a * , , o 
πους [ἔχον], πρὸς δὲ μεσημβρίαν Δόλοπας ............ αὐτῇ 
* - , 5 - ^ “ 4 , 

δ᾽ ἐστὶ τῆς Θετταλίας" ἐπ᾽ αὐτῇ δὲ τῇ Πίνδῳ ᾧκουν 71 λα- 

ρες, Μολοττιχὸν φῦλον, τῶν περὶ τὸν Τόμαρον ἀπόσπασμα, 

καὶ Αἴϑθικες, [sic] obo ἐξελαϑῆναί φησιν ὑπὸ Πειρίϑου τοὺς 

Κενταύρους ὁ ποιητής" ἐκλελοιπέναι δὲ γῦν ἱστοροῦνται. τὴν 

δ᾽ ἔχλειψιν διττῶς ἀκουστέον᾽ ἢ γὰρ ἀφανισϑέντων τῶν ἀν- 
r * - , ^ 

ϑρώπων καὶ τῆς χώρας τελέως ἠρημωμένης, ἢ τοῦ ὀνόματος 





docet numerus; nec apta est verborum connexio.  Turbatum esse hunc 
locum, ac verba ΖΔολόπεσσιν ἀνάσσων subiungenda voci Φϑίης, liquido 
patet. (cf. Il. 1, 480) ; nomen Φοίνιξ autem post φησὶν collocandum omisso 
ἣ, aut, quod malim, plane delendum: videtur enim in marg. additum 
fuisse (ἧ fortasse ortum est ex compendio particulae ἤγουν), unde cum 
alieno loco illatum esset, alia quoque mutata sunt, ut fulciretur. verbo- 
rum structura. 2. πὸ ante τὴν add. ald., quod in τε mut. Cas. 
3. τε om. BEkl ald. — 5. ϑετταλοῖς καὶ μακεδόσι [ Pleth. — 5] xc 
E ἢ καὶ B (ἢ sec. m.?) kno ald. 8. ἐστὲ om. BEkl ald. 9. μα- 
κεδόνα Bkl μακεδονίαν E edd.: inter Μακεδονίαν εἰ πρὸς lacuna est 
in EK. 10. ἔχουσα post ἀνθρώπους add. H, (sec. m. ut opinor) kno 
edd.: verbum autem tale cum necessarium sit, ἔχον post Δόλοπας add. 
Pleth.; post ἀνθρώπους pr. m. scriptum fuisse in 4, literarum nume- 
rus istius versus suadet, in quo quae inter μεταγάστο et πρὸς primum 
legebantur, interciderunt. — Post Δόλοπας manifesto desunt quaedam, 
etsi lacuna non est in codd.: πρὸς ἕω δὲ τὴν Ἑστιαιῶτιν add. Pleth. 
Cor. valde probabiliter, 12. Τόμαρον] ἴσμαρον Acghino ijo90v BERI, 
sed inter versus x sec. m. add.: τόμαρον ὀρϑῶς ἀπόκομμα᾽ ἔστι δὲ vo- 
μαρον ἐν δωλῶνε (Ἰ. δωδώνῃ) ὅρος. Pleth. quoque habet τόμαρον, quod 
rec. Tzsch. 13. εἰς om. codd., sed in Bn postea additum, unde 
rec, Cor.; πρὸς add. Xyl. 14. νῦν om. no. 15. τῶν om. AcgHl, 
sed in 4, ubi haec interciderunt, pr. m. videtur scriptum fuisse. 16. ««- 


λέως post ἀνθρώπων collocant mo. 
Strabo. II. 20 
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-— - » ^ ^ , 
τοῦ ἐθνικοῦ μηκέτι ὄντος, μηδὲ τοῦ συστήματος διαμένοντος 
Ψ : ?y ^ , ^ , 
τοιούτου. ὅταν οὖν ἄσημον τελέως ἡ τὸ λειπόμενον νυνὶ cv- 


J » χω. Lu » M 
στημα, οὐκ ἄξιον μνήμης τίϑεμεν ovr αὐτὸ οὐτὲ τοὐυνομὰ TO 
μεταληφϑέν, ὅταν δ᾽ ἔχη τοῦ μεμνῆσϑαι δικαίαν πρόφασιν, 
λέγειν ἀναγκαῖον τὴν μεταβολήν. 

* 3 - - Ἁ - ε A] - 
13. “οιπὸν δ᾽ εἰπεῖν τῆς παραλίας τὴν τάξιν τῆς ὑπὸ τῷ 
b * - 5 ὦ * ^ A * 
Ἀχιλλεῖ, ἀπὸ Θερμοπυλῶν ἀρξαμένους" τὴν γὰρ «οκρικὴν xot 
, - , 
eee P δἰρήκαμεν. αἱ τοίνυν Θερμοπῦλαι τοῦ μὲν Κηναίου 
, € , ^ , 3. Jm- 
διεστήκασιν ἑβδομηκοντασταδίῳ πορϑμῷ, παραπλέοντι δ᾽ ἔξω 
Πυλῶν τοῦ Σπερχειοῦ οἰς σταδίους ἵ δέκα" ἔνϑεν δ᾽ εἰς Φάλαρα 
» - M , 3 ' , € , , 
eixocu* τῶν δὲ Φαλάρων ἀπὸ ϑαλάσσης ὑπέρκειται πεντήκοντα 
σταδίους ἡ τῶν [door πόλι]ς. εἶϑ᾽ ἑξῆς παραπλεύσαντι στα- 
"7 μ S 6 
, € A RA ^ ε , ^ δ᾽ ἔφ "T 5 
δίοις ἑχατὸν ὁ Ἐχῖνος ὑπέρκειται. τῆς δ᾽ ἑξῆς παραλίας ἐν 
μεσογείῳ ἐστὶν ἡ Κρεμαστὴ «“άρισα, εἴκοσι σταδίους αὐτῆς 
ἃ , 
διέχουσα, ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Πελασγία λεγομένη 4ddgua. 





l. τοῦ ante συστήματος om. Bkl.ald. 7. πυλὼν AEcghil, sed 
ϑέρμο post add. in À, et scriptum fuit haud dubie pr. m. in 4: ibi 
enim cum inter Z4yiAAei et πυλῶν novem fere literae interciderint, ἀπὸ 
modo sec. m. restitütum est, — τὴν — εἰρήκαμεν om. 1 Pleth. (haud dubie 
etiam B): inde quae inter καὶ et ν interciderant decem fere literae in 4, 
sec, m. restitutae non sunt; eadem lacuna est in cghi, τὰς ἄλλας bkno 
edd. nullo sensu: τὴν μεσόγαιαν coni. Grosk. satis probabiliter. — 8. τοί- 
vvv om. El Pleth. 9. ἑβδομήκοντα cvaótov ald. 10. δέκα cor- 
ruptum esse luce est clarius: etenim p. 428 postquam inter Sperchium 
et Thermopylas tres fluvios Dyram, Melan, Asopum fluere dixerat, hunc 
a Thermopylis 15 stadia abesse docuit. nde Grosk. coll. Herod. VII, 
198. 199 coniecit ἑξήκοντα: ad codicum scripturam propius accedit £9do- 
μήκοντον ita, ut 1 ex O ortum credatur. ll. τῶν δὲ om. Bkl edd., 
addito δ᾽ post Φαλάρων. 12. στάδια Bkl edd. πεντηκονταστάδιος 
Acghino. — Inter τῶν et c. decem fere literae interciderunt in 4, in 
quarum locum sec. m. scriptum est ie πόλεων, quae leguntur in omni- 
bus codd., exc. E, ubi haec habentur 7 τῶν νιέων πόλεων: inde δεκά- 
πεντεὲ πόλεων edd., quod ferendum non esse primus vidit Palmerius ( v. 
Exerc. in auctt. Gr. p. 322), nomen urbis Lamiae restituendum esse si- 
mul recte suspicatus coll. Liv. XXXVI, 36. Polyb. XX, 11. Ipsam Stra- 
bonis scripturam, quam restitui, invenit Grosk. 14. μεσογαίῳ α (in 
sched. aggl) g μεσογαίῳ k (ex corr.) no edd. — λάρισα, et alterum σ 
sup. add, 4 λάρισσα rell. codd. edd. 15. καὶ] μὲν ald. — πλαγέα, 
et πελασγέα sec. m. sup. add., 4c. — καὶ ante «ἀρισα add, ald. — λά- 
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14. Εἶτα Μυόννησος νησίον, εἶτ᾽ Zrrooiv: ἦν δὲ αὕτη ὑπὸ 
Πρωτεσιλάῳ. τοσαῦτα μὲν περὶ τῆς ὑπὸ τῷ «Ἀχιλλεῖ με[ρί- 
δος]. ἐπεὶ δ᾽ ὁ ποιητὴς εἰς πολλὰ καὶ γνώριμα μέρη διελὼν 
διὰ τὸ ὀνομάζειν τούς τε ἡγεμόνας καὶ τὰς vm αὐτοῖς [πό- 
λεις] τὸν σύμπαντα τῆς Θετταλίας κύκλον διέταξεν, [ἡμεῖς ἀκο- 
λ]ουϑοῦντες τούτῳ πάλιν, ὥσπερ ἐν τοῖς ἐπάνω, [προ] σεκπλη- 
ρώσομεν τὴν λοιπὴν περιοδείαν τῆς χώρα]ς. καταλέγει τοίνυν 
ἐφεξῆς τοῖς ὑπ᾽ Ἀχιλλεῖ τοὺς ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ" οὗτοι δ᾽ εἰσὶν 
οἱ καὶ ἐφεξῆς ὄντες τῇ ὑπὸ τῷ “χιλλεῖ παραλίᾳ μέχρι Zv- 
τρῶνος. δριζομένη τοίνυν [τῆς ἐφ]εξῆς ἐστιν ἡ ὑπὸ τῷ lloo- 
τεσιλάῳ, ἔξω μὲν οὖσα τοῦ [Μάαλιακ]οῦ κόλπου, ἔτι δ᾽ ἐντὸς 
τῆς Φϑιώτιδος, οὐ μὴν Tijg... eese es. ἡ μὲν οὖν Φυλάκη 
ἐγγὺς Θηβῶν ἐστι τῶν Φϑιωτίδων, αἵπερ εἰδὶ καὶ αὐταὶ ὑπὸ 
τῷ Πρωτεσιλάφ' καὶ Ἅλος δὲ καὶ ““άρισα ἡ Κρεμαστὴ καὶ 
τὸ Δημήτριον ὑπ᾽ ἐχείνῳ, πᾶσαι πρὸς ἕω τῆς Ὄϑρυος. τὸ δὲ 





ρισσα Bkl edd. 1, νησίδιον B(?) edd. — δὴ Agho δ᾽ ἡ Bckl ald. δ᾽ ὁ 
Cor. 2. τοσαῦτα — χώρας om. BEkl ald.: inde per totum hunc 
locum, quae in 4 exciderunt, quaeque sched. agglut. obtecta sunt, sec. m. 
restituta non sunt: eadem desunt in cgÀi. — τοσαῦται, et sec. m. sup. 
add. τοσαῦτα, 4. — ὑπὸ τῆς παρὰ τῷ ἀχιλλεῖ Agchi (in tribus ulti- 
mis ὑπὲρ pro ὑπὸ) περὶ τῆς ὑπὸ τῷ ἀχιλλεῖ no. — Quae post Myu- 
λεῖ leguntur usque ad ἡ μὲν οὖν φυλάκη om. nop. — Syllabae ρέδος 
exciderunt in 4: in sched. aggl. autem sec. m. scripsit χαταλέγει et in 
marg. add. μεμνημένος: unde μεμνημένος καταλέγει δ᾽ ὃ ποιητὴς cghi. 
8, Inter dis et & quatuor fere literae exciderunt: explevi ex coni. Grosk.: 
διελὼν καὶ ὀνομάζων Cor. 4. πόλεις intercidit in. Α͂. 9. Inter 
διέταξεν et ουϑοῦντες novem fere literae exciderunt: ἡμεῖς om. Cor., 
restitui. ex sent, Grosk. 6. Literae πρὸ interciderunt in 4, Grosk, 
praeterea τόποις putat post ἐπάνω scriptum fuisse, quod ipsa lacunae bre- 
vitate respuitur. — [90]oexzAqoscopzv A Cor. —7. Literae Qo interci- 
derunt in 4. 10. δριζομένη — οὗ μὲν τῆς om. BEI ald. δριζο-- 
μένῃ Cor. ad superiora referens, omisso zoírvy. — τῆς ἐφ exciderunt 
in 4: τῆς δ᾽ ἐφεξὴς Cor. ll. Literae μαλιακ exciderunt in 4. 
12. Inter τῆς et ἡ duodecim fere exciderunt literae in 4: ad quas sup- 
plendas Μαγνητικῆς proponit Du "Theil., ὁμόρου Μαγνησίας Grosk., 
ὑπὸ τῷ Ἀχιλλεῖ Falconer, quae vera existimo. --- μὲν οὖν] δὲ mop. 
18. φϑιώτιδος I. 14. λάρισσα codd. edd. — καὶ ante ἡ Κρεμαστὴ 
add. sub sched. agel. 4, sed om. sec. m. in sched. aggl. — 15. δημήτρειον 


E utroque loco. 


20 * 
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Δημήτριον Δήμητρος εἴρηκε τέμενος καὶ ἐκάλεσε Πύρασον. ἦν 
δὲ πόλις εὐλίμενος ἡ Πύρασος ἐν δυσὶ σταδίοις, ἔχουσα 41ή- 
μητρος ἄλσος καὶ ἱερὸν ἅγιον, διέχουσα Θηβῶν σταδίους εἴ- 
xoci* ὑπέρκεινται δὲ Πυράσου μὲν αἱ Θῆβαι. τῶν Θηβῶν δὲ 
ἐν τῇ μεσογαίᾳ τὸ Κρόκιον πεδίον πρὸς τῷ καταλήγοντι τῆς 
Ὄϑρυος, δι᾽ οὗ ὁ μφρυσος ῥεῖ. τούτου δ᾽ ὑπέρκειται ὁ Ἴτω- 
vog, ὅπου τὸ τῆς Ἰτωνίας ἱερόν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ἐν τῇ Βοιω- 
τίᾳ καὶ ὁ Κουάριος ποταμός" εἴρηται δὲ π[ερὶ τούτου καὶ] τῆς 
Zorge ἐν τοῖς Boworiwxoig. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τῆς Θετταλιώτι- 


δος μιᾶς τῶν τεττάρων μερίδων τῆς συμπάσης Θετταλίας, ἧς 
καὶ τὰ vm Εὐρυπύλῳ, καὶ ὁ Φύλλ[ος, ὅπου ἴπόλλω]νος τοῦ 
Φυλλαίου ἱερόν, καὶ Ἴχναι, ὅπου ἡ Θέμις Tyvota τιμᾶται. καὶ 
Κίερος δ᾽ εἰς αὐτὴν συντελεῖται . . .. . . . τῆς ϑαμανίας. 





9. ἅγιον] ἀγαλμα ἃ (in sched. aggl, sed & . ἐὸν superest sub sched. 
aggl. pr. m. scriptum) cghino ἄλσος καὶ τέμενος ἅγιον E. — διέχουσι, 
et « sec. m. sup. add., 4 simulque in marg. sec. m. add. διέχουσα τὸ 
ἀπέχουσα τῆλε. 4. μὲν αἱ om. Bkl edd. — τῶν om. Bkl edd. 
6. ἀμφρισος, et v sup. « add., a (in sched. aggl., sed φρυσος superest 
sub sched. aggl. pr. m. scriptum ): inde ἀμφρισὸς c ἀμφύρισος 5 ἀμ-- 
φύυρσος no. — ποταμὸς post ῥεῖ add. B(?) k edd. — iro» B(?)k Guar. 
ald. 8. χουσύριος l. — εἴρηται — Βοιωτιακοῖς om. | (haud dubie 
et B) Pleth. — Inter δὲ et τῆς decem fere literae interciderunt. (super- 
est tamen post δὲ prior literae z pars), nec sec. m. restitutae sunt in 4: 
eadem lacuna est in cgh: περὶ τούτου ἐν τοῖς περὶ τῆς ἄρνης βοιω-- 
τιακῆς bkno (sed in k βοιωτιακοῖς, in no ἐν τοῖς βοιωτιακοῖς) ald.; 
verum vidit Cor., qui tamen περὲ ante τῆς reliquit. 10. συμπάσης] 
ὅλης B(?)kno edd. — ἦν post zc add. edd. inde a Cas. 11. ὑπ᾽} 
ἐπ᾿ πὸ ald. — καὶ — ἱερὸν om. | (haud dubie et B) Pleth., qui pro 
iis habet xa? ὑπὸ φιλοχτήτῃ. Inter φυλλ et vog decem fere literae in- 
terciderunt, nec sec. m. restitutae sunt in 4: eadem lacuna est in cgi; 
expleta est in bkno edd., in quibus tamen legitur ἔνϑα pro ὅπου, quo 
uti solet Strabo in tali connexu, quodque idcirco praeferendum duxi. 
12. φυλαίου A. 19. zai Κίερος — ᾿ϑαμανίας om. Bino ald., 
sec. m. add. in marg. kh; et Cyerus cum ea censetur et Athama- 
nia Guar. Ex editoribus primus recepit Cor., lacunae signa falso po- 
nens post δ᾽. — [nter συντελεῖται et τῆς octo fere literae interciderunt, 
nec sec, m. restitutae sunt in 44: eadem lacuna est in οὐδ.  Explere 
eam conatus est Mueller. (v. Gótt. gel. Anz. 1829 p. 2032) inserenda 


esse existimans x«i παντὰ τὰ μέχρι, quae quamquam sensu sunt aptis- 
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κατὰ δὲ τὸν Αἰντρῶνα ἕρμα ὕφαλον ἐν τῷ πρὸς Εὐβοίᾳ ἐστὶ 
y - o 

πόρῳ, καλούμενον ὄνος Αντρῶνος" εἶτα Πτελεὸν καὶ ὁ “Ἵλος" 

εἶτα τὸ τῆς Δήμητρος ἱερὸν καὶ ὁ Πύρασος κατεσχαμμένος, 
' Ἁ ^ “ 2 ^ 

ὑπὲρ αὐτὸν δὲ αἱ Θῆβαι" εἶτα ἄκρα Πύρρα καὶ δύο νησία 

, j3 ^ ^ , M ^ , - , 

πλησίον, ὧν τὸ μὲν Πύρρα, vo δὲ Δευκαλίων καλεῖται" &v- 
- Ἁ - , -“ 

ταῦϑα δὲ καὶ ἡ Φϑιῶτίς πὼς τελευτᾷ. 

15. Ἑξῆς δὲ τοὺς ὑπὸ τῷ Εὐμήλῳ καταλέγει, τὴν συνεχῆ 
παραλίαν, ἥπερ ἐστὶν ἤδη Μαγνησίας καὶ τῆς Πελασγιώτιδος 
- ^ ' 5 ^M ^ ' 
γῆς. Φεραὶ μὲν ovv εἰσι πέρας τῶν Πελασγικῶν πεδίων πρὸς 
i] , a , , “ , , € ' 
τὴν Μαγνησίαν, ἃ παρατείνει μέχρι τοῦ Πηλίου σταδίους ἑκατὸν 

tt , 3 , ^ ^ - , , , , 

ἑξήκοντα. ἐπίνειον δὲ τῶν Φερῶν IIayacot, διέχον ἐννενήκοντα 
, ? ^ ? - ^ » t ?25 M , ^ 
σταδίους αὐτῶν, ᾿Ιωλκοῦ δὲ εἴκοσι. ἡ δ᾽ Τωλκὸς κατέσκαπται μὲν 
ἐχ παλαιοῦ, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἔστειλε τὸν Ἰάσονα καὶ τὴν “ργὼ Πε- 
λίας" ἀπὸ δὲ τῆς ναυπηγίας τῆς ΤΑ ργοῦς καὶ Παγασὰς λέγεσϑαι 
— »J ^- 
μυϑεύουσι τὸν τόπον, oi δὲ πιϑανώτερον ἡγοῦνται τουνομὰ τῷ 
τόπῳ τεϑῆναι τοῦτο ἀπὸ τῶν πηγῶν, «i πολλαί τὲ καὶ δαψιλεῖς 

er , M M 3 “ ς ^ ? , , » A 
ῥέουσι" πλησίον δὲ καὶ “φέται, ὡς ἂν ἀφετήριόν τι τῶν “49- 
ΩΝ € M , ^ 
γοναυτῶν. τῆς δὲ Δημητριάδος ἑπτὰ σταδίους ὑπέρκειται τῆς 





simo, lacunae longitudinem haud paulum excedunt; praeterea συντελεῖται 
insolentius positum pro activo. Melius igitur Grosk. coniecit συντελεῖ (hoc 
iam viderat Cor.) xoi ἅπαντα μέχρι xvÀ.: fortasse tamen scriptum fue- 
rat xai τάλλα. l. ἕρμαιον (sed posterior literae μὲ pars et quae se- 
quuntur sec. m. scripta sunt in sched. aggl.), et sec. m. sup. add. ἔρυμα; 4: 
utrumque habet c, ἑρμαῖον ghi ἔρυμα BElno ald. ἔρημα kb, Tzsch. corr. 
ex coni. Cas. certissima: idem pr. m. in 4 scriptum fuisse crediderim. — 
ἔφαλον n (in hoc tamen antea scriptum fuerat ὕφαλον») 0. 2. opoc k 
ald. ,4. αὐτῶν Bkino edd.: αὐτὸν habet praeter 4 etiam Εἰ. — νη- 
σίδια Bhlno edd. 7. τῷ om. Bkl Pleth. ald. — καὶ ante τὴν add. 
Cor. secutus Guarinum, qui habet: contiguamque oram mariti- 
mam; Cas. mavult κατὰ τὴν. 8. ἥπερ — γῆς om. | (haud dubie 
et B) Ple, ubi om. etiam τὴν συνεχῆ παραλίαν. — ἥπερ ἐστὶν} ἔπ- 
ἐστιν codd. ald. ἅπερ ἐστὶν Cor. ex sent. Cas., nos Tzschuckium sequi 
maluimüs. — Inter μαγνή et xoi quatuor fere literae interciderunt et gt 
modo sec. m. restitutum est in M: μαγνητικὴς n. (antea tamen fuit μια-- 
γνησίας) op. 9. πρὸς τῇ μαγνησίᾳ Eust. ad 1l. B, 756 p. 338, 4 RR. 
10. τοῦ om. αὶ «ld. 10. τεϑῆναι, et sec. m. sup. add. τεϑεῖσϑαι, 
A τεϑεῖσϑαι Bk (sed hic τεϑεῖναν ex corr.) lno πεπεῖσϑαι ald., unde 
πεποιῆσϑαν Xyl. 18. Nescio an xoi exciderit post ὑπέρκειται: vio- 
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ϑαλάττης Ἰωλκός. ἔκτισε δὲ Δημήτριος ὃ Πολιορχητὴς ἐπώ- 
€ - M , A , * - 
γυμὸν δαυτοῦ τὴν “Πημητριάδα μεταξυ Νηλίας καὶ Παγασῶν 
Ὁ , ^ , , 3 2 1 , T 
ἐπὶ ϑαλάττῃ, τὰς πλησίον πολίχνας εἰς αὐτὴν συνοικίσας, Νη- 
λίαν ve καὶ Παγασὰς καὶ Ὀρμένιον, ἔτι δὲ Ῥριζοῦντα, Σηπιάδα, 
Ὀλιξῶνα, Βοίβην, Ἰωλκόν, ci δὴ νῦν εἰσι κῶμαι τῆς 4ημη- 
, Ἁ ᾿ * , T - M ^ , 
τριάδος. καὶ δὴ καὶ ναύσταϑμον ἦν τοῦτο καὶ βασίλειον μέχρι 
πολλοῦ τοῖς βασιλεῦσι τῶν Μακεδόνων, ἐπεκράτει δὲ καὶ τῶν 
Τεμπῶν καὶ τῶν ὀρῶν ἀμφοῖν, ὥσπερ εἴρηται, τοῦ τε Πηλίου 
* - - ^ * , , “ » » ^ 
x«t τῆς Οσσης" νῦν δὲ συνέσταλται μέν, τῶν δ᾽ ἐν τῇ Μαγνη- 
σίᾳ πασῶν ὅμως διαφέρει. ἡ δὲ Βοιβηὶς λίμνη πλησιάζει μὲν 
ταῖς εραῖς, συνάπτει δὲ καὶ τοῖς ἀπολήγουσι τοῦ Πηλίου πέ- 
ρᾶσι καὶ τῆς "Μαγνησίας: Βοίβη δὲ χωρίον ἐπὶ τῇ λίμνη κεί- 
μένον. καϑάπερ δὲ τὴν Ἰωλκὸν αὐξηϑεῖσαν ἐπὶ πλέον κατέλυ- 
σαν͵ αἱ στάσεις καὶ αἱ τυραννίδες, οὕτως καὶ τὰς Φερὰς συν- 
ἕστειλαν ἐξαρϑείσας ποτὲ καὶ συγκαταλυϑείσας τοῖς τυράννοις. 
, A] - , ε » Φ «ῳ ^ A A] 
πλησίον δὲ τῆς Δημητριάδος ὁ Ζγαυρος ῥεῖ, καλεῖται δὲ καὶ 
* 5 Ἁ ᾽ , » - Ἁ Ἁ * ΓΙ 3 
cvreyne αἰγιαλὸς Ἰωλκός" ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν Πυλαϊκὴν παν- 
, , 1 ε M MEN , 3 , - 
ἤγυριν συνετέλουν. ὃ δ᾽ .4oreu(0oQog ἀπωτέρω τῆς “]ημη- 
, , Ἁ A , 5 * € A 
τριάδος τίϑησι τὸν Παγασιτικὸν κόλπον εἰς τοὺς ὑπὸ Φιλο- 


lentior mulio ac parum probabilis Muelleri (v. Orchomenos etc. p. 248 
n. 2) est coniectura: τῆς δὲ Δημητριάδος πλησίον ἑπτὰ xv. 9. ἐπὶ 
θαλάσσης Eust. ad Il. B, 734 p. 332, 10 R. 4. Inter ριζο et ση- 
πιάδα cum octo fere literae intercidisse videantur in ΑἹ, sec. m. tantum- 
modo ὑντὰ restitutum est, ut suspicari possis aliud quoddam nomen in- 
terpositum fuisse pr. m. 9. δὴ] δὲ Bkino ald. 8. ὥσπερ εἴρηται 
om. BEkl ald. ὠνπὲρ (sic) 4, sed ων sec. m. add. in sched. aggl, ὧν-- 
πὲρ Cghino: Cor. corr. cf. p. 428 extr. 10. λέμνη om. no. — ll. πέ- 
ρασι om. E. 13. τὴν] τὸν a (in sched. aggl.) g 16. 6 ναῦρος 
codd. Guar., Tzsch. corr. ex coni. Cas. coll. Callim. in Delum v. 103. 
Argonaut. Orph. v. 112. Vib. Seq. p. 3 aliisque. 17. ὁ συνεχὴς edd. 
inde a Cas. — Quum de Pylaico conventu lolci celebrato aliunde nihil 
constet, Du "Theil. syllabas πυλαΐκ, quae in ΑἹ sec. m. scriptae sunt in 
sched. aggl, nulla auctoritate esse ratus sive Πελιακὴν sive Zpuvguenr 
scribendum esse suspicatur: ac Πελιακὴν satis possit arridere, modo de 
tali conventu mentio esset apud scriptores antiquos, — Etenim quae de 
certamine ab Acasto in patris honorem instituto a multis traduntur, huc 
non sunt referenda. Nihilominus Grosk. eam scripturam recepit. Cete- 
rum verba ἐνταῦϑα — ὁμώνυμον om. Pleth. 19, zazagixóv no Πα- 
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, 5 M - , 2 * , y 
χτήτῃ τόπους᾽ ἐν δὲ τῷ χόλπῳ φησὶν εἶναι τὴν Κικυνηϑὸ 


vijoov καὶ πολίχνην ὁμώνυμον. vd 

16. Ἑξῆς δ᾽ ai ὑπὸ Φιλοχκτήτη πόλεις καταλέγονται. ἡ μὲν 
οὖν Μεϑώνη ἑτέρα ἐστὶ τῆς Θρᾳκίας Μεϑώνης, ἣν κατέσκαψε 
Φίλιππος" ἐμνήσϑημεν δὲ καὶ πρότερον τῆς τῶν ὀνομάτων τοῦ- 
των καὶ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ ... . τροπῆς" τἄλλα δὲ [δι]η- 
ρίϑμηται, ἥ τε Θαυμακία καὶ [ὁ Ὀλιζ]ὼν καὶ ἡ Μελίβοια, 
[ἃ] τῆς ἑξῆς παραλίας ἐστίν. πρόκεινται δὲ καν Μαγνήτων 
νῆσοι συχναὶ μέν, αἱ δ᾽ ἐν ὀνόματι “Σκίαϑὸός τε καὶ He 
πάρηϑος καὶ Ἰκός, “λόννησός τὸ καὶ Σκῦρος, ὁμωνύμους 
ἔχουσαι πόλεις. μάλιστα δ᾽ ἐστὶν ἐν ὀνόματι “Σκῦρος διὰ evi 
“υκομήδους πρὸς Ἀχιλλέα οἰχειότητα καὶ τὴν Νεοπτολέμου 
τοῦ Ἀχιλλέως ἐνταῦϑα γένεσίν τε καὶ ἐκτροφήν. ὕστερον δὲ 
Φίλιππος αὐξηϑείς, ὁρῶν 4ϑηναίους ἐπικρατοῦντας, τῆς ϑα- 
λάττης καὶ τῶν νήσων ἄρχοντας καὶ τούτων καὶ τῶν ἄλλων, 
ἐποίησε τὰς πλησίον ἑαυτῷ μάλιστα ἐνδόξους. πολεμῶν γὰρ 


γασητικὸν edd. 9. Quae sequuntur vocem τὴς usque ad ἐστί non le- 
guntur in 4 et (subiectis tamen articulo verbis ἐν πελοποννήσῳ) in Bkno 
ald. 1n 4 quae h. 1. interciderant quaeque sched. agglut. obtecta erant, 
sec. m. restituta non sunt; unde haec exhibentur in cg: πρότερον τῆς 


; ; 
Groskurdii nati sunt. Coraes autem haec dedit: ἐμνήσϑημεν δὲ xai 290- 
τερον αὑτῆς vt xoi τῶν ἐν Πελοποννήσῳ. Συγκατηρίϑμηται ὃ y TÉ 
Θαυμακία κτλ. 0. Inter Πελοποννήσῳ et τροπῆς quatuor fere ite- 
rae interciderunt in 4: videtur scriptum fuisse μετατροπῆς, totusque hic 
locus referendus ad VIII, 374 extr., parum tamen concinmum esse nemo 
negabit: incommodissimum est ὀνομάτων, pro quo fortasse vcibendem 
esse πολισμάτων. — ἠρέϑμηται A: quod cum καὶ vx queat, corrigere 
non dubitavi. coniectura facillima. 7. Inter xai et ὧν (sic) quatuor 
fere literae interciderunt, nec restitutae sunt in 4: supplevit Cor., qui 
tamen articulum non addidit. — ἃ om. 4: ἡ Cor. minus apte. 10. 
"Inóc , Ἁλόννησος] ἰχόσαλον. νῆσος Acghi, sed in marg. A sec. m. add. 
καὶ ἱκός. ἀλλόννησός τε καὶ σκύρος. — ὁμωνύμους --- Zxvgoc om. chi 


Pleth. 13. γέννησιν Bklno Eust. ad 1], B, 756 p. 338, 10 ἢ, edd. 
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περὶ τῆς ἡγεμονίας ἐπεχείρει πρώτοις ἀεὶ τοῖς ἐγγύϑεν, καὶ 
καϑάπερ αὐτῆς τῆς Μαγνήτιδος τὰ πολλὰ μέρη Μακεδονίαν 
ἐποίησε καὶ τῆς Θράκης καὶ τῆς ἄλλης τῆς κύκλῳ γῆς, οὕτω 


M * * » , , , ^ * * EI , 
καὶ τὰς moo τῆς Μαγνησίας νήσους ἀφηρξιτο, καὶ τὰς ὑπ ου- 


A] 
δενὸς γνωριζομένας πρότερον περιμαχήτους καὶ γνωρίμους 
3 , s ? Ύ "p ew ^ , * € 3 , 
ἐποίει. τὴν δ᾽ ovv Σιαῦρον καὶ μάλιστα μὲν αἱ ἀρχαιολογίαι 
ΕΝ ^ 1 ^ - ^ 
συνιστῶσιν, ἀλλὰ καὶ và τοιαῦτα ϑρυλεῖσϑαι ποιεῖ, οἷον αἱ 
€ , - * - B » 
τῶν αἰγῶν ἀρεταὶ τῶν Σκυρίων, καὶ τὰ μέταλλα τῆς ποικί- 
᾽ "v - e» » ^ " 
Age λίϑου τῆς Σκυρίας, καϑάπερ τῆς Καρυστίας xot τῆς ἵ Δευ- 
καλλίας καὶ τῆς “Συνναδικῆς Τ᾿ ἹἹεραπολιτικῆς. μονολίϑους γὰρ 
, 7 ' : ᾿ Ξ ε τῷ , 2 - € Ἴ , “ " * 
κίονας καὶ βλάκας μεγάλας ὁρᾶν ἔστιν ἐν τῇ Ῥώμῃ τῆς ποι 
, 4 , M , Ἁ , 
κίλης λιϑίας, ὑφ᾽ ἧς ἡ πόλις κοσμεῖται δημοσίᾳ τὸ καὶ ἰδίᾳ" πε- 
, , 1 , » E ^ 
ποίηκέ τὲ τὰ λευκολιϑὰ ov πολλοῦ ἀξια. 
e ἊΨ» * - * M 
17. Ὁ δ᾽ οὖν ποιητὴς μέχρι δεῦρο προελϑὼν τῆς αγνητι- 


l. ἐπεχείρησε no. 2. τὴν ante Μακεδονίαν add. ald. 9. x«i 
ante τῆς Θράκης om. k ald. 6. zai om. edd. 7. συνιστῶσιν, et sup. 
στα add., «a (in sched. aggl): inde συνιστᾶσιν g, quod rec. Cor. 
9. δευκαλλίου ΑἹ (sed καλλέου sec. m. scriptum in sched. aggl) cgi 
δευχαλίας kino ald. δευκολλίας B. (sed δευχολέας ex corr. sec. m.) n(?). 
«Δευκολλείας scripsit 'Tzsch. coll. Plin. H. N. XXXVI, 8 s. 6. 2fevxoi- 
λεέου Cor.: at dubia est haec coniectura, et quod nomen exspectamus ἃ 
loco, non ab homine petitum, et quod atrum erat, Plinio teste, Lucul- 
leum marmor. Nec certiores sunt coniecturae Reinesii Ζοχιμαίας aut 
Θετταλίας, et 'Tyrwhiti “ευκαδέας. Etenim Docimaeum marmor, quam- 
quam alio quoque loco (v. infra XII, 477) commemoratur, idem esse 
quod Synnadicum eodem illo loco traditur: quapropter Grosk. hanc con- 
iecturam amplexus in proximis τῆς xai Συνναδικῆς s. ἢ Συνναδικῆς scri- 
bendum esse eo maiore fiducia censet, quod haec verba sec. m. in sched. 
aggl. scripta sunt in .4. Haec tamen quam dubia sint, apparet. Ce- 
terum verba xai τῆς δευχαλίας om. E, nec habet Eust. ad Dionys. v. 
521. Pleth., ubi om. etiam proxima usque ad aa. 10. z«i ante 
“Ἰεραπολιτικῆς add. edd. Marmor autem Hierapoliticum cum neque ab 
aliis neque a Strabone, quamvis multa de Hierapoli tradat XIII, 629 sq., 
commemoretur, dubito an interpolatori debeatur hoc nomen. — ἱεροπο-- 
λιτικῆς A (sub sched. aggl., sed ἱεραπολιτικῆς sec. m. in sched. aggl., 

Qo 
simul ἑεραπο sec. m. in marg. add.) B (ex corr.) ki(?)no Guar. ald. 
12. λιϑείας Bch. 14. τῆς Μαχγνητικῆς παραλίας om. n (sed in 
marg. sec. m.' add.) p. 


- 


L| 
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χῆς παραλίας ἐπάνεισιν ἐπὶ τὴν ἄνω Θετταλίαν" καὶ γὰρ τὰ 
παρατείνοντα τῆ Φ[ϑιώτιδι], ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 4ολοπίας καὶ 
τῆς Πίνδου, [μέχρι τῆς] κάτω Θετταλίας διέξεισιν" 
οἱ δ᾽ εἶχον Τρίκκην καὶ Ἰϑώμην κλωμαχόεσσαν. 

ταῦτα τὰ χωρία ἐστὶ μὲν τῆς Ἱστιαιώτιδος, ἐκαλεῖτο δ᾽, ὥς 
φασι, πρότερον ΖΔωρίς" κατασχόντων δὲ τῶν Περραιβῶν αὖ- 
τήν, οἱ καὶ τῆς Εὐβοίας τὴν Ἱστιαιῶτιν κατεστρέψαντο καὶ 
τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὴν ἤπειρον ἀνέσπασαν, διὰ τὸ πλῆϑος 
τῶν ἐποικησάντων Ἱστιαίων τὴν χώραν ἀπ᾽ ἐκείνων οὕτως ἐχά- 
λεσαν. καλοῦσι δὲ καὶ [αὐτὴν καὶ] τὴν Δολοπίαν τὴν ἄνω 
Θετταλίαν, im^ εὐθείας ovco[v τῇ ἄνω] Μακεδονίᾳ, καϑάπερ 
χαὶ τὴν κάτω τῇ κάτω. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν Τρίχκη, ὅπου τὸ ἱερὸν 
τοῦ “Ισκληπιοῦ τὸ ἀρχαιότατον καὶ ἐπιφανέστατον, ὅμορος τοῖς 
τε Δόλοψιν καὶ τοῖς περὶ τὴν Πίνδον τόποις. τὴν δ᾽ ᾿ϑώμην 
ὁμωνύμως τῇ Μεσσηνιακῇ λεγομένην οὔ φασι δεῖν οὕτως ἐχ- 
φέρειν, ἀλλὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν ἀφαιρεῖν" οὕτω γὰρ καλεῖ- 
σϑαι πρότερον, νῦν δὲ T Θαμαὶ μετωνομάσϑαι, χωρίον ἐρυμνὸν 
καὶ τῷ ὄντι χλωμακόεν, ἱδρυμένον μεταξὺ τεττάρων φρουρίων, 
ὥσπερ iv τετραπλεύρῳ κειμένων, Τ᾽ ρίκκης τε καὶ Μητροπόλεως 
καὶ Πελινναίονυ καὶ Γόμφων. τῆς δὲ δὴ Μητροπολιτῶν ἐστι 





l. τὰ παρατείνοντα --- διέξεισιν om. l (haud dubie etiam B). In 
A sec. m. restituta non sunt quae h. 1. interciderunt, caedemque lacu- 
nae sunt in cghi: supplevit Cor. Ex omnibus his tantummodo verba 
ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 4Δολοπίας καὶ τῆς Πένδου leguntur in jkno ald. 
4. χκλιμακόεσσαν p Pleth. 9. ἑστιαιέίων BE. — ἀπ᾿ ἐκείνων οὕτως 
ἐχάλεσαν om. n (sed in marg. sec. m. add.) p. 10. καλοῦσι — κάτω 
om. Bk (in hoc sec. m. in marg. add.) /no ald. In 44 sec. m. non 
restituit, quae interciderant: eaedem fere lacunae sunt in bgAi. — Intér 
xai et τὴν octo fere literae exciderunt in 4: supplevi ex coni. Du Theil. 
ll. Inter οὖσα et Μακεδονίᾳ sex fere literae interciderunt: Cor. restituit 
ex coni, Du Theil. 13. ὅμορον codd. et Eust. ad Il. B, 729 p. 330, 
30 R. Tzsch. corr. ex coni. Palm. 17. δὲ ϑαμαὶ habent & (in sched. 
aggl., simul in marg. add. ἰϑώμη ἢ ϑώμην ἢ ϑαμαὶ, unde Scrimg. vi- 
detur adnotasse ex hoc cod. yg. 9o;uv) Eghil δὲ ἰϑώμη B (sec. τω.) 
no ald, δ᾽ ἰϑώμην k Cor. idemque nomen exhibet Eust. l. c.5 δὲ ϑαμόη, 
quod ex scriptis affert Cas., in nullo codice legitur: videtur. Θούμαιον 
scribendum esse ex Steph. s. v. Ἰϑώμη. 18. yo. κλιμαχκόεν no. — 20. 


δηκητροπολιτῶν lik Eust. ad Il. B, 729, p. 330, 5 R. — δὴ om. edd. 


ER 
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χώρας ἡ Ἰϑώμη. ἡ δὲ Μητρόπολις πρότερον μὲν ἐκ τριῶν 
συνῴκιστο πολιχνίων ἀσήμων, ὕστερον δὲ καὶ πλείους προσε- 
λήφϑησαν, ὧν ἦν καὶ ἡ ᾿ϑώμη. Καλλίμαχος μὲν οὖν. φησὶν 
ἐν τοῖς ἰάμβοις τὰς ᾿Ιφροδίτας (ἡ ϑεὸς γὰρ οὐ μία) τὴν Ka- 
στνιῆτιν ὑπερβάλλεσϑαι πάσας τῷ φρονεῖν, ὅτι μόνη παραδέ- 
χεται τὴν τῶν ὑῶν ϑυσίαν. καὶ μὴν πολυίστωρ, εἰ τις ἄλλος, 
καὶ πάντα' τὸν βίον, ὡς αὐτὸς εἴρηκεν, to ταῦτα μυϑεῖσϑαι 
βουλόμενος. οἱ δ᾽ ὕστερον ἤλεγξαν οὐ μίαν φροδίτην μόνον, 
ἀλλὰ καὶ πλείους ἀποδεδεγμένας τὸ ἔϑος τοῦτο" ὧν εἰναι καὶ 
τὴν ἐν τῇ Μητροπόλει" ταύτῃ δὲ μίαν τῶν φυνοθιάθεισῶν εἰς 
αὐτὴν πόλεων παραδοῦναι τὸ ἔϑος ἱ ὀνούριον. ἔσει δὲ καὶ 
«φῳ.αρκαδὼν ἐν τῇ Ἰστιαιώετιδι, καὶ ῥεῖ Ov αὐτῶν O Πηνειὸς 


, 


€ ^ ^ ^ o s ? E 
xxi ὁ Κουράλιος" ὧν ὁ Κουράλιος, Qusig παρᾶ TO τῆς Ἴτω 





! 
l 4j post χώρας om. E. 3. Καλλίμαχος — ὀνούριον om. 
Pleth. 4. Verba τὰς — φρονεῖν in versus qualescunque distribuunt 
edd., ac priora quidem usque ad pío iustum efficiunt rimetrum iambi- 
cum: in reliquis autem Strabonem sententiam, non verba Callimachi red- 
didise liquet. Cor. igitur frustra studuit alterum. trimetrum procudere 
collocata voce τάσας post φρονεῖν. Ceterum v. quae de hoc loco sub- 
üliter, ut solet, disputat Meinekius in Choliambica poési Graecorum 
p. 167, sq. 5. δ᾽ post Καστνιῆτιν add. Acghino. — ὑπερβαλέσθαι 
"'Tzsch. Cor. 6. μὴν om. 4, sed sec. m. inter versus add. í. Post 
βίον deesse aliquid suspicantur Cas. Tzsch. Cor., atque hic lacunae si- 
gnum apposuit: equidem in verbis ὁ ταῦτα vitiosi. aliquid latere credi- 
derim.  Suspicari possis τοιαῦτα; omisso arüiculo, sed parum id satis- 
facit. 9. ἀποδεδειγμένας codd., sed in A sec. m. sup. add. δεδεγμέό- 
vac: Xyl corr. — τούτου 4 (in sched. aggl.) cg. 38 δὲ μίαν) ov- 
δεμιᾷ Bl δὲ μιᾷ α (in sched. aggl) ghk (ex corr.) μέαν δὲ no 11. 
δμίριον edd., sed Cor. asteriscis inclusit, idem habet Guar.: ὄνούριον, 
quod codd. exhibent (sed in A priores duae syllabae sec. m. scriptae 
sunt in sched. aggl.; ex IB. ὁμούριον affert Gron.) nomen proprium ha- 
beri possit, sed parum probabile hoc est vel propter positum insolentio- 
rem; ἀλλότριον coni, Grosk. 12. φαρυκάδων Bkl ald. qoqxadur A 
(sed in marg. sec. m. add. yg. φαρυκάδων) cghino φορκάδων, quod 
Cas. ait in scriptis esse, in nullo est. — δι᾿ αὐτῆς coni. Du Theil, ad 
Pharcadonem tamen referens, Grosk. autem, cum verba xai — Πηνειὸς 
sec. m. scripta sint in sched. aggl. in “4, in his omnia licere ratus, pro- 
ponit δι᾽ ἧς ῥεῖ καὶ ὃ Πηνειὸς. Ego quoque pronomen ad Hisuaeoti- 
dem solam referendum, puto, et malim δι αὐτῆς. 19. κουάριος Pleth. 


1 





" ch) ὡς Cor. 
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, ? Dd ' 3 ^ € 
víag ϑηνᾶς ἱερόν, εἰς τὸν Πηνειὸν ἐξίησιν. αὐτὸς δ᾽ ὁ Πη- 
^ » * , Ji Ἐπ ΤᾺ ΩΝ 
γϑιὸς ἄρχεται μὲν ἐκ Πίνδου, καϑάπερ εἴρηται" ἐν ἀριστερᾷ 

^ - ^ 
δ᾽ ἀφεὶς Τρίκκην τε καὶ Πελινναῖον καὶ Φαρκαδόνα φέρε- 
» * ' 1 , P 

ται παρά v& Zrgaxoa καὶ «“άρισαν, καὶ τοὺς ἐν τῇ Θετταλι- 
, , ^ , * ^ * z 2. 3 ^ 
5 ὠτιδι δεξάμενος ποταμοὺς πρόεισι διὰ τῶν T'eumowv ἐπὶ τὰς 
ἐχβολάς. τὴν δ᾽ Οἰχαλίαν πόλιν Εὐρύτου λεγομένην ἔν τε 

- , , € “- i | 3 ? , * 3 ? 
τοῖς τόποις τούτοις ἱστοροῦσι καὶ ἐν Εὐβοίᾳ καὶ ἐν Jdoxa- 
δίᾳ, καὶ μετονομάζουσιν ἄλλως, ὃ καὶ ἐν. τοῖς Πελοποννη- 

^ y * ^ ^ , 

σιακοῖς εἴρηται. περὶ δὲ τούτων ζητοῦσι, καὶ μάλιστα, «τίς ἦν 


€ δι 4 , - 
10 ἡ ὑπὸ Ἡρακλέους ἁλοῦσα, καὶ περὶ τίνος συνέγραψεν ὁ ποιής 


σας τὴν Οἰχαλίας ἅλωσιν. ταῦτα μὲν δὴ τὰ χωρία τοῖς “΄σκλη- 
πιάδαις ὑπέταξεν. 


18. Ἑξῆς δὲ λέγει τὴν ὑπ᾽ Εὐρυπύλῳ" 


oi δ᾽ ἔχον Ὀρμένιον οἵ τε χρήνην Ὑπέρειαν 


15 οἵ τ᾽ ἔχον Áoz£guov Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα. 


^ ^ Ύ - M 3 " € ^ - 
có μὲν οὖν Ὀρμένιον νῦν Ὀρμίνιον καλεῖται, ἔστι δ᾽ ὑπὸ τῷ 





utroque loco scripsit propter p. 411 et 435. — ἰτωμίας c ἰϑωνίας ὁ 
ἰϑωμίας ald., templum Palladis Ithome Guar., ᾿Ιϑωμαίας, quod 
in codd. nonnullis legi falso tradit Du Theil, scribendum censet Grosk., 
alteram formam, quia syllabae jvové sec. m. scriptae sunt in sched. agel. 
in 4, coniecturae deberi ratus, simulque ex p. 411 colligens unum modo 
Itoniae Minervae templum in Thessalia notum fuisse Straboni, quod me- 
moraverit p. 433. At quam infirmum sit hoc argumentum, liquet: nec 
Ithomaea Minerva aliunde nota est. 2. καϑάπερ εἴρηται om. [ Pleth.: 
cf. VII Fr. 14. 15. — πεληνναῖον Acgh πελινναίην [L. 9. φαρυχα- 
δόνα codd. Tzsch. corr. Hoc et proxime praecedens nomen om. Eust. 
ad Il. B, 755 p.337, 9 ibidem mox exhibens zegi pro παρὰ. — λά- 
ρισσαν codd., exc. A, edd. 4. πελασγιώτιδι Pleth. Cor. ϑετταλέᾳ 
Eust. l e. 8. καὶ — ὃ om. l, — ἄλλοι ante ἄλλως add. Cor. recte, 
ut opinor. — ὃ om. 4 (sed quae leguntur post ἄλλως usque ad τοῖς 
interciderant et sec. m. scripta sunt in sched. aggl) g? (haud dubie et 
9. ζητοῦσα & (in sched. aggl.) g. 10. ποιήσας] 

13. λέγεται g λέγει εἰ λέγεται ἢ — ἐπ᾿ m. — 
14. ὃ τε] ἢ τὲ cg. 16. δὁρμένιον A, sed spiritus 


lenis sec. m. appictus. — Ὃρμένιον] ὅρμευον A (sed posteriores duae syl- 


ποιητὴς k Pleth. 
εὑρυπύλου Ac. 


labae sec. m. scriptae in sched. aggl, eadem spiritus lenis appictus) gno. 


Ὀρμένιον exhibet cum BEk ctiam Eust. ad ll. B, 734 p. 332, 5 R. 
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Πηλίῳ κώμη κατὰ τὸν Παγασιτικὸν κόλπον τῶν συνῳκισμέ- 
γων εἰς τὴν Δημητριάδα πόλεων, οἷς εἴρηται. ἀνάγκη δὲ καὶ 
τὴν Βοιβηίδα λίμνην εἶναι πλησίον, ἐπειδὴ καὶ ἡ Βοίβη τῶν 
περιοικίδων ἦν τῆς Δημητριάδος καὶ αὐτὸ τὸ Ὀρμένιον. τὸ μὲν 
οὖν Ὀρμένιον ἀπέχει τῆς Δημητριάδος πεζῇ σταδίους ἑπτὰ καὶ 
εἴχοσι, ὁ δὲ τῆς Ἰωλκοῦ τύπος ἐν ὁδῷ κείμενος τῆς μὲν 4ημη- 
τριάδος ἑπτὰ σταδίους διέστηκε, τοῦ δ᾽ Ὀρμενίου τοὺς λοιποὺς 
σταδίους εἴκοσι. φησὶ δ᾽ ὁ Σκήψιος ἐκ τοῦ Ὀρμενίου τὸν 
Φοίνικα εἶναι, καὶ φεύγειν αὐτὸν ἐνθένδε παρὰ τοῦ πατρὸς 
Ἀμύντορος Ὀρμενίδαο εἰς τὴν Φϑίαν ἐς Πηλῆα ἄνακτα᾽ ἐκτί- 
σϑαι γὰρ ὑπὸ Ὀρμένου τὸ χωρίον τοῦτο τοῦ Κερχάφου τρῦ 
Αἰόλου" παῖδας δὲ τοῦ Ὀρμένου γενέσϑαι τόν τε ““μύντορα 
xai Εὐαίμονα, ὧν τοῦ μὲν εἶναι Φοίνικα, τοῦ δ᾽ Εὐρύπυλον" 
φυλαχϑῆναι δὲ τῷ Εὐρυπύλῳ τὴν διαδοχὴν κοινήν, ἅτε ἂν 
ἀπελϑόντος τοῦ Φοίνικος ἐκ τῆς οἰχείας" καὶ δὴ καὶ γράφει 
οὕτως" 
οἷον ὅτε πρῶτον λίπον Ὀρμένιον πολύμηλον, 

ἀντὶ τοῦ 





1. παγασικὸν no παγασατιχὸν k παγασητικὸν [(?) edd. — vor] 
^ Ld ^ 
τὸν & (in sched. aggl, sed vo» sub sched. aggl. superest pr. m. scri- 


ptum ). 5. aet; — Δημητριάδος om. lim. — εἴχοσι ἑπτὰ a. (in 


5 
sched. aggl, sed sub sched. aggl. post lacunam supersunt καὶ εἴκοσι 


pr. m. scripta) gci Eust. 1. c. 7. στάδια Bk σταδίοις Pleth. idem- 
que mox τοῖς λοιποῖς εἴκοσι, omisso σταδίοις. — διέστηκε om. lin. 
8. εἴκοσι σταδίους códd.(?), exc. Agh, edd. 9. παρὰ] περὶ a (in 
sched. aggl, sed παρὼ sub sched. aggl. superest pr. m. scriptum) £g, 


om. 4 (lacuna relicta) o. 10. πηλέα E. 11. ἐρφέου A (syllaba 


ig sec. m. scripta est in sched. aggl, sub qua xeg superest pr. m. scri- 
ptum, ut κερφέου primum legeretur; praeterea xtQxopov sec. m. in marg. 
add.) cghi xsgxaàqov cum codd. reliquis praebet etiam Eust. ad 1}, 1, 
448, p. 762, 8 R. Notandum tamen est Cercaphum a nullo alio scri- 
ptore nominari inter Aeoli filios. Proxima Eust. l.c. paulo liberius refe- 
rens ita exhibet : "Opuérov δὲ yevéa Oo Apubrvoga, ov Φοῖνιξ καὶ Εὐ- 
αὐμων» οὗ Εὐρύπυλος, ὅϑεν φυλαχϑῆναν τὴν διαδοχὴν Εὐρυπύλῳ, ὡς 
ἀπελθόντος τοῦ Φοίνικος: in quibus scribendum videtur Εὐαίμονα. 
13. ἅτε àv, et sec. m. sup. add. ὡς ἂν, Α͂: ὅτε ἂν hic οἱ in hoc ὡς 
supra add., ὡς ἂν Blikno cdd. 15. oixía; A sub sched. aggl. (sed 
οἰκείας sec. m. in sched. aggl) 1(?)k ald. — καὶ δεῖ γράφειν k(?) ald. 
καὶ δεῖν γράφειν edd. inde a Xl. l7. λίπον om. o. 
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λίπον Ἑλλάδα καλλιγύναικα. 
Κράτης δὲ Φωκέα ποιεῖ τὸν Φοίνικα, τεχμαιρόμενος ἐκ τοῦ 
χράνους τοῦ Μέγητος, ᾧ ἐχρήσατο ὁ Ὀδυσσεύς κατὰ τὴν νυ- 
" E , Ψ 
χτεγερσίάν, περὶ οὐ φήσιν ὁ ποιητής, ὅτι 
ἐξ Ἐλεῶνος ΦΙμύντορος Ὀρμενίδαο 
jt ? ? , M r 3? , 
ἐξέλετ᾽ “Τὐτόλυκος, πυκινὸν δόμον ἀντιτορησᾶς. 
τόν τε γὰρ Ἐλεῶνα ἐν τῷ Παρνασσῷ πολίχνιον εἶναι, τόν τὲ 
Ὀρμενίδην Ἀμύντορα οὐκ ἄλλον τινὰ λέγεσϑαι ἢ τὸν τοῦ Φοί- 
γικος πατέρα, καὶ τὸν «Αὐτόλυκον οἰχοῦντα ἐν τῷ Παρνασσῷ 
τοιχωρυχεῖν τὰ τῶν γειτόνων, ὅπερ κοινόν ἐστι τοιχωρύχου 
, ? Ἁ ^ , € ^ S , , , b] 
παντός, οὐ τὰ τῶν πόρρωϑεν. ὁ δὲ «Σκηψιὸς quot pure Ἐλε-. 
ὥνα μηδένα τόπον τοῦ. Παρνασσοῦ δείχνυσϑαι, ἀλλὰ Neowa, 
χαὶ ταύτην οἰκισϑεῖσαν μετὰ τὰ Τρωικά, μητ᾽ ἐκ γειτόνων τὰς 
, , , x » M ea , ἡ 
τοιχωρυχίας γίνεσϑαι μόνον. καὶ ἄλλα δ᾽ ἐστὶν, ἃ λέγοι τις 
A 2 " - M » ' , 
ἄν, ἀλλ᾽ οὖν ὀχνῶ διατρίβειν ἐπι πλέον. ἄλλοὶ δὲ γράφουσιν 
M Y, o ^ - 
ἐξ Ἑλεῶνος" Ταναγρικὴ δέ ἐστιν αὐτὴ" καὶ μᾶλλον ἐλέγχοι 
, ^ , 
ἀτόπως ἂν λεγόμενον τὸ 
φεῦγον ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε δι᾽ Ἑλλάδος, 
Φϑίην δ᾽ ἐξικόμην. 
€ , b -“ [4 
ἡ δ᾽ Ὑπέρεια κρήνη ἔν μέσῃ ἐστὶ τῇ Φεραίων πόλει T μεταλαι- 
οὐση" ἄτοπον τοίνυν .. « «-... 'φ. Τίτανος δ᾽ ἀπὸ τοῦ συμ- 





1. Verba καλλιγύναικα -- δὲ Ἑλλάδος om. Pleth. 12. xai ante 
μηδένα add. | — νεῶνι Acgh. 13. ταύτην] αὐτὴν Cas. 14. γε-- 
γέσϑαι Ino ald. 16. ἐλεῶνος a (in sched. aggl.). l7. τὸ ante λε-- 
γόμενον add. ald. — τὸ sec. m. inter versus add. in 4. 18. εὑρυ- 
χόροιο post “Ἑλλάδος add. edd. inde ab Hoppero. 19. Verba Φϑέην 
δ᾽ ἐξικόμην om. Cas. 20. ἐστὲ ante à» μέση collocant Bkl(?) edd., 
om. Eust. ad 11]. B, 754 p. 332, 13. — τῶν om. Bkl ald. — μετοα- 
λαιούσῃ om. Em Pleth. Eust. 1. c. μελαιούση hi. — Varias VV. DD. 
proposuerunt coniecturas, velut Cas. μεγάλῃ οὔσῃ», Polit. (ad Eust. 2 
p. 713) μεσογαίᾳ οὔσῃ, Toup. μεταλλευούσῃ, Cor. ἔτι μενούσῃ 5. συμ- 
μενούση: quem miror Du Theilii sententiam. amplexum non esse haud 
dubie verissimam. "Vidit enim ille Eumeli nomen in illo monstro latere 
ὑπ᾿ Εὐμήλῳ ovo: coniciens; ego malim Εὐμήλου οὔσῃ, quae proxime 
accedunt ad codicum scripturam. 2]. ἄτοπον — λῳ om. BEklmno Pleth. 
ald. In A decem fere literae, quae inter τοίνυν et Ào interciderunt, 
sec. m. restitutae non sunt; cadem fere lacuna est in cgAi: bene exple- 
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, 3 , , 3 A , » 
βεβηκότος ὠνομάσϑη" λευκόγαιον γὰρ ἔστι τὸ χῶρίον A orgc 
πλησίον καὶ [τῶν ᾿Ιφε]τῶν" καὶ τὸ ᾿Ιστέριον δ᾽ οὐκ ἄπωϑεν 
τούτων ἐστί. 


19. Συνεχεῖς δὲ τῇ μερίδι ταύτῃ λέγονται οἱ ὑπὸ τῷ Πο- 


λυποίτη" 
» ' , 9: cp 
ot δ᾽ Ζργισσαν ἔχον καὶ D'uprovgv évéporco, 
Ὄρϑην Ἠλώνην τε πόλιν τ᾽ Ὀλοοσσόνα λευκήν. 

p-- , » ^ * 
ταύτην τὴν χώραν πρότερον μὲν ᾧκουν Περραιβοί, τὸ πρὸς 
ϑαλάττη μέρος νεμόμενοι καὶ τῷ Πηνειῷ μέχρι τῆς ἐχβολῆς 

3 €- : * Dd Γ , 3 , 
αὐτοῦ καὶ Γυρτῶνος, πόλεως Περραιβίδος. εἴτα ταπεινώσαντες 
ἐκείνους Teig τὴν ἐν vij μεσογαίᾳ ποταμίαν «“απίϑαι κατέσχον 

᾽ * ^ , , , : A € € , [s] * * , 
αὐτὰ τὰ χωρία, Ἰξίων καὶ ὁ υἱὸς Πειρίϑους, og καὶ τὸ Πη- 
λιον κατεχτήσατο, βιασάμενος τοὺς κατασχόντας Κενταύρους, 
»J - 4 
ἄγριόν τι φῦλον. τούτους μὲν ovv 

3 a 36^ 
ἐκ Πηλίου ὦσε xai «Αἰϑίκεσσι πέλασσε, 

- , A * , - ^ 
τοῖς δὲ “απίϑαις τὰ πεδία παρέδωκε᾽ τινὰ δ᾽ αὐτῶν και οἱ 

^ ^ ^ ^ -- 29 , » » € ^ 
Περραιβοὶ κατεῖχον, và πρὸς τῷ OXvumo* ἔστι δ᾽ ὁπου καὶ 
vit Du Theil. δοῦναι αὐτὴν Εὐρυπύλῳ, sed cum lacunae longitudinem 
paululum haec excedant, αὐτὴν potius omittendum erit. l. ὠνομά- 
σας (sic) 4 (duae poster. literae sec. m. in sched. aggl. scriptae sunt) σὲ 
(haud dubie et cA). — λευκόγαιϊον, εἰ sec. m. sup. add. tov, 4: inde 
utrumque habet c; λευχόγεων Eust. ad Il. B, 735 p. 332, 21 edd. inde 
a Xyl. 2. Quae leguntur post zÀgsíov usque ad xo τὸ “Τστέριον 
om. BEkino Pleth. ald. In 4 sex fere literae exciderunt inter xai et 
τῶν, nec sec, m. restitutae sunt: eadem fere lacuna in cgA(?)?; bene 
Grosk. explevit τῶν Agevov. 4. δὲ] τε codd., exc. A(?) Pleth., om. 
ald, Cor. corr. — μερέδι} μεγαρέδι (sed μερέδε sec. m. sup. add.) ghik 
(ex corr.) n (in hoc add. yo. μερέδι}) o ald. — τῷ om. E. 9. τῇ 
ante ϑαλάττῃ add. edd. 10. Γυρτώνης πόλεως Περραιβικῆς Eust. 
ad Il B, 738 p. 3934, 18 R. secus atque ipse tradiderat paulo ante 
pag. 333, 23. — ταπεινώσαντες] ὠσάμενοι Pleth. ἀπώσαντες Cor, 
quod per se quidem satis arridet, sed parum convenit iis, quae in pro- 
ximis traduntur de his populis (cf. VII, fr. 14. 15). Eust. l. c. exhibet 
ταπεινώσαντες δὲ αὐτοὺς Δαπέϑαι, ac vitium latere videtur in iis, quae 
omisit. 11]. ποταμία & (in sched. aggl.) cgh. 12. αὐτὰ Bino ald. 
13. κατεκτήσατο, et sec. m. στή sup. κτή add., 4.. 14. ὃν post φῦλον 
add. a (in sched. aggl., sed pr. m. etiam, quantum ex lacunae magnitudine 
coniicere licet, scriptum fuit) cgÀno. Participium non habet Eust. 1, c. 


15. πέλασε E. 16. λαπέϑεσι B. λαπίϑεσσι k (ex corr.). 
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6 ' - » ^ A » t 
ὅλοι ἀναμὶξ τοῖς .damíOcug ᾧκουν. ἡ μὲν ov» “ργισσα, ἡ 
- » A Ὁ - ^ E" € L4 ? ? 
γῦν Joyovoa; ἐπὶ τῷ Πηνειῷ κείται" ὑπερκξιται à αὐτῆς. 
Ἄτραξ ἐν τετταράκοντα σταδίοις, τῷ ποταμῷ πλησιάζουσα 
Ἃ Ε 
καὶ αὕτη" την δ᾽ ἀνὰ μέσον ποταμΐαν εἶχον Περραιβοί. Ὄρϑην 
δέ τινες τὴν ἀχρόπολιν τῶν Φ αλανναίων εἰρήκασιν" ἡ δὲ Φά- 
λαννα Περραιβικὴ πόλις πρὸς τῷ Πηνειῷ πλησίον τῶν 7Ὲεμ- 
- € Ml y bl , € ^ - 
πῶν. oi uiv οὖν Περραιβοὶ καταδυναστευϑέντες ὑπὸ τῶν Ja- 
- M bl , 
πιϑῶν εἰς τὴν ὀρεινὴν ἀπανέστησαν oi πλείους τὴν περὶ Ilw- 
, ^ * * Ἁ * e 
8o» καὶ ᾿ϑαμᾶνας καὶ Δόλοπας, τὴν δὲ χώραν καὶ τοὺς υπο- 
- d ^ , * 
λειῳφϑέντας τῶν Περραιβὼν κατέσχον “Ἰαρισαῖοι, πλησίον μὲν 
οἰκοῦντες τοῦ Πηνειοῦ, γειτνιῶντες δ᾽ ἐκείνοις, νεμόμενοι δὲ τὰ 
εὐδαιμονέστατα μέρη τῶν πεδίων, πλὴν εἴ τι σφόδρα κοῖλον 
* - , - a € , * 
πρὸς 7j λίμνη τῇ Νεσσωνίδι, εἰς ἣν ὑπερχλύζων ὁ ποταμὸς 
, ΝΣ , τὰ y" , Ἁ , ^ abi. 32 ὦ 
ἀφηρεῖτό τι τῆς ἀροσίμου τοὺς “αρισαίους" ἀλλ᾽ ὕστερον πα- 
: ^ t 3 
ραχώμασιν ἐπηνώρϑωσαν «Ταρισαῖοι. οὔτοι δ᾽ ov» κατεῖχον 
, ^ , ' , 3 , e , 
τέως τὴν Περραιβίαν καὶ φόρους ἐπράττοντο, £o (ίιλιππος 
, , - , E δ ν ^ . 3 e» 
κατέστη κύριός τῶν τύπων. «““ἀρισα δ᾽ ἔστι καὶ ἕν τῇ Οσση 
, ^ € , € , ^ , , 
χωρίον" καὶ ἡ Κρεμαστῆ, ὑπὸ τινῶν δὲ Πελασγία λεγομένη" 
Ἃ - , — 3 € eio 
καὶ iv τῇ Κρήτη πόλις ἡ νῦν εἰς Ἱεράπυτναν συνοικισϑεῖσα, 
t ιἑ 
ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ ὑποκείμενον πεδίον νῦν “αρίσιον καλεῖται" καὶ 
- - » (oue τῷ 
ἐν Πελοποννήσῳ ἥ τὸ τῶν Ἀργείων ἄκρα καὶ ὁ τὴν Ἤλείαν ἀπὸ. 
Δύμης διορίζων “ἄάρισος ποταμός. Θεόπομπος δὲ καὶ πόλιν 


Ι. ἄργεισα, et ἐσ sec. m. sup. & add., A ἄργισα B. — 2. ἀργουσα 
codd. Guar., Xyl. corr. ex Steph. s. v., quem sequitur Eust. ad ll. B, 
738, p. 333, 19 R. 4. αὕτη A, sed sec. m. accentus ultimae appi- 
ctus, αὐτὴ reliqui codd. ald. — 5. φαλλαναίων ἃ (in sched. aggl.) Aino. 
— ἡ φάλαννος Eust. l. c. 7. τῶν om. Bkl edd. — λαπέϑων Ah. 
9. τοὺς ὑπολοίπους Περραιβοὺς Eust. ad 1]. B, 749, p. 335, 92 R. 
10. λαρισσαῖοι codd. edd. ac sic in proximis. 13. ἐπικλύζων ald. 
15. δ᾽ οὖν] δὲ 1(?) edd., exc. Tzsch. 16. ἔπραττον k ald. 18. 
πλαγία codd. Guar., Xyl corr.: cfr. pag. 435, Steph. s. v. “άρισσα. 
19. τῇ om. BEkl. — ἱεραπυγίαν A (sed in marg. sec. m. add. yo. 
ἰαπυγίαν) cghin (in hoc ἱεράπυτναν sup. add.) o ἰαπυγίαν Bkl Pleth., 
Cas. corr. — συνῳκισϑεῖσα, et o, sup. 9 sec. m. add, 4 ἀποικισϑεῖσα 
Pleth. 20. πεδίον. ἐστὶν ὃ νῦν Aghino. --- λαρέσσιον codd. edd. 
22. λάρισσος codd. edd., exc. Tzsch.: cf. VIII, 387. Nota in his no- 


minibus scribendis codicum inconstantia. 
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- - , ^ ^ 
λέγει ἐν τῇ αὐτῇ μεϑορίᾳ κειμένην “ἀἄρισαν'" καὶ ἐν τῇ “Ισίᾳ 

ι ι Ld i D U 
o dq : ἊΣ t ^ Ἁ KY ^ € : ^ Mi t M - 
|j, τὲ Φρικωνὶς ἡ περὶ τὴν Κύμην καὶ ἡ κατὰ “Ἱμαξιτὸν τῆς 

, A € πὶ 
Τρωάδος" καὶ ἡ Ἐφεσία «“ἀρισά ἐστι καὶ [ἡ] ἐν Συρίᾳ, τῆς 
δὲ Μιτυλήνης ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων εἰσὶ “αρισαῖαι πέτραι 
A , ^ , * E - , ^ 
κατὰ τὴν ἐπὶ Μηϑύμνης ὁδόν" καὶ ἐν τῇ AMvrixij δ᾽ ἐστι .4d- 
ρισα᾿ καὶ τῶν Τράλλεων διέχουσα κώμη τριάκοντα σταδίους 
€ Ἁ ^- , A Fox , - 
ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐπὶ Καύστρου πεδίον διὰ τῆς Μεσωγίδος 
A a * * - Ἶ ὃ , Mz δ m , ε , M OZ 
ἰόντων κατὰ τὸ τῆς Ἰσοδρόμης ητρος ἱερόν, ὁμοίαν τὴν ϑέ- 
Al * 5 ^ » M Ut ^ , ^ * 
σιν καὶ τὴν ἀρετὴν ἔχουσα τῇ Κρεμαστῇ «“αρίσῃη" καὶ γὰρ 
» M , , » M Ml ε , FF. , P 
ευυδρος καὶ ἀμπελύόφυτος" (cog δὲ καὶ ὁ “αρίσιος Ζεὺς &xei- 
3, Ἁ € € - 

ϑὲν ἐπωνόμασται" καὶ ἐν τοῖς ἀριστεροῖς δὲ τοῦ Πόντου κὠμη 
τις καλεῖται “άρισα μεταξὺ NovAo[yov] ....... πλησίον τῶν 


2. φρυχωνὶς A. — 45 κατὰ] οἱ κατὰ B. 9. λάρισα, et sec. m. 
alterum & add., 4. — ἐστι xol ἡ ἐν cum in 4 interciderint ac prae- 
terea quae sequuntur usque ad γῆς schedula agelutinata obtecta sint, 
sec. m. tantummodo ἐστι restituit, in marg. tamen add. ἔνσυνα (sic) 
τῆς δὲ μιτυλήνης : inde καὶ — Μσυτυλήνης om. € xai — Συρίᾳ om. g 
καὶ om. no; ἔστι — 600v om. E ἐστι — δ᾽ ἐστὶ “άρσισα om. Pleth. 
— ἡ om. codd. Cor. add. — ἐν σύνᾳ Bos ivovra a (in marg.) À iv 
σήνῳ n iv σίνᾳ l(?) ald. Cor. corr.: cf. infra XVI, p. 752 Steph. s. v. 
“άρισσα Plin. H. N. V, 19 s. 23 Appian. Syr. 57. 4. δὲ om. ΒΚ 
ald. 5. ἐπὶ] ἀπὸ o. — μεϑύμνης, et ε sec. m. in ἡ mut., 4; — 
-4vrx5, quod codd. omnes exhibent (etiam in .4 supersunt syllabae 
ττικὴ pr. m. scriptae, non gyix; ut Du Theil. opinabatur) suspectum 
Palmerio (v. Exercitt. in auct. Gr. p. 323), quia nusquam inveniatur 
nomen huius loci in Attica, nisi h. l. et ap. Steph. s. v. Δάρισσα, qui 
sua petierit ex Strabone: suspicatur igitur scribendum esse ἐν τῇ «Κα-- 
Qux δ᾽ ἐστὲ Μάρισσα τῶν Τραλλέων διέχουσα xvi. Ac mirum certe 
est inter Larissas in Asia sitas Atticam commemorari: nihilominus codi- 
cum scripturam eo certius tuetur auctoritas Stephani, quod ea quae tra- 
dit l. c. ex Strabone petita non esse satis liquet. Nullo modo probanda 
sunt quae Du Theil. proponit ἐν τῇ ΓΠΙελασγικῇ aut Πελασγικὴ δ᾽ ἐστὶ 
“άρισσα, τῶν Τράλλεων xv. 6. τράλεων EL. 7. μεσογαίας A 
(sed γιδὸς sec. m. sup. γαίας add-) Beghi μεσογίδος El Mtocoy(doc 
Cor.: at uno g constanter infra efferunt codd, optt. 9. λαρίσῃ, et al- 
terum g sec, m. add., ΑΔ λαρίσση rell. codd. edd. 10. ἴσως — ἐπ-- 
ὠνόμασται om. Pleth, — λαρέσιος, et alterum c sec. m. add., 4 λα- 
oíccioc -rell. codd. edd. 12, μεταξὺ JVavióyov om. BEI Pleth. 
ald. μεταξὺ αὐλό Acghio, post αὐλό decem fere literae in 4 deletae, nec 
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ἄκρων τοῦ «Αἵμου. καὶ Ὀλοοσσὼν δέ, λευκὴ προσαγορευϑεῖσα 
ἀπὸ τοῦ λευκάργιλος εἶναι, καὶ Ἠλώνη, Περραιβικαὶ πόλεις, και 
Γόννος. ἡ δ᾽ Ἠλώνη μετέβαλε τοὔνομα, «Αξιμώνη μετονομα- 
σϑεῖσα" κατέσκαπται δὲ νῦν' ἄμφω δ᾽ ὑπὸ τῷ Ὀλύμπῳ κεῖν- 
ται, οὐ πολὺ ἄπωϑεν τοῦ Εὐρώπου ποταμοῦ, ὃν ὁ ποιητὴς 
Τιταρήσιον καλεῖ. | 
20. ““έγει δὲ καὶ περὶ τούτου καὶ περὶ τῶν Περραιβῶν 
ἐν τοῖς ἑξῆς ὃ ποιητής, ὅταν φῆ᾽ 
Γουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφου ἦγε δύω καὶ εἴκοσι νῆας. 
τῷ δ᾽ Ἐνιῆνες ἕποντο μενεπτόλεμοί τὲ Περαιβοί, 
οἱ περὶ Δωδώνην δυσχείμερον οἰκί᾽ ἔϑεντο, 
[οἵ €] ἀμφ᾽ ἱμερτὸν Τιταρήσιον ἔργ᾽ ἐνέμοντο. Le 
λέγει μὲν οὖν τούτους τοὺς τόπους τῶν Περραιβῶν, ἀπὸ μέ- 
ρους τῆς Ἑστιαιώτιδος ἐπειληφότας᾽ ἤσαν δὲ καὶ domo τῷ 





restitutae sunt, similisque lacuna est in codd. rell.: explevi ex parte de 
coni. Tzsch. et Grosk. coll. VII, 319. Addendum praeterea Grosk. cen- 
set aut καὶ δῆΆεσημβρίας aut καὶ Οδησσοῦ, ex quibus ultima vera esse 
lacunae brevitas suadet. 1. ὀλοσσὼν Aghilno ὃ λοσσὼν ald. atque 
unum o in medio hoc nomine ponit Lycophr. Cass. v. 905. Duplex o 
exhibet Eust. hunc locum afferens ad ll. B, 739 p. 333 1. 95 R., et 
rec, Xyl. — 4j καὶ «ἀευκὴ Eust. 1. c. 2. ἣ ante ἡλώνη add. codd. (?), 
exc, Ag, ald. 9. γόνος Α͂ (sed alterum » sec. m. sup. add.) no. 
δ. ἄποθεν a (in sched. aggl.) 1. — εὐρώτου codd. Eust. 1. c. Εὐρώτα 
edd.: correxi ad VII, Fr. 14. 15. — ποταμοῦ om. Em. 6. καλεῖ] 
λέγει Eust. 1. c. — 7. λέγεται a (in sched. aggl.) gi. 9. δύον a (in 
sched. aggl.) ἢ. 10. ἐνιῆνες, et ow sup. & sec. m. add., ios ἀνιῆνες hi 
ἀρνιῆνες n et add. yo. δ᾽ ἐνιῆνες. — μενεπτο: ἕως τοῦ ἀμφ ἱμερτὸν κτλ. 
El (haud dubie εἰ B), omissis omnibus, quae interiecta sunt: inde ex- 
in A ad resarciendas lacunas, quaeque 


plicanda sunt quae sec. m. add. la 
Ibi enim cum intercidiseent, quae le- 


ex eo transierunt in codd. rell. 
guntur inter μενεπτόλ et fol sec. m. add. ἐμὸν περραν, unde ume 
λεμον περραιβοὶ h, vt om. cgn (in hoc add. ye. τε περραιβοὶ) 0. 
Deinde cum deleta essent quae leguntur inter ἔϑ' et μερτὸν, sec. m. " 
ἐντο. ἕως τοῦ ἀμφ f, quae exhibentur in bcghikn (in hoc - 70: ape 
τά $^ ἱμερτὸν) o ald., Xyl. corr. ex |l B,751. 14 ἱστιώτιδος 1(Ὁ) 
ald. Ἱστιαιώτιδος Cor.: vid. supra ad pag. 490; Πελασγιωώτιδος mavult 
Grosk. idque interpretatione sua expressit: ac lacunae longitudo in .4 


pr. m. aliud quid scriptum fuisse videatur indicare, sed hoc nimus m- 
certum. — ἐπειληφότας sanum vix haberi potest ac recte Grosk, vide- 


Strabo. II. 21 
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Πολυποίτῃ ἐκ μέρους Περραιβικαί, τοῖς μέντοι ““απίϑαις προσ- 


, 1 * ? A 5 E Ἁ ÀJ A , , ^ 
ἕγειμε διὰ τὸ ἀγαμιξ οἰκεῖν καὶ τὰ μὲν πεδία κατέχειν τοὺς 
“απίϑας καὶ τὸ ἐνταῦϑα Περραιβικὸν ὑπὸ τούτοις τετάχϑαι 
€ $ -* , ^ P .2 , , * - 2) , * 
ὡς ἐπὶ πλέον, τὰ δ᾽ ὀρεινότερα χωρία πρὸς τῷ Olvumo xot 
- , M , , " , ^ ^ 
τοῖς Τέμπεσι τοὺς Περραιβοὺς, καϑάπερ τὸν Κύφον καὶ τὴν 
Δωδώνην καὶ τὰ περὶ τὸν Τιταρήσιον, ὃς ἐξ ὄρους Τιταρίου 
συμφυοῦς τῷ Ὀλύμπῳ ῥέων εἰς τὰ πλησίον τῶν Τεμπῶν yo- 
ρία τῆς Περραιβίας αὐτοῦ που τὰς συμβολὰς ποιεῖται πρὸς 
1 , ^ ' * - - , , σ 
τὸν Πηνειόν. τὸ μὲν ov» τοῦ Πηνειοῦ καϑαρὸν ἔστιν ὕδωρ, 
* * M , o , 
τὸ δὲ τοῦ Τιταρησίου λιπαρὸν ἔκ τινος ὕλης, ὥστ᾽ οὐ συμ- 
μίσγεται, 
ἀλλά τέ μιν καϑύπερϑεν ἐπιτρέχει ἠύτ᾽ ἔλαιον. 
διὰ δὲ τὸ ἀναμὶξ οἰκεῖν Σιμωνίδης Περραιβοὺς xoi ““απίϑας 
καλεῖ τοὺς Πελασγιώτας ἅπαντας, τοὺς τὰ ἑῷα κατέχοντας 
^ ^ - ^ Ἁ 3 ^ ^ - - ᾿ Ὁ 
τὰ περὶ Γυρτῶνα καὶ τὰς ἐχβολὰς τοῦ Πηνειοῦ καὶ Οσσαν 
^ , ^ Ἁ ^ , ^ * , Ll , 
καὶ Πήλιον καὶ τὰ περί 4ημητριάδα καὶ τὰ ἕν τῷ πεδίῳ, 
“άρισαν, Κραννῶνα, «Σκοτοῦσσαν, Μόψιον, Ζτρακα, καὶ τὰ 





tur coniecisse ἐπειληφότων. — αἱ ante ὑπὸ add. Cor. sed eo parum 1u- 
vamur, nisi πόλεις addas post Πολυποίτῃ: quod si faciendum statuas, 
articulo isto carere possis. l. πολυποίτω a (in sched. aggl.) cgAk 
(ex corr.) no. — περαιβικαὶ, et alterum Q sec. m. sup. add, A4. — 3. πε- 
ραιβικὸν, et alterum Q manu antiqua sed non pr. supra add., Α et sic sae- 
pius in proximis. 6. Post Δωδώνην Pleth. add. ópovvuorv οὖσαν τῇ 
ἐν ϑεσπρωτοῖς: idem mox om, τὰ περὲ. — κιταρίου 4 (sed τιτάρου 
sec. m, sup. add.) gi τιταρίου À τιτάρου BEckino Eust. ad Il. B, 754 
p. 996, 27 B.: x in hoc nomine etiam Epit. E exhibent supra VII, Fr. 
14. 15 ct Ptolem. HI, 13 (12), verumtamen 7 praeferendum videtur 
propter nomen fluminis urbisque cognominis: v. Lycophr. Cass. v. 904. 
Orph. Argon. v. 126. Steph. s. v. Τιταρών. — 8. ἐχβολὰς no. 10. τοῦ 
om. & (in sched. aggl) cgh? Eust. l. c. 11. In 4 cum intercidissent 
quae leguntur inter σύμμ €t gv, sec. m. in sched. aggl add. ἐσγεται 
ἀλλά ys μὴν, Ma ut μὴν μὲν legatur: ἀλλά γε μὴν codd. rell; τε, quod 
est in ald,, quodque Cas. mutaverat, reposuit Tzsch, ex Il. B, 754. Ibi- 
dem legitur ἐπερρέει, sed ap. Strabonem Eust. quoque (v. l. c.) invene- 
rat ἐπιτρέχει. 14. τοὺς ante Πελασγιώτας om. c. M. λάρισαν, et 
alterum & sec. m. add., 4. — σκοτοῦσαν codd. (sed in 4 sec. m. in 


sched. aggl.) Xyl. mut. — μώψιον a (in sched. aggl.) gcA. 
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περὶ τὴν Νεσσωνίδα λίμνην καὶ [τὴ»] Βοιβηίδα" ὧν ὁ ποιητὴς 
ὀλίγων μέμνηται διὰ τὸ μὴ οἰκισϑῆναί mo τἄλλα ἢ φαύλως 
οἰκισθῆναι διὰ τοὺς κατακλυσμοὺς ἄλλοτ᾽ ἄλλους γιγφομένους" 
ἐπεὶ οὐδὲ τῆς ΝΝεσσωνίδος μέμνηται λίμνης, ἀλλὰ τῆς Βοιβηί- 
δος μόνον, πολὺ ἐλάττονος οὔσης" ταύτης δὲ μόνης μενούσης, 
ἐκείνης δέ, οἷς εἶχός, τοτὲ μὲν πληρουμένης ἀτάκτως, τοτὲ δ᾽ 
ἐχλειπομένης. τῆς δὲ Σκοτούσσης ἐμνήσϑήμεν καὶ ἐν τοῖς περὶ 
“Δωδώνης λόγοις καὶ τοῦ wisis τοῦ ἐν Θετταλίᾳ, διότι 
περὶ τοῦτον ὑπῆρξε τὸν τόπον. ἔστι δ᾽ ἐν τῇ Σκοτούσση yo- 


10 ρίον τι Κυνὸς κεφαλαὶ καλούμενον, περὶ ὃ Ῥωμαῖοι μετ᾽ zd ἰτω- 


λῶν καὶ Τίτος Κοΐντιος ἐνίκων μάχη μεγάλῃ Φίλιππον τὸν 4;η- 
μητρίου, Μακεδόνων βασιλέα. 

21. Πέπονθϑε δέ τι τοιοῦτον καὶ ἡ Μαγνῆτις" κατηριϑμη- 
μένων γὰρ ἤδη πολλῶν αὐτῆς τόπων, οὐδένας τούτων ὠνόμακε 
Μάγνητας Ὅμηρος, ἀλλ᾽ ἐκείνους μόνους, οὗς τυφλῶς καὶ οὐ 
γνωρίμως δον ΦΝΝ, 

oi περὶ Πηνειὸν καὶ Πήλιον εἰνοσίφυλλον 

ψαΐεσχον. 
ἀλλὰ μὴν περὶ τὸν Πηνειὸν καὶ τὸ Πήλιον οἰκοῦσι καὶ οἱ τὴν 
Γυρτῶνα ἔχοντες, οὗς ἤδη κατέλεξε, καὶ τὸ Ὀρμένιον καὶ ἄλ- 





l. τὴν ante Βοιβηΐδα om. codd., exc. πο, edd., sed in .4 scriptum 
fuisse pr. m. spatium vacuum coarguit, sec. m. in sched. aggl. non ex- 
pletum, — ὀλίγα k (ex corr.) ald. 2. διὰ — ἐπεὶ οὐδὲ om. Pleth. 
— διοικισϑῆναι & (in sched. aggl.) Aino. — ποτ ' ἄλλα ald. ποτ᾽ αὐτὰ 
Xyl. 4. ἐπεὶ οὐδὲ] imi δὲ a (in sched. aggl, sed pr. m. aliud scri- 
ptum fuisse lacunae magnitudo coarguit sec. m. non expleta) eg. ἐπεὶ δὲ h 
ἐπεὶ om. no. In B hic locus mire contractus est et corruptus ita: ὅτε. 
τῆς βοιβηίδος ov μέμνηται ὡς ποτὲ μὲν πληρουμένης, ποτὲ δὲ ἐκλειπο-- 
μένης. ὅ. μόνης — εἰκὸς om. mo. θ. ποτὲ — ποτὲ Elno, ποτὲ se« 
cundo loco BA (sed sec. m. sup. τοτὲ add.). 7. σκοτούσης & (in 
sched. aggl.) cA/ Pleth. 8. τῶν i» edd. inde ab Hopp. — ὅτι mo. 
ll. χόϊντος codd. 'Tzsch. corr. 13. τοιοῦτο A. 14. οὐδένας, et 
va sec. m. sup. vag add., 4: οὐδένα BEhilno ald. Pluralem exhibet 
Eust. ad ll. B, 756 p. 338, 17 R. — ὠνόμασε Eust. l. c. 19. μὴν 
sec, m. inter versus add. in 4. — οἰχοῦσα a (in sched. aggl, sed sub 
sched. aggl οἰκοῦσι superest pr. m. scriptum) gh. 20. ὀρχομένιον A 


sub sched, aggl. (sed ὀρμένιον sec. m. in sched. aggl. ?). 
21 * 
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λοι πλείους, καὶ ἔτι ἀπωτέρω τοῦ Πηλίου ὅμως Μάγνητες 
ἤσαν, ἀρξάμενοι ἀπὸ τῶν ὑπ ᾿Εὐμήλῳ, κατά y& τοὺς ὕστερον 
ἀνθρώπους. ἐοίκασιν οὖν διὰ τὰς συνεχεῖς μεταστάσεις καὶ 
ἐξαλλάξεις τῶν πολιτειῶν καὶ ἐπιμίξεις συγχεῖν καὶ τὰ ὀνό- 
ματα καὶ τὰ ἔϑνη, ὦ ὥστε τοῖς νῦν ἔσϑ᾽ ὅτε ἀπορίαν παρέχειν, 
καϑάπερ τοῦτο τὸ socer μὲν ἐπὶ Κρωρνῶνος καὶ τῆς Γυρ- 
τῶνος γεγένηται. τοὺς μὲν γὰρ Γυρτωνίους Φλεγύας πρότε- 
ρον ἐκάλουν ἀπὸ Φλεγύου τοῦ Ἰξίονος ἀδελφοῦ, τοὺς δὲ Κραν- 
γωνίους Ἐφύρους, ὥστε διαπορεῖν, ὅταν φῇ ὁ ποιητής" 

τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήκης Ἐφύρους μέτα ϑωρήσσεσϑον 

ἠὲ μετὰ Φλεγύας μεγαλήτορας, 1 
τίνας ποτὲ βούλεται λέγειν. 

229. Ἔπειτα τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν Περραιβῶν καὶ τῶν .4i- 
γιάνων συνέβη. Ὅμηρος μὲν γὰρ συνέζευξεν αὐτούς, ὡς πλη- 
σίον ἀλλήλων οἰκοῦντας" καὶ δὴ καὶ λέγεται ὑπὸ τῶν ὕστερον 
ἐπὶ χρόνον συχνὸν ἡ οἴκησις τῶν «Αἰνιάνων ἐν τῷ “4ωτίῳ 
γενέσϑαι πεδίῳ, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ πλησίον τῆς ἄρτι λεχϑείσης 
Ἱπερραιβίας καὶ τῆς Ὄσσης καὶ ἔτι τῆς Βοιβηΐδος λίμνης ἐν 
μέσῃ μὲν mog τῇ Θετταλίᾳ, λόφοις δὲ ἰδίοις περικλειόμενον᾽ 
περὶ οὗ Ἡσίοδος οὕτως εἴρηκεν" 





2. ἀπὸ] ὑπὸ A sub sched. aggl., sed ὑπὸ sec. m. in sched. agg]. 
9. μεταναστάσεις ald. — 5. παρεῖχεν Α͂ sub sched. aggl, παρεῖχε α in 
sched. aggl. et codd, rell. ald., παρέχειν ex Pleth. rec. Cor. 6. τὸ 
om. Bk (sed in hoc postea add.) ! edd. 8. ἐξίωνος Bkl(?) ald. 
10. ϑράκης Bkl ald. — ἐφύρων no. — θωρήσσοντο A (sed sec. m. 
sup. add. σσεσϑον)ὴ c (in hoc etiam σσεσϑὸν sup. add.) gÀi, quod πε- 
scio an Strabo scripserit, quamquam alteram scripturam tuentur codd. 
in yn N, 301. 11. φλεγέας l. 13. ἀϑαμάνων codd., Eust. ad 1l. 

, 149 p. 335, 35 R.: verumtamen cum hoc nomen a Strabone scribi 
non potuisse et versus Homerici supra allati et ea quae alibi de his po- 
pulis ab eo traduntur (cf. I, 61 et supra pag. 427) manifesto coarguaht, 
Αἰνιάνων ex Pleth. recte rec, Cor, quamquam idem error, ab interpola- 
tore profectus, bis in proximis recurrit: idem iam dudum VV. DD. cen- 
suerant. Ceterum Pleth. nomini isti subiungit μάλιστα δὴ Ἑλλήνων. 
14. ὡς om. E. 16. ἀϑαμάνων codd. Αἰνιάνων ex Pleth, rec. Cor. 
17. πεδίῳ] παῖδας a (in sched. aggl) g; om. ino. 18. Βοιβηΐτιδος 
ald. 19. ἰδίως ((?) edd. — περικειόμενον ὦ (in. sched. aggl.) g. 
20. In A cum intercidissent quae inter εἴρηχεν et ovc ναίουσα legun- 
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ἢ οἵη Διδύμους ἱεροὺς ναίουσα κολωϑούς 
Δωτίῳ ἐν πεδίῳ πολυβότρυος ἄντ᾽ “μύροιο 
γίψατο Βοιβιάδος λίμνης πόδα παρϑένος ἀδμής. 


οἱ μὲν οὖν «Αἰνιᾶνες οἱ πλείους εἰς τὴν Οἴτην ἐξηλάϑησαν ! 
ὑπὸ τῶν «“απιϑῶν, κἀνταῦϑα δὲ ἐδυνάστευσαν ἀφελόμενοι τῶν 
78 Δωριέων τινὰ μέρη καὶ τῶν Μαλιέων μέχρι Ἡρακλείας καὶ 
Ἐχίνου, τινὲς δ᾽ αὐτῶν ἔμειναν περὶ Κύφον, Περραιβικὸν ὅρος 
ὁμώνυμον κατοικίαν ἔχον. οἱ δὲ Περραιβοί; τινὲς μὲν συστα- 
λέντες περὶ τὰ ἑσπέρια τοῦ Ὀλύμπου μέρη κατέμενον αὐτόϑι, 
πρόσχωροι ὄντες Maxebóot, τὸ δὲ πολὺ μέρος εἰς τὰ περὶ τὴν" 
᾿ϑαμανίαν ὄρη καὶ τὴν Πίνδον ἐξέπεσε: νυνὶ δὲ μικρὸν ἢ 
οὐδὲν αὐτῶν ἴχνος σῴζεται: τοὺς δ᾽ οὖν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λε- 
χϑέντας Μάγνητας ὑστάτους ἐν τῷ Θετταλικῷ καταλόγῳ ψο- 
μιστέον τοὺς ἐντὸς τῶν Τεμπῶν ἀπὸ τοῦ ΩΝ καὶ τῆς 


Ὄσσης ἕως Πηλίου, Μακεδόνων τοῖς Πιεριώταις ὁμόρους, τοῖς 


ἔχουσι τὴν τοῦ Πηνειοῦ περαίαν μέχρι, τῆς ϑαλάττης. τὸ μὲν 
οὖν ΠΝ ἢ τὴν Ὁμόλην (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως) ἀποδο- 
τέον αὐτοῖς ᾿ εἴρηται δ᾽ ἐν τοῖς Μακεδονικοῖς, ὅτι ἐστὲ πρὴς 
τῇ Ὄσση κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς τοῦ Πηνειοῦ διὰ τῶν Tus 


διεκβολῆς. εἰ δὲ καὶ μέχρι τῆς] παραλίας προϊτέον τῆς ἐγγυ 





tur, sec. τὼ, tantummodo 7 οἵη διδύμ restituit, sed ἱεροὺς p m. scri- 
ptum fuisse ex lacunae magnitudine liquido intelligitur: ἱεροὺς om. €g 
hino. 2. ἀνταμύριον a (in sched. aggl.: sed sub sched. aggl. ἀντα- 
μύροιο superest pr. m. scriptum) cA ἀνταμυρίου ὃ πολυβύότριυ"ν ἄντα- 
μυρίων n (et in hoc 79. πολυ βοτῆρι ἀνταμύριον) ὁ. 9. πόδα] xo9o 
Bk (sed hic post corr. ). 4. οὖν om. AZcghno. — ἀϑαμᾶνες codd. 
Αἰνιᾶνες Cor. ex Pleth., qui ita exhibet hunc locum: o£ μὲν οὖν ἐνια- 
νες ὑπὸ λαπιϑῶν ἐξελαϑέντες οἱ πλείους ἄλλῃ τε καὶ ἀλλῃ διαφερόμε- 
νον τελευτῶντες ἐν τὴ Οἴτῃ ᾧκησαν κανταῦϑα ἐδυναάστευσαν. 5. τῶν 
om. BEkl edd. — λαπίϑων Ah. 10. τὴν om. ΒΕΚΙ ald. 11. νυνὶ 
δὲ οὐδὲν ἢ μικρὸν αὐτῶν Pleth. 14. τοὺς om. hi. 16. τῆς om. 
BEKI edd. 17. ὁμόλιν B. 18. εἴρηται — ὅτε om. Els Pleth. 
psvu, dubie et B), in quibus deinde habetur ἔστι δὲς Sed v. Steph. 

'Ouóhwr et quae adnotavimus ad VIT, Fr. 16. 19. τῆς post 
διὼ cealidrdut codd. edd., sed ante vou Πηνειοῦ reponendum esse, id 


quod fecit Pleth., Cor. recte censuit in nott. 
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τάτω τοῦ Ὁμολίου, λόγον ἔχει, ὥστε τὸν Ῥιζοῦντα προσνέμειν 
8:9 Ἁ E] πω ec M] , , , * € 
d | 
καὶ Ἐρυμνὰς ἐν τῇ ὑπὸ I "λοκτήτῃ παραλίᾳ κειμένας καὶ τῇ 
A] - 5 3 — , * , 
ὑπὸ Εὐμήλῳ. τοῦτο μὲν οὖν ἐν ἀσαφεῖ κείσϑω. καὶ ἡ τάξις 
s Ἁ - - , - -M 
δὲ τῶν ἐφεξῆς τόπων μέχρι Πηνειοῦ οὐ διαφανῶς λέγεται, 
ἀδόξων δ᾽ ὄντων τῶν τόπων, οὐδ᾽ ἡμῖν περὶ πολλοῦ ϑετέον. 


t di A , * M ^ , ^ »Ἢ $72 
5 μέντοι Σηπιὰς ἀκτὴ καὶ τετραγῴδηται μετὰ ταῦτα καὶ ἐξ- 


, Ἁ M 5 - 3 Ml ΩΝ » , 

ὕμνηται διὰ τὸν ἐνταῦϑα ἀφανισμὸν τοῦ llegcouxov στόλου" 

» 3 o Ἁ 3 Ἁ ^ - 7 

ἔστι δ᾽ αὕτη uiv ἀκτὴ πετρώδης, μεταξὺ δ᾽ αὐτῆς καὶ Κασϑα- 

ναίας κώμης ὑπὸ τῷ Πηλίῳ κειμένης αἰγιαλός ἐστιν, ἐν ᾧ ὁ 

Ξέρξου στόλος ναυλοχῶν, ἀπηλιώτου πολλοῦ πνεύσαντος, ὃ 
Ἁ ? - * 

μὲν εὐθὺς αὐτοῦ πρὸς τὸ ξηρὸν ἐξώκειλε καὶ διελύϑη παρα- 
- e 3 3 ᾽ , , A - * * , 

χρῆμα, ὁ δ᾽ εἰς Ἰπνούς, τόπον τραχὺν τῶν περὶ τὸ Π]ηλιον, 

’ € , ^ , 
παρενεχϑείς, ὁ δ᾽ εἰς Μελίβοιαν, ὁ δ᾽ εἰς τὴν Κασϑαναίαν δι- 


A. 6716 εφϑάρη. τραχὺς δ᾽ ἐστὶν ὁ παράπλους πᾶς ὁ τοῦ Πηλίου, ὅσον 


σταδίων ὀγδοήκοντα" τοσοῦτος δ᾽ ἐστὶ καὶ τοιοῦτος καὶ ὁ τῆς 
» A 

Ὄσσης. μεταξὺ δὲ κόλπος σταδίων πλειόνων ἢ διακοσίων, ἐν 
v « , * - , * 
ᾧ ἡ Μελίβοια. ὁ δὲ πᾶς ἀπὸ 4ημητριάδος ἐγκολπίζοντι ἐπὶ 





C 


1. vov 'OuoAov ferendum: non esse ratus Du Theil. zov Πηλίου 
coniecit eo confidentius, quod syllabae ὅμο sec. m. in sched. aggl. scriptae 
sunt in 4: atque hoc certe in hac scriptura est animadvertendum, quod 
cum octo fere literae intercidisse videantur, tres tantummodo restitutae 
sunt, Inde ut melius lacunam expleret, Grosk. proposuit τοῦ νοτιωτέ- 
gov Πηλίου parum probabiliter: neque est, cur Ὁ μολέου attrectetur; — 
καὶ ante Ῥιζοῦντα add. Cor. — ῥυζοῦντα Bk (sed hic post corr. ). 
4. ov om. Acgi. 6. xai μετὰ ταῦτα codd. Cor. corr. 9. ó om. 
Cas... 'Tzsch. 12. ἐπνοῦν AB (sed hic izvovvra ex corr.) Eghis va- 
vovv lm ἱπνοῦντα c(?) kno Ipnuntem Guar. ὑπνοῦντα ald. ᾿Ιπνοῦντα 
Tzsch. Cor., quae forma cum auctoritate prorsus careat, "Ixvov; ex He- 
rodoto (v. VII, 188) quem manifesto hic sequitur Strabo, restituere non 
dubitavi. — τῶν om. BEk! ald. — περὶ] παρὰ E. — τὸ om. BEKI 
edd. 13. Κασϑάναιαν Tzsch. Cor. 14. πηνειοῦ codd. (in 4. sec. m. 
in sched. aggl) ὃ ὑπὸ πηλίου (et in alio cod. ὃ ὑπὸ πηλίῳ) Pleth. 
Πηλίου, quod scribendum esse intellexerant Palm. et Is. Vossius, resti- 
tuit "Tzsch. 15. ἐστὲ om. BEEKI edd. 17. In A4 cum intercidis- 
sent quae leguntur inter δὲ et πέζοντι, ea quae ibi sec. m. restituta sunt, 
quaeque in rell. codd. edd. habentur, incerta prorsus putarunt Du Theil. 
et Grosk., falsa opinione, quam imbiberunt de complementorum codi- 
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τὸν. Πηνειὸν μείζων τῶν χιλίων, [ἀπὸ δὲ Zme]oysto? καὶ ἄλλων 
ὀκτακοσίων, ἀπὸ δὲ Εὐρίπου δισχιλίων τριακοσίων πεντήκοντα." 
Ἱερώνυμος δὲ τῆς πεδιάδος Θετταλίας καὶ Μαγνήτιδος τὸν κύκλον 
, , , ,  - »? 4 A - 

τρισχιλίων ἀποφαίνεται σταδίων" ῳκῆσϑαι δ᾽ ὑπὸ Πελασγῶν" 
ἐξελαϑῆναι δὲ τούτους εἰς τὴν Ἰταλίαν ὑπὸ ““απιϑῶν" εἶναι 

M - , 1 , τ ' 
δὲ τὸ νῦν καλούμενον Πελασγικὸν πεδίον, ἐν [ᾧ] «“ἄρισα καὶ 





cis 4 origine, decepti; atque hic quidem scribendum esse censuit ó δὲ 
πᾶς ἀπὸ Σηπιάδος παράπλους κατακολπίζοντει xvÀ.: quia Demetrias 
parum commodus sit terminus, a quo incipiatur orae istius descriptio, 
nec ἐγκολπέζειν alibi mveniatur hoc sensu usurpatum. Quae argumenta 
infirmiora esse apparet, quam quibus movearis, 1l. ἀπὸ — ὀχταχοσίων 
om. BEkis Pleh. edd. In A4 autem cum inter χιλέων εἰ ρχειοῦ octo 
fere literae intercidissent ac sequentia usque ad o» oxvaxocíor sched. 
agel. obtecta essent, sec. m. add. ἀπὸ δὲ εὐρίπου δισχιλίέ, simulque su- 
pra óxvaxocíov posuit τριακοσίων »: iam vero cum sequantur «denuo 
ἀπὸ δὲ εὖρι, post quae denuo novem literae interciderunt usque ad ων 
τριακοσίων, nihil nisi zov sec. m. add. lnde ἀπὸ δὲ svgínov δισχι- 
λέων ὀκτακοσίων ἀπὸ δὲ εὑρίπου ........... τριακοσίων πεντήκοντοι 
hino (inde Guar.:: ad Euripum vero stadia duum millium et 
octingentum. Rursus ab Euripo stadia trecentum et quin- 
quaginta) ἀπὸ δὲ εὑρέπου δισχιλίων τριακοσίων ν g omissis proximis 
usque ad πεντήκοντα. — Literae autem ρχειοῦ cum in apographo codi- 
cis 4 a Du Theilio edito (v. Intp. Gall. tom. IIl) non legantur, Grosk. 
coniecit ἀπὸ Θερμοπυλῶν δὲ, quia a Thermopylis incipiat "Thessaliae 
ora: tum vero stadiorum numerus, qui subiicitur, non plane convenit ei, 
qui supra (pag. 429) traditur interesse inter 'Thermopylas et Euripum. 
Neque Sperchio restituto, ^omnia plana sunt, cum p. 435 Pylae a Sper- 
chio nonnisi decem stadia abesse dicantur: illum vero numerum sanum 
non videri ibi docuimus. — ἀλάων A, correxi ex coni. Du Theil. 
2. ,βιν Es (βτη UnB, in quo prius sec. m. corr. jc», deinde ,βω: inde 
δισχιλίων ὀκτακοσίων edd. 4, τῶν ante Πελασγῶν add. Bk edd. 
5. τὴν om. BEkl edd. — ἰταλέαν, et αἴτω sec. m. sup. add., 4: utrum- 
que habet ch, ἐταλίαν gik (ex corr.) αἰτωλίαν BElno Pleth. edd. — Al- 
teram scripturam praeferendam recte censuit Grosk. coll. V, 220 sq. 
VI], 327 extr. — Inter ὑπὸ et (wv (sic) cum octo fere literae inter- 
cidissent in 4, sec. m. λαπιϑῶν modo restituit in sched. aggl., uti. legi- 
tur in codd. reliq.: articulus τῶν pr. m. additus fuisse videtur in 4. 
Grosk. vero multo maiorem esse falso iudicans lacunam coniicit τῶν '"Ei- 
λήνων xoi AaziÓGv sive τῶν προσχώρων “απιϑῶν. 6. ἐν λαρίσσῃ 
codd., Eust. ad Il. B, 840 p. 357, 24 R. Tzsch. corr. ex coni. Politi et 
Tyrwhiti. 
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Γυρτώνη καὶ Φεραὶ καὶ Μόψιον καὶ Βοιβηὶς καὶ Ὄσσα καὶ 
Ὁμόλη καὶ Πήλιον καὶ Μαγνῆτις" Μόψιον δ᾽ ὠνόμασται οὐκ 
ἀπὸ Μόψου τοῦ Μαντοῦς τῆς Τειρεσίου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ «Ταπί- 
ϑου τοῦ συμπλεύσαντος τοῖς ΑΙργοναύταις" ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Μό- 
ψοπος, ἀφ᾽ οὗ ἡ Ἀττικὴ Μοψοπία. 


23. Τὰ x«0' ἕκαστα μὲν ταῦτα περὶ Θετταλίας, καϑ' 
ὅλου δ᾽, ὅτι Πυρραία πρότερον ἐκαλεῖτο ἀπὸ Πύρρας τῆς Zhtv- 
καλίωνος γυναικός, Αἰἱμονία δὲ ἀπὸ Αἵμονος, Θετταλία δὲ 
ἀπὸ Θετταλοῦ τοῦ «Αἵμονος. ἔνιοι δέ, διελόντες δίχα, τὴν μὲν 


πρὸς νότον λαχεῖν φασι 4ευκαλίωνι, καὶ καλέσαι Πανδώραν 
2^9 - , ' ES T i φῳ OAM, τ c , 
ἀπὸ τῆς μητρός, τὴν δ᾽ ἑτέραν .diuovt, ἀφ᾽ ov «Αἱμονίαν λε- 


Ἁ 


. γϑῆναι" μετωνομάσϑαι δὲ τὴν μὲν Ἑλλάδα ἀπὸ "EAA yog τοῦ 
ῆ μ μ »μ 1j 
Δευκαλίωνος χὴν δὲ Θετταλίαν ἀπὸ τοῦ υἱοῦ t, 0r0g* τινὲς 
᾽ f u 


l. γυρτώνῃ A. — φεραῖς BEklno. Idem legitur in 4, sed termi- 
natio e:; compendio expressa est, id quod raro offenditur in hoc cod., 
simul αὐ (sic) subicitur: unde φεραὲ habent cgh φερὰ i. Liberius hunc 
locum composuit Pletho ita: ἐν λαρίσσῃ καὶ γυρτωνικαῖς φεραΐῖς. τῆς 
δὲ πελασγιώτιδός ἐστὲ καὶ μόψιον κτλ. — βοιβηιὰς Α sub sched. 466].; 
sed βοιβηὶς sec. m. in sched. aggl. 2. ὠνόμασται, et vo sec, m. sup. 
ται add., 4: ὠνομάσϑαι, quod Du Theil. falso in 4 legi tradit, scri- 
bendum censet Grosk. 9. τοῦ μάντεως τοῦ τειρεσίου codd. Tzsch. 
corr. ex coni, Kuhnii ad Paus. VII, 3 p. 527: cf. infra XIV, 642. Idem 
mendum esse videatur ap. Steph. s. v. Μόψου ἑστία. Veram scriptu- 
ram fortasse in codice suo habuit auctor Epitomes, ubi leguntur haec: 
xai ἄλλος (Mowoc) ὃ Μαντοῦς, τῆς Τειρεσίου ϑαγατρὸς παῖς, ἀφ᾽ 
οὗ Μοψουεστία πόλις Κιλικίας. 4. μόψος codd., exc. mo, Epit., 
Steph. s. v. Μόψιον, Eust. ad Dionys. v. 423. — Veram scripturam ἃ 
Cas. ex mo restitutam Strabo ipse confirmat p. 397: cf. Berkel. ad Steph. 
s. v. Mowoz(a. 6. ἕκαστον, et στὰ sup. στον sec. m. sup. add., 4. 
— καϑ᾽ ὅλου δ᾽ ὅτι] ἡ μέντοι no. αὕτη μέντοι k. ex corr. (scriptum fue- 
rat καϑόλου δ᾽ ἔτι). — δ᾽ bug δ᾽ ἐστὶ hi 9. τοῦ] υἱοῦ ino τοῦ τοῦ 
A (alterum τοῦ sec. m. add. in sched. aggl.). 10. Δευκαλίωνα Cor., 
uti et mox ora, hoc ex codicis nescio cuius fide mutasse se perhi- 
bens: dativum enim utroque loco praebent codices, quod sciam, omnes. 
12. τῆς Δευκαλίωνος α (in sched. aggl.; sed sub sched. τοῦ superest 
pr. m. scriptum ). 13. Inter & et υἱοῦ cum quinque fere literae in- 
tercidissent in 4, sec. m. ἀπὸ υἱοῦ modo scriptum est in sched. aggl: 
inde τοῦ om. οβ΄, — τινὲς δὲ] τοὺς δὲ B (ex-corr. sec. m.) kao ald. 
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» A] - , , ? , * 
δὲ ἀπὸ Ἐφύρας τῆς Θεσπρωτίδος ἀπογόνους ZAvrigov καὶ 
- E - , , 5 * 
(ειδίππου, τῶν Θετταλοῦ τοῦ Ἡρακλέους, ἐπελϑόντας ἀπὸ 
- - ^ , , , » 
Θετταλοῦ, τοῦ ἑαυτῶν προγόνου, τὴν χώραν ονομᾶσαι. εἰρ[η- 
* LI , ^- ? Ἁ “- 
voi] δὲ καὶ Νεσσωγις ὀνομασϑῆναί mors ἀπὸ Nécoovog τοῦ 
κ' , ^ € , 
Θετταλοῦ, καϑάπερ καὶ ἢ Mur. 





1. ἐφύρας om. g ἐφ ϑεσπρωτίδος C ἐφύρου εἰ ἐφύρης ἢ 
ἐφύρου $ ἐφύρης 0. ln A enim cum longo situ verba nonnulla vel 
plane -vel ex parte evanida sint reddita, variae inde scripturae natae in 
codd., qui ex eo manarunt, — ἀπογόνου Α sub sched. aggl., sed ἀπο- 
γόνους sec. m. in sched. oggl. 2. φιλίππου codd., Tzsch. corr. ex 
coni. Lipsii coll. 1l. B, 678. Schol. ad Apoll. Rhod. lll, 1089 aliisque. 
Ceterum cum in 4 intercidissent quae scripta fuerant inter φιλιππ et 
ϑετταλοῦ atque inter hoc nomen et λέους, sec. m. priore loco nihil est 
restitutam, altero autem in sched. aggl add. τῶν ϑετταλοῦ τοῦ ἤρα- 
χλέους: unde magnae turbae ortae sunt in codd., qui ex eo pendent. 
Leguntur igitur φιλέππου τοῦ ϑετταλοῦ τῶν ϑετταλοῦ τοῦ ἡρακλέους 
ἐπελθόντας ἀπὸ κτλ. in c, eadem, omissis tamen τοῦ ϑετταλοῦ, exhi- 
bent hi (in hoc υἱῶν pro τῶν), φιλίππου ...- ϑετταλοῦ τοῦ ἡρακλέ- 
ους eese cess ἀπὸ κτλ. g φιλίππον υἱῶν ϑετταλοῦ... 
ἐπελθόντας ἀπὸ κτλ. πο. At plane aliter φιλίππου τῶν iy ϑετταλίᾳ 
τοῦ ἡρακλέους ἐπελϑόντων Bkl ald. φιλίππου τῶν ϑετταλὼν (ϑεττα- 
λοῦ al.cod.) ἐπελϑόντας Pleth. — δὲ post ἀπὸ add. gk (in hoc sec. m. 
add.) / ald. 3. εἴρηται δὲ om. Bkl edd. εἴρ . ... ὃ... καὶ A cete- 
ris corrosis, quae recte restituta sunt in ghino ; in c lacuna est. 4. In- 
ter Νεσσω et σϑῆναι cum decem fere literae intercidissent, et onim 
usque ad ἀπὸ sched. aggl. obtecta essent, sec. m. ibi add. καὶ »εσσωνὶς 
δὲ ὠνομάσϑη ποτὲ, quae leguntur in ΒΕΚΙ edd.: ex utraque scriptus 
conflata sunt καὶ veggovig (γνέσσων i) xoi ψνεσσωνὶς δὲ ὠνομασϑή hs 
xai γεσσωνίς" νεσσωνὶς δὲ ὠνομάσϑῃ no xai νεσσωνὶς δὲ (2) ὠνομα- 
σϑαι 5. — γνεστωνίς E. --- νέσωνος E 5. 4 € ἡλίωτα ἢ (in hoc 
sec. m. sup. add. 7 λίμνη) 3 χκαϑάπερ καὶ ἡ λέμνη om. gn, sed in hoc 
sec. m. add.: ultimae enim vocis λέμνη literae minus certae sunt in 4. 
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TON ZTPABOQNOZ l'E2TPAQOIKQN 
TOY AEKATOY BIBAIOY KEbAAALA. 


» 
Ts δέκατον ἢ ταῦ περιέχει «Αἰτωλίαν καὶ τὰς παρακειμένας νήσους, ἔτι 
δὲ Κρήτην πάσαν, j xoi μάλιστα ἐγχρονίζει, νόμιμά τε αὐτῆς διηγού-- 
μενος καὶ τῶν Κουρήτων, πρὸς δὲ καὶ τῶν ᾿Ιδαίων Δακτύλων τὴν ἐν 
αὐτῇ γένεσιν καὶ τιμὴν καὶ ὄργια ἐπεξιών" καὶ τὸ ἴδιον δὲ γένος Στρά-- 
βὼν ἀπὸ Κρήτης λέγεν" ἔτι δὲ καὶ τὰς περὶ Κρήτην νήσους, πολλὰς 
οὔσας, περιέχει τὸ βιβλίον, iv αἷς εἰσι καὶ αἱ Σποραδὲς καὶ τῶν Kv- 
κλάδων ἔνιαι. 


ΣΤΡΩΑ͂ΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΩΑΦΙΚΩΝ 
ΔΈΚΑΤΟΝ. 


CAPUT I. 


3 
* € » * -» ^ 
l. Ἐπειδὴ ἡ Εὔβοια παρὰ πᾶσαν τὴν παραλίαν ταύτην 


, ' μι » " , , ^ 
παραβέβληται, τὴν ἀπὸ “Σουνίου μέχρι Θετταλίας, πλὴν τῶν 





1. Τῶν] «ov Blmu. 8. τὰς Dh. — περιέχει] περὶ BCDghklmuvxy 
(ultimi duo in argumento libro ipsi praefixo: v. Praef. Tom. I p. xxiv 54): 
περιέχει τὰ περὶ nopxy (ultimi duo in indice argumentorum: cf. l. c.) 
edd. — ϑετταλίαν -Dh. 4. δὲ] τε D. 5. πρὸς γέ codd. Cor. corr. 
-- Ἰδαίων Δακτύλων om. Dh, spatio vacuo omisso, ἰδαέων διδασκάλων 
Buk (in hoc tamen δαχτύλων sec. m. in marg. add.). — τὴν] τῶν xy 
(/n arg. ipsi libro praef, uterque τὴν praebet in ind. arg.). — 6. τιμὴν] 
ϑεσμοὺς Dh: difficile dictu est, utrum verius sit habendum. — δὲ om. 
Bgklmu ald. 717. τῆς ante Κρήτης add, k. — xai om. edd. 8. πε- 
ριέχει] περὶ BCDghklnnouvxy (in ind. arg.): verba περὶ τὸ βιβλίον 
collocat post νήσους ald., plane om. xy (in arg. ipsi libro praef.) edd. 
inde a Xyl.; correxi coll. argg. libb. XI, XIII, XIV, XV, XVI, ubi idem 
mendum recurrit. 13. ἐπειδὴ] ἐπεὶ δὲ B (ex corr.) kinopu cdd. — 
τὴν om. k (sed sec. m. post add.) ald. — ταύτην om E Pleth.: uter- 
que deinde om. πλὴν — μερῶν, 


10 
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ἄκρων ἑκατέρωϑεν, οἰκεῖον ἂν εἴη συνάψαι τοῖς εἰρημένοις τὰ 
περὶ τὴν νῆσον, εἶϑ᾽ οὕτω μεταβῆναι πρός Tt τὰ ΑἸἰτωλικὰ 
καὶ τὰ Ἀκαρνανικά, ἅπερ λοιπά ἐστι τῶν τῆς Εὐρώπης μερῶν. 

2. Παραμήκης μὲν τοίνυν ἐστὶν ἡ νῆσος ἐπὶ χιλίους σχε- 
δόν σι καὶ διακοσίους σταδίους ἀπὸ Κηναίου πρὸς I: ἐραιστόν, 
τὸ δὲ πλάτος ἀνώμαλος, κατὰ δὲ c0 πλέον ὅσον πεντήκοντα 
καὶ ἑχατὸν σταδίων. τὸ μὲν οὖν Κήναιόν ἐστι κατὰ Θερμοπύ- 
λας καὶ τὰ ἔξω Θερμοπυλῶν ἐπ᾽ ὀλίγον, Γεραιστὸς δὲ ἱ καὶ 
Πεταλία πρὸς «Σουνίῳ. γίνεται οὖν ἀντίπορϑμος τῇ τὲ “τ- 
τικῇ καὶ Βοιωτίᾳ καὶ «““οκχρίδι xal τοῖς Μαλιεῦσι. διὰ δὲ τὴν 
στενότητα καὶ τὸ λεχϑὲν μῆκος ὑπὸ τῶν παλαιῶν Μάκρις ὠνο- 
μάσϑη. συνάπτει δὲ τῇ ἠπείρῳ κατὰ Χαλκίδα μάλιστα, κυρτὴ 
προπίπτουσα πρὸς τοὺς κατὰ τὴν Αὐλίδα τόπους τῆς Βοιω- 
τίας καὶ ποιοῦσα τὸν Εὔριπον, περὶ οὗ διὰ πλειόνων εἰρήκα- 
uev, σχεδὸν δέ τι καὶ περὶ τῶν ἀντιπόρϑμων ἀλλήλοις τόπων 
κατά τε τὴν ἤπειρον καὶ κατὰ τὴν νῆσον ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ Εὐ- 





l. περιάψαι Dhi. 8. τὰ καρνανικὰ Di. Α. ἐπὶ χιλίους om. Ε. 
δ. τι om. Dhi. — γέραστον Dhk, hic quidem ex corr. uti paulo post, 
illi vero constanter: atque iis codd. plerique omnes concinunt p. 446. 
Eandem formam, retracto tamen in ultimam accentu, tuetur Etym. M. 
p. 227, 47 atque usurpat Martian. Cap. V p. 213, altera tamen pluri- 
morum scriptorum conseusu commendatur. 6. ἀνώμαλον k (sed ς 
sup. » sec. m. add.) ald. — πλεῖον D (sed in litura scriptum est) ἃ 
πλήον (si) 5. 8. γέραστος Dh (hic in marg. γεραιστὸς) k (ex corr.): 
eandem formam, accentu in ultimam retracto, exhibet Epit. 9. xoi 
παραλία Dh (hic πεταλέα in marg.) x καὶ ϑετταλία k: reliquorum 
codd. scriptura non unam ob causam suspecta videtur, Etenim. quam- 
quam Plin. (v. H. N. IV, 23 5. 12) Petalias quatuor insilas in Euripo, 
primo fere introitu, esse tradit, procul eas distare et a Geraesto et a 
Sunio recte animadvertit Xylander, nec cur adiiciantur hic Geraesto in- 
telligitur; denique Geraestus cum insula ista parum. commóde dicitur si- 
tus esse πρὸς Σουνίῳ aut, quod est in edd., πρὸς Σούνιον : multo 
aptius haud dubie est zov Σούνιον, quod praebet Epit. paulo liberius 
hunc locum referens. Inde scribendum videtur κατὼ παραλέαν, — σου- 
vlov Cv σούνιον Bgklnopu edd. σουνίῳ exhibent DEhx. 10. μη- 
λιεῦσι ID (ex corr. sec. m.: antea fuerat μαλιεῦσι) h Pleth. 19. z9oc- 
πίπτουσα Enop Eust. ad ll. B, 537 p. 279, 21 R. 15. σχεδὸν δ᾽ 
ἔτι kv. 
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ρίπου, τά τε ἐντὸς καὶ τὰ ἐκτός. εἰ δέ τι ἐλλέλειπται, νῦν προσ- 
διασαφήσομεν. καὶ πρῶτον, ὅτι τῆς Εὐβοίας τὰ Κοῖλα λέγουσι 
τὰ μεταξὺ «Αὐλίδος καὶ τῶν περὶ Γεραιστὸν τόπων" κολποῦ- 
ται γὰρ ἡ παραλία, πλησιάζουσα δὲ τῇ Χαλκίδι κυρτοῦται πά- 
λιν πρὸς τὴν ἤπειρον. 
3. Οὐ μόνον δὲ Μάχρις ἐχλήϑη ἡ νῆσος, ἀλλὰ καὶ “43βαν- 
, »J " 3 M € M 1 21. 5 » ? , 
τίς. Εὐβοιαν γοῦν εἰπὼν ὁ ποιητῆς τοὺς ἀπ᾿ αὐτῆς Εὐβοέας 
οὐδέποτε εἴρηκεν, ἀλλ᾽ Ζβαντας ἀεί: 
Jj , », 
oi δ᾽ Εὔβοιαν ἔχον μένεα πνείοντες “΄βαντες. 
-“ 4v m DE s ΄ 

τῷ δ᾽ ἅμ᾽ “βαντες ἕποντο. 

φησὶ δ᾽ ριστοτέλης ἐξ Masc τῆς Φωκικῆς Θράκας ὁρμηϑέν- 
^M -- ^ , J * 3 

τας ἐποικῆσαι τὴν νῆσον καὶ ἐπονομάσαι Ζβαντας vovg ἔχον- 

δι / ε P). 3 xL , , ' » 9... 
τας αὐτήν" oi δ᾽ ἀπὸ ἡρωός φασι, καϑάπερ καὶ Evpoww «mo 
ε , , e ὩΝ M 34 * , , »J , - 
mooírgg. τάχα δ᾽ ὥσπερ DBoog αὐλὴ λέγεται τι ἄντρον &v Tij 
πρὸς «Αἰγαῖον τετραμμένῃ παραλίᾳ, ὅπου τὴν Ἰώ φασι τεκεῖν 


Α ». M € - 32:213 - » » 3,2 » - "ἢ 
.683 Ἔπαφον, καὶ ἡ νῆσος ἀπὸ τῆς αὐτῆς αἰτίας ἔσχε τοῦτο TOU- 


γομα. καὶ Ὄχη δὲ ἐκαλεῖτο ἡ νῆσος καὶ ἔστιν ὁμώνυμον αὐτῇ 

μα. x | νῆσος μώνυμ j 

^ , M » ^ , κι Ἁ ᾽ , , , , 

τὸ μέγιστον τῶν ἐνταῦϑα ὁρῶν. καὶ Ἑλλοπία δ᾽ ὠνομάσϑη 

» e ἢ * » , 

ἀπὸ Ἔλλοπος τοῦ Ἴωνος" οἱ δὲ Αἴκλου καὶ Κόϑου ἀδελφόν 
- ' M 3 , , , , 5 - 

φασιν, ὃς καὶ τὴν Ἐλλοπίαν κτίσαι λέγεται, χωρίον ἐν τῇ 





1. ἐκλέλειπται k. 9. «Αὐλίδος] καφηρέως Epit., quae scriptura 
fortasse ex Ptolemaeo manavit, quamquam ne ille quidem τὰ κοῖλα Év- 
βοίας collocat inter Geraestum et Capherea (v. III, 14 VVilb.): neque 
horum locorum natura tali nomine convenit, Nihilominus Cas. eam scri- 
pturam praeferendam censuit, consentientes habens Dukerum (ad Liv. 
XXXI, 47) Larcherum (ad Herod. VI, 100) Penzelium. Aulidem enim 
huc nihil facere putabat, Chalcidemque potius scripturum fuisse Strabo- 
nem. Atque inde Χαλκέδος rec. Du "Theil. Cor. Grosk.: quod quan- 
tumvis arrideat, incertum est. Recte Tzsch. comparat simile exemplum 
Valerii Maximi (v. I, 8, 10), qui Coelam Euboeam inter Rhamnunta 
et Carystum ponit, — τῶν — τόπον De τὸν — τόπον h τὰ — τό- 
πον E. — γέραστον CDghv. — 6. ἡ νῆσος om. E. 7. ovr nop. 8. 
αἰεὲ CDghpv. 9. εἶχον Bu. 193. φησι, et « sup. ἡ sec. rm. 
add., B. 14. τὸν ante Aiyaiov add. Cor. — φασι om. € τεχεῖν 
φασι Bkluv edd. 16. αὐτῆς om. sv. 18. 10x] τὸν Bu. 19. &- 
Àon(a C et sic constanter. — αἀαΐχλου BEDghlnopuv ἀέκλου y αἀβί- 
κλου k Xyl corr. — ἀδελφὴν I. 





GRAECIA. EUBOEA. 333 


Ωρίᾳ καλουμένη τῆς Ἱστιαιώτιδος πρὸς τῷ Τελεϑρίῳ ὄρει, 
Ἁ ' € , , ' M , M , 
καὶ vp» Ἰστίαιαν προσχτήσασϑαι καὶ τὴν Περιάδα καὶ Κήριν- 

, * * » * 
Oor καὶ Αἰδηψὸν καὶ Ὀροβίας, ἐν TQ μαντεῖον qv ἀψευδέ- 
Ἢ M - ' - , , , 
στατον" ἣν δὲ 'μαντεῖον καὶ τοῦ «Σελινουντίου “Γ!πόλλωνος" με- 
, ? 3 ' € , €» ^ M | ^ , 
τῴκησαν δ᾽ εἰς τὴν Ἰστίαιαν οἱ Ἐλλοπιεῖς, xot qvégcoar τὴν πό- 
λιν Φιλιστίδου τοῦ τυράννου βιασαμένου μετὰ τὰ “ευκτρικά. 
Δημοσϑένης δ᾽ ὑπὸ Φιλίππου κατασταϑῆναι τύραννόν quot 
* - ( - MI , " o M 3 
καὶ τῶν ὠρειτῶν τὸν (Φιλιστίδην" οὕτω γὰρ ὠνομασϑησὰν 
o € τ ^ M € , 5 MODA , 3 , » 
ὕστερον οἱ Ἱστιαιεῖς, καὶ ἡ πόλις ἀντὶ Ἱστιαίας Φρεός" ἕνιοι 


10 δ᾽ ὑπ᾿ “'ϑηναίων ἀποικισϑῆναί φασι τὴν Ἱστίαιαν ἀπὸ τοῦ 


δήμου τοῦ Ἱστιαιέων, cg καὶ ἀπὸ τοῦ Ἐρετριέων τὴν Ἐρέτριαν. 
Θεόπομπος δέ φησι, Περικλέους χειρουμένου Εὔβοιαν, τοὺς 
Ἱστιαιεῖς xaO" ὁμολογίας εἰς Μακεδονίαν μεταστῆναι, δισχιλί- 





1. ᾿Ωρείᾳ potius videatur scribendum: ita ᾿Ωρεέτης dicitur, non 
᾿Ωρίτης, cf. Steph. s. v. ᾿Ωρεός. — τὴν ἱστιαιώτιδα, sed ἧς et oc sup. 
ἣν et α sec. m. add., k. — τελεϑρόω, et & sup. o sec. m. add., B. 
2. προσχτίσασϑαι Bku. — κίρινϑον Cgopsv. 98. ἐδεψὸν codd. Xyl. 
corr.: cf. ad I, 60. — ἐν αἷς coni. Grosk., atque sic erit scribendum, 
sive, quod propius ad codicum scripturam accedit, ἐν ; coll. VIII, 340. 
360. 385 extr. VII, 314. — Verba ἦν — καὶ asteriscis inclusit. Cor. 
parum probabiliter; xo; iam ante eum Xyl. delendum esse censuerat, at- 
que incommodissimum esse sponte sua liquet; Grosk. denique omnia 
haec verba ἦν — 4z0ÀÀovog pro spuriis habuit et propter xoi et pro- 
pter Selinuntii Apollinis mentionem, nusquam praeter hunc locum com- 
memorati: cognomen certe illud videri corruptum. Haec vero quam in- 
certa sint apparet, ac nescio an huc aliqua ratione perüneant quae Steph. 
habet (s. v. Κορώπη) ᾿Φρώπη πόλις Εὐβοίας, ὅπου “πόλλωνος διαση- 
μότατον ἱερόν, quaeque ibi disputantur de Nicandri Ther. v. 614. 
4. σεληνουντίου BCDgpuv σελανουντίου 8. — μετῴκισαν Cgiopsu. 
δ. δ᾽ εἰς] δὲ codd. Cor. corr. — ἑστέαιαν Cgv. — ἐλλοπεῖς codd. (exc. 
C?) Tzsch. corr. 6. φιλιστείδου [L(?)nopx edd.: cf. Dem. Phil. III, 
93 (Bekk.). — λευτρα, sed x et ἐκὰ sec. m. sup. add, B. 8. ὠρειω- 
τῶν l. — φιλιστήδην p φιλιστείδην l(?)nox edd. ll. δήμου vov] 
δήμου τῶν Dghk (sed in hoc οὔ sup. àv add.) edd. — ἱστιαίων Bg 
klnopuvxy. — ὡς om. hi. — τοῦ ante ἐρετριέων om. Cor. — ἔρετρι-- 
αίων BCgpvx. — τὴν om. E. — ἐρετρίαν BCgv. 12. τὴν ante 
Εὔβοιαν add. edd. 13. xo9^ ὁμολογίαν knop. — μεταστῆσαι nop. 
— δισχιλέων p. 
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ove δ᾽ ἐξ ϑηναίων ἐλϑόντας τὸν ᾿Ωρεὸν οἰκῆσαι, δῆμον ὄντα 
πρότερον τῶν Ἱστιαιέων. 
4. Κεῖται δ᾽ ὑπὸ τῷ Τελεϑρίῳ ὄρει ἐν τῷ Δρυμῷ καλου- 
μένῳ παρὰ τὸν Κάλλαντα ποταμὸν ἐπὶ πέτρας ὑψηλῆς, ὥστε 
^ M i 1 
τάχα καὶ διὰ τὸ τοὺς Ἐλλοπιεῖς ὀρείους εἶναι τοὺς προοική- 
» 7 » “ - , 2 -» * M € 9 , 
σαντας ἐτέϑη τοὔνομα τοῦτο τῇ πόλει" δοκεῖ δὲ καὶ ὁ ἐρίων 
3 - Ἃ o , : € » ^ ^ ? , 
ἐνταῦϑα τραφεὶς οὕτως ὀνομασϑῆναι" ἔνιοι δὲ τοὺς ᾿Ξἐρείτας, 
, » 5e ἡ s , € ^ - ? , 
πόλιν ἔχοντας ἰδίαν, φασὶ πολεμουμένους ὑπὸ τῶν Ἑλλοπιέων 
μεταβῆναι καὶ συνοικῆσαι τοῖς. Ἱστιαϊεῦσι, μίαν δὲ γενηϑεῖσαν 
, ᾽ , , - a p [4 : , 
πόλιν ἀμφοτέροις χρήσασϑαι τοῖς ὀνόμασι, καϑάπερ «ακεδαί- 
* , t » » » v * 3, , 
uo» ve καὶ Σπάρτη ἡ αὐτή. εἴρηται δ᾽ ὅτι καὶ ἐν Θετταλίᾳ 


Ἱστιαιῶτις ἀπὸ τῶν ἀνασπασϑέντων ἐνθένδε ὑπὸ Περραιβῶν. 


ὠνόμασται. 
δ. Ἐπεὶ δ᾽ ἡ Ἐλλοπία τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς Ἱστιαίας καὶ 
τοῦ ᾿Ωρεοῦ προσηγάγετο ἡμᾶς ποιήσασϑαι, τὰ συνεχῆ λέγωμεν 
- , , » 3 5 - 3 - , , , 
τοῖς τόποις τούτοις. ἔστι δ᾽ ἐν τῷ Ωρεῷ τούτῳ τὸ τε Κή- 
veio», καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ τὸ Zio» καὶ ϑῆναι αἱ Διάδες, κτίσμα 


3 , € Ld m:9.* ^ ^ 5 ^ - 
Αϑηναίων, ὑπερκείμενον τοῦ ἐπὶ Κῦνον πορϑμοῦ" ἔκ δὲ τοῦ 





2. ἱστιαίων BCgklnopuvx. 9. τεϑρίῳ codd., sed 4e pr. m. in- 
ter versus add. in D, Xyl corr. 4. κάλαντα Ckpx. Duplex À prae- 
bet Eust. ad ll. B, 537 p. 280, 27 R. δ. ἐλλοπεῖς no ἐλληπεῖς p. 
— ὁρίους B. — περιοικήσαντες ald. 6. τοὔνομα om. codd., exc. E, 
edd.: τοῦτο in τοὔνομα mutandum censuerat Palm. (v. Exercitt. in 
auct. Gr. pag. 925), neque abesse posse hoc verbum iudicarunt Tzsch. 
Du Theil. Grosk. — xoi om. 5. 7. ὠρίτας Bku ὠρρίτας ὃ. 8. ἐλ-- 
λοπιαίων C ἐλλοπίων Bkuv. 9. ἑστιαιεῦσι BCguv ἱστιεῦσι k. — 
γεννηθεῖσαν DD (sed sec. m. corr.) 5. 14. ἑστιαίας B. (sed ε sec. m. 
in ὁ mut.) Cgkv. 15. λέγομεν codd. Cas. corr. 16. δ᾽ ἐν] δὲ i» 
Biklux ald. δὲ edd. inde a Xyl. — χκλειναῖον BCDEghklnopux ald. 
κλιναῖον $?, Claeneum Guar., Hopp. corr. 17. πλησίον post Ky- 
ναῖον add. codd., exc. E, edd., in quibus ut structura constaret ἐν ante τῷ 
ὠρέῳ omissum est Sed quoniam adverbium illud cum genitivo construere 
solet Strabo, non cum dativo, nec satis commode ponitur post Κήναιον, 
omittere malui cum E, cuius magna in hac parte est auctoritas (v. Praef. 
Tom. I p. Lxxvi1 sqq.), quam praepositionem respuere omnium codd. 
consensu firmatam. — δίκαιον, punctis post sub καὶ appictis, B δίον D. 
18. χαῦνον codd. 'Tzsch. corr. ex coni. Palm. (v. Exercc. etc. p. 325). 


— - τῆς δίου B (sed οὔ sup. ἧς sec. m. add.) CDghiuv. 
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Δίου Κάναι τῆς «Αἰολίδος dnoxícOncar' ταῦτά ve δὴ τὰ yo- 
, ^ * € , , 5» M » , , 3, ^ 
ρία περὶ τὴν Ἱστίαιάν ἐστι καὶ ἔτι Κήρινϑος πολείδιον ἐπὶ 
mM , 3 * A , A] € , -Ὁ- " 
τῇ ϑαλάττῃ" ἐγγὺς δὲ Βουδορος ποταμὸς ὁμώνυμος τῷ κατὰ 
* by ^ » - 1 -- 2 - 
τὴν Σαλαμῖνα 0gst τῷ πρὸς τῇ dferinf. y 
, , 5 ς Ἁ ^- ^ , ^ 
6. Κάρυστος δέ ἐστιν ὑπὸ τῷ ὄρει τῇ Οχῃ" πλησίον δὲ 
* , M M , , τ ^ - , - “ 
τὰ Στύρα καὶ τὸ Μαρμάριον, ἐν ᾧ τὸ λατόμιον τῶν Καρυ- 
στίων κιόνων, ἱερὸν ἔχον Ἀπόλλωνος Μαρμαρίνου, ὅϑεν διά- 
πλους εἰς “λὰς τὰς Ἀραφηνίδας. ἐν δὲ τῇ Καρύστῳ καὶ ἡ 
λίϑος φύεται ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη, ὥστε τὰ ὕφη χει- 
ρόμαχτρα γίνεσϑαι, ῥυπωθέντα δ᾽ εἰς φλόγα βάλλεσϑαι καὶ 
, , ^ , Ἁ , ,F ᾽ , 
ἀποκαϑαίρεσϑαι ci) πλύσει ἵἱτὸν πίνον παραπλησίως" φκίσϑαι 
δὲ τὰ χωρία ταῦτά φασιν ὑπὸ τῶν ἐκ. Τετραπόλδως τῆς περὶ 





l. χαῦναι bk. — ἐπῳκίσϑησαν codd., exc. D, edd. 2. ἑστιαίαν 
(sic) BCgk (in hoc ε in ε sec, m. mut.) u ἑτέαιαν (sic) v. — χέριν- 
ϑὸς Cgnopsv κόρινϑος E. — πολίδιον codd., exc. E., edd.: v. ad VIII, 
344. 3. βούδωρος BCEgklnopuv: alteram scripturam tuentur prae- 
ter DÀ etam Epit, Eust. ad ll. B, 538 p.280, 31 R. Promontorium 
vero Salaminis insulae per o efferunt Thuc. IJ, 94 III, 51 (ex hoc qui- 
dem loco Βούδωρον citat Steph. s. v.) Diod. XII, 49. Apud Ptolem. 
III, 14 (VVilb.) Βούδωρον exhibent codd. optt. 5. ἐν ante τῇ add. 
no. — ὄχϑη Cglnoy (et Bkx, ut suspicor, quamquam enotatum non 
est a Bandin.) Guar. ald., idem fuerat in DD, sec. m. mutatum in 0x 
quod legitur in Eh et ap. Eust. ad ll. B, 539 p.280, 42 R.: cf. Steph. 
s. v. Καρυστος. — τῷ ἐν τῇ εὐβοίᾳ post oy add. E. 7. μαρμα- 
ρέου scribendum esse post Holstenii suspicionem dubitanter propositam 
censet Berkel. ad Steph. s. v. αρμάριον. 8. ἀραφηνίας codd. (sed 
in D ex corr. pr. m.: primum ἀραφηνέδας scriptum fuerat) Guar.,, Xyl: 
corr. recte haud. dubie, quamquam 2/gagr«oc in usu fuisse Steph. s. v. 
Ἡραφὴν et Harpocrat. s. v. testantur. 9. Post ξαινομένη haec add. 
ald.: καρυστίαν λίϑον ἀφ ἧς γίνονται χειρόματα (sic), quae ex margine 
recepta esse apparet. Similia in marg. p leguntur haec: τὴν καριστέαν 
M8ov, ἀφ᾽ ἧς ὑφάσματα γίνονται. τοῦτο λίνον φησὶν (L φασὶν) ἀλ-- 
λοι καρπάσιον. φύεσϑαι δ᾽ ἐπὶ πέτρας βάϑος ὅσον παλαιστή. ἐν τοῖς 
τούτων λίνοις ἐργάζεται ὑφάσματα καὶ ἡμεῖς ἴδομεν ἀνάλωτα πυρί. 
Quae cum ex scholiis Cyriaci Anconitani ducta esse affirmet Tzsch., in 
codice m legi atque inde cum reliquis in p transscripta esse (v. Praef. 
Tom. I p. XXXV et Lxv1) probabile est. — τὰ ὑφάσματα kno ald. 
ll. τὸν πένον τῇ πλύσει x Cor., qui tamen in praef. tom. III p. 8 fortasse 
recipiendum esse censet τῶν λενῶν (sic) ex Epit., ubi legitur τῇ τῶν λέγων 
πλύσει: quam scripturam puto esse unice veram, — φκῆσϑαι Bknox ald. 
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L2 ^ * $-— 
Μαραϑῶνα καὶ Στειριέων" κατεστράφη δὲ và Σεύρα ἐν τῷ 
Μαλιακῷ πολέμῳ ὑπὸ Φαίδρου, τοῦ 4ϑηναίων στρατηγοῦ" 

^ * 5 - , 3 ^ - 
τὴν δὲ χώραν ἔχουσιν Ἐρετριεῖς. Κάρυστος δέ ἐστι καὶ ἐν τῇ 
““ακωνικῇ τόπος τῆς “Ἵἴγυος πρὸς Τρκαδίαν, ἀφ᾽ οὗ Καρύ- 
: » 3 
? ^ 
σσιον οἶνον ZAxua» εἴρηκε. 
A] , ^ -“ , M - , » 
7. Γεραιστὸς δ᾽ ἐν uiv τῷ Καταλόγῳ τῶν νεῶν οὐκ εἴρη- 
ταὶ, μέμνηται δ᾽ ὁ ποιητὴς ὅμως αὐτοῦ" 
5 ^ , 
ἐς δὲ Γεραιστόν 
ἐννύχιοι κατάγοντο᾽ “ 
καὶ δηλοῖ, διότι τοῖς διαίρουσιν ἐκ τῆς “Ισίας εἰς τὴν Zr 
xj» ἐπικαιρίως κεῖται τῷ Xovvío πλησιάζον τὸ χωρίον" ἔχει 
- ^— * 
δ᾽ ἱερὸν Ποσειδῶνος ἐπισημότατον τῶν ταύτῃ καὶ κατοικίαν 
ἀξιόλογον. 
* ΕΝ 
S. Μετὰ δὲ τὸν Γεραιστὸν Ἐρέτρια, πόλις μεγίστη τῆς 
Εὐβοίας μετὰ Χαλκίδα, ἔπειϑ᾽ ἡ Χαλκὶς μητρόπολις τῆς νή- 
σου τρόπον τινά, ἐπ᾽ αὐτῷ τῷ Εὐρίπῳ ἱδρυμένη" ἀμφότεραι 
δὲ πρὸ τῶν Τρωικῶν ὑπ᾽ ϑηναίων ἐχτίσϑαι λέγονται, καὶ 
μετὰ τὰ Τρωικὰ Αἰκλὸς καὶ Κόϑος, ἐξ ᾿ϑηνῶν ὁρμηϑέντες, 
ὁ μὲν τὴν Ἐρέτριαν ᾧκισε, Κόϑος δὲ τὴν Χαλκίδα" καὶ τῶν 
«Αἰολέων δέ τινες ἀπὸ τῆς Πενϑίλου στρατιᾶς κατέμειναν ἐν 
τῇ νήσῳ, τὸ δὲ παλαιὸν καὶ Ζραβες οἱ Κάδμῳ συνδιαβά»- 

ε $^ , τ , , " UNA ἢ 
veg. αἱ Ó ovv πόλεις αὑται διαφερόντως αὐξηϑεῖσαι καὶ ἀποι- 
κίας ἔστειλαν ἀξιολόγους εἰς Μακεδονίαν" Ἐρέτρια μὲν γὰρ 

Ἁ ^ ' , € ^ 
συνῴκισε τὰς περὶ Παλλήνην καὶ τὸν ἴϑω πόλεις, ἡ δὲ Χαλ- 





l. στυριέων Dhi στυριαίων BCklnox "Tzsch. corr. ex coni. Palm. 
(v. Exercitt. etc. p. 325). 2. “αμιακῷ coniicit Cas. probabiliter, ne 
dicam certissime: bellum certe Lamiacum etiam Maliacum appellari po- 
tuisse, id quod censet Tzsch., nego. 6. γέραστος codd. Guar., Xyl. 
corr.: cf. ad p. 444. 8. γέραστον codd. Guar., Xyl. corr. ex Od. T 
177. 9. ἐννύχιαι Bk(??) edd. inde a Xyl. ex Od. 1. 1. — ἀπάγοντο C. 
10. yo. καὶ ἀἁπαίρουσιν marg. À. 14. τὸν] τὴν Bklnox ald. τὸν, 
quod exhibent C(?) DAi, tuetur Epit., ubi leguntur ὃ δὲ γέραστος ag- 
σεγικόν. — Articulum om. E Eust. ad Od. 1. 1, — γέραστον codd., Xyl. 
corr.:: γεραιστὸν E Eust ad Od. l c. et ad Il. B, 537, pag. 280, 
2 R. 15. τῆς Βοιωτίας E. 19. ῴζκησε codd. (sed « sup. ἡ sec. m. 
add. im D) 'zsch. corr. coll. Scymno Chio v. 571 sqq. 24. συ»-- 
(xuct, et ὁ sup. ἡ pr. m. add., D, --- παλλίνην, et in marg. 70. 
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κὶς τὰς ὑπὸ Ὀλύνϑῳ, ἃς Φίλιππος διελυμήνατο. καὶ τῆς Ἰτα- 
λίας δὲ καὶ Σικελίας πολλὰ χωρία Χαλκιδέων ἐστίν" ἐστάλη- 
σαν δὲ αἱ ἀποικίαι αὗται, καϑάπερ εἴρηκεν Ἀριστοτέλης, ἡνίκα 
qj τῶν Ἱπποβοτῶν καλουμένη ἐπεκράτει πολιτεία" προέστησαν 
γὰρ αὐτῆς - ἀπὸ τιμημάτων ἄνδρες ἀριστοχρατικῶς ἄρχοντες. 
κατὰ δὲ τὴν ““λεξάνδρου διάβασιν καὶ τὸν περίβολον τῆς πό- 
λεως ηὔξησαν, ἐντὸς τείχους λαβόντες τόν τε Κάνηϑον καὶ 


κ »| , , - , , ^ , * 
τὸν Evgurov, ἐπιστήσαντες τῇ γεφυρᾳᾷ πύργους καὶ πύλας καὶ 


τεῖχος. 
9. Ὑπέρκειται δὲ τῆς τῶν Χαλκιδέων πόλεως τὸ “4ήλα»- 
7 , 3 M , ^ € , 3:4 

τον καλούμενον πεδίον. ἐν δὲ τούτῳ ϑερμῶν τε ὑδάτων εἰσὶν 
, ^ * , , 3 - T , , M , 
ἐχβολαι πρὸς ϑεραπείαν. νόσων εὐφυεῖς, oig ἐχρήσατο καὶ SVÀ- 
λας Κορνήλιος, ὁ τῶν ἹΡωμαίων ἡγεμών, καὶ μέταλλον δ᾽ ὑπ- 
^ M “ Ἁ σ -Ὁ 
ijoye ϑαυμαστον χαλχοῦ καὶ σιδήρου κοινόν, ὅπερ οὐχ ἱστοροῦ- 

nd ^ ^ 
σιν ἀλλαχοῦ συμβαῖνον" νυνὶ μέντοι ἀμφότερα ἐχλέλοιπεν. ἔστι 
A] ' » " Ἁ M 
δὲ καὶ ἅπασα uiv ἡ Εὔβοια εὕσειστος, μάλιστα δ᾽ ἡ περὶ τὸν 
πορϑμόν, καὶ δεχομένη πνευμάτων ὑποφοράς, καϑάπερ καὶ ἡ 

* y M T 
Βοιωτία καὶ ἄλλοι τόποι, περὶ ὧν ἐμνήσϑημεν διὰ πλειόνων 

, [4 * - , »- * € ε , - , , 

πρότερον. ὑπὸ τοιοῦδε πάϑους xci ἡ ὁμώνυμος τῇ νήσῳ πό- 
Aw χαταποϑῆναι λέγεται, ἧς μέμνηται καὶ «Αἰσγύλος ἐν τῷ 
Le: καταποϑῆ γεται, ἧς μέμγη χύλος i 
Ποντίῳ Γλαύχῳ" 

"A 1 ^ 

Εὐβοῖδα καμπὴν ἀμφὶ Κηναίου Διός 





παλίνην, h. l. ὀλίνϑῳ C. 9. a£ om. BCk. 5. ἄνδρες om. ald. 
8. τεῖχος καὶ πύλας edd. 10. λίλανδον BCDhikln ald. λίλαντον os: 
verum servavit Epit, unde restituit Xyl.: cf. p. 448. 465. T, 5ὅ8.(. 1]. τε 
asteriscis incl. Cor. 12. σύλας Ckx. 15. ἐξέλιπον k. Post ἐκλέ.- 
λοιπὲεν add. Epit. ὥσπερ xoi ϑήνησι τἀργύρια, quae Grosk. recepit. 
16. μὲν om. Bkl ald. 17. ἐπιφορὰς k. 22. χαμπτὴν Bkl ald. id- 
que a Strabone scriptum esse censet Grosk., quamvis Aeschylum za 
πὴν scripsisse statuat et ipse, quia versus Aeschylei alieni iudicandi sint 
ab hoc loco, nisi pro ipso urbis nomine habeatur Εὐβοῖς: hoc vero pa- 
rum est probabile. Videtur potius Strabo adiectivum illud retulisse ad 
urbem Euboeam, non ad insulam, quo accuratius locus ille definiretur. 
Bernhardy (v. Berlin. Jahrb. für wissensch. Krit. 1828 p. 247) coni. 
Evgoid ἄκραν τὴν &uqi wvÀ. Si καμπτὴν meliore niteretur auctoritate, 


suspicari posses Evfoww καμπτὴν etc. 


Strabo. II. 22 


A. 687 
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ἀκτήν, κατ᾽ αὐτὸν τύμβον ἀϑλίου ya. 
Χαλκὶς δ᾽ ὁμωνύμως λέγεται καὶ ἐν “ἰτωλίᾳ" 

Χαλκίδα τ᾽ ἀγχίαλον, Καλυδῶνά ve πετρήεσσαν" 
καὶ ἐν τῇ νῦν Ἠλείᾳ" 

βὰν δὲ παρὰ Κρουνοὺς καὶ Χαλκίδα πετρήεσσαν 


L4 ^ , 5 , Ἁ p^ » M 3 4 
οἱ περι Τηλέμαχον ἀπιόντες παρὰ Νέστορος εἰς τὴν οἰκείαν. 


10. Ἐρέτριαν δ᾽ οἱ μὲν ἀπὸ Μακίστου τῆς Τριφυλίας ἀποι- 
κισϑῆναί φασιν vm Ἐρετριέως, οἱ δ᾽ ἀπὸ τῆς ϑήνησιν Ἐρε- 
τρίας, ἣ νῦν ἐστιν ἀγορά" ἔστι δὲ καὶ περὶ Φάρσαλον Ἐρέ- 
τρια. ἐν δὲ τῇ Ἐρετρικῆ πόλις ἦν Ταμύναι, ἱερὰ τοῦ Z4moA- 
λωνος᾽ Ἀδμήτου δ᾽ ἵδρυμὰ λέγεται τὸ ἱερόν, παρ᾽ ᾧ ϑητεῦ- 
σαι λέγουσι τὸν ϑεὸν αὐτόν, πλησίον τοῦ πορϑμοῦ᾽ Μελανηὶς 





1. αὐτὸν] αὐτὴν CDhis. — λήῆχα C. 4. ἡλίᾳ CD. 6. oi- 
x(av codd., exc. k (ex corr.) x, ald. 7. ἐρετρίας BCDhiklno ald. 
Eretrienses Guar. Ἐρετριέας x(?) edd. inde ἃ Xyl. ᾿Ερέτριαν recepi 
ex E. — τριφυλλίας BCDhix. 8. ὑπ᾽] ἀπ᾿ no. — ἐρετρέως CEx 
ἐρετρίας BDkhilno ald.: ᾿Ερετριέως, quod rec. Tzsch., exhibet Eust. ad 
ll. B, 537 p. 279, 42 R. cf. Steph. s. v. Ἐρέτρια. 10. ἐρετριακῇ 
Cas. ex libris scriptis, ut ait: idemque legi in. Bk ex Bandinii. silentio 
collegeris, falso tamen, opinor. — πόλει kb (ex corr.) ald. — τὰ μύ- 
rou X Τάμυναι Cas. "Tzsch. Tavra Steph. s. v. laudat ex ipso hoc 
Strabonis loco, unde dubium visum est iam Holstenio (ad Steph. p. 311) 
quid Strabo scripserit. Pluralis tamen singulari est usitatior: v. Valck. 
ad Herod. VI, 101. — ἑερὸν Bk ald. ,Iure autem miratur Cas. quae tra- 
duntur ἢ. 1. de Admeto Pherarum rege; simul monet commemorari a Steph. 
non Apollinem, sed lovem Tamynaeum: nec diffitendum, verba πλησίον 
τοῦ πορϑμοῦ in hoc connexu incommodissima esse ac paene intolera- 
bilia. Inde suspicor ita componenda esse haec verba: ἔστι δὲ καὶ περὶ 
Φάρσαλον Ἐρέτρια, [ἱερὰ τοῦ Ἀπόλλωνος" δμήτου δ᾽ ἵδρυμα λέγεται 
τὸ ἱερόν, παρ᾽ ᾧ ϑητεῦσαι λέγουσι τὸν ϑεὸν αὐτόν]. ἐν δὲ τῇ Ἔρε- 
τρικὴ πόλις ἦν Ταμύναι πλησίον τοῦ πορϑμοῦ. — Consideranti vero to- 
tius loci connexum nec hoc quidem loco Tamynarum mentio videtur 
satis apta, cum parum commode interrumpantur quae de urbe Eretria 
traduntur: finiis demum his ad agrum Eretricum erat. transeundum. 
Collocata igitur fuisse ista videantur infra post τεέχους aut post x&xo- 
μῴδηνται, ia ut, cum forte ibi omissa essent, in margine adnotata at- 
que ad alienum locum relata discerptaque credantur. 12. λέγουσι] 
λέγεται C. — μελανίης C. 
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δ᾽ ἐκαλεῖτο πρότερον ἡ Ἐρέτρια καὶ ρότρια" ταύτης δ᾽ ἐστὶ C. 448 


, € 3 , ? € ^ - M 
xou ἡ JudápgvrÜog ἀφ᾽ ἑπτὰ σταδίων τοῦ τείχους. τὴν uiv 
τ , , , , 
ovv ἀρχαίαν πόλιν κατέσκαψαν Πέρσαι, σαγηνεύσαντες, ὥς 
€ , Ἁ ? ΩΣ 
φησιν ρόδοτος, τοὺς ἀνθρώπους τῷ πλήϑει, περιχυϑέντων 


- , - , ^ , 2 M 
9 τῶν βαρβάρων τῷ τείχει (καὶ δειχνύουσιν ἔτι τοὺς ϑεμελίους, 


καλοῦσι δὲ παλαιὰν Ἐρέτριαν), ἡ δὲ νῦν ἐπέχτισται. τὴν δὲ 
δύναμιν τὴν Ἐρετριέων, ἣν ἔσχον ποτέ, μαρτυρεῖ ἡ στήλη, ἣν 
ἀνέϑεσάν ποτε ἐν τῷ ἱερῷ τῆς ΑΙμαρυνϑίας Ἀρτέμιδος" γέ- 
γραπται δ᾽ ἐν αὐτῇ, τρισχιλίοις μὲν ὁπλίταις, ἑξακοσίοις δ᾽ ἰπ- 


10 πεῦσιν, ἑξή; δ᾽ ἅ iv τὴ j»' ἐπῇ ? καὶ 
w, ἑξήχοντα δ᾽ ἄρμασι ποιεῖν τὴν πομπήν" ἐπῆρχον δὲ καὶ 


2 , ^ , Ἁ , * 2 
4vüpíov καὶ Τηνίων καὶ Κείων καὶ ἄλλων νήσων. ἐποίκους 


δ᾽ ἔσχον ἀπ’ Ἤλιδος, ἀφ᾽ οὗ καὶ τῷ γράμματι τῷ ῥῶ πολλῷ Α. 688 


, , 3$. - , 

χρησάμενοι, ovx ἐπὶ τέλει μόνον τῶν ῥημάτων ἀλλὰ καὶ ἐν 

, : , » Ἁ ^ , , , ^- ? 
μέσῳ, κεκωμῴδηνται. ἔστι δὲ καὶ Οἰχαλία κώμη τῆς Ἐρετρι- 
κῆς, λείψανον τῆς ἀναιρεϑείσης πόλεως ὑπὸ Ἡρακλέους, ὁμώ- 
γυμος τῇ Τραχινίᾳ καὶ τῇ περὶ Τρίκκην καὶ τῇ ρκαδικῆ, ἣν 
Ὑμος τῇ Τραχινίᾳ καὶ τῇ περὶ Τρίκκη ἢ “Ἡρκαδικῇ, ἣ 

, € v , , ἃ ^ 
"rüavíav οἱ ὕστερον ἐχάλεσαν, καὶ τῇ ἐν «Αἰτωλίᾳ περὶ τοὺς 
Εὐρυτᾶνας. ἥ 
* M * | , 5 
ll. JVv»t μὲν οὖν ὁμολογουμένως ἡ Χαλκὶς φέρεται τὰ 
^ M , o , - 9 , , 

πρωτεῖα καὶ μητρόπολις αὕτη λέγεται τῶν Εὐβοέων, δευτερεύει 
ἂν 5.3 ^ M Y τ 
0 ἡ Ἐρέτρια. ἀλλὰ καὶ πρότερον αὗται μέγα εἶχον ἀξίωμα 

A] A , 
καὶ πρὸς πόλεμον *oi πρὸς εἰρήνην, ὥστε καὶ φιλοσόφοις dr- 

, - M € ^ d ^ ? , ^ » 
δράσι παρασχεῖν διαγωγὴν ἡδεῖαν καὶ ἀϑόρυβον. μαρτυρεῖ ὃ 





l. ἀροτρία codd. Cor. accentum retraxit cum Eust. l. 1, --- ἐστὶ 
om. C. 7. τὴν ᾿Ερετριέων] τῶν ἐρετριέων Dhno. ἐρετριαέων C. — 


ποτέ] πρότερον Cor. secutus Guarinum, qui habet superioribus an- 


nis. — μαρτυρεῖ — ποτε om. Dh (sed in hoc sec. m. in marg. add.) 


9 , . . . B . . 
im. 8. ἀνέστησαν in libris esse refert Cas.; in nullo tamen cum sit, . 


coniecturam a Stephano inter varias codicum Scrimgerianorum scriptu- 
ras margini exempli sui adlitam et falso pro codicis scriptura habitam 
esse crediderim: Cor. rec. 9. τρισχιλίους μὲν ὁπλίτας k ex corr. 
— ἑξακισχιλίους 8, sed in marg. add. ἑξακοσίους. 10. προπομπήν C. 
ll. τηνίῳ ἢ. — χίων BCDhkz. 13. ῥημάτων] γραμμάτων k (ex 


corr.) ald. 14. ἡχαλία k ἣ οἰχαλία l(?)no edd. — Ἐρετριακῆς 


Cas. — 16. τρέκην 1) (alterum x erasum) A. 17. ἀρδανίαν no Guar. 
— τῷῦ] ἡ BCDhkinox oí ald. τῇ servant E Eust. ad Il. B, 596 
p. 298, 28 R. 18. ἐρυτρᾶνας E εὐρυτάνας C. 

22 * 


B 
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ἥ ve τῶν Ἐρετρικῶν φιλοσόφων σχολὴ τῶν περὶ Μενέδημον 
ἐν τῇ Ἐρετρίᾳ γενομένη, καὶ ἔτι πρότερον ἡ ““ριστοτέλους ἐν 
τῇ Χαλκίδι διατριβή, ἵ ὅς γε καὶ κατέλυσε τὸν βίον. 

12. Τὸ μὲν οὖν πλέον ὠὡμρλόγουν ἀλλήλαις αἱ πόλεις αὗ- 
ται, περὶ δὲ “ηλάντου διενεχϑεῖσαι οὐδ᾽ οὕτω τελέώς ἐπαύ- 
σαντο, ὥστε τῷ πολέμῳ χατὰ αὐθάδειαν δρᾷν ἕκαστα, ἀλλὰ 
συνέϑεντο, ἐφ᾽ οἷς συστήσονται τὸν ἀγῶνα. δηλοῖ δὲ καὶ τοῦτο 
ἐν τῷ Τμαρυνϑίῳ στήλη τις, φράζουσα μὴ χρῆσϑαι τηλεβό- 
λοις. καὶ γὰρ δὴ καὶ τῶν πολεμικῶν ἐθῶν καὶ τῶν ὁπλισμῶν 
οὐδὲν οὔτ᾽ ἐστὶν οὔτ᾽ ἦν ἔϑος" ἀλλ᾽ οἱ μὲν τηλεβόλοις χρῶνται, 
χαϑάπερ οἱ τοξόται καὶ οἱ σφενδονῆται καὶ οἱ ἀκοντισταί, 
οἱ δ᾽ ἀγχεμάχοις, καϑάπερ οἱ ξίφει καὶ δόρατι τῷ ὀρεχτῷ 
χρώμενοι" διττὴ γὰρ ἡ τῶν δοράτων χρῆσις, ἡ μὲν ἐχ χειρός, 
ἡ 0 ὡς παλτοῖς, καϑάπερ καὶ ὁ κοντὸς ἀμφοτέρας τὰς χρείας 
ἀποδίδωσι" καὶ γὰρ συστάδην καὶ κοντοβολούντων, ὅπερ καὶ 
ἡ σάρισσα δύναται καὶ ὁ ὑσσός. 


13. Οἱ δ᾽ Εὐβοεῖς ἀγαϑοὶ πρὸς μάχην ὑπῆρξαν τὴν στα- 





9. ὥς γε καὶ CDghi ὥστε xai 8 οὗ γε καὶ kx "Tzsch. ὅπου καὶ 
y Cor. ὃς γε κατέλυσε B(?) ald. quoad vita functus est Guar. 
διέτριψεν ἀριστοτέλης ἐν τῇ χαλκίδι καὶ τὸν βίον ἐνταῦϑα κατέλυσεν E, 
ἐκεῖ in marg. interiore exempli sui add. Scrimg., unde fluxisse videtur 
quod recepit Cas. ὅς γε καὶ ἐκεῖ: Strabonem scripsisse censeo ὅς γ᾽ ἐκεῖ. 
6. ὥστε om. CDhin (in hoc inter versus add.) x ὥστ᾽ à» coni. Grosk. 
non male: vel plura excidisse inter ἐπαύσαντο et τῷ collegeris ex ple- 
rorumque codd. scriptura, ita ut ὥστε, quod est in nonnullis, ad restituen- 
dum sententiaum nexum qualemcunque ex coni. additum videatur. 
8. “μαρυνϑίῳ]ὔ μαραϑῶνι k. 10. ovo?» BD (sed 9 in ὃ mut. 
pr. m.) Ekx ald. ov9^ £v Inos, Cas. mutavit, nec Strabo ea forma uti 
solet. — χαϑεστώς post ἔϑος add. Cor., probante Grosk.: ac parum 
concinnam esse codicum scripturam liquet. Neque tamen multo concin- 
nior redditur adiecto participio illo, totusque omnino hic locus inde a 
x«i γὰρ δὴ usque ad ὕσσός ita est comparatus, ut a Strabone profectum 
vix crediderim. — ἐχρῶντο E. 15. χρώμεθα post συστάδην add. 
ald. Nam et collato gradu et emisso utimur conto Guar. Co- 
dicibus concinit Eust. ad ll. B, 543 p. 282, 19 ἢ, --- κοντοβολοῦντες 
C ald. xovrofgoA(Gov k, sed postea corr. — ὅπερ] ὥσπερ x. 10. ca- 
ρεισα C. l7. vzrgfav post ἀγαϑοὶ k ald. 
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δίαν, ἣ καὶ συστάδην λέγεται καὶ ἐκ χειρός. δόρασι δ᾽ ἐχρῶντο A. 689 


τοῖς ὀρεχτοῖς, ὥς φησιν΄ ὁ ποιητής, 
αἰχμηταὶ μεμαῶτες ὀρεχτῇσι μελίησι 
ϑώρηκας ῥήσσειν. 
ὅ ἀλλοίων ἴσως ὄντων τῶν παλτῶν, οἵαν εἰχὸς εἶναι τὴν Πη- 
λιάδα μελίην, ἥν, ὥς φησιν ὁ ποιητής, 
οἷος ἐπίστατο πῆλαι ἀχιλλεύς" 
καὶ ὁ εἰπών" 
δουρὶ δ᾽᾽ ἀκοντίζω, ὅσον οὐκ ἄλλος τις ὀιστῷ, 


^ * ^ , , A € “ M ^ 
10 τῷ παλτῷ λέγει δόρατι. καὶ οἱ μονομαχοῦντες τοῖς παλτοῖς 


, , ?, 5 * 
χρώμενοι δόρασιν εἰσάγονται πρότερον, εἶτα ἐπὶ và ξίφη βα- 
, " 2 , ? » τ 9 € , 
δίζοντες" ἀγχέμαχοι δ᾽ εἰσὶν οὐχ οἱ ξίφει χρώμενοι μόνον, ἀλλὰ 
M , 
x«t δόρατι ἐκ χειρός, ὥς φησιν" 
» ^? , .. ^ A] ^ 
ovrjose ξυστῷ χαλκήρεϊ, λῦσε δὲ γυῖα. 
M M J - , 
13 vovg μὲν ov» Εὐβοέας τούτῳ τῷ τρόπῳ χρωμένους εἰσάγει, 
^ A - ε 
περί δὲ “οχρῶν τἀναντία λέγει, οὡἧς 
3 J 
οὐ σφιν σταδίης ὑσμίνης ἔργα μέμηλεν, 
3 » 4 , 
ἀλλ᾽ ἄρα τόξοισι καὶ ἐυστρόφῳ oióg ἀώτῳ 
» OEN RT... 
lÀt εἰς μ᾽ ἕποντο. 
, ' ^ M , ^ , - 
40 περιφέρεται δὲ καὶ χρησμὸς ἐκδοϑεὶς “ἰγιεῦσιν, 
eo , , A ^ 
ἱππὸν Θεσσαλικόν, ““ακεδαιμονίαν δὲ γυναῖχα, 
ty € ^ 
ἄνδρας 0^, οἱ πίνουσιν ὕδωρ ἱερῆς ZosDoVoyc, 
Ἁ , . ^ 
τοὺς Χαλκιδέας λέγων ὡς ἀρίστους" ἐκεῖ γὰρ ἡ Αρέϑουσα. 





6. ἣν om. codd. exc. E: Cas. ex coni. restituerat. 7. ἐπίστα- 
ται codd. exc. 210, qui exhibent ἐπίστατο, uti legitur in ]l. I1, 142. 
9. τις k (sed post add.) /(?) ald. ll. τὰ om. k. 13. δοῦρι xai 
δόρατι k. — ἐκ χειρός om. bk. 1, χρώμενος k. l7. γὰρ post ov 
add. edd. inde ἃ Xyl, qui recepit ex ll. JV, 713, repugnante sententia- 
rum connexu. — (qnoi 2108. — ἐκταδίης BCkls ald. ἐκ σταδίης mo. 
18. «aj — ἀώτῳ om. x, in quo praeterea proxima sic leguntur: οἷς ἐς 
ἔλιον ἀμ ἔσποντο. In mo desunt xai — ἕποντο. 19. ἐς BDkÀhlx. 
20. παραφέρεται codd. Cor, corr. — δοϑεὶς Cehinoxy. — αἰγεῦσιν x 
εὐβοιεῦσιν 1 (ex corr.) no. 21. ϑεσσαλικήν k ex corr., Cor. atque 
hoc genus exhibent Athen. VII, 5 p. 278 Suid. s. v. “Ὑμεῖς Scholl. ad 
Ill. B, 761. Oracc. vett. p. 17 (ad calc. Oracc. Sibyllin. ed. Gallaeus), 
ubi idem oraculum memoratur. Verior igitur fuerit haec scriptura: ni- 
hilominus a codd. hic recedere non licet, quibus concinit etiam Eust. ad 


Dion. v. 473. 22. ἄνδρες Bksx yg. ἄνδρες add. in m. 


€. 449 
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14. Εἰσὶ δὲ νῦν Εὐβοῖται ποταμοὶ Κηρεὺς καὶ Νηλεύς, 
ὧν ἀφ᾽ οὗ μὲν πίνοντα τὰ πρόβατα λευκὰ γίνεται, ἀφ᾽ οὗ δὲ 
μέλανα". καὶ περὶ τὸν Κρᾶϑιν δὲ εἴρηται τοιοῦτόν τι συμ- 
βαῖνον. 

15. Τῶν δ᾽ ἐκ Τροίας ἐπανιόντων Εὐβοέων τινὲς εἰς Ἰ1λ- 
λυριοὺς ἐκπεσόντες, ἵ “βαντες οἴκαδε διὰ τῆς Μακεδονίας περὶ 
Ἔδεσσαν ἔμειναν, συμπολεμήσαντες τοῖς ὑποδεξαμένοις, καὶ 
ἔκτισαν πόλιν Εὐβοιαν" ἦν δὲ καὶ ἐν «Σικελίᾳ Εὔβοια, Χαλ- 
κιδέων τῶν ἐχεῖ κτίσμα, ἣν Γέλων ἐξανέστησε, καὶ ἐγένετο 
φρούριον Συρακουσίων" καὶ ἐν Κερκύρᾳ δὲ καὶ iv “ήμνῳ τό- 
πος ἦν Εὔβοια καὶ ἐν τῇ Ιργείᾳ λόφος τις. 

16. Ἐπεὶ δὲ τοῖς Θετταλοῖς καὶ Οἰταίοις *c&* πρὸς éc- 
πέραν «Αἰτωλοὶ καὶ ΑἈΙκαρνᾶνές εἰσι καὶ ϑαμᾶνες, εἰ χρὴ 





l. εὐκοῦται l. — κιρεὺς B(?) Ε() x (?) Eust. ad ll. B, 536 p. 279, 
4 R. unde rec. Xyl., quem sequitur etiam Cor., quamquam Tzschuckius 
optimorum codd. scripturam restituerat, Plinii auctoritate commendatam, 
a quo Ceron appellatur (v. H. N. XXXI, 9 s. 2), adsentiente Antigono 
Carystio (v. Hist. mirab. c. 84): Κέρβης nominatur ap. Arist. mirab. 
ausc. c. 170 Bekk. — νιλεὺς BCkU(?) x ald. Νηλεὺς, quod Xyl. et Pal- 
mer. (v. Exerc. etc. p. 326) recipiendum iam censuerant et "Tzsch. rece- 
pit, praeter reliquos codd. habet Eust. 1, c.; Aristoteles et Antigonus ll. 
cc, Favorinus in lexico. 2. ἀφ᾽ οὗ τὰ μὲν BCklnox ald. ἀφ᾽ οὗ μὲν 
πίνοντα (et τὰ alio atramento sup. μὲν add.) D μὲν τὼ praeter hi exhi- 
bet Eust. l.e. Cor. — γένονται k. 8. συμβαίνειν Bk ald..— 6. Ἄβαν-- 
vec] μεταβαΐνοντες Cor. Iam Xyl. corruptum recte iudicans hunc lo- 
cum coniecerat ἀναβάντες, quod recipiendum censet Grosk. praemisso 
καὶ, minime necessario illo: equidem malim ἀποβάντες. Verbo cnim 
opus est ad orationis nexum fulciendum: neque apta videtur h. l. Aban- 
tum mentio, quamquam Abantes s. Amantes appellatos fuisse hos Eu- 
boeae Macedonicae incolas complures tradunt, maxime Steph. s. v. Ei- 
βοια (coll. βαντίς et Muavría) Tzetz. ad Lycophr. Cassandr. v. 1443. 
Etymol. M. s. v. ἥμαντες p. 77, 5. 7. Supra Ἔδεσσαν signum pi- 
ctum, eodemque repetito ἡ vi» βοηνα (h. e. Vodhena, uti hodieque ap- 
pellatur illud oppidum) sec. m. add. in marg. D. — συμπολεμήσοντας 
Cor. 10. χκορκύρᾳ CDhik (ex corr.) 1. 12. ϑειταλικοῖς codd., 
exc, 10, in quibus est ϑετταλοῖς, receptum a Corae. --- Οἰταίοις] 
ἑταίοις l ἱστιαίοις no ald. — τὰ tollendum aut ἔχουσι pro εἰσι scri- 
bendum censet Cor.; atque incommodus sane est articulus. 13. xai 
᾿ἀἀϑαμᾶνες asteriscis inclusit Cor.: at cf. p. 429; omissis vero his proxima 


, 
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x«i τούτους Ἕλληνας εἰπεῖν, λοιπὸν ἐξηγήσασϑαι περὶ τούτων, 
ἵν᾽ ἔχωμεν τὴν περίοδον ἅπασαν τὴν τῆς Ἑλλάδος" προσϑεῖ- 
vat. δὲ καὶ τὰς νήσους τὰς προσχώρους μάλιστα τῇ Ἑλλάδι 
καὶ οἰκουμένας ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων, ὅσας μὴ περιωδεύκαμεν. 


CAPUT II 
^ €- ε ^ , , 
l. Αἰτωλοὶ μὲν τοίνυν καὶ Jxagvüveg ὁμοροῦσιν ἀλλή- 
, » ^ , ΠΝ d , M ^ 
λοις, μέσον ἔχοντες τὸν “χελῷον ποταμόν, ῥέοντα ἀπὸ τῶν 
» “ , ' , , 5 , 3 
ἄρχτων καὶ τῆς Πίνδου πρὸς νότον διά τὲ ““γραίων, «Αἰτω- 


- » ^ , - Ἁ ^ M € , 
λικοῦ ἔϑνους, καὶ μφιλόχων" Jxagrüvec μὲν τὸ πρὸς £oms- C. 450 


ραν μέρος ἔχοντες τοῦ ποταμοῦ μέχρι τοῦ “Ιμβρακικοῦ κόλ- 
που τοῦ κατὰ Ἀμφιλόχους καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Jxríov J4moà- 
λωνος, αΑἰτωλοὶ δὲ τὸ πρὸς ἕω μέχρι τῶν Ὀζολῶν “οχρῶν 
καὶ τοῦ Παρνασσοῦ καὶ τῶν Οἰταίων. ὑπέρκεινται δ᾽ ἐν σὴ 
μεσογαίᾳ καὶ τοῖς προσβορείοις μέρεσι τῶν μὲν “ΤΙ καρνάνων 
Augíloyot, τούτων δὲ Δόλοπες καὶ ἡ Πίνδος, τῶν δ᾽ Airo- 
λῶν Περραιβοί τε καὶ ᾿ϑαμᾶνες καὶ «Αἰνιάνων τι μέρος τῶν 
τὴν Οἴτην ἐχόντων" τὸ δὲ νότιον πλευρόν, τό τε Ἄ“καρνανι- 
deo icr e f : ; E 
χὸν ὁμοίως καὶ τὸ .diroAuór, κλύζεται τῇ ποιούσῃ ϑαλαττῃ 
τὸν Κορινϑιακὸν κόλπον, εἰς ὃν καὶ -ὃ Ἀχελῷος ποταμὸς ἐξίη- 
σιν, ὁρίζων τὴν τῶν «Αἰτωλῶν παραλίαν καὶ τὴν “καρνανι- 
χήν' ἐχαλεῖτο δὲ Θόας ὁ Ἀχελῷος πρότερον. ἔστι δὲ καὶ ὁ 
παρὰ Δύμην ὁμώνυμος τούτῳ, καϑάπερ εἴρηται, καὶ ὁ περὶ 
“Ἱαμίαν. εἴρηται δὲ καί, ὅτι ἀρχὴν τοῦ Κορινϑιακοῦ κόλπου 
τὸ στόμα τοῦδε τοῦ ποταμοῦ φασι. 
2. Πόλεις δ᾽ εἰσὶν ἐν μὲν τοῖς “ΤΙ καρνᾶσιν ΑΙἰνακτόριόν τὲ 
ἐπὶ χερρονήσου ἱδρυμένον Αἰκτίου πλησίον, ἐμπόριον τῆς νῦν 
ἐχτισμένης ἐφ᾽ ἡμῶν Μικοπόλεως, καὶ «Στράτος, ἀνάπλουν 


non haberent, quo referrentur: Aetolos enim et Acarnanes ubique Grae- 
cis annumerat Strabo. 11. λοιπόν ἐστι x. — 3. δὲ] τε B (?) ex corr. no. 
4. περιωδεύσαμεν X. 6. καὶ ante “ὲἰτωλοὶ add. C. — τοίνυν] οὖν k. 
8. ἀγραιῶν Dh ἀγρίων E. 49. μὲν τὸ] μέντοι CDghlnoxy τὸ om. ἢ 
ald, μὲν τὸ praebent BE. ll. καὶ — ἠπόλλωνος om. lm. 13. 
zagragov BCElnox cdd. 16. αἰνειάνων Eno ald. ἐνιάνων BCs oi- 
γνιανῶν Epit. 23. ὅτι xai Dik (ex corr.) xai om. ἢ. 24. τοῦδε] 
τούτου E. — 25. axagvacw D. 26. ἐιπορεῖον Bk edd. — 27. ἀφ᾽ 
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ἔχουσα τῷ Jdychgqi πλειόνων ἢ διακοσίων σταδίων, κα 
Τ Οἰναία δέ, καὶ αὐτὴ ἐπὶ τῷ ποταμῷ, ἡ μὲν παλαιὰ οὐ κα- 
τοιχουμέγη, ἴσον ἀπέχουσα τῆς τε ϑαλάττης καὶ τοῦ Στράτου, 
ἡ δὲ νῦν ὅσον ἑβδομήκοντα σταδίους ὑπὲρ τῆς ἐχβολῆς διέ- 
χουσα" καὶ ἄλλαι δ᾽ εἰσί, Παλαιράς τε καὶ Δλυζία καὶ Ζευ- 
κὰς καὶ Ζργος τὸ «Ἱμφιλοχικὸν καὶ Ιμβρακία, ὧν αἱ πλεῖ- 
σται περιοικίδες γεγόνασιν ἢ καὶ πᾶσαι τῆς Νικοπόλεως" κεῖ- 


» € Ὕ , ' ^ , , κων Ἶ 
ται δ᾽ ὁ Στράτος κατὰ μέσην τὴν ἐξ Αλυζίας ὁδὸν εἰς Mra- 


κτόριον. 
5 € »* LI * 
9. ΑΔἰτωλῶν δ᾽ εἰσὶ Καλυδών ve καὶ Πλευρών, νῦν μὲν 
, ' 1 ^ , - Cy , 7 
τεταπεινωμέναι, τὸ δὲ παλαιὸν πρόσχημα τῆς Ἑλλάδος ἦν 
- ' , A Ἁ ^ - , , ^ 
ταυτῷ τὰ χτισματα. καὶ δὴ καὶ διηρῆσϑαι συνέβαινε δίχα "τὴν 





ἡμῶν b (ex corr.) msx: idem scriptum fuisse videtur in D, sed « era- 
sum est, nec alia litera pro eo restituta. l. καὶ ἡ ἡναία Bk καὶ 
ἢ αἱνεία l(?)ald. καὶ ἡ iría Tzsch. Cor.: a nemine tamen in his par- 
tibus commemoratur urbs Aenia. Neque vero codicum scriptura .sana 
est putanda: nec nomen Oenia, quod geographi recentiores inde elicue- 
runt, Oeniadas intelligentes (v. Leake North. Gr. III, 356. Kiepert. in 
tabb. geogr. etc), antiquorum scriptorum auctoritate nititur. Scriptum 
fuit, ni fallor, xai Οἰνειάδαι, καὶ αὐτὴ x12, quo ipsi ducunt codd.: si- 
mul sublato δὲ melius fluit oratio; nec est, quod offendaris pronomine 
αὐτὴ ad Οἱνειάδαι relato: cf. ad p. 445. 9. τε om. k ald. In D 
inter versus add. diverso atramento. — tov] τῆς noxy, unde rec. Tzsch. 
Cor.: feminino genere effert hoc nomen Paus, VI, 2, 1, atque ita usur- 
pari docet Schol. ad Thuc. II, 80; utrumque genus ei tribuit Steph. 
$. v. ac masculino ponit Polyb. V, 14. Hic et paulo post femininum 
temere illatum est in codd, istos propter ἔχουσα in proxime praeceden- 
tibus. 9. ἁλυζίαι CDghinoxy àAv£ía servant BEKI Pleth.: ἁλύται, 
quod ex scriptis affert Cas;, errore videtur natum esse. 6. ἀμυρακία 
glxy. 8. o] ἡ nox Tzsch. Cor. Ceterum verba κεῖται — νακτό- 
ριον, quae repugnant et iis, quae de horum locorum situ aliunde sci- 
mus, et iis quae Strabo ipse de singulis rectissime tradit (v. de Strato 
paulo ante, de Alyzia p. 459, de Anactorio p. 451), Penzel in nott. ad 
interpretationem suam a librario adiecta autumat parum probabiliter. 
Neque tamen ulla in medium prolata est loci desperatissimi medicina, 
ita ut acquiescendum videatur in Tzschuckii sententia, per errorem for- 
tasse ἃ Strabone ipso Stratum praepostero ordine positum esse pro Aly- 
zia, — ἀναχτώριον hi. 10. εἰσὶν Ài. 12. διηρεῖσϑαι B. 
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5» , 

“ἰτωλίαν, καὶ τὴν uiv ἀρχαίαν AysoOot, τὴν δ᾽ ἐπίκτητον" ἀρ- 
, Ἁ U 2. 3 - , , ^ , 
χαιὰν μὲν τὴν ἅπὸ τοῦ “χελῴου μέχρι Καλυδῶνος παραλίαν, 

δ ^ - [ * 
ἔπι πολὺ καὶ τῆς μεσογαίας ἀνήκουσαν, εὐκάρπου τε καὶ πε- 


διάδος, 5 ἐστὶ καὶ Στρά καὶ τὸ Towo ζοίστην ἔγον 
αδος, ἢ ἔστι καὶ «Στράτος καὶ τὸ Τριχώνιον, ἀρίστην ἔχ 


- , , Ἁ i] - ^ , € 2559 

yuv' ἐπίκτητον δὲ τὴν τοῖς “οχροῖς συνάπτουσαν, og ἐπὶ 
, ᾽ , ri * 

ΜΝαύπακτόν τε καὶ Εὐπάλιον, τραχυτέραν τε οὐσαν καὶ λυπρο- 


τέραν μέχρι τῆς Οἰταίας καὶ τῆς ϑαμάνων καὶ τῶν ἐφεξῆς Α. 692 


^ » » - -— 
ἐπὶ τὴν ἄρκτον ἤδη περιισταμένων ὀρῶν τε καὶ ἐθνῶν. 
Ξ- , » * , 
4. Ἔχει δὲ καὶ ἡ «Αἰτωλία ὄρος μέγιστον uiv τὸν Κόρακα, 
'ἅπτον 7 Ot o» δ᾽ ἀλλ ἐν μέσῳ μὲν μᾶλλον τὸν 
OoUvrQc7ITOYTO 77) Uri) ;, 70v ἌΛΛΟ € μ T HB μ ν 


 ράκυνϑον, περὶ ὃν τὴν νεωτέραν Πλευρῶνα συνῴκισαν ἀφ- C. 451 
0 : 0 j 1 


, ^ , , ^ , - ς 2-9 

ἔγτες τὴν παλαιὰν, ἐγγὺς κειμένην Καλυδῶνος, oi οἰκήτορες, 
εὔκαρπον οὖσαν xai πεδιάδα, πορϑοῦντος τὴν χώραν 4 ημη- 

, - , 5 ^ € Ἁ ^ ^ , 

τρίου τοῦ ἐπιχληϑέντος Αἰτωλικοῦ" ὑπὲρ δὲ τῆς MoAvugsiag 
Ταφιασσὸν καὶ Χαλκίδα, ὄρη ἱκανῶς ὑψηλά, ἐφ᾽ οἷς πολίχνια 
σ , ^ La , € , - » a M 
ἰδρυτο Maxzvria τὲ καὶ Χαλχίς, ὁμώνυμος τῷ ὃρει, ἣν καὶ 
Ὑποχαλκίδα καλοῦσι" Κούριον δὲ πλησίον τῆς παλαιᾶς Πλευ- 





1, ἐπίχτηστον C. — 2. τε xai περὶ Πλευρῶνα post MysAoov add. 
Pleth. 9. vc om. C. 4, τραχήνιον 08 τραχίνιον codd. rell. Cor. 
corr. ex coni. Palmer. (v. Graec. ant. p. 430). 6. λεπτοτέραν, et in 
marg. add. yg. λυπροτέραν, ἢ. 7. τῆς] τῶν Ai, idem fuerat in D, 
sed pr. m. mut.; articulum om. Cor. 9. ὅρος om. codd., exc. E." 
Post μὲν collocant edd. inde a Xyl. 10. κᾶλλον] μαλαὸν BCgh (in 
hoc praeterea τὸν bis positum et μάλω ὄντων in marg. add.) iinosry 
μαλαιὸν zb μάλω ὃν Dk ex corr, om. E: μάλα ὄντων rec. "Tzsch., sed 
voce μάλω non utitur Strabo; verum viderat Cas.,, quod rec. Cor. — 1l. 
ἀράκινϑον codd., exc. E. 14. πολιορκητοῦ kb ex corr. — μολυχρίας 
codd. 'Tzsch. corr.: cf. p. 427 et Steph. s. v. 15. ταφίασσον D ταφία- 
gov gyx, quae scriptura infra recurrit: cf. p. 427. — Ceterum ἢ. 1, in 
marg. Cgvy addita sunt haec: οἶμαι τὸν uiv ταφίασον (μεταμφίασον 
Ey) τὸ νῦν λεγόμενον ὄζον ὄρος" χαλκέδα δὲ τὴν ἀρτίως βαράσαβαν, 
ὑφ᾽ ἣν καὶ πολίχνιόν ἐστε ἀντίπατρα καλούμενον, καϑότι καὶ τὰς πά- 
vga; ἔχει (ἔχοι gy) ἀπεναντίον. 10. ἵδρυται Bkno edd. — Μακύ- 
véw& Steph. s. v. habet, citato Strabonis libro hoc, eaque forma magno- 
pere commendatur gentüli subiecto ακυνεύς: nihilominus a librorum 
consensu, et hic et paulo post et p. 461 simplex ὁ praebentium, nolui 
recedere; sed valde suspecta mfihi est scriptura et in hoc nomine et in 
aliis similibus. l7. πλησίον post Πλευρῶνος collocant Bk edd. 
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ρῶνος, ἀφ᾽ ov τοὺς Πλευρωνίους Κουρῆτας ὀνομασϑῆναί τι- 
ψὲς ὑπέλαβον. 

5. Ὁ δ᾽ Εὔηνος ποταμὸς ἄρχεται μὲν ἐκ Βωμιέων τῶν ἐν 
Ὀφιεῦσιν, ΑἸἰτωλικῷ ἔϑνει (καϑάπερ καὶ οἱ Εὐρυτᾶνες καὶ 
“1γραῖοι καὶ Κουρῆτες καὶ ἄλλοι), ῥεῖ δ᾽ οὐ διὰ τῆς Κουρητικῆς 


e ^ ^ , , * i] - 
κατ᾽ ἀρχάς, ἥτις ἐστὶν ἡ αὐτὴ τῇ Πλευρωνίᾳ, ἀλλὰ διὰ τῆς 


, - * , M ΄ - 7 ?. 3 
προσεῴας μᾶλλον παρὰ τὴν Χαλκίδα καὶ Καλυδῶνα" εἶτ᾽ ἀνα- 
κάμψας ἐπὶ τὰ τῆς Πλευρῶνος πεδία τῆς παλαιᾶς καὶ πα- 

FG 5 , 3 , Ἁ ^ 3 / Ἁ A Ἁ 
ραλλάξας εἰς δύσιν ἐπιστρέφει πρὸς τὰς ἐκβολὰς καὶ τὴν με- 

, 3 M M , , Ἁ € p^ , 
σημβρίαν" ἐκαλεῖτο δὲ “υκόρμας πρότερον, καὶ ὁ JVécoog &v- 

- , ^ * € Li , 
ταῦϑα λέγεται πορϑμεὺς ἀποδεδειγμένος ὑφ᾽ ἩΗρακλέους ἀπο- 
^ Ἁ * , , 
ϑανεῖν, ἐπειδὴ πορϑμεύων τὴν 4Δηιάνειραν ἐπεχείρει βιάσασϑαι. 
6. Καὶ Ὥλενον δὲ καὶ Πυλήγην ὀνομάζει πόλεις Ó ποιητὴς 
AiroAude, ὧν τὴν μὲν QA ἡμωγύμως τῇ Jyoix] λεγο 
Lx&e, ὧν τὴν μὲν S2Àevov ὁμωνύμως τῇ Joi, As; 
, 5 ^ , , V - , 
μένην «ἀϊολεῖς κατέσκαψαν, πλησίον οὐσαν τῆς νεωτέρας Πλευ- 
ρῶνος, τῆς δὲ χώρας ἠμφισβήτουν Zxogrüreg* τὴν δὲ Πυλή- 
1 , , »J t - 
γὴν μετενέγκαντες εἷς τοὺς ἀνώτερον τόπους ἤλλαξαν αὐτῆς 

» 144^ ἢ ^ ^ ^ 
καὶ τοὔνομα, Πρόσχιον καλέσαντες. Ἑλλάνικος δ᾽ οὐδὲ τὴν περὶ 
ταύτας ἱστορίαν οἶδεν, ἀλλ᾽ ὡς ἔτι xai αὐτῶν οὐσῶν ἐν τῆ 

Ἁ σ ' - - 
ἀρχαίᾳ καταστάσει μέμνηται, τὰς δ᾽ ὕστερον καὶ τῆς τῶν Hoa- 
κλειδῶν καϑόδου κτισϑείσας, Maxvríav καὶ Μολύχρειαν, ἐν ταῖς 
ἀρχαίαις καταλέγει, πλείστην εὐχέρέιαν ἐπιδεικνύμενος ἐν πάση 

ν ἢ L4 un 
σχεδὸν τι τῇ γραφῇ. 
B , * J - Ml - , , ^ - “ 
7. Καϑόλου μὲν ovr ταῦτα περὶ τῆς χωρας ἔστι τῆς τῶν 





9. ὃ δὲ τῆνος DBChilsx εὐτῆνος k εὔηνος no Pleth. — βωμιαίων 
DCghinox βωιαίων Bkl ald., 'Tzsch. corr. coll. Thuc. ΠῚ, 96 Steph. 
s. v. Βωμοί. 4. ὀφιονεῦσιν k. — αἰτωλικοῦ ἔϑνους knox edd.: cf. 
p. 465. 7. πρὸς ἑῴας ΒΟρκὶ πρὸς ἕω mox Pleih. edd. inde a Cas. 
— μάλλον om. 4. 9. εἰς] πρὸς E. — δυσμὰς Pleth. — καὶ τὴν] 
κατὰ no Pleth. 10. λυκέρνας CDghilxyBk (uterque hic corr.) λυ- 
χάρνας πὸ (sec. Scrimgerum, Falc. ex iis quoque affert Avxégrac) et add. 
γ0. λυχόρμας, quod legitur in E. 13. πυλένην Εἰ πιλήνην h. 14. 
à» om. E. 15. πλευρῶνος τῆς νεωτέρας E. l7. μετενεγκόντες x. 
— ἀνωτέρους n. 18. προύχιον ἢ (sed in marg. add. πρόσχιον) is. 
20. καὶ asteriscis incl. Cor. 21. μαχύνιον codd, 'Tzsch. corr. — μο-- 
λυχρίαν codd. Cor. mut. — 22. εὐχαίρειαν k. εὐκαίρειαν ald..— 23. σχε- 
δόν vo. h (ex corr.) i. 24. οὖν om. Cro "Tzsch. Cor.: μέντοι, quod 
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? , ^ “ 3 - * - , * ^ 
"xapr&vor καὶ τῶν «Αἰτωλῶν, περὶ δὲ τῆς παραλίας καὶ τῶν 
προκειμένων νήσων ἔτι καὶ ταῦτα προσληπτέον" ἀπὸ γὰρ τοῦ 
, 3 , x sk » v ^ , e - 
στόματος ἀρξαμένοις *xoi* τοῦ ΑΙμβρακικοῦ κόλπου πρῶτόν 
ἐστιν Αἰκαρνάνων χωρίον τὸ Ζχτιον. ὁμωνύμως δὲ λέγεται 
, € ^ - ἢ , , , δι Rs οὖν ES E » 
τὸ τὲ ἱερὸν τοῦ Αἀἰχκτίου J4móAhovog καὶ ἡ ἄκρα ἡ ποιοῦσα 
A , -— 5 Ἁ 5» -“ “- 
τὸ στόμα τοῦ κόλπου, ἔχουσα καὶ λιμένα ἐκτός. τοῦ δ᾽ ἱεροῦ 
τετταράκοντα μὲν σταδίους ἀπέχει τὸ ναχτόριον ἐν τῷ κόλπῳ 
ἱδρυμένον, διακοσίους δὲ καὶ τετταράκοντα ἡ “ευχάς. 
[4 zd * i] ^ , " , 
S. «Αὐτὴ δ᾽ ἣν τὸ παλαιὸν μὲν χερρόνησος τῆς Juogvá- 
γῶν γῆς, καλεῖ δ᾽ ὁ ποιητὴς αὐτὴν ἀκτὴν ἠπείροιο, τὴν πε- 
, ^ , , * - 7 , » ^ o 
ραίαν τῆς ϑακης καὶ τῆς Κεφαλληνίας ἤπειρον καλῶν' αὑτῇ 
ΕἾ y ^ ^ “- 
δ᾽ ἐστιν ἡ ἰκαρνανία' ὥστε, ὅταν φῇ ἀκτὴν ἠπείροιο, τῆς 
«““Τ“καρνανίας ἀκτὴν δέχεσϑαι δεῖ. τῆς δὲ “Πευκάδος ἥ τὸ ΜΝή- 
o € - 
Qurog, ἢν φησιν ἑλεῖν ὁ “αέρτης, 
53 * L4 T 5 , , ὃ 
1 μὲν Νηριτον εἷλον ἐυκτίμενον πτολίεϑρον, 
ἀκτὴν ἠπείροιο, Κεφαλλήνεσσιν ἀνάσσων" 
καὶ ἃς ἐν Καταλόγῳ φησί" 
* , A A. ' PA ^ 
καὶ Kooxviev ἐνέμοντο καὶ zdiyiumo τρηχεῖαν. 
7 , Ἁ * , 
Κορίνϑιοι δὲ πεμφϑέντες ὑπὸ Κυψέλου καὶ t Γαργάσου ταύτην. 





Cas. ex suis libris affert, in nullo cod. legitur. 2. προσληπτέον om. 8. 
9. καὶ om. k Cor. 9. χερσόννησος, et supra add. χερρόνησος, D χε- 
ρόννησος x et sic const, — ἀκαρναέων l ἀκαρνανίας γῆς E. 10. av- 
τὴν om. 9 αὐτὴν ὃ ποιητὴς Dil edd. 13. νήρικος ID (sed x pr. m. 
in v mutatum et praeterea c eadem m. supra add.) BE edd. inde a 
Xyl: atque haec est scriptura vulgaris ap. Hom. in Od. .2, 376; alte- 
ram praeter reliquos codd. tuetur Epit.: v. de ea ad I, 59. — Contraria 
ei videntur, quae infra p. 454 traduntur, sed v. quae ibi adnotavimus. 
l5. ἢ μὲν codd., exc. B, in quo est οἷος, quod exhibent edd. inde a 
Xyl: atque sic legitur in Od. 1. c. ét supra I, 59. Neque tamen tan- 
topere a codd. recedere ausus sum. — ψνήριχον codd., exc. B, edd. inde 
a Xyl. 16. ἡπεέριον no. — κεφαλληνεῦσιν Dhis. 18. κροκύλην 
codd., exc. E, qui exhibet κροκύλει᾽, uti legitur in ll. B, 633 et supra 
ΠῚ, 376. — τρηχεέην E ex corr., antea fuerat τρηχεῖαν. 19. zo- 
ψέλλου Εἰ κυψέλλου k ex corr. — γαργάσουσος CDhil, yaoyacov, quod 
in reliquis codd. est, cum huius nominis nusquam fiat mentio, corru- 
ptum videri et ipsum, et Γόργου scribendum esse, post Rubnkenium ( v. 
Verheyk. ad Anton. Liber. c. 4, p. 24) complures recte censuerunt: cf. 
ad VH, 325. 
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τε κατέσχον τὴν ἀκτήν, καὶ μέχρι τοῦ Ἀμβρακικοῦ κόλπου πρὸ: 
ἥλϑον, καὶ ἥ vs Τμβρακία συνῳφκίσϑη καὶ AraxróQuov, καὶ 
τῆς χερρονήσου διορύξαντες τὸν σϑμὸν ἐποίησαν γῆσον τὴν 
Αευχάδα, καὶ μετενέγκαντες τὴν Νήριτον ἐπὶ τὸν τύπον, ὃς 
ἢν ποτὲ μὲν ἰσϑμός, νῦν δὲ πορϑμὸς γεφύρᾳ ζευχτός, pe- 
τονόμασαν “ευκάδα ἐπώνυμον, δοκῶ μοι, τοῦ «“ευκάτα" veo 
γάρ ἐστι λευκὴ τὴν χρόαν, προκειμένη τῆς ““ευκάδος εἰς τὸ 
πέλαγος καὶ τὴν Κεφαλληνίαν, εἷς ἐντεῦϑεν τοὔνομα λαβεῖν. 


9. Ἔχει δὲ τὸ τοῦ ““ευκάτα Ἀπόλλωνος ἱερὸν καὶ τὸ ἅλμα, 
τὸ τοὺς ἔρωτας παύειν πεπιστευμένον" 
a 1 , , 3 , 
ov δὴ λέγεται πρωτὴ Zamgo, 
(ὡς φησιν ὁ Μένανδρος) 
^ € , - , , 
τὸν ὑπέρκομπον ϑηρῶσα Q«ov, 
5 - [am 
οἰστρῶντι πόϑῳ ῥῖψαι πέτρας 
. ἀπὸ τηλεφανοῦς" ἀλλὰ κατ᾽ εὐχήν 
σήν, δέσποτ᾽ ἄναξ — 
ὁ "m ov» Μένανδρος πρώτην ἀἁλέσϑαι λέγει τὴν Σαπφώ, οἱ 
δ᾽ ἔτι ἀρχαιολογικώτεροι. Κέφαλόν φασιν ἐρασϑέντα Πεερέλα, 


τὸν Δηιονέως. ἢν δὲ καὶ πάτριον τοῖς “Αευκαδίοις κατ᾽ &uxv- 





l. τε om. E. — ἀρχὴν 8, sed in marg. add. ἀχτήν. — 2. τὸ ante 
Araxvógwov add. [Inox edd. ἀνακτώριον k ald. 4. τὴν] τὸ x. — νή- 
ρικον B. (sed post corr.) edd. 6. Insolenter adiectum h. l. uo, nec 
alium similem locum me legere memini. — λευχοῦ ἢ, idemque post ad- 
ditum in . 9, ἄγαλμα ἢ, 12. που post ὡς add. edd. 13. 
πφάων DCghisy πφᾶον X πφαίων n σαφάων o παράων Bkl ald. 
15. ἀλλὰ — ἀναξ om. 1, sed in marg. add. sunt. — 16. σὸν Cor. ex coni. 
Bentleii, addens simul post ἄναξ quae idem ex Hesychio subiecerat, εὖ-- 
φημείσϑω τέμενος περὶ ““ευκάδος ἀκτῆς. Femininum illud tuetur Mei- 
nekius, (uem vide in Rell. Menand. ed. mai. Sed mirum haud dubie est, 
quod sententia non finita oratio interrumpitur: atque ita omnino ΡΝ 
ratus est hic locus, ut non a Strabone, sed ab alio potius additos suspi- 
ceris hos versus; verumtamen incertius hoc est, quam quod affirmare ausim. 
l7. ἀλασϑαι ox. 18. περόλα Dh, sed in huius marg. add: πτερόλα, 
quod est in Ci: πταρόλα Bglmno πτάροχα x παρόλα k πταόλα ald. 
"'Tzsch. corr. 19. pte, vov codd. (sed B post corr.) ald. τὸν τοῦ 
Tzsch. Cor. Simplicius est quod reposui ex coni. Cas. — δηγονέως Bkl 
διηνέως n. 


GRAECIA. CEPHALLENIA. 349 


τὸν ἐν τῇ ϑυσίᾳ τοῦ Ἀπόλλωνος ἀπὸ τῆς σκοπῆς ῥιπτεῖσϑαί 
τινα τῶν ἐν αἰτίαις ὄντων ἀποτροπῆς χάριν, ἐξαπτομένων ἐξ 
αὐτοῦ παντοδαπῶν πτερῶν καὶ ὀρνέων ἀνακουφίζειν δυναμέ- 
vor τῇ πτήσει τὸ ἅλμα, ὑποδέχεσϑαι δὲ κάτω μιχραῖς ἁλιάσι 
κύχλῳ περιεστῶτας πολλοὺς καὶ περισώζειν εἰς δύναμιν τῶν 
ὅρων ἔξω τὸν ἀναληφϑέντα. ὁ δὲ τὴν ἀλχμαιωνίδα γράψας, 
Ἱκαρίου, τοῦ Πηνελόπης πατρός, υἱεῖς γενέσϑαι δύο, ZAviéa 
xci “ευκάδιον, δυναστεῦσαι δ᾽ ἐν τῇ ΑἸκαρνανίᾳ τούτους μετὰ- 
τοῦ πατρός" τούτων οὖν ἐπωνύμους τὰς πόλεις Ἔφορος λέγε- 
σϑαι δοχεῖ. 

10. Κεφαλλῆνας δὲ νῦν μὲν τοὺς ἐκ τῆς γήσου τῆς Κε- 
φαλληνίας λέγουσιν, Ὅμηρος δὲ πάντας τοὺς ὑπὸ τῷ Ὀδυσσεῖ, 
ὧν εἶσι καὶ οἱ Ἀκαρνᾶνες" εἰπὼν γάρ" 

αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς ἦγε Κεφαλλῆνας, 
οἵ ῥ᾽ Ἰϑάχην εἶχον καὶ Νήριτον εἰνοσίφυλλον 


κ᾿ » * 
(τὸ ἐν ταύτῃ ὅρος ἐπιφανές, ὡς καὶ 


» € , 
οἱ δ᾽ ἐκ Δουλιχίοιο Ἐχινάων O' tetto, 

- - E . » v 
xai αὐτοῦ τοῦ Δουλιχίου τῶν Ἐχινάδων ὄντος" xat 
2 » 
oi δ᾽ ἄρα Βουπράσιόν v6 καὶ Ἤλιδα, 


καὶ τοῦ “Βουπρασίου ἐν Ἤλιδι ὄντος" [καὶ] 

οἵ δ᾽ Εὔβοιαν ἔχον καὶ Χαλκίδα τ᾽ Εἰρέτριάν τε, 
καὶ τούτων ἐν Εὐβοίᾳ οὐσῶν᾽ καὶ 

Τρῶες καὶ «ὐκιοι καὶ 4άρδανοι, 


€ 5 , » ^ , , δὲ 
κῶς καὶ ἐκείνων Τρώων ὄντων)" πλὴν μετὰ ye ηριτον φησι 





1. κοπῆς B (ex corr.) Cgkln (in hoc yo. σκοπῆς) σκοπιᾶς Xy. 
2. τινας CDghik (ex corr.) ἰχῳ. — ἀποκοπῆς L. 3. πετρῶν Bk. 
4. τῇ πτήσει om. k. 6. καταληφϑέντα Bk ald. καταλειφϑέντα πο. 
— ἀλχμαιονίδα DD (sed o in litura scriptum ) À. 7. υἱοὺς Bk ald. 
9. ἐφόρῳ k. — λέγειν mo. 11. Κεφαλλῆνας — νήσου τῆς om. [. 
13. εἰπὼν γάρ om. Ek. 18. óc ante xa? αὐτοῦ add. B. — δολι- 
χίου Bk. — ἐντὸς ante τῶν add. B. --- ὄντας CDAhk (ex corr.) 20. 
óc xai τοῦ B. — καὶ ante o? om. codd. Cas. add. 22. καὶ] ὡς 
codd., . E, edd. 24. óc om. Tzsch. Cor. — καὶ ἐκεῖ κοινῶν 
τρώων CDAhilBkx (ultimi tres ex corr., ἐκείνων habuerat k) xoi ἐκεῖ 
τρίων n (sed yg. τρώων) 0 καὶ ἐκείνων κοινῶν ὄντων E. 











LIB. X. CAP. 2. 5. 10. 11. 


καὶ Κροκύλει᾽ ἐνέμοντο καὶ Αἰγίλιπα τρηχεῖαν, 
eo , L d 3 3 a 1 F 3 , 
οἵ τε Ζάκυνϑον ἔχον ἠδ᾽ ot Σάμον ἀμφενέμοντο, 
eo » 5» 
οἵ v ἥπειρον ἔχον ἠδ᾽ ἀντιπέραι᾽ ἐνέμοντο. 
^, M 4 * '* ' 3 , € , , , 
ἥπειρον μὲν ov» *xai* τὰ ἀντιπέρα τῶν νήσων βούλεται À&- 
σ -»- ^ A ^ , , 
γειν, ἅμα τῇ ““ευκάδι καὶ τὴν ἄλλην ΠἸἰκαρνανίαν συμπεριλα- 
- , a * 
βεῖν βουλόμενος, περὶ ἧς καὶ οὕτω λέγει" 
, » 2 E] , , 
0o0ex' ἐν ἠπείρῳ ἀγέλαι, τόσα πώεα μήλων" 
τάχα τῆς Ἠπειρώτιδος τὸ παλαιὸν μέχρι δεῦρο διατεινούσης 

* 3 , - ? , , , ^ * - Ls 
καὶ ὀνόματι κοινῷ ἠπείρου λεγομένης" «Σάμον δὲ τὴν νῦν Ke- 
φαλληνίαν, og καὶ ὅταν φῆ" 

ἐν πορϑμῷ ἸἸϑάκης τε Σάμοιό τε παιπαλοέσσης. 

LE Ἁ 9 , Ἁ € , , € ? , * - 
τῷ γὰρ ἐπιϑέτῳ τὴν ὁμωνυμίαν διέσταλται, ὡς ovx ἐπι τῆς 
πόλεως, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς νήσου τιϑεὶς τοὔνομα. τετραπόλεως γὰρ 

» - , , - , , M , ^ 
οὔσης τῆς νήσου, μία τῶν τεττάρων ἐστὶν ἡ καὶ Σάμος xot 

, , Ψ 9 , » € ^ -— , 
Σάμη καλουμένη καϑ'᾽ ἑκάτερον τοῦνομα, ὁμωνυμοῦσα τῇ νήσῳ. 

? 
ora» δ᾽ eim 

o * , » 

ὅσσοι γὰρ νήσοισιν ἐπικρατέουσιν ἄριστοι 

Δουλιχίῳ ve ΣΣάμῃ ve καὶ ὑλήεντι Ζακύνϑῳ, 
τῶν νήσων ἀριϑμὸν ποιεῖσϑαι δῆλός ἐστι, καὶ Σάμην καλῶν 
τὴν νῆσον, ἣν πρότερον Σάμον ἐκάλεσεν. Ἀπολλόδωρος δέ, 
τοτὲ uiv *i»* τῷ ἐπιϑέτῳ λέγων διεστάλϑαι τὴν ἀμφιβολίαν, 
εἰπόντα 

Σάμοιό τε παιπαλοέσσης, 


€ Ἁ ^ , ^ ^ , ^ 
ὡς τὴν νῆσον λέγοντα" τοτὲ δὲ yocqso0at δεῖν 





l. χροκύλην nox. 2. Post ἀμφενέμοντο add. E τὴν νῦν κεφαλ- 
ληνίαν. 9. ἀντίπερα b ald. ἀντέπερ᾽ C ἀντίπεραν x. 4. καὶ om. B 
(in hoc expunctum est) kno Cor. — ἀντιπέρας Dh ἀντιπέραν nox. ald. 
7. x«i τόσα X. — οἱῶν pro μήλων est in Od. £, 100. 8. καὶ μέ- 
zo» E. 14. xoi ἡ σάμος E. 15. χαϑ' ἕτερον k. l7. ὅσοι 
Bkx. 18. δουλιχέη Cno. — τὲ om. no. — ζακένϑῳ Cx. 19. zo 
εσθαι, et ὧν pr. m. sup. add, D ποιῶν hi ποιεῖ καὶ δῆλος 8: ac mi- 
rus sane est infinitivus. 21. τότε hic et paulo post DÀ. — ἐν aster. 
incl. Cor. — ὁμωνυμίαν Bkno ald. 24. av γράφεσϑαι BCDhikin 
ἀντιγράφεσϑαι 0x "Tzsch. Cor. ex sent. Heynii ad. Apoll. p. 1113, pa- 
rum apte: nos quod reposuimus praebet E. 





GRAECIA. CEPHALLENIA. 


Δουλιχίῳ ve Σάμῳ τε, 

ἀλλὰ μή 
Σάμῃ τε, 
δῆλός ἐστι τὴν μὲν πόλιν Σάμην καὶ Σάμον συνωνύμως ὑπο- 
^ , , eo 

λαμβάνων ἐκφέρεσϑαι, τὴν δὲ νῆσον Σάμον μόνον" ὅτι γὰρ 
Σάμη λέγεται ἡ πόλις, δῆλον εἶναι ἔκ τὲ τοῦ διαριϑμούμενον 
τοὺς ἐξ ἑκάστης πόλεως μνηστῆρας φάναι" 

, M , , , ^ LÀ Dd » 

&x δὲ Σάμης πίσυρές τε καὶ εἴκοσι φῶτες ξασι" 
καὶ ἐκ τοῦ περὶ τῆς Κτιμένης λόγου" 

Ἁ * ΝΥ τ' , " ? » 

τὴν μὲν ἔπειτα Σάμην δ᾽ ἔδοσαν. 


ἔχει δὲ ταῦτα λόγον. οὐ γὰρ εὐκρινῶς ἀποδίδωσιν ὁ ποιητὴς C. 454 


οὔτε “περὶ τῆς Κεφαλληνίας, οὔτε περὶ τῆς ᾿ϑάχης καὶ τῶν 
ἄλλων πλησίον τόπων, ὥστε καὶ οἱ ἐξηγούμενοι διαφέρονται 
καὶ οἱ ἱστοροῦντες. , 
ll. αὐτίκα γὰρ ἐπὶ τῆς Ἰϑάχης, ὅταν φῆ" 

οἵ ῥ᾽ Ἰϑάκην εἶχον καὶ Νήριτον εἰνοσίφυλλον, 
ὅτι μὲν τὸ Νήριτον ὄρος λέγει, τῷ ἐπιϑέτῳ δηλοῖ. ἐν ἄλλοις 
δὲ καὶ ῥητῶς ὅρος" 

γαιετάω δ᾽ Ἰϑάκην εὐδείελον" ἐν δ᾽ ὅρος αὐτῇ, 

Νήριτον εἰνοσίφυλλον ἀριπεπές. 
Ἰθάκην δ᾽ εἴτε τὴν πόλιν, εἴτε τὴν νῆσον λέγει, οὐ δῆλον ἐν 
τούτῳ γε τῷ ἔπει" 

ot ῥ᾽ Ἰϑάκην εἶχον καὶ Νήριτον. 
κυρίως μὲν γὰρ ἀκούων τις τὴν πόλιν δέξαιτ᾽ ἄν, ὡς καὶ “419ή- 
vag καὶ «Τυκαβηττὸν εἴ τις λέγοι, καὶ Ἱρόδον καὶ “τάβυριν, 
καὶ ἔτι “ακεδαίμονα καὶ Ταὔγετον" ποιητικῶς δὲ τοὐναντίον. 
ἐν μέντοι τῷ 

γαιετάω δ᾽ Ἰϑάχην εὐδείελον" ἐν δ᾽ ὅρος αὐτῇ 

Νήριτον 





l]. τε post Zoviizio om. 3. 9. τὲ om. "x. 4. σάμον μόνον 
DH. 8. τέσσαρες nox. 10. σάμην δέδοσον Chos. 13. πλη- 
σίων codd., exc. Àh, ex quo πλησέον rec. Cor. 16. οἵ τ᾽ codd., exc. 
no$X, qui g' praebent, uti legitur in I. B, 632 et paulo post apud 
Strab.: cf. VIII, 376. — ἔχον BDkios. 19. αὐτῆς no. 2429. ἔχον D. 
25. λυκαβητὸν D (sed alterum τ sec. m. add.) x ἀϑήνας ipvrvó» m 
(et in marg. add. yg. ἀϑήνας καὶ invrvór) o. — λέγει Bhino ald. 











352 LIB. X. CAP.2, 5. 12. 


Z 3 M Ὁ , , , - *i E eo δὲ 
els ἐν γὰρ τῇ νήσῳ, οὐκ ἐν τῇ πόλει τὸ ὁρ0ῷ. ὁτὰν Oe 
co - 
οὕτω φῆ" 

ἡμεῖς ἐξ ᾿Ιϑάχης ὑπὸ Νηίου εἰλήλουθϑμεν, 
^ » κ᾿ $2 - 7 , , * rT/ » eo 
ἄδηλον, εἴτε τὸ αὐτὸ τῷ Νηρίτῳ λέγει τὸ Νήιον, εἰτξ ἕτερον, 
"ox ^ , *k t , , ' T ’ , τι’ 5^ 
ἢ ὅρος ἢ χωρίον. Ἐδ μέντοι ἀντὶ Νίηρίτου γράφων Νηρικον, ἢ 
ἀνάπαλιν, παραπαίει τελέως" τὸ μὲν γὰρ εἰνοσίφυλλον καλεῖ 
€ , A ».:2 , , A ^ M , ᾽ r, 
ὁ ποιητής, τὸ δ᾽ ἐυκτίμενον πτολίεϑρον, καὶ τὸ μὲν ἕν Oc, 
τὸ δ᾽ ἀχτὴν ἠπείροιο. ἢ | 

129. Kai τοῦτο δὲ δοκεῖ ὑπεναντιότητά τινὰ δηλοῦν" 

αὐτὴ δὲ χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἶν ἁλὶ κεῖται" 
χϑαμαλὴ μὲν γὰρ ἡ ταπεινὴ καὶ χαμηλή, πανυπερτάτη δὲ 3 
ς o A , , 2s Ἁ “ Ἁ Ἁ 
ὑψηλὴν, otv διὰ πλειόνων σημαίνει, Κραναὴν καλῶν" καὶ τὴν 
Cet A , - 
ὁδὸν τὴν ἐκ τοῦ λιμένος 

τρηχεῖαν ἀταρπόν 
χῶρον ἀν᾽ ὑλήεντα" 


5 , , 3 , , ? ? , 
oU γάρ τις νήσων εὐδείελος, οὐδ᾽ εὐλείμων, 
e fA , M * 
αἵ 0^ ἁλὶ κεχλίαται" Ἰϑάκη δέ ce καὶ περὶ πασέων. 
» M T , - 1 
ἔχει μὲν ovr ἀπεμφάσεις τοιαύτας ἡ φράσις, ἐξηγοῦνται δὲ οὐ 





1. δῆλον ante ἐν γὰρ add. Cor. aptissime: atque excidisse hic ali- 
quid Cas. iam senserat. — γὰρ om. mox. — 02] τε codd., exc. o, unde 
δὲ rec. Cor. 9. ὑπονηίου codd., exc. Dh. 4. δῆλον codd., sed in 
B ex corr. ov ἄδηλον, et in x ov praemittitur illi voci: Xyl. corr. — τὸν 
αὐτὸν C. — δ᾽ ἕτερον BCklnox ald. — 5. Verba ó μέντοι — ἠπείροιο 
Strabonis non esse censeo. Primum enim parum concinna sunt per 86; 
tum incommode interrumpunt exemplorum, quae hic persequitur auctor, 
connexum ; denique repugnant optimorum codicum scripturae in locis su- 
pra allatis (v. ad p. 452) Strabonisque verbis, quae paulo ante legun- 
tur, ὅτι uiv τὸ Νήριτον ὅρος λέγει, τῷ ἐπιϑέτῳ «δηλοῖ, quae certe non 
scripsisset, si ]Vzguxov urbem nominatam fuisse iudicasset. 10. δὲ om. 
n0. — πρὸς ζόφον post κεῖται addendum censet Grosk. ll. χαμαλή 
Cas. Tzsch. 14. ἀτραπον nx ἀνατραπόν 0. 17. νῆσον C νῆσος 
Bkinox. Genitivus quem exhibent DAi legitur etiam in Od. 4, 607. 
— ἱππήλατος in marg. B notatur, uti habetur in Od. l. c.; et mi- 
rificum sane ac vix ferendum est εὐδεέελος illud: quod tamen removere 
cum Groskurdio non ausim. — εὐλειμάων C. 18. αἴϑ᾽ ἁλὶ] αἰεὶ 
Diklno(?) αἰϑ' (omisso ἁλὶ) Ch. — κεκλήαται Ckx. — δέ τε] δ᾽ ἔτι 
BCDhikx δέ τι nos δέ τοι ald., Xyl. corr. ex Od. l. c. — πέρι ἢ. 





GRAECIA. ITHACA. 399 


- »J ^ ^ , * 3 - 3 1 
χαχῶς" ovre yàg χϑαμαλὴν δέχονται ταπεινὴν ἐνταῦϑα, ἀλλὰ 
- 23 , 3 , 5 » ΔΒ » 
πρόσχωρον τῇ ἠπείρῳ, ἐγγυτάτω οὔσαν αὐτῆς" οὔτε πανυπερ- 
, - 2 ^ Ἁ ps * 
τάτην ὑψηλοτάτην, ἀλλὰ πανυπερτάτην πρὸς ζόφον, οἷον ὑπὲρ 
P d M , 
πάσας ἐσχάτην τετραμμένην “πρὸς ἄρκτον" τοῦτο γὰρ βούλεται 
^ ^ , M , , M 
λέγειν τὸ πρὸς ζόφον, τὸ δ᾽ ἐναντίον πρὸς γότον᾽ 
ε , 5 Ὁ A] 9. ὦ 3 23h , 
αἱ δέ τ᾽ ἄνευϑε πρὸς ἠῶ c ἠέλιον τε" 
* * Ὑ , Ἁ , , € ^ M »- 
τὸ γὰρ ἄνευϑε πόρρω καὶ χωρὶς ἔστιν, ὡς τῶν μὲν ἄλλων 
πρὸς νότον κεκλιμένων καὶ ἀπωτέρω τῆς ἠπείρου, τῆς ὃ ᾿᾿᾿Ιϑάκης 
ἐγγύθεν καὶ πρὸς ἄρκτον. ὅτι δ᾽ οὕτω λέγει τὸ νότιον μέρος, 
καὶ ἐν τοῖσδε φανερόν" 
(AME C. "rs X * 9. “ὦ ! ἠέλιό 
εἶτ᾽ ἐπὶ δέξι᾽ ἰωσι, πρὸς 900 τ ἡξλιον TE, 
* M , ? , 
εἴτ᾽ im^ ἀριστερὰ τοίγε, ποτὶ ζόφον ἠερθεντα" 
x«i ἔτι μᾶλλον ἐν τοῖσδε" 
y , , , : » o , 5e? 9 em et 
ὦ φίλοι, οὐ γάρ τ᾽ ἴδμεν, ὅπη ζόφος, οὐδ᾽ ὁπὴ ἠὼς, 
5.ι})νυ , , du. MD. ὡν 
οὐδ᾽ ὅπῃ ἠέλιος φαεσίμβροτος εἰσ ὑπὸ yov, 
οὐδ᾽ ὅπη ἀννεῖται" 
^ "t. ^ , , ^ ) w , 
ἔστι μὲν γὰρ δέξασϑαι τὰ τέτταρα κλίματα, τὴν 10 δεχομέ- 
* , 5 ^ » 3 
γους τὸ νότιον μέρος, ἔχει τέ τινα τοῦτ᾽ ἔμφασιν, ἀλλὰ βέλ- 
τιον τὸ κατὰ τὴν πάροδον τοῦ ἡλίου νοεῖν ἀντιτιϑέμενον τῷ 
“ t Fr, , d ^ , 
ἀρχτικῷ μέρει" ἐξάλλαξιν γὰρ τινὰ τῶν οὐρανίων πολλὴν βου- 
, , ^ , - , 
λεται σημαίνειν ὁ λόγος, οὐχὶ ψιλὴν ἐπίκρυψιν τῶν κλιμάτων. 
- ^ M , ^ , x4 JD ΨΥ REOR T ΕἸ 
δεῖ γὰρ κατὰ πάντα συννεφῆ καιρὸν, ἂν O' ἡμέρας, ἂν τὸ ?U 
^ ^ ^ ? 3 , 3 , D 
xropo συμβῆ, mogexoAovOsi»' τὰ δ᾽ οὐράνια ἐξαλλάττει ἐπι 
“ 3 M , ^ uo UY - eg 
πλέον. τῷ πρὸς μεσημβρίαν μᾶλλον ἡ ἧττον παραχῶώρειν ἡμᾶς 
, ^ A , ^ , - , , 
ἢ εἰς τοὐναντίον. τοῦτο δὲ οὐ δύσεως καὶ ἀνατολῆς ἐγκαλὺύ- 
^ ^ * , , J , 12.4.0 
ψεις ποιεῖ (καὶ γὰρ αἰϑρίας οὔσης συμβαίνει), ἀλλὰ μεσημ- 





9. ὑψηλότητα k. 4. πρὸς ἐσχάτην BCklno ald. óc ἐσχάτην x 
ἐσχάτην om. D (sed in hoc verba οἷον — ζόφον, quae in contextu 
omissa fuerant, in marg. postea addita sunt praefixo verbo κείμενον) 
hi: ἐσχάτην nulla particula adiecta, quod scripsit Xyl , exhibet E. — 
τετραμμένην --- ἄνευϑε om. L 6. τε om. BCDhklnox. 7. τὸ] 
τότε B (ex corr.) CDEhikl. — μὲν om. E. 9. xai om. codd., exc. 
E, edd. 14. τι ἴδμεν BCDi τοι ἴδμεν kx. ald. 16. ἀνιεῦται Dhi 
ἀνεῦται codd. rell. 18. τέ] δέ codd. edd. — τινὰ [καὶ] τούτου Cor. 
19. ἀντιϑέμενον Bm ald. ἀποϑέμενον ἔ. * 22. γὰρ om. no. — Gv»- 
αφὴ BCDhikl συναφῆς nox, Tzsch. corr. ex coni. Cas. 29. iyxa- 
ταλείψεις αὶ ἐγκαταλύψεις h ad. 260. o) post οὔσης add. 3. 


Sírabo, II. 23 
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, ἣν 4 1 t , ΄ 
βρίας καὶ ἄρχτου. μάλιστα γὰρ ἀρχτικός ἐστιν ὁ πόλος" του- 
Ἁ ^ Ἁ ^ ς ^ , 
του δὲ κινουμένου καὶ ποτὲ μὲν κατὰ κορυφὴν ἡμῖν γινομένου, 
^ Ἁ - » ^ Ἁ 
ποτὲ δὲ ὑπὸ γῆς ὄντος, καὶ οἱ ἀρκτικοὶ συμμεταβάλλουσι, ποτὲ 
δὲ συνεκλείπουσι κατὰ τὰς τοιαύτας παραχωρήσεις, ὥστε οὐκ 
Bl , , o , * Ἁ , M , LEA , P .9 3 
ἂν εἰδείης, ὅπου ἐστὶ TO ἀρχτικὸν χλίμα, οὐδὲ ἀρχή ἔστιν" εἰ 
M - LE 3 , ^ , , M - 3 , 
δὲ τοῦτο, οὐδὲ τοὐναντίον ἂν γνοίης. κύκλος δὲ τῆς ϑακης 
5 Ἁ ς 3 , ^ A ? , - 
ἐστίν ὡς ὀγδοήκοντα σταδίων. περι μὲν Ιϑάκης ταῦτα. 
U * , y ' 
13. Τὴν δὲ Κεφαλληνίαν, τετράπολιν οὖσαν, ovr αὐτὴν 
Ν - - » - ^ 
εἴρηκε τῷ νῦν ὀνόματι, ovre τῶν πόλεων οὐδεμίαν, πλὴν μιᾶς, 
» jV * » € « “ M * 29 93 , LU Sd ) “«ν 
εἴτε Σάμης εἴτε Σάμου, ἣ νῦν μὲν οὐκέτ᾽ ἐστίν, ἴχνη ὃ αὐτῆς 
’ ^ ’ * M 3 , , € Φ 23 3 , 
δείκνυται κατὰ μέσον τὸν πρὸς Ἰϑάκη πορϑμὸν" οἱ Ó cm αὖ- 
t 
led ^ - ε », ^ - D * 
τῆς Σαμαῖοι καλοῦνται" αἱ δ᾽ ἄλλαι καὶ νῦν εἰσιν ἔτι, μιχραι 
, , - χσ € - * 
πόλεις τινές, [Παλεῖς], Πρώνησος καὶ Κράνιοι. ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ 
^ - - , 
καὶ ἄλλην προσέκτισε Γάιος Ἀντώνιος, ὁ ϑεῖος Μάρκου .4:᾽- 
, t , * M 
τωνίου, ἡνίκα φυγὰς γενόμενος μετὰ τὴν ὑπατείαν, ἣν συνῆρξε 
, ^ , 3 ^ ΄ M ' 
Κικέρωνι τῷ ῥήτορι, ἐν τῇ Κεφαλληνίᾳ διέτριψε καὶ τὴν ὅλην 
- ε , ΝΥ t » ^ E 
γῇσον ὑπήκοον ἔσχεν, ὡς ἴδιον κτῆμα" οὐκ ἔφϑη μέντοι συνοι- 
, 2 ^ , M » , ^ 
κίσας, ἀλλὰ καϑόδου τυχών, πρὸς ἄλλοις μείζοσιν ὧν κατέ- 
Àvos τὸν βίον. 
3 » , * - ^ 1 
14. Οὐκ ὥκνησαν δέ τινες τὴν Κεφαλληνίαν τὴν αὐτὴν 
^ , , € * M , ^ , ^ » 
τῷ 4Δουλιχίῳ φάναι, ot δὲ τῇ Τάφῳ, καὶ Tagtove τοὺς Ke- 
, Ἁ 3 ? 1 ^ Ἁ 
φαλληνίους, τοὺς δ᾽ αὐτοὺς καὶ Τηλεβόας, καὶ τὸν Τἰμφιτρύ- 
crc δεῦρο στρατεῦσαι μετὰ Κεφάλου τοῦ Δ4ηιονέως, ἐξ 2405- 





2. καὶ — γινομένου om. l. — χορυφῆς α. 9. γῆν πο. ὅ. οὐδ᾽ εἰ 
ἀρχήν ἐστιν Cor. ex coni. Tyrwh. paulo audacius; οὐδ᾽ ὅπου ἀρχή coni. 
Tzsch. Grosk., quod tamen ne ipsum quidem satisfacit, 7. ὀγδοή- 
κοντὰ a Strabone scriptum non fuisse Grosk. suspicatur haud iniuria: 
in Dionysii (Pseudodicaearchi) Descr. Graec. v. 51 legitur 1ϑάκη σταδίων 
ὀγδοήκοντα, στενή, unde tamen frustra Grosk. explicare studet Strabonis 
errorem; XXXV. M. P. Ithacae circuitum esse tradit Plin. H. N. IV, 12 
s. 19. 9. οὐδὲ μιας C. 10. εἴτε Σάμης om. m. ll. ódéxrvi- 
ται Ὧι. — ἰϑάκην [ 13, πόλεις] Παλεῖς Cor. parum apte: addidt 
hoc nomen ex coni. Cas. et Tzsch. — 14. ἀντωνίνος BCDhk (ex corr.) 
n0. — avvovívov no. 15. ὑπατείαν om. C. — ἦρξε k (ex corr.) 1 
ald. 17. συνοικίσαι no (συνοιχῆσαν ex iisdem. enotavit Scrimg.) 8 
συνοικήσας B, idemque fuerat in D, sed ἡ pr. m. mut, in «18, χατ- 


ἐλιπὲ k ex corr. —. 2l. φᾶναι codd., Tzsch. corr. — χεφαλλήνους k. 
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γῶν φυγάδος, παραληφϑέντος, κατασχόντα δὲ τὴν νῆσον ma- 
ραδοῦναι τῷ Κεφάλῳ, καὶ ταύτην μὲν ἐπώνυμον ἐκξίνου γε- 
νέσϑαι, τὰς δὲ πόλεις τῶν παίδων αὐτοῦ. ταῦτα δ᾽ οὐχ Ὁμη- 
ρικά" οἱ μὲν γὰρ Κεφαλλῆνες ὑπὸ Ὀδυσσεῖ καὶ “Ἰαέρτῃ, ἡ δὲ 


ὅ Τάφος ὑπὸ τῷ Μέντη" ᾿ 


Μέντης Ἀγχιάλοιο δαΐφρονος εὔχομαι εἶναι 

υἱός, ἀτὰρ Ταφίοισι φιληρέτμοισιν ἀνάσσω. 
καλεῖται δὲ νῦν Ταφιοῦς ἡ Τάφος. οὐδ᾽ Ἑλλάνικος Ὁμηρικός, 
Δουλίχιον τὴν Κεφαλληνίαν λέγων. τὸ μὲν γὰρ ὑπὸ Μέγητι 


4A e ^ ^ 
10 εἴρηται καὶ αἱ λοιπαὶ Ἐχινάδες, οἵ τε ἐνοικοῦντες "Emtuot *rg* 


ἐξ Ἤλιδος ἀφιγμένοι" διόπερ καὶ τὸν ἴῶτον τὸν Κυλλήνιον 
Φυλείδεω ἕταρον μεγαϑύμων ἀρχὸν Ἐπειῶν 
καλεῖ" 
αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς ἢγε Κεφαλλῆνας μεγαϑύμους. 
οὔτ᾽ οὖν Δουλίχιον ἡ Κεφαλληνία καϑ᾽ Ὅμηρον, οὔτε τῆς Κε- 
φαλληνίας τὸ Δουλίχιον, ὡς “νδρων φησί" τὸ μὲν γὰρ Ἐπειοὶ 
κατεῖχον, τὴν δὲ Κεφαλληνίαν ὅλην Κεφαλλῆνες, καὶ [οἱ μὲν] 
ὑπὸ Ὀδυσσεῖ, οἱ δ᾽ ὑπὸ Μέγητι. οὐδὲ Παλεῖς Δουλίχιον ὑφ᾽ 
Ὁμήρου λέγονται, ὡς γράφει Φερεχύδης. μάλιστα δ᾽ ἔναντι- 
οὔται Ὁμήρῳ ὁ τὴν Κεφαλληνίαν τὴν αὐτὴν τῷ Δουλιχίῳφ λέ- 
yov, εἴπερ τῶν μνηστήρων ἐκ μὲν Δουλιχίοιο δύω καὶ πεντή- 





8. ταφιοὺς Dh. 10. αἱ ante Ἐχινάδες add. BAik (in hoc post 
expunctum est) ὦ ald. αἰχινάδες 8. — τὲ post Ἐπειοὶ om. mox Cor. 
12. φυλιέως CDhi(?)ksx φυλλιέως Bl ald. φαλιέως no φυλέως Xyl.: 
Cor. corr, uti Cas. aliique censuerant, ex ll. O, 519 et Epitome, in 
qua legitur φυλέδεω: nec minus vere eadem addere videtur in proxime 
praecedentibus μετὰ Φυλέως, quamquam paulo liberius exhibet ἐξ "HA 
δος ἐλθόντες μετὰ Φυλέως. — ἑταῖρον Xyl. 13. xoi post καλεῖ 
add. Cor. 16. φησί] καλεῖ kl(?) αἰά. — τὸ] τὴν codd., Tzsch. corr. 
l7. oí μὲν om. codd., exc. k: Cas. restituit primum quidem, ut ait, ex 
coniectura, deinde autem ex auctoritate veteris codicis: nempe Scrimger. 
in margine interiore exemplaris sui add. oí μὲν, sed haec non ex codice 
sumpta sunt. 18. οὐδὲ] οἱ δὲ codd. ald. οὐδ᾽ οἱ Παλεῖς Cor. Sim- 
plicius est quod reposui auctore Grosk. Ceterum h. 1. in marg. ἡ" ad- 
dita sunt haec: zegi δὲ τῆς Παλέων πόλεως εἰς AM qvac τόδε ἐπίγραμμα 
εὗρον», quibus subiicitur titulus, qui in Boeckhii C. 1. est no. 340. Ἂν 
παλλεῖς ἢ. 19. λέγεται k (sed post corr.) x αά. 2]. δολιχέω C. — δύο 

᾿ 23 * 
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χοντὰ ἦσαν, ἐκ δὲ Σάμης πίσυρές ve καὶ εἴκοσι. οὐ γὰρ τοῦτ᾽ 
ἂν εἴη λέγων, ἐξ ὅλης μὲν τόσους, ἐκ δὲ μιᾶς τῶν τεττάρων 
παρὰ δύο τοὺς ἡμίσεις; εἰ δ᾽ ἄρα τοῦτο δώσει τις, ἐρησόμεϑα, 
τίς ἂν εἴη ἡ Σάμη, ὅταν οὕτω qi 
Δουλίχιόν τε Σάμην τ᾽ ἤδ᾽ ὑλήεντα Ζάκχυνϑον. 

| 15. Κεῖται δ᾽ ἡ Κεφαλληνία κατὰ Ικαρνανίαν, διέχουσα 
τοῦ “ευκάτα περὶ πεντήκοντα (οἱ δὲ τετταράκοντά φασι) στα- 
δίους, τοῦ δὲ Χελωνάτα περὶ ὀγδοήκοντα. αὐτὴ δ᾽ ἐστὶν ὡς 
τριακοσίων τὴν περίμετρον, μακρὰ δ᾽ ἀνήκουσα πρὸς Εὖρον, 
ὀρεινή" μέγιστον δ᾽ ὅρος ἐν αὐτῇ [.4ivoc], ἐν ᾧ τὸ Διὸς Αἰ: 
γησίου ἱερόν: x«0' ὃ δὲ στενωτάτη ἐστὶν ἡ νῆσος, ταπεινὸν 
ἰσϑμὸν ποιεῖ, ὥσϑ᾽ ὑπερχκλύζεσϑαι πολλάκις ἐκ ϑαλάττης εἰς 
ϑάλατταν' πλησίον δ᾽ εἰσὶ τῶν στεγνῶν ἐν κόλπῳ Κράνιοί τὲ 
καὶ Παλεῖς. 

16. Μεταξὺ δὲ τῆς Ἰϑάχης καὶ τῆς Κεφαλληνίας ἡ Ζστε- 
ρία νησίον" ἠἰστερὶς δ᾽ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λέγεται" ἣν ὁ μὲν 
Σκχήψιος μὴ μένειν τοιαύτην, οἵαν φησὶν 0 ποιητής 

(λιμένες δ᾽ ἔνι ναύλοχοι αὐτῇ 

ἀμφίδυμοι), j 
ὁ δὲ JdmollóÓogoc μένειν καὶ νῦν, καὶ πολίχνιον λέγει ἐν αὐτῇ 
λαλκομενάς, τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ τῷ ἰἰσϑμῷ κείμενον. | 





codd.: Tzsch. mut. ex Od. P, 247. l. τέσσαρες noxy. 9. παρ᾽ 
fro codd., exc. x, Tzsch. corr. ex coni. Tyrwh.. 4. φὴ οὕτω Bkl 
edd. 9. δουλιχέῳ τε σάμῃ v ἠδ᾽ ὑλήεντι ζακύνϑῳ 8, uti legitur. hic 
versus in Od. 4, 246 P, 123. — τὲ δ᾽ BDhkhilx ald.: apud Hom. ll. 
cc. et Od. I, 24 est τε καὶ. 7. σταδίους post πεντήκοντα collocant 
no ald. 8. χελωνώτου B. ex corr. 10. Nomen .4iros quod om 
codd. , Xy. restituit ex Schol. ad Apoll. Rhod. II, 297, ubi μὲς 
been: ἔστι γὰρ καὶ “νος ὄρος τῆς Κεφαλληνίας, ὅπου «Δἰνησίου Διὸς 
ἱερὸν ἔστιν, ov μνημονεύει “έων ἐν περίπλῳ καὶ Δημοσϑένης ἐν τοῖς 
λιμέσιν. Quae sequuntur videntur in causa fuisse, cur nomen hic negli- 
geretur. — ἐν 5 CDk (ex corr.) isx. .— τοῦ ante Διὸς add. kno edd. 
11. στεροτάτη BCilno (in utroque hoc στενοτάτη sup. add.) στερ-- 
eg ks. 12. ἐπικλύζεσϑαι k (sed post corr.) ὑποκλύζεσθϑαι ald. 
sso nt^ zugaltesimin zh opui imet bee 
Five n vd ἀλλαλκομενὰς Bk 

μενάς urbem appellat Steph. Byz. s. v., in Ithaca simul eam 


10 
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"- Uu bs * ^ , e ^ 
17. Καλεῖ δ᾽ ὁ ποιητὴς Σάμον καὶ τὴν Θρᾳχίαν, ἣν νῦν 
Σαμοϑράκην καλοῦμεν. τὴν δ᾽ Ἰωνικὴν οἶδε μέν, ὡς εἰκός" 
* ^ ^ ^ , , , 
καὶ γὰρ τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν εἰδέναι φαίνεται" οὐκ [ἃν] ἀν- 
τιδιέστειλε δὲ τὴν ὁ ΄ ὶ τῆς Σαμοϑράκχης λέ 
διέστειλε δὲ τὴν ὁμωνυμίαν, περὶ τῆς «Φαμοϑρῴκης ^Byov, 
τοτὲ μὲν τῷ ἐπιϑέτῳ" 
ς ^ 3 ? 3 , ^ , € , 
ὑψοῦ ἐπ᾽ ἀκροτάτης κορυφῆς “Σάμου υληέσσης, 
Θρηικίης" 
* Ἁ ^ , - , , 
τοτὲ δὲ τῇ συζυγίᾳ τῶν πλησίον νήσων" 
ἐς Σάμον ἔς τ᾿ Ἴμβρον καὶ Αἤμνον ἀμιχϑαλόεσσαν᾽ 
xoi πάλιν" 
μεσσηγύς τε Σάμοιο καὶ Ἴμβρου παιπαλοέσσης. 
», M 5 , 9. f ᾽ δ: d e? »5 - “ € 
ἤδει μὲν OU», οὐκ ὠνομαλὲ δ᾽ αὐτήν' οὐδ᾽ ἐκαλεῖτο τῷ αὐτῷ 
ὀνόματι πρότερον, ἀλλὰ Μελάμφυλος, εἶτ᾽ νϑεμίς, εἶτα Παρ- 
ϑενία ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ Παρϑενίου, ὃς Ἴμβρασος μετωνο- 
3 M rj * M , M 
μάσϑη. ἐπεὶ ovv κατὰ τὰ Τρωικὰ Σάμος μὲν καὶ ἡ Κεφαλ- 
λ T. , Así δι ds) 9 ^ ἣν. οἱ ^ 'E: , E 
ηγία ἐκαλεῖτο καὶ ἡ «Σαμοϑρᾳᾷχη (οὐ γὰρ ἂν Ἑχάβη εἰσήγετο 
o ^ - - o 
λέγουσα, ὅτι τοὺς παῖδας αὐτῆς πέρνασχ᾽, ὅν κε λάβοι, ἐς 
Σάμον ἔς τ᾽ Ἴμβρον), Ἰωνικὴ [δ οὐκ ἀπῴκιστό πω, δῆλον 


sitam fuisse tradens, qua in re Plutarchum (v. Quaest. Gr. p. 202 ed. 
Lips.) habet consentientem, qui tamen in nominis forma concinit. Stra- 
boni: utrumque ex Stephano corrigendum esse censet Berkel. κα΄ Ὁ ιν» 
cf. ad VII, 427. 2. εἶδε Bkl(?) ald. 3. ἂν om. codd, Cor. add. 
paulo audacius scribens οὐ γὰρ ἄν, omisso postea δὲ: quamquam com- 


modissimam hanc esse sententiarum connexionem ac Swaboni usitatssi- 


mam fatendum est. 8. τὸ δὲ τῇ D. — πλησίων Bk (ex corr.?) x. 
9. ἀμιχϑαλόεσσαν, et γδ sup. χϑ add., ἢ. ll. Aguvov, et ἔμβρου 
sup. add., K. 12. αὐτὴν post ovr collocant Bkl edd. 13. μελάμ-- 
φιλος Bko ald. Duplici Δ hoc nomen alii scribunt auctores (v. Hesych. 
s v, Plin. H. N. V, 37 s. 31), atque ita legitur ap. Eust. ad Dionys. 


Perieg. v. 534 ex ipso hoc loco: quam scripturam cum praeterea nomi- 


nis ratio. videatur commendare, veram pulo; simplex tamen à servant 


codd. infra XIV, 637 et ap. Steph. s. v. Σάμος. 14. τοῦ ante zo- 
ταμοῦ Om. Eust. 1. c. l7. περνὰς codd., exc. k, in quo deest haec 
vox lacuna relieta, et x, qui exhibet ztQb νᾶσον κέ: Cas. corr. ex ll. 
$2, 752. — κε] καὶ Bno. — λάβοι, et o in ἡ sec. m. mut, D λαβὴ 
hi λάβοιε σάμον ΒΚῖπο λάβοι σάμον xy. 18: ἔς τ7 ὥστ᾽ CDgl ld. 
ὡς hi i xy. — ἱμβρίοις BCDgkino ἐμβρίους hi, Cas. corr. ex Il. 


Ll e. Ceterum verba o? γὰρ — Ἴμβρον om. Guar. — ἡ ante Ἰωνικὴ 
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x ur - [4 ? ^ ^ , Li ^ € , 
0'* ὅτι ἀπὸ τῶν προτέρων τινὸς τὴν ὁμωγυμίαν ἔσχεν" ἐξ 


τ , * - o ^ 
A. 702 ὧν κἀκεῖνο δῆλον, ὅτι παρὰ τὴν ἀρχαίαν ἱστορίαν ὃ λέγουσιν 


οἱ φήσαντες, μετὰ τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν καὶ τὴν Τεμβρίωνος 
παρουσίαν ἀποίκους ἐλϑεῖν ἐκ Σάμου καὶ ὀνομάσαι Σάμον τὴν 
Σαμοϑράκην, ὡς οἱ Σάμιοι τοῦτ᾽ ἐπλάσαντο δόξης χάριν. πι- 
ϑανώτεροι δ᾽ εἰσὶν [οἷ] ἀπὸ τοῦ σάμους καλεῖσϑαι τὰ ὕψη 
φήσαντες εὑρῆσϑαι τοῦτο τοὔνομα τὴν νῆσον" ἐντεῦϑεν γάρ 
ἐφαίνετο πᾶσα μὲν Ἴδη, 

φαίνετο δὲ Πριάμοιο πόλις καὶ νῆες “χαιῶν. 
τινὲς δὲ Σάμον καλεῖσϑαί φασιν ἀπὸ Σαΐων, τῶν οἰκούντων 
Θρᾳκῶν πρότερον, οἱ καὶ τὴν ἥπειρον ἔσχον τὴν προσεχῆ, εἴτε 
οὐ αὐτοὶ τοῖς Σαπαίοις ὄντες ἢ τοῖς Σιντοῖς, οὕς Σίντιας κα- 
λεῖ ὁ ποιητής, eo" ἕτεροι. μέμνηται δὲ τῶν Xoiov Zoyiloyog: 

ἀσπίδα μὲν Σαΐων vig ἀνείλετο, τὴν παρὰ ϑάμνῳ 
ἔντος ἀμώμητον κάλλιπον οὐκ ἐϑέλων. 

18. “οιπὴ δ᾽ ἐστὶ τῶν ὑπὸ τῷ Ὀδυσσεῖ τεταγμένων νή- 

co» ἡ Ζάκυνϑος, μικρῷ πρὸς ἑσπέραν μᾶλλον τῆς Κεφαλληνίας 





add. hi ὥστ᾽ Ἰωνικὴ x, cui postea additum est 5: inde ὥσε᾽ ἡ Ἰωνικὴ 

ἡ 9 Ἰωνικὴ Cor; mihi simplicius visum δ᾽ ante ovx addere. s iia 
στο Cor. Tr πω] τόπῳ Bin l. δ᾽ om. Cor. — πρότερον x "Tzsch 
Co. 2.0] ἣν Bkl ad. 8. τεβρίωνος D, sed μι in m. sup. add. 
4. ἐξελθεῖν ἢ. ὅ. ἐπλάσσαντο k ald. 6. οἱ om. CDÀil. — i 
μαίους Epit. codd., exc. E, in quo legitur σάμους, quod inter versus 
add. etiam in z: idem legisse videtur Eust., quem v. ad 1], 7V, 12 p. 917 
14, R.; cf. Nil, 940. 7. εὑρῆσαν B (ex corr.?) Clno dépiniin s 
brit QE τὸ Ovouo hx. ll. εἴτε] οἵτε Bk (sed hic post corr.) 
14. ἀσπίδι codd, edd., at XII, 549, ubi idem versus affertur, omnes ipis 
accusativum praebent. — ἀνείλατο B (sed α in ε post mut) gy ἀφεί- 
λατο 8 ἀγείλετο ἡ ἀγάλλεται edd. inde a. Xyl, quod cddhnr ab Ari 
stophane (v. Pax v. 1264 s. 1296) aliisque compluribus scriptoribus eos- 
dem hos versus laudantibus (v. Bergk. Poétae lyrici p. 468): sed infra 
Xil, 549, ubi reliqui codd. verbum om., ἀνείλετο itidem habet Epit. — 
τὴν] ἣν edd. inde a Xyl: τὴν infra quoque l. c. habent codd. — ϑώ. 
μένον nos. 15. χάλλιπεν Bk (hic post corr.) ald. 17. "ini ἑσπέ- 
" quia parum cotssniunt cum vero insulae situ, variis coniecturis 
tentata sunt: πρὸς ἕω proposuit Tyrwh., πρὸς Ἑσπερίδας scripsit Cor. 
infelicissime hic; Palmer. contra (v. Graec. antiq. IV, 24 p. 523) (din 
Isla sana recte iudicans xoi ante τῆς Πελοποννήσου delendum feb 
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χεχλιμένη ἵ καὶ τῆς Πελοποννήσου, συνάπτουσα δ᾽ αὐτῆ πλέον. 
» € , - , , ς M CS ἢ j , 
ἔστιν ὁ κύχλος τῆς Ζακύνθου σταδίων ἕχατον ἑξήκοντα" διξχξδι 
δὲ καὶ τῆς Κεφαλληνίας ὅσον ἑξήκοντα σταδίους, ὑλώδης μέν, 
, ^ € , 3 , € , 5 od , 
εὔκαρπος δέ" καὶ ἡ πόλις ἀξιόλογος opcvpos. ἐντεῦϑεν εἰς 
Ἑσπερίδας τῆς «Τιβύης στάδιοι τρισχίλιοι τριακόσιοι. 

19. Καὶ ταύτης δὲ καὶ τῆς Κεφαλληνίας πρὸς ἕω τὰς 
Ἐχινάδας ἱδρῦσϑαι νήσους συμβέβηκεν. ὧν τό τὲ Δουλίχιόν 
ἐστι (καλοῦσι δὲ νῦν Δολίχαν) καὶ αἱ Ὀξεῖαι καλούμεναι, ἃς 
Θοὰς ὁ ποιητὴς εἶπε" καὶ ἡ μὲν. 4Δολίχα κεῖται κατὰ Οἰνιάδας 
xoi τὴν ἐχβολὴν τοῦ ᾿Ιχελῴου, διέχουσα Ἄράξου, τῆς τῶν 
Ἠλείων ἄκρας, ἑκατόν, Ἐπ χαὶ Ἐ αἱ λοιπαὶ δ᾽ Ἐχινάδες (πλείους 
εἰσί, πᾶσαι λυπραὶ καὶ τραχεῖαι) xoi πρὸ τῆς ἐκβολῆς τοῦ 

, , - € € 2 
Ἀἀλγχελῴου, πεντεκαίδεκα σταδίους ἀφεστῶσα ἡ ἀπωτάτω, ἢ ὃ 
3 , , € - Ἁ M 
ἐγγυτάτω πέντε, πελαγίζουσαι πρότερον" ἀλλ᾽ ἡ χοῦς τὰς μὲν 
3 , 3 “ " ^ b P ^ , Ü 
ἐξηπείρωκεν αὐτῶν ἤδη, τὰς δὲ μέλλει, πολλὴ καταφερομένη 
ἥπερ καὶ τὴν Παραχελωῖτιν χαλουμένην χώραν, ἣν ὁ ποταμὸς 


ut haec efficiatur sententia: paulo magis quam Cephallenia ad occi- 
duas partes Peloponnesi inclinans: quae probantur 'Tzschuckio et Gros- 
kurdio, mihi, quamquam non displicent, non ita satisfaciunt, ut amplecti 
audeam. In brevius hunc locum contraxit Pleth. sic: ἐν τῷ ᾿“δρίᾳ Za- 
χυνϑός τε καὶ Κεφαληνία xai Ἰϑάκη κατὰ στίχον τε ἀλλήλων κειμέ- 
νων (l κείμεναι) καὶ τῇ Πελοποννήσῳ ἀπὸ δυσμῶν ἐπικείμεναι. 
L συνώπτων δ᾽ αὐτὴν πλέον ἐστὶν ὃ codd., exc. £y, in quibus legun- 
tur quae recepimus (scriptum tamen est αὐτὴ): eadem fere scripserat 
Tzsch., qui tamen αὐτὴν servavit; συνάπτουσα δ᾽ αὐτῇ. Πλείων κτλ. 
Cor., ex parte secutus Tyrwhittum, qui proposuit τῇ Πελοποννήσῳ Gv»- 
ἀπτουσ᾽ αὐτὴν. πλέων κτλ. 5. Infra XVII, 836 Strabo Berenicen, 
quae non diversa est ab Hesperidibus, a Zacyntho distare tradit 3600 
stadia, quem numerum verae distantiae melius respondere affirmat Gos- 
sell. ad h. 1.: proclivis autem est confusio notarum X et T. 11. σταδίους 
ante ἑκατὸν add. Bno edd. στάδια, et ex corr. στάδιοι, k. — xoi om. 
Cor., proxima sic exhibens; — Ἐχιυνάδες (πλείους δ᾽ εἰσί, πᾶσαι Àv- 
πραὶ καὶ τραχεῖαι) πρὸ τῆς ἐκβολῆς κτλ. 13. ἀπωτάτη Bkl ald. 
14. πελαγίζουσα hin(?)o. 10. παραχελῶιν Bkl παραχελώην no8X πα- 
ραχελῶτιν D: v. ad ΙΧ, 434. — ἐστὶ προσχοῦσα post χώραν add. x 
Cor. quae ab interpolatore, ut complura alia in isto codice, ad fulcien- 
dam structuram addita esse liquido patet; similiter Guar. habet qui 


etiam Paracheloin — effecit. 
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3 , , * ME , , M , ^ eo 
ἐπικλύζει, περιμάχητον Ἐδὲ Ἐ ἐποίει τὸ παλαιόν, τοὺς Opove συγ- 
χέουσα ἀεὶ τοὺς ἀποδεικνυμένους τοῖς “Τκαρνᾶσι καὶ τοῖς J4i- 
τωλοῖς" ἐκρίνοντο γὰρ τοῖς ὅπλοις, οὐκ ἔχοντες διαιτητάς, ἐνί- 
, € , , 9: 9 - , * - , , 
κῶν δ᾽ οἱ πλέον δυνάμενοι" ἀφ᾽ ἧς αἰτίας xot μῦϑος ἐπλαάσϑη 
€ € , , * , ^- E. d 
τις, ὡς Ἡρακλέους καταπολεμήσαντος τὸν Jychqor καὶ &vty- 
, “- , Ἴ A - 5 
καμέγου τῆς νίχης ἄϑλον τὸν Ζηιανείρας γάμον, τῆς Οἰνέως 
ϑυγατρός, ἣν πεποίηκε Σοφοκλῆς τοιαῦτα λέγουσαν" 
^ 3 - , 
μνηστὴρ γὰρ ἣν μοι ποταμός, Jychqor λέγω, 
Ὁ ?» s * ^ 36 ἢ , 
ὃς μ᾽ ἐν τρισὶν μορφαῖσιν ἐξήτει πατρός, 
φοιτῶν ἐναργὴς ταῦρος, ἄλλοτ᾽ αἰόλος 
δράκων ἑλικτός, ἄλλοτ᾽ ἀνδρείῳ κύτει 
βούπρωρος. 
προστιϑέασι δ᾽ ἔνιοι καὶ τὸ τῆς 'μαλϑείας τοῦτ᾽ εἶναι λέγον- 
, t € - - ^ ᾿ 
τες κέρας, ὃ ἀπέχλασεν ὁ Ἡρακλῆς τοῦ ““χελῴου καὶ ἔδωκεν 
3 - - € , - 
Oivei τῶν γάμων ἕδνον" oi δ᾽, εἰκάζοντες ἐξ αὐτῶν τἀληϑές, 
ταύρῳ μὲν ἐοικότα λέγεσϑαι τὸν χελῷόν φασι, καϑάπερ καὶ 
Ἁ ^ , , , - M - * * 
τοὺς ἄλλους ποταμούς, ἀπό τε τῶν ἤχων καὶ τῶν κατὰ τὰ 
€ /- - a ^ Ἁ Ἁ - 
ῥεῖθρα καμπῶν, ἃς καλοῦσι κέρατα, δράκοντι δὲ διὰ τὸ μῆκος 
A * , ' Ἁ Ἁ , 
καὶ τὴν σκολιότητα, βούπρωρον δὲ διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν, δι᾽ ἣν 


^ , 3 Cy; ἘΠῊΝ , μή 
καὶ ταυρωπόν᾽ τὸν Ἡρακλέα δέ, καὶ ἄλλως εὐεργετικὸν ὄντα καὶ 


“ 3 Y , 4 , 

TQ Οἱνεῖ κηδεύσοντα, παραχώμασί τε καὶ διοχετείαις βιάσασϑαι 
* ^ - € Ἁ - , 

τὸν ποταμὸν πλημμελῶς ῥέοντα καὶ πολλὴν τῆς Παραχελωίτιδος 





l. δὲ om. Xyl, sed Cor. denuo in ordinem recepit. — συνέχουσα 
CDhil. 3. ὄχλοις Bk (sed hic post corr.) I. 1. λεγούσης Bl. 
8. μνηστὴς B. μνησϑὴς k ex corr, primum fuerat prqoócig. — ἀχελῶος 
codd. exc. C. — λέγω om. Inox λόγῳ k. 9. μ᾽ i] μὲ Inox. — 
τρισὶ codd. (sed » sec. m. add. in D) edd. — μορφαῖς nox. — ἐζή;- 
τει mo. ll. εὐπῳ Dh (sed κύτει in. marg. add.) il ald.: idem codd. 
Sophoclis exhibent in Trachin. v. 12. 12. βούχρανος D (scd πρω sup. 
χρῶ pr. m. add.) À (βούπρωρος sup. add.) il ald.: idem codd. Sopho- 
clis l. c. et Schol. praebent; Strabonem tamen alteram scripturam prae- 
tulisse sequentia docent, 13, ἀμαλϑίας C. 14. óante Ἡρακλῆς om. 
inox edd. 15. Οἰνεῖ] ἑνὲ kl(?) ald. 16. χαϑάπερ — ἤχων om. l. 
18. ἃ x. — δράκοντα Ὦ (ex corr. pr. m., primum scriptum fuerat 
δῳάκοντι) τ] (ex corr.) ald. 22. παραχελώτιδος codd., exc. k, in 
quo παραχελωνέτιδος. — φϑείροντα post Π]}αραχελωέτιδος add. B (ex 
corr, sec, m.) nox edd. inde a Cas., quod interpolatoris additamentum 
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ἀναψύξαι, χαριζόμενον τῷ Οἰνεῖ" xoi τοῦτ᾽ εἶναι τὸ τῆς "AuaA- 
, , ^ ^ ^? — ^ ^ ' 

ϑείας κέρας. τῶν μὲν οὖν Ἐχινάδων xoi τῶν Ὀξειῶν χατὰ τὰ 

1 , » i € 
Τρωικὰ έγητα ἄρχειν φησιν Ὅμηρος, 

ὃν τίκτε 4 τὶ φίλος ἱππότα Φυλεύς, 

σ , , Σ 3 , ^ , 

ὃς ποτε Ζ,ουλίχιόνδ᾽ ἀπενάσσατο, morot χολωϑείς. 

3 - » , ΕΝ - - 
πατὴρ δ᾽ qv «Αὐγέας, ὁ τῆς ᾿Ηλείας καὶ τῶν Ἐπειῶν Goyov: 
ὥστ᾽ Ἐπειοὶ τὰς νήσους ταύτας εἶχον οἱ συνεξάραντες εἰς τὸ 
Δουλίχιον τῷ Φυλεῖ. 

* € ^ ^ € 
20. Αἱ δὲ τῶν Ταφίων νῆσοι, πρότερον δὲ Τηλεβοῶν, ὧν 
34 M. 4 , ^ ' M , * 35 , 
jv καὶ ἡ Τάφος, viv δὲ Ταφιοῦς καλουμένη, χωρὶς ἤσαν ov- 
^M 3, ^ Ἁ ^V Α 
r0», οὐ τοῖς διαστήμασιν (ἐγγὺς γὰρ κεῖνται), ἀλλὰ ὑφ᾽ ἑτέ- 
ροις ἡγεμόσι ταττόμεναι, Τ᾽αφίοις καὶ Τηλεβόαις" πρότερον μὲν 
οὖν Τμφιτρύων, ἐπιστρατεύσας αὐτοῖς μετὰ Κεφάλου τοῦ 4ηι- 
, 2t d ^ , 5 , A , Ἁ , ? 
oréog ἐξ ϑηνῶν φυγάδος, ἐκείνῳ τὴν ἀρχὴν παρέδωκεν αὖ- 
M € * A ς * , , , Ἁ -— 
rÀ»' ὁ δὲ ποιητὴς ὑπὸ Μέντη τετάχϑαι φησί, Àyovag καλῶν 
αὐτούς, καϑάπερ καὶ τοὺς Τηλεβόας ἅπαντάς φασι. τὰ μὲν 
περὶ τὰς νήσους τὰς πρὸ τῆς Φ“Ικαρνανίας ταῦτα. 
21. Μεταξὺ δὲ “ευκάδος καὶ τοῦ ΑΙμβρακικοῦ κόλπου λι- 
μνοϑάλαττά ἐστι, Μυρτούντιον λεγομένη. ἀπὸ δὲ «““ευκάδος ἑξῆς 
^ , tT 
Πάλαιρος καὶ AMAvi(a τῆς Ἀκαρνανίας εἰσὶ πόλεις, ὧν ἡ Z4Àv- 





esse facile apparet. l. ἀνάψυξιν codd. edd.: correxi ex coni. Ville- 
brunii, — χαριζόμενος Bik (hic postea corr.). -' ἀμαλϑίας C. 4. 
φιλεύς k ald. 9. δουλίχιον x. — ἀπεμάσσετο Cls. 9. τηλεβόων 
Dh (in hoc primum τηλεβύων) : articulum praemittit b. 10. ταφιοὺς 
BDhkx (cf. ad p. 456) Ταφιοῦσσα scripsit Xyl., quamquam supra Ta- 
φιοῦς reliquerat, utroque loco recepit Grosk.; Hermolaus Barbarus (ad 
Plin. H. N. IV, 19 s. 12.) contra Ταφιὼς scribendum censuit, ut legi- 
tur ap. Plin. 1. c. et Steph. s. v. T&goc: et insolentior omnino illa 
forma est in nominibus insularum. 1], διαιτήμασιν BDEklnox, Xyl. 
corr. 13. αὐτοὺς BCD (in hoc oic sup. add., fortasse sec. m.) kino 
ἐπ᾿ αὐτοὺς gy. --- δηΐονος CDhlinsxBo (sed ulümi duo δηιονέος ex 
corr.) δηΐωνος k: alteram formam servarunt E et Eust. ad Od. 4, 105 
p. 1396, 13 R.: cf. p. 456. 15. φησί codd., exc. E(?): Cas. corr., 
quia nusquam "Teleboas commemoravit Homerus. 18. aufoaxíov E. 
20. εἰσὶ] ἐστὶ codd., exc. mox, qui om. hoc verbum; inde om. etiam 
'Tzsch. Cor.: correxi ex sent. Palmerii (v. Graecia ant. Il], 11 p. 414.) — 
πόλις codd., exc. x, unde πόλεις rec. 'Tzsch.: idem voluerat Palmer. 1. c. 
Pluralem requirunt sequentia. 
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ζία πεντεκαίδεκα ἀπὸ ϑαλάττης διέχει σταδίους, καϑ' ἥν ἐστι 
8 , H 1 M τ ' c , 
λιμὴν Ἡρακλέους ἱερὸς καὶ τέμενος, ἐξ ov τοὺς Ἡραχλέους 
ἄϑλους, ἔργα “Τυσίππου, μετήνεγκεν εἰς ἹΡώμην τῶν ἡγεμόνων 
A , ^ ^ » »* * 
τις, παρὰ τόπον κειμένους διὰ τὴν ἐρημίαν. εἶτα ἄκρα Κριϑωτὴ 
καὶ Ἐχινάδες καὶ πόλις 24oraxóg, ὁμώνυμος τῇ περὶ Νικομή- 
, : 
* ^ M , € - * € ΄ 
δειαν καὶ τὸν Ιστακηνὸν κόλπον, ἑνικῶς λεγομένη (xot ἡ Κρι- 
* ) e , , ^ 5 - , - , ^ 
ϑωτὴ ὃ aiias πολίχνη τῶν ἐν τῇ Θρᾳκίᾳ Χερρονήσῳ) 
΄ 947 * , 3 9 , , * ev 
πάντα δ᾽ εὐλίμενα τὰ μεταξύ" εἶτ᾽ Οἰνιάδαι καὶ ὁ Aye). qos: 
εἶτα λίμνη τῶν Οἰνιαδῶν, Μελίτη καλουμένη, μῆκος μὲν ἔχουσα 
, , , M » NE. , 
τριάκοντα σταδίων, πλάτος δὲ εἴκοσι, καὶ ἄλλη Κυνία, διπλα- 
σία ταύτης καὶ μῆκος καὶ πλάτος, τρίτη δ᾽ Οὐρία πολλῷ τού- 
, € ^ y Lr , Ν , , , ^ , 
vov juxgoréQa ἡ μὲν οὖν Κυνία xat ἐχδίδωσιν εἰς τὴν ϑα- 
ῃ M "a , eo ς , 5n? € Ud 
λαττᾶν, αἱ λοιπαὶ δ᾽ ὑπέρκεινται ὅσον ἡμιστάδιον" εἰϑ' ὁ Ενη- 
γος, εἰς ὃν ἀπὸ τοῦ  κτίου στάδιοι ἑξακόσιοι ἑβδομήκοντα" 
' M » M » - , t - , » 
μετὰ δὲ τὸν Εὔηνον τὸ ὅρος ἡ Χαλκίς, ἣν Χαλκίαν &iQuuev 
Ἀρτεμίδωρος" Tel0^ ἡ Πλευρών, εἶϑ᾽ ἡ ““λίκυρνα κώμη, ἧς ὑπέρ- 





t. 3 M , B . t. e - 
2. i$ αὐτοῦ ἡρακλέους codd., exc. 1o, in quibus est ἐξ οὗ TOU, εἰ 


B, ubi αὐτοῦ mutatum in οὗ: Cor. corr. ex coni. Cas. 9. ἔχον post 
ἄϑλους add. x. — ἃ ante μετήνεγκεν add. ik (in hoc post mut. in 
oUg) x. 4. παρατύπων g παρατόπως Cor. — xogu Ó ovy CBklnosx, 
idem fuerat haud dubie in D, sed o et » post erasa sunt: inde xg« oti] 
h, sed in marg. add. χορι»"ϑώτη. 5. αἱ ante "Eywaósg add, Cor. 
haud male. 6. ἑνικῶς λεγομένη mirum videtur, quia altera quoque 
Astacus nusquam plurali numero effertur: inde Cor. suspicatur ϑηλυχῶς 
scribendum esse, Grosk. ἀρσενικῶς; sed hae suspiciones incertissimae sunt. 
7. χερρονήσων l. 8. Supra IX, 434 Οἰνειάδαι codd. exhibent, sicut 
ap. Steph. s. v.: alteram tamen scripturam et alii scriptores (v. etiam 
Steph. s. v. ᾿Ερυσίχη) et numi tuentur. 9. Οὐνιάδων codd., 'Tzsch. 
corr. Ad hunc fere locum in marg. v haec sunt adnotata: αὗται αἱ 
λέμναν καταντιχρὺ πατρῶν δυτικώτερον ἑαρινῇ δύσει, δίαρμα ἔχουσαι 
ϑαλάσσης ἑκκαίδεχα μιλίων, ἀφ᾽ ὧν πολλὴ καὶ ἀγαϑὴ ἄγρα ἰχϑύων 
κομίζεται ὅσαν ἡμέραι ταῖς πάτραις. 12. xai om. x. 13. εὐη- 
γὸς et mox εὐηνὸν D, quem tenorem in codem nomine codd. tuentur 
in Il. B, 693 et Theognostus in Crameri Anecdd. 1] p. 67, 31. 15. 
χαλειαν (sic) D χαλείαν Chsx. χαλίαν no χάλκειαν edd. 16, Pal- 
mer, (v. Graecia ant. IV, 15 p. 472) notandum esse iure censuit, quod 
Pleuron h.l. ponitur ultra Evenum fluvium orientem versus: atque inde 
antiquam Pleuronem intelligendam esse credidit. — Sed hanc quoque una 
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κείται Καλυδὼν ἐν τῇ μεσογαίᾳ σταδίοις τριάκοντα" περὶ δὲ 
^- Ἁ - 

τὴν Καλυδῶνά ἐστι τὸ τοῦ “αφρίου 24mólhovoc ἱερόν' εἶϑ᾽ 
1 S. ΣΝ Jj , , 

ὁ Ταφιασσὸς τὸ ὕρος, εἶτα Μακυνία πόλις, εἶτα Μολύκρεια 
καὶ πλησίον τὸ ΑἈντίρριον, τὸ τῆς «Αἰτωλίας ὅριον καὶ τῆς 
, 5 Es] » ^ - ἢ , * € * » 
“οκρίδος, εἰς ὃ ἀπὸ τοῦ Evnvov στάδιοι περὶ ἕκατον εἰκοσι" 

M o Ml - Ji , - , 
Ἀρτεμίδωρος μὲν Tovro περὶ τῆς εἴτε Χαλκίδος εἴτε Χαλκίας 
-- » t£ - , , ἃ - - € , 
τοῦ ὕρους, μεταξὺ τοῦ J4yshqgov καὶ τῆς Πλευρῶνος ἱδρύων 
αὐτήν, ᾿Απολλόδωρος δέ, ὡς πρότερον εἶπον, ὑπὲρ τῆς Μολυ- 
, * A Ἁ , Ἃ 
χρείας καὶ τὴν Χαλκίδα καὶ τὸν Ταφιασσόν' καὶ τὴν δὲ Ka- 





cum Calydone in altera Eveni ripa a Strabone collocatam fuisse ex 
iis, quae de his locis p. 450 sq. traduntur, elucere videatur. — Praeterea 
ubicunque Pleuron simpliciter a Strabone commemoratur, ea quae eius 
aetate supererat, h. e. nova, est intelligenda, ad montem Aracynthum in- 
ter Acheloum et Evenum constanter a Strabone collocata. lam igitur 
hunc locum sic ab eo scribi non potuisse, ut nunc legitur, luce mihi vi- 
detur esse clarius: omnia autem plana erunt et congrua, si verba εἰϑ' 
ἣ Πλεύρων — ἱερὸν collocantur ante εὖϑ᾽ ὃ Εὔηνος κτλ. Quorum ordo 
quam facile turbari potuerit, manifestum est. — λικύρνα codd. λυκέρνα 
ald. “ίκυρνα Tzsch. Cor.: correxi ex Steph., qui hoc nomen, Strabone 
auctore nominato, ex ipso hoc loco affert, quamquam Acarnaniae falso 
üicit esse pagum. Idem nomen varie corruptum restituerunt Harduin. 
ap. Plin. IV, 3, Hudson. ap. Scyl. p. 14. l. σιαδίους Bkino ald. 
2. λαϑραίου l(?)ald. λαφραίου codd. reliqui (B ex corr.) Tzsch. Cor.: 
correxi ex Palm. coni. (v. Graecia ant. ]. c.), probata Spanhemio ad 
Callim. in Apoll. v. 105.  Certissimum est enim Dianae Laphriae, Ca- 
lydone et Patris cultae, cognomen ex Paus. IV, 31, 6 VIT, 18, 6 sqq.: 
unde et hic “αφρίας Ἀρτέμιδος legendum suspicatur nimia audacia 
Palmer. 3. vag (acoc codd.: v. IX, 427. — μολύκρεια, et v sup. εὐ 
pr. m. add, D μολύκρια hx '"Tzsch. 4. ἀντίριον nsx. δ, εὐη- 
vov D. 6. οὕτως Bkx. — χαλκείους l. χαλκείας edd. 7. τοὺς 
ὅρους CDhix. — Εὐήνου pro Mysloov scribendum censent Palm. (v. 
Graec. ant. IV, 16 p. 477) et Grosk., ne repugnent haec iis quae pro- 
xime praecedunt, quae ex Artemidoro sumta esse Grosk. opinatur. Quod 
parum probabile esse ex iis, quae modo disputavimus, apparet. Multo 
melius Du Theil ovy ante οὕτω excidisse conicit: Chalcidem vero sive 
montem sive urbem ad Acheloum a nonnullis fuisse collocatam liquet 
ex Dionys. Perieg. v. 496, Steph. s. v., Eust. ad ll. B, 640 p. 311, 
40 ἢ. 8. μολυχρίας codd., Cor. mut. 9. τὸν] τὴν ἰ. — ταφία- 
σον codd., exc. B, in quo est ταφέασσον. --- δὲ] τε BCDhk: mutavi 
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λυδῶνα μεταξὺ ἱδρῦσϑαί φησι τῆς ve Πλευρῶνος καὶ τῆς Χαλ- 
κίδος" εἰ μὴ ἄρα ἕτερον ϑετέον τὸ πρὸς Πλευρῶνι ὄρος Χαλ- 
κίαν καλούμενον, ἕτερον δὲ τὴν Χαλκίδα τὴν πρὸς Μολυχρείᾳ. 
ἔστι δέ τις καὶ πρὸς τῇ Καλυδῶνι λίμνη μεγάλη καὶ εὔοψος, 
ἣν ἔχουσιν οἱ ἐν ΠῈἊαάτραις Ῥωμαῖοι. 

22. Τῆς δὲ μεσογαίας κατὰ μὲν τὴν ΑΙκαρνανίαν Ἐρυσι- 
χαίους τινάς φησιν ΑΙπολλόδωρος λέγεσθαι, ὧν Αλκμὰν pé- 
μνηται" 

οὐδ᾽ Ἐρυσιχαῖος, ἘΝΚαλυδωναί οὐδὲ ποιμήν, 

ἀλλὰ Σαρδίων ἀπ᾽ ἀκρᾶν. 
κατὰ δὲ τὴν Αἰτωλίαν ἦν Ὥλενος, ἧς ἐν τῷ «Αἰτωλικῷ κατα- 
λόγῳ μέμνηται Ὅμηρος, ἴχνη δ᾽ αὐτῆς λείπεται μόνον ἐγγὺς 
τῆς Πλευρῶνος ὑπὸ τῷ ““ρακύνϑῳ' ἦν δὲ καὶ “Ἰυσιμαχία 
πλησίον, ἠφανισμένη καὶ αὐτή, κειμένη πρὸς τῇ λίμνη, τῇ νῦν 
μὲν “υσιμαχίᾳ, πρότερον δ᾽ Ὕδρᾳ, μεταξὺ Πλευρῶνος καὶ Zo- 
σινόης πόλεως, ἣ κώμῃ μὲν ἣν πρότερον, καλουμένη Κωνώπα, 
χτίσμα δ᾽ ὑπῆρξεν ΑΙρσινόης, τῆς Πτολεμαίου τοῦ δευτέρου 
ex coni. Tzschuckii; particulam om. codd. reliqui, edd. 1, ἱδρῦσαι Cmn. 
— φασι BCDhkl. — τῆς] τὴ Bln. — τε] δὲ Bk τὴς τὲ χαλκίδος 
καὶ τῆς: πλευρῶνος D (B sup. χαλκίδος et « sup. πλευρῶνος sec. m. ul, 
4. εὔυψος BCD (sed hic post corr.) gAlnox tv- 


wvgoc k ald. In marg v add. haec: τὴν νῦν μάλαιναν (sic) καλουμέ- 


videtur posita) ἢ. 


rjr: eadem haec verba in proximis post χαρνανέίαν inseruntur in 8. 
Ceterum. ex Schol. ad Nicandri Theriaca v. 215 '0r94/0« hunc lacum 
nominatum fuisse suspicatus Palmer. (v. Exercitt. etc. p. 326) coniicit 
ἔστι δὲ Ὄνϑις πρὸς κτλ. parum probabiliter. 6. εὐρυσιχέους codd. 
'Tzsch. corr. ex coni. Cas, coll. Steph. s. v. "Eovotzy,. 9. εὑρυσιχέος 
codd., sed accentus ultimae appictus in JD (ita praecipit Grammaticus 
in Crameri Anecdd. I p. 10, 28.) — καλυδωναίου δὲ Dhisnox (in ulü- 
mis duobus δὲ om.) καλυδωνέου δὲ Bk κλυδωναίου δὲ Cx κλυδωνέου 
δὲ | ΚΚαλυδώνιος οὐδὲ Tzsch. Cor. ex coni. Cas.: at vocem istam, qua- 
liscunque fuerit, delendam esse vidit Bergk. in Poett, lyr. Gr. p. 542. 
10. ἀλλὰ — ἀκρὰν om. n (sed in marg. sec. m. add.) p. — ἄκραν B 
CDghiks ἄκρας lx edd.: correxi ex Villebrunii aliorumque sent, 11. 
ἧς] ὡς codd. οὗ Cas.: probabilius tamen femininum est, quod reposuit 
Cor. ; cf. p. 451. 13. ἀρακένϑω codd., Eust. ad Il. B, 639 p. 311, 
396 R. — «υσιμάχεια scribi mavult "Tzsch.: alteram tamen. formam 
codd. constanter tuentur et in hoc nomine et in^ aliis similibus haud 


paucis, 16, κονώπα codd , Tzsch. corr. coll, Steph. et Suida s. v. 


ta δα... porv-——————M! gem 


- 
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^ , ^ ^ ^ 
γυναικὸς ἅμα καὶ ἀδελφῆς, εὐφυῶς ἐπικειμένη πῶς τῇ TOU 
, , Now ^ 
Ἀχελῴου διαβάσει" παραπλήσιον δέ τι καὶ ἡ Πυλήνη τῷ ᾿Ωλένῳ 
^ ' - , - ^ 
πέπονθεν. ὅταν δὲ φῆ τὴν Καλυδῶνα αἰπεῖάν τε καὶ πετρήεσ- 


2.2 “ , , » , o * , , 

σαν, ἀπὸ τῆς χώρας δεχτέον" εἴρηται γάρ, ὅτι τὴν χώραν δίχα 

, ^ * , ^ * 5 , - ΄ T ^ , 

διελόντες τὴν μὲν ὀρεινὴν καὶ ἐπίχτητον τῇ Καλυδῶνι προσὲ- 
γειμαν, τὴν πεδιάδα δὲ τῇ Πλευρῶνι. 

N 5 ^ € 4 - 

23. Νυνὶ μὲν οὖν ἐχπεπόνηται καὶ ἀπηγόρευκεν ὑπὸ τῶν 

^ , eo E ? , ^ 3 , , ^ 

συνεχῶν πολέμων ἥ v “Ικαρνανία καὶ «Αἰτωλοί, καϑάπερ καὶ 

πολλὰ τῶν ἄλλων ἐθνῶν" πλεῖστον μέντοι χρόνον συνέμειναν 

, ^ ^ ^ ? , , i , ^ 

Αἰτωλοὶ μετὰ τῶν Ιχκαρνάνων πρός τὲ τοὺς αχεδόνας και 

κ 73473 eo * * € , * 

τοὺς ἄλλους Ἕλληνας, ὑστατὰ δὲ και πρὸς Ῥωμαίους περι 

- , 3 ^ νσ - ^ 

τῆς αὐτονομίας ἀγωνιζόμενοι. ἔπει δὲ καὶ Ὅμηρος αὐτῶν ἐπι 

^ - , * ^! * 

πολὺ μέμνηται καὶ οἱ ἄλλοι ποιηταί τὲ καὶ συγγραφεῖς, τὰ 

M T , 
μὲν εὐσήμως τε καὶ ὁμολογουμένως, τὰ δ᾽ ἧττον γνωρίμως (xa- 
- ^ ^ » M 3 ᾽ - , 

ϑάπερ τοῦτο καὶ ἐν τοῖς 505 λεχϑεῖσι περὶ αὐτῶν ἀποδέδει- 

M , 1 ^ , “- 5» ,F 

xroi), προσληπτέον καὶ τῶν παλαιοτέρων τινὰ τῶν ἀρχῆς ἔχον- 


τῶν τάξιν ἢ διαπορουμένων. 


08 


1 ' ^ - σ * ' t 
94. Εὐθὺς ἐπὶ τῆς Maogravíag, ὅτι μὲν αὐτὴν ὁ “αἕέρτης €. 461 


καὶ οἱ Κεφαλλῆνες κατεκτήσαντο, εἴρηται ἡμῖν, τίνων δὲ κα- 
τεχόντων πρότερον, πολλοὶ μὲν εἰρήκασιν, οὐχ ὁμολογούμενα δὲ 
εἰπόντων, ἐπιφανῆ δέ, ἀπολείπεταί τις λόγος ἡμῖν διαιτητικὸς 
περὶ αὐτῶν. φασὶ γὰρ τοὺς Τ᾽ ἀφίους τὲ καὶ Τηλεβόας λεγο- 
μένους οἰχεῖν τὴν ᾿“ἰκαρνανίαν πρότερον, καὶ τὸν ἡγεμόνα QU- 
τῶν Κέφαλον τὸν κατασταϑέντα ὑπὸ ἠϊμφιτρύωνος κύριον τῶν 
περὶ τὴν T'égov νήσων κυριεῦσαι καὶ ταύτης τῆς χώρας" ἐν- 
τεῦϑεν δὲ καὶ τὸ ἀπὸ τοῦ ““ευκάτα νομιζόμενον ἅλμα τούτῳ 
πρώτῳ προσμυϑεύουσιν, ὡς προείρηται. ὁ δὲ ποιητής, ὅτι μὲν 
ἦρχον οἱ Τάφιοι τῶν ἰκαρνάνων, πρὶν ἢ τοὺς Κεφαλλῆνας 
καὶ τὸν .daforqv ἐπελϑεῖν, οὐ λέγει, διότι δ᾽ ἦσαν φίλοι τοῖς 





2. πυλένη Bklx αἰά. 7. ἐχπεπόνηχε Bk. — ὑπὸ ἐκ mo edd. 
8. αἰτωλία no Cor, quod sane concinnius. 9. προσέμειναν x. 14. 
καϑὰ περὶ X. 15. τούτου BCDh (sed in hoc τοῦτο sup. add.) 
kl ald. τοῦτο, quod est in s0, reposuit Xyl. zov post τοῦτο add. edd. 
ἐπιδέδεικται codd., exc. nox, ald. 1606. ἀρχαιοτέρων no. 19. ἡμῖν} 
22. περὶ] πρὸς x ex corr. — τηλεβύας, et 0 sup. v 


26. τὸ om. Bk. 29. ἀπελϑεῖν 


pos k ex corr. 


add. ἢ. 24. τὸν om. k ald. 
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^ - - , 

Ἰϑακησίοις λέγει, ὥστ᾽ ἢ οὐδ᾽ ὅλως ἐπῆρξαν τῶν τόπων κατ᾽ 

E ^ ^ 
αὐτόν, ἢ ἑκόντες παρεχώρησαν ἢ καὶ σύνοικοι ἐγένοντο. φαί- 

^ * , , , 5» ^ A ? 
γονται δὲ καὶ ἐκ ““ακεδαίμονος τινὲς ἐποικῆσαι τὴν ZA xopra- 
»iav, οἱ μετ᾽ Ἱκαρίου τοῦ Πηνελόπης πατρός" καὶ γὰρ τοῦτον 
καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῆς ζῶντας παραδίδωσιν ὁ ποιητὴς κατὰ 
τὴν Ὀδύσσειαν" 

α ' * , - , , , 

oi πατρὸς μὲν ἐς οἶκον ἀπερρίγασι νέεσϑαι 

, , o , $9 , /, , 

Ἰκαρίου, ὡς x αὐτὸς ἐεδνώσαιτο ϑυγατρα" 

^ ^ - ? ΕΝ 

καὶ περὶ τῶν ἀδελφῶν" 

» , € , , , 

ἤδη γάρ ῥα πατήρ τε κασίγνητοί τὲ κέλονται 

? , , 

Evovuayo γήμασϑαι. 
- ^ , , ^ ? ^ , M 3 ^ -^ 
ovre γὰρ &v αν δαίμονι πιϑανὸν αὐτοὺς οἰκεῖν" οὐ γὰρ ἂν 
ὁ Τηλέμαχος παρὰ Μενελάῳ κατήγετο, ἀφιγμένος ἐχεῖσε" OUT 
ἄλλην οἴκησιν παρειλήφαμεν αὐτῶν. φασὶ δὲ Τυνδάρεων καὶ 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν Ἱκάριον, ἐχπεσόντας ὑπὸ Ἱπποκόωντος 
τῆς οἰκείας, ἐλϑεῖν παρὰ Θέστιον, τὸν τῶν Πλευρωνίων ἄρ- 
χοντα, καὶ συγκαταχτήσασϑαι τὴν πέραν τοῦ Ἀχελῴου πολλὴν 
$i. , ^ ^ 7 , , - LÁ , 
ἐπὶ μέρει" τὸν μὲν ovv Τυνδάρεων ἐπανελϑεῖν οἴκαδε, γήμαντα 
“Μήδων, τὴν τοῦ Θεστίου ϑυγατέρα, τὸν δ᾽ Ἰκάριον ἐπιμεῖναι, 
τῆς Ἀκαρνανίας ἔχοντα μέρος, καὶ τεχνοποιήσασϑαι τήν τὲ 
Πηνελόπην ἐκ Πολυκάστης τῆς “4υγαίου ϑυγατρὸς καὶ τοὺς 
3 1 » xw € - ' , , , 5 - , 
ἀδελφοὺς αὐτῆς. ἡμεῖς μὲν οὖν ἀπεδείξαμεν ἐν τῷ καταλόγῳ 
- ^ ^ Ἁ - 
τῶν νεῶν καὶ τοὺς JÁxagrüvag καταριϑμουμένους καὶ μετα- 


codd., exc. ox. — o: Bknux. 9. τινος B. — ἐποικχίσαι  Cosx. 
4. μεϑ᾽ ἱκαρίου BDx μεϑ᾽ ἱκάρου k. 7. οἱ — ἀδελφῶν om. mz, 
sed in marg. a postea add. 8. ἱκαρίου D. — αὐτοῖς D. 10. ῥα 
om. 2:0t. 12. γὰρ om. B ald. 15. τὸν post avrov om. kino edd. 
--- ἴκαρον codd., Xyl. corr. ex Epit. et Eust. ad Od. .4, 277 p. MIT, 
25 R.: idem tamen alteram formam exhibet ad ll. B, 581 p. 293, 11 R. 
— ἐκπεσόντος CDs. — ἱπποκόοντος E. 16. oix/ac E. l7. τὴν 
περὶ | τὴν πέτραν s τὴν περαίαν BEkno ald. τῆς περαίας Tzsch. Cor. 
ex Cas. coni., ac genitivus satis arridet: τὴν πέραν praeter codd. rell. 
habet etiam Eust. ad Od. l. c. — πόλιν CDEghik (ex corr.) lsx πολλὰ 
k ante corr., edd. 19. ixagov codd, exc. E. — ὑπομεῖναι Cor. non 
male: at ἐπιμεῖναι praeter codd. habet etiam. Eust. l. c. 20. μέλος 1 


μέρη k. 23. καταριϑμουμένους, et ἀπ sup. xov add., C. 
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σχόντας τῆς ἐπὶ Ἴλιον στρατείας, iv οἷς κατωνομάζοντο oi τε 
τὴν ἀκτὴν οἰκοῦντες καὶ ἔτι 
9» » mM. Xs» ? , ZT UM. 
οἵ v ἤπειρον ἔχον 50 ἀντιπέραι EvéuOVTO. 
- , € » ? , , , , » , c ? ^ 
οὔτε δ᾽ ἡ ἤπειρος Zixagrav(a ὠνομάζετὸ πῶ, ovO ἡ ἀκτὴ 
““ευκᾶς. 
- » ? » ^ 
25. Ἔφορος δ᾽ οὔ φησι συστρατεῦσαι" “λχμαίωνα γὰρ 
τὸν Ἀμφιάρεω, στρατεύσαντα μετὰ Διομήδους καὶ τῶν ἄλλων 
Ἐπιγόνων καὶ κατορϑώσαντα τὸν πρὸς Θηβαίους πόλεμον, 
συνελϑεῖν Διομήδει καὶ τιμωρήσασϑαι μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς Οἰνέως 
ἐχϑρούς; παραδόντα δ᾽ ἐχείνοις τὴν «ἰτωλίαν, αὐτὸν εἰς τὴν 
Ἀκαρνανίαν Vir Raid καὶ ταύτην καταστρέφεσϑαι. ἴγαμέ- 
μνονα δ᾽, ἐν τούτῳ τοῖς “ργείοις ἐπιϑέμενον, κρατῆσαι Qc- 
δίως, τῶν πλείστων τοῖς περὶ Διομήδη; συνακολουϑησάντων. 
μικρὸν δ᾽ ὕστερον ἐπιπεσούσης τῆς ἐπ᾿ Ἴλιον ἐξόδου, δείσαντα, 


μὴ ἀπόντος αὐτοῦ κατὰ τὴν στρατείαν ἐπανελϑόντες οἴκαδε οἱ 


περὶ τὸν Διομήδη (καὶ γὰρ ἀκούεσϑαι μεγάλην περὶ αὐτὸν OUY- 
ἐστραμμένην δύναμιν) κατάσχοιεν τὴν» μάλιστα προσήκουσαν 
αὐτοῖς ἀρχήν (τὸν μὲν γὰρ δράστου, τὸν δὲ τοῦ πατρὸς 
εἶναι κληρονόμον), ταῦτα δὴ διανοηϑέντα καλεῖν αὐτοὺς ἐπί TE 
τὴν τοῦ Ζργους ἀπόληψιν καὶ τὴν κοινωνίαν τοῦ πολέμον᾽ 
τὸν μὲν οὖν Διομήδη πεισϑέντα μεκασχεῖν τῆς στρατείας, τὸ» 
δὲ Αλχμαίωνα ἀγανακτοῦντα μὴ φροντίσαι" διὰ δὲ τοῦτο μηδὲ 
κοινωνῆσαι τῆς σερατείας μόνους τοὺς Ἀκαρνᾶνας τοῖς Ἕλ- 
λησι" τούτοις δ᾽, ὡς εἰχός, τοῖς λόγοις ἐπακολουϑήσαντες οἱ 
Ὁ Ακαρνᾶνες, σοφίσασϑαι λέγονται Ῥωμαίους καὶ τὴ» αὐτονο- 
μίαν παρ᾽ αὐτῶν ἐξανύδσασϑαι, λέγοντες, ὡς οὐ μετάσχοιεν μό- 


2. ἀκτὴν] αὐτὴν Bkno αἰά. 3. ἔσχον k εἶχον x. — ἀντιπέρ᾽ Ο 
ἀντιπέρα Bkl ald. ἀντιπέραν ix: cf. pag. 453. 6. ἀλχμέωνα CDh. 
7. συστρατεύσαντα Clo. edd. 10. ixs(vo C(?) edd. inde a Xyl. 
13. τῶν ante τοῖς add. B (ex corr.) k ald. τῶν pro τοὶς habet x. — 
διομήδην Dhik διομὴδει C: cf. VII, 325. 14. μικρῷ no. — ἐξόδου] 
στρατείας E. 106. διομήδην Dhk. — αὐτοῦ BChklx ald. — 20. τὴν 
ante τοῦ om. Bk, sed in hoc postea add. 2]. διομήδην Dh. 22. 
δὲ om. In. — ἀλαμέωνα D. 26. ἐξωνήσασϑαι kx (in hoc παρ᾽ αὖ- 
τῶν post verbum illud collocata suni): idem inter versus positum in ἦ. 
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1 - eS LU] ^ , , ^ * 
yot Tug ἐπι TOVG προγόνους τοὺς ἐκείνων στρατείαςφ᾽ οὔτε γὰρ 


, - 5 - , , Lk , ' M 
ἐν τῷ ΑἸἰτωλικῷ καταλόγῳ φράζοιντο, ovre ἰδίᾳ" οὐδὲ γὰρ 
o » - - » 
ὅλως τοὔνομα τοῦτ᾽ ἐμφέροιτο ἐν τοῖς ἔπεσιν. 
ς ' 43. ἢ - - »- ^ 
26. Ὁ uiv ovr Ἔφορος, πρὸ τῶν Τρωικῶν ἤδη τὴν Axoo- 
, ε * - 3 , , , », * 3 
νανίαν ὑπὸ τῷ λκχμαίωνι ποιήσας, τό ve Ζργος τὸ ἤμφι- 
λοχικὸν ἐκείνου κτίσμα ἀποφαίνει, καὶ τὴν Τκαρνανίαν ὠνο- 
, * , * -΄᾿ * ^ - 
μάσϑαι φησὶν ἀπὸ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ Αἰκαρνᾶνος, Jugio- 
M ιν hd , “ ) , o , , 3 * 
χους δὲ ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ Jugióoyov: ὥστε ἐχπίπτει εἰς τὰ 
* Ἁ € A € , , , Ἁ Al 
παρὰ τὴν Ὁμηρικὴν ἱστορίαν λεγόμενα. Θουκυδίδης δὲ xot 
LÁ * , , M - , - “ 3 
ἄλλοι τὸν Τμφίλοχον, ὁπὸ τῆς στρατείας τῆς Τρωικῆς ἐπα- 
, ᾽ - »- - 
γιόντα, οὐκ ἀρεσκόμενον τοῖς ἐν Ζργει, ταύτην οἰκῆσαί φασι 
* * Ἁ σ € - - 
τὴν χώραν, oi uiv κατὰ διαδοχὴν ἥκοντα τῆς ToU ἀδελφοῦ 
, € »J Ἁ , ' ' , - 
δυναστείας, οἱ δ᾽ ἄλλως. καὶ ἰδίᾳ μὲν περὶ ZIxagrv&vov ταῦτα 
P d - σ * ^^ ^ ^ 
λέγοιτ᾽ ἂν, κοινῇ δ᾽ ὅσα καὶ τοῖς diroAiuxoig ἐπιπλέχεται νῦν 
5 - a , ' , , 5 ἕω» vo - » 
ἐροῦμεν, τὰ Αἀἰϊτωλικὰ λέγοντες ἐφ᾽ ἑξῆς, ὅσα προσλαβεῖν τοῖς 
5 5» 
εἰρημένοις ἔγνωμεν. 


CAPUT Ill. 
1. Τοὺς δὲ Κουρῆτας τῶν μὲν Ἀκαρνᾶσι, τῶν δ᾽  Airo- 
λοῖς προσνεμόντων, καὶ τῶν μὲν ix Κρήτης, τῶν δ᾽ ἐξ Εὐ- 
, Ἁ * ^ ^ 
βοίας τὸ γένος εἶναι φασκόντων, ἐπειδὴ καὶ Ὅμηρος αὐτῶν 
μέμνηται, τὰ παρ᾽ ἐκείνου πρῶτον ἐπισκεπτέον. οἴονται δ᾽ αὖ- 
Ἁ 3 Ἁ - N - 
τὸν λέγειν «Αἰτωλοὺς μᾶλλον ἢ Αἰκαρνᾶνας, εἴπερ oi Πορϑαο- 
Ej 
ψίδαι ἤσαν, 
" ϑῳων ’ * , 
Aygioc ἠδὲ Μέλας, τρίτατος δ᾽ ἣν ἱππότα Οἰνεύς" 
A ^ ^ ^ 
ᾧκεον δ᾽ ἐν Πλευρῶνι καὶ αἰπεινῆ Καλυδῶνι. 
τ , 3. , * , , ^ M , , 
αὗται δ᾽ εἰσὶν ΑἸἰτωλικαὶ πόλεις ἀμφότεραι καὶ φέρονται ἐν 
“ 3 - , o , ' ^ - 3 - 
τῷ «Αϊτωλικῷ καταλόγῳ, c0ce, ἔπει τὴν Πλευρῶνα οἰκοῦντες 





1. Inde a verbis ἐπὲ τοὺς alia manus incipit in D. 2. iv τῷ 
λικῷ D (sed aivo pr. m. sup. add.) | ἐν αἰτωλικῷ Bkhno ald. — 5. ἀλ- 
κμαΐέωνι, et o sec. m. in e mut, D. 7. vov ante Zx«gvavog add. Di. 
9. Θουκυδίδης τε καὶ ἀλλοι, οἱ κτλ. Cor., annectens haec proxime prae- 
cedentibus nullo signo interposito. ll. φησι BChino ald. 12. τὴν 
om. . 17. δὲ] δὴ Chx δ᾽ οἱ Bk, sed in hoc post add. — 21. ἐκείνῳ 
k ex corr. — 22. παρϑαονίδαι Bkino εἰ. — 27. ἐπέ] ἐπὶ Dhix. — 


oí ante τὴν add.'Cas., yg. ἐπεὶ oí τὴν adiectum in mo. 
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, M , 9. 5 t “ , Now Ἴ ς 
φαίνονται καὶ κατ᾽ αὐτὸν οἱ Κουρῆτες, “ϊτωλοι ἂν εἶεν. οἱ 
»os , ^ , ^ , | o ^ 
δ᾽ ἀντιλέγοντες τῷ τρόπῳ τῆς φράσεως παράγονται, ὁταν φῇ 
€ , EM. , Ἁ 3 Ἁ , 
Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο καὶ 24iroot μενεχάρμαι 
ἀμφὶ πόλιν Καλυδῶνα. 


5. H ^ , - [7 δ᾿ εὐ ^ * 
5 οὐδὲ γὰρ ἂν κυρίως εἶπεν οὕτως" ἐμάχοντο Bowrot καὶ Θη- 


βαῖοι πρὸς ἀλλήλους, οὐδ᾽ Zdgytiou καὶ Πελοποννήσιοι. ἐδεί- 
E. - » o 3 M x. € 1 »- ow 
χϑη δ᾽ ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν, Ori ἔστι καὶ Ὁμηρικὸν τὸ ξἔϑος 
- - Ἁ - » Ld 
τοῦτο τῆς φράσεως καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων ποιητῶν τετριμμένον᾽ 
^ ^ y | ^ ^ ^ 
τοῦτο μὲν οὖν εὐαπολόγητον. ἐκεῖνοι δὲ λεγέτωσαν, πῶς ἂν 


10 μὴ ὁμοεϑνεῖς ὄντας μηδ᾽ «ἀἰτωλοὺς τοὺς Πλευρωνίους ἐν τοῖς 


«Αἰτωλοῖς κατέλεγεν. 

2. Ἔφορος δὲ τοὺς Αἰτωλοὺς εἰπὼν ἔϑνος εἶναι μηδεπώ- 
ποτε γεγενημένον ὑφ᾽ ἑτέροις, ἀλλὰ πάντα τὸν μνημονευόμενον 
χρόνον μεμενηκὸς ἀπόρϑητον διά ve τὰς δυσχωρίας τῶν τύ- 


^ ^ ^ * * , » 5 3 ^ , 
15 zov καὶ διὰ τὴν περί τὸν πόλεμον ἄσχησιν, ἐξ ἀρχῆς μὲν φη- 


“σιν ἅπασαν τὴν χώραν Κουρῆτας κατασχεῖν" ἀφικομένου δ᾽ ἐξ 
Ἤλιδος Αἰτωλοῦ τοῦ Ἐνδυμίωνος καὶ τοῖς πολέμοις χρατοῦν- 
τος αὐτῶν, τοὺς μὲν Κουρῆτας εἰς τὴν νῦν καλουμένην 2uag- 
γανίαν ὑποχωρῆσαι, τοὺς δ᾽ «ἰτωλοὺς συγκατελϑόντας Ἐπει- 
oig τὰς ἀρχαιοτάτας κτίσαι τῶν ἐν «Αἰτωλίᾳ πόλεων, δεκάτη 
δ᾽ ὕστερον γενεᾷ τὴν Ἦλιν ὑπὸ Ὀξύλου τοῦ «ἵμονος συνοικι- 
σϑῆναι, περαιωϑέντος ἐκ τῆς «Αἰτωλίας. παρατίϑησι δὲ τού- 
των μαρτύρια τὰ ἐπιγράμματα, τὸ μὲν ἐν Θέρμοις τῆς Azo 
λίας, ὅπου τὰς ἀρχαιρεσίας ποιεῖσϑαι πάτριον αὐτοῖς ἐστιν, 
ἐγκεχαραγμένον τῇ βάσει τῆς «Αἰτωλοῦ εἰκόνος" 





1. xai om. Xyl. 5. οὗτος C. — xai ante Βοιωτοὶ add. Di. 
6. πελοπονήσιοι CD (sed in hoc alterum » sec. m. add.) x. — ἐδεί- 
ἕαμεν b. — 7. καὶ οπι. k. 8. ποιητῶν τῶν τετριμμένων k..— 10. μηδ᾽} 
μὴ x. 14. «:] δὲ codd., Tzsch. corr. 15. φασιν codd., Tzsch. 
corr, ex sent. Xyl. 19. συγκατιόντας k. 20. δέκα, τὴ δ᾽ codd., 
exc. $8, in quo δεκάτη ὕστερον: Cor. corr. ex coni. Du Theilii certis- 
'sima; δεχάτῃ post ὕστερον add. Xyl, hunc numerum a Strabone addi- 
tum fuisse recte suspicatus ex Epit, ubi legitur μετὰ οὖν γενεὰς δέκα 
Ὄξυλος x1A., relinquens tamen δέκα post πόλεων: quod ex errore libra- 
rii ortum esse liquet ex VIII, 357. 21. ὑστέρᾳ k. 22. δ᾽ ante 
ix add. BDAklx (in hoc postea sublatum) ald. — καὶ τὰ ante τούτων 
add. ald. 23. μάρτυρα kx, sed hic post corr. 

Strabo. II. 24 
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, 2 ^ Li ? - , 
χώρης οἰκιστῆρα, παρ᾽ ““λφειοῦ rore δίναις 
ν ἢ , 
ϑρεφϑέντα, σταδίων γείτον᾽ Ὀλυμπιάδος, 
^ , ἃ , , 
Ἐνδυμίωνος παῖδ᾽ Αἰτωλοὶ τόνδ᾽ ἀνέϑηκαν 
αἰτωλόν, σφετέρας μνῆμ᾽ ἀρετῆς ἐσορᾷν" 
τὸ δ᾽ ἐν τῇ ἀγορᾷ τῶν Ἠλείων ἐπὶ τῷ Ὀξύλου ἀνδριάντι" 
᾽ , , Ἁ , “ 
«Αἰτωλός ποτὲ τόνδε λιπὼν αὐτόχϑονα δῆμον 
, p - “ Ἁ A , 
κτήσατο Κουρῆτιν γῆν, δορὶ πολλὰ xcov 
- ? 5 ^ - , eu € 
τῆς δ᾽ αὐτῆς γενεᾶς δεκατόσπορος «ἱμονος υἱὸς 
P ^ , 
Οξυλος ἀρχαίην ἔκτισε τήνδε πόλιν. 
^ ^ kj ^ - , 
3. Τὴν uiv οὖν συγγένειαν τὴν πρὸς ἀλλήλους τῶν ve Ἠλείων 
* -— 5 - ^ , » - 
καὶ τῶν Αἰτωλῶν ὀρϑῶς ἐπισημαίνεται διὰ τῶν ἐπιγραμμά- 
τῶν, ἐξομολογουμένων ἀμφοῖν οὐ τὴν συγγένειαν μόνον, ἀλλὰ 
M ^ 3 , , , - 3 τ - uz , 
καὶ TO ἀρχηγέτας ἀλλήλων εἰναι" δι ov καλῶς ἐξελέγχει ψευ- 
δομένους τοὺς φάσκοντας τῶν μὲν «Αἰτωλῶν ἀποίκους εἶναι 
᾽ ^ , A , * 
τοὺς Ἠλείους, μὴ μέντοι τῶν Ἠλείων τοὺς Αἰτωλούς. τὴν δ᾽ 
ἀνομολογίαν τῆς γραφῆς καὶ τῆς ἀποφάσεως φαίνεται τὴν αὐ- 
M , - o9 A - , - 
τὴν ἐπιδεδειγμένος κἀνταῦϑα, ἥνπερ ἐπὶ τοῦ μαντείου τοῦ ἐν 
M * A , , ^ 
Δελφοῖς παρεστήσαμεν. εἰπὼν γὰρ ἀπόρϑητον ἐκ τοῦ μνημο- 
γευομένου χρόνου παντὸς τὴν «Αἰτωλίαν, εἰπὼν δὲ καὶ ἐξ ἀρ- 
^ ^ , , 1 L - - » 
χῆς τὴν χώραν ταύτην τοὺς Κουρῆτας κατασχεῖν ὠφειλὲ μέν 
- , , - o F 
Ἐχοιγεῖ τοῖς εἰρημένοις &xóAovOor τοῦτο φέρειν, ὅτι οἱ Kov- 
^ , ey » ν᾽ Ἁ , Ἁ 5 , “ 
ρῆτες διέμειναν ἕως εἰς αὐτὸν κατέχοντες τὴν “ἰτωλίαν γῆν᾽ 
eo * » 3 , , ^ ?e ἡ δι 2 4 
οὕτω γὰρ ἔμελλεν ἀπόρϑητός τε καὶ οὐδέποτε ἐπ᾿ ἄλλοις γεγο- 
^ E] ^ , t » 3 ^ , - € , 
γυῖα ὀρϑῶς λεχϑησεσϑαι" ὁ δ᾽ izÀaOousvog τῆς ὑποσχέσεως 
E] " 23 3 , ? ^ ᾽ , € , , 3€ M 
οὐ τοῦτ ἐπιφέρει, ἀλλὰ τοὐναντίον, ὡς ἀφικομένου ἐξ ᾿Πλιδος 
» “- b ^ , M - € - - 
«Αἰτωλοῦ καὶ τοῖς πολέμοις κρατοῦντος αὐτῶν, oi Κουρῆτες 
l. δίνησι x. 2. τραφέντα xn, sed in hoc add. yg. τρεφϑέντα, 
quod exhibent codd. rell.; ϑρεφϑέντα Cor. reposuit praeeunte Jacobsio 
in Anthol. Gr. Tom. 1V p. 161. 9. αἰτωλὸν et in versu proximo 
αἰτωλοὶ Bkno cdd. commodiore sane ordine. 4. αἰτωλῶν CI. 5. 
"Histov] αἰτωλῶν codd., sed in m supra add. ἡλεέων, quod habet in 


ipsa verborum serie Pleth.; Eleorum et Etolorum Guar. Librarios * 


erroris convincit Strabo ipse in proximis εἰ Paus. VI, 24 extr. 1l. 
γραμμάτων k. 12. ἀνομολογουμένων d. 13. ἐλέγχει x. 14. λέ- 
γοντας ald. 20. μέντοι γε om. x vois om. Cor. recte. 21. ἐπι- 
φέρειν, uti paulo post legitur, hic quoque scribendum esse coni, Cas. recte, 
ut opinor. 23. ἐπ᾽] ὑπ᾽ x Cor. — ἀλλῆς Cs. 
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- * E. | 
ἀπῆλϑον sig τὴν Jxoagvorvíauv: ví ovv ἄλλο πορϑήσεως ἴδιον 
y ^ ^ 1 ^ ^ - 
ἢ τῷ πολέμῳ κρατηϑῆναι καὶ τὴν χώραν ἐκλιπεῖν; τοῦτο δὲ 
* A , , ^ Ἁ AJ - 3 ’ € ^ , 
καὶ τὸ ἐπίγραμμα μαρτυρεῖ τὸ παρὰ τοῖς Ἠλείοις" ὁ γὰρ Αἱ 
τωλός, φησί, 
, - - * * , 
κτήσατο Κουρῆτιν γῆν, 0oot πολλὰ καμώνγ. 
». Jl ^ 
4. Ἴσως δή τις ἂν φαίη, λέγειν αὐτὸν ἀπόρϑητον τὴν J4i- 
, δ 53 x »J - 3. ἡ ^ 1 3 - 
τωλίαν, ἀφ᾽ οὐ vovrou& τοῦτ᾽ ἔσχε μετὰ τὴν «Αἰτωλοῦ παρου- 
σίαν" ἀλλ᾽ ἀφήρηται καὶ [τούτου] τοῦ νοήματος τὸν λόγον 
91/01] ματος jov, 
, , ^ , f m ^ * »"Ὕ “ ^ ^ 
φήσας ἐν τοῖς ἐφεξῆς τὸ μὲν πλεῖστον τοῦ λαοῦ τοῦ διαμένον- 
, - 2 d Ld p 4 M ^ 3 ^ , 
τος ἐν τοῖς Αἰτωλοῖς τοῦτο εἶναι τὸ τῶν Ἐπειῶν λέγων, 
, ? 5 - o 5 , - e - 
συμμιχϑέντων δ᾽ αὐτοῖς ὕστερον ZioAéorv, τῶν «uc Βοιωτοῖς 
ἐκ Θετταλίας ἀναστάντων, κοινῇ μετὰ τούτων τὴν χώραν κα- 
- OE ETM- j » ' , ᾿ 3 , 3 , 
τασχεῖν. &Q' ov» TÉoTL χωρὶς πολέμου τὴν ἀλλοτρίαν ἐπελϑὸν. 
τας συγκατανείμασϑαι τοῖς ἔχουσι, μηδὲν δεομένοις κοινωνίας 
^ ^ * , ^ ^ 
τοιαύτης; ἢ τοῦτο μὲν οὐ πιστόν, TO δὲ κρατουμένοις τοῖς 
σ 5.» 9 - , Hu Ἕ LÁ , ^ M 
ὅπλοις ἐπ᾽ ἰσοις συμβῆναι πιστόν; τί Ovv QGÀÀo πόρϑησις ἡ TO 
^ - M 3i ^M 
χκρατεῖσϑαι τοῖς ὅπλοις; καὶ “!'πολλόδωρος δ᾽ εἴρηκεν £x τῆς 
, , , σ € - * 3 , - 
Βοιωτίας ἀπελϑόντας Yevrag ἱστορεῖσϑαι καὶ ἐποίκους τοῖς 
«Αἰτωλοῖς γενομένους" 0 δ᾽ ὥσπερ κατωρϑωκὼς ἐπιλέγει, διότι 


- ^ iJ ^^ - X Fr [4 5 bd 
ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα διαχριβοῦν εἰώϑαμεν, ὅταν ἢ τι τῶν 


, ^ - , , ^ - "t » 
πραγμάτων ἢ παντελῶς ἀπορούμενον ἡ ψευδῆ δόξαν ἔχον. 
^ b! pt 

δ. Τοιοῦτος δ᾽ ὧν Ἔφορος ἑτέρων ὅμως κρείττων ἐστί" καὶ 
273 € , , o 5 , ». 4 , ' 
αὐτὸς ὁ ἐσπουδασμένως οὕτως ἐπαινέσας αὐτὸν Πολυβιος xot 
- € ^ “- Ἁ 3 b 
φήσας περὶ τῶν Ἑλληνικῶν καλῶς “μὲν Εὔδοξον, κάλλιστα ὃ 


y ^- M - 
Ἔφορον ἐξηγεῖσϑαι περὶ κτίσεων, συγγενειῶν, μεταναστάσεων, 


- ς - , , iJ - Jj , * * 
ἀρχηγετῶν, ἡμεῖς δὲ, quoi, τὰ νῦν ὄντα δηλώσομεν καὶ περὶ 





2. τῷ] τὸ Ch. 3. καὶ om. Bkino ald. — τοῖς] τῆς D. 5. 
δουρὶ C. 6. δὴ] δέ Bklnx ad. 8. τούτου om. codd., Cor. add. 
post νοήματος minus apte. 9. διαμείναντος Cor. 10. λέγων] ἢ 
λείων Cor. parum probabiliter; nec probabilius tamen quod proposuit 
Cas, aut tollendam esse vocem λέγων, id quod probat Tzsch., aut scri- 
bendum τοῦτον εἶναι τὸν τῶν ᾿Επειῶν λεών. Nescio an scriptum fue- 
rit μέρος. 13. ap οὖν ἔστι cum aptum sensum non praebeant, πύ- 
στόν excidisse Grosk. ex sequentibus recte suspicatur. — ' 16. ἐπ᾽ ἴσης 
Bklnox ad. 18. ἐπελθόντας x Cor. haud male. — ἱστορῆσϑαι k 
ald. 19. ὅτι Bknox edd. 23. δ᾽ ante ó add. Cor. — ἐσπουδα-- 
σμένος Bklnox ald, 

24 * 
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ϑέσεως τόπων καὶ διαστημάτων" τοῦτο γάρ ἐστιν οἰχειότατον 
χωρογραφίᾳ. ἀλλὰ μὴν σύ γε, ὦ Toii, ὁ τὰς λαοδογματι- 
κὰς ἀποφάσεις περὶ τῶν διασεημάτων εἰσάγων οὐκ ἐν τοῖς 
ἔξω τῆς Ἑλλάδος μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς, xoi 
διδοῖς εὐθύνας τὰς μὲν Ποσειδωνίῳ, τὰς δ᾽ “ρτεμιδώρῳ, 
τὰς δ᾽ ἄλλοις πλείοσι" καὶ ἡμῖν οὖν Τσυγγνώμη καὶ οὐ δυσχε- 
ραίνειν δεῖ, παρὰ τῶν τοιούτων μεεαφέρουσι τὴν πολλὴν στο- 
ρίαν, ἐάν τι πταίωμεν, ἀλλ᾽ ἀγαπᾷν, ἐὰν τὰ πλείω τῶν εἰρημέ. 
vov ἑτέροις ἄμεινον λέγωμεν, ἢ τὰ παραλειφϑέντα κατ᾽ ἄγνοιαν 
προστιϑώμεν. 

6. Περὶ δὲ Κουρήτων ἔτι καὶ τοιαῦτα λέγεται, τὰ μὲν ἐγ- 
γυτέρω ὄντα τῆς περὶ Αἰτωλῶν καὶ “ἀκαρνάνων ἱστορίας, 
τὰ δ᾽ ἀψωρίρω: ἐγγυτέρω μὲν τὰ τοιαῦτα, οἷα προείρηται, ὅτι 
τῇ» χώραν, ἣ νῦν ΑἸἰτωλία καλεῖται, Κουρῆτες ῴκουν, ἐλϑόν- 
τὲς δ᾽ οἱ A irooi μετὰ “Αἰτωλοῦ τούτους ἐξέβαλον εἰς τὴν 
“Ἰκαρνανίαν" καὶ ἔτι τὰ τοιαῦτα, ὅτι τὴν Πλευρωνίαν ὑπὸ 


Κουρήτων οἰκουμένην καὶ Κουρῆτιν προσαγορευομένην ΑἸϊολεῖς : 


ἐπελϑόντες ἀφείλοντο, τοὺς δὲ κατέχοντας ἐξέβαλον. Αρχέμα- 
χος δ᾽ ὁ Εὐβοεύς φησι τοὺς Κουρῆτας ἐν Χαλκίδι qosodápdót, 
συνεχῶς δὲ περὶ τοῦ “Ἰ]ηλάντου πεδίου πολεμοῦντας, ἐπειδὴ οἱ 





2. ὃ τάλας ὃ δογματικὰς CDzghilnosx, sed in n sec. m. sup. add. 
ὃ τὰς τῶν ἄλλων δογματικὰς, quae habentur etiam in Bk ald.; Tzsch. 
corr. ex "yrwh. coni, coll. I1, 104. VII, 317. 4. xai διαδοὺ: BCD 
ghikr καὶ διαδιδοὺς Ino ald. , unde Tyrwh. elicuit νὴ Δέα, δίδως, quae 
Cor. recepit paulo avidius; διδοῖς scribendum esse recte viderat Cas., 
qui tamen nihil statuit de particula xai: equidem verbo διδοῖς semel 
in participium mulato adiectam crediderim, ut nimirum participia con- 
iungerentur. 6. ow; γγνώμην BCkhilno, in n praeterea ἔχειν supra add, 
quod in verborum serie legitur in Bk edd.: videtur scribendum esse 
συγγνῶναι. 9. ἑτέρων x. ll. κουρητῶν Dh εἰ sic constanter. 
— τὰ ante τοιαῦτα add. Bkl edd. 12. τῶν Αἰτωλῶν k ex corr. 
l5. vov Αἰτωλοῦ k. — ἐξέβαλον αὐτοὺς k. 18. κατέχοντας] Κου- 
ρῆτας k, in quo verba τοὺς δὲ — συνοικῆσαι primum omissa, postea 
addita sunt. — 20. ληλαντίου Epit. λελαντέου Eust. ad 1], B, 542 p. 282 
et 1, 525 p. 771, 42 R. λίλαντος Schol. ad Il. 1, 529, ubi etiam scri- 
ptum est οἰκῆσαι ΡΙῸ συνοικῆσαι: sed paulo liberius in universum utro- 
que loco referuntur Strabonis verba. Sic δραττόμενοι exhibetur, omisso 
καὶ: idem in codd. quibusdam Strabonis legi falso tradit Cas. 
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πολέμιοι τῆς κόμης ἐδράττοντο τῆς ἔμπροσϑεν καὶ κατέσπων 
, μή ^ M J , 
αὐτούς, ὁπισϑὲν κομῶντας γενέσϑαι, τὰ δ᾽ ἔμπροσϑεν κείρε- 
σϑαι" διὸ καὶ Κουρῆτας ἀπὸ τῆς κουρᾶς κληϑῆναι" μετοικῆ- 
, 3 M 3 , Ἁ 1 ^ 
σαι δ᾽ εἰς τὴν «Αἀϊτωλίαν, καὶ κατασχόντας τὰ περὶ Πλευ- 
ρῶνα χωρία τοὺς πέραν οἰχοῦντας τοῦ Ἀχελῴου διὰ τὸ 
3 f , ^ Ἁ 3 Iud ^ » 
ἀκούρους φυλάττειν τὰς κεφαλὰς A xoaprürag ἵ καλεῖσθαι" ἔνιοι 
M ^ , M - 
δ᾽ ἀπὸ ἥρωος τοὔνομα σχεῖν ἑκάτερον τὸ qUAov: oi δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ὄρους τοῦ Κουρίου τοὺς Κουρῆτας ὀνομασϑῆναι τοῦ ὑπερ- 
, - - ΗΝ , ^ , 3 A ^ 
κειμένου τῆς Πλευρῶνος, εἶναί τε qUAO» τι Αἰτωλικὸν τοῦτο, 
- ^ € Ἁ 4 
ὡς Ὀφιεῖς καὶ ᾿Ιγραίους καὶ Εὐρυτᾶνας καὶ ἄλλα πλείω. ὡς 
» - , M ^ 
δ᾽ εἴρηται, τῆς Αἰτωλίας δίχα διηρημένης, τὰ μὲν περὶ Ka- 
λυδῶνα τὸν Οἰνέα ἔχειν φασί, τῆς δὲ Πλευρωνίας μέρος μέν 
1 , 3 * ' 1 Li y 
τι καὶ τοὺς Πορϑαονίδας ἔχειν τοὺς περὶ τὸν Ζγριον, εἴπερ 
» - - - 
qxeo» ἐν Πλευρῶνι καὶ αἰπεινῆῇ Καλυδῶνι" 
ἐπιχρατεῖν μέντοι Θέστιον τῆς Πλευρωνίας, τὸν πενϑερὸν τοῦ 
, ^ M , 
Οἰνέως, λϑαίας δὲ πατέρα, ἡγούμενον τῶν Κουρήτων" πολέ- 
3 , - M E. ἵἤ A 
pov δ᾽ ἐμπεσόντος τοῖς Θεστιάδαις πρὸς Οἰνέα καὶ Μελέαγρον, 
ε Ἁ € A b] Ἁ ' ^ M , A i! 
ὡς μὲν ὁ ποιητὴς ἄμφι συὸς κεφαλῇ καὶ δέρματι, κατὰ τὴν 


περὶ τοῦ κάπρου μυϑολογίαν, ὡς δὲ τὸ εἰχός, περὶ μέρος τῆς 
χώρας, οὕτω δὴ λέγεται" 





l. zai — ἔμπροσθεν cum primum omissa essent in D, postea in 
marg. pr. m. add. haec: χείμενον καὶ χατέσπων αὐτοὺς ὄπισϑεν xo- 
μῶντας γενέσϑαι, ita ut và ἔμπροσϑεν hic quoque desiderentur. 2. τὰ 
δ᾽ ἔμπροσϑεν κείρεσϑαι om. Ch, sed in hoc sec. m. add. 4, Zioíav] 
πλευρωνέαν mo. — καὶ asteriscis inclusit Cor., in proximis scribens τοὺς 
δὲ πέραν cum edd. inde a Xyl: quae structura quam incommoda sit, 
liquet. Simplicior quidem ratio foret, si scriberetur κατασχεῖν, sed ne 
haec quidem probanda est, cum δὲ illud omni careat auctoritate. Vide- 
tur igitur potius scribendum καλέσαι pro καλεῖσθαι, quo manifesto du- 
cit Schol. ad Il. 1. 1. sic referens hunc locum: κατοικοῦντες δὲ εἰς Ai- 
τωλίαν τοὺς πέραν οἰκοῦντας διὰ τὸ ἀκούρους φυλάσσειν τὰς κεφαλὰς 
Ἀκαρνᾶνας ὠνόμαζον. Eustathius vero ad eundem locum omnia confu- 
dit. 10. σοφιεῖς l σωφιεῖς Bk ald. — ἀγραῖοι xai εὑρυτᾶνες x. 
1. διῃρημένης εἰρημένης B. 12. μέν τι] μέντοι E. 13. παρ- 
ϑαωνίδας C πορϑειονίδας h et in marg. παρϑαονίδας, quod exhibent 
codd. rell, exc. D: cf. p. 463. — οἵπερ Bkno ald. 17. ἐκπεσόντος C. 
— Θεστιάδες C. 18. ὃ μὲν ποιητὴς, omisso ὡς, codd. exc. E: verum 
restituerat Cor. ex coni. Cas. 19. τοῦ om. x. — 20. ὅπερ ante οὕτω 
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Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο xai «ἰτωλοὶ μενεχάρμαι. 
ταῦτα μὲν τὰ ἐγγυτέρω. 

7. Τὰ δ᾽ ἀπωτέρω τῆς ὑποθέσεως ταύτης, ἄλλως δὲ διὰ 
τὴν ὁμωνυμίαν εἰς ταὐτὸν ὑπὸ τῶν ἱστορικῶν ἀγόμενα, ἅπερ 
Κουρητικὰ μὲν καὶ περὶ Κουρήτων λέγεται, ὁμοίως ὥσπερ καὶ 
τὰ περὶ τῶν τὴν Αἰτωλίαν καὶ τὴν Ἀκαρνανίαν οἰκησάντων, 
ἐχείνων μὲν διαφέρει, ἔοικε δὲ μᾶλλον τῷ περὶ Σατύρων καὶ 
Σειληνῶν καὶ Βακχῶν καὶ Τιτύρων λόγῳ" τοιούτους γάρ τι- 
vag δάίμονας ἢ προπόλους ϑεῶν τοὺς Κουρῆτάς φασιν οἱ Ἐ δὲ 
παραδόντες τὰ Κρητικὰ καὶ τὰ ovy, ἱερουργίαις τισὶν ἐμ- 
πεπλεγμένα ταῖς μὲν μυστικαῖς, ταῖς δ᾽ ἄλλαις περί τε τὴν τοῦ 
Διὸς δι δοξροσίαν τὴν ἐν Κρήτη καὶ τοὺς τῆς μητρὸς τῶν 
ϑεῶν ὀργιασμοὺς ἐν τῇ Φρυγίᾳ καὶ τοῖς περὶ τὴν Ἴδην τὴν 
Τρωικὴν τόποις. τοσαύτη δ᾽ ἐστὶν ἐν τοῖς λόγοις τούτοις ποι- 
κιλία, τῶν μὲν τοὺς αὐτοὺς τοῖς Κουρῆσι τοὺς Κορύβαντας 
καὶ Καβείρους καὶ ᾿Ιδαίους Δακτύλους καὶ Τελχῖνας ἀποφαι- 
γόντων, τῶν δὲ συγγενεῖς ἀλλήλων, ἵκαὶ μικράς τινας αὐτῶν 
πρὸς ἀλλήλους διαφορὰς διαστελλομένων, ὡς δὲ τύπῳ εἰπεῖν 


add. no; Grosk, autem censet ex Epit. recipienda ibi haec verba: ὃ ελέα-- 
γρος ἀνεῖλε τοὺς τῆς ᾿4λϑαίας ἀδελφῆς: quae tamen plane aliena sunt 
ab hoc loco; ac tam libere hic locus refertur in Epit., ut nihil inde de 
verbis Strabonis constituendis colligas. — οὕτω διαλέγεται DD. (sed δὲ 
postca add. pr. m. ita, ut ex s, quod in fine adverbii οὕτω scriptum 
fuerat, factum videatur) Ai: inde particula δὴ fortasse delenda, quae inso- 
lentius sane h. l. addita est. 3. ταῦτα Blk (sed hic post corr.) ald. 
— ἀλλως μὲν nos. 9. ὁμοίως ὡς περὶ τῶν I. 7. ἐκείνῳ Dhmnzx. 
— διαφέρειν k ad. 9. προσπόλους BD (sed in marg. sec. m. add. 
προπόλους) klno ald. — δὲ om. Tzsch. Cor. ex sent. Tyrwh. 10. zra- 
ραδιδόντες no ald. — ἐμπεπλεγμένοι Bk ald. ἐμπεπλεγμένους coni. Du 
Theil, quod sane arridet. ll. ἄλλως codd., exc. x, ex quo «AAoug 
rec. Tzsch.; ἄλλως denuo reposuit Cor., quod quid significare possit non 
video, 12. τὴ ante Κρήτῃ add. edd. 15. τῶν] τοῖς CDAIs. — 
τοὺς κορύβαντας καὶ ante Καβείρους aperto errore repetit ἢ. 17. xoi] 
κατὼ Cor., ac non admodum concinna certe est codd. scriptura: illam 
vero coniecturam si probaveris, in proximis διαστελλομένους cum Grosk. 
scribendum erit, quod satis placet. 18. διαστελλόντων Bk (hi duo 
post corr.?) no ald. — ὡς δὲ] ὥστε coni. Heyn. (v. Commentatt. Soc. 


Got. Vol, VII] p. 8) aliique, unde ὥσιε, ὡς scripsit "Tzsch. 
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καὶ κατὰ τὸ πλέον, ἅπαντας ἐνθουσιαστικούς τινας καὶ Βακ- 
χικοὺς καὶ ἐνοπλίῳ κινήσει μετὰ θορῦβον καὶ ψόφου καὶ χυμ- 
βάλων καὶ τυμπάνων xci ὅπλων, ἔτι δ᾽ αὐλοῦ καὶ βοῆς ἐκ- 
πλήττοντας κατὰ τὰς ἱερουργίας ἐν σχήματι διακόνων, [G6]ve 
καὶ τὰ ἱερὰ τρόπο» τινὰ κοινοποιεῖσϑαι ταῦτά τε καὶ τῶν Σα- 
μοϑράκων καὶ τὰ ἐν inre καὶ ἄλλα πλείω διὰ τὸ τοὺς προ- 
πόλους λέγεσϑαι τοὺς αὐτούς. ἔστι μὲν οὖν ϑεολογικὸς πᾶς ὁ 

τοιοῦτος τρόπος τῆς ἐπισκέψεως καὶ οὐκ ἀλλότριος τῆς τοῦ 


ιλοσόφου ϑεωρίας. 
φ φ 
8. Ἐπεὶ δὲ Óv ὁμωνυμίαν τῶν Κουρήτων καὶ οἱ ἱστορικοὶ 


συνήγαγον εἰς ἕν τὰ ἀνόμοια, οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς ὀχνήσαιμ᾽ ἂν εἰ- 
πεῖν περὶ αὐτῶν ἐπὶ πλέον ἐν παραβάσει, προσϑεὶς τὸν οἰκεῖον 
τῇ ἱστορίᾳ quond λόγον. καίτοι τινὲς καὶ συνοικειοῦν βού- 
λονται ταῦτ᾽ ἐκείνοις, καὶ τυχὸν ἴσως ἔχονταί τινος πιϑανοῦ" 
ϑηλυσεολοῦντας γάρ, ὡς αἱ κόραι, τοὔνομα σχεῖν τοῦτο τοὺς 
περὶ τὴν «Αἰτωλίαν φασί»" εἶναι γὰρ καί τινὰ τοιοῦτον ζῆλον 


ἐν τοῖς Ἕλλησι, καὶ Ἰάονας ἑλκεχίτωνας εἰρήσθαι, καὶ τοὺς C. 467 


περὶ “:εωνίδαν κτενιζομένους, ὅτ᾽ ἐξήεσαν εἰς τὴν μάχην, κατα- 


φρονηϑῆναι λέγονσιν ὑπὸ τῶν Περσῶν, ἐν δὲ τῇ μάχῃ une 
σϑῆναι. ἁπλῶς δ᾽ ἡ περὶ τὰς κόμας φιλοτεχνία σνγέστανα περί 
T£ ϑρέψιν καὶ κουρὰν τριχός, ἄμφω δὲ κόραις καὶ κόροις ἐστὶν 
οἰκεῖα" ὥστε πλεοναχῶρ τὸ ἐενμολοχεῖν τοὺς Κουρῆτας ἐν εὐ- 
πόρῳ κεῖται. εἰκὸς δὲ καὶ τὴν ἐνόπλιον ὄρχησιν ὑπὸ τῶν ἠσκη- 


2. xai ante μετὰ add. E. 4. διακό- 
vor vt codd, Cor. corr. ex coni. Ayrwh. 6. προσπόλους BCkno ald. 
8. τρόπος] 10z0g coni. Cor. 9. ϑεωρίας] ἐπι- 
σχέψεως n, sed ἐπιϑεωρίας sup. add. 10. ἐπειδὴ δὲ ὁμωνυμίᾳ codd. 
exc. πὸ, in quibus ἐπεὶ δὲ, et x, in quo ἐπεὶ δ᾽ ἡ: Cor. corr. 11. ἂν 
ante αὐτὸς om. nox. — alterum ἂν om. edd. 12. παρεχβάσει C. Cor.: 

cf. I, 15. 14. τινὲς l, om. Kk. 15. τοῦτο ταὐτὸ X. — τοὺς] τοῖς 
codd. 17. Steph. Byz. 5. v. Axagraría hunc Stwabonis locum refe- 
rens post ἑλχεχέτωνας addit xoi κρώβυλον καὶ τέττιγα ἐμπλ έχεσϑαι, quae 
verba a Strabone sumpta esse haud improbabiliter statuit Berkelius ita, 
ut ἐππλεχϑηναι scriptum fuisse suspicetur : hoc.vero minime necessarium 
est. 18. ἐξίασιν Bkl ἐξίεσαν Cnosx. — i; D. 22. ἑτοιμολογεῖν Bk. 
— τοῖς Κουρῆσι CDhilsx. Accusativum praeter Bkno etiam auctor Epi- 


1. ἅπαντες BDhix. 


a^ ^ 
íi. πᾶς om. l. 


tomes in codice suo videtur habuisse. 


Α. 


k! 


—-Á 


έ 


16 





316 LIB. X. CAP. 3. 6$. 9. 10. 


, ^ , ^ , 
μένων οὕτω περὶ κόμην καὶ στολὴν πρῶτον εἰσαχϑεῖσαν, ἐκεί- 
» ^ , * - 
yov Κουρήτων καλουμένων, παρασχεῖν πρόφασιν xot τοῖς στρα- 
τιωτικωτέροις ἑτέρων καὶ τὸν βίον ἐνόπλιον ἔχουσιν, ὦσϑ᾽ ὁμω- 
^ , ^ ^ πὶ * , , , , 
γύμως καὶ αὐτοὺς Κουρῆτας λεχϑῆναι, τοὺς ἐν Εὐβοίᾳ λέγω 
Ἁ 3 , Ἁ L] , 'σ Ἁ * , 
καὶ Αἰτωλίᾳ καὶ ΑἈἀἰκαρνανίᾳ. καὶ Ὅμηρος δὲ vovg νέους ovQa- 
τιώτας οὕτω προσηγόρευσε" *xoi* 
κρινάμενος κούρητας ἀριστῆας Παναχαιῶν, 
δῶρα ϑοῆς παρὰ νηὸς ἐνεγκεῖν, ὅσσ᾽ guy 
χϑιζοὶ ὑπέστημεν" 
καὶ πάλιν, 
δῶρα φέρον κούρητες ““χαιοί. 

34 - - , , - ^ , 
περὶ μὲν οὖν τῆς τῶν Κουρήτων ἐτυμολογίας ταῦτα. ἡ δὲ ἐνό- 
πλιος ὄρχησις στρατιωτική, καὶ ἡ πυρρίχη δηλοῖ καὶ ὁ Πύρρι- 
χος, ὅν φασιν εὑρετὴν εἶναι τῆς τοιαύτης ἀσκήσεως τῶν νέων 
ἱκαὶ τὰ στρατιωτικά. 

* , 5 Δ ’ M - ».— * 

9. To δ εἰς ἕν συμφέρεσθαι τὰ τοσαῦτα ὀνόματα και 
τὴν ἐνοῦσαν ϑεολογίαν ἐν τῇ περὶ αὐτῶν ἱστορίᾳ νῦν ἐπισκε- 





6. xai om. edd. 7. παρ᾽ ἀχαιὼν C. 8. In Il. 7, 193 le- 
gitur δῶρα δ ἐμῆς et mox ἐνεικέμεν et χϑιζὸν. 11. In Ἢ 1. c. est 
Ziyou)r. | Ceterum diversa ab his exhibentur in Epit., quae tamen ab 
eius auctore, non a Strabone profecta videantur. 12. ἡ δ᾽ iv ὅπλοις 
Dhi ὅτι δ᾽ ἡ ἐνόπλιος Cor. 19. ἡ στρατιωτικὴ C '"Tzsch. — δὲ 
post δηλοῖ add. ald. 15. καὶ] ini Xyl. Cas. Cor. ad sensum aptis- 
sime; ad militarem pueritiem Guar.: καὶ retinuit Tzsch. parum 
recte hunc locum explicans. Fortasse scriptum fuit xarà, quamvis mi- 
nus apta sit haec praepositio. Fateor autem suspectum mihi videri to- 
tum hunc locum: mirum est enim subiici haec absoluta disputatione de 
Curetum etymologia; displicet praeterea sententiarum connexio, vel po- 
tius connexionis defectus: qui levari quidem possit inserto ὃ ante xai, 
sive δὲ ante δηλοῖ. Ceterum ne doctiora haec videantur, quam quae 
tribui possint interpolatori, minime indoctum fuisse eum, qui in mar- 
gine operis Straboniani sua hic illic allevit, complura docent quae inde in 
Strabonis verba irrepsisse variis locis supra ostendimus: ac fortasse quae 
hic traduntur de Pyrrhicho, Pyrrhiches inventore, ex Strabonis loco (pag. 
480) petita sunt, ubi Pyrrhichi nomen, quod nunc desideratur, antiqui- 
tus additum fuisse crediderim. — Sin vero nihilominus pro Strabonianis 


haec retinenda esse videantur, post Z4x«oraví« in superioribus erunt trans- 
ferenda. 16. τοιαῦτα Bkx ald. 
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πτέον. xowór δὴ τοῦτο καὶ τῶν Ἑλλήνων καὶ τῶν βαρβάρων 
ἐστὶ τὸ τὰς ἱεροποιίας μετὰ ἀνέσεως ἑορταστικῆς ποιεῖσϑαι, 
τὰς μὲν σὺν ἐνθουσιασμῷ, τὰς δὲ χωρίς" καὶ τὰς μὲν μετὰ 
μουσικῆς, τὰς δὲ μή" καὶ τὰς μὲν μυστικῶς, τὰς δὲ ἐν φα- 


- * - » € , o € , o ^ » 
γερῷ καὶ TOUÜ ἡ φύσις ovrog ὑπαγορεύει. ἢ τὸ γὰρ ἄνεσις Α. 717 


τὸν νοῦν ἀπάγει ἀπὸ τῶν ἀνϑρωπικῶν ἀσχολημάτων, ἵτὸν δὲ 
ὄντως νοῦν τρέπει πρὸς τὸ Üsiov: ὅ τε ἐνθουσιασμὸς ἐπίπνευ- 
σίν τινα ϑείαν ἔχειν δοκεῖ καὶ τῷ μαντικῷ γένει πλησιάζειν" 
ἥ τε κρύψις ἡ μυστικὴ τῶν ἱερῶν σεμνοποιεῖ τὸ ϑεῖον, μιμου- 


10 μένῃ τὴν φύσιν αὐτοῦ φεύγουσαν ἡμῶν τὴν αἴσϑησιν" ἥ τὲ μου- 
, , L d v4 SAT. 1 ^ € - o 
σική, περί τε ὄρχησιν οὖσα καὶ ῥυϑμὸν καὶ μέλος, ἡδονῇ τε ἅμα 


καὶ καλλιτεχνίᾳ πρὸς τὸ ϑεῖον ἡμᾶς συνάπτει κατὰ τοιαύτην 
αἰτίαν. εὖ μὲν γὰρ εἴρηται καὶ τοῦτο, τοὺς ἀνθρώπους τότε 
μάλιστα μιμεῖσϑαι τοὺς ϑεούς, ὅταν εὐεργετῶσιν" ἄμεινον δ᾽ 
ἂν λέγοι τις, ὅταν εὐδαιμονῶσι" τοιοῦτον δὲ τὸ χαίρειν καὶ τὸ 
ἑορτάζειν καὶ τὸ φιλοσοφεῖν καὶ μουσικῆς ἅπτεσϑαι" μὴ γάρ, 
εἴ τις ἔκπτωσις πρὸς τὸ χεῖρον γένηται, τῶν μουσικῶν εἰς ἡδυ- 
παϑείας τρεπόντων τὰς τέχνας ἐν τοῖς συμποσίοις καὶ ϑυμέ- 
λαις καὶ σκηναῖς καὶ ἄλλοις τοιούτοις, διαβαλλέσϑω τὸ πρᾶγμα, 


20 ἀλλ᾽ ἡ φύσις ἡ τῶν παιδευμάτων ἐξεταζέσϑω τὴν ἀρχὴν ἐν- 


ϑένδε ἔχουσα. 

10. Καὶ διὰ τοῦτο μουσικὴν ἐκάλεσε Πλάτων καὶ ἔτι πρό- 
τερον οἱ Πυϑαγόρειοι τὴν φιλοσοφίαν, καὶ καϑ᾽ ἁρμονίαν τὸν 
κόσμον συνεστάναι φασί, πᾶν τὸ μουσικὸν εἶδος ϑεῶν ἔργον 
ὑπολαμβάνοντες. οὕτω δὲ καὶ αἱ Μοῦσαι ϑεαὶ καὶ ““πόλλων 
Μουσηγέτης καὶ ἡ ποιητικὴ πᾶσα ὑμνητική. ὡσαύτως δὲ καὶ 





6. τὸν δὲ ὄντως νοῦν] καὶ ὁπωσοῦν Cor., quod magnopere placet, 
sed audacius est quam ut amplecti audeam; σχολάζοντα post ὄντως ex- 
cidisse censet Grosk., similiterque Xyl. convertit mentem otiosam 
vere: at hoc quoque nimis incertum. 8. ϑείαν om. k. 10. ix- 
φεύγουσαν ald. 12. πολυτεχνίᾳ ald. l7. ἐκ ante τῶν add. qo. 
19. διαβαάλλεσϑαι k ald. 22. ὃ ante Πλάτων add. edd. 23. πυ- 
ϑαγόριοι C. 26. μουσιγέτης C. — οὖσα post ὑμνητική add. codd., 
exc. D (in quo tamen et ipso haec vox sec. m. in marg. add.), edd., 
sed Cor. asteriscis inclusit: ortum videtur ex literarum proximarum rc- 
petitione. 
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τὴν τῶν 50d» κατασκευὴν τῆ μουσικῇ προσνέμουσιν, ὡς πᾶν 
τὸ ἐπανορϑωτικὸν τοῦ νοῦ τοῖς ϑεοῖς ἐγγὺς ὄν. οἱ μὲν οὖν 
Ἕλληνες οἱ πλεῖστοι τῷ Διονύσῳ προσέϑεσαν καὶ τῷ 44móÀ- 
λωνι καὶ τῇ Ἑκάτῃ καὶ ταῖς Μούσαις καὶ Δήμητρι, νὴ Δία, 
τὸ ὀργιαστικὸν πᾶν x«i τὸ βακχχικὸν καὶ τὸ χορικὸν καὶ τὸ 
περὶ τὰς τελετὰς μυστιχόν, Ἴακχόν τε καὶ τὸν Διόνυσον κα- 


λοῦσι καὶ τὸν ἀρχηγέτην τῶν μυστηρίων, τῆς Δήμητρος δαί- 
μονα" δενδροφορίαι ve καὶ χορεῖαι xci τελεταὶ κοιναὶ τῶν 
ϑεῶν εἶσι τούτων" αἱ δὲ Μοῦσαι καὶ ὁ “Ἀπόλλων, αἱ μὲν τῶν 
χορῶν προεστᾶσιν, ὁ δὲ καὶ τούτων καὶ τῶν κατὰ μαντικήν" 
πρόπολοι δὲ τῶν Μουσῶν οἱ πεπαιδευμένοι πάντες, καὶ ἰδίως 
οἱ μουσικοί, τοῦ δ᾽ Ἀπόλλωνος οὗτοί τε καὶ οἱ περὶ μαντικήν, 
Δήμητρος δὲ οἵ τε μύσται καὶ δᾳδοῦχοι καὶ ἱεροφάνται, 41ι0- 
γύσου δὲ Σειληνοί τε καὶ Σάτυροι καὶ Βάκχαι, “ῆναί τε καὶ 
Θυῖαι καὶ Μιμαλλόνες καὶ Ναΐδες καὶ Νύμφαι Tuoi Τίτυροι 
προσαγορευόμεναι. 

11. Ἐν δὲ τῇ Κρήτῃ καὶ ταῦτα καὶ τὰ τοῦ Διὸς ἱερὰ 


ἰδίως ἐπετελεῖτο μετ᾽ ὀργιασμοῦ καὶ τοιούτων προπόλων, οἷοι 





9. προσέϑηχαν x. 4. τῇ ante Δήμητρι add. kno edd. — νὴ 
Ata] καὶ διέ x Tzsch. Cor., qui tamen alteram scripturam fortasse re- 
linquendam fuisse censet in nott, coll. Schaefero ad Dionys. de compos. 
verb. p. 298. In Epit. cum haec verba omissa sint, auctorem eius dativum 
in codice suo non habuisse facile colligitur. 10. ὃ δὲ] oi δὲ CH ald. 
11. πρόσπολοι BCkno αἰά. 12. ὃ περὶ nox ald. 14. σιληνοί C. 
15. ὁμαλλόνες B ἁμαλόνες k ὠμαλλόνες Ino χαὶ μιμαλλόνες om. X. — 
καὶ Τίτυροι] καὶ σάτυροι codd., exc. πὸ Epit. Guar., quorum scriptu- 
ram praeter rationem ipsam commendant loci simillimi p. 466 et 470. 
Verumtamen non minus manifestum mihi videtur, verba haec collocanda 
esse post xai Σάτυροι, quo facto non tantum meliore ordine, atque uno 
wolerabili illo, nomina ista componuntur, sed intelligitur etiam cur adie- 
ctum sit προσαγορευόμεναι, quod quamquam in προσαγορευόμενοι mu- 
tarunt πὸ Guar. edd. inde ἃ XyL, nomine illo non transposito, sensu 
prorsus carcbat. l7. xarà ταὐτὰ coni. Heynius (v. Commentt. Soc. 
Got. VIII p. 5) nimis premens verba illa. 18. ἰδέως om. Ll. — 
μεϑ᾽ ὁργιασμοῦ Bkx. — προσπόλων BCklno ald.: alteram scripturam 
praeter codd. rell. exhibet Eust. ad Il. I, 525 p. 711, 55 R. — οἷοι] οἱ 
codd, exc. x, in quo legitur οἷοι, uti coniecerant "Tyrwh. et Heyn. 
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περὶ τὸν Διόνυσόν εἶσιν οἱ Σάτυροι" τούτους δ᾽ ὠνόμαζον 
Κουρῆτας, νέους τινὰς ἐνόπλιον κίνησιν μετ᾽ ὀρχήσεως ἀποδι- 
δόντας, προστησάμενοι μῦϑον τὸν περὶ τῆς τοῦ Διὸς γενέσεως, 
ἐν ᾧ τὸν μὲν Κρόνον εἰσάγουσιν εἰϑισμένον καταπίνειν τὰ τέκνα 
ἀπὸ τῆς γενέσεως εὐθύς, τὴν δὲ Ῥέαν πειρωμένην ἐπικρύπτε- 
σϑαι τὰς ὠδῖνας καὶ τὸ γεννηϑὲν βρέφος ἐχποδὼν ποιεῖν καὶ 
περισώζειν εἰς δύναμιν, πρὸς δὲ τοῦτο συνεργοὺς λαβεῖν τοὺς 
Κουρῆτας, οἱ μετὰ τυμπάνων καὶ τοιούτων ἄλλων ψόφων καὶ 
ἐνοπλίου χορείας καὶ ϑορύβου περιέποντες τὴν ϑεὸν ἐχπλήξειν 
ἔμελλον τὸν Κρόνον καὶ λήσειν ὑποσπάσαντες αὐτοῦ τὸν παῖδα, 
τῇ δ᾽ αὐτῇ ἐπιμελείᾳ καὶ τρεφόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν παραδίδοσθαι: 
εσϑ᾽ οἱ Κουρῆτες ἤτοι διὰ τὸ νέοι καὶ κόροι ὄντες ὑπουργεῖν 
ἢ διὰ τὸ κουροτροφεῖν τὸν Δία (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως) ταύ- 
της ἠξιώϑησαν τῆς προσηγορίας, οἱονεὶ Σάτυροί τινες ὄντες 
περὶ τὸν Δία. οἱ μὲν οὖν Ἕλληνες τοιοῦτοι περὶ τοὺς ὀργια- 
σμούς. 

12. Οἱ δὲ ΜΒερέκυντες, Φρυγῶν τι φῦλον, καὶ ἁπλῶς οἱ 
Φρύγες καὶ τῶν Τρώων οἱ περὶ τὴν Ἴδην κατοικοῦντες Ῥέαν 
μὲν καὶ αὐτοὶ τιμῶσι καὶ ὀργιάζουσι ταύτη, μητέρα καλοῦντες 
ϑεῶν καὶ Ζγδιστιν καὶ Φρυγίαν ϑεὸν μεγάλην, ἀπὸ δὲ τῶν 
τόπων Ἰδαίαν καὶ 4ινδυμήνην καὶ Σιπυλήνην καὶ Πεσσινουν- 


Ἴ. δ᾽ ante εἰσιν add. πο. 9. περιέποντας τὸν ϑεὸν x. — ll. πα- 
ραδιδόασιν x. 12. νέον codd., exc. E, qui praebet νέοι, quod resti- 
tuit Xyl.— 19. ταύτην hino. — μητέρα ϑεῶν καλοῦντες E. — 20. xai 
Ἤγδιστιν om. x ἄγεστιν exhibet Epit. αἴεστιν codd. rell. ald., Vestam 
Guar.: Tzsch. corr. ex coni. Cas. coll. Hesychio s. v. Paus. 1, 4,3. VII, 
17, 5. Arnob. adv. gentt. V p. 158. Infra XII, 567 idet noinen prae- 
bent codd. paulo aliter corruptum ἀγγίδιστιν, in lapide autem apud 
Sponium (v. Miscell. erud. antiq. pag. 97) legitur ἥγγιστις. — Post 
Φρυγίαν inciditur in edd. ante Cor,, atque xoi ante. ϑεὸν μεγάλην ad- 
ditum fuisse suspicantur Tzsch. Grosk.: at si Φρυγίαν solum pro Cy- 
beles nomine proferre voluisset Strabo, ad sequentia potius quae sunt 
ἀπὸ τόπων reiecisset, Mallem contra vox Φρυγίαν abesset. 21. πυ- 
λήνην codd.: Tzsch. corr, ut multi ante eum certatim coniecerant. Post 
hanc vocem καὶ κυμήνην add. Epit., quod Cor. recte mutavit in Κυβή-- 
βην. — περισσινοῦντα B. πισινοῦντα τὶ πισσινοῦντα codd. rell., atque 
infra quoque scriptura per ὁ saepius recurrit, uti etiam apud alios scri- 
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τίδα καὶ Κυβέλην. οἱ δ᾽ Ἕλληνες τοὺς προπόλους αὐτῆς ὁμωνύ- 
pog Κουρῆτας λέγουσιν, οὐ μήν γε ἀπὸ τῆς αὐτῆς μυϑοποιίας, 
ἀλλ᾽ ἑτέρους, ὡς ἂν ὑπουργούς τινας, τοῖς Σατύροις ἀνὰ λό- 
γον" τοὺς δ᾽ αὐτοὺς καὶ Κορύβαντας καλοῦσι. 
.13. Μάρτυρες δ᾽ οἱ ποιηταὶ τῶν τοιούτων ὑπονοιῶν᾽ ὅ τὲ 

γὰρ Πίνδαρος ἐν τῷ διϑυράμβῳ, οὗ ἡ ἀρχή 

Πρὶν μὲν εἷρπε σχοινοτένεια τ᾽ ἀοιδά 

διϑυράμβων, 
μνησϑεὶς ἘδὲἘ τῶν περὶ τὸν Διόνυσον ὕμνων τῶν τὲ παλαιῶν 
καὶ τῶν ὕστερον, μεταβὰς ἀπὸ τούτων φησί" 

σοὶ μὲν κατάρχειν, 

μᾶτερ μεγάλα, πάρα ῥόμβοι κυμβάλων, 

ἐν δὲ κεχλάδειν κρόταλ᾽, αἰϑομένα τὲ 

δᾷς ὑπὸ ξανϑαῖσι πεύκαις, 


κ᾿ "- ^ Ἁ , 3 , , 
τὴν κοινωνίαν τῶν περὶ τὸν Διόνυσον ἀποδειχϑέντων νομίμων 15 


A - M ^ - ^ ! ^ ^ , 
παρὰ τοῖς Ἕλλησι καὶ τῶν παρὰ τοῖς Φρυξι περὶ τὴν μητέρα 





ptores: alteram. tamen scripturam numi confirmant. 1. κυβέλλην noE, 
in quo additum est xai κυβήβην: quod cum eliam in Epitome legatur, 
propter hunc optimorum testium consensum hic quoque additum fuisse 
suspiceris, ut infra p. 470.: at non a loco quodam hoc nomen, ut reli- 
qua, deducere solebant antiqui. — προσπόλους codd., exc. Dhs Epit. 
9. ἑτέρας coni. Tyrwh. 7. σχοῖνος τονίας k σχοινογονίας hi σχου- 
γνοτονίας codd. rell. σχοινοτενής 'Tzsch. Cor. ex coni. Cas. (v. ad Athen. 
p. 483) et Herm. in frgm. Pind. ed. Heyn. lll, p. 71: correxi ex coni, 
Boeckhii, quem v. in ed. Pind. 1], 2 p. 581. — ἀοιδαὶ Bklnox. 8. àv 
ϑυράμβῳ codd., exc. x, edd.: genitivum exhibet Dionys. de comp. verb. 
c. 14 p. 170 ed. Schacf., ubi idem hic versus aífertur; unde assumpsi 
ex sent. Boeckh. 9. δὲ asteriscis inclusit Cor.: videtur male illatum 
propter μὲν, quod est in versu Pindari. 1]. κατάρχει codd., exc. kr, 
ald.: καταρχαὶ Cas. καταχεῖ "Tzsch. Cor. ex coni. Reisk. ad Anthol. 
Ceph. p. 37: correxi ex coni. Herm. ap. Boeckh. 1. c. 12. μᾶτερ 
om. x. — μεγάλαι B (ex corr.) CDhis μεγάλοι codd. rell edd., col- 
locatur autem. haec vox in omnibus post πάρα: correxi ex coni. Boeckh. 
— ῥοέμβοι codd. 13. χαχλάδων codd. κεχλάδοντα "Tzsch. Cor. ex 
coni Herm. ap. Heyn. l. c. p. 248: correxi ex coni. eiusdem ap. Boeckh. 
l.c — χρόταλα edd. inde a Cas. — τε] δὲ Tzsch. ex sent. Herm. 
14. δαῖς Bk ald. δᾷ: Chlox δὰς D δαὶς "lzsch. Cor. — ξάνϑῃσι Bkl 
ald. 15. ἀποδεχϑέντων ald. 
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τῶν ϑεῶν συνοικειῶν ἀλλήλοις. Εὐριπίδης τε ἐν ταῖς Βάχχαις A.'720 


τὰ παραπλήσια ποιεῖ, τοῖς Φρυγίοις ἅμα καὶ τὰ «Τ“ύδια συμ- 
φέρων διά τε Ὅμηρον" 
ἀλλ᾽ ὦ λιποῦσαι Τμῶλον, ἔρυμα «Δυδίας, 
ϑίασος ἐμὸς γυναῖκες, .... ἐμά O^ εὑρήματα" 
καὶ πάλιν" 
ὦ μάκαρ, ὅστις εὐδαίμων [τελετὰς ϑεῶν 
εἰδώς}, βιοτὰν ἁγιστεύει. 
τά τε ματρὸς μεγάλας ὄργια Κυβέλας ϑεμιστεύων 
ἀνὰ ϑύρσον τε τινάσσων, κισσῷ [τὸ] στεφανῳϑείς 
[Διόνυσον] ϑεραπεύει. 
ἴτε Βάκχαι, [ἴτε Βάκχαι,] βρόμιον παῖδα ϑεὸν ϑεοῦ 
3 





l. Post ϑεῶν puncta apposuit Cor., lacunae signa, nec diffitendum, 
mirificam esse codicum scripturam: Grosk. excidisse suspicatur ἐμφαύνων 
καὶ ἀμφότερα. — ἀλλήλαις BCDhilx. — τε] δὲ k. — ταῖς om. x. — 
2. τοῖς — πάλιν om, x. 9. xarà τὸν Ὅμηρον B (postea corr.?) 
kno edd., sed Cor. praefixo ov, quo parum iuvamur: equidem quid ver- 
bis istis faciam nescio. 4. ἀλλωυ BChil. — ἀποῦσαι B (sed &zvov- 
σαι idem ex corr.) CDhil ἅπτουσαι gknopx, quae Tmolum inco- 
litis Guar.: λιποῦσαι praebent codd. Eurip. Bacch. v. 55. δ. Post 
γυναῖκες excidisse complura, uti Cas. iam vidit, et grammaticae structu- 
rae et argumentationis ipsius ratio evincit; addiderat Strabo haud dubie 
quae ap. Euripidem 1. c. subiiciuntur: ὥς ἐκ βαρβάρων || ἐκόμισα παρ-- 
ἔδρους xoi ξυνεμπόρους ἐμοί, || αἴρεσϑε τἀπιχώρι᾽ ἐν πόλει Φρυγῶν || 
τύμπανα, Ῥέας vs μητρὸς ἐμά O^ εὑρήματα: ex quibus ultima certe 
inde ab αἴρεσϑε plane sunt necessaria. n proximis quoque nonnulla 
interciderunt. 6. πόλιν CDghil ald. πόλις Bknop πάλιν, quod re- 
stituit Xyl, legitur in x. 7. εὐδαίμονα B. (ex corr.) knopx. — τε-- 
λετὰς ϑεῶν εἰδὼς om. codd., Xyl. add. ex Eurip. l. c. v. 73. , 9. χὰ 
v' ἐμὰ πρὸς μεγάλας codd., measque a magna ortas Cybele etc. 
Guar.: Xyl. corr. — ὄρπα CDghil ἕρπων Bknop ald. ὅπας X. — xv- 
βέλλας nop κυμέλας Cgl ϑυμέλας x. — ϑεμιστεύει p, idem praefixo 7o. 
add, in n: ϑεμιτεύων, iubente metro, restitutum ap. Eur. 10. ἀναϑύρσων 
τέ τινων g. — τὲ om. codd.: Xyl. add. ex Eurip. 1]. Διόνυσον om. 
codd.: Xyl add. ex Eurip. 12. εἴτε DCghil αἵτε Bknopx  ald.: 
Xyl corr, qui praeterea Euripidis codices secutus iteravit verba ire 
Βάκχαι, hic semel tantum in codd. Scripta. — eov] ϑεοὺς CDghilsx 
ϑεοῖς Bknop. 
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, : , , , ’ cad 
Διόνυσον κατάγουσαι ΨΦρυγίων ἐξ ὀρέων 
, , , 
Ἑλλάδος εἰς εὐρυχόρους ἀγυιὰς. 
΄ κ , , "PT 
πάλιν δ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς καὶ τὰ Κρητικὰ συμπλέκει τούτοις 
- , »- , . 

ὦ ϑαλάμευμα Κουρήτων, ζάϑεοί τε Κρητας 
διογενέτορες ἔναυλοι, 
J » A 
ἔνϑα τρικόρυϑες ἄντροις 

, , fi] 
βυρσότονον κύκλωμα v00t 

τ 
μοι Κορύβαντες εὑρον. 
* ^ , 
ἀνὰ δὲ Βακχεῖα συντόνῳ 
, , 

κέρασαν ἁδυβόᾳ Φρυγίων 

- , ε , 3 
αὐλῶν πνεύματι, ματρός τὸ έας 

- , 9 bd . 

εἰς χέρα ϑῆκαν κτύπον εὐασμᾶσι Βαχχᾶν, 

* ^ , ν᾿ TA 
παρὰ δὲ μαινόμενοι -crbpot 

, Ὁ» , Ῥέ 
ματέρος ἑξᾷᾶνυσαντο Lees. 


εἰς δὲ χορεύματα 
προσῆψαν τριετηρίδων, 
αἷς χαίρει Διόνυσος. 

xai ἐν Παλαμήδη φησὶν ὁ χορός" 


οὐ σὺν Διονύσῳ κωμᾶν, 


1. δρίων CDhix. 2. εὐρυχώρους codd., ut ap. Eur.: Tzsch. corr. — 
ἀγιλάς L. 4. ϑαλάμευκα Cl. — τὲ pos Κουρήτων add. BDghikls. 
-- -ζαϑέοιό τε x. — κρῆτας B (c sup. «) Dhilx, χρῆτες codd. rell. edd. 
5. διογενέτορας Βίε sup. «) Dghils διογενέτορος X. — iv9^ αὐλοὶ codd., exc. 
Bk, in quibus i»v9^ αὐλὶς (primum iv9^ αὐλός in B): ἔναυλοι codd. ap. 
Eurip. l.c. 6. ἔνϑα om. edd. inde a Xyl. — τρικόριϑες [ τρικόρυϑές 
v' ἐν edd. inde a Xyl. — ἄντροις] ἀνϑ᾽ οἷς Cgl ald. ar^ ἧς Dhi 
ἀνθϑοῦσι Bknop av9^ ὧν x: ἄντροις, quod est ap. Eurip., primus re- 
cepit Xyl. 9. βακχείῳ codd. ald. βαχχείαν Cor.: ap. Euripidem quo- 
que scriptura incerta est, ubi v. Intpp. ad v. 126. Equidem βακχχεῖα, 
quod reposuit Xyl, servare tutissimum duxi. — σύντονον Cor. —10. χέ- 
ρας ἀνὰ δύο βοὰν codd.: Xyl corr. ex Eurip.; &Àvgoa» Cor. — 1l. τε 
Ῥέας] στερεὰς codd., Xyl. corr. 12. καλλίκτυπον εὔασμα codd.: 
'Tzsch. corr. ex Eur., ad quem v. Intpp.: καλλὲ ortum ex proximae syllabae 
repetitione. 14. ἐξαύσαντο codd. — Ῥέας] ϑεὰς Tzsch. Cor. ex Eu- 
rip. 16. συνῆψαν codd. Eurip. 17. oí; codd. 18. xai — ícvo- 
ροῦντες om. x. — παλαμήδει Dhi. 19. ov σὰν B(ex corr.?) CDM. 
— διονύσου B (o sup. ov add.) CD (διονύσῳ sup. add.) 4. — κομᾶν 
BDhil κομᾶνος Cs κομῶν kno ald. κώμων Tzsch. Cor., quia nimirum 
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" » »» , ^ ^ , 
ὃς ἀν᾽ Ἴδαν τέρπεται συν ματρι φίλᾳ 
τυμπάνων ἰάκχχοις. 
* * » , 
14. Καὶ Σειληνὸν καὶ Μαρσύαν καὶ Ὄλυμπον συνάγοντες 
3 e" ^ € ^ , - € ^ , Ἁ o A] 
εἰς ἕν καὶ εὐὑρετὰς αὐλῶν ἱστοροῦντες πάλιν καὶ OUVTOQ τὰ Zo- 


HJ ^ , , is] y ^ 
5 φυσιαχὰ καὶ Φρύγια εἰς ἕν συμφέρουσι, τήν ve Ἴδην καὶ τὸν 


o , , € M ) wc - 
Ὄλυμπον συγκεχυμένως πολλάκις ὡς τὸ αὐτὸ ὁρος κτυποῦσιν. 
* 3 * 5 , , » , - » 
εἰσὶ μὲν οὖν λόφοι τέτταρες Ὅλυμποι καλούμενοι τῆς lOnc 
^ ^ , E ^ M M " 
χατὰ τὴν ΑἈντανδρίαν, ἔστι δὲ καὶ ὁ Μυσὸς Ὄλυμπος, ὅμο- 
, , ε "Ἢ ^ - »,» € * τ - , 
ρος μέν, ovy ὁ αὐτὸς δὲ τῇ 1δη. ὁ δ᾽ ovv Σοφοκλῆς ποιήσας 
τὸν Μενέλαον ix τῆς Τροίας ἀπαίρειν σπεύδοντα ἐν τῇ Πολυ- 
Ἁ , Ἁ ε - , ΕΝ 
ξένῃ, τὸν δ᾽ “γαμέμνονα μικρὸν ὑπολειφϑῆναι βουλόμενον τοῦ 
ἐξιλάσασϑαι τὴν “ϑηνᾶν χάριν, εἰσάγει λέγοντα τὸν Μενέλαον" 
1 ) 75 , ,5 , , 
σὺ δ᾽ αὐϑι μίμνων zov κατ δαίαν χϑόνα 
, ? , M , 
ποίμνας Ὀλύμπου συναγαγὼν ϑυηπόλει. 
15. Τῷ δ᾽ αὐλῷ καὶ κτύπῳ κροτάλων τὲ καὶ χυμβάλων 


χωμᾶν usu destituitur: genitivus autem ille non est ferendus. 2. ἐπ᾿ 
ante ἑάχχοις inserendum suspicatur Meinekius (v. Zeitschr. für d. 
Alterthumswissensch. 1843 No. 37). 3. σιλινὸν CDh σιληνὸν B 
σειλινὸν ἃ ald. 4. διονύσια no αἷά. 5. τὰ ante Φρύγια add. edd. 
6. συγκεχυμένων Di. 7. Post χαλούμενοι puncta, lacunae signa, po- 
suit Cor., mutilum hunc locum ratus cum Xyl, qui inserenda censuit 
verba εἷς uir ἐγγὺς: Cor. autem xai ὃ add. ante τῆς 1δῆς.  Putarunt 
enim quatuor Olympos h. 1. Strabonem enumerasse, quorum unus fue- 
rit situs in monte Ida. Eandem opinionem sequitur Cas., eique favere 
Epitomen iudicat Cor., ubi quatuor omnino nominantur Olympi. At 
falsam eam nihilominus esse recte viderunt Tzsch. et Grosk.,, quorum 
hic simul suspicatur post ντανδρίαν intercidisse fere talia: ἀλλ᾽ οὗτοι 
μὲν πάντως ἀσημοι. Quae minime necessaria esse apparet. Ceterum co- 
dicibus plane concinit Eust. ad 1]. 4, 18 p. 27, 44 R. 8. καιὰ τὴν 
“Ἀντανδρίαν om. x. — ἔστι] ἔτι Cor. — μύσιος Epit, eandemque for- 
mam, plerisque aliis scriptoribus (v. Tzschuck. nott. critt. ad Melam 1, 
19, 2) passim usitatam, exhibent codd. infra XI, 564 et 574: alteram 
tuetur Callim. hymn. in Dian. v. 117. 9. οὐχ ὃ αὐτὸς δέ, ὡς τινες 
ὑπέλαβον E. — δὲ} vt C. 10. ἐν τῇ Πολυξένη post Μενέλαον col- 
locat x. 13. cv] σοὺ CDÀh. — που] τοῦ CDM τὴν Bkno Cas., 
plane om. x ald.: Cor. corr. ex coni. Xyl. 15. Ante τῷ δ᾽ αὐλῷ 
Grosk. aptum sententiarum connexum desiderans complura excidisse cen- 
set^parum probabiliter; nec ipsum hunc locum satis intellexit, paulo ne- 
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* is , * ^v * 
καὶ τυμπάνων καὶ ταῖς ἐπιβοήσεσι καὶ εὐασμοῖς καὶ ποδοχρου- 
M 5 , , ^ ^ ^ 
στίαις οἰκεῖα ἐξεύροντο καί τινα τῶν ὀνομάτων, ἃ τοὺς προ- 
πόλους καὶ χορευτὰς καὶ ϑεραπευτὰς τῶν ἱερῶν ἐχάλουν, Κα- 
- * - * ' , 
βείρους καὶ Κορύβαντας uot Πᾶνας καὶ Σατύρους καὶ T'rv- 
^ , κ € , ^ Ἁ 
ρους καὶ τὸν ϑεὸν Βάκχον καὶ τὴν Ῥέαν Κυβέλην καὶ Κυβή- 
By» καὶ Δινδυμήνην κατὰ τοὺς τόπους αὐτούς. καὶ ὁ Σαβά- 
' ^ - ^ , ^ ^M * a 
ζιος δὲ τῶν Φρυγιακῶν ἐστι καὶ τρόπον τινὰ τῆς ητρος τὸ 
παιδίον ἱπαραδόντα τοῦ Διονύσου καὶ αὐτός. 
16. Τούτοις δ᾽ ἔοικε καὶ τὰ παρὰ τοῖς Θρᾳξὶ τά τε Κο- 
, ^ Ἁ , 3 T ^ ν᾿. Ὁ κ᾿ Ἁ 
τύτια καὶ τὰ Βενδίδεια, παρ᾽ οἷς καὶ τὰ Ορφικὰ τὴν καταρ- 
5 - 4 ^ , ^ - , 
χὴν ἔσχε. τῆς μὲν ov» Κότυος τῆς ἕν τοῖς Ἠδωνοῖς «Αἰσχύλος 
μέμνηται καὶ τῶν περὶ αὐτὴν ὀργάνων. εἰπὼν γάρ᾽ 
" , 5, € ? - 
σεμνὰ Κότυς ἐν τοῖς Ἡδωνοῖς, 
» 3} » » 
ορεδια δ᾽ ὁργαν ἔχοντες, 
4 Ἁ * , ? , 3 , 
τοὺς περὶ τὸν Διόνυσον εὐθέως ἐπιφέρει" 





gligentius compositum, sed non corruptum. l. ἐπιβοιήσεσι BCk ad. 
-- ποδοχρουσίαις edd..inde a Cas.: altera scriptura est in Dimno (et 
in reliquis codicibus, ut opinor). 2. προσπόλους BCEklno. 4. xai 
Τιτύρους vom. ἴηι. — κυμέλην C. — κύβην codd., Tzsch. corr. 6. àn- 
δυμήνην, et & sup. prius ἡ add., D δινδυμίνην Chios. — κατὰ] xoi 
codd., 'Tzsch. corr. ex coni. Cas. 8. παράδων τὰ x, quod Cor. arri- 
puit paulo inconsideratius: παραδιδόντα 8 παραδιδόμενος τοῖς Bkno 
edd., unde profectus Heyn. (l. c. p. 8) coni. παραδιδόμενος ἐν τοῖς Ziio- 
vUGOV, quae apto sensu carere recte intellexit Lobeck. in Aglaoph. p. 1049. 
Sed auctoritate etiam destituta est scriptura παραδιδόμενος, ita ut quae 
Lobeckius ipse proposuit, Μητρὸς τὸ παιδίον παραδίδοται s. παρα- 
διδόμενος ὁμοίως τῷ Διονύσῳ καὶ αὐτός, probari non possint. Equi- 
dem nescio an scriptum fuerit παραδοὺς τὰ τοῦ Διονύσου xai αὐτὸς 
h. e. praestans et ipse ea, quae Bacchus. — vov] vov; D, 
sed c sec. m. add.: articulum om. Bkno ald. 9. τούτους k ex corr., 
ald. — τὰ ante παρὼ om. k ald. — χότυα Dh κόττυα ἃ κοτύττια 
Epit, edd. inde a Cas. — 10. μενδίδια Ckl ald.. μὲν δίδια B (ex corr.) 
βενδίδια nox Epit. βενϑείδια E. ll. χόττυος ino. — τοῖς om xy. 
— ἡδωνοῖς D. 12. καὶ τῶν περὶ αὐτὴν ὀργάνων om. Bk (in hoc 
postea add.) /no ald. Post haec verba intercidisse Grosk. putat fere 
haec: xai ταύτῃ τὸν Διόνυσον συνάγων. Ac Dionysi mentionem hic 
aliquam factam fuisse, ex iis efficitur quae sequuntur. — Verba εἰπὼν — 
ἐπιφέρει om. xy. 13. Κότυς] xónvovo Dh κόπτους C. — ἡδωνοῖς Ch. 
Post hanc vocem verba “Δσχύλος μέμνηται iterant ΟΠ. 14. ὅρια 
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ὁ μὲν ἐν χερσίν 

βόμβυκας ἔχων, τόρνου κάματον, 

δακτυλόδεικτον πίμπλησι μέλος, 

μανίας ἐπαγωγὸν ὁμοκχλᾶν, 

ὁ δὲ χαλκοδέτοις κοτύλαις ὀτοβεῖ" 
καὶ mr 

ψαλμὸς δ᾽ ἀλαλαάζει" 

ταυρόφϑογγοι δ᾽ ὑπομυκῶνται 

ποϑὲν ἐξ ἀφανοῦς φοβεροὶ μῖμοι, 

τυπάνου δ᾽ εἰκών, ὥσϑ᾽ ὑπογαίου 

βροντῆς, φέρεται βαρυταρβής. 


ταῦτα γὰρ ἔοικε τοῖς Φρυγίοις" καὶ ovx ἀπεικός γε, ὥσπερ Α. 122 


, ^ € , ^ » F, 5 o * ^ € A 
αὐτοὶ oi Φρύγες Θρᾳκῶν Gmowoí εἶσιν, ovzo καὶ τὰ ἱερὰ 
^ ^ * * * 
ἐχεῖϑεν μετενηγνέχϑαι. καὶ τὸν Διόνυσον δὲ καὶ τὸν Ἠδωνὸν 





codd. exc. Dh. — ἔχοντας Dhinop: idem est ex corr. in B, in quo 
primum fuerat ἔχοντες, et in. k, ubi fuerat ἔχοντα: hoc ipsum legitur in 
x edd. Difficillimum est dicere, quid Strabo scripserit: nec ulla conie- 
ctura adhuc prolata satisfacit. ^ Grosk. ἔχουσα recepit ex Barthii et Pe- 
titi coni, quod tamen nimis abhorret a codicibus: a quibus longius etiam 
recedunt quae Lobeckius dubitanter proposuit (v. Aglaoph. p. 1014) οὔρειϊ 
ὄργι᾿ ἔχουσ᾽. Aliam viam nuperrime ingressus Bothius (v. Poett. scenn. 
Graec. fragmm. p. 28) coniecit ὀργίων δὴ ὄργανα ἔχοντας τοὺς περὲ 
χαλ., in quibus δὴ quidem ferendum non est, reliqua non. omni plane 
probabilitate carerent, nisi in superioribus τῶν περὶ αὐτὴν ὀργάνων le- 
geretur: quamquam in his ὀργάνων fortasse mutandum est in ὀργίων. Sed 
incertissima haec omnia esse fateor. 2. βομβήκας Bkoxy (ultimi hi duo 
collocant post ἔχων) ald. 9. δαχτυλόϑιχτον Cor. ex coni. Jacobs. in 
Exercitt. critt, in scriptt. vett, I. p. 145. 5. χαλκοϑέοις codd. exc. E, 
in quo χαλκχοϑέτοις: Tzsch. corr. ex coni. Cas., coll; Athen. XI p. 479. 
Eust. ad ]l. X, 494 p. 1282, 60 R. Schol. ad 1l. Ψ, 94, ubi idem hic 
versus affertur. — ὀττόβει D ὀτόβει Ch. 7. ψαλμὸς} ψευδῶς k. — 
ἀλαλάζη B ex corr. ἀλλάζει, et ἡ sup. & add., C ἀλλάζη L. 8. δ᾽ 
ὑπομηχῶνται Bkl(?)no edd. 9. φομέριοι B. (ex corr.) Ck. φοβέ- 
qvos Dhilnox edd.: φοβεροὶ, ut diu editur in fragmentis Aeschyli, ser- 
vavit E. 10. τυμπανοῦ codd. edd. — εἰχὼν B (ex corr.) Ix ngo 
kno edd. — ὑπογέου CDhims ὑπογείου Bk edd. 12. xai εἰκότως, 
ὥσπερ γὰρ αὐτοὶ x. 14. μετενήνεκται Bkx ald. — ἡδωνὸν Dh. 


Strabo. II. 95 
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^ , , t , - [4 ^ , 
“Δυκοῦργον συνάγοντες εἰς ἕν τὴν ὁμοιοτροπίαν τῶν ἱερῶν αἰνίτ- 
TOv. 

Εν ^ E t ^ A - , 
l7. Aa) δὲ τοῦ μέλους καὶ τοῦ ῥυϑμοῦ καὶ τῶν ὀργάνων 

^ € ' ^ , ^ b] ^ , - 
x«i ἡ μουσικὴ πᾶσα Θρᾳκία xot ““σιᾶτις νενόμισται. δῆλον 
δ᾽ ἔκ τε τῶν τόπων, ἐν οἷς αἱ Μοῦσαι τετίμηνται" Πιερία 
^ Ἁ , ^ , * T 
γὰρ καὶ Ὄλυμπος καὶ Πίμπλα και “είβηϑρον τὸ παλαιὸν ἣν 

» - S1 , , 1 
Θράκια χωρία καὶ ὄρη, νῦν δὲ ἔχουσι Maxtüovec* τὸν τὲ EA- 

^ , - , ^ € A , , 
κῶνα καϑιέρωσαν ταῖς Μούσαις Θρᾷκες ot τὴν Βοιωτίαν ἐπ- 

eu ^ M - - 2 
οἰκήσαντες, OUTEQ καὶ TO τῶν “ειβηϑριάδων Νυμφῶν ἄντρον 
e OE. “ - - 
χαϑιέρωσαν. ot τ᾽ ἐπιμεληϑέντες τῆς ἀρχαίας μουσικῆς Θρᾷ- 
3 , ^ -" M - 
χες λέγονται, Ὀρφεύς ve καὶ Μουσαῖος καὶ OdpvQig, καὶ τῷ 
» M ΕΝ 

Εὐμόλπῳ δὲ τοὔνομα ἐνθένδε, καὶ οἱ τῷ Διονύσῳ τὴν A otav 
vo , , ^ 5 - 5 - M * ' 
ὅλην καϑιερώσαντες μέχρι τῆς [vOwxig ἐκεῖϑεν καὶ τὴν πολλην 
* * , ^ 
μουσικὴν μεταφέρουσι" καὶ ὁ μέν τίς quour κιϑάραν ““σιᾶ- 

« ἢ € ^ ^ 5 Ἁ , ES ^ 
τιν ῥάσσων, ὁ δὲ τοὺς αὐλοὺς ερεχυντίους καλεῖ καὶ Φρυ- 

, ^ Dd , L , 
γίους" καὶ τῶν ὀργάνων ἔνια βαρβάρως ὠνόμασται νάβλας 
^ “8.7 ' , ^ , S. ud , 
καὶ σαμβύκη καὶ βάρβιτος καὶ μαγάδις καὶ ἄλλα πλείω. 
3 - ? o ^ o - 
18. ίϑηναϊῖοι δ᾽ ὥσπερ περὶ τὰ ἄλλα φιλοξενοῦντες δια- 
- eo * Ἁ ^ , ^ ^ ^ t ^ 
τελοῦσιν, οὕτω καὶ περι τοὺς Ütovc. πολλὰ γὰρ τῶν ξενικῶν 
ε -“ € 5, , Ἁ * 
ἱερῶν παρεδέξαντο, ὥστε καὶ ἐκωμῳδήϑησαν" καὶ δὴ καὶ τὰ 
, ' ^ , - * 
Θράκια καὶ τὰ Φρύγια. τῶν μὲν γὰρ Βενδιδείων Πλάτων 
, " A] , , , 
μέμνηται, τῶν δὲ Φρυγίων 4Δημοσϑένης, διαβάλλων τὴν «Τἰσχί- 
, ^ 3 , Lj , “- AJ , * 
vov μητέρα καὶ αὐτόν, ὡς τελούση τῇ μητρί συνόντα καὶ Gvr- 





1. συνάπτοντες Bh (hic post corr.) ald. — τῶν ἱερῶν τὴν ὅμοιο- 
τροπίαν Bk edd. 6. λέρηϑρον BCkzx ald. 7. xai ὄρη om. E. 
8. καϑιερώσαντες μούσαις B (ex corr.?) CDghilnosxy καϑιερώσαντο 
ταῖς μούσαις k. — Θρᾷκες om. Ε. 9. λιβηϑριάδων BCkx. — Νυμ- 
φῶν] μουσῶν E: νυμφῶν primum om. in D, sec. m. add. in marg. 
13. μέχρι τῆς ᾿Ινδικῆς om. mo. 15. ἀράσσων nox. — βρεκυντίους 
Cas., nescio an operarum errore. 16. νάμιβλας CDilnosx vaugia B 
(ex corr.) Ek ald.: utraque terminatio apud alios scriptores invenitur ; 
μι autem cum apud omnes exulet, ipsaque vocis origine repudietur, ex- 
pulit Cas, Vocibus γάμβλα καὶ cum pagina finiatur in E, proxime in- 
sequens incipit verbis καρπὸν ἢ καὶ τρὶς (v. XI, 502), ità ut complura 
folia intercidisse appareat. 17. ἡ ante xai βάρβιτος no ald. — μα- 
γάδες codd., Tzsch. corr. 21. βενδιδίων codd., exc. DÀi, qui exhi- 
bent alteram formam, a Platone (v. de republ. I extr.) praelatam. 
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ϑιασεύοντα καὶ ἐπιφϑεγγόμενον εὐοῖ σαβοῖ πολλάκις καὶ ὕης 
» » [4 - EE , ' 3 - 
ἄττης, [ἀττης] υης᾽ ταῦτα γὰρ ἔστι Σαβάζια καὶ Μητρώα. 
Υ. m » ^ ^ ^ ΩΝ , , 
19. {Ἔτι δ᾽ ἄν vig καὶ ταῦτα περὶ τῶν δαιμόνων τούτων 
καὶ τῆς τῶν ὀνομάτων ποικιλίας καὶ ὅτι οὐ πρόπολοι ϑεῶν 
, , * * , ' ^ , € , ' 
μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ ϑεοὶ. προσηγορεύϑησαν. Ἡσίοδος μὲν 
γὰρ T'Exeríoo καὶ τῆς Φορωνέως ϑυγατρὸς πέντε γενέσϑαι 
c. € » NM Ὁ 
ϑυγατέρας φησίν, ἐξ ὧν ὄρειαι Νύμφαι ϑεαι ἐγένοντο — 
^ , ? Lud , ^ 3 ^ 
καὶ γένος οὐτιδανῶν «Σατυρῶν καὶ ἀμηχανοέργῶν 
Κουρῆτές τε ϑεοὶ φιλοπαίγμονες, ὀρχηστῆρες. 


ὁ δὲ τὴν Φορωνίδα γράψας αὐλητὰς καὶ Φρύγας τοὺς Κου- 
ρῆτας λέγεϊ, ἄλλοι δὲ γηγενεῖς καὶ χαλκάσπιδας" οἱ δ᾽ οὐ τοὺς 
Κουρῆτας, ἀλλὰ τοὺς Κορύβαντας Φρύγας, ἐκείνους δὲ Κρῆ- 
τας, περιϑέσϑαι δ᾽ ὅπλα χαλκᾶ πρώτους ἐν Εὐβοίᾳ" διὸ καὶ 





1. εὐασάβοι Dhs εὐασάβη lin εὐασάμοι Cg: cf. Demosth. de cor. 
$.260 Bekk. — πολλάκις om. x, post συνϑιασεύοντα collocant edd. 
inde a Cas. — καὶ ante ὕης om. X. 2. τῆς ἄττα σύης CDghil τῆς 
ἄτεης B ex corr. ὕης ἀττῆς X ἄττης ὕης kno ald. ὕης artus καὶ ἀτ-- 
της ὕης edd. inde a Xyl.: verum restituimus ex Dem. l. c. — σαβιαζια 
Cg σαβιάζεια B ex corr. 8. εὕροι post ταῦτα add. Bkn (in hoc 
sec, m. inter versus add.) o Guar. edd.: interpolatoris haud dubie est 
additamentum, nec improbabile illud; fortasse tamen aliud verbum scri- 
ptum fuerat, velut λέγοι, sive hoc ipso loco sive pro ἔτι, quo facile ca- 
reamus. 4. προπόλων Dhi πρόσπολοι klnox ald. 6. ἑκατέρω xoi 
om. xy ἑκατέρω, et sup. add. ἑχατέρου, n ἑκατέου B ἕἑχαταίου k edd., 
quod nulla esse auctoritate apparet, ita ut quae de huius nominis affini- 
tate qualicunque cum Apolline VV. DD. suspicati sunt (v. VVelcker. Die 
Aeschylische Trilogie etc. p. 193 et Nachtrag etc. p. 212, Lobeck. 
Aglaoph. p. 1116) vehementer collabefiant; Ἑκατεροῦ scripsit, dum me- 
lius inveniatur, Góttling. in Hesiod. Fr. CXXIX. Apud Diodor. V, 50 
commemoratur Ἑχήτορος; antiquissimus Thracum in Naxo insula dux 
(cf. Parthen. c. 19, ubi fortasse scribendum Ἑχήτορος οἱ Θρᾷκες). 
7. οὔρειαι ac postea ἐξεγένοντο, ut versus restitueretur, scripsit Cor. ex 
coni. Cas.: nec dubium est quin Hesiodus ita scripserit. 8. xai ante 
ἀμηχανοεργῶν om. X χακομηχανθεργῶν coni. Meinek. in Fragm. Com. 
Gr. II, 1 p. 396. 10. στέψας codd., exc. x, in quo γράψας extat 
coniectura certissima: quam eandem proposuit Xyl. 1]. οἱ δ᾽ ὃ δ᾽ 
DA ald. οὐδὲ τοὺς k. 12. λέγει, post Κουρῆτας add. ald. 13. 
πρώτους τοὺς ἐν κτλ. coni, Cor. Grosk. coll. p. 467: at cf. Steph. Dyz. 

25 * 


emnt dnb σεως agr alli Sd i o aiio nis et 
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Χαλκιδέας αὐτοὺς κληθῆναι" οἱ δ᾽ ὑπὸ Τιτάνων Péc δοϑῆναι 
, 5 LA ^ » , 5, Dd ^ 3 
προπόλους ἐνόπλους τοὺς Κορύβαντας ἔχ τῆς Βακχτριανῆς ἄφι- 
γμένους, οἱ δ᾽ ἐκ Κόλχων φασίν. ἐν δὲ τοῖς Κρητικοῖς λόγοις 
€ -— Ἁ ^ , ^ , 3 - , 
οἱ Κουρῆτες “ιὸς τροφεῖς λέγονται xat φύλακες, εἰς Κρητὴν 
ἐκ Φρυγίας μεταπεμφϑέντες ὑπὸ τῆς Ῥέας" οἱ δὲ Τελχίνων 
4 tp! 3 , " M Cy) , 5 p». 
ἐν Ῥόδῳ ἐννέα ὄντων, τοὺς Pég συνακολουϑήσαντας εἰς Κρη- 
την καὶ τὸν Za κουροτροφήσαντας Κουρῆτας ὀνομασϑῆναι" 
Κύρβαντα δέ, τούτων ἑταῖρον, Ἱεραπύτνης ὄντα κτίστην, παρὰ 
^ ^ ^ o , 
τοῖς Ῥοδίοις παρασχεῖν πρόφασιν τοῖς Πρασίοις, ὥστε λέγειν, 
ὡς εἶεν Κορύβαντες δαίμονές τινες ᾿ϑηνᾶς καὶ Ἡλίου παῖδες. 
5 "wy * d | M M ^ 
ἔτι δὲ Κρόνου τινὲς *crovg Κορύβαντας ἢ, ἄλλοι δὲ ΖΔιτος και 
Καλλιόπης φασὶ τοὺς Κορύβαντας, τοὺς αὐτοὺς τοῖς Καβείροις 
ὄντας" ἀπελϑεῖν δὲ τούτους εἰς ΣΣαμοϑρῴάκην, καλουμένην πρό- 
τερον Μελίτην, τὰς δὲ πράξεις αὐτῶν μυστικὰς εἶναι. 
20. Ταῦτα δ᾽ οὐκ ἀποδεξάμενος ὁ Σχήψιος ὁ τοὺς μύϑους 
^ , - € M i 2 b E. - L. 
συναγαγὼν τούτους, ὡς μηδενὸς ἕν Σαμοϑράκη μυστικοῦ λὸ 
^ 7 , , , € , * 
yov περὶ Καβείρων λεγομένου, παρατίϑησιν ὁμοιῶὼς xat Στησιμ- 
, m , , € AJ , Ἢ , € * - 
βρότου τοῦ Θασίου δόξαν, ὡς τὰ ἕν Σαμοϑρᾷκῃ ἱερὰ τοῖς 


Καβείροις ἐπιτελοῖτο" καλεῖσϑαι δέ φησιν αὐτοὺς ἐκεῖνος ἀπὸ 
- » 1 - 2 - Ὕ ; , La y i € 7) ( : , "3 » 
τοῦ ὕρους τοῦ ἐν vij Degexvvric Καβείρου. οἱ δ᾽ Ἑκατῆης προ 





s v. «ἰδηψός. 1. πιτάνων . 29. προσπόλους Bkino aM. 4. οἱ] 
οὐ CDhis (in hoc oí supra scriptum ). δ. or. Τελχῖνες ἐννέα ἐν 
Ῥόδῳ τῇ Ῥίᾳ συναχολουϑήσαντες κτλ. ὠνομάσϑησαν Eust ad M. 1, 
525 p. 771, 55 R. 6. εἰς Κρήτην om. C. 8. Κορύβαντα edd. 
inde a Xyl. — ἕτερον codd. Tzsch. corr. ex coni. Xyl. — ἱερέα πύ- 
δνης codd., "Tzsch. corr. ex coni. Cas.,, qui tamen ὃ servaverat: τ exhibent 
codd. paulo post et IX, 440, practerque numos titulus in C. J. No. 2555. 
— παρὰ τῆς ῥοδόης CDhils. 9. τοῖς Πρασίοις om. x. Ceterum 
Πραισίοις scribendum censet Meursius (v. Creta II p. 40. cf. I p. HH et 
56) hic et infra, assentientibus compluribus ob aliorum scriptorum nu- 
morumque fidem; sed apud Strabonem « praebent constanter codd.: cf. 
de variis huius nominis formis Hoeck. Kreta T, p. 413. Boeckh. C. J. II, 
p. 405. 11. τοὺς Κορύβαντας cum post φασὶ denuo legantur in codd. 
(exc. x?), hoc potius loco delenda esse censeo quam illo, ubi om. edd. 
— Verba ἀλλοι — Κορύβαντας om. C. — coi ante Διὸς add. edd. — 12. 
ἀλλιόπης Dh. — φασί om. x. 17. ὅμως Cor. ex coni. Xyl: at v. 
quae subtiliter de hoc loco disputat Lob. in Aglaoph. p. 1216 sq. 19. 
ἐπιτελεῖτο B ἐπετελεῖτο k edd. 20. προσπόλους Bklno ald. 
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zóAovg νομίζουσι τοὺς Κουρῆτας, τοὺς αὐτοὺς τοῖς Κορύβασιν 
ὄντας. φησὶ δὲ πάλιν ὁ Σκήψιος ἐν τῇ Κρήτη τὰς τῆς Ῥέα 

i. quei δὺ πάλιν ὁ Σχήψιο ἐν τῇ Kp vis ες Ῥέας 
τιμὰς μὴ νομίζεσϑαι μηδὲ ἐπιχωριάζειν, ὑπεναντιούμενος τῷ 

€ , , , 3 ,5 ^ , , ' ^ , 

( : d 

τοῦ Ἀνευδθὴν λόγῳ, ἀλλ΄ ἐν τῇ ϑρυγίᾳ μόνον καὶ τῇ Τρωᾶδι, 

M , - ^ y [4 ^ * - 
τοὺς δὲ λέγοντας μυϑολογεῖν μᾶλλον ἡ ἱστορεῖν, πρὸς τοῦτο 
δὲ καὶ τὴν τῶν τόπων ὁμωνυμίαν συμπρᾶξαι τυχὸν ἴσως αὖ- 
τοῖς" Ἴδη γὰρ τὸ ὅρος τό τε Τρωικὸν καὶ τὸ Κρητικόν, καὶ 

, , , - wi , Was 5 , - LÁ 
deity "s "i anni καὶ ὅρος ἐν Κρήτη" τῆς δὲ [δης 

€ , € , Li , , - 

λόφος Πύτνα, ἀφ᾽ ov Ἱεράπυτνα ἡ πόλις, ImmoxoQova τὲ τῆς 
ΑΙἈδραμυττηνῆς καὶ Ἱπποκορώνιον ἐν Κρήτῃ, “ΣΣαμώνιόν τε τὸ 
ἑωθινὸν ἀχρωτήριον τῆς νήσου καὶ πεδίον ἐν τῇ ΜΝιεανδρίδι 
καὶ τῇ «“λεξανδρέων. 

21. Ακουσίλαος δ᾽ ὁ Ἀργεῖος ἐκ Καβειροῦς καὶ Ἡφαί. 
στου Κάμιλλον λέγει, τοῦ δὲ τρεῖς Καβείρους, toic Νύμφας 
Καβειρίδας. Φερεκύδης δ᾽ ἐξ “Ἰπόλλωνος καὶ Ῥητίας Κύρ- 

» , 3 .ν 3 ? * 2 Ὕ ΄ 3 ^ 
βαντας ἐννέα, οἰκῆσαι δ᾽ αὐτοὺς &v Σαμοϑράκη᾽ ἐκ δὲ Κα- 
βειροῦς τῆς Πρωτέως καὶ Ἡφαίστου Καβείρους τρεῖς καὶ 
Νύμφας τρεῖς Καβειρίδας, ἑκατέροις δ᾽ ἱερὰ γίνεσϑαι" μάλι- 

' y 5: v M , * , - 
στα μὲν ov» ἐν Ιμβρῷ καὶ zur τοὺς Καβείρους τιμᾶσϑαι 
συμβέβηκεν, ἀλλὰ καὶ ἐν Τροίᾳ κατὰ πόλεις" τὰ δ᾽ ὀνόματα 
, -- , , € , ^ Ἃ 53 , , — 
αὐτῶν ἐστι μυστικά. Ἡρόδοτος δὲ καὶ ἐν Μέμφει λέγει τῶν 





3. ἐναντούμενος ὃ ὑπεναντιουμένους gy. 5. πρὸς τοῦτο — 
Αἰϑαλοέντα (v. p. 4139) om. xy. --- τούτῳ C. 8. τῇ ante Κρήτῃ add. 
edd. inde a Cas. 9. Post Πύτνα Cas. additum fuisse censet καὶ τῆς 
Κρήτης δέ, vel simile quid: et Cretae mentionem omnino hic desidera- 
mus. — ἱερὼ πύννα D. 10. ἀτραμυττινὴς Dhi. ll. παιδίον B. 
— ἐντηλεανδρίδι D (scc. m. inter versus add.) Ài. 13. χκαβείρου CD 


, 


(sed ov pr. m. in ov; muL) Ai καβείρους 5.8 καβείρης Bklno edd.: cf. 
Steph. s. v. Καβειρία. 14. χάμιλον Bklo ald. Καάδμιλος habet Steph. 
L c., Acusilai fortasse eundem locum secutus. — οἷ: ὧν kno edd.: 
xai coni. Müller. (v. Prolegg. ete. p. 454); fortasse τρεῖς scriptum fue- 
rat. 15. Ῥυτίας n(?) edd. Rhetiam Ritonis (l. Sithonis: v. Lob. 
Aglaoph. p. 1142) filiam commemorat Servius ad. Aen. HI, 108, quac 
"Powsía appellatur Tzetzae ad Lycophr. 583. Apollinis et 'Thaliae filios 
Corybantas faciunt Apollod. 1, 3, 4. "Tzetz. l. c. v. 78. — κορύβαντας 


edd. inde a Cas. 2. 16. καβείρου CDhlnos ald. καβείρης Bk cdd.: 


correxi ut supra. 19. ἐμβοίῳ CDh. 
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Καβείρων ἱερά, καϑάπερ καὶ τοῦ Ἡφαίστου, διαφϑεῖραι δ᾽ 
αὐτὰ Καμβύσην. ἔστι δ᾽ ἀοίκητα τὰ χωρία τῆς τῶν δαιμό- 
vov τούτων τιμῆς, τό τε Κορυβάντιον τὸ ἐν τῇ “Ἱμαξιτίᾳ τῆς 
νῦν λεξανδρέων χώρας ἐγγὺς τοῦ Σμινϑίου, καὶ ἡ Κορύβισσα 
ἐν τῇ Σκηψίᾳ περὶ ποταμὸν Εὐρήεντα καὶ κώμην ὁμώνυμον 


^ y , , , M 
καὶ ἔτι χείμαρρον «Αἰϑαλόεντα. πιϑανὸν δέ φησιν ὁ Zwjwws, 


Κουρῆτας μὲν καὶ Κορύβαντας εἶναι τοὺς αὐτούς, οἱ περὶ τὰς 
τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν ἁγιστείας πρὸς ἐνόπλιον ὄρχησιν ἠίϑεοι 
καὶ κόροι τυγχάνουσι παρειλημμένοι. ἵ καὶ Κορύβαντες δὲ ἀπὸ 
τοῦ κορύπτοντας βαίνειν ὀρχηστικῶς, ovg καὶ βητάρμονας λέ: 
yet ὁ ποιητής" 
ὶ δεῦτ᾽ ἄγε Φαιήκων βητάρμονες, ὅσσοι ἄριστοι. 

τῶν δὲ Κορυβάντων ὀρχηστικῶν καὶ ἐνθουσιαστικῶν ὄντων, 
καὶ τοὺς μανικῶς κινουμένους κορυβαντιᾷν φαμὲν. 

22. Δακτύλους δ᾽ Ἰδαίους φασί τινες κεκλῆσϑαι τοὺς πρώ- 
τοὺς οἰκήτορας τῆς κατὰ τὴν Ἴδην ὑπωρείας" πόδας μὲν 
γὰρ λέγεσϑαι τὰς ὑπωρείας, κορυφὰς δὲ τὰ ἄκρα τῶν 
ὀρῶν" αἱ οὖν κατὰ μέρος ἐσχατιαὶ (καὶ πᾶσαι τῆς μητρὸς 
τῶν ϑεῶν ἱεραί) περὶ τὴν Ἴδην ........Ὁ.. «Σοφοκλῆς δὲ 
οἴεται πέντε τοὺς πρώτους ἄρσενας γενέσθαι, οἱ σίδηρόν 
τε ἐξεῦρον καὶ εἰργάσαντο πρῶτοι καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν πρὸς 
τὸν βίον χρησίμων, πέντε δὲ καὶ ἀδελφὰς τούτων, ἀπὸ δὲ τοῦ 
ἀριϑμοῦ 4ακτύλους κληϑῆναι. ἄλλοι δ᾽ ἄλλως μυϑεύουσιν, ἀπό- 





rs » τὰ prins ! * Jem no κορύβησσα, et χορύβυσσα supra 
l., 5. x nte Κορύβαντες Grosk. excidisse putat Κουρῆτες μὲν ἀπὸ 
τοῦ κόρους tuo καλούμενοι: quae quamquam parum probabilia mihi 
videntur, mutilum tamen hunc locum iudico et ipse, cum verbum mani- 
festo desideretur, quo referatur Κορύβαντες: sed nescio an ea etiam, quae 
de Corybantum nomine traduntur, pro Demetrii opinione habenda sint, 
ita ut respondeant priori sententiae partü Κουρῆτας μὲν κτλ. Certius 
vero affirmare nihil ausim. 18. xai] o? x καὶ om. 8 Cor., paren- 
thesi includens verba πᾶσαι — ἱεραὶ: fortasse scribendum αἵ x«i παά- 
σαι καλ., quamquam vel sic incommode haec verba interrumpunt ora- 
uiaem. — τῆς μητρὸς om. x. 19. δάκευλοι post Ἴδην add. x Cor., 
idemque Cas. suspicatus erat: fortasse tamen plura exciderunt; certe 
non δάκτυλοι tantum, sed Ιδαῖοε δάκτυλοι scriptum fuerat. Celer 
μον καθ νης lacunae vestigium in codd. — Verba Σοφοκλῆς — x^u- 
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" , M ^ ^ , 

ροις ἄπορα συνάπτοντας, διαφόροις δὲ καὶ τοῖς ὀνόμασι καὶ 
τοῖς ἀριϑμοῖς χρῶντμι, ὧν Κέλμιν ὀνομάζουσί τινα καὶ 41α- 
μναμενέα καὶ Ἡρακλέα καὶ ἄκμονα" καὶ οἱ μὲν ἐπιχωρίους 
- » € ^ , , , * , , , € ^ 
τῆς Ἴδης, oi δὲ ἐποίκους, παντὲς δὲ σίδηρον εἰργάσϑαι ὑπὸ 

, , Ld Dd , , M , 
τούτων ἐν Ἴδη πρῶτόν φασι, πᾶντες δὲ καὶ γόητας ὑπειλή- 


, ^ * A , - ^ ^ , , , 5 , 
φασι καὶ περὶ τὴν μητέρα τῶν Oeo» καὶ ἐν Φρυγίᾳ φκηκο- 


κ ^ » ^6 * ^ 

τας περὶ τὴν Ἴδην, Φρυγίαν τὴν Τρωάδα καλοῦντες διὰ τὸ 
τοὺς Φρύγας ἐπικρατῆσαι πλησιοχώρους ὄντας, τῆς Τροίας 
^ , € --Ὁ Ἁ - ᾽ , , , , 
ἐχπεπορϑημένης. ὑπονοοῦσι δὲ τῶν Ἰδαίων Δακτύλων ἐκγόνους 
εἶναι τούς τε Κουρῆτας καὶ τοὺς Κορύβαντας" τοὺς γοῦν πρώ- 
τους γενγηϑέντας ἐν Κρήτη ἑχατὸν ἄνδρας Ἰδαίους Aazzv- 
λους κληϑῆναι, τούτων δ᾽ ἀπογόνους φασὶ Κουρῆτας ἐννέα γε- 
νέσϑαι, τούτων δ᾽ ἕκαστον δέχα παῖδας τεκνῶσαι τοὺς Ἰδαί- 


ove καλουμένους 4ακτύλους. 

23, Προήχϑημεν δὲ διὰ πλειόνων εἰπεῖν περὶ τούτων, καί- 
meg ἥκιστα φιλομυϑοῦντες, ὅτι τοῦ ϑεολογικοῦ γένους ἐφάπτε- 
ται τὰ πράγματα ταῦτα. πᾶς δὲ ὁ περὶ τῶν ϑεῶν λόγος ἀρ- 
χαίας ἐξετάζει δόξας καὶ μύϑους, αἰνιττομένων τῶν παλαιῶν 


ἃς εἶχον ἐννοίας φυσικὰς περὶ τῶν πραγμάτων καὶ προστι- 
ϑέντων ἀεὶ τοῖς λόγοις τὸν μῦϑον. ἅπαντα μὲν οὖν τὰ αἰνί- 
γματα λύειν ἐπ᾿ ἀκριβὲς οὐ ὁάδιον, τοῦ δὲ πλήϑους τῶν μυ- 
ϑευομένων ἐκτεϑέντος εἰς τὸ μέσον, τῶν μὲν ὁμολογούντων ἀλ- 


, - ». n , , » , 5 
λήλοις, τῶν δ᾽ ἑναντιουμένῶν, εὐπορώτερον ἂν τις δυναιτο ξιί- 





2. σαλαμῖνον codd., 'Tzsch. corr. ex coni. Cas., coll. Schol, ad Apoll. 
hhod. I, 1129 Hesych. $. v. Clem. Alex. Strom. I p. 307 Sylb., Chro- 
nic. Par. Ep. XI aliisque compluribus. — δαμνέα X δαμνανέω codd. 
rell, "Tzsch. corr. ex coni. Cas., coll. Schol. Apoll. l. c. Diomed. IIT, 
p. 475 (ed. Putsch.) Nonn. XIV, 39. Euseb. Praep. Ev. X, 6. 4. ἐρ- 
γάσασϑαι k εἰργάσασϑαν ald. 5. πρώτων Cor. 13. τοὺς] καὶ 
τούτους Cor., atque in eandem fere mentem difficillimum hunc locum 
interpretatione sua reddiderat Du Theil: quae coniectura facilitate ipsa 


magnopere commendatur; at cum à nemine alio tradatur res per se sSà- 


tis mirifica, in medio relinquenda est. Grosk. propter praecedentia pro- 
posuit τοὺς καλουμένους Κορύβαντας: quae ferri non posse liquido pa- 
tet. 18. αἰνιττομένους codd., Xyl. corr 19. φυσικῶς Bkl ald. — 
προστιϑένιας no. — 2l. ἀκριβῶς nox. 229. ἂν τι δοῦναι τὸ D ἀν- 


v . » - » f. ^ , . ἜΝ 
τιδοῦναι το BChil ἂν δούναι τὸ πὸ ow τις ἐξ αὐτῶν εἰκάσειε X Tzsch. 
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κάζειν ἐξ αὐτῶν τἀληϑές" oiov τὰς ὀρειβασίας τῶν περὶ τὸ 
ϑεῖον σπουδαζόντων καὶ αὐτῶν τῶν ϑεῶν καὶ τοὺς ἐνθουσια- 
σμοὺς εἰκότως μυϑεύουσι κατὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν, xaO ἣν καὶ 
οὐρανίους νομίζουσι τοὺς ϑεοὺς καὶ προνοητικοὺς τῶν τε ἄλ- 


^ ΕΣ E - i! "y , , * 
λῶν καὶ τῶν προσημασιὼν" τῇ μὲν OUY ὀρειβασίᾳ τὸ μεταλ- 


' bl Ἁ ^ * - ^ ^ ’ 
λευτικὸν καὶ τὸ ϑηρευτικὸν [καὶ] ζητητικὸν τῶν πρὸς τὸν βίον 
χρησίμων ἐφάνῃ συγγενές, τῶν δ᾽ ἐνῚθουσιασμῶν καὶ ϑρησκδίας 

^ A] Ἁ M 
καὶ μαντικῆς τὸ ἀγυρτικὸν καὶ γοητεία ἐγγύς. τοιοῦτον δὲ καὶ 
τὸ φιλότεχνον μάλιστα τὸ περὶ τὰς Διονυσιακὰς τέχνας καὶ 
* 5 [4 3 ᾽ ᾽ , Ἁ , ^ 
τὰς Ὀρφικάς. ἀλλ᾽ ἀπορχὴ περι αὐτῶν. 


CAPUT IV. 


l. Ἐπεὶ δὲ πρῶτον περὶ τῶν τῆς Πελοποννήσου νήσων 
τῶν τε ἄλλων διῆλθον καὶ τῶν ἐν τῷ Κορινϑιακῷ κόλπῳ καὶ 
τῶν πρὸ αὐτοῦ, περὶ τῆς Κρήτης ἐφεξῆς ῥητέον (καὶ γὰρ αὐτὴ 
τῆς Πελοποννήσου ἐστί) καὶ εἴ τις περὶ τὴν Κρήτην" ἐν δὲ ταύ- 
ταις αἵ τε Κυκλάδες εἰσὶ καὶ αἱ Σποράδες, αἱ μὲν ἄξιαι μνή- 
μῆς, αἱ δ᾽ ἀσημότεραι. 

2. Νυνὶ δὲ περὶ τῆς Κρήτης πρῶτον λέγωμεν. Εὔδοξος 
μὲν οὖν ἐν τῷ Αἰγαίῳ φησὶν αὐτὴν ἱδρῦσϑαι" δεῖ δὲ μὴ oU- 
τως, ἀλλὰ κεῖσϑαι μὲν μεταξὺ τῆς Κυρηναίας καὶ τῆς Ἑλλά- 
δος τῆς ἀπὸ Σουνίου μέχρι τῆς «“Ἰακωνικῆς, ἐπὶ μῆκος ταύ- 





Cor.: verum vidit Tyrwh., quod restitui. 9. αὐτὴν om. x. 4. vo- 
pi5ew | Bkl ald. 6. ϑηρατικὸν B ex corr. — καὶ om. codd. Xyl 
edd.: praeterea τὸ desiderat Tzsch. 8. γοητείας codd.: correxi ex 
sent. Du Theil. 9. xai ante μάλιστα add. Cor. 12. ἐπεὶ δὲ] ἐπειδὴ 
CDh ἐπεὶ δὴ v. — τῶν om. BCklno ald. — νήσων collocant post 
ἄλλων Bkl ald. 13. διήλθομεν Bkln (in hoc primum fuerat. διῆηλ- 
Óor) o. — καὶ post κόλπῳ om. k ald. 14. περὲ xoi τῆς Tzsch., secutus, 
ut ait, plerosque codd., in quorum nullo tamen καὶ legitur: nimirum 
scribere voluerat, se ex codd. restituisse τῆς», quod om. edd. priores. — 
καὶ γὰρ — ἐστὲ om. x. — αὐτῆς codd., Cor. corr. ex coni, 'Tyrwh. 
l5. πρὸ ante τῆς add. Cor. ex coni. Cas. et Tyrwh. — καὶ εἴ τις τῶν 
πρὸς ἕω νήσων τῶν περὶ κτλ. n (in hoc sec. m. addita sunt: pr. m. 
scriptum fuerat εἴ τὰς περὶ τὴν κρήτην ἱστορεῖ) o ald.: in marg. ἢ sec. 
m. add. τῶν πρὸς ἕω νήσων τῶν. — τὴν om. ald. 18. λέγομεν codd. 
exc. ἐξ (ex corr.) o. 21. τῆς ante “ακωνικῆς om. edd. 


GRAECIA. CRETA. 393 


ταις ταῖς χώραις παράλληλον ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω" 
, Ἁ , M Ἁ ^ » Ων 5 , , " 
χλύζεσϑαι δὲ ἀπὸ uiv τῶν ἄρκτων τῷ «Αἰγαίῳ πελάγει καὶ 
τῷ Κρητικῷ, ἀπὸ δὲ τοῦ νότου τῷ «Τιβυκῷ τῷ συνάπτοντι 
, - M J ' 
πρὸς τὸ «Αἰγύπτιον πέλαγος. τῶν δὲ ἄκρων τὸ μὲν ἑσπέριόν 
ἐστι τὸ περὶ Φαλάσαρνα, πλάτος ἔχον διακοσίων που σταδίων 
M , , , τ M M - 
καὶ εἰς δύο ἀκρωτήρια μεριζόμενον (ὧν τὸ μὲν νότιον καλεῖ- 
ται Κριοῦ μέτωπον, τὸ δ᾽ ἀρκτικὸν Κίμαρος), τὸ δ᾽ ἑῷον τὸ 
Σαμώνιόν ἐστιν, ὑπερπῖπτον τοῦ Σουνίου οὐ πολὺ πρὸς ἕω. 
3. Μέγεϑος δὲ Σωσικράτης μέν, ὅν φησιν ἀκριβοῦν “πολ- 
Ἁ 1 - 5 , ' 
λόδωρος τὰ περὶ τὴν νῆσον, ἀφορίζεται μήχει μὲν πλειόνων 
ἢ δισχιλίων σταδίων καὶ τριακοσίων, πλάτει δὲ {ὑπὸ τὸ μέ- 
σ AEN , Ἁ - , $4 , ^ 
γεϑος, o00 ὁ κύκλος κατὰ τοῦτον γίνοιτ ἃν πλέον ἡ πεντα- 
, Ἁ 
κισχίλιοι στάδιοι: Ἀρτεμίδωρος δὲ τετρακισχιλίους καὶ ἑκατόν 
φησιν. Ἱερώνυμος δέ, μῆκος δισχιλίων φήσας, τὸ δὲ πλάτος 
^ , , ^ » , M , * Δ , 
ἀνώμαλον, πλειόνων ἂν εἴη λέγων τὸν κύκλον, ἢ ὅσων Jdore- 





1, ἑσπερίας codd. exc. x: idem error recurrit XT, 490. 5. φά- 
λαρνα codd.: Cor. corr. ex coni. Cas, addens in nott. Φαλάσαργναν scri- 
bendum esse, quia feminino genere hoc nomen efferatur infra p. 479 
(nec minus apud alios scriptores: v. Plin. H. N. IV, 20 s. 12. Ptol. III, 
15. Scylax p. 18 H. Polyb. XXIII, 15, 3): at neutro genere usurpant Scy- 
lax p. 17. Dionysius (Pseudodicaearchus) in Descr. Graec. v. 119. 7. Κί- 
μαρος promontorium nemini praeter Strabonem commemoratur, Κώρυκος 
contra a multis scriptoribus et a Strabone ipso (v. VII, 363. XVII, 838) 
in his fere partibus collocatur: atque hoc nomen exhibet h. l. Pleth. (se- 
cundum Du Theil, κάρρημος ex alio codice laudat 'Tzsch.) coniecturam 
secutus; alterum vero nomen mox recurrit, nec attrectandum est, quan- 
tumvis suspectum sit. Literarum ductus si attenderis, Κίσαμος urbs no- 
mini isti aliquo modo videri possit affinis. 10. ov πλειόνων fortasse 
scribendum esse suspicatur Cas. — ll. ὑπὸ] οὕπω B ex corr. οὗ κατὰ 
kno (idem inter versus add. in h) edd.  Corruptum esse hunc locum 
liquido patet: neque enim τὸ μέγεθος ullo modo ferri possunt, et certo 
numero opus est, id quod Grosk. recte perspexit, Proposuit igitur ille 
ὕσον διαχοσίων οὐ κατὰ etc, ex circuitus longitudine numerum hunc 
colligens; quae ratio tamen parum est certa. Videntur latere in ὑπὸ 
verba τετρακοσίων aut τριακοσίων zov: verba τὸ μέγεθος ex margine 
crediderim recepta esse, ubi addita fuerant, ut fit, ad argumentum quod 
hic tractatur indicandum. 12. xarà τοῦτον om. edd. — οὐ ante 
πλέον add. ald. (sec. m. add. in Àa). — πλεῖον C πλείων Cor. 15. 
ὅσον codd., Cor. corr. 
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^ * ^ , ^ * 
μίδωρος. κατὰ δὲ τὸ τρίτον μέρος τοῦ pujxOUg ...... TO δὲ 
» 3 , , € € e. , Ν , ' 
ἔνϑεν ἰσϑμός ἐστιν ὡς ἑκατὸν σταδίων, ἔχων κατοικίαν πρὸς 
μὲν τῇ βορείῳ ϑαλάττῃ Ἀμφίμαλλαν, πρὸς δὲ τῇ νοτίῳ φοί- 
γικα τὸν «Ἰαμπέων" πλατυτάτη δὲ κατὰ τὸ μέσον ἐστί. πάλιν 
δ᾽ ἐντεῦϑεν εἰς στενώτερον τοῦ προτέρου συμπίπτουσιν ἰσϑμὸν 

ε E] , * t , , * E] * , - , 

αἱ ἠιόνες περὶ ἑξήκοντα σταδίων, τὸν ἀπὸ Μινώας τῆς “Τυκτίων 

, € , bl M f * Li 3 , » 5 * € 

εἰς Ἱεράπυτναν καὶ τὸ «Ἱιβυκὸν πέλαγος" ἕν κόλπῳ δ᾽ ἐστιν ἢ 
^ , Ἁ Ὕ , 2^. 9 ^ 

πόλις. εἶτα πρόεισιν εἰς ὀξὺ ἀκρωτήριον τὸ Zeuor»toy ἐπι τὴν 

—- A 

Αἴγυπτον veo» καὶ τὰς Ῥοδίων νήσους. 

4. Ἔστι δ᾽ ὀρεινὴ καὶ δασεῖα ἡ νῆσος, ἔχει δ᾽ αὐλῶνας 
εὐκάρπους. τῶν δ᾽ ὀρῶν τὰ μὲν πρὸς δύσιν καλεῖται “ευκά, οὐ 
΄ - .“. * ^ o ^ - » , 
λειπόμενα τοῦ Ταῦὐγέτου κατὰ τὸ ὕψος, ἐπὶ τὸ μῆκος δ᾽ ἐκτε- 
ταμένα ὅσον τριακοσίων σταδίων, καὶ ποιοῦντα ὁάχιν, τελευ- 

- $ ἢ ^ * 
τῶσάν πως ἐπὶ τὰ στενά. ἐν μέσῳ δ᾽ ἐστὶ κατὰ τὸ εὐρυχω- 
-“ - »J - , ^ 
ρότατον τῆς νήσου τὸ JOciov ὁρος, ὑψηλότατον τῶν ἐχεῖ, πε- 
ριφερὲς δ᾽ ἐν κύκλῳ σταδίων ἑξακοσίων" περιοικεῖται δ᾽ ὑπὸ 


1. κατὰ δὲ] τε codd. subiungentes verba xQTà — μήκους proxime 


praecedentibus: δὲ restituit Cor., ad sequentia potius ea referenda esse 
cum Brequignyo recte iudicans. Simul lacunae signa posuit post μή- 
xovg: ubi quae scripta fuerint nemo quidem poterit pro certo affirmare, 
videntur autem talia fere fuisse: ἀπὸ τῶν ἑσπερίων μερῶν ἀρξαμένοις 
ἡ νῆσος ἱκανῶς πλατεῖα ἐστι: Minus apta sunt, ni fallor, quae propo- 
nit Grosk.: ἡ νῆσος αἰφνιδίως στενοχωρεῖ. 9. ἀμφαπαλέαν codd., 
'Tzsch. corr. ex coni. Cas., coll. Steph. s. v. Ἀμφιμάλλιον et Plin. H. 
N. IV, 20 s. 12. 4. τὸν] τῶν Tzsch. Cor.: at illud dictum, ut paulo 
post Μινώας τῆς «Δυχτίων. — λάμπεω codd , 'Tzsch. corr, — τὸ om. Bk 
ald. — πάλιν — πέλαγος om. x. — 5. στενώτερον] εἰς τὸ νότιον CD 
(sed in hoc v sup. τὸ sec. m. add.) inox εἰς τὸν γότιον hi εἰς νότιον Bk 
εἰς τὸν ἀντίον 'Tzsch.: Cor. corr. θ. σταδέους B(?)k (sed hic post corr.) 
no edd. — τὸν] τῶν codd., uncis inclusit Tzsch.: Cor. corr. — ἀπὸ 
ὥας (sic) D: inde nomen om. hi (in hoc desunt etiam τὸν ἀπὸ); vw- 
νώας codd. rell, Xyl. corr. 8. Supra Σαμώνιον Scrimg. inter ver- 
sus exempli sui add. à, simulque in margine extremo posuit 79. σαλ —: 
quae nisi coniecturae eius, uti maxime probabile est, debentur, ex 0 
sumpta sunt: inde certe manavit, quod ait Cas., legi ita in codd. qui- 


busdam.  Praebent omnino codd. scripturam istam supra ll, 106: sed 


v. quae ibi adnotavimus. — 12. τὸ ante ὕψος om. ald. — 13. ῥάχην C 


E ' 3 , 
ἀρχὴν D ex corr. 14. εὐρυχωρέστατον Cglys. 
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τῶν ἀρίστων πόλεων. ἄλλα δ᾽ ἐστὶ πάρισα τοῖς “ευκοῖς, τὰ 
μὲν ἐπὶ νότον, τὰ δ᾽ ἐπὶ τὴν ἕω λήγοντα. 
b. Ἔστι δ᾽ ἀπὸ τῆς Κυρηναίας ἐπὶ τὸ Κριοῦ μέτωπον δυ- 
εἶν ἡμερῶν καὶ νυκτῶν πλοῦς, ἀπὸ δὲ Κιμάρου.......... 
5 εἰσὶ στάδιοι ἑπτακόσιοι (μεταξὺ δὲ Κύϑηρα), ἀπὸ δὲ τοῦ Σα- 
μωνίου πρὸς “4ἴγυπτον τεττάρων ἡμερῶν καὶ νυκτῶν πλοῦς, 
οἱ δὲ τριῶν φασι" σταδίων δ᾽ εἶναι τοῦτόν τινες πεντακισχι- 
λίων εἰρήκασιν, οἱ δὲ ἔτι ἐλαττόνων. Ἐρατοσϑένης δ᾽ ἀπὸ μὲν 
τῆς Κυρηναίας μέχρι Κριοῦ μετώπου δισχιλίους φησίν, ἔνϑεν 


? 3 , , 
10 δ᾽ εἰς Πελοπόννησον ἐλάττους. .... 


8. τοῦ ante Κριοῦ add. DAlox vov pro τὸ habet s. 4. ἀπὸ — 
πλοὺς om. Cx, sed in marg. C sec. m. add. — Κιμάρου] yo. ταινά- 
gov marg. 0, quam coniecturam esse, parum felicem illam, apparet. Re- 
cte contra Cas. excidisse suspicatus est alterum distantiae ἢ. 1, indicatac 
terminum: in coniectura tamen ἐπὶ αλέαν, quam proposuit, quamque 
receperunt Tzsch. et Cor., hoc primum notandum est, plurali numero ef- 
ferri constanter hoc nomen a Strabone: deinde vero ἐπὲ Taíragov po- 
tius scriptum fuisse crediderim, quia ad hoc promontorium supra VIII, 
363 itidem retulit Cyrenaeae, Siciliae, Cretae distantiam; tum  Cythera 
rectius dicatur interiacere inter Cretam et Taenarum, quam inter hanc 
insulam et Maleas; denique cur hoc. nomen exciderit facillime intelligi- 
tur, quod non item de illo liqueat. Certius de hac re iudicare possi- 
mus, nisi numerus stadiorum inter Corycum promontorium et Taena- 
rum, qui affertur l. c., esset corruptus. Maleam abesse a Creta LXXV 
M. P. tradit Plin. (v. H. N. IV, 20 s. 12) non satis accurate indicans, 
ad quodnam insulae promontorium referat illud intervallum; videtur ta- 
men referre ad Criumetopon: parum igitur haec favent Casauboni con- 
iecturae.  Falconer propter scripturam marginis 9 coniecit ἀπὸ δὲ τοῦ 
Ταινάρου εἰς Κίμαρον, bonam simul iudicans Casauboni lectionem. 
9. xai ante μεταξὺ add. i. 7. τούτων l. — εἰς πεντακισχιλίων BC 
ghi. Ceterum. numerum hunc, multo maiorem, quam qui respondeat 
navigationi quatuor aut trium dierum, corruptum iudicat Grosk. et pro- 
pter verba. oí δ᾽ ἔτε ἐλαττόνων, quae numerum iusto minorem respi- 
cere videantur, et propter ea quae de Rhodi distantia ab Aegypto tra- 
duntur I, 25. II, 125, 134. Quae ut haud absurde disputata sunt, ita 
infelix eius est coniectura, qua putat ortam esse istam scripturam ex 
πενταχ[ οσίων καὶ δ]ισχιλέων male contractis. 10. Post ἐλάττους ex- 
cidisse aliquid cum Xyl. iam intellexisset, Cor. add. χιλέων ex coni. 
Gosscll.: neque improbabilis haec est coniectura οἱ propter verum isto- 
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6. Mi δ᾽ ἄλλων γλώσσα μεμιγμένη (φησὶν ὁ ποιητής)" 
& μὲν Ἀχαιοί, 
ἐν δ᾽ Ἐτεόκρητες μεγαλήτορες, ἐν δὲ Κύδωνες, 
Δωριέες τε τριχάικες δῖοί ve Πελασγοί. 


, * , ^ Ἁ ^ eu - , ^ 
τούτων φησὶ Στάφυλος τὸ μὲν πρὸς EO Δωριεῖς κατέχειν, τὸ ὅ 


^ ^ - * M! , € "3 
δὲ δυσμικὸν Κύδωνας, τὸ [δὲ] νότιον Ἐτεόχρητας, ὧν εἰναι 
, - € M L ^ € , ^ 
πολίχνιον Πρᾶσον, Omov τὸ τοῦ Δικταίου Διὸς ἱερὸν" τοὺς 
» » , , ,  - ^ , J ' 4 
δ᾽ ἄλλους, ἰσχύοντας πλέον, οἰκῆσαι τὰ πεδία. τοὺς μὲν οὔν 
? , ^ Ἁ pr 3 [4 € , t 3 , ^ * 
Ἐτεόκρητας καὶ τοῦς Κύδωνας αὐτόχϑονας ὑπαρξαι εἰκὸς, TOUS 
Ἁ ^ 3 , Ἁ 3 - - 
δὲ λοιποὺς ἐπήλυδας, οὗς ἐκ Θετταλίας φησὶν ἐλϑεῖν Ἄνδρων 
τῆς Δωρίδος μὲν πρότερον, νῦν δὲ Ἑστιαιώτιδος λεγομένης" 
ἐξ ἧς ὡρμήϑησαν, ὥς φησιν, οἱ περὶ τὸν Παρνασσὸν οἰκή- 
σαντες Δωριεῖς καὶ ἔχτισαν τήν τὲ Ἐρινεὸν καὶ DBoiov καὶ 
, t € ^ - “ , 
Κυτίνιον, ἀφ᾽ οὗ καὶ τριχάικες ὑπὸ TOU ποιητοῦ λέγονται. οὐ 
, ^ ' - ἡ ^ 3 
πάνυ δὲ τὸν τοῦ Ἄνδρωνος λόγον ἀποδέχονται, τὴν μὲν τέ- 
, , , E] , Ἁ M , 
τράπολιν Δωρίδα τρίπολιν ἀποφαίνοντος, TY δὲ μητρόπολιν 
^ 4 - ^ P 
τῶν Δωριέων ἄποικον Θετταλῶν" τριχάικας δὲ δέχονται ἤτοι 


M - , ^ A - , ^ , 
ἀπὸ τῆς τριλοφίας ἡ ἀπὸ TOU τριχίνους εἶναι τοὺς λοφους. 


7. Πόλεις δ᾽ εἰσὶν ἐν τῇ Κρήτῃ πλείους μέν, μέγισται δὲ 





rum locorum intervallum, et propter ὦ quod sequitur. 9. ἐτεόχρη- 
τες (sic) D. — 4. δωριεῖς codd., 'Tzsch. mut. 5. τούτων] ταύτης x. 
6. δὲ ante νότιον om. codd. 7. πράσον codd.(?) exc. Dh Πραῖσον 
Tzsch. Cor. ex sent. Meursii aliorumque: at v. ad p. 472. 11. δω- 
ριάδος Bkl. — τῆς ante ἙἙστιαιώτιδο:, sec. m. add. in B, legitur in 
lno ald. — ἐστὶν αἰώτιδος C αἰώτιδος n, sed add. 79. ἱστιεώτιδος, 
quod legitur in 0, ἰαιώτιδος k ald. Ἰστιαιώτιδος Cor., atque affert Steph. 
(s. v. Δώριον) ex Androne similiter νῦν δὲ στιαιώτιδος καλουμένης. 
12. φασιν D (ex corr. sec. m., ut videtur) À. — παρνασὸν x 'lzsch. 
Cor. 13. βίον k βαῖον x Boiov Tzsch. 15. ἀποδέχεταν k ex corr, 
ald. 16. ἀποφαίνοντες BCD. 18. τριχινέου codd. τριχινίους ald. 
quia sint colles wrichinii similes Guar.: Xyl. corr. ex Eust. ad 
Od. T, 176 p. 1861, 18 R. — vov; λόφους om. Xy τοὺς φιλοσόφους 
Bl. — εὐαμισολόφος post λόφους add. CDih (in hoc sup. add. εὐαμέλ- 
λους) ἐφαμισολόφος B εὐαμισολόφους gl καὶ ἡμισολόφος 8 ἐφαμίλλους 
nok edd., sed asteriscis inclusit Cor.: xy et Eust. 1. c. hanc vocem non 
habent, nec dubium est, quin additamentum sit a Strabone alienum, fru- 


stra coniecturis tentatum, quas pluribus exponere non attinet. 
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καὶ ἐπιφανέσταται τρεῖς, Κνωσσός, Γόρτυνα, Κυδωνία. δια- 
φερόντως δὲ τὴν Κνωσσὸν καὶ Ὅμηρος ὑμνεῖ, μεγάλην καλῶν 
καὶ βασίλειον τοῦ Μίνω, καὶ οἱ ὕστερον. καὶ δὴ καὶ διετέλεσε 
μέχρι πολλοῦ φερομένη τὰ πρῶτα, εἶτα ἐταπεινώϑη καὶ 
πολλὰ τῶν νομίμων ἀφηρέϑη, μετέστη δὲ τὸ ἀξίωμα εἴς τε 
Γόρτυναν καὶ «Αύκτον, ὕστερον δ᾽ ἀνέλαβε πάλιν τὸ παλαιὸν 
σχῆμα τὸ τῆς μητροπόλεως. κεῖται δ᾽ ἐν πεδίῳ κύκλον ἔχουσα 
ἡ Κνωσσὸς τὸν ἀρχαῖον τριάκοντα σταδίων μεταξὺ τῆς «4υ- 
κτίας καὶ τῆς Γορτυνίας........ 0... τ ν νον σταδίους διακοσίους, 
ἱτῆς δὲ «ύχτου, ἣν ὁ ποιητὴς «Τύκτον ὠνόμασεν, ἑκατὸν εἴχοσι" 
τῆς δὲ ϑαλάττης Κνωσσὸς μὲν τῆς βορείου πέντε καὶ εἴκοσι, 
Γόρτυνα δὲ τῆς “Τιβυκῆς ἐνενήκοντα, «“ύκτος δὲ καὶ αὐτὴ τῆς 
“ιβυκῆς ὀγδοήκοντα. ἔχει δ᾽ ἐπίνειον τὸ Ἡράκλειον ἡ Κνωσόός. 

8. Μίνω. δέ φασιν ἐπινείῳ χρήσασϑαι τῷ Auri, ὅπου 





1. ἐπιφαινέστατοι kx. --- χνῶσος B (ex corr.) €. 2. xvocor 
B et sic plerumque. — ὑμνεῖ] ἐπαινεῖ ἃ. 3. καὶ οἱ ὕστερον om. g. 
4. πρωτεῖα k. 5. πολλοὺς x. — νόμων CDghlsx instituta et 
leges amisit Guar.: altera scriptura quamquam auctoritate inferior est, 
nihilominus vera habenda et propter πολλὰ et propter ipsum vocis sen- 
sum. 8. xvocóc C εἰ sic postea. 9. Post Γορτυνίας excidisse quae- 
dam recte vidit Tyrwh., talia fere fuisse ratus: διέχουσα μὲν ἀπὸ τῆς 
Γορτύνης. Inde Cor. τῆς μὲν Γορτύνης inseruit ante σταδίους et Óié- 
χουσα post διακοσίους : equidem crediderim scriptum fuisse διέχει δὲ 
(s. διέχουσα) τῆς piv Γορτύνης, quae cur exciderint, manifestum est. 
10. zv — ὠνόμασεν om. xy. — Αὐττον edd. inde ἃ Xyl., qui in Il. 
B, 647 quosdam ita legere ex Eustathii verbis (v. ad 1 c. p. 313, 2 R.) 
male intellectis falso collegit: neque eam scripturam esse in Bk credo, 
quamquam nullam discrepantiam ex iis video enotatam. Temerarium 
vero est contra codicum consensum formam hic inferre, quam nemo un- 
quam apud Homerum legit. lam hoc si datur, legendum erit cum Cas. 
τῆς δὲ «Αὐττου, probantibus Du Theilio et Corae. Neque tamen hac 
forma h. l restituta retineri poterunt quae in proximis leguntur Av- 
χτον, «Δυκτίας, Δύκτος: sed ibi cum x exhibeant codd. omnes, sicut 
pag. 475, ab iis recedere nolui. Infra p. 479. 481 in melioribus codd. 
extat altera forma, quam praebent Steph. s. v. Avxvoc Polyb. IV, 53, 
3 et 54, 6. tituli (v. Bocckh. C, J. N. 2572 — 2583) et numi. 12. 4v- 
χτος — ὀγδοήκοντα om. x. 14. ἀμνισσῷ Dh. Duplici itidem s hoc 
nomen effert Eust. ad Od. T, 188 p. 1862, 37 R., Strabonis hunc lo- 


cum excitans: idem tamen ad Dionys. v. 498 cum aliis auctoribus unum 
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τὸ τῆς Εἰλειϑυίας ἱερόν. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ Κνωσσὸς Καίρατος 
πρότερον, ὁμώνυμος τῷ παραρρέοντι ποταμῷ. ἱστόρηται δ᾽ ὁ 
Μίνως νομοϑέτης γενέσϑαι σπουδαῖος ϑαλαττοκρατῆσαί TE πρώ- 
τος, τριχῆ δὲ διελὼν τὴν νῆσον ἐν ἑχάστῳ τῷ μέρει κτίσαι 
πόλιν, τὴν uiv Κνωσσὸν......««..... ἐν τῷ καταντικρὺ τῆς Πε- 
λοποννήσου" καὶ αὑτὴ δ᾽ ἐστὶ προσβόρειος. εἷς δ᾽ εἴρηκεν Ἔφο- 
ρος, ζηλωτὴς ὁ Μίνως ἀρχαίου τινὸς Ῥαδαμάνϑυος, δικαιοτά- 
του ἀνδρός, ὁμωνύμου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ὃς πρῶτος τὴν νῆ- 
. gor ἐξημερῶσαι δοκεῖ νομίμοις καὶ συνοικισμοῖς πόλεων καὶ 
πολιτείαις, σκηψάμενος παρὰ 4ιὸς φέρειν ἕκαστα τῶν τιϑεμέ- 
νῶν δογμάτων εἰς μέσον. τοῦτον δὴ μιμούμενος καὶ ὁ Μίνως 





σ usurpat. 1. εἰληϑυίας codd. exc. Dh. — κέρατος codd. κέρασος 
Eust. ad Dion. l. c., Tzsch. corr. ex coni. Cas. aliorumque, coll. Cal- 
lim. in Dian. v. 44 eiusque Schol. ad h. L, Hesych. s. v. 2. ὅμωνυ-- 
μοῦσα habet Eust. ad Dion. 1. c. D. τὴν μὲν — προσβόρειος om. x. 
Ceterum. deesse. h. l. aliquid Cas. recte vidit; idemque Pleth. intelligens 
ita quae desunt supplevit: Kroccóg μὲν πρὸς τὸ “Δϊἰγαῖον τετραμμένη, 
Γόρτυνα δὲ πρὸς τῷ “Διβυκῷ πελάγει, Κυδωνία δ᾽ ἐπὶ μὲν τῷ «Αϊγαίῳ 
χαὶ αὐτή, ἐν δὲ τοῖς ἑσπερίοις τῆς Κρήτης μέρεσι καὶ ἐπιϑαλαττία " 
Κνωσσὸς δὲ ἐν τοῖς ἑωϑινοῖς xai οὐχ ἐπιϑαλαττία, οὐδὲ Γόρτυνα. Plus 
auxilii Cor. attulit collato Diod. V, 78, ubi cum agatur de urbibus a 
Mino conditis haec leguntur: τούτων δ᾽ ἐπιφανεστάτας τρεῖς, Κνωσσὸν 
μὲν ἐν τοῖς πρὸς τὴν ““σίαν γεύουσι μέρεσι τῆς νήσου, Φαιστὸν δ᾽ ἐπὶ 
ϑαλάσσης ἐστραμμένην ἐπὲ μεσημβρίαν, Κυδωνίαν δ᾽ ἐν τοῖς πρὸς ἑσπέ- 
ραν κεκλιμένοις τόποις, καταντιχρὺ τῆς Πελοποννήσου. Inde Cor. scri- 
psit: τὴν μὲν [Φαιστὸν ἐπὶ ϑαλάττης, ἐστραμμένην ἐπὶ μεσημβρίαν] 
Κνωσσὸν [δὲ πρὸς βορρὰν νεύουσαν, Κυδωνίαν δ᾽] ἐν τῷ xvà. Quae 
ratio non uno nomine displicet: parum enim probabile est duas esse 
lacunas; neque causam ullam video cur τὴν μὲν et Κνωσσὸν seiunga- 
mus; denique ἐν τῷ καταντικρὺ non magnopere arridet, Lacunam igi- 
tur inter ἐν τῷ et χαταντιχρὺ esse cum Groskurdio statuo, ubi quae 
scripta fuerint singula nemo sine codd. auxilio poterit invenire; credi- 
derim autem persimilia fuisse Diodori illis verbis, quae ex eodem fonte 
petita esse videntur, ex quo Strabo sua h. |l. sumpsit. Eust. ad ll. B, 
645 p. 312, 44 R. ex h. l. habet: κεῖται δὲ (Κνωσσὸς) ἀντιχρὺ Πελο-- 
ποννήσου πρόσβορος. "7. ἦν post ζηλωτὴς add. Cor.: ἐστιν habet Eust. 
ad Od. T, 179 p. 1861, 6 R. 8. τῷ ἀδελφῷ Cor., atque sic habet 
Eust. ad Od. l. c. 9. πόλεως, et ων sup. ὡς sec. m. add., Ik.oXk 
δὴ] δὲ codd. exc. nox. — Hoc fere loco Scrimger. in marg. exempli 
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». 9 , , - ε » ? , $7" ^ ^ H Pl 
δι ἐννέα £TO, ὡς EOUXEY, ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ τοῦ /di0g ἄντρον 


καὶ διατρίβων ἐνθάδε, ἀπήει συντεταγμένα ἔχων παραγγέλματά 

«xi διατρ , ἀπ’ να ἔχων παραγγέλμ 
“ιν », , Ld ? » t » ιΨ 

τινα, ἃ ἔφασκεν εἶναι προστάγματα TOV Διός" ἀφ᾽ ἧς αἰτίας 


καὶ τὸν ποιητὴν οὕτως εἰρηκέναι" 
ἐνθάδε Μίνως 
ἐνγέωρος βασίλευε Διὸς μεγάλου ὀαριστής. 

τοιαῦτα δ᾽ εἰπόντος, οἱ ἀρχαῖοι περὶ αὐτοῦ πάλιν ἄλλους &i- 
ρήκασι λόγους ὑπεναντίους τούτοις, ος τυραννικός TE γένοιτο 
καὶ βίαιος καὶ δασμολόγος, τραγῳδοῦντες τὰ περὶ τὸν Μινώ- 
ταυρον καὶ τὸν “Ζαβύρινϑον xai τὰ Θησεῖ συμβάντα καὶ Zou- 
δάλῳ. 

9. Ταῦτα μὲν οὖν ὁποτέρως ἔχει, χαλεπὸν εἰπεῖν. ἔστι δὲ 
χαὶ ἄλλος λόγος οὐχ ὁμολογούμενος, τῶν μὲν ξένον τῆς νήσου 
τὸν Μίνω λεγόντων, τῶν δ᾽ ἐπιχώριον. ὁ μέντοι ποιητὴς τῇ 
δευτέρᾳ δοκεῖ μᾶλλον συνηγορεῖν ἀποφάσει, ὅταν φῆ, ὅτι 

πρῶτον Μίνωα τέκε Κρήτῃ ἐπίουρον. 
ὑπὲρ τῆς Κρήτης ὁμολογεῖται, διότι κατὰ τοὺς παλαιοὺς χρόνους 
ἐτύγχανεν εὐνομουμένη χαὶ ζηλωτὰς ἑαυτῆς τοὺς ἀρίστους τῶν 
Ἑλλήνων ἀπέφηνεν, ἐν δὲ τοῖς πρώτοις “Ἵ1ακεδαιμονίους, καϑά- 
περ Πλάτων τε ἐν τοῖς Νόμοις δηλοῖ xai Ἔφορος ἐν τῇ Εὐρώπῃ 

lod 3 , o M M ^ € , 

* vij πολιτείᾳ Ἐ ἀναγεγραφεν" ὕστερον δὲ πρὸς τὸ χεῖρον pip 





sui adnotavit, additum inveni ἐτύγχανε", quae tamen quo referenda sint 
atque unde petita non liquet: inde tamen Cas. refert in. veteribus libris 
esee ἐτύγχανε μιμούμενος; quae in nullo sunt. 2. ἐνθάδε] ἐκεῖσε k. 
9. τοῦ Διὸς προστάγματα Bk(??) edd. 6. βασιλεὺς x. 7. αλ- 
λους λόγους εἰρήκασι Dh. 12. ἐστιν ante εἰπεῖν add. ald. 13. τῶν] 
τὸν Ο. M. μίνωα Bkno ad. 15. μᾶλλον om, X. — συνηγορεῖν om k. 
16. ὃς ante πρῶτον add. Xyl. ex 1. iV, 450. — χρήτη; et o sup. alte- 
rum ἡ sec. m. add., D: inde χρήτης ἢ. — ἐπέωρον no, om. x. l7. 
ὑπὲρ] περὶ ald. — oc knox ald. 20. Post δηλοῖ Cor. add. καὶ ἐν 
τῇ Πολιτείᾳ, ex sequentibus huc translata. — vj Εὐρώπῃ om. x ἐν 
τῇ Εὐρώπης πολιτείᾳ ald. Praeter scripturam supra memoratam Cor. 
in nott. suspicatur scribendum sive ἐν τῇ πολιτείᾳ cum x, sive ἐν τῆς 
Κρήτης πολιτείᾳ coll. p. 480: minime autem Ephorum librum ita in- 
scriptum composuisse inde licet colligere. Equidem puto huc recepta 
esse illa verba ex margine, ubi adnotata fuisse videntur ad verba ἐν τοῖς 


γόμοις. 21. δὲ om, x. — μετέβαλλεν C. 








epit ciu tlt at tt n vtro Mir e 


mai nm t lao ti 





o ETETSSE 








400 LIB. X. CAP. 4. $. 10. 11. 


imi πλεῖστον. μετὰ γὰρ τοὺς Τυρρηνούς oi μάλιστα ἐδήωσαν 
. μετὰ γὰρ ρρηγούς, ot ua ] 
* $ €. , τ , , € t4 ^ 
τὴν xx0" ἡμᾶς ϑάλατταν, οὔτοι εἰσιν οι διαδεξάμενοι τὰ λη- 
στήρια᾽ τούτους δ᾽ ἐπόρϑησαν ὕστερον οἱ Κίλικες" κατέλυσαν 
δὲ πάντας Ῥωμαῖοι, τήν ve Κρήτην ἐχπολεμήσαντες καὶ τὰ 
* ^ - ' ^ VM. 
πειρατικὰ τῶν Κιλίκων φρούρια. νῦν δὲ Κνωσσος xot Po- 
μαίων ἀποικίαν ἔχει. 
^ ' 3 - ^ , 
10. Περὶ μὲν ovv Κνωσσου ταῦτα, πόλεως οὐκ ἀλλοτρίας 
6... .δὦ ' * , , * ^ , 3 » ^ * 
ἡμῖν, διὰ δὲ τἀνϑρωπινὰ καὶ τὰς ἕν αὕτοις μεταβολὰς wot 
συντυχίας ἐχλελειμμένων τῶν συμβολαίων καὶ" τῶν ὑπαρ- 
ς »ν * ' , * J3 * 
ξάντων ἡμῖν πρὸς τὴν πόλιν. 4Δορύλαος γὰρ ἢν ἀνὴρ τακτι- 
^ , ^ T* ^ ^ 
xóc, τῶν Μιϑριδάτου τοῦ Εὐεργέτου φίλων" οὗτος διὰ τὴν ἐν 
^ ^ , ^ , * 34 » 
τοῖς πολεμικοῖς ἐμπειρίαν ξενολογεῖν ἀποδειχϑείς, πολὺς ἦν ἔν 
-»Ἤ € , Ἁ - , ^ ^ ἃ » M - 
τε τῇ Ἑλλάδι καὶ τῇ Θρᾷκῃ, πολὺς δὲ καὶ τοῖς παρὰ τῆς 
m "a 5 »ν » : A Es 5 , € , M ^ 
Κρήτης ἰοῦσιν, οὕπω τὴν νῆσον ἐχόντῶν ἹΡωμαίων, συχνοῦ δὲ 
» ᾽ ^ ^ ^—- ^ 
ὔντος ἐν αὐτῇ TOU μισϑοφορικου καὶ στρατιωτικοῦ πλήϑους, 
't οὗ καὶ τὰ ληστήρια πληροῦσϑαι συνέβαινεν. ἐπιδημοῦντο 
ἐξ ov και notio 00 e^ . ἐπιδὴμ ς 
^ c , ' , 5 , - , 
δὲ τοῦ Δορυλάου, κατὰ τύχην &v&oTI πόλεμος τοῖς Κνωσσιοις 
^ M * M , 
πρὸς τοὺς Γορτυνίους" «ipeÜeig δὲ στρατηγὸς καὶ κατορϑὼ- 
σὰς διὰ ταχέων ἤρατο τιμὰς τὰς μεγίστας, καὶ ἐπειδὴ μικρὸν 
eo 2t , € , » ^ 3 , € ^ 
ὕστερον ἐξ ἐπιβουλῆς δολοφονηϑέντα fyro τὸν Εὐεργέτην ὑπὸ 


-— , 5, "A, , Ἁ Ἁ Ἁ 5 ^- ^ 
τῶν φίλων ἐν Σινώπη, τὴν διαδοχὴν δὲ εἰς γυναῖκα καὶ παι- 


σ - ΜΕ " e - » 

δία ἥλουσαν, ἀπογνοὺς τῶν ἐκεῖ κατέμεινεν [ἐν] τῇ Κνωσσῷ" 
- , , , Ld 

χεχνοποιεῖται δ᾽ ἐκ Μακέτιδος γυναικός, «Στεροπὴς vovrvouc, 





1, τυράννους codd., 'l'asch. corr. ex coni. Meursii (v. Creta IIT, 5 
p. 149). 3. τούτους Dis. — ὕστερον om. k. 5. χνωσὸς C. 
9. ἐκ τῶν λελειμμένων in scriptis csse falso ait Cas.; videtur inde or- 
tus hic error, quod articulus τῶν, quem in Aldina omissum Scrimg. in 
in margine exempli sui adnotaverat, à Stephano male relatus est ad λε-- 
λειμμένων (v. Praef. 'Tom. I p. XLI). — ἡμῖν post ἐχλελειμμένων add. C. 
— τῶν om. ald. — συμβόλων k. — xoi om. x Cor., ac ferendum non 
est. 10. δορέλαος x ac sic infra. 15. xai ante στρατιωτικοῦ om. 
edd. 16. πληροῦσϑαι}] πλεῖστα k ex corr. 17. δὲ] δὴ hx: in D 
incertum δὴ an δὲ legendum sit, sed δὲ verisimilius est: δὴ rec. Tzsch. 
Cor. — τὴν ante τύχην add. BCkix ald. 18. δὲ om. B. 19. ἤρετο 
CDhix. 21. τὰ ante παιδία add. m ald. 22. ἐν om. codd., exc. 
Bkl. — χνωσῷ C. 23. μαμέτιδος Bk. |n marg. go add.: μακε- 
δόσσης, λέγεται γὰρ καὶ οὕτως. Ex m Scrimg. notavit γρ. μακεδίσσης, 


GRAECIA. CRETA. 401 


, M t^ , M t * 
δύο uiv υἱεῖς, Zdayéra» καὶ ΣΣτερατάρχαν, ὧν τὸν Στρατάρχαν 
^ € ^ »" , M - 
ἐσχατόγηρων καὶ ἡμεῖς ἤδη εἴδομεν, ϑυγατέρα δὲ μίαν. δυεῖν 
^ » € w ^ , , 
δὲ ὄντων υἱῶν τοῦ Εὐεργέτου, διεδέξατο τὴν βασιλείαν ιϑρι- 
, * , 
δάτης ὁ προσαγορευϑεὶς Εὐπάτωρ, ἕνδεκα ἔτη γεγονώς" τούτῳ 
σύντροφος ὑπῆρξεν ὁ τοῦ Φιλεταίρου Δορύλαος" ἦν δ᾽ ὁ Φι- 
λέταιρος ἀδελφὸς τοῦ τακτικοῦ Δορυλάου. ἀνδρωϑεὶς δ᾽ ὁ βα- 
Ἁ LENA - o ^ , - M * , 
σιλεὺς ἐπὶ τοσοῦτο ἥρητο τῇ συντροφίῷ τῇ πρὸς τὸν ΖΔορύλαον, 
, , - , * ^ * 
ὥστ᾽ οὐκ ἐχεῖνον μόνον tig τιμὰς ἦγε τὰς μεγίστας, ἀλλὰ καὶ 
τῶν συγγενῶν ἐπεμελεῖτο καὶ τοὺς ἐν Κνωσσῷ μετεπέμπετο" 
- ^ , » ^ 
ἦσαν δ᾽ oi περὶ dayérav, τοῦ μὲν πατρὸς ἤδη τετελευτηκότος, 
, € 3 ^ ^ 
αὐτοὶ δ᾽ ἠνδρωμένοι, καὶ ἧκον ἀφέντες τὰ ἐν Κνωσσῷ᾽ τοῦ 
^ - ἢ τ ς - - - 
δὲ “αγέτα ϑυγάτηρ ἦν ἡ μήτηρ τῆς ἐμῆς μητρός. εὐτυχοῦντος 
μὲν δὴ ἐκείνου, συνευτυχεῖν καὶ τούτοις συνέβαινε, καταλυϑέν- 
A 3 , A ? * ^ € , * , 
zog δὲ. (ἐφωράϑη γὰρ ἀφιστὰς τοῖς ωμαίοις τὴν βασιλείαν, 
ἐφ᾽ ᾧ αὐτὸς εἰς τὴν ἀρχὴν καταστήσεται), συγκατελύϑη καὶ 
τὰ τούτων καὶ ἐταπεινώϑησαν' ὠλιγωρήϑη δὲ καὶ τὰ πρὸς 
* , , ^ , ' , ; M 
τοὺς Κνωσσίους συμβόλαια, xot αὐτοὺς uvQuac μεταβολὰς δε- 
ξαμένους. ἀλλὰ γὰρ ὁ μὲν περὶ τῆς Κνωσσοῦ λόγος τοιοῦτος. 
11. Μετὰ δὲ ταύτην δευτερεῦσαι δοκεῖ κατὰ τὴν δύναμιν 
ἡ τῶν Γορτυνίων πόλις. συμπράττουσαί τε γὰρ ἀλλήλαις ἅπα»- 
τας ὑπηκόους εἶχον αὗται τοὺς ἄλλους, στασιάσασαί τε διέ- 
^ ' ^ A , 2 15 € » , , 
στησαν τὰ κατὰ τὴν νῆσον" προσϑηκη δ᾽ ἦν ἡ Κυδωνία μεγί- 
στη ὁποτέροις προσγένοιτο. κεῖται ὃ ' ἐν πεδίῳ καὶ ἡ τῶν Γορ- 
τυνίων πόλις, τὸ παλαιὸν μὲν ἴσως τετειχισμένη (καϑάπερ καὶ 
Ὅμηρος εἴρηκδ᾽ 





unde manasse videtur μακεδονίσσης, quod in nonnullis libris legi falso 
tradit Cas. — στερρόπης B στερότης kl ald. Ι. ὧν τὸν Στρατάρ- 
za» om. hi, sed in hoc ὃν additum ad restituendum connexum. 2. 
ἤδη sec. m. add. inter versus in D. 4. ἑνδεκαέτης d. — 7. τοσοῦτον 
Bklnox. — ἥρητο] ἠρκεῖτο Bkno ald. ἥδετο xy. M. ἀφέντες om. ἵ. 
12. λαγέτου Bk ald. 15. καταστῆσαι τε B. ald. καταστήσαιτο gl(?)m 
χαταστῇῆσαι C (hic brevi spatio post hanc vocem vacuo relicto) ποῖ 


χαταστῆναι 8 Cor.: idem Tyrwh. coniecerat. 16. τὰ τούτου x. 


17. μυρέους CD, sed hic postea corr. 19. τὴν om. x. 20. γὰρ 
om. X. 21. διίστων Eust. ad Ill. B, 645 p. 312, 45 R. 22. τὰ 
om. Bk ald. xai τὰ κατὰ no. 24. καὶ ante τὸ παλαιὸν add. D, 
sed atramento postea est inductum; xard τὸ παλαιὸν hi. — καϑὰ x. 


Strabo. II. 26 
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Γόρτυνά τε τειχήεσσαν), 

ὕστερον δ᾽ ἀποβαλοῦσα τὸ τεῖχος ἐκ ϑεμελίων καὶ πάντα τὸν 
χρόνον μείνασα ἀτείχιστος" καὶ γὰρ ὃ Φιλοπάτωρ Πτολεμαῖος 
ἀρξάμενος τειχίζειν ὅσον ἐπὶ ὀγδοήκοντα σταδίους παρῆλϑε μό- 
γον" ἀξιόλογον δ᾽ οὖν ἐξεπλήρου ποτὲ κύκλον ἡ οἴχησις, ὅσον 
πεντήκοντα σταδίων" διέχει δὲ τῆς «Τιβυκῆς ϑαλάττης κατὰ “1ε- 
βῆνα, τὸ ἐμπόριον αὐτῆς, ἐνενήκοντα" ἔχει δέ τι καὶ ἄλλο ἐπίνειον, 
τὸ Μάταλον, διέχει δ᾽ αὐτῆς ἑκατὸν τριάκοντα. διαρρεῖ δ᾽ 
αὐτὴν ὅλην ὁ “]ηϑαῖος ποταμός. 

12. Ἐκ δὲ “εβῆνος ἦν “ευκοχόμας τε καὶ ὁ ἐραστὴς αὐ- 
τοῦ Εὐξύνϑετος, οὗς ἱστορεῖ Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ Ἔρωτος 
λόγῳ: T&OAov, ὧν ὁ “ευκοκόμας τῷ Εὐξυνϑέτῳ προσέταξεν, 
ἕνα φησὶν εἶναι τοῦτον, τὸν ἐν Πράσῳ κύνα ἀναγαγεῖν αὐτῷ" 





1. τειχήεσσα BCDik (hic ex corr., primum fuerat τειχιόεσσα) lnx 
τειχέησσα ὁ τειχίεσσα ald. τειχιύεσσαν edd. inde a Cas. ex 1]. B, 646. 
4. Pro ὀγδοήκοντα, quod exhibent codd. (sed in marg. x legitur ἢ ὀχτὼ) 
Eust. 1. c, Phrantzes in Chron. I, 34 (interpretatio Pontani praebet octo), 
Cas. coni. ὀχτώ, idque rec. Tzsch. Cor.: ac facile commutari poterant 
H et II: Barth. (ad Statii Theb. V, 361) addi mavult in proximis ἑκα- 
τὸν. — προῆλϑε Cor.; παρῆλθε praeter codices habet etiam Eust. l. c. 
6. χατὰ] καὶ codd. edd.: correxi ex coni. Cas. — λέβηνα codd., exc. Bk, 
qui exhibent A£gyroc: idem praebent edd., sed mutato accentu inde ἃ Xyl. 
7. τοῦ ἐμπορείου Bn edd. inde a Xyl. τὸ ἐμιπόρειον C τὸ ἐμπορεῖον kl ald. 
8. μέταλον n (sed. add. yg. μέταλλον) μέταλλον codd. edd.: infra μάρ-- 
ταλον scribitur idem nomen in codd. plerisque, unde MaraAov conie- 
cerunt Villebr. et Grosk.,, quod recipere non dubitavi. Μάαταλέα ap- 
pellatur a Ptolemaeo (III, 14 VVilb., ubi ]άταλα scriptum est ex coni.), 
Maralo in Periplo edito ab lriarte in. Catal. cod. CXXI. — Cas. scri- 
ptos habere ait pérouorv et μάταιον, quae unde manaverint nescio. — 
παραρρέει Eust. 1. c. atque ita Solin. c. 17 s. 11: Gortynam — amnis 
Lethaeus praeterfluit. 10. λεβήνος ἢ λεβήνης $ λεβήνου k ex 
corr. 11. εὐξύνϑεος k εὐσύνθεος $ εὐξύνϑεος codd. rell.: cf. Plut. 
Amorr. p. 70 ed. Reisk. 12. εἶναι ante ἄϑλων add. Ài: etenim in 
D, ex quo manarunt isti codd., sivo quod legitur ante τοῦτον, primum 
omissum et sec, m. inter versus additum est; id deinde huc translatum. 
Cor. autem scripsit εἶναι δὲ τῶν, et desideratur omnino aptus sententia- 
rum connexus: scribendum igitur videtur sive τῶν δ᾽ &9Aov sive ἀϑλων 
δ΄. — εὐσυνθέτῳ BDhk εὐσυνθϑέῳ i. 13. εἶναι om. Cor. — πρά- 
σχῳ k πράσσῳ ald. Πραίσῳ 'Tzsch. Cor.: cf. ad p. 475. — ἀναγα- 
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ὅμοροι δ᾽ εἰσὶν αὐτοῖς oi Πράσιοι, τῆς μὲν ϑαλάττης ἑβδομήκοντα, 
, ^ , € M $59 , d ἝΝ 
Γόρτυνος δὲ διέχοντες ἑκατὸν καὶ ὀγδοήκοντα. εἴρηται δὲ, OTi 


τῶν Ἐτεοχρήτων ὑπῆρχεν ἡ Πρᾶσος, καὶ διότι ἐνταῦϑα τὸ τοῦ 
Δικταίου Διὸς ἱερόν" καὶ γὰρ ἡ 4Δίκτη πλησίον, οὐχ, ὡς 
Ζρατος, ὄρεος σχεδὸν Ἰδαίοιο" καὶ γὰρ χιλίους ἡ Δίκτη τῆς 
Ἴδης ἀπέχει, πρὸς ἀνίσχοντα ἥλίον ἀπ᾽ αὐτῆς κδιμένη, τοῦ δὲ 
Σαμωνίου ἑκατόν. μεταξὺ δὲ τοῦ Σαμωνίου καὶ τῆς Χερρονή- 
σου ἡ Πρᾶσος ἵδρυτο, ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἑξήκοντα σταδίοις" 
χατέσχαψαν δ᾽ Ἱεραπύτνιοι. οὐκ εὖ δὲ οὐδὲ τὸν Καλλίμαχον 


γόντα X. l. αὐτοῖς εἰσιν Dh. — Πραίσιοι 'Tzsch. Cor. — τῆς μὲν 
— ΤΓόρτυνος δὲ om, x. — Verba τῆς"-- ὀγδοήκοντα om. 0, sed in marg. 
postea addita sunt. — ἑβδομήκοντα] &' σταδίους edd. inde a Cas., qui 
e MSS., ut ait, supplevit: in codd. tamen ea non leguntur; sed Guar. 
habet sexaginta stadia: quae ex sequentibus fortasse assumpta sunt. 
Pro numero, quem posuimus, notam ὃ habent DÀ, ὃ codd. rell, exc. ἢ, 
in quo legitur διακοσίους, quod supra ὃ sec. m. add. in À. Numerum 
vero istum ne quis dicat repugnare iis, quae mox traduntur de Prasi 
distantia a mari, hoc oppidum, de quo nunc agitur, ab eo quod Eteo- 
cretum erat plane diversum fuisse luce clarius est: id enim neque vici- 
num dici potuit Lebeniis et multo longius abfuit a Gortyna quam CLXXX 
stadia (v. de eius situ Pashley Travels in Crete Y, p. 290). Strabo- 
nem igitur falsa tradidisse de oppidi situ. h. 1. -Mannertus (v. Geogr. ant. 
VIII, p. 712), duo contra oppida diversa, Praesum et Priansum, male 
confudisse arbitratur Pashleyus (v. l. c. p. 289 sqq ), inter Lebena et Bi- 
ennum in ipsa ora situm fuisse alterum hoc ratus, qua in re assentien- 
tem. habet Kiepertum. — Priansiorum autem. nomen nisi in numis atque 
in titulo, qui est in Boeckh. C. J. no. 2556, non invenitur, neque de 
ipso oppidi nomine satis constat (habentur enim in titulo isto accusati- 
vus Πριάνσιον εἰ locativus ἐν Πριανσιοῖ) : denique non diversum hoc 
esse oppidum a Praeso censuerunt Hoeck. (v. Kreta Y, p. 413) et Boeckh. 
(v. C. J. II, p. 405), quorum opinionem nondum infirmatam censeo ar- 
gumentis a Pashleyo allatis: In medio igitur relinquendus erit hic quo- 
que locus, dum nova quaedam alicunde afferatur lux. 2. γορτύνης 
h (ex corr.) i Cor. 9. ὑπῆρξεν edd. inde a Cas. — meusos codd. 
Πραῖσος "Tzsch. Cor. — διότι] ὅτι mox edd. 4. ovy — καὶ γὰρ 
om. a. 5. σχεδὸν ὄρεος edd. — ἰδέοις CDgh ἰδέτοις 0 idatovc ὃ 
ἰδαίου Bkno edd.: correxi ex Arati Phaen. v. 33. - 8. Πραῖσος "'Tzsch. 
Cor. — ἵδρυται mo. — σταδίους Bkxy Cor. Post hanc vocem add. 
ald. haec: διέχοντες τῆς γορτύνης δὲ ἑκατὸν xai ὀγδοήκοντα. 9. κα- 
τέσχκαψαν δ᾽ “εραπύτνιοι om, xy. — ἱεραπίτνυοι D ἱερὰ πίτνυοι ἢ 


26 * 
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λέγειν φασίν, oc ἡ Βριτόμαρτις, φεύγουσα τὴν Μίνω βίαν, 
ἀπὸ τῆς Δίκτης ἅλοιτο εἰς ἁλιέων δίκτυα, καὶ διὰ τοῦτο αὐτὴ 
μὲν Δίκτυννα ὑπὸ τῶν Κυδωνιατῶν προσαγορευϑείη, 4 ίκτη 
δὲ τὸ ὄρος" οὐδὲ γὰρ ὅλως ἐκ γειτόνων ἐστὶ τοῖς τόποις τού- 
τοις ἡ Κυδωνία, πρὸς δὲ τοῖς ἑσπερίοις κεῖται τῆς νήσου πέ:- 
ρασι. τῆς μέντοι Κυδωνίας 0poc ἐστὶ Τίτυρος, ἐν ᾧ ἱερόν 
ἐστιν, οὐ Διικταῖον, ἀλλὰ Δικτύνναιον. , 

13. Κυδωνία δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττη μὲν ἵδρυται, βλέπουσα πρὸς 
τὴν “ακωνικήν, διέχει δ᾽ ἑκατέρας τὸ ἴσον, τῆς τε Κνωσσοῦ 
καὶ τῆς Γόρτυνος, οἷον ὀκτακοσίους σταδίους, “!'πτέρας δὲ ὁγ- 
δοήκοντα, τῆς ταύτη δὲ ϑαλάττης τετταράκοντα. Αἰπτέρας δ᾽ 
ἐπίνειόν ἐστι Κίσαμος" πρὸς ἑσπέραν δ᾽ ὅμοροι τοῖς Κυδωνι- 
άταις Πολυρρήνιοι, παρ᾽ οἷς ἐστι τὸ τῆς Ζικτύννης ἱερόν" ἀπέ- 
χουσι δὲ τῆς ϑαλάττης ὡς τριάκοντα σταδίους, Φαλασάρνης 
δὲ ἑξήκοντα. κωμηδὸν δ᾽ ᾧκουν πρότερον" εἶτ᾽ “χαιοὶ καὶ 4d- 
κῶνες συνῴκησαν, τειχίσαντες ἐρυμνὸν χωρίον βλέπον πρὸς με- 
σημβρίαν. 

14. Τῶν δ᾽ ὑπὸ Μίνω συνῳκισμένων τριῶν τὴν λοιπὴν 
(Φαιστὸς δ᾽ ἦν αὕτη) *Zv* κατέσκαψαν Γορτύνιοι, τῆς μὲν 
Γόρτυνος διέχουσαν ἑξήκοντα, τῆς δὲ ϑαλάττης εἴκοσι, τοῦ δὲ 
Ματάλου τοῦ ἐπινείου τετταράκοντα" τὴν δὲ χώραν ἔχουσιν 





ἄρα πύτνιοι d. — οὐκ εὖ δὲ οὐδὲ] ὡς δὲ x ὥστε y, uterque omisso 
postea ὥς. l. βρυτόμαρτυς h βρυτόμαρτις ὃ βριτόμαρτυς codd. rell. 
exc. C(?) D: εἴ. Callim. in Dian. v. 189 sqq. 9. δίκτυνα C. . 5. 
vic] voi; D. — πέρασι] μέρεσι x. — 6. τύρος l, quam formam unice 
veram putat Mannert. (v. Geogr. ant. VIII, p. 691), quia in Periplo ab 
Iriarte edito recensetur his in partibus ἡ Τύρος ἀκρωτήριον: at plenio- 
rem tuetur Phrantzes in Chron. I, 34. 10. γορτύνης ik (ex corr.) 
x Cor. ll. ταύτη, et σ sup. z sec. m. add., D ταύτης codd. rell.: 
Xyl. corr. 13. δικτύνης €. 14. φαλασάρνοις C. 16. συνῴκι- 
σαν C. 18. μένωος nox. 19. φαῖστος hl: at cf. Steph. s. v. οἱ 
Eust. ad 1]. B, 648 p. 313, 17 R. --- ἣν om. edd. inde a Xyl. ἢ s. — 
κατέσκαψε Cs, in quo subiungitur γορτύνιος, sed κατέσκαψαν γορτύ- 
"10 supra add. 20. γορτύνης ix Cor.: alteram tamen formam prae- 
ter codd. rell. habet etiam Eust. 1, c. 21. uagvalov B (ματάλου 
ex corr.) CDghixy μετάλου n (yg. ματάλου Scr.) ματάλου 0 μετάλ- 
λον k (sed ex corr. uagraAov) edd.: v. ad p. 478. 
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οἱ κατασχάψαντες. Γορτυνίων δ᾽ ἐστὶ καὶ τὸ ἹῬύτιον σὺν τῇ 
(αιστῷ" 
Φαιστόν τε Priv τε. 

ἐκ δὲ τῆς Ψαιστοῦ τὸν τοὺς καϑαρμοὺς ποιήσαντα διὰ τῶν 
ἐπῶν Ἐπιμενίδην φασὶν εἶναι. καὶ T Ὀλύσσην δὲ τῆς Φαιστίας. 
“ύττου δέ, ἧς ἐμνήσϑημεν καὶ πρότερον, ἐπίνειόν ἐστιν ἡ λε- 
γομένῃ Χερρόνησος, ἐν x τὸ τῆς Βριτομάρτεως ἱερόν" αἱ δὲ 
συγκαταλεχϑεῖσαι πόλεις οὐκέτ᾽ εἰσί, Μίλητός τε καὶ “ύκα- 
στος, τὴν δὲ χώραν, τὴν μὲν ἐνείμαντο Αύττιοι, τὴν δὲ Κνώσ- 
σιοι, κατασκάψαντες τὴν πόλιν. 

15. Τοῦ δὲ ποιητοῦ τὸ μὲν ἑκατόμπολιν λέγοντος τὴν Κρή- 
την, τὸ δὲ ἐνενηκοντάπολιν, Ἔφορος μὲν ὕστερον ἐπικτισϑῆναι 
τὰς δέκα φησὶ μετὰ τὰ Τρωικὰ ὑπὸ τῶν “λϑαιμένει τῷ “4ρ- 
γείῳ συνακολουϑησάντων Δωριέων" τὸν μὲν οὖν Ὀδυσσέα λέ- 
yeu ἐνενηκοντάπολιν ὀνομάσαι" οὗτος μὲν οὖν πιϑανός ἐστιν 
ὃ λόγος. ἄλλοι δ᾽ ὑπὸ τῶν Ἰδομενέως ἐχϑρῶν κατασκαφῆναί 





l. σὺν om. CDH. 9. Φαιστόν τε 'Ῥυτιόν vt om. x, — Qv- 
vov codd. 4. τὸν om. B. — τῶν om. Eust. l. c. 9. φησὶν l. — 
ὃ “Μισσὴν Cor., quod in C legi ait, accentu tamen in paenultimam re- 
wacto; Brequignyus vero et VVceilandius nullam scripturae discrepantiam 
h. 1. ex cod. illo enotarunt. Neque tamen dubitari potest, quin nomen 
quod nunc legitur corruptum sit: pro quo Salmas. ad Solin. c. 11 s. 17 
p. 118 proposuit ὃ “4ίσσης collatis Stephani verbis (s. v. Φαιστός) ἔστι 
τῆς Φαιστιάδος καὶ ὃ καλούμενος «Δισσής, quibus subiicitur pro exem- 
plo Od. 7, 293, ubi nunc legitur Augg. — Eustathius vero ad h. l. (v. 
p. 1468, 37 R.) promontorium fuisse agri Gortynensis tradit, quod Cre- 
tenses appellaverint βλισσή, Crates autem βλισόήν: ex quibus Cor. de- 
duxit suam scripturam, veram fortasse, sed incertam. Urbs Lissus a va- 
riis auctoribus prope Criumetopum collocata longius remota est ab his 
locis, quam quae intelligi possit, ut censent Tzsch. et Grosk. 6. λί- 
xvov BD (ex corr. sec. m., cum pr. m. scriptum fuerit Avvov) hiklno 
edd. λύτου x: cf. ad p. 476. 7. βριτομάρτεος ox βριττομάρτεως Bk. 
8. μέλυττος ἃ μέλυτος ald. 9. λύτιονι kx λύκτιον B. (sed hic post 
corr.) Dhiklno edd. 12. ἐννενήκοντα codd.(?), exc. CDx. 19. τῷ 
ante λϑαιμένει add. Xyl. — ἀλϑεμένει BClnosx ἀνϑεμένει k ἀλϑα- 
μένεν hh: per o4 effertur hoc nomen praeter D etiam ab Eust. ad 1]. B, 
649 p. 313, 37 R. hunc locum afferente. 15, ἐννενήκοντα codd. 
exc. Cx. 
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' , 5 , Lud ^ 1 , ε ^ 
φασι τὰς δέκα αλλ ovre κατὰ τὰ Τρωικὰ quow 9 ποιητῆς 
t , À € , T Ἁ "e , 5 Ἁ ^ ? ? , 
ἑχατοντάπολιν ὑπάρξαι τὴν Κρήτην, ἀλλὰ μᾶλλον κατ αὐτὸν 

, * - , , , - - 
(ἐκ γὰρ τοῦ ἰδίου προσώπου λέγει" εἰ δ᾽ £x τῶν τότε ὄντων 
^ "i € , , , -2)5 , € 7 , , 
τινὸς ἣν ὁ λόγος, καϑάπερ ἕν τῇ Οδυσσείᾳ, ἡνίκα ἐνενηκοντά- 
--« b! J 

πολιν φράζει, καλῶς εἶχεν [ἂν] οὕτω δέχεσϑαι), οὔτ᾽ εἰ συγχωρή- 
- [4 o ow , ,t » " ^ ^ 

σαιμὲν τοῦτό ys, ὁ ἑξῆς λόγος σώζοιτ᾽ ἄν. ovre γὰρ κατὰ τὴν 

, “4 * , , - - , 
στρατείαν οὔτε μετὰ τὴν ἐπάνοδον τὴν ἐχεῖϑεν τοῦ Ἰδομενέως 
* € * , id , € Ἁ - 5» - » - * , 3 , 

ὡς eixóg ἐστιν ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ τὰς πόλεις ἡφανί- 
σϑαι ταύτας" O γὰρ ποιητής ἵ φησι" 
, ?95 M ml RE . δι. 4 , 

πάντας δ᾽ [Oouevevg Κρητην εἰσήγαγ᾽ ἑταίρους, 

"a , , M »J 

oi φύγον ἐκ πολέμου, πόντος δὲ οἱ οὐτιν᾽ ἀπηύρα" 

' , - , 9-5 2}. » , 1 , , U 
καὶ τούτου τοῦ πάϑους ἐμέμνητ᾽ ἂν" ov γὰρ δήπου Ovoosvc 

Ἁ " A * “- t ^^ 
μὲν ἔγνω τὸν ἀφανισμὸν τῶν πόλεων ὃ μηδενὶ συμμίξας τῶν 
€ , , ^ ^ , F£oQo O0 ε ' Ἁ 
βλλήνων μήτε κατὰ τὴν πλάνην pO ὕστερον" o δὲ καὶ ov- 

, ^ ^- A ^ ^ 
στρατεύσας τῷ Ἰδομενεῖ καὶ συνανασωϑεὶς ovx ἔγνω τὰ συμ- 

, » 5 - J ^ Ἁ y 
βάντα οἴκοι αὐτῷ [οὔτε] κατὰ τὴν στρατείαν οὔτε τὴν ἐπάνο- 
^ , - * ' Ἁ κ᾿ 
δον τὴν ἐχκεῖϑεν; ἀλλὰ μὴν οὐδὲ μετὰ τὴν ἐπάνοδον. εἰ γὰρ 
μετὰ πάντων ἐσώϑη τῶν ἑταίρων, ἰσχυρὸς ἐπανῆλϑεν, ὥστ᾽ 
, »" 5 , ^ - - 
οὐκ ἔμελλον ἰσχύσειν οἱ ἐχϑροὶ τοσοῦτον, ὅσον δέκα ἀφαιρεῖ- 


2. ἑκατόμπολιν x. ὅ. ἂν εἶχεν x ἂν om. codd. rell. edd.: cf. ad 
], 9. — οὔτ᾽ — τοῦτό γε om. Ino. — οὔτ᾽ εἰ] ὅτι BCDhis ὅτι εἰ x. 
Casaubonus cum ante ὅτι spatium vacuum reliquisset, Tyrwh. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
εἰ scribendum suspicatus est, quod rec. Tzsch. Cor. 6. xai ante ὃ 
ἑξῆς add. Bkino ald. 7. μετὰ] κατὰ Bkl. ald. 8. ὡς om. Tzsch. 
Cor. — 10. χρήτην δ᾽ x. ll. ovzé τιν᾽ Bk. — ἀπηῖρε BCx: idem 
primum scriptum fuerat in D), sed postca & in & mutatum pr. m. ἀπηῦ-- 
ρεν kino ald. 12. oors ante xai add. B (ex corr.) kno edd.: quod 
ab interpolatore profectum esse satis liquet, nec verum esse puto, sed 
scriptum potius fuisse ó γὰρ ποιητὴς φήσας. — Verba xoi — ἐμέμνητο 
post πόλεων collocat x. — ἐμέμνητο sine ἂν codd., exc. Bkno. 13. 
συμμεύνας Cor., ipse tamen fortasse necessariam non esse hanc mutatio- 
nem in notis fassus. 14. μήτε — ὕστερον om. x. — Νέστωρ ὃ post 
ὃ δὲ excidisse censet Grosk., ac planior sane et concinnior foret senten- 
tia, $i nomen illud additum esset: nec tamen plane necessarium, 16. 
οὔτε om. codd., Cor. add. — xarà anie τὴν ἐπάνοδον add, cdd. 19. 
ovx] ovxér^ no ald. 
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σϑαι πόλεις αὐτόν. τῆς μὲν οὖν χώρας τῶν Κρητῶν τοιαύτη 
τις ἡ περιοδεία. 

16. Τῆς δὲ πολιτείας, ἧς Ἔφορος ἀνέγραψε, τὰ κυριώ- 
varo ἐπιδραμεῖν ἀποχρώντως ἂν ἔχοι. δοκεῖ δέ, φησίν, ὁ vo- 
μοϑέτης μέγιστον ὑποϑέσϑαι ταῖς πόλεσιν ἀγαϑὸν τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν' μόνην γὰρ ταύτην ἴδια ποιεῖν τῶν χτησαμένων τὰ 


ἀγαϑά, τὰ δ᾽ ἐν δουλείᾳ τῶν ἀρχόντων, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῶν ἀρχο- A. 


μένων εἶναι" τοῖς δ᾽ ἔχουσι ταύτην φυλακῆς δεῖν" τὴν μὲν 
οὖν ὁμόνοιαν διχοστασίας αἰρομένης ἀπαντᾷν, 1» γίνεται 
διὰ πλεονεξίαν καὶ vovqu»' σωφρόνως γὰρ καὶ λιτῶς ζῶ- 
σιν ἅπασιν οὔτε φϑόνον οὔϑ᾽ ὕβριν οὔτε μῖσος ἀπαντᾷν 
πρὸς τοὺς ὁμοίους" διόπερ τοὺς μὲν παῖδας εἰς τὰς ὀνο- 
μαζομένας ἀγέλας κελεῦσαι φοιτᾷν, τοὺς δὲ τελείους T&v 
τοῖς συσσιτίοις, ἃ καλοῦσιν ἀνδρεῖα ἢ συσσίτια, ὅπως τῶν 
ἴσων μετάσχοιεν τοῖς εὐπόροις οἱ πενέστεροι, δημοσίᾳ τρεφό- 
μενοι" πρὸς δὲ τὸ μὴ δειλίαν ἀλλ᾽ ἀνδρείαν κρατεῖν ἐκ παίδων 
ὅπλοις καὶ πόνοις συντρέφειν, στε καταφρονεῖν καύματος καὶ 
ψύχους καὶ τραχείας ὁδοῦ καὶ ἀνάντους καὶ πληγῶν τῶν ἐν 
γυμνασίοις καὶ μάχαις ταῖς κατὰ σύνταγμα" ἀσκεῖν δὲ καὶ το- 
ξικῇ καὶ ἐνοπλίῳ ὀρχήσει, ἣν καταδεῖξαι Κουρῆτα πρῶτον, ὕστε- 
ρον δὲ καὶ ἱσυντάξαντα τὴν κληϑεῖσαν ἀπ᾽ αὐτοῦ πυρρίχην, 


l. αὐτῶν codd., Cor. corr. — τῶν] τῆς D (ex corr. pr. m.) Ax. 
2. ἐστιν post τις add. k. 9. ἔγραψεν εὔφορος k ἔγραψεν ἔφορος x. 
4. δέ] δή DÀ. — φησίν om. x. 7. τἀγαϑὰ Bkluo edd. 8. ταῦτα x. 
9. αἱρουμένης codd., exc. C: itaque concordiam seditioni altius 
excrescenti adversari Guar. 13. iv τοῖς συσσιτίοις cum haud 
facile ad verbum φοιτῶν referri possit, σιτεῖσϑαι excidisse Grosk. conii- 
cit haud male. 14. ἀνδρείας BD (sed & sec. m. in ; mut.) gkixy ald. 
ἀνδρίας hi ἀνδρία C: Xyl corr. — συσσίτια om. edd. inde a Xyl., 
atque ex margine haud dubie recepta est hacc vox. 16. ἀνδρέαν Dhix 
Tzsch. Cor. I9. ταῖς] καὶ L --- τοξικὴν καὶ ἐνόπλιον ogymow x. 
21. τὸν ante συντάξαντα add. Cor.; probabilius vero est, quod Cas. 
proposuit: ὕστερον δὲ Πύρριχον τὸν xai συντάξαντα xi. Aegre enim 
careas in hoc connexu Pyrrhichi nomine, qui cum apud alios auctores tum 
supra (v. p. 467) saltationis istius inventor fuisse traditur. Praeterca in 
prioribus Grosk. recte, ut opinor, coni. Κουρῆτας, cum ad Curetes in 
universum referri soleat saltationis armatae inventio, velut a Plinio loco 
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^ ' E ^ , 
ὥστε μηδὲ τὴν παιδιὰν ἄμοιρον εἶναι τῶν πρὸς πόλεμον χρὴ- 
σίμων" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τοῖς ῥυθμοῖς Κρητικοῖς χρῆσϑαι κατὰ 
1 , y , - τ 
τὰς ῳδὰς συντονωτάτοις οὖσιν, ovg Θάλητα ἀνευρεῖν, ᾧ καὶ 
τοὺς παιᾶνας καὶ τὰς ἄλλας τὰς ἐπιχωρίους φδὰς ἀνατιϑέασι 
καὶ πολλὰ τῶν νομίμων, καὶ ἐσϑῆτι δὲ καὶ ὑποδέσει πολεμικῆ 
χρῆσϑαι, καὶ τῶν δώρων τιμιώτατα αὐτοῖς εἶναι τὰ ὅπλα. 
17. “έγεσϑαι δ᾽ ὑπό τινων, οἰς “ακωνικὰ εἴη τὰ πολλὰ 

^ , m ^ M 3 , , € - * ε , 
τῶν νομιζομένων Κρητικῶν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς, ευρῆσϑαι μὲν vm 
5 , 5 , * Aj , * ^ ^ ? 
ἐκείνων, ἠκριβωκέναι δὲ τοὺς «Σπαρτιάτας, τους δὲ Κρῆτας ὁλι- 
γωρῆσαι, κακωϑεισῶν τῶν πόλεων, καὶ μάλιστα τῆς Κνωσ- 
σίων, τῶν πολεμικῶν" μεῖναι δέ τινὰ τῶν νομίμων παρὰ vz- 

, Ἁ , Ἁ ἮΝ ^ , ^ ^ ? 
τίοις καὶ Γορτυνίοις καὶ ἄλλοις τισὶ πολιχνίοις μᾶλλον, ἢ παρ 
ἐκείνοις" καὶ δὴ καὶ τὰ ““υττίων νόμιμα ποιεῖσϑαι μαρτύρια 
τοὺς τὰ “ακωνικὰ πρεσβύτερα ἀποφαίνοντας" ἀποίκους γὰρ 
» * ^ , 5 , * 2 
ὄντας φυλάττειν τὰ τῆς μητροπόλεως ἔϑη, ἐπεὶ ἄλλως γε εὖὔ- 
ηϑες εἶναι τὸ τοὺς βέλτιον συνεστῶτας καὶ πολιτευομένους τῶν 

gi x Jj * - p 
χειρόνων ζηλωτὰς ἀποφαίνειν" οὐκ sv δὲ ταῦτα λέγεσϑαι" ovre 
γὰρ ἐκ τῶν νῦν καϑεστηκότων τὰ παλαιὰ τεχμηριοῦσϑαι δεῖν, 
εἰς τἀναντία ἑκατέρων μεταπεπτωκότων᾽ καὶ γὰρ ναυχρατεῖν 

, * mn "“ o , * * 
πρότερον τοὺς Κρῆτας, ὥστε καὶ παροιμιάζεσϑαι πρὸς τοὺς 





huic nostro sitnillimo (VII, 57 s. 56): saltationem armatam Cu- 
retes docuere, Pyrrhichen Pyrrhus (1. Pyrrhichus), utramque 
in Creta. Eandem tamen huius loci scripturam, quae nunc fertur, ha- 
buisse Eustathium, liquet ex iis, quae disputat ad ll. I, 528 p. 771, 
50 R.: atque possit parari eius qualiscunque defensio ex Pausania lll, 
25, 2, qui commemorat ϑεὸν Πύρριχον τῶν καλουμένων Κουρήτων. — 
ἀπ᾽] ὑπ᾿ codd., Cor. corr. ex coni. Cas. 1. τὸν ante πόλεμον add. k edd. 
3. Θαλήταν εὑρεῖν coni. Meurs., atque appellatur ita antiquus ille Cre- 
tensium poeta a Plut. (v. de Musica p. 699 Reisk), Suid. s. v., Athen. 
XV, 6 p. 678, magisque placet in hoc connexu verbum εὑρέσκειν : sed 
alteram nominis formam praeter alios auctores complures tuetur Strabo 
ipse p. 482. 5. ὑποδήσει nox. 7. λέγεται x. 9, ἐκεένου Bk 
ald. 10. xroctov C. 1]. πολεμικῶν} πολλῶν Cor. — εἶναι codd., 
Cor. corr. ex coni. Cas. — λυχτέοις Β (sed hic post corr.) Dhilno edd. 
λυτίοις X. 13. τὰ om. k ald. — λυχτέων [no edd. λυτέων x. — 
πεποιῆσϑαι Di. 18. δεῖ codd., Cor. corr. 20. ὥσιε] ὅϑεν D, 
sed hac voce inducta sec. m. inter versus scriptum ὥστε, quod itidem 
in extremo margine sec. m. not. 
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προσποιουμένους μὴ εἰδέναι ἃ ἴσασιν Ὁ Κρῆς ἀγνοεῖ τὴν ϑά- 
λατταν, νῦν δ᾽ ἀποβεβληκέναι τὸ ναυτικόν" [οὔτε] ὅτι ἄποικοί 
τινες τῶν πόλεων γεγόνασι τῶν ἐν Κρήτῃ Σπαρτιατῶν, ἐν τοῖς 
ἐκείνων νομίμοις διαμένειν ἐπηναγκάσϑαι" πολλὰς γοῦν τῶν 
ἀποικίδων μὴ φυλάττειν τὰ πάτρια, πολλὰς δὲ καὶ τῶν μὴ ἀπ- 
οἰκίδων ἐν Κρήτῃ τὰ αὐτὰ ἔχειν τοῖς ἀποίκοις ἔϑη. 

18. Τῶν τε Σπαρτιατῶν τὸν νομοϑέτην «Τυκοῦργον πέντε 
γενεαῖς νεώτερον ᾿Ιλϑαιμένους εἶναι τοῦ στείλαντος τὴν εἰς 
Κρήτην ἀποικίαν" τὸν μὲν γὰρ ἱστορεῖσϑαι Κίσσου παῖδα τοῦ 
τὸ Ζργος κτίσαντος περὶ τὸν αὐτὸν χρόνον, ἡνίκα Προκλῆς 
τῆν Σπάρτην συνῴκιζε, «Τυκοῦργον δ᾽ ὁμολογεῖσϑαι παρὰ πάν- 
τῶν ἕκτον ἀπὸ Προκλέους γεγονέναι" τὰ δὲ μιμήματα μὴ εἶναι 
πρότερα τῶν παρὰδειγμάτων μηδὲ τὰ νεώτερα τῶν πρεσβυτέ- 
ρων᾽ τήν τε ὄρχησιν τὴν παρὰ τοῖς «Τακεδαιμονίοις ἐπιχωριά- 
ζουσαν καὶ τοὺς ῥυϑμοὺς καὶ παιᾶνας τοὺς κατὰ νόμον ἀδο- 
μένους καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν νομίμων Κρητικὰ καλεῖσϑαι παρ᾽ 
αὐτοῖς, οἷς ἂν ἐκεῖϑεν ὁρμώμενα᾽ τῶν δ᾽ ἀρχείων τὰ μὲν καὶ 
τὰς διοικήσεις ἔχειν τὰς αὐτὰς καὶ τὰς ἐπωνυμίας, ὥσπερ καὶ 


- M - σ 
τὴν τῶν γερόντων ἀρχὴν καὶ τὴν τῶν ἱππέων (πλὴν ὅτι τοὺς 
, , € , NEÀ - , s 5 € 
ἐν Κρήτῃ ἱππέας καὶ ἵππους κεχτῆσϑαι συμβέβηκεν ἐξ οὐ τεχ- 
μαίρονται πρεσβυτέραν εἶναι τῶν ἐν Κρήτῃ ἱππέων τὴν ἀρχήν" 
, Ἁ ^ ^ , * M 4 € 
σώζειν γὰρ τὴν ἐτυμότητα τῆς προσηγορίας" vovg δὲ μὴ ἱππο- 





2. οὔτε om. codd., Xyl. add. — δ᾽ post ὅτι add. x. 9. τῶν 
πόλεων τῶν σπαρτιατῶν γεγόνασι ἐν κρήτῃ καὶ τοῖς X. 5. ἐστὶν ἰδεῖν 
post ἀποικέδων add. x. — καὶ ante τῶν om. xy. 6. ἐν Κρήτῃ om. 
xy. — τὰ τοιαῦτα CDghils. — τὰς ἀποίκους CDghi τοὺς ἀποίέχους ἰἱ 
ταῖς ἀποίκοις 0: om. haec verba xy, in quibus ita legitur hic locus: 
τὰ αὐτὰ ἔϑη ὧν οὐκ εἰσὶ φυλάττειν. 8. ἀλϑεμένους codd. — «ov] 
τούτου codd. exc. 20x. 10. πατροκλῆὴς no ald. - 12. πατροκλέους 
no ald. 14. παρὰ om. x. 17. ἀρχαίων codd. ἀρχῶν Cor. ex coni. 
Meursii (v. Creta IV, 9 p. 169), relicto nihilominus neutro τὰς codicum 
vero scripturam tueri frustra studuerunt Tzsch., Du 'Theil, Grosk. nullo 
modo ferendam: correxi igitur coll. VIII, 365 init, ubi ἀρχεῖα eodem 
sensu invenitur omnium codicum consensu firmatum. — xai] κατὰ Bk 
(sed hic post corr.) / edd. 18. xai τὰς om. edd. 20. τεχμαέρε-- 
rau ald. 21.-i» Κρήτη τὴν τῶν ἱππέων ἀρχὴν Dh. 22. ἐτοιμό-- 
τητα BCk ἑτοιμοτάτην ald. ἐτυμότητα ἑτοιμοτάτην Χγὶ. -- ἱππο- 
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e * * ^ » ΎὝ - A , 
ὥστε μηδὲ τὴν παιδιὰν ἄμοιρον εἶναι τῶν πρὸς πόλεμον χρὴ- 
σίμων" οὑς δ᾽ αὕτως καὶ τοῖς ῥυϑμοῖς Κρητικοῖς χρῆσϑαι κατὰ 
* , y - t M 
τὰς ῳφδὰς συντονωτάτοις οὖσιν, οὗς Θάλητα ἀνευρεῖν, Q καὶ 
τοὺς παιᾶνας καὶ τὰς ἄλλας τὰς ἐπιχωρίους φδὰς ἀνατιϑέασι 
* ^ - , ^ 5» -- κ᾿ * € , ^" 
καὶ πολλὰ τῶν νομίμων, καὶ ἐσϑῆτι δὲ καὶ ὑποδέσει πολεμικῇ 
-— ^ - ^ y 
χρῆσϑαι, καὶ τῶν δώρων τιμιώτατα αὐτοῖς εἶναι τὰ ὅπλα. 
17. “έγεσϑαι δ᾽ ὑπό τινων, οἷς “ακωνικὰ εἴη τὰ πολλὰ 
τῶν νομιζομένων Κρητικῶν, τὸ δ᾽ ἀληϑές, εὑρῆσϑαι μὲν ὑπ᾽ 
, , ^ , Ἁ Ἁ , * Ἁ - t] 
ἐχείνων, ἠχριβωκέναι δὲ τοὺς Σπαρτιάτας, τοὺς δὲ Κρῆτας ὁλι- 
γωρῆσαι, κακωϑεισῶν τῶν πόλεων, καὶ μάλιστα τῆς Κνωσ- 
σίων, τῶν πολεμικῶν" μεῖναι δέ τινα τῶν νομίμων παρὰ «4υτ- 
, Ἁ , Ἁ » * , ^ ^ ? 
τίοις καὶ Γορτυνίοις καὶ ἄλλοις τισὶ πολιχνίοις μᾶλλον, ἡ πὰρ 
ἐκείνοις" καὶ δὴ καὶ τὰ «νττίων νόμιμα ποιεῖσϑαι μαρτύρια 
τοὺς τὰ “ακωνικὰ πρεσβύτερα ἀποφαίνοντας" ἀποίκους γὰρ 
* M , » , M » »" 
ὄντας φυλάττειν τὰ τῆς μητροπόλεως ἔϑη, ἔπει ἄλλως ye εὑ- 
ηϑὲες εἶναι τὸ τοὺς βέλτιον συνεστῶτας καὶ πολιτευομένους τῶν 
ΜΝ ^ , , , 7 ον - , » 
χειρόνων ζηλωτὰς ἀποφαίνειν" ovx ev δὲ ταῦτα λέγεσϑαι" ovre 
γὰρ ἐκ τῶν νῦν καϑεστηκότων τὰ παλαιὰ τεχμηριοῦσϑαι δεῖν, 
εἰς τἀναντία ἑκατέρων μεταπεπτωχότων" καὶ γὰρ ναυχρατεῖν 
πρότερον τοὺς Κρῆτας, ὥστε καὶ παροιμιάζεσϑαι πρὸς τοὺς 





huic nostro sitmillimo ( VII, 57 s. 56): saltationem armatam Cu- 
retes docuere, Pyrrhichen Pyrrhus (1. Pyrrhichus), utramque 
in Creta. Eandem tamen huius loci scripturam, quae nunc fertur, ha- 
buisse Eustathium, liquet ex iis, quae disputat ad ll. I, 528 p. 771, 
50 R.: atque possit parari eius qualiscunque defensio ex Pausania lll, 
25, 2, qui commemorat ϑεὸν Πύρριχον τῶν καλουμένων Κουρήτων. — 
ἀπ᾽] ὑπ᾽ codd., Cor. corr. ex coni. Cas. 1. τὸν ante πόλεμον add. k edd. 
3. Θαλήταν εὑρεῖν coni. Meurs., atque appellatur ita antiquus ille Cre- 
tensium poeta a Plut. (v. de Musica p. 699 Reisk.), Suid. s. v., Athen. 
XV, 6 p. 678, magisque placet in hoc connexu verbum εὑρέσκειν : sed 
δἰϊογαπη nominis formam praeter alios auctores complures tuetur Strabo 
ipse p. 482. 9. ὑποδήσει nox. 7. λέγεται X. 9, ἐκείνου Bk 
ald. 10. κνωσίων C. 11]. πολεμικῶν} πολλῶν Cor. — εἶναι codd., 
Cor. corr. ex coni. Cas. — λυχτίοις B. (sed hic post corr.) DAilno edd. 
λυτέοις X. 13. τὰ om. k ald. — λυχτέων [no edd. λυτέων x. — 
πεποιῆσϑαι Di. 18. δεῖ codd., Cor. corr. 20. ὥσιε] ὅϑεν D, 
sed hac voce inducta sec. m. inter versus scriptum ogre, quod itidem 
in extremo margine sec. m. not. 
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προσποιουμένους μὴ εἰδέναι ἃ ἴσασιν Ὁ Κρῆς ἀγνοεῖ τὴν ϑά- 
-“ »-3 , ^ , »J v y , 
λατταν, νῦν δ᾽ ἀποβεβληκέναι τὸ ναυτικόν" [ovre] ὅτι ἀποικοΐ 
τινες τῶν πόλεων γεγόνασι τῶν ἐν Κρήτη Σπαρτιατῶν, ἐν τοῖς 
ἐκείνων νομίμοις διαμένειν ἐπηναγκάσϑαι" πολλὰς γοῦν τῶν 
, , Ἁ , ^ , ^ Ἁ A] - * ? 
ἀποικίδων μὴ φυλάττειν τὰ πάτρια, πολλὰς δὲ καὶ τῶν μὴ ἀπ- 
οἰκίδων ἐν Κρήτῃ τὰ αὐτὰ ἔχειν τοῖς ἀποίκοις ἔϑη. 
18. Τῶν τε Σπαρτιατῶν τὸν νομοϑέτην “Τυκοῦργον πέντε 
- , , , 3 ^ ^ 3 
γενεαῖς νεώτερον λϑαιμένους εἶναι τοῦ στείλαντος τὴν εἰς 
F- , , * Ἁ * - Pell d Ev — 
Κρήτην ἀποικίαν" τὸν μὲν γὰρ ἱστορεῖσϑαι Kíocov παῖδα τοῦ 
E , * . ΝΡ , EE a - 
τὸ Jdoyog κτίσαντος περὶ τὸν αὐτὸν χρόνον, ἡνίκα Προκλῆς 
^ , , πρὶ P. x v ^ , 
τῆν Σπάρτην συνῴκιζε, “υκοῦργον δ᾽ ὁμολογεῖσϑαι παρὰ πᾶν- 
των ἕκτον ἀπὸ Προχλέους γεγονέναι" τὰ δὲ μιμήματα μὴ εἶναι 
πρότερα τῶν παρὰδειγμάτων μηδὲ τὰ νεώτερα τῶν πρεσβυτέ- 
Qo»' τήν ve ὄρχησιν τὴν παρὰ τοῖς «“ακεδαιμονίοις ἐπιχωριά- 
ζουσαν καὶ τοὺς ῥυϑμοὺς καὶ παιᾶνας τοὺς κατὰ νόμον ἀδο- 
, ^ 4 ^ - , Ἁ ^ 2 
μένους καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν νομίμων Κρητικὰ καλεῖσϑαι πὰρ 
- *^ ^- “- 
αὐτοῖς, ος ἂν ἐκεῖϑεν ὁρμώμενα" τῶν δ᾽ ἀρχείων τὰ μὲν καὶ 
A , M ^ ^ Vo ^ 
τὰς διοικήσεις ἔχειν τὰς αὐτὰς καὶ τὰς ἐπωνυμίας, ὥσπερ καὶ 
- , M - € * MJ 
τὴν τῶν γερόντων ἀρχὴν καὶ τὴν τῶν ἱππέων (πλὴν ὅτι τοὺς 
, , € , * x - ’ 3 τ 
ἐν Κρήτη ἱππέας καὶ ἵππους κεκτῆσϑαι συμβέβηκεν" ἐξ ov τεκ- 
μαίρονται πρεσβυτέραν εἶναι τῶν ἐν Κρήτῃ ἱππέων τὴν ἀρχήν" 
σώζειν γὰρ τὴν ἐτυμότητα τῆς προσηγορίας" τοὺς δὲ μὴ ἱππο- 





2. οὔτε om. codd., Xyl. add. — δ᾽ post ὅτι add. zr. 9. τῶν 
πόλεων τῶν σπαρτιατῶν γεγόνασι ἐν κρήτῃ καὶ τοῖς X. — 9. ἐστὶν ἰδεῖν 
post ἀποικέδων add. x. — καὶ ante τῶν om. ry. 6. ἐν Κρήτῃ om. 
ry. — τὰ τοιαῦτα CDghils. — τὰς ἀποίκους CDghi τοὺς ἀποίκους l 
ταῖς ἀποίκοις 0: om. haec verba xy, in quibus ita legitur hic locus: 
và αὐτὰ ἔϑη ὧν ovx εἰσὶ φυλάττειν. 8. ἀλϑθεμένους codd. — τοῦ] 
τούτου codd. exc. «ox. 10. πατροχλῆς no ald. - 12. πατροχλέους 
no ald. 14. παρὰ om. x. 17. ἀρχαίων codd. ἀρχῶν Cor. ex coni. 
Meursii (v. Creta IV, 9 p. 169), relicto nihilominus neutro τὰ ; codicum 
vero scripturam tueri frustra studuerunt "Tzsch., Du Theil, Grosk. nullo 
modo ferendam: correxi igitur coll. VIII, 365 init., ubi ἀρχεῖα eodem 
sensu invenitur omnium codicum consensu firmatum. — xai] κατὰ Bk 
(sed hic post corr.) / edd. 18. xai τὰς om. edd. 20. τεχμαέρε-- 
ται ald. 21.-2» Κρήτη τὴν vov ἱππέων ἀρχὴν Dh. 22. ἐτοιμό-- 
τητα BCk ἑτοιμοτάτην ald. ἐτυμότητα ἑτοιμοτιάτην Χγ]!. -- ἱππο-- 
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τροφεῖν), τοὺς ἐφόρους. δὲ τὰ αὐτὰ τοῖς ἐν Κρήτη κόσμοις 
διοικοῦντας ἑτέρως ὠνομάσϑαι' τὰ δὲ συσσίτια ἀνδρεῖα παρὰ 
μὲν τοῖς Κρησὶν καὶ νῦν ἔτι καλεῖσϑαι, παρὰ δὲ τοῖς Σπαρ- 
τιάταις μὴ διαμεῖναι καλούμενα ὁμοίως πρότερον" παρ᾽ .4λκ- 
μᾶνι γοῦν οὕτω κεῖσϑαι" 


φοίναις δὲ καὶ ἐν ϑιάσοισιν 
ἀνδρείων παρὰ δαιτυμόνεσσι πρέπει παιᾶνα κατάρχειν. 
19. “έγεσϑαι δ᾽ ὑπὸ τῶν Κρητῶν, ος καὶ παρ᾽ αὐτοὺς 
ἀφίκοιτο «Τυκοῦργος κατὰ τοιαύτην αἰτίαν: ἀδελφὸς ἦν πρε- 
σβύτερος τοῦ .dvxovQyov Πολυδέχτης᾽ οὗτος τελευτῶν ἔγκυον 
χατέλιπε τὴν γυναῖκα" τέως μὲν οὖν ἐβασίλευεν ὁ «Ἱυκοῦργος 
ἀντὶ τοῦ ἀδελφοῦ, γενομένου δὲ παιδός, ἐπετρόπευεν ἐκεῖνον, 


εἰς ὃν ἡ ἀρχὴ καϑήκουσα ἐτύγχανε" λοιδορούμενος δή τις αὐτῷ 
σαφῶς εἶπεν εἰδέναι, διότι βασιλεύσοι" λαβὼν δ᾽ ὑπόνοιαν 
ἐχεῖνος, oig ἐκ τοῦ λόγου τούτου διαβάλλοιτο ἐπιβουλὴ ἐξ αὐ- 
τοῦ τοῦ παιδός, δείσας, μὴ ἐκ τύχης ἀποθανόντος αἰτίαν QU- 
τὸς ἔχοι παρὰ τῶν ἐχϑρῶν, ἀπῇρεν εἰς Κρήτην" ταύτην μὲν 
δὴ λέγεσϑαι τῆς ἀποδημίας αἰτίαν, ἐλϑόντα δὲ πλησιάσαι 
Θάλητι μελοποιῷ ἀνδρὶ καὶ νομοϑετικῷ, ἱστορήσαντα δὲ παρ᾽ 
αὐτοῦ τὸν τρόπον, ὃν Ἱαδάμανϑύς τὲ πρότερον καὶ ὕστερον 
Μίνως, ὡς παρὰ τοῦ Διός, τοὺς νόμους ἐκφέροι εἰς ἀνϑρώ- 





κρατεῖν ald. l1. χκοσμίοις Hopper. 2. ἑτέρους l. -— τὴν δὲ συσσι- 
τίαν ἀνδρείαν codd. (ἀνδρίαν x); quae cum nullum praeberent sensum, 
ἀνδρεῖα scripsit Cor.: eo vero restituto τὴν συσσιτίαν ferri non possc 
sponte sua liquet, nec corrigere dubitavi, coll. p. 450. 4. χαλουμέ- 
γην ald. — ὁμοίως] ὡς no, om. k ald.: ὁμοίως, ὡς B ex corr., "Tzsch. 
Cor. — Verba παρ᾽ — κατάρχειν om. x. 6. φοίνικες CDhis φοίνες B, 
et φϑοίναις ex corr, quod ést in k ald. φοέναις δὲ om. n, sed in marg. 
sec. m. add. ϑοίναις, quod habent o Cor. 7. ἀνδρίων BCDhi. — 
πρέπε codd. edd.: correxi ex coni. Ursini. 8. λέγεσθαι δ᾽ om. ald., 
deerant itidem in k, sed post addita sunt: λέγεταν δ᾽ x. — τῶν om. 
[no edd. 10. πολυδεύκης k ex corr, ald. — ἔγκυον χατέλιπε] ἐγ-- 
κατέλιπε l. 11. ἐβασίλευσεν B. (ex corr.) x. 12. τοῦ παιδὸς x. 
14. ὅτι B (ex corr.) knox ald. — βασιλεύσει ox. 15. διαβάλοιτο 
Bklnx ald. — ἐπιβουλὴ Dh ald. 16. τοῦ παϊδὸς ἐξ αὐτοῦ x. 
17. ἔχει k ex corr. (antea ἔχοι) ἔχη x edd. — ἀπῇρεν εἰς Κρήτην 
om. x. 18. λέγουσι x. 19. Θαλήτᾳ coni. Meurs.: v. ad p. 480. 
21. τοῦ om. Cor. — ἐχφέρει Bkl ald. — τοὺς ante ἀνϑρώπους add. ald. 
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, M 1 5 2 y M , ^ A 
πους, γενόμενον δὲ καὶ ἕν Aiyonzo καὶ καταμαϑόντα καὶ τὰ 
5 - , , , 3 σ , διε , , 
ἐχεῖ νόμιμα, ἐντυχόντα δ᾽, ὥς φασί τινες, καὶ Ὁμήρῳ διατρί- 
βοντι ἐν Χίῳ, κατᾶραι πάλιν εἰς τὴν οἰκείαν, καταλαβεῖν δὲ 

Mi L2 ^ € r M 
τὸν τοῦ ἀδελφοῦ υἱόν, τὸν Πολυδέκτου Χαρίλαον, βασιλεύοντα" 
ε - ^- id , 9 ^ * 
εἶϑ᾽ ὁρμῆσαι διαϑεῖναι τοὺς νόμους, φοιτῶντα de τὸν ϑεὸν 
τὸν ἐν Δελφοῖς, κἀκεῖϑεν κομίζοντα τὰ προστάγματα, καϑάπερ 
t ^ τ’ , - » - ^ 
οἱ περὶ Μίνω ἐκ τοῦ ἄντρου τοῦ Διὸς παραπλήσια ἐκείνοις 
τὰ πλείω. 
20. Τῶν Κρητικῶν τὰ κυριώτατα τῶν xaÜ' ἕκαστα τοι- 
- » - * y - 
αὔτα εἴρηκε. γαμεῖν μὲν ἅμα πάντες ἀναγκάζονται παρ᾽ αὐτοῖς 
οἱ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ἐκ τῆς τῶν παίδων ἀγέλης ἔκκρι- 
᾽ ^ » ε 1 M 
ϑέντες, οὐκ εὐθὺς δ᾽ ἄγονται παρ᾽ ἑαυτοὺς τὰς γαμηϑείσας 
- 3 ». d s » » € ^ y * * M » 
παῖδας, ἀλλ᾽ ἐπὰν On διοιχεῖν ἱκαναὶ ὦσι τὰ πέρι τοὺς OL- 
4 ' ,5 , ^ 3 M * i Ν - - 2 
xove* φερνὴ δ᾽ ἐστίν, ἂν aOsÀqot ct, TO ἡμίσὺυ τὴς TOU ἀδελ- 
φοῦ μερίδος" παῖδας δὲ γράμματά ce μανϑάνειν καὶ τὰς ἐκ τῶν 
, ? - - * * x ἢ 5 
νόμων φδὰς καί τινὰ εἴδη τῆς μουσικῆς" τοὺς μὲν ovv ἔτι v&- 
M ». ^ - M 
orépove sig τὰ συσσίτια ἄγουσι τὰ ἀνδρεῖα" χαμαὶ δὲ καϑή- 
- ? ? , 5, , , * 
μενοι διαιτῶνται μετ᾽ ἀλλήλων ἐν φαύλοις τριβωνίοις καὶ xst- 
- 1 , - - M - 
μῶνος καὶ ϑέρους τὰ αὐτά, διακονοῦσί τὲ καὶ ἑαυτοῖς καὶ τοῖς 
, , , , 3 [4 ^ € , ^ , ΕΟ 
ἀνδράσι" συμβάλλουσι [δ᾽] εἰς μάχην καὶ οἱ ἕκ του αὐτοῦ συσ- 


3. οἰκίαν Ckno ald. 4. χαρίλοβον CDghily χαρέβολον ποῖ. 
Ἴ. χαὶ ταῦτα ante παραπλήσια add. x. 8. τὰ πλεῖστα n (sed add. 
79. τὰ πλείω) và δὲ πλείω m, orationem post ἐκείνοις incidens. 9. 
zai τὰ κυριώτατα X. — ἕκαστον x. — δὲ post ἕκαστα add. edd. inde 
a Cas.: equidem malim τῶν δὲ Κρητικὼν xvà. Cor. vero nimis audacter 
ac parum recte ita scripsit: τῶν [ovr] Κρητικῶν τὰ κυριώτατα [ταῦτα᾿ 
περὶ] τῶν xaO ἕκαστα δὲ κτλ. 10. ἅμα] ἅπαντα B (ex corr.) ἢ, 
om. X. — ἅπαντες X. 13. παῖδας om. k. --- ἐκεῖναι post ἤδη 
add. C. — ἱκαναὶ ὦσι διοικεῖν kno edd. — ὧσι] ὡς Cm. 15. τοὺς 
παῖδας x Cor. — δὲ om. CDhin (in. hoc sec. m. add. inter versus) x: 
Grosk. δὲ in δεῖ mutandum sive δὲ δεῖ scribendum censet; sed repe- 
tenda potius haec necessitatis notio ex verbo ἀναγκάζονταιγ ut ap. Xe- 
noph. in Rep. Lac. 5, 7. 17. ἀνδρία C. 19. ϑέρος B. — τοῖς 
αὐτοῖς X: Cas. spatium vacuum post τριβωνίοις reliquerat, &igi δὲ sivc 
φοροῦσι aut φοροῦντες excidisse ratus: sed neque mutandum quidquam, 
nec addendum aut subaudiendum. — Verba διακονοῦσι — συσσίτια 


om. X. 20. δ᾽ om. codd.: Cas. add. 
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, * , , ^ * eu , » Uy 
σιτίου πρὸς ἀλλήλους, καὶ πρὸς ἕτερα συσσίτια" καϑ' ἕκαστον 
Ἁ 3 - , , , ε ^ , 3 ᾿ ? , 
δὲ ἀνδρεῖον ἐφέστηκε παιδονόμος" οἱ δὲ μείζους tig τὰς ἀγέ- 
» - M , , “ 
λας ἄγονται" τὰς δ᾽ ἀγέλας συνάγουσιν οἱ ἐπιφανέστατοι τῶν 
παίδων καὶ δυνατώτατοι, ἕκαστος ὅσους πλείστους οἷός τέ 
3 3 , € , ^ - » ΠΝ » 3 Ἁ t ^ 
ἐστιν ἀϑροίζων" ἑκάστης δὲ τῆς ἀγέλης ἄρχων ἔστιν ὡς τὸ 
' € A - ^ 3 , ἣ , 
πολὺ ὁ πατὴρ τοῦ συναγαγόντος, κύριος ὧν ἐξάγειν ἐπὶ ϑῆήραν 
Ἁ , ^ E] 5 - , , ^ 
καὶ δρόμους, τὸν δ᾽ ἀπειϑοῦντα κολάζειν" τρέφονται δὲ δημο- 
, - , 4. ἷν , M 3 , 
σίᾳ" ταχταῖς δέ τισιν ἡμέραις ἀγέλη πρὸς ἀγέλην συμβάλλει 
^ “ Ἁ , , , , € - * , - 
μετὰ αὐλοῦ καὶ λύρας εἰς μάχην ἐν ῥυϑμῷ, ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς 
πολεμικοῖς εἰώϑασιν, ἐχφέρουσι δὲ καὶ τὰς πληγάς, τὰς μὲν 
Ἁ , 1 ^ y - 
διὰ χειρός, τὰς δὲ καὶ Ov ὅπλων σιδηρῶν. 
», , , E M * LI » , , ' 
21. διον δ᾽ αὐτοῖς τὸ περι τοὺς ἑἐρωτὰς vOUuIuOP* οὐ γὰρ 
^ , * , , , , € - , 
πειϑοῖ κατεργάζονται τοὺς ἐρωμένους, ἀλλ᾽ ἁρπαγῇ" προλέγει 
- , ^ - ^ , c - € »5 , e 
τοῖς φίλοις πρὸ τριῶν ἢ πλειόνων ἡμερῶν ὁ ἐραστής, ὅτι μέλ- 
λει τὴν ἁρπαγὴν ποιεῖσϑαι" τοῖς δ᾽ ἀποκρύπτειν μὲν τὸν παῖδα 
A H 3.“ , * d - , , 5 , 
ἢ μὴ ἐᾷν πορεύεσϑαι τὴν τεταγμένην ὁδὸν τῶν αἰσχίστων ἐστίν, 
ε , vo , - A , , - 
dg ἐξομολογουμένοις, ὅτι ἀνάξιος ὁ παῖς εἴη τοιούτου ἐραστοῦ 
τυγχάνειν. “συνιόντες δ᾽, ἂν μὲν τῶν ἴσων ἢ τῶν ὑπερεχόντων 
i - 1 - * - » € , 
τις ἢ τοῦ παιδὸς τιμῇ καὶ τοῖς ἄλλοις ὁ ἁρπάζων, ἐπιδιώκον- 
2 , ^ - ki 
veg ἀνθήψαντο μόνον μετρίως, τὸ νόμιμον ἐκπληροῦντες, v4 
δ᾽ ἐπιτρέπουσιν ἄγειν χαίροντες" ἂν δ᾽ ἀνάξιος, ἀφαιροῦνται" 
, - , , , e Ἃ 2 - € - , M 
πέρας δὲ τῆς ἐπιδιωξεώς ἐστιν, ἕως ἀν ἀχϑῆ ὁ παῖς εἰς τὸ 
τοῦ ἁρπάσαντος ἀνδρεῖον. ἐράσμιον δὲ νομίζουσιν οὐ τὸν καλ- 
V , Ἁ , ^ , ^ 
λει διαφέροντα, ἀλλὰ τὸν ἀνδρείᾳ καὶ κοσμιότητι" καὶ δωρη- 
σάμενος ἀπάγει τὸν παῖδα τῆς χώρας εἰς ὃν βούλεται τόπον" 
- * - € - € € 
ἐπακολουϑοῦσι δὲ τῇ ἁρπαγῇ oi παραγενόμενοι, ἑστιαϑέντες 





l. καὶ ante πρὸς ἀλλήλους add. no. — συστάσια CDhil. — 5. ἑκάστη 
9'ix CDhls ἑκάστη δὲ x. — τῆς om. no ald. Cor. — 10. xai ante τὰς 
πληγάς add. ald. ll. ἀσιδήρων Cor. ex coni, Tyrwh. satis proba- 
bili. 13. δὲ post προλέγειν add. Bkl ald. γὰρ x μὲν no edd. inde a 
Cas 14. μέλλοι BClno edd. 17. ἐξομολογουμένους codd. 19. τὴ 
ante τιμῇ add. mo edd. 21. «$os; CDhil. 22. ἐπιδείξεως codd. 
exc. 40, qui praebent ἐπιδιώξεως ex coniectura quidem, sed verissima 
illa. 23. αἀνδρίον Csx (ex corr.). 24. ἀνδυίᾳ Bhx. — ὁ δ᾽ iga- 
σιὴς ἀσπασάμενος ante xoi δωρησάμενος excidisse putat Grosk., atque 
abrupta sane et insolens est oratio. 
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δὲ καὶ συνϑηρεύσαντες δίμηνον (ov γὰρ ἔξεστι πλείω χρόνον 
κατέχειν τὸν παῖδα) εἰς τὴν πόλιν καταβαίνουσιν. ἀφίεται δ᾽ 
ὁ παῖς, δῶρα λαβὼν στολὴν πολεμικὴν καὶ βοῦν καὶ ποτήριον 
(ταῦτα μὲν τὰ κατὰ τὸν νόμον δῶρα) καὶ ἄλλα πλείω καὶ πο- 


5 λυτελῇῆ, ὥστε συνερανγίζειν τοὺς φίλους διὰ τὸ πλῆϑος τῶν 


ἀναλωμάτων. τὸν μὲν οὖν βοῦν ϑύει τῷ Zh καὶ ἑστιᾷ τοὺς 
συγκαταβαίνοντας" εἶτ᾽ ἀποφαίνεται περὶ τῆς πρὸς τὸν ἐρα- 
στὴν ὁμιλίας, εἴτ᾽ ἀσμενίζων τετύχηκεν, εἴτε μή, τοῦ νόμου 
τοῦτ᾽ ἐπιτρέψαντος, ἵν᾽, εἴ τις αὐτῷ βία προσενήνεχται κατὰ 
τὴν ἁρπαγήν, ἐνταῦϑα παρῆ τιμωρεῖν ἑαυτῷ καὶ ἀπαλλάττε- 
σϑαι. τοῖς δὲ καλοῖς τὴν ἰδέαν καὶ προγόνων ἐπιφανῶν ἐραστῶν 
μὴ τυχεῖν [αἰσχρόν], ὡς διὰ τὸν τρόπον τοῦτο παϑοῦσιν. ἔχουσι 
δὲ τιμὰς οἱ παρασταϑέντες (οὕτω γὰρ καλοῦσι τοὺς ἁρπαγέν- 
τας)" ἔν τε γὰρ τοῖς χοροῖς καὶ τοῖς δρόμοις ἔχουσι τὰς ἐν- 
τιμοτάτας χώρας, τῇ τε στολῇ κοσμεῖσϑαι διαφερόντως τῶν 
ἄλλων ἐφίεται τῇ δοϑείσῃ παρὰ τῶν ἐραστῶν, καὶ οὐ τότε 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τέλειοι γενόμενοι διάσημον ἐσϑῆτα φέρουσιν, 
ἀφ᾽ ἧς γνωσϑήσεται ἕκαστος κλεινὸς γενόμενος" τὸν μὲν γὰρ 
ἐρώμενον καλοῦσι xAewór, τὸν δ᾽ ἐραστὴν φιλήτορα. ταῦτα μὲν 
τὰ περὶ τοὺς ἔρωτας νόμιμα. 

22. ζΖρχοντας δὲ δέκα αἱροῦνται" περὶ δὲ τῶν μεγίστων 
συμβούλοις χρῶνται τοῖς γέρουσι καλουμένοις" καϑίστανται δ᾽ 





4. τὸν om. 1(Ὁ) ald. — προσγένεται δὲ ante καὶ ἄλλα πλείω exci- 
disse putat Grosk., quae necessaria iam nof videbuntur, sententiae par- 
tibus recte dispositis. — xai ante πολυτελῆ om. mo ald. 9. συνερ-- 
ρανίζειν B. 9. ira τις C ἀν, εἴ τις Tzsch. — προσήνεχται BClnox 
ald. προσήνεγκται k. 10. παρῇ τιμωρεῖν] παρατιμωρεῖν codd., quod 
Cor. corr. post Casauboni coniecturam πάρα τιμωρεῖν. ll. τοὺς δὲ 
καλοὺς X (ex corr.) y. 12. αἰσχρὸν om. codd., Cor. add. ex coni. 
Cas, quam egregie confirmant verba Maximi Tyrii (v. Dis. XXVI, 8): 
Κρητικῷ μειρακέῳ αἰσχρὸν [μὴ] ἐραστὸν εἶναι, εἰ Ciceronis (in libris de 
Rep. ap. Servium ad Aen. X, 325 p. 591): opprobrio fuisse ado- 
lescentibus, si amatores non haberent. — τοῦτον hik. — 14. yo- 
ροῖς] χρόνοις B (sed hic ϑρόνοις ex corr.) CDhil ϑρόνοις knox edd. 
(idque mutato praeterea verborum ordine): quae infelix est interpolato- 
ris coniectura. 16. ἐφέενται nox. — τότε] τοῦτο hi. 


A. 741 
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^ ^ ΕΝ ^ , — , 
εἰς τοῦτο τὸ συνέδριον oi τῆς τῶν κόσμων ἀρχῆς ἠξιωμένοι 
M 3 , , 0c / 8.53 - M - 
καὶ τάλλα δόκιμοι κρινόμενοι. ἀξίαν δ᾽ ἀναγραφῆς τὴν τῶν 
- [4 , M Ἁ , 
Κρητῶν πολιτείαν ὑπέλαβον διά τε τὴν ἰδιότητα καὶ τὴν δό- 
Ea»: οὐ πολλὰ δὲ διαμένει τούτων τῶν νομίμων, ἀλλὰ τοῖς 
Ρωμαίων διατάγμασι τὰ πλεῖστα διοικεῖται, καϑάπερ καὶ ἐν 


^ LA , , , 
ταῖς ἄλλαις ἐπαρχίαις συμβαίνει. 


CAPUT V. 


1, Περὶ δὲ τὴν Κρήτην εἰσὶ νῆσοι, Θήρα μέν, ἡ τῶν Kv- 
ρηναίων μητρόπολις, ἄποικος “Ταχεδαιμονίων, καὶ πλησίον 
, τ - , € , 
ταύτης Ἀνάφη, ἐν ἡ τὸ τοῦ Jiyhjrov “'΄πόλλωνος ἱερόν. “λέ- 
Ἁ Ἁ , ᾿ ^ Ἁ σ 
γει δὲ καὶ Καλλίμαχος τοτὲ μὲν οὑτως" 
“ἰγλήτην ἄνάφην τε, «“ακωνίδι γείτονα Θήρᾳ" 
τοτὲ δὲ τῆς Θήρας μνησϑείς" 
| μήτηρ εὐίππου πατρίδος ἡμετέρης. 
» ^ M] € , , Y i ^ , 
ἔστι δὲ μακρὰ ἡ Θήρα, διακοσίων ovca τὴν περίμετρον στα- 
δίων, κειμένη δὲ κατὰ Δίαν νῆσον τὴν πρὸς Ἡραχλείῳ τῷ 
Κνωσσίῳ, διέχει δὲ τῆς Κρήτης εἰς ἑπτακοσίους" πλησίον δ᾽ 
3. - o 5 , Ἁ , , 5 5 € A] , , 
αὐτῆς 5 vs νάφη καὶ Θηρασία. ταύτης δ᾽ εἰς ἑκατὸν ἀπέχει 
, » , τ - , , M M σ 
γησίδιον [og, ἐν qQ κεκηδεῦσϑαί τινὲς qaot τὸν ποιητὴν Ομη- 
2*3 M - 9» * € , 5} , ^ , 
ρον" ἀπὸ δὲ τῆς lov πρὸς ἑσπέραν ἰοντι Zuxiwog xot “ἄγουσα 





l. χοσμέων Xyl. 2. τὰ ἀλλα codd., exc. Dk, edd. 9. διὰ 
ante τὴν δόξαν add. codd., exc. Dhik, edd. inde a Cas. ll. τότε 
(et sic postea) Dh τὸ τέμενος οὕτως k ex corr. 14. μῆτερ DÀ. 
15. σταδίων ante διακοσίων collocat x. 17. Kvoccío] πορϑμῷ C. 
— σταδίους post ἑπτακοσίους add. edd. 18. ταύτης δ᾽ εἰς ἑκατὸν] 
τούτων δ᾽ ἴσον ἑκάστῃ Bkno ald. Ab iis singulis Ius abest Guar. 
— ἕχαστον CDghilsxy, 'Tzsch. corr. ex sent. Cas., qui tamen ἑχατὸν 
in codicibus esse falso tradit. 19, xai κεκηδεῦσϑαι B (in hoc κε post 
expunctum) knos x«i χηδεῦσϑαι gl. 20. σίκηνος codd., uti apud 
Steph. s. v., 'Tzsch. corr. ex sent. Xyl. aliorumque, fretus maxime con- 
sensu poetarum (v. Solon. ap. Diog. Laert. I, 2, n. 47. Apoll. Rhod. 
I, 624 sq.), numorum, scriptorum Latinorum. — “αγοῦσσα Cor., ac 
duplici & nomina similia fere scribuntur in codd. optt. apud Strabonem, 
atque hoc ipsum nomen ita scribendum esse docet Eust. ad Il. B, 625 
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καὶ Φολέγανδρος, ἣν Ζρατος σιδηρείην ὀνομάζει διὰ τὴν τρα- 
χύτητα᾽ ἐγγὺς δὲ τούτων Κίμωλος, ὅϑεν ἡ γῇ ἡ Kio: ἔν- 
E NS rd ΟΣ » , , S A Ὡς ἡ , , 3 
ϑὲν ἡ Zígrog ἐν ὄψει ἐστίν, ἐφ᾽ ἡ λέγουσι Σίφνιον ἀστράγα- 
λον διὰ τὴν εὐτέλειαν. ἔτι δ᾽ ἐγγυτέρω καὶ τῆς Κιμώλου καὶ 


τῆς Κρήτης ἡ Μῆλος, ἀξιολογωτέρα τούτων, διέχουσα τοῦ Ep- 


- 3 , - , , € , 
μιονικοῦ ἀχρωτηρίου, τοῦ Σκυλλαίου, σταδίους ἑπτακοσίους" 
τοσούτους δὲ σχεδόν τι καὶ τοῦ Δικτυνναίου: “ϑηναῖοι δέ 


ποτε πέμψαντες στρατείαν, ἡβηδὸν κατέσφαξαν τοὺς πλείους. 
τ Ἁ 36 5» - - , , Ἁ ΟΝ 3 , - 
αὗται μὲν ov» ἐν τῷ Κρητικῷ πελάγει, ἐν δὲ τῷ «Αἰγαίῳ μᾶλ- 
- 1 d € 
λον αὐτή τε ἡ 4ῆλος καὶ αἱ περὶ αὐτὴν Κυκλάδες καὶ αἱ ταύ- 


, - , τ 5 ' - * 
ταις προσχείμεναι Σποράδες, ὧν εἰσι καὶ αἱ λεχϑεῖσαι περι 
τὴν Κρήτην. 

M 4 - , E ' , 

2. Ἡ μὲν ov» 4ῆλος ἐν πεδίῳ κειμένην ἔχει τὴν πόλιν καὶ 
Ἁ ε A] -" ᾽ , ^ N ^ € , M - 
τὸ ἱερὸν τοῦ /m0lAovog καὶ τὸ “ητῷον, ὑπέρκειται δὲ τῆς 
, v4 M € rt? * , M M 
πόλεως ὅρος ψιλὸν ὃ Κύνθος καὶ τραχύ, ποταμὸς δὲ διαρ- 
osi τὴν νῆσον Ἰνωπὸς οὐ μέγας" καὶ γὰρ ἡ νῆσος μικρά. τε- 
τετίμηται δὲ ἐκ παλαιοῦ διὰ τοὺς ϑεοὺς ἀπὸ τῶν ἡρωικῶν χρό- 

3 t , , * 3 Lod € A] Ἁ 0 
ror ἀρξαμένη" μυϑεύεται γὰρ ἐνταῦϑα ἡ ““ητὼ τὰς ὠδῖνας 
- ^ M 

ἀποϑέσϑαι τοῦ τε ZmóÀhovog καὶ τῆς Aorípudog* 





p. 306, 11 B: uno tamen g effert Steph. s. v. laudato Strabone, ideo- 
que tutius duxi non recedere a codd., quamquam .non magni ponderis 
est in his libris eorum consensus: cf. de istis nominibus Bernhardyus 
ad Dion. Perieg. v. 456. l. σιδηρίην BCkx, idem habet Steph. s. v. 
Φολέγανδρος hunc locum secutus: cf. p. 486. 2. ἔνϑεν] ὅϑεν no. 
5. ἑρμειωνικοῦ B. 6. χόλπου ante ἀχρωτηρίου add. k. — καὶ ante 
τοῦ Σκχυλλαίου add. x. 8. στρατιὰν Cor.: Eust. hunc locum refe- 
rens paulo liberius ad Dion. v. 530 eam vocem omisit. — τοὺς η- 
λίους pro τοὺς πλείους scribendum esse suspicantur Tyrwh. et Toup. 
verissime, ut opinor, vel ob adverbium ἡβηδὸν; idque fortasse legit Eust., 
qui 1. c. habet τοὺς ἐνοικοῦντας: cf. Thuc. V, extr. ll. προκπεέμε-- 
ra, Ino ald. 15. ψιλὸν] ὑψηλὸν codd., exc. CD, edd.: Cynthium vero 
montem nequaquam altum esse, eundemque nudum peregrinatores recentio- 
res tradunt (v. Tournefort Voyage 'T. I p. 365 sqq., Wheler Voyage 
p. 101 sq. Ross Reisen auf d. gr. Inseln I, p. 33). 10. oivonós 0. 
18, ἀρξαμένους hi ἐρξαμένη no ald. 


C. 485 
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ἦν yàg τοπάροιϑε φορητά (φησὶν ὁ Πίνδαρος) κυμά- 
τεσσι παντοδαπῶν [τ ἀνέμων 

διπαῖσιν" ἀλλ᾽ ἁ Κοιογενὴς ὁπότ᾽ ὠδίνεσσι ϑύοισ᾽ 

ἀγχιτόκοις ἐἐπιβαίνειν, δὴ τότε τέσσαρες ὀρϑαί 

πρέμνων ἀπώρουσαν χϑονίων, 

ἂν δ᾽ ἐπικράνοις σχέϑον πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι 

κίονες" ἔνϑα τεκοῖσ᾽ εὐδαίμον᾽ ἐπόψατο γένναν. 
ἔνδοξον δ᾽ ἐποίησαν αὐτὴν αἱ περιοικίδες νῆσοι, καλούμεναι 
Κυκλάδες, κατὰ τιμὴν πέμπουσαι δημοσίᾳ ϑεωρούς τε καὶ ϑυ- 


, ^ ^ , [4 , ? »«νὮ , 
σίας καὶ χοροὺς παρϑένων πανηγύρεις τὸ ἐν αὐτῇ συγαγουσαι 10 


μεγάλας. 
3. Κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὖν δώδεκα λέγονται" προσεγένοντο δὲ 





l. ἦν — Κοιογενὴς om. mo, ita tamen ut verba φησὶ yàg ὁ Πί»-- 
δαρος subiungantur voci “ρτέμιδος: ἣν — γένναν om. xy. — πάροι- 
ϑὲν οὐ φορητά codd.; sed apud Eust. ad Od. K, 3 p. 1644, 54 ἢ, 
ubi hic Pindari locus affertur, negatio deest: inde om. Cas. — κυμάτεσσι 
D pr. m., quod sec. m. mut. in κυμάτεσι, uti legitur in Cl κύμασι 
τε Bno ald. — Δᾶλος post κυμάτεσσι add. Schol. ad Od. K, 3 (Scholia- 
stes a Maio editus praestat ZfzÀoc) Eust. 1. c., unde rec. Tzsch. Cor. ex 
sent. Cas. Herm. aliorumque, praemisso τε: adulterinum tamen esse hoc 
nomen recte iudicavit Boeckh. (v. Fragm. Pind. 58. 11, 2 p. 587). 
2. τ᾽ om. codd., rec. Tzsch. 3. ῥιπαῖς Eust. l. c. — ἀλλὰ καιογε-- 
γὴς D ἀλλὰ xoi ὃ γένης Cs ἀλλ᾽ ἀκαιογένης Bk ἀλλὰ καινογενὴς hi 
ἀλλὰ καὶ ὃ γένος l(?) ald.; inde ἀλλὰ Κοίου γένος Tzsch. et Cor. ex 
coni. Schneideri et Herm.: correxi ex coni. Porsoni ad Eurip. Hecubam 
v. 782. coll. Apoll. Rhod. Argon. lI, 710, ubi “Μητὼ Κοιογένεια ap- 
pellatur. — ὠδένεσι BDhios ὠδίναισι k ὀδύναισι edd. — 90:0] 9v- 
oi; CDÀ ϑείαις Bkinos edd. ϑοαῖς scripsit Boeckh. 1. c.: quod recepi 
suspicatus est Bergk. in Poett. lyr. Gr. p. 233. 4. ἐπέβαινεν Tzsch. 
Cor. ex coni, Schneideri, quam probarunt posteri Pindari editores; ἐπέβα 
v.» Pors. ad Eurip. Hec. l. c., eamque scripturam commendare videan- 
tur Arrhiani verba ab Eust. ad Dionys. v. 525 allata: Δῆλος ἡ πάλαι 
πλωτὴ οὖσα ἔστη, ὅτε ἡ “ητὼ ἐπέβη αὑτῆς διδύμους ἔχουσα παῖδας, 
a Pindaro fortasse deducta et ipsa. ὅ. πρυμνῶν CDhilos πρεμνὼν Bk, 
'lzsch. corr. ex coni. Herm. 6. δ᾽ 22i χρανοῖς B (ex corr.?) 18 δ᾽ 2 χρά- 
voi; h δὲ κράνοις i δ᾽ ini κραναῇ kno ald. δ᾽ ini κραναᾷ "Tzsch. Cor. ex 
sent. Herm, — σχεδὸν Bk ald. — πέτρᾳ Bklno edd. 7, τέκοις Cl ald. 


τόκοις À τέκειν mo. — ἐπόψατο om. mo. 
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καὶ πλείους. Ἀρτεμίδωρος δ᾽ οὖν διαριϑμεῖται περὶ τῆς Ἑλέ- 
γης εἰπών, ὅτι ἀπὸ Θορίκου μέχρι «Σουνίου παράκειται, μα- 
χράώ, σταδίων ὅσον ἑξήκοντα τὸ μῆκος" ἀπὸ ταύτης γάρ, φη- 
σίν, αἱ καλούμεναι Κυκλάδες εἰσίν" ὀνομάζει δὲ Κέω, τὴν ἐγ- 
γυτάτω τῇ Ἑλένῃ, καὶ μετὰ ταύτην Κύϑνον καὶ “Σέριφον καὶ 
Μῆλον καὶ Σίφνον καὶ Κίμωλον καὶ Πρεπέσινϑον καὶ Q2a- 
ρον καὶ πρὸς ταύταις Πάρον, Νάξον, Σῦρον, Μύκονον, Τῆ- 
γον, ὥνδρον, Γύαρον. τὰς μὲν οὖν ἄλλας τῶν δώδεκα νομίζω, 


^ d - 
τὴν δὲ Πρεπέσινϑον καὶ ᾿Ωλίαρον καὶ Γύαρον ἧττον" ὧν τῇ 
t 


Γυάρῳ προσορμισϑεὶς ἔγνων κώμιον ὑπὸ ἁλιέων συνοικούμε- 
vov: ἀπαίροντες δ᾽ ἐδεξάμεϑα πρεσβευτὴν ἐνθένδε à Καίσαρα 
προχεχειρισμένον, τῶν ἁλιέων τινά (ἦν δ᾽ ἐν Κορίνϑῳ Koi- 
cup, βαδίζων ἐπὶ τὸν ϑρίαμβον τὸν Αἰκτιακόν)" συμπλέων δὴ 
ἔλεγε πρὸς τοὺς πυϑομένους, ὅτι πρεσβεύοι περὶ κουφισμοῦ 
τοῦ φόρου" τελοῖεν γὰρ δραχμὰς ἑκατὸν πεντήκοντα, καὶ τὰς 
ἑχατὸν χαλεπῶς ἂν τελοῦντες. δηλοῖ δὲ τὰς ἀπορίας αὐτῶν 
καὶ Ζρατος ἐν τοῖς κατὰ λεπτόν" 

ὦ “Τ1ητοῖ, σὺ μὲν ἤ μὲ σιδηρείη Φολεγάνδρῳ, 

δειλή, ἢ Γυάρῳ παρελεύσεαι αὐτίχ᾽ ὁμοίη. 

4. Τὴν μὲν οὖν 4ῆλον ἔνδοξον γενομένην οὕτως ἔτι μᾶλ- 
λον ηὔξησε κατασκαφεῖσα ὑπὸ Ρωμαίων Κόρινϑος" ἐκεῖσε γὰρ 
μετεχώρησαν οἱ ἔμποροι, καὶ τῆς ἀτελείας τοῦ ἱεροῦ προχα- 
λουμένης αὐτοὺς καὶ τῆς εὐκαιρίας τοῦ λιμένος" ἐν καλῷ γὰρ 





1. πεντεκαίδεκα post οὖν add. Cor. 2. μάχρα (sic) B (εχ corr. ?) 
CDÀh μάκρη 0 ald.: idem sec. m. add. in m. 3. ὅσων D. — φασίν 
Dx φασί C. 4. χέων x. D. κύϑρον codd., exc. x Epit, ald. 
6. κήμωλον Cx. — ἁλίαρον Dhil ovi(agov Epit. — 7. σύρον codd. edd. 
--- μήκονον x μήκωνον π. 9. ἀλίαρον BCDhix. 1M. ἐνθένδε] ἐκεῖθεν x. 
13. ἀκτιατιχόν Bi. — δὴ] δὲ ox Tzsch. Cor. 14. πειϑομένους €. 
— πρεσβεύει C. 15. τελεῖειν ald., quod in τελεῖν mut. Xyl. 16. 
τελοῦντες] τελοῖεν k(?) ald. — Verba δηλοῖ — ὁμοίῃ om. x. 18. σὺ 
μένη μὲ B. (in hoc corr. μένεις ue) C συμμένεις μὲν k ald. σὺ μένεις 
μὲν no Cas. σὺ μὲν οἶμαι ὃ σὺ μένεις μὲ "Tzsch. σὺ μὲν εἴς ys Cor. — 
σιδηρείην Φολέγανδρον Cor. 19. δειλὴν s. — γύαρον Bkno edd. — 
παρελεύσεται Βὶ (sed hic ex corr.) CDIs ald. — ὁμοίην codd. edd.: 
in re incertissima tutissimum habui quam minimum recedere a codd. 
20. ἔνδοξον] ἔνδον l. — οὕτως om. zx. 22. προσκαλουμένης mno. 


Strabo. II. 27 
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κεῖται τοῖς ἐκ τῆς Ἰταλίας καὶ τῆς Ἑλλάδος εἰς τὴν “““σίαν 


πλέουσιν" ἥ τε πανήγυρις ἐμπορικόν τι πρᾶγμά ἐστι, καὶ συνή- 
ϑεις ἦσαν αὐτῇ καὶ Ῥωμαῖοι τῶν ἄλλων μάλιστα, καὶ ὅτε 
συνειστήχει ἡ Κόρινθος" Δϑηναῖοί τε λαβόντες τὴν γῆσον καὶ 
τῶν ἱερῶν ἅμα καὶ τῶν ἐμπόρων ἐπεμελοῦντο ἱκανῶς" ἐπελ- 


ϑόντες δ᾽ οἱ τοῦ Μιϑριδάτου στρατηγοὶ καὶ ὁ ἀποστήσας τύ- 
ραννος αὐτὴν διελυμήναντο πάντα, καὶ παρέλαβον ἐρήμην οἱ 
Ῥωμαῖοι πάλιν τὴν νῆσον, ἀναχωρήσαντος εἰς τὴν οἰκείαν τοῦ 
βασιλέως, καὶ διετέλεσε μέχρι νῦν ἐνδεῶς πράττουσα. ἔχουσι 
δ᾽ αὐτὴν “41ϑηναῖοι. 

5. Ῥήναια δ᾽ ἔρημον ψησίδιόν ἐστιν ἐν rea" τῆς 4]ήλου 
σταδίοις, ὅπου τὰ μνήματα τοῖς 4ηλίοις ἐστίν. οὐ γὰρ ἔξεστιν 
ἐν αὐτῇ τῇ 4ήλῳ ϑάπτειν οὐδὲ καίειν νεκρόν, οὐκ ἔξεστι δὲ 
οὐδὲ κύνα ἐν Δήλῳ τρέφειν. ὠνομάζετο δὲ καὶ Ὀρτυγία πρό- 
τερον. 

6. Κέως δὲ τετράπολις μὲν ὑπῆρξε, λείπονται δὲ δύο, ἥ 
v& Ἰουλὶς καὶ ἡ Καρϑαία, εἰς ἃς συνεπολίσϑησαν αἱ λοιπαί, 
ἡ μὲν Ποιήεσσα εἰς τὴν Καρϑαίαν, ἡ δὲ Κορησσία εἰς τὴν 
Ἰουλίδα. ἐκ δὲ τῆς Ἰουλίδος ὅ τε Σιμωνίδης ἦν ὁ μελοποιός 
καὶ Βακχυλίδης, ἀδελφιδοῦς ἐκείνου, καὶ μετὰ ταῦτα Ἐρασί- 
στρατος ὁ ἰατρὸς καὶ τῶν ἐκ τοῦ περιπάτου φιλοσόφων ZA oi- 
στων, 0 τοῦ Βορυσϑενίτου Βίωνος ζηλωτής. παρὰ τούτοις δὲ 
δοκεῖ τεϑῆναί ποτε νόμος, οὗ μέμνηται καὶ Μένανδρος" 

καλὸν τὸ Κείων νόμιμόν ἐστι, Φανία" 

ὁ μὴ δυνάμενος ζῆν καλῶς οὐ ζῇ κακῶς. 
προσέταττε γάρ, ὡς ἔοικεν, ὁ νόμος τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη 
γεγονότας κωγνειάζεσϑαι καὶ τοῦ ode τοῖς ἄλλοις τὴν TQO- 
φήν" καὶ πολιορκουμένους δέ ποτε ὑπ᾽ ϑηναίων ψηφίσασϑαί 





5. ἐμπορίων k ἐμπορείων ald. 6. καὶ — αὐτὴν om. m (sed hic 
in marg habet xai ἀποστῆσαι τύραννον αὐτὴν) x. — ὃ om. codd., 
exc, Di. — ἀποστῆσαι Bk, sed post corr. — 8. πάλιν ante vov add. k. 
11. ρήμαια Ck ex corr. ρήνεια Bino cdd. 14. x«i om. x Cor. 
19. ó τε om. x ὅτι CDhi 24. κίων, et εἰ sup. ων add. sec. m., D 
xui ἢ κήων Bkx: cf. Steph. 5. v. Ἰουλές. 27. κωνεάζεσϑαι CDghlxy 
κονεάζεσϑαι ΒΕ: ἀγωνίζεσθαι codd. ap. Steph. l. c. — xo om. nox 
edd. inde a Cas. 28. xai om. x. 
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φασι τοὺς πρεσβυτάτους ἐξ αὐτῶν morti», ὁρισϑέντος πλή- 
ϑους ἐτῶν, τοὺς δὲ παύσασϑαι πολιορκοῦντας. κεῖται δ᾽ ἐν 
Ope, τῆς ϑαλάττης διέχουσα ἡ πόλις ὅσον πέντε καὶ εἴχοσι 
σταδίους, ἐπίνειον δ᾽ ἐστὶν αὐτῆς τὸ χωρίον, ἐν ᾧ ἵδρυτο ἡ Κο- 
ὅ ρησσία, κατοικίαν οὐδὲ κώμης ἔχουσα. ἔστι δὲ καὶ πρὸς τῇ 
Κορησσίᾳ Σμινϑέου «“Τ΄πόλλωνος ἱερὸν καὶ πρὸς ἸΠοιηέσσῃ, με- 
ταξὺ δὲ τοῦ ἱεροῦ καὶ τῶν τῆς Ποιηέσσης ἐρειπίων τὸ τῆς 
ΜΝεδουσίας “ϑηνᾶς ἱερόν, ἱδρυσαμένου Néovogoc κατὰ τὴν ἐκ 
Τροίας ἐπάνοδον. ἔστι δὲ καὶ Ἔλιξος ποταμὸς περὶ τὴν Ko- 


10 ρησσίαν. 


7. Μετὰ δὲ ταύτην Νάξος καὶ ὥνδρος ἀξιόλογοι καὶ Πά- 
ρος" ἐντεῦϑεν ἦν Ἀρχίλοχος ὁ ποιητής. ὑπὸ δὲ Παρίων ἐκτί- 
σϑη Θάσος καὶ Πάριον ἐν τῇ Προποντίδι πόλις. ἐν ταύτῃ 
μὲν οὖν ὁ βωμὸς λέγεται ϑέας ἄξιος, σταδιαίας ἔχων τὰς 


15 πλευράς" ἐν δὲ τῇ Πάρῳ ἡ Παρία λίϑος λεγομένη, ἀρίστη 


πρὸς τὴν μαρμαρογλυφίαν. 

8. Σῦρος δ᾽ ἐστί (μηκύνουσι τὴν πρώτην συλλαβήν), ἐξ ἧς 
Φερεκύδης ὁ Βάβυος 5v: νεώτερος δ᾽ ἐστὶν ὃ ᾿4ϑηναῖϊῖος ἐκεί- 
vov. ταύτης δοκεῖ μνημονεύειν ὁ ποιητής, Συρίην καλῶν᾽ 





l. δρισϑέντας Bk. — πλῆϑος k ex corr. 4. ἵδρυτο] ἐστιν ἱδρυ-- 
μένη ald. --- χορυσσία hi κορησία guy. 6. Z,uvO(ov edd.: infra 
in libro XIII Σμινϑεὺς constanter nominatur hic deus, quae omnium 
usitatissima est forma; sed eam quoque quam codd. praebent h. l. com- 
memorat Steph. s. v. Σμένϑη. — τῇ ante Ποιηέσση add. Bklno edd. 
— ποιήσεσι C, sed syllaba σὲ atramento diverso scripta est. 7. ἐρι- 
πίων BCx. 8. καὶ ante κατὰ add. Dh. — κατὰ] μετὰ x. 14. τὰς 
om. Eust. hunc locum excitans ad 1], B, 828 p. 355, 16 R. 16. τὴν 
om. Dh. 17. Σύρος D (de reliquis codd. non satis constat) Tzsch. 
Cor. — μὴ ante μηκύνουσι add. Cor. infelicissime; codicibus concinit 
Eust. ad Od. O, 403 p. 1787, 16 R. et ad Dionys. v. 525, idemque in 
codice suo legisse videtur Stephanus, quem vide s. v. Σύρος: cf. Menag. 
ad Diog. Laert. p. 43. 18. βάβιος codd., exc. D, qui habet βάβυος, 
restitutum a 'l'zschuckio ex sent. Vossii (v. de,histor. Gr. IV, 4): fa- 
βυλώνιος᾽ exhibet Eust. ad Od. 1. c.; apud Diog. Laert. Pherecydes bis 
appellatur filius Βάδυος, apud Suidam (s. v. Φερεκύδης) Βάβιος. — ἦν] 
ἔστι DD pr. m., quo tamen inducto ἦν in marg. sec. m. scriptum est. — 
νεώτερος ante ἐκείνου denuo add, Cl. 


E 
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- , , , 
γῆσός τις Συρίη κικλήσκεται 
Ὀρτυγίης καϑύπερϑε. 
Y - - , 

9. Μύκονος δ᾽ ἐστίν, ὑφ᾽ ἡ μυϑεύουσι κεῖσϑαι τῶν γιγαν- 
των τοὺς ὑστάτους ὑφ᾽ Ἡρακλέους καταλυϑέντας, ἀφ᾽ ὧν ἡ 

, , $48 * , , 9..-* ^ € M , , 
παροιμία Πάνϑ᾽ ὑπὸ μίαν Mvxovov ἐπι τῶν ὑπὸ μιὰν ἕπι- 
" , * - * ^ 
γραφὴν ἀγόντων καὶ τὰ διηρτημένα τῇ φύσει. καὶ τοὺς φα- 

-— A] - , M 
λακροὺς δέ τινες Μυκονίους καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ τὸ πάϑος τοῦτο 
5 , MA , 
ἐπιχωριάζειν τῇ νήσῳ. 3 m | 
, 2^2 , Ἁ , 

10. Σέριφος δ᾽ ἐστίν, ἐν ἢ τὰ περὶ τὸν Δίκτυν μεμυϑευ- 
ται, τὸν ἀνελκύσαντα τὴν λάρνακα τοῖς δικτύοις τὴν περιέχου- 
σαν τὸν Περσέα καὶ τὴν μητέρα Δανάην, καταπεποντωμένους 
ὑπ᾿ Ἀκρισίου τοῦ πατρὸς τῆς Δανάης" τραφῆναί ve γὰρ ἐν- 
ταῦϑα τὸν Περσέα φασί, καὶ κομίσαντα τὴν τῆς Γοργόνος xe- 
φαλήν, δείξαντα τοῖς Σεριφίοις ἀπολιϑῶσαι πάντας" τοῦτο 
δὲ πρᾶξαι τιμωροῦντα τῆ μητρί, ὅτι αὐτὴν Πολυδέχτης ὁ βα- 

» ^ A , 
σιλεὺς ἄκουσαν ἄγεσϑαι προείλετο πρὸς γάμον, συμπρᾶττον- 
5 ^ - * - 
των ἐκείνων. οὕτω δ᾽ ἐστὶ πετρώδης ἡ νῆσος, ὥστε ὑπὸ τῆς 
Γοργόνος τοῦτο παϑεῖν αὐτήν φασιν οἱ κωμῳδοῦντες. 
/ μᾷ 
11. Τῆνος δὲ πόλιν μὲν οὐ μεγάλην ἔχει, τὸ δ᾽ ἱερὸν τοῦ 


1. χεχλήσκεται C. 4, ὑστάτους} ὑγιεινοτάτους habet Steph. 
s. v. Μύκονος hunc Strabonis locum afferens, eumque sequitur Eust. ad 
Dion. 1. c.; idem legi in codd. quibusdam falso tradit Cas. (videtur in- 
venisse hanc scripturam notatam in soceri libro inter reliquas codicum 
discrepantias, ex Stephano tamen, non ex codice aliquo petitam). De 
qua scriptura varie iudicarunt VV. DD.: corruptam esse censco cum Pe- 
tavio et Bernhardyo, quorum ille proposuit (ad Themist. or. 1 p. 522) 
δεινοτάτους, hic (ad Eust. l. c.) ὑβριστοτάτους. δ. ὑπογραφὴν no 
γραφὴν k ald., idemque est ap. Stephanum 1. c. 6. xai ante τὰ om. 
Bknox edd. — διηρημένα Steph. 1. ς. 7. λέγουσι ante τερὲς add. no 
omisso postea καλοῦσι. 8. iv τῇ νήσῳ CD (sed iv sec. m. inter ver- 
sus add.) Àns; deest ἐν etiam ap. Steph. l. c. 9. δίκτην B (ex corr.) 
ks. 11]. μητέρα om. DD, sed sec. m. inter versus add. — καταπέπον- 
τωμένην gxy καταπεποντωμένη L 13. τὸν om. no ald. — γοργό- 
νης BCD, uti iidem fere paulo post et utroque loco optimus codex Eu- 
stathii 1. c.: nihilominus tamen eam formam, a scriptoribus tantum aeta- 
tis sequioris usurpatam, recipere non sum ausus, 16. ἀγαγέσϑαι M 
nox edd. — προείλετο ante &yegÓc collocant. DA. 18. γοργόνης 


CDM. 19. μὲν om. Bk ald. — μεγάλην ovx ἔχει k. 





9 


10 
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Ποσειδῶνος μέγα iv ἄλσει τῆς πόλεως ἔξω, ϑέας ἄξιον" ἐν 
ᾧ xai ἑστιατόρια πεποίηται μεγάλα, σημεῖον τοῦ συνέρχεσϑαι 
πλῆϑος ἱκανὸν τῶν συνϑυόντων αὐτοῖς ἀστυγειτόνων τὰ IIo- 
σειδώνια. 

12. Ἔστι δὲ καὶ Αμοργὸς τῶν Σποράδων, ὅϑεν ἦν Σιμω- 
γίδης ὁ τῶν ἰάμβων ποιητής, καὶ «“Πέβινϑος καὶ «Ἱερία" 

χαὶ τόδε Φωκυλίδου" “έριοι κακοί, οὐχ᾽ ὁ μέν, ὃς δ᾽ οὔ, 
πάντες, πλὴν Προκλέους" καὶ Προχλέης “Πέριος. 
διεβέβληντο γὰρ οἷς κακοήϑεις οἱ ἐνθένδε ἄνϑρωποι. 

13. Πλησίον δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ Πάτμος καὶ Κορασσίαι, πρὸς 
δύσιν κείμεναι τῇ Ἰκαρίᾳ, αὕτη δὲ «Σάμῳ. ἡ μὲν οὖν Ἰκαρία 
ἔρημός icti, νομὰς δ᾽ ἔχει, καὶ χρῶνται αὐταῖς «Σάμιοι" τοι- 
αὐτὴ δ᾽ οὖσα ἔνδοξος ὅμως ἐστί, καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς Ἰκάριον κα- 
λεῖται τὸ προκείμενον πέλαγος, ἐν ᾧ καὶ αὐτὴ καὶ Σάμος καὶ 


F7 o" ^ » - » , ^ 
Κῶς ἐστι, καὶ αἱ ἄρτι λεχϑεῖσαι Κορασσίαι καὶ Πάτμος και 
, 


Apoc. ἱ ἔνδοξον δὲ καὶ τὸ ἐν αὐτῇ ὅρος ὁ Κερκετεύς, μᾶλλον 





2. ἑστιατώρια Bklnox ald. 0. cota ] “Μέρος scribendum censet 
non male Grosk., cum ita appelletur constanter haec insula et a Stra- 
bone (v. p. 488. 489. XIV, 635) et ab aliis scriptoribus: ac legitur 4έ- 
ρος ap. Eust. ad Dion. v. 530 haec Strabonis verba, sed paulo liberius, 
referentem. — Praeterea. post nomen illud verba ἐφ᾽ ἧς εἴρηται excidisse 
putat Grosk., secutus Coraem, qui lacunam hic notavit punctis appictis; 
et abrupta sane est oratio ac parum cohaerens, sed similia saepius apud 
Strabonem inveniuntur. 7. Φωκυλίδεω edd. inde a Xyl. satis proba- 
biliter. 8. ἀλλὰ πάντες B. — πλὴν] πρὶν D. — πατροκλέους mo 
ald. — xai γὰρ no; xai in εἰ mutavit Cor., sed alteram scripturam 
praeter codices tuentur Eust. ad Dion. l c. et Epigrammata Anthol. 
Gr. Palat. XI, 235. --- πατροκλέης Bkno ald. — δὲ ante «Δέριος add. 
CD (?) Msx. 9. διαβέβληντο BC. 10. αἱ Κορασσίαι Cor., scd ar- 
ticulo itidem caret hoc nomen XIV, 636. — χορασέαιν x. 14. ἐν o 
καὶ σάμος αὐτὴ καὶ κῶς k ald. 16. Post ““έρος lacunae notas ap- 
posuit Xyl, ibique Cas. putat excidisse haec fere verba: 7 μὲν ov» Σά- 
μος ἔνδοξός ἔστιν, pro quibus Grosk. mavult ἐνδοξοτέρα δὲ Σάμος ἐστίν: 
Cor. vero nihil hic omissum esse statuens in proximis τῇ Σάμῳ post à» 
αὐτῇ addidit incommodissime. Cercetium enim cum Plinius (v. H. N. 
V, 37 s. 31) nominet Sami montem, insulae huius mentio necessaria 
hic videbatur. Verumtamen neque de Sami montibus agendi hic est lo- 
cus, neque Strabo infra (XIV, 637), ubi accurate describit insulam il- 
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τῆς AMumhov: αὕτη δ᾽ ὑπέρκειται τῆς Σαμίων πόλεως. συνά- 
πτει δὲ τῷ Ἰκαρίῳ τὸ Καρπάϑιον πέλαγος πρὸς νότον, τούτῳ 
δὲ τὸ «Αἰγύπτιον, πρὸς δὲ δύσιν τό ve Κρητικὸν καὶ τὸ di 
βυκχόν. | 

14. Καὶ ἐν τῷ Καρπαϑίῳ δ᾽ εἰσὶ πολλαὶ τῶν Σποράδων 
μεταξὺ τῆς Κῶ μάλιστα καὶ Ῥόδου καὶ Κρήτης" ὧν εἰσιν 
ἰστυπάλαιά τε καὶ Τῆλος καὶ Χαλκία, καὶ ἃς Ὅμηρος ὀνο- 
μάζει ἐν τῷ καταλόγῳ" 

oi δ᾽ ἄρα Νίσυρόν τ᾽ εἶχον Κράπαϑόν τε Κάσον τε 

καὶ Κῶν, Εὐρυπύλοιο πόλιν, νήσους ve Καλύδνας. 
ἔξω γὰρ τῆς Κῶ καὶ τῆς Ῥόδου, περὶ ὧν ἐροῦμεν ὕστερον, 
τάς τὸ ἄλλας ἐν ταῖς Σποράσι τίϑεμεν, καὶ δὴ καὶ ἐνταῦϑα 
μεμνήμεϑα αὐτῶν, καίπερ τῆς “σίας, οὐ τῆς Εὐρώπης ἐγγὺς 
οὐσῶν, ἐπειδὴ τῇ Κρήτη καὶ ταῖς Κυκλάσι καὶ τὰς Σπορά- 
δας συμπεριλαβεῖν ἠπείγετό πως ὁ λόγος" ἐν δὲ τῇ τῆς “σίας 
περιοδείᾳ τὰς προσεχεῖς αὐτῇ τῶν ἀξιολόγων νήσων προσπε- 
ριοδεύσομεν, Κύπρον καὶ ἹΡύδον καὶ Κῶν καὶ τὰς ἐν τῇ ἐφε- 
Ege παραλίᾳ κειμένας, Σάμον, Χίον, ““ἔσβον, Τένεδον" - νῦν 
δὲ τὰς Σποράδας, ὧν ἄξιον μνησϑῆναι λοιπόν, ἔπιμεν. 

15. Ἡ μὲν οὖν ᾿στυπάλαια ἱκανῶς ἐστι πελαγία, πόλιν 
ἔχουσα. ἡ δὲ Τῆλος ἐκτέταται παρὰ τὴν Κνιδίαν, μακρά, ὑψηλή, 





lam, praeter Ampelum ullum in ea commemorat montem. Optime au- 
tem omnia cohaerent, si ἐν αὐτῇ refertur ad Icariam, cui Strabo tribuere 
videatur Cerceteum montem. — Ceterum montem altissimum, qui est in 
occidentali parte Sami insulae, hodieque appellari Κερκέ tradit Rossius 
(v. Heisen auf d. gr. Ins. M p. 140). ὅ. xoi τῷ iv xagna9(o CD 
(sed in hoc τὸ scriptum fuerat pr. m., mutatum postea scc. m.) ὦ x«i 
τὸ ἐν χαρπαϑίῳ i καὶ τῷ iv τῷ s. Inde suspicari possis tertium quod- 
dam mare (fortasse Myrtoum: cf. II, 124. VII, 323) post Libycum fuisse 
additum, totumque locum ita scriptum: xai τὸ [Mvgvoo»]. ἐν Καρπα- 
ϑίῳ δὲ κτλ. Displicet tamen articuli omissio ante Καρπαϑέῳ. — In- 
ducto δ᾽, quod pr. m. scriptum fuerat, δὲ supra πολλαὲ sec. m. add. in 
D: inde εἰσὶ δὲ πολλαὲ h. 10. κῷ ik ald. — Εὐρύπυλον x. — πό- 
λιν] πάλιν Dhlx πα....ν C. 11. ἔξω] πλὴν x. 15. ἐπείγετο BCD 
hikl ἐπείγεται nox, idque rec. "Tzsch.; ἐπήγετο Cor. ex coni. "Tzsch. 
16. προσπεριοδεύσωμεν Bknox. edd. l7. xo Bk ald. 19. ἔπειμεν 
Bk ald. 21. ἐχκτέτατται B. 
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στενή, τὴν περίμετρον ὅσον ἑκατὸν καὶ τετταράκοντα σταδίων, 

ἔχουσα ὕφορμον. ἡ δὲ Χαλκία τῆς Τήλου διέχει σταδίους ὀγδο- 
A , M Ἀ 

ήκοντα, Καρπάϑου δὲ τετρακοσίους, ᾿Ιστυπαλαίας δὲ περι δι- 
, » ' M , € , A VE M ? , 

πλασίους, ἔχει δὲ καὶ κατοικίαν ὁμώνυμον καὶ LEQOY “Ἵπόλλω- 


γος καὶ λιμένα. 

16. ΜΝιίσυρος δὲ πρὸς ἄρκτον μέν ἐστι Τήλου, διέχουσα 
αὐτῆς ὅσον ἑξήκοντα σταδίους, ὅσους καὶ Κῶ διέχει, στρογ- 
γύλη δὲ καὶ ὑψηλὴ καὶ πετρώδης τοῦ μυλίου λίϑον" τοῖς γοῦν 
ἀστυγείτοσιν ἐκεῖθέν ἐστιν ἡ τῶν μύλων εὐπορία. ἔχει δὲ καὶ 
πόλιν ὁμώνυμον καὶ λιμένα καὶ ϑερμὰ καὶ Ποσειδῶνος ἱερόν" 
περίμετρον δὲ αὐτῆς ὀγδοήκοντα στάδιοι. ἔστι δὲ καὶ νησία 

mei ; ; τὸ auro iam ^i 
πρὸς αὐτῇ Νισυρίων λεγόμενα. φασι δὲ τὴν Νίσυρον ἀπό- 
ϑρὰυσμα εἶναι τῆς Κῶ, προσϑέντες xci μῦϑον, ὅτι Ποσειδῶν 
διώκων ἕνα τῶν Γιγάντων, Πολυβώτην, ἀποϑραύσας τῇ τρι- 
αίνῃ τρύφος τῆς Κῶ ἐπ᾽ αὐτὸν βάλοι, καὶ γένοιτο νῆσος τὸ 
βληϑὲν ἡ Νίσυρος, ὑποκείμενον ἔχουσα ἐν αὐτῇ τὸν Γίγαντα" 
τινὲς δὲ αὐτὸν ὑποκεῖσϑαι τῇ Κῷ φασιν. 

17. Ἡ δὲ Κάρπαϑος, ἣν Κράπαϑον εἶπεν ὁ ποιητής, ὑψηλή 
ἐστι, κύκλον ἔχουσα σταδίων διακοσίων. τετράπολις δ᾽ ὑπῆρξε 
καὶ ὄνομα εἶχεν ἀξιόλογον" ἀφ᾽ οὗ καὶ τῷ πελάγει τοὔνομα 
ἐγένετο. μία δὲ τῶν πόλεων ἐκαλεῖτο Νίσυρος, ὁμώνυμος Tij 
τῶν Νισυρίων νήσῳ. κεῖται δὲ τῆς «Τιβύης κατὰ “1ευκὴν ἀκτήν, 
ἣ τῆς μὲν Ἀλεξανδρείας περὶ χιλίους διέχει σταδίους, τῆς δὲ 
Καρπάϑου περὶ τετρακισχιλίους. 

18. Κάσος δὲ ταύτης μὲν ἀπὸ ἑβδομήκοντά ἐστι σταδίων, 
τοῦ δὲ Σαμωνίου τοῦ ἄκρου τῆς Κρήτης διακοσίων πεντή- 
κοντα" κύχλον δὲ ἔχει σταδίων ὀγδοήκοντα. ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῇ 





2. χαλκεία BCkszx. 4. xai post δὲ om. DRhi. 6. «oxvov] 
ἄριστον h. 8. ἐστι post δὲ add. k. — εὐποροῦσαν post λέϑου add. 
ald., quod in εὐποροῦσα mut Xyl.: molendinariis abundans la- 
pidibus Guar. 1]. νησίδια edd. — 15. τὸ βληϑὲν νῆσος Dh. 16. 
ἔχουσα om. hi, — ἐν αὐτῇ om. x. l7. ὑποχεῖσϑαι αὐτὸν X. — φασι 
vj x9 Dh. 18. ὃ ποιητής] ὅμηρος Bkl ald. ὃ ὅμηρος Cx. 19. τε- 
τρακοσίων x. 22. ἹΝισυρίων] νισύρων codd., Cor. corr. 25. Ka- 
coc] νῆσος BCDAh (in hoc κάσος supra add.) kisx ἡ κάσος mo edd. 
26. σαλμωνίου BChkno cdd.: cf. p. 472. 415. 
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* , L4 , * , 9 , ΄ , 
καὶ πόλις ὁμώνυμος, καὶ Κασίων νῆσοι καλούμεναι “λείους 
περὶ αὐτήν. 

19. Νηήσους δὲ Καλύδνας τὰς Σποράδας λέγειν φασὶ τὸν 

, T , b i , 5» Ν ᾽ € , - 
ποιητήν, ov μίαν εἶναι Kovuvav: εἴκος δ᾽, ὡς ἐκ τῶν Nt- 
συρίων λέγονται καὶ Κασίων αἱ ἐγγὺς καὶ ὑπήκοοι, οὕτως καὶ 
τὰς τῇ Καλύμνη πε Í Ἵ t À f'»n Καλύδνη" 

e cij μρῃ περικειμένας, ἴσως τότε λεγομένῃ Καλύδνῃ 

A A] , * , 9 
τινὲς δὲ δύο εἶναι Καλύδνας φασί, “ἔρον xot Κάλυμναν, corso 
καὶ λέγειν τὸν ποιητήν. ὁ δὲ Σκήψιος πληϑυντικῶς ὠνομά- 
σϑαι τὴν νῆσον Καλύμνας φησίν, ὡς ϑήνας καὶ Θήβας, δεῖν 
δὲ ὑπερβάτως δέξασϑαι τὸ τοῦ ποιητοῦ" οὐ γὰρ νήσους Κα- 
λύδνας λέγειν, ἀλλ᾽, οἱ δ᾽ ἄρα νήσους Νίσυρόν τ᾽ εἶχον Κρά- 
παϑόν ve Κάσον τε καὶ Κῶν, Εὐρυπύλοιο πόλιν, Καλύδνας 

* y * € , * - 
τε. ἅπαν μὲν ov» τὸ νησιωτικὸν μέλι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἀστεῖόν 
ἐστι καὶ ἐνάμιλλον τῷ crux, τὸ δ᾽ ἐν ταῖσδε ταῖς νήσοις 
διαφερόντως, μάλιστα δὲ τὸ Καλύμνιον. 





D. λέγεσθαι k λέγεται ald. --- κασσίων BDkhlno ad. 6. τὴ 
om. X. — παρακειμένας Eust. videtur legisse in cod. suo: v. ad 1]. B, 
677 p. 319, 13 R. et ad Dion. Perieg. v. 520. — 7. καλύδγαν Scrimg. 
not. in marg. exempli sui, unde in quibusdam libris ita legi tradit Cas. 
hic et paulo ante: Καλύμναν utroque loco codd. edd. 8. ὀνομώ- 
σαι, et ὀνομάσϑαν ex corr, k ὀνομάσας ald. ll. ἀλλοι δ᾽ codd. 


12. xo Bk. 
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TOY 'ENAEKATOY BIBAIOY KEQOAAAIA. 


" ^ - 2 * 
"To ἐνδίκατον ἄρχεται μὲν τῆς σίας, τοῦ *Oà* Τανάιδος ἀπὸ và» C. 490 
ἀρκτικῶν μερῶν ἄνωθεν ἀρχομένου διαιρεῖν τὴν Εὐρώπην τῆς “σίας. Α. 750 


/ ^ y - » - B € 
περιέχει δὲ τὸ βιβλίον xai và παρακείμενα ἔϑνη ταῖς ἀρχαῖς αὕτου 
πρὸς τῇ ἀνατολῇ καὶ μεσημβρίᾳ, ἡ καὶ “σία ἐστί. ἔστι δὲ τῇδε ἔϑνη 

^ ^w e - ^ , » 
βάρβαρα τὰ τῷ βιβλίῳ ἐγκείμενα, ὅσα παροικεῖ vo Καυκάσιον opos, 
, , / 
iv οἷς Ἀμαζόνες τε καὶ Μασσαγέται, Σκύϑαι xai Ἀλβανοὶ καὶ Ἴβη- 
otc, Βακτριανοί, Κάσπιοι, Μῆδοι, Πέρσαι, ρμενίαν δύο ἕως τῆς Με- 
. x Ν , eco , e , 
σοποταμίας" ἔχει δὲ καὶ Τρωγλοδύτας καὶ Ἡνιόχους οὕτω λεγόμενα 
ἔϑνη, καὶ Σκηπτούχους, Xoavac, Accvgíovc, Πολυφάγους, Ναβιανούς, 
, € , 
Σιρακούς, Ταπύρους. ἐπεμνήσθη δὲ Ἰάσονος καὶ Μηδείας καὶ ὧν ἔκτι- 
σαν πόλεων" ἔτι δὲ Ξέρξου καὶ Μιϑριδάτου καὶ “λεξάνδρου τοῦ Φι- 
λέππου. 





ZTPABQONOZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
ENAEKATO YN. 


CAPUT I. 


1. T; δ᾽ Εὐρώπῃ συνεχής ἐστιν ἡ “σία, κατὰ τὸν Τάναϊν 
U 
, 9 f e ' , a 3 t. t , , 
συνάπτουσα αὐτῇ" περί ταύτης οὖν ἐφεξῆς ῥητέον, διελόντας 





1. Argumenti indicem om. uz. 9. δὲ erasum in x, om. Cor. 
4. μερῶν om. [. 5. περιέχει] eo? codd., exc. 415: vid. ad argum. li- 
bri X. — τοῦτο post βιβλέον add. x. 6. xai μεσημβρέφ. om. x. — 


ἡ Vzsch. Cor. — xoi βάρβαρα ἔϑνη w. 7. τὰ om. owxz ald. — 


χαύσιον g. 10. λεγόμενα] καλούμενα w. 1]. χοάνους codd., Cor. 
corr. — ἀβιανοὺς codd., Cor. corr. — 12: xoi ante Ἰάσονος add. Cor. 
— ἰάσωνος uvxX. — μηδίας us. 
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- eu - » σ s 1 
φυσικοῖς τισιν ὅροις τοῦ σαφοῦς χάριν. ὃπερ ovr EparocOi. 
νης ἐφ᾽ ὅλης τῆς οἰκουμένης ἐποίησε, τοῦϑ᾽ ἡμῖν ἐπὶ τῆς “Ισίας 
ποιητέον. 

2. Ὁ γὰρ Ταῦρος μέσην πὼς διέζωκε ταύτην τὴν ἤπειρον, 
ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω τεταμένος, τὸ μὲν αὐτῆς ἀπολεί- 
zo» πρὸς βορρᾶν, τὸ δὲ μεσημβρινόν. καλοῦσι δὲ αὐτῶν οἱ 
"E214 ' M , δος » , M δὲ 3 4^ » δὲ 

ἡνὲς τὸ μὲν ἐντὸς τοῦ Ταύρου, τὸ δὲ ἐκτός. εἴρηται δὲ 

- B € - Ἁ , ? ? , , ^ - € , 
ταῦϑ' ἡμῖν καὶ πρότερον, ἀλλ᾽ εἰρήσϑω καὶ νῦν ὑπομνήσεως 
χάριν. 
. ^ * E, » -- * , 
3. Πλάτος μὲν οὖν ἔχει τὸ ὅρος πολλαχοῦ καὶ τρισχιλίων 
- o Ἁ “ , 
σταδίων, μῆκος δ᾽ ὅσον καὶ τὸ τῆς “σίας, τεττάρων που μυ- 
, M , A. - € , , 3 τὸ 
ριάδων καὶ πεντακισχιλίων, ἀπὸ τῆς ἹΡοδίων περαίας ἐπὶ τὰ 
" M ? ^ ^ bw , A Ἁ ? , 
ἄκρα τῆς Ἰνδικῆς καὶ Σχυϑίας πρὸς τὰς ἀνατολαᾶς. 
, ᾽ 5 , * * , , ^ 
4. Μιῆρηται ὃ εἰς μέρη πολλὰ καὶ ὀνόματα περιγραφαῖς 

, 3, , 5 , , Ai , 3 ^ 
καὶ μείζοσι καὶ ἐλάττοσιν ἀφωρισμένα. ἐπεὶ δ᾽ ἐν τῷ το- 
σούτῳ πλάτει τοῦ ὕρους ἀπολαμβάνεταί τινα ἔϑνη, τὰ μὲν 
ἀσημότερα, τὰ δὲ καὶ παντελῶς γνώριμα (καϑάπερ ἡ Ilag- 
ϑυαία καὶ Μηδία καὶ Jouevía καὶ Καππαδοκῶν τινες καὶ 
Κίλικες καὶ Πισίδαι), τὰ μὲν πλεονάζοντα τοῖς προσβόροις μέ:- 
Qecw ἐνταῦϑα τακτέον, τὰ δ᾽ ἐν τοῖς νοτίοις εἰς τὰ νότια, καὶ 
τὰ ἐν μέσῳ δὲ τῶν ὀρῶν κείμενα διὰ τὰς τῶν ἀέρων ὁμοιό- 
τητὰς πρὸς βορρᾶν πως ϑετέον" ψυχροὶ γάρ εἶσιν, οἱ δὲ νό- 





4. μέσος D, sed oc erasum et sv sec. m. in litura scriptum. 5. 
ἑσπερίας CDghlovw ald. ἱσπέρας praeter uxz habet etiam Eust. ad 
Dion. v. 647: cf. p. 474. — πετμημένος Cglouvwz ald. τετραμένος Eust. 
Le: H, 08. ll. ὅσον ἀπὸ τῆς CDghlexz, sed in $ eraso « 
syllaba πὸ in τὸ mutata est; ὅσον τὸ oru ὅσον γε τὸ ὃ: verum ser- 
vavit Epit, unde rec. Xyl. (.AIIO ortum ex AITO). 19. πλεονα-- 
ζοντα] πλησιάζοντα hi, idem verbum sec. m. inter versus add. in D: 
praeterea ibidem aliud verbum additum fuerat, nunc semideletum, cuius 
cum literae λαζ hodieque extent, πελάζοντα scriptum fuisse suspiceris. 
Inde coniecturas has esse facile intelligitur, atque insolentius sane z4to- 
νάζειν h. 1, est usurpatum: πλησιάζοντα Xyl. iidem. proposuit, quod 
nescio an verum sit; quod si recipiatur, ἐν in proximis deleatur opor- 
tebit. Grosk. contra πλεονάζοντα defendens ἐν ante τοῖς προσβόροις 
μέρεσι addendum censet, — “προσβορείοις w προσβόρροις D (ex corr. 
sec m ) ἢ edd. 20. ὁμοίως post νότια add. x. 


EE 
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^ - 5 
vi0, ϑερμοί. καὶ τῶν ποταμῶν δὲ αἱ ῥύσεις ἐνθένδε οὐσαι 
πᾶσαι σχεδόν τι εἰς τἀναντία, αἱ μὲν εἰς τὰ βόρεια, αἱ δ᾽ εἰς 

* , - ^ o , 
τὰ νότια μέρη (τά ye πρῶτα, κἂν ὑστερόν τινὲς ἐπιστρέφωσι 
* ^ » * ^ ^ με 
πρὸς ἀνατολὰς ἢ δύσεις), ἔχουσί τι εὐφυὲς πρὸς τὸ τοῖς ὃρε- 
σιν ὁρίοις χρῆσϑαι κατὰ τὴν εἰς δύο μέρη διαίρεσιν τῆς σίας" 
καϑάπερ καὶ ἡ ϑάλαττα ἡ ἐντὸς Στηλῶν, ἐπ᾽ εὐθείας πως 
Ύ , » y , ^ 
οὔσα ἡ πλείστη τοῖς ὄρεσι τούτοις, ἐπιτηδεία γεγένηται πρὸς 
^ r, ^ , * r, σ 
τὸ δύο ποιεῖν ἠπείρους, τήν τε Εὐρώπην καὶ τὴν «Αιβύην, ὅριον 
3 - 76 , , 
ἀμφοῖν οὐσὰ ἀξιόλογον. 
b. Τοῖς δὲ μεταβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Εὐρώπης ἐπὶ τὴν oiov 
3 - , M M] M , - - 5 , 
| ! ig δύο δι- 
veg γοωγραφίετὰ Ἡρῤὸς βορρᾶν ἔστι v jette. eije εἰς δύο ὃ : 
, , ^ , ? , ^ ^ - 
αἱρέσεως" ὥστε ἀπὸ τούτων ἀρχτέον. αὐτῶν δὲ τούτων πρῶτα 
, A ' ^ , .* o “ 3 , ^ ^ A , 
ἐστι τὰ περὶ τὸν Τ᾽ ἀναΐῖν, ονπερ τῆς Εὐρώπης καὶ τῆς “σίας 
ὅριον ὑπεϑέμεϑα. ἔστι δὲ ταῦτα τρόπον τινὰ χερρονησίζοντα" 
περιέχεται γὰρ ἐκ μὲν τῆς ἑσπέρας τῷ ποταμῷ τῷ Ταναιδι 
^ - - , D “- ? , 
καὶ τῇ Μαιώτιδι μέχρι τοῦ Βοσπόρου καὶ τῆς τοῦ Εὐξείνου 
P. - , 3 ^ , " , ^ - o 
παραλίας, τῆς τελευτώσης εἰς τὴν Κολχίδα" ἔκ δὲ τῶν ἄρχτων 
-ζ 5») - , ^ , - , , A [:4 
τῷ Ωχεανῷ μέχρι τοῦ στόματος τῆς Κασπίας ϑαλάττης" &o- 
A - , - , - , ^ 
ὃὲν δὲ αὐτῇ ταύτῃ τῇ ϑαλάττῃ μέχρι τῶν μεϑορίων τῆς τὸ 
, “ 5 Ur, € e ^ ^ € 5 ,?FU 
ZAAgavíug καὶ τῆς Mousríag, καϑ᾽ ἃ ὁ Κῦρος καὶ ὁ “ράξης 
^ , € ^" ^ - ? , ^ A 
ἐχδιδοῦσι ποταμοί, ῥέοντες ὁ μὲν διὰ τῆς "Mouevíag, Κῦρος δὲ 
^ - , €- 2 , , A ^ 5 A] - 
διὰ τῆς Ἰβηρίας καὶ τῆς “λβανίας" ἐκ νότου δὲ τῇ ἀπὸ τῆς 
, ^ - ΄ P , o , - 
ἐχβολῆς τοῦ Κύρου μέχρι τῆς Κολχίδος, ὅσον τρισχιλίων ovo 
’ A] , ^^ ^9 ΄ 
σταδίων ἀπὸ ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν, δι᾽ λβανῶν καὶ Jfu- 





1. ἰοῦσαι coni Cor. 9. γε] τε codd, exc. D' (in hoc τ sec. m. 
mut. in y) ἢ. — ἐπιστρέφονται C. 9. δρίοις — διαίρεσιν om. g. 
9. οὖσαν codd., exc. D (in hoc οὖσαν sec. m. in οὖσα mut.) ἢ. — «v- 
τὴν ante ἀξιόλογον add. x. 10. ini] ἀπὸ C. ll. βορὰν x. 
14. χερρονησιάζοντα lo(?) edd. 15. τῷ ante Τανάινδι om. ἡ. 16. 
καὶ τῇ “Μαιώτιδι om. Di. l7. τελευταίας rw. 20. xoi ante ὃ 
Κῦρος add. wz. — Κύρος "Tzsch. Cor., ut disünguatur flumen a rege: 
alterum. tenorem codd. praebere solent. 21. ἐκδίδωσι (ἐνδίδωσι u) 
ποταμὸς ῥέων codd., exc. xy, in quibus legitur ἐκβάλλουσι ποταμοὶ gé- 
οντες, quod rec. Cor.: ac pluralem a Strabone scriptum fuisse pro certo 
habeo et ipse. 22, τῇ ] ἡ codd., uti paulo post οὖσα: Cor. corr. 


23. ὅσων D. 
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o 5 ^ , Ν & »..2 ^ —- , 
ρων, ὥστε ἰσϑμοῦ λόγον ἔχειν. ot δ᾽ ἐπι τοσοῦτον͵ συναγαγον- 
^ 5 , , 3 o r , 5 4). , s 31s 
veg τὸν ἰσϑμόν, ἐφ᾽ ὅσον Κλείταρχος, émixAvoTOP φησὰς ς 
« , - , $5» Ἃ , 20 - , 
ἑκατέρου TOU πελάγους, οὐδ᾽ ἂν λόγου ἀξιοῖντο. Ποσειδωνιος 
, , * 5» σ Ἁ * 
δὲ χιλίων καὶ πεντακοσίων εἴρηκε τὸν ἰσϑμὸν, Oco» καὶ τὸν 
1 , M ^ Y - , * 
ἀπὸ Πηλουσίου ἰσϑμὸν ἐς τὴν Ἐρυϑράν' δοκῶ δέ, φησί, μὴ 
Ἁ /, M ^ 2 . “ , 2 M 90 4 
z0Àv διαφέρειν μηδὲ τὸν «70 Tijc Μαιώτιδος εἰς zov $2xeavov. 
- » - ? -€- 
6. Οὐκ οἶδα δέ, πῶς ἄν τις περὶ τῶν ἀδήλων αὐτῷ mt- 
, ^ A » Eu ^ ^ o * M 
στεύσειε, μηδὲν εἰχὸς ἔχοντι εἰπεῖν περὶ αὐτῶν, ὁτὰν περὶ τῶν 
φανερῶν οὕτω παραλόγως λέγη, καὶ ταῦτα φίλος Πομπηΐῳ 
9 θαλθγῶς ^p, ! 
M ^ , 2 ^ γε, ὡ * ^ MA ^ 
γεγονὼς τῷ στρατεύσαντι ἐπὶ τοὺς Ἴβηρας καὶ τοὺς «“λβανους 
^ , ^ , Ἁ - - 
μέχρι τῆς ἐφ᾽ ἑκάτερα ϑαλάττης, τῆς τε Κασπίας καὶ τῆς Κολ- 
, 


- -“ 7 , * , Vv. DM 
53 χικῆς. φασὶ γοῦν ἐν ἹΡύδῳ γενόμενον vov ΤΠ] ομπήιον, ἡνίκα ἔπι 


* - 3 ^ ^ 
τὸν ληστρικὸν πόλεμον ἐξῆλϑεν (εὐθὺς δ᾽ ἔμελλε καὶ ἐπὶ Μι- 
, - 7" , » 
ϑριδάτην ὁρμήσειν καὶ τὰ μέχρι τῆς Κασπίας ἐϑνη), παρατυ- 
- , € , ? , 3 , , ᾿ » 
χεῖν διαλεγομένῳ τῷ Ποσειδωνίῳ, ἀπιόντα ὃ ἐρέσϑαι, εἰ τι 
προστάττει, τὸν δ᾽ εἰπεῖν" 
5*4 , , y κα / » » 
αἰὲν ἀριστεύειν καὶ ὑπείροχον ἔμμεναι ἄλλων. 

, A , ^ M 
προστίϑει δὲ τούτοις, ὅτι καὶ τὴν ἱστορίαν συνέγραψε τὴν περι 
αὐτόν. διὰ δὴ ταῦτα ἐχρῆν φροντίσαι τἀληϑοῦς πλέον τι. 

k) ^ ^ - € 

7. Δεύτερον δ᾽ ἂν εἴη μέρος τὸ ὑπὲρ τῆς Ὑρκανίας ϑαλάτ- 
της, ἣν Κασπίαν καλοῦμεν, μέχρι τῶν xar Ἰνδοὺς Σχυϑῶν. 
, * , * Ἁ - , 5 - ^ - NA ^ 
τρίτον δὲ μέρος τὸ συνεχὲς τῷ λεχϑέντι Ισϑμῷ καὶ ἄει τὰ 
ἑξῆς τούτῳ καὶ ταῖς Κασπίαις πύλαις, τῶν ἐντὸς τοῦ Τ᾽ αύρου 

M ^ *«? , , , Led Φ 9 ' , * , 
καὶ τῆς Εὐρώπης ἐγγυτάτω" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ Μηδία καὶ “(ρμε- 
, ' , ' M .- , Ape , ' 
γία καὶ Καππαδοκία καὶ τὰ μεταξύ. τέταρτον δ᾽ ἡ ἕντος 
σ - ^ ^ , , ^ - e. 9 M , M o , ^ 
Zivog γῆ καὶ τὰ ἐν αὐτῷ τῷ Τ᾽ αύρῳ καὶ ἕκτος ὁσὰ εἰς τὴν 
χερρόνησον ἐμπίπτει, ἣν ποιεῖ ὁ διείργων ἰσϑμὸς τήν ve IIor- 


^ - , ^ A - , 
τικὴν καὶ τὴν Κιλικίαν ϑάλασσαν. τῶν δὲ ἄλλων, τῶν ἔξω 





4. xai post χιλέων om. τ τς edd, 5. εἰς uxz, 
eamque formam usurpare solet Strabo. 9. λέγοι C λέγει rz 10. 
τοὺς ante Ἀλβανοὺς om. orw ald. 13. εὐθὺς] αὖϑις Cor..— 17. ἔμε-- 
γαν xz. 18. προσειέϑει codd., 'Tzsch. corr. ex coni. Cas.: cf. I, 36. 
19. αὐτοῦ o. 21. xai ante Κασπίαν inseri iubet Grosk. satis pro- 
babiliter, coll. p. 507 init. 22. ἀεὶ asteriscis incl. Cor. 23. «ov] 


27. ἐχπίπτει, quod ex ald. mana- 


l. ἔχει rw. 


τὰ X. 26. καὶ ἐκτὸς om. x. 
verat, mutavit "Tzsch., restituit. Cor. 28. τὴν ante. Κιλικίαν om. x. 
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τοῦ Ταύρου, τήν τε. Ἰνδικὴν τίϑεμεν καὶ τὴν Jui» μέχρι 
τῶν ἐθνῶν τῶν καϑηκόντων πρός τε τὴν κατὰ Πέρσας ϑά- 
λατταν καὶ τὸν Ἀράβιον κόλπον καὶ τὸν Νεῖλον καὶ πρὸς τὸ 
Αἰγύπτιον πέλαγος καὶ τὸ ᾿ἸΙσσικόν. 


CAPUT Π. 
€ Ἁ Ἁ ^ 3 ^ , 
1l. Οὕτω δὲ διακειμένων, τὸ πρῶτον μέρος οἰκοῦσιν £x 
^ ^ Ἁ 4 “ A M - ^ 
μὲν τῶν πρὸς ἄρκτον μερῶν καὶ τὸν ᾿ὠχεανὸν Σχυϑῶν τινὲς 
, Ἁ € ^c 3 , A , , * 
νομάδες καὶ ἁμάξοικοι, ἐνδοτέρω δὲ vovro» «Σαρμάται, και 
τ NET Ld - , 
οὗτοι Σκύϑαι, Ζορσοι καὶ Σιρακοί, μέχρι τῶν Kavxoaciov 
, - M , € , ^ ^ 
ὀρῶν ἐπὶ μεσημβρίαν τείνοντες, οἱ μὲν νομάδες, oi δὲ xot σχη- 
- ^ , M M ^ , ^ M ' - 
γῖται καὶ γεωργοί: περὶ δὲ τὴν λίμνην Μαιῶται" πρὸς δὲ τῇ 
0. , - , ^ Ἁ ^ ? , 5 A Ἁ ς v) 
ϑαλάττῃ τοῦ Βοσπόρου τὰ κατὰ τὴν Jo(ar ἐστι καὶ ἡ «Σιν- 
δική" μετὰ δὲ ταύτην “χαιοὶ καὶ Ζυγοὶ καὶ Ἡνίοχοι, Κερκέ- 
^ , M , Ἃ ^ 
ται ve καὶ Μαχροπώγωνες. vmégxswrou δὲ τούτων καὶ τὰ τῶν 
Φϑειροφάγων στενά" μετὰ δὲ τοὺς Ἡνιόχους ἡ Κολχίς, ὑπὸ 
P ζ΄ , o L4 ^ E j ET , * , 
τοῖς Καυκασίοις ὄρεσι χειμένῃ καὶ τοῖς Μοσχικοῖς. ἔπει ὃ 
σ € , “ 1? , * - ? , € r, .- 
ὅριον ὑπόχειται τῆς Εὐρώπης καὶ τῆς “Ισίας 0 Ταναΐς ποτα- 
μός, ἐντεῦϑεν ἀρξάμενοι τὰ xa^ ἕκαστα ὑπογράψομεν. 
' 4 3 - , ^ - , 1 d 
2. φέρεται μὲν ovv ἀπὸ τῶν ἀρχτικῶν μερῶν, οὐ μὴν ὡς 
"ἃ , - r ^ , 
ἂν κατὰ διάμετρον ἀντίρρους τῷ Νείλῳ, καϑάπερ νομίζουσιν 


οἱ πολλοί, ἀλλὰ ἑωϑινώτερος ἐχείγου, παραπλησίως ἐκείνῳ τὰς C. 493 


3 Ἁ 5 , Ν P] ^ ^ * Ἁ Ἁ , , 
ἀρχὰς ἀδήλους ἔχων" ἀλλὰ τοῦ μὲν πολὺ TO φανερὸν, χῶραν 





9. ἀραβικὸν x. 7. τὸν] «o» Dh. — τινων lrw. 8. ἀἁμαξι-- 
xoi codd., Cas. corr.: cf. II, 126. VII, 294 sqq. — Verba xoi οὗτοι 
Σκχύϑαι Gatterer (v. commentatt, Gótting. t. 12 p. 162) ex margine re- 
cepta esse putat: at Sarmatas, quamquam diversi certissime fuerunt a 
Scythis, tamen his annumeratos fuisse cum ab aliis tum a Strabone in- 
telligitur ex p. 507. 302. 500. 312. 


10. xo? ante σκηνῦταν om. Ài Cor. — σκηνῆται Dhior. 12. τὰ] τῇ 


9, ἀοραῖοι r. — σειρακοὶ τιν. 


Cor. falso referens, ut reliqui interpretes omnes, τοῦ Βοσπόρου ad τὴ 
ϑαλάττῃ, quod iure mireris: est vero h. 1, ὃ Βόσπορος Bosporanorum 
ager in utraque Bospori Cimmerii parte situs (v. p. 495. VII, 310), quo 
sensu passim usurpatur hoc nomen, velut p. 493. 494. 495. VI, 288. 
VII, 301. 309. 310. XIII, 625. 13. ζύγοι codd., Tzsch. mut.: v. ad 
II, 129. 15. κόλχοι exhibet Eust. ad Dion. v. 689 paulo liberius re- 
ferens hunc locum. 21. ἀδήλους τὰς ἀρχὰς ἔχων Dh. 
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διεξιόντος πᾶσαν εὐεπίμικτον καὶ μαχροὺς ἀνάπλους ἔχοντος" 
^ , ^ , * * 
τοῦ δὲ Τανάιδος τὰς μὲν ἐχβολὰς ἴσμεν (δύο δ᾽ εἰσὶν εἰς τὰ 
ἀρκτικώτατα μέρη τῆς Μαιώτιδος, ἑξήχοντα σταδίους ἀλλή- 
λων διήχονσαι), τοῦ δ᾽ ὑπὲρ τῶν ἐχβολῶν ὀλίγον τὸ γνώριμόν 
ἐστι διὰ τὰ ψύχη καὶ τὰς ἀπορίας τῆς χώρας, ἃς oi μὲν αὖ- 
τόχϑονες δύνανται φέρειν, σαρξὶ καὶ γάλακτι τρεφόμενοι νο- 
- ε 3.12 - , ε , » c 
μαδικῶς, οἱ δ᾽ ἀλλοεϑνεῖς οὐχ puri i ἄλλως τὲ Ol vO- 
μεδὲς δυσεπίμικτοι τοῖς ἄλλοις ὄντες καὶ πλήϑει καὶ βίᾳ δια- 
φέροντες ἀποκεχλείκασιν, εἰ καί τι πορεύσιμον τῆς χώρας. ἐστὶν 
ἢ εἴ τινας τετύχηκεν ἀνάπλους ἔχων ὁ ποταμός. ἀπὸ δὲ τῆς 
αἰτίας ταύτης οἱ μὲν ὑπέλαβον τὰς πηγὰς ἔχειν αὐτὸν ἐν τοῖς 
Καυκασίοις ὕρεσι, πολὺν δ᾽ ἐνεχϑέντα ἐπὶ τὰς ἄρκτους, εἶτ᾽ 
᾽ , , , 3 M - , M € 
ἀναστρέψαντα ἐκβάλλειν εἰς τὴν Μαιῶτιν" τούτοις δὲ ομοδο- 
τω ^ , € - « ᾽ , * M Ld ^ 
ξεῖ καὶ Θεοφάνης ὁ Μιτυληναῖος" ot δ΄ ἀπὸ τῶν cro μερῶν 
- » ^ ' * - 
τοῦ Ἴστρου qé£oscOcw σημεῖον δὲ φέρουσιν οὐδὲν τῆς πόρρω- 
σ «ἢ * ? » Φ’' , σ 5 
Oe» οὕτω ῥύσεως καὶ ἀπ᾽ ἄλλων κλιμάτων, ὥσπερ οὐ δυνγα- 
^ M ^ M - » 
σὸν ὃν καὶ ἐγγύϑεν καὶ ἀπὸ τῶν ἄρχτων. 
3 * * - - ^ - , , € r, 3 
3. Sons δὲ n ποταμῷ καὶ τῇ λίμνη πόλις βόννμος οἱ- 
κεῖται Τάναϊς, κτίσμα τῶν τὸν Doomogor ἔχόντῶν Ἑλλήνων" 
ψεωστὶ μὲν οὖν ἐξεπόρϑησεν αὐτὴν Πολέμων ὁ βασιλεὺς ἀπει- 
€ - * ^- ? 
ϑοῦσαν. ἦν δ᾽ ἐμπόριον κοινὸν τῶν τε “'σιανῶν xot τῶν Evgo- 
παίων νομάδων καὶ τῶν ἐκ τοῦ Βοσπόρου τὴν λίμνην πλεόντων, 
^ Ἁ , , ? , ^ , ^ » LU v 
τῶν μὲν ἀνδράποδα ἀγόντων καὶ δέρματα καὶ εἰ τι ἄλλο τῶν 
- ΕΟ L3 ^ Ἃ 74 € - € 
γομαδικῶν, τῶν δ᾽ ἐσθῆτα καὶ οἶνον καὶ τάλλα, ὅσα τῆς ἡμέρου 
διαίτης οἰκεῖα, ἀντιφορτιζομένων. πρόκειται δ᾽ ἐν ἑκατὸν στα- 
δίοις τοῦ ἐμπορίου νῆσος ᾿“λωπεκία, κατοικία μιγάδων ἀνϑρώ- 
5 * MT , , - , * 
πων" ἔστι δὲ καὶ ἄλλα νησίδια πλησίον ἐν τῇ λίμνη. διέχει δὲ 
t ι 
τοῦ στόματος τῆς Μαιώτιδος εὐθυπλοοῦσι ἐπὶ τὰ βόρεια δισχι- 
λίους καὶ διακοσίους σταδίους ὁ Τάναϊς, οὐ πολὺ δὲ πλείους 
- MC , * ^ 
εἰσι παραλεγομένῳ τὴν γῆν. 





4. vov] τὸ codd., Cor. corr. 7. τε] δὲ codd., Cor. corr. 8. 
συνεπίμιχτοι αὐ (?). 9, ἀποχεκλείχασιν om. 4. — χώρας om. l. 
10. ἔτυχεν x. 12. πολλὴν C πολλῷ or(?) w. 13. ἐς edd. 14. 
φασὶ post ἄνω add. wz Cor. 15. δὲ om. o. 16. οὕτω om. o. 
18. οἰκεῖται} κεῖται ws. 21. ἐμπορεΐῖον Cowsz edd. 24. ἐσϑῆτας 
oxyZ. — ἡμέρας ἰ. 26. ἐμιιπορείου C edd. inde a Cas. 
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4. Ἐν δὲ τῷ παράπλῳ τῷ παρὰ γῆν πρῶτον μέν ἐστιν ἀπὸ 
τοῦ Τανάιδος προϊοῦσιν ἐν ὀχτακοσίοις σταδίοις ὁ μέγας χα- 
λούμενος Ῥομβίτης, ἐν ᾧ τὰ πλεῖστα ἁλιεύματα τῶν εἷς ταρι- 
χείας ἰχϑύων' ἔπειτα ἐν ἄλλοις ὀχτακοσίοις ὁ ἐλάσσων Pop- 
βίτης [καὶ] ἄκρα, qos καὶ αὐτὴ ἁλιείας ἐλάττους" ἔχουσι 
δὲ οἱ μὲν ....... πρότερον γησία ὁρμητήρια, οἱ δ᾽ ἐν τῷ μικρῷ 
Ῥομβίτῃ αὐτοί εἰσιν οἱ Μαιῶται ἐργαζόμενοι" οἰκοῦσι γὰρ ἐν 
τῷ παράπλῳ τούτῳ παντὶ οἱ Μαιῶται, γεωργοὶ μέν, οὐχ ἧττον 
δὲ τῶν νομάδων πολεμισταί. διήρηνται δὲ εἰς ἔϑνη πλείω, 
τὰ μὲν πλησίον τοῦ Τανάιδος ἀγριώτερα, τὰ δὲ συνάπτοντα 
τῷ Βοσπόρῳ χειροήϑη μᾶλλον. ἀπὸ δὲ τοῦ μικροῦ Poupírov 
στάδιοί εἰσιν ἑξακόσιοι ἐπὶ Τυράμβην καὶ τὸν Αντικείτην πο- 
vau" εἶϑ᾽ ἑκατὸν καὶ εἴκοσιν ἐπὶ τὴν κώμην τὴν Κιμμερικήν, 
ἥτις ἐσεὶν ἀφετήριον τοῖς τὴν λίμνην πλέουσιν" ἐν δὲ τῷ πα- 
ράπλῳ τούτῳ καὶ σκοπαί τινες λέγονται Κλαζομενίων. 

δ. Τὸ δὲ Κιμμερικὸν πόλις ἦν πρότερον ἐπὶ χερρονήσου 
ἱδρυμένη, τὸν ἰσϑμὸν τάφρῳ καὶ χώματι κλείουσα" ἐκέκτηντο 
δ᾽ οἱ Κιμμέριοι μεγάλην ποτὲ ἐν τῷ Βοσπόρῳ δύναμιν, διό- 
e καὶ Κιμμερικὸς Βόσπορος ὠνομάσϑη. οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ 
τοὺς τὴν μεσόγαιαν οἰκοῦντας ἐν τοῖς δεξιοῖς μέρεσι τοῦ llo»- 
του μέχρι Ἰωνίας ἐπιδραμόντες. τούτους μὲν οὖν ἐξήλασαν ἐκ 





1. παρὰ] περὶ rw. 3. ἐν ᾧ — ῬῬομβίτης om. l. — ταριχεία:] 
τὰς ριχείας C. 5. xai om. codd., Tzsch. rec. ex coni. Cas.: fluvius 
enim est Rhombites, non promontorium, ut liquet ex Ptolem. v, 8. — 
ἁλείας D (in hoc & erasum) 02: syllabae ἐεέας sec. m. scriptae sunt in €. 
6. Ante πρότερον excidisse quaedam recte vidit Cas., parum apte simul 
coniiciens ἔχουσι μὲν οὖν οἱ περὶ τὸν πρότερον, unde οἱ μὲν περὶ πρό-- 
τερον scripserunt 'Tzsch. et Cor., adiecto tamen hic articulo τὸν: Grosk. 
propter sequentia existimat scribendum esse οὗ μὲν νομάδες περὶ τὸν 
πρότερον, quae incertissima sunt: quamquam populi nomen additum 
fuisse haud iniuria suspiceris. — νησίδια TW. 7. yq ante ἐργαζόμε- 
vo. Cor. add. infelicissime. — Verba ἐργαζόμενοι — ΙΜαιῶται om. rw. 
12. ἑξακόσιοι om. w. — ἀντικοίτην oz ἀντικίτην x: Avux(vgc idem 
fluvius appellatur a Ptolem. 1. c., quem sequitur Epit. — 13. κιμβοικὴν 
codd.; post Xylandrum corr, Tzsch. 18. xuigiegizoi L. 20. τὴν 
om. Ciz. — οἰκοῦντες 0 ald. 2]. μέχρις C. — ἐπιδραμόντας I. 
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cà» τόπων Σκχύϑαι, τοὺς δὲ Σκχύϑας Ἕλληνες ot Παντικάπαιον 
A] ^ » ν s , ^ , , 
καὶ τὰς ἄλλας οἰκίσαντες πόλεις τὰς ἐν Βοσπόρῳ. 
, * ^4 , τ ' 
6. Εἶτ᾽ imi τὴν Ἀχίλλειον κώμην εἴχοσιν, ἐν ἡ τὸ Τχιλ- 
- ^ Ἁ “- 
λέως ἱερόν" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν 0 στενώτατος πορϑμὸς τοῦ στό- 
- , o » , 4^ , » 
ματος τῆς Μαιώτιδος, ὅσον εἴκοσι σταδίων ἡ πλειόνων, ἔχων 
ἐν τῇ περαίᾳ xo ) Μυρμήκιον" t πλησίον δ᾽ ἐστὶ τοῦ Hi 
jj περαίᾳ κώμην τὸ Μυρμήκιον" ἵ πλησίον δ᾽ ἐστι τοῦ Hoa- 
κλείου καὶ τὸ Παρϑένιον. 
- A - 
7. Ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸ Σατύρου μνῆμα ἐνενήκοντα στάδιοι" 
» Ἁ y Ἁ * ^ P 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐπ᾿ ἄχρας τινὸς χωστὸν ἀνδρὸς τῶν ἐπιφανῶς 
δυναστευσάντων τοῦ Doorógov. 
M τ 1 
8. Πλησίον δὲ κώμη Πατραεύς, ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ κώμην Kopo- 
e - F - 
κονδάμην ἑχατὸν τριάκοντα αὕτη δ᾽ ἐστὶ τοῦ Κιμμερικοῦ κα- 
λουμένου Βοσπόρου πέρας. καλεῖται δὲ οὕτως ὁ στενωπὸς 
» * E , “- , ν᾽ A] - * A , Lá 
ἐπὶ τοῦ στόματος τῆς Μαιώτιδος ἀπὸ τῶν κατὰ τὸ ἤχίλλειον 
καὶ τὸ Μζυρμήκιον στενῶν διατείνων μέχρι πρὸς τὴν Kopoxor- 
δάμην καὶ τὸ ἀντικείμενον αὐτῇ κώμιον τῆς Παντικαπαίων 
- € μή » ς , , , 
γῆς, [o] ovope Zxoo, ἑβδομήκοντα σταδίων διειργόμεγον πορ- 
- M ^ , 
ϑμῷ᾽" μέχρι γὰρ δεῦρο καὶ ὁ κρύσταλλος διατείνει, πηττομένης 
τῆς Μαιώτιδος κατὰ τοὺς κρυμούς, ὥστε πεζεύεσθαι. ἅπας 
* τ 
δ᾽ ἐστὶν εὐλίμενος ὁ στενωπὸς ovrog. 





l. παντικάπαιοι ww. 2. οἰκήσαντες CD (sed & sup. ἡ pr. m. 
add.) i. 9. κώμην] πόλιν A. — εἴκοσιν om. w. — στάδια post εἴς- 
κοσι add. o(?) edd. 9. ἢ καὶ πλειόνων edd. — ἔχον Tzsch. Cor. ex 
coni, Cas. 6. «ai ante rov add. w. Ceterum impeditissimus hic est 
locus, quia non Myrmecium, sed Parthenium situm erat e regione Achil- 
lei (v. VII, 310. coll. Ptol, ΠῚ, 6); neque liquet quo referas verba πλη- 
σίον δ᾽ ἐστὲ vov Ἡρακλείου. Cas. post. πρμήκιον verba. καὶ τὸ Παρ- 
ϑένιον censuit addenda, ac particulam καὶ in proximis omittendam; quae 
audaciora recte iudicans Grosk. verba illa cum Dau Theilio in parenthesi 
posita esse putavit, ita ut ad Myrmecium referrentur, quamvis falsa sit 
haec opinio, ut ex Ptolem. l. c. intelligitur. Sed ipsa verborum stru- 
ctura parum favet huic sententiae, ac nescio an potius scribendum sit 
πλησίον δ᾽ ἐστὲ τὸ Ἡρακλεῖον καὶ τὸ Παρϑένιον. 8. ἐννενήκοντα 
Dh. 9. ἐπιφανῶν xy. 13. πέραν x. — οὗτος codd. (sed z post 
corr.), Xyl. corr. — 14. ἐπὶ] ἀπὸ codd, Xyl. corr.: ὃ imi Cor. 17. 


ᾧ om. codd, Cor. add. — διειργομένῳ Dhi Cor. διειργομένη οἱ διειρ-- 
γομένων lrw ald. 
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9. Ὑπέρκειται δὲ τῆς Κοροκονδάμης εὐμεγέϑης λίμνη, ἣν 
καλοῦσιν ἀπ᾿ αὐτῆς Κοροκονδαμῖτιν" ἐκδίδωσι δ᾽ ἀπὸ δέκα στα- 
δίων τῆς κώμης εἰς τὴν ϑάλατταν" ἐμβάλλει δὲ εἰς τὴν λίμνην 
ἀπορρώξ τις τοῦ ΑΙντικείτου ποταμοῦ, καὶ ποιεῖ νῆσον περί- 


, , ^ , Ἁ ^ , ^ -- 
χλυστόν τινὰ ταύτη τε τῇ λίμνῃ καὶ τῇ Μαιώτιδι καὶ τῷ πο- 
» ; - V €, , 
ταμῷ. τινὲς δὲ καὶ τοῦτον τὸν ποταμὸν Ὑπανιν προσαγορεῦ- 


ουσι, καϑάπερ καὶ τὸν πρὸς τῷ Βορυσϑένει. 

10. Εἰσπλεύσαντι δ᾽ εἰς τὴν Κοροκονδαμῖτιν ἥ τε Φαναγο- 
ρία ἐστί, πόλις ἀξιόλογος, καὶ Κῆποι καὶ Ἑρμώνασσα καὶ τὸ 
Ἀπάτουρον, τὸ τῆς ἀφροδίτης ἱερόν: ὧν ἡ Φαναγορία καὶ 
οἱ Κῆποι κατὰ τὴν λεχϑεῖσαν νῆσον ἵδρυνται, εἰσπλέοντι ἐν 
ἀριστερᾷ, αἱ δὲ λοιπαὶ πόλεις ἐν δεξιᾷ πέραν Ὑπάνιος ἐν τῇ 
Σινδικῇ. ἔστι δὲ καὶ Γοργιπία ἐν δὲ cj Σινδικχῇ, τὸ βα- 
σίλειον τῶν Σινδῶν πλησίον ϑαλάττης, καὶ “Ιβοράκη. τοῖς δὲ 
τοῦ Βοσπόρου δυνάσταις ὑπήχοοι ὄντες ἅπαντες Βοσπορανοὶ 
καλοῦνται" καὶ ἔστι τῶν μὲν Εὐρωπαίων Βοσπορανῶν μητρό- 
πολις τὸ Παντικάπαιον, τῶν δ᾽ “Ισιανῶν τὸ Φαναγόρειον (κα- 
λεῖται γὰρ καὶ οὕτως ἡ πόλις), καὶ δοκεῖ τῶν μὲν ἐκ τῆς Μαι- 
ὠτιδος καὶ τῆς ὑπερκειμένης βαρβάρου κατακομιζομένων ἐμπό- 
ριον εἶναι τὰ Φαναγόρεια, τῶν δ᾽ ἐκ τῆς ϑαλάττης ἀναφερο- 





2. κοροκονδαμῆτιν hloxz ald. κοροκονδαμέτην Crw: Κοροκονδαμῖ- 
τις legitur ap. Steph. s. v. 4. ἀντικίτου Cx. ἀντιβίτου w aruxot- 
του OZ: v. supra. 7. βορυσϑένη Cs. 8. κοροκονδαμίτην C (in- 
certa tamen est ultimae syllabae scriptura) ri? χοροκονδαμῆτιν loxz ald. 
— φαναγουρία ὃ φαναγρία h. 9. κῆπος rw. 11. ἡ χῆπος rw ὃ 
κῆπος ald. 13. ἔστι — Σινδικῇ om. loz. — γοργιπτία codd. 1'og- 
γιππία edd. inde a Xyl: sed uno πὸ effertur hoc nomen paulo post; 
utroque modo scribitur ap. Steph. s. v. Γοργιππία et Σύνδικος, ubi 
quae commemoratur urbs Τοργίπη ab hac non est diversa. Mira sunt 
quae exhibet Epit.: ὅτι παραϑαλάσσιος πόλις Σινδική ἐστι τὸ τῶν 
Σινδῶν βασιλεῖον. — δὲ om.Cor. 1. Βοσποριανοὶ legitur ap. Con- 
stantinum Porphyrog. de 'Thematt. If, 12, ubi referuntur verba τοῖς δὲ 
--- Φαναγόρειον: cf. ad VII, 309. 16. βοσποριανῶν Epit. 17. Φανο- 
γόρειον] φανάρου codd. (τοῦ pro τὸ habent orxz) φαναγόρου ald. ἡ φαι- 
γαγορία Epit. τὸ Φαναγόρειον Constant. l. c., quod recipere non dubi- 
tavi (pluralem τὰ darayógti habet Steph. s. v.): TO Φαναγόριον Cor. 
19. ἐμπορεῖον Co edd. 20. τὰ φαναγόρια CDhilnow ald. ἢ φανα- 
γορία xz Cor.; sed οὐδετέρως dici etiam τὰ φαναγόρεια tradit. Steph. 


28 


Strabo. II. 
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μένων ἐκεῖσε τὸ Παντικάπαιον. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῇ Φαναγορίᾳ 
τῆς ᾿Αφροδίτης ἱερὸν ἐπίσημον τῆς ““πατούρου" ἐτυμολογοῦσι 
δὲ τὸ ἐπίϑετον τῆς ϑεοῦ μῦϑόν τινα προστησάμενοι, ὡς, ἐπι- 
ϑεμένων ἐνταῦϑα τῇ ϑεῷ τῶν D ἰγάντων, ἐπικαλεσαμένη τὸν 
Ἡρακλέα κρύψειεν ἐν κευϑμῶνί τινι, εἶτα τῶν Γιγάντων ἕκα- 
στον δεχομένη xaO ἕνα τῷ Ἡρακλεῖ παραδιδοίη δολοφονεῖν 


δ ? , 
ἐξ ἀπάτης. 


ll. Τῶν Μαιωτῶν δ᾽ εἰσὶν αὐτοί τε οἱ Σινδοὶ καὶ Zav- 
^ ^ ^ 2 , 
δάριοι καὶ Τορεάται καὶ Ζγροι καὶ Jdognyoí, ἔτι δὲ Tomy- 
» 
τες, Ὀβιδιακηνοί, Σιττακηνοί, Δόσκοι, ἄλλοι πλείους" τούτων 
δ᾽ εἰσὶ καὶ οἱ ᾿σπουργιανοί, μεταξὺ Φαναγορίας οἰκοῦντες 
* , 3 , , T 5 , 
καὶ Γοργιπίας ἕν πενταχοσίοις σταδίοις, οἷς ἐπιϑέμεγνος 110- 


λέμων ὁ βασιλεὺς ἐπὶ προσποιήσει φιλίας, οὐ λαϑὼν ἀντεστρα- 
^ , ^ , 

τηγήϑη καὶ ζωγρίᾳ ληφϑεὶς ἀπέϑανε. τῶν τὸ συμπάντων 

- - -— € € , ᾽ν 

Μαιωτῶν τῶν Ἀσιανῶν οἱ μὲν ὑπήκουον τῶν τὸ ἐμπόριον 

3 * 3 L2 , € ^ ^ - ^ , 

ἐχόντων τὸ ἐν τῷ Τανάιδι, οἱ δὲ τῶν Βοσπορανῶν" τοτὲ ὃ 
^A » » € ^— ^ 

ἀφίσταντο ἄλλοτ᾽ ἄλλοι. πολλάκις δ᾽ οἱ τῶν Βοσπορανῶν ἡγε- 

μόνες καὶ τὰ μέχρι τοῦ Τανάιδος κατεῖχον, καὶ μάλιστα οἱ 

κ P 4 ^ , , 

ὕστατοι, Φαρνάκης καὶ Ζσανδρος καὶ Πολέμων. Φαρνάκης δέ 





s, v., hunc ipsum Strabonis locum, ni fallor, respiciens: unde hanc scri- 
pturam recepi Constantini Porphyrog.. auctoritate commendatam. 9. à] 
δ᾽ ov» ,x. 5. χρύψει CDhlow κρύψοι $ κρύψι x κρύψαι ald.: verum 
exhibet z. — χευϑμῷ 1: codicibus reliquis concinit Steph. s. v. Aza- 
TOUQOY. 6. παραδιδόη rw. 8. δαρδάριοι x. 9. Τορεάται no- 
minantur ab uno Strabone, Τοῤέται vero a Steph. s. v. Dion. Perieg. 
v. 682. Plinio H. N. VI, 5 (Τορετικὴ ἄκρα recensetur ap. Ptolem. V, 9), 
ita ut hanc scripturam Straboni etiam reddendam esse censeam cum Schra- 
dero (ad Avien. v. 867) et Tzschuckio. — ἀρριχοὶ codd., "Tzsch. corr. 
ex Steph. s. v., qui ipsum hunc Strabonis locum excitat, et Plin. H. N. 
ΥΙ, V. 10. σιτακηνοὶ C. — x«i post Δόσκοι excidisse suspicatur 
Schaefer. in Melett. critt, p. 70. ll. ἀσπουγγιτιανοὲ rw aczovyyv- 
τανοὶ codd. rell, '"Fzsch. corr. ex coni. Cas, coll. ΧΙ, 556. et Steph. 
8. V. 12. γοργιπτίας Dhi γοργοπίας o$ ΤΓοργιππίας edd. inde a 
Xyl — Πολέμων om.l. 14. τε]δὲ o(?)rw edd. — 15. ὑπήκοον D. 
— ἐμιπορεῖον C edd. 16. τὸ om. €. — τότε D. 19. xai Zca»- 
δρος — Φαρνάκης om. 4. — xascarógoc C xacavógoc codd. rell.: 
'zsch. corr. ex coni, Cas, coll. VII, 311. XIII, 625. Dione LIV, 24. 
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more καὶ τὸν Ὕπανιν τοῖς Ζανδαρίοις ἐπαγαγεῖν λέγεται διά 
τινος παλαιᾶς διώρυγος, ἀνακαϑάρας αὐτήν, [καὶ] κατακλύσαι 
τὴν χώραν. 

12. Μετὰ δὲ τὴν Σινδικὴν καὶ τὴν Γοργιπίαν ἐπὶ τῇ ϑα- 
λάττη ἡ τῶν Louis καὶ Ζυγῶν καὶ Ἡνιόχων παραλία, τὸ 
πλέον ἀλίμενος καὶ ὀρεινή, τοῦ Καυκάσου μέρος οὖσα. ζῶσι 
δὲ ἀπὸ τῶν κατὰ ϑάλατταν ληστηρίων, ἀκάτια ἔχοντες λεπτά, 
στενὰ καὶ κοῦφα, ὅσον ἀνθρώπους πέντε καὶ εἴχοσι δεχόμενα, 
σπάνιον δὲ τριάκοντα δέξασϑαι τοὺς πάντας δυνάμενα" κα- 
λοῦσι δ᾽ αὐτὰ οἱ Ἕλληνες καμάρας. φασὶ δ᾽ ἀπὸ τῆς Ἰάσονος 
στρατιᾶς τοὺς μὲν Φϑιώτας Ἰχαιοὺς τὴν ἐνθάδε “Ἵχαϊαν οἷ- 
κίσαι, «“άκωνας δὲ τὴν Ἡνιοχίαν, ὧν ἤρχον ἹῬέκας καὶ Jp- 
φίσερατος, οἱ τῶν Διοσκούρων ἡνίοχοι, καὶ τοὺς Ἡνιόχους 
ἀπὸ τούτων εἰχὸς ὠνομάσϑαι. τῶν δ᾽ οὖν. καμαρῶν στόλους 
κατασχευαζόμενοι καὶ ἐπιπλέοντες τοτὲ μὲν ταῖς ὁλκάσι, τοτὲ 
δὲ χώρᾳ τινὶ ἢ καὶ πόλει ϑαλαττοχρατοῦσι. προσλαμβάνουσι 
δ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ οἱ τὸν Βόσπορον ἔχοντες, ὑφόρμους χορηγοῦν- 
τες καὶ ἀγορὰν καὶ διάϑεσιν τῶν ἁρπαζομένων" ἐπανιόντες 
δὲ εἰς τὰ οἰχεῖα χωρία, ναυλοχεῖν οὐκ ἔχοντες, ἀναθέμενοι τοῖς 
ὥμοις τὰς καμάρας ἀναφέρουσιν ἐπὶ τοὺς δρυμούς, ἐν οἷσπερ 
καὶ οἰκοῦσι, λυπρὰν ἀροῦντες γῆν" καταφέρουσι δὲ πάλιν, ὅταν 
ἢ καιρὸς τοῦ πλεῖν. τὸ δ᾽ αὐτὸ ποιοῦσι καὶ ἐν τῇ ἀλλοτρίᾳ, 
γνώριμα ἔχοντες ὑλώδη χωρία, ἐν οἷς ἀποκρύψαντες τὰς κα- 
μάρας αὐτοὶ πλανῶνται πεζῇ νύκτωρ xci μεϑ᾽ ἡμέραν ἀνδρα- 





1. δανδάροις ἰ. 2. διώρυχος εχξ edd. — zei om. codd., Cor. 
add. 4. xoi] κατὰ Cor. — γοργοππίαν C γοργιπτίαν i γοργοπίαν 
codd. rell. l'ogyizzzíav edd. inde a Xyl. 5. ἡ] τῇ codd, Xyl. corr. 
6. vov Kacov C. 9. σπάνια €. — δέξασϑαι om. C. — δυνάμενος 
lo. ll. οἰχῆσαι codd., exc. ἢ, sed in Ὦ ἡ e corr. sec. m. est: Eust. 
ad Dion. 680 habet iidem ὅτι — o£ μὲν Φϑιῶται ZA youol τὴν ἐν Aoín 
Φ ϑίαν (sic) ὠκησαν. 12. ἡνιοχείαν Dh, similiterque hoc nomen ef- 
fert Steph. s. v. ipso Strabonis hoc libro citato; alteram contra scriptu- 
ram tuetur Eust. l. c. — ρέας v; Κρέχας scribendum esse suspicatur Va- 
les. ad Ammian. Marc, XXII, 8: cf. Tzschuck. ad Melam 1, 19, 14 
(sol. IIT, 1 p. 626). 14. ἐκ δ᾽ οὖν τῶν χκαμάρων x. 15. ἐπι-- 
πλέκοντες C. --- τότε — τότε Dh. 16. «ui post πόλει add. Clowz 


edd. 21. ἀρκοῦντες ἐσ. 24. πεζοὶ lows cdd. 
28 * 
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ποδισμοῦ χάριν. ἃ δ᾽ ἂν λάβωσιν ἐπίλυτρα ποιοῦσι ῥᾳδίως, 
μετὰ τοὺς ἀνάπλους μηνύοντες τοῖς ἀπολέσασιν. ἐν μὲν οὖν 
τοῖς δυναστευομένοις τόποις ἐστί τις βοήθεια ἐκ τῶν ἡγεμό- 
vo» τοῖς ἀδικουμένοις" ἀντεπιτίϑενται γὰρ πολλάκις καὶ κα- 
τάγουσιν αὐτάνδρους τὰς καμάρας" ἡ δ᾽ ὑπὸ Ῥωμαίοις ἀβοη: 
ϑητοτέρα ἐστὶ διὰ τὴν ὀλιγωρίαν τῶν πεμπομένων. 

13. Τοιοῦτος μὲν ὁ τούτων βίος" δυναστεύονται δὲ καὶ 
οὗτοι ὑπὸ τῶν καλουμένων opis ni xci αὐτοὶ δὲ οὗτοι 
ὑπὸ τυράννοις ἢ βασιλεῦσίν εἶσιν. οἱ γοῦν Ἡνίοχοι τέτταρας 
εἶχον βασιλέας, ἡνίκα Μιϑριδάτης ὁ pent φεύγων ἐκ τῆς 
προγόνους εἰς Βόσπορον, διήει τὴν χώραν αὐτῶν" καὶ αὕτη 
μὲν ἦν πορεύσιμος αὐτῷ, τῆς δὲ τῶν Ζυγίων ἀπογνοὺς διά 
τε δυσχερείας καὶ ἀγριότητας τῇ lemen pawec ἤει, τὰ 
πολλὰ ἐμβαίνων ἐπὶ τὴν ϑάλατταν, ἕως ἐπὶ τὴν τῶν ““χαιῶν 
ἧκε" καὶ προσλαβόντων τούτων ἐξετέλεσε τὴν ὁδὸν τὴν ἐκ Φά- 
σιδος, οὐ πολὺ τῶν τετρακισχιλίων λείπουσαν σταδίων. 

14. Εὐθὺς δ᾽ οὖν ἀπὸ τῆς Κοροκονδάμης πρὸς ἕω μὲν ὁ 
πλοῦς ἐστιν. ἐν δὲ σταδίοις ἑκατὸν ὀγδοήκοντα ὁ Σινδικός 
ἐστι λιμὴν καὶ πόλις, εἶτα ἐν τετρακοσίοις τὰ καλούμενα Βατά, 
κώμη καὶ λιμήν, καϑ᾽ ὃ μάλιστα ἀντικεῖσϑαι δοκεῖ πρὸς νό- 


€ , r ^ , , € , 3 
vov ἡ “Σινώπη ταύτη τῇ παραλίᾳ, καϑᾶπερ ἢ Κάραμβις εἴρη- 


ται τοῦ Κριοῦ μετώπῳ' ἀπὸ δὲ τῶν Βατῶν ὁ μὲν Apre 
^ ^ * 

δωρος τὴν Κερχετῶν λέγει παραλίαν, ὑφόρμους ἔχουσαν καὶ 

, o M - 

κώμας, ὅσον ἐπὶ σταδίους ὀχταχοσίους καὶ πεντήκοντα" εἶτα 

Ἁ -- P. —-— , , Ὕ * ^ € , 

τὴν τῶν your σταδίων πεντακοσίων, εἶτα τὴν τῶν Hwo- 
, 4“ ^ ^ ^ , £t. ἢ 

gov χιλίων, εἶτα τὸν lluvovrvra τὸν μέγαν τριακοσίων ἕξήη- 
, * ^ / 1 

κοντὰ μέχρι 4Διοσκουριάδος. οἱ δὲ và Μιϑριδατικὰ συγγρά- 

T “ , , ^ , , 
ψαντες, oig μᾶλλον προσεχτέον, “χαιοὺς λέγουσι πρώτους, 





l. ποιοῦνται edd. 2. A voee ἀνάπλους alia manus incipit in D. 
4. κατάγουσιν] καταποντίζουσιν x. 1]. γῆς post προγονικῆς add. Cor. 
12. αὐτοῦ w. — Zvyov Cor., atque ita hoc nomen scribitur constanter 
in reliquis Strabonis locis, ubi commemoratur, ct ap. Steph. s. v., qui 
Strabonem ipsum affert testem: Ζύγιοι tamen appellantur etiam a Dionys. 
Perieg. v. 687. — 13. δυσχωρίας Cor. — ἀγριότητος Or. l7. δ᾽ om. 
Clo edd. 19. ἡ καλουμένη x. 22. vov] τῷ tloxwsz cdd. 24. 


* 
tita om. [. 


CAUCASUS. 431 


εἶτα Ζυγούς, εἶτα Ἡνιόχους, εἶτα Κερκχέτας καὶ Μόσχους καὶ 
Κόλχους καὶ τοὺς ὑπὲρ τούτων Φϑειροφάγους. καὶ Σοάνας καὶ 
ἄλλα μικρὰ ἔϑνη τὰ περὶ τὸν Καύκασον. κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὖν 
ἡ παραλία, χαϑάπερ εἶπον, ἐπὶ τὴν ἕω τείνει καὶ βλέπει πρὸς 
νότον, ἀπὸ δὲ τῶν Βατῶν ἐπιστροφὴν λαμβάνει κατὰ μικρόν, 
εἶτ᾽ ἀντιπρόσωπος γίνεται τῇ δύσει καὶ τελευτᾷ ποὺς τὸν Πι- 
τυοῦντα καὶ τὴν Διοσκουριάδα" ταῦτα γὰρ τὰ χωρία τῆς Κολ- 

χίδος συνάπτει τῆ λεχϑείσῃ παραλίᾳ. μετὰ δὲ τὴν 4ιοσκχου- 
ριάδα ἡ λαιπὴ τῆς Κολχίδος ἐστὶ παραλία καὶ ἡ συνεχὴς Τρα- 
πεζοῦς, καμπὴν ἀξιόλογον ποιήσασα" εἶτα εἰς εὐθεῖαν ταϑεῖσά. 
πως πλευρὰν τὴν τὰ δεξιὰ τοῦ Πόντου ποιοῦσαν, τὰ βλέποντα 
πρὸς ἄρκτον. ἅπασα δ᾽ ἡ τῶν dendi καὶ τῶν ἄλλων papa 
λία μέχρι “4ιοσκουριάδος xai τῶν ἐπ᾽ εὐθείας πρὸς νότον ἐν 
τῇ μεσογαίᾳ τόπων ὑποπέπτωκε τῷ Καυκάσῳ. 

15. Ἔστι δ᾽ ὅρος τοῦτο ὑπερκείμενον τοῦ πελάγους ἑκατέρου, 
τοῦ τε Ποντικοῦ καὶ τοῦ Κασπίου, διατειχίζον τὸν σϑμὸν τὸν 
διείργοντα αὐτά. ἀφορίζει δὲ πρὸς νότον μὲν τήν τὲ Ἀλβανίαν καὶ 
τὴν Ἰβηρίαν, πρὸς ἄρκτον δὲ τὰ τῶν Σαρματῶν πεδία" εὔδενδρον 
δ᾽ ἐστὶν ὕλη παντοδαπῇ, τῇ τε ἄλλη καὶ τῇ ναυπηγησίμῳ. φησὶ δ᾽ 
Ἐρατοσϑένης ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων καλεῖσϑαι Κάσπιον τὸν Καύ- 
χασον, ἴσως ἀπὸ τῶν Κασπίων παρονομασϑέντα. apunte δέ 
τινὲς αὐτοῦ προπίπτουσι» ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν, οἵ τήν τε 1py- 
ρίαν περιλαμβάνουσι μέσην καὶ τοῖς Ἀρμενίων ὄρεσι συνά- 
πτουσι καὶ τοῖς Μοσχικοῖς καλουμένοις, ἔτι δὲ τῷ Σκχυδίση καὶ 
τῷ Παρυάδρῃ" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μέρη τοῦ Ταύρου πάντα, τοῦ 
ποιοῦντος τὸ νότιον τῆς "Aoueviag πλευρόν, ἀπερρωγότα πὼς 
ἐχκεῖϑεν πρὸς ἄρκτον καὶ προσπίπτοντα “μέχρι τοῦ Καυκάσου 
καὶ τῆς τοῦ Εὐξείνου παραλίας, τῆς ἐπὶ Θεμίσκυραν διατεινού- 
σης ἀπὸ τῆς Κολχίδος. 





9. ϑοάνας CDhilxx ald. ϑοῶνας 0 χοάνας rw: Tzsch. corr. ex 
sent. Cas. coll. p. 499. Steph. s. v. Piolem. V, 9. Plin. H. N. VI, 4. 


9. μιαρὰ rw. 10. τεϑεῖσά πως πρὸς πλευρὰν Tw. 10. διατειχί- 


"torvo; L: 18. εὔδενδρα x. 24. σκοιδίσῃ CDhilrw. σκιδέση ΟΣ, 


Σκυδίσης, quod est in x, "Tzsch. recepit coll. p. 527. XH, 548. Steph, 
s, v. Ἑπτιακωμηται. 28. ϑεμίσκυρὰα CDhilrw, feminino tamen ge- 
nere hoc nomen constanter: et Strabo. aliis locis et alii scriptores efferunt. 
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ki ' * 

16. 'H δ᾽ οὖν Διοσκουριὰς ἐν κόλπῳ τοιούτῳ κειμένη “καὶ 
τὸ ἑωθινώτατον σημεῖον ἐπέχουσα τοῦ σύμπαντος πελάγους, 
μυχός τε τοῦ Εὐξείνου λέγεται καὶ ἔσχατος πλοῦς" τό τὸ παρ- 
οιμιακῶς λεχϑέν 

eie Φᾶσιν, ἔνϑα ναυσὶν ἔσχατος δρόμος, 

v - , ᾽ € ^ M , ^ , 
οὕτω δεῖ δέξασϑαι, ovy ὡς τὸν ποταμὸν λέγοντος τοῦ ποιήσαντος 

S 2 55 ^ € ^ € , ν᾽ - A. 
τὸ ἰάμβειον, οὐδὲ δὴ o)g τὴν ὁμώνυμον αὐτῷ πόλιν κειμένην ἐπὶ 

Ὁ -— 3 ᾽ € A , 3 Ἁ ’ὔ; 5 ^ 3 , - 
τῷ ποταμῷ, ἀλλ᾽ ὡς τὴν Κολχίδα ἀπὸ μέρους, ἔπει ἄπο γὲ TOV 
ποταμοῦ καὶ τῆς πόλεως οὐκ ἐλάττων ἑξακοσίων σταδίων λείπε- 

- (Sm 3 ’, 3 M , € ᾽ 2$ , , 

ται πλοῦς ἐπ᾽ εὐθείας εἰς τὸν μυχόν. ἡ δ᾽ αὐτὴ Διοσκουριᾶς ἔστι 
καὶ ἀρχὴ τοῦ ἰσϑμοῦ τοῦ μεταξὺ τῆς Κασπίας καὶ τοῦ Πόντου 
xal ἐμπόριον τῶν ὑπερκειμένων καὶ σύνεγγυς ἐθνῶν κοινόν" 
συψέρχεσϑαι γοῦν εἰς αὐτὴν ἑβδομήκοντα, οἱ δὲ καὶ τριακόσια 
3 T - y * ud 
ἔϑνη φασίν, οἷς οὐδὲν τῶν ὄντων μέλει, πάντα δὲ ἑτερόγλωττα 
διὰ τὸ σποράδην καὶ ἀμίκτως οἰχεῖν ὑπὸ αὐθαδείας καὶ ἀγριό- 
τητος" Σαρμάται δ᾽ εἰσὶν οἱ πλείους, πάντες δὲ Καυκχάσιοι. 
ταῦτα μὲν δὴ τὰ περὶ τὴν Διοσκουριάδα. 

17. Καὶ ἡ λοιπὴ δὲ Κολχὶς ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ ἡ πλείων ἐστί" 
διαρρεῖ δ᾽ αὐτὴν ὁ Φᾶσις, μέγας ποταμὸς" ἐξ “Τρμενίας τὰς 
ἀρχὰς ἔχων, δεχόμενος τόν τε Γλαῦκον καὶ τὸν Ἵππον, ἐκ τῶν 
πλησίον ὀρῶν ἐχπίπτοντας" ἀναπλεῖται δὲ μέχρι ΣΣαραπανῶν, 


' , o 

ἐρύματος δυναμένου δέξασϑαι καὶ πόλεως συνοικισμόν, ὅϑεν 
* " - ς ε M 3 

πεζεύουσιν ἐπὶ τὸν Κῦρον ἡμέραις τέτταρσι δι᾽ ἁμαξιτοῦ. ἐπί- 





9. τό γε CDhilrwx τότε oS τὸ γὰρ edd. 9. φάσιν, sed acuto 
sec. m. in circumfílexum mut., 7). 6. Verba οὕτω δεῖ δέξασϑαι ante 


versum leguntur in codd, Cor. transposuit. — 6. ἑἰάμβιον CDhir. d» 


δὴ aster. inclusit Cor. — κειμένη Dh. — ἐπὶ τὸν ποταμὸν C. 10. εἰς- 


τὸν μυχὸν ἐπ᾽ εὐθείας oz. ll. ϑαλάσσης post Κασπίας add. rw. 
12. ἐμπορεῖον codd. edd. 13. τριακοσίων CDhil τριάκοντα x. 
14. μέλλει lorw. | Ceterum quo referenda sint haec verba non plane li- 
quet: alii enim ad Z9» referentes varie explicaverunt, parum feliciter 
omnes; nec probabiles sunt coniecturae a nonnullis prolatae, velut μέτε- 
Gr. pro μέλει (Cas.), ἄλλων pro ὄντων (Grosk.): alii rectius, ut opinor, 
ad oí δὲ rettulerunt, Sed cum incommodissime collocata esse fatendum 
sit, post ipsa illa verba transferenda censeo, quo facto optime procedcet 
oratio, 19. φάσις codd. 23. κύρον codd. edd. 





COLCHIS. 439 


χκειται δὲ τῷ Φάσιδιε ὁμώνυμος πόλις, ἐμπόριον τῶν Κόλχων, 
τῇ μὲν προβεβλημένη τὸν ποταμόν, τῇ δὲ λίμνην, τῇ δὲ τὴν ϑά- 
ι j£ ] u 3 M μ ?j , ὦ 1j 
5» - ^ ^ 5 ? 3 - A , ^ 
λατταν. ἐντεῦϑεν δὲ πλοῦς ἐπ᾿ Jjuoob καὶ Σινωπὴς τριῶν 
ε - Ἃ , Ἃ ^ ^ , ^ ^ * ^ 
ἡμερῶν ἢ δύο διὰ τὸ τοὺς αἰγιαλοὺς μαλακοὺς εἶναι καὶ τὰς 
- € ;3 δ , 2 ^ ? 5 M € , ' - 
τῶν ποταμῶν ἐχβολάς. ἀγαϑὴ δ᾽ ἐστιν ἡ you καὶ καρποῖς 
πλὴν τοῦ μέλιτος (πικρίζει γὰρ τὸ πλέον») καὶ τοῖς πρὸς ναυ- 
πηγίαν πᾶσι" ἱ πολλήν ve γὰρ καὶ φύει καὶ ποταμοῖς καταχο- 
μίζει, λινόν τε ποιεῖ πολὺ καὶ κάνναβιν καὶ κηρὸν καὶ πίτταν. 
ἡ δὲ λινουργία καὶ τεϑρύληται" καὶ γὰρ εἰς τοὺς ἔξω τόπους 
ἐπεχόμιζον, καί τινες βουλόμενοι συγγένειάν τινα τοῖς Κόλχοις 
πρὸς τοὺς «Αἰγυπτίους ἐμφανίζειν ἀπὸ τούτων πιστοῦνται. 
c , ^ - , - , c - M - 
ὑπέρκειται δὲ τῶν λεχϑέντων ποταμῶν ἐν τῇ Μοσχικῇ τὸ τῆς 
, € , F [14 ^ - , , o 
ZsvxoOéag ἱερόν, Φρίξου ἱδρυμα, καὶ μαντξιον δχξίνου, ὁποῦ 
χριὸς οὐ ϑύεται, πλούσιόν ποτε ὑπάρξαν, συληϑὲν δὲ ὑπὸ Φαρ- 
, , e - b M o c ' , ΕΣ 
γάχου xaO" ἡμᾶς, καὶ μικρὸν ὕστερον ὑπὸ Μιϑριδάτου τοῦ 
Περγαμηνοῦ. κακωϑείσης γὰρ χώρας, 
γοσεῖ τὰ τῶν ϑεῶν, οὐδὲ τιμᾶσϑαι ϑέλει, 
^ , , 
φησιν Εὐριπίδης. 
18. Τὸ μὲν γὰρ παλαιὸν ὅσην ἐπιφάνειαν ἔσχεν ἡ χώρα 
- - , , 5 , 
αὕτη, δηλοῦσιν οἱ μῦϑοι, τὴν Ἰάσονος στρατείαν αἰνιττόμενοι 
, AJ P 
προελϑόντος μέχρι καὶ Μηδίας, ἔτι δὲ πρότερον τὴν Φρίξου. 


ES 


1. ἐμπορεῖον codd. edd. 2. τὴν om. ald. 3. Numeros τριῶν 
ἢ δύο iure corruptos iudicant Gosscll. et Grosk,, cum ipso Strabone teste 
(v. XII, 547. 548) maior sit Amisi et Sinopes distantia a Phaside, quam 
quae trium aut duorum dierum navigatione percurratur: nec improbabilis 
est Gossellini coniectura, notas Γ΄ et B. corruptas esse ex H et O, quoniam 
haud facilem in his partibus fuisse navigationem ex iis, quae subiiciun- 
tur, liquido apparet (v. de his computationibus Ukert. Geogr. d. Grie- 
chen etc. Y, 2, 57). 4. διὰ ante τὰς iterandum censet Cas, quo pa- 
rum iuvamur: valde contra arridet quod Coraes coniecit κατὰ pro xoi, non 
minus ipsa verborum structura quam iis quae 1, 52 de his partibus tra- 
duntur commendatum. — 6. τοῦ om. 0X. 7. ve om. 0 Cor., qui eius 
loco inseruit ὕλην: atque hanc vocem excidisse luce est clarius, sed Co- 
rais scriptura non est probanda. Videtur scriptum fuisse πολλήν τε γὰρ 
ὕλην κτλ. — καὶ ante φύει om. x. --- ποταμοὺς CDorw. 9. τε- 
ϑρύλληται C(?) edd. 10. ἀπεκόμιζον, Cor. 13. φρύξου r et sic 
constanter, 14. “χρυὸς €. 21. μηδείας Ch. 
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μετὰ δὲ ταῦτα διαδεξάμενοι βασιλεῖς eig σκηπτουχίας διηρημέ- 
yq» ἔχοντες τὴν χώραν μέσως ἔπραττον᾽ αὐξηϑέντος δὲ ἐπὶ 
^ , - 2 , 5 , b € , , 
πολὺ Μιϑριδάτου τοῦ Εὐπάτορος, εἰς ἐκεῖνον ἡ χωῶρα περιέστη " 
3 - * ^ , 
ἐπέμπετο δ᾽ ἀεί τις τῶν φίλων ὕπαρχος καὶ διοικητὴς τῆς χώ- 
ρας. τούτων δὲ ἦν καὶ Μοαφέρνης, ὃ τῆς μητρὸς ἡμῶν ϑεῖος 
1 74 3 - - 1 ^ 
πρὸς πατρός" ἣν δ᾽ ἔνϑεν ἡ πλείστη τῷ βασιλεῖ πρὸς τὰς vav- 
τικὰς δυνάμεις ὑπουργία. καταλυϑέντος δὲ Μιϑριδάτου, συγκα- 
τελύϑη καὶ ἡ vm αὐτῷ πᾶσα καὶ διενεμήϑη πολλοῖς" ὕστατα 
δὲ Πολέμων ἔσχε τὴν Κολχίδα, κἀκείνου τελευτήσαντος ἡ γυνὴ 
Πυϑοδωρὶς κρατεῖ, βασιλεύουσα καὶ Κόλχων καὶ Τραπεζοῦν- 
τος καὶ Φαρνακίας καὶ τῶν ὑπερκειμένων βαρβάρων, περὶ ὧν 
3 - , - o € ᾽ y , 3 τ S € , 
ἐροῦμεν ἐν τοῖς ὕστερον. ἡ δ᾽ ovv Μοσχική, ἔν ἡ τὸ ἱερὸν, 
, , A M * » 5 » , : 1 NO, 
τριμερής ἔστι" τὸ μὲν γὰρ ἔχουσιν αὐτῆς Κόλχοι, τὸ δὲ Ipy- 
ρες, τὸ δὲ “ΦΤΙρμένιοι. ἔστι δὲ καὶ πολίχνιον ἐν τῇ Ἰβηρίᾳ, Φρί- 
ἕξρυ πόλις, ἡ νῦν Ἰδήεσσα, εὐερκὲς χωρίον, ἐν μεϑορίοις τῆς 
Κολχίδος. περὶ [δὲ] τὴν Διοσκουριάδα ῥεῖ ὁ Χάρης ποταμός. 
19. Τῶν δὲ συνερχομένων ἐθνῶν εἰς τὴν Διοσκουριάδα 
καὶ οἱ Φϑειροφάγοι εἰσίν, ἀπὸ τοῦ αὐχμοῦ καὶ τοῦ πίνου λα- 
, - , ^ * t * , 56'* , 
βόντες vovrouo. πλησίον δὲ καὶ οἱ ΖΣοᾶνες, οὐδὲν βελτίους 
, - , ΄ M , M , ^ , 
τούτων τῷ πίνῳ, δυνάμει δὲ βελτίους, σχεδὸν δὲ τι καὶ κρᾶ- 
τιστοι κατὰ ἀλκὴν καὶ δύναμιν" δυναστεύουσι γοῦν τῶν κύκλῳ, 
^ » m A - 
τὰ ἄκρα τοῦ Καυκάσου κατέχοντες τὰ ὑπὲρ τῆς Διοσκουριά- 
0oc* βασιλέα δ᾽ ἔχουσι καὶ συνέδριον ἀνδρῶν τριακοσίων, συν»- 


, [4 " ' , , 
ἄγουσι δ᾽, ὡς φασι, στρατιὰν καὶ εἴκοσι μυριάδων" ἅπαν γάρ 


Ml - , * 
ἐστι τὸ πλῆϑος μάχιμον, οὐ συντεταγμένον" παρὰ τούτοις δὲ 
M Ἁ , * , [i 
λέγεται καὶ χρυσὸν καταφέρειν τοὺς χειμάρρους, ὑποδέχεσϑαι 





4. δ᾽ ἀεί] δὲ καί τιν. 15. δὲ post ἐν add. os. 16. δὲ om. 
codd. exc. rw, ex quibus rec. Cas. — ῥιοχάρης CDhi (in hoc xoi 
praemissum) ἔχ ριοχάρος ald. ῥεῖ ὁ χάρις Tw edd. inde a Cas.: sed 
cum de hoc flumine aliunde nihil constet, optimos codices sequi ma- 
luimus. 18. αὐχμοῦ] ρύπου ald. — τοῦ πένου] τῆς πείνης r τῆς 
πείνας Xx nomen a sordibus et fame datum Guar. 19. Θοάνες 
habet Eust. ad Dion. Perieg. v. 689 (cf. ad p. 497). 20. τῷ níro om. 
xy. 21. vov] τῷ DAMowxz τὰ C, Cas. corr. 22. κατέχοντος w. 
24. στρατείαν codd. (σερατέαν 1): Cor. corr. 25. ov suspectum est 
Corai: probabilius δὲ post συντεταγμένον addendum censet. Grosk.— 
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δ᾽ αὐτὸν τοὺς βαρβάρους φάτναις κατατετρημέναις καὶ μαλλω- 
^ - , , € * ^ ^ ^ , , 
ταῖς δοραῖς" ἀφ᾽ ov δὴ μεμυϑεῦσϑαι καὶ τὸ χρυσόμαλλον δέ- 
ρος" Tei μὴ καὶ Ἴβηρας ὁμωνύμως τοῖς ἑσπερίοις καλοῦσιν ἀπὸ 
τῶν ἑχατέρωϑι χρυσείων. χρῶνται δ᾽ οἱ Σοάνες φαρμάχοις πρὸς 
τὰς ἀκίδας ϑαυμαστοῖς, [ἃ] καὶ τοὺς φαρμαχτοῖς τετρωμένους 
- ^ U , 1 M 7 * 
βέλεσι λυπεῖ κατὰ τὴν ὀσμήν. τὰ μὲν ovv ἀλλὰ ἔϑνη cà πλησίον 
τὰ περὶ τὸν Καύκασον λυπρὰ καὶ μιχρόχωρα, τὸ δὲ τῶν 2À- 
-“» » ^ 3 -— 3 «a ^ ^- , M 
βανῶν ἔϑνος καὶ τὸ τῶν Ἰβήρων, ἃ δὴ πληροῖ μάλιστα τὸν 
, , ' ' , », ?8 
λεχϑέντα ἰσϑμόν, Καυκάσια καὶ αὐτὰ λέγοιτ᾽ ἄν, εὐδαίμονα δὲ 
χώραν ἔχει καὶ σφόδρα καλῶς οἰχεῖσϑαι δυναμένην. 


CAPUT III. 

1. Καὶ δὴ xoi ἥ ye Ἰβηρία *xoi* οἰκεῖται καλῶς τὸ πλέον 
πόλεσί τε καὶ ἐποικίοις, ὥστε καὶ κεραμωτὰς εἶναι στέγας καὶ 
ἀρχιτεχτονικὴν τὴν τῶν οἰκήσεων κατασκευὴν καὶ ἀγορὰς καὶ 
τἄλλα κοινά. 





l. χατατετρημμέναις Cx. — μαλωταῖς loxz μηλωταῖς Tr. 2. δο- 
ραῖς om. Eust l c. — δέρρος | δέρας C (sed δέρος sup. add.) oxz 
Epit. Eust. l. c., edd.: cf. 1, 46. 9. Verba εἰ μὴ — χρυσείων spu- 
ria iudicarunt Penzel. et Lünemann. (v. descr. Caucasi p. 37), quia pa- 
rum aptus sit sententiarum connexus, nec de Iberibus hoc loco agatur; 
atque "Tzsch. ea uncis inclusit. Cor. contra et Grosk. connexionis defe- 
ctum coniecturis levare studuerunt: scripsit enim ille ἡ δὴ pro εἰ μὴ, 
quae tamen vix probaveris, cum plane alia de populi istius nominis- 
que eius origine Strabo ipse tradiderit supra I, 61. Multo minus autem 
probabilis est Groskurdii ratio, qui censet ante & μὴ excidisse fere haec: 
ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὐ πιϑανῶς λέγεσϑαι δοκεῖ. — Contorta enim ita effici- 
tur oratio atque intolerabilis. — Equidem vero quid de hoc loco statuam 
dubius haereo: fateor tamen non talia mihi videri haec verba, ut ex mar- 
gine recepta esse credam; ac nescio an scriptum fuerit ἔνεου pro & quj. 
4. χρυσίων codd. 5. ϑαυμαστῶς codd., mutavi ex sent. Cas. — ἃ 
om. codd., Tzsch. add. ex coni. Cas.: egt τοὺς scripsit Cor. — ἀφαρ- 
μάκτοις codd., Cor. corr.; suspicari possis ἃ paulo ante omissum, male 
huc translatum esse aliasque turbas movisse: etenim xai potius ante κατὼ 
τὴν ὀσμὴν, quam quo nunc legitur loco collocandum esse recte animad- 
verüt Grosk. 6. λυπεῖν καὶ τὴν ὀσμὴν Cor. — τὰ ante περὶ om. xz 
Tzsch. 8. τὸ ante vov Ἰβήρων om. x. 12. καὶ ante οἰκεῖται om. 


edd. 13. ἐποίκοις Cxz. — τὰς ante στέγας add. Cor. 
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ἃ. Τῆς δὲ χώρας τὰ μὲν κύκλῳ τοῖς Καυκχασίοις ὄρεσι 
περιέχεται. προπεπτώκασι γάρ, ὡς εἶπον, ἀγκῶνες ἐπὶ τὴν με- 
σημβρίαν εὔκαρποι, περιλαμβάνοντες τὴν σύμπασαν Ἰβηρίαν καὶ 
συνάπτοντες πρός v8 τὴν ΑΙρμενίαν καὶ τὴν Κολχίδα" ἐν μέσῳ 
δ᾽ ἐστὶ πεδίον ποταμοῖς διάρρυτον, μεγίστῳ δὲ τῷ Κύρῳ. ὃς 
τὴν ἀρχὴν ἔχων ἀπὸ τῆς Jousvíag, εἰσβαλὼν εὐθὺς εἰς τὸ 
πεδίον τὸ λεχϑέν, παραλαβὼν καὶ τὸν Αραγῶνα, ἐκ τοῦ 
Καυχάσου ῥέοντα, καὶ ἄλλα ὕδατα, διὰ στενῆς ποταμίας εἰς 
τὴν λβανίαν ἐκπίπτει" μεταξὺ δὲ ταύτης τε καὶ τῆς Τρμε- 
νίας ἐνεχϑεὶς πολὺς διὰ πεδίων εὐβοτουμένων σφόδρα, δεξά- 
μενος καὶ πλείους ποταμούς, ὧν ἐστιν ὅ τε Ἀλαζόνιος καὶ ὃ 
Σανδοβάνης καὶ ὁ Ῥοιτάκης καὶ Χάνης, πλωτοὶ πάντες, εἰς 
τὴν Κασπίαν ἐμβάλλει ϑάλατταν. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Κύρος. 

3. Τὸ μὲν οὖν πεδίον τῶν Ἰβήρων οἱ γεωργικώτεροι καὶ 
πρὸς εἰρήνην νενευκότες οἰκοῦσιν, “ρμενιστί v8 καὶ Μηδιστὶ 
ἐσκευασμένοι, τὴν δ᾽ ὀρεινὴν οἱ πλείους καὶ μάχιμοι κατέχουσι, 
Σκυϑῶν δίκην ζῶντες καὶ Σαρματῶν, ὧνπερ καὶ ὅμοροι καὶ 
συγγενεῖς εἶσιν ἅπτονται δ᾽ ὅμως καὶ γεωργίας, πολλάς τε 
μυριάδας συνάγουσιν καὶ ἐξ ἑαυτῶν καὶ ἐξ ἐκείνων, ἐπειδάν τι 
συμπέση ϑορυβῶδες. 

4. Τέτταρες δ᾽ εἰσὶν εἰς τὴν χώραν εἰσβολαί" μία μὲν διὰ 
“Σαραπανῶν, φρουρίου Κολχικοῦ, καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὸ στενῶν, 
δι’ ὧν ὁ Φᾶσις γεφύραις ἑκατὸν καὶ εἴκοσι περατὸς γενόμε- 
vog διὰ τὴν σκολιότητα καταρρεῖ τραχὺς καὶ βίαιος εἰς τὴν 


2. προσπεπτώκασι X. ὅ. διάρρυτος . — 7. ἀραγᾶνα 3 ἀραβῶνα 0 
ἀρραβῶνα ald. Aragum Guar., atque hanc formam paulo post exhibent 
codd.: inde Z49«7ov scripserunt 'Tzsch. Cor. recte, ut opinor. Etenim hoc 
loco nominis scripturam corruptam esse probabilius videatur, quam altero, 
nec plane nullius momenti est, quod &g«7wra sine accentu, ut haud 
raro fit in vocibus corruptis, scriptum est in Epit. Nihilominus codices 
sequi, ut in re incerta, tutissimum visum. — x] κάτω codd., exc. Epit, 
ex qua ἐκ rec. Cor. 8. ποταμῶν post ὕδατα add. Epit. 11, ἀλ- 
λους post πλεέους add. Cor. — ἀλαζώνιος codd., exc. C Epit, edd.: 
cf. p. 502. 12. δυτάκης oz. 13. ἐμβάλλουσε codd., exc. oz Epit. 
15. vevevxotec] iv εὐκολίᾳ ald. l7. ὥσπερ x. 19. καὶ ante ἐξ 
ἑαυτῶν om. codd., exc. DAi 20. συμπέσοι C. 22. janarov tv. 


23. xai om. lx. — γινόμενος € Cor. 
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Κολχίδα, πολλοῖς χειμάρροις κατὰ τὰς ἐπομβρίας ἐκχαραδρου- 
μένων τῶν τόπων. γεννᾶται δ᾽ ἐκ τῶν ὑπερκειμένων ὀρῶν πολ- 
λαῖς συμπληρούμενος πηγαῖς, ἐν δὲ τοῖς πεδίοις καὶ ἄλλους 
προσλαμβάνει ποταμούς, ὧν ἐστιν 0 τε Γλαῦκος καὶ ὁ Ἵππος᾽ 
πληρωϑεὶς δὲ καὶ γενόμενος πλωτὸς ἐξίησιν εἰς τὸν Πόντον 
καὶ ἔχει πόλιν ὁμώνυμον ἐπ᾽ αὐτῷ καὶ λίμνην πλησίον. ἡ μὲν 
οὖν ἐκ τῆς Κολχίδος εἰς τὴν Ἰβηρίαν ἐμβολὴ τοιαύτη, πέτραις 
xoi ἐρύμασι καὶ ποταμοῖς χαραδρώδεσι διακεκλεισμένη. 

δ. Ἐκ δὲ τῶν πρὸς ἄρχτον νομάδων ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας 
ἀνάβασις χαλεπή, καὶ μετὰ ταύτην ποταμία στενὴ ἐπὶ τοῦ 
Aoáyov ποταμοῦ τεττάρων ἡμερῶν ὁδὸν ἔχουσα ἐφ᾽ ἕνα, φρου- 
ρεῖ δὲ τὸ πέρας τῆς ὁδοῦ τεῖχος δύσμαχον" ἀπὸ δὲ τῆς «Αλβα- 
γίας διὰ πέτρας πρῶτον λατομητὴ εἴσοδος, εἶτα διὰ τέλματος, ὃ 
ποιεῖ ὁ ποταμὸς [!λαζόνιος] ἐκ τοῦ Καυκάσου καταπίπτων. ἀπὸ 
δὲ τῆς Ἀρμενίας τὰ ἐπὶ τῷ Κύρῳ στενὰ καὶ τὰ ἐπὶ τῷ ΑΙράγῳ᾽" 
πρὶν γὰρ εἰς ἀλλήλους συμπεσεῖν, ἔχουσιν ἐπικειμένας πόλεις 
ἐρυμνὰς ἐπὶ πέτραις, διεχούσαις ἀλλήλων ὅσον ἑκκαίδεκα στα- 
δίους, ἐπὶ μὲν τῷ Κύρῳ τὴν Ἁρμοζικήν, ἐπὶ δὲ ϑατέρῳ. Σευ- 
σάμορα. ταύταις δὲ ἐχρήσατο ταῖς εἰσβολαῖς πρότερον Ilop- 
πήιος ἐκ τῶν Ἀρμενίων ὁρμηϑείς, καὶ μετὰ ταῦτα Κανίδιος. 

6. Τέτταρα δὲ καὶ γένη τῶν ἀνθρώπων οἰκεῖ τὴν χώραν" 
fr μὲν καὶ πρῶτον, ἐξ οὗ τοὺς βασιλέας καϑιστᾶσι, κατ᾽ ἀγ- 
χιστείαν τὸ καὶ ἡλικίαν τὸν πρεσβύτατον, ὁ δὲ δεύτερος δικαιο- 
δοτεῖ καὶ στρατηλατεῖ" δεύτερον δὲ τὸ τῶν ἱερέων, οἵ ἐπιμδ- 
λοῦνται καὶ τῶν πρὸς τοὺς ὁμόρους δικαίων" τρίτον δὲ τὸ τῶν 


LI 





6. αὐτῇ CDhilr. 71. ἐκβολὴ r εἰσβολὴ edd. — 8. διακεχκλυσμένη C. 
10. μετὰ ταῦτα 05. 13. λατομητῆς rw Cor.: cf. XIV, 670. 14. 
“ἀλαζόνιος om. codd. edd.: addidi ex coni. Grosk. coll. p. 502. 15. 
ράγῳ cum Du Theilio et Grosk. corruptum putare necesse est, nisi aut 
Strabonem ipsum errasse, aut duo flumina plane diversa eodem nomine 
appellata fuisse statuas: quorum neutrum valde est probabile. Verum- 
tamen quod nomen Strabo scripserit haud facile dixeris: Pelorus certe, 
a Dione XXXVII, 2 commemoratus, quem fortasse intelligendum Grosk. 
suspicatur, ab hoc loco alienus plane videtur. 21. τέτταρα xai δέκα 
γένη CD, εἰ inserto δὲ ante καὶ, $riwz τέτταρα δὲ γένη 0x et ex corr. 3. 


24. ἱερῶν codd, Xyl. corr. 
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στρατευομένων καὶ γεωργούντων" τέταρτον δὲ τὸ τῶν λαῶν, 
"n * - , - ^ * ^ 
oi βασιλικοὶ δοῦλοί εἰσι, καὶ πάντα διακονοῦνται τὰ πρὸς TOV 
, * ᾽ 5 * - € , 1 , 2 
βίον. κοιναὶ δ᾽ εἰσὶν αὐτοῖς αἱ κτήσεις κατὰ συγγένειαν, ἄρ- 


Ἁ ^ ^ ^ € 
χει δὲ καὶ ταμιεύει ἑκάστην ὁ πρεσβύτατος. τοιοῦτοι μὲν οἱ 


Ἴβηρες καὶ ἡ χώρα αὐτῶν. 


CAPUT IV. 

1. Jlfavoi δὲ ποιμενικώτεροι καὶ τοῦ νομαδικοῦ γένους 
ἐγγυτέρω, πλὴν οὐκ ἄγριοι" ταύτῃ δὲ καὶ πολεμικοὶ μετρίως. 
οἰχοῦσι δὲ μεταξὺ τῶν Ἰβήρων καὶ τῆς Κασπίας ϑαλάττης, 
πρὸς ἕω μὲν ἁπτόμενοι τῆς ϑαλάττης, πρὸς δύσιν δὲ ὁμοροῦν- 
τες τοῖς Ἴβηρσι" τῶν δὲ λοιπῶν πλευρῶν τὸ μὲν βόρειον φρου- 
ρεῖται τοῖς Καυκασίοις ὄρεσι (ταῦτα γὰρ ὑπέρκειται τῶν πε- 
δίων, καλεῖται δὲ τὰ πρὸς τῇ ϑαλάττῃ μάλιστα Κεραύνια), τὸ 
δὲ νότιον ποιεῖ ἡ Z4 ouervía παρήκουσα, πολλὴ μὲν πεδιάς, πολλὴ 
δὲ καὶ ὀρεινή, καϑάπερ ἡ Καμβυσηνή, καϑ᾽ ἣν ἅμα καὶ τοῖς 
Ἴβηρσι καὶ τοῖς MABavoie οἱ Ἀρμένιοι συνάπτουσιν. 

2. Ὁ δὲ Κῦρος ὁ διαρρέων τὴν λβανίαν καὶ οἱ ἄλλοι 
ποταμοὶ οἱ πληροῦντες ἐκεῖνον ταῖς μὲν τῆς γῆς ἀρεταῖς προσ- 
λαμβάνουσι, τὴν δὲ ϑάλατταν ἀλλοτριοῦσιν. ἡ γὰρ χοῦς προσ- 
πίπτουσα πολλὴ πληροῖ τὸν πόρον, ὥστε καὶ τὰς ἐπικειμένας 
νησῖδας ἐξηπειροῦσϑαι καὶ τενάγη ποιεῖν ἀνώμαλα καὶ δυσφύ- 
λακτα, τὴν δ᾽ ἀνωμαλίαν ἐπιτείνουσιν αἱ ἐκ τῶν πλημμυρίδων 
ἀνακοπαί. καὶ δὴ καὶ εἰς στόματα δώδεκά φασι μεμερίσϑαι 
τὰς ἐχβολάς, τὰ μὲν τυφλά, τὰ δὲ παντελῶς ἴ ἐπιγελῶντα καὶ 





1. λαῶν] λοιπῶν Cor. infelicissime. 9. χτίσεις D, sed χτήσεις 
sec. m. add.: illud Tzsch. ex errore operarum, ut opinor. 7. xai ante 
ποιμενικώτεροι add. L. 8, ἀγριοι] ἀλλότριοι codd., exc. y(x?), ex quo 
ἀγρίου rec. Tzsch., idem in marg C additum esse tradit Cor.: fortasse 
Strabo scripserat πλὴν ἀλλ᾽ οὐκ ἀγριοι. 10. δύσει codd., exc. C, 
Tzsch. qui paulo ante scripsit ἕῳ, coll. I, 2: sed diversa illius loci est 
ratio. 15. Καμβισηνὴ CDh εἰ sic constanter, οὗ χαμβυσηνοὶ rw οἱ 
καμβησηνοὶ ald: v commendat Steph. s. v. Ξερξηνή. 18. γὰρ ante 
τῆς add. [. 24. ἐπιγεγελῶντα ἢ.  RWeliquorum codicum scripturam 
frustra explicare studet Cas. ex usu poctico verbi γελᾶν: corruptam alii 
iure iudicarunt, nec tamen quidquam protulerunt, quod satisfaciat, '"'yrwh. 
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δὲ o 2 , E 2 ^ , -» Jl te 
μηδὲ ὕφορμον ἀπολείποντα ἐπι πλείους γοῦν ἡ ἑξήκοντα στα- 
δί ὰ ᾽ is À f - p , P »J e E. 9 λ , ^ hs 
(ovg ἀμφικχλύστου τῆς ἠιόνος οὐσης τῇ ϑαλάττῃ και τοῖς πο- 
“»Ἥ 6 ^ * -—- 
ταμοῖς, ἅπαν εἶναι μέρος αὐτῆς ἀπροσπέλαστον, τὴν δὲ χοῦν 
Ἁ , ^ 
καὶ μέχρι πεντακοσίων παρήκειν σταδίων, ϑινώδη ποιοῦσαν 
^ , , * * € 
τὸν αἰγιαλόν. πλησίον δὲ καὶ ὁ ράξης ἐμβάλλει, τραχὺς ἐκ 
τῆς Ἀρμενίας ἐχπίπτων" ἣν δὲ ἐχεῖνος προωϑεῖ χοῦν, πορευ- 
^ - E “-“ - 
τὸν ποιῶν τὸ ῥεῖϑρον, ταύτην ὁ Κῦρος ἀναπληροῖ. 
τ΄ * T - , , - 3 , *e* 
3. Τάχα μὲν οὖν τῷ τοιούτῳ γένει τῶν ἀνθρώπων οὐδεν 


δεῖ ϑαλάττης" οὐδὲ γὰρ τῇ γῆ χρῶνται κατ᾽ ἀξίαν, πάντα ui» €. 502 


A , Ἁ Ἁ , ^ ^ 

Ἐγὰρ Ἐ ἐχφερούση καρπὸν, καὶ τὸν ἡμερώτατον, πᾶν δὲ φυ- 
^ ' ^ ES 
τόν" καὶ γὰρ τὰ ἀειϑαλῆ φέρει" τυγχάνει δ᾽ ἐπιμελξίας οὐδὲ 
μιχρᾶς, ἀλλὰ τἀγαϑὰ ἄσπαρτα καὶ ἀνήροτα ἅπαντα φύονται, 
καϑάπερ οἱ στρατεύσαντές φασι, Κυκχλώπειόν τινα διηγούμενοι 
- - ^M ^ M 
βίον" πολλαχοῦ γοῦν σπαρεῖσαν ἅπαξ δὶς ἐκφέρειν καρπὸν ἢ 
A] ^ ^ 
καὶ τρίς, τὸν δὲ πρῶτον καὶ πεντηκοντάχουν, ἀνέαστον καὶ 
- 58'* , ^- ? ? ᾽ R7 ^ , 
ταῦτα, οὐδὲ σιδήρῳ τμηϑεῖσαν, ἀλλ᾽ αὐτοξύλῳ ἀρότρῳ. πο- 
- ^ M — , , 
τίζεται δὲ πᾶν τὸ πεδίον τοῦ Βαβυλωνίου καὶ τοῦ «Αιγυπτίου 
m - ^ ' ^ kA ΥΩ σ Ml 
μᾶλλον τοῖς ποταμοῖς καὶ τοῖς ἄλλοις ὕδασιν, ὥστ᾽ ἀεὶ ποώδη 
^ Jj * -" » 

φυλάττειν τὴν Owuv* διὰ δὲ τοῦτο καὶ svforóv ἐστι" πρόσεστι 

^ 1 . - »- UAE 2 , 
δὲ καὶ τὸ εὐάερον ἐκείνῳ μᾶλλον. ἄσκαφοι δὲ ἄμπελοι μένου- 





ἐπίγεια ὄντα, Cor. ἐπιπόλαια ὄντα: Strabo scripsit, ni fallor, ἐπίπλεα 
ὄντα. Guar. vertit omnino fallentia. l. μηδὲ] μηδὲν codd. edd.: 
μηδένα Cor. coni. parum apte. — οὖν &. 2. τῆς θαλάττης C. 
3. αὐτοῖς & ex corr. 6. προωϑὴ D, sed sec. m. corr., προείη ww, in 
quo om. praeterea sequentia usque ad τοιούτῳ γένει τῶν. 10. γὰρ 
om. 0x£ 'Izsch. Cor. — ἐκφέρουσι Clrw. 11. ἐνθαλὴ l. — ov ta- 
χρᾶς 0 οὐδεμιᾶς rw. 12. τὰ ἀγαϑὰ xz. — ἅπαντα ἄσπαρτα & omisso 
postea: ἅπαντα. --- ἅπαντα om, DI, sed in D sec. m. in marg. add.: 
πάντα scripsit Xyl, uti supra τά γ pro τἀγαϑὰ ex Od. I, 109. 
13. χυχλώπιον Cox (hic ex corr. xvxÀozuxóv) κυκλώπεον D, sed & 


sec, m. in s; mut.: hanc scripturam praeter reliquos codd. tuetur Eust. 


ad Dion. 730. 14. γοῦν] γὰρ C (in hoc γοῦν sup. add.) l. — A 
voce καρπὸν denuo incipit E. 15. τὸν] τὸ Tzsch. ex coni. Tyrwh. 
— πεντάχουν τιν. — xoi ταῦτα ἀνέαστον mavult Grosk., qui usitatior 
est verborum ordo. 18. ὥστ᾽ — ὄψιν om. w. 19. δὲ] δὴ oxz 
xai διὰ τοῦτο E. 20. εὐάερον»ν] εὐάμπελον x. --- ἐκείνων Cor., quod 


satis placet. — δὲ] γὰρ αἱ x δ᾽ αἱ Cor. — μένουσι Dhil edd. 
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σαι διὰ τέλους, τεμνόμεναι διὰ πενταετηρίδος, νέαι μὲν διδε- 
τεῖς ἐκφέρουσιν ἤδη καρπόν, τέλειαι δ᾽ ἀποδιδόασι τοσοῦτον, 
ὥστ᾽ ἀφιᾶσιν ἐν τοῖς κλήμασι πολὺ μέρος. εὐερνῆ δ᾽ ἐστὶ καὶ 
τὰ βοσκήματα παρ᾽ αὐτοῖς τά τὲ ἥμερα καὶ τὰ ἄγρια. 

4. Kdi οἱ ἄνϑρωποι κάλλει καὶ μεγέϑει διαφέροντες, ἁπλοῖ 
δὲ καὶ οὐ καπηλικοί: οὐδὲ γὰρ νομίσματι τὰ πολλὰ χρῶνται, 
οὐδὲ ἀριϑμὸν ἴσασι μείζω τῶν ἑχατόν, ἀλλὰ φορτίοις τὰς 
ἀμοιβὰς ποιοῦνται, καὶ πρὸς τἄλλα δὲ τὰ τοῦ βίου ῥᾳϑύμως 
ἔχουσιν. ἄπειροι δ᾽ εἰσὶ καὶ μέτρων τῶν ἐπ᾿ ἀκριβὲς καὶ στα- 
- ϑμῶν, καὶ πολέμου δὲ καὶ πολιτείας καὶ γεωργίας ἀπρονοήτως 
ἔχουσιν" ὅμως δὲ καὶ πεζοὶ καὶ ἀφ᾽ ἵππων ἀγωνίζονται, ψιλοί 
c8 καὶ κατάφρακτοι, καϑάπερ “ρμένιοι. 

5. Σεέἕλουσι δὲ μείζω τῆς Ἰβήρων στρατιᾶς. ὁπλίζουσι 
γὰρ καὶ ἕξ μυριάδας πεζῶν, ἱππέας δὲ δισμυρίους καὶ δισχι- 
λίους, ὅσοις πρὸς Πομπήιον διεκινδύνευσαν. καὶ τούτοις δὲ 
συμπολεμοῦσιν οἱ νομάδες πρὸς τοὺς ἔξωϑεν, ὥσπερ τοῖς Ἴβηρσι 
κατὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας. ἄλλως δ᾽ ἐπιχειροῦσι τοῖς ἀνϑρώποις 
πολλάκις, ὥστε καὶ γεωργεῖν κωλύουσιν. ἀκοντισταὶ δέ εἶσι 


» * , , * , 
καὶ τοξόται, ϑώρακας ἔχοντες καὶ ϑυρεούς, περίκρανα δὲ ϑη- 
, - — p, » M - , - , 

peux παραπλησίως τοῖς βηρσιν. ἔστι δὲ τῆς λβανῶν χωρὰς 
“ 7 , , , v * 

xoi ἡ Κασπιανή, τοῦ Κασπίου ἔϑνους ἐπώνυμος, ovmeQ xu 
€ , 3 ^ » , t $. 3 - in cr P. M 
1j ϑάλαττα, ἀφανοῦς ovrog νυνί. ἢ δ΄ ἐκ τῆς Ἰβηρίας εἰς τὴν 
Ἀλβανίαν εἰσβολὴ διὰ τῆς Καμβυσηνῆς ἀνύδρου τὲ καὶ τρα- 





1. διὰ τέλους om. E. — τεμνόμεναι δὲ pr. m. in D, sed δὲ sec. m. 
del.: commodissime vero adderetur particula. — zai ante νέαι add. Cor. 
9. ἐφιᾶσιν rw. 4. xai τὰ ἄγρια Om. ἐν. — τὼ ante «ygwc om. x. 
5. μεγέϑη C. Ὁ. οὐδὲ} ov 1. 7. μείζω] πλείω E. — οὐδὲ ἀρυ- 
ϑμεῖν οἴδασι πλείω Ἐπει. ὦ Dion. l.c. 8. δὲ τὰ om. E. 13. στρα- 
aid» coni. Villebr. recte, ut opinor. 14. πεϊζὼν] ἀνδρῶν codd., exc. Eg, 
edd.: illud recepi, et quod ipso sententiae nexu videbatur requiri, et quod 
Plutarchus in Pompeio (v. c. 39) eundem haud dubie auctorem, Theo- 
phanem ni fallor, secutus habet ἑξακισμυρίους πεζούς. — μυρίους pro 
δισμυρέους scribendum censet Cas. ex Plutarchi 1. c.: atque alterutrum 
numerum corruptum esse apparet, utrum vero dicas, incertum est, — 15. 
ἐκινδύνευσαν Clorwxsz ald. 19. ϑυραίους D, sed αε in ε mut. sec. m.; 
idem inter versus add. in C. — δὲ] τε x. — ϑήρια Chi. — 21. ὁμώ-- 
vvuog Εἰ ald. 22. τὴν om. E. — 23. καμβισηνῆς CDh: v. ad p. 501. 








ALBANIA. 447 


, ^ M , » M 
χείας ἐπὶ τὸν “λαζόνιον ποταμόν. θηρευτικοὶ δὲ καὶ αὐτοὶ 
καὶ οἱ κύνες αὐτῶν εἰς ὑπερβολήν, οὐ τέχνη μᾶλλον ἢ σπουδῇ 
— A; epo, ΧΡ Ἷ 7 
τῇ περι τοῦτο. à 
, a ^ € ^ M * d 
6. Διαφέρουσι δὲ καὶ oi βασιλεῖς" νυνὶ μὲν ov» εἷς ἁπάν- 
^ , Ἁ * 27€ , ^ 3e ^ 5 
5 των ἄρχει, πρότερον δὲ καὶ καϑ' ἑκάστην γλῶτταν ἐδίᾳ tBa- 
, eur ^ 3 38. 9 "e * » , ^ Ἁ 
σιλεύοντο ἕκαστοι. γλώτται δ᾽ εἰσιν ἕξ καὶ εἰχοσι αὐτοῖς διὰ 
^ ^ , , ^ 2 , , , - * - 
τὸ μὴ εὐεπίμικτον πρὸς ἀλλήλους. φέρει δ᾽ ἡ γῇ καὶ τῶν ἑρπε- 
- L ^ hi , ^ , ^ 
τῶν ἔνια τῶν ϑανασίμων καὶ σχορπίους καὶ φαλάγγια" τῶν 
, ^ ^ - * ^ , 
δὲ φαλαγγίων τὰ μὲν ποιεῖ γελῶντας ἀποϑνήσχειν», τὰ δὲ κλαί- 


10 οντας πόϑῳ τῶν οἰχείων. 


^ - L^ * 
7. Θεοὺς δὲ τιμῶσιν Ἥλιον καὶ Δία καὶ Σελήνην, διαφε- 
, ^ Ἁ τ' TUNE LÁ 3 ) - M € ^ ^ ? , 
ρόντως δὲ τὴν “Σελήνην. ἔστι δ᾽ αὐτῆς τὸ ἱερὸν τῆς βηρίας 
, t - , 9. 8 5» , , * , 
πλησίον" ἱερᾶται δ᾽ ἀνὴρ ἐντιμότατος μετὰ γε τὸν βασιλέα, 
προεστὼς τῆς ἱερᾶς χώρας, πολλῆς καὶ εὐάνδρου, καὶ αὐτῆς 


* - € , τ » - ^ * , 
15 xai τῶν ἱεροδούλων, ὧν ἐνθουσιῶσι πολλοῖ καὶ προφητεύου- 


[4 ^ - * , , ^ 

σιν" ὃς δ᾽ ἂν αὐτῶν ἐπὶ πλέον κατάσχετος γενόμενος πλανᾶ- 
i] : * eo , ^ 3 € « * e , 

ται xarà τὰς ὕλας μόνος, τοῦτον συλλαβῶν ὁ ἱερεὺς cÀvost 

δήσας ἱερᾷ τρέφει πολυτελῶς τὸν ἐνιαυτὸν ἐχεῖνον, ἔπειτα προ- 

^ , 1 , " » 1 » ς ^ , x 

αχϑεις εἰς τὴν ϑυσίαν τῆς ϑεοῦ, σὺν ἄλλοις ἱερείοις ϑύεται 


20 μυρισϑείς: τῆς δὲ ϑυσίας ὁ τρόπος οὗτος" ἔχων τις ἱερὰν λόγ- 


qur, ἧπέρ ἐστι νόμος ἀνθρωποϑυτεῖν, παρελϑὼν ἐκ τοῦ πλή- 
ϑους, παίει διὰ τῆς πλευρᾶς εἰς τὴν καρδίαν, οὐκ ἄπειρος τοι- 
οὕτου" πεσόντος δὲ σημειοῦνται μαντεῖά τινὰ ἐκ τοῦ πτώμα- 
τος, καὶ εἰς τὸ κοινὸν ἀποφαίνουσι" κομισϑέντος δὲ τοῦ σώ- 


- » , *, , eo , P 
25 uurog εἴς τι χωρίον, ἐπιβαίνουσιν ἅπαντες καϑαρσίῳ yoo- 


μένοι. 
[4 , ^ * ' ^ ^ ? ^ 

8. Ὑπερβαλλόντως δὲ καὶ τὸ γῆρας τιμῶσιν ZdABuvot, xat 

- ^ , , M , eo 

τὸ τῶν ἄλλων, ov τῶν γονέων μόνον" τεϑνηκότων δὲ οὐχ ὁσιον 
φροντίζειν οὐδὲ μεμνῆσϑαι. συγκατορύττουσι μέντοι τὰ χρη- 
1. ἀλαϊζώνιον E (sed o sup. ὦ add.): per ὦ effertur in /rw edd. 

D. xai asteriscis inclusit Cor. 7. μὴ] μηδ᾽ 1. — ἑρπόντων EL 18. 
τὸν ἐνιαυτὸν ἐχεῖνον πολυτελῶς OZ. 20. μερισϑείς lrw. 23. μιαν- 
τεῖα Om. X, in quo post πτώματος legitur μαντικήν: Cor. scripsit μαν- 
τείαν. 24. σώματος] πτώματος 0x (ex corr.). 27. xai post δὲ 
asteriscis inclusit Cor. 28. ov] ov τὸ r καὶ τὸ oz ald. — μόνων 0 


w(?)xys edd. — νομέζουσι post ὅσιον add. tw. 
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ματα αὐτοῖς, καὶ διὰ τοῦτο πένητες ζῶσιν, οὐδὲν πατρῷον 
ἔχοντες. ταῦτα μὲν περὶ Ἀλβανῶν. λέγεται δ᾽ Ἰάσονα μετὰ 
"opuérov τοῦ Θετταλοῦ κατὰ τὸν πλοῦν τὸν ἐπὶ τοὺς Κόλχους 
ὁρμῆσαι μέχρι τῆς Κασπίας ϑαλάττης, καὶ τήν τε Ἰβηρίαν καὶ 
τὴν Αλβανίαν ἐπελϑεῖν καὶ πολλὰ τῆς ΦΤΙρμενίας καὶ τῆς Μη- 
δίας, ὡς μαρτυρεῖ τά τε Ἰασόνια καὶ ἄλλα ὑπομνήματα πλείω. 
τὸν δὲ Zdouevor εἶναι ἐξ ΑΙρμενίου πόλεως, τῶν περὶ τὴν Βοι- 
βηίδα λίμνην μεταξὺ Φερῶν καὶ “αρίσης" τοὺς σὺν αὐτῷ τε 
οἰκίσαι τήν v6 Ἀἀκιλισηνὴν καὶ τὴν Συσπιρῖτιν ἕως Καλαχανῆς 
καὶ Τἰδιαβηνῆς, καὶ δὴ καὶ τὴν Ἀρμενίαν ἐπώνυμον κατα- 
λιπεῖν. 


CAPUT V. 

l. Ἐν δὲ τοῖς ὑπὲρ τῆς ᾿λβανίας ὄρεσι καὶ τὰς ““μαζό- 
γας οἰχεῖν φασι. Θεοφάνης μὲν οὖν ὃ συστρατεύσας τῷ Πομ- 
πηΐῳ καὶ γενόμενος ἐν τοῖς ZABavoic, μεταξὺ τῶν ““μαζόνων 
καὶ τῶν Αλβανῶν φησι Γήλας οἰκεῖν καὶ “ήγας Σκύϑας, καὶ 
ῥεῖν ἐνταῦϑα τὸν Μερμάδαλιν ποταμὸν τούτων τὲ καὶ τῶν 
Ἀμαζόνων ἀνὰ μέσον. ἄλλοι δέ, ὧν καὶ ὁ Σκήψιος Μητρό- 
δωρος καὶ Ὑψικράτης, οὐδὲ αὐτοὶ ἄπειροι τῶν τόπων γεγονό- 
τες, Γαργαρεῦσιν ὁμόρους αὐτὰς οἰχεῖν φασιν ἐν ταῖς ὑπωρεί- 





3. ἀρμενίου codd.: cf. p. 530. Eust. ad Dion, v. 694. Steph. s. v. 
Ἀρμενία. 7. ἀρμένιον codd. — Ἀρμένου "Tzsch. Cor.; ᾿Ορμένου ex- 
hibet Eust. ad 1l. B, 734 p. 332, 13 R.: at v. p. 530. 9. οἰκῆσαι 
l(?)rowxz ald. — ἀκιλησινὴν codd. iiiv "Yzsch. Cor.: cf. p. 530 
et passim. — συσπιειρήτιν CD ald. συσπιειρίτην x συσπειιρῆτιν x 
συσπειρῆτιν ΕἾ συσπιρίτην ἃ συσπιρὴτιν gy: συσπιρῖτιν codd. omnes 
exhibent p. 530. — Καλαχάνης E ald. 10. ἀδιαβανῆς CDow δια-- 
βανῆς 1. — Ceterum. totum hunc locum inde a verbis λέγεται δ᾽ Ἰάσονα 
spurium esse suspicatus est Penzel,, cum p. 530 eadem narratio proli- 
xior et accuratior prodeat; eique assentitur Tzsch.: quorum argumenta 
quam infirma sint facile intelligitur, ac recte monet Grosk. verba καϑά- 
περ εἴρηται, quae infra adduntur, huc respicere. 16. φασι Cl. — 
Γέλαν et “ῆγες iidem populi nominantur a Plutarcho in Pomp. (c. 35), 
eundem auctorem "l'heophanem sequente: de prioris nominis scriptura 
cf. ad p. 508. 510., Berkel. ad Steph. s. v. Τ᾽ηλύς et Bernhardyus ad 
Dion. Perieg. v. 1019. l7. μερμαδάλην C μερμάνδαλιν αὶ Guar. 
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^ i] » » ’ » ^ «ει -» 

«ig ταῖς πρὸς ἄρχτον τῶν Καυκασίων ὁρῶν, ἃ καλεῖται Ke- 
, * * J , , e. α , , [4 
ραυνια. TOY μὲν ἄλλον χρόνον καϑ' αὐτὰς αὐτουργουσὰς ἕχᾶ- 
στα, τά τε πρὸς ἄροτον καὶ φυτουργίαν καὶ τὰ πρὸς τὰς νο- 


, - e " ΕΟ σ 
μάς, καὶ μάλιστα τῶν ἵππων, τᾶς δ᾽ ἀλκιμωτάτας ἵτῶν ιπ- 


, P, .* ^ , 3 ἀμος € , 
πων κυνηγεσίαις πλεονάζειν κἄϊ τὰ πολέμια ἀσκεῖν᾽' ἀπαᾶσας 
, - ^ * ' , , d - 
δ᾽ ἐπικεκαῦσϑαι τὸν δεξιὸν μαστὸν ix νηπίων, ὥστε εὐπετῶς 
χρῆσϑαι τῷ βραχίονι πρὸς ἑκάστην χρείαν, ἐν δὲ τοῖς πρώτοις 
^ , , » Ἁ ^ , Ἁ , * ^ 
πρὸς dxorrwGpór: χρῆσϑαι δὲ καὶ τόξῳ καὶ σαγάρι xot πέλτη, 
" - ' , ^ 
δορὰς δὲ ϑηρίων ποιεῖσϑαι περίχρανά ve καὶ σκεπάσματα xou 
διαζώματα: δύο δὲ μῆνας ἐξαιρέτους ἔχειν τοῦ ἔαρος, καϑ' 
, , - A - , 
οὗς ἀναβαίνουσιν εἰς τὸ πλησίον ὄρος τὸ διορίζον αὐτάς TE 
^ ^ , , , Ἁ 3 - A » 
καὶ τοὺς Γαργαρέας. ἀναβαίνουσι δὲ κἀκεῖνοι κατὰ ἔϑος τι 
παλαιόν, συνϑύσοντές τε καὶ συνεσόμενοι ταῖς γυναιξὶ τεχνο- 
, , E] ^ Ἁ » , ε M d , 
ποιίας χάριν ἀφανῶς ve καὶ ἐν σκότει, ὁ τυχῶν τῇ τυχούσῃ, 
M 3 , , * * 
ἐγκύμονας δὲ ποιήσαντες ἀποπέμπουσιν" αι δ᾽ ὃ τι μὲν ἂν 
- , * “4 , 
ϑῆλυ τέκωσι κατέχουσιν αὐταί, τὰ δ᾽ ἄρρενα κομίζουσιν ἐκεί- 
M ew , εν 
voig ἐκτρέφειν" φκχείωται δ᾽ ἕκαστος πρὸς ἕκαστον, νομίζων υἱὸν 
»J 
διὰ τὴν ἀγνοιαν. 
* ^ - uA * -— 
2. Ὁ δὲ Μερμόδας, καταράττων ἀπὸ τῶν ὀρῶν διὰ τῆς 





3. ἀροτὸν D pr. m., sed sec. m. tenorem in antepaenultimam re- 
traxit, eique appictus est in Eh: cf. Hesychius s. v. 4. τῶν ἵππων 
ἐφ᾽ ἵππων l(?)oz edd., in equis Guar., quod satis commodum videtur, 
auctoritate tamen prorsus caret: suspicari possis, verba illa ex prioribus 
male hic esse repetita. 6. μασϑὸν Dhi μαζὸν rw Tzsch. Cor. pro- 
pter etymologiam nominis Ámazonum: at de ea non agitur h. l. Ce- 
terum μαστὸν exhibet etiam. Eust. ad Il. 7, 189 p. 402, 45 R. 7. ἐν 
πρώτοις δὲ oz. 8. τῷ ante τόξῳ add.l. — σαγάρῃ € σαγάρει El(?) 
orwx edd. 9. δορύχρανα ald. ἐπέκρανα Tzsch. Cor., qui tamen in 
notis recte animadvertit ex errore ortam esse hanc scripturam. 10. ἐξ- 
αιρέτως DD pr. m., corr. sec. m. 12. τὸ ἔϑος τὸ παλαιὸν l. 19. τε 
om. &. 15. ἂν om. os. 19. μορμόδας Dh. Nullo alio loco com- 
memoratur hoc nomen, nec diversus videtur hic fluvius ab eo, qui p. 503 
extr. Mermadalis appellatur: inde hie quoque ita scribendum esse censuit 
Grosk. Ceterum haec verba usque ad ἐχδίδωσι, quae incommodissime 
sane narrationis seriem incidunt, pro additamento ex margine male huc 
recepto habenda esse iudicat Penzel, assentiente Tzsch. Verumtamen 
neque talia sunt, qualia eiusmodi additamenta esse solent, neque alium 
video locum aptiorem, quo scripta fuisse iure coniicias. ]n medio igi- 


Strabo, II. 29 
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^^ dH , A ANC x^ - ^ eo LI » 
τῶν “““μαζόνων καὶ τῆς Σιρακηνῆς καὶ 005g μεταξὺ ἔρημος, 


- Ἁ , - 
εἰς τὴν Μαιῶτιν ἐχδίδωσι. τοὺς δὲ Γαργαρέας συναναβῆναι 
μὲν ἐκ Θεμισκύρας φασὶ ταῖς 2ualóciw εἰς τούσδε τοὺς τό- 
πους, εἶτ᾽ ἀποστάντας αὐτῶν πολεμεῖν μετὰ Θρᾳκῶν καὶ Εὐ- 
βοέων τινῶν πλανηϑέντων μέχρι δεῦρο πρὸς αὐτάς, ὕστερον 

, ^ - ^ 
δὲ καταλυσαμένους τὸν πρὸς αὐτὰς πόλεμον ἐπὶ τοῖς λεχϑεῖσι 
" o ΩΝ “ 
ποιήσασϑαι συμβάσεις, ὥστε τέκνων συγκοινωνεῖν μόνον, ζῆν 
08 xaO" αὑτοὺς ἑκατέρους. 
3. Ἴδιον δέ τι συμβέβηκε τῷ λόγῳ περὶ τῶν AMyualóror: 
€ * ᾿ MI bd ^ M 
οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι τὸ μυϑῶδες καὶ τὸ ἱστορικὸν διωρισμένον 
» MI M M ' € ^ , - - 
ἔχουσι" τὰ γὰρ παλαιὰ καὶ ψευδῆ καὶ τερατωδὴ μῦϑοι καλοῦν- 
t » € , í , , » ^ » , 
ται, ἡ δ᾽ ἱστορία βούλεται ταληϑὲς, ἂν τε παλαιὸν ἂν τε vov, 
^ B - * , » *—^ , ^ ^ * ^v , , 
καὶ τὸ τερατῶδες ἡ οὐκ ἔχει ἡ σπάνιον" περὶ δὲ τῶν J[uaLo- 
v0» τὰ αὐτὰ λέγεται καὶ νῦν καὶ πάλαι, τερατώδη τε ὄντα 
* Di , ^ 
χαὶ πίστεως πόρρω. τίς γὰρ ἂν πιστεύσειεν, ὡς γυναικῶν 
δ Oe » ^ - 
στρατὸς ἢ πόλις ἢ ἔϑνος συσταίη ἂν ποτὲ χωρὶς ἀνδρῶν; καὶ 
, Ἁ v ? , ^ 
οὐ μόνον γε συσταίη, ἀλλὰ καὶ ἐφόδους ποιήσαιτο ἐπὶ τὴν ἀλ- 
- A , σ 
λοτρίαν καὶ κρατήσειεν οὐ τῶν ἐγγὺς μόνον, ὥστε καὶ μέχρι 
-- ^ ? , ^ 5 ^ ^ , ^ 
τῆς νῦν Ἰωνίας προελϑεῖν, ἀλλὰ καὶ διαπόντιον στείλαιτο στρα- 
- - - " ^ o S 
τείαν μέχρι τῆς Ἀττικῆς; τοῦτο γὰρ ὅμοιον, ὡς ἂν εἴ τις ÀÉ- 
A » ^ Ἁ ' 
yot, τοὺς μὲν ἄνδρας γυναῖκας γεγονέναι τοὺς τότε, τὰς δὲ yv- 
- LU * ^ - ' * - 
γαῖκας ἄνδρας. ἀλλὰ μὴν ταῦτά ye αὐτὰ καὶ νῦν λέγεται περὶ 
αὐτῶν, ἐπιτείνει δὲ τὴν ἰδιότητα καὶ τὸ πιστεύεσθαι τὰ πα- 
ΩΝ M ^ - 
λαιὰ μᾶλλον 7 τὰ νῦν. 
4, Κτίσεις γοῦν πόλεων καὶ ἐπωνυμίαι λέγονται, καϑάπερ 
3 ^ * . , 
Ἐφέσου καὶ Σμύρνης καὶ Κύμης καὶ Μυρίνης, καὶ τάφοι καὶ 
- [4 , ^ A , ^ ^ Ἁ A 
ἀλλα ὑπομνήματα" τὴν δὲ Θεμίσκυραν καὶ τὰ περὶ τὸν Θερ- 





tur sunt relinquenda. — χαταρράττων x edd. inde ἃ Xyl. l. «5; 
ante Συρακηνῆς om. E. τὴν σιρακίνην 0 τῆς σιρακινῆς x. — 2. δὲ om. l. 
9. τῷ post λόγῳ add. Cor. 16. ποτε et in proximis γε om. Eust. 
l. c. 19. στεῖλαι D pr. m., sed sec. m. corr, στείλασϑαι xy στεί- 
Àeuvro rw. — στρατιὰν codd., exc. r, edd.: mutavi ex sent, Cor. 22]. 
γεγονέναι} γινομένους ald. 22, ταῦτα γε ταὐτὰ coni. Cor. in nott. 
26. πάφου Dhilrwx ald. πάφος oz πάφαι C, unde vaqai.scripsit 


Cor.: verius est, opinor, quod reposui. Paphi mentio prorsus aliena est 
ab hoc loco: cf, XII, 550, 27. τὰ om. E. 








CAUCASUS. 451 


μώδοντα πεδία καὶ τὰ ὑπερκείμενα Ogg ἅπαντες «“μαζόνων 
καλοῦσι, καί φασιν ἐξελαϑῆναι αὐτὰς ἐνθένδε. ὅπου δὲ νῦν 
εἶσιν, ὀλίγοι τε καὶ ἀναποδείκτως καὶ ἀπίστως ἀποφαίνονται" 
χαϑάπερ καὶ περὶ Θαληστρίας, ἣν “λεξάνδρῳ συμμῖξαί φα- 
σιν ἐν τῇ Ὑρκανίᾳ καὶ συγγενέσϑαι τεχνοποιίας χάριν, δυνα- 
στεύουσαν τῶν Ἀμαζόνων" οὐ γὰρ ὁμολογεῖται τοῦτο" ἀλλὰ 
τῶν συγγραφέων τοσούτων ὄντων, οἱ μάλιστα τῆς ἀληϑείας 
φροντίσαντες οὐκ εἰρήκασιν, οὐδ᾽ οἱ πιστευόμενοι μάλιστα οὐ- 
δενὸς μέμνηνται τοιούτου, οὐδ᾽ οἱ εἰπόντες τὰ αὐτὰ εἰρήκασι" 
Κλείταρχος δέ φησι τὴν Θαληστρίαν ἀπὸ Κασπίων πυλῶν καὶ 
Θερμώδοντος ὁρμηϑεῖσαν ἐλϑεῖν πρὸς ““λέξανδρον, εἰσὶ δ᾽ ἀπὸ 
Κασπίας εἰς Θερμώδοντα στάδιοι πλείους ἑξακισχιλίων. 

5. Καὶ τὰ πρὸς τὸ ἔνδοξον ϑρυληϑέντα uv ὡμολόγηται 
παρὰ πάντων, οἱ δὲ πλάσαντες ἦσαν οἱ κολακείας μᾶλλον ἢ 
ἀληϑείας φροντίζοντες" οἷον τὸ τὸν Καύκασον μετενεγκεῖν εἰς 
τὰ Ἰνδικὰ ὄρη καὶ τὴν πλησιάζουσαν ἐκείνοις ἑᾷῷαν ϑάλατταν 
ἀπὸ τῶν ὑπερχειμένων τῆς Κολχίδος καὶ τοῦ Εὐξείνου ὀρῶν" 
ταῦτα γὰρ οἱ Ἕλληνες *xoi* Καύκασον ὠνόμαζον, διέχοντα 
τῆς Ἰνδικῆς πλείους ἢ τρισμυρίους σταδίους, καὶ ἐνταῦϑα ἐμύ- 
ϑευσαν τὰ περὶ Προμηϑέα καὶ τὸν δεσμὸν αὐτοῦ" ταῦτα γὰρ 
τὰ ὕστατα πρὸς ἕω ἐγνώριζον οἱ τότε. ἡ δὲ ἐπὶ Ἰνδοὺς στρα- 
τεία Διονύσου καὶ Ἡραχλέους ὑστερογενῆ τὴν μυϑοποιίαν ἐμ- 





9. λέγοντες post ἀποφαίνονται add. xy, unde rec. Cor., collocans 
tamen post ἀπίστως. δ. δυναστεῦσαι 0yZ (in hoc post add. καὶ) x 
(hic praemisso vov) ald. δυναστευσάντων codd. rell., unde verum re- 
stituit Cas., male denuo expulsum a "Tzschuckio. 8, oí δὲ D pr. τὰ.» 
sed sec. m. corr; οὐδ᾽ ὅσα πιστεύομεν TU. 9. οὐδ᾽] καὶ oz. 
10. δὲ7 μὲν xy Tzsch. Cor., particulam om. codd. exc. E. 12. χασπίαν 
Cg xaaníov oz edd.: neque tamen omitti solet vox συλαΐί, sed ϑάλασσα 
eodem modo omissum est p. 506 II, 129. — 13. ϑρυλληϑέντα CE. — 
x&v] καὶ m. — δμολογῆταν ald. 'zsch. Cor. ὁμολογεῖται Xyl. Cas.; 
οὐκ ἀνωμολόγηταν E, unde scriptum fuisse suspiceris οὐκ ἂν ὡμολό- 
γητο: cf. quae de talibus formis disputat Buttmann. in Grammatica mai. 
| p.440. 14. δὲ] γε Cor. 15. τὸ] τῷ CDhilw. 16. oor] μέρη m. 
18. καὶ om. edd, inde a Xyl. 19. τριακοσίους l. — ἐμυϑεύσαντο 
edd. 20. regi Προμηϑέως καὶ τῶν δεσμῶν edd. — 2l. τὰ asteriseis 


inclusit Cor. — ὕδατα εὖ. 


20 9 
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φαίνει, ἅτε τοῦ Ἡρακλέους καὶ τὸν Προμηϑέα λῦσαι λεγομέ- 


γου χιλιάσιν ἐτῶν ὕστερον. καὶ ἥν μὲν ἐνδοξότερον τὸ τὸν 
Μλέξανδρον μέχρι τῶν Ἰνδικῶν ὀρῶν καταστρέψασϑαι τὴν 
Ἀσίαν ἢ μέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ Εὐξείνου καὶ τοῦ Καυκάσου" 
ἀλλ᾽ ἡ δόξα τοῦ ὄρους καὶ τοὔνομα καὶ τὸ τοὺς περὶ Ἰάσονα 
δοκεῖν μακροτάτην στρατείαν τελέσαι τὴν μέχρι τῶν πλησίον 
Καυκάσου καὶ τὸ τὸν Προμηϑέα παραδεδόσϑαι δεδεμένον ἐπὶ 
τοῖς ἐσχάτοις τῆς γῆς ἐν τῷ Καυκάσῳ, χαριεῖσϑαί τι τῷ βα- 
σιλεῖ ὑπέλαβον, τοὔνομα τοῦ ὕρους μετενέγκαντες εἰς τὴν Ἰ»- 
δικήν. 

6. Τὰ μὲν οὖν ὑψηλότατα τοῦ ὄντως Καυχάσου τὰ νοτιώ- 
τατά ἐστι, τὰ πρὸς Ἀλβανίᾳ καὶ Ἰβηρίᾳ καὶ Κόλχοις καὶ Ἥνι- 
όχοις" οἰχοῦσι δὲ οὗς εἶπον τοὺς συνερχομένους εἰς τὴν Διο- 
σκουριάδα' συνέρχονται δὲ τὸ πλεῖστον ἁλῶν χάριν. τούτων 
δ᾽ οἱ μὲν τὰς ἀκρωρείας κατέχουσιν, οἱ δὲ ἐν νάπαις αὐλίζον- 
ται xoi ζῶσιν ἀπὸ ϑηρείων σαρκῶν τὸ πλέον καὶ καρπῶν 
ἀγρίων καὶ γάλακτος. αἱ δὲ κορυφαὶ χειμῶνος μὲν ἄβατοι, 
ϑέρους δὲ προσβαίνουσιν, ὑποδούμενοι κεντρωτὰ ὠμοβόινα δί- 
xy» τυμπάνων πλατεῖα διὰ τὰς χιόνας καὶ τοὺς κρυστάλλους. 
καταβαίνουσι δ᾽ ἐπὶ δορᾶς κείμενοι σὺν τοῖς φορτίοις καὶ κα- 
τολισϑαίνοντες, ὅπερ καὶ κατὰ τὴν ᾿᾿“τροπατίαν Μηδίαν καὶ 
κατὰ τὸ Μάσιον ὄρος τὸ ἐν Mopevíg συμβαίνει" ἐνταῦϑα δὲ 
χαὶ τροχίσκοι ξύλινοι κεντρωτοὶ τοῖς πέμασιν ὑποτίϑενται. 
τοῦ γοῦν Καυκάσου τὰ μὲν ἄκρα τοιαῦτα. 

7. Καταβαίνοντι δ᾽ εἰς τὰς ὑπωρείας ἀρχτικώτερα μέν ἐστι 





2. χαίτον γε ἐνδοξότερον ἦν E καὶ νῦν μὲν rw. 5. ἀλλὰ διὰ 
τὴν δόξαν Cor. audacia non ferenda: similis haec est structura iis, de 
quibus v. ad VI, 280. 9. οἱ τοὔνομα Tzsch. Cor. ex coni. Cas.: quod 
uti commodum, ita non necessarium est, 11. οὖν om. 7. 12. τὰ πρὸς 
Ἀλβανίαν καὶ Ἰβηρίαν καὶ Κόλχους καὶ Ἡνιόχους l Cor. 19. πλα- 
τέα Epit. Εἰχ Οον.: sed substantivum videtur necessario addendum; ma- 
lim tamen collocare ante δίκην. — κρυστάλους D (alterum À sec. m. 
supra add.) xz. 20. xci ante σὺν collocant gry Cor., omittentes ante 
κατολισϑαίνοντες. 21. ἀτροπατείαν codd., exc. oz: cfr. p. 523 sq. 
Steph. s. v. et Eust, ad Dion. v. 1019. — μηδεέαν Cs. 22. Ma- 
σιον}] ἱμαῖον E. 24. καυκασίου CDi ald. 


CAUCASUS. 453 


τὰ κλίματα, ἡμερώτερα δέ" ἤδη γὰρ συνάπτει τοῖς πεδίοις τῶν 
x , 2.9 ^ ^ , * 5 »" , - 
Σιράχων. εἰσὶ δὲ καὶ Τρωγλοδύται τινὲς ἕν φωλεοῖς οἰκοῦν- 
^ T » * , , 
τες διὰ và ψύχη, παρ᾽ οἷς ἤδη καὶ" ἀλφίτων ἐστὶν εὐπορία" 
μετὰ δὲ τοὺς Τρωγλοδύτας καὶ T Χαιανοῖται καὶ Πολυφάγοι τι- 
^ , λ € ^ , - 
vie καλούμενοι καὶ αἱ τῶν Εἰσαδίκων κῶμαι, δυναμένων yenQ- 
γεῖν διὰ τὸ μὴ παντελῶς ὑποπεπτωκέναι ταῖς ἄρκτοις. 
ε - Ld , € * ^ 
8. Oi δ᾽ ἐφεξῆς ἤδη νομάδες οἱ μεταξὺ τῆς Μαιώτιδος 
^ “ , T); . - 
x«i τῆς Κασπίας Ναβιανοὶ καὶ ὑΠανξανοὶ καὶ ἤδη τὰ τῶν 
, "4 7 ^ - »- , 
Σιράκων καὶ όρσων φῦλα. δοκοῦσι δ᾽ οἱ Ἄορσοι καὶ οἱ «Σί- 
ραχὲς φυγάδες εἶναι τῶν ἀνωτέρω, ἱκαὶ προσάρκτιοι μᾶλλον 
, ! 46 [4 - , ἢ , e.» 
Aópcor. «““'βέακος μὲν ov», ὁ τῶν Σιράκων βασιλεὺς, ἡνίκα 
, ^ , C. i , , € , » 
Φαρνάχης τὸν Βόσπορον εἶχε, δυο μυριάδας ἱππέων ἔστειλε, 
᾿ , - M t MS, Á L4 
Σπαδίνης δ᾽, ὁ τῶν Mópoov, καὶ εἴχοσιν, οἱ δὲ ἄνω 240pc0t 
* , M ' , - bi ku 
καὶ πλείονας" καὶ γὰρ ἐπεκράτουν πλείονος γῆς, καὶ σχεδὸν τι 
- » , ^ , v d * 
τῆς Κασπίων παραλίας τῆς πλείστης ἤρχον, στε καὶ ἐνεπο- 
, , 1 ? ^ 75) ^ ^ , , 
θεύοντο καμήλοις τὸν Ἰνδικὸν φόρτον xot τὸν Βαβυλωώνιον, παρὰ 
τε ΑΙρμενίων καὶ Μήδων διαδεχόμενοι" ἐχρυσοφόρουν δὲ διὰ 
^ , € ^ τ » ^ , m - € 
τὴν εὐπορίαν. oi μὲν οὖν «Ἄορσοι τὸν Tuvoiv παροιχοῦσιν, 0t 


— ———— 


Ι. τὰ om. ald. 2. φωχεοῖς D (sed sec. m. x in 4 mut.) 0. 
3. ἀπορία pro εὐπορία scribendum esse suspicatur Cor., probante Gros- 
kurdio paulo avidius: opponuntur Troglodytarum campi montibus Caucasi. 
4. χαιανῖται Coz χαιανοῖτες T χαιανοΐ τε Dhx χαλκέανοί τε E: in- 
certissima igitur est huius nominis scriptura. — Casaubonus hunc popu- 
lum composuit cum eo, qui a Ptolemaeo (v. V, 8 p. 150 B.) nomina- 
tur Χαινίδες, Du Theil. coniecit scriptum fuisse sive Χαμανεῦναν sive 
Χαμαικοῖταν, quorum alterum hoc haud. dubie est verum. 5. εἰσα-- 
δίχων om. oz relicta lacuna (in € postea additum esse σιρακῶν tradit 
'Tzsch.), σιράκων pro illo nomine exhibent xy: Du "Theil. coniicit Tco- 
δίχων. — δυνάμενοι 03. 6. ταῖς] τοῖς 6. 8. παξανοὶ ἐξ πενζα-- 
γοὶ E Παγξανοὶ 'Tzsch. Cor.: fortasse tamen ὃ potius mutandum quam ». 
10. προσαρχτίων Cor. ex coni. Tyrwh , quam scripturam repugnare Stra- 
bonis opinioni Tzsch. ostendit coll. p. 492: nec melius est quod propo- 
suit Gatterer (v. Commentt, Gott. XII p. 163) πρὸς ἄρκτον. Grosk. 
contra coniecit ἤορσοι, idque per se ferri possit, sed parum mihi pla- 
cere fateor in hoc connexu. 11. Σιράκων] ἀόρσων 2 ex corr. 
12. ἔστελλε Cor. 13. A verbis ó τῶν alia manus incipit in. D. 


14. γῆς om. gy. 
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Σίρακες δὲ τὸν J[yagüfo», ὃς ἐκ τοῦ Καυκάσου ῥέων ἐκδίδω- 
σιν εἰς τὴν Μαιῶτιν. 


CAPUT VI. 

l. H δὲ δευτέρα μερὶς ἄρχεται μὲν ἀπὸ τῆς Κασπίας ϑα- 
λάττης, εἰς ἣν κατέπαυεν ἡ προτέρα" καλεῖται δ᾽ ἡ αὐτὴ ϑά- 
λαττα καὶ Ὑρκανία. δεῖ δὲ περὶ τῆς ϑαλάττης εἰπεῖν πρότε- 
ρον ταύτης καὶ τῶν προσοίκων ἐϑνῶν. ἔστι δ᾽ ὁ κόλπος ἀνέ- 
χων ἐκ τοῦ ὠκεανοῦ πρὸς μεσημβρίαν κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἱκανῶς 
στενός, ἐνδοτέρω δὲ πλατύνεται προϊών, καὶ μάλιστα κατὰ τὸν 
μυχὸν ἐπὶ σταδίους που καὶ πεντακισχιλίους" ὁ δ᾽ εἴσπλους μέ- 
χρι τοῦ μυχοῦ μικρῷ πλειόνων ἂν εἴη, συνάπτων πῶς ἤδη τῇ 
ἀοικήτῳ. φησὶ δ᾽ Ἐρατοσθένης, τὸν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων γνώρι- 
uo» περίπλουν τῆς ϑαλάττης ταύτης, τὸν μὲν παρὰ τοὺς .4}- 
βανοὺς καὶ τοὺς Καδουσίους εἶναι πεντακισχιλίων καὶ τετρα- 
κοσίων, τὸν δὲ παρὰ τὴν «“ναριακῶν καὶ Μάρδων καὶ Ὑρκα- 
γῶν μέχρι τοῦ στόματος τοῦ ᾿Ὥξου ποταμοῦ τετρακισχιλίων 
xai ὀχταχοσίων" ἔνϑεν δ᾽ ἐπὶ τοῦ Ἰαξάρτου͵ δισχιλίων τετρα- 
χοσίων. δεῖ δὲ περὶ τῶν ἐν τῇ μερίδι ταύτῃ καὶ τοῖς ἐπὶ το- 
σοῦτον ἐχτετοπισμένοις ἁπλούστερον ἀκούειν, καὶ μάλιστα περὶ 
τῶν διαστημάτων. 

2. Εἰσπλέοντι δ᾽ ἐν δεξιᾷ μὲν τοῖς Εὐρωπαίοις οἱ συνε- 
χεῖς Σκχύϑαι νέμονται καὶ «Σαρμάται οἱ μεταξὺ τοῦ Τανάιδος 
χαὶ τῆς ϑαλάττης ταύτης, νομάδες οἱ πλείους, περὶ ὧν εἰρή- 





T"' 


2. μαιώτην D pr. *n., sed sec. m. corr. 4. ϑαλάττη: om. E. 
7. ὁ κόλπος ὃ τῆς xaca(ac E. 8. ix] ἀπὸ D pr. m., sed sec. m. 
mut. - 9. τῶν μυχῶν CI. 10. σταδίους π' καὶ ,ε E. — καὶ om. Cw 
Cor. 11. πλεῖον C πλείων codd. rell., exc. E, edd. — τῇ τῷ D 
(sed sec. m. corr.) 4. 12. γνώφιμον qui ferri possit non video: le- 
gendum videtur γνωριζόμενον. 14. χλουσίους codd. exc. Epit. 15. 
ἀριάκων CDhilrwxz ἀριακῶν Epit. ἀναρίσκων 0$ Nariscos Guar. ἀνα- 
ριάκων ald., Tzsch. corr. coll. Steph. s. v. Avia aliisque. — Auao- 
δων Cor. ex coni. Cas.: ita enim appellatur hic populus p. 514, ubi 
idem laudatur Eratosthenes auctor; ac levissima sane est mutatio, sed ni- 
hilominus recedendum non est a codicum scriptura, confirmata cum alio- 
rum scriptorum, maxime Stephani (s. v. Μάρδοι), tum Strabonis ipsius 
auctoritate p. 529. 16. ὄξου codd., exc. Epit. 
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CNN , , ^ ? [4 ^ eu b Y , , ^ - 
χαμεν᾽ ἐν ἀριστερᾷ δ᾽ οἱ πρὸς ἕω «ΣΣχύϑαι, νομάδες καὶ οὗτοι, 
μέχρι τῆς ἑῴαφ ϑαλάττης καὶ τῆς Ἰνδικῆς παρατείνοντες. ἅπαν- 
τας μὲν δὴ τοὺς προσβόρους κοινῶς οἱ παλαιοὶ τῶν Ἑλλήνων 

“» M 5 

συγγραφεῖς Σκύϑας καὶ Κελτοσχύϑας ixdAovr: οἱ δ᾽ ἔτι πρό- 
τερον διελόντες τοὺς μὲν ὑπὲρ τοῦ Εὐξείνου καὶ Ἴστρου καὶ 
τοῦ Ἀδρίου κατοικοῦντας Ὑπερβορέους ἔλεγον xci Σαυρομᾶ- 

Ἁ ? , ^ ^ , ^ , , 
τας καὶ Ἀριμασπούς, τοὺς δὲ πέραν τῆς Κασπίας ϑαλαάττης 
τοὺς μὲν Σάκας, τοὺς δὲ Μασσαγέτας ἐκάλουν, οὐκ ἔχοντες 
ἀκριβῶς λέγειν περὶ αὐτῶν οὐδέν, καίπερ πρὸς Μασσαγέτας τοῦ 
f , € » 3 , » A , ?8'* 5 , 
Κύρου πόλεμον ἱστοροῦντες. ἀλλ᾽ οὔτε περὶ τούτων οὐδὲν ἡκχρί- 
, »J ^ ^ ^ ^ LA - 
Boro πρὸς ἀλήϑειαν, ovre τὰ παλαιὰ τῶν Περσικῶν ovre τῶν 
- * ul - , , En Ἁ ^ ^ 
Μηδικῶν ἢ Συριακῶν ς πίστιν ἀφικνεῖτο μεγάλην διὰ τὴν τῶν 


TN ov GmÀótn ἱ τὴν φιλομυϑίαν 
συγγραφέων ᾳἀπλότητα καὶ τὴν QUO 


- * ' - ike 
3. Ὁρῶντες γὰρ vovg φανερῶς μυϑογράφους εὐδοκιμοῦν- 
^ ^ ^ ^ ^ 
τας φήϑησαν καὶ αὐτοὶ παρέξεσϑαι τὴν γραφὴν ἡδεῖαν, ἐὰν 
, « , » 
ἐν ἱστορίας σχήματι λέγωσιν, ἃ μηδέποτε εἶδον μήτε ἤκουσαν, 
y , lod ᾽ 2: 3 , - 
ἢ οὐ παρά γε εἰδότων, ἵ σκοποῦντες δὲ αὐτὸ δὲ μόνον τοῦτο, 
σ 3 e - » M , er )» € 
ὅτι ἀκρόασιν ἡδεῖαν ἔχει καὶ ϑαυμαστήν. ῥᾷον δ᾽ ἂν τις Hoi- 
ὄδω καὶ Ὁμήρῳ πιστεύσειεν ἡρωολογοῦσι καὶ τοῖς τραγικοῖς 


l. πρὸς] περὶ E. 2. ἑῴας] ἕω CDlrwx ἕως hi πρὸς ἕω Xyl. 
— ϑαλάττης om. E. 3. προσβόρρους edd. inde a Xyl. 4. οἱ δὲ 
τὸ πρῶτον Cor., quod satis arridet. 6. vov om. edd. 8. μασαγέτας 
σας. 9. ἀκριβὲς E, quod magis placet quam adverbium, — χαέτοι 
Xy. -- τοῦ] τὸν ald., quod cum Cas. ante σρὸς transferendum censuis- 
set, Cor. scripsit τὸν πρὸς Μασσαγέτας τοῦ Κύρου κτλ. 10. οὐδὲν] 
οὐδεὶς ald.; Cas. vero οὐδὲν post ἀλήϑειαν in scriptis legi falso tradens 
hoc verbum, illo relicto, recipiendum censuit, Tzsch. recepit. — ἠκρέβω-- 
ται E. 12. ἀφικνεῖται x. 13. τὴν om. £ Cor. 15; παρέχε- 
σϑαυν d. 16. ἐν om. DD (sed sec. m. inter versus add.) ix. — μήτε] 
ἡ Di. l7. σκοποῦντες αὐτὸ μόνον τοῦτο, ὃ v» ἀκρόασιν ἡδεῖαν 
ἔχον xvÀ. Cor., quae quantumvis per se-placeant, audaciora tamen vi- 
dentur: sed δὲ nullo modo ferendum est, ac propterea videtur adiectum, 
quod σχοποῦντες falso referebatur ad praecedentia. Praeterea Cor. suspi- 
catur scribendum esse ἰδόντων pro εἰδότων, recte intelligens videndi ver- 
bum h.l. requiri propter praecedentia: at v. ad I, 49; adde IX, 391 init. 
18. ῥᾳδιον codd., exc. £, unde ῥᾷον rec. Cor.: cf. ad I, 27. 19. rga- 
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"—— ἢ ΄ ^ (γι , e. 
ποιηταῖς ἢ Κτησίᾳ vs καὶ Ἡροδότῳ καὶ Ἑλλανίκῳ καὶ ἄλλοις 


τοιούτοις. 

4. Οὐδὲ τοῖς περὶ Ἀλεξάνδρου δὲ συγγράψασιν *ov* (dvor 
πιστεύειν τοῖς πολλοῖς" καὶ γὰρ οὗτοι ὁᾳδιουργοῦσι διά τε τὴν 
δόξαν τὴν Αλεξάνδρου καὶ διὰ τὸ τὴν στρατείαν πρὸς τὰς ἐσχα- 
τιὰς γεγονέναι τῆς σίας πόρρω ἀφ᾽ ἡμῶν" «ἱὸ δὲ πόρρω δυσ- 


A. 7715 ἕλεγκτον, ἡ δὲ τῶν Ρωμαίων ἐπιχράτεια καὶ ἡ τῶν 1]αρϑυ- 


"aer πλεῖόν τι προσεκκαλὺ ὑπτει τῶν παραδεδομένων πρότερον" 
οἱ γὰρ περὶ ἐκείνων συγγράφοντες καὶ τὰ χωρία καὶ τὰ ἔϑνη, 
ἐν οἷς αἱ πράξεις, πιστότερον λέγουσιν ἢ οἱ πρὸ αὐτῶν" μᾶλ- 


λον γὰρ κατωπτεύκασι. 


CAPUT VII. 


l. Τοὺς δ᾽ οὖν ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι τὸ Κάσπιον πέλα- 
γος παροικοῦντας νομάδας Aag οἱ γνῦν προσαγορεύουσι τοὺς 
ἐπονομαζομένους Πάρνους" εἶτ᾽ ἔρημος πρόκειται μεταξύ, καὶ 
ἐφεξῆς ἡ Ὑρκανία, καϑ᾽ ἣν ἤδη πελαγίζει μέχρι τοῦ συνάψαι 
τοῖς Μηδιχοῖς ὄρεσι καὶ τοῖς Ἀρμενίων. τούτων δ᾽ ἐστὶ μη- 
γοειδὲς τὸ σχῆμα κατὰ τὰς ὑπωρείας, «i τελευτῶσαι πρὸς ϑά- 
λατταν ποιοῦσι τὸν μυχὸν τοῦ κόλπου. οἰκεῖ δὲ τὴν παρωρείαν 
ταύτην μέχρι τῶν ἄκρων ἀπὸ ϑαλάττης ἀρξαμένοις ἐπὶ μικρὸν 
μὲν τῶν ΑἌλβανῶν τὶ μέρος καὶ τῶν “ρμενίων, τὸ δὲ πλέον 
Γῆλαι καὶ Καδούσιοι καὶ “μαρδοι καὶ Οὐίτιοι καὶ Αναριά- 





3. δὲ om. o£ ald., atque incommodum sane est. — ov om. 0€ edd. 
5. τοῦ ante ZAeSawógov add. edd. — τὰς] τῆς X. 6. δὲ] δὴ Xyl. 
invexit, sed δὲ certo exhibent DAlowxz. 9. ἐκείνου Dilowxsz ald. 
15. σπάρνους codd , Xyl. corr. : probabilior enim haec est scriptura quam 
Anagrvove, quod proposuit Cis; ; utramque autem nominis formam codd. 
exhibent p. 511 et 515: cf. Piolóis, VI, 10. — εἶτ᾽ 5 v € (sed ἥ 
diverso atramento scriptum) ald. --- πρόσκειται DChilx ald., alteram 
scripturam a Cor. receptam tuetur. praeter Ewoz etiam locus simillimus 
p. 911. 22. γέλαι codd., quam eandem scripturam Plut. agni in 
Pompeio c. 359: per ἡ tamen effertur. hoc nomen p. 503 et 510; 
Dion. Perieg. v. 1019. — Καδούσιοι] δοχουσῖνοι codd., exc, E, qui ex- 
hibet δοκούσιοι, quod propius accedit ad veram scripturam a Corae re- 
stitutam ex coni. Cas., coll. p. 510. 514. — μάρδιον E. — Οὐίτιοι] 
κουέτιοι codd., exc, E, κουέντιοι ald., 'zsch. corr. ex coni. Cas. — ara- 
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x«t. φασὶ δὲ Παρρασίων τινὰς συνοικῆσαι τοῖς ZAvagwutxoue, 
οὗς καλεῖσϑαι νῦν Παρσίους" Αἰνιᾶνας δ᾽ ἐν τῇ Οὐιτίᾳ τει- 
χίσαι πόλιν, ἣν Τ.Αἰνιάνα καλεῖσϑαι, καὶ δείκνυσϑαι ὅπλα ce 
Ἑλληνικὰ ἐνταῦϑα καὶ σκεύη χαλκᾶ καὶ ταφάς" ἐνταῦϑα δὲ 
καὶ πόλιν ΑΙναριάκην, ἐν ἧ, φασί, δείκνυται μαντεῖον ἐγκοιμω- 
μένων, Tuoi ἄλλα τινὰ ἔϑνη ληστρικὰ καὶ μάχιμα μᾶλλον ἢ 
γεωργικά" ποιεῖ δὲ τοῦτο ἡ τραχύτης τῶν τόπων. τὸ μέντοι 
πλέον τῆς περὶ τὴν ὀρεινὴν παραλίας Καδούσιοι νέμονται, σχε- 
δὸν δέ τι ἐπὶ πεντακισχιλίους σταδίους, ὥς φησι Πατροκλῆς, 
ὃς καὶ πάρισον ἡγεῖται τὸ πέλαγος τοῦτο τῷ Ποντικῷ. ταῦτα 
μὲν οὖν τὰ χωρία λυπρά. 

2. H δ᾽ Ὑρκανία σφόδρα εὐδαίμων καὶ πολλὴ καὶ τὸ πλέον 
πεδιὰς πόλεσί τε ἀξιολόγοις διειλημμένη, ὧν ἐστι Τ᾽ αλαβρόκη 
καὶ Σαμαριανὴ καὶ Κάρτα καὶ τὸ βασίλειον Τάπη" ὅ φασι 





ρυάκαν E. l. παρασίων iorxz Παρνασίων Cor., Περραιβῶν 5ετῖ- 
bendum esse suspicatur Παοιμὶ Rochette sur les colon. p. 147: putarunt 
enim aliqua ratione referendum esse hunc populum ad Aenianas pro- 
pter verba Stephani s. v. iría, qui tamen ipse in referendo hoc Stra- 
bonis loco errorem admisisse videatur. —Parrhasini in his partibus com- 
memorantur a Plinio VI, 18 s. 16. — ἀναρυάκαις E. 2. Παρσί- 
ovc] παρρασίους codd., Cor. corr. ex sent. Holstenii (v. ad Steph. 1. c.): 
frustra enim haec verba '"Tzsch. referre studuit ad Anariacas, eodem hoc 
nomine semper usos, ut liquet ex p. 507 et 514 Ptolem. VI, 2. — ai- 
ψειανος CD αἰνειᾶνας E εἰ reliqui codd. ut videtur: Tzsch. mutavit ; 
v. ad 1, 61 et Steph. l. c. - 3. ἡ νῦν αἰνιάνα (αϊνειώάνα Chxz) κα- 
λεῖται codd., exc. E, edd.: alteram scripturam optimi codicis auctoritate 
firmatam recipere non dubitavi, sed nominis formam ita mutandam puto, 
ut aut ZAiríar, quod magis placet, aut ἐννανας scribatur. — δεέκνυται 
codd. (in E haec non leguntur), Cor. corr. 4. τάφαι $ ταφαὶ orwz 
ald. 9. Aragiaxqv] ἀβάρκην Dh. ναβάρκην codd. rell.; Tzsch. corr. 
ex coni. Xyl. coll. Steph. s. v. Paulo ante δ᾽ εἶναι καὶ scribendum 
censet Grosk. — 7] ᾧ codd. --- μαντεῖον ἕν κοιμωμένων codd. atque 
ita etiam Steph. exhibet omisso ἕν: Tzsch. corr. ex coni. Cas. 6. Ante 
ἔϑνη desiderari nonnulla Grosk. recte intellexit, neque improbabilia sunt 
quae excidisse suspicatur: ἔχνη τοῦ vov Ἑλλήνων συνοικισμοῦ" ἔστι δὲ 
πάντα ταῦτα τὰ ἔϑνη κελ. 8. παραλίαν CDlo ald. 9. δ᾽ ἔτι 
ixz ald. δέ Cor. asteriscis inclusit, atque incommodum sane est. — στῶ- 
δίους om. C. 13. περιειλημμένον τ΄. — ταλαβρώκη Dh. 


hk] 
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μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἱδρυμένον διέχειν τῶν Κασπίων πυ- 
λῶν σταδίους χιλίους τετραχοσίους. καὶ ἱ διὰ τὸ μὲν εἶδος τῆς 
εὐδαιμονίας σημεῖα ἡγοῦνται" ἡ μὲν γὰρ ἄμπελος μετρητὴν οἵ- 
vov φέρει, ἡ δὲ συχῆ μεδίμνους ἑξήκοντα, ὁ δὲ σῖτος ἐκ τοῦ 
ἐχπεσόντος καρποῦ τῆς ἠαλάμης φύεται, ἐν δὲ τοῖς δένδρεσι ὅ 
σμηνουργεῖται καὶ τῶν φύλλων ἀπορρεῖ μέλι" τοῦτο δὲ γίνεται 
καὶ τῆς Μηδίας ἐν τῇ Ματιανῇ x«i τῆς “ρμενίας ἐν τῇ Xe- 
κασηνῇ καὶ τῇ Τραξηνῇ. τῆς μέντοι προσηκούσης ἐπιμελείας 
οὐκ ἔτυχεν οὔτε αὐτὴ οὔτε ἡ ἐπώνυμος αὐτῇ ϑάλαττα, ἄπλους 
τε οὖσα καὶ ἀργός" νῆσοί τέ εἰσιν οἰκεῖσϑαι δυνάμεναι, ὡς 10 
δ᾽ εἰρήκασί τινες, καὶ χρυσῖτιν ἔχουσαι γῆν. αἴτιον δ᾽, ὅτι καὶ 
οἱ ἡγεμόνες οἵ τ᾽ ἐξαρχῆς ἐτύγχανον βάρβαροι ὄντες οἱ τῶν 
Ὑρκανῶν, Μῆδοί τε καὶ Πέρσαι, καὶ οἱ ὕστατοι Παρϑυαῖοι, 
χείρους ἐκείνων ὄντες, καὶ ἡ γείτων ἅπασα χώρα ληστῶν καὶ 
γομάδων μεστὴ καὶ ἐρημίας. Μακεδόνες δ᾽ ὀλίγον μὲν χρόνον 15 
ἐπῆρξαν, καὶ ἐν πολέμοις ὄντες καὶ τὰ πόρρω σκοπεῖν οὐ δυ- 
νάμενοι. φησὶ δ᾽ Ιριστόβουλος ὑλώδη οὖσαν τὴν Ὑρκανίαν 
δρῦν ἔχειν, πεύκην δὲ καὶ ἐλάτην καὶ πίτυν μὴ φύειν, τὴν δ᾽ 
Ἰνδικὴν πληϑύειν τούτοις. τῆς δὲ Ὑρχανίας ἐστὶ καὶ ἡ Na 
caía" τινὲς δὲ καὶ καϑ᾽ αὑτὴν τιϑέασι τὴν Νησαίαν. 

3. Διαρρεῖται δὲ καὶ ποταμοῖς ἡ Ὑρκανία τῷ τὲ '"“Ὥχῳ καὶ 


2. καὶ τοῦ μὲν εἴδους Ow καὶ ταῦτα μὲν τοῦ εἴδους Xy, quae 
'Izsch. recepit; x«i δὴ τοῦ μὲν εἴδους Cor., praeterea suspicans scriben- 
dum esse ἔϑνους pro εἴδους, hyperbaton statuens Straboni non usitatum : 
quod ut vitaret Grosk. iam proposuit audacia intolerabili τῆς τοῦ ἔϑνους 
εὐδαιμονίας. Deinde in proximis ἡγοῦνται exhibent oxz, quod rec. 
'Tzsch. et Cor: sed parum aptum esse hoc verbum Grosk. recte intel- 
ligens coniecit, διηγοῦνται: quod quamvis magis conveniat, et ipsum ta- 
men non satisfacit. lam vero cum in E verbis istis incommodis omis- 
sis exhibeantur haec: σημεῖα δὲ τῆς εὐδαιμονίας" ἡ μὲν κτλ.» Swabonem 
scripsisse crediderim καὶ τῆς εὐδαιμονίας σημεῖα" ἡ μὲν xvÀ. verba autem 
illa nescio quo modo male esse illata. 9. μετρητὸν οἶνον φέρειν εὖ. 
5. πεσόντος E: at cf. ll, 73. — καλάμου x. 7. μηδείας Coz ald. 
— gaxaynrij codd., Xyl. corr. 8. ἀραξινὴ codd., uti etiam ll, 19, Xyl. 
corr. ll. ἔχουσα w. 193. οἱ om. w. — οἱ ὕστερον E. 15. μὲν 
16. ὑπῆρξαν Cilorw αἰά. 17. ἀρι- 


om. Cor., μὲν χρόνον om. ald. 
21. διαιρεῖταν codd., 


στοβόλον Dh. 18. πέτην ald. πέττην Cas. 
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- ἡ - 3 , de t 73 
τῷ Ὥξῳ μέχρι τῆς εἰς ϑάλατταν ἐκβολῆς, ὧν ὁ fyog καὶ διὰ 
- to a * η΄. Ὕ * , 
τῆς ΝΝησαίας ῥεῖ" ἔνιοι δὲ τὸν ὄχον εἰς τὸν ffov ἐμβάλλειν 
3 , * * 3 
φασίν. Ἀριστόβουλος δὲ καὶ μέγιστον ἀποφαίνει τὸν "f2Eov 
τῶν ἑωραμένων ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κατὰ τὴν ““σίαν πλὴν τῶν Ἰνδι- 
- ^ * * D 4 τ 
5 xG»' φησὶ δὲ καὶ svmAov» εἶναι (καὶ οὗτος καὶ Ἐρατοσϑένης 
Ἁ ^ - ^ 
παρὰ Πατροκλέους λαβὼν) καὶ πολλὰ τῶν Ἰνδικῶν φορτίων 
χατάγειν εἰς τὴν Ὑρκανίαν ϑάλατταν, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς τὴν A- 
, “ M ^ - “ - 
βανίαν περαιοῦσϑαι, καὶ διὰ τοῦ Κύρου καὶ τῶν ἑξῆς τόπων 
* Y M - - 
εἰς τὸν Εὔξεινον καταφέρεσθαι. οὐ πανὺ δὲ ὑπὸ τῶν παλαιῶν 
ε. 2 , , ᾿ ' 
10 ὁ Ὦχος ὀνομάζεται" 7m0A10000oc μέντοι ὁ τὰ Παρϑικὰ γρά- 
- ᾿. ? c - 
wag συνεχῶς αὐτὸν ὀνομάζει, οἷς ἐγγυτάτω τοῖς Παρϑυαίοις 
ῥέοντα. 
4. Προσεδοξάσϑη δὲ καὶ περὶ τῆς ϑαλάττης ταύτης πολλὰ 
ψευδῆ διὰ τὴν Αλεξάνδρου φιλοτιμίαν" ἐπειδὴ γὰρ μολόγητο 
σ , , - 
15 ἐκ πάντων, ὅτι διείργει τὴν Ισίαν ἀπὸ τῆς Εὐρώπης ὁ Τά- 
γαΐῖς ποταμό ) δὲ to τῆς ϑαλάττης καὶ τοῦ Τανάιδ 
c ποταμός, τὸ δὲ μεταξὺ τῆς ϑαλάττης καὶ τοῦ Τανάιδος, 
^ , M ? , E d , € , - , 
πολὺ μέρος τῆς “σίας ὄν, ovy ὑπέπιπτε τοῖς Μακεδόσι, στρα- 
- 2) 9 o ^ , 5 , ft. - 
τηγεῖν δ᾽ ἔγνωστο, ὥστε τῇ φήμη ye κἀκείνων δόξαι τῶν με- 
^ - LI 3 c 3 Δ 5 - , 
ρῶν κρατεῖν τὸν “λέξανδρον" εἰς tv ovr συνῆγον τὴν τὲ Μαι- 
^ , A A] .. Ἁ "- , » L4 
20 dri» λίμνην τὴν δεχομένην τὸν Τάναϊν καὶ τὴν Κασπίαν ϑαά- 
λατταν, λίμνην καὶ ταύτην καλοῦντες καὶ συντετρῆσϑαι φά- 
σκοντὲς πρὸς ἀλλήλας ἀμφοτέρας, ἑκατέραν δὲ εἶναι μέρος τῆς 
ς , Ἁ - 
ἑτέρας. Πολύκλειτος δὲ καὶ πίστεις προσφέρεται περὶ τοῦ λί- 
μνὴν εἶναι τὴν ϑάλατταν ταύτην (ὄφεις τὲ γὰρ ἐχτρέφειν καὶ 
SUIS: , B WE. e ' Ἢ , Pc o - , 
25 ὑπόγλυκυ εἶναι τὸ ὕδωρ), ὅτι δὲ καὶ οὐχ ὅτερα τῆς Μαιωτι- 
802 , , 2 - M , .. 5» 3. τὰ 5 , 
ός ἐστι, τεχμαιρόμενος ἐκ τοῦ τὸν Τάναϊν εἰς αὐτὴν ἐμβαλ- 
^ ^ - , - , ^ - 3 “ 5 τ eo E. 
λειν" ἐκ γὰρ τῶν αὐτῶν ὁρῶν TOY Ἰνδικῶν, ἐξ ὧν 0 τὸ f)yog 





exc. 2; irrigatur Guar., unde Cas. coniecit διαρρεῦται. — τε om. E. — 
ὄχῳ ald — ὄξω codd., exc. CE, et sic constanter; in Epit. utraque scri- 
ptura invenitur: per o effert hoc nomen Ptolem. VI, 11. 2. o&ov 
codd., exc. C. 9. otov codd., exc. C. 4. ὑπ᾽ αὐτοῦ Eoxsz. 
9. ὑπὸ] ἀπὸ rw. 10. συγγράψας x. — αὐτὸ Dh. 
γητο, ὅτι ἐκ πάντων CDhil ald. 16. ταύτης post ϑαλάττης add. 
Dhi. 18. ἐγνώριστο codd., Cor. corr. — 21. καὶ αὐτὴν oz. 22. αλ- 
λήλους l. 23. προφέρεται Cor. 


14. ὧμολό-- 


24. τε om* w. — ἐκτρέφει τῷ. — 


25. δὲ καὶ] τε Cor. 


΄ , 
ὑπόγλυχον fw. 
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xai ὁ Ὦξος x«i ἄλλοι πλείους, φέρεται καὶ ὁ Ἰαξάρτης ἐκδίδωσί 
τε ὁμοίως ἐκείνοις εἰς τὸ Κάσπιον πέλαγος, πάντων ἀρχτιχώ- 
τατος. τοῦτον οὖν ὠνόμασαν Τάναϊν, καὶ ἀρφσέθεδαν * 4oi* 
τούτῳ πίστιν, ὡς εἴη Tévaig, ὃν εἴρηκεν ὁ Πολύκλειτος" τὴν 


γὰρ περαίαν τοῦ ποταμοῦ τούτου φέρειν ἐλάτην καὶ ὀιστοῖς 
ἐλατίνοις χεῖσθαι τοὺς ταύτῃ X Σχύϑας, τοῦτο δὲ καὶ τεκμήριον 
τοῦ τὴν χώραν τὴν πέραν τῆς Εὐρώπης εἶναι, μὴ τῆς A otag* 


τὴν γὰρ AMoíur τὴν ἄνω καὶ τὴν πρὸς ἕω μὴ φύειν ἐλάτην. 
Ἐρατοσϑένης δέ φησι καὶ ἐν τῇ Ἰνδικῇ φύεσϑαϊ ἐλάτην καὶ 
ἐντεῦϑεν ναυπηγήσασϑαι τὸν στόλον ““λέξανδρον᾽ πολλὰ δὲ 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα συγκρούειν Ἐρατοσϑένης πειρᾶται, ἡμῖν δ᾽ 
ἀποχρώντως εἰρήσϑω περὶ αὐτῶν. 

5. Καὶ τοῦτο δ᾽ ἐκ τῶν κατὰ τὴν Ἧ φκανίαν ἱστορουμένων 
σἀὐναδόξων ἐστὶν ὑπὸ Εὐδόξου καὶ ἄλλων, ὅτι πρόκεινταί Ti- 
veg ἀχταὶ τῆς ϑαλάττης ὕπαντροι, τούτων δὲ μεταξὺ καὶ τῆς 
ϑαλάττης ὑπόχειται ταπεινὸς αἰγιαλός, ἐχ δὲ τῶν ὕπερϑεν κρη- 
μνῶν ποταμοὶ ῥέοντες τοσαύτῃ προφέρονται βίᾳ, ὥστε ταῖς 
ἀκταῖς συνάψαντες ἐξακοντίζουσι τὸ ὕδωρ εἰς τὴν ϑάλατταν, 
ἄρραντον φυλάττοντες τὸν αἰγιαλόν, ὥστε καὶ στρατοπέδοις 
ὁδεύσιμον εἶναι, σχεπαζομένοις τῷ ῥεύματι, οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι 
μὰν Mi πολλάκις εὐωχίας καὶ ϑυσίας χάριν εἰς τὸν τόπον 
καὶ ποτὲ μὲν ὑπὸ τοῖς ἄντροις καταχλίνονται, ποτὲ δ᾽ ὑπ᾽ 
αὐτῷ τῷ ῥεύματι ἡλιαζόμενοι, ἄλλως δ᾽ ἄλλοι τέρπονται, πα- 





l. φέρεται post ἾΩξος collocant codd., Cor. corr. 9. προσέϑη- 
xav w προσέϑεχαν d. — καὶ om. edd. inde a Cas. : xài τοῦτο ὃ, quod 
praeferendum censet Cor. 4. ὡς] ὥστ᾽ codd. ocv εἶναι τάναϊν y atque 
haud dubie x, ex quo notatur τάναϊν: Cor. corr.; idem scribi iusserat 
Schaefer. in Melett. critt, p. 138. — πολύκλειστος W. 5. ἐλάττω τιν. 
6. καὶ om. £ Cor. 7. 10v] τῷ τιν. 12. εἰρησϑαι I. 13. 2«] 
ἕν Cor. ex coni. Cas. — τὴν om. w. 16. ὑπόκεινται ταπεινοὶ ci- 
γιαλοὶ rw. — ὕπερϑε Dhxs. l7. τοσαύτῃ προφέρονται βίᾳ Cor. 
20. σκεπαζόμενοι ὃ σχεπαζόμενον codd. rell.; dativus tamen, quem ex 
Epit. rec. Cor., aptior videtur. 21. 9vcíac] ϑέας x. 22. ποτὲ 
δ᾽ bm — τέρπονταν om. w. 23. ἄλλον δ᾽ ἄλλως C ἄλλοσε ἀλλοι 
τρέπονται Cor., qui addit in notis vel rectius fortasse scribi ἄλλοτε «AA 


T ρέπον T c. 
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, e M - , € , ^ - ? 
ραφαινομένης ἅμα καὶ τῆς ϑαλάττης ἑκατέρωϑεν καὶ τῆς ἡι- 
, , ' - y 1 
ὄνος, ποώδους καὶ ἀνθηρᾶς οὔσης διὰ τὴν ἰχμάδα. 


CAPUT VIII. 
, Ἁ LS € , ec i] 
1. ἀπὸ δὲ τῆς Ὑρχανίας ϑαλάττης προϊόντι ἐπὶ τὴν ἕω 
^ , * vd - . - , 
δεξιὰ μέν ἐστι τὰ ὄρη μέχρι τῆς Ἰὐδικῆς ϑαλάττης παρατεί- 
er e €. : , Pt M 5 t , 3 ^ 
vorvra, ἅπερ οἱ Ελληνες ovouaGovou T'avoorv, ἀρξάμενον ἄπο 
^ , ^ ^ , * , -— “ἢ 
τῆς Παμφυλίας καὶ τῆς Κιλικίας καὶ μέχρι δεῦρο προϊόντα 
» M “ € - * , o * - 
ἀπὸ τῆς ἑσπέρας συνεχῆ καὶ τυγχάνοντα ἄλλων καὶ ἄλλων ὀνο- 
μάτων. o tria δ᾽ αὐτοῦ τὰ προσάρχτια μέρη Piin 
* 
μὲν ᾿οἱ Γῆλαι καὶ Καδούσιοι καὶ “μαρδοι, καϑάπερ εἴρηται, 
A 
καὶ τῶν Ὑρκανίων τινές, ἔπειτα τὸ τῶν Παρϑυαίων ἔϑνος 
Ἁ 
καὶ τὸ τῶν Μαργιανῶν καὶ τῶν ρίων καὶ ἡ ἔρημος, ἣν ἀπὸ 
τῆς Ὑρκανίας ὁρίζει ὁ Σάρνιος ποταμὸς πρὸς ἕω βαδίζουσι 
* N-- M y - * M , - 9. - 3 
καὶ ἐπὶ τὸν Ὥχον. καλεῖται δὲ τὸ μέχρι δεῦρο ἀπὸ τῆς “9- 
, - ^ ^ - ^ ^ 
μενίας διατεῖνον, ἢ μικρὸν ἀπολεῖπον, Παραχοάϑρας. ἔστι δὲ 
, ^ - €, , , , ^ ? , * € 
ἀπὸ τῆς Ὑρκανίας θαλάττης εἰς τοὺς “Ἰρίους περὶ ἑξακισχι- 
Ἁ 
λίους σταδίους, εἶϑ᾽ ἡ Βακτριανή ἐστι καὶ ἡ Σογδιανή, τελευ- 
^v pm ἢ , ^ »J * o 
ταῖοι δὲ Σχύϑαι νομάδες. τὰ δ᾽ ὄρη Μακεδόνες μὲν ἅπαντα 
LI , bv , A] e , , 5 , * * ^v 
τὰ ἐφεξῆς ἀπὸ ᾿Ιρίων Καύκασον ἐκάλεσαν, παρὰ δὲ τοῖς βαρ- 
, » “ ^ * 
βάροις ἵτά ve ἄκρα καὶ τοῦ Παροπαμίσου τὰ προσβόρεια καὶ 





4. προϊόντες Xy προϊόντν — ϑαλάττης om. qw. 5. δεξιᾷ E, 
unde suspiceris scriptum fuisse ἐν δεξιᾷ, sicut infra legitur ἐν ἀριστερᾷ. 
— τὰ ὅρια D (sed & iu litura scriptum est) Alwx ald. 6. ἀρξάμενα 
E(?) gxyz Tzsch. Cor., ac satis arridet haec scriptura; alteram tamen 
singularis αὐτοῦ in proximis videtur tueri, 7. τῆς om. utroque loco E. 
8. xai ante τυγχάνοντα om. 0$ Cor. — τυγχανόντων codd., exc. E. 
— τυγχανόντων ἄλλων ὀνομάτων | τυγχανόντων καὶ ἄλλων ὀνομιά-- 
τῶν gxy ἄλλων ἄλλων ὀνομάτων τυγχανόντων Oz. 9. αὐτῷ ἢ. — 
xai ante τὰ προσάρχτια add lw (??) ald. 10. xai "uaoóo: om. E. 
12. τὸ τῶν ante αργιανῶν om. E. — τῶν om. E. 15. παρωχο-- 
doa; CDhlorwxz ald. (in contextu) παρωχοάτρας y ald. (in mendo- 
rum indice): Tzsch. corr. coll. p. 514. 527. Ptolem. VI, 2. 4. 6. 
18. Σχύϑαν om. Cor., operarum haud dubie incuria. 20. Verba τά 
τε ἀἄχρα — προσβόρεια manifesto turbata sunt, sed quomodo sint cor- 
rigenda non video. Simillimus est locus XV, 689 in., ex quo Grosk. 
ita hunc nostrum restituendum esse censet: παρὼ δὲ τοῖς βαρβάροις τὰ 
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* y » - , , 
τὰ Ἠμωδὰ καὶ τὸ Ἴμαον καὶ ἄλλα τοιαῦτα ὀνόματα ἑχάστοις 
μέρεσιν ἐπέκειτο. 
2. Ἐν ἀριστερᾷ δὲ τούτοις ἀντιπαράχειται [τὰ] «Σχυϑικὰ 
» A A] , o 5» - ^ n* 
ἔϑνη καὶ τὰ νομαδικά, ἅπασαν ἐχπληροῦντα τὴν βόρειον πλευ- 
ράν. οἱ μὲν δὴ πλείους τῶν Σχυϑῶν ἀπὸ τῆς Κασπίας ϑα- 
Ἁ Ἁ , 
λάττης ἀρξάμενοι 4 άαι προσαγορδύονται, τοὺς δὲ προσεῴους 
“- ^ , , , Ἁ , 
τούτων μᾶλλον Μασσαγέτας καὶ Σάκας ὀνομάζουσι, τοὺς ὃ 
^ * , , 8 7 , ε , 
ἄλλους κοινῶς μὲν XxvOag ὀνομάζουσιν, ἰδίᾳ δ᾽ ὡς ἑχάστους" 
o , € 2E M * , , ' , 
ἅπαντες δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολυ νομάδες. μάλιστα δὲ γνώριμοι γε- 
, M , € Ἁ CO y 5 ! , ^ 
γόνασι τῶν νομάδων ot τοὺς λληνας ἀφελόμενοι τὴν Doxtot- 
^ ^ "T * 4 
avi», Zdcwu καὶ Πασιανοὶ καὶ Τόχαροι xoi Xax&povAot, * xoi* 
ὁρμηϑέντες ἀπὸ τῆς περαίας τοῦ Ἰαξάρτου τῆς κατὰ Σάκας 


4| ^ , * ^ -- € * 
καὶ Σογδιανούς, ἣν κατεῖχον Σάκαι. καὶ τῶν Zar οἱ μὲν 


, » M m— ἢ , 
προσαγορεύονται Zmagvot, οἱ δὲ ΞΞάνϑιοι, οἱ δὲ Πίσσουροι" 





[τῆς Φριανὴς καὶ τῆς Ἰνδικῆς ὅρη] τὰ προσβόρεια [κατὰ μέρος ὠνο-- 
μάζετο 6] Παροπάμισος καὶ τὰ Ἡμωδὰ κιλ. Equidem eiicienda po- 
tius nonnulla, quam quidquam addendum crediderim. — παρπαμίσου 
CDhilrw παρπαμισοῦ Εἰ παραμίσου xy. Brevior illa nominis forma in 
nonnullis codd. redit infra p. 514, pleniorem autem, uti apud alios scri- 
ptores, ceteris locis omnibus constanter exhibent, eamque Strabonem usur- 
passe docet Eust. ad Dion. v. 1097. In tenore notando magna est co- 
dicum inconstantia: v. Eust. l. c. l. ηωδάα CDhilorwx(?)z ald. 
ἠωδαῖα gy. Verum, quod restituit Tzsch. ex XV, 689, servavit E. — 
ἰμάονον CDhiowz ald. iunaówov gxy iuaogov l ἱμαῖον E. — ἀλλα] 
τὰ EK. 9. ἀντιπαράκειται om. E. — τὰ om. codd., Cor. add. 
6. δάοι codd., sed alteram formam commendant alii loci p. 508. 515 et 
maxime VII, 304. — ἑῴους 0 πρὸς ἕω rw. 7. caxxac CDhi ac sic 
fere constanter. ll. 2) Ac:avoi pro καὶ Πασιανοὶ malunt Longue- 
rue (v. Annal. Arsacid. p. 14) et Vaillant (v. de Arsac. imp. I p. 61) 
coll. Trogi Pompeii prologo lib. XLI: sed in summa nominum horum 
obscuritate certi nibil statuere licet. — τάχαροι codd., Tzsch. corr., mo- 
nente Valesio, coll. Dionys. Perieg. v. 752, Eust. ad h. L, Plin. H. N. 
VI, 20 s. 17, Ptolem. VI, 11. Ammian. Marc. XXIII, 6. — σαρά- 
καυλοι X. 12, oí ante δὁρμηϑέντες add, Cor.: equidem xai cum 
Grosk. delendum censeo. — σάκκας CDhi. 13. καὶ αὐτὴν post ἣν 
excidisse putat Grosk., quibus additis concinnior sane redderetur oratio. — 
σάκκαι CDhi. — δάων codd, Tzsch. corr. — δὲ post Zaov add. Cor. 
haud incommode, 14. ἔπαρνοι E. — oi δὲ Ξάνθιοι — Ἤπαονοι 


om. X. — πίσσαυροι E. 
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€ ^ Ύ » ’ ^ t , , * 
οἱ μὲν ovv Zdnogro πλησιαίτατα τῇ Ὑρκανίᾳ παράχεινται xoi 
- , »527w , € * T M , ^ , 
τῇ καὶ αὐτὴν ϑαλάττῃ, οἱ δὲ Aourot διατείνουσι καὶ μέχρι 

^ , , “ 3 , 
τῆς ἀντιπαρηκούσης τῇ Aot. 
ωλ 2 ? ^ M ΕΝ € , Ἁ ^ 
9. Μεταξὺ δ᾽ αὐτῶν καὶ τῆς Ὑρκανίας καὶ τῆς Παρϑυ- 


9 αίας μέχρι Τρίων ἔρημος πρόκειται πολλὴ καὶ ἄνυδρος, ἣν 


διεξιόντες μακραῖς ὁδοῖς κατέτρεχον τήν v& Ὑρχανίαν καὶ τὴν 
Νησαίαν καὶ τὰ τῶν Παρϑυαίων πεδία" οἱ δὲ συνέϑεντο φό- 
ρους φόρος δ᾽ ἣν τὸ ἐπιτρέπειν τακτοῖς τισι χρόνοις τὴν χώ- 
ραν κατατρέχειν καὶ φέρεσϑαι λείαν. ἐπιπολαζόντων δ᾽ αὐτῶν 


^ ^ , 5 ^ * , , A , 
10 παρὰ τὰ συγκείμενα, ἑπολεμεῖτο, καὶ πάλιν διαλύσεις καὶ ἀνα- 


, € ^ ^ M ^ [4 ^-^ » , 
πολεμήσεις ὑπῆρχον. τοιοῦτος δὲ καὶ ὁ τῶν ἄλλων νομάδων 

, 5» X ^ , , , * , ^" , 
βίος, «st τοῖς πλησίον ἐπιτιθεμένων, τοτὲ δ᾽ av διαλλαττομένων. 
4. Σάκαι μέντοι παραπλησίας ἐφόδους ἐποιήσαντο τοῖς Κιμ- 
μερίοις καὶ Τρήρεσι, τὰς μὲν μαχροτέρας, τὰς δὲ καὶ ἐγγύϑεν" 


»» ^ ^ ^ , 
15 καὶ γὰρ τὴν Βακτριανὴν κατέσχον xot τῆς Zoueríag κατεκτή- 


^ , ^ "n Ἁ ^ 
carro τὴν ἀρίστην γῆν, ἣν καὶ ἐπώνυμον ἑαυτῶν κατέλιπον 
1 , ^ B -΄ δὰ * , nh * 
τὴν Σακασηνήν, καὶ μέχρι Καππαδόκων, καὶ μάλιστα τῶν πρὸς 


L^ , a hi - - — 
Εὐξείνῳ, ove Ποντικοὺς νῦν καλοῦσι, προῆλϑον. ἐπιϑέμενοι δ᾽ C. 512 


"" Ft - , ^ 
αὐτοῖς πανηγυρίζουσιν ἀπὸ τῶν λαφύρων οἱ ταύτῃ τότε τῶν 


- , , - , * , , 5 ^ ^ 
20 Περσῶν στρατηγοί, νύκτωρ ἄρδην αὐτοὺς ἠφάνισαν. ἕν δὲ τῷ 


πεδίῳ πέτραν τινὰ προσχώματι συμπληρώσαντες εἰς βουνοειδὲς 
σχῆμα ἐπέϑηκαν τεῖχος καὶ τὸ τῆς ναΐτιδος καὶ τῶν συμ- 
βώμων ϑεῶν ἱερὸν ἱδρύσαντο, ᾿ϑμανοῦ καὶ ναδάτου, Περσι- 
κῶν δαιμόνων, ἀπέδειξάν τε πανήγυριν κατ᾽ ἔτος ἱεράν, τὰ 





1, ἔπαονοιν E ἀσπάριοι t. — δὲ post πλησιαίτατα add. x. 
2. διαμένουσι codd., exc. Ej, qui om. verbum; extenduntur Guar.: 
inde corr. Cor. 4. τῆς utroque loco om. E. 9. xtivou E: cf. 
p. 508. 6. τὴν ἰσαίαν codd.: Xyl. corr. Ceterum per ὁ efferunt hoc 
nomen, uti alii scriptores corbplures, codd, quoque nonnulli infra p. 525. 
930, sed ἡ tuentur omnes p. 509, ceterisque locis plerique cum Epit.: 
cf. praeterea Steph. et Hesych. s. v., Ammian. Marc. XXTII, 6. 10, 
παρα] ἐπὶ C. 12. τότε Dh. 13. xwuieotoic Di. 14. τριήρεσι 
CDlo compluresque alii, ut opinor: Xyl. corr. 17. σακασίνην orz.- 
18. καλοῦσι] ἐχάλεσαν. προῆλθον 9I. 19. πανυγυρίζηυσιν C. — 
ἀπὸ τῶν λαφύρων om. 4. 21. πληρώσαντες rw. 22. ἀναείτιδος 
CDhi. — τὸ ante τῶν add. ald, 23. ἱερῶν C. 24. xav. ἔτος 


, 
πανήγυριν &S. 
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Σάκαια, ἣν μέχρι νῦν ἐπιτελοῦσιν oi τὰ Ζῆλα ἔχοντες" οὕτω 
A "» A , Ν Α ε , , a , 
γὰρ καλοῦσι τὸν τόπον" ἔστι δὲ ἱεροδούλων πόλισμα τὸ πλέον, 

Ἁ , A ^ 
Πομπήιος δὲ προσϑεὶς χώραν ἀξιόλογον καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ cvr- 
* , - τ 
οἰκίσας εἰς τὸ τεῖχος μίαν τῶν πόλεων ἀπέφηνεν,, ὧν διέταξε 
* * , , r 
μετὰ τὴν Μιϑριδάτου καταλυσιν. 
54 ^ » ew ^ 
5. Οἱ μὲν [ov»] οὕτω λέγουσι περὶ τῶν Σακῶν, oi δ᾽, ὅτι 
gm ὃ 4 , 2^ b f. : ) 2 ^ ^ , " 
Κῦρος ἐπιστρατεύσας τοῖς £axoiug, ἡττηϑεις τῇ μάχη φεύγει, 
, * T , Ἁ , , 
στρατοπεδευσάμενος δ᾽ ἐν ᾧ χωρίῳ τὰς παρασκευὰς ἀπολελοί- 
mei πλήρεις ἀφϑονίας ἁπάσης, καὶ μάλιστα οἴνου, διαναπαύ- 
M “4 
σας μιχρὰ τὴν στρατιάν, ἤλαυνεν ἀφ᾽ ἑσπέρας, ὡς φεύγων, 
πλήρεις ἀφεὶς τὰς σχηνάς" προελϑὼν δ᾽, ὅσον ἐδόχει σ 1 
ἥρεις ἀφεὶς τὰς σκηνάς" προελέ , ὅσον ἐδόκει συμφέ:- 
€ , 3 , A» 23 E ' , » , 
peu, ἱδρύϑη" ἐπιόντες δ᾽ ἐκεῖνοι καὶ καταλαβόντες ἔρημον ἀν- 
--— Ἁ - κ Ἁ , 
δρῶν τὸ στρατόπεδον, τῶν δὲ πρὸς ἀπόλαυσιν μεστόν, ἀνέδην 
ἐνεπίμπλαντο" ὁ δ᾽ ὑποστρέψας ἐξοίνους κατέλαβε καὶ παρα- 


λῇ σ , € ^ , , , ^ 0 , : 
7 yes, ωσϑ'᾽ ot μὲν €» καρθῷ A€LAEvTOL καὶ υπνῷ ZX0CTEZOTITOTTO, 


« ᾽ 3 ^ - A - - 
οἱ δ᾽ ὀρχούμενοι καὶ βακχεύοντες γυμνοὶ περιέπιπτον τοῖς τῶν 
, o , , - ^ 
πολεμίων ὅπλοις, ὀλίγου δ᾽ ἀπώλοντο ἅπαντες. ὁ δὲ ϑεῖον νό- 


, * , , € - 
μίσας τὸ εὐτύχημα, τὴν ἡμέραν ἐκείνην ἀνιερώσας τῇ πατρίῳ 


» ’ , [7 » *" y - - , € 
ϑεῷ προσηγόρευσε «ΣΣἀκαια᾽ ὁπου δ᾽ «v ἢ τῆς ϑεοῦ ταύτης t&- 


, 3 - , BE ^ by , € M , 
ρόν, ἐνταῦϑα νομίζεται xot ἡ τῶν Xoxoatov ἑορτὴ βαχχεία τις 
Ἁ , 
μεϑ᾽ ἡμέραν καὶ νύκτωρ, διεσκευασμένων Σχυϑιστί, πινόντων 
σ Ἁ , Ml , , o Ἁ M 
ἅμα xoi πληκτιζομένων πρὸς ἀλλήλους Gp τὲ καὶ τὰς συμ- 
πινούσας γυναῖκας. 
, , , , 1 , , A , ΕΝ 
6. Μασσαγέται δ᾽ ἐδήλωσαν τὴν σφετέραν ἀρετὴν ἕν τῷ 
A b Ἁ τ ^v ^ 
πρὸς Κῦρον πολέμῳ, περὶ ὧν ϑρυλοῦσι πολλοί, καὶ δεῖ πυνϑά- 





1, τὰ σάκα codd., 'Tzsch. corr. ex coni. Cas.: cf. Steph. s. v. Ζῆλα, 
ubi quidem Σάχεα male scribitur. — τοῦ νῦν I. 9. τοῦ ante Mi- 
ϑριδάτου add. edd. 6. οὖν om. codd.: Cor. add. — τῶν om. x. 
— σάκχων Dh. 7. σάκκαις Dh. — φεύγοι Cor. 8. στρατοπαι- 
δευσάμενος Ο. 9. πλήρας l. 12. ἱδρύνϑη Clorwz Cor. — 13. με- 
στῶν Dhixz ald. — ἀναίδην DD (sed o& sec. m. in ε mut.) lrwx. 
19. προσηγορεύσας codd., exc. oxz, ald.: nominavit Guar. 20. gax- 
χία codd., exc. grxy, ald. — τις] τῆς Chilorwz τοῖς D τῶν gzy: 
'Izsch. corr. ex coni. Cas, infeliciter tamen addens articulum vo». — 21. 
διεσκευασμένοις D, sed. ov sup. ow scc. m. add, διεσχευασμένη 3. — 
πεινώντων D, sed pr. m. corr. 25. περὶ οὗ coni, Cor. satis proba- 
biliter. 
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νεσϑαι παρ᾽ ἐχείνων. λέγεται δὲ καὶ τοιαῦτα περὶ τῶν Mao- 
σαγετῶν, ὅτι κατοικοῦσιν οἱ μὲν ὄρη, τινὲς δ᾽ αὐτῶν πεδία, oi 
δὲ ἕλη, ἃ ποιοῦσιν οἱ ποταμοί, οἱ δὲ τὰς ἐν τοῖς ἕλεσι νήσους. 
μάλιστα δέ φασι τὸν Ἄράξην ποταμὸν κατακλύζειν τὴν χώ- 
ραν πολλαχῆ σχιζόμενον, ἐχπίπτοντα δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις στό- 
μασιν εἰς τὴν ἄλλην τὴν πρὸς ἄρκτοις ϑάλατταν, ἑγὶ δὲ μόνῳ 
πρὸς τὸν κόλπον τὸν Ὑρκάνιον. ϑεὸν δὲ ἥλιον μόνον ἡγοῦνται, 
τούτῳ δὲ ἱπποϑυτοῦσι" γαμεῖ δ᾽ ἕκαστος μίαν, χρῶνται δὲ καὶ 
ταῖς ἀλλήλων οὐκ ἀφανῶς, ὁ δὲ μιγνύμενος τῇ ἀλλοτρίᾳ, τὴν 
φαρέτραν ἐξαρτήσας ἔκ τῆς ἁμάξης, φανερῶς μίγνυται" ϑάνα- 
τος δὲ νομίζεται παρ᾽ αὐτοῖς ἄριστος, ὅταν γηράσαντες κατα- 
χκοπῶσι μετὰ προβατείων κρεῶν καὶ ἀναμὶξ βρωϑῶσι" τοὺς δὲ 
γόσῳ ϑανόντας ῥίπτουσιν, ὡς ἀσεβεῖς καὶ ἀξίους ὑπὸ ϑηρίων 
βεβρῶσϑαι. ἀγαϑοὶ δὲ ἱππόται καὶ πεζοί, τόξοις δὲ χρῶνται 
καὶ μαχαίραις καὶ ϑώραξι καὶ σαγάρεσι χαλκαῖς, ζῶναι δὲ 
αὐτοῖς εἰσι χρυσαῖ καὶ διαδήματα ἐν ταῖς μάχαις" οἵ τε ἵπ- 
ποι χρυσοχάλινοι, καὶ μασχαλιστῆρες δὲ yovooi* ἄργυρος δ᾽ οὐ 
γίνεται παρ᾽ αὐτοῖς, σίδηρος δ᾽ ὀλίγος, χαλκὸς δὲ καὶ χρυσὸς 
ἄφϑονος. 

7. Οἱ μὲν οὖν ἐν ταῖς νήσοις, οὐκ ἔχοντες σπόριμα, διζο- 
φαγοῦσι καὶ ἀγρίοις χρῶνται καρποῖς, ἀμπέχονται δὲ τοὺς 
τῶν δένδρων φλοιούς (οὐδὲ γὰρ βοσκήματα ἔχουσι), πίνουσι 
δὲ τὸν ἐκ τῶν δένδρων καρπὸν ἐκϑλίβοντες" οἱ δ᾽ ἐν τοῖς ἕλε- 
σιν ἰχϑυοφαγοῦσιν, ἀμπέχονται δὲ τὰ τῶν guo» δέρματα 
“τῶν ἐκ ϑαλάττης ἀνατρεχουσῶν᾽ οἱ δ᾽ ὄρειοι τοῖς ἀγρίοις τρέ- 





4. ἄραξον codd., exc. $, unde Ἄράξην rec. Cor. recte, quamquam 
nulla sit istius codicis auctoritas: sed sequitur Strabo h. l. Herodotum, 
quem v. I, 202 sqq. 5. πολλαχοῦ E. 6. τὴν ἀλλην frusta attre- 
ctant Cor. et Grosk. — πρὸς ἄρχτον rw προσάρχτιον 0$. 7. Ütov 
Cor. scripsit, Casauboni sententiam secutus, ex Herod. 1, 216: at o£gor- 
ται ibi legitur, non ἡγοῦνται. 10. ἐκ om. x. — φανερὰν codd., Cas. 
corr. ex Herod. l. c., ubi legitur μίσγεται ἀδεῶς (conf. Aclian. H. A. 
VI, 60): φανερὰν servavit Cor. post ἐξαρτήσας collocans cum l(?)m. 
12. τῶν ante προβατείων add. ἐν, unde rec. Cas. 15. μαχαίραις y 
μάχαις om. t. 10. αὐταῖς l. — μάχαις] μαχαίραις ox. 17. καὶ 


om, edd. 
Strabo. 1]. 


30 


τ τα χαννκω τοι τονε. συν 


«ποτ πο ται τι τοῦς πα τσ em See τα πέτα ua 


c “σ΄... Ὅσο Ὅν. «ναῦν ...,...».». τοὺ. 
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^ , ^ ^ ΠΣ ^ ^ , ^ ἢ vo , 
qorrat καὶ αὐτοὶ καρποῖς" ἔχουσι δὲ καὶ πρόβατα ολίγα, c0 
» * , - , ^ - 
οὐδὲ καταχόπτουσι, φειδόμενοι τῶν ἐρίων χάριν καὶ τοῦ γάλα- 

E] ^ , , , 
κτος" τὴν δ᾽ ἐσθῆτα ποικίλλουσιν ἐπιχρίστοις φαρμάκοις δυσ- 
t/ » - 1E. 4 t δ: , , Ν ͵ , 
ἐξίτηλον ἔχουσι τὸ ἄνϑος. οἱ δὲ πεδινοί, καίπερ ἔχοντες yo- 
^ Ἁ ^ , ^ 5 , ^ 
ραν, οὐ γεωργοῦσιν, ἀλλὰ ἀπὸ προβάτων καὶ ἰχϑύων ζῶσι 
^M ^ — ^ »" , ^ ^ , 
γομαδικῶς καὶ Σκχυϑικῶς. ἔστι γὰρ τις καὶ κοινὴ ἡ δίαιτα 
, Ld , "a , , * ^ ? 35.3 
πάντων τῶν τοιούτων, ἦν πολλάκις λέγω, καὶ ταφαῖ δ᾽ εἰσι 
LULA ' " b € , , 
παραπλήσιαι καὶ 05 καὶ ὁ σύμπας βίος, αὐϑέκαστος μέν, 
M ^ » ^ , * M ^ , 
σκαιὸς δὲ καὶ ἄγριος καὶ πολεμικός, πρὸς δὲ τὰ συμβόλαια 
€ ^ ^ 
ἁπλοῦς καὶ ἀκάπηλος. 
^ ^ - j ^ ^ EX 4 ^! ^ 
8. Tov δὲ τῶν Μασσαγετῶν καὶ τῶν Σακῶν ἔϑνους καὶ 
΄ ? , ' € 7- , , a , 1 - - 
οἱ ἰττάσιοι καὶ οἱ Χωράσμιοι, εἰς ovg ἀπὸ τῶν Βαχτριανῶν 
καὶ τῶν “Σογδιανῶν ἔφυγε -Σπιταμένης, εἷς ἐκ τῶν ἀποδράν»- 

- A - 

vor Περσῶν τὸν “λέξανδρον, καϑάπερ καὶ Βῆσσος" καὶ ὕστε. 
ρον δὲ Τρσάκης τὸν Καλλίνικον φεύγων “Σέλευκον εἰς τοὺς 
M A U 

ΑἸ πασιάκας ἐχώρησε. φησὶ δ᾽ Ἐρατοσϑένης τοὺς Ιραχωτοὺς 
^ € , ^ * Ἁ 
καὶ Μασσαγέτας τοῖς Βαχτρίοις παρακεῖσθαι ἵπρὸς δύσιν παρὰ 


“ - * * - * ^v , 
τὸν ὥξον, καὶ Σάκας μὲν καὶ «Σογδιανοὺς τοῖς ὅλοις ἐδάφε- 


σιν ἀντικεῖσϑαι τῇ Ἰνδικῇ, Βακτρίους δ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον" τὸ γὰρ 
πλέον τῷ Παροπαμισῷ παραχεῖσϑαι" διείργειν δὲ Σάκας μὲν 

2. ἐρίων} ἔργων I. 6. ἡ asteriscis incl. Cor. 11. τῶν utroque 
loco om. E. — x«i vov c«xxov Dh. 12. οἱ utroque loco om. E. — 
Avyaciot pro ττάσιοι scribendum censet Cas. ex Steph., qui illud no- 
men suo loco affert citato undecimo Strabonis libro, unde haud parvum 
opinioni isti accedit pondus: verumtamen Attasini cum Chorasmiis re- 
censentur a Plinio H. N. VI, 18 s. 16, ut dubiur sit, utra verior ha- 
benda sit scriptura. Cor. denique ““πασιάκαι proposuit (v. Praef, vol, IIl 
p. ὦ) propter sequentia. — χωρασμοὶ codd., exc. E. 13. σπισταμέ- 
νης Dh. — ix om. αὶ Cor. — ἀποδρασάντων x. 16. ἀσπασσιάκας 
Cl ἀσπασιάκας gorwysz ἀπασσιάκας Dhx: Maacitxos nominantur a 
Steph. citato hoc Strabonis libro, decimoque Polybii, ubi quidem in co- 
dicibus compluribus g syllabae primae additur. 17. πρὸς δύσῳ παρὰ 
τὸν om. edd.: atque ea a Strabone ita scribi non potuisse, luce videtur esse 
clarius: difficillimum autem est dictu, quomodo corrigenda sint; omnium 
simplicissima foret ratio, si mutatis casibus scriberetur τοῖς ραχωτοῖς 
καὶ Μασσαγέταις τοὺς Βακτρίους. — παρὰ] περὶ Erw. 18. ὄξον 
codd, exc. E. — σάκχας D, et sic constanter. 20. παρπαμισῷ CD 
παρπαμισσῷ hi. 
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καὶ Σογδιανοὺς τὸν Ἰαξάρτην, καὶ Σογδιανοὺς δὲ καὶ Βακχτρια- 
γνοὺς τὸν Ὦξον, μεταξὺ δὲ Ὑρκανῶν καὶ Φρίων Ταπύρους ot- 
χεῖν" χύχλῳ δὲ περὶ τὴν ϑάλατταν μετὰ τοὺς Ὑρχανοὺς Ayuap- 
δους τε καὶ Ἀναριάκας xci Καδουσίους καὶ λβανοὺς xai 


, ^ ^ ε , , b ^ 
5 Κασπίους καὶ Οὐιτίους, τάχα δὲ καὶ ἑτέρους μέχρι «Σκυϑῶν, 


ἐπὶ ϑάτερα δὲ μέρη τῶν Ὑρκανῶν Δέρβικας, τοὺς δὲ Καδου- 
σίους συμψαύειν Μήδων καὶ Ματιανῶν ὑπὸ τὸν Παραχοάϑραν. 

9. Τὰ δὲ διαστήματα οὕτω λέγει" ἀπὸ μὲν τοῦ Κασπίου 
ἐπὶ τὸν Κῦρον ὡς χιλίους ὀχταχοσίους σταδίους, ἔνϑεν δ᾽ ἐπὶ 


, e 3.9 , , 
10 Κασπίας πύλας πεντακισχιλίους ἑξαχοσίους, εἰτ εἰς “4λεξα»- 


δρειαν τὴν ἐν ἈΙρίοις ἑξακισχιλίους τετρακοσίους, εἶτ᾽ εἰς Βά: 
χτραν τὴν πόλιν, ἣ καὶ Ζαριάσπα καλεῖται, τρισχιλίους pod 
χοσίους ἑβδομήκοντα, εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν Ἰαξάρτην ποταμὸν, ig ὃν 
μλέξανδρος ἧκεν, og πεντακισχιλίους" ὁμοῦ δισχίλιοι δισμύριοι 


^ ^ o A] , : , * 
15 ἑξακόσιοι ἑβδομήκοντα. λέγει δὲ καὶ ovzo τὰ διαστήματα" CIO 


Κασπίων πυλῶν εἰς Ἰνδούς, εἰς μὲν Ἑκατόμπυλον χιλίους ἐν- 
νακοσίους ἑξήκοντά φασιν, εἰς δ᾽ “λεξάνδρειαν τὴν ἐν Zoos 
τετρακισχιλίους πεντακοσίους τριάκοντα, εἶτ᾽ εἰς Προφθασίαν 
τὴν ἐν 4ραγγῇ χιλίους ἑξακοσίους, οἱ δὲ πεντακοσίους, εἶτ᾽ εἰς 


, € M » «y » , 
20 Mouyoro)?e τὴν πόλιν τετρακισχιλίους ἑκατὸν ξιχοσιν, ELT EIS 


, , ? 9 

Ὀρτόσπανα, ἐπὶ τὴν ἐκ Βάκτρων τρίοδον, δισχιλίους, εἶτ᾽ εἰς 
^ , € - , ph d 

τὰ ὅρια τῆς Ἰνδικῆς χιλίους" opov μύριοι πεντακισχίλιοι τρια 





1. ἰαρξάτην D αἰά. — xai ante Σογδιανοὺς add. DÀ. — δὲ om. E. 
2. ὄξον codd., exc. E. — ὑρκανίων E. 3. ἀρμανοὺς E ἀμαρνοὺς 
codd. rell: Xyl corr. 4. αἀδριάκας TW ἀνδριάκας codd. rell: Xyl. 
corr. coll. p. 507 init. 6. δέρμικας gxy- T. βατιανὼν xy μαν-- 
τιανῶν E. — παραιχοάϑραν Dh παραχολάϑραν Lo κύρον Tzsch. 
Cor. 12. ξαριάσπα 3. 13. Verba εἶτ᾽ ἐπὶ o— ἑβδομήκοντα om. 
goqtuyz Guar. edd.: eadem omissa primum in C. posta in mang. ad- 
dia sunt. In E reliquis omissis haec leguntur: ovt ézi τὸν. ἰαξάρτην 
ποταμὸν ἀλέξανδρος ἦλϑε. Ceterum ἀξάρτην exhibent CDharsv et ὡς 
om. z. 19. δράπῃ codd., Xyl. corr.: cf. Steph. s.v. Φραδα Plin. 
H. N. VI, 21. Ptol. VII, 19. 22. τριακόσιοι] πενταχοσιίοι codd. edd.: 
correxi ex XV, 723 extr. ex sent. Falc. aliorumque. Sed ne sic quidem 
numerus hic plane convenit summae numerorum supra pespeninee: ἐνε-- 
νήχοντα igitur inseri iussit post χιλίους Falc., post ἑξαχοσίους Grosk., 


quod utrumque aeque est incertum. 


30 * 
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, , » , , b] -" , , ^ ^ - 
χύσιοι. ἐπ᾽ εὐθείας δὲ τῷ διαστήματι τούτῳ τὸ συνεχὲς δεῖ 
νοεῖν, τὸ ἀπὸ τοῦ Ἰνδοῦ μέχρι τῆς ἑῴας ϑαλάττης μῆκος τῆς 
Ἰνδικῆς. ταῦτα μὲν τὰ περὶ τοὺς Σάκας. 


CAPUT IX. 

l. Ἡ δὲ Παρϑυαία πολλὴ μὲν ovx ἔστι" συνετέλει γοῦν 
μετὰ τῶν Ὑρκανῶν [κατὰ] τὰ Περσικά, καὶ μετὰ ταῦτα, τῶν 
Μακεδόνων κρατούντων ἐπὶ χρόνον πολύν. πρὸς δὲ τῇ σμι- 
χρότητι δασεῖα καὶ ὀρεινή ἐστι καὶ ἄπορος, ὥστε διὰ τοῦτο 
δρόμῳ διεξιᾶσι τὸν ἑαυτῶν οἱ βασιλεῖς ὄχλον, οὐ δυναμένης 
τρέφειν τῆς χώρας οὐδ᾽ ἐπὶ μικρόν" ἀλλὰ νῦν ηὔξηται. μέρη 
δ᾽ ἐστὶ τῆς Παρϑυηνῆς ἥ ve Κωμισηνὴ καὶ ἡ Χωρηνή, σχε- 
δὸν δέ τι καὶ τὰ μέχρι πυλῶν Κασπίων καὶ Ῥαγῶν καὶ Τα- 
πύρων, ὄντα τῆς Μηδίας πρότερον. ἔστι δ᾽ Μπάμεια καὶ Ἡρά- 
χλεια, πόλεις περὶ τὰς Ῥάγας. εἰσὶ δ᾽ ἀπὸ Κασπίων πυλῶν εἰς 
μὲν ἹΡάγας στάδιοι πεντακόσιοι, ὥς φησιν ““πολλόδωρος, εἰς 
δ᾽ Ἑκατόμπυλον, τὸ τῶν Παρϑυαίων βασίλειον, χίλιοι διακό- 
σιοι ἑξήκοντα" τοὔνομα δὲ ταῖς Ῥάγαις ἀπὸ τῶν γενομένων 
σεισμῶν γενέσϑαι φασίν, ὑφ᾽ ὧν πόλεις Te συχναὶ καὶ κῶμαι 
δισχίλιαι, ὡς Ποσειδώνιός Quot, ἀνετράπησαν. τοὺς δὲ 7α- 
πύρους οἰχεῖν φασι μεταξὺ Ζερβίκων τὲ καὶ Ὑρκανῶν. ioco- 
υοῦσι δὲ περὶ τῶν Ταπύρων, ὅτι αὐτοῖς εἴη νόμιμον τὰς γυ- 
ναῖκας ἐχδιδόναι τὰς γαμετὰς ἑτέροις ἀνδράσιν, ἐπειδὰν ἐξ αὐ- 





3. Verba τῆς Ἰνδικῆς, qnae satis languida videri possunt nec ne- 
cessaria, tuetur similis locus p. 519. 6. xarà om. codd., 'Tzsch. add. 
ex coni. Cas. 8. ὥστε om. E; ὥσπερ codd. rell, exc. gixy. — διὰ 
κούτων Cor. 9. δρόμῳ om. x. — ἐξέασι rw διεξίασι codd. rell. edd. 
— τῆς ἑαυτῶν χώρας 1; τὴν ἑαυτῶν Cor., ὄχλον ad τρέφειν referens. 
ἑαυτῶν αὐτῶν E. 1]. κωμεισηνή CDÀ καμβυσηνή y καμεισηνή codd. 
rell.: Tzsch. corr. coll. p. 528. Ptol. VI, 5. Isidor. p. 2 ed. Huds. Verba 
4 vt κωμισηνή om. ΕἾ spatio vacuo relicto. — χωρινή CDhor Χωα- 
ρηνὴ Cor. ex sent. Salm., coll. Ptolem. 1. c., Isid. 2 et 7 ed. Huds. Plin. 
EN. YL 17 s. 10. 12. δέ τοι ox δ᾽ ἔτι codd, rell., exc. Er. — 
"Payov] ἀραγῶν codd., exc. E. 14. ἀραγάς i ῥαγάς codd. (?) ald. 
— εἰς] ἐπὶ E. 17. ῥαγαῖς codd. (?) ald. — γινομένων E, qui om. 
deinde γενέσϑαι. 20. τὲ om. E. 2]. τῶν om. x. — αὐτοῖς] 
αὐτοῦ ft^. 





PARTHI. 469 


- 2 sg * 
τῶν ἀνέλωνται δύο ἢ τρία τέκνα, καϑάπερ καὶ Κάτων Ὁρτη- 


σίῳ δεηϑέντι ἐξέδωκε τὴν Μαρκίαν ἐφ᾽ ἡμῶν κατὰ παλαιὸν 
Ῥωμαίων ἔϑος. 
2. Νεωτερισϑέντων δὲ τῶν ἔξω τοῦ Ταύρου διὰ τὸ πρὸς 
^ ^ , * - , 
ἱ ἀλλήλοις εἶναι τοὺς τῆς Συρίας καὶ τῆς Μηδίας βασιλέας 
τοὺς ἔχοντας καὶ ταῦτα, πρῶτον μὲν τὴν Βακτριανὴν ἀπέστη- 
€ * 5» * - E [4 A , 
σαν οἱ πεπιστευμένοι καὶ τὴν ἐγγὺς αὐτῆς πᾶσαν, oi περι Ev- 
ϑύδημον. ἔπειτ᾽ “Τρσάκης, ἀνὴρ Σκχύϑης, τῶν Δαῶν τινὰς ἔχων, 
- 34 
τοὺς Πάρνους καλουμένους νομάδας, παροικοῦντας τὸν yo», 
3 “ 9 Ἁ * , Ἁ 5 , 9, - ? 3 * 
ἐπῆλϑεν ἐπὶ τὴν Παρϑυαίαν καὶ ἐκρατῆσεν αὐτῆς. καὶ ἀῤρχᾶς 
μὲν οὖν ἀσϑενὴς ἣν διαπολεμῶν πρὸς τοὺς ἀφαιρεϑέντας τὴν 
, ^ BN s * € t , , ^ » 3 o 
χώραν καὶ αὐτὸς καὶ Ol διαδεξάμενοι ἐκεῖνον, ἐπειϑ᾽ ουτῶς 
, * , ^ A Ἁ ᾽ " 
ἴσχυσαν ἀφαιρούμενοι τὴν πλησίον ἀεὶ διὰ τὰς ἐν τοῖς πολέ- 
, - Ld ^ , 
μοις κατορϑώσεις, core τελευτῶντες ἁπάσης τῆς ἐντὸς Εὐφρά- 
του κύριοι κατέστησαν. ἀφείλοντο δὲ xai τῆς Βακτριανῆς μέ- 
, E] "UM S o»y , ' ' , 
ρος βιασάμενοι τοὺς «Σκύϑας καὶ ἔτι πρότερον τοὺς πέρι Ev- 
χρατίδαν, καὶ νῦν ἐπάρχουσι τοσαύτης γῆς καὶ τοσούτων ἐϑνῶν, 
ὥστε ἀντίπαλοι τοῖς Ῥωμαίοις τρόπον τινὰ γεγόνασι κατὰ μέ- 
- L2 P , L2 d ^ y, S MJ 
γεϑος τῆς ἀρχῆς. αἴτιος δ᾽ ὁ βίος αὐτῶν καὶ τὰ ἔϑη τὰ ἔχοντα 
A] ^ Ἂ , ^ ^ , , , Ἁ , 
πολὺ μὲν τὸ βάρβαρον καὶ τὸ «Σχυϑικον, πλέον μέντοι τὸ χρὴ- 
σιμον πρὸς ἡγεμονίαν καὶ τὴν ἐν volg πολέμοις κατόρϑωσιν. 
3. Φασὶ δὲ τοὺς Πάρνους Zac μετανάστας εἶναι ἐκ τῶν 
B .4 - / - , $^ , ^ 
ὑπὲρ τῆς Μαιώτιδος Δαῶν, ovg ΞΞανδίους ἡ Παρίους καλοῦ- 





Ll ἕλωνται rw. — 9. ἀλλήλους ἴος (hic in margine habet ἀλλήλοις) 
ald.: quam scripturam veram habuerunt plerique editores, de Seleuci 
Callinici et Antiochi Hieracis dissidiis haec verba intelligenda esse existi- 
mantes; Grosk. vero, insolentiorem recte sentiens istam verborum structu- 
ram, excidisse censuit ἐχϑροὺς post ἀλλήλους, quod magnopere languet. 
Neque eo tempore demum, quo fratres isti. inter se bellum gerebant, 
Bactrianorum Parthorumque regna sunt condita, sed regnante iam Antio- 
cho Theo, per priorem imperii partem acerrimis contra Ptolemaeum 1I 
bellis occupato: inde magnopere arridet "Tyrwhitti: coniectura διὰ τὸ 
πρὸς ἄλλοις εἶναι, quam rec. Cor. 8. δατίων codd. δακέων ald. Guar., 
Xyl. corr. 14. τῆς] γῆς X. 15. τὸ μέρος rw. 19. ἔϑνη lrw. 
21. τὴν ante ἡγεμονίαν add. ald. 23. ξανδείους (τὰ Ξανϑίους edd. 


nde a Xsl. [οὐίαθϑο recte, sed in nomine alioquin jgnoto nibil. mutare 
LÀ 
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, , » € ͵ , , - Es - 
σιν' οὐ πάνυ δ᾽ ὡμολόγηται Δάας εἶναί τινας τῶν ὑπὲρ τῆς 
, - * "| 
Μαιώτιδος XuvOd»: ἀπὸ τούτων δ᾽ οὖν ἕλκειν φασὶ τὸ γένος 
B , , [4 ν ᾿ , a» , * 
τὸν ρσάκην, oi δὲ Βακτριανὸν λέγουσιν αὐτὸν, φεύγοντα δὲ 
M » - , , - , 
τὴν αὔξησιν τῶν περὶ Ζιόδοτον ἀποστῆσαι τὴν Παρϑυαίαν. 
εἰρηκότες δὲ πολλὰ περὶ τῶν Παρϑικῶν νομίμων ἐν τῇ ἕκτη 
ι t 
- € € ε , , , a - * 
τῶν ἱστορικῶν ὑπομνημάτων βίβλῳ, δευτέρᾳ δὲ τῶν μετὰ Io- 
, - ^ , - 
λύβιον, παραλείψομεν ἐνταῦϑα, μὴ ταυτολογεῖν δόξωμεν, τοσοῦ- 
5 , , o Dd , , , 
τον εἰπόντες μόνον, ὅτι τῶν Παρϑυαίων συνέδριον φησιν εἶναι 
Ποσειδώνιος διττόν, τὸ μὲν συγγενῶν, τὸ δὲ σοφῶν καὶ μά- 
2t τ ᾽ - ' - , 
yov, ἐξ ὧν ἀμφοῖν τοὺς βασιλεῖς καϑίστασϑαι. 


CAPUT X. 
Ls » 2 , ' ^ , ἃ 
1. H δ᾽ Αρία καὶ ἡ Μαργιανὴ κράτιστα χωρία ἐστὶ ταύτῃ, 
^ * € * ^ , - , , - 5 , * lo p 
τῇ μὲν ὑπὸ τῶν ὁρῶν ἐγχλειόμενα, τῇ δ᾽ ἐν πεδίοις τὰς oixij- 
^ * ej » -“Σ532 * 
σεις ἔχοντα. τὰ piv ovv ὕρη νέμονται σκηνῖταί τινες, τὰ δὲ 
πεδία ποταμοῖς διαρρεῖται" ποτίζουσι δ᾽ αὐτὰ τὰ μὲν τῷ oig, 
^ M , e - Ἁ δ. 8 , - i - ? M M € 
τὰ δὲ Máoyo. ὁμορεῖ δὲ ἡ “Τρία τῇ Βακτριανῇ uot τὴν ὑπο- 
“ » - " ^ , , * - € 
στᾶσαν ὕρει τῷ ἔχοντι τὴν Βακτριαγνήν᾽ διέχει δὲ τῆς γρχα- 
, * , uU y - 
γίας περὶ ἑξακισχιλίους σταδίους. συντελὴς δ᾽ ἣν αὐτῇ καὶ ἡ 


4Δραγγιανὴ μέχρι Καρμανίας, τὸ μὲν πλέον τοῖς νοτίοις μέρεσι 


praestat: Ξάνϑοι certe "Thraces, a Stephano s. v. commemorati (v. infra 
XII, 590), plane alieni sunt ab hoc loco. — παρείους codd. 4. πα- 
ραλείψωμεν C(?) D, sed in hoc o sec, m. mut. in o. 9. εὐγενῶν 
Cor. infelicissime; de συγγενῶν apud Persas nomine et honore omnia 
sunt tritissima: v. Brisson, de regno Pers. p. 132. Fíeinshem. ad Curt. 
IH, 3. 10. καϑίστησιν codd., quod in καϑιστᾶσιν mutandum cen- 
set Cas.: καϑίστασϑαι, quod ex coni. restituit. Cor., legitur in E. 
12. 4oía] ἀλα E ἀρλα codd. rell, Cas. corr. — ματιανὴ E μαντι- 
«rj l μαρτιανὴ codd. rell., Cas. corr. — ἃ κράτιστα codd., exc. E, 
qui om. ἃ: asteriscis inclusit Cor. — τῶν ante ταύτη add. Cor. 14. 
σκηνῆται E. 15. δ᾽ αὐτὰ om. E. 16. τῷ ante Magyo om. C(?) 
ald. — τῇ Mole vij Βακχτριανῇ rw. — κατὰ τὴν ὑποπέπτουσαν [«o ] 
ὄρει τῷ ἔχοντι κτλ. Cor.: quae ne ipsa quidem praebent sensum tolera- 
bilem. Commode contra ita videtur lenissima mutatione componi posse 
locus diffcillimus ac paene desperatus: καὶ τῷ ὄρει τῷ ἔχοντι ὑποστα- 
σαν τὴν Βακτριανήν. |n quibus insolentius sane est usurpatum ὑπο- 
στῆναι, nec temere tamen mutandum. — 19. δρατιανὴ lowz. δραγιανὴ X. 
τος νοτίοις] νηπίοις l. 


ARIA ET MARGIANA. 41 


τῶν ὀρῶν ὑποπεπτωκυῖα, ἔχουσα μέντοι τινὰ τῶν μερῶν καὶ 
^ - Pt - Ἁ ^ ᾽ ^ K S 
τοῖς ἀρχτικοῖς πλησιάζοντα τοῖς κατὰ τὴν Αρίαν" καὶ ἡ “4ρα- 
χωσία δὲ οὐ πολὺ ἄπωϑέν ἔστι, καὶ αὕτη τοῖς νοτίοις μέρεσι 
- “ ET Ἁ -)9 ^ - 
τῶν ὀρῶν ὑποπεπτωχυῖα καὶ μέχρι τοῦ ᾿νδοῦ ποτάμου τἕτα- 
, , Y 1 ^- E - EMT δὲ Ὁ 3d , c 
μένη, μέρος οὖσα τῆς “Ἀριανῆς. μῆχος δὲ τῆς «ρίας 0cov 
, ^ , ^ 
δισχίλιοι στάδιοι, πλάτος δὲ τριακόσιοι τοῦ πεδίου" πόλεις δὲ 
Ἀρτακάηνα καὶ λεξάνδρεια καὶ Τχαΐα, ἐπώνυμοι τῶν κτι- 
- * ^ ἃ ^ 3 , 
σάντων. εὐοινεῖ δὲ σφόδρα ἡ γῆ᾽ καὶ y&Q εἰς τριγονιαν πᾶ- 
- 
ραμένει ἐν ἀπιττώτοις ἄγγξσι. 
, ) 23 Ἁ ' € / , , , M ἃ 
2. Παραπλησία ὃ ἔστι καὶ ἢ Μαργιανή, ἐρημίαις δὲ me- 
, ^ , , ^ M , mi [4 Σ ^ M 
ριέχεται τὸ πεδίον. ϑαυμᾶσας δὲ τὴν evqvia» 0 oco «4ν- 
L , ' , 
τίοχος τείχει περιέβαλε χύχλον ἔχοντι χιλίων καὶ πενταχοσίων 
, d , ^ ΩΣ , , B $2 * Ἁ σ 
σταδίων, πόλιν δὲ ἔκτισεν «Αντιὀχειαν. εὐάμπελος δὲ καὶ αὐτῇ 
- € Ἁ , 
ἡ yj: φασὶ γοῦν τὸν πυϑμένα εὑρίσκεσϑαι πολλάκις δυσιν ἂν- 
, Ἁ * , , 
δράσι περιληπτόν, τὸν δὲ βότρυν διπηχυν. 


CAPUT XI. 

l. Τῆς δὲ Βακτρίας μέρη μέν τινὰ τῇ dpi παραβέβλη- 
ται πρὸς ἄρχτον, τὰ πολλὰ δ᾽ ὑπέρκειται πρὸς ἕω" πολλὴ δ᾽ 
ἐστὶ καὶ πάμφορος πλὴν ἐλαίου. τοσοῦτον δὲ ἴσχυσαν οἱ ἀπο- 
στήσαντες Ἕλληνες αὐτὴν διὰ τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας, ὥστε τῆς 
τε Ἡριανῆς ἐπεκράτουν καὶ τῶν Ἰνδῶν, ὡς φησιν 2noA1ó0o- 


1. περιπεπτωκυῖα edd. — μερῶν] ὀρῶν E, atque in D etiam syl- 
laba μὲ sec. m. in litura est scripta. 2. “ρίαν] Ὑρκανίαν rw. — 
Agayocta] ἀναχωρία I. 8. ἢ ante ov addendum censent Du Theil. et 
Grosk., referentes verba xai 5j ραχωσία δὲ ad superiora συντελὴς δ᾽ ἦν, 
recte, ut opinor, — ἄποϑεν D, sed o in ὦ sec. m. mut. 6. τριακόσιοι] 
c' E. 7. ἀρτάκακνα CD(?)loxz Tzsch. ἀρτάκνα T ἀρτακάνα w edd. 
rell. Artacagna Guar. Summa est ctiam apud alios scriptores in scri- 
bendo hoc nomine varietas: apud plerosque tamen cum non simplex « 
in paenultima inveniatur, scripturam Mgvox&nra, quae est in Ehi (atque, 
ut suspicor, in D), veriorem censui, ex qua quam facile reliquae potue- 
rint nasci apparet. — ἀχαιέα Dhixs. 8, γὰρ om. D, sed sec. m. 
nter versus add.: omissum est etiam in À spatio vacuo relicto; in 4 au- 
tem. legitur. ó οὖνος εἰς: ac deest incommode sane substantivum illud, 
adiectum in loco huic simillimo 11, 73 post ἄγγεσ. 12. περιέλαβε x. 
14. τὸν πυϑμένα] τὴν ἄμπελον x. 15. περιλήπτην x. 21. τε om. 
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A. 786 ρος ὁ Ἀρταμιτηνός, καὶ πλείω ἔϑνη κατεστρέψαντο ἢ “4λέξαν- 


' ' e, 
δρος, καὶ μάλιστα Μένανδρος (εἴ ye καὶ τὸν Ὕπανιν διέβη πρὸς 
er 4 , - 5 , )4 ^ - * ^ * E] , * 
ἕω, καὶ μέχρι τοῦ Ἰσάμου προῆλϑε), τὰ μὲν "y«Q^ αὐτὸς, TX 
Ἁ - , 
δὲ Δημήτριος ὁ Εὐθυδήμου υἱός, τοῦ Βακτρίων βασιλέως" οὐ 
, * * ^ , , ^ * - » 
μόνον δὲ τὴν Πατταληνὴν κατέσχον, ἀλλὰ καὶ vij ἄλλης παρα- 
λίας τήν τε Σαραύόστου καλουμένην καὶ τὴν “Σιγέρδιδος βασι- 
λείαν. καϑ' ὅλου δέ φησιν ἐκεῖνος τῆς συμπάσης “ριανῆς πρό- 
"y * , * * ^ , - * 
σχημα εἶναι τὴν Βακχτριανήν᾽ καὶ δὴ καὶ μέχρι Σηρῶν xat Φρυ- 
νῶν ἐξέτεινον τὴν ἀρχήν. 
2. Πόλεις δ᾽ εἶχον τά ve Βάκτρα, ἥνπερ καὶ Ζαριάσπαν 
" "s a ὃ » ε , M , /22 uem ^ ὮΣ ' 
καλοῦσιν, ἣν διαρρεῖ ὁμώνυμος ποταμὸς ἐκβάλλων εἰς τὸν “«ξ0ν, 
, be - M , , 73 
καὶ Δάραψα καὶ ἄλλας πλείους" τούτων δ᾽ ἣν καὶ ἡ Εὐχρατι- 
, ^ » t , , H ^ , ιν σ 
δία, τοῦ ἄρξαντος «ἐπώνυμος. οἱ δὲ κατασχόντες αὐτὴν Ελλη- 
No μ 


^ , , , τ , , , * 
veg καὶ εἰς σατραπείας διηρήκασιν, ὧν TP τὲ ““Τ σπιώνου και 


* - Ἁ 
τὴν Τουριούαν ἀφήρηντο Εὐχρατίδην οἱ Παρϑυαῖοι. ἔσχον δὲ 





Cas — ἀπολλώνιος ald. Guar. 1l. ἀτραμυτινὸς οζ ἀτραμμιτηνὸς 
ald. ἀδραμυττηνὸς Χγ]., quod corrigendum esse recte intellexit. Cas.; 
Ἡρτεμιτηνὸς, qua forma aliis locis utitur Strabo, scripsit Cor.: at conf. 
Steph. s. v. 9. Ἰσάμου suspectum est iure Casaubono, qui con- 


iecit Ἰμάου, idque multis aliis probatum recepit Grosk.; fluvium, qui 


hodie nominatur Jumna, in eo agnoscit Mannert. (v. Geogr. V, p. 295): - 


quem cum Plin. (vid. H. N. VI, 21 s. 17 sq.) appellet Jomanem, "To- 
μάνου foret scribendum, quod et ipsum haud temere reiiciendum: ve- 
rumtamen cum nullo alio loco hunc fluvium commemoret Strabo, alteram 
scripturam, mulationis praeterea facilitate maxime commendatam, pro- 
babiliorem iudico. 4. εὐθύμου rw. 5. παταλληνὴν CDhz πατ- 
ταληνὴν codd. rell. edd.: sed per unum τ constanter exhibent infra codd. 
optt. 6. Σαραύστου] τεσαρούστου ald. τεσαριόστου Hopp. τέσσα- 
ριόστου Cas. — σιγέριδος X Σιγέρτιδος edd. 8. σηρώνων C. — φαυ- 
vor codd., Tzsch. corr. de sent. Vaillantii et Bayeri, coll. Dion. Pe- 
rieg. v. 752 et Eust. ad h. l. 9. ἐξέτειναν edd. 10. ἥνπερ] ἣν E. 
— ζαριάσπην CDhiorxz. ll. διαρεῖ E. — ἐμβάλλων edd. — oSov 
D ad. 12. Δάραψαν edd. δραψα appellatur haec urbs XV, 7295, 
quae verior videatur scriptura: etenim Δρέψα exhibet Ptolem. VI, 12 et 
8 (cf. Ammian. XXIII, 6), Zgewaxa Arrhian. de exped. Alex. ΠῚ, 29, 1. 
14. σατραπίας CD (sed ν in & sec. m. mut.) a. 15. Τουριούαν, 
nomen nullo alio loco memoratum ac iure suspectum, post infelices alio- 


rum suspiciones in. Ταπουρίαν mutandum probabiliter censet Du Theil., 





BACTRIANA ET SOGDIANA. i3 


^ LT * € a m ^ 
xci τὴν Σογδιανὴν ὑπερχδιμένην πρὸς ἕω τῆς Βακχτριανῆς με- 
AJ - » t - "n € , , -“ , 
ταξὺ τοῦ τε Ὥξου ποταμοῦ, ὃς ὁρίζει τήν ve τῶν Βακτρίων 
^ ' - , M -2) , τ ' M 1 
καὶ τὴν τῶν Σογδίων, καὶ τοῦ Ἰαξάρτου" ovrog δὲ καὶ τοὺς 
^ 
Σογδίους ὁρίζει καὶ τοὺς νομάδας. 
M M 74 I - M 
3. Τὸ μὲν ov» παλαιὸν οὐ πολὺ διέφερον τοῖς βίοις καὶ 
" »J LZ , eu ^ * [4 , 
τοῖς ἤϑεσι τῶν νομάδων οἵ τε XoyÓwwot καὶ οἱ Βακτριανοὶ, 
LI o c 4 - ^ * 
μικρὸν δ᾽ ὅμως ἡμερώτερα ἦν τὰ τῶν Βακτριανῶν, ἀλλὰ καὶ 
' ^ , M , 
περὶ τούτων οὐ τὰ βέλτιστα λέγουσιν οἱ περὶ Ὀνησίκριτον" τοὺς 
* , , ^ - ^ - 
γὰρ ἀπειρηκότας διὰ γῆρας ἢ νόσον ζῶντας παραβάλλεσϑαι τρε- 
φομένοις κυσὶν ἐπίτηδες πρὸς τοῦτο, οὕς ἐνταφιαστὰς καλεῖσϑαι 
- , , * € »ν MEE. » , - 
τῇ πατρῴᾳ γλώττῃ, xot ὁρᾶσϑαι τὰ μὲν ἔξω τείχους τῆς μητρο- 
, - , , Dd S. ^ ^ , 9 , 
πόλεως τῶν Βάχτρων καϑαρά, τῶν δ᾽ ἐντὸς τὸ πλέον ὀστέων 
πλῆρες ἀνθρωπίνων" καταλῦσαι δὲ τὸν νόμον ““λέξανδρον. 
τοιαῦτα δέ πως καὶ τὰ περὶ τοὺς Κασπίους ἱστοροῦσι" τοὺς 
γὰρ γονέας, ἐπειδὰν ὑπὲρ ἑβδομήκοντα ἔτη γεγονότες τυγχάνω- 
, - “-“ 3 , , 
σιν, ἐγχλεισϑέντας λιμοχτονεῖσϑαι. τοῦτο μὲν ov» ἀνεκτότε- 
* - , , , , ^ , 
ρον καὶ τῷ Κείων vouo παραπλήσιον, καίπερ ον» «Σκυϑιχον, 
^ , , M ^ - ^ * 
πολὺ μέντοι Σκυϑικώτερον τὸ τῶν Βακτριανῶν. καὶ δὴ δια- 
» »J 75 € » 3 - n , 
πορεῖν ἄξιον ἦν, ἡνίκα λέξανδρος τοιαῦτα “κατελάμβανε 
τἀνταῦϑα, τί χρὴ Ἱἱποιεῖν τὰ ἐπὶ τῶν πρώτων Περσῶν καὶ 


- , 





coll. Polyb. X, 46: optime enim huic loco conveniunt quae de Tapyro- 
rum sedibus tradit Strabo ipse p. 514. — 2. otov D ald. 9. σογδια-- 
γῶν D (sed in σουγδίων sec. m. mut.) hz σουγδιανῶν $ σουγδίων CE. 
Per ov hoc nomen effertur a Dion. Perieg. v. 747. Eust. ad h. 1. Ptol. 
VI, 12: sed apud Strabonem constanter fere o exhibent codd. optt. — 
Pro verbis οὗτος — νομάδας haec exhibet x: ὃς καὶ τοὺς νομάδας δρί- 
ζει. 4. σουγδίους CD (εχ corr. sec. m., σογδίους scriptum fuerat 
pr. m.) /. 6. ἔϑεσι Dh. 10. δὲ post ἐπέτηδες add. codd., exc. 
Ew. 14. τοὺς om. E. 15. ὑπὲρ om. edd.: cf. p. 520. 16. λι- 
μοχτονῆσαν τ΄ λιμοκτονεῖν ald. l7. xai τῷ οἰκείῳ νόμῳ codd. edd., 
quae obscura neque a quoquam adhuc explicata sunt: Strabo scripse- 
rat haud dubie quod reposuimus: cf. X, 486. 19. ἄξιον ἣν om. ald.: 
inde Cas, δεῖ pro δὴ in codicibus quibusdam legi falso ratus (annotave- 
rat enim Scrimger. in margine interiore exemplaris sui, unde ex conie- 
cturà, non ex codice petitum esse liquet), scripsit καὶ δεῖ διαπορεῖν. Cor. 
omisit ἦν auctoritate codicis nescio cuius, quod non displiceret, nisi 
ἡνίκα obstaret. 20. εἰπεῖν o Cor. haud improbabiliter: νοεῖν conie- 
cerat. Tyrwhittus; ποιεῖν certissime corruptum. 
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- , t , - ἊΜ 4 7 » 
τῶν ἔτι πρότερον ἡγεμόνων, ὁποῖα εἰχὸς ἣν παρ᾽ αὐτοῖς νενο- 
μίσϑαι. 
7 5 - 
4. Φασὶ δ᾽ οὖν ὀκτὼ πόλεις τὸν “λέξανδρον ἔν τε τῇ Ba- 
- - 7 - , * , t 
χτριανῇ καὶ τῇ Σογδιανῆ κτίσαι, τινὰς δὲ κατασκάψαι, ὧν 
d ^ ' : - : - , τ , , 
Καριάτας μὲν τῆς Βακτριανῆς, ἐν ἡ Καλλισϑένης συνελήφϑη 
* , - M] - aJ - ^ * 
καὶ παρεδόϑη φυλακῆ, Μαράκανδα δὲ τῆς “Σογδιανῆς καὶ τὰ 
-» » ^ , , ον - 7} -᾿ E 
Κῦρα, ἔσχατον ὃν Κύρου κτίσμα, ἐπὶ τῷ Ἰαξάρτῃ ποταμῷ 
, σ μ σ - - ) - , * 
κδίμενον, ὅπερ ἣν ὅριον τῆς Περσῶν ἀρχῆς᾽ κατασχάψαι δὲ 
τὸ κτίσμα τοῦτο, καίπερ ὄντα φιλόκυρον, διὰ τὰς πυκνὰς ἀπο- 
στάσεις" ἑλεῖν δὲ καὶ πέτρας ἐρυμνὰς σφόδρα ἐκ προδοσίας, 
τήν «s ἐν τῇ Βαχτριανῇ, τὴν Σισιμίϑρου, ἐν ἧ εἶχεν Ὀξυά 
n ἢ ριανῇ, τὴν Σισιμίϑρου, ἕν ἡ εἶχεν Οξυὰρ 


/ . " $ s c ed , ^ 3 ^. ? 4 *. M. 
τῆς τὴν ϑυγατέρα ῬΡωξάνην, καὶ τὴν ἕν τῇ «Σογδιανῇ "ct 


* -— ς , * 35 3 , 
τὴν τοῦ Ὄξου, οἱ δ᾽ ΤΠ ριαμάζου φασί. τὴν μὲν ov» «Σισιμί- 
, , € - | 0 3 , Ἁ 
ϑρου πεντεκαίδεκα σταδίων ἱστοροῦσι τὸ vipog, ὀγδοήκοντα δὲ 
* , Ld * 4 σ 
τὸν χκύχλον' ἄνω δ᾽ ἐπίπεδον καὶ εὔγεων, ὅσον πεντακοσίους 
» , , 3 τ ^ , ^ - 
ἄνδρας τρέφειν δυναμένην, ἐν ἡ καὶ ξενίας τυχεῖν πολυτελοῦς, 
Ἃ , , - € ? , —-€ ᾽ t , * Ἁ 
καὶ γάμους ἀγαγεῖν ἹΡωξάνης τῆς Ὀξυάρτου ϑυγατρὸς τὸν 
Pr e ὃ dob Ἂν δὲ -“ τ' ὃ τς ΤᾺ ὃ ) , ^ o ὰ , 
ἕξανδρον" τὴν δὲ τῆς Σογδιανῆς διπλασίαν τὸ wwog φασι. 
A Ἁ ^ € y 
περὶ τούτους δὲ τοὺς τόπους καὶ τὸ τῶν Βραγχιδῶν ἄστυ ἀνε- 
λεῖν, οὗς Ξέρξην μὲν ἱδρῦσαι αὐτόϑι, συναπάραντας αὐτῷ ἑκόν- 
τας ἐκ τῆς οἰχείας διὰ τὸ παραδοῦναι τὰ χρήματα τοῦ ϑεοῦ 
* 3 , Ἁ ^ , 3 € , ) - 
τὰ ἐν Διδύμοις καὶ τοὺς ϑησαυρούς" ἐκεῖνον δ᾽ ἀνελεῖν μυσατ- 
τόμενον τὴν ἱεροσυλίαν καὶ τὴν προδοσίαν. 
Y ^ 1 - * - [1 * 
δ. Τὸν δὲ διὰ τῆς Σογδιανῆς ῥέοντα ποταμὸν xoi Πο- 
λυτίμητον “Αριστόβουλος, τῶν Μακεδόνων ϑεμένων (καϑάπερ 





l. αὐτοῖς] αὐτοῦ ald. ὅ. καριάτα οχξ. θ. τῆς om. Ε΄. — 10. προ- 
δόσεως codd., exc. E, edd. 11. τήν τε βακτριανὴν D, scd sec. m. ἐν 
τῇ supra τὲ add. et ν in fine nominis sublatum: ἐν αὑτῇ βακτριανὴν ἢ ἐν 
αὐτῇ βακχτριανῇ ὃ: ἐν αὐτῇ τῇ Βακτριανῇ Cor. — τὴν] τῆς codd., 
exc. E, — xai ante τὴν τοῦ Ὄξου delendum esse recte censuit Grosk.: de 
duobus enim tantummodo castellis agi sequentia docent. — 13. 250v Tzsch. 
Cor. 15. εὔγαιον DD (sed sec. m. mut. in εὔγεων) x εὔγαιων C. 
19. βυαγχέδων codd. 21. ἐκ om. i. 22. «à iv] τοῦ ἐν x. 24. 
διαρρέοντα rw. — ποταμὸν om. 3. — x«i, incommodum sane, in καλεῖ 
mutandum censet Cas. satis probabiliter, om. xy "Tzsch. Cor. — πολύτι-- 
μον D sec. m. corr. 25. ζριστόβουλος τῶν om. 0z. — λέγει post Agi- 


στόβουλος add ixy (hic praemissa nomini particula óc) edd. — τοὔνομα 
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καὶ ἄλλα πολλὰ τὰ μὲν καινὰ ἔϑεσαν, τὰ δὲ παρωνόμασαν), 
ἄρδοντα δὲ τὴν χώραν, ἐκπίπτειν εἰς ἔρημον καὶ ἀμμώδη γῆν, κα- 
ταπίνεσϑαί τε εἰς τὴν ἄμμον, eg καὶ τὸν Ζριον τὸν δι᾽ Zoíov 
ῥέοντα. τοῦ δὲ ᾽᾿Ὥχου ποταμοῦ πλησίον ὀρύττοντας εὑρεῖν ἐλαίου 
πηγὴν λέγουσιν" εἰκὸς δέ, ὥσπερ νιτρώδη τινὰ καὶ στύφοντα 
ὑγρὰ καὶ ἀσφαλτώδη καὶ ϑειώδη διαρρεῖ τὴν γῆν, οὕτω καὶ 
λιπαρὰ εὑρίσκεσϑαι, τὸ δὲ σπάνιον ποιεῖ τὴν παραδοξίαν. ῥεῖν 
δὲ τὸν Ὦχον οἱ μὲν διὰ τῆς Βακτριανῆς φασιν, οἱ δὲ παρ᾽ 
αὐτήν, καὶ οἱ μὲν ἕτερον τοῦ fiiov μέχρι τῶν ἐχβολῶν, νοτι- 
τερον ἐκείνου, ἀμφοτέρων δ᾽ ἐν τῇ Ὑρκανίᾳ τὰς εἰς τὴν Od. 
λατταν ὑπάρχειν ἐκρύσεις, οἱ δὲ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἕτερον, ovu- 
βάλλειν δ᾽ εἰς i» τὸ τοῦ Ὥξου ῥεῖϑρον, πολλαχοῦ καὶ ἕξ καὶ 
ἑπτὰ σταδίων ἔχοντα τὸ πλάτος. ὁ μέντοι Ἰαξάρτης ἀπ᾽ ἀρ- 
χῆς μέχρι τέλους ἕτερός ἐστι τοῦ "2Eov, καὶ εἰς μὲν τὴν αὐτὴν 
τελευτῶν ϑάλατταν, αἱ δ᾽ ἐμβολαὶ διέχουσιν ἀλλήλων, ὥς quot 
Πατροκλῆς, παρασάγγας ὡς ὀγδοήκοντα" τὸν δὲ παρασάγγην 
τὸν Περσικὸν οἱ μὲν ἑξήκοντα σταδίων φασίν, oi' δὲ τριάκοντα 
ἢ τετταράκοντα. ἀναπλεόντων δ᾽ ἡμῶν τὸν Νεῖλον ἄλλοτ᾽ QÀ- 
λοις μέτροις χρώμενοι τὰς σχοίνους ὠνόμαζον ἀπὸ πόλεως ἐπὶ 
πόλιν, ὥστε τὸν αὐτὸν τῶν σχοίνων ἀριϑμὸν ἀλλαχοῦ μὲν μείζω 
παρέχειν πλοῦν, ἀλλαχοῦ δὲ βραχύτερον" οὕτως ἐξ ἀρχῆς πα- 
ραδεδομένον καὶ φυλαττόμενον μέχρι νῦν. 

6. Μέχρι μὲν δὴ τῆς Σογδιανῆς πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον ἰόντι 





deesse ad verbum ϑεμένων dudum monuit Cas., nec ferri potest, maxime 
ob sequentia, vocis eius ellipsis, quam alii statuunt: fortasse scriptum 
fuerat Μακεδόνων ὄνομα ϑεμένων. l. χενὰ CDz (ex corr.) ald. 
6. διαιρεῖν r διαρρεῖν codd. rell, exc. Ei, qui exhibent διαρρεῖ, sicut 
Eust. ad ll. B, 755 p. 336, 30 R. 7. λιπαρὰν rw. — ποιεῖν E. 
8. τὸν om. ald. 9. ó£ov codd., exc. C(?) E. 10. ἀμφοτέρους Dh 
imrx. ll. ὑπάρχειν] ἔχειν $ ποιεῖν x. 12. τῶν — ῥείϑρων D 
(sed postea pr. m. corr.) r τὸν — ῥεῖϑρον w. — τοῦ om. E. — o&ov 
codd., exc. C(?) E. 114. ὄξου codd., exc. C(?) E. 15. τελευτῶν] 
τετάσϑαι E. — ἐχβολαὶ edd. 16. ὡς om. rw. l7. τὸν Περσικὸν 
om. É. — τριακοσίων τετταράκοντα codd. {τμ' E), idemque in co- 
dice suo habuit Eust. hunc locum respiciens ad ll. B, 852 p. 361, 18 R.: 
Xyl. correxit. coll. Herod. 1I, 6. V, 53. 21. ἀριϑμὸν post πλοῦν 
add. t7. — δὴ post οὕτως add. x 22. μέχρι τοῦ νῦν cdd. 
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$9 - t , , € mat ^. Qi x m M - , 
ἀπὸ τῆς Ὑρκανίας γνώριμα ὑπῆρξε τὰ ἔϑνη καὶ τοῖς Πέρσαις 
"t - » , ^ M 
πρότερον τὰ ἔξω τοῦ Ταύρου καὶ τοῖς Μακεδόσι μετὰ ταῦτα 
^ - , , ? o M aJ 
καὶ τοῖς Παρϑυαίοις. τὰ δ᾽ ἐπέκεινα ἐπ᾿ εὐθείας ὅτι μὲν Σκυ- 
9 f£. 39 d 3. s € 8 , E 2 Ft. a - δ᾽ , ^ P1 
ικά ἐστιν, ἐκ τῆς ὁμοειδείας εἰκάζεται, στρατεῖαι δ᾽ οὐ yeyo- 
» , Ἁ ^ 
γασιν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμῖν γνώριμοι, καϑάπερ οὐδὲ ἐπὶ τοὺς po- 
- , 5. 19 a 5 , ^ € , , 
ρειοτάτους τῶν νομάδων" ἐφ᾽ ovg ἐπεχείρησε, uev ὁ «“λέξαν- 
“ ^ - , Ἁ A EY 
δρος ἄγειν στρατείαν, ὅτε τὸν Βῆσσον μέετηει καὶ τὸν Σ΄πιτα- 
μένην, ζωγρίᾳ δ᾽ ἀναχϑέντος τοῦ Βήσσου, τοῦ δὲ Σπιταμένους 
€ Ἁ d , , , , ^— , , 
ὑπὸ τῶν βαρβάρων διαφϑαρέντος, émavoaro τῆς ἐπιχειρησεως. 
, t - , eo , , δ - ᾽ - $c 
οὐχ ὁμολογοῦσι δ᾽, ὅτι περιέπλευσάν τινες ἀπὸ τῆς Ivrüixijo ἐπι 
Ἁ σ - » 
τὴν Ὑρκανίαν, ὅτι δὲ δυνατόν, Πατροκλῆς εἰρηκε. 
, - Ἁ - - 
7. “έγεται δέ, διότι τοῦ Ταύρου τὸ τελευταῖον, ὃ καλοῦ- 
? , -« 9 - , [m , *?n'* » 4 
σιν Ἰμάιον, τῇ Ἰνδικῆ ϑαλάττῃη ξυνάπτον, οὐδὲν ovre προῦχξει 
Ἁ “ ^ j^ - » - " A". 5 , Ξ , ? 3 ^ 
πρὸς ἕω τῆς Ἰνδικῆς μᾶλλον ovv εἰσέχει" παριόντι δ᾽ εἰς τὸ 
, - ^ ^ - 
βόρειον πλευρόν, ἀεί τι τοῦ μήκους ὑφαιρεῖ καὶ τοῦ πλάτους 
, A] ^ * - € 
ἡ ϑάλαττα, ὥστ᾽ ἀποφαίνειν μείουρον πρὸς ἕω τὴν νῦν ὑπο- 
, , - ? , a € “ 5 , Ἁ 
γραφομένην μερίδα τῆς “σίας, ἣν ὁ Ταῦρος ἀπολαμβάνει πρὸς 
^ ᾽ , * ^ Ἁ - “ ? 
τὸν ὠκεανόν, τὸν πληροῦντα τὸ Κάσπιον πέλαγος. μῆκος ὃ 
ἐστὶ ταύτης τῆς μερίδος τὸ μέγιστον ἀπὸ τῆς Ὑρκανίας ϑα- 
λάττης ἐπὶ τὸν ὠκεανὸν τὸν κατὰ τὸ Ἰμάιον τρισμυρίων που 
, LU * - ^ " 
σταδίων, παρὰ τὴν ὀρεινὴν τοῦ Τ᾽ αύρου τῆς πορείας οὔσης, 
- » eo A 
πλάτος δ᾽ ἔλαττον τῶν μυρίων. εἴρηται γάρ, ὅτι περὶ τετρα- 





2. ἔσω pro ἔξω scribendum esse censent Du Theil. Cor. Grosk. ex 
partium Asiae descriptione a Strabone passim proposita: cf. p. 490 sq. 
et 520. 1I, 129. Praeterea notandum est ad designandas illas partes eum 
uti constanter adverbiis ἐντός et ἐχτός. 4. ὁμοειδίας Clorwxz edd. 
δ. γνώριμαι E. — ἐπὶ] περὶ codd., Cor. corr. ex coni. Cas. 6. ὁ 
om. D. 8. ἀχϑέντος x. — σπιταμένου x. 10. ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς 
om. E. 12. λέγεται] λέγων ἐν λέγει δ᾽ ὅτι d. — ὅτι xx. — 13. ἴβεον 
codd., exc. E, in quo est ἵμκαιον, similiter Zwouov ald.; Ἴμαον edd. inde 
a Cas.: v. ad 1I], 129. --- ευνάπτοντα CDhirl $vrazvovw m. — προ- 
ἐχει x. 16. ἀποφαίνει xx. — νῦν om. C. — μείουρον; addito v su- 
pra εἰς E: cf. II, 113. 20. ico» codd, exc. E, in quo ἕμαεον est; 
ἔμαιον ald., Ἴμαον edd. inde a Cas. 22. ἑξακισχιλίων pro uvglov 
scribendum censet Grosk.: idque postulare videntur et quae de maris 
Caspii longitudine traduntur supra p. 907 init. 1l, 74 extr. et quae mox 
disputantur de maxima terrae habitabilis latitudine: quamquam haec 
ipsa parum conveniunt iis, quae aliis locis eadem de re docentur, maxime 


IJ, 116 init, videturque Strabo, paulo incurigsius Apollodorum Arlemite- 
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, ^ ^ -M ^ 
χισμυρίους σταδίους ἐστὶ τὸ ἀπὸ τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μέχρι 
- ς , ^ A. , P: 2,5 ' 9.4 “ 
τῆς ἑῴας ϑαλάττης τῆς κατὰ Ἰνδοὺς, ἐπὶ Ó looov ἄπο τῶν 
ς , » Ld ^ , N [4 ΝΜ * 
ἑσπερίων ἄχρων τῶν κατὰ Zr ἄλλοι τρισμύριοι" ἔστι δὲ 
Lj ^ - 9 - , - ' Ἃ ?«* 3 - € 
ὃ μυχὸς τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μιχρὸν ἢ οὐδὲν ““μισοῦ ἑωϑι- 
γώτερος, τὸ δὲ ἀπὸ “μισοῦ ἐπὶ τὴν Ὑρκανίαν γῆν περὶ μυ- 
, , ^ , , *—^ ^ , ^ - » - , 
ρίους ἐστὶ σταδίους, παράλληλον 0v τῷ ἀπὸ τοῦ Ἰσσοῦ λεχϑέντι 
ιν“ Ἁ , , , ^ M * -" 2... 9 ^ e “ 
ἐπὶ τοὺς Ἰνδούς. λείπεται δὴ τὸ λεχϑὲν μῆκος ἐπὶ τὴν ἕω τῆς 
περιωδευμένης νυνὶ μερίδος οἱ τρισμύριοι στάδιοι. πάλιν δὲ τοῦ 
, - , “ » Ἁ 
πλάτους τοῦ μεγίστου τῆς οἰχουμένης ὄντος περὶ τρισμυρίους 
“ » - * b 
σταδίους, χλαμυδοειδοῦς οὔσης, τὸ διάστημα τοῦτο ἐγγὺς ἂν 
» ^ “- - Aj - 
εἴη τοῦ μεσημβρινοῦ τοῦ διὰ τῆς Ὑρκανίας ϑαλάττης γραφο- 
, ^ - ^ ^ - - 
μένου καὶ τῆς Περσικῆς, εἴπερ ἐστὶ τὸ μῆκος τῆς οἰκουμένης 
€ M , 3 Ύ φ ES - f , 2. 3. ..3 , M 
ἑπτὰ μυριάδες" εἰ ovr ἀπὸ τῆς loxoviag ἐπὶ AJoreuíraurv τὴν 
» M , , , 5 , , , » 
ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ στάδιοί εἰσιν ὀκταχισχίλιοι, καϑάπερ εἰρήκεν 
᾿Απολλόδωρος [0] ἐκ τῆς Ιρτεμίτας, ἐκεῖϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸ στόμα 
- M / , E - P, 5 A , 
τῆς κατὰ Πέρσας ϑαλάττης ἀλλο τοσοῦτον ἔστι, καὶ πάλιν TO- 
- ^ ^ ^ , M - " ^ 
σοῦτον ἢ μιχρὸν ἀπολεῖπον εἰς τὰ ἀνταίροντα τοῖς ἄκροις τῆς 
, 1 ^ 3 - - , - 
Αἰϑιοπίας, λοιπὸν ἂν εἴη τοῦ πλάτους τῆς οἰκουμένης τοῦ λε- 
χϑέντος ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τῆς Ὑρκανίας ϑαλάττης ἐπὶ τοῦ στό- 
- ϑ , , LÀ - 
ματος αὐτῆς ὅσον εἰρήκαμεν. μειούρου δ᾽ ὄντος τοῦ τμήματος 
, - - 5 ^ ^ ^ - 
τούτου τῆς γῆς ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω μέρη, γίνοιτ᾽ ἂν τὸ σχῆμα 


, - , ! » 1 » $. ἃ , , » 
7,0000M0L0Y μαγειρικῇ κοπίδι, τοῦ μὲν Opovg ἐπ᾿ ευὐϑείας οντος, 


καὶ νοουμένου χατὰ τὴν ἀκμὴν τῆς κοπίδος, τῆς δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
στόματος τοῦ Ὑρκανίου παραλίας ἐπὶ Τάμαρον κατὰ ϑάτερον 
πλευρὸν εἰς περιφερῆ καὶ μείουρον γραμμὴν ἀπολῆγον. 





num secutus, decipi se esse passus: de qua re v. Grosk. ad II, 74. 
4. ἢ om. E. — ἀμινσοῦ ix ald. 6. τοῦ ἀμισοῦ E ἀμινσοῦ i. 
6. Ἰσσικοῦ x edd., neque dici solet ὃ "Iocóc: sed in aliis etiam nomi- 
nibus offenditur haec generis inconstantia, velut in Πύλος, Κόρινϑος, 
aliis; in altera autem scriptura insolens est vocis xoÀaov omissio ac vix 
ferenda. 7, ἐπὶ] ἀπὸ C. — δὴ] δὲ E. — Verba τὴν — στάδιοι om. £. 
8. περιοδευομένης CD περιοδευμένης hirw ad. 9. πλάτους τῆς με- 
γίστης οἰκουμένης codd., Cor. corr. 12. xai nsgoiwxov E. 13. & 
γοῦν C. — τὴν ante ρτεμίταν add. edd. --- ἀρετεμισίαν Em ἀρτε-- 
μίσταν codd. rell | ald., Xyl. correxit. 15. ὁ om. codd., Cor. 
add. — ὃ ἐκ τῆς Mqutuívac om. oz ἀρτεμησίας Cx. ἀρτεμισίας 
codd. rell, Xyl correxit. 20. αὐτῆς om. E: in eodem ad 
hunc locum in marg. adnotatur ἤγουν ὀχτακισχίλια. 25. ἀποληγού- 
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8. Ἐπιμνηστέον δὲ καὶ τῶν παραδόξων ἐνίων, ἃ ϑρυλοῦσι 
περὶ τῶν τελέως βαρβάρων, οἷον τῶν περί τὴν Καυκασὸν καὶ 
τὴν ἄλλην ὀρεινήν. τοῖς μὲν γὰρ νόμιμον tion φᾶσι τὸ τοῦ 
Εὐριπίδου, X 

τὸν φύντα ϑρηνεῖν, eig 0c ἔρχεται καχᾶ, 

τὸν δ᾽ αὖ ϑανόντα καὶ πόνων πεπαυμένον 

χαίροντας εὐφημοῦντας ἐκπέμπειν δόμων" Eu 
ἑτέροις δὲ μηδένα ἀποκτείνειν τῶν ἐξαμαρτόντων τὰ puer 
ἀλλ᾽ ἐξορίζειν μόνον μετὰ "δὲ τέκνων, ὑπεναντίως ik d 
βιξι" καὶ yàg ἐπὶ μικροῖς οὗτοι σφάττουσι. σέβονται δὲ γῆν 
οἱ Δέρβικες" ϑύουσι δ᾽ οὐδὲν θῆλυ οὐδὲ ἐσθίουσι; τοὺς * v 
ἑβδομήκοντα ἔτη γεγονότας ἀφάκεονσι, deniiaxovat 8 sec 
σάρκας οἱ ἄγχιστα γένους" τὰς δὲ γραίας ἀπάγχουσιν, εἶτα 
ϑάπτουσι" τοὺς δὲ ἐντὸς ἑβδομήκοντα ἐτῶν ἀποθανόντας οὐκ 
ἐσθίουσιν, ἀλλὰ ϑάπτουσι. Σίγιννοι δὲ ταλλα μὲν περσίζου- 
σιν, ἱππαρίοις δὲ χρῶνται μικροῖς, δασέσιν, ἅπερ ἱππότην ὀχεῖν 
μὲν οὐ δύνανται, τέϑριππα δὲ ζευγνύουσιν" ἡνιοχοῦσι δὲ r"- 
γαῖχες, ἐκ παίδων ἠσχημέναι, ἡ δ᾽ ἄριστα ἡνιοχοῦσα συνοικεῖ 
ᾧ βούλεται" τινὰς δ᾽ ἐπιτηδεύειν φασίν, ὑπῶς oig μακροκεφα- 
λώτατοι φανοῦνται, καὶ προπεπτωκότες τοῖς μετώποις, ὧσϑ 
ὑπερκύπτειν τῶν γενείων. Ταπυρίων ὃ ἔστι καὶ τὸ τοὺς μὲν 
ἄνδρας μελανειμονεῖν καὶ μαχροκομεῖν, ὠμὰ δὲ osiees impe 
μονεῖν καὶ βραχυκομεῖν᾽ Ἐρίἰχοῦσι δὲ μεταξυ Δ ερβθεων καὶ Te- 
κανῶν Ἐ καὶ ὁ ἀνδρειότατος κριϑεις γαμεῖ ἣν βούλεται. Ká- 
σπιοι δὲ τοὺς ὑπὲρ ἑβδομήκοντα ἔτη λιμοκτονήσαντες εἰς τὴν 
ἐρημίαν ἐκτιϑέασιν, ἄπωϑεν δὲ σκοπεύοντες, ἐὰν μὲν vm OQ- 





σης 0$ (ex corr.) ald. l. τῶν om. x. — ϑρυλλοῦσι codd., exc. 5. 
9. γνόκιμα ww. 5. φύντα] ζῶντα exhibet Stobaeus tit. 121. — σὰ 
dd o: ) i| ὡς ox Y 0v jv praebet Sext. 
codd., Xyl. corr. 6. xai] ὡς ox. — πόνων] xaxov p T 
4 | ald. 
Emp. Hypotyp. Pyrrh. ΠῚ, 24 S. 230. 9. cov om. Crwxz Yo 
3 Ü 7 iy 1 »yvagw T. ; 
15. σίγγινον I. 16. ἔχειν μάλλον μὲν [. 17. ζευγνυα à 
ὅπως] ὅπερ r, om. Cor. 20. φανῶσι rw. 21. Tazvpov Cor., 
2 0 ᾿ 
eamque formam supra constanter exhibent codd. 22. μαχροχομαν X. 
« ibd ^ * . ^ L] r 
23. Verba οἰκοῦσι — Ὑρκανῶν, quae incommodissime hic inseruntur, 
ex margine huc illata recte censuit Grosk.: petita sunt ex p. 514 rupi 
26. ἄποθεν codd., Tzsch. mutavit, ut Strabo sibi constaret. — σχοπεῦς- 


σαντὲς TW. 
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, , , ^ - , » , , 
γνίϑων κατασπωμένους ἀπὸ τῆς κλίνης ἰδωσιν, εὐδαιμονίζουσι, 
ἢὰν δὲ VIO On , ^ - * »' δ᾽ € M ὃ , : ὶ 
ἐᾶν ὃὲ ὑπὸ ϑηρίων ἢ κυνῶν, ἧττον, ἐὰν δ᾽ ὑπὸ μηδενός, xoxo- 
δαιμονγίζουσι. 


CAPUT XII. 
? ^ * 1 ΩΣ , -Ὁ € ^ 
l. Ἔπει δὲ τὰ βόρεια μέρη τῆς Ασίας ποιεῖ ὁ Ταῦρος, 
a Ἁ ^ ^ ^ - ^ ^ 
& δὴ καὶ ἐντὸς τοῦ Ταύρου καλοῦσιν, εἰπεῖν προειλόμεϑα πρῶ- 
-» ^ , * A ^ 
τον [περὶ τούτων] τούτων δ᾽ ἐστὶ καὶ τὰ ἐν τοῖς ὄρεσιν αὐ- 
- M y ^ » σ M - - € 
τοῖς ἢ ὅλα ῇ τὰ πλεῖστα. ὅσα μὲν τῶν Κασπίων πυλῶν ἑω- 
ϑινώτερά ἐστιν, ἁπλουστέραν ἔχει τὴν περιήγησιν διὰ τὴν ἀγριό 
Q i ραν ἔχει τὴν περιήγησιν διὰ τὴν ἀγριό- 
3 , ^ , “ Ἃ - ^ , 
10 τητα, ov πολὺ τὲ ἂν διαφέροι τοῦδε ἢ τοῦδε τοῦ κλίματος 
, A P € , , , 3 , — 
συγκαταλεχϑέντα" τὰ δ᾽ ἑσπέρια πάντα δίδωσιν εὐπορίαν τοῦ 
Ἁ ^ o — * ^ p 
λέγειν περὶ αὐτῶν, ὥστε δεῖ προάγειν ἐπὶ τὰ παρακείμενα ταῖς 
Κασπίαις πύλαις. παράκειται δὲ ἡ Μηδία πρὸς δύσιν, χώρα 
M ^ , ^ - 
x«i πολλὴ καὶ δυναστεύσασά ποτὲ καὶ ἐν μέσῳ τῷ Ταύρῳ 
15 κειμένη, πολυσχιδεῖ κατὰ ταῦτα ὑπάρχοντι τὰ μέρη καὶ αὐλῶ- 
vag ἐμπεριλαμβάνοντι μεγάλους, καϑάπερ καὶ τῇ Aousvía τοῦτο 
s ἐμπεριλαμβάνοντι μεγάλους, καϑάπερ καὶ τῇ “Τρμενίᾳ τοῦ 
συμβέβηκε. : 
A] » - » * ^ , Ἁ 
2. ΤῸ γὰρ ὅρος τοῦτο ἄρχεται μὲν ἀπὸ τῆς Καρίας καὶ 
E] ᾽ ^ ' » J, o [^ 
ΑἹυκίας, αλλ᾽ ἐνταῦϑα μὲν οὔτε πλάτος οὔτε ὕψος ἀξιόλογον 
20 δείκνυσιν. ἐξαίρεται δὲ πολὺ πρῶτον κατὰ τὰς Χελιδονίας" 
αὗται δ᾽ εἰσὶ νῆσοι κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς Παμφύλων παραλίας" 
3 ^ ^ 1 , ' , , $4 » M , , 
ἐπὶ δὲ τὰς ἀνατολὰς ixrewOuevog αὐλῶνας μαχρους ἀπολαμβά- C. 521 
vet τοὺς τῶν Κιλίκων" εἶτα τῇ μὲν τὸ Zuarór ἀπ᾿ αὐτοῦ σχί- 
- ^ € 3 , jd τ ^ , o ^ , 
ζεται, τῇ δὲ ὁ Αἰγτίταυρος, ἐν ᾧ τὰ Kópara ἵδρυται τὰ ἐν 





2. ἐὰν --- κακοδαιμονίζουσν om. w. 7. περὶ τούτου oz ald. |n 
reliquis codicibus desunt verba περὶ τούτων, propter τούτων quod se- 
quitur male neglecta: add. Tzsch. — ταὐτὰ δ᾽ ἐστὶ ox ald. — αὑτοῖς ]- 
αὐτῆς x. 10. τῷδε ἢ τῷδε τῷ κλέματι Cor., quae concinnior sane 
est scriptura. 14. xai ante πολλὴ om. edd. 15. πολυσχεδὴ CDÀi 
πολυσχεδεῖ xz. — ὑπάρχοντα CDhi. 19. ἀλλ᾽ om. E. 470. χελι- 
δονέας codd., exc. E. 21. Παμφυλέων edd. 22. ἐχτεινόμενος, et 
c in v» pr. m. mut, D. — μικρὰς 0z ald. μικροὺς codd. rell., exc. E, 
edd.: alteram scripturam recipere non dubitavi, cum breves valles iam 
ante Ciliciam in Tauro offendantur permultae, Ciliciae autem flumina, 
velut Calycadnus, Sarus, Pyramus valles percurrant satis longas. 
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- 3 , t 73 - » 
τοῖς ἄνω λεγομένοις Καππάδοξιν. ovrog μὲν οὖν ἐν τῇ Καταο- 
΄ - ^ ^ , * ΓΝ , ^ , , ^ - 
γίᾳ τελευτᾷ, τὸ δὲ “μανὸν ὁρος μέχρι τοῦ Εὐφράτου καὶ τῆς 
- , γα ε v * - L 
Μελιτηνῆς πρόεισι, καϑ' ἣν ἡ Ἀομμαγηνὴ τῇ Καππαδοκίᾳ πα- 
^ ^ , - - 
ράκειται" ἐκδέχεται δὲ τὰ πέραν τοῦ Εὐφράτου ὁρη, Ovvtyij 
μὲν τοῖς προειρημένοις, πλὴν ὅσον διακόπτει ῥέων διὰ μέσων ὅ 
€ , A UA. , [4 » ^ [14 * * 
ὃ ποταμός" πολλὴν δ᾽ ἐπίδοσιν λαμβάνει εἰς τὸ ὕψος καὶ τὸ 

, ^ M , 1 No; , , PB 
πλάτος καὶ τὸ πολυσχιδές. τὸ δ᾽ ovv νοτιῶτατον μαλιστὰ ἔστιν 
ς M ε , Ἁ 3 , ? Ἁ “- , 

ὁ Ταῦρος, ὁρίζων τὴν Jouevia» ἀπὸ τῆς Μεσοποταμίας. 
- M ^ , 

3. Ἐντεῦϑεν δὲ ἀμφότεροι ῥέουσιν oi τὴν Μεσοποταμίαν 
ἐγκυχλούμενοι ποταμοὶ xal συνάπτοντες ἀλλήλοις ἐγγὺς κατὰ 10 
τὴν Βαβυλωνίαν, εἶτα ἐκδιδόντες εἰς τὴν κατὰ Πέρσας ϑάλατ- 

o , , M , » M ^ , € , , 
ταν, 0 τε Εὐφράτης καὶ Τίγρις. ἔστι δὲ xot μείζων ὁ Evqoc- 
της καὶ πλείω διέξεισι χώραν σκολιῷ τῷ ῥείϑρῳ, τὰς πηγὰς 
» 5» - , , M , e 94.9. , 
ἔχων iv τῷ προσβόρῳ μέρει τοῦ Ταύρου, ῥέων δ᾽ ἐπὶ δύσιν 
διὰ τῆς Mopevíug τῆς μεγάλης καλουμένης μέχρι τῆς μικρᾶς, 1ὅ 
ὃ, ἐ . - μή ΄ , , ^ δὲ Ἁ vi À ᾿ , ^ Ϊ ᾽ 
ἐν δεξιᾷ ἔχων ταύτην, ἐν ἀριστερᾷ δὲ τὴν «ἀκιλισηφην" 867 

M * Ἁ 3 * - 
ἐπιστρέφει πρὸς νότον, συνάπτει δὲ κατὰ τὴν ἐπιστροφὴν τοῖς 
Καππαδόκων ὁρίοις" δεξιᾷ δὲ ταῦτα ἀφεὶς καὶ τὰ τῶν Κομ- 

^ - ^ * ^ * - 
μαγηνῶν, ἀριστερᾷ δὲ τὴν Z4xüacqri» καὶ Σωφηνὴν τῆς με- 
, ?, , , A ^ - , ^ , , 
γάλης "(oue»viag πρόεισιν ἐπι τὴν Συρίαν καὶ λαμβᾶνει πᾶ- 20 





l. καταονίαν l. 8. μελιτινῆς C. — χομαγηνὴ Dhi. 5. ὅσων 
E. — μέσον, omisso διὰ, rw. 7. δ᾽ οὖν] δ᾽ αὖ rw. 9. ῥέουσιν 


οἱ ποταμοὶ οἱ τὴν μεσοποταμίαν ἐγκυκλούμενοι Ε. 11. εἰς om. €. 


12. ὁ ante Τίγρις add. lox edd. 14. προσβορείῳ E προσβόρρῳ Cor. 
16. λισηνήν codd., sed in marg. E add. ἀσιλ, in eodem praeterea inter 
versus supra τὴν λισηνὴν scriptum axigr (sic: 1. ἄκυρα) εἰσι. In Epit. 
legitur Βασιλισηνὴν, quod rec. Cor., Casauboni sententiam: secutus. Sed 
hoc nomen, ab uno Ptolemaeo (v. V, 12) commemoratum, ex quo Epi- 
tomes auctor sumpsisse videtur cum aliis pluribus quae illo loco tradun- 
tur, non plane liberum est a corruptionis suspicione, cum nullum inve- 
niatur nomen in antiquis Armeniorum scriptis, quod ei respondeat. Al- 
tera autem scriptura, a Salmasio iam proposita (v. ad Solin. p. 437), 
commendari videtur iis, quae exhibentur in E, et confirmatur alio. Stra- 
bonis loco p. 527, simulque scriptorum Ármeniorum fide (v. Lucae In- 
gigi Descriptio antiquae Armeniae p. 1l sq. St. Martin Mémoires sur 
l'Arménie I p. 11). 18. ὅροις (sic) E. — zai τὴν τῶν z. 19. ac 
κινσινὴν codd., exc. E, in quo est ἀσιλισσηνὴν; Epit. exhibet ἀκλιση- 


viv. unde verum restituit Cas. — σοῦ v» D. 
i" 5 J 317] 
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λιν ἄλλην ἐπιστροφὴν εἰς τὴν Βαβυλωνίαν καὶ τὸν Περσικον 
κόλπον. ὁ δὲ Τίγρις ἐκ τοῦ νοτίου μέρους τοῦ αὐτοῦ ὄρους 
ἐνεχϑεὶς ἐπὶ τὴν Σελεύκειαν συνάπτει τῷ Εὐφράτη πλησίον 
καὶ ποιεῖ τὴν Μεσοποταμίαν πρὸς αὐτόν, εἶτ᾽ ἐκδίδωσι καὶ 
ὅ αὐτὸς εἰς τὸν αὐτὸν κόλπον. διέχουσι δὲ ἀλλήλων αἱ πηγαὶ 
τοῦ τε Εὐφράτου καὶ τοῦ Τίγριος περὶ δισχιλίους καὶ πεντα- 
κοσίους σταδίους. 
4. Ἀπὸ δ᾽ οὖν τοῦ Ταύρου πρὸς ἄρκτον ἀποσχίδες πολλαὶ 
γεγόνασι, μία μὲν ἡ τοῦ καλουμένου ντιταύρου" καὶ γὰρ ἐν- 
10 ταῦϑα οὕτως ὠνομάζετο 0 τὴν Σωφηνὴν ἀπολαμβάνων ἐν ov- 
λῶνι μεταξὺ κειμένῳ αὐτοῦ ve καὶ τοῦ Τ᾽ αύρου. πέραν δὲ τοῦ 
Εὐφράτου κατὰ τὴν μικρὰν Τρμενίαν ἐφεξῆς τῷ Αἠντιταύρῳ 
πρὸς ἄρχεον ἐπεχτείνεται μέγα ὅρος καὶ πολυσχιδές" καλοῦσι 
δὲ τὸ μὲν αὐτοῦ Παρυάδρην, τὸ δὲ Μοσχικὰ ὄρη, τὸ δ᾽ ἄλλοις 
15 ὀνόμασι" ταῦτα δ᾽ ἀπολαμβάνει τὴν Φρμενίαν ὅλην μέχρι Ἰβή- 
ρων καὶ “λβανῶν. εἶτ᾽ ἄλλ᾽ ἐπανίσταται πρὸς ἕω, τὰ ὑπερ- 
κείμενα τῆς Κασπίας ϑαλάττης μέχρι Μηδίας, τῆς vs Ζτρο- 
πατίου καὶ τῆς μεγάλης" καλοῦσι δὲ καὶ ταῦτα τὰ μέρη πάντα 
τῶν ὀρῶν Παραχοάϑραν καὶ τὰ μέχρι τῶν Κασπίων πυλῶν 
20 καὶ ἐπέχεινα ἔτι πρὸς ταῖς ἀνατολαῖς τὰ συνάπτοντα τῇ ρίᾳ. 
τὰ μὲν δὴ πρόσβορα ὅρη οὕτω καλοῦσι, τὰ δὲ récit: 6à μά. 
ραν τοῦ Εὐφράτου τῆς Καππαδοκίας καὶ τῆς Κομμαγηνῆς πρὸς 
ἕω τείνοντα κατ᾽ ἀρχὰς μὲν αὐτὸ τοῦτο καλεῖται Τ᾽ αὔρος, διο- 
ρίζων τὴν Σωφηνὴν καὶ τὴν ἄλλην "oueríav ἀπὸ τῆς Μεσο- 
25 ποταμίας" τινὲς δὲ Γορδυαῖα ὄρη καλοῦσιν. ἐν δὲ τούτοις ἐστὶ 





2, τοῦ νοτίου μέρους om. ox ald. — αὑτούρου ὄρους D. 6. «c 
γριδὸς loxz ald. τίγρυος €. 8. ἀπὸ γοῦν», et δ supra y pr. m. add., D. 
— ἀπόσχιες codd., exc. C(?) et x, in quo posteriores vocis syllabae 
duae omissae sunt, vacuo spatio relicto. — 10. σοφηνὴν Dhi. 12. μετὰ 
μικρὰν L. 14. Παρυαδρην] πολυάρρην codd. et Epit., Tzsch. corr. 
ex coni. Salm. ad Solin. p. 440. — τὸ δ᾽7 τὰ δ᾽ CDhlrw. 106. τὴν 
ὑπερκειμένην oz ald.: in hac deinde τὰ ὑπερκείμενα subiiciuntur verbo με-- 
γάλης. 17. ἀτραπατίου D (sed circa alterum « sec. m. pictum est o) Ai, 
19. παραχοάνϑραν | παρὰ χοάϑραν hi. 21. πρόσβορρα Cor. -- τὰ 
δὲ votux μέρη và περὶ l. 22. καὶ ante τῆς Καππαδοκίας add. orz: 
eodem loco ἀπὸ excidisse admodum probabiliter coniecit Grosk. 49. 
διορίζον E. 424. σοφηνὴν Dh. 25. γορδιαῖα τοῖς γονδιαῖα ἔϑνη E. 

Strabo, II. 3l 
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* ^ , M € , ^ 7 Δ » * ^ 
χαὶ τὸ Μάσιον, τὸ ὑπερχείμενον τῆς Νισίβιος ὁρος καὶ τῶν 
Τιγρανοκέρτων. ἔπειτα ἐξαίρεται πλέον καὶ καλεῖται Νιφάτης" 
ἐνταῦϑα δέ ποὺ καὶ [ei] τοῦ Τίγριος πηγαὶ κατὰ τὸ νότιον 

- , - E ss ORG , M -“ h , “ » ^ 
τῆς ὀρεινῆς πλευρόν" εἶτ᾽ ἀπὸ τοῦ Νιφάτου μᾶλλον ἔτι καὶ 

- € 2 7 » , Ἁ , P d - * , 
μᾶλλον ἡ ὁάχις ἐκτεινομένη τὸ Ζαάγριον ὅρος ποιεῖ, τὸ διορίζον 
τὴν Μηδίαν καὶ τὴν Βαβυλωνίαν" μετὰ δὲ τὸ Ζάγριον ἐκδέχεται 
LARA ^ E , o e ΤῊΝ , ? Ἁ 3.28 - 
ὑπὲρ μὲν τῆς Βαβυλωνίας ἢ τὲ τῶν Ἐλυμαίων ὀρεινὴ καὶ ἢ τῶν 

-“ ς Ἁ Ἃ - , € - χ , 5 , 
Παραιτακηνῶν, ὑπὲρ δὲ τῆς Μηδίας ἢ τῶν Κοσσαίων" ἕν μέσῳ 
^ * » , 
δ᾽ ἐσεὶν ἡ Μηδία καὶ ἡ Zdoperíe, πολλὰ μὲν ὁρη περιλαμβάνουσα, 
MJ * 2 , ε , Ἁ , * ? - , 
πολλὰ δὲ ὀροπέδια, ὡσαύτως δὲ πεδία xat αὐλῶνας μεγάλους, 

* * bd Ἁ 
συχνὰ δὲ καὶ ἔϑνη τὰ περιοιχοῦντα, μικρά, ὀρεινὰ καὶ ληστρικὰ 
τὰ πλείω. οὕτω μὲν τοίνυν τίϑεμεν ἐντὸς τοῦ Ταύρου τήν τὲ 
τ 3 , Ἁ Ἁ , 
Μηδίαν, ἧς εἰσι καὶ αἱ Κάσπιοι πύλαι, καὶ τὴν Αρμενίαν. 
- * , ^ ^ ] - 

5. Καϑ' ἡμᾶς μὲν τοίνυν προσάρχτια ἂν εἴη τὰ ἔϑνη ταῦτα, 
5 * ^ 3 ^ “ , 3 , , , 
ἐπειδὴ καὶ ἐντὸς τοῦ Τ᾽ αύρου, ἘΕρατοσϑεένης δέ, πεποιημένος 

* j , ^ 
τὴν διαίρεσιν εἰς τὰ νότια μέρη καὶ τὰ προσάρκτια καὶ τὰς 

Led ^ ^ A - 1 
ὑπ᾽ αὐτοῦ λεγομένας σφραγῖδας, τὰς μὲν βορείους καλῶν, τὰς 
δὲ νοτίους, ὅρια ἀποφαίνει τῶν κλιμάτων ἀμφοῖν τὰς Κασπί- 

, "i * € Ld 

ove πύλας" εἰκότως οὖν τὰ νοτιώτερα * πρὸς ἕω, τείνοντα ἢ τῶν 
, - ^ , t » 

Κασπίων πυλῶν νότια ἂν ἀποφαίνοι, ὧν ἐστι καὶ ἡ Μηδία 

^ [4 , , * ^ , , » » Ἁ 
καὶ ἡ Ἀρμενία, τὰ δὲ βορειότερα πρόσβορα, κατ᾽ ἄλλην και 
“ 
ἄλλην διάταξιν τούτου συμβαίνοντος. τάχα δὲ οὐκ ἐπέβαλε 


, , "e -— 5 , Ἁ , 5 , 5» » - 
τούτῳ, διότι ἔξω τοῦ T'avgov πρὸς νότον οὐδὲν ἔστιν OUTE τῆς 


Ἀρμενίας μέρος οὔτε τῆς Μηδίας. 





2. τιγρανοκερτῶν ἢ. 8. αἱ om. codd. — τρίγρεος Ε. 6. ἐν- 
δέχεται WW. 7. εὐλυμέων CDxx εὐλυμένων ἃ εὐλιμένων w ἀλιμέων U 
ἐλιμέων r: ἐλυμαίων, quod restituit Tzsch., legitur in E. 8. παραιτα- 
σηνῶν Dhilwx παραιτασινῶν Coz παραντακήνων (sic) E. 9. πα- 
ραλαμβάνουσα, et περι pr. m. supra add., D περιλαμβάνουσαι Cor. 
ex sent. Du Theil. 13. χάσπιαι Er (sed κασπιοι supra add.). 
16. καὶ τὰ] κατὰ τὰ codd. (sed xai τὼ additum est in marg. $, ubi 
simul ad za τὰς in proximis adiicitur κατὰ τὰς}: Xyl. corr. 18. ὅριον 
C. 19. πρὸς ἕω τείνοντα cum ferri non posse intellexisset Du Theil., 
coniecit Strabonem scripsisse πρὸς fo καὶ πρὸς δύσιν τείνοντα, quae 
Grosk. recepit: sed sic quoque incommodissime adiici haec verba, mi- 
nime necessaria, liquet. Quapropter eiicienda potius quam corrigenda 
esse censeo. 21. πρόσβορρα Cor. 








MEDIA. 


CAPUT XIII. 
l. Ἡ δὲ Μηδία δίχα διήρηται" καλοῦσι δὲ τὴν μὲν μεγά- 
^ , , * ^ , 
Agr», ἧς μητρόπολις τὰ Ἐχβάτανα, μεγάλη πόλις καὶ τὸ βασί- 
5 € m" ? "^ ^ A] ^ ^ € 
λειον ἔχουσα τῆς Μήδων ἀρχῆς (διατελοῦσι δὲ καὶ νῦν οἱ Παρ- 
ϑυαῖοι τούτῳ χρώμενοι βασιλείῳ, καὶ ϑερίζουσί ye ἐνταῦϑα 
ε ^ * Ἁ e , * Ἁ , , 5 |2 
οἱ βασιλεῖς. ψυχρὰ γὰρ ἢ Μηδία" τὸ δὲ χειμάδιὸν ἐστιν αὐ- 
τοῖς ἐν Σελευκείᾳ τῆ ἐπὶ τῷ Τίγρι πλησίον Βαβυλῶνος), ἡ δ᾽ 
g- s * , Fin 2 , As Ld »» 5.72 
ἑτέρα μερίς ἐστιν ἢ Ατροπάτιος Μηδία" τουνομὰ δ᾽ ἔσχεν ἀπὸ 
τοῦ ἡγεμόνος Ἀτροπάτου, ὃς ἐκώλυσεν ὑπὸ τοῖς Μακεδόσι γί- 
^ , , 4 , , d * * * 
νγεσϑαι καὶ ταύτην, μέρος οὖσαν μεγάλης Μηδίας" xot δὴ καὶ 
βασιλεὺς ἀναγορευϑεὶς ἰδίᾳ συνέταξε καϑ᾽ αὑτὴν τὴν χώραν 
ταύτην, καὶ ἡ διαδοχὴ σώζεται μέχρι νῦν ἐξ ἐκείνου, πρός τε 
* , - o 

vovg "operto βασιλέας ποιησαμένων ἐπιγαμίας τῶν ὕστερον 

xui Σύρων καὶ μετὰ ταῦτα Παρϑνυαίων. 
» ἜΜ. , - 3 , , M - Ἢ 

9. Κεῖται δὲ ἡ χώρα τῇ μὲν operi καὶ τῇ Ματιανῇ 

κ ey ^ ^ , , A] , 

" | J xrov δ᾽ ἀμ- 
πρὸς ἕω, τῇ δὲ μεγάλῃ Μηδίᾳ πρὸς bon; κὸν ἄρ ! μ- 
φοτέραις" τοῖς δὲ περὶ τὸν μυχὸν τῆς γρκανίας ϑαλάττης καὶ 

^ ^ ^ E ? , ^ * 
ἱτῆς Ματιανῆς ἀπὸ νότου παράκειται. ἔστι δ᾽ οὐ μικρὰ κατὰ 
^ ο 3 , A X , 
τὴν δύναμιν, ὥς φησιν Ἀπολλωνίδης, ἥ γε καὶ ἑκατα ἢ μυρίους 
€ , , , Dd Ἁ , , , 
ἱππέας δύναται παρέχεσϑαι, πεζῶν δὲ τέτταρας μυριάδας. λι- 

»» ^ - 3 TIS 3 » , e 
μνήην δ᾽ ἔχει τὴν Σπαῦταν, ἕν ἢ ἅλες ἐπανϑοῦντες πήττονται 


2. μεγάλη πόλις om. E. 4. ἀρχῆς om. E. 6. χειμαδεῖον 
Dhi. 1. τίγριδι Eoxz τίγρηδὲ ald. Τίγρει Cor. — πλησίον] ἐγγὺς E. 
9. γενέσθαι lorwxz edd. ll. xav αὐτὴν Ehlorw. 14. καὶ] μετὰ 
codd., Xyl corr. 15. Verba xai τῇ Ματιανῇ, Falconero ac Du Thei- 
lio iam suspecta, Cor. asteriscis inclusit: neque infitiandum est, difficilem 
esse hunc locum ad explicandum; incertüior tamen est Matianes situs, 
quam ht liceat audacius quid mutare. Drequ. coniecit τῇ μὲν Ἄρμενίῳᾳ 
τῇ μεγάλῃ parum probabiliter. 16. πρὸς δ᾽ ἄρκτον edd. 18. τοῖς 
Ματιανοῖς '"Tzsch. Cor. ex coni. Cas.; καὶ μέρει τῆς Ματιανῆς scriben- 
dum censent Mannert. (v. V, 2 p. 143) et Grosk.: equidem existimo 
scriptum fuisse xoi vj Ματιανῇ, quae cur corrupta sint obscurum. non 
est: simul subnasci potest suspicio, verba καὶ τῇ Μαξανῇ, quae supra 
vidimus addita satis incommode, primum ad corrigendum hunc locum 
in margine fuisse adiecta, ac postea illo loco male inserta. 19. κατὰ 
om, αὶ Cor., nec videtur ferendum esse. 21. σπαύτα DD (v in fine 


31 * 





484 LIB. ΧΙ. CAP. I3. $.3— 5. 


3. * , ' , E » ^ ^ , L d 
εἰσὶ δὲ κνησμώδεις καὶ ἐπαλγεῖς, ἔλαιον δὲ τοῦ πάϑους ἄχος, 
Ο ^ ^ ^ ^ t , 2? »! 
ὕδωρ δὲ γλυκὺ τοῖς καπυρωϑεῖσιν ἱματίοις, εἴ τις κατ᾽ ἄγνοιαν 
βάψειεν εἰς αὐτὴν πλύσεως χάριν. ἔχουσι δ᾽ ἰσχυροὺς γείτονας 

M , , M 1 , EY AE. à , 
τοὺς Jouer(ove καὶ τοὺς Παρϑυαίους, vq ὧν περικόπτονται 
πολλάκις" ἀντέχουσι δ᾽ ὅμως καὶ ἀπολαμβάνουσι τὰ ἀφαιρε- 
ϑέντα, καϑάπερ τὴν Συμβάκην ewelajios παρὰ τῶν operto, 
ὑπὸ Ῥωμαίοις γεγονότων, καὶ αὐτοὶ προσεληλύϑασι τῇ φιλίᾳ 
τῇ πρὸς Καίσαρα" ϑεραπεύουσι δ᾽ ἅμα καὶ τοὺς Παρϑνυαίους. 

3. Βασίλειον δ᾽ αὐτῶν ϑερινὸν μὲν ἐν πεδίῳ ἱδρυμένον Γά- 
ζακα Tiv φρουρίῳ ἐρυμνῷ Οὕὔερα, ὅπερ «““ντώνιος ἐπολιόρκησε 

^ * 5 , , , * - - 2 , 
κατὰ τὴν ἐπὶ Παρϑυαίους στρατείαν. διέχει δὲ τοῦτο τοὺ ZA oa- 
t - - ε , , ? , A * , 
tov ποταμοῦ τοῦ ὁρίζοντος τήν τὸ ZAouevía» καὶ τὴν «““τρο- 
πατηνὴν σταδίους δισχιλίους καὶ τετρακοσίους, ὥς φησιν ὁ 
Δἕλιος, ὁ τοῦ Ἀντωνίου φίλος, συγγράψας τὴν ἐπὶ Παρϑυ- 

, , - , , τ - M δ. P c , » 
αίους αὐτοῦ στρατείαν, ἐν ἡ παρῆν καὶ αὐτὸς, ἡγεμονίαν ἔχῶν. 

^ - , , Ἁ * » , 
ἔστι δὲ τῆς χώρας ταύτης τὰ μὲν ἄλλα εὐδαίμονα χωρία, 





vocis erasum) hi σπαῦτα Cloz ald. σπαῦταν, quod primus recepit "Tzsch., 
legitur in Egrry: ac probabilior sane est haec terminatio, sed de reli- 
qua nominis forma iure videtur dubitari: nominabatur enim hic lacus 
ab antiquis Armeniis Kapotan s. Kaputan Dzow, h. e. mare cae- 
ruleum (v. p. 529) unde Καπαῦταν h. |. scribendum esse recte censue- 
runt L. Ingigi (v. Archaeol. Armen. I, p. 160) St. Martin (v. Mém. etc. 
I, 59.). 


non cognitum: nec tàmen satis constat quae sit h. l. vis verbi xozvgovr. 


2. χαταπυρωϑεῖσιν Tzsch. parum apte verbum inferens aliunde 
— εἴ τι l. 9. γάζα xai codd. edd., correxi ex Groskurdii coniectura 
multorumque aliorum scriptorum auctoritate: v. Steph. s. v. Ptolem. 
VI, 18. Amm. Marc. XXIII, 6. TTheophanis Chronogr. p. 257. 270. 
(Par.) Cedren. p. 412. Niceph. Patriarch. ep. 12. Histor. Misc. XVIII, 
16. Theoph. Simoc. Hist. Maur. V, 8, 10 etc. Quod nomen respon- 
det Armeniorum nomini Gandsak (v. St. Martin 1. c. 1, 129) i. e. 
locus thesauri. Eadem scriptura fortasse restituenda apud Plin. VI, 16, 
ubi nunc legitur Gazae. n proximis excidisse quaedam rectissime cen- 
set Grosk., 
plura addita fuerant. 


nec male addit χειμάδιον 5. χειμερινὸν δὲ: fortasse tamen 
10. Ultima littera nominis Οὐέρα incerta est in 
D, unde οὐέρ exhibent Ài; Οὐέρᾳ Cor.: de hoc nomine, quod respondet 
Persico Var i. e. sepes, arx, cf. Hupfeld. Medica p. 22. — ἐπολιώρ-- 
κησεὲ C. 
Anton. 25. 59, articulum addens propter α, quod ex 4 repetito potius 


14. ἀδέλφιος codd.: Tzsch. correxit ex coni. Cas., coll. Plut. 


videatur ortum. 
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δὲ προσάρχειος ὀρεινὴ καὶ τραχεῖα καὶ ψυχρά, Καδουσίων κα- 
τοικία τῶν ὀρεινῶν καὶ «“μάρδων καὶ Ταπύρων καὶ Κυρτίων 
xai ἄλλων τοιούτων, οἱ μετανάσται εἰσὶ καὶ λῃσερικοί. καὶ 
γὰρ ὃ Ζάγρος καὶ ὁ Νιφάτης κατεσπαρμένα ἔχουσι τὰ ἔϑνη 
ταῦτα, καὶ οἱ ἐν τῇ Περσίδι Κύρτιοι καὶ Μάρδοι (καὶ γὰρ 
οὕτω λέγονται οἱ ζμαρδοι) καὶ οἱ ἐν τῇ Πρμενίᾳ μέχρι νῦν 
ὁμωνύμως προσαγορευόμενοι τῆς αὐτῆς εἰσὶν ἰδέας. 

4. Οἱ δ᾽ οὖν Καδούσιοι πλήϑει τῷ πεζῷ μικρὸν ἀπολεί- 
πονται τῶν queens ἀκοντισταὶ δ᾽ εἰσὶν ἄριστοι, ἐν δὲ τοῖς 
τραχέσιν ἀνθ᾽ ἱππέων πεζοὶ διαμάχονται. Ἀντωνίῳ δὲ χαλεπὴν 
τὴν απῤανείριν ἐποίησεν οὐχ ἡ τῆς χώρας φύσις, ἀλλ᾽ ὁ τῶν 
ὁδῶν ἡγεμών, ó τῶν Ἀρμενίων βασιλεὺς «““1ρταουάσδης, ὃν 
*eix0g* ἐχεῖνος, ἐπιβουλεύοντα αὐτῷ, σύμβουλον ἐποιεῖτο καὶ 
κύριον τῆς περὶ τοῦ πολέμον γνώμης" ἐτιμωρήσατο μὲν οὖν 
αὐτόν, ἀλλ᾽ ὀψέ, ἡνίκα πολλῶν αἴτιος κατέστη κακῶν Ῥω- 
μαίοις καὶ αὐτὸς καὶ ἐκεῖνος, ὅστις τὴν ἀπὸ τοῦ Ζεύγματος 
ὁδὸν τοῦ κατὰ τὸν Εὐφράτην μέχρι τοῦ ἅψασϑαι τῆς Ζ:τρο- 
πατηνῆς ὀκτακισχιλίων σταδίων ἐποίησε, πλέον ἢ διπλασίαν τῆς 
εὐθείας, διὰ ὀρῶν καὶ ἀνοδιῶν καὶ κυκλοπορίας. 

5. Ἡ δὲ μεγάλη Μηδία τὸ μὲν παλαιὸν τῆς Aoíag ἡγή- 
σατο πάσης, καταλύσασα τὴν τῶν Σύρων ἀρχήν" ὕστερον δ᾽ 
ὑπὸ Κύρου καὶ Περσῶν doque τὴν τοσαύτην ἐξουσίαν 
ἐπὶ “Ἰστυάγου, διεφύλαττεν ὅμως πολὺ τοῦ πατρίου ἀξιώμα- 
τος, καὶ ἦν τὰ Ἐκβάτανα χειμάδιον τοῖς Πέρσαις" ὁμοίως δὲ 





2. ἀμάρδων om. E. 9. τοιούτων om. Di. 5. Mao9o.] 
ἄμαρδοι codd., Tzsch. corr. ex sent. Cas. , ipso connexu flagitante. — 
καὶ γὰρ — “μαρδοι om. 0S. 6. oí ἤμαρδοι ore. x inserto xai 
ante οὕτω. — οὕτω λέγονται ἀμαρδοὶὲ post Φ“ρμενίῳ inseruntur in 05. 
8. ὑπολείπονταν τιν. 9. ἄνδρας δεινοὺ πετροβατεῖν καὶ ἀκοντι-- 
σταὶ ἄριστοι "Tzschuck. Cor. ex Eust. ad Dion. 730, secuti Berkelium 
ad Steph. p. 434 paulo confidentius: multo enim probabilius est verba 
illa ab Eustathio liberius hunc locum referente addita esse, v in co- 
dicibus omissa. 12. ἀρταούας δ᾽ ἦν CDhirxw ἀρταούσας δ᾽ ἦν ἰ. 
13. ὡς εἰκὸς x 'Tzsch., εἰκὸς om. οἕ edd. praeter Tzsch., atque or- 
tum haud dubie est aliquo modo hoc verhum ex proximo. 19. xv- 
κλοπορείας codd. (κυκλωπορείας., Cr), exc. Dix: cf. I1, 91. XVI, 780. 
20. Malac] μηδίας E. 23. ἀστυάγους Ei. 24. Post Ἐχβάτανα 
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καὶ τοῖς ἐκείνους καταλύσασι Μακεδόσι τοῖς τὴν Συρίαν ἔχουσι 
χαὶ νῦν ἔτι τοῖς Παρϑυαίων βασιλεῦσι τὴν αὐτὴν παρέχεται 
χρείαν τε καὶ ἀσφάλειαν. 

6. Ὁρίζεται δ᾽ ἀπὸ μὲν τῆς ἕω τῇ ve Παρϑυαίᾳ καὶ τοῖς 


Κοσσαίων ὄρεσι, ληστρικῶν ἀνθρώπων, οἱ τοξότας μυρίους ὅ 


χαὶ τρισχιλίους παρέσχοντό ποτε Ἐλυμαίοις, συμμαχοῦντες ἐπὶ 
Σουσίους καὶ Βαβυλωνίους. Νέαρχος δέ φησι, τεττάρων ὅν- 
τῶν ληστρικῶν ἐθνῶν, ὧν Μάρδοι μὲν Πέρσαις προσεχεῖς ἤσαν 
Ld : * : * : 

' ? - , , ^ ^ 

Οὔξιοι δὲ καὶ Ἐλυμαῖοι τούτοις τε καὶ Σουσίοις, Κοσσαῖοι δὲ 


Μήδοις, πάντας μὲν φόρους πράττεσϑαι τοὺς βασιλέας, Κοσ- 10 


σαίους δὲ καὶ δῶρα λαμβάνειν, ἡνίκα ὁ βασιλεὺς ϑερίσας ἔν 
Ἐχβατάνοις εἰς τὴν Βαβυλωνίαν καταβαίνοι" καταλῦσαι δ᾽ αὐ- 
τῶν τὴν πολλὴν τόλμαν λέξανδρον, ἐπιϑέμενον χειμῶνος. τού- 
τοις τε δὴ ἀφορίζεται πρὸς ἕω καὶ ἔτι τοῖς Παραιτακηνοῖς, 


a , , , * * 5 * * , , * ir 
οἱ συνάπτουσι Ilégootg, Opswot καὶ αὕτοι xot ληστρικοί" oo 15 


^ δ ^! πὶ € , 
δὲ τῶν ἄρχτων τοῖς ὑπεροικοῦσι τῆς Ὑρκανίας ϑαλάττης Ka- 
, * ^ LA Δ A , ^ , ^ 
δουσίοις καὶ τοῖς ἄλλοις, οὕς ἄρτι διήλθομεν" πρὸς νότον δὲ 
τῇ ᾿πολλωνιάτιδι, ἣν Σιτακηνὴν ἐκάλουν οἱ παλαιοί, καὶ τῷ 
, $58 1-4 ^ - Y | € 
Záyop, xa9' ὃ ἡ Μασσαβατικὴ κεῖται, τῆς Μηδίας ovoa, ot 


δὲ τῆς Ἐλυμαίας φασί: πρὸς δύσιν δὲ τοῖς “Ττροπατίοις καὶ 20 


τῶν Aousríov τισίν. εἰσὶ δὲ καὶ Ἑλληνίδες πόλεις, κτίσματα 





lacunae signa posuit Cor., excidisse ratus talia fere: τὰ Ἐχβάτανα [9ε- 
ρινὸν βασίλειον, 5 δὲ Σελεύκεια} xvÀ., quae nullo modo ferri posse 
sponte sua liquet; nec probabilior altera scriptura est ab eo in notis pro- 
posita. Nec felicior est Du 'Theilii coniectura χειμάδιον mutantis in. ϑέ- 
9&0», quod nemo unquam videtur ita usurpasse, — Verumtamen corru- 
ptam esse vocem χειμάδιον liquidissime apparet ex iis, quae mox legun- 
tur et p. 522 et XVI, 743. Fortasse scriptum fuerat βασέλειον, postea 
nescio quomodo mutatum. — χειμιαδεῖον Dh. 4. IIag9vatov ald. 
9. ληστριχῶν ἀνϑρώπων om. E. 6. ἐλυμαέοις] αἰδυμαίοις Chirxz 
(hic post corr.) ἀλυμαίοις D. 8. ὧν om. E. 12. αὐτὸν C. 
14. τε] δὲ ald. — παρατακηνοῖς Dh. 15. ogsroi — λῃστρικοί 
om. E. 17. νότον] ἕω E. 18. τῷ Zaygo — τισιν om. xy. 
19. xa9^ ὃν 'Tzsch. Cor., atque masculino genere efferri solet ὁ Ζάγρος: 
nec tamen neutrum propterea respuendum. — ἡ μεσσαβατικὴ ἘΠ΄ ἡμὰς 
σαβατικὴ Cz ad. ἡ Μεσαβατικὴ "Tzsch. Cor.: cf. XVI, 744. 20. 
ἀτραπίοις codd. (σατραπίοις r), exc. E. 
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MEDIA. 487 
τῶν Μακεδόνων ἐν τῇ Μηδίᾳ, ὧν “«οδίκειά τε καὶ “΄πάμεϊα 
καὶ Τὴ πρὸς Ῥάγαις καὶ αὐτὴ Ῥάγα, τὸ τοῦ Νικάτορος κτί- 
cu ὃ ἐκεῖνος μὲν Εὐρωπὸν ὠνόμασε, Πάρϑοι δὲ “ἠρσακίαν, 
γοτιωτέραν οὖσαν τῶν Κασπίων πυλῶν πεντακοσίοις που στα- 
δίοις, ὥς φησιν Ἀπολλόδωρος «Ἄρτεμιτηνός. 

7. Ἡ πολλὴ μὲν οὖν ὑψηλή ἐστι x«i ψυχρά" τοιαῦτα δὲ 
καὶ τὰ ὑπερκείμενα τῶν Ἐκβατάνων Ogn καὶ τὰ περὶ τὰς Ῥά- 
γας καὶ τὰς Κασπίους πύλας καὶ καϑόλου τὰ προσάρκτια 
μέρη τὰ ἐντεῦϑεν μέχρι πρὸς τὴν Ματιανὴν καὶ τὴν operar. 
ἡ δ᾽ ὑπὸ ταῖς Κασπίοις πύλαις ἐν ταπεινοῖς ἐδάφεσι καὶ κοί- 
λοις οὖσα εὐδαίμων σφόδρα ἐστὶ καὶ πάμφορος πλὴν ἐλαίας" 
εἰ δὲ καὶ φύεταί που, ἀλιπής τέ ἐστι καὶ Epod: ἱππόβοτος δὲ 
καὶ αὕτη ἐστὶ διαφερόντως καὶ ἡ opera, καλεῖται δέ τις 
καὶ λειμὼν Ἱππόβοτος, ὃν καὶ διεξίασιν οἱ ἐκ τῆς Περσίδος 
καὶ Βαβυλῶνος εἰς Κασπίους πύλας ὁδεύοντες, ἐν ᾧ πέντε 
μυριάδας ἵππων ϑηλείων γέμεσϑαί φασιν ἐπὶ τῶν Περσῶν, 
εἶναι δὲ τὰς ἀγέλας ταύτας βασιλικᾶς. τοὺς δὲ Νησαίους Ur- 
πους, οἷς ἐχρῶντο οἱ βασιλεῖς ἀρίστοις οὖσι καὶ μεγίστοις, οἱ 
μὲν ἐνθένδε λέγουσι τὸ γένος, οἱ δ᾽ ἐξ Ἀρμενίας" ἰδιόμορφοι 
δέ εἶσιν, ὥσπερ καὶ οἱ Παρϑικοὶ λεγόμενοι νῦν παρὰ τοὺς EÀ- 
λαδιχοὺς καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς παρ᾽ ἡμῖν. xoi τὴν βοτάνην δὲ 
τὴν μάλιστα τρέφουσαν τοὺς ἵππους ἀπὸ τοῦ πλεονάζειν ἐν- 


᾿χαῦϑα ἰδίως Μηδικὴν καλοῦμεν. φέρει δὲ καὶ σίλφιον ἡ χώρα, 


ἀφ᾽ οὗ ὁ Μηδικὸς καλούμενος ómóc, πολὺ λειπόμενος τοῦ Ku- 





2. Nomen Ἡράκλεια post ἱῬάγαις excidisse admodum. probabile 


est coll. p. 514: minus aptum est quod coniicit Grosk. καὶ Ἡράκλεια) 
πρὸς Ῥαάχαις. — ῥάγεια codd., Cor. corr. ex sent. Cas. ; αὐταὶ Ῥάγαι 
mavult Grosk., sed singularem tuetur Steph. s. v. "Pao, ubi hunc Stra- 
Ceterum scriptura codicum ex aliqua Heracleae 
4. ὀκτακοσίοις rw. — 5. ag- 


9. μαντιανὴν TW. 


bonis locum sequitur. 
Rhagaeque confusione orta videri potest. | 
τεμισηνὸς C Dhir ἀρτεμησινὸς xy. ἀρταμιτηνὸς 0. ; 
13. χασπίαις Ei Epit. 14. xoi ante διεξέασιν om. E. — τῆς om. E. 
15. χασπίας 1. — μὲν post ᾧ add. ὃ, — πέντε] πεντεκαίδεκα Suabonem 
scripsisse suspicatur VVesscl. ad Diod. XVII, 110. coll. Arrian. VII, 13. 
17. γισαίους E. 24. οὗ ante πολὺ add. Cor. e Steph., qui sub voce 
Μηδία affert hunc locum: idem iam antea compluribus VV. DD. fuerat 
probatum, Neque infitiandum est, negationem sententiarum connexu ma- 


C. 525 
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ρηναϊκοῦ" ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ διαφέρων ἐκείνου, εἴτε παρὰ τὰς 
τῶν τόπων διαφοράς, εἴτε τοῦ φυτοῦ κατ᾽ εἶδος ἐξαλλάττον- 
τος, εἴτε καὶ παρὰ- τοὺς ὑπίζοντας καὶ σκευάζοντας, ὥστε συμ- 
μένειν πρὸς τὴν ἀπόϑεσιν καὶ τὴν χρείαν. 


8. Τοιαύτη μέν τις ἡ χώρα' τὸ δὲ μέγεϑος πάρισός πώς 
ἐστιν εἰς πλάτος καὶ μῆκος" δοκεῖ δὲ μέγιστον εἶναι πλάτος 
τῆς Μηδίας τὸ ἀπὸ τῆς τοῦ Ζάγρου ὑπερϑέσεως, ἥπερ καλεῖ- 
ται Μηδικὴ πύλη, εἰς Κασπίους πύλας διὰ τῆς Σιγριανῆς στα- 
δίων τετρακισχιλίων ἑκατόν. τῷ δὲ μεγέϑει καὶ vij δυνάμει 


τῆς χώρας ὁμολογεῖ καὶ ἡ περὶ τῶν φόρων ἱστορία" τῆς γὰρ 
Καππαδοκίας παρεχούσης τοῖς Πέρσαις κατ᾽ ἐνιαυτὸν πρὸς τῷ 
ἀργυρικῷ τέλει ἵππους χιλίους καὶ πεντακοσίους, ἡμιόνους δὲ 
δισχιλίους, προβάτων δὲ πέντε μυριάδας, διπλάσια σχεδόν τι 
τούτων ἐτέλουν οἱ Μῆδοι. 

9. Ἔϑη δὲ τὰ πολλὰ μὲν τὰ αὐτὰ τούτοις τε καὶ τοῖς /4o- 
μενίοις διὰ τὸ καὶ τὴν χώραν παραπλησίαν εἶναι. τοὺς μέν- 
τοι Μήδους ἀρχήγέτας εἶναί φασι καὶ τούτοις καὶ ἔτι πρότε- 
ρον Πέρσαις τοῖς ἔχουσιν αὐτοὺς καὶ διαδεξαμένοις τὴν τῆς 
“σίας ἐξουσίαν. ἡ γὰρ νῦν λεγομένη Περσικὴ στολὴ καὶ ὃ τῆς 
τοξικῆς καὶ ἱππικῆς ζῆλος καὶ ἡ περὶ τοὺς βασιλέας ϑεραπεία 
καὶ κόσμος καὶ σεβασμὸς ϑεοπρεπὴς παρὰ τῶν ἀρχομένων εἰς 
τοὺς Πέρσας παρὰ Μήδων ἀφῖχται. καὶ ὅτι τοῦτ᾽ ἀληϑές, ἐκ 
τῆς ἐσθῆτος μάλιστα δῆλον" τιάρα γάρ τις καὶ κίταρις καὶ πῖ- 
λος καὶ χειριδωτοὶ χιτῶνες καὶ ἀναξυρίδες ἐν μὲν τοῖς ψυχροῖς 





gnopere commendari, ne dicam requiri: verumtamen cum Plinius (v. H 
N. XIX, 15 coll. XX, 48) laser, quod in Perside aut Media et 
Armenia nascatur large, multo infra Cyrenaicum esse tradat, 
codices sequi tutius est visum. 2. κατ᾽ εἶδος τοῦ φυτοῦ |l. — 5. μέν 
vic] μέντοι rw. — πάρισον edd. 6. πλάτος in μῆκος mutandum' 
esse censet Grosk., quod aptius omnino videtur et per se et propter ea 
quae traduntur II, 85: nec tamen recedere licebit a codicum scriptura, 
inde fortasse explicanda, quod formam Mediae ad rationem Persidis, 'cui 
adiungitur velut quaedam pars 11, 80. XV, 727 (c. ΠῚ init.), h. l. descri- 
psi. 8. χασπίας i. 9. τῇ om. ald. 12. ἀργυρῷ rw. ^ 15. ἔϑη] 
ἔϑηκε codd., exc. oz (in hoc ἔϑηκε primum fuerat scriptum). — 19. 6] 
ἡ €. 22. τῶν ante Μήδων add. edd. 23. πίλος E πίλον x. 
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τόποις καὶ προσβόροις ἐπιτήδειά ἐστι φορήματα, οἷοί εἰσιν οἱ 
Μηδικοί, ἐν δὲ τοῖς νοτίοις ἥκιστα" οἱ δὲ Πέρσαι τὴν πλεί- 
στην οἴκησιν ἐπὶ τῇ Βρνθοξ ϑαλάττῃ χόκτηνταῖ, μεσημβρινώ- 
ξεροι καὶ Βαβυλωνίων ὄντες καὶ Xovciov: μετὰ δὲ τὴν κατά- 
λυσιν τὴν τῶν Μήδων προσεκτήσαντό τινα καὶ τῶν προσαπτο- 
μένων Μηδίᾳ. ἀλλ᾽ οὕτως ἐφάνη σεμνὰ καὶ τοῦ fperdsum προ- 
σχήματος οἰχεῖα τὰ ἔϑη τοῖς νικήσασι ἘΧΑῚῈ τὰ τῶν νικηϑέν- 
των, ὥστ᾽ ἀντὶ Lus ioi καὶ ψιλῶν ϑηλυστολεῖν ὑπέμειναν, 
καὶ κατηρεφεῖς εἶναι τοῖς σχεπάσμασι. METTI S 

10. Τινὲς δὲ Μήδειαν καταδεῖξαι τὴν ἐσθῆτα ταύτην φασί, 
δυναστεύσασαν ἕν τοῖς τόποις, καϑάπερ καὶ Ἰάσονα, καὶ ἐπι- 
κρυπτομένην τὴν ὄψιν, ὅτε ἀντὶ τοῦ βασιλέως ἐξίοι" τοῦ μὲν 
Ἰάσονος ὑπομνήματα εἶναι τὰ Ἰασόνια jede, τιμώμενα σφό- 
δρα ὑπὸ τῶν βαρβάρων (ἔστι δὲ καὶ ὅρος μέγα ὑπὲρ τῶν Κα- 
σπίων πυλῶν ἐν ἀριστερᾷ, καλούμενον Ἰασόνιον), τῆς δὲ Μη- 
δείας τὴν ἐσθῆτα καὶ τοὔνομα τῆς χώρας. λέγεται δὲ καὶ Μη: 
δος, υἱὸς αὐτῆς, διαδέξασϑαι τὴν ἀρχὴν καὶ τὴν χώραν ἐπώ- 

γυμον αὑτοῦ καταλιπεῖν. ὁμολογεῖ δὲ τούτοις καὶ τὰ κατὰ τὴν 
Ιρμενίαν Ἰασόνια καὶ τὸ τῆς χώρας ὄνομα καὶ ἄλλα πλείω, 
περὶ ὧν ἐροῦμεν. 

11. Καὶ τοῦτο δὲ Μηδικόν, τὸ βασιλέα αἱρεῖσϑαι τὸν &v- 
δρειότατον, ἀλλ᾽ οὐ πᾶσιν, ἀλλὰ τοῖς ὀρείοις" μδδλοε δὲ τὸ 
τοῖς βασιλεῦσιν πολλὰς εἶναι γυναῖκας" τοῖς δ᾽ ὀρείοις TOY 
Μήδων καὶ πᾶσιν ἔϑος τοῦτο, ἐλάττους δὲ τῶν πέντε οὐκ ἔξ- 
ἐστιν" ὡς δ᾽ αὕτως τὰς γυναῖκάς φασιν ἐν καλῷ τίϑεσϑαι, ὅτι 





1. προσβόρροις Cor. — φορέματα xz. 6. μήδίας oz (sed in 
hoc primum fuerat μηδείας). 7. ἔϑνη l. — καὶ om. xy Tzsch. Cor. 
neque ferri potest. — χινηϑέντων l. 12. καὶ ante τοῦ μὲν add. x Cor. 
atque desideratur commodus sententiarum connexus. 13. φασιν post 
Ἰάσονος add. os. 18. avrov DER. 25. Corruptum esse hunc lo- 
cum ipsa luce est clarius, quamquam ita prorsus ut legitur ab Eusta- 
iehio iam fuisse lectum ex commentario eius ad Dion. v. 1017 apparet: 
alia vero in codice suo invenerat auctor Epitomes, in qua exhibentur 
haec: ὡσαύτως δὲ καὶ γυναιξὶ συμφορὰν εἶναι τὸ γέμειν ἐλάττονας τῶν 
πέντε ἔχοντι γυναῖκας. Ex quibus, quamquam ne ipsa quidem sunt 
sana, πλείστας scribendum esse Du "Theil. recte videtur collegisse: quo 


probato Grosk. ut fulciret orationem, τοὺς ante ἄνδρας addendum censuit; 
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πλείστους νέμειν ἄνδρας, τῶν πέντε δὲ ἐλάττους, συμφορὰν 
ἡγεῖσϑαι. τῆς δ᾽ ἄλλης Μηδίας εὐδαιμονούσης τελέως, λυπρά 
ἐστίν ἡ προσάρχτιος ὀρεινή" σιτοῦνται γοῦν ἀπὸ ἀκροδρύων, 
ἕας, ἀπὸ δ᾽ ἀμυ- 


, 


ἔκ ve μήλων ξηρῶν κοπέντων ποιοῦνται μὰ 
γδάλων φωχϑέντων ἄρτους, ἐκ δὲ ῥιζῶν τινῶν οἶνον ἐχϑλί- 
βουσι, κρέασι δὲ χρῶνται ϑηρείοις, ἥμερα δὲ οὐ τρέφουσι ϑρέμ- 
ματα. τοσαῦτα καὶ περὶ Μήδων φαμέν" περὶ δὲ τῶν γομίμων 


κοινῇ τῆς συμπάσης Μηδίας, ἐπειδὴ ταὐτὰ τοῖς Ilegorxotg ye 


γένηται διὰ τὴν τῶν Περσῶν ἐπικράτειαν, ἐν τῷ περὶ ἐκείνων 
λόγῳ φήσομεν. 


CAPUT XIV. 

l. Τῆς δ᾽ Moper(ag và μὲν γότια προβέβληται τὸν Ταῦ- 
ρον, διξίργοντα αὐτὴν ἀφ᾽ ὅλης τῆς μεταξὺ Εὐφράτου καὶ τοῦ 
Τίγριος, ἣν Μεσοποταμίαν καλοῦσι, τὰ δὲ ἑωϑινὰ τῇ Μηδίᾳ 
συνάπτει τῇ μεγάλῃ καὶ τῇ «““τροπατηνῇ᾽ προσάρκτια δέ ἐστι 
τὰ ὑπερχείμενα τῆς Κασπίας ϑαλάττης ὔρη τὰ τοῦ Παραχοά- 
ϑρα καὶ Ἀλβανοὶ καὶ Ἴβηρες xci ὁ Καύκασος ἐγκυχλούμενος 
τὰ ἔϑνη ταῦτα καὶ συνάπτων τοῖς Ἀρμενίοις, συνάπτων δὲ 
καὶ τοῖς Μοσχικοῖς ὄρεσι καὶ Κολχικοῖς μέχρι τῶν καλουμέ- 
νων Τιβαρανῶν᾽ ἀπὸ δὲ τῆς ἑσπέρας ταῦτά ἐστι τὰ ἔϑνη καὶ 
ὁ Παρυάδρης καὶ ὁ Σκυδίσης μέχρι τῆς μικρᾶς “ρμενίας καὶ 
τῆς τοῦ Εὐφράτου ποταμίας, ἣ διείργει τὴν ΑΙρμενίαν ἀπὸ 
τῆς Καππαδοκίας καὶ τῆς Κομμαγηνῆς. 

2. Ὁ γὰρ Εὐφράτης ἀπὸ τῆς βορείου πλευρᾶς τοῦ Ταύ- 
ρου τὰς ἀρχὰς ἔχων τὸ μὲν πρῶτον ῥεῖ πρὸς δύσιν διὰ τῆς 





sed ne sic quidem placet verborum structura. Equidem nescio an scri- 
ptum fuerit ὅτε πλείστας ἔχοντας νέμειν ἄνδρας; quod participium in 
9. οὖν edd. 
5. φρυχϑέντων oxz ald. φρυγέντων sec. m. add. in marg. D, unde 
6. ϑηρίους C ald. 


νομαδικῶν codd., sed in marg. x additum est γομέμων, quod recte rece- 


Epit. videtur restituendum. 4. μάξας C ἁμάξας [. 


transiit in hi, φλοχϑέντων rw. 7. νομίμων] 
pit Tzsch.: ante eum legebatur μηδικῶν. 8. ταῦτα codd., Tzsch. corr. 
de sent. Cas. — τοῖς Περσικοὶς] περσικὰ X. 10. ϑήσομεν codd. edd. 
14. τρίγριος E τίγρητος ἃ τίγριδος 03 ald. 20. τιβαρῶὼν l τιβαρη- 
và» E edd.: cf. ad II, 129. — 21. παρύδρης codd., sed Paryadra ha- 
bet Guar. — χυδίσης codd., exc. ἢ. 23. τῆς post καὶ om. L 


29 
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* , ^ , " ^ 
Ἀρμενίας, εἶτ᾽ ἐπιστρέφει πρὸς νότον xot διακόπέει τὸν Ταῦ- 
M - ^ , ^ Ju 
ρον μεταξὺ τῶν .Mopev(o» τὲ και Καππαδόκων καὶ Κομμα- 
γηνῶν, ἐκπεσὼν δ᾽ ἔξω καὶ γενόμενος κατὰ τὴν Συρίαν ἐπι- 
, A] 1 5 ^ M * ^ 
στρέφει πρὸς χειμερινᾶς ἀνατολὰς μέχρι Βαβυλῶνος καὶ ποίει 
τὴν Μεσοποταμίαν πρὸς τὸν Τίγριν" ἀμφότεροι δὲ τελευτῶσιν 
5 M M , ^ » 
εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον. τὰ μὲν δὴ κύχλῳ τοιαῦτα, ὀρεινὰ 
A! ^ - Ἁ , 
σχεδόν τι πάντα χαὶ τραχέα, πλὴν τῶν πρὸς τὴν Μηδίαν κε- 
, , , , ^ - , , * 3 κ 
χλιμένων ὀλίγων. πάλιν δὲ τοῦ λεχϑέντος Ταύρου τὴν ἀρχῇν 
λαμβάνοντος ἀπὸ τῆς περαίας τῶν Κομμαγηνῶν καὶ τῶν Me- 
í / 
λιτηνῶν, ἣν ὁ. Εὐφράτης ποιεῖ, Μάσιον μέν ἐστι τὸ ὑπερκεί- 
» - , - , ; , , , 3 
μενον ὕρος τῶν ἐν τῆ Μεσοποταμίᾳ Μυγδόνων £x νότου, ἐν 
T τ p* , * - i] - P 
οἷς ἡ Νίσιβίς ἐστιν" ἐκ δὲ τῶν πρὸς «uro» pepov [ἡ] Σὼ- 
qury κεῖται μεταξὺ τοῦ τε Μασίου καὶ τοῦ Αντιταύρου. οὗτος 
Ml - A - , Ἁ 
δ᾽ ἀπὸ τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Τ᾽ αὐρου τὴν ἀρχὴν λαβὼν τε- 
λευτᾷ πρὸς τὰ ἑῷα τῆς Ἀρμενίας, ἀπολαμβάνων μέσην τὴν 
^ 3 Ἁ M ^ 
Σωφηνήν, ἐκ ϑατέρου δὲ μέρους ἔχων τὴν ΑἈκιλισηνὴν μεταξὺ 
ἱδρυμένην τοῦ Ταύρου τε καὶ τῆς τοῦ Εὐφράτου ἜΜεσο Ἐπο- 
, ^ * ^ , ^ 
ταμίας, πρὶν ἢ κάμπτειν αὐτὴν ἐπὶ νότον. βασίλειον δὲ τῆς 
Σωφηνῆς Καρκαϑιόχερτα. τοῦ δὲ Μασίου ὑπέρκειται πρὸς ἕω 
ni 
^ iJ ^ ^ € T , t E d τ 
πολὺ κατὰ τὴν Γορδυηνὴν o Νιφάτης, εἶϑ᾽ ὁ Ζ3βος, ἀφ᾽ ov 
^ € , , E € ^w i] € , Ὁ [4 Ἁ ^ , € ^ 
χαὶ ὁ Εὐφράτης ῥεῖ καὶ ὁ “Τράξης, ὁ μὲν πρὸς δύσιν, ὁ δὲ 
πρὸς ἀνατολάς" εἶϑ᾽ ὁ Νίβαρος μέχρι τῆς Μηδίας παρατείνει. 
e e i , 5 , €^ € ^ 
3. Ὁ uiv οὖν Εὐφράτης εἴρηται ὃν τρόπον ῥεῖ" ὁ δὲ “43296- 
M 1 , , M - m , 
Eye, πρὸς τὰς ἀνατολὰς ἐνεχϑεὶς μέχρι τῆς «Α“τροπατηνῆς, καμ- 
^ ^ ^ » M - . 2 ^ 
πτει πρὸς δύσιν καὶ πρὸς ἄρκτους καὶ παραρρξι τὰ Ζζαρα πρώ- 





9. τῶν ante Καππαδόκων add. ἰ. 7. τι] τὰ ἢ. 9. μελιγη- 
νῶν CDhilrw μελιτινῶν o αἰά. 10. ἣν7 ὃν CDhiw: verba ἣν — ποιεῦ 
om. E. — μάδιον f. 12. πρὸς ἄρχτων E προσάρκτων Clorwzxz, 
sed in hoc ex corr. προσαρχτίων; quod exhibent edd. inde a Cas. — 
ἣ om. codd., exc. xz. — σοφηνὴ D (sed o ex o pr. m. mut.) ἢ. 
16. axo E. 17. Ταύρου in Ἀντιταύρου mutandum censet 
Du Theil. valde probabiliter. iy ποταμίας] μεσοποταμίας codd., 
Cor. corr. e coni. Salmas in Sol. p. 437. 18. αὐτὸν xz 'Tzsch. Cor.: 
priusquam is ad austrum deflectat Guar. 19. καρϑασιόκερτα 
E. 20. γορδυληνὴν E γοργοδιλὴν 3 γοργοδυληνὴν codd. rell.: Cor. 
corr. 22. τῆς om. E. 24. τὰς om. E. 25. τὰ] τὴν codd.: 


praeterea ἀζαρᾶν habent [(0) ald. τὰ Ζάρα Tzsch. Cor., coll. XVI, 744, 
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y iU -— 
τον, εἶτ᾽ ρτάξατα, πόλεις Ἀρμενίων" ἔπειτα διὰ τοῦ “ραξη- 
γοῦ πεδίου πρὸς τὸ Κάσπιον ἐκδίδωσι πέλαγος. 
- * - , M 2 ^ , 
4. Ἐν αὐτῇ δὲ τῆ ΑΙρμενίᾳ πολλὰ μὲν ὅρη, πολλὰ δὲ ógo- 
, , T 3.35. » , [4 , ' , 3 - 
πέδια, ἐν οἷς οὐδ᾽ ἄμπελος φύεται ῥᾳδίως, πολλοι δ᾽ αὐλῶνες, 
€ Ἁ , € ^ ^ , 3 , , Ἁ 3 
οἱ μὲν μέσως, οἱ δὲ καὶ σφόδρα εὐδαίμονες" καϑάπερ τὸ Zpa- 
1^ , Li , ' «ἢ e^ «d - 
ξηνὸν πεδίον, δι᾽ οὗ ὁ Adige ποταμὸς ῥέων εἰς τὰ ἄκρα τῆς 
λβανίας καὶ τὴν Κασπίαν ἐχπίπτει ϑάλασσαν, καὶ μετὰ ταῦτα 
ἡ Σακασηνή, καὶ αὐτὴ τῇ Ἄλβανί ' χαὶ τῷ Kv 
ῇ ηγή, καὶ αὐτὴ τῇ «“λβανίᾳ πρόσχωρος καὶ τῷ Kvoo 
ποταμῷ, εἶϑ᾽ ἡ Γωγαρηνή" πᾶσα γὰρ ἡ χώρα αὕτη καρποῖς 
uL MAC, , ^ sts , , , 
τὸ καὶ τοῖς ἡμέροις δένδρεσι καὶ τοῖς ἀειϑαλέσι πληϑύει, q& 
* ^ , , » ^ ^ € ^ “ ? , , 
geu δὲ καὶ ἐλαίαν. ἔστι δὲ καὶ ἡ ΦΦαυηνὴ τῆς AMopeviag ἐπαρ- 
, ^ * , € , 
χία καὶ ἡ Κωμισηνὴ καὶ Ὀρχιστηνή, πλείστην ἱππείαν παρέ- 


Ἁ A 
qovca: ἡ δὲ Χορζηνὴ καὶ Καμβυσηνὴ προσβορώταταί εἶσι καὶ 
γιφόβολοι μάλιστα, συνάπτουσαι τοῖς Καυκασίοις ὄρεσι καὶ τῇ 
2 , * ^ - eo κι ^ A - 
Ἰβηρίᾳ καὶ τῇ KoAy(0w ὅπου φασὶ κατὰ τὰς ὑπερβολὰς τῶν 
5 ^ A] tr — » - , 
ὁρῶν πολλάκις καὶ συνοδίας ὅλας *cÀ» ὀρῶν Ἐ ἐν vij χιόνι 
t 


, ux , BK. , Ν ^ ^ 
καταπίνεσϑαι, νιφετῶν γινομένων ἐπὶ πλέον" ἔχειν δὲ καὶ βα- 
, ^ * , 
κτηρίας πρὸς τοὺς τοιούτους κινδύνους παρεξαίροντας εἰς τὴν 





ubi Dianae templum ita nominatum in Elymaide commemoratur: legi- 
tur enim apud Hesychium Ζαρῆτις, ρτεμις, Πέρσαι: sed illo quoque 
loco codd. magno consensu exhibent τὼ ζαρα, quod temere spernen- 
dum esse iure negat Grosk , conferens similia nomina Parnorum et Apar- 
norum, Mardorum' et Amardorum. l. πόλις CDilxrw ald. πόλιν o£ 
edd. inde a Xyl: πόλεις legitur in. E. 8. ἀκασηνὴ E κασσηνὴ hi 
σαχασσηνὴ codd. rell. — xai αὐτὴ om. E. — αὐτὴ τῇ om. rw. — κεύρῳ 
E κεύρῳ l κικύρῳ ἢ. ll. ἐλαίας C(?)xz εἀά.: fert et oleum 
Guar. — φανηνὴ orwxz ald. Φαυνηνὴ "Tzsch. Cor.: propter Φαυνῖτεν 
infra commemoratam; Faunena babet etiam Guar., sed nulla est huius 
scripturae auctoritas, Probabilius multo Lucas Ingigius (v. Armenia ant. 
p. 928) coniicit Φασιανὴ (cf. Constant. Porphyrog. de administr. imp. 
cap. 45), quae provincia (Basean nominant Armenii) sita est circa 
Araxem superiorem. 12. ὀρχηστηνὴ E ὀρχιστινὴ CDhoxz.— 13. yo- 
ζηνὴ gy κοζηνὴ x: veram scripturam ostendit nomen Armenium Chord- 
sén (v. L. Ingig. l.l. p. 41. St. Martin. l.l. 1, 93). — χαμβισινὴ Dh. 
— προσβορρόταταν C Cor. (illato tamen male o). 14. νιφοβόλοι 
DE ad. 16. ὅλας om. E. — τῶν ὁρῶν] κατὰ τὰ opu 02 Tzscb., 
verba illa om. gxy Cor., qui tamen in notis proposuit atque in Epit. 
scripsit pro iis ἐμπόρων: equidem ex proximis male repetita esse credide- 
rim. l7. γενομένων x$ Epit. Cor. 
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ἐπιφάνειαν ἀναπνοῆς ve χάριν καὶ τοῦ διαμηνύειν τοῖς ἐπιοῦ- 
σιν, ὥστε βοηϑείας τυγχάνειν, ἀνορύττεσϑαι καὶ σώξεσϑαι. ἐν 
δὲ τῇ χιόνι βώλους πήγνυσθαί φασι κοίλας περιεχούσας χρη- 
στὸν ὕδωρ ὡς ἐν χιτῶνι, καὶ ζῷα δὲ ἐν αὐτῇ γεννᾶσϑαι" κα- 
λεῖ δὲ σκώληκας Ἀπολλωνίδης, Θεοφάνης δὲ ϑρῖπας" κἀν τού- 
τοις ἀπολαμβάνεσϑαι χρηστὸν ὕδωρ, περισχισϑέντων δὲ τῶν 
χιτώνων πίνεσϑαι" τὴν δὲ γένεσιν τῶν ζῴων τοιαύτην εἰκάζου- 
σιν, οἵαν τὴν τῶν κωνώπων ἐκ τῆς ἐν τοῖς μετάλλοις φλογὸς 
καὶ τοῦ φεψάλου. 

5. Ἱστοροῦσι δὲ τὴν Ἀρμενίαν, μικρὰν πρότερον οὖσαν, 
αὐξηϑῆναι διὰ τῶν περὶ Τρταξίαν καὶ Ζαρίαδριν, 0i πρότε- 
ρον μὲν ἦσαν Zirrióyov τοῦ μεγάλου στρατηγοί, βασιλεύσαντες 
δ᾽ ὕστερον μετὰ τὴν ἐχείνου ἧτταν, ὁ μὲν τῆς Σωφηνῆς καὶ 
τῆς ἱ Ακισηνῆς καὶ Ὀδομαντίδος καὶ ἄλλων τινῶν, ὁ δὲ τῆς 

ι ᾿ : FRA ; ELLO 
περὶ ἈΙρτάξατα, συνηύξησαν, ἐκ τῶν περικειμένων ἐϑνῶν rro- 


τεμόμενοι μέρη, ἐκ Μήδων μὲν τήν τὲ Κασπιανὴν και Φαυνῖ- 


^ , , - 
τιν καὶ Βασοροπέδαν, Ἰβήρων δὲ τήν ve παρώρειαν τοῦ Iapv- 
, * - * , , t4 - 
düpov καὶ τὴν Χορζηνὴν καὶ Γωγαρηνὴν, πέραν οὐσὰν τοῦ 





2. τε post ἀνορύττεσϑαι add. i Cor. 9. παρεχούσας TW. D. 
99inaz;] ὀριπὰάς codd., Xyl. corr. — Mirum sane mihi videri fateor in 
animalculis istis aquam contineri, quae scissis tunicis (hoc quoque mire 
dictum) bibi possit: neque tamen perspicio quomodo ad saniorem sen- 
sum revocari possint haec verba. 6. περισχεϑέντων codd., exc. E 
Epit: ruptis tunicis Guar. 9. φεψάλου] πετάλλου DÀ πετα- 
λου codd. rell., exc. E Epit. ll. ζαριάδην  codd., "Tzsch. corr. ex 
γεν, coni., coll. p. 531 sq.: similiter ap. Athen. XIIT, 915 Ζαριά- 
δρης quidam commemoratur. Armeniorum autem primus hic rex Za- 
driades nominatur in numo, de quo v. G. Sandberger in commentatione 
de Zadriade Armeniae minoris rege primo Francof. a, M. 1840. 14. 
ἀμισηνῆς ald. Πκιλισηνῆς edd. inde a Cas, quae scriptura per se satis 
arridet, sed Acilisene postea recensetur inter regiones ex vicinis populis 
a primis Armeniae regibus deinceps subactas. Quapropter codicum scri- 
pturam relinquere malui quantumvis corruptam, ac nescio an huc per- 
tineat ἀμφισσηνῆ»γ quam .Steph. (s. v. ιμφισσα) dicit χώραν τῆς ju- 
χρᾶς «“ρμενίας, excitato Strabonis libro ΧΙ, 15. παρακειμένων oxs. 
16. μέρος Ài. — φαυνίτην codd., Tzsch. mut. 17. βασοροπαίδαν 
CD. — παρωρίαν CD. — παιάδρου CDhloxz παιάνδρου ἡ, Xyl corr. 
18. χορζονὴν codd. 
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Κύρου, Χαλύβων δὲ καὶ Μοσυνοίκων Καρηνῖτιν καὶ Ξερξη- 
, [4] od ^ - » , , »J o A A ^ ἕν , s , 
vj», ἃ τῇ μικρᾷ ΦΙρμενίᾳ ἐστὶν ὅμορα ἢ καὶ μέρη αὐτῆς ἔστι, 

, ^ ^ ^ ^ Ἁ ? , , 
Καταόνων δὲ MaxQacgrgv καὶ τὴν περὶ τὸν vríravQov, «Σύ- 
^ - o , 
oor δὲ Ταρωνῖτιν, ὥστε πάντας ὁμογλώττους εἶναι. 


, $ .— - ^ 
6. Πόλεις δ᾽ εἰσὶν τῆς operta ρτάξαταά τε, ἣν καὶ 


? € ἢ -“ , , , - 
Αρταξιάσατα καλοῦσιν, Jrvvipa κτίσαντος Aoraiim τῷ βα- 
- N ov. t ᾽ , : XT - 95 ^t H M » 
σιλεῖ, καὶ Ἄρξατα, ἀμφότεραι ἐπὶ τῷ «“ράξη, ἡ μὲν “ρξατα 
^ ^ σ - ? , M vc 1 -— 
πρὸς τοῖς ὅροις τῆς ᾿ἠτροπατίας, ἡ δὲ “Τρτάξατα πρὸς τῷ 
ραξηνῷ πεδίῳ, συνῳκισμένη καλῶς xci βασίλειον οὖσα τῆς 
, ^- ? 5 Ἁ , “ A] - , 
χώρας. κεῖται δ᾽ ἐπὶ χερρονησιάζοντος ἀγκῶνος, τὸ τεῖχος xU- 
, * * Ἁ LS ^ * Ἁ 
χλῳ προβεβλημένον τὸν ποταμὸν πλὴν τοῦ ἰσϑμοῦ, τὸν ἰσϑμὸν 
᾽ » , ^ , * A 
δ᾽ ἔχει τάφρῳ καὶ χάρακι κεκλεισμένον. οὐ πολὺ δ᾽ ἀπωϑέν 
5 - , Br. Ὁ , * i 
ἐστι τῆς πόλεως *emi* τὰ Τιγράνου xoi ΑΑρταουάσδου γαζο- 
φυλάκια, φρούρια ἐρυμνά, Βάβυρσά τε καὶ Ὀλανή᾽ ἥν δὲ καὶ 


» ^ - , M , , ' M 
ἄλλα ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ. Joreyjoag δὲ ἀπέστησε μὲν ““δὼρ ὁ 





1. μοσσυνίχων C μοσανοίχων Dhlrwxz. — τὴν ve ante καρηνῖτυν 
collocant DAhi. — χαρηνητήν l χαρηνίτην codd. rell.: Caranitis eadem 
provincia appellatur Plinio H. N. V, 20. s. 24, sed illa forma melius 
respondet nomini Karin (cf. Moses Choren. III, 59. Luc. Ingigius 1. l. 
p. 28. St. Martin. 1. 1. 1, 66.). — Δερξηνὴ haud dubie appellabatur haec 
provincia, ut Plin. l l| exhibet, non Ξερξηνη: Armeniis enim vocaba- 
tur. Derdschan (v. Ingig. 1. 1. p. 24. St. Martin. I, 74). Verumtamen 
cum Steph. (s. v.) h.l. iam legerit Ξερξηνήν, hanc scripturam nolui at- 
trectarc. 3. ἀκλισιηνὴν codd. ἀκλησινὴν ald.: veram scripturam re- 
stituit. Tzsch. 4. voovirig codd. edd.: respondet Armeniorum pro- 
vinciae Tarón (v. Ingig. 1.1. p. 89. St. Martin. 1.1. I, 98), quae a Ta- 
cito (v. Ann. XIV, 24) nominatur Taraunitium (sic legendum, non 
Tauranitium) regio, Τάραυνα Procopio (v. Pers. IT, 25), T«oov Const. 
Porphyrog. (de adm. imp. c. 45) aliisque. Ceterum quam lenis muta- 
tio sit apparet. 9. τῆς om, CI edd. 6. avida Dhxz. 7. ἀρ- 
Cora E (sic et paulo post). 8. ἀτροπάτης C ἀτροπάτας DEhivwxz 
(hic postea corr. ). 9. ἀρταξενῷ Dh ἀρταξηνῷ codd. rell., Tzsch. 
corr. e Salmas. ac 'lyrwh. coni, coll. p. 527: ad Araxinum cam- 
pum Guar. 19. ἀποϑεν D, sed ὦ sup. 0o sec. m. add. 13. iai] 
καὶ edd. inde a Xyl. parum commode: ἐπὲ fortasse ex ἐστὶ ortum, quod 
aptius h.l. poneretur quam post ἄπωϑεν. — 14. gaofvoca l. 15. .4o- 
ταγειρα Scribendum censuit Ruhnk. ad Vellej. II, 102, coll. Zonara X, 
36; sed Armeniis est Artagér (v. lugig. 1.1. p. 396. St. Martin. 1, 122), 


quam formam reddiderunt etiam scriptores Latini: v. Vellej. l. l., Ruf. 
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φρούραρχος, ἐξεῖλον δ᾽ οἱ Καίσαρος στρατηγοί, πολιορχήσαν- 
τες πολὺν χρόνον, καὶ τὰ τείχη περιεῖλον. 

— A A , , 5 5» “ , , 

7. Ποταμοὶ δὲ πλείους μὲν εἰσιν ν τῇ χώρᾳ, γνωριμῶτα- 
τοι δὲ Φᾶσις μὲν καὶ «Δύκος εἰς τὴν Ποντικὴν ἐχπίπτοντες ϑά- 
λατταν (Ἐρατοσϑένης δ᾽ ἀντὶ τοῦ “ύκου τίϑησι Θερμώδοντα 

- * - , -- ^ , ^" * 
οὐκ εὖ), εἰς δὲ τὴν Κασπίαν Κῦρος καὶ “ράξης, εἰς δὲ τὴν 
Ἐρυϑρὰν 0 τε Εὐφράτης καὶ ὁ Τίγρις. 

8. Εἰσὶ δὲ καὶ λίμναι κατὰ τὴν "A oueviar μεγάλαι, μία 
μὲν ἡ Μαωντιανή, Κυανῆ ἑρμηνευϑεῖσα, μεγίστη, ὡς φασι, μετὰ 
τὴν Μαιῶτιν, ἁλμυροῦ ὕδατος, διήκουσα μέχρι τῆς “τροπα- 

, E ^ € , € A] ᾽ , a ^ ^ 
τίας, ἔχουσα καὶ ἁλοπήγια" ἡ δὲ Ιρσηνή, ἣν καὶ Θωπῖτιν 





brevíar. c. 19. Amm. Marc. XXVII, 12. — ἥδων vel, ut extat ap. Zonar. 
l. L, 44ó0ov scribendum esse haud improbabiliter censet Voss. ad Vellej. 
Paterc. 1. L, coll, Flor. IV, 12. Rufoque l. l., ubi Domnes s. Donnes idem 
homo nominatur. 6. Κύρος Tzsch. Cor. 7. τίγρης x et sic const. 
9. Maii] fortasse scribendum, cum ἃ Matianorum populo videatur hoc 
nomen petitum esse: explicationem certe nominis a Strabone subiectam 
falsam esse ex Armeniorum lingua facile evincitur, in qua nullum invenitur 
verbum simile, quod illam habeat vim. |n ea vero cum Kapoit idem 
valeat quod caeruleus, Strabonis verba spectare apparet ad eum lacum, 
qui p. 523 scribitur Σπαῦτα, quique scribendus est Καπαῦτα: neque 
diversos lacus nomina ista, ut Strabo opinatur, significant, sed unum eun- 
demque, qui hodie appellatur lacus Urmiae. Ceterum. animadvertendum 
in iisdem Armeniorum Persarumque nominibus A modo addi, modo 
omitti, velut Gazaca Strabonis (v. 523) aliorumque Ganzaca aut Canza- 
con appellatur ab aliis. — χυανεανὴ codd. (κυκεανή hi) ald.: inde Cor. 
effinxit κυανέα μεϑερμηνευϑεῖσα parum feliciter; χυανῆ», quod dedi, ex- 
hibet E, satisque liquet quomodo orta sit altera scriptura. 10. διήκουσα 
προιοῦσα E. 11. Ἄρσισσα (l. Ἤρσησσα) lacus commemoratur a Pto- 
lemaeo ( V, 12), qui quamquam a Thospitide ibi distinguitur, non-di- 
versus est haud dubie ab eo, qui Z4gorz hic appellatur falso, ut vide- 
wir: lacus enim ab oppido 4rzen s. Erzen nominatus, ut multi geogra- 
phi opinati sunt, nullus est; petitum contra nomen illud ab oppido Ar- 
menio Ardschésch, prope lacum istum sito. Nec diversus est a Tho- 
spitide: appellatur enim ab Armeniis plerumque Dzow Tospai, quia 
situs est in provincia, quae vocatur Tosp (v. St. Mart. 1. c. 1, 55. 131. 
Ingig. 1. c. p. 178). — ϑωήτιν codd., exc. E, ald.: Θωνῖτιν edd. inde 
a Xylandro, qui hanc scripturam rec. ex Dionysio Perieg. v. 988 et Eu- 
stath, ad h. l. eam exhibente in Strabonis verbis ex hoc loco allatis: cu- 
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lod Ἁ - , - , ^ 
καλοῦσιν" ἔστι δὲ νιτρῖτις, τὰς δ᾽ ἐσθῆτας ῥήττει καὶ διαξαί- 
Ἁ ^ - ^ » , 3, M o , * ? 
γει" διὰ δὲ τοῦτο καὶ ἄποτόν ἐστι τὸ vOoQ. φέρεται δὲ δι 
5 ^" € , 5 ^ € * Ἁ ὃ , , ὅς € , 
αὐτῆς ὁ Τίγρις ἀπὸ τῆς κατὰ τὸν Νιφάτην ὀρεινῆς ορμηϑείς, 
» , € 1 1 , , ? T * » 
ἄμικτον φυλάττων τὸ ῥεῦμα διὰ τὴν ὀξύτητα, ἀφ᾽ οὐ καὶ TOU- 
, , 1 ^t * Tt 5 
vou, Mijüov τίγριν καλούντων τὸ τοξευμα" καὶ οὗτος μὲν ἔχει 
^ 5 ^ € * - € Ἁ » 3 , Ἁ A] * 
πολυειδεῖς ἰχϑῦς, οἱ Ó& λιμναῖοι &rvoc εἴδους εἰσί" κατὰ δὲ τὸν 
^ , M A ^ * 
μυχὸν τῆς λίμνης εἰς βάραϑρον ἐμπεσὼν ὁ ποταμὸς καὶ πολὺν 


Α. 802 τόπον ἐνεχϑεὶς ὑπὸ γῆς ἀνατέλλει κατὰ τὴν Χαλωνῖτιν" ἐκεῖ- 


Ἁ 3 ^ M - 
Oe» δ᾽ ἤδη πρὸς τὴν Ὦπιν καὶ TO τῆς “Σεμιράμιδος καλούμε- 
vov διατείχισμα ἐκεῖνός τὲ καταφέρεται, τοὺς Γορδυαίους ἐν 
-— * * , e * 
δεξιᾷ ἀφεὶς καὶ τὴν Μεσοποταμίαν ὅλην, καὶ ὁ Εὐφράτης 
^ 9 / r3 
, UA * 
τοὐναντίον, ἐν ἀριστερᾷ ἔχων τὴν αὐτὴν χώραν" πλησιάσαντες 
δὲ ἀλλήλως καὶ ποιήσαντες τὴν Μεσοποταμίαν, ὁ μὲν διὰ Xe- 
i / , 
λευκείας φέρεται πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον, ὁ δὲ διὰ Βαβυ- 
^ ^- A] * 
λῶνος, καϑάπερ εἴρηταί mov ἐν τοῖς πρὸς Ἐρατοσϑένην καὶ 
2 , 
Ἵππαρχον à0oyoig. 
9. Μέταλλα δ᾽ i» uiv τῇ Ὑσπιράτιδί ἐστι χρυσοῦ κατὰ τὰ 
Κάβαλλα, ἐφ᾽ ἃ Μένωνα ἔπεμψεν λέξανδρος μετὰ στρατιω- 
- E s 1 » “Ἑ * - , , 3 WE i ,5 * , 
τῶν, ἀνήχϑη δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων" καὶ ἄλλα δ᾽ ἐστὶ μέταλλα, 





jus tamen auctoritati h. l. minus videtur esse tribuendum. — Infra autem 
XVI, 746 codd. tantum non omnes praebent ϑωπῖτιν, quae scriptura 
proxime accedit ad nomen Armenium, a Plinio (v. H. N. VI, 31 s. 27) 
et Ptolemaeo (v. 1. c.) fideliter repraesentatum: inde Grosk. apud Stra- 
bonem quoque Θωσπῖτιν scribendum censuit; mihi vero tutius est vi- 
sum codicum vestigia pressius sequi: ϑωνῖτεν certissime est falsum et 
fortasse etiam apud Dionysium ex scribae errore ortum; redit tamen haec 
forma etiam ap. Geographum Ravennatem 1I, 9. l. νιτρεῖτις C. — 
ρήπτει C. ρύττει in. ρύπτει Eust. l. c.: unde recepit Xyl. falso, ut in- 
telligitur ex p. 523. —  Oiasée Eust. 1. c. 7. τῆς λίμνης om. C. 
8. ὑπὸ γῆς om. E. 9. τὴν] μὲν DI?) edd. ll. ὅλην — Με- 
σοποταμίαν om. w. 12. ἐναντίον E. l7. Συσπιρίτιδι scribendum 
censet Grosk. coll. p. 503 et 530; in Syspiretide habet Guar.: atque 
videtur sane idem nomen esse aliter paululum conformatum, referendum 
ad nomen Armenium Sper (v. St. Martin. 1. c. p. 69. Ingig. 1. c. p. 25), 
cui respondet hodiernum Jspir (v. Hamilton Researches in. Asia Min. 
I, p. 222): eodem referendi sunt Σάσπειρες Herodoti. 18. χάβαλα i 
κάββαλα C κάμβαλα lorwxz edd.: nomen incertissimum nec aliunde no- 
tum. 19. ἀνείχϑη C: ἀνήχϑη suspectum Casaubono, qui scriben- 
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καὶ Ἐδὴ Ἐ τῆς σάνδικος καλουμένης, ἣν δὴ καὶ Z4ouériov καλοῦσι 
χρῶμα, ὅμοιον κάλχη. οὕτω δ᾽ ἐστὶν ἱπποβότος σφόδρα ἡ 
χώρα, καὶ οὐχ ἧττον τῆς Μηδίας, ὥστε οἱ Νησαῖοι ἵπποι καὶ 
ἐγταῦϑα γίνονται, οἷσπερ οἱ Περσῶν βασιλεῖς ἐχρῶντο" καὶ ὁ 


5 σατράπης τῆς Φρμενίας τῷ Πέρση κατ᾽ ἔτος δισμυρίους moM 


λους τοῖς Μιϑρακίνοις ἔπεμπεν. ρταουάσδης δὲ Ἀντωνίῳ 
χωρὶς τῆς ἄλλης ἱππείας αὐτὴν τὴν κατάφρακτον ἑξακισχιλίαν 
ἵππον ἐχτάξας ἐπέδειξεν, ἡνίκα εἰς τὴν Μηδίαν ἐνέβαλε σὺν 
αὐτῷ. ταύτης δὲ τῆς ἱππείας οὐ Μῆδοι μόνοι καὶ ΦΙρμένιοι 
ζηλωταὶ γεγόνασιν, ἀλλὰ καὶ 4“λβανοί: καὶ γὰρ ἐκεῖνοι κατα- 
φράχτοις χρῶνται. 

10. Τοῦ δὲ πλούτου καὶ τῆς δυνάμεως τῆς χώρας σημεῖον 
οὐ μικρόν, ὅτι Πομπηίου Τιγράνῃ τῷ πατρὶ τῷ «Αρταουάσδου 
τάλαντα ἐπιγράψαντος ἑξακισχίλια ἀργυρίου, διένειμεν αὐτίκα 
ταῖς δυνάμεσι τῶν Ἱωμαίων, στρατιώτῃ μὲν κατ᾽ ἄνδρα πεν- 
τήχοντα δραχμὰς * xoi ἑκατόν ἢ, ἑκατοντάρχη δὲ χιλίας, ἱππάρχῳ 
δὲ καὶ χιλιάρχῳ τάλαντον. 

11. Μέγεϑος δὲ τῆς χώρας Θεοφάνης ἀποδίδωσιν εὖρος 
μὲν σχοίνων ἑχατόν, μῆκος δὲ διπλάσιον, τιϑεὶς τὴν σχοῖνον 
τετταράκοντα σταδίων᾽ πρὸς ὑπερβολὴν δ᾽ εἴρηκεν" ἐγγυτέρω 
δ᾽ ἐστὶ τῆς ἀληϑείας μῆκος μὲν ϑέσϑαι τὸ ὑπ᾽ ἐκείνου λεχϑὲν 


΄ 





dum coniecit ἀνῃρέθη, Tzsch. ἀνεδείχϑη s. ἐδείχϑη, Grosk. ἀπήχϑη: 
Cor. scripsit omnium infelicissime ἀνεῴχϑη. In summa rei obscuritate 
nihil est affirmandum. 1. δὴ] τὸ Tzsch. Cor. de sent. Salmàs. ad 
Solin. p. 811. — ὁπάνδικος codd. σάνδυκος Tzsch. Cor. e coni. Salm, 
l c — καλούμενος Dhirw καλούμενα τῷ, sed in hoc legitur ex corr. 
καλουμένης, quod est in C(?)Eio. — ἀρμένον (sic) D aouzvov lrwxs ald. 
9. νισαῖοι E. 4. y(rovra om. x. 6. τοῖς Μιϑρακίένοις om. x: 
μιϑρακηνοῖς C μιϑρακάνοις Εϊοτινς Μιϑριακοὶς Cor. e coni. Toupii, 
coll. Lamprid. Commodo 9., M«99aixoig Grosk. — ἀρταουάστης Dhi ἀρ- 
τουάσβδης E. 7. ἱππίας Dh. 8. ἀπέδειξεν ΟΕ. — 9. ov μόνον 
μῆδον x οὗ μῆδοι μόνον ξ. 13. σμικρὸν edd. --- τῷ} τοῦ xz. 
16. καὶ ἑκατόν asteriscis inclusit Cor., utpote spuria, cum Plut. in Pomp. 
c. 93. datum esse tradat ἡμιμναῖον: neque unde orta sint illa verba ob- 


'scurum, — ὑἑππάρχῳ] ἐπάρχῳ codd., Cor. corr. ex coni. Du Theil. 


18. δὲ] γὰρ rw. 19. δὲ post τιϑεὶς add. ἐ. 
Strabo, II. 32 





^ 
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4 Ύ * ^ σ Ἅ - ^ € * * , 
[εὖρος], εὖρος δὲ τὸ ἥμισυ ἢ μικρῷ πλεῖον. ἡ μὲν δὴ φύσις 
- , * , 
τῆς Jouevíag καὶ δύναμις voie. 
^ -— - 

12. Ἀρχαιολογία δέ τίς ἐστι περὶ τοῦ ἔϑνους τοῦδε τοι- 
αὐτὴ" Mousrog ἐξ Ἀρμενίου, πόλεως. Θετταλικῆς, ἣ κεῖται με- 
Ἁ πο * , 3, ' ^ , , » 
ταξὺ Φερῶν καὶ .4apíoug ἐπὶ τῇ Βοίβη, καϑάπερ εἰρηται, 
, ^ ? , , ^ 
συνεστράτευσεν Ἰάσονι εἰς τὴν Mopev(av* τούτου φασὶν ἐπώ- 

Ἁ , ^ 
»vuor τὴν Ἀρμενίαν oi περὶ Κυρσίλον τὸν Φαρσάλιον καὶ 
- » , , 
Μήδιον τὸν “Ἰαρισαῖον, ἄνδρες συνεστρατευχότες -“λεξάνδρῳ᾽ 
- ^ * b ? , Ἁ * * , * 5 ν 
τῶν δὲ μετὰ τοῦ ᾿ρμένου τοὺς uiv τὴν “ἠκιλισηνὴν οἰχῆσαι 
M - - t * ΝΙΝ - B 
τὴν ὑπὸ roig Σωφηνοῖς πρότερον ovcav, τοὺς δὲ ἕν τῇ Συσπι- 
ρίτιδι ἕως τῆς Καλαχηνῆς καὶ τῆς ““διαβηνῆς ἔξω τῶν Ἄρμε- 
- σ Ἁ ^ , - ^ * , * , 
γιακῶν ὅρων. καὶ τὴν ἐσθῆτα δὲ τὴν “Τρμενιακὴν Θετταλικὴν 
T 1 - ^ - * 
φασιν, oiov τοὺς βαϑεῖς χιτῶνας, οὗς καλοῦσιν Θετταλικοὺς 
ἐν ταῖς τραγῳδίαις, καὶ ζωννύουσι περὶ τὰ στήϑη καὶ ἐφα- 
πτίδας, ὡς καὶ τῶν τραγῳδῶν μιμησαμένων τοὺς Θετταλούς" 
Ἁ , - , , ν ^ 
ἔδει μὲν γὰρ αὐτοῖς ἐπιϑέτου κόσμου τοιούτου τινός, oi δὲ 
Θετταλοὶ μάλιστα βαϑυστολοῦντες, cg εἰχός, διὰ τὸ πάντων 
« , , * , , , 
εἶναι Ἑλλήνων βορειοτάτους xot ψυχροτάτους νέμεσϑαι τόπους 
? , , , - - ε » - * ^ * A 
αυρο ἡ, etae id ops taie μίμησιν τῇ τῶν pap ac δὲ διὰ 
σκευῇ ἕν τοῖς ἀν ανλασβέσιν καὶ τὸν τῆς ἐππικῆς ζῆλόν φα- 
A] , f , , * 
σιν εἶναι Θετταλικὸν καὶ τούτοις ὁμοίως καὶ Μήδοις. τὴν δὲ 
, , M * , - t 
Ἰάσονος στρατείαν καὶ và Ἰασόνια μαρτυρεῖ, ὧν τινὰ οἱ Óv- 


'ϑάσται κατεσχεύασωαν παραπλησίως, ὥσπερ τὸν ἐν JBOnooig 
γε ῶὼ τοῦ Ἰάσονος Παρμενίων. 





1, εὗρος om. codd, edd.: recepi ex coni. Grosk., suadente et re et 
orationis connexu, — δὴ om. x. 5. φερρῶν xz. — λαρίσσης codd., 
exc. Dh, edd. — 7. χέρσυλον rw Myrsilius Guar.: accentum in paen- 
ultimam retraxit Tzsch. 8. λαρισσαῖον codd., exc. DA, edd. 10. 
τοῖς σοφηνοῖς Dhi. 11. διαβηνῆς codd., Xyl. corr. — 12, ὁρῶν codd, 
montes Guar.: Xyl. corr... 13. Θετταλικοὺς]} αἰτωλικοὺς codd., Cor. 
corr. ex coni. Du 'Theil., postulante sententiae connexu. 19. τὴν — 
διασκευὴν codd. edd.: correxi ex coni, Grosk. — δὲ om. Cor.: ortum 
ex iteratione proximae syllabae. 420. δὲ post ἱππικῆς add. Cor. 23. 
κατέσκαψαν codd, structa sunt Guar., unde κατεσχεύασαν eum le- 
gisse Cas, intellexit: id ipsum rec. Cor., praeeunte Du Theilio: conf. 


p. 526. 
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13. Τὸν δὲ Ἀράξην κληθῆναι νομίζουσι κατὰ τὴν ὁμοιό- 


* BH * * € ^ - ^ 1 4 ς 
, τητὰ τὴν πρὸς τὸν ΠΙ͂ηνξιὸν ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Zouerov ὁμω- 


γύμως ἐκείνῳ καλεῖσϑαι γὰρ ράξην κἀκεῖνον διὰ τὸ ἀπα- 
ράξαι τὴν Ὄσσαν ἀπὸ τοῦ Ὀλύμπου, ῥήξαντα τὰ Τέμπη" καὶ 
* , 3 , , , * ^ , ^ , , , 
τὸν ἐν ρμενίᾳ δέ, ἀπὸ τῶν ὀρῶν καταβάντα, πλατύνεσϑαῖ φασι 
τὸ παλαιὸν καὶ πελαγίζειν ἐν τοῖς ὑποκειμένοις πεδίοις, οὐκ 
ἔχοντα διέξοδον, Ἰάσονα δέ, μιμησάμενον τὰ Τέμπη, ποιῆσαι 
τὴν διασφάγα, δι᾽ ἧς καταράττει νυνὶ τὸ ὕδωρ εἰς τὴν Κα- 
, , , Ν , ^ ^ ?, A 
σπίαν ϑάλατταν" ἐκ δὲ τούτου γυμνωθῆναι τὸ ““ραξηνὸν πε- 
, , € τ 
δίον, δι᾿ οὗ τυγχάνει ῥέων ἐπὶ τὸν καταράκτην ὁ ποταμός. ov- 
3 , - , ^- 
rog uiv ov» ὁ λόγος περὶ τοῦ “ράξου ποταμοῦ λεγόμενος ἔχει 
, € «y. € , 5 , ^ A , 
τι πιϑανόν, ὁ δὲ Ἡροδότειος οὐ πάνυ. φησί γὰρ ἐκ Ματιη- 
γῶν αὐτὸν ῥέοντα εἰς τετταράκοντα ποταμοὺς σχίζεσϑαι, μερί- 
ζειν δὲ Σχύϑας καὶ Βακτριανούς" καὶ Καλλισϑένης δὲ ἠκολού- 
ϑησὲεν αὐτῷ. 
14. “έγονται δὲ καὶ τῶν «Αἰνιάνων τινές, οἱ μὲν τὴν Ow 
- - A] » ^ 
vía» οἰχῆσαι, οἱ δ᾽ ὕπερϑε τῶν Ἀρμενίων ὑπὲρ τὸν “4βο»ν καὶ 
* , , ,» » ' - , - τ » 
τὸν N(Bagov. μέρη δ᾽ ἐστι τοῦ Ταύρου ταῦτα, ὧν ὁ “4βος ἔγ- 
γύς ἐστι τῆς ὁδοῦ τῆς εἰς Ἐχβάτανα φερούσης παρὰ τὸν τῆς 
, , ^ M ^ LI x 
Βάριδος νεών. φασὶ δὲ καὶ Θρᾳκῶν τινας, τοὺς mQoqayo- 





3. ἀπαρράξαι lrw ἀπορῆξαι ox ald. 4. «à om. Dh. δὅ. τὸν] 
τὸ CDhx τοῦτον oz ald. — δὲ om. os ald. 6. τὸ παλαιόν, ὡς 
φασι x. 10. συγχαένει CEhi συγχέει D (sed in marg. sec. m. add. 7g. 
συγχαίνει) lrwx συμβὴ & ex corr. συμβαίνει o(?) edd., sed syllabam avg 
aster. incl. Cor.: certum puto quod posui e coni. — καταρράχτην Clorws 
edd. 12. ἡροδότιος C. — ματιανῶν loz edd.: cf. Herod. I, 202, 
16. αἰνειανῶν zz. — ovvíar Dhow, at cf. p. 508: erat Armeniae provin- 
cia, nominata Armeniorum lingua Uti s. Oti (v. St. Martin. l. c. 1, 86. 
Ingig. 1. c. p. 334), unde ᾿Ωτηνή vocatur a Quadrato in Parthicis (v. 
Steph. s. v.). 18. Νίβαρον] ἴμμαρον E: ἔμβαρον codd. rell.; Cor. corr. 
coll. p. 527. 19. «zc post τὸν om. x Cor. 20. ἀβάριδος Cx 
Tzsch. Cor.: idem scribi iusserat Toup. ad Suidam II, p. 624 (ed. 1790) 
de Abaride Scytharum deo cogitans; Grosk. contra ἤϊζαριδος s. Ζάρι- 
δος scribendum censet, ita ut eadem intelligatur dea, quae Ζαρῆτις no- 
minatur ab Hesychio, coll. nomine Zitagwv oppidi commemorati p. 527, 
XVI, 744. Alii codicum scripturam retinentes ad montem rettulerunt, 
qui Βάρις vocatur a Nicolao Damasceno ap. Joseph. Archaeol. I, c. 3. 


32 * 
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ρευομένους Σαραπάρας, οἷον κεφαλοτόμους, οἰκῆσαι ὑπὲρ τῆς 
Ἀρμενίας, πλησίον Γουρανίων καὶ Μήδων, ϑηριώδεις ἀνϑρώ- 
πηυς καὶ ἀπειϑεῖς, ὀρεινούς, περισχυϑιστάς τε καὶ ἀποκεφαλι- 
ὁτάς" τοῦτο γὰρ δηλοῦσιν οἱ ΣΣαραπάραι. εἴρηται δὲ καὶ τὰ 
περὶ τῆς Μηδείας ἐν τοῖς Μηδικοῖς" Gor ἐκ πάντων τούτων ὅ 
εἰκάζουσι καὶ τοὺς Μήδους καὶ Ἀρμενίους συγγενεῖς πὼς τοῖς 
Θετταλοῖς εἶναι καὶ τοῖς ἀπὸ Ἰάσονος καὶ Μηδείας. 

15. Ὁ μὲν δὴ παλαιὸς λόγος οὗτος, ὁ δὲ τούτου νεώτερος 
καὶ κατὰ Πέρσας εἰς τὸ ἐφεξῆς μέχρι εἰς ἡμᾶς, ὡς ἐν κεφα- 
λαίῳ πρέποι ἂν μέχρι τοσούτου λεχϑείς, ὅτι κατεῖχον τὴν ZAp- 10 
μεγίαν Πέρσαι καὶ Μακεδόνες, μετὰ ταῦτα οἱ τὴν “Συρίαν ἔχον- 
τες. καὶ τὴν Μηδίαν" τελευταῖος δ᾽ ὑπῆρξεν Ὀρόντης ἀπόγονος 
Ὡδάρνου, τῶν ἑπτὰ Περσῶν ἑνός" εἶϑ᾽ ὑπὸ τῶν Ἀντιόχου τοῦ 
μεγάλου στρατηγῶν τοῦ πρὸς Ῥωμαίους πολεμήσαντος διηρέϑη 
δίχα, “Ιρταξίου τε καὶ Ζαριάδριος" καὶ ἦρχον οὗτοι; τοῦ βα- 1ὅ 
σιλέως ἐπιτρέψαντος" ἡττηϑέντος δ᾽ ἐχείνου, προσϑέμενοι Ῥω- 
μαίοις καϑ᾽ αὑτοὺς ἐτάττοντο, βασιλεῖς προσαγορευϑέντες. τοῦ 
μὲν οὖν Ἀρταξίου Τιγράνης ἦν ἀπόγονος καὶ εἶχε τὴν ἰδίως 
λεγομένην ““Τρμενίαν (αὕτῃ δ᾽ ἦν προσεχὴς τῇ τε Μηδίᾳ καὶ 
Αλλβανοῖς καὶ Ἴβηρσι μέχρι Κολχίδος καὶ τῆς ἐπὶ τῷ Εὐξείνῳ 20 
Καππαδοκίας), τοῦ δὲ Ζαριάδριος ὁ Σωφηνὸς Τρτάνης ἔχων 
τὰ νότια μέρη καὶ τούτων τὰ πρὸς δύσιν μᾶλλον. κατελύϑη 
δ᾽ οὗτος ὑπὸ τοῦ Τιγράνον, καὶ πάντων κατέστη κύριος ἐκεῖ- 
γος. τύχαις δ᾽ ἐχρήσατο ποικίλαις" κατ᾽ ἀρχὰς μὲν γὰρ ὡμή- 


, 





(v. Fuller. miscell. sacra 1, 4): sed in summa rei obscuritate nihil certi 
licet statuere. 9. περισχελιστάς οχξ edd., quae scriptura videtur pro- 
fecta esse a scriba non indocto: σαράβαρα enim Hesychio teste sunt τὰ 
περὶ τὰς κνημῖδας ἐνδύματα. Haec tamen ab hoc loco aliena; altera 
contra scriptura egregie coufirmatur explicatione nominis Sarapararum ex 
lingua Persica petita, qua Sar est caput, para portio, divisio (v. An- 
quetil sur les anc. langues de la Perse in Mém. de l'acad. etc. tom. 
XXXI p. 419). 4. σαράπαι x. 7. καὶ post εἶναι om. oz edd. 
— ἀπ᾽ χξ ini τ΄. 12. τελευταίοις D. 13. ὑπὲρ C. 15. ζα- 
δριάδριος ald. Zadriada Guar., ἑτέρου pro altero nomine exhibet x: cf. 
ad p. 528. l7. προσαγορευϑέντος D. 21. ζαδριάδριος ald. — 
σοφηνὸς D. — Mox pro «Ἀρτάνης exhibet Steph. s. v. Σωφηνή for- 


tasse verius. 
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pgevoe παρὰ Πάρϑοις, ἔπειτα δι᾽ ἐκείνων ἔτυχε χαϑόδου, Aa- 
βόντων μισϑὸν ἑβδομήκοντα αὐλῶνας τῆς “Τρμενίας" αὐξηϑεὶς 
δὲ καὶ ταῦτα ἀπέλαβε τὰ χωρία καὶ τὴν ἐκείνων ἐπόρϑησε, 
τήν ce περὶ Νίνον καὶ τὴν περὶ “4ρβηλα" ὑπηκόους δ᾽ ἔσχε καὶ 
5 τὸν Αἰτροπατηνὸν καὶ τὸν Γορδυαῖον, μεϑ᾽ ὧν καὶ τὴν λοιπὴν 
Μεσοποταμίαν, ἔτι δὲ τὴν Συρίαν αὐτὴν καὶ Φοινίκην, διώ- 
βὰς τὸν Εὐφράτην, ἀνὰ χράτος εἷλεν. ἐπὶ τοσοῦτον δ᾽ ἐξ- 
αρϑεὶς καὶ πόλιν ἔκτισε πλησίον τῆς {Ἰβηρίας μεταξὺ ταύ- 
τῆς τὲ καὶ τοῦ κατὰ τὸν Εὐφράτην Ζεύγματος, ἣν ὠνόμασε 
10 Τιγρανόχερτα, ἐκ δώδεκα ἐρημωϑεισῶν . ὑπ᾿ αὐτοῦ “πόλεων 
Ἑλληνίδων ἀνθρώπους συναγαγών. ἔφϑη δ᾽ ἐπελϑὼν “«1εύ- 
χολλος ὁ τῷ Μιϑριδάτῃ πολεμήσας καὶ τοὺς μὲν οἰχήτο- 
ρας εἰς τὴν οἰκείαν ἑκάστου ἀπέλυσε, τὸ δὲ κτίσμα, ἡμιτελὲς 
ἔτι ὄν, κατέσπασε προσβαλὼν καὶ μικρὰν κώμην. κατέλιπεν, 
ἐξήλασε δὲ καὶ τῆς Συρίας αὐτὸν καὶ τῆς Φοινίκης. διαδεξά- 
μένος δ᾽ Ἀρταουάσδης ἐκεῖνον τέως μὲν ηὐτύχει, φίλος ὧν Ῥω- 
μαίοις, Ἀντώνιον δὲ προδιδοὺς ᾿ΠΙαρϑυαίοις ἐν τῷ πρὸς αὐὖὐ- 
τοὺς πολέμῳ, δίκας ἔτισεν" ἀναχϑεὶς γὰρ εἰς Ἀλεξάνδρειαν 
ὑπ᾽ αὐτοῦ, δέσμιος πομπευϑεὶς διὰ τῆς πόλεως τέως μὲν ἐφρου- 
ρεῖτο, ἔπειτ᾽ ἀνηρέϑη, συνάπτοντος τοῦ αΑἈκχτιακοῦ πολέμου. 
μετ᾽ ἐκεῖνον δὲ πλείους ἐβασίλευσαν ὑπὸ Καίσαρι καὶ Ῥωμαίοις 
ὄντες" καὶ νῦν ἔτι συνέχεται τὸν αὐτὸν τρόπον. 
16. “παντα μὲν οὖν τὰ τῶν ΤΠρσῶν ἱερὰ καὶ Μῆδοι καὶ “4ρ- 
μένιοι τετιμήκασι, τὰ δὲ τῆς Z4 raizibos διαφερόντως Ζρμένιοι, 


4. περὶ IVérov] περένιον codd., Cas. corr. e coni. Xyl. — 5. ἀτρα- 
6. καὶ ante τὴν Συρίαν add. lorwxz 
edd. 8. ἔκτιζε CDhir. — Ἰβηρίας corruptum esse cum diu animad- 


πατηνὸν C. — γορδιαῖον C. 


versum sit, quid scriptum fuerit a nemine adhuc inventum est; parum 
apte enim coniecisse Cellarium (v. Geogr. ant. 11, p. 330) τοῦ Νιβά- 
ρου, Falconerum τῆς “ρμενίας, Groskurdium τῆς “Ἰσσυρίας, facile intel- 
ligitur, Urbis autem nomen cum videatur requiri, Strabo, ni fallor, scri- 
pserat τῆς Νισίβιος, prope quam Tigranocerta sita fuisse in ipsa Mygdo- 
nia docet p. 522. XVI, 747; cf. Taciti Ann. XV, 4: alia v. ap. Ritter. 
(Erdkunde Xl, 106 sqq.). 11. συνάγων rw. — 13. οἰκέαν CD. 14. xo- 
μὴν πόλιν x. , 15. δὲ om. l. — 16. εὐτύχει lorwxsz al. 17. «:- 
τώνιος Orw. 18. «(cos codd., Xyl. corr. 19. καὶ ante δέσμιος add. 
Cor. haud incommode, sed participia haud raro participiis subiungit 
Suabo. 23. τὰ om. C. — καὶ ροϑὶ ἑερὼ om, x. 24. τανάιϊιδος codd. 


* 
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ἔν τε ἄλλοις ἱδρυσάμενοι τόποις, καὶ δὴ καὶ ἐν τῇ Αἀκιλισηνῆ. 

ἀνατιϑέασι δ᾽ ἐνταῦϑα δούλους καὶ δούλας καὶ τοῦτο μὲν οὐ 

ϑαυμαστόν, ἀλλὰ καὶ ϑυγατέρας οἱ ἐπιφανέστατοι τοῦ ἔϑνους 

ἀνιεροῦσι παρϑένους, αἷς νόμος iori καταπορνευϑείσαις πολὺν 

χρόνον παρὰ τῇ ϑεῷ μετὰ ταῦτα δίδοσϑαι πρὸς γάμον, οὐκ i 

ἀπαξιοῦντος τῇ τοιαύτῃ συνοικεῖν οὐδενός. τοιοῦτον δέ τι καὶ | TON STPABONOXS ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
Ἡρόδοτος λέγει τὸ περὶ τὰς “Τυδάς" πορνεύειν γὰρ ἁπάσας. 

οὕτω δὲ φιλοφρόνως χρῶνται τοῖς ἐρασταῖς, ὥστε καὶ ξενίαν TOY ΔΩΔΕΚΑ͂ΤΟΥ BIBAIOY ΚΕΦΆΛΑΙΑ. 
παρέχουσι καὶ δῶρα ἀντιδιδόασι πλείω πολλάκις ἢ λαμβανου- 


» 
σ 7 » * n , . " , ,ὕ VM ε , ἂν " ^ , Ἢ ες 
σιν, ἅτ᾽ ἐξ εὐπόρων οἴκων ἐπιχορηγούμεναι" δέχονται δὲ οὐ d "T5 δωδέκατον περιέχει τὰ ὑπόλοιπα τῆς Ποντικῆς χώρας καὶ ἐφεξῆς 
Καππαδοκίαν, Γαλατίαν, Βιϑυνίαν, Μυσίαν, Φρυγίαν, Mouovíav, καὶ 
ὅ πρὸ τούτων Σινωπίδα, πόλιν Ποντικήν, xoi Ἡράκλειαν καὶ ““μάσειαν" 








τοὺς τυχόντας τῶν ξένων, ἀλλὰ μάλιστα τοὺς ἀπὸ ἴσου ἀξιώ- 


μᾶτος. ἔτι Ἰσαυρίαν, Δυκίαν, Παμφυλίαν, Κιλικίαν μετὰ τῶν παρακειμένων 





9 - b 
γήσων καὶ ὁρῶν καὶ moo. 





ταναΐτις ϑεά Epit, eandemque formam praebet Eust. ad Dion. v. 846. et 
ad 11. Z, 295. p. 987, 11 R.: similem corruptelam hoc nomen passum est 
etiam apud alios scriptores, sed verum restituit Xyl.: cf. p. 512, XII, 559. 


XVI, 733. 4. ἀνιεροῦσι πιααρϑένους om. os. ZTPAB QNOZ DLEQIPAOIKON 
AQAEKATO YN. 





CAPUT I. 


ι. Καὶ ἡ Καππαδοκία ἐστὶ πολυμερής τε καὶ συχνὰς δε- A. 806 


, , * , , 
δεγμένη μεταβολάς. oi δ᾽ οὖν ὁμόγλωττοι μάλιστά élotr οἱ ἄφορι- 





L2 m , ^ w 
ζόμενοι πρὸς νότον uiv τῷ Κιλικίῳ λεγομένῳ Ταύρῳ, πρὸς £c 





δὲ τῇ ἈΙρμενίᾳ καὶ τῇ Κολχίδι καὶ τοῖς μεταξὺ ἑτερογλώττοις 


——— 


4. καππαδοκίας C. — μαιωνία CD (sed o in o mut. sec. m.) 
gueoxz. 5. πρὸ — Ἀμάσειαν om. w. 1]. Excidisse nonnulla ini- 
.tio huius libri inde a Xylandro omnes censuerünt et editores et inter- 
pretes: atque est sane paulo abruptior oratio, neque tamen ita compa- 
rata, ut lusto careat connexu cum proximis ac deesse aliquid pro certo 
affrmes. — δ᾽ ante ἐστὲ add. Cor. — πολυμερεῖς D (sed & sec. m. 
in litura est scriptum: antea ὁ scriptum fuisse videatur) hi πολυμερὶς T. 
— τὲ om. E. 12. τὰς ante μεταβολὰς add. ald. — ὁμόγλωτοι C. 
— οἱ ante ἀφοριζόμενοι valde. incommodum. 18. τῇ Κιλικίᾳ ἰ. 
14. ἑτερογλώσσοις E. 








be 
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ἔϑνεσι, πρὸς ἄρκτον δὲ τῷ Εὐξείνῳ μέχρι τῶν ἐχβολῶν τοῦ 
Ἅλυος, πρὺς δύσιν δὲ τῷ τε τῶν Παφλαγόνων ἔϑνει καὶ Γα- 
λατῶν τῶν τὴν Φρυγίαν ἐποικησάντων μέχρι «υκαόνων καὶ 
Κιλίκων τῶν τὴν τραχεῖαν Κιλικίαν νεμομένων. 
2. Καὶ αὐτῶν δὲ τῶν ὁμογλώττων οἱ παλαιοὶ τοὺς Κα- 
, ? € * » , - - , 
τάονας καϑ'᾽ αὑτοὺς ἔταττον, ἀντιδιαιροῦντες τοῖς Καππάδοξιν, 
ὡς ἑτεροεϑνέσι, καὶ ἐν τῇ διαριϑμήσει τῶν ἐθνῶν μετὰ τὴν 
Καππαδοκίαν ἐτίϑεσαν τὴν Καταονίαν, εἶτα τὸν Εὐφράτην 
Ἁ M , » o Ἅ * ' 2.9 - 
καὶ τὰ πέραν ἔϑνη, ὥστε καὶ τὴν Μελιτηνὴν ὑπὸ τῇ Καταο- 
γνίᾳ τάττειν, ἣ μεταξὺ κεῖται ταύτης τὸ καὶ τοῦ Εὐφράτου, 
, ^ - , - , , ^ 
συνάπτουσα τῇ Κομμαγηνῆ, μέρος pt τῆς Καππαδοχίας ἐστι 
, 1 * 3 , - , - , 
δέκατον κατὰ τὴν tig δέχα στρατηγίας διαίρεσιν τῆς χωρας. 
οὕτω γὰρ δὴ oi xaO" ἡμᾶς βασιλεῖς οἱ πρὸ Jdoyshéov διατε- 
A - , 
ταγμένην εἶχον τὴν ἡγεμονίαν τῆς Καππαδοκίας" δέκατον δ᾽ 
ἐστὶ μέρος καὶ ἡ Καταονία. καϑ'᾽ ἡμᾶς δὲ εἶχε στρατηγὸν éxa- 
P d ^ , " » 
τέρα ἴδιον" οὔτε δ᾽ ἐκ τῆς διαλέχτου διαφορᾶς τινος ἐν τού- 
τοις πρὸς τοὺς ἄλλους Καππάδοχας ἐμφαινομένης, οὔτε ἐκ 
* ΕΣ * - 144. 9 - 9 1 d ? , À , 
Tíjc* τῶν ἄλλων ἐθῶν, ϑαυμαστὸν πῶς ἠφάνισται τελέως 
* - - , , 73 o y , , 
τὰ σημεῖα τῆς αἀλλοεϑνίας. ἤσαν δ᾽ ovv διωρισμένοι, προσεχτή- 
? E] Ἁ ᾽ , € ^ ^ 
σατο δ᾽ αὐτοὺς Φριαράϑης ὁ πρῶτος προσαγορευϑεὶς Καππα- 
δόκων βασιλεύς. 
» 9. - t 
8. Ἔστι δ᾽ ὥσπερ Χερρονήσου μεγάλης ἰσϑμὸς οὗτος, σφι)- 
γόμενος ϑαλάτταις δυσί, τῇ τε τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μέχρι τῆς 
, , ^ b. - H4 - , iU , 
τραχείας Κιλικίας καὶ τῇ τοῦ Εὐξείνου μεταξὺ Σινώπης τε 
A - - - , 3, Ἁ A -— 3 - , 
καὶ τῆς τῶν Τιβαρηνῶν παραλίας" ἕντος δὲ τοῦ ἰσϑμοῦ λὲγο- 
μὲν χερρόνησον τὴν προσεσπέριον τοῖς Καππάδοξιν ἅπασαν, 





9. μετοικησάντων codd., Cor. corr.: cf. p. 844. — 5. ὁμογλώσσων E. 
12. τὴν om. E. 15. Ante xoi Grosk. putat excidisse ἡ Μελυτηνὴ 
falso, ut facile intelligitur. ex iis quae infra disputantar de decem istis 
Cappadociae partibus: decima quaedam pars erat utraque terra, et Meli- 
tene et Cataonia; eaedem, antiquitus coniunctae, iam duos habebant suum 
quaeque praefectos. l7. καππαδόκας h. 18. τῆς om. o£, nec 
ferri potest. — ἄλλων om. 'lzsch. Cor. — 29vov codd, exc. z: Tzsch. 
corr. ex conj. Cas. — οὐκ ante ἠφάνισται add. Cor. 20. ἀριαβά- 
ϑης rw. — 22. δ᾽ ὥσπερ om. C. — χερσονήσου E χερροννήσου D εἰ 
sic frequenter. 2429, ἰσικοῦ E. — 25. τῆς om. x. 26. τοῖς om. E. 
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, ^ "eo σ , , € y 
ἣν Ἡρόδοτος μὲν ἐντὸς “λυος καλεῖ" αὐτὴ γὰρ ἔστιν, ἧς ἢρ- 
, - , A] , - , , 
ξεν ἁπάσης Κροῖσος, λέγει δ᾽ αὐτὸν ἐκεῖνος τύραννον ἐϑνέων 
-“» , * vc - € * - A , A E T! , 
τῶν ἐντὸς Ἅλυος ποταμοῦ. οἱ δὲ νῦν τὴν ἔντος τοῦ T'avoov 
» , , - , , , , , 
καλοῦσιν Ἀσίαν, ὁμωνύμως τῇ ὅλῃ ἠπείρῳ ταύτην ZAoíav προσ- 
, , “ Ὁ 3 - - ^ » Ἁ , ^ 
αγορεύοντες. περιέχεται δ᾽ ἐν αὐτῇ πρῶτα μὲν ἔϑνη τὰ ἀπὸ 
-— - , * , * r » 
τῆς ἀνατολῆς Παφλαγόνες τε καὶ Φρύγες καὶ Jdvxaovec, ἔπειτα 
A * ^c 
Βιϑυνοὶ καὶ Μυσοὶ καὶ ἡ Ἐπίκτητος, ἔτι δὲ Τρωὰς xot Ἑλλησ- 
^ * , [: 4 » 
ποντία, μετὰ δὲ. τούτους ἐπὶ ϑαλάττῃ μὲν Ἑλλήνων oi τε dto- 
- J - bl , , Ἁ - 
λεῖς καὶ Ἴωνες, τῶν δ᾽ ἄλλων Kápég τὲ καὶ Ακιοι, ἕν δὲ τῇ 


, 7 ^ » , - o 
10 μεσογαίᾳ "vot. περὶ μὲν ov» τῶν ἄλλων ἐροῦμεν ὕστερον. 


4. Τὴν δὲ Καππαδοκίαν εἰς δύο σατραπείας μερισϑεῖσαν 
ὑπὸ τῶν Περσῶν παραλαβόντες Μακεδόνες περιεῖδον τὰ μὲν 
ἑχόντες τὰ δ᾽ ἄκοντες εἰς βασιλείας ἀντὶ σατραπειῶν περιστᾶ- 
σαν" ὧν τὴν μὲν ἰδίως Καππαδοκίαν ὠνόμασαν καὶ πρὸς τῷ 
Ταύρῳ καὶ νὴ Δία μεγάλην Καππαδοκίαν, viv δὲ Πόντον, oi 
δὲ τὴν πρὸς τῷ Πόντῳ Καππαδοκίαν. τῆς δὲ μεγάλης Καπ- 
παδοχίας νῦν μὲν οὐκ ἴσμεν πω τὴν διάταξιν" τελευτήσαντος 
γὰρ τὸν βίον ΑΙρχελάου τοῦ βασιλεύσαντος, ἔγνω Καῖσάρ τε 
xal ἡ σύγκλητος ἐπαρχίαν εἶναι Ῥωμαίων αὐτήν. ἐπ᾽ ἐχείνου 
δὲ καὶ τῶν πρὸ αὐτοῦ βασιλέων εἰς δέκα στρατηγίας διηρημέ- 
νης τῆς χώρας, πέντε" μὲν ἐξητάζοντο αἱ πρὸς τῷ Tevoo, 
Μελιτηνή, Καταονία, Κιικία, Τυανῖτις, Γαρσαυρῖτις" πέντε 





7. Βιϑυνοὶ] βυννηνοὶ E. 8. αἰολέες codd. edd. 9. κάρες D. 
12. περιεῖλον codd., idemque Eust. legit, ut suspicari licet ex iis quae tradit 
ad Dion. v. 970: Xyl. corr. 13. βασιλείαν E. — ἀντὶ] αὐτίκα os. 
15. νῆ Δία om. E. 17. πω τὴν] πρώτην codd. edd., cui τὴν prae- 
misit Cor.: correxi ex coni. Tyrwh. felicissima. Videtur enim nova Cap- 
padociae forma quam imperaverat Tiberius (v. Tac. Ann. II, 42. Dio Cass. 
LVIT, 17. Eutr. VII, 11) tum, cum Strabo haec scribebat, nondum plane 
fuisse constituta. — 18. βασιλεύοντος C(?Jlorwxz. | 22. xai ante Καταο- 
ría add. lorw edd. — καὶ ante Κιλικέω add. codd , exc. Ei Epit, edd. 
— τυανῆτις codd., exc. E Epit.: cf. Steph. s. v. — τε καὶ ante J'«o- 
σαυρῖτις add, lo. — γασαυρῖτις D γαυσαυρῖτις h γαυσαρῖτις $ σαυρῖ- 
vc | ἰσαυρῖτις 0€. ἰσαρῖτις x. Γαρσαυρῖτις, quod exhibent CE Epit, 
confirmatus auctoritate Ptolemaei (v. V, 6) Pliniique (v. H. N. VI, 3); 
neque tamen éxtra dubitationem posita est haec forma: cf. ad p. 937. 





506 LIB. ΧΙ. CAP. 2: $. 1— 8. 


δὲ λοιπαί «Δαουιανσηνή, “Σαργαραυσηνή, Σαραουηνή, Χαμα- 
γηνή, Μοριμηνή. προσεγένετο δ᾽ ὕστερον παρὰ Ῥωμαίων ἐκ 
τῆς Κιλικίας τοῖς πρὸ “ρχελάου xci ἑνδεκάτη στρατηγία, ἢ 
περὶ Καστάβαλά «s καὶ Κύβιστρα μέχρι τῆς «Ἀντιπάτρου τοῦ 
ληστοῦ 4Δέρβης, τῷ δὲ “ἠρχελάφ καὶ ἡ τραχεῖα περὶ Ἐλαιοῦσ- 
σαν Κιλικία καὶ πᾶσα ἡ τὰ πειρατήρια συστησαμένη. 


CAPUT Il. 

l. Ἔστι δ᾽ ἡ ui» Μελιτηνὴ παραπλησία τῇ Κομμαγηνῆ" 
müde γάρ ἐστι τοῖς ἡμέροις δένδροις κατάφυτος, μόνη τῆς &À- 
λης Καππαδοκίας, ὥστε καὶ ἔλαιον φέρειν καὶ τὸν Μοναρίτην 
οἶνον τοῖς Ἑλληνικοῖς ἐνάμιλλον" ἀντίχειται δὲ τῇ “Σωφηνῇ, 
μέσον ἔχουσα τὸν Εὐφράτην ποταμὸν wei αὐτὴ [καὶ] ἡ Κομ- 
μαγηνή, ὅμορος οὖσα. ἔστι δὲ φρούριον ἀξιόλογον τῶν Καπ- 


, - - * , ^ * 
παδόκων iv τῇ περαίᾳ Τόμισα, τοῦτο δ᾽ ἐπράϑη μὲν τῷ Σω- 


φηγῷ ταλάντων ἑκατόν, ὕστερον δὲ ἐδωρήσατο «“εύκολλος τῷ 

, , - M 
Καππάδοκι συστρατεύσαντι ἀριστεῖον κατὰ τὸν πρὸς Μιϑρι- 
δάτην πόλεμον. 





1. λαουσανσηνή 0 λαουινασηνή codd. rell. “Μαουινιασηνὴ Tzsch. 
Cor., coll. Ptolem. V, 6, ubi itidem fluctuantur codd.: quod scripsimus 
ipsi confirmari videtur codicum scripturis p. 540. 560. — σαργαυσηνή 
CDhix σαργαυσινὴ βοψξε σαργυσηνή Epit: Tzsch. corr. ex coni, Cas. 
coll. p. 537. Ptol. et Plin. ll. cc. — σαραουνὴ Dglxys σαργαουνὴ 0 
σαραουσηνή 3. — χαμαννηνή Epit. 2. ῥιμνηνηνὴ Dhior Guar. ρε- 
μνηνή Cxx  ald.. (sed in hoc μορεμνυνὴ ex corr.) ρομνηνή 0 μοραμηνή 
Epit, quod rec. Cas. Veriorem formam restituit Tzsch. coll. p. 540 in. 
Plin. l. c. 3. τοῖς] τῆς codd., exc. E: verum coniectura invenerat 
Tyrwh. 4. χκαστάβαλλα E. — χύδυστρα ΟἿ, κύδιστρα Elrwx ald. 
κύδριστρα ἃ κύδρισα O0: Xyl corr. cf. p. 537. Cic. epp. ad div. XV, 
2 et 4. D. ἐλεοῦσσαν codd., exc. 0, in quo ἐλαιοῦσαν: aliis quoque 
locis illam formam exhibent codd., eamque tuentur Oppian. Halieut. ΠῚ, 
209. Etym. M. p. 326 s. v.: attamen in codicum inconstantia Stephani 
(s. v.) numorumque auctoritatem sequendam duxi. 10. μοραρέτην E. 
11. σοφηνὴ Dh. 12. καὶ ante ἡ Κομμαγηνή om. codd., Xyl. add. 
14. coqui; € σοφηνὴ Dhi σωφήνῃ (sic) edd., ad quam scripturam ni- 
hil adnotatum video e codd. rell: correxi de sent. Tzschuckii, auctori- 
tatem secutus Stephani (s. v.) Strabonisque ipsius (v. XI, 532). 15. 
λεύκουλλος lorwxz ald. 16. καππαδόκῃ do. — ἀριστεῖον om, X. — 


OU 
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2. Ἢ δὲ Καταονία πλατὺ καὶ κοῖλόν ἐστι πεδίον πάμφο- 
^ ^ , » 
ρον πλὴν τῶν ἀειϑαλῶν. περίχειται δ᾽ OQy ἄλλα τε καὶ Zpua- 
i] ^ , “ἡ - , 
γὸς ἐκ τοῦ πρὸς νότον μέρους, ἀπόσπασμα ὃν τοῦ Κιλικίου 
- 3 ς ^ 
Ταύρου, καὶ ὁ Ἀντίταυρος, εἰς τἀναντία ἀπερρωγώς. ὁ μὲν 
^ ᾽ν 3 5 * * » , * ^A ^ 3 , 
γὰρ Mpua»óg ἐπὶ τὴν Κιλικίαν καὶ τὴν «ΣΣυριακὴν ἐκτείνεται 
ϑάλατταν πρὸς τὴν ἑσπέραν ἀπὸ τῆς Καταονίας καὶ τὸν »νό- 
vov: τῇ δὲ τοιαύτῃ διαστάσει περικλείει τὸν Ἰσσικὸν κόλπον 
σ A A] ^ - , * ^ , " 
ἅπαντα xci τὰ μεταξὺ τῶν Κιλίκων πεδία πρὸς τὸν Ταῦρον" 
t ES , » * » 3 , ' M 3 
ὃ δ᾽ Mrríravoog ἐπὶ τὰς ἄρκτους ἐγκέχλιτωι καὶ μικρὸν ἔπι- 
λαμβάνει τῶν ἀνατολῶν, εἶτ᾽ εἰς τὴν μεσόγαιαν τελευτᾷ. 
^ - , - * 
3. Ἐν δὲ τῷ ΑΑντιταύρῳ τούτῳ βαϑεῖς καὶ στενοί εἰσιν 
? - , T σ ^ , ^ M - , - c , 
αὐλῶνες, ἐν οἷς ἵδρυται τὰ Kouava καὶ τὸ τῆς Ενυοῦς ιερον, 
^ » * ᾽ - 
ὃ ἐκεῖνοι Μᾶ ὀνομάζουσι" πόλις δ᾽ ἐστιν ἀξιόλογος, πλεῖστον 
, Ἁ ^ , - Ἁ M ^ € , , 
μέντοι [zo] τῶν ϑεοφορήτων πλῆϑος καὶ τὸ τῶν ἱεροδούλων ἐν 
- , 3 ES » e Ἁ - 
αὐτῇ. Κατάονες δέ εἰσιν οἱ ἐνοικοῦντες, ἄλλως μὲν ὑπὸ τῷ 
βασιλεῖ τεταγμένοι, τοῦ δὲ ἱερέως ὑπακούοντες τὸ πλέον" [ὁ] 
M - »t ΩΝ , , 3 * - € , a M M 
δὲ τοῦ 8ϑ᾽ ἱεροῦ κυριὸς ἔστι καὶ τῶν ἱεροδούλων, οἱ κατὰ τὴν 
ε , , , , 74 € € , “ἢ 
ἡμετέραν ἐπιδημίαν πλείους ἦσαν τῶν ἑξακισχιλίων, ἄνδρες 
ὁμοῦ γυναιξί. πρόσκειται δὲ τῷ ἱερῷ καὶ χώρα πολλή, καρ- 
^ ^ t 
ποῦται δ᾽ ὁ ἱερεὺς τὴν πρόσοδον», καὶ ἔστιν ovrog δεύτερος 
iJ * 3 ^ , Ἁ ᾿ , e e ᾽ 
κατὰ τιμὴν [ἐν] τῇ Καππαδοκίᾳ pira ὑπὸν βασιλέα" ὡς ὃ 
^ * - 3 ^ , M - Ld 
ἐπὶ τὸ πολὺ τοῦ αὐτοῦ γένους ἤσαν OL LEQ&tg τοῖς βασιλεῦσι. 
* "€. ' - - 3 3 Led ᾽ Dd ? , 
τὰ δὲ ἱερὰ ταῦτα δοκεῖ Ορέστης μετὰ τῆς ἀδελφῆς Ἰφιγενείας 
, - PA. - - , ^ - , 
κομίσαι δεῦρο ἀπὸ τῆς Ταυρικῆς Σχυϑίας, τὰ τῆς Ταυροπο- 
λου Ἀρτέμιδος, ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν πένϑιμον κόμην ἀποϑέ- 
2;)— 32/7 M », - , 1 ' 73 - , 
σϑαι, ἀφ᾽ 15g καὶ τουνομὰ τῇ πόλει. διὰ μὲν οὖν τῆς πόλεως 
ταύτης ὁ Σάρος ῥεῖ ποταμός, καὶ διὰ τῶν συναγκειῶν τοῦ 





τὸν ante xarà add. Dhlowz ald. — πρὸς om. oz. — τὸν ante Mi- 
ϑριδάτην add. irw edd. 2. παράκειται E. — ὃ ante uavóc add. 
lrw edd. 6. xai] κατὰ oz. 8. τῶν om. E. — πεδίων E. 12. oi 
αὐλῶνες D (sed oí pr. m. atramento inductum) À. 13. M&] μάων 
lw κόμανα Dh ald.; omissa est haec vox, relicta lacuna, in x: Maec 


scripsit Cor., fortasse recte, quamquam magi 
catur, ἣν ἐκεῖνοι Mà (s. Mav) ὀνομάζουσι. 14. τὸ post μέντοι om. 
codd., exc. 4. — ϑεοφρουρήτων I. 16. ὁ om. codd, Tzsch. add. ex 
coni, Tyrwh. 2L ἐν om. codd., Cor. add. 27. συναγγεέων 0x5 


s placet quod Grosk. suspi- 
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Ταύρου διεχπεραιοῦται πρὸς τὰ τῶν Κιλίκων πεδία καὶ τὸ 
ὑποκείμενον πέλαγος. 

4, Διὰ δὲ τῆς Καταονίας ὁ Πύραμος πλωτός, ἐκ μέσου 
τοῦ πεδίου τὰς πηγὰς ἔχων" ἔστι δὲ βόϑρος ἀξιόλογος, δι᾿ οὗ 
καϑορᾶν ἐστι τὸ ὕδωρ ὑποφερόμενον κρυπτῶς μέχρι πολλοῦ 
διαστήματος ὑπὸ γῆς, εἶτ᾽ ἀνατέλλον εἰς τὴν ἐπιφάνειαν" τῷ 
δὲ καϑιέντι ἀκόντιον ἄνωϑεν εἰς τὸν βόϑρον ἡ βία τοῦ ὅδα:- 
τος ἀντιπράττει τοσοῦτον, ὥστε μόλις βαπτίζεσθαι" ἱ ἀπλώτῳ 
δὲ βάϑει καὶ πλάτει πολὺς ἐνεχϑεὶς ἐπειδὰν συνάψῃ τῷ γα ἢ 
παράδοξον λαμβάνει τὴν συναγωγήν, παράδοξος δὲ καὶ ἡ ὁμὲ 
χοπὴ τοῦ ὄρους ἐστί, δι᾽ ἧς ἄγεται τὸ ῥεῖϑρον" καϑάπερ γὰρ 
ἐν ταῖς ῥῆγμα λαβούσαις πέτραις καὶ σχισϑείσαις δίχα τὰς κατὰ 
τὴν ἑτέραν ἐξοχὰς ὁμολόγους εἶναι συμβαίνει ταῖς κατὰ τὴν 
ἑτέραν εἰσοχαῖς, ὥστε κἂν συναρμοσϑῆναι δύνασϑαι, οὕτως εἴς 
δομεν καὶ τὰς ὑπερκειμένας τοῦ ποταμοῦ πέτρας ἑκατέρωϑεν 
σχεδόν τι μέχρι τῶν ἀκρωρειῶν ἀνατεινούσας ἐν διαστάσει δυ- 
si» ἢ τριῶν πλέϑρων, ἀντικείμενα ἐχούσας τὰ κοῖλα ταῖς ἐξο- 
χαῖς" τὸ δὲ ἔδαφος τὸ μεταξὺ πᾶν πέτρινον, βαϑύ τι καὶ στε- 
γὸν τελέως ἔχον διὰ μέσου ῥῆγμα, ὥστε καὶ κύνα καὶ λαγὼ 
διάλλεσϑαι. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ῥεῖϑρον τοῦ ποταμοῦ ἄχρι χεί- 
λους πλῆρες, T ὀχετοῦ πλάτει προσεοικός, διὰ δὲ τὴν σκολιό- 


- 





συναγκίων codd. rell. 4. xai ante βόϑρος add. x. 9. καϑαρὸν 
codd. edd.: correxi e coni, Tyrwh. felicissima. 6. ὑπὸ γῆν oz ΩΣ 
ἀνατέλλων CDhl Epit. 8. βάπτεσθϑαι x. — ἀπλώ Merton 

— aloro] ἀπλάστῳ ἴ 
ἀπλάτῳ rwx, sed in hoe mutatum in ἀπλέγῳ, quod legitur etiam in 
ex corr, ubi antea fuerat ἁπλώτῳ: idque Tzsch. rec. de sent. Xyl. Sed 
haec oninia corrupta esse facile intelligitur: αὐτό. τῷ scripsit Cor. e 
con. Tyrwh., atque articulum, quem exhibet etiam Epit., a Strabone 
scriptum fuisse, certum videtur, sed αὐτό parum est probabile: magis pla- 
ceat αὐτῷ, quod tantum non refert ipsa codicum optimorum scriptura; 
virdditimen nihil affirmo. 14. ἐξοχαῖς CD (sed in hoc eigo supra 
iio add. sec. m.) (rw, quod cum mon plane intolerabile sit, ita tamen 
est comparatum , ut altera scriptura, quamvis auctoritate careat, unice 
vera videatur, id quod proxima confirmant. — οὕτως ante ὥστε add. 
rw edd. — ἴδομεν Cor. l7. πλευρῶν rw. 18. τὸ] τε . Cas. 
21. ὀχετῷ πλατεῖ Cor., atque corruptam: cum eo iudico codicum scri- 
pturam, sed scribere malim ὀχέτῳ οὗ πλατεῖ. — Post προσεοικός Cor. 
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κ Α * , X ^ 4 * ^ * ^" , 
τητὰ καὶ τὴν ἐκ τοσούτου συναγωγῇ» x TO δια ἢ τῆς φα- 
ραγγος βάϑος εὐθὺς τοῖς πόρρωϑεν προσιοῦσιν ὁ ψόφος βροντῇ 
προσπίπτει παραπλήσιος". διεκβαίνων δὲ τὰ ὄρη τοσαύτην κα- 

, - * , M ^ , ^ A! 
τάγει χοῦν ἐπὶ ϑάλατταν, τὴν μὲν ἐκ τῆς Καταονίας, τὴν δὲ 
i. τῶν Κιλίκων πεδίων, ὥστε ἐπ᾽ αὐτῷ καὶ χρησμὸς ἐχπεπτω- 
κῶς φέρεται τοιοῦτος" 

, » » , o , , , 
ἔσσεται ἔσσομένοις, ὁτὲ Πυρᾶμος εὐρυοδίνης, 
ἠιόνα προχέων, ἱερὴν ἐς Κύπρον ἵχηται. 

, , 5 - , ^ 5 8." Κ - , 

παραπλήσιον γάρ τι κἀκεῖ συμβαίνει καὶ ἕν Αἰγύπτῳ, τοῦ Νει- 
M * ^ ^^ , ^ 
Àov προσεξηπειροῦντος ἀεὶ τὴν ϑάλατταν τῇ T.000jy00087 καϑὸ 
xci Ἡρόδοτος μὲν δῶρον τοῦ ποταμοῦ τὴν Αἴγυπτον εἶπεν, ὁ 
^ M ^ , , € , , o M 
ποιητὴς δὲ τὴν Φάρον πελαγίαν ὑπάρξαι πρότερον Τούτω, νυνὶ 
3 - 
πρόσγειον οὖσαν τῇ «Αἰγύπτῳ. 


5. ἸΤρίτη δ᾽ ἐστὶν ἱερωσύνη Διὸς Δακίη οὐ λειπομένη 





add. haec: μῆχος περὶ χιλίους σταδίους. |n Epit. enim post διαάλλε-: 
σϑαι subiiciuntur talia: ἔστιν δὲ τὸ μῆκος περὶ χιλίους σταδίους 0yt- 
τοῦ δίκην᾽ τοσαύτην δὲ χοῦν χαλ., unde eiusmodi aliquid Straboni illo 
loco restituendum censuit Tyrwh. Qnae tamen quam incommode ibi 
inserta simt sponte sua apparet: praeterea fateor paulo maiorem mibi vi- 
deri illum numerum, quam ut sola Epit. teste recipere audeam. Neque 
abhorreo a suspicione χιλίους ortum csse errore ex χείλους. 1. διὰ 
ante τὸ collocandum ceuset Grosk., sed ibi quoque incommodum foret: est 
potius delendum. 4. τὴν ante θάλατταν add. edd. — τῇ μὲν — τῇ 
δὲ rw. 7. εὑρυδίνης habet Eust. ad Dion. 867, ἀργυροδίνης Epit. 
et Oracc. Sibyll. p. 515, ubi referuntur iidem hi versus, idque unice ve- 
rum puto: illud tamen tuetur librorum consensus et hic et I, 53. 8. 
εἰς νῆσον Oracc. Sib. ] c. 12. οὕτω] οὕπω (sic) ald., unde εἶπεν 
scripsit Hopp., recte a Cis. repudiatum: sed οὕτω haud magis ferri po- 
test, et scribendum est aut οὔπω ὡς, quod posuit Cor., aut potius οὐχ 


ὡς, quod idem praeferendum censet in nott 14. Negationem tollendam 


B Bu , - . 
esse cum recte intellexisset Cas., Zfoxurov s. Δακιηνοῖ; scribendum cen- 


suit Tyrwh., alteramque formam rec. Cor. Quod nomen cum aliunde 


notum non sit, atque Asbamei Jovis templum commemoretur in 


Tyanorum descriptione ab Amm. Marcell. XXIII, 6, Asbameus lacus 
a Philostrato in vita Apollon. 1, c. 6, Grosk. hoc ipsum nomen hic quo- 
Praeterea. quum male 
cohacrere hunc locum cum proximis appareat, Cor. et Grosk. excidisse 
am ante Τρίτη κτλ. iudicarunt, quae Grosk. restituere conatus cst 


que restituendum esse haud iniuria suspicatur. 


quaed 
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, ^ 9t. / » Ὁ - , ἂ - 
ταύτης, ἀξιόλογος δ᾽ ὑμὼς. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ λάκκος ἁλμυροῦ 
o : » , , » , 
ὕδατος, ἀξιολόγου λίμνης ἔχων περίμετρον, ὀφρύσι κλειόμενος 
Ld : λ ΓΝ ^ * ? , i o FEL: , , ^ 
ὑψηλαῖς τὸ καὶ ὀρϑίαις, ὥστ᾽ ἔχειν κατάβασιν κλιμαχωδὴ" TO 
8 “ ΕἸ ΕΣ] »t , 4o» , , » ? - 

ὕδωρ οὔτ᾽ αὐξεσϑαί φασι, οὔτ᾽ ἀπόρρυσιν ἔχειν οὐδαμοῦ 
φανερᾶν. 

, ν᾿ 3 » a ^ L J 

6. Πόλιν δ᾽ οὔτε τὸ τῶν Καταύνων ἔχει πεδίον ovO ἡ 
Μελιτηνή, φρούρια δ᾽ ἐρυμνὰ ἐπὶ τῶν ὀρῶν, τά τε ᾿ζάμορα 

* , " d Taper A 
καὶ τὸ Δάσταρκον, ὃ περιρρεῖται τῷ Καρμάλᾳ ποταμῷ. ἔχει 


^ ^ € ^ A] - - , 
δὲ καὶ ἱερὸν τὸ τοῦ Κατάονος ZmoÀkovoc, καϑ᾽ ὅλην τιμώμε- ΄ 


γον τὴν Καππαδοκίαν, ποιησαμένων ἀφιδρύματα ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
^«^ € δνς , , Y M - - ' 

οὐδὲ αἱ ἄλλαι στρατηγίαι πόλεις ἔχουσι πλὴν δυεῖν" τῶν δὲ Aot- 
«Ψ , "^ 2 : ud *W 4 ον 2 , 3 

— GepururuD» Pr wm ty “Σαργαραυσηνῇ - πολίχνιὸν ἔστιν 

U^ «^ ^ » , 4 

Homz« καὶ ποταμὸς Καρμάλας, ὃς καὶ αὐτὸς εἰς τὴν Κιλικίαν 

ε , r » ^ "a » A o » : » € ^ 1 

ἐχδίδωσιν" ἐν δὲ ταῖς ἄλλαις ὃ τε “4ργος, ἔρυμα ὑψηλὸν πρὸς 
- , * * - [4] -“ »- r 

τῷ Ταύρῳ, καὶ τὰ Νῶρα, ὃ νῦν καλεῖται Νηροασσός, ἐν Q 

Εὐ r λ a xc NA , , M , yTUe:C ^ 
ὑμένης πολιορχούμενος ἀντέσχε πολὺν χρόνον" καϑ' ἡμᾶς δὲ 

, 2280—À , - - ΄ 

Σισίνου ὑπῆρξε χρηματοφυλάκιον τοῦ ἐπιϑεμένου τῇ Καππα- 
L4 , - , 3 Ἁ »* 

δόκων ἀρχῆ. τούτου δ᾽ ἣν καὶ τὰ Κάδηνα, βασίλειον καὶ πό- 

^ » E - E 
λεως κατασκευὴν ἔχον᾽ ἔστι δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ὅρων τῶν “υκαο- 
“- Ἁ , , , € 

ψικῶν τὰ Γαρσαύιρα κωμύόπολις" λέγεται -ὑπάρξαι ποτὲ καὶ 
o , À T. UR , , Ἁ - j “-“ ^ € A - 

αὑτὴ μητρόπολις τῆς χώρας. £v δὲ τῇ Μοριμηνῆ τὸ ἱερὸν τοῦ 


successu parum felici: optime omnia procedunt, si verba Τρίτη — qa- 
' ψερὼν collocantur infra post verba zai δευτερεύεν χατὼ τιμὴν pev. ἐκεῖ-- 
vor. — μὲν post λειπομένη add. Cor. 9. τοῦ om. l. — xai ante 
xaO add. l. 12. σαργαραυσίνη codd., Tzsch. corr., coll. Plin. VI, 
9. Ptolem. V, 6. 13. ἡρπα Dh, uti p. 539. — χάρμαλος codd., 
Cor. corr. 14. δὲ] τε codd., exc. $. — ἔρυμνα (sic) 1. l7. 94- 
σαυροφυλάκιον ald. 18. βασιλείου Cor., in notis tamen iudicat βασί- 
Aso» etiam servari posse, omisso xai, quod deest in 02: sed ne hoc qui- 
dem necessarium. 19. ὁρῶν codd., Cor. corr. coll. p. 568. XIV, 663. 
20. τὰ γὰρ σαύειρα CDhilrw τὰ yàp σαύαρα x τὰ γὰρ σαύηρα 0t 
'Tzsch.: Cor. Τ᾽αρσάουρα scripsit, quam formam codd. infra 568 et XIV, 
663 alique scriptores tuentur: sed ex scripturis, quas codd. exhibent 
hic 539. 568 videtur colligendum esse, nomen oppidi illius fuisse ctiam 
Γαρσαύιρα, ad radicem bir fortasse referendum. — δ᾽ post λέγεται add. 
Cor. satis probabiliter. 21. μοριεπμήνη E 
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ἐν Οὐηνάσοις Διός, ἱεροδούλων κατοικίαν ἔχον τρισχιλίων σχε- 
δόν τι καὶ χώραν ἱερὰν εὔκαρπον, παρέχουσαν πρόσοδον ἔνι- 
αὔσιον ταλάντων πεντεχαίδεκα τῷ ἱερεῖ" καὶ οὗτός ἐστι διὰ 
βίον, καϑάπερ καὶ ὁ ἐν Κομάνοις, καὶ δευτερεύει κατὰ τιμὴν 


5 μετ᾽ ἐχεῖνον. 


, ^ € ^ ^ 
7. Δύο δὲ ἔχουσι μόνον στρατηγίαι πόλεις, ἡ μὲν Τνανῖ- 
* r € - - T , ^ : ^ * Κι. 
τις τὰ Τύανα, ὑποπεπτωχυῖαν τῷ Tovoo τῷ κατὰ τὰς Διλι- 
^ , - ᾽ 
κίας πύλας, καϑ᾽ ἃς εὐπετέσταται καὶ κοινόταται πᾶσίν -εἶσιν 
“ ^ 
αἱ sig τὴν Κιλικίαν καὶ τὴν Συρίαν ὑπερβολαί: καλεῖται δὲ 


10 Εὐσέβεια ἡ πρὸς τῷ Ταύρῳ᾽" ἀγαϑὴ δὲ χαὶ πεδιὰς ἡ πλείστη. 


τὰ δὲ Τύανα ἐπίχειται χώματι Σεμιράμιδος τετειχισμένῳ κα- 
λῶς. οὐ πολὺ δ᾽ ἄπωϑεν ταύτης ἐστὶ τά τε Καστάβαλα καὶ 
τὰ Κύβιστρα, ἔτι μᾶλλον τῷ ὕρει πλησιάζοντα πολίσματα" ὧν 
ἐν τοῖς Κασταβάλοις ἐστὶ τὸ τῆς Περασίας Ἀρτέμιδος ἱερόν, 


" * € [4 - - ^ br * - , 
15 ὁπου φασὶ τὰς ἱερείας γυμνοῖς τοις 77000 δι᾿ ανϑρακιᾶς βαδι- 


ζειν ἀπαϑεῖς" κἀνταῦϑα δέ τινες τὴν αὐτὴν ϑρυλοῦσιν ἱστο- 
οίαν τὴν περὶ τοῦ Ὀρέστου καὶ τῆς Ἰ᾿αυροπόλου, Περασίαν 
κεχλῆσϑαι φάσκοντες διὰ τὸ πέραϑεν κομισϑῆναι. ἐν μὲν δὴ 
τῇ Τυανίτιδι στρατηγίᾳ τῶν λεχϑεισῶν δέκα ἔστι πόλισμα τὰ 
Τύανα (τὰς δ᾽ ἐπικτήτους οὐ συναριϑμῶ ταύταις, τὰ Καστα- 
βαλα καὶ τὰ Κύβιστρα χαὶ τὰ ἐν τῇ τραχείᾳ Κιλικίᾳ, ἐν ἡ 
τὴν Ἐλαιοῦσσαν νησίον εὔκαρπον συνέχτισεν Ἄρχέλαος. ἀξιο- 
λόγως, καὶ τὸ πλέον ἐνταῦϑα διέτριβεν), ἐν δὲ τῇ Κιλικίᾳ ne 
λουμένη τὰ Μάζακα, ἡ μητρόπολις τοῦ ἔϑνους" καλεῖται δ 
Εὐσέβεια καὶ αὕτη, ἐπίκλησιν ἡ πρὸς τῷ ““ργαίῳ' κεῖται γὰρ 
ὑπὸ τῷ Moya ὄρει πάντων ὑψηλοτάτῳ καὶ ἀνέχλειπεον χιόνι 
τὴν ἀκρώρειαν ἔχοντι, ἀφ᾽ ἧς φασιν οἱ ἀναβαίνοντες (οὗτοι δ᾽ 





9. ἐγιαυσίων CDhi ἐνιαυσιαίαν «. 3. τῷ ἱερῷ codd. 6. δύο μό- 
γαι στρατηγίαι πόλεις ἔχουσιν E. 1. τυανεῖτις CDhl. 9. τὴν ante 
Συρίαν om. E. 10. xai ante Εὐσέβεια add. Cor. — Verba ἀγαϑὴ 
— ἡ πλείστη tam sunt abrupta, ut excidisse nonnulla haud iniuria suspiceris. 
ll ὑπόκειται oz. 12. ἄποϑεν E. 13. τὰ ante πολίσματα add. €. 
14. Dianae Persicae Guar. — 17. περὶ om. &. 19. λεχϑέντων oz. 
99. ἐλαιοῦσαν Cx ἱλεοῖσσαν, et αὐ supra alterum ε add., E: v. ad 
p. 535 in. — εὔκαιρον E. 21. μάξαχκα Dhiorxz μάξα καὶ l μέ- 


taxa E. 
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Ὁ 34 " , - 3 , - ^ , 
εἰσιν ὀλίγοι) κατοπτεύεσϑαι ταῖς αἰϑρίαις ἄμφω τὰ πελάγη, 
, * * 1. δ , * M T » , - M 
τό τὲ Ποντικὸν καὶ τὸ locixóv. τὰ μὲν ovr ἄλλα ἀφυῆ πρὸς 
M » , , ἃ ΄ 
συνοικισμὸν ἔχει πόλεως" ἀνυδρός τε γάρ ἐστι καὶ ἀγώχυ- 
ρος διά *cs* τὴν ὀλιγωρίαν τῶν ἡγεμόνων καὶ ἀτείχιστος 
, * A o , t , “ 
(τάχα δὲ καὶ ἐπίτηδες, ἵνα μή, ὡς ἐρύματι πεποιϑότες τῷ 
τείχει σφόδρα, ληστεύοιεν πεδίον οἰκοῦντες λόφους ὑπερδεξίους 
» Ἁ , το Ἁ * , * , » , »y 
ἔχον και ἐμβελεῖς) καὶ τὰ κύκλῳ δὲ χωρία ἔχει τελέως ἄφορὰ 
, Ld Ἢ , 5 
καὶ ἀγεώργητα, καίπερ ὄντα πεδινά" ἀλλ᾽ ἔστιν ἀμμώδη καὶ 
* "^ov * , * 
ὑπόπετρα. μικρὸν δ᾽ ἔτι προϊοῦσι καὶ πυρίληπτα πεδία καὶ με- 
* , M] 2 , v , € 
στὰ βόϑρων πυρὸς ἐπὶ σταδίους πολλούς, ὥστε πόρρωϑεν ἡ 
* - * “ ^ 
κομιδὴ τῶν ἐπιτηδείων. καὶ τὸ δοκοῦν δὲ πλεονέχτημα παρα- 
κείμενον ἔχει κίνδυνον" ἀξύλου γὰρ ὑπαρχούσης σχεδόν τι τῆς 
συμπάσης Καππαδοκίας, ὁ Ἄργαῖος ἔχει περικείμενον δρυμόν, 
e ^ E e ^ , , , t t , “Ὁ 
ὥστε ἐγγύϑεν ὁ ξυλισμὸς πάρεστιν, ἀλλ᾽ οἱ ὑποκείμενοι τῷ 
- , ' , - ^ L * M 
δρυμῷ τόποι καὶ αὐτοὶ πολλαχοῦ πυρὰ ἔχουσιν, ἅμα δὲ καὶ 
ν᾽ - " “ * LÁ - uU 
ὕὑφυδροί εἰσι ψυχρῷ ὕδατι, οὔτε τοῦ πυρὸς ovre τοῦ ὕδατος 
sig τὴν ἐπιφάνειαν ἐχκύπτοντος, ὥστε καὶ ποάζειν τὴν πλεί- 
» PEN ' (^ 9 / , * » ^ , 
στην" ἔστι δ΄ ὁπου καὶ ἑλῶδὲς ἐστι τὸ ἔδαφος, καὶ νύχτωρ 
, , , E j 
ἐξάπτονται φλόγες ἀπ᾽ αὐτοῦ. οἱ μὲν ov» ἔμπειροι φυλαττό- 
μένοι τὸν ξυλισμὸν ποιοῦνται, τοῖς δὲ πολλοῖς κίνδυνός ἐστι, 
Ἃ , ^ , 3 , 3 ) , , 
καὶ μαλιστὰ τοῖς κτήνεσιν, ἐμπίπτουσιν εἰς ἀδήλους βόϑρους 
πυρός. d 
» * * * , ^ , ^ ^ ^ , 
8. Ἔστι δὲ καὶ ποταμὸς ἐν τῷ πεδίῳ τῷ πρὸ τῆς πόλεως, 


Μέλας καλούμενος, ὅσον τετταράκοντα σταδίους διέχων τῆς 


πόλεως, ἐν ταπεινοτέρῳ τῆς πόλεως χωρίῳ τὰς πηγὰς ἔχων. 
, ^ 76 »| , - , , € » ^ 
ταύτῃ μὲν ov» ἄχρηστος αὐτοῖς ἐστιν, οὐχ ὑπερδέξιον ἔχων τὸ 





9. ἀνόχυρος Xyl. 4. τε asleriscis incl. Cor. 6. ληστεύοιεν] 
πιστεύοιεν codd., Xyl. corr. --- οἰκοῦντες πεδίον Cor. 7. xai ἐμβε-- 
λεῖς om. x. — ἐμμελεῖς C ἐμβριϑεῖς ald.: xai οὐκ ἐμβελεῖς proposuit 
V. D. in censura edit. Tzsch. (v. ephem. Heidelb.), ac negatio haud du- 
bie desideratur; crediderim tamen potius xai mutandum in ovx. 9. ὑπ- 
ὄπτερα I. 10. βάϑρων Clorwxz βάϑρα, et ρα ante 9: sec, m. add., 
D βάραϑρα hi Tzsch.: Cor. corr. e coni, Xyl. 12. οὔσης E ald. 
14. oí om. C. 21. γὰρ post ἐμπέπτουσιν add. rw. — βόϑρους] 
πόρτους rw. 23. Verba τῷ — πόλεως om. x. 21. Verba Μέ- 
λας — πόλεως om. lin. 26. ταύτῃ — ἔχων om. lm. 
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ῥεῦμα, εἰς ἕλη δὲ καὶ λίμνας διαχεόμενος κακοῖ τὸν ἀέρα τοῦ 
ϑέρους τὸν περὶ τὴν πόλιν, καὶ τὸ παρεὸν νρή δὲ ποιεῖ δύσχρη- 
στον, καίπερ εὔχρηστον ὄν" πλαταμῶνες γάρ εἶσιν, ἀφ᾽ ὧν τὴν 
λιϑίαν ἔχειν ἄφϑονον΄ συμβαίνει τοῖς Μαξακηνοῖς πρὸς τὰς oi- 
κοδομίας, καλυπτόμεναι δ᾽ ὑπὸ τῶν ὑδάτων αἱ πλάκες ἀἄντι- 
πράττουσι. καὶ ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ ἕλη πανταχοῦ πυβδέλιμντα: 
Agios δ᾽ ὁ βασιλεύς, τοῦ Μέλανος κατά τινα στενὰ ἔχον- 
τος τὴν εἰς τὸν ΤΕὐφράτην διέξοδον, ἐμφράξας ταῦτα λίμνην 
πελαγίαν ἀπέδειξε τὸ πλησίον πεδίον, ἐνταῦϑα δὲ γησῖδάς τι- 
γας, ὡς τὰς Κυκλάδας, ἀπολαβόμενος διανριβὰς ἐν αὐταῖς ἐποι- 
εἴτο μειριακιώδεις" ἐχραγὲν δ᾽ ἀϑρόως τὸ ἔμφραγμα, ἐξέκλυσε 
πάλιν τὸ ὕδωρ, πληρωϑεὶς δ᾽ ὁ ἱ Εὐφράτης τῆς τε τῶν Καπ- 
παδόκων πολλὴν παρέσυρε καὶ κατοικίας καὶ φυτείας ἠφάνισε 
πολλάς, τῆς τε τῶν Γαλατῶν τῶν τὴν Φρυγίαν ἐχόντων οὐκ 
ὀλίγην ἐλυμήνατο. ἀντὶ δὲ τῆς βλάβης ἐπράξαντο ζημίαν αὖ- 
τὸν τάλαντα τριακόσια, Ῥωμαίοις ἐπιτρέψαντες τὴ» κρίσιν. 
τὸ δ᾽ αὐτὸ συνέβη καὶ περὶ "Homa: καὶ γὰρ ἐκεῖ τὸ τοῦ P 
μάλα ῥεῦμα ἐνέφραξεν, εἶτ᾽ ἐχραγέντος τοῦ στομίου καὶ τῶν 
Κιλίκων τινὰ χωρία τὰ περὶ Μαλλὸν διαφϑείραντος τοῦ ὕδα- 
τος, δίκας ἔτισεν ἑοῖς ἀδικηϑεῖσιν. 

9. Jqvig δ᾽ οὖν κατὰ πολλὰ τὸ τῶν Μαζακηνῶν χωρίον 
ὃν πρὸς κατοικίαν μάλιστα οἱ Am acid ἑλέσϑαι δοκοῦσιν, ὅτι 
τῆς χώρας ἁπάσης τόπος ἦν μεσαίτατος οὗτος τῶν ξύλα ἐχόν- 
τῶν ἅμα καὶ λίϑον πρὸς τὰς οἰκοδομίας καὶ χόρτον, οὗ πλεῖ- 
στον ἐδέοντο χκτηνοτροφοῦντες᾽ τρόπον γάρ τινὰ στρατόπεδον 





4. λιϑείαν ix. 8. Euphratis nomen falsum esse h. l. et per se 
et ex Galatarum Phrygiaeque mentione liquet: scripserat igitur haud du- 
bie Strabo harum regionum pottiusipas τὸν vv. et paulo post ὃ Ἅλυς. 
11. ἔχφραγμα owsz. 17. ἦρπα Dh ἧρπαν oz ὕρπαν t. 18. στό- 
ματος ald. 19. τὸν ante Μαλλὸν add. ald. — μαλὸν irz. 20. 
ἔτισαν Dhir ἔτισεν codd. rell. 22. ov] ὃ codd., mutavi de sent. 
Cor. exposita in nott. ; in ipso verborum contextu 0» post κατοικίαν 
addiderat, omisso 0. — μάλιστα om. l. --- βασιλέων I. 23. οὗτος 
om. w. — τῶν] τὰ oz. — ἔχων x, omisso articulo τῶν. 24. πλεῖ-- 


στον C(?) ald. 
Strabo. II. 33 
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7*3 ^ » “ ^ 
ἦν αὐτοῖς ἡ πόλις. τὴν δ᾽ ἄλλην ἀσφάλειαν τὴν αὑτῶν τε καὶ 
σωμάτων ἐκ τῶν ἐρυμάτων εἶχον τῶν ἐν τοῖς φρουρίοις, ἃ 
Α [4 ^ * , ' M - , , , 
πολλὰ ὑπάρχει, τὰ μὲν βασιλικά, τὰ δὲ τῶν φίλων. ἀφέστηκε 
δὲ τὰ Μάζακα τοῦ μὲν Πόντου περὶ ὀκτακοσίους σταδίους 

A] , ^ 3 , , * , , ^ , 

πρὸς νότον, τοῦ δ᾽ Εὐφράτου μικρὸν ἐλάττους ἢ διπλασίους, 
- , * - € M e ^ M. * - “4 , 
τῶν Κιλικίων δὲ πυλῶν ὁδὸν ἡμερῶν ἕξ καὶ vov Κυρίνου ovQa- 
τοπέδου διὰ Tvárov: κατὰ μέσην δὲ τὴν ὁδὸν κεῖται τὰ Τύ- 
eva, διέχει δὲ Κυβίστρων τριακοσίους σταδίους. χρῶνται δὲ 
Ἁ - , , € A] 
οἱ Μαζακηνοὶ τοῖς Χαρώνδα νόμοις, αἱρούμενοι καὶ νομῳδόν, 
ὅς ἐστιν αὐτοῖς ἐξηγητὴς τῶν νόμων, καϑάπερ οἱ παρὰ Ῥω- 

, , , ^ , , 1 1 , ES 5 , 
μαίοις νομικοί. διέϑηκε δὲ φαύλως αὐτοὺς Τιγράνης ὁ “ρμέ- 
γιος, ἡνίκα τὴν Καππαδοκίαν κατέδραμεν" ἅπαντας γὰρ ἀνα- 
στάτους ἐποίησεν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν καὶ τὰ Τιγρανόκερτα 
" Di , " , o ».5 - « , 
ἐχ τούτων συνῴκισε τὸ πλέον" ὕστερον δ᾽ ἐπανῆλϑον ot δυνά- 
μενοι μετὰ τὴν τῶν Τιγρανοκέρτων ἅλωσιν. 

10. Μέγεϑος δὲ τῆς χώρας κατὰ πλάτος μὲν τὸ ἀπὸ τοῦ 
Πόντου πρὸς τὸν Ταῦρον ὅσον χίλιοι καὶ ὀχτακόσιοι στάδιοι, 
μῆκος δὲ ἀπὸ τῆς «Τυκαονίας καὶ Φρυγίας μέχρι Εὐφράτου 

Ἁ ^ eu Al A ? , Ἃ , ? A * 
πρὸς τὴν ἕω καὶ τὴν Jouevíav περὶ τρισχιλίους. ἀγαϑὴ δὲ 

Ἁ ^ , * , ^M 
καὶ καρποῖς, μάλιστα δὲ σίτῳ καὶ βοσκήμασι παντοδαποῖς, vo- 

, κ 4 - , , , * 
τιωτέρα δ᾽ οὖσα τοῦ Πόντου ψυχροτέρα ἐστίν" ἡ δὲ Βαγα- 





1. τὴν ante αὑτῶν om. Cor. — αὐτῶν codd, Cor. corr. 2. τῶν 
ante σωμάτων add. Cor. proximis ita commutatis: x«i τῶν χρημάτων 
εἶχον ἐν τοῖς φρουρίοις xvÀ. Quae audacia nimia est ac non ferenda: 
sed σωμάτων, quod apto sensu caret ἢ, l., censeo mutandum esse in 
χρημάτων. — ἐκ τῶν ἐρυμάτων om, rw. — τῶν] τὸ rw. — τοῖς om. x. 
4. περὶ om. lm. — ἄρχτον h. l. adnotatum est in marg. &. 6. κιλέ- 
κων ixz. — κυρήνου h (in hoc tamen est etiam xvgívov) ηὲ χκαυρή- 
vov Tr; insolens est adiectivi forma pro Κυρείου, nec plane improbabili- 
ter τοῦ Κύρου scribendum esse coniecit Raderus ad Q. Curtium III, 4, 1, 
ubi Cyri castra ad portas Cilicias sita commemorantur (cf. Xen. Anab. 
I, 2, 20. Arr. exped. Alex. II, 4, 3). 7. κεῖνται l. — διακοσίους 3. 
ll. αὐτοὺς φαύλως C. 13. τιγρανοκερτὼν DÀ. 18. τὸ ante ἀπὸ 
add. E. 19. τὴν utroque loco om. E. 20. xai ante καρποῖς 
om. E, asteriscis inclusit Cor. — σέτῳ xai om. E. 21. γαβανία E 
γαβαδανία codd. rell, exc. C; Βαγαδαονία 'lzsch. et Cor. ex coni. 


Cas., coll. Steph. s. v.: cf. II, 73. 
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δαονία, καίπερ πεδιὰς οὖσα καὶ νοτιωτάτη πασῶν (ὑποπέ- 
mroxs γὰρ τῷ Tovop), μόλις τῶν καρπίμων τι φέρει δέν- 
δρων, ὀναγροβότος δ᾽ ἐστὶ καὶ αὕτη καὶ ἡ πολλὴ τῆς, ἄλλης, 
χαὶ μάλιστα ἡ περὶ Γαρσαύιρα καὶ “υκαονίαν καὶ Μοριμη- 
vj». ἐν δὲ τῇ Καππαδοχίᾳ γίνεται καὶ ἡ λεγομένη Σινωπικὴ 


μίλτος, ἀρίστη τῶν πασῶν" ἐνάμιλλος δ᾽ ἐστὶν αὐτῇ καὶ ἡ Ἰβη- 
ρική" ὠνομάσϑη δὲ Σινωπική, διότι κατάγειν ἐκεῖσε εἰώϑεσαν 
οἱ ἔμποροι, πρὶν ἢ τὸ τῶν Ἐφεσίων ἐμπόριον μέχρι τῶν ἐν- 
ϑάδε ἀνθρώπων διῖχϑαι. λέγεται δὲ καὶ κρυστάλλου πλάχας 
καὶ ὀνυχίτου λίϑου πλησίον τῆς τῶν Γαλατῶν ὑπὸ τῶν /o- 
χελάου μεταλλευτῶν εὑρῆσϑαι. ἦν δέ τις τόπος καὶ λίϑου λευ- 
χοῦ, τῷ ἐλέφαντι κατὰ τὴν χρόαν ἐμφεροῦς, ὥσπερ ἀκόνας 
τινὰς οὐ μεγάλας ἐκφέρων, ἐξ ὧν τὰ λαβία τοῖς μαχαιρίοις 
χατεσκεύαζον" ἄλλος δ᾽ [eig] τὰς διόπτρας βώλους μεγάλας ἐκ- 
διδούς, ὥστε καὶ ἔξω κομίζεσϑαι. ὅριον δ᾽ ἐστὶ τοῦ Πόντου 
χαὶ τῆς Καππαδοκίας ὀρεινή τις παράλληλος τῷ Ταύρῳ, τὴν 
ἀρχὴν ἔχουσα ἀπὸ τῶν ἑσπερίων ἄκρων τῆς Χαμμανηνῆς, ἐφ᾽ 
ἧς ἵδρυται φρούριον ἀπότομον Δασμένδα, μέχρι τῶν ἑωϑινῶν 
τῆς «Ταουιανσηνῆς. στρατηγίαι δ᾽ εἰσὶ τῆς Καππαδοκίας ἥ τε 
Χαμμανηνὴ καὶ ἡ «Ταουιανσηνή. 





2. χαὶ ante μόλις add. CDhilrw ald. — 9. ἀγρόβοτος codd., Tzsch. 
corr. ex coni. Cas. 4. γαρσαυίρα Dhiosz (sed in hoc σαργασίαν ex 
corr.) γαρσαβίερα C σάργαυσα x γαρσαυέραν 1(32) ald. Ταρσαυρίαν 
Tzsch. ex coni. Cas.: Γαρσάουρα scripsit Cor., sed v. ad 537. 7. εἰ- 
ὠϑασιν codd. edd.: correxi ex coni. Grosk. 8. ἐμπορεῖον CD (sed 
in hoc in ἐμπόριον sec. m. mut.) Joz. 9. χρυστάλου xs. 11, με- 
ταλλόντων C μεταλλευόντων l(?) ald. — εὑρέσϑαν codd. edd. : correxi 
ex coni. Cor. (v. nott. ). 12. ἐμφερής codd., Cor. corr. 13. ov 
om. 6. 14. ἄλλως CDhilrw. — δὲ τὰς codd., Cor. corr.: similiter 
Coelius Rhodig. (v. Antiq. lect. 12, 9 p. 445) legerat δ᾽ ἐς διόπτρας, 
Salmas, (in Solin. p. 183) δὲ ταῖς διόπτραις. — μεγάλους il ald. 
17. καμμανηνῆς Dlw χκαμαννηνῆς € κομμανηνῆς ἢ κομανηνηϑ ix xap- 
μαγηνῆς o3 χαμμαγηνῆς ald. 18. δασμέδα Cw δασμέσδα οὗ δασμέ- 
νων ald. 19. λαβιανσινῆς C λαουιανσινῆς D λανιανσινῆς ilo λανιαῦ-- 
σινῆς x£ λαυιασηνῆς h sed & sup. prius 4 add. λανιασινῆς ald. “αουι- 
γιασηνῆς Tzsch. Cor. 20. χαμαννηνὴ Cho. χαμανηνὴ il καμανηνὴ x 
χαμαννηνὴ 5. — λαβιασινη C λαουιασινή D. λανιασηνή h λαυιανσινή T 
λανιαυσινή X λανιανσινή i λανιασινή ald. “Δαουινιασηνή 'Tzsch. Cor. 
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11. Συνέβη δέ, ἡνίκα πρῶτον Ῥωμαῖοι τὰ κατὰ τὴν “Ισίαν 
διῴκουν, νικήσαντες “Ἀντίοχον, καὶ φιλίας καὶ συμμαχίας ἐποι- 
οὔντο πρός ve τὰ ἔϑνη καὶ τοὺς βασιλέας, τοῖς μὲν ἄλλοις βα- 
σιλεῦσιν αὐτοῖς καϑ' ἑαυτοὺς δοϑῆναι τὴν τιμὴν ταύτην, τῷ 
δὲ Καππάδοκι καὶ αὐτῷ δὲ τῷ ἔϑνει xowi. ἐκλιπόντος 
δὲ τοῦ βασιλικοῦ γένους, οἱ μὲν Ῥωμαῖοι συνεχώρουν αὐτοῖς 
ascosousioD a: κατὰ τὴν συγκειμένην φιλίαν τε καὶ συμμαχίαν 
πρὸς τὸ ἔϑνος, οἱ δὲ πρεσβευσάμενοι eir μὲν ἐλευϑερίαν παρ- 
ητοῦντο (οὐ γὰρ δύνασϑαι φέρειν αὐτὴν ἔφασαν), βασιλέα δ᾽ 
ἠξίουν αὐτοῖς ἀποδειχϑῆναι. οἱ δέ, ϑαυμάσαντες εἴ τινες οὗ- 
τως εἶεν ἀπειρηκότες πρὸς τὴν ἐλευϑερίαν, ἐπέτρεψαν 19 
οὖν αὐτοῖς ἐξ ἑαυτῶν ἑλέσϑαι κατὰ χειροτονίαν, ὃν ἂν βού- 
λωνται" καὶ εἵλοντο Ἀριοβαρζάνην, εἰς τριγονίαν δὲ προελϑόν- 
τος τοῦ γένους ἐξέλιπε" κατεστάϑη δ᾽ ὁ Ἀρχέλαος, οὐδὲν προσ- 
ἤκων αὐτοῖς, Αἠντωνίου καταστήσαντος. ταῦτα καὶ περὶ τῆς 
μεγάλης Καππαδοκίας" περὶ δὲ τῆς τραχείας Κιλικίας, τῆς 
προστεϑείσης αὐτῇ, βέλτιόν ἐστιν ἐν τῷ περὶ τῆς ὅλης Κιλι- 
κίας λόγῳ διελϑεῖν. 


CAPUT III. 

1. Τοῦ δὲ Πόντου καϑίστατο μὲν Μιθριδάτης ὁ Εὐπάτωρ 
βασιλεύς. εἶχε δὲ τὴ» ἀφοριξομένην τῷ ivi μέχρι Τιβαρα- 
νῶν καὶ Ἀρμενίων καὶ τῆς ἐντὸς Zivog τὰ μέχρι ΑΙμάστρεως 
καί τινων τῆς Παφλαγονίας μερῶν. προσεκτήσατο δ᾽ οὗτος 
καὶ τὴν μέχρι Ἡρακλείας παραλίαν ἐπὶ τὰ δυσμικὰ μέρη, τῆς 
Ἡρακλείδου τοῦ Πλατωνικοῦ πατρίδος, ἐπὶ δὲ τἀναντία μέ- 





2. καὶ ante φιλέας om. Clortws. 4. αὑτοὺς X 5. καππαδό- 
xtv ald. καππαδόκῃ rwxz Cas. — 6. δὲ] δὴ codd., Xyl. corr. 10. ot- 
vog om. C. ll. δ᾽ οὖν om. edd.: excidit fortasse aliquid ante ἐπέ- 
τρεψαν. 12. βούλοιντο edd. 13. τριγένειαν Clorwz ald.: utraque 
forma Straboni usitata; cf. 11, 783. XI, 516. — προέλϑον τὸ γένος Cor. 
14. τοῦ ἔϑνους D, sed γένους pr. m. supra add. — χατεσταϑην C. 
16. Post Καππαδοκίας ald. add. μέχρι τούτου, quae in μέχρυ τούτων 
mutavit Cas, eiecit Tzsch. 17. βέλτιόν ἔστιν om. x. 20. εὐπάτορος 
ru. 21. τιβαρνῶν oxz τιβαρηνῶν lrw edd. 22. τῆς] τὴν Cas. 
25. ἡρακλεέτου x. 
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χρι Κολχίδος xai τῆς μιχρᾶς Αρμενίας, ἃ δὴ καὶ προσέϑηκε 
τῷ Πόντῳ. καὶ δὴ καὶ Πομπήιος καταλύσας ἐκεῖνον ἐν τού- 
τοις τοῖς ὅροις οὖσαν τὴν χώραν ταύτην παρέλαβε" τὰ μὲν 
πρὸς ΑΙρμενίωαν καὶ τὰ περὶ τὴν Κολχίδα τοῖς συναγωνισαμέ- 
ὅ γοις δυνάσταις κατένειμε, τὰ δὲ λοιπὰ εἰς ἕνδεκα πολιτείας 


3 t ^ ^ , , o 3 - , 
διεῖλε καὶ τῇ Βιϑυνίᾳ προσέϑηκεν, ὥστ᾽ ἐξ ἀμφοῖν ἐπαρχίαν 


y£yt 0 , ^ φι € , M , 
γενέσϑαι μίαν" μεταξύ τὲ τῶν Παφλαγόνων τῶν μεσογαίων 
j * L à , , ^- 3 ^ , , 
τινὰς βασιλευεσϑαι παρέδωκε τοῖς ἀπὸ Πυλαιμένους, καϑαᾶπερ 

^ * , - ^ , € 
xai τοὺς Γαλάτας τοῖς ἀπὸ γένους τετράρχαις. ὕστερον δ᾽ oi 


10 τῶν Ῥωμαίων ἡγεμόνες ἄλλους καὶ ἄλλους ἐποιήσαντο μερι- 


σμούς, βασιλέας vs καὶ δυνάστας καϑιστάντες καὶ πόλεις τὰς 
μὲν ἐλευϑεροῦντες, τὰς δὲ ἐγχειρίζοντες τοῖς δυνάσταις, τὰς 
δ᾽ ὑπὸ τῷ δήμῳ τῷ Ῥωμαίων ἐῶντες. ἡμῖν δ᾽ ἐπιοῦσι τὰ 
χαϑ᾽ ἕκαστα, ὡς νῦν ἔχει, λεγέσϑω, μικρὰ καὶ τῶν προτέρων 


15 ἐφαπτομένοις, ὅπου τοῦτο χρήσιμον. ἀρξώμεϑα δὲ ἀπὸ Ἥρα- 


χλείας, ἥπερ δυσμικωτάτη ἐστὶ τούτων τῶν τόπων. 

2.. Εἰς δὴ τὸν Εὔξεινον πόντον εἰσπλέουσιν ἐκ τῆς Προ- 
ποντίδος ἐν ἀριστερᾷ μὲν τὰ προσεχῆ τῷ Βυζαντίῳ κεῖται, 
pen δ᾽ ἐστί, καλεῖται δὲ τὰ “ἀριστερὰ τοῦ Πόντου" ἐν δε- 


20 ξιᾷ δὲ τὰ προσεχῆ Χαλκηδόνι, Βιϑυνῶν δ᾽ ἐστὶ τὰ πρῶτα, 


εἶδα Μαριανδυνῶν (τινὲς δὲ καὶ Καυκώνων φασίν), εἶτα Ia- 
, σ » L4 - M - 
φλαγόνων μέχρι “λυος, εἶτα Καππαδόχων τῶν πρὸς τῷ 
[4 * “ “-“ , € M , M 
Πόντῳ xoi τῶν ἑξῆς μέχρι Κολχίδος" ταῦτα δὲ πάντα καλεῖ- 
ται τὰ Δεξιὰ τοῦ Εὐξείνου πόντου. ταύτης δὲ τῆς παραλίας 


Ὁ 





3. xai ante τὰ Cor. add. satis commode. — μὲν} μέντον 5. 4. 
συϑαγωνισμένοις l συνηγωνισμένοις 05. 7.:*e€ om. CDhix, in hoc 
tamen καὶ ante μεταξύ positum; δὲ pro τὲ exhibent edd. inde a Cas. — 
τῶν Παφλαγόνων om. ald. — xoi ante τῶν μεσογαίων add. C Cor., qui 
tamen ipse coniunctionem repudiat in nott., coll. p. 544. 8. βουλεύ- 
εἐσϑαι €. — παρέδωκε om. ww. 11. χαϑίσαντες 0. 13. τῷ Ῥω- 
μαίων] τῶν Ῥωμαίων Ch (32) edd. 15. ἀρξόμεθα videtur scriben- 
, dum esse. — τῆς ante Ἡρακλείας add. edd. 17. Εὔξεινον om. l. — 
ix] ἀπὸ D (sed zx pr. m. supra pos.) &. 19. ϑρᾳκικά post TOU 
Πόντου add. ald. 20. καλχηδόνια CDhlrw ald. χαλκηδόνια Εἰ χαλ- 
χηδόνι $: verum exhibent xz, ex quibus rec. Cor. Apud Steph. (v. s. v. 
Χαλκηδών) haec verba leguntur ita corrupta: καλεῖται δὲ ἀριστερὰ TOV 
Πόντου, τὰ δ᾽ iv δεξιᾷ Χαλκηδονίς. 22. μέχρις E. 
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ἁπάσης ἐπῇῆρξεν Εὐπάτωρ, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς Κολχίδος μέχρι 
Ἡρακλείας, τὰ δ᾽ ἐπέκεινα τὰ μέχρι τοῦ στόματος καὶ τῆς 
Χαλκηδόνος τῷ Βιϑυνῶν βασιλεῖ συνέμενε. καταλυϑέντων δὲ 
τῶν βασιλέων, ἐφύλαξαν οἱ ἹΡωμαῖοι τοὺς αὐτοὺς ὅρους, ὥστε 
τὴν Ἡράχλειαν προσχκεῖσϑαι τῷ Πόντῳ, τὰ δ᾽ ἐπέκεινα Βιϑυ- 
ψοῖς προσχωρεῖν. 

8. Οἱ μὲν οὖν Βιϑυνοὶ διότι πρότερον Μυσοὶ ὄντες με- 
τωνομάσϑησαν οὕτως ἀπὸ τῶν Θρᾳκῶν τῶν ἐποικησάντων, Βι- 
ϑυνῶν ve καὶ Θυνῶν, ὁμολογεῖται παρὰ τῶν πλείστων, καὶ 
σημεῖα τίϑενται τοῦ μὲν τῶν Βιϑυνῶν ἔϑνους τὸ μέχρι νῦν 
ἐν τῇ Θρῴάκη λέγεσθαί τινας Βιϑυνούς, τοῦ δὲ τῶν Θυνῶν 
τὴν Θυνιάδα ἀκτὴν τὴν πρὸς Ἀἀπολλωνίᾳ καὶ Σαλμυδησσῷ. 
καὶ οἱ Βέβρυκες δὲ οἱ τούτων προεποικήσαντες τὴν Μυσίαν 
Θρᾷκες, ὡς εἰκάζω ἐγώ. εἴρηται δ᾽, ὅτι καὶ αὐτοὶ οἱ Μυσοὶ 
Θρᾳκῶν ἄποικοί εἶσι τῶν νῦν λεγομένων Μοισῶν. ταῦτα μὲν 
οὕτω λέγεται. 

4. Τοὺς δὲ Μαριανδυνοὺς καὶ τοὺς Καύκωνας οὐχ ὁμοίως 
ἅπαντες λέγουσι" τὴν γὰρ δὴ Ἡράκλειαν ἐν τοῖς Μαριανδυνοῖς 
ἱδρῦσϑαί φασι, Μιλησίων κτίσμα, τίνες δὲ καὶ πόϑεν, οὐδὲν 


εἴρηται, οὐδὲ διάλεκτος, οὐδ᾽ ἄλλη διαφορὰ ἐθνικὴ περὶ τοὺς 20 


ἀνθρώπους φαίνεται, παραπλήσιοι δ᾽ εἰσὶ τοῖς Βιϑυνοῖς" ἔοι- 
xev οὖν καὶ τοῦτο Θράκιον ὑπάρξαι τὸ φῦλον. Θεόπομπος δὲ 
Μαριανδυνόν φησι μέρους τῆς Παφλαγονίας ἄρξαντα ὑπὸ 
πολλῶν δυναστευομένης, ἐπελϑόντα τὴν τῶν Βεβρύκων κατα- 
σχεῖν, ἣν δ᾽ ἐξέλιπεν, ἐπώνυμον ἑαυτοῦ καταλιπεῖν. εἴρηται δὲ 





: l. ὑπῆρξεν Ehrw αἰὰ. 2. τὰ ante μέχρι om. 5. 9. Καλχη- 
δονος 'Tzsch. — δὲ om. E. 10. τὸ] «à CDilows ad. 11. τῇ 
om. E. 12. σαλμηδησσῶ ἢ σαλμυδησῶ x. 14, ἦσαν post Θρᾷ- 
κες add. edd., exc. "zsch. — 15. μυσῶν codd., Cor. mutavit: cf. ad VII, 
295. 16. οὕτω] ov» ὁ. 17. μαριαδινοὺς x (sic const). 19. Pal- 
mer. (v. Exercitt. in auct. Gr. p. 333) Μεγαρέων scribendum esse cen- 
set, quam mutationem ut h. l. patiaris, in proximis tamen fieri minime 
concedas. Strabonem igitur uti in aliis rebus nonnullis, ita in tradenda 
Heracleae origine errasse erit statuendum. — οὐδὲν ] οὐδενὶ aptissime coniecit 
Meinekius. 20. τις post διαφορὰ add. Ai. 22. ϑρᾳκίων C. 
23. μαριανδυνῶν D, scd o sup. ὦ pr. m. add. — μέρος codd., exc. Ei, 


? 


qui verum exhibent, a Tzschuckio restitutum e coni. Cas. 25. ἢ 9 
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^ - σ - a € , , , ^ 
xai τοῦτο, ὅτι πρῶτοι τὴν Ἡράκλειαν κτίσαντες Μιλήσιοι τοὺς 
€ * ^ 
Μαριανδυνοὺς εἱλωτεύειν ἠνάγκασαν τοὺς προκατέχοντας TOY 
τόπον, ὥστε καὶ πιπράσκεσϑαι ὑπ᾽ αὐτῶν, μὴ εἰς τὴν ὑπερο- 
ρίαν δέ (συμβῆναι γὰρ ἐπὶ τούτοις), καϑάπερ Κρησὶ μὲν ἐϑή- 
τευεν ἡ Μνῷα καλουμένη σύνοδος, Θετταλοῖς δὲ οἱ Πενέσται. 
^ -ὖ A ^ A 
5. Τοὺς δὲ Καύκωνας, οὗς ἱστοροῦσι τὴν ἐφεξῆς οἰκῆσαι 
- , ^- - , - p: - 
παραλίαν τοῖς Μαριανδυνοῖς μέχρι. τοῦ IIapOertov. ποταμοῦ, 
, » ^ , € ^ , , € ^ ^ 
πόλιν ἔχοντας τὸ Τ7ίειον, οἱ μὲν Σκύϑας φασίν, οἱ δὲ τῶν 
Μακεδόνων τινάς, οἱ δὲ τῶν Πελασγῶν" εἴρηται δέ που καὶ 
ἃ , , 7 , Ἁ ' » ^ » 
περὶ τούτων πρότερον. Καλλισϑένης δὲ καὶ ἔγραφε τὰ Emu 
ταῦτα εἰς τὸν Διάκοσμον, μετὰ τὸ 
Κρῶμνάν τ᾽ «Αἰγιαλόν τε καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους 
τιϑεὶς 
73 34 , € OK 
Koíxovag [δ᾽ αὖτ᾽ ἦγε Πολυκλέος υἱὸς ἀμύμων, 
a * , M * , ) » 
oi περὶ Παρϑένιον ποταμὸν κλυτὰ δώματ᾽ ἔναιον" 
παρήκειν γὰρ ἀφ᾽ Ἡρακλείας καὶ Μαριανδυνῶν μέχρι «“4ευκο- 
, - , , “- 
σύρων, οὗς *xci* ἡμεῖς Καππάδοκας προσαγορεύομεν, τὸ τὲ τῶν 
Καυκώνων γένος τὸ περὶ τὸ Τίειον μέχρι Παρϑενίου καὶ τὸ 
- d ^ ^ * “ E M 
τῶν Ἑνετῶν τὸ συνεχὲς μετὰ τὸν Παρϑένιον τῶν £yovrov τὸ 


- 5 * * 
20 Κύτωρον, xai νῦν δ᾽. ἔτι Καυκωνίτας εἶναί τινας περὶ TOY 


Παρϑένιον. 
.. , , ^ . ἡ 
6. Ἡ μὲν οὖν Ἡράκλεια πόλις ἐστιν εὐλίμενος καὶ ἄλλως 
, , [4 ^ , , » , , 1 e 
ἀξιόλογος, ἥ ys καὶ ἀποικίας ἔστελλεν " ἔκεινης yuQ ἢ τὲ Χερ- 
3 i] , «y , " ἐπρο 
ρόνησος ἄποικος καὶ ἡ Καάλλατις" ἣν τὲ αὐτόνομος, eir ἐτυρα»- 
, , ὺ , , c IN. 4 
γήϑη χρόνους τινάς, εἶτ᾽ ἠλευϑέρωσεν ἑαυτὴν πάλιν" ὕστερον 





ἐξέλει m quam vero coepisset Guar. l. oí ante τὴν add. Cor. 
5. μινῶα CD μινόα T ald. μινώα codd. rell., Tzsch. corr. praeeunte 
Meursio in Creta III, 14 p. 191. 7. παλίέαν D. 8. τὸ τήϊον codd. 
(sic const.), et Eust. ad ll. B, 855 p. 362 extr. R., ad Od. r, 366 
p. 1472, 42 R: Tzsch. corr. ex coni. Salm. ad Sol. p. 624. coll. Steph. 
s. v. Tíog. 14. δ᾽ om. codd.: addidi ex coni. Tzsch. Ceterum Eust. 
cosdem hos versus referens ad 1], Y, 329 p. 1210. 47 R. exhibet ut va- 
rias scripturas υἱὸς Ζμειβος et κατὰ δώματ᾽ ἔναιον. 17. καὶ sec. m. 
add. in C, om. Cor., neque ferendum videtur. — ve] δὲ codd., Cor. 
corr. 18. xavxóvo»v C. — τήϊον codd., Tzsch. corr. 22. ἀλίμε- 
voc m. 423. χερρόννησος D ac sic fere const. 24. κάλαπις oxz ald. 
κάλατις lrw. 
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δ᾽ ἐβασιλεύϑη, γενομένη ὑπὸ τοῖς ἹΡωμαίοις" ἐδέξατο δ᾽ ἀποικίαν 
Ῥωμαίων ἐπὶ μέρει τῆς πόλεως καὶ τῆς χώρας. λαβὼν δὲ παρ᾽ 
Ἀντωνίου τὸ μέρος τοῦτο τῆς πόλεως “4διατόριξ ὁ Ζομνε- 
κλείου, τετράρχου Γαλατῶν, υἱός, ὃ κατεῖχον οἱ Ἡραχλειῶται, 
μικρὸν πρὸ τῶν ΑἈἀκτιακῶν ἐπέϑετο γύχτωρ τοῖς Ῥωμαίοις καὶ 
ἀπέσφαξεν αὐτούς, ἐπιτρέψαντος, 0g ἔφασκεν ἐχεῖνος, Ἄἄντω- 
γίου" ϑριαμβευϑεὶς δὲ μετὰ τὴν ἐν AMxtío νίκην, ἐσφάγη ps0" 
υἱοῦ. ἡ δὲ πόλις ἐστὶ τῆς Ποντικῆς ἐπαρχίας τῆς συντεταγμέ- 
γης τῇ Βιϑυνίᾳ. 

4. Μεταξὺ δὲ “Χαλκηδόνος καὶ Ἡρακλείας ῥέουσι ποταμοὶ 
πλείους, ὧν εἶσιν ὅ τε "Pu καὶ ὁ Κάλπας καὶ ὁ Xayyd- 
, Ἅ p M * * ^ 
ριος, οὗ μέμνηται xoi ὁ ποιητής. ἔχει δὲ τὰς πηγὰς κατὰ Σαγ- 
γίαν κώμην ἀφ᾽ ἑκατὸν καὶ πεντήκοντά που σταδίων οὗτος 
Πεσσινοῦντος" διέξεισι δὲ τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας τὴν πλείω, 
, , ^ - , o M - , 
μέρος δέ τι καὶ τῆς Βιϑυνίας, ὥστε καὶ τῆς Νικομηδείας 
ἀπέχειν μικρὸν πλείους ἢ τριακοσίους σταδίους, καϑ᾽ ὃ συμ- 
βάλλει ποταμὸς αὐτῷ Γάλλος, ἐκ Μόδρων τὰς ἀρχὰς ἔχων 
τῆς ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ Φρυγίας. αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ αὐτὴ τῇ ἐπι- 

ἠσπόντῳ Φρυγίας. αὕτη | αὐτὴ τῇ 
, ^ p" 9 € * , ? ^ * ^ 
κτήτῳ, καὶ εἶχον αὐτὴν oi Βιϑυνοὶ πρότερον. αὐξηϑεῖς δὲ καὶ 
γενόμενος πλωτός, καίπερ πάλαι ἄπλωτος ὦν, τὴν Βιϑυνίαν 
ὁρίζει πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς. πρόκειται δὲ τῆς παραλίας ταύτης 


* € Ld 3 Ἁ - € 
καὶ ἡ Θυνία νῆσος. ἐν δὲ τῇ Ἡρακλειώτιδι γίνεται τὸ ἀκόνι- 


^ o - - - , 
διέχει δὲ ἡ πόλις αὑτὴ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Χαλκηδονίου στα- 
, , , »- 9*' E , 
δίους χιλίους που καὶ πεντακοσίους, τοῦ δὲ «Σαγγαρίου πεντα- 
κοσίους. , 





9. διατόριξ Tw. — ὃ δὲ μενεκλείου ald., ó Δομενεκλείου hi Cor. 
4. Ρωμαῖοι ante ἩἩρακλειῶται add, ald. — ἡρακλεῶται d. 5. ag- 
10. καλχηδόνος C. 
κάλτας T. — ὃ ante Σαγγάριος om. codd., exc. CE. 12. caytav 
codd., sed duplex y praebet Eust. ad Dion. v. 809, idque add. Xyl. 
14. πισινοῦντος CEhoxz πεισι-- 
νοῦντος Dl ald.: eandem fere scripturam codd. exhibent p. 567 et X, 
469 (cf. etiam p. 576), servare tamen contra aliorum scriptorum numorum- 
15. δέ τι] δ᾽ ἐστὶ €. 
10. ἀποσχεῖν codd., Cor. corr. —  4uxg wx Cor. — xaO οὗς lwx 
ald. 17. μέδρων à. 22. βιϑυνία C. — ἡρακλεώτιδι lrw edd. — 
ἀκόνητον CD, sed in hoc ἡ sec. m. in ; mut. 24. τοῦ — πεντα- 


κτικῶν εὖ. ll. εἰσιν} ἐστιν x. — χάλπας o 


13. οὗτος Πεσσινοῦντος om. rw. 


que consensum ausus non sum, — δὲ om. E. 


[m 


mm" 
——— —$—. 
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* 
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8. Τὸ δὲ Tíuóv ἐστι πολίχνιον οὐδὲν ἔχον μνήμης ἄξιον, 
πλὴν ὅτι Φιλέταιρος ἐντεῦϑεν ἦν, ὁ ἀρχηγέτης τοῦ τῶν Ἀἴττα- 
λικῶν βασιλέων γένουφ᾽ εἶϑ᾽ ὁ Παρϑένιος ποταμὸς διὰ χω- 
ρίων ἀνϑηρῶν φερόμενος καὶ διὰ τοῦτο τοῦ ὀνόματος τούτου 
τετυχηχώς, ἐν αὐτῇ τῇ Παφλαγονίᾳ τὰς πηγὰς ἔχων" ἔπειτα 
ἡ Παφλαγονία καὶ οἱ Ἐνετοί. ζητοῦσι δέ, τίνας λέγει τοὺς 


Ἐνετοὺς ὁ ποιητής, ὅταν φῆ᾽ 


Παφλαγόνων δ᾽ ἡγεῖτο Πυλαιμένεος λάσιον κῆρ 

ἐξ Ἐνετῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων. 
οὐ γὰρ δείκνυσϑαί φασι νῦν Ἐνετοὺς ἐν τῇ Παφλαγονίᾳ" οἱ 
δὲ κώμην ἐν τῷ «Αἰγιαλῷ φασι δέκα σχοίνους ἀπὸ Α!μάστρεως 
διέχουσαν. Ζηνόδοτος δὲ ἐξ Ἐνετῆς γράφει, καί quot δηλοῦ- 
σϑαι τὴν νῦν Ἅμισόν' ἄλλοι δὲ φῦλύν τι τοῖς Καππάδοξιν 
ὅμορον στρατεῦσαι μετὰ Κιμμερίων, εἶτ᾽ ἐχπεσεῖν εἰς τὸν ᾿δείαν. 
τὸ δὲ μάλισϑ᾽ ὁμολογούμενόν ἐστιν, ὅτι ἀξιολογώτατον ἦν τῶν 
Παφλαγόνων φῦλον οἱ Ἐνετοί, ἐξ οὗ ὁ Πυλαιμένης ἦν" καὶ 
δὴ καὶ συνεσεράτευσαν οὗτοι αὐτῷ πλεῖστοι, ἀποβαλόντες δὲ 
τὸν ἡγεμόνα διέβησαν εἰς τὴν Θράκην μετὰ τὴν Τροίας ἅλω- 
σιν, πλανώμενοι δ᾽ εἰς τὴν νῦν Ἐνετικὴν ἀφίκοντο. τινὲς δὲ 


καὶ Ἀντήνορα καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ κοινωνῆσαι τοῦ στόλου C. 544 


τούτου φασὶ καὶ ἱδρυϑῆναι κατὰ τὸν μυχὸν τοῦ ΑἸδρίου, κα- 
ϑάπερ ἐμνήσθημεν ἐν τοῖς Ἰταλικοῖς. τοὺς μὲν οὖν Ἐνετοὺς 
διὰ τοῦτ᾽ ἐκλιπεῖν εἰχὸς καὶ μὴ δείκνυσϑαι ἐν τῇ Παφλαγονίᾳ. 


9. Τοὺς δὲ Παφλαγόνας πρὸς ἕω μὲν ὁρίζει ὁ “λυς πο- 
ταμός, [ὃς] ῥέων ἀπὸ μεσημβρίας μεταξὺ Σύρων τε καὶ Παφλα- 





κοσίους om. ἔπι. 1. Τίειόν ἐστι] τηϊονίτιν CDhlo τηϊον quy x τῶν 
ἰονιτῶν i Teioniticum oppidum Guar. τηνονέτη ald. τήϊον ἤδη Xyl. 
Τίειον rec. Tzsch. de sent, Cas., ἐστι, quod est in Ez, restituit Cor. — 
ἔχει χῷ, sed in hoc sec. m. corr. 2. φιλέτερος CD (in hoc αὐ supra 
alterum & pr. m. add.) AMorz. — ἀρχιγέτης C. — ἀττυκῶν codd., sed 
$ postea corr. et ἀτταλικῶν sec. m. sup. add. in o. 6. oí om. E. 
13. ἀμινσὸν x ald. 17. καὶ om. Dhi. 18. τῆς ante Τροίας add. 
ilw Cor. 21. ἐν τῷ μυχῷ xs. 25. ὃς om. codd., Cor. add. ex 
Herod. 1, 6, unde haec.verba petita sunt: idem recte om. καὶ; quod 
ante ἐξέησι add. codd, quodque neglecto semel relativo ad restituendum 
connexum videtur male insertum, 
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γόνων, "καὶ" ἐξίησι κατὰ τὸν Ἡρόδοτον εἰς τὸν Εὔξεινον xa- 
λεόμενον πόντον, Σύρους λέγοντα τοὺς Καππάδοκας" καὶ γὰρ 
ἔτι καὶ νῦν “ευκόσυροι καλοῦνται, Σύρων καὶ τῶν ἔξω τοῦ 
Ταύρου λεγομένων" κατὰ δὲ τὴν πρὸς τοὺς ἐντὸς τοῦ Ταύρου 
σύγκρισιν, ἐκείνων ἐπικεκαυμένων τὴν χρόαν, τούτων δὲ μή, τοι- 
αὐτην τὴν ἐπωνυμίαν γενέσϑαι συνέβη" καὶ Πίνδαρός φησιν, 
[χὰ « 5 , "$ ἢ 3 , - , ^ , 
ὅτι αἱ Zdualóveg Σύριον εὐρυαίχμαν διεῖπον στρατὸν, τὴν ἐν 
^ o — * , 
τῇ Θεμισχύρᾳ κατοικίαν οὕτω δηλῶν. ἡ δὲ Θεμίσκυρά ἐστιν 
Ἑὴἡ Ἐ τῶν ᾿μισηνῶν, αὕτη δὲ «“ευκοσύρων τῶν μετὰ τὸν “Ἵλυν. 
* “ Ἁ , € o o Dd , M , 
πρὸς ἕω μὲν τοίνυν ὁ “λυς ὅριον τῶν Παφλαγόνων, πρὸς vo- 
τον δὲ Φρύγες καὶ οἱ ἐποικήσαντες Γαλάται, πρὸς δύσιν δὲ 
Βιϑυνοὶ καὶ Μαριανδυνοί (τὸ γὰρ τῶν Καυκώνων γένος ἐξέ- 
, , M " “ὦ ΜΘ , , 

φϑαρται τελέως πάντοϑεν), πρὸς &oxrov δὲ ὁ Βύυξεινὸς ἔστι. 
τῆς δὲ χώρας ταύτης διηρημένης εἴς τε τὴν μεσόγαιαν καὶ τὴν 
ἐπὶ ϑαλάττῃ, διατείνουσαν ἀπὸ τοῦ “Ἅλυος μέχρι Βιϑυνίας, 
ς ’ ^ ^ , e "ONT , 4 e $ οὖν 
ἑκατέραν τὴν μὲν παραλίαν ἕως τῆς Ἡρακλείας εἴχεν ὁ Εὐπα- 
- M * 1 , € ' 

τωρ, τῆς δὲ μεσογαίας τὴν μὲν ἐγγυτάτω ἔσχεν, ἧς τινὰ καὶ 
, - 0 , M , - - € , e 
πέραν τοῦ “λυος διέτεινε" καὶ μέχρι δεῦρο τοῖς Popoioig ἢ 
Ποντικὴ ἐπαρχία ἀφώρισται: τὰ λοιπὰ δ᾽ ἦν ὑπὸ δυνάσταις 


καὶ μετὰ τὴν Μιϑριδάτου κατάλυσιν. περὶ μὲν δὴ τῶν ἐν τῇ 20 


μεσογαίᾳ Παφλαγόνων ἐροῦμεν ὕστερον τῶν μὴ ὑπὸ τῷ Μι- 
ϑριδάτῃ, νῦν δὲ πρόκειται τὴν ὑπ᾽ ἐκείνῳ χώραν, κληϑεῖσαν 


δὲ Πόντον διελϑεῖν. 





1. ἔξεισι D, sed εἰ in ἢ mut. sec. m., qua in marg. addita sunt 
haec: ἐξίησιν ὃ ποταμὸς ἐλλειπτικῶς τὸ ὕδωρ εἰς τὴν ϑάλασσαν, ea- 
demque haec leguntur in marg. ἢ; ἐξέεισι lrow ald.: apud Herodotum 
legitur ἐξέει. — καλούμενον &. 
καλου add. pr. m. 5. τούτοις x ald. 6. δὲ post Πίνδαρος add. 
Cor. 7. αἱ om. C. — διίπον C δίηπον lw δίεπον oxz δώπον ald.: 
8. τῇ om. E. — Verba ἡ δὲ Θεμίσκυρα — μισηνῶν om. x. 9. 5 


4. καλουμένων D, sed λεγο sup. 


delendum recte censet Cor. in nott, quoniam praeter Themiscyram alias 
etiam regiones possederint Amiseni (v. p. 547): fortasse 7 illatum est 
propterea quod αὕτη videbatur non habere qao referretur; intelligenda 
est autem. Amisenorum urbs, ut liquet ex pag. 953. — τὸν] τὴν D. 
12. yàg] δὲ oz. 13. τέλεον exhibet Eust. ad 1]. Y, 329 p. 1210, 49 R., 
omisso praeterea πάντοϑεν, idem tamen praebet νῦν πάντοϑεν τελέως 


ad Od. 1, 367 p. 1472, 34 R. 14. μεσογαῖαν Dh. 10. τῆς om. cdd. 
inde a Cas. 18. «oi; ἹΡωμαίοις post ἐπαρχία collocat x. — 23. δὲ 


τ 
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10. Μετὰ δὴ τὸν Παρϑένιον ποταμόν ἐστιν Jpuaorpe, 


ὁμώνυμος τῆς συνῳκικυίας πόλις" ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ χερρονήσου 


λιμένας ἔχουσα τοῦ ἰσϑμοῦ ἑκατέρωθεν" ἦν δ᾽ ἡ “μαστρις 
γυνὴ μὲν Διονυσίου, τοῦ Ἡρακλείας τυράννου, ϑυγάτηρ δὲ 


5 Ὀξυάϑρου, τοῦ Δαρείου ἀδελφοῦ τοῦ κατὰ “λέξανδρον" ἐκείνη 


M 4 - ^ , 
μὲν οὖν ἐκ τεττάρων κατοικιῶν συνῴκισε τὴν πόλιν, ἔκ τε ΖΣη- 

, * , * , T ' v , 
σάμου καὶ Kvrogov καὶ Κρώμνης (ov καὶ Ὅμηρος μέμνηται 
ἐν τῷ Παφλαγονικῷ διακόσμῳ), τετάρτης δὲ τῆς Τίου" ἀλλ᾽ 
αὕτη μὲν ταχὺ ἀπέστη τῆς κοινωνίας, αἱ δὲ ἄλλαι συνέμειναν, 
τ , , ^ K * * 
ὧν ἡ Σήσαμος ἀκρόπολις τῆς “μάστρεως λέγεται. τὸ δὲ Κύ- 

΄ kj , 
voor ἐμπόριον ἦν ποτε Σινωπέων, ὠνόμασται δ᾽ ἀπὸ Κυτώ- 
ρου, τοῦ Φρίξου παιδός, ὡς Ἔφορός φησι. πλείστη δὲ καὶ 
ἀρίστῃ πύξος φύεται κατὰ τὴν ἈΙμαστριανήν, καὶ μάλιστα περὶ 
* , € * , , 3, ^ ᾽ Ἁ Ἁ , 
τὸ Κύτωρον. ὁ δὲ ΑΑἰγιαλός ἐστι μὲν ἠιὼν μακρὰ πλειόνων 
*aNOR OS f H , TT * * , c , τ , 
Hi»* ἢ ἑχατὸν σταδίων" ἔχει δὲ καὶ κώμην ὁμώνυμον, ἧς μὲ- 
μνηται ὃ ποιητής, ὅταν qii 
Κρῶμνάν τ᾽ Aiywór τὲ καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους. 
γράφουσι δέ τινες, 
Κρῶώμναν Κωβίαλόν τε. 

Ἐρυϑίνους δὲ λέγεσϑαί φασι τοὺς νῦν Ἐρυϑρίνους ἀπὸ τῆς 
χρόας" δύο δ᾽ εἰσὶ σκόπελοι. μετὰ δὲ «Αἰγιαλὸν Κάραμβις, 
ἄκρα μεγάλη πρὸς τὰς ἄρκτους ἀνατεταμένη καὶ τὴν “Σκυϑι- 





om. x. 1. δὴ] δὲ E. 2. τῇ συνῳκηκυίᾳ 0 τῇ συνῳκικυίᾳ Ex Tzsch. 
Cor. συνῳκηχυίας CDhirw. — πόλεως D ald. — 5. vov καταπολεμη- 
ϑέντος ὑπὸ Ἀλεξάνδρου legitur in Epit. - 6. συνῴκισε] συνέστησε E. 
7. κιτώρου x. 8. τετάρτης om. Εἰ τετάρτου δὲ τοῦ x. — τηΐου 
codd., pro quo Τιείου scripserunt Tzsch. Cor., quod tamen propter τῆς 
ferri non posse existimo: recepi igitur Τίου, quod est in Epit. 11. àg- 
z09tiov codd., exc. Ez, edd.: ἐμπόριον exhibet ex hoc loco etiam Eust. 
ad M. B, 853 p. 361 extr. R. 12. φύξου or φρύξου codd. rell., 
exc. ΕἸ. — φησι} ἔστι wv. 15. uiv om. edd., δὲ exhibent rw. 
16. ὃ ποιητής] Ὅμηρος E. 19. Κρωβίαλον oppidulum hoc nomi- 
nant Apollon. Argonaut. II, 944. Steph. s. v., Schol. Apollon. hunc 
ipsum Strabonis locum afferens: eaque forma vera videtur, sed alteram 
tuetur Eust. ad 1]. B, 855 p. 362, 30 R. 20. ἐρυϑροὺς 0x ϑρύνους 


ἐσ; Eust. 1. c. parum attente scripsit δύο εἰσὶ σκόπελοι οἱ vv» ἐρυϑῖνοι. 
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xj» χερρόνησον. ἐμνήσϑημεν δ᾽ αὐτῆς πολλάκις καὶ TOU ἄντι- 
ϑ ιν - , , - * » 
χειμένου αὐτῇ Κριοῦ μετώπου, διϑαάλαττον ποιοῦντος τὸν» Ευ- 
, ^ * wr , ' ? , 
Eewo» πόντον. μετὰ δὲ Kdgaugw Κίνωλις καὶ Αντικίνωλις 
i Mov (yog λίχνιον, καὶ Ἀρμένη, ἐφ᾽ 5 παροιμιά- 
καὶ Αβώνου τεῖχος, πολίχνιον, καὶ “ρμένη, ἐφ᾽ ἢ παροιμ 
ζονται" 
ὅστις ἔργον οὐδὲν εἶχεν ΑΙρμένην ἐτείχισεν. 
ἔστι δὲ κώμη τῶν Σινωπέων ἔχουσα λιμένα. 
ll. Εἶτ᾽ αὐτὴ Σινώπη, σταδίους πεντήκοντα τῆς “ρμένης 
, —- , * y 
διέχουσα, ἀξιολογωτάτη τῶν ταύτῃ πόλεων. ἔκτισαν μὲν ovy 
3 ' , ^ ^ - € - 
αὐτὴν Μιλήσιοι" κατασκευασαμένη δὲ ναυτικὸν Emioys τῆς &v- 
* * ^M ? , » 
τὸς Κυανέων ϑαλάττης, καὶ ἔξω δὲ πολλῶν ἀγώνων μετεῖχε 
- ^ * »] * Ἁ 
τοῖς Ἕλλησιν" αὐτονομηϑεῖσα δὲ πολὺν χρόνον οὐδὲ διὰ 
τέλους ἐφύλαξε τὴν ἐλευϑερίαν, ἀλλ᾽ ἐκ πολιορκίας ἑάλω καὶ 
ἐδούλευσε Φαρνάκη πρῶτον, ἔπειτα τοῖς διαδεξαμέγνοις ἐχεῖνον 
μέχρι τοῦ Εὐπάτορος καὶ τῶν καταλυσάντων Ρωμαίων ἐκεῖνον. 
€ ^ , [i ' 3 , , - ^ , , , 
ὁ δὲ Εὐπάτωρ καὶ ἐγεννήϑη ἐκεῖ καὶ ἐτράφη" διαφεροντῶς 
’ Ἁ , , - , c L4 
δὲ ἐτίμησεν αὐτὴν μητρόπολίν τε τῆς βασιλείας ὑπέλαβεν. ἔστι 
^ Ἁ , ^ , , ^ e ^ 
δὲ καὶ φύσει καὶ προνοίᾳ κατεσκευασμένη καλῶς" ἱδρυται γὰρ 
ἐπὶ αὐχένι χερρονήσου τινός, ἑκατέρωθεν δὲ τοῦ ἰσϑμοῦ λιμέ- 
^- , * t 3 , 
veg καὶ ναύσταϑμα καὶ πηλαμυδεῖα ϑαυμαστά, περί ὧν εἰρῆ- 
v ^ , , € ΟΝ » , ^ 
καμεν, ὅτι δευτέραν ϑήραν οἱ Σινωπεῖς ἔχουσι, τρίτην δὲ Dv- 
ζάντιοι" καὶ κύκλῳ δ᾽ ἡ χερρόνησος προβέβληται ῥαχιώδεις 
ἀκτάς, ἐχούσας καὶ κοιλάδας τινάς, ὡσανεὶ βόϑρους πετρίνους, 
€ € , - ^ τ , 
oUg καλοῦσι χοινικίδας" πληροῦνται δὲ οὗτοι μετεωρισϑείσης 





1, δὲ ante χερρόνησον add. codd., exc. Εἶχς. 6. ὃς ἔργον ovx 
εἶχεν, ἀρμένην ἐτείχισεν, καὶ ἔστιν τὸ μέτρον ἰαμβικὸν Epit., unde ὃς 
ἔργον οὐκ εἶχ᾽ scripsit Cor. vehementer vituperans, haud sane iniuria, 
versum quem exhibent codd.: neque tamen ab iis licet recedere. — ἐτεί- 
χιζεν x. 8. ἀρμενίας Cls. 10. ὑπῆρχε lxx ald. 12. οὐδὲ] ov 
scripsit Cor., fortasse recte. 18. ἐφύλαξε om. w. 16. ἐγενήϑη 
ald. 18. φυσικῇ προνοίῳ. codd. edd.: correxi e coni. Cas., qui 'con- 
tulit p. 561. V, 236. 20. ναύσταϑμοι ald. — πηλαμήδια XX πη- 
λαμιύδια codd. rell, Cor. correxit. 21. δὲ] δ᾽ οἱ edd. 22. καὶ 
om. οαῷ Corae et Groskurdio probanübus. 23. ἔχουσα codd. edd., 
sed Cor. in nott, proposuit coniecturam, quam recipere cum Groskur- 
dio non dubitavi: simillimum locum v. p. 529. — καὶ deleri iubet Cor. 


in nott. 
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τῆς ϑαλάττης, ὡς καὶ διὰ τοῦτο οὐκ εὐπρόσιτον τὸ χωρίον, 
καὶ διὰ τὸ πᾶσαν τὴν τῆς πέτρας ἐπιφάνειαν ἐχινώδη καὶ ἀνε- 
πίβατον εἶναι γυμνῷ ποδί" ἄνωθεν μέντοι καὶ ὑπὲρ τῆς πό- 
λεὼς εὔγεων ἐστι τὸ ἔδαφος καὶ ἀγροκηπίοις κεκόσμηται πυ- 


ὅ κνοῖς, πολὺ δὲ μᾶλλον τὰ προάστεια. αὐτὴ δ᾽ ἡ πόλις τετεί- 


—-— ^ ^- — 
χισται καλῶς, καὶ γυμνασίῳ δὲ καὶ ἀγορᾷ καὶ στοαῖς κεχό- 
“- r, ^ 3 o 
σμηται λαμπρῶς. τοιαύτῃ δὲ οὐσα δὶς ὅμως ἑάλω, πρότερον 
μὲν τοῦ Φαρνάχου παρὰ δόξαν αἰφνιδίως ἐπιπεσόντος, ὕστε- 
ρον δὲ ὑπὸ ““ευκόλλου καὶ τοῦ ἐγκαϑημένου τυράννου καὶ ἐν- 
3 σ * ^ " ^ 
τὸς ἅμα καὶ ἐχτὸς πολιορκουμένη" ὁ γὰρ ἐγκατασταϑεὶς ὑπὸ 
-— , L4 , L4 L2 rF 
τοῦ βασιλέως φρούραρχος Βακχίδης, ὑπονοῶν ἀεί τινα προ- 
, - Ji ^ * ^ 
δοσίαν ἐκ τῶν ἔνδοϑεν, καὶ πολλὰς αἰκίας καὶ σφαγὰς ποιῶν, 
5 Led , 
ἀπαγορεῦσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐποίησε πρὸς ἄμφω, μήτ᾽ ἀμύ- 
γασϑαι δυναμένους γενναίως μήτε προσϑέσϑαι κατὰ συμβά- 
, * * ' , - ^ 
σεις. ἑάλωσαν δ᾽ οὖν" καὶ τὸν μὲν ἄλλον κόσμον τῆς πόλεως 
διεφύλαξεν ὁ “Ἰεύκολλος, τὴν δὲ τοῦ Βιλλάρου σφαῖραν ἦρε 
καὶ τὸν Αὐτόλυκον, Σϑένιδος ἔργον, ὃν ἐκεῖνοι οἰχιστὴν ἐνό- 
^ r À Ἁ ^- M ^ 
μιζον καὶ ἐτίμων ὡς Ütóv: qv δὲ xoi μαντεῖον αὐτοῦ" δοκεῖ 
- 3 ^ - M 
δὲ τῶν Ἰάσονι συμπλευσάντων εἶναι καὶ κατασχεῖν τοῦτον τὸν 
, Ὁ , ^ , L4 3e? * Ἁ 
τόπον. εἶϑ᾽ ὕστερον Μιλήσιοι τὴν εὐφυΐαν ἰδόντες καὶ τὴν 
ἀσϑένειαν τῶν ἐνοικούντων ἐξιδιάσαντο καὶ ἐποίκους ἔστειλαν" 
^ ^ DT. , » “- , Ἁ , ΕΝ , 
ψυνὶ δὲ καὶ Ponuotov ἀποικίαν δέδεκται καὶ μέρος τῆς πόλεως 
καὶ τῆς χώρας ἐκείνων ἐστί. διέχει δὲ τοῦ μὲν Ἱεροῦ τρισχι- 
λίους καὶ πεντακοσίους, ἀφ᾽ Ἡρακλείας δὲ δισχιλίους, Καράμ- 
Ν᾿ οὖἰῷ , , - EI, , , 
βεως δὲ ἑπτακοσίους σταδίους. ἄνδρας δὲ ἐξήνεγκεν ἀγαϑοῦς, 
^ ^ , , A] * M , ^ 
τῶν μὲν φιλοσόφων Zhoyér τὸν Κυνικὸν καὶ TiuoOsov τὸν 





2. τὸ om. codd., exc, E: Cas. iam voluerat articulum inseri, Cor. 
t E , * 2 
inseruit. — πάσης C. 9. xai om. ot. 4. εὔγαιων CD, scd in 
hoc αὐ in & sec. m. mut., εὔγαιον lr; ald. — πυκνοῖς] πολλοῖς E. 


5. αὕτη ἢ. — 6. δὲ asteriscis inclusit Cor., ac vix ferendum est: praestat 


tamen mutare in 7€. 9. “ευχούλλου Epit. ald. 10. πολιορκούμε- 
vo. Dmx πολιορκουμένου x. — ἐγχκαταστὰς z. 153. ἀμύνεσϑαν ix. 
15. δ᾽ om. ald. 16. λεύκολος D λεύχουλλος ald. — βηλλάρου DHhi. 
17. αὐτόλυτον codd. (sed z postea correctus): Xyl. corr. — δὲ ἔργον ἢ 
δ᾽ ἔργον 4. 19. τῶν] τῷ lo: inde τῶν τῷ scripsit Cas. — 23. ,y που 
σταδίους E. 2424. καὶ ante ἀφ᾽ add. Οὐ. 25. σταδίους om E. 
26. διογένην χξ. 











DERI METEZL- Zar mal 





526 LIB. ΧΙ. CAP. 3. $. 12 — 15. 


Πατρίωνα, τῶν δὲ ποιητῶν Δίφιλον τὸν κωμικόν, τῶν δὲ συγ- 
γραφέων Βάτωνα τὸν πραγματευϑέντα τὰ Περσικά. 

12. Ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐφεξῆς ἡ τοῦ Ἅλυος ἐχβολὴ ποταμοῦ" 
ὠνόμασται δ᾽ ἀπὸ τῶν ἁλῶν, ἃς παραρρεῖ" ἔχει δὲ τὰς πηγὰς 
ἐν τῇ μεγάλη Καππαδοκίᾳ τῆς Ποντικῆς πλησίον κατὰ τὴν 
Καμισηνήν, ἐνεχϑεὶς δ᾽ ἐπὶ δύσιν πολύς, εἶτ᾽ ἐπιστρέψας πρὸς 
τὴν ἄρκτον διά τε Γαλατῶν καὶ Παφλαγόνων ὁρίζει τούτους 
τε καὶ τοὺς «ἀευκοσύρους. ἔχει δὲ καὶ ἡ Σινωπῖτις καὶ πᾶσα 
ἡ μέχρι Βιϑυνίας ὀρεινὴ ὑπερκειμένη τῆς λεχϑείσης παραλίας 
γαυπηγήσιμον ὕλην ἀγαϑὴν καὶ εὐκατακόμιστον. ἡ δὲ Σινωπῖ- 
τις καὶ σφένδαμνον φύει καὶ ὀροκάρυον, ἐξ ὧν τὰς τραπέζας 
τέμνουσιν" ἅπασα δὲ καὶ ἐλαιόφυτός ἐστιν ἡ μικρὸν ὑπὲρ τῆς 
ϑαλάττης γεωργουμένη. 

13. Μετὰ δὲ τὴν ἐκβολὴν τοῦ “Ἅλυος ἡ Γ΄ αδιλωνῖτίς ἐστι 
μέχρι τῆς Σαραμηνῆς, εὐδαίμων χώρα καὶ πεδιὰς πᾶσα καὶ 
πάμφορος" ἔχει δὲ καὶ προβατείαν ὑποδιφϑέρου καὶ μαλακῆς 
ἐρέας, ἧς xa0' ὅλην τὴν Καππαδοκίαν καὶ τὸν Πόντον σφύ- 
δρα πολλὴ σπάνις ἐστί" γίνονται δὲ καὶ ζόρκες, ὧν ἀλλαχοῦ 
σπάνις ἐστί. ταύτης δὲ τῆς χώρας τὴν μὲν ἔχουσιν ἉΜμισηνοί, 
τὴν δ᾽ ἔδωκε 4Δηιοτάρῳ Πομπήιος, καϑάπερ καὶ τὰ περὶ Φαρ- 





2. πραγματευσάμενον x Cor. 4. ἁλλῶν C. — ἃς] οὕς 3 Cor.: 
at infra quoque p. 561. codd. optt. exhibent ἅλαι, quae vox cum in 
glossis invenitur, tum apud Dionys. Halic. in Antiq. II, 55, ubi geni- 
νας ἁλῶν legitur, videtur esse statuenda: neque diversum ab ea est pa- 
gorum Atticorum nomen ““λαέ. 6. καμβυσηνήν Εἰ ald. καμβυσινήν xz 
χαμμισηνήν T. 8. σινωπῆτις codd., exc. j,ald. 9. ἡ ante ὑὕπερκευ- 
μένη add. z Cor. 10. ἀγαϑὴν om. C. — σινωπίτης E σινωπῆτις 
codd. rell., exc. ?, ald. 14. γαδηλονῆτις 0 Γαδηλωνῖτις Cas. Ταζη- 
Aerireg et paulo post Iat5ove scribendum esse censet Grosk., Plinium 
secutus, qui VI, 2 commemorat urbem Gazelonem, idemque nomen 
latere ratus in formis haud dubie corruptis, quae infra habentur, Γαΐζα- 
Aovirig (p. 553) et ΖΤαζιλωτὸς (p. 560): atque hoc quidem valde pro- 
babile est, simulque ἡ censeo recipiendum; verumtamen ὃ non temere 
est mutandum. 1. τῆς ἀραμηνῆς CDhilxz ἀραμινῆὴς TO ἀραβηνῆς E, 
sed in marg. add. σαραμηνῆς. 16. προβατίαν CDhil ald. — ὑπὸ 
διφϑέρας χῷ ἀπὸ διφϑέρας ο ἀποδιφϑέρου ἱ ald. ὑπὸ διφϑέρου h. — 
καὶ ante μαλάκης om. x. 18. σπάνιος C. τ΄ Verba γένονταν. — ἐστί 
om. Chi. 20. τὴν ante Φαρνακίαν add. edd. 
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vaxia» xci τὴν Τραπεζουσίαν μέχρι Κολχίδος καὶ τῆς μικρᾶς 
"opuevíag* καὶ τούτων ἀπέδειξεν αὐτὸν βασιλέα, ἔχοντα καὶ 
τὴν πατρῴαν τετραρχίαν τῶν Γαλατῶν, τοὺς Τολιστοβωγίους. 
ἀποθανόντος δ᾽ ἐκείνου, πολλαὶ διαδοχαὶ τῶν ἐκείνου γεγόνασι. 

14. Μετὰ δὲ τὴν Γαδιλῶνα ἡ «Σαραμηνὴ καὶ Ιμισός, πό- 
λις ἀξιόλογος, διέχουσα τῆς «Σινώπης περὶ ἐνναχκοσίους στα- 
δίους. φησὶ δ᾽ αὐτὴν Θεόπομπος πρώτους Μιλησίους κτίσαι, 
ees Καππαδόκων ἄρχοντα, τρίτον δ᾽ ὑπ᾽ ϑηνοκλέους 
καὶ ϑηναίων ἐποικισϑεῖσαν, Πειραιᾶ μετονομασϑῆναι. καὶ 
ταύτην δὲ κατέσχον οἱ βασιλεῖς, ὁ δ᾽ Εὐπάτωρ ἐκόσμησεν ic- 
ροῖς καὶ προσέχτισε μέρος. “εύκολλος δὲ καὶ ταύτην ἐπολιόρ- 
χησὲν, εἶϑ᾽ ὕστερον Φαρνάκης, ἐκ Βοσπόρου διαβάς" ἐλευϑε- 
ρωϑεῖσαν δ᾽ ὑπὸ Καίσαρος τοῦ ϑεοῦ παρέδωκεν Ἄντώνιος βα- 
σιλεῦσιν" εἶϑ᾽ ὁ τύραννος Στράτων κακῶς αὐτὴν διέϑηκεν" εἶτ᾽ 
ἠλευϑερώϑη πάλιν μετὰ τὰ ΑἈἀἠκτιακὰ ὑπὸ Καίσαρος τοῦ Σε- 
βαστοῦ, καὶ νῦν εὖ συνέστηκεν. ἔχει δὲ τήν τὸ ἄλλην χώραν 
καλὴν καὶ τὴν Θεμίσκυραν, τὸ τῶν “Μμαζόνων οἰκητήριον, καὶ 
τὴν «Σιδηνήν. 

15. Ἔστι δὲ ἡ Θεμίσκυρα πεδίον, τῇ μὲν ὑπὸ τοῦ πελά- 


20 γους κλυζόμενον, ὅσον ἑξήκοντα σταδίους τῆς πόλεως διέχον, 


“ » ἘΠΥΝ “- ? - LE » * , » , 
τῇ ὃ ὑπὸ τῆς ὀρεινῆς εὐδενδρον καὶ ϑεαρρντον ποταμοῖς, QU- 
τόϑεν τὰς πηγὰς ἔχουσιν. ἐκ μὲν οὖν τούτων πληρούμενος amar- 

T ^ , A] , , , 
cov εἷς ποταμὸς διέξεισι τὸ πεδίον, Θερμωδὼν καλούμενος" 

» * , , eJ 3 “ , , 
ἄλλος δὲ τούτῳ πάρισος, ῥέων ἐκ τῆς καλουμένης Φαναροίας, 

υ $3.8 , , ^ Aca » Ἁ ^ M 
τὸ αὐτὸ διέξεισι πεδίον, καλεῖται δὲ ρις. ἔχει δὲ τὰς πηγᾶς 





l. τραπεζουντίαν x. 9. τολιστογωβίους ἃ τολιστοβογίους C (?) 
ox£ edd. inde a Cas.: v. ad IV, 187. 9. γαλιδῶνα D, sed ὃ sup. 
À, À sup. δ pr. m. add.: v. ad p. 546 extr. 6. z' σταδίους E: er- 
roris causa manifesta. 7. πρῶτον OZ. 8. Ante Καππαδόκων add. 
xai ὁ xai εἶτα 0z postea Guar., inde εἶτα rec. Tzsch. Cor. de sent. 
Cas., sed plura videntur excidisse, in. quibus nomen Cappadociae regis 
fuisse Cas. recte est suspicatus. — Καππαδόκων ἄρχοντα om. gx (haud 
dubie et y). — ἄρχοντας ald. — «gívov] ὕστερον gxy. — ἀϑενο- 
xÀéovg gy. 9. ἀποικισϑεῖσαν gxy ἐποικησϑεῖσαν οἷ. — πειρεὰ C 
Dhx Pirea Guar. ll. 4cxovàiog ald. 18. σιδινήν oz Sidi- 
nam Guar. 19. τοῦ om. ald. 20. κλυδωνιζόμενον rw. 22. ἁπάν- 
των πληρούμενος OS. 
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ἐν αὐτῷ τῷ Πόντῳ, ῥυεὶς δὲ διὰ πόλεως μέσης Κομάνων τῶν 
“ ^ - , , 
Ποντικῶν καὶ διὰ τῆς Δαζιμωνίτιδος, εὐδαίμονος πεδίου, πρὸς 
, , ^ * » ᾽ * ^ , 
δύσιν εἶτ᾽ ἐπιστρέφει πρὸς τὰς ἄρκτους παρ᾽ αὐτὰ τὰ l'aLi- 
Ἁ LA “ ? » xj , , , 
ουρα, παλαιὸν βασίλειον, νῦν δ᾽ ἔρημον" εἶτα ἀνακάμπτει πά- 
M , ^ J 
Aw πρὸς £o, παραλαβὼν τόν τὸ Σκχύλακα καὶ ἄλλους mora- 
μούς, καὶ παρ᾽ αὐτὸ τὸ τῆς (μασείας ἐνεχϑεὶς τεῖχος, τῆς 
ἡμετέρας πατρίδος, πόλεως ἐρυμφνοτάτης, εἰς τὴν Φανάροιαν 
, ^ , M ^ ^ ε , , - * , Ἁ 2t 
πρόεισιν" ἑνταῦϑα δὲ συμβαλὼν ὁ dvxoc αὐτῷ, τὰς ἀρχὰς ἐξ 
Χ , » , M SA. 3h * 70 € Θ , Ui 
ρμενίας ἔχων, γίνεται καὶ αὐτὸς Ἴρις" el0' ἡ Θεμίσκυρα vrro- 
δέχεται τὸ ῥεῦμα καὶ τὸ Ποντικὸν πέλαγος. διὰ δὲ τοῦτο ἔν- 
, * ^ , - ᾽ 
δροσόν ἐστι καὶ ποάζον ἀεὶ τὸ πεδίον τυῦτο τρέφειν ἀγέλας 
-»" "4 , ^ 
βοῶν vs ὁμοίως καὶ ἵππων δυνάμενον, σπόρον δὲ πλεῖστον δέ- 
χεται τὸν ἐκ τῆς ἐλύμου καὶ κέγχρου, μᾶλλον δὲ ἀνέκλειπτον" 
“- , eo ^ 
αὐχμοῦ γάρ ἔστι κρείττων ἡ εὐυδρία παντός, ὥστ᾽ οὐδὲ λιμὸς 
- ^ 3 , Ld 3 ᾽ σ , , 
καϑικνεῖται τῶν ἀνθρώπων τούτων οὐδ᾽ ἅπαξ' τοσαύτην ὃ 
, ^ ^ * 
ὀπώραν ἐκδίδωσιν ἡ παρόρειος τὴν αὐτοφυῆ καὶ ἀγρίαν στα- 
^ EN 4 * ^ ^ 
φυλῆς ve καὶ ὕχνης καὶ μήλου καὶ τῶν καρυωδῶν, ὥστε κατὰ 
πᾶσαν τοῦ ἔτους ὥραν ἀφϑόνως εὐπορεῖν τοὺς ἐξιόντας ἐπὶ 
σ ^ * 3 ^ 9- ^ 
τὴν vÀg»* τοτὲ μὲν ἔτι χρεμαμένων τῶν καρπῶν ἐν τοῖς δέν- 
Ἁ - , ^M 
δρεσι, τοτὲ δ᾽ ἐν τῇ πεπτωκυίᾳ φυλλάδι καὶ ὑπ᾽ αὐτῆ κειμέ- 
ι e t 
vor βαϑείᾳ καὶ πολλῇ κεχυμένη. συχναὶ δὲ καὶ ϑῆραι παντοίων 
: D t X μ ΗΝ χ 10 
, ^ Ἁ 3 , ^ ^ 
ἀγρευμάτων διὰ τὴν εὐφορίαν τῆς τροφῆς. 
^ AJ Ἁ 3, , , 
16. Μετὰ δὲ τὴν Θεμίσκυράν ἐστιν ἡ Σιδηνή, πεδίον sv- 





2. δαξιμωνίτιδος codd., exc. E, edd.: alteram scripturam praeferen- 
dam censui propter Basil. Epp. 212 et 216 (vol. III p. 318 C. et 324 A.), 
ubi legitur nomen Ζαζιμών: praeterea in compluribus aliis istarum re- 
gionum nominibus obtinet ζ, qualia sunt Φαζημωνῖτις, Γαζηλωνῖτις, 
Γαζακηνή alia. 9. và om. E. 6. τὸ om. ald. 10. διὸ xai 
ἀεὲ χλοάζεν Epit, liberius hunc locum referens: inde χλοάζον legendum 
censet Cas. iniuria. ll. τῷ ante τρέφειν add. codd., exc. E. — τε 
post τρέφειν add. codd., exc. EA(?)ix. 14. ἀνυδρία ald.: quod Cas. 
scripsit ἐνυδρέα ortum est ex Scrimgeri errore, qui » pro v ex codd. 
suis enotaverat. Ceterum εὐυδρέα in notis proposuit idem Cas. 16. 
παρώριος Dghiloxyz παρόριος C παράλιος rw, quod rec. Cas.; παρά- 
ριος ald., pro quo παρώρειος scripsit Xyl. cumque eo Tzsch. Cor.; 
παρόρειος exhibet E: v. Lob. ad Phryn. p. 712. 17. ὄγχης (sic) w. 
18. χώραν w. 22. εὐπορίαν Cor. — τρυφὴς Di. 
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δαιμον, οὐχ ὁμοίως δὲ καὶ κατάρρυτον, ἔχον χωρία ἐρυμνὰ ἐπὶ 
τῇ παραλίᾳ, τήν τε “Σίδην, ἀφ᾽ ἧς ὠνομάσϑη :Σιδηνή, καὶ Χά- 
βακα καὶ doe: μέχρι μὲν δὴ δεῦρο ᾿Μμισηνή. ἄνδρες δὲ 
γεγόνασιν ἄξιοι μνήμης κατὰ παιδείαν ἐνταῦϑα, μαϑηματικοὶ 
μὲν Δημήτριος ὁ τοῦ ἹΡαϑηνοῦ καὶ “ιονυσόδωρος, ὁμώνυμος 
τῷ ΤΊχενι γεωμέτρη, γραμματικὸς δὲ Τυραννίων, οὗ ἡμεῖς 
ἠχροασάμεϑα. 

17. Μετὰ δὲ τὴν Σιδηνὴν ἡ Φαρναχία ἐστίν, ἐρυμνὸν πό- 
λισμα, καὶ μετὰ ταῦτα ἡ Τραπεζοῦς, πόλις Ἑλληνίς, εἰς ἣν 
ἀπὸ τῆς ““μισοῦ περὶ δισχιλίους καὶ διαχοσίους σταδίους ἐστὶν 
ὁ πλοῦς" εἶτ᾽ ἔνϑεν εἰς Φᾶσιν χίλιοί που καὶ τετρακόσιοι, ὥστε 
οἱ σύμπαντες ἀπὸ τοῦ Ἱεροῦ μέχρι Φάσιδος περὶ ὀχτακισχιλί- 
ove σταδίους εἰσὶν ἢ μικρῷ πλείους ἢ ἐλάττους. ἐν δὲ τῇ πα- 

, , δι Ὁ , - , e € , d - - P 
ραλίᾳ ταύτῃ ἀπὸ ““μισοῦ πλέουσιν ἡ Πράκλειος ἄκρα πρῶτον 
ἐστιν, εἶτ᾽ ἄλλη ἄκρα Ἰασόνιον καὶ ὁ Γενήτης, εἶτα t Κύτωρος 
πολίχνη, ἐξ ἧς συνῳκίσϑη ἡ Φαρνακία, εἶτ᾽ Ἰσχόπολις κατε- 
ρηριμμένη, εἶτα κόλπος, ἐν ᾧ Κερασοῦς ve καὶ Ἑρμώνασσα, 





l. xai inter versus add. pr. m. in D: asteriscis inclusit Cor., ac 
satis incommodum sane est. 9. xai Φάβδα om. E: φαύδα loz edd. 
Phabela Guar.: corrupta videtur scriptura, sed in nomine ceteroquin 
ignoto nihil audendum. — Verba ug: — Auri om. xy. — ἀμεσσηνή 
CD ἀμισσηνοί h aug un £ et ex corr, eau, quod ipsum exhebet 0. 
5. διονυσιόδωρος codd., exc. i, in quo praeterea om. xai. 6. "Taev.] 
iov. i, quod Cor. rec. paulo inconsideratius: valde probabilis contra 
Tyrwhitti coniectura τῷ Μηλίῳ ex Plin. H. N. Hi, 109, a qua non nimis 
abhorrent literarum ductus, 8, ἐστίν om. E. 9. ἡ ante pieza add, 
CDElwx, simul ante Τραπεΐζοὺς om. CDE. 10. ἀμισσοῦ E. 1]. 
εἶτ᾽ ἐντεῦϑεν d|[— Φάσιν edd., uti const. — χιλέων. ποὺ καὶ τεττα- 
ρακοσίων ald. — τειταρακόσιοι Tzsch, Cor. — ὧστε] ὡς oz. 12. oi] 
ἡ D. — τοῦ om. E. — περὶ ,β σταδίου: E, errore proclisi. 
14. ἀμισσοῦ E. 15. γενέτης codd., Tzsch. corr. ex coni. Cas. coll. 
Steph. s. v., Apoll. Rhod. II, 378. — Κύτωρος corruptum esse, eam- 
que urbem intelligi, quae τὰ Κοτύωρα ἃ Xenophonte (v. Anab. V, 5) 
aliisque compluribus nominatur, Cas. vidit: inde Κοτύωρος scripsit Cor., 
pro quo Kovvogor mavult Grosk., neutra tamen forma alibi invenitur. 
16. ἰσχνόπολις Xx. — κατερηριμμένη om. x: κατερηριμένη D, sed alte- 
rum j, sec, m. add., κατερηρημένη ἢ κατεκρυμένη lw. κατεριμμένη C 
κατερριμένη 0x ald. 17. ἑρμώνασα Ex (in hoc alterum c post. add.). 


Strabo, II. 34 





530 LIB. XII. CAP. 3. 8. 18 — 20. 


κατοικίαι μέτριαι, εἶτα τῆς Ἑρμωνάσσης πλησίον ἡ Τραπεζοῦς, 
εἶϑ᾽ ἡ Κολχίς" ἐνταῦϑα δέ που ἐστὶ καὶ Ζυγόπολίς τις λεγο- 
μένη κατοικία. περὶ μὲν οὖν τῆς Κολχίδος εἴρηται καὶ τῆς 
ὑπερκειμένης παραλίας. 

18. Τῆς δὲ Τραπεζοῦντος ὑπέρκϑινται καὶ τῆς (ῷ αρνακίας 5 
Τιβαρανοί τε καὶ Χαλδαῖοι καὶ “Σάννοι, οὗς πρότερον ἐκάλουν 
Μάκρωνας, καὶ ἡ μιχρὰ Ἀρμενία, καὶ οἱ Ἀππαϊται δέ πως 
πλησιάζουσι τοῖς χωρίοις τούτοις, οἱ πρότερον Κερκῖται. διή- 
χει δὲ διὰ τούτων ὅ τὲ “Σκυδίσης, ὅρος τραχύτατον, συνάπτον 
τοῖς Μοσχικοῖς ὄρεσι τοῖς ὑπὲρ τῆς Κολχίδος, οὗ τὰ ἄκρα 10 
κατέχουσιν οἱ Ἑπτακωμῆται, καὶ ὁ Παρυάδρης ὁ μέχρι τῆς 
μικρᾶς Ἀρμενίας ἀπὸ τῶν κατὰ Σιδηνὴν καὶ Θεμίσκυραν τό- 
mto» διατείνων καὶ ποιῶν τὸ ἑωϑινὸν τοῦ Πόντου πλευρόν. 
Εἰσὶ δ᾽ ἅπαντες μὲν οἱ ὄρειοι τούτων ἄγριοι τελέως, ὑπερβέ. 
βληγται δὲ τοὺς ἄλλους oi Ἑπτακωμῆται" τινὲς δὲ καὶ ἐπὶ δέν- 18 
δρεσιν ἢ πυργίοις οἰκοῦσι, διὸ καὶ Μοσυνοίκους ἐκάλουν οἱ πα- 
λαιοί, τῶν πύργων μοσύνων λεγομένων. ζῶσι δ᾽ ἀπὸ ϑηρείων 
σαρκῶν καὶ τῶν ἀχροδρύων, ἐπιτίϑενται δὲ καὶ τοῖς ὁδοιπο- 
ροῦσι, καταπηδήσαντες ἀπὸ τῶν ἰκρίων. οἱ δὲ Ἑπτακωμῆται 
τρεῖς Πομπηίου σπείρας κατέκοψαν διεξιούσας τὴν ὀρεινήν, 20 
κεράσαντες κρατῆρας ἐν ταῖς ὁδοῖς τοῦ μαινομένου μέλιτος, ὃ 
φέρουσιν οἱ ἀκρεμόνες τῶν δένδρων' πιοῦσι γὰρ καὶ παρα- 
κόψασιν ἐπιϑέμενοι ῥᾳδίως διεχειρίσαντο τοὺς ἀνϑρώπους. 
ἐχαλοῦντο δὲ τούτων τινὲς τῶν βαρβάρων καὶ Βύζηρες. 

19. Οἱ δὲ νῦν Χαλδαῖοι Χάλυβες τὸ παλαιὸν ὠνομάζοντο, 25 
καϑ'᾽ οὖς μάλιστα ἡ Φαρνακία- ἵδρυται, κατὰ ϑάλατταν μὲν 
ἔχουσα εὐφυΐαν τὴν ἐκ τῆς πηλαμυδείας (πρώτιστα γὰρ ἁλίσκε- 
σαι ἐνταῦϑα τὸ ὄψον τοῦτο), ἐκ δὲ τῆς γῆς τὰ μέταλλα, νῦν 
μὲν σιδήρου, πρότερον δὲ καὶ ἀργύρου. ὅλως δὲ κατὰ τοὺς τό- 





l. ἑρμωνάσης Ex. — 5. ὑπέρκειται Ο])ογα. 0. τιβαρηνοί E: v. ad ΤΠ, 
129. 8. κερκέται Ex Cercetae Guar..— 9. σκυδίσσης Clorwx κυδίσ-- 
σῆς S. 1]. ἑπτακωμέται Ο. 14. τελέως] παντελῶς TW. 15. ἑπτα- 
κομῆται C. — δένδροις E. 16. πυργιδίοις E. — οἰκοῦσι om. Dh. 
19. ἑπτακομῆται C. 22. ἀκρέμονες codd. edd.: correxi ex auctori- 
tate Arcadii et Suidae s. v. 27. παλαμυδίας CD (sed prius α in ἡ 
mut. sec, m.) ὦ πηλαμυδίας Ll ald. 
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move τούτους ἡ παραλία στενὴ τελέως ἐστίν" ὑπέρκειται γὰρ 
εὐθὺς τὰ ὄρῃ μετάλλων πλήρη καὶ δρυμῶν, γεωργεῖται δ᾽ οὐ 
πολλά" λείπεται δὴ τοῖς μὲν μεταλλευταῖς ἐκ τῶν μετάλλων ὁ 
βίος, τοῖς δὲ ϑαλαττουργοῖς ἐκ τῆς ἁλιείας, καὶ μάλιστα τῶν 
5 πηλαμύδων καὶ τῶν δελφίνων" ἐπακολουϑοῦντες γὰρ ταῖς ἀγέ- 
λαις τῶν ἰχϑύων, κορδύλης τε καὶ ϑύννης καὶ αὐτῆς τῆς πη- 
λαμύδος, πιαίνονταί τε καὶ εὐάλωτοι γίνονται διὰ τὸ πλησιά- 
ζειν τῇ γῆ προαλέστερον" δελεαζομένους μόνοι οὗτοι κατα- 
κόπτουσι τοὺς δελφῖνας καὶ τῷ στέατι πολλῷ. χρῶνται πρὸς 
10 ἅπαντα. 
20. Τούτους οὖν οἶμαι λέγειν τὸν ποιητὴν “λιζώνους ἐν 
τῷ μετὰ τοὺς Παφλαγόνας καταλόγῳ᾽ 
αὐτὰρ “λιζώνων Ὀδίος καὶ Ἐπίστροφος ἤρχον 
τηλόϑεν ἐξ Αλύβης, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέϑλη" 

15 ἥτοι τῆς γραφῆς μετατεϑείσης ἀπὸ τοῦ τηλόϑεν ἐκ Χαλύβης, 
ἢ τῶν ἀνθρώπων πρότερον “λύβων λεγομένων ἀντὶ XoMfov: 
οὐ γὰρ νῦν μὲν δυνατὸν γέγονεν ἐκ Χαλύβων Χαλδαίους λε- 
χϑῆναι, πρότερον δ᾽ ovx ἐνῆν ἀντὶ λύβων Χάλυβας, καὶ ταῦτα 
τῶν ὀνομάτων μεταπτώσεις πολλὰς δεχομένων, καὶ μάλιστα ἐν 

20 τοῖς βαρβάροις" «Σίντιες γὰρ ἐχαλοῦντό τινες τῶν Θρᾳκῶν, 
εἶτα Σίντοι, εἶτα Σάιοι, παρ᾽ οἷς φησιν “ ρχίλοχος τὴν ἀσπίδα A. 827 
ῥῖψαι" 

ἀσπίδα μὲν Σαΐων τις ἀνείλετο, τὴν παρὰ ϑάμνῳ 
ἔντος ἀμώμητον κάλλιπον οὐκ ἐϑέλων" 





l. γὰρ] δὲ ox Cor. 2. εὐθὲς} αὐτῆς DA. — γεωργεῖ codd.: 
Tzsch. corr. ex coni. Cas. — 6. πυλαμιύδος C. 8, προαλέστερον om. x. 
— δελεαζόμενοι, οὕς codd. τούτους μὲν οὖν οὗτοι Cor., e Dione Chrys. 
orat. VIII. (I p. 280 Reisk.) afferens Prusienses, qui itidem delphinos 
interfecerint, simul vituperans impeditam verborum compositionem: quam 
tolerabiliorem redditam esse audacissima ista mutatione nemo concedet. 
Equidem δελεαζομένους ex coni. Meinekii scribere nom dubitavi: simul 
μόνοι videtur mutandum in μὲν οὖν; cf. ad 1,11. 11. ἐν τῷ ante χα- 
ταλόγῳ collocantur in oz, eodem loco ἐν inter versus sec. m. add. in D. 
15. ἤτοι] ἢ x. — καλύβης CDhlw ald. 23. ἀσπίδι edd. — σαΐ-- 
τίων rw. — τι CDhi τισι 1: τις om. rwx ald. — ἀνείλετο om. codd., 
exc, Epit, unde recepit illud Xyl.; ἀγάλλεται edd. inde a Cas.: v. ad X, 
497. — τὴν] iterant. IDAi, τῶν x που x ἣν edd. inde a Cas, — παρὰ] 
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€ , , ' τ ^ - , , , * t 
οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι Σαπαῖοι νῦν ὀνομάζονται" πᾶντες γὰρ οὔτοι 
«4 * » "i x Ἁ ^ »" , s 
περὶ βδηρα τὴν οἴκησιν εἴχον καὶ τὰς πέρι “ῆμνον νήσους 
€ , Ἁ ^ , * , Ἃ , € ᾽ , ^ 
ὁμοίως δὲ καὶ Dovyot καὶ Βρύγες καὶ Φρυγες οἱ αὐτοὶ, καὶ 
Μυσοὶ καὶ Μέρονες ἢ καὶ Μαίονες καὶ Μήονες" οὐ χρεία δὲ 
πλεονάζειν. ὑπονοεῖ δὲ καὶ ὃ Σκήψιος τὴν τοῦ ὀνόματος με- 
5 - / 1 ^ ^ 
τάπτωσιν ἐξ λύβων εἰς Χάλυβας, τὰ δ᾽ ἑξῆς καὶ τὰ συνῳδὰ 
, ^ ^ , 3 , t , » ^ x! 
οὐ νοῶν, καὶ μαλιστὰα 8X τινος “Ἁλιζώνους εἴρηκε τοὺς Χαλυ- 
3 , Ἁ γω ε - ᾽ , , M € 
Bac, ἀποδοκιμάζει τὴν δόξαν" quete δ᾽ ἀντιπαραϑέντες τῇ ἡμε- 
1 - » - 
τέρᾳ τὴν ἐκείνου καὶ τὰς τῶν αλλων ὑπολήψεις σκοπῶμεν. 
21. Οἱ μὲν μεταγράφουσιν ““λαζώνων, οἱ δ᾽ 'μαζώνων 
-— l, «^ A 
ποιοῦντες, τὸ δ᾽ ἐξ Αλύβης ἐξ. Ἀλόπης [ἢ] ἐξ «““λόβης, τοὺς 


“ , e * ^ 
uiv Σχύϑας «““λαζῶνας᾽ φάσκοντες ὑπὲρ τὸν Βορυσϑένη καὶ, 


, ^ » LA E! , ^ , 
Καλλιπίδας καὶ ἄλλα ὀνόματα, Qt Ἑλλάνιχός 78 καὶ Hp0- 
᾽ 0 


περὶ codd., Cor. mutavit. — ϑάμβον D, sed 8 in p sec. m. mutatum, 


ϑάμμον hilorw ald. τὴν ἄμμον x ϑάμνον Cz: Cor. reposuit dativum, 
qui legitur in eodem versu et supra l. c. et apud alios auctores, l. σά- 
παι codd. edd.: correxi de sent. Grosk. ex X, 457, coll. p. 556 et VII, 
331 (Fr. 44. 48). 2. Ante καὶ Gatterer. (v. Comm. Gotting. VI, p. 
60) censet excidisse εἶχον καὶ τὴν Zuvor, quibus expeditior fat verbo- 
rum structura, coll. VIT, 331 (Fr. 46); neque tamen nimis haerendum 
in verbis paulo liberius coniunctis: certe si quid additum fuisse statuas, 
9. βρέγοι ald. Βρίγοι 
'l'asch. Cor. de sent. Holst. ad Steph. p. 74. — βρέγες codd. ald., in 


. $5 - 
unum fuit εἶχον. — Zuvor] λέμνην os. 


Epit. tamen subiungitur βρύγες, quod solum exhibet Eust. ad Dion. 767, 
idque propterca recipiendum duxi, suadente ipso connexu: Βρίγες, quod 
est apud Herod. (VII, 73) aliosque, scripserunt "lzsch. Cor. de sent. 
Holst. 4. καὶ Μέρονες asteriscis inclusit Cor,.: ex errore enim aliquo 
nomen illud certissime ortum est, cum neque alii cuiquam commemo- 
retur, neque ipsi Straboni de iisdem his populis agenti p. 572 init. et 
XIII, 625 extr. — μῆνες D, sed » sup. v sec. m. add., μῆννες hlowxz 
ald. 10. ἀλιζώνων codd.; corruptiora etiam sunt quae Eust. ad 1]. 
B, 857 p. 363, 18 R. ex hoc loco refert: λέγει (6 ^soyoaqoz) ὅτι τὸ “λι- 
ζώνων οὗ μόνον "Ολιζώνων τινὲς μεταγράφουσιν, ἀλλὰ καὶ AAatorov: ve- 
rum restituit Tzsch. e coni. Holst. ad Steph. p. 23. — οἱ δ᾽ Auatororv om, 
rw ἁμαζόνων codd. rell.: 'TTzsch. corr. de sent. Politi ad Eust. Tom. 2 
p. 788. ll ποιοῦσι 0X Tzsch. μεταποιοῦντες X. — ἢ om. codd., 
Cor. add. — ἀλόβης] ἀόλης codd., Tzsch. corr. de sent. Holst. l. c. 
12. μὲν] δὲ codd., Cor. corr. — ἀλιζῶνας codd., Tzsch. corr. de sent. 


Holst. ex Herod. IV, 17. : 
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δοτος καὶ Εὔδοξος κατεφλυάρησαν ἡμῶν, τοὺς δ᾽ “μαξώνας 
* ^ ^ , , pA 
μεταξὺ Μυσίας καὶ Καρίας καὶ «Ἰυδίας, καϑάπερ ἔφορος vo- 
μίζει, πλησίον Κύμης τῆς πατρίδος αὐτοῦ: καὶ τοῦτο μὲν ἔχε- 
, , ^ , 5 Ἁ D ^ e£. - 
ταί τινος λόγου τυχὸν ἴσως" εἴη γὰρ ἂν λέγων. τὴν ὑπὸ τῶν 
Αἰολέων καὶ Ἰώνων οἰκισϑεῖσαν ὕστερον, πρότερον δ᾽ ὑπὸ 
y 9C 
᾿ς ὦ , , Ἁ , Al ^ 
ἈΙμαζόνων" καὶ ἐπωνύμους πόλεις τινὰς εἶναί φασι, καὶ γὰρ 
^ - ' . ᾿ j ε 7 "o. 
Ἔφεσον καὶ Σμύρναν καὶ Κύμην και Μύριναν. ἡ δὲ Ay 
» o ? , ul , , - ^ , - , , 
[y], ὡς τινες, λοπη ἢ AAófQ πῶς ἂν ἐν τοῖς τόποις TOU- 
»ῳ , - ^ - - 3 , 
τοις ἐξητάζετο; πὼς δὲ τηλόϑεν; πῶς δ᾽ ' τοῦ ἀργύρου ye- 
γέϑλη; 
ec - * , , P " -ς , 1 1 
22. Ταῦτα μὲν ἀπολύεται τῇ μεταγραφῃ" γράφει γὰρ 
ey 
οὕτως" 
( * , , E * 1 7 
αὐτὰρ ᾿“μαζώνων Ὀδίος καὶ Ἐπίστροφος ἦρχον, 
ἐλϑόντ᾽ ἐξ Ἀλόπης, 00' Μμαζονίδων γένος ἐστί. 

- $03 , 3 A , , , * 3 - 
ταῦτα δ᾽ ἀπολυσάμενος εἰς ἄλλο ἐμπέπτωκε πλάσμα οὐδαμοῦ 
^ , , € , , ^ t ^ Ἁ * ^ 
γὰρ ἐνϑάδε ευρίσχεται Ἀλόπη, καὶ ἡ μεταγραφὴ δὲ παρὰ τὴν 
- - , * 
τῶν ἀντιγράφων τῶν ἀρχαίων πίστιν καινοτομουμένη ἐπι το- 
-» -— ᾿ », ^ , , 
σοῦτον σχεδιασμῷ ἔοικεν. ὁ δὲ Σχήψιος οὔτε τὴν τούτου δὸ- 
- » t» rl »J - M , ^ 
Ea» ἔοικεν ἀποδεξάμενος ovre vOv περὶ τὴν Παλλήνην τοὺς 
λιζώνους ὑπολαβόντων, ὧν ἐμνήσϑημεν ἐν τοῖς Μακεδονι- 
- t , -» * - - e * " , 
κοῖς" ὁμοίως διαπορεῖ καὶ πὼς ἐχ τῶν ὑπὲρ τὸν Βορυσϑένην 
νομάδων ἀφῖχϑαι συμμαχίαν τοῖς Τρωσί τις νομίσειεν" ἐπαι- 
γεῖ δὲ μάλιστα τὴν Ἑκαταίου τοῦ Μιλησίου καὶ Μενεχράτους 
- . - — , , , Ft ^ 
τοῦ Ἐλαΐτου, τῶν ΞΞενοχράτους γνωρίμων ἀνδρός, δόξαν και 
^ , t € ^ , - , JAEN nei $ 5 , 
τὴν Παλαιφάτου, ὧν ὁ μὲν Ev jue περιόδῳ φησίν" ἐπι ὃ 

, e- M , e! ^ J , 
MAatím πόλι ποταμὸς "δὲ" Ὀδρυσσης ῥέων διὰ Μυγδονίης 





1. τοὺς] τὰς codd. (9), exc. CDv, edd. — ἀμαζόνας codd., exc. C, edd. 
9. λυδίας καὶ μυσίας xoi χαρίας 1. 7. xai Μύριναν om. $w.— μύρναν 
DI ad. σμύρναν ἢ μύραν x μαγνησίαν oz. 8. ἢ ante ὡς om. codd., 
exc. ὃ, ex quo rec. Cor. 13. ἀμαζόνων Dlowxz. 14. ἐλθόντες 
v ἐξ Dhiv ἐλθόντες ἐξ loxz. 15. ἀλλον D. l7. καινοτομουμέ- 
νης DM. 18. σχεδιασμὸν l. — οὐδὲ codd., Cor. corr. 2l. ὅμως διη- 
πόρηκε Cor. — βορυσϑένη Dhoz. 24. ἀνδρῶν oz ald. 25. παλαι- 
φύτου Dhix. 96. πόλις Dhiorxz πόλει C(?) cdd. inde ἃ Xy. — 
δὲ om. edd. — ᾿Ὀδρύσσης] ὃ ῥύμος Dhilorw ogvpoc $ ὀορύμος € 
ὀδρύσιος x; Eust. l. c., ubi hunc locum Strabonis refert, fluvii mentio- 
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πεδίου ἀπὸ δύσιος ἐκ τῆς λέμνης τῆς Δασκυλίτιδος ἐς Ῥύνδα- 
xov ἐσβάλλει" ἔρημον δὲ εἶναι νῦν τὴν Α“λαζίαν λέγει, κύμα 
δὲ πολλὰς τῶν ᾿λαζώνων οἰχεῖσϑαι, δι’ ὧν Ὀδρύσσης δεῖ, ἐν 
δὲ ταύταις τὸν ““πόλλωνα τιμᾶσϑαι διαφερόντως, καὶ μάλι- 
στα κατὰ τὴν ἐφορίαν τῶν Κυζικηνῶν. ὁ δὲ Μενεκράτης ἐν 
τῇ Ἑλλησποντιακῇ περιόδῳ ΕΝ λέγει τῶν περὶ τὴν 
Μύρλειαν τόπων ὀρεινὴν συνεχῆ, jv κατῴκει τὸ τῶν ““λιζώνων 
ἔϑνος" δεῖ δέ, φησί, γράφειν ἐν τοῖς δύο λάβδα, τὸν δὲ ποιη- 
τὴν ἐν τῷ ἑνὶ γράφειν διὰ τὸ μέτρον. ὁ δὲ Παλαίφατός φη- 
σιν, ἐξ ψμαζόνων τῶν ἐν τῇ ““λόπῃ οἰκούντων, νῦν δ᾽ ἐν Ζε- 
λείᾳ, τὸν Ὀδίον καὶ τὸν Ἐπίστροφον ϑυρολσακα τί οὖν ἄξιον 
ἐπαινεῖν τὰς τούτων δόξας; χωρὶς γὰρ τοῦ τὴν ἀρχαίαν γε" 
φὴν καὶ τούτους κινεῖν οὔτε τὰ ἀργυρεῖα δεικνύουσιν, οὔτε 
ποῦ τῆς Μυρλεάτιδος ““λύπη ἐστίν, οὔτε πῶς οἱ ἐνθένδε ἄφι- 
γμένοι εἰς Ἴλιον τηλόϑεν ἦσαν, εἰ xai δοϑείη Α“λόπην τινὰ γε- 
γονέναι ü Αλαζίαν: πολὺ γὰρ δὴ ταῦτα ἐγγυτέρω ἐστὶ τῇ 
Τρωάδι ἢ τὰ περὶ Ἔφεσον. ἀλλ᾽ ὅμως τοὺς περὶ Πύγελα λέ- 
γοντας τοὺς Μμαζῶνας μεταξὺ Ἐφέσου καὶ Μαγνησίας καὶ 





nem omisit: 'Tzsch. nomen infra eidem flumini a codicibus maiore consensu 
tributum haud iniuria huc quoque transtulit, quamquam Palmer. (v. Ex- 
ercitt. in auctt. Gr. p. 933) dubitat, utra scriptura praeferenda sit. — 
pvydovog xt μυγδόνης codd. rell. ald., Cor. corr. 2. αλιζίαν DÀ 
λαζίαν ὃ. 3. ἁμαζόνων codd., exc. x, in quo ἀλαζόνων et ex corr. 
ἁλιαζόνων, Xyl. corr. ex Eust. l.c. — ὁδρύσσης C ὃ δούσσης r ὀδρύ- 
σης x 6. περὶ] ὑπὲρ codd., Cor. corr. ex Eust. l. c. 7. μυραῖαν 
oz ald. μυρλέαν codd. rell, Xyl. corr. ex Eust. 1. c. — ἀλιζόνων Coxz 
ἀλιαζόνων w. 8. ἐν om, x. — τοῖς ÀÀ ald. 9. παλαίφυτος 3. 
10. ἀλιζόνων x ex corr, λαζώνων Cor. ex coni. Palmeri (v. l. c.). 
13. γὰρ post οὔτε add. x. — ἀργύρια CD. — οὔτε ποῦ] ὅπου codd. 
edd., Cor. tamen coniecit οὔϑ᾽ ὅπου: quibus praetuli quae scripsi et ob 
sequentia et ob ipsam codicum scripturam. 14. Along] λίμνη codd. 
(λίμνης 5) edd., Cor. tamen ingeniose coniecit 4λύβη: sed Alómq po- 
tius scribendum recte collegit Grosk. ex totius loci connexu, eodemque 
ducit codicum scriptura. l7. Verba ἀλλ᾽ ὅμως — ἐπιπολαζει τὰ 
ὀνόματα (v. p. 553 in.) om. x. — πύγελλα codd., sed uno À scribitur 
nomen ap. Eust. l. c., itaque efferunt optt. codd. infra XIV, 639 aliique 
scriptores: inde corr. "Tzsch. 18. τοὺς] τὰς edd. inde ἃ Xyl. — 
ἁλιζῶνας $ ἁλιζώνους Eust. 1. c. ἀμαζόνας codd. rell. edd.: correxi coll. 
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Πριήνης φλυαρεῖν φησιν ὁ 4ημήτριος" τὸ γὰρ τηλόϑεν οὐκ 
ἐφαρμόττειν τῷ τόπῳ᾽ ὁπόσῳ οὖν μᾶλλον οὐκ ἐφαρμόττει τῷ 
περὶ Μυσίαν καὶ Τευϑρανίαν; 
23. Νὴ Δία, ἀλλά φησι δεῖν ἔνια καὶ ἀκύρως προστιϑέ: 
5 uera δέχεσϑαι, ὡς καί" 
τῆλ᾽ ἐξ ““ σκανίης" 
καὶ 


E 


- » » * , , 
"ovaiog δ᾽ ὄνομ᾽ ἔσκε, τὸ γὰρ ϑέτο πότνια μήτηρ᾽ 


εἵλετο δὲ κληῖδ᾽ εὐκαμπέα χειρὶ παχείη 
à; !j H χἕιρ χϑιῇ 
Πηνελόπη. 
δεδόσϑω δὴ καὶ τοῦτο" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα οὐ δοτέα, οἷς προσέχων ὁ 


Δημήτριος οὐδὲ τοῖς ὑπολαβοῦσι δεῖν ἀκούξιν τηλόϑεν ἐκ Χα- A. 829 


λύβης πιϑανῶς ἀντείρηκε. συγχωρήσας γάρ, ὅτι, εἰ καὶ μὴ 


- » ^— p ^ , Ἁ - € ΄, 
15 ἔστι νῦν ἐν τοῖς Χάλυψι τὰ ἀργυρεῖα, ὑπάρξαι γε ἐνεδέχετο, 


δ᾽. ὧδ 2 » e AE. t 5 £o. , 

ἐκεῖνό γε οὐ συγχωρεῖ, ὅτι καὶ ἔνδοξα wv καὶ ἄξια μνήμης, 
, Ἁ ^ , Ἁ , , L d ** MI 

καϑάπερ τὰ σιδηρεῖα. τί δὲ κωλύει, φαίη vig ἂν, *5* xou 


» t » , * ^ - ^ , ^ ? 
ἔνδοξα εἶναι, καϑάπερ καὶ τὰ σιδηρεῖα; ἢ σιδήρου μὲν εὐπο- 


, , , - , - , , ? » , , 3 
ρία τόπον ἐπιφανῆ δύναται ποιεῖν,. ἀργύρου δ᾽ οὐ; τὶ [8] εἰ 


20 μὴ κατὰ τοὺς ἥρωας, ἀλλὰ καϑ᾽ Ὅμηρον εἰς δόξαν ἀφῖχτο τὰ 


^ 7 y! ^ “ lad 
ἀργυρεῖα, ἄρα μέμψαιτό τις ἂν τὴν ἀπόφασιν τοῦ ποιητοῦ; 
- 3 —- — 

πῶς οὖν εἰς τὸν ποιητὴν ἡ δόξα ἀφίκετο; πῶς δ᾽ ἡ τοῦ ἐν 
“- , ^ -- 2? , “ Ε] € - .“: ^ 
τῇ Τεμέσῃ χαλκοῦ τῇ Ἰταλιώτιδι; πῶς δ᾽ : τοῦ Θηβαϊκοῦ 
, - 7 » , , , , 
πλούτου τοῦ κατ᾽ «4ϊγυπτον; καίτοι διπλάσιον σχεδὸν τι διεέ- 





p. 950. 2. ὁπόσῳ οὖν om. ro ὑποσοῦν Cz, in hoc tamen ex corr. 
ὅπως οὖν, quod legitur in codd. rell.: Cor. corr. — πολλῷ δὲ μᾶλλον 
€ ex corr. 9. τὴν ante Μυσίαν add. [rw edd. — 4. φασι ald., quod 
Grosk. frustra defendere studet, — προσιέμενοα rw. 5. τὸ post xoi 
add. Cor. 6. acxavíag, et ἡ sup. ulümum «&« pr. m. add.;, D 
arígs w. 8. ἀρναῖοι L. 10. κλειέδ᾽ (sic) Dorz. In Epit. alia 
duo praeterea exempla abundantiae Homericae subiiciuntur, ab Epitomes 
auctore haud dubie addita. 15. ἀργύρια codd, exc. oz. 16. γε post 
ἐκεῖνο om. ald. l7. σιδήρια codd., exc. oz. — Verba τέ δὲ — σιδη- 
ρδῖα om. lw. — ἢ om. oz Cor., nec ferri potes. 18, σιδήρια codd., 
exc, 0S. — 19. οὔτι; εἰ μὴ codd, sed εἰ δὲ μὴ in x ex corr.: Cor. corr. 
21. ἀργύρια codd., exc. os. 24. τοῦ om. z, τὸν ald., unde τῶν εἴ- 


fecit Xyl. 
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yovr« τῶν «Αἰγυπτίων Θηβῶν ἢ τῶν Χαλδαίων. ἀλλ᾽ οὔὐϑ᾽ 4 οὐ γὰρ ἕξει λέγειν" ἔπειτα τὴν αἰτίαν, δι’ ἣν οὐ vviysest καὶ 
οἷς συνηγορεῖ, τούτοις ὁμολογεῖ᾽ τὰ γὰῤ περὶ τὴν Σκῆψιν το- " ἐκ τῆς περαίας ἀφῖχϑαί τινα συμμαχίαν" καὶ γὰρ εἰ τὰς ἄλ- 
ποϑετῶν, τὴν ἑαυτοῦ πατρίδα, πλησίον τῆς PPS καὶ τοῦ λας ἐντὸς εἶναι τοῦ ποταμοῦ πάσας συμβαίνει πλὴν τῶν Θρᾳ- 
“Αἰσήπου Ἐνέαν κώμην καὶ ZLoyvolav λέγει καὶ ᾿λαζονίαν" ταῦτα 
μὲν οὖν εἰ καὶ ἔστι, πρὸς ταῖς πηγαῖς ἂν εἴη τοῦ «Αἰσήπου. 
ὁ δὲ Ἑχαταῖος λέγει ἐπέκεινα τῶν ἐχβολῶν αὐτοῦ, ὅ τε lla- 
λαίφατος πρύτερον' μὲν “Ἵλύπην οἰχεῖδ φήσας, νῦν δὲ Ζέλειαν, 


οὐδὲν ὅμοιον λέγει τούτοις. εἰ δ᾽ ἄρα ὁ Μενεχράτης, καὶ οὐδ᾽ | 

οὗτος τὴν Along ἢ Apu ἢ ὅπως ποτὲ βούλονται γράφειν ἢ τὸν Πρίαμον πολεμῆσαι πρὸς αὐτὰς συμμαχοῦντα τοῖς Φρυξίν, 
Tot ῥὰ τότ᾽ ἦλϑον Γμαζόνες ἀντιάνειραι 

(φησὶν ὁ Πρίαμος)" 


καὶ γὰρ ἐγὼν ἐπίχουρος ἐὼν μετὰ τοῖσιν ἐλέγμην. 


χῶν, μίαν γε ταύτην οὐδὲν ἐκώλυε πέραϑεν ἀφῖχϑαι ἐκ τῆς 
ἐπέχεινα τῶν “Πευχοσύρων. U ᾿ πολεμήσαντας μὲν ἣν δυνατὸν 
διαβαίσειν ἐχ τῶν τόπων τούτων καὶ τῶν ἐπέκεινα, καϑάπερ 
τὰς Μμαζόνας καὶ Τρῆρας. καὶ Κιμμερίους φασί, συμμαχήσαν- 
τας δ᾽ ἀδύνατον; αἱ μὲν ovr μαζόνες οὐ συνεμάχουν, διὰ τὸ 


φράζει, ἥτις ἐστίν, οὐδ᾽ αὐτὸς ὁ Ζημήτριος. 

24. Πρὸς ᾿Ιπολλόδωρον δὲ περὶ τῶν αὐτῶν ἐν τῷ Tow 
διακόσμῳ διάλεγομενον πολλὰ μὲν εἴρηται πρότερον, καὶ νῦν 
δὲ λεχτέον. οὐ γὰρ οἴεται δεῖν δέχεσϑαι τοὺς ““λιζώνους ἐκτὸς 
τοῦ “λυος" μηδεμίαν γὰρ συμμαχίαν ἀφῖχϑαι τοῖς Τρωσὶν £x 
τῆς περαίας τοῦ Ὡλυος. πρῶτον τοΐνυν ios EA d αὐτόν, 


οἱ δ᾽ ^ii da αὐταῖς, οὐδ᾽ οὕτως ἄπωϑεν ὕντες, ὥστε χα- 
λεπὴν εἶναι τὴν ἐχεῖϑεν μετάπεμψιν, οὐδ᾽ ἔχϑρας ὑποχειμένης, 
οὐδὲν ἐκωλύοντο, οἶμαι, συμμαχεῖν. 

25. Αλλ᾽ οὐδὲ δόξαν ἔχει τοιαύτην τῶν παλαιῶν εἰπεῖν, 


τίνες εἰσὶν οἱ ἐντὸς τοῦ δἥλυος Ἁλίζωνοι, οἱ καὶ 
ὡς συμφωνούντων ἁπάντων, μηδένας ἐκ τῆς περαίας τοῦ Ἅλυος 








τηλόϑεν ἐξ λύβης, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέἔϑλη᾽ 
1 ᾿ Pué ers ' Ἀοιγωνῆσαι τοῦ Town πολέμου. πρὸς τοὐναντίον δὲ μᾶλλον 





εὕροι τις ἂν μαρτυρίας" Μαιάνδριος γοῦν ἐκ τῶν “Πευκοσύρων 


͵ l. ov9] οὐδ᾽ Cor. 2. νομοθετῶν codd., Cor. corr. ex Cas. Tt φησὶ τοὺς Ἐνετοὺς ὁρμηϑέντας συμμαχῆδαι τοῖς Τρωσίν, ἐχεῖ- 
[ $7 coni.: cf. II, 109. 4. νέα κώμη quae h. l. nominatur diversa non | Os» δὲ μετὰ τῶν Θρᾳκῶν ἀπᾶραι καὶ οἰκῆσαι περὶ τὸν τοῦ 
Je dá MAMAS ab oppidulo agri Troiani, quod infra XIII, 603 dicitur modo JVé« | Ztügíov μυχόν, τοὺς δὲ μὴ μετασχόντας τῆς στρατείας Ἐνε- 


XOU modo .4ivéa: ex quibus nominibus quamquam νέα et Aivéa in- ) τοὺς Καππάδοκας γενέσϑαι. συνηγορεῖν 4" δόξειε τῷ λόγῳ 


f. 
(Cut p, i HYS vv da tueri se videntur, tertium tamen non temere est reiiciendum.. Illa í 
ΨΥ ΤΥ ΕΝ τούτῳ, διότι πᾶσα ἡ πλησίον τοῦ λυος Καππαδοκία, ὅση 


enim cum nusquam praeter hos Strabonis locos commerorentur, hoc 
Stephani (v. s. Νέαν) Pliniique (v. H. N. II, 97 s. 96) auctoritate fir- M . 

matur: unde nescio an apud Strabonem ubique restituendum sit. Gros- 1. xoi om. &. D. πολεμήσοντας £ Cor.: idque sane arridet. 
kurdio contra plenior forma, sive νέα sive "Eréíx, unice probatur apud ME 7. τριῆρας L. — συμμαχήσοντας 2 Cor. 8. οὖν om.Cw. 9. Φρυξίν 
Strabonem, utpote quae in hodierno oppiduli nomine Ene servata sit τρωσίέν codd., exc. o£, in quibus est ἴωσιν) quam infelicissimam  conie- 
(v. Mannert. Geogr. ant. VI, 3 p. 504): sed hoc argumentum parum | cluram rec. Tzsch. Cor.: quod restitui ἊΜ ex Hom. 1]. 7", 184 sqq. 

est firmum. — Simul si haec forma probanda est, scriptura 24irvéo haud: | dicatur quasi codicum scriptura. 10. of ga om. 9$, ἥματι τῷ, ὅτε V. 
dubie alteri est praeferenda. — ἤλαζίαν edd. inde a Xyl.: ALacoruov | ἦλθον edd. inde a Xyl, uti nunc legitur in 1]. l. c: atque omnino Strabo- 
infra 1, c. appellatur idem hoc oppidum, fortasse rectius. 6. δὲ] δὴ | nem ita scripsisse crediderim. 12. ἐλέχϑην Tzsch. Cor., uti nunc legitur 
Cas. 8. οὐδ᾽ ἀρὰ t. 9. ἀλλόπην lrwx. — ἀλλόβην codd., exc. ' in Hd: sed in altera forma codd. concinunt itidem XIV, 681. 19. oí 
05. 11. δὲ] δὴ ad. 12. διαλεγόμενος codd., exc. ὅ;, in quo accu- ὁ] οὔϑ'᾽ codd., exc. oz, in quibus est o? 9^, quod Tyrwh. etiam pro- 
sativus est ex corr.: 'lzsch. rec. ex sent. Cas. 13. ἀλυζώνους ln posuit, Tzsch. rec. — ovÓ. et postea ovr Cor. 16. τοιαύτην om. f. 
“Ἁλιζῶνας edd. “λιζώνους exhibet Eust, 1. c. 16. οἱ ante “λέζωνοι 22. μὴ asteriscis inclusit Cor., simulque γενέσϑαι in proximis mutavit 
add. Cirw ald. — ἁλυζῶνες, et ov sup. ἐς pr. m. add., D ἁλύζωνοι | in λέγεσϑαι, utrumque tamen num rccte factum sit dubitat in nott. 


Clrw ἁλιζῶνες o edd. — οὗ ante xoi om, codd., Cor. add. n 23. χαππαδόχκας D. 
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παρατείνει τῇ Παφλαγονίᾳ, ταῖς δυσὶ χρῆται διαλέκτοις καὶ 
τοῖς ὀνόμαδι πλεονάζει τοῖς Παφλαγονικοῖς, Βάγας καὶ Βιά- 
δας καὶ Αἰνιάτης καὶ Ῥατώτης καὶ Ζαρδώκης καὶ Τίβιος καὶ 
Γάσυς καὶ Ὀλίγασυς καὶ Μάνης" ταῦτα γὰρ ἔν τὲ τῇ Βαμωνί- 
τιδι καὶ τῇ Πιμολίτιδι καὶ τῇ Γαζαλουΐτιδι καὶ Γαζακηνῇ καὶ 
ἄλλαις πλείσταις χώραις ἐπιπολάζει τὰ ὀνόματα. αὐτὸς δὲ ὁ 
Ἀπολλόδωρος παρατίϑησι τὸ τοῦ Ζηνοδότου, ὅτι γράφει" 
ἐξ Ἐνετῆς, ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων. 

ταύτην δέ φησιν Ἑκαταῖον τὸν Μιλήσιον δέχεσϑαι τὴν “μι- 
có»: ἡ δ᾽ Ἀμισὸς εἴρηται, διότι τῶν .devxocópov ἐστὶ καὶ 
ἐχτὸς τοῦ “Ἅλυος. | 


€ 


» - ' , 
26. Εἴρηται δ᾽ αὐτῷ που, καὶ διότι ὁ ποιητῆς ἱστορίαν 


, ^ 


"^ - , - , L2 - "Ὁ 
εἶχε τῶν Παφλαγόνὼν τῶν ἕν τῇ μεσογαίᾳ παρὰ τῶν πεζῇ 


διελϑόντων τὴν χώραν, τὴν παραλίαν δ᾽ ἠγνόει, ἵ καίπερ καὶ 
τὴν ἄλλην τὴν ΠΠοντικήν" ὠνόμαζε γὰρ [ἂν] αὐτήν. τοὐναντίον 
δ᾽ ἐστὶν ἀναστρέψαντα εἰπεῖν, ἐκ τῆς περιοδείας ὁρμηϑέντα 
τῆς ἀποδοϑείσης νυνί, ὡς τὴν μὲν παραλίαν πᾶσαν ἐπελήλυϑε 

M γολ “- » , A 4H , , , , 
xoi οὐδὲν τῶν ὄντων τότε ἀξίων μνήμης παραλέλοιπεν. εἰ ὃ 





9. Cao. δώκης (sic) Dhw 2ald. — τέβιρος CDilo τίβηρος hwz edd. : 
Τίβιος, quod nomeu apud Paphlagonas frequentatum fuisse ipse Strabo 
tradit VII, 304, recepi ex sent. Cas. 4. γάσης et ὀλιγάσης 5. — 
Bamonitis cum hoc uno loco commemoretur, Cor. suspicatur in nott. ad 
interpretationem Gallicam scribendum esse Φαξζημωνέτεδε, quam his in 
partibus sitam fuisse liqueat ex p. 560: nisi forte isti nomini intercedat 
aliqua necessitudo cum nomine Βαβανόμου, quod semel itidem legi- 
tur p. 561. Sed sunt hae suspiciones, ut ipse ait, incertissimae, — 5. τῇ 
ante Πιμολίτιδι om. codd., exc. Cil, edd: in À legitur τε. — πημο- 
λέτιδι DD. (sed ἡ pr. m. mut. in 2) Clorxz edd.: eadem videtur esse re- 
gio, quae Πυμωλισηνή appellatur p. 561. — ζαγλουϑίτιδι ox γαζαλονί-- 
τιδι w: Γαζηλωνίτιδι scribendum esse censet Grosk. haud improbabili- 
ter, coll. 546 et 560. 6. ὁ δὲ ἀπολλόδωρος x, ab his verbis denuo 
incipiens, 10. ὅτι xz. 12. ov τῷ. 14. καϑάπερ edd. inde a 
Xyl., fortasse recte: sed cum saepissime καὶ et ὡς Commutentur, nescio 
an ὥσπερ potius scriptum fuerit. 15. yàg] δὲ x. — ἂν om. codd.: 
cf. ad 1, 9. 18. ἄξιον codd., exc. h, ex quo ἀξέων rec. Cor. — 
παρέλοιπεν 1), sed a sup. Q sec. m. add., simul yg. παραδέδωκεν 
pr. m. in marg. adiectum est; inde παραδέδωχεν exhibet À παρέδω- 
κεν 1. 
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“4 ^ ^ 
Ἡράκλειαν καὶ Ἄμαστριν καὶ Σινώπην οὐ λέγει, τὰς μήπω cvy- 
, ?&* , ^M * , 5«* - 
ῳφῳκισμένας, οὐδὲν ϑαυμαστον" ἱτῆς δὲ μεσογαιας οὐδὲν ἄτοπον 
εἰ μὴ εἴρηκε. καὶ τὸ μὴ ὀνομάζειν δὲ πολλὰ τῶν γνωρίμων 
, M - o a, ὧν - 
οὐκ ἀγνοίας ἐστὶ σημεῖον, OmeQ καὶ ἕν τοῖς ἔμπροσϑεν ἐπεση- 
μηνάμεϑα" ἀγνοεῖν γὰρ αὐτὸν πολλὰ τῶν ἐνδόξων ἔφη περὶ 
^ 7 AM Ὑ - 
τὸν Πόντον, οἷον ποταμοὺς καὶ ἔϑνη" ὀνομάσαι γὰρ ἂν. τοῦτο 
δ᾽ ἐπὶ μέν τινων σφόδρα σημειωδῶν δοίη τις ἄν, οἷον Σκύϑας 
- 4 4. ^ ' M 
καὶ Μαιῶτιν καὶ Ἴστρον. οὐ γὰρ [ἂν] διὰ σημείων μὲν τοὺς 
νομάδας εἴρηκε Γαλακτοφάγους piove τε, δικαιοτάτους ἔτ᾿ ἢ 
ἀνθρώπους, καὶ ἔτι ἀγανυοὺς Ἱππημολγούς, «ΣΣκύϑας δὲ οὐκ 
E ^ * 3 ^ Y , ^ - , , ^ eo 3 , 
ἂν Ἐ εἶπεν ἢ Σαυρομάτας ἢ “Σαρμάτας, εἰ δὴ ovrog ὠνομᾶ- 
t * - C1 , , ^ - ^ - 
ζοντο ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων" οὐδ᾽ à» Θρᾳκῶν τὲ και Μυσῶν μ’η- 
σϑεὶς τῶν πρὸς τῷ Ἴστρῳ αὐτὸν παρεσίγησε, μέγιστον τῶν 
ποταμῶν ὄντα, καὶ ἄλλως ἐπιφόρως ἔχων πρὸς σὸ τοῖς ποτα- 
- , , * , ^ , 
μοῖς ἀφορίζεσϑαι τοὺς τόπους" οὐδ᾽ ἂν Κιμμερίους λέγων 
^ : M , ^ - 
παρῆκε τὸν Βόσπορον ἢ τὴν Μαιώτιν. 
eT , * * - * o od ul M , y^ * ^ 
297. Ἐπὶ δὲ τῶν μὴ οὕτω σημειωδῶν ἡ μὴ τότε ἢ Mi] πρὸς 
* € , p. ur , T * 4 . , *e* 
τὴν ὑπόϑεσιν τί ἂν vig μέμφοιτο; Oto» τὸν Τάναϊν, δι᾽ οὐδὲν 
ἍἉ , - " , ^ ^-^ b] , v , 
ἄλλο γνωριζόμενον, ἢ διότι τῆς “σίας και τῆς Εὐρώπης ὁριὸν 


M , » , 
ἐστιν. ἀλλ᾽ οὔτε τὴν JÁoíav οὔτε τὴν Εὐρώπην ὠνόμαζόν zo €. δ54 


| τό δὲ διήρητο οὕτως εἰς τρεῖς ἠπείρους ἡ οἰκουμένη" 
οἱ τότε, οὐδὲ διήρη ς εἰς τρεῖς ἠπείρους ἢ μένῃ 
, Ἁ * ^ , ^ ε ^ ^ 
ὠνόμασε γὰρ ἂν mov διὰ τὸ λίαν σημειῶδες, ὡς καὶ τὴν di 
, ^ ^ , ^ ᾽ ^ - ς , “- , 
βύην καὶ τὸν .4(Be vov amo vov ἑσπερίων τῆς “«Ἵιβύης πνε- 
- ? , ^ - , 
ovra: τῶν δ᾽ ἠπείρων μήπω διωρισμένων, οὐδὲ τοῦ Ταναιδος 





1. συνώπην €. 2. μεσογείας 1). — Ceterum genitivus cum non 
habeat quo referatur, Cor. coniecit τὰς δὲ μεσογαίους s. μεσογείους; 
Grosk. τὰς δὲ τῆς μεσογαίας: quorum neutrum placet; equidem scriptum 
fuisse arbitror τὴν δὲ μεσόγαιαν, quod in genitivum videtur falso muta- 
tum propter οὐδέν, 6. ὠνόμασε 5. 8. ἂν om. codd. edd., neces- 
sarium autem esse vidit Grosk., post γομᾶδας excidisse particulam ra- 
tus: aptior autem videtur locus, quo eam inseruimus, et per se et pro- 
pter totius enunciati connexum; cf. ad 1, 9. 9. xai ante δικαιοτά- 
«ovg add. edd. — εὖ om. edd., neque legitur VH, 300, ubi pluribus 
disputat de hoc versu. 11. ἀν ab hoc loco plane alienum a Strabone 
certissime non est additum. --- εἰ ἤδη scribendum esse suspicatur Cor.: 
sed si quid mutandum est, core malim addi post ὠνομάζοντο. 19. γνω-- 


ρέζομεν Clw..— 23. πλέοντα l. 24. οὐδὲ] μηδὲ ald. 
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ἔδει καὶ τῆς μνήμης αὐτοῦ. πολλὰ δὲ καὶ ἀξιομνημόνευτα μέν, 
οὐχ ὑπέδραμε δέ" πολὺ γὰρ δὴ καὶ τὸ ἐπελευστικὸν εἶδος ἔν 
ve τοῖς λόγοις καὶ ἐν ταῖς πράξεσίν ἐστιν. ἐκ πάντων δὲ τῶν 
τοιούτων δῆλόν ἐστιν, ὅτι μοχϑηρῷ σημείῳ χρῆται πᾶς ὁ ἐκ τοῦ 
μὴ λέγεσϑαί τι ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τὸ ἀγνοεῖσϑαι ἐχεῖνο ὑπ᾽ αὐτοῦ 
τεχμαιρόμενος. καὶ δεῖ διὰ πλειόνων παραδειγμάτων ἐξελέγχειν 
αὐτὸ μοχϑηρὸν ὄν (πολλῷ γὰρ αὐτῷ κέχρηνται πολλοί)" ἀνα- 
κρουστέον οὖν αὐτοὺς προφέροντας τὰ τοιαῦτα, εἰ καὶ ταυτολο- 
γήσομεν ἕτὸν λόγον" οἷον ἐπὶ τῶν ποταμῶν εἴ τις λέγοι, τῷ μὴ 
ὠνομάσϑαι ἀγνοεῖσϑαι, εὐήϑη φήσομεν τὸν λόγον" ὅπου γε οὐδὲ 
Μέλητα τὸν παρὰ τὴν Σμύρναν ῥέοντα ὠνόμακε ποταμόν, τὴν 
ὑπὸ τῶν πλείστων λεγομένην αὐτοῦ πατρίδα, Ἕρμον ποταμὸν 
καὶ Ὕλλον ὀνομάζων, οὐδὲ Παχτωλὸν τὸν εἰς ταὐτὸ τούτοις 
ῥεῖϑρον ἐμβάλλοντα, τὴν δ᾽ ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ Ἰμώλου ἔχοντα, οὗ 
μέμνηται" οὐδ᾽ αὐτὴν Σμύρναν λέγει, οὐδὲ τὰς ἄλλας τῶν Ἰώ- 
vor» πόλεις καὶ τῶν Αἰολέων τὰς πλείστας, Μίλητον λέγων 
καὶ Σάμον καὶ “έσβον καὶ Τένεδον, οὐδὲ “ηϑαῖον τὸν παρὰ 
Μαγνησίαν ῥέοντα, οὐδὲ δὴ Μαρσύαν, τοὺς εἰς τὸν Maíar- 
δρον ἐχδιδόντας, ἐχεῖνον ὀνομάζων καὶ πρὸς τούτοις 
ῬΡῆσόν ϑ᾽ Ἑπτάπορόν ve Κάρησόν τε Ῥοδίον τε, 

καὶ τοὺς ἄλλους, ὧν οἱ πλείους ὀχετῶν οὔκ εἰσι μείζους. πολ- 
λάς τε χώρας ὀνομάζων καὶ πόλεις τοτὲ μὲν καὶ τοὺς ποτα- 
μοὺς καὶ ὄρη συγκαταλέγει, τοτὲ δ᾽ οὔ" τοὺς γοῦν κατὰ τὴν 
Αἰτωλίαν καὶ τὴν Ἀττικὴν οὐ λέγει, οὐδ᾽ ἄλλους πλείους" ἔτι 


l. πολλὰ — ὑπέδραμε δέ om. qw. 2. ἐπέδραμε Cor. 9. τὸ 
7. αὐτὸ C. 9. τὸν λόγον asteriscis 
inclusit Cor.: videntur haec verba ex fine proximae sententiae male huc 
translata, — Verba οἷον — λόγον om. l. — τῷ ] τὸ xz(?) ald. 11. ovó- 
page orxz. 13. ὕαλον codd., Xyl. corr. ex ll. Y, 392. --- ὀνομά- 
Cor ald. ὠνόμαζεν Xyl. 14. ov] οὐ codd., Xyl corr., sed "Tzsch. ne- 
16. λέγω 
ald. l7. xai Σάμον Cor. ast. inclusit: neque enim Homerus Samum, 
lonum coloniam, usquam commemoravit, uti Strabo ipse pluribus expo- 
suit X, 457. 18, δὴ om. oxz Cor. 


22. τότε — τότε codd. 


om. Cas. — ἐκεῖνο om. 02. 


gationem restituit, conservata tamen Xylandri interpretatione. 


19. τούτῳ oz. — 20. ῥησσον oz. 
24. ἔτι] ἐπεὶ codd., exc. Uim, in. quibus haec 
particula om.: Cor. corr., addito praeterea δὲ, quod quamquam commo- 


dum, minus tamen est necessarium, 


gra aeris ja OR t at dtt 


τ 
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καὶ τῶν πόρρω μεμνημένος τῶν ἐγγὺς σφόδρα οὐ μέμνηται, 
οὐ δήπου ἀγνοῶν αὐτούς, γνωρίμους τοῖς ἄλλοις ὄντας" οὐδὲ 
δὴ τοὺς ἐγγὺς ἐπίσης, ὧν τοὺς μὲν ὀνομάζει, τοὺς δὲ οὗ, οἱὸν 
“Δυκίους μὲν καὶ “Σολύμους, Μιλύας δ᾽ ov, οὐδὲ Παμφύλους 
οὐδὲ Πισίδας" καὶ Παφλαγόνας μὲν καὶ Φρύγας καὶ Mvcove, 
Μαριανδυνοὺς δ᾽ οὔ, οὐδὲ Θυνοὺς οὐδὲ Βιϑυνοὺς οὐδὲ Bé 
βρυκας" Μμαζόνων τε μέμνηται, “ευκοσύρων δ᾽ οὐ, οὐδὲ "d 
ρων οὐδὲ Καππαδόκων οὐδὲ “υκαόνων, Φοινικας καὶ ἢν: 
πτίους καὶ Αἰθίοπας ϑρυλῶν" καὶ Ἀλήιον μὲν πεδίον λέγει 
καὶ Ἀρίμους, τὸ δὲ ἔϑνος, ἐν ᾧ ταῦτα, σιγᾷ. ὁ μὲν δὴ τοι- 
οὔτος ἔλεγχος ψευδής ἐστιν, ὁ δ᾽ ἀληϑής, ὅταν δεικνύηται ψεῦ- 
δος λεγόμενόν τι. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν τῷ τοιούτῳ κατορϑῶν ἐδείχϑη, 
ὅτε γε ἐθάρρησε πλάσματα λέγειν τοὺς ἀγαυους Ἡεπημοῤγους 
[καὶ] Γαλακτοφάγους. τοσαῦτα καὶ πρὸς “Ἱπολλόδωρον" ἐπ- 
ἄνειμι δὲ ἐπὶ τῆν ἑξῆς περιήγησιν. ᾿ 
9g. Ὑπὶρ μὲν δὴ τῶν περὶ Φαρνακίαν και Τραπεζοῦντα 
τόπων οἱ Τιβαρηνοὶ καὶ “Χαλδαῖοι μέχρι τῆς μικρᾶς “ρμενίας 
εἰσίν.. αὕτη δ᾽ ἐστὶν εὐδαίμων ἱκανῶς χώρα᾽ δυνάσται δ᾽ αὖ- 


* - , , ^ ἘΣ, A Mi , ic 
viv κατεῖχον ἀεί, καϑάπερ τὴν «Σωφηνὴν, τοτὲ μὲν φίλοι τοῖς 


20 ἄλλοις Ἀρμενίοις ὄντες, τοτὲ δὲ ἰδιοπραγοῦντες" ὑπηκόους ὃ 


εἶχον καὶ τοὺς Χαλδαίους χαὶ Τιβαρηνούς, ὥστε μέχρι T'oo- 


* 





3. δὴ om. Cx, δὲ exhibet o, unde recepit Cor. — τῶν ἐγγὺς Cor. 
Grosk. referentes ad μέμνηται, quo spectet etiam ἐπίδης: tum vero (tj 
ante ἐγγὺς addendum est, quod Cor. in nott. ad inipri Gal propos 
atque interpretatione sua, sicut Groskurdius, expressit, in editione non 
adiecit; verumtamen quam incommoda sit haec scriptura et per se et 
propter proxime sequentia sponte sua liquet. Adverbium ἐπίσης le: 
rendum ad ἐγγὺς, omniaque paulo liberius annexa vn ad aper: và 
particulae δὴ etiam suus constat sensus. 6. ϑύνους Ch Cor. ἃ ia 
Σύρων — Φοίνικας om. C. 9. ϑρυλλῶν codd. (?), exc. Dhx, edd. 
11. δείχνυται codd., Cor. corr. 13. ὅτε] ovre codd. edd.: correxi ex 
coni. Grosk., qui recte docet, codicum scripturam, praeterea incommo- 
dissimam, repugnare iis quae disputata sunt. VII, 298 sqq. 14. xo 
ànte γαλακτοφάγους om. codd. exc. ?, unde rec. Cor., coll. le 
17. τιβαρυνοὶ Dh τιβαρνοὶ xz. 19. τὴν om. E. e ipai D. -- 
τῆς «Ag AMopevtaz E. ΟἹ; τοὺς ante Τιβαρηνοὺς add. edd. — 
τηβαρηνοὺς € τιβαρινοὺς Dh τιβαρνοὺς 3. | 
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πεζοῦντος καὶ ΨΦαρνακίας διατείνειν τὴν ἀρχὴν “αὐτῶν. αὐξη- 
ϑεὶς δὲ Μιϑριδάτης ὁ Εὐπάτωρ καὶ τῆς Κολχίδος κατέστη 
χύριος καὶ τούτων ἁπάντων, ΑἸντιπάτρου τοῦ Σίσιδος παρα- 
χωρήσαντος αὐτῷ. ἐπεμελήϑη δὲ οὕτω τῶν τύπων τούτων, 
ὥστε πέντε καὶ ἑβδομήκοντα φρούρια ἐν αὐτοῖς κατεσκευά- 
σατο, οἷσπερ τὴν πλείστην γάζαν ἐνεχείρισε. τούτων δ᾽ ἣν ἀξιο- 
λογώτατα ταῦτα" Ὕδαρα καὶ Βασγοιδάριζα καὶ Σινορία, ἐπι- 


Α. 833 πεφυκὸς τοῖς ὁρίοις τῆς μεγάλης Ἀρμενίας χωρίον, διόπερ 


Θεοφάνης Συνορίαν παρωνόμασεν. ἡ γὰρ τοῦ Παρυάδρου 
πᾶσα ὀρεινὴ τοιαύτας ἐπιεηδειότητας ἔχει πολλάς, εὔυδρός τὲ 
οὖσα καὶ ὑλώδης καὶ ἀποτόμοις φάραγξι καὶ κρημνοῖς διει- 
λημμένη πολλαχόϑεν" ἐτετείχιστο γοῦν ἐνταῦϑα τὰ πλεῖστα τῶν 
γαζοφυλακίων, καὶ δὴ καὶ τὸ τελευταῖον εἰς ταύτας κατέφυγξ 
τὰς ἐσχατιὰς τῆς Ποντικῆς βασιλείας ὁ Μιϑριδάτης, ἐπιόντος 
Πομπηίου, καὶ τῆς Αἀκιλισηνῆς κατὰ 4) άστειρα εὔυδρον ύρος 
καταλαβόμενος (πλησίον δ᾽ ἦν καὶ ὁ Εὐφράτης ὁ διορίζων 
τὴν “κιλισηνὴν ἀπὸ τῆς μικρᾶς Ἀρμενίας) διέτριψέ *ce* 
τέως, ἕως πολιορκούμενος ἠναγκάσϑη φυγεῖν διὰ τῶν ὀρῶν 
εἰς Κολχίδα, κἀκεῖϑεν εἰς Βόσπορον. Πομπήιος δὲ περὶ τὸν 
τόπον τοῦτον πόλιν ἔχτισεν ἐν τῇ μικρᾷ Zousvia Νικόπολιν, 
[2] καὶ νῦν συμμένει καὶ οἰκεῖται καλῶς. 

29, Τὴν μὲν οὖν μυιρὰν Ἀρμενίαν ἄλλοτ᾽ ἄλλων ἐχόντων, 
ὡς ἐβούλοντο Ῥωμαῖοι, τὸ τελευταῖον εἶχεν ὁ “ρχέλαος. τοὺς 
δὲ Τιβαρηνοὺς καὶ Χαλδαίους μέχρι Κολχίδος καὶ Φαρνακίας 
καὶ Τραπεζοῦντος ἔχει Πυϑοδωρίς, γυνὴ σώφρων καὶ δυνατὴ 





5. κατεσκεύαστο l. 6. ἐνεχείρησε codd., exc. Dh, ald.; ἐνεχώ-- 


ρισε Cor., quod verbum neque apud ullum scriptorem Mesi inveni- 
tur, neque ad huius loci structuram satis quadrat: inusitata sane est 
etiam h. 1. verbi ἐγχειρίζειν structura, ferenda tamen erit, donec melius 
quid inveniatur. 7. βασγιδάριζα Dhix βασγοδάριζα 0x βασιυδάριζα τ 
-- συνορία C. 9. σινορίαν D συνέδραν τιν συνωρίαν loxx edd.; 

magis tamen ipsi sententiae convenire apparet scripturam , quam recepi- 
mus, Casaubono iam probatam: similiter Synhorium idem castellum 
appellat Ammian, XVI, 7. 12. παντάχοϑεν ἃ πολλάχοθεν πολλὰ I. 
15. ἀγγολιδηνῆς codd., exc. xz(?), Xyl. corr. — Δἀάστειρα] τὰ στεῖρα x. 
17. ἀκιλησινῆν CDhlow ald. — τὲ om. x Cor, recte. 18. ἕως} ἐν x. 
20. αὐτῇ post τῇ add. ald., ante τῇ Cor. 21. ἢ om. codd. edd. 














PONTUS. 943 


προΐστασϑαι πραγμάτων. ἔστι δὲ ϑυγάτηρ Πυϑοδώρου cob 
Τραλλιανοῦ, γυνὴ δ᾽ ἐγένετο Πολέμωνος καὶ συνεβασίλευσεν 
ἐκείνῳ χρόνον τινά, εἶτα διεδέξατο τὴν ἀρχήν, τελευτήσαντος 
ἐν τοῖς Ἡσπουργιανοῖς καλουμένοις τῶν περὶ τὴν ΣΣινδικὴν 
βαρβάρων᾽ δυεῖν δ᾽ ἐκ τοῦ Πολέμωνος ὄντων υἱῶν καὶ ϑυγα- 
τρός, ἡ μὲν ἐδόϑη Κότυϊ τῷ «“Σαπαίῳ, δολοφονηϑέντος δὲ 
ἐχήρευσε, παῖδας ἔχουσα ἐξ αὐτοῦ" δυναστεύει δ᾽ ὁ πρεσβύτα- 
τος αὐτῶν" τῶν δὲ τῆς Πυϑοδωρίδος υἱῶν ὁ μὲν ἰδιώτης 
συνδιῴκει τῇ μητρὶ τὴν ἀρχήν, ὃ δὲ νεωστὶ καϑέσταται τῆς 
μεγάλης Ιρμενίας βασιλεύς. αὐτὴ δὲ συνῴκησεν Ἀρχελάῳ 
xai συνέμεινεν ἐκείνῳ μέχρι τέλους, νῦν δὲ χηρεύει, τά τε Àe- 
χϑέντα ἔχουσα χωρία καὶ ἄλλα ἐκείνων χαριέστερα, περὶ ὧν 
ἐφεξῆς ἐροῦμεν. 

30. TY γὰρ Φαρνακίᾳ συνεχής ἐστιν ἡ Σιδηνὴ καὶ ἡ Θε- 
μίσκυρα. τούτων δ᾽ ἡ Φανάροια ὑπέρχειται, μέρος ἔχουσα τοῦ 
Πόντου τὸ κράτιστον" καὶ γὰρ ἐλαιόφυτός ἐστι καὶ εὔοινος 
χαὶ τὰς ἄλλας ἔχει πάσας ἀρετάς, ἐκ μὲν τῶν ἑῴων μερῶν 
προβεβλημένη τὸν Παρνυάδρην, παράλληλον αὐτῇ κατὰ μῆκος, 
ἐκ δὲ τῶν πρὸς δύσιν τὸν .4(Oporv καὶ τὸν Ὄφλιμον. ἔστι δ᾽ 
αὐλὼν καὶ μῆκος ἔχων ἀξιόλογον καὶ πλάτος, διαρρεῖ δ᾽ αὐ- 
τὴν EX μὲν τῆς Ἀρμενίας ὁ Αὐκος, ἐκ δὲ τῶν περὶ "A uactuxy 
στενῶν ὁ Ἶρις" συμβάλλουσι δ᾽ ἀμφότεροι κατὰ μέσον που 
τὸν αὐλῶνα, ἐπὶ τῇ συμβολῆ δ᾽ ἔδονται πόλις, ἣν ὁ μὲν πρῶ- 
τος ὑποβεβλημένος Εὐπατορίαν ἀφ᾽ αὑτοῦ προσηγόρενσϑ, Πομ- 
πήιος δ᾽ ἡμιτελῆ καταλαβών, προσϑεὶς χώραν καὶ οἰκήτορας, 
Μαγνόπολιν sessi. αὕτη μὲν οὖν ἐν μέσῳ κεῖται τῷ πε:- 
δίῳ, πρὸς αὐτῇ δὲ τῇ παρωρείᾳ τοῦ Παρνάδρου Κάβειρα 
ἵδρυται, σταδίοις ἑχατὸν καὶ πεντήκοντά που TE τῆς 
PARTOR PASOS, ὅσον καὶ αἱ “Ἵμάσεια δυσμικωτέρα αὐτῆς ἐστιν" ἐν 


4. ἀπουργιανοῖς codd., Xyl. corr. — συδικὴν 0x περσικὴν $599 
χαϑίσταται codd., Cor. corr. 17. ἀρετάς om... 19. τὸ λέϑρον D. 
21. τῆς Ἀρμενίας om. E, qui pro his verbis pracbet ἀρξάμενος, idque 
commode sane h. l adderetur: cf. p. 547. 24. ὑφ᾽ €. — ἑαυτοῦ 
x& "Tzsch. 27. δὲ] μέντοι E. — παρωρίᾳ CDh. 28. Verba τῆς 
'Μαγνοπόλεως — δυσμικωτέρα om. codd. edd.; recepi ex E, ubi le- 
guntur haec: — γοτιωτέρα τῆς μαγνοπόλεως ἐδρυμίνης ὑπὸ πομπηίου 
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δὲ τοῖς Καβείροις τὰ βασίλεια Μιϑριδάτου κατεσκεύαστο καὶ 
ὁ ὑδραλέτης καὶ τὰ ζωγρεῖα χαὶ αἱ πλησίον ϑῆραι καὶ τὰ 
μέταλλα. 

31. Ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ Καινὸν χωρίον προσαγορευϑέν, 
ἐρυμνὴ καὶ ἀπότομος πέτρα, διέχουσα τῶν Καβείρων ἔλαττον 
ἢ διακοσίους σταδίους" ἔχει δ᾽ ἐπὶ τῇ κορυφῇ πηγὴν ἀναβαλ- 
λουσαν πολὺ ὕδωρ, περί τε Tij ῥίζη ποταμὸν καὶ φάραγγα βα- 
ϑεῖαν, τὸ δ᾽ ὕψος ἐξαίσιον τῆς πέτρας ἐστὶ ἵτοῦ αὐχένος, ὥστ᾽ 
ἀπολιόρκητός ἐστι, τετείχισται δὲ ϑαυμαστῶς, πλὴν ὅσον οἱ 
Ῥωμαῖοι κατέσπασαν" οὕτω δ᾽ ἐστὶν ἅπασα ἡ κύκλῳ κατάδρυ- 
μος καὶ ὀρεινὴ καὶ ἄνυδρος, ὥστ᾽ ἐντὸς ἑκατὸν καὶ εἴκοσι στα- 
δίων μὴ εἶναι δυνατὸν στρατοπεδεύσασϑαι. ἐνταῦϑα μὲν ἦν 
τῷ Μιϑριδάτῃ τὰ τιμιώτατα τῶν κειμηλίων, ἃ νῦν ἐν τῷ 
Καπιτωλίῳ κεῖται, Πομπηίου ἀναϑέντος. ταύτην δὴ τὴν χώ- 
ραν ἔχει πᾶσαν ἡ Πυϑοδωρίς, προσεχῆ οὖσαν tij βαρβάρῳ τῇ 
ὑπ᾿ αὐτῆς κατεχομένη, καὶ τὴν Ζηλῖτιν καὶ Μεγαλοπολῖτιν. 
τὰ δὲ Κάβειρα, Πομπηίου σχευάσαντος εἰς πόλιν, καὶ καλέ- 
σαντος Διόσπολιν, ἐκείνη προσκατεσχεύασε καὶ Σεβαστὴν μετ- 
ὠνόμασε, βασιλείῳ τὸ τῇ πόλει χρῆται. ἔχει δὲ καὶ τὸ ἱερὸν 
Μηνὸς Φαρνάκου καλούμενον, τὴν Ἀμερίαν κωμόπολιν πολλοὺς 
ἱεροδούλους ἔχουσαν καὶ. χώραν ἱεράν, ἣν ὁ ἱερώμενος ἀεὶ καρ- 





1 ^ ^ , ΕΝ , » , 
xarà τὴν συμβολὴν τῶν λεχϑέντων ποταμῶν ὅσον καὶ ἀμάσεια δυσμι--. 


, 3 - . . .* 
κωτέρω αὐτῆς ἐστι. Unde enim epitomes istius auctor haec sumeret 


nisi e Strabonis codice? Et 1psa quae in reliquis codicibus fertur scri- 
ptura excidisse. aliquid quodammodo demonstrat, cum αὐτῆς paulo in- 
concinnius sic referatur ad urbem "Magnopolim. 2. τὰ ζώγρια codd , 
exc. E, qui veram scripturam exhibet. a Corae restitutam. I. τὴν (ί- 
tav oz 'Tzsch. Cor. 8. Verba τοῦ αὐχένος müre adiecta sunt, neque 
iniuria corruptum esse hunc locum suspicatur Grosk.: sed parum placet 
quod arbitratur excidisse ante hunc genitivum ἐκ vel ἀπὸ vel ἄνω, coll. 
p. 561; nimis enim abrupta ita evaderet oratio: equidem. inserere malim 
καὶ. 9. τεῦ δὲ ald. 12. μὲν} τε, x. 13. χειμιλέων C. 15. ἅπα- 
σαν ἔχεν OX. 16. ζελῖτιν CDhilrow ζελεῖτιν Xx. — τὴν ante Me- 
yalonzoAitw add. edd, 


proxima. 18. διόπολιν codd., exc. 4, ex quo Cor. & recepit, iubente 


l7. χατασκευάσαντος 0z Cor., satis apte ad 


ipsa nominis origine. 20. xai ante τὴν add. ix. Cor., parum apte: 


cf. quae de Zelis traduntur p. 939 extr. 
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ποῦται. ἐτίμησαν δ᾽ οἱ βασιλεῖς τὸ ἱερὸν τοῦτο οὕτως εἰς ὑπερ- 
v ^ -— 
βολήν, ὥστε τὸν βασιλικὸν καλούμενον ὅρχον τοῦτον ἀπέφηναν 
Τύχην» βασιλέως καὶ Μῆνα Φαρνάκου" ἔστι δὲ καὶ τοῦτο τῆς 
Σελήνης τὸ ἱερόν, καϑάπερ τὸ ἐν -dApavoic καὶ τὰ ἐν Φρυγίᾳ, 
, - ^ , ^ € , , ^ Ἁ ^ 3 , 
τό ve τοῦ Μηνὸς ἐν τῷ ὁμωνύμῳ τόπῳ καὶ TO τοῦ "A oxotov 
^ * , , - M , ^ ^ , - , ^ 
τὸ πρὸς Ἀντιοχείᾳ τῇ πρὸς Πισιδίαν καὶ τὸ ἕν τῇ yoQc τῶν 
Ἀντιοχέων. 
32. Ὑπὲρ δὲ τῆς Φαναροίας ἐστὶ τά "τε" Κόμανα τὰ ἐν 
τῷ Πόντῳ, ὁμώνυμα τοῖς ἐν τῇ μεγάλῃ Καππαδοκίᾳ καὶ τῇ 
i e 9 : : ι t t 1j 
^ - , 3 ^ M 
αὐτῇ ϑεῷ καϑιερωμεένα, ἀφιδρυϑέντα ἐχεῖϑεν, σχεδὸν δέ τι 
Ἁ - , - , - - 
καὶ τῇ ἀγωγῆ παραπλησίᾳ κεχρημένα τῶν τε ἱερουργιῶν καὶ 
- - * - * ^ - A 
τῶν ϑεοφοριῶν καὶ τῆς περὶ τοὺς ἱερέας τιμῆς, καὶ μάλιστα 
* - A “- M - , 
ἐπὶ τῶν πρὸ τοῦ βασιλέων" ἡνίκα δὲς τοῦ ἔτους κατὰ τὰς ἐξό- 
δους λεγομένας τῆς ϑεοῦ διάδημα φορῶν ἐτύγχανεν ὁ ἱερεύς, 
34 bU * 
καὶ ἦν δεύτερος κατὰ τιμὴν μετὰ TOY βασιλέα. 
33. Ἐμνήσϑημεν δὲ πρότερον Δορυλάου τε τοῦ τακχτικοῦ, 
a Ψ , - ' ξ λον v X , a 
ὃς ἦν πρόπαππος τῆς μητρὸς ἡμῶν, uou ἄλλου Δορυλάου, ὃς 
ἦν ἐκείνου ἀδελφιδοῦς, υἱὸς δὲ Φιλεταίρου, καὶ διότι ἐκεῖνος 
no 2 - ^ - - 
τῶν ἄλλων τιμῶν παρὰ TOU Εὐπάτορος τῶν μεγίστων τυχὼν 


καὶ δὴ καὶ τῆς ἐν Κομάνοις ἱερωσύνης ἐφωράϑη τὴν βασι- 





2. τοῦτο C Cor, 4. và ἐν ἀλβανοῖς C. — τὸ iv Φρυγίᾳ ald. 
5. Post Mvóz Cor. excidisse putat Kagov, cuius templum inter Carura 
ct Laodiceam situm infra p. 579 commemoratur, ita ut τόπος iste δμώνυ-- 
poc aut Carura ipsa aut Καρόπολις sit a Stephano s. v. nominata: addi 
potuit Καρίς s. Καρίδες Phrygiae urbs ab eodem Steph. s. v. Καρέα 
dicta. Sed parum probabilis mihi videtur haec opinio; sana contra iu- 
dico omnia, locumque istum cognominem censeo esse Μηνὸς κώμην; 
quam in Phrygia sitam laudat Athen. lI, 43, quamque etiam ηνὸς íe- 
gov simpliciter nominatam fuisse haud improbabile est. — Agxatov Tzsch. 
coll. p. 577, simul ex Vaillant. Num. colon. falso referens ita legi in numis; 
rectius haud dubie VVesseling. censet (v. ad Hieroclis Synecd. p. 669) Μηνα 
Maxoiov non diversum esse ab eo, qui Μὴν ZMoxqvos appellatur in numis 
Sardianorum. Θθ. τῇ ante «Ἀντιοχείᾳ add. ald. — πρὸς Πισιδίᾳ i Cor., 
uti legitur p. 577, magisque concinit Strabonis consuetudini. 8. q«gra- 
«lac x. — ct om. x Cor. nec ferri potest, — 9. τοῖς] τῇ E. 10. κα- 
ϑιερωμένα om. ἰ. 18. ἀδελφιδοὺς D (circumflexus in gravem pr. m. 
mut.) — φιλετέρον codd. — ór xs. 


Strabo. II. 35 
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λείαν ἀφιστὰς Ῥωμαίοις" καταλυϑέντος δ᾽ ἐκείνου, συνδιεβλήϑη 
καὶ τὸ γένος. ὀψὲ δὲ Μοαφέρνης, ὁ ϑεῖος τῆς μητρὸς ἡμῶν, 
3 , , rj », L , - , * 
εἰς ἐπιφάνειαν ἤλϑεν ἤδη πρὸς καταλύσει τῆς βασιλείας, καὶ 
πάλιν τῷ βασιλεῖ συνητύχησαν καὶ αὐτὸς καὶ οἱ ἐκείνου φίλοι, 
πλὴν εἴ τινες ἔφϑησαν προαποστάντες αὐτοῦ, καϑάπερ ὁ πάπ- 
πος ἡμῶν ὁ πρὸς Ἐπατρὸς Ἐ αὐτῆς, ὃς ἰδὼν τὰ τοῦ βασιλέως 
^ , , Dd M , , «AM DL , 
κακῶς φερόμενα ev τῷ πρὸς “εύκολλον πολέμῳ, καὶ ἅμα ηλ- 
λοτριωμένος αὐτοῦ δι᾽ ὀργήν, ὅτι ἀνεψιὸν αὐτοῦ Τίβιον καὶ 
υἱὸν ἐκείνου Θεόφιλον ἐτύγχανεν ἀπεκτονὼς νεωστί, ὥρμησε 
τιμωρεῖν ἐκείνοις τε καὶ ἑαυτῷ, καὶ λαβὼν παρὰ τοῦ «“ευκόλ- 
, ^ ^ 
lov πίστεις ἀφίστησιν αὐτῷ πεντεκαίδεκα φρούρια, καὶ ἐπαγ- 
, ^ ». P , ^ , , 3 ^ ^ 
γελίαι μὲν ἐγένοντο ἀντί τούυτῶν μεγάλαι" ἐπελϑὼν δὲ Ilop- 
πήιος ὁ διαδεξάμενος τὸν πόλεμον πάντας τοὺς ἐκείνῳ τι χα- 
, , M € , M ^ , δ, c ^ , - 
ρισαμένους ἐχϑροὺς ὑπέλαβε διὰ viv γενομένην αὐτῷ προς EXel- 
᾽ , , Ἁ ^ , ' ^ » 30 , 
vov ἀπέχϑειαν, διαπολεμήσας δὲ καὶ ἐπανελϑὼν οἰκαδὲ ἐξενι- 
σ * , a € , € , - 
κησεν, ὥστε τὰς τιμάς, ἃς ὑπέσχετο O “εύκολλος τῶν Ποντι- 
^ ^ » A 
κῶν τισι, μὴ κυρῶσαι τὴν σύγκλητον" ἄδικον γὰρ εἶναι, κα- 
, € 7 M , ' - 3.3 9 , 
φορϑώσαντος ἑτέρου τὸν πόλεμον, τὰ βραβεῖα ἐπ᾽ ἄλλῳ γενὲ- 
σϑαι καὶ τὴν vd» ἀριστείων διανομήν. 
* * ?y L2 ^ 
34. Ἐπὶ μὲν ov» τῶν βασιλέων οὕτω τὰ Κόμανα διῳκεῖτο, 
, ' M ^ 
εἷς εἴρηται, παραλαβὼν δὲ Πομπήιος τὴν ἐξουσίαν ρχέλαον 
ἐπέστησεν ἱερέα καὶ προσώρισεν αὐτῷ χώραν δίσχοινον κύκλῳ 
(τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἑξήκοντα στάδιοι), πρὸς τῇ ἱερᾷ προστάξας 
» E - - ^ ΄ "y 
τοῖς ἐνοικοῦσι πειϑαρχεῖν αὐτῷ τούτων μὲν OUV ἡγεμὼν ἣν 
^ - , , t ^ - 
καὶ τῶν τὴν πόλιν οἰκούντων ἱεροδούλων κύριος πλὴν τοῦ πι- 
-» Ἀ τ M , 94 ἢ *?/n? » ^ “- «Ὁ 
moácxsw' ἦσαν δὲ οὐκ ἐλάττους οὐδ᾽ ἐνταῦϑα τῶν ἐξακισχι- 
Ψ τ ε hl Led ^ Led 
Mo». ἦν δ᾽ οὗτος Ἀρχέλαος υἱὸς μὲν τοῦ ὑπὸ Σύλλα καὶ τῆς 
, , ,h * , " - t - 
συγκλήτου τιμηϑέντος, φίλος δὲ Γαβινίου τῶν ὑπατικῶν τινος. 





4. συνητύχησε oxx. θ. πατρὸς om, Cor. recte, utpote manifesto 
ortum ex πρὸς: neque audiendus Groskurdius, qui μητρὸς longius abesse 
ratus, quam quo αὐτῆς bene referatur, proponit ὃ πρὸς μητρὸς αὐτός. 
Multo magis a vero videtur aberrasse Tyrwhittus, qui nomen avi Stra- 
bonis ex parte paterna in αὐτῆς latere suspicatus est. 7. λεύκουλλον 
loxx ald. ct sic const. ll. σὺν ante αὐτῷ add. ald. — αὐτοῦ 0x. 
20. βασιλειῶν codd., Cas. corr. 22. προσώρησεν C. 25. xai om. 
ox. — τῶν om. rw. 227. μὲν υἱὸς 'UDhlx. : 28. δὲ om, l. — ya- 
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ἐκείνου δὲ πεμφϑέντος εἰς Συρίαν ἧκε καὶ αὐτὸς ἐπ᾽ ἐλπίδι 
τοῦ κοινωνήσειν αὐτῷ παρασκευαζομένῳ πρὸς τὸν Παρϑικὸν 
πόλεμον, οὐκ ἐπιτρεπούσης δὲ τῆς συγχλήτου, ταύτην ἀφεὶς 
τὴν ἐλπίδα, ἄλλην εὕρατο μείζω. ἐτύγχανε γὰρ Πτολεμαῖος ὁ 
b τῆς Κλεοπάτρας πατὴρ ὑπὸ τῶν «4 ἰγυπτίων ἐκβεβλημένος, ϑυ- 
γάτηρ δ᾽ αὐτοῦ κατεῖχε τὴν βασιλείαν, ἀδελφὴ πρεσβυτέρα τῆς 
Κλεοπάτρας᾽ ταύτῃ ζητουμένου ἀνδρὸς βασιλικοῦ γένους, éwe- 
. χείρισεν ἑαυτὸν τοῖς συμπράττουσι, προσποιησάμενος Μιϑριδά- 
του τοῦ Εὐπάτορος υἱὸς [εἶναι], καὶ παραδεχϑεὶς ἐβασίλευσεν 


Δ “- -" * ?4y , 
10 ἕξ μῆνας. τοῦτον μὲν οὖν ὁ Γαβίνιος ἀνεῖλεν ἐν παρατάξει, 


κατάγων τὸν Πτολεμαῖον. 

85. Υἱὸς δ᾽ αὐτοῦ τὴν ἱερωσύνην παρέλαβεν" εἶϑ᾽ ὕστερον 
“Μυκομήδης, ᾧ καὶ τετράσχοινος ἄλλη προσετέϑη" καταλυϑέν- 
vog δὲ καὶ τούτου νῦν ἔχει Δύτευτος, υἱὸς ““διατόριγος, ὃς 
δοκεῖ ταύτης τυγχάνειν τῆς τιμῆς παρὰ Καίσαρος τοῦ Σεβα- 
στοῦ δι᾽ ἀρετήν. 0 μὲν γὰρ Καῖσαρ, ϑριαμβεύσας τὸν Ζδια- 
τόριγα μετὰ παίδων καὶ γυναικός, ἔγνω ἀναιρεῖν μετὰ τοῦ 
πρεσβυτάτου τῶν παίδων (ἦν δὲ πρεσβύτατος ovrog), τοῦ δὲ 
δευτέρου τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ φήσαντος εἶναι πρεσβυτάτου πρὸς 
τοὺς ἀπάγοντας στρατιώτας, ἔρις ἦν ἀμφοτέροις πολὺν χρόνον, 
ἕως οἱ γονεῖς ἔπεισαν τὸν Δύτευτον, παραχωρῆσαι τῷ νδωτέρῳ 
τῆς νίκης" αὐτὸν γὰρ ἐν ἡλικίᾳ μᾶλλον ὄντα ἐπιτηδειότερον κη- 
δεμόνα τῇ μητρὶ ἔσεσϑαι καὶ τῷ λειπομένῳ ἀδελφῷ οὕτω δὲ 
τὸν μὲν συναποϑανεῖν τῷ πατρί, τοῦτον δὲ σωϑῆνγαι καὶ τυ- 


25 χεῖν τῆς τιμῆς ταύτης. αἰσϑόμενος γάρ, οἷς ἔοικε, Καῖσαρ ἤδη 


τῶν ἀνθρώπων ἀνηρημένων ἠχϑέσϑη, καὶ τούς ye σωζομένους 





βηνίου codd., Xyl. corr. — 2. vov om. lw. 4. εὕρετο C ald., idque 
cum Tzsch. ex reliquorum codd. auctoritate mutavisset, Cor. denuo re- 
cepit: mihi altera forma, quantumvis sequior, propter maiorem testium 
numerum videtur retinenda. — μείζονα x. — 9. αἰγιπτίων C. — "5. ἐνε-- 
χείρησεν CD. 9. εἶναι om. codd. ac Tzsch. in notis ait se reiecisse, sed 
in textu reliquit: neque qui abesse possit intelligo. 10. ταβήνιος D 
x$ γαβήνιος codd. rell. 14. δύτευκτος hi. 16. δι ἀρετήν] διὰ 
τιμήν Ài. 20. ἀνάγοντας codd., Cor. corr. 426. ἀνῃρημένων om. to. 
— yt] τε codd., Cor. corr. 


35 * 
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, , ^ , , v 4 ε ^ , ^- , 
εὐεργεσίας xl ἐπιμελείας ἀξίους ὑπέλαβε, Óove αὐτοῖς ταὐυτὴν 
τὴν τιμήν. 

* M Ύ , - ^ 5 - 
36. Τὰ uiv ovv Κόμανα εὐανδρεῖ και ἔστιν ἐμπόριον τοῖς 

2: 9 - M , t. , ^ ^ M 5» ἢ 
ἀπὸ τῆς Ἀρμενίας ἀξιόλογον, συνέρχονται δὲ κατὰ τὰς £50- 
δους τῆς ϑεοῦ πανταχόϑεν ἔχ τὲ τῶν πόλεων καὶ τῆς χώρας 
ἄνδρες ὁμοῦ γυναιξὶν ἐπὶ τὴν ἑορτήν" καὶ ἄλλοι δὲ κατ᾽ εὐχὴν 
ἀεί τινες ἐπιδημοῦσι, ϑυσίας ἐπιτελοῦντες τῇ ϑεῷ. καί εἰσιν 


^ M — Ld 
ἁβροδίαιτοι οἱ ἐνοικοῦντες, καὶ οἰνόφυτα τὰ χτήματα αὐτῶν 


ἐστι πάντα, καὶ πλῆϑος γυναικῶν τῶν ἐργαζομένων ἀπὸ τοῦ 
σώματος, ὧν αἱ πλείους εἰσὶν ἱεραί. τρόπον γὰρ δή τινὰ μι- 
χρὰ Κόρινϑός ἐστιν ἡ πόλις" καὶ γὰρ ἐκεῖ διὰ τὸ πλῆϑος τῶν 
ἑταιρῶν, αἱ τῆς ᾿φροδίτης ἦσαν ἱεραί, πολὺς ἦν ὁ ἐπιδημῶν 
καὶ ἐνεορτάζων τῷ τόπῳ᾽ οἱ δ᾽ ἐμπορικοὶ καὶ στρατιωτικοὶ 
τελέως ἐξανηλίσκοντο, ὥστ᾽ ἐπ᾽ αὐτῶν καὶ παροιμίαν ἐκπεσεῖν 
τοιαύτην" 
οὐ παντὸς ἀνδρὸς εἷς Κόρινϑόν ic0' ὁ πλοῦς. 

τὰ μὲν δὴ Κόμανα τοιαῦτα. 

37. Τὴν δὲ κύχλῳ πᾶσαν ἔχει Πυϑοδωρίς, ἧς ἥ τε Φα- 
γάροιά ἐστι καὶ ἡ Ζηλῖτις καὶ ἡ Μεγαλοπολῖτις. περὶ μὲν Φα- 
ναροίας εἴρηται" ἡ δὲ Ζηλῖεις ἔχει πόλιν Ζῆλα ἐπὶ χώματι Xe- 
μιράμιδος τετειχισμένην, ἔχουσαν τὸ ἱερὸν τῆς Αναΐτιδος, ἤ»- 
περ καὶ οἱ Ιρμένιοι σέβονται. αἱ μὲν οὖν ἱεροποιίαι μετὰ 
μϑίζονος ἁγιστείας ἐνταῦϑα συντελοῦνται, καὶ τοὺς ὅρκους περὶ 
τῶν μεγίστων ἐνταῦϑα Ποντικοὶ πάντες ποιοῦνται" τὸ δὲ πλῆ- 
Soc τῶν ἱεροδούλων καὶ αἱ τῶν ἱερέων τιμαὶ παρὰ μὲν τοῖς 
βασιλεῦσι τὸν αὐτὸν εἶχον τύπον, ὅνπερ προείπομεν, νυνὶ δὲ 
ἐπὶ τῇ Πυϑοδωρίδι πάντ᾽ ἐστίν. ἐκάκωσαν δὲ πολλοὶ καὶ ἐμεί- 





, 


l. ταύτην om. ὁ. 8. ἐμπορεῖον codd., exc. Cas, eld. — 6. ταῖς 
ante γυναιξὺν add. ald. 7. τὲ post ϑυσίας add. ald. 9. τὰ ante 
πάντα add. DÀi ald. 12. ἑταιρέδων ox 'Tzsch. Cor. 13. ὄχλος 
post τόπῳ addendum censet Grosk. coll. VIII, 378 extr, parum proba- 
biliter, 19. ζηλῆτις codd. hic et paulo post; "Izsch. corr. coll. p. 557. 
20. δὲ] p?» C. 23. ἁγιστίας CD, sed in hoc & in && sec. m. mut. 
24. Ποντικοὶ] πολιτικοὶ codd. et praemisso articulo zz, quem inde re- 
ceperunt Tzsch. Cor., minime necessarium, si populi nomen scribitur a 
Corae certissima coniectura restitutum: cf. XI, 51}. extr. 27. ὑπὸ pro 
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cca» τό τὸ πλῆϑος τῶν ἱεροδούλων καὶ τὴν ἄλλην εὐπορίαν. 
ἐμειώϑη δὲ καὶ ἡ παρακχειμένη χώρα μερισϑεῖσα εἰς πλείους 
δυναστείας, ἡ λεγομένη Ζηλῖτις, "ἢ ἔχει πόλιν Ζῆλα ἐπὶ χώ- 
ματι! τὸ παλαιὸν μὲν γὰρ οἱ βασιλεῖς οὐχ ὡς πόλιν, ἀλλ᾽ 
εἷς ἱερὸν διῴκουν τῶν Περσικῶν ϑεῶν τὰ Ζῆλα, καὶ ἦν ὁ ἕδ- 
ρεὺς κύριος τῶν πάντων" κεῖτο δ᾽ ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῶν ἱε- 
ροδούλων καὶ τοῦ ἱερέως, ὄντος ἐν περιουσίᾳ μεγάλη, καὶ ἵ τοῖς 
περὶ αὐτὸν οὐκ ὀλίγοις χώρα τὸ ὑπέκειτο ἱερὰ καὶ ἡ τοῦ ἱε- 
ρέως. Πομπήιος δὲ πολλὰς ἐπαρχίας προσώρισε τῷ τόπῳ καὶ 
πόλιν ὠνόμασε καὶ ταύτην καὶ τὴν Μεγαλόπολι»" συνϑεὶς ταύ- 
τὴν τε εἰς ἕν τήν τε Κουλουπηνὴν καὶ τὴν Καμισηνήν, ὁμόρους 


" * e" ͵“ΨὌὉ , * » - , , , 
ovoag τῇ τὸ μικρᾷ “ρμενίᾳ καὶ τῇ «““αουιανσηνῇ, $jovcac OQU- 


* o * ^ 3 - ^ , d , 
«rovg ἅλας καὶ ἔρυμα ἀρχαῖον τὰ Κάμισα, νῦν κατεσπασμε- 
γον" οἱ δὲ μετὰ ταῦτα ἡγεμόνες τῶν Ῥωμαίων τῶν δυεῖν πο- 
λιτευμάτων τούτων τὰ μὲν τοῖς Κομάνων ἱερεῦσι προσένειμαν, 
τὰ δὲ τῷ Ζήλων ἱερεῖ, τὰ δ᾽ Ατεπόριγι, δυνάστῃ τινὶ τοῦ τε- 

^ , ^ ^ ? , , : E " 
τραρχικοῦ γένους τῶν Γαλατῶν ἀνδρί" τελευτήσαντος ὃ ἔκει- 





ἐπὶ fortasse scribendum esse suspicatur Cor. — πολλὰς l πολὺ Cor. coll. 
p. 567, ad Romanos referenda esse verba ἐχάχωσαν ct ἐμείωσαν ratus 
parum probabiliter. 9. ζηλήτις CD. — Verba ἢ ἔχει — χώματι Cor. 
asteriscis inclusit, ex superioribus hic male repetita esse recte iudicans: 
languent etiam paullulum quae proxime praecedunt ἡ λεγομένη Ζηλῖτις. 
7. καὶ ante τοῦ om. X. 8. ἡ] ἦν Cor., quae mutatio valde arridet: 
neque enim in eiusmodi locis regio sacra et sacerdotis ager distingui 
solet, sed sacerdotis est ager sacer totus; neque placent τοῖς περὶ αὐτὸν 
οὐκ ὀλίγοις χώρα ὑπέκεντο κτλ. Probata autem illa scriptura dativus 
τοῖς ὀλίγοις quomodo explicari possit non intelligo; ad ὠκεῖτο enim eum 
referre non licebit.  Genitivum igitur τῶν — ὀλίγων scribendum esse 
crediderim, quo restituto omnia optime procedunt. 11. καλουμένην 
ante Κουλουπηνὴν add. ald. 12. λαυιασηνὴ CDhlrw λανιασηνῆ oxz. 
λανασηνῆ ald. “Δαουινιασηνῇ Tzsch. Cor.: cf. ad 534, ὅ99. 13. ἀρ- 
goiov om. l. 14. δυοῖν ald. δύο i Cor. 15. τοῖς] vo» oz. — 
κομάνοις [. 16. δὲ τέποργι codd. Teporigi Guar., quod recipien- 
dum censuit Palmer. (v. in auctt. Gr. p. 334) propter similitudinem alio- 
rum nominum Gallicorum, velut Adiatorix etc.: Zrezogrye "Tzsch. scri- 
psit ex sent. Jebbii (v. de vita Aristid. ante edit. 6.2 p.5.n.2.) εἰ 
Eckhelii (v. Doctr. num. 1, 3 p. 181), quod nomen legitur in titulo 
Ancyrano (v. Boeckh. C. 1. ΠῚ, No. 4039. ). 
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, * 4 , , * T €, , 
γου, ταύτην μὲν τὴν μερίδα, οὐ πολλὴν οὐσαν, ὑπὸ Ῥωμαίοις 


εἶναι συμβαίνει καλουμένην ἐπαρχίαν (καὶ ἔστι σύστημα xa 


αὑτὸ τὸ πολίχνιον συνοικισάντων τὰ Κάρανα, dg. οὗ καὶ ἡ 
χώρα Καρανῖτις λέγεται), τὰ δὲ λοιπὰ ἔχει Πυϑοδωρὶς καὶ ὁ 
Δύτευτος. : 

38. «ΜΠείπεται δὲ τοῦ Πόντου [τὰ] μεταξὺ ταύτης τὸ τῆς 
χώρας καὶ τῆς ᾿Δμισηνῶν καὶ Σινωπέων, πρός vt τὴν Καππρ- 
δοκίαν συντείνοντα καὶ Γαλάτας καὶ Παφλαγόνας. μετὰ μὲν 
οὖν τὴν Μμισηνῶν μέχρι τοῦ Ἅλυος ἡ Φαζημωνῖείς ἐστιν, ἣν 
Πομπήιος Νεαπολῖτιν ὠνόμασε, κατὰ Φαζημῶνα κώμην ἱ ἀπο- 
δείξας τὴν κατοικίαν καὶ προσαγορεύσας Νεάπολιν. ταύτης δὲ 
τῆς χώρας τὸ μὲν προσάρκτιον πλευρὸν ἡ 11^ αζηλωτὸς συγκλείει 


καὶ ἡ τῶν Ἀμισηνῶν, τὸ δὲ ἑσπέριον ὁ “λυς, τὸ δ᾽ ἑῷον ἡ 
Φανάροια, τὸ δὲ λοιπὸν ἡ ἡμετέρα χώρα ἡ τῶν ““μασέων, πολὺ 
- , ^ 3 f 1 M Ύ ^ - , 

) 
πασῶν πλείστη καὶ ἀρίστη. τὸ μὲν ov» πρὸς τῇ Φαναροίᾳ 


μέρος τῆς Φαζημωνίτιδος λίμνη κατέχει πελαγία. τὸ μέγεϑος, 
ἡ Στιφάνη καλουμένη, πολύοψος καὶ κύκλῳ νομὰς ἀφϑόνους 





1, ῥωμαίους Clrw. 4. καρανῆτις X. 6. δὲ] δὴ CDhxz. — 
τὰ om. codd., Cas. add. 9. ov» om. El. — τοῦ om. E. — φαζη- 
“μονῖτις γι φαζημονῆτις xz δαζιμωνέτις (sic) E, quae scriptura mox 
recurrit: eandem supra p. 547 praebuerat pro Daximonitide. Alia dis- 
crepantia eiusdem nominis etiam magis mirifica offenditur apud Steph., a 
quo Φαμιζωνῖτις appellatur haec regio (v. s. v. Φαμιξζών). —Verior ta- 
men videtur forma, quam magno consensu tuentur reliqui codd. et hic 
et in proximis. 10. ΝΝεαπολῖτιν͵ μεγαλόπολιν codd., quam scriptu- 
ram falsam esse evincunt et proxima et quae leguntur apud Steph. 1. c., 
ex hoc ipso loco, ut videtur, petita: quamquam ibi quoque falso extat 
Νεάπολις pro Νεαπολῖτις, quod recte Straboni reddidit Cor. — φα- 
μηζῶνα $. De proximis variae sunt in medium prolatae a VV. DD. 
opiniones, quarum nulla tamen satisfacit: ὠποδείξας τινὰ κατου- 
κίαν scripsit Cor., urbem ἃ Pompejo prope Phazemona conditam 
esse cum aliis statuens. Quod tamen verbis illis significari non posse 
Grosk. recte intelligens πόλιν additum fuisse censet coll. p. 562; simul- 
que maiore quam licet audacia totum locum in hunc modum componit: 
τὴν Φαζημῶνα κώμην ἀποδείξας [πόλυν καὶ μείζω ποιήσας] τὴν κα- 
τοικέαν κτλ. 12. γαζιλωτός Dhowz γαδιλωτός E ζηλητις x Γαζη- 
vig, quam non diversam putat a Gazelonitide, Cor.; Γαξηλωνῦτις pro- 
ponit Grosk. recte, ut opinor: cf. ad 546. — 17. σειφανή ἢ. — ἀφϑό- 
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ἔχουσα καὶ παντοδαπάς" ἐπίκειται δ᾽ αὐτῇ φρούριον ἐρυμνόν, 
ἔρημον νῦν, Τὴ Κίζαρι, καὶ πλησίον βασίλειον κατεσκαμμένον" 
ἡ δὲ λοιπὴ ψιλὴ τὸ πλέον καὶ σιτοφόρος χώρα. ὑπέρκειται δὲ 
τῆς τῶν ἈΜμασέων τά τε ϑερμὰ ὕδατα τῶν Φαζημωνιτῶν, 
ε ^ , M M , ς᾽ Ὁ 3 , OR 
ὑγιεινὰ σφόδρα, καὶ τὸ Σαγύλιον ἐπὶ ὁρους ὀρϑίου καὶ ὑψή- 
λοῦ, πρὸς ὀξεῖαν ἀνατείνοντος ἄκραν, ἔρυμα ἱδρυμένον ἔχον 
$ ἐ«θ - , a - 3 , E M - Ἵ 
καὶ ὑδρεῖον δαψιλές, ὃ νῦν ὠλιγωρηται" τοῖς δὲ βασιλεῦσιν ἣν 
, 5» , 5 ^ ^ €? ^ f, e A. L2 
χρήσιμον sig πολλά. ἐνταῦϑα δὲ ἑάλω καὶ διεφϑαάρη ὑπὸ τῶν 
^ , ? , , * 
Φαρνάκου τοῦ βασιλέως παίδων Joodxue, δυναστεύων καὶ 
, M » , ^ 3? 
γεωτερίζων, ἐπιτρέψαντος οὐδενὸς τῶν ἡγεμόνων" ἑάλω δὲ οὐ 
Ἵ ὕ ἐρύ ληφϑέ: ὑπὸ Πολέ αἱ «““υκομήδους 
βίᾳ, τοῦ ἐρύματος ληφϑέντος ὑπὸ Π]ολέμωνος x μήδους, 
- ? ^ ^ , ^ 3 * » 
βασιλέων ἀμφοῖν, ἀλλὰ λιμῷ" ἀνέφυγε γὰρ εἰς τὸ ὁρος παρᾶ- 
€ , -— , τ M * ^ € - 
σκευῆς χωρίς, εἰργόμενος τῶν πεδίων, EUQE δὲ καὶ τὰ ὑδρεῖα 
ἐμπεφραγμένα πέτραις ἠλιβάτοις" οὕτω γὰρ διετέτακτο Ilop- 
, - ^ , ^ - , 
πήιος, κατασπᾶν κελεύσας τὰ φρούρια καὶ μὴ ἐᾶν χρήσιμα 
- , Ἁ , , , - 
τοῖς ἀναφεύγειν εἰς αὐτὰ βουλομένοις λῃστηρίων χάριν. Exeu)0S 
μὲν οὖν οὕτω διέταξε τὴν Ψαζημωνῖτιν, οἱ δ᾽ ὕστερον βασι- 
λεῦσι καὶ ταύτην ἔνειμαν. 
39. Ἡ δ᾽ ἡμετέρα πόλις κεῖται μὲν ἐν φάραγγι βαϑείᾳ και 


20 μεγάλῃ, δι᾽ ἧς ὁ Ἶρις φέρεται ποταμός, κατεσκεύασται δὲ ϑαυ- 


μαστῶς προνοίᾳ τὸ καὶ φύσει, πόλεως ἅμα τὸ καὶ φρουρίου 
παρέχεσϑαι χρείαν δυναμένη" πέτρα γὰρ ὑψηλὴ καὶ περίκρη- 


- * , - ἢ » " E ^ 
prog, κατερρωγυία ἐπὶ τὸν ποταμόν, τῇ μὲν ἔχουσα τὸ TElyOS A. 840 


^ ^ “ “ Δ € , , - ᾽ 
ἐπὶ τῷ χείλει τοῦ ποταμοῦ, καϑ' ὃ ἢ πόλις συνῴκισται, τῇ ὃ 

^ , , Σ 3" * "-— 
ἀνατρέχον ἑκατέρωϑεν ἐπὶ τὰς κορυφᾶς" δύο δ᾽ εἰσὶ συμφυεῖς 





vov; ac deinde καὶ om. codd., exc. Di. 2. ἡ κίζαρι lxz ἡ κίζαρη 
(sic) D ἐκέζαροι Cr ἡ Κιζάρη ho Cor.: difficile est certi quid statuere de 
nomine ignoto, sed Ἰκέζαρι maxime videtur probabile. — κατεσκευασμέ- 
νον codd., Cor. mut.: coniici possit etiam κατεσπασμένον. 4. δαζι- 
poro» E. 5. ὀρϑοῦ C. 7. ὑδρίον (sic) CD ὕδριον ald. p 
καὶ post vu» add. l. 8. ἑάλω δὲ, omisso ἐνταυϑα, X. 9. ἀρσά- 
γῆς hi. 12. ἀνέφυγον et mox εἰργόμενον 08. 13. ὑδρία codd., 
exc. r. — 14. Ante οὕτω lacunae signa posuit "zsch., verborum nexum 
interruptum falso iudicans. 17. φαζημωνῆτιν x. 18. διέμειναν ὃ; 
unde διένειμαν Cor. 20. διεσκεύαστο codd., exc. E. 21. τε post 
προνοίᾳ om. E. 25. ἀνατρέχων xz(?) ald.: ἀλλο s. ἄλλο τεῖχος 
post τῇ δ᾽ addendum censuit Grosk., quae non. tantum inutilia - forent, 
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ἀλλήλαις, πεπυργωμέναι παγκάλως" iv δὲ τῷ περιβόλῳ τούτῳ 
βασίλειά τ᾽ ἐστὶ καὶ μνήματα βασιλέων" αἱ κορυφαὶ δ᾽ ἔχουσιν 
αὐχένα παντάπασι στενόν, πέντε ἢ ἕξ σταδίων ἑκατέρωϑεν τὸ 
ὕψος, ἀπὸ τῆς ποταμίας ἀναβαίνοντι καὶ τῶν προαστείων" 
ἀπὸ δὲ τοῦ αὐχένος ἐπὶ τὰς κορυφὰς ἄλλη σταδιαία λείπεται 
πρόσβασις ὀξεῖα καὶ πάσης βίας κρείττων" ἔχει δὲ καὶ ὑδρεῖα 
ἐντὸς ἀναφαίρετα, συρίγγων τετμημένων δυεῖν, τῆς μὲν ἐπὶ 
τὸν ποταμόν, τῆς δ᾽ ἐπὶ τὸν αὐχένα" ἐπέζευκται δὲ γέφυρα 
τῷ ποταμῷ μία μὲν ἀπὸ τῆς πόλεως ἐπὶ τὸ προάστειον, ἄλλη 
δ᾽ ἀπὸ τοῦ προαστείου πρὸς τὴν ἔξω χώραν" κατὰ γὰρ τὴν 
γέφυραν ταύτην ἀπολήγει τὸ ὄρος τὸ τῆς πέτρας ὑπερκείμενον. 
αὐλὼν δ᾽ ἐστὶν ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ διήκων, οὐ πλατὺς τὸ πρῶ- 
vOv τελέως, ἔπειτα πλατύνεται καὶ ποιεῖ τὸ Χιλιόκωμον καλού- 
μενον πεδίον" εἶϑ᾽ ἡ Διακοπηνὴ καὶ ἡ Πιμωλισηνὴ χώρα πᾶσα 
εὐδαίμων μέχρι τοῦ “λυος. ταῦτα μὲν τὰ ἀρχτικὰ μέρη τῆς 
τῶν 'μασέων χώρας, μῆκος ὅσον πεντακοσίων σταδίων" ἔπειϑ᾽ 
ἑξῆς ἡ λοιπὴ πολὺ ταύτης ἐπιμηκεστέρα μέχρι τοῦ Βαβανόμου 
καὶ τῆς Ξιμηνῆς, ἥπερ καὶ αὐτὴ καϑήκει μέχρι πρὸς τὸν 
Ἅλυν" τοῦτο μὲν δὴ τὸ μῆκος, πλάτος δὲ τὸ ἀπὸ τῶν ἄρχτων 
πρὸς νότον ἐπί τε τὴν Ζηλῖτιν καὶ τὴν μεγάλην Καππαδοκίαν 
μέχρι τῶν Τρόχμων. εἰσὶ δ᾽ ἐν τῇ Ξιμηνῆ ἅλαι ὀρυκτῶν ἁλῶν, 
ἀφ᾽ ὧν εἰκάζουσιν εἰρῆσϑαι “λυν τὸν ποταμόν. ἔστι δὲ καὶ 


3? , , , , - € , , ^ ΩΣ 
ἐρύματα πλείω κατεσκαμμένα Ev τῇ ἡμέτερᾳ χωρᾷ καὶ ἔρημος 


γῆ πολλὴ διὰ τὸν Μιϑριδατικὸν πόλεμον. ἔστι μέντοι πᾶσα 
μὲν εὔδενδρος, ἡ δ᾽ ἱππόβοτος καὶ τοῖς ἄλλοις ϑρέμμασι πρόσ- 





sed etiam parum apta. 1. xai ante πεπυργωμέναι add. rw. 4. ἀνα- 
βαίνοντι ἀπὸ τῆς ποταμίας w. — προαστίων CD. — 6. ἔχει] ἐκεῖ Dhixs 
Xyl. 7. ἐκτὸς scribendum esse censet Grosk. praeter necessitatem, vel 
potius contra mentem Strabonis. — ἀναφαέρεται . 9. προάστιον et 
mox προαστίου CDh. 13. καλούμενον om. E. 14. πιμωλησηνὴ D 
πιμωλησινὴ ΟΣ, μελισηνὴ E. 15. μέχρι] μέρος E. — τὰ om. E. 
16. τῶν om. E. — ἀμασίωνη l. 20. πρὸς τὸν νότον E. — ζηλῆτιν 
Dhix ζηλίτην lorwz. — 21. τροιμῶν C. — ἅλες D (sed o» sup. ἐς pr. m 
add.) hioxz; deinde 09vxvoi, omisso ἁλῶν, oz "Tzsch. Cor.: at cf. p. 546. 
22. εἰκάζουσιν] νομίζουσιν E. — 25. μὲν om. ald. — ἡ δ᾽] δ᾽ codd, 


Cor. corr., addens praeterea xoi ante ἑππόβοτος haud incommode. 
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qopog* ἅπασα δ᾽ οἰχήσιμος καλῶς. £060: δὲ καὶ ἡ AMudcau 
βασιλεῦσι" νῦν δ᾽ ἐπαρχία ἐστί. 

40. .4ourj δ᾽ ἐστὶν ἡ ἐχτὸς Ἅλυος χώρα τῆς Ποντικῆς 
ἐπαρχίας, ἡ περὶ τὸν Ὄλγασσυν, συναφὴς τῇ “Σινωπίδι. ἔστι δ᾽ 
ὁ Ὄλγασσυς ὄρος σφόδρα ὑψηλὸν καὶ δύσβατον" καὶ ἱερὰ τοῦ 
ὄρους τούτου πανταχοῦ καϑιδρυμένα ἔχουσιν οἱ Παφλαγόνες. 
περίχειται δ᾽ ἱκανῶς χώρα ἀγαϑή, ἥ τε Βλαηνὴ καὶ ἡ Δομανῖ- 
τις, δι᾽ ἧς Ἀμνίας ῥεῖ ποταμός. ἐνταῦϑα Μιϑριδάτης ὁ Εὐ- 
πάτωρ τὰς Νοιομήδους τοῦ Βιϑυνοῦ δυνάμεις ἄρδην ἠφάνι- 
σεν, οὐδ᾽ αὐτὸς παρατυχών , ἀλλὰ διὰ τῶν στρατηγῶν" καὶ ὁ 
μὲν φεύγων μετ ὀλίγων εἰς τὴν οἰκείαν ἐσώϑη, κἀκεῖθεν εἰς 
Ἰταλίαν ἔπλευσεν, ὁ δ᾽ ἠκολούθησε καὶ τήν τε Βιϑυνίαν εἷλεν 
ἐξ ἐφόδου καὶ τὴν cia» κατέσχε μέχρι Καρίας καὶ «Τυκίας. 
κἀνταῦϑα δ᾽ ἀπεδείχϑη πόλις ἡ υμαμούκολα: ἐν δὲ τῇ πό- 
λει ταύτῃ τὸ Σανδαραχούργιον οὐ πολὺ ἄπωϑεν Πιμωλίσων, 
φρουρίου βασιλικοῦ κατεσχαμμένου, ἀφ᾽ οὗ ἡ χώρα ἡ ἑκατέ- 
ἐσδον τοῦ ποταμοῦ καλεῖται Πιμωλισηνή. τὸ δὲ Σανδαρα- 
κούργιον ὅρος κοῖλόν ἐστιν ἐκ τῆς μεταλλείας, ὑπεληλυϑότων 
αὐτὸ τῶν ἐργαζομένων διώρυξι μεγάλαις" εἰργάζοντο δὲ δημο- 
σιῶναι. μεταλλευταῖς χρώμενοι τοῖς ἀπὸ κακουργίας ἄγορα- 
ζομένοις ἀνδραπόδοιρ" Qo γὰρ τῷ ἐπιπόνῳ τοῦ ἔργου καὶ 
ϑανάσιμον καὶ δύσοιστον εἶναι τὸν ἀέρα φασὶ τὸν ἐν τοῖς ue- 
τάλλοις διὰ τὴν βαρύτητα τῆς τῶν βώλων ὀδμῆς, ὥστε ὠκύ- 
μορα εἶναι τὰ σώματα. καὶ δὴ καὶ ἐκλείπεσϑαι συμβαίνει πολ- 


25 λάκις τὴν μεταλλείαν διὰ τὸ ἀλυσιτελές, πλειόνων μὲν ἢ δια- 


κοσίων ὄντων τῶν ἐργαζομένων, συνεχῶς δὲ νόσοις καὶ φϑο- 
ραῖς δαπανωμένων. τοσαῦτα καὶ περὶ τοῦ Πόντου εἰρήσϑω. 


41. Μετὰ δὲ τὴν Πομπηιούπολιν ἡ λοιπὴ τῆς Παφλαγο- 





4. ὀλγασυν et alteram g sec. m. supra add., D ὄλγασιν τῷ Guar.; 
haud diversum videatur hoc nomen ab eo, quod p. 553 scribitur ᾿Ολέγασυς. 
5. ἀλγασσὺς Epit. 7. περιοικεῦται hi(?) ald. — δομανῆτις codd., 
Tzsch. mutavit ex Epit. 8. ἀμνιὸς Epit. 10. οὐδ᾽] οὐκ Cor. 
14. πομπηιόπολις C. Epit. 15. ἀποϑεν D. 19. δημοσίων ἀεὶ € 
Dhilrw δημοσίως ἀεὶ xz, quod scripsit itidem. Xyl: verum restituit 
Cor. 24. ἐχλιπέσϑαν codd., Cor. corr. — συμβαίνοι C. 28. τὴν 
om. E. 
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γίας ἐστὶ τῆς μεσογαίας μέχρι Βιϑυνίας ἰοῦσι πρὸς δύσιν. 
ταύτης δέ, καίπερ ὀλίγης οὔσης; μικρὸν μὲν πρὸ ἡμῶν ἦρχον 
πλείους, νῦν δ᾽ ἔχουσι Ῥωμαῖοι, τοῦ γένους τῶν βασιλέων ἐκ- 
λιπόντος. ὀνομάζουσι δ᾽ οὖν τὴν ὅμορον τῇ Βιϑυνίᾳ Τιμωνῖ- 


τιν καὶ τὴν Γεζατόριγος καὶ Μαρμωλῖτίν τε καὶ Σανισηνὴν 
καὶ Ποταμίαν" ἦν δέ τις καὶ Κιμιατηνή, ἐν 5 τὰ Κιμίατα, 
φρούριον ἐρυμνόν, ὑποκείμενον τῇ τοῦ Ὀλγάσσυος ὀρεινῇ" ᾧ 
χρησάμενος ὁρμητηρίῳ Μιϑριδάτης, ὁ Κείστης προσαγορᾶυ- 
ϑείς, κατέστη τοῦ Πόντου κύριος, καὶ οἱ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν δια- 
δοχὴν ἐφύλαξαν μέχρι τοῦ Εὐπάτορος. ὕστατος δὲ τῆς lla- 
φλαγονίας ἦρξε Δηιόταρος, Κάστορος υἱός, ὁ προσαγορευϑεὶς 
Φιλάδελφος, τὸ Μορζέου βασίλειον ἔχων τὰ Γάγγρα, πολισμά- 
φιον ἅμα καὶ φρούριον. 

42. Εὔδοξος δ᾽ ὀρυχτοὺς ἰχϑῦς ἐν Παφλαγονίᾳ λέγων ἐν 
ξηροῖς τόποις οὐ διορίξει τὸν τόπον, ἐν ὑγροῖς δὲ περὶ τὴν 
A oxaviay λίμνην φησὶ τὴν ὑπὸ Κίῳ, λέγων οὐδὲν σαφές. ἐπεὶ 
δὲ καὶ τὴν ὅμορον τῷ Πόντῳ Παφλαγονίαν ἐχτιϑέμεϑα, τοῖς 
δὲ Παφλαγόσιν ὁμοροῦσιν οἱ Βιϑυνοὶ πρὸς δύσιν, πειρασόμεθα 
καὶ τὰ τούτων ἐπελϑεῖν" ἔπειτα λαβόντες ἀρχὴν ἄλλην ἔκ v6 
τούτων καὶ τῶν Παφλαγόνων τὰ ἑξῆς τούτων τὰ πρὸς νότον 
μέχρι τοῦ Ταύρου συγυφανοῦμεν, τὰ παράλληλα τῷ Πόντῳ 
καὶ τῇ Καππαδοκίᾳ" τοιαύτην γάρ τινα ὑπογράφει τάξιν καὶ 
μερισμὸν ἡ τῶν τόπων φύσις. 





l. ἐστὶ om. E. — τῆς μεσογαίας] μεσογαία x. 4. τιμωνέτην 
Dhilrw τιμωνῆτιν Cxz τιμωνίτιν (sic) E. 5. xai τὴν Γεζατόριγος 
om. ox. — γεζατόρηγος CD. — μαρμολῖτιν hil μαρμωλῆτιν oxi. 
6. κινιστηνὴ codd., quod cum in Κινιατηνή mutandum esse iam censuis- 
set Cas. propter nomen Κινέατα in proximis ab co contra codices scri- 
ptum, Κιμιατηνή recte scripsit Cor. 17. τῆς — ὀρεινῆς codd., exc. 
0X, ex quibus recepit dativum Tzsch. — τοῦ om. l. — ὀλγάσιος x&. 
10. ἐδέξαντο l. 11. καστόρους CDAI ald. καστόρου jorxz: 'Izsch. 
corr. ex coni, Cas, coll. p. 568., Cicerone in orat. pro Deiotaro aliisque, 
ex quibus liquet, hoc nomen in illa gente fuisse usitatum. 12. μορ- 
ζέους codd. Morzei regiam Guar., unde Μορζέως "Tzsch.; sed Μορ- 
ζέου, quod reposuit Cor., verius videtur: paulo aliter conformatum idem 


nomen όρζιος invenitur ap. Polyb. XXVI, 6, 9. Liv. XXXVIII, 26. 
14. τῇ ante Παφλαγονίᾳ add. edd. 











BITHYNIA. 


CAPUT IV. 

1. Τὴν δὲ Βιϑυνίαν ἀπὸ uiv τῆς ἀνατολῆς ὁρίζουσι Ila- 
φλαγόνες τε καὶ Μαριανδυνοὶ καὶ τῶν Ἐπικτήτων τινές, ἀπὸ 
δὲ τῶν ἄρκτων ἡ Ποντικὴ ϑάλαττα ἡ ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν τοῦ 
Σαγγαρίου μέχρι τοῦ στόματος τοῦ κατὰ Βυζάντιον καὶ Χαλ- 
κηδόνα, ἀπὸ δὲ δύσεως ἡ Προποντίς, πρὸς νότον δ᾽ ἥ vs Μυ- 
σία καὶ ἡ Ἐπίκτητος καλουμένη Φρυγία, ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Ἑλλησ- 
ποντιακὴ Φρυγία καλουμένη. 


2. Ταύτης δ᾽ ἐπὶ μὲν τῷ στόματι τοῦ Πόντου Χαλκηδὼν Ἀ. 843 


σ " 

ἵδρυται, Μεγαρέων κτίσμα, καὶ κώμη Χρυσόπολις καὶ τὸ ἕε- 
Ἁ ^ , » ? t , A € a ^ 

ρὸν τὸ Χαλκηδόνιον, ἔχει δ᾽ ἡ χώρα μικρὸν ὑπὲρ τῆς Ou- 

λάττης κρήνην Αἰζαριτίαν, τρέφουσαν κροκοδείλους μικρούς" 

» , 5 , Ἁ - , » p € 3 ^ 

ἔπειτ᾽ ἐκδέχεται τὴν τῶν Χαλκηδονίων t0vo. 0 “ἸΤστακηνὸς κα- 
, , , ^ - , 3 T. € , 

λούμενος κόλπος, μέρος ὧν τῆς Προποντίδος, £v ᾧ ἡ Νικομή- 

δεια ἔχτισται, ἐπώνυμος ἑνὸς τῶν Βιϑυνικῶν βασιλέων, τοῦ 
, 2). P 4 ) € , , , , 

κτίσαντος αὐτήν" πολλοὶ δ᾽ ὁμωνύμως ὠνομάσϑησαν, καϑάπερ 

- ^ M - , γε y 3$. ? ^ 

Πτολεμαῖοι διὰ τὴν τοῦ πρώτου δόξαν. qv δ᾽ ἐν αὐτῷ τῷ 
, * ? Ἁ ΄ 

χόλπῳφ καὶ AMoraxóg πόλις, Μεγαρέων κτίσμα καὶ “41ϑηναίων 
* * - - Boc X ' c , , , 

καὶ μετὰ ταῦτα Δοιδαλσοῦ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ὁ κόλπος ὠνομάσϑη᾽ 





2. τε om, E. — μαρυανδυνοὶ CDhilrw μαριανδινοὶ x. ὅ. σα- 
yagtov I. 7. ἡ ante Ἐπίκτητος om. Cl ald. --- καλουμένη asteriscis 
inclusit Cor. — ἑλλησποντικὴ € ex corr. 9. μὲν om. τῷ. — τοῦ 
στόματος E, idem primum fuerat scriptum in D, ubi dativus ex corr. 
pr. m. nunc legitur. ]l. μὲν post χώρα add. CDhil ald. — u- 
κρὰν codd., exc. oz. 12. Ζάρητα appellatur hic fons a Stephano 
s. v., ubi traduntur huic loco simillima, ut ex codem auctore utrumque 
sua petisse liqueat, quem Eudoxum fuisse suspiceris ex Antigoni Cary- 
sii verbis ( Mirab. c. 162): Εὔδοξον δ᾽ ἱστορεῖν τὴν μὲν ἐν Χαλκηδόνι 
(χρήνην ἔχουσαν) κροκοδείλους ἐν αὐτῇ μικρούς, ὁμοίους τοῖς ἐν «Αἰ- 
γύπτῳ. Ubi cum fontis nomen non commemoretur, dissensus qui est 
inter Strabonem εἰ Stephanum dirimi nequit: verior tamen videtur no- 
minis forma, quam exhibet Stephanus literarum ordinem secutus, ita ut 
ζαρητίαν saltem h. 1. scribendum esse censeam. 13, ἐχδέχεται τῶν — 
ἠιὼν edd. codd., exc. Εἰ, ex quo manarunt quae posui re ipsa iubente. 
— τῶν χαλκηδονίων om. x τῆς χαλκηδόνος OZ τῶν χαλκηδόνων codd. 
rell. edd., Cor. corr. — 15. βιϑυνῶν oz. 18. καὶ post κόλπῳ om. E. 
19. καὶ μετὰ ταῦτα 4Δοιδαλσοῦ om. x: Δυδαλσός, frequenti vocalium 
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νίας ἐστὶ τῆς μεσογαίας μέχρι Βιϑυνίας ἰοῦσι πρὸς δύσιν. 
, 34 7 J ^ * - Ύ 

ταύτης δέ, καίπερ ὀλίγης οὔσης, μικρὸν μὲν πρὸ ἡμῶν ἤρχον 

πλείους, νῦν δ᾽ ἔχουσι Ῥωμαῖοι, τοῦ γένους τῶν βασιλέων ἐκ- 

λιπόντος. ὀνομάζουσι δ᾽ οὖν τὴν ὅμορον τῆ Βιϑυνίᾳ Τιμωνῖ- 
* "n t 

M Ἁ , a - » ^ ^ 

vw καὶ τὴν Γεζατόριγος καὶ Μαρμωλῖτίν τὲ καὶ «Σ᾽αανισηνὴν 

καὶ Ποταμίαν" ἦν δέ τις καὶ Κιμιατηνή, ἐν 5 τὰ Κιμίατα 

Μ ῆ pom , 7] μ , 


φρούριον ἐρυμνόν, ὑποκείμενον τῇ τοῦ Ὀλγάσσυος ὀρεινῇ᾽ ᾧ 
χρησάμενος ὁρμητηρίῳ Μιϑριδάτης, ὁ Κτίστης προσαγορευ- 
ϑείς, κατέστη τοῦ Ilóvrov κύριος, καὶ οἱ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν δια- 
δοχὴν ἐφύλαξαν μέχρι τοῦ Εὐπάτορος. ὕστατος δὲ τῆς lla- 
φλαγονίας ἦρξε Δηιόταρος, Κάστορος υἱός, ὁ προσαγορευϑεὶς 
Φιλάδελφος, τὸ Μορζέου βασίλειον ἔχων τὰ Γάγγρα, πολισμά- 
φιον ἅμα καὶ φρούριον. 

42. Εὔδοξος δ᾽ ὀρυχτοὺς ἰχϑῦς ἐν Παφλαγονίᾳ λέγων ἐν 
ξηροῖς τόποις οὐ διορίζει τὸν τόπον, ἐν ὑγροῖς δὲ περὶ τὴν 
ἈΙσκανίαν λίμνην φησὶ τὴν ὑπὸ Κίῳ, λέγων οὐδὲν σαφές. ἐπεὶ 
δὲ καὶ τὴν ὅμορον τῷ Πόντῳ Παφλαγονίαν ἐκτιϑέμεϑα, τοῖς 
δὲ Παφλαγόσιν ὁμοροῦσιν οἱ Βιϑυνοὶ πρὸς δύσιν, πειρασόμεϑα 
καὶ τὰ τούτων ἐπελϑεῖν᾽ ἔπειτα λαβόντες ἀρχὴν ἄλλην ἔκ τε 
τούτων καὶ τῶν Παφλαγόνων τὰ ἑξῆς τούτων τὰ πρὸς νότον 
μέχρι τοῦ Ταύρου συνυφανοῦμεν, τὰ παράλληλα τῷ Πόντῳ 
καὶ τῇ Καππαδοκίᾳ" τοιαύτην γάρ τινὰ ὑπογράφει τάξιν καὶ 
μερισμὸν ἡ τῶν τόπων φύσις. 





l. ἐστὶ om. E. — τῆς μεσογαίας μεσογαία 5. 4. τιμωνέτην 
Dhilrw τιμωνῆτιν Cxz τιμωνίτιν (sic) E. 
om. 0xz. — γεζατόρηγος CD. --- μαρμολῖτιν hil μαρμωλὴῆτιν ox. 
6. κινιστηνὴ codd., quod cum in Κινιατηνή mutandum esse iam censuis- 


set Cas. propter nomen Κινέατα in proximis ab eo contra codices scri- 


9. xoi τὴν Γεζατόριγος 


ptum, Κιμιατηνή recte scripsit Cor. 7. τῆς — ὀρεινῆς codd., exc. 
ox, ex quibus recepit dativum Tzsch. — τοῦ om. |. — ὀλγάσιος X&. 
10. ἐδέξαντο l. 11. χκαστόρους CDAI ald. καστόρου iorxz: Tzsch. 
corr. ex coni. Cas., coll. p. 568., Cicerone in orat. pro Deiotaro aliisque, 
ex quibus liquet, hoc nomen in illa gente fuisse usitatum. 12. μορ- 
tiov; codd. Morzei regiam Guar., unde Μορζέως Tzsch.; sed Mog- 
Céov, quod reposuit Cor., verius videtur: paulo aliter conformatum idem 


nomen Μόρζιος invenitur ap. Polyb. XXVI, 6, 9. Liv. XXXVIII, 26. 
14. «5 ante Παφλαγονίᾳ add. edd. 


a 
ord 
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CAPUT IV. 

l. Τὴν δὲ Βιϑυνίαν ἀπὸ μὲν τῆς ἀνατολῆς ὁρίζουσι Πα- 
φλαγόνες τε καὶ Μαριανδυνοὶ καὶ τῶν Ἐπικτήτων τινές, ἀπὸ 
δὲ τῶν ἄρχτων ἡ Ποντικὴ ϑάλαττα ἡ ἀπὸ τῶν ἐκβολῶν τοῦ 
Σαγγαρίου μέχρι τοῦ στόματος τοῦ κατὰ Βυζάντιον καὶ Χαλ- 
χηδόνα, ἀπὸ δὲ δύσεως ἡ Προποντίς, πρὸς νότον δ᾽ ἥ vs Μυ- 
σία καὶ ἡ Ἐπίκτητος καλουμένη Φρυγία, ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Ἑλλησ- 
ποντιακὴ Φρυγία καλουμένη. 

2. Ταύτης δ᾽ ἐπὶ μὲν τῷ στόματι τοῦ Πόντου Χαλκηδὼν 
ἵδρυται, Μεγαρέων κτίσμα, καὶ κώμη Xovcómoli καὶ τὸ i&- 
ρὸν τὸ Χαλκηδόνιον, ἔχει δ᾽ ἡ χώρα μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑα- 
λάττης κρήνην 3 ζαριτίαν, τρέφουσαν κροκοδείλους μικρούς" 
ἔπειτ᾽ ἐκδέχεται τὴν τῶν Χαλκηδονίων ἠιόνα ὁ ΦΤστακηνὸς κα- 
λούμενος πόλπος, μέρος ὧν τῆς Προποντίδος, ἐν ᾧ ἡ Νικομή- 
δεια ἔκτισται, ἐπώνυμος ἑνὸς τῶν Βιϑυνικῶν βασιλέων, τοῦ 
κτίσαντος αὐτήν" πολλοὶ δ᾽ ὁμωνύμως ὠνομάσϑησαν, καϑάπερ 
Πτολεμαῖοι διὰ τὴν τοῦ πρώτου δόξαν. ἦν δ᾽ ἐν αὐτῷ τῷ 
κόλπῳ καὶ ΤΙ στακὸς πόλις, Μεγαρέων κτίσμα καὶ “39ηναίων 
καὶ μετὰ ταῦτα Δοιδαλσοῦ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ὁ κόλπος ὠνομάσϑη᾽ 





2. τε om, E. — μαρυανδυνοὶ CDhilrw μαριανδινοὶ x. 5. σα- 
γαρίου L. 7. ἡ ante "Exíxvgvog om. Cl ald. — καλουμένη asteriscis 
inclusit Cor. — ἑλλησποντικὴ € ex corr. 9. μὲν om. τῷ. — τοῦ 
στόματος E, idem primum fuerat scriptum in D, ubi dativus ex corr. 


ll. μὲν post χώρα add. CDhil ald. — μι- 
12. Ζάρητα appellatur hic fons a Stephano 


pr. m. nunc legitur. 

κρὰν codd., exc. ozxz. 
s. v., ubi traduntur huic loco simillima, ut ex eodem auctore utrumque 
sua petisse liqueat, quem Eudoxum fuisse suspiceris ex Antigoni Cary- 
stii verbis ( Mirab. c. 162): Εὔδοξον δ᾽ ἱστορεῖν τὴν μὲν ἐν Χαλκηδόνι 
(κρήνην ἔχουσαν) χροκοδείλους ἐν αὐτῇ μικρούς, ὁμοίους τοῖς iv «Αϊ-- 
γύπτῳ. Ubi cum fontis nomen non commemoretur, dissensus qui est 
inter Strabonem εἰ Stephanum dirimi nequit: verior tamen videtur no- 
minis forma, quam exhibet Stephanus literarum. ordinem secutus, ita ut 
Ἀζαρητίαν saltem. h. 1. scribendum esse censeam. 13, ἐκδέχεται τῶν — 
ἠιὼν edd. codd., exc. E, ex quo manarunt quae posui re ipsa iubente. 
— τῶν χαλκηδονίων om. x τῆς χαλκηδόνος o£ τῶν χαλκηδόνων codd. 
15. βιϑυνῶν oz. 18. καὶ post κόλπῳ om. E. 
19. καὶ μετὰ ταῦτα ZowaAcov om. x: 4υδαλσός, frequenti vocalium 


rell. edd., Cor. corr. 
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κατεσκάφη δ᾽ ὑπὸ “υσιμάχου" τοὺς δ᾽ οἰκήτορας μετήγαγεν εἰς 
Νικομήδειαν ὁ κτίσας αὐτήν. 

3. Τῷ δ᾽ Ἀἰστακηνῷ κόλπος ἄλλος συνεχής ἐστιν, εἰσέχων 
μᾶλλον πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον, ἐν ᾧ Προυσιάς ἐστιν, ἡ Κίος 
πρότερον ὀνομασϑεῖσα' κατέσκαψε δὲ τὴν Κίον Φίλιππος, ὁ 
Δημητρίου μὲν υἱός, Περσέως δὲ πατήρ, ἔδωκε δὲ Προυσίᾳ 
τῷ Ζήλα, συγκατασκάψαντι καὶ ταύτην καὶ Μύρλειαν ἀστυ- 
γείτονα πόλιν, πλησίον δὲ καὶ Προύσης οὖσαν" ἀναλαβὼν δ᾽ 
ἐχεῖνος ἐκ τῶν ἐρειπίων αὐτὰς ἐπωνόμασεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ μὲν 
Προυσιάδα πόλιν τὴν Κίον, τὴν δὲ Μύρλειαν ““πάμειαν ἀπὸ 
τῆς γυναικός. οὗτος δ᾽ ἐστὶν ὁ Προυσίας ὁ καὶ Αννίβαν δε- 
ξάμενος, ἀναχωρήσαντα δεῦρο μετὰ τὴν «Αντιόχου ἧτταν, καὶ 
τῆς ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ Φρυγίας ἀναστὰς κατὰ συμβάσεις τοῖς 
Ἀτταλικοῖς, ἣν οἱ μὲν πρότερον ἐκάλουν μικρὰν Φρυγίαν, ἐκεῖ- 
γοι δ᾽ Ἐπίχκτητον ὠνόμασαν' ὑπέρκειται δὲ τῆς Προυσιάδος 





commutatione, nominatur idem vir a Memnone c. 21. -- ap ov Erw. 
3. χόλπῳ ioxz "Tzsch. Cor.: idem legerat Guar. 4. μᾶλλον] μάλιστα 
edd. — προυσία rw προυσίας codd. rell, exc. E: προῦσα ald. — 
xiog et xiov D ald. aliique haud dubie, de quorum scriptura non con- 
stat; apud Steph. s. v. Προῦσα, ubi hunc Strabonis locum respicere vi- 
detur, legitur Κεῖος : poetae tamen (v. Apollon. Argon. 1, 1178. 1321. 
Dion. 806) , corripiunt. 5. δὲ om. Ll. — ὃ ante Φίλιππος add. ald. 
6. δὲ post Περσέως om. xz, sed in hoc postea add. 7. τὰ ζῆλα x 
ἀπὸ Προυσίου τοῦ Ζιήλα habet Steph. l. c., eandemque nominis for- 
mam exhibet Arrianus ap. Eust. ad ll. P, 17 p. 375 RB. et Tzetz. Chil. 
3, hist. 115 v. 968: unde Straboni reddendam censet Valesius in collect. 
Const. Porph. p.30. Ζηίλας autem habetur apud eundem Steph. s. v. 
Ζῆλα et Memnon. in Phot. Bibl. 228, 8: tamen sine ν plane ut hic ef- 
fertur nomen Ζήλας ab Athen. I[, 17 p.58. — Ceterum. τῷ Ζηλᾳ D 
(in quo raro notatur ὁ subscriptum) aliique haud dubie codd. complu- 
res: Cor. corr. — συγκατασκάψας X. — μυρλίαν codd., exc. E. 
8. πλησίον — οὖσαν om. x. — Προύσης) Προυσιάδος Tzsch. contra 
ipsum sententiae connexum: codicibus concinit Eust. ad ll. B, 856 p. 
963, 34 ἢ. — δ᾽ ἐκεῖνος om. E. 13. ἀνάστασιν 0z Cor., quod 
nullo modo ferri potest: Φρυγίας ἄρχοντα καταστῆσαι X: celerum vi- 
dentur intelligenda esse haec de ea Mysiae parte, quam a Prusia Eumeni 
post Antiochum devictum traditam esse refert Liv. XXXVIII, 399; conf. 
Polyb. XXI, 27. 14. ἐκάλουν om. Dhioz. 
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ὄρος, ὃ καλοῦσιν JoyarOchor. ἐνταῦϑα δὲ μυϑεύουσι, τὸν 
Ὕλαν, ἕνα τῶν Ἡρακλέους ἑταίρων συμπλεύσαντα ἐπὶ τῆς “4ρ- 
γοῦς αὐτῷ, ἐξιόντα δὲ ἐπὶ ὑδρείαν ὑπὸ νυμφῶν ἁρπαγῆναι" 
Κίον δέ, καὶ τοῦτον Ἡρακλέους ἑταῖρον καὶ σύμπλουν, ἐπαν- 


5 ελϑόντα ἐκ Κόλχων αὐτόϑι καταμεῖναι καὶ κτίσαι τὴν πόλιν 


ἐπώνυμον αὑτοῦ. καὶ νῦν δ᾽ ἔτι ἑορτή τις ἄγεται παρὰ τοῖς 
Προυσιεῦσιν καὶ ὀρειβασία, ϑιασευόντων καὶ καλούντων Ὕλαν, 
ὡς ἂν κατὰ ζήτησιν τὴν ἐκείνου πεποιημένων τὴν ἐπὶ τὰς ὕλας 
ἔξοδον. πολιτευσάμενοι δὲ πρὸς Ῥωμαίους οἱ Προυσιεῖς εὐνοῖ- 
χῶς ἐλευϑερίας ἔτυχον. οἱ δ᾽ ““παμεῖς ἀποικίαν ἐδέξαντο Ῥω- 
μαίων. Προῦσα δὲ ἐπὶ τῷ Ὀλύμπῳ ἵδρυται τῷ Μυσίῳ, πό- 
Aug εὐνομουμένη, τοῖς τὲ Φρυξὶν ὅμορος καὶ τοῖς Μυσοῖς, κτί- 
cuc ἵ Προυσίου τοῦ πρὸς Κροῖσον πολεμήσαντος. 

4. Διορίσαι δὲ τοὺς ὅρους χαλεπὸν τούς τε Βιϑυνῶν καὶ 
Φρυγῶν καὶ Μυσῶν καὶ ἔτι Δολιόνων τῶν περὶ Κύζικον καὶ 


Μυγδόνων καὶ Τρώων" καὶ διότι μὲν εἶναι δεῖ ἕχαστον τὸ φῦ- 





1. ἀργαϑώνιον CD (in. hoc v sec. m. supra add. ). 9. ἐξιόντα 
— ἑταῖρον om. I. 6. airov D. — xai ante ἑορτή add. ald. 1. ὄρει- 
βάσεια Dh ὀρειβάσια codd. rell. edd., quód ipsum nomen esse festi 
modo memorati ratus Cor. xoi asteriscis inclusit: accentum mutavi ex 
sent. Grosk. coll. X, p. 474. 10. ἀπαμιεῖς codd., Cor. corr. 11. ἐπὶ] 
ὑπὸ xt. 13. Κροῖσον] Κῦρον exhibet Steph. s. v. Προῦσα: verum- 
tamen cum Prusias, qui contra alterutrum bellum gesserit, a nemine 
usquam commemoretur, neque omnino tempore illo vixisse probabile 
sit, lure pro corrupto habitus est hic locus inde a Palmerio, qui pri- 
mus cum emendare studuit. Ex Stephani enim scriptura elicuit πρὸς 
Κίερον, coll. Memnone c. 29, ubi urbem hanc a Prusia captam esse re- 
fert. Quam coniecturam, compluribus probatam, ferri non posse cum 
per se satis liquet tum ex iis, quae paulo ante (p. 563) Strabo de ur- 
bis illius expugnatione tradiderat. Nec magis probandum est quod Cor. 
scripsit τοῦ Κίον πολέσαντος. Grosk. excidisse nonnulla cum Vaillan- 
tio (v. de Arsacidd. imp. 1l, p. 319) suspicatus codicum et Stephani scri- 
pturis coniunctis proponit. κτίσμα Προυσίου [ἡ ὡς ἔνιοί φασι Κροίσου] 
τοῦ πρὸς Κῦρον πολεμήσαντος. In quibus tamen cur ultima adiecta 
faerint haud facile dixeris: quod non item eveniret, si scriberetur — 
Kugov vov πρὸς Κροῖσον πολεμήσαντος. Sed omhia haec incerta sunt 
atque in medio relinquenda. 14. «ov τε βιϑυνοῦ l. 15. Verba 
καὶ ἔτι — Μυσῶν om. C. 16. διότι} otv oxt. — τὸ om. E. — 
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λον χωρίς, ὁμολογεῖται. καὶ ἐπί τε τῶν Φρυγῶν καὶ τῶν Mv- 
σῶν καὶ παροιμιάζονται" 
χωρὶς τὰ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὁρίσματα" 

διορίσαι δὲ χαλεπόν. αἴτιον δὲ τὸ τοὺς ἐπήλυδας βαρβάρους καὶ 
στρατιώτας ὄντας μὴ βεβαίως κατέχειν τὴν κρατηϑεῖσαν, ἀλλὰ 
πλανήτας εἶναι τὸ πλέον, ἐκβάλλοντας καὶ ἐκβαλλομένους. 
ἅπαντα δὲ τὰ ἔϑνη ταῦτα Θράκιά τις εἰκάζοι ἄν, διὰ τὸ τὴν 
περαίαν νέμεσϑαι τούτους, καὶ διὰ τὸ μὴ πολὺ ἐξαλλάττειν 
ἀλλήλων ἑκατέρους. 

5. Ὅμως δ᾽ ἐφ᾽ ὅσον εἰκάζειν οἷόν τε, τῆς μὲν Βιϑυνίας 
μέσην ἄν εις ϑείη καὶ τῆς ἐχβολῆς τοῦ «ἰσήπου τὴν Μυσίαν, 
ἁπτομένην τῆς ϑαλάττης καὶ διήκουσαν μέχρι τοῦ Ὀλύμπου 
σχεδὸν παντός" κύκλῳ δὲ τὴν Ἐπίκτητον κειμένην ἐν τῇ μεσο- 
γαίᾳ, ϑαλάττης οὐδαμοῦ ἁπτομένην, διατείνουσαν δὲ μέχρι τῶν 
ἔψων μερῶν τῆς ΑΙ σκανίας. λίμνης τε καὶ χώρας" ὁμωνύμως 
γὰρ τῇ λίμνῃ καὶ ἡ χώρα ἐλέγετο, καὶ ἣν αὐτῆς τὸ μὲν Φρύ- 
γιον, τὸ δὲ Μύσιον, ἀπωτέρω δὲ τῆς Τροίας τὸ Φρύγιον. καὶ 
δὴ καὶ οὕτω δεχτέον τὸ παρὰ τῷ ποιητῆ, ὅταν φῆ" 

Φόρκυς δ᾽ αὖ Φρύγας ἦγε καὶ Ἀσκάνιος ϑεοειδής, 
τῆλ᾽ ἐξ Τσκανίης, 
τῆς Φρυγιακῆς, oe οὔσης ἐγγυτέρω ἄλλης “Τσκανίας Μυσιακῆς 
τῆς πρὸς τῇ νῦν Νικαίᾳ, ἧς μέμνηται, ὅταν gii 
Πάλμυν [τὖ AMoxarióv τε Mógv» ϑ᾽, vi Ἱπποτίωνος, 
Μυσῶν ἀγχεμάχων ἡγήτορα, 
οἵ ῥ᾽ ἐξ Ισκανίης ἐριβώλακος ἦλϑον ἀμοιβοί. 





τῶν φύλων 1(3) edd. l. τῶν utroque loco om. E. 2. xai om 
Ehis: in D sec. m. inductum es. — 3. «à qovyov καὶ μυσῶν codd.i 
τῶν ante μυσῶν add. ἰχξ: cf. p. 572. 4. διορισάμενοι CDhilrw FB 
σασϑαι oxt edd.: quod reposui legitur in E. — δὲ om. codd., exc. E 
addiderat Xyl., μὲν οὖν coni. Villebr. — χαλεπῶς h (sec. m.) 3. 6. 
πλάνητας C πλανῆτας D et codd. rell.(?). 9. ἑκάτερα oz. — 13. δὲ 
post σχεδὸν add. codd., exc. E, ald.; in τὲ mut. Cor. 16. τὸ μὲν 
αὐτὴς E. 17. τῆς om. E. — Τροίας] προνοίας l. — 20. ἀσκανίας 
xt — 2l. τῆς μυσιακῆς πρὸς edd. τῆς μυσιακῆς τῆς πρὸς Eust. ad ll. 
B, 863 p. 365, 858. 22. τῆς] τῇ E. 23. Πάλμυν --- Ἱπποτίωνος 
om. x. — τ΄ Cor. add. ex ll. JV, 792. — υἱὸν codd., Tzsch. corr. ex 
H. 1. 1. 25. οἵ γ᾽ ἐξ ald. — ἀσκανίας E. — ἀμοιϑοὶ l. — ἅμου-- 
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, κ , 3 - - 3 ἔ € Li Σ , 
οὐ ϑαυμαστὸν δ᾽, εἰ τῶν Φρυγῶν εἰπὼν τινὰ ἡγέμονγα “ΤΠ σκάνιον 
Ἁ 5 ? , o * ^ , € , 9 
καὶ ἐξ ἈΙσκανίας ἥκοντα, καὶ Μυσῶν τινὰ λέγει ἡγεμόνα ““σκά- 
^ 5 E] , vo * A € € , , 
γιον καὶ ἐξ Moxevíag ἥκοντα πολλὴ γὰρ x ομωνυμιὰ πᾶρ 

- -“ --— ^ ^ * 
αὐτῷ, καὶ ἡ ἀπὸ τῶν ποταμῶν καὶ λιμνῶν καὶ χωρίων ἐπί- 
κλησις. 

6. Καὶ τὸν «Αἴσηπον δὲ τῶν Μυσῶν ὅριον παραδίδωσιν 
αὐτὸς ὁ ποιητής τὴν γὰρ ὑπὲρ τοῦ Ἰλίου παρώρειαν τῆς Τροίας 
καταλέξας τὴν ὑπ᾽ «Αἰνείᾳ, ἣν Δαρδανίαν ἐκάλεσε, τίϑησιν ἐφ- 

t M - ^ E 3 * ^ , ^ € ^ , 
εξῆς πρὸς ἄρκτον καὶ "eig" TQ" “υκίαν, τὴν ὑπὸ Πανδάρῳ, 
, Ec , 
ἐν ἢ ἢ Ζθεια καί φησιν ; : 
^ » * 

oj δὲ Ζέλειαν ἔναιον ὑπαὶ πόδα νείατον 1δης, 

, * , o L 5 p 

ἀφνειοὶ πίνοντες ὕδωρ μέλαν «Αἰσήποιο 

Τρῶες. ; 
τῇ δὲ Ζελείᾳ ὑποπέπτωκε πρὸς ϑαλάττη ἱ ἐπὶ δὲ τὸ τοῦ .«Αἱσή- 
M M - ? , , Ἁ τὸ 3 "£ , bl 
mov τὸ τῆς Ἀδραστείας πεδίον uou Τήρεια καὶ ἡ Πιτυὰ καὶ 
χαϑόλου ἡ νῦν Κυζικηνὴ ἡ πρὸς Πριάπῳ, ἣν ἐφεξῆς καταλέ- 
γει" εἶτα ἀνακάμπτει πάλιν ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω μέρη καὶ τὰ ἐπέ:- 
κεινα, ὥστε ἐμφαίνει τὴν μέχρι «Αἰσήπου πέρας ἡγούμενος τῆς 
Τρωάδος τὸ ἀρκτικὸν καὶ ἑῷον. ἀλλὰ μὴν μετά γε τὴν Τρω- 
, € / 3 ^ S ME e ^ 73 * , 
ἄδα ἡ Μυσία ἔστι καὶ O Ολυμπος. ἡ μὲν ov» παλαιὰ μνημῆ 
τοιαύτην τινὰ ὑπαγορεύει τὴν τῶν ἐθνῶν ϑέσιν. αἱ δὲ νῦν μεὲ- 





Bot om. oz ἀμοιβοὶ — ἐπίκλησις om. x. 1. τινας ἡγεμόνας Dhilows. 
9. xai ante ἐξ σκανίας om. 'Tzsch. — Verba xai — ἥκοντα om. Iz (ἢ) 
ald. — ἡγεμόνα om. E. — καὶ ante Moxdnior add. hiorw(?). 1. παρ- 
optar CDhi. — τῆς Τροίας om. E. Ab his verbis denuo incipit 
alia manus in D, ei qua prima scripta sunt simillima. 9. εἰς om. 
ox£ Tzsch. Cor. recte: ipsa enim Lycia Pandaro erat subiecta. 12. μέ- 
λαν om. l. 14. τῇ δὲ] Ἴδῃ δὲ Tzsch. ex coniectura Palmerii (v. in 
Gr. aucit. p. 337) ab hoc loco aliena. — ἐπὶ δὲ τῷ τοῦ E ὑπὲρ δὲ τοῦ 
oz ἀπὸ δὲ τοῦ x: unde ὑπὲρ τοῦ Cor. scripsit, ἀπό τὲ τοῦ Grosk. 
coni, contra Homeri mentem alter, alter parum apte. Aptissimum mihi 
videtur et per se et propter sequentia scribere ἐπέταδε τοῦ “ἰσήπου, 
quod proxime simul accedit ad codicum scripturam. 15. ἀδριστίας C. 
— πέδον E. — τηρία CDhilrwx «vola ox: verum extat in E, quod 
restituit Tzsch. ex Il. B, 829.  Articulum add. Cor. 16. πριάμῳ ÉL. 
ἐφεξῆς om. €. 17. εἶτ᾽ Ex&. — μέρη om. E. 18. μέχρις DÀ. 
19. τε xoi x. 20. ἡ μηδία ἢ. 
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^ ^ » Ν , 

ταβολαὶ τὰ πολλὰ ἐξήλλαξαν, ἄλλοτ᾽ ἄλλων ἐπικρατούντων, καὶ 
τὰ μὲν συγχεόντων, τὰ δὲ διασπώντων. καὶ γὰρ Φρύγες ἐπε- 

, ^ ^ A ^ , eo » c 
κράτησαν καὶ Μυσοὶ μετὰ τὴν Τροίας «Àocw, εἶϑ᾽ ὕστερον 

' * , , , - i» 5» 

«Αυδοὶ καὶ μετ᾽ ἐκείνων «ἰολεῖς καὶ Ἴωνες, ἔπειτα Πέρσαι καὶ 

» ' - , T * 1 
Μακεδόνες, τελευταῖοι δὲ Ρωμαῖοι, ἐφ᾽ ὧν ἤδη καὶ τὰς δια- 

Ἁ ^^ 
λέχτους καὶ τὰ ὀνόματα ἀποβεβλήκασιν οἱ πλεῖστοι, γεγονότος 
ἑτέρου τινὸς μερισμοῦ τῆς χώρας, οὗ μᾶλλον φροντίσαι δεῖ τὰ 
γῦν Τοΐεται λέγοντας, τῆ δὲ ἀρχαιολογίᾳ μετρίως προσέχοντας. 
7. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῆς Βιϑυνίας τό ve Βιϑύνιόν ἐστιν, 
ὑπερχείμενον τοῦ Τιείου καὶ ἔχον τὴν περὶ ΣΣάλωνα χώραν 
Ν , A , 
ἀρίστην βουβοσίοις, ὅϑεν ἐστιν ὁ «Σαλωνίτης τυρός, "καὶ Νί- 
€ , - , - TAA - ? , , 

καια, ἡ μητρόπολις τῆς Βιϑυνίας ἐπὶ τῆ «“Ἰσκανίᾳ λίμνῃ (me- 
οίκειται δὲ κύκλῳ πεδίον μέγα καὶ σφόδρα εὔδαιμον, οὐ πάνυ 
δὲ ὑγιεινὸν τοῦ ϑέρους), κτίσμα Ἰντιγόνου μὲν πρῶτον τοῦ 
Φιλίππου, ὃς αὐτὴν Αντιγονίαν προσεῖπεν, εἶτα “υσιμάχου, 
« SETS. - * , 7/ 2:315. , [4 , 
ὃς ἀπὸ τῆς γυναικὸς μετωνόμασε Νίκαιαν" ἣν δ᾽ αὕτη Ovyc- 
τήρ Ἀντιπάτρου. ἔστι δὲ τῆς πόλεως ἑκκαιδεχαστάδιος ὁ περί- 
βολος ἐν τετραγώνῳ σχήματι" ἔστι δὲ καὶ τετράπυλος ἐν πε- 
δίῳ κείμενος ἐρρυμοτομημένος πρὸς ὀρϑὰς γωνίας, ὥστ᾽ ἀφ᾽ 
ἑνὸς λίϑου κατὰ μέσον ἱδρυμένου τὸ γυμνάσιον τὰς τέτταρας 
ὁρᾶσϑαι πύλας. μιχρὸν δ᾽ ὑπὲρ τῆς “Ισκανίας λίμνης Ὀτροία 
, ' v σ » - , b ^ σ » 
πολίχνη, πρὸς τοῖς ὁροις δὴ τῆς Βιϑυνίας τοῖς πρὸς ἕω" εἰ- 

κάζουσι δ᾽ ἀπο Ὀτρέως Ὀτροίαν καλεῖσθαι T πρότερον. 





1, ἄλλοι τῶν ἄλλων hi. 4. μετ᾽ ἐκείνους ΟΠ, (3)1(3) oxz edd.: 
altera scriptura et verior est et commendatur ipsa enunciati forma. 
6. γεγονότες I. ". δεῖν τοὺς vvv OS. 8. oi «cou (sic) D ὡς οἷόν 
τε X, quod recepit 'Tzsch.; ovra scripsit Cor., eodemque sensu ante eum 
Cas. conk οὗ᾽ ἐστὶ, quorum alterutrum est genuinum, — 10. τηίου codd., 
Tzsch. corr. ex sent. Cas.: v. ad p. 542. — xai om. x. — ἔχων Clorw 
ald. 12. παράκειται E. 15. ἀντιγόνειαν E: alteram tamen for- 
mam, ut in similibus fere, constanter infra exhibent codd. 16. μετω-- 
γόμαστο I. 19. ἐρυμοτομημένος Corwz. — 21. yg. τροία legitur in 
marg. E. 22. δρίοις Di. — τοῖς] τῆς Cl "Tzsch. Cor., τοῖς om. 
orx& ald. 23. πρότερον om. τς Guar. Cor.: uncis incluserat "Tzsch., 
neque qui ferri possit intelligo, nisi paulo, ante Τροία pro "Orgoía le- 
gere quis malit ex E, quod tamen parum foret probabile. 
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8. Ὅτι δ᾽ zv κατοικία Μυσῶν ἡ Βιϑυνία, πρῶτον μαρτυ- 
ρήσει Σκύλαξ ὁ Καρυανδεύς, φήσας περιοικεῖν τὴν “Ἰσχανίαν 
λίμνην Φρύγας xci Μυσούς, ἔπειτα Διονύσιος ὁ τὰς κτίσεις 
συγγράψας, ὃς τὰ κατὰ Χαλκηδόνα καὶ Βυζάντιον στενά, ἃ 
γῦν Θράκιος Βόσπορος καλεῖται, πρότερόν φησι Μύσιον Βόσ- 
πορον προσαγορεύεσϑαι" τοῦ τοδ᾽ ἄν τις καὶ τοῦ Θρᾷκας εἶναι 
τοὺς Μυσοὺς μαρτύριον ϑείη" 0 τε Εὐφορίων, 

Μυσοῖο παρ᾽ ὕδασιν “ΤΙ σκανίοιο 
λέγων, καὶ ὁ «Αἰτωλὸς ““λέξανδρος 
(οἱ καὶ im" Moxavíov δώματ᾽ ἔχουσι ῥοῶν 
λίμνης Ισκανίης ἐπὶ χείλεσιν, ἔνϑα 4ολίων 
υἱὸς Σιληνοῦ νάσσατο καὶ Μελίης) 


^ ^ - ^M - , , t 
τὸ αὐτὸ ἐκμαρτυροῦσιν, οὐδαμοῦ τῆς doxariec λίμνης εὐρισκο- 


μένης, ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα μόνον. 

9. Ζνδρες δ᾽ ἀξιόλ ογοι κατὰ παιδείαν γεγόνασιν ἐν τῇ Βι- 
ϑυνίᾳ Ξενοκράτης τε ὁ φιλόσοφος καὶ Διονύσιος ὁ διαλεχτι- 
χὸς καὶ Ἵππαρχος καὶ Θεοδόσιος καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ βαϑη- 
ματικοὶ Κλεοφάνης τε ῥήτωρ, ὁ Μυρλεανός, Ἀσκληπιάδης τε 
ἰατρός, ὁ Προυσιεύς. 

10. Πρὸς νότον δ᾽ εἰσὶ τοῖς Βιϑυνοῖς οἱ περὶ τὸν Ὄλυμ- 
πον Μυσοί, οὗς Ὀλυμπηνοὺς καλοῦσί τινες, οἱ δ᾽ Ἑλλησπον- 
τίους, καὶ ἡ ἐφ ᾿ Ἑλλησπόντῳ Φρυγία, τοῖς δὲ Παφλαγόσι Γα- 


λάται: ἀμφοτέρων τε τούτων ἔτι πρὸς νότον ἡ μεγάλη Φρυ- 
γία καὶ “υκαονία μέχρι τοῦ Ταύρου τοῦ Κιλικίου καὶ τοῦ 


Πισιδικοῦ. ἐπεὶ δὲ τὰ τῇ Παφὰ αγονίᾳ συνεχῆ παράκειται τῷ 
Πόντῳ καὶ τῇ Καππαδοκίᾳ καὶ τοῖς ἤδη περιωδευμένοις ἔϑνε- 





1, πρότερον post Βιϑυνία add. Cor. haud incommode: idem pro 
πρῶτον exhibet 4. 2. χκορυανδρεύς CD (sed in hoc « pr. m. scriptum 
postea in o mut. sec. m.) ilorxz καρυανδρεύς h κυριανδρεύς E, Cas. 
corr.: cf. XIV, 658. 4. ὃς τὰ] ὅτι CDhilo(*) ἔτι rw ovy τὰ XZ 
Cor. corr. — χαλχηδόνα D. 6. τοῦτο — μόνον om. x. — voi] 
τοὺς CDr. 10. oi] εἰ Ch. 13. τὸ αὐτὸ ἐκμαρτυροῦσιν om. O&. 
19. ó om. codd., exc. ἢ, ex quo rec. Tzsch. — προυσαεύς 0. 23. ««] 


δὲ E. 24. τοῦ ante Πισιδικοῦ om. Àl. 


Strabo. II. 36 
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cw, οἰκεῖον ἂν εἴη τὰ τούτοις γειτονοῦντα μέρη προσαποδοῦ- 
ναὶ πρῶτον, ἔπειτα τοὺς ἑξῆς τόπους παραδεῖξαι. 


CAPUT V. 
1. Πρὸς νότον τοίνυν εἰσὶ τοῖς Παφλαγόσι Γαλάται" τού- 
᾽ » ^ » , , ^ Ld € , 5 , 
των δ᾽ ἐστὶν ἔϑνη τρία, δύο μὲν τῶν ἡγεμόνων ἑπῶνυμα, 
Τρόκμοι καὶ Τολιστοβώγιοι, τὸ τρίτον δ᾽ ἀπὸ τοῦ ἐν Κελτικῆ 
Pi , , ^ ^ , , € H 
ἔϑνους Texroocysc. κατέσχον δὲ vTQv χωραν ταύτην οἱ Γαλα- 
ται πλανηϑέντες πολὺν χρόνον καὶ καταδραμόντες τὴν ὑπὸ τοῖς 
Ατταλικοῖς βασιλεῦσι χώραν καὶ τοῖς Βιϑυνοῖς, ἕως παρ᾽ ἑκόν- 
των ἔλαβον τὴν νῦν Γαλατίαν καὶ Γ΄ αλλογραικίαν λεγομένην. 
ἀρχηγὸς δὲ δοκεῖ μάλιστα τῆς περαιώσεως τῆς εἰς τὴν ““σίαν 
, , -— * » , ^ ε , * 
γενέσϑαι «“εοννόριος. τριῶν δὲ ὄντων ἐϑνῶν ὁμογλωττῶν καὶ 
» , 
κατ᾽ ἄλλο οὐδὲν ἐξηλλαγμένων, ἕκαστον διελόντες εἰς τέτταρας 
μερίδας τετραρχίαν ἑκάστην ἐκάλεσαν, τετράρχην ἔχουσαν ἴδιον 
* 5 wy * , “ € ἢ ἂν , 
καὶ δικαστὴν ἕνα καὶ στρατοφύλακα ἕνα, ὑπὸ τῷ τετραρχῃ veca- 
, € ^ t€ Ἃ - - 
γμένους, ὑποστρατοφύλακας δὲ δύο. ἡ δὲ τῶν δώδεκα τετραρχῶν 
x Ψ ^ ^ , 
βουλὴ ἄνδρες ἦσαν τριακόσιοι, συνήγοντο δὲ εἰς τὸν καλούμενον 
᾽ * * i» 
Δρυνέμετον. τὰ μὲν οὖν φονικὰ ἡ βουλὴ ἔχρινε, τὰ δὲ ἄλλα 
, 74 37 
οἱ τετράρχαι καὶ οἱ δικασταί. πάλαι μὲν οὖν ἣν τοιαύτη τις ἡ 
διάταξις, καϑ' ἡμᾶς δὲ εἰς τρεῖς, εἶτ᾽ εἰς δύο ἡγεμόνας, εἶτα 





1. προαποδοῦναι X (εχ corr.) g. — 2. περιεπιδεῖξαι rw. 4. Inde 
a voce ψότον alia denuo manus incipit in D. — 5. ἐπώνυμοι 5. — 6. τρό- 
γμοι CDhilo τρόγκοι E: per y effertur hoc nomen etiam a Memnone 
c. 20, sed x cum aliis scriptoribus (v. maxime Steph. s. v.) exhibet Strabo 
ipse supra p. 561. et IIl, 187. --- τολιστοβῶγοι codd. Τολιστοβύγιοι 
edd.: v. ad p. 547. 1I], 187. — ἐν κελτοῖς E.  ". Τεκτόσαγες "Tzsch. 
Cor. atque hunc tenorem maxime quidem commendat Steph., alterum 
tamen codd. exhibent et hic et III, 187. 9. Mrtalixoig om. E; ἀτ- 
TixOic exhibent codd. rell, sed € postea correctus est: verum reddidit 
Guar. et in Graecis restituit. Xyl. 10. γαλογραικέαν D. 12. 4εο-- 
νόριος lx edd., “εωννόριος idem vir nominatur a Memnone (v. c. 1); 
apud Livium (v. XXXVIIT, 16, 2) eiusdem nominis scriptura non satis 
constat: longe diversam formam éov exhibet Epit. 16. τετραρχιῶν x. 
18. δρυναέμετον CDhilorw δρυμαίνετον x. Drymenetum Guar.: scri- 
pturam ex € a Corae receptam, quam nos quoque secuti sumus, ipsa 
nominis compositio videlur tueri. 
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τ « , - 
εἰς ἕνα ἧκεν ἡ δυναστεία, εἰς Δηιόταρον, εἶτα ἐκεῖνον διεδέ- 
᾽ , -» 2. 4 c ^- 3 , * * 
taro Ἀμύντας" νῦν δ᾽ ἔχουσι Ῥωμαῖοι καὶ ταὐτὴν καὶ τὴν 
ὑπὸ τῷ ᾿Ἡμύντᾳ γενομένην πᾶσαν εἰς μίαν συναγαγόντες ἐπ- 
ἀαρχίαν. 
2. Ἔχουσι δὲ οἱ μὲν Τρόχμοι τὰ πρὸς τῷ Πόντῳ καὶ τῇ 
, - 2. 5 ^ * , τ L , 
Καππαδοκίᾳ" ταῦτα δ᾽ ἔστι τὰ κράτιστα ὧν Ψνέμονται Γαλα- 
ται" φρούρια δ᾽ αὐτοῖς τετείχισται τρία, T αούιον, ἐμπόριον 
τῶν ταύτῃ, ὅπου ὁ τοῦ Διὸς κολοσσὸς χαλκοῦς καὶ τέμενος 
αὐτοῦ ἄσυλον, καὶ Μιϑριδάτιον, ὃ ἔδωκε Πομπήιος Βογοδια- 
, - E , , , , , 

τάρῳ, τῆς Ποντικῆς βασιλείας ἀφορίσας" τρίτον δέ πως Za- 

* , , * , 
γάλα, ὅπου τὸν σύλλογον ἐποιήσαντο Πομπήιός τε και “εύκολ- 
λος, ὁ μὲν ἥ ἐπὶ τὴν τοῦ πολέμου διαδοχήν, ὁ δὲ παραδι- 

ος, ὁ μὲν ἥκων ἐπὶ τὴν τ f" χήν, 0 
δοὺς τὴν ἐξουσί ὶ ἀπαί, ἐπὶ τὸν ϑρίαμβον. Τρόκμοι 
ovg τὴν ἐξουσίαν καὶ ἀπαίρων & ρίαμβον. Τρόχμ 
μὲν δὴ ταῦτ᾽ ἔχουσι τὰ μέρη, Τεχτοσάγες δὲ τὰ πρὸς τῇ με- 
γάλη Φρυγίᾳ τῇ κατὰ Πεσσινοῦντα καὶ Ὀρκαόρκους" τούτων 
ἢ M , ^ ^ 
δ᾽ ἦν φρούριον Ζγκυρα, ὁμώνυμος τῇ πρὸς .«Τυδίαν περι Βλαῦ- 
, - , ^ o - 

d / 

δον πολίχνη Φρυγιακῇ. Τολιστοβωγιοι δὲ ὁμοροι Βιϑυνοῖς 





5. τρόγμοι codd., sed x» sup. y add. E. 7. τὰ οὐία Clorwxst, 
Via Guar., unde Taovía scripsit Tzsch., quae nominis forma non minus 
usitata fuit quam altera, — ἐμπορεῖον codd., exc. Cx, edd. 9. Bo- 
γοδιατάρῳ] Μάγνος Δηιοτάρῳ Cor.: ac Deiotari quidem nomen latere 
in codicum scriptura Penzelius iam magna cum probabilitate suspicatus 
erat, quoniam Strabo nec Bogodiatari nomen, nemini usquam commemo- 
ratum, tam nude fuisset positurus, tanquam omnibus notissimum, et Deio- 
taro Ponti partem a Pompeio datam esse supra p. 547 tradidit: verum- 
tamen Corais coniectura parum arridet, cum saepissime in hoc potissi- 
mum libro nominatus sit Pompeius non adiecto cognomine; nec magis 
placet quod Grosk. proposuit τῷ Δηιοτάρῳ: at nec ipse melius habeo quod 
proferam. 10. πω C; asteriscis πως inclusit Cor., κώμη scribendum 
censuit parum apte Grosk. coll. Plut. Lucullo c. 36, ubi Lucullus et 
Pompeius convenisse dicuntur ἐν κώμη τινὲ τῆς Γαλατίας. 11. ἐποιή-- 
σατο C. 13. τρόγμοι CDhilow. 14. τὰ πρὸς] οἱ πρὸς x. 15. 
i5] τὴν CDhwaz (sed in hoc mut. in τῇ). — τὴν ante Πεσσινοῦντα 
add. Clx ald. — πισινοῦντα Elorwxz πισηνοῦντα D (sed ἡ sec. m. 
in ; mut.) Ai. — ὀρκαόχους 0$ Orcaocreos Guar. 'Ogxaogvxovc Xyl. 
"Ogxaogrxors edd. inde a Cas.; cf. p. 468. 476: nomen a nullo alio au- 
ctore memoratur. 16. λυδίῳ E. — βλαῦρον codd., Xyl corr. coll. 
Steph. s. v..— 17. τολιστοβῶγον X τολιστοβόγοι Cx τολιστοβόγιοι Di 

36 * 
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, ^ - γι , , , * , 3 ᾽ - 
εἰσι καὶ τῇ Ἐπικτήτῳ καλουμένη Φρυγίᾳ φρούρια δ᾽ αὐτῶν 
* € Ύ , 
ἐστι τό τὸ Βλούκιον καὶ τὸ Πήιον, ὧν τὸ μὲν ἦν βασίλειον 
Δηιοτάρου, τὸ δὲ γαζοφυλάκιον. 
4. Πεσσινοῦς δ᾽ ἐστὶν ἐμπόριον τῶν ταύτῃ μέγιστον, ἱερὸν 
ἔχον τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν σεβασμοῦ μεγάλου τυγχάνον" xa- 
Lu y ^ * 
λοῦσι δ᾽ αὐτὴν Ἄγδιστιν. οἱ δ᾽ ἱερεῖς τὸ παλαιὸν μὲν δυνά- 
ri ^ ^ 
σται τινὲς ἦσαν, ἱερωσύνην καρπούμενοι μεγάλην, νυνὶ δὲ τού- 
τῶν μὲν αἱ τιμαὶ πολὺ μεμείωνται, τὸ δὲ ἐμπόριον συμμένει" 
€ * M - € - ^ 
κατεσκεύασται δ᾽ ὑπὸ τῶν Mrroluov βασιλέων ἱεροπρεπὼς TO 
-“ ^ , , 
τέμενος ναῷ TE καὶ στοαῖς λευκολίϑοις " ἐπιφανὲς δ᾽ ἐποίησαν 
e - ^ € , 3 , , , - - , 
Ῥωμαῖοι τὸ ἱερόν, ἀφίδρυμα ἐνθένδε τῆς ϑεοὺ μεταπεμψάμενοι 
* ^ c P^ , , * - , 
κατὰ τοὺς τῆς “Σιβύλλης χρησμοὺς, καϑάπερ καὶ TOU ZA oxà- 
^ - * » Ἃ ὟΝ - 
πιοῦ τοῦ ἐν Ἐπιδαύρῳ. ἔστι δὲ καὶ ὅρος ὑπερκείμενον τῆς 
, * , mu. qt , , $74 - 
πόλεως τὸ Δίνδυμον, ἀφ᾽ ov ἡ Δινδυμηνή, καϑαπερ ἀπὸ τῶν 
, A € Ἢ , ^ 
Κυβέλων ἡ Κυβέλη. πλησίον δὲ καὶ ὁ Σαγγάριος ποταμὸς 
ποιεῖται τὴν ῥύσιν" ἐπὶ δὲ τούτῳ τὰ παλαιὰ τῶν Φρυγῶν οἷ- 
] d E 
χητήρια Μίδου καὶ ἔτι πρότερον Γορδίου καὶ ἄλλων τινῶν, 
οὐδ᾽ ἴχνη σώζοντα πόλεων, ἀλλὰ κῶμαι μικρῷ μείζους τῶν 
ἄλλων, οἷόν ἐστι τὸ Γόρδιον καὶ Γορβεοῦς, τὸ τοῦ Κάστορος 
, “ , , τ * », - 3 
βασίλειον τοῦ Σαωκονδαρίου, ἐν ᾧ γαμβρὸν ovra τοῦτον q«me- 
σφαξε Δηιόταρος καὶ τὴν ϑυγατέρα τὴν ἑαυτοῦ" τὸ δὲ φρού- 
^ , ^ - - , 
ριον κατέσπασε, καὶ διελυμήνατο τὸ πλεῖστον τῆς κατοικίας. 
Ἁ , Ἁ 
4. Μετὰ δὲ τὴν Γαλατίαν πρὸς νότον ἥ τε λίμνη ἐστιν ἡ 


, , ^ , , ^! A * 
Τάττα, παρακειμένη τῇ μεγάλῃ Καππαδοκίᾳ τῇ κατὰ τοὺς 





τολιγοστοβόγιοι E. 9. εἰσι x. — βλούβιον rw. Quod castellum 
cum a Cicerone Luceium nominetur in or. pro Deiotaro c. 6. et 7. 
hic quoque “Μουκήμον scribendum censeo cum Grosk. 4. πεσινοῦς 
D πασινοὺς hi πισινοῦς Erxz. — ἐμπορεῖον codd., exc. CEx, edd. — 
μεγίστων | Cas. 6. ἀγδίστην ro. ἀγγιδίστην D (sed ὁ sup. ἡ add.) 
ἀγγίδιστιν codd, rell, Angidistam Guar., Tzsch. corr. ex coni. Cas.: 
cf. ad X, 469. 8. ἐμπορεῖον codd., exc. C, edd. 10. στολαῖς C. 
12. τῆς om. Dh. 13. τῆς πόλεως om. x. 15. χυβέλλων et xv- 
pé s. l7. μέδα x. — γοργίου x. 19. γορβεοὺς orwx£ yog- 
deov; Dh Gordeus Guar. γορβειοῦς ald. 270. Σαωκονδάρου mavult 
Palmer. in auctt. Gr. p. 337, quod melius respondeat rationi nominum 
Gallicorum. 94. τῇ μεγάλῃ παρακειμένη E. — περιχειμένη rw. — 
Verba τῇ κατὰ — Μοριμηνούς om. x. — τοὺς om. Eorws. 
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Μοριμηνούς, μέρος δ᾽ οὖσα τῆς μεγάλης Φρυγίας, καὶ ἡ συνξ- 
χὴς ταύτῃ μέχρι τοῦ Ταύρου, ἧς τὴν πλείστην ““μύντας εἶχεν. 
ἡ μὲν οὖν Τάττα ἁλοπήγιόν ἐστιν αὐτοφυές, οὕτω δὲ περιπήτ- 
τεται ῥᾳδίως τὸ ὕδωρ παντὶ τῷ βαπεισϑέντι εἰς αὐτό, ὥστε 
στεφάνους ἁλῶν ἀνέλκουσιν, ἐπειδὰν καϑὦσι κύκλον σχοίνινον, 
τά τε, ὄρνεα ἁλίσκεται τὰ προσαψάμενα τῷ πτερώματι τοῦ 
ὕδατος παραχρῆμα πίπτοντα διὰ τὴν περίπηξιν τῶν ἁλῶν. 


CAPUT VI. 


l. ΤῊ τε δὴ Τάττα ἐστί, καὶ τὰ περὶ Ὀρκαόρκους καὶ 
Παινισὸν καὶ τὰ τῶν «Τυκαόνῳν ὀροπέδια ψυχρὰ καὶ ψιλὰ 
καὶ ὀναγρόβοτα, ὑδάτων δὲ σπάνις πολλή᾽ ὅπου δὲ καὶ εὑρεῖν 
δυνατόν, βαϑύτατα φρέατα τῶν πάντων, καϑάπερ ἐν Σοάτροις, 
ὅπου καὶ πιπράσκεται τὸ ὕδωρ (ἔστι δὲ κωμόπολις TI'aoca- 
βόρων πλησίον)" ὅμως δὲ καίπερ ἄνυδρος οὖσα ἡ χώρα πρό- 
Beza. ἐχτρέφει ϑαυμαστώς, τραχείας δὲ ἐρέας, καί τινες ἐξ αὐ- 
τῶν τούτων μεγίστους πλούτους ἐκτήσαντο᾽ «“Ιμύντας δ᾽ ὑπὲρ 
τριακοσίας ἔσχε ποίμνας ἐν τοῖς τόποις τούτοις. εἰσὶ δὲ καὶ 
λίμναι, Κόραλις μὲν ἡ μείζων, ἡ δ᾽ ἐλάττων Τρωγῖτις. ἐνταῦϑα 





l. μοριμινούς CDhorz: cf. p. 540. Plin. H. N. VI, 3. — δ᾽ om. 
Eos. 9. περιπήττεται D, sed supra vv pr. m. additae sunt minu- 
tissimae duae litterae, quarum prior 7 est, posterior & esse videtur, sed 
etiam pro » haberi potest: inde περιπήγεται hi. 4. ὡς X. 9. Tam 
*nconcinna est h. l. verborum connexio, ut corruptelam aliquam ibi la- 
tere. iure suspicatus sit Brequignyus, qui tamen parum feliciter coniecit 
scriptum fuisse Τὴ δὲ Τάττᾳ συνεχὴ ἐστι καὶ xvÀ.; nec feliciore suc- 
cessü ψυχρά ante ἐστί inserendum putat Grosk.: equidem nescio an 
scriptum fuerit 4 τὲ δὴ Tavra [τοιαύτη] ἐστὶ κτλ. — ὁρκαορκοὺς 
codd.,, sed in αὶ ὀρκαοκοὺς legitur ex corr.; ᾿Ορκαορυκοὺς Xyl. "Ogxao- 
ρικοὺς "Tzsch. Cor.: vid. ad p. 567. 10. πιγνισόν codd., Cor. mutavit 


ex coni, Cas.: non diversum est oppidum ab eo, quod Πέτνισσα vocatur 


a Steph. s. v. et Πετενισσός a Piólem. V, 4. 11. ἀναγρόβατα x. 
13. Γαρσαούρων Cor., coll. XIV, 663: at vid. ad p. 537. 15. zai 
τραχείας E. 16. μέγιστον πλοῦτον irz(?) ald. 18. κώραλες lor 
wax£z edd. Caralitis lacus commemoratur a Livio XXXVIII, 15 in 
partibus quidem ab his, de quibus agitur h. l., djversis: nibilominus hauc 
formam Straboni reddendam censeo propter urbem vicinam, quae Κα- 
ραλλις s. Καράλλεια vocatur a Steph. (s. v.), Καραλίέα ab Hierocle in 
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δέ mov καὶ τὸ Ἰκόνιόν ἐστι, πολίχνιον εὖ συνῳκισμένον καὶ 
χώραν εὐτυχεστέραν ἔχον τῆς λεχϑείσης ὀναγροβότου" τοῦτο 
δ᾽ εἶχε Πολέμων. πλησιάζει δ᾽ ἤδη τούτοις τοῖς τόποις ὁ Τ᾽ αῦ- 
ρος ὁ τὴν Καππαδοκίαν ὁρίζων χαὶ τὴν «Τυκαονίαν πρὸς τοὺς 
ὑπερχειμένους Κίλικας τοὺς Τραχειώτας. “υκαύνων ve καὶ 
Καππαδόκων ὅριόν ἐστι τὸ μεταξὺ Κοροπασσοῦ, κώμης «41υ- 
xaóvo», καὶ ἱΓαρεαϑύρων, πολιχνίου Καππαδόκων" ἔστι δὲ 
τὸ μεταξὺ διάστημα τῶν φρουρίων τούτων ἑχατὸν εἰχοσί που 
στάδιοι. 

2. Τῆς δὲ «υκαονίας ἐστὶ καὶ ἡ Ἰσαυρικὴ πρὸς αὐτῷ τῷ 
Ταύρῳ ἡ τὰ Ἴσαυρα ἔχουσα κώμας δύο ὁμωνύμους, τὴν μὲν 
Παλαιὰν καλουμένην, [τὴν δὲ] Εὐερκῆ" ὑπήκοοι δ᾽ ἦσαν ταύ- 
ταις καὶ ἄλλαι κῶμαι συχναί, ληστῶν δ᾽ ἅπασαι κατοικίαι. 
παρέσχον δὲ καὶ Ῥωμαίοις πράγματα καὶ τῷ Ἰσαυρικῷ προσ- 
αγορευϑέντι Πουβλίῳ Σερβιλίῳ, ὃν ἡμεῖς εἴδομεν, ὃς καὶ ταῦτα 
ὑπέταξε Ῥωμαίοις καὶ τὰ πολλὰ τῶν πειρατῶν ἐρύματα ἐξεῖλε 
τὰ ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ. 

3. Τῆς δ᾽ Ἰσαυρικῆς € 
τῇ Καππαδοκίᾳ ἐπιπεφυκὸς "τὸ τοῦ Ἀντιπάτρου τυραννεῖον 


στιν ἐν πλευραῖς ἡ Aor, μάλιστα 


ap - ?4 * * , , t - ^ 

τοῦ 4Δερβήτου" τοῦ δ᾽ ἦν καὶ τὰ «Ἱἀρανδα" ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ καὶ 
A1» * * - 

τὰ Ἴσαυρα καὶ τὴν Δέρβην ALpivcas εἶχεν, ἐπιϑέμενος τῷ 41ερ- 


΄ * , M | ENT! 4 ^ )»» ^ ^ € , 
βηήτη και ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ᾽ Ἴσαυρα παρὰ τῶν Ῥωμαίων 


, Ἁ * [4 ε bd , ^ ^ - 
λαβών" καὶ δὴ βασίλειον ἑαυτῷ κατεσχεύαζεν ἐνταῦϑα, τὴν πα- 

M , , 3 , , * - , ^ , * - 
λαιὰν Ἰσαυρίαν ἀνατρέψας. ἐν δὲ τῷ αὐτῷ χωριῷ ΧΟΊΨΟΨ Tr 





Synecd. p. 682 WVVess. aliisque, a qua nomen haud dubie lacus accepit. 
— τρωγῆτις οχξ. 5. τραχιώτας codd., exc. x, jn qno est τραχεώ- 
τας, et E, qui exhibet τραχειώτας: cf. XIV, 668. 672. 6. xopozra- 
gov Es. : 7. γαρεαϑύρου D, sed ov sec. m., ut videtur, in o» mut.; 
Γαρσαούρων Cor., quod certissimum est, si ἃ paenultima recesseris, de 
qua v. ad p. 537. 11. ἡ τὰ "Icavoa] εἶτα ἰσαυρία codd., Cor. corr, 
quem ex parte secutus Grosk. scribendum non improbabiliter censet ἢ 
τὰ [Ἴσαυρα καὶ τὴν] ᾿Ισαυρίαν, cum paulo post commemoretur ἢ 
παλαιὰ ᾿Ισαυρία. 12. τὴν δὲ om. codd., exc. x, ex quo rec. Tzsch. 
15. σευβηλίῳ CDhoxz  — ἴδομεν CDorz Cor. — 16. ἐξείλετο oz ald. 
— τὰ om. X. 18. ἡ δεύρη Εἰ, sed in marg. pr. m. add. δέρβη. 
19. τὸ asteriscis incl. Cor. — «vgdrreor C. 470. δερβίτου os. 23. 
βασιλείαν χὰ σα χατεσκεύασεν edd. inde a Cas. 


ex US NGTYODUMTULUU DTE EA EI 
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χος οἰκοδομῶν οὐκ ἔφϑη συντελέσας, ἀλλὰ διέφϑειραν αὐτὸν 
οἱ Κίλικες, ἐμβαλόντα εἰς τοὺς Ὁ μοναδεῖς καὶ ἐξ ἐνέδρας λη- 
φϑέντα. 

4. Τὴν γὰρ “Ἀντιόχειαν ἔχων τὴν πρὸς τῇ Πισιδίᾳ μέχρι 

- * -- — - * ^ 
Ἀπολλωνιάδος τῆς πρὸς Ἀπαμείᾳ τῇ Κιβωτῷ και τῆς παρῶ- 
- A - 
ρείου τινὰ καὶ τὴν “Μυκαονίαν ἐπειρᾶτο τοὺς ἐκ τοῦ Ταύρου 
, , ^ , * , , 
κατατρέχοντας Κίλικας καὶ Πισίδας τὴν χώραν ταύτην, Φρυ- 
- 1 - ' * ^ 
γῶν οὖσαν καὶ i Κιλίκων, ἐξαιρεῖν, καὶ πολλὰ χωρία ἐξεῖλεν 
»:g , » € M - s ' λ τ' ὃ , 
ἀπόρϑητα πρότερον ὄντα, Ov Wt Koguva: τὸ δὲ «Σὰν ἅλιον 

, , ^ , ^ , 
οὐδ᾽ ἐνεχείρησε βίᾳ προσάγεσϑαι, μεταξὺ κείμενον τῆς τε Κρή- 
μνης καὶ Σαγαλασσοῦ. 

* ^ 34 - L [4 , » 

5. Τὴν μὲν ovv Κρῆμναν ἄποικοι ωμαίων ἔχουσιν, ἡ “Σα- 
γαλασσὸς δ᾽ ἐστὶν ὑπὸ τῷ αὐτῷ ἡγεμόνι τῶν Ῥωμαίων, ὑφ᾽ 
τ , - E 
ᾧ καὶ ἡ Ἀμύντου βασιλεία πᾶσα" διέχει δ᾽ ΑΙπαμείας ἡμέρας 
ὁδόν, κατάβασιν ἔχουσα σχεδόν τι καὶ τριάκοντα σταδίων ἀπὸ 

“ » , b ? ? ^ ^ , 1 , A] ^ 
τοῦ ἐρύματος" καλοῦσι ὃ αὐτὴν καὶ Σελγησσόν" ταύτην δὲ τὴν 
T € 4 M * - 
πόλιν καὶ Ἀλέξανδρος εἷλεν. ὁ δ᾽ οὖν AMdpwvrag τὴν μὲν Κρῆ- 
7T , ^ * c , [ὦ a , , 
uva» εἷλεν, εἰς δὲ τοὺς Ὁμοναδέας παρελϑῶν, οἱ ἐνομίζοντο 
ἀληπτότατοι, καὶ καταστὰς ἤδη κύριος τῶν πλείστων χωρίων, 
ἀνελὼν καὶ τὸν τύραννον αὐτῶν ἐξ ἀπάτης ἐλήφϑη διὰ τῆς 
τοῦ τυράννου γυναικός. καὶ τοῦτον μὲν ἐκεῖνοι διέφϑειραν, 
, , ^ , 3 , - ' , »J 
ἐχείνους δὲ Κυρίνιος ἐξεπόρϑησε λιμῷ και τετρακισχιλίους ἂν- 
" * 3 , ^ Ἁ 
δρας ἐζώγρησε καὶ συνῴκισεν εἰς τὰς ἐγγὺς πόλεις, τὴν δὲ qo 
ραν ἀπέλιπεν ἔρημον τῶν ἐν ἀχμῆ. ἔστι δὲ ἐν ὑψηλοῖς τοῦ 

, ^ ^ M ᾽ , 

Ταύρου μέρεσι, κρημνοῖς ἀποτόμοις σφόδρα καὶ τὸ πλέον ἀβά- 


2. ἐμβάλλοντα codd., Cor. corr. Verba ἐμβαλόντα — καὶ om. X. — 
'Ouorad£ac Cor. 4. τῇ om. 0x$. δ. παρωρέου CDa. 6. τοῦ om. [. 
8. Verba xoi Κιλίκων, a Guarino omissa, Cor. asteriscis inclusit, aut de- 
lenda esse censens aut mutanda in xo Avxiov; sed Lycii ad has partes 
non pertinebant: aptius foret scribere xai Avxaóror. 9. ὄντα om. C. 
10. ἐνεχείρισε Dh (sed in hoc 5 supra ὁ add.) r. ll. σαγαλασοῦ 
Dh. 12. ἡ om. edd. inde a Cas. — σαγαλασὸς Dhos. 14. o] 
o» €. 16. σελγησὸν Dhz. 18. εἰς — παρελϑών] ὁ — παραλα- 
Bev rw. — δὲ om. Di. 20. αὐτὸν ixz ald. — 2L. ἐκείνη διέφϑει- 
ger D, sed o& sup. y, ὧν sup. ἐν sec. m. add. 22. χυρήνιος X8. 
23. ἐξώρισε D, sed sec. m. in ἐζώγρησε mut. 24. xoi post δὲ add. 
codd, exc. DÀi, ald. 
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τοις, ἐν μέσῳ κοῖλον καὶ εὔγεων πεδίον, εἰς αὐλῶνας πλείους 
διηρημένον᾽ τοῦτο δὲ γεωργοῦντες ᾧῴκουν ἐν ταῖς ὑπερκειμέναις 
ὀφρύσιν ἢ σπηλαίοις, τὰ πολλὰ δ᾽ ἔνοπλοι ἦσαν καὶ κατέτρε- 
yo» τὴν ἀλλοτρίαν, ἔχοντες ὕρη τειχίζοντα τὴν χώραν αὐτῶν. 


CAPUT VII. 


4 - 31.4 , eu » , " ε 

|. Συναφεῖς δ᾽ εἰσὶ τούτοις οἵ ve ἄλλοι Πισίδαι" καὶ οἱ 

τ ^w o 9 * 5c , -" ^ ^ * "y 
Σελγεῖς, οἵπερ εἰσὶν ἀξιολογώτατοι τῶν Πισιδῶν. τὸ μὲν οὖν 
πλέον αὐτῶν μέρος τὰς ἀκρωρείας τοῦ Ταύρου κατέχει, τινὲς 


C. 570 δὲ καὶ ὑπὲρ Σίδης καὶ Ἡσπένδου, Παμφυλικῶν πόλεων, κατέ- 
A. 855 χουσι γεώλοφα χωρία, ἐλαιόφυτα πάντα, τὰ δ᾽ ὑπὲρ τούτων, 


ἤδη ὄρεινά, Κατεννεῖς, ὅμοροι «Σελγεῦσι καὶ Ὁμοναδεῦσι, Σα- 
- ? , Ἁ * 5 Ἁ iJ ^ - , 
γαλασσεῖς δ᾽ ἐπι τὰ &vrOg τὰ πρὸς τῇ Μιλυάδι. 

9. Φησὶ δ᾽ ᾿ρτεμίδωρος τῶν Πισιδῶν πόλεις εἶναι «Σέλ- 
γην, Σαγαλασσόν, Πετνηλισσόν, “δαδα, Τυμβριάδα, Κρήμναν, 
Πιτυασσόν, μβλαδα, ᾿νάβουρα, «Σίνδα,  αρασσόν, T«ofao- 
σόν, Τερμησσόν" τούτων δ᾽ οἱ μέν εἰσι τελέως ὀρεινοί, οἱ δὲ 
καὶ μέχρι τῶν ὑπωρειῶν καϑήκοντες ἐφ᾽ ἑκάτερα, ἐπί τε τὴν 





l. εὔγαιον lrw εὔγεον i. ἡ. ἀξιόλογοι I. 11. 505] ἐστὶν C. 
— scayalacti; Dhoz σαγαυασεῖς r. 12. δ᾽ ἔπειτα ἐν τοῖς D, sed 
sec. m. mut. in δ᾽ ἐπὲ τὼ ἐντὸς, in quibus ἐπὲ Grosk. delendum censet, 
atque incommodissimum sane est. 13. πισιδικῶν codd., exc. Ex, edd. 
14. πεντηλισόν z Πεδνηλισσόν Tzsch. Cor. ex sent. Cas., ac per ὃ ef- 
fertur hoc nomen a Polybio V, 72 et passim, Steph. s. v., in numo 
denique apud Eckhelium (v. Doctr. num. 1, 9 p. 20): v contra tuentur 
codd. et hic et XIV, 667, nec minus Plin. V, 26 et Ptolem. V, 5, 
quamquam transpositis literis Pletenissus ab his appellatur urbs. — ἀδα- 
δάτην βριάδα codd., Cor. corr. ex coni. VVess. ad Hierocl. p. 673. 674: 
commemoratur enim urbs δάδα a Ptolem, l. c., Ὅδάδα ab Hierocle 
£x qui alterum quoque nomen exhibet, confirmatum a Plin. V, 25. 
15. Τιτυασσόν Cor. e coni, VVessel. ad Hierocl. p. 674. — Σίνδαν x 
Cor. fortasse recte (v. XIII, 630): Grosk. contra Ἴσινδα scribendum ex- 
istimat, ut XIII, 631, cum eadem hic quae ibi intelligatur Pisidiae urbs, 
Ἰσίονδα vocata Polybio et Livio, diversa a Sinda Cariae urbe. Sed haec 
parum certa sunt. — ἀαρασόν, ταρβασόν, τερμεσὸν 05 Guar.; ultimum 
nomen per e efferunt reliqui etiam codd., exc. E, in quo legitur ve94u0- 
σός: ἡ Tzsch. restituit propter XIII, 631. et numorum lapidumque au- 
ctoritatem. 16. τελείως ald. 17. καϑήκοντες om. oxs. 
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Παμφυλίαν καὶ τὴν Μιλυάδα Φρυξὶ καὶ “Τυδοῖς καὶ Καρσὶν ὅμο- 
- - , , Ύ € * 
Qoi, πᾶσιν εἰρηνικοῖς ἔϑνεσι, καίπερ προσβόροις ovot. οἱ δὲ 
Πάμφυλοι, πολὺ τοῦ Κιλικίου φύλου μετέχοντες, οὐ τελέως 
ἀφεῖνται τῶν λῃστρικῶν ἔργων, οὐδὲ τοὺς ὁμόρους ἐῶσι xaO" 
ἡσυχίαν ζῆν, καίπερ τὰ νότια μέρη τῆς ὑπωρείας τοῦ Ταύρου 
, 2'.4 "1 - * o ^ M - , e, 
κατέχοντες Φ 
»εέχοντες: “Ν᾽ δὲ τοῖς apps ὅμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ Tefios 
/oR «35 ORAE CUR. M 
xoi Σίνδα καὶ MufAaón, ὅϑεν καὶ ὁ μβλαδεὺς οἶνος ἐκφέ- 
ρεται πρὸς διαίτας ἰατρικὰς ἐπιτήδειος. 
- 1 - - * J 
3. Τῶν δ᾽ οὖν ὀρεινῶν, οὗς εἶπον, Πισιδῶν oi μὲν ἄλλοι 
Ἁ , , , € ^ ^ 
κατὰ τυραννίδας μεμερισμένοι, καϑάπερ οἱ Κίλικες, ληστρικῶς 
Ἁ - - , - , 
ἤσκηνται" φασὶ δ᾽ αὐτοῖς τῶν ““ελέγων συγκαταμιχϑῆναι vt- 
γας τὸ παλαιόν, πλάνητας ἀνθρώπους, καὶ συμμεῖναι διὰ τὴν 
ὁμοιοτροπίαν αὐτόϑι. Σέλγη δὲ *xoi* ἐξ ἀρχῆς μὲν ὑπὸ .41α- 
, , , , S o» , L4 ^ , . 
χκεδαιμονίων ἐχτίσϑη πόλις, καὶ ἔτι πρότερον UVTTO Κάλχαντος 
eo ' ? € 351 » ? - 3 “- , 
ὕστερον δὲ καϑ' αὐτὴν tuswwev αὐξηϑεῖσα ἐκ τοῦ πολιτεύεσϑαι 
, , ^ 
γομίμως, ὥστε καὶ δισμυρίανδρός ποτε εἶναι. ϑαυμαστὴ δ᾽ 
ἐστὶν ἡ φύσις τῶν τόπων᾽ ἐν γὰρ ταῖς ἀκρωρείαις τοῦ Ταύ- 
» , 
ρου χώρα μυριάδας τρέφειν δυναμένη σφόδρα εὐκαρπός ἐστιν, 
ὥστε καὶ ἐλαιόφυτα εἶναι πολλὰ χωρία καὶ εὐάμπελα, νομάς 





l. καϑήκοντες post Μιλυάδα add. codd., exc. E. 2. προσβο- 


ρους D, sed alterum 9 sec. m. add., qua in margine adnotata sunt haec: 


προσβόρροις διὰ β Q xoi Εὐριπίδης" πρόσβορρον ἄντρον ἃς μακρὰς 
κικλήσκοιιεν (v. Jon v. 9971)" ἀπέδωκε δὲ τὸ ὥς πρὸς τὰς πέτρας ἃς 
πρὸ «οὔ ἐχτεθϑέντος ἰαμβείου εἴρηκεν, Eadem -^haec leguntur pr. m. scri- 
pta in ἢ, ubi exhibetur προσβόρροις, receptum a 'l'zsch. Cor. Ceterum 
ex adnotatione ista liquet, minime indoctum fuisse hominem, qui codi- 
cem D) passim correxit, neque in omnibus, quae addidit, sequi codicem. 
b. καέπερ] καὶ πρὸς rw. 6. xai post δὲ add. oz, — τιαβᾷ D τιαμᾶ ἢ 
τιάβαι r τιάβα codd. rell., Tzsch. corr. e Steph. s. v. μβλαδα hunc 
Strabonis locum afferente: eadeni forma apud eundem redit s. v., et alio- 
rum scriptorum numorumque confirmatur auctoritate. 7. Ἴσινδα ex- 
hibet Steph. l. c. eamque scripturam Straboni reddendam censent Hol- 
stenius, Berkel., VVessel. (ad Hierocl. 680): at v. XIII, 630. 9. ὡς 
εἰπεῖν codd., ὡς εἶπον Cor.: verum reposui e coni, Grosk. — πισιδων 
(sic) D, in ἐπὶσιδων sec. m. mut, ἐπεσίδων h. 12. cvufiiyos Clrw; 
idem scriptum fuerat in D, sed pr. m. corr.: conf. Eust. ad |l. Y, 96 
p. 1198, 61 R. 13. καὶ asteriscis incl. Cor. — μακεδόνων 3. 
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τε ἀφϑόνους ἀνεῖσθαι παντοδαποῖς βοσκήμασι" κύκλῳ δ᾽ ὑπέρ- 
κειγται δρυμοὶ ποικίλης ὕλης. πλεῖστος δ᾽ ὁ στύραξ φύεται 

- , , τ ' , 
παρ᾽ αὐτοῖς, δένδρον οὐ μέγα ὀρϑηλόν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ στυρά- 


κινα ἀκοντίσματα, ἐοικότα τοῖς κρανεΐνοις" ἐγγίνεται δ᾽ ἐν 
τοῖς στελέχεσι ξυλοφάγου τι σκώληκος εἶδος, ὃ μέχρι τῆς ἐπι- 
φανείας διαφαγὸν τὸ ξύλον τὸ μὲν πρῶτον πιτύροις ἢ πρίσμα- 
σιν ἐοικός τι ψῆγμα προχεῖ, καὶ σωρὸς συνίσταται πρὸς τῇ 
oit, μετὰ δὲ ταῦτα ἀπολείβεταί τις ὑγρασία δεχομένη πῆξιν 
ῥᾳδίαν παραπλησίαν τῇ κόμμει" ταύτης δὲ τὸ μὲν ἐπὶ τὸ ψῆ- 
γμα πρὸς τῇ oto κατενεχϑὲν ἀναμίγνυται τούτῳ τὲ καὶ τῇ 
7i πλὴν ὅσον "τὸ μὲν" ἐν ἐπιπολῆ συστὰν διαμένει καϑαρόν, 
τὸ δ᾽ ἐν τῇ ἐπιφανείᾳ τοῦ στελέχους, xo ἣν ῥεῖ, πήττεται, 
καὶ τοῦτο καϑαρόν' ποιοῦσι δὲ καὶ ἐκ τοῦ μὴ καϑαροῦ μῖγμα 
ξυλομιγές τι καὶ γεωμιγές, εὐωδέστερον τοῦ καϑαροῦ, M δ᾽ 
ἄλλῃ δυνάμει λειπόμενον (λανθάνει δὲ τοὺς πολλούς), ᾧ πλεί- 
στῳ χρῶνται ϑυμιάματι οἱ δεισιδαίμονες. ἐπαινεῖται δὲ καὶ 
ἡ “Σελγικὴ (gig καὶ τὸ ἀπ᾽ αὐτῆς ἄλειμμα. ἔχει δ᾽ ὀλίγας προσ- 
βάσεις [rà] περὶ τὴν πόλιν καὶ τὴν χώραν τὴν “Σελγέων, ὀρει- 
γὴν κρημνῶν καὶ χαραδρῶν οὖσαν πλήρη, ἃς ποιοῦσιν ἄλλοι 
τε ποταμοὶ καὶ ὁ Εὐρυμέδων καὶ 0 Κέστρος, ἀπὸ τῶν «Σελγι- 
κῶν ὀρῶν εἰς τὴν Παμφυλίαν ἐχπίπτοντες ϑάλατταν᾽ γέφυραι 
δ᾽ ἐκίκεινται ταῖς ὁδοῖς. διὰ δὲ τὴν ἐρυμνότητα οὔτε πρότε- 





l. περέκεινται Cor. 2. στῶραξ τ. 3. δὲ ante καὶ add. ἢ. — 
στυράκια | Eust. ad 1]. B, 539 p. 281, 41 ἢ. 4. χραναίνοις CDE 
hilorw κραναιίνοις αὶ κρανένοις &: Tzsch. corr. ex Eust. c. 5. oxo- 
λικος C. 7. ἐοικότι L 9. τῇ χόμῃ Dhilx τὴ κώμῃ 0 τῇ κόμει 
rwz τῇ κύόμμει E, sed ὦ sup. ἡ pr. m. add. 10. καταμιχϑὲν codd., 
exc. E, in quo legitur κατενεχϑὲν, quod Cor. scripserat e coni, Xyl. 
ll. τὸ μὲν om. Cor., nec ferenda sunt. — ἐπιπολὺ (sic) cum primum 
omisso ἐν scriptum fuisset in D, postea ἐν pr. m. add. et v in zs mu- 
tatum est; unde ἐν ἐπιπολῆς exhibent Ài: ἐπιπολῆς Cor. 12. τὸ — κα- 
ϑαρὸν om. l. — δ᾽] «v z. — ῥέον πήγνυται 0z. 17. ἔχειν E. 
18. τὰ om. codd., Cor. add. — τῶν ante Σελγέων add. oz 19. καὶ 
ante χρημνῶν vid. excidisse. 20, ποταμοὶ] πολλοὶ E. 21. παμφυ- 
λικὴν ox. 22. δὲ om. codd, exc. E.: de coni. addiderat Corz — 
δὲ post οὔτε add. (zz, verba διὰ τὴν ἐρυμνότητα ad proxime. praccce- 
dentia referentes. 
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ρον οὐὔϑ᾽ ὕστερον οὐδ᾽ ἅπαξ oi Σελγεῖς ἐπ᾽ ἄλλοις ἐγένοντο, 
ἀλλὰ τὴν μὲν ἄλλην χώραν ἀδεῶς ἐκαρποῦντο, ὑπὲρ δὲ τῆς 
κάτω τῆς τὸ ἐν τῇ Παμφυλίᾳ καὶ τῆς ἐντὸς τοῦ Τ᾽ αύρου διεμά- 
yo»ro πρὸς τοὺς βασιλέας ἀεί" πρὸς δὲ τοὺς Ῥωμαίους ἐπὶ 
τακτοῖς τισι κατεῖχον τὴὐ χώραν" πρὸς “λέξανδρον δὲ πρεσ- 
βευσάμενοι δέχεσϑαι τὰ προστάγματα εἶπον κατὰ φιλίαν" νῦν 
δὲ ὑπήκοοι τελέως γεγόνασι, καί εἰσιν ἐν τῇ ὑπὸ «“ἠμύντᾳ τε- 
ταγμένῃ πρότερον. 


CAPUT VIII. 

1, Τοῖς δὲ Βιϑυνοῖς ὁμοροῦσι πρὸς νότον, ὡς ἔφην, οἱ 
περὶ τὸν Ὄλυμπον τὸν Μύσιον προσαγορευόμενον Μυσοί τε καὶ 
Φρύγες" ἑχάτερον δὲ τὸ ἔϑνος διττόν ἐστι. Φρυγέαι. τε γὰρ 
ἡ μὲν καλεῖται μεγάλη, ἧς ὁ Μίδας ἐβασίλευσε, καὶ ἧς μέρος 
οἱ Γαλάται κατέσχον, ἡ δὲ μικρά, ἡ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ καὶ ἡ 
περὶ τὸν Ὄλυμπον, ἡ καὶ Ἐπίκτητος λεγομένη. Μυσία τε ὁμοίως 
1 τε Ὀλυμπητή, συνεχὴς οὖσα τῇ Βιϑυνίᾳ καὶ τῇ Ἐπικτήτῳ, 
ἣν ἔφη Ἀρτεμίδωρος ἀπὸ τῶν πέραν Ἴστρου Μυσῶν ἀπῳκί- 
σϑαι, καὶ ἡ περὶ τὸν Κάικον καὶ τὴν Περγαμηνὴν μέχρι Τευ- 
ϑρανίας καὶ τῶν ἐχβολῶν τοῦ ποταμοῦ. 

2. Οὕτω δ᾽ ἐνήλλακται ταῦτα ἐν ἀλλήλοις, ὡς πολλάκις 
λέγομεν, ὥστε καὶ τὴν περὶ "τὴν" Σίπυλον Φρυγίαν οἱ πα- 





1. ἐπ] ὑπ᾽ edd. inde a 9. 4. Mirum est, Romanos h. l. ante 
Alexandrum nominari, atque addi postea vv» δὲ xrÀ., quae οἱ ipsa spe- 
etant ad Romanos.  Levaretur paululum difficultas, si verba πρὸς δὲ 
Ῥωμαίους — τὴν χώραν collocarentur post φιελέαν: quamquam ne hoc 
quiban satis placet. 7. “εἐταγμέσοι Clorw ald. 10. ὡς ἔφην, πρὸς 
νότον E. 11]. προσαγορευόμενοι codd., exc. w, in quo legitur προσ- 
αγορευόμενον, quod Cor. scripsit e coni. 13. ig ἑασέλευεν, ἧς μέρος E. 
14. οἱ περὶ D, sed οὗ in ἡ sec. m. mut. 15. xai ἡ ἐπέκτητος C 
xai om. D, sed inter vers. sec. m. add. 16. ὀλυμπινή codd., exc. E, 
cui concinunt Steph. s. v. Ὄλυμπος Eust. ad ll. 4, 18 p. 27, 45 R. 
17. àzxoxicÓc. 0xt ἀπωκεῖσϑαι ald. 18. xavxov» D (sed in hoc v 
in ὁ mut. sec. m.) E. 21. τὸ Σίπυλον ald.: τὴν, quod propter co- 
dicum consensum rec. Tzsch., nullo modo ferendum est, cum montem 
haud dubie h. 1. oput voluerit Strabo, non urbem parum. nobi- 


lem neque usquam ab eo commemoratam (etenim supra quoque Ι, 58 
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λαιοὶ καλοῦσιν, ἄδηλον, εἴτε τῆς μεγάλης, εἴτε τῆς μικρᾶς μέ- 
ρος οὖσαν, 5 καὶ τὸν Τάνταλον Φρύγα καὶ τὸν Πέλοπα καὶ 
τὴν Νιόβην" ὁποτέρως δ᾽ ἂν ἔχη, 5 γε ἐπάλλαξις φανερά. ἡ 
γὰρ Περγαμηνὴ καὶ ἡ Ἐλαῖτις, καϑ᾽ ἣν ὁ Κάικος ἐκπίπτει, 
καὶ ἡ μεταξὺ τούτων Τευϑρανία, ἐν ἡ Τεύϑρας καὶ ἡ τοῦ 
Τηλέφου ἐκτροφή, ἀνὰ μέσον ἐστὶ τοῦ ve Ἑλλησπόντου καὶ 
τῆς περὶ Σίπυλον καὶ Μαγνησίαν τὴν ὑπ᾽ αὐτῷ χώρας" 060, 
ὅπερ ἔφην, ἔργον διορίσαι 
χωρὶς τὰ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὁρίσματα. 

3. Καὶ οἱ “Τ“υδοὶ καὶ οἱ Μαίονες, ove Ὅμηρος καλεῖ Μήο- 
γας, ἐν συγχύσει πώς εἰσι καὶ πρὸς τούτους καὶ πρὸς ἀλλή- 
λους" [πρὸς μὲν ἀλλήλους,] ὅτι οἱ μὲν τοὺς αὐτούς, οἱ δ᾽ ἑτέ- 
ρους φασί, πρὸς δὲ τούτους, ὅτι τοὺς Μυσοὺς οἱ μὲν Θρᾷκας, 
οἱ δὲ “υδοὺς εἰρήκασι, κατ᾽ αἰτίαν παλαιὰν ἱστοροῦντες, ἣν 
Ξόνϑος ὃ “υδὸς γράφει καὶ Μενεχράτης 0 Ἐλαΐτης, ἐτυμο- 
λογοῦντες καὶ τὸ ὄνομα τὸ τῶν Μυσῶν, ὅτι τὴν ὀξύην οὕτως 
ὀνομάζουσιν οἱ “υδοί' πολλὴ δ᾽ ἡ ὀξύη κατὰ τὸν Ὄλυμπον, 
ὅπου ἐχτεϑῆναί φασι τοὺς δεκατευϑέντας, ἐκείνων δὲ ἀπογό- 
vovg εἶναι τοὺς ὕστερον Μυσούς, ἀπὸ τῆς ὀξύης οὕτω σπροσ- 
αγορευϑέντας" μαρτυρεῖν δὲ καὶ τὴν διάλεκτον" μιξολύδιον γάρ 
πὼς εἶναι καὶ μιξοφρύγιον" τέως μὲν γὰρ οἰχεῖν αὐτοὺς περὶ 
τὸν Ὄλυμπον, τῶν δὲ Φρυγῶν ἐκ τῆς Θράκης περαιωϑέντων 


, , - , »"» M - , - , , 
[ἀν]ελόντων τὸ τῆς Τροίας ἄρχοντα καὶ τῆς πλησίον γῆς, ἐκεί- 





mons est intelligendus, ut liquet ex XII, 579): inde τὸν Σέπυλον scri- 
bendum censet Grosk.; verumtamen cum nullo alio loco articulum huic 
nomini videamus adiectum, delendum potius est τὴν, quam. corrigendum. 
2. οὖσα TXZ. — οἱ xoi oxi. 3. ὁποτέρων rw. — ἔχου lrwx ald. 
7. xai supra τὴν sec. m. add. in D: inde xai τὴν hi; xai τῆς — χώ- 
ρας € (idem omisso καὶ 0), quod rec. Cor. — χώραν codd., exc. o£: 
quod scripsimus restituendum vidit Grosk. 10. δὲ post 24vÓoi add. 
12. πρὸς μὲν ἀλλήλους om. codd., 
Cor. add. minus probabiliter scribens πρὸς ἀλλήλους μὲν. 13, τού- 
τοις codd., Cor. corr. 


Cor. haud male. — μαέονας OG. 


14. δὲ post εἰρήκασι add. codd., exc. Jx. 
— κατ᾽ αἰτίαν παλαιὰν ἱστοροῦντες insolenter sane dicta sunt. 15. 
ἑἐτοιμολογοῦντες D, sed ov in v sec. m. mut. 16. τὸ ante τῶν Sec. m. 
inter vers. add. in ἢ. 17. πολλὴ] πολὺ oz. 18. ὅπως rw. 23. εἴ- 
Àorvro τὸν τε codd. ἀνελόντων τε τὸν Cor., sed articulus non est ne- 
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vove μὲν ἐνταῦϑα οἰκῆσαι, τοὺς δὲ Μυσοὺς ὑπὲρ τὰς τοῦ Καϊ- 
xov πηγὰς πλησίον «“υδών. 

4. Συνεργεῖ δὲ πρὸς τὰς τοιαύτας μυϑοποιίας ἥ τε σύγ- 
χυσις τῶν ἐνταῦϑα ἐθνῶν καὶ ἡ εὐδαιμονία τῆς χώρας τῆς 
ἐντὸς Ἅλυος, μάλιστα δὲ τῆς παραλίας, δι᾽ ἣν ἐπιϑέσεις ἐγέ- 
vorro αὐτῇ πολλαχόϑεν καὶ διὰ παντὸς ἐκ τῆς περαίας, ἢ καὶ 
im ἀλλήλους ἰόντων τῶν ἐγγύς. μάλιστα μὲν οὖν κατὰ τὰ 
Τρωιχὰ καὶ μετὰ ταῦτα τὰς ἐφόδους γενέσϑαι καὶ τὰς με- 
ταναστάσεις συνέβη, τῶν τε βαρβάρων ἅμα καὶ τῶν Ἑλλήνων 
ὁρμῆ τινι χρησαμένων πρὸς τὴν τῆς ἀλλοτρίας κατάκτησιν" 
ἀλλὰ καὶ πρὸ τῶν Τρωικῶν ἦν ταῦτα. τό τὲ γὰρ τῶν Πε- 
λασγῶν ἦν φῦλον καὶ τὸ τῶν Καυκώνων καὶ «4ελέγων" εἰρη- 
ται δ᾽, ὅτι πολλαχοῦ τῆς Εὐρώπης τὸ παλαιὸν ἐτύγχανε πλα- 
νώμενα, ἅπερ ποιεῖ τοῖς Τρωσὶ συμμαχοῦντα ὁ ποιητής, οὐκ 
ἐκ “τῆς περαίας. τά τε περὶ τῶν Φρυγῶν καὶ τῶν Μυσῶν 
λεγόμενα πρεσβύτερα τῶν Τρωικῶν ἐστιν" οἱ δὲ διττοῖ iei 
τοῦ αὐτοῦ γένους ὑπόνοιαν παρέχουσιν, ἢ τῶν Ἐφωριῶν 3 τῶν 
πρὸς Καρίᾳ τοὺς ἑτέρους ἀποικισάντων. τάχα δὲ καὶ ἐπι “ὅν 
Κιλίκων τὸ αὐτὰ συνέβη" διττοὶ γὰρ καὶ οὗτοι" οὐ μὴν ἔχομέν 
γε τοιαύτην λαβεῖν μαρτυρίαν, ὅτι καὶ πρὸ τῶν Totti ἦσαν 
ἤδη οἱ νῦν Κίλικες" ὅ τε Τήλεφος ἐκ τῆς “Ἰρκαδίας ἐφῖχϑαι 
νομίζοιτ᾽ ἂν μετὰ τῆς μητρός, γάμῳ δὲ τῷ ταύτης ἐξοικειω- 
σάμενος τὸν ὑποδεξάμενον αὐτὸν Τεύϑραντα ἐνομίσϑη τὲ ÉXEL- 
vov καὶ παρέλαβε τὴν Μυσῶν ἀρχήν. 

5. Καὶ οἱ Κᾶρες δὲ νησιῶται πρότερον ὄντες καὶ “4ἕλεγες, 


ὥς φασιν, ἠπειρῶται γεγόνασι, προσλαβόντων Κρητῶν, οἱ καὶ 
τὴν Μίλητον ἔκτισαν, ἐκ τῆς Κρητικῆς Μιλήτου «Σαρπηδόνα 


^ 


, * , f 3 ^ - 
λαβόντες κτίστην" καὶ τοὺς Τερμίλας κατῴκισαν ἕν τῇ νῦν 





cessarius. 42. πηγους C. 12. τὸ τῶν Δελέγων E. 15. περσίας . 
16. δὲ] δὴ C(?) Xyl. 18. xagía» Clorwxz ald.: dativum praeter 
reliquos codd. exhibet Eust. ad. ll. B, 824 p. 354, 12 R. ad Dionys. 
v. 857. Q7. ἐκ τῆς κρήτης codd., exc. 02, in quibus est is τῆς ἐν 
χρήτη, idem exhibet Epit. paulo liberius referens hunc locum: inde rec. 
"Tisch. Cor. Verius puto quod scripsi e coni. Cas, coll. XIV, 634 dim 
28. τέρμιλλας Dh τερμίλλας E Eust. ad ll. B, 876 p. 369, 15 » τέρ- 
μήλλας lo ald. τερμήλας C; verum restituit Xyl.; cf. XIV, 667. 6018 





574 LIB. XII. CAP. 8. $. 6. 7 


“Ἱυκίᾳ" τούτους δ᾽ ἀγαγεῖν ἐκ “Κρήτης ἀποίκους Σαρπηδόνα; 


Μίνω καὶ Ῥαδαμάνθυος ἀδελφὸν ὄντα, καὶ ὀνομάσαι Τερμί- 
μ 9 μ oH 
λας τοὺς πρότερον Μιλύας, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, ἔτι δὲ πρό- 
τερον Σολύμους, ἐπελϑόντα δὲ τὸν Πανδίονος ““ύκον ἀφ᾽ ἑαυ- 
τοῦ προσαγορεῦσαι τοὺς αὐτοὺς “υκίους. οὗτος μὲν οὖν ὁ λό- 
γος ἀποφαίνει τοὺς αὐτοὺς Σολύμους τε καὶ .dvxtovc, ὁ 
δὲ ποιητὴς χωρίζει: Βελλεροφόντης γοῦν, ὡρμημένος ἐκ τῆς 
, 

“Ἵυκίας, 

“Σολύμοισι μαχέσσατο κυδαλίμοισι. 
Πείσανδρόν τε ὡσαύτως, υἱὸν αὐτοῦ, Ζρης, ὡς φησι, 

μαρνάμενον «Σολύμοισι κατέχκτανε᾽ 

* Ἁ , Ἁ 5 , , , 
καὶ τὸν Σαρπηδόνα δὲ ἐπιχώριόν τινὰ λέγει. 
Ἵ ^ M M 
6. Ἀλλὰ τό γε ἄϑλον προκεῖσϑαι κοινὸν τὴν ἀρετὴν τῆς 

χώρας, ἧς λέγω, τοῖς ἰσχύουσιν ἐκ πολλῶν βεβαιοῦται καὶ 
Tuerk τὰ Τρωικά" ὅπου x«i ““μαζόνες κατεϑάρρησαν αὐτῆς, 
25. 2 2 o , Ll , ^ [4 , 
ἐφ᾽ ἃς 0 ve Πρίαμος στρατεῦσαι λέγεται καὶ ὁ Βελλεροφὸν- 
της πόλεις τε παλαιαὶ ὁμολογοῦνται ἐπώνυμοι αὐτῶν' ἐν δὲ 
τῷ Ἰλιακῷ πεδίῳ κολώνη gíg ἐστιν, 

" » ^M , , 

ἣν ἤτοι ἄνδρες Βατίειαν κικλήσκουσιν, 

ἀϑάνατοι δέ τε σῆμα πολυσκάρϑμοιο Μυρίνης" 





aliosque auctores. 2. τέρμιλλας Dh τέρμηλλας l0 τερμήλας Cor. 
3. μυνύας codd., exc. zz, Eust. l. c. et ad 1]. Z, 184, p. 635 39 R.: 
at cf. XIV, 667. 678. Herod. I, 173. 4. λύχωνα codd., idemque h. 1. 
in codice suo legit Eust. ad |l. Z, 1. c, ubi exhibet zfvxog ἡ «Δύχων ὁ 
Πανδιόνος ἐπελθὼν κιλ.: verum servavit Epit., unde rec. 'lzsch., coll. 
IX, 392. XIV, 667. Herod. l. c. aliisque. 7. βελεροφόντης Cas. 
9. σολύμοις ἐμαχέσατο Dhi μαχέσατο xz. 10. Ἴσανδρον "Tzsch. 
Cor. ex 1l. Z, 197. 203. llam tamen scripturam codd. exhibent etiam 
XII, 630. — τὲ] δὲ x Tzsch. Cor. 15. xai xarà và Τρωικά Tzsch. 
καὶ [ἐκ vov] κατὰ κτλ. Cor. parum apte: rectissime contra, ut e proxi- 
mis liquet, Cas. suspicatus est excidisse verba xai πρὸ τῶν Τρωικῶν sive 
post Τρωικά sive, quod malim, ante x«i: cui opinioni minime obstant 
quae sequuntur ὅπου κελ. l7. xai ante πόλεις add. Cas. — τὸ πα- 
λαι | τὸ πάλαι καὶ CDh τὸ παλαιὸν d παλαιαὶ καὶ rw παλαιαὶ οἷ 
τε παλαιαὶ X, quod rec. Cor. 18. ἡλιακῷ C. 19. zv oí codd., 
Xyl corr.: corruptionis causa aperta. — κικλήσκουσιν} xÀroív φασιν 
ἔχειν rw. 20. σῆμα om. I. 
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ἣν ἱστοροῦσι μίαν εἶναι τῶν ““μαζόνων, ἐκ τοῦ ἐπιϑέτου τεκχ- 
μαιρόμενοι" εὐσκάρϑμους γὰρ ἵππους δγόέδωι διὰ τὸ τάχορ᾽ 
κἀκείνην οὖν νϑϑόκαρῦμον διὰ τὸ ἀπὸ τῆς ἡνιοχείας τάχος" 
καὶ ἡ Μύρινα οὖν ἐπώνυμος ταύτης peres καὶ αἱ ἐγγὺς δὲ 
ve ταῦτ᾽ ἔπαϑον διὰ " ἀρετήν, ὧν Ῥόδος καὶ Nadie ὅτι 
πρὸ τῶν Τρωικῶν ἤδη ὑφ᾽ Ἑλλήνων φκοῦντο, χαὶ ὑφ᾽ Ὁμήρου 
σαφῶς ἐχμαρτυρεῖται. 

7. Μετὰ δὲ τὰ Τρωικὰ αἵ τε τῶν Ἑλλήνων ἀποικίαι καὶ 
αἱ Τρηρῶν καὶ αἱ Κιμμερίων ἔφοδοι καὶ “υδῶν καὶ μετὰ 
ταῦτα Περσῶν καὶ Μακεδόνων, τὸ τελευταῖον Γαλατῶν, ἐτά- 
ραξαν πάντα καὶ συνέχεαν. γέγονε δὲ ἡ ἀσάφεια οὐ διὰ τὰς 
μεταβολὰς μόνον, ἀλλὰ καὶ διὰ τὰς τῶν συγγραφέων ἀνομο- 
λογίας, περὶ τῶν αὐτῶν οὐ τὰ αὐτὰ λεγόντων, τοὺς μὲν Τρῶας 
καλούντων Φρύγας, καϑάπερ οἱ τραγικοί, τοὺς δὲ “υκίους 
Κᾶρας, καὶ ἄλλους tois. οἱ δὲ Toon οὕτως £X μικρῶν 
αὐξηϑέντες, ὥστε καὶ fevnes βασιλέων εἶναι, παρέσχον καὶ 
τῷ ποιητῇ λόγον, τίνα χρὴ χαλεῖν Τροίαν, καὶ τοῖς ἐξηγουμέ- 
ψοις ἐκεῖνον. λέγει μὲν γὰρ καὶ κοινῶς ἅπαντας T Qdiac τοὺς 
συμπολεμήσαντας αὐτοῖς, ὥσπερ καὶ Δαναοὺς καὶ χαιοὺς 
τοὺς ἐναντίους" ἀλλ᾽ οὐ δήπου Τροίαν καὶ τὴν Παφλαγονίαν 
ἐροῦμεν, i Δία, οὐδὲ τὴν Καρίαν ἢ τὴν ὅμορον αὐτῇ «ἀυχίαν. 


. λέγω δ᾽, ὅταν οὕτω φῇ, " 


Τρῶες μὲν κλαγγῆ [τ] ἐνοπῇ τ᾽ ἴσαν" 
ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων, 
οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἴσαν σιγῇ μένεα πνείοντες “χαιοί. 


καὶ ἄλλως δὲ λέγει σολλαχώς- ὅμως δέ, καίπερ τοιούτων Or- 
των, πειρατέον διαιτᾶν ἕκαστα εἰς δύναμιν" 0, τι δ᾽ ἂν δια- 
φύγῃ τῆς παλαιᾶς ἱστορίας, τοῦτο μὲν ἐατέον (οὐ γὰρ ἐνταῦϑα 
τὸ τῆς γεωγραφίας ἔργον), τὰ δὲ νῦν ὄντα λεχτέον. 





3. χἀκεῖνα Ll. 4. καὶ ante ἡ om. d. — μυρίνη S. — αἱ om. DÀ. 
13. αὐτῶν] αὐτὰ D, sed « in o» sec. "m. mut. 15. xai «ÀÀovc 
[4349]. Οὕτω δὲ xai οἱ Τρῶες ἐκ μικρῶν αὖξ Ξηϑέντες Cor., quae ine 
probabit: nescio an scriptum | fuerit xai ἄλλους ὡσαύτως. 21. νὴ Δία 
om. D (sed in marg. sec. m. add.) x. 22. οὕτω om. edd. inde a Xyl. 
23. τ᾽ post κλαγγῇ om. codd., Cor. add. ex ll. P, 2. — ἦσαν hie et 
paulo post C. 26. πολλὰ. . 27. (aq v yo: Clrwa: ald. 29. ἔργον} 
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S. Ἔστι τοίνυν ὕρη δύο ὑπερκείμενα τῆς Προποντίδος, ὅ 
» j » - ^7" 3 * 
τε Ὄλυμπος ὁ Μύσιος καὶ ἡ Joy. τῷ μὲν ov» Ὀλύμπῳ τὰ 
9-— ^ ^ A ^ 
τῶν Βιϑυνῶν ὑποπέπτωκε, τῆς δὲ Ἴδης μεταξὺ καὶ τῆς ϑα- 
^ - , - M ' J 
λάττης ἡ Τροία κεῖται, συνάπτουσα TQ OQsi' περὶ μὲν Ov» 
, , - o ^ - - , ^ , 
ταύτης ἐροῦμεν ὕστερον xoi τῶν συνεχῶν αὐτῇ πρὸς vOTOY, 
^ ^ - d ^ - - - , 
rU» δὲ περι τῶν Ὀλυμπηγῶν καὶ τῶν ἐφεξῆς μέχρι τοῦ 1) αυ- 
ρου παραλλήλων τοῖς προεφωδευμένοις λέγωμεν. ἔστι τοίνυν 
c» , ^ Kk. , M » 
ὁ Ὄλυμπος κύκλῳ μὲν ev συνοικούμενος, ἐν δὲ τοῖς ὕψεσι δρυ- 
μοὺς ἐξαισίους ἔχων καὶ ληστήρια δυναμένους ἐχτρέφειν τό- 
πους εὐερκεῖς, EV οἷς καὶ τύραννοι συνίστανται πολλάκις, *oi* 
δυνάμενοι συμμεῖναι πολὺν χρόνον' καϑάπερ Κλέων ὁ καϑ' 
ἡμᾶς τῶν λῃστηρίων ἡγεμών. 
e , ἢ σ 
9. Οὗτος δ᾽ ἦν μὲν ἐκ Γορδίου κώμης, ἣν ὕστερον αὐξήσας 
5 , , * , , , , ? 
ἐποίησε πόλιν καὶ προσηγορευσὲν Ἰουλιόπολιν" ληστηρίῳ ὃ 
^ ^ , ^ - - 
ἐχρῆτο καὶ ὁρμητηρίῳ κατ᾽ ἀρχὰς τῷ καρτερωτάτῳ τῶν χω- 
, » z7 , - «do δ ἢ , * , H 
oiov, ὄνομα Καλλυδίῳ᾽ ὑπῆρξε ὃ Ἀντωνίῳ μὲν χρήσιμος, ἐπ- 
λϑὼν ἐπὶ τοὺς ἀργυρολογοῦ: “αβιήνῳ, καϑ᾽ ὃ ) 
ελϑὼν ἐπὶ τοὺς ἀργυρολογοῦντας «Ἰαβιήνῳ, x ν χρόνον 
E A A i] 
ἐχεῖνος τὴν «““σίαν κατέσχε, καὶ κωλύσας τὰς παρασχευάς" ἐν 
δὲ τοῖς ᾿Ἀχτιακοῖς ἀποστὰς Ἀντωνίου τοῖς Καίσαρος προσέ- 
- Ἁ y * 
Oero στρατηγοῖς, καὶ ἐτιμήϑη πλέον ἢ κατ᾽ ἀξίαν, προσλαβὼν 
^» , ^ * ^ * - —- , [7] 
τοῖς παρ᾽ Ἀντωνίου δοϑεῖσι καὶ τὰ παρὰ TOU Καίσαρος" ὥστ᾽ 
? Ἁ - , , - € * M Ἃ - 3 
ἀντὶ ληστοῦ δυνάστου περιέχειτο σχῆμα, ἱερεὺς μὲν ὧν TOU “43βρετ- 
x , , - , »» e^ P 
τηνοῦ Διός, Mvciov tov, μέρος δ᾽ ἔχων ὑπήκοον τῆς ωρη- 
- , , ^ o 
γῆς (Mvcía 0£ ἐστι καὶ αὕτη, καϑάπερ ἡ “““3βρεττηνή), λαβὼν 





μέρος [. 1. δὲ post ἔστι add. oz. — 0 τε om. C. 2. ἡ om. Dh. 
4. ὕρη D, sed ἡ sec. m. mut. in εὐ. 7. λέγομεν CE. 8. εὖ] ov 
codd. edd., sed Cor. asteriscis inclusit: correxi e coni. Mannerti (v. Geogr. 
ant. VI, 3, 567). 10. oí Cor. asteriscis inclusit, nec ferendum est. 
13. γόρδου codd. et Eust. ad 1]. B, 677 p. 319, 8 R.: Cor. corr. coll. 
Plin. H. N. V, 40 s. 32: v. et supra p. 568 init. 14. iAovazoAw C. 
15. τῶν χωρῶν codd., Xyl. corr. 16. Καλύδνιον castellum. hoc no- 
minat Eust. l c. Strabonis verba referens. 17. λαβίνῳ Chi λαβήνῳ 
codd. rell., Xyl. corr. 20. παραλαβὼν rw. 22. περιέϑετο Di 
ald. — afgsvovqrov CDhilrw ἀβρεττανοῦ 0z ἀβουτανοῦ ux; Xyl. corr. 
24. Inde a voce αὕτη incipit cod. Ε΄. — ἡ βρετατηνή 3 ἡ βρετηνή 
ux ἡ βρεττηνή codd. rell, exc. F, in quo cum evanidae paene sint pri- 
mae voces, quid scriptum fuerit, non liquet, sed videtur fuisse ἡ ἀβρεττηνη. 
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δὲ ὕστατα καὶ τὴν ἐν τῷ Πόντῳ τῶν Κομάνων ἱερωσύνην, 
εἰς ἣν κατελθὼν ἐντὸς μηνιαίου χρόνου κατέστρεψε τὸν βίον 
γόσος δ᾽ ἐξήγαγεν αὐτὸν ὀξεῖα, εἴτ᾽ ἄλλως ἐπιπεσοῦσα ἐκ τῆς 
ἄδην πλησμονῆς, εἴϑ᾽, ὡς ἔφαδαν οἱ περὶ τὸ ἱερόν, κατὰ μῆ- 
γιν τῆς ϑεοῦ" ἐν γὰρ τῷ περιβόλῳ τοῦ τεμένους ἡ οἴκησίς 
ἐστιν ἥ τε τοῦ ἱερέως καὶ τῆς ἱερείας, τὸ δὲ τέμενος χωρὶς 
τῆς ἄλλης ἁγιστείας διαφανέστατα τῆς τῶν ὑείων κρεῶν βρώ- 
σεως καϑαρεύει, ὅπου γε καὶ ἡ ὅλη πόλις, οὐδ᾽ εἰσάγεται εἰς 
αὐτὴν ὗς" ὁ δ᾽ ἐν τοῖς πρώτοις τὸ ληστρικὸν ἦϑος ἐπεδείξατο 
εὐθὺς κατὰ τὴν πρώτην εἴσοδον τῇ παραβάσει τούτου τοῦ 
ἔϑους, ὥσπερ οὐχ ἱερεὺς εἰσεληλυϑώς, ἀλλὰ διαφϑορεὺς τῶν 
ἱερῶν. , 

10. Ὁ μὲν δὴ Ὄλυμπος τοιόσδε, περιοικεῖται δὲ πρὸς ἄρ- 
«ro» μὲν ὑπὸ τῶν Βιϑυνῶν καὶ Μυγδόνων καὶ Δολιόνων, τὸ 
δὲ λοιπὸν ἔχουσι Μυσοὶ καὶ Ἐπίκτητοι. 4ολίονας μὲν οὖν μά- 
λιστα καλοῦσι τοὺς περὶ Κύζικον ἀπὸ «Αἰσήπου ἕως Ῥρυνδάκου 
xoi τῆς Δασκυλίτιδος λίμνης, Μυγδόνας δὲ τοὺς ἐφεξῆς τού- 
τοις μέχρι τῆς Μυρλειανῶν χώρας" ὑπέρχεινται δὲ τῆς 4 ασχυ- 
λίτιδος ἄλλαι δύο λίμναι μεγάλαι, ἥ ve «Απολλωνιᾶτις Qj τε 
Μιλητοπολῖτις" πρὸς μὲν 0v) τῇ Ζασχυλίτιδι Δασκύλιον πόλις, 
πρὸς δὲ τῇ Μιλητοπολίτιδι Μιλητούπολις, πρὸς δὲ τῇ τρίτῃ 





2. χκατέστρεφε h. 3. δέεία Ε΄. — ἐπεισπεσοῦσα C, sed εἰς 
sec. m. add. 4. ἄδην Ε' ἀδὴν, et alterum δ᾽ sec. m. add., C. .5. τέ- 
μένος F. 6. f τεῦ εἴτε F. 7. τῆς ante ἀλλῆς om. F. — ἀγι- 
στίας C. 8. ὅλη ἡ owz Cor. 10. εὐθὺς om. D (scriptum est 
ante εἴσοδον, sed pr. m. atramento inductum ) À. 11. εἰσελϑών ux, 
14. Syllabae «vov μὲν evanuerunt in F, sicut in proximis τὸ δὲ. 16. 
ῥυνδακοὺῦ C Eust. ad 1]. I, 480 p. 766, 34 R. 17. δασκυλιάτιδος τι. 
— μύγδονας Cor. — τοὺς] τοῖς F. 18. μυρλιανῶν CDFhilrwx 
ald. μυρλεανῶν Eoz μυρλεανῆς Eust. 1. c: inde per ε scripserunt hoc 
nomen 'Tzsch. Cor. coll. p. 551. Steph. s. v. Μύρλεια; sed altera forma 
a Xyl. restituta propius abest a codicum plerorumque scriptura et fir- 
matur a Steph. s. v. ᾿λεξανδρεια. 19. ἀπολλωνιάτις codd. 2720. με- 
λητοπολίτις C. --- Δασκύλειον edd.: at conf. XIII, 582. Steph. s. v. 
91. μιλητοπόλει CDhilrw. μιλητοπολίτιδι, addito s supra prius o, E. — 
Μιλητόπολις edd.: at εἴ, XIV, 681. 


Strabo. 1]. 3" 
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Ἀπολλωνία ἡ ἐπὶ Ῥυνδάκῳ λεγομένη" và πλεῖστα δὲ τούτων 
ἐστὶ Κυζικηνῶν νυνί. 

11. Ἔστι δὲ νῆσος ἐν τῇ Προποντίδι ἡ Κύζικος συναπτο- 
μένη γεφύραις δυσὶ πρὸς τὴν ἤπειρον, ἀρετῇ μὲν κρατίστη, με- 
γέϑει δὲ ὅσον πεντακοσίων σταδίων τὴν περίμετρον" ἔχει δὲ 
ὁμώνυμον πόλιν πρὸς αὐταῖς ταῖς γεφύραις καὶ λιμένας δύο 
κλειστοὺς καὶ νεωσοίκους πλείους τῶν διαχοσίων᾽ τῆς δὲ πόλεως 
τὸ μὲν ἔστιν ἐν ἐπιπέδῳ, τὸ δὲ πρὸς ὄρει" καλεῖται δ᾽ A oxrov 
ὄρος" ὑπέρκειται δ᾽ ἄλλο Δίνδυμον μογοφυές, ἱερὸν ἔχον τῆς 
Δινδυμήνης μητρὸς ϑεῶν, ἵδρυμα τῶν Ἀργοναυτῶν. ἔστι δ᾽ ἐνά- 
μιλλος ταῖς πρώταις τῶν κατὰ τὴν ““'σίαν ἡ πόλις μεγέϑει τε καὶ 
κάλλει καὶ εὐνομίᾳ πρός τε εἰρήνην καὶ πόλεμον" ἔοικέ τε τῷ πα- 
ραπλησίῳ τύπῳ κρομεῖσϑαι, ὥσπερ ἡ τῶν Ῥοδίων καὶ Μασσα- 
λιωτῶν καὶ Καρχηδονίων τῶν πάλαι. τὰ μὲν οὖν πολλὰ ἐῶ, τρεῖς 
δ᾽ ἀρχιτέκτονας τοὺς ἐπιμελουμένους οἰκοδομημάτων ce δημοσίων 
χαὶ ὀργάνων, τρεῖς δὲ καὶ ϑησαυροὺς κέχτηται, τὸν μὲν ὅπλων, 
τὸν δ᾽ ὀργάνων, τὸν δὲ σίτου" ποιεῖ δὲ τὸν σῖτον ἄσηπτον ἡ 
Χαλκιδικὴ γῆ μιγνυμένη. ἐπεδείξαντο δὲ τὴν ἐκ τῆς παρασκευῆς 
ταύτης ὠφέλειαν ἐν τῷ Μιϑριδατικῷ πολέμῳ. ἐπελϑόντος γὰρ 
αὐτοῖς ἀδοκήτως τοῦ βασιλέως πεντεκαίδεκα μυριάσι καὶ ἵππῳ 
πολλῇ καὶ κατασχόντος τὸ ἀντικείμενον ὕρος, ὃ καλοῦσιν “δρα- 
στείας, καὶ τὸ προάστειον, ἔπειτα καὶ διάραντος εἰς τὸν ὑπὲρ 
τῆς πόλεως αὐχένα καὶ προσμαχομένου πεζῆ ve καὶ κατὰ ϑά- 
λατταν τετρακοσίαις ναυσίν, ἀντέσχον πρὸς ἅπαντα οἱ Κυξι- 
χηνοί, ὥστε καὶ ἐγγὺς ἦλϑον τοῦ ζωγρίᾳ λαβεῖν τὸν βασιλέα 
ἐν τῇ διώρυγι ἀντιδιορύττοντες, ἀλλ᾽ ἔφϑη φυλαξάμενος καὶ 
ἀναλαβὼν ἑαυτὸν ἔξω τοῦ ὀρύγματος" ὀψὲ δὲ ἴσχυσεν εἰσπέμ- 
ψαι τινὰς νύχτωρ ἐπικούρους ὁ τῶν Ῥωμαίων στρατηγὸς «Τεύ- 





à 1, ἡ om. codd., exc. E, edd. — ῥυνδακῷ CD, — 7: νεὼς οἴκους C. 
8. ἄρχτον εἶ ἀρκτῶον rw. 9. ὑπέρκεινται E. 10. τῶν ϑεῶν ux. 
18. γῆ om. codd., exc. F: Cor. de coni. addiderat post μιγνυμένη. 
21, ἀδραστίας F. 22. προάστιον CF. — καὶ post ἔπειτα asteriscis 
incl Cor. 25, τὸν ζώγρια F. ζωγρεέα; addito « supra εἰ, D: inde ζω- 
γρεῖα (sic) et ζώγρια ἢ, ζώγρια codd. rell. 26. διόρυγε C. — ἀλλ᾽ 
ἔφϑη] ἐλλέφϑη F. Q7. owe δὲ ἴσχυσεν ὃ τῶν ῥωμαίων στρατηγὸς 
λεύκολλος εἰσπέμψαι τινὰς νύκτωρ ἐπικούρους F. — ἐκπέμψαι τιν. 
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κολλος᾽ ὥνησε δὲ καὶ λιμὸς τῷ τοσούτῳ πλήϑει τῆς στρατιᾶς 
ἐπιπεσών, ὃν οὐ προείδετο ὁ βασιλεύς, ὡς ἀπῆλϑε πολλοὺς 
ἀποβαλών. Ῥωμαῖοι δ᾽ ἐτίμησαν τὴν πόλιν, καὶ ἔστιν ἐλευϑέρα 
μέχρι νῦν καὶ χώραν ἔχει πολλὴν τὴν μὲν ἐκ παλαιοῦ, τὴν δὲ 
τῶν Ῥωμαίων προσϑέντων. καὶ γὰρ τῆς Τρωάδος ἔχουσι τὰ 
πέραν τοῦ «Αἰσήπου τὰ περὶ τὴν Ζέλειαν καὶ τὸ τῆς δρα- 
στείας πεδίον, καὶ τῆς Δασκυλίτιδος λίμνης τὰ μὲν ἔχουσιν 
ἐχεῖνοι, τὰ δὲ Βυζάντιοι" πρὸς δὲ τῇ 4ολιονίδι καὶ τῇ Μυγδο- 
γίδι νέμονται πολλὴν μέχρι τῆς Μιλητοπολίτιδος λίμνης καὶ 
τῆς Ἀπολλωνιάτιδος αὐτῆς, δι’ ὧν χωρίων καὶ ὁ Ῥύνδακος 
ῥεῖ ποταμός, τὰς ἀρχὰς ἔχων ἐκ τῆς ἀιῳζανίτιδος᾽" προσλαβὼν 
δὲ καὶ ἐκ τῆς Ἀβρεττηνῆς Μυσίας ἄλλους τε καὶ Μέκεστον 
ἀπ᾽ ᾿4γκύρας τῆς ““βαείτιδος ἐχδίδωσιν εἰς τὴν Προποντίδα 
χατὰ Βέσβικον νῆσον. ἐν ταύτη δὲ τῇ νήσῳ τῶν Κυζικηνῶν 
ὄρος ἐστὶν εὔδενδρον “ρτάκη" καὶ νησίον ὁμώνυμον πρόκειται 


, M , » , , 5 
τούτου, καὶ πλησίον ἀκρωτήριον Μέλανος καλούμενον &» πα- 
ράπλῳ τοῖς εἰς Πρίαπον κομιζομένοις ἐκ τῆς Κυζίκου. 

12. Τῆς δ᾽ ἐπικτήτου Φρυγίας “4ζανοί τέ εἶσι καὶ INaxo- 





1. Mya; CDFÀ (in hoc legitur etiam λευμας) o (add. yo. λιμὸς) 
uwx£ (sed in hoc « in o post mut.) λέμνας 0: λοιμὸς scripsit Xyl, 
λιμὸς 'Tzsch. coll. Memnone c. 42. — στρατείας codd., exc. ux. 2. ὡς] 
ὃς Cor. parum apte: si quid mutandum esset, ὥστ᾽ scribere praestaret. 
B. προστεϑέντων im. 10. ἀπολλωνίτιδος codd., exc. x. — ῥυνδακὸς 
CDE. ll. ἀζιανέτιδος E. 12. xai ante ἐκ om. E. — ἀβρεττα- 
γῆς Dh ἀβρετατηνῆς i. — Μυσίας om. C. — μέλεστον À βέλεστον i 
μήκεστον & Μάκεστον edd. inde a Xyl: atque Macestum hunc flu- 
vium appellat Plin, H. N. V, 40 5. 32, nec diversus ab eo videtur .Mé- 
γιστος ap. Polyb. V, 77, 9, etsi Schol. Apollonii 1, 1165 ipsum Rhyn- 
dacum sua aetate ita vocatum esse affirmat. 13. ἀβασίτιδος codd. 
edd.: correxi e coni. Kieperti (v. J. Franzii dissertatio inscripta. Fünf 
Inschriften und fünf Stüdte etc. p. 26). ldem nomen redit aliter. cor- 
ruptum XIII, p. 625: per duo f effertur in numis (v. Eckhel. D. N. 
II p. 448) et in titulis ap. Keppel. 1, p. 244. 14. βέσβηκον F βέ- 
βικον ἢ. — δὲ] δὴ ald. 1ὅ. αὐτάρκη εἰ ἀρτάρχη ἢ ὑὕρτάκη 3. 
17. πρίαμον I. 18. ἀζιανοί codd., 5ε4 MCawot exhibet Steph. s. v. 
hunc Strabonis locum afferens, eaque scriptura coufirmatur ἃ Strabone 
ipso in superioribus, a Ptolem. V, 2 WVilb., Hierocle p. 668 WVesse- 
ling. In numis tamen ac titulis  Αἰζανοί scribitur hoc nomen, --- JVa- 


37 * 
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λία καὶ Κοτιάειον καὶ Μιδάειον καὶ 4ορύλαιον πόλεις καὶ 
, ^ , - t A , 
KáBow τοὺς δὲ Κάδους ἔνιοι τῆς Μυσίας φασίν. xj δὲ Μυσία 
κατὰ τὴν μεσόγαιαν ἀπὸ τῆς Ὀλυμπηνῆς ἐπι τὴν Περγαμηνὴν 
χαϑήχει καὶ τὸ Καΐκου λεγόμενον πεδίον, ὥστε μεταξὺ κεῖσϑαι 
-- » * - , "n [4 ^ , € 
τῆς τε Ἴδης καὶ τῆς Κατακεκαυμένης, ἤν οἱ μὲν Μυσίαν, οἱ 
δὲ Μαιονίαν φασίν. 
18. Ὑπὲρ δὲ τῆς Ἐπικτήτου πρὸς νότον ἐστὶν ἡ μεγάλη 
", - - ^ 
Φρυγία, λείπουσα ἐν ἀριστερᾷ τὴν Πεσσινοῦντα καὶ τὰ περι 
Ὀρκαόρκους καὶ «Δυκαονίαν, ἐν δεξιᾷ δὲ Μαίονας καὶ 4υ- 
Ἁ ^ - 3 eM. σ , , , 
δοὺς καὶ Κᾶρας" ἕν ἡ ἔστιν ἢ TE παρῶώρξιος λεγομένη Φρυγία 
* € * , ^ ^ * , , ^ , , ^ 
xai ἡ πρὸς Πισιδίαν καὶ τὰ meQt /uogtov καὶ Εὐμένειαν xot 
A] ^ 
Σύνναδα, εἶτα Ἀπάμεια ἡ Κιβωτὸς λεγομένη καὶ daoüíxeum, 
αἵπερ εἰσὶ μέγισται τῶν κατὰ τὴν Φρυγίαν πόλεων" περίκει- 
M , , M 3 
ται δὲ ταύταις πολίσματα καὶ 2... Ἄφροδι- 
σιάς, Κολοσσαί, Θεμισώνιον, Xavaóg, Μητρόπολις, 24moà- 





χώλεια E Steph. 1. c., sed idem s. v. Νακολία pariter Surabonem lau- 
dat auctorem, atque in hac forma consentiunt codd. rell. et Epit.: cete- 
rum de auctorum inconstantia in scribendo hoc nomine v. VVessel. ad 
Hierocl. p. 678. 1. xovvaiov hiouxt xorv extat etiam in E, sed 
reliquae syllabae vocesque proximae una cum margine inferiore recisae 
sunt; κοτιάϊον DF' Epit., verum servavit C. — μιδάϊον codd. , 'Tzscb. 
corr. — δορυλαΐον Epit., idemque Steph. s. v. Kao; exhibet citato hoc 
Strabonis loco, unde suspicari possis legisse eum Δορυλάειον, ut appel- 
lat hane urbem suo loco: Ζορύλαιον contra cum codd. rell. (δορύλεον t£) 
habet Eust. ad Dion. v. 815. — πόλις Steph. l.c. — 2. καδοὲ F' et sic 
cons. 8. λιποῦσα codd., Cor. corr. — πισινοῦντα Ex. πισσινοῦντα x. 
9. ὀρκαορύκους CDFhilorwx ὀρκάρκους E ὁρκαορκοὺς &: cf. ad p. 567. 
10. κάρας CF. — παραόριος F zragoguoG Cx. M. Πισιδίᾳ Cor.: 
at v. p. 557. 567. passim. — εὐμενέαν CDFx. 12. συνναδὰ F ct 
sic const, — ἀπαμία PF. — λαοδικέα F. 14. xai ante πολέσματα 
posuit Xyl. nullo lacunae signo post hanc vocem addito: spatium vacuum 
quindecim fere literis sufficiens relictum est in DFh, paulo maius in Cv; 
uno tenore scripta sunt baec in codd. rell, sed in $ inserta inter xc et 
᾿φροδισιάς leguntur ἀλλα ἥ τε, unde Cor. scripsit πολίσματα ἄλλα τε 
καὶ parum probabiliter: substantivum potius videatur excidisse, velut χω-- 
ρέα vel simile quid. 15. κολασσαί Cxz. — ϑεμισόνιον oz. — ca- 
vac h (σαναάς ex eodem affert "Tzsch.) σαναιά 4. — ἀπολλωνίας Fh: 
unde suspicari possis antiquitus scriptum fuisse MzoÀAAovía, uti vocatur 
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, 1 , 
λωνιάς" ἔτι δὲ ἀπωτέρω τούτων Πέλται, Τάβαι, Εὐκαρπίαᾳ, 
"voie. 


e ^ 5 , , s A 
14. Ἡ μὲν ov» παρώρεια ὀρεινήν τινὰ ἔχει ῥάχιν ἀπὸ τῆς 


» ^ , , 3... , , » ς , M , 
ἀνατολῆς ἐκτεινομένην ἐπὶ Óvcw' ταύτῃ δ ἑχατέρωϑεν ὑποπὲ- 


5 πτωχέ τι πεδίον μέγα καὶ πόλεις πλησίον αὐτῆς, πρὸς ἄρκτον 


μὲν Φιλομήλιον, ἐκ ϑατέρου δὲ μέρους Ἀντιόχεια ἡ πρὸς lh 
σιδίᾳ καλουμένη, ἡ μὲν ἐν πεδίῳ κειμένη πᾶσα, ἡ δ᾽ ἐπὶ λό- 
gov, ἔχουσα ἀποικίαν ἹΡωμαίων" ταύτην δ᾽ ᾧκισαν Μάγνητες 
οἱ πρὸς Μαιάνδρῳ. Ῥωμαῖοι δ᾽ ἠλευϑέρωσαν τῶν βασιλέων, 


ε , * Ὗ , ^ , 
10 ἡνίκα τὴν ἄλλην Ισίαν Εὐμένει παρέδοσαν τὴν ἐντὸς τοῦ Tov- 


Ύ * “ t , M - 
ρου" ἦν δὲ ἐνταῦϑα καὶ ἱερωσύνη τις Μηνὸς “Ἰρκαίου, πλῆϑος 
ἔχουσα ἱεροδούλων καὶ χωρίων ἱερῶν" κατελύϑη δὲ μετὰ τὴν 
ἈΙμύντου τελευτὴν ὑπὸ τῶν πεμφϑέντων ἐπὶ τὴν ἐκείνου κλη- 

, $34 δ. * , eA , Ξ , , ᾽ 
ρονομίαν. Σύνναδα δ᾽ ἐστὶν οὐ μεγάλη πόλις" πρόκειται δ᾽ αὖ- 
τῆς ἐλαιόφυτον πεδίον ὅσον ἑξήκοντα σταδίων" ἐπέκεινα δ᾽ 
ἐστὶ Δοκιμία κώμη, καὶ τὸ λατόμιον Συνναδικοῦ .λίϑου (οὕτω 

' [3 - ed M , 5 , , M 
μὲν Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι Zloxiuizg» καὶ  Zoxt- 
- E] , A Ἁ ^ , , , - , 
μαῖον), κατ᾽ ἀρχὰς μὲν μικρὰς βωλοὺς ἔχδιδόντος τοῦ μεταλ- 
λου, διὰ δὲ τὴν νυνὶ πολυτέλειαν τῶν Ῥωμαίων κίονες ἐξαι- 
- , , , - 95 , , 
ροῦνται μονόλιϑοι μεγάλοι, πλησιάζοντες τῷ ἀλαβαστρίτῃ λίϑῳ 
M ' , o , -» d πὶ 
κατὰ τὴν ποικιλίαν" ὥστε, καίπερ πολλῆς οὐσὴης τῆς ἐπὶ ϑά- 
λατταν ἀγωγῆς τῶν τηλικούτων φορτίων, ὅμως καὶ κίονες καὶ 
, 2e , , M ' * , ^ 
πλάκες eig Ῥώμην κομίζονται ϑαυμασται κατὰ τὸ péyeDog xou 
κάλλος. 


* 





hoc oppidum a Steph. s. v. 1. ταβαίαι x ταμέαι hi ταβέαι codd. 
rell, Cor. δοῦν: v. Steph. s. v. Liv. XXXVIII, 13. 2. λυσίας F. 
3. παρωρία CDhiorwx παρορέα F' παρόρεια Εἰ παρωρεία x... 5. πό- 
Ag Dh. 7. ἡ — κειμένη om. Dhi. — κειμένη] καλουμένη ὁ. 8. ἐπ- 
οἰκίαν "I'zsch. — ῴκησαν CF* 10. εὐμενεῖ DFxz, sed in D sec. m. 
accentus mutatus est adiectis in marg. his: εὐμένεν τὸ xÜQuov' εὑμενεῖ τὸ 
ἐπίϑετον, eadem leguntur in À. — παρέδωσαν F. ll. τινὸς l. — 
ἀσχροίου add. pr. m. in marg. Εἰ: v. ad p. 557. 12. χωρίον ἱερόν Dh. 
16. Aoxíue Steph. habet ex hoc loco s. v. Σύνναδα et Δοκέμειον recen- 
set suo loco: eandemque formam commendat gentile Δοκιμεύς, quod ex- 
tat et apud Steph. et in numis. 17. γὰρ post μὲν add. Cor. — το- 
κιμαίαν codd. Δοκιμαέαν Steph. s. v. Σύνναδα: masculinum reposuit Xyl., 


Δοκιμέα coni. Salmas. ad Solin. p. 394. 18. μικροὺς F. 24. xaÀ- 
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15. JAMmáuss δ᾽ ἐστὶν ἐμπόριον μέγα τῆς ἰδίως λεγομένης 
Ἀσίας, δευτερεῦον μετὰ τὴν Ἔφεσον" αὕτη γὰρ καὶ τῶν ἀπὸ 
- 3 , M - € , € - , , eo 
τῆς Ἰταλίας καὶ τῆς Ἑλλάδος ὑποδοχεῖον κοινόν ἔστιν. ἱδρυται 
δὲ ἡ Ἀπάμεια ἐπὶ ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ Μαρσύου ποταμοῦ, καὶ 
ῥεῖ διὰ μέσης τῆς πόλεως ὁ ποταμός, τὰς ἀρχὰς ἀπὸ τῆς 
πόλεως ἔχων" κατενεχϑεὶς δ᾽ ἐπὶ τὸ προάστειον σφοδρῷ καὶ 
κατωφερεῖ τῷ ῥεύματι συμβάλλει πρὸς τὸν Μαίανδρον, προσει- 
ληφότα καὶ ἄλλον ποταμὸν Ὀργᾶν, δι᾽ ὁμαλοῦ φερόμενον πρᾶον 
καὶ μαλακόν' ἐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη γενόμενος [μέγας] Μαίανδρος 
, * * - , , Ν , ' 
τέως μὲν διὰ τῆς Φρυγίας φέρεται, ἔπειτα διορίζει τὴν Ka- 
ρίαν καὶ τὴν «Τυδίαν κατὰ τὸ Μαιάνδρου καλούμενον πεδίον, 
σκολιὸς ὧν εἰς ὑπερβολήν, ὥστε ἐξ ἐκείνου τὰς σκολιότητας 
ς , , - - M ^ Ἁ , 
ἁπάσας μαιάνδρους καλεῖσϑαι" τελευτῶν δὲ καὶ τὴν Καρίαν 





λος] πλάτος F, sed in κάλλος mut. pr. m. 1. δ᾽ τ΄ CDF^. — 
ἐμπορεῖον edd. — 6. παλαιᾶς ante πόλεως add. Cor., Salmasii (ad So- 
lin. p. 880) sententiam secutus, qui ἀρχαίας inserendum censuit, Celae- 
nas ita significari existimans, ubi Marsyae fluminis fontem fuisse Hero- 
dotus (v. VII, 26) et Xenophon (v. Anab. I, 2, 5 sqq.) testes sunt lo- 
cupletissimi. ^ Celaenas vero cum antea ne nominaverit quidem Strabo, 
quam obscure, ne dicam inépte, locutus fuisset, si ita scripsisset, liquido 
patet. Grosk. igitur ipsum nomen Κελαινῶν addi mavult post ἔχων: sed 
ne hoc quidem satis concinit iis quae paulo post traditi, Maeandrum 
originem capere ex Calaenis, colle quodam, in quo fuerit urbs cognomi- 
nis. Neque Casauboni coniectura placet, ὑπεράνω scribentis pro ἀπὸ, 
quod sanum videtur: simul incommoda vocis πόλεως itératio sic non tol- 
litur. Equidem nescio an scriptum fuerit ἀκροπόλεως ac subsit quaedam 
Apameae Celaenarumque infelix. confusio, ita ut quod de his tradit Xe- 
nophon 1. c. ad illam relatum sit a Strabone. Neque abhorrent ab hac 
suspicione quae in proximis falso plane narrantur de Maeandri fontibus. 
Similes errores Livius admisit de eodem amne agens XXXVIII, 13: 
Apameam itidem cum Celaenis confudit Steph. s. v. 2zdyia et Plin. 
H. N. V, c. 29, qui et ipse Marsyam ibi reddi refert, Ceterum de 
horum locorum natura v. Kiepert. in Franzii libro laudato p. 30. et quos 
ibi excitat auctores. — προάστιον F. 7. καταφερεῖ CE. — πρὸς 
om. F. 8. ogyav E. 9. μέγας ante γενόμενος add. orws edd., 
atque antiquitus excidisse videtur hoc adiectivum a Strabone haud dubie 
additum, sed potius post γενόμενος; ubi cur exciderit facilius intelligitur. 
10. διορύσσει DÀ. ll. κατὰ] καὶ hi, im quo sequuntur haec: τὸ 
πεδίον ὃ καλεῖταν μαιάνδρου. 12, i$ om. I. 13. xoi τὴν] κατὰ 





PHRYGIA. 583 


αὐτὴν διαρρεῖ τὴν ὑπὸ τῶν [ovo νῦν κατεχομένην καὶ a- 
ταξὺ Μιλήτου καὶ Πριήνης ποιεῖται τὰς ἐκβολάς. ἄρχεται δὲ 
ἀπὸ Κελαινῶν, λόφου τινός, ἐν ᾧ πόλις ἦν ὁμώνυμος τῷ 
λόφῳ ἐντεῦϑεν δ᾽ ἀναστήσας τοὺς ἀνθρώπους ὁ «Σωτὴρ .4ν- 
τίοχος εἰς τὴν νῦν πάμειαν τῆς μητρὸς ἐπώνυμον τὴν πόλιν 
ἀπέδειξεν πάμας, ἣ ϑυγάτηρ μὲν ἣν ΑΙρταβάζου, δεδομένη 
δ᾽ ἐτύγχανε πρὸς γάμον “Σελεύκῳ τῷ ΜΝικάτορι. ἐνταῦϑα δὲ. 
μυϑεύεται τὰ περὶ τὸν Ὄλυμπον καὶ τὸν Μαρσύαν καὶ τὴν 
ἔριν, ἣν ἤρισεν ὁ Μαρσύας πρὸς Ἀπόλλωνα. ὑπέρκειται δὲ 
καὶ λίμνη φύουσα κάλαμον τὸν εἰς τὰς γλώττας τῶν αὐλῶν 
ἐπιτήδειον, ἐξ ἧς ὑπολείβεσϑαί φασι τὰς πηγὰς ἀμφοτέρας, 
τήν τὸ τοῦ Μαρσύου καὶ τὴν τοῦ Μαιάνδρου. 

16. Ἡ δὲ “Παοδίκεια, μικρὰ πρότερον οὖσα, αὔξησιν ἔλα- 
Bev ἐφ᾽ ἡμῶν καὶ τῶν ἡμετέρων πατέρων, καίτοι κακωϑεῖσα 
ἐκ πολιορκίας ἐπὶ Μιϑριδάτου τοῦ Εὐπάτορος" ἀλλ᾽ ἡ τῆς χώ- 
ρας ἀρετὴ καὶ τῶν πολιτῶν τινες εὐτυχήσαντες μεγάλην ἐποίη- 
σαν αὐτήν, Ἱέρων μὲν πρότερον, ὃς πλειόνων ἢ δισχιλίων τα- 
λάντων κληρονομίαν κατέλιπε τῷ δήμῳ πολλοῖς v' ἀναϑήμα- 
σιν ἐκόσμησε τὴν πόλιν, Ζήνων δὲ ὁ ῥήτωρ ὕστερον καὶ ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ Πολέμων, ὃς καὶ βασιλείας ἠξιώϑη διὰ τὰς ἀνδραγα- 
ϑίας ὑπ᾽ Ἀντωνίου μὲν πρότερον, ὑπὸ Καίσαρος δὲ τοῦ Xe- 
βαστοῦ μετὰ ταῦτα. φέρει δ᾽ ὁ περὶ τὴν «“Ταοδίκειαν τόπος 
προβάτων ἀρετὰς οὐκ εἰς μαλακότητα μόνον τῶν ἐρίων, ἡ καὶ 
τῶν Μιλησίων διαφέρει, ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν κοραξὴν χρόαν, ὥστε 
καὶ προσοδεύονται λαμπρῶς ἀπ᾽ αὐτῶν" ὥσπερ καὶ οἱ Κολοσση- 





codd., Cor. corr. 1. διαιρεῖ codd. nota confusione: Tzsch. corr. e coni. 
Cas. 4. δ᾽ om. xz. 6. ἐπέδειξεν codd., exc. 4oz, e quibus ἀπέ- 
δειξεν rec. Tzsch, a Cas. iam propositum. — 7. δὲ] δὴ ald. 1]. ἀπο- 
λείβεσϑαι Fxz Cor. 17. ὡς CD (sed in hoc ὃς pr. m. supra add.) À. 
23. μαλακότητας codd. edd., correxi vel propter jj, quod sequitur. 
24. χοραξὶν codd., exc. EF, in quibus est χοραξὴν, quod 'Tzsch. rec. ex 
coni. Salm. (v. ad Tertull. de pallio p. 215): cf. I1I, 144, quaeque af- 
fert Dindorf. iu Steph. 'Thes. Paris. s. v. ex Eust, Opuscc. p. 236, 46. 
Pseudoplut. de fluv. p. 1161 E. p. 1157. Alii aliud proposuerunt, xo- 
ρακένην Palmer. κοραξικήν Groskurd.. — ὥστε] ὥσπερ DA οἵπερ o5. 


^95. ἀπ᾽ αὐτῶν om. E. — κολασσαεῖς z. 
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»oi ἀπὸ τοῦ ὁμωνύμου χρώματος πλησίον σἰκοῦντες. ἐνταῦϑα δὲ 
καὶ ὁ Κάπρος καὶ ὁ ύκος συμβάλλει τῷ Μαιάνδρῳ ποταμῷ, 
ποταμὸς εὐμεγέϑης, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ πρὸς τῷ ox “αοδίκεια 
λέγεται. ὑπέρκειται δὲ τῆς πόλεως ὄρος Κάδμος, ἐξ οὗ καὶ ὁ 
“ύκος ῥεῖ, καὶ ἄλλος ὁμώνυμος τῷ ὕρει. τὸ πλέον δ᾽ οὗτος ὑπὸ 
γῆς ῥυείς, εἶτ᾽ ἀνακύψας ἵ συνέπεσεν εἰς ταὐτὸ τοῖς ἄλλοις πο- 
ταμοῖς, ἐμφαίνων ἅμα καὶ τὸ πολύτρητον τῆς χώρας καὶ τὸ 
εὔσειστον" εἰ γόρ τις ἄλλη, καὶ ἡ “Ταοδίκεια εὕσειστος, καὶ 
τῆς πλησιοχώρου δὲ Κάρουρα. 

17. Ὅριον δέ ἐστι τῆς Φρυγίας καὶ τῆς Καρίας τὰ Κα- 
ρουρα" κώμη δ᾽ ἐστὶν αὕτη πανδοχεῖα ἔχουσα καὶ ζεσέῶν ὑδά- 
τῶν ἐχβολάς, τὰς μὲν ἐν τῷ ποταμῷ Μαιάνδρῳ, τὰς δ᾽ ὑπὲρ 
τοῦ χείλους. x«i δή ποτέ φασι πορνοβοσκὸν αὐλισϑέντα ἐν 
τοῖς πανδοχείοις σὺν πολλῷ πλήϑει γυναικῶν, νύχτωρ γενομέ- 
»ov σεισμοῦ, συναφανισϑῆναι πάσαις. σχεδὸν δέ τι καὶ πᾶσα 
εὐσειστός ἐστιν ἡ περὶ τὸν Μαίανδρον χώρα, καὶ ὑπόνομος 
πυρί τὸ καὶ ὕδατι μέχρι τῆς μεσογαίας. διατέτακε γὰρ ἀπὸ 
τῶν πεδίων ἀρξαμένη πᾶσα ἡ τοιαύτη κατασκευὴ τῆς χώρας 
εἰς τὰ Χαρώνια, τό τὲ ἐν Ἱεραπόλει καὶ τὸ ἐν ““χαράχοις 
τῆς Νυσαΐδος καὶ τὸ περὶ Μαγνησίαν καὶ Μυοῦντα" εὔϑρυ- 
πτὸς ve γάρ ἐστιν ἡ γῆ καὶ ψαϑυρά, πλήρης τὸ ἁλμυρίδων 
καὶ εὐεκπύρωτός ἐστι. τάχα δὲ καὶ ὁ Μαίανδρος διὰ τοῦτο 
σχολιός, ὅτι πολλὰς μεταπτώσεις λαμβάνει τὸ ῥεῖϑρον, καὶ 





2. προσβάλλει E. 4. τῆς πόρος κάδμος ww. 5. ὑπὸ] ἀπὸ Ε. 
6. γῆν οἷ. — (vtl; om. ἐν. — συνέπεσεν quomodo ferri possit non in- 
telligo: an συνεπιρρεῖ fait scriptum? 7. ἐμφαένει δ᾽ ἅμα τότε ux. — 
καὶ post ἅμα om. ald. 9. πλέον post πλησιοχώρου add. ux edd. 
(praemisso τὸ Cor.), post hanc vocem nota maxima incidentes. — δὲ om. 
codd., exc. E. — κάρου F. 10. Κάρούίρα δὲ ὅριον codd., exc. E, 
edd.: quo omnia turbata sunt. — τὰ Κάρουρα] χατάρουρα Cglrvw, 
om. ouxt edd. 14. ἐπιγενομένου o Cor. 17. διατέταται lw ad. 
19. χαρώνεια edd., sed alteram scripturam tuentur codd. et hic et XIV, 
636. 649: nec minore consensu exhibetur πλουτώνιον V, 244. XIII, 629. 
XIV, 649. — χαράκοις codd.: mutavit 'Tzsch. propter XIV, 649, eum- 
due secutus sum , quia probabilius est 4 hic excidisse propter JV, quod 
praecedit, quam illo loco male adiectum: quamquam dubium est, quid 


verum habendum sit. 21. ψαϑηρά Fg ψαφαρά oxs. 
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πολλὴν χοῦν κατάγων ἄλλοτ᾽ ἄλλῳ μέρει τῶν αἰγιαλῶν προστί- 
ϑησι" τὸ δὲ πρὸς τὸ πέλαγος βιασάμενος ἐξωϑεῖ. καὶ δὴ καὶ 
᾿ £ RS." , , 5 , , 
τὴν Πριήνην ἐπι ϑαλάττῃ πρότερον οὖσαν μεσόγαιαν πεποίηκε 
τετταράκοντα σταδίων προσχῶματι. 
* € o ^- * 
18. Καὶ ἡ Κατακεκαυμένη δέ, ἥπερ ὑπὸ ““υδῶν καὶ Mv- 
σῶν κατέχεται, διὰ ᾿ τοιαῦτά τινα τῆς προσηγορίας τετύχηκε 
, o » € M 5 - , LE ^ , 
ταύτης" ἥ τε Φιλαδέλφεια, ἡ πρὸς αὐτῇ πόλις, οὐδὲ vovg TOl- 
χους ἔχει πιστούς, ἀλλὰ καϑ' ἡμέραν τρόπον τινὰ σαλεύονται 
καὶ διίστανται" διατελοῦσι δὲ προσέχοντες τοῖς πάϑεσι τῆς γῆς 
καὶ ἀρχιτεκτονοῦντες πρὸς αὐτά. καὶ τῶν ἄλλων δὲ πόλεων 
Ἀπάμεια μὲν καὶ πρὸ τῆς Μιϑριδάτου στρατείας ἐσείσϑη πολ- 
λάκις, καὶ ἔδωκεν ἐπελϑὼν ὁ βασιλεὺς ἑχατὸν τάλαντα εἰς ἐπ- 
΄ “ , * ^ 
ανόρϑωσιν, ὁρῶν ἀνατετραμμένην τὴν πόλιν. λέγεται δὲ και 
» ? ? , , “- , 3 , 3 A 
ἐπ’ ᾿Αλεξάνδρου παραπλήσια συμβῆναι" διόπερ εἰκὸς ἔστι καὶ 
* - - - , * 
τὸν Ποσειδῶ τιμᾶσϑαι παρ᾽ αὐτοῖς, καίϊπερ μεσογαίοις οὗσι, 
καὶ ἀπὸ Κελαινοῦ τοῦ Ποσειδῶνος ἐκ Κελαινοῦς, μιᾶς τῶν 
m , » * , e , -^ * 
Δαναΐδων, γενομένου κεκλῆσϑαι τὴν πόλιν ὁμώνυμον, ἢ Ou 
Ἁ ^ - 5 , , ^ * 
τὸν λίϑον καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ἐχπυρώσεῶν μελανίαν. καὶ τὰ 
περὶ Σίπυλον δὲ καὶ τὴν ἀνατροπὴν αὐτοῦ μῦϑον οὐ δεῖ τίϑε- 
σϑαι" καὶ γὰρ νῦν τὴν Μαγνησίαν τὴν ὑπ᾽ αὐτῷ κατέβαλον 
σεισμοί, ἡνίκα καὶ Σάρδεις xci τῶν ἄλλων τὰς ἐπιφανεστά- 
^ * , , , , δ. € € , 
τας κατὰ πολλὰ μέρη διελυμήναντο" ἐπηνώρϑωσε δ᾽ ὁ ἡγέμῶν, 
, . , Ἁ * ^ 
χρήματα ἐπιδους, καϑάπερ καὶ πρότερον ἐπι τῆς γενομένης συμ- 





1. πολλὺν D πολὺν hilw Eust. ad Dion. v. 828 paulo liberius re- 
ferens hunc locum: idem tamen feminino genere usurpari fere a Stra- 
bone nomen χοῦς tradit ad ll B, 625 p. 305, 43 R. aliisque locis. 
9. xai ante πρὸς add. PF. — πρὸς τὸ om. 0X. —' βιασάμενον codd., 
Xyl corr. 9. μεσόγεων Eust. ad. Dion. L c. . 6. τοιαῦτα] ταῦτα F. 
7. φιλαδέλφια F.. — τοῦ τείχους 8v τείχους g ald. 8. τρόπον τινὰ] 
σχεδὸν x. 10. ἀντιτεκτονοῦντες Cor. nec necessario nec feliciter. — 
αὐτὴν codd. edd., correxi de coni. Grosk. 1. στρατιᾶς P. — 19. πο- 
σειδῶνα codd., exc. F., edd. 17. Δαναϊδων} νηριέδων x. — ἐπώνυ-- 
μὸν edd. 18, τῶν λίϑων l(?) edd., praeterea Cor. om. καὶ, ac Grosk. 
scribendum censuit διὰ τὴν τῶν λέϑων ἀπὸ τῶν ἐκπυρώσεων μελανέαν, 
quod satis quidem per se placet, sed propter codicum consensum reci- 
pere non ausim. τι τῶν om. E. 20. κατέλαβον F. 21. ἐπιφα- 


γεστέρας l..— 22, διελυμήνατο codd., exc. Di. 
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φορᾶς Τραλλιανοῖς (ἡνίκα τὸ γυμνάσιον καὶ ἄλλα μέρη συνέ- 
meGev) ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ τούτοις καὶ ““αοδικεῦσιν. 

19. Αἴκούειν δ᾽ ἐστὶ καὶ τῶν παλαιῶν συγγραφέων, οἷά 
φησιν ὁ τὰ «ύδια συγγράψας 5 ἄνϑος, διηγούμενος, οἷαι μδ- 
ταβολαὶ κατέσχον πολλάκις τὴν χώραν ταύτην, ὧν ἐμνήσϑημέν 
mov καὶ ἐν τοῖς πρόσϑεν. καὶ δὴ καὶ τὰ περὶ τὸν Τυφῶνα 
πάϑη ἐνταῦϑα μυϑεύουσι καὶ τοὺς ρίμους καὶ τὴν Καταχε- 
καυμένην ταύτην εἶναί φασιν" οὐκ ὀκνοῦσι δὲ καὶ τὰ μεταξὺ 
Μαιάνδρου καὶ «“υδῶν ἅπανϑ'᾽ ὑπονοεῖν τοιαῦτα καὶ διὰ τὸ 
πλῆϑος τῶν λιμνῶν καὶ ποταμῶν καὶ τοὺς πολλαχοῦ κευϑμώ- 
νας τῆς γῆς. ἡ δὲ μεταξὺ ᾿Δαοδικείας καὶ Ἀπαμείας λίμνη 
καὶ βορβορώδη καὶ {ὑπόνομον τὴν ἀποφορὰν ἔχει, πελαγία 
οὖσα" φασὶ δὲ καὶ δίκας εἶναι τῷ Μαιάνδρῳ, μεκεαφέροντι 
τὰς χώρας, ὅταν περικρουσϑῶσιν οἱ ἀγκῶνες, ἁλόντος δὲ τὰς 
ζημίας ἐκ τῶν πορϑμικῶν διαλύεσθαι τελῶν. 

20. Μεταξὺ δὲ τῆς «““αοδικείας καὶ τῶν Καρούρων ἱερόν 
ἐστι Μηνὸς Κάρου καλούμενον, τιμώμενον ἀξιολόγως. «-συνέ- 
στηκε δὲ καϑ᾽ ἡμᾶς διδασκαλεῖον Ἡροφιλείων ἰατρῶν μέγα 
ὑπὸ Ζεύξιδος, καὶ μετὰ ταῦτα Ἀλεξάνδρου τοῦ Φιλαλήϑους, 
χαϑάπερ ἐπὶ τῶν πατέρων τῶν ἡμετέρων ἐν Σμύρνη τὸ τῶν 
Ἐρασιστρατείων ὑπὸ Ἱκεσίου, νῦν ὃ ' οὐχ ὁμοίως ἵτι συμβαΐίνει. 

21. .4éyerou δέ τινὰ φῦλα Φρύγια οὐδαμοῦ δειχγύμενα, 


ὥσπερ οἱ Βερέκυντες" καὶ Ἀλκμὰν λέγει, 





1. ἀριϑμοὺς F. 12. xoi ante βορβορώδη om. €. — ὑπόνοσον 
Cor., quae vox cum nusquam apud scriptores Graecos inveniatur, non te- 
mere erat recipienda; nec magis tamen codicum scriptura ferenda est; ne- 
scio an scribendum sit ἐπένοσον, quemadmodum legitur. ἐπένοσος καιρός 
apud Hesych. s. v. ᾿Ισϑμίασι. 14. ἁλόντες codd., Xyl. corr. 17. cv»- 
ἐστή rw Cor.: fortasse scribendum est συνεστήκει. 18. διδασκαάλιον 
D (sed εν supra ὁ add.) ghv. — Ἡροφιλείων om. 0x (in hoc spatium 
vacuum relictum) Guar. ἡροφέλειον ἢ ἡροφίλιον codd. rell., Cor. corr. 
monente Toupio: aliter in hoc nomine erratum XIV, 645. 21. ἐρα- 
σιστρατίων codd., exc. F. — ἔτε συμμένει Cor. satis probabiliter: co- 
dicum scriptura certe ferenda non est, nec multum proficias etiamsi scri- 
batur ὁμοῖον, quod proposuit Grosk. 22. λέγονται E. 23. Post 
Βερέκυντες Grosk. excidisse putat zai οἱ Κερβήσιοι, similemque rationem 
secutus est Cor. in interpretatione Paris.: atque abrupta sane cst oratio. — 


€—————uáÉ lá (Qaia nid 
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Φρύγιον qvÀAgos μέλος τὸ Κερβήσιον" 
καὶ βόϑυνός τις λέγεται Κερβήσιος ἔχων ὀλεϑρίους ἀποφοράς" 
ἀλλ᾽ οὗτός γε δείκνυται, οἱ δ᾽ ἄνϑρωποι οὐκέϑ᾽ οὕτω λέγονται. 
«Αἰσχύλος δὲ συγχεῖ iv τῇ Νιόβη" φησὶ γὰρ ἐκείνη μνησϑήσε- 


5 σϑαι τῶν περὶ Τάνταλον, 


T , ? , Ld 
oig ἐν Ἰδαίῳ z«yo 
* 
Διὸς πατρῴου βωμός ἐστι" 
^ 
καὶ πάλιν, 


Σίπυλον Ἰδαίαν ἀνὰ χϑόνα" 


10 καὶ ὁ Τάνταλος λέγει, 


σπείρω δ᾽ ἄρουραν δώδεχ᾽ ἡμερῶν ὁδόν, 
Βερέχυντα χῶρον, ἔνϑ᾽ Αδραστείας ἕδος, 
Ἴδη τε μυχηϑμοῖσι καὶ βρυχήμασιν 
T£omovot μήλων, πᾶν TO ἐρεχϑεῖ πέδον. 





ἀλχαβμὰν F. — δὲ ante λέγει add. Cor. 1. ηὐλισι Ε΄. — κειρβήσιον 
CFg πειρβήσειον Dhi. —2. βερβήσιος Ε. 4. ἐκεῖ Cor. --- μνησϑη- 
σεται codd., Cas. corr.: μνησϑεὶς Cor. scripsit. — 6. Plato eundem hunc 
locum afferens (v. de Rep. IlI, p. 391 E.) exhibet ὧν κατ᾽ Ἰδαῖον πά- 
yov. 113. ἴδη Tzsch. Cor. e coni. Cas. 14. ἕρπουσι μήλων om. ux. 
βρέμουσι "Tzsch. Cor. e coni. Cas, ingeniosa. — δ᾽ om. ux. — ὀρεχϑεῖ 
ux ἐρέχϑει Cglrvw ἐρέχϑεον Dhi ὀρεχϑέει Tzsch. Cor. de coni. Cas. 
coll. Il. Ψ, 23. ὀρεχϑεῖ δάπεδον Lob. Aglaoph. p. 1216. Verbi ὀρεχϑεῖν 


vis cum minus constet, tutius erit scribere δὲ ῥοχϑεῖ. 
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FRAGMENTORUM STRABONIS, QUAE CONTINENTUR 
IN EPITOME VATICANA (E). 


LIBER VII. 


(289) ὅτι ὁ ἴστρος μέγιστος τῶν κατὰ — μέχρι, βαστάρνων. 
τὰ ἐκτὸς ἴστρου, φησί, πολὺ ἁπλούστερα τῶν ἐπὶ ϑάτερα μδ- 
ρῶν. (290) εὐθὺς τὰ πέραν — φύλου. δοχοῦσι δέ μοι Qo- 
μαῖοι — διάλεχτον. (292) διέχει τοῦ ἄλβιος ὁ ῥῆνος — δυ- 
γαμένη. ἔστι δὲ — διαχεύμενα. νοτιωτέρα --- δρυμὸς ἡμερή- 
σιον ὁδὸν ὡς πρὸς τὴν λίμνην: (293) σημείωσαι περὶ κέμ- 
mee ὅτι πλάνητας γενέσϑαι καὶ ληστρικούς φασι, ὥστε καὶ 
μέχρι τῶν περὶ τὴν μαιῶτιν ποιήσασϑαι τὴν σερατείαν" am 
ἐχείνων δὲ καὶ τὸν κιμμέριον κληθῆναι βόσπορον, οἷον ue 
x02, κιμμερίους τοὺς κέμβρους ὀνομασάντων τῶν ἀλλήνων: εἶτα 
ἄλλους καὶ ἄλλους τόπους καταδραμεῖν. (294) πάντες μέντοι 
κατελύϑησαν ὑπὸ ῥωμαίων; oi μὲν ὑπερβαλόντες — ἄλπεων. 
τῶν δὲ oes oí μὲν — ἄλβιος. τὰ δὲ πέραν ---- οὐδένες. 
ὅτι τί ἐστι πέραν — ἢ ἰάζυγας, ἢ εἴ τινας ἄλλους --- διαδέ- 
pee τοῦτο δὲ τὸ αὐτὸ — προσαρκτίων. ovre γὰρ — (295) 
ἄρκτους. τοὺς δὲ ἀκριβεῖς — παρωκεανίτιδος. ταῦτα μὲν ἐά- 
σϑωσαν. οἱ δ᾽ ἕλληνας τούς τε γέτας --- καϑάπερ καὶ βέ- 
Bovxeg καὶ μεδοβιϑυνοὶ καὶ βιϑυνοί. δοκῶ δὲ — συνέμειναν: 
(299) ὅτι ἁμάξοικοι. σχύϑαι καὶ σαρμάται καὶ τὰ βασταρνικά, 
oUg ἱππημολγοὺς καὶ γαλακτοφάγους καὶ ἀβίους ἐκάλεσεν ὅμη- 





FRAGMENTA EPITOMES VATICANAE. 589 


pog. λέγει δὲ τοὺς μυσοὺς καὶ γέτας ποσειδώνιος καὶ ἐμψύχων 
ἀπέχεσϑαι, μέλιτι δὲ χρῆσϑαι καὶ γάλακτι καὶ τυρῷ, ζῶντας 
καϑ᾽ ἡσυχίαν καὶ διὰ τοῦτο καὶ τὸ ἀγαυοὺς καὶ δικαιοτάτους 
προσέϑηκεν ὅμηρος: (298) ὅτι τὸν πόντον ἄξενον καλεῖ- 
σϑαι τὸ πρὶν διὰ τὸ δυσχείμερον — κτισάντων: (300) ὅτι 
εἰχὸς τοὺς ἀγαυοὺς καὶ δικαιοτάτους κεκλημένους xaO" ὅμηρον 
διὰ τὸ ἥκιστα ἐν συμβολαίαις καὶ ἀργυρισμῷ ζῆν καὶ κοινὰ 
χεχτῆσϑαι πάντα πλὴν ξίφους καὶ ποτηρίου, ὕστερον ϑαλάσ- 
σης ἁψαμένους χείρους γεγονέναι ληστεύοντας καὶ ξενοχτονοῦν- 
τας --- εἰσάγει: (303) ὅτι ὑπὸ αἰλίου κάτωνος μετωκίσϑη- 
σαν ἐκ τῆς περαίας — pvcoí: ὅτι καὶ μέρος κελτῶν τοῖς 
ϑραξὶν καὶ ἰλλυριοῖς ἀναμέμικται καὶ ὅτι καὶ οἱ δάκοι pn su- 
p ot additum) γετῶν μέρος πρὸς τὴν yeopietme καὶ τὰς TOU 
ἴστρου πηγὰς οἰκοῦντες. γέται δὲ πρὸς τὸν πόντον μάλιστα AÉ- 
χλινται. (304) μερισμὸς γὰρ οὕτως ἐκ παλαιοῦ τῆς χώρας 
γέγονεν" οἶμαι δὲ τοὺς δάκας δάους καλεῖσϑαι τὸ παλαιόν. 
ἀφ᾽ οὗ — τὸν παφλαγόνα: ὅτι ὁ ἴστρος λέγεται μὲν αὐτὸ 
τοῦτο κάτω καὶ ἑξῆς μέχρι τοῦ πόντου, ἄνω δὲ καὶ πρὸς ταῖς 
πηγαῖς δανούιος, χαϑὸ μάλιστα διὰ τῶν δακῶν φέρεται: 
(806) ὅτι καὶ τὸ τῶν τριβαλλῶν ἔϑνος ϑρακικὸν ὃν μετανα- 
στάσεις πολλάκις δέδεκται, ὥσπερ καὶ οἱ γέται τῶν πλησιο- 
χώρων τοὺς ἀσϑενεστέρους — πολλάκις" τῶν δ᾽ ἐκ --- κατι- 
σχυομένων. μεταξὺ δὲ τῆς ποντιχῆς --- εὐγνώμονος τοῦ βασι- 
λέως. περὶ δὲ ταῖς ἐχβολαῖς — δαρεῖος. τοῦτο δὲ --- εἰσπλέ- 
οντι εἰς τὸ στόμα. διέχει δὲ — (306) zeljebas, ἐπὶ δὲ τὸ 
dp — καλούμενος. διέχει δὲ — σταδίων. εἶτα βορυσϑένης 
— βορυσϑένους. πλεύσαντι — μιλησίων. σαρμάται καὶ οἱ βα- 
σίλειοι λεγόμενοι τὸ πλέον νομάδες. οἱ μὲν καὶ περὶ τὸν ἴστρον 
οἰχοῦσιν ἐφ᾽ ἑκάτερα πολλάκις. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ βασταρ- 
γαι. ῥοξάνοι δ᾽ ἀρκεικώτατοι τὰ --- πεδία. ὑπὲρ δὲ ῥοξανῶν 
οἵ τινες οἰκοῦσιν οὐκ ἴσμεν. χρῶνται δὲ οὐμοβοΐνοις — ξί. 
φος. (307) τῶν δὲ νομάδων --- ὑδρίαι. τῶν δὲ πάγων — 
ποιοῦσι. μετὰ δὲ τὴν πρὸ τοῦ --- δυεῖν σταδίων διέ- 
χουσὰ τῆς -- (308) καλοῦσιν. μεθ᾽ ἣν — φασι. τὸν δὲ κόλ- 
mov καὶ ταμυράκην καλοῦσιν ἀπὸ τῆς ἄκρας. ἐντεῦϑεν δ᾽ 

ἰσϑμὸς ὁ διείργων — χερρόνησον. ἡ δὲ σαπρὰ — ostii 


s. 
uel 


Ns. 


i - 


"rd dad eoa 
I-A e n 











00 mm ABIT p mete me S στε m, s PUDE ERCNREENF ENTRE ae es LE 


590 FRAGMENTA EPITOMES VATICANAE. 


, » 5 t , , 3 , 3 ? - 
πτουσιν. ἔχει δ᾽ ὁ κόλπος νησίδια. ἐκπλέοντι ν ἀριστερᾷ — 
, , / ' A - , »" , , 
παράπλου σταδίων ,δυ΄. πρὸ δὲ τῆς πόλεως ἄκρα EY σταδίοις 

* Ἁ * 
ρ΄, καλουμένη παρϑένιον καὶ μετ᾽ αὐτὴν λιμὴν στενόστομος — 
, * * ^ , 3 , , Ἁ ^ 
λιμήν. (309) μετὰ δὲ τοῦτον μέχρι; ἀριϑμόν. ἐν δὲ τῇ 
, - 
ὀρεινῆ — καλούμενον: (310) ὁτε τὸ στενώτατον τοῦ p 
e βουπόρον περὶ κ' σταδίων. ἐντεῦϑεν εὐϑύπλοοι μὲν ἐπὶ 
τὸν τάναϊν — στάδιοι ,Bo'. οὗτος μὲν οὖν ὁ παράπλους ἔρη- 
μος ὁ περὶ τὴν εὐρώπην --- μέγεϑος. (311) πλὴν δὲ τῆς ὀρει- 
- »J - 2, , ^ , 
γῆς — ἄλλη πᾶσα πεδιάς. εὔγεως ἐστι καὶ σίτῳ σφόδρα εὐ- 
, ^ o 
τυχής — αἱ ταριχεῖαι: (312) ὅτι ἐν τούτοις τόποις ἀετὸς 
οὐ γίνεται. ἔστι δὲ τῶν τετραπόδων --- (313) ποιήσασϑαι: 
ὅτι τρόπον τῷ ἴστρῳ — γερμανίας. μέρος δή τι τῆς χώρας 
— χελτικά, φάσκοντες εἶναι — ῥέοντος ἐπὶ τὸν ἴστρον — ἀνα- 
δῷ »J ^ Ἁ * » o € ^ * , 
ui& ᾧχησαν. τὸ δὲ λοιπὸν ἔχουσι — £o. ἡ δὲ σεγεστιχὴ m0- 
» , ^ , , 2 

Ag — (314) ἄλβια. πλησίον δὲ τῶν ναυπόντων ποταμὸς ἔστι 
χορχόρας --- σκορδίσκους. ἐγγὺς δὲ — τῶν παννονίων μαζαῖοι 

^ - E] , 5 , - i] , M 5 
καὶ eiie vgnoceph — hue γῆς. σχεδὸν δὲ τι — eee 
, , , n ' 
λίᾳ, καὶ διότι μέχρι πόλας — ἀδρίαν. (315) μετὰ δὲ τὸν 


— αὐτήν. εἶϑ᾽ αἱ λιβυρνίδες — εἶτ᾽ ἄλλαι. ἄνδριον δὲ ὄρος 


μέσον τέμνον ἐστὶ τὴν — αὐτὸν ἀρδιαῖοι καὶ πληραῖοι. (316) 
1 Ἁ 4 “ ? , , Ἃ , 
μετὰ δὲ τὴν τῶν ἀρδιαίων — πόλις καὶ δρίλων — μεσημ- 
βρίαν. ἰλλυριῶν δὲ ἔϑνος οἱ δαρδάνιοι καὶ ἀρδιαῖοι ἐξέλιπον. 
^ ^ E * - 

μετὰ δὲ τὸν ῥιζικὸν κόλπον — τῆς δὲ ϑαλάττης ξ΄. μετὰ δ᾽ 

ἀπολλωνίαν — (317) συμπάσης. κατὰ δὲ ϑεόπομπον τῶν ὀνο- 
, , A ? , * , o M » 

μάτων — τόπων" τὸν ἀδρίαν δὲ — λέγει: ὅτι TOY ἰλλυρι- 

κὸν παράπλουν πάντα σφόδρα εὐλίμενον — ἠιόνος ὑπεναντίας 

’ € 

— παραλία. ἡ δ᾽ ὑπερκειμένη — συνάπτοντα. αὐταριάται — 

(318) ῥωμαίων. οἱ δὲ σκορδίσκοι μεταξὺ δυεῖν ποταμῶν oi- 
—- € , - , - 

xoUci οἱ μεγάλοι τοῦ τε νοάρου καὶ μάρτου τοῦ καὶ βάργου. 
ε A ^ , , ^ * 

οἱ δὲ μικροὶ τούτου πέραν — σκορδίσχοι. μετὰ δὲ τὴν σκορ- 
, , , ^ * 

δίσκων χώραν — κάλατιν. εἶϑ᾽ oi περὶ τὸν αἷμον — βέσσοι, 

ληστρικὰ ἔϑνη. οἱ δὲ βέσσοι καὶ τῇ ῥοδόπῃ συνάπτουσι καὶ 
— , , ? ^ ^ Ἁ 

τοῖς παίοσι — δαρδανίοις. λοιπὴ δ᾽ ἐστὶ τῆς μεταξὺ ἴστρου 

, o ^ - * 

— βυζάντιον: ὅτι σημειώδεις παραγραφὰς καλεῖ τὰς ἀναγ- 
, ^ 5 ^ - 3, , , 
καίας τῶν εὐθειῶν “γραμμῶν ἐν γεωγραφίᾳ ὑπερεχπτώσεις: 
« o ».- -Γ € - , e" o» , , 
(319) ὅτι ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ στόματος TOU ἴστρου — κάλατις ἐν 
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on'. εἶτ᾽ ἀπολλωνία μιλησίων ἄποικος — ἐν νησίῳ τινί. εἶτα 
αἰξωνὴ καὶ αὕτη μιλησίων ἄποικος καὶ ναύλοχος μεσημβριανῶν 
πολίχνιον. εἶτα τὸ αἷμον ὄρος — ἀπολλωνία: ὅτι ἀπὸ τῆς 
ἀπολλων»ίας --- περὶ να καὶ q'. εἶτα φϑινόπολις καὶ ἀνδριακὴ 
— τὸ μῆκος. αἱ δὲ κυάνεαι — (320) ὡς ἂν χλάδους τινάς: 
ὅτι ἡ πηλαμὺς γεννᾶται ἐν τοῖς ἕλεσι τῆς μαιώτιδος — ἐπὶ τὸ 
βυζάντιον τετράφϑαι quond συνελαύνεται δεῦρο. τοῖς δὲ λι- 
μέαι τῶν χαλκηδονίων οὐ προσπελάζει: (321) ὅτι ἡ πελο- 
πόννησος καὶ ἡ σύμπασα σχεδὸν ἑλλὰς κατοικία βαρβάρων ὑπ- 
ἤρξε τὸ παλαιόν. πέλοπος μὲν - αἶκλος ὅπου γε καὶ τῆς — 
ἠπειρωτικὰ ἔθνη: ὅτι τοὺς λέλεγάς τινες τοὺς αὐτοὺς --- 
συστρατιώτας. ἥ τε ἰωνία νῦν λεγομένη -- λελέγων καὶ ὅτι 
ἐξήλασαν τοὺς λέλεγας ἐκ τῶν περὶ τὴν ἴδην τόπων οἱ τὴν 
τροίαν ἑλόντες: ὅτι τὸ μίλιον ὀχταστάδιον χατὰ τοὺς πολ- 
λούς. ὁ δὲ πολύβιος προστίϑησι καὶ δίπληϑρον ὅ ἐστι τρίτον 
σταδίου:.ἉἁὨ (322) ὅτι ἐξ ἀπολλωνίας εἰς μακεδονίαν - πο- 
ταμοῦ. μιλίων δ᾽ ἐστὶ φλε'. ἤγουν, ὃ στάδιοι. κατὰ δὲ πολύ- 
βιον ρῥοσθετέον καὶ ἄλφους., eor. (323) ταύτην δὲ τὴν ὁδὸν 
— «à ὄρη τῶν ἰλλυριῶν καὶ τὰ ἔϑνη --- μακεδονικῆς πόλεως. 
τὴν δὲ πρὸς νότον -- ἐποιρώτιδορ. (324) ἐνταῦϑα τὸ ἐν δω- 
δώνη papetiop, ἥτοι μὲν οὖν καὶ ϑεσπρωτοὶ καὶ ἑξῆς κασσω- 
παῖοι τὴν ἀπὸ κεραυνίων v—- diuidi ,€ καὶ ΄' σταδίους: 
ὅτι πόλις ϑεσπρωτῶν ἡ κέχυρος ἡ πρώην ἔφυρα: ὅτι καὶ 
τὸ καίσαρος κτίσμα ἡ νικόπολις τοῦ στόματος τοῦ ἀμβραάκι- 
κοῦ κόλπου διέχει περὶ ιβ' σταδίους. (025) ὁ δὲ κύχλος τοῦ 
κόλπου τ' σταδίων. οἰκοῦσι δὲ ἀκαρνᾶνες. ἐν ἀριστερᾷ δὲ — 
ἀμβρακίαν. καραρεῖ δ᾽ αὐτὴν ὁ ἄροϑος ποταμύς. τὴν γοῦν ἐπ- 
ὠνυμίαν ἐντεῦϑεν ἔσχηκεν ὁ κόλπος. βασίλειον οὖσαν σον: 
ὅτι πρὸ τοῦ στόματος τοῦ κόλπου τούτου κατεναυμάχησεν ἀν- 
τῶνιον neicap. ἐντεῦϑεν καὶ ἡ νικόπολις ὠνόμασται συνοιχι- 
σϑεῖσα ὑπὸ καίσαρος. μετὰ δὲ τὴν ἀμβρακίαν — dispalinsós 
ἀδελφοῦ ἀμφιλόχου. (326) ἠπειρωτῶν δ᾽ εἰσὶ — ὄρεσι καὶ οἱ 
αἴϑικες. ἀναμέμικται δὲ τούτοις --- κόλπου: ὅτι τῆς ἐπι- 
δάμνου -- κεραυνίων ὑπέρκεινται ταυλάντιοι καὶ βρίγοι καὶ 
5 spimoiien πελαγονία καὶ ἕτερα ἅπαντα μακεδονία καλού-. 
μενα. ἔνιοι δὲ καὶ — προσαγορεύουσι. (827) διὰ τούτων ἐστὶ 
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— ὁ v'i»ayog καὶ ὁ ἀχελῶος — ῥεύματα εἰς τὸν ἄξιον ἐχ- 
δίδωσι. ἐφ᾽ ᾧ (sic) ἐρίγωνι πᾶσαι αἱ τῶν δρυόπων πόλεις 
ὥκηντο. ὧν τὸ βρυάνιον καὶ ἀλαλκομεναί" αἰγίνιον δὲ τυμ- 
φαίων — περὶ τὴν πίνδον αἰϑικές τὸ καὶ αἱ τοῦ πηνειοῦ πη- 
γαί. πλησίον δὲ καὶ αἱ ἀλαλκομεναὶ καὶ αἱ τοῦ ἴωνος εἰς τὸν 
πηνειὸν συμβολαί. τότε μὲν οὖν, καίπερ οὖσα τραχεῖα, ὅμως 
εὐανδρεῖ 1 τε ἤπειρος καὶ ἡ ἰλλυρίς. νῦν δέ: ὅτι ἡ δωδωνη 
πελασγῶν ἵδρυμα. διὰ τοῦτο καὶ τῷ δωδωναῖε τὸ πελασγικὲ 
προσέϑηκεν ὅμηρος: (328) ὅτι ὁ αὐτὸς οὐ περὶ τῆς ἐν 
ϑεσπρωτοῖς ἐφύρης φησί. οὐ γὰρ εἶναί που ἐνταῦϑα σελήεντα 
ποταμόν: ὅτι τύμουρος (in marg. add. 7 τάμαρος) ὅρος ἐν 
δωδώνῃ, ὑφ᾽ ᾧ τὸ ἱερὸν τοῦ διός. ἀφ᾽ οὗ τοὺς προφήτας το- 
μούρους φασὶ ἢ ἐπιτετμημένως οἱονεὶ τομουροφύλακας. Jam se- 
quuntur fragmenta, quae cum fragmentis ex Epitome Palatina 
depromptis coniuncta libro septimo supra subiecimus. 


LIBER VIII, 
ἐκ τοῦ ἡ τῶν στράβωνος. (332) ἀποδώσομεν φησὶ νυνὶ τὰ 
λοιπὰ τῆς ἑλλαδικῆς γεωγραφίας: μετὰ τοὺς ἠπειρώτας — 
(333) τοῦ ὀλυμπίου διὸς ἄλλως τε «καὶ τοῦ αἰολικοῦ γένους --- 
ἐπικράτειαν: (334) ὅτι ἔφορος μὲν ἀρχὴν εἶναι --- περιέ- 
χουσα. ἧς ἰσϑμὸς ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ κρισσαίου κόλπου — 
(335) ἐπὶ τοῖς ,ε. ἔχουσι δὲ τῆς χερρονήσου --- καὶ αἰγίου. 
(336) τὸ δ᾽ ἀντίρριον --- τέρμοσιν: ὅτι ἀπὸ ἀχελώου --- τοῦ 
χρισσαίου κόλπου. νῦν μὲν δὴ πᾶσαν ἥἤλειαν — νηλέως, τὴν μὲν 
τῶν ἐπειῶν — οἶδεν ὁ ποιητής. οὐ διὰ τῆς πόλεως δὲ οὐδὲ παρ᾽ 
αὐτὴν ῥεῖ, ἀλλὰ παρ᾽ αὐτὴν μὲν ἕτερος — xo^ ὅμηρον. ἐκαλεῖτο 
δὲ κοίλη ἦλις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος:.Ψ (337) ὅτι ἡ μαντίνεια 
τῆς ἀρκαδίας. καὶ τεγέα. καὶ αἴγιον ὑπ᾽ ἀργείων συνοικισϑεῖ- 
σαι. οὕτω δὲ καὶ ἡ ἦλις £x τῆς περιοικίδος συνεπολίσϑη. (ῥεῖ 
δὲ διὰ τῆς Νόλεως ὁ πηνειὸς ποταμὸς παρὰ τὸ γυμνάσιον QU- 
τῆς) ἧς καὶ ἡ πισάτις καὶ ἡ τριφυλία καὶ τὸ τῶν μινυῶν γέ- 
ψος: ὅτι διώρισται ἡ κοίλη ἥλις ἀπὸ τῶν ὑπὸ τῷ νέστορι 
τόπων: - ὅτι ἐπίνειον ἡ κυλλήνη τῶν ἠλείων ἀνάβασιν ἔχουσα 
--- ἠἐποφῆναι. μετὰ δὲ κυλλήνην — (338) σημεῖον. ὧν μεταξὺ 
ὁ πηνειὸς ἐκδίδωσι καὶ ὁ σελλήεις ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγόμενος 











FRAGMENTA EPITOMES VATICANAE.- 593 


— καὶ τῆς κορινϑίας τετάρτη vig ἐν ὁμήρῳ φερομένη καὶ ἐξ 
ἧς τὰ φάρμακα τὰ ἀνδροφόνα: ὅτι ἀρκαδικὸν ὀρχομενόν, 
ὃν πολύμηλον ὅμηρος καλεῖ. καὶ ἔτι βοιωτικόν, ὃν μινύειον Óvo- 
μάζει: (339) ὅτι τρεῖς πύλοι ἱστόρηνται, καϑότι — ἄλλος: 
ὅτι οἱ ὁμηρικώτατοι --- τριφυλίαν: (340) ὅτι γερήνιον τὸν 
γψέστορα ἀπὸ τῶν ἐν μεσσήνῃη γερήνων. ἄλλοι δὲ ἀπὸ τοῦ ἐν 
κοίλῃ ἥλιδι γερήνου: ὅτι ἐπειοὺς καλεῖ ὅμηρος τοὺς βουπρα- 
σιεῖς. οὐ γὰρ μέρος τῆς ἤλιδος τὸ βουπράσιον. οἱ δ᾽ ἄρα βου- 
πράσιόν τε καὶ ἤλιδα δῖαν ἔναιον. νῦν δὲ φαίνεται τῆς ἤλιδος 
ὃν μέρος τοῦτο. ὑπολάβοι δ᾽ ἄν τις — τὸ δουλίχιον τῶν ἐχι- 
νάδων. (342) μετὰ δὲ χελωνάταν --- πλησίον. εἶτ᾽ ἄλλη ἄκρα 
(343), ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ κεφαλληνίαν — ὁ μὲν οὖν εὐρώτας παρ᾽ αὐ- 
τὴν τὴν σπάρτην ῥυεὶς ἐκδίδωσι — πιτάνης. εἶτα τὸ διεῖργον 
— ποταμὸς χαλκὶς καὶ τὸ σαμικὸν μετὰ ταῦτα: (345) ὅτι 
χώραν εἶχον — κατεῖχον ὅτι Ó νέστωρ ὑπόκχειται — ὁδόν. 
μεμέρισται δὲ τὰ τῶν καυκώνων καὶ εἰς τοὺς πρὸς δύμη τό- 
πους τῆς ἠλείας: (346) ὅτι τὸ σαμικόν ἐστιν ἔρυμα —- ποιη- 
τής. ὅπου καὶ ὁ παρακείμενος — μινύειος: (349) ὅτι ϑρύον 
καὶ ϑρυόεσσα τὸ" αὐτὸ παρ᾽ ὁμήρῳ. καὶ ϑρύον ἀλφειοῖο πό- 
ρον .:: ἔστι δὲ ϑρυόεσσα πόλις αἰπεῖα κολωώνη .:: ϑρύοφ δὲ καὶ 
ϑρυόεσσαν — ϑρυώδης καὶ μάλιστα οἱ ποταμοί. ἀλφειοῦ δὲ 
πόρον φησὶ ὅτι πεζῆ περατὸς εἶναι δοκεῖ κατὰ τοῦτον τὸν τό- 
πον. εὔχτιτον δ᾽ αἰπὺ ἔνιοι ζητοῦσι πότερον ποτέρου ἐπίϑετον 
καὶ ὑπονοοῦσι φράζεσϑαι ὄνομα τῆς πόλεως τὸ αἰπὺ ἀπὸ τοῦ 
συμβεβηκότος φυσικῶς. ὡς ἕλος καὶ αἰγιαλὸν καὶ ἄλλα πλείω. 
καὶ. γὰρ ἐν ἄλλοις αἰπεῖαν κολώνην λέγει. ϑρνόεσσα πόλις αἰ- 
πεῖα κολώνη. τὸ δὲ κυπαρισσήεντα καὶ ἀμφιγένειαν» ἔναιον οὕτω 
λέγεται. κυπαρισσήεις ἐστὶ περὶ τὴν' πῥότερον μακιστίαν, ἄλλη 
δ᾽ ἐστὶν --- (350) ὑπὲρ αὐτῆς. (353) ἡ πισᾶτις ὅπου τὸ ἱερὸν 
διέχει τῆς ἥλιδος οὐκ ἐλάττους ἢ v' σταδίους. πρόκειται δ᾽ ἄλ- 
cog ἀγριελαίων ἐν ᾧ τὸ στάδιον (355) ὅτι τινὲς ἕνα τῶν 
ἰδαίων δακτύλων ἡραχλέα τινὰ λέγουσι ἀρχηγέτην τῆς ϑέσεως 
τῶν ἐν ὀλυμπίᾳ ἀγώνων. ἄλλοι δὲ ἀλκμήνης: (358) ὅτι ἡ 
μεσσηνία συνεχής ἐστι --- πέλαγος: (359) ὅτι πρόσκειται 
πλησίον ἡ σφακτηρία ἡ καὶ σφαγία τῇ μεσσηνιακῇῆ πύλῳ. κατὰ 
τὴν παραλίαν ταύτην — νῆσοι v' ἀπέχουσαι τῆς ἠπείρου στα- 
Strabo. II. | 38 
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δίους. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ μεϑώνη ἡ παρ᾽ ὁμήρῳ πήδασος. τῇ δὲ με- 
ϑώνῃ συνεχὴς ὁ ἀχρίτας — πολίχνης ὁμωνύμου ,$ ἑρμιονικῆ. 

(360) πρὸς ἕω --- ὑπό τινων βαίτυλος: ὅτι ὴ μεγαλόπολις 
τῆς ἀρκαδίας ἐστὶ ὅπου κατὰ τὸ ὅρος ἡ παρ᾽ ὁμήρῳ ἵρη ὡς 
ἐπὶ ἀνδανίαν ἰόντων ἣν ἔφαμεν οἰχαλίαν ὑπὸ τῶν ποιητοῦ κε- 
κλῆσϑαι. ἡ δ᾽ αἴπεια νῦν ϑουρία χαλεῖται. ἣν ἔφαμεν ὅμορον 
φηραῖς. ἄνϑειαν δὲ οἱ μὲν αὐτὴν τὴν ϑουρίαν. πᾶσαι ἐγγὺς 
ἁλὸς --- (361) ϑερινόν. ἡ δὲ μεσσηνίων πόλις — ἀκροκόριν- 
ϑος: (362) μετὰ τὸν μεσηνιακὸν κόλπον — (363) ὑπωρεί- 
eig. ὑποπέπτωχε δὲ τῷ ταὔγέτῳ ἡ σπάρτη καὶ ἀμύκλη οὗ τὸ 
τοῦ ἀπόλλωνος ἱερὸν καὶ ἡ φάρις: ὅτι ἀπὸ ταινάρου εἰς 
πάχυνον ,μὃχ στάδιοι. τινὲς δὲ (,δ) φασίν. εἰς δὲ — κατακολ- 
πίζοντι. ἐνταῦϑά που πρόκειται τὰ κύϑηρα ἐν τεσσαράκοντα 
σταδίοις. εἰς δὲ ὄνου γνάϑον ταπειρὴν χερρόνησον pese ταίνα- 
ρον πλέοντι ἀμαϑοῦς ἐστι (πόλις). εἶτα — ἐπίνειον. ἔχει δ᾽ ὥς 
φασι — (364) ἡ ὄνου γνάϑος. εἶτα μαλέαι. στάδιοι δ᾽ eig — 
μετωνύμασται: ὅτι λαπέρσαι οἱ διόσκουροι λέγονται ἀπὸ 
τοῦ ἑλεῖν ἐκ πολιορκίας τὴν λᾶν: ὅτι ὅσοι κατὰ τὸν εὐρυ- 
σθένη καὶ προκλέα τοὺς κατασχόντας τὴν λακωνικὴν ἡρακλεί- 
δας ἐκ τῶν περιοίκων ἰσονομίας καὶ πολιτείας μετέσχον εἵλω- 
τες ὠνομάσϑησαν: (365) ὅτι ἀπὸ τῶν φϑιωτῶν ἀχαιῦν 
συγκατελθόντων σῷ πέλοπι εἰς τὴν πελοπόννησον ἄργος ἀχαϊΐ- 
κὸν ἡ πελοπόννησος πᾶσα προσαγορεύεται. ὕστερον δ᾽ ἰδίως ὴ 
λακωνγική: (367) ὅτι τὸ λκκεδαίμονα κητώεσσαν οἱ μὲν ἀπὸ 
τῶν ig οἱ δὲ ὡς μεγάλην. ὅπερ δοκεῖ πιθανώτερον — λα- 
κωνιχή: ὅτι λακεδαίμων ὁμωνύμως καὶ ἡ χώρα καὶ ἡ πό- 
λις λέγεται. λέγω δὲ χώραν σὺν τῇ μεσσηνίᾳ: (368) μετὰ 
δὲ μαλέας — ἀργεῖοι: ὅτι περὶ τὸ ἄργος ἡ λέρνη ποταμὸς 
καὶ λίμνη. ἐν 7 — ϑαλάσσης ἐν ᾧ τέϑαπται ὁ τήμενορ. ἀπὸ 
δὲ τοῦ ἄργους -- (869) ὀνομάζουσι. καὶ ἐφεξῆς ἑρμιονικὸς κόλ- 
πος. εἶθ᾽ ἑρμιόνη καὶ τροιζήν — σχοινοῦς, κατὰ δὲ τὸν σχοι- 
ψοῦντα --- ἱερόν: ποσαχῶς λέγεται --- (370) πανέλληνες. 
ἄλλοι δ᾽ ἀντιτιϑέωσι --- μετρίως. δεῖ δ᾽ αὐτῆς --- ἀῤκαδίας. 
βῦϑος δὲ ὅτι ἄνυδρον τὸ ἄργος. τὸ δ᾽ ἐλέγχιστος, πολυδίψιον 
ἄργος ἱκοίμην ἢ ἀντὶ τοῦ --- τὴν πόλιν λέγει τὸ ἄργος. ἀλλὰ 
--- διψηρὰν οὖσαν. δέχονται δὲ καὶ ὑπερβατῶς κατὰ συναλοι- 
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qj» — (371) στυμφαλίδας: ὅτι ἡ λέρνη λίμνη — κακῶν: 
(372) ὅτι πλησίον ἀλλήλων ἄργος καὶ μυκῆναι ἐν ἐλάττοσιν ἢ 
v σταδίοις: ὅτι οἱ ὕστερον ἀχαιοὶ κληϑέντες καὶ αἰγαλέοι 
πρότερον ἴωνες ἐκαλοῦντο: (373) ὅτι παρ᾽ ἑρμιονεῦσι τε- 
ϑρύλληται — ἐξελάσαντος αὐτούς: (374) ὅτι τροιζὴν καὶ 
πιτϑεὺς --- ἔχτισεν:ι ὅτι ἐπίδαυρος ἐκαλεῖτο τὸ πρῶτον ἐπί- 
καρος ἀπὸ καρῶν κατασχόντων αὐτήν. μεταξὺ δὲ τροιζῆνος 
καὶ ἐπιδαύρου — πολιορκῶν. (375) αἰγινα δ᾽ ἔστι — ταύτης 
κύχλον ἔχουσα ρπ' σταδίων. περιέχουσι δ᾽ αὐτὴν --- διέχουσα. 
ἐντεῦϑεν ἣν αἰακὸς καὶ οἱ ὑπ᾽ αὐτόν: ὅτι μυρμιδόνες οὐχ 
ὡς ὁ μῦϑος ἐκ μυρμήκων μετέβαλον κατ᾽ εὐχὴν αἰακοῦ ἀλλ᾽ 
ὅτι μυρμήκων τρόπον --- γεωργεῖν. ἡ γὰρ χώρα τῆς νήσου κατὰ 
βάϑους μὲν γεώδης. πετρώδης δ᾽ ἐπιπολῆς καὶ μάλιστα ἡ πε- 
διάς. ἐνταῦϑά που καὶ βέλβινα νῆσος πρὸς τὸ πέλαγος ἀνατεί- 
vovcc. ὠνομάζετο δ᾽ οἰνώνη πάλαι: (376) ὅτι τὰ κροκύλεια 
ἐν τοῖς ἀκαρνᾶσιν: (317) ὅτι χκλεωναί εἰσι πόλισμα — ἐξ 
ἄργους ἐπὶ λόφου περιοικουμένου πανταχόϑεν καὶ τετειχισμένοι 
καλῶς. ὅϑεν οἰκείως ὃ ποιητὴς ἐϊχτιμένας αὐτὰς καλεῖ. ἐν- 
ταῦϑα --- κορίνϑου δὲ m'. ὁ δὲ κόρινϑος ἀφνειὸς ὑπὸ τοῦ 
ποιητοῦ λέγεται διὰ τὸ ἐμπόριον --- οἴκαδε: (379) ὅτι ἡ 
ἀχρόπολις κορίνϑου ὅσον τριῶν ἥμισυ --- σταδίων. ὑπὸ δὲ τῇ 
χορυφῆ κεῖται --- ὑδρεύεσϑαι. ἐνταῦϑά φασι πίνοντα — βελε- 
ροφόντου. ἀπὸ γοῦν τῆς κορυφῆς --- σικυωνίας. ὑπὲρ δὲ τού- 
ro» ἁπάντων τὰ — (380) καὶ τῶν παγῶν αἱ ὁλμιαὶ τὸ ποι- 
oV» — ἐξαίρεσιν: (382) παροιμία κόρινϑος ὀφρύεται καὶ 
χοιλαίνεται καὶ πάντες ὀφρυόεντα κόρινϑον εἰρήκασι. σκολιὰν 
γὰρ ἔχει χώραν καὶ τραχεῖαν’. ὀρνεὰς δέ φησιν ὁ ποιητής. 
αἱ νῦν μὲν ἔρημοι πρότερον δὲ καλῶς οἰκούμεναι τῷ παραρ- 
ρέοντι ἐπώνυμοι ποταμῷ. κεῖνται --- σικυωγνίων. ἀραιϑυρέαν 
δὲ τὴν νῦν φλιασίαν καλουμένην. πόλιν δ᾽ εἶχεν ---- τραχινίᾳ. 
τέταρτος --- περιεχόμενος. τὴν δὲ σιχυῶνα --- ἐρυμνόν. ὑπερη- 
σίαν — (383) ὥστ᾽ ἐπέτρεψαν αὐτῷ τὴν πολιτείαν ἀϑηναῖοι 
χαὶ τὴν χώραν --- κατεῖχον. οἱ δ᾽ ἀχαιοὶ (384) κατὰ μικρὸν 
προσελάμβανον --- λέγονται. οἱ δὲ μεταφέρουσιν εἰς τὴν ἑλίκην 
τὰ λεχϑέντα παραβάλλοντες τοῦ ποιητοῦ τὰ ἐκεῖ συντελούμενα. 
(385) αὕτη δέ τίς ἐστιν ἡ τάξις τῶν τόπων τῶν ἀχαϊκῶν. μετὰ 
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σικυῶνα — αἰγαί. εἶτα βοῦρα. μετ᾽ αὐτὴν ἑλίκη. μετὰ δὲ αἵ- 
» , - , 
γιον --- ὥλενος. (386) εἶτα δύμη καὶ τριταιεῖς. ὁμώνυμοι δ᾽ 
εἰσὶν — κτίσμα: ὅτι ὁ ποιητὴς τοῦ ἐν ἀχαίᾳ ὠλένου οὐ 
μέμνηται, τοῦ δ᾽ ἐν αἰτωλίᾳ. ὅταν δὲ φῇ στῆσαι τὸν ποσει- 
δῶνα τοὺς ἵππους τὰ ἐν αἰγαῖς δώματα βέλτιον δέχεσϑαι τὰς 
ἐν εὐβοίᾳ ---- αἰγαῖον κληϑῆναι. πρὸς δὲ ταῖς ἀχαϊκαῖς — ὁ 
ἐν ἰταλίᾳ κρᾶϑις: ὅτι καὶ πέλλανα ἕτερα τῆς σικυωνικῆς: 
(387) ὅτι αἱ αἰγαὶ καὶ αἰγὰ λέγεται ἑνικῶς: ὅτι ἀπὸ τῆς 
3 , , , € * a “- 3 , 
ἐν βούρᾳ κρήνης ovBaouibog — φασιν. os δὲ διὰ τῆς αἰγιέων 
€ - Ἁ € , ? , - ^ - € 
ὁ σελινοῦς ποταμὸς ὁμώνυμος — ἠλείᾳ. ἄλλος δὲ σελινοῦς O 
παρὰ τοῖς ὑβλαίοις μεγαρεῦσιν, οὗς ἀνέστησαν καρχηδόνιοι. 
τῶν δὲ λοιπῶν τῶν ἀχαϊκῶν (sic) εἴτε μερίδων Qumeg μὲν οὐκ 
οἰκοῦνται. τὴν δὲ χώραν ῥυπίδα καλουμένην ἔσχον αἰγιεῖς καὶ 
φαριεῖς. αἰσχύλος δὲ λέγει που βοῦραν ἱερὰν καὶ κεραυνίας QU- 
^ [2 - ?*Y 5 , - 
mag. ἐκ δὲ τῶν ῥυπῶν ἦν μύσκελλος ὁ χρότωνος οἰκιστής. τῆς 
" , - 75 - - € - ^ ^ , 
δὲ ῥυπίδος καὶ τὸ λεῦκτρον ἣν δῆμος τῶν ῥυπῶν. μετὰ δὲ τού- 
τους πάτραι. μετὰ δὲ τὸ ῥίον καὶ τὸ ἀντίρριον ἀπέχων (sic) 
πατρῶν στάδια μ'. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ἡ δύμη — ὠλενίην. (388) ἡ 
δὲ φάρα --- φαράται. ἔστι δὲ χαὶ ἐν τῇ φαραϊχῆ δίρκη. ἡ δ᾽ 
» , i » » t , Y m , - ^ 
ὥλενος — δύμης. εἶτ᾽ ἄραξος — στάδια ,α. ἀρκαδία δ᾽ ἐστι 
μέρος τῆς πελοποννήσου. (μέγγιστον δ᾽ ὕρος ἐν αὐτῆ κυλλήνη. 
τὴν κάϑετον περὶ κ' σταδίων: ὅτι ἀζᾶνες καὶ παρράσιοι 
^ ? , o A] M - , , Uo 
τῆς ἀρκαδιίας: (389) ὅτι περὶ φενεὸν τῆς ἀρκαδίας — ὑδα- 
τος: ὅτι κατὰ πολύβιον ἀπὸ μαλεῶν ἐπὶ --- ἀτόπως. αἴτιον 
δὲ τούτου (pauca quaedam verba, quae post haec in fine pa- 
ginae scripta erant, cum margine recisa sunt). 


LIBER IX. 
ἐκ τῶν τοῦ στράβωνος γεωγραφικῶν: (390) περιωδευχότες 
δὲ — λοκρῶν. quoi δ᾽ εὔδοξος --- συμπάσης τῆς ἀττικῆς καὶ 
τὰ ἑξῆς. οὕτω δ᾽ εἰρηκότος --- (391) σουνίου λ' καὶ τ΄. κάμ- 
ψαντι δὲ — μέχρι σουνίου. μετὰ δὴ κρομμυῶνα — τῆς πόλεως 
διέχον. (392) τὸ παλαιὸν --- τὴν ἀττικήν. διόπερ οὐδ᾽ ὁ ποιη- 
τὴς μέμνηται τῶν τόπων τούτων ἰδίως ἀλλὰ τῷ κοινῷ 070- 
ματι τῶν ἀϑηναίων συμπεριείληφε καὶ τούτους ἴωνας καλῶν. 


ς 


* , L] , - , δ ΝΥ * , , σ 
ἢ γὰρ ἀττικῆ -- ἐκαλεῖτο. ταύτης δ᾽ ἣν μερὶς — ἰωψία: οτι 














FRAGMENTA EPITOMES VATICANAE. 597 


τῶν πανδιονιδῶν —. διαιρεϑείσης rci ὃ αἰγεὺς — ἀχτῆς. 
0 ἢ / 


, ^ M , , t ' € , L4 OENSC , - 
ἤγουν τῇ» μεγαρίδα. ἐν ἢ καὶ ἡ νισαιὰ ἕχτισται vz αὐτου. 


τῆς δὲ γῆς --- πάλλας. (393) ὕστερον μέντοι παροξυνόντων 
χορινϑίων τοὺς ἡραχλείδας ἐστράτευσαν κατὰ τῶν ἀϑηνῶν. 
καὶ ἡττηϑέντες μάχη --- ἐποίησαν. ἔσχε δέ ποτὲ καὶ — τὸ γέ- 
γος: ὅτι πύρρων σωχρατικὸς ἦν ἐξ ἤλιδος: ὅτι τὰ ὄνεια 
ὄρη τῶν μεγαρέων ῥάχις τις μηκυνομένη ἀπὸ — κιϑαιρῶνα. 
πρόκειται δ᾽ ἀπὸ --- σαλαμὶς μῆκος o' σταδίων ἢ π' (ἡ δ᾽ 
αἴγινα πρὸς νότου κεῖται πνοάς) ἣ χαὶ σκιρὰς πρότερον καὶ 
χυχρία ἀπό τινων ἡρώων ἀφ᾽ ἧς ἡ ἀϑηνᾶ σκιρὰς καὶ ὁ σχι- 
ροφοριὼν μήν. (394) ὠνομάσϑη δὲ x«i — αἰακίδας, καὶ μά- 
λιστα δι᾽ αἴαντα: ὅτι τὸ παλαιὸν ὑπῆρξε ἔρις ἀϑηναίοις 
πρὸς μεγαρέας περὶ αὐτῆς — μάρτυρα (post hanc vocem ver- 
sus integer una cum margine est recisus). ἔσχατος γὰρ vavÀo- 
χῶν φαίνεται — ϑετταλῶν. καὶ ἐν τῇ ἐπιπολήσει --- στίχες. 
xui πάλιν — μενεσϑεύς. ἀντιπαρῴδησαν μὲν ov» καὶ μεγαρεῖς 
οὕτω --- μεγαρικά. | (395) ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ --- ἐλευσὶν πόλις 
δῆμος ἀττικός. εἶτα τὸ ϑριάσιον --- πορϑμὸς ὃν διαχοῦν — ναυ- 
μαχία. ἐνταῦϑα καὶ αἱ φαρμακχοῦσσαι p ΄ uoto. ὑπὲρ δὲ — ἔρη- 
μον. πλησίον --- νησίον. εἶϑ᾽ ὁ — καὶ τὸν πειραιᾷ συνέστειλαν: 
(397) ὅτι ἀκτικὴ μὲν ἀπὸ ἀκταίωνος λέγεται. ἀτϑὶς δὲ καὶ 
ἀττικὴ ἀπὸ — ποσειδωνίαν καὶ ἀϑήνας δῆλον ὅϑεν: ὅτι χέ- 
χροπά φασι πρῶτον --- ἀφίδνα ἢ ἀφίδναι (sic) ϑόρικος — συν- 
αγαγεῖν τὴν νῦν τὰς δώδεκα ϑησεύς. ἐβασιλεύοντο — (398) 
ἀμίδας. μετὰ δὲ τὸν πειραιᾶ — πάνιον. πρόκειται δὲ — χά- 
ραξ. κάμψαντι --- (399) βραύρων. μυρινοὺς προβάλινϑος μα- 
ραϑὼν τρικόρυϑος — ἀμφιαράειόν ἐστιν. ὠρωπὸς δ᾽ ἐν --- 
ἔρημος. ἣν κραναὴν ἀπὸ τῆς μίξεως λέγει ὅμηρος. μετὰ δὲ ταύ- 
ey» εὔβοια πρόκειται --- πλοῦς. ὄρη δὲ ὑμηττός. βριλησσός. 
λυχαβηττός. ἔτι δὲ πάρνης καὶ κορυδαλλός: ὅτι τὰ ἐν τῇ 
ἀττιχῇ ἀργύρια νῦν ἐκλέλοιπεν. οἱ γὰρ ὕστερον τὴν παλαιὰν 
ἐχβολάδα καὶ σκωρίαν --- (400) τὰς ἀρχὰς ἔχων. διὰ δὲ τῶν 
σκελῶν — φαληρικόν. ϑέρους δὲ — βοιωτία: ὅτι ἡ βοιω- 
τία ἀπὸ τῆς ἕω --- κατὰ τὸν (post hanc vocem nonnulla una 


B . ^ - * - 2 
cum margine recisa sunt) xóàzqQ καὶ τῷ κορινϑιαχῷ — δι- 


πλέϑρῳ: (401) ὅτι ἡ βοιωτία πρότερον ὑπὸ βαρβάρων — 
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κάδμου: ὅτι μετὰ τὸν αἰολικὸν στόλον ὃν ἔστελλον εἰς τὴν 
ἀσίαν οἱ ὀρέστου παῖδες καὶ ἡ ὀρχομενία βοιωτία ἐχλήϑη. οὐ 
γὰρ ἤσαν — προσαγορεύσας. (403) ἑξῆς — ἀπόλλωνος. τα- 
γαγραίων πολίχνιον — σταδίους λ΄. εἶτα λιμὴν μέγας --- στά- 
διοι ο΄. πλησίον δ᾽ ἐστὶν ὁ σαλγανεὺς ἐφ᾽ ὕψους κείμενον qo- 
oiov ἐπώνυμον — σαλγανέως καὶ ἡ γραῖα — (404) πλησίον. 
ἡ ποιμανδρίς ἐστιν — ταναγραῖοι καὶ 0 μυκαλησσὸς — τανα- 
γρικῆς ὁ καλούμενος μυκαληττὸς βοιωτικῶς περὶ ὃν καὶ τὸ 
ἄρμα τῆς ταναγρικῆς κώμη ἀπὸ τοῦ ἀμφιαράου --- ἀττικῆς. 
ἐστὶ δὲ τῷ ἐκ ϑηβῶν — γένεσις. ἔνιοι δὲ τὰς ὑσίας — μεσο- 
γαίᾳ ὧν ἄποικοι αἱ ἐν ἰωνίᾳ ἐρυϑραὶ — ἀνθηδὼν ἐσχάτη — 
καϑάπερ καὶ ὅμηρος ἐσχατόωσάν φησιν. (405) ἔτι μέντοι προΐ- 
ὄντι μικρὸν καὶ λάριμνα πολίχνη παρ᾽ ἣν ὁ κηφισσὸς ἐχδίδωσι. 
será δὲ — εὐβοίᾳ. ὅπου δίαρμα ἀπὸ ἀνθηδόνος ρχ' σταδίων. 
ἐνταῦϑα τὰ περὶ γλαῦκον --- τόπος, ὁ καλούμενος --- συλλα- 
Bi» διὰ τὸ μέτρον — βοιωτίας. τινὲς δὲ γράφουσι κρεῦσαν 
viv νῦν χρέουσαν τὸ τῶν ϑεσπιέων — τάναγραν. γράφουσι --- 
ico. τὰ δ᾽ ἑξῆς — εἶτ᾽ ἐπιστρέφει: (406) ὅτι πλαταιὰς 
ἀπὸ — ζῶντας: ὅτι τὸ παλαιὸν ἡ βοιωτία ὠγυγία ἐλέγετο: 
(407) ὅτι ὁ κηφισσὸς ἐκ λιλαίας — φησιν. δι᾽ ἐλατείας ῥυεὶς 
πόλεως φωκικῆς εἰς χαιρώνγειαν — πλησίον. ἔστι δὲ τὴν ví: 
μέτρον π' καὶ τ' σταδίων: ὅτι ὅμηρος ποιήσας ὅς ῥ᾽ ἐν — 
κηφισσίδι λίμνην οὐ τὴν κωπαΐδα λέγει ἀλλὰ τὴν ὑλικὴν --- ὕδην. 
ἐν λυδίᾳ γὰρ αὕτη τμώλῳ — (408) βοιωτική. κεῖται δὲ με- 
ταξν ϑηβῶν — συλλαβήν, ποτὲ δὲ συστέλλων. οὐδ᾽ ἐνταῦϑα 
δὺ γράφουσιν ἔνιοι ὕδη ἔνι οἴχια ναίων. οὐ γὰρ ὁ αἴας — με- 
φεπέμπετο: ὅτι σχοῖνός ἐστι — κιϑαιρῶνι. ὅϑεν καταγόμε- 
vov τὸν πενϑέα διασπασϑῆναί φασι. καὶ περὶ τὴν ὄλυνϑον ἕτε- 
ρος σκῶλος. καὶ ὅτι καὶ ὁ ἐτεωνὸς τῆς παρασωπίας. (409) 
παραρρεῖ δὲ τὸν κιϑαιρῶνα ὁ ἀσωπὸς τὴν ὑπώρειαν ---- παρα- 
σωπίους. ϑέσπειαν δὲ λέγει τὰς νῦν ϑεσπιάς. πόλις πρὸς --- 
ἑλικών. ἐν δὲ τῇ ϑεσπιέων --- μέρος. ἐν δεξιᾷ ἐφ᾽ ὑψηλοῦ --- 
σταδίους. ὁ δὲ ἑλικὼν ---- καὶ ἔτι αἱ ϑεσπιαί. οὐ πολὺ δὲ διε- 
στηκὼς 0 ἑλιχὼν τοῦ παρνασσοῦ — περίμετρον. (410) πετεὼν 
δὲ κώμη --- ἀπέχουσα. μεδεὼν δ᾽ ὁ μὲν — βοιωτικὸς (quae 
excipiunt hanc vocem una cum margine recisa sunt) ὄρει — 
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φοινικίς. εἶτά φησιν ὅμηρος κώπας (post hanc vocem denuo 
*. . * . Ἁ y ^ 
nonnulla intereiderunt, cum margine recisa) αἱ μὲν ov» xQ- 
, , 5 3 9 - $4 7 o | vili. 
παι προσάρχτιαί εἰσι ἐπὶ vij — ἐλέγετο. (411) ὕστερον δὲ ἡ 
πᾶσα κωπαῖς ἐλέχϑη κατ᾽ ἐπικράτειαν. πίνδαρος δὲ καὶ κηφι- 
σίδα καλεῖ. ὁ δὲ ποιητὴς ἑξῆς εὔτρησιν τίϑησι κώμιον ϑεσπιέων 
5 Fr , M , , ^ - ^ € ^ 
οἰχητήριον ζήϑου καὶ ἀμφίονος πριν βασιλεῦσαι ϑηβῶν. ἡ δὲ 
, » , o - A] - ΕΝ 
ϑίσβη εἴτε ϑίσβαι ὁμορον ϑεσπιευσι καὶ τῇ xapestum — p&- 
στόν. πλοῦς — σταδίων ρξ': ὅτι οὗτοι μὲν οἱ ἐν τῇ βοιω- 
“- r , M - ὧν σ € € , E | de 
τικῆ κορώνιοι λέγονται — xopovsig: — OT ἢ ἁλίαρτος μεταξυ 
ε , * , € * -— , 
ὑπερχειμένου — (412) καὶ μεγαρίδος. οἱ δὲ τῆς βοιωτίας φα- 
σίν: ὅτι παραρρεῖ τὰς πλαταιὰς --- ἠφάνισαν. ἔστι δὲ καὶ 
, , ^ ^ A] € » £ * , 
— πλαταιαί. γλίσαντα — τευμησσοῦ τὸ δὲ οἱ δ᾽ ὑπὸ ϑήβας 
* ^ M τ M 
εἶχον — τὰς ποτνιὰᾶς iQ ὧν μυϑεύεται τὰ περὶ τὸν ποτνι- 
, - - , € ^ - , e 
αίων (sic) γλαῦκον διασπασϑέντα ὑπὸ τῶν ποτνιάδὼν ἱππῶ».. 
τὰς γὰρ ϑήβας ἐκλελεῖφϑαι καὶ μὴ — πολέμου. οἱ δὲ ὑπὸ 
5 “κ᾿ ^ - ^ ^ M 
ϑήβας ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τῇ καδμείᾳ ἐπεὶ ἡ καδμεία ἐκαλεῖτο ϑῆ- 
' , , * , T , 
βαι. οὕπω γὰρ ἀνακτίσαι τὴν χαδμείαν οἷοί τε ἐγένοντο, Oi- 
- - 2 , * ' - 3 4 
κοῦντες ἐν τοῖς ἐπιπέδοις χωρίοις μετὰ τὴν τῶν ἐπιγόνων ἀφο- 
ς 0X 
δον. ὄγχηστος δ᾽ iori» — λίμνη: ὅτι οἱ ποιηται ἄλση κα- 
- ^ ^ y M M * 
λοῦνται τὰ ἱερὰ κἂν ἡ ψιλά. τὸ δὲ τηνερικὸν — (413) προσ- 
, , , - σ΄ " ^ € 
ἡγόρευται πλησίον Oyynovov κείμενον: ὅτι ἄρνην καλεῖ ὁ 
, 3 e c * 9— . , 
ποιητὴς τὸ ἀκραίφιον κείμενον ἕν ὕψει ὑπὲρ τῆς κωπαΐδος λι- 
, ». € , ^ , * δὲ « 
urge ϑηβαίων ὃν. οἱ δὲ φασι --- καταποϑῆναι. οὐκ εὖ O8 OL 
, ^ ^ " ,F 
τάρνὴν — γράφοντες. ἕν λυδοῖς γάρ ἐστι κατὰ τὸν ποιητήν. 
, »5 * M , , , 
λοιπαὶ δ᾽ εἰσὶ — λεῦχτρα. χαιρώνεια — (414) πλησίον. λεβα- 
» Α͂Υ , , , Pt , t P 
δεια δ᾽ ὅπου — ἐπαμεινώνδας. δείχνυται δ᾽ ὁ τόπος — οδὸν 
e , HM. - , - * 
ὅτι ὅμηρος χωρίζει ἀπὸ — λεχϑῆναι. ἐτέλουν ϑηβαῖοι δασμὸν 
b M , y 
τοῖς ὀρχομενίοις δυνατωτάτοις καὶ πλουσιωτάτοις οὐσι. (418) 
* ' , , ^ 3 , o Ἃ Ἁ 
τὴν δὲ ἀσπληδόνα χωρίς — (416) ἐπικνημίων: οτι καὶ πέρι 
y , * e t ^ 
χάρυστον ἣν τις ὀρχομενός: μετὰ δὲ τὴν βοιωτίαν --- ὀζό- 
λαι. οἱ δ᾽ ἕτεροι — παρνασσὸς (quae hanc vocem sequuntur 
usque ad περὶ cum margine recisa sunt) δελφοὺς — (417) 
δωριέων: ὅτι καὶ ἐν παρνασῷ χκωρύκιον ὁμώνυμον τῷ κι- 
λικίῳ. τῶν δὲ πλευρῶν --- τῷ παρνασῷ. ὁ μὴν ὁλοσχερὴς — 
34 / τ $4 ἢ $^. - - &. ὦ * 
ἐλάτεια. (418) ὧν ἐλάτεια ἐπίκειται τοις στένοις και 07i τὸν 
ω , , E , Ἁ —9- 
ἔχοντα ταύτην — παρόδους. μᾶλλον δ᾽ ἀρχτέον ἀπὸ δελφῶν. 
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ταῦτα γάρ ἐστι τὰ ἑσπεριώτατα μέρη τῆς φωκίδος. εἴρηται δ᾽ 
ὅτι --- ὀρῶν. ὑπέρκειται δ᾽ . ὑποπέπτωχε 
, € - M 3 - 
— οἴτην:ι (419) ὅτι οἱ ἀμφισσεῖς λοχρῶν εἰσι τῶν ὀζολῶν: 
σ ^ - €. ὦ - , , M o 
ὅτι τινὰ τῶν ὑπὸ τῆς πυϑίας λεγομένων (κέκληται δὲ οὕτως 
σ ^ ^" 3 
ἥ ve προφῆτις καὶ ἡ πόλις ἀπὸ τοῦ πυϑέσϑαι) ἐνέτεινον εἰς 
€ - - t - o 
μέτρον ποιηταί τινες ὑπουργοῦντες τῷ ἱερεῖ: ὅτι ἐκτέταται 
Ἁ [4 Ἁ , € , o ^ € 
τὴν πρώτην συλλαβὴν πυϑία ὡς — διαχόνου: ὅτι τῆς &À- 
λάδος ἐν μέσῳ πως --- συμπάσης ἡ πυϑία τῆς --- ὀμφαλόν: 
σ Ἁ , Ἁ , 
(420) ὅτι καὶ τὸ ἀμφικτυονικὸν σύστημα — πρὸς πόλεις εἰσίν. 
μι ὁ - - ^ - , 
αἱ μὲν ovy πρῶται — καλοῦσιν: ὅτι ὁ πατὴρ τοῦ κροίσου 
ἁλυάττης: ὅτι ἐσυλήϑη τὸ ἱερὸν ὑπὸ τῶν- φωχέων — πό- 
Α , M , , o ? L4 3 , 
Aeuog κατὰ φιλίππον τὸν ἀμύντου: ἀ(421) ὅτι ἀφήτορα ἐδεέ- 
, ^ o , e 
ξαντό τινὲς λέγεσϑαι — ἐκεῖνον: ὅτι τεοπτόλεμος ὑπὸ μα- 
, - 3 € b] , 5 € € - 3 - - 
χαιρέως δελφικοῦ ἀνδρὸς ἀνηρέϑη ovy ὡς ὁ μῦϑος αἰτῶν τοῦ 
? , ^ , ^ ^ 3 
ἀπόλλωνος τοῦ zürQov φόνου. ἀλλ᾽ ὡς τὸ εἰκὸς ἐπιϑέμενος 
- « - σ , 3 " Li , 
τῷ ἱερῷ: ὅτι οἱ ἀμφιχτύονες ἀγῶνα ἱππικὸν — σύριγγες: 
βούλεται δὲ τὸν ἀγῶνα --- (422) συριγμούς: ὅτι κατ᾽ ἔφο- 
3 - » , , ᾿ , 5 5 
gov ἐνταῦϑα ᾧκει πύϑων τις ὄνομα, ἐπίχλησιν δὲ deese «vno 
βίαιος ὑπὸ ἀπόλλωφος ἀνηρέϑη καὶ ὅτι κατατοξεύοντος ἐπιχε- 
λεύειν (e παιὰν — παράταξιν. (423) ἀλλ᾽ ἐπάνειμι --- μυχός. 
?$«? € ? Al " 3 " - , 
οὐδ᾽ αἱ eot — ἀμβρυσος. ἐν δὲ eS -- λυκωρίᾳ (post hane 
vocem, in quam exit pagina, complure, ut videtur, folia in- 
y 
tegra interciderunt). (432) ἀλλὰ τοὺς ἐν λοχροῖς — οἵ τ᾽ ἅλον 
οἵ ϑ᾽ ἁλιοῦντα. (433) ὁ δὲ φϑιωτικὸς --- ὁμόρου δόλοψιν --- 
€ ἣ » , € Ἁ A ^M , 
ἡ «Aog. ᾧκησε (« sup. ἡ add.) — πεδίου. ὑπὸ δὲ τῷ xgoxio 
— φϑιωτῶν: ὅτι τοῦ σπερχειοῦ --- σταδίους. μυρμιδόνας 
δ᾽ sixóg — ἀϑηναίους. (434) ἐρινεόν. κορώνειαν --- λαμίας. 
παρέτεινε δ᾽ ἡ γώρα --- ἑσπερίοις. τοὺς δὲ δόλοπας φράζει — 
0 j X 0 0 $- 5 9 qo 
« - ^ , , 
ἱστοροῦνται. (435) λοιπὸν — ἀρξαμένους. αἱ ϑερμοπύλαι --- 
, Ὁ ^ , C6. mw c ^ 
ἦν δ᾽ αὕτη ὑπὸ πρωτεσιλάῳ. καταλέγει δ᾽ ἑξῆς ὁ ποιητὴς — 
- c Y j , - 
ἀντρῶνος. ἡ μὲν ov» qvÀ&xg — βοιωτία. ταῦτα — εὐρυπύλῳ᾽ 
κατὰ δὲ τὸν ἀντρῶνα --- ὁ πύρασος. ὑπὲρ αὐτὸν --- πλησίον. 
, - , ἃ ^ y 4 
ἐγταῦϑδα — (436) παραλίαν. φεραὶ μὲν οὖν — τὸν τόπον. αλ- 
λοι δὲ ἀπὸ τῶν πηγῶν (post hanc vocem nonnulla una cum 
margine recisa sunt). ἐπώνυμον ἑαυτοῦ — κείμενον. πλησίον — 
y ἐν ? ιν Ἁ ^ ΡΣ , P d 
συνετέλουν. ἑξῆς δ᾽ αἱ ὑπὸ — νῆσοι. σκίαϑος. πεπάρηϑος. ixog. 
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ἁλόννησορ. σχῦρος (437) ἐν ἧ μέταλλα τῆς ποικίλης — d 
στίας καὶ τῆς συναδικῆς. ἱεραπολιτικῆς. ὁ δ᾽ ov» ποιητὴς --- 
ϑετταλίαν. οἱ δ᾽ εἶχον --- περραιβῶν διὰ τὸ πλῆϑος — ἐχά- 
λεσαν. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν — ἰϑώμη: (438) ὅτι ὁ πηνειὸς ἄρχε- 
ται μὲν ἐκ πίνδου ἐν ἀριστερᾷ δ᾽ ἀφεὶς — ἀρκαδία. ταῦτα 
μὲν δὴ -- ὀρμένιον ὃ νῦν ὀρμίνιον καλεῖται κώμη ἐστὶ ὑπὸ 
τῷ πηλίῳ xarà --- σταδίους ζ΄ καὶ κ΄. ὅϑεν φασὶ τὸν φοίνικα 
εἶναι καὶ φεύγειν ἐνθένδε εἰς τὸν mia. ἐχείσϑαι γὰρ — ΩΝ 
τορα τὸν τοῦ φοίνικος πατέρα καὶ εὐαίμονα τὸν τοῦ εὐρυπύ- 
λου πατέρα: ὅτι ὁ τῆς ἰωλκοῦ τόπος --- λοιπούς. (439) ἡ 
δ᾽ ὑπέρεια χρήνη ἐστὶ ---- πόλει: ὅτι ὁ αὐτὸς λύκος ἐν τῷ 
παρνασσῷ ᾧκχει τὸν ἐλεῶνα περὶ οὗ n ὁ ποιητὴς ὅτι ἐξ 
ἐλεῶνος --- ἀντιτορήσας. ὀρμενίδην ἀμύντορα τούτου φοίνεκορ 
πατέρα λέγει. τίτανος δ᾽ ἀπὸ τοῦ — πλησίον ἐγγὺς τούτου καὶ 
v0 ἀστέριον — παρέδωχε: (440) ὅτι ἔστιν ὅπου ἀναμὶξ 
τοῖς λαπίϑαις ᾧκουν οἱ περραιβοί. ἡ μὲν οὖν --- λαρισσαῖοι 
λάψισσα δ᾽ ἐστὶ — πόλις. καὶ ἐν τὐδεμθοθῆ — ποταμὸς 
καὶ ἐν τῇ ἀσίᾳ --- Mneox καὶ ἐν τῇ ἀττικῆ. καὶ τῶν τρά- 
λεὼν διέχουσα - ἰόντων ὁμοίαν τὴν ϑέσιν — ἀμπελόφυτος. 
xai ἐν τοῖς ἀριστεροῖς — ἄκρων (post hanc vocem versus in- 
—— cum margine recisus) καὶ γόννος — MM eram c 
ἄμφω — (251) μενεπτό (sic): ἕως τοῦ ἀμφ᾽ ἱμερτὸν — 
ἔλαιον: ὅτι" τῆς βοιβηίδος οὐ μέμνηται ὅμηρος oc ποτὲ μὲν 
πληρουμένης ποτὲ δὲ ἐχκλειπομένης. τῆς δὲ σκοτούσσης — κα- 
λούμενον: ὅτι πολλῶν κατηριϑμημένων τῆς μαγνήτιδος τό- 
πῶν — (442) περικλειόμενον. οἱ μὲν οὖν αἰνιᾶνες — (443) 
ὁμόλην ἀποδοτέον αὐτοῖς. ἔστι δὲ πρὸς τῇ ὄσσῃ — εὐμήλῳ: 
ὅτι μεταξὺ σηπιάδος πετρώδους ἀκτῆς καὶ κασϑαναίας --- (444) 
αἵμονος: x«i νεστωνὶς ὠνομάσϑη ποτὲ ἀπὸ vécovog τοῦ 


ϑετταλοῦ καϑάπερ καὶ ἡ λίμνη. 
Lo 


LIBER X. 


ἐκ τοῦ ι' τῶν στράβωνος: ὅτι ἡ εὔβοια παρὰ πᾶσαν — 
ϑετταλίας παραμήκης οὖσα --- (446) εὔριπον: ὅτι εὐβοίας 
κοῖλα — ἀβαντίς. ὅμηρος δ᾽ ἀεὶ τοὺς ἀπ᾿ αὐτῆς ἄβαντας λέ- 
γει ἀπὸ ἅβας δὲ τῆς φωκικῆς φασι ϑρᾶκας --- νῆσον. τὴν 
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y 9. 3 e , ^ $. 9,51 ^ e ' M 3^ 5 

εὔβοιαν ἀπὸ ἡρωίνης τινὸς ἢ ἀπὸ βοὸς ὥσπερ καὶ βοὸς αὐλὴ 
5 » ^ 5 , 5 * » ^ » ΄ € 

— ἐχαλεῖτο καὶ ἐλλοπία ἀπὸ ἔλλοπος τοῦ ἰωνος: ὅτι οἱ 
ἱστιαεῖς ὠρεῖται ὠνομάσϑησαν ὕστερον καὶ ἡ πόλις ἀντὶ iott- 
, 2 , » ^ € , , , 3, , ^ » € M] 

αίας ὠρεός. ἔνιοι δὲ ὑπ᾽ ἀϑηναίων — ἐρέτριαν. κεῖται δ᾽ ὑπὸ 

» ^ ^ - 

τεϑρίῳ ὕρει — (446) ὀνομασϑῆναι. ἐστὶ δ᾽ iv τῷ ὠρεῷ — 
ἀϑηναίων καὶ κόρινϑος (sic) πολείδιον — κιόνων. ἐν δὲ τῇ 


, , , ^ 3 - Ld , 
καρυστίᾳ — παραπλησίως. κάρυστος καὶ ἕν τῇ λακωνιχῇ TO- 


πος ἀφ᾽ οὗ καρύστιον᾽ οἶνον ἀλκμὰν εἴρηκε: ὅτι τῷ σου- 
γίῳ πλησιάζει ὁ γεραιστός. μετὰ δὲ γεραιστὸν — ἱδρυμένη: 
(447) ὅτι καὶ ἄραβες οἱ τῷ κάδμῳ συνδιαβάντες κατέμειναν 
ἐν τῇ νήσῳ: ὅτι χαλκὶς ὁμωνύμως — ἠλείᾳ. ἐρέτριαν δ᾽ οἱ 
μὲν — ἐρέτρια. μελανηὶς δ᾽ ἐκαλεῖτο --- (448) ἀβῥρυνδος καὶ 
οἰχαλία λείψανον τῆς ἀναιρεϑείσης — ἀρκαδικῇ καὶ τῇ ἐν αἱ- 
τωλίᾳ περὶ τοὺς ἐρυτρᾶνας: ὅτι ἡ χαλκὶς φέρεται τὰ πρω- 
τεῖα νῦν καὶ μητρόπολις τῶν εὐβοέων λέγεται. δευτερεύει δ᾽ ἡ 
ἐρέτρια: ὅτι διέτριψεν ἀριστοτέλης ἐν τῇ χαλκίδι καὶ τὸν 
βίον ἐνταῦϑα κατέλυσε! ὅτι στήλη τις ἕστηκε ἐν τῷ ἀμα- 
ρυνϑίῳ φράζουσα μὴ χρῆσϑαι ἐρετριέας καὶ χαλκιδεῖς ἐν τῷ 
πρὸς ἀλλήλους πολέμῳ τηλεβόλοις. καὶ γὰρ δὴ καὶ --- (449) 
γυῖα: ὅτι xai ἐν ἰλλυριοῖς πόλις εὔοια (sic) ὑπὸ τῶν ἐκ 
τροίας ἐπανιόντων εὐβοέων χτισϑεῖσα καὶ ἐν σικελίᾳ χαλκιδέων 
τῶν ἐχεῖ κτίσμα καὶ ἐν κερχύρᾳ καὶ ἐν λήμνῳ καὶ ἐν ἀργείᾳ 
λόφος vig: ὅτι αἰτωλοὶ καὶ ἀκαρνᾶνες ὁμοροῦσιν — (450) 
περὶ λαμίαν: ὅτι ἀρχὴν τοῦ --- φασι! ὅτι πόλεις ἀκαρ- 
γάνων ἀναχτόριον ἐπὶ χερρονήσου --- ἐμπόριον νικοπόλεως καὶ 
στράτος καὶ οἰναία. παλαιρός τε καὶ ἀλυζία --- ἀμβρακία. αἱ:- 
τωλῶν δὲ καλυδὼν καὶ πλευρὼν ἐγγὺς ἀλλήλων. ἔχει δὲ καὶ ἡ 
αἰτωλία --- ἀράκυνϑον (post hane vocem nonnulla intercide- 
runt cum margine recisa) (451) καὶ καλυδῶνα ῥέων. εἶτ᾽ ἀνα- 
κάμπτει ἐπὶ τὰ τῆς πλευρῶνος --- μεσημβρίαν καὶ ὅτι λυκόρ- 
μας πρότερον ἐκαλεῖτο. καὶ ὃ νέσσος --- ἀποθανεῖν. καὶ ὦλε- 
γον — τὴν μὲν πλησίον. οὖσαν πλευρῶνος τῆς νεωτέρας. τὴν 
δὲ πυλήνην -- καλέσαντες: ὅτι τὴν λευχάδα (αὕτη δ᾽ ἢν τὸ 
μὲν παλαιὸν χερρόνησος τῆς ἀκαρνανίας γῆς) ἀκτὴν ὁ ποιητὴς 
καλεῖ τὴν περαίαν --- ἀκαρνανία. (452) τῆς δὲ --- λαέρτης. 
καὶ ἃς ἐν καταλόγῳ — νῆσον τὴν λευκάδα εἰς τὸ πέλαγος — 
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λαβεῖν: ὅτι ὅμηρος πάντας τοὺς ὑπ᾽ ὀδυσσεῖ ὧν εἰσι καὶ 
oí ἀκαρνᾶνες κεφαλλῆνας καλεῖ. αὐτὰρ ὀδυσσεὺς — (453) καὶ 
ἐχείνων κοινῶν ὄντων" ἠδ᾽ ot σάμον ἀμφενέμοντο (τὴν νῦν κε- 
φαλληνίαν) οἵ τ᾽ ἤπειρον ἔχον. ἤπειρον μὲν οὖν --- βουλόμενος 
τάχα δὲ τῆς --- λεγομένης: ὅτι τετραπόλεως οὔσης --- νήσῳ. 
ἀλλαχῇ γὰρ δουλιχίῳ τὸ σάμῃ φησί. ἀπολλόδωρος δὲ τήν μὲν 
πόλιν σάμην καὶ σάμον συνωνύμως ὑπολαμβάνει ἐχφέρεσϑαι 
τὴν δὲ νῆσον σάμον μόνον. διὸ καὶ ἐν τῷ δουλιχίῳ ve σάμῃ 
σάμῳ γράφεσϑαι δὲιν. (454) καὶ τοῦτο δὲ δοκεῖ ὑπεναντιό- 
τητα --- κεῖται. ἀλλ᾽ οὔτε χϑαμαλὴν δέχονται οἱ ἐξηγούμενοι 
ταπεινὴν ἐνταῦϑα ἀλλὰ — (A55) ζόφος καὶ ἑξῆς. ἐνταῦϑα δέ- 
pecia μὲν τὰ δ' ἔνιοι κλίματα τὴν ἠῶ ὑπολαμβάνοντας (sic) 
τὸ νότιον — ἔμφασιν. ὁ κύχλος τῆς ἰϑάχης ὡς m' σταδίων: 
(456) ὅτι τὴν κεφαλληνίαν τὴν αὐτὴν. τῇ τάφῳ φασὶν ἔνιοι 
xi ταφίους — δηιονέως ὅϑεν καὶ τοὔνομα τῇ νήσῳ. ταῦτα 
δ᾽ οὐχ ὁμηρικά. κεῖται δ᾽ ἡ κεφαλληνία κατὰ ἀκαρνανίαν ὡς 
z' σταδίων τὴν περίμετρον. (497) ὅτι τὴν ἰωνικὴν σάμον οὐκ 
ὠνόμακεν ὅμηρος. μελάμφυλος γὰρ ἐκαλεῖτο. εἶτ᾽ ἀνϑεμὶς — 
μεεωνομάσϑη. τὴν δὲ ϑρακικὴν ὀνομάζει. καὶ ὅτι σάμος καλεῖ- 
ται ἢ ἀπὸ σαΐων τινῶν ϑρακῶν οἰχούντων πρότερον ἢ ἀπὸ 
τοῦ σάμους καλεῖσϑαι τὰ ὕψη. ἡ δὲ ζάκυνϑος ἀρ — (458) 
καὶ τῆς πελοπονγήσου. διέχει τῆς κεφαλληνίας ἕ ' σταδίους οὖσα 
τὴν περίμετρον o&*. ἧς καὶ τῇς κεφαλληνίας — συμβέβηκε. ἔκ 
δὲ ζαχύνϑου εἰς ἑσπερίδας τῆς λιβυκῆς στάδιοι ,γτ' : ὅτι 
τῶν ἐχινάδων ἡ χοῦς τὰς μὲν --- καταφερομένη: ὅτι ϑοὰς 
ὁ ποιητὴς τὰς ὀξείας καλουμένας τῶν ἐχινάδων καλεῖ: ὅτι 
μυϑεύουσί τινες ὡς ἡραχλῆς καταπολεμήσας τὸν ἀχελῶον καὶ 
ἠνέγκατο τῆς νίκης ἄϑλον τὸν δηιανείρας γάμον καὶ ὅτι τὸ 
τῆς ἀμαλϑείας κέρας ἀπέκλασεν ἡραχλῆς. τοῦ ἀχελώου καὶ ἔδω- 
κεν οἰνεῖ τῶν γάμων ἔδνον. τῶν μὲν οὖν ἐχινάδων — (459) 
φασι. μεταξὺ δὲ λευκάδος — πάλαιρος καὶ αἀλυζία (post hanc 
vocem nonnulla intereiderunt cum margine recisa) τὸν «ora- 
xp»óv κόλπον — χερρονήσῳ. εἶτα οἰνιάδαι — καλουμένη καὶ 
ἄλλῃ κυνία. τρίτη δουρία (sic). εὖἶϑ᾽ ὁ εύηνος εἰς ὃν — ἡ χαλ- 
xig: (461) ὅτι φασὶ τυνδάρεων — τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῆς: 
(462) ὅτι ἀμφίλοχος καὶ ἀλκμαίων υἱοὶ ἀμφιάρεω καὶ ὅτι 
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ἀλκμαίων μετὰ διομήδους καὶ τῶν ἄλλων ἐπιγόνων στρατεύ- 
σας καὶ κατορϑώσας τὸν πρὸς ϑηβαίους πόλεμον συνελϑεῖν 
(in marg. scriptum συνῆλϑε) διομηδεῖ καὶ ἐτιμωρήσατο μετὰ 
αὐτοῦ τοὺς οἰνέως ἐχϑρούς. εἶτα καὶ τὴν ἀκαρνανίαν κατεστρέ- 
ψαντο. μικρὸν δ᾽ ὕστερον ἐπιπεσούσης τῆς ἐπὶ ἴλιον στρατείας 
ὁ μὲν μετέσχε τῆς στρατείας πεισϑεὶς ἀγαμέμνονι. ὁ δ᾽ ἀλκ- 
μαίων ἀγαναχτῶν διὰ τὸ ἐπιϑέσϑαι τοῖς ἀργείοις τὸν ἀγα- 
μέμνονα ἀπόντων ἐχείνων οὐκ ἐφρόντισεν, ὡς ἔφορός φησι. 
κατὰ δὲ ϑουκυδίδην ὁ ἀμφίλοχος ἀπὸ τῆς στρατείας τῆς τρωι- 
χῆς ἐπανιὼν οὐκ ἀρεσκόμενος τοῖς ἐν ἄργει τὴν ἀκαρνανίαν 
ᾧκησε: χαὶ ὅτι τοὺς κουρῆτας οἱ μὲν ἀκαρνᾶσιν οἱ δὲ αἷ- 
τωλοῖς προσνέμουσι καὶ οἱ μὲν ἐκ κρήτης οἱ δ᾽ εὐβοίας τὸ γέ- 
γος εἶναι φάσκουσιν. (463) καὶ ὅτι οἴονταί τινες λέγειν αἰτω- 
λοὺς μᾶλλον ἢ ἀκαρνᾶνας ὅμηρον εἴπερ --- ἀμφότεραι ὥστε οἱ 
χουρῆτες αἰτωλοὶ ἂν εἶεν. καὶ ὅτι τὴν χώραν ἐξ ἀρχῆς κουρῆ- 
zsg κατέσχον. ἀφικομένου δὲ — ἐνδυμίωνος καὶ κατισχύοντος 
τοὺς μὲν — πόλεων δέκαι ἀ(465) καὶ ὅτι οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ 
χείρεσϑαι τὰ ἔμπροσϑεν τῆς κόμης διὰ τὸ μὴ τοῖς πολεμίοις 
παρέχειν ἀντίληψιν κουρῆτας ὠνόμασιν. πρότερον μὲν ἐν χαλ- 


, 3 L2 rj * 
κίδι οἰκοῦντας εἶτα μεταναστάντας εἰς τὴν αἰτωλίαν καὶ κα- 


τασχόντας τὰ περὶ πλευρῶνα χωρία. διὸ καὶ τοὺς πέραν --- 
τοῦ κουρίου τοῦ ὑπερκειμένου τῆς πλευρῶνος: καὶ ὅτι τὰ 
μὲν περὶ --- ἄγριον. (466) ἐπικρατεῖν μέντοι --- ἐμπεσόντος 
πρὸς οἰνέα — κατὰ τὴν κάπρου μυϑολογίαν — ἐγγυτέρω τῆς 
ὑποθέσεως. τὰ δ᾽ ἀπωτέρω ἅπερ κουρητικὰ καὶ περὶ κουρή- 
τῶν λέγει: ὅτι οἱ μὲν τοὺς αὐτοὺς τοῖς κουρῆσι τοὺς κορύ- 
βαντας --- τελχῖνας ἀποφαίνονται. οἱ δὲ συγγενεῖς ἀλλήλων 
οἷον ὡς ἐν τύπῳ εἰπεῖν ἐνθουσιαστικοὺς --- διακόνων: καὶ 
ὅτι τινὲς συνοικειοῦν βούλονται ταῦτ᾽ ἐκείνοις. ϑηλυστολοῦντας 
γὰρ — φασί. (467) ἡ γὰρ ϑρέψις καὶ κουρὰ τῆς τριχὸς κόραις 
καὶ κόροις ἐστὶν οἰκεῖα: ὅτι δ᾽ ἡ ἐνόπλιος — νέων: ὅτι ὅμη- 
ρος τοὺς νέους στρατιώτας κουρῆτας ὠνόμακεν. (4068) καὶ 
ὅτι οἱ περὶ τὸν δία κουρῆτες ἢ διὰ τὸ νέοι — προσηγορίας: 
(469) ὅτι οἱ βερέκυντες --- τὴν $a» τιμῶσι καὶ ὀργιάζουσι 
ταύτη μητέρα ϑεῶν καλοῦντες καὶ ἰδαίαν ἀπὸ τῶν τόπων καὶ 
δινδυμήνην -- λέγουσι: (470) καὶ ὅτι τῆς ἴδης κατὰ τὴν 
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ἀντανδρίαν λόφοι 8' εἰσὶ ὄλυμποι καλούμενοι. εἰσὶ δὲ — οὐχ 
ὁ αὐτὸς δὲ ὥς τινες ὑπέλαβογε ὅτι τοὺς προσπόλουν —. fi- 
τύρους καὶ βάκχον (supra add. διόνυσον) καὶ κυβέλην (supra 
add. oa») τοὺς Θερασενομένδυῤῥι καὶ ὅτι ὁ σαβάξιος τῶν 
φρυγιακῶν ἐστι. τούτοις δ᾽ ἔοικε καὶ τὰ — ὀργάνων λέγων 
περὶ διονύσου ἐν τοῖς ἠδωνοῖς og ὁ μὲν ἐν χερσὶ — (471) 
μετηνέχϑαι. ἀπὸ δὲ τοῦ — ἐνθένδε. καὶ τῶν ὀργάνων ἔνια 
βαρβάρως ὠνόμασται νάμβλα καὶ (post hane vocem nonnulla 
cum margine recisa sunt: praeterea complura folia integra, 
ut videtur, interciderunt). 


LIBER XI. 


(502) καρπὸν ἢ καὶ τρὶς — ἔχουσι. στέλλουσι δὲ — διεκινδύ- 
ψευσαν. ἔστι δὲ τῆς sim --- ϑάλαττα. ἡ δ᾽ ἐκ τῆς ἰβηρίας 
— (503) αὐτοῖς. φέρει δ᾽ ἡ γῆ — οἰκείων: ὅτι παρ᾽ αὖ- 
τοῖς ἱερᾶται ἀνὴρ --- αὐτῆς: ὅτι τιμῶσι τὸ γῆρας οἱ ἀλ- 
βανοὶ καὶ τὰ χρήματα τοῖς πατράσι συγκατορύττειν (sic) καὶ 
διὰ τοῦτο — ἔχοντες. λέγεται — πολλὰ τῆς μηδίας καὶ τῆς 
ἀρμενίας ὡς — φασι. (504) γαργαροῦσιν ὁμόρους — κεραύ- 
για. ἐπιχεχαῦσϑαι δὲ πάσας τὸν — πέλτη. δύο δὲ μῆνας — 

καϑ' ove φυναναβαίνουσι σοῖς γαργαρεῦσι, εἰς τὸ πλησίον 0poc 
τὸ διορίζον αὐτοὺς καὶ συνέρχονται χεχφοποιίας A (in pa- 
a" infima addita sunt haec: ἀναβαίνουσιν εἰς τὸ πλησίον 
ὅρος v0 διορίζον αὐτὰς καὶ τοὺς γαργαρέας. ἀναβαίνουσι δὲ 
κἀκεῖνοι, post quam vocem nonnulla una cum margine recisa 
interciderunt). εἶτα διίστανται. αἱ δ᾽ ὅ τι μὲν ἂν — ἑκατέ- 
ρους. (505) τὴν δὲ ϑεμίσκυραν — ὑρκανίᾳ. κλείταρχος δέ 
φησι ϑαληστρίαν --- σταδίους. καίτοιγδ ἐνδοξότερον ἦν τὸ — 
(506) διοσκουριάδα. τούτων δ᾽ οἱ μὲν — αὐλίζονται. “αἱ δὲ 
κορυφαὶ — deisdtqus aféoxec -α διαδεχόμενοι. οἱ μὲν οὖν 
ἄορσοι -- προτέρα. (507) ἔστι δ᾽ ὁ κόλπος ὁ τῆς κασπίας 
ἀνέχων — ἀοικήτῳ. εἰσπλέοντι δ᾽ ἐν — οἱ πλείους ἐν ἀρισέερᾷ 
-α φιλομυϑίαν. ῥάδιον ἄν τις φησὶ ἡσιόδῳ —- (508) τοιού- 
TOlC: ὅτι καὶ οἱ περὶ ἀλεξάνδρου συγγράψαντες ῥαδιουρ- 
γοῦσιν: ὅτι τοὺς ἐν ἀριστερᾷ — καλεῖσϑαι: ὅτι rinrpin 
χλῆς πάρισον — ποντικῷ. ἡ ἑρκανία — (609) δυνάμεναι. οἱ 

Strabo. II. 39 
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A ε , - * , ' X. - c , 
δὲ ἡγεμόνες μῆδοι καὶ πέρσαι καὶ οἱ vorepor παρϑυαῖοι. vio 
* ^ L , 
δὲ τὴν ὑρκανίαν φησὶ ἀριστόβουλος καὶ δρῦν ἔχουσαν. πεύχὴν 
δὲ — τούτοις. διαιρεῖται δὲ καὶ 'ποταμοῖς — ὥξῳ ὃν μέγι- 
στον ἀποφαίνει ἀριστόβουλος τῶν ἑωραμένων ὑπ᾽ αὐτοῦ κατὰ 
, , ^ 
τὴν ἀσίαν — εἶναι καὶ πολλὰ — καταφέρεσθαι: ὅτι καὶ 
τὴν κασπίαν ϑάλατταν λίμνην καλοῦσί τινες καὶ συντετρῆσϑαι 
4 A] € , , , ^ Ἃ ^ , t , 
φάσκουσι πρὸς — ἑτέρας. (510) ὠνόμασαν δὲ καὶ τὸν ἰαξαρ- 
την τάναϊν εἰς τὸ κάσπιον πέλαγος πάντων ἀρκτικώτατον τῶν 
ἐκ τῶν ἰνδικῶν ὀρέων φερομένων ἐκβάλλειν καὶ φέρειν φασὶ 
τὴν περαίαν τούτου τοῦ ποταμοῦ ἐλάτην. ἀπὸ δὲ τῆς ὑρκανίας 
kj » ] ^ ^ , 
ϑαλάττης — (611) eor. ἔστι δ᾽ ἀπὸ ὑρκανίας --- τὰ ὃ 00] 
πάντα và ἐφεξῆς ἀπὸ ἀρίων μακεδόνες μὲν καύκασον ἐκάλε- 
σαν, παρὰ δὲ — τοὺς δὲ (post hanc vocem nonnulla cum mar- 
gine recisa sunt) σχύϑας — παράκεινται. οἱ δὲ λοιποὶ --- ὑρ- 
κανίαν καὶ τὰ τῶν παρϑυαίων νησία: ὅτι σάκαι τὴν ἀρί- 
στην τῶν ἀρμενίων γῆν κατασχόντες ἐπώνυμον ἑαυτῶν κατέλι- 
mo» τὴν σακασηνὴν καὶ πρότερον τὴν βακτριανὴν κατέδραμον 
Ἁ , , , , o , 
καὶ μέχρι καππαδόκων — (512) ἡφανισαν: ὅτι μασσαγέ- 
Ἁ ^ ^ ^ ^" ^ ^ 
ται τὴν σφετέραν ἀρετὴν ἐν τῷ πρὸς κῦρον πολέμῳ. φασὶ δὲ 
^ » € , "- γ v , » 
τὸν ἄραξον — (513) ὑρκάνιον. γαμεῖ à ἕκαστος — ἀφανῶς. 
, - 1 ΜΡ, , 
ϑάνατος — χρυσοῖ. oí μὲν οὖν --- ἄνϑος. καὶ ὁ ovumac βίος 
τοιοῦτος αὐθέκαστος. σκαιὸς δὲ — χωράσμιοι: ὅτι ἀραχω- 
τοὶ καὶ μασσαγέται ὡς ἐρατοσϑένης φησὶ τοῖς βακτρίοις πα- 
, * , A ^ el - 
ράκεινται πρὸς δυσιν περὶ τὸν oto» — (514) μαντιανὼν: 
ὅτι ἀπὸ τοῦ κασπίου — πύλας ,ἐεχ': ὅτι ἡ βάχτρα πόλις 
καὶ ζαριάσπα καλεῖται: ὅτι ἐπὶ τὸν ἰαξάρτην ποταμὸν ἀλέ- 
73 e ^ , 3 ἢ , , σ ε 
ξανδρος ἢλϑε: ὅτι καὶ ἐν ἀρίοις ἀλεξανδρεια: ὅτι ἢ 
παρϑυαία πολλὴ — μικρόν. μέρη δ᾽ ἐστὶ τῆς παρϑυηνῆς — 
, ͵ 3 » ἜΕ , , AJ ^ , 
στάδιοι q'. εἰς δ᾽ ἑχκατόμπυλον — «qaot. TOUS δὲ ταπυρους — 
ὑρκανῶν. (615) καὶ ταπύρους τὰς γυναῖκας ἐχδιδόναι τὰς γα- 
μετὰς ἑτέροις ἀνδράσι κατὰ τὸ παλαιὸν ὁωμαίων ἔϑος: ὅτι 
φασὶ τοὺς πάρνους δάας μετανάστας — δαῶν. οὐ πάνυ — 
^ o M ^ - 
σκυϑῶν: ὅτι τῶν παρϑυαίων συνέδριον — (516) xat τῶν 
ἰνδῶν καὶ πλείω ἔϑνη κατεστρέψαντο ἤπερ ἀλέξανδρος καϑό- 
λου δὲ φασὶ τῆς συμπάσης — βακτριανήν. πόλεις δ᾽ εἶχον — 


δάραψα: (517) ὅτι τῆς βακτριανῆς ὑπέρκειται πρὸς ἕω ἢ 
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σογδιανὴ μεταξὺ — νομάδας. φασὶ δ᾽ ἔτι τοὺς ἀπειρηκότας 
διὰ γῆρας ἢ νόσον ζῶντας οὗτοι παραβάλλουσι τρεφομένοις 
— γλώσσῃ καὶ ὅτι ὁρᾶται τὰ μὲν — λιμοχτονεῖσϑαι. φασὶ 
δ᾽ ὀχτὼ — βαχτριανοῖς. μαράκανδα δὲ — ἀποστάσεις: ὅτι 
εἷλεν ἐκ προδοσίας ἀλέξανδρος τὴν ἐν τῆ βακτριανῇ ἐρυμνὴν 
σφόδρα πέτραν τὴν σισιμίϑρου --- ῥωξάνην w' σταδίων οὖσαν 
τὸ ὕψος π' δὲ τὸν κύχλον ἄνω δ᾽ ἐπίπεδον — ῥωξάνης. ἑτέ- 
ραν δὲ τῆς σογδιανῆς διπλασίαν τὸ ὕψος φασί: (618) ὅτι 
φασὶ τοῦ ὥχου ποταμοῦ πλησίον --- οἱ δὲ p. μέχρι μὲν δὴ — 
γομάδων. οὐχ ὁμολογοῦσι --- (519) ἀπολῆγον: (620) ταῖς 
δὲ κασπίαις φασὶ πύλαις πᾶράκειται ἡ μηδία — (522) καὶ 
ἐντὸς τοῦ ταύρου. ὁ δ᾽ ἐρατοσϑένης ἄλλως. τάχα δ᾽ οὐκ ἐπέ- 
βαλε — (623) ἡγεμόνος ἀτροπάτου. συντέταται δὲ κατ᾽ αὐτὴν 
τῇ μὲν ἀρμενίᾳ καὶ τῇ ματιανῆ πρὸς ἕω κειμένη τῇ δὲ μεγάλῃ 
-- παράκειται. μυρίους ἱππέας δυναμένη παρέχεσϑαι --- ἀφ- 
αἱιρεϑέντα. βασίλειον δ᾽ αὐτῶν — οὐέρα. διέχει — σταδίους 
βυ. ἔστι δὲ τῆς — καὶ ἅἄμαρδοι. (524) ἡ δὲ μεγάλη --- ἀξι- 
ὥματος: ὅτι τὰ ἐκβάτανα χειμάδιον ἦν τοῖς πέρσαις ὁμοίως 
χαὶ — more: ὅτι τεττάρων ὄντων --- μήδοις. τούτοις τὲ 
δὴ ἀφορίζεται --- πέρσαις. ἀπὸ δὲ — φ' που σταδίοις. (525) 
ἡ πολλὴ μὲν οὖν — ψυχρά. ἡ δ᾽ ὑπὸ ταῖς κασπίαις — χρείαν: 
ὅτι ἡ περὶ τοὺς βασιλέας ϑεραπεία --- ἀφῖκται. (926) ος δὲ 
καὶ τιάρα καὶ κίταρις καὶ πῖλος — φορήματα καὶ ταῦτα τὴν 
πλείστην οἴκησιν ἐπὶ τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάττῃ κεκτημένους καὶ με- 
σημβρινωτέρους καὶ βαβυλωνίων ὄντας καὶ σουσίων: ὅτι 
τινὲς μήδειαν καταδεῖξαι --- τόποις καὶ ὅτι μῆδος υἱὸς αὐτῆς 
διεδέξατο τὴν — κατέλιπε. καὶ τοῦτο δὲ μηδικὸν --- ἀνδρειό- 
τατον καὶ ὅτι τῆς ἄλλης μηδίας --- ἐκϑλίβουσι. τοσαῦτα καὶ 
περὶ μήδων. τῆς δ᾽ ἀρμενίας --- (527) πρὸς τὸν τίγριν. πάλιν 
δὲ τοῦ λεχϑέντος --- μελιτηγῶν μᾶσιον --- (628) εὐδαίμονες: 


. ὅτι ἡ ἀκασηνὴ τῇ ἀλβανίᾳ πρόσχωρος — γωγαρηνή: δια- 


βαίνει δὲ καὶ ὁ ἀράξης τὰ ἄκρα τῆς ἀλβανίας. ἔστι δὲ καὶ ἡ 

φανηνὴ τῆς ἀρμενίας — ὀρχηστηνή. ἡ δὲ χορζηνὴ — φεψά- 

λου. πόλεις δ᾽ εἰσὶ τῆς ἀρμενίας --- (529) κεχλεισμένον. ποτα- 

μοὶ δὲ πλείους --- ϑάλατταν εἰς δὲ τὴν κασπίαν — τόξευμα. 

κατὰ δὲ τὸν — βαβυλῶνος: ὅτι καὶ ἄλλα ἐστὶ μέταλλα ἐν 
99" 
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τῇ ὑσπιράτιδι τῆς & asa καὶ δὴ τῆς ὀπάνδικος (sic) καλου- 
: js «op q τῇ 
, , o - o « E] - eo 
μένης — καλχη: ὅτι νισαῖοι ἵπποι --- (530) αὐτῷ: θτι 
μέγεϑος τῆς χώρας εὖρος μὲν σχοίνων ρ΄ μῆκος δὲ διπλάσιον 
" M - , E * ἊΨ 
κατὰ ϑεοφάνην τιϑέντα τὴν σχοῖνον --- ὃ εἴρηται τὸ εὕρος. 
v , , w- CMS i - M 
τὸ ἥμισυ γάρ ἐστι τοῦ ὑπ᾽ ἐκείνου λεχϑέντος ἢ μικρῷ πλεῖον: 
(631) ὅτι τὸ παλαιὸν τὸν ἀράξην καταβαίνοντα ἐκ τῶν ὀρῶν 
ἡλατύνεσϑαί φασι καὶ πελαγίζειν — ὁ ποταμός. ὅϑεν καὶ τοῦ- 
γομα εἴληφεν: ὅτι ὁ ἄβος καὶ ὁ ἴμμαρος μέρη τοῦ ταύρου 
ὧν ὁ ἄβος — νεών. 


LIBER XII. 
ἐκ τοῦ ιβ' τῶν στράβωνος: (533) καὶ ἡ --- μεταβολάς. 
Post hane vocem in fine paginae scripta quidem sunt οἱ δ᾽ 
οὖν, deinde vero atramento inducta, . praeterea Gninque vel 
sex verborum, quae una cum margine recisa sunt, cernuntur 
vestigia; initio denique paginae proximae leguntur δ᾽ οὖν ὁμό- 
γλωττοι — καταονίαν μέρος τε τῆς --- χώρας. (534) ἔστι δ᾽ 
ὥσπερ — κροῖσος. οἱ δὲ νῦν --- καππαδοχίαν: ὅτι μελι- 
τηνή. καταονία. κιλικία. τυανίτις. γαρσαυρίτις καὶ ἕτεραι 8' 
λοιπαὶ στρατηγίαι τῆς μεγάλης καππαδοχίας ἐπὶ ἀρχελάου καὶ 
τῶν πρὸ ἐκείνου βασιλευσάντων ἦσαν. προσεγένετο δ᾽ ὕστερον 
— (535) συστησαμένη. ἀντίκειται δ᾽ ἡ μὲν μελιτηνὴ τῇ co- 
φηνῇ — οὖσα. y μάλιστα παραπλησία ἐστὶ ἡ μελιτηνή. πᾶσα 
γάρ. ἐστι — ἐνάμιλλον. ἡ δὲ καταονία — κόμανα. ἐνταῦϑα 
τὴν πένϑιμον κόμην ἀποϑέσϑαι τὸν ὀρέστην φασὶν ἀφ᾽ ἧς καὶ 
— (536) βαπτίζεσϑαι. διεκβαίνων δὲ τὰ ὄρη χοῦν κατάγει πο- 
λὺν ἐπὶ ϑάλατταν ἐκ τῆς καταονίας καὶ τῶν κιλικίων πεδίων: 
(537) ὅτι δύο μόναι στρατηγίαι πόλεις ἔχουσι ἡ μὲν τυανίτις 
— ὑπερβολαί. τὰ δὲ ταῦτα — πολίσματα: ὅτι ἐν τῇ τρα- 
χείᾳ κιλικία τὴν ἐλεοῦσσαν (αι add. supra alterum €) — ἀξιο- 
λόγως. ἐν δὲ τῇ κιλικίᾳ — εὐσέβεια (538) ὑπὸ τῷ ἀργαίῳ 
χειμένη ὄρει — ἰσσικόν: ὅτι ἀξύλου οὔσης σχεδὸν τῆς συμ- 
πάσης καππαδοκίας --- παρακείμενον δρυμὸν καὶ ὅτι οἱ ὑπο- 
χείμενοι — τόποι πολλαχοῦ --- αὐτοῦ. τοῖς δὲ πολλοῖς — πυ- 
Q0g: (539) ἀφέστηκε τὰ μάζακα τῶν κιλικίων πυλῶν ὁδὸν 
ἡμερῶν ς΄. κατὰ μέσην δὲ τὴν ὁδὸν κεῖται τὰ τύανα. διέχει δὲ 
χυβίστρων τ΄ σταδίους. μέγεϑος δὲ τῆς χώρας --- ἄλλης. (540) 
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ἐν δὲ τῇ καππαδοκίᾳ — πασῶν. ὠνομάσϑη --- κομίζεσϑαι. 
ταῦτα καὶ περὶ — (541) πόντῳ. ἀρξώμεϑα δ᾽ ἀπὸ ἡρακλείας 
— (542) καταλιπεῖν: ὅτι τοῖς μὲν κρησὶν ἐϑήτευεν — πε- 
λασγῶν. ἡ μὲν οὖν ἡράκλεια .--- ἔστελλεν. (643) ἔστι δὲ τῆς 
ποντικῆς — σαγγάριος. ἔχει --- ἄξιον. εἶθ᾽ ὃ παρϑένιος --- οἱ 
ἐνετοὶ ὧν ὅμηρος μέμνηται, νῦν δὲ ἐκλελοίπασι. φασὶ δὲ κώ- 
μην τινὰ v σχοίνους ἀμάστρεως διέχουσαν τὴν νῦν ἄμισον ὡς 
εἰχός. διέβησαν δὲ εἰς, ϑράκην μετὰ τὴν φροίας ἅλωσιν ἀπο- 
βαλόντες τὸν ἡγεμόνα. εἶτ᾽ ἐκεῖϑεν εἰς τὴν νῦν ἐνετικὴν ἀφί- 
χοντο. (544) ὁρίζει δὲ τοὺς παφλαγόνας πρὸς ἕω μὲν ὁ ἅλυς 
— χατὰ δὲ τὴν (post hanc vocem complures interciderunt 
cum margine recisae) μὴ τοιαύτην τὴν — εὔξεινος. περὶ μὲν 
δὴ τῶν --- κρώμνης καὶ τῆς τηίονυ ὧν ἡ σήσαμος — παιδὸς 
(545) παρ᾽ ὃ πλείστη καὶ ἀρίστη πύξος φύεται. ὁ δὲ αἰγιαλὸς 
— ἐρυϑίνους. ἐρυϑίνους δὲ — χερρόνησον. μετὰ δὲ κάῤαμβιν 
— δινωπέων. εἶτ᾽ αὐτὴ σινώπη — πόλεων αὐτονομηϑεῖσα δὲ 
πολὺν χρόνον εἶτα δουλεύσασα πατρὶς οὖσα εὐπάτορος. ἵδρυ- 
ται δὲ ἐπὶ — ναύσταϑμοι. κύκλῳ δ᾽ ἡ χερρόνησος — κεκόσμη- 
ται πολλοῖς. (546) διέχει δὲ τοῦ μὲν ἱεροῦ — δὲ w'. ἐντεῦϑεν 
δ᾽ ἐφεξῆς — λευκοσύρους. φύει δὲ ἡ σινωπίτης καὶ σφένδα- 
uro» καὶ ὀροκάρυον. μετὰ δὲ — πολλὴ σπάνις ἐστὶ καὶ ζόρ- 
xeg ὧν GAA&yoU σπάνις ἐστί. (947) μετὰ δὲ τὴν — σταδίους. 
ἔχει δὲ τήν τὸ ἄλλην --- (948) παντός. τοσαύτην δ᾽ ὀπώραν 
— ἀμισηνή. μετὰ δὲ τὴν σιδηνὴν — κατοικία. τῆς δὲ τραπε- 
ζοῦντος — (549) λεγομένων: ὅτι οἱ νῦν χαλδαῖοι --- ὠνο- 
μάζοντο: ὅτι κατὰ τόπους τούτους ἡ παραλία στενή. ὑπέρ- 
χειται δὲ εὐθὺς τὰ ὄρη μετάλλων πλήρη καὶ δρυμῶν: 07i 
χορδύλῃ καὶ ϑύννῃ καὶ πηλαμύδι οἱ δελφῖνες ἑπόμενοι εὐάλω- 
τοι γίνονται --- δελεαζόμενοι καὶ ὅτι τοὺς αὐτοὺς τοὺς χάλυ- 
βας τηλόϑεν ἐξ ἀλύβης φησὶν ὅμηρος παραγενέσϑαι συμμάχους 
τρωσὶν ἥτοι τῆς γραφῆς -- ἀντὶ χαλύβων. νῦν μὲν γὰρ ἐν 
τοῖς τόποις τούτοις μέταλλά εἰσι σιδήρου. πρότερον δ᾽ ἀργύ- 
ρου. διὰ τοῦτο καὶ προστίϑησιν ὁ ποιητὴς ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ 
γενέϑλη. (555) ὑπὲρ μὲν δὴ τῶν — ἀρμενίας ἐστὶ εὐδαίμων 
— αὐτῶν: (556) τῇ φαρνακίᾳ συνεχὴς ἡ σιδηνὴ — κράτι- 
στον. ἐκ μὲν τῶν — ὄφλιμον διαρρεῖ — αὐλῶνα. πρὸς αὐτῇ 
μέντοι τῇ παρωρείᾳ --- νοτιωτέρα τῆς μαγνοπόλεως ἱδρυμένης 
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ὑπὸ πομπηίου κατὰ τὴν συμβολὴν τῶν λεχϑέντων ποταμῶν 
ὅσον καὶ ἀμάσεϊα δυσμικωτέρα αὐτῆς ἐστι. ἐν δὲ τοῖς καβεί- 
got; — μέταλλα. (557) ὑπὲρ δὲ τῆς φαναροίας — ἐκεῖθεν: 
(660) ὅτε μετὰ τὴν ἀμισηνῶν --- ὠνόμασε. ταύτης δὲ τῆς χώ- 
ρας — ἀρίστη. ἧς ὑπέρκειται τά τε ϑερμὰ --- δαψιλές. ἡ δ᾽ 
ἡμετέρα πόλις --- ποταμόν. (561) ἐδόϑη — (562) σινωπίδι. 
ἐνταῦϑα --- ἠφάνισεν διὰ τῶν στρατηγῶν: ὅτι πιμωλισηνὴ 
ἀπὸ πιμωλίσων φρουρίου βασιλικοῦ καλεῖται. τοσαῦτα καὶ περὶ 
τοῦ πόντου --- οὔσης: ὅτι τὴν ὅμορον τῇ βιϑυνίᾳ ὀνομά- 
ζουσι τιμωνίτιν: ὅτι δηιόταρος ὁ φιλάδελφος ἄρχων πα- 
φλαγονίας βασίλειον εἶχε τὰ γάγγρα: (503) ὅτι τὴν βιϑυ- 
νίαν — χρυσόπολις. ἔχει δ᾽ ἡ χώρα — ἀστακὸς πόλις ἀφ᾽ οὗ 
καὶ ὁ κόλπος ὠνομάσϑη. τῷ δ᾽ ἀστακηνῷ κόλπος ἄλλος — 
ὀνομασϑεῖσα ἀπὸ κίου ἡραχλέους ἑταίρου. ἡ δὲ προυσιὰς émo- 
γυμός ἐστι προυσίᾳ ὃς δὴ καὶ μύρλειαν ἀστυγείτονα — ἐρξι- 
πίων ἀπάμειαν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὠνόμασε. ὑπέρκειται δὲ τῆς 
— (564) ἑταίρων ὑπὸ νυμφῶν ἁρπαγῆναι. προῦσα δ᾽ ἐπὶ τῷ 
ὀλύμπῳ — (565) ὄλυμπος. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ --- (560) μυσοὺς 
καὶ ὅτι τὸν ϑράκιον βόσπορον μύσιον τὸ παλαιὸν προσηγόρευον 
κατὰ διονύσιον τὰς κτίσεις συγγράψαντα. πρὸς νότον δ᾽ εἰσὶ 
σοῖς βιϑυνοῖς — ταύτην οἱ γαλάται παρ᾽ ἑχόντων τῶν βιϑυ- 
γῶν πλανηϑέντες πρότερον πολὺν χρόνον καὶ καταδραμόντες 
τὴν ὑπὸ τοῖς βιϑυνοῖς. ἐχαλεῖτο δὲ τὸ πρῶτον γαλλογραικία 
ἡ νῦν γαλατία. (567) ἔχουσι δὲ οἱ μὲν — καππαδοκίᾳ. τεκτό- 
σαγες — λυδίᾳ. τολιγοστοβόγιοι (sic) φρυγίᾳ. πισινοῦς δ᾽ ἐστὶ 
— μέγιστον. ὑπέρκειται δὲ τῆς πόλεως ὅρος τὸ δίνδυμον — 
(568) γορδίου. μετὰ δὲ τὴν γαλατίαν — ταύρου. ἡ μὲν — τῶν 
ἁλῶν. τὰ τῆδε καὶ τὰ τῶν λυκαόνων — ὀναγρόβοτὰ: ὅτι 
καίπερ ἄνυδρος οὖσα ἥδη ἡ χώρα πρόβατα --- ἐρέας. εἰσὶ δὲ 
καὶ λίμναι ---- ὀναγροβότου. πλησιάζει --- καππαδόκων. τῆς 
λυκαονίας — ὁμωνύμους. (569) τῆς δ᾽ ἰσαυρικῆς ἐστι ἐν πλευ- 
ραῖς ἡ δεύρη (in marg. add. δέρβη): ὅτι σελγεῖς ἀξιολογώ- 
τατοι τῶν πισιδῶν εἰσι ὅμοροι ὁμοναδεῦσι καὶ κατεννεῦσι: 
(570) καὶ ὅτι κατὰ τὸν ἀρτεμίδωρον τῶν πισιδῶν πόλεις ἄλ- 
des τε καὶ σέλγη. σαγαλασσός. πετνηλισσός. κρήμνα. πιτυασ- 
σός. τερμισσός. τούτων δ᾽ οἱ μὲν --- ἔϑνεσι. ϑαυμαστὴ δ᾽ ἡ 
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, - , - , A ^ ? , . 
φύσις τῶν τόπων τῆς σέλγης. ἕν γὰρ ταῖς ἀκρωρξιαιϊς — (571) 
ἐγένοντο. τοῖς δὲ βιϑυνοῖς ὁμοροῦσι, ὡς ἔφην, πρὸς νότον --- 
- ^ ^ - , 
ποταμοῦ: ὅτι καὶ τὴν περὶ τὴν σίπυλον — (572) ὁρίσματα. 
τοὺς μυσοὺς οἱ μὲν --- εἰρήκασι ἐτυμολογοῦντες --- ὄλυμπον. 
^- - mi m - ^ 
μαρτυρεῖν — μιξοφρύγιον: ὅτι τὸ τῶν πελασγῶν φῦλον καὶ 
τὸ τῶν xavxovov καὶ τὸ τῶν λελέγων πολλαχοῦ τῆς εὐρώπης 
^ o € € * ^ 
— περαίας: καὶ ὅτι διττοὶ oi λύχιοι οἱ μὲν πρὸς vij καρίᾳ 
t ^ - , ς , ^ € , M * v , 
oi δὲ τῇ τροίᾳ. ὡσαυτῶς καὶ οἱ κίλικες διττοὶ καὶ ὅτι τήλε- 
φος ἐκ τῆς ἀρκαδίας ἀφίκετο μετὰ τῆς μητρός. γάμῳ δὲ --- 
3 , - NA 1 , H € - , 
ἀρχήν: (673) καὶ ὅτι τὴν μίλητον σαρπηδὼν 0 τοῦ μίνου 
, I » M , * ^ , 9 n^ , 
ἀδελφὸς ἔκτισε καὶ τερμίλλας τοὺς γὺν λυκίους ἐκάλεσε προτε- 
ρον μινύας ἔτι δὲ πρότερον σολύμους: ὅτι λύχιοι ἀπὸ λύ- 
χωνος τοῦ πανδίονος. ὁ δὲ ποιητὴς χωρίζει τούτους καὶ τὸν 
σαρπηδόνα ἐπιχώριόν τινὰ λέγει: ὅτι τὴν παρὰ τῷ ποιητῇ 
πολύσκαρϑμον μυρρίνην μίαν εἶναι τῶν ἀμαζόνων ἱστοροῦσι 
5 " 5 , , E » , »J E , 
ἐκ τοῦ ἐπιϑέτου — τάχος. (574) ἔστι τοίνυν 0gy D ὑπερχει- 
μενα --- ὕστερον. νῦν δὲ --- εὐερκχεῖς: ὅτι καὶ ἡ μορηνὴ 
“τ Li ^ ^ » 
μυσία ἐστὶ καϑάπερ ἡ βρεττηνή. (515) 0 μὲν δὴ ὄλυμπος τοι- 
ὀσδε. περιοικεῖται πρὸς — μονοφυές: ὅτι ποιεῖ τὸν σῖτον 
* eo ' * 
ἄσηπτον ἡ χαλκηδικὴ μιγνυμένη: — (976) ὅτι ὁ ῥυνδαχὸς τὰς 
ἀρχὰς ἔχων — καὶ κοτυ (quae sequuntur cum margine recisa 
- . * - , - , M 34 
interciderunt) ἀπὸ τῆς ὀλυμπηνῆς — πόλεων. (677) ἡ μὲν ovv 
, , , » € M 
παρόρεια — λόφου. ταύτην δ᾽ ᾧκισαν μάγνητες οἱ πρὸς μαι- 
ἀνδρῳ. σύνναδα δ᾽ ἔστι — πεδίον. ἐγτεῦϑεν τὸ λατόμιον τοῦ 
^ , 3 , ,» 5 ^ 5 , LÀ o 
συνναδικοῦ λίϑου. ἀπάμεια δ᾽ ἐστι ἐμπόριον — ἐφέσον ἰδρυ- 
^ - , o ? , 
ται δ᾽ ἐπὶ ταῖς ἐχβολαῖς --- λόφου τινὸς: (578) ὁτι ἀπα- 
μεια ἀπὸ τῆς μητρὸς ὠνομάσϑη τοῦ σωτῆρος ἀντιόχου ἀπά- 
^ 3 , , AJ ^ Led 
nag. ἐνταῦϑα ἤρισεν ὁ μαρσύας ἀπόλλωνι κατὰ τὸν μῦϑον. 
, τ 
ὑπέρκειται δὲ καὶ λίμνη ἐξ ἧς ὑπολείβεσϑαί φασι --- μαιάν- 
* , M 
δρου. φέρει δ᾽ ὁ περὶ τὴν λαοδίχξιαν τόπος — χείλους. σχεδὸν 
δέ τι καὶ πᾶσα — (619) ψαϑυρὰ καὶ ἡ κατακεκαυμένη — 
διίστανται: ὅτι ἡ ἐν τῷ λόφῳ τῷ λεγομένῳ κελαιναὶ πόλις 
ε r * A , Ἃ ^ ? Ἁ Ld 3 , 
ὁμώνυμος διὰ τὸν λίϑον καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ἐχπυρῶσεῶν μελα- 
νίαν ὠνόμασται. λέγονται δέ τινα φῦλα — ἀποφορᾶς. Post 
hanc vocem versus integer cum margine recisus intercidit. 
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Corrigenda et Addenda. 


In verbis Strabonis. 
Vol. I. 
Pag. 39 v. 15 dele comma post συγγραφεύς 
4 scr. εὔχρατον 
16 adde comma post πλειόνων 
9 scr. ἐπιχαιραγάϑους 
13 - 6 ài 
22 τέμνοις 
9 τῆς νήσου, προσιστορήσαντος 
24 xo OL 
- 91 μικρὸν ὃν 
24 ἴδιον 
26 τὰς ἐν Ἰνδοῖς ἅλας, ἃς κτλ. (cf. ad XII, 546) 
22 “«ἴσιον 
8 ἐχεῖνον 
10 5 μὲν οὖν πόλις 
9 καλοῦσυ 
9 παρελεέψαμεν 


Typis A. VV. Schadii. 


. 20 scr. μιχρὰ 
5 - ἀνδριακὴ 
4 - Παίονες δὲ [τὰ] meg? 
10 - ζρπινα 
19 - Jzowot 
14 dele comma post Κόρινθος 
11 scr. σταδίοις 
11 - τὴν Φκτήν 
8 adde in marg. A. 643 
10 - in marg. C. 420 
8 scr. Τραχινός φησιν 
5 - oc 
] - καὶ 
9 - ἡγοῦντο 
21 - Βαγαδανία 
14 - Καὶ nora ' 


12 dele [πρὸς μὲν ἀλλήλους] 


In notis. 





Vol. I. 
Pag. 359 n.92. Inconsideratius ἃ me receptum esse Z/gígvoy pro "Aicwov 
recte monuit censor Monacensis, cum Asisium non a dextra 
situm fuerit viae Ocriculis Ariminum ducentis, quod fugisse 





me, locorum horum satis peritum, ipse miror: vellem ta- 
men idem vir doctus dixisset, ubinam gentium situm fuerit 
illud Aesium. ' Quod cum haud facile unquam dicturum 
esse neque istum neque alium credam, latere sub illo no- 
mine Asisium oppidum etiamnunc existimo: quae con- 
iectura si vera est, error Strabonis erit confitendus, multo 
levior certe quam permulti alii ab. eo admissi. 

Pag. 394 adde: 3. τῆς ϑαλάττης codd. (sed τὴν ϑάλατταν B ex corr.): 


Cor. corr. de coni. Tyrwh. 


Vol. II. 
Pag. 42 n.22 scr. ἐστι μέρη om. E. 
- 47 adde: 16. iai ϑαλάττη E. 
- 61 n. l1 scr. τῆς λλαδος om. E (non €.) 
- ,γ8 - 2 in fine notae adde: cf. IX p. 443. 
- 96 - 15 scr. κλειομένην pro χλευμένην 
- ll adde: 4. μαϑουσίων — xoi om. cghi. — πυρῶν l Eust. 
ad Hl. B, 625 p.305 R. 
184 adde: 13. Verba otz ὡς ὃ μῦϑος transponenda videntur post 
τοὺς Αἰγινήτας. 
201 n. 12 adde in fine notae: cf. quae annotantur ad IX, 426. 
225 - 18 post Θησεύς adde Pleth. 
231 - 6 adde: Παγὰς Cor. 
248 v. 2 ab imo scr. ὃ τὸ ἄν χρήσιμον κτλ. 
278 n. 8 post παιανισμὸν adde E. 
300 - 14 post parenthesin adde: sed » supra ἡ add, in E. 
363 v. 23 ab imo scr. Πλευρών et ἱερόν. 
421 n. 8 scr. Epigramma pro Epigrammata. 
466 adde: 9. αὐθέκαστος μὲν καὶ σκαιὸς καὶ ἄγριος Cor. 
466 n. 17 dele πρὸς. 
508 - 91 scr. ὀχετῷ pro ὀχέτῳ. 
526 - 4 adde: inde V, 224 scribendum esse nunc puto τὰς iv 
Ἰνδοῖς ἅλας, ἃς κτλ., cf. XV, 700. 
537 - 10 scr. ἤματι. 
556 4 — aliique haud dubie codd., de quorum etc. 
0570 - 19 adde: χαραδρῶν πλήρη τυγχάνουσαν d. 
572 12 scr.: πρὸς μὲν ἀλλήλους add. Cor, quae necessaria non 
esse monuit Meinekius, coll. p. 569 in.: ip ἡμῶν δὲ xai 
Ἴσαυρα καὶ τὼ Ἴσαυρα καὶ τὴν Δέρβην μύντας “εἶχεν, 
ἐπιϑέμενος τῷ Δερβηήτῃ καὶ ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ᾽ Ἴσαυρα 
x1À. Simile brevitatis exemplum v. lI, 91. τούτῳ δ᾽ 4xo- 
λουϑεῖν καλ. 
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PRAEFATI 0. 


,.NAuinque effluxerunt anni, ex quo foras dedi alterum 
Géographitórum Strabonis volumen: cui ut non prius ter- 
tium hoc et ultimum adderem, tristissimis patriae turbis 
factum est et succrescente in diem negotiorum mole. Ac 
nunc quoque necessitate potius extortum est, quam ad 
eum finem, quem vellem, perductum. Sed cum nulla es- 
set spes, fore ut plus otii mihi obtingeret proximis annis 
quam hodie concessum est, emittendus erat liber, ne diu- 
tius imperfectam relinqueretur opus tot ante annos in- 
choatum. 

Ceterum pauca sunt, de quibus hoc loco paulo pluri- 
bus exponendum esse videatur. In Epitome igitur Palatina, 
quae in fine operis Straboniani addita est, cum post Gele- 
nii editionem, ne ipsam quidem ea qua par erat diligentia 
factam, multis locis temere mutata esset; hoc maxime stu- 
dui, ut quam potui accuratissime ea quae in codice legun- 
tur exprimerem. [In quibus si quae correximus a librariis 
manifesto corrupta, ea in margine ita, ut scripta sunt in 
codice, subiecimus nulla nota addita. Quae praeterea in 
nonnullis locis ibi commemorantur scripturae codicis Pari- 
sini, petitae sunt ex Analectis in Geographos Graecorum 
minores, quae in prolusione academica duobus fere ab- 
hinc annis publici iuris fecit Godofredus Bernhardy. Ubi 
(v. p. 32 sqq.) haec tradit de codice illo: ,liber est Pa- 


Library of David King. 08094; 
Leavitt & Co. May 21 1884 





IV PRAEFATIO. 


risinus 571 post Isidori Mansiones Parthicas nulla sub 
inscriptione describens Chrestomathiae particulam novissi- 
mam inde ab 1l. XVI p. 206 (ed. Hudson.) usque ad finem, 
deinde per saturam miscens paginas nonnullas l. VII or- 
dine inverso, hinc l. XII. XIII et sequentium usque ad 
ipsam p. 206, unde reditus fit ad 1. XL* Qui liber non- 
nullos locos integriores servavit quam Palatinus (v. l. XVI, 
p. 573 n. 2), in aliis tamen haud paucis ab eius manu qui 
primus composuit hanc epitomen recessit, ita ut minor in 
universum eius sit auctoritas quam Palatini. Index geo- 
graphicus et historicus, qui Epitomen excipit, ita est com- 
positus a iuvene amico, ut Groskurdii index locupletis- 


simus additis et mutatis iis, quae addenda 7i * inutaxdg E 


erant, in brevius contraheretur, ne nimiam in molem ex- 
cresceret liber. Qua in re difficile erat certam statuere 
legem, nec deerunt fortasse, qui aliter agendum fuisse 
censeant: verumtamen cum Groskurdii indice illo plenis- 
simo simul ac parabili uti possint qui plura desiderant, 
intra fines hos continere me satius duxi. 

Iam restat, ut breviter attingamus ea, quae Spengelius 
in censura voluminis secundi editionis nostrae (v. Münch- 
ner gelehrie Anzeigen 1848 No. 18 sq.) disputavit de ra- 
tione, quae intercedit inter manum primam et secundam 
codicis A., in libris maxime VIII et IX. Quibus, quantum 
in eo positum erat, obscuravit, quae a me luce clarius fuc- 
rant illustrata. Coniecturis enim suis supersedere potuis- 
set, si legisset, quae in praefatione voluminis I p. LIII sqq. 
hac de re docentur. Sed maluit ille, id quod dixi in prae- 
fatione voluminis II (nam censor iste Monacensis Spen- 
gelius est), cupide atque arroganter iudicare quam dili- 
genter examinare. Ac fruatur quidem, per me licet, in- 
genio suo: sed cavendum est, ne eiusmodi cavillationibus 
studia haec impediantur. 


Scribebam Berolini Idibus Maiis 1852. 


 —-— M ——Ó 








ΤΩΝ ZTPABONOZX ΓΕΩΓΡΗΑΦΙΚΩ͂Ν 


TOY TPIEZKAIAEKATOY BIBAIOY KEOAAALIA. 


T τρισχαιδέχατον περιέχει τῆς alac τὰ ἀπὸ τῆς Προποντίδος xa- 

τωϑεν, ἀπὸ Κυζίκου ἀρχόμενον, καὶ ἐφεξὴς τὴν ταύτῃ παραλίαν πᾶσαν 
ὅ καὶ εἴ τινες νῆσοι ὑπάρχουσιν" ἐγχρονίζει δὲ μάλιστα τῇ Τροίᾳ, εἰ καὶ 

ἔρημος, διὰ τὸ ἐπίσημον αὑτῆς καὶ πολυϑρύλητον ἐκ τοῦ πολέμου. 





ZIPABONOZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
TPIXKAIAEKATON. 


CAPUT I. 


1" X. Mo μὲν δεῦρο ἀφωρίσϑω τὰ περὶ τῆς Φρυγίας" 
ἐπανιόντες δὲ πάλιν ἐπὶ τὴν Προποντίδα καὶ τὴν ἐφεξῆς τῷ 
“Ἵἰσήπῳ παραλίαν τὴν αὐτὴν τῆς περιοδείας τάξιν ἀποδώσο- 
μεν. ἔστι δὲ Τρωὰς πρώτη τῆς παραλίας ταύτης, ἧς τὸ πο- 
λυϑρύλητον, καίπερ ἐν ἐρειπίοις καὶ ἐν ἐρημίᾳ λειπομένης, ὅμως 


πολυλογίαν οὐ τὴν τυχοῦσαν παρέχει τῇ γραφῆ. πρὸς τοῦτο 
δὲ 7 , ó 3 * : , d : [r4 4 hi u 3 P d E - , 
& συγγνώμης δεῖ καὶ παρακλήσεως, ὅπως τὴν αἰτίαν τοῦ μή- 

^ e - - , , ^- , 
xovg μὴ ἡμῖν μᾶλλον ἀνάπτωσιν oi ἐντυγχάνοντες ἢ τοῖς σφό- 





1. Argumentum om. F. 3. περιέχει} περὶ codd., 'Tzsch. corr.: 
v. ad argum. libri X. — τὰ] τὴν edd. 4. ἀρχομένου CDhv αἶρχο-- 
μένης uxy ἀρχομένην edd.: quod reposuimus legitur in moz; cf. arg. 
l. XL — ταύτης uxy. — 6. πολυϑρύλλητον edd. 10. ἀφορίσϑω uxs. 
12. ἀποδώσωμεν CF. 18. πολυϑρύλλητον edd. 14. ἐρυπίοις F.— 
λειπομένης} οὔσης mos. l7. ἀνάπτοιεν edd. codd., exc. F, in quo 
legitur ἀναπτωεῖν a vera Scriptura vix diversum. 


Strabo. III. 1 





2 LIB. XII. CAP.1. 8. 3. 8. 


δρα ποϑοῦσι τὴν τῶν ἐνδόξων καὶ παλαιῶν γνῶσιν" προσ- 
λαμβάνει δὲ τῷ μήκει καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ἐποικησάντων τὴν 
χώραν Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων, καὶ οἱ συγγραφεῖς, οὐχὶ τὰ 
αὐτὰ γράφοντες περὶ τῶν αὐτῶν, οὐδὲ σαφῶς πάντα" ὧν ἐν 


τοῖς πρώτοις ἐστὶν Ὅμηρος, εἰκάζειν περὶ τῶν πλείστων πα- 
" - ^ * - » ε 
ρέχων. δεῖ δὲ καὶ τὰ τούτου διαιτᾶν καὶ τὰ τῶν ἀλλων, ὑπο- 


γράψαντας πρότερον ἐν κεφαλαίῳ τὴν τῶν τόπων φύσιν. ; 

2. Ἀπὸ δὴ τῆς Κυζικηνῆς καὶ τῶν περὶ “Ἵἴσηπον τόπων 
καὶ Γράνικον μέχρι ΑΙβύδου καὶ Σηστοῦ τὴν τῆς Προποντίδος 
παραλίαν εἶναι συμβαίνει, ἀπὸ δὲ βύδου μέχρι “Ἱεκτοῦ τὰ 
περὶ Ἴλιον καὶ Τένεδον καὶ “λεξάνδρειαν τὴν Τρωάδα" πάν- 
vo» δὴ τούτων ὑπέρκειται ἡ Ἴδη τὸ ὅρος, μέχρι «ἀεκτοῦ κα- 
ϑήκουσα" ἀπὸ “Τεκτοῦ δὲ μέχρι Καΐκου ποταμοῦ καὶ τῶν Κανῶν 
λεγομένων ἐστὶ τὰ περὶ JMocov xai Α΄δραμύττιον καὶ Α΄ταρνέα 
καὶ Πιτάνην καὶ τὸν Ἐλαϊτικὸν κόλπον" οἷς πᾶσιν ἀντιπαρήκει 
ἡ τῶν “εσβίων νῆσος" εἶϑ᾽ ἑξῆς τὰ περὶ Κύμην μέχρι Ἕρμου 
καὶ Φωκαίας, ἥπερ ἀρχὴ μὲν τῆς Ἰωνίας ἐστὶ, πέρας δὲ τῆς 
Αἰολίδος. τοιούτων δὲ τῶν τόπων ὄντων, ὁ μὲν ποιητὴς ἀπὸ 
τῶν περὶ iim τόπων καὶ τῶν περὶ τὴν νῦν Κυζικηνὴν 
χώραν ὑπαγορεύει μάλιστα τοὺς Τρῶας ἄρξαι μέχρι τοῦ Καΐκου 
ποταμοῦ διηρημένους κατὰ δυναστείας εἰς ὀκτὼ μερίδας ἢ καὶ 
ἐννέα" τὸ δὲ τῶν ἄλλων ἐπικούρων πλῆϑος ἐν τοῖς συμμάχοις 
διαριϑμεῖται. 

3. Οἱ δ᾽ ὕστερον τοὺς ὅρους οὐ τοὺς αὐτοὺς λέγουσι καὶ 
τοῖς ὀνόμασι χρῶνται διηλλαγμένως, αἱρέσεις νέμοντες πλείους. 





1. προσλαμβάνειν moz προλαμβᾶνεν rw. 2. ἐποικισάντων Cas. 
Tzsch. 3. συγγραφέες Dhuxz. 8. δὴ] δὲ codd., Cor. corr. 9. γρα- 
γικὼν vX γρανικὸν codd, Tzsch. corr. coll. Eust. ad Il. M, 21 p. 890, 
17 R. 10. μέχρις vx. — τὰ] τὸ rw. 11. τρωϊάδα PF. 12. δὲ Cor. 
13. νῦν post Κανῶν addendum parum apte censet Grosk. coll. p. 615. 
15. ἐλαϊκόν E. — οἷς] ἧς E. 16. μέχρις codd., exc. Ez, edd. 17. Φω- 
κέας Cuxz. 21. xai om. moz. 24. τοὺς ὅρους αὐτοὺς λέγουσι ruwx 
ald. τοὺς ὅρους αὐτῶν λέγουσν moz Guar. 4125. Guar. hunc locum ita 
reddit: et variis nominibus partitiones multas conficiunt. Inde διαιρέ- 
σεις ab eo in codice suo lectum, idque a Strabone scriptum esse Cor. 
et Grosk. suspicantur, quorum neutrum probabile est, quamvis lenis- 
sima sit mutatio; vix enim dici queat γέμειν διαιρέσεις: nihil est contra, 








TROAS. 3 


μάλιστα δὲ αἱ τῶν Ἑλλήνων ἀποικίαι ᾿παρεσχήκασι λόγον" ἧττον 
μὲν ἡ Ἰωνική" πλείονι γὰρ διέστηκε τῆς Teoebor- ἡ δὲ τῶν 
«Αἰολέων παντάπασι" καϑ' ὅλην γὰρ ἐσκεδάσϑη ἀπὸ τῆς Κυ- 
ζικηνῆς μέχρι τοῦ Καΐχου καὶ ἐπέλαβεν ἔτι πλέον τὴν μεταξὺ 
5 τοῦ Καΐκου καὶ τοῦ Ἕρμου βοταμοῦ. τέτρασι γὰρ δὴ γενεαῖς 
πρεσβυτέραν φασὶ τὴν “Ἵἰολικὴν ἀποικίαν τῆς Ἰωνικῆς, δια- 
τριβὰς δὲ λαβεῖν καὶ χρόνους μαχροτέρουξ. Ὀρέστην μὲν γὰρ 
ἄρξαι τοῦ στόλου, τούτου δ᾽ ἐν «“Ἱρκαδίᾳ τελευτήσαντος τὸν 
βίον, διαδέξασθαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ Πενϑίλον καὶ προελϑεῖν 
10 μέχρι Θράκης ἑξήκοντα ἔτεσι τῶν Τρωικῶν ὕστερον, ὑπ᾽ αὐ- 
τὴν τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν εἰς Πελοπόννησον κάϑοδον" εἶτ᾽ 
Αἀρχέλαον, υἱὸν ἐκείνου, περαιῶσαι τὸν «Αἰολικὸν στόλον εἰς 
τὴν γῦν Κυζωιηνὴν τὴν περὶ τὸ Ζασκύλιον" Γ o&v δὲ, τὸν υἱὸν 
τούτου τὸν νεώτατον, προελϑόντα μέχρι τοῦ Γρανίκου ποταμοῦ 
15 καὶ παρεσκευασμένον ἄμεινον περαιῶσαι τὸ πλέον τῆς συρκειᾶς 
εἰς “έσβον καὶ PFAE GUÁ αὐτήν" Κλεύην δέ, τὸν oov, καὶ 
Μαλαόν, καὶ αὐτοὺς ἀπογόνους ὄντας "A yau£uvovog, συναγαγεῖν 





cur vituperes αἵρεσιν νέμειν, codem sensu accipiendum, quo legitur ap. 


Soph. ΑΙ. 265. 
mutandus. 5. τέτρασι dubium est num Straboni an librario debeatur: 
cf. XIV, 652, Lobeck. ad Phrynich. p. 409. 8. χαϑαλώσαντος (sic) D, 


sed χαϑαλω in τελευτή sec. m., ut videtur, mutatum est: exquisitior est 


2. Mirus est dativus πλείονι ac fortasse in πλεῖον 


illa scriptura, ex καταναλώσαντος corrupta, quam quae librario tribua- 
tur. 9. πένθιλον codd., Tzsch. corr.: ac sic constanter. 10. ἑξή- 
κοντὰ cum contrarium videatur optimorum testium auctoritati , qui Hc- 
raclidas octoginta annis post Troiam captam in Peloponnesum redisse 
tradunt, ὀγδοήκοντα scribendum censuerunt inde a Lipsio (v. ad Vellei, 
I, 2.) complures; Larcher. (v. Hist. d'Hérodote VI, p. 450) autem 
verba ἑξήχοντα — ὕστερον collocari vult post στόλου: quorum neu- 
tom probare licebit, sive latiore sensu accipienda esse statuimus verba 
ὑπ᾽ αὐτὴν xrÀ., sive diversam a vulgari annorum computationem in tra- 
dendis antiquissimis his Graeciae rebus sequi Strabonem: qua in re Pau- 
saniam comparare iuvabit Heraclidas δύο γενεαῖς post bellum Troicum 
redisse tradentem (v. IV, 3, 3). 12. ᾿Εχέλας Penthili filius vocatur a 
Paus. III, 2, 1: utra verior sit scriptura haud facile dicatur; fortasse 
tamen “Ἵρχέλαος᾽ ortum e scriptura mala "ἀϊχέλαος. 
14. γρανικοῦ Epit. 


13. γραῦν ald. 
15. δίμηνον ante ἄμεινον inserit F': quae vox orta 


est haud dubie ex διττογραφίᾳ. — 16. κλεῦεν x κλεῦιν wu κλέβην ox Guar. 
E 1 * 





CAP. 1. 8. 4. 5. 


4 LIB. XIII. 


μὲν τὴν στρατιὰν κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, καϑ᾽ ὃν καὶ Πε»- 
ϑίλος' ἀλλὰ τὸν μὲν τοῦ Πενϑίλου στόλον φϑῆναι περαιωϑέντα 
ἐκ τῆς Θράκης εἷς τὴν ᾿ἰσίαν, τούτους δὲ περὶ τὴν «οκρίδα 
καὶ τὸ Φρίκιον ὄρος ϑιμεῤῆμαι πολὺν χρόνον, ὕστερον δὲ δια- 
βάντας κτίσαι τὴν Κύμην τὴν Φρικωνίδα κληϑεῖσαν ἀπὸ τοῦ 


“Ποκρικοῦ ὅρους. 


4. Τῶν ΑἸἰολέων τοίνυν xaO" ὅλην σχεδασϑέντων τὴν χώ- 
ραν, ἣν ἔφαμεν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λέγεσϑαι Τρωικὴν, οἱ δ᾽ * 
ὕστερον, οἱ μὲν πᾶσαν «Αἰολίδα προσαγορεύουσιν, οἱ δὲ μέρος, 
xci Τροίαν οἱ μὲν ὅλην, οἱ δὲ μέρος αὐτῆς, οὐδὲν ὅλως ἀλλή- 
λοις ὁμολογοῦντες. εὐϑὺς γὰρ ἐπὶ τῶν κατὰ τὴν Προποντίδα 
τόπων ὁ μὲν Ὅμηρος ἀπὸ «Αἰσήπου τὴν ἀρχὴν ποιεῖται τῆς 
Τρωάδος" Εὔδοξος δὲ ἀπὸ Πριάπου καὶ “Ιρτάχης, τοῦ ἔν τῇ 
Κυζικηνῶν νήσῳ χωρίου ἀνταίροντος τῷ Πριάπῳ, συστέλλων 


ἐπ᾽ ἔλαττον τοὺς ὅρους" Ζαμάστης δ᾽ ἔτι μᾶλλον ἵ συστέλλει 


' M τ ' e" - , »| 
καὶ 700 ovrog μὲν ἕως ““εκτοῦ προάγει, ἄλλοι 


ἀπὸ Παρίου" 
δ᾽ ἄλλως" Χάρων δ᾽ ὁ “Ταμψακηνὸς τριακοσίους ἄλλους ἄφαι- 
ρεῖ σταδίους, ἀπὸ Πρακτίου ἀρχόμενος" τοσοῦτοι γάρ εἶσιν 
ἀπὸ Παρίου εἰς Πράκτιον" ἕως μέντοι, Ἰδραμυττίου πρόεισι" 
Σκύλαξ δὲ ὃ Καρυανδεὺς ἀπὸ ᾿Ιβύδου ἄρχεται" ὁμοίως δὲ τὴν 
Αἰολίδα Ἔφορος μὲν λέγει ἀπὸ Αβύδου μέχρι Κύμης, ἄλλοι 
δ᾽ ἄλλως. 

δ. Τοπογραφεῖ δὲ κάλλιστα τὴν ὄντως λεγομένην Τροίαν 
1j τῆς Ἴδης ϑέσις, ὄρους ὑψηλοῦ n ἕποντος πρὸς δύσιν καὶ τὴν 
ταύτῃ ϑάλατταν, μικρὰ δ᾽ ἐπισερέφοντος καὶ πρὸς ἄρκτον καὶ 


τὴν ταύτῃ παραλίαν. ἔστι δὲ αὕτη μὲν τῆς Προποντίδος ἀπὸ 





l. τὴν delendum esse suspicatur Cor. 2. «ov et στόλον in D 
8. ὑπὸ] ἀπὸ F. — δ᾽ quomodo ferri possit 
non intelligo; superfluum iudicat Cor. in nott. 11. γὰρ — τόπων 
12. τοῦ ante “ἰσήπου add. DÀi edd. 14. νήσου Dh. 


item verum restituit 


sec. m. addita sunt. 


om, x. 
15. τοῦ c ὄρους codd. ? sed € sec. m. correctus est: 
Xyl — συστέλλει ἀπὸ Παρίου cum vix ferri queant, aut participium 
aliquod excidisse, aut συστέλλων scriptum fuisse, id quod multo proba- 
bilius videtur, erit statuendum. 19. ἀτραμυττίέου, sed à sup. τ add., 
D. 23. μάλλιστα C μαλιστὰ edd., exc, Tzsch. — 25. ἐπιστραφέντος 
codd., exc. Ex. 





ἘΣ ΤῸΝ ΨΨΨΌ 


Ὕπνος — τοῖς οὖσιν om. mouxt: 





eec SINAI H2 e Bio 


TROAS. | 5 


τῶν περὶ Ζβυδον στενῶν ἐπὶ τὸν Αἴσηπον καὶ τὴν Κυζικηνήν' 
ἡ δ᾽ ἑσπερία ϑάλαττα 0 ve Ἑλλήσποντός ἐστιν [0] ἔξω καὶ τὸ 
«Αἰγαῖον πέλαγος. πολλοὺς δ᾽ ἔχουσα πρόποδας ἡ Ἴδη καὶ σκο- 
λοπενδρώδης οὖσα τὸ σχῆμα ἐσχάτοις ἀφορίζεται τούτοις, τῷ 


A " ? A] — ^ ^ 
ὃ ve περὶ τὴν Ζέλειαν ἀκρωτηρίῳ καὶ τῷ καλουμένῳ “εκτῷ, τῷ 


μὲν τελευτῶντι εἰς τὴν μεσόγαιαν μικρὸν ὑπὲρ τῆς Κυζικηνῆς" 
χαὶ δὴ καὶ ἔστι νῦν ἡ Ζέλεια τῶν Κυζικηνῶν" τὸ δὲ “εχτὸν 
εἰς τὸ πέλαγος καϑήκει τὸ «ἰγαῖον, ἐν παράπλῳ κείμενον τοῖς 
ἐκ Τενέδου πλέουσιν εἰς ““ἔσβον. 

Ἴδην δ᾽ ἵκανον πολυπίδακα μητέρα ϑηρῶν, 


* o “ 
“εχκτὸν, ὅϑι πρῶτον λιπέτην ἅλα 


9, * € e. ^ r1 , , - « “« , 
Ὑπνος καὶ ἡ Hoc. τοῖς ovow οἰχείως τοῦ ποιητοῦ φράζοντος 


vÓ “εχτόν" xoi γὰρ ὅτι τῆς Ἴδης ἐστὶ τὸ “εχτὸν καὶ διότι 
πρώτῃ ἀπόβασις ἐκ ϑαλάττης αὕτη τοῖς ἐπὶ τὴν Ἴδην ἀνιοῦσιν, 
εἴρηκεν ὀρθῶς, καὶ τὸ πολυπίδακον" εὐυδρότατον γὰρ κατὰ 
ταῦτα μάλιξςα τὸ ὅρος, δηλοῖ δὲ τὸ πλῆϑος τῶν ποταμῶν, 
ὅσσοι ἀπ᾿ Ἰδαίων ὀρέων ἅλαδε προρέουσι, 
Ῥῆσός 0' Ἑπτάπορός τε 
καὶ οἱ ἑξῆς, οὖς ἐκεῖνος εἴρηκε καὶ ἡμῖν νυνὶ πάρεστιν ὁρᾶν" 
τοὺς δὴ πρόποδας τοὺς ἐσχάτους ἐφ᾽ ἑκάτερα ἵ ὁρᾷ οὕτως τὸ 





2. ὃ om. codd.: addidi sensu postulante. — ἔξω] ἐν 9 codd., exc. EF, 
edd.: quae cum manifesto corrupta sint, aut tollenda aut in pe^ ὃν 
mutanda, omissis τὲ — καὶ, censet Cor., omisit Grosk.; ὃ ᾿Ελλήσποντος 
ὃ ἔξω eodem modo dicitur, quo infra p. 589 ἡ ixvóc ᾿Ελλησποντία 


9. 5 om. codd., exc. EFx. — 40x CDhirw ald., Cas. 
9. τὴν om. E. 


ϑάλαττα. 
corr. 4. τὸ σχῆμα om. rw. — τούτοις om. E. 
— ζάλειαν rw. 6. μεσογαίαν D μεσογαῖαν Epit. 10. ἑκέσϑην 
Xyl. scripsit ex 1]. £, 283. 11. ὅτι codd., Xyl. corr. 12. Verba 

Ὕπνος xoi ἡ Ἥρα glossatoris esse 
Articulum om. Cor. — τοῖς ἰοῦσιν 
CDFhirw: quae cum omisissent edd. inde a Xyl., Cor. corr.; cf. p. 585. 
13. διότι) ὅτε τοις. 15. óc ante καὶ male add. Cor. — πολυπί- 
δαχα edd. inde a Xyl. 16. δὲ om. C. 17. ὅσοι Cmoruwxz. — 
προῤῥέουσι, iouxz. 18. 9" om. codd., exc, Β΄: Tzsch. add. ex Il. M, 
19 coll. p. 595. 602. 19. νῦν hiux. 410. δὴ] τε Cor. parum apte, 


nullo successu ^varie tentans hunc locum primum in nott. ad Interpr. 


iudicans 'Tzsch. uncinis inclusit. 


Paris, ubi ὁρᾷ οὕτως mutanda censet in ὡσαύτως, deinde in editione 
ipsa, ubi nota maxima post εἴρηκε incidens, novam sententiam a xoi 





C. 584 


A. 875 


6 LIB. XII. CAP. 1. 8. 6.1. 


“εκτὸν καὶ τὴν Ζέλειαν, οἰκείως τούτων καὶ ἀκρώρειαν ἀφο- 
ρίζει Γάργαρον, ἄκρον λέγων" καὶ γὰρ νῦν Γάργαρον ἐν τοῖς 
ἄνω μέρεσι τῆς Ἴδης δείκνυται τόπος, ἀφ᾽ οὗ τὰ νῦν Γάργαρα 
πόλις ΑἸἰολική. ἐντὸς μὲν οὖν τῆς Ζελείας καὶ τοῦ JdexroU 
πρῶτά ἐστιν ἀπὸ τῆς Προποντίδος ἀρξαμένοις [τὰ] μέχρι τῶν 
κατ᾽ Ζἴβυδον στενῶν" εἶτ᾽ ἔξω τῆς Προποντίδος τὰ μέχρι 
"deno. 

6. Κάμψαντι δὲ τὸ “εχτὸν ἀναχεῖται κόλπος μέγας, Ov ἡ 
Ἴδη ποιεῖ πρὸς τὴν ἥπειρον ἀποχωροῦσα ἀπὸ τοῦ “εκχτοῦ καὶ 
αἱ Κάναι, τὸ ἐκ ϑατέρου μέρους ἀντικείμενον ἀκρωτήριον τῷ 
᾿Μεκτῷ" καλοῦσι δ᾽ οἱ μὲν Ἰδαῖον κόλπον, οἱ δ᾽ ΑΙδραμυττηνόν. 
ἐν τούτῳ δὲ αἱ τῶν «Αἰολέων πόλεις μέχρι τῶν ἐκβολῶν τοῦ 
εἴρηται δὲ ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν, 
ὅτι τοῖς ἐκ Βυζαντίου πλέουσι πρὸς νότον ἐπ᾽ εὐθείας ἐστὶν 
ὁ πλοῦς, πρῶτον ἐπὶ Σηστὸν καὶ βυδον διὰ μέσης τῆς Προ- 


Ἕρμου, καϑάπερ εἰρήκαμεν. 


ποντίδος, ἔπειτα ἵ τῆς παραλίας τῆς “Τσίας μέχρι Καρίας. ταύ- 





ἡμῖν incipiens ὁρᾷ omisit, in nott. denique, ubi οὕτως in ὄντας mu- 
tandum esse suspicatur. Omnia optime contra procedent, si pro ὅρᾷ 
scribatur φράζων mutatione satis leni. — Post οἰχεέως Tzsch. δὲ, Cor. 
τὲ scriptum fuisse suspicatur. 2. ἄκρον τέρων CFmoz ἄκρον τερον 
D, sed ε supra τ sec. m. add.: inde ἄκρον ἕτερον hi; ἄκρον simpliciter 
exhibent ux (sed hi ita, ut lacuna sequatur duabus circiter syllabis suf- 
ficiens) rw, quos secutus est Cor.: ἀχρόντερον habet ald., ἀκρωτήριον 
Cas., ἄχρον ἕτερον 'lzsch. "Verum restituisse mihi videor reponens λέ- 


yov coll. Il. Z, 292. — 3. τὰ om. hi. 5. τὼ addidi de coni. Grosk.: 


Cor. «à ante πρῶτα addendum esse suspicatur. 6. ἔξω τὰ μέχρι τῆς 
προποντίδος codd., exc. ux, in quibus ἔξω τὰ τῆς πρ., et E, qui verum 
exhibet: in z manu sec. in marg. add. εἶτα và περὶ (ov μέχρι λέκτου. 
Fortasse τὼ μέχρε in margine primum addita pro varia scriptura, ad 
verba μέχρε τῶν κατ᾽ Zfvóov στενῶν spectante, deinde male inserta 
sunt a librariis nonnullis ante ἔξω, 9. ἀναχωροῦσα E, quod in hoc 
connexu usitatius sane foret quam alterum. ll. ἀδραμυττινὸν D (sed 
ν in 4 sec, m. mut.) F. 12. πόλεις om. E. 16. ἡ xagatoa moz 
idque rec. Tzsch. Cor. de sententia Cas. (postea est Asiae ora Guar.): 
quae parum concinna esse neque a Strabone scribi potuisse satis liquet. 
Expectaveris potius παρὼ τὴν παραλέαν, sicut lI, 114 de eadem re 
ponitur ordine inverso ὃ τῆς Καρίας παράπλους καὶ τῆς Ἰωνίας μέχρι 
τῆς Τρωάδος καὶ Βυζαντίου. Omissa praepositione accusativus videtur 














TROAS. 1 


cy» δὴ φυλάττοντας χρὴ τὴν ὑπόϑεσιν ἀκούειν τῶν ἑξῆς, κἂν 
λέγωμεν κόλπους τινὰς ἐν τῇ παραλίᾳ, τάς τε ἄκρας δεῖ νοεῖν 

Ν t Bi Geri, do aile : à; ΄ 
τὰς ποιούσας αὐτούς, ἐπὶ τῆς αὐτῆς γραμμῆς κειμένας, ὥσπερ 
τινὸς μεσημβριφῆς. 

7. Ἐκ δὴ τῶν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγομένων εἰκάζουσιν οἱ 
φροντίσαντες περὶ τούτων πλέον τι, πᾶσαν τὴν παραλίαν ταύ- 
την ὑπὸ τοῖς Τρωσὶ γεγονέναι, διηρημένην μὲν εἰς δυναστείας 
ἐννέα, ὑπὸ δὲ τῷ Πριάμῳ τεταγμένην κατὰ τὸν Ἰλιακὸν πό- 
λεμον καὶ λεγομένην Τροίαν" δῆλον δὲ ἐκ τῶν κατὰ μέρος. οἱ 
γὰρ περὶ τὸν “Ἀχιλλέα τειχήρεις ὁρῶντες τοὺς Ἰλιέας κατ᾽ ἀρχάς, 
ἔξω ποιεῖσϑαι τὸν πόλεμον ἐπεχείρησαν, καὶ περιιόντες ἀφαι- 
ρεῖσϑαι τὰ κύχλῳ᾽ 

δώδεκα δὴ σὺν νηυσὶ πόλεις ἀλάπαξ᾽ ἀνθρώπων, 

πεζὸς δ᾽ ἕνδεκά φημι κατὰ Τροίην ἐρίβωλον. 
Τροίαν γὰρ Aye τὴν πεπορϑημένην ἤπειρον" πεπόρϑηται δὲ 
σὺν ἄλλοις τόποις καὶ τὰ ἀντικείμενα τῇ ““έσβῳ τὰ περὶ Θήβην 
καὶ «“υρνησσὸν καὶ Πήδασον τὴν τῶν «“ελέγων καὶ ἔτι ἡ τοῦ 
Εὐρυπύλου τοῦ Τηλέφου παιδός" 

ἀλλ᾽ οἷον τὸν Τηλεφίδην κατενήρατο χαλκῷ 
ὁ Νεοπτόλεμος, 

ἥρω Εὐρύπυλον. 
ταῦτα δὴ πεπορϑῆσϑαι λέγει καὶ αὐτὴν τὴν “ἐσβον" 

ὅτε “έσβον ἐυκτιμένην ἕλεν αὐτός" 
καὶ 

πέρσε δὲ “ἠυρνησσὸν καὶ Πήδασον" 
καὶ 

“Ἰυρνησσὸν διαπορϑήσας καὶ τείχεα Θήβης. 





mutatus esse in genitivum, qui cum et ipse apto sensu careret, postremo 
nominativus scriptus est. l. τὴν om E. 2. λέγομεν Ε΄. — αὐτὴ 
ante τῇ add. edd. — τῇ om. E. — τε] γε Cor. contra Strabonis men- 
tem; elenim x&» ἢ. 1. significat etiamsi. — δεῖ] δὴ F. 8. τεταμέ- 
νην F. 14. πεζὴ x. πεζὰ ἢ. 16. σὺν] ἐν edd. 17. λυρνησὸν 
zx, εἰ sic. const, — ἡ] τὴν D (ex corr.) ἡ. 20. ó om. oz. 29. iv 
om C. — ἕλες -οοἀᾷ,, Xyl corr. 24. καὶ om. x. 25. πέρσαι Cr 
ἐκπέρσαι x. — λυρνησσὸν — καὶ om. «. — λυρνησόν Cor. et sic postea 
in Homeri versibus. 





5 LIB. XII. CAP. 1, $ 7. 


ix μὲν “υρνησσοῦ ἡ Βρισηὶς ἑάλω" 
M , - , 
vi» ἐκ “υρνησσοῦ ἐξείλετο" 
ἧς ἐν τῇ ἁλώσει τὸν Μύνητα καὶ τὸν Ἐπίστροφον πεσεῖν φη- 
σιν, oc ἡ Βρισηὶς ϑρηνοῦσα τὸν Πάτροκλον δηλοῖ" 
αν" ' faf. .24 au 9» M ὅδ, δ“ ὁ Ἢ , 
οὐδὲ μὲν οὐδὲ u' ἔασκες, Or ἄνδρ᾽ ἐμὸν ὠκὺς «“χιλλεύς 
Ν , ' , , , 
ἔχτειγεν, πέρσεν δὲ πόλιν ϑείοιο υνητος, 
κλαίειν" 
ἐμφαίνει γὰρ τὴν “υρνησσὸν λέγων πόλιν ϑείοιο ύνητος, ὡς 
ἂν δυναστευομένην ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐνταῦϑα πεσεῖν αὐτὸν μα- 
χόμενον" ἐκ δὲ τῆς Θήβης ἡ Χρυσηὶς go: 
φχόμεϑ᾽ ἐς Θήβην ἱερὴν πόλιν Ἠετίωνος" 
ἐκ δὲ τῶν ἀχϑέντων ἐκεῖθεν φησὶν εἶναι τὴν Χρυσηίδα. 
«Ανδρομάχη ϑυγάτηρ μεγαλήτορος Ἠετίωνος, 
Ἠετίων, ὃς ἔναιεν ὑπὸ Πλάχῳ ὑληέσση, 
Θήβη ὑποπλακίη, Κιλίκεσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνάσσων. 
δευτέρα οὖν αὕτη δυναστεία Τρωικὴ uera τὴν ὑπὸ Μύνητι. 
οἰκείως δὲ τούτοις καὶ τὸ ὑπὸ τῆς νδρομάχης λεχϑὲν οὕτως, 
Ἕ 3 * δύ . 3Ὁ LU " , 9^ " 
xrog, ἐγὼ δύστηνος" ij ἄρα γεινόμεϑ᾽ αἴσῃ 





9. μήνυτα Ε΄. 6. μίνητος - ϑείοιο om. iw. 12. Post Xov- 
σηΐδα codd. subiiciunt haec: oix οἴονται δεῖν (δὲ ante δεῖν add. moz, 
γὰρ x.) i$ εὐθείας ἀκούειν σὺ μὲν iv τροέῃ αὐτὰρ ἐγὼ ϑήβησιν ἡ 
ϑήβηϑεν. Quae cum ἢ. l. ferri non posse liquido pateret, ad sequentia recte 
reiecit Cor. lam vero cum apto nexu carere viderentur sententiae, illo- 
rum verborum loco posuit parum convenienter xai τὴν νδρομάχην δὲ, 
Epitomen secutus, ubi in brevius contractus sic legitur totus hic locus: 
ἐκ δὲ Θήβης ἡ Χρυσηίς" ὠχόμεϑ᾽ ἐς Θήβην, ἱερὴν πόλιν. ἐνθένδε ἦν 
καὶ ἡ ᾿Ανδρομάχη. Melius haud. dubie Grosk. ipsa illa 
verba ἐνθένδε ἦν καί ἡ ᾿Ανδρομάχη ecdem loco inserenda esse censuit: 
sed quam parva esse debeat h. 1, Epitomes auctoritas sponte sua li- 
quet. Neque agitur hic de Andromaches patria, sed de TThebe, Eétionis 
urbe, quod alterum fuisse roianae regionis regnum Strabo est demon- 
Hanc igitur ob causam adiecti sunt tres illi versus, eamque 
Haud raro ta- 
men neglecta connexione Strabo tales refert locos. 15. ἀνδρεσι ux. 
16. δευτέρα --- οὕτως om. uz, exhibentes pro iis h. 1, simpliciter xo v0, 
simulque verba δευτέρα — Μύνητι praebentes infra post Θήβησιν, quo 
relicienda esse censuit Cas.: eosque Cor. et Grosk. secuti sunt parum 
18. ἕχτωρ ux. — i5] οἴη os. — γεινόμεϑα F. 


: 
δύο ov» κτλ. 


straturus. 
fuisse necesse est verborum mentem, si quae exciderunt. 


considerate. 
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TROAS. 


ἀμφότεροι, σὺ μὲν ἐν Τροίη Πριάμου ἐνὶ οἴκῳ, 

αὐτὰρ ἐγὼ Θήβησιν, 
οὐκ οἴονται δεῖν ἐξ εὐθείας ἀκούειν, * σὺ μὲν ἐν Tooír, αὐτὰρ 
ἐγὼ Θήβησιν ἢ Θήβηϑεν", ἀλλὰ καϑ᾽ ὑπερβατόν᾽ ἀμφότεροι 


, , Α M , 2. :9 » ? ^ , 
5 ἐν Τροίῃ, cv μὲν Πριάμου ἐνὶ οἴχῳ, αὐτὰρ ἐγὼ Θήβησι. τρίτη 


᾽ 5» ^ € - ^" , 
δ᾽ ἔστιν y τῶν ““ελέγων, καὶ αὕτη Ἰρωική, 
» a , ὦ 
“λτεω, ὃς “ελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει" 
T - Ἁ ^ , ΕΣ * , * 
ov τῇ ϑυγατρι συνελϑὼν Πρίαμος γεννᾷ τὸν “υκάονα xoi ITo- 
, ' M eo E: -0 - ΄ 
λύδωρον. καὶ μὴν οἵ γε ὑπὸ τῷ Ἕκτορι ἐν τῷ καταλόγῳ τατ- 


10 τόμενοι λέγονται Τρῶες" 


15 


20 


Ἁ Ἁ € , 
Tooot μὲν ἡγεμόνευε μέγας κορυϑαίολος Ἕκτωρ. 
34? e €.258 " S ων 
εἰϑ' οἱ ὑπὸ τῷ «Αἰνείᾳ" 
, Ἵ r4 , , , 
Zagüariov avc! ἥρχεν ive πάις Myyíoao: 
* Eon “Ἢ ^ 
καὶ οὗτοι Τρῴῷες" φησὶ γοῦν" 
3 , , Ld 
«Αἰνεία, Τρώων βουληφόρε. 
᾽ £ w 9 , , a ' 2 ^ ^ 
εἶϑ᾽ oi ὑπὸ Πανδάρῳ ixi, ovg καὶ αὐτοὺς καλεὶ Τρώας" 
a A L4 
ot δὲ Ζέλειαν ἔναιον ὑπαὶ πόδα νείατον Ἴδης, 
, , , o 
ZA gvewot, πίνοντες ὕδωρ μέλαν «Αἰσήποιο, 
- à - or? X , , H er 
Τρῶες" τῶν «vc «oye “υκάονος ἀγλαὸς υἱός, 
Πάνδαρος. 
er σ , * ^ - , 
ἕκτη δ᾽ αὕτη δυναστεία. καὶ μὴν ot ye μεταξὺ τοῦ «Αἰσήπου 
^ , , “ ε ^ M 1 “ » , 5 M " Ἁ 
καὶ J4góüov Τρῶες" ὑπὸ uiv γὰρ τῷ J4cíp ἐστὶ τὰ περὶ 
Ζβυδον" 


α » , 
ot δ᾽ ἄρα Περκώτην καὶ Πράκτιον ἀμφενέμοντο, 





3. σὺ] coi C. — Verba σὺ μὲν ἐν Τροίῃ; αὐτὰρ ἐγὼ Θήβησιν ἢ 
Θήβηϑεν om. Cor. recte, ut opinor: magnopere enim cum in univer- 
sum tum propter adiecta ἡ Θηήβηϑεν redolent interpolatorem. — Neque 
tamen si relinquuntur necesse erit δὲ post οἴονται addere cum zz Cas. 
Tzsch. Grosk. Verba 7 Θήβηϑεν om. rw (?). 9. ἐκ Τροίης codd., 
exc. Epit: in qua cum a Gelenio editum esset ἀμφότερ᾽ ἐν Τροίῃ, ut 
hexameter nimirum efficeretur, "Tzsch. id recepit. — vi οἴκῳ] ποτὲ δῶμα 
Epit.: κατὰ δῶμα nunc fertur in ll. X, 478, sed vulgo, ut hie, legi ἐνὲ 
οἴκῳ a Schol traditur. 7, ἄλπεω codd. — φιλοπολέμοισιν F. 9. ys] 
12. e^] om. E οἵ 9^ x Cor. — oí om. codd., exc, E. 13. ηὺς 
CFmovwxz. 10. εὖϑ'᾽ o? 9^ z Cor. — oí om. codd., exc. EF. — 


Syllabas δάρῳ om. F. — αὐτὸς F. — 21. γε] τε Cor. 


τε Cor. 


24. περκώ- 





LIB. XIII. CAP. 1. 8. 7—10. 


καὶ Σηστὸν καὶ βυδον ἔχον καὶ δῖαν 24oíopyv, 

τῶν αὖϑ᾽ Ὑρτακίδης ἦρχ᾽ Ζ΄σιος" ν ᾿ 
ἀλλ᾿ iv Αβύδῳ μὲν υἱὸς τοῦ Πριάμου διέτριβεν, ἱππους νέμων, 
πατρῴας δηλονότι" , 

ἀλλ᾽ υἱὸν Πριάμοιο νόϑον βάλε 4ημοκόωντα, 

ὅς οἱ ᾿βυδόϑεν ἦλϑε παρ᾽ ἵππων οὐκειάων" ᾿ AN 
ἐν δὲ Περκώτη υἱὸς Ἱκετάονος ἐβουνόμει, οὐκ ἀλλοτρίας ov 
οὗτος βοῦς" 

πρῶτον δ᾽ Ἱκεταονίδην ἐνένιπεν, . 

ἴφϑιμον Μελάνιππον" ὁ δ᾽ ὄφρα μὲν εἰλίποδας βοῦς 

βόσκ᾽ ἐν Περκώτη" Aer! 
ὥστε καὶ αὕτη ἂν εἴη Τρωὰς καὶ ἡ ἐφεξῆς ἕως ““δραστείαςφ᾽ 
ἦρχον γὰρ αὐτῆς 

vie δύω Μέροπος Περκωσίου. i 
πάντες μὲν δὴ Τρῶες oi ἀπὸ Z4voov μέχρι ᾿ἐδραστείας, δίχα 15 
μέντοι διηρημένοι, οἱ μὲν ὑπὸ τῷ oio, οἱ δ᾽ ὑπὸ τοῖς Με: 
ροπίδαις" καϑάπερ καὶ ἡ τῶν Κιλίκων διττή, ἡ μὲν Θηβαϊκή, 
ἡ δὲ ΑἹυρνησσίς" ἐν αὐτῇ δ᾽ ἂν λεχϑείη ἡ ὑπὸ Εὐρυπύλῳ 
ἐφεξῆς οὖσα τῇ «Τυρνησσίδι. ὅτι δὲ τούτων ἁπάντων ἤρχεν 
ὁ Πρίαμος, οἱ τοῦ Ἀχιλλέως λόγοι πρὸς τὸν Πρίαμον σαφῶς 20 
ἐμφανίζουσι" 
ἧς ju σε, γέρον, τὸ πρὶν uiv ἀκούομεν ὄλβιον εἶναι, 

ὅσσον “έσβος ἄνω Μάκαρος πόλις ἐντὸς ἐέργει, 

καὶ Φρυγίη καϑύπερϑε, καὶ Ἑλλήσποντος ἀπείρων. 





πὴν x et sic. infra: quam formam antiquiorem fuisse. afürmat Steph. 
s. v.: cf. Heyn. ad Iliad. T. IV, p. 44Y4sq. 4. τατρώας - πρώτας h. 
5. βάλε νόϑον Dh. 6. «agi ὠκειάων (sic) Ε΄. 9. ἐνέειπεν codd., 
exc. r, in quo est ἔννεπεν: Cas. scripsit ἐνένισπεν, Tasch. ivirievww, quod 
tum obtinuit in Ill. O, 546; propius a codicum scriptura est ἐνένιπεν, 
quod reponere non dubitavi cum Iliadis editoribus novissimis: cf. Buttm. 
Lexil. I, 281 sqq. 11. góoxe C βόσκεν ἑνὲ x βόσκε περκώτῃ 5. 
12. ὥστε om. et οὖν post αὕτη add. x. 14. viec F. "' 7 μὲν} 
oí μὲν E. 18. λυρνησίς Cxz. — μετ᾽ αὐτὴν met — xai ante 4 
add. Cor. satis opportune: cf. p. 616. 19. λυρνησίδι CDx. 23. 
ὅσον X£. — μακάρων ἕδος codd., exc. FP, in quo est μακαρέων πόλις; 
sed Epit. exhibet Μάκαρος ἔδος, uti nunc legitur in Il. 2, 544, quod 
recepit Xyl.; ac genitivum άχαρος cum codd. omnes praebcant VIII, 





TROAS, ΠῚ 


S. Tóre μὲν οὖν τοιαῦτα ὑπῆρχεν, ὕστερον δὲ ἠχολούϑησαν 
μεταβολαὶ παντοῖαι. τὰ μὲν γὰρ περὶ Κύζικον Φρύγες ἐπῴκη- 
σαν ἕως Πρακτίου, τὰ δὲ περὶ Ζβυδον Θρᾷκες" ἔτι δὲ πρό- 
τερον τούτων ἀμφοῖν Βέβρυκες καὶ Δρύοπες" τὰ δ᾽ ἑξῆς Τρῆρες, 

ὅ καὶ οὗτοι Θρᾷκες" τὸ δὲ Θήβης πεδίον “υδοί, οἱ τότε Μῆήονες, 
καὶ Μυσῶν οἱ περιγενόμενοι τῶν ὑπὸ Τηλέφῳ πρότερον καὶ 
Τεύϑραντι. οὕτω δὴ τοῦ ποιητοῦ τὴν Αἰολίδα καὶ τὴν Τροίαν 
εἰς ἕν συντιϑέντος, καὶ τῶν «Αἰολέων τὴν ἀπὸ τοῦ Ἕρμου πᾶ- 
σαν μέχρι τῆς κατὰ Κύζικον παραλίας κατασχόντων καὶ πόλεις 

10 χεισάντων, οὐδ᾽ ἂν ἡμεῖς ἀτόπως περιοδεύσαιμεν, εἰς ταὐτὸ 
συγτιϑέντες τήν τε Αἰολίδα νῦν ἰδίως λεγομένην, τὴν ἀπὸ τοῦ 
Ἕρμου μέχρι “εκτοῦ καὶ τὴν ἐφεξῆς μέχρι τοῦ Αἰσήπου. ἐν 
γὰρ τοῖς x«0' ἕκαστα διακρινοῦμεν πάλιν, παρατιϑέντες ἅμα 
τοῖς γῦν οὖσι. τὰ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ καὶ τῶν ἄλλων λεγόμενα. 

19 9. Ἔστιν οὖν μετὰ τὴν τῶν Κυζικηνῶν πόλιν καὶ τὸν Ai. 
σηπον ἀρχὴ τῆς Τρωάδος καϑ᾽ Ὅμηρον. λέγει δ᾽ ἐκεῖνος μὲν 
οὕτω περὶ αὐτῆς" 

ot δὲ Ζέλειαν ἔναιον ὑπαὶ πόδα νείατον Ἴδης 

"d gretot, πίνοντες ὕδωρ μέλαν "A ioiímo, 

20 Τρῶες" τῶν avO' ἦρχε Avxdorog ἀγλαὸς υἱός, 

Πάνδαρος. 


τούτους δὲ ἐκάλει καὶ “υκίους" ᾿Ιφνειοὺς δὲ ἀπὸ τῆς Mgvi- C. 587 


τιδος νομίζουσι λίμνης" καὶ γὰρ οὕτω καλεῖται ἡ Διασκυλῖεις. 
€ ^ ^ » 5» Ld , “ ς ΄ - » 
10. ἊΣ μὲν δὴ Ζέλεια ἐν τῇ παρωρείᾳ τῇ υστάτῃ τῆς 7δης 
, », ' , 3 , , 
Ὁ ἔστιν, ἀπέχουσα Κυζίκου μὲν σταδίους ἐνενήκοντα καὶ ἑκατόν, 





356, Strabo hic quoque scripsisse videatur, quamquam pluralis ponitur 
etiam ab aliis auctoribus, quos excitat Heyn. ad l. c. T. VIII, p. 711. 
Denique πόλις, quod Strabonem hoc versu legisse ex loco supra al- 
lato liquet, hic etiam ex optimo codice recipiendum duxi. — καϑύ- 
περϑὲν PF. — ἀπείρων om. moxsz. 2. μὲν om. F. 9. δὲ om. F. 
4. ἀμφοῖν sec. m. add. iu ἢ. 5. δὲ om. C. — μύονες Ε΄. — 6. πρό- 
τερον om. E. 7. τὴν τροίαν καὶ τὴν αἰολίδα h. 8. ἀπὸ] ὑπὸ E. 
— τοῦ om. Fmows. ll. συνθέντες EFmzas. 12. τὼ ἐφεξῆς 
πιο. 15. τῶν om. Ez. 16. ἡ ante αρχὴ add. x. — τροιάδος F. 
18. νείατα m. — μέλαν ὕδωρ mos. 22. ἀφνειοὶ E. 29. δασκυ- 
λεῖτις Dh. 24. zt&000íe codd., exc. EF, in quibus est παρωρεέᾳ, 
sicut apud Eust. ad Il. B, 824 p. 354, 4 R. 
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^ » , Fr , a , , ) o 
τῆς δ᾽ ἐγγυτάτω ϑαλάττης, καϑ᾽ ἣν ἐχδιδωσιν “ἴσηπος, 000» 
ὀγδοήκοντα. ἐπιμερίζει δὲ συνεχῶς τὰ κατὰ τὴν μετὰ τὸν 


Αἴσηπον᾽" 
oi δ᾽ ΑΙδρήστειάν τ᾽ εἶχον καὶ δῆμον παισοῦ, 
' , * 1 , » , 
καὶ Πιτύαν εἶχον καὶ Τηρείης ὄρος αἰπύ, 
- * 2 , » 
τῶν ἦρχ᾽ “δρηστός τε καὶ Ζμφιος λινοϑώρηξ, 
υἷε δύω Μέροπος Περκωσίου. 
ταῦτα δὲ τὰ χωρία τῇ Ζελείᾳ μὲν ὑποπέπτωκε, ἔχουσι δὲ Κυ- 
, M * ^ - , Ἁ ^ 
ζικηνοί τε καὶ Πριαπηνοὶ μέχρι καὶ τῆς παραλίας. περὶ μὲν 
J Ἁ ry » c , , , , » » 
οὖν τὴν Ζέλειαν ὁ Ταρσιὸς ἔστι ποταμὸς, ξίκοσιν ἔχων δια- 10 
- ^ “- o € 
βάσεις τῇ αὐτῇ ὁδῷ, καϑάπερ ὁ Ἑπτάπορος, ὅν φησιν ὁ ποιη- 
, € : *» 8 - , 3 , Ml » 
vie: ὁ δ᾽ ἐκ Νικομηδείας εἰς Nixouxp τέτταρας καὶ ξικοσι, 
M , , 
πολλοὺς δὲ καὶ ὁ ἐκ Φολόης sig τὴν Ἠλείαν T Σκάρϑων πέντε 
Ἁ * * Ἁ , , 
καὶ εἴκοσι, πολλοὺς δὲ καὶ ὁ ἐκ Κοσκινίων εἰς “λάβανδα, 
πέντε δὲ καὶ ἑβδομήκοντα ὁ ἐκ Τυάνων εἰς «Σόλους διὰ τοῦ 15 


Ταύρου. 





2. τῆς μετὰ Ε΄. b. καπίέτυαν F καὶ πέτυαν ald. καὶ Πυτύειαν ἔχον 
edd. inde a Xyl. ex Il. B, 829. — τηρίης CDhx τυρίης orz. 10. τάρ- 
σος E. ll. ἑπτὰ aute ὁ Ἑπτάπορος excidisse haud male suspicatur 
Grosk. ( v. p. 602), neque tamen pro certo affirmare ausim. — 12. Verba 
ὃ δ᾽ ἐκ — Ταύρου a Strabone profecta esse persuadere mihi non pos- 
sum: primum enim insolita est ac parum concinna ratio fluvios indi- 
candi; deinde πολλοὺς duobus locis positum mirabile; tum Σχάρϑων 
quid sit obscurum est: denique fluvius, qui a Tyanis per Taurum fluit, 
Sarus, longe distat a Solis. Crediderim igitur a Strabonis quoda;u le- 
ctore non indocto antiquitus in margine addita atque inde in ordinem 
recepta esse: quod si factum esse statuetur, negligentius scripta esse nemo 
mirabitur. 13. πολλοὺς δὲ om. x Guar. Cor., uncisque incluserat 
Tzsch , quia numerus ipse postea additum. Hic vero fortasse ad alium 
fluvium referendus est, qui sive nominatur Σχάρϑων sive sub hoc no- 
mine latet; masculinum autem facili quidem negotio mutetur in πολλὰς: 
sed eadem scriptura cum mox recurrat, parum probabilis haec est con- 
iectura. Videatur in animo habuisse πόρους quicunque haec scripsit. — 
σκάρϑων scripsit "Tzsch. participium verbi subesse suspicatus, atque Cor. 
in notis proposuit εἰσβάλλων s. ἐμβάλλων, quorum neutrum ferendum 
est; felicius sane Grosk. coniecit χαταρρέων: sed quam incommode h. 1. 
ponatur participium qualecunque liquido patet. 14. πολλὰς, quod 


scribere voluerat '"Tzsch., scripsit Cor. 15. δὲ om. woz. — ὃ "xvva- 


νων (sic) E. 








TROAS. 13 


ll. Ὑπὲρ δὲ τῆς ἐχβολῆς τοῦ «Αἰσήπου σχεδόν τι.... στα- 
δίοις κολωνός ἐστιν, ἐφ᾽ o τάφος δείκνυται Μέμνονος τοῦ 
Τιϑωνοῦ" πλησίον δ᾽ ἐσεὶ καὶ ἡ Μέμνονος κώμη. τοῦ δὲ «Αἱ. 
σήπου καὶ τοῦ Πριάπου μεταξὺ ὁ Γράνικος ῥεῖ, τὰ πολλὰ δι’ 

5 «““δραστείας πεδίου" ἐφ᾽ ᾧ Αλέξανδρος τοὺς Δαρείου σατρά- 
πας ἀνὰ κράτος ἐνίκησε συμβαλών, καὶ πᾶσαν τὴν ἐντὸς τοῦ 
Ταύρου καὶ τοῦ Εὐφράτου παρέλαβεν. ἐπὶ δὲ Γρανίκῳ πόλις 
ἦν Σιδηνή, χώραν ἔχουσα πολλὴν ὁμώνυμον, κατέσπασται δὲ 
γῦν. ἐν δὲ τῇ μεϑορίᾳ τῆς Κυζικηνῆς καὶ τῆς Πριαπηνῆς ἐστι 

10 τὰ “ρπάγια τόπος, ἐξ οὗ τὸν Γανυμήδην μυϑεύουσιν ἡρπά- 
χϑαι" ἄλλοι δὲ περὶ Δαρδάνιον ἄκραν, πλησίον Δαρδάνου. 

12. Πρίαπος δ᾽ ἐστὶ πόλις ἐπὶ ϑαλάττῃ καὶ λιμήν" κτίσμα 
δ᾽ οἱ μὲν Μιλησίων φασίν, οἵπερ καὶ ὥίβυδον καὶ Προκόννησον 
συνῴκισαν κατὰ τὸν αὐτὸν καιρόν, οἱ δὲ Κυζικηνῶν" ἐπώνυμος 

15 δ᾽ ἐστὶ τοῦ Πριάπου τιμωμένου παρ᾽ αὐτοῖς, εἴτ᾽ ἐξ᾽ Ὀρνεῶν 
τῶν περὶ Κόρινϑον μετενηνεγμένου τοῦ ἱεροῦ, εἴτε τῷ λέγεσϑαι 
Διονύσου καὶ Νύμφης τὸν ϑεὸν ὁρμησάντων ἐπὶ τὸ τιμᾶν 
αὐτὸν τῶν ἀνθρώπων, ἐπειδὴ σφόδρα εὐάμπελός ἐστιν ἡ χώρα 
καὶ αὕτη καὶ ἐφεξῆς ὅμορος, ἥ τε τῶν Παριανῶν καὶ ἡ τῶν 

20 “αμψακηνῶν' ὁ γοῦν Ξέρξης τῷ Θεμιστοχλεῖ εἰς οἶνον ἔδωκε 
τὴν ““άμψακον. ἀπεδείχϑη δὲ ϑεὸς οὗτος ὑπὸ τῶν νεωτέρων" 
οὐδὲ γὰρ Ἡσίοδος οἷδε Πρίαπον, ἀλλ᾽ ἔοικε τοῖς Jrrixoic 
Ὀρϑάνῃ καὶ Κονισάλῳ καὶ Τύχωνι καὶ τοῖς τοιούτοις. 

13. Ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα αὕτη ““δράστεια καὶ ΑΙ δραστείας 





ο ἢ ἐν post τι add. ix, praeterea. spatium vacuum relictum est ante 
σταδίοις in codd., exc. F?, quorum alter hic exhibet εἴκοσι. Qui numerus 
exciderit, dici nequit: fortasse tamen scriptum fuit σχεδόν τι (s. ς᾽ στα- 
δίοις. — στάοις CDh σταοι. σκόλωνος (sic) F. 4. γρανικὸς D 
(sic const.) Epit. — τὰ πολλὰ om. F. 6. προσβαλών rw. 8. σι- 
δήνη F σιδινὴ ox. — κατέσπασαι F. 10. ἁρπαάγεια F ἁρπαγεια 
(sic) D ἁρπαγεῖα codd. rell. (Ὁ) edd.: ““ρπάγια recepi ex Steph. s. v., 
qui hunc ipsum Strabonis locum videtur secutus esse. — τόσος sec. m. 
inter versus add. in D. ll. «xgov hi. — φασὶ ante πλησίον add. 

20. δέδωκε DÀ. ' 21. ὑπὸ] ἀπὸ Cas. 
23. 0909arv CDFh ὀρϑαγένῃ 
E: ᾿Ορϑάγης appellatur hic deus a Schol. ad Lycophron. v. 538, Ὀρ- 


moz. 13. προικόνησον €. 
operarum, ut videtur, errore, Tzsch. 


ϑάνης ab alüs; v. Hesych. s. v. ibique Intpp. 
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πεδίον, κατὰ ἔϑος τι οὕτω λεγόντων τὸ αὐτὸ χωρίον διττῶς, ὡς 
καὶ Θήβην καὶ Θήβης πεδίον, καὶ Μυγδονίαν καὶ Μυγδονίας 
πεδίον. φησὶ δὲ καὶ Καλλισϑένης ἀπὸ Ιδράστου βασιλέως, 
ὃς πρῶτος Νεμέσεως ἱερὸν ἱδρύσατο, καλεῖσϑαι «“δράστειαν. 
ἡ μὲν οὖν πόλις μεταξὺ Πριάπου καὶ Παρίου, ἔχουσα ὑποκεί- 
μένον πεδίον ὁμώνυμον, ἐν ᾧ καὶ μαντεῖον ἦν ἴπόλλωνος 
Ἀκταίου καὶ ρτέμιδος κατὰ τὴν ἱ Πυκάτην" εἰς δὲ Πάριον 
μετηνέχϑη πᾶσα ἡ κατασκευὴ καὶ λιϑία κατασπασϑέντος τοῦ 
ἱεροῦ, καὶ ῳκοδομήϑη ἐν τῷ Παρίῳ βωμὸς, Ἑρμοκρέοντος ἔρ- 
γον, πολλῆς μνήμης ἄξιον κατὰ τὸ μέγεϑος καὶ κάλλος" τὸ δὲ 
μαντεῖον ἐξηλείφϑη, καϑάπερ καὶ τὸ ἐν Ζελείᾳ. ἐνταῦϑα μὲν 
οὖν οὐδὲν ἱερὸν ΑΙδραστείας δείκνυται, οὐδὲ δὴ Νεμέσεως, 
περὶ δὲ Κυζικόν ἐστιν ΑΑΙδραστείας ἱερόν. Ἀντίμαχος δ᾽ οὕτω 
φησίν" 

ἔστι δέ τις Νέμεσις μεγάλη ϑεὸς, ἣ τάδε πάντα 

πρὸς μακάρων ἔλαχεν" βωμὸν δέ οἱ εἴσατο πρῶτος 

“Ἄδρηστος, ποταμοῖο παρὰ ῥόον «Αϊσήποιο, 

ἔνϑα τετίμηταί τε καὶ Ιδρήστεια καλεῖται. 


14. Ἔστι δὲ καὶ τὸ Πάριον πόλις ἐπὶ ϑαλάττη, λιμένα 
ἔχουσα μείζω τῆς Πριάπου, καὶ ηὐξημένη γε ἐκ ταύτης" ϑερα- 


* 





9. xai ante Καλλισϑένης om. 
ΑΝ κατὰ 


2. ϑήβας D ϑήβας et ϑήβης ἢ 
Cor. 6. ἐπώνυμον E, sed ὅμω supra ἔπω add. pr. m. 
τὴν πυχάτην om, Cx κατὰ τὴν τύκατιν Dhi: varias coniecturas ad 
sanandum hunc locum protulerunt VV. DD.: κατὰ τὴν ἐπακτίαν Voss. 
ad Scylac. p. 85, κατὰ τὴν ἀκτὴν Berkel. ad Steph. s. v. 74xv» (coll. 
Schol. ad Apoll. Rhod. I, 403, qui ad verba νήεον αὐτόϑι βωμὸν ἐπα- 
κτίου ᾿Απόλλωνος annotat ὃ ἐν τῇ ἀχτῇ τιμώμενος), κατὰ τὴν Περκώ- 
τὴν Gronovius, κατὰ τὴν Πιτυᾶτιν Cor., qui in ed, sua verba illa aste- 
riscis inclusit, xarà τὴν πυμάτην ἀχτὴν Grosk: ex quibus nulla pro- 
bari potest nisi xara τὴν ἀκτήν. Neque tamen quidquam certius af- 
firmare ausim. — πάρον D. 8. λιϑεία oxz. 10. τὸ] τε moxxz 
Cor. 12. δὴ om. mox£ Cor. 16. ἔλαχε ald. — ἴσατο C ἱδρύσατο 
moxz. Similiter Eust. ad |l. B. 828 p. 355, 5 R. exhibet βωμὸν δὲ 
oí εἴσατο ἤγουν ἵδρυσε πρῶτος. 17. περὶ Eust, l. l. — ρον D et Qv 
(sic) sec. m. supra Q add. 18. ἀδράστεια x. — Post καλεῦται spatii 
aliquid vacuum relictum est in F, deinde in fine versus scriptum περὲ 


παρίου, atque initio versus proximi litera maiuscula appicta. 


10 


20 τὰ ἐν Κυζίκῳ ταύτης ἐστὶ τῆς λίϑου. 


TROAS. 15 


πεύοντες γὰρ oi Παριανοὶ τοὺς Αἰτταλικοὺς, ὑφ᾽ oic ἐτέτακτο 
ἡ Πριαπηνή, πολλὴν αὐτῆς ἀπετέμοντο, ἐπιτρεπόντων ἐκείνων. 
ἐνταῦϑα μυϑεύουσι τοὺς Ὀφιογενεῖς συγγένειάν τινα ἔχειν πρὸς 
τοὺς ὄφεις" φασὶ δ᾽ αὐτῶν τοὺς ἄρρενας τοῖς ἐχεοδήκτοις ἄκος 
εἶναι συνεχῶς ἐφαπτομένους, ὥσπερ τοὺς ἐπῳδούς, πρῶτον μὲν 
τὸ πελίωμα εἰς ἑαυτοὺς μεταφέροντας, εἶτα καὶ τὴν φλεγμονὴν 
παύοντας καὶ τὸν πόνον. μυϑεύουσι δὲ τὸν ἀρχηγέτην τοῦ γέ- 
raul ἥρωά τινα ἐξ ὄφεως ista τάχα δὲ τῶν ΨΨύλλων 
τις ἦν τῶν δου) εἰς δὲ τὸ γένος διέτεινεν ἡ δύναμις μέχρι 
ποσοῦ. κτίσμα δ᾽ ἐστὶ τὸ Πάριον Μιλησίων καὶ Ἐρυϑραίων 
καὶ Παρίων. 

15. Πιτύα δ᾽ ἐστὶν ἐν Πιτυοῦντι τῆς Παριωῆς, ὑπερκεί- 
μενον ἔχουσα πιτυῶδες ὅρος" μεταξὺ δὲ κεῖται Παρίου καὶ 
Πριάπου κατὰ “νον, χωρίον ἐπὶ ϑαλάττῃ, ὅπου οἱ «ινούσιοι 
κοχλίαι ἄριστοι τῶν πάντων ἁλίσκονται. 

16. Ἐν δὲ τῷ παράπλῳ τῷ ἀπὸ Παρίου εἰς Πρίαπον 1; 
τε παλαιὰ Προκόννῃσός ἐστι καὶ ἡ νῦν Προκόννησος, πόλιν 
ἔχουσα καὶ μέταλλον μέγα λευκοῦ λίϑου σφόδρα ἐπαινούμενον" 
τὰ γοῦν κάλλιστα τῶν ταύτῃ πόλεων ἔργα, ἐν δὲ τοῖς πρῶτα 
ἐντεῦϑέν ἐστιν ἄρι- 
στέας, ὁ ποιητὴς τῶν ριμασπείων καλουμένων ἐπῶν, ἀνὴρ 
γόης, εἴ τις ἄλλος. 

17. Τὸ δὲ Τηρείης ὅρος οἱ μὲν. τὰ ἐν παιρωθοῷ ὕρη 
φασίν, ἃ ἔχουσιν οἱ Κυζικηνοὶ τῇ Ζελείᾳ προσεχῇ, ἐν οἷς βασι- 
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9. μυϑέουσι F. — τοὺς ὁ 
Dh (sed in hoc φιογε suppletum recenti manu) i. 
ἐχεωδήχτοις Εἰ ἐχιοδήκτοις mz (?) edd. 6. πελέδνωμα d. 7. καὶ 
post δὲ add. D (sed pr. m. post deletum) A Tzsch. Cor. 10. μυλι-- 
σίων C. 12. Πιτύεια Xyl. ex Epit.: at codicibus concinit Eust. ad 
ll. B, 828 p. 355 extr. R.: cf. XII, 565. 17. ἐστι om. x. 


σαι PF. — ὁμώνυμον post ἔχουσα excidisse suspicatur Grosk. 


2. αὑτῆς] αὐτοῖς D. γενεῖς 


4. ἐχεοδίκτοις 0 


18. ἔχου-- 
19. τοῖς] 
20. ἀρισταῖος codd., 
XIV, 639: idem error apud 
21. ἀριμασπίων Cz. — 23. Τηρείης] 
θεέης C τῆς ρείης codd. rell, sed τηρείης add. in marg. E, uti legitur 
apud Homerum 1l. B, 828, unde restituit Tzsch. — πειρωσῷ X πει-- 
ρασσῷ F. 


τούτοις πιοΐς ald. — πρῶτον codd., Cor. corr. 
Tzsch. corr. de sententia Cas., coll. I, 21. 
alios etiam scriptores invenitur, 








CAP. 1. 


16 LIB. XIII. 8. 18— 20. 


' ^ ^ Ἃ , o " 
Au] ϑήρα κατεσκεύαστο Toig “Τυδοῖς, καὶ Πέρσαις ὕστερον 
οἱ δ᾽ ἀπὸ τετταράκοντα σταδίων “αμψάκου δεικνύουσι λόφον, 
νυ 7 * - € , , σ , 3 , 
ἐφ᾽ ᾧ Μητρὸς ϑεῶν ἱερόν ἐστιν ἅγιον, Τηρείης ἐπικαλούμενον. 

18. Καὶ ἡ “ἄμψακος δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττη πόλις ἐστὶν εὐλίμε- 

᾿ ἥν» , - 7 B. op ^4 * 
vog καὶ ἀξιόλογος, συμμένουσα καλῶς, conso καὶ ἡ “βυδος 
διέχει δ᾽ αὐτῆς ὅσον ἑβδομήκοντα καὶ ἑκατὸν σταδίους" ἐκα- 

- . , “ Ἁ , , " 
Aeiro δὲ πρότερον Πιτυοῦσσα, καϑάπερ καὶ τὴν Χίον φασίν 
ἐν δὲ τῇ περαίᾳ τῆς Χερρονήσου πολίχνιόν ἐστι Καλλίπολις" 

M ? 3 , - 3 ^ ^ * ? , * * 
κεῖται δ᾽ ἐπ᾿ ἀχτῆς, ἐχκειμένῃ πολὺ πρὸς τὴν /Áoíoa» κατὰ τὴν 

. - , o * ' , "y , 
«Ἱαμψακηνῶν πόλιν, ὥστε τὸ δίαρμα μὴ πλέον εἶναι τετταρά- 
κοντα. σταδίων. 

΄ν - . ^ , 73 
19. Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ “αμψάκου καὶ Παρίου Παισὸς ἣν 
, ^ , , ? ε , € M ^ 
πόλις καὶ ποταμὸς" κατέσπασται δ᾽ ἡ πόλις" οἱ δὲ Παισηνοι 
, »" LA Ἁ 
μετῴκησαν eig άμψακον, Μιλησίων ὄντες ἄποικοι καὶ αὐτοί, 
* , ^ ^ » 3 , 
καϑάπερ καὶ οἱ αμψακηνοί. ὁ δὲ ποιητὴς εἴρηκεν ἀμφοτέ- 
ρως, καὶ προσϑεὶς τὴν πρώτην συλλαβήν, 
Ἁ - 5 -“ 
καὶ δῆμον ““παισοῦ, 

M , , 

καὶ ἀφελὼν, 
ὅς ῥ᾽ ἐνὶ Παισῷ 
vois πολυχκτήμων. 

Ἁ ε * ^ o ^ , , Φι 8 * € 
καὶ ὁ ποταμὸς νῦν οὕτω καλεῖται. ἤιλησίων δ᾽ εἰσι καὶ αἱ 
Κολωναὶ αἱ ὑπὲρ “αμψάκου ἐν τῇ μεσογαίᾳ τῆς «“αμψακηνῆς" 

Ἁ A - , , 
ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ τῇ ἐκτὸς Ἑλλησποντίᾳ ϑαλάττῃ, Ἰλίου διέ- 
ἐξ ὧν τὸν 


χουσαι σταδίους τετταράκοντα πρὸς τοῖς ἑκατόν" 





2. τετταὰ (sic) C. — τῆς ante Δαμψάκου add. edd., in quibus 


praeterea. σταδίων collocatur post hoc nomen: codicibus concinit Eust. 


ad Il. B, 829 p. 356, 17 R. 9. ἅγιον om. E. — Τηρείης} τῆς 


Cor. corr.:: veram scripturam in codice suo legisse Eusta- 


ρεέης codd., 
thium videtur effici ex iis quae scripsit l. l. — καλούμενον oz.— 5. ὥσπερ] 
ὡς E. 1. πιτύουσα codd., exc. E, cui concinit Eust. ad Il. B, 828 
p. 955 extr. R. — χῖον Dh. 8. περαίᾳ] στερεᾷ codd., στεῤῥᾷ ald., 
Tzsch. corr. ex coni. Xyl. et Berkel. ad Steph. s. v. Καλλίπολις, ubi 
hic Strabonis locus refertur. — χερσοννήσω Κ᾽ χεροννήσου £. 9. ἐκ-- 
κειμένης mot edd. 13. κατέσπαστο CDhirwx edd. κατέσπασται F, 
quapropter perfectum reposui, quod legitur etiam in 9€. —  zougwoi 


CDF. 19. ἐν codd., Xyl. corr. ex 1], E, 612. 23. ἀλλαι δ᾽] 


καὶ ἕτεραν E. — ϑαλάττῃ om. E. 
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TROAS. 17 


Κύκνον φασίν. Ἀναξιμένης δὲ καὶ ἐν τῇ Ἐρυϑραίᾳ φησὶ λέ- 
γεσϑαι Κολωνὰς καὶ ἐν τῇ Φωκίδι καὶ ἐν Θετταλίᾳ" 
τῇ Παριανῇ ἐστιν Ἰλιοκολώνη. ἐν δὲ τῆ doppie τύπος 
δὐάμπελος Γεργίϑιον" ἦν δὲ καὶ πόλις Γέ ἕργιϑα, ἐκ τῶν ἐν τῇ 
Κυμαίᾳ Γεργίϑων" ἦν γὰρ κἀκεῖ πόλις πληϑυνεικῶς καὶ ϑη- 
λυκῶς λεγομένη αἱ Γέργιϑες, ὅϑενπερ ὁ Γεργίϑιος ἦν Κεφά- 
λων" καὶ γῦν ἔτι δείκνυται τόπος ἐν τῇ Κυμαίᾳ ΓΕεργίϑιον 
πρὸς “Ἰαρίσση. ἐκ “Παρίου μὲν οὖν ὁ γλωσσογράφος κληθεὶς 
ἦν Νεοοπεόλεμος μνήμης ἄξιος, ἐκ Aagnpáxov δὲ Χάρων τε ὁ 
συγγραφεὺς καὶ Ἀδείμαντος καὶ Ἀναξιμένης ὁ ὁ ῥήτωρ καὶ Μη- 
τρόδωρος, ὁ τοῦ Ἐπικούρου ἑταῖρος, καὶ αὐτὸς δ᾽ Ἐπίκουρος 
τρόπον τινὰ didit ado ὑπῆρξε, διαερέψας ἐν ““«μψάκῳ καὶ 
φίλοις χρησάμενος τοῖς ἀρίστοις τῶν ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, τοῖς 
περὶ Ἰδομενέα καὶ “εοντέα. ἐντεῦϑεν δὲ μετήνεγκεν ZA yoíinmag 
τὸν πεπτωκότα λέοντα, “Τυσίππου ἔργον" 


ἐν δὲ 


ἀνέϑηκε δὲ ἐν τῷ 
ἄλσει τῷ μεταξὺ τῆς λίμνης καὶ τοῦ Εὐρίπου. 

20. Μετὰ δὲ ““ἀμψακόν ἐστιν “Ἴβυδος καὶ τὰ μεταξὺ χω- 
ρία, περὶ ὧν οὕτως εἴρηκε συλλαβὼν ὁ ποιητὴς καὶ τῇ» “αμ- 
ψακηνὴν xol τῆς Παριανῆς τινὰ (οὕπω γὰρ ἦσαν αὗται αἱ 
πόλεις κατὰ τὰ Too): 

ot δ᾽ ἄρα Περκώτην καὶ Πράκειον ἀμφενέμοντο, 
καὶ “Σηστὸν καὶ Ἄβυδον ἔχον x«i δῖαν Αρίσβην' 
τῶν αὖϑ᾽ Ὑρτακίδης ἦρχ᾽ Ἄσιος, 


φησίν, 


ὃν Αρίσβηϑεν φέρον ἵπποι 
» , - 4 , 
αἰϑῶώνες μεγάλοι ποταμοῦ ἅπο “Σελλήεντος. 
3 M » M - 
οὕτω δ᾽ εἰπὼν ἔοικε τὸ βασίλειον ἀποφαίνειν τοῦ σίου τὴν 
“Ιρίσβην, ὅϑεν ἥκειν αὐτόν gou* 
ὃν “ρίσβηϑεν φέρον ἵπποι 
- » , 
ποταμοῦ Q0 «Σελλήεντος. 
σ , 2 - * , ἀν Φι ' o 3643 € “ 
ovro ὃ ἀφανῆ τὰ χωρία ταῦτά ἐστιν, ὥστε οὐδ᾽ ὁμολογοῦσι 





9. ἡ Ἰλιοκολώνη h ἣ λικολώνη ald., ad quam ἡλιοκολώνη (sic) Scrim- 
gerus annotavit ex mw: inde manavit ἡλιουκολώνη, quod manuscriptos 
12. ὕπηρχε C, sed E supra z 

“20. τὰ om. F. 24. φη- 


praebere ait Cas. 8. ovv om. €. 
add. 15. ἐνέθηκε F. 17. «à om. F. 
σίν om. x. 


Strabo. ILI. 2 








18 LIB. XIII, CAP. 1. 8. 20—22. 


περὶ αὐτῶν oi ἱστοροῦντες, πλὴν ὅτι περὶ βυδον καὶ .ddp- 
ψακόν ἐστι καὶ Πάριον, καὶ ὅτι Τὴ πάλαι Περκώτη μετωνο- 
μάσϑη ὁ τόπος. 

21. Τῶν δὲ ποταμῶν τὸν μὲν Σελλήεντά φησιν ὁ ποιητὴς 
πρὸς τῇ ““ρίσβη ῥεῖν" εἴπερ ὁ oig Ἀρίσβηϑέν τε ἧκε καὶ 
ποταμοῦ ἅπο Σελλήεντος" ὁ δὲ Πράχτιος ποταμὸς μέν ἐστι, 
πόλις δ᾽ οὐχ εὑρίσκεται, ὡς τινὲς ἐνόμισαν' ῥεῖ δὲ καὶ οὗτος 
μεταξὺ Αβύδου καὶ «“αμψάκου" τὸ οὖν 

καὶ Πράχτιον ἀμφενέμοντο, 
οὕτω δεκτέον, ὡς περὶ ποταμοῦ, καϑάπερ κἀκεῖνα" 

οἵ τ᾿ ἄρα πὰρ ποταμὸν Κηφισὸν δῖον ἔναιον, 
καὶ 

ἀμφί τε Παρϑένιον ποταμὸν χλυτὰ ἔργ᾽ ἐνέμοντο. 
ἤν δὲ καὶ ἐν “έσβῳ πόλις ρίσβα, ἡ ἧς τὴν χώραν ἔχουσι Μη- 
Ovuraiow ἔστι δὲ καὶ ποταμὸς Ζρισβος ἐν Θρῴάκη, ὥσπερ 
εἴρηται, καὶ τούτου πλησίον οἱ Κεβρήνιοι Θρᾷκες. πολλαὶ δ᾽ 
€ , * * , T Ὕ ^ - ἢ ^ 
ὁμωνυμίαι Θρᾳξὶ καὶ Τρωσίν, οἷον Σκαιοι Θρᾷκές τινὲς καὶ 
Σκαιὸς ποταμὸς καὶ Σκαιὸν τεῖχος καὶ ἐν Τροίᾳ Σκαιαὶ πύ- 
Aci Ξάνϑιοι Θρᾷκες, Ξάνϑος ποταμὸς ἐν Τροίᾳ: Ζρισβος 


ὁ ἐμβάλλων εἰς τὸν Ἕβρον, oic ἐν Τροίᾳ: Ῥῆσος ποταμὸς 





2. ἡ Παλαιπερ- 


1. περὲ αὐτῶν post ἱστοροῦντες collocant DA. 
κώτη "Tzsch. Cor., et hic paulo post ingeniose οὕτως pro ὃ τόπος, Per- 
coten tamen appellatam esse Parium falso ratus, cum diversa fuerint haud 
dubie oppida, ac Percoten suo nomine nominent Herodotus, Scylax, Pli- 
nius, Arrhianus; Grosk. igitur scribendum censuit ἡ πάλαι ΠΠ]ερκώπη 
μετωνομάσϑη οὕτως, coll maxime Steph, qui s. v. Περκώτη exhi- 
bet haec: Περκώτη καὶ πάλαι Περκώπη πόλις Τρωάδος. Atque ex hoc 
quidem hunc Strabonis locum emendandum videri Cas. iam existimave- 
rat. Verumtamen Groskurdii scriptura non satisfacit: fortasse, ceteris non 
mutatis, Περχώπη addendum est ante Περκώτη. ll. κηφισσὸν codd., 
exc. Fx. 13. In hoc versu nunc legitur apud Homerum (v. 1]. B 
854) χλυτὰ δώματ᾽ ἔναιον, quae Strabo ipse refert supra ΧΙ, 542: sed 
quae codd. h. 1, exhibent, afferuntur etiam ab Eust. ad ll. B, 835 
p. 356, 39 R. 15. xai om. moz. — gwfoc post Og«x» collocat 
D. — ὥσπερ] ὡς F (Ὁ) edd. — 16. Post Θρᾷκες excidisse putat Grosk. 
τοῖς iv Τροίᾳ ὁμώνυμοι: quae quamquam commodissima, tamen non 
sunt necessaria. 19. x«i.ante Ξξάνϑος add. Ex Cor. 20. καὶ ante 
Volafr add. Cor., post hoc nomen legitur in D. 


TROAS. 19 


ἐν Τροίᾳ, Ῥῆσος δὲ καὶ ὁ βασιλεὺς τῶν Θρᾳκῶν. ἔστι δὲ καὶ 
τῷ oio ὁμώνυμος ἕτερος παρὰ τῷ ποιητῇ “Ζσιος, 
ὃς μήτρως ἦν Ἕκτορος ἱπποδάμοιο, 
αὐτοκασίγνητος Ἑκάβης, υἱὸς δὲ Δύμαντος, 
ὃς Φρυγίην votscxe ὁοῆς ἐπὶ “ΣΣαγγαρίοιο. 
22. Ζβῥυδος δὲ Μιλ ᾿ησίων ἐστὶ κείσμα, ἐπιτρέψαντος Iv ὕγου, 
τοῦ υδὼν βασιλέως" ἦν γὰρ ἐπ᾽ ἐκείνῳ τὰ χωρία καὶ ἡ 
Τρωὰς ἅπασα, ὀνομάζεται δὲ x«i ἀκρωτήριόν τι πρὸς “4αρ.- 
δάνῳ Γύγας" ἐπίκειται δὲ τῷ στόματι τῆς Προπονείδος καὶ 
10 τοῦ Ἑλλησπόντου, διέχει δὲ τὸ ἴσον “αμψάκου καὶ Ἰλίου, στα- 
δίους περὶ ἑβδομήκοντα καὶ ἑκατόν. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐσεὶ có ἑπτα- 
στάδιον, ὅπερ ἔζευξε Ξέρξης, τὸ διορίζον τὴν Εὐρώπην καὶ 
τὴ» ““σίαν. καλεῖται δ᾽ ἡ ἄκρα τῆς Εὐρώπης Μαρβόνηδος διὰ 
τὸ σχῆμα, ἡ ποιοῦσα τὰ στενὰ τὰ κατὰ τὸ ζεῦγμα" ἀντίκειται 


y 15 δὲ τὸ ζεῦγμα τῇ 4piào. Zigosós δὲ ἀρίστη τῶν ἐν See 


ioo πόλεων" διὰ δὲ τὴν γειτοσύνην ὑπὸ τῷ αὐτῷ ἡγεμόνι καὶ 
αὕτη ἐτέτακτο, οὕπω ταῖς ἠπείροις διοριξόντων τῶν τότε τὰς 
ἡγεμονίας. ἡ μὲν οὖν βυδος καὶ ἡ “Σηστὸς διέχουσιν ἀλλή- 
λων τριάκοντά που σταδίους ἐκ λιμένος εἰς λιμένα, τὸ δὲ ζεῦ- 
20 γμά ἐστι μικρὸν ἀπὸ τῶν πόλεων παραλλάξαντι ἐξ MfíBov μὲν 
Og ἐπὶ τὴν Προποντίδα, ἐκ δὲ “Σηστοῦ εἰς τοὐναντίον" ὀνο- 
μάζεται δὲ πρὸς τῇ j Σηστῷ τόπος ποβάϑρα, καϑ᾽ ὃν ἐζεύγνυτο 
ἡ σχεδία. ἔστι δὲ ἡ Σηστὸς ἐνδοτέρω κατὰ τὴν Προποντίδα 
ὑπερδέξιος τοῦ ῥοῦ τοῦ ἐξ αὐτῆς" διὸ καὶ εὐπετέστερον ἐκ τῆς 


E “Σηστοῦ διαίρουσι παῤαλεξάμενοι μικρὸν ἐπὶ τὸν τῆς Ἡροῦς 


πύργον, κἀκεῖϑεν ἀφιέντες τὰ πλοῖα συμπράττοντος τοῦ ῥοῦ 
πρὸς τὴν περαίωσιν" τοῖς δ᾽ ἐξ ΑΙἰβύδου περαιουμένοις Sape: 
λεκτέον ἐστὶν εἰς τἀναντία ὀκτώ mov σταδίους ἐπὶ πύργον τινὰ 





5. φρυγέη x£ (sed hic 
6. ἐπιστρέψαντος Dh. 
13. τῆς εὐρώπης om. 
I5. χερσονήσῳ F χερο- 


l. δὲ post'Pzcog om. Ex. 8. μήτρων τξ. 
postea catt) Φρυγίῃ Cor, — σαγγάφιος F. 
7. ἐπ᾽] ὑπ᾿ moz edd. 12. τὸ om. Di. 
mo£, τῆς om. ald. — χερσόνησος DF. 
νήσῳ xz. 16. «καὶ αὕτη hic omissa leguntur supra ante ὑπὸ in F. 
20. ἐξ om. F. 22. xa60 Ehi. — ἐζεύγθη (sic) i ἐζεύϑη ald. 8225. πα- 
ραλαξάμενοι C παραλλαξάμενοι rw edd. inde ἃ Xyl. 27. παραλλα- 
χτέυν edd. inde a Xyl. 
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90 LIB. XIII. CAP. 1. 8. 22 — 25. TROAS. 2] 


T 
κατ᾽ ἀντικρὺ τῆς Σηστοῦ , ἔπειτα διαίρειν πλάγιον mre Τρῶες καὶ Αὐκιοι καὶ Δάρδανοι ἀγχιμαχηταί. 
λέως ἐναντίον ἐχοῦσιν τὸν ῥοῦν. ᾧκουν δὲ τὴν “4βυδον μετὰ εἰκὸς δ᾽ ἐνταῦϑα ἱδρῦσϑαι τὸ παλαιὸν τὴν λεγομένην ὑπὸ τοῦ 
τὰ Τρωικὰ Θρᾷκες, εἶτα Μιλήσιοι. τῶν δὲ πόλεων ἐμπρησθϑει- ποιητοῦ Δαρδανίαν" 
σῶν ὑπὸ Δαρείου, τοῦ Ξέρξου πατρός, τῶν κατὰ τὴν Προπον- Δάρδανον αὖ πρῶτον τέκετο νεφεληγερέτα Ζεύς, 
τίδα, ἐχοινώνησε καὶ ἢ «todos τῆς αὐτῆς συμφορᾶς" ἐνέπρησε ? : κτίσσε δὲ Ζαρδανίην. 
δὲ πυϑόμενος μετὰ τὴν ἀπὸ τῶν Σκυϑῶν ἐπάνοδον, τοὺς νο- γῦν μὲν γὰρ οὐδ᾽ ἴχνος πόλεως σώζεται αὐτόϑι. 
patus παρασκευάξεσϑαι διαβαίνειν im^ αὐτὸν κατὰ τιμωρίαν 25. Εἰκάζει δὲ Πλάτων μδεὰ τοὺς κατακλυσμοὺς tola. πο: 
ὧν ἔπαϑον, δεδιώς, μὴ αἱ πόλεις πορϑμεῖα παράσχοιεν τῇ — λιτείας εἴδη συνίστασϑαι" mures μὲν τὸ ἐπὶ τὰς ἀκρωρείας 
τιᾷ. συνέβη δὲ πρὸς ταῖς ἄλλαις μεταβολαῖς καὶ τῷ χρύνῳ ἁπλοῦν τι καὶ ἄγριον, δεδιότων τὰ ὕδατα ἐπιπολάζοντα ἀκμὴν 
καὶ τοῦτο αἴτιον τῆς συγχύσεως τῶν τόπων». περὶ δὲ Σηστοῦ 10 10 ἐν τοῖς πεδίοις" δεύτερον δὲ τὸ ἐν ταῖς ὑπωρείαις, ϑαρρούν- 
καὶ τῆς ὅλης Χερρονήσου προείπομεν ἐν τοῖς περὶ τῆς Θράκης των ἤδη κατὰ μικρόν, ἅτε δὴ καὶ τῶν πεδίων ἀρχομένων ἀνα" 
τόποις. φησὶ δὲ τὴν Σηστὸν Θεόπομπος βραχεῖαν μέν, εὐερχῆ δέ, ψύχεσθαι" τρίτον δὲ τὸ ἐν τοῖς πεδίοις. λέγοι δ᾽ ἄν τις καὶ 
καὶ σκέλει διπλέϑρῳ συνάπτειν πρὸς τὸν λιμένα, καὶ διὰ ταῦτ' τέταρτον καὶ πέμπτον ἴσως καὶ πλείω, ὕστατον δὲ τὸ ἐν τῇ 
οὖν καὶ διὰ τὸν ῥοῦν κυρίαν εἶναι τῶν siqebus. παραλίᾳ καὶ ἐν ταῖς víjooté , λελυμένου παντὸς τοῦ τοιούτου 
23. Ὑπέρκειται δὲ τῆς τῶν “βυδηνῶν χώρας ἐν τῇ Τφωάδι 15 15 φόβου. τὸ γὰρ μᾶλλον χαὶ ἧττον ϑαρρεῖν πλησιάζειν τῇ ϑα- 
τὰ Ζστυρα, ἃ νῦν μὲν “ἐβνδηνῶν ἐστι, κατεσχαμμένη πόλις, λάττῃ πλείους ἂν ὑπογράφοι διαφορὰς CTMITEUMMET ἠθῶν, 
πρότερον δὲ ἦν καϑ᾽ αὑτά, χρυσεῖα ἔχοντα, ἃ νῦν σπάνιά ἐστιν καϑάπερ τῶν ἁπλῶν ve καὶ τῶν ἀγρίων ἔτι πως ἐπὶ τὸ ἦμε. 
A. 885 ἐξαναλωμένα, καϑάπερ τὰ ἐν τῷ Τμώλῳ τὰ περὶ τὸν llaxro- gov τῶν δευτέρων ὑποβεβηκότων. ἔστι δέ τις διαφορὰ καὶ 
λόν. ἀπὸ MjéBov δ᾽ ἐπὶ «Αἰσηπὸν περὶ ἑπτακοσίους φασὶ στὰ- παρὰ τούτοις τῶν ἀγροίκων καὶ μεσαγροίκων καὶ πολιτικῶν᾽ 
δίους, εὐθυπλοίᾳ δὲ ἐλάττους. ' ᾿ 2 ἀφ᾽ ow ἤδη καὶ ἐπὶ τὸ ἀστεῖον καὶ ἄριστον 700g ἐτελεύτησεν 
C. 592 24. Ἔξω δὲ MgéBov τὰ περὶ τὸ Ἴλιόν ἐστι, τὰ τε npe ἢ τῶν ὀνομάτων κατ᾽ ὀλίγον μετάληψις, κατὰ τὴν τῶν ἠϑῶν 
ἕως «Δέκτου καὶ τὰ ἐν τῷ Τρωικῷ πεδίῳ καὶ τὰ RicM E ἐπὶ τὸ κρεῖττον μετάστασιν, παρὰ τὰς τῶν τόπων καὶ τῶν 
Ἴδης τὰ ὑπὸ τῷ «Αἰνείᾳ. διττῶς δὲ ταῦτ᾽ ὀνομάζει ὁ ποιητὴς, 





* , ^ 
τοτὲ μὲν οὕτω λέγων 
3 »* , ? , 
Δαρδανίων αὖτ᾽ ἦρχεν ἐὺς πάις 2d yyioao, 
, 9— ^ * , 
Δαρδανίους καλῶν, τοτὲ δὲ Δαρδάνους, 


25 9. xvígt codd., exc. Dh. — 9. τι] τε ald. — δεδοιότων ἢ, 12. λέ- 
γεν F. 13. ic» FP. 17. καϑάπερ] καὶ ἅπερ codd. ; Xyl. corr., καὶ 
χαϑάπερ Cor. , qui post ὑποβεβηκότων levius incidens δι om. post ἔστυ. 
— sr] ἀγαϑῶν codd. edd., hoc verbum autem cum plane alienum sit 





ab hoc loco, Groskurdii coniecturam recipere non dubitavi, mutationis 


6. ἀπὸ om. D (sed sec. m. inter vers. add.) F. 8. δεδοιώς F. 


10. «3d aiite Ζη facilitate non. minus commendabilem, quam sensus opportunitate. — τῶν 
* T 2 — n7 
— πορϑμία CDFhi. — στρατίᾳ F σιρατειᾷ x ns τε β 2 


στοῦ add. x. ll. χερσονήσου F. — προείπαμεν Ε΄. — περὶ ϑρά- ἀγαθῶν ἔτι πῶς καὶ τῶν ἀγρίων D, quae quomodo nata sint, satis li- 
κὴν ὃ: neque accusativus foret incommodus; malim tamen abesse τόποις. quet: inde τῶν ayaOov τε αἴτιά nog x«i τῶν ἀγρίων hi (hic tamen 
17. πρότερον --- Οἐξαναλωμένα om. w. — xa0^ αὑτὸ CD (ex A" omisso τε} 'Tzsch., qui ctiam servavit καὶ ἅπερ parum feliciter. — ἀγρίων] 
sec. m.: pr. m. scriptum fuerat x«9" αὑτὰ) Fh. — χρυσία CD islisdóo Mi; Miel ms dni, ἤει τόρ. din" QNS ἀμ nd conicit 
18. καὶ ante rà περὶ add. moxz. — τῷ περὶ D, sed o postea in o. mut. Grosk., quod satis arridet. 19. τούτους codd., exc. ὃ, ex quo dati- 
19. φησὶ F. 21. τὸ] τὸν Ε΄. — ἄλλα ante παράλια add. ut vum recte recepit Cor. — μεσαγρίων rw τῶν ἀγρίων καὶ μεσαγρίων, 


Guar. ald. 22. παρώρια CDhixz. 24. οὕτως CDFaz. 25. ηυς quod codices habere tradit Cas., in nullo legitur. 21. xai ante xarà 
CFmoxs. — 26. δαρδανίους καλῶν et mox δαρδάνους om. X. add. sid. 





22 LIB. XIII. CAP. 1. 8. 25 —27. 


βίων μεταβολάς. ταύτας δὴ τὰς διαφορὰς ὑπογράφειν φησὶ 
τὸν ποιητὴν ὁ Πλάτων, τῆς μὲν πρώτης πολιτείας παράδειγμα 
τιϑέντα τὸν τῶν Κυχλώπων βίον, αὐτοφυεῖς νεμομένων καρ- 
ποὺς καὶ τὰς ἀκρωρείας κατεχόντων ἐν σπηλαίοις τισίν" 

ἀλλὰ τά γ᾽ ἄσπαρτα καὶ ἀνήροτα πάντα φύονται, 
φησίν, αὐτοῖς" 

τοῖσιν δ᾽ οὐκ ἀγοραὶ βουληφόροι, οὔτε ϑέμιστες" 

dÀX οἵ y ὑψηλῶν ὀρέων ναίουσι κάρηνα 

ἐν σπέσσι γλαφυροῖσι, ϑεμιστεύει δὲ ἕκαστος 

παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων. 
τοῦ δὲ δευτέρου τὸν ἐπὶ τοῦ Δαρδάνου" 

κείσσε δὲ Δαρδανίην, ἐπεὶ οὕπω Ἴλιος ἱρή 

ἐν πεδίῳ πεπόλιστο, πόλις μερόπων ἀνθρώπων, 

ἀλλ ἔϑ᾽ ὑπωρείας ᾧκεον πολυπιδάκου Ἴδης. 


“ * , .» -»y $7 4 » , - ' e 
τοῦ δὲ τρίτου ἐπὶ τοῦ Ἴλου τὸν ἐν τοῖς πεδίοις. τοῦτον y&Q 15 


, -2) , / MONS JEN, 1 ' U , , 
παραδιδόασι τοῦ Ἰλίου κτίστην, ἀφ᾽ οὐ καὶ τὴν ἑπωγυμιαν λα- 
βεῖν τὴν πόλιν" εἰκὸς δὲ καὶ διὰ τοῦτο ἐν μέσῳ τῷ πεδίῳ 
τεϑάφϑαι αὐτόν, ὅτι πρῶτος ἐθάρρησεν ἐν τοῖς πεδίοις ϑέσϑαι 
τὴν κατοικίαν" 

οἱ δὲ παρ᾽ Ἴλου σῆμα παλαιοῦ 4αρδανίδαο 
μέσσον κὰπ πεδίον παρ᾽ ἐρινεὸν ἐσσεύοντο. 
^8? t ' , 52. / , DU , - eo ^ 
οὐδ᾽ οὗτος δὲ τελείως ἐθάρρησεν" ov γὰρ ἐνταῦϑα ἱδρυσε τὴν 
πόλιν, ὅπου νῦν ἐστιν, ἀλλὰ σχεδόν τι τριάκοντα σταδίοις 
, 1 {τ * ^ M » ^ ^ , M 
ἀνωτέρω πρὸς ἕω καὶ πρὸς τὴν Ἴδην καὶ τὴν Δαρδανίαν κατὰ 
τὴν νῦν καλουμένην Ἰλιέων κώμην. οἱ δὲ νῦν Ἰλιεῖς φιλοδο- 
Ἑοῦντες καὶ ϑέλοντες εἶναι ταύτην τὴν παλαιὰν παρεσχήκασι 
λόγον τοῖς ἐκ τῆς Ὁμήρου ποιήσεως τεχμαιρομένοις" οὐ γὰρ 
» o e € » σ᾽ Ἁ » * t - 
ἔοικεν αὕτη εἶναι ἡ καϑ᾿ Ὅμηρον. καὶ ἄλλοι δὲ ἱστοροῦσι 
, D , J , eu 4.1: "i 
πλείους μεταβεβληκέναι τόπους τὴν πόλιν, ὑστατὰ δ᾽ ἐνταῦϑα 


^ Ἁ - , Ἁ ^ , , 
συμμεῖναι κατὰ Κροῖσον μάλιστα. τὰς δὴ τοιαύτας μεταβά- 





9. σπέσι Dh σπέεσι xz. 1]. ἐπὶ] ἐκ codd., Cor. 
14. ῴκεον] ἔναιον moz, et in £ postea. mutatus 
verborum ordo ἔναιον ὑπωρείας. 17. εἰκὼς F. — 2l. μέσον xx. — 
σεύοντο X ἐσεύοντο &. 22. τελέως rx€ Cor. 29. μεταβεβηχέ- 
va. FP μεταβεβλημένα w. 30. συμμεῖναι} συμβῆναι CDhirwx. — 
Κροῖσον] μικρὸν x χρησμὸν moz Guar. edd.: cf. p. 601. 


8. γε Fs. 
corr. 12. xvío« Cxsz. 


TROAS. 23 


σεις, εἰς τὰ κάτω μέρη τὰς τότε συμβαινούσας, ὑπολαμβάνω 
xui βίων καὶ πολιτειῶν ὑπογράφειν διαφοράς. ἀλλὰ ταῦτα 
μὲν καὶ ἄλλοτε ἐπισκεπτέον. 

26. Τὴν δὲ τῶν Ἰλιέων πόλιν τῶν νῦν τέως μὲν κώμην 


3 , Ἁ € A , ^ ^- 
ὅ εἶναί φασι, τὸ ἱερὸν ἔχουσαν τῆς “4“ϑηνᾶς μικρὸν καὶ εὐτελές. 


λέξανδρον δὲ ἀναβάντα μετὰ τὴν ἐπὶ Γρανίκῳ νίκην, ἀνα- 
ϑήμασί τε κοσμῆσαι τὸ ἱερὸν καὶ προσαγορεῦσαι πόλιν καὶ 
οἰκοδομίαις ἀναλαβεῖν προστάξαι τοῖς ἐπιμεληταῖς ἐλευϑέραν 
τε χρῖναι καὶ ἄφορον, ὕστερον δὲ μετὰ τὴν κατάλυσιν τῶν 


^ 5» ^ , 
10 Περσῶν ἐπιστολὴν καταπέμψαι φιλάνϑρωπον, ὑπισχνούμενον 


πόλιν τὲ ποιῆσαι μεγάλην καὶ ἱερὸν ἐπισημότατον, καὶ ἀγῶνᾳ 
ἀποδείξειν ἱερόν. μετὰ δὲ τὴν ἐκείνου τελευτὴν ““υσίμαχος μά- 
λιστα τῆς πόλεως ἐπεμελήϑη καὶ νεὼν κατεσχεύασε καὶ τεῖ- 
qos περιεβάλετο ὅσον τετταράχοντα σταδίων συνῴκισέ τε εἰς 
αὐτὴν τὰς κύκλῳ πόλεις ἀρχαίας ἤδη κεκακωμένας, ὅτε καὶ 
Ἀλεξανδρείας ἤδη ἐπεμελήϑη, συνῳκισμένης μὲν ἤδη vm Avr 
γόνου καὶ προσηγορευμένης Αντιγονίας, μεταβαλούσης δὲ cov- 
vopga* ἔδοξε γὰρ εὐσεβὲς εἶναι τοὺς ““λέξανδρον διαδεξαμένους 
ἐχείνου πρότερον χτίζειν ἐπωνύμους πόλεις, εἶϑ᾽ ἑαυτῶν" καὶ 
δὴ καὶ συνέμεινε καὶ αὔξησιν ἔσχε, νῦν δὲ καὶ Ρωμαίων ἀποι- 
κίαν δέδεκται καὶ ἔστι τῶν ἐλλογίμων πόλεων. 

27. Καὶ τὸ Ἴλιον δ᾽, ὃ νῦν ἐστι, κωμύπολίς τις ἦν, ὅτε 
πρῶτον Ῥωμαῖοι τῆς “σίας ἐπέβησαν καὶ ἐξέβαλον ΑΙ ντίοχον 
τὸν μέγαν ἐκ τῆς ἐντὸς τοῦ Ταύρου. φησὶ γοῦν Ζημήτριος ὁ 
Σκήψιος, μειράκιον ἐπιδημήσας εἰς τὴν πόλιν κατ᾽ ἐκείνους 
τοὺς καιρούς, οὕτως ὠλιγωρημένην ἰδεῖν τὴν κατοικίαν, ὥστε 
μηδὲ κεραμωτὰς ἔχειν τὰς στέγας" Ἡγησιάναξ δὲ τοὺς Γα- 
λάτας περαιωϑέντας ἐκ τῆς Εὐρώπης ἀναβῆναι μὲν εἰς τὴν 
πόλιν δεομένους ἐρύματος, παρὰ χρῆμα δ᾽ ἐκλιπεῖν διὰ τὸ 
ἀτείχιστον" ' ὕστερον δ᾽ ἐπανόρϑωσιν ἔσχε πολλήν. εἶτ᾽ ἐκά- 
χωσαν αὐτὴν πάλιν οἱ μετὰ Φιμβρίου Ῥωμαῖοι, λαβόντες 

9. xai asteriscis inclusit Cor. 4. τὴν νῦν h (?) edd. — 6. γρα- 
vxo DF. 71. ἀντὶ "κώμης post πόλιν add. Eust. ad Il. Δ, 163 p. 459, 
41 R. ubi totum hunc locum affert paulo liberius. 11. ποιήσειν et 
per se et propter ὠποδεέξειν aptius videatur: aoristum tamen exhibet etiam 


Eus.l.l 13. νεὼ ΟΠ. 19. πόλεις ἐπωνύμους moz. 20. ἔσχε] ἔλαβε ald. 


€. 594 





24 LIB. XIII CAP.1. 8. 27. 28. 


- ΕΣ , L4 
ἐκ πολιορκίας ἐν τῷ Μιϑριδατικῷ πολέμῳ. συνεπέμφϑη δὲ ὁ 
’ 

Φιμβρίας ὑπάτῳ Οὐαλερίῳ Φλάκκῳ ταμίας, προχειρισϑέντι 
5 Ἁ A] , , ^ ^ , ^ ^ o 

ἐπὶ τὸν Μιϑριδάτην" καταστασιάσας δὲ καὶ ἀνελὼν τὸν vma- 

Ἁ , -" ^ Ἁ 

vov κατὰ Βιϑυνίαν αὐτὸς κατεστάϑη κύριος τῆς στρατιᾶς, καὶ 
^ € 

προελϑὼν eig Ἴλιον, οὐ δεχομένων αὐτὸν τῶν Ἰλιέων, ὡς λη- 

στήν, ἵμάντι προσφέρει καὶ ἑνδεκαταίους αἱρεῖ" καυχωμένου δ᾽, 
o a 3 , , , » , T 1 , 

ὅτι, ἣν “γαμέμνων πόλιν δεκάτῳ ἔτει μόλις εἷλε τὸν χιλιόναυν 

στόλον ἔχων καὶ τὴν σύμπασαν Ἑλλάδα συστρατεύουσαν, ταύ- 

τὴν αὐτὸς ἑνδεκάτῃ ἡμέρᾳ χειρώσαιτο, εἶπέ τις τῶν Ἰλιέων" 

^ ri € ^ ^M “- Ἁ 1 

οὐ γὰρ 5v Ἕκτωρ ὁ ὑπερμαχῶν τῆς πόλεως. τοῦτον μὲν ovy 

ἐπελϑὼν Σύλλας κατέλυσε, καὶ τὸν Μιϑριδάτην κατὰ συμβά- 
5» 1 3 , ᾽ , ^ ,25 , , 

σεις εἰς τὴν οἰχείαν ἀπέπεμψε, τοὺς δ᾽ Ἰλιέας παρεμυϑήσατο 

πολλοῖς ἐπανορϑώμασι. xaO ἡμᾶς μέντοι Καῖσαρ ὁ Θεὸς πολὺ 

,  ^- , t. , V | ΄- 3 M 

πλέον αὐτῶν προυνόησε, ζηλώσας Guo καὶ “λέξανδρον" ἐκεῖ- 

, o ^- - 
γος γὰρ κατὰ συγγενείας ἀνανέωσιν ὥρμησε προνοεῖν αὐτῶν, 





l. καὶ ante ó add. δ. 2. φλάκῳ C. 4. ἐν βιϑυνίῳ αἰὰά. 6. μα»ν- 
τευ εἰ μάντι ἢ μηχανάς τε ὃ μάχην rw ἀνάγκην X, spatium vacuum re- 
lictum est inter ληστὴν et προσφέρει in mo£: quod Cas. tradit in 
exaratis codicibus legi μάχην προσφέρει conflatum est ex scriptu- 
ris a Scrimgero ex t$ οἱ 210 enotatis,  Guar. haec habet: admoto ad 
urbem exercitu, undecimo die eam cepit; Eust. denique ad ll. 4, 163 
p. 459 extr. R. hunc locum afferens illa verba. omittit, Varias inde con- 
iecturas proposuerunt VV. DD.: βίαν τε Cas., μάχην usgarag τε Palmer. 
(in Gr. auctt. p. 340), μηχανὰς τε Freinshem. (in indic. Curt. s. v. 
lium), βίαν τε xa ἀπάτην Tzsch., coll. Dionis Cassii fragm. 131. ov 
κατὰ τὸ ἰσχυρόν, ἀλλ᾽ ἀπατήσας εἷλε: quem pressius secutus Grosk. 
coniecit ἀπάτην προσφέρει, aut, si lacuna statuenda sit, [οὐ] βίαν [ἀλλ᾽ 
ἀπάτην] προσφέρει. — Ex quibus, si codicum auctoritatem. sequimur, Ca- 
sauboni coniectura βίαν τε una commendabilis est: μηχανάς rec. Cor. — 
ἑνδεκαταίᾳ exhibet Eust. l. c., δεκαταίους et paulo post δεκάτῃ scri- 
psisse Strabonem Cor. suspicatur ex Epit., in qua et hic et paulo post 
legitur ἐν ἡμέραις δέκα: neque infitiandum est inulto aptiorem sic eva- 
dere utriusque expeditionis comparationem. — 7. χιοναύστολον FE χιλιο- 
γαύστολον hi ald. χιλιόναυν στρατὸν Epit, quod inde recipiendum esse 
censuit Cor., coll. Eurip. Oreste v. 352. 12. οἰκίαν F. — παρεμυ- 
ϑήσατο᾽ πολλοῖς πόλεις ἐπανορϑώσατο r: similia Scrimg. notavit e w, 
πολλὰς tamen scribens pro πολλοῖς et ἐπανωρϑώσατο pro ἐπανορϑύώ- 
σατο: in utroque codice haud dubie idem legitur; quod Cas. affert «ci 
πολλὰς πόλεις ἐπανορϑώσατο in nullo est. 


TROAS. 25 


ἅμα καὶ φιλόμηρος ὦν. φέρεται γοῦν τις διόρϑωσις τῆς Ὁμή- 
ρου ποιήσεως, ἡ ἐκ τοῦ νάρϑηλος λεγομένη, τοῦ Ἀλεξάνδρου 
μετὰ τῶν περὶ Καλλισϑένη καὶ “ἌἽνάξαρχον ἐπελϑόντος καὶ ση- 
μειωσαμένου τινά, ἔπειτα καταϑέντος εἰς γάρϑηκα, ὃν ηὗρεν 
ὅ ἐν τῇ Περσικῇ γάζη πολυτελῶς χατεσχευασμένον. κατά τε δὴ 
τὸν τοῦ ποιητοῦ ζῆλον καὶ κατὰ τὴν συγγένειαν τὴν ἀπὸ τῶν 
“Αἰακιδῶν τῶν ἐν Μολοττοῖς βασιλευσάντων, παρ᾽ οἷς καὶ τὴν 
“νδρομάχην ἱστοροῦσι βασιλεῦσαι, τὴν Ἕκτορος γενομένην γυ- 
γαῖκα, ἐφιλοφρονεῖτο πρὸς τοὺς Ἰλιέας ὁ λέξανδρος" ὁ δὲ 


10 Καῖσαρ καὶ φιλαλέξανδρος ὧν καὶ τῆς πρὸς τοὺς Ἰλιέας συγ- 


γενείας γνωριμώτατα ἔ j ; ) )Q τὴν EU 
γνωριμ « ἔχων τεχμήρια ἐπερρωσϑὴ πρὸς τὴν εὐερ- 
an , "eMe Gm , , - ' 
γέσιαν ψεανιχως" γνωριμώτερα δέ, πρῶτον uiv ὅτι ἹΡωμαῖος" 
€ ^c - , , , , € - ᾿ o 
οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τόν *z' * Αἰνείαν ἀρχηγέτην ἡγοῦνται" ἔπειτα ὅτι 


Ἰούλιος ἀπὸ Ἰούλ ) 7 ) ἐκεῖ; 
Ὃς «TO lovAov τινὸς τῶν προγόνων" ἐκεῖνος δ᾽ ἀπὸ 


, , M », » , “Ἢ ΄ τ y 
15 JovÀov τὴν προσωγυμιὰν ἔσχε ταύτην, TOY ἀπογόνων εἷς ὧν τῶν 


4 Ἁ , , [4 Ἁ E b 

«mo Jiveiov. χώραν ve δὴ προσένειμεν αὐτοῖς καὶ τὴν ἐλευ- 

9 0 , M M , , 2 N- , M 

ἐρίαν χαὶ τὴν ἀλειτουργησίαν αὐτοῖς συγεφύλαξε, καὶ μέχρι 

Ἦν» συμμένουσιν ἕν τούτοις. OTi δ᾽ οὐκ ἐνταῦϑα ἵδρυται τὸ 
^ » »o « ^ »" 

παλαιὸν Ἴλιον καϑ᾿ Ὅμηρον σκοποῦσιν, ἐκ τῶν τοιῶνδε τεχμαί- 


, ^ € , ^ , ^ 
40 ρονται. πρότερον δὲ ὑπογραπτέον τοὺς τόπους ἀπὸ τῆς παρα- 


λίας ἀρξαμένους, ἀφ᾽ ἧσπερ ἐλίπομεν. 
28. Ἔστι τοίνυν μετ᾽ Ζβυδον ἥ τε Ζαρδανὶς ἄκρα, ἧς μι- 
ρὸν πρότερον ἐμνήσϑημεν, καὶ ἡ πόλις ἡ Δάρδανος, διέχουσα 





l. φαίνεταν D. 9. τῶν] τὸν Dhrw. — καλλισϑένην rwx edd, 
4. καταϑέντος — γάζη om. rw. ὄὅ. ταῦτα ante πολυτελῶς add. rw. 
— τὲ] γε x. 9. γὰρ post ἐφιλοφρονεῖτο add. codd., exc. Di: ἄρα 
scribendum censet Tyrwh. 1]. γνωριμώτερα Cor. de Cas. sent. propéa 
comparativum qui sequitur: atque unam eandemque formam utroque loco 
ponendam esse apparet, sive superlativum, sive comparativum, quem ma- 
lim et ipse. 12. πρῶτον μὲν om. x. — ῥωμαίοις CD (hic ex corr. 
sec. m.) À ῥωμαῖοι rw. 13. τ΄ om. orxz Cor., nec ferri potest. 
-— ὅτι} τε codd., exc. x, in quo haec vox om., et 2, qui habet ἔπειϑ᾽ 
01: quod rec. Cor. — 15. ἰούλλου CF iov ix Cor. — προσηγορίαν F. 
16. προσένεμεν CDFhs. 17. ἀλειτουργίαν E. 18. συμβαίνουσιν 
Crw. — viv post ἐνταῦϑα add. Dhi. — ἵδρυτο h ald. Cor. 21. ἀφ᾽ 


ἧς παρελέπομεν Eh. 22. μικρῶ moxz edd. 238, πρότερον] πρό- 
σϑεν ald. 





26 LIB. XIII. CAP. 1. 8. 28—32. 


τῆς ᾿1βύδου ἑβδομήκοντα σταδίους. μεταξύ τε ὁ Ῥοδίος ἐκ- 
πίπτει ποταμός, καϑ᾽ ὃν ἐν τῇ Χερρονήσῳ τὸ Κυνὸς σῆμά 
ἐστιν, ὅ φασιν Ἑκάβης εἶναι τάφον" οἱ δὲ τὸν Ῥοδίον εἰς τὸν 
Αἴσηπον ἐμβάλλειν φασίν" εἷς δ᾽ ἐστὶ τῶν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ 
λεγομένων καὶ οὗτος" 
Ῥῆσός 0' Ἑπτάπορός τε Κάρησός τε Ῥοδίος τε. 

ἡ δὲ Δάρδανος κείσμα ἀρχαῖον, οὕτω δ᾽ εὐκαταφρόνητον, ὥστε 
πολλάκις οἱ βασιλεῖς οἱ μὲν μετῴκιζον αὐτὴν εἰς “βυδον, οἱ 
δὲ ἀνῴκιζον πάλιν εἰς τὸ ἀρχαῖον κτίσμα. ἐνταῦϑα δὲ συνῆλ- 
Oor Σύλλας τε Κορνήλιος, ὁ τῶν Ῥωμαίων ἡγεμών, καὶ Μιϑρι- 
δάτης ὁ κληϑεὶς Εὐπάτωρ, καὶ συνέβησαν πρὸς ἀλλήλους ἐπὶ 
καταλύσει τοῦ πολέμου. 

29. Πλησίον δ᾽ ἐστὶ τὸ Ὀφρύνιον, ἐφ᾽ ᾧ τὸ τοῦ Ἕκτορος 
ἄλσος ἐν περιφανεῖ τόπῳ᾽ καὶ ἐφεξῆς λίμνη Πτελεώς. 

30. Εἶτα Ῥοίτειον πόλις ἐπὶ λόφῳ κειμένη καὶ τῷ Ῥοι- 
τείῳ συνεχὴς ἠιὼν ἁλιτενής, ἘΑἸἰάντειον * ἐφ᾽ 5 μνῆμα καὶ 
ἱερὸν «Αἴαντος καὶ ἀνδριάς, ὃν ἄραντος ΑΙντωνίου κομισϑέντα 
εἰς Αἴγυπτον ἀπέδωκε τοῖς Ῥοιτειεῦσι πάλιν, καϑάπερ καὶ ἄλ- 
λοις [ἄλλους], ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ. τὰ γὰρ κάλλιστα ἀναϑή- 


^ - ^ , € - € ^ 3 - , , 
poro ἕκ τῶν ἐπιφανεστάτων i600? ὁ μὲν ?")Q8, τῇ A yv 


χαριζόμενος, ὁ δὲ ϑεοῖς ἀπέδωκε. 





1. ««] δὲ Eh (9) edd. — ῥόδιος codd., Tzsch. accent. mutavit, 2.x«ó 
o CD. 6. 9^] δ᾽ codd., Xyl. corr. ex ll. M, 20. 13. ὀφρούνιον 
codd., exc. E Epit. 14. πτελεὸς 5. 15. εἶτα } καὶ ἐφεξῆς moz. — 
Quviov CF'inowxz δοίέτιον D, et v sup. « pr. m. add., unde ῥούτιον hi: 
veram scripturam servavit E (cf. Eust. ad Il. B, 648 p. 313, 28 ἢ, 
Schol. ad Apollon. Rhod, I, 929). — ῥυτέω CFmoxz ῥοιτίῳ D (v 
add. pr. m. sup. «) ῥουτέῳ hi. 16. ἠιὼν συνεχὴς moz. — ἠὼν EF. 
ἁλιγένης € (sed γ mutatum in 1) DFAirw. — Αὶάντειον om. Eust. 16. 
et ad 1l. H, 86 p. 666, 50 R.: idque nomen aut pro glossa delendum 
aut post ἡ collocandum censuerunt VV. DD. inde a Salmasio (ad Solin. 
p. 611): transponere maluerunt "Tzsch. Cor., ego vero e margine potius 
male receptum esse crediderim. 18. ῥυτιεῦσι codd. 19. ἀλλοὺυς om. 
codd., sed ἀλλα exhibet x, quod inde rec. Cor.: masculinum vero cum 
non tantum melius quadret ad sensum, sed etiam cur exciderit facilius 
intelligatur, altera denique scriptura nulla sit auctoritate, ita scribere non 
dubitavi. Eust. ad Il. H, 86 p. 666, 52 RB. mire erravit in referendo 


3 - 
hoc loco. 20. ἡρεν iv τῇ F. 


TROAS. 27 


31. Μετὰ δὲ τὸ Ῥοίτειόν ἐστι τὸ Σίγειον, κατεσπασμένη 
, * ^ , ^ € » - * * * 3 .“- 
πόλις, καὶ τὸ ναύσταϑμον καὶ ὁ “'χαιῶν λιμὴν καὶ τὸ Zyoi- 
χὸν στρατόπεδον καὶ ἡ Στομαλίμνη καλουμένη καὶ αἱ τοῦ Σκα- 
μάνδρου ἐκβολαί. συμπεσόντες γὰρ ὅ τὲ Σιμόεις καὶ ὁ Σκχά- 
μανδρος ἐν τῷ πεδίῳ, πολλὴν καταφέροντες ἰλύν, προσχοῦσι 
τὴν παραλίαν καὶ τυφλὸν στόμα τε καὶ λιμνοϑαλάττας καὶ ἕλη 
LÀ ^ M ^ , » Ἁ , - 
ποιοῦσι. κατὰ δὲ τὴν Σιγειάδα ἄκραν ἐστὶν ἐν τῇ Χερρονήσῳ 
1 , E TS - ' τ 2 r , - 
τὸ Πρωτεσιλάειον καὶ ἡ Ἐλεοῦσσα, περὶ ὧν εἰρήκαμεν ἕν τοῖς 
Θρᾳκχίοις. 
» * ^ ^ E 
32. Ἔστι δὲ τὸ μῆκος τῆς παραλίας ταύτης, ἀπὸ τοῦ Doi- 
, , , ' - ) , , , , 
τείου μέχρι «Σιγείου καὶ τοῦ “χιλλέως μνήματος εὐθυπλοούντων, 
ἑξήκοντα σταδίων" ὑποπέπτωκε δὲ τῷ Ἰλίῳ πᾶσα, τῷ μὲν νῦν 
^ ^ , - , L4 , , , - 
κατὰ τὸν “χαιῶν λιμένα ὅσον δώδεκα σταδίους διέχουσα, τῷ 
* , » ^ ^ 
δὲ προτέρῳ τριάκοντα ἄλλοις σταδίοις, ἀνωτέρῳ κατὰ τὸ πρὸς 
^ » , - * 5 3 , * o4 , , M 
τὴν Ἴδην μέρος. τοῦ μὲν ov» Τἠχιλλέως καὶ ἱερόν ἐστι καὶ 





l. ῥοίτιον À ῥύτιον codd. rell. (sed οὐ sup. v sec. m. add. in D), 
exc, E, qui verum servavit. — σίγιον codd, exc. E. 2. ναύσταϑμον] 
γαύπεδον C omissis simul omnibus quae leguntur inde a -- σταϑμον 
usque ad στρατο —. 4. ἐμβολαὶ F. — Post γὰρ inter versus pr. m. ad- 
dita sunt μικρὸν ἔμπροσϑεν τοῦ νῦν ἱλίου in E. Praeterea in margine 
superiore eiusdem paginae cod. E, nullo tamen signo addito, quo ad cer- 
tum locum referantur, leguntur haec: παραπλησιάζουσι δὲ ὃ μὲν τῷ σι- 
γείῳ, ὃ δὲ σιμόεις τῷ ῥοιτείῳ. — Petita sunt haec omnia e pag. 597. 
ὅ. καταφέρουσι ἰλὺν καὶ προσχοῦσι mox. θ. τε om. E. — ἕλλη F. 
7. σιγιάδα εοἀά., exc. E. — χερσονήσω F. 8. πρωτεσίλαιον Forz 
πρωτεσιλαίων C πρωτεσίλεων Dhi: quod recepi servavit E hic et VII 
Fr. 52. — ἐἰλεοῦσα Dhimowsz λαιοῦσσα Cor., sed ε ubique codd. tuen- 
tur apud Strabonem: cf. ad VII Fr. 52; Ἐλεοῦς contra scribendum cen- 
set Grosk. propter verba Epitomes (v. VII Fr. 55) ὅτι ἡ πόλις ὃ ᾿Βλεοῦς 
ἀρσενικῶς λέγεται. Δι haec non ipsius Strabonis sunt verba, ut liquet 
ex E (v. Fr. 52): quamquam in illo quoque hoc nomen masculino ge- 
nere effertur ᾿Ἐλεοῦς. Sed non est quod miremur hanc generis mutatio- 
nem, quae cum in aliis nominibus urbium offenditur, tum in hoc ipso 
infra XIV, 651 coll. 655 recurrit, ubi de insula agitur ad Cariae oram 
sita. 10. τὸ om. E. — τοῦ ante ἹΡοιτείου om. E. — ῥοιτίου Dh 
Qvríov C. — 13. τὸν] τῶν F. 14. ἀνωτέρω codd. edd., sed adverbium 
quomodo explicari possit non intelligo. — πρὸς τὸ κατὰ τὴν ἴἔδην 


Dhi ad. 





28 LIB. XIII. CAP. 1. 8. 32—34. 


“ * ^ A] Ἁ 3 ΄ , 
μνῆμα πρὸς τῷ Σιγείῳ, Πατρόκλου δὲ καὶ “ντιλόχου μνήματα, 
"P ^ ^ , ^ - » 
καὶ ἐναγίζουσιν οἱ Ἰλιεῖς πᾶσι καὶ τούτοις καὶ τῷ «Ἄιϊαντι. 


- ε ? ? M , 
Ἡρακλέα δ᾽ οὐ τιμῶσιν, αἰτιώμενοι τὴν vm αὐτοῦ πόρϑησιν. 
3 »» 2 - , , 4 σ , , o ? ? 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μέν, φαίη τις ἄν, οὕτως ἐπόρϑησεν, c0T ἀπολι- 
πεῖν τοῖς ὕστερον ἐχπορϑήσουσι κεκακωμένην μέν, πόλιν δέ! 
vo , , 
διὸ καὶ οὕτως εἴρηκεν ὁ ποιητής" 
, , t- , E] , 
Ἰλίου ἐξαλάπαξε πόλιν, χήρωσε δ᾽ ἀγυιᾶς. 
* , , , ^ τ 
ἡ γὰρ' χηρεία λειπανδρία τίς ἐστιν, οὐκ ἀφανισμὸς τέλειος" οὐ- 
τοι δ᾽ ἠφάνισαν τελείως, οἷς ἐναγίζειν ἀξιοῦσι καὶ τιμᾶν ὡς 
τ Ψ * - , , , τ * , P^ 
ϑεούς᾽ εἰ μὴ τοῦτ᾽ αἰτιάσαιντο, διότι οὗτοι μὲν δίκαιον TT0ÀE- 
HJ $» »ν M » e ) Ὁ , Ἂ 
μον ἐξήνεγκαν, ἐκεῖνος δὲ ἄδικον, ἕνεχ᾽ ἱππὼν ““αομέδοντος 
- * , , , - [4 
πρὸς τοῦτο δὲ πάλιν ἀντιτίϑεται μῦϑος" οὐ γὰρ ἕνεκα ἵππων, 
3 ^ M € ' LI t , A ^M , ? 9 Jr, 
ἀλλὰ μισϑοῦ ὑπὲρ τῆς Ἡσιόνης καὶ τοῦ κήτους. αλλ᾽ ἑάσωμεὲν 
ταῦτα" εἰς γὰρ μύϑων ἀνασκευὰς ἐκπίπτει" τάχα δὲ λανϑά- 
- , a ^ - , - 
γουσί τινὲς ἡμᾶς αἰτίαι πιστότεραι, δι᾽ ἃς τοῖς Ἰλιεῦσιν ἐπῆλϑε 
τοὺς μὲν τιμᾶν, τοὺς δὲ μή. ἔοικε δὲ ὁ ποιητὴς μικρὰν ἀπο- 
, ^ , , - & e£ , , » 
φαίνειν τὴν πόλιν ἐν τῷ περὶ Ἡρακλέους λόγῳ, £m 
a 
T 
Ἰλίου ἐξαλάπαξε πόλιν. 
καὶ φαίνεται ὁ Πρίαμος τῷ τοιούτῳ λόγῳ μέγας ἐκ μικροῦ 
γεγονὼς καὶ βασιλεὺς βασιλέων, ὡς ἔφαμεν. μικρὸν δὲ προελ- 
^ ^ , ^ , ^ 
ϑοῦσιν ἀπὸ τῆς παραλίας ταύτης ἐστὶ τὸ AMyaüorv, ἤδη τῆς 


» ᾿ ' ^ , , , 
οἵῃς cv» νηυσι καὶ Gv»Opcot παυροτέροισιν 


Τενεδίων περαίας ὑπάρχον. 

33. Τοιούτων δὲ τῶν ἐπὶ τῇ ϑαλάττη τόπων ὄντων, ὑπέρ- 
κείται τούτων τὸ Τρωικὸν πεδίον μέχρι τῆς Ἴδης ἀνῆκον ἐπὶ 
πολλοὺς σταδίους κατὰ τὸ πρὸς ἕω μέρος. τούτου δ᾽ ἡ μὲν 
παρώρειός ἐστι στενή, vij μὲν ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν τεταμένη μέ- 
χρι τῶν κατὰ Σκῆψιν τόπων, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὰς ἄρχτους μέχρι τῶν 
κατὰ Ζέλειαν “υκίων. ταύτην δ᾽ ὁ ποιητὴς ὑπ᾽ «Αἰνείᾳ τάττει 
x«i τοῖς ΑἈντηνορίδαις, καλεῖ δὲ Δαρδανίαν. ὑπὸ δὲ ταύτῃ 


9. τελέως edd. 10. «ois 
13. ἐάσομεν scribendum 


L. σιγίῳ C. — 4. ἀπολείπειν Dhs. 
D pr. m., post corr. sec. m. — ὅτι xz. 
14. ἀνασκεὰς PF. — καὶ post δὲ add. Cor. 16. τοῖς μὲν 
18. οἴη CDh. — νηυσί] xvot F. 21. óc om. CF. 
26. τούτων F. 21. τῇ μεσημβρίᾳ morws. 


videtur. 
— τοῖς δὲ F. 
22. ταύτης om. DÀ. 
30. ἀντινορέδαις E 


TROAS. 99 


Κεβρηνία, πεδιὰς ἡ πλείστη, παράλληλός πὼς τῇ ΖΔαρδανίᾳ" ἦν 
δὲ καὶ πόλις ποτὲ Κεβρήνη. ὑπονοεῖ δ᾽ ὁ Ζημήτριος μέχρι 
δεῦρο διατείνειν τὴν περὶ τὸ Ἴλιον χώραν τὴν ὑπὸ τῷ Ἕκτορι, 
ἀνήκουσαν ἀπὸ τοῦ ναυστάϑμου μέχρι Κεβρηνίας" τάφον τὲ 
5 γὰρ «Ἵλεξάνδρου δείκνυσϑαί φησιν αὐτόϑι καὶ Οἰνώνης, ἣν 
ἱστοροῦσι γυναῖκα γεγονέναι τοῦ Ἀλεξάνδρου, πρὶν Ἑλένην ἀρ- 
πάσαι" λέγειν τε τὸν ποιητὴν 
lah Κεβμόνην "ὁϑὸν υἱὸν ἀγακλῆος Πριάμοιο, 
0» εἰκὸς δίναι ἐπώνυμον τῆς χώρας ἢ καὶ πόλεως, ὅπερ πιϑα- 
10 νώτερον" τὴν δὲ Κεβρηνίαν διήκειν μέχρι τῆς Σκηψίας, ὅριον 
δ᾽ εἶναι τὸν Σχάμανδρον μέσον αὐτῶν ῥέοντα" ἔχϑραν δ᾽ ἀεὶ 
xai πόλεμον εἶναι τοῖς ve Κεβρηνοῖς καὶ τοῖς Σκηψίοις, ἕως 
Zrzíyovog αὐτοὺς συνῴκισεν εἰς τὴν τότε μὲν ΚΙ ντιγονίαν, νῦν 
δὲ “]!λεξάνδρειαν" τοὺς μὲν οὖν Κεβρηνιέας συμμεῖναι τοῖς ἄλ- 
1ὅ λοις ἐν τῇ Αλεξανδρείᾳ, τοὺς δὲ “Σχηψίους ἐπανελϑεῖν εἰς τὴν 
οἰκείαν, ἐπιτρέψαντος “υσιμάχου. 

34. J4nó δὲ τῆς κατὰ τοὺς τόπους Ἰδαίας ὀρεινῆς δύο φη- 
civ ἀγκῶνας ἐχτείνεσϑαι πρὸς ϑάλατταν, τὸν μὲν εὐθὺ ῬΡοιτείου, 
τὸν δὲ Σιγείου, ποιοῦντας ἐξ ἀμφοῖν γραμμὴν ἡμικυκλιώδη" 

20 τελευτᾶν δ᾽ ἐν τῷ πεδίῳ, τοσοῦτον ἀπέχοντας τῆς ϑαλάττης, 
ὅσον τὸ νῦν Ἴλιον. τοῦτο μὲν δὴ μεταξὺ τῆς τελευτῆς τῶν λε- 
χϑέντων ἀγκώνων εἶναι, τὸ δὲ παλαιὸν κτίσμα μεταξὺ τῆς 
ἀρχῆς᾽ μεταλαμβάνεσθϑαι δ᾽ ἐντὸς τό τε Σιμοείσιον πεδίον, 





l. κεκρηνέα F* κεβρινία C. — Verba πεδιὰς — κεβρήνη om. w. 8. τὸν 
Dior F. 4. ἀπὸ] ὑπὸ CDh. — κεβρινίας Dh. — τὲ om. F. 
6. γενέσϑαν mos. 7. τὲ om. CDhi δὲ καὶ moz edd. λέγει ὃ ποιη- 
τὴς καὶ x: quod recepi exhibet P. 9. xai post ὅπερ add. D (sed 
ll. aci ἐπιπόλεμον (sic) 
14. κεβρηνοὺς inox 


in hoc postea atramento inductum est) Ai. 
F. 12. κεβρινοῖς CDhi. 


Cor., Κεβρηνίους et hic et supra scribendum censet Grosk. e p. 606 


13. συνώκησεν F. 
30 


paulo audacius: equidem, si quid mutandum est, scribere malim Κεβρη- 
16. οἰκέαν 


17. τοὺς τόπους τούτους Cor. parum apte: excidisse contra hoc 


γέας, coll. Steph. s. v. Κεβρηνία. — ξυμμεῖναι C (Ὁ) edd. 
Dh. 
pronomen cum Groskurdio crediderim, sive ante τοὺς sive post τόπους 
scriptum fuit. 18. ῥοιτέου CDFAi δυτίου rell. codd, exc. Ε. 19. σι- 
γίου C. 21]. τὸ] τὸν F. 22. ἀγχῶνας rw. 23. μεταλλάσσεσϑαι 
E καταλαμβάνεσθαι Cor. recte, ut opinor. — σιμοιείσιον F. 





30 LIB. XIII. CAP. 1. 8. 34. 35. 


δι’ οὗ ὁ Σιμόεις φέρεται, καὶ τὸ Σκαμάνδριον, δι᾽ οὗ Σκά- 
μανδρος ῥεῖ. τοῦτο δὲ καὶ ἰδίως Τρωικὸν λέγεται, καὶ τοὺς 
πλείστους ἀγῶνας ὁ ποιητὴς ἐνταῦϑα ἀποδίδωσι" πλατύτερον 
γάρ ἐστι, καὶ τοὺς ὀνομαζομένους τόπους ἐνταῦϑα δεικγυμένους 
ὁρῶμεν, τὸν ἐρινεόν, τὸν τοῦ icviyrov τάφον, τὴν Βατίειαν, 
τὸ τοῦ Ἴλου σῆμα. οἱ δὲ ποταμοὶ ὅ τε Σκάμανδρος καὶ ὁ Xt- 
μόεις, ὁ μὲν τῷ usi πλησιάσας, ὁ δὲ τῷ Ῥοιτείῳ, μιχρὸν 
ἔμπροσϑεν τοῦ νῦν Ἰλίου συμβάλλουσιν, εἶτ᾽ ἐπὶ τὸ Σίγειον &x- 
διδόασι καὶ ποιοῦσι τὴν Στομαλίμνην καλουμένην. διείργει δ᾽ 
ἑχάτερον τῶν λεχϑέντων πεδίων ἀπὸ ϑατέρου μέγας τις αὐχὴν 
τῶν εἰρημένων ἀγκώνων ἐπ᾽ εὐθείας, ἀπὸ τοῦ νῦν Ἰλίου τὴν 
ἀρχὴν ἔχων, συμφυὴς αὐτῷ, τεινόμενος δ᾽ ἕως τῆς Κεβρηνίας 
χαὶ ἀποτελῶν τὸ Ε γράμμα πρὸς τοὺς ἑχατέρωϑεν ἀγκῶνας. 

35. Ὑπὲρ δὲ τούτου μικρὸν ἡ τῶν Ἰλιέων κώμη ἐστίν, ἐν 
ἧ νομίζεται τὸ παλαιὸν Ἴλιον ἱδρῦσϑαι πρότερον, τριάκοντα 
σταδίους διέχον ἀπὸ τῆς νῦν πόλεως. ὑπὲρ δὲ τῆς Ἰλιέων κώ- 
μης δέκα σταδίοις ἐστὶν ἡ Καλλικολώνη, λόφος τις, παρ᾽ ὃν 
ὃ Σιμόεις ῥεῖ, πενταστάδιον διέχων" γίνεται οὖν εὔλογον πρῶ- 
τον μὲν τὸ ἐπὶ τοῦ Ζρεος" 





1. σιμόρις Β. 5. ἐρινέον (sic) Dh. — βάτειαν codd., Xyl. corr. ex 
1. Β,814. 7. σιγίῳ CF. — δοιτίου Ε' δοιτίῳ CDhi. 8. σίγιον CF. 
11. Verba τῶν εἰρημένων ἀγκώνων a Strabone non addita iudicat Mannert. 
(v. Geogr. ant. vol. VI, p. 3. p. 487) probante Tzsch., quia male in- 
terpellent sententiarum connexum: quam difficultatem ut levaret Grosk., 
aut μεταξὺ aut ἐν μέσῳ ante τῶν excidisse censet. Neutra sententia pro- 
banda: referendus videtur genitivus ad verba ἐπ᾿ εὐθείας, ita ut sensus 


€ 


huius loci sit ,,lineam rectam efficiens cum brachiis istis" h. e, non ul- 


tra brachia ista porrectus. Dixerat enim supra, illa τοσοῦτον ἀπέχειν 
τῆς ϑαλάττης, ὅσον τὸ νῦν Ἴλιον. Qui sensus ut apertior sit, post 
ἀγκώνων addendum esse crediderim ὧν, quod quam facile negligi po- 
Ceterum non tantum genitivi illi, sed etiam verba ἐπ᾿ 


12. γινόμενος codd., correxi e 


tuerit liquet. 

εὐθείας aliter vix possunt explicari. 

coni. Cor. qui ipse scripsit ἐχκτεινόμενος. — δ᾽ om. moxz. — βεβρηνίας 
Br 

F. 13. €] ει CDEF εἰ hxx à movw ad. Y Cas. 14. ἐστίν 

om. E. 16. σταδίοις Tzsch. Cor. — διέχων E ἔχων D ἔχον hi. 


l7. σταδίους Tzsch. Cor. — τὺς om. F. 18. διέχων] ἔχων codd., 
Cor. corr. e coni. Palmer. (v. in auctt. Gr. p. 341): 41 propter JV quod 


TROAS. 


4 .» » δι , - ^ 5 
agro δ᾽ Zone ἑτέρωϑεν ἐρεμνῆ λαίλαπι icoc, 
“δ ? ? r, , , , 
ὁξυ κατ ἀχροτατὴς πόλιος Τρωεσσι κελεύων, 
ἄλλοτε πὰρ Σιμόεντι ϑέων ἐπὶ Καλλικολώνη. 
» 4 , 5» A bd * , 
τῆς γὰρ μάχης ἐπὶ τῷ «Σκχαμανδρίῳ πεδίῳ συντελουμένης, πι- 
MU - » ) 4 5 χλλ M * , L » ἐκ - , , 
5 ϑαγῶς ἂν ὁ Zouc ἄλλοτε μὲν τὴν ἐγκέλευσιν ἀπὸ τῆς ἀκροπό- 
-» » ^ , ^ , 
λεως ποιοῖτο, ἄλλοτε δ᾽ ἐκ τῶν πλησίον τόπων TOU τε Σιβόεντος 
x«i τῆς Καλλικολώνης, μέχρι ov εἰκὸς καὶ τὴν μάχην παρατε- 
, , 1 , B " » B 
τάσϑαι" τετταράκοντα δὲ σταδίους διεχούσης τῆς Καλλικολωνης 
ἀπὸ τοῦ νῦν Ἰλίου, τί χρήσιμον ἐπὶ τοσοῦτον μεταλαμβάνεσϑαι 
10 τοὺς τόπους, ἐφ᾽ ὅσον ἡ διάταξις οὐ διέτεινε; τό τε 
πρὸς Θύμβρης δ᾽ ἔλαχον Αὐκιοι 
οἰκειότερόν ἐστι τῷ παλαιῷ κτίσματι" πλησίον γάρ ἐστι τὸ πε- 
, , Ἁ ε - 
δίον ἡ Θύμβρα καὶ ὁ δι᾿ αὐτοῦ ῥέων ποταμὸς Θύμβριος, ἐμ- 
βάλλων εἰς τὸν Σκάμανδρον κατὰ- τὸ Θυμβραίου ΚἈἴπόλλωνος 
s» , - A -Ὁ 9 , M , , , [74 
15 tego», τοῦ δὲ νῦν Ἰλίου καὶ πεντήκοντα σταδίους διέχει. ὁ τὲ 
ἐρινεός, τραχύς τις τόπος καὶ ἐρινεώδης, τῷ μὲν ἀρχαίῳ xri- 
σματι ὑποπέπτωκεν'" ὥστε τὸ 
λαὸν δὲ στῆσον παρ᾽ ἐρινεόν, ἔνϑα μάλιστα 
ἀμβατός ἐστι πόλις καὶ ἐπίδρομον ἔπλετο τεῖχος 
, , δ ^ ἢ ε 3 , bs Ἁ - , 
20 οἰκείως ἂν λέγοι ἡ Τνδρομάχη" τῆς δὲ νῦν πόλεως πάμπολυ 
᾽ A ^ ^ ^ “- , -“ 
ἱἀπέοικε᾽ καὶ 0 φηγὸς δὲ μιχρὸν κατωτέρω ἐστὶ τοῦ ἐρινεοῦ, 
829 t €, 9 , 
ἐφ᾽ ov φησιν ὁ Ἀχιλλεύς" 





praecedit neglectum est. In 2 χύκλον additum est post ἔχων. [τὰ Eust. 
etiam haec verba intellexit: v. ad Il. Y, 47 et 53 p. 1195, 28 et 43 R. 
19. ἀρεως F. 3. παρὰ CDFs, sed in hoc posterius αὶ punctis no- 
tatum est, — καλλικολώνε C. 4. σκαμάνδρω CDhi. 
ποιοῖτο Om. 1. 6. ποιεῖτο F. — πλησίων F. 

C. 11. πρὸς] πρὸ mrwxz. — v ἔλαχον CD διέλαχον rw al. 
14. τὸ] τοῦ F. 


F. — xai om. x Cor. 


δ. ἀλλοτε — 
7. καλλυικολλώνης 


15. Inde a voce ἱερὸν alia τηδῆτι5 incipit in F. — ἡλίου 
16. ταχὺς F. 17. τὸ] τὸν F. — 20. λέ- 
γοιτο CDFhirw, λέγοι exhibent sÓ1ox£ haud dubie de coni.; idem tamen 
in codice suo legisse videatur Eust. ad ll. Z, 433 p. 653, 49 R.: quos 
secutus est Tzsch. sensu iubente; quamquam similia nonnulla apud Stra- 
bonem leguntur, velut μυϑολογοῦνται 1, 18. 21. ἀπέοικε cum sensu 
careat, Casaubonus recte censet scribendum esse ἀφέστηκε ex Eust. l. 1, 
ubi leguntur haec: 6 ἐρενεὸᾷξ τραχύς ἐστι τόπος ἐρινεώδης, τῷ μὲν ἀ9- 
χαέῳ κείσματυ ὑποπεπτωκώς, τῆς δὲ νῦν πόλεως ἀφεστηκώς" ὥστε, φησί, 


A. 893 


C. 598 





LIB. XIII. CAP. 1. 8. 36. 
TROAS. 33 


ὄφρα δ᾽ ἐγὼ μετ᾽ Ἀχαιοῖσιν πολέμιζον, 
οὐχ ἐθέλεσκε μάχην ἀπὸ τείχεος ὀρνύμεν Ἕχτωρ, 
ἀλλ᾽ ὅσον ἐς Σχαιάς τε πύλας καὶ φηγὸν ἵκανεν. 

36. Καὶ μὴν τό γε ναύσταϑμον τὸ νῦν ἔτι λεγόμενον πλη- 
σίον οὕτως ἐστὶ τῆς νῦν πόλεως, ὥστε ϑαυμάζειν εἰκότως ἂν 
τινα τῶν μὲν τῆς ἀπονοίας, τῶν δὲ τοὐναντίον τῆς ἀψυχίας" 
ἀπονοίας μέν, εἰ εἰς τοσοῦτον χρόνον ἀτείχιστον αὐτὸ εἶχον, 
πλησίον οὔσης τῆς πόλεως καὶ τοσούτου πλήϑους, τοῦ v ἐν αὐτῇ 
καὶ τοῦ ἐπικουρικοῦ" νεωστὶ γὰρ γεγονέναι φησὶ τὸ τεῖχος (ἢ οὐδ᾽ 

A. 894 ἐγένετο, ὁ δὲ πλάσας ποιητὴς ἠφάνισεν, ὡς “Τ“ριστοτέλης φησίν)" 
ἀψυχίας δέ, εἰ, γενομένου τοῦ τείχους, ἐτειχομάχουν, T eg εἰσ- 
ἔπεσον εἰς αὐτὸ τὸ ναύσταϑμον καὶ προσεμάχοντο ταῖς ναυ- 
σίν, ἀτείχιστον δὲ ἔχοντες, οὐκ ἐθάρρουν προσιόντες πολιορκεῖν, 
μικροῦ τοῦ διαστήματος ὄντος" ἔστι γὰρ τὸ ναύσταϑμον πρὸς 
Σιγείῳ, πλησίον δὲ καὶ ὁ Σκάμανδρος ἐχδίδωσι, διέχων τοῦ 
Ἰλίου σταδίους εἴκοσιν. εἰ δὲ φήσει τις τὸν νῦν λεγόμενον 
Ἀχαιῶν λιμένα εἶναι τὸ ναύσταϑμον, ἐγγυτέρω τινὰ λέξει τό- 
πον, ὅσον δώδεκα σταδίους διεστῶτα τῆς πόλεως, ἵ ἐπὶ ϑαλάττη 


πεδίον νῦν προστιϑείς, διότι τοῦτο πᾶν πρόσχωμα τῶν ποτα- 
μῶν ἐστι, τὸ πρὸ τῆς πόλεως ἐπὶ ϑαλάττῃ πεδίον" ὥστε, εἰ 
δωδεχαστάδιόν ἐστι νῦν τὸ μεταξύ, τότε καὶ τῷ ἡμίσει ἔλαττον 
ὑπῆρχε. καὶ ἡ διήγησις δ᾽ ἡ πρὸς τὸν Εὔμαιον ὑπὸ τοῦ Ὀδυσ- 
ὅ σέως διασχευασϑεῖσα μέγα ἐμφαίνει τὸ διάστημα τὸ μέχρι τῆς 

πόλεως ἀπὸ τοῦ ναυστάϑμου" 

oe ὅϑ᾽ ὑπὸ Τροίῃ λόχον ἤγομεν" 
φησὶ γὰρ ὑποβάς" 

λίην γὰρ νηῶν ἑκὰς ἤλθομεν. 


3 , ^ ^A , 
10 ἐπὶ τὲ TV κατασχοπήν πέμπονται γνωσόμενοι, πότερον μενοῦσι 


^ ' 3 , * 
παρὰ νηυσιν ἀπόπροϑεν πολὺ ἀπεσπασμένοι τοῦ οἰχείου τεί- 
χους, 
Ἁ , 
j& πόλινδε 
bi 
ἂψ ἀναχωρήσουσι. 
15 καὶ ὁ Πολυδάμας, 
ἀμφὶ μάλ (C600 λοι" κέ, χρ ἔ 
Mqt μᾶλα φραξζεσϑε, φίλοι" κέλομαι γὰρ ἔγωγε 
» - 5, 
ἄστυδε νῦν ἰέναι, φησίν, 
€ * ? ? * , , 5 
ἑχὰς δ᾽ ἀπὸ τείχεδς εἶμεν. 
, 2? € , ^ ^ * , 
παρατίϑησι δ᾽ ὁ Δημήτριος καὶ τὴν JAskovOgwigv Ἑσετιαίαν 





τὸ λαὸν στῆσον παρ᾽ ἐρινεὸν οἰκείως λέγει 7 ““νδρομάχη. ldem suspi- ?0 ud ι ; E cur c ἐν ha jJ 
: : " Me«ocrvoco, Tu» ovyyooweoo» πέερι TI, - 
catur Cor. in nott. — φυγὸς F. 1, πολέμιζον, et ὦ supra ov sec. m. p m ot τῆς Ὁμήρου Ἰλιάδος, πυνϑα 


add., t πολεμίζω hi ald. πολεμίζων τ. 2. μάχην δ᾽ x. — ὄρνυσϑαν x. US - " "ur vb» πόλιν ὁ πόλεμος συνέστη, καὶ i τὸ 
3. ἵκοντο codd., exc. x, in quo haec vox om.: Xyl. corr. ex ll. 1, 3922. Τρωικὸν πεδίον, ὃ μεταξὺ τῆς πόλεως καὶ τῆς ϑαλάττης ὃ 
4. τὸν ἔτι F. 6. τῶν μὲν Ἑλλήνων ἀπόνοιαν, --- τῶν δὲ Τρώιον 
ἀψυχίαν Eust. ad Il. E, 791 p. 608, 28 R. liberius referens hunc lo- 
cum. 7. εἰ om. CFr. 8. τῆς] τοιαύτης Cor. ex Eust. l. c., iubente 


Cas.: Eust. tamen in brevius contraxit hunc locum liberiusque, ut dixi, 


rettulit. ll. ὡς parum commodum esse recte animadvertit Grosk., sed 


d ;* B . * ^ 
huc transferenda esse. Videntur ea, cum in 1psa contextus serie verba τὸ 
^ ^ ' . , . . . . 
πρὸ τῆς πολεῶς omissa essent post πόλεως, primum in margine adiecta, 
deinde in ordinem male recepta esse. lam vero τὸ ante γῦν additum 
: ^ optime procedet. 'ter , 1 1 
quod proponit ὡς εἰ s. ὡς ἂν εἰ nullo modo ferendum est: Strabo scri- P * P "iine Praeterea haec verba carere justo connexu cum proxi- 
: : an mis idem Grosk. verissime "vavi 1 ili i 1 
diieé widupe ἐμ, φνᾶ, αὐάνο à librariis cunlarum coíe epit euim P" 3 verissime observavit, minus probabiliter simul suspicans 


12. αὐτὸν τὸν morwx£z αὐτὸ τὸν CF. 19. ἐχόντων moz, quae scri- : etn 
" οὐκ εὖ ac ) 
14. ves] HP NE adderetur post προστιϑείς, l. πρόχωμα codd., exc. Crwxz, 


e quibus corr. Cor. recte, quamquam «eadem illa scriptura denuo exhi- 
betur in codd. p. 599: cf. tamen p. 595 extr. 9. viv om. rw — τότε} 
τόδε codd. (in D a m. sec.), exc. rxz. — 5. διασχεδασϑεῖσα Ε΄. 1. 097] 
ὅτε CFxz. 9. νεῶν DFxz. 11. πολὺ] πολλοὶ C. 17. φησίν 
om. Dhi edd. 18. ἦμεν ox. 19. ἀλεξανδρηνὴν D. 22. Post 


πεδίον Grosk. excidisse ποῦ ἐστιν suspicatur paulo audacius, quamquam 


. . 3 , , » LJ “Ὁ . 
excidisse ovx εἰδὼς vel οὐ διανοούμενος: lenior certe foret medicina, si 


ptura sane est probabilis. — ἐϑάρουν F. 
χροῦ ante πρὸς add. F. 15. ciyí» CD (in hoc primum scriptum fue- 
rat αἰγαίῳ) Fhxz. — διέχει F. — 16. φησί Ε. 17. ἀχανῶν F. — 
τὸ] τὸν F. 18. Verba iai ϑαλάττῃ πεδίον νῦν προστιϑεὶς sana 
non esse recte animadvertit Grosk., nec tamen satis est, id quod proponit, 
inserere τὸ ante vU», cum et articulus ante πεδίον desideretur neque li- 
queat, quo referenda sint 2xi ϑαλάττῃ : equidem censeo verba τὸ πρὸ τῆς 


, * , , . . ο time a P 5 1 1 1 1 U ] 1 7 
πόλεως ini ϑαλάττῃ πεδίον, quae paulo post leguntur satis incommode, P d! sensim: ariprdqet amedieibay sicoróv, vel siícaddittor dde 


τὸ, quod utrumque propter literarum proximarum similitudinem potuit 


Strabo. III. 3 





34 LIB. Xil. CAP. 1. 8. 37 —39. 


ποιητὴς φράζει" τὸ μὲν γὰρ πρὸ τῆς νῦν πόλεως ὁρώμενον 
πρόσχωμα εἶναι τῶν ποταμῶν ὕστερον γεγονος. 
37. Ὅ τε Πολίτης, 
ὃς Τρώων σκοπὸς iLe, ποδωκείησι πεποιϑώς, 
τύμβῳ ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ «Αἰσυήταο γέροντος, 


* ^ , , o .L ^ ^ ^ 
A. 896 μάταιος ἦν. καὶ γὰρ εἰ ἐπ᾿ ἀκροτάτῳ, ὁμῶς ᾿ πολὺ ἂν pl 


U jc & ) 1030 (E ἴσου σχεδὸν τι δια- 

vc τῆς ἀχροπολεὼς ἑσκοπεύυέξν, ὃ χ 
— a ἐν τῆ κδί ὕ ἀσφαλοῦς 
στήματος, μὴ δεόμενος μηδὲν τῆς ποδωκείας τοῦ ἀσφαλοῦς 
, ε € , - , 
χάριν. πέντε yàg διέχει σταδίους ὁ vvv δεικνύμενος τοῦ 41:- 


. ? , t , , ? € - 
συήτου τάφος κατὰ τὴν εἰς “Ἵλεξανδρειαν ὁδόν. οὐδ᾽ ἡ τοῦ 10 


^ Ἁ , »" »J r ᾽ 

"Exropog δὲ περιδρομὴ ἡ περὶ τὴν πόλιν ἔχει τι εὐλογο» οὐ 
γάρ ἐστι περίδρομος ἡ νῦν, διὰ τὴν συνεχί ῥαχιν" ἢ δὲ παλαιὰ 
ἔχει περιδρομῆν. i ὦ rom 
38. Οὐδὲν δ᾽ ἴχνος σώζεται τῆς ἀρχαιας πόλεως" εἰχότως 


, - , , , , μι M ὦ " E 
ἅτε γὰρ ἐκπεπορϑημενῶν τῶν κύχλῳ πόλεων, οὐ τελέως δὲ κα- 10 


τεσπασμένων, ταύτης δ᾽ ἐκ βάϑρων ἀνατετραμμένης, οἱ λίϑοι 
πάντες εἰς τὴν ἐκείνων ἀνάληψιν μετηγέχϑησαν. ““ρχαιάναχτα 
γοῦν φασι τὸν Μιτυληναῖον ἐκ τῶν ἐχεῖϑεν λίϑων τὸ Σίγειον 
τειχίσαι. τοῦτο δὲ κατέσχον μὲν ᾿ϑηναῖοι, Φρυνωνα τὸν 


Ὀλυμπιονίκην πέμψαντες, «“εσβίων ἐπιδικαζομένων σχεδὸν τι 20 


^ * , , » € - 

τῆς συμπάσης Τρωάδος" ὧν δὴ καὶ κτίσματα εἰσιν αἱ πλεῖσται 
* * - € 9259 , 

τῶν κατοικιῶν, αἱ μὲν συμμένουσαι καὶ νῦν, αἱ δ᾽ ἡφανισμεναι. 


M] $15 "Fé LÉ - ς MJ - /0 ἕγων 
€. 600 Πιττακὸς δ᾽ ὁ Μιτυληναῖος, εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν λεγομένων, 


^ , , x 
πλεύσας ἐπὶ τὸν Φρύνωνα στρατηγὸν διεπολέμει τέως, διατι 


-" ^ -— e - ἢ 
ϑεὶς καὶ πάσχων κακῶς (ὅτε καὶ AMAxaióg φησιν ὁ ποιητὴς, 30 


- - , ^ o er É 

ἑαυτὸν ἔν τινι ἀγῶνι κακῶς φερόμενον τὰ ὁπλὰ ῥίψαντα qv 
, , , , SA ἕω 

γεῖν" λέγει δὲ πρός τινα κήρυκα, κελεύσας ἀγγεῖλαι τοῖς & 
ὲ E " , ^ € ' , 

οἴκῳ, Ἀλκαῖος cóoc Ἄρει ἔντεα δ᾽ i οὐκυτὸν ἀληκχτορίν 8c 





negligi. Ut nunc leguntur verba τὸ Τρωικὸν πεδίον referenda sunt paulo 
insolentius ad πυνϑανομένη. — 2. πρόχωμα codd., exc. morwzs, unde 
πρόσχωμα rec. Cor.: v. ad p. 598. 6. ἀπὸ ante πολὺ add. Cor, ac 
necessaria omnino videtur haec praepositio, sed illo loco vix fuerit ἃ 
Strabone posita: crediderim potius ἀφ᾽ ὕψους esse scribendum. 11. ài] 
δὴ F. 18. τὸ σέγιον CDh. 20. ὀλυμπιοννέκην C. 21. πάσης 
edd. 26. ἑαυτὸν, parum recte dictum, post φερόμενον collocant edd. 


27. χελεῦσαι»γ omisso ayytilaw, mos. 28. coc (sic) F σόος sec. m. 


TROAS. 35 


^ t A , , , 
Γλαυκωποῦ ἱερὸν ἀνεκρέμασαν Ἀττικοί), ὕστερον δ᾽ εἰς μονο- A. 896 


μαχίαν προκαλεσαμένου τοῦ Φρύνωνος, ἁλιευτικὴν ἀναλαβὼν 
σκευὴν συνέδραμε, καὶ τῷ μὲν ἀμφιβλήστρῳ περιέβαλε, τῇ τριαίνη 
δὲ καὶ τῷ ξιφιδίῳ ἔπειρε καὶ ἀνεῖλε. μένοντος δ᾽ ἔτι τοῦ πο. 
ὅ λέμου, Περίανδρος διαιτητὴς αἱρεϑεὶς ὑπὸ ἀμφοῖν ἔλυσε τὸν 
πόλεμον. 
39. Τίμαιον δὲ ψεύσασϑαί φησιν ὁ Δημήτριος, ἱστοροῦντα 
ἐκ τῶν λίϑων τῶν ἐξ Ἰλίου Περίανδρον ἐπιτειχίσαι τὸ Ἀχίλλειον 
τοῖς ϑηναίοις, βοηϑοῦντα τοῖς περὶ Πιττακόν" ἐπιτειχισϑῆνγαι 


M * € * πε , ' “ “ 
10 μὲν γὰρ ὑπὸ τῶν Μιτυληναίων τὸν τόπον τοῦτον τῷ Σιγείῳ, 


» * 5 , * - ^ 
ov μὴν ἐκ λίϑων τοιούτων, οὐδ᾽ ὑπὸ τοῦ Περιάνδρου. πῶς 





add. in ἢ, om. in i, σῶος rwx (?) edd. — «90v (sic et cum voce prae- 
cedente in unum coniunctum) F, ago; codd., exc. Ao, in quibus extat 
ἄρει. — ἔντεα δ᾽] i920 F ἐνθάδ᾽ Dhsz ἐνθάδε x ἔϑα δ᾽ C (?) 
ald. ἔντεα Cor. e coni. VVessel. ad Herod. V, 95, ubi ex eodem Alcaei 
carmine haec refert: αὐτὸς μὲν φεύγων ἐχφεύγεν (ὃ ᾿Αλκαῖος) τὰ δὲ oí 
ὅπλα ἴσχουσι “4ϑηναῖον καί σφεα ἀνεκρέμασαν πρὸς τὸ “4ϑήναιον τὸ 
ἐν Σιγείῳ. --- οὐχυτον ἢ (etiam in D forma literae x ad X prope ac- 
cedit) ovyv τὸν ὃ ovx αὐτὸν C (sed av parum certum) 2105 ald. ov 
χεῖται rt, desunt haec cum sequentibus usque ad Zfczixoi in x, αὖ καῦ- 
τὰν Cor. e coni. docti Britanni (v. Cambridge classic." research. vol. I, 
p. 438), ovx ἀνένεικον scripsit Bergk. (v. Poétt, lyr. gr. p. 578) dubitanter, 
ut ipse ait, nec satis probabiliter: nescio an scriptum fuerit οὐκ [εἴρυτο. — 
τὸν ante ἁληχτορὶν add, ald., τὼν Cor. — ἁλυκτορὴν oz ἀλέκτοριν Cor. de 
coni. Britanni eiusdem coll. Etym. M. p. 59. ἃ δὴ κτέρας Bergk. l.l. 
valde probabiliter: certe ἃ δὴ aut τὰ δὴ scribendum est. — 1. γλαυχω- 
πὸν codd , Cor. corr. de coni. VVessel. — ὃν ἐκρέμασαν codd., ὃν om. edd. 
inde a Cas.: ὀνεχρέμασαν Seidler. et Bergk., sed formam communem 
cum Herodoto restituendam esse censui, cum in reliquis etiam. nullum 
dialecti aeolicae vestigium offendatur. Ceterum omnia haec inde ab ὅτε 
— ᾿Αττικοὶ non a Strabone profecta, sed a lectore quodam erudito in 
margine primum apposita, ac postea in ordinem male recepta videri di- 
ximus in vol. I, praef. p. LXXXVII: incommodissime enim dirimunt ora- 
tonis connexum; simul inde orta videatur ingens verborum corruptela, 
cum eiusmodi notae minore cura scribi soleant: cf. quae adnotavimus ad 
p. 617. IX, p. 411. XV, p. 695. — ix μονομαχέας codd. edd., quod 
quomodo ferri possit non intelligo: εἰς cum 2x confusum (cf. V, 213) 
novae corruptelae facile ansam praebuit. 2. προσκαλεσαμένου edd. 
codd., exc. P, qui verum servavit. — 3. σχευὴν} στολὴν rw. — 5. εὗ- 
ρεϑεὶς rw. 10. σιγέω CD. 


3* 


8. περυιτειχίσαι codd., Cor. corr. 





36 


LIB. XI. CAP. 1. 8. 39—41. 


" » 
γὰρ ἂν αἱρεϑῆναι διαιτητὴν τὸν προσπολεμοῦντα; LÁ 
δ᾽. ἐστὶν ὁ τόπος, ἐν ᾧ τὸ AMgülféog μνῆμα, κατοικία μικρά. 
γοκέσκαίσται δὲ καὶ τὸ Σίγειον ὑπὸ τῶν Ἰλιέων ἀπειϑοῦν᾽ ὑπ᾽ 
ἐκείνοις γὰρ ἦν ὕστερον ἡ παραλία πᾶσα i μέχρι Δαρδάνου, καὶ 
νῦν ὑπ᾽ ἐχείνοις ἐστί. τὸ δὲ παλαιὸν ὑπὸ τοῖς ““ἰοβεῦσιν ἤν 
τὰ πλεῖστα, ὥστε Ἔφορος οὐκ ὀκνεῖ πᾶσαν τὴν ἀπὸ βύδου 


μέχρι Κύμης καλεῖν Αἰολίδα. Θουκυδίδης δέ φησιν ἀφαιρε- 


ϑῆναι τὴν Τροίαν ὑπὸ Ἄϑηναίων τοὺς Μιτυληναίους ἐν τῷ 
Πελοποννησιακῷ πολέμῳ τῷ Παχητίῳ. . Meier | 
40. “έγουσι δ᾽ oi νῦν Ἰλιεῖς και τοῦτο, ὡς οὐδὲ τελέως 
ἠφανίσϑαι συνέβαινεν τὴν Md κατὰ τὴν ἄλωσιν ὑπὸ E 
Ἀχαιῶν, οὐδ᾽ ἐξελείφϑη οὐδέποτε. αἱ γοῦν “Ἱοκρίδες παρϑέ- 


γοι, μικρὸν ὕστερον ἀρξάμεναι, ἐπέμποντο κατ᾽ ἔτος. καὶ ταῦτα 
δ᾽ οὐχ Ὁμηριχά" οὔτε γὰρ τῆς Κασάνδρας φϑορὰ» οἶδεν ἕω 
ρος, ἀλλ᾽ ὅτι μὲν παρϑένος ἣν ὑπ ἐκεῖνον τὸν χρύνον λέγει 

πέφνε γὰρ Ὀϑρυονῆα, Καβησόϑεν lido» ὀδννα, 

ὅς ῥὰ νέον πτολέμοιο μετὰ κλέος εἰληλούϑει. 

ἥτεε δὲ Πριάμοιο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστην, 


Κασσάνδρην, ἀνάεδνον" 


397 gi )δ᾽ ὅτι ἡ χ τοῦ Αἴαντος ἐν τῆ 
A. 897 βίας δὲ οὐδὲ μέμνηται, οὐδ᾽ ὅτι ἡ φϑορὰ τοῦ «Αϊαντος j 


Ἴ x μῆνιν} ic συνέβη, ἢ ὕτην αἰτίων, ἀλλ᾿ 
γαυαγίᾳ κατὰ μῆνιν ΄'ϑηνᾶς συνέβη, ἢ κατὰ τοιαύτη ; 


^ LI * » " : € , ^1 
C. 601 ἀπεχϑανόμενον μὲν τῇ MOnv& κατὰ τὸ κοινὸν εἰρηκὲν (ἀπα! 
* tU 


, eo , P ck 3 , : 
τῶν γὰρ εἰς τὸ ἱερὸν ἀσεβησάντων, ἅπασιν ἐμήνιεν), ἀπολέσϑαι 
, * » * : , E 
δὲ ὑπὸ Ποσειδῶνος μεγαλορρημογήσαντα. τὰς δὲ «Τοχρίδας 
^ »J , : : "0 
πεμῳϑῆναι, Περσῶν ἤδη κρατουντῶν, ovyepy. 


3. ἀπειθούντων CDEhirwx, unde ἀπειϑοῦν scribendum esse recte 
vidit Palmer. (v. auct. Gr. p. 341), de quo mendoresi genere cf. 
praef. vol. I, p. LXXXVII, διὰ τὴν ἀπείϑειαν τος 'VYzsch. "à 9. E 
Παχητίῳ om. x. 10. οἱ post νῦν iterat F. ll. συνέβη mz, quo 
rec. Cor., atque aoristus sane commodissimus est. 
ἐξηλήφϑη hi ἐξηλείφϑη moxz ald., Cor. corr. ι ; 
bendum esse suspicatur Cor.: quod sane usitatius foret, sed saepius οὔτε 


sic positum. codd. tuentur: v. I, 68 ac passim, 


14. ovó? fortasse scri- 


ix] ὑπ᾽, et s supra v add., D ἐπ᾿ x κατ᾽ moz xoi ante ὑπ΄ add. A. 
* ^ ^ ? 
18. δὲ] δὴ r γὰρ D (Ὁ) 


24. ὑπὸ σιδῶνος F. — 


16. ἐνδὸν ἐόντα om. x. l7. πολέμοιο F. 


edd. 21. διὰ μῆνιν edd. inde a Xyl. 
μεγαλορρημονήσαντας Dhimorws. 


15. uà» om. x. — 


15 


12. ἐξελήφϑη σ 


- 


9 


10 


15 
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I" d " i] EV t ^ Α 
4l. Ovro μὲν δὴ λέγουσιν οἱ Ἰλιεῖς, Ὅμηρος δὲ ῥητῶς τὸν 
ἀφανισμὸν τῆς πόλεως εἴρηκεν" 
» 76 o ᾽ » Li 
ἑσσέται ἥμαρ, ὅταν ποτ᾽ ὀλώλῃ Ἴλιος ἱρή. 
pd. * * , , , 3 , 
ἢ γὰρ καὶ Πριάμοιο πόλιν διεπέρσαμεν αἰπήν 
x a x - ^ , ' , ; , , 
εἴπερ" βουλῇ καὶ μύϑοισι [καὶ ἠπεροπηίδι τέχνῃ ]. 
, * , , “- 
[πέρ]ϑετο δὲ Πριάμοιο πόλις δεκάτῳ ἐνιαυτῷ. 
χαὶ τὰ τοιαῦτα δὲ τοῦ αὐτοῦ τίϑενται τεχμήρια, οἷον, ὅτι τῆς 
) - 1 tr, E * € ^ e - ' 
AOnvüg τὸ ξόανον νῦν uiv ἑστηκὸς ὁρᾶται, Ὅμηρος δὲ καϑή- 
μενον ἐμφαίνει" πέπλον γὰρ κελεύει 
ϑεῖναι Ιϑηναίης ἐπὶ γούνασιν" 
ὡς καί, 
, , T 5 , , ς΄ 
μὴ ποτὲ γούνασιν οἷσιν ἐφέζεσϑαι φίλον υἱόν. 

* o δ. σ * ^ ^ 
βέλτιον γὰρ οὕτως, ἡ ὡς τινὲς δέχονται ἀντὶ τοῦ παρὰ τοῖς 
γόνασι ϑεῖγαι, παρατιϑέντες τὸ 

ἡ δ᾽ ἧσται ἐπ᾽ ἐσγάρη ἐν πυρὸς αὐγὴ 
, δὴ ἐπ ἐσχάρῃ ἐν πυρὸς αὐγῇ 
ἀντὶ τοῦ παρ᾽ ἐσχάρη" τίς γὰρ ἂν νοηϑείη πέπλου ἀνάϑεσι 
᾿ Q ἐσχαρῇῃ P ig veu, " $ 
^ » , ' € , A 
παρὰ τοῖς γονᾶσι; καὶ οἱ τὴν προσῳδίαν δὲ διαστρέφοντες, 
γουνάσιν, oe ϑυιάσιν, ὁποτέρως ἂν δέξωνται, ἀπεραντολογοῦ- 
73 £t , ^ ^ , ^ 
σιν, εἶϑ᾽ T ἱκετεύοντές τε φρένας. πολλὰ δὲ τῶν ἀρχαίων τῆς 
4. εἰ γὰρ oxz: in Od. I, 130 legitur αὐτὰρ ἐπεὶ, --- πριάμοιο, et ov 
supra 0:0 additum, I^. — cian» om. moz. 9. Verba εἴπερ — τέχνη 
om. 03, eadem et proxima usque ad ἐνιαυτῷ om. t, εἴπερ om. Cor. 
recte: videtur ex repetitione verbi αἰπὴν ortum esse. — Verba xoi qnt- 
Qonní(ó, τέχνη om. codd.: Cor. add. ex I, 17, ubi vid. quae adnotavi- 
mus, Excidisse h.l. aliquid casu quodam ex proximo verbo liquido in- 
6. [24o]8evo] ϑέτο 
7. τοῦ αὐτοῦ] vov- 


telligitur, cuius prima syllaba itidem intercidit. 
CDFmorwsz vivo ἢ ὦλετο 4. — δὲ om. mos. 
2noz. 
Omnia autem inde ab ὡς xoi usque ad υἱόν utpote spuria eiicienda 


TOU ll. ὡς — γούνασιν om. C, sed in marg. add, sec. m. 
esse censet Heynius ad 1l. Z, 92. I, 455, atque uncis inclusit Tzsch.: 
uterque iniuria. Habuit ea in codice suo etiam Eust, quem vid. ad 
Ζ, 92 p. 627, 10 sq. R. 12. ἐφέσσεσϑαν Cor. ex 1]. 1, 455 parum 
considerate: codicibus etiam Eust. concinit |. 1. 14. γούνασι Fs. 
l5. ἡσιο irw. 18. γούνασιν F. — ὡς 9" wuacw DFh óc υἱάσιν 
Cmozz ὡς ϑυάσιν Epit. Cas. Cor. 19. &9^ 
Ac prorsus obscura sunt haec verba neque a quoquam adhuc intellecta. 


— φρένας om. mozisz. 


In Epitome ita refertur hic locus: — ὡς τὸ ϑυάσιν (sic) οὕτως vov- 
γάσιν ἀντὶ τοῦ ταῖς ἱχεσίαις: Eustath. vero ad 1l. Ι, 92 p. 621, 9 ἢ. 
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᾿ϑηνᾶς ξοάνων καϑήμενα δείκνυται, καϑάπερ ἐν Φωκαίᾳ, 
Μασσαλίᾳ, Ῥώμῃ, Χίῳ, ἄλλαις πλείοσιν. ὁμολογοῦσι δὲ καὶ 
οἱ νεώτεροι τὸν ἀφανισμὸν τῆς πόλεως, ὧν ἐστι καὶ «υκοῦργος 
ὁ ῥήτωρ" μνησϑεὶς γὰρ τῆς Ἰλιέων πόλεως φησί" τίς οὐκ ἀχή- 
κοεν, ὡς ἅπαξ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων κατεσχάφϑη, ἀοίκητον οὖσαν; 
42. Εἰκάζουσι δὲ τοὺς ὕστερον ἀνακτίσαι, διανοουμένους 

οἰωνίσασϑαι τὸν τόπον ἐκεῖνον, size διὰ τὰς συμφορᾶς, εἴτε 
καὶ καταρασαμένου τοῦ “᾿γαμέμνονος κατὰ παλαιὸν ἔϑος (κα- 
ϑάπερ καὶ ὁ Κροῖσος ἐξελὼν τὴν Σιδηνήν, εἰς ἣν ὃ τύραννος 
κατέφυγε ΓΓλαυκίας, ἀρὰς ἔϑετο κατὰ τῶν τειχιούνεων πάλιν 
τὸν τόπον), ἐκείνου μὲν οὖν ἀποστῆναι τοῦ χωρίου, ἕτερον δὲ 
τειχίσαι. πρῶτοι μὲν οὖν ᾿στυπαλαιεῖς οἱ τὸ Ῥοίτειον κα- 
τασχόντες συνῴκισαν πρὸς τῷ Σιμόεντι Πόλιον, ὃ νῦν καλεῖται 
Πόλισμα, οὐκ ἐν εὐερκεῖ τόπῳ" διὸ κατεσπάσϑη ταχέως. ἐπὶ 
δὲ τῶν “Τυδῶν ἡ νῦν ixtícÓn κατοικία καὶ τὸ ἱερόν" οὐ μὴν 
πόλις ye ἦν, ἀλλὰ πολλοῖς χρόνοις ὕστερον, καὶ κατ᾽ ὀλίγον, 
εἷς εἴρηται, τὴν αὔξησιν ἔσχεν. Ἑλλάνικος δὲ χαριζόμενος τοῖς 
Ἰλιεῦσιν, οἷος ἐκείνου ϑυμός, συνηγορεῖ τὸ τὴν αὐτὴν εἶναι 
πόλιν τὴν viv τῇ τότε. τὴν δὲ χώραν, ἀφανισϑείσης τῆς πό- 
λεως, οἱ τὸ Σίγειον καὶ τὸ Ῥοίτειον ἔχοντες διενείμαντο καὶ 
τῶν ἄλλων ὡς ἕκαστοι τῶν πλησιοχώρων, ἀπέδοσαν δ᾽ ἀνοι- 
κισϑείσης. 





haec habet: δύναται δέ, φασί, τὸ ἐπὶ γούνασι νοηϑῆναι καὶ ἀντὶ τοῦ 
ἐπὶ yovraduQ καὶ ἱκετείᾳ. Inde Cor. coniecit εἴτ᾽ ἐφ᾽ ἱκετείαις εἴτε, 
quid verbo φρένας faciendum sit incertus haerens.  Mutilum autem esse 
locum, id quod omnes editores inde a Xyl. censuerant, significavit pun- 
ctis inter ἑκετεύοντες et τε collocatis. Equidem omnia in medio relin- 
quere malui. 1. φωχέα Dhimoxz. 2. xai ante ἄλλαις add. edd. 
5. χατεσχάφη D (at Ó supra q pr. m. additum) himorwzz Eust. ad 
Il. 4, 163 p. 460, 11 R., edd. 8. τι ante παλαιὸν add, Epit. et 
Eust. 1.1. 9. σαρδιανήν Eust. l. 1. 10. καὶ ante ἀρὰς add. moz. 
ll. οὖν om. C. 12. ἀστυπαλιεῖς codd , Xyl. corr. — ῥοέτιον CDFhirwx 
ὀύτιον moz, Xyl corr. 13. Πόλιον] πόλιν X. — καλοῦσι moz. 
14. εὐεργεῖ Cimosz. 15. «o»] «o F. 16. x«i om. F. 18. 
ante ἐκείνου add. x Tzsch. Cor. — 8 vuós] μῦϑος codd., Cor. corr., uti 
Xyl. iam voluerat, ex ll. O, 94. — τὸ] τῷ edd. inde a Cas.; Eust. 
|. c. haec verba afferens articulum hunc plane omisit. — 20. οἱ] εἰς F. 
— τὸ σίγιον xai τὸ ῥοίτιον codd. 21. δ᾽ om. CD. 
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.' * Jy .; 3 Ἢ 
43. Πολυπίδακον δὲ τὴν δὴν ἰδίως οἴονται λέγεσϑαι διὰ 
᾿ “ - 9 - - , 
τὸ πλῆϑος τῶν ἐξ αὐτῆς ῥεόντων ποταμῶν, καϑ᾽ ἃ μάλιστα 
c : ^ c , E ? M , 
ἡ 4αρδανικὴ ὑποπέπτωκεν αὐτῇ καὶ μέχρι Σκήψεως καὶ τὰ 
1 Δ » δ᾽ $^ - , € *^ , , , , 
περι JÀiov. ἔμπειρος δ᾽ ὧν τῶν τόπων, ὡς ἂν ἐπιχώριος ἀνήρ, 


ὡ [4 ΖΔ ^ ^ * o , ^ , - Ν Ly , 
5 o Δημήτριος τοτὲ μὲν ovrog λέγει περὶ αὐτῶν" ἔστι γὰρ λόφος 


τις τῆς Ἴδης Κότυλος: ὑπέρκειται δ᾽ οὗτος ἑχατόν που καὶ 
εἴχοσι σταδίοις Σκήψεως, ἐξ οὗ ὅ τε Σκάμανδρος ῥεῖ καὶ ὁ 
Γράνικος καὶ «“ἴσηπος, οἱ μὲν πρὸς ἄρκτον καὶ τὴν Προπον- 
τίδα, ἐκ πλειόνων πηγῶν συλλειβόμενοι, ὁ δὲ Σκάμανδρος ἐπὶ 


10 δύσιν ἐκ μιᾶς πηγῆς" πᾶσαι δ᾽ ἀλλήλαις πλησιάζουσιν, ἐν εἴκοσι 


σταδίων περιεχόμεναι διαστήματι" πλεῖστον δ᾽ ἀφέστηκεν ἀπὸ 
τῆς ἀρχῆς τὸ τοῦ «4ἰσήπου τέλος, σχεδόν τι καὶ πεντακοσίους 
σταδίους. παρέχει δὲ λόγον, πῶς φησιν ὁ ποιητής" 

xpovro) δ᾽ ἵκανον καλιρρόω, ἔνϑα δὲ πηγαὶ 

δοιαὶ ἀναΐσσουσι Σκαμάνδρου δινήεντος" 

ἡ μὲν γάρ ϑ᾽ ὕδατι λιαρῷ δέει, 
0 ἐστι ϑερμῷ᾽ ἐπιφέρει δέ" 

ἀμφὶ δὲ καπνὸς 
γίγνεται ἐξ αὐτῆς, ὡσεὶ πυρός. 


ἡ δ᾽ ἑτέρη ϑέρεϊ προρέει εἰκυῖα χαλάζη 
^ , - 
ἢ χίονι ψυχρήῆ. 

» ^ M ^ 3 - , € 7 ? » € - "XJ 
οὔτε γὰρ ϑερμὰ νῦν ἐν τῷ τόπῳ εὑυρίσκεται, OVÜ ἡ TOU Z£xa- 
, i 5 - , , 5 - 9» M , 3 9 , , 
pérüpov πηγῇ ἐνταῦϑα, ἀλλ᾽ ἐν τῷ Opst καὶ μία, αλλ᾽ ov δύο. 
1 ^ τ ^ , ^ 3 ὦ * * ^ * , 
τὰ μὲν ovv ϑερμὰ ἐκλελεῖφϑαι εἰκός, τὸ δὲ ψυχρὸν κατὰ διά- 
25 δοσιν ὑπεκρέον ἐκ τοῦ Σκχαμάνδρου κατὰ τοῦτ᾽ ἀνατέλλειν τὸ 
D b) & * -— “- 
χωρίον, ἢ καὶ διὰ τὸ πλησίον εἶναι τοῦ Σκαμάνδρου καὶ τοῦτο 





9. καὶ ante μέχρι Cor. asteriscis inclusit. 9. τότε codd. edd., 
praeterea τότε μὲν Cor. asteriscis inclusit, Grosk, vero recte animadvertit 
respondere haec verbis πάλυν δέ, quae leguntur infra 8. 44. — 8. γρανι- 
κὸς Dz. — καὶ om. F. 13. πῶς] v; codd, Cor. corr., coll. Schol. 
ad ll. X, 147. 14. xgovvo Fhz xgovro D. — καλιρόῳ F καλλιρροωι 
(χα — δὲ om. οτξ. 20. ἑτέρωϑε ῥέει εἰκυῖα x. --- προρρέει C. 
22. οὐδ᾽ ἡ codd.,, Cor. corr.(?) 24, διάδυσιν "Tzsch. Cor. e coni. Xyl. 
coll. Diodoro V, 36 satis probabiliter. quidem, sed non ita necessarium, 


ut recipere audeam: Eust. ad 1l. X, p. 1263, 38 R. codicibus concinit. 


25. ὑπεκρέοντος rw. — τοῦτό τὲ rw τοῦτο edd. — 26. καὶ post 7j asteriscis 


inclusit Cor. 
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τὸ ὕδωρ λέγεσϑαι τοῦ Σκαμάνδρου πηγήν" οὕτω γὰρ λέγονται 
πλείους πηγαὶ τοῦ αὐτοῦ ποταμοῦ. 

44. Συμπίπτει δ᾽ εἰς αὐτὸν ὁ Ζνδιρος ἀπὸ τῆς Καρηση- 
γῆς, ὀρεινῆς τινος πολλαῖς κώμαις συνοικουμένης καὶ γεωργου- 
μένης καλῶς, παρακειμένης τῇ Δαρδανικῇ μέχρι τῶν περὶ Ζέ- 
λειαν καὶ Πιτύειαν τόπων" ὠνομάσϑαι δὲ τὴν χώραν φασὶν 
ἀπὸ τοῦ Καρήσου ποταμοῦ, ὃν ὠνόμακεν ὁ ποιητής" 

Ῥῆσός ϑ᾽ Ἑπτάπορός τε Κάρησός τε Ῥοδίος ve 
τὴν δὲ πόλιν κατεσπάσϑαι τὴν ὁμώνυμον τῷ ποταμῷ. πάλιν 
δ᾽ οὗτός φησιν ὁ μὲν Ῥῆσος ποταμὸς νῦν καλεῖται ἹΡοείτης, 
εἰ μὴ ἄρα ὁ εἰς τὸν Γράνικον ἐμβάλλων Ῥῆσός ἐστιν. Ἑπτά- 
πορος δέ, ὃν καὶ Πολύπορον λέγουσιν, ἑπτάκις διαβαινόμενος 
ἐκ τῶν περὶ τὴν Καλὴν πεύκην χωρίων ἐπὶ Μελαινὰς κώμην 
ἰοῦσι καὶ τὸ Τδσκληπίειον, ἵδρυμα “Τυσιμάχου. περὶ δὲ τῆς 
Καλῆς πεύκης Ἄτταλος ὁ πρῶτος βασιλεύσας οὕτως γράφει" 
τὴν μὲν περίμετρον εἶναί φησι ποδῶν τεττάρων καὶ εἴχοσι, τὸ 
δὲ ὕψος ἀπὸ μὲν ῥίζης ἵ ἐὰν ἐπὶ ἑξήκοντα καὶ ἑπτὰ πόδας, 


3. ἄνδειρος Dh ἄνδηρος Ei Ανδριος edd.: quae vera sit nominis 
forma, cum alibi non commemoretur, dici nequit; nescio tamen an fuerit 
AAvóq90c sive servato codicum accentu, ut in nomine proprio, “νϑηρος. 
— καρισηνὴς codd., exc. E, qui verum servavit. 4. συνωκουμένη:ς 
codd., sed in € ov mutatum est in ἐσ pr. m. ut videtur: συνῳκισμένης 
edd. inde a Cas., parum apte; multo aptius simulque propius ἃ codicum 
scriptura est quod restitui. 6. πιτυΐαν codd., Xyl. corr. — τὴν χώ- 
ραν} τὸν τόπον E. 7. ὠνόμασεν Cinorwxz edd. — ὃ ποιητής} 
Ὅμηρος E. 9. πόλιν] χώραν rw, regionem Guar. 10. οὗτος pa- 
rum concinne refertur ad Demetrium supra S. 43 laudatum; multo aptius 
igitur videtur scribere οὕτως, ut plane respondeant haec iis, quae illo loco 
leguntur τοτὲ μὲν οὕτως λέγει. --- ῥοΐτης Epit., cf. Eust. ad ll. M, 20 
p. 889, 60 R. ll. γρανικὸν DF. 12. éxvax D. 13. ἐν τοῖς 
— χωρίοις Eust. l.c. — μελαένας F' Epit. κελαυ ὡς moxz cdd. inde 
a Xy. 14. ἀσκλήπιον CF ἀσκληπίον Dh ἀσκλήπειον oxz ἀσχληπιίον 
r, Cas. corr. 16. μ' xai x' E. 17. ἐὰν Dhg ἐὰν C ἕως moz, 
plane om. ux ald. διήκειν rw ἀνιέναι d διήκειν καὶ ἕως edd. inde ἃ 
Cas.: et verbum quidem excidisse satis liquet. Videtur autem scriptum 
fuisse ἀνιέναι, quod in ὃ additum est de coniectura; co enim ducit εἰ 
Epit, in qua extant haec τὸ δὲ ὕψος ἀπὸ μὲν ῥίζης ἐπὶ ἑξήκοντα- 


^ , 2 * . . 
ἑπτὰ πόδας «rs, et ipsa codicum scriptura, 
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εἶτ᾽ εἰς τρία σχιζομένην ἴσον ἀλλήλων διέχοντα, eiza πάλιν cvr- 
ἀγομένην εἰς μίαν κορυφήν, ἀποτελοῦσαν τὸ πᾶν ὕψος δυεῖν 
πλέϑρων καὶ πεντεκαίδεκα πηχῶν ΑΙ δραμυττίου δὲ διέχει πρὸς 
ἄρκτον ἑκατὸν καὶ ὀγδοήκοντα σταδίους. Κάρησος δ᾽ ἀπὸ Ma- 
λοῦντος ῥεῖ, τόπου τινὸς κειμένου μεταξὺ Παλαισχήψφψεως xci 
Ἀχαιίου τῆς Τενεδίων περαίας" ἐμβάλλει δὲ εἰς τὸν Αἴσηπον. 
Ῥοδίος δὲ ἀπὸ Κλεανδρίας καὶ Γόρδου, ἃ διέχει τῆς Καλῆς 
πεύχης ἑξήκοντα σταδίους" ἐμβάλλει δ᾽ εἰς τὸν ΑἽἴνιον. 

45. Τοῦ δ᾽ αὐλῶνος τοῦ περὶ τὸν Αἴσηπον ἐν ἀριστερᾷ 
τῆς ῥύσεως αὐτοῦ πρῶτόν ἐστι Πολίχνα, τειχῆρες χωρίον, εἶϑ᾽᾽ 
ἡ Παλαίσκηψις, εἶτ᾽ “λαζόνιον, τοῦτ᾽ ἤδη πεπλασμένον πρὸς 
τὴν τῶν “Ἱλιζώνων ὑπόϑεσιν, περὶ ὧν εἰρήκαμεν" εἶτα Κάρησος 
ἐρήμη καὶ ἡ Καρησηνὴ καὶ ὁμώνυμος ποταμός, ποιῶν καὶ QU- 
τὸς αὐλῶνα ἀξιόλογον, ἐλάττω δὲ τοῦ περὶ τὸν 4ἴσηπον. τὰ 
δ᾽ ἑξῆς ἤδη τὰ τῆς Ζελείας ἐστὶ πεδία καὶ ὀροπέδια καλῶς 
γεωργούμενα᾽ ἐν δεξιᾷ δὲ τοῦ Αἰσήπου μεταξὺ Πολίχνας τὲ 
καὶ Παλαισκήψεως ἡ Νέα Κώμη καὶ Αργυρία, καὶ τοῦτο πά- 


l. ἴσων Cgr. 2. τὸ] τότε CDFhi τὸ praeter reliquos. codd. 
exhibet etiam Epit. 9. ἀαδραμυτίου ga. 6. ἀχαιοῦ gh ἀχαίου 
CF. 7. Κλεανδρείας Epit., quod valde arridet. Μεανδρέας scriben- 
dum esse suspicatur '"Tzsch., probante Grosk. in indice, et Κλεανδρία 
quidem alibi quod sciam non commemoratur: at quae infra p. 604. 
606 traduntur de Neandriae situ parum quadrant ad hunc locum; sitam 
enim fuisse inde elucet in Scamandri valle, ex qua Rhodii cursum re- 
peti non posse satis liquet. Multo minus probabile est quod idem su- 
spicatur latere Γεργίϑου in nomine proximo Γόρδου. 8. Ai»ioc flu- 
vius cum hoc uno loco commemoretur, ac praeterea Strabo p. 595, 
postquam Rhodium in Hellespontum exire tradidit, secundum nonnullos 
i Aesepum influere adiecerit, tertia opinione zeque illic addita, neque 
h. l, ullo modo significata, “4ἴσηπον hic quoque scribendum censeo, quod 
quam facile in 24í»ov corrumpi potuerit liquet. 9. γὰρ post ἐν add. 
ald, quod in τῇ mut. Xyl. 10. πολύχνια FP. — ll. παλαισκηψις D. 
— ἀλιζόνιον ox Halizonium Guar., unde Z4iGgoveorv. scripserunt Tzsch. 
Cor.: cf. ad XII, 552. 12. ἀλιζόνων CDFhoxz ἀλλιζόνων iw. ἀλα- 
Coro» g: verum servavit E. “λαζόνων scribendum esse censuit Grosk. 
parum recte. 13. χαρασηνὴ Dh καρισηνὴ F. 14. τὸν om. mos. 
16. πολύχνας F. 17. De nomine JVéa κώμη v. quae adnotavimus ad XII, 
952, — ἀργυρεῖα oxt ἀργύρια codd. vell, Cor. corv., coll. XII, 552. 





C. 604 
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λιν πλάσμα * τὰ ἀργύρια Ἐ πρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν, ὅπως 
σωϑείη τὸ 
ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέϑλη. 

ἡ οὖν Ἵλύβη ποῦ, ἢ λόπῃ ἢ ὅπως βούλονται παρονομάζειν; 
ἐχρῆν γὰρ καὶ τοῦτο πλάσαι παρατριψαμένους τὸ μέτωπον καὶ 
μὴ χωλὸν ἐᾶν καὶ ὅροιμον πρὸς "i yov ἅπαξ ἤδη ἀποτετολμη- 
κότας. ταῦτα μὲν οὖν ἔνστασιν ἔχει τοιαύτην, τἄλλα δὲ vmo- 
λαμβάνομεν, ἢ τά γε πλεῖστα, δεῖν προσέχειν, ὡς ἀνδρὶ ἐμπείρῳ 
καὶ ἐντοπίῳ, φροντίσαντί τε τοσοῦτον περὶ τούτων, ὥστε iN 
xovra βίβλους συγγράψαι στίχων ἐξήγησιν μιαρῷ πλειόνων ἑξή- 
κοντα, τοῦ καταλόγου τῶν Τρώων. φησὶ δ᾽ οὖν τὴν Παλαίσκη- 
wu» τῆς μὲν Αἰνέας διέχειν πεντήκοντα σταδίους, τοῦ δὲ mo- 


ταμοῦ τοῦ «Αἰσήπου τριάκοντα. ἀπὸ δὲ τῆς Παλαισκήψεως 


, » * * , », , , 
ταύτης διατεῖναι τὴν ὁμωνυμίαν xci εἰς ἄλλους πλείους τόπους. 


ἐπάνιμεν δὲ ἐπὶ τὴν παραλίαν, ὅϑενπερ ἀπελίπομεν. 

46. Ἔστι δ᾽ ἡ μετὰ τὴν «ΣΣιγειάδα ἄκρον καὶ τὸ “Αχίλλειον 
ἡ Τενεδίων περαία, σὸ Ἀχαίιον, καὶ αὐτὴ ἡ Τένεδος, οὐ 
πλείους τῶν τετταράκοντα σταδίων διέχουσα τῆς ἠπείρου" ἔχει 
δὲ τὴν περίμετρον ὅσον ὀγδοήκοντα σταδίων καὶ πόλιν «Αἰολίδα 





|l. τάγματα ἀργύρια FP τάγμωτα τὰ ἀργύρια CDhi τακτέον 
τὰ ἀργυρεῖα moz τακτέον πρὸς τὴν κτλ. X: quod etiam ad eandem ma- 
teriam ponendum est Guar. Quae Cas. dicit in Mss. haberi xoi τοῦτο 
πάλιν τακτέον πλάσμα τὰ ἀργύρια in nullo codice leguntur; videtur 
haec coniectura esse ab H. Stephano in margine exempli sui addita 
(v. Praef. vol. I, p. XLl): πλάσματα coni. Xl. Inde Tzsch. scripsit 
τακτέον πλάσμα; quae proxime sequuntur và ἀργύρια uncis includens, 
utpote ex margine male in verborum seriem recepta; eaque Cor. recte 
eiecit, qui male tamen servavit ταχτέον, nec ulla auctoritate firmatum, 
4. xov DF, om. moz. 
9. τὸν post τοσοῦ- 


9. ἀργυρίου C. 5. πα- 
8. ye] τε codd., Cor. corr. 
11. καταλόχου F. — δ᾽ οὖν] yov» ald. — πάλαι 
σκῆψιν D. 12. αἰνείας CFh vitac x: cf. ad XII, 552. — agi antc 
πεντήκοντα add. Ε΄ 13. πάλαι σκήψεως Dh. 15. παρελίπομεν D. 
16. σιγιάδα CDhinoxz: per & efferunt EF. — Post Ayíllsor addun- 
tur in E. ἐν ᾧ μνῆμα ἀχιλλέως, ex superioribus (p. 600) petita. 17. τε- 
νεδέων Dh. — καὶ ante τὸ Myaíior addendum censet Grosk. praeter nc- 
cessitatem, — ἀχαιὸν CDFhix ἀχάιον E. 1n Epit. hic locus paulo pos! 
18. τῶν om. E. 19. καὶ ante τὴν add. F 


nec necessarium. 
ρατριψαμένοις F. 
τον add. F. 


appellatur 247c06 τόπος. 


TROAS. 43 


καὶ λιμένας δύο καὶ ἱερὸν τοῦ ΣΣμινϑέως Ἀπόλλωνος, καϑάπερ 
καὶ ὁ ποιητὴς μαρτυρεῖ" 
Τενέδοιό v& ἶφι ἀνάσσεις, 
Zu. 

περίκειται δ᾽ αὐτῇ νησία πλείω, καὶ δὴ καὶ δύο, ἃ καλοῦσι 
Καλύδνας, κειμένας κατὰ τὸν ἐπὶ “εκτὸν πλοῦν" καὶ αὐτὴν δὲ 
τὴν Τένεδον Κάλυδναν τινες εἶπον, ἄλλοι δὲ “εύκοφρυν. μυ- 
ϑεύουσι δ᾽ ἐν αὐτῇ τὰ περὶ τὸν Τέννην, ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὔνομα 
τῇ νήσῳ, καὶ τὰ περὶ τὸν Κύκνον, Θρᾷκα τὸ γένος, πατέρα δ᾽, 
ὡς τινες, τοῦ Τέννου, βασιλέα δὲ Κολωνῶν. 

47. Ἦν δὲ τῷ go συνεχὴς 5 τε «“ἄάρισα καὶ Κολω- 
ναί, τῆς «-«««οὐνννος δίας οὖσαι πρότερον, καὶ ἡ νῦν Χρύσα, ἐφ᾽ 
ὕψους τινὸς πετρώδους ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἱδρυμένη, καὶ ἡ 
Ἡμαξιτὸς ἡ τῷ ““εκτῷ ὑποκειμένη συνεχής" νῦν δ᾽ ἡ “λεξανδρεια 
συνεχής ἐστι τῷ “4χαιίῳφ' τὰ δὲ πολίσματα ἐκεῖνα συνῳκισμένα 
τυγχάνει, καϑάπερ καὶ ἄλλα πλείω τῶν φρουρίων, εἰς τὴν “4λεξάν- 
δρειαν, ὧν καὶ Κεβρήνη καὶ Νεανδρία ἐστὶ καὶ τὴν χώραν ἔχου- 
σιν ἐκεῖνοι" ὁ δὲ τόπος, ἐν ᾧ νῦν κεῖται ἡ “4λεξάνδρεια, Σιγία 
ἐκαλεῖτο. 

48, Ἐν δὲ τῇ Χρύση ταύτῃ καὶ τὸ τοῦ Σμινϑέως Amo» 
λωνός ἐστιν ἱερὸν καὶ τὸ σύμβολον τὸ τὴν ἐτυμότητα τοῦ ὀνό- 
ματος σῶζον, ὁ μῦς, ὑπόκειται τῷ ποδὶ τοῦ ξοάνου: Σκόπα 
δ᾽ ἐστὶν ἔργα τοῦ Παρίου" συνοικειοῦσι δὲ καὶ τὴν ἱστορίαν 
εἴτε μῦϑον τούτῳ τῷ τόπῳ τὴν περὶ τῶν μυῶν. τοῖς γὰρ ἐκ 


23 τῆς Κρήτης ἀφιγμένοις Τ᾽ εύκροις (οὗς πρῶτος παρέδωχε Καλ- 





δ. Verba πλείω, καὶ δὴ καὶ om. 3oz, neque reddidit Guar.— 7. Post 
Acvxoggvr add. moz ald. haec: εἰσὶ καὶ ἕτερα νησία περὶ αὐτὴν, quae 


Cor. iure eiecit. 8. τὸν bis praebet F. — τένην et mox τένου ox. 


ll. ἀχαίῳ CEF ἀχαιῷ Dh. — συνεχῶς F. — 


12. Inter τῆς et δέας spatium vacuum decem fere 


9. xai τὰ] κατὰ F. 
λάρισσα codd. cdd. 

literis sufficiens relictum est in DEA τῆς τενεδίας i, quod rec. Cor.: pro- 
babilius est, quod coniecit Grosk. Τενεδίων περαίας. Facillime enim, post- 
quam reliqua perierunt, 4L4X mutatum est in Z4/LAZ. — ἐφ᾽ 1 ἀφ᾽ F. 
15. ἀχαίῳ CF ayow) Dh. — Vi. κεχρήνη ἢ. 2Σ10. τὸ om. w. 429. ἔργον 
exhibet Eust. ad ll. 4, 39 p. 34, 17 R., quod satis placet. 24. εἴτε) 


tig τὸν ald. — τρόπῳ ald. 





44 LIB. ΧΙ. CAP. 1. 8.48— 50. 


λῖνος ὁ τῆς ἐλεγείας ποιητής, ἠκολούϑησαν δὲ πολλοί) χρησμὸς 

ΝΕ , * o ^ € - ? - 

ἦν, αὐτόϑι ποιήσασϑαι τὴν μονήν, ὅπου ἂν οἱ γηγενεῖς αὐτοῖς 

ἐπιϑῶνται. συμβῆναι δὲ τοῦτ᾽ αὐτοῖς φασι περὶ ““Ἱμαξιτόν' 
, ^ * “ , , ^ γὼ € TA 

γύχτωρ γὰρ πολὺ πλῆϑος ἀρουραίων μυῶν ἐξανϑῆσαν διαφαγεῖν 

^ - , * ^ E] , 

ὅσα σκύτινα τῶν τε ὅπλων καὶ τῶν χρηστηρίων" τοὺς δὲ αὐτοϑι 
" , 1 ^ MA "YU - 3 udi euh 

μεῖναι" τούτους δὲ καὶ τὴν δὴν ἀπὸ τῆς ἐν Κρητὴ προσονο- 

A] , , ' , 
μάσαι. Ἡρακλείδης δ᾽ ὁ Ποντικὸς πληϑύυοντάς φησι τοὺς μύας 
* Ἁ ε ^ ^ , A A ^ o 
περὶ τὸ ἱερὸν νομισϑῆναί τὲ ἱεροὺς καὶ τὸ ξόανον ovto κατα- 
- M M - E " ᾽ - ? € 

σχευασϑῆναι βεβηκὸς ἐπὶ τῷ μυΐ. ἄλλοι δ᾽ ἐκ τῆς “ττικῆς 
? ^ , *ow a M ? «4 

ἀφῖχϑαί τινα Τεῦκρόν φασιν ἐκ δήμον Τρώων, ὃς νῦν * o* 
— M , - 3 - , , 

t Ξυπετεὼν λέγεται, Tevaoove δὲ μηδένας ἐλϑεῖν ἐκ τῆς Κρητης. 
- ' * 1 , DU 3 - - 1 , , 

τῆς δὲ πρὸς τοὺς ZÁrrixovg ἐπιπλοκῆς τῶν Tooor τιϑέασι ση- 
-» M , , - 

μεῖον καὶ τὸ παρ᾽ ἀμφοτέροις Ἐριχϑόνιόν τινα γενέσϑαι τῶν 


3 - , ' 73 [4 € , - t , 
ἀρχηγετῶν. λέγουσι μὲν ovy ovrog οἱ νεώτεροι, τοῖς δ᾽ Ομη- 


ov μᾶλλον ἔπεσι συμφωνεῖ τὰ ἐν τῷ Θήβης πεδίῳ καὶ τῇ 
ον qu uq : (Pis 1 ü 
3. το Ν - f € , οι , LÀ ' τ 2. » 
αὐτόϑι Χρύση ἱδρυμένη ποτὲ δειχνύμενα ἴχνη, περί ὧν αὐτίκα 
ΕἸ - - , , ^ A - "Ἢ , » - * * 
ἐροῦμεν. πολλαχοῦ δ᾽ ἐστι τὸ τοῦ «Σ μινϑέως Ovoua* καὶ γὰρ 
' ἃ. νῷ ^ € c Ml A ^ ^ M € ^ » Y , 
περὶ αὐτὴν τὴν “Ἵμαξιτον χωρὶς τοῦ κατὰ τὸ ἱερὸν «Σμινϑίου 
“ " ὦ »J , - 
δύο τόποι καλοῦνται Σμίνϑια" καὶ ἄλλοι δ᾽ ἐν τῇ πλησίον da- 
^ . - ^ , ^ 17 
οισαίᾳ: καὶ ἐν τῇ ἹΠαριανῇῆ δ᾽ ἐστὶ χωρίον τὰ Σμίνϑια xa- 
, : N ? € : ^ 2 , ^ ᾿ ^ ^ 
λούμενον καὶ iv Ῥόδῳ καὶ ἐν Αΐνδῳ καὶ ἀλλοϑι δὲ πολλαχοῦ" 


Ind - Ἁ LT , M * ^ € , 
καλοῦσι δὲ νῦν τὸ ἱερὸν Σμίνϑιον. χωρὶς γοῦν καὶ τὸ “λη- 





6. τῆς] τοὺς C. — παρονομάσαι moz idemque in cod. suo legit Eust. 
ad ll. Α, 39 p. 35, 5 ἢ. κατονομάσαν edd. 1. τοὺς παρὰ τὸ ἱερὸν 
μύας Eust. 1. ο.: τοὺς om. edd. inde ἃ Cas. 8. τὸ ante ἱερὸν om. hi. 
10. ὀξυπέτέων (sic) Γ᾽ ὃ ξυπετεῶν C: ὃ Ξυπετεὼν Tzsch. Cor., sed hic 
ὃ asteriscis inclusit: neque tamen hac una mutatione Strabonis vera ma- 
nus restituitur, cum Ξυπετεών non fuerit pagi nomen, sed pagani: scri- 
bendum erit igitur aut Ξυπετέων a Ξυπετεύς deducendum, aut Ξξυπε- 
τεώνων sive, quod malim propter titulorum auctoritatem (v. C. I. No. 158. 
172), Ξυπεταιώνων. 13. τὸ xai παρ΄ moz. — γενέσϑαι ἀρχηγέτην 
moi. 14. νοῦν w. 16. ἱδουμένῃ yogvo; moz: quod sane simpli- 
cius. 19. λαρισσαία codd., exc. Dh, edd. 21. λύνδῳ Dhxz. — δὲ 
om. E. 22. αὐτὸ ante τὸ ἱερὸν inserendum esse suspicatur Grosk. — 
γοῦν] δὲ edd. — ἀλίσιον CDFhx ἀλύσιον moz ald. Halysium Guar.; 
ἁλήσιον, quod scripsit Xyl., exhibet E: cf. Steph. s. v. ᾿“λήσιος et s. v. 


Τοαγασαί. 


TROAS. 45 


cio» πεδίον οὐ μέγα ἐντὸς τοῦ .dexroU καὶ τὸ Τραγασαῖον 
ἁλοπήγιον αὐτόματον τοῖς ἐτησίαις πηγνύμενον πρὸς Auot. 
ἐπὶ δὲ τῷ “εχτῷ βωμὸς τῶν δώδεκα ϑεῶν δείκνυται, καλοῦσι 
δ᾽ “Ιγαμέμνονος ἵδρυμα" ἐν ἐπόψει δὲ τῷ Ἰλίῳ ἐστὶ τὰ χωρία 
ταῦτα, ὡς ἐν διακοσίοις σταδίοις ἢ μικρῷ πλείοσιν. ὡς δ᾽ 
αὕτως καὶ τὰ περὶ ζβυδον ἐκ ϑατέρου μέρους, μικρὸν δ᾽ ὅμως 
ἐγγυτέρω ἡ Ζβυδος. 

49. Κάμψαντι δὲ τὸ “εχτὸν ἐλλογιμώταται πόλεις τῶν 
Αἰολέων καὶ ὁ ἰδραμυττηνὸς κόλπος ἐκδέχεται, ἐν ᾧ τοὺς 
πλείους τῶν “Ζελέγων κατοικίζων ὃ ποιητὴς φαίνεται καὶ τοὺς 
Κίλικας, διττοὺς ὄντας. ἐνταῦϑα δὲ καὶ Ó τῶν Μιτυληναίων 
ἐστὶν αἰγιαλός, κώμας τινὰς ἔχων τῶν κατὰ τὴν ἤπειρον τῶν 
Μιτυληναίων. τὸν δὲ αὐτὸν κόλπον xoi Ἰδαῖον λέγουσιν" ἡ 
γὰρ ἀπὸ τοῦ Jexrob ῥάχις, ἀνατείνουσα πρὸς τὴν Ἴδην, ὑπέρ- 
κειται τῶν πρώτων τοῦ κόλπου μερῶν ἐν οἷς πρῶτον τοὺς 
““έλεγας ἱδρυμένους ὁ ποιητὴς πεποίηκεν. 

ὅ0. Εἴρηται δὲ περὶ αὐτῶν καὶ πρότερον" καὶ νῦν δὲ προσ- 
ληπτέον, ὅτι Πήδασόν τινα λέγει πόλιν αὐτῶν ὑπὸ Aem 
τεταγμένην" 

Ζλτεω, ὃς «“Τελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει, 

Πήδασον αἰπήεσσαν ἔχων ἐπὶ Σατνιόεντι. 
χαὶ νῦν ὁ τόπος δείκνυται τῆς πόλεως ἔρημος. γράφουσι δέ 
τινες οὐκ εὖ ὑπὸ Σατνιόεντι, ὃς ὑπὸ ὄρει Σατνιόεντι κειμένης 
τῆς πόλεως" οὐδὲν δ᾽ ἐστὶν ὄρος ἐνταῦϑα Σατνιόεις προσαγο- 
ρευόμενον, ἀλλὰ ποταμός, ἐφ᾽ ᾧ ἵδρυται ἡ πόλις" νῦν δ᾽ ἐστὶν 
ἐρήμη. ὀνομάζει δὲ τὸν ποταμὸν ὁ ποιητής" 





l. ἐντὸς] ἐν τοῖς codd., Cor. corr. e coni. Tyrwh. coll. p. 606. 
— τραγεσαῖον codd., exc. hi, in quibus est τραγισαῖον, et E, ubi legitar 
τραγασαῖον, quod Tzsch. scripsit de coni. Cas. aliorumque, coll. Steph. 
s. v. Τραγασαΐί et Holsten. ad h.l. 4. ἐπόψι CDh ἀπόψει i. — τοῦ 
lMov moz. — ἐστὲ om. C. 8. ἐλλογιμώτατοι x. 9. ἀδραμυττινὸς 5. 
12. τῶν post ἔχων om. hi Cor. recte, ut videtur. — 16. 6 ποιητὴς ἱδρυ-- 
μένους codd., exc. EF, edd. 18. πέδασον F. 19. τεταγμένων 
CDhix: τεταγμένην cum EFmnz exhibet Eust. ad ll. Y, 95 p. 1198, 
63 R. 21. σατνίοντι F. 24. σατνιόες codd., exc. x£; in E in 
brevius contracta leguntur haec: ὃ δὲ σατνιόεις ποταμός ἔστι. 26. 6 
πονήτης Om. "ΟΣ. 





LIB. XIII. CAP. 1. 8. 50. 5l. 


Σάτνιον *yàp* οὕτασε δουρὶ 

Οἰνοπίδην, ὃν ἄρα νύμφη τέκε Νηὶς ἀμύμων 

Οἴνοπι βουκολέοντι παρ᾽ ὄχϑαις Σατνιόεντος" 
καὶ mw: 

vais δὲ Σατνιόεντος ἐυρρείταο παρ᾽ ὄχϑαις 

Πήδασον αἰπεινήν. 
Σατνιόεντα δ᾽ ὕστερον εἶπον, οἱ δὲ Σαφνιόεντα" ἔστι δὲ χεί- 
μᾶρρος μέγας" ἄξιον δὲ μνήμης πεποίηκεν ὀνομάζων ὁ ποιητὴς 
αὐτόν. οὗτοι δ᾽ οἱ τόποι συνεχεῖς εἰσι τῇ “4αρδανίᾳ καὶ τῇ 
Σκηψίᾳ, ὥσπερ ἄλλη τις Δαρδανία, ταπεινοτέρα δέ. 

bl. Mocío»v δ᾽ ἐστὶ νῦν καὶ Γαργαρέων ἕως τῆς κατὰ 

“Μέσβον ϑαλάττης περιεχόμενα τῇ τε «Ἄντανδρίᾳ καὶ τῇ Κεβρη- 
νίων καὶ ΝΝεανδριέων καὶ “μαξιτέων. τῆς μὲν γὰρ ““μαξιτοῦ 
Νεανδριεῖς ὑπέρκεινται, καὶ αὐτοὶ ὄντες ἐντὸς .dexroU, μδσο- 
γειότεροι δὲ καὶ πλησιαίτεροι τῷ Ἰλίῳ" διέχουσι γὰρ ἑκατὸν 
καὶ τριάκοντα σταδίους. τούτων δὲ καϑύπερϑε Κεβρήνιοι, τού- 
ro» δὲ Δαρδάνιοι μέχρι Παλαισκήψεως καὶ αὐτῆς τῆς Σκή- 
ψεως. τὴν δὲ ντανδρον “λκαῖος μὲν καλεῖ “ελέγων πόλιν" 

πρῶτα μὲν “ντανδρος “Τελέγων πόλις. 
ὁ δὲ Σχήψιος ἐν ταῖς παρακειμέναις τίϑησιν, ὥστ᾽ ἐχπίπτοι 





l. γὰρ om. edd. inde a Xyl.: nec ferendum est. Verba μετάλμενος 
ὀξυόεντν post δουρὶ add. edd. inde ἃ Xyl., ex lliad. Z, 443. 2. Hvo- 
πίδην, wti legitur in Il. 1. c., edd. inde ἃ Xyl.: at cf. p. 619 extr. 
3. Ἤνοπι CDF' edd. inde à. Xyl. — ὄχϑας ix Cor.; atque legitur 
infra l.c. et in Iliade l. c. 4. xai — Σατνιόεντος om. F. 5. χαῖε 
codd. (sed x in » mut. in 5), Xyl. corr. — ὄχϑας oz Cor. 0. «i- 
πηνήν C. 7. σατηόεντα X σατιόεντα “Φ secundum "Tzsch., quem 
tamen aliquo modo in errorem inductum esse crediderim, cum neutra 
scriptura commemoretur apud Falconerum: neque si ita legeretur in codd. 
istis, satis firma auctoritate niteretur scriptura Σατιόεντα,, quam inde 
rec, 'Tzsch. Cor., quamquam nominis forma requiri videtur ab Homerica 
aliquatenus diversa. Eust. ad Il. Z, 21 p. 623, 21 R. hunc locum re- 
ferens haec tantum exhibet: xai περὶ μὲν Σατνιόεντος ὃ γεωγράφος φη- 
σὶν ὅτι τινὲς Σαφνιόεντα λέγουσιν κτλ. --- χείμαρος F. 10. δὲ om. E. 
12. .τε] τότε πος. 14. μεσογαιότεροι edd. 15, δὲ] τε codd., Cor. 
corr. — xai πλησιαίτεροι om. F. 18. λέγων hi. 19. καὶ ante 
"Avravógog add. Ài ald.: in D scriptum fuerat πόλιν xai a&vravógoc, sed 
x«i postea deleto supra add. pr. m. πρῶτα μὲν. 20. In E leguntur 


TROAS. 41 


Di 3 1 - » , τ , - - 
ἂν εἰς τὴν τῶν Κιλίκων" οὗτοι γάρ εἰσι συνεχεῖς τοῖς “ἕλεξι 
- , * , M - » , ^ 
μᾶλλόν πως, τὸ νότιον πλευρὸν τῆς [0c ἀφορίζοντες" ταπεινοὶ 
σ T * " e 
δ᾽ ὅμως καὶ οὗτοι καὶ *oi* τῇ παραλίᾳ συνάπτοντες μᾶλλον 
- ' ? , * * 
τῇ κατὰ ΑΑΙδραμύττιον. μετὰ γὰρ τὸ Jexrór τὸ Πολυμήδιόν 
ἐστι χωρίον τι ἐν τετταράκοντα σταδίοις, εἶτ᾽ ἐν ὀγδοήκοντα 
» 1 * - , 
Ζσσος, μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, εἶτ᾽ ἐν ἑχατὸν καὶ τεττα- 
, , ^ M M , ιν, ΄ 
ράκοντα Γάργαρα" κεῖται δὲ τὰ Τάργαρα ἐπ᾿ ἄκρὰς ποιου- 
A 5» , ? * , , , ^ 
σης τὸν ἰδίως “Ιδραμυττηνὸν καλούμενον κόλπον. λέγεται γὰρ 
* M * ec -" , nd —- , 
καὶ πᾶσα ἡ ἀπὸ “εκτοῦ μέχρι Κανῶν παραλία τῷ αὐτῷ τούτῳ 
8 s 3 τ δ €. ἃ .: ^ , 3ς. 7 , 
ὀνόματι, ἐν ᾧ καὶ ὁ Ἐλαϊτικὸς περιλαμβανεται" ἰδίως μέντοι 
- , 3 » , * La 
τοῦτόν φασιν Αδραμυττηνόν, τὸν κλειόμενον ὑπὸ ταύτης Tt τῆς 
EA 5 4 A , * - ^ LÁ 
ἄκρας, ἐφ᾽ ἡ τὰ Γάργαρα, καὶ τῆς Πυρρᾶς ἄκρας προσαγορευο- 
, ) 2 7 3» , o , * - , , 
μένης, ἐφ᾽ 7j καὶ ᾿φροδίσιον ἵδρυται. πλάτος δὲ τοῦ στόματός 
3 ' ^ » ᾿ " ^ * 
ἐστιν ἀπὸ τῆς ἄκρας ἐπὶ τὴν ἄκραν δίαρμα ἑκατὸν καὶ εἴχοσι στα- 
, ^ * 909 
δίων. ἐντὸς δὲ ἥ ve ZÁvravOQÓc ἐστιν, ὑπερκείμενον ἔχουσα ὅρος, 
a “- A lod ^ 
ὃ καλοῦσιν Ἀλεξάνδρειαν, ὅπου τὰς ϑεὰς κριϑῆναί φασιν ὑπὸ τοῦ 
, ^ - 
Πάριδος, xoi ὁ ἈΙσπανεύς, τὸ ὑλοτόμιον τῆς Ἰδαίας ὕλης" ἐν- 
- * , , - , » » 
ταῦϑα γὰρ διατίϑενται κατάγοντες τοῖς δεομένοις. εἶτ᾽ “΄στυρα, 
, * »-y - , ^ 3 , : eo , , 
xou; καὶ ἄλσος τῆς ᾿ἰστυρηνῆς Aoréuuoc ἅγιον. πλήσιον ὃ 
P. , " 
εὐθὺς τὸ δραμύττιον, ϑηναίων ἄποικος πόλις, ἔχουσα καὶ 
λιμένα καὶ ναύσταϑμον" ἔξω δὲ τοῦ κόλπου καὶ τῆς Πυρρᾶς 
»- σ , , M , » » , Ew 
ἄκρας ἥ τε Κισϑήνη ἐστὶ πόλις ἔρημος, ἔχουσα λιμένα. ὑπὲρ 
» «Ὦ Ld , - - 
αὐτῆς iv τῇ μεσογαίᾳ τό τὸ τοῦ χαλκοῦ μέταλλον καὶ Περπε- 
Ἁ , ^ » - , - 
ρήνα καὶ Τράριον καὶ ἄλλαι τοιαῦται κατοικίαι. ἐν δὲ τῇ 
ε 


παραλίᾳ τῇ ἐφεξῆς αἱ τῶν Μιτυληναίων κῶμαι Κορυφαντίς τε 





h. 1. haec: ἡ δὲ ἀντανδρος εἰς τὴν τῶν κιλίχων ἐμπέπτει. 2. Verba 
μαλλόν πως om. mos. 3. oí om. Cor. recte: etiam xai delendum 
censuit Grosk. 4. ἀδραμύτιον Eh. D. εἶτα €. — 6. ἀλσος codd., 
Tzsch. corr. e coni. Mannerti (v. Geogr. ant. VI. 3, p. 420). 7. τὰ ante 
prius Γάργαρα add, edd. inde a Cas., uti postea additum legitur. 8. ἀδρα- 
μυττινὸν moz ἀδραμυτινὸν E. 0. ἐλεατικὸς codd., Tzsch corr., coll. 
p. 615. 18. εἶτα edd. 19. ἀστυρινῆς o£. 20. ἀδραμύτιον E. 
— xai om. Xx Cor. 22. βισϑήνη F. 23. δ᾽ ante i» add. Cor. 
commodissime. — περπερένα 0t Περπερηνή scribendum videtur ob ipsius 
nominis formam Plinii (v. H. N. V, 32) auctoritate firmatam: cf. Steph. 
s. v. Παρπάρων et Holsten. ad h.l. p. 246. 25. παραγιλία PF. — 


χῶμαι} κατοικίαι mos. 





48 LIB. Xlll. CAP. 1. 8. 51—53. 


^ 


-“ ». 7". ὼς ^ ^ 
χαὶ Ἡράκλεια, καὶ μετὰ ταῦτα Zvreon, εἶτ᾽ Zragvevg καὶ 1ΠΠ|ι- 
€ ^ F " , Ld » ^ * .. - 
τάνη καὶ αἱ τοῦ Καΐκου ἐκβολαί: ταῦτα δ᾽ ἤδη τοῦ ᾿Ελαϊτῶν 
, NK c , - , € » , wv oc * , 
κόλπου. καὶ ἔστιν ἐν τῇ περαίᾳ ἡ Ἐλαία καὶ ὁ λοιπὸς μέχρι 
t t ^ 
Κανῶν κόλπος. λέγωμεν δὲ ἀναλαβόντες περὶ τῶν καϑ'᾽ ἕκαστα 
M * - * - 
πάλιν, εἴ τι παραλέλειπται μνήμης ἄξιον, καὶ πρῶτον περι τῆς 
Σκήψεως. 
γι " , - - ^ 
52. Ἔστι δ᾽ ἡ uiv Παλαίσκηψις ἐπάνω Κεβρῆνος κατὰ τὸ 


- Ld * ^ ET - € 
μετεωρότατον τῆς Ἴδης ἐγγὺς Πολίχνης" ἐκαλεῖτο δὲ τότε “Σκχῆ- 


yo» » 2? , * - , 4 ^ , 
wig, εἴτ᾽ ἄλλως, εἰτ΄ ἀπὸ TOU περίσχεπτον εἰναι τὸν τύπον, ει 
δεῖ τὰ παρὰ τοῖς βαρβάροις ἐν τῷ τότε ὀνόματα ταῖς Ἑλληγι- 
- - - o Ἁ , , 
καῖς ἐτυμολογεῖσϑαι φωναῖς" ὕστερον δὲ κατωτέρω σταδίοις 
ε , , * ^ Ev - , 1 [4 ^ à , 
ἑξήκοντα εἰς τὴν νῦν Σχῆψιν μετῳκίσϑησαν ὑπὸ Σκχαμανδρίου 
- U ^ ? ^ r 
τε τοῦ Ἕχτορος καὶ ““σκανίου τοῦ Αἰνείου παιδός" καὶ δύο 
γένη ταῦτα βασιλεῦσαι πολὺν χρόνον ἐν τῇ «ΣΣχήψει λέγεται" 
μετὰ ταῦτα δ᾽ εἰς ὀλιγαρχίαν μετέστησαν, εἶτα Μιλήσιοι συνε- 
2 - ^ ^ | ε * - 
πολιτεύϑησαν αὐτοῖς καὶ δημοχρατικῶς qQuov»* oi δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
3φ T , - - , 
γένους οὐδὲν ἧττον ἑκαλοῦντο βασιλεῖφ, ἔχοντές τινας τιμᾶς" 
εἶτ᾽ εἰς τὴν Τλεξάνδρειαν συνεπόλισε τοὺς Σκχηψίους Jr- 
΄ 3 ? ph , Ἁ 3 -^- 5 Ἁ 3 
τίγονος, εἶτ᾽ ἀπέλυσε “υσίμαχος καὶ ἐπανῆλθον εἰς τὴν οἱ- 
κείαν. 
» ^ ^ 5» , 
53. Οἴεται δ᾽ ὁ Σκχήψιος xoi βασίλειον τοῦ «Αἱνείου γεγο- 
, * - “ - ^ - , ^ 
γέναι τὴν Σκῆψιν, μέσην ovca» τῆς ve ὑπὸ τῷ ΑΑϊνείᾳ καὶ 
ΑἹυρνησσοῦ, εἰς ἣν φυγεῖν εἴρηται διωκόμενος ὑπὸ τοῦ yi 
λέως" φησὶ γοῦν ὁ “χιλλεύς" 
^ ᾽ , V , € ^4 ^ LEA 
ἢ ov μέμνη, ὁτὲ πέρ σὲ βοῶν «zo μοῦνον tovto 
σεῦα κατ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ταχέεσσι πόδεσσι, 





l. καὶ ante μετὰ om. moz. — t ἀρνεὺς hiowx εἰταρνεὺς, et 
t ἃ supra τ post add., z. — πυττάνη C. 9. ἡ μελαία CFrxz μιε- 
λέα D μελήα h μελία $ μηλαία O, Tzsch. corr. e coni. Cas. 4. λέ- 
youtv DF. 7. χεβρηνὸς PF κέβρηνος ald. κεβρῆνος Dx, quod cum 
Cor. praetuli, quia de reliquorum codicum scriptura parum constat; ce- 
terum quo tenore efferendum sit hoc nomen satis incertum est: v. Demosth. 
contra Aristocr. S. 154 Bekk. Steph. Byz. s. v. Κεβρηνία, Xenoph. Hell. 
IH, 1, 17. 8. πολέχνας F. 12. σκαμανδρου rw. 15. μιελη- 
σίοις codd. "Tzsch. Cor.: nominativum, quem exhibet ald., restitui. cum 
Grosk., coll. XIV, 635; σ a proximo verbo huic adhaesit. 16. αὐτοὶ 
mo£ Cor. — ὠκοῦντο rw. — 23. λυρνησοῦ x. — 25. πέρσαν F. 


TROAS. 


χκεῖϑεν δ᾽ ἐς “υρνησσὸν ὑπέκφυγες" αὐτὰρ ἐγὼ τὴν 
πέρσα, μεϑορμηϑείς. 
οὐχ ὁμολογεῖ δὲ τῷ πεβὲ τῶν ἀρχηγετῶν τῆς ΣΣχήψεως λόγῳ 
τῷ λεχϑέντι νῦν τὰ περὶ τοῦ .divsiov ϑρυλούμενα. περιγενέ- 


5 σϑαι γὰρ δὴ τοῦτόν φασιν ἐκ τοῦ πολέμου διὰ τὴν πρὸς Πρία- 


μὸν δυσμένειαν" 
ἀεὶ γὰρ Πριάμῳ ἐπεμήνιε δίῳ, 
v ) X ? 3 A] 3f ? 2 , - , 
οὕνεκ᾽ ἄρ᾽ ἐσϑλὸν ἐόντα μετ᾽ ἀνδράσιν ov τι τίεσκε" 
1 ' , 3 , M »& t1 M , , 
τοὺς δὲ συνάρχοντας JvrQvogíóag καὶ αὐτὸν τὸν JrvrQvopa 


10 διὰ τὴν Μενελάου παρ᾽ αὐτῷ ξενίαν. Σοφοκλῆς γοῦν ἐν τῇ 


ἁλώσει τοῦ Ἰλίου παρδαλέαν φησὶ πρὸ τῆς ϑύρας τοῦ Δ ντή- 

vopog προτεϑῆναι σύμβολον τοῦ ἀπόρϑητον ἐαϑῆναι τὴν οἰκίαν. 
A A] ᾽ M A ^ ^ 

τὸν μὲν ovr ΑΑντήνορα καὶ τοὺς παῖδας μετὰ τῶν περιγενο- 
, € - 5 1 (» , ^ ᾽ ^ 

μένων Ἑνετῶν εἰς τὴν Θράκην περισωϑῆναι, κακεῖϑεν διαπε- 


^ 3 ^A L] ΄ ^ 
15 cei» εἰς τὴν λεγομένην κατὰ τὸν JOpía» Ἑνετικήν' τὸν δὲ 


Αἰνείαν μετ᾽ AMyyícov τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ παιδὸς “ΤΙσκανίου 
M ᾽ , ΩΣ M € M 5 M M 
λαὸν ἀϑροίσαντα πλεῦσαι, καὶ ot μὲν οἰκῆσαι περί τὸν Maxe- 
* » € ^ , - 
δονικὸν "OAvumóv φασιν, οἱ δὲ περὶ Μαντίνειαν τῆς "AguaD(ag 
, Fm , ? Ἁ , , » -“ , 
κτίσαι Komvag, ἀπὸ Καπυος ϑέμενον vovvouc τῷ πολίσ- 


20 ματι, οἱ δ᾽ εἰς Αἴγεσταν κατᾶραι τῆς Σικελίας σὺν Ἐλύμῳ 


l. λυρνησὸν x. 2. néoco F' πέρσας or. 9. τὸ; et € pr. m. 
supra add., D. — λόγων CDw. 4. ϑρυλλούμενα codd., exc. D, edd. 
10. παρ᾽ αὐτοῦ τιν. ll. παρδαλαίαν Coxz παρδαλείαν hi παρδα- 
λέην Eust. ad ll. Z, 207 p. 405, 30 R. — πρὸ om. Eust. l. c. 12. προ- 
τεϑεῖναι D τεϑῆναι d. — εἶναι ἑαϑῆναι F, proxima usque ad νομένων 
desunt spatio dimidii fere versus vacuo relicto: sed εὖναι sec. m. deletum 
et in lacuna sec. m. addita sunt haec: τὴν οἰκέαν. τὸν μὲν οὖν ἀντή- 
vopo, xoi τοὺς παῖδας μετὰ τῶν νομένων: simul ultimae hae sylla- 
bae, quae post lacunam etiam pr. m. scriptae leguntur, sec. m. atra- 
mento inductae sunt. 13. παραγενομένων Dhi νομένων C spatio 
vacuo pro omissis relicto, λεγομένων rwzx, plane om. 03; περιγενομέ- 
vo» exhibet Eust. l. c. atque inde rec. Cor.: idem scribendum censuit 
Schaef. Melet. crit. p. 117. 14. αἰνετῶν Dh. — περισωϑῆναι] πε- 
ραιωϑῆναι Cor. — διεκπεσεῖν Eust. l. c. 15. ἐν τῷ ἀδρίᾳ Eust. 
l. e. — αἰνετικήν Dh εἰνετικήν xx (hic post corr.). 18. μαντινέαν 
CDhozxz. 19. xazíac ἀπὸ κάπιος Dhi. 20. De nominis Zfycava 
scriptura v. quae notavimus ad VI, 254. — ἐλύμνῳ codd., exc. F: verum 


restituit Tzsch. e coni. Xyl. coll. Dionys. A. R. I, 52. Virg. Aen. V, 73. 
Strabo. III. 4 
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Τρωὶ καὶ Ἔρυκα καὶ aeuo» κατασχεῖν, καὶ ποταμοὺς περὶ Zi 
γεσταν προσαγορεῦσαι Σκχάμανδρον καὶ Σιμόεντα" ἔγϑεν δ᾽ εἰς 
τὴν «Ἰατίνην ἐλϑόντα μεῖναι κατά vv λόγιον τὸ κελεῦον μένειν, 
ὅπου ἂν τὴν τράπεζαν καταφάγη" συμβῆναι δὲ τῆς “Τατίνης 
περὶ τὸ “αουίνιον τοῦτο, ἄρτου μεγάλου τεϑέντος ἀντὶ τρα- 
πέζης κατὰ ἀπορίαν καὶ ἅμα ἀναλωϑέντος τοῖς ἐπ᾿ αὐτῷ κρέα- 
σιν. Ὅμηρος μέντοι συνηγορεῖν οὐδετέροις ἔοικεν, οὐδὲ τοῖς 
περὶ τῶν ἀρχηγετῶν τῆς Σκχήψεως λεχϑεῖσιν" ἐμφαίνει γὰρ 
μεμενηχότα τὸν Αἰνείαν ἐν τῇ Τροίᾳ καὶ διαδεδεγμένον τὴν 
ἀρχὴν καὶ παραδεδωκότα παισὶ παίδων τὴν διαδοχὴν αὐτῆς, 
ἠφανισμένου τοῦ τῶν Πριαμιδῶν γένους" 

ἤδη γὰρ Πριάμου γενεὴν ἤχϑηρε Κρονίων. 

νῦν δὲ δὴ Αἰνείαο βίη Τρώεσσιν ἀνάξει 

καὶ παίδων παῖδες, τοί κεν μετόπισϑε γένωνται. 
οὕτω δ᾽ οὐδ᾽ ἡ τοῦ Σκαμανδρίου διαδοχὴ σώζοιτ᾽ ἄν. πολὺ 
δὲ μᾶλλλον τοῖς ἑτέροις διαφωνεῖ τοῖς μέχρι καὶ Ἰταλίας αὐ- 
τοῦ τὴν πλάνην λέγουσι καὶ αὐτόϑι ποιοῦσι τὴν καταστροφὴν 
σοῦ βίου. τινὲς δὲ γράφουσιν 

«Αἰνείαο γένος πάντεσσιν ἀνάξει, 

καὶ παῖδες παίδων, 

τοὺς ἹΡωμαίους λέγοντες. 
54. 'Ex δὲ τῆς Σκήψεως οἵ τε Σωκχρατιχοὶ γεγόνασιν Ἔρα- 

στος καὶ Κορίσκος καὶ ὁ τοῦ Κορίσκου υἱὸς Νηλεύς, ἀνὴρ καὶ 
Αριστοτέλους ἠκροαμένος καὶ Θεοφράστου, διαδεδεγμένος δὲ 


M , ^ , " ^ - 
τὴν βιβλιοϑήκην τοῦ Θεοφράστου, ἐν ἡ ἢν xai ἡ τοῦ "guoro- 


τέλους" ὁ γοῦν ““ριστοτέλης τὴν ἑαυτοῦ Θεοφράστῳ παρέδωκεν, 


l. τρωὲ om. Dh (in hoc post add.) 4. — λύβαιον ΟΠ ὲ (in hoc 
λὲ post add.) owzs. 2. ἐκεῖϑεν Eust. ad 1]. Y, 299 p. 1209, 14 ἢ. 
ubi liberius hunc locum refert. 9. τὴν om. mos. 4. καταφάγοι 
Dhix. — τοῖς λατίνοις D (sed pr. m. mut. in τῆς λατένης) ἢ (in hoc 
Tzsch. refert etiam. esse τῇ Aerí»z) irw ald. ἐν τῇ λατένῃ mot: geni- 
tivum, quem 'zsch. receperat de coni. Tyrwh., exhibent codd. rell. 
6. ἀπειρίαν codd.: Cas. corr. 13. αἰνεέας βίη Fh. — ἀνάσσει οχξ. 
14. παῖδες παίδων Xyl — τοὶ καὶ Dh. — γένονται D γεννῶνται x. 
19. νῦν δὲ δὴ ante Αἰνείαο add. edd. inde a Xyl. —  aive(a. hi. — 
ἀνάσσει x. 24. ἀριστοτέλου F. 26. yovv] yao edd. 


TROAS. 51 


ᾧπερ καὶ τὴν σχολὴν ἀπέλιπε, πρῶτος, ὧν ἴσμεν, συναγαγὼν 
βιβλία καὶ διδάξας τοὺς ἐν “Αἰγύπτῳ βασιλέας βιβλιοϑήκης σύν- 
ταξιν. Θεύφραστος δὲ Νηλεῖ παρέδωκεν" ὁ δ᾽ εἰς Σχῆψιν κο- 
μίσας τοῖς μετ᾽ αὐτὸν παρέδωκεν, ἰδιώταις ἀνθρώποις, οἱ κα- 
τάκλειστα εἶχον τὰ βιβλία, οὐδ᾽ ἐπιμελῶς κείμενα" ἐπειδὴ δὲ 
ἤσϑοντο τὴν σπουδὴν τῶν Ἀτταλικῶν βασιλέων, ὑφ᾽ οἷς ἦν ἡ 
πόλις, ζητούντων βιβλία εἰς τὴν κατασκευὴν τῆς ἐν Περγάμῳ 
βιβλιοϑήκης, κατὰ γῆς ἔκρυψαν ἐν διώρυγί τινι" ὑπὸ δὲ νοτίας 
xci σητῶν κακωϑέντα ὀψέ ποτὲ ἀπέδοντο οἱ ἀπὸ τοῦ γένους 


10 “πελλικῶντι τῷ Τηίῳ πολλῶν ἀργυρίων τά τε ριστοτέλους 


χαὶ τὰ τοῦ Θεοφράστου βιβλία" ἦν δὲ ὁ ΑἈπελλικῶν φιλόβιβλος 
^ ^ , M Ἁ - , , - 
μᾶλλον ἢ φιλόσοφος" διὸ καὶ ζητῶν ἐπανόρϑωσιν τῶν διαβρω- 
μάτων εἰς ἀντίγραφα καινὰ μετήνεγκε τὴν γραφήν, ἀναπληρῶν 
, 54 ^ 0505 7 ε , , ^ , ’ M 
οὐκ εὖ, καὶ ἐξέδωκεν ἁμαρτάδων πλήρη τὰ βιβλία. συνέβη δὲ 
τοῖς ἐκ τῶν περιπάτων τοῖς μὲν πάλαι τοῖς μετὰ Θεόφραστον 
? » eo ^ , A] 9^4 ἢ * , ed 5 
οὐκ ἔχουσιν ὅλως τὰ βιβλία πλὴν ὀλίγων, καὶ μάλιστα τῶν ἐξω- 
τερικῶν, μηδὲν ἔχειν φιλοσοφεῖν πραγματικῶς, ἀλλὰ ϑέσεις 
, - € Ἁ , - Ld 
ληκυϑίζειν" τοῖς δ᾽ ὕστερον, ἀφ᾽ ov τὰ βιβλία ταῦτα προῆλϑεν, 
ἄμεινον μὲν ἐκείνων φιλοσοφεῖν καὶ ἀριστοτελίζειν, ἀναγκάζε- 
, ^ ^ 3 , , 4 M ^ - ε 
σϑαι μέντοι τὰ πολλὰ εἰκότα λέγειν διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἀμαρ- 
- ' ^ , - ^ A , , ᾽ Ἁ a 
vi». πολὺ δὲ εἰς τοῦτο καὶ ἡ Ῥώμη προσελάβετο" evOvg γὰρ 
1 - , ΚΙ - 
μετὰ τὴν JmtiAunówrog τελευτὴν Σύλλας woe τὴν ““πελλικῶν- 
τος βιβλιοϑήκην ὁ τὰς ϑήνας ἑλών, δεῦρο δὲ κομισϑεῖσαν 
, c ^ , ^ 
Τυραννίων τε ὁ γραμματικὸς διεχειρίσατο φιλαριστοτέλης ὧν, 
ϑεραπεύσας τὸν ἐπὶ τῆς βιβλιοϑήχης, καὶ βιβλιοπῶλαί τινὲς 
γραφεῦσι φαύλοις χρώμενοι καὶ οὐκ ἀντιβάλλοντες, ὅπερ καὶ 
ἐπὶ τῶν ἄλλων συμβαίνει τῶν εἷς πρᾶσιν γραφομένων βι- 


5. ἐπεὶ ox. 6. τὴν σπουδὴν om. Dhi. 10. ἀπελλικωντι (sine 
acc.) F' ἀπελέκοντε ς ἀπελλίκοντε mox ald. ἀπελλίκωντι codd. rell.: 
posui eum tenorem, quem F' constanter exhibet et in proximis et XIV 
p. 644, quemque codd. omnes praebent ap. Athenaeum V, 63 p. 214 
et Suidam s. v. — 1l. ἀπελίκων x& ἀπελλίκων codd. rell, exc. F, edd. 
15. ἐκ — τοῖς om. ἐν. 16. ὅλως ovx ἔχουσι edd. 21. ῥώνη F. — 
προσεβάλετο morz. — 22. ἀπελλίκοντος Dhimoxz ἀπελλέκωντος C Cor. 
— ἦρε} εἷλε Dhi ald. — ἀπελλέκωντος C Cor. ἀπελλέκοντος Dhimoxs. 
23. δὲ om. moz. 24. ἐνεχειρίσατο mos. 

4 * 





52 LIB. Xlll, CAP. 1. 8. 55—57. 


, , M * 3 , 
βλίων καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν Αλεξανδρείᾳ. περὶ μὲν ovr rovrov 


ἀπόχρη. 
419 ' E , Ἁ t A4 , , : 3 τ " , 
55. "Ex δὲ τῆς Σκήψεως xat o Ζημηήτριὸς ἔστιν, OU μεμφη- 
, € Ἁ Ἁ , 20 , : "» A 
μεϑα πολλάκις, ὁ τὸν Τρωικὸν διάκοσμον ἐξηγησάμενος γθᾶμ- 
, ^ , ^ , 
ματικός, χατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον γεγονὼς Κράτητι xot ἤρι- 
Ἁ - ^ - , 
orápyQ* καὶ μετὰ τοῦτον Μητρόδωρος, ἀνὴρ ἐκ τοῦ φιλοσόφου 
* , Ἁ * A] , ^ 4 , A , 
μεταβεβληκὼς ἐπὶ τὸν πολιτικὸν βίον καὶ ῥητορευῶν TO πλέον 
*, ^ A TWT , , ^ 
ἐν τοῖς συγγράμμασιν" ἐχρήσατο δὲ φράσεως τινι χαραχτῆρι 
καινῷ καὶ κατεπλήξατο πολλούς" διὰ δὲ τὴν δόξαν ἐν Χαλκη- 
[4 - , «4^ * A , t - , 
δόνι γάμου λαμπροῦ πένης ὧν ἔτυχε καὶ ἐχρημάτιζε Χαλκηδὸ- 
γιος" Μιϑριδάτην δὲ ϑεραπεύσας τὸν Εὐπάτορα συναπῆρεν εἰς 
M , ^ A ^ , d , " 
τὸν Πόντον ἐχείνῳ μετὰ τῆς γυναικὸς καὶ ἐτιμήϑη διαφερον- 
* ἥν. Ὁ - , M 2T , y.) - Wi 
τως, ταχϑεις ἐπι τῆς δικαιοδοσίας, ἀφ᾽ ἧς οὐκ ἣν τῷ κριϑεντι 
, * L2 , 5» ^ * , , , Ἀ , ^ : 
ἀναβολὴ τῆς δίκης ἐπὶ τὸν βασιλέα. οὐ μέντοι διηυτύχησεν, 
3 , , ^ , » , , , , , , ^ 
ἀλλ᾽ ἐμπεσὼν εἰς ἔχϑραν ἀδικωτέρων αἀνϑρώπων ἀπέστη TOV 
βασιλέως κατὰ τὴν πρὸς Τιγράνην τὸν ΦΙρμένιον πρεσβείαν" 
M - , ^ ^ 
ὁ δ᾽ ἄκοντα ἀνέπεμψεν αὐτὸν τῷ Εὐπάτορι, φεύγοντι ἢδὴ τὴν 
* ' ^ € ^ , Nn» € * 
προγονικήν, κατὰ δὲ τὴν ὁδὸν κατέστρεψε τὸν βίον εἰϑ' ὑπὸ 
- , € * , , ^ , M 
τοῦ βασιλέως, εἴϑ᾽ ὑπὸ νόσου" λέγεται γὰρ ἀμφότερα. περι 
μὲν τῶν Σκηψίων ταῦτα. 
Ὕ “» " M ^ t 
56. Μετὰ δὲ Σχῆψιν Ζνδειρα καὶ Πιονίαι καὶ ἡ Dapya- 
ρίς. ἔστι δὲ λίϑος περὶ τὰ “νδειρα, ὃς καιόμενος σίδηρος 
κ - Ἁ , , 
γίνεται" εἶτα μετὰ γῆς τινος χαμινευϑεὶς ἀποστάζει ψευδαργυ- 
go», ἣ προσλαβοῦσα χαλκὸν τὸ καλούμενον γίνεται κρᾶμα, 0 





9. κατεπλήξαντο Γ' κατέπληξε moxt, unde Cor. coniecit χατέπληξε 
τοὺς πολλούς, quod satis arridet. 10. ἐχρημάτισε x. — καλχηδόνιος 
Dh. 12. πόντον] τόπον F. 13. xai ante ἐπὶ add. F. — ἀφ᾽] 
ἐφ᾽ codd., Cor. corr. e coni, Cas. 14. ἀναβολὴ βουλὴ codd., Cor. 
corr, e coni, Cas.; quod suspicatur idem, scribendum esse ἔχχλησις, nimis 
abhorret a codicum scriptura. 18. Vocem βασιλείαν post προγονικήν 
add. edd., e paterno regno fugienti Guar.: nec tamen necessaria illa vox. 
21. ἀἄνδηρα DEhi Epit: alteram scripturam praeter codd. rell. firmat 
Steph. s. v. hunc Strabonis locum secutus: cf. p. 614. — πιονίας Dh 
ald. Πιονία edd. inde a Cas., eamque formam exhibet Hierocl. p. 663 
WVess. — ἡ om. F. 22. ἀνδηρα Di. 24. προσλαβὼν x: unde 
Cor. in nota ad Interpr. Gall. scribendum esse suspicatur 7 (quod in C 
legi ait) προσλαβὼν, ia ut omnia referantur ad vocem λέϑος. Atque 
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τινὲς ὀρείχαλκον καλοῦσι" γίνεται δὲ ψευδάργυρος καὶ περὶ τὸν 
Τμῶλον. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ χωρία, ἃ οἱ “έλεγες κατεῖχον" ὡς 
δ᾽ αὕτως καὶ τὰ περὶ Accor. 

57. Ἔστι δὲ ἡ Ἴσσος ἐρυμνὴ καὶ εὐτειχής, ἀπὸ ϑαλάττης 
καὶ τοῦ λιμένος ὀρϑίαν καὶ μακρὰν ἀνάβασιν ἔχουσα" ὥστ᾽ 
ἐπ᾿ αὐτῆς οἰχείως εἰρῆσϑαι δοκεῖ τὸ τοῦ Σετρατονίκου τοῦ κι- 
ϑαριστοῦ" 

Aocor ἴϑ᾽, ὡς κεν ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ᾽ ἵκηαι. 
ὁ δὲ λιμὴν χώματι κατεσκεύασται μεγάλῳ. ἐντεῦϑεν ἦν Κλεάν- 
ϑης, 0 στωικὸς φιλόσοφος ὁ διαδεξάμενος τὴν Ζήνωνος τοῦ 
Κιτιέως σχολήν, καταλιπὼν δὲ. Χρυσίππῳ τῷ Ooh: ἐνταῦϑα 
δὲ καὶ ΑΙριστοτέλης διέτριψε διὰ τὴν πρὸς Ἑρμείαν τὸν τύραν- 
νον κηδείαν. ἦν δὲ Ἑρμείας εὐνοῦχος, τραπεζίτου τινὸς οἰκέτης" 
γενόμενος δ᾽ ϑήνῃσιν ἠκροάσατο καὶ Πλάτωνος καὶ  ριστο- 
τέλους" ἐπανελϑὼν δὲ τῷ δεσπότη συνετυράννησε, πρῶτον ἐπι- 
ϑεμένῳ τοῖς περὶ Mrapvéa καὶ Z4ocor χωρίοις" ἔπειτα διεδέξατο 
ἐχεῖνον, καὶ μετεπέμψατο τόν τε Αριστοτέλην καὶ Ξενοχράτην 
καὶ ἐπεμελήϑη αὐτῶν" τῷ δ᾽ Ἀριστοτέλει καὶ ϑυγατέρα ἀδελ- 
φοῦ συνῴκισε. Μέμνων δ᾽ ὁ Ῥόδιος ὑπηρετῶν τότε τοῖς Πέρ- 
σαις καὶ στρατηγῶν, προσποιησάμενος φιλίαν καλεῖ πρὸς ἑαυ- 
τὸν ξενίας τε ἅμα καὶ πραγμάτων προσποιητῶν χάριν, συλλαβὼν 


favere videtur huic opinioni Stephanus, qui l. c. Strabone et Theopompo 
auctoribus haec exhibet: ὃς καιόμενος σίδηρος γίγνεταυ" εἶτα μετὰ γῆς 
τινος καμινευϑεὶς ἀποστάζει ψευδάργυρον, εἶτα κραϑεὶς χαλκῷ ὁρεί-- 
χαλκὸς γίγνεται. Sed coniunctio ista ἢ] parum placet; requiri videtur 
sive ipsum illud εἶτα, quod praebet Steph., sive xai. Ceterum de ipsa 
re quae lh. l. tractatur cf. Beckmann. ad Arist. de mir. ausc. c. 63 p. 133. 
— χρᾶμα] In. marg. E pr. m. add. χύμα. 2. τὰ om. ww. — ἃ om. F. 
4. εὐτείχης (sic) D Epit. εὔτειχος Ε. 5. τοῦ om. rw. 8. ἄσσον Epit., 
atque hoc tenore constanter idem nomen exhibet. — ὀλέϑρου om. w. 
9. κατεσκεύασε W. 10. στοικὸς Ε΄, — ὃ ante φιλόσοφος add. C. — 
τὴν om. E. ll. κιττιέως Di. 18. τὴν ϑυγατέρα ToU ἀδελφοῦ 
mos — ἀδελφιδοῦ ald. 19. δ δὲ edd. Ceterum Diodor. XVI, 52 
eadem de re pluribus agens Mentorem, non Memnonem cepisse Hermeam 
tradit. — ποτὲ Dhi. 21. ἅμα] ὀνόματι mox cdd., praemisso simul 
ἅμα Cor.; hospitalitatis nomine et tractandarum rerum gratia Guar. 


A “- , 
— προς σονήτῶν F προσποίητῶν 5. 
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ς ^ - ^ , , « 
δ᾽ ἀνέπεμψεν ὡς τὸν βασιλέα, κἀκεῖ κρεμασϑεις ἀπώλετο" oi 
, , ^ , a € , 
φιλόσοφοι δ᾽ ἐσώϑησαν, φεύγοντες τὰ χωρία, ἃ οἱ Πέρσαι 
κατέσχον. 
58. Φησὶ δὲ Μυρσίλος Μηϑυμναίων κτίσμα εἶναι τὴν 7do- 
* ᾽ , , o ' * , 
σον, Ἑλλάνικός τὸ καὶ «Αἰολίδα φησίν, ὡς *vs* καὶ τὰ D'ao- 
, , , ' 
γαρα καὶ ἡ «aumovía «Αἰολέων. σσίων γάρ ἐστι κτίσμα τὰ 
Γάργαρα, οὐκ εὖ συνοικούμενα᾽ ἐποίκους γὰρ οἱ βασιλεῖς εἰσ- 
, , , , o t / 
ήγαγον ἐκ Μιλητουπόλεως, ἐρημώσαντες ἐκείνην, ὥστε ἡμιβαρ- 
, , ^ , , ^ ε , ? * , 
βάρους γενέσϑαι φησὶ Δημήτριος αὐτοὺς ὁ Σκχήψιος &vrt d to- 
- , y eV 
λέων. xaO" Ὅμηρον μέντοι ταῦτα πάντα ἣν ““ελέγων, ovg τινὲς 
μὲν Κᾶρας ἀποφαίνουσιν, Ὅμηρος δὲ χωρίζει. 
πρὸς μὲν ἁλὸς Κᾶρες καὶ Παίονες ἀγκυλότοξοι 
καὶ “ὲλεγες καὶ Καύκωνες. 
σ A] , - ^ ε ^ » * 1 - 
ἕτεροι μὲν τοίνυν τῶν Καρῶν ὑπῆρξαν" ᾧκουν δὲ μεταξὺ τῶν 
δὶ τα » UA ^ - : , € - - , : 
ὑπὸ τῷ «Αἰνείᾳ καὶ τῶν καλουμένων ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ Κιλίκων 
A ^ M 5 ^ 
ἐχπορϑηϑέντες δὲ ὑπὸ τοῦ Ἀχιλλέως μετέστησαν εἰς τὴν Ka- 
ρίαν, καὶ κατέσχον τὰ περὶ τὴν νῦν “λικαρνασὸν χωρία. 
^" - - , , 
59. Ἡ μέντοι νῦν ἐκλειῳφϑεῖσα ὑπ᾽ αὐτῶν πόλις Πήδασος 
3 gH 2 2 , 5» A] ^ , - € , ^ , 
οὐκέτ᾽ ἐστίν. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῶν Jiuxagvactorv τὰ Πη- 
- ’ ἝὮ , M “ , 
δασα ὑπ᾽ αὐτῶν ὀνομασϑέντα ἣν πόλις, Txoci ἡ νῦν χώρα 
Πηδασὶς λέγεται. φασὶ δ᾽ ἐν αὐτῇ καὶ ὀκτὼ πόλεις φκίσϑαι 
* —- € Ἁ - 
ὑπὸ τῶν ““ελέγων πρότερον εὐανδρησάντων, ὥστε καὶ τῆς Κα- 


2. φυγοντες (sine acc.) Ε΄, ὅ. καὶ ἑλλάνικος δὲ mo (?) Cas. ἑλλά- 
γνικός τε δὲ € Ἑλλάνικος δὲ Tzsch. Cor. — τε om. Cor. 6. εἰσὶν 
post «Αϊολέων excidisse censet Grosk. haud improbabiliter. δ, μιλήτου 
πόλεως codd. Μιλητοπόλεως Cor. in eo haud dubie probandus, quod in 
unum nomen coniunxit utramque vocem, cum vehementer langueat πό- 
λὲς adiectum nomini urbis celeberrimae; de forma autem nominis v. ad 
XII, 575. Sed parum apta mihi videtur sententiarum connexio, quae 
1nulto melius procederet, si scriberetur εἰς Μιλητούπολιν: quae quam 
facile corrumpi potuerint satis liquet: cf. supra p. 600 init. 14. μὲν 
τοίνυν} μέντοι moz. 17. ἁλικαρνασσὸν codd., exc. Dhxz, edd.: v. ad 
VII, 374. 18. ἡ μὲν τοένυν ald. — ἐκληφϑεῖσα DFhx ἐξαλειφϑεῖσα 
πος. Verum exhibet Eust. ad Iliad. Z, 21 p. 623, 24 R. 19. ἁλι- 
καρνασσέων ΟἿ" cdd. inde ἃ Xyl. 20. xoi ἡ νῦν χώρα non feren- 
dum recte iudicans Grosk. scribendum esse censet xai ἡ χώρα νῦν s. ἔτι 
vU»: malim xoi νῦν ἡ χώρα, 21. ὠχῆσϑαι 0ox& Tzsch. Cor. ὠκεῖσϑαν ald. 
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ρίας κατασχεῖν T τῆς μέχρι Μύνδου καὶ αργυλίων, καὶ τῆς 
Πισιδίας ἀποτεμέσϑαι πολλήν. ὕστερον δ᾽ ἅμα τοῖς Καρσὶ 
στρατευόμενοι κατεμερίσϑησαν εἰς ὅλην τὴν Ἑλλάδα καὶ ἠφα- 
γίσϑη τὸ γένος, τῶν δ᾽ ὀκτὼ πόλξων τὰς ἕξ Μαύσωλος εἰς 
μίαν τὴν ““λικαρνασὸν συνήγαγεν, ὡς Καλλισϑένης ἱστορεῖ" 
Συάγγελα δὲ καὶ Μύνδον διεφύλαξε. τοῖς δὲ Πηδασεῦσι τού- 
τοις φησὶν Ἡρόδοτος ὅτε μέλλοι τι ἀνεπιτήδειον ἔσεσϑαι καὶ 
τοῖς περιοίκοις, τὴν ἱέρειαν τῆς ϑηνᾶς πώγωνα ἴσχειν" τρὶς 
δὲ συμβῆναι τοῦτο αὐτοῖς. Πήδασον δὲ καὶ ἐν τῇ νῦν Στρα- 
τονικέων πολίχνιόν ἐστιν. ἐν ὅλη δὲ Καρίᾳ καὶ ἐν Μιλήτῳ 
“ελέγων τάφοι καὶ ἐρύματα καὶ ἴχνη κατοικιῶν δείκνυται. 

60. Μετὰ δὲ τοὺς “έλεγας τὴν ἑξῇῆς παραλίαν Qxovrv Kí- 
λικες xaO Ὅμηρον, ἣν νῦν ἔχουσιν ΑΙ δραμυττηνοί τε καὶ "cog- 
γεῖται καὶ Πιταναῖοι μέχρι τῆς ἐκβολῆς τοῦ Καΐκου. διήρηντο 


- » » , , € -F Y 
δ΄ εἰς δύο δυναστείας οἱ Κίλικες, καϑάπερ εἴπομεν, τήν τε ὑπὸ 


τῷ Πετίωνι καὶ τὴν ὑπὸ Μύνητι. 
- ^ 37 , 
61. Τοῦ μὲν ovr Ἠετίωνος λέγει πόλιν Θήβην" 
πω ».2 , € ' , 3 
ὠχομεϑ' ἐς Θήβην ἱερὴν πόλιν Ἠετίωνος. 
, δὲ * lU VE ^ » M] € 1 - NT 
τούτου δὲ καὶ τὴν Χρύσαν [τὴν ἔχουσαν] τὸ ἱερὸν τοῦ ΣΣμιν»- 


l. Pro τῆς scribendum est τὰ s. τὴν. — μίνδου z. |. 2, ποδοσιδίας 
FE. — ἀποτέμεσϑαι Ε΄. 4. μαυσωλὸς DFh: ax v. Steph. s. v. Aivoa 
et Eust. ad 1]. B, 638 p. 311, IB R. 5. ἁλικαρνασσὸν codd. edd. 6. av»- 
αγέλα CDx σὺν ἀγέλᾳ hmows ovrayskag (sine acc.) F' Σουάγελα Tzsch. 
Cor. de coni. Cas., coll. Steph. s. v.i quod ipse scripsi et catalogis 
tributorum Atticorum firmatur, quos DBocckhius editurus est, et ad codd. 
scripturam proxime accedit. — μύνδων DFh μένδον z. 7. ὅτι &£. — 
μέλλει moz. — ἐπιτήδειον codd. (ἐπιτήδιον F), Xyl. corr.; cf. Herod. 
I, 175. 8. ἑερίαν IF. — σχεῖν codd., Cor. corr. ex Herod. l. c. — 
τρεῖς C. 9. πήδασος moxz: Πηδάσιον scribendum censet Salmas. ad 
Steph. s. v. Πήδασα in ed. Berkel. p. 638. 10. xai ἐν Μιλήτῳ om. 
Dhi. 13. δὴ post ἣν add. edd. — ἀδραμυττινοὶ moxz. — ἀταρνῖ- 
ται & Epit. ἀπαρνεῖταν Ex. 14. xai πιταναῖον om, x πιταναία 
CDhw πιταναίαι moz πειττανοὶ E: verum servarunt F Epit, 16. τῷ 
ante ύνητι add. D (sed pr. m. postea deletum) Ai edd. 17. λέγει 
-- Ἠετίωνος om. F. 19, δὲ om. ald. — τὴν ἔχουσαν om. codd., 
exc. 303, ex quibus recepit Tzsch.: causa, cur exciderint haec verba, 
liquet. 
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ϑέως Anóllovog ἐμφαίνει, εἴπερ ἡ Χρυσηὶς ἐκ τῆς Θήβης 
ἑάλω" 

φχόμεϑα, γάρ φησιν, ἐς Θήβην᾽ 

τὴν δὲ διεπράϑομέν τὲ καὶ ἤγομεν ἐνθάδε πάντα. 

καὶ τὰ μὲν εὖ δάσσαντο μετὰ σφίσιν [υἷες you], 

ἐκ δ᾽ ἕλον ᾿τρείδη Χρυσηΐδα. 
τοῦ δὲ Μύνητος τὴν “ρνησσόν' ἐπειδὴ 

“υρνησσὸν διαπορϑήσας καὶ τείχεα Θήβης 
τόν τε Μύνητα καὶ τὸν Ἐπίστροφον ἀνεῖλεν Ἀχιλλεύς" ὥστε, 
ὅταν φῆ ἡ Βρισηΐς, 10 

οὐδέ μ᾽ ἔασκες, ὅτ᾽ ἄνδρ᾽ ἐμὸν ὠκὺς MyuAevg 

ἔχτεινεν, πέρσεν δὲ πόλιν ϑείοιο Μζύνητος, 
οὐ τὴν Θήβην λέγοι ἄν (αὕτη γὰρ Ἠετίωνος), ἀλλὰ τὴν “1υρ- 
γησσόν" ἀμφότεραι δ᾽ ἦσαν ἐν τῷ κληϑέντι μετὰ ταῦτα Θήβης 
πεδίῳ, ὃ διὰ τὴν ἀρετὴν περιμάχητον γενέσϑαι φασὶ Μυσοῖς 15 
μὲν καὶ “Τ“υδοῖς * voig* πρότερον, τοῖς δ᾽ Ἕλλησιν ὕστερον τοῖς 
ἐποικήσασιν ἐκ τῆς «Αἰολίδος καὶ τῆς “έσβου. ἔχουσι δὲ νῦν 
ΑΑδραμυττηνοὶ τὸ πλέον" ἐνταῦϑα γὰρ καὶ ἡ Θήβη καὶ ἡ 
“υρνησσός, ἐρυμνὸν χωρίον" ἔρημοι δ᾽ ἀμφότεραι" διέχουσι 
δὲ ΑΙδραμυττίου σταδίους ἡ μὲν ἑξήκοντα, ἡ δὲ ὀγδοήκοντα 20 
καὶ ὀχτὼ ἐπὶ ϑάτερα. 

62. Ἐν δὲ τῇ Ιδραμυττηνῇ ἐστι καὶ ἡ Χρύσα καὶ ἡ Κίλλα᾽ 

πλησίον οὖν τῆς Θήβης ἱ ἐστὶ νῦν Κίλλα τις τόπος λέγεται, 
ἐν ᾧ Κιλλαίου ἴπόλλωνός ἐστιν ἱερόν" παραρρεῖ δ᾽ αὐτῷ ἐξ 





9. γάρ φησιν om. x. — εἰς (Ὁ. 4. τε om. DÀ. 9. μετὰ 
σφίσιν om. x. — υἷες χαιῶν om. codd.: sed abesse haud facile potest. 
6. χκαλλιπάρηον post Χρυσηίδα add. edd., ac videtur sane casu quodam 
9. ó ante ZziLevg add. F. — ὥσϑ᾽ ὅταν 
16. καὶ post “ύδοις add. F. — τοῖς ante 


l7. vv» om. F. 20. ἀδραμυτέου x. — 


intercidisse in codd. 
12. ἔκτεινε πέρσε xt. 
πρότερον om. Cor. recte. 
7c καὶ ἢ ἐπὶ F ὀγδοήκοντα καὶ ἡ ἐπὶ CDhi ald., quae Tyrwh. primus 
ad veram scripturam revocavit. 21. Verba xai ὀχτὼ ἐπὶ ϑάτερα om. 
Emox Epi. 22. ἀδραμυττινὴ Ex. — 29. ἐστὶ om. x. — λεγόμενος 
moz edd. inde a Cas.: quam scripturam ex coniectura ortam esse appa- 
24. χκιλλεοὺς € 
κιλλέους Dhrw κιλεος (s. acc.) Γ΄ χιλλέου moxz: Cas, corr. — αὐτὸ FP 
αὐτὸν TOS. 


ret; sed videtur potius ἐστὲ mutandum esse in xai. 
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Ἴδης φερόμενος ὁ Κίλλαιος ποταμός" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ κατὰ τὴν 
ἈΙἈντανδρίαν" καὶ τὸ ἐν “έσβῳ δὲ Κίλλαιον ἀπὸ ταύτης τῆς 
Κίλλης ὠνόμασται" ἔστι δὲ καὶ Κίλλαιον ὅρος μεταξὺ Γαργά- 
gor καὶ Αντάνδρου. φησὶ δὲ Δάης 0 Κολωναεὺς ἐν Κολωναῖς 
ἱδουϑῆναι πρῶτον ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς Ἑλλάδος πλευσάντων .4io- 
λέων τὸ τοῦ Κιλλαίου “!'πόλλωνος ἱερόν" καὶ ἐν Χρύση δὲ λέ- 
γουσι Κίλλαιον Ξπόλλωνα ἱδρῦσϑαι, ἄδηλον, εἴτε τὸν αὐτὸν 
τῷ Σμινϑεῖ, s(O" ἕτερον. 


63. Ἡ δὲ Χρύσα ἐπὶ ϑαλάττῃ πολίχνιον ἣν ἔχον λιμένα, 


ε ^ 7 Ἃ ^ e 
πλησίον δὲ ὑπέρκειται ἡ Θήβη" ἐνταῦϑα δ᾽ ἦν καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ 
^ ΕΟ A 
Σμινϑέως AnólAorvos καὶ ἡ Χρυσηίς" ἠρήμωται δὲ νῦν τὸ χω- 
, , 3 Ν A ^ , ^ ^ c M , 
ρίον τελέως" εἰς δὲ τὴν νῦν Χρύσαν τὴν κατὰ JMuoiuwór μεϑί- 
δρυται τὸ ἱερὸν τῶν Κιλίκων τῶν μὲν εἰς τὴν Παμφυλίαν ἐχπε- 
σόντων, τῶν δὲ εἰς “Ἵμαξιτόν. οἱ δ᾽ ἀπειρότεροι τῶν παλαιῶν 
€ - 3 - * , . ^ ^ , , 
ἱστοριῶν ἐνταῦϑα τὸν Χρύσην xot τὴν Χρυσηϊδα γεγονέναι 
A] A b v , ^ , - ? 3 » 
φασὶ καὶ τὸν Ὅμηρον τούτου τοῦ τόπου μεμνῆσϑαι. ἀλλ᾽ οὔτε 
λιμήν ἐστιν ἐνταῦϑα, ἐκεῖνος δέ φησιν" 
οἱ δ᾽ ὅτε δὴ λιμένος πολυβενϑέος ἐντὸς ἵκοντο" 
πὰ ΔΝ , V T£ , 3 3 » » S23 , - 
ovz ἐπὶ ϑαλάττῃ TO ἱερὸν ἔστιν, ἐκεῖγος δ᾽ ἐπι ϑαλάττῃ ποιεῖ 
τὸ ἱερόν᾽ 
ix δὲ Χρυσηὶς νηὸς βῆ ποντοπόροιο᾽ 
^ * " ^ ἃ ^ , , 
τὴν μὲν ἔπειτ᾽ ἐπὶ βωμὸν ἀγὼν πολύμητις Ὀδυσσεύς 
πατρὶ φίλῳ ἐν χερσὶ τίϑει" 
οὐδὲ Θήβης πλησίον, ἐκεῖνος δὲ πλησίον" ἐκεῖϑεν γοῦν ἁλοῦσαν 
λέγει τὴν Χρυσηίδα. ἀλλ᾽ οὐδὲ Κίλλα τόπος οὐδεὶς ἐν τῇ ““λε- 
ξανδρέων χώρᾳ δείκνυται, οὐδὲ Κιλλαίου Πἴπόλλωνος ἱερόν" 
ὁ ποιητὴς δὲ συζεύγνυσιν" 





l. κιλλεὸς Ε' κίλλεος codd. rell. Κίλλος Tzsch. Cor. de sent. Cas. coll. 
Eust. ad Iliad. 4, 38 p. 34, 1 R. Idem tamen paulo ante Κίλλαιον nomi- 
naverat eundem fluvium, neque eius auctoritate infirmari potest codicum 
consensus. 2. χίλλεον codd., Tzsch. corr. 9. χέλλεον oxz. 4. xo- 
λωνεὺς F edd.: scribendum videtur Κολωναιεὺς secundum Steph. s. v. 
Φαραί. 5. ἱδουνϑῆναι F. 6. χιλλέου Cmoxs. 1. χίλλεον codd. 
10. πλησίον δὲ om. F. — Verba ἐνταῦϑα — ποόλλωνος om. w. — 13. τὴν 
om. E. 14. εἰς] κατὰ Di. — τὴν ante Ἅμαξιτόν add. χε. 24. οὐδὲ] 

26. Literae a/ov verbi Κιλλαίου deletae 
27. ὁ δὲ ποιητὴς edd. 


Videtur scribendum οὔτε. 
sunt m €; χιλλέου x3. 





LIB. XIII. CAP. 1. 8. 63— 66. 


[4] ΣΤ , 5 , 
ὃς Χρύσην ἀμφιβέβηκας 
Κίλλαν τε ζαϑέην" 
» A ΩΣ ΄ , , , á eo ^ , LU 
ἐν δὲ τῷ Θήβης πεδίῳ δείκνυται πλησίον" 0 v6 πλοῦς ἀπὸ 
* M L2 , - * , , 
μὲν τῆς Κιλικίου Χρύσης ἐπὶ τὸ ναύσταϑμον ἑπτακοσίων mov 
, , * c , , σ , , €» 
σταδίων ἐστὶν ἡμερήσιός πως, ὅσον φαίνεται πλεύσας ὁ OOvo- 
σεύς. ἐχβὰς γὰρ εὐθὺ παρίστησι τὴν ϑυσίαν τῷ ϑεῷ καὶ τῆς 
ἑσπέρας ἐπιλαβούσης μένει αὐτόϑι, πρωὶ δὲ ἀποπλεῖ᾽ ἀπὸ δὲ 
Ἡμαξιτοῦ τὸ τρίτον μόλις τοῦ λεχϑέντος διαστήματός ἐστιν, 
- - - M - - ^ , 
ὥστε παρῆν τῷ Ὀδυσσεῖ αὐθημερὸν ἀναπλεῖν ἐπὶ τὸ ναῦστα- 
ϑμον τελέσαντι τὴν ϑυσίαν. ἔστι δὲ καὶ Κίλλου μνῆμα περι 
τὸ ἱερὸν τοῦ Κιλλαίου Ἀπόλλωνος, χῶμα μέγα" ἡνίοχον δὲ 


c -ὦ € , - , T" 
A. 912 τοῦτον Πέλοπός φασιν ἡγησάμενον τῶν τόπων, ἀφ᾽ οὐ (cog 


ἡ Κιλικία ἢ ἔμπαλιν. 
* 4 * * , M ^ , 9$. ὁ Ὁ 
64. Τὰ ov» περὶ τοὺς Tevxoovo καὶ τοὺς μύας, ἀῷ ὧν 
ὁ Σμινϑεύς, ἐπειδὴ σμίνϑιοι οἱ μύες, δεῦρο μετενεκτέον. παρα- 
“- A] ^ 3 Ἁ ^ L4 , , ^ ^ 
μυϑοῦνται δὲ τὴν ἀπὸ μικρῶν ἐπίχλησιν τοιούτοις τισι" καὶ γὰρ 
ἀπὸ τῶν παρνόπων, ove οἱ Οἰταῖοι κόρνοπας λέγουσι, Κορνοπίωνα 
Lad ? 3 , € , ? ^ ? , [4 
τιμᾶσϑαι παρ᾽ ἐκείνοις Ἡρακλέα ἀπαλλαγῆς ἀκρίδων yap: 
3 , Ἁ 3.2 , - M q^ 5 - e 
Inoxróvov δὲ παρ᾽ Ἐρυϑραίοις τοῖς τὸν Μιμαντὰ oixovow, ὁτι 
φϑαρτικὸς τῶν ἀμπελοφάγων ἰπῶν" καὶ δὴ παρ᾽ ἐκείνοις μύ- 
M , A] , ^ Ἁ € , ^ 
γοις τῶν Ἐρυϑραίων τὸ ϑηρίον cobro μὴ γενέσϑαι. όδιοι δὲ 





5. πως] 
6. εὐθὺς xz Tzsch. Cor.: v. Lobeck. ad Phryn. 
p.145. 7. δὲ post ἀπὸ om. CE, post^A4puatirov colloc. znoz edd, 9. τὸ] 
cà» x Tzsch. [11]. κιλλέου moxz. 12. τὸν τόπον Dh. 13. ἀνάπαλιν 
Eust. ad Πιαά. 4, 38 p. 34, 1 R. 15. σμιένϑοι, uti legitur apud alios 
(v. ad Hesych. II, p. 1230), recte malunt Cas. et Villoison. ad Apoll. lex. 
s. V. Σμινϑεῦ, ubi itidem extat σμένθιου: ita scribendum censet Cor. in 
17. Οἰταῖοι) 
ὁτέοι codd., exc. Εἰ, qui verum servavit, ut Eust. ad ll. 4, 39 p. 34, 


4. Χρύσης — ναύσταϑμον om. w. — τὸν CFx ald. 
πλοῦς x. — ὃ om. E. 


nott, scripsit Grosk. — 16. τῶν ante μικρῶν add. ἢ Cor. 
47 BR. — κώνοπας moz. — κωνωπιῶνα m (?) oz. 18. τινὰ ante ziuag Qo; 
add. E. — ἀκρέδων om. moz 19. εἰποχτόνον CFw. — Μίμαντα) 
μελιοῦντα codd. Miliuntem Guar.: Cor. corr. ex coni. Holsten. ad Ortel. 
p. 119 coll, Strab. XIV, 645. Herculis templum apud Erythraeos comme- 
morat Paus. VII, 5, 3: atque ipse Hercules in eorum numis saepe ex- 
20. ὁ ante φϑαρτικὸς add. z. — εἰπὼν CFw ἱπῶν, 
21. γίνεσϑαι moz Cor. sptissime. 


pressus cernitur. 
et alterum z supra z add., 2. 


TROAS. 59 


Ἐρυϑιβίου ΑἸ πόλλωνος ἔχουσιν ἐν τῇ χώρᾳ ἱερόν, τὴν ἐρυσίβην 
καλοῦντες ἐρυϑίβην" παρ᾽ «Αἰολεῦσι δὲ τοῖς ἐν ““σίᾳ μείς τις 
καλεῖται Πορνοπίων, οὕτω τοὺς πάρνοπας καλούντων Βοιωτῶν, 
x«i ϑυσία συντελεῖται Πορνοπίωνι ““πόλλωνγι. 

65. Μυσία μὲν οὖν ἐστιν ἡ περὶ τὸ ΑΑἈδραμύττιον, ἦν δέ 
ποτε ὑπὸ “υδοῖς, καὶ νῦν Πύλαι «“΄ύδιαι καλοῦνται ἐν “δρα- 
μυττίῳ, “υδῶν, ὥς φασι, τὴν πόλιν ἐχτικότων. Μυσίας δὲ 


» 1 , , , * * : , 

Ἄστυρα τὴν πλησίον κώμην φασίν. 5v δὲ πολίχνη ποτέ, ἐν 
qj τὸ τῆς ““στυρηνῆς “Τρτέμιδος ἱερὸν ἐν ἄλσει, προστατούμε- 
vov μετὰ ἁγιστείας ὑπ᾽ ΑΑντανδρίων, οἷς μᾶλλον γειτνιᾷ᾽ διέχει 
δὲ τῆς παλαιᾶς Χρύσης εἴκοσι σταδίους," καὶ αὐτῆς ἐν ἄλσει 
^ L4 ^ 5 Fr P] ^ Ἁ Ἁ ε ᾽ , , 5 Al - 

τὸ ἱερὸν ἐχούσης. αὐτοῦ δὲ καὶ ὁ “χίλλειος χάραξ᾽ ἐν δὲ vij 


, , * , , , ^ c , » o 
μεσογαίᾳ ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων ἐστὶν ἡ Θήβη ἔρημος, ἣν 
* M , J M , 
φῆσιν ὁ ποιητὴς ὑπὸ Πλάκῳ vAjícoQ: οὔτε δὲ Πλάκος ἢ Πλὰξ 
3 - , 3204» 0 € , A , M - Hl , 
ἐχεῖ τι λέγεται, οὔϑ᾽ ὕλη ὑπέρκειται, καίτοι πρὸς vij Ἴδη. d ozv- 
ρων δ᾽ ἡ Θήβη διέχει εἰς ἑβδομήκοντα σταδίους, «Τνδείρων δὲ 
ἑξήκοντα. πάντα δὲ ταῦτά ἐστι τὰ ὀνόματα τύπων ἐρήμων 
^ , , * - , , M 
ἢ φαύλως οἰχουμένων ἢ ποταμῶν χειμάρρων" τεϑρύληται δὲ 
διὰ τὰς παλαιὰς ἱστορίας. 

66. Πόλεις δ᾽ εἰσὶν ἀξιόλογοι Ζσσος v& καὶ ΄Ιδραμύττιον. 
ἠτύχησε δὲ τὸ ᾿ἰδραμύττιον ἐν τῷ Μιϑριδατικῷ πολέμῳ᾽ τὴν 
γὰρ βουλὴν ἀπέσφαξε τῶν πολιτῶν Διόδωρος στρατηγός, χα- 

, ^ » , » 9 -" 3 ? 
ριζόμενος τῷ βασιλεῖ, προσποιούμενος δ᾽ ἅμα τῶν τε ἐξ Zxa- 
δημίας φιλοσόφων εἶναι καὶ δίκας λέγειν καὶ σοφιστεύειν τὰ 
ῥητορικά" καὶ δὴ καὶ συναπῆρεν εἰς τὸν Πόντον τῷ βασιλεῖ" 
καταλυϑέντος δὲ τοῦ βασιλέως, ἔτισε δίκας τοῖς ἀδικηϑεῖσιν" 
ἐγκλημάτων γὰρ ἐπενεχϑέντων ἅμα πολλῶν, ἀπεκαρτέρησεν αἱ- 





1. ἐριϑιβίου C ἐρεϑιβίου mox ἐριβίου rw. — ἐρισίβην orz. — 2. ἐρε- 
ϑίβην Corz ἐριϑύβην F. — μύς τις D (sed & sup. v add.) moxz μύ- 
cov vic hi μιστὶς C: μείς τις, quod coni. Cas., legitur in EF. 
γοπίων DD (sed o sup. « pr. m. add.) zo. 


9. παρ- 
8. καὶ ante Ζστυρα add. 

10. uc9^ hix 
14. φασιν Β΄. — 
16. ἀ»-- 
18. τεϑρύλληται codd., exc. 
23. xai post δὴ om. x. — Πόντον] τόπον s. 


Cor. satis commode. 9. ἀστυρινῆς ἢ ἀστιρινῆς ὃ. 
edd. — ἁγιστίας CF. 
ὑποπλάκῳ xt. — ὑλήεσι F. — Iliaxo;] ὑπόπλακος moxs. 
δήρων D (sed ἡ in « mut. pr. m.) Ei. 
Ds, edd. 


13. ἔρημιος om. moz. 


C. 614 
A. 913 
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σχρῶς, οὐ φέρων τὴν δυσφημίαν, ἐν τῇ ἡμετέρᾳ πόλει. ἀνὴρ 
δὲ ΑΙδραμυττηνὸς ῥήτωρ ἐπιφανὴς γεγένηται Ξενοκλῆς, τοῦ μὲν 
Ἀσιανοῦ χαρακτῆρος, ἀγωνιστὴς δέ, εἴ τις ἄλλος, καὶ εἰρηκὼς 
ὑπὲρ τῆς Ἀσίας ἐπὶ τῆς συγκλήτου, xaO ὃν καιρὸν αἰτίαν 
εἶχε Μιϑριδατισμοῦ. 

67. Πρὸς δὲ τοῖς “΄στύροις λίμνη καλεῖται Σάπρα βαραϑρώ- 
δης, εἰς ῥαχιώδη τῆς ϑαλάττης αἰγιαλὸν τὸ ἔκρηγμα ἔχουσα. ὑπὸ 
δὲ τοῖς νδείροις i ἱερόν ἐστι Μητρὸς ϑεῶν “1»δειρηνῆς ἅγιον καὶ 
ἄντρον ὑπόνομον μέχρι Παλαιᾶς. ἔστι δ᾽ ἡ Παλαιὰ κατοικία 
τις οὕτω καλουμένη, διέχουσα τῶν “4»δείρων ἑκατὸν καὶ ved 
κοντα σταδίους" ἔδειξε δὲ τὴν ὑπονομὴν χίμαρος ἐμπεσὼν εἰς 
τὸ στόμα καὶ ἀνευρεϑεὶς τῇ ὑστεραίᾳ κατὰ “νδειρα ὑπὸ τοῦ 
ποιμένος κατὰ τύχην ἐπὶ ϑυσίαν ἥκοντος. Ἀταρνεὺς δ᾽ ἐστὶ 
τὸ τοῦ Ἑρμείου τυραννεῖον, εἶτα Πιτάνη, πόλις Αἰολική, δύο 


* € l4 ? i * 37 , 
ἔχουσα λιμένας, καὶ ὁ παραρρέων αὐτὴν ποτᾶμος Εὔηνος, ἐξ 


οὗ τὸ ὑδραγωγεῖον πεποίηται τοῖς Ιδραμυττηνοῖς. ἐκ δὲ τῆς 
Πιτάνης ἐστὶν ZMQxso(laog, ὁ ἐκ τῆς “Τκαδημίας, Ζήνωνος τοῦ 
Κιτιέως συσχολ αστὴς παρὰ Πολέμωνι. καλεῖται δὲ καὶ ἐν τῇ 
Πιτάνῃ τις τόπος ἐπὶ ϑαλάττη ΑΑΙταρνεὺς ὑπὸ τῇ Πιτάνῃ, κατὰ 
τὴν καλουμένην νῆσον Ἐλεοῦσσαν. φασὶ δ᾽ ἐν τῇ Πιτάνῃ τὰς 


l. βλασφημίαν D (sed δὺ in ipsis literis βλα add. pr. m.) hi. — 
πόλει om. D (in fine paginae) 4 (in hoc post additum est) ὁ, 8. ἀν- 
δρίοις Di ἀδοίοις Cw ἀνδειρίοις x. — ἀνδιρηνῆς C ἀνδιρηνοῖς Dh (in 
hoc ; in & post mutatum) ἀνδειρυνῆς Fnos. 10. λεγομένη w. — 
ἀνδίρων CD. 11]. χείμαρρος moz χείμαρος Cruz. 12. τὸ om. rw, 
simul τὺ post στόμα add. r. — ἀνδιρα CD. 14. ἑρμένου codd., 
exc, P: huic concinit Eust, ad Il. B, 628 p. 356, 8; cf. p. 610. — «v 
ραννίον C. 15. evowos os. 16. ὑδραγωγεῖον πεποίηται ὕδωρ 
ὑδραγωγεῖται ald. — ἀδραμυττινοῖς C. 18. παρὼν πολέμονι F. 
19. 23] ἐν Dhi. — ὑπὸ] ἐπὶ F. — Verba κατὰ --- Πυτάνῃ om. F. 
20. ᾿Ελεοῦσσαν} ἔχουσαν codd., in quo latere λεοῦσαν recte vidit 
Palmer. (v. emendd, ad auctt. Gr. p. 341): Elaeussam enim insulam in 
his partibus sitam fuisse tradit Plin. V, c 38 s. 31. Neque in eo hae- 
rendum est, quod inter insulas iusta Smyrnam sitas eam recenset minus 


accurate; huc enim pertinere vel propter Elaeae urbis vicinitatem rectc 


monet Grosk.: ἔχουσαν servavit Cor., lacunae signis et ante et post vijgor 


positis; neque tamen significavit, quid scriptum fuisse censuerit. 


TROAS. 61 


πλίνϑους ἐπιπολάζειν ἐν τοῖς ὕδασι, καϑάπερ καὶ ἐν τῇ Τυρρη- 
γίᾳ [oic πέπονϑε" κουφοτέρα γὰρ ἡ γῆ τοῦ ἐπισόγκου ὕδατός 
ἐστιν, ὥστ᾽ ἐποχεῖσϑαι. ἐν Ἰβηρίᾳ δέ quot ἰδεῖν Ποσειδώνιος 


Υ “ 2 , τ ' 3 , 

8); " mme » 7) p ; $ 

« τινος γῆς ἀργιλώδους, ἡ τὰ ἀργυρώματα ἐμκμιοεφφεαρ, πλίν- €. 615 
- L , 4 ^ ; ; 
5 ϑους πηγνυμέναρ καὶ ἐπιπλεούσας. μετὰ δὲ τὴν Πιτάνην ὁ 


Κάικος εἰς τὸν Ἐλαΐτην καλούμενον κόλπον ἐν τριάκοντα στα- 
δίοις ἐκδίδωσιν. ἐν δὲ τῷ πέραν τοῦ Καΐχου, δώδεκα διέχουσα 
τοῦ ποταμοῦ σταδίους λαία πόλις Αἰολικὴ καὶ αὕτη Περγα- 
μηνῶν ἐπίγειον, ἑχατὸν χαὶ εἴχοσι σταδίους διέχουσα τοῦ Izo- 


10 γάμου. 


T" 3 , € ' , » 
68. Hic ἐν ἑχατὸν σταδίοις ἡ Κάνη, τὸ ἀνταῖρον ἀκρωτή- 
Quo τῷ exrQ) καὶ ποιοῦν τὸν ᾿δραμυττηνὸν κόλπον, οὗ μέρος 
ε 


καὶ ὁ Ἐλαϊτικός ἐστι. Κάναι δὲ πολίχνιον οχρῶν τῶν ἐκ 
- , ^ ^ », ^ ' , 
Κύνου xarà và ἄκρα τῆς “έσβου τὰ νοτιώτατα Κδίμενορ ἐν 


" -" » : , ὦ 
15 τῇ Καναίᾳ αὕτη δὲ μέχρι τῶν ““ςγινουσσῶν δωκε καὶ τῆς 


ὑπερκειμένης ἄκρας, ἣν Aly τινες ὀνομάζουσιν ὁμωνύμως τῷ 
ζώφ' δεῖ δὲ μακρῶς τὴν δευτέραν φλιαβὴν ἐχφέρειν Id ἰγᾶν, 
ὡς Auri» καὶ ZMoyüv: οὕτω γὰρ καὶ τὸ ὄρος ὅλον ὠνομάζετο, 


1. τυραννίῳ CDEh. 2. νησὶς iu γῆ τις mut. Cor., parum apte. 

— τοῦτο ante πέπονθε add. Cor., quod ut non incommodum sit, necessa- 
rium tamen non est. — τοῦ ἐπίσου ὄγκου Cor. 4. ἀργιλλώδους Chx 
ἀργυλλώδους D (sed & sup. v pr. m. add.) r ἀργυλώδους og. θ. xa- 
ἴσκος PF. — ᾿Ελαϊτικὸν ald., quod cum '[zsch. codd. secutus mutaverit, 
denuo recepit Cor.: cf. p. θ24. 8. ἐλέα Coxz. 9. σταδίοις mz. — 
voi ] τῆς moz: reliquis codd. concinit Epit. et Eust. ad Odyss. 4, 518 
p. 1697, 16 ἢ. Y, 190 p. 1944, 13R. 12. iv ante τῷ add. CDh. — 
ddpusirvusdé CD. 13. xavy E. 14. χύκνου moxz. — κατὰ] 
καὶ hi. 15. κανέα CDhix. -- ἀργινουσῶν CDs. 16. «/ya D 
(sed etiam supra «s circumflexus pictus est, postea tamen eodem atra- 
mento inductus) αὖγαν hoz (hic e corr.), αἴγα Epit: videtur Artemi- 
dorum h.l. respicere Strabo, uti colligere licet e Stephano s. v. Aíyo 
et e Constantino Porphyrog. de Themat. I, c. 17. l7. ἐκφέρειν συλ- 
λαβὴν D. — αἰγὰν Ez. Longe a codicum scriptura aberrat Eust. ad 
Il. B, 447 p. 252, 13 R., ubi haec exhibet: — «Αϊγὶς ὅρος καὶ ἄχρα 
χατὰ ἔχτασιν τῆς δευτέρας συλλαβῆς περέ που τὰ χατὰ «Δέσβον. 
18. ἀκτὰν καὶ ἀρχὰν EF: atque ita scribendum censet Cor. in nott. 


ad Interpr. Par. et Grosk. haud incommode quidem, sed non licet certi 
quid statuere. — οὕτως D. — ὀνομάζεται E. 
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« - , B , ^ ^ ^ - ^ 

ὃ νῦν Κάνην καὶ Κάνας λέγουσι. κύκλῳ δὲ περὶ TO ὅρος πρὸς 
M ^ , Ἁ er * ^ EA Φ 

γότον μὲν καὶ δύσιν ἡ ϑάλαττα, πρὸς ἕω δὲ τὸ Καίκου πεδίον 


, * c δ’ ^ ra E. [4 
ὑπόκειται, πρὸς ἄρκτον δὲ ἡ Ἐλαϊτις" αὐτὸ δὲ καϑ' αὐτὸ ixa- 


γῶς συνέσταλται, προσνεύει δὲ ἐπὶ τὸ Αἰγαῖον πέλαγος, ὅϑεν 
αὐτῷ καὶ τοὔνομα ὕστερον δὲ αὐτὸ τὸ ἀκρωτήριον «Αἰγᾶ Txe- 
κλῆσϑαι, ὡς Σαπφώ, τὸ δὲ λοιπὸν Κάνη καὶ Κάναι. 

69. Μεταξὺ δὲ Ἐλαίας τε καὶ Πιτάνης καὶ Αἰταρνέως καὶ 
Περγάμου Τευϑρανία ἐστί, διέχουσα οὐδεμιᾶς αὐτῶν ὑπέρ ἐβδο- 
μήκοντα σταδίους ἐντὸς τοῦ Καΐχου, καὶ ὁ Τεύϑρας Κιλίκων 
καὶ Μυσῶν ἱστόρηται βασιλεύς. Εὐριπίδης δ᾽ ὑπὸ ᾿λέου φησί, 
τοῦ τῆς «4ὔγης πατρός, εἰς λάρνακα τὴν «Αὔγην κατατεϑεῖσαν 
ἅμα τῷ παιδὶ Τηλέφῳ καταποντωϑῆναι, φωράσαντος τὴν ἐξ 
Ἡρακλέους φϑοράν' ᾿ϑηνᾶς δὲ προνοίᾳ τὴν λάρνακα περαιῶὼ- 
ϑεῖσαν ἐχπεσεῖν εἰς τὸ στόμα τοῦ Καΐκου, τὸν δὲ Τεύϑραντα, 
ἀναλαβόντα τὰ σώματα, vj μὲν ὡς γαμετῇ χρήσασϑαι, τῷ δ᾽ 
wie ἑαυτοῦ παιδί. τοῦτο μὲν οὖν μῦϑος, ἄλλην δέ τινα δεῖ ye 
γονέναι συντυχίαν, δι᾽ ἣν ἡ τοῦ ᾿ρκάδος ϑυγάτηρ τῷ Μυσῶν 
βασιλεῖ συνῆλϑε καὶ ὁ ἐξ αὐτῆς διεδέξατο τὴν ἐκείνου βασι- 
λείαν. πεπίστευται δ᾽ οὖν, ὅτι καὶ ὁ Τεύϑρας καὶ ὁ Τήλεφος 
ἐβασίλευσαν τῆς χώρας τῆς περὶ τὴν Τευϑρανίαν καὶ τὸν Και- 





2. δύσιν, 


P 2 * 
9. κατ αὐτὸ 


1. περὶ] πρὸς F. — πρὸς δύσιν μὲν καὶ γότον F. 
sup. pr. m. εως, D δύσος (?) εἰ δύσιν ἢ δύσεως Crw. 
4. δὲ xai καϑ᾽ αὑτὸ τὸ «Αἰγαῖον ald., 


δ. αἶγα DE, 


quam scripturam, a Cor. in nott. praelatam, parum probabilem esse, ex 


E. — συνέσταλται ἱκανῶς F. 
unde manasse videtur zai, quod Tzsch. add. ante ézi. 


iis quae supra docentur liquet: quod si ita est, scribendum erit cum 
Grosk. κέκληται. — Invectus. videtur infinitivus propter ipsam illam scri- 
pturam αἶγα. 6. φησιν post Σαπφώ add. moz Guar. edd. Àc parum 
apte cohaerent verba ὡς Σαπφώ cum proximis, ita ut nascatur suspicio, 
addita fuisse primum in margine, ut passim similia, atque inde in seriem 
7. ἐλέας Coxz. — δὲ post ταρνέως add. ΟἿ ΕἸ. 
8. οὐδεμιᾶς] μιᾶς ἑκάστης moz edd. praeter Tzsch. 9. καὶ ὃ] ó δὲ 
E. 10. ἀλάνου Ε' ἀλαίου codd. rell, Xyl. corr. 17. τῷ] vov oz. 


20. xai ante τῆς περὶ 


male recepta. 


— μυσῶν, et sup. pr. m. 9, D μυσὼ Chi. 
add. rw. Post Τευϑρανίαν dimidia pagina vacua relicta est in P; sed 
pagina proxime insequens incipit a xai, ac nihil omissum esse satis li- 
quet. 


10 


15 


20 
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xor, ὁ δὲ ποιητὴς ἐπὶ τοσοῦτον μέμνηται μόνον τῆς ἱστορίας 
ταύτης" 
ἀλλ᾽ οἷον τὸν Τηλεφίδην κατενήρατο χαλκῷ 
o , » Ψ A 5 » 
ἥρω᾽ Εὐρύπυλον, πολλοὶ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἑταῖροι 
Κήτειοι κτείνοντο γυναίων εἵνεκα δώρων" 
αἴγιγμα τιϑεὶς ἡμῖν μᾶλλον ἢ λέγων vi σαφές. 
΄ , » o , » E A , e 
Κητείους ἴσμεν, οὕστινας δέξασϑαι δεῖ, οὔτε τὸ γυναίων εἴ- 
, , κ Ἁ € ^ , / , 
vex& Oc pov: αλλὰ καὶ οἱ γραμμαάτικοι μυϑαάρια παραβαλλον- 
- - b , Ἁ , 
τὲς εὑρεσιλογοῦσι μᾶλλον ἢ λύουσι τὰ ζητούμενα. 
70. Ἐάσϑω δὴ ταῦτα, ἐκεῖνο δ᾽, ὅπερ ἐστὶ μᾶλλον ἐν φα- 
“ , , σ 5 - Ἁ A! , , 
γερῷ, λαβόντες λέγωμεν" ὅτι ἐν τοῖς περὶ τὸν Κάικον τόποις 
, σ , 
φαίνεται βεβασιλευκὼς xaO Ὅμηρον ὁ Εὐρύπυλος, ὥστ᾽ ἴσως 
Ἁ -" — τ ε - - 
καὶ τῶν Κιλίκων τι μέρος qv vm αὐτῷ, καὶ ov δύο δυναστεῖαι 
, 3 * A ^ € ^ , , ^ “- A] , , 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τρεῖς ὑπῆρξαν ἐν αὐτοῖς. τῷ δὲ λόγῳ τούτῳ 
συνηγορεῖ τὸ ἐν τῆ Ἐλαΐτιδι χειμαρρῶδες ποτάμιον δείκχνυσϑαι 
Ἶ ᾿ j "— p a 
» , , € 5 » Ψ »» 
Κήτειον" ἐμπίπτει δ᾽ οὗτος εἰς ἄλλον ὅμοιον, εἶτ᾽ ἄλλον, κατα- 
1 ς ^ N - 
στρέφουσι δὲ εἰς τὸν Κάικον" ὁ δὲ Kouxoc ovx ἀπὸ τῆς lünc 
ῥεῖ, καϑάπερ εἴρηκε Βακχχυλίδης, ἱοὔϑ᾽ ὡς Εὐριπίδης τὸν Mao- 
σύαν φησὶ 
τὰς διωνομασμένας 
, » ^ , , » , 
ναίειν Κελαινὰς ἐσχάτοις Ἴδης τόποις" 
πολὺ γὰρ τῆς Ἴδης ἄπωϑεν αἱ Κελαιναί, πολὺ δὲ καὶ ἀΐ τοῦ 
Kaíixov πηγαί: δείκνυνται γὰρ ἐν πεδίῳ. Τῆμνον δ᾽ ἐστὶν ὅρος, 
ἃ , - P E fas , 2 , / AP MER, 
ὃ διορίζει τοῦτό τὸ καὶ τὸ καλούμενον “πίας πεδίον, ὃ vmtQ- 


δῦ κειται ἐν τῇ μεσογαίᾳ τοῦ Θήβης πεδίου" ῥεῖ δ᾽ ἐκ τοῦ Τήμνου 





9. χήτιοι CDhixs. 6. τι post αἴνιγμα add, ald. 7. χητίους 
CDhixz. Eust ad Od. 4, 520 p. 1697, 37 R. haec Strabonis verba 
paulo liberius referens habet ovc δεῖ δέξασθαι ἤτοι νοῆσαι, aique in 
proximis τὸ ζητούμενο . 9. εὑρησιλογοῦσι Dh. 10. δὴ] δὲ ald. 
11, λέγομεν F. 13. μέρος τι edd. 15. δείκνυσϑαι om. os. 
16. κήτιον Cz. — οὗτος om. mos. 18. ovy F. 
Negationem ov" sic ferri non posse recte iudicat Grosk.: neque tamen 


17. τὸ xoxov F. 


feliciter suspicatur, scriptum fuisse ov [τ΄ ἀλη]ϑῶς. Equidem malim 


29. τῆκνον codd., Xyl. 


corr.: cf. Ptolem. V, 2; eaque scriptura confirmari videtur nomine urbis 


delere particulam ovo. 21. χελαννὰς F. 


in istis parübus sitae. 


Xyl. corr. 


25. vov τήκνων CFrwx vov τήκνου Dhimos, 





οὔτε γὰρ τοὺς C. 616 


€. 617 
A. 917 
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ποταμὸς Μύσιος, ἐμβάλλων εἰς τὸν Κάικον ὑπὸ ταῖς πηγαῖς 
3 - 8. 3 € , , , - , , Ἁ ^ GET 
αὐτοῦ, ἀφ᾽ οὐ δέχονται τινες EUTELV “ἰσχύλον κατὰ τὴν εἰσβο- 
λὴν τοῦ ἐν Μυρμιδόσι προλόγου" 
ἰὼ Κάικε Μυσιαί τ᾽ ἐπιρροαί. 

* ^ - - , , 3, 5» [4] , 
ἐγγὺς δὲ τῶν πηγῶν κώμη Γέργιϑα ἔστιν, εἰς ἣν perQuicey 
» * , - ΄ ^ , 2t , 

Ἄτταλος τοὺς ἐν τῇ Τρωάδι, τὸ χωρίον ἐξελών. 


CAPUT II. 

, Ἁ Ἁ “- , - 5 ^ Ἐ - ἢ - m ^ 
l. Ἐπεὶ δὲ τῇ παραλίᾳ τῇ «mo .dexrov μέχρι Κανῶ: 

“ / , , , 
ἀντιπαρατέταται νῆσος ἡ 4éofoc, λόγου ἀξία πλείστου (περίκει- 
* — ^ , * 5 i] * ^ - te. * 
ται δὲ αὐτῇ καὶ νησία, τὰ μὲν ἔξωϑεν, τὰ δὲ καὶ ἐν τῇ μεταξὺ 
- Ἁ - , Ἁ LÁ ^ , - * 
αὐτῆς τε καὶ τῆς ἠπείρου), καιρὸς ἤδη περι rovrov εἰπεῖν" καὶ 
* ^ p» ὃ 3 , Ἁ A , € , 
γὰρ ταῦτά ἐστιν Αἰολικά, σχεδὸν δέ τι καὶ μητρόπολις ἡ “ε- 


σβος ὑπάρχει τῶν Αἰολικῶν πόλεων. ἀρκτέον δ᾽, ἀφ᾽ ὠνπερ 


καὶ τὴν παραλίαν ἐπήλϑομεν τὴν κατ᾽ αὐτήν. 

2. Ἀπὸ 4excoU τοίνυν ἐπὶ Jdocov πλέουσιν ἀρχὴ τῆς “1ε- 
σβίας ἐστὶ κατὰ Σίγριον τὸ πρὸς ἄρχτον αὐτῆς ἄκρον. ἐνταῦϑα 
δέ που καὶ Μήϑυμνα πόλις ““εσβίων ἐστὶν ἀπὸ ἑξήκοντα στα- 
δίων τῆς ἐκ Πολυμηδίου πρὸς τὴν Ζἴσσον παραλίας. οὔσης δὲ 
τῆς περιμέτρου σταδίων χιλίων ἑκατόν, ἣν ἡ σύμπασα ἐκπληροῖ 
γῆσος, τὰ καϑέκαστα οὕτως ἔχει" ἀπὸ Μηϑύμνης εἰς Μαλίαν τὸ 
γοτιώτατον ἄκρον ἐν δεξιᾷ ἔχουσι τὴν νῆσον, καϑ᾽ ὃ αἱ Κάναι 
μάλιστα ἀντίκεινται τῇ νήσῳ καὶ συναπαρτίζουσι, στάδιοί εἰσι 
τριακόσιοι τετταράχοντα' ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ Σίγριον, ὅπερ ἐστὶ 
τῆς νήσου τὸ μῆκος, πεντακόσιοι ἑξήκοντα" εἶτ᾽ ἐπὶ τὴν Μή- 
ϑυμναν διακόσιοι δέκα. Μιτυλήνη δὲ κεῖται μεταξὺ Μηϑύμνης 





3. μυρμηδόσι C. 5. γέργηϑα codd., Cor. corr., coll. p. 589. 
8. ἐπὶ codd., exc. oz (ex corr.): Cas. corrigendum esse vidit. — τῆς 
παραλίας F. — κάνων F. 9. ἀντιπαρατέταται, addito pr. m. x 
supra antepaenultimam, JD. — λέσβος ἡ νῆσος ald., ἡ νῆσος «“έσβος 
edd. inde a Tzsch., qui ita in codd. legi falso tradit. 10. «5] «o 
12, τι vo, ox. 13. ἀφ᾽] ἀμφ᾽ F. 15. ἀσ- 
σον &, et sic infra. 16. σιγρέαν Chimoz σίγριαν Dw: verum serva- 
verunt EF, cf. Arrhian. de exp. Alex. II, 1, 3. 18. τὴν] τὸν F. 


24. Μηϑυμναίαν codd, edd.: quod cum manifesto falsum sit, mutare 


Cor. recte, ut opinor. 


non dubitavi. 
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^ - , t , ^ € 
x«i τῆς Μαλίας ἡ μεγίστη πόλις, διέχουσα τῆς Μαλίας ἐβδο- 
, , - - E 
μήκοντα σταδίους, τῶν δὲ Κανῶν ἑκατὸν εἴκοσιν, ὅσους καὶ 
^ ? Ld "a ^ , - 
τῶν Φργινουσσῶν, αἵ τρεῖς μέν εἶσιν οὐ μεγάλαι νῆσοι, πλη- 
, A - ᾽ , ^ 
σιάζουσι δὲ τῇ ἠπείρῳ, παρακείμεναι * 02* ταῖς Κάναις. ἐν 
Ἁ “- * , ^ - , Ἁ , m 
δὲ τῷ μεταξυ Μιτυλήνης καὶ τῆς ἥηϑυμνης κατὰ κωμὴν τῆς 
, , » 5 * - 
Μηϑυμναίας, καλουμένην iycupov, στενωτάτη ἐστὶν ἡ νῆσος, 
ε , » 5 M , - , P 
ὑπέρβασιν ἔχουσα εἰς τὸν Ilvogatov Evourov σταδίων εἴκοσιν. 
e € , ^ - - , 
ἵδρυται δ᾽ ἡ Πύρρα ἐν τῷ ἑσπερίῳ πλευρῷ τῆς .4éopov, διέ- 
χουσα τῆς Μαλίας ἑκατόν. ἔχει δ᾽ ἡ Μιτυλήνη λιμένας δύο, 
T e 4 ' 
ὧν ὁ νότιος κλειστὸς ἵτριήρει καὶ ἐν ναυσὶ πεντήκοντα, ὁ δὲ 
βόρειος μέγας καὶ βαϑύς, χώματι σκεπαζόμενος" πρόκειται δ᾽ 
᾽ - - E 
ἀμφοῖν νησίον, μέρος τῆς πόλεως ἔχον αὐτόϑι συνοικούμενον" 
κατεσχεύασται δὲ τοῖς πᾶσι καλῶς. 
», ^ * 
3. Ζννδρας δ᾽ ἔσχεν ἐνδόξους τὸ παλαιὸν μὲν Πιττακόν, 
eu ^ € Ἁ c ^ ^ * ^! * 
ἕνα τῶν ἑπτὰ σοφῶν, καὶ τὸν ποιητὴν ZAxoiov καὶ τὸν ἀδελ- 
φὸν ΑΙντιμενίδαν, ὅν φησιν Αλκαῖος Βαβυλωνίοις συμμαχοῦντα 
kj ^ ' € 
τελέσαι μέγαν ἄϑλον καὶ ix πόνων αὐτοὺς ῥύσασϑαι, κτείναντα 
LU 
ἄνδρα μαχαίταν βασιληίων 
, o 2 , , , 
παλαίσταν (ὡς φησι) ἀπολείποντα μόνον μίαν 
παχέων ἀπὺ πέμπων. 
, * , ^ € , , - 
συνήχμασε δὲ τούτοις καὶ ἡ «Σαπφῶ, ϑαυμᾶστον τι χρημα" 





2. σταδίων ald. — ὅσων ald. 9. ἀργινουσὼν CDs. 4. δὲ 
om. moz Cor. 6. μηϑυμνίας CDhixz. 7. πυρραῖον himoxz edd. 
10. τριήρεσν καὶ ναυσὶ moz edd. (ἐν ante ναυσί exhibent edd. ante 
Tzsch.): quam scripturam e coniectura ortam, sed mendosam et ipsam 
esse satis liquet. — VVesseling. ad Diod. XIII, 79 suspicatur scribendum 
esse τριηρικὸς καὶ γαύσταϑμον ναυσὶ πεντήκοντα, coll XIV, p. 656. 
Multo probabilius est quod proposuit Plehnius (v. Lesbiacorum lib. p. 13) 
τριηρικὸς ναυσὶ πεντήκοντα, eique coniecturae favet quodammodo scri- 
ptura F, qui pro ἐν vavo? praebet ἐναυσὶ: E enim illud ortum videatur 
ex X. Grosk. omissa nonnulla esse censet, ita fere restituenda : κλειστὸς 

16. ἀντιμενέδην moz. — 
18. μαχατὰν Tzsch. Cor. — 


[τριάκοντα ἱκανός ἐστι } τριήρεσι κελ. 
φασιν CDFh. 17. χτένναντα Cor. 
βασιλήων codd. edd.: βασιλήιον Müller., quem secutus est Bergk. in Poétt. 
lyr. p. 578, dubitans tamen de scripturae veritate. 19. παλαστὰν DFHh. 
L ἀπολιπόντα codd. edd.: Müller. corr. iubente metro. — μέαν] ἀνέαν 
codd. edd., Müller. corr. 20. παχέω»] τ᾽ ἀχέων moxs edd. — ἀπυπέμπων 
F ἀποπέμπων codd. rell. edd., Müller. corr. 


Strabo. III. 9 
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o) γὰρ ἴσμεν ἐν τῷ τοσούτῳ χρόνῳ τῷ μνημονευομένῳ φα- 
γεῖσάν τινα γυναῖκα ἐνάμιλλον, οὐδὲ κατὰ μικρόν, ἐκείνη 
ποιήσεως χάριν. ἐτυρανγήϑη δὲ ἡ πόλις κατὰ τοὺς χρόνους 
τούτους ὑπὸ πλειόνων διὰ τὰς διχοστασίας, καὶ τὰ στα- 
σιωτικὰ καλούμενα τοῦ λκαίου ποιήματα περὶ τούτων ἐστίν' 
ἐν δὲ τοῖς τυράννοις καὶ ὁ Πιττακὸς ἐγένετο. «“λκαῖος μὲν 
οὖν ὁμοίως ἐλοιδορεῖτο καὶ τούτῳ καὶ τοῖς ἄλλοις, Μυρσίλῳ 
καὶ Μελάγχρῳ καὶ τοῖς Κλεανακτίδαις καὶ ἄλλοις τισίν, οὐδ᾽ 
αὐτὸς καϑαρεύων τῶν τοιούτων νεωτερισμῶν. Πιττακὸς δ᾽ 
εἰς μὲν τὴν τῶν δυναστειῶν κατάλυσιν ἐχρήσατο τῇ μοναρ- 
χίᾳ καὶ αὐτός, καταλύσας δὲ ἀπέδωκε τὴν αὐτονομίαν τῇ 
πόλει. ὕστερον δ᾽ ἐγένετο χρόνοις πολλοῖς Διοφάνης ὁ ῥήτωρ᾽ 
καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ Ποτάμων καὶ eofoxAge καὶ Κριναγόρας καὶ ὁ 
συγγραφεὺς Θεοφάνης. οὗτος δὲ καὶ πολιτικὸς ἀνὴρ ὑπῆρξε 
καὶ Πομπηίῳ τῷ Μάγνῳ κατέστη φίλος, μάλιστα διὰ τὴν ἀρε- 
τὴν αὐτήν, καὶ πάσας συγκατώρϑωσεν αὐτῷ τὰς πράξεις" ἀφ᾽ 
ὧν τήν τὲ πατρίδα ἐκόσμησε τὰ μὲν δι᾽ ἐχείνου, τὰ δὲ δι᾿ ἑαυ- 
τοῦ, καὶ ἑαυτὸν πάντων τῶν Ἑλλήνων ἐπιφανέστατον ἀνέδειξεν" 
υἱόν ve ἀπέλιπε Μάρκον Πομπήιον, ὃν τῆς “σίας ἐπίτροπον 
κατέστησέ more Καῖσαρ ὁ «Σεβαστός, καὶ νῦν ἐν τοῖς πρώτοις 
ἐξετάζεται τῶν Τιβερίου φίλων. “4΄1ϑηναῖοι δ᾽ ἐκινδύνευσαν μὲν 
ἀνηκέστῳ ψόγῳ περιπεσεῖν, ψηφισάμενοι Μιτυληναίους ἡβηδὸν 
ἀποσφαγῆναι, μετέγνωσαν δέ, καὶ ἔφϑη μιᾷ ϑᾶττον ἡμέρᾳ τὸ 
ψήφισμα ἀφιγμένον ὡς τοὺς στρατηγούς, πρὶν ἢ πρᾶξαι τὸ 
προσταχϑέν. 

4, Ἡ δὲ Πύρρα κατέστραπται, τὸ δὲ προάστειον οἰχεῖται 
καὶ ἔχει λιμένα, ὅϑεν εἰς Μιτυλήνην ὑπέρβασις σταδίων ὀγδοή- 

l1. τοιούτῳ DFhmnorwsz. — φανῆσαν . 2, ἐκείνη post ἐνάμιλλον collo- 
cant x Cor. 3. ἐτυράννη F..— 4. καὶ τὰ διχοστασιαστικὰ ποιήματα τοῦ 
ἀλκαίου περὶ τούτων xà. αἰά. 8. μελάνδρῳ F' μεγαλαγύρῳ codd. rell. 
edd.: veram scripturam, quam praebent Suidas s. v. Πιττακὸς et Diog. 
Laert. I, 74, uti censuerunt complures VV. DD., inter quos et Grosk,, re- 
cipere non dubitavi. — κλεανατέδαις oz. 12. ὕστερος moz, 19. xoi 
ante ὃ om. F. 14. xai ante πολιτικὸς om. F. 16. ταύτην Cor., 
satis probabiliter, 18. τῶν om. codd., exc. Dh. — ἀπέδειξεν i, quod 
sane usitatius est hoc sensu. 19. Maxgov scribendum esse censet Ryck. 


ad Tac. Annal. IV, 18. 24. ὡς] ὃ F iai ld. 26. προάστιον C. 
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κοντα. εἶτ᾽ Ἐρεσσός ἐστι μετὰ τὴν Πύρραν' ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ 
λόφου καϑήκει ve ἐπὶ ϑάλατταν' εἶτ᾽ ἐπὶ τὸ “Σίγριον ἐντεῦϑεν 
στάδιοι &ixocioxro ἐξ Ἐρεσσοῦ δ᾽ ἦσαν Θεόφραστός τε καὶ 
Φανίας, οἱ ἐκ τῶν περιπάτων φιλόσοφοι, “Ιριστοτέλους γνώ- 
ρίμοι. Τύρταμος δ᾽ ἐκαλεῖτο ἔμπροσϑεν ὁ Θεόφραστος, μετω- 
γόμασε δ᾽ αὐτὸν Ἀριστοτέλης Θεόφραστον, ἅμα μὲν φεύγων 
τὴν τοῦ προτέρου ὀνόματος κακοφωϑίαν, ἅμα δὲ τὸν τῆς φρά- 
σεως αὐτοῦ ζῆλον ἐπισημαινόμενος" ἅπαντας μὲν γὰρ λογίους 
ἐποίησε τοὺς μαϑητὰς “Ἀριστοτέλης, λογιώτατον δὲ Θεόφρα- 


; »y ? 3 . “ , - , 
10 στον. Jvrwce δ᾽ ἐφεξῆς ἐστι τῷ “Σιγρίῳ πόλις, ἔχουσα λι- 


μένα" ἔπειτα Μήϑυμνα' ἐντεῦϑεν δ᾽ ἦν Ἀρίων ὁ ἐπὶ τῷ 
δελφῖνι μυϑευόμενος ὑπὸ τῶν περὶ Ἡρόδοτον εἰς Ταίναρον ed 
ϑῆναι, καταποντωθϑεὶς ὑπὸ τῶν ληστῶν" οὗτος μὲν οὖν κιϑα- 
ρῳδός. καὶ Τέρπανδρον δὲ τῆς αὐτῆς μουσικῆς τεχνίτην γε- 


rs ^ n ^ S , €- , Ἁ - 
15 yovérat φασι καὶ τῆς αὐτῆς νήσου, τὸν πρῶτον ἀντὶ τῆς τε- 


τραχόρδου λύρας ἑπταχόρδῳ χρησάμενον" καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς 
ἀναφερομένοις ἔπεσιν εἰς αὐτὸν λέγεται" 
σοὶ δ᾽ ἡμεῖς τετράγηρυν ἀποστρέψαντες ἀοιδήν, 
ἑπτατόνῳ φόρμιγγι νέους κελαδήσομεν ὕμνους. 


0 καὶ Ἑλλάνικος δὲ “έσβιος συγγραφεὺς καὶ Καλλίας ὁ τὴν 


“Σαπφὼ καὶ τὸν Ἄλκαῖον ἐξηγησάμενος. 

ὅ. Κατὰ δὲ τὸν πορϑμὸν τὸν μεταξὺ τῆς “σίας καὶ τῆς 
““έσβου νησία ἐστὶ περὶ εἴκοσιν, ος δὲ Τιμοσϑένης φησί, τετ- 
ταράχοντα᾽ καλοῦνται δ᾽ ἙἩχατόνγησοι συγϑέτως, ὡς Πελοπό»- 


ἐδ »ooc, κατὰ ἔϑος τι τοῦ IV γράμματος πλεονάζοντος ἐν τοῖς 


τοιούτοις, ὡς Μυόννησος καὶ Προκόννησος λέγεται καὶ “4λόν- 
νῆσος, ὥστε Ἑκατόννησοί εἰσιν, οἷον Ἀ!πολλωνόννησοι- Ἕκατος 
γὰρ 0 Zmóllov' παρὰ πᾶσαν γὰρ δὴ τὴν παραλίαν ταύτην ὁ 
“ἽΠπόλλων ἐκτετίμηται μέχρι Τενέδου, Σμινϑεὺς ἢ Κιλλαῖος κα- 


30 λούμενος. ἢ Τρυνεὺς ἤ τινὰ ἄλλην ἐπωνυμίαν ἔχων. πλησίον 





Ó. ó ante Aowvovtlgs add. edd. 12. τέναρον CDh. 18. τε- 
τράγυριν Dhi. 19. ἑοὺς DFhi. — κελαδήσαμεν moz. 20. ὃ ante 
Καλλίας add. F, omisso xoi. 2]. ἡγησάμενος Dh (hic postea corr.) ὦ, 
22. τῆς ante “σίας om. E. 296. λέγεταν om. E. 27. ἀπολόννησοι 
mot ἀπολλώννησον Cx Epit. edd. 28. maga — πόλλων om. w. — δὴ 
om, ald. 29. Σμινϑεὺς — ἔχων om. x. 30. γνυνεὺς CDhis. 


5* 
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δὲ τούτων ἐστὶ καὶ ἡ Πορδοσελήνη, πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα 
^ * - , o - , 
C. 619 ἐν αὑτῇ" καὶ πρὸ τῆς πόλεως ταύτης ἄλλη νῆσος * πόλις Ἐ 
b € 3 € ' eo » E] , 
μείζων αὐτῆς ὁμώνυμος ἔρημος, ἱερὸν ἅγιον ἔχουσα 2mói- 


λωνος. 

6. Τὰς δὲ δυσφημίας τῶν ὀνομάτων φεύγοντές τινὲς ἐν- 
ταῦϑα μὲν Ποροσελήνην δεῖν λέγειν φασί, τὸ δ᾽ ΤΙ σπόρδηνον 
ὄρος τὸ περὶ Πέργαμον, τραχὺ καὶ λυπρὸν ὄν, ““σπόρηνον, καὶ 
τὸ ἱερὸν τὸ ἐνταῦϑα τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν “Ισπορηνῆς. τί οὖν 
φήσομεν τὴν Πόρδαλιν καὶ τὸν Σαπέρδην καὶ τὸν Περδίκκαν 
καὶ τὸ Σιμωνίδου 

σὺν πορδακοῖσιν ἐκπεσόντες εἵμασιν 


, 


? Ἁ - Ἁ , - , , 

ἀντὶ τοῦ διαβρόχοις, καὶ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ mov κωμφῳδίᾳ 
πορδακὸν τὸ χωρίον, 

τὸ λιμνάζον. διέχει δ᾽ ἡ ““έσβος τὸ ἴσον ἀπὸ τῆς Τενέδου καὶ 

“Μήμνου καὶ Χίου σχεδόν τι τῶν πεντακοσίων ἐνδοτέρω στα- 


δίων. 


CAPUT ΠΙ. 
l. Τοιαύτης δὲ τῆς πρὸς τοὺς Τρῶας οἰχειότητος ὑπαρ- 
χούσης τοῖς ve “έλεξι καὶ τοῖς Κίλιξι, ζητοῦσιν αἰτίαν, 0v ἣν 





1. ἐστὶ om. F. --- παρδοσελήνη Dhirwxz, sed in hoc o supra « 
2. αὐτῇ DFh ἑαυτῇ moxz edd. 


— πόλης EF, πόλις post αὐτῆς collocat ald. et, praemisso xoi, 29x edd. 


pr. m. additum, παροδοσεληνὴ 0. 


inde a Cas., quapropter nomen insulae istius excidisse sive ante μείζων 
sive post αὐτῆς censuerunt Cor. et Grosk. Videtur autem. verbum πόλιες 
ex coniectura antiquitus additum esse ab aliquo, qui νῆσος minus aptum 
putaret, atque inde in ipsam verborum seriem transiisse, Eiiciendum igi- 
tur esse censeo, quamquam fateor, vel sic plura inesse in hoc loco, quae 
parum placeant. 3. μεῖζον DF. — ἅγιον post ἔχουσα collocat F, 
om. Cmorwxzv, sed in hoc inter ἱερὸν et ἔχουσα spatium vacuum re- 
0. λέγεσϑαϊ moz. — 


lictum est. 9. φυγόντες codd., Cor. corr. 


3 ' 2 , , - 
ἀσπορδινον F. d. «gt QOxvov F ἀσπόρινον 0$. 8. ἀσπορινῆς 02. 


9. περδίχαν CDhrza. 


probata etiam Cor. et Grosk.: magis etiam corruptus hic versus extat 


ll. ἱμάσιν codd., correxi ex coni. Tyrwh.,, 


.ap. Schol ad Aristoph. Pac. 1148, ex quo loco alterum sumptum est 


exemplum a Strabone allatum. bi vero cum nunc legatur παρδακὸν, 
5 
14. ico» E. — 


Cas. ita hic quoque legendum esse falso censuit. 


τῆς om. E. 


LELEGES. CILICES. 69 


οὐ συγκαταλέγονται καὶ οὗτοι ἐν τῷ καταλόγῳ. εἰχὸς δὲ διὰ 
τὴν τῶν ἡγεμόνων διαφϑορὰν καὶ τὴν τῶν πόλεων ἐχπόρϑησιν 
ὀλίγους ὑπολειφϑέντας τοὺς Κίλικας ὑπὸ τῷ Ἕκτορι τάττεσϑαι" 
0 τε γὰρ Ἠετίων καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ λέγονται πρὸ τοῦ κατα- 


ὅ λόγου διαφϑαρῆναι" 


»" ' 3 ? ^ 
ἤτοι μὲν πατέρ᾽ ἀμὸν ἀπέκτανε δῖος JyiAeve, 
» A] , , 
ἐκ δὲ πόλιν πέρσεν Κιλίκων, 
Θήβην ὑψίπυλον. 
a * , » 
ot δέ μοι ἑπτὰ κασίγνητοι ἔσαν ἐν μεγάροισιν, 
€ Ἁ , ^4 , » », », 
οἱ μὲν πάντες ἰῷ κίον ἤματι Zi0og εἴσω" 
, Ἁ [4 - , 
πάντας γὰρ κατέπεφνε ποδάρχης δῖος AyuAsvg. 
€ ) o M € E , , € , , , 
ὡς δ᾽ avrog καὶ οἱ ὑπὸ Μύνητι τοὺς τε ἡγεμόνας ἀποβεβλη- 
κασι καὶ τὴν πόλιν" 
χαδ᾽ δὲ Μύνητ᾽ ἔβαλε καὶ Ἐπίστροφον, 
πέρσεν δὲ πόλιν ϑείοιο Μύνητος. 

A * P » ^ ? Ld , ^ o * 
τοὺς δὲ ““ἕλεγας τοῖς μὲν ἀγῶσι παρόντας ποιεῖ, οτὰν T δὲ 
οὕτω λέγη" 

πρὸς μὲν ἁλὸς Κᾶρες καὶ Παίονες ἀγκυλότοξοι 
^ n ^ , 

καὶ “έλεγες καὶ Kavxoveg* 

καὶ πάλιν" 

Σάτνιον οὔτασε δουρὶ 

Οἱ δ a LA , 7 Ni ' ? , 
ἰνοπίδην, ὃν ἄρα νύμφη τέκε Νηὶς ἀμύμων 

Οἴνοπι βουκολέοντι παρ᾽ ὄχϑας Σατνιὄεντος. 


οὐ γὰρ οὕτως ἐξελελοίπεσαν τελέως, ὥστε μὴ καὶ καϑ᾽ αὑτοὺς Α. 921 


ἔχειν τι σύστημα, ἅτε τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἔτι περιόντος, 
ἄλτεω, ὃς “1ελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει, 
καὶ τῆς πόλεως οὐ τελέως ἠφανισμένης" ἐπιφέρει γὰρ 


2. διαφορὰν CEFmorwxz. — τὴν om. Di. 6. auóv] ἐμὸν 
codd., Xyl. corr. ex Il. Z, 414. — ἀπέκτεινε C ἀπέκτονε DEhimoxs. 
7. εὖ ναιετάωσαν post Κιλίκων add. edd. inde a Xyl. δ. ὑψήπυλον C. 
10.40] oio orz. 14. ἔβαλλεν Ε' ἔβαλε rell. codd., exc. DA. — 15. πέρσε 
DFmoz. 16. δὲ] τε edd. inde ἃ Xyl, sed ne id quidem satis aptum 
est, ac particulam illam ortam potius crediderim ex Ν᾽ male repetito. 
l7. λέγει moxz. 18. πρὸ moxz. — Παίονες] πέονται F. 19. xai- 
xove; CDFh. 22. "Hroníógv edd. inde a Xyl.: v. supra ad p. 605. 
23. Ἤνοπι F' edd. inde ἃ Xyl. 296. ἀλλά vt ὡς λελέγεσσι PF. 
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Πήδασον αἰπήεσσαν ἔχων ἐπὶ Σατνιόεντι. 
ἐν μέντοι τῷ καταλόγῳ παραλέλοιπεν αὐτούς, οὐχ ἱκανὸν ἡ) /0U- 
μενος τὸ σύστημα, ὥστ᾽ ἐν καταλόγῳ τάττεσϑαι, ἢ καὶ ὑπὸ 
- ^ ΥΩ » , , 
τῷ Ἕκτορι καὶ τούτους συγκαταλέγων, οὕτως ὄντας οἰκείους. 
Li * , , 3 M ul σ᾽ 
0 γὰρ “υκάων φησίν, ἀδελφὸς ὧν Exropog* 
, , , 
μιφυνϑάδιον δὲ μὲ μητηρ 
γείνατο “αοϑόη, ϑυγάτηρ Ζ“λταο γέροντος, 
xd € , 
Zirso, ὃς deAéyecot φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει. 
- ' " AME. ' , , 
ταῦτα μὲν ovv τοιαύτην τινὰ ἔχει τὴν εἰχοτολογίαν. 
2. Εἰχοτολογεῖν δ᾽ ἐστί, κἂν εἴ τις τὸν ἀκριβὴ ζητεῖ κατὰ 10 
Ἁ * o , , € »Ρ , ^ € 
τὸν ποιητὴν ὁρον, μέχρι τίνος οἱ Κίλικες διέτειγνον καὶ οἱ 1Πεὲ- 
* Ν᾿ πὰ € ι , Az , δ κῃ * ^v 
À«cyot καὶ ἔτι οἱ μεταξὺ τούτων Κήτειοι λεγόμενοι ot ὑπὸ τῷ 
, , M M Jy - σ , Ἁ - t ? Y? , 
Εὐρυπύλῳ. περὶ μὲν ov» τῶν Κιλίκων καὶ τῶν ὑπ᾽ Evovmvlo 
^ »-J » ' , Ἁ ' A , , 
τὰ ἐνόντα εἴρηται, καὶ διότι Tc περὶ τὸν Kouxov μάλιστα 
περατοῦνται. τοὺς δὲ Πελασγοὺς εὔλογον τούτοις ἐφεξῆς τι- 15 
, » “ € [j 3 M 2 € 
ϑέναι ἔκ τε τῶν ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγομένων καὶ ἐκ τῆς ἄλλης ἱστο- 
, € Ἁ Ἁ , 
ρίας. ὁ μὲν γὰρ οὕτω φησίν" 
c , 5 ^ - , 
Ἱππόϑοος δ᾽ &ye φῦλα Πελασγῶν ἐγχεσιμώρων, 
Dd a , , , , 
τῶν, ot “αρισὰν ἐριβώλακα ναιεταασχον᾽" 
- 7 3 , , 2 Li 
τῶν noy Ἱππόϑοός ve Πύλαιός τ᾽ ὄζος Ζ4ρηος, 
vie δύο “ήϑοιο Πελασγοῦ Τευταμίδαο. 
ἐξ ὧν πλῆϑός ve ἐμφαίνει ἀξιόλογον τὸ τῶν Πελασγῶν (οὐ 
M ^ ? MJ ^ E M U 2 , t. 
γὰρ φῦλον, ἀλλὰ φῦλα ἔφη) καὶ τὴν οἴκησιν ἐν «αρίση φράζει. 
M ' 3 € , - M - , , /c 
πολλαὶ μὲν ovv αἱ «“ἄρισαι, δεῖ δὲ τῶν ἐγγύς τινα δέξασϑαι, 
, ? " ^ ^ », / ^ - * 
μάλιστα δ᾽ ἂν τὴν περὶ Κύμην ὑπολάβοι τις ὀρθῶς" τριῶν γὰρ 25 
2 E € ^ » € ^ , » , 3 ^ - ) , 
οὐσῶν, ἢ μὲν καϑ' “Ἱμαξιτὸν ἐν ὄψει τελέως ἐστὶ τῷ Ἰλίῳ, 





1, ἐπὶ] ὑπὸ codd., Cor. corr. coll. ll. p, 87. 
om. C, in τοῖς mut. Cor. 4. xai ante τούτους om. E. 7. γείνατο 
ante μήτηρ collocant DÀ. — a4veo oxz. 10. ζητῇ CDFi, indicativum 
Cor. reposuit ex xz. — ll. διέτεινον oí Κίλικες Ο, 12. κήτιοι CDhiz. 
13. εὑρύπυλον codd., Xyl. corr. 


e ^ 
9. xai ante ὑπὸ 


14. τὰ Cor. asterisc. inclusit, Grosk. in 
τοῖς mutari mavult: quorum neutrum placet; crediderim potius excidisse 
κατα. 10. ἐκ om. mz. 17. οὕτως Cas. 18, ἐγχεσιμόρων C3. 
19. τῶν om. x. — λάρισσαν codd. edd. — ναιετάεσχον Di. 20. “ἥρηος 
om. F. 21. δύο DFhx. — τευταμέίδω F. 23. λαρίσση codd. 


edd. 25. av] ov» Dhi. 26. ἐστὲ om. Cas. 


PELASGI. LARISA. 


xci ἐγγὺς σφόδρα ἐν διακοσίοις που σταδίοις, ὥστ᾽ οὐκ ἂν 
λέγοιτο πιϑανῶς ὁ Ἱππόϑοος πεσεῖν ἐν τῷ ὑπὲρ Πατρόκλου 
ἀγῶνι 

τῆλ᾽ ἀπὸ «Ἱαρίσης, 

5 ταύτης γε, ἀλλὰ μᾶλλον τῆς περὶ Κύμην" χίλιοι γάρ που στά- 
διοι μεταξύ" τρίτη δ᾽ ἐστὶ Αάρισα, κώμη τῆς Ἐφεσίας ἐν τῷ 
Καὺῦστρίῳ πεδίῳ, ἥν φασι πόλιν ὑπάρξαι πρότερον, ἔχουσαν 
χαὶ ἱερὸν Ἀπόλλωνος “ΠἸαρισηνοῦ, πλησιάζουσαν τῷ Ἰμώλῳ 
μᾶλλον ἢ vij Ἐφέσφ᾽ ταύτης γὰρ ἑχατὸν καὶ ὀγδοήκοντα διέ- 

10 χει σταδίους, ὥστε ὑπὸ τοῖς ηήοσιν ἄν τις τάττοι ταύτην. 
Ἐφέσιοι δ᾽ αὐξηϑέντες ὕστερον πολλὴν τῆς τῶν Μηόνων, οὗς 
γῦν “υδούς φαμεν, ἀπετέμοντο, ὥστ᾽ οὐδ᾽ αὕτη ἂν ἡ τῶν Πε- 
λασγῶν “άρισα εἴη, ἀλλ᾽ ἐκείνη μᾶλλον. καὶ γὰρ τῆς μὲν ἐν 
9 Καῦύστριανῇ “αρίσης οὐδὲν ἔχομεν τεχμήριον ἰσχυρόν, εἷς 
ἣν ἤδη τότε' οὐδὲ γὰρ τῆς Ἐφέσου. τῆς δὲ περὶ τὴν Κύμην 
μαρτυριόν ἐστι πᾶσα ἡ «Αἰολικὴ ἱστορία, μικρὸν ὕστερο» τῶν 
Τρωικῶν γενομένη. 

8. Φασὶ γὰρ τοὺς ἐκ τοῦ Φρικίου τοῦ ὑπὲρ Θερμοπυλῶν 
““οχρικοῦ ὕρους ῥερηθένθπρ κατᾶραι μὲν εἰς τὸν τόπον, ὅπου 
γῦν ἡ Κύμη ἐστί, καταλαβόντας δὲ τοὺς Πελασγοὺς κεκακωμέ- 
γους ὑπὸ τοῦ Τρωικοῦ πολέμου, χατέχοντας δ᾽ ὅμως ἔτι τὴν 
“άρισαν διέχουσαν τῆς Κύμης ὅσον ἑβδομήκοντα σταδίους, ἐπι- 
τειχίσαι αὐτοῖς τὸ νῦν ἔτι λεγόμενον Νέον τεῖχος ἀπὸ τριάκοντα 
σταδίων τῆς «“Ταρίσης, ἑλόντας δὲ κτίσαι τὴν Κυμὴν καὶ τοὺς 


περιγενομένους ἀνθρώπους ἐχεῖσε ἀνοικίσαι" ἀπὸ δὲ τοῦ .1ο- 
ve ὅρους τήν τε Κύμην Φρικωνίδα καλοῦσιν, ὁμοίως δὲ 
xai τὴν “άρισαν' ἐρήμη δ᾽ ἐστὶ νῦν. ὅτι δ᾽ οἱ Πελασγοὶ μέγα 
ἦν ἔϑνος, καὶ ἐκ τῆς ἄλλης ἱστορίας οὕτως ἐκμαρτυρεῖσϑαί 
φασι; Μενεκράτης γοῦν ὁ Ἐλαΐτης ἐν τοῖς περὶ χτίσεων φησὶ 





4. λαρίσσης codd. edd.: et sic constanter in proximis. 6. τὸ ante 
μετοιξύ add. oz. — ἐστὶ om. edd. 1]. τῆς] τὴν ox. 12. ἡ] ὑπὸ A. 
14. καυστρινῇ moz. — λαρίσση F. — 19. ἐφεσίου F. 18. ἐν vo qQuixéo 
codd., '"zsch. corr. e coni. Tyrwh. 20. κεκομμένους Di. 29. νέον 
om. PF. 24. ἐλθόντας codd., Cor. corr., quem sequi non dubi- 
tavi, quamquam Larisam tum captam esse nullo alio ex loco constat. 
28. τοῦτο ἐκμαρτυρῆσαι Dhi, unde τοῦτο Cor. rec. 29. xvtosoc D. 
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eee € "TT : ; ; 
τὴν παραλίαν τὴν νῦν Ἰωνικὴν πᾶσαν, ἀπὸ Μυκάλης ἀρξαμέ- 
γην, ὑπὸ Πελασγῶν οἰχεῖσϑαι πρότερον καὶ τὰς πλησίον vij- 
σους. «“Πέσβιοι δ᾽ ὑπὸ Πυλαίῳ τετάχϑαι λέγουσι σφᾶς, τῷ 
ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγομένῳ *cQ* τῶν Πελασγῶν ἄρχοντι, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ τὸ παρ᾽ αὐτοῖς ὅρος ἔτι Πύλαιον καλεῖσϑαι. καὶ Χῖοι 
δὲ οἰκιστὰς ἑαυτῶν Πελασγούς φασι τοὺς ἐκ τῆς Θετταλίας. 
πολύπλανον δὲ καὶ ταχὺ τὸ ἔϑνος πρὸς ἀπαναστάσεις, ηὐ- 
ξήϑη τε ἐπὶ πολὺ καὶ ἀϑρόαν ἔλαβε τὴν ἔχλειψιν, καὶ μάλι- 
στὰ κατὰ τὴν τῶν Αἰολέων καὶ τῶν Ἰώνων περαίωσιν εἰς τὴν 
Acta. 

4. ἼἬἤδιον δέ τι τοῖς “«“Ταρισαίοις συνέβη τοῖς τε Καῦστρια- 
γοῖς καὶ τοῖς Φρικωνεῦσι καὶ τρίτοις τοῖς ἐν Θετταλίᾳ" ἅπαν. 
τὲς γὰρ ποταμόχωστον τὴν χώραν ἔσχον οἱ μὲν ὑπὸ τοῦ Καῦ- 
στρου, οἱ δ᾽ ὑπὸ τοῦ Ἕρμου, οἱ δ᾽ ὑπὸ τοῦ Πηνειοῦ. ἐν δὲ τῇ 
Φρικωνίδι “αρίση τετιμῆσϑαι λέγεται Πίασος, ὅν φασιν ἄρ- 
χοντὰ Πελασγῶν ἐρασϑῆναι τῆς ϑυγατρὸς “αρίσης, βιασά- 
μενον δ᾽ αὐτὴν τίσαι τῆς ὕβρεως δίκην" ἐγκύψαντα γὰρ εἰς 
πίϑον οἴνου καταμαϑοῦσαν τῶν σχελῶν λαβομένην ἐξᾶραι καὶ 
καϑεῖναι αὐτὸν εἰς τὸν πίϑον. τὰ μὲν οὖν ἀρχαῖα τοιαῦτα. 

ὅ. Ταῖς δὲ νῦν ΑἸἰολικαῖς πόλεσιν ἔτι καὶ τὰς I iy&g προσ- 
ληπτέον καὶ τὴν Tüuvov, ὅϑεν ἦν Ἑρμαγόρας ὁ τὰς ῥητορικὰς 
τέχνας συγγράψας" ἵδρυνται δ᾽ αἱ πόλεις αὗται κατὰ τὴν ὀρεινὴν 
τὴν ὑπερχειμέγην τῆς τε Κυμαίας καὶ τῆς Φωκαέων καὶ Xuvo- 





4. τῷ om. Cor. recte. 6. τῆς om. Fh, ut Eust. ad Il. B, 840 
p. 397, 27 R. 7. ἐπαναστάσεις codd. (ἐπαναστασίας w), Cor. corr. 
— ηὐξήνϑη F. 9. iovov F.— 11. λαρισσαίοις codd., exc. DA, edd. — 
xavovonvoig CDEhimoz Eust. ad 1l. B, 841 p. 357, 42 R.: idem ex- 
hibet πεδίον Καύστρηνὸν ad ll. B, 460 p. 254, 24 R. εἰ ad Dionys. 
Perieg. v. 837, alium Strabonis locum (p. 629) secutus. Ibi vero, uti 
p. 620 et 626, codd. tantum non omnes exhibent χαυστριανόν, quam 
formam Xyl. nostro quoque loco recepit. "Tzsch. autem reposuit καύὔστρι- 
voic, quod est in Fx ald., quodque codd. exhibent ap. Steph. s. v. Καῦ- 
στριον πεδίον, parum recte, ut opinor. 12. φρικονεῦσι E. — τοῖς 


16. λαρέσσης codd. edd. 
incuria an consulto incertum. 20, aiyac Dh. 21. τῆνον E. 22. iy- 


τρίτοις rw. l7. κύψαντα 'Tzsch. Cor., 


γράψας ri. — δὲ πόλεις CFz (in hoc tamen aí in ε mutatum est) 
ald. 29. φωκέων oxs. 
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, - » αἱ f v € , » Ἁ , ^ , 
γαίων γῆς, παρ ἣν 0 Eouoc ῥεῖ. ovx ἄπωϑεν δὲ τούτων τῶν πό- 
bi € 3 t ^ aJ , M 
λεὼν οὐδ᾽ ἡ Μαγνησία ἐστὶν ἡ ὑπὸ Σιπύλῳ, ἐλευϑέρα πόλις ὑπὸ 
Ῥωμαίων κεχριμένη. καὶ ταύτην δ᾽ ἐκάκωσαν οἱ νεωστὶ γενό- 
μενοι σεισμοί. εἰς δὲ τἀναντία τὰ ἐπὶ τὸν Κάικον νεύοντα 
^ , M , M t. C 
ὅ ἀπὸ dapoione uiv διαβάντι τὸν Ἕρμον εἰς Κύμην ἑβδομήκοντα 
, , - ? 3 , , , ' ? 
στάδιοι, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Μύριναν τετταράχοντα στάδιοι, τὸ ὃ 
ν 3 - 5 , ^ , 
Go» ἐντεῦϑεν εἰς D'ovrtov, κἀκεῖϑεν eic Ἐλαίαν' cg 0 AMore- 
, ᾿ A ^ , 384 » )»ϑ Κ᾿ ' , 
μίδωρος, ἀπὸ τῆς Κύμης εἰσὶν “4δαι, εἶτ᾽ ἄκρα μετὰ τετταρά- 
, a - c, e - Ἁ , 
χοντὰ σταδίους, ἣν καλοῦσιν gar, ἡ ποιοῦσα τὸν κόλπον 
^ * m , * ^ » € E E 
10 τὸν Ἐλαϊτικόν, πρὸς τὴν ἀπεναντίον ἄκραν Ἁρματοῦντα. τοῦ 
^ y , M M , , , 
μὲν ovv στόματος τὸ πλάτος περὶ ὀγδοήκοντα σταδίους ἐστίν, 
, * , 3, € , 
ἐγκολπίζοντι δὲ Μύρινα ἐν ἑξήκοντα σταδίοις, ΑἸἰολὶς πόλις 
» , δια M , V € Ἁ ΟΣ , 
ἔχουσα λιμένα, εἶτ᾽ “Ιχαιῶν λιμήν, ὅπου οἱ βωμοὶ τῶν δώδεκα 
ϑεῶν, εἶτα πολίχνιον Μυριναίων Γρύνιον καὶ ἱερὸν ΑἈπόλλω- 
vog καὶ μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ νεὼς πολυτελὴς λίϑου λευκοῦ, 
στάδιοι δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὴν τετταράκοντα᾽ εἶϑ᾽ ἑβδομήκοντα εἰς Ἐλαίαν, 
λιμένα ἔχουσαν καὶ ναύσταϑμον τῶν “τταλικῶν βασιλέων, Me- 
γεσϑέως κτίσμὰ καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ᾿ϑηναίων τῶν συστρατευ- 
, “ .ἢ 4 ^ , d -ν » ' * , M 
σάντων ἐπὶ lÀvw. τὰ δ᾽ ἑξῆς εἴρηται τὰ περὶ Πιτάνην καὶ 


M 7 , 
Zrapvéa καὶ τάλλα τὰ ταύτη. 


l. ἀποϑεν CF. 9. λαρίσσης codd., exc. D, edd. 6. μύρρι- 
vay E. — στάδια DD (sed « sec. m. add.) hioxz; hoc verbum om. E. 
7. ἐλέαν oxsz. 8. τῆς om. E. — Κύμης] Ἴδης ald. 10. Herma- 
ll. σταδίων E. 12. δὲ om. ald. — μύρρινα E. 
13. ὅπου οἱ] ὅποι Dv. 14. μυριναῖον ald. μυρριναίων E. — Ad 


tuntem Guar. 


Apollinis hoc templum referenda videntur, quae nullo signo addito in 
margine inferiore paginae scripta sunt in $ manu Cyriaci ipsius, ut opi- 
nor (v. vol. I, Praef. p. XXVII): Κυριακὸς δ Uo νεὸς μεταξὺ μυ- 
ρένης καὶ κύμης ἐς τὰ τοῦ αὑτοῦ ἀπόλλωνος ἱεροῦ ἐρείπια ἐν τῷ ὕπερ-- 
κειμένῳ λέϑῳ τῆς πύλης μεγίστοις καὶ καλλίστοις γράμμασι παλαιοῖς 
τόδε ἐπίγραμμα εὗρον 
, AIIOAAX20NI XPHXTHPIA4I 
DIAETAIPOZX ATTAAOY. 

Eadem leguntur in o et in Cyriaci Scholiis mss. Leidensibus (v. Tzsch. 
ad h. l.). — γρύμνιον DÀ. 15. πολυτελοῦς rw. 16. εὖτα ἐλαία 
E., idem tamen postea exhibet ἔχουσαν. — ἐλέων os. 117. ἔχουσα 
C (3) λογιναξ. 





LIB. XIII. CAP.3. 8. 6. CAP.4: 8. 1. 


3 ^ , - ^ , , ^ 
6. Meyíorg δέ ἐστι τῶν ΑΑἰολικῶν καὶ ἀρίστη Κύμη καὶ 
* , o M - » 
σχεδὸν μητρόπολις αὕτη ve καὶ ἡ «““έσβος τῶν ἄλλων πόλεων, 
περὶ τριάκοντά που τὸν ἀριϑμόν, ὧν ἐκλελοίπασιν οὐκ ὀλίγαι. 
, 3 , , € 
σκώπτεται δ᾽ εἰς ἀναισϑησίαν ἡ Κύμη κατὰ τοιαύτην τινά, ὥς 
» ^t o L eo - , 
φασιν ἔνιοι, δόξαν, ὅτι τριακοσίοις ἔτεσιν ὕστερον τῆς κτίσεως 
^ , Ph ? , “ * 
ἀπέδοντο τοῦ λιμένος τὰ τέλη, πρότερον δ᾽ ovx ἑχαρποῦτο τὴν 
, ὃ , [4 δῇ dd , Ύ δόξ ς δ .᾽ Or , 
πρόσοδον ταύτην ὁ δῆμος" κατέσχεν ovv δόξα, ὡς Owe ἡσϑημὲ- 
eo 24 , , 3 E » Ἁ δ , o 
ψῶν, Oct ἐπί ϑαλαττη πόλιν οἰχοῖεν. ἔστι δὲ καὶ Log λόγος, ὅτι 
, , , M M € , 39. 2 
δανεισάμενοι χρήματα δημοσίᾳ τὰς στοὰς ὑπέϑεντο, εἰτ οὐκ 
HJ e P d - 
ἀποδιδόντες κατὰ τὴν ὡρισμένην ἡμέραν εἴργοντο τῶν περι- 
móror: ὅτε μέντοι ὄμβρος εἴη, κατ᾽ αἰδῶ τινὰ κηρύττοιεν οἱ 
, A ^ € , - ^ , 
δανεισταί, κελεύοντες ὑπὸ τὰς στοὰς ὑπέρχεσϑαι" τοῦ δὴ κη- 
ρυκος οὕτω φϑεγγομένου ,,ὑπὸ τὰς στοὰς ὑπέλϑετε““, ἐχπεσεῖν 
γ , ? , € 3 - » 
λόγον, οἷς Κυμαίων οὐκ αἰσϑανομένων, ὡς ἕν τοῖς ὄμβροις 
4. * * [4 , Ἃ * , , - ' , 
ὑπὸ τὰς στοὰς ὑπελϑετέον, ἂν μὴ σημάνῃ τις αὐτοῖς διὰ κηρύ- 
Ἁ » , , Lod ^ , 3 
γματος. ἀνὴρ δ᾽ ἄξιος μνήμης ἐκ τῆσδε τῆς πόλεως ἀναντι- 
, , "γι ^ , " € 
λέχτως μέν ἐστιν Ἔφορος, τῶν Ἰσοχράτους γνωρίμων τοῦ ῥή- 
U € , , * U ^ - 
τορος, ὁ τὴν ἱστορίαν συγγράψας καὶ τὰ περὶ τῶν εὑρημάτων᾽ 
ε , 5 ἱ 1 E 
καὶ ἔτι πρότερος τούτου Ἡσίοδος ὁ ποιητής" αὐτὸς γὰρ εἴρηκεν, 
σ e ^ ? - - , 5 , f 3 
ὅτι ὁ πατὴρ αὐτοῦ /liog μετῴκησεν εἰς Βοιωτούς, Κύμην io- 
λίδα προλιπών᾽" 
, » v" t€ M , - OS , 
γάσσατο δ᾽ «yy Ἑλικῶνος ὀιζυρῆ ἔνι xou, 
Ζσκρη, χεῖμα κακῇ, ϑέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ mor ἐσϑλῆ. 

σ ᾽ , d à , 2 Ἐν! 1 ' 3 : - , 
Ὅμηρος δ᾽ ovy ὁμολογουμένως" πολλοὶ γὰρ ἀμφισβητοῦσιν cv- 
- ' 9 Ψ' 2: * 4 t. , € , - ,κ{ , 
τοῦ. τὸ δ᾽ orouc ἀπὸ Auolovos τῇ πόλει τεϑεῖσϑαι, καϑᾶὰπερ 

^ - , 3 ^ - - | - , , € ^ - 
καὶ τῇ Μυρίνῃ ἀπὸ τῆς ἐν τῷ Τρωικῷ πεδίῳ κειμένης ὑπὸ τὶ; 
Βατιείᾳ" 
DU » » ? , 
τὴν ἤτοι ἄνδρες Βατίειαν κιχλήσκουσιν, 
, , , - , , 
ἀϑάνατοι δέ τε σῆμα πολυσχάρϑμοιο Ὕυρίνης. 
, * * € P9 y , ^ , » ? » 
σκώπτεται δὲ καὶ ὁ Ἔφορος, διότι τῆς πατρίδος ἔργα οὐκ ἔχων 


9. περὶ om. TW. 9. δημόσια codd., '"Tzsch. corr. ex sent. Cas. 
10. ἀποδόντες ald. 12. εἰσέρχεσϑαι 0z. 15. σημάνει F. 16. μνη- 
μῆς om. 203. 20. μετῴκισεν C. 23. ἀργαλή (sic) F ἀλγενὴ w. 
24. ὁμολογούμενος Fx. 2125. τεϑῆσϑαι D (in hoc tamen ἡ non plane 


certum est) Aos. 21. βατείῳᾳ xt. 90. ὅτι x. 


CYME. PERGAMUM. 19 


φράζειν ἐν τῇ διαριϑμήσει τῶν ἄλλων πράξεων, o) μὴν οὐδ᾽ 
ἀμνημόνευτον αὐτὴν εἶναι ϑέλων, οὕτως ἐπιφωνεῖ: κατὰ δὲ 
τὸν αὐτὸν καιρὸν Κυμαῖοι τὰς ἡσυχίας ἦγον. ἐπεὶ δὲ διελη- 
λύϑαμεν τὴν Τρωικὴν ἅμα καὶ τὴν «Αἰολικὴν παραλίαν, ἐφε- 


ii ^ ἍἋ » ὡ , " " E , 
5 ξῆς ἂν &uj τὴν μεσόγαιαν ἐπιδραμεῖν μέχρι τοῦ Ταύρου, qv- 
, ^ , - 3 Ft. 
λάσσοντας τὴν αὐτὴν τῆς ἐφόδου τάξιν. 


CAPUT IV. 
l. Ἔχει δέ τινὰ ἡγεμονίαν πρὸς τοὺς τόπους τούτους τὸ 
Πέργαμον, ἐπιφανὴς πόλις καὶ πολὺν συνευτυχήσασα χρόνον 


- ? - Led Ἁ M ' 5 ^ - 
10 τοῖς Zrraluoie βασιλεῦσι" καὶ δὴ καὶ ἐντεῦϑεν ἀρκτέον τῆς 


ἑξῆς περιοδείας, καὶ πρῶτον περὶ τῶν βασιλέων, ὁπόϑεν οἡρμή- 
ϑησαν καὶ εἰς ἃ κατέστρεψαν, ἐν βραχέσι δηλωτέον. ἦν μὲν 
δὴ τὸ Πέργαμον Ἱυσιμάχου γαζοφυλάκιον τοῦ ᾿γαϑοκλέους, 
ἑνὸς τῶν “λεξάνδρου διαδόχων, αὐτὴν τὴν ἄκραν τοῦ ὄρους 
συνοικουμένην ἔχον" ἔστι δὲ στροβιλοειδὲς τὸ ὄρος εἰς ὀξεῖαν 
χορυφὴν ἀπολῆγον. ἐπεπίστευτο δὲ τὴν φυλακὴν τοῦ ἐρύματος 
τούτου καὶ τῶν χρημάτων (ἦν δὲ τάλαντα ἐννακισχίλια) Φιλέ- 
ταιρος, ἀνὴρ Τιανός, ϑλιβίας ἐκ παιδός" συνέβη γὰρ ἔν τινι 
ταφῇ ϑέας οὔσης καὶ πολλῶν παρόντων, ἀποληφϑεῖσαν ἐν τῷ 
ὕχλῳ τὴν κομίζουσαν τροφὸν τὸν Φιλέταιρον ἔτι νήπιον Gv»- 
ϑλιβῆναι μέχρι τοσοῦδε, ὥστε πηρωϑῆναι τὸν παῖδα. ἦν μὲν 
δὴ εὐνοῦχος, τραφεὶς δὲ καλῶς ἐφάνη τῆς πίστεως ταύτης 
ἄξιος. τέως μὲν οὖν εὔνους διέμεινε τῷ “Ἰυσιμάχῳ, διενεχϑεὶς 
δὲ πρὸς ρσινόην τὴν γυναῖχα αὐτοῦ διαβάλλουσαν αὐτὸν ἀπέ- 
στησε τὸ χωρίον καὶ πρὸς τοὺς καιροὺς ἐπολιτεύετο, ὁρῶν ἐπι- 





l. ἂν post οὐδ᾽ add. codd., exc. F'?, ald.: Cor. om. 2. Inde ἃ 
voce χατὰ alia manus incipit in. F. 9. ἐπεὶ mox edd. 4. τριωκὴν 
F. — παραλογίαν F. 9. ἐπεκδραμεῖν D, sed & inter & et x pr. m. 
ita additum est, ut hoc pro ex legendum esse videatur. — 10. ἔνϑεν DÀ 
edd. inde a Cas. ll. περιοδίας IDE. — πόϑεν mos. 18. τιαννὸς 
C «vavóg x τυανεὺς moz, vir Tyanensis Guar., unde illud rec. Tzsch. 
Cor.: verum non Tyanis, sed 'Tio oriundus erat Philetaerus, ut Strabo do- 
cet ΧΙ, 543. — ϑλιβείας F. 19. ἀπολειφϑεῖσαν CDFhi. 20. ovi- 
τριβηναι Dha. 21. τοσοῦτον rw. — πληρωϑῆναι Fw. 23. διέ- 
uere CDxz Cor. 





16 LIB. Xlll. CAP. 4. $.1—3. 


, o ' , ^ 2 , 
τηδείους πρὸς νεωτερισμόν᾽ 0 τε γὰρ «Ἰυσίμαχος κακοῖς οἰκείοις 
A , , ; M €^ , A "y v 9 "rj 9 7 aha , 
περιπεσὼν ἠναγκάσϑη τὸν υἱὸν ἀνελεῖν ““γαϑοκλέα, «“ξελευχκὸς 
^ r , » Ἁ 5 A] 
τε ἐπελϑὼν ὁ Νικάτωρ £xtivóv τε κατέλυσε καὶ αὐτὸς κατε- 
λύϑη, δολοφονηθεὶς ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ Κεραυνοῦ. τοιούτων 
M μή 9 ^4 - 5 ε , - 
δὲ ϑορύβων ὄντων, διεγένετο μένων ἐπὶ τοῦ ἐρύματος ὁ tvrvov- 
, * - » 4 
χος xai πολιτευόμενος δι᾽ ὑποσχέσεων καὶ τῆς ἄλλης ϑεραπείας 
M M ^ A - » 
ἀεὶ πρὸς τὸν ἰσχύοντα καὶ ἐγγὺς παρόντα" διετέλεσε γοῦν ἕτη 
u , Ἃ - - , 
εἴκοσι χύριος ὧν τοῦ φρουρίου καὶ τῶν χρημάτων. 
5 - ^ , 
2. Ἦσαν δ᾽ αὐτῷ δύο ἀδελφοί, πρεσβύτερος μὲν Εὐμένης, 
, , » , ' 7 - δ ὃν P. 3 € , 
γεώτερος δ᾽ Ἄτταλος" ἐκ μὲν ov» τοῦ Βυμένους ἐγένετο ομῶ- 
- Ἁ 3 , aw Ἁ M^ ' , 

»vuog τῷ πατρὶ Εὐμένης, ὅσπερ καὶ διεδέξατο vo Πέργαμον, 
* ς - [4 * * Q4, 
καὶ ἦν ἤδη δυνάστης τῶν κύκλῳ χωρίων, ὥστε καὶ περὶ «Σἀρ- 

3^ f , 3 ' , , Ἁ 2] , 5 , M 

δεις ἐνίκησε μάχη συμβαλὼν Ἀντίοχον τὸν Σελεύκου" δυο δὲ 

1 » » t » - H , 2 M Ζ } ftl 

καὶ εἴχοσιν ἄρξας ἔτη τελευτᾷ τὸν βίον. ἐκ δὲ zdvvoAov καὶ 
3 - -— * », ^ , 

Ἀντιοχίδος, τῆς “χαιοῦ, γεγονὼς “Ἵτταλος διεδέξατο τὴν αρ- 


, ' 2 , * “- , , , 
χήν, καὶ ἀνηγορεύϑη βασιλεὺς πρῶτος, νικήσας Γαλάτας μάχῃ 
A.926 μεγάλη. οὗτος δὲ καὶ ἹΡωμαίοις κατέστη φίλος καὶ συνεπο- 


λέμησε πρὸς Φίλιππον μετὰ τοῦ Ῥοδίων ναυτικοῦ" γηραιὸς δὲ 
ἐτελεύτα, βασιλεύσας ἔτη τρία καὶ τετταράκοντα, κατέλιπε δὲ 
τέτταρας υἱοὺς ἐξ ΑἈπολλωνίδος Κυζικηνῆς γυναικός, Εὐμένη, 
Ἄτταλον, Φιλέταιρον, 4ϑήναιον. οἱ μὲν οὖν νεώτεροι διετέ- 
λεσαν ἰδιῶται, τῶν δ᾽ ἄλλων ὃ πρεσβύτερος Εὐμένης ἐβασίλευσε" 
συνεπολέμησε δὲ οὗτος Ῥωμαίοις πρός ve Αἀντίοχον τὸν μέγαν 
καὶ πρὸς Περσέα, καὶ ἔλαβε παρὰ τῶν Ῥωμαίων ἅπασαν τὴν 
ὑπ᾽ Ἀντιόχῳ τὴν ἐντὸς τοῦ Ταύρου. πρότερον δ᾽ ἦν τὰ περὶ 
Πέργαμον οὐ πολλὰ χωρία μέχρι τῆς ϑαλάττης τῆς κατὰ τὸν 


1. ὅ τε] δει CDFhiw. 8. ἐπανελϑῶν mot ald. — Verba κατελύϑη 
— τοῦ om. w, idemque pro Κεραύνου exhibet κεραυνοῦται. 6. δι᾽] 
pe^ mos. 9. εὐμενὴς F. 10. εὐμενοὺς E. ll. εὐμενὴς F. — 
τὸ om, rw. 12. τῶν χωρίων vov κύκλῳ Dh. 15, διεδέξατο — καὶ om. 
w. 16. οὗτος ante πρῶτος add. edd. 18. ῥωδίων F. — δὲ] xoi F. 
19. ἐτελεύτησε mos. 20. χυζικινὴς D. — εὐμενῆ F εὐμένην x. 
21. ἀϑηναῖον codd., Tzsch. corr. coll. Eust. ad ll. B, 648 p. 313, 22 ἢ. 
22. εὐμενὴς F. — 23. xai ante ovrog add. ald., idque postquam "Tzsch. 
eiecerat Cor. denuo recepit. 25. ἀντίοχον C. — τῆς ἐντὸς CF, γὴν 
ante τὴν add. Epit. 


PERGAMUM. 11 


n4 * ^ 
Ἐλαΐτην κόλπον καὶ τὸν Α΄δραμυττηνόν. κατεσκεύασε δ᾽ ovrog 
^ $*! " * r , ^ , ^ E] , 
τὴν πόλιν καὶ τὸ Νικηφόριον ἄλσει κατεφύτευσε, καὶ ἀναϑη- 
AJ i] - 
ματα καὶ βιβλιοϑήκας καὶ τὴν ἐπὶ τοσόνδε κατοικίαν τοῦ Ieo- 
, ^ - 2 ^ , 
γάμου τὴν νῦν οὖσαν ἐκεῖνος προσεφιλοκάλησε" βασιλεύσας [ δὲ] 


» , e d , , € ow ^ , 1 , , 
5 ἔτη τετταράκοντα καὶ ἐννέα ἀπέλιπεν υἱῷ τὴν ἀρχὴν rro, 


γεγονότι ἐκ Στρατονίχης τῆς ΑΙριαράϑου ϑυγατρὸς τοῦ Καπ- 
παδόκων βασιλέως. ἐπίτροπον δὲ κατέστησε καὶ τοῦ παιδὸς 

, , », Ἁ - , ^ ^ 3 A! » "n * 
γέου τελέως ὄντος καὶ τῆς ἀρχῆς τὸν ἀδελφὸν “τταλον. ἕν δὲ 
καὶ εἴχοσιν ἔτη βασιλεύσας γέρων οὗτος τελευτᾷ, κατορϑώσας 


(0 πολλά: καὶ γὰρ Δημήτριον τὸν Σελεύκου συγκατεπολέμησεν 


, , - , Ἁ - 
Ἀλεξάνδρῳ τῷ Ἀντιόχου καὶ συνεμάχησε Ῥωμαίοις ἐπὶ τὸν 
ἱβευδοφίλιππον, ἐχειρώσατο δὲ καὶ 4ιήγυλιν τὸν Καινῶν βα- 
, , 5 Ἁ , ? ^ Ἁ A] , 
σιλέα στρατεύσας εἰς τὴν Θράκην, ἀνεῖλε δὲ καὶ Τ]ρουσίαν, 
ἐπισυστήσας αὐτῷ Νικομήδη τὸν υἱόν, κατέλιπε δὲ τὴν ἀρ- 


ιὅ χὴν τῷ ἐπιτροπευϑέντι Ἀττάλῳ: βασιλεύσας δὲ οὗτος ἔτη 


A , , , M 
πέντε καὶ κληϑεὶς Φιλομήτωρ ἐτελεύτα νόσῳ τὸν βίον, κατέλιπε 
δὲ χληρονόμους ἹΡωμαίους" οἱ δ᾽ ἐπαρχίαν ἀπέδϑιξαν τὴν χώ- 


ραν, ΑΙσίαν προσαγορεύσαντες, ὁμώνυμον τῇ ἠπείρῳ. παραρρεῖ Α. 927 


δ᾽ ὁ Κάικος τὸ Πέργαμον, διὰ τοῦ Καΐκου πεδίου προσαγο- 


20 ρευομένου σφόδρα εὐδαίμονα γῆν διεξιών, σχεδὸν δέ τι καὶ 


τὴν ἀρίστην τῆς Μυσίας. 


3. ἄνδρες δ᾽ ἐγένοντο ἐλλόγιμοι καϑ᾽ ἡμᾶς Περγαμηνοὶ C. 625 


Μιϑριδάτης τε [ὁ] Μηνοδότου υἱὸς καὶ [τῆς] «““δοβογίωνος, 


e - - - - 54 e Ἁ € 
[ὃς] τοῦ τετραρχικοῦ τῶν Γαλατῶν γένους wv, [»] καὶ *o»* 





2. aÀcoc morwxz edd. 9. Verba ἐπὶ τοσόνδε ante τὴν collo- 
canda censet Grosk., orationis aequabilitatem ita turbari non animad- 
vertens. 4. προσεφιλοκάλεσεν F^ ald. — δὲ om. codd., exc. x, τὲ 
exhibent zn: illud primus rec. Tzsch. — 5. τῷ ante υἱῷ add. ald., κα- 
τίλιπεν διάδοχον τὸν υἱὸν ἄτταλον Epit. — 6. σετονικῆς F. — ἀριάϑου 
F. — χαππαδοκῶν Fh. 12. δηίγυλιν Epit. — ἐκείνων CDhimorwxz 
ἐκεῖνον Ε' καινὸν Epit.: correxit 'Tzsch. e coniectura Palmerii, quem vid. 
in Exercc. in Gr. auctt. p. 342. 14. xai ante τὴν ἀρχὴν add. codd., 
exc, ἔξ: Cor. om. 19. ἐπιτροπευομένῳ ald. 18. παραρεῖ F. 
19. καίκου προσαγορευομένου πεδίου Dh. — 20. vi] τοῦ morwxz ald. 
23. Μιϑριδάτης vt καὶ μηνοδότης υἱὸς ald.:: ὃ om. codd,, "Tzsch. 
add. e coni. Cas. — xai ἀδοβογίων ὃς τοῦ xvÀ. codd. ald., Tzsch. corr. 


e coni, Cas, (τῆς tamen omissum operarum, ut videtur, errore). 424. ἣν 
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E ^ - , eo ^ » 
παλλακεῦσαι τῷ βασιλεῖ Μιϑριδάτη φασίν" ὅϑεν καὶ vovrouc 
τῷ παιδὶ ϑέσϑαι τοὺς ἐπιτηδείους, προσποιησαμένους ἐκ τοῦ 

᾽ ^ τ - — -“ ^ 
βασιλέως αὐτὸν γεγονέναι. οὗτος γοῦν Καίσαρι τῷ Θεῷ γε- 


, , 5 , -" - o Ἁ , 
ψόμενος φίλος εἰς τοσόνδε προῆλϑε τιμῆς, στε καὶ τετράρχης 
, , δι 5 - , , ^ M »J ^ 
ἀπεδείχϑη [ἀπὸ] τοῦ μητρῴου γένους xot βασιλεὺς ἄλλων τὸ καὶ 

- , , ^ ^ , 
τοῦ Βοσπόρου" κατελύϑη δ᾽ ὑπὸ 'σάνδρου τοῦ καὶ Φαρνάκην 
ἀνελόντος τὸν βασιλέα καὶ κατασχόντος τὸν Βόσπορον. οὗτός 

Ἁ ? , 5 , , ^ L] Γ΄ € «ἢ 
τε δὴ ὀνόματος ἠξίωται μεγάλου, καὶ “Ιπολλόδωρος ὁ ῥήτωρ 
1 ^ e 
ὁ τὰς τέχνας συγγράψας καὶ τὴν ZmoAioOdnpgsto» αἰρεσιν πα- 
ραγαγών, ἥτις ποτ᾽ ἐστί: πολλὰ γὰρ ἐπεχράτει, μείζονα δὲ 
Ἃ ? € » * , t » Bs $ x4 , 

ἢ καϑ' ἡμᾶς ἔχοντα τὴν κρίσιν, ὧν ἔστι καὶ ἡ z4n0AA00cetoc 
, M ^ - * , , 
αἵρεσις καὶ ἡ Θεοδώρειος. μάλιστα δὲ ἐξῆρε τὸν “!πολλόδω- 
ρον ἡ τοῦ Καίσαρος φιλία τοῦ Σεβαστοῦ, διδάσκαλον τῶν λύ- 

, ὰ Ἁ 2 9 ot , , Ἁ » 
γῶν γενόμενον" μαϑητὴν δ᾽ ἔσχεν ἀξιόλογον Zlovvoior τὸν ἐπι- 
, - ^ ^ ' Y 4 [ ^ 
κληϑέντα ZÁrvixóv, πολίτην αὐτοῦ" καὶ γὰρ σοφιστῆς ἣν ἱκανὸς 

M * 
καὶ συγγραφεὺς καὶ λογογράφος. 

- .- ^ ^ ^ hj i] 
4. Προϊόντι δ᾽ ἀπὸ τοῦ πεδίου καὶ τῆς πόλεως ἐπὶ μὲν 
τὰ πρὸς ἕω μέρη πόλις ἐστὶν Αἰππολλωνία, μετεώροις ἐπιχει- 
μένη τόποις ἐπὶ δὲ τὸν νότον ὀρεινὴ ῥάχις ἐστίν, ἣν ὑπερβᾶσι 

5-2 , 2.9 τ' , , ^ , ᾽ - , 
καὶ βαδίζουσιν ἐπὶ Σάρδεων πόλις ἐστὶν ἐν ἀριστερᾷ Θυάτειρα, 

δ o4 , e j - , , , , io. m 
κατοικία Μακεδόνων, ἣν Mvoov ἐσχάτην τινὲς φασιν. ἕν δεξιᾷ 
δ᾽ ἰπολλωνίς, διέχουσα Περγάμου τριακοσίους σταδίους, τοὺς 

^ ^ νῷ , , ^ ew » ἂν 

δὲ ἴσους καὶ τῶν Σάρδεων, ἐπώνυμος δ᾽ ἐστὶ τῆς Κυζικηνῆς 
σχι , ^ “τ ^ 

ZnoAAowvidog* εἶτ᾽ ἐκδέχεται τὸ Eouov πεδίον καὶ Σάρδεις" τὰ 
δὲ προσάρκτια τῷ Περγάμῳ τὰ πλεῖστα ὑπὸ Μυσῶν ἔχεται τὰ 





om. codd., Tzsch. rec. e coni. Cas. — ὃν om. Tzsch. Cor. e coni. Cas, 
qui corruptissimum hunc locum optime restituit, 2. τῶν ἐπιτηδείων 
προσποιησαμένων inoZ "Tzsch.: idem probaverat Cas. 9. ἀπὸ om. 
codd., 'Tzsch. add. e coni. Cas., coll. Hirtio de bello Alex. c. 78, ubi 
Tetrarchia adiudicata dicitur iure gentis et cognationis. — βασιλεύσας 
Dhi. — Post ἀλλων Grosk. censet excidisse χωρέων s. τόπων. — 6. 4v- 
σάνδρου codd., 'lzsch. corr. e coni. Cas., coll. Dione XLIT, 48. Appian. 
Mithrid. c. 20, et supra VII, p. 311. XI, p. 495. 9. ἀπολλοδώριον 
codd. 10. εἴ τις "Tzsch., Guarinum male secutus. — ἐπικρατεῖ Cor. 
11. ἀπολλοδώριος et mox ϑεοδώριος codd. 20. σάρδεις moxz 'Tzsch. 


Cor. 23. vov om. E. 
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, - - , - P" , 
ἐν δεξιᾷ τῶν ““βαξιτῶν λεγομένων, οἷς συνάπτει ἡ Ἐπίκτητος 
μέχρι Βιϑυνίας. 
€ Ἁ , , ^ , , ^ ^ 
5. 4i δὲ Σάρδεις πόλις ἐστὶ μεγάλη, νεωτέρα μὲν τῶν 
- ? , » € 4 » , - , 
Τρωικῶν, ἀρχαία δ᾽ ὅμως, ἀκρὰν ἔχουσα εὐερκῆ βασίλειον δ᾽ 
ὑπῆρξε τῶν “υδῶν, οὗς ὁ ποιητὴς καλεῖ Μήονας, οἱ δ᾽ ὕστε- 
, € * Ἁ 3 Ἁ »"Σ 4 » « ? € , 
ρον Μαίονας, οἱ μὲν τοὺς αὐτοὺς τοῖς ““υδοῖς, οἱ δ᾽ ἑτέρους 
᾽ , Ἁ * ἢ , 3 , € , 
ἀποφαίνοντες" τοὺς δ᾽ αὐτοὺς ἀμεινόν ἔστι λέγειν. ὑπέρκειται 
^ - , - »| »| 3 - , 
δὲ τῶν Σάρδεων ὁ Τμῶλος, εὐδαιμον ὅρος, ἐν τῇ ἀχρωρείᾳ 
σχοπὴν ἔχον, ἐξέδραν λευκοῦ λίϑου, Περσῶν ἔργον, ἀφ᾽ οὐ κα- 
τοπτεύεται τὰ κύκλῳ πεδία, καὶ μάλιστα τὸ Καῦύστριανόν" πε- 
ριοικοῦσι δὲ “υδοὶ καὶ Μυσοὶ καὶ Μακεδόνες. ῥεῖ δ᾽ 0 Παχτω- 
λὸς ἀπὸ τοῦ Τμώλου, καταφέρων τὸ παλαιὸν ψῆγμα χρυσοῦ 


πολύ, ἀφ᾽ οὗ τὸν Κροίσου λεγόμενον πλοῦτον καὶ τῶν προγό- Ὁ. 626 


» - - , - 2 5 ^ ^ - 
γῶν αὐτοῦ διονομασϑῆναί φασι" νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε τὸ ψῆγμα. 

, » c ^ , 0 , E * « αὶ 
καταφέρεται δ᾽ ὁ Πακχτωλὸς εἰς τὸν ἔρμον, εἰς ὧν καὶ ὁ YÀ- 
λος ἐμβάλλει, Φρύγιος νυνὶ καλούμενος" συμπεσόντες δ᾽ οἱ τρεῖς 
χαὶ ἄλλοι ἀσημότεροι σὺν αὐτοῖς εἰς τὴν κατὰ Φωκαίαν ἐχ- 
διδόασι ϑάλατταν, ὡς Ἡρόδοτός φησιν. ἄρχεται δ᾽ ἐκ Μυσίας 0 
Ἕρμος, ἐξ ὄρους ἱεροῦ τῆς Δινδυμήνης, καὶ διὰ τῆς Καταχε- 
καυμένης εἰς τὴν Σαρδιανὴν φέρεται καὶ τὰ συνεχῆ πεδία, 
Τως εἴρηται, μέχρι τῆς ϑαλάττης. ὑπόχειται δὲ τῇ πόλει τό τε Σ᾿ αρ- 





l. ἀβλιτῶν E Cor. αἀβλέλων codd. rell. εἰ edd.: correxi e coni. 
Kieperti, v. δὰ XII, 576. — οἷς] ἧς F. 5. ovc] ὃς F. 9. ἔχων 
Cor. — ἐξέδραν Palmer. (v. Exercitt. in auctt. Gr. p. 342) mutandum 
esse censet in ἕξεδρον, quod interpretatur sex sedilia habentem wel sex 
latera ex capacem septem (sex?) virorum sedentium: sed caret illud 
adiectivum auctoritate, neque licebit recipere, quamvis mira sit codicum 
scriptura, reddita etiam ab Eust. ad ll. B, 866 p. 966, 19 R. 10. xo 
μάλιστα om. DÀhi. — καυστρινὸν E ald. 11. Pro Μακεδόνες Cas. 
suspicatur scribendum esse Mouor»sg parum feliciter, ut vel ex proxime 
superioribus intelligitur; non improbat tamen "Tzsch.: Macedones his in 
locis-commemorat etiam Plin. V, 29, et Strabo ipse paulo ante, 17. φώ- 
χαιαν Gm. 18. ἄρχεται, supra scripto sec. m. colore viridi ἅπτεται, 
5: inde ἅπτεταν male transiit in zo ald. — δ᾽ ἐκ} δὲ καὶ codd., 
exc. E, ex quo recepi δ᾽ ἐκ, et x, qui exhibet ἀπὸ, sicut Eust, l. c., quod 
rec, Cor. — 20. xarà συνεχῆ CFw ald. xavà τὰ συνεχὴ Dhmnosz Cas., 
xai τὰ συνεχῆ servarunt Eix, 21. Mira sunt verba ὡς εἴρηταν, cum 
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- , * ^ "ὦ * * m 

διαγνὸν πεδίον καὶ τὸ τοῦ Κύρου καὶ τὸ τοῦ Egpuov xot τὸ Kov- 
2 * » , , ^ 

στριανόν, συνεχῆ τε ὄντα καὶ πάντων ἄριστα πεδίων. ἕν δὲ 


σταδίοις τετταράκοντα ἀπὸ τῆς πόλεως ἐστὶν ἡ Γυγαία μὲν 
ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγομένη [λέμνη], Κολόη δ᾽ ὕστερον μϑεονο- 
μασϑεῖσα, Omov τὸ ἱερὸν τῆς Κολοηνῆς Ἰρτέμιδος, μεγάλην 
ἁγιστείαν ἔχον. φασὶ δ᾽ ἐνταῦϑα χορεύειν τοὺς καλάϑους κατὰ 
τὰς ἑορτάς, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως ποτὲ παραδοξολογοῦντες μᾶλλον ἡ 
ἀληϑεύοντες. ' 
6. Κειμένων δ᾽ οὕτω πως τῶν ἐπῶν παρ᾽ Ὁμήρῳ᾽ 

Μήοσιν αὖ Μέσϑλης τε καὶ Ἄντιφος ἡγησάσϑην, 

vie Ταλαιμένεος, τὼ Γυγαίη τέκε λίμνη, 

oi καὶ Μήονας ἦγον ὑπὸ TuoÀo γεγαῶτας, 
προσγράφουσί τινες τοῦτο τέταρτον ἔπος" 

Τμώλῳ ὑπὸ νιφόεντι, Ὕδης ἐν πίονι δήμῳ. 





de his supra nondum egerit Strabo; neque magnopere proficimus, si post 
ϑαλάττης collocantur haec verba, quod proponit Cor. ad Interpr. Paris., 
modo ne scribas cum Grosk. ἧς εἴρηται, quae valde arrident. — τῆς 
om. E. l. κόρου codd., Tzsch. corr. coll. p. 629: Kaixov infeliciter 
4. λέμνη om. codd., Cor. recte adiecit: videtur pro- 


9. χολοήνης P 


suspicatur Cor. 
pter syllabarum praecedentium similitudinem. excidisse. 


χολοηνῆς cum Dh exhibet Eust. ad Il. B, 865 p. 366, 1 R. 6. ἁγιστέαν 
C. — τοὺς om. edd. — χαλάϑους] καϑόλου rw πιϑήχους m (ex 
corr.? ad hunc enim fortasse referenda sunt, quae 'Tzsch. falso tradit de 
Ven. 2) x ald. Cas: quae scriptura prorsus caret auctoritate, neque est, 
cur quaeramus unde detorta sit, quod frustra fecit Lobeck. in Aglaoph. 
p. 226, coniiciens πεϑάκνας. Neque probanda videtur aliorum coniectura 
καλάμους, de qua v. Grosk. ad h. l. 10. ἀντηφος F. 11. παλαι- 
μένεος Dhirw ald., ad quam Scrimger. nullam adnotavit discrepantiam: 
πυλαιμένεος CEF (nihil certe ex iis adnotatum invenio ad hanc scriptu- 
ram) xz Cas. Pylemon Guar.: Cor. restituit eam siominti formam, quae 
legitur in ll. B, 865. — τὼ] τὸν E. 12. ὑπὸ] ἀπὸ CDhx, unde 
in hoc legitur etiam τμώλου. — γεγαότας oz. 19. προσγράφουσι — 
ἔπος om. Dhi. — τούτῳ edd. 14. ὕλης CDFhirwx Cor.: atque arridet 
sane haec scriptura, maxime propter sequentia, quae repugnare videntur 
manifesto iis, quae traduntur a Strabone ipso XI, 407 extr. sqq., ubi 
docet Hyden esse in Lydia, Hylen in Bocotia. Nihilominus Ὕδης, quod 
exhibent Emoz, unice est verum. Minime enim hic agitur de discri- 
mine urbium Hyles et Hydes, uti altero illo loco, sed de urbis Hydes 
situ, Atque magna auctoritate hic sunt quae leguntur apud Eust. ad 
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, , 3 GC. o ^ - * * 
οὐδεμία δ᾽ εὑρίσκεται Ὕδη ἐν τοῖς “Ἰυδοῖς. οἱ δὲ καὶ τὸν Tv- 
χίον ἐνθένδε ποιοῦσιν, ὅν φησιν ὁ ποιητής" 

, " € £s o » 
σχυτοτόμῶν Oy ἄριστος Ὕδη ἔνι. 
προστιϑέασι δὲ καί, διότι δρυμώδης ὁ τόπος καὶ κεραυνόβολος, 
x Y. - - Li Ἁ ' 
ὅ καὶ ὅτι ἐνταῦϑα οἱ Ζριμοι" καὶ yàp ovrog 
» , , [χά ^ » , 
είν Zoíuoi, 001 φασὶ Τυφωέος ἔμμεναι εὐνάς 
ἐπεισφέρουσι 
, * , » 
χώρῳ ἕνι δρυόεντι, Ὕδης ἐν πίονι δήμῳ. 
- » 29 , ^ Ὺ , , ^ 
ἄλλοι δ᾽ ἐν Κιλικίᾳ, τινὲς δ᾽ ἐν Συρίᾳ πλάττουσι τὸν μῦϑον 
10 τοῦτον, οἱ δ᾽ ἐν Πιϑηκούσσαις, oi καὶ τοὺς πιϑήκους φασὶ 
A ^ EZ , »Σ΄7. 
παρὰ τοῖς Τυρρηνοῖς ἀρίμους καλεῖσϑαι" οἱ δὲ τὰς Σάρδεις 
"Yo y ζω 7a M δὲ κι , , À 3. “«“ , 

4" ονομᾶάξουσιν, ot 08 τὴν ἀκρόπολιν αὐτῆς. πιϑανωτάτους 
» re , € ^ * , -— , M , 
0 ὁ Σκήψιος ἡγεῖται τοὺς ἐν τῇ Κατακεκαυμένῃ τῆς Μυσίας 

Ἁ " M , Oc Πί ὃ M - - 3 - 
τοὺς “ρίμους τιϑέντας. ἰψδαρος δὲ συνοικειοῖ τοῖς ἐν τῇ 

» ΄ , Ἁ ^ E 
18 Κιλικίᾳ τὰ ἐν Πιϑηκούσσαις, ἅπερ ἐσεὶ πρὸ τῆς Κυμαίας, καὶ 

" , " Ἁ ^ - » * € x i] p 

τὰ ἐν «Σικελίᾳ" καὶ γὰρ τῇ Αἴτνη φησὶν ὑποκεῖσϑαι τὸν Τυφῶνα" 


Il. B, 866 p. 366, 14 R : ἡ δὲ κατ᾽ Εὐριπέδην μετὼ τὸν τρέτον 
στίχον, οὗ ἀρχὴ τὸ oi καὶ Μήονας ἦγον, γράφει τέταρτον τοῦτον χατὰ 
σχῆμα ἐπαναλήψεως, Τμώλῳ ὑπὸ νιφόεντι, Ὕδης ἐν πίονι δήμῳ, οὗ 
δὴ στίχου καὶ ὃ γεωγράφος μνησϑείς φησιν, ὡς οὐδεμία Ὕδη ἐν τοῖς 
“υδοῖς. Minime igitur editio illa Euripidea, quam h. l. significat Strabo, 
recessit in nomine isto a recepta scriptura: eamque in proximis constan- 
ter exhibent optimi codd. Neque quae subiunguntur obstant, quominus 
reciplatur hic: non enim negatur fuisse Hyde urbs Lydiae, sed inveniri 
in Lydis. Iam optime quadrat quod infra addit, nonnullos Sardes ap- 
pellare Hyden, alios earum arcem, unde liquido patet, de hac urbe unice 
agi. — δημῷ F. l. ὕλη CDFhirwx. — εὐχιον codd, Tzsch. corr. 
2. ὃν — ποιητὴς om. Ai. 3. ὕλῃ h (ex corr.) orx Cor. 4. ὅτι x 
Tzsch. Cor. — δριμώδης Εἰ. — χεραυνοβόλος codd. edd.: correxi e sent. 
Cor.: cf. infra p. 628. 9. ἀριμμοι (sic) EF. — xai οὕτως γὰρ ald. 
οὕτως in rovro mutavit Cor., atque sive hoc scribendum est, sive ex E, 
ubi legitur zai τῷ, recipiendum est τῷ, quod magis placet. — 6. apiu- 
μίευς (sic) F. 
pr. m. additur τὸ in D: inde ἐπεισφέρουσι ve hi. — 8. ὕλης horx Cor. 
— δημῷ Ε΄. 10. πιϑηκούσαις codd., exc. Fh Epit.: his concinit Eust. 
ad 1l. B, 783 p. 346, 39 R. 1]. τοῖς om. E. — ἀριμμοὺς Ε΄ 14. 
ἀριμμοὺς F. — δὲ] τε CDEFhixs. — vjom. E. 15. πιϑηκούσαις &. 
16. Σικελίᾳ] κιλικίᾳ C (ἢ). — φασὶν CDFmowsxs ald., Cas. corr. 


Strabo. III. 6 


7. Post ἐπεισφέρουσι inter versus minutissimis literis 
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τόν ποτε 
, , »J - LU 
Κιλίκιον ϑρέψεν πολυώνυμον ἄντρον" vvv γὲ pav 
' € » 
ταί 0^ ὑπὲρ Κύμας ἁλιερκέες οὁχϑαι 
Σικελία τ᾽ αὐτοῦ πιέζει στέρνα λαχνάεντα. 
καὶ πάλιν" 
, M » ^ € , 
κείνῳ μὲν izva δεσμὸς ὑπερφίαλος 
ἀμφίκειται. 
* , 
καὶ παλιν" 
ἀλλ᾽ οἷος ἅπλατον κεράιζε ϑεῶν 


Τυφῶνα πεντηκοντακέφαλον ἀνάγκᾳ Ζεὺς πατὴρ 

ἐν Αρίμοις ποτέ. 
οἱ δὲ τοὺς Σύρους Ἀρίμους δέχονται, οὗς νῦν ““ραμαίους λέ- 
γουσι, τοὺς δὲ Κίλικας τοὺς ἐν Τροίᾳ μεταναστάντας εἰς Συ- 
ρίαν ἀνῳκισμένους, ἀποτεμέσϑαι παρὰ τῶν Σύρων τὴν νῦν λε- 
γομένην Κιλικίαν. Καλλισϑένης δ᾽ ἐγγὺς τοῦ Καλυκάδνου καὶ 
τῆς Σαρπηδόνος ἄκρας παρ᾽ αὐτὸ τὸ Κωρύκιον ἄντρον εἶναι 


τοὺς AMoíuove, ἀφ᾽ ὧν τὰ ἐγγὺς ὄρη λέγεσϑαι Mua. 
, Ἁ ^ , ^ , Ἁ , ^ 
d. Περίκειται δὲ τῇ λίμνη τῇ Koloy τὰ μέμασα τῶν βα- 
, ' - , , , ' - , B cw 
σιλέων. πρὸς δὲ ταῖς Σάρδεσίν ἐστι τὸ τοῦ Jdivarrov ἐπι 
^ € - - , , , o ς , 
κρηπῖδος ὑψηλῆς χῶμα μέγα, ἐργασϑέν, ὡς φησιν Ἡρόδοτος, 
ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῆς πόλεως, οὗ τὸ πλεῖστον ἔργον αἱ παι- 
δίσκαι συνετέλεσαν" λέγει δ᾽ ἐκεῖνος καὶ πορνεύεσϑαι πάσας, 
τινὲς δὲ καὶ πόρνης μνῆμα λέγουσι τὸν τάφον. χειροποίητον 





1. τόν ποτε — ἐν Aoíuow ποτέ om. zx. 2. μαντευϑ' CDFh 
μὰν τοῦ ϑ᾽ $ μὰν κεύϑει, omisso ὑπὲρ, 7h0z μαντεύεϑ᾽ rw μανχευϑ' 
ald. 3. κῦμ᾽ αλιερκὲς Dimoz κῦμ᾽ αλιερκεσε (sic) F κῦμ᾽ αλιερκέες 
Ch κῦμα ἁλιερκέες rw κῦμ᾽ ἁλιερκέσι ald. --- ὅχϑε CF ὄχϑεσι καὶ 
λίαν (pro σικελέα) rw, omissa est illa vox in moz ὄχϑαις αἰά, 4. τ᾽} 
δ᾽ codd. — λαχνηέντα codd.: Xyl. totum hunc locum restituit coll. Pind. 
Pyth. I, 16 (32). 9. ἀλλοῖος Dh. — κεράιζες "Tzsch. Cor. 10. ἕχα- 
τοντακάρανον scribendum censent Herm. et Boeckh., coll. Iulian. Epist. 
XXIV, p. 395 et Pind, Pyth. 1, c., πεντηκοντακέφαλλον scripsit Bergk., 
metrum lenissima medicina restituens. — ζεῦ r£ edd. — πάτερ Frw 
edd. ll. ei» Boeckh. — ἀριμμοῖς F. 12. ἀράμους codd. Eust. 
ad ll. B, 782 p. 346, 41 R., 'Tzsch. corr. e coni, Cas., coll. I, 42. 
XVI, 785. 13. τῇ ante Τροίῳ add. edd. 17. ἀριμμούς F. 18. τῇ 


ante KoAó; om. ald. 19. ἁλυάτου x ἀλυάτου &. 
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δὲ τὴν λίμνην ἔνιοι ἱστοροῦσι τὴν Κολόην πρὸς τὰς ἐχδοχὰς 
τῶν πλημμυρίδων, ci συμβαίνουσι τῶν ποταμῶν πληρουμένων. 
Ὕπαιπα δὲ πόλις ἐστὲ καταβαίνουσιν ἀπὸ τοῦ Τμώλου πρὸς 
τὸ τοῦ Καῦστρου πεδίον. 

8. Φησὶ δὲ Καλλισϑένης ἁλῶναι τὰς Σάρδεις ὑπὸ Κιμμε- 
ρίων πρῶτον, εἶϑ᾽ ὑπὸ Τρηρῶν καὶ «Τυκίων, ὅπερ καὶ Καλλῖ- 
γον δηλοῦν, τὸν τῆς ἐλεγείας ποιητήν, ὕστατα δὲ τὴν ἐπὶ Κύρου 
καὶ Κροίσου γενέσϑαι ἅλωσιν. λέγοντος δὲ τοῦ Καλλίνου τὴν 
ἔφοδον τῶν Κιμμερίων ἐπὶ τοὺς Ἠσιονῆας γεγονέναι, xaO ἣν 
αἱ Σάρδεις ἑάλωσαν, εἰκάζουσιν οἱ περὶ τὸν «Σκήψιον (acri 
λέγεσϑαι Ἠσιονεῖς τοὺς ““σιονεῖς" τάχα γὰρ ἡ Μηονία, φησίν, 
Ἀσία ἐλέγετο, xaO" ὃ καὶ Ὅμηρος εἴρηκεν" 

oio ἐν λειμῶνι Καῦστρίου ἀμφὶ ῥέεϑρα. 
ἀναληφϑεῖσα δ᾽ ἀξιολόγως ὕστερον διὰ τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας 
ἡ πόλις καὶ οὐδεμιᾶς λειπομένη τῶν ἀστυγειτόνων, γεωστὶ ὑπὸ 
σεισμῶν ἀπέβαλε πολλὴν τῆς κατοικίας. ἡ δὲ τοῦ Τιβερίου 
πρόνοια, τοῦ καϑ᾽ ἡμᾶς ἡγεμόνος, καὶ ταύτην καὶ τῶν ἄλλων 
συχνὰς ἀνέλαβε ταῖς εὐεργεσίαις, ὅσαι περὶ τὸν αὐτὸν καιρὸν 
ἐκοινώνησαν τοῦ αὐτοῦ πάϑους. 

9. Ζνδρες δ᾽ ἀξιόλογοι γεγόνασι τοῦ αὐτοῦ γένους 4Διόδω- 
ροι δύο οἱ ῥήτορες, ὧν ὁ πρεσβύτερος ἐκαλεῖτο Ζωνᾶς, ἀνὴρ 
πολλοὺς ἀγῶνας ἠγωνισμένος ὑπὲρ τῆς “σίας, κατὰ δὲ τὴν 
Μιϑριδάτου τοῦ βασιλέως ἔφοδον αἰτίαν ἐσχηκώς, ὡς ἀφιστὰς 
παρ᾽ αὐτοῦ τὰς πόλεις, ἀπελύσατο τὰς διαβολὰς ἀπολογησά- 
μενος" τοῦ δὲ νεωτέρου φίλου ἡμῖν γενομένου καὶ ἱστορικὰ 
συγγράμματά ἐστι καὶ μέλη καὶ ἄλλα ποιήματα, τὴν ἀρχαίαν 
γραφὴν ἐπιφαίνοντα ἱκανῶς. Ξάνϑος δὲ 0 παλαιὸς συγγρα- 
φεὺς «Τυδὸς μὲν λέγεται, εἰ δὲ ἐκ Σάρδεων, οὐκ ἴσμεν. 

10. Μετὰ δὲ «Τυδούς εἰσιν οἱ Μυσοὶ καὶ πόλις Φιλαδέλ- 





6. καλλίνον Ε΄. 8. λέγοντες ΒΕ. 10. ἰασὶ δ΄. 1]. ἀσιανούς x. 
16. σεισμοῦ TW. 20. ἄνδρες — γένους om. h: pro iis ad sarciendam 
scilicet lacunam leguntur in ὁ haec: ἐγένοντο δ᾽ ἄνδρες iv vids τῇ πό- 
λει Διόδωρον κιλ. Ex hoc videtur iure colligi posse, cod. ὁ descriptum 
esse ex cod. ἢ. 24. τὰς παρ᾽ αὐτοῦ πόλεις codd., Χγ]. cor. 27. ἐπι- 
φαίνοντα om. ὃ; ἐμφαίνοντα ald. 28. σαρδέων F. 29. φιλαδελ- 
φία F. 


6 * 
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ΕΝ , , 1 , € ^ , 

φεια σεισμῶν πλήρης. οὐ γὰρ διαλείπουσιν ot τοῖχοι διιστά- 
κ » ^? 4X , ^ , - 5 - 

μενοι, καὶ ἄλλοτ᾽ ἄλλο μέρος τῆς πύλεως κακοπαϑοῦν" οἰκοῦ- 

Ψ 34 ἡ * - 1 , € * ' - 
σιν οὖν ὀλίγοι διὰ τοῦτο τὴν πόλιν, οἱ δὲ πολλοι καταβιοῦσιν 
3 ^ , - » 3 , -. APR 3 * ἃ - 
ἐν τῇ 400€ γεωργοῦντας, ἔχοντος εὐδαίμονα γῇν" ἀλλὰ καὶ τῶι 
5 , , , πὶ , -» 
ὀλίγων ϑαυμάζειν ἐστίν, ὅτι οὕτω φιλοχωροῦσιν, ἐπισφαλεῖς 
Ἁ ^ » J - , - 

τὰς οἰχήσεις ἔχοντες" ἔτι δ᾽ ἂν τις μᾶλλον ϑαυμάσειε τῶν κτι- 


σάντων αὐτήν. 
* * - 23 5 Ἁ , , , 
11. Μετὰ δὲ ταῦτ᾽ ἐστὶν ἡ Καταχκεκαυμένη λεγομένη qoc 
^ , , , , 
μῆκος μὲν καὶ πεντακοσίων σταδίων, πλάτος δὲ τετρακοσίων, 


εἴτε Μυσίαν χρὴ καλεῖν, εἴτε Μηονίαν (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως), 
» * , -“ ΄ , 
ἅπασα ἄδενδρος πλὴν ἀμπέλου τῆς τὸν Koraxexavperézyp» φε- 
, ^4 , M » , , , - , " 
ρούσης οἶνον, οὐδενὸς τῶν ἐλλογίμων «peri λειπόμενον. ἔστι 
^ € , , , ^ , € » , ^ ^ , 
δὲ ἡ ἐπιφάνεια τεφρώδης τῶν πεδίων, ἡ δ᾽ ὀρεινὴ καὶ merQO- 
€ ^ , , , 5 , 5 τ 
δηὴς μέλαινα, ὡς ἂν ἐξ ἐπικαύσεως. εἰκάζουσι μὲν ovy τινὲς 
ἐκ κεραυνοβολιῶν καὶ πρηστήρων συμβῆναι τοῦτο, καὶ ovx 
? - κ Ἁ 1 ^ * ^ ^! »“ ἢ 
ὀχνοῦσι τὰ περὶ τὸν Τυφῶνα ἐνταῦϑα μυϑολογεῖν. (Ξανϑος 
δὲ καὶ ΦΙριμοῦν τινὰ λέγει τῶν τόπων τούτων βασιλέα. οὐκ 
* ^ - ^ , , 
εὔλογον δὲ ὑπὸ τοιούτων παϑῶν τὴν τοσαύτην χώραν ἐμπρη- 
- , , 3 Ἁ € € * ^ ie * 
σϑῆναι ἀϑρόως, ἀλλὰ μᾶλλον ὑπὸ γηγενοῦς πυρός, ἐχλιπεῖν δὲ 
^ Ἁ κ A ew r 
γῦν τὰς πηγάς" δείκνυνται δὲ καὶ βόϑροι τρεῖς, ove φύσας κα- 
- σ , , , Led , € , 
λοῦσιν, ὅσον τετταράκοντα ἀλλήλων διεστῶτες σταδίους" ὑπὲρ- 
κεινται δὲ λόφοι τραχεῖς, οὗς εἰκὸς ἐκ τῶν ἀναφυσηϑέντων 
σεσωρεῦσϑαι μύδρων. τὸ δ᾽ εὐάμπελον τὴν τοιαύτην ὑπάρχειν 
e" Ul A] ES - ^ 
γῆν, λάβοι vig ἂν καὶ ἐκ τῆς Καταναίας τῆς χωσϑείσης τῇ 
ι 
- * - , ΩΣ , , .“: 
σποδῷ καὶ νῦν ἀποδιδούσης οἶνον δαψιλῆ καὶ καλόν. ἀστεῖ- 
ζόμενοι δέ τινες, εἰκότως πυριγενῆ τὸν Διόνυσον λέγεσϑαί φα- 
σιν, ἐκ τῶν τοιούτων χωρίων τεκμαιρόμενοι. 
5 ἐς.» * - , , 
12. Τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐπὶ τὰ νότια μέρη τοῖς τόποις τούτοις ἐμ- 
ΕἾ » , a A ^- o ^ LT , κ 
πλοκὰς ἔχεε μέχρι πρὸς τὸν Τ᾽ αὔρον, ὥστε καὶ τὰ vy xot 
* * * , A * ^" e 
τὰ Καρικὰ καὶ τὰ «“ὐδιὰ καὶ ἔτι τὰ τῶν Μυσῶν δυσδιάκριτα 


1, τύχοι F. 9. καὶ om. Ew, ac commodius sane abesset. 1], ev- 
δενδρος T. — ἀμπέλου ἀγαθὸν ἀποδιδούσης οἶνον καὶ οὐδενὸς κελ. E. 
22. τραχεῖς] τρεῖς DÀ. 
in F. 24. κατανίας codd., Xyl. corr. 
27. τῶν om. CD (ἢ) himorxz. 
(supra posito tamen illis 2, his «, quibus ordinem mutandum esse in- 


23. ὑπάρχειν ante τὴν τοιαύτην collocatur 
τὶ 3 , 
25. ἀστιζόμενοι CDF. 


90. x«i τὰ AvÓw« xci τὰ xo Qux à D 


15 


20 


20 
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εἶναι, παραπίπτοντα εἰς ἄλληλα εἰς δὲ τὴν σύγχυσιν ταύτην C. 629 


οὐ μικρὰ συλλαμβάνει τὸ τοὺς ἹΡωμαίους μὴ κατὰ φῦλα διε- 
λεῖν αὐτούς, ἀλλὰ ἕτερον τρόπον διατάξαι τὰς διοικήσεις, ἐν 
αἷς τὰς ἀγοραίους ποιοῦνται καὶ τὰς δικαιοδοσίας. ὁ μέν γε 
Τμῶλος ἱκανῶς συνῆκται καὶ περιγραφὴν ἔχει μετρίαν, ἐν ow- 
τοῖς ἀφοριζόμενος τοῖς “Τυδίοις μέρεσιν, ἡ δὲ Μεσωγὶς εἰς τὸ 
ἀντικείμενον μέρος διατείνει μέχρι Μυκάλης, ἀπὸ Κελαινῶν 
ἀρξάμενον, ὥς φησι Θεόπομπος" ere τὰ μὲν αὐτοῦ «Φρύγες 
κατέχουσι, τὰ πρὸς ταῖς Κελαιναῖς καὶ τῇ  ἰπαμείᾳ, τὰ δὲ 


' ^ ^ - T. " 
10 Μυσοὶ καὶ “υδοί, τὰ δὲ Κᾶρες καὶ Ἴωνες. οὕτω δὲ καὶ οἱ ποτα- 


μοί, καὶ μάλιστα ὁ Μαίανδρος, τὰ μὲν διορίζοντες τῶν ἐϑνῶν, 
δι’ ὧν δὲ μέσοι φερόμενοι, δύσληπτον ποιοῦσι τἀκριβές" καὶ 
περὶ τῶν πεδίων δὲ τῶν ἐφ᾽ ἑκάτερα τῆς τε ὀρεινῆς καὶ τῆς 
ποταμίας ὁ αὐτὸς λόγος. οὔϑ᾽ ἡμῖν ἴσως ἐπὶ τοσοῦτον φρον- 
τιστέον, οἷς ἀναγκαῖον χωρομετροῦσιν, ἀλλὰ τοσοῦτον μόνον 
ὑπογραπτέον, ὅσον καὶ οἱ πρὸ ἡμῶν παραδεδώκασι. 

13. Τῷ δὴ Καὺῦστριανῷ πεδίῳ μεταξὺ πίπτοντι τῆς τὸ 
Μεσωγίδος καὶ τοῦ TuoAov, συνεχές ἐστι πρὸς ἕω τὸ Κιλβια- 


4, τὰς] τοὺς C. — 


dicetur) Ai edd.; articulum utroque loco om. x. 
5. συνῆπται codd., 


ἀγορὰς moxz. — δικαιοδοσίας] διοικήσεις C. 
exc. E, qui exhibet συνῆκται, quod coni. Cor., coll. p. 615 (ἱκανῶς cvr- 
ég vai cou). 6. τοῖς τῆς “Δυδίας μέρεσιν moz. — μεσόγαιος F ad. 
μεσόγειος codd. rell.: corr. 'Tzsch. ex coni. Palmer. (v. Exercitt. in. auctt. 
Gr. p. 343), duplici s exhibens hic et infra constanter, Stephanum Byz. 
(v. s. v.) secutus: sed simplex σ Strabonis codd. ubique praebent, sicut 
Eust. ad ll. B, 460 p. 254, 21 R. 1. μυκαλῆς F. 9. ταῖς om. 
Ew. — ἀπαμία F. 12. φέρονται moz. 14. οὐδ᾽ x ov δ᾽ Cor.: 
cf. ad I, 43. 15. ἀναγκαῖον] ἄρα κενὴ codd. (exc. PF, in quo post 
ἀναγκαῖον add. κενῇ puuctis supra pictis atramento paululum diverso ) 
edd.: quae scriptura sensu apto prorsus caret; nec magis tamen proban- 
dum quod Cor. coniecit ὡς ἄρα γε νῦν, secutus Guar., qui habet: μέ 
nunc loca metiamur. Quod recepimus contra verum esse sponte sua 
liquet: non enim χωρομετρίαν agit (v. XVI, 757 coll. 787), sed yeo- 
γραφικὴν, quam κολοσσουργίαν quandam esse 1, 13 extr. significat. ἂς 
satis apparet, quomodo orta sit illa verae scripturae corruptela. — 16. πε- 
ριγραπτέον Dhi. — πρὸ om. CD (in hoc spatium vacuum relictum est 
inter oí et ἡμῶν) Ài oí πρὸ om. w. 17. δὴ] δὲ Ez. — καὐστρηνῷ 
Ε. 18. μεσογειώτιδος CDEFhiz μεσογειότιδος ΟΥ̓ μεσογειότητος 
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γὸν πεδίον, πολύ τε καὶ συνοικούμενον εὖ καὶ χώραν ἔχον σπου- 
δαίαν" εἶτα τὸ Ὑρκάνιον πεδίον, Περσῶν ἐπονομασάντων καὶ 
ἐποίκους ἀγαγόντων ἐχεῖϑεν (ὁμοίως δὲ καὶ τὸ Κύρου πεδίον 
*ó* Πέρσαι xavovóuacar)* εἶτα τὸ Πελτινὸν πεδίον, ἤδη Φρύ- 
γιον, καὶ τὸ Κιλλάνιον καὶ τὸ Tofgvóv, ἔχον τὰς πολίχνας 
μιξοφρυγίους, ἐχούσας τι καὶ Πισιδικόν, ἀφ᾽ ὧν αὐτὰ κατω- 
νομάσϑη. 

14. Ὑπερβάλλουσι δὲ τὴν Μεσωγίδα τὴν μεταξὺ Καρῶν τε 
καὶ τῆς Νυσαΐδος, ἥ ἐστι χώρα κατὰ τὸ τοῦ Μαιάνδρου πέραν 
μέχρι τῆς Κιβυράτιδος καὶ τῆς Καβαλίδος, πόλεις δ᾽ * εἰσί, 
πρὸς μὲν τῇ Μεσωγίδι καταντικρὺ «Ταοδικείας Ἱεράπολις, ὅπου 
τὰ ϑερμὰ ὕδατα καὶ τὸ Πλουτώνιον, ἄμφω παραδοξολογίαν 
τινὰ ἔχοντα. τὸ μὲν γὰρ ὕδωρ οὕτω ῥᾳδίως εἰς πῶρον μετα- 
βάλλει πηττόμενον, ὥστ᾽ ὀχετοὺς ἐπάγοντες φραγμοὺς ἀπερνά- 
ζονται μονολίϑους. τὸ δὲ Πλουτώνιον ὑπ᾽ ὀφρύι μικρᾷ τῆς 
ὑπερχειμένης ὀρεινῆς στόμιόν ἐστι σύμμετρον, ὅσον ἄνϑρωπον 
δέξασϑαι δυνάμενον, βεβάϑυνται δ᾽ ἐπὶ πολύ" πρόκειται δὲ τού- 
του δρυφάκτωμα τετράγωνον, ὅσον ἡμιπλέϑρου τὴν περίμετρον᾽ 


ald.: Μεσσωγίδος 'Tzsch. Cor. e coni. Cas. — χιλβανὸν E Eust. ad ll. 
B, 460 p. 254, 24 R. et ad Dionys. Perieg. 837, ubi ad hunc respicit 
locum. 2. Post ἐπονομασάντων Grosk. censet addendum esse ἀπὸ 
τῆς Ὑρκανίας propter ἐχκεῖϑεν, quod sine verbis illis non habeat quo 
referatur: quae satis commoda quidem sunt, sed non ita necessaria, ut 
in liberiore quadam orationis conformatione carere iis non possimus. 
4. ὃ asteriscis recte inclusit Cor. — πελτηνὸν EF. 5. ταβινὸν ot: 
per ἡ hoc nomen scribitur ap. Suid. s. v. Μαρσύας. — ἔχοντας Dh 
ἔχον τὰς codd. rell., exc. 7, in quo ἔχοντα, quod rec. Cor. 6. πει- 
σιδικὸν  F. 8. ὑπερβαλλούσας E ὑπερβαλοῦσι x Cor., quod valde 
placet. — μεσογέδα codd., exc. CF, Μεσσωγίδα 'Tzsch. Cor. 9. κατὰ 
τὸ om. x, τὸ om. CF^ ald., vov om. E, κατὰ τὰ vov oz Cor.: quod 
recepi, est in D) (quamquam dubitatio aliqua relinquitur, τὼ an τὸ legi 
voluerit librarius) Ai. 10. κυβιράτιδος mowz κικυράτιδος F. — xa- 
βαλλέδος codd., exc. oz; illis concinunt plerique codd. infra p. 630; sim- 
plici A scribitur nomen, ut apud alios auctores, sic apud Steph. $. Y4 
laudato hoc ipso Strabonis libro. — δ᾽ om. recte x Tzsch. Cor. 1]. με- 
σογίδι CDEhiw μεσογαία moz ald.— 12. παραδοξολογίαν παραδοξίαν 
F. 13. ὕδωρ ὡς εἰς πόρον μεταβάλλει F. 15. ὑπ᾽] ἐπ᾿ Co. 
17. βεβάϑυται ald. 18. δρυφράκτωμα edd., ad quam scripturam etsi 
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τοῦτο δὲ πλῆρές ἐστιν ὁμιχλώδους παχείας ἀχλύος, ὥστε μόγις 
τοὔδαφος καϑορᾶν. τοῖς μὲν οὖν κύκλῳ πλησιάζουσι πρὸς τὸν 
δρύφακτον ἄλυπός ἐστιν ὁ ἀήρ, χαϑαρεύων ἐκείνης τῆς ἀχλύος 
ἐν ταῖς νηνεμίαις" συμμένει γὰρ ἐντὸς τοῦ περιβόλου: τῷ δ᾽ 
εἴσω παριόντι Lo) ϑάνατος παραχρῆμα ἀπαντᾷ" ταῦροι γοῦν 
εἰσαχϑέντες πίπτουσι καὶ ἐξέλκονται νεχροί, ἡμεῖς δὲ στρουϑία 
ἐπέμψαμεν καὶ ἔπεσεν εὐϑὺς ἐχπνεύσαντα" οἱ δ᾽ ἀπόκοποι Γάλ- 
λοι παρίασιν ἀπαϑεῖς, ὥστε καὶ μέχρι τοῦ στομίου πλησιάζειν 
καὶ ἐγκύπτειν καὶ καταδύνειν μέχρι ποσοῦ συνέχοντας ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ τὸ πνεῦμα" ἑωρῶμεν γὰρ ἐκ τῆς ὄψεως dg ἂν πνιγώ- 
δους τινὸς πάϑους ἔμφασιν, ἵἱ εἴτε πάντων [τῶν] οὕτω πεπη- 
ρωμένων τοῦτο, εἴτε μόνων τῶν περὶ τὸ ἱερόν, καὶ εἴτε ϑείᾳ 
προνοίᾳ, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἐνθουσιασμῶν εἰχός, εἴτε ἀντιδότοις 
τισὶ δυνάμεσι τούτου συμβαίνοντος. τὸ δὲ τῆς ἀπολιϑώσεως 
καὶ ἐπὶ τῶν ἐν “αοδικείᾳ ποταμῶν φασι συμβαίνειν, καίπερ 
ὄντων ποτίμων. ἔστι δὲ καὶ πρὸς βαφὴν ἐρίων ϑαυμαστῶς 
σύμμετρον τὸ κατὰ τὴν Ἱεράπολιν ὕδωρ, ὥστε τὰ ἐκ τῶν ῥιζῶν 
βαπτόμενα ἐνάμιλλα εἶναι τοῖς ἐκ τῆς κόκκου καὶ τοῖς ἁλουρ- 
yécuw: οὕτω δ᾽ ἐστὶν ἄφϑονον τὸ πλῆϑος τοῦ ὕδατος, ὥστε ἡ 
πόλις μεστὴ τῶν αὐτομάτων βαλανείων ἐστί. 





discrepantiam non video enotatam ex C, tamen ita legi in eo vix credi- 
derim: ceterum cf. Pierson ad Moerid. p. 127. — 2. χαϑοράσϑαι ποῖ 
Cor., quod manifesto e coniectura natum est: subaudiendum est wa, 
cf. I, 12. 21 exu. — τοῖς] τοὺς F. 3. δύφρακτον rw δρύφραχτον 
edd. inde a Xyl. 4. νηνυμίαις F. 6. ἐξέρχονταν rw. 7. ἔπε- 
σαν C ἴπεσον codd. rell, exc. F, ex quo recepi singularem. — yao: 
ox&z. 8. παριᾶσιν F. 9. χατὰ δύναμιν rw. — πόσου 1" zoàov 1 
πολλοῦ X. 11. εἴτ᾽ [ἐπὶ] Cor. scripsit satis probabiliter. — τῶν om. 
codd., Cor. add. e coni. Cas. — οὕτω Di. — πεπληρωμένων CD (sed 
in hoc πήρω supra additum pr. m.) Fh (sed in hoc 4 postea additum) 
iro(?)w πεπειραμένων τῷ πεπειρωμένων m. Verum rec. "Tzsch. e coni. 
Cas. 12. τούτου moz Cor., infelicissime sane; haud felicius tamen 
Grosk. censet πασχόντων excidisse post τοῦτο. Pronomen plane om. 
Epit., ceteroquin fideliter hunc locum reddens, ita ut sequi eam haud 
absonum videatur: quod si non placet, nescio an collocandum sit post 
ἱερόν. — μόνον ald. — καὶ om. F. 14. covrov] οὕτω DAi Cor. 
l7. ἑἱερὼν πόλιν F. 18. τῆς] τοῖς F. — τοῖς] ταῖς codd., exc. Fs, 
quos Cor. primus secutus est. 20. βαλανέων CF. 
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15. Μετὰ δὲ τὴν Ἱεράπολιν τὰ πέραν τοῦ Μαιάνδρου, τὰ 
μὲν περὶ «“Ἰαοδίκειαν καὶ “Ἰφροδισιάδα καὶ τὰ μέχρι Καρού- 
Qo» εἴρηται. τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐστι τὰ μὲν πρὸς δύσιν, ἡ τῶν Ay. 
doper πόλις τῶν ἐπὶ Μαιάνδρῳ, τῆς Καρίας ἤδη" τὰ δὲ πρὸς 
γότον ἡ Κίβυρά ἐστιν ἡ μεγάλη καὶ ἡ Σίνδα καὶ ἡ Καβαλὶς 
μέχρι τοῦ Ταύρου καὶ τῆς “υκίας. ἡ μὲν οὖν Ἀντιόχεια με- 
τρία πόλις ἐστὶν ἐπ᾿ αὐτῷ κειμένη τῷ ΑΙαιάνδρῳ κατὰ τὸ πρὸς 
τῇ ἀθρυγέᾳ μέρος, ἐπέζευκται δὲ γέφυρα" χώραν δ᾽ ἔχει πολλὴν 
ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ, πᾶσαν εὐδαίμονα, πλείστην δὲ φέρει 
τὴν καλουμένην Ἀντιοχικὴν ἰσχάδα, τὴν δὲ αὐτὴν καὶ τρίφυλ- 
λον ὀνομάζουσιν" εὔσειστος δὲ καὶ οὗτός ἐστιν ὁ TÓTI0g. σο- 
φιστὴς δὲ παρὰ τούτοις ἔνδοξος γεγένηται Διοερέφης, οὗ διή- 
xovot» Ὑβρέας, ὁ καϑ᾽ ἡμᾶς γενόμενος μέγιστος ῥήτωρ. 

16. “Σολύμους δ᾽ εἶναί φασι τοὺς Καβαλεῖς" τῆς γοῦν Τερ- 
μησσέων ἄκρας ὁ ὑπερκείμενος λόφος καλεῖται “Σόλυμος, καὶ 
αὐτοὶ δὲ οἱ Τερμησσεῖς νον καλοῦνται. πλησίον δ᾽ ἐστὶ 
καὶ ὁ Βελλεροφόντου χάραξ καὶ 0 Πεισάνδρου τάφος τοῦ 
υἱοῦ [αὐτοῦ], πεσόντος ἐν τῇ πρὸς Σολύμους μάχῃ. ταῦτα 
δὲ καὶ τοῖς ὑπο τοῦ "ien λεγομένοις ὁμολογεῖται" περὶ μὲν 
γὰρ τοῦ Βελλεροφόνεου φησὶν οὕτως" 

δεύτερον αὖ “Σολύμοισι μαχέσσατο χυδαλίμοισι" 
περὶ δὲ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ 





l. ἑερὰν πόλιν F. 2. οὖν post μὲν add. E. 9. τὰ μὲν om. 
ald. uà» om. Cas. 9. κέβυρρα FP. — σίνδη ald. — καβαλαὶς codd., 
exc. Dh, in quibus est xafaAAalg: v. supra ad p. 629. 7. τὸ om E. 
12. διοτρεφής codd., '"'zsch. corr. 13. ὑβρέως Frw. 14. xafai- 
λεῖς codd., exc. z, in quo est χαβαλεῖς, --- τερμήσεως CDFhmoxz 
τελμήσσεως Tw τελμισσέων E: Τερμησσέων restituit Cor.; magnopere 
codd. fluctuantur in nominis huius scriptura: v. ad XII, 570. 16. τελ- 
μησεῖς CDFhx τελμησσεῖς rw τελμισεῖς Ei. l7. τοῦ ante Bei- 
λεροφόντου add. edd, — βελλεροφούντου F" βελλεροφόντης E. — πισάν- 
δρου F' "Icavógov 'lzsch. Cor.: cf. ad XII, 573. 18. αὐτοῦ om. 
codd., exc. moz, unde rec. Cor.: neque videtur abesse posse. 19. à? καὶ 
τοῖς] δ᾽ ἑκάστοις CDFhirw δ᾽ ἑκάστοις τοῖς X δ᾽ ἕκαστα τοῖς E δὲ 


τοῖς 2)HO0$: Cor. corr. — ὁμολογεῖ E. 20. οὕτω edd. 21. σολύ- 
μοισσι F. 


CIBYRA. 


Πείσανδρον δὲ οἱ υἱὸν ρης ἄτος πολέμοιο 

μαρνάμενον «Σολύμοισι κατέκτανεν. 
ἡ δὲ Τερμησσός ἐστι Πισιδικὴ πόλις ἡ μάλιστα καὶ ἔγγιστα 
ὑπερκειμένη τῆς Κιβύρας. 

l7. “72έγονται δὲ ἀπόγονοι “υδῶν οἱ Κιβυράται τῶν κα- 

τασχόντων τὴν Καβαλίδα' ὕστερον δὲ Πισιδῶν τῶν ὁμόρων 
ἱ οἰκισάντων καὶ μετακτισάντων εἰς ἕτερον τόπον εὐερκέστατον 
ἐν χύχλῳ σταδίων περὶ ἑκατόν. ηὐξήϑη δὲ διὰ τὴν εὐνομίαν, 
καὶ αἱ κῶμαι παρεξέτειναν ἀπὸ Πισιδίας καὶ τῆς ὁμόρου Μι- 


10 λυάδος ἕως “Τυκίας καὶ τῆς Ῥοδίων περαίας" προσγενομένων 


δὲ τριῶν πόλεων ὁμόρων, Βουβῶνος, Βαλβούρων, Οἰνοάνδων, 
τετράπολις τὸ σύστημα ἐχλήϑη, μίαν ἑκάστης ψῆφον ἐχούσης, 
δύο δὲ τῆς Κιβύρας" ἔστελλε γὰρ αὕτη πεζῶν μὲν τρεῖς μυ- 
ριάδας, ἱππέας δὲ δισχιλίους" ἐτυραννεῖτο δ᾽ ἀεί, σωφρόνως 
δ᾽ ὅμως" ἐπὶ Μοαγέτου δ᾽ ἡ τυραννὶς τέλος ἐσχε, καταλύσαντος 
᾽ A , - * , , * , M 
αὑτὴν Movogv& καὶ zvxíow προσορίσαντος τὰ Βαλβουρα καὶ 
τὴν Βουβῶνα' οὐδὲν δ᾽ ἧττον ἐν ταῖς μεγίσταις ἐξετάζεται 
διοικήσεσι τῆς “σίας ἡ Κιβυρατική. τέτταρσι δὲ γλώτταις 
ἐχρῶντο οἱ Κιβυράται, τῇ Πισιδικῆ, τῇ Σολύμων, τῇ Ἑλληνίδι, 
τῇ ““υδῶν' ἱ δὲ οὐδ᾽ ἴχνος ἐστὶν ἐν ““υδίᾳ. ἴδιον δ᾽ ἐστὶν ἐν 
Γ΄ * * , , , * 
Κιβύρᾳ τὸ τὸν σίδηρον τορεύεσϑαι ῥᾳδίως. Μιλύα δ᾽ ἐστὶν 





l. πίσανδρον F Ἴσανδρον Tzsch. Cor. — Mors aoc] ἀρείσατο 
F. 2. σολύμοισσι F. 8. τερμησός C τερμισσός FF τελμισσός E. 
9. χιβυριῶταν OX κιβυρέται ww κιβυρεῖται r. 6. χαβαλλίδα codd.: 
hunc locum laudat Steph. s. v. Καβαλίς. 7. οἰκησάντων DFhorsz: 
quod manifesto est falsum. Neque tamen οἰχισάντων verum videtur, sed 
vel ἀνοικισάντων vel ἐποικησάντων est scribendum. — 9. μυλιάδος codd., 
Tzsch. corr. coll. XII, 570. Steph. s. v. aliisque scriptoribus. 11. gov- 
βώνων codd., exc. C, in quo βουβούνων: 'Tzsch. corr. coll. Steph. s 
Plin. H..N. V, 28 s. 27. Ptolem. V, 3. — βαλβουρούων C. — oi- 
γοάνδρου codd. (oivoadgov tw): "Tzsch. corr. coll. auctt. laudd. — 15. μα- 
yévov hi (in D scilicet o admodum exile est). 16. τὴν βάρβουραν 
Dh (in hoc À positum supra Q prius) ὁ τὴν βάλβουραν codd. rell. 
19. πισιαδικῇ F. 20. vv» ante δὲ add. 2, ταύτης edd., atque deesse 
aliquid apparet. ^ Crediderim tamen potius scriptum fuisse τῆς “υδὼν 


δὲ, — Verba οὐδ᾽ — «υδίᾳ om. mos. 21. pua DE juo. ox. 
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€ , A -- ^ - ^ —- » A] ^ 

ἡ ἀπὸ τῶν κατὰ Τερμησσον στενῶν καὶ τῆς εἰς τὸ ἐντὸς τοῦ 
, € , ^ 5» ^ ἃ , 

Ταύρου ὑπερϑέσεως δι᾽ αὐτῶν ἐπὶ Ἴσινδα παρατείνουσα ὀρεινὴ 

μέχρι Σαγαλασσοῦ καὶ τῆς Zmoapéov χώρας. 





l. τερμησὸν E. τελμησσὸν Dh τερμισσὸν P^ τερμισὸν x. 2. εἴ- 


cwda CDFhior (in ulümis his ἴσινδα supra scriptum) πίσινδα E. TON ETPABQNOZXTESQ ΓΡΑΦΙΚΩΝ 


9. σαγαλασοῦ οξ. In fne libri adduntur prima verba libri proximi 


usque ad παραλίας in Fgv, deinde iidem, uti et C, subiiciunt: τὸ τρισ- TOY TEXXAPEXKAIAEKATOX BIBAIOY KEQ$AAAIA. 


καιδέκατον βιβλίον περιέχεν τρωάδα. αἰολέδα (αἰολέαν gv). λέσβον. μι- 
λυάδα. κιβυραστίδα (πιβυρατίδα C κιβύρατα gv). συδίαν (συλίαν Cg). T. ; ; v XKuvid ; pure A 
o |o τεσσαρεσκαιδέκατον περιέχει τὰς Κυχλαδας νήσους καὶ τὴν ἀντί- 


, , B *3* . Ἢ » 
ιυσίαν. κατακεχαυμένην. Similiter leguntur in uxy haec: τὸ γοῦν τρισ- , τ 9 
/ Ms ὃ J / » περαν χώραν, & ἢ Παμφυλία, Ἰσαυρία, «Δυκία, Πισιδία; Κιλικέα ἕως 


, , , " , 
καιδέκατον περιέχειν τρωάδα. αἰολίδα. λέσβον. μυσίαν. κατακεχαυμέ- 


: : 5 Σελευκείας τῆς Συρίας, xai τῆς zioíac ἵ τῆς ἰδίω ᾿Ιωγίας λεγομένης. 
vqv. κιβυριατέδα. μυλιαδα ( sic ). "—Ó iid —— 





ETPABQNOEX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
TEXXAPEZKAIAEKATON. 


CAPUT I. 


^ ᾽ M ^ Ἁ * - 
Ι. ZDlomós δ᾽ ἐστὶν εἰπεῖν περὶ Ἰώνων xai Καρῶν καὶ C. 632 
10 τῆς ἔξω τοῦ Ταύρου παραλίας, ἣν ἔχουσι Αὐκιοί τε καὶ Πάμ- À. 937 


φυλοι καὶ Κίλικες" οὕτω γὰρ ἂν ἔχοι τέλος ἡ πᾶσα τῆς χερ- 





1. Argumentum om. P. 3. περιέχει] περὶ omn. codd., exc. C(?)w: 
vid. ad argumentum lib. X. 5. xai τῆς Συρίας uxy. — ἐωνίας post 
λεγομένης collocant edd. satis commode: ceterum nescio an pro genitivo, 
qui sensu apto prorsus caret, scribendus sit accusativus. — Sed operae 
non est multum quaerere de his, quae Graeculi alicuius sunt, non Strabo- 
nis, 10. παμφύλιοι edd. codd., exc. DF, quos sequi non dubitavi, cum 
constanter sine ὁ exhibeatur hoc nomen apud Strabonem IH, 130, XI, 
554. 570. XIV, 664. 668. 678. 689. In verba πάμφυλοι καὶ κέλεκες 
cum exeat fol. 105 codicis D, folia octo sequuntur vacua: folium deinde 
114 incipit a verbis ληϑαῖος ὃ ἐν γορτύνῃ xvÀ., quae leguntur p. 647, 
ita ut ingens in hoc codice sit lacuna (v. Praef. vol. I, p. XXIX); eadem 
om, À atque, ut videtur, 2: nullam certe scripturae discrepantiam per 
hanc partem ex hoc codice enotatam video apud Falconerum. 
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, € * U 
gorjcov περιήγησις, ἧς ἰσϑμὸν ἔφαμεν τὴν ὑπέρβασιν τὴν ἐκ 
^ - , 2. 2 ' ? , 
τῆς Ποντικῆς ϑαλάττης ἐπὶ τὴν Ἰσσικήν. 
2. Ἔστι δὲ τῆς Ἰωνίας ὁ μὲν περίπλους ὃ παρὰ γῆν στα- 
, , M 
δίων zov τρισχιλίων τετρακοσίων τριάκοντὰ διὰ τοὺς κόλπους 
y * ὃ " M í t. B. .5 à - M ssa M δ᾽ δ... , 
καὶ διὰ τὸ χερρονησίζειν ἐπὶ πλεῖον τὴν χώραν, τὸ δ᾽ ἐπ᾽ εὐ- 
dau auae ad aii dai ads οὐ EE δύω aufuer auoenc 
δίας μῆκος οὐ πολυ. αὐτὸ οὐν το' ἐξ Egécov μέχρι «Σμύρνης 
' ? , » L| 
ὁδὸς μέν ἐστιν ἐπ᾽ εὐθείας τριακόσιοι εἴχοσι στάδιοι" εἰς γὰρ 
Μητρόπολιν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι στάδιοι, οἱ λοιποὶ δὲ εἰς Σμύρ- 
M ' - , ^ 
v&»* περίπλους δὲ μικρὸν ἀπολείπων τῶν δισχιλίων καὶ διαχο- 
, » ? 7 $:5:* »“ 3 , - , ' - 
cir. ἔστι Ó ov» ἀπὸ τοῦ llocsi0iov τοῦ Μιλησίων καὶ τῶν 
, - e , , Ἃ - γι i] , E 
Καρικῶν ὁρῶν μέχρι (Ῥωκαίας καὶ τοῦ Eouov τὸ πέρας τῆς 
Ἰωνικῆς παραλίας. 
3. Ταύτης δέ φησι Φερεκύδης Μίλητον μὲν καὶ Μυοῦντα 
Α E A , S 34 €^ » , A 
καὶ τὰ περὶ υχαλην καὶ ἔφεσον Κᾶρας ἔχειν πρότερον, τὴν 
» ζω» , , A » ἢ ^ 4 t 
à ἑξῆς παραλίαν μέχρε Φωκαίας καὶ Χίου καὶ Σάμου, ἧς 
- 4 , / - ε - - 
Zyxoiog oye, «déAeyag: ἐχβληϑῆναι δ᾽ ἀμφοτέρους ὑπὸ τῶν 
Ἰ : / ; Tc . À πὸ ἔ po K , ν TU ? [7 4 x δέ 
[ὠνῶν, καὶ εἰς τὰ λοιπὰ μέρη τῆς Καρίας ἐκπεσεῖν. ἄρξαι δὲ 
» -" “ ? , , , o - , 
φησιν “΄νδροκλον τῆς τῶν Ἰώνων ἀποικίας, ὕστερον τῆς «Αἰο- 
λικῆς, υἱὸν γνήσιον Κόδρου τοῦ ϑηνῶν βασιλέως, γενέσϑαι δὲ 
» 5;3 , , , ^ / , "v , , ^ ^ 
τοῦτον Eqécov κτίστην" διόπερ τὸ βασίλειον τῶν Ἰώνων ἐχεῖ 
- , ^ 5 - , - ^ 
συστῆναί φασι" καὶ ἔτι νῦν οἱ ἐκ τοῦ γένους ὀνομάζονται βα- 
σιλεῖς, ἔχοντές τινὰς τιμάς, προεδρίαν τε ἐν ἀγῶσι καὶ πορ- 
, ^ 8 - , , Ἁ 
φύραν ἐπίσημον τοῦ βασιλικοῦ γένους, σκίπωνα ἀντὶ σχήπτρου, 
καὶ τὰ ἱερὰ τῆς Ἐλευσινίας Δήμητρος. καὶ Μίλητον δ᾽ ἔκτι- 
T ' , M , " eu , Li 
σεν Νηλεὺς ἐκ Πύλου τὸ γένος cw: οἵ ve Μεσσήνιοι καὶ οἱ 
Πύλιοι συγγένειάν τινὰ προσποιοῦνται, καϑ᾽ ἣν καὶ Μεσσήνιον 


4. γιλίων m0z. — x«i ante διὰ τοὺς κόλπους add. edd. inde a 
Cas. 6. γοῦν Cor. 7. τριακοσίων εἴκοσι σταδίων qr. 9. ἀπο- 
λιπὼν FP. — δυσχιλίων F. 10. δὲ οὖν Csx δὴ οὖν ald. — ποσι- 
δίου F. — μιλησίου F. ll. ὁρῶν codd. edd : ὅρων scribendum esse 
Grosk. recte. vidit. — φωχέας Csxz. — 19. ταύτη Ε΄. 15. φωχέας C. 
— Mirabiles sunt genitivi καὶ Χίου καὶ Σάμου neque, si quid video, 
ferendi: scribendum potius videtur xai Xíov xoi Σάμον. 16. Aiyaioc 
legitur ap. Constant. Porphyrog. de Themat. I, 15, quod natum videtur 
ex Z4 yyoiog. 19. δὲ om. ald. 29. νιλεὺς F. — μεσσηνοὶ FP με- 
σήνιον τῷ, lidem sic etiam infra. 26. μεσήνιον F. 


IONIA. 93 


τὸν Ννέστορα οἱ νεώτεροί φασι ποιηταί, καὶ τοῖς περὶ Μέλαν- 
ϑὸν τὸν Κόδρου πατέρα πολλοὺς καὶ τῶν Πυλίων συνεξᾶραί 
φασιν εἰς τὰς ϑήνας" τοῦτον δὴ πάντα τὸν λαὸν μετὰ τῶν 
Ἰώνων κοινῇ στεῖλαι τὴν ἀποικίαν" τοῦ δὲ Νηλέως ἐπὶ τῷ 


ὅ Ποσειδίῳ βωμὸς ἵδρυμα δείχνυται. Κυδρῆλος δὲ νόϑος υἱὸς 


. l LI , Ἁ ,r , 
Κόδρου Μυοῦντα κτίζει" ἰνδρόπομπος δὲ ““1ἔβεδον, καταλαβὸ- 
μενος τόπον τινὰ JÁorw' Κολοφῶνα δ᾽ «Ανδραίμων Πύλιος, 
€ * , 5 r ^ e , , » e 
oe φησι καὶ Μίμνερμος ἐν INavvoi* Πριήνην δ᾽ «Αἔιπυτος ὁ 

^ ' ? , , 
Νηλέως, εἶϑ᾽ ὕστερον Φιλώτας ἐκ Θηβῶν λαὸν ἀγαγὼν" Téo 


10 δὲ ϑάμας μὲν πρότερον, διόπερ ϑαμαντίδα καλεῖ αὐτὴν 


AMvaxoíor, κατὰ δὲ τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν Ναῦκλος υἱὸς Kó- 
δρου νόϑος, καὶ μετὰ τοῦτον “ποικος καὶ Δάμασος .ϑηναῖοι 
xci Γέρης ἐκ Βοιωτῶν" Ἐρύϑρας δὲ Κνώπος, καὶ οὗτος υἱὸς 
Κόδρου νόϑος: Φωκαίαν δ᾽ οἱ μετὰ Φιλογένους “4ϑηναῖοι" 


, * -/ ^. 2 , , 
i5 KAatouérag δὲ Πάραλος: Χίον δὲ Ἐγέρτιος, σύμμικτον ἐπαγό- 


- 1 : σ " 

μενος πλῆϑος" Σάμον δὲ Τεμβρίων, εἶϑ᾽ voregov Προκλῆς. 
4. ἌὍζὌὁται μὲν δώδεκα Ἰωνικαὶ πόλεις, προσελήφϑη δὲ χρό- 
γοις ὕστερον καὶ ΣΣμύρνα, sig τὸ Ἰωνικὸν ἐναγαγόντων Ἐφεσίων᾽ 


ἦσαν γὰρ αὐτοῖς σύνοικοι τὸ παλαιόν, ἡνίκα καὶ «Σμύρνα ἔχα- 

20 λεῖτο ἡ Ἔφεσος" καὶ Καλλῖνός που οὕτως ὠνόμακεν αὐτήν, 

Σμυρναίους τοὺς Ἐφεσίους καλῶν ἐν τῷ πρὸς τὸν Δία λόγῳ" 
Σμυρναίους δ᾽ ἐλέησον" 


^ , $ 
καὶ πάλιν 





2. συνεξάραν F. 4. νιλέως F. 9. ποσιδίω P. --α κυδρῖλος 
Ε΄: Κοδρύλος s. Κοδρῖλος coni. Cor.; a Pausania Κυνάρητος nominatur 
Myuntis conditor. 6. ἀνδρόποδος sw. — λέβελον F. 7. ἀρτην 
moz, unde Palmer. (Exercitt. in auctt. Gr. p. 343) coniicit Zxvqrv. — 
ἀνδρέμων CFsxz. 8. vavvoi F yavavoic 8; om. ?2nX3, sed in hoc 
sec. m. add., spatio antea vacuo relicto. 9. νιλέως Τὶ. — φιλωτὰς F. 
— τέως 8 τέων X. 12. ποίκης F πύκνης x ποίκνης codd. rell.: 'Tzsch. 
corr., uti sequentia, de sent. Cas., coll. Paus. Vil, ὃ, 6. — δάμαϑος 
codd. 13. Γέρης] γὰρ m codd. — Κνῶπος] καὶ νῶπος C ald. 


14. qoxéav Fo φωκέα 8. 16. τημβοίων codd., Tzsch. corr., coll. 


X, 457. Etym. M. s. v. ^"davvzaAa(a. — πατροκλῆς moxz Guar., idem- 
que nomen praebet Etym. M. l. c., sed alteram formam tuentur codd. rell. 
et Paus. VII, 4, 2. 17. χρόνον m, om. E ald. 18. ἐναγόντων xw. 
20. ὠνόμασεν C(?) edd. — 21. τὸν om. edd. — 23. Verba καὶ πάλιν — 
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-— ᾽ » , , A - 

μνῆσαι δ᾽ sixoré τοι μηρία καλὰ βοῶν 
7 - δ 0» δια ^ 
Σμύρνα δ᾽ qv Mualov ἡ κατασχοῦσα τὴν Ἔφεσον, ἀφ᾽ ἧς vov- 
vou καὶ τοῖς ἀνθρώποις καὶ τῇ πόλει, ὡς καὶ ἀπὸ Σισύρβης 
-» , ^ , Ἁ -“ 
Σισυρβῖταί τινες τῶν Ἐφεσίων ἐλέγοντο" καὶ τόπος δέ τις τῆς 

Ἐφέσου Σμύρνα ἐκαλεῖτο, ὡς δηλοῖ Ἱππῶναξ᾽ 

» » y ^- , , , 

ᾧκει ὃ OmicÜs τῆς πόληος ἐν Zuvor 

, Ἁ L2 , M 

μεταξὺ Τρηχείης τὸ καὶ demone ἀκτῆς. 
ἐκαλεῖτο γὰρ “επρὴ μὲν ἀκτὴ ὁ Πριὼν ὁ ὑπερκείμενος τῆς νῦν 
5 - , ? ^ ^ » - 
πόλεως, ἔχων μέρος τοῦ τείχους αὐτῆς" τὰ γοῦν ὄπισϑεν τοῦ 
Πριῶνος κτήματα ἔτι νυνὶ λέγεται ἐν τῇ Ὀπισϑολεπρίᾳ" 1Ὁα- 

- ^ € * ^ » ^ , € κ᾿ , 
χεῖα δ᾽ ἐκαλεῖτο ἡ περὶ τὸν Κορησσὸν παρώρειος. ἡ δὲ πόλις 
M M M - » - b 
ἣν τὸ παλαιὸν περὶ τὸ ϑήναιον τὸ νῦν ἔξω τῆς πόλεως ὃν 
1 ς οΟ , 7 ' 
κατὰ τὴν καλουμένην Ὑπέλαιον, ὥστε ἡ Σμύρνα ἦν κατὰ τὸ 
γῦν γυμνάσιον ὁπισϑὲν μὲν τῆς νῦν πόλεως, μεταξὺ δὲ Τρη- 
, ^ - 3 ^ , , M U - 95 , 

χείης τὸ καὶ “Ἱεπρῆς ἀκτῆς. ἀπελϑόντες δὲ παρὰ τῶν Ἐφεσίων 
^ , Ἁ * , , Li - ς 
οἱ Σμυρναῖοι στρατεύουσιν ἐπὶ τὸν τόπον, ἐν ᾧ νῦν ἐστιν ἡ 
Σμύρνα, ““ελέγων κατεχόντων" ἐχβαλόντες δ᾽ αὐτοὺς ἔχτισαν 





βοῶν om. mox$: inutilia nimirum videbantur, cum id de quo agitur h. l., 
Smyrnaeorum mentio exciderit; verissime haud dubie Cas. suspicatus est 
additum fuisse a Strabone. Zuvgraiow κατέκηαν. 98. σμύρνη δ᾽ ἡ ἀμα- 
ζὼν F. 4. xai ὡς C. — 5. σισυρβῆται CF: verum servavit Steph. 
s, v. Σίσυρβα. 7. πόλιος codd. manifesto errore. 8. τρηχείας F. 
— λέπρης codd., exc. C, quem hic et paulo post recte secutus est Cor. 
9. πρηὼν Cos Cor, fortasse recte: Ilowv appellabatur collis, in quo sita 
erat Sardium arx (cf. Polyb. XII, 15, 6), fuitque Carthagine quoque 
τόπος καλούμενος Πριών (cf. Polyb. 1, 85, 7), quem ex instrumenti 
similitudine nomen suum traxisse diserte docet Polybius, ita ut Casau- 
boni sententia, ubique potius scribendum esse Πρηών, ab hoc certe loco 
sit aliena. ll. πρηῶνος C Cor. 12. περὶ] ὑπὲρ codd., Cor. corr. 
13, περὶ] παρὰ moz edd.: cf. l. c. 
14. κρήνην post καλουμένην excidisse suspicatur Salmas. in Exercc. Plin. 


coll. p. 640. — παρώριος C. 


p. 9570 aliique; fontem. enim Ephesi ita fuisse nominatum docet Athen. 
VII, p. 361: verumtamen infra p. 640, ubi denuo commemoratur hic 
fons, non magis additur illud nomen; neque rara est haec ellipsis. — 
σμύρνη Ε΄. 15. τῆς viv] ποτε F, unde τότε scribendum essc facile suspi- 
ceris, cum ad urbis situm, qui fuit tempore Hipponactis, haec sint refe- 
renda. — δὲ om. F. — τρηχείας F. — 106. λεπρέης codd., Cas. corr. 
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τὴν παλαιὰν Σμύρναν, διέχουσαν τῆς νῦν περὶ εἴκοσι σταδίους. 
ὕστερον δὲ ὑπὸ «Αἰολέων ἐχπεσόντες κατέφυγον εἰς Κολοφῶνα, 
καὶ μετὰ τῶν ἐνθένδε ἐπιόντες τὴν σφετέραν ἀπέλαβον" κα- 
ϑάπερ καὶ Μίμνερμος ἐν τῇ Ναννοῖ φράζει, μνησϑεὶς τῆς 


5 Σμύρνης, ὅτι περιμάχητος ἀεί" 


ἡμεῖς αἰπύ *ve* Πύλου Νιηλήιον ἄστυ λιπόντες, 
ἱμερτὴν ““Ισίην νηυσὶν ἀφικόμεϑα. 
, , 5 , ^ , € , » 
ἐς δ᾽ ἐράτην Κολοφῶνα βίην ὑπέροπλον ἔχοντες 
€ , ? 3 , σ € , 
ἐζόμεϑ ἀργαλέης υὑβριος ἡγεμόνες. 
": 22 5 , 3 ΄ "T 
κεῖθεν ὁ δ᾽ Α΄στήεντος ἀπορνύμενοι ποταμοῖο 
- - , e. 5 , 
ϑεῶν βουλῇ “Σμύρναν siÀouev «Αἰολίδα. 
^ Ἅ ^ ,F , , ^ , ^A 3 ou 
ταῦτα μὲν περί TOUTOY' ἐφοδευτέον δὲ πάλιν τὰ xaO" ἕκαστα, 
τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῶν ἡγεμονικωτέρων τόπων ποιησαμένους, ἐφ᾽ 
ὧνπερ καὶ πρῶτον αἱ χτίσεις ἐγένοντο, λέγω δὲ τῶν περὶ Μί- 
». t Ἢ y , . , 
λητον καὶ Ἔφεσον" αὗται γὰρ ἄρισται πόλεις καὶ ἐνδοξόταται. 
5. Μετὰ δὲ τὸ Ποσείδιον τὸ Μιλησίων ἑξῆς ἐστι τὸ μαν»- 





9. ἐπανιότες Cor. 6. ἡμεῖς om. CFno ald. — δ᾽ post ἡμεῖς 
add. edd. inde ab Hopper. — αἰπὺ} ἐπεὶ F. — τε om. edd. inde 
ab Hopp. — πύλον codd. edd., corr. Bergk. (v. Poett. lyr. Gr. p. 316). 
8. δ᾽ ἄρα τὴν codd. edd., correxi de coni. VV yttenbachii (v. Bergk. 1. c.). 
10. διαστήεντος CFoz δι᾿ ἀστήεντος 8 δ᾽ ἀναστάντες x δ᾽ ldavvtrvroc 
edd.: δ᾽ “λήεντος Tzsch. coni., cum prope Colophona fluvius 24A15c com- 
memoretur a Pausania VII, 5, 5. VIII, 28, 2 et a Tzetze ad Lycophr. 
v. 868; nominatur idem Halesus a Plin. V, 29. Liv. XXXVII, 36.: δὲ 
χρυοέντος scripsit Bergk. l. c., simul δὲ στιβῆντος proponens, quod sane 
propius accedit ad codd. scripturam, atque haud iniuria suspicans ad 
hunc ipsum locum respicere Pausaniam VIII, 28, 2 scribentem λεντος 
δὲ vov ἐν Κολοφῶνι xai ἐλεγείων ποιηταὶ τὴν ψυχρότητα adovow. 
Ceterum. cum parum quadrent hi versus ad ea quae Strabo ipse tradi- 
derat in proximis, subnascitur suspicio non ab Ipso additos fuisse, sed 
ab alio in margine primum adiectos, non nimis dextere ex Mimnermi 
carmine electos, inde denique in ordinem receptos esse: qua de re egi- 
mus in praef. vol. I, p. LXXXVII sq. Inde orta videatur scripturae cor- 
rupfela insignis, in omnibus fere istis locis similiter obvia. Quod Cor. 
proposuit ὥσαντ᾽ pro ἑζόμεϑ᾽ nullo modo est probandum. 11. εἴ. 
Jouer codd., Cor. corr. e coni. Clavierii (Histoire des premiers tems 
de la Gréce 11, p. 80, not. 4). 1. ἀφ᾽ codd., Cor. corr. 14. πρώ- 
τῶν Cor. — μήλητον F. 16. ποσίδιον F. — μιλήσιον codd., Cor. 
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τεῖον τοῦ “ιδυμέως «“]΄πόλλωνος τὸ ἐν Βραγχίδαις, ἀναβάντι 
ὅσον ὀχτωκαίδεκα σταδίους" ἐνεπρήσϑη δ᾽ ὑπὸ Ξέρξου, καϑά. 
περ καὶ τὰ ἄλλα ἱερὰ πλὴν τοῦ ἐν Ἐφέσῳ" οἱ δὲ Βραγχίδαι 
τοὺς ϑησαυροὺς τοῦ ϑεοῦ παραδόντες τῷ Πέρσῃ φεύγοντι συν- 
ἀπῆραν, τοῦ μὴ τῖσαι δίκας τῆς ἱεροσυλίας καὶ τῆς προδοσίας. 
ὕστερον δ᾽ οἱ Μιλήσιοι μέγιστον νεὼν τῶν πάντων κατεσκεύα- 
σαν, διέμεινε δὲ χωρὶς ὀροφῆς διὰ τὸ μέγεϑος" κώμης γοῦν 
κατοικίαν ὁ τοῦ σηκοῦ περίβολος δέδεχται καὶ ἄλσος ἐντός τε 
χαὶ ἐκτὸς πολυτελές" ἄλλοι δὲ σηκοὶ τὸ μαντεῖον καὶ τὰ ἱερὰ 
συνέχουσιν" ἐνταῦϑα δὲ μυϑεύεται τὰ περὶ τὸν Βράγχον καὶ 
τὸν ἔρωτα τοῦ Z4móloroc: κεχόσμηται δ᾽ ἀναϑήμασι τῶν 
ἀρχαίων τεχνῶν πολυτελέστατα" ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὴν πόλιν οὐ 
πολλὴ ὁδός ἐστιν, οὐδὲ πλοῦς. 

6. Φησὶ δ᾽ Ἔφορος τὸ πρῶτον χτίσμα εἶναι Κρητικχόν, 
ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης τετειχισμένον, ὅπου νῦν ἡ πάλαι Μίλητός 
ἐστι, Σαρπηδόνος ἐκ Μιλήτου τῆς Κρητικῆς ἀγαγόντος οἰχήτο- 


* , ^. - , - 3 - , , , 
Q«g καὶ Üsuérvov τουνομὰ τῇ πόλει τῆς ἐκεῖ πόλεως ἑπώνγυμον, 


κατεχόντων πρότερον “ελέγων τὸν τόπον" τοὺς δὲ περὶ Νηλέα 
ὕστερον τὴν νῦν τειχίσαι πόλιν. ἔχει δὲ τέτταρας λιμένας ἡ 
νῦν, ὧν ἕνα καὶ στόλῳ ἱκανόν. πολλὰ δὲ τῆς πόλεως ἔργα 
ταύτης, μέγιστον δὲ τὸ πλῆϑος τῶν ἀποικιῶν" ὅ τε γὰρ Εὔ- 
ξεινος πόντος ὑπὸ τούτων συνῴχισται πᾶς καὶ ἡ Προποντὶς 
καὶ ἄλλοι πλείους τόποι. ΑΙναξιμένης γοῦν ó ““αμψακηνὸς οὕτω 
φησίν, ὅτι καὶ Ἴκαρον τὴν νῆσον καὶ “έρον Μιλήσιοι συνῴκι- 
σαν καὶ περὶ Ἑλλήσποντον ἐν μὲν τῇ χερρονήσῳ «ΐίμνας, ἐν 
δὲ τῇ “΄σίᾳ βυδον, Ζρισβαν, Παισόν" ἐν δὲ τῇ Κυζικηνῶν 
γήσῳ Αρτάκην, Κύζικον: ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῆς Τρωάδος 
“Σκῆψιν. ἡμεῖς δ᾽ ἐν τοῖς x«0' ἕκαστα λέγομεν καὶ τὰς ἄλλας 
τὰς ὑπὸ τούτου παραλελειμμένας. Οὔλιον δ᾽ Ἀπόλλωνα καλοῦσί 


M , M T ^ 
τινὰ xot Μιλήσιοι καὶ Ζήλιοι, oiov ὑγιαστικὸν καὶ παιωνικόν᾽ 30 


M DU » e , (4 ' * 1 
τὸ y&Q ovÀ&w ὑγιαίνειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ οὐλὴ καὶ τὸ 


corr. coll. p. 632. l1. δινδυμέως "Tzsch. (operarum errore) Cor. — 
ἀναβάντι post σταδίους collocant moz. 15. ἡ παλαιά Cmo edd. 
21. ἀποίκων codd., exc. x, ex quo Tzsch. verum restituit. 22: gvro- 
κισται] τετείχισται ald. 30. παιονικὸν F. 3l. οὔλειον  F. 


IONIA. MILETUS. 


3 ^ b 
οὐλέ τὲ καὶ μέγα χαῖρε" 
, ^ * € , , * € » Ε] M - , , 
ἰατικὸς γὰρ ὁ ZdmóÀhow: καὶ ἡ Ζέρτεμις ἀπὸ τοῦ ἀρτεμέας 
€ 


v * € * ^ 
ποιεῖν. καὶ ὁ Ἥλιος δὲ καὶ ἡ “Σελήνη συνοικειοῦνται τούτοις, 
ὅτι τῆς περὶ τοὺς ἀέρας εὐκρασίας αἴτιοι" καὶ τὰ λοιμικὰ δὲ 


^ * , , , ES 
5 πάϑη x«t rovc αὐτομάτους ϑανάτους τούτοις ἀνάπτουσι τοῖς 


ϑεοῖς. 

7. Ζνδρες δ᾽ ἄξιοι μνήμης ἐγένοντο ἐν τῇ Μιλήτῳ Θαλῆς 
τε, εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν, ὁ πρῶτος φυσιολογίας ἄρξας ἐν τοῖς 
Ἕλλησι καὶ μαϑηματικῆς, καὶ ὁ τούτου μαϑητὴς Ἀναξίμανδρος 


10 καὶ ὁ τούτου πάλιν ναξιμένης, ἔτι δ᾽ Ἑκαταῖος ὁ τὴν στο- 


ρίαν συντάξας, καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ «Αἰσχίνης ὁ ῥήτωρ, ὃς ἐν φυγῇ 
διετέλεσε, παρρησιασάμενος πέρα τοῦ μετρίου πρὸς Πομπήιον 
Μάγνον. ἠτύχησε δ᾽ ἡ πόλις, ἀποχλείσασα «“λέξανδρον καὶ βίᾳ 
ληφϑεῖσα, καϑάπερ καὶ Ἁλικαρνασός" ἔτι δὲ πρότερον ὑπὸ 
Περσῶν" καί φησί γε Καλλισϑένης, ὑπ᾿ 41ϑηναίων χιλίαις δραχ- 
μαῖς ζημιωϑῆναι Φρύνιχον τὸν τραγικόν, διότι δρᾶμα ἐποίησε 
Μιλήτου ἅλωσιν ὑπὸ Δαρείου. πρόκειται δ᾽ ἡ “Ἅδη νῆσος 
πλησίον καὶ τὰ περὶ τὰς Τραγαίας νησία, ὑφόρμους ἔχοντα 
λησταῖς. 

8. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ “Τατμικὸς κόλπος, ἐν ᾧ Ἡράκλεια ἡ 
ὑπὸ “άτμῳ λεγομένη, πολίχνιον ὕφορμον ἔχον" ἐκαλεῖτο δὲ 
πρότερον “άτμος ὁμωνύμως τῷ ὑπερκειμένῳ ὄρει, ὅπερ Exa- 
ταῖος μὲν ἐμφαίνει τὸ αὐτὸ εἶναι νομίζων τῷ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ 
Φϑειρῶν ὄρει λεγομένῳ (ὑπὲρ γὰρ τῆς «““άτμου φησὶ τὸ Φϑει- 


ρῶν ὅρος κεῖσϑαι), τινὲς δὲ τὸ Γρίον φασίν, ος ἂν παράλλη- Α. 943 





l. xa? om. moz. 4. ἀέρας] ἀστέρας mos. ll. συγγράψας 
post συντάξας add. Ε΄. — Ante χαϑ᾽ ἡμὰς Cor. excidisse putat xai 
Kaóuoc, quem cum Hecataeo commemoraverit I, 18, probante Grosl.: 
admodum incerta tamen est res, eo magis quod parum videtur proba- 
bile, nomen ita nude fuisse positum; cf. ad p. 642. — αἰσχύνης F. 
12. διετέλεσεν F. 413. ἠτύχησεν Ε. 14. ἁλικαρνασσός codd., exc. 
F,'edd. 15. φησίν F. — 16. ἐποίησεν F. 18, καὶ asteriscis incl. 
Cor. — τὰ om. codd., exc. E, edd. — τραγέας x£. — ἔχουσα C. 
20. λατομηκὸς F' λαττομικὸν 8 λατομικὸς codd. rell. ald., Xyl. corr. 
22. περικειμένῳ Β΄ 24. φϑιρὼν codd., exc. E, Tzsch. Cor.: cf. Hom. 
Il. B, 868 et schol. ad h. l. — φησὶν F. — φϑιρῶν codd. (in E haec 
verba non leguntur) Tzsch. Cor. 


Strabo, III. 7 
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^ , ? - , 1 ^: , Ἁ € ^ ^ 
C. 636 λον τῷ “ἄάτμῳ ἀνῆκον ἀπὸ τῆς Μιλησίας πρὸς ἕω διὰ τῆς 


Καρίας μέχρι Εὐρώμου καὶ Χαλκητόρων' ὑπέρκειται δὲ ταύ- 
της ἐν ὕψει. μικρὸν δ᾽ ἄπωϑεν διαβάντι ποταμίσκον πρὸς τῷ 
“Ὡάτμῳ δείκνυται τάφος Ἐνδυμίωνος ἔν τινι σπηλαίῳ" εἶτα ἀφ᾽ 
Ἡρακλείας ἐπὶ Πύρραν πολίχνην πλοῦς ἑκατόν που σταδίων. 
9. Μικρὸν δὲ πλέον τὸ ἀπὸ Μιλήτου εἰς Ἡρακλείαν ἐγκολ- 
πίζοντι, εὐθυπλοίᾳ δ᾽ εἰς Πύρραν ἐκ Μιλήτου τριάκοντα" το- 
σαύτην ἔχει μακροπορίαν ὁ παρὰ γῆν πλοῦς. ἀνάγκη δ᾽ ἐπὶ 
τῶν ἐνδόξων τόπων ὑπομένειν τὸ περισκελὲς τῆς τοιαύτης γεω- 
γραφίας. 
. 10. Ἐκ δὲ Πύρρας ἐπὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ Μαιάνδρου πεντή- 
κοντα τεναγώδης δ᾽ ὁ τόπος καὶ ἑλώδης" ἀναπλεύσαντι δ᾽ 
ὑπηρετικοῖς σκάφεσι τριάκοντα σταδίους πόλις Μυοῦς, μία τῶν 
Ἰάδων τῶν δώδεκα, ἣ νῦν Ov ὀλιγανδρίαν Μιλησίοις συμπε- 


[0 


, , P d 
πόλισται. ταύτην ὄψον λέγεται Θεμιστοκλεῖ δοῦναι (Ξέρξης, 15 


ἄρτον δὲ Μαγνησίαν, οἶνον δὲ “ἄμψακον. 

11. Ἔνϑεν ἐν σταδίοις τέτταρσι κώμη Καρικὴ Θυμβρία, 
παρ᾽ ἣν ἄορνόν ἐστι σπήλαιον ἱερόν, Χαρώνιον λεγόμενον, ὀλε- 
ϑρίους ἔχον ἀποφοράς. ὑπέρκειται 08 Μαγνησία ἡ πρὸς Μαιάν- 


, , , - 3 Ἁ - Ἁ 
δρῳ, Μαγνήτων ἀποικία τῶν ἐν Θετταλίᾳ καὶ Κρητῶν, περι 20 


ἧς αὐτίκα ἐροῦμεν. 
12. Μετὰ δὲ τὰς ἐκβολὰς τοῦ Μαιάνδρου ὁ κατὰ Πριήνην 
^ ^ 


, ^ , , “Ἑ“ « , e ^ , 
ἐστὶν αἰγιαλός" ὑπὲρ αὐτοῦ δ᾽ ἡ Πριήνη καὶ Μυκάλη τὸ 09006, 
^) Ἁ » J M - 17 , 
εὔϑηρον καὶ εὔδενδρον. ἐπίκδιται δὲ τῇ Σαμίᾳ καὶ ποιεῖ πρὸς 
ι D 


9.59 , , - , , » o9 € - 
αὐτὴν ἐπέκεινα τῆς Τρωγιλίου καλουμένης ἄχρὰς 000» ὅπτα- 29 


, , , M , t , A ^ 1 
στάδιον πορϑμόν. λέγεται δ᾽ ὑπό τινων ἡ Πριήνη Καδμη, ἐπειδὴ 
, ε 3 , ^ , € - 5» , 
Φιλώτας ὁ ἐπικτίσας αὐτὴν Βοιώτιος ὑπῆρχεν" ἐκ Πριήνης δ᾽ 

Ei , ? - ε M - M τ € - 
ἣν Βίας, εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν, περὶ ov φησιν οὕτως Ἱππῶναξ᾽ 
A] ὃ , , - , , 
καὶ δικασσασϑαι Βίαντος τοῦ Πριηνέως κρέσσων. 





2. ταύτη F. 9. ἐν ὕψει. cum sensum commodum haud prae- 
beant, Grosk. haud improbabiliter mutanda censet in ἐν ὄψει coll. XIII, 
620. V, 233, 238. Idem mendum infra recurrit XVII, 809 init. — 6. j«- 
χρῷ Es. ll. πύρας F. 19. ἡἠπειρετικοῖς E. 14. ὀλιγανδρείαν C. 
17. ἐν om. moz. — τέτταρσιν F. 18. Χαρώνειον Cor. — 23. ἡ ante 
Μυκάλη add. edd.: ex codd. certe om. CEF. 25. στρωγιλίου Bmoz 


et ex corr. zx στρογγυλίου8. 26. ἡ] καὶ F. 27. φιλωτᾶς Ε. 29. δικά- 
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13. Τῆς δὲ Τρωγιλίου πρόκειται νησίον ὁμώνυμον" ἐντεῦ- 
^ M 
Oe» δὲ τὸ ἐγγυτάτω δίαρμά ἐστιν ἐπὶ Σούνιον σταδίων χιλίων 
H4 , B. 7 * ^ , 3 --»» δ 2 , 
ἑξαχοσίων, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν Σάμον ἐν δεξιᾷ ἔχοντι καὶ Inagtav 
^ , A A , , 9 3 , a 
καὶ Κορσίας, τοὺς δὲ Μελαντίους σκοπέλους ἐξ εὐωνύμων, τὸ 


5 λοιπὸν δὲ διὰ μέσων τῶν Κυκλάδων νήσων. καὶ αὐτὴ δ᾽ ἡ 


Τρωγίλιος ἄκρα πρόπους τις τῆς Μυκάλης ἐστί. τῇ Μυκάλῃ 
δ᾽ ὄρος ἄλλο πρόσκειται τῆς Ἐφεσίας Πακτύης" καὶ ἡ Μεσωγὶς 
δὲ εἰς αὐτὴν καταστρέφει. 

14. Ἀπὸ δὲ τῆς Τρωγιλίου στάδιοι τετταράκοντα εἰς τὴν 


, , , ^ A ^ 
(0 Σάμον" βλέπει δὲ πρὸς νότον καὶ αὐτὴ καὶ ὁ λιμήν, ἔχων ναύ- 


^ M € Ἁ - 
σταϑμον. ἔστι δ᾽ αὐτῆς ἐν ἐπιπέδῳ τὸ πλέον, ὑπὸ τῆς ϑαλάτ- 
^ » , 
της χλυζόμενον, μέρος δέ τι και εἰς τὸ ὅρος ἀνέχει τὸ ὑπερ- 
, , ^ 3 * M 
κείμενον. ἐν δεξιᾷ μὲν οὖν προσπλέουσι πρὸς τὴν πόλιν ἐστὶ 
^ , » € b * * , * € 
τὸ Ποσείδιον, ἀχρὰ ἢ ποιουσὰ πρὸς τῇ» Μυκάλην τὸν &mcc- 
στάδιον πορϑμόν, ἔχει δὲ νεὼν Ποσειδῶνος" πρόχειται δ᾽ αὐ- 
“ , ε r , ὧ 3 , 3 “Ἢ A * , * 
τοῦ νησίδιον ἡ Ναρϑηκίς᾽" ἐπ ἀριστερῷ δὲ τὸ προάστειον τὸ 
M - € , * e» Ml M] € ^ 3 
πρὸς τῷ Πραίῳ καὶ ὁ Ἵμβρασος ποταμὸς xot τὸ Ἡραῖον, ἀρ- 
- € ^ ^ Led , , E * 
quio» ἱερὸν καὶ νεὼς μέγας, Og vv» πινακοϑήκη ἐστί" χωρίς 





σασϑαι codd. edd.; Suidas s. v. Βίαντος Πριηνέως δίκη εἰ Diog. Laert. 
I, 5, 3 exhibent δικάζεσθαι: equidem secutus sum Schneidewinum (v. De- 
lect. poett. elegg.). — κρέσσον codd., Hopper. corr. l. μετὰ δὲ τὴν 
τρωγιλίου καλουμένην ἄκραν in tw legi h. 1. refert Tzsch., quae tamen 
cum S$crimgerus non enotaverit, vereor ne falso sint tradita. 2. τῷ 
ἐγγυτάτῳ CFwx edd. τὸ ἐγγύτατον inoz: quod recepi exhibet E. 4. καρ- 
σίας F, Κορασσίας 'Tzsch. Cor., atque ita hoc nomen effertur supra X, 
488. Plin. IV, 23 s. 12. Sed altera forma exhibetur ab eodem Plinio 
V, 97 s. 31. et ab Agathemero I, 4; Κοροεαί habet Steph., addito au- 
ctore Hecataeo, adiiciens simul Ἡρωδιανὸς Κορσία διὰ τοῦ i: non lice- 
bit igitur recedere a communi codicum scriptura. --- μελανϑίέους codd., 
Tzsch. corr. ex sent. Is. Vossii, coll. Apoll. Rhod. IV, 1707 (ad quem 
locum Schol. diserte tradit ἀπὸ MéAavvoc, qui olim hunc locum tenuerit, 
nomen esse deductum), Scylac. p. 55 Huds., Hesych. s. v., Apollodor. T, 9, 26. 
5. μέσον E. 7. πρόκειται E πῴκειται Ε΄, --- μεσογίς E Μεσσωγίς 
edd.: cf. ad X, 444. 9. τρωγίλου E. 11. ἔστιν F. 18. προσ- 
πλέουσιν Ε. 14. ποσίδιον F. — πρὸς τὴν “Μυκάλην om. x. 15, πο- 
σιδῶνος F. 16. ἐν ἀριστερᾷ E, sed in marg. add. ἐπ᾽ ἀριστερᾷ. — 


προάστιον F. 


Ὁ 


ΠΕΣ ἘΠ att σὺ" 


— 
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δὲ τοῦ πλήϑους τῶν ἐνταῦϑα κειμένων πινάκων ἄλλαι πινα- 
κοϑῆκαι καὶ ναΐσκοι τινές εἶσι πλήρεις τῶν ἀρχαίων τεχνῶν᾽ 
τό τε ὕπαιϑρον ὁμοίως μεστὸν ἀνδριάντων ἐστὶ τῶν ἀρίστων' 
t , , » E. 7 , » Ν - , 
ὧν τρία Μύρωνος ἔργα κολοσσικὰ ἱδρυμένα ἐπι μιᾶς βάσεως, 
Ἵ * E 
ἃ ἦρε μὲν Ἀντώνιος, ἀνέϑηκε δὲ πάλιν ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ 
εἰς τὴν αὐτὴν βάσιν τὰ δύο, τὴν ϑηνᾶν καὶ τὸν Ἡρακλέα, 
τὸν δὲ Δία εἰς τὸ Καπετώλιον μετήνεγκε, κατασκευάσας αὐτῷ 
ναΐσκον. 
15. Περίπλους δ᾽ ἐστὶ τῆς Σαμίων νήσου σταδίων ἑξακο- 
, 5 ^ ^ , , 3 , ^ 
σίων. ἐκαλεῖτο δὲ Παρϑενία πρότερον οἰκούντων Καρῶν, εἶτα 
ZvOsuobc, εἶτα Μελάμφυλος, εἶτα Σάμος, εἴτ᾽ ἀπό τινος ἐπι- 
, eo »5 3t , , Ἁ , , , 
χωρίου ἥρωος, ev ἐξ 1ϑακης καὶ Κεφαλληνίας ἀποικίσαντος. 
» ' J 4“ 4 » , , ᾿ 
καλεῖται μὲν οὖν καὶ ἄκρα Tig “μπελος βλέπουσά πὼς πρὸς 
^ M 3 , , ? ^ ^ M » σ "n - 
v0 τῆς Ἰκαρίας ΖΔρέπανον, ἀλλὰ καὶ τὸ Opog ἅπαν, ὃ ποιεῖ 
τὴν ὅλην νῆσον ὀρεινήν, ὁμωνύμως λέγεται" ἔστι δ᾽ οὐκ εὔοινος, 
καίπερ εὐοινουσῶν τῶν κύχλῳ νήσων, καὶ τῆς ἠπείρου σχεδόν τι 
τῆς προσεχοῦς πάσης τοὺς ἀρίστους ἐκφερούσης οἴγνους" oiov 
Χίου καὶ «““έσβου καὶ Κῶ. καὶ μὴν καὶ ὁ Ἐφέσιος καὶ Μη- 
τροπολίτης ἀγαϑοί, ἥ τὸ Μεσωγὶς καὶ ὁ Τμῶλος καὶ ἡ Κατα- 
κεχαυμένη καὶ Κνίδος καὶ Σμύρνα καὶ ἄλλοι ἀσημότεροι τόποι 
- A * 
διαφόρως χρηστοινοῦσιν ἢ πρὸς ἀπόλαυσιν ἢ πρὸς διαίτας ἰα- 
τρικάς. περὶ μὲν οἴνους οὐ πάνυ εὐτυχεῖ Σάμος, τὰ δ᾽ ἄλλα 
εὐδαίμων, ὡς δῆλον ἔκ τε τοῦ περιμάχητον γενέσϑαι καὶ ἐκ 





4. ἐπὶ] ἐκ x. 7. μετήνεγκεν F. 9. trecentorum stadiorum 
Guar.; ἑπτακοσέων contra scribendum esse suspicatur Cas., coll. Plin. 
V, 97 s. 81: sed Agathemerus quoque 630 stadiorum esse insulae cir- 
cuitum tradit. 10. παρϑενιεὺς E σιαρϑενιὰς codd. rell.: 'Tzsch. mu- 
tavit, secutus communem consensum aliorum auctorum Strabonisque ipsius 
X, 457. 11. “3νϑεμὶς Tzsch. Cor. ex l. c., quem sequitur Eust. ad 
Dion. 533; ab aliis auctoribus ζνθϑεμοῦσα nominatur, quam formam 
hic quoque recipiendam putarem, nisi infra in simili prorsus nomine 
duplex forma ᾿Ελεοῦσσα (p. 651. 652) εἰ ᾿Ελεοῦς (p. 655) itidem oc- 
curreret. 12. ἥρως Coss. — εἴτ᾽ om. moz. — ἀποικήσαντος F. 
13. πως asteriscis incl. Cor. 15. ὀρινήν F. — ἔστιν F. 16. Post 
νήσων videntur esse collocanda οἷον Χίου καὶ “έσβου καὶ Ko, quae, 


ut nunc leguntur, vix ferenda sunt. 17, ἐκφερουσῶν Fsx. 19. Mto- 
σωγὶς 'Tzsch. Cor. 
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τοῦ τοὺς ἐπαινοῦντας μὴ ὀκνεῖν ἐφαρμόττειν αὐτῇ τὴν λέγουσαν 

ΝΕ ; "quw ; : ε οὐὰ 
παροιμίαν, ὅτι φέρει καὶ ὀρνίϑων γάλα, καϑάπερ που καὶ Μὲ- 
νανδρος ἔφη. τοῦτο δὲ καὶ τῶν τυραννίδων αἴτιον αὐτῇ κα- 
τέστη, καὶ τῆς πρὸς ᾿4ϑηναίους ἔχϑρας. 

16. 4i μὲν οὖν τυραννίδες ἤκμασαν κατὰ Πολυκράτη μά- 
λιστα καὶ τὸν ἀδελφὸν. αὐτοῦ Συλοσῶντα" ἦν δ᾽ ὁ μὲν καὶ τύχῃ 
καὶ δυνάμει λαμπρός, ὥστε καὶ ϑαλαττοχρατῆσαι" τῆς δ᾽ εὐ- 
τυχίας αὐτοῦ σημεῖον τιϑέασιν, ὅτι ῥίψαντος εἰς τὴν ϑάλατ- 
ταν ἐπίτηδες τὸν δακτύλιον λίϑου καὶ γλύμματος πολυτελοῦς, 
ἀνήνεγκε μικρὸν ὕστερον τῶν ἁλιέων τις τὸν καταπιόντα ἰχϑὺν 
αὐτόν: ἀνατμηϑέντος δ᾽ εὐρέϑη ὁ δακτύλιος" πυϑόμενον δὲ 
τοῦτο τὸν «Αἰγυπτίων βασιλέα φασὶ μαντικῶς πῶς ἀποφϑέγξα- 
σϑαι, ὡς ἐν βραχεῖ καταστρέψει τὸν βίον εἰς οὐκ εὐτυχὲς τέλος 
ὁ τοσοῦτον ἐξηρμένος ταῖς εὐπραγίαις" καὶ δὴ καὶ συμβῆναι 
τοῦτο" ληφϑέντα γὰρ ἐξ ἀπάτης ὑπὸ τοῦ σατράπου τῶν Περ- 
σῶν κρεμασϑῆναι. τούτῳ συνεβίωσεν Ἀνακρέων ὁ μελοποιός" 
καὶ δὴ καὶ πᾶσα ἡ ποίησις πλήρης ἐστὶ τῆς περὶ αὐτοῦ μνήμης. 
ἐπὶ τούτου δὲ καὶ Πυϑαγόραν ἱστοροῦσι ἰδόντα φυομένην τὴν 
τυραννίδα ἐκλιπεῖν τὴν πόλιν καὶ ἀπελϑεῖν εἰς “4ἴγυπτον καὶ 
Βαβυλῶνα φιλομαϑείας χάριν" ἐπανιόντα δ᾽ ἐκεῖθεν, ὁρῶντα 
ἔτι συμμένουσαν τὴν τυραννίδα, πλεύσαντα εἰς Ἰταλίαν ἐκεῖ δια- 
τελέσαι τὸν βίον. περὶ Πολυκράτους μὲν ταῦτα. 

17. Συλοσῶν δ᾽ ἀπελείφϑη μὲν ἰδιώτης ὑπὸ τοῦ ἀδελφοῦ, 
Δαρείῳ δὲ τῷ Ὑστάσπεω χαρισάμενος ἐσθῆτα, ἧς ἐπεθύμησεν 
ἐκεῖνος φοροῦντα ἰδών, οὔπω δ᾽ ἐβασίλευε τότε, βασιλευδαν. 
τος ἀντέλαβε δῶρον τὴν τυραννίδα. πικρῶς δ᾽ ἡρξεν, oor xat 
ἐλειπάνδρησεν ἡ πόλις" κἀκεῖθεν ἐκπεσεῖν συνέβη τὴν παροιμίαν" 

ἕκητι Συλοσῶντος εὐρυχωρίη. 





3. τὸ ante τῶν add. ald. 5. πολυχράτην C(?)oxt "Tzsch. Cor. 
10. ἀνήνεγκεν Ε΄. — καπιόντα F. 12. vov- 
τόν F. 13. καταστρέψοι Cmosz. 15. κράτη ante ληφϑέντα add. 
ald., unde καταληφϑέντα effinxit Hopper. 18. ἱστοροῦσιν F. 20. φι- 
λομαϑίας C edd. 23. σόλων F. — ἀπεληφϑήη F. 24. ὑσταππίω 
F ὑστάσπεως ald. 925. ἐβασίλευεν F. — 7. ἐλιπάνδρησεν CF», sed 


per ἐν effert hoc verbum etiam E, in quo hic locus legitur. 1n brevius 


contractus, 28. συλόσωντος F, sine accentu scriptum hoc nomen in E. 


6. συλόσωντα F. 





A. 946 
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18. “4“ϑηναῖοι δὲ πρότερον μὲν πέμψαντες στρατηγὸν Πε- 
ρικλέα καὶ σὺν αὐτῷ Σοφοκλέα τὸν ποιητὴν πολιορκίᾳ κακῶς 
διέϑηκαν ἀπειϑοῦντας τοὺς Σαμίους, ὕστερον δὲ nal κληρού- 
χους ἔπεμψαν δισχιλίους ἐξ ἑαυτῶν, ὧν ἦν καὶ ιεοκλῆς, ὁ 
Ἐπικούρου τοῦ φιλοσόφου πατήρ, γραμματοδιδάσκαλος, ὡς φασι" 
καὶ δὴ καὶ τραφῆναί φασιν ἐνθάδε καὶ ἐν Τέῳ, καὶ ἐφηβεῦ- 
σαι ϑήνησι' γενέσϑαι δ᾽ αὐτῷ συνέφηβον Μένανδρον τὸν 
κωμικόν" Σάμιος δ᾽ ἦν καὶ Κρεώφυλος, ὅν φασι δεξάμενον 
ξενίᾳ ποτὲ Ὅμηρον, λαβεῖν δῶρον τὴν ἐπιγραφὴν τοῦ ποιήμα- 
τος, ὃ καλοῦσιν Οἰχαλίας ἅλωσιν. Καλλίμαχος δὲ τοὐναντίον 
ἐμφαίνει δι᾿ ἐπιγράμματός τινος, og ἐκείνου μὲν ποιήσαντος 
λεγομένου δ᾽ Ὁμήρου διὰ τὴν λεγομένην ξενίαν" | 

τοῦ Σαμίου πόνος εἰμί, δόμῳ ποτὲ ϑεῖον Ὅμηρον 
δεξαμένου" κλαίω δ᾽ Εὔρυτον, ὅσσ᾽ ἔπαϑεν, 

καὶ ξανϑὴν Ἰόλειαν" Ὁμήρειον δὲ καλεῦμαι 
γράμμα" Κρεωφύλῳ, Ζεῦ φίλε, τοῦτο μέγα. 


C. 639 τινὲ Ἁ , T c , d , € 
e δὲ διδάσχαλον Ὁμήρου τοῦτόν φασιν, οἱ δ᾽ οὐ τοῦτον, 


2 πὸ , M , 
ἀλλ᾽ Αριστέαν τὸν Προκονγήσιον. 


19. Παράκειται δὲ τῇ Σάμῳ νῆσος Ἰκαρία, ἀφ᾽ ἧς τὸ Ἰκά- 


ἡ e $-. 5 , , 
Quo» πέλαγος. αὕτῃ δ᾽ ἐπώνυμός ἐστιν Ἰκάρου, παιδὸς τοῦ 


Δαιδάλου, ὅν φὰ 7 i 1 
σι τῷ 7 ῆ j : 
A , ὅν φασι τῷ πατρὶ κοινωνήσαντα τῆς φυγῆς, ἡνίκα 
μφότεροι πτερωϑέντες ἀπῆραν ἐκ Κρήτης, πεσεῖν ἐνθάδε, μὴ 
κρατήσαντα τοῦ δρόμου" μετεωρισϑέντι γὰ ὺς τὸν T 
ἐπὶ πλέον π ῆ ) í i didis is onim L 
i ἐριρρυῆναι τὰ πτερὰ, τακέντος TOU κηροῦ. τριακο- 
σίων ὃ ἐστὶ τὴν περίμετρον σταδίων ἡ νῆσος ἅπασα καὶ ἀλί- 
ε ’ τ € , Cy M /, 
Mevog sis υφόρμων, ὧν ὁ κάλλιστος lorot λέγονται" xpo 
δ᾽ ἐστίν ἀνατείνουσα πρὸς ζέφυρον. ἔστι δὲ χαὶ Ἀρτέμιδος 
ε , L4 
ἱερόν, καλούμενον T. )λ ἐν τῇ νή i 
í μ αὐυροπόλιον, ἐν τῇ νήσῳ καὶ πολισμάτιον 





» ἀπιϑοῦντας F. 5. φασιν F. 7. ἀϑήνησιν F. 12. λε-- 
γομένην δ᾽ Ὁμήρου διὰ τὴν ξενίαν Cor. nimis audacter et parum Mi 
cmne, — λεγομένην) λεγομενέαν F, om. x. 14. καίω codd., Xyl 
corr, l5. ioltav F. — ὅμήριον Fmosz. 18. ἀρισταῖα CFs A. 
στέα wx ald. ἀρισταῖον πος Eust. ad ll. B, 730 p. 331, 8 R din : 
steum (sic) Guar, Cas. corr.: similiter idem nomen uns eat xIll, 
989. 19. ἡ καρίέα ald., unde ἡ Ἰκαρία edd. inde a Xy. 24 ss 
ριρνήναι F. 26. λέγεται mos. 28. ταυροπόδιον F. " 
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Οἰνόη, καὶ ἄλλο Δράκανον, ὁμώνυμον τῇ ἄκρᾳ, ἐφ᾽ ἡ ἵδρυται, 
πρόσορμον ἔχον" ἡ δὲ ἄκρα διέχει τῆς Σαμίων ἄκρας, τῆς 
Κανϑαρίου καλουμένης, ὀγδοήκοντα σταδίους, ὅπερ ἐστὶν ἐλά- 
χιστον δίαρμα τὸ μεταξύ. γυνὶ μέντοι λειπανδροῦσαν «Σάμιοι 
νέμονται τὰ πολλὰ βοσκημάτων χάριν. 

20. Μετὰ δὲ τὸν Σάμιον πορϑμὸν τὸν πρὸς Μυχάλῃ πλέου- 
σιν εἰς Ἔφεσον ἐν δεξιᾷ ἐστιν ἡ Ἐφεσίων παραλία" μέρος δέ 
τι ἔχουσιν αὐτῆς καὶ οἱ Σάμιοι. πρῶτον δ᾽ ἐστὶν ἐν τῇ παρα- 
λίᾳ τὸ Πανιώνιον, τρισὶ σταδίοις ὑπερχείμενον τῆς ϑαλάττης, 
ὕπου τὰ Πανιώνια, κοινὴ πανήγυρις τῶν Ἰώνων, συντελεῖται 
τῷ Ἑλικωνίῳ Ποσειδῶνι καὶ ϑυσία: ἱερῶνται δὲ Πριηνεῖς" 
εἴρηται δὲ περὶ αὐτῶν ἐν τοῖς Πελοποννησιακοῖς. εἶτα Νεά- 
πολις, ἣ πρότερον μὲν ἦν Ἐφεσίων, νῦν δὲ Σαμίων, διαλλαξα- 
μένων πρὸς τὸ Μαραϑήσιον, τὸ ἐγγυτέρω πρὸς τὸ ἀπωτέρω" 
εἶτα Πύγελα πολίχνιον, ἱερὸν ἔχον «““ρτέμιδος Μουνυχίας, ἵδρυμα 
Ἀγαμέμνονος, οἰκούμενον ὑπὸ μέρους τῶν ἐκείνου λαῶν" πυ- 
γαλγέας γάρ τινας καὶ γενέσϑαι χαὶ κληθῆναι, κάμνοντας δ᾽ 
ὑπὸ τοῦ πάϑους καταμεῖναι, καὶ͵ τυχεῖν οἰκείου τοῦδε τοῦ ὀνό- 
Maroc τὸν τόπον. εἶτα λιμὴν Πάνορμος καλούμενος, ἔχων ἱερὸν 
τῆς Ἐφεσίας Ἀρτέμιδος" εἶϑ᾽ ἡ πόλις. ἐν δὲ τῇ αὐτῇ παραλίᾳ 
μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐστὶ καὶ ἡ Ὀρτυγία, διαπρεπὲς ἄλ- 


]. Δράκονον exhibet Steph. s. v., laudans hunc Strabonis librum: 
nec licet apud eum scripturam mutare propter gentilia quae subiicit; ei- 
que concinit Nonn. Dionys. 9, 16. Alteram tamen formam tuetur mul- 
torum scriptorum auctoritas : cf. Euphor. Epigr. (in Anthol. Pal, VII, 651) 
Hesych. s. v. Δρακάνιον, "Theocr. Id. 26, 33, Hymn. Hom. in Bacch. init. 
Nec diversum hoc promontorium est ab eo quod “Ζρέπανον appellatur 
p. 637, quamquam aliter ibi vocatur Sami promontorium huic opposi- 
tum. — ἐφ᾽ ἧς m. 9. καϑαρίου, et y est supra x positum, F. 4.Aà-— 
πανδροῦσαν CF, attamen non sibi constant in huius verbi scriptura. 
7. μέρος — παραλίᾳ om. O&. 10. ἔστι ante κοινή inserit w. 
H. ποσιδῶνι Ε΄. — πριήνεις F. 13. ἢ] ὃ CF. 15. πύγελλα Cxa. 
16. πυγαλλέας Coxz πυγαλίας codd. rell., Cor. corr. e coni. Schneideri 
in Lex. Gr., coll. Etym. M. s. v. Πύγελα, ubi leguntur haec: ὠνόμασται 
παρὰ τὰς πυγὰς ἃς ἤλγησαν οἱ ᾿᾿γαμέμνονος ἐρέται" κἀντεῦϑεν ἀπο- 
μεέναντες (. καταμείναντες) τῆς συμφορᾶς ἐπώνυμον ἐποίησαν τὴν 
πόλιν. 21. ἐστὶν F. ͵ 


: à : 
πο ρον s nte veri 


cocum imme od 


— 


D———— Ξ “ροροἕοΨοἔοὁἕἌΨουοεοεοἔ 





104 LIB. XIV. CAP. 1. $.20—23. 


Α. 948 coc παντοδαπῆς ὕλης, κυπαρίττου δὲ τῆς πλείστης. διαρρεῖ δὲ 


ὁ Κέγχριος ποταμός, οὗ φασι νίψασθαι τὴν duro μετὰ τὰς 
ὠδῖνας. ἐνταῦϑα γὰρ μυϑεύουσι τὴν λοχείαν καὶ τὴν τροφὸν 
τὴν Ὀρτυγίαν καὶ τὸ ἄδυτον, ἐν ᾧ ἡ λοχεία, καὶ τὴν πλησίον 
ἐλαίαν, ἧ πρῶτον ἐπαναπαύσασϑαί φαϑὲ τὴν ϑεὸν ἀπολυϑεῖσαν 


^ B , ^ ^ P i € , 
C. 640 τῶν ὠδίνων. ὑπέρκειται δὲ τοῦ ἄλσους ὅρος ὁ Σολμισσός, ὅπου 


, Ἁ * -— - , - o 3 - 
στάντας φασὶ τοὺς Κουρῆτας τῷ ψόφῳ τῶν ὅπλων ἐχπλῆξαι 
a e. , 3 , Ἁ ^ , 
τὴν Hoo» ζηλοτύπως ἐφεδρεύουσαν, καὶ λαϑεῖν συμπράξαντας 
τὴν λοχείαν τῇ ““ητοῖ. ὄντων δ᾽ ἐν τῷ τόπῳ πλειόνων ναῶν, 
τῶν μὲν ἀρχαίων, τῶν δ᾽ ὕστερον γενομένων, ἐν μὲν τοῖς ἀρ- 
χαίοις ἀρχαῖά ἐστι ξόανα, ἐν δὲ τοῖς ὕστερον Σκόπα ἔργα" ἡ 
μὲν “ητὼ σκῆπτρον ἔχουσα, ἡ δ᾽ Ὀρτυγία παρέστηκεν ἑκατέρᾳ 
-" ^ , » , » 9 - - ? 
" χειρὶ παιδίον ἔχουσα. πανήγυρις δ᾽ ἐνταῦϑα συντελεῖται κατ 
Ν , € , - , ^ 1 , 
ἔτος, ἔϑει δὲ τινι οἱ νέοι φιλοκαλοῦσι, μάλιστα περὶ τὰς ἕν- 
ταῦϑα εὐωχίας λαμπρυνόμενοι" τότε δὲ καὶ τῶν Κουρήτων ἀρ- 
χεῖον συνάγει συμπόσια, καί τινας μυστικὰς ϑυσίας ἐπιτελεῖ. 
M ' , μή ^ - 
21. Τὴν δὲ πόλιν qxov»v uiv Κᾶἂρές ve καὶ “ἔλεγες, ἐκ- 
Ἁ » , » ^ 
βαλων δ᾽ ὁ Jdvüpoxlog τοὺς πλείστους ᾧκισεν ἐκ τῶν συνελ- 
ϑόντων αὐτῷ περὶ τὸ ϑήναιον καὶ τὴν Ὑπέλαιον, προσπερι- 


λαβὼν καὶ τῆς περὶ τὸν Κορησσὸν παρωρείας. μέχρι μὲν δὴ 20 


τῶν κατὰ Κροῖσον οὕτως φκεῖτο, ὕστερον δ᾽ ἀπὸ τῆς παρω- 
ρείου καταβάντες, περὶ τὸ νῦν ἱερὸν ᾧκησαν μέχρι ““λεξάνδρου. 
“Ἱυσίμαχος δὲ τὴν νῦν πόλιν τειχίσας, ἀηδῶς τῶν ἀνθρώπων 
μεϑισταμένων, τηρήσας καταρράκτην ὄμβρον συνήργησε καὶ αὐ- 
τὸς καὶ τοὺς ῥινούχους ἐνέφραξεν, ὥστε κατακλύσαι τὴν πόλιν" 





Ι. διαρεῖ F. 2. φασιν F. — λιτὼ C. 9. λοχέαν, et paulo 
post Aoyía, F. 6. τοῦ] τοὺς F. 9. λοχέαν F. ll. σκολιὰ 


0x0" ἔργα F' σκολιὰ ἔργα codd. (sed σκόπα add. in marg. v): Cor. 
corr. e coni. Tyrwhitti, codice Μ᾽ satis firmata: cf. de hoc loco vehe- 
menter agitato Jacobs. (in Bóttiger Amalthea V, 5) et Uhden. (in Wolf 
Mus. für Alterthumswissenschaft 1l, p. 397). 12. λητῶ F. — ἐκ-- 
τέρα F. 15. τότε δὲ καὶ] τό τε mos Cor. 20. κορρησὸν CF 
χορησὸν 03: cf. p. 694. — παρωρίας CF" παραλίας 8, sed in marg. add. 
παρωρίας. 21. κρεῖσον F' κροῖσσον oz κατὼ τὸν Κροῖσον x. — χρό- 
vov» post Κροῖσον add. Cor, haud incommode. — παρωρέου ΟΕ παρω- 
ρέας sw. — 22. μέχρις C. 25. ἔφραξεν x. 
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οἱ δὲ μετέστησαν ἄσμενοι. ἐχάλεσε δ᾽ ZMociwón» ἀπὸ τῆς yv- 
γαικὸς τὴν πόλιν, ἐπεκράτησε μέντοι τὸ ἀρχαῖον ὄνομα. ἤν δὲ 
γερουσία καταγραφομένη, τούτοις δὲ συνήεσαν οἱ ἐπίκλητοι κα- 
λούμενοι καὶ διῴκουν πάντα. 

29. Τὸν δὲ νεὼν τῆς ΦΙρτέμιδος πρῶτος μὲν Χερσίφρων 
ἠρχιτεκτόνησεν, εἶτ᾽ ἄλλος ἐποίησε μείζω" og δὲ τοῦτον Ἡρό- 
στρατός τις ἐνέπρησεν, ἄλλον ἀμείνω κατεσχεύασαν συνενέγκαν- 
τες τὸν τῶν γυναικῶν κόσμον καὶ τὰς ἰδίας οὐσίας, διαϑέμενοι 
δὲ καὶ τοὺς προτέρους κίονας" τούτων δὲ μαρτύριά ἐστι τὰ 
γενηϑέντα τότε ψηφίσματα, ἅπερ ἀγνοοῦντά φησιν ὁ ρτεμί- 
δωρος τὸν Ταυρομενίτην Τίμαιον, καὶ ἄλλως βάσκανον ὄντα 
καὶ συκοφάντην (διὸ καὶ Ἐπιτίμαιον κληθῆναι), λέγειν, ὡς ἐκ 
τῶν Περσικῶν παρακαταϑηκῶν ἐποιήσαντο τοῦ ἱεροῦ τῆν ἐπι- 
σχευήν" οὔτε δὲ ὑπάρξαι παρακαταϑήκας τότε, εἴ v8 ὑπῆρξαν, 
συνεμπεπρῆσϑαι τῷ vag: μετὰ δὲ τὴν ἔμπρησιν τῆς ὀροφῆς 
ἠφανισμένης, ἐν ὑπαίϑρῳ τῷ σηκῷ τίνα ἂν ἐθελῆσαι παρα- 
καταϑήκην κειμένην ἔχειν; ᾿Αλέξανδρον δὴ τοῖς Ἐφεσίοις ὑπο- 
σχέσϑαι τὰ γεγονότα καὶ τὰ μέλλοντα ἀναλώματα, ἐφ᾽ ᾧ τε 
τὴν ἐπιγραφὴν αὐτὸν ἔχειν, τοὺς δὲ μὴ ἐϑελῆσαι, πολὺ μᾶλλον 
οὐκ ἂν ἐθελήσαντας ἐξ ἱεροσυλίας καὶ ἀποστερήσεως φιλοδο- 
ξεῖν" ἐπαινεῖ τε τὸν εἰπόντα τῶν Ἐφεσίων πρὸς τὸν βασιλέα, 
οἷς οὐ πρέποι ϑεῷ ϑεοῖς ἀναϑήματα κατασκευάζειν. 

23. Μετὰ δὲ τὴν τοῦ νεὼ συντέλειαν, ὅν φησιν εἶναι Χειροκρά- 





l. μετανέστησαν F. b. πρῶτον F' et Epit. Paris. no. 1409 
(v. Praef. vol. I, p. XLV). — χαρσίφρων € ἀρχίφρων moz. 6. ἀλ- 
λον codd. (ex C non est enotatum negligentia, ut opinor.), Xyl. corr. 
9. μαρτυρέα codd., Cor. corr. 12. ἐπιτέμιον codd., exc. Εἰ; verum 
restituit Tzsch. e coni. Cas, coll. Diod. V, 1. Athenaeo VI, 20 p. 272 
Cas. 18. τε om. Cmnx Cor. 19. ἀπογραφὴν F. — αὐτῶν F. 
22. πρέπει Cwx. 23. δεινοχράτους w, itidemque in marg. o addi- 
tum est δεινοχράτης : atque ita nominatur Alexandriae architectus ἃ Va- 
lerio Max. I, 4, 1. Plin. H. N. VII, 38 s. 37. (cf. V, 11 s. 10) Solin. 32; 
quae de Atho monte bic traduntur itidem referantur ad Dinocratem a 
Vitruvio II, 1, ad Stasicratem quendam a Plut. in Alexandro c. 72, et 
de fortuna Alexandri or. 2 (p. 324 Reisk). Inde Δεινοχράτους h. l. 
scribendum esse censuit Salm. ad Sol. 1. c. satis probabiliter, idque Cor. 
recepit. Quod Guar. exhibet Chinocratis operarum errori videtur tri- 


! 
[I 
| 
H 
í 
᾿ 
1 








106 LIB. XIV. CAP. 1. 8. 23—26. 


τους ἔργον (τοῦ δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὴν λεξανδρείας κτίσιν" τὸν 
δ᾽ αὐτὸν ὑποσχέσϑαι “λεξάνδρῳ τὸν ἴϑω διασκευάσειν εἰς 
αὐτόν, ὡσανεὶ ἐκ πρόχου τινὸς εἰς φιάλην καταχέοντα σπον- 
δήν, ποιήσοντα πόλεις δύο, τὴν μὲν ἐκ δεξιῶν τοῦ ὄρους, τὴν 
δ᾽ ἐν ἀριστερᾷ, ἀπὸ δὲ τῆς ἑτέρας εἰς τὴν ἑτέραν ῥέοντα πο- 
ταμόν), μετὰ δ᾽ οὖν τὸν νεὼν τὸ τῶν ἄλλων ἀναϑημάτων πλῆ- 
ϑὸς εὑρέσϑαι τῇ ἐκτιμήσει τῶν δημιουργῶν, τὸν δὲ δὴ βωμὸν 
εἶναι τῶν Πραξιτέλους ἔργων ἅπαντα σχεδόν τι πλήρη. ἡμῖν 
δ᾽ ἐδείκνυτο καὶ τῶν Θράσωνός τινα, οὗπερ καὶ τὸ Ἑκατήσιόν 
ἐστι καὶ ἡ ἵ κρήνη Πηνελόπη καὶ ἡ πρεσβῦτις ἡ Εὐρύκλεια. 
ἱερέας δ᾽ εὐνούχους εἶχον, οὗς ἐκάλουν Μεγαβύζους, καὶ ἀλλα- 
χόϑεν μετιόντες ἀξί τινας ἀξίους τῆς τοιαύτης προστασίας, καὶ 
ἦγον iv τιμῆ μεγάλη" συνιερᾶσϑαι δὲ τούτοις ἐχρῆν παρϑένους. 
γυνὶ δὲ τὰ μὲν φυλάττεται τῶν νομίμων, τὰ δ᾽ ἧττον, ἄσυλον 
δὲ μένει τὸ ἱερὸν καὶ νῦν καὶ πρότερον" τῆς δ᾽ ἀσυλίας τοὺς 
ὅρους ἀλλαγῆναι συνέβη πολλάκις, λεξάνδρου μὲν ἐπὶ στάδιον 
ἐχτείναντος, Μιϑριδάτου δὲ τόξευμα ἀφέντος ἀπὸ τῆς γωνίας 
τοῦ κεράμου καὶ δόξαντος ὑπερβαλέσϑαι μικρὰ τὸ στάδιον, 
AMvrovíov δὲ διπλασιάσαντος τοῦτο καὶ συμπεριλαβόντος τῇ 
ἀσυλίᾳ μέρος τι τῆς πόλεως" ἐφάνη δὲ τοῦτο βλαβερὸν καὶ ἐπὶ 
τοῖς καχούργοις ποιοῦν τὴν πόλιν, ὥστ᾽ ἠκύρωσεν ὁ “Σεβαστὸς 


Καῖσαρ. 





buendum. I: δ᾽ om. mos. 2. ὑποσχέσϑαι — αὐτὸν om. w. 
3. προύχου F. 4. ποιήσαντα codd., exc. F, ald.: ποιήσειν τε Cor. 
sais commode. 7. δὲ asteriscis incl. Cor. 10. χηρίνη F: κρήνη, 
quod exhibent codd. rell, quid significare possit h. L, parum liquet; prae- 
terea turbata totius loci structura suspectam reddit illam scripturam: plana 
e contrario est quam exhibet Ε΄. Nihilominus cum nullum aliud opus 
simile e cera factum apud scriptores veteres, quod sciam, commemoretur, 
recipere eam non ausus sum. — πενέλόπη P πηνελοπία ald. Πηνελό- 
πεια edd. inde ἃ Xyl. — τε post Πηνελόπεια add. Cor. ex sent. Tyrwh. 
— ἡ ante Εὐρύκλεια asteriscis incl. Cor. 11. μεγαλοβύξους C μεγα- 
λοβύζους rell codd., exc. F, edd.: scripturam, quam ex Κ᾽ recepi, quam- 
que Cas. aliique commendarunt, confirmat Xenoph. Anab. V, 3, 6. — 
καὶ] ἄλλους Cor. 15. ἡ ante καὶ πρότερον add. Cor.: malim ὡς πρό- 
τερον. 18. δόξαντα codd., exc. CF. 19. πλησιάσαντας τούτῳ codd., 
exc. ΟΡ. 20. ini] ὑπὸ mz. 
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24. Ἔχει δ᾽ ἡ πόλις καὶ νεώρια καὶ λιμένα" βραχύστομον 
δ᾽ ἐποίησαν οἱ ἀρχιτέχτονες, συνεξαπατηϑέντες τῷ κελεύσαντι 
βασιλεῖ. οὗτος δ᾽ ἦν Ἄτταλος ὁ Φιλάδελφος" οἰηϑεὶς γὰρ οὗ- 
vog βαϑὺν τὸν εἴσπλουν ὁλκάσι μεγάλαις ἔσεσϑαι καὶ αὐτὸν 
τὸν λιμένα, τεναγώδη ὄντα πρότερον διὰ τὰς ἐκ τοῦ Καὔστρου 
προσχώσεις, ἐὰν παραβληϑῆῇ χῶμα τῷ στόματι, πλατεῖ τελέως 
ὄντι, ἐκέλευσε γενέσϑαι τὸ χῶμα. συνέβη δὲ τοὐναντίον" ἐντὸς 
γὰρ ἡ χοῦς εἰργομένη τεναγίζειν μᾶλλον ἐποίησε τὸν λιμένα 
σύμπαντα μέχρι τοῦ στόματος" πρότερον δ᾽ ἱκανῶς αἱ πλημμυ- 
ρίδες καὶ ἡ παλίρροια τοῦ πελάγους ἀφήρει τὴν χοῦν καὶ ἀνέσπα 
πρὸς τὸ ἐκτός. ὁ μὲν οὖν λιμὴν τοιοῦτος" ἡ δὲ πόλις τῇ πρὸς 
τὰ ἄλλα εὐκαιρίᾳ τῶν τόπων αὔξεται καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν, 
ἐμπόριον οὖσα μέγιστον τῶν κατὰ τὴν ““σίαν τὴν ἐντὸς τοῦ 
Ταύρου. 

25. Ζ“νδρες δ᾽ ἀξιόλογοι γεγόνασιν ἐν αὐτῇ τῶν μὲν πα- 
λαιῶν Ἡράκλειτός τὸ ὁ σκοτεινὸς καλούμενος καὶ Ἑρμόδωρος, 
περὶ οὗ ὁ αὐτὸς οὗτός φησιν" ἄξιον Ἐφεσίοις ἡβηδὸν ἀπάγξα- 
σϑαι, οἵτινες Ἑρμόδωρον ἄνδρα ἑωυτῶν ὀνήιστον ἐξέβαλον, 
φάντες, ἡμέων μηδεὶς ὀγήιστος ἔστω, εἰ δὲ μή, ἄλλη τε καὶ 
μετ᾽ ἄλλων᾽ δοκεῖ δ᾽ ovzog ὁ ἀνὴρ νόμους τινὰς Ῥωμαίοις συγ- 
γράψαι. καὶ Ἱππῶναξ δ᾽ ἐστὶν ὁ ποιητὴς ἐξ Ἐφέσου καὶ Παρ- 
ράσιος ὁ ζωγράφος καὶ Ἀπελλῆς, τῶν δὲ νεωτέρων “4λέξα»- 
δρος ῥήτωρ ὁ «Αὔύχνος προσαγορευϑείς, ὃς καὶ ἐπολιτεύσατο καὶ 
συνέγραψεν ἱστορίαν καὶ ἔπη κατέλιπεν, ἐν οἷς τά τε οὐράνια 
διατίϑεται καὶ τὰς ἠπείρους γεωγραφεῖ, xaO" ἑκάστην ἐκδοὺς 
ποίημα. 

26. Μετὰ δὲ τὴν ἐκβολὴν τοῦ Kovovgov λίμνη ἐστὶν ἐκ τοῦ 


5. ἐκ om. C. θ. προχώσεις codd.,, exc. Emo. 8. ἐποίησεν F. 
13. ἐμπορεῖον os$ Cor. 16. ἡράκλητος F.— σκοτινὸς C. 18. iov- 
τὸν C. 19. μηδεὶς ἡμέων moz: apud Diog. Laert. IX, 1, 2, ubi 
haéc Heraclii verba itidem referuntur, habetur μηδὲ εἷς: in aliis longius 
etiam recedit a Strabone, — 20. ῥωμαίους wx. — 21. παράσιος Fmowxs. 
22. Ante ZA£favógoc excidisse censet Cor. Zoveuíónooc καὶ, probante 
Grosk.: at hunc si commemorasset, certe non tam nude nomen posuisset, 
sed nonnulla saltem de eius scriptis, ut facere solet, addidisset: v. ad 


p.635. 29. ὃ ante ῥήτωρ add. xx. — 26. ποιήματα codd., exc. F, edd. 
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πελάγους ἀναχεομένη, καλεῖται δὲ Σελινουσία, καὶ ἐφεξῆς ἄλλη 
σύρρους αὐτῇ, μεγάλας ἔχουσαι προσόδους" ἃς οἱ βασιλεῖς μέν, 
ἱερὰς οὔσας, ἀφείλοντο τὴν ϑεόν, Ῥωμαῖοι δ᾽ ἀπέδοσαν" πάλιν 
δ᾽ οἱ δημοσιῶναι βιασάμενοι περιέστησαν εἰς ἑαυτοὺς τὰ τέλη, 
πρεσβεύσας δὲ ὁ Τρτεμίδωρος, ὥς φησι, τάς τε λίμνας ἀπέ- 
λαβὲ τῇ ϑεῷ, καὶ τὴν Ἡρακλεῶτιν ἀφισταμένην ἐξενίκησε, κρι- 
ϑεὶς ἐν Ῥώμη" ἀντὶ δὲ τούτων εἰχόνα χρυσῆν ἀνέστησεν ἡ 


πόλις ἐν τῷ ἱερῷ. τῆς δὲ λίμνης ἐν τῷ κοιλοτάτῳ βασιλέως 
ἐστὶν ἱερόν" φασὶ δ᾽ Z4 yoau£uvovog ἵδρυμα. 

27. Εἶτα τὸ Γαλλήσιον ὄρος καὶ ἡ Κολοφών, πόλις Ἰω- 
γική, καὶ τὸ πρὸ αὐτῆς ἄλσος τοῦ Κλαρίου Ἀπόλλωνος, ἐν o 
καὶ μαντεῖον ἦν ποτε παλαιόν. λέγεται δὲ Κάλχας Ó μάντις 
μετ᾽ 'μφιλόχου τοῦ 'μφιαράου κατὰ τὴν ἐκ Τροίας ἐπάνοδον 
πεζῇ δεῦρο ἀφικέσϑαι, περιτυχὼν δ᾽ ἑαυτοῦ κρείττονι μάντει 
κατὰ τὴν Κλάρον, Μόψῳ τῷ Μαντοῦς τῆς Τειρεσίου ϑυγατρός, 
διὰ λύπην ἀποθανεῖν. Ἡσίοδος μὲν οὖν οὕτω πως διασκευά- 
ζει τὸν μῦϑον᾽" προτεῖναι γάρ τι τοιοῦτο τῷ Μόψῳ τὸν Καλ- 
χαντα" 

|. ϑαῦμά μ᾽ ἔχει κατὰ ϑυμόν, ἐρινεὸς ὅσους ὀλύνϑους 

οὗτος ἔχει, μικρός περ ἐών" εἴποις ἂν ἀριϑμόν; 
τὸν δ᾽ ἀποκρίνασϑαι" 

μύριοί εἶσιν ἀριϑμόν, ἀτὰρ μέτρον γε μέδιμνος" 

εἷς δὲ περισσεύει, τὸν ἐπενϑέμεν οὔ κα δύναιο. 





l. σεληνουσία χε. ὅ. ὥς] óc C, om. moxsz. θ. ἐξενίκησεν F. 
8. αὐτῷ post πόλις add. Cor.: atque aegre caremus hoc verbo; sed 
post τούτων facilius exciderit, quam h. 1. 9. φασὶν F. 10. γαλή- 
cio» CF. Duplex À tuetur Steph. s. v. — χολοφῶν F. 1]. καρίου F 
κραρίου x. 12. μαντίον F. — ποτε] τὸ F. Ceterum viguisse hoc 
oraculum Strabonis ipsius aetate liquet ex Taciti Ann. II, 54. 13. a»- 
vilóyov codd. Epit., Xyl. corr. ex Odyss. O, 248: Guar. etiam exhibet 
cum Amphiloco (sic). 14. δὲ αὐτοῦ F. 17. τοιοῦτον xz. 19. óo- 
σους Epit. ὅσσον ὀλύνϑων coni. Xyl., quem secutus est Góttling. (v. fr. 
CXLIX); ὅσους ἐρινειὸς ὀλύνθους, iam antea in Epit. receptum, scri- 
pserunt Tzsch. Cor., probante Meinek. ad Theocr. II, 3 aliisque. — ὀλήν- 
ov; F ολίνϑους xz. 29. ἐπελϑέμεν codd. edd., correxi e coni. 
Spohnii (v. de extr. parte Odyss. p. 72). — οὐκ ἐδύναιο CF Epit. οὐκ 
ἐδύναο 8. ovx ἂν δύναιο moz edd.: quod scripsi viderat Meinek. de 
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ες gro: καί σφιν ἀριϑμὸς ἐτήτυμος εἴδετο μέτρου. 

καὶ τότε δὴ Κάλχανϑ᾽ ὕπνος ϑανάτοιο κάλυψε. 
Φερεκύδης δέ φησιν v» προβαλεῖν ἔγκυον τὸν Κάλχαντα, mó- 
σους ἔχει χοίρους, τὸν δ᾽ εἰπεῖν, ὅτι τρεῖς, ὧν ἕνα ϑῆλυν" ἀλη- 


- A € * Ἁ * L4 
5 ϑεύσαντος δ᾽, ἀποθανεῖν ὑπὸ λύπης. οἱ δὲ τὸν μὲν Κάλχαντα 


- A] τ * * , , * ^ * 5 « E 
προβαλεῖν τὴν ὗν φασι, τὸν δὲ ἐρινεόν, καὶ τὸν μὲν εἰπεῖν τά- 
^ * € Ἁ , M. , , 

ληϑές, τὸν δὲ μή, ἀποθανεῖν δὲ ὑπὸ λύπης καὶ κατά τι λόγιον. 
^ , € € , 

λέγει δ᾽ αὐτὸ Σοφοκλῆς ἐν Ἑλένης ἀπαιτήσει, ὡς εἱμαρμένον 
5i , -ὁ7 , € - , , 3 um 

εἴη ἀποθανεῖν, ὅταν κρείττονι ἑαυτοῦ μάντει περιτύχῃ" οὗτος 


^ , M 3 ' ^ , - 
10 δὲ καὶ εἰς Κιλικίαν μεταφέρει τὴν ἔριν καὶ τὸν ϑάνατον τοῦ 


Κάλχαντος. τὰ μὲν παλαιὰ ποιαῦτα. 

98. Ἐχτήσαντο δέ ποτε καὶ ναυτικὴν ἀξιόλογον δύναμιν 
Κολοφώνιοι καὶ ἱππικήν, ἐν ἡ τοσοῦτον διέφερον τῶν ἄλλων, 
ὅσϑ᾽, ὅπου ποτὲ ἐν τοῖς δυσκαταλύτοις πολέμοις τὸ ἱππικὸν 
τῶν Κολοφωνίων ἐπικουρήσειε, λύεσϑαι τὸν πόλεμον" ἀφ᾽ οὗ 
καὶ τὴν παροιμίαν ἐχδοϑῆναι τὴν λέγουσαν, τὸν Κολοφῶνα ἐπέ- 
ϑηκεν, ὅταν τέλος ἐπιτεϑῆ βέβαιον τῷ πράγματι. ἄνδρες δ᾽ 
ἐγένόνεο Κολοφώνιοι τῶν μνημονευομένων Μίμνερμος, αὐλητὴς 
ἅμα καὶ ποιητὴς ἐλεγείας, καὶ Ξενοφάνης ὁ φυσικός, ὁ τοὺς 
σίλλους ποιήσας διὰ ποιημάτων'᾽ λέγει δὲ Πίνδαρος καὶ Πο- 
λύμναστόν τινα τῶν περὶ τὴν μουσικὴν ἐλλογίμων" 

φϑέγμα μὲν πάγκοινον ἔγνωκας Πολυμνάστου Κολοφω- 
ψίου ἀνδρός" 
καὶ Ὅμηρον δέ τινὲς ἐντεῦϑεν εἶναί φασιν. εὐθυπλοίᾳ pir οὖν 
ἑβδομήδονεα στάδιοί εἰσιν ἐξ Ἐφέσου, ἐγκολπίζοντι δὲ ἑκατὸν 
καὶ εἴκοσι. 

29. Μετὰ δὲ Κολοφώνα ὄρος Κοράκιον καὶ νησίον ἱερὸν 
Ἀρτέμιδος, εἰς 0 διανηχομένας τίχτειν τὰς ἐλάφους πεπιστεύ- 
κασιν. εἶτα «Δέβεδος, διέχουσα Κολοφῶνος ἑκατὸν καὶ εἴκοσι" 





Euphor. p. 103 (ed. pr.). l. μέτρον swx. 2. χάλυψεν F' Epit. 
3. σῦν Epit. — καὶ ἐρωτῆσαι ante πόσους add. edd.: praegnanti sue 


oblata Chalcantem interrogasse Guar. 6. τόν ante ἐρινεὸν add. xz 
Cor. 7. καὶ om. Cor. 112. καὶ om. E. 15. ἐπικουρήσεν E, sed 


dubia est scriptura. 10, τὴν λέγουσαν mos. 19. ὃ τοὺς σίλλους — 
ποιημάτων om. X. 21. τῶν] «o» €. 29. xav κοινὸν x£. — xo- 


λοφανίου F. 29. λέβενδος x. — σταδίους post εἴκοσι add. edd. 
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, ^ ^ ^ ^ , ^ t , ^ 
ἐνταῦϑα τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν ἡ σύνοδος καὶ κα- 


τοικία τῶν ἐν Io» ^ov. Ἑλλησπόντου, ἐν $ πανήγυρί 
ικία crc μέχρι n ὃ ἢ πανήγυρίς τε 


^ 3 ^Ó ? δ ^ ^ , E] , ^ 
καὶ ἀγῶνες κατ £TOG συντελοῦνται τῷ Διονύσῳ. ἐν Τέῳ δὲ 
Qxov» πρότερον τῇ ἐφεξῆς πόλει τῶν Ἰώνων" ἐμπεσούσης δὲ 
, E x : , , , ? 3 , 
στάσεως, εἰς Ἔφεσον κατέφυγον. J4rraÀov δ᾽ eig Μυόννησον 
b] A] , * ^ A] ^n, , 
αὐτοὺς καταστήσαντος μεταξὺ Τέω καὶ “εβέδου, πρεσβεύονται 
Τήιοι δεόμενοι Ῥωμαίων, μὴ περιιδεῖν ἐπιτειχιζομένην σφίσι 
τὴν Μυόννησον, οἱ δὲ μετέστησαν εἰς ““έβεδον, δεξαμένων τῶν 
“εβεδίων ἀσμένως διὰ τὴν κατέχουσαν αὐτοὺς ὀλιγανδρίαν. καὶ 
Τέως δὲ “εβέδου διέχει ἑκατὸν εἴκοσι, μεταξὺ δὲ νῆσος ““σπίς, 
οἱ δ᾽ Αρκόννησον καλοῦσι" καὶ ἡ Μυόννησος δὲ ἐφ᾽ ὕψους 
χερρονησίζοντος κατοικεῖται. 
30. Καὶ ἡ Τέως δὲ ἐπὶ χερρονήσῳ ἵδρυται, λιμένα ἔχουσα" 
9 5 ' τ 
ἐνθένδ᾽ ἐστὶν ΑΑνακρέων ὁ μελοποιός, ἐφ᾽ οὗ Τήιοι, τὴν πόλιν 
3 , 2. 3 , , , ᾽ 
ἐχλιπόντες, εἰς ““βδηρα ἀπῴκησαν, Θρᾳκίαν πόλιν, οὐ φέροντες 
^ - - / T Ἁ - E 
τὴν τῶν Περσῶν ὕβριν, ἀφ᾽ ov καὶ τοῦτ᾽ εἴρηται" 
Ζβδηρα, καλὴ Τηίων ἀποικία. 
, ». 4 - , ? - , [r4 »y Ἁ i] 
πάλιν δ᾽ ἐπανῆλϑον τινες αὐτῶν χρονῷ voregorv* εἰρηται δὲ καὶ 
t$ 4 ^ v , 7 , - , M M 
περὶ “πελλικῶντος, ὅτι Τήιος ἢν κακεῖγος" yéyove δὲ καὶ συγ- 
γραφεὺς Ἑκαταῖος ἐκ τῆς αὐτῆς πόλεως. ἔστι καὶ ἄλλος λιμὴν 
ὁ πρόσβορος ἀπὸ τριάκοντα σταδίων τῆς πόλεως, Γερραιίδαι. 
31. Εἶτα Χαλκιδεῖς [καὶ] ὁ τῆς Χερρονήσου ἰσϑμὸς τῆς 
^ A] y ^ L2 - 
Τηίων καὶ Ἐρυϑραίων' ἐντὸς μὲν ovv τοῦ ἰσϑμοῦ οἰκοῦσιν 
l4 DET, ? M - — yi * σ * * 
οὗτοι, ἐπ᾿ αὐτῷ δὲ τῷ ἰσϑμῷ Τήιοι καὶ Κλαζομένιοι" τὸ μὲν 
^ ^ ^ A E 
γὰρ νότιον τοῦ ἰσϑμοῦ πλευρὸν ἔχουσι Τήιοι, τοὺς Χαλκιδέας, 





5. μυόνησον CF. 0. λεβένδου x. — 7. τήοι C τείοι χ. 8. μυόνη- 
σον FP. — λέσβον o λέβενδον x. 10. ἡ ante Τέως add. mo. — λε- 
βένδου x. — σταδίους post εἴκοσι add. mox£ στάδια edd. ll. ἀρ- 
κόνησον F. — μυόνησος Ε, 12. χερρονησιάζοντος edd. 14. ἔνϑεν 
à codd. edd.: Cor. corr. 15. αὔδηρα mow. 19. ἀπελλέκωντος Cs 
Cor. ἀπελλίκοντος owxz Tzsch. ἀπελλέωνος ald. ἀπελλίκωνος Xyl: cf. 
ad XIIT, 609. — 21. πρόσβορρος Cor. — γερραέδαν x χερραιέδαι (quod 
Tzsch. falso ait etiam in C legi) edd.: idem haud dubie est portus, 
quem Geraesticum appellat Livius XXXVII, 27. 22. xai om. codd.: 
Tzsch. add. e coni. Siebelisii (v. Ἑλληνικὰ p. A1). 29. τοὺς Χαλκι- 
δέας om. E: quod in nott. ad interpret. Gallicam suspicatur Cor., κατὰ 
s. πρὸς hic excidisse, postea ipse videtur non probasse, cum in editione 
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τὸ δὲ πρόσβορον Κλαζομένιοι, καϑ᾽ ὃ συνάπτουσι τῇ Ἐρυϑραίᾳ. 
χεῖται δ᾽ Ὑπόκρημνος ὁ τόπος ἐπὶ τῇ ἀρχῆ τοῦ ἰσϑμοῦ, ἐντὸς 
μὲν ἀπολαμβάνων τὴν Ἐρυϑραίαν, ἐκτὸς δὲ τὴν τῶν Κλαζομε- 
γίων. ὑπέρκειται δὲ τῶν Χαλκιδέων ἄλσος καϑιερωμένον .4λε- 
ξάνδρῳ τῷ Φιλίππου, καὶ ἀγὼν ὑπὸ τοῦ κοινοῦ τῶν Ἰώνων 
Ἀλεξάνδρεια καταγγέλλεται, συντελούμενος ἐνταῦϑα. ἡ δ᾽ ὑπέρ- 
βασις τοῦ ἰσϑμοῦ τοῦ ἀπὸ τοῦ ἀλεξανδρείου καὶ τῶν Χαλκι- 
δέων μέχρι τοῦ Ὑποχρήμνου πεντήκοντά εἰσι στάδιοι, ὁ δὲ 
περίπλους πλείους ἢ χίλιοι. κατὰ μέσον δέ που τὸν περίπλουν 
αἱ Ἐρυϑραί, πόλις Ἰωνική, λιμένα ἔχουσα, καὶ νησῖδας προκει- 
μένας τέτταρας Ἵππους καλουμένας. 

32. Πρὶν δ᾽ ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰς Ἐρυϑράς, πρῶτον μὲν Ἔραι 
πολίχνιόν ἐστι Τηίων" εἶτα Κώρυκος, ὅρος ὑψηλόν, καὶ λιμὴν 
ὑπ᾽ αὐτῷ Κασύστης καὶ ἄλλος Ἐρυϑρᾶς λιμὴν καλούμενος καὶ 
ἐφεξῆς πλείους ἕτεροι. φασὶ δὲ τὸν παράπλουν τοῦ Κωρύχου 
πάντα ληστήριον ὑπάρξαι τῶν Κωρυκαίων καλουμένων, εὑρο- 
μένων τρόπον καινὸν τῆς ἐπιβουλῆς τῶν πλοϊζομένων" κατε- 
σπαρμένους γὰρ ἐν τοῖς λιμέσι τοῖς καϑορμιζομένοις ἐμπόροις 
προσφοιτᾶν καὶ ὠτακουστεῖν, τί φέροιεν καὶ ποῦ πλέοιεν, εἶτα 
συνελϑόντας ἀναχϑεῖσι τοῖς ἀνϑρώποις ἐπιτίϑεσϑαι καὶ καϑαρ- 
πάζειν: ἀφ᾽ οὗ δὴ πάντα τὸν πολυπράγμονα καὶ κατακούειν 
ἐπιχειροῦντα τῶν λάϑρα καὶ ἐν ἀπορρήτῳ διαλεγομένων Κωρυ- 
καῖον καλοῦμεν, καὶ ἐν παροιμίᾳ φαμέν" 





sua non commemoraverit: non diversi sunt oí. Χαλκιδεῖς a regione, quam 
Χαλκῖτιν appellat Paus, XII, 5, 12. l. πρόσβορρον Cor. — καϑὸ 
codd. edd.: correxi de sent. Cor. 2. 2Mzóxgnguvoc, quod p. 645 pleri- 
que codd. exhibent, hic et in proximis posuit Cor. — ὃ asterisc. incl. Cor. 
— ἐντὸς] ἐχτὸς E. 4. τῶν] τὸ v. ὅ. ὑπὸ] ἀπὸ codd., Cor. corr. 
7. τοῦ ante ἀπὸ om. £, τὸ exhibent codd. rell, exc. C. — ἀλεξανδρίου 
F. 8. ᾿ἀποκρήμνου Cor. 10. εἰσὸν ante oí Ἐρυϑραὶ add. F. 12. γέρ-- 
ge. moz Γέραι Cas., quod. frustra tueri studet Grosk., γ ἔραν Tzsch. 
falso tradens ita legi in codd.: ceterum cf. Thucyd. VIII, 19 sq., ubi 
ὀξυτονεῖταν hoc nomen. 13. ἐστι] εἶτα moz Cas. — τῆνον codd., 
exc, F, qui genitivum exhibet a 'Tzsch. restitutum. - 14. κασσυστὴς F. 
— καὶ ἄλλως fortasse scribendum esse suspicatur Cor. paulo avidius. 
16. εὑρωμένων F' εὑρομένον s εὑραμένων mows edd.: v. XII, 558. 


l7. πλωϊζομένων C. 


maq——————M: 
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^ 74 » - , , 
τοῦ δ᾽ ἀρ᾽ ὁ Kopvxaiog ἠκροάζετο, 


ὅταν δοκῆ τις πράττειν δι’ ἀπορρήτων ἢ λαλεῖν, μὴ λανϑάνῃ 


δὲ διὰ τοὺς κατασκοποῦντας καὶ φιλοπευστοῦντας τὰ μὴ προσ- 
ἥκοντα. 

33. Μετὰ δὲ Κώρυκον “λόννησος νησίον" εἶτα τὸ Ζ4ργεν- 
vov, ἄκρα τῆς Ἐρυϑραίας πλησιάζουσα μάλιστα τῷ Χίων IIo- 
σειδίῳ, ποιοῦντι πορϑμὸν ὅσον ἑξήκοντα σταδίων. μεταξὺ δὲ 
τῶν Ἐρυϑρῶν καὶ τοῦ Ὑποχρήμνου Μίμας ἐστὶν ὅρος ὑψηλόν, 
εὔϑηρον, πολύδενδρον'" εἶτα κώμη Κυβελία καὶ ἄκρα Μέλαινα 
καλουμένη, μύλων ἔχουσα λατόμιον. 

34. Ἐκ δ᾽ Ἐρυϑρῶν Σίβυλλά ἐστιν, ἔνϑους καὶ μαντικὴ 
γυνὴ τῶν ἀρχαίων τις" κατ᾽ λέξανδρον δὲ ἄλλη ἦν τὸν αὐτὸν 
τρόπον μαντική, καλουμένη 4΄ϑηναΐς, ἐκ τῆς αὐτῆς πόλεως" 
καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς Ἡρακλείδης Ἡροφίλειος ἰατρός, συσχολαστὴς 
Ἀπολλωνίου τοῦ Μυός. 

35. Ἡ δὲ Χίος τὸν μὲν περίπλουν ἐστὶ σταδίων ἐννακο- 
σίων παρὰ γῆν φερομένῳ, πόλιν δ᾽ ἔχει εὐλίμενον καὶ ναύστα- 
ϑμον ναυσὶν ὀγδοήκοντα. ἐν δὲ τῷ περίπλῳ δεξιὰν τὴν νῆσον 
ἔχοντι ἀπὸ τῆς πόλεως πρῶτον μέν ἐστι τὸ Ποσείδιον, εἶτα 
Φάναι, λιμὴν βαϑύς, καὶ νεὼς πόλλωνος καὶ ἄλσος φοινί- 
xov' εἶτα Νότιον, ὕφορμος αἰγιαλός" εἶτα “αΐους, καὶ οὗτος 
ὕφορμος αἰγιαλός, ὅϑεν εἰς τὴν πόλιν ἑξήκοντα σταδίων ἰσϑμός" 
περίπλους δὲ τριακοσίων ἑξήκοντα, ὃν ἐπήλϑομεν. εἶτα Μέλαινα 





l. «o' codd., ἄρα Cor.; accentum mutavi iubente metro: cf. Eust. 
ad Dion. Perieg. v. 855 ed. Bernh. 2. λαϑεῖν w. — λανθάνει C. 
5. ἁλλόννησος € ἁλόνησος F. — ἔστι ante νησίον add. FP. — ἄργενον 
CF: Joyivov nominatur idem hoc promontorium a Thucyd. VIII, 34; 
diversum contra est quod Z4gysvvov commemoratur a Stephano s. v. 249- 
yévvovaa. 8. Anoxoruvov Cor. 9. Κυβέλεια scribitur hoc nomen 
a Steph. 10. μύλον F. 11. σύβυλλα C. 14. ἡρόφιλος codd., 
quod reposuit Tzsch., postquam Cas. scripserat ἡροφέλιος: Cor. verum 
restituit, cf. XII, 580. — σχολαστὴς F. 16. ἐνακοσίων s. 17. Ante 
εὑὐλέμενον Grosk. excidisse suspicatur δὁμώνυμον xai. 18. δεξιᾷ mow. 
19. ποσίδιον F. 21. νότιος m. — λαιούς C: iure suspectum est 
Cas. hoc nomen ; '"EAciovc scripsit Cor., mutatione facili sane, sed parum 
certa; “ἄινος s. “αἵνους (sic) coniecit Grosk, parum feliciter, quam- 
quam illa huius orae pars vocatur hodie 41:9. 
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ἄκρα, καϑ᾽ ἣν τὰ Ψύρα, νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων τῆς 
ἄκρας, ὑψηλή, πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα" κύκλος δὲ τῆς νήσου 
τετταράκοντα στάδιοι. εἶϑ᾽ ἡ ᾿ριουσία χώρα τραχεῖα καὶ ἀλί- 
μένος, σταδίων ὅσον τριάκοντα, οἶνον ἄριστον φέρουσα τῶν 
Ἑλληνικῶν. εἶτα τὸ Πελιναῖον ὄρος ὑψηλότατον τῶν ἐν τῇ 
νήσῳ. ἔχει δ᾽ ἡ νῆσος καὶ λατόμιον μαρμάρου λίϑου. ἄνδρες 
δὲ Χῖοι γεγόνασιν ἐλλόγιμοι Ἴων τε ὁ τραγικὸς καὶ Θεόπομπος 
ὁ συγγραφεὺς καὶ Θεόκριτος ὁ σοφιστής" οὗτοι δὲ καὶ ἀντε- 
πολιτεύσαντο ἀλλήλοις. ἀμφισβητοῦσι δὲ καὶ Ὁμήρου Χῖοι, 
μαρτύριον "μετὰ τοὺς Ὁμηρίδας καλουμένους ἀπὸ τοῦ ἐκείνου 
γένους προχειριζόμενοι, ὧν καὶ Πίνδαρος μέμνηται" 

ὅϑεν meg καὶ Ὁμηρίδαι 

My Mis suc (co UT 

ῥαπτῶν ἐπέων τὰ πόλλ αοιδοί. 
ἐχέχτηντο δὲ καὶ ναυτικόν ποτε Χῖοι, καὶ ἀνϑήπτοντο τῆς κατὰ 
ϑάλατταν ἀρχῆς καὶ ἐλευϑερίας. ἐκ Χίου δ᾽ ἐς ““ἐσβον »0TQ 
τετραχόσιοί που στάδιοι. 

36. Ἐκ δὲ τοῦ Ὑποχρήμνου Χύτριόν ἐστι τόπος, ὅπου πρό- 
τερον ἵδρυντο Κλαζομεναί" εἶϑ᾽ ἡ νῦν πόλις, νησία ἔχουσα προ- 
χείμενα ὀκτὼ γεωργούμενα" Κλαζομένιος δ᾽ ἦν ἀνὴρ ἐπιφανὴς 
Ἀναξαγόρας ὁ φυσικός, ἠναξιμένους ὁμιλητὴς τοῦ Μιλησίου" 





Ι. τὰ ψήρα Ο. 8. ρσυσία legisse videtur in codice suo Steph., qui 
s, v. haec habet: ρσυσία χώρα vov Ψύρων καὶ Χίου, τραχεῖα xai ἀλίμε- 
voc, ὅσον σταδίων τριάκοντα, οἶνον ἄριστον ἔχουσα καλούμενον ρσυηνόν, 
οὗ μέμνηται Στράβων ιδ΄. In quibus tamen complura sunt, quae valde 
mireris, atque nullo modo inde attrectandum nomen, quod exhibent ma- 
gno consensu codd., quodque con(rmatur frequenti. mentione viai Áriusii. 
4. τριακοσίων codd., sed τριάχοντα e Steph. 1. c. recipere non dubitavi, 
quod hic numerus unice respondet et locorum naturae et iis quae Strabo 
ipse tradit de huius regionis finibus totiusque insulae circuitu; primerte 
frequentissima est siglorum 44 et T confusio. 9. xai Χῖοι .“Ομήρου X 
Cor. xai ἀλλήλοις Χῖοι περὶ Ομήρου Ww. 10. μετὰ] μὲν mox£ Xyl. 
᾿κατὰ w, μετὰ om. E Eust, in Prooemio p. 4 paulo liberius hunc lo- 
cum citans, Cor. — χαλουμένους om. E. — δὲ post ἀπὸ p! ald. 
12. περ om. mows: v. Pind. Nem. Il, init. 14. xoi ante ἀνθύρενοννν 
om. ald., addens δὲ post idem hoc verbum. . 15. δ᾽ εἰς Exx. — νότῳ 
om. 8. 17. ἀποκρήμνου codd., exc. F, εἀά.: v. p. 644. — ὅπου o 
Cx οὗ mosz o ald. ἐν o edd. inde a Cas. 19. ἦν om. os. 


Strabo. III. 8 
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διήκουσαν δὲ τούτου ᾿ρχέλαος ὁ φυσικὸς καὶ Εὐριπίδης ὁ ποιη- 
τής. εἶϑ᾽ ἱερὸν Πἰπόλλωνος xci ϑερμὰ ὕδατα καὶ ὁ Σμυρναίων 
κόλπος καὶ ἡ πόλις. 

37. Ἑξῆς δὲ ἄλλος κόλπος, ἐν ᾧ ἡ παλαιὰ 
Δυδῶν δὲ κατασπασάντων τὴν «Σμύρ- 


Σμύρνα ἀπὸ 
εἴχοσι σταδίων τῆς νῦν. 
var, περὶ τετρακόσια ἔτη διετέλεσεν οἰχουμένη xcov 
χαὶ μετὰ ταῦτα “Τυσίμαχος, καὶ 


Ϊ 
διττὰ 


? , x. 5 , 
ἀνήγειρεν αὐτὴν “Ἀντίγονος, 
M , ^ - » » » 
νῦν ἐστι καλλίστη τῶν πασῶν, μέρος μέν τι ἔχουσα ἐπ᾽ ὄρει 

M ^ M ^ * 
τετειχισμένον, τὸ δὲ πλέον ἐν πεδίῳ πρὸς τῷ λιμένι καὶ πρὸς 


τῷ Μητρώῳ καὶ πρὸς γυμνασίφ. ἔστι δ᾽ ἡ ῥυμοτομία διάφο- 
ρος ἐπ᾽ εὐθειῶν εἰς δύναμιν καὶ αἱ ὁδοὶ λιϑόστρωτοι στοαί 
τε μεγάλαι τετράγωνοι, ἐπίπεδοί τε καὶ ὑπερῶοι" ἔστι δὲ καὶ 
βιβλιοϑήκη καὶ τὸ Ὁμήρειον, στοὰ τετράγωνος, ἔχουσα γεὼν 
Ὁμήρου καὶ ξόανον᾽ μεταποιοῦνται γὰρ καὶ οὗτοι διαφερόντως 
τοῦ ποιητοῦ, καὶ δὴ καὶ νόμισμά τι χαλκοῦν παρ᾽ αὐτοῖς Ὁμή- 
ρειον λέγεται. ῥεῖ δὲ πλησίον τοῦ τείχους ὁ Μέλης ποταμός. 
ἔστι δὲ πρὸς τῆ ἄλλη κατασκευῇ τῆς πόλεως καὶ λιμὴν xÀ&t- 
στός. ἕν δ᾽ ἐλάττωμα τῶν ἀρχιτεκτόνων οὐ μιχρόν, ὅτι τὰς 
ὁδοὺς στορεννύντες, ὑπορρύσεις οὐκ ἔδωκαν αὐταῖς, ἀλλ᾽ ἐπι- 
πολάζει τὰ σκύβαλα, καὶ μάλιστα ἐν τοῖς ὄμβροις ἐπαφιεμένων 
τῶν ἀποσχευῶν. ἐνταῦϑα 4Δολοβέλλας Τρεβώνιον ἐχπολιορκή- 
σας ἀνεῖλεν, ἕνα τῶν δολοφονησάντων Καίσαρα τὸν Θεόν, καὶ 
τῆς πόλεως παρέλυσε πολλὰ μέρη. 

38. Μετὰ δὲ Σμύρναν αἱ “Τεῦκαι πολίχνιον, ὃ ἀπέστησεν 
Ἀριστόνικος μετὰ τὴν ““ττάλου τοῦ (Φφιλομήτορος τελευτήν, δο- 
κῶν τοῦ γένους εἶναι τοῦ τῶν βασιλέων καὶ διανοούμενος εἰς 
ἑαυτὸν ποιεῖσϑαι τὴν ἀρχήν" ἐντεῦϑεν μὲν οὖν ἐξέπεσεν, ἡττη- 
ϑεὶς ναυμαχίᾳ περὶ τὴν Κυμαίαν ὑπὸ Ἐφεσίων, εἰς δὲ τὴν 
μεσόγαιαν ἀνιὼν ἤϑροισε διὰ ταχέων πλῆϑος ἀπόρων τὲ &v- 
ϑρώπων καὶ δούλων ἐπ᾽ ἐλευϑερίᾳ καταχεχλημένων, οὗς Ἡλιο- 





9. ἐν τῷ πεδίῳ moz Cor. 19. ὁμήριον CFx. 
14. ἀντιποιοῦνται mO$t ald.; quod cum Tzsch. mutavisset, Cor. repo- 
15. ὁμήριον CFx. 
ρύσεις Fxz. — 21. παρασκευῶν codd.: Cor. corr. ex sent. Cas., coll. Poll. 
V, 14. — δελοβέλλας F. 29. μεσο- 


γέαν FP. —iov ald. 


8. τῶν om. edd. 
suit, 


19. στρωννύντες E στορνήντες PF. — ὑπο- 


20. τοῦ ante γένους om. ΟΣ. 
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'voce «“ηϑαῖος denuo incipiunt Dhi: v. ad p. 632. 
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OA - ^ 4 , 
πολίτας ἐκάλεσε. πρῶτον uiv οὖν παρεισέπεσεν εἰς Θυάτειρα, 
sl? Ἀπολλωνίδα ἔσχεν, εἶτ᾽ ἄλλων ἐφίετο φρουρίων" οὐ πολὺν δὲ 
διεγένετο χρόνον, ἀλλ᾽ εὐθὺς αἵ «s πόλεις ἔπεμψαν πλῆϑος, καὶ 
Νικομήδης ὁ Βιϑυνὸς ἐπεκούρησε καὶ οἱ τῶν Καππαδόκων βα- 
σιλεῖς. ἔπειτα πρέσβεις Ῥωμαίων πέντε ἧκον, καὶ μετὰ ταῦτα 

Ἁ Ἁ e , : , * Ἁ ^ , 
στρατιὰ καὶ ὕπατος Πόπλιος Κράσσος, xot uev ταῦτὰ Μαρ- 
χος Περπέρνας, ὃς καὶ κατέλυσε τὸν πόλεμον, ζωγρίᾳ λαβὼν 
τὸν Ἀριστόνικον καὶ ἀναπέμψας εἰς Ῥώμην. ἐκεῖνος μὲν οὖν 
ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ κατέστρεψε τὸν βίον, Περπέρναν δὲ νόσος 
διέφϑειρε, Κράσσος δὲ περὶ “Πεύκας, ἐπιϑεμένων τινῶν, ἔπεσεν 
ἐν μάχη. Μάνιος δ᾽ «“Ἄχύλλιος, ἐπελϑὼν ὕπατος μετὰ δέκα 
πρεσβευτῶν, διέταξε τὴν ἐπαρχίαν εἰς τὸ νῦν ἔτι συμμένον τῆς 

, - * ^ , , , , Ἁ 
πολιτείας σχῆμα. μετὰ δὲ .devxag Φωκαιὰ ἕν κόλπῳ" περι 

M , RB. ΣΝ 3 - * , , 50? € 
δὲ ταύτης εἰρήκαμεν ἕν τῷ πέρι Μασσαλίας λόγῳ. εἰϑ' οι 
eo - , , Ἁ - , , P A ^ * * , 
ὅροι τῶν ᾿Ιώνων καὶ τῶν «Αἰολέων εἰρηται δὲ καὶ περι τού- 
των. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῆς Ἰωνικῆς παραλίας λοιπά ἐστι τὰ 

^ * [4 ^ ^ 5 ᾽ , , , , Ἁ ^ , 
περὶ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἐφέσου μέχρι «“Αντιοχείας καὶ τοῦ Μαια»ν- 
ὃρου. ἔστι δὲ καὶ τὰ χωρία ταῦτα “υδοῖς καὶ Καρσὶν ἐπί- 
μικτα καὶ τοῖς Ἕλλησι. 

89. Πρώτη δ᾽ ἐστὶν ἐξ Ἐφέσου Μαγνησία, πόλις «ἰολίς, 
λεγομένη δὲ imi Μαιάνδρῳ᾽ πλησίον γὰρ αὐτοῦ ἵδρυται" πολὺ 
δὲ πλησιαίτερον ὁ «Τηϑαῖος, ἐμβάλλων εἰς τὸν Μαίανδρον, τὴν 
δ᾽ ἀρχὴν ἔχων ἀπὸ Πακχτύου τοῦ τῶν Ἐφεσίων ὄρους" ἕτερος 

- , * e. 
δ᾽ ἐστὶ 4ηϑαῖος ὁ iv Γορτύνῃ καὶ ὁ περὶ Τρίχκην, ἐφ᾽ Q 9 
AoxAgmig γεννηθῆναι λέγεται, χαὶ ἔτι ἐν τοῖς Ἑσπερίταις At 

- M μή , 

βυσι. κεῖται δ᾽ ἐν πεδίῳ πρὸς ὕρει καλουμένῳ Θώρακι ἡ πό- 





στρατεία codd., Cor. corr. 7. περ- 
10. χκρᾶσσος F. 
16. μεσογέᾳ Ε. Yi. μέ- 
cf. p. 636. 24. Inde a 
— τρίκην D (ex 


4. καππαδοκὼν F. 6. 
πέννας £ ex corr, Guar. 9. περπέραναν (sic) F. 


13. φωκέα (sic) CFxsz. 14. 


23. naxviov codd., Xyl. corr.: 


ταύτην wW. 
χρις τῷ. 
corr.) h. In D summo margini paginae sec. m. addita leguntur haec: 
τρίκην ὅμηρος δι᾽ ἑνὸς συμφώνου γράφει xai δῆλον ἐκ τοῦδε τοῦ ἔπους" 
λαῶν of οἱ ἕποντο τρίκης ἐξ ἱπποβότοιο (v. M. 4, 202). Scripta sunt 
haud dubie ab eo, qui alterum x erasit. 25. ταῖς C. 26. iv τῷ 
παιδίῳ F. 

8 * 
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λις, ἐφ᾽ ᾧ σταυρωϑῆναί φασι Zagírar τὸν γραμματικόν, Àot- 
δορήσαντα τοὺς βασιλέας διὰ διστίχου" 

πορφύρεοι μώλωπες, ἀπορρινήματα γάζης 

υσιμάχου, “υδῶν ἄρχετε καὶ Φρυγίης. 
καὶ λόγιον δ᾽ ἐκπεσεῖν αὐτῷ λέγεται, φυλάττεσϑαι τὸν Θώρακα. 
40. Δοκοῦσι δ᾽ εἶναι Μάγνητες Δελφῶν ἀπόγονοι, τῶν ἐποι- 

κησάντων τὰ Δίδυμα ὄρη ἐν Θετταλίᾳ, περὶ ὧν φησιν Ἡσίοδος" 

ἢ οἵη Διδύμους ἱεροὺς ναίουσα κολωνούς, 

Δωτίῳ ἐν πεδίῳ πολυβότρυος ἄντ᾽ MuvQoto, 

γίψατο Βοιβιάδος λίμνης πόδα παρϑένος ἀδμής. 
ἐνταῦϑα δ᾽ ἦν καὶ τὸ τῆς Δινδυμήνης ἱερόν, Μητρὸς ϑεῶν' ἱερά- 
σασϑαι δ᾽ αὐτοῦ τὴν Θεμιστοχλέους γυναῖκα, οἱ δὲ ϑυγατέρα 
παραδιδόασι" νῦν δ᾽ οὐκ ἔστι τὸ ἱερὸν διὰ τὸ τὴν πόλιν εἰς 
ἄλλον μετῳκίσϑαι τόπον" ἐν δὲ τῇ νῦν πόλει τὸ τῆς “1ευχο- 
φρυήνης ἱερόν ἐστιν Ἀρτέμιδος, ὃ τῷ μὲν μεγέϑει τοῦ ναοῦ καὶ 
τῷ πλήϑει τῶν ἀναϑημάτων λείπεται τοῦ ἐν Ἐφέσῳ, τῇ δ᾽ &U- 


A] ^ ^ * i] LT ^ - * 
ρυϑμίᾳ καὶ τῇ τέχνῃ τῇ περὶ τὴν κατασχευὴν τοῦ σηχοῦ πολυ 


διαφέρει" καὶ τῷ μεγέϑει ὑπεραίρει πάντας τοὺς ἐν Α΄ σίᾳ πλὴν 
δυεῖν, τοῦ ἐν Ἐφέσῳ καὶ τοῦ ἐν Διδύμοις. καὶ τὸ παλαιὸν δὲ 
συνέβη τοῖς Μάγνησιν ὑπὸ Τρηρῶν ἄρδην ἀναιρεϑῆναι, Κιμ- 
μερικοῦ ἔϑνους, εὐτυχήσαντος πολὺν χρόνον" ἵτῷ δ᾽ ἑξῆς ἔτει 





1. δαφίτανον sw δαμοίταν i. 2. στίχου codd., exc. F', edd. 
9. ἀπορινήματα F. δ. δ᾽ om. C. — ϑώρηκα Dh. 9. ἀντιμύ- 
ροιο C ἀνταμύροιο Dh. 10. βιάδος C. ll. δηνδυμηνῆς Εἰ 9wóv- 
μένης 5. — ἱερᾶσϑαι cocd., exc. Dh, qui verum servarunt. 12. τοῦ ante 
Θεμιστοκλέους add. Dh. 13. οὐκ ἔστι) οὐκέτι Cus. — 14. ἄλλων C. 15. τὸ 
μὲν Ο. Yi. σηκοῦ] ναοῦ x. 18. δ᾽ ante ὑπεραέρει add. Cor. — πάντας 
ὑπεραίρει Dhi. 19. τοῦ ante ἐν Z9, om. ὃ, — καὶ ante τὸ παλαιὸν om. 0Z 
Cor. 20. ἀναλωϑῆναν (add. yg. ἀναιρεϑῆναι) τσ. Inde ab hoc verbo alia 
manus incipit in F. — 21. εὐτυχήσαντας F. — τὸ δ᾽ ἑξῆς ἔτν D (sed 
ν sec. m. in ἐν mut.) À: eamque scripturam ἃ Corae ad Interpr. Gall. 
commendatam Grosk. secutus est; similiter Guar. haec verba reddit per 
postea, Xy. per deinceps : nec dubium esse potest totam huius loci rationem 
et connexum consideranti, quin certa illa anni definitio parum sit pro- 
babilis. Haud magis tamen in altera scriptura placet particula zr» Tam 
vero cum pro Μιᾶλησίους scribendum esse ᾿Εφεσίους post Coraem ( v. not. 
ad Interpr. Gall.) Grosk. et ex ipso huius loci connexu et ex Athenaeo 
l. XII, p. 525 idem de Ephesiis referente ostenderit, nescio am lateant 
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Μιλησίους κατασχεῖν τὸν τόπου. Καλλῖνος μὲν οὖν ὡς εὐτυ- 
, » ^ , , - 
χούντων ἔτι τῶν Μαγνήτων μέμνηται καὶ κατορϑούντων ἐν τῷ 
* ^ 3 , , 
πρὸς τοὺς Ἐφεσίους πολέμῳ, ZÁgyíloyog δὲ ἤδη φαίνεται yvo- 
ρίζων τὴν γενομένην αὐτοῖς συμφοράν" 
χλαίειν 1 ϑάσσων, οὗ τὰ Μαγνήτων κακά" 
ot € S ^ , L - , , , 
ἐξ οὗ καὶ τὸ νεώτερον εἶναι τοῦ Καλλίνου τεχμαίρεσϑαι παρε- 
E , , , - , 
στιν. ἄλλης δέ τινος ἐφόδου τῶν Κιμμερίων μέμνηται πρε- 
, € - 3, A ^€ 
σβυτέρας ὁ Καλλῖνος, ἐπὰν φῆ 
- τὰν ^ , ^ 5 , ^ 
νῦν δ᾽ ἐπὶ Κιμμερίων στρατὸς ἔρχεται ὀβριμοεργῶν" 


- 


€ 


ἐν qj τὴν Σάρδεων ἅλωσιν δηλοῖ. 
» , € 
Al. ἄνδρες δ᾽ ἐγένοντο γνώριμοι Μάγνητες Ἡγησίας τε 0 
ἡῇ ὃς ἦρξε μάλ U A4 U λεγομέ ij 
ῥήτωρ, ὃς ἦρξε μάλιστα τοῦ ““σιανοῦ λεγομένου ζήλου, παρα- 
^ * 5 M , , 
φϑείρας τὸ χκαϑεστηκὸς ἔϑος τὸ Zrruxóv , καὶ Σίμων ὁ μελο- 
, , ^ M A - , - 
ποιός, παραφϑείρας καὶ αὐτὸς τὴν τῶν προτέρων μελοποιῶν 
, ^ ^ ^ Y , , , , » € 
ἀγωγὴν καὶ τὴν Σιμῳδίαν εἰσαγαγὼν, xcOumeQ ἕτι μᾶλλον 
“Τυσιῳδοὶ καὶ Μαγφδοί, καὶ Κλεόμαχος ὁ πύκτης, ὃς εἰς ἔρωτα 
ἐμπεσὼν κιναίδου τινὸς καὶ παιδίσκης ὑπὸ κιναίδῳ τρεφομένης 
ἀπεμιμήσατο τὴν ἀγωγὴν τῶν παρὰ τοῖς κιναίδοις διαλέκτων 
- 3 , 5 — Ἁ ΄ * - - 
καὶ τῆς ἠϑοποιίας" ἦρξε δὲ «ΣΣωτάδης μὲν πρῶτος τοῦ κιναι- 
- 5 , Ht. € M 
δολογεῖν, ἔπειτα ᾿Αλέξανδρος ὁ Αἰτωλός" ἀλλ᾽ οὗτοι μὲν ἐν 
- , 1 / M bd i s , , c 
ψιλῷ λόγῳ, μετὰ μέλους δὲ ““[ὕσις, καὶ ξτι πρότερος τουτοῦ O 





in particula illa syllabarum ἐφὲ vestigia, ita ut legendum sit τὸ δ᾽ és 
Ἐφεσίους. Qua in re admonere iuvabit proxima quoque multis labo- 
rare mendis, ita ut suspicari liceat maiorem h.l. contraxisse corruptelam 
ἀρχέτυπον, e quo manaverint codd. nostri. 39. τοὺς om. Dhi edd. 
5. xlatu Ε΄, — ϑάσων F, sed σ pr. m. add. inter versus, ϑάσσον 1^0 
ald. ϑείων x, τὰ Θασίων Tzsch. Cor. e coni. Tyrwh., Θάσον μὲν Bergk. 
in Poétt. lyr. gr., alii alia. Heraclides Pont. Polit. XXII. exhibet: χλαέειν 
ϑαλασσῶν οὐ τὰ κτλ. Difficile dictu, quae scriptura sit vera habenda. 
— οὐ Tzsch. Cor. e Tyrwh. coni. 6. τὸ] «ov Fsw. — veo tego, THO. 
— τὸν καλλῖνον x. 8. χιλλῖνος Dh. 9. ofowtoc ἔργων C Dhios 


^» » 3 D " 2 . 
ὄμβριμος ἔργων Fmnz ald. ὀμβριμοεργης x ὀμβοιμοέργων (sic) Xyl. 


13. χαϑεστὼς E. — Σῖμος Tzsch., quia a Strabone ipso mox ita no- 
minetur et ab Athenaeo XIV, p. 620, quem sequitur Eust. ad Od. P, 143; 
idque sane est probabile: tutius tamen visum codices sequi cum Corae. 
15. σιμωνίαν i. 16. χκλεομάχος F. — og] ὃ C. 17. τῷ ante xe 
vaíóp add. Cor. 20. ὃ ante λέξανδρος add. F. 21. δὲ] μὲν ax. 
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- ᾽ , ^ - ^ Ἁ Ἁ 
Σῖμος. Αἠναξήνορα δὲ τὸν κιϑαρῳδὸν ἐξῆρε μὲν καὶ τὰ ϑέατρα, 
5 2$ 2 , ? , e ^ , , , , 
ἀλλ᾽ ἔτι μάλιστα ZÍvro 0g, ὅς ye καὶ τεττάρων πόλεων ἀπέ- 
^" Ἁ A] 
δειξε φορολόγον, στρατιώτας αὐτῷ συστήσας. καὶ ἡ πατρὶς 
^ A] J , - 
δ᾽ ἱκανῶς αὐτὸν ηὔξησε, πορφύραν ἐνδύσασα, ἱερώμενον τοῦ 
Σωσιπόλιδος Διός, καϑάπερ xoi ἡ γραπτὴ εἰκὼν ἐμφανίζει 
- 0 j 
^ - 5 * Ἁ - , - 
ἡ ἐν τῇ ἀγορᾷ. ἔστι δὲ καὶ χαλκῆ εἰκὼν ἐν τῷ ϑεάτρῳ, ἐπι- 
γραφὴν ἔχουσα" 
»J " , i] , , , ^ 3 » 
ἤτοι μὲν τὸδὲ καλὸν ἀκουέμεν ἔστιν ἀοιδοῦ 
τοιοῦδ᾽, οἷος ὅδ᾽ ἐστί, ϑεοῖς ἐναλίγκιος αὐδῆ. 


οὐ στοχασάμενος δὲ ὁ ἐπιγράψας τὸ τελευταῖον γράμμα τοῦ 10 


δευτέρου ἔπους παρέλιπε, τοῦ πλάτους τῆς βάσεως μὴ συνεξαρ- 
κοῦντος" ὥστε τῆς πόλεως ἀμαϑίαν καταγινώσκειν παρέσχε διὰ 
τὴν ἀμφιβολίαν τὴν περὶ τὴν γραφήν, εἴτε τὴν ὀνομαστικὴν δέ- 
χοιτο πτῶσιν τῆς ἐσχάτης προσηγορίας, εἴτε τὴν δοτικήν᾽ πολ- 
λοὶ γὰρ χωρὶς τοῦ ει γράφουσι τὰς δοτικὰς καὶ ἐχβάλλουσί γε 
τὸ ἔϑος φυσικὴν αἰτίαν οὐκ ἔχον. 

42. Μετὰ δὲ Μαγνησίαν ἡ ἐπὶ Τράλλεις ἐστὶν ὁδὸς ἐν ἀρι- 
στερᾷ μὲν τὴν Μεσωγίδα ἔχουσιν, ἐν αὐτῇ δὲ τῇ ὁδῷ καὶ ἐν 
δεξιᾷ τὸ Μαιάνδρου πεδίον, “υδῶν ἅμα καὶ Καρῶν νεμομένων 
καὶ Ἰώνων, Μιλησίων τε καὶ Μυουσίων, ἔτι δὲ Αἰολέων τῶν 
ἐν Μαγνησίᾳ ὁ δ᾽ αὐτὸς τρόπος ἕ καὶ " τῆς τοποϑεσίας καὶ 
μέχρι Νύσης καὶ ΑἈντιοχείας. ἵδρυται δ᾽ ἡ μὲν τῶν Τραλλια- 
γῶν πόλις ἐπὶ τραπεζίου τινός, ἄκραν ἔχοντος ἐρυμνήν" καὶ 
τὰ κύχλῳ δ᾽ ἱκανῶς εὐερκῆ" συνοικεῖται δὲ καλῶς, εἴ τις ἄλλη 
τῶν κατὰ τὴν ““σίαν, ὑπὸ εὐπόρων ἀνθρώπων, καὶ ἀεί τινὲς 


3 , - 5» « , * ^ , , a 3 , 
ἐξ αὐτῆς εἰσιν οἱ πρωτεύοντες κατὰ τὴν ἐπαρχίαν, OUG ““σιᾶρ- 





l. σίμιος DF. — τὰ om. F. 2. ἔτι permirum est, ac videtur scri- 
bendum esse ὅτι, quod coni. Meinekius. — ὃν codd. edd. 4, ἱερωμένην 
CDmoz ἱερωμένου 8 ἱερωμένον (sic) Fhx Cor. 6. ἡ om. CF». 
9. αὐδὴν E. 12. ἀμα- 


13. παρὰ codd. edd., quod quomodo ferri possit non video, 


— iv τῷ ϑεάτρῳ om. Dh. 8. ἀκούομεν F. 
ϑείαν F. 
I5. τοῦ ἰῶτα D. — καὶ om. Cor., mutans simul ye in τέ. 16. ὡς 
ante φυσικὴν add. Cor. 18. μεσογίδα mxz ald. Μεσσωγίδα Tzsch. 
Cor. 19. τὸ] τοῦ C. — παιδίον CF. 20. λιμιησίων FP. -— μυη- 
σίων codd., Xy. corr, 21. τόπος Fh. — καὶ om. moxz Cor., nec 
ferri potest. — τῆς om. F. 22. νύσσης Dhoxs. 24. εὐχραῆ w. 
25. τὴν om. F. 26. avrov F' ald. 
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- [4 , 7 δ Ἃ ^ We , 
χας καλοῦσιν" ὧν Πυϑόδωρός τὸ ἢν, ἀνὴρ Νυσαεὺς τὸ ἐξ ap- 
- . , M ^ M ^ , * - 1 
χῆς; ἐκεῖσε δὲ μεταβεβηκὼς διὰ τὴν ἐπιφάνειαν, καὶ ἐν τῇ πρὸς 

, 34 » / M M 

Πομπήιον φιλίᾳ διαπρέπων μετ᾽ ὀλίγων" περιεβέβλητο δὲ καὶ 
A. Ἁ , Ἅ , f " c M Rc οὺν 
οὐσίαν βασιλικὴν πλειόνων ἡ δισχιλίων ταλάντων, ἢν ὑπὸ Και- 

- - » * ^ M , , 219 
σαρος τοῦ Θεοῦ πραϑεῖσαν διὰ τὴν πρὸς Πομπήιον φιλίαν £50- 
V "wr * , , Ἁ 
γησάμενος οὐχ ἥττω τοῖς παισὶ κατέλιπε' τούτου δ᾽ ἐστὶ ϑυ- 


γάτηρ Πυϑοδωρίς, ἡ νῦν βασιλεύουσα ἐν τῷ Πόντῳ, περὶ ἧς 
εἰρήκαμεν. οὗτός [re] δὴ καϑ᾽ ἡμᾶς ἥκμασε καὶ Μηνόδωρος, 
ἀνὴρ λόγιος καὶ ἄλλως σεμνὸς καὶ βαρύς, ἔχων τὴν ἱερωσύνην 
τοῦ Διὸς τοῦ Jagiucatov* κατεστασιάσϑη δ᾽ ὑπὸ τῶν Δομετίου 
τοῦ Ἀηνοβάρβου φίλων, καὶ ἀνεῖλεν αὐτὸν ἐχεῖνος, ὡς &gi- 
στάντα τὸ ναυτικόν, πιστεύσας τοῖς ἐνδειξαμένοις. ἐγένοντο 
δὲ καὶ ῥήτορες ἐπιφανεῖς Διονυσοκλῆς τὲ καὶ μετὰ ταῦτα 216- 
μασος ὁ Σκόμβρος. κτίσμα δέ φασιν εἶναι τὰς Τράλλεις “41ρ- 
γείων καί τινων Θρᾳκῶν Τραλλίων, ἀφ᾽ ὧν τοὔνομα. τυρα»- 
γηϑῆναι δ᾽ ὀλίγον συνέπεσε χρόνον τὴν πόλιν ὑπὸ τῶν Κρα- 
τίππου παίδων κατὰ τὰ Μιϑριδατικά. 

43. Νῦσα δ᾽ ἵδρυται πρὸς τῇ Μεσωγίδι τὸ πλέον τῷ ὕρει 
προσανακεχλιμένη, ἔστι δ᾽ ὥσπερ δίπολις" διαιρεῖ γὰρ αὐτὴν 
χαράδρα τις, ποιοῦσα φάραγγα, ἧς τὸ μὲν γέφυραν ἐπικειμένην 
ἔχει, συνάπτουσαν τὰς δύο πόλεις, τὸ δ᾽ ἀμφιϑεάτρῳ κεχόσμη- 
ται, κρυπτὴν ἔχοντι τὴν ὑπόρρυσιν τῶν. χαραδρωδῶν ὑδάτων" 
τῷ δὲ ϑεάτρῳ δύο ἄκραι, ὧν τῇ μὲν ὑπόκειται τὸ γυμνάσιον 


l. νυσσαεὺς Dh νησαεὺς Ο. — 2. δὲ om. F (?) ad. 8. τε om. 
codd.: Cor. recepit e coni. Cas., qui confert XIII, 625. 10. τοῦ λα- 
ρισσαίον διὸς moz. — λαρισσαίου codd. (sed in D alterum c sec. m. 
add.) edd.: “αρίσιος dicitur supra 1X, 440, eamque scripturara commen- 
dat quod legitur in numo 'Tralliano Ζεὺς “αρασιος: ν. Eckhel. doctr. 
num. P. I, vol. lll, p. 124. — δομητίου w (cf. 1V, 191) Δομιτέου 
'l'zsch. Cor., neque quidquam ex F adnotavi ad hanc scripturam. 1]. «ro- 
βάρβου CDhims ἀνυβάρβου o. 15. Τραλλέων om. codd., exc. EF, 
edd.: cf. Steph. s. v. Τραλλία. 16. χρατίσκου Dhài κρατίσπου xz. 
18. γύσσα DEhx. — μεσογίδι D (o ex o mut. pr. m.) EFh μεσο- 
γαία x Μεσσωγίδι 'Yzsch. Cor. 21. χεχόμηται ἔν. 22. ἔχον ald. 
23. Post ἄκραι Grosk. putat excidisse πρόσκχεινται: quod quamvis non sit 
probabile, insolentem sane esse structuram fatendum est. Fortasse prae- 


positio ἐπὲ s. πρὸς omissa est. 
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"Ὁ Lad 3? ÀJ , * ν ἃ , € 
τῶν νέων, τῇ δ᾽ ἀγορὰ καὶ τὸ yegorrixóv* πρὸς δὲ νότον ὑπο- 
- A] , * M , 

mémrOx& τῇ πόλει τὸ πεδίον, καϑάπερ καὶ ταῖς Τραάλλεσιν. 
ι 
A] ^M € - - ^ “- A] - Tf* 
44. Ἐν δὲ τῇ ὁδῷ τῇ μεταξὺ τῶν Τράλλεων καὶ τῆς Νύ- 
, - : , , ' , »J ^ , AZ , 
σης, κώμη τῶν Νυσαέων ἐστὶν ovx ἄπωϑεν τῆς m0Àeog Zya- 


* ^ y Ἁ ^ ' 
ρακα, ἐν 5 τὸ Πλουτώνιον, ἔχον καὶ ἄλσος πολυτελὲς καὶ νεὼν 
t 


Πλούτωνός τε καὶ Κύρης, καὶ τὸ Χαρώνιον, ἄντρον ὑπερχεί- 
μένον τοῦ ἄλσους ϑαυμαστὸν τῇ φύσει" λέγουσι γὰρ δὴ καὶ 
τοὺς νοσώδεις καὶ προσέχοντας ταῖς τῶν ϑεῶν τούτων ϑερα- 
πείαις φοιτᾶν ἐκεῖσε καὶ διαιτᾶσϑαι ἐν τῇ κώμῃ πλησίον τοῦ 
ἄντρου παρὰ τοῖς ἐμπείροις τῶν ἱερέων, οἱ ἐγκοιμῶνταί ce 
ὑπὲρ αὐτῶν καὶ διατάττουσιν ἐκ τῶν ὀνείρων τὰς ϑεραπείας. 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶ καὶ οἱ ἐγκαλοῦντες τὴν τῶν ϑεῶν ἰατρείαν" ἄγουσι 
δὲ πολλάκις εἰς τὸ ἄντρον καὶ ἱδρύουσι μένοντας xaO" ἡσυχίαν 
ἐκεῖ, καϑάπερ ἐν φωλεῷ σιτίων χωρὶς ἐπὶ πλείους ἡμέρας. ἔστι 
δ᾽ ὅτε καὶ ἰδίοις ἐνυπνίοις οἱ νοσηλευόμεγοι προσέχουσι, μυστα- 
γωγοῖς δ᾽ ὅμως καὶ συμβούλοις ἐκείνοις χρῶνται, ὡς ἂν ἱερεῦσι: 
τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἄδυτός ἐστιν ὁ τόπος καὶ ὀλέϑριος. πανήγυρις 
δ᾽ ἐν τοῖς Τἰχαράχοις συντελεῖται κατ᾽ ἔτος, καὶ τότε μάλιστα 
ὁρᾶν ἐστι καὶ ἀκούειν περὶ τῶν ἵτοσούτων τοὺς πανηγυρίζον- 
τας" τότε δὲ καὶ περὶ τὴν μεσημβρίαν ὑπολαβόντες ταῦρον οἱ 


“ , " 4 * , ^ 
ἐκ τοῦ γυμνασίου νέοι καὶ ἔφηβοι, yvprot  énmodguévot, μετὰ 





9. τῆς τραάλλεως Dhi. — νύσσης DEhoxz. 4. νυσσαέων DEhos. 
— ἀποϑὲν PF. — 5. πλουτώνιον, et & sup. « add, pr. m, E. — 6. ἡρης 
D (sed alterum ἡ in ἃ mut. sec. m.) Fx ρας codd. rell., sed in € sec. m. 
mut. in κόρης: idem hoc coni. Spanhem. in epist. 2. ad Morellium p. 113; 
cf. ad Callim. in Cerer. v. 9. 7. δὴ om. Di. — xo ast. incl. Cor, 
sive hanc particulam sive δὴ delendum esse censens. 12. ἐγκαλοῦντες 
iure suspectum Corai, qui simul suspicatur a Strabone scriptum fuisse 
ἐκχαλοῖντες s. ἐμπολοῦντες s. ἀγγέλλοντες: proxime tamen abest a co- 
dicum scriptura ἐπικαλοῦντες, quod ipsa consuetudine graeci sermonis 
commendari Coraem non. fugit (v. nott. ad Interpr. Gall.). — 13. μένον-- 
τες codd., "l'zsch. corr. e coni. Tyrwh. — 14. πλέους F. 15. μυστα- 
γωγεῖς Ε΄. 19. τοιούτων iz, quod Grosk. recipiendum censet; ψοσούν-- 
τῶν scripsit Cor. satis probabiliter. — 20. δὲ] δὴ Xyl. — τὴν om. ald. 
— βεσημβρίαν Ε΄. — 21. ἀπαληλειμμένον CD (in hoc εν mut. in 4) F. 
ἀπαληλειμένοι  ἀπαλλειμένοι x vaaqdaupirowTzsch. ἐπαληλιμμένοι Cor.: 
videtur scribendum esse λέπα ἀληλιμμένοι, quod Meinekius coniecit. 
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^- 3 , 3 $ «Ὲ 3 M , ^ 
σπουδῆς ἀνακχομίζουσιν εἰς τὸ ἄντρον" ἀφεϑεὶς δέ, μικρὸν προελ- 
A 
ϑὼν πίπτει καὶ ἔχπνους γίνεται. 
45. πὸ δὲ τριάκοντα σταδίων τῆς Νύσης ὑπερβᾶσι t Τμῶ- 

Α » * . ^ ^ ^ ^ , , 
λον τὸ ρος τὴν Μεσωγίδα ἐπὶ τὰ πρὸς τὸν νότον μέρη κα- 
λεῖται τόπος “ειμών, εἰς ὃν ἐξοδεύουσι πανηγυριοῦντες Νυ- 
σαεῖς τὲ καὶ οἱ κύχλῳ πάντες" οὐ πόρρω δὲ τούτου στόμιόν 
- [ 1 - ᾽ - 9 - e ' OY, , » M 
στιν vegov T0» αὐτῶν» δῶ}, O φᾶσι ACUNAEUP Bexot 70v χα- 
ράκων. τοῦτον δὲ τὸν λειμῶνα ὀνομάζειν τὸν ποιητήν φασιν, 
σ - 
ὅταν φῆ, 

““σίῳ ἐν λειμῶνι, 

, AM. , ^ , , M € - ^ M -, 
δεικνύντες Καύστριου xat "oiov τινὸς ηρῷον καὶ τὸν Καυ- 
στρον πλησίον ἀπορρέοντα. 

ν C, - M - , , » , , 

46. Ἱστοροῦσι δὲ τρεῖς ἀδελφούς, ϑυμβρόν ve καὶ 4ϑύμ- 
βραδον καὶ Ὕδρηλον, ἐλϑόντας ἐκ ““ακεδαίμονος, τὰς ἐπωνύ- 
μους ἑαυτῶν κτίσαι πόλεις, λειπανδρῇσαι δ᾽ ὕστερον, ἐξ ἐκείνων 
ν δ c ^ — ^ - , 
δὲ συνοικισϑῆναι τὴν Νῦσαν' καὶ νῦν ἄϑυμβρον ἀρχηγέτην 
νομίζουσιν οἱ Νιυσαεῖς. 

47. Περίχεινται δὲ ἀξιόλογοι κατοικίαι πέραν τοῦ αιάν- 
δρου, Kooxwía καὶ Ὀρϑωσία" ἐντὸς δὲ Βρίουλα, άσταυρα, 

, ^ c ^ - a 7 * »- 
χάρακα, καὶ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐν τῷ ὁρει τὰ “ρομα, "| Gv- 





l. προσελϑὼν ald. 2. προπίπτεν Dh. 9. γύσσης DEhx. — 
'Tmolum montem ab hoc loco prorsus alienum esse neminem fugit, qui 
meminerit quae de eius situ. Strabo in superioribus tradidit: inde Xyl. 
iam hoc nomen in interpretatione sua praetermisit : neque tamen ita sa- 
natur difficillimus hic locus, cum non magis congruant cum situ locorum 
quae sequuntur ἐπὲ τὼ πρὸς τὸν νότον μέρη. Sed nemo scribere au- 
debit πρὸς τὸν ἄρκτον aut τὸν Κάυστρον, quae in mentem venerunt 
Palmerio; nec felicior est tertia eius coniectura πρὸς Ἰτοανατῶν μέρη. 
Magis arrident quae proposuit Grosk.: ὑπερβᾶσι τὴν Μεσωγίδα iai τὰ 
πρὸς τὸν νότον μέρη Τμώλου τοῦ ὄρους. 4. καὶ ante τὴν Μεσωγίδα 
add. E edd. inde a Cas., qui recepit ex Eust. ad Il. B, 460 p. 254, 20 R. 
hunc locum liberius afferente. — μεσογίδα ID (e corr.) E Eust. l. c. 
ἽὍΜεσσωγίδα 'lTzsch. Cor. — πρὸς γῶτον E. ὅ. νυσσαεῖς Dhoxz νυσιεῖς 
Ε' νησιεῖς C. Ἷ. αὐτῶν] αὐτόϑν x. — M. ἡρώων CDhx τινῶν ἡρώων i 
ἡρῶα edd. 12. ἀπορέοντα F. 13. xai ante τρεῖς add. ? Cor. 
14. τὰς] τρεῖς Cor. — 16. νύσσαν ἢ. l7. νυσσαεῖς Diz. 19. Βρίουλα 
om. E: βοιοῦλα codd. rell, Tzsch. corr. 20. ἀρώματα CD (in hoc 
supra ὦ pr. m. add. o) F' ἀρόματα Ehimosx ald.: Cor. corr. propter adiectivi 
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στέλλοντες τὸ ῥῶ γράμμα" ὅϑεν ἄριστος Μεσωγίτης οἶνος ὁ 
Αρομεύς. 

48. Ἄνδρες δὲ γεγόνασιν ἔνδοξοι Νυσαεῖς ἀἰπολλωνιός τὲ 
ὁ Στωικὸς φιλόσοφος, τῶν Παναιτίου γνωρίμων ἄριστος, καὶ 
Μενεχράτης, “Ἱριστάρχου μαϑητής, καὶ Ἰρισεόδημος, ἐχείνου 
υἱός, οὗ διηκούσαμεν ἡμεῖς ἐσχατόγηρω νέοι παντελῶς ἐν τῇ 
Νύση" καὶ Σώστρατος δέ, ὁ ἀδελφὸς τοῦ Ἀριστοδήμου, καὶ 
Vici Ἀριστόδημος, ἀνεψιὸς αὐτοῦ, ὁ παιδεύσας Μάγνον Hop- 
πήιον, ᾿ ἀξιόλογοι γεγόνασι γραμματικοί: ὁ δ᾽ ἡμέτερος καὶ 
ἐρρητόρευε καὶ ἐν τῇ Ῥύδῳ, καὶ ἐν τῇ πατρίδι δύο σχολὰς συν- 
siye, πρωὶ μὲν τὴν ῥητορικήν, δείλης δὲ τὴν γραμματικὴν σχο- 
λήν" ἐν δὲ τῇ Ῥώμη τῶν Μάγνου παίδων ἐπιστατῶν ἠρκεῖτο 


τῇ γραμματικῇ σχολῇ. 


CAPUT II. 

1l. -Τὰ δὲ md ἤδη τοῦ Μαιάνδρου, τὰ λειπόμενα τῆς πε- 
ριοδείας, πάντ᾽ ἐστὶ Καρικά, οὐκέτι τοῖς ““υδοῖς ἐπιμεμιγμένων 
ἐνταῦϑα τῶν Καρῶν, ἀλλ᾽ ἤδη καϑ' αὑτοὺς ὄντων, πλὴν εἴ τι 
Μιλήσιοι καὶ Μυούσιοι τῆς παραλίας ἀποτέτμηνται. ἀρχὴ μὲν 


5 lod ' - , ^ , 
οὖν τῆς TagoMag ἐστὶν ἡ τῶν Ῥοδίων περαία πρὸς ϑαλάττης, 


formam, quam exhibet etiam Steph. s. v. ἄρωμα et Μεσσωγίς. — συστέλ-- 
λεται δὲ Εἰ συστελλόντων Cor. l. τὸ 90 Emoxz τὸ o "Vzsch. Cor. e 
coni. Cas.: malim τὸ », quamquam ne hoc quidem valde mihi placet, 
neque abhorreo a suspicione, adulterina esse haec verba. — μεσογίτης Fr 
pecoyeétis, et ν sup. εἰ add. pr. m., E Μεσσωγίτης 'Tzsch. Cor. — οὖνος 
σαρωμεὺς CDFEhsw οἶνος σαρομεὺς ὃ οἶνος ἀρομεὺς moxz. Articulus ad- 
ditur a Steph. haec Strabonis verba afferente s. v. ἄρωμα et Μεσσωγίς: 
simul utroque loco codd. exhibent ἀρωμεύς, — ὃ ρομεὺς om. E. 9. i»- 
δοξον] ἄριστοι x. — νυσσαεῖς Dhx νυσαιεῖς C. 4. groixog F. 
6. ἐσχάτῳ γήρᾳ w. 7: νυσσὴ DEhxz. — δέ om. F ald. 8. vov 
ante Πομπήιον add. Κ᾽ edd.: non solet Strabo addere huic nomini ar- 
ticulum. 10. ἐρητόρευεν ID. (alterum Q sec. m. add.) Fasz ald. ἐρη- 
τόρευσε w: duplex o primus scripsit Tzsch. 11. πρωήν F. 15. πέρα 
F. — περιοδίας DF. 16. πάντα codd. exc. EF, edd. 17. εἴ τι] 
ἔτν F. 18. oí ante τῆς add. Cmosxz ald. 19. τῆς παραλίας qui 
ferri possit non video: namque etiamsi Cariae litus intelligatur, id quod 


volunt interpretes, non liquet cur adiecta sint verba πρὸς ϑαλάττης, mul- 
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τέλος δὲ τὸ Ποσείδιον τῶν Μιλησίων" ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τὰ 
ἄχρα τοῦ Ταύρου μέχρι Μαιάνδρου. λέγουσι γὰρ ἀρχὴν εἶναι 
τοῦ Ταύρου τὰ ὑπερκείμενα ὄρη τῶν Χελιδονίων καλουμένων 
γήσων, αἵπερ ἐν μεϑορίῳ τῆς Παμφυλίας καὶ τῆς «Τυκίας πρό- 


5 χέινται" ἐντεῦϑεν γὰρ ἐξαίρεται πρὸς ὕψος ὁ Ταῦρος" τὸ δ᾽ 


^ M A , o ^ , “-“ , 
ἀληϑὲς καὶ τὴν dvxíav ἅπασαν ὀρεινὴ ócyic τοῦ Tovoov διείρ- 
^ ^ , * ^ ^ , “ “- 
y& πρὸς τὰ ἐκτὸς καὶ τὸ νότιον μέρος ἀπὸ τῶν Κιβυρατικῶν 
, ^ , ^ ς , E] ^ , 3 ^ Ἁ 
μέχρι τῆς περαίας τῶν Ῥοδίων. κανταῦϑα δ᾽ ἐστι συνεχῆς 
ὀρεινή, πολὺ μέντοι ταπεινοτέρα, καὶ οὐκετι τοῦ Τ᾽ αύρου vo- 


, ? ^ i] ^ * B -— i] * , 
10 μίζεται, οὐδὲ τὰ μὲν ἐχτὸς ἀὐτοῦ, τὰ δ᾽ ἐντός, διὰ τὸ σπορά- 


δας εἶναι τὰς ἐξοχὰς καὶ τὰς εἰσοχὰς ἐπίσης ἵτε πλάτος καὶ 
μῆκος τῆς χώρας ἁπάσης καὶ μηδὲν ἔχειν ὅμοιον διατειχίσματι. 
ἔστι δ᾽ ἅπας μὲν ὁ περίπλους κατακολπίζοντι σταδίων τετρα- 
κισχιλίων ἐνναχοσίων, αὐτὸς δὲ ὁ τῆς περαίας τῶν Ῥοδίων 


" , Ἁ , Ἁ 
15 ἐγγὺς χιλίων καὶ πεντακοσίων. 


2. AMoyj δὲ τὰ Δαίδαλα, τῆς Ἱροδίας χωρίον, πέρας δὲ τὸ 
καλούμενον ὅρος Φοίνιξ, καὶ τοῦτο τῆς Ῥοδίας. πρόκειται 
δ᾽ Ἐλεοῦσσα νῆσος διέχουσα τῆς ἹΡόδου σταδίους ἑκατὸν εἴχοσι. 
μεταξὺ δὲ πρῶτον μὲν ἀπὸ 4αιδάλων πλέουσιν ἐπὶ τὴν δύσιν 


3 ᾽ , ^- , , ^ , * , 
20 ἐπ᾽ εὐθείας τῇ £X Κιλικίας καὶ Παμφυλίας καὶ «Τυχίας παρα- 


λίᾳ κόλπος ἐστὶν εὐλίμενος, Γλαῦκος καλούμενος, εἶτα τὸ .40- 

, 2 M - » ^ - 

τεμίσιον ἄχρα καὶ ἱερόν, εἶτα τὸ “ητῷον ἄλσος" ὑπὲρ αὐτοῦ 
A - [49 Ld 4 , 

δὲ καὶ τῆς ϑαλάττης ἐν ἑξήκοντα σταδίοις Κάλυνδα πόλις" 





toque minus quid significare possint quae sequuntur ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ 

x1À. Omnia vero sunt plana, si scribitur Καρίας pro παραλίας, quod 

ex superioribus videtur huc male translatum. — ῥοδέων F. — 9aAacrr) 

l. ποσίδιον F. 85. χελιδονέων moxz ald. 4. uc8- 
5 a " 

6. opw 5 F. í. κιβη- 


11. τε] κατὰ Cor. satis commode: pro- 


0x (e corr.) x. 
ὠρίῳ F. 9. γὰρ om. E. — ἐξαίρετος EF. 
9. ὀρινή F. 
pius tamen a codicum scriptura foret εἴς τὲ xvÀ. — μῆκος καὶ πλάτος 
Dh πλάτους καὶ μήκους E, sed og utroque loco inter versus add. pr. m. 
13. I^ (sed non plane certa est sigli forma) 2) E. 10. ὅρος τὸ xa- 
λούμενον moxt. 18. δ᾽ ἐλέουσσα D δὲ λέουσσα ἔα δὲ λέουσα 


Cmowz ald. δ᾽ ἐλαιοῦσσα 'lzsch. Cor., quam formam ratio commendat: 
q 


Qo tux av FE. 


nolui tamen recedere a codd. in e consentientibus etiam p. 652. 6595. 
19. πρῶτα C. — τοῖς ante ἀπὸ add. E. 20. ἐγκυλικίας Ε. 21. xo- 


πος] τόπος DÀ. 23. χάλυμνα codd., Cor. corr. e coni. Cas. 
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47 - / / , 5 

εἶτα Καῦνος καὶ ποταμὸς πλησίον Κάλβις βαϑύς, ἔχων εἰσαγω- 
, * | JV , 

γήν, καὶ μεταξὺ Πίσιλις. 

3. Ἔχει δ᾽ ἡ πόλις νεώρια καὶ λιμένα κλειστόν" ὑπέρκειται 

- , , o No. - M , , , 
δὲ τῆς πόλεως ἐν ὕψει φρούριον JuBoos. τῆς δὲ χώρας εὐδαί- 
μονος οὔσης, ἡ πόλις τοῦ ϑέρους ὁμολογεῖται παρὰ πάντων 

- Ἁ id A 
εἶναι δυσάερος καὶ τοῦ μετοπώρου διὰ τὰ καύματα καὶ τὴν 
ἀφϑονίαν τῶν ὡραίων" καὶ δὴ καὶ τὰ τοιαῦτα διηγημάτια ϑρυ- 
-- eo ν , , - i] 
λεῖται, ὅτι Στρατόνικος ὁ κιϑαριστὴς ἰδὼν TéniucAog χλωρους 
τοὺς Καυνίους, τοῦτ᾽ εἶναι ἔφη τὸ τοῦ ποιητοῦ" 
eu , , T4 ^ , - 
οἵη πὲρ φύλλων yervtj, τοῦδε καὶ ἀνδρῶν. 
μεμφομένων δέ, ὡς σκώπτοιτο αὐτῷ ἡ πόλις οἷς νοσερά, ἐγώ, 
Í , , ^ , v A * 
ἔφη, ταύτην ϑαρρήσαιμ᾽ ἂν λέγειν νοσεράν, ὅπου καὶ oi νεχροι 
περιπατοῦσιν; ἀπέστησαν δέ ποτε Καύνιοι τῶν Ῥοδίων" ut 
ϑέντες δ᾽ ἐπὶ τῶν Ρωμαίων ἀπελήφϑησαν πάλιν" καὶ ἔστι ÀO- 
, i , * , 3 ^ € ΄ * 
yog Μόλωνος κατὰ Καυνίων. φασι δ᾽ αὐτοὺς ὁμογλώττους μὲν 
i Pad - , M , 

εἶναι τοῖς Καρσίν, ἀφῖχϑαι δ᾽ ἐκ Κρήτης καὶ χρῆσϑαι νόμοις 
ἰδίοις. 


l. πλησίον om. E. — κάλβυς F. 2. καὶ om. D. — πίσιλος F. 
9. δὲ F. 6. xai νοσώδης Cas. fortasse addenda esse censet aute καὶ 
τοῦ μετοπώρου propter abundantiam τῶν ὡραίων postea commemora- 
tam Eustathiique auctoritatem, qui haec affert (ad Dion. Perieg. v. 533): 
ἔστι δὲ νοσώδης 5 τοιαύτη (sc. ἡ Καῦνος) διὰ τὸ τοῦ ἀέρος ovx ἀγα- 
Qóv ly τε ϑέρεν καὶ μετοπώρῳ διὰ τὰ καύματα καὶ τῶν ὡραίων καρ- 
πῶν ἀφϑονίαν. Atque insolentius composita esse fateor Strabonis verba, 
sed Eustathium ea non aliter legisse pro certo affirmaverim: paulo latius 
videtur accipiendum esse adiectivum δυσάερος, — τὰ] τε codd., exc. 
Eoz Eust. l c.; διά τε và καύματα $ Cor. 7. và asterisc. incl. Cor. 
— διηγήματι PF διηγήματα ald. — ϑρυλλεῖταν Cx edd. — 8. Pro ἐπι- 
μελῶς, quod insolenter plane hie est positum ac vix ferendum, ἐπιεικῶς 
scribendum esse censuit '"Tzsch., ἐχπάγλως Grosk., ἐπιμιελάνως scripsit 
Cor. verbum inauditum fingens parum feliciter. Nescio an scriptum fue- 
rit ὑπομέλανας xoi χλωροὺς. 11. αὐτῶν codd. Cor.: reponendum 
tamen duxi αὐτῷ, quod exhibent edd. rell. inde ab ald. 12. ταύτην] 
μήποτε ald. In marg. C legi refert 'Tzsch. μήποτε ταύτην δεῖ γράφειν. 
In Epit. punctis inter versus positis in marg. add. est ov, iisdem punctis 
appictis. 14. ἀπελείφϑησαν Dh. 15. μώλωνος CDh. 16. δὲ 
χρῆτας codd.: Cor. corr. ex Herod. I, 172, quem Strabo videtur h. l. 
sequi auctorem. 
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4. Ἑξῆς δὲ dWoxog πολίχνη, λιμένα ἔχουσα, καὶ ἄλσος “1η- 
τῷον" εἶτα “ώρυμα, παραλία τραχεῖα, καὶ ὅρος ὑψηλότατον 
τῶν ταύτη" im ἄκρῳ δὲ φρούριον ὁμώνυμον τῷ ὄρει Φοίνιξ' 
πρόχειται δ᾽ ἡ Ἐλεοῦσσα νῆσος ἐν τέτρασι σταδίοις κύκλον 
ἔχουσα ὅσον. ὀχτωστάδιον. 

5. Ἡ δὲ τῶν Ῥοδίων πόλις κεῖται μὲν ἐπὶ τοῦ ἑωϑινοῦ 


, , , M ' Li - M , M - Κ᾿ 
ἀκρωτηρίου, λιμέσι δὲ καὶ ὁδοῖς καὶ τείχεσι καὶ τῇ ἄλλη κα- 
t 


^- € , - ^ o ? * "y , - 
τασχευῆ τοσοῦτον διαφέρει τῶν ἄλλων, ὥστ᾽ ovx ἔχομεν εἰπεῖν 
€ 3 3 , Ἃ - , 
ἑτέραν, ἀλλ᾽ οὐδὲ πάρισον, μή τί γε κρείττω ταύτης τῆς πό- 
^ ^ ^ , ^ € 
Àemg. ϑαυμαστὴ δὲ καὶ ἡ εὐνομία καὶ ἡ ἐπιμέλεια πρός TE 
* »J , M H * M , | o» rz , 
τὴν ἄλλην πολιτείαν καὶ τὴν περὶ τὰ ναυτιχά, ἀφ᾽ ἧς ἐϑαλατ- 
, * ^ ^ , 
τοχράτησε πολὺν χρόνον καὶ τὰ ληστήρια καϑεῖλε καὶ ἹΡωμαίοις 
TT. , * " 2 

ἐγένετο φίλη καὶ τῶν βασιλέων τοῖς φιλορωμαίοις τε καὶ φι- 

τ ^ 
λέλλησιν" ἀφ᾽ ὧν αὐτόνομός vc διετέλεσε καὶ πολλοῖς ἀναϑήμα- 
σιν ἐχοσμήϑη, ἃ κεῖται τὰ μὲν πλεῖστα ἐν τῷ Διονυσίῳ καὶ 
- , LA jos » , » ik X « 
τῷ γυμνασίῳ, ἄλλα δ᾽ ἐν ἄλλοις τύποις. ἄριστα δὲ O TE TOV 

Ἡλίου κολοσσός, ὅ ) ποιΐ ) ἰαμβεῖον, ὅ 

e, ὃν quow ὁ ποιῆσας v0 ἰαμβεῖον, ort 
ἑπτάκις δέκα 
Χάρης ἐποίει πηχέων ὁ “ίνδιος. 

κεῖται δὲ νῦν ὑπὸ σεισμοῦ πεσών, περικλασϑεὶς ἀπὸ τῶν γο- 
γάτων' οὐκ ἀνέστησαν δ᾽ αὐτὸν κατά τι λόγιον. τοῦτό τε δὴ 
τῶν ἀναϑημάτων κράτιστον (τῶν γοῦν ἑπτὰ ϑεαμάτων ὁμο- 
^ M € - , , o »y * ^ 
λογεῖται), καὶ αἱ τοῦ Πρωτογένους γραφαὶ, ὁ τὲ Ἰαλυσος και 
€ Ἐν κ * , , * * — , , , e 
ὁ Σάτυρος παρεστὼς στύλῳ, ἐπὶ δὲ τῷ στύλῳ πέρδιξ ἐφειστή- 





2. λώριμα E. 3. Φοίνιξ nomen insolentius ἢ. 1. additum | ne- 
scio an a Strabone collocatum fuerit sive ante ὅρος sive post ταύτῃ. 
4. ἐλέουσσα DFh ἠἡλέουσσα C λέουσσα x ἐλέουσα moz ᾿Ελαιοῦσσα Tzsch. 
Cor.: v. ad p. 651. 5. ὅσον om. x. — ὀχταστάδιον Chz. 1. κολ- 
που post ἀκρωτηρίου add. w. — καὶ τείχεσν om. x. — 9. μή τί] μὴτε 
E. — γε] δὲ codd. — κρείττων Ε΄. 11. τὴν περὶ om. edd. 14. ἀνα- 
ϑύμασι Ε΄. 15. καὶ τῷ γυμνασίῳ om. F. 17. ἰάμβιον CDF Epit., 
ín qua huic verbo subiiciuntur haec: οὕτως" κολοσσὸν ἡλίου 2009 ἑπτα- 
xi; κτλ. Haud una in re a Strabone recedunt quae exhibentur in An- 
thol. Gr. — 21. τε7 om. z, δὲ exhibent codd. rell.: Cor. corr. 22. ἀνα- 
ϑυμάτων F. — τῶν yoiv] καὶ τῶν, omissa simul particula γοῦν, moz. 
23. iaàvoc Di iac oxz ὑάλιος F. 24. στύλλῳ C. — ἐφεστή- 
κεν CF. 
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κει" πρὸς ὃν οὕτως ἐκεχήνεσαν, ὦ οὃς ἔοικεν, οἱ ἄνϑρωποι, ψεωστὶ 
ἀνακειμένου τοῦ πίνακος, ὥστ᾽ ἐχεῖνον ἐθαύμαζον, ὁ δὲ Σατυ- 
θος παρεωρᾶτο, καίτοι σφόδρα κατωρϑωμένος" ἐξέπληττον δ᾽ 
ἔτι μᾶλλον οἱ περδικοτρόφοι, κομίζοντες τοὺς τιϑασσοὺς καὶ 
τιϑέντες καταντικρύ" ἐφθέγγοντο γὰρ πρὸς τὴν γραφὴν οἱ πέρ- 
δικες καὶ εὐχλαγώγουν. ὁρῶν δὲ ὁ Πρωτογένης τὸ ἔργον πά- 
ρεργον γεγονὸς ἐδεήϑη τῶν τοῦ τεμένους Νρουσεώτων ἐπιτρέψαι 
παρελϑόντα ἐξαλεῖψαι τὸν ὄρνιν καὶ ἐποίησε. δημοκηδεῖς δ᾽ 
εἰσὶν οἱ Ῥόδιοι, καίπερ οὐ δημοχρατούμενοι, συνέχειν δ᾽ ὅμως 
βουλόμενοι v0 τῶν πενήτων πλῆϑος. σιταρχεῖται δὴ ὁ δῆμος 
καὶ οἱ εὔποροι τοὺς ἐνδεεῖς ὑπολαμβάνουσιν ἔϑει τινὶ πατρίῳ, 
λειτουργίαι τέ τινές εἰσιν Ἱ᾿ὀψωνιαζόμενοι; ὥσϑ᾽ ἅμα τόν τε mé 
ψητὰ ἔχειν τὴν διατροφὴν καὶ τὴν πόλιν τῶν χρειῶν μὴ καϑυ- 


deant καὶ μάλιστα πρὸς τὰς ναυστολίας. τῶν δὲ ναυστάϑμων 


τινὰ καὶ κρυπτὰ ἦν καὶ ἀπόρρητα τοῖς πολλοῖς, τῷ δὲ κατο- 
πτεύσαντι ἢ παρελϑόντι εἴσω ϑάνατος ὥριστο ἡ ζημία. κἀν- 
ταῦϑα δέ, ὥσπερ ἐν Μασσαλίᾳ καὶ Κυζίκῳ, τὰ περὶ τοὺς ἀρ- 
χιτέχτονας καὶ τὰς ὀργανοποιίας καὶ ϑησαυροὺς ὅπλων τε καὶ 


τῶν ἄλλων ἐσπούδασται διαφερόντως, καὶ ἔτι ye τῶν παρ᾽ ἀλ- 
λοις μᾶλλον. 

6. Δωριεῖς δ᾽ εἰσίν, ὥσπερ χαὶ Ἁλικαρνασεῖς καὶ Κνίδιοι 
καὶ Κῶοι. οἱ γὰρ Δωριεῖς οἱ τὰ Μέγαρα χτίσαντες μετὰ τὴν 
Κόδρου τελευτήν, οἱ μὲν ἔμειναν αὐτόϑι, οἱ δὲ σὺν ᾿ιλϑαιμένει 
τῷ Joysio τῆς εἰς Κρήτην ἀποικίας ἐκοινώνησαν, οἱ δ᾽ εἰς 
τὴν Ῥόδον καὶ τὰς λεχϑείσας ἀρτίως πόλεις ἐμερίσϑησαν. χαῦτα 


δὲ νεώτερα τῶν ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγομένων ἐστί: Κνίδος μὲν γὰρ 


8. κατορϑωμένος F. — 6. ὀχλαγώγουν F. 


10. σιταρκεῖταν inde ἃ Cas, — δὴ] 


1. ἐκκεχήνεσαν Cos. 
j|. γεγονώς C. 9. συνέχει F. 
τε δὴ Cs Cor., δὲ δὴ ald. 12. λειτουργείαν F. — ἐστι EF. — owo- 
γιαζόμενοι om. x, ὀψωνιζόμεναν F, ὀψωνναζόμεναι Cor., quod non ma- 
gis quam vulgatam ferri posse crediderim: fortasse scribendum est owo- 
γιασμοῦ. 14. τοὺς ante πρὸς add. Dh. 19. zu] ἔστε codd., exc. 
DE. 21. ἁλικαρνασσεῖς CD (hic e corr. sec. m. ) Ài edd. inde a 
Xyl 22. μέγαλα codd., Xyl. corr. 23. ἀλϑεμένει Cinosxz συνηλ- 
O9quiv F σὺν ἄλλοις ϑέμενοι Dhi. 
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xui “λικαρνασὸς οὐδ᾽ ἦν mo, Ῥόδος δ᾽ ἦν xci Koc, ἀλλ᾽ 
κεῖτο ὑφ᾽ Ἡρακλειδῶν. Τληπόλεμος μὲν οὖν ἀνδρωϑεὶς 
αὐτίκα πατρὸς ἑοῖο φίλον μήτρωα κατέχτα 
ἤδη γηράσκοντα, «Τικύμνιον. 
αἶψα δὲ νῆας ἔπηξε, πολὺν δ᾽ ὅγε λαὸν ἀγείρας 
βῆ φεύγων. 
εἶτά φησιν" 


εἰς Ῥόδον ἷξεν ἀλώμενος, 
τριχϑὰ δὲ ᾧχηϑεν καταφυλαδόν. 


(0 καὶ τὰς πόλεις ὀνομάζει τὰς τότε, 


"ív8or, Ἰηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Κάμειρον, 
“ Lj , , » - 1 ^ 
τῆς Ῥοδίων πόλεως οὕπω συνῳκισμένης. οὐδαμοῦ δὴ ἐνταῦϑα 
, 3 , 3? , 5 ^ 5 , , ' 
Δωριέας ὀνομάζει, ἀλλ, εἰ ἄρα «Αἰολέας ἐμφαίνει καὶ Bow- 


, » 3 Me9 , - € , M - , 
τούς, εἴπερ ἐκεῖ ἡ κατοικία τοῦ Ἡρακλέους καὶ τοῦ zixvprtov: 


, , eo » , , Jj , - 
15 εἰ δ᾽, ὥσπερ καὶ ἄλλοι φασίν, ἐξ Zdoyove καὶ Τίρυνθος ἀπῆ- 


20 


ε ' , 1 , » 
ρὲν ὁ Ἰληπόλεμος, οὐδ᾽ οὕτω ΖΙωρικὴ γίνεται ἡ ἐκεῖϑεν ἀποι- 

, " A ^ - 4 - , , ^ - 
xíu* πρὸ γὰρ τῆς Ἡρακλειδῶν καϑόδου γεγένηται. καὶ τῶν 
Κῴων δὲ 

, , Ἁ 
Φείδιππός τε καὶ Ζντιφος ἡγησάσϑην, 
Θεσσαλοῦ υἷε δύω Ἡρακλείδαο ἄνακτος" 

' Ld ' , ^ - D ^ 1 , , ?, 

καὶ οὗτοι τὸ Αἰολικὸν μᾶλλον ἡ τὸ Zlogixov γένος ἐμφαίνοντες. 
7. Ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ ἹΡόδος πρότερον Ὀφιοῦσσα καὶ Σταδία, 

εἶτα Τελχινίς, ἀπὸ τῶν οἰκησάντων Τελχίνων τὴν νῆσον" οὕς 


οἱ μὲν βασκάνους φασὶ καὶ γόητας, ϑείῳ χαταρρέοντας τὸ τῆς Ὁ. 694 


1. ἁλικαρνασσὸς CD (hie e corr. sec. m.) δὲ edd. inde a Xyl. 
4. λυχέμνιον F. 8. ἷξεν} ἧκεν moz. — ἄλγεα πάσχων post αἀλώμε-- 
vog add. Hopp. ex ll. B, 667. 9. δ᾽ F. 111]. λίδον F. — ἰήλυσον 
DFhxz Ἰηλυσσόν cdd. inde a Xyl. — ἀργυρόεντα κατάμειρον qw. 
12. οὔπω] οὕτως ΠΡᾺ οὕτω codd. rell.: Xyl. corr. 13. ἡ ἄρα codd., 
14. i] oí Ε΄. — ἡρακλέος F. — λυκιμνίου in. 17. Post 
γεγένηται denuo ἡ ἐκεῖϑεν ἀποικία add. w. — "Verba xai — ipgat- 


Cor. corr. 


γοντὲς om. x. — τῶν Κῴων δὲ om. edd. inde ab Hopp., pro is in- 
ferentes ex 1l. B, 678 τῶν δ᾽ αὖ: Cor. veram scripturam restituit. 
18. δὲ om. Di. 19. φίλιππος  F. 20. δύο DF^h. 22. ὀφί- 
ουσσα Dhz Epit — χασταδία F. 24. καταρραΐνοντας mox& 
edd.; alteram scripturam praeter codd. optt. exhibet etiam Epit.: cf. Plut. 
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- , € ^ 
Στυγὸς ὕδωρ ζώων τε καὶ φυτῶν ὀλέϑρου χάριν" οἱ δὲ τέχναις 

^ - - ^ 
διαφέροντας τοὐναντίον ὑπὸ τῶν ἀντιτέχγων βασκανϑῆναι xot 


^ M ^ d , , , 
τῆς δυσφημίας τυχεῖν ταύτης" ἐλϑεῖν δ᾽ ἐκ Κρήτης εἰς Κυπρον 
“-“ , , M 
πρῶτον, εἶτ᾽ εἰς Ῥόδον" πρώτους δ᾽ ἐργάσασϑαι σίδηρόν τὲ καὶ 
, ^ ^ 7 - Ld - » 
χαλκόν, καὶ δὴ καὶ τὴν ἅρπην τῷ Κρόνῳ δημιουργῆσαι. εἰρη- 
: * É 3 M - 
ται μὲν οὖν καὶ πρότερον περὶ αὐτῶν, ἀλλὰ ποιεῖ τὸ πολύμυ- 
- , 
Sor ἀναλαμβάνειν πάλιν ἀναπληροῦντας, εἴ τι παρελίπομεν. 
* ^ δι 
S. Μετὰ δὲ τοὺς Τελχῖνας οἱ Ἡλιάδαι μυϑεύονται κατα- 
- * - Y εν» , * - , , 
σχεῖν τὴν νῆσον, ὧν ἕνος Κερχάφου καὶ Κυδίππης γενέσθαι 
παῖδας τοὺς τὰς πόλεις κτίσαντας ἐπωνύμους αὑτῶν, 
ΐνδον, Ἰηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Κάμειρον᾽ 
, , , , M 3 , 
ἔνιοι δὲ τὸν Τληπόλεμον κτίσαι φασί, ϑέσϑαι δὲ τὰ ὀνόματα 
ὁμωνύμως τῶν 4αναοῦ ϑυγατέρων τισίν. 
9. Ἡ δὲ νῦν πόλις ἐκτίσϑη κατὰ τὰ Πελοποννησιακὰ ὑπὸ 
- - o τ B , , 
τοῦ αὐτοῦ ἀρχιτέκτονος, ὥς φασιν, ὑφ᾽ οὐ καὶ ὁ Πειραιεὺφ" ov 
, ? € , * € , , , 
συμμένει δ᾽ ὁ Πειραιεὺς, κακώϑεις ὑπὸ τὲ “ακεδαιμονίων προ- 
- ^ , , ^ € κ » yM - t , 
τερον τῶν τὰ σχέλη καϑελόντων καὶ ὑπὸ Σύλλα, τοῦ ρωμαιὼν 
ἡγεμόνος. 
“Ὁ ^ * “ * - σ ? , 
10. Ἱστοροῦσι δὲ καὶ ταῦτα περὶ τῶν Ῥοδίων, Ori OU μο- 
3 
(4 , ^ - 
γον ἀφ᾽ οὗ χρόνου συνῴκισαν τὴν νῦν πόλιν εὐτύχουν κατὰ ϑά- 
λατταν, ἀλλὰ καὶ πρὸ τῆς Ὀλυμπικχῆς ϑέσεως συχνοῖς ἔτεσιν 
- *, ..ὧὃὦΝ , - , 
ἔπλεον πόρρω τῆς οἰχείας ἐπὶ σωτηρίᾳ τῶν ἀνθρώπων" ἀφ 
φ ' L 3 fi di λ , - MI DU [i “ὃ » 
ov καὶ μέχρι Ἰβηρίας ἔπλευσαν, xcxet μὲν τὴν Ρόδον ἔκτισαν, 
ἣν ὕστερον Μασσαλιῶται κατέσχον, ἐν δὲ τοῖς Ὀπικοῖς τὴν 
, ,pry* , Ἁ * 
Παρϑενόπην, iv δὲ Δαυνίοις μετὰ Κῴων Ελπίας. τινὲς δὲ 





Galb. c. 27. Lucian. Nigr. c. 95. Eurip. Hec. 526. aliosque. ]. τέ- 
χνας F ald. τέχνη E. — 6. καὶ om. Dh. "5. πάλιν om. Dhi. — εἴ τι] 
ὅτι w. — παρελείπομεν Ε΄. 59. ἑνὸς] ἔνιοι Tzsch., ἐνέους voluerat Cas.: 
cf. Pind. Ol. VII, 65. — κεκάρφου C. 10. ἐπωνύμους αὑτῶν om. F. 
11. λίδον F. --- Ἰηλυσσόν Tzsch. — ἀργεινούντα F. 15. πηραιεύς 
utroque loco F. 16. συμβαίνεν Εἰ. — κακοϑεὶς F. 20. συνῴκη- 
σαν ald. — εὐτύχουσαν Dh εὐτυχοῦσι à. 21. ὀλυμπιακῆς C (?) x (sed 
in hoc « post deletum) edd. 23. ῬΡῬόδην "Tzsch. Cor., idque et ipse 
probaverim; Ῥόδον tamen praeter codd. tuetur etiam Eust. ad Dion. 
v. 504: cf. ad III, 160, 95. xavr(ow x. — Σαλπίας Cor.: recen- 
setur tamen Ἑλπία urbs suo loco a Steph., et commemoratur Elpias 
Rhodius Salapiae conditor a Vitruvio I, 4, unde nihil mutandum cesse 


RHODUS. 129 


μετὰ τὴν ἐκ Τροίας ἄφοδον τὰς Γυμνησίας νήσους ὑπ᾽ αὐτῶν 
χτισϑῆναι λέγουσιν, ὧν τὴν μείζω φησὶ Τίμαιος μεγίστην εἶναι 
μετὰ τὰς ἑπτά, Σαρδώ, Σικελίαν, Κύπρον, Κρήτην, Εὔβοιαν, 
Κύρνον, “1“έσβον, οὐ τἀληϑῆ λέγων" πολὺ γὰρ ἄλλαι μείζους. 
ὅ φασὶ δὲ τοὺς γυμνήτας ὑπὸ Φοινίκων βαλεαρίδας λέγεσϑαι, 
T διότι τὰς Γυμνησίας Βαλεαρίδας λεχϑῆναι. τιγὲς δὲ τῶν 
Ῥοδίων καὶ περὶ Σύβαριν ὥκησαν κατὰ τὴν Χωνίαν. ἔοικε 
δὲ καὶ ὁ ποιητὴς μαρτυρεῖν τὴν ἐκ παλαιοῦ παροῦσαν τοῖς Ῥο- 
δίοις εὐδαιμονίαν εὐθὺς ἀπὸ τῆς πρώτης κτίσεως τῶν τριῶν 


10 πόλεων" 


^ ^ » , 
τριχϑὰ δὲ ᾧκηϑεν καταφυλαδόν, ἤδ᾽ ἐφίληϑεν 
5 σ ^ ' , , , , 
ἐκ Διός, 0076 ϑεοῖσι καὶ ἀνϑρώποισιν ἀνάσσει, 
καί σφιν ϑεσπέσιον πλοῦτον χατέχευε Κρονίων. 
ε 3 3 ^ ? , * ^ A - , 
oi δ᾽ εἰς μῦϑον ἀνήγαγον τὸ ἔπος καὶ χρυσὸν ὑσθῆναί φασιν 


15 ἐν τῇ νήσῳ κατὰ τὴν 4ϑηνᾶς γένεσιν ἐκ τῆς κεφαλῆς τοῦ Διός, 





appareat, nisi quis putet singularem e Steph. esse repenendum. Nullo 
modo contra ferendum est quod proposuit Meurs. (v. Rhod. I, 28) 
μετὰ Κῴων Σαλαπίαν ἔκτισεν ᾿Ελπίας, aut Grosk. μετὰ Κῴων ᾿Ἑλπίας 
Σαλαπίαν. 1. ἔφοδον codd., exc. Di. — ὑμνησίας FP" γυμνασίας codd. 
rell. 2. φασιν, et ἡ sup. & pr. m. add, F. 8. εὔοιαν Ε΄ 4. οὔτ 
ἀλὴ (sic) F ovv ἀληϑὴ ald. ovv ἀληϑῆ Alm. 5. ὑμνήτας F γύμνη- 
τας h γυμνητάς ald. Γυμνῆτας Tzsch. --- Βαλεαρεῖς scribendum esse 
censet Cas. sane probabiliter, coll. Polyb. III, 33: πρὸς δὲ τούτοις Ba- 
λιαρεῖς" ovg κυρίως μὲν καλοῦσι σφενδονήτας, ἀπὸ δὲ χρείας ταύτης 
συνωνύμως xai τὸ ἔϑνος αὑτῶν προσαγορεύουσι καὶ τὴν νῆσον. Simi- 
liter Eust. ad Dion. v. 457: διὸ καὶ Βαλιαρεῖς λέγονται, ὃ ἐστι σφεν- 
δονῆταν χατὰ τὴν ἐγχώριον γλῶσσαν. 6. διότι] διὰ τὸ x Tzsch. falso: 
xai διὰ τοῦτο Cor., coniiciens idem multo aptius διὸ καὶ, Putat simul 
aliquid excidisse, ac parum certe ad sermonem institutum facere videntur, 
ut recte ait Cas, haec verba. — γυμνασίας codd., Cor. corr.: quamquam 
enim Gymnasiae vocantur hae insulae a Plin. IIT, 115. 5, alteram tamen 
formam constanter tuetur Strabo, atque hic maxime fas erat servare. — 
βαλαρίδας Ε' βαρελέδας Dh, in hoc tamen e corr. βαλερίδας, quod ex- 
hibent codd. rell. 7. χαωνίαν CDh χαονίαν inoxz ald. Χώνην Cor. 
quam formam Strabo haud dubie praetulerat VI, 255: altera tamen cum 
et ipsa proba sit (v. Steph. s. v. Χώνη), longius nolui recedere a codd. 
9. εὐμενέαν F. 11. ἡ δὲ F. 12. ὥστε et postea ἀνάσσειν Dh. 
13. σφι Dhzz. 14. οἱ δ᾽] οὐδ᾽ F. — ἰστῆναι F e corr. pr. m. 
15. τῆς ante ϑηνᾶς add. D (?) moxz edd. 


Strabo. 11]. 9 
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, , 
oe εἴρηκε Πίνδαρος. ἡ δὲ νῆσος κύκλον ἔχει σταδίων érraxo- 


σίων εἴκοσιν. 
11. Ἔστι δὲ πρώτη μὲν ZAírüog ἀπὸ τῆς πόλεως πλέουσιν 


ἐν δεξιᾷ ἔχουσι τὴν νῆσον, πόλις ἐπὶ ὄρους ἱδρυμένη, πολὺ πρὸς 
μεσημβρίαν ἀνατείνουσα καὶ πρὸς Ἀλεξάνδρειαν μάλιστα" ἱερὸν 
δέ ἐστιν Ova “δίας αὐτόϑι ἐπιφανές, τῶν Δαναΐδων 
ἵδρυμα. πρότερον μὲν οὖν xoa" αὑτοὺς ἐπολιτεύοντο οἱ “1»- 


Α. 968 διοι, καϑάπερ καὶ Καμειρεῖς καὶ Ἰαλύσιοι, μετὰ ταῦτα δὲ συν- 


ἤλϑον ἅπαντες εἰς τὴν Póüor. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐστὶν εἷς τῶν ἑπτὰ 
σοφῶν, Κλεόβουλος. 

12. Μετὰ δὲ «Τ“ίνδον Ἰξία χωρίον καὶ Μνασύριον᾽ εἶϑ᾽ ὁ 
““τάβυοις, 0pog τῶν ἐνταῦϑα ὑψηλότατον, ἱερὸν Διὸς Zícape- 
oíov* εἶτα Κάμειρος" εἶτ᾽ Ἰαλυσὸς κώμη, καὶ ὑπὲρ αὐτὴν ἀκρό- 
πολίς ἐστιν Ὀχύρωμα καλουμένη" εἶϑ᾽ ἡ τῶν Ῥοδίων πόλις ἐν 
ὀγδοήκοντά που σταδίοις. μεταξὺ δ᾽ ἐστὶ τὸ Θοάντιον, ἀχτή 
es, ἧς μάλιστα πρόχεινται αἱ Σποράδες αἱ περὶ τὴν Χαλκίαν, 
ὧν ἐμνήσϑημεῦ πρότερον. 

13. Ζνδρες δ᾽ ἐγένοντο μνήμης ἄξιοι πολλοὶ στρατῃλάται 
τε καὶ ἀϑληταί, ὧν εἰσι καὶ οἱ Παναιτίου τοῦ φιλοσόφου πρύ- 
γονοι" τῶν δὲ πολιτικῶν καὶ τῶν περὶ λόγους καὶ φιλοσοφίας 
ὅ τε Παναίτιος αὐτὸς καὶ Στερατοκλῆς καὶ Ἀνδρόνικος ὁ ἐκ 
τῶν περιπάτων καὶ “Ἱεωνίδης ὁ στωικός" ἔτι δὲ πρότερον Ioo- 
ξιφάνης καὶ Ἱερώνυμος x«i Εὔδημος. Ποσειδώνιος δ᾽ ἐπολι- 


τεύσατο μὲν ἐν Ῥόδῳ καὶ ἐσοφίστευσεν, ἤν δ᾽ παμεὺς &x τῆς 


A. 969 Συρίας, καϑάπερ xot i Ἀπολλώνιος ὁ Μαλακὸς καὶ MóAov: ἦσαν 


γὰρ ᾿᾿λαβανδεῖς, Μενεκλέους μαϑηταὶ τοῦ ῥήτορος. ἐπεδήμησε 
δὲ πρότερον Ἀπολλώνιος, ὀψὲ δ᾽ ἧκεν ὁ Μόλων, καὶ ἔφη πρὸς 
αὐτὸν ἐχεῖνος" ὀψὲ μολών, ἀντὶ τοῦ ἐλϑών" καὶ Πείσανδρος 
δ᾽ ὁ τὴν Ἡράκλειαν γράψας ποιητὴς Ῥόδιος, καὶ Σιμμίας ὁ 
γραμματικὸς καὶ “Ἱριστοχλῆς ὁ x«9' ἡμᾶς" Διονύσιος δὲ ὁ 


Θρᾷξ καὶ Ἀπολλώνιος ὁ τοὺς ““ργοναύτας ποιήσας, “λεξαν- 


.........».......--.....-.-......-.. 


1. ἐνακοσίων Κα. 6. δαναιδῶν F. 7. ἑαυτοὺς F. 9. δ᾽] 
δὲ D. 11]. ἐξώω Ε΄. 12. τάβυρις F. 15. ϑοάντειον D. 70. φι- 
λοσοφίαν ὦ Cor. 22. στοῖκός F' σοφιστής Di. 23. ποσιδώνιος F. 
25. ἀπολώνιος Ε΄. — καὶ Μόλων om. Dhi. 28. πίσανδρος F. 
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δρεῖς μέν, ἐκαλοῦντο δὲ Ῥόδιοι. περὶ μὲν ἹΡόδου ἀποχρώντως 
» 
εἴρηται. 

14, Πάλιν δὲ τῆς Καρικῆς παραλίας τῆς μετὰ τὴν Ῥόδον, 
ἀπὸ Ἐλεοῦντος καὶ τῶν “ωρύμων, καμπτήρ τις ἐπὶ τὰς ἄρ- 
«rovg ἐστί, καὶ λοιπὸν ἐπ᾽ εὐθείας ὁ πλοῦς μέχρι τῆς Προπον- 
τίδος, ὡς ἂν μεσημβρινήν τινα ποιῶν γραμμὴν ὅσον πεντακισ- 
χιλίων σταδίων ἢ μικρὸν ἀπολείπουσαν. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐσεὶν ἡ 
λοιπὴ τῆς Καρίας καὶ Ἴωνες καὶ «Αἰολεῖς καὶ Τροία xoi τὰ 
περὶ Κύζικον καὶ Βυζάντιον. μετὰ δ᾽ οὖν τὰ “ὥρυμα τὸ Κυ- 
γὸς σῆμά ἐστι καὶ Σύμη νῆσος. 

16. Εἶτα Κνίδος, δύο λιμένας ἔχουσα, ὧν τὸν ἕτερον χλει- 
στὸν τριηρικὸν καὶ ναύσταϑμον ναυσὶν εἴκοσι. πρόκειται δὲ 
νῆσος ἑπταστάδιός πως τὴν περίμετρον, ὑψηλή, ϑεατροειδής, 
συναπτομένη χώμασι πρὸς τὴν ἥπειρον καὶ ποιοῦσα δίπολιν 
τρόπον τινὰ τὴν Κνίδον" πολὺ γὰρ αὐτῆς μέρος οἰχεῖ τὴν νῆ- 
σον, σχεπάζουσαν ἀμφοτέρους τοὺς λιμένας. κατ᾽ αὐτὴν δ᾽ ἐσεὶν 
ἡ Νίσυρος πελαγία. ἄνδρες δ᾽ ἀξιόλογοι Κνίδἷοι πρῶτον μὲν 
Εὔδοξος ὁ μαϑηματιχός, τῶν Πλάτωνος ἑταίρων, εἶτ᾽ 4ya- 
ϑαρχίδης ὁ ἐκ τῶν περιπάτων, ἀνὴρ συγγραφεύς, καϑ᾽ ἡμᾶς 
δὲ Θεόπομπος, ὁ Καίσαρος τοῦ Θεοῦ φίλος τῶν μεγάλα δυ- 
ναμένων, καὶ υἱὸς ΑΙἰρτεμίδωρος. ἐντεῦϑεν δὲ καὶ Κτησίας ὁ 
ἰατρεύσας μὲν ΑΙρταξέρξην, συγγράψας δὲ τὰ “Τσσυρικὰ καὶ τὰ 
Περσικά. εἶτα μετὰ Κνίδον Κέραμος καὶ Βάργασα πολίχνια 
ὑπὲρ ϑαλάττης. 

16. ΕἾϑ᾽ “λικαρνασός, τὸ βασίλειον τῶν τῆς Καρίας δυ- 
γαστῶν, Ζεφύρα καλουμένη πρότερον. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν O τὲ 
τοῦ Μαυσώλου τάφος, τῶν ἑπτὰ ϑεαμάτων, ἔργο», ὅπερ o- 





4. σελεουντος (sic) F. — χκαμιπήρ FP καμπή sw Cor. 5. ἐστιν 
post τὰς collocant DÀ. 9. λώριμα Eosz. 10. σήμη D. 12. 52] 
δ᾽ ἡ codd., Cor. corr. 20. μέγα Cor. 22. asvgixe, Dhz. ἀσσυ- 
ριακὰ edd., exc. Xyl, qui exhibuit τὰ συριακὰ. — xoi τὰ Περσικὰ om. 
F. 25. ἁλικαρνασσός codd., exc. Dx, edd.: v. ad VIII, 374. 26. Ζε- 
φυρία e Steph. s. v. ““λικαρνασσός reponere mavult Siebelis. (v. Obss. 
critt. ad “Ἑλληνικά p. 42). .27. μαυσωλοὺ DFh Epit: at v. Steph. 

v. Zlivolía et Eust, ad ll. B, 638 p. 311, 19 R. — ἕν post ϑεα- 


μάτων add. Cor., atque legitur in Epit. hic locus ita: ἕν τῶν ἑπτὰ ϑεα- 
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, - 3 * , ' € c Ἁ , 

τεμισία τῷ ἀνδρι κατεσκευασε, καὶ ἢ Σαλμακὶς κρήνη, διαβε- 
βλημένη, οὐκ οἶδ᾽ ὁπόϑεν, ὡς μαλακίζουσα τοὺς πιόντας ἀπ᾽ 
αὐτῆς. ἔοικε δ᾽ ἡ τρυφὴ τῶν ἀνϑρώπων αἰτιᾶσϑαι τοὺς ἀέρας 
ἢ τὰ ὕδατα" τρυφῆς δ᾽ αἴτια οὐ ταῦτα, ἀλλὰ πλοῦτος καὶ ἡ 

M ' , , , » 5:7 , E € , * 
περὶ τὰς διαίτας ἀκολασία. ἔχει δ᾽ ἀκρόπολιν ἡ “λικαργνασὸς 
πρόκειται δ᾽ αὐτῆς ἡ Τἠρκόννησος. οἰκισταὶ δ᾽ αὐτῆς ἐγένοντο 
ἄλλοι τε καὶ Ἄνϑης μετὰ Τροιζηνίων. ἄνδρες δὲ γεγόνασιν ἐξ 
αὐτῆς Ἡρόδοτός τε ὁ συγγραφεύς, ὃν ὕστερον Θούριον ἐκάλε- 

* -- - , , ^ 
σαν διὰ τὸ κοινωνῆσαι τῆς εἰς Θουρίους ἀποικίας, καὶ Ἡρᾶ- 
€ , ε ε » Ἁ 5» (ἡ € 

χλειτος ὁ ποιητής, ὁ Καλλιμάχου ἑταῖρος, καὶ xaO ἡμᾶς ΖΔιο- 
γύσιος ὁ συγγραφεύς. 

17. Ἔπταισε δὲ καὶ αὕτη ἡ πόλις βίᾳ ληφϑεῖσα ὑπὸ 4Ae- 
t» ἢ ς , M - - , y € a 
ξάνδρου. Ἑκατόμνω γὰρ τοῦ Καρῶν βασιλέως ἤσαν vtot τρεις, 
Μαύσωλος καὶ Ἱδριεὺς καὶ Πιξώδαρος, καὶ ϑυγατέρες δύο, ὧν 
- , , , , , ε , 
τῇ πρεσβυτέρᾳ ““ρτεμισίᾳ Μαύσωλος συνῴκησεν, ὁ πρεσβύτα- 
τος τῶν ἀδελφῶν, ὁ δὲ δεύτερος Ἱδριεὺς “δᾳ, τῇ ἑτέρᾳ ἀδελφῆ" 
ἐβασίλευσε δὲ Μαύσωλος" τελευτῶν δ᾽ ἄτεκνος τὴν ἀρχὴν κατέ- 

- , t ^ , Ἁ 
λιπε τῇ γυναικί, ὑφ᾽ ἧς αὐτῷ κατεσκευάσϑη ὁ λεχϑεὶς τάφος" 
- , € ^ 7 

φϑίσει δ᾽ ἀποϑανούσης διὰ πένϑος τοῦ ἀνδρός, Ἱδριεὺς ἡρξε᾿ 
xai τοῦτον ἡ γυνὴ δα διεδέξατο νόσῳ τελευτήσαντα" ἐξέβαλε 





μάτων, ὅπερ ᾿Ἀρτεμισέα κελ.: idem simul lacunam post ἔργον indicavit, 
Σχόπα fortasse excidisse coniiciens, coll. Plin. H. N. XXXVI, 5; Grosk. 
autem, cum praeter Scopam tres alios artifices opus illud exornasse et 
Plinius 1. c. et Vitruvius (v. Praef. |. VII) tradant, onte ἔργον scripta 
fuisse suspicatur Σχόπα xai ἄλλων τεχνιτῶν: possis etiam suspicari ἔργον 
ortum esse ex ἕν et proximis literis in unum coniunctis, praesertim si 
ὅνπερ scriptum fuisse cum E statuas: sed de omnibus his nihil certius 
ausim affirmare. — ὅνπερ E. 2. ποιόντας F. 5. ἁλικαρνασσὸς codd. 
edd. 6. ἀρκόνησος E: v.Meinek. ad Steph. s. v. 19, ἑχατόμνου ald. 
Ἑ χατόμνῳ mo8z 'Izsch. Cor.: cf. Boeckh. C. I. No. 2691. — τῷ χα- 
ρῶν βασιλεῖ moss; Tzsch. Cor. 14. καυσωλὸς DFghvs. — ἰδρυεὺς Coszz. 
— πυξώδαρος C. 1. ἡ πρεσβυτέρα ἀρτεμισία codd., exc. znoz Ἐρίε,, 
ald. — μαυσωλῷ συνῴκισεν ὃ πρεσβύτατος 8 ἢ συνῴχησε μαυσωλὸς 
ux συνῴκησε τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν ἀδελφῶν μαυσώλῳ ald. --- συνῴκησεν) 
οὖν ὥκησεν F. 16. ἱδρυεὺς C. — ἀδᾷ Dguv. 11. μαυσωλός DFgsw. 
19. τοῦ ἀνδρός om. w. Post ἀνδρός in x add, haec: ὃ λοιπὸς τῶν 
ἀδελφῶν. 
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δὲ ταύτην Πιξώδαρος, ὁ λοιπὸς τῶν Ex.róuvo παίδων. περ- 
σίσας δὲ μεταπέμπεται σατράπην ἐπὶ κοινωνίᾳ τῆς ἀρχῆς" ἀπελ- 
ϑόντος δ᾽ ἐκ τοῦ ζῆν καὶ τούτου, κατεῖχεν ὁ σατράπης τὴν 
Ἁλικαρνασόν' ἐπελϑόντος δὲ ““λεξάνδρου, πολιορκίαν ὑπέμεινεν, 
ἔχων Zar γυναῖκα, ἥτις ϑυγάτηρ ἦν Πιξωδάρου ἐξ ““φνηίδος 
Καππαδοκίσσης γυναικός. ἡ δὲ τοῦ Ἑκατόμνω ϑυγάτηρ᾽ Zo, 
ἣν ὁ Πιξώδαρος ἐξέβαλεν, ἱχετεύει τὸν Ἀλέξανδρον καὶ πείϑει 
κατάγειν αὐτὴν εἰς τὴν ἀφαιρεϑεῖσαν βασιλείαν, ὑποσχομένη 
ἐπὶ τὰ ἀφεστῶτα συμπράξειν αὐτῷ" τοὺς γὰρ ἔχοντας οἰκείους 
ὑπάρχειν αὐτῇ" παρεδίδου δὲ xci τὰ ἅλινδα, ἐν ᾧ διέτριβεν 
αὐτή" ἐπαινέσας δὲ καὶ βασίλισσαν ἀναδείξας, ἁλούσης τῆς πό- 
λεως πλὴν τῆς ἄκρας (διττὴ δ᾽ ἦν), ἐκείνῃ πολιορκεῖν ἔδωκεν" 
ἑάλω δὲ ὀλίγῳ δ᾽ Ὁ ὕστερον καὶ ἡ ἄκρα, πρὸς ὀργὴν ἤδη καὶ 
ἀπέχϑειαν τῆς πολιορκίας γενομένης. 

18. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ἄκρα Τερμέριον Μυνδίων, xa" ἣν ἀν- 
τίκειται τῆς Κῴας ἄκρα Σκανδαρία, διέχουσα τῆς ἠπείρου στα- 
δίους τετταράκοντα᾽ ἔστι δὲ καὶ χωρίον Τέρμερον ὑπὲρ τῆς Κῷῴας. 

19. Ἡ δὲ τῶν Κῴων πόλις ἐκαλεῖτο τὸ παλαιὸν A ocvnzá- 
λαια, καὶ φκεῖτο ἐν ἄλλῳ τόπῳ ὁμοίως ἐπὶ ϑαλάττῃ" ἔπειτα 


20 διὰ στάσιν μετῴκησαν εἰς τὴν νῦν πόλιν περὶ τὸ Σκανδάριον, 





1. ó ante Πιξώδαρος add. svi. — πηξόδαρος F.— ἑκατόμνου moz 
edd. — μηδίσας Epit. 4. ἁλικαρνασσόν codd. edd. — ὑπέμειν (sic) F. 
5. ἄδα F aóà Di aóà» g. Ceterum verba ἔχων — γυναικός post 
Aixagvacór collocanda esse censet Grosk., commodiore sane connexu. 
6. ἑκατόμνου moz edd. 10. ᾧ] otc edd.; Tzsch. suspicatur excidisse 
χωρίον coll. Arrhian. I, 23, ubi haec exhibentur τὰ Z4Awóa, χωρίον 
ὀχυρώτατον: quod parum probabile est. — Videtur ἐν ᾧ positum pro ἐν 
ᾧ τόπῳ: cf. X, 445, ubi non erat tentanda codicum scriptura; haud dis- 
similis structura est infra p. 658 extr. 12. πλὴν] πρὶν Dhi. — διτ- 
τὴν x. 13. δ᾽ om. edd. indea Xyl. 15. τερμέσιον F. 16. ἄκρας 
κανδαρία Cginosvwxz ἄκρας κανδαρεία Dh ἄκρας σκανδαρία i ἄκρα 
κανδαρία E. l7. τῆς ἄκρας pro τῆς Κῴας scribendum esse Palmer. 
(Exerec. in auctt. Gr. p. 348) rectissime coniecit, cum apto sensu careat 
scriptura vulgata et promontorium ab oppido isto nomen accepisse salis 
liqueat.. Commemoratur autem Termera inter Cariae urbes a Plinio (v. 
H. N. V, 29) atque, ut videtur, a Steph. s. v. Τέλμερα. 20. μετῴκι- 
σαν C. — παρὰ mows. — τὸ σκάνδαλον E τὸ σκανδάλιον codd. rell., 


'Tzsch. corr. 
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^ c ^ 73 , 
x«i μετωνόμασαν Κῶν ὁμωνύμως τῇ νήσῳ. ἡ μὲν οὖν πόλις 
οὐ μεγάλη, κάλλιστα δὲ πασῶν συνφκισμένη καὶ ἰδέσϑαι τοῖς 
καταπλέουσιν ἡδίστη. τῆς δὲ νήσου τὸ μέγεϑος ὅσον πενταχο- 
, , ^ » * - b ^ 
σίων σταδίων xai πεντήκοντα" εὔκαρπος δὲ πᾶσα, οἴνῳ δὲ καὶ 
* ἐνῷ p Φ' , Ἁ , » ^ M , * 
ἀρίστη, καϑάπερ Χίος καὶ ““ἔσβος᾽ ἔχει δὲ πρὸς νότον μὲν 
- 1 - 7X. T (e , 77 M ^ 
ἄκραν τὸν “ακητῆρα, ἀφ᾽ ov ἑξήκοντα εἰς Νίσυρον (προς δὲ 
τῷ “Τακητῆρι χωρίον Ἁλίσαρνα), ἀπὸ δύσεως δὲ τὸ Ζρέκανον 
, 3 , - * kl 
καὶ κώμην καλουμένην Στομαλίμνην" τοῦτο uiv ov» ὅσον δια- 
, - , , , € ^ Ἁ 
χοσίους τῆς πόλεως διέχει σταδίους" ὁ δὲ ““ακητὴρ προσλαμ- 
βάνει πέντε καὶ τριάκοντα τῷ μήκει τοῦ πλοῦ. ἐν δὲ τῷ προα- 
, * 3 - 3 , » t ^ - , 
στείῳ τὸ ᾿Ισκληπιεῖόν ἐστι, σφόδρα ἔνδοξον καὶ πολλῶν αἀνα- 
, Ἁ € , , T , * € ? ^ ? , 
ϑημάτων μεστὸν ἱερόν, ἐν oig ἐστι καὶ ὁ JdmelÀoU “ΑΙ γτίγονος. 
ki M vL ὁ , , , [s] - 2. ὦν - - 
ἥν δὲ καὶ ἡ ἀναδυομένη “ΤΙφροδίτη, ἣ viv ἀνάχειται τῷ Θεῷ 
Καίσαρι ἐν Ῥώμῃ, τοῦ Σεβαστοῦ ἀναϑέντος τῷ πατρὶ τὴν 
ἀρχηγέτιν τοῦ γένους αὐτοῦ" φασὶ δὲ τοῖς Κῴοις ἀντὶ τῆς 
γραφῆς ἑκατὸν ταλάντων ἄφεσιν γενέσθαι τοῦ προσταχϑέντος 
φόρου. φασὶ δ᾽ Ἱπποκράτην μάλιστα ἐκ τῶν ἐνταῦϑα ἀνακει- 
μένων ϑεραπειῶν γυμνάσασϑαι τὰ περὶ τὰς διαίτας" οὗτός τε 
δή ἐστι τῶν ἐνδόξων Κῷος ἀνὴρ καὶ Σῖμος ὁ ἰατρός, Φιλητᾶς 
^ eo Ἁ Ἁ “ Ἁ 
τε ποιητὴς ἅμα καὶ κριτικός, καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς Νικίας ὁ καὶ τυ- 
ραννήσας Κῴων, καὶ “ἠρίστων ὁ ἀκροασάμενος τοῦ περιπατη- 
- M - Ύ * ς , 
τικοῦ καὶ κληρονομήσας ἐκεῖνον" ἦν δὲ καὶ Θεόμνηστος ὁ ψαλ- 
τῆς ἐν ὀνόματι, ὃς καὶ ἀντεπολιτεύσατο τῷ Νικίᾳ. 
20. Ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ τῆς ἠπείρου κατὰ τὴν Μυνδίαν “στυ- 
» Ἁ , 
πάλαιά ἐστιν ἄχρα καὶ Ζεφύριον" εἶτ᾽ εὐθὺς ἡ Μύνδος, λιμένα 


8. μὲν ante μέγεθος add. x. 4. xai post οἴνῳ δὲ om. moz. — 5. yíoc 
F. 6. λαχτῆρα et mox λακτηρίῳ ald. 7. λακητηρίῳ χωρίῳ codd., Cor. 
corr.: locus est quidam Guar. 8. κώμη C. — στομαλίμνη ΟΠ τ 
στόμα λίμνης αἰὰ. 9. ἀπέχει τῆς πόλεως edd. --- λαχτὴρ αΪά. 10. προ- 
αστίω CDF. ll. ἀσχληπεῖον xt --- ἔδοξον (sic) F. 12. ἱερόν 
om. F, ac parum est commodum. — ἀπελοὺ F. 19. χώων D, sed 
literae » est & suprascriptum: inde κώων et xoog exhibet ἡ. — σίμος F. 
— φιλίτας CDFh. — 20. κρητικός C. — νικείας CDhs. 21. «cov F. 
22. κληρονομήσας. ἐκεῖνον ἦν καὶ κτλ. ald. χληρονομήσας. ἐντεῦϑεν 
δ᾽ ἦν καὶ Hopp. Xyl. Cas. κληρονομήσας ἐχεῖνον. ἐντεῦθεν δ᾽ ἦν καὶ 
'Tzsch. Cor. — ϑεόμνεστος C. 29. νικείᾳ CDhs. 24, ἀστυπα- 


λεία E ἀστυπαλία codd. rell. 
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ἔχουσα, καὶ μετὰ ταύτην Βαργύλια, καὶ αὕτη πόλις" ἐν δὲ τῷ 
μεταξὺ Καρύανδα λιμὴν καὶ νῆσος ὁμώνυμος ἱ ταύτῃ, ἣν Qxovy 
Καρυανδεῖς. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἤν καὶ Σκύλαξ ὁ παλαιὸς συγγρα- 
φεύς. πλησίον δ᾽ ἐστὶ τῶν Βαργυλίων τὸ τῆς “ἠρτέμιδος ἱερὸν 
τῆς Κινδυάδος, ὃ πεπιστεύκασι περιύεσϑαι" ἦν δέ ποτε καὶ 
χωρίον Κινδύη. ἐκ δὲ τῶν Βαργυλίων ἀνὴρ ἐλλόγιμος ἦν ὁ 
Ἐπικούρειος Πρώταρχος ὁ 4ημητρίου καϑηγησάμενος τοῦ «(ἀ- 
κῶνος προσαγορευϑέντος. 

21. Εἶτ᾽ Ἰασὸς ἐπὶ νήσῳ κεῖται προσχειμένη τῇ ἠπείρῳ, 
ἔχει δὲ λιμένα, καὶ τὸ πλεῖστον τοῦ βίου τοῖς ἐνθάδε ἐκ ϑα- 
λάττης" εὐοψεῖ γὰρ χώραν τ᾽ ἔχει παράλυπρον. καὶ δὴ καὶ 
διηγήματα τοιαῦτα πλάττουσιν εἰς αὐτήν" κιϑαρῳδοῦ γὰρ ἐπι- 
δειχνυμένου, τέως “μὲν ἀκροᾶσϑαι πάντας, eg δ᾽ ὁ κώδων ὁ 
κατὰ τὴν ὀψοπωλίαν ἐψόφησε, καταλιπόντας ἀπελϑεῖν ἐπὶ τὸ 


μὴ ^ € 9 , 1 t ' , , 
ὄψον, πλὴν ἑνὸς δυσκώφου" τὸν ov» κιϑαρῳδον προσιόντα εἰ- 


πεῖν, ὅτι, ὦ ἄνθρωπε, πολλήν σοι χάριν οἶδα τῆς πρός μὲ 
τιμῆς καὶ φιλομουσίας" οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι ἅμα τῷ κώδωνος 
ἀκοῦσαι ἀπιόντες οἴχονται" ὁ δέ, τί λέγεις; ἔφη, ἤδη γὰρ ὁ 
κώδων ἐψόφηκεν; εἰπόντος δέ, εὖ σοι εἴη, ἔφη καὶ ἀναστὰς 
ἀπῆλϑε καὶ αὐτός. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἦν ὁ διαλεχτικὸς Διόδωρος ὁ 
Κρόνος προσαγορευϑείς, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ψευδῶς" «Ππολλώνιος 
1. βαργυλέα codd., Tzsch.corr. 2. λέμνη codd.; idem error est in 
codd. Steph. s. v. Καρύανδα, diu correctus coll. ipso Scylace, qui p. 39 
ed, Huds. habet Καρύανδα νῆσος καὶ πόλις καὶ λιμήν: inde λιμὴν et 
hic reposuit Tzsch. — ταύτῃ om. Εἰ, neque legitur apud Steph. 1. c., 
qui Strabonem videtur sequi auctorem; ταύτην scripsit Cor., omisso post 
ἣν: equidem malim eiicere ταύτῃ. 3. Steph. 1. c. exhibet λογογράφος, 
non συγγραφεύς. D. ὅπερ edd. — Casaub. coniecit μὴ ὕεσϑαι, πε- 
ριύεσϑαι δὲ coll. Polyb. XVI, 12, 3; Cor. (ad Interpr. Paris.) μὴ ὕεσθαι: 
quod quamquam probabilius foret, ipse tamen iure in editione sua omit- 
tendum duxit. 7. ἐπικούριος CDhxz. 9. iacgóc codd., exc. CD, 
quos cum Tzschuckio secutus sum propter titulorum, numorum plerorum- 
que εἰ scriptorum consensum; v. Naekii Choerilus p. 41. 10. τῆς ante 
ϑαλάττης add. edd. 1]. καὶ post δὴ om. F. — 12. διηγημάτια scri- 
bendum coniicit Cor. haud male, coll. p. 651. 13. ἡκροᾶσϑαι Dhi. 
16. πρὸς ἐμὲ edd. 17. ἅμα τοῦ κώδωνος CF ἅμα τῷ τοῦ κώδωνος 
i Cor. 19. ἐψόφησεν Di. — vo! post εἰπόντος δὲ add. moz cdd., 
exc. Hopp. et Xyl, qui mutarunt in xoi. 20. ϑεόδωρος F' ad. 


- 
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γὰρ ἐκαλεῖτο ὁ Κρόνος, ὁ ἐπιστατήσας ἐκείνου" μετήνεγκαν δ᾽ 
ἐπ᾽ αὐτὸν διὰ τὴν ἀδοξίαν τοῦ κατ᾽ ἀλήϑειαν Κρόνου. 

22. Μετὰ δ᾽ Ἰασὸν τὸ τῶν Μιλησίων Ποσείδιόν ἐστιν. ἐν 
δὲ τῇ μεσογαίᾳ τρεῖς εἰσι πόλεις ἀξιόλογοι, Μύλασα, «Στρατο- 
γίχκεια, “4λάβανδα" αἱ δὲ ἄλλαι περιπόλιοι τούτων ἢ τῶν πα- 
ραλίων, ὧν εἰσιν μυζών, Ἡράκλεια, Εὔρωμος, Χαλκήτωρ᾽ 
τούτων μὲν οὖν ἐλάττων λόγος. 

23. Τὰ δὲ Μύλασα ἵδρυται ἐν πεδίῳ σφόδρα εὐδαίμονι" 
ὑπέρκειται δὲ κατὰ κορυφὴν ὅρος αὐτοῦ, λατόμιον λευκοῦ λί- 
ϑου κάλλιστον ἔχον" τοῦτο μὲν οὖν ὄφελός ἐστιν οὐ μικρόν, τὴν 
λιϑίαν πρὸς τὰς οἰκοδομίας ἄφϑονον καὶ ἐγγύϑεν ἔχον, καὶ 
μάλιστα πρὸς τὰς τῶν ἱερῶν καὶ τῶν ἄλλων δημοσίων ἔργων 
κατασκευάς" τοιγάρτοι στοαῖς τε καὶ ναοῖς, εἴ τις ἄλλη, κε- 
κόσμηται παγκάλως. ϑαυμάζειν δ᾽ ἐστὶ τῶν ὑποβαλόντων ov- 
τως ἀλόγως τὸ κτίσμα ὀρϑίῳ καὶ ὑπερδεξίῳ κρημνῷ" καὶ δὴ 
τῶν ἡγεμόνων τις εἰπεῖν λέγεται, ϑαυμάσας τὸ πρᾶγμα" ταύτην 
γάρ, ἔφη, τὴν πόλιν ὁ κτίσας, εἰ μὴ ἐφοβεῖτο, ἀρ᾽ οὐδ᾽ ἠσχύ- 
vero; ἔχουσι δ᾽ οἱ Μυλασεῖς ἱερὰ δύο τοῦ Διός, τοῦ τε Ὀσογὼ 





2. xara D. 9. laccóv codd., exc. C (?). — ποσίδιον F' πο- 
σείδειον €. 4. xai ante τρεῖς add. edd. — μύλασσα P. — στρατονί- 
xix X. 6. Χαλχήτορα 'Izsch., auctore Mannerto (v. Geogr. ant. 
VI, 3 p. 286), parum considerate propter genitivum Χαλκητόρων qui 
legitur supra p. 626: iure enim hunc ἃ nominativo Χαλκήτορες esse 
deducendum monet Grosk. sive pro urbis ipsius sive pro incolarum no- 
mine (v. Steph. s. v. Χαλκητόριον) habendo. 9. Ante verba χατὰ 
κορυφὴν Grosk. excidisse putat χρημνῶδες s. ἀπότομον propter ea, quac 
in proximis traduntur; sed videatur hic ipse sensus inesse in illis verbis: 
cf. Polyb. XVIII, 13, 3 et ap. Gemin. Isagog. c. 13. Plutarchi Moralia 
p.938. A. 10. τοῦτο — ἔχον om. Dhisw. — οὖν om. edd. — ὄφελ- 
Aog €. ll. λιϑείαν xs. 12. τῶν ante δημοσίων repetunt DFA. 
14. δέ D. 10. καὶ ante vov add. C(?)moz edd.: ac solet quidem 
addere Strabo. — 17. γὰρ ἔφη asteriscis incl. Cor.; similem tamen epa- 
nalepsin v. apud Charitonem V, 8, 121 ἔλεγεν οὖν" εἰπέ, φησί xvÀ.: de 
toto hoc loquendi genere cf. Lob. ad Αἴας. 757. — ἀρ᾽] «g^ codd., 
Cor. corr. 18. Διὸς) ἱερέως F, quo verbo post atramento inducto nul- 
lum aliud est additum. — ὁσογῶ CF ὁσογὼ D, quem sequi malui, quam- 
quam de accentu nominis barbari nihil certi licet statuere; de codd. reli- 
quorum scriptura parum constat: ᾿Ωσογὼ edd. Quae leguntur apud Paus. 


CARIA. 137 


καλουμένου, καὶ “αβρανδηνοῦ" τὸ μὲν ἐν τῇ πόλει, τὰ δὲ 
“άβρανδα κώμη ἐστὶν ἐν τῷ ὄρει κατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν τὴν ἐξ 
᾿ , » ^ ^ 
AALefárÜov εἰς τὰ Μύλασα, ἄπωϑεν τῆς móAsog' ἐνταῦϑα 
νεώς ἐστιν ἀρχαῖος καὶ ξόανον Διὸς Στρατίου" τιμᾶται δὲ ὑπὸ 
“ , ^ e A] ΩΣ , € , » , 
τῶν χύχλῳ καὶ ὑπὸ τῶν Μυλασέων, ὁδὸς τὲ ἔστρωται σχεδὸν 
τι καὶ ἑξήκοντα σταδίων μέχρι τῆς πόλεως; ἱερὰ καλουμένη, 
0v ἧς πομποστολεῖται τὰ ἱερά" ἱερῶνται δ᾽ οἱ ἐπιφανέστατοι 
- - * M , - . E - , 
τῶν πολιτῶν ἀεὶ διὰ βίου. ταῦτα μὲν ov» ἰδια τῆς πόλεως, 
τρίτον δ᾽ ἐστὶν ἱερὸν τοῦ Καρίου Διὸς κοινὸν ἁπάντων Κα- 
- .*x , M » M - € , - € 
ρῶν, ov μέτεστι καὶ zdvOoig xot Mvcoig ὡς ἀδελφοῖς. ιστο- 
^ ^ , € , A] , A * ^ , 
ρεῖται δὲ κώμη ὑπάρξαι τὸ παλαιόν, πατρὶς δὲ καὶ βασίλειον 
LE - ^ * Α € , , ν ἃ , - 
τῶν Καρῶν τῶν περὶ τὸν Ἑκατόμνω" πλησιάζει δὲ μάλιστα τῇ 
^ , , € , M p» A ^ 3 - 5 , 
κατὰ dvoxor ϑαλάττῃ ἡ πόλις, καὶ τοῦτ᾽ ἐστιν αὐτοῖς ἐπίνξιον. 
5» - ^ 
24. JEioAóyovg δ᾽ ἔσχεν ἄνδρας xaO ἡμᾶς τὰ Μύλασα, 
er, , o ^ * A , ? , , 
ῥήτοράς τε ἅμα καὶ δημαγωγοὺς τῆς πόλεως, EvOvOnuo» τὲ 
* Ἕ , * 
καὶ Ὑβρέαν. ὁ μὲν ovv Εὐθύδημος ἐκ προγόνων παραλαβὼν 
? 
οὐσίαν τὲ μεγάλην καὶ δόξαν, προσϑεὶς καὶ τὴν δεινότητα, οὐκ 
ἐν τῇ πατρίδι μόνον μέγας ἦν, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ “Ισίᾳ τῆς πρώ- 
2 Qui μ peyos v, i X τῆς 7rO 
᾽ - ^ , E] € , € 5 ^ - 5» ^M 
της ἠξιοῦτο τιμῆς" Ὑβρέᾳ δ᾽ ὁ πατήρ, ὡς αὐτὸς διηγεῖτο &v τῇ 


- ^ ^A ^ M c , Lj , 
σχολῇ καὶ παρὰ τῶν πολιτῶν ὡμολόγητο, ἡμίονον κατέλιπε ξυ- 


λοφοροῦντα καὶ ἡμιονηγόν' διοικούμενος δ᾽ ὑπὸ τούτων ὀλίγον 
χρόνον, 4Διοτρέφους τοῦ Ἀντιοχέως ἀκροασάμενος ἐπανῆλϑε καὶ 
τῷ ἀγορανομίῳ παρέδωκεν αὑτόν" ἐνταῦϑα δὲ κυλινδηϑεὶς καὶ 
χρηματισάμενος μικρὰ ὥρμησεν ἐπὶ τὸ πολιτεύεσϑαι καὶ τοῖς 





VIII, 10, de eodem deo loquentem, καλοῦσιν ᾿Ογῶα mutanda censeo in 
καλοῦσιν Οσογώ, ita ut α ex insequenti verbo 249vaoic adbaesisse sta- 
tuam: possit etiam scribi Ὅσογών. 1. λαβραυνδηνοῦ Coss. ^ 2. λά- 
βραυνδαὰ Cosx. 8. ἀλαβανδὼῶν F. — ἄποϑεν CF. — ἐνταῦϑα Διός 
ἐστι νεὼς ἀρχαῖος edd. 6. xai om. C (2) Tzsch. Cor.: ante hanc 
vocem ald. add. ὁδὸς, quod cum sensu careret, Casaub. mutavit in ὀχτώ. 
7. πόμπος τελεῖται F. 8. ἴδια] διὰ codd., Xyl. corr. 10. μυσοῖς καὶ 


* Avdoic Dh, uti ap. Herodot. T, 177, unde haec deprompta sunt. 12. τὸν] 


τὸ CF τῶν m τῷ codd. rell, Cor. corr. — -Ἐχατόμνῳ ald., "Exavouvov 
Cor. — λησιάζει EF, sed erasa est litera. ante. à. 13. αὐτῆς Di Cor. 
— ἐπίνιον F. l7. μεγάλην om. D. 20. ὡμολογεῖτο moss. 
22. xai ante Διοτρέφους add. ὁ Cor. — διοτρεφοῦς codd., Cor. corr. 
23. ἑαυτόν Dh edd. 





C. 660 
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, , - ^ δὲ ,- » * T , 
ἀγοραίοις συνακολουϑεῖν. ταχὺ δὲ αὐξήσιν ἔσχε καὶ ἐϑαυμα- 
, 5 M Ἁ , - ? A , 
σϑη Ἐμάλιστα " ἔτι μὲν καὶ Εὐθυδήμου ζῶντος, ἀλλὰ τελευτή- 
- , - Ψ 9 , 
σαντος μάλιστα, κύριος γενόμενος τῆς πόλεως. ζῶν δ᾽ ἐπεχρά- 
-»ὕ "Ἃ σ * , - , o ? 
τει πολὺ ἐκεῖνος, δυνατὸς ὧν ἅμα καὶ χρήσιμος τῇ πόλει, ὦσε, 
εἰ καί τι τυραννικὸν προσῆν, τοῦτ᾽ ἀπελύετο τῷ παρακολουϑεῖν 
* ^ - - -. € d o 
τὸ χρήσιμον. ἐπαινοῦσι γοῦν τοῦτο: TOV Ὑβρέου, ὁπερ δημηγο- 
- 2*9 ^^ " γ᾽ "ὃ 5 L - 9 ? 
ρῶν ἐπὶ τελευτῆς εἶπεν" Εὐϑυδημε, κακὸν εἰ vig mo^eog ἄναγ- 
* ^ - - 4 » - * 
καῖον" οὔτε γὰρ μετὰ σοὺ δυνάμεϑα ζῆν οὐτ᾽ ἄνευ σοῦ. αὐξηϑεις 
*4 5... U ^5 sf M , , * Y $& «f 
ob» ἐπὶ πολὺ καὶ δόξας καὶ πολίτης ἀγαϑὸς εἰναι καὶ QuvoQ 
^ - ^ 9 , ^ Ἁ » , 
ἔπταισεν ἐν τῇ πρὸς. ofujvov ἀντιπολιτείᾳ. οἱ μὲν yaQ ἄλλοι μεϑ' 
ι 
, * - , » - , 
ὕπλων ἐπιόντι καὶ Παρϑικῆς συμμαχίας, ἤδη τῶν Παρϑυαίῶν 


^ uU » * , ,. , 
5 τὴν ᾿Ασίαν. ἐχόντων, εἶξαν, ἅτε ἄοπλοι καὶ εἰρηνικοί Ζήνων 


δ᾽ ὁ “αοδικεὺς καὶ Ὑβρέας οὐκ εἶξαν, ἀμφότεροι ῥήτορες, ἀλλὰ 
ἀπέστησαν τὰς ἑαυτῶν πόλεις" ὁ δ᾽ Ὑβρέας καὶ προσπαρώξυνε 
φωνῇ τινι μειράκιον εὐερέϑιστον καὶ ἀνοίας πλῆρες. ἐκείνου 
γὰρ ἀνειπόντος ἑαυτὸν Παρϑικὸν αὐτοκράτορα, οὐκοῦν, ἔφη, 
κἀγὼ λέγω ἐμαυτὸν Καρικὸν αὐτοχράτορα. ἐκ τούτου δὲ ἐπὶ 
τὴν πόλιν ὥρμησε, τάγματα ἔχων ἤδη συντεταγμένα Ῥωμαίων 
τῶν ἐν τῇ “4“σίᾳ' αὐτὸν μὲν οὖν οὐ κατέλαβε, παραχωρήσαντα 
εἰς Ῥόδον, τὴν δ᾽ οἰκίαν αὐτοῦ διελυμήνατο, πολυτελεῖς ἔχουσαν 
κατασκευάς, καὶ διήρπασεν" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὴν πόλιν ὅλην 
ἐχάκωσεν. ἐκλιπόντος δ᾽ ἐκείνου τὴν “Ισίαν, ἐπανῆλϑε καὶ ἀνέ- 
λαβὲν ἑαυτόν τὸ καὶ τὴν πόλιν. περὶ μὲν οὖν Μυλάσων ταῦτα. 

25. Στρατονίκεια δ᾽ ἐστὶ κατοικία Μακεδόνων" ἐκοσμήϑη 
δὲ καὶ αὕτη κατασκευαῖς πολυτελέσιν ὑπὸ τῶν βασιλέων. ἔστι 
δ᾽ ἐν τῇ χώρᾳ τῶν Στρατονικέων δύο ἱερά, ἐν μὲν «Ααγίνοις 
τὸ τῆς Ἑκάτης ἐπιφανέστατον, πανηγύρεις μεγάλας συνάγον 
κατ᾽ ἐνιαυτόν" ἐγγὺς δὲ τῆς πόλεως τὸ τοῦ Χρυσαορέως Διὸς 
κοινὸν ἁπάντων Καρῶν, εἰς ὃ συνίασι ϑύσοντές ce καὶ βουλευ- 


2. μάλιστα om. edd., nec ferri potest, — Verba ἔτι — μάλιστα 
omissa primum in 12) postea in marg. pr. m. addita sunt praefixo verbo 
κείμενον: desunt in g. — xai om. C(?)F edd. 7. μέγα post ἄναγ- 
καῖον add. w. 10. ἀλβιῆνον CDghimoxz. 
mos. 23. μυλάσων, et g alterum inter versus add., D μυλάσσων 
27. συνάγων, et o sup. o add., C. 


l7. λέγω xayo 


Fgh. 24. στρατονίκεα F. 
29. xowov €. 


CARIA. 139 


σόμενοι περὶ τῶν xowodv: καλεῖται δὲ τὸ σύστημα αὐτῶν Xpv- 
σαορέων, συνεστηκὸς ἐκ κωμῶν" οἱ δὲ πλείστας παρεχόμενοι 
χώμας προέχουσι vij ψήφῳ, καϑάπερ Κεραμιῆται" καὶ Στρα- 
τονικεῖς δὲ τοῦ συστήματος μετέχουσιν, οὐκ ὄντες τοῦ Καρικοῦ 
γένους, ἀλλ᾽ ὅτι κώμας ἔχουσι τοῦ Χρυσαορικοῦ συστήματος. 
κἀνταῦϑα δ᾽ ἀνὴρ ἀξιόλογος γεγένηται ῥήτωρ Μένιππος κατὰ 
τοὺς πατέρας ἡμῶν, Κοτόχκας ἐπικαλούμενος, ὃν μάλιστα ἐπαι- 
γεῖ τῶν κατὰ τὴν Acíar ῥητόρων, ὧν ἠκροάσατο, Κικέρων, ὡς 
φῆσιν ἔν τινι γραφῇ αὐτός, συγκρίνων Ξενοκλεῖ καὶ τὸϊς xaT 
ἐχεῖνον ἀχμάζουσιν. ἔστι δὲ καὶ ἀλλη «Στρατονίχεια, ἡ πρὸς 
τῷ Ταύρῳ καλουμένη, πολίχνιον προσκείμενον τῷ ὄρει. 

206. λάβανδα δὲ καὶ αὐτὴ μὲν ὑπόκειται λόφοις δυσὶ 
συγκειμένοις οὕτως, ὥστ᾽ ὄψιν παρέχεσϑαι κανϑηλίου κατεστρω- 
μένου. xoi δὴ καὶ ὁ Μαλακὸς “Ἀπολλώνιος σκώπτων τὴν πό- 
λιν εἴς τε ταῦτα καὶ εἰς τὸ τῶν σκορπίων πλῆϑος, ἔφη αὐτὴν 
εἶναι σκορπίων κανϑήλιον κατεστρωμένον' μεστὴ δ᾽ ἐστὶ καὶ 
αὕτη καὶ ἡ τῶν Μυλασέων πόλις τῶν ϑηρίων τούτων καὶ ἡ 
μεταξὺ πᾶσα ὀρεινή. τρυφητῶν δ᾽ ἐστὶν ἀνθρώπων καὶ καπυ- 
ριστῶν, ἔχουσα ψαλτρίας πολλάς. ἄνδρες δ᾽ ἐγένοντο λόγου 
ἄξιοι δύο ῥήτορες ἀδελφοὶ ““λαβανδεῖς, ΪΜενεκλῆς τε, οὗ ἐμνή- 
σϑημὲν μικρὸν ἐπάνω, καὶ Ἱεροκλῆς καὶ οἱ μετοικήσαντες εἰς 
τὴν ἹΡύδον ὅ τε Πἴπολλώνιος καὶ ὁ Μόλων. 

27. Πολλῶν δὲ λόγων εἰρημένων περὶ Καρῶν, ὁ μάλισϑ᾽ 
ὁμολογούμενός ἐστιν οὗτος, ὅτι οἱ Κᾶρες ὑπὸ Μίνω ἐτάττοντο, 
τότε ““έλεγες καλούμενοι, καὶ τὰς νήσους ᾧκουν᾽ εἶτ᾽ ἠπειρῶται 





1. χρυσαορέον Coxz ald. Χρυσαόρειον Cor. — 3. κεραμνυεῦται ald. — 
στρατονικιεῖς DFh. — 6. ῥήτωρ om. C. 7. xavoxaàc F κατόκας h Guar. 
edd.: aliunde de hoc nomine nihil constat. 8. Vid. Ciceron. Brut. c. 91. 
12. αὕτη codd. edd. 13. κατε- 
στραμμένου codd. Guar. Cor.: quae scriptura cum apto sensu careat, 
eam reposui quam exhibent edd. rell. l4. exózvo» Ε΄. 15. ταὐτὸ E. 
— τὸ om. Fw. — τῶν om. E. — Verba πλῆϑος — σκορπίων om. F. 
16. σχορκέων C σκορπίον (sic) E. — καϑήλιον F. — κατεστραμμένον 
codd. Cor. κατεστραμμένων ald., Cas. corr. 17, μυλασέων, et σ inter 
19. σαλτρίας F. 20. μενεκλεῆς F. 21. μετου- 
24. ἐτάτ- 


ll. πολέχνιον — ὄρεν om. ζ΄. 


versus sec. m. add., D. 


χίσαντες F. 22. ἀπολλώνιος ὃ μόλων xai ὃ ποσειδώνιος ἃ. 


vov (sic) F. — 25. ἐπειρῶταν D. 
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γενόμενοι, πολλὴν τῆς παραλίας καὶ τῆς μεσογαίας κατέσχον, 
τοὺς προκατέχοντας ἀφελόμενοι" καὶ οὗτοι δ᾽ ἦσαν οἱ πλείους 
Aüeyeg καὶ Πελασγοί" πάλιν δὲ τούτους ἀφείλοντο μέρος οἱ 
Ἕλληνες, Ἴωνές τε καὶ Δωριεῖς. τοῦ δὲ περὶ τὰ στρατιωτικὰ 
ζήλου τά τε ὄχανα ποιοῦνται τεχμήρια καὶ τὰ ἐπίσημα καὶ τοὺς 
λόφους" ἅπαντα γὰρ λέγεται Καρικά" Ἀνακρέων μέν γε φησίν' 
διὰ δεῦτε Καρικοεργέος ὀχάνου χεῖρα τυϑέμεναι. ὁ δ᾽ Αλκαῖος, 


λόφον ve σείων Καρικόν. 
98. Τοῦ ποιητοῦ δ᾽ εἰρηκότος οὑτωσί" 

Μάσϑλης αὖ Καρῶν ἡγήσατο βαρβαροφώνων, 
οὐκ ἔχει λόγον, πῶς τοσαῦτα εἰδὼς ἔϑνη βάρβαρα μόνους εἴ 
xe βαρβαροφώνους τοὺς Κᾶρας, βαρβάρους δ᾽ οὐδένας; οὔτ᾽ 
οὖν Θουκυδίδης ὀρϑῶς" οὐδὲ γὰρ λέγεσϑαί φησι βαρβάρους 
διὰ τὸ μηδὲ Ἕλληνάς mo ἀντίπαλον εἰς ἕν ὄνομα ἀποκεκχρί- 
σϑαι" τό τε γὰρ μηδὲ Ἕλληνάς mo ψεῦδος αὐτὸς ὁ ποιητὴς 15 
ἀπελέγχει" 

ἀνδρός, τοῦ κλέος εὐρὺ xa Ἑλλάδα καὶ μέσον Ζργος. 
καὶ πάλιν" 

εἴτ᾽ ἐθέλεις τραφϑῆναι ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον Ζ4ργος. 





2. κατέχοντας F. 4. οἱ ante “ωριεῖς add. codd., exc. D, edd.: 
sed Cor. aster. inclusit, — τοῦ δὲ στρατιωτικοῦ ζήλου Di. 6. uiv 
ante γὰρ add. codd., exc. Fux. — γε] γὰρ C. 71. δία F. — καρικὰ 
ὃ ἔργεος CF. καρικὰ ὀεργέος Dhi καρικὰ εὑεργέος w καρικὸν εὐεργέος 
mox ald. καρικοῦ εὐεργέος wx "Tzsch. Verum exhibet E, cui concinit 
Eust. ad ll. B, 867 p. 367, 25 R., ubi respicit hunc Strabonis locum: 
idem tamen καριοεργέος exhibet ad Il. O, 193 p. 707, 61 R., secutus 
h. L, ut videtur, alium auctorem: v. Scholl. Ven. ad h.l. πᾶς Καριο- 
εργέος Cor. — ὀχάνοιο Cor., sed uli in proxime superiore verbo, sic 
in hoc Strabo poéticas formas non servavit, ita ut versibus numeri non 
constent, quos hoc modo constituit Bergkius: 

Διὰ δηῦτε Καρικευργέος 

ὀχανοῖο χεῖρα τυϑέμεναι. 
— τιϑέναι Ε' τιϑέμενον DEi Cor. 9. οὕτως. «iac Oc (sic, sine 
spir. ) ὦ καρῶν F. 10. Nova Cor. ex Il. B, 867: at videtur error 
Straboni potius tribuendus quam librario. Sed ne illa quidem scriptura 
videtur sana, cum έσϑλης ap. Homerum legatur in ll. B, 864. 11. &- 
δῶν F. 12. βαρβαροφώνων, et ovc sup. ov pr. m. add., F. 14. ἀντίπαλον 
— no om.C. 15. μήτε codd., Cor. corr. 19. ἐθέλῃς € (?) ald. — 1«9991- 
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^ L2 ^ 

μὴ λεγομένων τε βαρβάρων, πῶς ἔμελλεν εὖ λεχϑήσεσϑαι τὸ 
, »- M € 5 9.3 , c 
βαρβαροφώνων; οὔτε δὴ οὗτος sv, οὔτ᾽ “΄Ιπολλόδωρος ὁ γραμ- 

, [4 ^ - , , , ^ r1 - 
ματιχός, ὅτι τῷ κοινῷ ὀνόματι ἰδίως καὶ λοιδόρως ἐχρῶντο οἱ Ἀ. 977 
"E2À ^ - K - * 7! € » - 

greg κατὰ τῶν Καρῶν, καὶ μάλιστα οἱ lovsc, μισοῦντες 
"S 3 * * * 5 * - , 5 - * 
5 αὐτοὺς διὰ τὴν ἔχϑραν καὶ τὰς συνεχεῖς στρατείας" ἐχρῆν γὰρ 
σ -- - 
οὕτως βαρβάρους ὀνομάζειν. ἡμεῖς δὲ ζητοῦμεν, διὰ τί βαρ- 
, - , ? 3 , o o , * 
βαροφώνους καλεῖ, βαρβάρους δ᾽ οὐδ᾽ ἅπαξ. Ort, Quot, τὸ 
^ 9 Ἁ , 4 ^) 
πληϑυντιχὸν εἰς τὸ μέτρον oix ἐμπίπτει, διὰ τοῦτ᾽ οὐκ εἴρηκε 

3 3 o M [4 ^ , , , t νιν ' 
βαρβάρους. ἀλλ᾽ αὐτὴ μὲν ἡ πτῶσις οὐκ ἐμπίπτει, ij δ΄ ὀρϑὴη 

3 —- 
οὐ διαφέρει τῆς 4άρδανοι" 

- A 
Τρῶες καὶ Αὐκιοι καὶ Δάρδανοι. C. 662 
τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ 
T , e 

οἷοι Τρωιοι Vot. 

, , o , € ^ ^ ^ P] F 3, 
οὐδέ ye ὅτι τραχυτάτη ἡ γλῶττα τῶν Καρών' ov γὰρ ἔστιν, 
ἀλλὰ καὶ πλεῖστα Ἑλληνικὰ ὀνόματα ἔχει καταμεμιγμένα, ὥς 
φῆσι Φίλιππος ὁ τὰ Καρικὰ γράψας. οἶμαι δέ, τὸ βάρβαρον 
κατ᾽ ἀρχὰς ἐχπεφωνῆσϑαι οὕτως κατ᾽ ὀνοματοποιίαν ἐπὶ τῶν 
δυσεχφόρως καὶ σκληρῶς καὶ τραχέως λαλούντων, ὡς τὸ βατ- 

^ , , 
ταρίζειν καὶ τραυλίζειν καὶ ψελλίζειν" εὐφυέστατοι γάρ ἔσμεν 
τὰς φωνὰς ταῖς ὁμοίαις φωναῖς κατονομάζειν διὰ τὸ ὁμογενές" 
€ * ^ , * ' * 5 Led € 3 , E 
ἢ δὴ και πλεονάζουσι Ἐμὲν ἐνταῦϑα αι ὀνοματοποιίαι, OLOY 

" , * ^ * ^ , * Ἁ Ἁ , € 
τὸ κελαρύζειν καὶ κλαγγὴ δὲ καὶ ψόφος xot βοὴ καὶ κρότος, ὧν 
τὰ πλεῖστα ἤδη καὶ κυρίως ἐκφέρεται" πάντων δὴ τῶν παχυ- 
στομούντων οὕτως βαρβάρων λεγομένων, ἐφάνη τὰ τῶν ἀλλο- 

€ , — , ^ ^ ^ 1€ , 3 , 
εϑνῶν στόματα τοιαῦτα, λέγω δὲ τὰ τῶν μὴ Ἑλλήνων. ἐχείνους 

kJ 3&7 » x , , , - M M M , 
οὖν ἰδίως ἐκάλεσαν βαρβάρους, ἐν ἀρχαῖς μὲν κατὰ τὸ λοίδορον, 





ναι CDFhis τερφϑῆναι codd. rell. ald.: Cor. corr. ex Od. O, 80. 4. οἱ 
om. F. 8. oix ante εἰς add. E. 10. διαφέρον C. 1]. καὶ Zao- 
daro. om. Dhiosz; sed in D inter versus pr. m. addita, postea vero tan- 
tum non plane erasa sunt. 14. βραχυτάτη Cmoxz. 10. δέ] δὴ Dh. 
— γε post τὸ add. ὁ Cor. 18. βαταρίζειν codd. et Eust. ad ll. B, 867 
p. 967, 29 R. hunc Strabonis locum afferens. — 20. δμοίαις] ἰδέαις 8. 
21. ἡ δὴ] ἤδη codd., Cor. corr.: cf. ad III, 153. --- μὲν om. Cor. 
22. κελαρίζειν DD κελαρύζει Ε΄. — δὲ om. x Cor. 239. τραχυστομούν-- 
των E Eust. 1. c. 24. οὕτως] ἤδη E. 25. τοιαῦτα] ταῦτα F 
— τῶν om. E. 26. ἐκάλεσε codd., Xyl. corr. — κατὰ om. F. 
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b y , Ἴ , OM 
ος ἂν παχυστόμους ἢ τραχυστόμους, εἶτα κατεχρησάμεϑα ὡς 
^ * 4. ὦ ^ 
ἐθνικῷ κοινῷ ὀνόματι, ἀντιδιαιροῦντες πρὸς τοὺς Ελληνας. καὶ 
* - - , ^ ^ - , 2. , 
γὰρ δὴ τῇ πολλῆ συνηϑείᾳ καὶ ἐπιπλοκῆ τῶν βαρβάρων ovxert 
, : Ἁ : * 3 x ^ - , 
ἐφαίνετο κατὰ παχυστομίαν καὶ ἀφυῖϊαν τινὰ τῶν φωνητηρίῶν 
-- " * πὶ , 3 , 
ὀργάνων τοῦτο συμβαῖνον, ἀλλὰ κατὰ τὰς τῶν διαλέκτων ἰδιὸ- 
» , 3 “ ε , , , , 

«ro «rtqor; καχοστο- 
τητας. aj δέ τις ἐν τῇ upertoc peu ; φάνη ; 
μία καὶ οἷον βαρβαροστομία, εἴ τις ἑλληνίζων μὴ κατορϑοίη, 

* , , t L4 , € 3 , 
ἀλλ᾽ οὕτω λέγοι τὰ ὀνόματα, ὡς οἱ βάρβαροι ot εἰσαγόμενοι 
, ^ € 295,8 * s , 
εἰς τὸν ἑλληνισμόν, οὐκ ἰσχύοντες ἀρτιστομεῖν, ὡς οὐδ᾽ ἡμεῖς ἐν 
ταῖς ἐκείνων διαλέκτοις. τοῦτο δὲ μάλιστα συνέβη τοῖς Καρσι" 
ῦν γὰρ ἃ Ur ἐπιπλ Í ὃ ἴς Ἕλλησιν 
τῶν γὰρ ἄλλων οὔτ᾽ ἐπιπλεκομένων πὼς σφόδρα τοῖς λλησιν, 
“ ^ *^ , Ἁ € , 
οὐδ᾽ ἐπιχειρούντων Ἑλληνικῶς ζῆν ἢ μανϑάνειν τὴν ἡμετέραν 
΄ Ἁ * , , , 
διάλεκτον, πλὴν εἴ τινες σπάνιοι καὶ κατὰ TUyy» ἐπεμίχϑησαν 
3, , E € ^ , * Ἁ » € 
καὶ κατ᾽ ἄνδρα ὀλίγοι τῶν Ἑλλήνων τισίν" οὗτοι δὲ xaO OAjv 
, M « - , »- “ LI 
ἐπλανήϑησαν τὴν Ἑλλάδα, μισϑοῦ στρατεύοντες. 305 οὖν τὸ 
2 M j3 GR. - , BE , 
βαρβαρόφωνον ἐπ᾿ ἐκείνων πυκνὸν qv, ἀπὸ τῆς sic τὴν Ἑλλάδα 
᾽ ^ , 4 * ^ - , )À. Av 124. » ? 
αὐτῶν στρατείας" καὶ μετὰ ταῦτα ἐπεπόλασε πολὺ μᾶλλον, ἀφ 
τ , , y - Uv , » » i9 , ^ * 
οὗ τάς τε νήσους μετὰ τῶν Ἑλλήνων ᾧκησαν, καχεῖϑεν εἰς Ti) 
» ev ^ r $- ? 0^ 
Maíar ἐχπεσόντες, οὐδ᾽ ἐνταῦϑα χωρὶς Ἑλλήνων οἰκεῖν ἡἠδύ- 
, , ^ * - , * * 
γαντο, ἐπιδιαβάντων τῶν Ἰώνων καὶ τῶν Ζ4ωριέων. ἀπὸ δὲ 
^ M 3 ' - 
τῆς αὐτῆς αἰτίας καὶ τὸ βαρβαρίζειν λέγεται" καὶ γὰρ τοῦτο 
sII.* “ ΕΝ « , 5» , » ». ^ - 
ἐπὶ τῶν κακῶς ἑλληνιζόντων εἰώϑαμεν λέγειν, οὐκ ἐπι τῶν κα- 
3 , 73 * ᾿ - ^ ATA 
ριστὶ λαλούντων. οὕτως ov» καὶ τὸ βαρβαροφωνεῖν καὶ rovc 
, , ^ L2 , ó ? ^ * Led 
βαρβαροφώνους δεκτέον τοὺς κακῶς ἑλληνίζοντας" «mo δὲ vov 
^ , , 5 * ^ € ^— 
καρίζειν καὶ τὸ βαρβαρίζειν μετήνεγκαν εἰς τὰς περι ἑλληνισμοῦ 





l. τραχυστόμους ἢ παχυστόμους E. In D scriptum est in marg. 
70. δασυστόμους, nullo signo addito, ex quo liqueat, ad quod verbum 
respiciat haec nota. 2. Verba xai — βαρβάρων cum bis legantur in 
C, priore loco ἤδη scriptum est pro δὴ. 9. ἡ πολλὴ συνήϑεια καὶ ἐπι- 
πλοκὴ codd., exc. E: Xyl.corr. 4. τινὰ post παχυστομίαν collocat E. 
δ. ἀλλ᾿ οὐ moz. "7. Verba xai otov βαρβαροστομία inter versus scri- 
pta sunt in C. 8. λέγεν Τ᾽. ll. οὔτ᾽ 7 οὐκ ald. — πως om. E; 
πω scripsit Cor. haud incommode. 12. οὐδ᾽] οὔτ᾽ Cor. 14. ὀλέγου 
cum inconcinnum sane sit ac vix ferendum, mutandum esse crediderim 
in óÀ(yow. — δὲ asteriscis inclusit Cor. paulo audacius, quamquam sae- 
pius librarii male inseruerunt hanc particulam. 19. ἐδύναντο ἢ. 23. καὶ 
post οὖν om. F. 24. λεκτέον D. 
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τέχνας καὶ τὸ σολοικίζειν, εἴτ᾽ ἀπὸ Σόλων, εἴτ᾽ ἄλλως TOU ὀνό- 
μᾶτος τούτου πεπλασμένου. 


^ Hi * ^ 
29. Φησὶ δὲ “ἰρτεμίδωρος ἀπὸ Φύσκου τῆς Ῥοδίων πε- 
, 5 - , » , , 
ραίας ἰοῦσιν εἰς Ἔφεσον μέχρι μὲν “αγίνων ὀχτακοσίους εἶναι 
Ἁ , od , 
καὶ πεντήκοντα σταδίους, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς “λάβανδα πεντήκοντα 


P d ^ , Ἁ , 
ἄλλους καὶ διακοσίους, sig δὲ Τράλλεις ἑκατὸν ἑξήκοντα" ἀλλ 
ἡ εἰς Τράλλεις ἐστὶ διαβάντι τὸν Μαίανδρον κατὰ μέσην που 
* € , v ^ € , , ^ 
τὴν ὁδόν, ὅπου τῆς Καρίας οἱ ὅροι" γίνονται δ᾽ οἱ πάντες ἀπὸ 
, * * , ^ 2, c , 
Qoxov ἐπὶ τὸν Μαίανδρον κατὰ τὴν εἰς Ἔφεσον ὁδὸν χίλιοι 
€ M ? , , RM - , - 3 , 
ἕκατον ὀγδοήκοντα. πάλιν ἀπὸ τοῦ Μαιάνδρου τῆς Ἰωνίας 
ἐφεξῆς μῆκος ἐπιόντι κατὰ τὴν αὐτὴν ὁδὸν ἀπὸ μὲν τοῦ πο- 
“- 5 , , , , M 
ταμοῦ εἰς Τράλλεις, ὀγδοήκοντα, εἶτ᾽ εἰς Μαγνησίαν ἑκατὸν 
, » ς ^ * 
τετταράκοντα, εἰς Ἔφεσον δ᾽ ἑκατὸν εἴκοσιν, εἰς δὲ Σμύρναν 
τριαχόσιοι εἴκοσιν, εἰς δὲ Φώκαιαν καὶ τοὺς ὅρους τῆς Ἰωνίας 
, , ^ , o M 8... 9 3 , - - 3 
ἐλάττους τῶν διακοσίων" ὥστε τὸ ἐπ᾽ εὐθείας μῆκος τῆς lo- 
, » ^ ^ - p , * ' 
ψίας εἴη ἂν κατ᾽ αὐτὸν μιχρῷ πλέον τῶν ὀχταχοσίων. ἐπεὶ δὲ 
ε ^ o ^! * ^ 
κοιφή Tig ὁδὸς τέτριπται ἅπασι τοῖς ἐπὶ τὰς ἀνατολὰς ὁδοι- 
- ^t , , * , ^ » 3 A Ἁ ^ , 
ποροῦσιν ἐξ Εφέσου, καὶ T rave μὲν ἔπεστιν. ἐπὶ μὲν τὰ Κα- 
ρουρα τῆς Καρίας ὅριον πρὸς τὴν Φρυγίαν διὰ Μαγνησίας καὶ 
Τραλλέων, Νύσης, «Ἀντιοχείας ὁδὸς ἑπτακοσίων καὶ τετταρά- 
κοντὰ σταδίων" ἐντεῦϑεν δὲ ἡ Φρυγία διὰ “Ὠαοδικείας καὶ 





l. σολυκίζειν F. 4. λαγγίνων codd.: at v. p. 660 et Steph. s. v. 
7. Ante ἐστὲ Grosk. falso censet excidisse δίχα διηρημένη vel ὡς ἂν 
διττὴ vel simile quid: dativus liberius adiectus est, ut passim apud Stra- 
bonem: cf. IX, 405. — 8. yivovv' oí F. 9. εἰς om. Ε΄. 10. iai τῆς 
᾿Ιωνίας F [τὸ] τῆς Ἰωνίας Cor. 19, ἡ δὲ εἰς σμύρναν F. 14. φω- 
κέαν CDhixz. 
16. ἂν om. C. — x«v' αὐτὸ ἢ codd., exc. sx, in quibus est xarà 


15. ἐλάττους — Ἰωνίας om. w. — τῆς om. F. 


ταὐτὸ 5: Cor. recte reposuit κατ΄ αὐτὸν, non intelligens tamen ἢ, quod 
exhibent codd., ortum esse ex », lacunae signum posuit inter αὐτὸν et ἢ: 
Grosk. verum vidit. 18. Verba ταύτη μὲν ἔπεστιν cum manifesto 
sint corrupta, nec satisfaciat ταύτῃ, quod Falconer. reposuit Xylandri in- 
terpretationem secutus (vavvz legitur in ed. Tzschuckii, ipsius an ope- 
rarum errore incertum), Cor. scripsit valde probabiliter ταύτην ἔπεισιν, 
ad Artemidorum haec quoque referens: Grosk., qui apte confert XVI, 776, 
ἔτι fortasse in μὲν latere suspicatur. 20, τραλέων x. — νύσσης DEmzs. 
— Ἀντιοχείας om. F. — wpy F. — καὶ om. ald. — 21. λαοδικέας et 
ἀἁπαμίας F. 
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A. 979 Ἀπαμείας καὶ Μητροπόλεως καὶ Χελιδονίων" ἐπὶ μὲν οὖν τὴν 


ἀρχὴν τῆς Παρωρείου, τοὺς Ὅλμους, στάδιοι περὶ ἐννακοσίους 
καὶ εἴκοσιν ἐκ τῶν Καρούρων᾽ ἐπὶ δὲ τὸ πρὸς τῇ “Ἱυκαονίᾳ 
πέρας τῆς Παρωρείου τὸ T veiiop διὰ Φιλομηλίου μικρῷ πλεί- 
ovg τῶν πεντακοσίων. εἶϑ᾽ ἡ .dvxaovío μέχρι Kagenaccor 
διὰ “αοδικείας τῆς κατακεκαυμένης ὀχτακόσιοι τετταράκοντα" 
ix δὲ Κοροπασσοῦ τῆς “Ἱυκαονίας εἰς Γαρσάουρα, πολίχνιον 
τῆς Καππαδοκίας, ἐπὶ τῶν ὅρων αὐτῆς ἱδρυμένον, ἑκατὸν εἰ- 
κοσιν" ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Μάζακα τὴν μητρόπολιν τῶν Καππα- 
δόκων διὰ Σοάνδου καὶ Σαδακόρων ἑξακόσιοι ὀγδοήκοντα" ἐν- 
τεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸν Εὐφράτην μέχρι Τομίσων χωρίου τῆς ZXo- 
quis διὰ Hog àv πολίχνης χίλιοι τετρακόσιοι τετεαράκονεα. 
τὰ δ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας τούτοις μέχρι τῆς Ἰνδικῆς τὰ αὐτὰ κεῖται καὶ 
παρὰ τῷ Ἀρτεμιδώρῳ, ἅπερ καὶ παρὰ τῷ Ἐρατοσθένει. λέγει 
δὲ καὶ Πολύβιος, περὶ τῶν ἐχεῖ μάλιστα δεῖν πιστεύειν ἐκείνῳ. 
ἄρχεται δὲ ἀπὸ Σαμοσάτων τῆς Κομμαγηνῆς, ἣ πρὸς τῇ δια- 
βάσει καὶ τῷ Ζεύγματι κεῖται" εἰς δὲ Σαμόσατα ἀπὸ τῶν ὅρων 
τῆς Καππαδοκίας τῶν περὶ Τόμισα ὑπερϑέντι τὸν Ταῦρον στα- 
δίους εἴρηκε τετρακοσίους καὶ πεντήκοντα. 





1l. χελιδόνων hi χελιδονέων x: suspectum hoc nomen, nusquam nisi 
hoc loco in his partibus commemoratum, Inde Φιλομηλίου scribendum 
esse suspicatur Palmer. (in Gr. auctt. p. 348), Κελαυνῶν Mannert. 
( v. Geogr. VI, 3, 124), quorum hoc certe ferri nequit, illud parum pro- 
babile est. — οὖν om. E. 2. παρορείου E | παρορίου D παρωρίου 
hxx. — τοῦ σόλμους Ε΄. --- ἐννακοσίων DA τὰ F. 3. τὸ] τῇ D 
τὴν ὧ: om. m. 4. περαίαν i πέραν m. --- παρορίου D παρωρίου xa. 
— τυριαΐον codd., exc. 10, in quo τυρέκιον: cf. Xenoph. Exped. Cyri 1, 
2, 14. VVesseling. ad Hierocl. p. 672. ὅ. xogozagoU X κοραπασσοῦ 
CDFs: cf. XII, 568. 6. λαοδικέας Ε΄. 7. xogozagov xz (hic po- 
stea corr.) κοραπασσοὺ CDFs. 8. χαππαδωχίας FP. 9. μαζα xai 
τὴν C. — τῆς καππαδοκίας i. 10. σοάνδρου C σοάδρυ w. --- σαν- 
δακόρων DEx σαδρακόρων C (?) 11]. τοῦ εὐφράτου E. — τὸ μι- 
σοῦ CD τελμισοῦ x τομισοῦ codd. rell; Τομισῶν Cor.: at cf. p. 664 
et XII, 5359. — σοφηνῆς CF σοφινῆς Dh. 12. "Hoz hoc oppidum 
vocatur XII, 537. 539. 13. ἐπ᾽] ἀπ᾽ codd., exc. s. 15. xoi ante 
μάλιστα add. x. 16. κομμαγήνης F. — ἡ F. 17. cauocava PF. — 
TOV ὁρῶν CF cdd. inde ἃ Xyl. 18. τῆς καππαδοωκίας F. — Τόμι- 
σαν postquam '"lzsch. correxerat, Cor. denuo reposuit contra codd. 


LYCIA. 


CAPUT Ill. 
l. Μετὰ δὲ τὴν Poüíov περαίαν, ἧς ὅριον τὰ Δαίδαλα, 
» - , M Bp o ^ 
ἐφεξῆς πλέουσι πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον ἡ “Ἰυκία κεῖται μέχρι 
, pi , ε ^ 
Παμφυλίας, ei0' ἡ Παμφυλία μέχρι Κιλίκων τῶν τραχέων, 
p. ud , , - » 7 - * H 
εἶϑ᾽ ἡ τούτων μέχρι τῶν ἄλλων Κιλίκων τῶν περὶ τὸν Ἰσσικὸν 
, ^ ' * ^ 
κόλπον" ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μέρη μὲν τῆς χερρονήσου, ἧς τὸν ἰσϑμὸν 
» ^ P). Ἢ - (ον , 3 -ὕν o γ σ 
ἔφαμεν τὴν ἀπὸ Ἰσσοῦ ὁδὸν μέχρι uico? ἡ Σινώπης, ὡς τι- 
€ 3 M * - , - - 
veg, Ῥὴ Ἐ ἐχτὸς δὲ τοῦ Ταύρου ἐν στενῇ παραλίᾳ τῇ ἀπὸ 4υ- 
, , ^ Ἁ , * M 
κίας μέχρι τῶν περὶ Σόλους τόπων, τὴν νῦν Πομπηιόπολιν᾽ 
Ν d 2 , M ' 
ἔπειτα ἤδη εἰς πεδία ἀναπέπταται ἡ κατὰ τὸν Ἰσσικὸν κόλπον 
, P» ru , M Ὁ 13 4. , , y , 
παραλία «mo. Σόλων καὶ Ταρσοῦ ἀρξαμένη. ταύτην OUY ἐπελ- 
^ € - ^ - 
ϑοῦσιν ὁ πᾶς περὶ τῆς χερρονήσου λόγος ἔσται περιωδευμένος" 
v f , Pp. * * ΄ - ^ * ^ 
εἶτα μεταβησόμεϑα ἐπὶ τὰ ἄλλα μέρη τῆς ΦΙ σίας τὰ ἐχτὸς τοῦ 
Ταύρου. τελευταῖα δ᾽ ἐκϑήσομεν τὰ περὶ τὴν ifr. 
2. Μετὰ τοίνυν Δαίδαλα τὰ τῶν ἹΡοδίων ὄρος ἐστὶ τῆς Δ4υ- 
, ε , , - , $5 L4 , 1 E] 1 
κίας ὁμώνυμον αὑτοῖς Ζαίδαλα, ἀφ᾽ οὐ λαμβάνει τὴν ἀρχὴν 
€ e € , * y . 
ὁ παράπλους ἅπας ὁ “Τυκιακός, σταδίων μὲν ὧν χιλίων ἑπτα- 
, » ^ Ἁ ^ , , , 
κοσίων εἴχοσι, τραχὺς δὲ καὶ χαλεπός, ἀλλ᾽ εὐλίμενος σφόδρα 


Nas dic , , 2 
καὶ ὑπὸ ἀνθρώπων συνοικούμενος σωφρόνων" ἐπεὶ ἥ γε τῆς 


χώρας φύσις παραπλησία καὶ τοῖς Παμφύλοις ἐστὶ καὶ τοῖς 
Τραχειώταις Κίλιξιν: ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ὁρμητηρίοις ἐχρήσαντο 
τοῖς τύποις πρὸς τὰ ληστήρια, αὐτοὶ πειρατεύοντες ἢ τοῖς πει- 


3. ἐφεξῆς} εὐθὺς w. — τὸν ante ἥλιον add. ald. — Zo» C. — 
Ax(o, E. 4. τῶν ante Κιλίκων add. D. 9. μέχρι τῶν om. F. 
6. χερονήσου F. 7. μέχρις χῷ. — ἀμισσοῦ Dhx. 8, ἡ delendum 
esse Grosk. recte vidit. 9. τῇ vv» πομπηιουπόλει codd. (πομπηιο-- 
πόλει CD), Cor. corr., servans tamen formam Πομπηιούπολιν: equidem 
alteram praetuli, quam codd. magno consensu praebent infra p. 665. 
671. IIT, 161, quamque unice probat Spanhem. de Usu etc. I, p. 528. 
10. 504] δὲ E. — πεδιάδα E. 12. χερονήσου F. — ἐστὶ E. 
13. μεταβησώμεθα F. — τάλλα edd., nec scriptura discrepans enotata 
est nis ex DF. 14. ἐκϑήσωμεν ΒΕ, 15. τὰ τῆς ῥοδίων περαίας x. 
— λικέας D. 17. uiv ὧν om. x Cor, ὧν om. moz Tzsch. μὲν οὖν 
praebent codd. rell. exc. E, in quo est ὧν, quod Cas. scribendum esse 
coniecerat, — 18. δὲ] μὲν Cor. — σφόδρα om. E. 20. παμφύλης F. 
21. τραχιώταις CDFhsw: cf. p. 668. Eust. ad Dion. 874. 


Strabo. III. 10 
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ραταῖς λαφυροπώλια καὶ ναύσταϑμα παρέχοντες" ἐν zy γοῦν 
πόλει τῆς Παμφυλίας τὰ ναυπήγια συνίστατο τοῖς Κίλιξιν, 
ὑπὸ κήρυχά τε ἐπώλουν ἐκεῖ τοὺς ἁλόντας ἐλευϑέρους ὁμολο- 
γοῦντες" ΑΑὐκιοι δ᾽ οὕτω πολιτικῶς καὶ σωφρόνως ζῶντες διδ- 
τέλεσαν, ὥστ᾽, ἐκείνων διὰ τὰς εὐτυχίας ϑαλαττοχρατησάντων 
μέχρι τῆς Ἰταλίας, ὅμως ὑπ᾽ οὐδενὸς ἐξήρϑησαν αἰσχροῦ κέρ- 
δους, ἀλλ᾽ ἔμειναν ἐν τῇ πατρίῳ διοικήσει τοῦ «Αυχιάκοῦ Ov- 
στήματος. ; 

8. Εἰσὶ δὲ τρεῖς καὶ εἴκοσι πόλεις αἱ τῆς ψήφου μετέχου- 
σαι" συνέρχονται δὲ ἐξ ἑκάστης πόλεως εἰς κοινὸν συνέδριον, 
ἣν ἂν δοκιμάσωσι πόλιν ἑλόμενοι" τῶν δὲ πόλεων αἱ μέγισται 
μὲν τριῶν ψήφων ἐστὶν ἑκάστη κυρία, αἱ δὲ μέσαι δυεῖν, αἱ 
δ᾽ ἄλλαι μιᾶς" ἀνὰ λόγον δὲ καὶ τὰς εἰσφορὰς εἰσφέρουσι και 
τὰς ἄλλας λειτουργίας. ἕξ δὲ τὰς μεγίστας ἔφη ὁ Ἀρτεμίδωρος, 
Ξάνϑον, Πάταρα, Πίναρα, Ὄλυμπον, Μύρα, Τλῶν, κατὰ τὴν 
ὑπέρϑεσιν τὴν εἰς Κίβυραν κειμένην. ἐν δὲ τῷ συνεδρίῳ πρῶ- 
τον μὲν «Τυκιάρχης αἱρεῖται, εἶτ᾽ ἄλλαι ἀρχαὶ αἱ τοῦ συστήμα- 
τος" δικαστήριά τε ἀποδείχνυται κοινῇ" καὶ περὶ πολέμου δὲ 
καὶ εἰρήνης καὶ συμμαχίας ἐβουλεύοντο πρότερον, νῦν δ᾽ οὐκ 
εἰκός, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς ἹΡωμαίοις ταῦτ᾽ ἀνάγχη κεῖσϑαι, πλὴν εἰ 
ἐκείνων ἐπιτρεψάντων, ἢ ὑπὲρ αὐτῶν εἴη χρήσιμον" ὁμοίως δὲ 
καὶ δικασταὶ καὶ ἄρχοντες ἀνὰ λόγον ταῖς ψήφοις ἐξ ἑκάστης 
προχειρίζονται πόλεως. οὕτω δ᾽ εὐνομουμένοις αὐτοῖς συνέβη 
παρὰ Ῥωμαίοις ἐλευϑέροις διατελέσαι, τὰ πάτρια νέμουσι, τοὺς 
δὲ ληστὰς ἐπιδεῖν ἄρδην ἠφανισμένους, πρότερον μὲν ὑπὸ «Σερ- 
ουιλίου τοῦ Ἰσαυρικοῦ, καϑ᾽ ὃν χρόνον καὶ τὰ Ἴσαυρα ἐκχεῖνος 
καϑεῖλεν, ὕστερον δὲ Πομπηίου τοῦ Μάγνου, πλείω τῶν χιλίων 
καὶ τριαχοσίων σκαφῶν ἐμπρήσαντος, τὰς δὲ κατοικίας ἐκκό- 
ψαντος, τῶν δὲ περιγενομένων ἀνθρώπων ἐν ταῖς μάχαις τοὺς 





2. συνίσταντο F. 6. ὑπ᾽ οὐδενὸς ἐξ οὐδενὸς ἐπήρθησαν mot. 
7. πατρῴᾳ F. 9. δὲ om. F. 11. δοκιμάσουσι F. 12. χυρία 
ἑκάστη ἐστίν mox. 18. ἀνάλογον codd. edd. — εἰς ante τὰς add. F. 
16. 94s» codd., Cor. corr. de coni. Cas. — χέβυρα o1. 18. δὲ om. 
oxi. 20. εἰ om. m. 91. ἐκείνων om. ald. — εἰ post ἢ add. F. 
23. εὐνοουμένοις w. 25. σέρου lovitov Di. 26. καιρὸν w. 
21. «v' F. 28. ἐμπλήσαντος D. 
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* , , , Δ ,Ψ ον , 9 T 

μὲν καταγαγόντος εἰς Σύλους, ἣν ἐκεῖνος Πομπηιόπολιν ovóo- 
A ? » , , "a ^ € , 

pacs, τοὺς δ᾽ εἰς ΖΔυμην λειπανδρήσασαν, gv »v» Ῥωμαίων 

ἀποικία νέμεται. οἱ ποιηταὶ δέ, μάλιστα οἱ τραγικοί, συγχέ- 

AJ ΝΜ , * ^ Ἁ ^ * Α 

οντὲς τὰ ἔϑνη, καϑαάπερ τοὺς Τρώας καὶ τοὺς υσους και 
τοὺς “υδοὺς Φρύγ ; D 0 τοὺς vx 

e “υδους dhovyag προσαγορευουσιν, ovro καὶ τοὺς “Τ“υκίους 
Κᾶρας. 

1 73 ' - 

4. Μετὰ δ᾽ οὖν τὰ Ζαίδαλα, τὸ τῶν “υκίων ὅρος, πλησίον 
ἐστὶ Τελμησσός, πολίχνη “υκίων, καὶ Ἰελμησσὶς ἄκρα, λιμένα 
» » ^ A] , - A € , P] , 
ἔχουσα. ἔλαβε δὲ τὸ χωρίον τοῦτο παρὰ Ῥωμαίων Εὐμένης 


10 ἐν τῷ «“Ιντιοχικῷ πολέμῳ, καταλυϑείσης δὲ τῆς βασιλείας ἀπέ:- 


λαβον πάλιν οἱ Αἴὐχκιοι. 
} εξεω»ν ε » - 
δ. Εἶθ᾽ ἑξῆς ὁ Αντίκραγος, ὄρϑιον ὄρος, ἐφ᾽ ᾧ Καρμυ- 
, , , ^ ^ - € 
λησσός, χωρίον ἐν φάραγγι ῳφκημένον, καὶ μετὰ τοῦτον ὁ Κρᾶά- 
5i » ^ , [i - 
γος, ἔχων ἄκρας ὀκτὼ καὶ πόλιν ὁμώνυμον. περὶ ταῦτα μυ- 
, ^ μή ^ M - , » , , - 
ϑεύεται τὰ 0Qg τὰ περι τῆς Χιμαίρας" ἔστι ὃ ovx ἅἄπωϑεν 
καὶ ἡ Χίμαιρα φάραγξ τις, ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἀνατείνουσα. 
ὑπόκειται δὲ τῷ Κράγῳ Πίναρα ἐν μεσογαίᾳ, τῶν μεγίστων 


l. σέλους Cmox (ex corr.) αὶ σελούς Γ΄ σέλλους w. — πομπηιού-- 
πολιν πιοχξ edd. 2. δυμήνην CDFhw δυσμένην $ διδυμήνην mosxz: 
'Tzsch. corr. de coni. Cas. coll. VIII, 388. — νῦν C. 8. ἀποικίαν F. 
— συγχέαντες Di. 4. τοὺς ante Μυσοὺς om. F. — μισσοὺς F. 
7.4 otv] δὲ moz Cor. — ὃ τῶν Δυκίων ὅρος Tzsch., male secutus 
Mannertum (v. Geogr. ant. VI, 3, 176): v. p. 664. — οὗ ante πλη- 
σίον add. ald. 8. τελμεσσὸς CD τελμισσὸς, & supra « pr. m. add., 
Ε' τελιιεσὸς hi τελμισσός codd. rell, ut videtur (τελμεσὸς tamen et mox 
τελμεσὶς ex Mediceo citat A. Gronov. ad Melam p. 993), Eust. ad 1l. 
Z, 181 p. 635, 16 R. et ad Dionys. 859: idem praebent libri ap. Steph. 
s. v., ubi laudat hunc Strabonis locum, sed Meinek. restituit Τελμησσός, 
quod hic quoque recipere non dubitavi; eadem scripturae fluctuatio est 
in nomine Τερμησσὸς supra XII, 570. — τελμεσσὶς C τελμεσὶς 08 τελ- 
μεσὸς ὃ τελεμεσσὶς P τελεμισσὶς Dh τελμισσὸς Eust. ad Dion. l. c. 


 "éÀpiGGig id. ad 1], 1. c. edd. 9. εὐμενὴς F. 12. ἐφ᾽] ὑφ᾽ Cor. 


de sent. Falconeri. — χαρμυλησὸς CD (in hoc alterum c sec. m. supra 
add.) o. 13. iv φαραγγεῖον κείμενον F' ἐν φαραγγίῳ κείμενον codd. 
rell., exc. E, qui praebet quod restituit Cor. de coni. 414. ἄκρας] 
χράγας codd.: ἄκρας habet Eust. ad ll. l. c., ubi tamen δύο legitur pro 
ὀκτώ, et ad Dion. 847. 15. τῆς om. E. 16. τοῦ om. CDinoxz 
Eust. ad Il. l. c, idem tamen ad Dion. l|. c. articulum addit. 


10 * 





148 LIB. XIV. CAP. 8. ὃ. 5—9. 


οὖσα πόλεων ἐν τῇ «Δυκίᾳ. ἐνταῦϑα δὲ Πάνδαρος τιμᾶται, 
τυχὸν ἴσως ὁμώνυμος τῷ Τρωικῷ" ὡς καὶ 

Πανδαρέου κούρη χλωρηὶς ἀηδών. 
καὶ γὰρ τοῦτον ix «Τυχίας φασίν. 

6. Εἶθ᾽ ὁ Ξάνϑος ποταμός, ὃν Σίρβιν ἐκάλουν οἱ πρότε- 
ρον" ἀναπλεύσαντι δ᾽ ὑπηρετικοῖς δέχα σταδίους τὸ “ητῷόν 
ἐστιν" ὑπὲρ δὲ τοῦ ἱεροῦ προελθόντι ἑξήκοντα ἡ πόλις ἡ τῶν 
Ξανϑίων ἐστί, μεγίστη τῶν ἐν “Τυκίᾳ. μετὰ δὲ τὸν Ξάνϑον 
Πάταρα, καὶ αὕτη μεγάλη πόλις, λιμένα. ἔχουσα καὶ ἱερὸν 
Μπόλλωνος, κτίσμα Πατάρου. Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Φιλάδελφος 
ἐπισκευάσας ΑΓ4σινόην ἐχάλεσε τὴν ἐν «υκίᾳ, ἐπεκράτησε δὲ 
τὸ ἐξ ἀρχῆς ὄνομα. 

7. Εἶτα Μύρα ἐν εἴχοσι σταδίοις ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐπὶ 
μετεώρου λόφου. εἶϑ᾽ ἡ ἐκβολὴ τοῦ «“ιμύρου ποταμοῦ καὶ ἀνι- 
ὄντι πεζῆ σταδίους εἴκοσι τὰ “ίμυρα πολίχνη. μεταξὺ δ᾽ ἐν 
τῷ λεχϑέντι παράπλῳ victo πολλὰ καὶ λιμένες, ὧν καὶ Μεγί- 
στη νῆσος καὶ πόλις ὁμώνυμος, t1 Κισϑήνη. ἐν δὲ "i pue 
γαίᾳ χωρία Φελλὸς καὶ Ἀντίφελλος καὶ ἡ Χίμαιρα, ἧς ἐμνή- 
σϑημὲν ἐπάνω. 

8. Εἶϑ᾽ Ἱερὰ ἄκρα καὶ αἱ Χελιδόνιαι, τρεῖς νῆσοι τραχεῖαι, 
πάρισοι τὸ μέγεϑος, ὅσον πέντε σταδίοις ἀλλήλων διέχουσαι" 
τῆς δὲ γῆς ἀφεστᾶσιν ἑξαστάδιον᾽ μία δ᾽ αὐτῶν καὶ πρόσορμον 
ἔχει. ἐντεῦϑεν νομίζουσιν οἱ πολλοὶ τὴν ἀρχὴν λαμβάνειν τὸν 
Ταῦρον, διά τε τὴν ἄκραν ὑψηλὴν οὖσαν καὶ καϑήκουσαν ἀπὸ 
τῶν Πισιδικῶν ὀρῶν τῶν ὑπερχειμένων τῆς Παμφυλίας καὶ διὰ 





5. σίρβην edd.: Σέρμιν appellatum esse. Xanthum tradit Eust. ad 
11. M, 313 p. 907, 30 R. nota commutatione inter β et μι. — oi] τὸ F. 
6. δ᾽ ἠπειρωτικοῖς E. — σταδ' E σταδίοις codd. rell., exc. ΕἾ qui exhi- 
bet accusativum a Corae repositum. — λητώϊον F. 8. τὴν ZavOov 
Fw. 9. ἑερὸν Ἀπόλλωνος} ἱερὰ πολλὰ codd.: quae cum nimis lan- 
gueant, Cor. recte rec. copiecturam Darthii (v. ad Statii Thebaid. 1, 696); 


notissimum vero est Apollinis templum, quod Pataris erat, celeberrimum: 
v. Mela 1, 15. 14. εἶν᾽ F. — λιρύμου codd., exc. EF, ald.: Xyl. corr. 
16. xai post ὧν om. F. 17. xai post ἡ add. Cor. de sent. Mannerti 
(v. Geogr. ant. VI, 3 p. 168); Grosk. mavult scribi xoi ἡ s. καὶ Ki- 
σϑήνη: sed incerta baec omnia. — χισϑένη E. 18. καὶ ἀντέφελλος 
om. tw. 20. χελιδονέαν D. 22. τῆς δὲ γῆς] τοῖς δὲ τῆς F. 
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τὰς προχειμένας νήσους, ἐχούσας ἐπιφανές τι σημεῖον ἐν τῇ 
ϑαλάττη κρασπέδου δίκην. τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ἀπὸ τῆς Ῥοδίων πε- 
ραίας ἐπὶ τὰ πρὸς Πισιδίαν μέρη συνεχής ἐστιν ἡ ὀρεινή, κα- 
λεῖται δὲ καὶ αὕτη Ταῦρος. δοκοῦσι δὲ καὶ αἱ Χελιδόνιαι κατὰ 
Κανωβόν πὼς πίπτειν" τὸ δὲ δίαρμα λέγεται τετρακισχιλίων 
σταδίων. ἀπὸ δὲ τῆς Ἱερᾶς ἄκρας ἐπὶ τὴν Ὀλβίαν λείπονται 
στάδιοι τριακόσιοι ἑξήκοντα ἑπτά" ἐν τούτοις δ᾽ ἐστὶν ἥ τε 
Κράμβουσα καὶ Ὄλυμπος, πόλις μεγάλη καὶ ὄρος ὁμώνυμον, ὃ 
καὶ Φοινικοῦς καλεῖται" εἶτα Κώρυκος αἰγιαλός. 

9. Εἶτα Φασηλίς, τρεῖς ἔχουσα λιμένας, πόλις ἀξιόλογος 
καὶ λίμνη. ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς τὰ Σόλυμα ὅρος καὶ Τερμησ- 
σός, Πισιδικὴ πόλις ἐπικειμένη τοῖς στενοῖς, δι’ ὧν ὑπέρβασίς 
ἐστιν εἰς τὴν Μιλυάδα. καὶ ὁ “λέξανδρος διὰ τοῦτο ἐξεῖλεν 
αὐτήν, ἀνοῖξαι βουλόμενος τὰ στενά. περὶ Φασηλίδα δ᾽ ἐστὶ 
κατὰ ϑάλατταν στενά, δι᾽ ὧν “λέξανδρος παρήγαγε τὴν στρα- 
τιάν. ἔστι δ᾽ ὅρος Κλίμαξ καλούμενον, ἐπίκειται δὲ τῷ Παμ- 
φυλίῳ πελάγει, στενὴν ἀπολεῖπον πάροδον ἐπὶ τῷ αἰγιαλῷ, ταῖς 
μὲν νηνεμίαις γυμνουμένην, ὥστε εἶναι βάσιμον τοῖς ὁδεύουσι, 
πλημμύροντος δὲ τοῦ πελάγους ὑπὸ τῶν κυμάτων καλυπτομέ- 
γὴν ἐπὶ πολύ" ἡ μὲν οὖν διὰ τοῦ ὄρους ὑπέρβασις περίοδον 
ἔχει καὶ προσάντης ἐστί, τῷ δ᾽ αἰγιαλῷ χρῶνται κατὰ τὰς εὐ- 
δίας. ὁ δὲ Ἀλέξανδρος εἰς χειμέριον ἐμπεσὼν καιρὸν καὶ τὸ 
πλέον ἐπιτρέπων τῇ τύχῃ, πρὶν ἀνεῖναι τὸ κῦμα ὥρμησε, καὶ 


3. ἐπὶ om. Dh κατὰ exhibet ἢ. 4. χελιδονίαι F. 8. ó ante 


Ὄλυμπος add. edd. satis commode. 9. χώρικος ὁ αἰγιαλὸς F. 10. φα- 


σιλείς, et ὁ supra & pr. m. add., F' φασιλίς codd. rell.: προπαροξυτό- 
voc efferri hoc nomen, ut scribitur apud Herodotum, Thucydidem, Ste- 
phanum, monet Eust. ad Dion. 855; apud Strabonem codd. constanter 
ὀξυτόνως scriptum exhibent, eundemque accentum Eust. ipse servat in 
verbis Strabonis, quae subiicit l. c. ll. λέμνην F: Eust. liberius re- 


ferens hunc locum l|. c. haec exhibet: sro Φάσηλις λέμνη xai πόλις 


ἀξιολόγους ἔχουσα τρεῖς λιμένας. -- δὲ ταύτης E. — τελμισσός E 
Eust. l. c. τελμισὸς codd. rell., Xyl. corr.: cf. XIII, 630, 631. 12. ἐπι- 
κειμένοις E. 13. μυλιάδα E. — δὲ pos zAétavópoc add. ald. 
14. περὶ] παρὰ E. --- φασιλίδα CDhos φιλίδα F. 15. τὰ ante 
χατὰ add. edd. inde ἃ Cas. satis commode. — στρατείαν CD (in hoc 
sec, m. corr.) F. 17. ἀπολεέπων ald. 
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ὅλην τὴν ἡμέραν iv ὕδατι γενέσϑαι τὴν πορείαν συνέβη, μέχρι 
ὀμφαλοῦ βαπειζομένων. ἔστι μὲν οὖν καὶ αὕτη ἡ πόλις «1υ- 
κιακή, ἐπὶ τῶν ὅρων ἱδρυμένη τῶν πρὸς Παμφυλίαν, τοῦ δὲ 
κοινοῦ τῶν ““υκίων οὐ μετέχει, xaO αὐτὴν δὲ συνέστηκεν. 

10. Ὁ μὲν οὖν ποιητὴς ἑτέρους τῶν “υκίων ποιεῖ τοὺς 
Σολύμους" ὑπὸ γὰρ τοῦ τῶν .dvxíov βασιλέως πεμφϑεὶς ὁ 
Βελλεροφόντης ἐπὶ δεύτερον τοῦτον ἀϑλον 

Σολύμοισι μαχέσσατο κυδαλίμοισιν. 

οἱ δὲ τοὺς “υκίους πρότερον καλεῖσϑαι Σολύμους φάσκοντες, 
ὕστερον δὲ Τερμίλας, ἀπὸ τῶν ἐκ Κρήτης συγκατελϑόντων τῷ 
Σαρηπδόνι, μετὰ δὲ ταῦτα “Τυκίους ἀπὸ ύκου τοῦ Πανδίονος, 
ὃν ἐκπεσόντα τῆς οἰκείας ἐδέξατο Σαρπηδὼν ἐπὶ μέρει τῆς ἀρ- 
χῆς, οὐχ ὁμολογούμενα λέγουσιν Ὁμήρῳ᾽ βελτίους δ᾽ οἱ φάσκον»- 
τες λέγεσϑαι Σολύμους ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τοὺς νῦν Μιλύας 
προσαγορευομένους, περὶ ὧν εἰρήκαμεν. 


CAPUT IV. 

1. Μετὰ Φασηλίδα δ᾽ ἐστὶν ἡ Ὀλβία, τῆς Παμφυλίας ἀρχή, 
μέγα ἔρυμα, καὶ μετὰ ταύτην ὁ Καταράχτης λεγόμενος, ἀφ᾽ 
ὑψηλῆς πέτρας καταράττων ποταμὸς πολὺς καὶ χειμαρρώδης, 
ὥστε πόρρωϑεν ἀχούεσϑαι τὸν wógor. εἶτα πόλις Αττάλεια, 
ἐπώνυμος τοῦ κτίσαντος Φιλαδέλφου, καὶ οἰκίσαντος εἰς Κώρυ- 
κον, πολίχνιον ὅμορον, ἄλλην κατοικίαν καὶ μείζω περίβολον 
περιϑέντος. φασὶ δ᾽ ἐν τῷ μεταξὺ Φασηλίδος καὶ ΑἈτταλείας 


δείκνυσθαι Θήβην τὸ καὶ «“Ἰυρνησσόν, ἐχπεσόντων ἐκ τοῦ Θή- 


1. ὕδασι edd. --- μέχρις Esxz. 9. τῶν ὁρῶν codd. edd.: correxi 
de sent. Grosk.; cf. p. 663. 8. σολύμοις Fhxz. — μαχέσατο D, 
sed alterum σ᾽ sec. m. add., μαχήσατο Cor. 12. oixíac codd., exc. xz. 
— μέρη D, sed ἡ sec. m. in & mut. 14. ἀπὸ D. 1. περὶ om. F. 
17. φασιλίδα codd., exc. E. — ἀρχὴ] ἀμφὶ F. 18. Καταρράκτης 
dd. inde ἃ Xyl. 19. καταρράττων edd. inde a Xyl. — χειμαρώ- 
üy; EF. — 20. ὥστε] ὡς moswxz. — ἀτταλία F ἀτάλεια E. — 2l. oi- 
χήσαντος P. — xogvxov D, sed o sec. m. in € mutatum ita ut simile 
sit literis op: inde xoggvxov ἢ. 22. ὅμορον post κατοικέαν collocant 
codd. et edd. — μεέζω] μεέζω μικρὸν Cw μικρόν codd. rell, exc. F, 
edd, --- περιβόλαιον hi. 28. φασιλίδος codd., exc, E. — ἀτταλίας F 
παμφυλέας, et supra add. ἀτταλείας, E. 


PAMPHYLIA. 151 


βης πεδίου τῶν Τρωιχῶν Κιλίκων εἰς τὴν Παμφυλίαν ἐκ μέ- 
ε » , 

ρους, ὡς εἰρηκεὲ Καλλισϑένης. 
2. Ei0' ὁ Κέστρος ποταμός, ὃν ἀναπλεύσαντι σταδίους 
ἑξήκοντα Πέργη πόλις, καὶ πλησίον ἐπὶ μετεώρου τόπου τὸ τῆς 
, € , € 5 - 
Περγαίας ΦΙρτέμιδος ἱερόν, ἐν ᾧ πανήγυρις κατ᾽ ἔτος συντελεῖ- 
» ε M - , eo , , , 
ται. εἶϑ᾽ ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ὅσον τετταράκοντα σταδίοις  m0- 

ς Mj ^ 3 , , 

λις ἐστὶν ὑψηλὴ τοῖς ix Πέργης ἔποπτος" εἶτα λίμνη εὐμεγέϑης 
, * ^ ΕΝ € , 
Καπρία, καὶ μετὰ ταῦτα ὁ Εὐρυμέδων ποταμός, ὃν ἀναπλεύ- 
σαντι ἑξήκοντα σταδίους Ζ“ἴσπενδος πόλις, εὐανδροῦσα ἱκανῶς, 


10 Moysíov κτίσμα" ὑπέρκειται δὲ ταύτης Πετνηλισσός" εἶτ᾽ ἄλλος 


ποταμός, καὶ νησία προκείμενα πολλά: εἶτα «ΣΣίδη, Κυμαίων 
ἄποικος" ἔχει δ᾽ ϑηνᾶς ἱερόν. πλησίον δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ Κιβυ- 
Ld ^ ^ € M ^ 
ρατῶν παραλία τῶν μικρῶν" εἶϑ᾽ ὁ Μέλας ποταμὸς καὶ ὕφορ- 
*y Δ. , N . 70? e Ὁ - 
pocg* εἶτα Πτολεμαῖς πόλις" καὶ μετὰ ταῦϑ' οἱ opot τῆς Παμ- 
΄ ' ^ , 3 * - , , € M 
φυλίας καὶ τὸ Κορακήσιον, ἀρχὴ τῆς τραχείας Κιλικίας. 0 δὲ 
, e t , , E - ν ς , 
παράπλους ἅπας ὁ Παμφύλιος σταδιοὶ εἰσιν ἑξακόσιοι τεσσα- 
ράκοντα. 
3. Φησὶ δ᾽ Ἡρόδοτος τοὺς Παμφύλους τῶν μετὰ μφι- 
λόχου καὶ Κάλχαντος εἶναι λαῶν, μιγάδων τινῶν ἐκ Τροίας 
,* * Ἁ Ἁ ^ , , »" 
συνακολουϑησάντων" τοὺς μὲν δὴ πολλοὺς ἐἔνϑαδὲ καταμεῖναι, 
τινὰς δὲ σκεδασϑῆναι πολλαχοῦ τῆς γῆς. Καλλῖνος δὲ τὸν μὲν 
» » , ^ A 
Κάλχαντα ἐν Κλάρῳ τελευτῆσαι τὸν βίον φησί, τοὺς δὲ λαοὺς 
^ , A - € , ^ M , , 
μετὰ Μόψου τὸν Ταῦρον ὑπερϑέντας, τοὺς μὲν ἕν Παμφυλίᾳ 
μεῖναι, τοὺς δ᾽ ἐν Κιλικίᾳ μερισϑῆναι καὶ Συρίᾳ μέχρι καὶ 
Φοινίκης. 


1. χαὶ ante Κιλίκων add. E. 3. κέστορος Γ᾽ κίστρος E. Δ. καὶ 
om. F. 7. Post ὑψηλὴ puncta posuit Cor., lacunae signa: atque 
nomen urbis haud dubie excidit, id quod "Tzsch. iam animadvertit, 
recte idem iudicans intelligendum esse oppidum, quod Arrhian. (v. Exp. 
Alex. I, 26 p. 74) vocat Σύλλιον, Steph. Σύλειον, Eust. ad Dion. 815 
scribi tradit à» δυσὶ λλ ἢ xai δι᾽, ἑνός, subiiciens mox: δῆλον δὲ ὅτι 
καὶ Σύλαιον τὸ τοιοῦτον γράφεται: in ΣΤΑΔΊΟΙΣ latere ZYAAION 
s. ZEYAAION bene suspicatur Meinek. — ὡς ante τοῖς add. ald. — 
ὕποπτος E ἔποπτος Ε΄, sed x inter ε et z pr. m. atramento pallidiore 
add. 10. Πεδνηλισσός 'Tzsch. Cor.: cf. ad XII, 570. 13. μελέας E. 
21. σχεδασϑηναι F. 22. ἐν Κλάρῳ] ἐχλάρω F. 23. ἐμπαφυ- 
Ata. (sic) F. 
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CAPUT V. 

l. Τῆς Κιλικίας δὲ τῆς ἔξω τοῦ Ταύρου ἡ μὲν λέγεται 
τραχεῖα, ἡ δὲ πεδιάς" τραχεῖα μέν, ἧς ἡ παραλία στενή ἐστι, 
καὶ οὐδὲν ἢ σπανίως ἔχει τι χωρίον ἐπίπεδο», καὶ ἔτι ἧς ὑπέρ- 
κειται ὁ Ταῦρος, οἰκούμενος κακῶς, μέχρι καὶ τῶν προσβόρων 
πλευρῶν τῶν περὶ Ἴσαυρα καὶ τοὺς Ὁμοναδέας μέχρι τῆς Πι- 
σιδίας" καλεῖται δ᾽ ἡ αὐτὴ καὶ Τραχειῶτις καὶ οἱ ἐνοικοῦντες 
Τραχειῶται" πεδιὰς δ᾽ ἡ ἀπὸ Σόλων καὶ Ταρσοῦ μέχρι Ἰσσοῦ, 
καὶ ἔτι ὧν ὑπέρκεινται κατὰ τὸ πρόσβορον τοῦ Ταύρου πλευ- 


y * , , ^ 
ρὸν Καππάδοκες" αὕτη γὰρ ἡ χώρα τὸ πλέον πεδίων εὐπορεῖ 


καὶ χώρας ἀγαϑῆς. ἐπεὶ δὲ τούτων τὰ μέν ἐστιν ἐντὸς τοῦ 
Ταύρου, τὰ δ᾽ ἐκτός, περὶ μὲν τῶν ἐντὸς εἴρηται, περὶ δὲ τῶν 
ἐχτὸς λέγωμεν, ἀπὸ τῶν Τραχειωτῶν ἀρξάμενοι. 

2. Πρῶτον τοίνυν ἐστὶ τῶν Κιλίκων φρούριον τὸ Κορα- 
κήσιον, ἱδρυμένον ἐπὶ πέτρας ἀπορρῶγος, ᾧ ἐχρήσατο Διόδοτος 
ὁ Τρύφων προσαγορευϑεὶς ὁρμητηρίῳ, καϑ᾽ ὃν καιρὸν ἀπέστησε 
τὴν Συρίαν τῶν βασιλέων καὶ διεπολέμει πρὸς ἐχείνους, τοτὲ μὲν 
κατορϑῶν τοτὲ δὲ πταίων. τοῦτον μὲν οὖν ΑΙντίοχος ὁ Δημητρίου 
κατακλείσας εἴς τι χωρίον ἠνάγκασε διεργάσασϑαι τὸ σῶμα. τοῖς 
δὲ Κίλιξιν ἀρχὴν τοῦ τὰ πειρατικὰ συνίστασϑαι Τρύφων αἴτιος 
κατέστη, καὶ ἡ τῶν βασιλέων οὐδένεια τῶν τότε ἐκ διαδοχῆς 
ἐπιστατούντων τῆς Συρίας ἅμα καὶ τῆς Κιλικίας" τῷ γὰρ ἐκεί- 
γου νεωτερισμῷ συνεγεωτέρισαν καὶ ἄλλοι, διχοστατοῦντές τὲ 
ἀδελφοὶ πρὸς ἀλλήλους ὑποχείριον ἐποίουν τὴν χώραν τοῖς ἐπι- 
τιϑεμένοις. ἡ δὲ τῶν ἀνδραπόδων ἐξαγωγὴ προὐκαλεῖτο μά- 





2. ἡ om. F. 


, 
parum apte. — προσβόρρων Cor. 


9. olxovuérg E haud incommode: οἰχουμένης Cor. 
7. καὶ post αὐτὴ om. ald. — τραχειῶ--: 
Tig, €t & supra ἐν pr. m. add., D. 8. τραχιῶται D. — πεδιὰς δὴ F' πε- 
διὼς δὲ E πεδιὰς δὲ δὴ codd. rell, exc. , e quo Cor. recepit Πεδιὰς 
δ᾽ ἡ. 9. ἔτι] ὅτι F. — Pro ὧν videtur scribendum ἧς. — ὑπέρκει- 
ταν Dhmosz. 10. καππαδοκίας CDhi χαππαδώκας F χκαππαδόκαι 
moxz. — πεδίον F. ll. πώρας PF. — ἐπεὶ] ἐπὶ DF'is. 13. λέ- 
γομεν DERs. 19. ἡνέγκασεν F. 20, ἀρχὴ codd. edd.; correxi de 
coni. Grosk. 2], βασιλέα F. — οὐδενία CD, sed in hoc sec. m. corr. 
23. oí ante ἄλλοι add. Dh Cor. 24. ἀδελφοὺς F. — τοῖς om. C. 


10 


20 
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λιστα εἰς τὰς κακουργίας, ἐπικερδεστάτῃ γενομένη" xoi γὰρ 


ἡλίσχοντο ὁᾳδίως, καὶ τὸ ἐμπόριον οὐ παντελῶς ἄπωϑεν jv 


, ^ , ec - , , ? 
μέγα καὶ πολυχρήματον, ἡ 4ῆλος, δυναμένη μυριάδας ἀνδρα- 
, , M M , M , , o M 
πόδων αὐϑήμερον καὶ δέξασϑαι καὶ ἀποπέμψαι, ὥστε καὶ 
παροιμίαν γενέσϑαι διὰ τοῦτο ἔμπορε, κατάπλευσον, ἐξελοῦ, 
» ^- 
πάντα πέπραται. αἴτιον δ᾽, ὅτι πλούσιοι γενόμενοι ἹΡωμαῖοι 
μετὰ τὴν Καρχηδόνος καὶ Κορίνϑου κατασκαφὴν οἰχετείαις 


3, ^ M e - ^ Ἁ ?, , € ^ , 
ἐχρῶντο πολλαῖς" ὁρῶντες δὲ τὴν εὐπέτειαν οἱ λησταὶ ταύτην 
t 


€ ἢ , , , * ^ , * ^- 
ἐξήνϑησαν «09009, αὐτοὶ καὶ ληιζόμενοι καὶ σωματεμποροῦν- 
5 Ld * - 5D, ^ ^ 
τες. συνήργουν δ᾽ εἰς ταῦτα καὶ oi τῆς Κύπρου καὶ oi τῆς 
» ^ * - » 
«ιϊγύπτου βασιλεῖς, ἐχϑροὶ τοῖς Σύροις ὄντες" οὐδ᾽ oi Ῥόδιοι 
' ^ 1 3 “» o 2 ϑφωλ , , o M M € 
δὲ φίλοι ἤσαν αὐτοῖς, ὥστ᾽ οὐδὲν ἐβοήϑουν' ἅμα δὲ καὶ oi 
^ , - »J 
λῃσται προσποιούμενοι σωματεμπορεῖν, ἄλυτον τὴν κακουργίαν 
a 3 ? 3 δι € ^- , - 3 , ^ » 
εἰχον.  «ÀÀ οὐδὲ ἹΡωμαῖοί πω τοσοῦτον ἐφρόντιζον τῶν ἔξω 
- , 3 * Ἁ 
τοῦ T'avgov, ἀλλ᾽ ἔπεμψαν μὲν καὶ Σκιπίωνα τὸν «ἰμιλιανόν, 
, , U » M ^ , * , EU 
ἐπισχεψομέεγον τὰ ξϑνη καὶ τὰς πόλεις, καὶ πάλιν ἄλλους τι- 
víg' ἔγνωσαν δὲ κακίᾳ τῶν ἀρχόντων συμβαῖνον τοῦτο, εἰ καὶ 
' iU /, iU N PT s , ^ , 
τὴν κατὰ γένος διαδοχὴν τὴν ἀπὸ Σελεύκου co Νικχάτορος, 
, ^ , - - ^ 3 ^ 
αὐτοι κεχυρωχότες, ἠδοῦντο ἀφαιρεῖσϑαι. τοῦτο δὲ συμβὰν τῆς 
μὲν χώρας ἐποίησε κυρίους Παρϑυαίους, οἱ τὰ πέραν τοῦ Εὐ- 
φράτου κατέσχον" τὸ τελευταῖον δὲ καὶ ΑΙρμενίους, oi καὶ τὴν 
ἐχτὸς τοῦ Ταύρου προσέλαβον μέχρι καὶ Φοινίχης, καὶ τοὺς 
βασιλέας κατέλυσαν εἰς δύναμιν καὶ τὸ γένος αὐτῶν σύμπαν, 
τὴν δὲ ϑάλατταν τοῖς Κίλιξι παρέδωκαν. εἶτ᾽ αὐξηϑέντας 
- Ἁ M - 
ἠναγκάσϑησαν καταλύειν Ῥωμαῖοι πολέμῳ καὶ μετὰ στρατιᾶς, 
Ἁ 7 ^ 
ovg αὐξομένους ovx ἐκώλυσαν. ὀλιγωρίαν uiv ov» αὐτῶν ya- 


l. γὰρ om. C. — 2. ἐμπορεῖον codd., exc. Fx, edd. — 6. αἴτιοι F. 
7. καλχηδόνος D. — καταστροφὴν 940€. — οἰχεσίαις 0 οἰκετέαις codd.,, 
exc, Dh, edd. 9. σώματ᾽ εὐποροῦντες w σώματ᾽ ἐμποροῦντες Tzsch. 
10. oí ante τῆς “ἰγύπτου om. F. 18. σώματ᾽ iuzogsiv Tzsch. — &àv- 


xvov £ ἄληχτον 10 "Tzsch. Cor. 14. πω] ὑπὸ Ε΄. 15. αἱμιλιανὸν Dh. 


17. τοῦτον Εἰ. — εἰς τὴν codd., exc. x, in quo est e) τὴν, et $, qui 


exhibet e corr. εἰ xoi τὴν, quae recte recepit Tzsch.: ς ortum videtur 
22. προσελάβοντο D, simul 
24. αὐξη- 
29. πολέμῳ Qw- 


€ compendio pro particula xa posito. 
in eo ante hoc verbum erasa est vox decem fere literarum. 
ϑέντες Dh (in eodem est etiam αὐξηϑέντας) dos. 
20. ὀλιγωρία F. 


μαῖοι F. — στρατείας Dhi. 


C. 669 
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* - M [i , * » “ » , ^ 

λεπὸν καταγνῶναι" πρὸς ἑτέροις δὲ Orreg τοῖς ἐγγυτέρῶ xou 
- - j3 ^ , , : ^ 

κατὰ χεῖρα μᾶλλον οὐχ οἷοί τε ἦσαν τὰ ἀπωτέρω σκχοπειν. 
' 2 € »" 3 , ^ |n 5 - 

ταῦτα μὲν οὖν ἔδοξεν ἡμῖν ἐν παρεχβάσει διὰ βραχέων εἰπεῖν. 
* M * 3 , , 0? € [4 

3. Μετὰ δὲ τὸ Κορακήσιον ἱ Ἀρσινόη πόλις, εἶϑ᾽ «“Ἱμαξία, 

᾿ “ , c 

imi βουνοῦ κατοικία τις ὕφορμον ἔχουσα, ὅπου καταγεται ἢ 
, o , 2». Ml € , * ὃ ^ - 

γαυπηγήσιμος ὕλη. κέδρος δ᾽ ἐστίν ἡ πλείστη, καὶ Ooxet ταῦτα 

. , M Ld , , » n * ^ - 29 3 : E 
τὰ μέρη πλεονεκτεῖν τῇ τοιαύτῃ ξυλείᾳ᾽ καὶ διὰ τοῦτ᾽ vro 


γιος Κλεοπάτρᾳ τὰ χωρία ταῦτα προσένειμεν, ἐπιτήδεια ὄντα 
πρὸς τὰς τῶν στόλων κατασκευάς. Εἶτα “αέρτης, φρούριον 
ἐπὶ λόφου μαστοειδοῦς ὕφορμον ἔχον" εἶτα Σελινοῦς T ποτα- 
μός" εἶτα Κράγος, πέτρα περίχρημνος πρὸς ϑαλάττῃ" εἶτα 
Χαραδροῦς, ἔρυμα καὶ αὐτὸ ὕφορμον ἔχον (ὑπέρκειται δ᾽ ὄρος 
Ἄνδρικλος) καὶ παράπλους τραχύς, Πλατανιστὸς καλούμενος" 
εἶτ᾽ Ἀνεμούριον ἄκρα, xaO" ἣν ἡ ἤπειρος ἐγγυτάτω τῆς Κυπρίας 
ἐστὶν ἐπὶ Κρομμύου ἄκραν, ἐν διάρματι σταδίων τριακοσίων 
πεντήκοντα. εἰς μὲν οὖν τὸ “Ἀνεμούριον ἀπὸ τῶν ὅρων τῆς 
Παμφυλίας ὁ Κιλίκιος παράπλους σταδίων ἐστὶν ὀκτακοσίων εἴ- 
xoci, λοιπὸς δ᾽ ἐστὶ μέχρι Σόλων ὅσον πεντακοσίων παράπλους 
σταδίων. [ἐν] τούτῳ δ᾽ ἐστὶ Νάγιδος πρώτη μετὰ τὸ Ανεμού- 


2. τ᾽ ἦσαν F. 8. ταῦτα — εἰπεῖν om. w. 4. “Ἀρσινόη, quod 
falsum esse liquido apparet, in Zvógr mutavit Hopper., in Σύεδρα Tzsch., 
recte, ut videtur. 7. ξυλία F. 8. τῇ ante Κλεοπάτρᾳ add. edd., 
in quibus simul post ταῦτα legitur hoc nomen. 10. σμεστοειδοῦς F. 
— σεληνοῦς Cos. Ceterum Selinunta urbem in his partibus multi me- 
morant scriptores, fluvium nemo: neque licebit nisi de urbe cogitare in 
iis quae infra p. 682 apud Strabonem ipsum leguntur. Simul VIII, 987, 
ubi fluvios ita nominatos enumerat, huius qui in Cilicia fluat non facit 
mentionem: recte igitur, ut opinor, Grosk. coniicit πόλυς scribendum 
esse, non ποταμός (cf. Mannert. Geogr. ant. VI, 2, 85). 11. τῇ 
ϑαλάττη E. 13. ἄνδρυκλος E ἄνδρικος τῦ (ἀδρικος falso affert Cas.), 
quod probat Grosk., cum περέπλους apud Mannertum (v. VI, 2, 85) 
exhibeat 24090x0c: idem simul καὶ mutat in εἶτα, utrumque audacius. 
— πλατανιστῆς E. 14. ἡ om. F. 15. ἄκρας E. 16. ἀνεμό- 
quo» F. 18. πεντακοσίων) Multo longius inter haec loca esse inter- 
vallum apparet ex optimis tabulis geographicis. 19. [ἐν] τούτῳ] τοῦτο 
codd., exc. E: 'Tzsch. corr. de coni. Cas. In E post σταδίων spatium 
vacuum relictum est nonnullis vocibus sufficiens; deinde subiiciuntur haec: 


* Ξ ^ "E. , , Ἐφ ὦ , 3 
πρῶτον μὲν οὖν j£TO, τὸ ἀνεμούριον πόλις εὖτ ἀρσινόη κτλ. Quae 
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guo» πόλις" εἶτ᾽ /JMocwog πρόσορμον» &yovca' εἶτα τόπος Me- 
, ^ "d "3 , E M , 
λανία καὶ Κελένδερις, πόλις λιμένα ἔχουσα. τινὲς δὲ ταύτην 
, 1 , - σ΄ , 2 ^ , T 2 M 
ἀρχὴν τίϑενται τῆς Κιλικίας, ov τὸ Κορακήσιον, ὧν ἐστι καὶ 
ε ? , , ? * * M πὶ , 
ὁ Ἀρτεμίδωρος" καί φησιν ἀπὸ μὲν τοῦ Πηλουσιακοῦ στόμα- 
vog εἶναι τρισχιλίους ἐννακοσίους σταδίους εἰς Ὀρϑωσίαν, ἐπὶ 
δὲ τὸν Ὀρόντην ποταμὸν χίλια ἑκατὸν τριάκοντα, ἐπὶ δὲ τὰς 
πύλας ἑξῆς πεντακόσια εἰκοσιπέντε, ἐπὶ δὲ τοὺς ὅρους τῶν Κι- 
λίκων χίλια διακόσια ἑξήκοντα. 
4. Εἶϑ᾽ Ὅλμοι, ὅπου πρότερον ᾧὥχουν οἱ νῦν Σελευχεῖς" 
- α - , ^ , » , 
χτισϑείσης δ᾽ ἐπὶ τῷ Καλυκάδνῳ τῆς “Σελευκείας, ἐκεῖ μετῳκί- 
σϑησαν. εὐθὺς γάρ ἐστιν ἡ τοῦ Καλυκάδνου ἐκβολὴ κάμψαντι 
ἠιόνα, ποιοῦσαν ἄχραν, ἣ καλεῖται Σαρπηδών. πλησίον ἐστὶ 
τοῦ Καλυκάδνου καὶ τὸ Ζεφύριον, καὶ αὕτῃ ἄκρα" ἔχει δὲ ὁ 
ποταμὸς ἀνάπλουν εἰς τὴν “Σελεύκειαν, πόλιν εὖ συνοικουμένην 
M 1 , - ^ , ^ , , 3 
καὶ πολὺ ἀφεστῶσαν τοῦ Κιλικίου καὶ Παμφυλίου τρόπου. &v- 
- , , P» £ - M d , - 5 - 
ταῦϑα ἐγένοντο xaO ἡμᾶς ἄνδρες ἀξιόλογοι τῶν ἐκ τοῦ περι- 
πάτου φιλοσόφων ϑήναιός τε καὶ Ξέναρχος, ὧν ὁ μὲν “1ϑή- 
* 5 ΄ * 5 , , iJ , ^ 
γαιος και minum. m ἐδημαγώγησὲ χοῦνον τινα ἐν ἢ 
πατρίδι" εἶτ᾽ ἐμπεσὼν εἰς τὴν Μουρήνα φιλίαν ἐκείνῳ συνεάλω 
, - Ἁ , - - 
φεύγων, φωραϑείσης τῆς κατὰ Καίσαρος τοῦ «Σεβαστοῦ συ- 
, , - , , * * 3 , € * , 
σταϑείσης ἐπιβουλῆς" ἀναίτιος δὲ φανείς ἀφείϑη ὑπὸ Καίσα- 


satis placent, sed videntur esse Epitomatoris, non Strabonis. — ἐστὲν &yt- 
δὸς codd., exc. Di, in quibus est &rioc: "Tzsch. corr. e coni. Cas. alio- 
rumque. Post hoc nomen πόλις collocant edd. — πρῶτον codd. : correxi 
e coni. Grosk. — 2. χελένδερος Ε΄. 4. πιλοσιαχοὺ Ε΄. Ουἱ subiiciuntur 
numeri ex parte diversi sunt ab iis, qui referuntur XVI, 760, ubi eadem 
intervalla commemorantur eodem auctore Artemidoro laudato. Inde cum 
recte iudicasset Grosk. in alterutro loco corruptos esse numeros, hunc 
locum ex illo emendandum esse argumentis haud spernendis ostendit, 


quae eo magis probanda sunt, quod quae alfertur stadiorum summa inter 


Pelusium et Orthosiam non respondet ei, quae efficitur computatis totius 


intervalli partibus. 6. ὀρρόντην ioxs. 7. πεντακόσια εἴκοσι cum 
legatur l. c., nescio an πέντε ortum sit ex litera ε male repetita. — 10. Ma- 
lim ἐχεῖσε. 12. δ᾽ ἐστὶ ix Cor. quod sane arridet. — 13. xai αὕτη 
om. E. — ἡ post αὕτη add. F. 15. vov παμφυλίου καὶ κιλικίου 
τρόπου E. l7. ἀϑηναῖος codd., Tzsch. accentum retraxit. 19, μου- 


ρηνα Dh. 
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poc. Oe δ᾽ ἐπανιόντα εἰς ἹΡώμην ἠσπάζοντο καὶ ἐπυνθάνοντο 
οἱ πρῶτοι ἐντυγχάνοντες, τὸ τοῦ Εὐριπίδου ἔφη" 

ἥκω, νεκρῶν κευϑμῶνα καὶ σχότου πύλας 

λιπών. 
ὀλίγον δ᾽ ἐπιβιοὺς χρόνον ἐν συμπτώσει τῆς οἰκίας, ἐν ἡ Qut, 
διεφϑάρη, v yep Ξέναρχος δέ, οὗ ἠκροασάμεϑα 
ἡμεῖς, ἐν οἴχῳ μὲν οὐ πολὺ διέτριψεν, ἐν λεξανδρείᾳ δὲ καὶ 
ίϑήνησι καὶ τὸ τελευταῖον ἐν Ῥώμῃ, τὸν παιδευτικὸν βίον ἑλό- 
μενος᾽ χρησάμενος δὲ καὶ τῇ ZLosiov φιλίᾳ καὶ μετὰ ταῦτα 
τῇ Καίσαρος τοῦ Σεβαστοῦ διετέλεσε μέχρι γήρως ἐν τιμῇ 
ἀγόμενος" μικρὸν δὲ πρὸ τῆς τελευτῆς πηρωϑεὶς τὴν ὄψιν κα- 


τέστρεψε νόσῳ τὸν βίον. 
5. Mer& δὲ τὸν Καλύκαδνον ἡ Ποικίλη λεγομένη πέτρα, 
E , » T5 ) 
κλίμακα ἔχουσα λατομητὴν ἐπὶ Σελεύκειαν ἄγουσαν. εἰτ ZA ve- 


μούριον ἄχρα, ὁμώνυμος τῇ προτέρᾳ, καὶ Κράμβουσα νῆσος 
καὶ Κώρυκος ἄκρα, ὑπὲρ ἧς ἐν εἴχοσι σταδίοις ἐστὶ τὸ Ko- 
ρύχκιον ἄντρον, ἐν ᾧ ἡ ἀρίστη χκρόχος φύεται. ἔστι δὲ κοιλὰς 
μεγάλη κυχλοτερής, ἔχουσα περικειμένην ὀφρὺν πετρώδη, παν- 
ταχόϑεν ἱκανῶς ὑψηλήν" καταβάντι δ᾽ εἰς αὐτὴν ἀνώμαλον ἐστιν 
ἔδαφος x«i τὸ πολὺ πετρῶδες, μεστὸν δὲ τῆς ϑαμνώδους ὕλης 
ἀειϑαλοῦς τε καὶ ἡμέρου" παρέσπαρται δὲ καὶ τὰ ἐδάφη τὰ 
φέροντα τὴν κρόκον. ἔστι δὲ καὶ ἄντρον αὐτόϑι, ἔχον πηγὴν 
μεγάλην, ποταμὸν ἐξιεῖσαν καϑαροῦ τε καὶ διαφανοῦς ὕδατος, 
εὐθὺς καταπίπτοντα ὑπὸ γῆς ἐνεχϑεὶς δ᾽ ἀφανὴς ἔξεισιν εἰς 
τὴν ϑάλατταν" καλοῦσι δὲ Πικρὸν ὕδωρ. 

6. Ei9 ἡ Ἐλαιοῦσσα νῆσος μετὰ τὴν Κώρυκον, προσχει- 


1. Malim ἐκ Ῥώμης: v. ad V, 213 extr. | 2. τοῦ om. F. 35. i» 
ἧπερ κατῴκει ald. 6. νυκτὸς γενομένης ald. 9. ἀρέου codd., Tzsch. 
corr., coll. Dione LI, 16. LII, 36. Suet. Aug. 89. 10. τῇ om. Ài. 
— τοῦ ante Καίσαρος add. F (?) edd. 13. κάλυδνον C: v. ad 671 
extr. 14. τὴν ante Σελεύκειαν add. C. 15. προτέρᾳ] πέτρᾳ C. 
17.0] ἡ E. — ἔστι δὲ om. E. — 21. καὶ ante τὼ ἐδάφη aster. inclusit Cor. 
23. τε xai om. w. 24. ὑπὸ γὴν edd, — ἐξέσιν F. 2160. ἐλεοῦσσα 
CEF ἐλέουσα codd. rell. ald.; Tzsch. mutavit: c£. ad XIT, 535. — τὴν 
om. mox edd.: cuius omissionis haec videtur esse causa, quod paulo 


post legitur ὃ Κώρυκος. 
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μένη τῇ ἠπείρῳ, ἣν συνῴκισεν Ἀρχέλαος καὶ κατεσχευάσατο 
βασίλειον, λαβὼν τῇ» Ἐρᾳχοιῶνιν Κιλικίαν ὅλην πλὴν “Σελευ- 
χείας, καϑ᾽ ὃν τρόπον καὶ ΑΙμύντας πρότερον εἶχε καὶ ἔτι πρό- 
τερον Κλεοπάτρα. εὐφυοῦς γὰρ ὄντος τοῦ τόπου πρὸς τὰ λῃ- 
στήρια καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατταν (κατὰ yj» μὲν διὰ 
τὸ μέγεϑος τῶν ὀρῶν καὶ τῶν ὑπερκειμένων ἐθνῶν, πεδία καὶ 
γεώργια ἐχόντων μεγάλα καὶ εὐκατατρόχαστα, κατὰ ϑάλατταν 
δὲ διὰ τὴν εὐπορίαν τῆς τε ναυπηγησίμου ὕλης καὶ τῶν λιμέ- 
vor» καὶ ἐρυμάτων καὶ ὑποδυτηρίων), ἐδόκει πρὸς ἅπαν τὸ 
τοιοῦτο βασιλεύεσϑαι μᾶλλον τοὺς τόπους, ἢ ὑπὸ τοῖς ἹΡωμαί- 
otg ἡγεμόσιν εἶναι, τοῖς ἐπὶ τὰς κρίσεις πεμπομένοις, oi μήτ᾽ 
ἀεὶ παρεῖναι ἔμελλον, μήτε μεϑ᾽ ὅπλων. οὕτω μὲν ΑΙρχέλαος 
ἔλαβε πρὸς τῇ Καππαδοκίᾳ τὴν τραχεῖαν Κιλικίαν. εἰσὶ δ᾽ 
ὅροι ταύτης μεταξὺ Σόλων τε καὶ Ἐλαιούσσης ὁ “μος πο- 
ταμὸς καὶ κώμη ὁμώνυμος. 

7. Κατὰ δὲ τὰς ἀχρωρείας τοῦ Ταύρου τὸ Ζηνιχέτου πει- 
ρατήριόν ἐστιν ὁ Ὄλυμπος, ὅρος τὲ καὶ φρούριον ὁμώνυμον, 
ἀφ᾽ οὗ κατοπτεύεται πᾶσα “υκία καὶ Παμφυλία καὶ Πισιδία 
καὶ Μιλυάς" ἁλόντος δὲ τοῦ ὄρους [ὑπὸ] τοῦ Ἰσαυρικοῦ, ἐνέπρη- 
σεν ἑαυτὸν πανοίχιον. τούτου δ᾽ ἣν καὶ ὁ Κώρυκος καὶ ἡ 
Φασηλὶς καὶ πολλὰ τῶν Παμφύλων χωρία" πάντα δ᾽ εἷλεν ὁ 
Ἰἰσαυριχός. 

8. Μετὰ δὲ “άμον Σόλοι, πόλις ἀξιόλογος, τῆς ἄλλης Κι- 
λικίας ἀρχὴ τῆς περὶ τὸν Ἰσσόν, ᾿“χαιῶν καὶ Ῥοδίων κτίσμα 
τῶν ἐκ «ίψδου" εἰς ταύτην λειπανδρήσασαν Πομπήιος Μάγνος 


1. κατεσχεύασε τὸ βασίλειον Dhi. 32. τραχιῶτιν CDF. — 6. ὕποκει- 
μένων Cor. de coni. Palm. ( Exercc. in auctt. Gr. p. 349). 9. ὑποδε- 
κτηρίων w edd. inde a Cas. 10. τοιοῦτον Dixz. — μᾶλλον] μὲν Dhi: 
μᾶλλον ante βασιλεύεσθαι collocat x. — τῶν ῥωμαίων F. 11. μηδ᾽ 
codd., Cor. corr. 14. ἐλεούσσης CD (in hoc alterum c sec. m. add.) 
Fh ἐλεούσης codd. rell. ald.: Tzsch. mut. — λάγμος, et z supra y add., 
C λάτμος codd. rell, Tzsch. corr. coll. Ptolem. V, 6. Steph. s. v.; idem 
error paulo post recurrit in codd. 16. ξηνικέτου F. 19. xai Mi- 
λυάς om. moz edd. — Μιλυάς] Aves CDhwx Auxvac 4. — ὑπὸ om. 
codd.: 'Tzsch. add. de sent. Cas. 20. ἡ κώρυκος w. 21. φασιλὶς 
codd., Hopp. corr. 23. λάγμον, et v sup. y add., C λάτμον codd. 
rell, 'Tzsch. corr.: v. supra. — 24. τὸν om. EF. 25. χαλίνδου D xa- 
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κατῴκισε τοὺς περιγενομένους τῶν πειρατῶν, oc μάλιστα ἔγνω 
σωτηρίας καὶ προνοίας τινὸς ἀξίους, καὶ μετωνόμασε Πομπηιό- 
πολιν. γεγόνασι δ᾽ ἄνδρες ἐνθένδε τῶν ὀνομαστῶν Χρύσιππος 
τε ὁ στωικὸς φιλόσοφος, πατρὸς ὧν Ταρσέως ἐκχεῖϑεν μεξτοι- 
κήσαντος, καὶ Φιλήμων, ὁ κωμικὸς ποιητής, καὶ Ὥρατος, ὁ 
τὰ φαινόμενα συγγράψας ἐν ἔπεσιν. 

9. Εἶτα Ζεφύριον ὁμώνυμον τῷ πρὸς Καλυκάδνῳ' εἶτ 


E] 


Ἀγχιάλη μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, κτίσμα Σαρδαναπάλλου, 
φησὶν Ἀριστόβουλος" ἐνταῦϑα δ᾽ εἶναι μνῆμα τοῦ «ΣΣαρδανα- 
πάλλου καὶ τύπον λίϑινον, συμβάλλοντα τοὺς τῆς δεξιᾶς χειρὸς 
δακτύλους, ος ἂν ἀποκροτοῦντα, καὶ ἐπιγραφὴν εἶναι ““'σσυ- 
ρίοις γράμμασι τοιάνδε: Σαρδανάπαλλος ὁ Ἀνακυνδα- 


ράξεω παῖς, γχιάλην καὶ Ταρσὸν ἔδειμεν ἡμέρη pii 
c ^ 3 , L ε —- 
ἔσϑιε, πῖνε, maits: ὡς τἄλλα τούτου οὐκ ἄξια, τοῦ 





λύδνου 4. — μάγνη: F. 2. καὶ προνοίας εἰ μετωνόμασε om. tp. — 
τινὸς om. ΠΕῚ. --- πομπηιούπολιν E edd.: v. ad p. 664. 98. ἐνθάδε 
F ad. ἐντεῦϑεν E, in quo hic locus in brevius contractus legitur. — 
ὀνομαστοτάτων Dhi ὀνομάτων ἄξια (?) s. 4. μετοικίσαντος F. 
6. ποιήσας yg. συγγράψας w. 7. χαλύδνῳ codd., exc. Emowz, ita 
ut multo maioris auctoritatis sit h. l. brevior forma, quam usurpatam esse 
a quibusdam tradit Steph. s. v. "Yofa. Nihilominus Strabonem lectore 
non monito formas mutasse haud facile crediderim. 8. τῆς om. E. — 
σαρδαναπάλου Cmoxz edd. 9. σαρδαναπάλου Cinoxz edd. 1]. ὑπο- 
κροτοῦντα E. Apud Athen. XII, p. 530 eadem ex Aristobulo referen- 
tem legitur ἐπικροτοῦντα. — ἔνιοι δὲ ante xai add. codd., exc. E, edd.: 
quae cum non habeant, quo referantur, ac praeterea sequentia quoque 
ab Aristobulo tradita esse ex Athenaei l. c. appareat, omittere ea cum' E 
non dubitavi. — φασι post εἶναι add. edd. inde a Xyl. 12. σαρδα- 
νάπαλος Cmoxz edd. — κυνδαράξεω exhibet Steph. s. v. 27.) χιάλη, sed 
pleniorem formam tuentur Athen. l. c. et VIII, 335. Arrhian. de Exp. 
Alex. II, 5. Suid. s. v. Σαρδαναπάλους. 13. ἐν ante ἡμέρη add. 
Cas. 14. Ante ἔσϑιε ald. addit verba: σὺ δ᾽ ὦ ξένε, quae leguntur 
apud Arrhian. Suidam ll. cc. Schol. ad Aristoph. Av. v. 1022; sed non 
adduntur ap. Athen. et Steph. ll cc. Recte igitur Tzsch. ca eiecit. — 
Verba ὡς τἄλλα — ἀποκροτήματος om. moz Guar. |n ald. omnia 
inde ab óc τάλλα — λέλειπται post epigramma reiiciuntur, quod in ple- 
risque edd. h. l. legi ad proxima adnotabimus, quodque in mos ald. 
subiicitur verbo παῖζε, Praeterea post τἄλλα ald. add. τὰ ἀνθρώπινα 
ex Arrhiano haud dubie petita: cf. Suid. l. c. 
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ἀποκροτήματος. μέμνηται δὲ καὶ Χοιρίλος τούτων" καὶ δὴ Α. 989 


M 
καὶ περιφέρεται τὰ ἔπη ταυτί" 
"- 9? »* o ,» » * , , * » » 
ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἀφύβρισα, καὶ μετ΄ ἔρωτος 


τέρπν᾽ ἔπαϑον, τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 
τ 


10. Ὑπέρκειται δὲ τὰ Κύινδα τῆς ““γχιάλης ἔρυμα, ῳ 
ἐχρήσαντό ποτε οἱ Μακεδόνες γαζοφυλακίῳ" ἦρε δὲ τὰ χρή- 
ματα Εὐμένης, ἀποστὰς ᾿Ιντιγόνου. ἔτι δ᾽ ὕπερϑεν τούτου τε 
x«i τῶν Σόλων ὀρεινή ἐστιν, ἐν 5 Ὄλβη πόλις, Διὸς ἱερὸν 


l1. Post ἀποκροτήματος in edd. a Cas. usque ad Cor. leguntur 

hi versus: 

εὖ εἰδώς, ὅτι ϑνητὸς ἔφυς, σὸν ϑυμὸν ἄεξε, 

τερπόμενος ϑαλίησι" ϑανόντν τοι οὔ τις ὄνησις. 

καὶ γὰρ ἐγὼ σποδός εἶμν, Νίνου μεγάλης βασιλεύσας" 

ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα, καὶ μετ᾽ ἔρωτος 

τέρπν᾽ ἔπαϑον, τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 

ἥδε σοφὴ βιότοιο παραίνεσις ἀνθρώποισιν. 


Qui versus plane om. in DFAi, in margine leguntur, praemissis verbis 
τὸ ὅλον ἐπίγραμμα, in. Cgsv. Post verba τὰ ἔπη ταὺυτέ collocantur in 
uxy, ita ut versus illi duo ταῦτ᾽ ἔχω — λέλειπταν semel modo legantur, 
ultimus vero ἥδε σοφὴ — ἀνθρώποισιν omittatur: quod cur factum sit, 
satis liquet. Inde liquido apparet a Strabone ipso epigramma illud non 
fuisse additum, sed in margine primum a docto quodam lectore adno- 
tatum ac postea in verborum seriem ab aliis alio loco receptum. Recte 
igitur Cor. e Strabonianis remotum in paginae calcem reiecit. Nec fu- 
giet quemquam, corruere nunc magna ex parte ea, quae Naekius, acutis- 
simus vir, disputavit de hoc loco in libro de Choerilo Samio p. 203 sqq. 
Offenditur autem in versibus istis haec scripturae varietas: v. l. τὸν ϑυ- 
μὸν Cs; idem legitur ap. Athen. VIII, p. 336 et in Anthol. Plan.: cf. 
Iacobs. Anthol. Gr. VI (I, 1), p. 375 sqq. — v. 2. ϑαλείαις uxy; quod 
ex C Tzsch. affert ϑαΐσι non invenio a VVeilandio enotatum, nec verum 
puto. — v. 4. τοῦτ᾽ ἔχω 8. — καὶ ἀφύβρισα Cguxy καφύβρισα 08. 
— χειρέλογος Dh χοιρίλογος gv χοιρῖλος uy. — τούτου m08w Cor. 
9. ἐφύβρισα moz edd., idemque alii auctores exhibent, inter quos Steph. 
s. v. “γχιάλη Strabonem. videtur esse secutus; nostram scripturam reddi- 
disse videri possit Cicero in Tusc. quaestt. V, 35. 4. ἔμαϑον F. — τὰ 
δ᾽ ἄλλα καὶ Ε. 5. ἀγχιάλου ald. cum Arrhian, de Exp. Alex. II, 5, 6. 
6. εὗρε Ε΄. ᾿ 7. εὐμενὴς F. — ὕπερϑε CE edd. 8. ὄλβον CEFmoz 
ὀλβία x ὄλβος g ald.: Ὄλβη, quod Dhisw exhibent, Tzsch. rec., atque 
ita vocatur etiam ab Hierocle p. 709; aliis audit Ὄλβα. 
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3» ^ * ^ , 
ἔχουσα, «Ἵἴαντος ἵδρυμα τοῦ Τεύκρου" καὶ ὁ ἱερεὺς δυνάστης 
ἐγίνετο τῆς Τραχειώτιδος" εἶτ᾽ ἐπέϑεντο τῇ χώρᾳ τύραννοι πολ- 
λοί, καὶ συνέστη τὰ ληστήρια. μετὰ δὲ τὴν τούτων κατάλυσιν 
2. α΄. - LÀ ^ ait , , , , , ' 
ἐφ᾽ ἡμῶν ἤδη τὴν τοῦ Τεύκρου δυναστείαν ταύτην ἐκάλουν, τὴν 
᾽ * € , * € - , - « 
δ᾽ αὐτὴν καὶ ἱερωσύνην" καὶ οἱ πλεῖστοί ye τῶν ἱερασαμένων 
- —^ » - v y ? 
ὠνομάζοντο Τεῦκροι ἢ «Αἴαντες. εἰσιοῦσα δὲ Bo κατ᾽ ἐπι- 
, M ^ ' - 
γαμίαν εἰς τὸν οἶχον τοῦτον, ἡ Zrvog rove ϑυγάτηρ, ἑνὸς τῶν 


τυράννων, αὐτὴ κατέσχε τὴν ἀρχήν, προλαβόντος τοῦ πατρὸς 
ἐν ἐπιτρόπου σχήματι" ὕστερον δὲ καὶ Ἀντώνιος καὶ Κλεοπά- 
, , 2 ? 

τρα κατεχαρίσαντο ἐχείνη, ϑεραπείαις ἐχλιπαρηϑέντες" ἔπειϑ' 
, - A - € , ^ 

ἡ μὲν κατελύϑη, τοῖς δ᾽ ἀπὸ τοῦ γένους διέμεινεν ἡ ἀρχή. μετὰ 

a 1 € D » ἢ * - 

δὲ τὴν ΑΙγχιάλην αἱ τοῦ Κύδνου ἐχβολαὶ κατὰ τὸ Ῥῆγμα κα- 
λούμενον. ἔστι δὲ λιμνάζων τόπος, ἔχων καὶ παλαιὰ νεώρια, 
3 a , , c , € , , ^ 1 , ^ 
εἰς ὃν ἐχπίπτει ὁ Κύδνος ὁ διαρρέων μέσην τὴν Ἴαρσον, τὰς 


, i. » , * “- ε , τὸ , , , 
ἀρχὰς ἔχων ἀπὸ τοῦ ὑπερκχειμέγου τῆς πόλεως Ταύρου" καὶ 


ἐστιν ἐπίνειον ἡ λίμνη τῆς Ταρσοῦ. 

11. Μέχρι μὲν δὴ δεῦρο ἡ παραλία πᾶσα, ἀπὸ τῆς Ἱροδίων 
περαίας ἀρξαμένη, πρὸς ἰσημερινὰς ἀνατολὰς ἀπὸ τῶν ὁμω- 
γνύμων ἐχτείνεται δύσεων᾽ εἶτ᾽ ἐπὶ τὴν χειμερινὴν ἀνατολὴν ἐπι- 

, , , - 3 - » ^ , M , 
στρέφει μέχρι Ἰσσοῦ, κἀντεῦϑεν δὴ καμπὴν λαμβᾶνει πρὸς v0- 

, , M * - 
ro» μέχρι Φοινίκης, τὸ δὲ λοιπὸν πρὸς δύσιν μέχρι στηλῶν 
M 4 Ἁ ^ LE 
τελευτᾷ. τὸ μὲν ov» ἀληϑὲς ὁ ἰσϑμὸς τῆς περιωδευμένης χερ- 

, Y ^79 3 Li ? M - ^ ^ , - - , 
ρονήσου ovrog ἐστιν ὁ ἀπὸ Ταρσοῦ xoi τῆς ἐχβολῆς τοῦ Κυδνου 
μέχρι Ἀμισοῦ" τὸ γὰρ ἐλάχιστον ἐξ ΑΙμισοῦ διάστημα ἐπὶ τοὺς 
Κιλίκων ὅρους τοῦτ᾽ ἔστιν" ἐντεῦϑεν δὲ ἑχατὸν εἰκοσίν εἰσιν 

5 * , , - ᾽ , , A Ἁ E] ^ M 
εἰς Ταρσον στάδιοι, κακεῖϑεν ov πλείους ἐπὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ 


l. τοῦ] καὶ D. 2. τραχιώτιδος ΟΕ. 5. ἱερωσαμένων Τ᾽ ἱερευ-- 
σαμένων ald. 7. τούτων Cor. 8. αὕτη F. — προσλαβόντος F. 
12. ῥύγμα F. 13. πάλαι codd., exc. ims. 14. ἐμπίπτει edd. 
16. ἐπένηον F. 20. κάμπτην F. 26. πέντε post πλεέους add. 
codd., exc. F, edd.: quem numerum a Strabone scribi non potuisse 
liquet ex iis quae et ab aliis auctoribus et a Strabone ipso traduntur 
de '"Tarsi situ. Ac ridiculum prorsus foret quod mox additur: οὔτ᾽ 
ἐκ Ταρσοῦ ἐπὶ Ἰσσὸν ἐγγυτέρω ἐστὶν ἢ ἐπὶ Κύδνον. Non dubitavi 
igitur omittere cum Z" numerum, ortum haud dubie ex litera ε male 
repetita. 


CILICIA. 161 


Κύδνου. καὶ μὴν ἐπί ys Ἰσσὸν καὶ τὴν κατ᾽ αὐτὴν ϑάλατταν 
οὔτ᾽ ἄλλη ὁδὸς συντομωτέρα ἐστὶν ἐξ Αμισοῦ τῆς διὰ Ταρσοῦ, 
οὔτ᾽ ἐκ Ταρσοῦ ἐπὶ Ἰσσὸν ἐγγυτέρω ἐστὶν ἢ ἐπὶ Κύδνον, ὥστε 
δῆλον, ὅτι ταῖς μὲν ἀληϑείαις οὗτος ἂν εἴη ὁ ἰσϑμός, λέγεται 


3 wy id -2) - , ^ ^ 
5 0 ὅμως ὁ μέχρι τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου, παρακλεπτόντων διὰ τὸ 


σημειῶδες. διὰ δὲ τοῦτ᾽ αὐτὸ καὶ τὴν ἐκ τῆς ἹΡοδίας γραμ- 
μήν, ἣν μέχρι τοῦ Κύδνου κατηγάγομεν, τὴν αὐτὴν ἀποφαίνο- 
μὲν τῇ μέχρι Ἰσσοῦ, οὐδὲν παρὰ τοῦτο ποιούμενοι, καὶ τὸν 
Ταῦρόν φαμὲν διήκειν ἐπ᾽ εὐθείας τῆδε τῇ γραμμῇ μέχρι τῆς 


10 Ἰνδικῆς. 


12. 'H δὲ Ταρσὸς κεῖται μὲν ἐν πεδίῳ, κτίσμα δ᾽ ἐστὶ 
τῶν μετὰ Τριπτολέμου πλανηϑέντων Jdoysiov κατὰ ζήτησιν 
3 p - , σὰ , ε , ? 3. 4 Ll , 
Ἰοῦς" διαρρεῖ δ᾽ αὐτὴν μέσην o Kvürog παρ᾽ αὐτὸ TO yvurc- 
σιον τῶν νέων' ἅτε δὴ τῆς πηγῆς οὐ πολὺ ἄπωϑεν οὔσης, καὶ 


15 τοῦ ῥείϑρου διὰ φάραγγος βαϑείας ἰόντος, εἶτ᾽ εὐθὺς εἰς τὴν 


πόλιν ἐχκπίπτοντος, ψυχρόν τε καὶ ταχὺ τὸ ῥεῦμά ἐστιν, ὅϑεν 
καὶ τοῖς παχυνευροῦσι ῥοϊζομένοις καὶ κτήνεσι καὶ ἀνθρώποις 
ἐπικουρεῖ. 

13. Τοσαύτη δὲ τοῖς ἐνθάδε ἀνθρώποις σπουδὴ πρός τε 


’ * * » , 5 , eo , 
20 φιλοσοφίαν καὶ τὴν ἄλλην παιδείαν ἐγκύκλιον ἀπασαν γέγονεν, 


ὥσϑ᾽ ὑπερβέβληνται καὶ ϑήνας καὶ ““λεξάνδρειαν καὶ εἴ τινα 
ἄλλον τόπον δυνατὸν εἰπεῖν, ἐν ᾧ σχολαὶ καὶ διατριβαὶ φιλο- 
σόφων γεγόνασι. διαφέρει δὲ τοσοῦτον, ὅτι ἐνταῦϑα μὲν οἱ 





9. ἐγγύτερον E. 4. τῇ μὲν ἀληϑείᾳ x. 9. περικρυπτόντων 
ald. a. praedonibus Guar., quem secutus Tzsch. inepte scripsit παρὰ κλε- 
πτόντων. 6. δὲ] δὴ πιοχξ. 7. ἣν om. ἘΞ Cor. parum apte, ut 
verborum structurae nimirum consulerent. — ἀποφαινόμενοι codd. edd., 
correxi e coni. Grosk., quam verissimam esse cum ipsius verbi vis tum 
verborum connexus docet. 8. τῇ] τὴν CDFhmow τῇ τὴν Ε. 59. διή- 
xtw om, Dhi. 14. δὴ] δὲ Cor. — ἀποϑεν Cg. 16. τραχὺ ghixz 
ald. 17. xai ῥοϊζομένοις κτήνεσι Cor. ῥοίζεσϑαν falso explicans (v. nott. 
ad Interpr. gall.) fluxione laborare; simili sensu Xyl. scripserat ποδα- 
γριζομένοις verbo donans Strabonem novo atque inaudito. Quod Falcon. 
tradit ῥοϊζομένοις καὶ ἀγριζομένοις legi in 08, haud dubie falsum est. 
Eust. ad Dion. v. 867 om. ῥοϊζομένοις satis commode. 22. δυνατὸν 
om. Di. — τῶν ante φιλοσόφων add. edd. 23. τῶν λόγων post φν- 
λοσόφων add. ald., iisque καὶ praemisit Xyl: inde xoi τῶν φιλολόγων 


Strabo, 111. 11 
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φιλομαϑοῦντες ἐπαμίφιμ πάντες εἰσί, ξένοι δ᾽ οὐκ ἐπιδημοῦσι 
ῥᾳδίως" οὐδ᾽ αὐτοὶ οὗτοι μένουσιν αὐτόϑι, ἀλλὰ καὶ τελειοῦν- 
ται ἐκδημήσαντες, καὶ τελειωϑέντες ξενιτεύουσιν ἡδέως, isse 
χονται δ᾽ ὀλίγοι. ταῖς δ᾽ ἄλλαις πόλεσιν, ἃς ἀρτίως εἶπον, 
πλὴν Ἀλεξανδρείας, συμβαίνει τἀναντία" φοιτῶσι γὰρ εἰς αὖ- 
τὰς πολλοὶ καὶ διωερίβουσιν αὐτόϑι ἄσμενοι, τῶν δ᾽ ἐπιχωρίων 
οὐ πολλοὺς οὔτ᾽ ἂν ἔξω φοιτῶντας ἴδοις κατὰ φιλομάϑειαν, 
οὔτ᾽ αὐτόϑι περὶ τοῦτο σπουδάζοντας “λεξανδρεῦσι δ᾽ ἀμφό- 
τερα συμβαίνει" καὶ γὰρ δέχονται πολλοὺς τῶν ξένων καὶ ἐκ- 
πέμπουσι τῶν ἰδίων οὐκ ὀλίγους. καί εἰσι σχολαὶ παρ᾽ αὐτοῖς 
παντοδαπαὶ τῶν περὶ λόγους τεχνῶν, καὶ τἄλλά τ᾽ εὐανδρεῖ 
καὶ πλεῖστον δύναται, τὸν τῆς μητροπόλεως ἐπέχουσα λόγον. 
14. “νδρες δ᾽ ἐξ αὐτῆς γεγόνασι τῶν μὲν στωικῶν Αντί- 
πατρός τε καὶ Ἀρχέδημος καὶ Νέστωρ, ἔτι δ᾽ ᾿ϑηνόδωροι 
δύο" ὧν ὁ μέν, Κορδυλίων καλούμενος, συνεβίωσε Μάρκῳ Ka- 
σωνι, καὶ ἐτελεύτα παρ᾽ ἐχείνῳ, ὁ δὲ τοῦ ΣΣάνδωνος, ὃν καὶ 
Κανανίτην φασὶν ἀπὸ κώμης τινός, Καίσαρος καϑηγήσατο καὶ 
τιμῆς ἔτυχε μεγάλης" κατιών τὸ εἰς τὴν πατρίδα ἤδη γηραιὸς 
κατέλυσε τὴν χαϑεστῶσαν πολιτείαν, κακῶς φερομένην ὑπό τε 
ἄλλων καὶ Βοηϑοῦ, κακοῦ μὲν ποιητοῦ, κακοῦ δὲ πολίτου, δη- 
μοκοπίαις ἰσχύσαντος τὸ πλέον. ἐπῆρε δ᾽ αὐτὸν καὶ Αἰντώνιος, 
κατ᾽ ἀρχὰς ἀποδεξάμενος τὸ γραφὲν εἰς τὴν ἐν Φιλίπποις yi- 
xp» ἔπος, καὶ ἔτι μᾶλλον ἡ εὐχέρεια ἡ ἐπιπολάζουσα παρὰ τοῖς 
Ταρσεῦσιν, ὥστ᾽ ἀπαύστως σχεδιάζειν παρὰ χρῆμα πρὸς τὴν 





scribendum censuit Cas., Cor. scripsit xa τῶν λογίων: Tzsch. vero un- 
cinis incluserat. 9. κατέχονται codd., exc. EF. 5. συμμένεν E. 
8. περὶ τούτου PF. ll. ἀλλων post τῶν add. g edd. parum apte: 
ceterum cum haec paulo inconcinnius ad Tarsenses referantur, non ad 
Alexandrinos proxime praecedentes, deese quaedam ante καί εἶσι κτλ. 
suspicatus est Cas., audaciusque Grosk. lacunas, quas detexisse sibi visus 
est, explevit: uterque frustra. Simplicior Falconeri est ratio, qui in pro- 
ximis scribendum esse censet καὶ τἄλλα Ταρσὸς εὐανδρεῖ: sed ne haec 
quidem est probanda. — περὶ λόγων ald. περὶ λόγον Xyl. — ει] δ᾽ € 
Cor. 12. ἀπέχουσα CD (in hoc tamen s sup. « sec. m. add.) gw. 
16. τελευτᾷ codd., Cor. corr. 18. τε] à? D. 24. ἀπταίστως coni. 
Cas. de satyrica poési Graec. p. 153 ed. Ramb.; ἀπαυτοσχεδιάζευν scri- 
psit Cor., paulo audacius verbum inducens nullo alio exemplo probatum. 
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, € , s Ἁ ^ Ἁ , t , 
δεδομένην ὑπόϑεσιν" καὶ δὴ καὶ γυμνασιαρχίαν ὑποσχόμενος 
- - ? 
Ταρσεῦσι τοῦτον ἀντὶ γυμνασιάρχου κατέστησε, καὶ τὰ ἀνα- 
λώματα ἐπίστευσεν αὐτῷ. ἐφωράϑη δὲ νοσφισάμενος τά τε 
» ^ » 5 , , OM C M ^-^ [4 ν᾿ - 
ἄλλα καὶ τοὐλαιον" ἐλεγχόμενος δ᾽ ὑπὸ τῶν κατηγόρων ἐπὶ τοῦ 


Ah , - 1 , , * » * - , 
6 "vrowviov, παρητεῖτο τὴν ὀργήν, ovv ἄλλοις καὶ ταῦτα λέγων, 


o o vo , 
ὅτι, ὥσπερ Ὅμηρος ἐξύμνησεν Apulia καὶ ““γαμέμνονα καὶ 
Ὀδυσσέα, οὕτως ἐγὼ σέ" οὐ δίκαιος οὖν εἶμι εἰς τοιαύτας ἄγε- 
Ἁ Ἁ ^ A rj ^ 
σϑαι διαβολὰς ἐπὶ σοῦ. παραλαβὼν ovv ὁ κατήγορος τὸν ÀÓ- 
, » 0 , Ld » M 
yov, αλλ μηρος μέν, ἔφη, ἔλαιον Ἐμὲν  ““γαμέμνονος ovx 
» ^ Ἁ € ΄ , 
ἔχλεψεν, ἀλλ᾽ οὐδὲ “Ιχιλλέως, σὺ δέ: ὥστε δώσεις δίκην. δια- 
j3 M 
κρουσάμενος δ᾽ οὖν ϑεραπείαις τισὶ τὴν ὀργήν, οὐδὲν ἧττον 
^ » M * - M 
διετέλεσεν ἄγων καὶ φέρων τὴν πολιν μέχρι τῆς καταστροφῆς 
τοῦ Ἀἀντωνίου. τοιαύτην δὲ τὴν πόλιν καταλαβὼν ὁ “441ϑηνό- 
A , , ^ Ἁ 
δώρος, τέως μὲν ἐπεχείρει λόγῳ μετάγειν κἀκεῖνον καὶ τοὺς 
συστασιώτας" ὡς δ᾽ οὐκ ἀπείχοντο ὕβρεως οὐδεμιᾶς, ἐχρήσατο 
τῇ δοϑείση ὑπὸ τοῦ Καίσαρος ἐξουσίᾳ καὶ ἐξέβαλεν αὐτούς, 
καταγνοὺς φυγήν. οἱ δὲ πρῶτον μὲν κατετοιχογράφησαν αὐ- 
τοῦ τοιαῦτα" 
» , ' ^ , ' ' , 
ἔργα νέων, βουλαι δὲ μέσων, mogóct δὲ γερόντων. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐχεῖνος ἐν παιδιᾶς μέρει δεξάμενος ἐκέλευσε παρεπι- 
γράψαι --- βρονταὶ δὲ γερόντων, καταφρονήσας *O£* τις τοῦ 
ἐπιεικοῦς, εὔλυτον τὸ κοιλίδιον ἔχων, προσέρρανξ πολὺ τῇ ϑύρᾳ 
t t 
καὶ τῷ τοίχῳ, vUxrOQ παριὼν τὴν οἰκίαν. ὁ δὲ τῆς στάσεως 
κατηγορῶν ἐν ἐκκλησίᾳ, τὴν νόσον τῆς πόλεως, ἔφη, καὶ τὴν 
ἊΜ , ^ » A] A ^A 5 ^ 
καχεξίαν πολλαχόϑεν σκοπεῖν ἔξεστι, καὶ δὴ καὶ ἐκ τῶν δια- 
, € ' δ᾽ Αἵ " 3 ἊΝ 1 , 
χωρημάτων. οὗτοι ui» στωικοὶ ἄνδρες" ἀκαδημαῖϊκος δὲ Né- 





2. ἀντιγυμνασίαρχον codd., exc. sw, ex quibus Tzsch. rec. avri 
γυμνασιάρχου, quod quamvis et ipsum insolentius dictum sit, tamen 
unice verum videtur: haud facile enim dicatur, quid sit ἀντεγυμνασέαρχος. 
7. οὖν om. C. 9. μὲν ροϑβὶ ἔλαιον om. motwxz Cor. 10. ἀλλ᾽ om. 
wx, atque insolentius sane additum est. Grosk. suspicatur οὐδ᾽ ᾽Οδυσ- 
σέως excidisse post ἀλλ᾽, 11. δ᾽ om. ἢ. 13. ταύτην Εἰ. — τοιαύτην 
μὲν καταλαβὼν τὴν πόλιν D μὲν exhibent etiam Àj. 14. λόγῳ] λέ- 
yov Dh. 15. συστρασιώτας ald., συστρατιώτας Hopp. l7. κατ- 
ἐτειχογράφησαν D. 20. ἔπειτ᾽ codd., Xyl. corr. 21. δ᾽ ἔτι 
Dgmwzxsz (sed hic post corr.) δέ τὸ Ε΄; δὲ Cor. asteriscis inclusit, nec 
ferri potest. 


115 
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στωρ ὃ καϑ' ἡμᾶς, ὁ Μαρκέλλου καϑηγησάμενος, τοῦ Oxraoviag 
παιδός, τῆς Καίσαρος ἀδελφῆς. καὶ οὗτος δὲ προέστη τῆς πο- 
λιτείας, διαδεξάμενος τὸν ϑηνόδωρον, καὶ διετέλεσε τιμώ- 
μένος παρά ve τοῖς ἡγεμόσι καὶ ἐν τῆ πόλει. 

15. Τῶν δ᾽ ἄλλων φιλοσόφων, 

ovg xe» ἐὺ γνοίην καὶ τοὔνομα μυϑησαίμην, 

Πλουτιάδης τε ἐγένετο καὶ Διογένης τῶν περιπολιζόντων καὶ 
σχολὰς διατιϑεμένων εὐφυῶς" ὁ δὲ Διογένης καὶ ποιήματα 
εὕσπερ ἀπεφοίβαζε, τεϑείσης ὑποϑέσεως, τραγικὰ ὡς ἐπὶ πολύ" 
γραμματικοὶ δέ, ὧν καὶ συγγράμματά ἐστιν, “Τρτεμίδωρός τὲ 
καὶ Διόδωρος" ποιητὴς δὲ τραγῳδίας ἄριστος τῶν τῆς Πλειά- 
δος καταριϑμουμένων Διονυσίδης. μάλιστα δ᾽ ἡ ἹΡώμη δύναται 
διδάσκειν τὸ πλῆϑος τῶν ἐκ τῆσδε τῆς πόλεως φιλολόγων" 
Ταρσέων γὰρ καὶ Αλεξανδρέων ἐστὶ μεστή. τοιαύτη μὲν ἡ 
Ταρσός. 

16. Μετὰ δὲ τὸν Κύδνον ὁ Πύραμος ἐκ τῆς Καταονίας 
ῥέων, οὗπερ καὶ πρότερον ἐμνήσθημεν" φησὶ δ᾽ ΦΙρτεμίδωρος, 
ἐντεῦϑεν εἰς Σόλους εὐθυπλοίᾳ σταδίους εἶναι πεντακοσίους. 


πλησίον δὲ καὶ Μαλλός, ἐφ᾽ ὕψους κειμένη, κτίσμα ἰμφιλόχου 
καὶ Μόψου, τοῦ Ἀπόλλωνος καὶ Μαντοῦς, περὶ ὧν πολλὰ μυ- 


ϑολογεῖται- καὶ δὴ καὶ ἡμεῖς ἐμνήσϑημεν αὐτῶν ἐν τοῖς περὶ 
Κάλχαντος λόγοις καὶ τῆς ἔριδος, ἣν ἤρισαν περὶ τῆς μαντι- 
κῆς 0 τε Κάλχας καὶ ὁ Μόψος" ταύτην τε γὰρ τὴν ἔριν με- 
ταφέρουσιν ἔνιοι, καϑάπερ καὶ Σοφοκλῆς, εἰς τὴν Κιλικίαν, 

, » ^ ιν , ^ , ^ * 
καλέσας ἐκεῖνος αὐτὴν Παμφυλίαν τραγικῶς, καϑάπερ καὶ τὴν 
“υκίαν Καρίαν καὶ τὴν Τροίαν καὶ «“Τυδίαν *xai* Φρυγίαν" 





4. iv om. DÀ. 6. x οὔνομα (sic) F. 7. τε] δὲ CDoszz. 
9. τὸ ante πολὺ add. C (?) edd., idque frequentius est: at v. Polluc. 
IX, 151. 13. ἀνδρῶν post φιλολόγων add. s. 16. κένδυνον ἀπύ- 
ραμος F. 18. εἰσολοὺς F. In E hic locus in brevius contractus ita 
legitur: εἰς σόλους ε φασὶ σταδίους. — 20. Μαντοῦς] λητοῦς codd., Xyl. 
corr.: v. p. 642. 29, τε post ταύτην om. edd.: cf. I, 54. extr. II, 115. 
26. Avxíav] Κιλικέαν ald.: cf. p. 665. XII, p. 573 extr. — xai Avx(av 
xai qQvylav codd. (exc. E, ubi legitur κιλικέαν pro xai ÀAvxíav), Cor. 
corr. (cf. p. 665. X, 469): xai δηις. Φρυγέαν a Xyl. iam deletum Tzsch. 
male restituerat. 
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καὶ τὸν ϑάνατον δὲ τοῦ Κάλχαντος ἐνταῦϑα παραδιδόασιν αλ- 
λοι τὸ καὶ Σοφοκλῆς. οὐ μόνον δὲ τὴν περὶ τῆς μαντικῆς ἔριν 
μεμυϑεύκασιν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀρχῆς. τὸν γὰρ Μόψον φασὶ καὶ 
τὸν μφίλοχον ἐκ Τροίας ἐλϑόντας κτίσαι Μαλλόν'" εἶτ᾽ Ay- 
φίλοχον εἰς Hoyos ἀπελϑεῖν, δυσαρεστήσαντα δὲ τοῖς ἐχεῖ πάλιν 
ἀναστρέψαι δεῦρο, ἀποκλειόμενον δὲ τῆς κοινωνίας συμβαλεῖν 
eig μονομαχίαν πρὸς τὸν Μόψον, πεσόντας δ᾽ ἀμφοτέρους τα- 
φῆναι μὴ ἐν ἐπόψει ἀλλήλοις" καὶ νῦν οἱ τάφοι δείκνυνται 
περὶ Μάγαρσα τοῦ Πυράμου πλησίον. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἦν Κράτης 
ὁ γραμματικός, οὗ φησι γενέσϑαι μαϑητὴς Παναίτιος. 

17. Ὑπέρκειται δὲ τῆς παραλίας ταύτης “λήιον πεδίον, 
δι’ οὗ Φιλώτας διήγαγεν ““λεξάνδρῳ τὴν ἵππον, ἐκείνου τὴν 
φάλαγγα ἀγαγόντος ἐκ τῶν Σόλων διὰ τῆς παραλίας καὶ τῆς 
Μαλλώτιδος ἐπί τε Ἰσσὸν καὶ τὰς Δαρείου δυνάμεις. φασὶ 
δὲ καὶ ἐναγίσαι τῷ Juguóyo τὸν Τλέξανδρον διὰ τὴν ἐξ 
Ζέργους συγγένειαν. Ἡσίοδος δ᾽ ἐν Σόλοις ὑπὸ “πόλλωνος 
ἀναιρεϑῆναι τὸν Ιμφίλοχόν φησιν, οἱ δὲ περὶ τὸ ““λήιον πε- 
δίον, οἱ δ᾽ ἐν Συρίᾳ, ἀπὸ τοῦ “ληίου ἀπιόντα διὰ τὴν ἔριν. 

18. Μετὰ δὲ Μαλλὸν “4ἰγαῖαι πολίχνιον, ὕφορμον ἔχον" 
εἶτ᾽ 'Μμανίδες πύλαι, ὕφορμον ἔχουσαι, εἰς ἃς τελευτᾷ τὸ Zpa- 
γὸν ὅρος ἀπὸ τοῦ Ταύρου καϑῆκον, ὃ τῆς Κιλικίας ὑπέρκειται 
κατὰ τὸ πρὸς ἕω μέρος, ἀεὶ μὲν ὑπὸ πλειόνων δυναστευόμενον 
τυράννων, ἐχόντων ἐρύματα" καϑ' ἡμᾶς δὲ κατέστη κύριος πάν- 





9. τὸν γὰρ} τὸ μὲν γὰρ moz. — φησὶ C. 4. ἀντίλοχον 
CFimosxz ἀντίοχον w. — Verba ἐκ — ᾿Ιμφίλοχον om. C. — μαλ- 
λον F. 5. ἐλϑεῖν ald. 6. ἀνατρέψαν ald. 8. μὴ ἐν] μὲν iw. 
9. μάργαρσα CF μάργασα codd. rell, exc. E, qui verum servavit. 
10. οὗ φασι γενέσϑαι μαϑητὴν Παναίτιον ald. Cor..— 11. aAqwov codd., 
exc. D (sed in hoc v erasum est) Ehi, ald.; Xyl. verum restituit: cf. ll. Z, 
201. Herod. VI, 95. Arrhian. de exp. Alex. II, 5, 11. Articulum prae- 
mittit ΕΣ commodissime. 12. φιλωτᾶς F. 14. μαλώτιδος 08xXz. — 
δαρίου F. 16. ἄργου F. — σολοῖς F. 17. ἁλήνιον codd., exc. D 
(in hoc » erasum) Ai: atque ita paulo post. 18. oí δ᾽] οὐδ᾽ F. 
19. αἰγαῖα D (sed o sup. ἃ sec. m. add.) E: & in paenultima exhi- 
bent Dio Cass. XLVII, 30. Tacit. Ann. XIIT, 8. numi: v. Eckhel. Doctr. 
num.], 3, p. 35 sqq. 20. εὖϑ᾽ ἁμανίδες D. — εὐμενίδης, et & sup. 4] 
add., F. 22. ὑπὸ om. F. 23. ἔρυμα F. — κύριος om. Dh. 
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τῶν ἀνὴρ ἀξιόλογος καὶ βασιλεὺς ὑπὸ Ῥωμαίων ὠνομάσϑη 
διὰ τὰς ἀνδραγαϑίας Togxovü(uorog, καὶ τὴν διαδοχὴν τοῖς 
pez! αὐτὸν παρέδωκε. 

19. Μετὰ δὲ «4ἰγαίας Ἰσσὸς πολίχνιον ὕφορμον ἔχον καὶ 
ποταμὸς Πίναρος. ἐνταῦϑα ὁ ἀγὼν συνέπεσεν “λεξάνδρῳ καὶ 
Δαρείῳ" καὶ ὁ κόλπος εἴρηται Ἰσσικός" ἐν αὐτῷ δὲ πόλις Po- 
σὸς καὶ Μυρίανδρος πόλις καὶ ᾿λεξάνδρεια καὶ Νικόπολις καὶ 
Μόψου ἑστία καὶ Πύλαι λεγόμεναι, ὅριον Κιλίκων τε καὶ Σύ- 
oov. ἐν δὲ τῇ Κιλικίᾳ ἐστὶ καὶ τὸ τῆς Σαρπηδονίας “ρτέ- 
μιδος ἱερὸν καὶ μαντεῖον, τοὺς δὲ χρησμοὺς ἔνϑεοι προϑεσπί- 
ζουσιν». 

20. Μετὰ δὲ τὴν Κιλικίαν πρώτη πόλις ἐστὶ τῶν Σύρων 
“Σελεύκεια ἡ ἐν Πιερίᾳ, καὶ πλησίον Ὀρόντης ἐκδίδωσι ποτα- 
μός. ἔστι δ᾽ ἀπὸ Σελευκείας εἰς Σόλους ἐπ᾽ εὐθείας πλοῦς 
ὀλίγον ἀπολείπων τῶν χιλίων σταδίων. 

21. Τῶν δ᾽ ἐν Τροίᾳ Κιλίκων, ὧν Ὅμηρος μέμνηται, πολὺ 
διεστώτων ἀπὸ τῶν ἔξω τοῦ Τ᾽ αύὐρου Κιλίκων, οἱ μὲν ἀποφαί- 
vovow ἀρχηγέτας τοὺς ἐν τῇ Τροίᾳ τούτων καὶ δεικνύουσί τι- 
γας τόπους κἀνταῦϑα, ὥσπερ ἐν τῇ Παμφυλίᾳ Θήβην καὶ “υρ- 
γησσόν, οἱ δ᾽ ἔμπαλιν καὶ λήιόν τι πεδίον κἀκεῖ δεικνύουσι. 
περιωδευμένων δὲ καὶ τῶν ἔξω τοῦ Ταύρου μερῶν τῆς προει- 
ρημένης χερρονήσου, προσϑετέον ἐστὶ καὶ ταῦτα. 

22. Ὁ γὰρ ΑΑἠπολλόδωρος ἐν τοῖς περὶ νεῶν ἔτι καὶ 
τοιαῦτα λέγει" τοὺς γὰρ ἐκ τῆς “σίας ἐπικούρους τῶν Τρώων 
ἅπαντας καταριϑμεῖσϑαί φησιν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τῆς χερρονή- 





2. ταρκοδέμεντος CF ταρχοδήμεντος D atque, ut videtur, codd, 
rell.: Tzsch. corr. de sent. Cas., coll. Dion. Cass. XLI, 63. Cicer. ad. div. 
XV, 1. et numis. 4. ἔχων edd. inde a Xyl. ὃ. πίδνος D πένδος 
codd. rell., 'Tzsch. corr., postquam multi ante eum verum viderant, coll. 
cum aliis tum Arrhian. de exp. Alex. 11, 7, 2. 6. δαρίῳ F. — 
ῥωσὸς (altero g inter versus sec. m. addito) D ῥωσσὸς h ῥῶσος F. 
7. ἑτέρα ante πόλις add. edd.; πόλις om. x, ac satis incommodum est. 
8. μοψουεστία Ε΄. — αἱ ante Πύλαι add. edd. inde a Cas. — διαλε- 
γόμεναν F. 13. ὀρρόντης xz. 18. δεικνύασι F. 19. λυρνησὸν z. 
20. ἀλήνιον codd., exc. Εἷς (hic ecorr.). 22. χερονήσου F. — Quae legun- 
tur inde a προσϑετέον usque ad ἐχέτω πέρας (v. p. 681) om. x. 24. τοι- 
avra] ταῦτα Cor. — 29. χερονήσου F. — κατηριϑμεῖσϑαι codd, edd. 
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, »J € c 
σου κατοίκους ὄντας, ἧς ὁ στενώτατος ἰσϑμός ἐστι τὸ μεταξὺ 
τοῦ κατὰ Σινώπην μυχοῦ καὶ Ἰσσοῦ" αἱ δ᾽ ἐκτὸς πλευραί, φησί, 
^ D. d Ἁ Ἁ » , * M , Ν 
τριγωνοειδοῦς οὔσης, εἰσὶ μὲν ἄνισοι, παρήκουσι δὲ ἡ μὲν ἀπὸ 
, Ἁ , , , ^ -— 3 
Κιλικίας ἐπὶ Χελιδονίας, ἡ δ᾽ ἐνθένδε ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ Εὐ- 
€ * — . 
ξείνου, ἡ δ᾽ ἐπι Σιμβώπην πάλιν ἐνθένδε. τὸ μὲν ov» μόνους 
' - - - *— - 
τοὺς ἐν τῇ χερρονήσῳ διὰ τῶν αὐτῶν ἐλέγχοιτ᾽ ἂν ψεῦδος Ov, 
ΝΣ Ἢ 3. ) , 1 , ^ , M o € 
δι΄ ὧν ἠλέγξαμεν πρότερον, μὴ μόνους τοὺς ἔντος “λυος. οἱ 
* M , ; 3 T * € , » 
γὰρ περὶ Φαρνακίαν τόποι, ἐν oig τοὺς ““λιζώνους ἔφαμεν, 
σ t E o , , [4 NA θὰ - 3 κι » 
ὠσπὲρ ἔξω τοῦ «““λυὸς εἰσιν, οὕτω καὶ ἔξω τοῦ ἰσϑμοῦ, εἴπερ 
καὶ τῶν στενῶν τῶν μεταξὺ Σινώπης καὶ Ἰσσοῦ, καὶ οὐ τού- 


, 3 A Ἁ - E] , , - - 
τῶν y& μόνων, ἀλλὰ καὶ τῶν κατ ἀλήϑειαν στενῶν τῶν με- 
AJ E] D ΨΥΝ - ? ^ ^ , ^ ? - , [4 
ταξυ “Ιμισοῦ ve καὶ Ἰσσοῦ" οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνος ὀρϑῶς ἀφώρι- 
σται τὸν ἰσϑμὸν καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὸν στενά, ἐκεῖνα ἀντὶ τούτων 
τιϑείς. πάντων δ᾽ εὐηθέστατον τὸ τὴν χερρόνησον τριγωνοειδῆ 
, - ^ » , 5 
φήσαντα τρεῖς ἀποφήνασϑαι τὰς ἔξω πλευράς" ὁ yàp τὰς ἔξω 
^ M ^ * € 
λέγων πλευρὰς ἔοικεν ὑπεξαιρουμένῳ τὴν κατὰ τὰ στενά, ὡς 
MI , 1 9 » ^ )n$ 9 κ , 2 
καὶ ταύτην οὖσαν πλευράν, οὐκ ἔξω δὲ οὐδ᾽ ἐπὶ ϑαλαάττῃ. εἰ 


μὲν τοίνυν τὰ στενὰ ταῦτα οὕτως ἦν συνηγμένα, ὥστε μικρὸν 
ἀπολείπειν τοῦ συνάπτειν ἢ ἐπ᾿ Ἐ ἀλλήλαις τήν τε ἐπὶ Ἰσσὸν καὶ 
τὴν ἐπὶ Σινώπην πίπτουσαν πλευράν, συνεχώρει ἂν τριγωνοειδῆ 
λέγεσϑαι τὴν χερρόνησον" νῦν δέ γε τρισχιλίους σταδίους ἀπο- 
λειπόντων μεταξὺ τῶν vm αὐτοῦ λεγομένων στενῶν, ἀμαϑία 
τὸ λέγειν τριγωνοειδὲς τὸ τοιοῦτον τετράπλευρον, οὐδὲ χωρο- 
γραφικόν. ὁ δὲ καὶ χωρογραφίαν ἐξέδωκεν ἐν κωμικῷ μέτρῳ, 
γῆς περίοδον ἐπιγράψας. μένει δ᾽ ἡ αὐτὴ ἀμαϑία, κἂν εἰς 





l. στενότατος Ε. — 2. τοῦ] τὸ F. — κατὰ] μετὰ ἢ. 8. παρ- 
ἠκουσιἿ παροίκους F. 4. χελιδονέας JD (sed ε sec. m. est) ἡ. 
5. συνόπην F. 6. χερονήσῳ Ε΄. — δι αὑτῶν F. 7. ἅλιος F. 
8. φαρμακία F. — ἁλιζώνας D ἁλιζῶνας $ Gor. 10. σινόπης F. 
12. Ταρσοῦ pro Ἰσσοῦ scribendum censent Cor. et Grosk. propter ea 
quae p. 673 disputavit Strabo, parum recte illis usi: agitur hic tantum de 
Amiso pro Sinope in definiendo isthmo adhibenda: v. II, 68. 14. χε- 
ρόνησον F. 15. φάσαντα F. — ἀποφαίνεσϑαι codd. (9), exc. CDs. 
— Verba ὃ yàg — πλευρὰς om. Dhi. — γὰρ} δὲ moz. 18. μικρὸν] 
μηρὸν Ε΄. 19. ἀπολείπῃ F. — ἐπ᾽ asteriscis incl. Cor. — 20. ἐνεχώρει 
w Tzsch. Cor. 2]. γε om. w. 22. ἀμάϑεια Ο, 293. τοιοῦτο CDR. 


᾽ » € 


24. ὃ] ov F. 25. μένοι δ᾽ ἂν ἡ € Cor. — ἀμάϑεια C. 





168 LIB. XIV. CAP. 5. 8. 22—24. 


τοὐλάχιστον καταγάγη διάστημά τις τὸν ἰσϑμόν, ὅσον εἰρήκα- 


€ ^ - , v y 
σιν οἱ πλεῖστον ψευσάμδνοι τὸ ἥμισυ TOU παντός, ὅσον εἴρηκε 
καὶ Τρτεμίδωρος, χιλίους καὶ πεντακοσίους σταδίους" οὐδὲ 
γὰρ τοῦτο συναγωγήν mo τριγωνοειδοῦς ποιεῖ σχήματος. ἀλλ᾽ 

γὼ 1 Ἁ ? - , ^ » U ? 3 9 - 
οὐδὲ τὰς πλευρὰς ὀρϑῶς διήρηται τὰς ἔξω, τὴν ἀπὸ Ἰσσοῦ 
, , 3 , Ἁ , 3, o 3, , , , € 
μέχρι “Χελιδονίων εἰπών" λοιπὴ γάρ ἐστιν ὅλη ἐπ᾽ εὐθείας ἡ 
^ , , Ἁ € - Lj ’ , , , 
d- 
dvxixkn παραλία cavey, μοὶ ἢ τῶν Ῥοδέον περαία μέχρι Dv 
σχου" ἐγτεῦϑεν δὲ καμπὴν λαβοῦσα ἡ ἥπειρος ἄρχεται τὴν Oev- 
τέραν καὶ δυσμικὴν ποιεῖν πλευρὰν ἄχρι Προποντίδος καὶ Βυ- 
ζαντίου. 
23, Φήσαντος δὲ τοῦ Ἐφόρου, διότι τὴν χερρόνησον κα- 

- , t , , , * € , iJ A ^ 
τοικεῖ ταύτην δκκαίδεκα γένη, τρία μὲν Ελληνικά, τὰ δὲ λοιπὰ 
βάρβαρα χωρὶς τῶν μιγάδων, ἐπὶ ϑαλάττῃ μὲν Κίλικες καὶ 
Πάμφυλοι καὶ Αὐκιοι καὶ Βιϑυνοὶ καὶ Παφλαγόνες καὶ Μα- 
ριανδυνοὶ καὶ Τρῶες καὶ Κᾶρες, Πισίδαι δὲ καὶ Μυσοὶ καὶ 
Χάλυβες καὶ Φρύγες καὶ Μιλύαι ἐν τῇ μεσογαίᾳ, διαιτῶν ταῦτα 
ὁ ᾿Απολλόδωρος ἑπτακαιδέκατόν φησιν εἶναι τὸ τῶν Γαλατῶν, 
ὃ νεώτερόν ἐστι τοῦ Ἐφόρου, τῶν δ᾽ εἰρημένων τὰ μὲν Ἑλλη- 

U , A A A , * A] , 

γικὰ μήπω κατὰ τὰ Τρωικὰ κατῳκίσϑαι, τὰ δὲ βάρβαρα πολ- 
λὴν ἔχειν σύγχυσιν διὰ τὸν χρόνον" καταλέγεσθαι δ᾽ ὑπὸ τοῦ 
ποιητοῦ τό v& τῶν Τρώων καὶ τῶν νῦν ὀνομαζομένων IIa- 
φλαγόνων καὶ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν καὶ Καρῶν καὶ «υκίων, 
Miyjorás [re] ἀντὶ υδῶν καὶ ἄλλους ἀγνῶτας, oiov Ἁλιζῶ- 

, 1 * - * 
γὰς καὶ Καύχωνας" ἐχτὸς δὲ τοῦ καταλόγου Κητείους τὸ καὶ 


“Σολύμους καὶ Κίλικας τοὺς ἐκ Θήβης πεδίου καὶ “ἔλεγας" 25 


Παμφύλους δὲ καὶ Βιϑυνοὺς καὶ Μαριανδυγοὺς καὶ Πισίδας 





l. καταγάγοι C. καταγάγει F κατάγει w. — διαστήματι Dh διά- 
στημά τι ἴϑ8. ὅ. ὀρϑὰς F. — διήρεται P διήρηκε €. 7. λυακὴ C. 
8. δευτέρα Ε΄. 9. δυτικήν w. --- ποιεῖ w Tzsch. 11. ὅτι moz Cor. 
14. Bv8woi D βηϑηνοὶ F. — Verba. καὶ Μαριανδυνοὶ — καὶ Φρύ- 
γὲς om. P. — μαριαδυνοὶ ἢ. 16, μήλναι F. — διαυρῶν codd., Tzsch. 
corr. e coni. Cas.: cf. p. 679. 19. μήπω xai và codd., Cas. corr. 
20. ἔχει codd., exc. F, ald.: Tzsch, corr. de coni. Cas. — σύγχησι F. 
21. ποιητοῦ om. F. — τρωικῶν codd., exc. mos. 22. λικέων FP κι- 
λέκων codd. rell.: Cor. corr. 29. μηΐονας codd., exc. ἕο. — τε om. 
codd., exc. ὦ, ex quo rec. Cor, — ἐγνῶτας F. 24. κητίέους codd, 


15 
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καὶ Χάλυβας καὶ Μιλύας καὶ Καππάδοκας μήδ᾽ ὠνομάσϑαι, τοὺς 
μὲν διὰ τὸ μηδέπω τοὺς τόπους κατῳκηκέναι τούτους, τοὺς δὲ 
διὰ τὸ ἑτέροις γένεσι περιέχεσϑαι, οἷς Ἰδριεῖς μὲν καὶ Τερμίλαι 
Καρσί, Δολίονες δὲ καὶ Βέβρυκες Φρυξί. 

24. Φαίνεται δ᾽ οὔτε τοῦ Ἐφόρου τὴν ἀπόφασιν διαιτῶν 
ἱκανῶς, τά τε τοῦ ποιητοῦ ταράττων καὶ καταψευδόμενος. 
Ἐφόρου ve γὰρ τοῦτο πρῶτον ἀπαιτεῖν ἐχρῆν, τί δὴ τοὺς Xd- 
λυβας τίϑησιν ἐντὸς τῆς χερρονήσου, τοσοῦτον ἀφεστῶτας καὶ 

, i 9 - ^ eu € ' , M 3 M 
Σινώπης καὶ Αμισοῦ πρὸς ἕω; oi γὰρ λέγοντες τὸν ἰσϑμὸν 
τῆς χερρονήσου ταύτης τὴν ἀπὸ Ἰσσοῦ γραμμὴν ἐπὶ τὸν Εὖὔ- 
Sewor, ὡς ἂν μεσημβρινήν τινα τιϑέασι ταύτην, [j»] οἱ μὲν 
εἶναι νομίζουσι τὴν ἐπὶ Σινώπης, οἱ δὲ τὴν ἐπ᾽ -"duiwob, ἐπὶ 
δὲ τῶν Χαλύβων οὐδείς" λοξὴ γάρ ἐστι τελέως. ὁ γὰρ δὴ 

A , ^ — , 
διὰ Χαλύβων μεσημβρινὸς διὰ τῆς μικρᾶς Ἀρμενίας γράφοιτ᾽ 
^ A - , , M , o , M , 
ἂν καὶ τοῦ Ευφράτου τὴν Καππαδοκίαν ὅλην ἐντὸς ἀπολαμ- 
4 * * * * A , ^ ' ' , Ἁ 
βάνων καὶ τὴν Κομμαγηνὴν καὶ τὸν AMyuavóv καὶ τὸν Ἰσσικὸν 
, , » X M ^ * M e.» M , M 
κόλπον. εἰ δ᾽ ovr καὶ τὴν λοξὴν γραμμὴν ὁρίζειν τὸν ἰσϑμὸν 
συγχωρήσαιμεν, τὰ πλεῖστά γε τούτων, καὶ μάλιστα ἡ Καππα- 
δοκία ἐντὸς ἀπολαμβάνοιτ᾽ ἂν καὶ ὁ νῦν ἰδίως λεγόμενος Πόν- 
» , , ^ 1 1 - , , o 3 
τος, τῆς Καππαδοκίας μέρος ὧν τὸ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ: oor 
5 ^ , bd , , , 1 c 
δί τοὺς Χαλυβας τῆς χερρονήσου ϑετέον μέρος, πολὺ μᾶλλον 
Ἁ , 
τοὺς Κατάονας καὶ Καππάδοκας ἀμφοτέρους καὶ “υκάονας 
δέ, οὗς καὶ αὐτοὺς παρῆκε. διὰ τί δ᾽ ἐν τοῖς μεσογαίοις ἔταξε 
1 a t ^ 
τοὺς Χάλυβας, ove ὁ ποιητὴς “λιζῶνας ἐκάλεσεν, ὥσπερ καὶ 





l. καὶ Χάλυβας om. F. 8. περιδέχεσθαι w. — ἐδρυεῖς CDhoss: 
cf. Herod. V, 118. Steph. s. v. Ἰδριάς. — τερμέδαν codd., Xyl. corr. 
4. δολίωνες codd., Cas. corr. δ. ἀπόφασι F. 7. Pro "Egogov 
expectaveris Ἔφορον, atque ita scribendum esse censeo. ll. ἣν om. 
codd., Cor. add. 13. τῶν] τὴν DFh. — τελείως ald. — δὴ asteri- 
scis incl. Cor. 14. χαλύβην F. 15. ἀπολαμβάνοντος moz. 16. Ἰσ- 
σικὸν] iccov F. 17. ὁρίζει Γ΄. 19. ὑπολαμβανοιτ᾽ ἂν F. 210. ὧν 
ὃν Dhi. — τὸ om. Dhi, τῆς exhibent moz Tzsch. 21. μέρη codd., 
exc. Emoz. 29. αὐτὸς Ei Cor.: cf. p. 680 init. 24. ἁλιζώνους 
CEFsw, uti XII, 549, 550, 552 constanter exhibent codd., et p. 677 
tantum non omnes: alteram tamen formam, aliis etiam scriptoribus pro- 
batam, paulo ante et p. 680 tenent non minus constanter codd. omnes, 
ut incertum sit, utram praetulerit Strabo. 
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τοὐλάχιστον καταγάγη διάστημά τις τὸν ἰσϑμόν, ὅσον sipyxa- 
χ 77 "H . $ σύμοψ, M 
€ ^ , - , v 
σιν OL πλεῖστον ψευσάμενοι τὸ ἥμισυ TOU παντός, ὅσον εἴρηκε 
καὶ Αρτεμίδωρος, χιλίους καὶ πεντακοσίους σταδίους" οὐδὲ 
γὰρ τοῦτο συναγωγήν mo τριγωνοειδοῦς ποιεῖ σχήματος. ἀλλ᾽ 
᾽δὲ * λευ Ἁ , 9 - à , * » S. is 9 " - 
οὐδὲ τὰς πλευρὰς ὀρϑῶς διήρηται τὰς ἔξω, τὴν ἀπὸ Ἰσσοῦ 
, , 5 , ^ , ᾽ o 25 3 , , € 
μέχρι Χελιδονίων εἰπών" λοιπὴ γάρ ἐστιν ὅλη ἐπ᾽ εὐθείας ἡ 
«Ἱνκιακὴ παραλία ταύτη, καὶ ἡ τῶν ἹΡοδίων περαία μέχρι Φύ- 
, “ * - i] 
σχου" ἐντεῦϑεν δὲ καμπὴν λαβοῦσα ἡ ἤπειρος ἄρχεται τὴν δευ- 
τέραν καὶ δυσμικὴν ποιεῖν πλευρὰν ἄχρι Προποντίδος καὶ Βυ- 
ζαντίου. 
23. Φήσαντος δὲ τοῦ Ἐφόρου, διότι τὴν χερρόνησον κα- 
“ , € , , , * € , ^ A] ^ 
τοικεῖ ταὐτὴν ἑκκαίδεκα γένη, τρία μὲν Ελληνικά, τὰ δὲ λοιπὰ 
, Ἁ - , 25 , * , * 
βάρβαρα χωρὶς τῶν μιγάδων, ἐπὶ ϑαλάττῃ μὲν Κίλικες καὶ 
A * Ἁ Ἁ 
Πάμφυλοι καὶ Αὐκιοι καὶ Βιϑυνοὶ καὶ Παφλαγόνες καὶ Μα- 
ριανδυνοὶ καὶ Τρῶες καὶ Κᾶρες, Πισίδαι δὲ καὶ Μυσοὶ καὶ 
Χάλυβες καὶ Φρύγες καὶ Μιλύαι ἐν τῇ μεσογαίᾳ, διαιτῶν ταῦτα 
ὁ Ἀπολλόδωρος ἑπτακαιδέκατόν φησιν εἶναι τὸ τῶν Γαλατῶν, 
ὃ γεώτερόν ἐστι τοῦ Ἐφόρου, τῶν δ᾽ εἰρημένων τὰ μὲν Ἑλλη- 
A , A M * , * * , 
γικὰ μήπω κατὰ τὰ Τρωικὰ κατφῳκίσϑαι, τὰ δὲ βάρβαρα πολ- 
λὴν ἔχειν σύγχυσιν διὰ τὸν χρόνον" καταλέγεσθαι δ᾽ ὑπὸ τοῦ 
ποιητοῦ τό τὲ τῶν Τρώων καὶ τῶν νῦν ὀνομαζομένων Ila- 
φλαγόνων καὶ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν καὶ Καρῶν καὶ xiv, 


Mijov&s [re] ἀντὶ “υδῶν καὶ ἄλλους ἀγνῶτας, οἷον Ἁλιζῶ- 
vag καὶ Καύκωνας" ἐχτὸς δὲ τοῦ καταλόγου Κητείους τε καὶ 
“Σολύμους καὶ Κίλικας τοὺς ἐκ Θήβης πεδίου καὶ «“ἔλεγας" 25 
Παμφύλους δὲ καὶ Βιϑυνοὺς καὶ Μαριανδυνοὺς καὶ Πισίδας 





1. χαταγάγοι C καταγάγει F κατάγει w. --- διαστήματι DÀ διά- 
στημά τι d$23. ὅ. ὀρϑὰς F. — διήρεται Ε' διήρηκε «, 1. λυακὴ C. 
8. δευτέρα Ε΄. 9. δυτικήν w. --- ποιεῖ w Tzsch. 11. ὅτι moz Cor. 
14. βυϑινοὶ D βηϑηνοὶ F. — Verba καὶ Μαριανδυνοὶ — καὶ Φρύ- 
γες om, δ᾽. — μαριαδυνοὶ ἢ. 16. μήλναι F. — διαιρῶν codd., Tzsch. 
corr. e coni. Cas.: cf. p. 679. 19. μήπω καὶ và codd., Cas. corr. 
20. ἔχεν codd., exc. F, ald.: Tzsch, corr. de coni. Cas. — σύγχησι F. 
21. ποιητοῦ om. F. — τρωικῶν codd., exc. moz. 22. λικίων ἢ κι- 
λέκων codd. rell.: Cor. corr. 29. μηΐονας codd., exc. ἕο. — τε om. 
codd., exc. ἐγ ex quo rec, Cor, — ἐγνῶτας F. — 24. κητίους codd. 
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καὶ Χάλυβας καὶ Μιλύας καὶ Καππάδοκας μήδ᾽ ὠνομάσϑαι, τοὺς 
μὲν διὰ τὸ μηδέπω τοὺς τόπους κατῳκηκέναι τούτους, τοὺς δὲ 
διὰ τὸ ἑτέροις γένεσι περιέχεσθαι, εἷς Ἰδριεῖς μὲν καὶ Τερμίλαι 
Καρσί, Δολίονες δὲ καὶ Βέβρυκες Φρυξί. 

24. Φαίνεται δ᾽ οὔτε τοῦ Ἐφόρου τὴν ἀπόφασιν διαιτῶν 
ἱκανῶς, τά τε τοῦ ποιητοῦ ταράττων καὶ καταψευδόμενος. 
Ἐφόρου τε γὰρ τοῦτο πρῶτον ἀπαιτεῖν ἐχρῆν, τί δὴ τοὺς Χά- 
λυβας τίϑησιν ἐντὸς τῆς χερρονήσου, τοσοῦτον ἀφεστῶτας καὶ 

, i^n - M er c ^ , M 3 M 
Σινώπης καὶ ““μισοῦ πρὸς ἕω; oi γὰρ λέγοντες τὸν ἰσϑμὸν 
τῆς χερρονήσου ταύτης τὴν ἀπὸ Ἰσσοῦ γραμμὴν ἐπὶ τὸν Ev- 
ξεινον, ὡς ἂν μεσημβρινήν τινα τιϑέασι ταύτην, [ἢ»] οἱ μὲν 
εἶναι νομίζουσι τὴν ἐπὶ Σινώπης, οἱ δὲ τὴν ἐπ’ Ἀμισοῦ, ἐπὶ 
δὲ τῶν Χαλύβων οὐδείς" λοξὴ γάρ ἐστι τελέως. ὁ γὰρ δὴ 

Ἁ A] - ^ 
διὰ Χαλύβων μεσημβρινὸς διὰ τῆς μιχρᾶς Ἀρμενίας γράφοιτ᾽ 
Ἃ ^ - , , 1 , o 5 ^ 2 
ἂν x«t τοῦ Evgg&rov τὴν Καππαδοκίαν ὅλην ἐντὸς ἀπολαμ- 
f * * * * A , ^ Ἁ * , ^ 
βάνων καὶ τὴν Κομμαγηνὴν καὶ τὸν “μανὸν καὶ τὸν Ἰσσικὸν 
, , ? 1 ^ * * M E. 1 , M 
κόλπον. εἰ δ᾽ ov» καὶ τὴν λοξὴν γραμμὴν ὁρίζειν τὸν ἰσϑμὸν 
συγχωρήσαιμεν, τὰ πλεῖστά ye τούτων, καὶ μάλιστα ἡ Καππα- 
δοκία ἐντὸς ἀπολαμβάνοιτ᾽ ἂν καὶ ὁ νῦν ἰδίως λεγόμενος Πόν- 
» , , Ἃ * ᾿ - , , eo 3 
τος, τῆς Καππαδοκίας μέρος ὧν τὸ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ: oor 
3 ^ p - , , , M - 
δἰ τοὺς Χαλυβας τῆς χερρονήσου ϑετέον μέρος, πολὺ μᾶλλον 
τοὺς Κατάονας καὶ Καππάδοκας ἀμφοτέρους καὶ “υκάονας 
δέ, oUg καὶ αὐτοὺς παρῆκε. διὰ τί δ᾽ ἐν τοῖς μεσογαίοις ἔταξε 
τοὺς Χάλυβας, οὗς ὁ ποιητὴς Ἁλιζῶνας ἐκάλεσεν, ὥσπερ καὶ 





l. καὶ Χάλυβας om. F. 8. περιδέχεσθαι ιν. — ἰδρυεῖς CDhoss: 
cf. Herod. V, 118. Steph. s. v. ᾿Ἰδριάς. --ο τερμέδαν codd., Xyl. corr. 
4. δολίωνες codd., Cas. corr. 7. Pro "Egogov 
expectaveris Ἔφορον, atque ita scribendum esse censeo. ll. ἣν om. 
codd., Cor. add. 13. τῶν] τὴν DFh. — τελείως ald. — δὴ asteri- 
scis incl. Cor. 14. χαλύβην F. 15. ἀπολαμβάνοντος moz. 16. Io- 
σικὸν} ἰσσοῦ F. 17. δρίζει Ε΄ 19. ὑπολαμβάνοιτ᾽ ἂν F. 20. ὧν 
ὃν Dhi. — τὸ om. Πλὲ, τῆς exhibent πος Tzsch. 21. μέρη codd., 
exc. Emoz. 29. αὐτὸς Ei Cor.: cf. p. 680 init. 24. ἁλιζώνους 
CEFsw, uti XII, 549, 550, 552 constanter exhibent codd., et p. 677 
tantum non omnes: alteram tamen formam, aliis etiam scriptoribus pro- 
batam, paulo ante et p. 680 tenent non minus constanter codd. omnes, 


δ. ἀπόφασι F. 


ut incertum sit, utram praetulerit Strabo. 
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e - , , , ^ Ύ » ' U * OMA 
ἡμεῖς ἀπεδείξαμεν; ἄμεινον γὰρ ἣν διελεῖν καὶ τοὺς μὲν ἐπι 
LÀ , , * * , - , o Ἁ 9». 53 - 
τῇ ϑαλάττῃ φάναι, τοὺς δὲ ἐν τῇ μεσογαίᾳ ὅπερ καὶ ἐπὶ τῆς 
, , * ^ "a , € ^ A 
Καππαδοκίας ποιητέον καὶ τῆς Κιλικίας. ὁ δὲ τὴν μὲν οὐδ 
ἣν coy * , ' " 2 5 - , , » 
ὠνόμακε, τοὺς Κίλικας δὲ τοὺς ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ μόνον εἰρηκεὲν. 
ε Ej , , , - € ^» 4 
oí οὖν ἐπ᾿ ΑἈντιπάτρῳ τῷ 4]ερβήτη καὶ oi Ὁμοναδεῖς καὶ ἄλλοι 
- , 
πλείους oí συνάπτοντες τοῖς Πισίδαις, 
οἵ οὐκ ἴσασι ϑάλατταν 
ἀνέρες, οὐδέ 0" ἅλεσσι μεμιγμένον εἶδαρ ἔδουσι, 
, 1 M , 
zíva λάβωσι τάξιν; ἀλλ᾽ οὐδὲ “υδοὺς οὐδὲ Μήονας εἴρηκεν, 
» , » 3 Li , , 5» * A » .€ * BN.» s € , 
eive δύο εἴϑ᾽ oi αὐτοί εἶσι, καὶ εἴτε καϑ' ἑαυτοὺς ELT ἕν ἑτέρῳ 
* , , 
γένει περιδχομένους. οὕτω γὰρ ἐπίσημον ἔϑνος ovx ἀποκρύψαι 
o ' ' 3 ΕΝ ^ ᾽ ^ , 
δυνατόν, ὅ τε μὴ λέγων περὶ αὐτοῦ μηδὲν ovx ἂν δόξειδ παρα- 
λιπεῖν τι τῶν κυριωτάτων; 
, 1 Ἃ » , » 
25. Τίνες δ᾽ εἰσὶν οἱ μιγάδες; οὐ γὰρ ἂν ἔχοιμεν εἰπεῖν 
παρὰ τοὺς λεχϑέντας τόπους ἢ ὠνομάσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ ἢ παρα- 
λελεῖφϑαι ἄλλους, οὗς ἀποδώσομεν τοῖς μιγάσιν, οὐδέ ye αὐ- 
- € s b * * 
τῶν τινας τούτων, ὧν ἢ εἶπεν ἢ παρέλιπε. καὶ γὰρ εἰ κατε- 
, , 3 y ^ , 
μίχϑησαν, ἀλλ᾽ ἡ ἐπικράτεια πεποίηκεν ἢ Ἕλληνας ἢ βαρβάρους" 
τρίτον δὲ γένος οὐδὲν ἴσμεν τὸ μικτόν. 
- * , , - € , , * ^ ^ , 
26. Πῶς δὲ τρία γένη τῶν Ἑλλήνων ἔστι τὰ τὴν χερρῦ- 
- A] id «y y 
γησον οἰχοῦντα; εἰ γάρ, ὅτι τὸ παλαιὸν οἱ αὐτοὶ ἤσαν [oweg 
χαὶ ᾿Αϑηναῖοι, λεγέσϑωσαν καὶ οἱ Δωριεῖς καὶ οἱ «Αἰολεῖς 
ε ) , o , LA , P- ] * , * 
οἱ αὐτοί, ὥστε δύο ἔϑνη γίνοιτ᾽ ἂν" εἰ δὲ διαιρετέον κατὰ 
τὰ ὕστερα ἔϑη, καϑάπερ καὶ τὰς διαλέκτους, τέτταρα ἂν εἴη 
Ἁ Ἁ » , Ἁ ld , 5 - ^ ^ , 
καὶ τὰ ἔϑνη, καϑάπερ καὶ αἱ διάλεκτοι. οἰκοῦσι δὲ τὴν χερρο- 





l. ἐπεδείξαμεν F. 2. ὅπερ} o E 9. ἐπὲ τῆς Κιλικίας E 
et, om. articulo, F. — Κιλικίας} λυκίέας Di. 4. ὠνόμασε Dhix edd. 
— τῇ om. Fw. 5. oi] εἰ F. — βερβήτη F. — μαοναδεῖς CDFis. 
8. οὐδ᾽ 19^ codd., exc. Ε΄: v. Od. 4, 123. — ἔχουσι F. 9. «(v av ald. 
10. καὶ ante εἴτ᾽ ἐν add. CD(?) Fh. 11. oix] ovre Cor. 12. ὃ τε] ov 
ὃ (sic) Ε΄, οὔτε codd. rell. edd., exc. Cor., qui scripsit ov9^ ὃ, deleto 
postea interrogationis signo: equidem recipiendam duxi Grosk. coniectu- 
ram et simpliciorem et aptiorem; similem mutationem v. XII, 555. 
15. παρὰ] περὶ F. 17. ἢ ante εἶπεν om. Fw. 19. γένους €. 
21. τὸ om. F. 24. 194] ἔϑνη edd., praemisso articulo Cor.: recte ta- 
men Cas. censuit ἔϑη legendum esse nisi velimus ineptire Strabonem; 
cf. VIII, 333. 25. καὶ τὰ om. sw Cor. — αἱ asteriscis inclusit Cor. 
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γήσον «anys, καὶ μάλιστα κατὰ τὸν τοῦ Ἐ ἐφόρου διορισμόν, οὐχ 
Ἴωνες μόνον, ἀλλὰ καὶ "orat, καϑάπερ ἐν τοῖς xc" ἕκα- 
στα δεδήλωται. τοιαῦτα μὲν δὴ πρὸς τὸν Ἔφορον διαπορεῖν 
ἄξιον, ᾿Απολλόδωρος δὲ τούτων μὲν ἐφρόντισεν οὐδέν" τοῖς δὲ 
ὅ ἑκκαίδεκα ἔϑνεσι προστίϑησιν ἑπτακαιδέκατον, τὸ τῶν Γαλα- 
τῶν, ἄλλως μὲν χρήσιμον λεχϑῆναι, πρὸς δὲ τὴν δίαιταν τῶν 
ὑπὸ τοῦ Ἐφόρου λεγομένων ἡ ἢ WP IMDSoG- ona ov δέον" eique 


δὲ τὴν αἰτίαν αὐτός, ὅτι ταῦτα πάντα γεώτερα τῆς ἐχείνου 
ἡλικίας. 


10 21. Merefiác δ᾽ ἐπὶ τὸν ποιητὴν τοῦτο μὲν ὀρθῶς λέγει, 


διότι πολλὴ σύγχυσις γεγένηται τῶν βαρβάρων ἐθνῶν ἀπὸ τῶν 
Τρωιχῶν εἰς τὰ νῦν διὰ τὰς μεταπτώσεις" καὶ γὰρ προσγέ: 
γονέ τινὰ καὶ ἐλλέλοιπε καὶ διέσπασται καὶ e eig ἕν. 
οὐκ εὖ δὲ τὴν αἰτίαν διττὴν ἀποφαίνει, δι᾽ ἣν οὐ μέμνηταί 


15 τινῶν ὁ ποιητής" ἢ τῷ μήπω τότ᾽ οἰχεῖσϑαι ὑπὸ τοῦ ἔϑνους 


τούτου, ἢ τῷ ἐν ἑτέρῳ γένει περιέχεσϑαι. τὴν γὰρ Καππαδο- 
κίαν οὐκ εἴρηκεν, οὐδὲ τὴν Καταονίαν, oc δ᾽ αὕτως τὴν “υ- 
καονίαν, δι᾿ οὐδέτερον τούτων" οὐ γὰρ ἔχομεν τοιαύτην ἱστορίαν 
ἐπ᾿ αὐτῶν οὐδεμίαν. γελοῖόν τε τὸ τοὺς Καππάδοκας καὶ “υ- 


20 κάονας διὰ τί μὲν Ὅμηρος παρέλιπε, φροντίσαι καὶ ἀπολογή- 


σασϑαι, διὰ τί δ᾽ Ἔφορος παρῆλϑε, παρελϑεῖν καὶ αὐτόν, καὶ 
ταῦτα παραϑέμενον πρὸς αὐτὸ τοῦτο τὴν ἀπόφασιν τἀνδρός, 
πρὸς τὸ ἐξετάσαι καὶ διαιτῆσαι" καί, διότι μὲν Μήονας ἀντὶ 
«“Ἱυδῶν Ὅμηρος εἶπε, διδάξαι, ὅτι δ᾽ οὔτε “υδοὺς οὔτε Μῆο- 


2ὅ v&g εἴρηκεν Ἔφορος, μὴ ἐπισημήνασϑαι. 


28. Φήσας δὲ ἀγνώτων τινῶν μεμγῆσϑαι τὸν ποιητήν, Καύ- 
κῶνας uiv ὀρϑῶς λέγει καὶ Σολύμους καὶ Κητείους καὶ .4éAs- 





l. τοῦ om. Emos. 2. ἑχάστοις F. 7. vzó om. Fmosw. 
8. πάντα om. Cor. 1], ov» moz. — σύγχησις F. 12. ὃς codd. (?), 
exc. DF, edd. 13. ἐλλέλειπταν C ἐλέλοιπεν Ε΄, — ἔσπασταν Dhi. 
14. ov om. Cor. aperarsim haud dubie errore. 16. ἐν ἑτέρῳ] avo- 
τέρω qv. l7. οὐδ᾽ αὖ τὴν “υκαονίαν moz οὐδ᾽ αὐτὴν “υκαονίαν 
Cor. quod probandum videtur ita, ut articulus addatur: v. p. 678 extr. 
19. Post Καππάδοχκας Grosk. haud iniuria suspicatur excidisse xai Ka- 
v&ovac. — 22. τοῦ ἀνδρὸς Cswx. 275. ἐπισημείνασϑαι F..—..27. κη- 
τίους codd., Xyl. corr. — λέλενας F. 
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yag καὶ KÜuxag τοὺς ἐκ Θήβης πεδίου, τοὺς δ᾽ Ἁλιζῶνας 
αὐτὸς πλάττει, μᾶλλον δ᾽ οἱ πρῶτοι τοὺς “Ἁλιζῶνας ἀγνοήσαν- 
τες, τίνες εἰσί, καὶ μεταγράφοντες πλεοναχῶς καὶ πλάττοντες 
τὴν τοῦ ἀργύρου γενέϑλην καὶ ἄλλα πολλὰ μέταλλα, ἐκλελειμ- 
μένα ἅπαντα. πρὸς ταύτην δὲ τὴν φιλοτιμίαν κἀκείνας συνή- 
γαγον τὰς ἱστορίας, ἃς ὁ Σκήψιος τίϑησι παρὰ Καλλισϑένους 
λαβὼν καὶ ἄλλων τινῶν, οὐ καϑαρευόντων τῆς περὶ τῶν «“Ἅλι- 
ζώνων ψευδοδοξίας" οἷς ὁ μὲν Ταντάλου πλοῦτος καὶ τῶν Πε- 
λοπιδῶν ἀπὸ τῶν περὶ Φρυγίαν καὶ Σίπυλον μετάλλων ἐγένετο" 
ὁ δὲ Κάδμου περὶ Θράκην καὶ τὸ Παγγαῖον ὅρος" ὁ δὲ 
Πριάμου ἐκ τῶν ἐν ““στύροις περὶ “΄βυδον χρυσείων, ὧν καὶ 
γῦν ἔτι μικρὰ λείπεται" πολλὴ δ᾽ ἡ ἐκβολὴ καὶ τὰ ὀρύγματα 
σημεῖα τῆς πάλαι μεταλλείας" ὁ δὲ Μίδου ἐκ τῶν περὶ τὸ Βέρ- 
piov ὄρος" ὁ δὲ Γύγου καὶ Màvdrrov καὶ Κροίσου ἀπὸ τῶν 
ἐν “υδίᾳ ἱ τῆς μεταξὺ ΑἈταρνέως τε καὶ Περγάμου πολίχνη 
ἐρήμη, ἐκμεμεταλλευμένα ἔχουσα τὰ χωρία. 

99. Ἔτι καὶ ταῦτα μέμψαιτο ἄν τις τοῦ ““πολλοδώρου, 
ὅτι τῶν νεωτέρων καινοτομούντων πολλὰ παρὰ τὰς Ὁμηρικὰς 
ἀποφάσεις, εἰωϑὼς ταῦτ᾽ ἐλέγχειν ἐπὶ πλέον, ἐνταῦϑα ovx OU 
γώρηκε μόνον, ἀλλὰ καὶ τἀναντία εἰς ἕν συνάγει τὰ μὴ ὡσαύ- 
τως λεγόμενα. ὁ μὲν γὰρ Ξάνϑος ὁ .4vüóg μετὰ τὰ Τρωικά 
φησιν ἐλϑεῖν τοὺς Φρύγας ἐκ τῆς Εὐρώπης καὶ τῶν ἀριστε- 
ρῶν τοῦ Πόντου, ἀγαγεῖν δ᾽ αὐτοὺς Σκαμάνδριον ἐκ Βερεκύν- 
των καὶ Ισκανίας. ἐπιλέγει δὲ τούτοις ὁ Ἀπολλόδωρος, ὅτι 


τῆς ἈΙσκανίας ταύτης μνημονεύει καὶ Ὅμηρος, ἧς ὁ Ξάνϑος" 25 





l. ἁλίζωνας F. 4. μεγάλα codd., Cor. corr. — ἐκλελυμένα ald. 
5. ἀπαντὰ CDhan. 6. περὲ F. 7. ἀλυζόνων C ἁλιζόνων D ἀλα- 
ζόνων F. 9. μετάλων 5. 10. ἐκ τῶν ante περὲ add. Cor., atque 
hoc vel simile quid a Strabone scriptum fuisse liquet. 11. ἐκ vov 
ἀσυρίοις CDFiw ald. ἐκ τῶν συρίας h ἐκ τῶν περὶ ἀβυδὸν moz, Xyl. 
corr.: cf. XIII, 591 extr. — χρυσίων Dhi. 12. πολλὰ CD (?) himos. 
15. xoi ante τῆς add. Cor. — τῆς] τῇ moz. — πολίχνην ἐρήμην Épit. 
πολίχνης ἐρήμης "Tzsch. Cor. de sent. Cas. ex Epit. a Gelenio ita corre- 
cta. 16. ἐκμεταλλευόμενα codd., verum servavit Epit. — ἐχουσῃ mos 
ἔχουσα codd. rell. Epit, ἐχούσης "Tzsch. Cor. de sent. Cas.: equi- 
dem nescio quomodo restituendus sit hic locus. l7. ἔτι] εἴτε Cx. 


18. κενοτομούντων F. 21. γὰρ om. F. 
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, y 
Φόρκυς δὲ Φρύγας ἢγε καὶ ΤΙ σκάνιος ϑεοειδὴς 
-^2)5 2f ᾽ , 
τῆλ ἐξ “Ισκανίης. 
λλλ᾽ 5 σ » ε ' , o *^ » ^ 
ἀλλ᾽ εἰ ovrOG ἔχει, ἡ μὲν μετανάστασις ὕστερον ἂν εἴη τῶν 
Τρωικῶν γεγονυῖα, ἐν δὲ τοῖς Τρωικοῖς τὸ λεγόμενον ὑπὸ τοῦ 
- t - , - , 
5 ποιητοῦ ἐπικουρικὸν ἧκεν ἐκ τῆς περαίας ἐκ τῶν Βερεχύγτων 
' - Ἵ 
καὶ τῆς ““σκανίας. τίνες οὖν Φρύγες ἦσαν, 
[: 4 e E] , , 
οἵ ῥὰ τότ᾽ ἐστρατόωντο παρ᾽ ὕχϑας “Σαγγαρίοιο, 
ὅτε ὁ Πρίαμος, 
émíxovQog ἐὼν μετὰ τοῖσιν ἐλέγμην, 
, - * * , , , 
10 φησί; πῶς δὲ ἐκ μὲν Βερεκύντων μετεπέμπετο Φρύγας ὁ Πρία- 
M [s *&* 3 “ , 1 Ek Ὁ 
μος, πρὸς obg οὐδὲν qv αὐτῷ συμβόλαιον, τοὺς δ᾽ ὁμόρους καὶ 
T δ 3 ἃ ^ 
οἷς αὐτὸς πρότερον ἐπεκούρησε παρέλιπεν; οὕτω δὲ περὶ τῶν 
- 3 * , 1 * ^ Lu 
Φρυγῶν εἰπὼν ἐπιφέρει καὶ τὰ περὶ τῶν Μυσῶν οὐχ ὁμολο- 
, , - , 
γουμενα τούτοις" λέγεσϑαι γάρ φησι καὶ τῆς Μυσίας κώμην 
3 , ^ , € , 2 € M Ml ? , 
15 “Τσκανίαν περὶ λίμνην ὁμώνυμον, ἐξ ge καὶ τὸν “σκάνιον πο- 
^ - Ld , , 
ταμὸν ῥεῖν, ov μνημονεύει καὶ Εὐφορίων᾽" 
Μυσοῖο παρ᾽ ὕδασιν “Ισκανίοιο. 
καὶ ὁ Αἰτωλὸς “λέξανδρος" 
ot καὶ ἐπ’ Ισκανίῳ δώματ᾽ ἔχουσι ῥόῳ, 
λίμνης “Ἰσκανίης ἐπὶ χείλεσιν" ἔνϑα Δολίων 
υἱὸς Σιληνοῦ νάσσατο καὶ Μελίης. 
καλοῦσι δέ, φησί, 4Δολιονίδα καὶ Μυσίαν τὴν περὶ Κύζικον 
,7 , , , Y σ » - X 
ἰογτι εἰς Μιλητούπολιν. εἰ ovy οὕτως ἔχει ταῦτα, καὶ ἐχμαρ- 


τυρεῖται ὑπὸ τῶν δεικνυμένων νῦν καὶ ὑπὸ τῶν ποιητῶν, τί 
25 ἐκώλυε τὸν Ὅμηρον ταύτης μεμνῆσϑαι τῆς Ι σκανίας, ἀλλὰ 
Ἁ € € M] » ἢ , » * Ἁ , * 
μὴ τῆς ὑπὸ Ξάνϑου λεγομένης; ξδίρηται δὲ καὶ πρότερον περὶ 
, - ^ ^ Led 
τούτων ἐν τῷ περὶ Μυσῶν xoi Φρυγῶν λόγῳ, ὥστε ἐχέτω 
πέρας. 





l. φόρχης F. — ἤγαγε F. 5. ix τῶν] xai τῶν E. 6. oi 
ante Φρύγες add. Cor. 9. ἐλέχϑην Tzsch. Cor.:: v. ad XII, 552. 
12. πρότερον αὐτὸς Dh. — 19. εἰπῶν F. 14. μὲν ante γάρ add. F. 
19. oi] εἰ CDEF^A. Supra XII, 566 in eodem versu legitur ἐπ᾽ 24oxa- 
νέων — Qoo». 21. σειληνοῦ Dhi: alteram scripturam codd. omnes 
tuentur l. .. 22. δολιωνίδα CDFs δολίωνας E. — 25. μνησϑῆναν F. 
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CAPUT VI. 

1. “οιπὸν δὲ τὴν πρὸς νότου παρακειμένην τῇ χερρονήσῳ 
ii. περιοδεῦσαι hoe τὴν Κύπρον. εἴρηται δ᾽, ὅτι ἡ περι- 
ἐχομένη ϑάλαττα ὑπὸ τῆς «Αἰγύπτου καὶ Φοινίκης καὶ Συρίας 
καὶ τῆς λοιπῆς παραλίας μέχρι τῆς Ῥοδίας σύνϑετός πώς ἐστιν 
ἔκ τὸ τοῦ «Αἰγυπτίου πελάγους καὶ τοῦ Παμφυλίου καὶ τοῦ 
κατὰ τὸν Ἰσσικὸν κόλπον. ἐν δὲ ταύτῃ ἐστὶν ἡ Κύπρος, τὰ 
μὲν προσάρχτια μέρη συνάπτοντα ἔχουσα τῇ Τραχείᾳ Κιλικίᾳ, 
χκαϑ' ἃ δὴ καὶ προσεχεστάτη τῇ ἠπείρῳ ἐστί, τὰ δὲ ἑῷα τῷ 
Ἰσσικῷ κόλπῳ, τὰ δ᾽ ἑσπέρια τῷ Παμφυλίῳ κλυζόμενα πελά- 
yes τὰ δὲ νότια τῷ «Αἰγυπτίῳ. τοῦτο μὲν οὖν σύρρουν ἐστὶν 
ἀπὸ τῆς ἑσπέρας τῷ ipsi) καὶ τῷ Καρπαϑίῳ πελάγει, ἀπὸ 
δὲ τῶν νοτίων καὶ τῶν ἑῴων μερῶν ἥ τε “Ἵἰγυπτός ἐστι καὶ 
ἡ ἐφεξῆς παραλία μέχρι Σελευκείας τε καὶ Ἰσσοῦ, πρὸς ἄρκτον 
δ᾽ ἥ «s Κύπρος καὶ τὸ Παμφύλιον πέλαγος. τοῦτο δὲ ἀπὸ 
μὲν τῶν ἄρκτων περιέχεται τοῖς τὸ ἄχροις τῆς Τραχείας Κι- 
λικίας καὶ τῆς Παμφυλίας καὶ “Τυκίας μέχρι τῆς Ῥοδίας, ἀπὸ 
δὲ τῆς δύσεως τῇ Ῥοδίων νήσῳ, ἀπὸ δὲ τῆς ἀνατολῆς τῆ Kv- 
mq τῇ κατὰ Πάφον καὶ τὸν Ἀκάμαντα, ἀπὸ δὲ τῆς μεσημ- 
βρίας σύρρουν ἐστὶ τῷ «Αἰγυπτίῳ πελάγει. 

2. Ἔστι δ᾽ ὁ μὲν κύχλος τῆς Κύπρου σταδίων τρισχιλίων 
καὶ τετρακοσίων εἴκοσι κατακολπίζοντι" μῆκος δὲ ἀπὸ Κλει- 
δῶν ἐπὶ τὸν Ικάμαντα πεζῇ σταδίων χιλίων τετρακοσίων ὁδεύ- 
οντι ἀπ᾿ ἀνατολῆς ἐπὶ δύσιν. εἰσὶ δὲ αἱ μὲν Κλεῖδες νησία 
δύο προκείμενα τῇ Κύπρῳ κατὰ τὰ ἑωϑινὰ μέρη τῆς νήσου, 
τὰ ον dim τοῦ Πυράμου σταδίους ἑπτακοσίους" ὁ δ᾽ Ἄκάμας 
ἐστὶν ἄκρα δύο μαστοὺς ἔχουσα καὶ ὕλην πολλήν, κείμενος μὲν 





2. νότον Füinosw. — χερρονήσῳ, altero » inter versus sec. m. add., 
D χερονήσῳ Ε΄. 8. περιχυομένη (sic) F. — 5. Ῥοδίων edd. — 7. νῆ- 
σος post Κύπρος add. edd. 9. xa9à E. 10. πελάγη F. 14. σε- 
λευκίας F. 17. xai ante μέχρι add. E. — τῆς Ῥοδίας om. C in 
fine paginae. 22. τῶν ante. Κλειδῶν add. F' (?) edd. 24. ἀπ᾽] 
ἐπ᾿ OF ἀπὸ Dhi edd. 25. προσκείμενα Εἰ Cor.: at legitur paulo post 
itidem πρόκεινται δὲ πλησίον αἱ Κλεῖδες, idque verbum multo aptius 
est. 26. Malim abesse τὰ. 27. xai om. F. 


CYPRUS. 175 


ἐπὶ τῶν ἑσπερίων τῆς νήσου μερῶν, ἀνατείνων δὲ πρὸς ἄρκτους, 
ἐγγυτάτω μὲν πρὸς Σελινοῦντα τῆς Τραχείας Κιλικίας ἐν διάρ- 
ματι χιλίων σταδίων, πρὸς Σίδην δὲ τῆς Παμφυλίας χιλίων 
καὶ ἑξακοσίων, πρὸς δὲ Χελιδονίας χιλίων ἐννακοσίων. ἔστι 
ὅ δὲ ἑτερόμηχες τὸ ὅλον τῆς νήσου σχῆμα, καί που καὶ ἰσϑμοὺς 
ποιεῖ κατὰ τὰς τὸ πλάτος διοριξούσας πλευράς" ἔχει δὲ καὶ 
τὰ καϑ' ἕχαστα, ὡς ἐν βραχέσιν εἰπεῖν, οὕτως, ἀρξαμένοις ἀπὸ 

τοῦ προσεχεστάτου σημείου τῇ ἠπείρῳ. 
3. Ἔφαμεν δέ που κατὰ τὸ Ἀνεμούριον, ἄχραν τῆς Τρα- 


4 , 7 , ? ^ Ml -" , 
0 χείας Κιλικίας, ἀντικεῖσθαι τὸ τῶν Κυπρίων ἀκρωτήριον τὴν 


Κρομμύου ἄκραν ἐν τριακοσίοις καὶ πενεήνοντα σταδίοις " ἐν- 
τεῦϑεν δ᾽ ἤδη δεξιὰν τὴν νῆσον ἔχουσιν, ἐν ἀριστερᾷ δὲ τὴ» 
ἤπειρον, πρὸς üguro» ὁ πλοῦς ἐστι καὶ πρὸς ἕω καὶ πρὸς τὰς 
Κλεῖδας εὐθυπλοίᾳ σταδίων ἑπτακοσίων. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ 


΄ , » , 5» , o 
18 “απαϑὸς τέ ἐστι πόλις, ὕφορμον ἔχουσα καὶ νεώρια, “ακώ- 


vov κτίσμα καὶ Πραξάνδρου, «a0? ἣν ἡ Νάγιδος" εἴτ᾽ Mgpo- 
δίσιον, xaO! ὃ στενὴ ἡ νῆσος" εἰς γὰρ Σαλαμῖνα ὑπέρβασις 
σταδίων ἑβδομήκοντα" εἶτ᾽ ᾿Αχαιῶν ἀκτή, ὅπου Τεῦκρος προσ- 
ὠρμίσϑη πρῶτον [0] κείσας Σαλαμῖνα τὴν ἐν Κύπρῳ, ἐκχβλη- 


, o [4 κ᾿ “- “ 
20 ϑεις, ὡς φασιν, ὑπὸ τοῦ πατρὸς Τελαμῶνος" εἶτα Καρπασία 


πόλις, λιμένα ἔχουσα" κεῖται δὲ κατὰ τὴν ἄχραν τὴν ΣΣαρπη- 
δόνα" ἐκ δὲ τῆς Καρπασίας ὑπέρβασίς ἐστιν ἰσϑμοῦ τριάκοντα 
σταδίων πρὸς τὰς νήσους τὰς Καρπασίας καὶ τὸ νότιον mé- 
λαγος" εἶτ᾽ ἄκρα καὶ ὅρος" ἡ δ᾽ ἀκρώρεια καλεῖται Ὄλυμπος, 





l. ἄρκτον mw. 2. ἐλυοῦντα EF ἐλνοῦντα D (sed σ et ε sec. m. 
add.) σελνοῦντα C. 3. προσίδην F. 4. χελιδονέας codd., exc. E. 
— χιλίων ἐννακοσίων] oA F. 6. ποιεῖ om. E. — τὸ om. EF. 
8. τοῦ om. E. — προσεχεστάτους Ε΄. 9. δὲ] δή Cor. — 10. àzgo- 
τήριον F. 12. δεξιᾷ E (sed δεξιὼν primum videtur scriptum fuisse) 
imo: unde Cor. scripsit ἐν δεξιὰ, quod sane concinnius est. 14, χλείας 
F. — εὐθὺ διὰ F. 15. “άπηϑος vocatur hoc oppidum a plerisque 
scriptoribus (cf. VVessel. ad. Diod. XIX, 59. Meurs. in Cypro p. 39 sq.), 
etiam a Steph. s. v., qui hunc ipsum Strabonis locum videtur sequi: 
16. ἦν ἀγιδὸς codd.: 
Cor. corr. de coni. Cas. 18. εἶτα χάρων ἀκτή codd., exc. mox: 
v. Ptol. V, 14, 19. ὃ om. codd. edd., sed necessarium est. 29. καρ- 
παϑίας hi. 


iude hic quoque ita videtur essc scribendum. 





€. 683 
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ἔχουσα Ἀφροδίτης Zxoaíac ναόν, ἄδυτον γυναιξὶ καὶ ἀόρατον. 
πρόκεινται δὲ πλησίον αἱ Κλεῖδες καὶ ἄλλαι δὲ πλείους, eo 
αἱ Καρπασίαι νῆσοι, καὶ μετὰ ταύτας ἡ «Σαλαμίς, ὅϑεν ἢν 
Ἄριστος ὁ συγγραφεύς" εἶτ᾽ Ιρσινόη πόλις καὶ λιμήν" εἶτ᾽ 
ἄλλος λιμὴν «ἀεύκολλα" εἶτ᾽ ἄκρα Πηδάλιον, ἧς ὑπέρκειται λό- 


φος τραχύς, ὑψηλός, τραπεζοειδής, ἱερὸς Ἀφροδίτης, εἰς ὃν 
ἀπὸ Κλειδῶν στάδιοι ἑξακόσιοι ὀγδοήκοντα" εἶτα κολπώδης 
καὶ τραχὺς παράπλους ὁ πλείων εἰς Κίτιον' ἔχει δὲ λιμένα 
κλειστόν" ἐντεῦϑέν ἐστι Ζήνων τε, ὃ τῆς στωικῆς αἱρέσεως 
ἀρχηγέτης, καὶ ᾿4πολλώνιος ἰατρός" ἐντεῦϑεν εἰς Βηρυτὸν στά- 
διοι χίλιοι πεντακόσιοι. εἶτ᾽ ᾿Ιμαϑοῦς πόλις καὶ μεταξὺ πο- 
λίχνη, Παλαιὰ καλουμένη, καὶ ὄρος μαστοειδὲς Ὄλυμπος" εἶτα 
Κουριὰς χερρονησώδης, εἰς ἣν ἀπὸ Θρόνων στάδιοι ἑπτακόσιοι. 
εἶτα πόλις Κούριον, ὅρμον ἔχουσα, “4ργείων κτίσμα. ἤδη ovv 


€ - , 2-2 ^ - 
πάρεστι σκοπεῖν τὴν ῥᾳϑυμίαν τοῦ ποιήσαντος τὸ ἐλεγεῖον τοῦτο, 1ὅ 


T - 42.9 E. 
ov ἡ «Oy ; 
ἱραὶ τῷ Φοίβῳ, πολλὸν διὰ κῦμα ϑέουσαι, 
, - » á 
ἤλϑομεν αἱ ταχιναὶ τόξα φυγεῖν ἔλαφοι 
εἴθ᾽ Ἡδύλος ἐστίν, εἴϑ᾽ ὁστισοῦν" φησὶ μὲν γὰρ ὁρμηϑῆναι τὰς 


ἐλάφους Κωρυκίης ἀπὸ δειράδος, ἐκ δὲ Κιλίσσης ἠιόνος εἰς 20 


* , , 
ἀκτὰς διανήξασϑαι Κουριάδας, καὶ ἐπιφϑέγγεται, διότι 
LI - ΄ - , , 
μυρίον ἀνδράσι ϑαῦμα νοεῖν πάρα, πῶς ἀνόδευτον 
- , 
χεῦμα δι᾽ εἰαρινῶν ἐδράμομεν ζεφύρων. 





8. ταῦτα Fsw. — ἦν om. F. 4. εἶτα F. 5. ἄλλος om. E. 
— λεύκολα codd., Cas. mutavit ita, ut scribitur hoc nomen saepius apud 
Plin. (H. N. V, 26. 35. XXXVI, 34.) in Pamphylia et Lycia id com- 
memorantem. — ἧς] εἰς ἣν codd., exc. F, qui verum servavit, a Corae 
"de coni. restitutum. 6. ὃν] o F. 8. πλέον w πλέον i πλείως x 


πλέοντι coni. Cor. — κήτιον CDEFh κύτιον 45: excidise nonnulla 


post Κίτιον haud iniuria Grosk. suspicatur, audacius proponens haec: zro- 


λέχνιον μέν ἐστι τὸ Κίτιον, coll Suida s. v. Mirum est Θρόνους hic 


13. Post 


non commemorari. 9. στοικῆς F. 12. μαστοειδῶν F. 
Κουριὰς Grosk. ἄκρα excidisse censet haud iniuria. — χερρονησιώδης ald. 


14. Verba ἤδη — δίαρμα δ᾽ οὐδέν om. x. 
18. ταχειναὺ x. 


Cas. 2]. ὅτι o& Cor. 





17. ἱεραὶ Cx (?). — φόβω F. 
19. εἴϑ᾽ ἡ δῆλος codd., exc. Ε΄: ἡδύλλος legitur in 


marg. 0: verum nomen restituit Cas. — φασὶ CDhiosz. — γὰρ om. λ 
23. δι᾿ ἀερίνων moz διερένων codd. rell., 


CYPRUS. 171 


ἀπὸ γὰρ Κωρύκου περίπλους μέν ἐστιν εἰς Κουριάδα ἀκτήν, οὔτε 
ζεφύρῳ δέ, οὔτε ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν νῆσον, T οὔτ᾽ ἐν ἀριστερᾷ, 
δίαρμα δ᾽ οὐδέν. ἀρχὴ δ᾽ οὖν τοῦ δυσμικοῦ παράπλου τὸ Κού- 
ριον τοῦ βλέποντος πρὸς ἹΡόδον, καὶ εὐθύς ἐστιν ἄκρα, ἀφ᾽ ἧς 
ῥίπτουσι τοὺς ἁψαμένους τοῦ βωμοῦ τοῦ Φἴπόλλωνος: εἶτα 
Tora. καὶ Βοόσουρα καὶ Παλαίπαφος, ὅσον ἐν δέκα σταδίοις 
ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἱδρυμένη, ὕφορμον ἔχουσα, καὶ ἱερὸν ἀρχαῖον 
τῆς Παφίας ΤΙ φροδίτης" εἶτ᾽ ἄκρα Ζεφυρία, πρόσορμον ἔχουσα, 
καὶ ἄλλη Ἀρσινόη, ὁμοίως πρόσορμον ἔχουσα καὶ ἱερὸν καὶ 
ἄλσος" μικρὸν δ᾽ ἀπὸ τῆς ϑαλάττης καὶ ἡ Ἱεροκηπίς. elo" ἡ 
Πάφος, κείσμα Myamivogog, καὶ λιμένα ἔχουσα καὶ ἱερὰ εὖ 
κατεσκευασμένα" διέχει δὲ πεζῆ σταδίους ἑξήκοντα τῆς Παλαι- 
πάφου, καὶ πανηγυρίζουσι διὰ τῆς ὁδοῦ ταύτης κατ᾽ ἔτος ἐπὶ 
τὴν Παλαίπαφον ἄνδρες ὁμοῦ γυναιξὶν συνιόντες καὶ ἐκ τῶν 
ἄλλων πόλεων. φασὶ δ᾽ εἰς ᾿λεξάνδρειάν τινες ἐκ Πάφου στα. 
δίους εἶναι τρισχιλίους ἑξακοσίους. εἶθ᾽ ὁ “ἌΤκάμας ἐστὶ μετὰ 
Πάφον’ εἶτα πρὸς ἕω μετὰ τὸν κάμαντα πλοῦς εἰς AMoci- 
γόην πόλιν καὶ τὸ τοῦ Διὸς ἄλσος" εἶτα Σόλοι πόλις, λιμένα 
ἔχουσα καὶ ποταμὸν καὶ ἱερὸν ΦΙφροδίτης καὶ Ἴσιδος" χείσμα 
δ᾽ ἐστὶ Φαλήρου καὶ ἴκάμαντος 4ϑηναίων" οἱ δ᾽ ἐνοικοῦντες 


^ 3 ^ 3 Ὕ ^ , 
Σόλιοι καλοῦνται. ἐντεῦϑεν ἦν Στασάνωρ τῶν AMAskávpov 


Χγι. corr.; εἰαρυνῷ — Ζεφύρω scribendum cesse suspicatur Meinck, in 
Anall. Alexandr. p. 119, quod satis arridet. 
addito δὲ post ἀριστερᾷ, ex coni. Cas.: minus probabilis est Groskurdii 
9. περίπλου Emos edd. 


Μ 2 
2. ovr om. Tzsch. Cor., 
. . »Ἥ 2 . 3 ΡῚ t - 
Opinio ovv in αλλ mutantis. 6. τρῆτα 
Dh τρίτα F. — πάλαι πάφος Ε΄. — ὅσον ἕνδεκα F. 
8. Post ἔχουσα adduntur haec in 2: xoi 


1. τῆς Om. 
E. — ἀρχῆον F, om. E. 
ἱερὰ εὖ κατεσκευασμένα. 9. xai ἀλλη --- ἔχουσα om. x. — ὁμοίως 
om. C. — xai ante ἄλσος om. C Cor. 10. xai om. Cor. — 7 om. o£. 
-- Ἱεροκηπία idem locus bis vocatur paulo post. ll. zo? ante λιμένα 
om. Cor. 12. πάλαι πάφου DF. 14. παλαν πάφον DF. — xoi 
om. codd., exc. DE, edd. 18. σολοὺς E σολοῦς F σόλους codd. 
rell., Tzsch. corr. de sent. Cellarii, constantem usum aliorum scripto- 
rum secutus: qui confirmatur ipsa forma nominis gentilis quod subiici- 
tur. Videtur error ille ortus esse inde, quod falso referebatur nomen 
ad praepositionem εἰς. 20. Inde a δ᾽ ἐστὲ alia manus incipit in. P 


δὲ ἐστι D. 21. σόλοι E. 
Strabo. III. 12 
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ἑταίρων, ἀνὴρ ἡγεμονίας ἠξιωμένος" ὑπέρκειται δ᾽ ἐν μεσογαίᾳ 
«Ἱιμενία πόλις" εἶϑ᾽ ἡ Κρομμύου ἄκρα. 

4. Τί δὲ δεῖ τῶν ποιητῶν ϑαυμάζειν, καὶ μάλιστα τῶν 
τοιούτων, οἷς ἡ πᾶσα περὶ τὴν φράσιν ἐστὶ σπουδή, τὰ τοῦ 
Δαμάστου συγκρίνοντας, ὅστις τῆς νήσου τὸ μῆκος ἀπὸ τῶν 
ἄρκτων πρὸς μεσημβρίαν ἀποδίδωσιν, ἀπὸ Ἱεροχηπίας, ὥς φη- 
σιν, εἰς Κλεῖδας; οὐδὲ ὁ Ἐρατοσϑένης εὖ" αἰτιώμενος γὰρ τοῦ- 
τον, οὐκ ἀπ᾿ ἄρκτων φησὶν εἶναι τὴν Ἱεροκηπίαν, ἀλλ᾽ ἀπὸ 
νότου: οὐδὲ γὰρ ἀπὸ νότου, ἀλλ᾽ ἀπὸ δύσεως, εἴπερ ἐν τῇ 
δυσμικῆ πλευρᾷ κεῖται, ἐν 1j καὶ ἡ Πάφος καὶ ὁ 'κάμας. διά- 
χειται μὲν οὕτως ἡ Κύπρος tij ϑέσει. 

5. Κατ᾽ ἀρετὴν δ᾽ οὐδεμιᾶς τῶν νήσων λείπεται" 
εὔοινός ἐστι καὶ εὐέλαιος, σίτῳ τε αὐτάρκει χρῆται" 
rs χαλκοῦ ἐστιν ἄφϑονα τὰ ἐν Ταμασσῷ, ἐν οἷς τὸ χαλκανϑὲς 
γίνεται, καὶ ὁ ἰὸς τοῦ χαλκοῦ, πρὸς τὰς ἰατρικὰς δυνάμεις 
χρήσιμα. φησὶ δ᾽ Ἐρατοσϑένης τὸ παλαιὸν ὑλομανούντων τῶν 
πεδίων, ὥστε κατέχεσϑαι δρυμοῖς καὶ μὴ γεωργεῖσϑαι, μικρὰ 
μὲν ἐπωφελεῖν πρὸς τοῦτο τὰ μέταλλα, δενδροτομούντων πρὸς 
τὴν καῦσιν τοῦ χαλκοῦ καὶ τοῦ ἀργύρου, προσγενέσϑαι δὲ καὶ 
τὴν ναυπηγίαν τῶν στόλων, ἤδη πλεομένης ἀδεῶς τῆς ϑαλάτ- 
og δ᾽ οὐκ ἐξενίκων, ἐπιτρέψαι τοῖς 


καὶ γὰρ 


μέταλλά 


της καὶ μετὰ δυνάμεων" 
ζΖ , ' , 3 , V - , , ' 
βουλομένοις καὶ δυναμένοις ἐκκόπτειν καὶ ἔχειν ἰδιόκτητον καὶ 
ἀτελῆ τὴν διακαϑαρϑεῖσαν γῆν. 
᾽ , ^ , 
6. Πρότερον μὲν ovv κατὰ πόλεις ἐτυρανγνοῦντο οἱ Kvw- 
τ € .* ^ - - , 
πριοι, ἀφ᾽ οὗ δ᾽ oi Πτολεμαϊκχοὶ βασιλεῖς κύριοι τῆς “ἰγύπτου 
κατέστησαν, εἰς ἐκείνους καὶ ἡ Κύπρος περιέστη, συμπραττόν- 
, ^ - Cp , , Ἁ Eos € »- 
τῶν πολλάκις καὶ τῶν ἹῬωμαίων. ἐπεὶ δ᾽ ὁ τελευταῖος ἄρξας 
Πτολεμαῖος, ἀδελφὸς τοῦ Κλεοπάτρας πατρός, τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς 
βασιλίσσης, ἔδοξε πλημμελής ve εἶναι καὶ ἀχάριστος εἰς τοὺς 
- Ἁ , ^ - 
εὐεργέτας, ἐκεῖνος μὲν κατελύϑη, ἹΡωμαῖοι δὲ κατέσχον τὴν νῆ- 





l. δὲ ἐν D. 
10. ὁ om. F. 
— ταμάσῳ Εἰ τανασσῷ codd. rell.: 
16. χρήσιμος ww Cas. 


2. «gouvov EF χρομμύων w. 9. δεῖ] δὴ s. 
12. δ᾽ οὐδὲ μιᾶς F. 13. τε 0? w. 14. χαλκὰ E. 
Xyl. corr. Eadem forma Vl, 256 
18. πρὸς evanuit 
19. γενέσθαι — στόλων evanuerunt in C. 25. πτολειιι- 
27. πολλὰ Cor. — ὃ πτολεμαῖος ὃ ἄρξας τελευταῖος DA. 


e codd. erat recipienda. 
in €. 
xoi F. 


30 
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«--— καὶ γέγονε στρατηγικὴ ἐπαρχία καϑ' αὐτήν. μάλιστα δ᾽ 
αἴτιος τοῦ ὀλέϑρου καεέσεῃ τῷ βασιλεῖ Πόπλιος Κλαύδιος 
Ποῦλχερ' ἐμπεσὼν γὰρ εἰς τὰ ληστήρια, τῶν Κιλίκων ἀκμα- 
ζόντων τότε, λύτρον αἰτούμενος ἐπέστειλε τῷ βασιλεῖ, δεόμε- 
5 vog πέμψαι καὶ ῥύσασϑαι αὐτόν" ὁ δ᾽ ἔπεμψε μέν, ne» δὲ 
τελέως, ὥστε καὶ τοὺς ληστὰς αἰδεσϑῆναι λαβεῖν, ἀλλὰ ἀνα- 
πέμψαι πάλιν, τὸν δ᾽ ἄνευ λύτρων ἀπολῦσαι. σωϑεὶς δ᾽ ἐκεῖ- 
ψος ἀπεμνημόνευσεν ἀμφοτέροις τὴν χάριν, καὶ γενόμενος δή- 
μᾶρχος, ἴσχυσε τοσοῦτον, ὥστε ἐπέμῳϑη Μάρκος Κάτων, ἀφαι- 


10 ρῃησόμενος τὴν Κύπρον τὸν κατέχοντα. ἐκεῖνος μὲν οὖν ἔφϑη 


διαχειρισάμενος αὑτόν, Κάτων δὲ ἐπελϑὼν παρέλαβε τὴν Κύ- 
προν, καὶ τὴν βασιλικὴν οὐσίαν διέϑετο, καὶ τὰ χρήματα eig τὸ 
δημόσιον ταμιεῖον τῶν Ῥωμαίων ἐκόμισεν" ἐξ ἐχείνου δ᾽ ἐγέ- 
γξτο ἐπαρχία 7 γῆσος, καϑάπερ καὶ γῦν ἐστι, στρατηγική᾽ ὀλί- 
je δὲ χρόνον τὸν μεταξὺ ΑΙ ντώνιος Kis xoi τῇ ἀδελφῆ 
αὐτῆς 4loowón παρέδωκξ' καταλυϑέντος δὲ ἐχείνου, συγκατε- 
λύϑησαν καὶ αἱ διατάξεις αὐτοῦ πᾶσαι. 


l. δὲ αἴτιος D. 
ἀρχὴν τῆς χύπρου ald. 
ϑὼν w. 


9. ὥστ᾽ ἐπέμφϑη D ὥστ᾽ ἔφϑη w 10. τὴν 

11. αὐτὸν CDF. — δ᾽ ἐπελθὼν FP δ᾽ à- 
13. τῶν Ῥωμαίων om. 2402. 117. ἴῃ fine huius libri haec 
add. in CFEguvxy: ἐν τῷ τεσσαρεσχαιδεκάτῳ βιβλέῳ λέγει περὶ ἰωνίας 
καὶ σάμου καὶ χίου καὶ καρίας καὶ ῥόδου καὶ xo καὶ λυκίας καὶ παρ--- 


φυλίας καὶ κιλικέας χαὶ κύπρου. 





A. 1005 
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ΤΩ͂Ν ZTPAB92NOZX 





LEOPTPAOIKZ2N 


TOY IIENTEKAIAEKATOY BIBAIOY KEQAAAIA. 


, 
"[ πεντεκαιδέκατον περιέχει ᾿Ινδίαν xoi Περσίδα. 


ETPABONOX FEQOQTPAOIKON 
IIENTEKAIAEKATON. 


CAPUT I. 


L dà περιλειπόμενα τῆς σίας ἐστὶ τὰ ἐχτὸς τοῦ T'ow- 
ρου, πλὴν Κιλικίας καὶ Παμφυλίας καὶ “υκίας, τὰ * δ᾽ Ἐ ἀπὸ τῆς 
Ἰνδικῆς μέχρι Νείλου μεταξὺ τοῦ Τ᾽ αύρου καὶ τῆς ἔξω ϑαλάτ- 
της τῆς νοτίου κείμενα. μετὰ δὲ τὴν “Ισίαν ἡ «Ἱιβύη ἐστί, 
περὶ ἧς ἐροῦμεν ὕστερον, νῦν δ᾽ ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς ἀρκτέον' 
πρώτη γὰρ ἔχχειται πρὸς ταῖς ἀνατολαῖς καὶ μεγίστη. 

2. Δεῖ δ᾽ εὐγνωμόνως ἀκούειν περὶ αὐτῆς" καὶ γὰρ ἀπω- 
τάτω ἐστί, καὶ οὐ πολλοὶ τῶν ἡμετέρων κατώπτευσαν αὐτήν᾽ 


^ ^ ^ ^ , , , 
οἱ δὲ καὶ ἰδόντες μέρη τινὰ εἶδον, τὰ δὲ πλείω λέγουσιν ἐξ 





9. Argumentum om. P. --- βιβλίον post πεντεκαιδέκατον add, 256}. 
— περιέχει] περὶ codd., exc. 8ὲ5: cf. argumenta libb. X. XI. ΧΗ]. XIV. 
Cor. aliud recepit argumentum quod in fime huius libri exhibent pleri- 
8. δ᾽ incommodissimum est: non 
9. ἔξωϑεν m. 
13. δὲ εὐγνω-- 
15. τὰ] τῶ F. 


que codd. 7. περιλιπόμενα P. 
enim diversa sunt haec et và ἐχτὸς vov Ταύρου. 


10. λυβύη C. 12. καὶ om. codd., exc. DEF, edd. 
μόνως D. 14. ov] οἱ F. — πολλοὶ] πολὺ 03. 
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ἀκοῆς" καὶ ἃ εἶδον δέ, ἐν παρόδῳ σερατιωτικῇ καὶ δρόμῳ 
καφέμαϑον᾽ διόπερ οὐδὲ τὰ αὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ἐξαγγέλ- 
λουσι, καὶ ταῦτα συγγράψαντες οἷς ἂν πεφροντισμένως iiy. 
τασμένα, τινὲς δ᾽ αὐτῶν καὶ συστρατεύσαντες ἀλλήλοις καὶ 
συνεπιδημήσαντες, "emt: oí ““λεξάγδρῳ συγκαταστρεψάμε. 
vot τὴν ““΄σίαν" ἀλλ᾽ ἕκαστος ἑκάστῳ τἀναντία λέγει πολλάκις. 
ὅπου δὲ περὶ τῶν ὁραϑέντων οὕτω διαφέρονται, τί δεῖ γομί- 
Dew περὶ τῶν ἐξ ἀκοῆς; 

3. Καὶ μὴν οὐδ᾽ οἱ Ἐπολλοὶ " πολλοῖς χρόνοις ὕστερον συγ- 
γράψαντές τι περὶ τούτων, οὐδ᾽ οἱ νῦν πλέοντες ἐχεῖσε, ἀπο- 
φαίφψονταί τι ἀκριβές. “Ἱπολλόδωρος γοῦν ὁ τὰ Παρϑικὰ ποιή- 
σας, μεμνημένος καὶ τῶν τὴν Βακτριανὴν ἀποστησάντων Ἐλ- 
λήνων παρὰ τῶν erpuscdo βασιλέων τῶν ἀπὸ Σελεύκου τοῦ 
Νικάτορος, φησὶ μὲν αὐτοὺς αὐξηϑέντας ἐπιϑέσϑαι καὶ τῇ Ἰ1»- 
δικῆ" οὐδὲν δὲ προσανακαλύπτει ἑτῶν πρότερον ἐγνωσμένων, 
ἀλλὰ καὶ ἐναντιολογεῖ, πλείω τῆς Ἰνδικῆς ἐκείνους ἢ Μακεδόνας 
κἀζασέρέψασθαι λέγων" Εὐκρατίδαν γοῦν πόλεις χιλίας ὑφ᾽ 
ἑαυτῷ ἔχειν" ἐκεῖνοι δέ ye αὐτὰ τὰ μεταξὺ ἔϑνη τοῦ τε Ὑδά- 
σπου καὶ τοῦ Ὑπάνιος τὸν ἀριϑμὸν ἐννέα, πόλεις τε σχεῖν πεν- 
τακισχιλίας, ὧν μηδεμίαν εἶναι Κῶ τῆς Μεροπίδος ἐλάττω: 
ταύτην δὲ πᾶσαν τὴν χώραν καταστρεψάμενον Ἄλέξανδρον πα- 
ραδοῦναι Πώρῳ. 

4. Καὶ οἱ νῦν δὲ ἐξ Αἰγύπτου πλέοντες ἐμπορικοὶ τῷ 
Νείλῳ καὶ τῷ ΑΙραβίῳ κόλπῳ μέχρι τῆς Ἰνδικῆς σπάνιοι μὲν 
καὶ περιπεπλεύκασι μέχρι τοῦ Γάγγου, καὶ οὗτοι δ᾽ ἰδιῶται καὶ 
οὐδὲν πρὸς ἱστορίαν τῶν τόπων χρήσιμοι. χἀκεῖϑεν δὲ ἀφ᾽ 
ἑγὸς τόπου καὶ παρ᾽ ἑνὸς βασιλέως, Πανδίονος xat ἄλλου Πώ- 

4. δὲ αὐτῶν D. --- αὐτῶν} αὖ sw. 9. οἱ ἐν ἀλεξάνδρῳ F. 
7. xoi ante περὶ add. F. — δεῖ} δὴ D, sed sec. m. corr. 9. oí ἀλ- 


λοι ald.; πολλοὲ om. Cor. recte. ll. ἀκριβῶς, sed & sec. m. supra ὦ 
add., D. — παρϑυκὰ D. 13. περὶ moz. 


τῶν πρότερον ἐγνωσμένων, pro quo dativum potius exspectares, — 18, 2xe/- 


I5. Mirificus genitivus 


vovg edd. inde a Xyl, omisso ye quod deest etiam ald., parum apte: 
sed ne codicum quidem scriptura satis concinna; fortasse λέγουσιν quod 
desideratur latet in yz. 20. μὴ δὲ μίαν F. — 25. xai ante περιπ. om. 
Cmoxs 'Tzsch. Cor. 27. καὶ ἀλλου Πώρου cum manifesto sint corrupta, 
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tT ε n. ἐδ M ^ - ^ ^ * 
gov, ἧκεν ὡς Καίσαρα τὸν Σεβαστὸν δῶρα καὶ πρεσβεῖα και 
€ , € 1 ? , Ἁ ᾽ , , Ἁ 
ὁ κατακαύσας ἑαυτὸν ϑήνησι σοφιστῆς ᾿νδὸς, καϑᾶάπερ και 
ὁ Κάλανος Τλεξάνδρῳ τὴν τοιαύτην ϑέαν ἐπιδειξάμενος. 
5. Εἰ τοίνυν ταῦτ᾽ ἀφείς τις τὴν πρὸ τῆς «““λεξάνδρου 

, 3 , , A] ^ o , , 
στρατείας ἐπιβλέποι μνήμην, πολὺ ἂν &vQot τούτων τυφλότερα. 
^ 4 - , B s , 
λέξανδρον μὲν ovv πιστεύειν τοῖς τοιούτοις εἰκὸς, τετυφωμεέ- 

- 7 ^ - ^ 
γον ταῖς τοσαύταις εὐτυχίαις. φησὶ γοῦν Νέαρχος φιλονεικῆ- 
σαι αὐτὸν διὰ τῆς Γεδρωσίας ἀγαγεῖν τὴν στρατιάν, πεπυσμέ- 

, A , , , , 3 9 i] A - 
vov, διότι καὶ Σεμίραμις ἐστράτευσεν ἐπι ἴνδους καὶ Κῦρος, 
ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἀνέστρεψε, φεύγουσα μετὰ εἴκοσι ἀνθρώπων, ἐκεῖ- 
γος δὲ μεϑ᾽ ἑπτά" og σεμνὸν τό, ἐκείνων τοσαῦτα παϑόντων, 
αὐτὸν καὶ στρατόπεδον διασῶσαι μετὰ νίκης διὰ τῶν αὐτῶν 
ἐθνῶν ve x«i τόπων᾽ ἐκεῖνος μὲν δὴ ἐπίστευσεν. 

ν᾿ - , ^ , ' - , 
6. Ἡμῖν δὲ τίς ἂν δικαία γένοιτο πίστις περὶ τῶν ἸΙνδι- 
- - , - A - 
κῶν ἐκ τῆς τοιαύτης στρατείας τοῦ Κύρου ἢ τῆς “Σεμιράμιδος; 
συναποφαίνεται δέ πως καὶ Μεγασϑένης τῷ λόγῳ τούτῳ, κε- 


λεύων ἀπιστεῖν ταῖς ἀργαίαις περὶ Ἰνδῶν ἱστορίαις" οὔτε γὰ 
χ G 


παρ᾽ Ἰνδῶν ἔξω σταλῆναί more στρατιάν, οὔτ᾽ ἐπελϑεῖν ἔξωϑεν 
xai κρατῆσαι, πλὴν τῆς μεϑ᾽ Ἡρακλέους καὶ Διονύσου καὶ τῆς 
νῦν μετὰ Μακεδόνων. καίτοι Σέσωστριν μὲν τὸν «Αἰγύπτιον 
καὶ Τεάρκωνα τὸν Αἰϑίοπα ἕως Εὐρώπης προελϑεῖν. Ναβο- 
χκοδρόσορον δὲ τὸν παρὰ Χαλδαίοις εὐδοκιμήσαντα Ἡρακλέους 
μᾶλλον καὶ ἕως Στηλῶν ἐλάσαι" μέχρι μὲν δὴ δεῦρο καὶ Tt- 
άρκωνα ἀφικέσϑαι' ἐχεῖνον δὲ καὶ ἐκ τῆς Ἰβηρίας εἰς τὴν 
Grosk. sive ἢ xai ἄλλου sive ἢ κατ᾽ ἄλλους scribendum censet; quorum 
alterum hoc satis placet; neque necessarium est ἢ: cf. pag. 419. 1. 
καίσαρα D, sed ἐς sec. m. in ὡς mut. 2. ivóóg σοφιστὴς moz. 
9. στρατίας F' ex corr. pr. m. 8. στρατείαν codd., exc. xz, quos 
primus secutus est Cor. 9. ὅτι imoxz. — σεμείραμις F. — διὰ ταύ- 
τῆς excidisse post Σεμίραμις suspicatur Grosk. 10. εἴκοσιν edd., 
omisi » cum DF, quamquam in hac re nulla fere est codicum aucto- 
ritas. 12. αὐτῶν mosxz. — καὶ] τὸ Cmosz Tzsch. Cor. 14. γέ- 
vovto δικαία πίστις D. 15. στρατιᾶς PF. — τῆς xvgov moz. — 
σεμειράμιδος F. 18. στρατείαν CDh στρατίαν (sic) Ε΄ πρεσβείαν i, 
sed in marg. στρατείαν. 21. τεάρκον (sic) F: aliter conformatum est 
nomen hoc lI, 61. — In marg. codicis F add, ἢ. l.: περὶ ναβοκοδροσόρου 


o» ἡ γραφὴ nuov ragovyodorogopov καλεῖ 24. xai om. ὃ Cor 
?] 70 φῆ !]i i X ῳ * LE . * d " ÁÀ Γ᾿ 
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Θράκην καὶ τὸν Πόντον ἀγαγεῖν τὴν στρατιάν" Ἰδάνϑυρσον δὲ 
τὸν Σκύϑην ἐπιδραμεῖν τῆς Ἀσίας μέχρι Αἰγύπτου" τῆς δὲ 
Ἰνδικῆς μηδένα τούτων ἅψασϑαι" καὶ Σεμίραμιν δ᾽ ἀποϑανεῖν 
πρὸ τῆς ἐπιχειρήσεως" Πέρσας δὲ μισϑοφόρους μὲν ἐκ τῆς Ἰν- 
δικῆς μεταπέμψασϑαι Ὕδρακας, ἐχεῖ δὲ μὴ στρατεῦσαι, ἀλλ᾽ ἐγ- 
γὺς ἐλϑεῖν μόνον, ἡνίκα Κῦρος ἤλαυνεν ἐπὶ Μασσαγέτας. 

7. Καὶ τὰ περὶ Ἡρακλέους δὲ καὶ Διονύσου Μεγασϑένης 
μὲν μετ᾿ ὀλίγων πιστὰ ἡγεῖται, τῶν δ᾽ ἄλλων οἱ πλείους, ὧν 
ἐστι καὶ Ἐρατοσϑένης, ἄπιστα καὶ μυϑώδη, καϑάπερ καὶ τὰ 
παρὰ τοῖς Ἕλλησιν. ὁ μὲν γὰρ ἐν ταῖς Βάκχαις ταῖς Εὐρι- 
πίδου Διόνυσος τοιαῦτα νεανιεύεται" 

λιπὼν δὲ “υδῶν τὰς πολυχρύσους γύας 

(“Φρυγῶν ve Περσῶν ϑ᾽ ἡλιοβλήτους πλάκας 

Βάκτριά τὲ τείχη τήν τὸ δύσχειμον χϑόνα 

Μήδων ἐπῆλθον “Ιραβίαν [τ] εὐδαίμονα 

““΄σίαν cs πᾶσαν. 
παρὰ Σοφοκλεῖ δέ -τίς ἐστι τὴν Νῦσαν καϑυμνῶν, ὡς τὸ Zio- 
νύσῳ καϑιερωμένον ὅρος" 

ὅϑεν κατεῖδον τὴν βεβακχιωμένην 

βροτοῖσι κλεινὴν Νῦσαν, ἣν ὁ βούκερως 

Ἴακχος αὑτῷ μαῖαν ἡδίστην νέμει, 

ὅπου τίς ὄρνις οὐχὶ κλαγγάνει; 
καὶ τὰ ἑξῆς. καὶ μηροτραφὴς δὲ λέγεται" καὶ ὁ ποιητὴς περὶ 
“υκούργου τοῦ Ἠδωνοῦ φησιν οὕτως" 


2. μέχρις Cxz. — δὲ CDh. 8. σεμείραμιν F. 5. ᾿Οξυδράκας 
scribendum censét Grosk. paulo audacius: idem tamen populus eum haud 
dubie intelligendus sit, accentus videtur mutandus esse; ceterum v. ad 
8. 8. 10. παρ᾽ ἕλλησυν mos. 12. γυίας h, « erasum est in D. 
14. δυσχείμερον x. 15. ἐπελϑὼν edd. cum Euripide ipso (v. Bac- 
chae v. 17): codicibus tamen videbatur parendum esse. — τῇ om. codd., 
sed cum abesse vix possit, ex Euripide recepi, Almeloveenium secutus. 
16. τε] δὲ CF. l7. »vocav codd., exc. C, edd. — κατεέδων C. — 
βεβακχευμένην moz. — 20. βροτοῖς F. — νύσσαν codd. edd. 21. αὐτῷ 
CDFh. — μοῖραν x. — 22. κλαγκάζει x. 23, καὶ — λέγεται om. x, 
asteriscis inclusit Cor., ac fatendum est haec verba parum commode hic 
interiecta. valde redolere illius manum, qui tot aliis locis Strabonis verba 


additamentis auxit Quod Eust. ad Dion. v. 1153 exhibet μηρορραφὴς 
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0c ποτε μαινομένοιο Διωνύσοιο τιϑήνας 

σεῦε κατ᾽ ἠγάϑεον Νυσήιον. ME 
τοιαῦτα μὲν τὰ περὶ Διονύσου. περὶ δὲ Ἡρακλέους οἱ μὲν ἐπι 
τἀναντία μόνον μέχρι τῶν ἑσπερίων περάτων ἱστοροῦσιν, οἱ 
δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα. 

S. "Ex δὲ τῶν τοιούτων Νυσαίους δή τινας εϑνος προσ- 
ὠνόμασαν καὶ πόλιν παρ᾽ αὐτοῖς Νῦσαν, Διονύσου κτίσμα, καὶ 
ὄρος τὸ ὑπὲρ τῆς πόλεως Μηρόν, αἰτιασάμενοι καὶ τὸν αὐτόθι 
κισσὸν καὶ ἄμπελον, οὐδὲ ταύτην τελεσίκαρπον᾽ ἀπορρεῖ γὰρ 
ὁ βότρυς, πρὶν περκάσαι διὰ τοὺς ὄμβρους τοὺς ἄδην" .Διονύ- 
σου δ᾽ ἀπογόνους τοὺς Συδράκας, ἀπὸ τῆς ἀμπέλου τῆς παρ 
αὐτοῖς καὶ τῶν πολυτελῶν ἑξόδων, βακχικῶς τάς τε ἔκστρα- 
τείας ποιουμένων τῶν βασιλέων καὶ τὰς ἄλλας ἐξόδους μετὰ 
τυμπανισμοῦ καὶ εὐανϑοῦς στολῆς" ὅπερ ἐπιπολάζει καὶ παρὰ 
τοῖς ἄλλοις Ἰνδοῖς. Ζορνον δέ τινα πέτραν, ἧς τὰς ὀίξας ὁ 
Ἰνδὸς ὑπορρεῖ πλησίον τῶν πηγῶν, «“Ἤλεξάνδρου κατὰ μίαν 
προσβολὴν ἑλόντος, σεμνύνοντες ἔφασαν, τὸν Ἡρακλέα τρὶς μὲν 





alienum est ab hoc loco, atque μηροτραφὴς praebet idem ad ll. B, 637 
p. 310, 6 R. ad hunc ipsum locum haud dubie respiciens, l. ὃ ποτὲ 
F. — μαινομένας x. — διονύσοιο hmoxt διονύσιος 0 τιϑήνας Cw. 
3. τοῦ ante. Zfiovigov add. CF xz. 6. rvcatovc D, sed alterum 6 
erasum est. — 7. νύσσαν D νύσαν codd. rell. edd. δ. αἰτησάμενοι F. 
10. ἄρδην codd., δεῖν. corr. de coni, Tyrwh. 11. σύδρακας FP οξυ- 
δραχας σύδρακας 8 ὀξυδράκας codd. rell., exc. C, edd.: alteram tamen 
formam a Strabone usurpatam fuisse ex codd scriptura et h. l. et Ρ. 101 
satis liquet: qui enim factum foret, ut nomen, quod nisi apud Plinium 
(v. H. N. XII, 12) nusquam invenitur, induceretur ἃ librariis pro no- 
mine apud scriptores haud paucos obvio ac satis noto? Ceterum Sydra- 
cas hos non diversos esse ab eo populo, quem alii auctores vocant Oxy- 
dracas, non est quod pluribus ostendam: quamquam aliter sentit Lassen. 
(v. Indische Alterthumskunde 1, p. 800, II, p. 174 n. 1), illos cum 
esse populum ratus, qui sua lingua vocetur Qudra s. Sudra, hos vero 
eum, cui nomen sit Xudraka. Ὑδράκας contra a Strabone supra com- 
memoratos eosdem esse, quos Συδράκας idem docet l. c. I, p. 800, ne- 
que disünxerat ab Oxydracis in opere priore de Pentapotamia Ind. 
p. 27: similiterque pro variis eiusdem nominis formis tria illa nomina 


habet Biuer. (v. Erdkunde εἴς. V, 469). Quae utcunque sunt, de 


Strabonis et scriptura et sententia dubitari. nequit. 
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προσβαλεῖν τῇ πέτρᾳ ταύτῃ, τρὶς δ᾽ ἀποχρουσϑῆναι. τῶν δὲ 
n D d? 0t 0 1] ν 

, 5» ^ - , 5 , A , 

κοινωνησαντων αὐτῷ τῆς στρατείας ἀπογόνους εἶναι τοὺς Σί- 

βας, σύμβολα τοῦ γένους σώζοντας, τό τε δορὰς ἀμπέχεσϑαι, 

καϑάπερ τὸν Ἡρακλέα, καὶ τὸ σκυταληφορεῖν καὶ ἐπικεκαῦ- 


- A * , € ^ Ἁ A] “- 
5 σϑαι βουσὶ καὶ ἡμιόνοις ῥόπαλον. βεβαιοῦνται δὲ τὸν μῦϑον 


- M , ^ M M , Ἁ d N 
τοῦτον XQ EX TOW πέρι TOY Καύκασον καὶ τὸν Προμηϑέα᾽ καὶ 
γὰρ ταῦτα μετενηνόχασιν ἐκ τοῦ Πόντου δεῦρο ἀπὸ μικρᾶς προ- 

, 3 , , , ^ , € , ^ 
φάσεως, ἰδόντες σπήλαιον ἐν τοῖς Παροπαμισάδαις iegóv* τοῦτο 

U , ὃ /t , , N “-“ 3 , 
γὰρ ἐνεδείξαντο Προμηϑέως δεσμωτήριον, καὶ δεῦρο ἀφιγμένον 


10 τὸν Ἡρακλέα ἐπὶ τὴν ἐλευϑέρωσιν τοῦ Προμηϑέως, καὶ τοῦ- 


" , € O4 , 
vov εἶναι τὸν Καύκασον, ὃν Ἕλληνες Προμηϑέως δεσμωτήριον 
ἀπέφηναν. 
9. Ὅτι δ᾽ ἐστὶ πλάσματα ταῦτα τῶν κολακευόντων MA. 


Ὁ "- ^ , - ^ e ^ 3 Ἁ 
ξανδρον, πρῶτον μὲν ἐκ τοῦ μὴ ὁμολογεῖν ἀλλήλοις τοὺς συγ- 


15 γραφέας δῆλον, ἀλλὰ τοὺς μὲν λέγειν, τοὺς δὲ μηδ᾽ ἁπλῶς με- 


- ει , ^ 2 , M [r4 » t A] , , ^ 
μνῆσϑαι" ov γὰρ εἰκός, τὰ οὕτως ἔνδοξα καὶ τύφου πλήρη μὴ 

, $5 , : , ^ "t ' , € ^ M 
πεπυσϑαι, ἢ πεπυσϑαι μέν, μὴ ἄξια δὲ μνήμης ὑπολαβεῖν, καὶ 
ταῦτα τοὺς πιστοτάτους αὐτῶν’ ἔπειτα ἐκ τοῦ μηδὲ τοὺς με- 


, ᾽ T , " * , , ^ J t , d i] 
ταξύυ, δι᾽ ὧν &yon» τὴν 8o [vOove ἄφιξιν γενέσϑαι τοῖς περι 


^ , ^ t1 M 3 , , 
20 τὸν Zhuvvcoor καὶ τὸν Ἡραχλέα, μηδὲν ἔχειν τεχμήριον δεικνύ- 


γα τῆς ἐκείνων ὁδοῦ διὰ τῆς σφετέρας γῆς. καὶ ἡ τοῦ Hoa- 
χλέους δὲ στολὴ ἡ τοιαύτῃ πολὺ νεωτέρα τῆς Τρωικῆς μνήμης 
* , , ^ ^ [4 5 , 

ἐστί, πλάσμα τῶν τὴν Πράκλειαν ποιησάντων, εἴτε Πείσαν- 


») » 


Ύ ' ) M , , 
δρος ἢν, ξἰτ᾽ ἄλλος vig τὰ δ᾽ ἀρχαῖα ξόανα οὐχ οὕτω διε- 
25 σκεύασται. 


10. "Qe ἐν τοῖς τοιούτοις οὖν ἀποδέχεσϑαι δεῖ πᾶν τὸ 
ἐγγυτάτω πίστεως. ἐποιησάμεϑα δ᾽ ἡμεῖς καὶ ἐν τοῖς πρώτοις 
λόγοις τοῖς περὶ γεωγραφίας δίαιταν, ἣν δυνατὸν ἦν, περὶ τού- 
τῶν" xci νῦν ἐκείνοις τε ἐξ ἑτοίμου χρησόμεϑα, καὶ ἕτερα προσ- 
ϑήσομεν, ὅσων ἂν δεῖν δόξῃ πρὸς τὴν σαφήνειαν. μάλιστα 

9. δορᾶς F. 4. σκυταλειφορεῖν C. — χαὶ ἐπικεχαῦσϑαι — 
ῥόπαλον om. x. 8. παραπαμισάδαις CDh παραμισάδαις x. 10. καὶ 
-- Προμηϑέως om. sw. 13. πλάσμα ox. l7. καὶ — ἐκ om. w. 
21. σφετέρας] ἐκείνων moss. — ἡρακλέως F. 28. jv] 5 Cor. 29. τε] 
γὰρ mos$xz ye codd. rell., Cor. corr. 90. ὅσον codd. exc. Fi. — 
δόξον ald. — σαφηνίαν C. 
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ἐκ τῆς διαίτης ἐδόκει τῆς τότε πιστότατα εἶναι τὰ ὑπὸ τοῦ 
Ἐρατοσϑένους ἐν τῷ τρίτῳ τῶν γ νῶν ἐχτεϑέντα κε- 
φαλαιωδῶς περὶ τῆς τότε νομιζομένης Ἰνδιεῖς, ἡνίκα “λέξαν- 
dgoc EmrjAOs: καὶ qv ὁ Ἰνδὸς ὅριον ταύτης τὲ καὶ τῆς ΖἸριωνῆς, 
ἣν ἐφεξῆς πρὸς τῇ ἑσπέρᾳ Xe erm Πέρσαι κατεῖχον" ὕστερον 
γὰρ δὴ καὶ τῆς “ριανῆς πολλὴν ἔσχον οἱ Ἰνδοὶ λαβόντες παρὰ 
τῶν Μακεδόνων. ἔστι δὲ τοιαῦτα, ἃ ἃ λέγει ὁ Ἐρατοσθένης. 
ll. Τὴν ᾿Ινδικὴν περιώρικεν ἀπὸ μὲν τῶν ἄρκτων τοῦ 
Ταύρου τὰ ἄυχανα ἀπὸ τῆς Ἀριανῆς μέχρι τῆς ἑῴας ϑαλάτ- 
της, ἅπερ οἱ ἐπιχώριοι κατὰ μέρος Παροπάμισόν τε καὶ Ἠμω- 
δὸν καὶ Ἴμαον καὶ ἄλλα ὀνομάζουσι, Μακεδόνες δὲ Kavxacov: 
ἀπὸ δὲ τῆς ἑσπέρας ὁ Ἰνδὸς ποταμός" τὸ δὲ νότιον καὶ τὸ 
miicepor πλευρόν, πολὺ μείζω τῶν ἑτέρων ὄντα, προπέπτωχεν 
εἰς τὸ Ἀτλαντικὸν πέλαγος, καὶ γίνεται ῥομβοειδὲς τὸ τῆς χώ- 
ρας σχῆμα τῶν μειζόνων πλευρῶν ἑκατέρου πλεογεχτοῦντος παρὰ 
τὸ ἀπεναντίον πλευρὸν καὶ τρισχιλίοις σταδίοις, ὅσων ἐστὶ τὸ 
κοινὸν ἄκρον τῆς τὲ ἑωϑινῆς παραλίας καὶ τῆς μεσημβρινῆς; 
ἔξω προπεπτωκὸς ἐξ ἴσης ἐφ᾽ ἑκάτερον παρὰ τὴν ἄλλην ἠιόνα. 
τῆς μὲν οὖν ἑσπερίου πλευρᾶς ἀπὸ τῶν Καυκασίων ὀρῶν ἐπὶ 





$ Ὁ ς ὃ " 
l. δ᾽ ante ἐκ add. Cor. commodissime. 5. ἑσπερίᾳ codd. exc. E, 


qui praebet ἑσπέρῳ ἃ GCorae recte scriptum de coni. — χατεῖχον 7 πέρ- 
σαι τς. 6. παρὰ] περὶ C. 1. ὃ om. E. 8. Hoc loco in DEghuvayz 
haec figura trapezio aut rhombo similis appicta est, in aliis paululum 


aliter conversa, qua Indiae forma describitur: eadem extat ctiam. apud 


Eust. in commentario ad Dion. 1134 


tc , 
(VO0Ov ἐσχα τα 


2, 
POQtuoyp 


ivóog ztotauoc 
δυτικὸν 





Nc sns 


"OTioyp 


10 ἡμωδῶν C. 11. uaov CF μάον Dhxz, sed hic post correctus; 

ἐμαῖον E. 12. δὲ ante τῆς om. codd., exc. EFi. 19. πρὸς ἕω mowsz 
ς Ὕ 

ἑῶον x. 16. xai om. moz Tzsch. Cor. — ὅσον codd., exc. F, edd. 
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τὴν νότιον ϑάλατταν στάδιοι μάλιστα λέγονται μύριοι τρισχί- 
λιοι παρὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν μέχρι τῶν ἐχβολῶν αὐτοῦ" ὥστ᾽ 
ἀπεναντίον ἡ ἑωϑινὴ προσλαβοῦσα τοὺς τῆς ἄκρας τρισχιλίους 
ἔσται μυρίων καὶ ἑξακισχιλίων σταδίων. τοῦτο μὲν οὖν πλάτος 
τῆς χώρας τό v ἐλάχιστον καὶ τὸ μέγιστον. μῆκος δὲ τὸ ἀπὸ 
τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω" τούτου δὲ τὸ μὲν μέχρι Παλιβόϑρων 
ἔχοι τις ἂν βεβαιοτέρως εἰπεῖν" καταμεμέτρηται γὰρ σχοινίοις, 
καὶ ἔσειν ὁδὸς βασιλικὴ σταδίων ἜδισἘ μυρίων" τὰ δ᾽ ἐπέκεινα 
στοχασμῷ λαμβάνεται διὰ τῶν ἀνάπλων τῶν ἐκ ϑαλάττης διὰ 
τοῦ Γάγγου ποταμοῦ μέχρι Παλιβόϑρων" εἴη δ᾽ ἄν τι σταδίων 
ἑξακισχιλίων. ἔσται δὲ τὸ πᾶν, 7) βραχύτατον, μυρίων ἑξακισχι- 
λίων, ὡς ἔκ τε τῆς ἀναγραφῆς τῶν σταϑμῶν τῆς πεπιστευμένης 
μάλιστα λαβεῖν Ἐρατοσϑένης φησί: καὶ ὃ Μεγασϑένης οὕτω 
συναποφαίνεται, Πατροκλῆς δὲ χιλίοις ἔλαττόν φησι. τούτῳ 
δὴ πάλιν τῷ διαστήματι προστεϑὲν τὸ τῆς ἄκρας διάστημα τὸ 
προπῖπτον ἐπὶ πλέον πρὸς τὰς ἀνατολάς, οἱ τρισχίλιοι στάδιοι 
ποιήσουσι τὸ μέγιστον μῆκος" ἔστι δὲ τοῦτο τὸ ἀπὸ τῶν ἐχβο- 
λῶν τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ παρὰ τὴν ἑξῆς ἠιόνα, μέχρι τῆς λε- 
χϑείσης ἄκρας καὶ τῶν ἀνατολικῶν αὐτῆς τερμόνων οἰκοῦσι 


20 δ᾽ ἐνταῦϑα οἱ Κωνιακοὶ καλούμενοι. 


12. Ἐκ δὲ τούτων πάρεστιν ὁρᾷν, ὅσον διαφέρουσιν αἱ 
τῶν ἄλλων ἀποφάσεις, Κτησίου μὲν οὐκ ἐλάττω τῆς ἄλλης 
Ασίας τὴν Ἰνδικὴν λέγοντος, Ὀνησικρίτου δὲ τρίτον μέρος τῆς 
οἰκουμένης, Νεάρχου δὲ μηνῶν ὁδὸν τεττάρων τὴν δι᾽ αὐτοῦ 
τοῦ πεδίου, Μεγασϑένους δὲ καὶ 4ηιμάχου μετριασάντων μᾶλ- 

2. ἰνδικὸν F. 1. ἔχει CD. — βεβαιό-- 
τερον E. — σχοίνους Cor. parum considerate, quamquam ap. Arrhian. 
ita legitur in. Indic. c. 3 8. 4. 
ex iis quae subiiciuntur et ex ll, 69, nec fugerat Cas.: syllaba s orta 
videtur ex altera parte verbi σταδίων male repetita. 10. δ᾽ ἀντὶ 
CDFh τὰ om. moxz edd. inde a Cas. 11. ἡ] ἡ DA. 16. προσ--: 
πίπτον codd, Cor. corr. 20. Κωλιακοὶ et hic et p. 691 scribendum 
esse censet Salmasius ad Solin. p. 783. coll. Dionys. 1148 Mela III, 7, 5 


Plin. VI, 22: eamque uti multi alii, ita et ipse veram formam esse puto, 


4. σταδίων om. E. 


8. δισμυρίων falsum esse liquet et 


sed a codicum consensu recedere non sum ausus. 21. ὅσα D, sed 
sec. m. corr. — 23. ὀνισικρίτου D. 24. διὰ τοῦ πεδίου scribendum 
esse suspicatur Cor. — διημάχου F. 
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λον" ὑπὲρ γὰρ δισμυρίους τιϑέασι σταδίους τὸ ἀπὸ τῆς ψοτίου 
ϑαλάττης ἐπὶ τὸν Καύκασον, Δηίμαχος δ᾽ ὑπὲρ τοὺς τρισμυ- 
ρίους κατ᾽ ἐνίους τόπους" πρὸς ovg ἐν τοῖς πρώτοις λόγοις 
εἴρηται. νῦν δὲ τοσοῦτον εἰπεῖν ἱκανόν, ὅτι καὶ ταῦτα συνη- 
γορεῖ τοῖς αἰτουμένοις συγγνώμην, ἐάν τι περὶ τῶν Ἰνδικῶν 
λέγοντες μὴ διισχυρίζωνται. 

13. πασα δ᾽ ἐστὶ κατάρρυτος ποταμοῖς ἡ Ἰνδική, τοῖς 
μὲν εἰς δύο τοὺς μεγίστους συρρηγνυμένοις, τόν τὲ Ἰνδὸν καὶ 
τὸν Γάγγην, τοῖς δὲ κατ᾽ ἴδια στόματα ἐκχδιδοῦσιν εἰς τὴν ϑά- 
λατταν" ἅπαντες δ᾽ ἀπὸ τοῦ Καυκάσου τὴν ἀρχὴν ἔχουσι xot 

M M , ^ - τὰ ε M , 
φέρονται μὲν imi τὴν μεσημβρίαν τὸ πρῶτον, εἰϑ' ob μὲν Μέ- 
νουσιν ἐπὶ τῆς αὐτῆς φορᾶς, καὶ μάλιστα οἱ εἰς τὸν Ἰνδὸν 
συμβάλλοντες, οἱ δ᾽ ἐπιστρέφονται πρὸς ἕω, καϑάπερ καὶ ὃ 
Γάγγης ποταμός. οὗτος μὲν οὖν καταβὰς ἐκ τῆς ὀρεινῆς ἐπει- 
δὰν ἅψηται τῶν πεδίων, ἐπιστρέψας πρὸς ἕω καὶ ῥυεὶς παρὰ 
τὰ Παλίβοϑρα, μεγίστην πόλιν, πρόεισιν ἐπὶ τὴν ταύτῃ ϑάλατ- 
ταν καὶ μίαν ἐκβολὴν ποιεῖται, μέγιστος ὧν τῶν κατὰ τὴν [r- 
δικὴν ποταμῶν. ὁ δὲ Ἰνδὸς δυσὶ στόμασιν εἰς τὴν μεσημβρι- 
γὴν ἐχπίπτει ϑάλατταν, ἐμπεριλαμβάνων τὴν Παταληνὴν καλου- 


, ^ 3, » ^ 5» M 
μένην χώραν, παραπλησίαν τῷ xav Jiyvmcov Δέλτα. ἐκ δὲ 


τῆς ἀναϑυμιάσεως τῶν τοσούτων ποταμῶν καὶ ἐκ τῶν ἐτη- 
σίων, ὡς Ἐρατοσϑένης φησί, βρέχεται τοῖς ϑερινοῖς ὄμβροις 
ἡ Ἰνδική, καὶ λιμνάζει τὰ πεδία" ἐν μὲν οὖν τούτοις τοῖς OpL- 
βροις λίνον σπείρεται καὶ κέγχρος" πρὸς τούτοις σήσαμον, 
ὔρυζα, βόσμορον" τοῖς δὲ χειμερινοῖς καιροῖς πυροί, xoa, 


3. διήμαχος F. 8. συρρηγνυμένους hünos. 13. συναπτον- 
τὲς 8 sed in marg. add. συμβάλλοντες, — καὶ asteriscis inclus. Cor. 
14. ogw zc F. 16. παλέβαϑρα Cx βαλίβαϑρα F. — πόλιν om. E. 
ταύτης C. 18. μεσημβριανὴν FP. 19. ἐκπεριλαμβάανων CDE. — 
ταταληνὴν EF πατταληνὴν edd., quam scripturam servare non debebam 
ΧΙ, 516. — λεγομένην E sed καλου inter versus pr. m. add. 22. ὅτι 
ante βρέχεται add. mo3. 23. καὶ om. mot. 24. κέγχρον codd., 
exc, xi et É, in quo οἱ ipso quidem κέγχρον scriptum sed oc supra ov 
pr. m. additum est: masculinum cum Corae recepi, quia neutrum palio 
alio exemplo, quod sciam, confirmatur. — 25. ὀρυζαν ΟΠ Εν ορυΐζον E, 


quod fortasse recipiendum est: v. "Theophr. Hist. pl. 4. 5. 
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- ui Ἂ e d , € ς ^ » ' 
ὁσπρια καὶ ἄλλοι καρποὶ ἐδώδιμοι, ὧν ἡμεῖς ἄπειροι. σχεδὸν 
δέ τι τοῖς ἐν ἰϑιοπίᾳ καὶ κατ᾿ “ἴγυπτον τὰ αὐτὰ φύεται 

^ , - 9 - ^ E , ^ ^^ ^ 
xc ἕν τῇ ᾿νδιχῆ, καὶ τῶν ἐν τοῖς ποταμοῖς, πλὴν ὅππου πο- 
, AE. , M E. , 3 , M * 
ταμίου, τὰ ἄλλα φέρουσι καὶ οἱ Ἰνδικοί: Ὀνησίκριτος δὲ xoi 
A] eo , ^ , L4 ^ 

5 τοὺς ἱππους γίνεσϑαί φησι. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων oi μὲν μεσημ- 
βρινοὶ τοῖφ «Αἰϑίοψίν εἶσιν ὅμοιοι κατὰ τὴν χροιάν, κατὰ δὲ 
H » * ^ , - » 3$* B ᾽ " 
τὴν ὄψιν καὶ τὴν τρίχωσιν τοῖς ἄλλοις (οὐδὲ γὰρ οὐλοτριχοῦσι 

^ ^ € / - ς ' , - , 
διὰ τὴν ὑγρότητα τοῦ ἀέρος), oi δὲ βόρειοι τοῖς «Αἰγυπτίοις. 
14. Tu» δὲ Τ᾽ ἀπροβάνην πελαγίαν εἶναί φασι νῆσον, ἀπέ- 


10 χουσαν τῶν νοτιωτάτων τῆς Ἰνδικῆς τῶν κατὰ τοὺς Κωνιακοὺς 


πρὸς μεσημβρίαν ἡμερῶν ἑπτὰ πλοῦν, μῆκος μὲν οἷς ὀκτακισχι- 
λίων σταδίων ἐπὶ τὴν «Ἰἰϑιοπίαν' ἔχειν δὲ καὶ ἐλέφαντας. 
τοιαῦται μὲν αἱ τοῦ Ἐρατοσϑένους ἀποφάσεις. προστεϑεῖσαι 
δὲ καὶ αἱ τῶν ἄλλων, εἴ πού τι προσακριβοῦσιν, ἰδιοποιήσουσι 


1ὅ τὴν γραφήν. 


15. Οἷον περὶ τῆς Τ᾽ ἀπροβάνης Ὀνησίκριτός φησι, μέγεϑος 
μὲν εἶναι πεντακισχιλίων σταδίων, οὐ διορίσας μῆκος οὐδὲ πλά- 
τος, διέχειν δὲ τῆς ἠπείρου πλοῦν ἡμερῶν εἴκοσι" ἀλλὰ κακο- 
πλοεῖν τὰς ναῦς, φαύλως μὲν ἱστιοπεποιημένας, d κατεσκευα- 





2. ζῴοις post Aiyvzvor excidisse censet Grosk., ac desideratur sane 
hoc verbum, sive hoc loco additum fuit sive alio. 9. τῷ ποταμῷ E. 
8. βόριον Cmws. 10. κονέσκους E: cf. ad 689 extr. ll. πεντα-- 
κισχιλέων scribendum censet Grosk. haud improbabiliter coll. II, 72 (ubi 
itidem. Eratosthenem sequi videtur) et 130, ac proclivis sane est siglo- 
rum ὁ et ; commutatio: Plinius tamen (v. H. N. VI, 24) tradit ab Era- 
tosthene insulae mensuram proditam esse longitudinis VII M. stad., la- 
titudinis V M. 14. εἰδοποιήσουσι Cor. recte, ut opinor. 16. εἶναι 
μέγεθος w. 19. χατεσκευασμένων 'Tzsch. de coni. Is. Vossii (ad Mel. 
III, 7) facili sane, sed falsa tamen, ut ex ipsa enunciaü forma satis li- 
quet: recte e contrario videtur coniecisse Salmas. ad Solin. p. 781 xoi 
ante μητρῶν esse omissum. Sed ne ita quidem cur ἀμφοτέρωθεν ad- 
ditum sit liquet, ac nescio an maius quoddam ulcus lateat, ad quod de- 
tegendum facere videntur quae Plinius (H. N. VI, 24) tradit eadem de 
re agens. lbi enim leguntur haec: ,quondam credita ('Taprobane) XX 
dierum navigatione a Prasiana gente distare, mox, quia papyraceis 
navibus armamentisque Nili peteretur, ad nostrarum naviun; 
cursus VII dierum intervallo taxata. — Mare interest vadosum senis non 
amplius altitudinis passibus, sed certis canalibus ita profundum, ut nul- 
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σμένας δὲ ἀμφοτέρωϑεν ἐγκοιλίων μητρῶν χωρίς" εἶναι δὲτιπαι 
ἄλλας νήσους αὐτῆς μεταξὺ καὶ τῆς Ἰνδικῆς, νοτιωτάτην δ᾽ ἐχεί- 
". κήτη δ᾽ ἀμφίβια περὶ αὐτὴν γίνεσθαι, τὰ μὲν βουσί, τὰ 
δ᾽ ἵπποις, τὰ δ᾽ ἄλλοις χερσαίοις ἐοικότα. 

16. JVéaoyoc δὲ περὶ τῆς ἐκ τῶν ποταμῶν ἐπιχοῆς πάρα. 
δείγματα φέρει τὰ τοιαῦτα, ὅτι καὶ τὸ Ἕρμου, pu Rubespde 
πεδίον καὶ Μαιάνδρου καὶ Καΐκου παραπλησίως είρηται, διὰ 
[τὸ] τὴν ἐπιφορουμένην τοῖς πεδίοις χοῦν αὔξειν αὐτά, μᾶλλον 
δὲ γεννᾷν, ἐκ τῶν ὀρῶν καεαφερομένην, ὅση εὔγεως καὶ μα- 
λακή" καταφέρειν δὲ τοὺς ποταμούς, ὥστε τούτων ὡς ἂν γεν- 
γήματα ὑπάρχειν τὰ πεδία" καὶ εὖ λέγεσϑαι, ὅτε τούτων ἐστὶ 
τὰ πεδία. τοῦτο δὲ ταὐτόν ἐστι τῷ ὑπὸ τοῦ Ἡροδότου λεχϑέντι 
ἐπὶ τοῦ Νείλου καὶ τῆς ἐπ᾽ αὐτῷ γῆς, ὅτι ἐκείνου δῶρόν ἐστι" 
διὰ τοῦτο δ᾽ ὀρϑῶς καὶ ὁμώνυμον τῇ «Αἰγύπτῳ φησὶ λεχϑῆναι 
τὸν Νεῖλον ὁ Νέαρχος. ^" ! 

17. Ἀριστόβουλος δὲ μόνα καὶ ὕεσϑαι καὶ νίφεσϑαι τὰ 
ὄρη καὶ τὰς ὑπωρείας φησί, τὰ πεδία δὲ καὶ ὄμβρων ὁμοίως 
ἀπηλλάχϑαι καὶ νιφετῶν, ἐπικλύζεσϑαι δὲ μόνον κατὰ τὰς ἀνα- 
βάσεις τῶν ποταμῶν' γίφεσϑαι μὲν οὖν τὰ ὄρη κατὰ χειμῶνα, 
τοῦ δὲ ἔαρος ἀρχομένου καὶ τοὺς ὄμβρους ἐνάρχεσϑαι, καὶ ἀεὶ 
χαὶ μᾶλλον λαμβάνειν ἐπίδοσιν" τοῖς δ᾽ ἐτησίαις καὶ ἀδιαλεί- 
"rog νύχτωρ καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν ἐχχεῖσϑαι καὶ λάβρους ἕως ἐπι- 
τολῆς Joxrovgov: ἔκ vs δὴ τῶν χιόνων καὶ τῶν ὑετῶν πλη- 
ρουμένους [ποταμοὺς] ποτίζειν τὰ πεδία. κατανοηϑῆναι δὲ 


, 





lae ancorae sidant: ob id navibus utrimque prorae, ne per angu- 
stias alvei circumagi sit necesse." Inde suspiceris πρώραις vel simile 
quid excidisse post ἀμφοτέρωθεν. l. μήτρων DF. 6. τὰ om. z 
— ἑρμοῦ F. — Καύστρου] ἴστρου D sed xav sec. m. supra add. 
8. τὸ om. codd., a Cas. recte insertum 'Tzsch. denuo expulit. — 12. λε- 
χϑέντι om. C. 13. ὑπ᾽ αὐτῷ codd. Tzsch. Cor.: quod cum sensum 
aptum non praebeat, restitui ἐπ᾿ αὐτῷ, quod est in edd. ante Tzsch. 
16. νεέφεσϑαν D. 17. ὑπωρίας Ε΄. — xai ante ouggeo» om. mos. 
20. συνάρχεσϑαι D sed à» sup. add. sec. m. 21. καὶ ante μᾶλλον 
om. Ei, quod satis arridet. — τοῖς δ᾽ ἐτησίαις] τοῖς δὲ τῆς σίας codd. 
(in D pro τοῖς est τῆς): 'lzsch. corr. e coni. Tyrwh. — αδιαλοίαεους 
scribendum censet Grosk. 24. ποταμοὺς om. codd. edd.: addidi de 


sent. Grosk. 
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- ^ € - ^ ^ - ^ , ς , 
ταῦτα καὶ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων φησίν, cQopmxóror 
^ » ^ * - ^ * 
μὲν εἰς τὴν Ἰνδικὴν ἀπὸ Παροπαβισαδῶν᾽ μετὰ δὲ δυσμὰς 
Πληιάδων, καὶ διατριψάντων κατὰ τὴν ὀρεινὴν ἔν τε τῇ Ὑπα- 
σίων καὶ τῇ σσακανοῦ γῆ τὸν χειμῶνα, τοῦ δ᾽ ἔαρος ἀρχο- 
5 μένου καταβεβηκότων εἰς τὰ πεδία καὶ πόλιν Τάξιλα ἑὐμεγέϑη, 
5 - E 4 M6 , ' * , , - ' y 
ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπι Ὑδάσπην καὶ τὴν Πώρου χώραν" τοῦ μὲν οὖν 
^M eo ? 5 - ? ' , , , Ἁ - Lo d 
χειμῶνος vog ovx ἰδεῖν, ἀλλὰ χιονὰς μόνον" &v δὲ τοῖς Τ᾽ αξί- 
λοις πρῶτον ὑσθῆναι, καὶ ἐπειδὴ καταβᾶσιν ἐπὶ τὸν Ὑδάσπην 
, ^ 1 y , M ^ , ^ 
xci νικήσασι Πῶρον ὁδὸς ἦν ἐπὶ τὸν Ὕπανιν πρὸς ἕω κἀκεῖ- 
- Ne. t , , o “ * P 
10 ϑὲν ἐπὶ τὸν Ὑδάσπην πάλιν, ὕεσϑαι συνεχῶς, uai μάλιστα τοῖς 
3 , 5 , 4 9 , , M , 
ἑτησίαις, ἐπιτείλαντος δὲ Αρχτούρου, γενέσϑαι παῦλαν" διατρί- 
A ' U , s. X -t , - 
ψαντας δὲ περὶ τὴν ναυπηγίαν ἐπὶ τῷ Ὑδάσπῃ καὶ πλεῖν ἀρξα- 
, ^ , , 5 ^ c ἊΣ * M 
μένους πρὸ δύσεως Π]ληιάδος ov πολλαῖς ἡμέραις, καὶ τὸ φϑι- 
νύπωρον πᾶν καὶ τὸν χειμῶνα καὶ τὸ ἐπιὸν ἔαρ καὶ ϑέρος ἐν 
- ^ , αν ^ ^ ^ 
l9 τῷ κατάπλῳ πραγματευϑέντας ἐλϑεῖν εἰς τὴν Παταληνὴν περὶ 
Κυνὸς ἐπιτολήν᾽ δέκα μὲν δὴ τοῦ κατάπλου γενέσϑαι μῆνας, 
οὐδαμοῦ δ᾽ ὑετῶν αἰσϑέσϑαι, οὐδ᾽ ὅτε ἐπήκμασαν οἱ ἐτησίαι, 
τῶν δὲ ποταμῶν πληρουμένων τὰ πεδία κλύζεσθαι: τὴν δὲ 
ϑάλατταν ἅπλουν εἶναι τῶν ἀνέμων ἀντιπνεόντων, ἀπογαίας 
20 δὲ μηδεμιᾶς πνοῆς ἐχδεξαμένης. 


- y ^ πεν , ^ * -“ 
18. Τοῦτο μὲν ovv αὐτὸ καὶ ὁ Νέαρχος λέγει, περὶ δὲ τῶν 

ΩΣ “ ^ vU ^ , 
ϑερινῶν ὄμβρων ovy ὁμολογεῖ, ἀλλά φησιν ὕεσϑαι τὰ πεδία ϑέ- 
- 5. A * 
ρους, χειμῶνος δ᾽ ἄνομβρα εἶναι. λέγουσι δ᾽ ἀμφότεροι καὶ 
τὰς ἀναβάσεις τῶν ποταμῶν. ὁ μέν γε Νέαρχος τοῦ Ἀκεσίνου 





2. παροπαμισάδων P. --- δυσμοὺς C. 3. ὑασίων ἡ Ἵππασίων 
Tzsch. de coni. Cas.:: ““Ξσπασίων Cor. de coni. Schmieder. ad Arrh. 
Indic. p. 6, coll. Exped. Alex. IV, 23 et 24, quae scriptura, si quid 
mutandum «est, praeferenda erit: altera enim ἹἽἹππάσιοι omni caret au- 
ctoritate,— Verumtamen cum infra p. 498 codd. iüdem exhibeant 'Yza- 
σιου, haec scriptura non videtur esse attrectanda. 4. μουσικανοῦ codd. 
edd.: Cor. corr. coll. p. 698 et Arrh. Exped. Alex. IV, 27.  Musicani 
enim regnum longe aberat ab his regionibus de quibus hic agitur: v. 
p. 694. 701 Arrh. l. c. IV, 15. 5. τὰ ξύλα F. 8. xavàflascw F. 
15. πατταληνὴν moxz (ex his quidem nulla scripturae discrepantia est 
enotata) edd.: cf. p. 690. 17. αἰσϑέσϑαιἾ γενέσθαν x 20040904 ox. 
19. ἀπὸ γαίας codd., Cor. corr. 20. μὴ δὲ μιᾶς F. 21. αὑτοὶ 
codd., Xyl. corr. 
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δ᾽, ἐπὰν ἀλοηϑῆ, προομνύ j ἀποί χ 
1. προομφυγτῶν μη ἀποίσειν ἄπυρον ἐκ τῆς 


πλησίον στρατοπεδεύοντάς φησιν ἀναγκασϑῆναι μεταλαβεῖν τό- 
"d ἂν ' 3€ ἡ 
ἅλω τοῦ μὴ ἐξάγεσϑαι σπέρμα. 


πον ἄλλον ὑπερδέξιον κατὰ τὴν ἀνάβασιν, γενέσϑαι δὲ τοῦτο 
᾿ * , t ὁ. 9 , ' , ^ , T" P wx , 
κατὰ ϑερινὰς τροπάς. ὁ δ᾽ «““ριστόβουλος καὶ μέτρα τῆς ἄνα- 19. Τὴν δ᾽ ὁμοιότητα c7 f , , h 
" ε — jefa ὑπτον E : A , : ies nece ταυτὴς πρὸς ve τὴν di. 
: " "e ues Ti» Jibwom(o» καὶ πάλιν τὴν ἐναντιότητα παρα- 
€t 0 4 , - , Ἁ , 
: -"Mewrdp oviog, διότι τῷ Νείλῳ μὲν ἐκ τῶν νοτίων ὄμ- 
00 7 7 - - ι 
βρων ἐστὶν ἡ πλήρωσις, τοῖς Ἰνδικοῖς δὲ ποταμοῖς ἀπὸ τῶν 


βάσεως ἐκτίϑεται τετταράκοντα πήχεις, ὧν τοὺς μὲν εἴκοσιν 
ὑπὲρ τὸ προὔπάρχον βάϑος πληροῦν μέχρι χείλους τὸ ῥεῖϑρον, 
τοῖς δ᾽ εἴκοσιν ὑπέρχυσιν εἶναι εἰς τὰ πεδία. ὁμολογοῦσι δὲ 
καὶ διότι συμβαίνει νησίζειν τὰς πόλεις ἐπάνω χωμάτων ἱδρυ- ἀρκεικῶν, ξητεῖ, πῶς οἱ μεταξὺ τόποι οὐ κατομβροῦνται" οὔτε 
μένας, καϑάπερ καὶ ἐν Αἰγύπτῳ καὶ «Αἰϑιοπίᾳ" μετὰ δὲ “40- ἶ γὰρ ἡ Θηβαὶς μέχρι Συήνης καὶ τῶν ἐγγὺ ) ὕτε τῆ 
Ἰνδικῆς rà ἀπὸ εἷς Παταληνῆς μέχρι τοῦ "Tldomw. «jy 1 

10 ὑπὲρ ταῦτα τὰ μέρη χώραν, ἐν ἧ m 0, ries t à 
ρθαπλησίως ἔφη pemdbialta τῇ n ot " Pede aa 

ij ἄλλῃ τῇ ἔξω τῆς Ἰνδικῆς χώρᾳ" 
ποτίζεσθαι γὰρ ἐκ τῶν ὄμβρων καὶ χιόνων. εἰχὸς δ᾽ οἷς εἴ. 
θηχὲν οὗτος χαὶ εὔσειστον εἶναι τὴν γῆν, χαυνουμένην ὑπὸ τῆς 

! πολλῆς ὑγρασίας καὶ ἐχρήγματα λαμβάνουσαν, ὥστε καὶ ῥεῖϑρα 
ὄ nore ἀλλάττεσϑαι. πεμφϑεὶς γοῦν ἐπί τινα χρείαν ἰδεῖν 
φησιν ἐρημωϑεῖσαν χώραν πλειόνων ἢ χιλίων πόλεων σὺν χώ- 


κεοῦρον παύεσϑαι τὴν πλήμμυραν, ἀποβαίνοντος τοῦ ὕδατος" 
ἔτι δ᾽ ἡμίψυκτον σπείρεσϑαι τὴν γῆν, ὑπὸ τοῦ τυχόντος ὀρύκτου 
χαραχϑεῖσαν, καὶ ὅμως φύεσϑαι τὸν καρπὸν τέλειον καὶ χκα- 
λόν. τὴν δ᾽ ὄρυζάν φησιν ὁ Ἀριστόβουλος ἑστάναι ἐν ὕδατι 
κλειστῷ, πρασιὰς δ᾽ εἶναι τὰς ἐχούσας αὐτήν" ὕψος δὲ τοῦ 
φυτοῦ τετράπηχυ, πολύσταχύ τὲ καὶ πολύκαρπον" ϑερίζεσϑαι 
δὲ περὶ δύσιν Πληιάδος καὶ πτίσσεσϑαι ὡς τὰς ζειάς" φύε- 
σϑαι δὲ καὶ ἐν τῇ Βακτριανῇ καὶ Βαβυλωνίᾳ καὶ Σουσίδι" 


* * 4 , κ A o , , , 20 
καὶ ἡ κάτω δὲ Συρία φύει. Μέγιλλος δὲ τὴν ὑρυζαν omeipe- μαιξ, ἑκλιπόντος τοῦ Ἰνδοῦ τὸ οἰχεῖον ῥεῖϑρον ἐκτραπομέ. 
, 6 μέγου 


δ᾽ εἰς τὸ ἕτε y à X ) 
0v é ^ , ^ τ 
οἷς egov ἐν ἀριστερᾷ κοιλότερον πολύ, καὶ οἷον καταρ- 
ἄξαντος, ὡς τὴν ἀπολειῳφϑεῖσαν ἐ χ yo 
ἂν ἕν δεξιᾷ yo : - 
20 ζεσϑαι ταῖς ὑπερχύσεσι, uer f " pe ése 
d dl σι, μετεωροτέραν ovo» οὐ τοῦ ῥείϑρου 
^ * “ L4 
TOV καινοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ τῶν ὑπερχύσεων. 


σϑαι μὲν πρὸ τῶν ὄμβρων φησίν, ἀρδείας δὲ καὶ φυτείας [μὴ] 
δεῖσϑαι, ἀπὸ τῶν κλειστῶν ποτιζομένην ὑδάτων. περὶ δὲ τοῦ 
βοσμόρου, *óv* φησιν Ὀνησίκριτος, διότι σῖτός ἐστι μικρότε- 
ρος τοῦ πυροῦ" γεννᾶται δ᾽ ἐν ταῖς μεσοποταμίαις. φρύγεται 
— " αἷς δὲ τῶν ποταμῶν πληρώσεσι καὶ τῷ τοὺς ἀπο- 
l. στρατεύοντος CDF'i στρατεύοντα E στρατοπεδεύοντος codd. ἀμί τ μη πνεῖν ὁμολογεῖ καὶ τὸ λεχϑὲν ὑπὸ τοῦ Ὀνησικρίτου" 
rell.: Tzsch. corr. de coni. Cas. coll. Arrh. 1nd. 6, ὅ. 4. τῆς μὲν τεναγωδὴ γάρ φησιν εἶναι τὴν παραλίαν, καὶ μάλιστα κατὰ τὰ 
ald. τοῖς μὲν Xyl. 6. τοὺς δὲ Γ΄ (2) τε '"Vzsch. Cor. 7. χώμα- 25 στόματα τῶν ποταμῶν, διά τε τὴν χοῦν καὶ τὰς πλ ὃ 
voc KE. 9. πλημμύραν codd. edd.. --- ὑποβαίνοντος 05 Cor., recte, καὶ τὴν τῶν πελαγίων ἀνέμων ἐπικράτε - Apes μὲ 
ut videtur. 10. ἀπὸ τοῦ ψύχοντος codd. exc. E, in quo est τυχόν- τὴν εὐδαιμονίαν eie Totudic 4 ἣν "m. : ἐγασβέκῃρ δὲ 
τος: idem hoc scripsit "Tzsch. de coni. Cas. coll. VII, 311; ἀπὸ in ὑπὸ : δί ! Ü I ἐπισημαίνεται τῷ δίκαρπον εἶναι 
καὶ διφορον" καϑάπερ καὶ Ἐρατοσϑένης ἔφη, τὸν μὲν εἰπὼν 


mut. Cor. 15. δὲ7 τε E. — πτίζεσϑαι CD (sed. sec. m. mut. in 

- 4 , 
πτίσσεσϑαι) ΒΤ ας πίζεσϑαι sw. βαπειίζεσϑαν m: '"zsch. corr. de sent. σπόρον ysiu&QuvOY, τὸν δὲ ϑερινόν, καὶ ὄμβρον ὁμοίως" οὐδὲν Α. 1016 
Cas. 18. μὴ om. codd.; Cor. add., sed in nou. dubitat de scripturae 5 


veritate: de qua nemo dubitabit, ut opinor, qui oryzae culturam noverit. 4. τὴν ante ἐναντιότητα om. moz. E XE 6. à 
Grosk. 1] ante ποτιζομένην addendum censet, κλειστὰ ὕδατα falso pu- ποταμοῖς collocant edd. 9. πατταληνῆς ῥάῃ καὶ ἢ 12 ; εἰ iid 
tans aquam fossis receptam. 19. ἀπὸ] ὑπὸ Cor. 20. βωσιιό- χιόνων add. edd. 14. λαμβανούσης mos. 18 ) i did 
ρου CDho. — ὃν Cor. om. recte, — ὅτε moxz. — σεπτός codd.: Cor., in τὸ mutandum esse censet Grosk.: nihil a - — τὸν 
'Tzsch. corr. ex Epit; omiserat hoc verbum £ reliquis in brevius ita καταρράξοντος F. 21. κενοῦ CDFhix 22 1] τὸ CDF. T 

E eal ; 3 
hoc praeterea om. vovc. 2729, σπόρον] δίσπορον hi. --- ὄμβρων Dh. 

Strabo. III. , 13 








. € 1 ' ' , 
contractis: ὁ δὲ βοσμορὸς ἐστι μικρότερος xvÀ. 








194 LIB. XV. CAP. 1. $. 20—21. 


γὰρ ἔτος εὑρίσχεσϑαί φησι πρὸς ἀμφοτέρους καιροὺς ἄνομβρον᾽" 
dior εὐετηρίαν ἐκ τούτου συμβαίνειν, ἀφόρου μηδέποτε τῆς γῆς 
οὔσης" τούς Ts ξυλίνους καρποὺς γεννᾶσϑαι πολλοὺς καὶ τὰς 
ῥίζας τῶν φυτῶν, καὶ μάλιστα τῶν μεγάλων καλάμων, γλυ- 
χείας καὶ φύσει καὶ ἑψήσει, χλιαινομένου τοῦ ὕδατος τοῖς ἡλίοις 
χοῦ τ᾽ ἐχπίπτοντος ix Διὸς καὶ τοῦ ποταμίου. τρόπον δή τινὰ 
λέγειν βούλεται, διότι ἡ παρὰ τοῖς ἄλλοις λεγομένη πέψις καὶ 
καρπῶν καὶ χυμῶν παρ᾽ ἐκείνοις ἕψησίς ἐστι, καὶ κατεργάζεται 
τοσοῦτον εἰς εὐστομίαν, ὅσον καὶ ἡ διὰ πυρός" διὸ καὶ τοὺς 
χλάδους φησὶν εὐκαμπεῖς εἶναι τῶν δένδρων, ἐξ ὧν οἱ τροχοί" 
ἐκ δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας ἐνίοις καὶ ἐπανϑεῖν ἔριον. ἐκ τούτου 
δὲ Néíaoyóg φησι τὰς εὐητρίους ὑφαίνεσϑαι σινδόνας, τοὺς δὲ 
Μακεδόνας ἀντὶ κναφάλλων αὐτοῖς χρῆσϑαι καὶ τοῖς σάγμασι 
σάγης" τοιαῦτα δὲ καὶ τὰ Σηρικά, ἔκ τινων φλοιῶν ξαινομέ- 
γης βύσσου. εἴρηκε δὲ καὶ περὶ τῶν καλάμων, ὅτι ποιοῦσι 
μέλι, μελισσῶν μὴ οὐσῶν" καὶ γὰρ δένδρον εἶναι καρποφόρον. 
ἐκ δὲ τοῦ καρποῦ συντίϑεσϑαι μέλι, τοὺς δὲ φαγόντας ὠμοῦ 
τοῦ καρποῦ μεϑύειν. 

21. Πολλὰ γὰρ δὴ καὶ δένδρα παράδοξα ἡ Ἰνδικὴ τρέφει, 
ὧν ἐστι καὶ τὸ κάτω νεύοντας ἔχον τοὺς κλάδους, τὰ δὲ φύλλα 
ἀσπίδος οὐκ ἐλάττω. Ὀνησίκριτος δὲ καὶ περιεργότερον τὰ ἐν 
τῇ Μουσικανοῦ διεξιών, ἅ φησι νοτιώτατα εἶναι τῆς Ἰνδικῆς, 





1. τοὺς ante καιροὺς add. moz. 4. τῶν καλάμων τῶν μεγα- 
λων E. 6. ἐκ ϑεοῦ E. — δὴ} δέ Cor. 7. διότι] 9v» χα Cor. 
9. εὐδοκίαν PF. — διότν τὰς κλάδους sw. 12. εὐετηρίους (et ἡ 
sup. & pr. m. add.) s, εὐχτηρίους w, εὐητρίους om. aouxa: reliquis 
codicibus concinit Eust. ad Dion. v. 1107. 13. χναφάλων codd., exc. 
CF, edd. 14. σάγην codd., Tzsch. corr. de coni. Salm., male tamen 
mutans τοῖς in τῆς. --- συρικὰ F. 16. zai | οὐ codd., exc. EFx. 
γὰρ om. x Tzsch. Cor. 17.Verba συντέϑεσϑαυ — τοῦ καρποῦ om. codd., 
exc. EF qui soli servarunt integrum. hunc locum, sed habuit haec verba 
in codice suo etiam Eustath., qui ad Dion. 1125 exhibet: κάλαμοι ποιοῦσι 
μέλι, μελισσῶν μὴ οὐσῶν, τοὺς δὲ φαγόντας ὠμοῦ το UTOUV με- 
ϑύειν, atque, ut videtur, is qui confecit Epit., ubi leguntur haec: ἔστι 
δὲ καὶ δένδρα παρ᾽ αὐτοῖς μέλι ποιοῦντα ἄνευ ζῴων, ἐξ ὧν οἱ φαγόντες 
μεϑύσκονται: cf. Schneider. ad "Theophr. opp. IV, p. 823. 19. xoi 
ast. incl, Cor. — τρέφειν x. 20. ἔχον] ἔχειν CF. 22. μουσικάνου F. 


INDIA. 195 


διηγεῖται μεγάλα δέ í, ὦ 
α δένδρα c ^? κλά f 
beds Hey dy Q* vw&, ὧν τοὺς κλάδους αὐξηϑέντας 
L 43 ^ 2 " d 
πηχεις καὶ δωδεχα, ἔπειτα τὴν λοιπὴν αὔξησιν καταφερῆ 


, c ^ 
Posi pH Q6 - κατακαμπεομένους, ἕως ἂν ἅψωνται τῆς γῆς" 
Teptz uid i'umtr tien utro 
προ bumps: "Ως nid ἐξ οὐ πάλιν ὁμοίως τῇ 
καὶ οὕξως “ἐφεξῆς νηῷ MM PC AS CE ποιεῖν; εἶτ᾽ ἄλλην, 
Á 18; ἀφ᾽ ἑνὸς δένδρου σκιάδιον γίνεσθαι 
Pap wt σχηνῇ ὅμοιον. λέγει δὲ καὶ μὲεγέϑη δέν- 

f , 

Nen omnrier iine δυσπερίληπτα εἶναι τὰ στελέχη. 


10 ' A ^ ? , M 
χατὰ δὲ τὸν Jxsoívyv xoi τὴν συμβολὴν τὴν πρὸς Ὑάρωτιν 


i^a ] 
καὶ “Ἵριστόβουλος εἴρηκε περὶ τῶν κατακαμπτομένους ἐχόντων 
τοὺς κλάδους καὶ περὶ τοῦ μεγέϑους, ὥσϑ᾽ ὑφ᾽ ἑνὶ δένδρῳ 
σημβρίξειν σκιαζομέγους ἱππέας πεντήκοντα" οὗτος δὲ inq 
χοσίους. λέγει δὲ ὁ Ἀριστόβουλος καὶ ἄλλο δένδρον οὐ "i 
3 


15 λοποὺς ἔχον, ὡς ὁ χύαμος, δεχαδαχτύλους τὸ μῆκος, πλήρεις 


, ^ ' , " , 
n τους δὲ φαγόντας οὐ ῥᾳδίως σώζεσθαι. ἅπαντας 
ὑπερβέβληνται περὶ τοῦ μεγέϑους τῶ 
dio op βλήνται πέρι TOV μεγέϑους τῶν δένδρων οἱ φήσαντες 
ἑωρᾶσϑαι πέραν τοῦ Ὑαρώτιδος δένδρον ποιοῦν σχιὼν ταῖς 
μεσημβρίαις πενταστάδιον. καὶ τῶν ἑριοφόρων δένδρων φησὶν 


20 Lf A δ d: ἂν T 
ovrog τὸ ἄνϑὸς ἔχειν πυρῆνα" ἐξαιρεϑέντος δὲ τούτου, ξαίνε- 


A i] , 
σϑαι τὸ λοιπὸν ὁμοίως ταῖς ἐρέαις. 





l. εἰναι post δένδρα add. edd. 2. κατωφερὴ moxt edd. 4, δια- 


δοθέντα E διαδύ c 4 
υὑγτας et m 'QÓUrtac . . 
OX ἀναδύντας paulo audacius coni. Cor. 


5. ἀναδοϑέντα codd., sed in ἢ s supra est additum 6. χαταχα 
i . καταχκαμ-- 


φϑέντα codd., Cor. corr. — 7. σκιάδειον DA. — γενέσϑαι codd., Cor 
corr. 8. μεγέϑει D. 14. ov μεγαλολεπισματαποὺς C (iti lioe a 
—— antepaenultimam add. et ποῦς scriptum 'est) DFh ov μεγάλα 
» we 3 y 
μόναι σηρεῦτοι kie un ipe rm ^ οὕ μεγαλοπεριπί. 
(incertum tamen est an οὐ ie) Ἢ inis ;Tucdà p cic mies d 
λοβοὺς E ov μεγάλους Bodeit dila | E ges mÜ tm 
E ie | καρποὺς ald. ov μέγα pe 
γάλους λοβοὺς "Tzsch. μεγάλους λοβοὺς Cor.: unice vera ésse ea 
scripsimus facile apparet: λεπίσματα inter versus primum reni qo 
λοποὺς in ordinem postea ita receptum est, ut monstrum illud pecih 
tur. 15. πλήρης Dh. 16. ἅπαντες F. 18. ἑωρακέναι x. ". 


ὑαρώτιδος, et o sup. « pr. m. add., Ε' 19 ' 
Cor. haud incommode. . δὲ ante δένδρων dd. 


15 * 
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196 LIB. XV. CAP. 1. 8. 22—24. 


22. Ἐν δὲ τῇ Μουσικανοῦ καὶ σῖτον αὐτοφυῆ λέγει πυρῷ 
παραπλήσιον καὶ ἄμπελον, ὥστ᾽ οἰνοφορεῖν, τῶν ἄλλων ἄοιψον 
λεγόντων τὴν Ἰνδικήν" ὥστε μηδ᾽ αὐλὸν εἶναι κατὰ τὸν vá 
χαρσιν, μήτ᾽ ἄλλο τῶν μουσικῶν ὀργάνων μηδὲν πλὴν κυμβα- 
λων καὶ τυμπάνων καὶ κροτάλων, ἃ τοὺς ϑαυματοποιους κε- 
κτῆσϑαι. καὶ πολυφάρμακον δὲ καὶ πολύρριξον τῶν τὸ σω- 
τηρίων καὶ τῶν ἐναντίων, ὥσπερ καὶ πολυχροίματον καὶ οὗτος 
εἴρηκε, καὶ ἄλλοι γε. προστίϑησι δ᾽ οὗτος, ὅτι καὶ νόμος εἴη 
τὸν ἀνευρόντα τι τῶν ὀλεϑρίων, ἐὰν μὴ προσανεύρῃ καὶ τὸ 
ἄκος αὐτοῦ, ϑανατοῦσϑαι" ἀνευρόντα δὲ τιμῆς τυγχάνειν παρὰ 
τοῖς βασιλεῦσιν. ἔχειν δὲ καὶ κιννάμωμον καὶ νάρδον καὶ τὰ 
ἄλλα ἀρώματα τὴν νότιον yi» τὴν Toon ὁμοίως, ὥσπερ τὴν 
ραβίαν καὶ τὴν «“ἰϑιοπίαν, ἔχουσάν τι ἐμφερὲς ἐκείναις κατὰ 
τοὺς ἡλίους" διαφέρειν δὲ τῷ πλεονασμῷ τῶ» ὑδάτων, di 
ἔνικμον εἶναι τὸν ἀέρα καὶ τροφιμώτερον παρὰ τοῦτο καὶ γό- 
γιμον μᾶλλον, ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὴν qir aad. cd vóne: 7) δὴ 
καὶ μείζω τά τὸ χερσαῖα τῶν ζῴων xoc τὰ xe ὕδατος τὰ 
ἐν Ἰνδοῖς τῶν παρ᾽ ἄλλοις εὑρίσκεσϑαι. καὶ τὸν Νεῖλον δ᾽ εἷ- 
γαι γόνιμον μᾶλλον ἑτέρων καὶ μεγαλοφνῆ γεννᾷν καὶ «dida 
καὶ và ἀμφίβια, τάς τὲ γυναῖκας ἔσϑ᾽ Oct καὶ τετράδυμα τί 
xzew τὰς “ἰγυπτίας" ““ριστοτέλης δέ τινὰ xot ἑπτάδυμα ἰστορεῖ 
τετοκέναι, καὶ αὐτὸς πολύγονον καλῶν τὸν Νεῖλον καὶ τρόφιμον 
διὰ τὴν ἐκ τῶν ἡλίων μετρίαν ἕψησιν, αὐτὸ καταλειπόντων τὸ 
τρόφιμον, τὸ δὲ περιττὸν ἐχϑυμιώντων. 





l. μουσικάνου  F. 3. μήτ᾽ Cor.: Anacharsis dictum quod h. 1. 
respicitur v. ap. Diog. Laert. 1, c. 8,5. 4. τι post ἀλλο add. F. | * τυμ- 
πάνων καὶ κυμβάλων Dh. — ϑαυμαστοποιοὺς CDh. 6. πολύριζον F. 
8. ὅτι om. mozz. ll. κινάμωμον EFxzz. 13. ἀρραβίαν C. — 
ἐκείνης Cos. 16. ἤδη codd., Cor. corr.: cf. ad Ill, 153. 19. με- 
γαλοφυεῖν codd., Xyl. corr., eiecta simul recte particula x«i. 2]. καί 
τινα E. — πεντάδυμα Cor. de sent. Cas., quod Gell. N. A. X,2 ex 
Aristotele mulierem in Aegypto uno partu quinque pueros enixam refert 
et ipse Aristoteles de Generat. anim. IV, 4 et in Hist. anim. VII, 4 qui- 
narium numerum omnino summum facit; nihilo minus a codd, et Epit. 
consensu recedere non licet, praesertim cum alii auctores in eo numero 
consentiant: v. Plin. H. N. VII, 3, Solin. I, 3, Paul. Digest. V, tit. 4, 3. 


22. καλῶν om. E. 29. ἕψεσιν F. — καταλιπόντων codd., Cor. corr. 24. πε- 
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3 B A ^ “- » * ^! ,F , 
23. 4m δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας καὶ τοῦτο συμβαίνειν εἰκός, 
o ' € o - , ' - , 
ὁπὲρ φησίν οὗτος, ort τῷ ἡμίσει πυρὶ ἕψει τὸ τοῦ Νείλου 
σ $^ ^ » o , Ἃ - , 
ὕδὼρ ἢ rà ἄλλα. ὅσῳ δέ γέ φησι τὸ piv τοῦ Νείλου ὕδωρ 
? ? » ^ , Ἁ * A , 
δὲ εὐϑειας ἔπεισι πολλὴν χώραν καὶ στενήν καὶ μεταβάλλει 


ὅ πολλὰ κλίματα καὶ πολλοὺς ἀέρας, τὰ δ᾽ Ἰνδικὰ ῥεύματα ἐς 


πεδία ἀναχεῖται μείζω καὶ πλατύτερα, ἐνδιατρίβοντα πολὺν 
χρόνον τοῖς αὐτοῖς κλίμασι" τοσῷδε ἐχεῖνα τούτου τροφιμώ- 
τέρα, διότι καὶ τὰ κήτη μείζω τε καὶ πλείω" καὶ ἐκ τῶν νεφῶν 
δὲ ἑφϑὸν ἤδη χεῖσϑαι τὸ ὕδωρ. 


10 — 24. Τοῦτο δ᾽ οἱ μὲν περὶ ᾿ριστόβουλον οὐκ ἂν συγχωροῖεν 


* ty ^ , ^ 
οἱ φάσχοντες μὴ ὕεσϑαι và πεδία. Ὀνησικρίτῳ δὲ δοκεῖ τόδε 
y - - [4 
τὸ ὕδωρ αἴτιον εἶναι τῶν ἐν τοῖς ζῴοις ἰδιωμάτων, καὶ φέρει 
» ^ A - , ^ 
σημεῖον τὸ καὶ τὰς χρόας τῶν πινόντων βοσκημάτων ξενικῶν 


, , LI ^ 3 , - ' 5 y B^ ^ 
ἀλλάττεσϑαι πρὸς τὸ ἐπιχώριον. τοῦτο μὲν OUY εὐ" οὐκέτι δὲ 


1ὅ καὶ [τὸ] τοῦ μέλανας εἶναι καὶ οὐλότριχας τοὺς Αἰϑίοπας ἐν 


ψιλοῖς τοῖς ὕδασι τὴν αἰτίαν τιϑέναι, μέμφεσϑαι δὲ τὸν Θεο- 
δέκτην εἰς αὐτὸν τὸν ἥλιον ἀναφέροντα τὸ αἴτιον, ὅς φησιν 
οὕτως" 
z , , c - 

oig ἀγχιτέρμων ἥλιος διφρηλατῶν 

σκοτεινὸν ἄνϑος ἐξέχρωσε λιγνύος 

εἰς σώματ᾽ ἀνδρῶν, καὶ συνέστρεψεν κόμας 

μορφαῖς ἀναυξήτοισι συντήξας πυρός. 


ρεττὸν] λοιπὸν E. — ἐχϑυμιόντων F. 2. περιεψεῖτο P πυρὶ ἑψεῖτο 
Di πυρὶ ἑψεῖται codd. rell. edd., quod ortum est haud dubie ex cor- 
rectione infelici scripturae illius corruptae. 8. ὅτι X. 1l. τόδε τὸ] 
τὸ δὲ (sic) Dx τὸ δὲ τὸ h τότε Ε' τόδε ast. incl. Cor. paulo. audacius, 
in nott, infelicissime suspicatus scribendum esse: — δοχεῖ, τοῦ δὲ τὸ 
ὕδωρ — ἰδιωμάτων, φέρει κτλ. Caeterum. in margine cod. F' notatum 
est h. l. ὁμοιωμάτων quod referendum esse videtur ad ἰδιωμάτων. 15. τὸ 


om. codd., Cor. add. l7. óc] óc codd., exc. DF. 18. οὗτος 
codd., exc. CDF. 19. ἧς CDFA. 20. exovwóv €. 2]. συνέ- 
vQupe sw συνέστρεψε Cüno. — κώμας C. 22. ἀναυξήτησι D (?) 
ald. Ceterum cum hic versus non videatur sanus esse, varie tentatus 
est, sed parum feliciter: Grosk. suspicatur excidisse ϑαλπει, quod post 
πυρὸς positum fuerit initio versus proximi. Equidem crediderim πυρὲ 
scriptum fuisse, a librario postea male ad μορφαῖς relatum ac. subinde 
mutatum. 
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3 » , ^ * , , , - 5 , 
ἔχοι δ᾽ ἂν τινὰ λόγον" quoi yàg μήτε ἐγγυτέρω τοῖς Αἰϑίοψιν 
Ml * - y * - ^ 
εἶναι τὸν ἥλιον ἢ τοῖς ἄλλοις, ἀλλὰ μᾶλλον κατὰ κάϑετον si- 
* * - , , , Ο J 
ναι καὶ διὰ τοῦτο ἐπικαίεσϑαι πλέον, ὥστ᾽ οὐκ tv λέγεσϑαι 
«Ὁ * € » , , , ^ 
ἀγχιτέρμονα αὐτοῖς τὸν ἥλιον, ἴσον πάντων διέχοντα" μήτε TO 
, - , » ^ * - 
ϑάλπος εἶναι τοῦ τοιούτου πάϑους αἴτιον" μηδὲ γὰρ τοῖς ἐν 
X , o e , ' 
γαστρί, ὧν ovy ἅπτεται ἥλιος. βελτίους δὲ οἱ τὸν ἥλιον αἱ- 
τιώμενοι καὶ τὴν ἐξ αὐτοῦ ἐπίκαυσιν, κατ᾽ ἐπίλειψιν σφοδρὰν 
- , - , , 5.4 * M 3 * * ᾽ - 
τῆς ἐπιπολῆς ἰκμάδος" καϑ᾽ ὃ καὶ τοὺς Ινδοὺς μὴ οὐλοτριχεῖν 
y , , - ^ o 
φαμεν, μηδ᾽ οὕτω ἵ πεπεισμένως ἐπικεκαῦσϑαι τὴν χρόαν, ὅτι 
ς “- € , , ^ M ^ rd iJ 
ὑγροῦ κοινωνοῦσιν ἀέρος. ἐν δὲ τῇ γαστρι ἤδη κατὰ σπερμα- 
τιχὴν διάδοσιν τοιαῦτα γίνεται, οἷα τὰ γεννῶντα" καὶ γὰρ 
Ἁ , Ἁ L4 € , ^ ^ 
πάϑη συγγενικὰ οὕτω λέγεται καὶ ἄλλαι ὁμοιότητες. καὶ TO 
93». » M o * » b] 
πάντων δ᾽ ἴσον ἀπέχειν τὸν ἥλιον πρὸς αἰσϑησιν λέγεται, οὐ 
^ , ^ ^ » 5 e 5 o 
πρὸς λόγον" καὶ πρὸς αἴσϑησιν, ovy ὡς ἔτυχεν, ἀλλ᾽ ὥς φα- 
μὲν σημείου λόγον ἔχειν τὴν γῆν πρὸς τὴν τοῦ ἡλίου σφαῖραν᾽ 
, M , U , δὴ ) 4 , ) 
émsL πρὸς ye τὴν τοιαύτην αἰσϑησιν, καϑ ἣν ϑαλπους a«vci- 
λαμβανόμεϑα, ἐγγύϑεν μὲν μᾶλλον, πόρρωϑεν δὲ ἧττον, οὐχ 
Li ἐ o δ᾽ ᾽ , € 7À à , - Alloc ) 
ἰσον" οὕτω δ᾽ ἀγχιτέρμων 0 ἡλιος λέγεται τοῖς “ἰϑίοψιν, ovy 
€ 3 , , 
ὡς Ονησιχκρίτῳ δέδοκται. 
"»π * - ^ - € , ^ * - 
25. Καὶ τοῦτο δὲ τῶν ὁμολογουμένων ἐστὶ καὶ τῶν σω- 
, Ἁ ^ ^ » € , Ἁ ^ 3 , 
ζόντων τὴν πρὸς τὴν “4ἰγυπτον ὁμοιότητα καὶ τὴν Ziüuoziar, 
σ - , o ^ 3 , » , * ^ 3 
ὅτι, τῶν πεδίων ὅσα μὴ ἐπίχλυστα, ἀκαρπὰ ἔστι διὰ τὴν ανυ- 
A , * - F, 
δρίαν. JNéagyoc δὲ τὸ ζητούμενον πρότερον ἐπὶ τοῦ Λίείλου 
μ Qovep , 
l. δ᾽ om. Cor., verbis ὃς φησιν --- πυρὸς in parenthesi positis, ita 
ut unus verborum ambitus efficiatur inde ab οὐχέτν usque ad λόγον: 
quae ratio cum per se sit impedita, tum repugnat iis quae sequuntur. 
4. ἶσον Β΄. Ἵ. τὴν ἑαυτοῦ ΟΠ ιν τὴν avvov Emoxz quod cum ferri 
possit, auctoritate parum valet atque ex coniectura videtur ortum: verum 


haud dubie restituit Cas. — | ἐπέληψιν Dh (in. hoc εὐ add. supra ἡ) i: 


inde ἀπόληψιν Cor. 9. οὕτως CFhxz. — πεπυσμένως Dh (in. hoc 
εν add. sup. v) πεπεισμένους x (ex corr.) € πεπεισμένως codd. rell.; 
in E tamen om. hoc verbum haud dubie corruptum: πεπλησμένως Cor. 
quod satis placet, sed exemplo caret. At legitur apud scriptores posterio- 
res πεπληϑυσμένως et πεπληρωμένως. 1]. διάϑεσιν codd., exc. FE, edd. 


12. λέγεταν parum apte positum videtur mutandum esse in γίνεται. 


Emoxz Cor. 
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πόϑεν ἡ πλήρωσις αὐτοῦ, διδάσκειν ἔφη τοὺς Ἰνδικοὺς ποτα. 
μούς, ὅτι ἐκ τῶν ϑερινῶν ὄμβρων συμβαίνει" ““λέξανδρον 
δ᾽ ἐν μὲν τῷ Ὑδάσπῃ κροκοδείλους ἰδόντα, ἐν δὲ τῷ Zuscivi 
κυάμους “ϊγυπείους; εὑρηκέναι δόξαι τὰς τοῦ Νείλου πηγᾶς, 
καὶ παρασχευάζεσϑαι στόλον εἰς τὴν Αἴγυπτον, ὡς τῷ πο- 
ταμῷ τούτῳ μέχρι ἐκεῖσε πλευσόμενον" μικρὸν δ᾽ ὕστερον γνῶ- 
ναι, διότι οὐ δύναται, ὃ ἤλπισε" 


μέσσῳ γὰρ μεγάλοι ποταμοὶ καὶ δεινὰ ῥέεϑρα, 
᾿Ωχεανὸς μὲν πρῶτον, 


10 εἰς ὃν ἐχδιδόασιν οἱ Ἰνδικοὶ πάντες ποταμοί" ἔπειτα 5 puoi 


καὶ ὁ Περσικὸς κόλπος καὶ ὁ Ἄράβιος καὶ αὐτῇ ἡ “ραβία 
καὶ ἡ 7Τρωγλοδυτική. τὰ μὲν οὖν περὶ τῶν ἀνέμων καὶ τῶν 
ὄμβρων τοιαῦτα λέγεται καὶ τῆς πληρώσεως. τῶν ποταμῶν καὶ 
τῆς ἐπικλύσεως τῶν πεδίων. 

20. Δεῖ δὲ καὶ τὰ xaO" ἕκαστα περὶ τῶν πρερριῶν εἰπεῖν, 
ὅσα πρὸς τὴν γεωγραφίαν χρήσιμα καὶ ὅσων ἱστορίαν παρει: 
λήφαμεν. ἄλλως τε γὰρ οἱ ποταμοί, φυσικοί τινες ὅροι καὶ 
μεγεϑῶν καὶ σχημάτων τῆς χώρας ὄντες, ἐπιτηδειότητα πολλὴν 
παρέχουσι πρὸς ὅλην τὴν νῦν ὑπόϑεσιν. ὁ δὲ Νεῖλος καὶ οἱ 


20 κατὰ τὴν Iuris "Ile m τι ἔχουσι παρὰ τοὺς ἄλλους διὰ 


τὸ τὴν χώραν ἀοίκητον εἶναι χωρὶς αὐτῶν, πλωτὴν ἅμα καὶ 
γεωργήσιμον οὖσαν, καὶ μήτ᾽ ἐφάδεθερθαι δυναμένη» ἄλλως, 
μήτ᾽ οἰκεῖσϑαι τὸ παράπαν. τοὺς μὲν οὖν εἰς τὸν Ἰνδὸν κα- 


ταφερομένους ἱστοροῦμεν τοὺς ἀξίους μνήμης καὶ τὰς χώρας, 


25 δι᾿ ὧν ἡ φορά, τῶν δ᾽ ἄλλων ἐστὶν ἄγνοια πλείων ἢ γνῶσις. 


λέξανδρος γὰρ ὁ ) μάλιστα TOUT ἀνακαλύψας κατ᾽ ἀρχὰς μέν, 
ἡνίκα οἱ Δαροῖον δολοφονήσαντες ὥρμησαν ἐπὶ τὴν τῆς Dax- 
τριανῆς ἀπόστασιν, ἔγνω προυργιαίτατον ὃν διώχειν καὶ κα- 
ταλύειν ἐχείνους. ἧκε μὲν οὖν τῆς Ἰνδικῆς πλησίον δι᾿ ἤρια- 


“ , m ͵ ὙΨῚ » Jj tom c Hu * , 3 hs 
“0 γῶν, ἄφεις δ᾽ αὐτὴν ἐν δεξιᾷ ὑπερέβη τὸν ΠΠαροπάμισον eig τὰ 


« 


6. πλευσούμενον x3. — "1. ὅτι 
9. μιέσον mox ald. μέσῳ codd. rell: Cor. corr. ex 


9. χροχοδίλους E. — ἐνδόντα C. 


Od. 4, 157 quem locum iam 1I, 111 attulerat. — ῥεῖϑρα codd., exc. E, 


Cor. correxit. 9. πρῶτα Cor. ex Od. 1 


12. ἀέρων F sed in 


M 


19. ὀνησίκριτος C Dhixgv. — δέδεκταν CDhixzgv: in duobus ultimis 1n marg. add. pr. m. ἀνέμων, 19. νῦν om. F. 


28. προυργιαίτερον 
marg. add. pr. m. 79. οὐχ ὡς δέδοκται. 23. πρῶτον moz πρώτερον ald. moz ald. 


29. ἀρειαγῶν E. 


30. παραπάμισον CDFhi 
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προσάρκτια μέρη καὶ τὴν ακτριανγήν᾽ κατασερεψάμενος δὲ 
τἀκεῖ πάντα, ὅσα ἦν ὑπὸ Πέρσαις, καὶ ἔτι πλείω, τότ ἤδη 
καὶ τῆς Ἰνδικῆς ὠρέχϑη, λεγόντων μὲν περὶ αὐτῆς πολλών, οὐ 
σαφῶς δέ. ἀνέστρεψε δ᾽ οὖν ὑπερϑεὶς τὰ αὐτὰ ὄρη "αν eb 
λας ὁδοὺς ἐπιτομωτέρας, ἐν ἀριστερᾷ ἔχων τὴν Ἰνδικήν, εἶτ ἐπέ: 
στρεψεν εὐθὺς ἐπ᾽ αὐτὴν καὶ τοὺς ὅρους τοὺς ὁσπερίους αὐτῆς 
καὶ τὸν Κώφην ποταμὸν xci τὸν Χοάσπην, ὃς εἰς τὸν Κώφην 
ἐμβάλλει ποταμὸν * καὶ Ἐ χατὰ Πλημύριον πόλιν, óveig παρὰ 
Γώρυδι, ἄλλην πόλιν, καὶ διεξιὼν τήν τε Βανδοβηνὴν καὶ τὴν 
Τανδαρῖτιν. ἐπυνθάνετο δ᾽ οἰκήσιμον εἶναι μάλιστα καὶ SU- 
καρπὸν τὴν ὀρεινὴν καὶ προσάρκτιον" τὴν δὲ νότιον τὴν μὲν 
ἄνυδρον, τὴν δὲ ποταμόχλυστον καὶ τελέως ἔχπυρον, ϑηρίοις 
τε μᾶλλον ἢ ἀνθρώποις σύμμετρον. ὥρμησεν οὖν τὴν ὄνον 
μένην καταχτᾶσϑαι πρότερον, ἅμα καὶ τοὺς ποταμοὺς ena 
τοτέρους νομίσας τῶν πηγῶν πλησίον, ovg ἀναγκαῖον ἢν die- 
βαίνειν, ἐπικαρσίους ὄντας καὶ τέμνοντας ἣν ἐπήει γρ. ἅμα 
δὲ καὶ ἤκουσεν εἰς ἕν πλείους συνιόντας ῥεῖν, καὶ τοῦτ dei 
καὶ μᾶλλον συμβαῖνον, ὅσῳ πλεῖον εἰς τὸ πρόσϑεν ἱπροϊδεῖν, 
οὗστ᾽ εἶναι δυσπερατοτέραν, καὶ ταῦτα ἐν πλοίων ἀπορίᾳ. 
δεδιὼς οὖν τοῦτο διέβη τὸν Κώφην, καὶ κατεστρέφετο τὴν 
ὀρεινήν, ὅση ἐτέτραπτο πρὸς ἕω. Ls 

27. Ἦν δὲ μετὰ τὸν Κώφην ὁ Ἰνδός, εἴϑ᾽ ὁ Ὑδάσπης, 
εἶϑ᾽ ὁ Αἰκεσίνης καὶ ὁ Ὑάρωτις, ὕστατος δ᾽ ὁ Ὕπανις. πε- 
ραιτέρω γὰρ προελϑεῖν ἐκωλύϑη, τοῦτο μὲν μαντείοις τισὶ 


4. ὑπερβὰς mos ald. 6. «$94; Cor., Guar. secutus. 8. xai 
aster. incl. Cor.,, nec ferendum est: caeterum cf. de hoc loco Lassen. in 
Indische Alterthumskunde M, 129 n. 1. — πλιγύριον 8 (dem legitar 
in marg. CF) πληγήριον moxz cdd. 9. γώρυδιε ἄλλῃ πόλει z γώ-- 
ρυδαὰ ἄλλην πόλιν $ Cor. γωρυδάλην πόλιν ald. — βαρδηβηνὴν DL 
μανδοβηνὴν F. 10. γαρδαρίτιν P γανδαρέτιν À. ἣν: ὁ με at. 
ll. ὀρινὴν F. 18. τὲ om. x. 14. χεᾶσϑαι E. — cintqueetégauc 
Emoxz. 16. τράνοντας 8 ϑραύοντας w. — ἐποΐει C. 18. προΐῃ E 
προΐοιεν Cor. bene: incertum tamen est, pluralem an vapelecem cti 
pserit Strabo. 19. δυσπερατωτέραν CEmoxz: ὀνεπερονονήρονς “ὦ 
bendum esse Grosk. suspicatur haud iniuria. — πλοέω C. 20. δε-- 
διὼν E. 24. μαντέοις D (sed & sec. m. mut. in &) F. 
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προσέχων, τοῦτο δ᾽ ὑπὸ τῆς στρατιᾶς ἀπηγορευχυίας ἤδη πρὸς 
τοὺς πόνους ἀναγκασϑείς" μάλιστα δ᾽ ἐκ τῶν ὑδάτων ἔκαμνον, 
συνεχῶς ὑόμενοι. ταῦτ᾽ οὖν ἐγένετο γνώριμα ἡμῖν τῶν ἑωϑι- 
γῶν τῆς Ἰνδικῆς μερῶν, ὅσα ἐντὸς τοῦ Ὑπάνιος, καὶ εἴ τινὰ 


- , ^ - 
9 προσιστόρησαν οἱ μετ᾽ ἐχεῖνον περαιτέρω τοῦ Ὑπάνιος προελ- 


ϑόντες μέχρι τοῦ T ἄγγου καὶ Παλιβόϑρων. μετὰ μὲν οὖν τὸν 
Κώφην ὁ Ἰνδὸς ῥεῖ" τὰ δὲ μεταξὺ τούτων τῶν δυεῖν ποταμῶν 
ἔχουσιν ἄστακηνοί τε καὶ Μασιανοὶ καὶ Ννυσαῖοι καὶ Ὑπάσιοι:" 
εἶϑ᾽ ἡ ΑΙ σσακανοῦ, ὅπου Macóya πόλις, τὸ βασίλειον τῆς χώ- 


10 onc. ἤδη δὲ πρὸς τῷ Ἰνδῷ πάλιν ἄλλη πόλις Πευκολαῖτις, 


πρὸς ἢ ζεῦγμα γενηϑὲν ἐπεραίωσε τὴν στρατιάν. 
* Ἁ -  » “- A - t Hu 
28. Μεταξὺ δὲ τοῦ Ἰνδοῦ xoi τοῦ Ὑδάσπου Τάξιλα ἐστι, 
΄ Ἁ 5 € ^ , , 
πόλις μεγάλη καὶ ευνομωτάτη, καὶ ἡ περὶκειμένη χῶρα cv- 
χρὴ καὶ σφόδρα εὐδαίμων, ἤδη συνάπτουσα καὶ τοῖς πεδίοις. 


15 ἐδέξαντό ve δὴ φιλανϑρώπως τὸν “λέξανδρον οἱ ἄνϑρωποι 


A “ 5 ,F ^ 
καὶ ὁ βασιλεὺς αὐτῶν Ταξίλης" ἔτυχόν τε πλειόνων ἢ αὐτοὶ 
o En ^ , * , € , 
παρέσχον, ὥστε φῳϑονεῖν τοὺς Μακεδόνας xoi λέγειν, ὡς οὐκ 
E A 
εἶχεν, εἷς ἔοικεν, Ἀλέξανδρος, οὗς εὐξργετήσει, πρὶν ἢ διέβη 
τὸν Ἰνδόν. φασὶ δ᾽ εἶναί τινες τὴν χώραν ταύτην «Αἰγύπτου 


20 μείζονα. ὑπὲρ δὲ ταύτης ἐν τοῖς ὄρεσιν ἡ τοῦ ΑΙβισάρου χώρα, 


παρ᾽ ᾧ δύο δράκοντας ἀπήγγελλον οἱ παρ᾽ αὐτοῦ πρέσβεις τρέ- 
φεσϑαι, τὸν μὲν ὀγδοήκοντα πηχῶν, τὸν δὲ τετταράκοντα πρὸς 
τοῖς ἑκατόν, oe εἴρηκεν Ὀνησίκριτος" ὃν οὐκ λεξάνδρου μᾶλ- 
λον ἢ τῶν παραδόξων ἀρχικυβερνήτην προσείποι τις ἄν. πά»- 

l. στρατεία: F. 5. πρὸς ἱστορίαν qp. 7. τούτοιν τοῖν δυοῖν 
(δυεῖν Cor.) ποταμοῖν edd. 8. βασιανοὶ Dhi. --- νυσσαῖοι E, 
— πάσιοι t$ Ἵππάσιοι "Tzsch. de coni. Cas. “σπάσιοι Cor. de coni. 
Schmieder.: v. ad p. 69] et Lassen. Indische Alterth. II, p. 129, 3. 
9. εὖτ᾽ ἡ Ε΄. — acaxavov Dh ἀσσαχανοῦς 8. — Μάσσαγα '"Tzsch. Cor. 
de sent. Cas. ex Arrh. Exp. Alex. IV, 26, 1 recte, ut. videtur; idem ta- 
men in Ind. I, 8 habet ἥασσακα idque ex eo Steph. s. v., neque aliter 
Diodor. in ind. l. XVII; Curtius VIII, 10 exhibet Mazaga. 10. πευ- 
κολαεῖτις CDEFSs πευκολάστις w. 


ll. ἦν ald. — ζεύγματος yeyo- 
vorog 0X Cor. — γεννηϑὲν C. 


12. τοῦ Ἰνδοῦ om. ἐν. — ὕδα- 
onov F. — «à ξίλα F. 13. παρακειμένη E. 15. ἐδέξαντο δὲ 
τότε δὴ Dhi. 19, φασὶ δέ τινες εἶναι Dhi, edd. 20. ἀβυσάρου sw 
ἀβιοσάρου o.. 22. ὀγδοήκοντα] λ᾽ E. 
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τες μὲν γὰρ oi περὶ Ἀλέξανδρον τὸ ϑαυμαστὸν ἀντὶ τἀληϑοῦς 
ἀπεδέχοντο μᾶλλον, ὑπερβάλλεσθαι δὲ δοκεῖ τοὺς τοσούτους 
ἐκεῖνος τῆ τερατολογίᾳ᾽ λέγει δ᾽ οὖν τινὰ καὶ πιϑανὰ καὶ μρη:- 
μης ἄξια, ὦστε καὶ ἀπιστοῦντα μὴ παρελϑεῖν αὐτά. περι 
δ᾽ οὖν τῶν δρακόντων καὶ ἄλλοι λέγουσιν, ὅτι ἐν τοῖς Ἤμω- 
δοῖς ὄρεσι ϑηρεύουσι καὶ τρέφουσιν ἐν σπηλαίοις. ν : 

29. Mercato δὲ τοῦ Ὑδάσπου καὶ τοῦ Jxsoírvov ἢ τὲ TOV 
Πώρου ἐστί, πολλὴ καὶ ἀγαϑή, σχεδόν τι καὶ τριακοσίων πύ- 
λεων, καὶ ἡ πρὸς τοῖς Ἑϊρωδοῖς ὄρεσιν ὕλη, ἐξ "s 4"liSarbgos 
κατήγαγε τῷ Ὑδάσπῃ κόψας ἐλάτην τε πολλὴν καὶ πεύχην καὶ 
κέδρον καὶ ἄλλα παντοῖα στελέχη ναυπηγήσιμα, ἐξ ὧν στόλον 
κατεσχευάσατο ἐπὶ τῷ Ὑδάσπῃ πρὸς ταῖς ἐχτισμέναις ὑπ᾿ QU- 
τοῦ πόλεσιν ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ, ὅπου τὸν ΠΙῶρον ἐνίκα 
διαβάς" ὧν τὴν μὲν Βουκεφαλίαν ὠνόμασεν ἀπὸ τοῦ πεσόντος 
ἵππου κατὰ τὴν μάχην τὴν πρὸς τὸν Πῶρον (ἐκαλεῖτο δὲ Βου- 
κεφάλας ἀπὸ τοῦ πλάτους τοῦ μετώπου" πολεμιστὴς δ᾽ ἤν ἄγα- 
ϑός, καὶ ἀεὶ τούτῳ ἐκέχρητο κατὰ τοὺς ἀγῶνας), τὴν δὲ Ni- 
καιαν ἀπὸ τῆς νίχης ἐκάλεσεν. ἐν δὲ τῇ λεχϑείσῃ ὕλῃ καὶ τὸ 
τῶν κερχοπιϑήκων διηγοῦνται πλῆϑος ὑπερβάλλον καὶ τὸ μέ- 
γεϑος ὁμοίως" ὥστε τοὺς Μακεδόνας ποτέ, ἰδόντας ἔν τισιν 
ἀχρολοφίαις ψιλαῖς ἑστῶτας ἐν τάξει κατὰ μότωπον πολλοὺς 
(καὶ γὰρ ἀνθρωπονούστατον εἶναι τὸ ζῷον, οὐχ ἧττον τῶν 
leq &rror»), στρατοπέδου λαβεῖν φαντασίαν καὶ ὁρμῆσαι μὲν 
ἐπ᾿ αὐτούς, ὡς πολεμίους, μαϑόντας δὲ παρὰ Ταξίλου, συνὸν- 
ὴ δὲ ϑήρα 


, , E 0. 
rog τότε τῷ βασιλεῖ, τὴν ἀλήϑειαν παύσασϑαι. 


, , ^ » ^ , b ^ ἣν 5 » m : * * 

τοῦ ζῴου διττή" μιμητικὸν δὲ καὶ ἐπὶ τὰ δένδρα ἀναφεῦύχτι 
2. ἀποδέχονται ald., quod cum 'l'zsch. correxisset e codd., Cor. re 
posuit. — ὑπερβαλέσϑαι 5 Cor. λέγειν codd. Cor. corr. de sent. 
- ΄ : " ) . Ἢ * [t € , - w 

Cas. ὅ. ἡμωδοῖς F ἡμωδὼν E. 9. ἡ μωδοις F. 


5 Ha * r S τ 
l0. χατήγαγεν ἐν τῷ x. 14. βουκεφάλαν Εἰ quam formam Politus 


» 
) 
fri 


. «xtgwov D. 


ad Eust. Hl. B, 637 ex eo et ex Steph. s. Boóg κεφαλαὶ restitui. vult: 
eaque forma utuntur Arrhian. V, p. 390 Blanc. Diod. XVII, 95; sed 
complures aliae forinae passim inveniuntur , inter quas Miti dup" n 
ip. Plut. de. fortit, Alex. I, 5. 16. τοῦ πλάτους om. tw. -— δ΄ qr] 
δ᾽ οὖν F. 17. χέχρητο CD. 19. καὶ χατὰ E. — 21. ὑψηλαῖς s 
22. ἀνθρωπονώστατον FP. — eras] ἐστε γος Cor. 24. μαϑον- 


Dh. 25. δὲ} γὰρ X. 


Ψ ΕἸ ^ Ὺ 
26. ἀναφευτικὸν FP. 


20 δειχϑέντος ἄρχοντος ζῆν ἢ ϑανατοῦσϑαι᾽ 
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, c T , 
x0»' οἱ οὖν QOnosvorvreo, ἐπὰν ἰδωσιν ἐπὶ δένδρων ἱδρυμένον, 
ἐν ὄψει ϑέντες τρυβλίον ὕδωρ ἔχον, τοὺς ἑαυτῶν ὀφϑαλμοὺς 
ἐναλείφουσιν ἐξ αὐτοῦ" εἶτ᾽, ἀντὶ τοῦ ὕδατος ἰξοῦ τρυβλίον 


ϑέντες, ἀπίασι καὶ λοχῶσι πόρρωϑεν" ἐπὰν δὲ καταπηδῆσαν 


ὅ τὸ ϑηρίον ἐγχρίσηται τοῦ ἰξοῦ, t καταμύσαντος δ᾽ ἀποληφϑῇ 


τὰ βλέφαρα, εἷς μὲν οὖν τρόπος οὗτος, 
ἄλλος δέ: ὑποδυσάμενοι ϑυλάκους, ὡς ἀναξυρίδας, ἀπίασιν, 
^ , ^ L] ^ 

ἄλλους καταλιπόντες δασεῖς, τὰ ἐντὸς κεχρισμένους ἰξῷ  ἐν- 


ἐπιόντες ζωγροῦσιν. 


δύντας δὲ εἰς αὐτοὺς ῥᾳδίως αἱροῦσι. 


10 90. Καὶ τὴν Κάϑαιαν δέ τινες [καὶ] τὴν Σωπείϑους, τῶν 


- LU , U E 

νομαρχῶν τινος, κατὰ τήνδε τὴν μεσοποταμίαν σιϑέασιν" Aot 
δὲ xci τοῦ Juccívov πέραν καὶ τοῦ Ὑαρώτιδος, ὅμορον τῇ 
Πώρου τοῦ ἑτέρου, ὃς ἦν ἀνεψιὸς τοῦ ὑπ ᾿“λεξάνδρου ἁλό»ν- 


τος καλοῦσι δὲ Τ᾿ανδαρίδα τὴν ὑπὸ τούτῳ χώραν. ἐν δὲ τῇ 


15 Καϑαίᾳ καινότατον ἱστορεῖται τὸ περὶ τοῦ κάλλους, ὅτι τιμᾶ- 


ται διαφερόντως, οἷς ἵππων καὶ κυνῶν' βασιλέα τε γὰρ τὸν 
κάλλιστον αἱρεῖσϑαί φησιν Ὀνησίκριτος, γενόμενόν τε παιδίον 
μετὰ δίμηνον χρίνεσϑαι δημοσίᾳ, 


^ ^ - - , ^ »J 
μορφὴν x«t vob ζῆν ἀξίαν, ἢ ov: 


πότερον ἔχοι τὴν ἔννομον 
κριϑέντα δ᾽ ὑπὸ τοῦ ἀπο- 
βάπτεσϑαί τε πολ- 
λοῖς εὐανϑεστάτοις χρώμασι τοὺς πώγωνας αὐτοῦ τούτου χά- 


ΩΝ ^ y - , - 
Qu, καλλωπιζομένους" τοῦτο δὲ καὶ ἄλλους ποιεῖν ἐπιμελῶς 


l. δένδρου x quod Grosk. frustra commendat. — τριβλίον D (in 
hoc v pr. m. supra prius ὁ add.) xs. 4. ἀπιᾶσι F. 5. ἐγχρήση- 
ται C. — ἀπολειφϑῇ Ch (in hoc est etiam ἀποληφϑῇ}) ἔχιν ald., 
idem fuerat in D, qui nunc habet ax oAqq ÓÜij e corr. sec. m., ἀληφϑὴ z e 
ἀλειφϑὴ mo quod rec. Cas. 'Tzsch. ἐπαλειφϑὴ Cor.; quae scripturae ta- 
men quam incommodae sint, sponte sua liquet: equidem scribendum cen- 
seo χαταμῦσαν δ᾽ ἀποληφϑῇ τὰ βλέφαρα. 6. οὖν om. codd., exc. 
Di. 7. ἀποδυσάμενοι Dhisw ὑποδησάμενοι CE. — ἀπιᾶσιν F. 
9. αἴρουσι F. 


ribus tum Steph. s 


10. καϑέαν codd. 'Tzsch. corr., coll. cum aliis aucto- 
s. V., qui hunc Strabonis locum secutus est. — χαὶ 
post zwrec om. codd., Cor. add. recte, uti liquet. ex sequentibus et Diod. 
XVII, 91. — σωπέϑους F. 
oov add. edd. τῇ ἑτέρου E. 
codd. 16. «c om. moz. 


11. νομάρχων᾽ F. 13. τοῦ ante Πώ-- 
14. τὴν τούτου E. 15. κχαϑέα 
18. ἔχει codd. (3), exc. CDFx, edd. 
22. τοῦτο — Ινδῶν om. x. — 
ἄλλως codd., exc. hi$, ex quibus ἀλλοὺς rec. Cor. 


21. χρώμασι εὐανϑεστάτοις Dh. 


A. 1024 
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veg μὲν γὰρ oi περὶ “λέξανδρον τὸ ϑαυμαστὸν ἀντὶ τἀληϑοῦς 
ἀπεδέχοντο μᾶλλον, ὑπερβάλλεσϑαι δὲ δοκεῖ τοὺς τοσούτους 
ἐκεῖνος τῇ τερατολογίᾳ᾽ λέγει δ᾽ οὖν τινα καὶ πιϑανὰ καὶ μνή- 
μης ἄξια, ὥστε καὶ ἀπιστοῦντα μὴ παρελϑεῖν αὐτά. περὶ 
δ᾽ οὖν τῶν δρακόντων καὶ ἄλλοι λέγουσιν, ὅτι ἐν τοῖς Ἤμω- 
δοῖς ὄρεσι ϑηρεύουσι καὶ τρέφουσιν ἐν σπηλαίοις. 

29. Μεταξὺ δὲ τοῦ Ὑδάσπου καὶ τοῦ Ἀκεσίνου ἥ v& τοῦ 
Πώρου ἐστί, πολλὴ καὶ ἀγαϑή, σχεδόν τι καὶ τριακοσίων πό- 
λεων, καὶ ἡ πρὸς τοῖς Ἠμωδοῖς ὄρεσιν ὕλη, ἐξ ἧς ““λέξανδρος 
κατήγαγε τῷ Ὑδάσπῃ κόψας ἐλάτην ve πολλὴν καὶ πεύκην καὶ 
κέδρον καὶ ἄλλα παντοῖα στελέχη ναυπηγήσιμα, ἐξ ὧν στόλον 
χατεσχευάσατο ἐπὶ τῷ Ὑδάσπῃ πρὸς ταῖς ἐχτισμέναις ὑπ᾽ QU- 
τοῦ πόλεσιν ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ, ὅπου τὸν Πῶρον ἐνίκα 
διαβάς" ὧν τὴν μὲν Βουκεφαλίαν ὠνόμασεν ἀπὸ τοῦ πεσύντος 
ἵππου κατὰ τὴν μάχην τὴν πρὸς τὸν Πῶρον (ἐκαλεῖτο δὲ Βου- 
χεφάλας ἀπὸ τοῦ πλάτους τοῦ μετώπου" πολεμιστὴς δ᾽ ἦν ἀγα- 
ϑός, καὶ ἀεὶ τούτῳ ἐκέχρητο κατὰ τοὺς ἀγώνας), τὴν δὲ NC 
xcix» ἀπὸ τῆς νίκης ἐκάλεσεν. ἐν δὲ τῇ λεχϑείση ὕλῃ καὶ τὸ 
τῶν κερχοπιϑήκων διηγοῦνται πλῆϑος ὑπερβάλλον καὶ τὸ μέ- 
γεϑος ὁμοίως" ὥστε τοὺς Μακεδόνας ποτέ, ἰδόντας ἔν τισιν 
ἀκρολοφίαις ψιλαῖς ἑστῶτας ἐν τάξει κατὰ μέτωπον πολλοὺς 
(καὶ γὰρ ἀνθρωπονούστατον εἶναι τὸ ζῷον, οὐχ ἧττον τῶν 
ἐλεφάντων), στρατοπέδου λαβεῖν φαντασίαν καὶ ὁρμῆσαι μὲν 
ἐπ᾿ αὐτούς, ὡς πολεμίους, μαϑόντας δὲ παρὼ Ταξίλου, συνόν- 


€ f ^ , Ld € M , - 
rog τότε τῷ βασιλεῖ, τὴν ἀλήϑειαν παύσασϑαι. ἢ δὲ ϑῆρα 25 


- , » , * ^ . ^ *, ^ ^ A ^. 2 : m " 
τοῦ ζῴου διττή" μιμητικὸν δὲ καὶ ἐπὶ τὰ δένδρα ἀναφεῦχτι 


2. ἀποδέχονται ald., quod cum '"Fzsch. correxisset e codd., Cor. re- 
posuit. — ὑπερβαλέσϑαν z Cor. 3. λέγειν codd. Cor. corr. de sent. 
Cas. 5. ἡμωδοῖς F ἡμωδὼν E. ἡ. ἀχεσινοὺ D. 9. ἡ nodo F. 
10. κατήγαγεν ἐν τῷ x. 14. βουκεφάλαν E quam formam Politus 
ad Eust. Il. B, 637 ex eo et ex Steph. s. Boóg χεφαλαὶ restitui vult : 
eaque forma utuntur Arrhian. V, p. 350 Blanc. Diod. XVII, 95; sed 
complures aliae formae passim inveniuntur, inier quas Βουκεφαλέα est 
ap. Plut. de fortit. Alex. I, 5. 16. τοῦ πλάτους om. w. iid 9 ἡν] 
δ᾽ οὖν F. 17. κέχρητο CD. 19. καὶ] κατὰ E. 21. ὑψηλαῖς s 
22. ἀνθρωπονώστατον F. --- tira] ἐστι moz. Cor. 24. μαϑόν- 
τες Dhi. 25. δὲ] γὰρ x. 26. ἀναφευτικὸν FF. 
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xó»" oi οὖν ϑηρεύοντες, ἐπὰν ἴδωσιν ἐπὶ δένδρων ἱδρυμένον, 
ἐν ὄψει ϑέντες τρυβλίον ὕδωρ ἔχον, τοὺς ἑαυτῶν ὀφϑαλμοὺς 
ἐναλείφουσιν ἐξ αὐτοῦ" εἶτ᾽, ἀντὶ τοῦ ὕδατος ἰξοῦ τρυβλίον 
ϑέντες, ἀπίασι καὶ λοχῶσι πόρρωθεν" ἐπὼν» δὲ καταπηδῆσαν 
τὸ ϑηρίον ἐγχρίσηται τοῦ ἰξοῦ, ἐ καταμύσαντος δ᾽ ἀποληφϑῆ 
τὰ βλέφαρα, ἐπιόντες ζωγροῦσιν. εἷς μὲν οὖν τρόπος οὗτος, 
ἄλλος δέ: ὑποδυσάμενοι ϑυλάκους, ὡς ἀναξυρίδας, ἀπίασιν, 


- , - ' , A , » 
ἄλλους καταλιπόντες δασεῖς, τὰ ἐντὸς κεχρισμένους ἰξῷ " ἐν. 
Ld i] € ^ - 
δυντας δὲ sig αὐτοὺς ὁᾳδίως αἱροῦσι. 
€ 7 ^ * » Κ , A] ^ " , 

10 30. Kai τὴν Κάϑαιαν δέ τινες [καὶ] τὴν Σωπείϑους, τῶν 
Ῥομάῤρχων τινος, κατὰ τήνδὲ τὴν μεσοποταμίαν τιϑέασιν" ἄλλοι 
δὲ x ; ^ » jJ , , E ^ ἂν ἃ , o ^ 

""— e Miscivos. Mi^ ias x«t τοῦ Ὑαρωτιδος, ὅμορον τῇ 
Πώρου τοῦ ἑτέρου, ὃς ἦν ἀνεψιὸς τοῦ ὑπ᾽ λεξάνδρου ἁλόν»- 
τος" καλοῦσι δὲ Γανδαρίδα τὴν ὑπὸ τούτῳ χώραν. ἐν δὲ τῇ 

ε 


15 Ka , " , , € - M Ml - , o - 
ϑαίᾳ καινότατον ἱστορεῖται τὸ περὶ TOV κάλλους, ὅτι τιμᾶ- 


, c e ^ 9 
ται διαφερόντως, οἷς ἵππων καὶ κυνῶν" βασιλέα τὲ γὰρ τὸν 
- , € - , 3 , , , 
usdAicro» αἰρείσϑαι φησιν Ὁνγησίκριτος, γενόμενόν τε παιδίον 
, , si * 
μετὰ δίμηνον κρίνεσϑαι δημοσίᾳ, πότερον ἔχοι τὴν ἔννομον 
' * - - 5»; ^ d , 3 - 
μορφὴν καὶ τοῦ ζῇν ἀξίαν, ἢ οὔ" κριϑέντα δ᾽ ὑπὸ τοῦ dmo- 


N , Y. » " - ἍἋ - , 
20 δειχϑέντος ἄρχοντος ζῇν ἢ ϑανατοῦσϑαι: βάπτεσϑαί τε πολ- 


- ') , ΄ - , 
λοῖς εὐανϑεστάτοις χρώμασι τοὺς πώγωνας αὐτοῦ τούτου χά. 
Qu, καλλωπιζομένους" τοῦτο δὲ x«i ἄλλους ποιεῖν ἐπιμελῶς 


l. δένδρου x quod. Grosk. frustra commendat. — τριβλέον D (in 
hoc v pr. m. supra prius ὁ add.) xs. 4. ἀπιᾶσι F. 9. ἐγχρήση-- 
ται C. — ἀπολειφϑὴ Ch (in hoc est etiam azxolyp95) ἔχιν ald, 
idem fuerat in D, qui nunc habet ἀποληφϑῇ e corr. sec. m;, ἀληφϑὴ ς 
ἀλειφϑὴ mo quod rec. Cas. 'Tzsch. raso 9 Cor.; quae scripturae ta- 
men quam incommodae sint, sponte sua liquet: equidem scribendum cen- 
seo χαταμῦσαν δ᾽ ἀποληφϑὴ τὰ βλέφαρα. 6. οὖν om. codd., exc. 
vc 7. ἀποδυσάμενοι Dhisw ὑποδησάμενοι CE. — ἀπιᾶσιν F. 
9. αἴρουσι F. 10. χαϑέαν codd. Tzsch. corr., coll. cum aliis aucto- 
ribus tum Steph. s. v., qui hunc Strabonis locum secutus est. — xai 
post τενὲς om. codd., Cor. add. recte, uti liquet ex sequentibus et Diod. 
XVII, 91. — σωπίϑους F. ll. νομάρχων᾽ F. 13. «ov ante Πώ- 
oov add. edd. — τῇ ἑτέρου E. 14. τὴν τούτου KE. 15. χαϑέα 
codd. 16. «c om. moz. 18. ἔχεν codd. (?), exc. CDF*, edd. 
2l. χρώμασι εὐανϑεστάτοις Dh. 22. τοῦτο -- Ἰνδῶν om. τ. 
αλλως codd., exc. his, ex quibus ἀλλοὺς rec. Cor. 
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συχνοὺς τῶν Ἰνδῶν (καὶ γὰρ δὴ φέρειν τὴν χώῤαν χρόας ᾿ς 
μαστὰς) καὶ ϑριξὶ καὶ ἐσϑῆσι" τοὺς ὃ ἀνθρώπου τὰ aà α 
μὲν εὐτελεῖς εἶναι, φιλοκόσμους δέ. ἰδιον δὲ τῶν ΠΣ 
καὶ τοῦτο ἱστορεῖται, τὸ αἱρεῖσϑαι νυμφίον καὶ νύμφην ἀλ- 
λήλους καὶ τὸ συγκατακαίεσϑαι donde τοῖς ἀνδράσι τὰς 5 
γυναῖκας κατὰ τοιαύτην αἰτίαν, ins dioi moro νῶν νέων 
ἀφίσταιντο τῶν ἀνδρῶν ἢ φαρμακεύοιεν — T —- 
ϑέσϑαι τοῦτον, ὡς παυσομένης τῆς φαρμακείας" οὐ πιθανῶς 
μὲν οὖν ὁ νόμος, οὐδ᾽ ἡ αἰτία λέγεται. φασὶ ὃ ἐν τῇ —€— 1 
Oovg χώρᾳ ὀρυκτῶν ἁλῶν ὄρος sipen , ὑαρδεῖν gp ἀφῇ vd 
τῇ Ἰνδικῇ" καὶ χρυσεῖα δὲ καὶ ἀργυρεῖα οὐ πολὺ ἅπωϑεν : 
ἄλλοις ὄρεσιν ἱστορεῖται καλα, og ἐδήλωσε Γόργος eye 
λευτής. οἱ δ᾽ Ἰνδοὶ μεταλλείας καὶ χωνείαρ ἀπείρως ἔχοντες, 
οὐδ᾽ ὧν εὐποροῦσιν ἴσασιν, ἀλλ᾽ ἁπλούστερον μεταχειρίζονται " 
τὸ "em: Mpeg qae eris 
31. E» às Tij “Σωπείϑους και τῶν pcdes 0 , 
γοῦνται ϑαυμαστάς" λαβεῖν γοῦν τὸν ὐδλέξανδρον — " 
Σωπείϑους κύνας πεντήκοντα καὶ ἑκατόν" διαπείρας δὲ χάριν 
λέοντι προσαφέντας δύο, κρατουμένων T 8 αὐτῶν, δύο ἄλλους Ἢ 
ἐπαφεῖναι" τότε δ᾽ ἤδη καθεσεώτων eig ἀνείπαλα : τον μὲν 
Σωπείϑη κελεῦσαι τῶν κυνῶν ἕνα utei a e Wo I 
λαβόμενον, ἐὰν δὲ μὴ ὑπακούῃ, ἀποτεμεῖν * σὸν 4 ἕξαν gor 
δὲ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οὐ συγχωρεῖν ἀποτεμεῖν, φειδόμενον. τοῦ 
κυνός, εἰπόντος δ᾽, ὅτι τέτταρας ἀντιδώσω σοι, συγχωρῆσαι, : 
καὶ τὸν κύνα περιιδεῖν ἀποτμηϑέντα τὸ σκέλος βραδείᾳ. τομῇ, 25 
πρὶν ἀνεῖναι τὸ δῆγμα. yap €—— 
32. Ἢ μὲν ov» μέχρι τοῦ Ὑδάσπου ὁδὸς τὸ πλέον Ἵν E 
μεσημβρίαν, ἡ δ᾽ ἐνθένδε πρὸς £o μᾶλλον μέχρι τοῦ Ὑπάνιος, 
ἅπασα δὲ τῆς ὑπωρείας μᾶλλον ἢ τῶν πεδίων ἐχομένη. ὁ ᾿ 
δ᾽ οὖν λέξανδρος ἀπὸ τοῦ Ὑπάνιος ἀναστρέψας ἐπὶ τὸν TOc- ὃ 





2. αἰσϑήσει F. 9. χκαϑέων codd. 1. ἀφίσταντο er 
corr. 8. φαρμακέας Fx. — πυιϑανὸς DFhis. 11. cm h. 
— ἀργύρια CDFh. — ἄποϑεν C. 16. σωπέϑους F. dad 
πίϑους F. — ρ΄ καὶ ν᾿ Ε΄. — διὰ πείρας Fh. 19. jp anm 
CFwx προσαφέντα moz edd. — δ᾽ Cor. om. recte. 22. ἀποτέ- 


uve» F. 29. ἅπας CDxz. — ἢ] ἡ Dh. 30. γοῦν E. 
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σπὴν καὶ τὸν ναύσταϑμον, ἠρτικρότει τὸν στόλον" εἶτ᾽ ἔπλει 
τῷ Ὑδάσπῃ. πάντες δ᾽ οἱ λεχϑέντες ποταμοὶ συμβάλλουσιν εἰς 
ἕνα τὸν Ἰνδόν" ὕστατος δ᾽ ὁ Ὕπανις" πεντεκαίδεκα δὲ τοὺς 
σύμπαντας συρρεῖν φασι, τούς y& ἀξιολόγους" πληρωϑεὶς δ᾽ ἐκ 
πάντων (ὥστε καὶ ἐφ᾽ ἑκατὸν σταδίους, οἷς οἱ μὴ μετριάζοντές 
φασιν, εὐρύνεσϑαι κατά τινας τύπους, 


ε 3 € , 
ὡς δ᾽ οἱ μετριώτεροι, 
, M - 3 Ἁ ς , ^ δ o» 
πεντήκοντα τὸ πλεῖστον, ἐλάχιστον δὲ ἑπτά: καὶ πολλὰ ἔϑνὴη 


' , En M , 
καὶ πόλεις εἰσὶ πέριξ.) ἔπειτα δυσὶ στόμασιν 


εἰς τὴν νοτίαν 
ἐκδίδωσι ϑάλατταν, 


καὶ τὴν Π]αταληνὴν προσαγορευομένην ποιεῖ 
10 νῆσον. ταύτην δ᾽ ἔσχε τὴν διάνοιαν ““λέξανδρος, ἀφεὶς" τὰ 
L] eu , ^! M * P - 
ἔρος to μέρη πρῶτον μὲν διὰ τὸ κωλυϑῆναι διαβῆναι τὸν 
o. ΕΣ ^ πο i] ^ Ἁ 
ἵπανιν, ἔπειτα καὶ ψευδῆ καταμαϑὼν τῇ πείρᾳ τὸν προκα- 
, , ε 5 » ^ , - 
τέχοντα λόγον, οἷς ἔκπυρα εἴη καὶ ϑηρίοις μᾶλλον οἰχήσιμα 
τὰ ἐν τοῖς πεδίοις ἢ ἀνϑρωπείῳ γένει" 
15 ταῦτα, ἀφεὶς ἐκεῖνα, 
δ᾽» , 
ἐπὶ πλέον. 


““. ἢ 
διόπερ ὥρμησεν ἐπὶ 
σ Ἁ , , ^ 5 3 3 , 
007€ καὶ ἐγνωσϑὴ ταῦτα ἀντ᾽ ἐκείνων 


e 2 ^ ^ ^ 
33. .H μὲν ov» μεταξὺ τοῦ Ὑπάνιος καὶ τοῦ Ὑδάσπου 
, 3 5 , , , 
λέγεται ἐννέα ἔχειν ἔϑνη, πόλεις δὲ δὶς πενταχισχιλίας, οὐκ 
ἐλάττους Κῶ τῆς Μεροπίδος: δοκεῖ δὲ πρὸς ὑπερβολὴν εἰρῆ- 
A] - c A ωλ - - ^ - , 
20 σϑαι τὸ πλῆϑος' ἡ δὲ μεταξὺ τοῦ Ἰνδοῦ καὶ τοῦ Ὑδάσπου, 





l. τὸ ναύσταϑμον Doxz Cor. — ἤρτικροτι (sic) P" ἠρτικότι C 
(inter versus add. GUVEXQOTEL) 
codd. rell. edd.: 


venitur, 


ἠρτικροτη Dh ἀρτικρότη i GUFEXQOTEL 
at alterum illud verbum, quamquam nusquam alibi in- 
non videtur repudiandum propter optimorum codicum consen- 
sum; nec magis usitatum est adiectivum ἀρτίστομος similiter compositum, 
quo bis utitur Strabo V, 244, XVII, 791. B 


9. oc om. D. — oí 
om. Dh. — μὴ om. F, 6.0] 9' F. 8. εἶναι codd., exc. DF, 
edd. inde a Cas, — 


πάρεξ D (sed in marg. sec. m. add. yQ. εἶναι 
πέριξ) F (sed in marg. pr. m. add. 79. πέριξ): servavi codd. 
edd. scripturam, cum sensum altera non praebeat; sed difficile Ἂς 
quid faciendum sit his verbis xai πολλὰ — πέριξ: 


hoc loco satis liquet, neque magis tamen ferri possunt post ἀξιολόγους, 
quo transtulit Grosk. Verumtamen ubi melius collocari possint, non 
video: inde spuria esse haec verba atque 
iniuria suspiceris. 


rell. et 


st dictu 
aliena enim esse ab 


ex margine male recepta haud 
9. Πατταληνὴν edd. 14. διόπερ om. E. 
15, ἀφεὶς ἐκεῖνα om. E, — μᾶλλον ante ταῦτα habet E, om. post ἐπὶ 
πλέον. 18. ἔχειν ἐννέα Dh. — τὰ ἔϑνη E. — εἰς om. € 
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εἴρηται σχεδόν τι, ὑφ᾽ ὧν οἰχεῖται τῶν ἀξίων μνήμης. κάτω 
δ᾽ ἑξῆς εἰσιν οἵ τε Σίβαι λεγόμενοι, περὶ ὧν καὶ πρότερον 
ἐμνήσϑημεν, καὶ Μαλλοὶ καὶ Συδράκαι, μεγάλα ἔϑνη" καὶ Μαλ- 
λοὶ μέν, παρ᾽ οἷς ἀποϑανεῖν ἐχινδύνευσεν λέξανδρος, τρω- 
ϑεὶς ἐν ἁλώσει πολίχνης τινός, Συδράκαι δέ, οὖς τοῦ Διονύσου 
συγγενεῖς ἔφαμεν μεμυϑεῦσϑαι. πρὸς αὐτῇ δ᾽ ἤδη τῇ Πατα- 
ληνῆ τήν τὲ τοῦ Μουσικανοῦ λέγουσι m τὴν Me ον Σι»- 
δόμανα, καὶ ἔτι τὴν Πορτικανοῦ καὶ ἄλλων, ὧν ἐχράτησεν 
ἁπάντων ᾿λέξανδρος, τὴν τοῦ ἸΙνδοῦ παροικούντων ποταμίαν, 
ὑστάτης δὲ τῆς Παταληνῆς, ἣν ὁ Ἰνδὸς ποιεῖ, σχισϑεὶς εἰς δύο 
προχοάς. “ριστόβουλος μὲν οὖν εἰς χιλίους σταδίους διέχειν 
ἀλλήλων φησὶν αὐτάς. Μέαρχος δ᾽ ὀκτακοσίους προστίϑησιν, 
Ὀνησίκριτος δὲ τὴν πλευρὰν ἑχάστην τῆς ἀπολαμβανομένης γή- 
σου τριγώνου τὸ σχῆμα δισχιλίων, τοῦ δὲ ποταμοῦ τὸ πλάτος, 
χαϑ᾽ ὃ σχίζεται εἰς τὰ στόματα, ὅσον διακοσίων" καλεῖ δὲ 
τὴν νῆσον Δέλτα, καί φησιν ἴσην εἶναι τοῦ κατ᾽ «“ἴγυπτον 
Δᾶτα, οὐκ ἀληϑὲς τοῦτο λέγων. τὸ γὰρ κατ᾽ ἴγυπτον Δέλτα 
χιλίων καὶ τριακοσίων λέγεται σταδίων ἔχειν τὴν βάσιν, τὰς 
δὲ πλευρὰς ἑκατέραν ἐλάττω τῆς βάσεως. ἐν δὲ τῇ Παταληνῇ 


^ * “4 " 
l. xai post v, add. sz. — 2. σίλβαν moz. 9, μαάλλοι F. — o 
δράκαν Dhi ὀξυδοάκαν E edd.: v. ad 687. — καὶ ante ἹΜαλλοὲ om. Cor. 
EJ 
-- μάλλου F. 5. ᾿ΟΞξυδράκαν codd, exc. F' (sed in hoc quoque add. 
. m " "m iius » 
in marg.), edd. 6. πατταληνὴ edd. 7. x«i — Σινδομανὰ om. x. 
, S ^ , ^ X 
— σαβούτα σινδοναλίαν moz σαβούτα σινδολέαν Sw σάβου τὰ σινδο- 
1 . . * ^ 
νάλια CDEh "Yzsch. Cor.: Grosk. recipiendum esse recte iudicavit τὰ 
Σινδόμανα ex Arrh. Exp. Alex. VI, 16, 5, quae scriptura nihil fere dif- 
fert ab ea, quae est in codd. optt. Idem cum recte Viti veram oia 
nomen poni nOn posse de terra, nimis audacter iussit inseri ἧς μητρο- 
πολις: omnia optime procedunt, si post Z«gov inseratur Ov. Ceterum 
r « ^ S 
de hoc loco cf. Lassen. 1. c. 1I, p. 175 n. I. 8. ἐπὶ CF. 9. πρὸς 
j 2s "T uos " . μόν ον * δ.» 
ante τὴν add. δ᾽ 10. πατταληνὴς moz Fzsch. Cor. σχισϑεὶς 
ποιεῖ F. 15. εἴχοσι pro διακοσίων scribendum esse frustra censet 
Grosk., quantumvis nimiv;n esse illum numerum facile concedamus. 
Quem si quis corruptum putet, ἑκατὸν probabilius scribet ex Arrh. Exp. 
Alex. V, 20, ita ut σ ex o natum statuatur, quorum diéi ttbi iae levis- 
- - δ , 
simum. 16. καὶ — Δέλτα om. w. — τοῦ] τῷ Cor. l7. δὲ post 


ἀληϑὲς add. F. 19. Πατταληνῇ moz, edd. 
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πόλις ἐστὶν ἀξιόλογος τὰ Πάταλα, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ νῆσος κα- 
λεῖται. 
^ , 
34. Φησὶ δ᾽ Ὀνησίχριτος τὴν πλείστην παραλίαν τὴν ταύτη 
πολὺ τὸ τεναγῶδες ἔχειν, καὶ μάλιστα κατὰ τὰ στόματα τῶν 
-“ , * - * ^ , M ' 
ποταμῶν, διά τε τὴν χοῦν καὶ τὰς πλημμυρίδας καὶ TO μὴ 
πνεῖν ἀπογαίους, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν πελαγίων ἀνέμων κατέχεσϑαι 
, Ἁ , ^ , ,F ^ A] ^ - 
τούτους τοὺς τύπους TO πλέον. λέγει δὲ καὶ περι τῆς Movoi- 
- P χὰ t , € U 
χανοῦ χώρας ἐπὶ πλέον, ἐγκωμιάζων αὐτήν, ὧν τινὰ κοινὰ καὶ 
^ ᾽ - € , € A] , o v , 
ἄλλοις Ἰνδοῖς ἱστόρηται, ὡς τὸ μαχρόβιον, ὥστε καὶ TQLUXOVTO 
^ M ^ “ , , 
ἐπὶ τοῖς ἑκατὸν προσλαμβάνειν (καὶ γὰρ τοὺς Σῆρας ἔτι τού- 
^ ^ , 
τῶν μαχροβιωτέρους τινές φασι) καὶ τὸ λιτόβιον καὶ τὸ ὑγιει- 
νόν, καίπερ τῆς χώρας ἀφϑονίαν ἁπάντων ἐχούσης. ἴδιον δὲ 
^ , , ^ 5 M 
τὸ συσσίτιά τινα “ακωνικὰ αὐτοῖς εἶναι δημοσιᾳ σιτουμένων, 


» » 2 , , , M M ^ U ^ 3 3 
οῳψα δ᾽ ἐκ ϑήρας ἐχόντων" xot τὸ χρυσῷ μὴ χρῆσϑαι, μηδ᾽ co- 
» A M , A , - ? - - 
γύρῳ, μετάλλων Ovrov* xci τὸ ἀντὶ δούλων τοῖς ἐν ἀχμῆ χρῆ- 
U 


σϑαι νέοις, ὡς Κρῆτες μὲν τοῖς φαμιώταις, “άκωνες δὲ 
roig Εἵλωσι" μὴ ἀκριβοῦν δὲ τὰς ἐπιστήμας πλὴν ἰατρικῆς" 
ἐπί τινων γὰρ κακουργίαν εἶναι τὴν ἐπὶ πλέον ἄσκησιν, οἷον 
ἐπὶ τῆς πολεμικῆς καὶ τῶν ὁμοίων" δίκην δὲ μὴ εἶναι πλὴν 
φόνου καὶ ὕβρεως" οὐκ ἐπ᾿ αὐτῷ γὰρ τὸ μὴ παϑεῖν ταῦτα, 
τὰ δ᾽ ἐν τοῖς συμβολαίοις ἐπ᾿ αὐτῷ ἑκάστῳ, ὥστε ἀνέχεσϑαι 
δεῖ, ἐάν τις παραβῇ τὴν πίστιν, ἀλλὰ καὶ προσέχειν, ὅτῳ πι- 





l. τὰ om. D. — Πάτταλα moz edd. — xai om. E. 4. τοῦ 
ποταμοῦ scribendum esse suspicatur Cor. haud iniuria. 5. πλημυρί- 
0«ac F. 6. ἀπὸ γέας CF'noz ἀπὸ γαίας D (ἀπο ex ὑπὸ mutatum, 
accentus deletus) 4 ὑπογαίας h ἀπογαίας $x Cas. corr. 7. τούτους 
om. 4 Cor. — βουσικανοῦ E μουσικάνου F. 8. ante ὧν Grosk. su- 
spicatur excidisse aliquid, velut πολλῶν ἕνεκα, parum probabiliter illud, 
quamquam minus concinna Strabonis verba esse fatendum est. — χουνὰ 
om. 220. 10. «a? — φασι om. x: ac subnasci facile potest suspicio 
haec verba, parum commode hic addita, petita esse ex p. 702 extr. atque 
e margine huc irrepsisse. 11. vac CDEhiw, om. moz. — φησι E. — 
χατὰ τὸ λιτόβιον Tzsch. de coni. Villebr. 13. τινα om. Dmosxz. 
14. τὸ] τῷ €x. l7. εἴλωσι D. — ἀκριβοῦντες CDFhix ἀκρυβοῦν- 
τας WW. 18. γὰρ] δὲ mos. 19. τοῖς πολεμικοῖς codd., exc. EF, 
ald. τῶν πολεμικῶν "Tzsch. Cor., Planudem secuti. 20. ταύτας codd., 


exc. CD (?) EF. 22. οὕτῳ F. 
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στευτέον, καὶ μὴ δικῶν πληροῦν τὴν πόλιν. ταῦτα μὲν oi μετ᾽ 
Ἀλεξάνδρου στρατεύσαντες λέγουσιν. 

35. Ἐχδέδοται δέ τις καὶ Κρατεροῦ πρὸς τὴν μητέρα «Ἄρι- 
στοπάτραν ἐπιστολή, πολλά τὸ ἄλλα παράδοξα φράζουσα καὶ 
οὐχ ὁμολογοῦσα οὐδενί, καὶ δὴ καὶ τὸ μέχρι τοῦ 1) ἄγγου προελ- 
ϑεῖν τὸν Ἀλέξανδρον" αὐτός τέ φησιν ἰδεῖν τὸν ποταμὸν καὶ 
Tun τὰ ἐπ᾽ ἀὐτῷ καὶ μεγέϑους καὶ πλάτους καὶ βάϑους πόρρω 
πίστεως μᾶλλον ἢ ἐγγύς. ὅτι μὲν γὰρ μέγιστος τῶν μνημονευο- 
μένων κατὰ τὰς τρεῖς ἠπείρους, καὶ μετ᾽ αὐτὸν ὁ Ἰνδός, τρί- 
τος δὲ καὶ τέταρτος ὁ Ἴστρος καὶ ὁ Νεῖλος, ἱκανῶς cvuqo- 
νεῖται: τὰ καϑ᾽ ἕκαστα δ᾽ ἄλλοι ἄλλως περὶ αὐτοῦ λέγουσιν, 
οἱ μὲν τριάκοντα σταδίων τοὐλάχιστον πλάτος, οἱ δὲ καὶ τριῶν, 
Μεγασϑένης δέ, ὅταν ἦ μέτριος καὶ εἰς ἑκατὸν εὐρύνεσϑαι, 
βάϑος δὲ εἴκοσι ὀργυιῶν τοὐλάχιστον. 

86. Ἐπὶ δὲ τῇ συμβολῇ τούτου τε καὶ τοῦ ἱ ἄλλου ποτα- 
μοῦ τὰ Παλίβοϑρα ἱδρῦσϑαι, σταδίων ὀγδοήκοντα τὸ μῆχος, 
πλάτος δὲ πεντεκαίδεκα, ἐν παραλληλογράμμῳ σχήματι, ξύλινον 
περίβολον ἔχουσαν κατατετρημένον, ὥστε διὰ τῶν ὀπῶν το- 
ξεύειν' προχεῖσϑαι δὲ καὶ τάφρον φυλακῆς τὲ χάριν καὶ ὑπο- 


^ ^ - , - * 5 » , τ € 
δοχῆς τῶν ἐκ τῆς πόλεως ἀπορροιῶν. τὸ δ᾽ ἔϑνος, ἕν Q ἢ 
, o » Ἵ , , - , E 
πόλις αὕτη, καλεῖσϑαι Ilopaoctove, διαφορώτατον τῶν πᾶντῶν 





9. κραταιροῦ C. 7. ἐπ᾽] à» Cor., sed ne ita quidem concinna 
est oratio, nisi τὰ addas ante χήτη. — Pro μεγέϑους xvtÀ. Cor. scriben- 
dum esse suspicatur μέγεθος κτλ.) quae tam sunt inconcinna, ut ferri 
nequeant. Grosk. igitur ante μεγέθους excidisse putat λέγειν περὶ, quod 
ne ipsum quidem magnopere arridet. Nescio an scribi possit λέγει pro 
χήτη, quorum mentio nescio quid habet admirationis; deinde reponatur 
καὶ μέγεθος κτλ. 9. ὃ et mox δὲ om. D, sed inter vers. add. sec. m. 
ll. αὐτῶν codd., exc. F qui exhibet αὐτοῦ a Corae de coni. restitutum. 
12. καὶ om. E, ast. incl. Cor. 
pallidissimo add, in D: om. À. — τοῦ ἄλλου sana non esse liquido 
apparet: nomen enim alterius fluminis desideratur. Qui cum "Egavvo- 
βόας nominetur ab Arrh. (v. Ind. c. 10), qui eundem sequitur Megasthe- 
nem, ἄλλου in "Egavvofoo mutandum esse censuit Schmied. ad Arrh. 
l c.: probabilius hoc nomen inter τοῦ et ἄλλου collocatum fuisse suspi- 
catur Grosk., qui recte refellit Coraem de lIomane h. 1. cogitantem : cf. 


Ritter. (die Erdkunde V, p. 508). 18. ἔχουσα CEhmoxz. 20. ἀπορ- 
21. αὕτη om. E. 


14. οὐργυιῶν C. 15. τε atramento 


ovov F. 
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τὸν δὲ βασιλεύοντα ἐπώνυμον δεῖν τῆς πόλεως εἶναι, Παλίβο- 
ϑρον καλούμενον πρὸς τῷ ἰδίῳ τῷ ἐκ γενετῆς ὀνόματι, καϑά- 
meo τὸν Σανδρόκοττον, πρὸς ὃν ἧχεν ὁ Μεγασϑένης πεμφϑείς. 
τοιοῦτο δὲ καὶ τὸ παρὰ τοῖς Παρϑυαίοις." “ρσάκαι γὰρ κα- 
λοῦνται πάντες, ἰδίᾳ δὲ ὁ μὲν Ὀρώδης, ὁ δὲ Φραάτης, ὁ 
δ᾽ ἄλλο τι. 

37. otov δ᾽ ὁμολογεῖται πᾶσα ἡ τοῦ Ὑπάνιος πέραν" 
οὐκ ἀκριβοῦνται δέ, ἀλλὰ διὰ τὴν ἄγνοιαν καὶ τὸν ἐχτοπισμὸν 
λέγεται πάντ᾽ ἐπὶ τὸ μεῖζον ἢ τὸ τερατωδέστερον" οἷα τὰ τῶν 
χρυσωρύχων μυρμήκων καὶ ἄλλων ϑηρίων ve καὶ ἀνθρώπων 
ἰδιομόρφων καὶ δυνάμεσί τισιν ἐξηλλαγμένων" ὡς τοὺς «Σῆρας 
μακροβίους φασί, πέρα καὶ διακοσίων ἐτῶν παρατείνοντας. 
λέγουσι δὲ καὶ ἀριστοχρατικήν τινὰ σύνταξιν πολιτείας αὐτόϑι 
ἐκ πεντακισχιλίων βουλευτῶν συνεστῶσαν, ὧν ἕχαστον παρέχε- 
σϑαι τῷ κοινῷ ἐλέφαντα. καὶ τίγρεις δ᾽ ἐν τοῖς Πρασίοις φη- 
civ ὁ Μεγασϑένης μεγίστους γίνεσϑαι, σχεδὸν δέ τι καὶ διπλα- 
σίους λεόντων, δυνατοὺς δέ, ὥστε τῶν ἡμέρων τινά, ἀγόμενον 
ὑπὸ τεττάρων, τῷ ὀπισϑίῳ σκέλει δραξάμενον ἡμιόνου, βιά- 
σασϑαι καὶ ἑλκύσαι πρὸς ἑαυτόν. κερχοπιϑήκους δὲ μείζους 
τῶν μεγίστων κυνῶν, λευκοὺς πλὴν τοῦ προσώπου" τοῦτο δ᾽ &i- 
γαι μέλαν" παρ᾽ ἄλλοις δ᾽ ἀνάπαλιν" τὰς δὲ κέρκους μείζους 
δυεῖν πήχεων" ἡμερωτάτους δὲ καὶ οὐ κακοήϑεις περὶ ἐπιϑέσεις 
καὶ xÀomág. λίϑους δ᾽ ὀρύττεσϑαι λιβανόχρους, γλυκυτέρους 
ἀλλαχοῦ δὲ διπήχεις ὄφεις ὑμενοπτέρους, 
ὥσπερ αἱ νυκτερίδες" καὶ τούτους δὲ νύκτωρ πέτεσϑαι, στα- 


, ^ , 
σύκων ἡ μέλιτος. 


U » Ἁ ^ € , , ^ 
λαγμοὺς ἀφιέντας οὔρων, τοὺς δὲ ἱδρώτων, διασήποντας vOv 





l. δεῖ codd., exc. F, edd. 
et infra p. 724. — 4. τοιοῦτον himoxz edd. 
8. ἀκριβοῦται Ew '"Tzsch. (operarum errore, ut apparet ex eius nota 
ad h. 1.) Cor. 14. βουλευμάτων codd., 
exc. Emozz. 
κοπηϑίχους Dh. 
μένου (p. 704) detracto folio exciderunt in 5: eadem desiderantur in i. 
21. τὰς] τοὺς F. 23. λι- 
βανοχρόους F. 25. πέ- 
τεσϑαι om. E. 26. τοὺς δὲ] oí δὲ x. — ἱδρῶτας w. --- διακόπτον-- 
τας E. 

Strabo. III. 14 


3. σαδρόκοττον CDFimos: cf. II, 70 
δ. ἡρώδης moxz Guar. 


9. τερατοδέστερον F. 
15. víygic, et & sup. alterum » add., E. 19. κερ-- 


20. Quae leguntur inde a λευκοὺς usque ad 7evo- 


22. ἡμερωτέρους D. — οὐκ ἀηϑεῖς &. 


24. ὑμενοπέτρους F ὑμενοπτερώτους Epit. 
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χρῶτα τοῦ μὴ φυλαξαμένου" καὶ σκορπίους εἶναι πτηνούς, ὑπερ: 
βάλλοντας μεγέϑεσι" φύεσϑαι δὲ καὶ ἔβενον" εἶναι δὲ καὶ κύ- 
νας ἀλκίμους, οὐ πρότερον μεϑιέντας τὸ δηχϑέν, πρὶν εἰς τοὺς 
ῥώϑωνας ὕδωρ καταχυϑῆναι" ἐνίους δ᾽ ὑπὸ προϑυμίας ἐν τῷ 
δήγματι διασερέφεσϑαι τοὺς ὀφθαλμούς, τοῖς δὲ καὶ ἐκπίπτειν" 
πακαύχοθηναι δὲ καὶ λέοντα ὑπὸ κυνὸς καὶ ταῦρον, τὸν δὲ 
ταῦρον καὶ ἀποθανεῖν, κρατούμενον τοῦ ῥύγχους, πρότερον ἢ 
ἀφεϑῆναι. 

38. Ἐν δὲ τῇ ὀρεινῇ «Σίλαν ποταμὸν εἶναι, ᾧ μηδὲν ἐπι- 
πλεῖ" Δημόκριτον μὲν οὖν ἀπιστεῖν, ἅτε πολλὴν τῆς “σίας 
πεπλανημένον" καὶ Αριστοτέλης δὲ ἀπιστεῖ, καίπερ ἀέρων ὅν- 
χων λεπτῶν, οἷς οὐδὲν ἐποχεῖται πτηνόν" ἔτι δὲ τῶν ἄναφερο- 
μένων ἀτμῶν ἐπισπαστικοί τινές εἶσι πρὸς ἑαυτοὺς καὶ οἷον 
ῥοφητικοὶ τοῦ ὑπερπετοῦς, εἷς τὸ ἤλεχτρον τοῦ ἀχύρου καὶ ἡ 
σιδηρῖτις τοῦ σιδήρου" τάχα δὲ καὶ χαϑ' ὕδατος τοιαῦταί τινες 
εἶεν ἂν δυνάμεις. ταῦτα μὲν οὖν φυσιολογίας ἔχεταί τινος καὶ 
τῆς περὶ τῶν ὀχουμένων πραγματείας, ὥστε ἐν ἐκείνοις ἐπισχε- 
πτέον" νυνὶ δ᾽ ἔτι καὶ ταῦτα προσληπτέον καὶ ὅσα ἄλλα τῆς 


γεωγραφίας ἐγγυτέρω. 
39. Φησὶ δὴ τὸ τῶν Ἰνδῶν πλῆϑος εἰς ἑπτὰ μέρη διηρῆ- 


σϑαι, καὶ πρώτους μὲν τοὺς φιλοσόφους εἶναι κατὰ τιμήν, ἐλα- 
χίστους δὲ κατ᾽ ἀριϑμόν᾽ χρῆσϑαι δ᾽ αὐτοῖς, ἰδίᾳ μὲν ἑκάστῳ 
τοὺς ϑύοντας ἢ τοὺς ἐναγίζοντας, κοινῇ δὲ τοὺς βασιλέας κατὰ 
τὴν μεγάλην λεγομένην σύνοδον, x«0' ἣν τοῦ νέου ἔτους &ma»- 


eo 


τες oí φιλόσοφοι τῷ βασιλεῖ συνελϑόντες ἐπὶ ϑύρας, ὁ τι ἂν 





2. ἔβαινον F. 4. ἐνίοις C (?), edd. inde a Cas. 9. ἐμπί- 
avv F. 9. σιλίαν codd. edd., sed σίλαν habet Epit., quod praefe- 
rendum duxi cum Grosk., quia ita nominatur hic fluvius ab Arrh. Ind. 
c. 6, Xülas a Diod. ll, 37 ubi cf. VVess.; idem fuit fontis nomen: 
v. Antig. Caryst. 161 ibiq. Beckm. 10. οὐκ ante ἀπιστεῖν add. Cor. 
11. Post πεπλανημένον excidisse nonnulla censet Grosk. talia fere: ov- 
δαμοῦ δὲ τοιοῦτόν τὸ εὑρηκότα, quae tamen non sunt necessaria, — 
xai om. Cor. — x«i ante ἀέρων add. codd., exc. D (in hoc sec. m. 
inter versus add.) Fw, edd. 12. δὲ om. F. 18. Ante xai ταῦτα 
excidisse quaedam Írustra suspicatur Grosk.: cf. p. 706 (8. 45 in.). 
20. φασὶ Emoxz. — δὲ D, sed & sec. m. in ἡ mut. 24. πρόοδον F. 


25. ϑύραν ww ϑήρας X ϑῆραν 0t. 
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T 
αὐτῶν ἕκαστος συνε τάξῃ τῶν χρησίμων» ἢ τηρήση πρὸς εὐετη- 
ρίαν καρπῶν τὲ xi Loa» καὶ περὶ πολιτείας, προσφέρει 
τοῦτ᾽ εἰς τὸ μέσον" ὃς δ᾽ ἂν τρὶς ἐψευσμένός ἁλῷ, νόμος ἐστὶ 
σιγᾷν διὰ βίου" τὸν δὲ κατορθώσαντα ἄφορον καὶ ἀτελῆ κρί. 

9 γουσι. 

40. Δεύτερον δὲ μέρος εἶναι τὸ τῶν γϑωῤγῶν, 0i πλεῖστοί 
τέ εἶσι καὶ ἐπιεικέστατοι ὃ οἱ ἢ ἀστρατείᾳ καὶ ἀδείᾳ τοῦ ἐρ- 
γάζεσϑαι, πόλει μὴ προσιόντες μηδ᾽ ἄλλη χ χρείᾳ μηδ᾽ ὀχλήσει A 
κοινῇ" πολλάκις γοῦν ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ καὶ τύπῳ τοῖς μὲν 


10 Mrs ES 2 cues καὶ διακινδυνεύειν πρὸς τοὺς πολε- 


μίους, οἱ δ᾽ ἀροῦσιν ἢ σχάπτουσιν ἀκινδύνως, προμάχους ἔχον- 
τες ἐκείνους. ἔστι δ᾽ ἡ χώρα βασιλικὴ πᾶσα: μισϑοῦ δ᾽ αὐ- 
τὴν ἐπὶ τετάρταις ἐργάζονται τῶν καρπῶν. 


41. Τρίτον τὸ τῶν ποιμένων καὶ ϑηρενεῶν, οἷς μόνοις 


15 ἔξεστι ϑηρεύειν καὶ ϑρεμμωκοτφοφᾶιν; ὦνιά τὲ παρέχειν καὶ 


μισϑοῦ ζεύγη" ἀντὶ δὲ τοῦ τὴν γῆν ἐλευϑεροῦν ϑηρίων καὶ τῶν 
σπερμολόγων ὀρνέων μετροῦνται παρὰ τοῦ βασιλέως cines, πλά- 
γηταὰ uoi σκηνίτην νεμόμενοι βίον. ἵππον δὲ καὶ ἐλέφαντα 
τρέφειν οὐκ ἔξεστιν ἰδιώτῃ" βασιλικὸν δ᾽ ἑκάτερον νενόμισται 


20 τὸ κτῆμα, καί εἰσιν αὐτῶν ἐπιμεληταί. 


5 


2), Θήρα δὲ L 
dmi T | 

T! ὧν ϑηρίων τούτων τοιάδε. χωρίον ψιλὸν 
ὅσον τεττάρων ἢ πέντε σταδίων τάφρῳ περιχαράξαντες βα- 
ϑείᾳ γεφυροῦσι τὴν εἴσοδον στενωτάτῃ γεφύρᾳ" εἶτ᾽ εἰσαφιᾶσι 
ϑηλείας τὰς ἡμερωτάτας τρεῖς ἢ vérraQag, αὐτοὶ δ᾽ ἐν χαλυ- 


29 βίοις χρυρταῖς ὑποκάϑηνται depiivtag: ἡμέρας uiv οὖν οὐ προσ- 


ίασιν οἱ ἄγριοι, »ύχτωρ δ᾽ ἐφ᾽ ἕνα ποιοῦνται τὴν εἴσοδον" 
εἰσιόντων δέ, κλείουσι τὴν εἴσοδον λάϑρα, εἶτα τῶν ἡμέρων 
ἀϑλητῶν τοὺς ἀλκιμωτάτους εἰσάγοντες διαμάχονται πρὸς αὐ- 


ἐν ἕκαστος αὑτῶν EF (??) edd. -- συντάξει F συντάξοι E. — 
τηρήσει P τηρήσοι E. 2. περὶ ante ζῴων coll. codd.: transposuit 
uid de sent, Cas. — προς ἔρει Cor. satis commode. 4, ἄφϑορον e. 
7. οἱ ἀστρατείᾳ CDw αἰά. οἵα στρατείᾳ Fx ὡς ἐν ἀστρατείᾳ 20 
oí ἐν ἀστρατείᾳ "Tzsch. oí recte om. Xyl. 6e. 8. μήτε πόλει προσ- 
ἐὄντες E. 11]. η] καὶ ^ Cor. 12. δ᾽ ἡ om. v. 15. τε] δὲ CDs 
18. σχηνήτην D. 23. εἰσαφίέουσι CFo, etiam in D) ov sec. m. add. 
sup. «. 25. κρυπτῆς D. 


14 * 
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τούς, ἅμα καὶ λιμῷ καταπονοῦντες" ἤδη δὲ καμνόντων, οἱ εὐ- 
ϑαρσέστατοι τῶν ἡνιόχων λάϑρα καταβαίνοντες ὑποδύνουσιν 
ἕκαστος τῇ γαστρὶ τοῦ οἰκείου ὀχήματος" ὁρμώμενος δ᾽ &»- 
ϑένδε ὑποδύνει τῷ ἀγρίῳ καὶ σύμποδα δεσμεῖ" γενομένου δὲ 
τούτου, κελεύουσι τοῖς τιϑασσοῖς τύπτειν τοὺς συμποδισϑέντας, 
ἕως ἂν πέσωσιν εἰς τὴν γῆν, πεσόντων δ᾽ ὠμοβοΐνοις ἱμᾶσι 
προσλαμβάνονται τοὺς αὐχένας αὐτῶν πρὸς τοὺς τῶν τιϑασ- 
cd»: ἵνα δὲ μὴ σειόμενοι “τοὺς ἀναβαίνειν ἐπ᾿ αὐτοὺς ἐπιχει- 
ροῦντας ἀποσείοιντο, τοῖς τραχήλοις αὐτῶν ἐμβάλλονται κύχλῳ 
τομᾶς, καὶ κατ᾽ αὐτὰς τοὺς ἱμάντας περιτιϑέασιν, ὧσϑ᾽ ὑπ᾽ ἀλ- 
γηδόνων εἴκειν τοῖς δεσμοῖς καὶ ἡσυχάζειν" τῶν δ᾽ ἁλόντων 
ἀπολέξαντες τοὺς πρεσβυτέρους ἢ νεωτέρους τῆς χρείας τοὺς 
λοιποὺς ἀπάγουσιν εἰς τοὺς σταϑμούς, δήσαντες δὲ τοὺς μὲν 
πόδας πρὸς ἀλλήλους, τοὺς δὲ αὐχένας πρὸς κίονα εὖ πεπη- 
γότα, δαμάζουσι λιμῷ ἔπειτα χλόη καλάμου καὶ πόας ἀνα- 
λαμβάνουσι" μετὰ δὲ ταῦτα πειϑαρχεῖν διδάσκουσι, τοὺς μὲν 
διὰ λόγου, τοὺς δὲ μελισμῷ τινι καὶ τυμπανισμῷ κηλοῦντες " 
σπάνιοι δ᾽ οἱ δυστιϑάσσευτοι" φύσει γὰρ διάκεινται πράως καὶ 
ἡμέρως, ὥστ᾽ ἐγγὺς εἶναι λογικῷ ζῴφ᾽ οἱ δὲ καὶ ἐξαίμους τοὺς 
ἡνιόχους ἐν τοῖς ἀγῶσι πεσόντας ἀνελόμενοι σώζουσιν ἐκ τῆς 
μάχης, τοὺς δὲ ὑποδύντας μεταξὺ τῶν προσϑίων ποδῶν ὑπερ- 


- * , * , » 
μαχόμενοι διέσωσαν" τῶν δὲ χορτοφόρων καὶ διδασκάλων δἰ 


ι pP » 1 5 RH WP 
τινὰ παρὰ ϑυμὸν ἀπέκτειναν, ovrog ἐπιποϑοῦσιν, c00 vz 
ἀνίας ἀπέχεσϑαι τροφῆς, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἀποκαρτερεῖν. 

43. Βιβάζονται δὲ καὶ τίκτουσιν, ὡς ἵπποι, τοῦ ἔαρος 
μάλιστα" καιρὸς δ᾽ ἐστὶ τῷ μὲν ἄρρενι, ἐπειδὰν οἴστρῳ κατέ- 





4. συμποδοδεσμεῖ coni. Cas., verbum fingens aliunde non notum. 
6. ὠμοβοείνοις C. 

9. ἀποσείοιτο F (οι in litura scriptum 
est) ἀποσείσοιντο sw. — ll. ἥκειν Dh. — ἁλόντων F. 12. ἢ νεω- 
τέρους om. qw. 16. πιϑαρχεῖν F. 17. διὰ λόγον] v oAiyov F, 
idem pr. m. add. in marg. g. — καταυλοῦντες D (in marg. sec. m. 
add. yg. xqÀovvrsc) ἢ (inter versus sec. m. add. x4) ὃ: idem legitur in 
marg. Fgv. 18. δυστιϑάσευτοι D. 19. oí δὲ] τινὲς γὰρ moz Cor. 
21. τοὺς] oí moz Tzsch. — xoi ante ὑποδύντας add. Dhimoz. — 
ἐμπροσϑίέων moxsz. 25. βινάζονταν mox. 


5. τοὺς τιϑασσοὺς Dhi. 7. προσλαμβανον-- 


3 P 
τες moi. 8. avrov x. 
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Ἁ , , , ^ * , --ὦ “« 
χηται καὶ ἀγριαίνη" τότε δὴ καὶ λίπους τι διὰ τῆς ἀναπνοῆς 
ἀνίησιν, ἣν ἔχει παρὰ τοὺς κροτάφους" ταῖς δὲ ϑηλείαις, ὅταν 
ὃ αὐτὸς οὗτος πόρος ἀνεῳγὼς τυγχάνῃ. κύουσι δὲ τοὺς μὲν 
πλείστους ὀκτωκαίδεκα μῆνας, ἐλαχίστους δ᾽ ἑκκαίδεκα " τρέφει 
δ᾽ ἡ μήτηρ ἕξ ἔτη" ζῶσι δ᾽ ὅσον μακροβιώτατοι ἄνϑρωποι οἱ 
πολλοί, τινὲς δὲ καὶ ἐπὶ διακόσια διατείνουσιν ἔτη" πολύνοσοι 

M * »J M M , 
δὲ καὶ δυσίατοι. ἄκος δὲ πρὸς ὀφϑαλμίαν μὲν βόειον γάλα 
προσχλυζόμενον, τοῖς πλείστοις δὲ τῶν νοσημάτων ὁ μέλας ol- 
vog πινόμενος, τραύμασι δὲ ποτὸν μὲν βούτυρον (ἐξάγει γὰρ 
τὰ σιδήρια), τὰ δ᾽ ἕλκη σαρξὶν ὑείαις πυριῶσιν. Ὀνησίκριτος 
δὲ χαὶ ἕως τριακοσίων ἐτῶν ζῆν φησι, σπάνιον δὲ καὶ ἕως 
πεντακοσίων, κρατίστους δ᾽ εἶναι περὶ τὰ διακόσια ἔτη, κυΐ- 
σχεσϑαι δὲ δεκαετίαν. μείζους δὲ τῶν «“ιβυκῶν καὶ ἐρρωμε- 
ab , ^ » - - , 
νεστέρους ἐκεῖνός τε εἴρηκε καὶ ἄλλοι" ταῖς ovv προβοσχίσιν 
, , ἕ - Ἁ , 3 ΕΣ , F 
ἐπάλξεις καϑαιρεῖν καὶ δένδρα ἀνασπᾷν πρόρριζα, διανισταμέ- 
3 ^ ? , , LZ A * , , 
vovg εἰς τοὺς ὀπισϑίους πόδας. Néaoyog δὲ καὶ ποδάγρας £v 
ταῖς ϑήραις τίϑεσϑαι κατά τινας συνδρόμους φησί, συνελαύνε- 
σϑαι δ᾽ ὑπὸ τῶν τιϑασσῶν τοὺς ἀγρίους εἰς ταύτας, κρειττό- 
vo» ὄντων καὶ ἡνιοχουμένων. οὕτως δ᾽ εὐτιϑασσεύτους εἶναι, 
σ ^ , 3 '" A , E 4 -M 
ὥστε καὶ λιϑάζειν ἐπὶ σκοπὸν μανϑάνειν καὶ omÀow χρῆσϑαι 
γεῖν τε κάλλιστα" μέγιστόν τε νομίζεσϑαι χτῆμα ἐλεφάντων 
ey x , c M ^ 4 , c *, ? 
ἅρμα: ἄγεσϑαι δ᾽ ὑπὸ ζυγὸν Txot καμήλους" γυναῖκα δ᾽ εὐδο- 
χιμεῖν, εἰ λάβοι παρὰ ἐραστοῦ δῶρον ἐλέφαντα. οὗτος ὁ λόγος 
οὐχ ὁμολογεῖ τῷ φήσαντι μόνων βασιλέων εἶναι χτῆμα ἵππον 
καὶ ἐλέφαντα. 





3. οὗτος om. D, sed 
5. oco, F. 


9. τραῦμα, et ex corr. πρὸς τραῦμα, X. — δὲ] μὲν Dh. — ποτὸν] 


1. δὴ] δὲ CDA, om. x. 


inter versus sec. m. add. — vovc] oí X. 


2. teye F. 
4. ἐλάχιστοι x. 


ll. ἐλέφαντα post φησι add. Dhi. — σπάνιοι F. 
15. πρόριζα Ε΄. 18. τιϑασῶν F. — 19. οὕτω χα. 
22. ἄρματα w. — ἄγεσϑαν --- ἐλέφαντα om. w. 


πρῶτον ThO&. 
13. λιβικῶν Ο. 
E] ͵ 

εὐτιϑασεύτους ἔξ. 
ζυγῶν codd., exc. CDFh, 31d. — ὡς ante καὶ addendum esse censue- 
runt TTzsch. Grosk. facili mutatione, sed non ea, quae satisfaciat; auda- 
cius multo atque infelicius ἀχαλένους scripsit Cor. coll. p. 709 in. Ipse 

e [4 
vero melius quod proponam non habeo. 23. οὗτος — ἐλέφαντα om. 


moz. 224. μόνον codd., exc. F, edd. — κτήμα εἶναι codd., exc. E, edd. 
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44. Τῶν δὲ μυρμήκων τῶν χρυσωρύχων δέρματα ἰδεῖν φη- 
x , o , M ^ - 
σιν οὗτος παρδαλέαις ὅμοια. Μεγασϑένης δὲ περὶ τῶν μυρ- 
, o , » , ^ 
μήκων οὕτω φησίν, ὅτι ἐν Ζέρδαις, ἔϑνει μεγάλῳ τῶν προσ- 
, ^ ^ - , , » " 
εῴων καὶ ὀρεινῶν Ἰνδῶν, ὀροπέδιον εἴη τρισχιλίων πὼς τὸν 
χύκλον σταδίων᾽ ὑποχειμένων δὲ τούτῳ χρυσωρυχείων, οἱ με- 
, y , € , , , , , , , 
ταλλεύοντες εἰεν μύρμηκες, ϑηρία ἀλωπέχων οὐκ ἐλάττω, τα- 
χὸς ὑπερφυὲς ἔχοντα καὶ ζῶντα ἀπὸ ϑήρας" ὀρύττει δὲ χει- 
9 Ld , ^ ^ , , € 
μῶνι τὴν γῆν, σωρεύει τὲ πρὸς τοῖς στομίοις, καϑάᾶπερ Ol 
ἀσφάλακες" ψῆγμα δ᾽ ἐστὶ χρυσοῦ μικρᾶς ἑψήσεως δεόμενον" 
“ e" 9 , , t , , " IL... D * 
τοῦϑ᾽ ὑποζυγίοις μετίασιν οἱ πλησιόχωροι λάϑρα" φανερῶς 7&0 
διαμάχονται καὶ διώκουσι φεύγοντας, καταλαβόντες δὲ δια- 
- , ^ ' * t f, M ' A M , 
χρῶνται καὶ αὐτοὺς καὶ τὰ ὑποζύγια. πρὸς δὲ τὸ λαϑεῖν κρέα 
ϑήρεια προτιϑέασι κατὰ μέρη" περισπασϑέντων δ᾽ ἀναιροῦνται 
- “ , ^ , , , 

τὸ ψῆγμα καὶ τοῦ τυχόντος τοῖς ἐμπόροις ἀργὸν διατίϑενται, 
, ? » , 

gowsvew ovx εἰδότες. 

45. Ἐπεὶ δ᾽ iv τῷ περὶ τῶν ϑηρευτῶν λόγῳ καὶ περὶ τῶν 
ϑηρίων ἐμνήσϑημεν, ὧν τε Μεγασϑένης εἶπε καὶ ἄλλοι, προσ- 
ϑετέον καὶ ταῦτα. ὁ μὲν γὰρ Νέαρχος τὸ τῶν ἑρπετῶν ϑαυ- 

, ^ ^ Ἁ , , * » - , 
μάζει πλῆϑος καὶ τὴν κακίαν" ἀναφεύγειν γὰρ ἐκ τῶν πεδίων 
εἰς τὰς κατοιχίας τὰς διαλανϑανούσας ἐν ταῖς ἐπιχλύσεσι καὶ 
πληροῦν τοὺς οἴκους" διὰ δὴ τοῦτο καὶ ὑψηλὰς ποιεῖσϑαι τὰς 

, » » v ^ 2t , 5 , " , * * 
κλίνας, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἐξοικίζεσϑαι πλεονασάντων᾽" εἰ δὲ μὴ 


* * - * - , , ^ , 
τὸ πολὺ τοῦ πλήϑους ὑπὸ τῶν ὑδάτων διεφϑείρετο, καν ἐρη- 


-» ' , ^ M , ᾽ ᾽ - νι 
μωϑῆναι τὴν χώραν. καὶ τὴν μικρότητα ὃ αὐτῶν είναι χα- 
* 5 ^ * - , ^ "uds ^ , 
λεπὴν καὶ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ μεγέϑους, τὴν μὲν διὰ τὸ δυσφυ- 
^ ^ , , o ^ € , Β΄... 
λάκτον. τὴν δὲ δι᾽ ἰσγύν, ὅπου καὶ ἑχκαιδεκαπὴήγεις ἐχίδνας 
, í , / 
€ ΕΟ » * N ^ 2w , ^ 
ὁρᾶσϑαι" ἐπῳδοὺς δὲ περιφοιτᾷν ἰᾶσϑαι πεπιστευμένους, καὶ 


εἶναι σχεδόν τι μόνην ταύτην ἰατρικήν" μηδὲ γὰρ νόσους εἶναι 


4. ὀρινὼν Β΄. ὅ. τούτων Dh. — χρυσωρυχίων CDFh. 6θ. 94- 
ρέων codd. edd.: correxi propter sequentia; et quis unquam dixit ofa 
ἀλώπεχεςῷ --- ἐλάττους moz edd. inde a Cas. 7. ἔχοντες et mox 
ζῶντες codd. edd. — ὁὀρύττουσι Eh edd. 8. σωρεύουσι E edd. 


9. ἀσπάλακες edd. inde a. Xyl. 10. πετιάασυν F. 13. προστι- 


ϑέασι DFhi. — περισπωμένων x Cor. 14. τῷ τυχόντι vov ἐμπό- 
oov moz ald. 24. μαχρότητα P σμικρότητα mox Cor. 26. διὰ 


τὴν ἰσχὺν X. 
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πολλὰς διὰ τὴν λιτότητα τῆς διαίτης καὶ τὴν ἀοινίαν" εἰ δὲ 
γένοιντο, ἰᾶσϑαι τοὺς σοφιστάς. ἠριστόβουλος δὲ τῶν ϑρυ- 
λουμένων μεγεϑῶν οὐδὲν ἰδεῖν φησιν, ἔχιδναν δὲ μόνον ἐννέα 
πηχῶν xci σπιϑαμῆς. καὶ ἡμεῖς δ᾽ ἐν Αἰγύπτῳ κομισϑεῖσαν 
ἐκεῖϑεν τηλικαύτην πὼς εἴδομεν. ἔχεις δὲ πολλούς φησι πολὺ 
ἐλάττους καὶ ἀσπίδας, σκορπίους δὲ μεγάλους. οὐδὲν δὲ τού- 
των οὕτως ὀχλεῖν, ὡς τὰ λεπτὰ ὀφείδια, οὐ μείζω σπιϑα- 
μιαίων" εὑρίσκεσθαι γὰρ ἐν σκηναῖς, ἐν σχεύεσιν, ἐν ϑριγγοῖς 
ἐγκεχρυμμένα" τοὺς δὲ πληγέντας αἱμορροεῖν ἐκ παντὸς πόρου 
μετὰ ἐπωδυνίας, ἔπειτα ἀποϑνήσκειν, εἰ μὴ βοηϑήσει τις εὐ- 
ϑύς" τὴν δὲ βοήϑειαν ῥᾳδίαν εἶναι διὰ τὴν ἀρετὴν τῶν Ἰ1»δι- 
κῶν ῥιζῶν καὶ φαρμάκων. χροκοδείλους τὲ οὔτε πολλοὺς οὔτε 
βλαπτικοὺς ἀνθρώπων ἐν τῷ ᾿Ινδῷ φησιν εὑρίσκεσϑαι, καὶ τὰ 
ἄλλα δὲ ζῷα τὰ πλεῖστα τὰ αὐτά, ἅπερ ἐν τῷ Νείλῳ, γεννᾶ- 
σϑαι πλὴν ἵππου ποταμίου. Ὀνησίκριτος δὲ καὶ τοῦτόν φησι 
γεννᾶσϑαι. τῶν δ᾽ ἐκ ϑαλάττης φησὶν ὁ ΤΠ ριστόβουλος εἰς μὲν 
τὸν Νεῖλον ἀνατρέχειν μηδὲν ἔξω ϑρίσσης καὶ κεστρέως καὶ 
δελφῖνος διὰ τοὺς κροκοδείλους, ἐν δὲ τῷ ᾿Ινδῷ πλῆϑος" τῶν 
δὲ καρίδων τὰς μὲν μικρὰς μέχρι ὄρους ἀναϑεῖν, τὰς δὲ με- 
γάλας μέχρι τῶν συμβολῶν τοῦ τὲ Ἰνδοῦ καὶ τοῦ /uscírvov. 
περὶ μὲν οὖν τῶν ϑηρίων τοσαῦτα λέγεται" ἐπανιόντες δ᾽ ἐπὶ 


^ 


M , , CC. om ἢ , , 
τὸν Μεγασϑένη λέγωμεν τὰ ἑξῆς, ὧν ἀπελίπομεν. 


^ * Ἁ * A * , . 
46. Μετὰ γὰρ τοὺς ϑηρευτὰς xoi τοὺς ποιμένας τέταρτόν 


- , ^ , t , ^ ^ 

φησιν εἶναι μέρος τοὺς ἐργαζομένους τὰς τέχνας καὶ τοὺς κα- 
^ ^ T , M - ε , € ^ , 

πηλικοὺς καὶ oig ἀπὸ τοῦ σώματος ἡ ἐργασία" ὧν οἱ μὲν φό- 


l. ἀνοινίαν F. 2. yivowso C (?) ald. — ϑρυλλουμένων codd., 


exc. D, edd. — 5. ἴδομεν CFhz Cor. ἔδαμεν D, sed sec. m. in εἴδομεν mut. 
— yy; x ἔχειν τσ. 6. δὲ ante τούτων sec. m. add. in D. 7. σπιϑαμαίων 
D (in hoc & post insertum) FP" σπηϑαμιαίων C. 8. 99voic CDEFhisw 
ϑριγγίοις x ϑριγκοῖς Cor. — 10. βοηϑείση PF βοηϑήση C. 12. κροκοδί- 
λους ὅλ 10. ó om. edd. 19. ὄρους, quod sane est mirum, Cor. mu- 
tandum suspicatur in Ovgor, coll. Plin. H. N. VI, 20 s. 23, ubi Uri no- 
minantur Indi fluminis accolae: quos eum antea non commemoraverit 
Strabo, non tam nude h. l. eorum nomen posuisset; probabilius Grosk. 
coniecit ὁρῶν, in quo tamen desideramus articulum; urbis nomen in 
illa scriptura latere putat Tyrwh., certius vero nihil afferens. 22. ἀπε- 
λεέπομεν F. 
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ρον τελοῦσι καὶ λειτουργίας παρέχονται ταχτάς, τοῖς δ᾽ ὁπλο- 
ποιοῖς καὶ ναυπηγοῖς μισϑοὶ καὶ τροφαὶ παρὰ βασιλέως ἔχ- 
κδβινσαι" μόνῳ γὰρ ἐργάζονται" παρέχει δὲ τὰ μὲν ὅπλα τοῖς 
στρατιώταις ὁ στρατοφύλαξ, τὰς δὲ ναῦς μισϑοῦ τοῖς πλέουσιν 
ὁ ναύαρχος καὶ τοῖς ἐμπόροις. MSN 

47. Πέμπτον ἐστὶ τὸ τῶν πολεμιστῶν, oig τὸν ἄλλον χρο- 
γον ἐν σχολῆ καὶ πότοις ὁ βίος ἐστίν, ἐκ τοῦ βασιλικοῦ διαι- 


σ ^ , , eo “1 , " , - 
τωμένοις, ὥστε τὰς ἐξόδους, ὁταν ἢ χρξια, ταχέως ποιξῖσϑαι, 


πλὴν τῶν σωμάτων μηδὲν ἄλλο κομίζοντας παρ᾽ ἑαυτῶν. 

48. Ἕχτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἔφοροι" τούτοις δ᾽ ἐποπτεύειν δέδοται 
τὰ πραττόμενα καὶ ἀναγγέλλειν λάϑρα τῷ βασιλεῖ, συνεργοὺς 
ποιουμένοις τὰς ἑταίρας, τοῖς μὲν ἐν τῆ πόλει τὰς ἐν τῇ so- 
λει, τοῖς δὲ ἐν στρατοπέδῳ τὰς αὐτόϑι" καϑίστανται δ᾽ ot 
ἄριστοι καὶ πιστότατοι. 

49. Ἕβδομοι δ᾽ οἱ σύμβουλοι καὶ σύνεδροι τοῦ βασιλέως, 
ἐξ ὧν τὰ ἀρχεῖα καὶ δικαστήρια καὶ ἡ διοίκησις τῶν ὅλων. 
οὐκ ἔστι δ᾽ οὔτε γαμεῖν ἐξ ἄλλου γένους οὔτ᾽ ἐπιτήδευμα οὔτ᾽ 
ἐργασίαν μεταλαμβάνειν ἄλλη» ἐξ ἄλλης, οὐδὲ πλείους μεταχει- 
ρίζεσϑαι τὸν αὐτόν, πλὴν εἰ τῶν φιλοσόφων τις εἴη" ἐᾶσϑαι 
γὰρ τοῦτον δι᾽ ἀρετήν. Ma 

50. Τῶν δ᾽ ἀρχόντων oi μέν εἰσιν ἀγορανόμοι, οἱ δ᾽ ἀστυ- 
ψόμοι, οἱ δ᾽ ἐπὶ τῶν στρατιωτῶν' ὧν οἱ μὲν ποταμοὺς ἐξεργά- 
ζονται καὶ ἀναμετροῦσι τὴν γῆν, ὡς ἐν «Αἰγύπτῳ, καὶ τὰς κλει- 
στὰς διώρυγας, ἀφ᾽ ὧν εἰς τὰς ὀχετείας ταμιεύεται τὸ ὕδωρ, 
ἐπισκοποῦσιν, ὅπως ἐξ ἴσης πᾶσιν ἡ τῶν ὑδάτων παρείη χρῆ- 
σις. οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ τῶν ϑηρευτῶν ἐπιμελοῦνται καὶ τιμῆς 
καὶ κολάσεώς εἶσι κύριοι τοῖς ἐπαξίοις" καὶ φορολογοῦσι δὲ 
καὶ τὰς τέχνας τὰς περὶ τὴν γῆν ἐπιβλέπουσιν, ὑλοτόμων, τε- 


€-- € 9 * Ἁ 1 , 
κτόνων, χαλκέων, μεταλλευτῶν' οδοποιοῦσι δὲ καὶ κατὰ δέκα 





ς à J 
l. λειτουργεέας, et « sup. && pr. m. add., D. 2. ναυπηγίας D 
(sed οἐς sec. m. supra add.) Fw, utraque scriptura est in ἢ: 
5. ἐμπορέους F. — ὃ ναύαρχος om. x. 


exc. t. 10. τούτους CD. 


VOLUTLAN— 
γιοῖς C. — βασιλέων codd. 
7. τόποις Cmoxz. 8. ἢ] εἴη codd., 
12. ποιουμένους CDFhimos. 16. ἀρχαῖα E. 
24. διώρυχας codd., exc. CD. 


sed ἐξ sec. m. add. 


22. ἐργάζονται D, 
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στάδια στήλην τιϑέασι, τὰς ἐκεροπὰς καὶ τὰ διαστήματα δη- 
λοῦσαν. 

51. Οἱ δ᾽ ἀστυνόμοι εἰς ἕξ πεντάδας διήρηνται" καὶ οἱ 

μὲν τὰ δημιουργικὰ σχοποῦσιν, οἱ δὲ ξενοδοχοῦσιν" καὶ γὰρ 
ὅ καταγωγὰς νέμουσι καὶ τοῖς βίοις παρακολουϑοῦσι, παρέδρους 
δόντες, x«i προπέμπουσιν ἢ αὐτοὺς ἢ τὰ χρήματα τῶν ἀπο- 
ϑανόντων, νοσούντων vs ἐπιμελοῦνται καὶ ἀποϑανόντας ϑά- 
πτουσι. τρίτοι δ᾽ εἰσίν, οὗ τὰς γενέσεις καὶ ϑανάτους ἐξετά- 
ζουσι, πότε καὶ πῶς, τῶν τε φόρων χάριν καὶ ὅπως μὴ ἀφα- 
10 γεῖς εἶεν αἱ κρείττους καὶ χείρους γοναὶ καὶ ϑάνατοι. τέξαρτοι 
οἱ περὶ τὰς καπηλείας καὶ μεταβολάς" οἷς pies μέλει καὶ 
τῶν ὡραίων, ὅπως ἀπὸ συσσήμου πωλοῖτο. οὐκ ἔστι δὲ πλείω 
τὸν αὐτὸν μεταβάλλεσϑαι, πλὴν εἰ διττοὺς ὑποτελοίῃ φόρους. 
πέμπτοι δ᾽ οἱ προεστῶτες τῶν δημιουργουμένων καὶ πωλοῦντες 
15 ταῦτ᾽ ἀπὸ συσσήμου, χωρὶς μὲν τὰ καινά, χωρίς δὲ τὰ πα- 
λαιά" τῷ μιγνύντι δὲ ζημία. ἕχτοι δὲ καὶ ὕστατοι oi τὰς δε- 
«rug ἐχλέγοντες τῶν πωλουμένων" ϑάνατος δὲ τῷ κλέψαντι 
τὸ τέλος. ἰδίᾳ μὲν ἕκαστοι ταῦτα, κοινῇ δ᾽ ἐπιμελοῦνται τῶν 
τε ἰδίων καὶ τῶν πολιτικῶν καὶ τῆς τῶν δημοσίων ἐπισκευῆς, 
20 τιμῶν τὲ καὶ ἀγορᾶς καὶ λιμένων καὶ ἱερῶν. 

52. Μετὰ δὲ τοὺς ἀστυνόμους τρίτη ἐστὶ συναρχία ἡ περὶ 
τὰ στρατιωτικά, καὶ αὕτη ταῖς πεντάσιν ἑξαχῇ διωρισμένη" 
ὧν τὴν μὲν μετὰ τοῦ »ανάρχον τάττουσι, τὴν δὲ μετὰ τοῦ ἐπὶ 
τῶν βοϊκῶν ζευγῶν, δι᾿ ὧν ὄργανα κομίζεται καὶ τροφὴ αὐ- 

25 τοῖς τε καὶ κτήνεσι καὶ τὰ ἄλλα τὰ χρήσιμα τῆς στρατιᾶς. 
οὗτοι δὲ καὶ τοὺς διακόνους παρέχουσι, τυμπανισεάς, κωδωνο- 


φόρους, ἔτι δὲ καὶ ἱπποκόμους καὶ μηχανοποιοὺς καὶ τοὺς τού- 





1, δηλούσας Dz, sed in hoc v sup. c add. 
ll. τὰς ante μεταβολὰς add. DHAi. 
om. F. 12. ὁρίων CDFhiw ὡρέων s. — πωλεῦτο F' πωλοῖντο mox. — 
οὐκέτι CDhiw. 19. zro- 
λιτῶν DFisw. 20. τυμῶν quid significare possit hic, ubi agitur de 
aedificiorum publicorum cura, non video: crediderim legendum esse τευ- 
24. βοεικῶν C. — 25. τοῖς ante χτήνεσι add. DA. — στρα- 
vto F στρατείας codd. rell: τῇ στρατιᾷ Cor., 
26. xai τοὺς ante χωδωνοφόρους add. Dh. 


5 
7. ἀποϑανόντων x. 


— μέτρον P. — xoi ante τῶν 


15. ταῦτα ἀπὸ D, in quo similia sunt multa. 


χῶν τε. 


quod satis arridet. 
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t , » * , ^ 
ror» ὑπηρέτας" ἐχπέμπουσί τε πρὸς κώδωνας τοὺς χορτολόγους, 
- ^ , ^ , , * ^ , 
τιμῇ καὶ κολάσει τὸ τάχος κατασχευαζόμενοι καὶ τὴν ἀσφᾶ- 
λειαν. τρίτοι δέ εἰσιν οἱ τῶν πεζῶν ἐπιμελούμενοι" τέταρτοι 
3 € - er , t *i ^ , 
δ᾽ oi τῶν ἵππων" πέμπτοι δ᾽ ἁρμάτων" ἕχκτοι δὲ ἐλεφάντων" 
, Ἁ V. ἃν * , ' ^ A 
βασιλικοί τὲ σταϑμοι καὶ ἵπποις καὶ ϑηρίοις, βασιλικὸν δὲ και 
€ , , * , , ^ 
ὁπλοφυλάκιον: παραδίδωσι γὰρ ὁ στρατιώτης τὴν τὸ σχευὴν 
» * € , * ^ er ^ € —-- * * 
εἰς τὸ ὁπλοφυλάκιον xci τὸν ἵππον εἰς τὸν ἱππῶνα καὶ TO 
"1d € , - , * € , 
ϑηρίον ὁμοίως" χρώνται δ᾽ ἀχαλινώτοις. τὰ δ᾽ ἅρματα ἐν 
- € - , er € ^ e , ^ / “- » 
ταῖς 000ig βὸες ἕλκουσιν, οἱ δὲ ἱπποι ἀπὸ φορβειᾶς ἄγονται 
- A , A M , - 
τοῦ μὴ παρεμπίπρασϑαι τὰ σκέλη, μηδὲ τὸ πρόϑυμον αὐτῶν 
M € M ^ eo , , S; ᾽ 3. ἢ s. - V 
τὸ ὑπὸ τοῖς ἅρμασιν ἀμβλύνεσϑαι. δύο δ᾽ εἰσιν ἐπι τῷ ἀρ- 
[4 Ἁ - , . 8 - € , 
ματι παραβάται πρὸς τῷ ἡνιόχῳ' ὁ δὲ τοῦ ἐλέφαντος ἡνίοχος 
τέταρτος, τρεῖς δ᾽ οἱ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοξεύοντες. 
53. Εὐτελεῖς δὲ κατὰ τὴν δίαιταν Ἰνδοὶ πάντες, μᾶλλον 
? *, - , , , » “ , , 
δ᾽ ἐν ταῖς στρατείαις" οὐδ᾽ ὄχλῳ περιττῷ χαίρουσι" διόπερ 
, - , ^ ^ , , 
εὐχκοσμοῦσι. πλείστη δ᾽ ἐκεχειρία περὶ τὰς κλοπὰς" γενόμενος 
- , - * , , ' € Γ , 
γοῦν ἐν τῷ ΖΣανδροκόττου στρατοπέδῳ φησὶν ὁ Μεγασϑένης, 
τετταράκοντα μυριάδων πλήϑους ἱδρυμένου, μηδεμίαν ἡμέραν 
3 - , , , Ἃ , ^ 
ἰδεῖν ἀνηνεγμένα χλέμματα πλειόνων ἡ διακοσίων δραχμῶν 
» , , ^ - , , . M 
ἄξια, ἀγράφοις xoi ταῦτα νόμοις χρωμένοις. οὐδὲ γὰρ γράμ- 
ματα εἰδέναι αὐτούς, ἀλλ᾽ ἀπὸ μνήμης ἕκαστα διοικεῖσϑαι" 
5 - Φ ὦ * * c , * Ἁ , ^ T. g 
εὐπραγεῖν δ᾽ ὅμως διὰ τὴν ἁπλότητα καὶ τὴν εὐτέλειαν" οἶνον 
Ἁ E] , , , , , , 3 ? , 
τὲ γὰρ οὐ πίνειν, ἀλλ᾽ ἐν ϑυσίαις μόνον, πίνειν δ᾽ ἀπ᾽ ὀρύζης 
2 ' , , ' , M M , »" d 
ἀντὶ χριϑίνων συντιϑέντας" καὶ σιτία δὲ τὸ πλέον ορυζὰν εἰ- 
ναι ῥοφητήν. καὶ ἐν τοῖς νόμοις δὲ καὶ συμβολαίοις τὴν ἁπλό- 


l. χώδωνα Cor. haud improbabiliter. 2. χατασφαλιζόμενον Dh. 
9. φορβέας (sic) F φορβιὰς Dhi edd. 11. τὸ om. edd. — ἐπὶ τῷ 
ἄρματι om. x. 12. ἀναβάταν moxz. — πρὸς om. F, sed in marg. 
pr. m. est add. — τῷ om. codd., exc. F, edd. 14. oí ante Ἰνδοὶ 
add. edd. 15. στρατειαῖς F στρατιαῖς codd. rell, exc. s in quo 
στρατείαις, a Cor. recte repositum, — ovy ὅπλω F. 16. ἐχηχει- 
ρία Ε΄. — γενομένους codd. Tzsch. corr. de sent. Cas. 17. δ᾽ οὖν 
codd., exc. P. — σαδρακόττου moz. 412. εὖ πράττειν codd., exc. F-. 


23. ἀπὸ ῥίζης F. 


tur scribendum esse. — συντιϑέναι FF. 


24. κριϑίνου Cor.: ac sive ita, sive χριϑὼν  videa- 
25. ῥοφητὴν} τροφὴν w. — 
iv τοῖς ante συμβολαέοις add. edd. 
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τητὰ ἐλέγχεσϑαι £4 τοῦ μὴ πολυδίκους εἶναι" οὔτε γὰρ ὑποϑή- 
χης οὔτε παρακαταϑήχης εἶναι δίκας, οὐδὲ μαρτύρων οὐδὲ 
σφραγίδων αὐτοῖς δεῖν, ἀλλὰ πιστεύειν παραβαλλομένους" καὶ 
τὰ οἴχοι δὲ τὸ πλέον ἀφρουρεῖν. ταῦτα μὲν δὴ σωφρονικά, 
τἄλλα δ᾽ οὐδ᾽ ἄν τις ἀποδέξαιτο: τὸ μόνους διαιτᾶσϑαι ἀεὶ 
χαὶ τὸ μὴ μίαν εἶναι πᾶσιν ὥραν κοινὴν δείπνου τε καὶ ἀρί:- 
στου, ἀλλ᾽ ὅπως ἑκάστῳ φίλον" πρὸς γὰρ τὸν κοινωνικὸν καὶ 
τὸν πολιτικὸν βίον ἐχείνως κρεῖττον. 

54. Γυμνάσιον δὲ μάλιστα τρῖψιν δοκιμάζουσι καὶ ἄλλως 
καὶ διὰ σκυταλίδων ἐβενίνων λείων ἐξ ξομαλίζονται τὰ σώματα. 
λιταὶ δὲ καὶ αἱ ταφαὶ καὶ μικρὰ χώματα" ὑπεναντίως δὲ τῇ 
ἄλλῃ λιτότητι κοσμοῦνται" χρυσοφοροῦσι γὰρ καὶ διαλίϑῳ κό- 
σμῳ χρῶνται σινδόνας τὲ φοροῦσιν εὐανϑεῖς καὶ σχιάδια QU- 
τοῖς ἕπεται" τὸ γὰρ κάλλος τινες ἀσκοῦσιν, ὅσα καλλωπίζει 
τὴν ὄψιν" ἀλήϑειάν τε ὁμοίως καὶ ἀρετὴν ἀποδέχονται" διόπερ 
οὐδὲ τῇ ἡλικίᾳ τῶν γερόντων προνομίαν διδόασιν, ἂν μὴ καὶ 
τῷ φρονοῦν πλεονεχτῶσι. πολλὰς δὲ γαμοῦσιν ὠνητὰς παρὰ 
τῶν γονέων, λαμβάνουσί ce ἀντιδιδόντες ζεῦγος fes ὧν τὰς 
per εὐπειϑείας χάριν, τὰς δ᾽ ἄλλας ἡδονῆς χαὶ πολυτεχνίας" 
εἰ δὲ μὴ σωφρονεῖν ἀναγκάσαιεν, πορνεύειν ἔξεστι. ϑύει δὲ 
οὐδεὶς ἐστεφανωμένος οὐδὲ visé οὐδὲ σπένδει, οὐδὲ σφάττουσι 
τὸ ἱερεῖον, ἀλλὰ πνίγουσιν, ἵνα μὴ λελωβημένον, ἀλλ᾽ ὁλόκληρον 
διδῶται τῷ ϑεῷ. Ψονδομαρευρίας δ᾽ ὁ ἁλοὺς ἀκρωτηριάξεται, 
ὅ T6 πηρώσας οὐ τὰ αὐτὰ μόνον ἀντιπάσχει, ἀλλὰ καὶ χειρο- 
κοπεῖται" ἐὰν δὲ καὶ τεχνίτου pec ἢ ὀφϑαλμὸν ἀφέληται, 
ϑανατοῦται. δούλοις δὲ οὗτος μέν φησι μηδένα Ἰνδῶν χρῆ- 


? , Ἁ “ 3 - - - 9» , 
σϑαι, Ὀνησίκριτος δὲ τῶν ἐν. τῇ Movouxarov τοῦτ ἰδιον ἅπο- 





l. ἐπιϑήκης codd., "Tzsch. corr. de coni. Tyrwh. 2. ovó? μαρτύ- 
go» om. x. 4. τὰ πλέονα φρουρεῖν C τὰ πλέον Dw ἀφρουδεῖν DF. 
D. τἄλλα δ᾽ οὐκ maxz Cor. ταλλ᾽ οὐδ΄ ald. 6. & (sic) F. — πᾶσιν 
m. Dhi. 9. γυμνασίων Cor. 10. σχυταλίνων Dhi. 13. σχιά- 
δεια Dhi. 19. εὐπαϑείας ὃ, quam scripturam non recepisse poeni- 
tere se ait iniuria. Cor. in nott. 29. ἀλλ᾽ ἀποπνίγουσιν C. — δὲ- 
δῶται ἀλλ᾽ ὁλόκληρον Dh. 23. ἁλοὺς om. F, sed spatium vacuum 
relictum est. 25. xai ante zeyrírov add. edd. 21. μουσικά- 


rov F. 
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φαίνει, καὶ ὡς κατόρϑωμά γε" καϑάπερ καὶ ἄλλα πολλὰ λέγει 
τῆς χώρας ταύτης κατορϑώματα, ὡς εὐνομωτάτης. 

55. Τῷ βασιλεῖ δ᾽ ἡ μὲν τοῦ σώματος ϑεραπεία διὰ γυ- 
γναικῶν ἐστιν, ὠνητῶν καὶ αὐτῶν παρὰ τῶν πατέρων" ἔξω δὲ 
τῶν ϑυρῶν οἱ σωματοφύλακες καὶ τὸ λοιπὸν στρατιωτικόν" 
μεϑύοντα δὲ κτείνασα γυνὴ βασιλέα γέρας ἔχει συνεῖναι τῷ 
ἐχεῖνον διαδεξαμένῳ" διαδέχονται δ᾽ οἱ παῖδες" οὐδ᾽ ὑπνοῖ usO" 
ἡμέραν ὁ βασιλεύς" καὶ νύχτωρ δὲ καϑ᾽ ὥραν ἀναγκάζεται τὴν 
κοίτην ἀλλάττειν διὰ τὰς ἐπιβουλάς. τῶν τὲ μὴ κατὰ πόλε- 
μὸν ἐξόδων μία μέν ἐστιν ἡ ἐπὶ τὰς κρίσεις, ἐν αἷς διημερεύει 
διακούων οὐδὲν ἧττον, κἂν ὥρα γένηται τῆς τοῦ σώματος ϑε- 
ραπείας᾽ αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ διὰ τῶν σκυταλίδων τρῖψις" ἅμα 
γὰρ καὶ διακούει καὶ τρίβεται τεττάρων περιστάντων τριβέων᾽ 
ἑτέρα δ᾽ ἐστὶν ἡ ἐπὶ τὰς ϑυσίας ἔξοδος" τρίτη δ᾽ ἐπὶ ϑήραν 
βακχική τις, κύκλῳ γυναικῶν περικεχυμένων, ἔξωϑεν δὲ τῶν 
δορυφόρων" παρεσχοίνισται δ᾽ ἡ ὁδός, τῷ δὲ παρελϑόντι ἐντὸς 
μέχρι γυναικῶν ϑάνατος" προηγοῦνται δὲ τυμπανισταὶ καὶ κω- 
δωνοφόροι. κυνηγετεῖ δ᾽ ἐν μὲν τοῖς περιφράγμασιν ἀπὸ βή- 
ματος τοξεύων (παρεστᾶσι δ᾽ ἔνοπλοι δύο ἢ τρεῖς γυναῖχες), 
ἐν δὲ ταῖς ἀφράκτοις ϑήραις ἀπ᾽ ἐλέφαντος" αἱ δὲ γυναῖχες 
αἱ μὲν ἐφ᾽ ἁρμάτων, αἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἵππων, αἱ δὲ καὶ ἐπ᾽ ἐλεφάν- 
των, Og καὶ συστρατεύουσιν, ἠσκημέναι παντὶ ὅπλῳ. 

56. Ἔχει μὲν οὖν καὶ ταῦτα πολλὴν ἀήϑειαν πρὸς τὰ παρ᾽ 
ἡμῖν, ἔτι μέντοι μᾶλλον τὰ τοιάδε. φησὶ γὰρ τοὺς τὸν Καύ- 
x&co» οἰκοῦντας ἐν τῷ φανερῷ γυναιξὶ μίσγεσϑαι καὶ σαρκο- 
φαγεῖν τὰ τῶν συγγενῶν σώματα᾽ πετροκυλιστὰς δ᾽ εἶναι κερ- 
κοπιϑήκους, οἱ λίϑους κατακυλίουσι κρημνοβατοῦντες ἐπὶ τοὺς 
διώχοντας᾽ τά τε παρ᾽ ἡμῖν ἥμερα ζῷα τὰ πλεῖστα παρ᾽ ἐκεί- 
votg ἄγρια εἶναι" ἵππους τε λέγει μονοχέρωτας ἐλαφοκράνους" 
καλάμους δέ, μῆκος μὲν τριάκοντα ὀργυιῶν τοὺς ὀρϑίους, τοὺς 


7. μεϑ᾽ ἡμέρας Dhi. — 8. xai om. Dhi. 9. τῶν γε μὴν codd., 
Cor. corr. 13. γὰρ] δὲ D. — x«i ante διακούεν ast. incl. Cor. 
16. ἐκτὸς CDFEmosw. 17. μέχρι] δίχα «. 20. ϑύραις Ε΄. 23. ἀἡή- 
ϑεαν F' ct in. marg. add. pr. m. ἀὠπέϑιαν (sic). 25. μέγνυσθαι D. 
29. ἐλαφοκράνους μονοκέρωτας Dh. 90. ὀργυῶν F. 
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δὲ γαμαικλινεῖς πεντήκοντα, πάγος δέ, ὥστε τὴν διάμετρον τοῖς € 
χαμαικλινεῖς πεντήκοντα, πάχος δέ, jv διάμετρον τοῖς Ὁ. 


* - , - B , 
μὲν εἰναι τρίπηχυν, τοῖς δὲ διπλασίαν. 
t, * - 

57. Ὑπερεχπίπτων δ᾽ ἐπὶ τὸ μυϑῶδες πεντασπιϑάμους ἀν- 
ϑρώπους λέγει καὶ τρισπιϑάμους, ὧν τινας ἀμύχτηρας, ἀνα- 
πνοὰς ἔχοντας μόνον δύο ὑπὲρ τοῦ στόματος" πρὸς δὲ τοὺς 

Fr , ^4 ^ , a ^ 
τρισπιϑάμους πόλεμον εἶναι ταῖς γεράνοις (ον xot Ὅμηρον δη- 
λοῦν») καὶ τοῖς πέρδιξιν, ove χηνομεγέϑεις εἶναι" τούτους δ᾽ ἐχλέ- 

, - A] ^ ^ 
yew αὐτῶν τὰ ὠὰ καὶ φϑείρειν. ἐχεῖ γὰρ ὠοτοκεῖν τὰς γε- 
ράνους᾽ διόπερ μηδαμοῦ Qv ὠὰ εὑρίσκεσθαι γεράνων, μήτ᾽ 


* , , ^ , 
ovr νεύττια᾽ πλειστάκις δ᾽ ἐκπίπτειν γέρανον χαλκῆν ἔχουσαν 


ἀκίδα ἀπὸ τῶν ἐκεῖϑεν πληγμάτων. ὅμοια δὲ καὶ τὰ περὶ τῶν 
Ἐνωτοχοιτῶν καὶ τῶν ἀγρίων ἀνθρώπων καὶ ἄλλων τερατω- 
δῶν. τοὺς μὲν οὖν ἀγρίους μὴ κομισϑῆναι παρὰ Σανδρόκοτ- 
τον" ἀποχαρτερεῖν γάρ᾽ ἔχειν δὲ τὰς μὲν πτέρνας πρόσϑεν, 
τοὺς δὲ ταρσοὺς ὄπισϑεν καὶ τοὺς δακτύλους. ἀστόμους δέ 
τινας ἀχϑῆναι, ἡμέρους ἀνθρώπους" οἰκεῖν δὲ περὶ τὰς πηγὰς 
τοῦ Γάγγου, τρέφεσϑαι δ᾽ ἀτμοῖς ὀπτῶν χρεῶν καὶ καρπῶν 
καὶ ἀνθέων ὀσμαῖς, ἀντὶ τῶν στομάτων ἔχοντας ἀναπνοάς, 
χαλεπαίνειν δὲ τοῖς δυσώδεσι, καὶ διὰ τοῦτο περιγίνεσϑαι μό- 
λις, καὶ μάλιστα ἐν στρατοπέδῳ. περὶ δὲ τῶν ἄλλων διηγεῖ- 
σϑαι τοὺς φιλοσόφους, ᾿κύποδάς τε ἱστοροῦντας, ἵππων μᾶλ- 
λον ἀπιόντας, Ἐνωτοκοίτας τε ποδήρη τὰ ὦτα ἔχοντας, οἷς 
ἐγκαϑεύδειν, ἰσχυροὺς δ᾽, ὥστ᾽ ἀνασπᾷν δένδρα καὶ ῥήττειν 
ψευράν, Μονομμάτους τὲ ἄλλους, ὦτα μὲν ἔχοντας κυνός, ἐν 
μέσῳ δὲ τῷ μετώπῳ τὸν ὀφϑαλμόν, ὀρϑοχαίτας, λασίους τὰ 
στήϑη" τοὺς δὲ μύκτηρας εἶναι παμφάγους, ὠμοφάγους, ὀλι- 





l. περίμετρον x. 2. τρίπηχυ ΟΕ πος τριπήχην x τριπήχη ald. 
— διπλάσιον mosz τετραπλάσιον ald. 9. ὑπερεκπιπτόντων DFsz 
ἱπερεχπίπτοντες C. — πεντασπηϑάμους C. — 4. τρισπηϑάμους C. — 
ἀμυκτῆρας F. 6. τρισπηϑάμους Ο. 9. μηδ᾽ ante ὠὰ codd. Cor. mut. 
10. νεοττέα F. 11. τὰ om. F. 12. ivovoxoívoy D. 18. σαν-- 
δρόκοτον CF  σαδρόκοτον x. l7. γάγγους F. — ἀτμαῖς € (?) Cas. 
— καρπῶν καὶ ἀνϑέων om. i. 18. τὰς ante ἀναπνοας add. x Cor. 
19. xoi διὰ τοῦτο] χαλεπαίνειν C. 20. καλλιστα εν. 22. τε] δὲ 
codd., mutavi de sent. Grosk. — ὦτα om. C. 24. τε] δὲ codd., mu- 


tavi postulante connexu. 26. ἀμυκτῆρας F. 
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γοχρονίους, πρὸ γήρως ϑνήσκοντας" τοῦ δὲ σεόματος μι ἄνω 
προχειλότερον εἶναι πολύ. περὶ δὲ τῶν χιλιετῶν Ὑπερβορέων 
τὰ αὐτὰ λέγει Σιμωνίδη καὶ Πινδάρῳ καὶ ἀλλοις μυϑολόγοις. 
μῦϑος δὲ καὶ τὸ ὑπὸ Τιμαγένους λεχϑέν, * ὡς ἢ ὅτι χαλκὸς 
ὕοιτο σταλαγμοῖς χαλκοῖς καὶ σύροιτο. ἐγγυτέρω δὲ πίστεως 
φησιν ὃ Μεγασϑένης, ὅτι οἱ ποταμοὶ καταφέροιεν ψῆγμα χρυ- 
σοῦ καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ φόρος ἀπάγοιτο τῷ βασιλεῖ. τοῦτο γὰρ 
καὶ ἐν Ἰβηρίᾳ συμβαίνει. e: "I 

5S. Περὶ δὲ τῶν φιλοσόφων λέγων τοὺς μὲν ὀρεινοὺς ds. 
τῶν φησιν ὑμνητὰς εἶναι τοῦ Διονύσου, δεικνύντας τεχμήρια 
τὴν ἀγρίαν ἄμπελον, παρὰ μόνοις φυομένην, καὶ κιττὸν καὶ 
δάφνην καὶ μυρρίνην καὶ πύξον καὶ ἄλλα τῶν ἀειϑαλῶν, ὧν 
μηδὲν εἶναι πέραν Εὐφράτου, πλὴν ἐν παραδείσοις σπάνια καὶ 
μετὰ πολλῆς ἐπιμελείας σωζόμενα. Διονυσιακὸν δὲ καί τὸ σιν- 
δονοφορεῖν καὶ τὸ μιτροῦσϑαι καὶ μυροῦσϑαι καὶ βάπτεσθαι 
ἄνϑινα καὶ τοὺς βασιλέας κωδωνοφορεῖσϑαι καὶ τυμπανίζε- 
τοὺς δὲ πεδιασίους τὸν Ἡραχλέα 


σϑαι κατὰ τὰς ἐξ ξόδους. ἶ ! 
ἥς. A ε * - 5 n i 
τιμᾶν. ταῦτα μὲν οὖν μυϑώδη καὶ ὑπὸ πολλῶν ἐλεγχόμενα, καὶ 


μάλιστα [τὰ] περὶ τῆς ἀμπέλου καὶ τοῦ οἴνου j πέραν γὰρ τοῦ 
Εὐφράτου καὶ τῆς ΑΓΙρμενίας ἐστὶ πολλὴ καὶ ἢ agant 
ὅλη καὶ ἡ Μηδία ἑξῆς μέχρι καὶ Περσίδος xu Καρμανίας" 
τούτων δὲ τῶν ἐθνῶν ἑκάστου πολὺ μέρος εὐάμπελον καὶ EVOL- 
yov λέγεται. SN ; 

59. Z4Algv δὲ διαίρεσιν ποιεῖται * regt * τῶν φιλοσόφων, δυο 
γένη φάσκων, ὧν τοὺς μὲν Βραχμᾶνας καλεῖ, τοὺς δὲ Γαρμᾶ. 
γας. τοὺς μὲν οὖν Βραχμᾶνας εὐδοκιμεῖν [μᾶλλον]" μᾶλλον 
γὰρ καὶ ὁμολογεῖν ἐν τοῖς δόγμασιν" ἤδη δ᾽ εὐθὺς καὶ κυομέ- 
vovg ἔχειν ἐπιμελητάς, λογίους ἄνδρας, οὗς προσιόντας λόγῳ 


" : c Ls. 

2. τῶν ante Ὑπερβορέων add. F. 4. ὡς om. zi€ Cor., nec ' 

7. yàg] δὲ Dis. 10. τεχμήριον Di. 11. αὑτοῖς 
Ὺ 

) 2. τοῦ » Εὐφοάτου add. codd., exc. 

post μόνοις add. Κ᾽ (?) edd. 13. τοῦ ante Εὐφράτου add dd., esc. 

DF^. 21. μήδεια F. 24. περὶ aster. mmcl. Cor., "s video : 

ferri possit. 25. γερμᾶνες moxz Epit: eosdem Zaguavaoc appellat 


Clem. Alex. Strom. 1I, 305. 26. μάλλον semel modo exhibent codd., 
27. xai ante κυομένους om. D. 


rendum est. 


Cor. bis ponendum esse recte vidit. 


28. λόγων CDF λόγον codd. rell. ald.: Cor. corr. de coni. 'Tyrwh. 
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μὲν ἐπάδειν δοκεῖν καὶ τὴν μητέρα καὶ τὸν κυόμενον εἰς εὐ- 
τεχνίαν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς σωφρονικάς τινὰς παραινέσεις καὶ ὑπο- 
ϑήκας διδόναι" τὰς δ᾽ ἥδιστα ἀκροωμένας μάλιστα εὐτέκνους 
εἶναι νομίζεσϑαι. μετὰ δὲ τὴν γένεσιν ἄλλους καὶ ἄλλους δια- 
δέχεσϑαι τὴν ἐπιμέλειαν, ἀεὶ τῆς μείζονος ἡλικέαρ χαριεστέ- 
ρων τυγχανούσης διδασκάλων. διατρίβειν δὲ τοὺς φιλοσόφους 
ἐν ἄλσει πρὸ τῆς πόλεως ὑπὸ περιβόλῳ συμμέτρῳ, λιτῶς ζῶν- 
τὰς ἐν στιβάσι καὶ δοραῖς, ἀπεχομένους ἐμψύχων καὶ ἄφρο- 
δισίων, ἀκροωμένους λόγων σπουδαίων, Pd eig καὶ τοῖς 
ἐθέλουσι" τὸν δ᾽ ἀκροώμενον οὔτε λαλῆσαι ϑέμις οὔτε χρέμψα. 
σϑαι, ἀλλ᾽ οὐδὲ πτύσαι" ἢ ἐχβάλλεσϑαι τῆς συνουσίας "i ἡμέ- 
ραν ἐχείνην, ee ἀκολασταίνοντα. ἔτὴ δ᾽ ἑπτὰ καὶ τριάκοντα 
οὕτως ζήσαντα ἀναχωρεῖν εἰς τὴν ἑαυτοῦ χτῆσιν ἕχαστον. καὶ 
ζῆν ἀδεῶς καὶ ἀνειμένως μᾶλλον, σινδονοφοροῦντα καὶ χρυσο- 
φοροῦντα μετρίως ἐν τοῖς ὠσὶ καὶ ταῖς χερσί, προσφερόμενον 
σάρκας τῶν μὴ πρὸς τὴν χρείαν συνεργῶν ζῴων, δριμέων καὶ 
ἀρτυτῶν ἀπεχόμενον᾽ γαμεῖν δ᾽ ὅτι πλείστας εἰς πολυτεχνίαν" 
ἐκ πολλῶν γὰρ καὶ τὰ σπουδαῖα πλείω γίνεσϑαι ἄν, ἀδουλοῦσί 
τὲ τὴν ἐκ τέχνων ὑπηρεσίαν, ἐγγυτάτω οὖσαν, πλείω δεῖν πα- 
20 φασκευάξεσϑαι. ταῖς δὲ γυναιξὶ ταῖς γαμεταῖς μὴ συμφιλοσο- 
φεῖν τοὺς Βραχμᾶνας" εἰ μὲν μοχϑηραὶ yévoweo, ἵνα μή τι 
τῶν οὐ ϑεμιτῶν ἐκφέροιεν εἰς τοὺς βεβήλ Love* εἰ δὲ σπουδαῖαι, 
μὴ καταλείποιεν αὐτούς. οὐδένα γὰρ ἡδονῆς καὶ πόνου κατα- 
qetriisen, ὡς δ᾽ αὕτως ζωῆς καὶ ϑανάτου, ἐθέλειν ὑφ᾽ ἑτέρῳ 


20 εἶναι" τοιοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν σπουδαῖον καὶ τὴν σπουδαίαν. 





3. ἀχροωμένης F. — μᾶλλον F (?) edd. — εὐτέκνης F. 4. xai 
10. λαλῆσϑαι C. 
14. καὶ χρυσοφοροῦντα om. 


ἄλλας Di. d. περιβόλων συμμέτρων DA. 
13. οὕτω Dx. — κτῆσιν] κοίτην Κ᾽ 
Dh (in hoc sec. m. in marg. add.) i. 16. μηκέτι τῶν sw^ μὴ τῶν 
codd. rell, exc. znoz. 18. ἂν — παρασκευάζεσϑαι om. moxz Guar. 
ἀναδουλοῦσί ve τὴν ἐκ τέκνων μὴ ἔχουσι δούλους ὑπηρεσίαν xvÀ. codd. 
rell. ald., in qua praeterea ἣν add. ante μὴ. In quibus verba μὴ ἔχουσι 
δούλους pro interpretamento habenda atque. eiicienda esse recte vidit 
Tyrwh., coniiciens praeterea ἂν ἀδούλοις οὖσι, quae rec. Tzsch. Cor. 
Sed his verbis quis unquam adiiciet interpretamentum? Vel hanc igitur 
ob causam αἀδουλοῦσι repudiare non ausim, verbum inusitatum quidem, 


sed recte formatum. 23. καταλίποιεν Dhxsz. 


A. 1039 





€. 713 


A. 1040 ὁ 
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πλείστους δ᾽ αὐτοῖς εἶναι λόγους περὶ τοῦ ϑανάτου" νομίζειν 
γὰρ δὴ τὸν μὲν ἐνθάδε βίον ὡς ἂν ἀκμὴν κυομένων εἶναι, τὸν 
δὲ ϑάνατον γένεσιν εἰς τὸν ὄντως βίον καὶ τὸν εὐδαίμονα τοῖς 
φιλοσοφήσασι" διὸ τῇ ἀσκήσει πλείστῃ puoon πρὸς τὸ ἕτοι- 
poO razor ἀγαϑὸν δὲ ἢ κακὸν μηδὲν εἶναι τῶν συμβαινόντων 
ἀνθρώποις" οὐ γὰρ ἂν τοῖς αὐτοῖς τοὺς μὲν ἄχϑεσϑαι, τοὺς 
δὲ χαίρειν, ἐνυπνιώδεις ὑπολήψεις ἔχοντας, χαὶ τοὺς αὐτοὺς 
τοῖς αὐτοῖς τοτὲ μὲν ἄχϑεσϑαι, τοτὲ δ᾽ αὖ χαίρειν μεταβαλλο- 
μένους. τὰ δὲ περὶ φύσιν, τὰ μὲν εὐήθειαν ἐμφαίνειν φησίν" 
ἐν ἔργοις γὰρ αὐτοὺς χρείττους ἢ λόγοις εἶναι, διὰ μύϑων τὰ 
πολλὰ πιστουμένουφ" περὶ πολλῶν δὲ τοῖς Ἕλλησιν ὁμοδοξεῖν᾽ 
ὅτι γὰρ γενητὸς ὁ κόσμος καὶ φϑαρτός, λέγειν κἀκείνους, καὶ 
ὅτι σφαιροειδής, ὅ τε διοικῶν αὐτὸν καὶ ποιῶν ϑεὸς δι᾿ ὅλου 
διαπεφοίτηκεν αὐτοῦ" ἀρχαὶ δὲ τῶν μὲν συμπάντων ἕτεραι, τῆς 
δὲ κοσμοποιίας τὸ ὕδωρ' πρὸς δὲ τοῖς τέτταρσι στοιχείοις 
πέμπτη τίς ἐστι φύσις, ἐξ ἧς ὁ οὐρανὸς καὶ τὰ ἄστρα" γῆ δ᾽ ἐν 
μέσῳ ἵδρυται τοῦ παντός" καὶ περὶ σπέρματος δὲ καὶ ψυχῆς 
ὅμοια λέγεται καὶ ἄλλα πλείω" παραπλέχουσι δὲ καὶ μύϑους, 


ὥσπερ καὶ Πλάτων περί τὲ ἀφϑαρσίας ψυχῆς καὶ τῶν καϑ' 
ἅδου κρίσεων καὶ ἄλλα τοιαῦτα. περὶ μὲν τῶν Βραχμάνων 
ταῦτα λέγει. 

60. Τοὺς δὲ Γαρμᾶνας, τοὺς μὲν ἐντιμοτάτους Ὑλοβίους 
φησὶν ὀνομάζεσθαι, ζῶντας ἐν ταῖς ὕλαις ἀπὸ φύλλων καὶ 
superbe ἀγρίων, ἐσθῆτος φλοιῶν δενδρείων, ἀφροδισίων χω- 
oic καὶ οἴνου" τοῖς δὲ βασιλεῦσι συνεῖψαι, δι᾿ ἀγγέλων πυνϑα- 





l. πλεῖστον et mox λόγον E. 3. xai om. sox£ Cor. 4. τὸν 

8. τοτὲ uiv ἀχϑεσϑαι om. w. [0 χρεῖττον 
ll. ἀπιστουμένους DF. — πολλῶν] πολλὰ moz. 
12. γεννητὸς C Cor. 14. διαπεφύτηκεν F: quod quodammodo "- 
coniecturae Cor. διαπέφυκεν, ex Stoicorum philosophia petitae. 19. xai 
ante ψυχῆς add. F. 22. δὲ om. F. — γαρμάνας F γερμᾶνας codd. 
rell: cf. p. 712. — ἐντιμωτάτους codd., exc. D, edd. 29. φύλων D. 
24. ἰσϑῆτας δ᾽ ἔχειν ἀπὸ moz "Tzsch. Cor.; quae cum auctoritate. ca- 
reant, tum orationis connexum tam incommode interrumpunt, ut a Stra- 
bone profecta non esse satis liqueat: qui quid scripserit affirmare non 
ausim, nescio tamen an οὔσης exciderit post ἐσθῆτος: Meinek. con. 


J - WV Y 1 ᾿ YE" ^, . , 
ἐσθϑητοὺς qÀow) δενδρείῳ. — δενδρίω: CF δένδρων x 


ἕτοιμον ϑαάνατον w. 
moz. — λόγους F. 
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vouévoig περὶ τῶν αἰτίων καὶ δι᾽ ἐκείνων ϑεραπεύουσι καὶ λι- 
τανεύουσι τὸ ϑεῖον. μετὰ δὲ τοὺς Ὑλοβίους δευτερεύειν κατὰ 
τιμὴν τοὺς ἰατριχκοὺς καὶ οἷς περὶ τὸν ἄνϑρωπον φιλοσόφους, 
λιτοὺς μέν, μὴ ἀγραύλους δέ, ὀρύζη καὶ ἀλφίτοις τρεφομένους, 
ὅ ἃ παρέχειν αὐτοῖς πάντα τὸν αἰτηϑέντα καὶ ὑποδεξάμενον 
ξενίᾳ" δύνασϑαι δὲ καὶ πολυγόνους ποιεῖν καὶ ἀρρενογόνους 
καὶ ϑηλυγόνους διὰ φαρμακευτικῆς" τὴν δὲ ἰατρείαν διὰ σι- 
τίων τὸ πλέον, οὐ διὰ φαρμάκων ἐπιτελεῖσϑαι' τῶν φαρμά- 
xov δὲ μάλιστα εὐδοκιμεῖν τὰ ἐπίχριστα καὶ τὰ καταπλάσματα, 


10 τάλλα δὲ κακουργίας πολὺ μορέχειν. ἀσκεῖν δὲ καὶ τούτους 


κἀκείνους καρτερίαν, τήν τε ἐν πόνοις καὶ τὴν ἐν ταῖς ἐπιμο- 
γαῖς, ὥστ᾽ ἐφ᾽ ἑνὸς σχήματος ἀκίνητον διατελέσαι τὴν ἡμέραν 
ὅλην. ἄλλους δ᾽ εἶναι τοὺς μὲν μαντικοὺς καὶ ἐπῳδοὺς καὶ 
τῶν περὶ τοὺς κατοιχομένους λόγων καὶ νομίμων ἐμπείρους, 


5 - ἧς *u ^ , ^ , " Ἁ , 
19 ἐπαιτοῦντας "xou" κατὰ χῶμας καὶ πόλεις, τοὺς δὲ χαριεστέ- 


ρους μὲν τούτων καὶ ἀστειοτέρους, οὐδ᾽ αὐτοὺς δὲ ἀπεχομένους 
“ , o , o ^ Mi ? ^o M 

τῶν xaO «Uv ϑρυλουμένων, ὅσα δοκεῖ πρὸς εὐσέβειαν καὶ 

€ , - , A - 

ὁσιότητα συμφιλοσοφεῖν δ᾽ ἐνίοις καὶ γυγαῖχας, ἀπεχομένας 
^ ^ Uu , 

καὶ αὐτὰς ἀφροδισίωνγ. 


20 ΟἹ. -4oiorófoviog δὲ τῶν ἐν Ταξίλοις σοφιστῶν ἰδεῖν δύο 


φησί, Βραχμᾶνας ἀμφοτέρους, τὸν μὲν πρεσβύτερον ἐξυρημένρν, 
τὸν δὲ γεώτερον κομήτην, ἀμφοτέροις δ᾽ ἀκολουϑεῖν μαϑητάς" 
τὸν μὲν οὖν ἄλλον χρόνον κατ᾽ ἀγορὰν διατρίβειν, τεμὼμένους 
ἀντὶ συμβούλων, ἐξουσίαν ἔχοντας, ὅ τι βούλονται τῶν ὠνίων, 


, y A ^ ^ - 
25 φέρεσϑαι δωρεάν" ὅτῳ δ᾽ ἂν προσίωσι, καταχεῖν αὐτῶν τοῦ 


σησαμίνου λίπους, ὥστε καὶ κατὰ τῶν ὀμμάτων ῥεῖν" τοῦ τε 
μέλιτος πολλοῦ προκειμένου καὶ τοῦ σησάμου, μάζας ποιουμέ- 





9. ἰατροὺς Ε΄. — καὶ ast. incl. Cor.. 4. ὑγραύλους codd., exc. 

E, ald. Xyl. corr. — ὁρίζη E. — τρεφομένοις D. 
6. δὲ om. Dh. 
14. κατηχουμένους F. 


5. xai ast. incl. 
Cor. — ὑποδεξαμένους Ai. ll. τε ante. xaàxeívovc 
add. oz. — ὑπομοναῖς mos. 15. x«i om. 
0X Cor. nec videtur ferri posse. — 16. Ad vocem ἀστειοτέρους in marg. 
l7. x«9- ἄδου moz edd. — ϑρυλ- 
18. τεένευν post ὁσιότητα add. Cor. 
22. χομίτην F. 424. ὃ vv βούλωνταν αὶ 0 τι àv fov- 
lovrc x Tzsch. Cor. 25. κατασχεῖν F. — αὐτὸν Dh. 26. τηρεῖν F. 


Strabo, III. 15 


F' pr. m. adnotatur λογειωτέρους. 
Aovuévov codd., exc. DÀ, edd. 


numis audacter. 
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ΤΉΝ 
γους τρέφεσϑαι δωρεάν" παρερχομένους δὲ καὶ πρὸς τὴν —- 
ξάνδρου τράπεζαν, παραστάντας δειπνεῖν [καὶ] καρτερίαν 4 
δάσκειν, παραχωροῦντας εἰς p" €— πλησίον, A τὸν " 
πρεσβύτερον, πεσόντα ὕπτιον, diete s ἡ - καὶ m | 
ὄμβρων" ἤδη γὰρ ὕειν, ἀρχομένου τοῦ uoulihady. ἑστάνα 
μονοσκελῆ, ξύλον ἐπηρμένον ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν ὅσον τρί- 
πήχυ, κάμνοντος δὲ τοῦ σκέλους, ἮΝ peder peragéqe Τὴν 
βάσιν καὶ διατελεῖν οὕτως τὴν ἡμέραν ὅλην" φανῆναι ὃ ἐγκρα- 
τέστερον μακρῷ τὸν νεώτερον" συνακολουθήσαντα γὰρ μικρὰ 
τῷ βασιλεῖ ταχὺ ἀναστρέψαι πάλιν ἐπ οἴκου, μετιόντος TE, 
αὐτὸν κελεῦσαι ἥχειν, εἴ vov βούλεται τυγχάνειν" τὸν δὲ συν- 
απᾶραι μέχρι τέλους καὶ μεταμφιάσασϑαι καὶ room - 
δίαιταν, συνόντα τῷ βασιλεῖ" ἐπιτιμώμενον ὃ ὑπόπουν Α 
γειν, (ge ἐκπληρώσειε τὰ τετταράκοντα in τῆς ἀσκήσεως, ἃ 
ὑπέσχετο. λέξανδρον δὲ τοῖς παισιν αὐτοῦ δοῦναι δωρεῶν. | 

62. Τῶν δ᾽ ἐν Ταξίλοις νομίμων καινὰ και ἀήϑη λέγει 
τό τε τοὺς μὴ δυναμένους ἐκδιδόναι τὰς παῖδας ὑπὸ πενίας 
προάγειν εἰς ἀγορὰν ἐν ἀκμῇ τῆς ὥρας, κόχλῳ τε καὶ rot 
γοις, οἷσπερ xai τὸ πολεμικὸν σημαίνουσιν, ὄχλου προσκ ηϑέν- 
τος, τῷ δὲ προσελϑόντι τὰ ὀπίσϑια πρῶτον ἀνα νδ μέχοι 
τῶν ὦμων, εἶτα τὰ πρόσϑεν, ἀρέσασαν δὲ καὶ συμπεισϑεῖσαν, 
ἐφ᾽ οἷς ἂν δοκῇ, συνοικεῖν" καὶ τὸ γυψι ῥίπτεσϑαι "o 
λευτηκότα᾽ τὸ δὲ πλείους ἔχειν γυναῖκας n » ᾶ N^ 
παρά τισι δ᾽ ἀκούειν φησὶ καὶ συγκατακαιομένας - eere 
τοῖς ἀνδράσιν ἀσμένας, τὰς δὲ μὴ ὑπομενουσας ἀδοξεῖν" εἴρη- 
ται καὶ ἄλλοις ταῦτα. m e | 

63. Ὀνησίκριτος δὲ πεμφϑῆναί φησιν αὐτὸς διαλεξόμενος 


, ^ M , "t € ^ 
C. 715 τοῖς σοφισταῖς τούτοις" ἀκούειν γὰρ TOY Ἀλέξανδρον, ὡς yv 


5 ^ e » , - 
proi διατελοῖεν καὶ καρτερίας ἐπιμελοῖντο οἱ ἄνϑρωποι, ἕν τιμῇ 
Í L ? μὴ βαδίζοιεν κληϑέντες, 

τε ἄγοιντο πλείστῃ, παρ᾽ ἄλλους δὲ μῆ βαδίζξ ῆ 





2. καὶ om. codd., Cor. add. 3. δ᾽ ante eic add. moz. — ἐς 
codd., alteram praepositionis formam constanter ἃ Strabone wopitin 
Cor. restituit. 6. ξύλων F. — ἐπηρτημένον x. 11. ev. ov F. — 
βούλοιτο Cor. 18. χώρας C. — ὄχλῳ codd., exc. CF X. — τε om. 
CDhmnw. 22. δοκεῖ ald. — ῥύπτεσϑαι Εἰ. 25. δὲ post εἴρηται 


add. Cor. 


INDIA. 227 


^ », , - 2 ^ 
ἀλλὰ κελεύοιεν ἐκείνους φοιτᾷν παρ᾽ αὐτούς, εἴ του μετασχεῖν 
ἐθέλοιεν τῶν πραττομένων ἢ λεγομένων ὑπ᾽ αὐτῶν" τοιούτων 
STE ij 9 Ἁ Rl - 58 7 , , 
δὴ ὄντων, ἐπειδὴ οὔτε αὐτῷ πρέπειν ἐδόκει παρ᾽ ἐκείνους φοι- 
M » ^ 1 - 
T&v οὔτε ἐκείνους βιάζεσϑαι παρὰ τὰ πάτρια ποιεῖν τι ἄχον- 
“Ὁ 3 “ ^ 
5 τας, αὐτὸς ἔφη πεμφϑῆναι. καταλαβεῖν δὲ ἄνδρας πεντεκαί- 
^A , » - , » , » , 
δεκα «m0 σταδίων εἴκοσι τῆς πόλεως, ἄλλον ἐν ἄλλῳ σχήματι 
« - y ^ , , 
ἑστῶτα ἢ καϑήμενον ἢ κείμενον γυμνόν, ἀκίνητον ἕως ἑσπέρας, 
εἶτ᾽ ἀπερχόμενον εἰς τὴν πόλιν" χαλεπώτατον δ᾽ εἶναι τὸ τὸν 
σ € » σ o - »J , € 
ἥλιον ὑπομεῖναι οὕτω ϑερμόν, ὥστε τῶν ἄλλων μηδένα ὑπο- 


10 μένειν γυμνοῖς ἐπιβῆναι τοῖς ποσὶ τῆς γῆς ῥᾳδίως κατὰ με- 


, 
σημβρίαν. 
64. Διαλεχϑῆναι δ᾽ ἑνὶ τούτων Καλάνῳ, ὃν καὶ cvvaxo- 


^ ^—- ^ * ^ - 
λουϑῆσαι τῷ βασιλεῖ μέχρι Περσίδος καὶ ἀποθανεῖν τῷ ma- 
, , , 3 A “ἢ , M2 * , ^ 
Toi νομῷ, τεϑέντα ἐπι πυρκαϊάν' τότε δ᾽ ἐπι λίϑων τυχεῖν 


MI ki A ^ , 
15 κείμενον. προσιὼν Ov» καὶ προσαγορεύσας εἰπεῖν ἔφη, διότι 


πεμφϑείη παρὰ τοῦ βασιλέως ἀκροασόμενος τῆς σοφίας αὐτῶν, 
καὶ ἀπαγγελῶν πρὸς αὐτόν' εἰ οὖν μηδεὶς εἴη φϑόνος, ἕτοιμος 
εἴη μετασχεῖν τῆς ἀκροάσεως. ἰδόντα δ᾽ ἐκεῖνον χλαμύδα καὶ 
καυσίαν φοροῦντα καὶ κρηπῖδα, καταγελάσαντα, τὸ παλαιόν, 


T M , , - 
20 φάναι, πάντ᾽ wv ἀλφίτων καὶ ἀλεύρων πλήρη, καϑάπερ νῦν 


, A] - »» € * σ , » » 
κόνεως" καὶ κρῆναι δ᾽ ἔρρεον, αἱ μὲν vOarOc, γάλακτος δ᾽ GÀ- 
* [1 y 
Àet, καὶ ὁμοίως μέλιτος, αἱ δ᾽ οἴνου, τινὲς δ᾽ ἐλαίου: ὑπὸ 
^ 3 € * E 5 e 5» ’ ^ 
πλησμονῆς δ᾽ ot ἀνϑρῶώποι καὶ τρυφῆς εἰς vBow ἐξέπεσον. Ζεὺς 
^ A i! 
δὲ μισήσας τὴν κατάστασιν ἠφάνισε πάντα καὶ διὰ πόνου τὸν 


25 βίον ἀπέδειξε" σωφροσύνης δὲ καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς παρελ- 


ϑούσης εἰς μέσον, πάλιν εὐπορία τῶν ἀγαϑῶν ὑπῆρξεν" ἐγγὺς 
ΒΒ. ' LÀ * , EE a 1 - , 
δ΄ ἐστιν ἤδη νυνί κόρου καὶ ὑβρεως τὸ πρᾶγμα, κινδυνεύει vt 
- Ld ^ 
ἀφανισμὸς τῶν ὄντων γενέσϑαι. ταῦτα εἰπόντα κελεύειν, εἰ 
βούλοιτο ἀκροάσασϑαι, καταϑέμενον τὴν σκευὴν γυμνὸν ἐπὶ τῶν 


? ^ , , , - , , , Ἁ 
80 αὐτῶν λίϑων κείμενον, μετέχειν τῶν λόγων. ἀπορουμένου δὲ 


l. ἐκείνους} αὐτοὺς ald. --- παρ᾽ αὐτοῖς Dh. — εἶτ᾽ οὐ DFhi. 
6. εἴκοσι] ὀκτὼ F' (confusae notae » et x). — ἄλλον — κείμενον om. tr. 
9. ϑερμόν] γυμνὸν Dh. 10. ἐπιβαίνειν Dh. 15. 0vvmoxsz. 2]. ἔρεον F. 


27. ἤδη om. moz. — νυνὶ ἤδη κόρου 5. 28. ταῦτ᾽ εἰπόντα ἢ χε 
ταῦτα δ᾽ εἰπόντα i. 


15 * 
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, 
αὐτοῦ, Μάνδανιν, ὅσπερ ἦν πρεσβύτατος καὶ σοφώτατος αὖὐ- ψύχων ἀπέχεσθαι, καὶ Σωκράτης καὶ μοι 
τῶν, τὸν μὲν ἐπιπλῆξαι ee ὑβριστήν, καὶ ταῦτα ὕβρεως — ἀκροάσαιτο, ἀποχρίνασϑαι, ὅτι τἄλλα μὲν νομίζοι φρονίμως 
γορήσαντα, αὐτὸν δὲ προσκαλέσασθαι καὶ εἰπεῖν, aig τὸν μὲν “σεῦῖς ϑοκεῖν, ἕν A ἁμαρτάνειν, νόμον "io οὔ oésiuz We. 

A. 1043 βασιλέα ἐπαινοίη, διότι ἀρχὴν τοσαύτην διοικῶν ns - à μένους" οὐ γὰρ [&v] αἰσχύνεσθαι γυμνούς, ὥσπερ αὐτόν, διά. 
φίας" μόνον γὰρ ἴδοι αὐτὸν ἐν ὅπλοις φιλοσοφοῦντα ὠφελι- 5 γειν, ἀπὸ Aw ζῶντας" καὶ γὰρ οἰκίαν ἀρίστην εἶναι, ἥτις 
μώτατον δ᾽ εἴη τῶν ἁπάντων, εἰ οἱ τοιοῦτοι φρονοῖεν, —— ἂν ἐπισκευῆς ἐλαχίστης δέηται: ἔφη δ᾽ αὐτοὺς καὶ τῶγ t 

C. 716 ἐστι δύναμις τοὺς μὲν ἑκουσίους πείϑειν σωφρονεῖν, mee φύσιν πολλὰ ἐξετάσαι καὶ προσημασιῶν, ὄμβρων, αὐχμῶν, νό- 
ἀκουσίους ἀναγκάζειν" αὐτῷ δὲ συγγνώμη εἴη, εἰ δι ἑρμηνέων σω»" ἀπιόντας δ᾽ εἰς τὴν πόλιν κατὰ τὰς Api rdi 
τριῶν διαλεγόμενος, πλὴν φωνῆς μηδὲν seien πλέον " E σϑαι' ὅτῳ δ᾽ Ἀν wopltévvi GPs P Rdepwigtifeu: wet 
πολλοί, μηδὲν ἰσχύσει τῆς eyes —Á— 10 PEE Degons παρέχοντος" εἰ δ᾽ ἔλαιον εἴη, καταχεῖσϑαι αὐτῶν 
ὅμοιον γάρ, ὡς ἂν εἰ διὰ βορβόρου καϑαρὸν ἄξιοι τιᾷ ϑθῶρ - Papiae ἅπασαν δὲ πλουσίαν οἰκίαν ἀνεῖσθαι αὐτοῖς 
ῥεῖν. μέχρι γυναικωνίτιδος, εἰσιόντας δὲ δείπνου κοινωνεῖν καὶ λό- 


: Gosdbstéte de d γείνειν, og εἴη | , d 
65. Τὰ dien δυχϑυνυδαιφ Py ones y "o yov. αἰσχιστον δ᾽ αὐτοῖς γψομίζεσϑαι νόσον σωματικῇν" τὸν 


: 
λόγος ἄριστος, ὃς ἡδονὴν καὶ λύπην ψυχῆς ΝΟΥ E " δ᾽ ὑποροήσαντα καθ᾽ αὑτοῦ τοῦτο, ἐξάγειν ἑαυτὸν διὰ πυρός, 

ὅτι λύπη καὶ πόνος διαφέρει" τὸ μὲν γὰρ πολέμιον, d é 9 » ὃ 15 "— πυράν, ὑπαλειψάμενον δὲ καὶ καϑίσαντα ἐπὶ νὴν ὧν: 

αὐτοῖς, τά γε σώματα ἀσκοῦσι προς πόνον, iv αἱ yep — Q«» ὑφάψαι κελεύειν, ἀκίνητον δὲ καίεσϑαι. 

νύοιντο, ἀφ᾽ ὧν καὶ στάσεις παύοιεν καὶ σύμβουλοι iate epe 66. Λέαρχος δὲ περὶ τῶν σοφιστῶν οὕτω λέγει" τοὺς μὲν 

Od» παρεῖεν καὶ κοινῆ καὶ ἰδίᾳ" καὶ δὴ xat Ταξίλῃ e" yd | ϑραχμᾶνας πολιτεύεσϑαι xal παρακολουϑεῖν τοῖς βασιλεῦσι συμ- 
βουλεύσειε δέχεσϑαι τὸν Τλέξανδρον" κρείττω μὲν γὰρ αὐτου βούλους, τοὺς δ᾽ ἄλλους σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν φύσιν" τούτων Α. 1044 


Hes iit ; Wee σειν. ταῦτ᾽ εἰπόντα 20 VIT Ἐ ΨΥ ΡΥ , HAMM C0 ui : * 
δεξάμενον εὖ πείσεσϑαι, χείρω δὲ εὖ διαϑὴσε 20 0 εἶναι καὶ Κάλανον συμφιλοσοφεῖν δ᾽ αὐτοῖς καὶ γυναῖκας, 


ἐξερέσϑαι, εἰ καὶ ἐν τοῖς Ἕλλησι λόγοι βοιοῦέοι λέγοιντο" τὴ ἑὰς δὲ: δια ἀνάνεων oxlipde. aepo δὲφιῶν ὠδρβὀφοὺν, di 
πόντος δ᾽, ὅτι καὶ Πυϑαγόρας τοιαῦτα λέγοι, κελεύοι τὲ ἐμ- λους νομίμων τοιαῦτα ἀποφαίνεται" τοὺς μὲν νόμους ἀγράφους 
εἶναι, τοὺς μὲν χοινούς, τοὺς δ᾽ ἰδίους, ἀήϑειαν ἔχοντας πρὸς 

1. χάνδανις scribitur hoc. nomen in E. Ab aliis auctoribus ( v. τοὺς νὸν ἄλλων᾽ οἷον τὸ τὰς παρϑέγους ἄϑλον παρά σφισι C. 717 
Arrh. Exp. Al. VII, 2, 2, Plut. Alex. 8 et 65, Palladii Historia de Brach- 25 προχεῖσϑαι τῷ πυγμὴν νικήσαντι, cor ἀπροίκους συνεῖναι" 


manibus in Lambecii Comment, de bibl. Vindob. V, p. 183 ed. Kollar.) παρ᾽ aue Bl xdi ΝΥΝ bud db Mie viiam 


4 I 1 I d , * | 
᾽ e € » D | € ny p. ᾽ dio " ^5 € . ὧν ( ι γκ0 4LOCO OLY Cet )£&o 0 0L 


» 2 or irn Ἁ 9. ἡ Φ n Pm , Ἢ 

t κατηγορήσαντι Tzsch. et Cor. de sent. Tyrwh.: τροφὴν vov érove, τὸν δ᾽ ἄλλον ἐμπιπράναι τοῦ ἔχειν εἰσαῦϑις 

yc omes 1 d e ; ^as ped, -—-. E « c E , J 

P CP ἐργάξεσϑαι καὶ μὴ ἀργὸν εἶναι. ὁπλισμὸν δ᾽ εἶναι τόξον xoi 
10. ἐσχύση Dh. Padi 





edd. — ὑβριστῇ 
at v. Plato Protag. p. 327 A. et supra VII, 299 extr. 
6. τοιοῦτον C. 7. ἑκουσίως F. 8. ἀκουσίως DF. 
"nc Hk. don. τ Θάψον mte tm E. 2. ἀποκρίένεσϑαι CD (in hoc tamen primum scriptum fuerat ao- 
que sequimur. c qi codd., exc. E, - ^ " — iet E | κρένασϑαι). ui νομέζει moxz ald. 4. ἂν om. codd., Cor. add.: v. 
ys] δὲ codd.: correxi de sent. Grosk., quo orationis connexio pouheere- i 1 9.9: $4 (de) Δ... val bagbeen ap iip io 
tur. 18. τάξει 5j codd., exce. E, qui exhibet ταξίλῃ, quod Tzsch. re- coni Grosk.: cf. p. 714. 12. à? om. E. M. xa9? αὑτοῦ τὸ (sic) F. 
ceperat e coni. Tyrwh. atque auctoritate Planud. — dipbpnnoe € πυρὸς] ἤαρδι, JA "glereng lies gta gy 
Dhi συμβουλεύσειεν Planud. "Tzsch. 20. πήσεσϑαι F. 474,21. ἐξέρε- | 30:4 yir iiie) vk ως TAM. Sd sies win 
σϑαι codd. (?), exc. DF, ld. 92. λέγει, κελεύει codd., exc. DIA. “ὍΣ BÉ αὐ δι μξω, jurors 





Α. 1045 
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ὀιστοὺς τριπήχεις, ἢ σαύνιον, καὶ πέλτην καὶ μάχαιραν πλα- 
τεῖαν τρίπηχυν" ἀντὶ δὲ χαλινῶν φιμοῖς χρῆσϑαι κημῶν μικρὸν 
διαφέρουσιν" ἥλοις δὲ τὰ χείλη διαπεπάρϑαι. 

67. Τὴν δὲ φιλοτεχνίαν τῶν Ἰνδῶν ἐμφανίζων σπόγγους 
φησὶν ἰδόντας παρὰ τοῖς Μακεδόσι μιμήσασϑαι, τρίχας καὶ 
σχοινία λεπτὰ καὶ ἁρπεδόνας διαρράψαντας εἰς ἔρια, καὶ μετὰ 
τὸ πιλῆσαι τὰ μὲν ἐξελκύσαντας, τὰ δὲ βάψαντας χροιαῖς" 
στλεγγιδοποιούς τε καὶ ληκυϑοποιοὺς ταχὺ γενέσϑαι πολλούς" 
ἐπιστολὰς δὲ γράφειν ἐν σινδόσι λίαν κεχροτημέναις, τῶν ἄλ- 
λων γράμμασιν αὐτοὺς μὴ χρῆσϑαι φαμένων" χαλκῷ δὲ χρῆ- 
σϑαι χυτῷ, τῷ δ᾽ ἐλατῷ μή" τὴν δ᾽ αἰτίαν οὐκ εἶπε, καίτοι 
τὴν ἀτοπίαν εἰπὼν τὴν παρακολουϑοῦσαν, ὅτι ϑραύεται κερά- 
μου δίκην τὰ σκεύη πεσόντα. τῶν δὲ περὶ τῆς Ἰνδικῆς λεγο- 
μένων καὶ τοῦτ᾽ ἐστίν, ὅτι ἀντὶ τοῦ προσκυνεῖν προσεύχεσϑαι 
τοῖς βασιλεῦσι καὶ πᾶσι τοῖς ἐν ἐξουσίᾳ καὶ ὑπεροχῇ νόμος. 
φέρει δὲ καὶ λιϑίαν ἡ χώρα πολυτελῆ κρυστάλλων καὶ ἀνϑρά- 
xor παντοίων, καϑάπερ τῶν μαργαριτῶν. 

68. Τῆς δ᾽ ἀνομολογίας τῶν συγγραφέων ἔστω παρά- 
δειγμα καὶ ὁ περὶ τοῦ Καλάνου λόγος" ὅτι μὲν γὰρ συνῆλϑεν 
Ἀλεξάνδρῳ καὶ ἀπέϑανεν ἑκὼν παρ᾽ αὐτῷ διὰ πυρός, ὁμολο- 
γοῦσι" τὸν δὲ τρόπον οὐ τὸν αὐτόν φασιν, οὐδὲ κατὰ τὰς αὐ- 
τὰς αἰτίας. ἀλλ᾽ οἱ μὲν οὕτως εἰρήκασι" συνακολουϑῆσαι γὰρ 
og ἐγκωμιαστὴν τοῦ βασιλέως ἔξω τῶν τῆς Ἰνδικῆς ὅρων παρὰ 
τὸ κοινὸν ἔϑος τῶν ἐκεῖ φιλοσόφων᾽ ἐκείνους γὰρ τοῖς αὐτόϑι 
συνεῖναι βασιλεῦσιν, ὑφηγουμένους τὰ περὶ τοὺς ϑεούς, ὡς τοὺς 
μάγους τοῖς Πέρσαις. ἐν Πασαργάδαις δὲ νοσήσαντα, τότε 


1. σαυνίον Dh, alterum accentum tuentur codd. omn. p. 734, cf. 
Arrhian. Ind. c. 16, 10. — Ad πέλτην in marg. F' pr. m. adnot. πρά- 
τῆν. 2. τριπήχη codd., sed in DD atramento pallidissimo inter versus 
sup. ἡ add. vr, Cor. corr.: cf. p. 711. — quoi; P κημοῖς Dhi. — 
μικρῶν Dh. 7. πλῆσαι codd., Tzsch. corr. de coni. Cas. — ἐξελκύ-- 
σαντα et mox βάψαντα Dhi. 16. λιϑείαν hoxz λιϑίας, et αν sup. 
add., s. — πολυτελεῖς, et ἢ sup. add., 5 πολλὴν w. — κρυστάλων Dhxz. 
l7. τῶν] καὶ ms. 21. φησὶν (3. 
edd. 24. τοῖς] τοὺς Dhi. 
incipit in hoc cod.) παγασαργάδαις Dhi. 


22. αὐτὸν post γὰρ add. moz 
26. πασαργάδες FP (ab ἐν alia manus 
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πρῶτον αὐτῷ νόσου γενομένης, ἐξαγαγεῖν ἑαυτόν, ἄγοντα ἔτος 
ἑβδομηκοστὸν καὶ τρίτον, μὴ προσέχοντα ταῖς τοῦ βασιλέως 
δεήσεσι" γενομένης δὲ πυρᾶς καὶ τεϑείσης ἐπ᾿ αὐτῆς χρυσῆς 
κλίνης, κατακλιϑέντα εἰς αὐτήν, ἐγκαλυψάμενον ἐμπρησϑῆναι" 
οἱ δὲ ξύλινον οἶκον γενέσϑαι, φυλλάδος δ᾽ ἐμπλησϑέντος καὶ 
ἐπὶ τῆς στέγης πυρᾶς γενομένης, ἐγκλεισϑέντα, ὥσπερ ἐκέλευσε, 
μετὰ τὴν πομπήν, μεϑ᾽ ἧς ἧκε, ῥίψαντα ἑαυτὸν ὡς ἂν δοκὸν 
συγεμπρησϑῆναι τῷ οἴκῳ. Μεγασϑένης δ᾽ ἐν τοῖς μὲν φιλοσό- 
φοις οὐκ εἶναι δόγμα φησὶν ἑαυτοὺς ἐξάγειν" τοὺς δὲ ποιοῦν- 


- ^ , Ἁ * Ἁ - , 
τας τοῦτο νεανικοὺς χρίνεσϑαι, τοὺς μὲν σχλήρους τῇ φύσει 


, MES. ^ Ἃ , ^ » » , a , 
φερομένους ἐπὶ πληγὴν ἢ κρημνόν, τοὺς δ᾽ ἀπόνους ἐπὶ βυϑὸν, 
τοὺς δὲ πολυπόνους ἀπαγχομένους, τοὺς δὲ πυρώδεις εἰς πῦρ 

3 ’ * 3 M c , 2 ΩΝ » 
οϑουμένους᾽ οἷος ἤν καὶ O Καάλανος, ἀκόλαστος ἀνϑρωπος 
- ΄ ΄ Led * y 
καὶ ταῖς “λεξάνδρου τραπέζαις δεδουλωμένος" τοῦτον μὲν οὐ» 
ψέγεσϑαι, τὸν δὲ Μάνδανιν ἐπαινεῖσϑαι, ὃς τῶν τοῦ “λεξάν- 
δρου ἀγγέλων καλούντων πρὸς τὸν Διὸς υἱὸν πειϑομένῳ τὲ 
δῶρα ἔσεσϑαι ὑπισχνουμένων, ἀπειϑοῦντι δὲ κόλασιν" μήτ᾽ ἐκεῖ- 
vov φαίη Διὸς υἱόν, ὅν ye ἄρχειν μηδὲ πολλοστοῦ μέρους τῆς 
- - - - , - Tt , * , 
γῆς᾽ μήτε αὐτῷ δεῖν τῶν παρ᾽ ἐκείνου δωρεῶν, ὧν οὐδεὶς xo- 
^ - E d Led y 
Qog* μήτε δὲ ἀπειλῆς εἶναι φόβον, ᾧ ζῶντι μὲν ἀρκοῦσα εἰη 

A € 9y , , * Ἃ ? , € , 
τροφὸς ἡ Ἰνδική, ἀποϑανὼν δὲ ἀπαλλάξαιτο τῆς τετρυχωμένης 
ἀπὸ γήρως σαρκός, μεταστὰς εἰς βελτίω καὶ καϑαρώτερον βίον" 
ὥστ᾽ ἐπαινέσαι τὸν Τλέξανδρον καὶ συγχωρῆσαι. 





7. εἶχε codd., exc. E, edd.: 


quod cum sensu careret, aliquid excidisse statuit Cor., suspicatus scriptum 


9. ἐμπλησϑείσης codd., exc. πος. 


fuisse στολῆς, pro quo mavult Grosk. διασκευῆς, subiiciens praeterea falso 
prorsus εἰς πυρὰν. — 8. ἐν μὲν τοῖς codd., exc. DFh, edd. 1l. ἀπνους F. 
12. πολύπνους F. 13. χάλλανος DF. 14. μὲν ov» ] yovv mos. 
15. τοῦ om. E. 16. πευιϑομένω — υἱόν om. w. 17. ἀπιϑοῦντι D (sed 
& sec. m, mut. in c) F. 18. ὅς ys ἄρχει moxz. 19. μηδὲ codd., 
Cor. corr. — ᾧ noz edd.: Arrh. (v. Exp. Alex. VII, 2, 3) eandem rem 
referens, eodem Megasthene auctore, habet ov^ οὖν ποϑεῖν τι αὐτός, 
ὅτου κύριος ἦν Ζλέξανδρος δοῦναι xvÀ.; unde πόϑος pro κόρος scriben- 
dum esse haud incommode suspiceris, quam coniecturam sequitur inter- 
pretatio Italica a. Corae laudata. — 21. τροφὴ E. — ἀποϑανὸν F' azo- 
ϑανόντι codd. rell, exc. E, in quo est ἀποϑανὼν quod scribendum esse 


Cor. coniecerat coll. Arrh. 1. c. 22. ἀπὸ] ὑπὸ Cor. fortasse recte. 
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69. “ἐγεται δὲ καὶ ταῦτα παρὰ τῶν συγγραφέων, ὅτι σέ- 
βονται μὲν τὸν ὄμβριον Δία Ἰνδοὶ καὶ τὸν Γάγγην ποταμὸν 
καὶ τοὺς ἐγχωρίους δαίμονας. ὅταν δὲ βασιλεὺς λούῃ τὴν τρίχα, 
μεγάλην ἑορτὴν ἄγουσι καὶ μεγάλα δῶρα πέμπουσι, τὸν ἑαυτοῦ 
πλοῦτον ἕκαστος ἐπιδεικνύμενος κατὰ ἅμιλλαν. τῶν τε μυρμή- 
κῶν τινὰς καὶ πτερωτοὺς λέγουσι τῶν χρυσωρύχων" ψήγματά 
τε χρυσοῦ καταφέρειν τοὺς ποταμούς, καϑάπερ τοὺς Ἰβηρικούς" 
ἐν δὲ ταῖς κατὰ τὰς ἑορτὰς πομπαῖς πολλοὶ μὲν ἐλέφαντες πέμ- 
πονται χρυσῷ κεκοσμημένοι καὶ ἀργύρῳ, πολλὰ δὲ τέϑριππα 
καὶ βοϊχὰ ζεύγη" εἶϑ᾽ ἡ στρατιὰ κεκοσμημένη" καὶ χρυσώματα 
δὲ τῶν μεγάλων λεβήτων καὶ κρατήρων ὀργυιαίων" καὶ τοῦ 
Ἰνδικοῦ χαλκοῦ * καὶ Ἐ τράπεζαί τε καὶ ϑρόνοι καὶ ἐκπώματα 
καὶ λουτῆρες, λιϑοκόλλητα τὰ πλεῖστα σμαράγδοις καὶ βηρυλ- 
Aoig καὶ ἄνϑραξιν Ἰνδικοῖς" καὶ ἐσθὴς δὲ ποικίλη χρυσόπα- 
στος, Xàl ...... ἀσοι καὶ παρδάλεις καὶ λέοντες τιϑασσοὶ καὶ 
τῶν ποικίλων ὀρνέων καὶ εὐφϑόγγων πλῆϑος. ὁ δὲ Κλείταρ- 
χός φησιν ἁμάξας τετρακύκλους, δένδρα κομιζούσας τῶν μεγα- 
λοφύλλων, ἐξ ὧν ἀπήρτηται γένη τετιϑασσευμένων ὀρνέων, ὧν 
εὐφωνότατον μὲν εἴρηχε τὸν ὠρίωνα, λαμπρότατον δὲ κατὰ 
τὴν ὄψιν καὶ πλείστην ἔχοντα ποικιλίαν τὸν καλούμενον κατρέα" 
τὴν γὰρ ἰδέαν ταῷ μάλιστα ἐγγίζειν, τὴν δὲ λοιπὴν εἰχονογρα- 
φίαν παρ᾽ ἐκείνου ληπτέον. 

l. σεύονται ΕΞ 2. ὄμβρον F. — ἰδία DFhi. — oi ante Ἰνδοὶ 
add. edd. 5. πλοῦτον] βίον Di. 9. τέϑριπτα F. 11. ὁρ- 
γυαίων F. 12. xai ante τράπεζαν om. Cor. recte. — τε] δὲ codd. 


Cor. corr. — ἐχπόματα CD (in hoc ὦ sec. m. sup. add.) 15. xoi 


«go. spatio, quod sex fere literis sufficiat, vacuo relicto € (in 
hoc pro aco: scribitur go.) Dg ald. καὶ «c0: vw καὶ παρδα- 
λεις 8 καὶ ἄρκοι καὶ παρδάλεις $ καὶ ϑηρία παρδάλεις x: inde zai 
ϑηρία ... ασοι Tzsch. xai ϑηρία ἄρκοι Cor. infelicissime sane. Vide- 
tur autem scribendum esse xai βόνασοι, quod Tzsch. quamquam dubi- 
tanter proposuit. 17. μεγαφύλλων F. 18. ἀπείργεται codd., Cor. 
corr. e coni. Schneid. ad Aelian. hist. anim. XVII, 22, coll. Curtio VIII, 
9, 25. — γένη τε τιϑασσευομένων codd., exc. Z, in quo om. τὲ quem- 
que Cor. secutus est: recte tamen Grosk. vidit scribendum esse τέ-- 


τιϑασσευμένων, quod exhibet E in brevius contrahens hunc locum. 


19. ὁρίωνα DFh: cf. Acl. |. c. Hesych. 20. χαστρέα Dh κάτρεα F. 
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70. Φιλοσόφους ve τοῖς Βραχμᾶσιν ἀντιδιαιροῦνται Πρά- 


A. 1047 


μνας, ἐριστικούς τινας καὶ ἐλεγκτικούς" τοὺς δὲ Βραχμᾶνας C. 719 


φυσιολογίαν καὶ ἀστρονομίαν ἀσκεῖν, γελωμένους ὑπ᾽ ἐκείνων 
cg ἀλαζόνας καὶ ἀνοήτους. τούτων δὲ τοὺς μὲν ὀρεινοὺς κα- 
λεῖσϑαι, τοὺς δὲ γυμνήτας, τοὺς δὲ πολιτικοὺς καὶ προσχω- 
ρίους" τοὺς μὲν ὀρεινοὺς δοραῖς ἐλάφων χρῆσϑαι, πήρας δ᾽ 
ἔχειν ῥιζῶν καὶ φαρμάκων μεστάς, προσποιουμένους ἰατρικὴν 
μετὰ γοητείας καὶ ἐπῳδῶν καὶ περιάπτων. τοὺς δὲ γυμνήτας 
κατὰ τοὔνομα γυμνοὺς διαζῆν, ὑπαιϑρίους τὸ πλέον, καρτερίαν 
ἀσκοῦντας, ἣν ἔφαμεν πρότερον, μέχρι ἑπτὰ [ἐτῶν] καὶ τριά- 
κοντα, γυναῖκας δὲ συνεῖναι, μὴ μιγνυμένας αὐτοῖς" τούτους δὲ 
ϑαυμάζεσϑαι διαφερόντως. 

71. Τοὺς δὲ πολιτικοὺς σινδονίτας κατὰ πόλιν ζῆν ἢ καὶ 
κατ᾽ ἀγρούς, καϑημμένους νεβρίδας ἢ δορκάδων δοράς" ὡἧς 
δ᾽ εἰπεῖν, Ἰνδοὺς ἐσθῆτι λευχῆ χρῆσϑαι καὶ σινδόσι λευκαῖς 
καὶ καρπάσοις, ὑπεναντίως τοῖς εἰποῦσιν εὐανϑέστατα αὐτοὺς 
ἀμπέχεσϑαι φορήματα' κομᾶν δὲ καὶ πωγωνοτροφεῖν πάντας, 
ἀναπλεχομένους δὲ μιτροῦσϑαι τὰς κόμας. 

72. Joreuiüopog δὲ τὸν Γάγγην φησὶν ἐκ τῶν Ἠμωδῶν 
ὀρῶν καταφερόμενον πρὸς νότον, ἐπειδὰν κατὰ τὴν Γάγγην 
γένηται πόλιν, ἐπιστρέφειν πρὸς ἕω μέχρι Παλιβόϑρων καὶ 
τῆς εἰς τὴν ϑάλατταν ἐχβολῆς" τῶν δὲ συρρεόντων εἰς αὐτὸν 
Οἰδάνην τινὰ καλεῖ" τρέφειν δὲ καὶ κροκοδείλους καὶ δελφῖνας" 


4. ὀρινοὺς Ε'. — καλεῖσϑαι --- ὀρεινοὺς om. w. 5. γυμνῆτας D. 
6. καὶ ante τοὺς μὲν add. codd., exc. DFA, edd. — ogwov; F. — 
ἐλεφάντων E. — 8. γοητίας F. — περιαμμάτων moz. — γυμνῆτας D. 
10. ἣν om. F. — ἐτῶν om. codd., exc. E, edd.: Cor. post τριάκοντα 
add. ll. xai ante γυναῖκας add. codd., exc. DF, edd. 13. xoi 
om. DEhw. 14. xa9«uévovc CDEFhix καϑημένους τσ ἐνημμένους 
γος Cor. — ἔχοντας post δορὰς add. x. 15. "Ivóovc om. E. 106. καρ- 
πάσσοις F. 


om. E. 21. ἐπιστρέφει E. 


l7. δωρήματα x. 18. μετροῦσϑαι F. 20. τὴν 
22. τὴν om. E. 23. Οἰδάνης flu- 
vius cum nemini praeterea scriptori commemoretur, Coraes recte iudicat 
hoc nomen corruptum esse: verumtamen pro Oiucvqv, quod scribendum 
esse suspicatur coll. Jomane Plinii (v. H. N. VI, 17 s. 19) praestabit 
reponere Ἰομάνην quae levissima est mutatio. — καλεῖν codd., Cas. corr. 


— χροχοδίλους F. 
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λέγει δὲ καὶ ἄλλα τινά, συγκεχυμένως δὲ καὶ ἀργῶς, ὧν οὐ 
φροντιστέον. προσϑείη δ᾽ ἄν τις τούτοις καὶ τὰ παρὰ τοῦ 


Δαμασκηνοῦ Νικολάου. 


73. Φησὶ γὰρ οὗτος ἐν ΑἸντιοχείᾳ τῇ ἐπὶ Δάφνη παρα- 


τυχεῖν τοῖς Ἰνδῶν πρέσβεσιν, ἀφιγμένοις παρὰ Καίσαρα τὸν 
Σεβαστόν'" oUg £x μὲν τῆς ἐπιστολῆς πλείους δηλοῦσϑαι, σω- 
erm δὲ τρεῖς μόνους, οὗς ἰδεῖν φησι, τοὺς δ᾽ ἄλλους ὑπὸ 
μήκους τῶν ὁδῶν διαφθαρῆναι τὸ πλέον" τὴν δ᾽ ἐπιστολὴν ἐλ. 
ληνίζειν ἐν διφϑέρᾳ γεγραμμένην, δηλοῦσαν, ὅτι Πῶρος εἴη ὃ 

γράψας, ἑξακοσίων δὲ ἄρχων βασίάδων, ὅμως περὶ πολλοῦ 
ποιοῖτο φίλος εἶναι Καίσαρι, καὶ ἕτοιμος εἴη δίοδόν τε παρέ- 
pw, ὅπῃ βούλεται, καὶ συμπράττειν, ὅσα καλῶς ἔχει. ταῦτα 


Α. 1048 μὲν ἔφη λέγειν τὴν ἐπιστολήν, τὰ δὲ κομισϑέντα δῶρα προσ- 


C. 


Land 


| 


ἐνεγκεῖν ὀκτὼ οἰκέτας γυμνούς, ἐν περιζώμασι καταπεπασμέ- 
»ove ἀρώμασιν᾽ εἶναι δὲ τὰ δῶρα τόν τὲ Ἑρμᾶν, ἀπὸ τῶν 
ὥμων ἀφῃρημένον ἐκ νηπίου τοὺς βραχίονας, ὃν καὶ ἡμεῖς 
εἴδομεν, καὶ ἐχίδνας μεγάλας καὶ ὄφιν πηχῶν δέκα καὶ χελώ- 


"» ποταμίαν τρίπηχνν, πέρδικά τὸ μείζω γυπός. συνῆν δέ, 


20 ὡς φησι, καὶ ὁ ᾿ϑήνῃσι κατακαύσας ἑαυτόν" ποιεῖν δὲ τοῦτο 


τοὺς μὲν ἐπὶ κακοπραγίᾳ ζητοῦντας ἀπαλλαγὴ» τῶν παρόντων, 
τοὺς δ᾽ ἐπ᾿ εὐπραγίᾳ, καϑάπερ τοῦτον" ἅπαντα γὰρ κατὰ γνώ- 
μὴν πράξαντα μέχρι νῦν ἀπιέναι δεῖν, μή τι τῶν ἀβουλήτων 
χρονίζοντι συμπέσοι" καὶ δὴ καὶ γελῶντα ἁλέσϑαι γυμνὸν ἐπα- 
ληλιμμένον ἐν περιζώματι ἐπὶ τὴν πυράν" ἐπιγεγράφϑαι δὲ τῷ 
τάφφ᾽ Ζαρμανοχηγὰς Ἰνδὸς ἀπὸ Βαργόσης κατὰ τὰ 
πάτρια Ἰνδῶν ἔϑη ἑαυτὸν ἀπαϑανατίσας κεῖται. 





11. ein] εἶναι D om. C. 
14. χαταπετασμένους C. 17. ἴδομεν 
19. φασι codd., 
20. Ante ζητοῦντας verba τοὺς δὲ διὰ ἀλ- 
λην τινὼ δυστυχίαν add. w. — τῶν παρόντων om. C. 23. ἄλλεσϑαι 
Dhi ἀδεσθαι Π' ἅλεσϑαν Cs. ἀἄλλασϑαν x ἁλλίσασϑαν τ. ἅλασϑαι 
γος '"Tzsch. Cor. --- ἐπαλιλειμμένον Ε' ἐπαληλειμμένον codd. rell., exc. 
D: fortasse hic quoque ut XIV, 650 scribendum est λέπα ἀληλιμμένον. 


l. δὲ post συγκ. om. codd., exc. CF. 
12. βουλεύεται w. — ἔχεν edd. 
CFhmow. — owyw D. 


Cor. corr. — αὐτὸν Dh. 


18. xai πέρδικα δὲ hi. 


25. ζαρμανοχάνης x ζάρμανος χήγαν w Cor. satis probabiliter, cum Zag- 
pogog appelletur idem homo a Dione (LIV, 9), Χήγαν autem videatur 
esse dignitatis nomen. — ἀπὸ — Ἰνδῶν om. τσ. --- βαργώσης Dh. 26. ἀπα- 


ARIANA. 


CAPUT II. 

l. Μετὰ δὲ τὴν Ἰνδικήν ἐστιν ἡ ριανή, μερὶς πρώτη τῆς 
ὑπὸ Πέρσαις τῆς μετὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν καὶ τῶν ἄνω σατρα- 
πειῶν τῶν ἐχτὸς τοῦ Ταύρου, τὰ μὲν νότια καὶ τὰ ἀρκτικὰ 
μέρη τῇ αὐτῇ ϑαλάττῃ καὶ τοῖς αὐτοῖς ὄρεσιν ἀφοριζομένη, 
οἷσπερ καὶ ἡ Ἰνδική, καὶ τῷ αὐτῷ ποταμῷ τῷ Ἰνδῷ, μέσον 
ἔχουσα αὐτὸν ἑαυτῆς τε καὶ τῆς Ἰνδικῆς, ἐντεῦϑεν δὲ πρὸς τὴν 
ἑσπέραν ἐχτεινομένη, μέχρι τῆς ἀπὸ Κασπίων πυλῶν εἰς Καρ- 
μανίαν γραφομένης γραμμῆς, ὥστε εἶναι τετράπλευρον τὸ σχῆμα. 
τὸ μὲν οὖν νότιον πλευρὸν ἀπὸ τῶν ἐχβολῶν ἄρχεται τοῦ Ἰ»- 
δοῦ καὶ τῆς Παταληνῆς, τελευτᾷ δὲ πρὸς Καρμανίαν καὶ τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου τὸ στόμα, ἄκραν ἔχον ἐκκειμένην ἱκανῶς πρὸς 
γότον" εἶτα εἰς τὸν κόλπον λαμβάνει καμπὴν ὡς ἐπὶ τὴν Περ- 
σίδα. οἰκοῦσι 08 Ἄρβιες πρῶτον, ὁμώνυμοι τῷ ποταμῷ Ζ49- 
βει τῷ ὁρίζοντι αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς ᾿Ωριτῶν, ὅσον χιλίων 
σταδίων ἔχοντες παραλίαν, ὥς φησι Νέαρχος" 
μερὶς καὶ αὕτη. 


Ἰνδῶν δ᾽ ἐστὶ 

, » € 
τούτων δ᾽ ὁ 
παράπλους χιλίων ὀκτακοσίων, ὁ δὲ τῶν ἑξῆς Ἰχϑυοφάγων 
ἑπτακισχίλιοι τετρακόσιοι, ὁ δὲ τῶν Καρμανίων τρισχίλιοι ἑπτα- 
κόσιοι μέχρι Περσίδος" 
ἐννακόσιοι. 


4“ Δ - » ? , 
εἶτ᾽ ᾿ρῖται ἔϑνος αὐτόνομον᾽ 


σ 5 € , , ^ 
ὥσϑ᾽ οἱ σύμπαντες μύριοι τρισχίλιοι 





ναϑανατίσας D (sed literae a» post ἀπ semierasae sunt) ἀπαϑανατή- 
cac Cmoz ἀποθανατίσας F. 
4. vov om. Fx. 


3. τῆς] τοῖς Chi. — σατραπιῶν F. 
7. τῆς om. Cmos. ll. πατταληνῆς Cmoxz edd. 
12. ἔχων Dh (in hoc tamen o sup. o add.). 14. τῷ om. codd., 
exc. F'moz, edd. "TTzsch. corr. coll. Steph. s. v., 
qui hunc ipsum affert Strabonis locum, et Eust. ad Dion. v. 1095. 
17. ὠρεῖται codd. 'lzsch. corr. 


15. ὠρειτὼν codd., 


18. iyvogayov F. 20. ξύμπα»ν-- 
τες F. — δισχίλιοι codd., quem numerum a Strabone, si qui praece- 
dunt singuli ab eo scripti sunt, scribi non potuisse diu est observatum. 
In his quidem hoc mirum est, quod Arrhian. in Ind. 25 et 29, eundem 
Nearchum auctorem secutus, Straboni non concinit: qui dissensus quo- 
modo explicandus sit, nunc non licet diiudicare. Strabonem vero illos 
numeros scripsisse, efficitur ex iis quae leguntur p. 724 in.: eadem au- 
tem scripturae τρισχυλέων in δισχιλίων mutatio facta esse videtur p. 727 


ubi v. nott. Inde veram scripturam recipere non dubitavi. 


A. 1049 
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2. Ἡλιτενὴς δ᾽ ἐστὶν ἡ τῶν Ἰχϑυοφάγων καὶ ἄδενδρος ἡ 


πλείστη [πλὴν] φοινίκων καὶ ἀκάνϑης τινὸς καὶ μυρίκης᾽ καὶ 
ὑδάτων δὲ καὶ τροφῆς ἡμέρου σπάνις" τοῖς δ᾽ ἰχϑύσι χρῶνται 
καὶ αὐτοὶ καὶ ϑρέμματα καὶ τοῖς ὀμβρίοις ὕδασι καὶ ὀρυκχτοῖς" 
καὶ τὰ κρέα δὲ τῶν ϑρεμμάτων ἰχϑύων προσβάλλει" οἰχήσεις 
δὲ ποιοῦνται τοῖς ὀστέοις τῶν κητῶν χρώμενοι καὶ κόγχοις 
ὀστρέων τὸ πλέον, δοκοῖς μὲν ταῖς πλευραῖς καὶ ὑπερείσμασι, 
ϑυρώμασι δὲ ταῖς σιαγόσιν" οἱ σπόνδυλοι δ᾽ αὐτοῖς εἰσιν ὅλμοι, 
ἐν οἷς πτίσσουσι τοὺς ἰχϑύας ἐν ἡλίῳ κατοπτήσαντες" εἶτ᾽ ἀρ- 
τοποιοῦνται σίτου μιχρὰ καταμίξαντες" καὶ γὰρ μύλοι αὐτοῖς 
εἶσι, σιδήρου μὴ ὄντος. καὶ τοῦτο μὲν ἧττον ϑαυμαστόν' καὶ 
γὰρ ἄλλοϑεν ἐνέγκασϑαι δυνατόν" ἀλλὰ πῶς ἐπικόπτουσιν ἀπο- 
, , , , T ^ A n ^ ^ ^ E] , 
τριβέντα; λίϑοις μέντοι φασίν, oig καὶ τὰ βέλη xot τὰ &xovrt- 
σματὰ πεπυραχτωμένα ἀποξύνουσι. τοὺς δ᾽ ἰχϑύας, τοὺς μὲν 
ἐν χλιβάνοις κατοπτῶσι, τοὺς δὲ πλείστους ὠμοφαγοῦσι" περι- 
βάλλονται δὲ *oi* δικτύοις φλοιοῦ φοινικίνου. 
3. Ὑπέρκειται δὲ τούτων ἡ Γεδρωσία, τῆς μὲν Ἰνδικῆς 
ἧττον ἔμπυρος, τῆς δ᾽ ἄλλης “σίας μᾶλλον, καὶ τοῖς καρποῖς 
καὶ τοῖς ὕδασιν ἐνδεὴς πλὴν ϑέρους, οὐ πολὺ ἀμείνων τῆς τῶν 
Ἰχϑυοφάγων" ἀρωματοφόρος δὲ νάρδου μάλιστα καὶ σμύρνης, 
στε τὴν Αλεξάνδρου στρατιὰν ὁδεύουσαν ἀντὶ ὀρόφου καὶ 
στρωμάτων τούτοις χρῆσϑαι, εὐωδιαζομένην ἅμα καὶ ὑγιεινό- 
τερον τὸν ἀέρα ἔχουσαν παρὰ τοῦτο" γενέσϑαι δ᾽ αὐτοῖς ϑέ- 
ρους τὴν ἐκ τῆς Ἰνδικῆς ἄφοδον ἐπίτηδες συνέβη" τότε γὰρ 
ὄμβρους ἔχειν τὴν Γεδρωσίαν καὶ τοὺς ποταμοὺς πληροῦσϑαι 
καὶ τὰ ὑδρεῖα, χειμῶνος δ᾽ ἐπιλείπειν " πίπτειν δὲ τοὺς ὄμβρους 
2. πλὴν om. codd., exc. Ez (in hoc post adiectum ): addendum 
esse Tyrwh. viderat. 4. xai ante avro; om. Dhi. — τὰ ante ϑρέμι-- 
ματα add. DAÀi 'lzsch. Cor. 5. xgoflaAAe. moz ald. 8. ouo. E 
ald. ὁλμοὶ h. 9. πίττουσι CDhosgw (in duobus ultimis add. yg. 
πτήσσουσι) πήττουσι ix (hie postea corr.) πέπτουσυ P πτήσουσι ald.: 
10. σῦτα E. 
ἀποτριβέντας scribendum esse censet Cor. satis probabiliter. M. τὰ 
15. x«vozvovo» xz. 


Cas. corr. 12. ἐπιτριβέντα, et ἄπο sub ἐπι add., C 


^ ' 
ante πεπυρακτωμένα add. Cor. — χύας F. 
16. zai om. € Cor. nec ferendum sane videtur. 18. τοῖς ante χαρ-- 
29. τούτους C. — εὐωδιζομένην D (in hoc 


29. περὶ w. — δ᾽ om. Di. 


ποῖς el ὕδασιν om. &G. 


« sec. m. add.) os. 


ARIANA. 


^ » , ^ ^ ^ 
ἐν τοῖς ἄνω μέρεσι τοῖς προσαρκχτίοις καὶ ἐγγὺς τῶν ὀρῶν" 
πληρουμένων δὲ τῶν ποταμῶν, καὶ τὰ πεδία τὰ πλησιάζοντα 
- , , Ἁ € , , ^ , 5 
τῇ ϑαλάττη ποτίζεσϑαι καὶ ὑδρείων εὐπορεῖν. προέπεμψε ὃ 
5» * - ’ ^ * 
εἰς τὴν ἔρημον μεταλλευτὰς τῶν ὑδρείων ὁ βασιλεὺς καὶ τοὺς 
, - Ἃ “ , 
γναυσταϑμα αὐτῷ καὶ τῷ στόλῳ κατασκευάσοντας. 
- ^ * , ^ Ml o 
4. Τριχῆ γὰρ διελὼν τὰς δυνάμεις, τῇ μὲν αὐτὸς ὥρμησε 
Ἁ ^ - ^ ^ 
διὰ τῆς Γεδρωσίας, ἀφιστάμενος τῆς ϑαλάττης τὸ πλεῖστον 
e M ^ - 
πενταχοσίους σταδίους, ἵν᾿ ἅμα καὶ τῷ ναυτικῷ τὴν παραλίαν 
5 , , ,r * ^ , »“ 
ἐπιτηδείαν παρασκευάζοι, πολλάκις δὲ καὶ συνάπτων τῇ ϑα- 
t 
, , 5 , * , * * 
λάττῃ, καίπερ ἀπόρους καὶ τραχείας ἐχούση τὰς ἀκτάς" τὴν 
δὲ προέπεμψε μετὰ Κρατεροῦ διὰ τῆς μεσογαίας, ἅμα χειρού- 
, ^ * Ἁ “ἢ * 3 ^ 
μενόν τὲ τὴν “ριανὴν καὶ προϊόντα ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους, 
5» ? a ? "n ^ , 3 * H ν ' 7 , 
ἐφ᾽ οὖς “λέξανδρος τὴν πορείαν siys* τὸ δὲ ναυτικὸν Necoyo 
1 'O 1 5 , - ? Oven a Ξ ὃ ME ?, " ; , x: 
καὶ Ὀνησιχρίτῳ τῷ ἀρχικυβερνήτη παραδοὺς ἐκέλευσεν, οἰκείας 
στάσεως ἐπιλαμβανομένους ἐπακολουϑεῖν καὶ ἀντιπαραπλεῖν αὐ- 
τοῦ τῇ πορείᾳ. 
1 , , - , 

5. Kou δὴ καὶ φησιν ὁ Λίέαρχος, ἤδη τοῦ βασιλέως τε- 
bd ^ M , ^ , , ^ 
λοῦντος τὴν ὁδόν, αὐτὸς μετοπώρου κατὰ πλειάδος ἐπιτολὴν 

y c - M M “ 3 
ἑσπερίαν ἄρξασϑαι τοῦ πλοῦ, μήπω μὲν τῶν πνευμάτων οἵ- 
κείων ὄντων, τῶν δὲ βαρβάρων ἐπιχειρούντων αὐτοῖς καὶ ἐξε- 

- , , , - , ^ 
λαυνόντων" καταϑαρρῆσαι γὰρ, ἀπελϑόντος τοῦ βασιλέως, xot 

, ^ M -- t€, , 
ἐλευϑεριάσαι. Κρατερὸς δ᾽ ἀπὸ τοῦ Ὑδάσπου ἀρξάμενος δι᾽ 
, ^ ^ * ^ 9 7 , M JN 
"ooyordv net καὶ 4αγγῶν είς Καρμανίαν. πολλὰ inten 
, € 3 / ? ^ € ^ 3 , 

πώρει ὁ “λέξανδρος xaO oA» τὴν 000v διὰ λυπρᾶς (ov* πὸρ- 

o , - ^ , 
ρωϑεν δ᾽ ὅμως ἐπεχορηγεῖτο μικρὰ καὶ σπάνια, ὥστε λιμώττειν 
τὸ στράτευμα" καὶ τὰ ὑποζύγια ἐπέλιπε, καὶ τὰ σχεύη κατελεί- 

- - ^ ^ M ^ - , 
ceT0 ἐν ταῖς ὁδοῖς καὶ τοῖς στρατοπέδοις" ἀπὸ δὲ τῶν φοινί- 


2. πλησιάζοντα] λιμνάζοντα Dhi. 9. κατασκευάσαντες Dh. 
9. ἐνάπτων F. 10. ἐχούσης codd., 'Tzsch. corr. 


et mox προϊόντος scribendum esse censet Grosk., saus probabiliter: codi- 


ll. χειρουμένου 


cum scriptura certe, nisi structuram πρὸς τὸ νοούμενον paulo audaciorem 
statuas, nullo modo ferri potest. — 13. νάρῳ codd. (sed x postea corr.), Xyl. 
19. ἁψασϑαι Dhi. — 22. »oa- 
τερὼς Dh (in hoc o sup. ὦ add.) — διὰ ῥαχωτῶν F'D(?) ki. 23. ἤει} 
εἴη DFhi. 25. ὁμοίως Cor. — ἐπεχορηγεῖτο om. mos. 26. δ᾽ 
post ὑποζύγια add. Cor. -— κατελέπετο codd. Cor. corr. 


corr. 14. τῷ νεαρχικυβερνήτη €. 


Α. 1051 
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xo» ἣν ἡ σωτηρία, τοῦ τε καρποῦ καὶ τοῦ ἐγκεφάλου. φασὶ 
δὲ φιλονεικῆσαι τὸν “λέξανδρον, καίπερ εἰδότα τὰς ἀπορίας, 
πρὸς τὴν κατέχουσαν δόξαν, ὡς Σεμίραμις μὲν ἐξ Ἰνδῶν φεύ- 
γουσα σωϑείη μετὰ ἀνδρῶν ὡς εἴκοσι, Κῦρος δὲ ἑπτά, εἰ δύ- 
ναιτο αὐτὸς τοσοῦτο στράτευμα διασῶσαι διὰ τῆς αὐτῆς χώ- 
ρας, νικῶν καὶ ταῦτα. 

6. Πρὸς δὲ τῇ ἀπορίᾳ χαλεπὸν ἦν καὶ τὸ καῦμα καὶ τὸ 
βάϑος τῆς ψάμμου καὶ ἡ ϑερμότης, ἔστι δ᾽ ὅπου καὶ ϑῖνες 
ὑψηλοί, ὥστε πρὸς τῷ δυσχερῶς ἀναφέρειν τὰ σκέλη, καϑάπερ 
ix βυϑοῦ, καὶ ἀναβάσεις εἶναι καὶ καταβάσεις" ἀνάγκη δ᾽ ἦν 
καὶ σταϑμοὺς ποιεῖσϑαι μακροὺς διὰ τὰ ὑδρεῖα, διακοσίων καὶ 
τετρακοσίων σταδίων, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἑξακοσίων, νυκτοποροῦν- 
τας τὸ πλέον. πόρρω δὲ τῶν ὑδρείων ἐστρατοπεδεύοντο ἐν 
τριάκοντα σταδίοις πολλάκις τοῦ μὴ ἐμφορεῖσϑαι κατὰ δίψος" 
πολλοὶ γὰρ ἐμπίπτοντες σὺν ὅπλοις ἔπινον ὡς ἂν ὑποβρύχιοι, 
φυσώμενοι δ᾽ ἐπέπλεον ἐχπεπνευκότες καὶ τὰ ὑδρεῖα βραχέα 
ὄντα διέφϑειρον" οἱ δ᾽ ἐν τῷ ἡλίῳ κατὰ μέσην τὴν ὁδὸν ἀπη- 
γορευχότες ἔχειντο ὑπὸ δίψους" ἔπειτα τρομώδεις μετὰ παλμοῦ 
χειρῶν καὶ σκελῶν ἔϑνησκον παραπλησίως, ὡς ἂν [ὑπὸ] ῥίγους 
καὶ φρίκης ἐχόμενοι. συνέβαινε δέ τισι καὶ ἐκτραπομένοις τὴν 
ὁδὸν καταδαρϑεῖν κρατουμένοις ὑπὸ ὕπνου καὶ κόπου" ὑστερή- 
σαντὲς δ᾽ οἱ μὲν ἀπώλοντο πλάνῃ τῶν ὁδῶν καὶ ὑπὸ ἀπορίας 
ἁπάντων καὶ καύματος, οἱ δ᾽ ἐσώϑησαν, πολλὰ ταλαιπωρήσα»ν- 
τες πολλὰ δὲ κατέχλυσε καὶ τῶν σωμάτων καὶ τῶν χρηστη- 
ρίων ἐπιπεσὼν χειμάρρους νύχτωρ' καὶ τῆς βασιλικῆς δὲ κα- 





l. φησὶ Cor.: tribuitur Nearcho, quod hic refertur, et supra p. 686 
et ab Arrhiano VI, 24. — 2. φιλονικῆσαι z. 8. μὲν om. Dhi. 4. εἰ 
δύναιτο] ἠδύνατο Di. 9. τοσοῦτον Cmoxz cdd. 6. xoi ταῦτα 
γικῶν 1n0z. 9. πρὸς τῷ om. z&0€ πρὸς τὸ codd. rell., Cor. corr. 
ll. ὑδρία F. 12. νικτοποροῦντας €. 13. ὑδρίων F. 14. εὐ- 
πορεῖσϑαν Dh (sed hic postea corr.) ἐμπορεῖσϑαι 4. — τὸ ante δέψος 
add. moz edd. — δέψους CFsw. 15. ὡς av] xoi ἦσαν Cor. ἕως 
ἦσαν Grosk. 16. ὑδρέα F. l7. διέφϑειραν C. ald. 18. ἔκειντο 
om. Cor. errore operarum, ut videtur. 19. περιπλησίως F. — ὑπὸ 
om. codd., exc. moxz, 'Tzsch.: videtur excidisse propter similitudinem 
literarum insequentium. 29. ὁλέγοι post ἐσώθησαν add. $. — ταλαυ- 
πωρήσαντες Dhimz Tzsch. Cor. 
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τασκευῆς ἐξηλείφϑη πολλή" καὶ τῶν καϑοδηγῶν δὲ xaT ἄγνοιαν 
* , M - 
πολὺ εἰς τὴν μεσόγαιαν ἐχεραπομένων, ὥστε μηκέτι ὁρᾶν τὴν 
, a * € 3 - r, 
ϑαάλατταν, *0* συνεὶς ὁ βασιλεύς, ἐξαυτῆς ὥρμησε, ζητήσων 
* , NE" 1 t ἢ b νὰ 4 σ , 
τήν ἠιόνα, καὶ ἐπειδὴ evge καὶ ὀρύξας εἶδεν ὑδωρ πότιμον, με- 


, * ^ * M ^ 
5 ταπέμπεται TO στρατόπεδον, καὶ λοιπὸν μέχρι ἡμερῶν ἑπτὰ 


, " ^ 5 2, , - e , » 9 ε 5 * 
πλησίον ἤξι τῆς ἠιόνος, εὐπορῶν ὑδρείας" ἔπειτ᾽ αὐϑις εἰς τὴν 
, , 
μεσογαιὰν αφεχωρῆσεν. 


- 4 , o ^ , , € M , 
7. Hv δὲ τι ὁμοῖον τῇ δάφνῃ φυτόν, ov τὸ γευσάμενον 


- e , , , * 5 , Ἁ 3 - » 
τῶν ὑποζυγίων ἀπέϑνησκε μετὰ ἐπιληψίας καὶ ἀφροῦ" ἄκανϑα 


10 δὲ τοὺς καρποὺς ἐπὶ γῆς κεχυμένη, καϑάπερ οἱ Gíxvot, πλήρης 


vj E] ες , ^ e , 5 3 M , ^ P 
ijv ὁποῦ" τούτου δὲ ῥανίδες, εἰς ὀφϑαῖμον ἐμπεσοῦσαι, πᾶν 
2 , - : y 3 ' , » , 5 
ἀπετύφλουν ζῷον" oi ce ὠμοὶ φοίνικες ἔπνιγον πολλούς. ἦν 
M , M $4 - t d 
δὲ κίνδυνος καὶ ἀπὸ τῶν ὀφεων" ἐν γὰρ τοῖς ϑισὶν ἐπεφύκει 
, , x 6 , ^ , 
βοτάνη, ταύτῃ δ᾽ ὑποδεδυκότες ἔλάνϑανον, τοὺς δὲ πληγέντας 


- ? ^ - ΄ 
1ὅ ἀπέχτεινον. ἐν δὲ τοῖς ᾿ρίταις τὰ τοξεύματα χρίεσϑαι ϑα- 


γασίμοις φαρμάκοις ἔφασαν, ξύλινα ὄντα καὶ πεπυραχτωμένα" 
τρωϑέντα δὲ Πτολεμαῖον κινδυνεύειν" ἐν ὕπνῳ δὲ παραστάντα 
τινὰ τῷ λεξάνδρῳ δεῖξαι ῥίζαν αὐτόπρεμνον, ἣν κελεῦσαι 
τρίβοντα ἐπιτιϑέναι τῷ τρωϑέντι" ἐκ δὲ τοῦ ὕπνου γενόμενον, 


20 μεμνημένον τῆς ὄψεως εὑρεῖν ζητοῦντα τὴν ῥίζαν πολλὴν πε- 


φυχυῖαν καὶ χρήσασϑαι καὶ αὐτὸν καὶ τοὺς ἄλλους" ἰδόντας 
δὲ τοὺς βαρβάρους εὑρημένον τὸ ἀλέξημα ὑπηκόους γενέσϑαι 
τῷ βασιλεῖ. εἰχὸς δέ τινὰ μηνῦσαι τῶν εἰδότων" τὸ δὲ μυ- 
ϑῶδες προσετέϑη κολακείας χάριν. ἐλϑὼν δ᾽ εἰς τὸ βασίλειον 


25 τῶν Γεδρωσίων ἑξηκοσταῖος ἀπὸ ᾿Ωρῶν, διαναπαύσας τὰ πλήϑη 


μικρόν, ἀπῆρεν εἰς τὴν Καρμανίαν. 





l. ἐξελήφϑη F. — δδηγούντων mot καϑοδηγούντων ald. — δὲ om. 
moxz, vt codd. rell, exc. C (?) : Cor. corr., turbatum hunc locum recte 
restituens, — ἄγοιαν F. 2. πολλοὶ C. — μεσογαίαν ἐκτρεπομέ- 
vov F. 9. 0 asterisc. incl. Cor., ac ferri nequit.. — ἐξ αὐτῆς D. 
6. ηει} εἴη F. 1. μεσογαίαν F. 10. δὲ] τε z. — τῆς ante γῆς 
add. CDhix edd. — ἐστρωμένη CDhix edd.; in marg. F' haec addita 
sunt: ἄκανϑα δὲ σὺν τοῖς καρποῖς ἐπὶ γῆς ἐστρωμμένη (sic). — σικυοὶ F 
cvxw D. ll. εἰς ὀφϑαλμὸν om. moz ἐς ὀφϑαλμὸν codd. rell., 
exc. ἢ. 14. ταύτην mos ald. 15. ἀπέκτεννον DF ἀπέχτενον 
codd. rell. ἀπέκτανον Cas., verum restituit Cor. — ὁρέταις F* ὠρείταις 
codd. rell. — ϑύεσϑαι w. 29. ὡρῶν C ὥρων F ὥρων Dh ὠρει- 
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8. Τὸ μὲν δὴ νότιον τῆς ᾿Αριανῆς πλευρὸν τοιαύτην τινὰ 

ἔχει τὴν τῆς παραλίας διάϑεσιν καὶ τῆς ὑπερκειμένης πλησίον 
με : decedit dic 

γῆς τῆς τῶν Γεδρωσίων καὶ “ἐριτῶν. πολλὴ δ᾽ ἐστι καὶ εἰς 
τὴν μεσόγαιαν ἀνέχουσα καὶ ἡ Γεδρωσία μέχρι τοῦ συνάψαι 
Δράγγαις τε καὶ ᾿ραχωτοῖς καὶ Παροπαμισάδαις, περὶ ὧν 
Ἐρατοσϑένης οὕτως εἴρηκεν" οὐ γὰρ ἔχομέν τι λέγειν βέλτιον 
περὶ αὐτῶν. ὁρίζεσϑαι μὲν γάρ φησι τὴν Τριανὴν ἐκ μὲν τῶν 
πρὸς ἕω τῷ Ἰνδῷ, πρὸς νότον δὲ τῇ μεγάλῃ ϑαλάττῃ, πρὸς 
ἄρχτον δὲ τῷ Παροπαμισῷ καὶ τοῖς ἑξῆς ὄρεσι μέχρι Κασπίων 
πυλῶν, τὰ δὲ πρὸς ἑσπέραν τοῖς αὐτοῖς ὅροις, οἷς ἡ μὲν Παρ- 
ϑυηνὴ πρὸς Μηδίαν, ἡ δὲ Καρμανία πρὸς τὴν Παραιτακηνὴν 
καὶ Περσίδα διώρισται" πλάτος δὲ τῆς χώρας τὸ τοῦ Ἰνδοῦ 
μῆκος τὸ ἀπὸ τοῦ Παροπαμισοῦ μέχρι τῶν ἐκβολῶν, μύριοι 
χαὶ δισχίλιοι στάδιοι (οἱ δὲ τρισχιλίους φασί)" μῆχος δὲ ἀπὸ 
Κασπίων πυλῶν, ὡς ἐν τοῖς ““σιατικοῖς σταϑμοῖς ἀναγέγρα- 
πται, διττόν. μέχρι μὲν Ἀλεξανδρείας τῆς ἐν “ρίοις ἀπὸ Κα- 
σπίων πυλῶν διὰ τῆς Παρϑυαίας μία καὶ ἡ αὐτὴ ὁδός" εἶϑ'᾽ ἡ 
μὲν ἐπ᾿ εὐθείας διὰ τῆς Βακτριανῆς καὶ τῆς ὑπερβάσεως τοῦ 
ὄρους εἰς Ὀρτόσπανα ἐπὶ τὴν ἐκ Βάκτρων τρίοδον, ἥτις ἐστὶν 
ἐν τοῖς Παροπαμισάδαις: ἡ δ᾽ ἐκτρέπεται μικρὸν ἀπὸ τῆς 
ρίας πρὸς νότον εἰς Προφϑασίαν τῆς 4]ραγγιανῆς " εἶτα πάλιν 


τῶν x flour Tzsch. Cor., atque hic populus haud dubie intelligitur: 
sed cum ARE. VI, 28 eadem de re, eodem Nearcho auctore locutus, 
itidem habeat ἐξ ᾿Ωρῶν ὁρμηϑεὶς, atque a Plinio (H. N. VI, 23 s. 26) 
nominentur Ori (apud eundem VII, 2 commemorantur Oritae), co- 
dicum scriptura non est attrectanda, quantumvis mira videatur. 3. τῆς 
om. Dhi. — τῶν ante ὠριτῶν add. E. — ὑρειτῶν χῷ ὠρειτῶν codd. 
rell. 6. ἀραχώτοις Β' ἀραχώταις E. — 7. μὲν pos 0gi5. om. Dhi Cor. 
8. πρὸς δὲ νότον E. 9. παραπαμέσω P παραπαμισῷ 1. 10. ορεσιν 
Emoz: intelligitur linea ἃ portis Caspiis ducta ad Carmaniam v. p. 120, 
II, 78. — παρϑυανοὶ D παρϑυανὴ (et ἡ sup. « add.) À παρϑιανὴ 3. 
ll. μηδείαν Ε΄. — παρατακηνὴν E. 12, ἰνδικοῦ F. 19. παροπαμέ-- 
σου F. 15. τῶν ante Κασπίων add. F. — 16. τῆς ἐν Zoíoic] τὸν σενα- 
ρέους Ε' τῶν σεναρίοις Di. l7. xoi om. F. 19. ὀρύσπανα codd., Cas. 
corr. coll. XI, 514, Plin. Vl, 17 s. 21, Ammiano Marc. XXIII, 6, 70, 
Ptolem. VI, 10. — ἐπὶ] διὰ codd., xai Cor., correxi de sent, Grosk. 
coll. XI, 514. — βάτρων F. 21. ἀρείας Εἰ, — δραγιανῆς F. 


ARIANA. 241 


ἡ λοιπὴ μέχρι τῶν ὅρων τῆς Ἰνδικῆς καὶ τοῦ Ἰνδοῦ" ὥστε μα- 
χροτέρα ἐστὶν αὕτη ἡ διὰ τῶν 4ραγγῶν καὶ ΦΙραχωτῶν, στα- 
δίων μυρίων πεντακισχιλίων τριακοσίων ἡ πᾶσα. εἰ δή τις C. 724 
ἀφέλοι τοὺς χιλίους τριακοσίους, ἔχοι ἂν τὸ λοιπὸν τὸ ἐπ᾽ εὐ- À. 1054 
ὅ ϑείας μῆκος τῆς χώρας, μυρίων καὶ τετρακισχιλίων" οὐ πολὺ 
γὰρ ἔλαττον [τὸ] τῆς παραλίας, κἂν παραύξωσί τινες αὐτό, 
πρὸς τοῖς μυρίοις τὴν Καρμανίαν ἑξακισχιλίων τιϑέντες" ἢ γὰρ 
σὺν τοῖς κόλποις φανοῦνται τιϑέντες ἢ σὺν τῇ ἐντὸς τοῦ Περ- 
σικοῦ κόλπου παραλίᾳ τῇ Καρμανιχῇ. ἐπεχτείνεται δὲ τοῦ- 
10 νομὰα τῆς “ριανῆς μέχρι μέρους τινὸς καὶ Περσῶν καὶ Μήδων 
καὶ ἔτι τῶν πρὸς ἄρκτον Βακτρίων καὶ Σογδιανῶν" εἰσὶ γάρ 
πὼς καὶ ὁμόγλωττοι παρὰ μικρόν. 
9. Ἡ δὲ τάξις τῶν ἐθνῶν τοιαύτη" παρὰ μὲν τὸν Ἰνδὸν 
οἱ Παροπαμισάδαι, ὧν ὑπέρκειται 0 Παροπαμισὸς ὅρος, εἶτ᾽ 
15 Ιραχωτοὶ πρὸς νότον, εἶτ᾽ ἐφεξῆς πρὸς νότον Γεδρωσηνοὶ σὺν 
τοῖς ἄλλοις τοῖς τὴν παραλίαν ἔχουσιν' ἅπασι δὲ παρὰ τὰ 
πλάτη τῶν χωρίων παράκειται ὁ Ἰνδός. ἱτούτων δ᾽ ἐκ μέρους 
τῶν παρὰ τὸν Ἰνδὸν ἔχουσί τινα Ἰνδοί, πρότερον ὄντα Περ- 
σῶν" ἃ ἀφείλετο μὲν ὁ “λέξανδρος τῶν ““ριανῶν καὶ κατοι- 
20 κίας ἰδίας συνεστήσατο, ἔδωχε δὲ “Σέλευκος ὁ Νικάτωρ Xa»- 
δροκόττῳ, συνϑέμενος ἐπιγαμίαν καὶ ἀντιλαβὼν ἐλέφαντας πεν»- 
τακοσίους. τοῖς Παροπαμισάδαις δὲ παράκεινται πρὸς τὴν 
ἑσπέραν Zio, τοῖς δὲ “Τραχωτοῖς 4ράγγαι καὶ τοῖς Γεδρω- 





l. ἡ Aor CDFhi ἡ λονητῇ sw ἢ À..... μεχϑέ x ἡ ...... μέχρι 
mox ἡ ληκτὴ ald., Tzsch. corr. de coni. Xyl. — ὁρῶν F. 3. àz] 
codd., exc. CE, edd. 4. χιλέους] τρισχιλίους Dh (hic postea corr.) i. 
— ἔχεν F. 6. γὰρ om. moz. — τὸ om. codd. edd.: correxi e coni. 
Grosk., coll. p. 720 (ubi v. quae adnot. ad c. 2, 8.1 extr.) II, 84. — 
αὐτῶν codd. exc. x, quem secutus est primus Cor. 7. ἑξακισχιλίους 
cdd. — ἂν post γὰρ add. codd. exc. Fs. 9. χερμανιχῇῆ D. 1]. σορ- 
διαχῶν Fh. 13. xai ante τῶν ἐϑνὼν add. E. — ióov F. 14. πα- 
ροπεμισὸς F. 15. ἀραχῶταν E. — γεδρωσινοὶ CDhHi. 17. τούτων 
Ó ix μέρους τῶν παρὰ τὸν Ἰνδὸν cum aperte corrupta sint, Grosk. τῶν 
in ὄντων mutandum censuit, quod.non unam ob causam displicet: for- 
tasse ἐκ μέρους tollenda sunt, sive ex proximis, sive aliunde huc trans- 
lata putantur. 18. τὸν] τῶν D. — ἰδὸν -F. 20. σανδροχότω D. 
21. ἐπιγαμίαν συνϑέμενος E. 23. ἀραχώτοις F' ἀραχώταις E. 


Strabo. III. 16 
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σίοις" οἱ δ᾽ Ζριοι τοῖς Δράγγαις ἅμα καὶ πρὸς ἄρκτον ma- 
ράχεινται καὶ πρὸς ἑσπέραν, ἐγκυχλούμενοι μικρά πως" ἡ δὲ 
Βακτριανὴ τῇ τε oie πρὸς ἄρχτον παράκειται καὶ τοῖς Πα- 
ροπαμισάδαις, δι᾽ ὧνπερ Τλέξανδρος ὑπερέβαλε τὸν Καύχασον, 
ἐλαύνων τὴν ἐπὶ Βάκτρων" πρὸς ἑσπέραν δὲ ἐφεξῆς εἰσι τοῖς 
Ἄρίοις Παρϑυαῖοι καὶ τὰ περὶ τὰς Κασπίους πύλας" πρὸς 
γότον δὲ τούτοις ἡ ἔρημος τῆς Καρμανίας, εἶϑ᾽ ἡ λοιπὴ Καρ- 
μανία καὶ Γεδρωσία. 

10. JIwoíy δ᾽ ἄν τις τὰ περὶ τὴν λεχϑεῖσαν ὀρεινὴν ἔτι 
μᾶλλον, προσιστορήσας τὴν ὁδόν, ἡ ἐχρήσατο διώκων τοὺς περὶ 
Βησσὸν ὡς ἐπὶ Βάκτρων Ἀλέξανδρος ἐκ τῆς Παρϑυηνῆς. εἰς 
γὰρ τὴν Ιριανὴν ἧκεν" εἶτ᾽ εἰς Δράγγας, ὅπου Φιλώταν ἀνεῖλε 
τὸν Παρμενίωνος υἱόν, φωράσας ἐπιβουλήν: ἔπεμψε δὲ καὶ 
εἰς Ἐκβάτανα τοὺς καὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ ἀνελοῦντας, ὡς κοι- 
νωνὸν τῆς ἐπιβουλῆς" φασὶ δ᾽ αὐτοὺς ἐπὶ δρομάδων καμήλων 
ὁδὸν ἡμερῶν τριάκοντα ἢ καὶ τετταράκοντα ἑνδεκαταίους δια- 
γνύσαι καὶ τελευτῆσαι τὴν πρᾶξιν" οἱ δὲ 4ράγγαι περσίζοντες 
τάλλα κατὰ τὸν βίον οἴνου σπανίζουσι, γίνεται δὲ παρ᾽ αὐτοῖς 
χαττίτερος" εἶτ᾽ ἐκ Δραγγῶν ἐπί τε τοὺς Εὐεργέτας ἧκεν, οὖς 
ὁ Κῦρος οὕτως ὠνόμασε, καὶ τοὺς “Ιραχωτούς, εἶτα διὰ τῶν 
Παροπαμισαδῶν ὑπὸ Πλειάδος δύσιν" ἔστι δ᾽ ὀρεινὴ καὶ κεχιο- 
γοβόλητο τότε, ὥστε χαλεπῶς ὠἔδεύετο" πυχναὶ μέντοι κῶμαι 
δεχόμεναι πάντων εὔποροι πλὴν ἐλαίου παρεμυϑοῦντο τὰς δυσ- 
κολίας" εἶχόν τὲ ἐν ἀριστερᾷ τὰς ἀκρωρείας. ἔστι δὲ τὰ 
μεσημβρινὰ μὲν τοῦ ὄρους τοῦ Παροπαμισοῦ Ἰνδικά τε καὶ 


l. δράγγοις C. 3. ἄρκτον] ἀριστερὸν codd. edd.: mutare ta- 

men non dubitavi scripturam et sensu et forma parum convenientem. 

4. ὑπερέβαλλε DA. 9. τὴν ἐπὶ] ἐπὶ τὴν codd., exc. E, cuius scriptu- 

ram recepi: ai τῶν Cor. — δ᾽ εἰσὲ ἐφεξῆς E. 6. χκασπίας E. 

11. παρϑυινῆς DFh. 12. Moíav scribendum esse recte censet. Cor. 

— φιλώτας ElPFhnwxz. 14. εἰς βάτανα Dh. 10. ὁδῶν F. 19. ἐκ 
7 * 

? r ? ' » - 
εἰς codd. exc. Emos. 20. ἀραχώτους F ἀραχώτας E. — εἶτα] 
ἤτοι codd., Cor. corr. 21. Post δύσιν lacunae signa apposuit Cor., 
* . . . , » A ^ - 
idem in nott. suspicans scribendum esse fortasse ev ἐπὲ τὴν τῶν xi: 
simplicius est quod Grosk. proposuit διὰ τῆς τῶν xvA., sed nihil vidc- 
tur mutandum cesse, cum "in populi nomine lateat terra ab eo habitata. 


24. ἀχοωρίας FE. 
? " 
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"gui τὰ δὲ προσάρκτια τὰ μὲν πρὸς ἑσπέραν Βάκτρια....... 
τοῖς Βαχτρίοις βαρβάρων. διαχειμάσας δ᾽ αὐτόϑι, ὑπερδέξιον 
ἔχων τὴν Ἰνδικήν, καὶ πόλιν κείσας ὑπερήκρισεν εἰς τὴν Βακ- 
τριανὴν διὰ ψιλῶν ὁδῶν πλὴν τερμίνϑου ϑαμνώδους ὀλίγης, 
ἀπορούμενος καὶ τροφῆς, ὥστε ταῖς τῶν κτηνῶν σαρξὶ χρῆ- 
σϑαι, καὶ ταύταις ὠμαῖς διὰ τὴν ἀξυλίαν" πρὸς δὲ τὴν ὠμο- 
σιτίαν πεπτικὸν ἦν αὐτοῖς τὸ σίλφιον, πολὺ πεφυκός. πεντε- 
καιδεκαταῖος δὲ ἀπὸ τῆς κτισϑείσης πόλεως καὶ τῶν χειμαδίων 
ἧκεν εἰς δραψα, πόλιν τῆς Βακτριανῆς. 

11. Περὶ ταῦτα δέ που τὰ μέρη τῆς ὁμόρου τῇ Ἰνδικῇ καὶ 
τὴν Χααρηνὴν εἶναι συμβαίνει" ἔστι δὲ τῶν ὑπὸ τοῖς Παρ- 
ϑυαίοις αὕτη προσεχεστάτη τῇ Ἰνδικῇ" διέχει δὲ τῆς M quavis 
δι᾿ “Τραχωτῶν καὶ τῆς λεχϑείσης ὀρεινῆς σταδίους T μυρίους 
ἐννακισχιλίους. ταύτην δὲ τὴν χώραν διεξιὼν Κρατερός, κα- 
ταστρεφόμενος ἅμα τοὺς ἀπειϑοῦντας, ἤει συμμῖξαι τὴν ταχί- 
στὴν σπεύδων τῷ βασιλεῖ. καὶ δὴ περὶ τοὺς αὐτοὺς χρόνους 
σχεδόν τι συνέδραμον εἰς τὴν Καρμανίαν αἱ πεζαὶ δυνάμεις 
ἀμφότεραι. καὶ μικρὸν ὕστερον οἱ περὶ Νέαρχον εἰσέπλεον εἰς 
τὸν Περσικὸν κόλπον, πολλὰ ταλαιπωρήσαντες διὰ τὴν ἄλην 
καὶ τὴν ταλαιπωρίαν καὶ τὰ μεγέϑη τῶν χητῶν. 





Ι. τὰ μὲν] καὶ moz xoi τὰ x edd. 2. τοῖς Βακτρίοις βαρβα-- 
gor om. E (sed spatium vacuum relictum est, quod tribus verbis suf- 
ficiat) moz τοῖς βαχτρίοις βαρβάροις vwx Cor. qui tamen haec verba 
asteriscis inclusit, ut priores edd. inde a Cas.: excidisse contra nonnulla recte 
statuit Grosk., quae coniectura assequi vix poteris; fuisse tamen in iis 
suspiceris fere haec: τὰ δὲ πρὸς ἕω Zoróiva, de quibus cf. XI, 514. 517. 
— διαχειμάσασα αὐτόϑι F. 9. χράσϑαν C. 9. Δάραψα Cor. 
ex XI, 516 extr., ad quem locum vid. quae adnotavimus. 11. zoa- 
ou» C χωαρηνὴν Dh quod Tzsch. Cor. rec. coll. XI, 514: sed quae ibi 
commemoratur Chorene s. Choarene ab hac regione plane diversa est. 
12. τῇ om. codd. exc. EFx. — Ἀριανῆς] ἀρυινῆς F σαρυινῆς D (?) hi: 
Aow«ric cum nullo modo ferri possit, Grosk. coni. Καρμανίας infeli- 
cissime; videatur potius scribendum esse Βακτριανῆς. 13, μυρίους ἐν- 
ναχισχιλίους ferri non posse Grosk. recte ex 115, quae de Arianae magni- 
tudine supra (S. 1 et 8) traduntur, demonstrat: sed male idem σταδίους 
μυρίους post “Φραχωτῶν collocanda censet; fortasse 7 inter utrumque 
numerum excidit. 14, δὴ CDinaxz. — 15. ἀπιϑοῦντας F. 19. διά 
τε τὴν ἀλλην ταλαιπωρίαν Cor, ex parte secutus Xyl. 


16 * 
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12. Eixóg μὲν οὖν πρὸς ὑπερβολὴν ἠδολεσχηκέναι πολλὰ 
τοὺς πλεύσαντας, ὅμως δ᾽ οὖν εἰρήκασι παραδηλοῦντες ἅμα καὶ 
τὸ παραστὰν αὐτοῖς πάϑος, διότι προσδοκία μᾶλλον ἢ κίνδυ- 
vog ὑπῆρχε τοῖς ἀληϑέσι. τὸ δὲ μάλιστα ταράττον φυσητήρων 
μεγέϑη, δοῦν ἀπεργαζομένων μέγαν ἀϑρόον καὶ ἀχλὺν ἐκ τῶν 
ἀναφυσημάτων, ὥστε τὰ πρὸ ποδῶν μέρη μὴ ὁρᾶσϑαι" ἐπεὶ 
δ᾽ oi καϑηγεμόνες τοῦ πλοῦ,. δεδιότων ταῦτα τῶν ἀνϑρώπων, 


3 ? , , eo , » , 

τὴν δ᾽ αἰτίαν οὐχ ὁρώντων, ἐμήνυσαν, ὅτι ϑηρία εἴη, τάχα 
, ? , A , , , 

δ᾽ ἀπαλλάττοιτο σάλπιγγος ἀκούσαντα καὶ χρότου, £x τούτου 

^ - * M er eo , , 

Νέαρχος ταῖς ναυσὶν ἐπῆγε μὲν τὸ ῥόϑιον, xaO ἅπερ ἐκώλυον, 

* o - , t , ,, ^ Ἁ ^ , » E. i ? , d 

καὶ Gu ταῖς σαλπιγξιν ἐφόβει" τὰ δὲ ϑηρία ἔδυνεν, εἶτ᾽ cve- 

σ , , - , ᾽ 

φαίνετο κατὰ πρύμναν, ὥστε ναυμαχίας ἀγωτίαν παρεῖχεν" ἀλλ 


αὐτίκα ἀφίστατο. 
* 3 ^ - , , eA! 
13. “έγουσι μὲν ovv καὶ oi νῦν πλέοντες εἰς Ἰνδοὺς με- 
’ , A. .9 , 3 , " 2 , 4/— 3. 3 
γέϑη ϑηρίων καὶ ἐπιφανείας, ἀλλ᾽ ovre ἀϑρόων οὔτ᾽ ἐπιφερο- 
μένων πολλάκις, ἀλλ᾽ ἀποσοβηϑέντα τῇ κραυγῇ καὶ τῇ σάλ- 
3 λλ , 0 Ml δ᾽ , A M ^ 2n / t. M UE 
πιγγι ἀπαλλάττεσθαι. φασι δ᾽ αὐτὰ μὲν μὴ πλησιάζειν τῆ γῆ, 
τὰ δ᾽ ὀστᾶ διαλυϑέντων ψιλωθϑέντα ἐκκυμαίνεσϑαι ῥᾳδίως καὶ 
^ - o - , ^ * 
χορηγεῖν τὴν λεχϑεῖσαν ὕλην τοῖς Ἰχϑυοφάγοις περὶ τὰς κα- 
λυβοποιίας. μέγεϑος δὲ τῶν κητῶν φησιν ὁ Νέαρχος τριῶν 
^ » , - A ^ t 1 - , ^ 
καὶ εἰχοσιν ὀργυιῶν. πιστευϑέν τι δὲ ἱκανῶς ὑπὸ τῶν ἐν τῷ 
)À iv» ὁ Néam Ἐξ. λέγξ ὕδοο ὅν" oc εἴη τιο ἐν 
στόλῳ φησιν ὁ Néagyog ἐξελέγξαι ψεῦδος Ov: ὡς εἴη τις 
- , € , ^ , 
τῷ πόρῳ νῆσος, 5j ἀφανίζοι τοὺς προσορμισϑέντας" κέρχουρον 
, , ^ ^ Ἁ - » , 
y&Q τινὰ πλέοντα, ἐπειδὴ. κατὰ τὴν νῆσον ταύτην ἐγεγόνει, μη- 





2. οὖν sec. m. add. in D, commodiusque abessct. 9. «000v 
quamquam ferri potest, scripserim tamen ἀϑρόων ex iis, quae paulo post 
leguntur ἀλλ᾽ οὔτε ἀϑρόων οὔτ᾽ ἐπιφερομένων πολλόώκις: cf. XVIT, 824. 
6. ἔπειϑ᾽ οἱ CDFhix. 9. ἀπαλλάττοιντο πιοῖξ. 10. ἐπῆγε 
μέγα τὸ ῥόϑιον, καϑάπερ ἐκέλευον οἱ χαϑηγεμόνες τοῦ 2200. E (in 
quo omissa sunt verba ἐπεὶ δ᾽ oí καϑηγεμόνες — χρότου). — χκαϑα- 
πὲρ DÀ. 11. ἐφώνει E. 14. νῦν] νοῦν F. 19. ῥηθεῖσαν E. 
20. τῶν κητῶν post Νέαρχος collocat D (praeterea inter versus supra 
δὲ sec. m. add., eademque atramento induxit) ἢ. — τριῶν xai om. E. 
Longius abit Epit., in qua monstra ista esse traduntur πηχῶν δύο zoi 
ἑβδομήκοντα : Arrh. in Indic. c. 30 eodem Nearcho auctore laudato εἴ- 
κοσι καὶ πέντε ὀργυιὰς lis tribuit. 21. οὐργυῶν C. 23, ἀγανίζει 
codd. exc. CF. — προσορμηϑέντας D, scd sec. m. corr. 
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€ ^ , ^ U ^ 
«ert ὁραϑῆναι" πεμφϑέντας δέ τινας ἐπὶ τὴν ζήτησιν ἐκβῆναι 
^" ^ - , * -— ^ € 
μὲν μὴ ϑαρρεῖν εἰς τὴν νῆσον ἐχπλέοντας, ἀνακαλεῖν δὲ κραυγῇ 
U 
^ , , A , - c , 
τοὺς ἀνϑρωώπους, μηδενὸς δ᾽ ὑπακούοντος, ἐπανελϑεῖν. ἁπά»- 
, 5 Ἁ € A 5 - M 
τῶν δ᾽ αἰτιωμένων τὴν νῆσον, αὐτὸς ἔφη πλεῦσαι καὶ προσορ- 
A , f) ^ - 
μισϑεῖς ἐχβῆναι μετὰ μέρους τῶν συμπλευσάντων καὶ περιελ- 
- ^ ^ M e , ?e'* o y - 
ϑεῖν τὴν νῆσον" ὡς δ᾽ οὐδὲν εὕρισκεν ἴχνος τῶν ζητουμένων, 
3 n , , 29 - * ἃ ὃ ὃ δ 4. Ἁ 5 , € c Ἁ 
ἀπογνόντα ἐπανελϑειν καὶ διδάξαι τοὺς ἀνθρώπους, ὡς ἡ μὲν 
- - ^ » ps » A - ^ ^ 
vijoog ψευδῆ τὴν αἰτίαν ἔχοι (καὶ γὰρ αὐτῷ καὶ τοῖς συνεκ- 
- ᾽ ε Bl ^ 
B&cw ὁ αὐτὸς ὑπάρξαι [ἂν] φϑόρος), ἄλλος δέ τις τῷ κερ- 
, - , “πὶ , - 
χούρῳ τρόπος τοῦ ἀφανισμοῦ συμβαίη, μυρίων ὄντων δυνατῶν. 
€ Ἁ " , , , ^M “ : 
14. H δὲ Καρμανία τελευταία μέν ἐστι τῆς ἀπὸ τοῦ Ἰν- 
δοῦ παραλίας, ἀρκτικωτέρα δ᾽ ἐστὶ πολὺ τῆς τοῦ Ἰνδοῦ ἐχβο- 
^v B , » : s » » 
λῆφ᾽ τὸ μέντοι πρῶτον αὐτῆς ἄκρον ἔκκειται πρὸς νότον εἰς 
τὴν μεγάλην ϑάλατταν, ποιήσασα δὲ τὸ στόμα τοῦ Περσικοῦ 
χύλπου πρὸς τὴν ἀπὸ τῆς εὐδαίμονος Mouf(ag ἄκραν, ἐν ἀπό- 
56 M 
wet οὕσαν, κάμπτεται πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον, ἕως ἂν ovr- 
, - , E! "Ὁ * , " , , * , 
ἅψῃ τῇ Περσίδι πολλὴ δὲ καὶ [ἔν] τῇ μεσογαίᾳ ἐστὶν ἐχτει- 
, - 3 , ^ ^ , 
vouérQ pueraív τῆς Γεδρωσίας καὶ τῆς Περσίδος, παραλλάε- 
, - , * A - ^ , € 
rovo« πλέον τῆς Γεδρωσίας πρὸς τὴν ἄρχτον. δηλοῖ δ᾽ ἡ 
, ^ ^ , Ἁ , 
εὐκαρπία" καὶ γὰρ πάμφορος καὶ μεγαλόδενδρος πλὴν ἐλαίας 
M M c , , * - 
καὶ ποταμοῖς κατάρρυτος. ἡ δὲ Γεδρωσία διαφέρει μικρὸν τῆς 
- ? , vo , , , , , M , 
τῶν [y0vog&yor, cor ἀκαρπία κατέχει πολλάκις" διὸ qvA&z- 
A * ᾿ , 
τουσι τὸν ἐνιαύσιον καρπὸν eig ἔτη πλείω ταμιευόμενοι. Ὀνη- 
, 5 ^ "l3 , , 
σίκριτος δὲ λέγει ποταμὸν ἐν τῇ Καρμανίᾳ καταφέροντα ψήγ- 


l. ἐπὶ] ὑπὸ ἢ. 


Ὕ . ^ T » - bl . . 2 
Grosk. coni. παραπλέοντας δ᾽ ἀνακαλεῖν xv, nunis audacter. 7. ἀπο- 


2. δ᾽ ἀνακαλεῖν, omisso postea δὲ, x: inde 


yrovie C. 8. ἂν post γὰρ add. x, ac saepius haec particula in causa 
fuisse videtur, cur omitteretur illa; v. ad 1, 9, XV, 716. 9. ἂν om. 
codd., exc. gioz, in quibus de coni. est additum. 12. Verba παρα- 
λίας — Ἰνδοῦ om. codd., exc. EF, cdd. 14. Post ϑάλατταν com- 
plura excidisse suspicatur Grosk., argumentis usus parum firmis: cf. p. 720. 
— ποιήσας codd. (ex δ᾽ tamen nihil adnotavi incuria, ut opinor): πονῆ- 
ca» edd. inde a Xyl., quod parum quadrat ad ca quae sequuntur; le- 
vissima igitur mutatione verum restituisse mihi videor. 16. οὖσα Dh 
(sed in hoc » supra add.). — συνάψοι πρὸς τῇ περσίδι E. 17. ἐν 
om. codd. exc. E: Cas. addendum viderat coll. p. 727. 21. διαφέ- 
pov F. 22. παρέχοι D, sed. sec. m. corr. 
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ματα χρυσοῦ" καὶ ὀρυχτοῦ δὲ εἶναι μέταλλον καὶ ἀργύρου καὶ 
χαλκοῦ καὶ μίλτου" ὅρη τε εἶναι δύο, τὸ μὲν ἀρσενικοῦ, τὸ δὲ 
ἁλός. ἔχει δὲ τινὰ καὶ ἔρημον συνάπτουσαν ἤδη τῇ Παρϑυαίᾳ 
καὶ τῇ Παραιτακηνῇ. γεώργια δ᾽ ἔχει παραπλήσια τοῖς Περ- 
σικοῖς, τά τε ἄλλα καὶ ἄμπελον' ταύτης δ᾽ ἡ Καρμανία λεγο- 
μένη παρ᾽ ἡμῖν καὶ δίπηχυν ἔχει πολλάκις τὸν βότρυν, πυκχνόρ- 
ρωγά τε ὄντα καὶ μεγαλόρρωγα, ἣν εἰχὸς ἐκεῖ εὐερνεστέραν εἶ- 
vot. χρῶνται δ᾽ ὄνοις οἱ πολλοὶ καὶ πρὸς πόλεμον σπάνει τῶν 
ἵππων" ὄνον τε ϑύουσι τῷ os, ὅνπερ σέβονται ϑεῶν μόνον, 
καί εἰσι πολεμισταί: γαμεῖ δ᾽ οὐδείς, πρὶν ἂν πολεμίου κεφα- 
λὴν ἀποτεμὼν ἀνενέγκη ἐπὶ τὸν βασιλέα" ὁ δὲ τὸ χραγίον μὲν 
ἐπὶ τῶν βασιλείων ἀνατίϑησι, τὴν δὲ γλῶτταν λεπτοτομήσας 
[καὶ] καταμίξας ἀλεύρῳ, γευσάμενος αὐτὸς δίδωσι τῷ ἀνενέγ- 
χαντι χαὶ τοῖς οἰχείοις κατασιτήσασϑαι" ἐνδοξότατος δ᾽ ἐστίν, 
ᾧ πλεῖσται κεφαλαὶ ἀνηνέχϑησαν. Μέαρχος δὲ τὰ πλεῖστα ἔϑη 
καὶ τὴν διάλεκτον τῶν Καρμανιτῶν Περσικά τε καὶ Μηδικὰ 
εἴρηκε. τὸ δὲ στόμα τοῦ Περσικοῦ χύλπου [οὐ] μεῖζον διάρ- 


μᾶτος ἡμερησίου. 


CAPUT Ill 
l|. Μετὰ δὲ Καρμανίαν ἡ Περσίς ἐστι, πολλὴ μὲν ἐν τῇ 
παραλίᾳ τοῦ ἀπ᾽ αὐτῆς ὀνομαζομένου κόλπου, πολὺ δὲ μείζων 


ἐν τῇ μεσογαίᾳ, καὶ μάλιστα ἐπὶ μῆκος τὸ ἀπὸ τοῦ νότου καὶ 
τῆς Καρμανίας ἐπὶ τὰς ἄρχτους καὶ τὰ περὶ Μηδίαν ἔϑνη. 
τριττὴ δ᾽ ἐστὶ καὶ τῇ φύσει καὶ τῇ τῶν ἀέρων κράσει. ἡ μὲν 
γὰρ παραλία καυματηρά τε καὶ ἀμμώδης καὶ σπανιστὴ καρποῖς 





4. παταχηνῆ CDFhi. — παρεσικοῖς F. 6. πυχνόρωγα et με- 
γαλόρωγα D (in hoc tamen alterum , sec. m. add.) F πυκνόρογα εἰ μιε-- 
γαλόρογα C. 9. ὄνων F. — ὃν πέρσαν codd., quae in ὅνπερ xoi mu- 
tavit Cor. de coni. Corn. Bertrami; minus commodum tamen videtur 
καὶ, ac facile error iste explicatur ex syllaba σε male repetita. — σεύον-- 
ται Ε΄. 11]. ἀνενέγκει D. (sed εἰ in ἡ post mut.) Ε΄. 19. xoi om. codd. 


exc. eX. 14. κατασιτίσασϑαι CF" κατασιτίζεσϑαν Dhi. 15. ἔϑνη F. 


17. ov om. codd.: Cor. add.; cf. Arrh. Ind. c. 32. 21. μεῖζον CDFhor. 


25. ἀνεμώδης codd., Cor. corr. de coni. 


24. τρίτη codd. exc. Ex. 


Tyrwh., quam confirmat Arrh, Ind. c. 40. — καρποῦ ald. 


PERSIS. 241 


ἐστι πλὴν φοινίκων, ὅσον ἐν τετρακισχιλίοις καὶ τετρακοσίοις 
ἢ τριακοσίοις ἐξεταζομένη σταδίοις" καταστρέφουσα εἰς ποτα- 
μὸν μέγιστον τῶν ταύτη, καλούμενον Ὀρόατιν. ἡ δ᾽ ὑπὲρ ταύ- 
της ἐστὶ πάμφορος καὶ πεδινὴ καὶ ϑρεμμάτων ἀρίστῃ τροφός, 
ποταμοῖς τε καὶ λίμναις πληϑύει. τρίτη δ᾽ ἐστὶν ἡ πρὸς βορ- 
ρᾶν χειμέριος καὶ ὀρεινή" πρὸς δὲ ταῖς ἐσχατιαῖς εἰσιν ol κα- 
μηλοβοσκοί. μῆκος μὲν οὖν ἐστι κατ᾽ Ἐρατοσϑένη τὸ ἐπὶ τὰς 
ἄρκτους καὶ τὰς Κασπίους πύλας περὶ ὀκτακισχιλίων, ἵκατά 
τινὰς προπιπτούσας ἄκρας. λοιπὴ δ᾽ ἐστὶν ἐπὶ Κασπίους πύ- 
λας οὐ πλεῖον ἢ τῶν δισχιλίων. πλάτος δὲ τὸ ἐν τῇ μεσογαίᾳ 
τὸ ἀπὸ Σούσων εἰς Περσέπολιν στάδιοι τετρακισχίλιοι διακό- 
σιοι" κἀντεῦϑεν ἐπὶ τοὺς τῆς Καρμανίας ὅρους ἄλλοι χίλιοι 
ἑξακόσιοι. φῦλα δὲ οἰχεῖ τὴν χώραν ot τε Πατεισχορεῖς As- 
γόμενοι καὶ οἱ ᾿χαιμενίδαι καὶ [οἷ] Μάγοι" οὗτοι μὲν οὖν 
σεμνοῦ τινός εἰσι βίου ζηλωταί, Κύρτιοι δὲ καὶ Μάρδοι λη- 
στρικοί, ἄλλοι δὲ γεωργικοί. 





l. ὅσων F. 9. μέγιστον om, moz. — τῶν] τὸν C. — καλου-- 
μένων Dh (scd hic post corr.). — ὀρέκτην Dh (in hoc ὀρόντην supra 
add.) i ogé«vw P, sed in marg. add. ó&ovw, cuius tamen initio litera 
quaedam intercidit; ὀρόντην g, sed in marg. add. yo. ἢ óg£zrw ἢ ἀραότιν, 
ὁρόαντιν 8: cf. p. 729. Ptolem. VI, 4. Plin. VI, 28 et 31. 4. πεδεινὴ F. 
6. ὀρινὴ Ε΄. — ἐσχάταις codd. exc. Ex. 7. ἐρατοσϑένην Dixs. 

ους 

S. ἢ F » E ὀχτακισχιλίους imoz Cor.: genitivum retinui cum codd. 
melioribus, quamquam nulla fere in his est codicum auctoritas. Caeterum 
turbatus est hic locus ac verborum complurium omissione corruptus, 
id quod liquet ex II, 80 ubi habentur haec: — τὸ μὲν διὰ τῆς Περ- 
σικῆς χατὰ μῆκος ἀπὸ τῆς ᾿Ερυϑρὰς ὡς ἐπὶ Meer xai τὰς ἄρκτους 
οὐκ ἔλαττον εἶναι δοκεῖ τῶν ὀκτακισχιλίων, ἀπὸ δέ τινων ἀκρωτηρίων 
καὶ ὑπὲρ τοὺς ἐννακισχιλέους, τὸ δὲ λοιπὸν διὰ τῆς Παραιντακηνῆς καὶ 
Μηδίας ἐπὶ Κασπίους πύλας ὡς τρισχιλίων. Inde pro τὰς Κασπίους 
πύλας scribendum esse τὴν Μηδίαν censuit Grosk., in co probandus, 
quod Mediae mentio desideratur: praeterea post ῥχτακχκισχιλέων excidisse 
videantur ἡ καὶ ἐννακισχιλίων. 9. προσπιπτούσας CDhos. 10. πλεέω 
τῶν B E πλείων ἢ ix Cor. (qui tamen ast. inclusit ἢ) πλείους ald.: c 

Lob. ad Phryn. p. 410. --- τρισχιλέων scribendum cesse recte statuit 
Grosk. ex l. c., coll. XI, 525. — 11. περσαέπολιεν codd. exc. E. 193. δὲ] 
τὲ codd. — πατισχορεῖς DE πασιιχορεῖς h. 14. ἀχεμενίδαι F. — 
oí om. codd. — 13. μαραοὶὲ codd., ''zsch. corr. de coni. Cas., coll. XI, 523: 
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2. Σχεδὸν δέ τι καὶ ἡ Xovoig μέρος γεγένηται τῆς llso- 
σίδος, μεταξὺ αὐτῆς κειμένη καὶ τῆς Βαβυλωνίας, ἔχουσα πόλιν 
ἀξιολογωτάτην τὰ Σοῦσα. οἱ γὰρ Πέρσαι κρατήσαντες ή- 
δων καὶ ὁ Κῦρος, ὁρῶντες τὴν μὲν οἰκείαν γῆν ἐπ᾽ ἐσχάτοις 
που ταττομένην, τὴν δὲ Σουσίδα ἐνδοτέρω καὶ πλησιαιτέραν 
τῇ Βαβυλωνίᾳ καὶ τοῖς ἄλλοις ἔϑνεσιν, ἐνταῦϑα ἔϑεντο τὸ τῆς 
ἡγεμονίας βασίλειον" ἅμα καὶ τὸ ὅμορον τῆς χώρας ἀποδεξά- 
μένοι χαὶ τὸ ἀξίωμα τῆς πόλεως καὶ ugsirro» τὸ μηδέποτε 
καϑ᾽ ἑαυτὴν τὴν Σουσίδα πραγμάτων μεγάλων ἐπήβολον γεγο- 
γέναι, ἀλλ᾽ ἀεὶ ὑφ᾽ ἑτέροις ὑπάρξαι καὶ ἐν μέρει τετάχϑαι συ- 
στήματος μείζονος, πλὴν εἰ ἄρα τὸ παλαιὸν τὸ κατὰ τοὺς 
ἥρωας. λέγεται γὰρ δὴ καὶ κτίσμα Τιϑωνοῦ τοῦ Μέμνονος 
πατρός, κύκλον ἔχουσα ἑκατὸν καὶ εἴκοσι σταδίων, παραμήκης 
τῷ σχήματι" ἡ δ᾽ ἀκρόπολις ἐχαλεῖτο Μεμνόνιον" λέγονται δὲ 
καὶ Κίσσιοι οἱ Σούσιοι" φησὶ δὲ καὶ Αἰσχύλος τὴν μητέρα 
Μέμνονος Κισσίαν. ταφῆναι δὲ λέγεται Μέμνων περὶ Πάλτον 
τῆς Συρίας παρὰ Βαδᾶν ποταμόν, ὡς εἴρηκε Σιμωνίδης ἐν 
Μέμνονι διϑυράμβῳ τῶν 4ηλιακῶν. τὸ δὲ τεῖχος φὠκοδόμητο 
τῆς πόλεως καὶ ἱερὰ καὶ βασίλεια παραπλησίως, ὥσπερ τὰ τῶν 
Βαβυλωνίων ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου καὶ ἀσφάλτου, καϑάπερ εἰρή- 
κασί τινες. Πολύχλειτός τε διακοσίων φησὶ τὸν κύκλον καὶ 
ἀτείχιστον. 

3. Κοσμήσαντες δὲ τὰ ἐν Σούσοις βασίλεια μάλιστα τῶν 
ἄλλων, οὐδὲν ἧττον καὶ τὰ ἐν Περσεπόλει καὶ τὰ ἐν Πασαρ- 
γάδαις ἐξετίμησαν" καὶ ἥ ye γάζα καὶ οἱ ϑησαυροὶ καὶ τὰ 
μνήματα ἐνταῦϑα ἣν τοῖς Πέρσαις, o)g ἐν τόποις ἐρυμνοτέροις 
καὶ ἅμα προγονικοῖς. ἦν δὲ καὶ ἄλλα βασίλεια τὰ ἐν Γάβαις 





cf. Herod. I, 125, Arrh. Ind. c. 40, Curt. V, 6. 


N - ^" . . . B € 
8. ὃν post xgeivvov addendum censet Cas. parum apte: ferri possit, 81 ὡς 


3. ἀξιολογοτά Lay FE. 


addatur ante χρεῖττον, ut IV, 183: τρέτον scripsit Cor. de coni, Tyrwh. 
9. σουσιάδα Ε΄. — ἐπίβολον C ἐπήβολον D, sed inter o et À litera 
10. ὑφ᾽ ἐφ᾽ Fh. — τέτακται codd., Cor. corr. 1]. μεέ- 
12. καὶ om. Ex Cor. 14. Μεμνόνειον edd. 16. παλ- 
l7. βανδὰν morz. 18. δαλιδιακῶν ald. unde δαλιακῶν 

21. Πολύχλειτος — ἀτείχιστον om. x. — τε] δὲ Cor. 


erasa est. 

ζωνος ἐδ 

τὸν F. 

scripsit Xyl. 

saus commode. 24. περσαιπόλει οχξ. — πασαριγνάδαις Dhi. “271. προ- 
- * , E] 

γονικῆς PF. — γαμαις F. 
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, ^ , , , - , Ἁ x 5 ^" 
ἐν τοῖς ἀνωτέρω που μέρεσι τῆς Περσίδος καὶ τὰ ἐν τῇ πα- 
ραλίᾳ τὰ κατὰ τὴν Ταόχην λεγομένην" ταῦτα μὲν τὰ κατὰ τὴν 
- - , , € 53 €V » ἃ , , 
τῶν Περσῶν ἀρχήν. οἱ δ᾽ ὕστερον ἄλλοις xot ἄλλοις ἐχρή- 
€ 5 , , , , o ^ ^ , 
σαντο, ὡς εἰκὸς, εὐτελεστέροις τισίν, ἅτε καὶ τῆς Περσίδος 
3 , € , - , ' 0» - € ^ - 
ἡλαττωμένης ὑπὸ ve τῶν Μακεδόνων καὶ ἔτι μᾶλλον ὑπὸ τῶν 
, Ἃ , , —- » 
Παρϑυαίων. καὶ γὰρ εἰ βασιλεύονται μέχρι νῦν ἰδιον βασιλέα 
ἔχοντες οἱ Πέρσαι, τῇ ye δυνάμει πλεῖστον ἀπολείπονται καὶ 
“ , - 
τῷ Παρϑυαίων προσέχουσι βασιλεῖ. 
*y - 3 , - DART - , 
4. Τὰ μὲν ovv Σοῦσα ἐν μεσογαίοις κεῖται ἐπὶ τῷ Xod- 
oz ποταμῷ περαιτέρω κατὰ τὸ ζεῦγμα, ἡ δὲ χώρα μέχρι τῆς 
ϑαλάττης καϑήκει" καί ἐστιν αὐτῆς ἡ παραλία μέχρι τῶν ἐκ- 
“ , ^ Ἁ -“ o - «νῷ 
βολῶν σχεδόν τι τοῦ Τίγριος ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῆς Περσικῆς πα- 
, , € , € ^ M ' - , € , 
ραλίας σταδίων ὡς τρισχιλίων. ῥεῖ δὲ διὰ τῆς χώρας ὁ Χοά- 
σπης εἰς τὴν αὐτὴν τελευτῶν παραλίαν, ἀπὸ τῶν Οὐξίων τὰς 
» , , ^ -Ὕ ^ , 
ἀρχὰς ἔχων. παρεμπίπτει γάρ τις ὀρεινὴ τραχεῖα καὶ ἀπότο- 
μος μεταξὺ τῶν Σουσίων καὶ τῆς Περσίδος, στενὰ ἔχουσα δυσ- 
, * ? , , a ^ 5 , * 
πάροδὰ καὶ ἀνϑρωώπους ληστάς, οἱ μισϑοὺυς ἐπράττοντο XQ 
, ' κ , ji A , bY , P] , 5 
αὑτοὺς τοὺς βασιλέας κατὰ τὴν ἐκ «Σουσὼν εἰς Πέρσας εἰσβο- 
Ἁ ^ , ^ 
λήν. quoi δὲ Πολύχλειτος εἰς λίμνην τινὰ συμβάλλειν τόν τε 
Χοάσπην καὶ τὸν Εὔλαιον καὶ ἔτι τὸν Τίγριν, εἶτ᾽ ἐχεῖϑεν εἰς 
τὴν ϑάλατταν ἐκδιδόναι" πρὸς δὲ τῇ" λίμνη καὶ ἐ πόριον εἶναι 
Leder : : M" , 
- bd ^ » , ^ , - , 5e«'* 
τῶν ποταμῶν μὲν ov δεχομένων τὰ £x τῆς ϑαλάττης, οὐδὲ κα- 
, N , P. , ^ 
ταπεμπόντων διὰ τοὺς καταράκτας ἐπίτηδες γενομένους, πεζῆ 
U 
δ᾽ ἐμπορευομένων" ὀχτακοσίους γὰρ εἶναι σταδίους εἰς Σοῦσα 


» Jj ^ ^ ^ 
T λέγουσιν ἀλλοι" ἄλλοι δέ φασι τοὺς διὰ Σούσων ποταμοὺς 





2. Ταύκην] ὠκὴν Dh ὅκην codd. rell. (ὁκὴν E): Cor. corr. de 
coni. Cas. aliorumque, coll. Arrh. Ind. c. 39. Ptolem. VI, 4. 9. τε 
om. edd. 9. μεσογαίᾳ x. 10. ἡ ante χατὰ Cor. de coni. Cas. 
prorsus falso. 12. τίγρητος DD (sed iu marg. pr. m. add. 7g. τί- 
yovoc) hi. 13. δισχιλέων scribendum censet Gossell. propter ea quae 
mox traduntur ex Nearcho: sed haec parum sunt perspicua. — 20. εὔλεον 
CDhoxz. — ἐς codd., exc. Finxz, edd. 21. ἐμπορεῖον codd., exc. F', edd. 
22. μὲν] δὲ C, Cor. om. 


25. ἀλλοι om. Cor., sed facile intelligitur minime sanari locum hoc uno 


23. καταρράκτας codd., exc. DF, edd. 


verbo omisso, cum ad unum Polyclitum haec sint referenda. — Credide- 
rim igitur sive delenda esse verba illa λέγουσιν ἀλλοιγ utpote orta aliqua 


ralione ex proximis, sive excidisse quaedam, id quod minus probabile 


A. 1060 
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, [ € —- - , ^ * i] ^ , 
εἰς ἕν ῥεῦμα τὸ τοῦ Τίγριος συμπίπτειν καὶ τὰς μεταξὺ διω- 

- , , M * e" ' M s ' ᾽ , 
ρυγας τοῦ Εὐφράτου" διὰ δὲ τοῦτο κατὰ τὰς ἐκβολὰς ὀνομα- 
ζεσϑαι Πασίτιγριν. 

6. Μέαρχος δὲ τὸν παράπλουν τῆς Σουσίδος τεναγώδη φή- 
σας πέρας αὐτοῦ λέγει τὸν Εὐφράτην morauór: πρὸς δὲ τῷ 
, , B τ δὲ 1 € , 4 - ᾽ , 
στόματι κώμην οἰκεῖσϑαι τὴν ὑποδεχομένην τὰ ἐκ τῆς 4 oapias 
φορτία" συνάπτειν γὰρ ἐφεξῆς τὴν τῶν “ράβων παραλίαν τῷ 

E M -- - ^ * N ^ 
στόματι τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Πασιτίγριος, τὸ δὲ μεταξὺ πᾶν 
, ' c , ^ , , , 
ἐπέχειν λίμνην, τὴν ὑποδεχομένην τὸν Τίγριν. ἀναπλεύσαντι 
δὲ τῷ Πασιτίγρει σταδίους πεντήκοντα καὶ ἑκατόν, τὴν σχεδίαν 
^4 * » 2. , , - , ᾽ , 
εἶναι τὴν ἀγουσαν ἐπὶ «Σουσὼῶν éx τῆς Περσίδος, ἀπέχουσαν 
Σούσων σταδίους ἴ ἑξήκοντα" τὸν δὲ Πασίτιγριν ἀπὸ τοῦ Ὀρο- 
, * , , ' ' ^- 2 ὦ 
&riBog διέχειν περὶ δισχιλίους σταδίους" διὰ δὲ τῆς λίμνης ἐπι 
τὸ στόμα τοῦ Τίγριος τὸν ἀνάπλουν εἶναι σταδίων ἑξακοσίων" 
πλησίον δὲ τοῦ στόματος κώμην οἰκεῖσϑαι ἵ τὴν Σουσιανήν, 
^ 1 , ^ ^ - 
διέχουσαν τῶν Σούσων σταδίους m&vr«xoctove: ἀπὸ δὲ τοῦ 
, - 3 , N , í - ^ & ἢ 
στόματος τοῦ Εὐφράτου καὶ μέχρι Βαβυλῶνος τὸν ἀνάπλουν 
D ^ , , 3^ 
εἶναι διὰ γῆς οἰκουμένης καλῶς σταδίων mÀetOvOY ἢ τρισχι- 
λίων. Ὀνησίκριτος δὲ πάντας φησὶν ἐκβάλλειν εἰς τὴν λίμνην, 
΄ , * rn? , * , κ .}ὔὕ 
τόν τε Εὐφράτην καὶ τὸν Tiygw* ἐκπεσόντα δὲ πάλιν τὸν Ev- 
φράτην ἐκ τῆς λίμνης ἰδίῳ στόματι πρὸς τὴν ϑάλατταν συν- 
ἄπτειν. 
6. Ἔστι δὲ καὶ ἄλλα πλείω στενὰ διεκβάλλοντι τὰ ἐν τοῖς 





est, post Σοῦσα. Praeterea χιλέους excidisse ante ὀχταχοσίους suspicantur 
coniectura parum firma Goss. et Grosk., coll. Arrh. Ind. c. 42, Plin. 
VI, 27 s. 31; fortasse intelligenda est γενις κώμη illa, quam ad Tigris 
ostia sitam atque JD stadia Susis abesse tradidit Nearchus: v. S. 5. et 
Arrh. Ind. c. 42. 1. xai] κατὰ Cor. — διώρυχας F' (2) edd. — 2. δὲ} 
δὴ xz. 12. ἑξάκοντα F': 


verum numerum illum non esse sponte sua apparet, nec tamen dici po- 


9. παστίγρειν F. 5. πέρας] τέλος w. 
test, quem numerum scripserit Strabo: ἑξακοσίους satis quadraret, cum 
quartis castris Alexandrum Susis ad Pasitigrim pervenisse tradant Cur- 
tius V, 10, Diod. XVII, c. 67. 15. Nomen Zyww a Swabone ad- 
ditum fuisse recte suspicatur Cor., coll. Arrh. Ind. c. 42. l7. xai 
18. γῆς] τῆς codd., Tzsch. corr. de coni. Cas. 19, ἐμ- 
23. διεχβαί- 


om. edd. 
βάλλειν E, atque malim sive hoc sive εἰσβάλλειν. 
vovte 1A05. 


20 


PERSIS. 251 
Οὐξίοις κατ᾽ αὐτὴν τὴν Περσίδα, ἃ xoi αὐτὰ βίᾳ διῆλϑεν 
Ἀλέξανδρος, κατά ve τὰς Περσικὰς πύλας καὶ κατ᾽ ἄλλους 
τόπους διεξιὼν τὴν χώραν, καὶ κατοπτεῦσαι σπεύδων τὰ κυ- 
ριώτατα μέρη καὶ τὰ γαζοφυλάκια, ἃ τοσούτοις χρόνοις ἐξεπε- 
πλήρωτο, οἷς ἐδασμολόγησαν Πέρσαι τὴν Moin»: ποταμοὺς δὲ 
διέβη πλείους τοὺς διαρρέοντας τὴν χώραν καὶ καταφερομέ- 
γους εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον. μετὰ γὰρ τὸν Χοάσπην ὁ Κο- 
πράτας ἐστὶ χαὶ ὁ Πασίτιγρις, ὃς ἐκ τῆς Οὐξίας καὶ αὐτὸς 
ῥεῖ. ἔστι δὲ καὶ Κῦρος ποταμός, διὰ τῆς κοίλης καλουμένης 
Περσίδος ῥέων περὶ Πασαργάδας, οὗ μετέλαβε τὸ ὄνομα βα- 
σιλεύς, ἀντὶ “Ιγραδάτου μετονομασϑεὶς Κῦρος. πρὸς αὐτῇ δὲ 
τῇ Περσεπόλει τὸν ράξην διέβη" ἦν δὲ ἡ Περσέπολις μετὰ 
Σοῦσα κάλλιστα κατεσχευασμένη μεγίστη πόλις, ἔχουσα βασί:- 
λεια ἐκπρεπῆ, καὶ μάλιστα τῇ πολυτελείᾳ τῶν κειμένων. ῥεῖ 
δ᾽ ὁ Αράξης ἐκ τῶν Παραιτακῶν' συμβάλλει δ᾽ εἰς αὐτὸν ὁ 
Μῆδος, ἐκ Μηδίας ὁρμηϑείς. φέρονται δὲ 0v αὐλῶνος παμ- 
φόρου συνάπτοντος τῇ Καρμανίᾳ καὶ τοῖς ἑωϑινοῖς μέρεσι τῆς 


, , ^ 1 
χώρας, καϑάπερ καὶ αὐτὴ ἡ Περσέπολις. ἐνέπρησε δὲ ὁ 4Aé- 


M 5 , , - - 
ξανδρος τὰ ἐν Περσεπόλει βασίλεια, τιμωρῶν τοῖς Ἕλλησιν, 
o , , € * M , c M 
ὅτι κἀκείνων ἱερὰ καὶ πόλεις oi Πέρσαι πυρὶ καὶ σιδήρῳ διε- 
πόρϑησαν. 


Ὕ 5» 3 , τ M - 35 , 

7. Εἶτ᾽ εἰς Πασαργάδας ἧκε" καὶ τοῦτο δ᾽ ἣν βασίλειον 
, - 5 ^- M A ^ , , 59 5 
ἀρχαῖον. ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸν Κύρου ταφον εἰδὲν ἐν παρα- 


δείσῳ, πύργον οὐ μέγαν, τῷ δάσει τῶν δένδρον ἐναποχεχρυμ- 


4. ἐξεπλήρωτο D (sed ἐπ supra add. atramento pallidissimo) Ai. 
6. πλείους] τέλους, quod ex πλέους videtur corruptum, PF. — δια- 
ρέοντας F. — καφερομένους F. 7. κοπράτης E, qua forma utitur 
etiam Diod. XIX, 18. 8. πασιτίγρις DF. 9. 
10. μετέβαλε "Tzsch. Cor. de coni. Cas. — τὸ ὄνομα ald. — ὃ ante 
βασιλεὺς add. edd. 


zai om. Dh. 
11. μετονομάσας Κῦρον Cor. 12. τῇ om. 
codd. exc. D (in hoc quoque sec. m. deletum) ἢ. — περσανπόλει codd. 
exc. ἢ) (αι sup. ε sec. m. add.) Ei. — περσαίπολις codd. exc. Dh. — 
Verba μετὰ — πόλις exciderunt in codd., exc. F', edd. 

Dh 'Vzsch. 15. παρετάκων CDFh. 16. μηδείας CF. 
caézolw codd. exc. DEh. 19. περσαίπολις codd. exc. DER. 
κεῖνον C κακεῖνοι moz. — πόλις P. — οἱ πέρσαν Dh. 


14. xoi om. 
18. περ- 
20. xa- 


A. 1061 














-—— « 
M 





πος aba ÜÉ τας νος 
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μένον, κάτω μὲν στερεόν, ἄνω δὲ στέγην ἔχοντα καὶ σηκόν, 
στενὴν τελέως ἔχοντα τὴν εἴσοδον" δι’ ἧς παρελϑεῖν εἴσω φη- 
σὶν Ἀριστόβουλος, κελεύσαντος τοῦ βασιλέως, καὶ κοσμῆσαι 
τὸν τάφον᾽ ἰδεῖν δὲ κλίνην τὸ χρυσῆν καὶ τράπεζαν σὺν ἐκπώ- 
μασι καὶ πύελον χρυσῆν καὶ ἐσθῆτα πολλὴν κόσμον τε λιϑο- 
κόλλητον' κατὰ μὲν οὖν τὴν πρώτην ἐπιδημίαν ταῦτ᾽ ἰδεῖν, 
ὕστερον δὲ συληϑῆναι καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἐχκομισϑῆναι, τὴν δὲ 
χλίνην ϑραυσϑῆναι μόνον καὶ τὴν πύελον, μεταϑέντων τὸν νε- 
χρόν, δι᾿ οὗ δῆλον γενέσϑαι, διότι προνομευτῶν ἔργον ἦν, οὐχὶ 
τοῦ σατράπου, καταλιπόντων ἃ μὴ δυνατὸν ἦν ῥᾳδίως ἐκκο- 
μίσαι" συμβῆναι δὲ ταῦτα, καίπερ φυλακῆς περικειμένης Μά- 
yov, σίτισιν λαμβανόντων xc ἡμέραν πρόβατον, διὰ μηνὸς 
δ᾽ ἵππον. ἀλλ᾽ ὁ ἐχτοπισμὸς τῆς Τλεξάνδρου στρατιᾶς εἰς 
Βάκτρα καὶ Ἰνδοὺς πολλά τε ἄλλα νεωτερισϑῆναι παρεσκεύασε, 
καὶ δὴ καὶ τοῦϑ᾽ ἕν τῶν νεωτερισϑέντων ὑπῆρξεν. οὕτω μὲν 
ovv  Ιριστόβουλος εἴρηκε, καὶ τὸ ἐπίγραμμα δὲ ἀπομνημονεύει 
τοῦτο. ὦ ἄνϑρωπε, ἐγὼ Κῦρός εἰμι, ὁ τὴν ἀρχὴν τοῖς 
Πέρσαις κτησάμενος καὶ τῆς σίας βασιλεύς" μὴ 
ov» φϑονήσης μοι τοῦ μνήματος. Ὀνησίκριτος δὲ τὸν 
μὲν πύργον δεκάστεγον εἴρηκε καὶ ἐν μὲν τῇ ἀνωτάτω στέγῃ 
κεῖσϑαι τὸν Κῦρον" ἐπίγραμμα δ᾽ εἶναι Ἑλληνικόν, Περσικοῖς 
κεχαραγμένον γράμμασιν: ἐνθάδ᾽ ἐγὼ κεῖμαι Κῦρος βα- 
σιλεὺς βασιλήων" καὶ ἄλλο περσίζον πρὸς τὸν αὐτὸν νοῦν. 
8. Μέμνηται δ᾽ Ὀνησίκριτος καὶ τὸ ἐπὶ τοῦ Δαρείου τάφῳ 
γράμμα τόδε" φίλος ἣν τοῖς φίλοις" ἱππεὺς καὶ τοξό- 
της ἄριστος ἐγενόμην' κυνηγῶν ἐκράτουν" πάντα 
ποιεῖν ἠδυνάμην. Ζίριστος δ᾽ ὁ «Σαλαμίνιος πολὺ μέν ἐστι 
γεώτερος τούτων, λέγει δὲ δίστεγον τὸν πύργον καὶ μέγαν, ἐν 
δὲ τῇ Περσῶν διαδοχῇ ἱδρῦσϑαι, φυλάττεσϑαι δὲ τὸν τάφον' 





l. χάτωϑεν moz Cor. — στεραιὸν P στερρεὸν ἢ. 4. ἐκπόμασι 
9. ἐσχῆτα E. 7. xai τὰ] κατὰ F. 
9. δι᾿ ob] δ᾽ ov codd., Tzsch. 
corr. de coni. Tyrwh. 23. βασιλέων Cor. ex Arrhiano. --- περσί- 


Gov Dh. — πρὸς om. DA. 24. vov] τῷ moxsz edd. 25. ἐπί- 
γραμμα ὃ, atque ita haud. dubie scribendum. 26. γενόμην codd., 


D (o in ω mut. sec. m.). 


8. μετατεϑέντων F^ μετατεθῆναι inoz. 


Xyl. corr. 
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, ^ ^ Ἁ 4 * * 
ἐπίγραμμα δὲ τὸ λεχϑὲν Ἑλληνικὸν καὶ ἄλλο Περσικὸν πρὸς 
^ ? ^ ^M Ἁ A] , AS a “ eo * 
τὸν αὐτὸν νοῦν. τοὺς δὲ Πασαργάδας ἐτίμησε Κῦρος, ὅτι τὴν 
ε , , 5 £5 ? , , ^ ^ - Ἁ 
ὑστάτην μάχην ἐνίκησεν “Ιστυάγην ἐνταῦϑα τὸν Μῆδον, καὶ 
^ ^ - ε M ^ » 
τὴν ἀρχὴν τῆς “σίας μετήνεγκεν εἰς ἑαυτὸν καὶ πόλιν ἔχτισε 
καὶ βασίλειον κατεσχεύασε τῆς νίχης μνημεῖον. 
9. Πάντα δὲ τὰ ἐν τῇ Περσίδι χρήματα ἐξεσκευάσατο εἰς 
4 ^" Ἁ * ^ ^ 
τὰ Σοῦσα, καὶ αὐτὰ ϑησαυρῶν καὶ κατασκευῆς μεστά" οὐδὲ 
- » M P ^ ^ - ^ - 
τοῦϑ᾽ ἡγεῖτο τὸ βασίλειον, ἀλλὰ τὴν Βαβυλῶνα, καὶ διενοεῖτο 
- 3 Ἁ 
ταύτην προσκατασκευάζειν" κἀνταῦϑα δ᾽ ἔχειντο ϑησαυροί. φασι 
A - ^ Ἁ “ - Ls 
δέ, χωρὶς τῶν ἐν Βαβυλῶνι καὶ τῶν iv τῷ στρατοπέδῳ τῶν 
Ἁ -" ^ , 3 Ἁ * 9 , Ἁ ^ 3 
παρὰ ταῦτα μὴ ληφϑέντων αὐτὰ τὰ £v Σούσοις καὶ τὰ ἕν 
, , ^ Ἁ Ἁ 
Περσίδι τέτταρας μυριάδας ταλάντων ἐξετασϑῆναι" τινὲς δὲ 
' , , LU A , , ^ 
καὶ πέντε λέγουσιν" αλλοι δὲ πάντα παᾶντοϑεν συναχϑῆναι πα- 
, 5 E] , , , , , e 
ραδεδωκασιν᾽ εἰς Ἐχβάτανα ὀκτωκαίδεκα μυριάδας ταλάντων 
τὰ δὲ Δαρείῳ φυγόντι ἐκ τῆς Μηδίας συνεχκομισϑέντα τάλαντα 
ὀκτακισχίλια διήρπασαν οἱ δολοφονήσαντες αὐτόν. 
rm - - , C ἂῳω 
10. Τὴν γοῦν Βαβυλῶνα ὁ “λέξανδρος προέκρινεν, ορῶν 
Ἁ ^ ^ ^ 
καὶ τῷ μεγέϑει πολὺ ὑπερβάλλουσαν καὶ τοῖς ἄλλοις. εὐδαί- 
, 5 €. ᾿ἧκῳ , » J 3.» » N 
uo» 0  ovca ἡ «Σουσίς, ἔκπυρον τὸν ἀέρα ἔχει [xot] καυμα- 
τηρόν, καὶ μάλιστα τὸν περὶ τὴν πόλιν, ὥς φησιν ἐκεῖνος" τὰς 
- , M M , - , ^ 
γοῦν σαύρας καὶ τοὺς ὄφεις, ϑέρους ἀκμάζοντος τοῦ ἡλίου κατὰ 
μεσημβρίαν, διαβῆναι μὴ φϑάνειν τὰς ὁδοὺς τὰς ἐν τὴ πόλει, 
᾽ , , , , o - , - 
ἀλλ᾽ ἐν μέσαις περιφλέγεσθϑαι" ὃπὲερ τῆς Περσίδος μηδαμοῦ 
, » 
συμβαίνειν, καίπερ νοτιωτέρας οὔσης" λουτρὰ δὲ ψυχρὰ προ- 
, 3 , - L ^ 
τεϑέντα ἐχϑερμαίνεσϑαι παραχρῆμα, τὰς δὲ χριϑὰς διασπα- 
, Ἁ σ , ^ ^ Ἁ 
ρείσας εἰς τὸν ἥλιον ἀλεαίνεσϑαι, καϑάπερ ἐν τοῖς ἱπνοῖς τὰς 


5. r(xyc] μνήμης 2oz. 
7. τὰ om. E. — xai ante κατ. om. E. — zai ante οὐδὲ add. E. 8. τὸ 
om. Cor: ἡρεῦτο βασίλειον coni, Grosk. 9. φασὶ δὲ om. DÀ (in hoc 
post add.) ? ald. . 10. δὲ post χωρὶς add. DA (in hoc post del.) i ald. 
1. παρὰ] περὶ codd., Cor. corr. recte, sed idem μὴ falso incl. aster. 
— τὰ ἐν Πέρσοις (sic) post αὐτὼ add. Dh (in hoc tamen punctis sup- 
positis notantur) A. 19. παντάχοϑεν E. — 15. μηδείας ΟΕ. 19. xai 
om. codd. exc. Ew, Cor. add.: cf. XVI, 7409. 20. ἐκεῖνος quo re- 


ferendum sit, prorsus obscurum est, nec tamen videtur coniectura esse 


2. ὅτι, ct & sup. « sec. m. add., }). 


tentandum: haud pauca praeterea negligentiae vestigia in hac Straboniani 


operis parte offenduntur. 25. ϑερμαίνεσϑαι Dhi. 260. ἀλήϑεσϑαι 0 Σ 


Α. 1003 
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κάχρυς" διὸ καὶ ταῖς στέγαις ἐπὶ δύο πήχεις τὴν γῆν ἐπιτιϑε- 
σϑαι, ὑπὸ δὲ τοῦ βάρους ἀναγκάζεσϑαι στενοὺς μὲν μακροὺς 
δὲ ποιεῖσϑαι τοὺς οἴκους, ἀπορουμένους μαχρῶν μὲν δοκῶν, 
δεομένους δὲ μεγάλων οἴκων διὰ τὸ πνὶ ἴγος. ἰδιον δέ τι πά- 
σχειν τὴν» φοινικίνην δοκόν" 
οὐκ εἰς τὸ κάτω τὴν ἔνδοσιν λαμβάνειν, ἀλλ᾽ εἰς τὸ ἄνω μέρος 
χυρτοῦσϑαι τῷ βάρει καὶ βέλτιον ἀνέχειν τὴν ὀροφή». αἴτιον 
δὲ τῶν καυμάτων λέγεται «τὸ ὑπερκεῖσθαι πρὸς ἄρκτον OQ 
ὑψηλὰ τὰ προεκδεχόμενα ἅπαντας τοὺς βορείους ἀνέμους" ὑπερ- 


πετεῖς δὴ πνέοντες ἀπὸ τῶν ἀκρωτηρίων μετέωροί τε τῶν πε- 10 


δίων οὐ προσάπτονται, ὦ ἀλλὰ παρελαύνουσιν εἰς τὰ νοτιώτερα 
τῆς Σουσίδος" αὕτη δὲ νηνεμίαις κατέχεται, καὶ μάλιστα τύτε, 
ἡνίκα ἐτησίαι τὴν ἄλλην γῆν καταψύχουσιν ἐχκαομένην ὑπὸ τῶν 


καυμάτων. 


ll. Πολύσιτος δ᾽ ἄγαν ἐστίν, ὥστε ἑκατοντάχουν δι᾽ ὁμα- 15 | 


λοῦ καὶ χριϑὴν καὶ πυρὸν ἐχτρέφειν, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ διακο- 
σιουσάχουν" διόπερ οὐδὲ πυκνὰς τὰς αὔλακας τέμνουσι" TU- 
χνούμεναι γὰρ κωλύουσιν αἱ ῥίζαι τὴν βλάστην. τὴν δ᾽ ἄμπελον 
οὐ φυομένην πρότερον Μακεδόνες κατεφύτευσαν κἀκεῖ καὶ ἐν 
Βαβυλῶνι, οὐ ταφρεύοντες, ἀλλὰ παττάλους κατασεσιδηρωμέ- 


γους ἐξ ἄκρων πήττοντες, εἶτ᾽ ἐξαιροῦντες, ἀντὶ δ᾽ αὐτῶν τὰ 
ἡ μὲν δὴ μεσόγαια Ἐπολλάκις, καὶ 


κλήματα καϑιέντες εὐθέως. 


ald. φρύγεσϑαι Epit. ἄλλεσϑαι Cor., coll. Plut. Alex. c. 35, Theophr. 
VIH, 11: nihil tamen mutandum, cum ca quae subiiciuntur 
dant, quo sensu accipiendum sit verbum ἀλεαίνεσϑαι. 


moxz ald. κέγχρυς CDh rirxQus E: sed κάχρυς exhibet praeter P 
— τὴν asteriscis incl. Cor. 


satis osten- 


l. χέγχρους 


etiam Epit. — στάγαις F. 2. m 


Tzsch. de coni. Xyl. — 5. φοινέκην D (corr. postea pr. m.) w. — 10. 

Dhi γὰρ moz edd. — τὲ om. x Cor.: post τῶν coll. codd. rell. exc. "Y 
ll. προσελαύνουσν E. 13. ἐχκεχαυμένην ald. ἐκκαιομένην πιος Cor. 
15. δι᾿ ὅλου x. 16. διαχκοσοντάχουν F. 19. oí ante Μακεδόνες 
add. E. 20. avs σεσιδηρωμένους CDFhi ἅτε om. mo£ Cor. 
σεσιδηρωμένους x, unde Cor. ad Interpr. Gallicam recte coniecit. quod 
22. Verba πολλάκις — συνέβη ex 


Xxott- 


scripsimus. 21. πήπτοντες F. 
8. 12. miro errore in codd. huc translata sunt, atque quae hic excide- 


runt τοιαύτη — γοῦν infra post Σουσιαγνὴ posita sunt: Cor. ac Grosk. 


verum viderunt. 


στερεὰν γὰρ οὖσαν, παλαιουμένην ὅ 





15 ἰσχύν, 


20 μὲν δὴ χώρα ἥ ve Περσὶς καὶ ἡ “Σουσιανὴ τοιαύτη. 
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δὴ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν ἄλλοτ᾽ ἄλλως συνέβη" [τοιαύτη 
τεναγώδης ἐστὶ καὶ ἀλίμενος" 


ἡ δὲ παραλία 


Νέαρχος μηδὲ καϑοδηγῶν ἐπιχωρίων τυγχάνειν, ἡνίχα τῷ 

στόλῳ παρέπλει πρὸς τὴν Βαβυλωνίαν ἐκ τῆς Ἰνδικῆς, δὰ 

9 προσόρμους οὐκ εἶχεν, οὐδ᾽ ἀνθρώπων εὐπορεῖν οἷός τ᾽ ἣν τῶν 
ἡγησομένων κατ᾽ ἐμπειρίαν. 

12. Τειτνιᾷ δὲ τῇ Σουσίδι τῆς Βαβυλωνίας ἡ Σισακηνῆ 

μὲν πρότερον, ᾿Ἀπολλωνιᾶτις δὲ ὕστερον “βοσεγαν θεῖον, ἀπὸ 

τῶν ἄρχτων δ᾽ ὑπέρκεινται ἀμφοῖν πρὸς ἕω Ἐλυμαῖοί τε καὶ 


| 10 Παραιτακηνοί, λῃσερικοὶ ἄνδρες καὶ ὀρεινῇ τραχείᾳ πεποιϑό- 


τες" μᾶλλον δ᾽ οἱ ΠΙαραιτακηνοὶ τοῖς “ἴπολλωνιάταις ἐπίχειν- 
ται, ὥστε καὶ χεῖρον ἐχείνους διατιϑέασιν. οἱ δὲ Ἐλυμαῖοι 
κἀκείνοις καὶ τοῖς Σουσίοις, τούτοις δὲ καὶ οἱ Οὔξιοι προσ- 
λέξον: ἧττον δὲ νῦν, ὡς εἰχός, διὰ τὴ» τῶν Παρϑυαίων 
ὑφ᾽ οἷς εἰσιν ἅπαντες οἱ ταύτη. εὖ μὲν οὖν veervin. 
TO» ἐκείνων, εὖ πράττουσιν ἅπαντες καὶ οἱ ὑπήκοοι αὐτῶν᾽ 
στασιαζόντων δέ, ὅπερ συμβαίνει πολλάκις, καὶ δὴ καὶ ἐφ᾽ 
ἡμῶν, ἄλλοτ᾽ ἄλλως συμβαίνει καὶ οὐ τὰ αὐτὰ πᾶσι" τοῖς μὲν 
γὰρ συνήνεγκεν ἡ ταραχή, τοῖς δὲ παρὰ γνώμην ἀπήντησεν. ἡ 
* 3 δὲ 
διὰ τοῦτο γοῦν" 

13. Τὰ [δ᾽] ἔϑη τὰ Περσικὰ καὶ τούτοις καὶ Μήδοις τὰ 
αὐτὰ καὶ ἄλλοις πλείοσι, περὶ ὧν εἰρήκασι μὲν πλείους, τὰ δὲ 


καίρια καὶ ἡμῖν λεκτέον. 


παραλία τεναγώδης ἐστὶ καὶ ἀλίμενος. 


Πέρσαι τοίνυν ἀγάλματα μὲν καὶ 


25 βωμοὺς οὐχ ἱδρύονται, ϑύουσι δ᾽ ἐν ὑψηλῷ τόπῳ, τὸν οὐρανὸν 


ἡγούμενοι Δία" τιμῶσι δὲ καὶ Ἥλιον, ὃν καλοῦσι Μίϑρην, καὶ 
“Σελήνην καὶ ΑΙ φροδίτην καὶ πῦρ καὶ γῆν καὶ ἀνέμους καὶ 


ὕδωρ᾽ ϑύουσι δ᾽ ἐν καϑαρῷ τόπῳ κατευξάμενοι, Ξαφαστησᾶ- A. 1065 


μένοι τὸ ἱερεῖον ἐστεμμένον" μελίσαντος δὲ τοῦ Μάγου τὰ κρέα 


9. ἔχειν codd. edd., correxi sensu flagitanic. 
sed iidem aliis locis simplex v tuentur. 
λῃστρικοὶ ἄνδρες} τοῖς “Ἱπολλωνιάταις C. 
13. κακείνους D. 15. ὑφ᾽ ἧς Dh ὑφ᾽ ἡ i. 
^w Prou ^ huc translata: v. ad S. 14. 22. δ᾽ om. codd. 

or. à 9. οὐκ , L 
M niet E T" b 28. vai ante παραστησάμενοι 
7 spicatur Cor. coll. Herod. 1, 132 


7. σιττακηνὴ ΠΕ ΕΜ: 
10. παραταχηνοὶ DÀhi. — 
ll. παρατακηνοὶ Di. 

20. Verba ἡ δὲ — 





διὰ τοῦτο γοῦν] καί φησιν ὃ A.1064 
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τοῦ ὑφηγουμένου τὴν ἱερουργίαν ἀπίασι διελόμενοι, τοῖς ϑεοῖς 
οὐδὲν ἀπονείμαντες μέρος" τῆς γὰρ ψυχῆς φασι τοῦ ἱερείου 
^ ^ , L * , 1 ^ 
δεῖσϑαι τὸν ϑεόν, ἄλλου δὲ οὐδενός" ὅμως δὲ τοῦ ἐπίπλου τι 
μικρὸν τιϑέασιν, ὡς λέγουσί τινες, ἐπὶ τὸ πῦρ. 
, Ἁ -“ - , - 
14. Διαφερόντως δὲ τῷ πυρὶ xai τῷ ὕδατι ϑύουσι, τῷ 
M , , t * , - , , ^ 
μὲν πυρί, προστιϑέντες ξηρὰ ξύλα τοῦ λέπους χωρίς, πιμελὴν 
5 , , τὰ" € , » , 3 
ἐπιτιϑέντες ἀνωϑεν" εἶϑ᾽ ὑφάπτουσιν, ἔλαιον καταχέοντες, OU 
^ Ἁ e , ^ * 
φυσῶντες, ἀλλὰ ῥιπίζοντες" τοὺς δὲ φυσήσαντας ἢ νεχρὸν ἐπὶ 
- Y , - - , 
πῦρ ϑέντας ἢ βόλβιτον ϑανατοῦσι: τῷ δ᾽ ὕδατι, ἐπὶ λίμνην 
y M ἍἋ , , , - 
ἢ ποταμὸν ἢ κρήνην ἐλϑόντες, βόϑρον ὀρύξαντες εἰς τοῦτον 
σφαγιάζονται, φυλαττόμενοι, μή τι τοῦ πλησίον ὕδατος αἱ- 
, c - Ψ Ἃ 
μαχϑείη, ὡς μιανοῦντες" εἶτ᾽ ἐπὶ μυρρίνην ἢ δάφνην διαϑέντες 
τὰ χρέα, ῥάβδοις λεπτοῖς ἐφάπτονται οἱ Μάγοι καὶ ἐπάδουσιν, 
ἀποσπένδοντες ἔλαιον ὁμοῦ γάλακτι καὶ μέλιτι κεχραμέγον οὐκ 
5 ^ 3 ? eo 3 3 3 » Ἁ - 9 * 
δίς πῦρ, οὐδ᾽ ὑδωρ, ἀλλ᾽ εἰς τουδαφος" τὰς δ᾽ ἐπῳδὰς ποι- 
M Ἁ , e ὃ , M 
οὔνται πολὺν χρόνον ῥάβδων μυρικίνων λεπτῶν δέσμην κατέ 
χοντες. 
, a » A , 5 ^ - , 
15. Ev δὲ τῇ Καππαδοκίᾳ (πολὺ γάρ ἐστι τὸ τῶν Μάγων 
^ [4 ^ ^ ^ - 
φῦλον, oi καὶ Πύραιϑοι zaAobvrow: πολλὰ δὲ καὶ τῶν Περσι- 
κῶν ϑεῶν ἱερά") οὐδὲ μαχαίρᾳ ϑύουσιν, ἀλλὰ κορμῷ τινι, ὡς 
^ € , , » ' A - , 
ἂν vméQQ τύπτοντες. ἔστι δὲ καὶ Πυραιϑεῖα, σηκοί τινες 
3 , 5 ' , , , , t , , 
ἀξιόλογοι" ἐν δὲ τούτοις μέσοις βωμός, ἐν ᾧ πολλή τε σποδός, 
^ ^ ^. , € d , ^ ? € , ^ 
καὶ πῦρ ἄσβεστον φυλάττουσιν oi Mayow καὶ xa" ἡμέραν δὲ 





7. ἐπιχέοντες mos καταχέαντες edd. — οὐ om. F. 9. ἐπιϑέν-- 

τας Dhi. ll. χαϑαροῦ post ὕδατος add. Xyl. 12. μυρρήνην F. 
— ἐπιϑέντες hi. 13. ἐφάπτονται et e corr. ὑφάπτουσι X, unde 
ὑφάπτουσι T0: Cor. suspicatur scribendum essc ἐφαπτόμενοι ὑφάπτουσι, 
aptissime conferens Phoenicis versus ap. Athen. XII, p. 530: 

ov παρὰ Mayowi πῦρ ἱερὸν ἀνέστησεν, 

ὥσπερ νόμος, ῥάβδοισι vov ϑεοῦ (i. e. πυρὸς) ψαύων, 
atque ignem accensum aliqua ratione indicari necessarium videtur. — 
ἔπᾷδοντες, omisso ἀποσπένδοντες Di. 15. οὐδ᾽] οὐχ codd. exc. x, 
in quo οὐκ εἴς, quod rec. Cor.: sed simplicior visa est illa mutatio. 
16. μυρρικένων Dhoxz. μυρρηκίνων F. 18. yag] μᾶλλον DA. — 
κἀκεῖ ante ἐστι addendum censet Grosk. atque ita vel potius ἐστιν ἐχεῖ 
videtur scribendum esse, 2]. πυραιϑία Γ' πυραϑεῖα moz. 22. σπον- 


δὸς F. 29. καὶ ante x«9^ om. C (?) edd. 
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εἰσιόντες, ἐπάδουσιν ὥραν σχεδόν τι, πρὸ τοῦ πυρὸς τὴν δέ- 
cj» τῶν ῥάβδων ἔχοντες, τιάρας περικείμενοι πιλωτάς, κα- 
ϑεικυίας ἑκατέρωϑεν μέχρι τοῦ καλύπτειν τὰ χείλη τὰς παρα- 
γναϑίδας. ταὐτὰ δ᾽ ἐν τοῖς τῆς Αναΐτιδος καὶ τοῦ μανοῦ 
ἱεροῖς νενόμισται" τούτων δὲ καὶ σηκοί εἶσι, καὶ ξόανον τοῦ 
μανοῦ πομπεύει. ταῦτα μὲν οὖν ἡμεῖς ἑωράκαμεν, ἐκεῖνα 
δ᾽ ἐν ταῖς ἱστορίαις λέγεται καὶ τὰ ἐφεξῆς. 

16. Εἰς γὰρ ποταμὸν οὔτ᾽ οὐροῦσιν οὔτε νίπτονται Πέρ- 
σαι, οὐδὲ λούονται οὐδὲ νεκρὸν ἐμβάλλουσιν οὐδ᾽ ἄλλα τῶν δο- 
χούντων εἶναι μυσαρῶν. ὅτῳ δ᾽ ἂν ϑύσωσι ϑεῷ, πρώτῳ τῷ 
πυρὶ εὔχονται. 

17. Δασιλεύονται δ᾽ ὑπὸ τῶν ἀπὸ γένους" ὁ δ᾽ ἀπειϑῶν 
ἀποτμηϑεὶς κεφαλὴν καὶ βραχίονα ῥίπτεται. γαμοῦσι δὲ πολ- 
λὰς καὶ ἅμα παλλακὰς τρέφουσι πλείους πολυτεχνίας χάριν. 
τιϑέασι δὲ καὶ οἱ βασιλεῖς ἀἄϑλα πολυτεχνίας κατ᾽ ἔτος" τὰ 
δὲ τρεφόμενα μέχρι ἐτῶν τεττάρων οὐκ ἄγεται τοῖς γονεῦσιν 
εἰς ὄψιν. οἱ δὲ γάμοι κατὰ τὰς ἀρχὰς τῆς ἐαρινῆς ἰσημερίας 
ἐπιτελοῦνται" παρέρχεται δ᾽ ἐπὶ τὸν ϑάλαμον, προφαγὼν μῆλον 
ἢ καμήλου μυελόν, ἅλλο δ᾽ οὐδὲν τὴν ἡμέραν ἐκείνην. 

18. Jmó δὲ πέντε ἐτῶν ἕως τετάρτου καὶ εἰχοστοῦ παι- 
δεύονται τοξεύειν καὶ ἀκοντίζειν καὶ ἱππάζεσϑαι καὶ ἀληϑεύειν, 
διδασκάλοις τε λόγων τοῖς σωφρονεστάτοις χρῶνται, ot καὶ τὸ 
μυϑῶδες πρὸς τὸ συμφέρον ἀνάγοντες παραπλέχουσι, καὶ μέ- 
λους χωρὶς καὶ μετ᾽ φδῆς ἔργα ϑεῶν τε καὶ ἀνδρῶν τῶν ἀρί- 
στῶν ἀναδιδόντες. συνάγουσι δ᾽ εἰς ἕνα τόπον, ψόφῳ χαλκοῦ 
πρὸ ὄρϑρου διεγείροντες og ἐπὶ ἐξοπλισίαν ἢ ϑήραν" τάξαντες 
δ᾽ ἀνὰ πεντήκοντα ἡγεμόνα τῶν βασιλέως τινὰ παίδων αὐτοῖς ἡ 


9. χαὶ ante τὰς add. ald. 4. ravra codd., Cor. corr. — vai- 
τιδος codd., Xyl corr. — ὠμάνου DF. 6. ὁμάνου DF. — ἑορα- 
xauev D. 7. ἀλλαις ante ἱστορίαις add. ald., unde Cor. finxit πα- 
λαιαῖς. — 9. ἐκβάλλουσιν CD (?) moxs edd., ἐμβάλλουσιν praeter codd. 
rell. exhibet etiam Epit. 10, ϑεῶν Di. — πρῶτον mowz. 12. ἀπι- 
ϑῶν F. 14. ποτεκνίας D. 17. ἰσημερίδας F. 18. Mirum est 
non addi subiectum, sive ὃ νυμφίος sive aliud verbum simile. 20. εἴ- 
κοσι codd., exc. FE, edd. 21. «ei ἀκοντίζευν om. hi 25. παρα- 
διδόντες Cor., mutationis tamen se poenitere confessus in nott. 


Strabo. III. 17 
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σατράπου τρέχοντι κελεύουσιν ἕπεσϑαι, χωρίον ἀφορίσαντες τριά- 
κοντὰ ἢ τετταράκοντα σταδίων. ἀπαιτοῦσι δὲ καὶ λόγον ἑκάστου 
μαϑήματος, ἅμα καὶ μεγαλοφωνίαν καὶ πνεῦμα καὶ πλευρὰν 
ἀσκοῦντες, καὶ πρὸς καῦμα δὲ καὶ πρὸς ψῦχος καὶ ὄμβρους καὶ 
χειμάρρων διαβάσεις, ὥστ᾽ ἄβροχα φυλάττειν καὶ ὅπλα καὶ 
ἐσθῆτα, καὶ ποιμαίνειν δὲ καὶ ἀγραυλεῖν καὶ καρποῖς ἀγρίοις 
χρῆσϑαι, τερμίνϑῳ δρυοβαλάνοις ἀχράδι. Ἐκαλοῦνται δ᾽ οὗτοι 
Κάρδακες, ἀπὸ κλοπείας τρεφόμενοι" κάρδα γὰρ τὸ ἀνδρῶδες 
καὶ πολεμικὸν λέγεται. * ἡ δὲ καϑ᾽ ἡμέραν δίαιτα ἄρτος μετὰ τὸ 
γυμνάσιον καὶ μάζα καὶ κάρδαμον καὶ ἁλῶν χόνδρος καὶ κρέα 
ὀπτὰ ἢ ἑφϑὰ ἐξ ὕδατος, ποτὸν δ᾽ ὕδωρ. ϑηρεύουσι δὲ σαύνια 
ἀφ᾽ ἵππων βάλλοντες καὶ τοξεύματα καὶ σφενδονοῦντες. δείλης 
δὲ φυτουργεῖν καὶ ῥιζοτομεῖν ἀσκοῦσι καὶ ὁπλοποιεῖν καὶ λίνα 
καὶ ἄρκυς φιλοτεχνεῖν. οὐχ ἅπτονται δὲ τῶν ϑηρευμάτων οἱ 


παῖδες, ἀλλὰ κομίζειν οἴκαδε ἔϑος. τίϑεται δ᾽ ὑπὸ τοῦ βασιλέως 1 


* - » , ^ 

ἀϑλα δρόμου καὶ τῶν ἐν τοῖς πεντάϑλοις. κοσμοῦνται δ᾽ oi 

- ^ Ἁ i. Ls 5 "o ^ , M D 
παῖδες χρυσῷ, τὸ πυρῶπὸν τιϑεμένων ὃν τιμῇ 010 οὐδὲ νεχρῷ 

, ? Ἁ Ἁ - ^ 
προσφέρουσι, καϑάπερ οὐδὲ τὸ πῦρ, κατὰ τιμήν. 
ΒΝ , ^ * , - 
19. Στρατεύονται δὲ καὶ ἄρχουσιν ἀπὸ εἴκοσιν ἐτῶν ἕως 


πεντήκοντα, πεζοί τε καὶ ἱππεῖς" ἀγορᾶς δὲ οὐχ ἅπτονται" οὔτε 
γὰρ πωλοῦσιν οὔτ᾽ ὠνοῦνται. ὁπλίζονται δὲ γέρρῳ ῥομβοει- 
δεῖ, παρὰ δὲ τὰς φαρέτρας σαγάρεις ἔχουσι καὶ κοπίδας, περὶ 
δὲ τῇ κεφαλῇ πίλημα πυργωτόν, ϑώραξ δ᾽ ἐστὶν αὐτοῖς φολι- 
δωτός. ἐσϑὴς δὲ τοῖς ἡγεμόσι μὲν ἀναξυρὶς τριπλῆ, χιτὼν δὲ 
χειριδωτὸς διπλοῦς ἕως γόνατος, ὁ ὑπενδύτης μὲν λευκός, ἀν- 
ϑινὸς δ᾽ ὁ ἐπάνω" ἱμάτιον δὲ ϑέρους μὲν πορφυροῦν ἢ ἀνϑι- 


l. σατραπῶν F. 9. xai πλευρὰν om. E. 7. Verba xaovr- 
ται — λέγεται a Strabone non profecta esse recte iudicant Cor. et Grosk.; 
praeterquam enim. quod incommodissime interrumpunt quae de iuve- 
num educatione exponuntur, Cardaces fuisse homines barbaros a Persis 
diversos, alii scriptores tradunt. 8. χλωπείας D (in hoc verba ἀπὸ 
— τρεφόμενον sec. m. sunt add.) ἢ xAozíac CF. 10. κάρδαμια E. 
13. λῖνα F. 14. ἄρκους F. 16. ἀλλων addendum esse censet 
Grosk., cum cursus et ipse fuerit quinquertii pars: ac mira certo est lo- 
quendi ratio. 20. δὲ om. E. 22. παρὰ] περὶ E. 23. φιλο-- 
ówroc EF. 25. ob ante ὃ add. Cor. 26. ἰανϑινὸν Cor. e coni. Cas, 


haud improbabiliter. 





τι 
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vóv, χειμῶνος δ᾽ ἀνϑινόν, τιᾶραι παραπλήσιαι ταῖς τῶν Máyor, 
ὑπόδημα κοῖλον διπλοῦν, τοῖς δὲ πολλοῖς χιτὼν ἕως μεσοχνη- 
μίου καὶ διπλοῦς, ῥάκος δὲ σινδόνιόν τι περὶ τῇ κεφραλῆ" ἔχει 
δ᾽ ἕκαστος τόξον καὶ σφενδόνην. δειπνοῦσι πολυτελῶς Πέρσαι, 
τιϑέντες καὶ ὁλομελῆ καὶ πολλὰ καὶ ποικίλα κόσμος τε λαμ- 
πρὸς στρωμνῆς ἐκπωμάτων τὲ τῶν ἄλλων, ὥστε χρυσῷ καὶ 
ἀργύρῳ καταλάμπεσϑαι. 

20. Ἐν οἴνῳ τὰ μέγιστα βουλεύονται, καὶ βεβαιότερα τῶν 
ἐν νήψει τίϑενται. τῶν κατὰ τὰς ὁδοὺς συναντώντων τοὺς 
μὲν γνωρίμους καὶ ἰσοτίμους φιλοῦσι προσιόντες, τοῖς δὲ τα- 
πεινοτέροις παραβάλλουσι τὴν γνάϑον καὶ δέχονται ταύτη τὸ 
φίλημα" οἱ δ᾽ ἔτι ταπεινότεροι προσκυνοῦσι μόνον. ϑάπτουσι 
δὲ κηρῷ περιπλάσαντες τὰ σώματα, τοὺς δὲ Μάγους οὐ ϑά- 
πτουσιν, ἀλλ᾽ οἰωνοβρώτους ἐῶσι" τούτοις δὲ καὶ μητράσι cvr- 
έρχεσϑαι πάτριον νενόμισται. τοιαῦτα μὲν τὰ ἔϑη. 

21. Ἔστι δ᾽ ἴσως καὶ ταῦτα τῶν ἐθϑίμων, ἅ φησι Πολύ- 
χριτος. ἐν γὰρ Σούσοις ἑκάστῳ τῶν βασιλέων ἐπὶ τῆς ἄκρας 
ἰδίᾳ πεποιῆσϑαι οἴκησιν καὶ ϑησαυροὺς καὶ παραϑέσεις ὧν 
ἐπράττοντο φόρων, ὑπομνήματα τῆς οἰκονομίας" πράττεσϑαι 
δ᾽ ἐκ μὲν τῆς παραλίας ἀργύριον, ἐκ δὲ τῆς μεσογαίας ἃ φέ- 
Qe ἑκάστη χώρα, ὥστε καὶ χρώματα καὶ φάρμακα καὶ τρίχα 
[ἡ] ἐρέαν ἤ τι τοιοῦϑ'᾽ ἕτερον καὶ ϑρέμματα ὁμοίως. τὸν δὲ 
διατάξαντα τοὺς φόρους Δαρεῖον εἶναι ἵ τὸν Μακρόχειρα, καὶ 
κάλλιστον ἀνθρώπων, πλὴν τοῦ μήκους τῶν βραχιόνων καὶ τῶν 
πήχεων" ἅπτεσϑαι γὰρ καὶ τῶν γονάτων" τὸν δὲ πλεῖστον χρυ- 


l. ἀνϑεινὸν D (e corr. sec. m.) arurór, et εὐ sup. ἐ add., E. — 
τοῖς EFD (?) hr (sec. m.) x. 3. xai om. Cor. — διπλοῖς F. — 
σινδονίου, omisso τὸ, Cor. 4. xai δειπνοῦσι X, δειπνοῦσι δὲ Ediz 
Cor. 9. xai ante πολλὰ om. Dh. 6. τε] δὲ D. — καὶ ante τῶν 
ἄλλων add. x Cor. 7. πάντα àauztGÓOc 8 (in marg) Cor. 9. νέψει 
D (sed ὁ in ἡ mut. sec, m.) FA, sed ἡ sup. « add. 10. προσιόντας 
codd., exc. D, edd. 14. oiwvoflovovc w οἰωνοβρότους codd., exc. C, edd. 
16. Πολύκλειτος bene coni. Müller (v. Fragm. Polycl. post Arrianum Didot. 
p. 131). 22. ἢ om. codd. edd., xai scripsit Cor. — ἢ τι] εἴ τε Ai. 
23. καὶ om. Cor. recte, ut videtur: sed omnia haec verba inde a τὸν μα- 
χρόχειρα usque ad γονάτων diu suspecta sunt visa, neque ego crediderim 
a Strabone esse addita. 25. τὸ δὲ πλεῖστον καὶ χρυσὸν xv. ald. 

EM 
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σὸν καὶ ἄργυρον ἐν κατασκευαῖς εἶναι, νομίσματι δὲ οὐ πολλῷ" 
^ b , , ^ ' ^ 
πρός τε τὰς δωρεὰς ἐκεῖνα κεχαρισμένα νομίζειν μᾶλλον καὶ πρὸς 
, M * Ἁ ’ * - 
κειμηλίων ἀπόϑεσιν" τὸ δὲ νόμισμα τὸ πρὸς τὰς χρείας ἀρκοῦν 
ἱκανὸν εἶναι, κόπτειν δὲ πάλιν τὸ τοῖς ἀναλώμασι σύμμετρον. 
' 2 » DU ' , ^ ' ' 
22. Τὰ uiv ovr ἔϑη σωφρονικὰ τὰ πλείω" διὰ δὲ τὸν 
^ 5, Ἁ d - , € ^ e Ἁ ^ 5 
πλοῦτον εἰς τρυφὴν ἐξέπεσον οἱ βασιλεῖς, ὥστε πυρὸν μὲν ἐξ 
Mocov τῆς «Αἰολίδος μετήεσαν, οἶνον δ᾽ ἐκ Συρίας τὸν Χαλυ- 
t 
, e ^ “ Q3? , , BJ , e , 
βώνιον, ὕδωρ δὲ ἐκ τοῦ Εὐλαίου πάντων ἐλαφρότατον, ὡστ 
ἐν Αττικῆ κοτύλη δραχμῇ ἀφολκότερον εἶναι. 
τ U t t : 
2 ' - , , , “« ͵ 
23. Συνέβη δὲ τοῖς Πέρσαις ἐνδοξοτάτοις γενέσϑαι τῶν βαρ- 
, 1 - €. eo -- * " 2 , - ^ 
βάρων παρὰ τοῖς EAAgcw, ὁτι τῶν μὲν ἄλλων οὐδένες τῶν τῆς 
, , [227 τ 2 , - , 
σίας ἀρξάντων Ἑλλήνων ἤρξαν, οὐδ᾽ ἤδεισαν οὐδ᾽ ἐκεῖνοι τού- 
: ^ n * , γ᾽ ^ * , 3, 
τους, οὐδ᾽ οἱ Ἕλληνες τοὺς βαρβάρους, ἀλλ᾽ ἐπὶ μικρὸν μόνον &x 
d ^ ^ ^ » - -f Mi 
τῆς πόρρωϑεν ἀκοῆς. Ὅμηρος γοῦν ovre τὴν τῶν «Σύρων ovrt 
- , | ,;, , 
τὴν τῶν Μήδων ἀρχὴν οἶδεν" οὐδὲ γὰρ «v, Θήβας Aiyvnt(ag ὀνο- 
μάζων καὶ τὸν ἐκεῖ καὶ τὸν ἐν Φοινίκη πλοῦτον, τὸν ἐν Βαβυ- 
- ἃ , , , - A , 
λῶνι καὶ Νίνῳ καὶ Ἐκβατάνοις παρεσιώπησε. πρῶτοι δὲ Πέρσαι 
» ^ ^ ^ P - 
καὶ Ἑλλήνων ἐπῆρξαν, “υδοὶ δὲ ἐπῆρξαν μέν, ἀλλ᾽ ovre τῆς 
Ἁ “ - 5» M 
“σίας ὅλης ἐπάρξαντες, ἀλλὰ μέρους τινὸς μικροῦ, τοῦ ἐντὸς 
, * - , M ^ - 
λυος μόνον, καὶ ταῦτ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον χρόνον τὸν κατὰ Κροῖσον 
καὶ Τλυάττην. κρατηϑέντες δ᾽ ὑπὸ Περσῶν, εἰ καί τι τῆς 


A. 1069, δόξης ἦν αὐτοῖς, ἀφηρέϑησαν roU0' ὑπ᾽ ἐκείνων. Πέρσαι δ᾽, 
| dg' οὗ κατέλυσαν τὰ Μήδων, εὐθὺς καὶ “υδῶν ἐχράτησαν 


C. 736 


καὶ τοὺς κατὰ τὴν ““σίαν Ἕλληνας ὑπηκόους ἔσχὸν᾽ ὕστερον 
δὲ καὶ διέβησαν εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ ἡττηϑέντες πολλοῖς ἵ καὶ 
πολλάκις ἀγῶσιν, ὅμως διετέλεσαν τὴν 'σίαν μέχρι τῶν ἐπὶ 
ϑαλάττη τόπων κατέχοντες, ἕως ὑπὸ Μακεδόνων κατεπολεμή 
ϑησαν. 





3. δὲ om. C. 7. acov Dh. 9. ἀφολοκώτερον Dh ἀφολοκό- 
τερον IF ἀφολκώτερον C. 12. οὔτ᾽ ἐκεῖνοι Cor. — 13. ov9' οἱ Cor. 
15. ἀν om. hi. 17. x«i Níro om. moz νείλω CDFhvwx covoo i. 
18. καὶ om. Cor. 19. ἐπάρξαντες om. moxz Cor. 20. ἐπ᾽ ὀλίγων 
χρόνων τῶν CDhmoxz ἐπ᾽ ὀλίγον χρόνον τῶν F' τὸν om. E. 21. τῆς 
ast. incl. Cor. 25. καὶ ante διέβησαν om. Cor. — πολλοῖς xai πολ- 
λάκοις (sic) ἀγῶσιν καὶ πολλάκις Ε' πολλοῖς ἀγῶσιν καὶ πολλάκις moz 
edd., parum apte: equidem σολλάκις mutaverim in μεγάλοις. 
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24. Ὁ μὲν οὖν εἰς τὴν ἡγεμονίαν καταστήσας αὐτοὺς Κῦ- 
ρος ἦν" διαδεξάμενος δὲ τοῦτον Καμβύσης υἱὸς ὑπὸ τῶν Μά- 
yov κατελύϑη" τούτους δ᾽ ἀνελόντες οἱ ἑπτὰ Πέρσαι Δαρείῳ 
τῷ Ὑστάσπεω παρέδοσαν τὴν ἀρχήν" εἶϑ᾽ οἱ ἀπὸ τούτου δια- 
δεχόμενοι κατέληξαν εἰς ἥρσην, ὃν ἀποχτείνας Βαγῶος ὃ εὐ- 
γοῦχος κατέστησε Ζ)αρεῖον, οὐκ ὄντα τοῦ γένους τῶν βασιλέων. 
τοῦτον δὲ καταλύσας “λέξανδρος αὐτὸς ἦρξε T δέκα ἢ ἕν- 
δεκα ἔτη" εἶτ᾽ εἰς πλείους τοὺς διαδεξαμένους καὶ τοὺς ἐπιγό- 
γους τούτων μερισϑεῖσα ἡ ἡγεμονία τῆς ΤΙ σίας διελύϑη" συν- 
ἔμεινε δ᾽ ὅσον πεντήκοντα ἐπὶ τοῖς διακοσίοις ἔτη. νῦν δ᾽ ἤδη 
καϑ' αὑτοὺς συνεστῶτες οἱ Πέρσαι βασιλέας ἔχουσιν ὑπηκόους 
ἑτέροις βασιλεῦσι, πρότερον μὲν Μακεδόσι, νῦν δὲ Παρϑυαίοις. 





2. ὃ ante υἱὸς add. Cor. 


3. ἑπτὰ] ἔπειτα Ε΄. — δαρίω F. 
4. ὑστάσπου ald., quod cum "Tzsch. ex codd. auctoritate mutavisset de- 
nuo rec. Cor.: cf. XVI, 737. 5. ἀρσὴν F. — μαγῶος Dhi. 1. δώ- 
δεχα Dh Cor. verba ἡ ἕνδεκα asteriscis includens, coll. Arrh. Exp. Alex. 
VII, 28, Diod. XVII, 117: nec credibile videtur Strabonem scripsisse 
quae vulgo leguntur. ll. κατ᾽ αὐτοὺς Dh. — ὑπηκόοις F. 12. In 
fine libri exhibent CDF'v haec: ἐν τῷ πεντεκαυδεκάτῳ βιβλίῳ λέγεν περὶ 
τῆς ἰνδικῆς καὶ ἀριανῆς x«i περσίδος καὶ σούσων, lisque praemittuntur 
praeterea in F^ ea, quae leguntur initio libri XVI usque δὰ Βαβυλωνίαν. 

















ΤΩΝ ZTPABQ2NOZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
TOY 'EKKAIAEKATOY BIBAIOY KEDAAALA. 


T. ἑχκαιδέκατον περιέχει τὴν σσυρίων χώραν, ἐν ἡ Βαβυλὼν καὶ 
Νίσιβις, πόλεις μέγισται, καὶ τὴν ᾿4“διαβηνὴν καὶ Μεσοποταμίαν, Συ- 
ρέαν πᾶσαν, Φοινίκην, Παλαιστίνην, “ραβίαν πᾶσαν καὶ ὅσα τῆς Iv- 
E EV - 5 € , Ἢ - FLY a "v 
δικῆς τὴ gefta * 7 * συνάπτει xal τὴν Σαρακηνῶν, ἣν Σκηνῆτιν xoti, 


- - ^ , ^ - 
καὶ πᾶσαν τὴν παρακειμένην τῇ vt νεχρᾷ ϑαλασσῃ καὶ τῇ ἐρυϑρᾷ. 


ZTPABONOZ ΓΕΩΓΡΩΦΊΚΩΝ 
EKKAIAEKATON. 


CAPUT I. 


1. 1; δὲ Περσίδι καὶ τῇ Σουσιανῇ συνάπτουσιν οἱ Zo- 

σύριοι" καλοῦσι δ᾽ οὕτω τὴν Βαβυλωνίαν καὶ πολλὴν τῆς κύ- 
^ t , , , , τ ς , 

κλῳ γῆς, ἧς ἐν μέρει καὶ ἡ 4rovoía ἐστίν, ἐν ἥπερ ἡ Νίνος 

Ἁ ε ? Led ^2 ^ * , ^ € " 

καὶ ἡ “ἠπολλωνιᾶτις καὶ Ἐλυμαῖοι καὶ Παραιτάκαι καὶ ἡ περι 


* 


1, Argumentum om. F. 2. ἑξακαιδεκάτου D ἑξκαιδεχάτου codd., 
Cor. corr. — 3. ἑξακαιδέχατον DD ἑξκαιδέκατον codd., Cor. corr. — περὲ 
codd. exc. 1», in quo περιέχει. — ἀσσυρίαν mu ἀσσύριον CDhovxz: quod 
recepi, est in τ. — χώραν] γῆν edd. 4. J(oific] Νίνος Cor. 6. 5 
uncis incl. Cas., om. Tzsch. Cor. — τῶν ante Σαρακηνῶν add. C. — 7. ve- 

« € , . ΄ . B L . 
χρᾷ] ἡμετέρᾳ Cor. --- Aliud argumentum in marg. inferiore D? minio 
scriptum est pr. m. in hunc modum: τοῦ ἑξακανδεκάτου: ἀτουρία. 
ἀπολλωνιάτις (sic). ἐλυμαῖοι. παραιτάκαι. χαωνέτις (sic). δολομηνὴ. κα- 

^ 2 LI ae , , 1 
λαχηνοὶ, γαζηνὴ. ἀδιαβηνὴ. γορδιαῖοι. νέσιβις. μυγδόνες. 41]. δὲ om. ἢ 
ald. 12. οὕτως CDFzz. 13. γῦνος codd. (sic const.) Cor. corr. 
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τὸ Ζάγρον ὅρος Χαλωνῖτις καὶ τὰ περὶ τὴν Νίνον πεδία, Zo- 
λομηνή τὲ καὶ Καλαχηνὴ καὶ Χαζηνὴ καὶ Our, καὶ τὰ 
τῆς Μεσοποταμίας ἔϑνη τὰ περὶ Γορδυαίους καὶ τοὺς περὶ 
Νίσιβιν Μυγδόνας μέχρι τοῦ Ζεύγματος τοῦ κατὰ τὸν Εὐφρά- 
την͵ καὶ τῆς πέραν τοῦ Εὐφράτου πολλή, ἣν Ζραβες κατέχουσι, 
καὶ οἱ ἰδίως ὑπὸ τῶν νῦν λεγόμενοι Σύροι μέχρι Κιλίκων καὶ 
Q'owíxor καὶ Ἰουδαίων καὶ τῆς ϑαλάττης τῆς κατὰ τὸ “411- 
γύπτιον πέλαγος καὶ τὸν Ἰσσικὸν κόλπον. 

2. Δοκεῖ δὲ τὸ τῶν Σύρων ὄνομα διατεῖναι ἀπὸ μὲν τῆς 
Βαβυλωνίας μέχρι τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου, ἀπὸ δὲ τούτου μέχρι 
τοῦ Εὐξείνου τὸ παλαιόν. οἱ γοῦν Καππάδοκες ἀμφότεροι, οἵ 
τε πρὸς τῷ Ταύρῳ καὶ οἱ πρὸς τῷ Πόντῳ, μέχρι νῦν ““ευκό- 
συροι καλοῦνται, ὡς ἂν ὄντων τινῶν Σύρων καὶ μελάνων᾽ 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἐχτὸς τοῦ Ταύρου" λέγω δὲ Ταῦρον, μέχρι τοῦ 
Auarob διατείνων τοὔνομα. οἱ δ᾽ ἱστοροῦντες τὴν «Σύρων ἀρ- 
χὴν ὅταν φῶσι Μήδους μὲν ὑπὸ Περσῶν καταλυϑῆναι, Σύρους 
δὲ ὑπὸ Μήδων, οὐκ ἄλλους τινὰς τοὺς «Σύρους λέγουσιν, ἀλλὰ 
τοὺς ἐν Βαβυλῶνι καὶ Νίνῳ κατεσχευασμένους τὸ βασίλειον᾽ 
ὧν ὁ μὲν Νίνος ἦν ὁ τὴν Νίνον ἐν τῇ “Τ“τουρίᾳ κείσας, ἡ δὲ 
τούτου γυνή, ἥπερ καὶ διεδέξατο τὸν ἄνδρα, Σεμίραμις" ἧς 
ἐστι κτίσμα ἡ Βαβυλών. οὗτοι δὲ ἐκράτησαν τῆς “σίας, καὶ 
τῆς Σεμιράμιδος, χωρὶς τῶν ἐν Βαβυλῶνι ἔργων, πολλὰ *ài* 
χαὶ ἄλλα κατὰ πᾶσαν γῆν σχεδὸν δείκνυται, ὅση τῆς ἠπείρου 


l. ζάδρον E ζάγριον Dhix "Vzsch. Cor. — χαωνῖτις codd. exc. D, 
in quo est χαλωνέτης: verum vidit Cas. coll. XI, 529, Polyb. V, 54, 7, 
Dionys. Perieg. 1014, Plin. H. N. VI, 27. — δολομήνη D. 2. ya- 
ζηνὴ D χαζινὴ F. 9. yogóvatovc C. 5. πολλῆς codd. edd., sed 
flagitante sensu mutare non dubitavi. 6. ἰουδαέων post vv» add. sw. 
7. Ἰουδαίων] λιβύων codd, sed in marg. Fz pr. m. add. καὶ iovóatur, 
in marg. C add. iovóa(ov, denique in x scriptum est xai ἰουδαέων καὶ 
λιβύων quod recepit Cor. At Libyes, quos ab Aegyptiis Strabo. constanter 
distinguit, ab his partibus plane alieni sunt: quapropter alteram scripturam 
in optimis codd. oblatam atque a Du Theilio et Grosk. commendatam 
recepi. 11. χαππαδόκαι mos. 14. Hoc loco in marg. D/unw le- 
guntur haec: τοῦτο νῦν μαῦρον ὄρος φασί, — 19. τὸ ὄνομα E. 19. av- 
τουρίᾳ EF. 20. σεμείραμις CFh (ex corr.). 22. σεμειράμιδος CF. 
— δὲ om. E Cor.: nec ferri potest. 23. osa Dh. 
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264 LIB. XVI. CAP. l. 8. 2—4. 


ταύτης ἐστί, τά τε χώματα, ἃ δὴ καλοῦσι Σεμιράμιδος, καὶ 
τείχη καὶ ἐρυμάτων κατασκευαὶ καὶ συρίγγων τῶν ἐν αὐτοῖς 
καὶ ὑδρείων καὶ κλιμάκων καὶ διωρύγων ἐν ποταμοῖς καὶ λί- 
μναῖς καὶ ὁδῶν καὶ γεφυρῶν. ἀπέλιπον δὲ τοῖς μεϑ᾽ ἑαυτοὺς 
τὴν ἀρχὴν μέχρι ἵ τῆς Σαρδαναπάλου καὶ Ἴρβάκου" μετέστη δ᾽ 
sic Μήδους ὕστερον. 

3. Ἡ μὲν οὖν Νίνος πόλις ἠφανίσϑη παραχρῆμα μετὰ τὴν 
τῶν Σύρων κατάλυσιν. πολὺ δὲ μείζων ἦν τῆς Βαβυλῶνος, 
ἐν πεδίῳ κειμένη τῆς ΑἈἰτουρίας᾽" ἡ δ᾽ ΑΑτουρία τοῖς περὶ Zo- 
Duke τόποις ὅμορός ἐστι, μεταξὺ ἔχουσα τὸν “ύχον ποταμόν. 
τὰ μὲν οὖν “ρβηλα τῆς Βαβυλωνίας ὑπάρχει, T κατ᾽ αὐτήν 
ἐστιν" ἐν δὲ τῇ περαίᾳ τοῦ «“ύκου τὰ τῆς  τουρίας πεδία τῇ 
Νίνῳ περίκειται. ἐν δὲ τῇ  Ἀτουρίᾳ ἐστὶ ΤΓαυγάμηλα κώμη, 


ἐν ἡ συνέβη νικηϑῆναι καὶ ἀποβαλεῖν τὴν ἀρχὴν Δαρεῖον. ἔστι 


* t i , 2. 7 € M | M 
μὲν ov» τόπος ἐπίσημος οὗτος καὶ TOUYOUuG' μεϑερμηνευϑὲν 





l. σεμειράμιδος CF. 2. Ad voc. συρίγγων in marg. D sec. m. 
add.: ἃς ἡ ἰδιῶτις γλῶσσα «ζερεμιπούλους ϑρυλεῖ: eadem leguntur in 
marg. ἢ ita tamen ut τζερεμπούλους distractum sit in τοὺς ἐρεμπούλους: 
3. διωρύχων codd. (?) cdd. : 
alteram tamen scripturam ab optt. codd. constanter fere servatam et hic 
5. τῆς] τοῦ E. 


^ ' 2 . . 
— σαρδαναπαλλου CD. — ορβάκου codd., Cas. corr.: qui recte simul 


cf. de hoc vocabulo Cor. not. ad h. l. 
praetuli, 4. ἀπέλοιπον Ε΄. — τοῖς] τοὺς DFA. 


observat verba haec Strabonis obscuriora esse. Mirabilis iam haec Sar- 
danapali atque Arbacis connexio, sed mirabilior videbitur propter prac- 
missum articulum τῆς: quem mutare cum E nemo audebit... Neque ta- 
men, id quod unum restat, subaudire licebit ἀρχῆς,  Suspicari igitur 
possis μάχης excidisse post Z4gflaxov, cul errori ansam praebere potuit 
proximarum literarum similitudo. Sed ne hoc quidem valde mihi pla- 
6. ὕστερον͵] σήμερον Di. 7. νίνων CDFhiw, Cas. 


corr.: nisi forte scribendum videtur JVwíov, quod tamen minus aptum 


cere fateor. 


foret. — ἡφανίσϑην F. — μετὰ] κατὰ Es, haud male. 8. τῶν 
om. Dh. 9. χειμιέγνης PF. — ἀρβυλὰα Ds. 10. ὅμοιος codd. exc. 
KExz (ex corr.). — μεταξὺ τὸν λύκον ἔχουσα F. ll. x«9^ αὑτὴν 
CEF κατ᾽ αὐτὸν Cor. infelicisime, cum Arbela non ad Lycum fluvium 
essent sita (v. S. 4.): neque tamen quae in codd. leguntur sensum prae- 
bent, qui ferri possit: suspicari possis excidisse xoi ante ἃ ita, ut haec 
verba significarent loca circum Arbela sita; de αὐτὴν ad τὰ 74o- 
βηλα relato cf. VIII, 340. 260. 385. X, 450. XI, 517. 


ἐπίσημος add. Cor. et quod Gaugamela a Strabone ipso mox traditur 


15. ovz antc 
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γάρ ἐστι καμήλου oixog: ὠνόμασε δ᾽ οὕτω Δαρεῖος ὁ Ὑστά- 
omeo, χτῆμα δοὺς εἰς διατροφὴν τῆ καμήλῳ τῇ συνεχπεπονη- 
κυίᾳ μάλιστα τὴν ὁδὸν τὴν διὰ τῆς ἐρήμου Σκυϑίας μετὰ τῶν 
φορτίων, ἐν oig ἣν καὶ ἡ διατροφὴ τῷ βασιλεῖ. οἱ μέντοι 
Μακεδόνες, τοῦτο μὲν ὁρῶντες κώμιον εὐτελές, τὰ δὲ Ζ4ρβηλα 
κατοικίαν ἀξιόλογον, κτίσμα, ὥς φασιν, ZofnAov τοῦ .49μο- 
γέως, περὶ ρβηλα τὴν μάχην καὶ νίκην κατεφήμισαν καὶ τοῖς 
συγγραφεῦσιν οὕτω παρέδωκαν. 

4, Μετὰ δὲ ζρβηλα καὶ τὸ Νικατόριον ὅρος (ὃ προσωνό- 
nace» ᾿Αλέξανδρος, νικήσας τὴν περὶ Ζρβηλα μάχην) ὁ Ka- 
προς ἐστὶ ποταμὸς ἐν ἴσῳ διαστήματι, ὅσῳ καὶ ὁ «“ύκος" ἡ δὲ 


χώρα Αρτακηνὴ λέγεται. περὶ Ζρβηλα δέ ἐστι καὶ 4ημητριὰς C. 


, ^" » 2 - , ^ A] Ἁ ^ N Ἁ - E] , 
πόλις" εἶϑ᾽ ἡ τοῦ νάφϑα πηγὴ καὶ τὰ πυρὰ καὶ τὸ τῆς vaa 
ε * * E , * , - ty , L Mi 
ἱερὸν xai Σαδράκαι, τὸ Δαρείου τοῦ Ὑστάσπεω βασίλειον, xot 





esse χώμιον εὐτελές et ἃ» Arrh. (v. Exped. Alex. VII, 11.) χῶρος ovx 
ὀνομαστός: sed falsam eius esse opinionem, evincitur ex lis quae oppo- 
nuntur oí μέντοι Μακεδόνες κτλ. — τὸ ὄνομα P. . 1. γάρ om. Ex 
Cor., sublata distinctione post τοὔνομα. --- ὁστάσπεῳ (sic) FP ὑστάσπου 
ald. Cor.: v. ad XV, 737. 2. συμπεπονηκυῖα m0X Cor. 9. κατὰ 
ante τὴν ὁδὸν add. moz Cor. 9. Hoc loco in marg. I" pr. m. add. 
χωμύδριον, quod tamen inferioris est Graecitatis. 6. φησιν Cw. 
aogdviov Dh. — ἀσϑμονέως D. 7. ἀρβυλα Dh. — τὴν ante. νίκην 
add. E. 9. ἀρβηλαν PF ἀρβυλα Dh. 
ὃ om. E. 12. ZAoraxqvi cum hoc uno loco commemoretur, diu pro 
suspecto habitum esi: inde Grosk. Cellarium (v. Geogr. Ant. I, 111.) 
secutus Z4ofnAqvz scribendum esse suspicatur, eandem intelligens regio- 


nem, quam Arbelitin nominant Ptolem. VI, 1, Plin. H. N. VI, 13 


s. 16: nusquam tamen invenitur illa nominis gentilici forma, nec ob- 


10. μάχην] νίκην E. — 


trudere eam Straboni licebit, Probabilius mihi quidem videtur Strabo- 
nem scripsisse ““διαβηνῆς, cuius partem Arbelitin fuisse Plin. tradit l. c., 
13. &9^ 4] ἡ τε 
Cor. — xoi τὰ πυρὰ om. Dhi. — ἀνέας codd., Xyl. mut.: Zratridoc 


cui concinunt quae leguntur infra p. 739. 745. 


scribendum esse censet Cas., nec dubium est, quin intelligenda sit haec 
dea; Grosk. contra codd. scripturam servandam censet, cum complures 
illius nominis formae apud scriptores Graecos inveniantur ita corruptae, 
ut librarios erroris accusare non liceat. Nihilominus, cum «e et αὐ sae- 
pissime confundantur, eam malui retinere scripturam, quae proxime ac- 
cederet ad veram. 14. τοῦ ante Δαρείου add. E. — Ὑστάσπου 


ald. Cor. 


738 
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ὁ Κυπαρισσὼν καὶ ἡ τοῦ Κάπρου διάβασις, συνάπτουσα ἤδη 
Σελευκείᾳ καὶ Βαβυλῶνι. 

5. 'H δὲ Βαβυλὼν καὶ αὐτὴ μέν ἐστιν ἐν πεδίῳ, τὸν δὲ 
κύκλον ἔχει τοῦ τείχους τριακοσίων ὀγδοήκοντα πέντε σταδίων, 
πάχος δὲ τοῦ τείχους ποδῶν δύο καὶ τριάκοντα, ὕψος δὲ τῶν 
μὲν μεσοπυργίων πήχεις πεντήκοντα, τῶν δὲ πύργων ἑξήκοντα, 
ἡ δὲ πάροδος τοῖς ἐπὶ τοῦ τείχους, eg τέϑριππα ἐναντιοδρο- 
μεῖν ἀλλήλοις ῥᾳδίως" διόπερ τῶν ἑπτὰ ϑεαμάτων λέγεται καὶ 
τοῦτο καὶ ὁ κρεμαστὸς κῆπος, ἔχων ἐν τετραγώνῳ σχήματι 
ἑκάστην πλευρὰν τεττάρων πλέϑρων᾽ συνέχεται δὲ ψαλιδώμασι 
χαμαρωτοῖς, ἐπὶ πεττῶν ἱδρυμένοις κυβοειδῶν ἄλλοις ἐπ᾽ ἄλ- 
λοις" οἱ δὲ πεττοὶ κοῖλοι πλήρεις γῆς; ὥστε δέξασϑαι φυτὰ 
δένδρων τῶν μεγίστων, ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου καὶ ἀσφάλτου κα- 
τεσχευασμένοι καὶ αὐτοὶ καὶ αἱ ψαλίδες καὶ τὰ καμαρώματα. 
ἡ δ᾽ ἀνωτάτω στέγη προσβάσεις κλιμακωτὰς ἔχει, παρακειμέ:- 
νους δ᾽ αὐταῖς καὶ κοχλίας, δι᾿ ὧν τὸ ὕδωρ ἀνῆγον εἰς τὸν 
κῆπον ἀπὸ τοῦ Εὐφράτου συνεχῶς οἱ πρὸς τοῦτο τεταγμένοι. 
ὁ γὰρ ποταμὸς διὰ μέσης ῥεῖ τῆς πόλεως σταδιαῖος τὸ πλά- 
rog: ἐπὶ δὲ τῷ ποταμῷ ὁ κῆπος. ἔστι δὲ καὶ ὁ τοῦ Βήλου 
τάφος αὐτόϑι, νῦν μὲν κατεσχαμμένος, Ξέρξης δ᾽ αὐτὸν κατ- 
ἔσπασεν, ὥς φασιν᾽ ἦν δὲ πυραμὶς τετράγωνος ἐξ ὀπτῆς πλίν- 
ϑου, καὶ αὐτὴ σταδιαία τὸ ὕψος, σταδιαία δὲ καὶ ἑκάστη τῶν 
πλευρῶν' ἣν λέξανδρος ἐβούλετο ἀνασκευάσαι, πολὺ δ᾽ ἦν 
ἔργον καὶ πολλοῦ χρόνου (αὐτὴ γὰρ ἡ χοῦς εἰς ἀνακάϑαρσιν 
μυρίοις ἀνδράσι δυεῖν μηνῶν ἔργον ἦν), ὥστ᾽ οὐκ ἔφϑη τὸ ἐγ- 
χειρηϑὲν ἐπιτελέσαι" παραχρῆμα γὰρ ἡ νόσος καὶ ἡ τελευτὴ 
συνέπεσε τῷ βασιλεῖ. τῶν δ᾽ ὕστερον οὐδεὶς ἐφρόντισεν" ἀλλὰ 
x«i τὰ λοιπὰ ὠλιγωρήϑη καὶ κατήρειψαν τῆς πόλεως τὰ μὲν 
οἱ Πέρσαι, τὰ δ᾽ ὁ χρόνος καὶ ἡ τῶν Μακεδόνων ὀλιγωρία 
περὶ τὰ τοιαῦτα' καὶ μάλιστα ἐπειδὴ τὴν Σελεύκειαν ἐπὶ τῷ 


3. καὶ om. E. — αὕτη codd. edd. 4. ἑξήκοντα a Strabone 
scriptum esse post complures alios rectissime coniecerunt Letronn. et 
Grosk., quos vid. ad ἢ. l. 7. τοῖς] τῆς €. — ὧστε Dhi Cor. 
13. ὁπῆς Ε΄. — λίϑου moz.. 20. κατεσκευασμένος F. 25. μυρίων 
ἀνδρῶν hi. 28. κατήριψαν CD (pr. m., sed sec. m. corr). 29. δ᾽ ὃ 


δὲ codd. exc. F. 
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Τίγρει πλησίον τῆς Βαβυλῶνος ἐν τριακοσίοις που σταδίοις 
ἐτείχισε Σέλευκος ὁ Νικάτωρ. καὶ γὰρ ἐκεῖνος καὶ οἱ μετ᾽ αὐ- 
τὸν ἅπαντες περὶ ταύτην ἐσπούδασαν τὴν πόλιν καὶ τὸ βασί- 
λειον ἐνταῦϑα μετήνεγκαν" καὶ δὴ καὶ νῦν ἡ μὲν γέγονε Ba- 
βυλῶνος μείζων, ἡ δ᾽ ἔρημος ἡ πολλή, ὥστ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς μὴ ἂν 
ὀκνῆσαί τινα εἰπεῖν, ὅπερ ἔφη τις τῶν κωμικῶν ἐπὶ τῶν Με- 
γαλοπολιτῶν τῶν ἐν Τρχαδίᾳ" 
ἐρημία μεγάλη ᾽στὶν ἡ Μεγάλη πόλις. 

διὰ δὲ τὴν τῆς ὕλης σπάνιν ἐκ φοινικίνων ξύλων αἱ οἰκοδομαὶ 
συντελοῦνται καὶ δοκοῖς καὶ στύλοις" περὶ δὲ τοὺς στύλους 
στρέφοντες ἐκ τῆς καλάμης σχοινία περιτιϑέασιν, εἶτ᾽ ἐπαλεί- 
φοντὲς χρώμασι καταγράφουσι, τὰς δὲ ϑύρας ἀσφάλεῳφ' ὑψη- 
λαὶ δὲ καὶ αὗται καὶ οἱ οἶκοι, καμαρωτοὶ πάντες διὰ τὴν ἀξυ- 
λίαν. ψιλὴ γὰρ ἡ χώρα καὶ ϑαμνώδης ἡ πολλὴ πλὴν φοίνι- 


x0c' οὗτος δὲ πλεῖστος ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ, πολὺς δὲ καὶ ἐν 


Σούσοις καὶ ἐν τῇ παραλίᾳ Περσίδι καὶ ἐν τῇ Καρμανίᾳ. κε- 
ράμῳ δ᾽ οὐ χρῶνται" οὐδὲ γὰρ κατομβροῦνται. παραπλήσια 
δὲ καὶ τὰ ἐν Σούσοις καὶ τῇ «Σιτακηνῆ. 

6. φώριστο δ᾽ ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ κατοικία τοῖς ἐπιχω- 
ρίοις φιλοσόφοις, τοῖς Χαλδαίοις προσαγορευομένοις, oi περὶ 
ἀστρονομίαν εἰσὶ τὸ πλέον" προσποιοῦνται δέ τινες καὶ γενεϑλια- 
λογεῖν, οὗς οὐ καταδέχονται οἱ ἕτεροι. ἔστι δὲ καὶ φῦλόν τι 
τὸ τῶν Χαλδαίων καὶ χώρα τῆς Βαβυλωνίας ὑπ᾽ ἐχείνων Ol- 
κουμένη, πλησιάζουσα καὶ τοῖς ἥραψι καὶ τῇ κατὰ Πέρσας 
λεγομένη ϑαλάττῃ. ἔστι δὲ καὶ τῶν Χαλδαίων τῶν ἀστρονο- 
μικῶν γένη πλείω" καὶ γὰρ Ὀρχηνοί τινες προσαγορεύονται καὶ 
Βορσιππηνοὶ καὶ ἄλλοι πλείους, ὡς ἂν κατὰ αἱρέσεις, ἄλλα 
καὶ ἄλλα νέμοντες περὶ τῶν αὐτῶν δόγματα. μέμνηνται δὲ καὶ 
τῶν ἀνδρῶν ἐνίων οἱ μαϑηματικοί, καϑάπερ Κιδήνα τε καὶ 
Ναβουριανοῦ καὶ Xovüírov: καὶ “Σέλευκος δ᾽ ὁ ἀπὸ τῆς Σε- 


^ ^" 


λευκείας Χαλδαῖός ἐστι καὶ ἄλλοι πλείους ἀξιόλογοι ἄνδρες. 


1. τρίγριδι (sic) E τίγρι oz. 8. ἐστὶν codd. exc. F. — μεγαλό- 
πολις E. 9. φοιυέχων oxa. 12. καταβαάπτουσι Dhi. 15. ó? ante 
καὶ om. E. 18. ἐν ante τῇ add. edd. inde a Cas. 19. Βαβυλῶνι coni. 
haud male Grosk. haud improbabiliter. 42]. γενεϑλιολογεῖν F. 22. οὐκ 


ἀποδέχονται bene coni. Meinek. 29. τὸ om. Cor. 29. κιδηνὰ F. 
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7. Τὰ δὲ Βόρσιππα ἱερὰ πόλις ἐστὶν ΑΙρτέμιδος καὶ “πόλ- 

λωνος, À ἴον μέγ ληϑύ δὲ ἐν αὐτῇ v ὃ , 

00g, λινουργεῖον μέγα. πληϑύουσι δὲ ἐν αὐτῇ νυκτερίδες μεί- 

Ἁ ^ Jj , € , - ^ 

ζους πολὺ τῶν ἐν ἄλλοις τόποις" ἁλίσκονται δ᾽ εἰς βρῶσιν xou 
ταριχεύονται. 

8. Περιέχεται δ᾽ ἡ χώρα τῶν Βαβυλωνίων ἀπὸ μὲν τῆς 

- ε d 3 , ' ^ - , * 
ἠοῦς ὑπό τε Σουσίων καὶ Ἐλυμαίων καὶ Παραιτακηνῶν, cmo 
^ ^ , Ἁ - ^ , Ἁ - 
δὲ τῆς μεσημβρίας ὑπὸ τοῦ Περσικοῦ κόλπου καὶ τῶν Χαλ- 

, - ΕΝ * M v € , 
δαίων μέχρι ράβων τῶν Μεσηνῶν, ἀπὸ δὲ τῆς ἑσπέρας ὑπὸ 
τε ράβων τῶν Σκχηνιτῶν μέχρι τῆς ““διαβηνῆς καὶ τῆς D'oo- 

, , ^ * - » ε , , , ^ , 
δυαίας, ἀπὸ δὲ τῶν ἄρκτων ὑπό ve /Ádousriov καὶ ηδων 
μέχρι τοῦ Ζάγρου καὶ τῶν περὶ αὐτὸ ἐθνῶν. 

€ M , * - c , 

9. Διαρρεῖται δ᾽ ὑπὸ πλειόνων μὲν ποταμῶν ἡ 4000, με- 
γίστων δὲ τοῦ τε Εὐφράτου καὶ τοῦ Τίγριος" μετὰ γὰρ τοὺς 
Ἰνδικοὺς οὗτοι λέγονται δευτερεύειν κατὰ τὰ νότια μέρη τῆς 

’ ε , " € ^ M * 7 
ΤΙ σίας oi ποταμοί: ἔχουσι δ᾽ ἀνάπλους, ὁ μὲν ἐπὶ τὴν “ἐπιν 

* A LN. , € Ἁ Ὧ , 3 , - , À 
καὶ τὴν νῦν Σελεύκειαν (ἡ δὲ ὥπις κώμη ἐμπόριον τῶν xvxÀQ 

, f - , ^ , , 
τύπων), ὁ δ᾽ ἐπὶ Βαβυλῶνα, πλειόνων ἢ τρισχιλίων σταδίων. 
€ M ΄ , ^ , , 2-24 , / 
oí μὲν ovv Πέρσαι τοὺς ἀνάπλους ἐπίτηδες κωλύειν ϑέλοντες, 
φόβῳ τῶν ἔξωϑεν ἐφόδων, καταράκτας χειροποιήτους κατε- 
, € Ἁ 3 , , , o Tr 5 2 
σχευάκεισαν" ὁ δὲ “λέξανδρος ἐπιῶν, Ocovg οἱὸς TE ἢν, Cwe- 

, * , * 2$. 4 * Ψ , , ' M 
σκεύασε, καὶ μάλιστα τοὺς ἐπὶ τὴν Φἐπιν. ἐπεμελήϑη δὲ καὶ 

-" , ^ ^ ^ ^ ? ^ 
τῶν διωρύγων" πλημμυρεῖ γὰρ ὁ Εὐφράτης κατὰ τὴν ἀρχὴν 

^— * - » € , , € , 
τοῦ ϑέρους, ἀπὸ τοῦ ἔαρος ἀρξάμενος, ἡνίκα τήκονται αἱ χιο- 

* M o , , Ἁ 

veo αἱ ἀπὸ τῆς Αρμενίας, ὥστ᾽ ἀνάγκη λιμνάζειν καὶ κατα- 
3 ^ r , M , 
κλύζεσϑαι τὰς ἀρούρας, εἰ μὴ διοχετεύει τις ταφρείαις καὶ διω- 
ι νὼ a o d ^ [7] , ^ 
ρυξι τὸ ἐκπῖπτον τοῦ ῥοῦ καὶ ἐπιπολάζον ὑδωρ, καϑάπερ xot 

5 δι. Ὁ * - r 7) EENE EE. - ' 34 ξ ὃ , 
ἐν Αἰγύπτῳ τὸ τοῦ Νείλου" ἐντεῦϑεν μὲν ovv αἱ διώρυγες γε- 


6. σούσων D. --- καὶ ante ᾿Ελυμαίων om. E. — 8. καὶ ante μέχρι 
add. F. — ἐλεσηνῶν F ἀλεσηνῶν codd. rell., Cor. corr. de coni. Le- 
wonnii, coll. Il, 84. — ὑπό] ἀπὸ E. 9. σκηνητὼν D (e corr. 
m. sec.) Eh. — διαβηνῆς F. 12. διαρεῖται Β΄. 14. ἐνδοὺς F, scd 


in marg. pr. m. add. ivów«ovc. 15. oí μὲν Dh. 16. ἐμπορίων C 


ἐμπορείων Dh ἐμπορεῖον moz cdd. 18. ἐπέτηδες Dhi. — ἐθέλοντες 
ald. Cor. 19. χαταρράχτας codd., exc. F, edd. — 22. διωρύχων TOXZ 
edd. 24. λιμναζεσϑαι Dhi edd. 25. διοχετεύοι edd. 26. óov] 
ῥεύματος C sed ῥοῦ supra additum. 27. διώρυχες moz edd. 
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γένηνται. χρεία δέ ἐστιν ὑπουργίας μεγάλης: βαϑεῖα γὰρ ἡ 
γῆ καὶ μαλακὴ καὶ εὐένδοτος, ὥστε καὶ ἐκσύρεται ῥᾳδίως ὑπὸ 
τῶν ῥευμάτων καὶ γυμνοῖ τὰ πεδία, πληροῖ δὲ τὰς διώρυγας 
καὶ τὰ στόματα αὐτῶν ἐμφράττει ῥᾳδίως ἡ χοῦς" οὕτω δὲ 
συμβαίνει πάλιν τὴν ὑπέρχυσιν τῶν ὑδάτων εἰς τὰ πρὸς τῆ 
ϑαλάττῃ πεδία ἐχπίπτουσαν λίμνας ἀποτελεῖν καὶ ἕλη καὶ κα- 
λαμῶνας, ἐξ ὧν καλάμινα πλέχεται παντοῖα σκεύη, τὰ μὲν 
ὑγροῦ δεχτιχά, τῇ ἀσφάλτῳ περιαλειφόντων, τοῖς δ᾽ ἄλλοις 
ψιλῶς χρωμένων" καὶ ἱστία δὲ ποιοῦνται καλάμινα, ψιάϑοις 
ἢ out παραπλήσια. 

10. Τὸ μὲν οὖν παντάπασι κωλύειν τὴν τοιαύτην πλήμμυ- 
ραν οὐχ οἷόν τε ἴσως, τὸ δὲ τὴν δυνατὴν προσφέρειν βοή- 
ϑειαν ἡγεμόνων ἀγαϑῶν ἐστιν. ἡ δὲ βοήϑεια αὕτη" τὴν μὲν 
πολλὴν παρέχχυσιν ἐμφράξει κωλύειν, τὴν δὲ πλήρωσιν, ἣν ἡ 
χοῦς ἐργάζεται, τοὐναντίον ἀνακαϑάρσει τῶν διωρύγων καὶ 
ἐξανοίξει τῶν στομάτων. ἡ μὲν οὖν ἀνακάϑαρσις ῥᾳδία, ἡ δὲ 
ἔμφραξις πολυχειρίας δεῖται" εὐένδοτος γὰρ ovca ἡ γῆ καὶ μα- 
λακὴ τὴν ἐπιφορηϑεῖσαν οὐχ ὑπομένει χοῦν, ἀλλ᾽ εἴχουσα Gvr- 
ἐφέλκεται κἀκείνην καὶ ποιεῖ δυσέγχωστον τὸ στόμα. καὶ γὰρ 
καὶ τάχους δεῖ πρὸς τὸ ταχέως κλεισϑῆναι τὰς διώρυγας καὶ 
μὴ πᾶν ἐχπεσεῖν ἐξ αὐτῶν τὸ ὕδωρ. ξηρανϑεῖσαι γὰρ τοῦ 
ϑέρους ξηραίνουσι καὶ τὸν ποταμόν" ταπειγωϑεὶς δὲ τὰς ἐπο- 
χετείας οὐ δύναται παρέχεσϑαι κατὰ καιρόν, ὧν δεῖται πλεῖ- 
στον τοῦ ϑέρους ἔμπυρος οὖσα ἡ χώρα καὶ καυματηρά" δια- 
φέρει δ᾽ οὐδὲν ἢ τῷ πλήϑει τῶν ὑδάτων κατακλύζεσϑαι τοὺς 


, Ἃ - - , ^ ' 
καρπούς, ἢ τῇ λειψυδρίᾳ τῷ δίψει διαφϑείρεσϑαι" ἅμα δὲ καὶ 


τοὺς ἀνάπλους, πολὺ τὸ χρήσιμον ἔχοντας, ἀεὶ λυμαινομένους 
ε ᾽ - - Tr 
vm ἀμφοτέρων τῶν λεχϑέντων παϑῶν, ovy οἷόν τε ἐπανορ- 


3. διώρυχας moz edd. 9. ψιλοῖς E. 15. τοὐναντίον] τοὐναντέων C 
τῶν διωρύγων mz. --- διωρύχων x 'lzsch. Cor. 18, συνυφέλκεταν Dh. 
19. δυσένχωστον F' δυσεύχωστον codd, rcll., Cor. corr. de coni. Schneider. 
in lex. Gr. — 20. χλησϑῆναι ald. quod in χλυσϑῆναν mut. Cas. — διώ- 
ovyac X "Tzsch. Cor. 21. ξηρανϑεῖσα C. 2424. καματηρὰ C. — 26. xoi 
ante τῷ δέιννεν add. Tzsch. de sent. Cas. 27. γὰρ post λυμαννομέ- 
vovc add. codd. exc. PE; ast. incl. Cor., δὲ scribendum esse censuit 


Grosk. 
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Oo)», εἰ μὴ ταχὺ μὲν ἐξανοίγοιτο τὰ στόμια τῶν διωρύγων, 


Α. 1076 ταχὺ δὲ κλείοιτο, καὶ αἱ διώρυγες ἀεὶ μετριάζοιεν, ὥστε μήτε 


, 3 , » Ἁ σ , 3 3 , 
πλεονάζειν ἐν αὐταῖς τὸ ὑυδὼρ μήτ ἐλλείπειν. 
ll. Φησὶ δ᾽ Αριστόβουλος τὸν λέξων ὑτόν, ἀνα- 
-L 


, A - A "T ^ , 
πλέοντα καὶ κυβερνῶντα τὸ σκάφος, ἐπισκοπεῖν καὶ ἀνακαϑαί- 





ρειν τὰς διώρυγας μετὰ τοῦ πλήϑους τῶν συνακολουϑησάντων᾽ 
ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὰ στόμια ἐμφράττειν, τὰ δ᾽ ἀνοίγειν" κα- 
τανοήσαντα δὲ μίαν τὴν μάλιστα τείνουσαν ἐπὶ τὰ ἕλη καὶ τὰς 
λίμνας τὰς πρὸ τῆς Αραβίας, δυσμεταχείριστον ἔχουσαν τὸ 
στόμα καὶ μὴ ῥᾳδίως ἐμφράττεσϑαι δυναμένην διὰ τὸ εὐένδο- 
τον καὶ μαλαχόγειον, ἄλλο ἀνοῖξαι καινὸν στόμα, ἀπὸ σταδίων 
τριάκοντα ὑπόπετρον λαβόντα χωρίον, κἀκεῖ μεταγαγεῖν τὸ ῥεῖ- 
ϑρον" ταῦτα δὲ ποιεῖν, προνοοῦντα ἅμα καὶ τοῦ μὴ τὴν “4ρα- 
βίαν δυσείσβολον τελέως ὑπὸ τῶν λιμνῶν ἢ καὶ τῶν ἑλῶν ἀπο- 
τελεσϑῆναι, νησίζουσαν ἤδη διὰ τὸ πλῆϑος τοῦ ὕδατος" δια- 
γνοεῖσϑαι γὰρ δὴ κατακτᾶσϑαι τὴν χώραν ταύτην xci στόλους 
καὶ ὁρμητήρια ἤδη κατεσκευάσϑαι, τὰ πλοῖα τὰ μὲν ἐν Φοι- 
γίκη τὲ καὶ Κύπρῳ ναυπηγησάμενον διάλυτά τε καὶ γομφωτά, 
ἃ κομισϑέντα εἰς Θάψακον σταϑμοῖς ἑπτὰ εἶτα τῷ ποταμῷ 
κατακομισϑῆναι μέχρι Βαβυλῶνος, τὰ δ᾽ ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ 
συμπηξάμενον τῶν ἐν τοῖς ἄλσεσι καὶ τοῖς παραδείσοις κυπα- 
oírror* σπάνις γὰρ ὕλης ἐνταῦϑα' ἐν δὲ Κοσσαίοις καὶ ἀλ- 
λοις τισὶ μετρία τίς ἐστιν εὐπορία. σκήψασϑαι μὲν οὖν αἰτίαν 
τοῦ πολέμου φησίν, ἐπειδὴ μόνοι τῶν ἁπάντων οὐ πρεσβεύ- 
cauto οἱ ἤραβες ὡς αὐτόν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ὀρεγόμενον πάντων 


, ' , ^ , ' , f - , 
εἶναι κύριον" καὶ ἐπεὶ δύο ϑεοὺς ἐπυνϑάνετο τιμᾶσϑαι μονους.. 


Ῥω» cip mm gu 


€ ? ᾽ ^ ^ , ^ A * * , 

vm αὐτῶν, τὸν τὲ Δα καὶ τὸν Zliovvgov, τοὺς τὰ κυριωτατὰ 
^ * ΕΝ , , € ^ € * "- , 

πρὸς τὸ ζῆν παρέχοντας, τρίτον ὑπολαβεῖν ἑαυτὸν τιμήσεσϑαι, 


1. διωρύχων x "lzsch. Cor. 2. κλεέοιντο codd, edd. — μηδὲ codd., 
Cor. corr. 8. συντείνουσαν codd. 14. ἢ xai τῶν ἑλῶν inter versus 
addita sunt in C. 15. τῶν ὑδάτων Dhi. 17. κατασκέβασϑαι F. — 
τὰ πλοῖα] καὶ πλοῖα x "Tzsch. Cor. 18. χομφωτά Ε΄. 19. eva uoi] 
σταδίοις codd., exc. F' (in quo et ipso hoc verbum in marg. add.), edd.: 
inde σταδίοις χιλίοις ἑπτακοσίοις scripsit Cor. de coni. Gosselini; sed 
verum Forster. coni. invenerat, quem Letronn. sequitur in Interpr. Gall., 


coll. XV, 722. 22. χοσαίοις D. 26. κύριον γενέσϑαν w. 
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κρατήσαντα καὶ ἐπιτρέψαντα τὴν πάτριον αὐτονομίαν ἔχειν, ἣν 
εἶχον πρότερον. ταῦτά τε δὴ πραγματεύεσϑαι περὶ τὰς διώ- 
ρυγας τὸν λέξανδρον, καὶ τοὺς τάφους σκευωρεῖσϑαι τοὺς 
τῶν βασιλέων καὶ δυναστῶν' τοὺς γὰρ πλείστους ἐν ταῖς λί- 
uroug εἶναι. 

12. - Ἐρατοσϑένης δέ, τῶν λιμνῶν μνησϑεὶς τῶν πρὸς τῇ 
Αραβίᾳ, φησὶ τὸ ὕδωρ ἀπορούμενον διεξόδων ἀνοῖξαι πόρους 
ὑπὸ γῆς καὶ Ov ἐκείνων ὑποφέρεσϑαι μέχρι Κοιλοσύρων" ἀνα- 
ϑλίβεσϑαι δὲ εἰς τοὺς περὶ Ῥινοκόρουρα καὶ τὸ Κάσιον ὄρος 
τόπους καὶ ποιεῖν τὰς ἐκεῖ λίμνας καὶ τὰ βάραϑρα" οὐκ οἶδα 
δ᾽, εἰ πιϑανῶς εἴρηκεν. αἱ γὰρ τοῦ Εὐφράτου παρεκχύσεις 
αἱ ποιοῦσαι τὰς πρὸς τῆ ““ραβίᾳ λίμνας καὶ τὰ ἕλη πλησίον 
εἰσὶ τῆς κατὰ Πέρσας ϑαλάττης, ὁ δὲ διείργων ἰσϑμὸς οὔτε 
πολύς ἐστιν οὔτε πετρώδης, ὥστε ταύτῃ μᾶλλον εἰκὸς ἦν βιά- 
σασϑαι τὸ ὕδωρ εἰς τὴν ϑάλατταν, εἴτ᾽ ὑπὸ γῆς εἴτ᾽ ἐπιπολῆς, 
ἢ πλείους τῶν ἑξακισχιλίων σταδίων διανύειν, ἄνυδρον καὶ ξη- 
ρὰν οὕτω, καὶ ταῦτα ὀρῶν ἐν μέσῳ κειμένων. τοῦ τε Jifd- 
vov καὶ τοῦ Ἀντιλιβάνου καὶ τοῦ Κασίου" οἱ μὲν δὴ τοιαῦτα 
λέγουσι. : 

13. Πολύκλειτος δέ φησι μὴ πλημμυρεῖν τὸν Εὐφράτην' 
διὰ γὰρ πεδίων φέρεσϑαι μεγάλων, τὰ δ᾽ ὄρη τὰ μὲν δισχι- 
λίους ἀφεστάναι σταδίους, τὰ δὲ Κοσσαῖα μόλις χιλίους, οὐ 
πάνυ ὑψηλά, οὐδὲ νιφόμενα σφοδρῶς, οὐδ᾽ ἀϑρόαν ἐπιφέροντα 
τῇ χιόνι τὴν τῆξιν" εἶναι γὰρ καὶ τὰ ὕψη τῶν ὀρῶν ἐν τοῖς 


25 ὑπὲρ Ἐχβατάνων μέρεσι τοῖς προσβορείοις" ἐν δὲ τοῖς πρὸς 





9. πόρους post τοὺς add. sw. — δινοκόρουραν ald. “ῬΡινοκόλουραν 
Xyl. Ρινοκόλουρα ''zsch. Cor.: quam scripturam codd. praeferunt tantum 
non omnes p. 759 et 781. Etiam ap. alios scriptores codd. fluctuantur 
inter utramque formam: 9 tuetur Steph. s. v. "Pwoxovgovga Strabonem 
ipsum laudans auctorem. — χάσσιον CF. 10. τόπους] ποταμοὺς 
codd. Cor. corr.: nulli enim in his locis sunt fluvii; cf. 1,80, 11. ὑπερ- 
ἐχχύσεις F, sed in marg. add. pr. m. παρεκχύσεις. 12. αἱ ποιοῦσαι] 
ποιοῦσι ΕἸ. — τὰς om. Dh. — 15. γῆν mrw 'Tzsch. Cor. 17. οὕτω] 
οὖσαν x Tzsch. 18. uaccvov CDF' μασσίου hisw μασίου X μαρ- 
cvov moz Marsyam Guar. κασσίου ald.; verum restituit Tzsch. 20. πο- 
λύχλειτους (sic) F. 21. δισχιλίους post σταδίους collocant DA. 
22. κοσαῖα moz. 20. προσβόροις moz. — iv] ἀεὶ codd. Cor. corr. 





A. 1077 
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νότον σχιζόμενα καὶ πλατυνόμενα πολὺ ταπεινοῦσϑαι, ἅμα δὲ 
καὶ τὸ πολὺ τοῦ ὕδατος ἐκδέχεσϑαι τὸν Τίγριν. τὸ μὲν οὖν 
ὕστατον ῥηϑὲν “φανερῶς ἄτοπον" εἰς γὰρ τὰ αὐτὰ κατέρχεται 
πεδία" ἱἵκαὶ οὕτως τὰ πλημμυροῦν λεχϑέντα ὕψη τῶν ὀρῶν 
ἀνωμαλίαν ἔχει, mij μὲν ἐξηρμένα μᾶλλον, τὰ βόρεια, πῆ δὲ 
πλατυνόμενα, τὰ μεσημβρινά" ἡ δὲ χιὼν οὐ τοῖς ὕψεσι κρίνε- 
ται μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς κλίμασει τό τε αὐτὸ ὅρος τὰ βόρεια 
μέρη νίφεται μᾶλλον ἢ τὰ νότια, καὶ τὴ» χιόνα συμμένουσαν 
ἔχει μᾶλλον ἐκεῖνα ἢ ταῦτα. ὁ μὲν οὖν Τίγρις ἐκ τῶν νοτιω- 
τάτων μερῶν τῆς “Ἱρμενίας, ἃ πλησίον ἐστὶ τῆς Βαβυλωνίας, 
δεχόμενος τὸ ἐκ τῶν χιόνων ὕδωρ οὐ πολὺ 0r, ἅτε ἐκ τῆς vO- 
τίου πλευρᾶς, ἧττον ἂν πλημμύροι᾽ ὁ δὲ Εὐφράτης τὸ ἐξ ἀμ- 
φοτέρων δέχεται τῶν μερῶν, καὶ οὐκ ἐξ ἑνὸς ὄρους, ἀλλὰ πολ- 
λῶν, ὡς ἐδηλοῦμεν ἐν τῇ περιηγήσει τῆς Ἀρμενίας, προστιϑεὶς 
τὸ μῆκος τοῦ ποταμοῦ, ὅσον μὲν τὸ ἐν τῇ μεγάλη AL opuevto 
διέξεισι καὶ τῇ μικρᾷ, ὅσον δὲ τὸ ἐκ τῆς μικρᾶς AL oueviag 
καὶ τῆς Καππαδοχίας διὰ τοῦ Ταύρου διεχβαλὼν ἕως Ocwa- 
κου φέρεται, τὴν κάτω Συρίαν καὶ τὴν Μεσοποταμίαν ἀφορί- 
ζων, ὅσον δὲ τὸ λοιπὸν μέχρι Βαβυλῶνος καὶ τῆς ἐκβολῆς ὁμοῦ 
τρισμυρίων καὶ ἑξακισχιλίων σταδίων. τὰ μὲν οὖν περὶ τὰς 
διώρυγας τοιαῦτα. 

14. Ἡ δὲ χώρα φέρει κριϑὰς μέν, ὅσας οὐκ ἄλλη" καὶ 
γὰρ 1 τριακοσάχοα λέγουσι, τὰ δὲ ἄλλα ἐκ τοῦ φοίνικος παρέχε- 


4. καὶ οὕτως quid iu hoc connexu significare possint, haud facile 
dixeris, nec rnagis liquet, quo modo montes possint πλημμυρεῖν; "- 
est denique in proximis, quod respondeat membro priori τὸ μὲν ovi 
— ἀτοπον: corruptus igitur videatur esse hic locus ac nescio an verba 
καὶ οὕτως πλημμυρεῖν collocanda sint post Τίγριν, ac scribendum sit 
τὰ δὲ λεχϑέντα xvÀ. 5. ἀνωμαλία Εἰ. — ποῖ uiv — ποῖ δὲ Di. 
6. μεσημβρηνά C. 8. μέρεν C. 12. πλημύρον Ε' πλημμυροῖ D 
(sed sec. m. accentum mut.) ἢ, πλ ἡμμύρει "Tzsch. 13. ἀλλ᾽ ἀπὸ C. 
14. ἐδήλουν Cor. propter 21908110 clc: illa enim structura poés satis 
usitata (v. Lob. ad Soph. Aiac. 191 p. 152. ed. 2) mirabilis videatur h. l.; 
simul scriptura codd. facile ex praepositione ἐν male repetita nasci po- 
tuit; nihilo minus servanda erat. l7. διὰ ante τῆς Καππαδοκίας 
add. mos. 18. συρέαν F. 23. τριακοσιάχα ald. τριαχοσιάχοα 
Tzsch. Cor. ex coni. Tyrwh., sed τριακοσιόχοα potius scribendum esse 
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ται" καὶ γὰρ ἄρτον καὶ οἶνον καὶ ὄξος καὶ μέλι καὶ ἄλφιτα" 
τά τε πλεχτὰ παντοῖα ἐκ τούτου" τοῖς δὲ πυρῆσιν ἀντ᾽ àv- 
ϑράκων οἱ χαλκεῖς χρῶνται, βρεχόμενοι δὲ τοῖς σιτιζομένοις 
εἰσὶ τροφὴ βουσὶ καὶ προβάτοις. φασὶ δ᾽ εἶναι καὶ Περσικὴν 


, , , τ κ᾿ , , , * , 
5 Qügv, ἕν ἢ τὰς ὠφελείας τριακοσίας καὶ ἑξήκοντα διαριϑ- 


μοῦνται" ἐλαίῳ δὲ χρῶνται τῷ σησαμίνῳ τὸ πλέον" οἱ δ᾽ ἄλ- 
λοι τόποι σπανίζονται τούτου τοῦ φυτοῦ. 

15. Γίνεται δ᾽ ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ καὶ ἄσφαλτος πολλή, περὶ 
ἧς Ἐρατοσϑένης μὲν οὕτως εἴρηκεν, ὅτι ἡ μὲν ὑγρά, ἣν κα- 


10 λοῦσι νάφϑαν, γίνεται ἐν τῇ «“Σουσίδι, ἡ δὲ ξηρά, δυναμένη 


πήττεσϑαι, ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ" ταύτης δ᾽ ἐστὶν ἡ πηγὴ τοῦ Εὐ- 
φράτου πλησίον' πλημμύροντος δὲ τούτου κατὰ τὰς τῶν χιό- 
vov τήξεις καὶ αὐτὴ πληροῦται καὶ ὑπέρχυσιν εἰς τὸν ποταμὸν 
λαμβάνει: ἐνταῦϑα δὲ συνίστανται βῶλοι μεγάλαι πρὸς τὰς 


-- 3 i] 5» , ^ - ^ , N^ * 
15 οἰχοδομὰς ἐπιτήδειαι τὰς διὰ τῆς ὀπτῆς πλίνϑου. ἄλλοι δὲ 


καὶ τὴν ὑγρὰν ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ γίνεσϑαί D μὲ 

αἱ τὴν ὑγς ν᾿ τῇ αβυλωνίᾳ γίνεσϑαί φασι. περὶ μὲν 

οὖν τῆς ξηρᾶς εἴρηται, πόσον τὸ χρήσιμον τὸ ἐκ τῶν oixoOo- 
- , ^ ^ “ , 

μιῶν μάλιστα" quoi δὲ καὶ πλοῖα πλέχεσϑαι, ἐμπλασϑέντα δ᾽ 

3 , ^ ^ e - 

ἀσφάλτῳ πυκνοῦσϑαι. τὴν δὲ ὑγράν, ἣν νάφϑαν καλοῦσι, πα- 


20 ράδοξον ἔχειν συμβαίνει τὴν φύσιν" προσαχϑεὶς γὰρ ὁ νάφϑας 


* , , * ^ * , - —^ 
πυρὶ πλησίον ἀναρπάζει τὸ πῦρ, κἂν ἐπιχρίσας αὐτῷ σῶμα 





censet Lobeck. ad Phryn. p. 765: neutra tamen forma alibi invenitur, 
ac plane diversa forma supra XV, 731 legitur διακοσιοντάχουν: malui 
igitur intactam relinquere codd. scripturam, quantumvis videatur corru- 
pta. Nec neutrum qui ferri possit satis liquet: femininum potius ad 
κριϑάς referendum desideramus. — παρέχονται ald. quod restituendum 
censet Grosk. praeter necessitatem. 1. ἐκ γὰρ avrov É xai γὰρ αὖ- 
τὸν codd. rell (sed ἄρτον additum in marg. rw) exc. x in quo est 
χαὶ γὰρ αὐτοῖς: Casaub. corr. Guarinum secutus. — οἶνος x Tzsch. 
Gor. 4. tlg τροφήν codd., exc. E, edd. — εἰσι post τροφήν add. 
x, unde recep. Tzsch. Cor. 9. vov φοίνικος post ὠφελείας add. edd. 
8. γίγνεται "Tzsch. Cor. 9. χαλοῦσιν ἄφϑαν D (sed v sec. m. sup. 

add.) F. 10. γίγνεταν Tzsch. Cor. — σουσίᾳ x. 1]. vov Εὐφρά- 
vov] vov νάφϑα moz. 12. δ᾽ αὐτοῦ E. 13. πληροῦται] πλημ- 
μυρεῖται hi. 15. οἰκοδομίας E. -- τὰς om. C. — ὀπῆς F. 
19. ἣν ἄφϑαν F. 20. προσαφϑεὶς codd., exc. D (sed in hoc q sec. m 
in x mut.) Eh Epit. 

Strabo. IIl. 18 
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προσαγάγης, φλέγεται" σβέσαι δ᾽ ὕδατι οὐχ οἷόν τε (ἐκκαίεται 
de» X " 

* LL E A] » , M , a ^ ^ .- AJ 
γὰρ μᾶλλον), πλὴν εἰ πάνυ πολλῷ, ἀλλὰ πηλῷ καὶ οξξι και 
, * 3 - , 4, , A , 
στυπτηρίᾳ καὶ (Eq ὑπνιγέντα σβέννυται. πείρας δὲ χάριν φα- 
* , , 3 - , "Aj - , A 
civ Ἀλέξανδρον ἐν λουτρῷ προσχξαι παιδὶ τοῦ νάφϑα και 

-" , , * A ^ 5 ^ 3 - 
προσαγαγεῖν λύχνον" φλεγόμενον δὲ τὸν παῖδα ἐγγὺς ἐλϑεῖν 
- E] , * - , ^ ^ Ὁ 
τοῦ ἀπολέσϑαι, πλὴν πολλῷ σφόδρα καταντλοῦντες τῷ υδατι 
ἐξίσχυσαν καὶ διέσωσαν οἱ περιεστῶτες. Ποσειδώνιος δέ φησι 
- 5 E B λ , : , 9 ^ i , H ' : M / 74 λ ᾿ 
τοῦ ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ νάφϑα τὰς πηγὰς, τὰς μὲν ἑίνᾶι λεὺς 
- s B , ^ 1 1 ^ 4 , e » 
x00, τὰς δὲ μέλανος τούυτῶν δὲ τὰς μὲν εἰναι ϑείου υγροῦ, 
, * “ — , Ἁ » [4 " 
λέγω δὲ τὰς τοῦ λευκοῦ (ταύτας δ᾽ εἶναι τὰς ἐπισπῶσας τας 

, ^ ' - - τ 
φλόγας), τὰς δὲ τοῦ μέλανος, ἀσφάλτου ὑγρᾶς, ᾧ ἀντ᾽ ἐλαίου 
τοὺς λύχνους κάουσι. 
, ^ ^ ^ J e 
16. Πάλαι uiv ovv ἡ Βαβυλὼν ἣν μητρόπολις τῆς Zoov- 
ρίας, νῦν δὲ Σελεύκεια, ἡ ἐπὶ τῷ Τίγρει λεγομένη. πλησίον 
35 3 M , 7 - , , - 
δ᾽ ἐστὶ κώμη, Κτησιφῶν λεγομένη, μεγάλη" ταύτην δ᾽ ἐποιοῦντο 
χειμάδιον οἱ τῶν Παρϑυαίων βασιλεῖς, φειδόμενοι τῶν «Σελευ- 
o * , ^ - Ὕ - 
χέων, ἵνα μὴ κατασταϑμεύοιντο ὑπὸ τοῦ «Σκυϑικοῦ φύλου καὶ 
- e , Yi - , , M , , , 
στρατιωτικοῦ" δυνάμει ovr. IHaooOuxiy πόλις ἄντι κώμης ἔστι, 
b ^ , - , - * 
καὶ τὸ μέγεϑος τοσοῦτόν ys πλῆϑος δεχομένη καὶ τὴν κατα- 
Ἁ € E] , ^ , ΕἾ Jj 
σκευὴν ὑπ᾽ ἐκείνων αὐτῶν κατεσκευασμένη καὶ τὰ cu καὶ 
^ , , , ' 
τὰς τέχνας προσφόρους ἐκείνοις πεπορισμένη. εἰώϑασι γὰρ 
, Ld - - ΄ t - M 
ἐνταῦϑα τοῦ χειμῶνος διάγειν οἱ βασιλεῖς διὰ τὸ εὐάερον" ϑέ- 
δὲ » Ἐ , ^ - t , * ^ , , 
ρους δὲ ἐν Ἐκβατάνοις καὶ τῇ Ὑρκανίᾳ διὰ τὴν ἐπικράτειαν 
- M , o ' 4 , , - 
τῆς παλαιᾶς δόξης. ὥσπερ δὲ Βαβυλωνίαν τὴν χώραν καλοῦ- 
[74 ^ * » " - 
μὲν, οὕτω καὶ τοὺς ἄνδρας τοὺς ἐκεῖϑεν Βαβυλωνίους καλοῦ- 
3 ? M ^ , 3 * ^ , , ^ * - 
μὲν, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς χώρας" ἀπὸ δὲ τῆς 





^ » 


l. προσάγης Fi. 9. xai ἐξῷ aster. incl. Cor. — σινιγεὶς σβέν-- 
νυται E, πνιγὲν κατασβέννυταν Cor. parum apte: sed vel recipiendum 
est quod exhibet E, vcl, quod verius crediderim, πυιγέντα σβέννυσϑαι. 
— φησὶν Chx. 4. περιχέαι w Cor.: Plut, in Alexandro c. 39 ean- 
dem rem narrans habet περιαλεῖψαι. 7. ποσιδώνιος F. 10. 02] 
δὴ Dh 'zsch. Cor. 12. καίουσι Cl'mox& edd.: v. XV, 731. 13. συ- 
ρέας Dh. 14. τίγρητι x τέγρυ morz. 15. ἐστὶ om. E. — χτησι- 
φὼν F. 16. χειμιάδειον 1). — φειδόμενοι τῶν Σελευκέων om. €. 
— σελευκίων x. — 18. παρϑυκὴ Dh παρϑικὴ codd. rell. edd. 19. δὲ- 
χόμενοι δὲ F. 
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Σελευκείας ἧττον, κἂν ἐκεῖϑεν ὦσι, καϑάπερ Διογένη τὸν Στωι- 
κὸν φιλόσοφον. 

17. Ἔστι δὲ καὶ Ἀρτεμίτα, πόλις ἀξιόλογος, διέχουσα πεν- 
ταχοσίους τῆς «Σελευκείας σταδίους, πρὸς ἕω τὸ πλέον, καϑά- 
περ καὶ ἡ Σιταχηνγή. καὶ γὰρ αὕτη, πολλή τε καὶ ἀγαϑή, μέση 
Βαβυλῶνος τέτακται καὶ τῆς “Σουσίδος, στε τοῖς ἐκ Dofv- 
λῶνος εἰς Σοῦσα βαδίζουσι διὰ τῆς “Σιτακηνῆς ἡ ὁδὸς ἅπασα 
πρὸς ἕω" πρὸς ἕω δ᾽ ἐστὶ καὶ τοῖς ἐκ Σούσων εἰς τὴν μεσό- 
γαιαν τῆς Περσίδος διὰ τῆς Οὐξίας καὶ τοῖς ἐκ τῆς Περσίδος 
εἰς τὰ μέσα τῆς Καρμανίας. τὴν μὲν οὖν Καρμανίαν ἐγχυκλοῦ- 
ται πρὸς ἄρκτον ἡ Περσίς, πολλὴ οὖσα" ταύτῃ δὲ συνάπτει ἡ 
Παραιτακηνὴ καὶ ἡ Κοσσαία μέχρι Κασπίων πυλῶν, ὀρεινὰ 
καὶ ληστρικὰ ἔϑνη" τῇ δὲ Σουσίδι ἡ Ἐλυμαΐς, καὶ αὐτὴ τρα- 
χεῖα ἡ πολλὴ καὶ λῃστρική" τῇ δὲ Ἐλυμαΐδι τὰ περὶ τὸν Ζά- 
γρον καὶ ἡ Μηδία. 

18. Κοσσαῖοι μὲν οὖν εἰσι τοξόται τὸ πλέον, καϑάπερ καὶ 
οἱ συνεχεῖς ὀρεινοί, προνομεύοντες ἀεί" χώραν γὰρ ἔχουσιν ὀλί- 
γην ve καὶ λυπράν, ὥστ᾽ ἐκ τῶν ἀλλοτρίων ἀνάγκη ζῆν" ἀνάγκη 
δὲ καὶ ἰσχύειν" ἅπαντες γάρ εἶσι μάχιμοι" τοῖς γοῦν Ἐλυμαίοις 
συνεμάχουν μύριοι καὶ τρισχίλιοι, πολεμοῦσι πρός τε Βαβυλω- 
νίους καὶ Σουσίους. οἱ δὲ Παραιτακηνοὶ μᾶλλον μὲν τῶν Κοσ- 
σαίων ἐπιμελοῦνται γῆς" ὅμως δὲ καὶ αὐτοὶ ληστηρίων οὐκ 
ἀπέχονται. Ἐλυμαῖοι δὲ καὶ μείζω τούτων κέκτηνται χώραν 
καὶ ποικιλωτέραν. ὅση μὲν οὖν ἀγαϑὴ γεωργοὺς ἔχει τοὺς ἔνοι- 


1. διογένην DD (sed v sec. m. add.) his. — σοιχὸν F. 9. Zo- 
τέμιτα "Tzsch. Cor. 5. σιττακηνὴ E. — μέχρι βαβυλῶνος véra- 
ται E. 7Ἴ7. σιιτιτακηνῆς E. — πρὸς ἕω post ὥπασα om. codd., exc. F. 
8. μεσογαίαν Dh. | Post hoc verbum in fine versus sec. m. xai add. in 
D, ac τῆς mutato in τοῖς inter versus posuit 2x τῆς: deinde ἐκ τῆς 
denuo deleta sunt ac τοῖς mutatum in τῆς; sed xoi relictum est: inde 
zai τῆς ἐκ τῆς legitur in ἢ, punctis tamen sub xai τῆς ἐκ positis, xai 
τοὶς ἐκ τῆς in d. 9. τοῖς] τῆς F- — τῆς post ἐκ om. E. M. πρὸς 
ἑσπέραν καὶ ante πρὸς ἄρκτον addendum esse censet Grosk. haud male. 


13. ἐλυμάντυς F ἐλυμάτις codd. rell., Tzsch. corr. de sent. Cellar., ' EAv- 


"e 


μιαἴτις Cor., nullo tamen alio huius formae exemplo allato. 14. ἐλυμά- 
τιδν codd., "Tzsch. corr., ᾿Ελυμαΐτιδι Cor. — τὸν om. E. 15. μή- 


δεια F. 19. τοὺς γοῦν ἐλυμαίους F. 
18 * 
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^^ * , ^ , 
χοῦντας, ἡ δ᾽ ὀρεινὴ στρατιώτας τρέφει, τοξότας τοὺς πλεί- 
^ M y M ' M M 
στους᾽ πολλὴ δὲ οὖσα πολὺ καὶ τὸ στρατιωτικὸν παρέχεται, 
ὥστε καὶ ὁ βασιλεὺς αὐτῶν δύναμιν κεκτημένος μεγάλην οὐκ 
ἀξιοῖ τῷ τῶν Παρϑυαίων βασιλεῖ παραπλησίως τοῖς ἄλλοις 

LAT, t , Y ^ E 1 , “ 
υὑπηκοος εἶναι" ὁμοίως δὲ ἵκαι πρὸς τοὺς Μακεδόνας ὑστερον 
“ Li , * 3 ^ 
τοὺς τῆς Συρίας ἄρχοντας διέκειτο. —Mrríoyor μὲν ovv τὸν 
Μέγαν τὸ τοῦ Βήλου συλᾶν ἱερὸν ἐπιχειρήσαντα ἀνεῖλον ἐπι- 
, , € ^ € , : , , ^ ^ , , 
ϑέμενοι καϑ᾽ αὑτοὺς oi πλησίον βάρβαροι. ἐκ δὲ τῶν ἐχεινῷ 
, M € - , o , , 
συμβάντων παιδευϑεὶς ὁ Παρϑυαῖος χρόνοις ὕστερον auovov 
^ € Ἁ , , 5, ^ € » , , ^ , , 
τὰ ἱερὰ πλούσια παρ᾽ αὐτοῖς, ὁρῶν δ᾽ ἀπειϑοῦντας, ἐμβάλλει 
μετὰ δυνάμεως μεγάλης, καὶ τό τε τῆς ϑηνᾶς ἱερὸν εἷλε καὶ 
' € ? , |. . 4 i ν , , , 
τὸ τῆς Joríuiboc, τὰ ζαρα, καὶ os ταλάντων μυρίων γα- 
s € , M Ἁ ^ » Ἶ ^ πὶ Y JS ὡς 
Cav: ἡρέϑη δὲ καὶ πρὸς τῷ Ἡδυφῶντι ποταμῷ «Σελεύχεια, μὲ 
, , , , 5» ΕΝ , ^ ?, 2» — 5» 
γάλη πόλις" Σολόκη δ᾽ ἐκαλεῖτο πρότερον. τρεῖς ὃ εἰσίν εἰς 
τὴν χώραν εὐφυεῖς εἰσβολαί" ἐκ μὲν τῆς Μηδίας καὶ τῶν περὶ 
τὸν Ζάγρον τύπων διὰ τῆς Μασσαβατικῆς, ἐκ δὲ τῆς Xovoitoc 
διὰ τῆς Γαβιανῆς (ἐπαρχίαι δ᾽ εἰσὶν αὗται τῆς Ἐλυμαίας ἡ 
τε Γαβιανὴ καὶ ἡ Μασσαβατική), τρίτη δ᾽ ἐστὶν ἡ &x τῆς IHeo- 
i] * ^ Ni δ 
σίδος. ἔστι δὲ καὶ Κορβιανὴ ἐπαρχία τῆς Ἐλυμαΐδος. ὅμοροι 
δ᾽ εἰσὶ τούτοις Σαγαπηνοί τε καὶ Σιλακηνοί, δυναστεῖαι μικραί. 
- A] ^ ^ Ἁ ^ , - 
τοσαῦτα μὲν καὶ τοιαῦτα ἔϑνη πρὸς ἕω τὰ ὑπερκείμενα τῆς 
, Ἁ ' » , 
Βαβυλωνίας. πρὸς ἄρκτον δὲ τὴν Μηδίαν ἔφαμεν καὶ τὴν “ρ- 
, $3 M , SO ^ 3 s , 
μενίαν" ἀπὸ δὲ Óvcsog ἐστιν ἡ ““διαβηνὴ καὶ ἡ Μεσοποταμία. 
- M E i , - , , , M 
19. TZc uiv οὖν AMOuhvác ἡ πλείστη πεδιάς ἐστι, καὶ 
32. ^ , , y Li XE a » 
αὐτὴ τῆς Βαβυλωνίας μέρος οὐσα, ἔχουσα δ᾽ ὁμὼς ἄρχοντα 
» ΩΣ [r4 A - , , E" € Ἁ » 
ἴδιον, ἔστιν ὅπη καὶ τῇ ΑΙρμενίᾳ προσχωροῦσα. οἱ γὰρ ῆηῆς- 


1. τοὺς] τε D, sed. corr. sec. m. 5. ὕστερον sive. delendum, 
sive in πρότερον mutandum esse censet Letr.: nec ferendum est, nisi 
statuas excidisse xai πρὸς τοὺς Πέρσας. Solet ita fere componere Per- 
sas Macedones Parthos; v. XI, 524. 531. 10. ἀπιϑοῦντας F. 12. τὰ 
ἄξαρα Ε' τὰ Ζάρα 'Tzsch. Cor. de sent. Cas.: cf. ad XT, 527. 14 co- 
λικὴ F. 15. μηδεέας C. — τῶν] τῆς DFhixz. 10. τόπον ἢ 
ποταμὸν d. 19. χυρβιανὰ moz κορβίανα Εἰ κορβιανὰ codd. rell., 
exc. E: Κυρβιανὴ Cor. — ἐλυμαίας ms. 22. μήδειαν F. — 2o- 
μενίαν}] βαβυλωνίαν F, sed in marg. add. yo. xoi ἀρμενέαν. 29. ἡ 
om. E utroque loco. 24. ἐστι om. E. 25. μέρους Dh. 











ASSYHIA. 211 


δοι καὶ οἱ Ἀρμένιοι, τρίτοι δὲ Βαβυλώνιοι τὰ μέγιστα τῶν 
ἐθνῶν τῶν ταύτῃ διετέλουν οὕτως ἐξ ἀρχῆς συνεστῶτες, ὥστ᾽ 
ἀλλήλοις ἐπιτίϑεσϑαι κατὰ χαιροὺς τοὺς οἰκείους ἕκαστοι καὶ 
πάλιν διαλύεσϑαι" καὶ τοῦτο καὶ μέχρι τῆς τῶν Παρϑυαίων 
ἐπικρατείας διέμεινε. τῶν μὲν οὖν Μήδων καὶ τῶν Βαβυλω- 
νίων ἐπάρχουσι Παρϑυαῖοι, τῶν δ᾽ Ἀρμενίων οὐδ᾽ ἅπαξ" ἀλλ᾽ 
ἔφοδοι μὲν γεγόνασι πολλάκις, ἀνὰ κράτος δ᾽ οὐχ ἑάλωσαν, 
ἀλλ᾽ ὅ γε Τιγράνης καὶ ἐρρωμένως ἀντεπεκράτησεν, ος ἔν τοῖς 
Ἀρμενιακοῖς εἴρηται. ἡ μὲν οὖν Αδιαβηνὴ τοιαύτη" καλοῦν- 
ται δ᾽ οἱ Ἀδιαβηνοὶ καὶ Σακκόποδες" περὶ δὲ τῆς Μεσοποτα- 
μίας ἐροῦμεν ἐφεξῆς καὶ τῶν πρὸς μεσημβρίαν ἐϑνῶν, ἐπιόν- 
τες ἐπὶ μικρὸν πρότερον τὰ λεγόμενα περὶ τῶν ἐϑῶν τῶν παρὰ 
τοῖς “Ι'Ισσυρίοις. 

20. 1 ἀλλα μὲν οὖν ἔοικε τοῖς Περσικοῖς, ἴδιον δὲ τὸ κα- 
ϑεστάναι τρεῖς ἄνδρας σώφρονας ἑκάστης ἄρχοντας φυλῆς, οἵ 
τὰς ἐπιγάμους κόρας προσάγοντες εἰς τὸ πλῆϑος ἀποκηρύττουσι 
τοῖς νυμφίοις ἀεὶ τὰς ἐντιμοτέρας πρώτας. οὕτω μὲν αἱ συ- 
ζυγίαι τελοῦνται" ὁσάκις δ᾽ ἂν μιχϑῶσιν ἀλλήλοις, ἐπιϑυμιά- 
σοντες ἐξανίστανται ἑκάτερος χωρίς" ὄρϑρου δὲ λούονται, πρὶν 
ἀγγείου τινὸς ἅψασϑαι" παραπλησίως γάρ, ὥσπερ ἀπὸ νεκροῦ 
τὸ λουτρὸν ἐν ἔϑει ἐστίν, οὕτω καὶ ἀπὸ συνουσίας. πάσαις 
δὲ ταῖς Βαβυλωνίαις ἔϑος κατά τι λόγιον ξέγῳ μίγνυσθϑαι, 
πρός τι ᾿Ἀφροδίσιον ἀφικομέναις μετὰ πολλῆς ϑεραπείας καὶ 
ὄχλου" ϑώμιγγι δ᾽ ἔστεπται ἑκάστη" ὁ δὲ προσιὼν καταϑεὶς 


* - 3 , , » 
ἐπὶ τὰ γόνατα, ὅσον καλῶς ἔχει ἀργύριον, συγγινξται, ἄπωϑεν 
“ ^ ? , € A € ? , * » 
τοῦ τεμένους ἀπαγαγών" τὸ δ᾽ ἀργύριον ἱξρὸν τῆς ZA φροδίτης 


.ο. .... -- --ο 


5. διέμενεν F. 8. ἀντεπεπράκτησεν w. 10. σακόποδες F. 
De quo nomine quid suspicati sint VV. DD. v. ap. Tzschuck. ad h. 1. 
Mihi verba χαλοῦνταν — Σαχκόποδες, quae incommodissime hic inse- 
runtur, valde suspecta sunt, 14. οὖν om. C. 15. ἑκάστης om. F. 
— φυλακῆς F. — YI. ἐντιμωτέρας codd, exc. . 19. ἐπιϑυμιάσαντες 
codd. edd.: quod cum sensu careat correxi de sent. Grosk., cf. Herod. 
1, 198. 93. ἀφικουμέναυς ald. ἀφικνουμέναυς Cas. 24. ϑῶμιγξ 
σειρὰ ἐκ φοινίκων: σχοινίον (hoc sec. m. add.) legitur in marg. D εἴ, 
omissis ϑῶμιγξ et σχοινίον, in marg. F: eadem haec verba inseruntur 


. oz » Y 
post ἀφικομέναις in. 4. 290. ἀποϑὲεν Lb. 


A. 1081 








C. 746 
ἃ. 1082 
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ψομίζεται. ἀρχεῖα δ᾽ ἐστὶ τρία, τὸ τῶν ἀφειμένων ἤδη τῆς 
στρατείας καὶ τὸ τῶν ἐνδοξοτάτων καὶ τὸ τῶν γερόντων, χω- 
oig τοῦ ὑπὸ τοῦ βασιλέως καθισταμένου. τούτου δ᾽ ἐστὶ τὸ 
τὰς παρϑένους ἐχδιδόναι καὶ τὸ τὰς περὶ τῆς μοιχείας δικά- 
ζειν δίκας, ἄλλου δὲ τὸ τὰς τῆς κλοπῆς, τρίτου τὸ περὶ τῶν 
βιαίων. τοὺς δ᾽ ἀρρώστους sig τὰς τριόδους ἐκτιϑέντες πυν- 
ϑάνονται τῶν παριόντων, εἴ τίς τι ἔχοι λέγειν τοῦ πάϑους 
ἄχος" οὐδείς τέ ἐστιν οὕτω καχὸς τῶν παριόντων, ὃς οὐχ ἐν- 
τυχών, εἴ τι φρονεῖ σωτήριον, ὑποτίϑεται. ἐσϑὴς δ᾽ αὐτοῖς 
ἐστι χιτὼν λινοῦς ποδήρης καὶ ἐπενδύτης ἐρεοῦς, ἱμάτιον λευ- 
κόν, xou μαχρά, ὑπόδημα ἐμβάδι ὅμοιον. φοροῦσι δὲ καὶ 
σφραγῖδα καὶ σκῆπτρον οὐ λιτόν, ἀλλ᾽ ἐπίσημον, ἔχον ἐπάνω 
μῆλον ἢ ῥόδον ἢ κρίνον ἤ τι τοιοῦτον" ἀλείφονται δ᾽ ἐκ τοῦ 
σησάμου" ϑρηνοῦσι δὲ τοὺς ἀποθανόντας, og “4ἰγύπτιοι καὶ 
πολλοὶ τῶν ἄλλων" ϑάπτουσι δ᾽ ἐν μέλιτι, κηρῷ περιπλάσαντες. 
τρεῖς δ᾽ εἰσὶ φρατρίαι τῶν ἀπόρων σίτου" ἕλειοι δ᾽ εἰσὶν οὗ- 
τοι καὶ ἰχϑυοφάγοι, διαιτώμενοι παραπλησίως τοῖς κατὰ τὴν 
Γεδρωσίαν. 

21. [H] Μεσοποταμία δ᾽ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος ὠνόμα- 
σται" εἴρηται δ᾽, ὅτι χεῖται μεταξὺ τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Τί- 
γριος καὶ διότι ὁ μὲν Τίγρις τὸ ἑωϑινὸν αὐτῆς μόνον κλύζει 
πλευρόν, τὸ δ᾽ ἑσπέριον καὶ νότιον ὁ Εὐφράτης" πρὸς ἄρχτον 
δὲ ὁ Ταῦρος ὁ τοὺς ΑΓΙρμενίους διορίζων ἀπὸ τῆς εσοποτα- 
μίας. τὸ μὲν ovv μέγιστον ὃ ἀφίστανται διάστημα ἀπ᾽ ἀλλή- 
λων τὸ πρὸς τοῖς Opscír ἐστι" τοῦτο δ᾽ ἂν εἴη τὸ αὐτό, ὅπερ 





1. ἀφιεμένων E. — 9. καϑεσταμένου E. — καὶ ante τὸ add. edd. 
5. ἀλλῳ CDFhmoz ἄλλο w Cas.: 'Tzsch. corr. — τρέτον codd, Tzsch. 
corr. 6. ἐκιτεθέντες Ν᾿ ll. μικρὼ codd.: Cor. corr., cf. Herod. 
], 195. 12. ig' ἄνω CEF εἰς τ΄ ἄνω x tl; τὸ àro mos. 13. ix 
om. E. 14. ϑρηνοῦσι om. F, spatio vacuo relicto. — ἀποϑανοῦν-- 
τας E. — oí ante «Αἰγύπτιοι add. edd. 15. ἅπτουσι F. — μελι- 
κήρῳ περιπλάσαντες E cx περιπλάσαντες F, sed ita corrosa haec 
verba, ut facile literae quaedam evanuerint: cf. Herod. I, 198. 16. φα- 
volo. CD (?) hixz. — εἰσὶν om. E. l7. τὴν om. Eos. 19. Ἡ 
om. codd., Cor. add. 20. μεταξὺ post Εὐφράτου collocant codd. — 
τίγρητος x τίγριδος w. 21. ὅτε x Cor. — colyoi; E. 
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εἴρηκεν Ἐρατοσϑένης, τὸ ἀπὸ Θαψάκου, x«9' ὃ 5r τὸ ζεῦγμα 
τοῦ Εὐφράτου τὸ παλαιόν, ἐπὶ τὴν τοῦ Τίγριος διάβασιν, καϑ' 
ἣν διέβη Αλέξανδρος αὐτόν, δισχιλίων τετρακοσίων" τὸ δ᾽ ἐλά- 
χίστον μιχρῷ πλέον τῶν διακοσίων κατὰ «Σελεύκειάν wi καὶ 
Βαβυλῶνα. διαρρεῖ δ᾽ ὁ Τγρις τὴν Θωπῖτιν καλουμένην λίμνην 
χατὰ πλάτος μέσην" περαιωϑεὶς δ᾽ ἐπὶ ϑάτερον χεῖλος κατὰ 
γῆς δύεται μετὰ πολλοῦ ψόφου καὶ ἀναφυσημάτων᾽ ἐπὶ πολὺ 
δ᾽ ἐνεχϑεὶς ἀφανής, ἀνίσχει πάλιν οὐ πολὺ ἄπωϑεν τῆς l'og- 
δυαίας- οὕτω δὲ σφοδρῶς διεχβάλλει τὴν λίμνην, ὥς φησιν 
Ἐρατοσϑένης, ὥστε ἁλμυρὰν αὐτὴν οὖσαν καὶ ἄνιχϑυν γλυκεῖαν 
κατὰ τοῦτ᾽ εἶναι τὸ μέρος καὶ ῥοώδη καὶ ἰχϑύων πλήρη. 

22. Ἐπὶ μῆκος δὲ συχνὸν προπέπτωκεν ἡ συναγωγὴ τῆς 
Μεσοποταμίας, καὶ πλοίῳ πὼς ἔοικε" ποιεῖ δὲ τὸ πλεῖστον τῆς 
περιφερείας ὁ Εὐφράτης" καί ἔστι τὸ μὲν ἀπὸ τῆς Θαψάκου 
μέχρι Βαβυλῶνος, ὡς εἴρηκεν Ἐρατοσϑένης, τετρακισχίλιοι xot 
ὀχταχόσιοι στάδιοι" τὸ δ᾽ ἀπὸ τοῦ κατὰ Κομμαγηνὴν bevypa- 
τος, ἥπερ ἐστὶν ἀρχὴ τῆς Μεσοποταμίας, οὐκ ἔλαττον τῶν δισ- 
χιλίων σταδίων ἕως ἐπὶ Θάψακον. ᾿ 

23. Ἔστι δ᾽ ἡ μὲν παρόρειος εὐδαίμων ἱκανῶς" ἔχουσι ὃ 
αὐτῆς τὰ μὲν πρὸς τῷ Εὐφράτῃ καὶ τῷ Ζεύγματι, τῷ τὸ »ῦν 
τῷ κατὰ τὴν Κομμαγηνὴν καὶ τῷ πάλαι τῷ κατὰ τὴν θα. 
ψακον, ot *ve* Μυγδόνες κατονομασϑέντες ὑπὸ τῶν Μακεδό- 
νων" ἐν οἷς ἐστιν ἡ Νίσιβις, ἣν καὶ αὐτὴν ΑΙντιόχειαν τὴν ἐν 
τῇ Μυγδονίᾳ προσηγόρευσαν, ὑπὸ τῷ Μασίῳ ύρει κειμένην, 





Q. τίγρητος x. — 9. ϑωπῖτην (sic) Dr ϑωπῆτιν xz ϑωνίειν Epit. 
(ibidem tamen paulo post legitur ϑωπέτυδος) Sorivw E edd.: cf. quae 
adnotavimus ad XI, 529. 6. περιαιρεϑεὶς F. 8. ἀναχϑεὶς Cn. 
— ἄποϑεν C. — γορδιαίας Dh... 9. διαβάλλει FE, sed ἐχβαλλευ in marg. 
add., διεκβαΐνεν moz. 13. ἐῴκεν codd. Cor. corr.: cf. II, 79, 80. 
14. ψαϑάκου Dh (hic tamen post corr). 18. ψάϑακον D, sed corr. 
sec. m. 19. παρόριος Dh παρώριος codd. rell. exc. Εἰ, qui verum 
servavit, παρώρειος edd.: cf. Lob. ad Phryn. 712. 21. τὴν ante Oa- 
waxo» add. edd. — 22. τὲ delendum esse vidit Grosk.; haud incommode 
poneretur in proximis ἥ τε Νίσιβις, unde fortasse huc translatum est. — 
μύγδονες codd. (?) exc. Dh: v. ad VII, 295. Choerob. vol. ἴ, p. 289, 15. 
Arcad, p. 11, 6. 24. τῇ om. D (sed sec. m. add.) E. AN τα- 
μασίῳ Εἰ; in F gita cs scriptum, ut et pro x aut f haberi possit. 
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* , ^ * " , ^ , , 
καὶ Τιγρανόκερτα καὶ τὰ περὶ Κάρρας xot Νικηφόριον χωρία 
* , M , , τ , , 
καὶ Χορδίραζα καὶ Σίννακα, ἐν ἡ Κράσσος διεφϑάρη, δόλῳ 

ληφϑεὶς ὑπὸ “Σουρήν ῦ τῶν Παρϑυαί j 
ηφϑεὶς ὑπὸ ΖΣουρήνα, τοῦ τῶν Παρϑυαίων στρατηγοῦ. 
M ' - , * - , , « 
24. Πρὸς δὲ τῷ Τίγρει τὰ τῶν Τ᾽ ορδυαίων χωρία, ovc 
οἱ πάλαι Καρδούχους ἔλεγον, καὶ αἱ πόλεις [αὐτ]ῶν Σάρεισά 
τε καὶ Σάταλκα καὶ Πίνακα, κράτιστον ἔρυμα, τρεῖς ἄκρας 
ἔχουσα, ἑκάστην ἰδίῳ τείχει τετειχισμένην, ὥστε οἷον τρίπολιν 
, » v Ἁ € 3 , μ € , B "ὦ 
εἶναι. ἀλλ᾽ ὅμως καὶ ὁ ΤΑ ρμένιος εἶχεν ὑπήκοον καὶ οἱ Po- 
μαῖοι βίᾳ παρέλαβον, καίπερ ἔδοξαν οἱ Γορδυαῖοι διαφερόντως 
ἀρχιτεχτονικοί τινὲς εἶναι καὶ πολιορκητικῶν ὀργάνων ἔμπει- 
ροι" διόπερ αὐτοῖς εἰς ταῦτα ὁ Τιγράνης ἐχρῆτο. ἐγένετο δὲ 
καὶ ἡ λοιπὴ Μεσοποταμία ὑπὸ Ῥωμαίοις. Πομπήιος δ᾽ αὐτῆς 
τὰ πολλὰ τῷ Τιγράνῃ προσένειμεν, ὅσα ἦν ἀξιόλογα" ἔστι γὰρ 
» € , * , , eo ^ Ἁ - , M 
εὔβοτος ἡ χώρα καὶ εὐερνής, ὥστε καὶ τὰ ἀειϑαλῆ τρέφειν και 
J * »| ' ' 
ἄρωμα τὸ ἄμωμον" καὶ λεοντοβότος ἐστί" φέρει δὲ xai τὸν 
, * * - , , ^ € 
»ágOar» καὶ τὴν γαγγῖτιν λίϑον, ἣν φεύγει τὰ ἑρπετά. 
25. “έγεται δὲ Γόρδυς ὁ Τριπτολέμου τὴν Γορδυηνὴν oi- 
- o * ^ 9 π᾿ € ? € M 
κῆσαι, ὕστερον δὲ καὶ Ἐρετριεῖς οἱ ἀναρπασϑέντες ὑπὸ Ileg- 
- * * * , , - ^ - 
σῶν. περὶ μὲν ovv Τριπτολέμου δηλώσομεν ἐν τοῖς «“υριαχοῖς 
αὐτίκα. 
M * , ^ , 
26. Τὰ δὲ πρὸς μεσημβρίαν κεκλιμένα τῆς Μεσοποταμίας 
' - ) - ' ϑ. 4 L € 
καὶ ἀπωτέρω τῶν ὀρῶν, ἄνυδρα καὶ λυπρὰ ὄντα, ἔχουσιν οἱ 
^ » , ^ , , 
Σκηνῖται Z4 oefec, ληστρικοί τινὲς καὶ ποιμενικοὶ, μεϑιστάμενοι 
1. χάρας moaz. 2. xai Χορδίραζα om. E. — γορδέραζα Dh. 
— κράσος Ch. 3. vov om. E. 4. τίγρι E sed & add. supra al- 
terum » — Παρϑυαίων codd. (ex F' tamen non adnotavi, aliud agens, 
ut opinor): Tzsch. corr. de coni. VVesseling. ad Diod. XIV, 27. 5. αὖ- 
τῶν] ὧν codd. edd.: correxi de coni. Grosk. — σάρισα moxz '"Tzsch. 
Cor. 6. σάταχκα F. — πινάχα D. 12. Μεσοποταμία suspectum 
Letronnio, qui Z'ogóva/a s. Τορδυηνὴ a Strabone scriptum fuisse suspi- 
catur: ac miram sane esse illam scripturam fatendum est. 14. φέ- 
ρειν E. 15. λεοντόβοτος codd. edd. — τὸν ἀφϑαν D (in hoc v 
sec. m. add.) F Epit. τὸ »ag9« C. 16. γαγγέίτην D (sed sec. m. corr.) 
γαγγεῖτιν F, in marg. tamen add. ὃν γαγάτιν φασίν: γαγγήτιν scriben- 
dum esse censet Dind. in Steph. Paris. s. v. 19. οὖν om. F. — 


δηλώσωμεν F. 22. ἀποτέρω Dhimoxz. 23. σκηνῆται D (sed 


alterum ἡ ex « mut. sec, m.) Eh. 
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ῥᾳδίως εἰς ἄλλους τόπους, ὅταν ἐπιλείπωσιν αἱ νομαὶ καὶ αἱ 
, - rj , , , - 
λεηλασίαι. τοῖς ovv παρορείοις ὑπό ve τούτων κακοῦσϑαι συμ- 
βαίνει καὶ ὑπὸ τῶν AMousríov: ὑπέρκεινται δὲ καὶ καταδυνα- 
στεύουσι διὰ τὴν ἰσχύν" τέλος δ᾽ ὑπ᾽ ἐκείνοις εἰσὶ τὸ πλέον ἢ 
^ , 5 ^ , 5 ᾽ - , 
τοῖς Παρϑυαίοις" ἐν πλευραῖς γὰρ εἰσι κακείνοι, τὴν TE Mz- 
δίαν ἔχοντες καὶ τὴν Βαβυλωνίαν. 
^ ' ^ , , M “ ^ V ὧν 
27. Μεταξὺ δὲ τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Τίγριος ῥεῖ καὶ GÀ- 
Aog ποταμός, Βασίλειος καλούμενος, καὶ περὶ τὴν νϑεμου- 
σίαν ἄλλος, ΑΙβόρρας" διὰ δὲ τῶν Σκηνιτῶν, ἵὐὑπὸ τῶν Μα- 
λίων νυνὶ λεγομένων, καὶ τῆς ἐκείνων ἐρημίας ἡ ὁδὸς τοῖς ἐκ 
- , 5 M - , , , , 
τῆς Συρίας εἰς “Σελεύκειαν καὶ Βαβυλῶνα ἐμπορευομένοις ἐστὶν. 
€ ' 7 , - ᾽ , U M 2 , , δ 
ἡ μὲν οὖν διάβασις τοῦ Εὐφράτου κατὰ τὴν «νϑεμουσίαν ἔστιν 
αὐτοῖς, τόπον τῆς Μεσοποταμίας" ὑπέρκειται δὲ τοῦ ποταμοῦ, 
σχοίνους τέτταρας διέχουσα, ἡ Βαμβύκη, ἣν καὶ Ἔδεσσαν καὶ 
Ἱερὰν πόλιν καλοῦσιν, ἐν $ τιμῶσι τὴν Συρίαν ϑεὸν τὴν Φ΄ταρ- 
Q | , y τιμ i Q ? Q 
, , a € € , , ^ ^ 5, , , 
γάτιν. διαβάντων γὰρ ἡ ὁδός ἐστι διὰ τῆς ἐρήμου μέχρι «Σκη- 
ἥν “Ὸ ἃ , , Φ ἃ Ἁ - , o DR. 
νῶν, ἀξιολόγου πόλεως, T£zL τοὺς τῆς Βαβυλωνίας ορους, ἐπι 
τινος διώρυγος ἱδρυμένης. ἔστι δ᾽ ἀπὸ τῆς διαβάσεως μέχρι 
Σκηνῶν ἡμερῶν πέντε καὶ εἴκοσιν ὁδός. καμηλῖται δ᾽ εἰσί, κα- 


]. ἐπιλίπωσιν, sed εἰ add. sup. alterum ε) E. 2. παρωρίοις Fx 
παρορίοις CDh παρωρείοις edd. 1. τίγρητος x. 9. agog«c Epit. 
σχκηνητῶν Ὦ (in hoc alterum ἢ est e corr. sec. m.) El. — ὑπό των 
'Tzsch., quod a Strabonis consuetudine abhorret, ὑπό τινων Cor., ac sive 
hoc recipiendum est, sive potius ὑπὸ τῶν vvrí quod proposuit Letronn.: 
Maliorum nomen hoc uno loco legitur, ac nescio an pro additamento 
haec verba habenda sint a Strabonianis alieno. 12. ἀνάβασις codd., 
exc. F, in quo legitur διάβασις in. textu, ἀνάβασις in marg.; in E quo- 
que, quantum e vestigiis verbi paene deleti cognosci potest, scriptum fue- 
rat διάβασις: idque Cas., Guarinum secutus, restituendum censuit, Cor. 
restituit. 14. ἔδεισαν EFxz. Caeterum. Edessam. diversam | fuisse 
a Bambyce post alios Grosk. ostendit ad h.l: quem errorem utrum 
Strabo ipse admiserit, an alius ei obtruserit, in medio est relinquendum. 
16. γὰρ in δὲ mutandum esse censet Grosk. 17. Verba ἐπὶ — ὅρους 
incommodissime verborum seriem interrumpunt; videntur collocanda esse 
18. διώρυχος edd. 
19. καμηλάταν DFhi καμηλιᾶταν Cw: inde suspicari possis scriptum 


post ἐρήμου. — ἐπί] ἀπό codd., Xyl. corr. 


fuisse καμηληλάται: allera tamen scriptura supra quoque (1, 39) obvia. 


A. 1085 
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ταγωγὰς ἔχοντες τοτὲ μὲν ὑδρείων εὐπόρους, τῶν λακκαίων τὸ 
πλέον, τοτὲ δ᾽ ἐπαχτοῖς χρώμενοι τοῖς ὕδασι. παρέχουσι δ᾽ αὐ- 
τοῖς οἱ Σκηνῖται τήν ve εἰρήνην καὶ τὴν μετριότητα τῆς Ἐγὰρ Ἐ 
τῶν τελῶν πράξεως, ἧς χάριν φεύγοντες τὴν παραποταμίαν διὰ 
τῆς ἐρήμου παραβάλλονται, καταλιπόντες ἐν δεξιᾷ τὸν ποταμὸν 
ἡμερῶν σχεδόν τι τριῶν ὁδόν. οἱ γὰρ παροικοῦντες ἑχατέρω- 
ϑὲν τὸν ποταμὸν φύλαρχοι, χώραν οὐκ εὔπορον ἔχοντες, ἧττον 
δὲ ἄπορον νεμόμενοι, δυναστείαν ἕκαστος ἰδίᾳ περιβεβλημένος 
ἴδιον καὶ τελώνιον ἔχει, καὶ τοῦτ᾽ οὐ μέτριον. χαλεπὸν γὰρ ἐν 
τοῖς τοσούτοις καὶ τούτοις αὐϑάδεσι κοινὸν ἀφορισϑῆναι μέ- 
τρον τὸ τῷ ἐμπόρῳ λυσιτελές. διέχουσι δὲ τῆς “Σελευκείας αἱ 
Σκηναὶ σχοίνους ὀκτωκαίδεκα. 

28. Ὅριον δ᾽ ἐστὶ τῆς Παρϑυαίων ἀρχῆς ὁ Εὐφράτης καὶ 
ἡ περαία" τὰ δ᾽ ἐντὸς ἔχουσι ἹΡωμαῖοι καὶ τῶν “Ιράβων οἱ 
φύλαρχοι μέχρι Βαβυλωνίας, οἱ μὲν μᾶλλον ἐκείνσις, οἱ δὲ τοῖς 
Ῥωμαίοις προσέχοντες, οἷσπερ καὶ πλησιόχωροί εἰσιν" ἧττον 
μὲν Σκχηνῖται οἱ νομάδες οἱ τῷ ποταμῷ πλησίον, μᾶλλον δ᾽ οἱ 
ἅπωϑεν καὶ πρὸς τῇ εὐδαίμονι “ΤΙραβίᾳ. οἱ δὲ Παρϑυαῖοι καὶ 
πρότερον μὲν ἐφρόντιζον τῆς πρὸς Ῥωμαίους φιλίας, τὸν δὲ 
ἄρξαντα πολέμου Κράσσον ἠμύναντο" καὶ αὐτοὶ ἄρξαντες τῆς 
μάχης τῶν ἴσων ἔτυχον, ἡνίκα ἔπεμψαν ἐπὶ τὴν “Ισίαν Πάκο- 
ρον. Αντώνιος δέ, συμβούλῳ τῷ Joutríp χρώμενος, πρού- 
δόϑη καὶ κακῶς ἐπολέμησεν" ὁ δ᾽ ἐκεῖνον διαδεξάμενος Φραά- 
της, τοσοῦτον ἐσπούδασε περὶ τὴν φιλίαν τὴν πρὸς Καίσαρα 
τὸν Σεβαστόν, ὥστε καὶ τὰ τρόπαια ἔπεμψεν, ἃ κατὰ Ῥω- 
μαίων ἀνέστησαν Παρϑυαῖοι" καὶ καλέσας εἰς σύλλογον Τ τιον 





1. ὑδρίων CF'z. — εὐποροῦντες Cor. de Cas. coni., post ἔχοντες 
maiore signo incidens orationem; nec magis probandum, quod voluit 
Grosk., χρωμένας. 98. σκηνῆται Dhi. — γὰρ om. ow edd. — 8. ἰδέαν 
Cor. — παραβεβλημένος codd., exc. DF. 9. τοῦτο ov £ Cor. — 
γὰρ καὶ ἐν D (scd xai post atramento inductum) ἢ. 10. τούτοις} 
τοῖς codd., Cor. corr. 11. ἔχουσι F. 17. μὲν] δὲ D. — σκη- 
γῆταν D (alterum s € corr. sec. m.) ἡ. 20. τῆς om. x. 21. μά- 
χης om. F. 21. Pos Πάκορον excidisse quaedam, velut τὸν vov 
᾿Ορώδου παῖδα, suspicantur Letronn. et Grosk., ut in proximis ἐκεῖνον 


habeat, quo referatur, cum Pacorus rex Parthorum non fuerit. 


10 
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τὸν ἐπιστατοῦντα τότε τῆς Συρίας, τέτταρας παῖδας γνησίους 
, , σ ? - , * Lj , 
ἐνεχείρισεν ὁμηραὰ αὐτῷ, Aepaomaüdvg»v καὶ ἹΡωδάσπην καὶ 


, * ^ , - 
P oar» καὶ Βονώνην, καὶ γυναῖχας τούτων δύο καὶ υἱεῖς Α. 1086 


τέτταρας, δεδιὼς τὰς στάσεις καὶ τοὺς ἐπιτιϑεμένους αὐτῷ᾽ 
ἤδει γὰρ μηδένα ἰσχύσοντα καϑ᾽ ἑαυτόν, ἂν μή τινα ἐπιλάβη 
τοῦ ΑΙρσακίου γένους διὰ τὸ εἶναι σφόδρα φιλαρσάκας τοὺς 
Παρϑυαίους" ἐχποδὼν οὖν ἐποίησε τοὺς παῖδας, ἀφελέσϑαι 
ζητῶν τὴν ἐλπίδα ταύτην τοὺς κακουργοῦντας. τῶν μὲν οὖν 
παίδων ὅσοι περίεισιν ἐν Ῥώμη δημοσίᾳ βασιλικῶς τημελοῦν- 
ται" καὶ οἱ λοιποὶ δὲ βασιλεῖς πρεσβευόμενοι καὶ εἰς συλλόγους 
ἀφικνούμενοι διατετελέκασιν. 


CAPUT Il. 

t M , ^ » * 2 , κ᾿ 7 , 

3. " δὲ input προς miicot pré ἀφῴαρισεαι ag Κιλικίᾳ 

^ - ^ 5 Ὁ D Led 3 , 

καὶ τῷ “μανῷ ἀπὸ ϑαλάττης δ᾽ ἐπὶ τὸ ζεῦγμα τοῦ Εὐφρά- 
του στάδιοί εἰσιν " (ἀπὸ τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μέχρι τοῦ ζεύγ- 

“- M * * € M M M , , 

ματος zov κατὰ Κομμαγηνὴν) * oi τὸ λεχϑὲν πλευρὸν ἀφορίζοντες 
οὐκ ἐλάττους τῶν [χιλίων καὶ] τετρακοσίων" πρὸς ἕω δὲ τῷ 
, , ' ^ , ^ - ? , , » M 
». e ν 

Ευφράτῃ καὶ τοῖς £vroc τοῦ Ευφράτου Σκηνίταις “ραψι" προς 


^ , M ᾽ , P] , Ἁ -^- 5 , A , 
δὲ νότον τῇ εὐδαίμονι A oae καὶ τῇ “ἰγύπτῳ᾽ πρὸς δύσιν 


δὲ τῷ ἱ «“ἰγυπτιακῷ πελάγει μέχρι Ἰσσοῦ. 





2. σαραπάδην D σαρασπάδην codd. τε}]., Tzsch. corr. hoc et pro- 
ximum nomen e titulo in Scalig. Isag. IIT, p. 523 et Grut. Thes. Inscr. 
p. 288, coll. Vaillant. de Arsacidarum imp. 1, p. 177, et Longuerue 
in Annall. Arsacidarum p. 30. — χεροσπάδην ἔπος κεροπάσδην codd. 
rell. 9. φραάνην codd, exc. x, TTzsch. corr. — βοώνην codd., Tzsch. 
corr, 9. ὑπολάβη codd., exc. sz, e quibus Cor. scripsit προσλάβη; 
quae mera est coniectura; nec altera scriptura ferri potest: ὑποβαλὴ ma- 
vult Cas.; praestat, ni fallor, quod scripsi levissima mutatione, — 15. Verba 
ἀπὸ — Κομμαγηνὴν incommodissime interiiciuntur inter στάδιοί εἰσιν 
et oí τὸ λεχϑὲν xvÀ.: ac per se satis mira est haec explicatio verbis 
minime obscuris adiecta, in qua praeterea praepositionis mutatio displi- 
cet; inde suspecta sunt haec verba, neque a Strabone videntur esse pro- 
fecta. l7. χιλίων καὶ om. codd., Tzsch. add. de sent. Cas. coll. Plin. 
H. N. V, 12 s. 13 qui ,,latitudinem a Seleucia Pieria ad oppidum in 
Euphrate Zeugma CLXXV M. passuum" esse ait. 18. σκηνήταις 


D (e corr. sec. m.) Ehi. — 20. τῷ αἰγυπτίῳ τε καὶ συριακῷ πελάγει 
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2. Μέρη δ᾽ αὐτῆς τίϑεμεν ἀπὸ τῆς Κιλικίας ἀρξάμενοι καὶ 
i j ! 
τοῦ “'μανοῦ τήν vs Κομμαγηνὴν καὶ τὴν Σελευκίδα καλουμέ- 
γην τῆς Συρίας, ἔπειτα τὴν Κοίλην Συρίαν, τελευταίαν δ᾽ ἐν 
^ Ll , ^ , 5, A d , ^ 3 , 
μὲν τῇ παραλίᾳ τὴν Φοινίκην, £v δὲ τῇ μεσογαίᾳ τὴν Ἰουδαίαν. 
* ^ nl y Ld , 
ἔνιοι δὲ τὴν Συρίαν ὅλην εἴς τε Κοιλοσύρους καὶ Σύρους καὶ 
(Φοίνικας διελόντες τούτοις ἀναμεμῖχϑαί φασι. τέτταρα ἔϑνη, 
Ἰουδαίους, Ἰδουμαίους, Γαζαίους, ζωτίους, γεωργικοὺς μέν, 
^ , Um * ^ € ^ 
og τοὺς Σύρους καὶ Κοιλοσύρους, ἐμπορικοὺς δέ, ὡς τοὺς 
«βοίνικας. 
3. Καϑόλου μὲν οὕτω, καϑ᾽ ἕκαστα δὲ ἡ Κομμαγηνὴ μι- 
, , , » » 3 x , * , , τ * 
κρά τίς ἐστιν" ἔχει δ᾽ ἐρυμγῆν πόλιν Σαμόσατα, ἐν ἡ τὸ βα- 
σίλειον ὑπῆρχε᾽ νῦν δ᾽ ἐπαρχία γέγονε" χώρα δὲ περίκειται 
, ? - ^ - Ἁ te 
σφόδρα εὐδαίμων, ὀλίγη [δέ]. ἐνταῦϑα δὲ νῦν ἐστι τὸ ζεῦγμα 
“Ἢ * , " “ * , € , - 
τοῦ Εὐφράτου" κατὰ τοῦτο δὲ Σελεύκεια ἵδρυται, φρούριον τῆς 
Μεσοποταμίας, προσωρισμένον ὑπὸ Πομπηίου τῷ Κομμαγηνῴῷ᾽ 
ἐν ᾧ τὴν Σελήνην ἐπικληθεῖσαν Κλεοπάτραν Τιγράνης ἀνεῖλε, 
, " , , € , M , 2t , 
καϑείρξας χρόνον τινά, ἡνίκα τῆς Συρίας ἐξέπεσεν. 
4. Ἡ δὲ Σελευκὶς ἀρίστη μέν ἐστι τῶν λεχϑεισῶν μερίδων, 
»Ἥ , , a - , “-“ 
καλεῖται δὲ Τετράπολις καί ἐστι κατὰ τὰς ἐξεχούσας ἐν αὐτῇ 
, » M , , , ' ? , 
πόλεις, ἐπεὶ πλείους γέ εἰσι" μέγισται δὲ τέτταρες, Ἀντιόχεια 
ἡ ἐπὶ Δάφνη καὶ Σελεύκεια ἡ ἐν Πιερίᾳ καὶ ΤΓπάμεια δὲ καὶ 
, A] ^ ^ * , 
“αοδίχεια, αἵπερ καὶ ἐλέγοντο ἀλλήλων ἀδελφαὶ διὰ τὴν ὁμό- 
uj , - , c M x , 
voix», “Σελεύκου τοῦ Νιικάτορος κτίσματῳ ἢ μὲν OU? μεγίστη 


» » 


QÀ- 


- A - € / , - € 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπώνυμος, ἡ δ᾽ ἐρυμγότάτη αὐτοῦ" αἱ ὃ 
t ^ 3 , - * - 5 , € ^ 
λαι, ἡ μὲν Anzáuaw τῆς γυναικὸς αὐτοῦ “΄πάμας, ἡ δὲ .d«o- 

, “ , 5 , κ ^ , Ἁ » 
δίκεια τῆς μητρός. οἰκείως δὲ τῇ τετραπόλει καὶ εἰς σατρα- 


, ^ , , , Ξ by , : o " , P m 
πείας διήρητο τέτταρας ἡ «Σελευκίς, ὡς φησι Ποσειδώνιος, εἰς 





Epit. totum hunc locum accuratissime referens, quae recipienda esse Grosk. 
censet eo probabilius, quod haud facile illa adiectivi forma ita invenitur 
usurpata. l. αὐτοῖς Dh. — τέϑενται FP τέϑεται 8. 5. καὶ Σύ- 
ρους om. codd., exc. E, edd.: necessaria esse haec verba, quae in pro- 
ximis etiam adduntur, recte iudicaverat Grosk. 13. δὲ om. codd., 
'Tzsch. add. de coni. Cas. 14. τῆς om. E. 15. τῇ κομμαγηνὴ 
τος 'lzsch. Cor. 2]. δὲ aster. incl. Cor. 29. κιίσμα Β΄. 27. διη- 
ρεῖτο codd., sed in D voro fuerat scriptum pr. m., postea sec. m. corr.: 


Cor. corr. de coni. Cas. — «s ante τέτταρας add. FP. — δὲ post ἡ 
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ὅσας καὶ ἡ Κοίλη Συρία, εἰς μίαν δ᾽ ἡ Μεσοποταμία. ἔστι 


δ᾽ ἡ μὲν ΑΑἀντιόχεια καὶ αὕτη τετράπολις, ἐκ τεττάρων ovr- À. 1089 


- - , Ἃ 1 - , * 5e » ? 
ἑστῶσα μερῶν᾽ τετείχισται δὲ καὶ κοινῷ τείχει καὶ ἰδίῳ xaO 
^ 74 ^ ^ 
ἕχαστον τὸ xrícu«' τὸ μὲν ov» πρῶτον αὐτῶν ὁ Νικάτωρ 
συνῴχισε, μεταγαγὼν ἐκ τῆς ντιγονίας τοὺς οἰκήτορας, ἣν 
, 3 , ? , c , 1 , ^ 
πλησίον ἐτείχισεν Αἰντίγονος ὁ Φιλίππου μικρὸν πρότερον, TO 
, ^ ^ 5 ' ν᾿ ^ 
δὲ δεύτερον τοῦ πλήϑους τῶν οἰκητόρων ἐστὶ κτίσμα, τὸ δὲ 
τρίτον Σελεύκου τοῦ Καλλινίκου, τὸ δὲ τέταρτον ΑΙ ντιόχου τοῦ 
Ἐπιφανοῦς. 
-— 8 ^ , , o ^ 
5. Koi δὴ καὶ μητρόπολίς ἐστιν αὐτη τῆς «Συρίας, καὶ τὸ 
βασίλειον ἐνταῦϑα ἵδρυτο τοῖς ἄρχουσι τῆς χώρας" οὐ πολύ τε 
λείπεται καὶ δυνάμει καὶ μεγέϑει Σελευκείας τῆς ἐπὶ τῷ Τίγρει 
καὶ Πλεξανδρείας τῆς πρὸς «Αἰγύπτῳ. συνῴκισε δ᾽ ὁ Νικάτωρ 
, - , € - , 
ἐνταῦϑα καὶ τοὺς ἀπογόνους Τριπτολέμου, περὶ οὐ μικρῷ πρό- 
9εν ἐμνήσϑημεν᾽ διόπερ 4 ig ὡς ἥ ) ὶ ἃ 
σϑεν ἐμνήσϑημεν" διόπερ «Αντιοχεῖς ὡς 1000 τιμῶσι, καὶ ἀγου- 
€ ^ 5 - Ld , » - ^ 3 , ^ , 
σιν ἑορτὴν ἐν τῷ Κασίῳ O0pst τῷ περὶ Σελεύκειαν. φασι ὃ 
JN. £ 31 , , 3 t à y ἂν , E 1/ 
αὐτὸν ὑπ᾽ Aoysí(ov πεμῳφϑέντα ἐπὶ τὴν Ἰοῦς ζήτησιν, ἐν Τύρῳ 
πρῶτον ἀφανοῦς γενηϑείσης, πλανᾶσϑαι κατὰ τὴν Κιλικίαν" 





add. codd., exc. DF. 1. ἡ Μεσοποταμία qui h. 1. commemorari 
possit, satis obscurum est: inde cum suspectus iam fuisset hic locus Ca- 
saubono, Bakius (v. Reliqq. Posid. 117) scribendum esse censet εἰς uéav 
0 ἡ Κομμαγηνὴ. Quae tamen mutatio iusto. violentior est. Comma- 
genes autem mentio cum videatur necessaria, Grosk. proposuit εἰς μέαν 
δ᾽ ἡ Κομμαγηνή, καϑάπερ καὶ ἡ Μεσοποταμία, vel quod probabilius 
ei videlur εἰς μέαν δ᾽ ἡ Κομμαγηνὴ καὶ ὁμοίως ἥ Παραποταμία coll. 
p. 753, S. 11 et Polyb. V, 69. Sed in his mirum foret Parapotamiam, 
antea nondum a Strabone commemoratam, tam nude hic adiici.  Diffi- 
cile igitur est certi quid affirmare de his verbis, neque assentiri ausim 
Mannerto qui (in Geogr. ant. Pers. p. 444) abiudicanda esse opinatur 
Straboni, cum maiorem redoleant doctrinam, quam quae inveniatur in 
eiusmodi additamentis: paulo insolentius tamen dictum videri potest δι - 
ρήῆτο — slc μέαν (σατραπείαν) κτλ. 4. τὸ χτίσμα om. E. 5. συν- 
ὠκησεν CF. 6. μικρῷ εἀά. 12. τίγρητι x τίγρι &. 14. ἀπο- 
γόνος (sic) tw ἀπὸ γένους codd. rell. exc. E, qui exhibent ἀπογόνους 
de coniectura fortasse, sed vera illa. — μικρὸν F. — πρότερον Di. 
16. κασοίω codd. exc. ot. — cos. om. D. — τῷ ante περὶ] τὸ ἢ. 17. ini 
τῆς D, sed c in ν mut. sec. m., qua in proximis ζήτησιν add. in spa- 
tio vacuo relicto. — ἠοῦς C. 18. πρότερον hi. — γενομένης D (scd 
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ἐνταῦϑα δὲ τῶν σὺν αὐτῷ τινας Joysíov κτίσαι τὴν Ταρσὸν 
ἀπελϑόντας παρ᾽ αὐτοῦ" τοὺς δ᾽ ἄλλους συνακολουϑήσαντας 
εἰς τὴν ἑξῆς παραλίαν, ἀπογνόντας τῆς ζητήσεως ἐν τῇ ποτα- 
μίᾳ τοῦ Ὀρόντου καταμεῖναι σὺν αὐτῷ᾽ τὸν μὲν οὖν υἱὸν τοῦ 
Τριπτολέμου Γόρδυν, ἔχοντά τινὰς τῶν σὺν τῷ πατρὶ λαῶν, 
εἰς τὴν Γορδυαίαν ἀποικῆσαι" τῶν δ᾽ ἄλλων τοὺς ἀπογόνους 
συνοίκους γενέσϑαι τοῖς ΑἈντιοχεῦσιν. 

6. Ὑπέρκειται δὲ τετταράκοντα σταδίοις ἡ Δάφνη, κατοι- 
κία μετρία, μέγα δὲ καὶ συνηρεφὲς ἄλσος, διαρρεόμενον πη- 
γαίοις ὕδασιν, ἐν μέσῳ δὲ ἄσυλον τέμενος καὶ νεὼς ZnóAAovog 
καὶ Τρτέμιδος. ἐνταῦϑα δὲ πανηγυρίζειν ἔϑος τοῖς Αντιοχεῦσι 
καὶ τοῖς ἀστυγείτοσι" κύκλος δὲ τοῦ ἄλσους ὀγδοήκοντα στά- 
διοι. 

7. Ῥεῖ δὲ τῆς πόλεως πλησίον Ὀρόντης ποταμός" οὗτος 
δ᾽ ἐκ τῆς Κοίλης Συρίας τὰς ἀρχὰς ἔχων, εἶϑ᾽ ὑπὸ γῆν ἐνε- 
χϑείς, ἀναδίδωσι πάλιν τὸ ῥεῦμα, καὶ διὰ τῆς ᾿ἴ παμέων εἰς 
τὴν «Ἀντιόχειαν προελϑών, πλησιάσας τῆ πόλει πρὸς τὴν ϑά- 
λατταν καταφέρεται τὴν κατὰ Σελεύκειαν" τὸ δ᾽ ὄνομα τοῦ 
γεφυρώσαντος αὐτὸν Ὀρόντου μετέλαβε, καλούμενος πρότερον 
Τυφών. μυϑεύουσι δ᾽ ἐνταῦϑά που τὰ περὶ τὴν κεραύνωσιν 
τοῦ Τυφῶνος καὶ τοὺς Αρίμους, περὶ ὧν εἴπομεν καὶ πρότε- 
ρον" φασὶ δὲ τυπτόμενον τοῖς κεραυνοῖς (εἶναι δὲ δράκοντα) 
φεύγειν κατάδυσιν ζητοῦντα" τοῖς μὲν οὖν ὁλκοῖς ἐντεμεῖν τὴν 
γῆν καὶ ποιῆσαι τὸ ῥεῖϑρον τοῦ ποταμοῦ, καταδύντα δ᾽ εἰς γῆν 





sec. m. supra add. yg. γενηϑείσης hà. γεννηϑείσης Ε΄. 2. αὐτοὺς codd., 
Cor. corr. 4. ὀρρόντου Cx. 9. γόρτυν DFh (in hoc 9 supra 
add. ). 6. γορδιαέαν C. — ἀποικίσαι D (sed sec. m. corr.) 8. 
8. σταδίους C (?) edd. 9. xai om. F. — διαρεόμενον D (sed al- 
terum Q sec, m. add.). 10. ναὸς Di. 12. στάδια D, sed o» su- 
pra « sec. m. add, 15. ὑπὸ τὴν ἐνεχϑεῖσαν FP ἀναχϑεὶς D, sed 
sec. m. corr.: inde ἐνεχϑείς, « supra € utroque loco addito, A. — 16. γῆς 
post Zin«uéov add. Eust. ad Dionys. v. 919, afferens hunc locum paulo 
liberius. 19. μετέβαλε Dhis, in duobus his λαβὲ supra add. idem in 
marg. ἢ. 20. μυϑεύονται D, sed sec. m. corr. — zrov om. Eust. 
ad ll. B, 782, p. 346, 43 R. — τὰ om. Dh. 21. καὶ om. Coxz (in hoc 
postea add.). 22. φασὶ δὲ] φασὶ γὰρ x. — τυπτόμενον κεραυνῷ Eust. 1. c. 
24. Verba ῥεῖθρον — «yap — om. codd., exc. F' τὸ (in hac parte de- 
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ἀναρρῆξαι τὴν πηγήν" ἐκ δὲ rovrov γενέσϑαι τοὔνομα τῷ πο- 

^ 1 , ' 5 , € , "- 9 , 
ταμῷ. πρὸς δύσιν μὲν ov» ϑάλαττα ὑπόκειται τῇ «Αντιοχείᾳ 
κατὰ Σελεύκειαν, πρὸς ἡ καὶ τὰς ἐχβολὰς ὁ Ὀρόντης ποιεῖται, 
διεχούση τῶν μὲν ἐκβολῶν σταδίους τετταράκοντα, τῆς δ᾽ Zdv- 


τιοχείας ἑκατὸν εἴχοσιν. ἀνάπλους δ᾽ ἐκ ϑαλάττης ἐστὶν εἰς 
^ 3 , ? , ^ ΄ NE 5 , , * ^ 
τὴν Ἀντιόχειαν αὐθημερόν. πρὸς ἕω δ᾽ ὁ Εὐφράτης ἐστὶ καὶ 
ἡ Βαμβύκη καὶ ἡ Βέροια καὶ ἡ Ἡράκλεια τῇ Ἀντιοχείᾳ, πο- 
λίχνια τυραννούμενά ποτε ὑπὸ Διονυσίου τοῦ Ἡρακλέωνος. διέ- 
χει δ᾽ ἡ Ἡράκλεια σταδίους εἴχοσι τοῦ τῆς ϑηνᾶς ἱεροῦ τῆς 
Κυρρηστίδος. 
8. Εἶτα ἡ Κυρρηστικὴ μέχρι τῆς "Mrrioy(0og: ἀπὸ δὲ τῶν 
» 5 ' , ᾽ 1 , ᾿ δ , , 
&gxrov ἐστὶ τό τὲ /duavóv πλησίον καὶ ἡ Κομμαγηνή" συνά- 
πτει δὲ τούτοις ἡ Κυρρηστικὴ μέχρι δεῦρο παρατείνουσα. ἐν- 
ταῦϑα δ᾽ ἐστὶ πόλις Γίνδαρος, ἀκρόπολις τῆς Κυρρηστικῆς καὶ 
ληστήριον εὐφυές, καὶ Ἡράκλειόν τι καλούμενον πλησίον" περὶ 
«a , € & ? , [4 , € , 
ove τόπους ὑπὸ Οὐεντιδίου Πάκορος διεφϑάρη, ὁ πρεσβύτατος 
τῶν τοῦ Παρϑυαίου παίδων, ἐπιστρατεύσας τῇ Συρίᾳ. τῇ δὲ 
Γινδάρῳ συνάπτουσιν αἱ Πάγραι τῆς Ἀντιοχίδος, χωρίον ἐρυ- 
uror κατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν τοῦ JuavoU τὴν ἐκ τῶν ““μανίδων 





scriptus est ex €) € e corr. petita haud dubie ex Eust. l. l. (v. Praef. vol. I, 
p. LXXVII sqq.): in D pr. m. scriptum est τὸ Q7 (sic) τὴν, atque 
literae nonnullae ante τὴν erasae, deinde ξαὶ supra 7 sec. m. add.; in g 
leguntur haec: τὴν γῆν. '|.2x« δὲ τούτου κτλ. et in marg. pr. m. add. 
Ἴ. χαὶ ποιῆσαι τὸ ῥῆξαι Ooov πηγὴν: inde ποιῆσαι τὸ ῥήξανϑρον πηγὴν 
l, quae scriptura exhibetur in edd. usque ad Tzsch., qui plurimorum co- 
dicum reposuit scripturam, sensu prorsus carentem: Cor. verum restituit. 
— καταδοῦντα Z. 9. 5 ante κατὰ add. E. 4. διέχουσαν scribendum 
esse suspicatur Cor. 7. βέρροια DEhis: simplex Q tuentur nummi. — 
ἡ ante 'Hg. om. DEFA incommodissime. — 10. χαριστέδος w καρις (sic) r 
κυριστέδος codd. rell.: ἡ huic nomini et hic et in proximis restituit. Xyl., 
duplex o Tzsch.:* per & scribi ἃ Strabone, sicut a Polybio, ipso allato hoc 
loco tradit Steph. s. v. Kvogoc, quem tamen sequi dubitavi contra codi- 
cum consensum, qui s antiquitus scriptum fuisse videtur evincere: eadem 
haec scriptura nummorum auctoritate confirmatur. 11. κυριστικὴ codd. 
12. auavor DE. 13. κυριστικὴ codd. 14. τένδαρος codd., Xyl. 
corr. hic et paullo post. — κυριστιχὴς codd. 15, ἱερὸν post χαλούμενον 
Dh, unde rec. Cor. — 18. τὴν δάρον D τηνδάρῳ C τινδάρῳ codd. rell. 


rd ,' 
— ᾧ ante συνάπτουσιν add. E. — συνάπτουσαν D. 19. auavov D. 
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- M , , , ' 7 - 
πυλῶν εἰς τὴν Συρίαν κείμενον. ὑποπίπτει μὲν ovv ταις IIa- 
-- ν τ € ^M c 
γραις τὸ τῶν “Ἀντιοχέων πεδίον, δι᾽ οὗ ῥεῖ ὁ “ρκευϑος mo- 
Ἁ , δ , * ε , , M , , M ^ 
ταμὸς καὶ ὁ Ὀρόντης καὶ ὁ “αβωτας. ἕν δὲ τούτῳ ἔστι τῷ πε- 
δί 4, 9 , , t NS: 3 , , 8 2 2 
ίῳ καὶ ὁ Μελεάγρου χάραξ καὶ ὁ Οἰνοπάρας ποταμὸς" ἕφ Q 


τὸν Βάλαν Ἀλέξανδρον μάχῃ νικήσας ὁ Φιλομήτωρ Πτολεμαῖος ὅ 


5» , 3 , € , 3 5 ^- , 

ἐτελεύτησεν ἐκ τραύματος. υπέρκχειται δ᾽ αὐτῶν λόφος Τραπε- 
' “ , 3 τ , , 

Cà» ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος καλούμενος, ἐφ᾽ ᾧ Οὐεντίδιος πρὸς 

Φρανικάτην, τὸν Παρϑυαίων στρατηγόν, ἔσχε τὸν ἀγῶνα. πρὸς 





5 


SYRIA. 289 


ϑδϑο p o ? 

in opÜtor vipoc ἀνατεταμέναι. ἐλύπησε δ᾽ οὐ μετρίως 4 

βέλλας καταφυγὼν εἰς αὐτὴ ἱ ἐ Bee Hn t 
) ἰς αὐτὴν καὶ ἐμπολιορχηϑεὶς ὑπὸ Κασσίου 


μέχρι ϑανάτου, συνδιαφϑεί bx δ. 
δίρας ξαυτῷ n ) Y 
siii. Q Ὁ καὶ τῆς πόλεως πολλὰ 


“Ἵπάμεια καὶ πόλιν ἔχει τὸ πλέον εὐερκῆ" λόφος 


^ 


, , , 
, ἡ E . ἢ » 
7*0 ἔστιν ἕν πεδίῳ χοίλῳ τετειχισμένος καλῶς ὃν ποιεῖ y 
, [/ €o0- 
ww 


ρονησίζοντα ὁ Ὀρόντης Tuoi λί 
| Ὀρόντης xot λίμνη περικειμένῃ μεγάλη καὶ ἕλη 


πλατέα λειμῶνά υβό i ) 
! μῶνας ve βουβότους xoi ἱπποβότους διαχγεομένους 
ὑπερβάλλοντας τὸ μέγεϑος" 5 ἡ πό Ἢ Piin 
i μέγεθος" ἢ τὲ δὴ πόλις οὕτως ἀσφαλῶς κεῖ. 
ται, καὶ δὴ ; ζερρύνη ᾿ μὰ 
in δὴ καὶ Χερρόνησος ἐχλήϑη διὰ τὸ συμβεβηκός, καὶ 
οἵ μὰ - , , τ 
χώρας εὐπορεῖ παμπόλλης εὐδαίμονος, δι᾽ ἧς ὃ Ὀρόντης ῥεῖ 
, τὴ 
καὶ περιπόλια Gvyr& ἐ , "TOU 
( £y ταὐτη. ἔντα! ? χαὶ ὁ | 
Freedpeid ! 7 ταῦϑα δὲ xai ὁ Νικάτωρ 
à $ τοὺς πενταχοσίους ἐλέφαντας ἔτρεφε καὶ τὸ πλέον 
τῆς OT ἄς, χαὶ οἱ V Ὶ ᾿ 
| 18 στρατιᾶς, καὶ οἱ ὕστερον βασιλεῖς. ἐχαλεῖτο δὲ καὶ Πέλλα 
5 ποτὲ Ls , / à M 
m ὑπὸ τῶν πρώτων Μακεδόνων διὰ τὸ τοὺς πλείστους τῶν 
ακεδόνων ἐνταῦϑα oix ) il 
οἰχῆσα y 
epe σαι «ὧν στρατευομένων, τὴν δὲ Πέλ- 
᾿ περ μητρόπολιν γεγονέναι τῶν Μακεδόνων, τὴν Φιλίπ 
που καὶ ἴλεξά f ταῦ ὲ | i 
| λεξάνδρου πατρίδα. ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ λογιστήριον A. 1092 
τὸ στρατιωτιχὸν καὶ τὸ i ) * | 
Eoi τικὸν καὶ τὸ ἱπποτρόφιον" ϑήλειαι μὲν ἵπποι βα- 
σιλικ ? τώ ἴω δὲ 
pisa πλείους τῶν τρισμυρίων, ὀχεῖα δὲ τούτων τριακόσια" 
ἐνταῦϑα δὲ καὶ πωλοδάμν ὶ ὁ ( | ὅ 
' οδάμγται καὶ ὁπλομάχοι καὶ ὅσοι παιδευταὶ 
τῶν πολεμικῶν ἐ D i δὲ τὴ 
d 0 qune ἐμισϑοδοτοῦντο. δηλοῖ δὲ τὴν δύναμιν ταύτην 
ἢ τὲ τοῦ Τρύφωνος, ἐπικληϑέν ) | 
ó QvqQorog, ἐπικληϑέντος Διοδότου, παραύξησις καὶ 
ἐπίϑεσις τῇ t τῶν Σύ ἐγζξῦ | 
ig τῇ βασιλείᾳ τῶν Σύρων, ἐντεῦϑεν δὁρμηϑέντος ἐγεγέ 
25 vyvro μὲν γὰρ ἐν Καὶ [ ( je. 
ἐν Κασιανοῖς ^ à τῆς 2 f ἢ 
€, φρουρίῳ τινὶ τῆς “!παμέων γῆς, 


, M , M 1 M , 5 
ϑαλάττῃη δὲ τούτων ἐστιν ἡ Σελεύκεια καὶ ἡ Πιερία, ὅρος Gcv?- 
εχὲς τῷ paro , καὶ ἡ Ῥωσός, μεταξὺ Ἰσσοῦ καὶ “Σελευκείας 10 
ἱδρυμένη. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ “Σελεύκεια πρότερον Ὕδατος ποταμοί" 
ἔρυμα δέ ἐστιν ἀξιόλογον καὶ κρεῖττον βίας ἡ πόλις. διόπερ 
* , , Bos 4 » , , , *q , 
καὶ ἐλευϑέραν αὐτὴν ἔχρινε Π]ομπήιϊος, ἀποχλείσας Τιγρανην. 
πρὸς νότον δ᾽ ἐστὶ τοῖς μὲν Ἀντιοχεῦσιν Ἀπάμεια, ἐν μεσογαίᾳ 
- -— , " ' ? , 
κειμένη, τοῖς δὲ Σελευκεῦσι τὸ Κάσιον ὕρος καὶ τὸ «Ἄντικα- 1ὅ 
cio»: ἔτι δὲ πρότερον μετὰ τὴν «Σελεύχειαν αἱ ἐχβολαὶ τοῦ 
Ὀρόντου" εἶτα τὸ Νυμφαῖον, σπήλαιόν τι ἱερόν" εἶτα τὸ Κά- 
σιον" ἐφεξῆς δὲ Ποσείδιον πολίχνη καὶ Ἡράκλεια. 
9. Εἶτα «“Ἰαοδίκεια, ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ κάλλιστα ἐχτισμένη 
καὶ εὐλίμενος πόλις, χώραν τε ἔχουσα πολύοινον πρὸς τῇ ἄλλη 20 
pevog 9, 400 X : qes "7 1 
, - H Ἵ , - eo , ^ - 
εὐκαρπίᾳ. τοῖς μὲν ovr “λεξανδρεῦσιν αὐτὴ παρέχει TO πλεῖ- 
- , ^ » - 
cro» τοῦ οἴνου, τὸ ὑπερκείμενον τῆς πόλεως ὁρος πᾶν κατάμ- 
πεῖον ἔχουσα μέχρι σχεδόν τι τῶν κορυφῶν" αἱ δὲ κορυφαὶ 
- ^ , Ἁ “4 , , ? , , 5 ? - Ἂ 
τῆς μὲν “Ταοδικείας πολὺ ἀπωϑέν εἶσιν, ἠρέμα ἀπ᾿ αὑτὴς και 
4-94 , , - , , $ € , " 
κατ᾽ ὀλίγον ἀνακλινόμεναι" τῆς Ἀπαμείας δ᾽ ὑπερχύπτουσιν 235 





3. λωβότας Chi λαβότας mxz marg. F, ubi fluminum horum no- 
mina repetuntur edd. — ταὐτῷ m 'Izsch. — ἐστὶ post πεδίῳ collo- 
2. zo 1 x : ,' 
asiadE pum 6. χερρονησιάζοντα Em. 


cant zz edd. — ἐφ᾽] ἐν E. 6. τραπεζῶν D. 8. φρανικὰ τὴν 8. διαχεομένοις P 

Di νικάτην ald.: Φαρναπάτην Tzsch. Cor. coll. Dion. Cass. XLVIII, 41. esse μον ἂν eqq wen "dic Atrtei usi cay 

Plut. Anton. c. 33. Eundem ducem Φραάτην nominat Pseudo- Appian. Letr 1 ; UU apurér. eria; οὖς ἕλη — διαχεομένη de coni, Cas.; 
^ronn, proposuit εἰς λέμνην περικειμένην μεγάλην — διαχεόμενος: mts 


in Parthicis P. 12 Schwzh. : in re satis incerta codicum scripturam ser- rati t 1 1 
" ' , atio satis arridet, ita. tà 1 ideri 
P ioc RAD Had owning det, men, ut scribendum esse crediderim xavà λέμνην 
I Grosk quamquam no . εὐδαέμονας marg. F. — ὁδοῦ Ui 7LE0U10 odd r" j 
n videtu ς σι 1 οφροτηῆς F. 12. ; εριπολεῖ C . Gor 


plane sana esse. 10. ἀμάνῳ DF. — ῥωσσὸς mos. 12. κρείττων corr.: cf, VIT, 325. X 1 

CD (ex corr. sec. m.) himoxz: neutrum exhibet etiam Eust. ad Dion. 20 à εἴαῖ ; à , "δ m M EAE 

Perieg. 922. 18. ποσείδειον Ε΄. — πολύχνιον C πολέχνιον E. “νὰ asi Mong ἜΝ — PX áp —! ipid 
'a seriptura in. marg. addita fuisse, quae a bibliopego cum ipso 


' - ; 3 
19. κάλλιστα om. E. 20. χῶρον codd., Cor. corr. 21. μὲν ovv panni ; 
ed " e raecisa est. "£g EMI]! Z 
om. E. 24. ἀποϑεν F. uns P : 24. ἐγεγένηντο D. ἐγεγέννητο Cor. 25. xoc- 
ς w xocixroig codd. rell.; correxi de coni. Grosk., qui recte, ut 
Strabo, III. T 
. 19 


1. δολλαβέλλας C δολοβέλ 
T» lag sz ald. 043oc . 
codd. exhibent XIV, 646. ox ald. δολοβέλλας $x Cor. et sic 
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^ | ^ ^ ^ * "^ 

τραφεὶς δ᾽ ἐν τῇ Απαμείᾳ καὶ συσταϑεὶς τῷ βασιλεῖ xot τοῖς 

, , o E L4 " , T T 

περὶ αὐτόν, ἐπειδὴ νεωτερίζειν ὥρμησεν, &x τῆς πόλεως ταύτης 

ἔ 1g ἃ ke καὶ τῶν περιοικίδων, ““αρίσης τε καὶ τῶν 
ἔσχε τὰς ἀφορμὰς και , εὖ ρα 

Κασιανῶν καὶ Μεγάρων καὶ AmolÀoviag καὶ ἄλλων τοιούτων, 

, ςς 


4 ? ^ 5 
αἱ συνετέλουν eig τὴν πάμειαν ἅπασαι" ixeirüg τε δὴ βασιλεὺς 5 


M , , A. , ; , 

*ix* τῆσδε τῆς χώρας ἀνεδείχϑη καὶ ἀντέσχε πολὺν μὸν 
5 , ^ , 

[εχί ᾽ Ü (TO): σας τὴν Ana- 

Βάσσος τε Κεκίλιος μετὰ δυεῖν ταγμάτων mois diia -— 
, - , " " εἶν 

ueux» διεκαρτέρησε τοσοῦτον χρόνον πολιορκούμενος ὑπὸ δυεῖ 
. ES eo ? , d " y 

στρατοπέδων μεγάλων Popncixor, ὡστ οὐ πρότερον tlg τῆ 


' € , 9. Ὁ I: 30. , E 10 
ἐξουσίαν ἧκε, πρὶν ἑκὼν ἐνεχείρισεν ἑαυτόν, ἐφ᾽ οἷς ἐβεβούλητο 
9 


᾿ : boi 
x«i γὰρ τὴν στρατιὰν ἀπέτρεφεν 7 χώρα καὶ — A 
ρει τῶν πλησίον φυλάρχων, aoreet εὐερκῆ de end i" 
καὶ ἡ voie, ὑπὲρ τῆς λίμνης κειμένῃ τῆς πρὸς Αἰπαμείᾳ, x 
Ἀρέϑουσα ἡ «ΣΣαμψικεράμου καὶ Ἰαμβλίχου, τοῦ ἔκεινου παι- 


δός, φυλάρχων τοῦ Ἐμισηνῶν ἔϑνους" οὐ πόρρω δ᾽ οὐδ λιου- 15 


πολις καὶ Χαλκὶς ἡ ὑπὸ Πτολεμαίῳ τῷ Μενναίου, τῷ τὸν 
Μασσύαν κατέχοντι καὶ τὴν “τουραίων ὀρεινήν. e δὲ συμ- 

; y : m , 
μαχούντων τῷ Βάσσῳ ἣν καὶ Ἱλχαίδαμνος, ὁ τῶν sicnt 
βασιλεὺς τῶν ἐντὸς τοῦ Εὐφράτου νομάδων" Lu δὲ φίλος Ρω- 
μαίων, ἀδικεῖσϑαι δὲ νομίσας ὑπὸ τῶν ἡγεμόνων, ἐχπεσῶν εἰς 


opinor, ad Casium montem referendum esse censet hoc nomen "m 
nus quam Κασιῶτιν; eodemque ducit codicum scriptura in centes 
9. xoi post ἀφορμι. om. C. — λαρίσσης codd. edd. 4. xaGGLO 1 
codd. exc. orz: Κοσιανὼν Cor. 6. ἐκ om. edd., nec ferri potest. T 
ἐδείχϑη F. — ἄνεσχε CFinz. 7. ve] δὲ codd. Cor. im. - καὶ 
χίλιος w ald. Καικίλιος edd. inde ἃ Xyl. 9. ταγμάτων E, sed " 
marg. add. στρατοπέδων. — μεγάλων om. Ex. i 10. ἐνεχείρησεν ^ 
11. ηὐπόρει Cioxz edd. 12. πλησίων αἰά. 13. τῇ πρὸς men. — "^ 
μειαν E ald. 14. ἀρεϑούσῃ codd. exc. E. vein ante ἢ we cor 
— σαμψακεράμου F. — ἠαμβλίχου F. 15. αἰμισηνων L má 
νῶν edd. — 16. ἡ om. C. 17. μασύαν Di μασίαν r μαῤρσυαν moxz 
edd., atque ita legitur apud Polyb. V, 45. 61: alteram vero scripturam 
cum codd. tueantur constanter (v. S. 11, p. 755. 756), mutare veritus sum. 
17. τὴν] τῶν Cmoxz ald. τὴν τῶν Cor. "ἦν ὁρινὴν F. δὴ 18. ἀλχαί- 
δαμνος D, sed o ita superadditum est. literae À, ut difficile dictu sit, 
utrum fuerit prius; ἀρχαέδαμος hr ἀρχέδαμινος x αλχαίδαμος mes 
edd.: eundem hominem 24Azgavóor«» nominat Dio Cass. XLVII, 27. 


SYRIA. 29] 


τὴν Μεσοποταμίαν ἐμισϑοφόρει τότε τῷ Βάσσῳ. ἐντεῦϑεν 
δ᾽ ἐστὶ Ποσειδώνιος ὃ Στωικός, ἀνὴρ τῶν καϑ᾽ ἡμᾶς φιλοσό- 
gov πολυμαϑέστατος. 
11. Ὅμορος δ᾽ ἐστὶ τῇ ZJmeuíor πρὸς ἕω μὲν ἡ τῶν φυ- 
5 λάρχων “ράβων καλουμένη Παραποταμία καὶ ἡ Χαλκιδικὴ ἀπὸ 
rov M«covov καϑήκουσα καὶ πᾶσα ἡ πρὸς νότον τοῖς Mma- 
μεῦσιν, ἀνδρῶν Σκχηνιτῶν τὸ πλέον' παραπλήσιοι δ᾽ εἰσὶ τοῖς 
ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ νομάσιν" ἀεὶ δ᾽ οἱ πλησιαΐτεροι τοῖς Σύ- 
ροις ἡμερώτεροι καὶ ἧττον Ζραβες καὶ Σκηνῖται, ἡγεμονίας 


10 ἔχοντες συντεταγμένας μᾶλλον, xaO deo ἡ Σαμψικεράμου T Ἀρέ- 


ϑουσα καὶ ἡ Γαμβάρου καὶ ἡ Θέμελλα καὶ ἄλλων τοιούτων. 
12. Ζοιαύτη μὲν ἡ μεσόγαια τῆς Σελευκίδος, ὁ δὲ παρά- 

πλους ὁ λοιπὸς ἀπὸ τῆς “αοδικείας ἐστὶ τοιοῦτος" τῇ γὰρ 

“Παοδικείᾳ πλησιάζει πολίχνια, τό τε Ποσείδιον καὶ τὸ Ἡρά- 


15 κλειον καὶ τὰ Γάβαλα" εἴτ᾽ ἤδη ἡ τῶν Moab(or παραλία, Πάλ- 


τος καὶ Βαλαναία καὶ Κάρνος, τὸ ἐπίνειον τῆς “ράδου λι- 
μένιον ἔχον" εἶτ᾽ Ἔνυδρα καὶ Μάραϑος, πόλις Φοινίκων ἀρχαία 
κατεσπασμένῃ. τὴν δὲ χώραν Ἀράδιοι κατεκληρούχησαν καὶ 

^ , ^ 5 - , , , E. , , 
τὰ Σιίμυρα τὸ ἐφεξῆς χωρίον" τούτοις ὃ ἡ Ὀρϑωσία συνεχής 





l. Bácco] βασιλεῖ C. 22. ποσιδώνιος Ε' ποσειδόνιος Ο, 68. μασ- 
σίου F' μασίου i κασσύου x μαρσύου moz edd. 7. σκηνητῶν D(c 
corr. sec. m.) Els. — 8. νομεῦσι Dhi. — «ii DFas. 9. σκηνῆται 
D (e corr. sec. m.) hxz. 10. σαμσικεράμου CD. 1]. xoi ἡ ante Θέιι. 
delenda esse censuit Cas., cui adsentiuntur Cor. Letronn. Grosk., ita ut 
Themella sit Gambari oppidum ac sedes: mihi contra tam incommoda 
videtur oppidi mentio, ut vel Arethusae nomen ab hoc loco censeam alie- 
num atque eiiciendum. Facile enim e superioribus in margine primum 
annotatum in verborum seriem potuit recipi. — ἀλλαι τοιαῦται moz 
Tzsch. Cor. de sent. Cas. 14. Idem hoc oppidum supra p. 751 ap- 
pellatur Ἡράκλεια. 15. ἀραδιῶν Dh ἀριδίων E. — παραλία] παλαιά 
codd. Tzsch. corr. de coni. Cas.: idem error notatus est III, 145: haud 
spernenda etiam Letronnii coniectura est περαία. 16. χάρανος codd , 
Tzsch. corr.: cf. Steph. s. v. Καάρνη. Post hoc nomen πόλις φοινίχων 
add, 4. --- ἐπίνηον F. 17. ἔχων F. 19. ταξίμυρα Dhz τὰ ξί- 
μυραὰ CEFosx 'Tzsch. corr, monente Cas.: cf. Steph. s. v. Σίμυρος. — 
ὀρϑοσιὰς C ὀρϑωσιάς codd. rell. exc. E, Cor. corr.: in hac enim scri- 
ptura codd. conspirant XIV, 670 et infra p. 754. 756. 760, et corruptelae 


causa h.l. manifesta: altera tamen nominis forma invenitur ap. Hieroclem 


19 * 





Ἁ ^ — , Ξ € , : s ἐ 
Α. 1094 τοῦ πόρου μιχρὸν πρὸ τῆς πόλεως ὑδρεύονται, πηγὴ» 
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, , o e : "n 
ἐστι καὶ ὁ Ἐλεύϑερος ὁ πλησίον ποταμὸς, ὁνπὲρ 0010} ποιοῦ! 
" , Ἁ Δ εν P» Συ- 
ταί τινες Σελευκίδος πρὸς τὴν Φοινίκην καὶ τὴν Κοίλην 
, 
ρίαν. , | TEN 
13. Πρόκειται δ᾽ ἡ 24QaOoc ῥαχιώδους τινὸς καὶ ἀλιμένου 
: ’ , - , 1 εν e E 5 
παραλίας, μεταξὺ τοῦ TE ἐπινείου αὐτῆς μάλιστα καὶ τῆς Mo 
᾿ » ΩΣ ^ , 
-— —- , j / , πε- 
ράϑου, διέχουσα τῆς γῆς σταδίους ξἰκοσιν. ἔστι δὲ πέτρα 
, M , , 3 B κίας" 
ρίκλυστος, ὅσον ἑπτὰ τὸν κύχλον σταδίων, πλήρης κατοικίας 
: Ἁ - eo , , 
(t κέ ; vr vopoqov 
κὲ αἱ νῦν, ὥστε πολυοροφους 
τοσαύτῃ δ᾽ εὐανδρίᾳ κέχρηται μέχρι καὶ νῦν, —Ó 
οἰκοῦσι τὰς οἰκίας. ἔκτισαν δ᾽ αὐτὴν φυγάδες, ὡς φ , ^ 
^ , / , : * ^ y 
Σιδόνος" τὴν δ᾽ ὑδρείαν τὴν μὲν ἐκ τῶν ὀμβρίων καὶ λακκαίω 
Edi 


, B 
[ ας" ἐν δὲ τοῖς 'μοις ἐκ 
ΐ ἔ pv δ᾽ ἐκ τῆς αἰας: ἐν δὲ τοῖς πολέμοις 
C. 754 ὑδάτων ἔχουσι, τὴν δ᾽ ἐκ τῆς περαιαὰς 


χοντος 

, ? ^ f Ὕ ᾿ 1 , 

ἀφϑόνου ὕδατος" εἰς ἣν περικαταστρέφεται κλίβανος, xata ῷ 
, , 

) TOU ; κά : Uc στομος, εἰς πυῦ- 
ἀπὸ τοῦ ὑδρευομένου σκάφους, μολιβοῦς, εὐρὺ με γὸ e 
μένα συνηγμένος στενόν, ἔχοντα τρῆμα μέτριον᾽ τῷ O8 πυνὶ ᾿ 

^ , » » " ^ ἔμ ὃ ὃ- 

περιέσφιγκται σωλὴν σχύτινος, εἰτὲ ἀσχωμᾶὰ δεῖ λέγειν, E 
) ἢ jc διὰ τοῦ (yov υδωρ. 
χόμενος τὸ ἀναϑλιβόμενον ἐκ τῆς πηγῆς διὰ τοῦ κλιβάνον 9 
* Ἁ m , 2 t d £L- 

τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἀναϑλιβὲν τὸ τῆς ϑαλάττης ἔστι" πέριμ 
^ , o Σ ef € ^ 
γαντες δὲ τὴν τοῦ καϑαροῦ και ποτιμου ὕδατος ῥύσιν, ὑπολὰμ 


lg «yy xevacuéra, ὅσον ἂν δέη, καὶ πορϑ- 20 
βάνουσιν εἰς ἀγγεῖα παρεσχευασμένα, Ι 


» 1 , 
μεύουσιν εἰς τὴν πόλιν. / d iodpeeo 
t , E - - 
14. Τὸ παλαιὸν μὲν οὖν oi ράδιοι καϑ᾽ αὑτοὺς ἐβασι 
| [ ) ὶ τῶν ἄλλων ἑκάστη πόλεων 
λεύοντο παραπλησίως, ὥσπερ καὶ τῶν € xd J» v 
diowixiócr* ἔπειτα τὰ μὲν oi Πέρσαι, τὰ ὃ ot ακεδό- 
: M n y 9 ". ^ 
veg, τὰ δὲ νῦν Ῥωμαῖοι μετέϑηκαν εἰς τὴν παροῦσαν TüsU 25 
pe D » τῶν ἄλλων Φοινίχων ὑπήκουον τῶν 
οἱ δ᾽ οὖν “ράδιοι μετὰ τῶν ἄλλων 


τῶν 





in Synecdemo (v. VVessel. Itin. velt. p. 716) et Maeesb- I, pe "— 
oppidi intelligit. Letronn. 2. τῆς ante Σελευκέδος "* r Cata τὸ 
γήου F. θ. πολύκλαστος D, sed. postea pr. m. corr. - à e nó u- 
— ὡς φασι, φυγάδες Dh. 10. σιδῶνος codd., Cor. routavit: a an - 
scripturam supra (I, 40. 58. I7, 134) ,constanter. exhibent co ΝᾺ ' "» 
in proximis plerique. — ὑδρίαν C. — oufglov καὶ em. "- E X " 
τες codd. Tzsch. corr. e coni. Cas. 13. καϑεσϑεὶς moxz | ἡ 
λυβοὺς F (? nescio enim an scripturae discrepantiam annotare τ εἰς 
rim) edd.: v. Lob. ad Phryn. 148. — εὑρυσεόματος v. | -— 
ἄλλο τι post. λέγειν add. w, quae male rec. Cor. fs δεχόμενος — vOog 
om. ww. 19. ὑπολαμβάνοντες C. 20. ὅσω F. 





SYRIA. 993 


“Συριακῶν βασιλέων, ἅτε qíAov: ἔπειτα στασιασάντων ἀδελ. 
φῶν δυεῖν, τοῦ τε Καλλινίκου Σελεύκου καὶ Ἀντιόχου τοῦ Ἱέ. 
ρᾶχος προσαγορευϑέντος, προσϑέμενοι τῷ Καλλινίκῳ ποιοῦνται 
συμβάσεις, ὥστ᾽ ἐξεῖναι δέχεσϑαι τοὺς καταφεύγοντας ἐκ τῆς 
βασιλείας παρ᾽ αὐτούς, καὶ μὴ ἐκδιδόναι ἄκοντας" μὴ μέντοι 
μηδ᾽ ἐχπλεῖν ἐᾶν ἄνευ τοῦ ἐπιτρέψαι βασιλέα. συνέβη δὲ ἐκ 
τούτου μεγάλα αὐτοῖς πλεονεχτήματα" οἱ γὰρ καταφεύγοντες 
ἐπ᾿ αὐτοὺς οὐχ οἱ τυχόντες ἦσαν, ἀλλ᾽ οἱ τὰ μέγιστα πεπιστευ- 
μένοι καὶ περὶ τῶν μεγίστων δεδιότες" ἐπιξενούμενοι δ᾽ αὐτοῖς 
εὐεργέτας ἡγοῦντο καὶ σωτῆρας τοὺς ὑποδεξαμένους, ἀπεμνη- 
μόνευόν τε τὴν χάριν, καὶ μάλιστα ἐπανελϑόντες εἰς τὴν οἷ- 
χείαν" ὥστ᾽ ἐκ τούτου χώραν τε ἐχτήσαντο τῆς περαίας πολλήν, 
ἧς τὴν πλείστην ἔχουσι καὶ νῦν, καὶ τἄλλα εὐϑήνουν. προσ- 
ἔϑεσαν δὲ τῇ εὐτυχίᾳ ταύτῃ καὶ πρόνοιαν καὶ φιλοπονίαν πρὸς 
15 τὴν ϑαλαττουργίαν" ὁρῶντές τε τοὺς γειτονεύοντας Κίλικας τὰ 
πειρατήρια συνισταμένους οὐδ᾽ ἅπαξ ἐχοινώνουν αὐτοῖς τῆς 
τοιαύτης ἐπιτηδεύσεως. 
15. Μετὰ δὲ Ὀρϑωσίαν ἐστὶ καὶ τὸν Ἐλεύϑερον Τρίπολις, 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος τὴν ἐπίκλησιν εἰληφυῖα" τριῶν γάρ ἐστι 
20 πύλεων χτίσμα, Τύρου, Σιδόνος, "A odov- τῇ δὲ Τριπόλει συν- 
εχές ἐστι τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσωπον, εἰς ὃ τελευτᾷ ὁ -iBoarog τὸ 
ὕρος" μεταξὺ δὲ Τριήρης, χωρίον τι. 
16. 4ύο δὲ ταῦτ᾽ ἐστὶν ὄρη τὰ ποιοῦντα τὴν Κοίλην κα- 
λουμένην Συρίαν, ὡς ἂν παράλληλα, ὅ τε -iBorog καὶ ὁ .4r- 
?5 τιλίβανος, μιχρὸν ὕπερϑεν τῆς ϑαλάττης ἀρχόμενα ἄμφω" ὁ 
μὲν “ίβανος τῆς κατὰ Τρίπολιν, κατὰ τὸ τοῦ Θεοῦ μάλιστα 
πρόσωπον, 0 δ᾽ Ἀντιλίβανος τῆς κατὰ Σιδόνα" τελευτῶσι δ᾽ 
ἐγγύς nog τῶν ᾿ραβίων ὀρῶν τῶν ὑπὲρ τῆς ΖΔαμασκηνῆς καὶ 


9. προσαγορευϑέντος om. qw. 6. ἐπιστρέψαν F. 9. ἐπιξενό- 
μένον D (sed. sec. m. corr.) rw ἐπιξενιζόμενοι x. 1]. παρελθόντες w. 
— οἰχίαν Fh. 13. πλήστην F. 15. τὲ] γε codd. exc. moz, unde 
ve rec. Cor. — 16. ἐκοινώνησαν Cor. — 20. σιδῶνος ἢ. 22. χωρίον τὸ 
τριήρης x. 328. ταῦτα E: om. Xl. 24. Συρίαν] γωνίαν CDhmsxz 
(e corr.) γονέαν marg. F, qui in textu ipso exhibet gvoíav, ut E οἱ 
Eust. ad Dionys. v. 899. 26. xa1à τὸ] καὶ τὸ ἃ Tzsch. — μαλ-- 
λιστα F. 27. σιδῶνα D (e corr. sec. m) ἅμ. 28. ἀραβικῶν Eust. 1. c. 
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τῶν Τραχώνων ἐκεῖ λεγομένων εἰς ἄλλα ὄρη γεώλοφα καὶ καλ- 
λίκαρπα. ἀπολείπουσι δὲ μεταξὺ πεδίον κοῖλον" πλάτος μὲν 
τὸ ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ διακοσίων σταδίων, μῆκος δὲ τὸ ἀπὸ τῆς 
ϑαλάττης ἐς τὴν μεσόγαιαν ὁμοῦ τι διπλάσιον. διαρρεῖται δὲ 
ποταμοῖς ἄρδουσι χώραν εὐδαίμονα καὶ πάμφορον, μεγίστῳ 
δὲ τῷ Ἰορδάνῃ. ἔχει δὲ καὶ λίμνην, ἣ φέρει τὴν ἀρωματεῖτιν 
Ἁ α ᾽ o ^ eh » , 
σχοῖνον xt κάλαμον, og δ᾽ avrog καὶ ἕλη" καλεῖται Ó 3 
λίμνη Γεννησαρῖτις᾽ φέρει δὲ καὶ βάλσαμον. τῶν δὲ ποταμῶν 
ὁ μὲν Χρυσορρόας, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς ΖΔαμασκηνῶν πόλεως 
καὶ χώρας, εἰς τὰς ὀχετείας ἀναλίσκεται σχεδόν τι" πολλὴν γὰρ 
ἐπάρδει καὶ βαϑεῖαν σφόδρα τὸν δὲ «“ύκον καὶ τὸν Ἰορδάνην 
ἀναπλέουσι φορτίοις, ράδιοι δὲ μάλιστα. 

17. Τῶν δὲ πεδίων τὸ μὲν πρῶτον, τὸ ἀπὸ τῆς ϑαλάττης, 
Μάκρας καλεῖται καὶ Μάκρα πεδίον" ἐν τούτῳ δὲ Ποσειδώνιος 
ἱστορεῖ τὸν δράκοντα πεπτωκότα ὁραϑῆναι νεχρόν, μῆκος σχε- 
δόν τι καὶ πλεϑριαῖον, πάχος δ᾽, ὥσϑ᾽ ἱππέας ἑκατέρωϑεν πα- 
ραστάντας ἀλλήλους μὴ καϑορᾶν, χάσμα δέ, ὥστ᾽ ἔφιππον δέ- 
ξασϑαι, τῆς δὲ φολίδος λεπίδα ἑκάστην ὑπεραίρουσαν ϑυρεοῦ. 

18. Μετὰ δὲ τὸν Μάκραν ἐστὶν ὁ Μασσύας, ἔχων τινὰ καὶ 


ὀρεινά, ἐν οἷς ἡ Χαλκίς, ὥσπερ ἀκρόπολις τοῦ Μασσύου" ἀρχὴ 
δ᾽ αὐτοῦ “αοδίχεια ἡ πρὸς «“Ζιβάνῳ. τὰ μὲν οὖν ὀρεινὰ ἔχουσι 
πάντα Ἰτουραῖοί τε καὶ ραβες, κακοῦργοι πάντες, οἱ δ᾽ ἐν 
τοῖς πεδίοις γεωργοί" κακούμενοι δ᾽ ὑπ᾽ ἐχείνων ἄλλοτε ἄλλης 


βοηϑείας δέονται. ὁρμητηρίοις δ᾽ ἐρυμνοῖς χρῶνται, καϑάπερ 





l. τραχανῶν codd. 'Tzsch. corr., coll. p. 756. — γεωλόφια CDhirxw 
γαιολόφια P: verum exhibet praeter Euoz etiam. Eust. 1. c. 9. τὴ 
om. E. — τῆς om. E. 4. ὁμοῦ} σχεδὸν E. D. ve ante xoi add. 
edd. 6. ἀρωματέτην D (sed postea corr.) ἃ ἀρωματεῖτιν FP. 7. σχῖ- 
voy 'Tzsch. (qui a Cas. ita scriptum esse falso tradit) Cor.: v. Plin. H. N. 
XH, 48, "Theophr. Hist. plant. IX, 7, aliosque quos Grosk. laud. ad h. l. 
8. ἡ ante Γεννησαρῖτις add. Cz. — τὸν δὲ ποταμὸν E. 9. χρυσορόας 
CD (in hoc alterum Q sec. m. add.) Εἷς (e corr.). — δαμασχηνῆς E. 
11. σφόδρα] χϑόνα E. 14. δὲ] τε EF (in hoc e corr.). — ποσι- 
δώνιος Β΄. — 19. uiv post μῆκος add. DAi Cor. satis commode. 10, xoi 
om. D aster. incl. Cor. 18. φωλέδος CF. — ϑυραίου C. 19. μαρ- 
σύας edd.: v. ad p. 53. 20. je oo vov edd. 21. ὀρινὰ F. 22. τε 
om. D (scc. m. post add.) E. 23. καλούμενοι D. 
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οἱ τὸν 4ifavor ἔχοντες ἄνω μὲν ἐν τῷ ὄρει Σιννᾶν καὶ Bóo- 
ραμα καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἔχουσι τείχη, κάτω δὲ βήερν» καὶ Γί- 
pem καὶ τὰ ἐπὶ τῆς Galderie σπήλαια καὶ τὸ ἐπὶ τῷ Θεοῦ 
προσώπῳ φρούριον ἐπιτεϑέν, ἃ κατέσπασε Πομπήιος, ἀφ᾽ ὧν 

5 τήν ve βύβλον κατέτρεχον καὶ τὴν ἐφεξῆς ταύτῃ Βηρυτόν, αἱ 
μεταξὺ κεῖνται Σιδόνος καὶ τοῦ Θεοῦ προσώπου. 5j μὲν οὖν 
Βύβλος, τὸ τοῦ Κινύρου βασίλειον, ἱερά ἐστι τοῦ ἴδώνιδος" 
ἣν τυραννουμένην ἠλευϑέρωσε Πομπήιος πελεκίσας ἐκεῖνον" κεῖ- 
ται δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους τινὸς μικρὸν ἄπωϑεν τῆς ϑαλάττης. 


10 19. Εἶτα μετὰ ταύτην Aor» ποταμὸς καὶ ὅρος Κλίμαξ 


χαὶ Bini aqiplos: εἶϑ᾽ ὁ “ύκος ποταμὸς καὶ Byevsós- αὕτη 


δὲ κατεσπάσϑηῃ μὲν ὑπὸ Τρύφωνορ, ἀνελήφϑη δὲ νῦν ὑπὸ Po- C. 756 


μαίων, δεξαμένη δύο τάγματα, ἃ ἵδρυσεν ᾿Ιγρίππας ἐνταῦϑα, 
προσϑεὶς καὶ τοῦ Μασσύ λλὴν μέ ἱ τῶν τοῦ Opó 
ροσύεις καὶ τοῦ ῆΙασσυου πολλὴν μέχρι καὶ τῶν τοῦ Ὀρόντου 


ὧν - "n , - - 
15 πηγῶν, oi πλησίον τοῦ τε “1: βάνου καὶ τοῦ Παραδείσου καὶ 


τοῦ “Ἵἰγυπείου τείχους περὶ τὴν Ἀπαμέων γῆν εἶσι. ταῦτα 
μὲν οὖν τὰ ἐπὶ ϑαλάττη. 

20. Ὑπὲρ δὲ τοῦ Μασσύου ἐστὶν ὁ καλούμενος d4vÀov βα- 
σιλικὸς καὶ ἡ Δαμασκηνὴ χώρα, διαφερόντως ἐπαινουμένη" ἔστι 


20 δὲ καὶ ἡ Δαμασκὸς πόλις ἀξιόλογος, σχεδόν τι καὶ ἐπιφανε- 


, ^ , * * -— 
στάτη τῶν ταύτῃ κατὰ τὰ Περσικά" ὑπέρκεινται δ᾽ αὐτῆς δύο 
, , * - 
λεγόμενοι T'ocycwsg* ἔπειτα πρὸς τὰ ράβων μέρη καὶ τῶν 
, , , |" ἡ 3 
Ἱτουραίων ἀναμὶξ 0g δύσβατα δὴν" ἐν οἷς καὶ σπήλαια βα- 


ϑύστομα, ὧν ἕν καὶ “τετρακισχιλίους ἀνθρώπους δέξασϑαι δυ- A. 1097 
23 γάμενον ἐν καταδρομαῖς, αἱ τοῖς Δαμασκηνοῖς γίνονται πολ- 





l. βορραμὰ FP βόραμα &. 2. τινὰ post ἀλλα add. edd. — βό- 
στρυν Dhi βόστρα moxz ald. 9. χατέτρεχε codd., exc. F', qui exhi- 
bet κατέτρεχον, quod Xyl. iam censuit scribendum cssc, Cor. scripsit, 
6. σιδῶνος ΟΕ ΓΞ. 8, ἡλευϑέρωσεν ἐκεῖνος ὃ Πομπήιος x. — ἐκεί- 
vov C. ll. πάλαι βύβλος CDhmwxz παλαίβιβλος i βύβλος ald. 
12. τρέφωνος F. 13. ἀγρίπας x. 14. Μαρσύου edd. 18. μαρ- 
σύου C (?) moz edd. 21. δύο λεγόμενοι (sic) E et in. marg. 
pr. m. add. λόφοι: quae vox videtur recipienda. esse. 22. τραχῶνες 
codd., Tzsch. mut. — ἔπειτα] ἐπὶ «à Cor. — «à om. Cor. — τῶν 
om. t£, in quo tamen τιτουραέων legitur, Cor. 23. ἦν om. Tzsch. 
Cor.; videtur ortum ex praepositionis proximae repetitione; post σπὴ- 
Àouc ierat ald. 
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λαχόϑεν. τὸ μέντοι πλέον τοὺς ἀπὸ τῆς εὐδαίμονος «Αραβίας 
ἐμπόρους λεηλατοῦσιν οἱ βάρβαροι" ἧττον δὲ συμβαίνει κατα- 
λυϑέντων νυνὶ τῶν περὶ Ζηνόδωρον ληστῶν διὰ τὴν ἐκ τῶν 
Ρωμαίων εὐνομίαν καὶ διὰ τὴν ἐκ τῶν στρατιωτῶν ἀσφάλειαν 
τῶν ἐν τῇ Συρίᾳ τρεφομένων. | iis afe ot 

21. Jmac« μὲν οὖν ἡ ὑπὲρ τῆς «“Σελευκίδος ὡς ἐπὶ τὴν 
“Ἵἴγυπτον καὶ τὴν “ΤΙραβίαν ἀνίσχουσα χώρα Κοίλη Συρία κα- 
λεῖται, ἰδίως δ᾽ ἡ τῷ pero καὶ τῷ «“Ἀνειλιβάνῳ ἀφωφι- 
σμένη. τῆς δὲ λοιπῆς ἡ μὲν ἀπὸ Ὀρϑωσίας μέχρι Πηλουσίου 
παραλία Φοινίκη καλεῖται, στενή τις καὶ ἀλιτενῆς" ἡ δ᾽ ὑπὲρ 
ταύτης μεσόγαια μέχρι τῶν ράβων ἡ μεταξὺ Γάζης καὶ 4w- 
τιλιβάνου Ἰουδαία λέγεται. mess 

22. Ἐπεὶ οὖν τὴν ἰδίως λεγομένην Κοίλην Συρίαν ἐπελη- 
λύϑαμεν, ἐπὶ τὴν Φοινίκην μέτιμεν" ταύτης δὲ τὰ μὲ ἀπὸ 
Ὀρϑωσίας μέχρι Βηρυτοῦ λόγου τετύχηκε. μετὰ δὲ Βηρυτὸν 
ἐστι Σιδὼν ὅσον ἐν τετρακοσίοις σταδίοις" μεταξὺ δὲ ὁ Ta- 


* - , - » : * δι : 
μύρας ποταμὸς καὶ τὸ τοῦ “ἰσχληπιοῦ ἄλσος καὶ ““εόντων πό 
λις. μετὰ δὲ Σιδόνα μεγίστη τῶν Φοινίκων καὶ ἀρχαιοτάτη 

, [4 5» , e 5 - , - ? , , "1 καὶ 
[πόλις] Τύρος ἐστίν, *5j* ἐνάμιλλος αὐτῇ κατὰ τὸ μέγεϑος 


κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν καὶ τὴν ἀρχαιότητα ἐκ πολλῶν μύϑων 
παραδεδομένην. οἱ μὲν οὖν ποιηταὶ τὴν Σιδόνα τεϑρυλήκασι 
μᾶλλον (Ὅμηρος δὲ οὐδὲ μέμνηται τῆς Τύρου), αἱ ὃ εἰς τὴν 
“ιβύην καὶ τὴν Ἰβηρίαν ἀποικίαι μέχρι καὶ ἔξω Σεηλῶφ τὴν 
Τύρον t πλέον ἐξυμνοῦσι μᾶλλον" ἀμφότεραι ὃ οὐ» ἔνδοξοι καὶ 
λαμπραὶ καὶ πάλαι καὶ νῦν" ὁποτέραν δ᾽ ἂν τις εἶποι μητρό- 
πολιν Φοινίκων, ἔρις ἐν ἀμφοτέραις ἐστίν. ἡ μὲν ovv Σιδὼν 
ἐπὶ εὐφυεῖ λιμένι τῆς ἠπείρου τὴν ἵδρυσιν ἔχει. 


1, τοὺς] τὸ codd. Cor. corr. 9. ζηνόδοτον oz sed in hoc po- 
stea mut. est in ζηνόδορον. 6. ἡ om. ald. — τῆς λευχέδος CD. 
8. ἐν post ἡ add. E. 13. κοίλην om. E. 14. μετεῖμεν C με- 
τίωμεν x. 10. ταβύριος E. 18. σιδῶνα D (e corr. sec. m.) EA 
Eust. ad Dion. v. 911. 19. πόλις om. codd. — 7 om. Cor. — τὲ 
om. DÀ. 21. παραδεδομένη codd. Cor. corr. — σιδῶνα D (e corr. 
m. sec.) Eh. — τεϑρυλλήκασι codd., exc. Dh, edd. 23. Σιηλῶν 
om. KE. 24. μάλλον om. Exz Cor.: atque aut hoc aut πλέον delen- 
dum erit. 25. εἴπῃ Cor. 26. οὖν om. Di. 
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23. Τύρος δ᾽ ἐστὶν ὅλη νῆσος σχεδόν m συγῳχισμένη πα- 
ραπλησίως, ὥσπερ ἡ Ζραδος, συνῆπται δὲ χώματι πρὸς τὴν 
ἤπειρον, ὃ κατεσκεύασε πολιορκῶν “λέξανδρος" δύο δ᾽ ἔχει λι- 
μένας τὸν μὲν κλειστόν, τὸν δ᾽ ἀνειμένον, ὃν «Αἰγύπειον χαλοῦ- 

ὅ σιν. ἐνταῦϑα δέ φασι πολυστέγους τὰς οἰχίας, ὥστε καὶ τῶν 
ἐν Ρώμη μᾶλλον" διὸ καὶ σεισμοὺς γενομένους ἀπολιπεῖν μι- 
χρὸν τοῦ ἄρδην ἀφανίσαι τὴν πόλιν. ἠτύχησε δὲ καὶ ὑπ᾽ Δλε- 
ξάνδρου πολιορκίᾳ ληφϑεῖσα" ἀλλὰ τῶν τοιούτων συμφορῶν 
κατέστῃ χρείττων καὶ ἀνέλαβεν αὑτὴν τῇ τὲ ναυτιλίᾳ, καϑ' ἣν 


ε , E 3 4 , » ^ ^ , ^^ 
10 ἁἀπαντων τῶν ἀεὶ κρείττους εἰσι κοινῇ (οίγικες, καὶ τοις πορ- 


φυρείοις" πολὺ γὰρ ἐξήτασται πασῶν ἡ Τυρία καλλίστῃ πορ- 
φύρα" καὶ ἡ ϑήρα πλησίον καὶ τἄλλα εὔπορα τὰ πρὸς βαφὴν 
ἐπιτήδεια" καὶ δυσδιάγωγον μὲν ποιεῖ τὴν πόλιν ἡ πολυπληϑία 
τῶν βαφείων, πλουσίαν δὲ διὰ τὴν τοιαύτην ἀνδρείαν. οὐχ 


^! , ^ ^ 
15 ὑπὸ τῶν βασιλέων δ᾽ ἐκρίϑησαν αὐτόνομοι μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ 


τῶν Ῥωμαίων, μικρὰ ἀναλώσαντες, βεβαιωσάντων τὴν ἐχείνων 
γνώμην. τιμᾶται δὲ xaO" ὑπερβολὴν Ἡρακλῆς vm αὐτῶν. τῆς 
δὲ περὶ τὰς ναυστολίας δυνάμεως τὸ πλῆϑος καὶ τὸ μέγεϑος 
τῶν ἀποικίδων ἐστὶ πόλεων τεκμήριον" οὗτοι μὲν οὖν τοιοῦτοι. 


20 24. «Σιδόνιοι δὲ πολύτεχνοί τινες παραδέδονται καὶ καλλί. 


veyrot, καϑάπερ καὶ ὁ ποιητὴς δηλοῖ" πρὸς δὲ καὶ φιλόσοφοι 
περί τὲ ἀστρονομίαν καὶ ἀριϑμητικήν, ἀπὸ τῆς λογιστικῆς ἀρ- 
ξάμενοι καὶ τῆς νυχτιπλοίας" ἐμπορικὸν γὰρ καὶ γναυχληρικὸν 
ἑκάτερον" καϑάπερ καὶ τῶν «Αἰγυπτίων εὕρεμα γεωμετρίαν φασὶ 


5 * “ , "n e r 3 , , κ᾿ 
ἐδ ἀπὸ τῆς χωρομετρίας, ἣν ὁ Νεῖλος ἀπεργάζεται, συγχέων τοὺς 


2. καὶ ante 7 add. F. — 5. ὥστε om. Cor.: mirabilis sane est verbi 


omissio, ac suspicari possis scriptum fuisse ὥστ᾽ εἶναι xai xil. 6. σει- 
σμῶν γενομένων amoxz Cor. 7. ἀφανισϑῆναι αὶ Cor.: Eust. legisse 
hunc locum ita, ut exhibent codd. rell, apparet ex iis quae affert ad 
Dion. l. c. 10. πορφυρίοις codd., exc. Eoxz, e quibus Cor. corr. 
ll. ἐξίσταται C (in hoc τ add. inter versus) DEA ἐξήσταταν w. 
12. ϑύρα C. 14. βαφέων F^ ald. βαφέων CDrw. — ἀνδρίαν moxz 
εὐανδρίαν Cor. e coni. Toup.: Letronn. apte confert ΠῚ, 140, Arist. 
Eth. Nicom. lil, p. 48 B. 16. Verba μικρὰ ἀναλώσαντες perincom- 
mode hic inseruntur, ac dubito an collocanda sint post μόνον, 18. γαυ- 
στολογίας codd. 20. σιδώνιοι D (e corr. sec. m) EF. 24. εὕρημα 
muxz edd.: v. ad VIII, 354. 29. χωρογραφίας E. 
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ὅρους κατὰ τὰς ἀναβάσεις. τοῦτο μὲν οὖν παρ᾽ “ἰγυπτίων 
ἥχειν εἰς τοὺς Ἕλληνας πεπιστεύκασιν, ἀστρονομίαν δὲ καὶ ἀριϑ- 
μητιχὴν παρὰ Φοινίκων" νυνὶ δὲ πάσης καὶ τῆς ἄλλης φιλο- 
σοφίας εὐπορίαν πολὺ πλείστην λαβεῖν ἔστιν ἐκ τούτων τῶν 
πόλεων- εἰ δὲ δεῖ Ποσειδωνίῳ πιστεῦσαι, καὶ τὸ περὶ τῶν ὅ 
ἀτόμων δόγμα παλαιόν ἐστιν ἀνδρὸς Σιδονίου Μώχου πρὸ 
τῶν Τρωικῶν χρόνων γεγονότος. τὰ μὲν οὖν παλαιὰ ἐάσϑω" 
καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ ἐκ Σιδόνος μὲν ἔνδοξοι φιλόσοφοι γεγόνασι Bory- 
ϑύς τε, dj συνεφιλοσοφήσαμεν ἡμεῖς τὰ ᾿ριστοτέλεια, καὶ ΖΔιό- 
δοτος, ἀδελφὸς αὐτοῦ" ἐκ Τύρου δὲ Ἀγτίπατρος, καὶ μικρὸν 10 
πρὸ ἡμῶν “πολλώνιος ὁ τὸν πίνακα ἐχϑεὶς τῶν ἀπὸ Ζήνωνος 
φιλοσόφων καὶ τῶν βιβλίων. διέχει δὲ τῆς Σιδόνος ἡ Τύρος 
οὐ πλείους τῶν διακοσίων σταδίων" ἐν δὲ τῷ μεταξὺ πολί- 
χγιον, Ὀρνίϑων πόλις λεγομένη" εἶτα πρὸς Τύρῳ ποταμὸς 
ἐξίησι: μετὰ δὲ τὴν Τύρον ἡ Παλαίτυρος ἐν τριάκοντα στα- 


δίοις. 
25. Εἶϑ᾽ ἡ Πτολεμαΐς ἐστι μεγάλη πόλις, ἣν Ζίχην ὠνό- 
μαζον πρότερον" 7 ἐχρῶντο ὁρμητηρίῳ πρὸς τὴν «4ἴγυπτον οἱ 


Πέρσαι. μεταξὺ δὲ τῆς “κης καὶ Τύρου ϑινώδης͵ αἰγιαλός 
ἐστιν ὁ φέρων τὴν ὑαλῖτιν ἄμμον" ἐνταῦϑα μὲν οὖν φασι μὴ 
χεῖσϑαι, κομισϑεῖσαν εἰς Σιδόνα δὲ τὴν χωνείαν δέχεσϑαι" τι- 
νὲς δὲ καὶ τοῖς Σιδονίοις εἶναι τὴν ὑαλῖτιν ψάμμον ἐπιτη- 
δείαν εἰς χύσιν, οἱ δὲ πᾶσαν πανταχοῦ χεῖσϑαί φασιν. ἤκουσα 
δ᾽ ἐν τῇ ““λεξανδρείᾳ παρὰ τῶν ὑαλουργῶν, εἶναί τινα καὶ 
κατ᾽ “Αἴγυπτον ὑαλῖτιν γῆν, ἧς χωρὶς οὐχ οἷόν τε τὰς πολυ- 
χρόους καὶ πολυτελεῖς κατασκευὰς ἀποτελεσϑῆναι, καϑάπερ καὶ 


1. χατὰ] καὶ F. 6. παλαιοῦ x Cor. — Μώσχου Mopp. Μο- 
8. σιδῶνος D (e corr. m. sec.) A. 11. ζήνονος €. 


σχου Xyl. 
15. iius; x Cor. — τὴν om. E. 


12. σιδῶνος D (e corr. m. sec) Eh. 
— ἡ παλαι τύρος CDh. — ἐν τριάκοντα om. D spatio vacuo relicto. 
20. ὑαλίτην, addito pr. m. ὁ supra ἡ, D. — ψάμμον F' sed ψαμμ hi- 
teris minoribus est exaratum, ita ut postea addita videatur haec verbi pars. 


21. δὲ post κομισϑεῖσαν colloc. edd. inde a Xyl. — σιδῶνα D (e corr. 
sec. m.) Ehx. 22. σιδωνίοις hx. — τὴν aster. incl. Cot — 23. »- 
γεῖσϑαι codd. exc. Εἰ, in quo legitur κεῖσϑαι: veram scripturam repo- 


24. τῇ om. E. 


suit Cor. de coni. Tyrwh. 
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^ ^ 
ἄλλοις ἄλλων μιγμάτων δεῖν" xai ἐν Poi ὲ 
! εἶν" xot ἐν Pow 
Rr ng qud ᾿ a " πολλὰ παρευ- 
í φασι καὶ πρὸς τὰς χρόας καὶ πρὸς τὴν ῥᾳστώνην 
P D P ^ , ? ὃ 5 - : 
τῆς κατασκευῆς, καϑαάπεὲρ ἐπὶ τῶν χρυσταλλοφανῶν" ὅπου ye 
, ^ , 
καὶ τρυβλίον χαλκοῦ πρίασϑαι καὶ ἐχπωμάτιον ἔστιν 
26. Ἱἡστορεῖ ὲ ( | 
εἴται 3 ϑος τῶ ; 
Non δὲ παράδοξον πάϑος τῶν πάνυ σπανίων, 
κατὰ τὸν αἰγιαλὸν τοῦτον τὸν μεταξὺ τῆς τὲ Τύρου καὶ τῆς 
x "» n ^ 
Πτολεμαΐδος. καϑ' ὃν γὰρ καιρὸν οἱ Πτολεμαεῖς, μάχην Gvr- 
ἄψαντες πρὸς Σαρπηδό ; ἦν, ἐλεί 
; “αρπηδόνα τὸν στρατηγόν, ἐλείφρϑησαν ἐν τῷ 
τόπῳ ἢ Í Xo, ἐπέ 
p vovrQ, τροπῆς γενομένης λαμπρᾶς, ἐπέχκλυσεν £x τοῦ πελά- 
᾿ " , wv 
7γοὺυς κυμὰ τοὺς φεύγοντας ὅμοιον πλημμυρίδι, καὶ τοὺς μὲν εἰς 
loud uel did 
τὸ πέλαγος ἀφήρπασε καὶ διέφϑειρεν, οἱ δ᾽ £y τοῖς κοίλοις τό 
» , "s ᾿ 
ἷ Ἂ : c , E 
ποις ἔμειναν vexpoí διαδεξαμένη δὲ ἡ ἄμπωτις πάλιν ἀνεκάλυψε 
καὶ ἔδειξε τὰ σώματα τῶ ' ouis ἐ 
ἔδειξ μ τῶν κειμένων ἀναμὶξ ἐν νεχροῖς ἰχϑύσι. 
τοιαῦτα δὲ καὶ περὶ τὸ Κάσ ; ) πρὸ ἰγύ 
᾿ ἐ περ ἄσιον συμβαίνει τὸ πρὸς Αἰγύπτῳ, 
ΡΞ ^ t ^ * ε - : 
» σπασμῷ τινι ὀξεῖ καὶ ἁπλῷ περιπιπτούσης τῆς γῆς καὶ tic 
, o 
ἑκάτερον μεταβαλλομένης ἅπαξ' ὥστε τὸ μὲν μετεωρισϑὲν αὐ- 
- , 5 T ^ , L] 
T$ μέρος ἐπαγαγεῖν τὴν ϑάλατταν, τὸ δὲ συνιζῆσαν δέξασϑαι 
IU ' ^ 3 , , í 
τραπομένης δὲ τὴν ἀρχαίαν πάλιν ἕδραν ἀπολαβεῖν τὸν τόπον 
τοτὲ μὲν οὖν καὶ ἐξαλλάξεώ 1 ὲ 
(αὐ ἑξαλλάξεως τινος γενομένης, τοτὲ δ᾽ οὔ, τάχα 
z Ἁ , - M 5 ΕΝ 
20 καὶ περιόδοις τισὶν ἐνδεδεμένων τῶν τοιούτων παϑῶν ἀδήλοις 
ἡμῖν. 2 ; D ᾿ ; TO | 
ἡμίν, καϑᾶάπερ τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ τὸν Νεῖλον ἀναβάσεων 
T , , » 
λέγεται διαφόρων γινομένων, ἄδηλον δὲ τὴν τάξιν ἐχουσῶν 
27. Merà δὲ τὴν. ; | 
. € zov - xy / ργος 
μος - "i " “Φεράτωνος πυργος, πρόσορμον 
χων. pecado δὲ 0 τὲ Κάρμηλος τὸ ὄρος καὶ πολιχνίων ὀνό- 
, 3 , , 
249 ματα, πλέον δ᾽ οὐδέν, “Συκαμίγων πόλις, DovzóÀor» xai Κρο- 
" , , "V od ^ 
χοδείλων πόλις καὶ ἄλλα τοιαῦτα" εἶτα δρυμὸς μέγας τις 





i 4. χαλκοῦν codd. exc. EF: 'Tzsch. correxerat de coni. Cas 
ἡψαν Cor. de coni. Cas. 
rell. : 


| 7. gur- 
8. ἐλήφϑησαν F, hoc verbum omittunt codd. 
recipere tamen non dubitavi non minus sensu ipso postulante quam 
commendante Athenaeo VIII, 2, p. 333, ubi cadem hacc res e P 


refertur accuratius atque idem verbum usurpatur: 


osidonio 
: ι quamquam non Ριοΐε- 
maliases victos esse, sed potius Sarpedonem indidem apparet. 1}. χόλοις F^ 
13. ἔδειξαν Dh, sed in hoc & sup. « add. 15. ἁπλῷ] παλμῷ Cac. 
17. ἐπάγειν codd., exc. P", edd. — συνίζησιν codd., Xyl. MAR 19 ke 
μὲν — τότε δὲ DEh ποτὲ μὲν — ποτὲ δὲ edd. inde a Xyl. 20. ἀδή- 
λως codd., Cor. corr. 22. λεγομένων C. — διαφόρως C (?) F ald. 


25. πὸ ] ) ; 
ὁλὲις post. βουκόλων add. Cor. de Cas. Scnt.: sed zai adiectum vi- 
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98. Εἶτα Ἰόπη, xa0' ἣν ἡ ἀπὸ τῆς «Αἰγύπτου παραλία σὴ- 
μειωδῶς ἐπὶ τὴν ἄρχτον κάμπτεται, πρότερον ἐπὶ τὴν ἕω τετα- 
μένη. ἐνταῦϑα δὲ μυϑεύουσί τινὲς τὴν Ἀνδρομέδαν ἐκτεϑῆναι 
Veg κήτει" ἐν ὕψει γάρ ἐστιν ἱκανῶς τὸ χωρίον, imt ἀφορᾶ- : 
σϑαί φασιν ἀπ᾽ αὐτοῦ τὰ Ἱεροσόλυμα, ἣν τᾶν Ἰουδαίων μη- 5 
τρόπολιν: καὶ δὴ καὶ ἐπινείῳ τούτῳ κέχρηνται καταβάντες 
μέχρι ϑαλάττης οἱ Ἰουδαῖοι" τὰ δ᾽ move TOY e λῃστῆ- 
ux δηλονότι ἐστί. τούτων δὲ καὶ ὁ Κάρμηλος ὑπῆρξε καὶ 0 
δρυμός" καὶ δὴ καὶ εὐάνδρησεν οὗτος ὁ τόπος, ὥστ Sx τῆς 


^ ^ , , » 
πλησίον κώμης Ἰαμνείας καὶ τῶν κατοικιῶν τῶν κύχλῳ τέττα- 10 


ρας μυριάδας ὁπλίζεσθαι. εἰσὶ δ᾽ ἐντεῦϑεν εἰς τὸ Κάσιον τὸ 

πρὸς Πηλουσίῳ μικρῷ πλείους ἢ χίλιοι στάδιοι, τριακόσιοι ὃ 

ἄλλοι πρὸς αὐτὸ τὸ Πηλούσιον. wsdatbcle 

1^ 99. Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ καὶ ἡ Γαδαρίς ἐστιν, ἣν καὶ αὐτὴν 

A. 1101]. ἐξιδιάσαντο οἱ Ἰουδαῖοι" εἶτ᾽ Ἄζξωτὸς καὶ ΖἸσκάλων. ἀπὸ δὲ 
“Ἰαμνείας εἰς Αζωτὸν καὶ “᾿Ισκάλωνὰ εἰσιν ὅσον Debout στά- 

διοι. Τακρομμύων τ᾽ ἀγαϑός ἐστιν ἡ χώρα τῶν ᾿᾿σκαλωνιτῶν, 
πόλισμα δὲ μικρόν. ἐντεῦϑεν ἦν ντίοχος, ὁ φιλόσοφος, μι- 
χρὸν πρὸ ἡμῶν γεγονώς. ἐκ δὲ τῶν Γαδάρων Φιλόδημός τε 
ὁ Ἐπικούρειος Ἐγεγονὼς ἢ καὶ Μελέαγρος καὶ Μένιππος ὁ σπου- 
δογέλοιος καὶ Θεόδωρος ὃ χαϑ᾽ ἡμᾶς ῥήτωρ. wi poen 
30. Εἶθ᾽ ὁ τῶν Γαζαίων λιμὴν πλησίον" ὑπέρκειται δὲ xat 
A. 1102 5 πόλις ἐν ἑπτὰ σταδίοις, ἔνδοξός ποτὲ γενομένη, κατεσπα- 


. . . 4 " ᾿ 
detur esse argumento Strabonem id non addidisse. ]. ἰόππη codd., 


exc. Emoz, edd. inde a Xyl: altera tamen scriptura exhibetur 1, 43, 
: ὶ ; : ; | 
in nummo ap. Eckh. ΠῚ, p. 433 et Dionys. Perieg. v. 910, 2. τεταγμένη 
Dh. 83. ἐκιεϑεῖναι Ε΄. 4. γάρ suspectum est: vyogc cnim quid ad 
Andromedae expositionem faciat, parum liquet. Grosk. igitar. excidisse 
quaedam post χήτει suspicatur parum probabiliter: fortasse γάρ mautan- 
LI , " , ; B " 
dum est in d£ ὅ. τῶν om. E. 6. ἐπινήω F. ll. κάσσιον CF. 
» À χί " z (e .). 14. αὐ- 
12. τῷ ante πηλουσίῳ add. moz. — zo] μύριοι m3 (e corr.) 4. 
s ^ " - adita 
roi Ex. 15. oí om. Dh τοῖς ἰουδαίοις F. l7. xogoupvov τ΄ ἀγα 
D) Í ? ἀγαϑὴ Tzsch. Cor., quae satis placent, sed 
ϑὼν X xgojvow τ ἀγαϑὴ "os (q ritis tia 
auctoritate carent: videlur scribendum esse χρομμῦῳ τ ἀγαθὴ n 
) ) ) quo . τῶν om. E. 
18. φιλόσοφος om. E. — μικρῷ πρὸ ἡμῶν D. 19. ων | 
90. ἐπικούριος Cxz. — γεγονὼς ast. incl. Cor.: e superioribus male est 
» * - , 


repetitum. 22. γαζέων D (scd αὐ add. sup. €) 5. 
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, € ^ 3 ^ , , 
σμένη δ᾽ ὑπὸ AMàsEarógov καὶ μένουσα ἔρημος. ἐντεῦϑεν δ᾽ ὑπέρ- 
, «ες , » 
βασις λέγεται χιλίων διακοσίων ἑξήκοντα σταδίων tig Αἴλαν 
)À , ^ - ^! ^ Zl , )À , ^ ὃ Ἁ δ᾽ 
πόλιν ἐπι τῷ μυχῷ τοῦ ““ραβίου κόλπου χειμένην" διττὸς 
ἐστίν" ὁ μὲν ἔχων εἰς τὸ πρὸς τῇ Ιραβίᾳ καὶ τῇ Γάζη μέ 
Uca... $ 009 τῇ «ἄραριρ 4 8. βὲ- 
€ » , , ? i] ^ bd 
9 ρος, ὃν «Αϊλανίτην προσαγορεύουσιν ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ πόλεως, 
€ , 3 ^ * , , * A Lf , , 5 [4] 5 
0 ὃ εἰς τὸ πρὸς “Αἰγύπτῳ κατὰ τὴν Πρώων πόλιν, εἰς ὃν ἐκ 
, e € , 5» , P» -q , A Ἁ , 
ILjiovotov ἡ ὑπέρϑεσις ἐπιτομωτέρα" δι᾽ ἐρήμων δὲ καὶ ἀμ- 
μωδῶν χωρίων αἱ ὑπερβάσεις ἐπὶ καμήλων" πολὺ δὲ καὶ τὸ 
τῶν ἑρπετῶν ἐν αὐταῖς πλῆϑος. 
᾿ ^ * , c , 3 T , v) x , 
10 31. Μετὰ δὲ Γάζαν Ῥαφία, iv ἡ μάχῃ συνέβη Πτολεμαίῳ 
- , ^ 3 , - , r Á € , 
τε τῷ τετάρτῳ καὶ «Αγτιόχῳ τῷ Μεγάλῳ. εἶτα Piwoxogovoo, 
^ - , , - ^ 
ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμένων ἐκεῖ τὸ παλαιὸν ἀνθρώπων ἠκχρωτη- 
ριασμένων τὰς ῥῖνας οὕτω καλουμένη" τῶν γὰρ «ἰϑιόπων τις, 
, * B ^ » , * ^ , - Ἁ , 
ἐπελϑὼῶν ἔπι τὴν /iyvmTOV, ἀντὶ τοῦ ἀναιρεῖν τοὺς κακούργους 
15 ἀποτέμνων τὰς ῥῖνας ἐνταῦϑα κατῴκιζεν, ὡς οὐκ ἂν ἔτι τολ- 
- Ἁ ' ^ »J, 
μήσοντας κακουργεῖν διὰ τὴν αἰσχύνην τῆς ὄψεως. 
e ' 5 τι » ' 
32. Καὶ αὕτη μὲν ov» ἡ ἀπὸ Γάζης λυπρὰ πᾶσα [καὶ] 
ἀμμώδης" ἔτι δὲ μᾶλλον τοιαύτη ἡ ἐφεξῆς ὑπερκειμένη, ἔχουσα 
* Y" , , , ΄ - , * , » 
τὴν “Σιρβωνίδα λίμνην παραλληλόν πὼς τῇ ϑαλάττῃ μικρὰν Óto 


20 δον ἀπολείπουσαν μεταξὺ μέχρι τοῦ Ἐκρήγματος καλουμένου, 





2. ἀειλὰν F aviar rw ἀΐλα (sic) Epit. ἀειλαν codd. rell, exc. E, 


qui praebet quod recepi: “ἴλαναν Cor., Xylandro ac Casaubono idem 
iam suspicantibus, recte ut opinor: cf. p. 768. 4. ὃ μὲν εἷς ἔχων τὸ 
codd. ald. εἰςέχων [sig] Cor., mihi simplicius visum ac rectius transpo- 
nere verba: cf. Herod. I, 191. 1], 17. 1V, 42 passim. 11. τετράρχῳ D, 
sed sec. m. corr. — dQuroxólovgo codd, exc. E, qui tuetur alteram scri- 
pturam in codd. omnibus servatam supra 74]: “Ῥινοχούρουρα exhibet 
Steph. s. v. hunc ipsum locum afferens. 12. Verba ἐχεῖ — ἠκρωτη- 
ριασμένων om. codd. exc. EF: eadem exhibet etiam Steph. 1. c.; xexo- 
Aovauérov scripserat Cor. 13. καλουμένων Dh (in hoc vg supra 
add.) i. 15. κατῴκισεν ald. 16. xax tir, erasis rcliquis, C 
ἀναυρεῖν ano ald. ἀνελϑεῖν Χγ]. κατελϑεῖν Cor. l7. αὐτὴ Cor. — 
καὶ om. codd. 18, τοιαύτην ἐφεξῆς codd. — 7j ante ὑπερκειμένη add. 
Tzsch. Cor. — ὑπερχειμένην codd., correxi de sent. Cas. 19. σερβω- 
γέδα E Cor.: v. ad 1, 50. — πως] πρὸς codd., correxi de coni. Cas., 
recte commendata a Letronnio coll. IIT, 137. 138. IV, 190; idem men- 
dum admissum esse V, 230 ab eodem bene observatum, quod neglexisse 


t 2 - * . 
me poenitet, 20. ἀπολιποῦσαν codd., exc, E, qui exhibet quod 
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μῆκος ὅσον διακοσίων σταδίων, πλάτος δὲ τὸ μέγιστον πεντή- 
κοντα" τὸ δ᾽ Ἔκρηγμα συγκέχωσται. εἶτα συνεχὴς ἄλλη τοιαύτη 
ἡ ἐπὶ τὸ Κάσιον, κἀκεῖϑεν ἐπὶ τὸ Πηλούσιον. 

33. Ἔστι δὲ τὸ Κάσιον ϑινώδης τις λόφος ἀκρωτηριάζων 
ἄνυδρος, ὅπου τὸ Πομπηίου τοῦ Μάγνου σῶμα κεῖται καὶ 
Διός ἐστιν ἱερὸν Kacíov: πλησίον δὲ καὶ ἐσφάγη ὁ Μάγνος, 
δολοφονηϑεὶς ὑπὸ τῶν Aiyvmzíor. εἶϑ᾽ ἡ ἐπὶ Πηλούσιον ὁδός, 
ἐν ἡ τὰ Γέρρα καὶ ὁ Χαβρίου λεγόμενος χάραξ καὶ τὰ πρὸς 
τῷ Πηλουσίῳ βάραϑρα, ἃ ποιεῖ παρεχχεόμενος ὁ Νεῖλος, φύσει 
κοίλων καὶ ἑλωδῶν ὄντων τῶν τόπων. τοιαύτῃ μὲν ἡ Φοι- 
γίχη. φησὶ δ᾽ ρτεμίδωρος εἰς τὸ Πηλούσιον ἐκ μὲν Ὀρϑω- 
σίας εἶναι σταδίους τρισχιλίους ἑξακοσίους πεντήκοντα κατα- 
χκολπίζοντι" ἐκ δὲ Μελαινῶν ἢ Μελανιῶν τῆς Κιλικίας τῶν πρὸς 
Κελένδεριν ἐπὶ μὲν τὰ μεϑόρια τῆς Κιλικίας καὶ Συρίας χι- 
λίους καὶ ἐνναχοσίους" ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸν Ὀρόντην πενταχο- 
σίους εἴκοσιν" εἶτ᾽ ἐπὶ Ὀρϑωσίαν χιλίους ἑκατὸν τριάκοντα. 

[ 84. Tüc δ᾽ Ἰουδαίας τὰ μὲν ἑσπέρια ἄκρα τὰ πρὸς τῷ 
Κασίῳ κατέχουσιν Ἰδουμαῖοί τε καὶ ἡ λίμνη. Ναβαταῖοι δ᾽ 
εἰσὶν οἱ Ἰδουμαῖοι" κατὰ στάσιν δ᾽ ἐχπεσόντες ἐκεῖϑεν προσ- 


^v , ^ - , “- ᾽ “- B 
ἐχώρησαν τοῖς Ἰουδαίοις xci τῶν νομίμων τῶν αὐτῶν ἐκχείνοις 
ἐκοινώνησαν" πρὸς ϑαλάττῃ δὲ ἡ «Σιρβωνὶς τὰ πολλὰ κατέχει 


καὶ ἡ συνεχὴς μέχρι Ἱεροσολύμων" x«i γὰρ ταῦτα πρὸς ϑα- 





Cor. recte reposuit. l. μήκους CDs. 2. συγγέχωσται F. — 
τοσαύτη codd., correxi de sent. Letr. 9. χάσσιον CDFhxsz. 4. x«o- 
σιον CDFhxz. — 5. μεγάλου w. θ. χκασσίου CDFhi. — καὶ om. x. 
9. ὁ παρεχχεύόμενος Νεῖλος αἰά. 12. Eadem intervalla supra XIV, 670 
afferuntur itidem Artemidoro auctore allato, sed numeris additis ex parte 
diversis: quos ex hoc loco corrigendos Grosk. censet haud 1improbabiliter. 
13. μελανέας x Cor., uti legitur 1, c, — τῆς om. E. — τῶν] τὴν ald. 
τῆς Cor. 14. μὲν om. Cx. — τὴς ante Συρίας add. edd. 135. εἴ- 
χοσι post 2rvaxocíovc add. edd. inde a Cas., qui hoc verbum ex manuss. 
se addidisse ait: qui error inde videtur explicandus, quod verba ἐντεῦ-- 
ϑὲν — πεντακοσίους om. à ita, ut εἴχοσι in hoc codice excipiat ἐννα- 
κοσίους. 18. κασσίῳ CDFh. — οἱ ante Ἰδουμαῖοι add. C. — τε 
om. E. — ναυαταῖον C. 21. σερβωνὶς E ald., quam scripturam cum 
'Tzsch. mutasset, Cor. reposuit. — χατεῖχε codd. Cor. corr. 22. xai 


ante “εροσολύμων add. F. 
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λάττῃ ἐστίν" ἀπὸ γὰρ τοῦ ἐπιγείου τῆς Ἰόπης εἴρηται ὅτι ἐστὶν 
ἐν ὄψει" ταῦτα μὲν προσάρκτια" τὰ πολλὰ δ᾽, ὡς ἕκαστά, εἰ- 
σιν ὑπὸ φύλων οἰκούμενα μικτῶν ἔκ τε Αἰγυπτίων ἐθνῶν καὶ 
“ραβίων καὶ Φοινίκων" τοιοῦτοι γὰρ οἱ τὴν Γαλιλαίαν ἔχον- 


' ^ c ^ 3 
ὅ veg καὶ τὸν Ἱερικοῦντα καὶ τὴν Φιλαδελφίαν καὶ Σαμάρειαν, 


[4] € , ^ , 
ἣν Ἡρώδης “Σεβαστὴν ἐπωνόμασεν. οὕτω δ᾽ ὄντων μιγάδων, 
c - , , “ Ἁ * - 

ἡ κρατοῦσα μάλιστα φήμῃ τῶν περὶ τὸ ἱερὸν τὸ ἐν τοῖς [ego- 
, , , 
σολύμοις πιστευομένων «Αἰγυπτίους ἀποφαίνει τοὺς προγόνους 

τῶν νῦν Ἰουδαίων λεγομένων. 
- / e , - 3 , € , » , Ξ 
35. Μωσῆς γάρ τις τῶν «Αἰγυπτίων ἱερέων, ἔχων τι μέρος 
-- P ΄ , , ?, “- *, - 
τῆς [κάτω] καλουμένης χώρας, ἀπῆρεν ἐκεῖσε ἐνθένδε, δυσχε- 
ράνας τὰ καϑεστῶτα, καὶ συνεξῆραν αὐτῷ πολλοὶ τιμῶντες τὸ 
^ » ' » A , πὶ 
ϑεῖον. ἔφη γὰρ ἐκεῖνος καὶ ἐδίδασκεν, ὡς οὐκ ὀρϑῶς φρο- 
- t 3 , , , , ^ , ^ - 
voiev οἱ «Αἰγύπτιοι ϑηρίοις εἰκάζοντες καὶ βοσχήμασι τὸ ϑεῖον, 


15 οὐδ᾽ οἱ “ίβυες" οὐκ εὖ δὲ οὐδ᾽ οἱ Ἕλληνες, ἀνθρωπομόρφους 


τυποῦντες" εἴη γὰρ ἕν τοῦτο͵ μόνον ϑεὸς τὸ περιέχον ἡμᾶς 
ἅπᾶντας καὶ γῆν καὶ ϑάλατταν, [ὃ καλοῦμεν οὐρανὸν καὶ χό- 
σμον καὶ τὴν τῶν ὄντων φύσιν. τούτου δὴ τίς ἂν εἰκόνα πλάτ- 
τειν ϑαρρήσειε νοῦν ἔχων ὁμοίαν τινὶ τῶν παρ᾽ ἡμῖν; ἀλλ᾽ ἐᾶν 


20 δεῖν πᾶσαν ξοανοποιίαν, τέμενος [δ᾽] ἀφορίσαντας καὶ σηκὸν 


ἀξιόλογον τιμᾶν ἕδους χωρίς. ἐγκοιμᾶσϑαι δὲ καὶ αὐτοὺς ὑπὲρ 
ἑαυτῶν καὶ ὑπὲρ τῶν ἄλλων ἄλλους τοὺς εὐονείρους" καὶ προσ- 
δοχᾶν δεῖν ἀγαϑὸν παρὰ τοῦ ϑεοῦ καὶ δῶρον ἀεί τι καὶ ση- 
μεῖον τοὺς σωφρόνως ζῶντας καὶ μετὰ δικαιοσύνης, τοὺς δ᾽ 


25 ἄλλους μὴ προσδοκᾶν. 





l. ἐπινήου F. — ἰόππης CF cdd. 9. φυλῶν D φυλλῶν E. 
9. ieguyovrra Εἰ ald. ἐρικοῦντα codd. rell, exc. 8. — φιλαδέλφειαν edd, 
quae rectior haud dubie est scriptura: sed contra codd. consentientes hic 
et p. 763 recipere non ausus sum. ll. κάτω om. codd.: Cor. add. 
de coni.: cf. I, 30, XVII, 788. — ἐκεῖϑεν F. 13. Hoc loco in marg. 
F add. m. pr.: ὀρϑοτάτη διήγησις ὅσον ἐνῆν. 14. oí om. Tzsch. 
Cor. 16. τυποῦντες] ποιοῦντες r. — ἐν τούτῳ D, sed sec. m. corr.: 
ἐν w ἂν mox£ Cor. 19. τινὰ codd., Cor. corr. de coni. Cas. 20. δεῖ 
codd., corr. de sent. Cor. — δ᾽ om. codd., Cor. add. 21. αἰδοὺς FD 
(sed deleto « sec. m. supra add. s et in marg. adi. $dovc) ἔδους ἢ 
quod Cor. recte recepit: εἴδους codd. rell. 23. ἀγαϑὸν om. ald. 


25. aAlovc] ἄλλως Cor. 
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χι » ^ τ - , » , , 
36. Ἐκεῖνος μὲν ovv τοιαῦτα λέγων ἔπεισεν εὐγνώμονας 
» , * ^ - o 
ἄνδρας ovx ὀλίγους καὶ ἀπήγαγεν ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον, ὅπου 
- 5 M , - € , , , * t , 
γῦν ἐστι TO ἐν TOig legocoÀAvuotg κτίσμα. κατέσχε δὲ ῥᾳδίως, 
, ^ ^ , , s. ὦ Tu. , , 
ovx ἐπίφϑονον ὃν τὸ χωρίον, οὐδ᾽ ὑπὲρ ov ἄν τις ἐσπουδασμέ- 
^ - » * * 
γως μαχέσαιτο" ἔστι γὰρ πετρῶδες, αὐτὸ μὲν εὔυδρον, τὴν δὲ 
, , E » * 1 
κύκλῳ χώραν ἔχον λυπρὰν καὶ ἄνυδρον, τὴν δ᾽ ἐντὸς ἑξήκοντα 
, ἃ , o * ^ e LI ^ 
σταδίων καὶ ὑπόπετρον. ca δ᾽ ἀντὶ τῶν ὅπλων τὼ ἱερὰ πρού- 
, Ἁ * ^- Ld , ^ ^t - Ἁ 
βάλλετο καὶ τὸ ϑεῖον, ἱδρυσιν τούτου ζητεῖν ἀξιῶν, καὶ πα- 
ραδώσειν ὑπισχνούμενος τοιοῦτον σεβασμὸν καὶ τοιαύτῃν ἱερο- 
σ » , * Ld 
ποιίαν, ἥτις οὔτε δαπάναις ὀχλήσει τοὺς χρωμένους οὔτε ϑεο- 


Li »" Φ 7 t ^ 5 
φορίαις οὔτε ἄλλαις πραγματείαις ἀτόποις. οὗτος μὲν οὐν 


Ἰ , ^ ^ - , 
εὐδοκιμήσας τούτοις συνεστήσατο ἀρχὴν οὐ τὴν τυχοῦσαν, ἁπάν- 
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τῶν προσχωρησάντων ῥᾳδίως τῶν χύχλῳ διὰ τὴν ὁμιλίαν καὶ 
τὰ προτεινόμενα. 

37. Οἱ δὲ διαδεξάμενοι χρόνους μέν τινας ἐν τοῖς αὐτοῖς 
διέμενον δικαιοπραγοῦντες χαὶ ϑεοσεβεῖς ὡς ἀληϑῶς ὄντες" 
ἔπειτ᾽ ἐφισταμένων ἐπὶ τὴν ἱεροσύνην τὸ μὲν πρῶτον δεισιδαι- 
μόνων, ἔπειτα τυραννικῶν ἀνθρώπων, ἐκ μὲν τῆς δεισιδαιμο- 
γίας αἱ τῶν βρωμάτων ἀποσχέσεις, ὧνπερ καὶ τῦν ἔϑος ἐσεὶν 


3 - , , Ἁ t ^ * € , ^ ^ » 
αὐτοῖς ἀπέχεσϑαι, καὶ [αἱ] περιτομαί καὶ αἱ ἐκτομαὶ καὶ εἰ 


τινα τοιαῦτα ἐνομίσϑη, ἐκ δὲ τῶν τυραννίδων τὰ ληστήρια. 
οἱ μὲν γὰρ ἀφιστάμενοι τὴν χώραν ἐχάκουν καὶ αὐτὴν καὶ τὴν 
γειτνιῶσαν, οἱ δὲ συμπράττοντες τοῖς ἄρχουσι καϑήρπαζον τὰ 
ἀλλότρια καὶ τῆς Συρίας κατεστρέφοντο καὶ τῆς Φοινίκης πολ- 
λήν. ἦν δ᾽ ὅμως εὐπρέπειά τις περὶ τὴν ἀκρόπολιν αὐτῶν, οὐχ 
οἷς τυραννεῖον βδελυττομένων, ἀλλ᾽ ὡς ἱερὸν σεμνυνόντων καὶ 
σεβομένων. 

38. Πέφυκε γὰρ οὕτω, καὶ κοινόν ἐστι τοῦτο καὶ τοῖς Ἕλ- 
λησι καὶ τοῖς βαρβάροις. πολιτικοὶ γὰρ ὄντες ἀπὸ προστάγ- 
μάτος κοινοῦ ζῶσιν" ἄλλως γὰρ οὐχ οἷόν τε τοὺς πολλοὺς ἕν 





6. ἔχων Dh. 10. οὐδὲ δαπάναις codd. Cor. corr. 12. τὴν 

13. ποοχωρησάντων F. 16. óicusiwor (sic) 
ν ν ! ' 

18. δυσεϊδαιμονίας C. 

περιτομαὺ om. codd. edd. — ai ante ἐχτομαὶ om PF edd. — ἐχτομέαυ 

codd. exc. FA. 26. τύραννον CDFhi scd in marg. D et FP pr. m. 


- , , ἀξ 
add. ευρανγοίοι (sic). 


ante ἀρχὴν add. D. 


edd. 17. δυσεϊδαικόνων C. 20. αἱ ante 
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τι Xl ταὐτὸ ποιεῖν ἡρμοσμένως ἀλλήλοις, ὅπερ ἥν τὸ πολι- 
dee, καὶ ἄλλως πως »ἔμειν βίον κοινόν. τὸ δὲ πρόσταγμα 
διττόν" 3 γὰρ παρὰ ϑεῶν ἢ παρὰ ἀνθρώπων" καὶ οἵ γε ἀρ- 
χαῖοι τὸ παρὰ τῶν ϑεῶν ἐπρέσβευον μᾶλλον καὶ ἐσέμνυνὸν, 
5 καὶ διὰ τοῦτο καὶ ὁ χρηστηριαξόμενος qj» τότε πολὺς καὶ τρέ- 
χων εἰς μὲν Δωδώνην, ὅπως 
ἐκ δρυὸς ὑψικόμοιο Διὸς βουλὴν ἐπακούσῃ, 
συμβούλῳ τῷ Zh χρώμενος, εἰς δὲ Δελφούς, 
τὸν ἐκτεϑέντα παῖδα μαστεύων μαϑεῖν, 
10 εἰ μηκέτ᾽ εἴη" 
αὐτὸς δ᾽ ὁ παῖς 
ἔστειχε τοὺς τεκόντας ἐχμαϑεῖν ϑέλων 
πρὸς δῶμα Φοίβου. 
καὶ ὁ Μίνως παρὰ τοῖς Κρησὶν 
ἐννέωρος βασίλευε Διὸς μεγάλου ὀαριστής" 
δι᾿ ἐννέα ἐτῶν, ὥς φησι Πλάτων, ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ ἄντρον 
τοῦ Διὸς καὶ παρ᾽ ἐκείνου τὰ προστάγματα λαμβάνων καὶ πα- 
ρακομίζων εἰς τοὺς ἀνϑρώπους. τὰ δ᾽ ὅμοια ἐποίει καὶ “0υ- 
χοῦργος ὁ ζηλωτὴς αὐτοῦ" πυκνὰ γάρ, cg ἔοικεν, ἀποδημῶν 
20 ἐπυνθάνετο παρὰ τῆς Πυϑίας, ἃ προσήκει παραγγέλλειν τοῖς 
“1ακεδαιμονίοις. 

39. Ταῦτα γὰρ ὅπως ποτὲ ἀληϑείας ἔχει, παρά γε τοῖς 
ἀνϑρώποις ἐπεπίστευτο καὶ ἐνενόμιστο, καὶ διὰ τοῦτο καὶ οἱ 
μάντεις ἐτιμῶντο, ὥστε καὶ βασιλείας ἀξιοῦσϑαι, ὡς τὰ 

49 παρὰ τῶν ϑεῶν ἡμῖν ἐκφέροντες παραγγέλματα καὶ ἐπανορ- 


ϑώματα καὶ ζῶντες καὶ ἀποθανόντες" καϑάπερ καὶ ὁ Τει- 
ρεσίας, 





l. κατ᾽ αὐτὸ CDFhir κατὰ ταὐτὸ moxz ald.: Οοτ. corr. 2. ἄμωσ- 
γέπως fortasse scribendum esse suspicatur Cor. 3. Hoc loco in marg. 
F' add. haec: ὦ Crea στράβων παρὰ tov γράφε καὶ μὴ παρὰ ϑεῶν" 
εἷς γὰρ ϑεός, ᾧ λατρεύομεν, ἐν τρισὶ ταῖς ὑποστάσεσι γνωριζόμενος. 
5. 6 om. C. — χρηστιαριζόμενος C. K ὑπακούσῃ codd., Cor. corr., 
coll. Odyss. Z, 328 et supra VII, 329. 10. μηκέτε CF. 12. ἔστιχε 
C F'sxz. — τοὺς φύσαντας nunc legitur ap. Eurip. Phoeniss. 34. 17. δια- 
κομέζων moz Cor. 20. προσῆκε s. προσήκοι scribendum esse suspica- 


tur Cor. satis probabiliter. 22. ἔχειν CDFoxs. 
Strabo. III. 20 
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LIB. XVI. CAP. 2. 8. 39 -- 42. 


τῷ καὶ τεϑνηῶτι γόον πόρε Περσεφόνεια 

οἴῳ πεπνῦσϑαι" τοὶ δὲ σκιαὶ ἀίσσουσι. 
τοιοῦτος δὲ ὃ Ἀμφιάρεως καὶ ὁ Τροφώνιος καὶ [0] Ὀρφεὺς 
καὶ ὁ Μουσαῖος καὶ ὁ παρὰ τοῖς Γέταις ϑεός, τὸ μὲν παλαιὸν 
Ζάμολξις, Πυϑαγόρειός τις, xaO" ἡμᾶς δὲ ὁ τῷ Βυρεβίστᾳ 
ϑεσπίζων, Δεκαίνεος" παρὰ δὲ τοῖς Βοσπορηνοῖς ΑΙχαΐκαρος, 
παρὰ δὲ τοῖς Ἰνδοῖς οἱ γυμνοσοφισταί, παρὰ δὲ τοῖς Πέρσαις 
οἱ Μάγοι καὶ νεκυομάντεις καὶ ἔτι οἱ λεγόμενοι λεκανομάντεις 
καὶ ὑδρομάντεις, παρὼ δὲ τοῖς Τσσυρίοις οἱ Χαλδαῖοι, παρὰ 
δὲ τοῖς Ῥωμαίοις οἱ Τυρρηνικοὶ T ὡροσκόποι. τοιοῦτος δέ τις 
ἦν καὶ ὁ Μωσῆς καὶ οἱ διαδεξάμενοι ἐκεῖνον, τὰς μὲν ἀρχὰς 
λαβόντες οὐ φαύλας, ἐκτραπόμενοι δ᾽ ἐπὶ τὸ χεῖρον. 

40. Ἤδη δ᾽ οὖν φανερῶς τυραννουμένης τῆς Ἰουδαίας, πρῶ- 
rog ἀνϑ᾽ ἱερέως ἀνέδειξεν ἑαυτὸν βασιλέα Ἀλέξανδρος" τούτου 
δ᾽ ἦσαν υἱοὶ Ὑρκανός τε καὶ ριστόβουλος" διαφερομένων δὲ 
περὶ τῆς ἀρχῆς, ἐπῆλϑε Πομπήιος καὶ κατέλυσεν αὐτοὺς καὶ 
τὰ ἐρύματα αὐτῶν κατέσπασε καὶ αὐτὰ ἐν πρώτοις τὰ Ἵερο- 
σόλυμα βίᾳ καταλαβών" ἣν γὰρ πετρῶδες καὶ εὐερκὲς ἔρυμα, 
ἐντὸς μὲν εὔυδρον, ἐχτὸς δὲ παντελῶς διψηρόν, τάφρον λατο- 


μητὴν ἔχον βάϑος μὲν ἑξήκοντα ποδῶν, πλάτος δὲ πεντήκοντα 
καὶ διακοσίων" ἐκ δὲ τοῦ λίϑου τοῦ λατομηϑέντος ἐπεπύργωτο 

- ^ , ? σ Fr - 
τὸ τεῖχος TOU ἱεροῦ. κατελάβετο δ᾽, ὡς φασι, τηρήσας τὴν 


1. τεϑνειῶτι x£ Cor. 2. πειπνύσϑαι F. 8. καὶ post δὲ add. 
Cor. — ἀμφιάραος € Cor. — ὃ ante ᾿Ορφεὺς om. codd. 5. xvOa- 
γόριος CD (sed in hoc » in & sec. m. mut.) Fxz. — βυρεβίσϑα CDF 
βυρεβίϑα à Bowgeflavo Cor.: v, ad VII, 298. — 6. δεκένεος Ε' δεκινέος 
Cmowzxz δεκιναῖος Dhi: v. ad l.c. — βοσπορινοῖς mowxz ald. Bo- 
σπορανοῖς edd. inde a Xyl, qua forma plerumque Strabo utitur, sed 
non constanter: v. ad VII, 309. 1. τοῖς ante Ἰνδοῖς om. C. 8. v:- 
κυομάντοις F. 9. τοῖς om. C. 10. τοῖς om. codd. exc. Ci. T 
τυραννικοὶ EF. — ὡροσκόποι corruptum esse iudicavit Cas. recte, ut opi- 
nor, neque audiendus est Grosk. qui Strabonem sermonis latini inscientia 
haruspicum nomen male ita reddidisse censet: legendum esse suspica- 
tur Cas. ἱεροσχόποι, quod expressit Letronn. in interpretatione franco- 
gallica, vel potius olwrogxózo: quod recepit Cor., quodque verum et 
ipse crediderim: cf. XVII, 813. 13. δ᾽ om. moxz Cor. 18. κατα- 
βαλὼν codd., Cas. corr. — x«i om. codd. exc. Dh. 20. ἔχων moxs. 
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- s, € € , , ^ 
τῆς νηστείας ἡμέραν, ἡνίκα ἀπείχοντο oi Ἰουδαῖοι παντὸς ἔρ- 
yov, πληρώσας τὴν τάφρον καὶ ἐπιβαλὼν τὰς διαβάϑρας" κα- 
* j 1 , - , , 
τασπάσαι δ᾽ οὐ» ἐκέλευσε và τείχη πάντα καὶ ἀνεῖλεν eig δύ- 
^ , ^ DU - rA 
rapi» τὰ λῃστήρια καὶ τὰ γαζοφυλάκια τῶν τυράννων. ἦν δὲ 
δύο μὲν τὰ ταῖς εἰσβολαῖς ἐπικείμενα τοῦ Ἱερικοῦντος Θρήξ τε 
καὶ Ταῦρος, ἄλλα δὲ ᾿λεξάνδριόν τε καὶ Ὑρκάνιον καὶ Μα- 
- Ἁ Mi ^ ^ M A , ^ € ^ 
χαιροὺς καὶ «υσιὰς καὶ τὰ περὶ τήν Φιλαδελφίαν καὶ ἡ περὶ 
Γαλιλαίαν Σκυϑόπολις. 
€4 ^ ,? 5 ^ , , , , - 
41. ]ερικοῦς δ᾽ ἐστὶ πεδίον κύκλῳ περιεχόμενον ὀρεινῇ τινι 
ι 
, * “ 1 5. , ᾽ » ? 
καὶ ποὺ καὶ ϑεατροειδῶς πρὸς αὐτὸ κεκλιμένῃ" ἐνταῦϑα ὃ 
M c » vo 
ἐστὶν ὁ gowixo, μεμιγμένην ἔχων καὶ ἄλλην ὕλην ἥμερον καὶ 
εὔκαρπον, πλεονάζων δὲ τῷ φοίνικι, ἐπὶ μῆκος σταδίων ἑκα- 
, , o * - - 
τὸν, διάρρυτος ἀπὰς καὶ μεστὸς κατοικιῶν" ἔστι δ᾽ αὐτοῦ καὶ 
βασίλειον καὶ C τοῦ βαλσάμου παράδεισος" , ἔστι δὲ τὸ φυτὸν 
- , , , τ * 
ϑαμνῶδες, κυτίσῳ ἐοικὸς καὶ τερμίνϑῳ, ἀρωματίζον" οὗ τὸν 
φλοιὸν ἐπισχίσαντες ὑπολαμβάνουσιν ἀγγείοις τὸν ὀπόν, γλίσ- 
χρῳ γάλακτι παραπλήσιον" ἀναληφϑεὶς δ᾽ εἰς κογχάρια λαμ- 
βάνει πῆξιν" λύει δὲ κεφαλαλγίας ϑαυμαστῶς καὶ ὑποχύσεις 
ἀρχομένας καὶ ἀμβλυωπίας" τίμιος οὖν ἐστι, καὶ διότι ἐνταῦϑα 
μόνον γεννᾶται" καὶ ὃ φοινικὼν δὲ τοιοῦτος, ἔχων τὸν καρυω- 
^ , , -“ ' 3 - , “ 
τὸν φοίνικα ἐνταῦϑα μόνον, πλὴν τοῦ Βαβυλωνίου καὶ τοῦ 
5» , - 7 ^ 
ἐπέχεινα πρὸς τὴν ἕω" μεγάλη ovv ἀπ᾽ αὐτῶν ἡ πρόσοδος. 
καὶ τῷ ξυλοβαλσάμῳ δὲ ὡς ἀρώματι χρῶνται. 
^ * A , 
42. Ἡ δὲ Σιρβωνὶς λίμνη πολλὴ μέν ἐστι" καὶ γὰρ χιλίων 
, 5. , ^ , - , , 
σταδίων εἰρήκασί τινὲς τὸν κύκλον" τῇ μέντοι παραλίᾳ παρεκ- 
, - , ^ , , od 3 
τέταται μικρῷ τι πλέον τῶν διακοσίων σταδίων μῆκος &mi- 
, 5i o - 
λαμβάνουσα, ἀγχιβαϑής, βαρύτατον ἔχουσα ὕδωρ, ὥστε μὴ δεῖν 





2. χαταπάσαι F. 6. ἀλεξάνδρειον Dh. — ὑρκάνειον Dh. — 
λύδας post Μαχαιροῦς add. w καὶ λύδας post “υσιὰς add, F. 7. φι- 
λαδέλφειαν Cor. — ἡ περὶ] ὑπερὶ F. 9. ἱεριχοὺς E ἱερικοὺς codd. 
rell, Tzsch. corr. 10. χεχλημένῃ F. 12. εὔκαρπον καὶ ἥμερον xs. 
— πλεονάζον E. 15. ἐοικὼς Eh. 16. ἀπολαμβάνουσιν moz. — 
ἀγγείῳ E. — 18. ὑποσχύσεις F. 19. x«i διὰ τοῦτο Cor. add. post 
ἐστὶ — 20. καρυτὸν E sed o inter versus add. — 24. σερβωνὶς E Cor. 
26. μικρὸν moz. — τινὶ 8 Cor. — ἀπολαμβάνουσα oz, 27. ἀγχιβα- 


ϑὺς D (sed v in ἡ pr. m. mut.) Ài. — βαϑύτατον xz. 
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308 LIB. XVI. CAP. 2. 8. 42— 45. 


κολύμβου, ἀλλὰ τὸν ἐμβάντα καὶ μέχρις ὀμφαλοῦ προβάντα 
εὐθὺς ἐξαίρεσϑαι" μεστὴ δ᾽ ἐστὶν ἀσφάλτου" ἵαὕτη τοῦτο δὲ 
ἀναφυσᾶται κατὰ καιροὺς ἀτάκτους ἐκ μέσου τοῦ βάϑους μετὰ 
πομφολύγων, ὡς ἂν ζέοντος ὕδατος" κυρτουμένη δ᾽ ἡ ἐπιφά- 
vett λόφου φαντασίαν παρέχει" συναναφέρεται δὲ καὶ ἄσβολος 
πολλή, καπνώδης μέν, πρὸς δὲ τὴν ὄψιν ἄδηλος, ὑφ᾽ ἧς κα- 
τιοῦται καὶ χαλκὸς καὶ ἄργυρος καὶ πᾶν τὸ στιλπνὸν μέχρι καὶ 
χρυσοῦ" ἀπὸ δὲ τοῦ κατιοῦσϑαι τὰ σκεύη γνωρίζουσιν οἱ πε- 
ριοικοῦντες ἀρχομένην τὴν ἀναβολὴν τοῦ ἀσφάλτον, καὶ παρα- 
σχευάζονται πρὸς τὴν μεταλλείαν αὐτοῦ, ποιησάμενοι σχεδίας 
καλαμίνας. ἔστι δ᾽ ἡ ἄσφαλτος γῆς βῶλος, ὑγραινομένη μὲν 
ὑπὸ ϑερμοῦ καὶ ἀναφυσωμένη καὶ διαχεομένη, πάλιν δὲ μετα- 
βάλλουσα εἰς πάγον ἰσχυρὸν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ ὕδατος, οἷόν ἐστι 
τὸ τῆς λίμνης ὕδωρ, ὥστε τομῆς καὶ κοπῆς δεῖσθαι" εἶτ᾽ ἐπι- 
πολάζουσα διὰ τὴν φύσιν τοῦ ὕδατος, καϑ᾽ ἣν ἔφαμεν μηδὲ 
κολύμβου δεῖσϑαι, μηδὲ βαπείζεσϑαι τὸν ἐμβάντα, ἀλλ᾽ ἐξαί- 
ρεσϑαι" προσπλεύσαντες δὲ ταῖς σχεδίαις κόπτουσι καὶ φέρον- 
ται τῆς ἀσφάλτου ὅσον ἕκαστος δύναται. 

43. Τὸ μὲν οὖν συμβαῖνον τοιοῦτον" γόητας δὲ ὄντας 
σχήπτεσϑαί φησιν ἐπῳδὰς ὁ Ποσειδώνιος τοὺς ἀνθρώπους καὶ 
οὖρα καὶ ἄλλα δυσώδη ὑγρά, ἃ περικαταχέαντας καὶ ἐχπιά- 
σαντὰς πήττειν τὴν ἄσφαλτον, εἶτα τέμνειν" εἰ μή τίς ἐστιν 
ἐπιτηδειότης τῶν οὔρων τοιαύτη, καϑάπεῤ καὶ ἐν ταῖς κύστεσι 
τῶν λιϑιώντων, καὶ ἐκ τῶν παιδικῶν οὔρων ἡ χρυσόκολλα συν- 
ίσταται" “ἐν μέσῃ δὲ τῇ λίμνη τὸ πάϑος συμβαίνειν εὔλογον, 
ὅτι καὶ ἡ πηγὴ τοῦ πυρὸς καὶ τῆς ἀσφάλτου xarà μέσον ἐστὶ 





l. προεμβάντα CDFhi προελθόντα x: hoc verbum om. Epit. 
commodissime. 2. τοῦτο eiiciendum esse Grosk. censuit: ac sive hoc 
sive αὕτη, quod male retulerunt ad λέμνη, delendum est: certius vero 
affirmari nequit, cum in proximis quoque eadem fluctuatio offendatur in 
genere substantivi ἄσφαλτος. 9. συναναφαένεταν E. — ἄσβαλος E 
ἀσβῶλος F' βῶλος Epit. 6. 9? om. E. 9. τῆς Ex Cor. 10. με-- 
ταλείαν E. — αὐτῆς Ex Cor. 1Π. ὑγρανομένη F. 13. ἀπὸ E. — 
τοῦ om. E. 14. καὶ ante τὸ add. E. 21. &- aster. incl. Cor. 
περικαταχέοντας codd. — ἐκπιάζοντας x ἐχπιέσαντας à Cor. 24. λι- 


ϑιόντων C. 26. τῆς] τοῦ moz. — μέσην C. 
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καὶ τὸ QqAjOoc" ἄτακτος δὲ ἡ ἀναφύσησις, ὅτι καὶ ἡ τοῦ πυ- 
ρὸς κίνησις. οὐκ ἔχει τάξιν ἡμῖν φανερών, ὥσπερ καὶ ἄλλων 
πνευμάτων πολλῶν. τοιαῦτα δὲ καὶ τὰ ἐν Ἀἰπολλωνίᾳ τῇ Ἤπει- 
ρώτιδι. : 

44. Tov δ᾽ ἔμπυρον τὴν χώραν εἶναι καὶ ἄλλα τεχμήρια 
φέρουσι πολλά" καὶ γὰρ πέτρας τινὰς ἐπικεκαυμένας δεικνύουσι 
τραχείας περὶ Μοασάδα καὶ σήραγγας πολλαχοῦ καὶ γῆν τε- 
φρώδη, σταγόνας ve πίσσης ix λίδσάδϑον λειβομένας καὶ δυσ- 
ὥδεις πόρρωϑεν ποταμοὺς ζέοντας, κατοικίας τε ἀνατετραμ- 
μένας σποράδην" ὥστε πιστεύειν τοῖς. ϑρυλουμένοις ὑπὸ τῶν 


5 € EA ^ , , , - 
ἐγχωρίων, dc ἄρα φκοῦντό ποτε τρισκαίδεκα πόλεις ἐνταῦϑα,. 


ὧν τῆς μητροπόλεως Σοδόμων σώζοιτο. κύκλος ἑξήκοντά που 
σταδίων" ὑπὸ δὲ σεισμῶν καὶ ἀναφυσημάτων πυρὸς καὶ ϑερ- 
μῶν ὑδάτων ἀσφαλτωδῶν zc καὶ ϑειωδῶν ἡ λίμνη προπέσοι 
καὶ πέτραι πυρίληπτοι γένοιντο, αἵ τε πόλεις αἱ μὲν καταπο- 
ϑεῖεν, ἃς δ᾽ ἐκλίποιεν οἱ δυνάμενοι φυγεῖν. Ἐρατοσϑένης δέ 
φησι τἀναντία, λιμναζούσης τῆς χώρας, ἐκρήγμασιν ἀνακαλυ- 
φϑῆναι τὴν πλείστην, καϑάπερ τὴν ἵϑάλατταν. 

45. Ἔστι δὲ καὶ ἐν τῇ Γαδαρίδι ὕδωρ μοχϑηρὸν λιμναῖον, 
οὗ τὰ γευσάμενα κτήνη τρίχας καὶ ὁπλὰς καὶ κέρατα ἀποβάλ- 
λει. ἐν δὲ ταῖς καλουμέναις Ταριχέαις ἡ λίμνη μὲν ταριχείας 


l. πυρὸς om. F. ὅ. καὶ] τὰ Cas. 7. βοασάδα Dh Μασάδα 
ab aliis auctoribus appellatur hoc oppidum. 8. cvoyórac F. — ix 
κλεισσάδων CF ix χλισσάδων Dh ἐχλυσσάδων x ἐκλεισσάδων € ix λει- 
σάδων or: verum vidit Xyl, idque servavit E. — καὶ ante ποταμοὺς 
9. τὲ] δὲ codd., exc. DE: τὲ scribendum esse Cor. 
10. λεγομένοις DD, sed sec. m. corr.: ϑρυλλου- 
ll. ῴχουν πώποτε D. — τρεισκαί- 


collocavit Cor. 
etiam suspicatus erat. 
μένοις codd. rell, exc. À, edd. 
δεκα Ε΄. — 15. αἱ ante πέτραι add. Cor. haud male. — πυρίλειπτοι C. 
— τὲ om. D. 16. ἐκλεέποιεν ald. — oi] ἢ E. 18. τὴν Θετταλίαν 
Cor. recte, ut opinor: Letronn. contra de iisdem h.l. Strabonem cogi- 
tare ratus, quae tradidit T, p. 38 extr. verbum ταπεινωθῆναι post ϑά- 
λατταν supplendum esse censet. Quod cum in universum parum pro- 
babile sit (nimis obscure enim significaretur illa opinio), tum καϑάπερ 
in hoc connexu minime ferendum foret. 19. γαρέτιδι Dhi. — 21. τα- 
ριχίαις P ταριχείαυς codd. rell., 'Tzsch. corr. de sent. Salm. ad Solin. 
p. 408 coll. Steph. s. v. — ταριχίας F. 
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310 LIB. XVI. CAP. 2. 8. 45.46. CAP. 3. 8. 1.2. 


ἰχϑύων ἀστείας παρέχει, φύει δὲ δένδρα καρποφόρα, μηλέαις 
ἐμφερῆ' χρῶνται δ᾽ Αἰγύπτιοι τῇ ἀσφάλτῳ πρὸς τὰς ταρι- 
χείας τῶν νεκρῶν. 

46. Πομπήιος μὲν οὖν περικόψας τινὰ τῶν ἐξιδιασϑέντων 
ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων κατὰ βίαν ἀπέδειξεν Τ᾿ ρώδη τὴν ἱερωσύ- 
»uy»* τῶν δ᾽ ἀπὸ γένους τις ὕστερον Ἡρώδης, ἀνὴρ ἐπιχώριος, 
παραδὺς εἰς τὴν ἱερωσύνην, τοσοῦτον διήνεγκε τῶν πρὸ αὐτοῦ, 
καὶ μάλιστα τῇ πρὸς Ῥωμαίους ὁμιλίᾳ καὶ πολιτείᾳ, ὥστε καὶ 
βασιλεὺς ἐχρημάτισε, δόντος τὸ μὲν πρῶτον Αιντωνίου τὴν ἐξου- 
σίαν, ὕστερον δὲ καὶ Καίσαρος τοῦ Σεβαστοῦ" τῶν δ᾽ υἱῶν 
τοὺς μὲν αὐτὸς ἀνεῖλεν, ὡς ἐπιβουλεύσαντας αὐτῷ, τοὺς δὲ 
τελευτῶν διαδόχους ἀπέλιπε, μερίδας αὐτοῖς ἀποδούς. Καῖσαρ 
δὲ καὶ τοὺς υἱοὺς ἐτίμησε τοῦ Ἡρώδου καὶ τὴν ἀδελφὴν Xa- 
λώμην καὶ τὴν ταύτης ϑυγατέρα Βερενίκην" οὐ μέντοι εὐτύχη- 


σαν οἱ παῖδες, ἀλλ᾽ ἐν αἰτίαις ἐγένοντο, καὶ ὁ μὲν ἐν φυγῆ 
διετέλει, παρὰ τοῖς λλόβριξι Γαλάταις λαβὼν οἴκησιν, οἱ δὲ 
ϑεραπείᾳ πολλῇ μόλις εὕροντο κάϑοδον, τετραρχίας ἀποδειχϑεί- 
σης ἑκατέρῳ. 


CAPUT ΠΙ. 


1, Ὑπέρκειται δὲ τῆς Ἰουδαίας καὶ τῆς Κοίλης Συρίας 
μέχρι Βαβυλωνίας καὶ τῆς τοῦ Εὐφράτου ποταμίας πρὸς νότον 
““ραβία πᾶσα χωρὶς τῶν ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ Σκηνιτῶν. περὶ 
μὲν οὖν τῆς Μεσοποταμίας καὶ τῶν νεμομένων αὐτὴν ἐθνῶν 
εἴρηται" τὰ δὲ πέραν τοῦ Εὐφράτου τὰ μὲν πρὸς ταῖς ἐκβο- 





5. ἡρώδι F' ἡρώδη codd. rell. Lacerum hunc locum cum iudicasset 
Xylander, lacunae signum et ante et post ρώδη apposuit Cas.; sed 
nihil deesse satis liquet. Herodis vero nomen, quod falsum esse diu 
animadversum, a Strabone scribi non potuisse, vel ex iis apparet quae 
supra p. 762. extr. traduntur: recte igitur Ὑρκανῷ Cor. videtur reposuisse. 
6. vici» codd., exc. ἀξ, in quibus τις legitur e corr., quod Cor. rec. 
9. ἐχρημάτησε CF. 10. xa om. Dhw. 13. υἱεῖς D. 14. βε- 
ρενίκην θυγατέρα codd., unde suspicari possis vocem ϑυγατέρα non a 
Strabone fuisse additam. 16. διετέλεσε ald. — τὴν ante οἴκησιν ald. DÀ. 
17. ἀποδοϑείσης ald. 21. Verba τοῦ Εὐφράτου ποταμέας primum 
omissa postea inter versus addita sunt in C. — νότου E. 22. σκη- 
νητῶν D (in hoc e corr. sec, m.) Eh. 
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λαῖς αὐτοῦ νέμονται Βαβυλώνιοι καὶ τὸ τῶν Χαλδαίων ἔϑνος 


(εἴρηται δὲ περὶ τούτων), τὰ δ᾽ ἑξῆς τῆς Μεσοποταμίας μέχρι. 


Κοίλης Συρίας, τὸ μὲν πλησιάζον τῷ ποταμῷ ἱκαὶ τὴν Με- 
σοποταμίαν Σκηνῖται κατέχουσιν Ζραβες, δυναστείας ἀποτε- 
τμημένοι μικρὰς ἐν λυπροῖς χωρίοις διὰ τὰς ἀνυδρίας, γεωρ- 
γοῦντες μὲν ἢ οὐδὲν ἢ μικρά, νομὰς δὲ ἔχοντες παντοδαπῶν 
ϑρεμμάτων, καὶ μάλιστα καμήλων" ὑπὲρ δὲ τούτων ἔρημός ἐστι 
πολλή" τὰ δὲ τούτων ἔτι νοτιώτερα ἔχουσιν οἱ τὴν εὐδαίμονα 
καλουμένην ΑΙραβίαν οἰκοῦντες. ταύτης δὲ τὸ μὲν προσάρκτιον 
πλευρὸν ἡ λεχϑεῖσά ἐστιν ἔρημος, τὸ δ᾽ ἑῷον ὁ Περσικὸς κόλ- 
πος, τὸ δὲ ἑσπέριον ὁ Ἀράβιος, τὸ δὲ νότιον ἡ μεγάλη ϑά- 
λαττα ἡ ἔξω τῶν κόλπων ἀμφοῖν, ἣν ἅπασαν Ἐρυϑρὰν κα- 
λοῦσιν. 

2. Ὁ μὲν οὖν Περσικὸς κόλπος λέγεται καὶ ἡ κατὰ Πέρσας 
ϑάλαττα. φησὶ δὲ περὶ αὐτῆς Ἐρατοσϑένης οὕτως, ὅτι τὸ μὲν 
στόμα φησὶν εἶναι στενὸν οὕτως, ὥστ᾽ ἐξ Ἁρμόζων, τοῦ τῆς 
Καρμανίας ἀκρωτηρίου, τῆς “ΤΙραβίας ἀφορᾶται τὸ ἐν Μάκαις" 
ἀπὸ δὲ τοῦ στόματος ἡ ἐν δεξιᾷ παραλία περιφερὴς οὖσα κατ᾽ 
ἀρχὰς μὲν ἀπὸ τῆς Καρμανίας πρὸς ἕω μικρόν, εἶτα πρὸς 
ἄρκτον νεύει, καὶ μετὰ ταῦτα πρὸς τὴν ἑσπέραν μέχρι Τερη- 
δόνος καὶ τῆς ἐχβολῆς τοῦ Εὐφράτου" περιέχει δὲ τήν τε Καρ- 





2. xai ante περὲ add. x Cor. — αὐτῶν E. 9. πλησιαζων F. 
τῇ μεσοποταμίᾳ ὃ: idem cum Xvyl. scribendum esse coniecisset, recepe- 
runt Tzsch. Cor.; crediderim tamen potius scriptum fuisse ὡς καὶ τὴν 
'Μεσοποταμίαν: cf. p. 747. 4. axqravos D (e corr. sec. m.) Eh. 
5. ἀνυδρείας ΟἽ ας. 15. αὐτοῦ F. 16. φασὶν Tzsch. --- ἐξαρμό- 
ζων CEFx (in hoc ὦ mut. in o) ἐναρμόζωντο D (sed vo in τοῦ mut. 
sec, m.), inde ἐναρμόζων ἢ (sed & add. supra ») ἐναρμόζειν ὁ ἐξαρμό- 
Cov moz ald. ἐξ ἁρμόζον Epit. ἐξ ρμόζοντος Cas., coll. Ammiano 
Marcellino XXIII, 6 qui itidem, ut videtur, ex Eratosthene de mari Per- 
sico tradit haec: cuius ostia adeo esse perhibentur angusta, ut 
ex Harmazonte Carmaniae promontorio contra oppositum 
aliud promontorium, quod appellant incolae Maces, sine 
impedimento cernatur. “ρμόζου scripsit Cor., Ptolemaeum secutus, 
qui VI, 8 habet “ρμοζον ἄκρον: multo probabilior tamen, ne dicam 
unice vera est Cas. sententia; nihilominus, cum tanta in nominibus pro- 
priis inveniatur apud scriptores antiquos scribendi varietas, sequi eam 


20. τὴν om. E. 


non sum ausus. 


l7. μακαῖς F. 
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312 LIB. ΧΥΙ. CAP.3. $.2— 6. 


μανίων παραλίαν καὶ τὴν Περσῶν καὶ Σουσίων καὶ Βαβυλω- 
1 M € M 
víor ἀπὸ μέρους, ὅσον μυρίων οὖσα σταδίων" περὶ ὧν xci 
ε - » r7 ' ,» i - Cte m Ν ἢ M , , »J 
ἡμεῖς εἰρήκαμεν" τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν ἑξῆς ἐπὶ τὸ στόμα πάλιν ἄλλοι 
- , Ἁ , 
τοσοῦτοι, καϑάπερ καὶ Ανδροσϑένη λέγειν φησὶ τὸν Θάσιον, 
^ * 7 , , , € , eo - , 
τὸν καὶ Nemoyo συμπλεύσαντα Tqxa0' αὑτόν" ὥστε δῆλον ἐκ 
τούτων εἶναι, διότι μικρὸν ἀπολείπεται τῷ μεγέϑει τῆς κατὰ 
τὸν Εὔξεινον ϑαλάττης αὕτη ἡ ϑάλαττα' λέγειν δέ φησιν ἐκεῖ- 
, , 1 , o , ^ , ffo ^ 
vo» περιπεπλευκότα στύλῳ τὸν κόλπον, ὅτι ἀπὸ Τερηδόνος ἑξῆς 
ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν ἥπειρον ὁ παράπλους ἔχει προκειμένην νῆ- 
» ^oc M 3 , o , 9. »- A - 
σον [xapov, καὶ iegov ZÁnóAÀovog ἅγιον ἐν αὐτῇ καὶ μαντεῖον 
Ταυροπόλου. 
- ^ 
3. Παραπλεύσαντι δὲ τῆς “Ιραβίας sig δισχιλίους καὶ τε- 
τρακοσίους σταδίους ἐν βαϑεῖ κόλπῳ κεῖται πόλις Γέρρα, Χαλ- 
δαίων φυγάδων ἐκ Βαβυλῶνος οἰκούντων τὴν ἁλμυρίδα καὶ 
5» , €^ 7 1 3. 9 o , ^ , - e - 3 
ἐχόντων ἀλίνας τὰς οἰκίας, ἅς, ἐπειδὴ λεπίδες τῶν ἁλῶν ἀφι- 
, * , ^ -Ὕ 
στάμεναι κατὰ τὴν ἐπίκαυσιν τὴν ἐκ τῶν ἡλίων συνεχεῖς ἀπο- 
πίπτουσι, καταρραίνοντες ὕδασι mvxvà τοὺς τοίχους συνέχουσι" 
διέχει δὲ τῆς ϑαλάττης διακοσίους σταδίους ἡ πόλις" πεζέμπο- 
᾽ a € - M , - 3 , , * 
qot ὃ εἰσίν οἱ Γερραῖοι τὸ πλέον τῶν AMoofíovr φορτίων xot 
, , 5 , ^ ᾽ , ^ i] , 
ἀρωμάτων. JdoiurópovAog δὲ τοὐναντίον φησὶ τοὺς Γερραίους 
* A - 
τὰ πολλὰ σχεδίαις εἰς τὴν Βαβυλωνίαν ἐμπορεύεσϑαι, ἐκεῖϑεν 
Ἁ -- , ^T , - 
δὲ τῷ Εὐφράτῃ τὰ φορτία ἀναπλεῖν εἰς Θάψακον, εἶτα πεζῆ 
κομίζεσϑαι πάντῃ. 
4. Πλεύσαντι δ᾽ ἐπὶ πλέον ἄλλαι νῆσοι, Τύρος καὶ Ζρα- 
δος, εἰσίν, ἱερὰ ἔχουσαι τοῖς Φοινικικοῖς ὅμοια" καὶ φασί γε 





2. οὖσαν codd., exc. D, edd. 4. φασὶ codd, exc. ἐσ, Cor. corr. 
9. xav' αὐτὸ x; καὶ ante xaO" αὑτὸν Cor. add. de coni. Tyrwh. parum 
commendabili; Letronn. recte vidit excidisse quaedam, et coll. Arrhiano 
VII, 20 ita fere lacunam explevit: καὶ τὴν "oaov χώραν (sive potius 
6. ὅτε moxz. — 
σμικρὸν E. — 7. φασιν '"Tzsch. — 10. ἐχάριον codd., exc. E, qui exhibet 
ἴκαρον, uti scripsit Cor. coll. Arrhiano l. c. Aeliano de Anim. XI, 9. 
Dionys. Perieg. v. 609. Eustath. ad h. 1, — αὐτῷ Dhi. ll. ταυ- 
ροπώλου C. 14. φυγάδων om. E. 15. οἰκείας C. --- ἃς om. Cor, 
mutato simul ἐπειδὴ in ἐπεὶ δὲ. l7. χαταραίνοντες F. 20. ἀρω-- 
ματικῶν codd. exc. i. 22. τὰ φορτία om. x. — ψάϑακον D sed 
$ec. m. corr, 29. φοινικοῖς CDh φοινικικέοις 0 φοινικέοις x£ Cor. 


παραλίαν Grosk.) παραπλεύσαντα xa^ avtov. 
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οἱ ἐν αὐταῖς οἰκοῦντες τὰς ὁμωνύμους τῶν Φοινίκων γήσους 
καὶ πόλεις ἀποίκους ἑαυτῶν. διέχουσι δὲ αἱ νῆσοι αὗται Te- 
ρηδόνος μὲν δεχήμερον πλοῦν, τῆς δὲ κατὰ τὸ στόμα ἄκρας 
τῆς ἐν άκαις ἡμερήσιον. 

ὅ. πὸ δὲ τῆς Καρμανίας εἰρήκασι καὶ Νέαρχος καὶ Ὀρ- 
ϑαγόρας νῆσον 'Ὥγυριν κεῖσϑαι πρὸς νότον πελαγίαν ἐν δισχι- 
λίοις σταδίοις, ἐν 5 τάφος Ἐρύϑρα δείκνυται, χῶμα μέγα 
ἀγρίοις φοίνιξι κατάφυτον" τοῦτον δὲ βασιλεῦσαι τῶν τόπων 
καὶ &m αὐτοῦ τὴν ϑάλατταν ἐπώνυμον καταλιπεῖν" δηλῶσαι 
δὲ ταῦτά φῆσιν αὐτοῖς Μιϑρωπάστην τὸν Mocírov τοῦ Φρυ- 
γίας σατράπου, φυγόντα μὲν Ζαρεῖον, διατρίψαντα δ᾽ ἐν τῇ 
γήσῳ, συμμίξαντα δὲ αὐτοῖς καταχϑεῖσιν εἰς τὸν Περσικὸν κόλ- 
πον καὶ ζητοῦντα κάϑοδον δι᾽ αὐτῶν εἰς τὴν οἰκείαν. 

6. Καϑ'᾽ ὅλην δὲ τὴν τῆς Ἐρυϑρᾶς παραλίαν κατὰ βυϑοῦ 
φύεται δένδρα ὅμοια δάφνῃ καὶ ἐλαίᾳ, ταῖς μὲν ἀμπώτϊσιν 
ὅλα ὑπερφανῆ γιγνόμενα, ταῖς δὲ πλημμυρίσιν ἔσϑ᾽ ὅτε ὅλα 
καλυπτόμενα, καὶ ταῦτα τῆς ὑπερκειμένης γῆς ἀδένδρου οὔσης, 
ὥστε ἐπιτείνεσϑαι τὸ παράδοξον. περὶ μὲν οὖν τῆς κατὰ Πέρ- 


l. οἱ ἐνουκοῦντες E. 9. Πυϑαχγόρας scribendum esse pro cer- 
tissimo affirmat Bernhardy in Eratosth. p. 101 coll. Athen. IV, 183, 
F. XIV, 634 A., eumque sequitur Θεῖον in fragm. Nearchi (v. Alexan- 
dri M. historiarum scriptores aetate suppares p. 140): quod 
tamen ne temere factum sit magnopere verendum est, quoniam Ortha- 
goras testis de iisdem his regionibus laudatur ab Aeliano H. A. XVI, 35, 
XVII, 6. Philostr. Vita Apoll. p. 137. 6. τυρένην CDFhixz τυρρηνὴν E 
τυρρίνην ald. ᾿Ὥγυρον Cor. coll. p. 767: alii alia proposuerunt. Equi- 
dem cum "f2yvgr; nominetur baec insula a Dion. Perieg. v. 607. Plin. 
VI, 28. s. 32. Mela III, 8. Steph. s. v., Salmasium maxime secutus 
hoc nomen reposui levissima mutatione. — zaAscOo D. — ἐν v στα- 
δίοις E. — 7. δείκνυται] φαίνεταν ἔχ. 8. τούτων moxz. 10. ἀρηΐνου 
codd. edd., correxi de coni. Stielei V. D.: nullus enim Phrygiae satrapa, 
neque ullus omnino Persa commemoratur, qui illud nomen gesserit. Ar- 
sitem vero Phrygiae Hellespontiacae satrapam Arrhian. tradit cladis ad 
Granicum auctorem fuisse (v. T, 12) et paulo post illam cladem mortem 
sibi conscivisse (T, 16): cf. Paus. I, 29, 10. lllius autem filius cur in 
exilium abierit, facile intelligitur ex altero loco Arrhiani. 15. φαίνε- 
ται E. — ἀμπώτησιν Ε΄ ἀμπώτεσιν ald. Cor. 18. ἐπιγέίνεσϑαι codd. 
Cor. corr. de coni, Cas.: cf. ΠΙ, 156. 158. 
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σας ϑαλάττης, ἣν ἑῴαν πλευρὰν ἔφαμεν εἶναι τῆς εὐδαίμονος 
“Τ“ραβίας, τοιαῦτα εἴρηκεν Ἐρατοσϑένης. 
7. Φησὶ δ᾽ ὁ Νέαρχος τὸν Μιϑρωπάστην ἐντυχεῖν αὐτοῖς 
M , A * , 3, , , ^ € 5 
μετὰ Μαζήνου" vov δὲ Μαζήνην ἐπάρχειν νήσου τινὸς τῶν ἐν 
τῷ Περσικῷ κόλπῳ" καλεῖσϑαι δὲ τὴν νῆσον Δωράκτα' εἰς 
ταύτην δὲ τὸν Μιϑρωπάστην καταφυγόντα ξενίας τυχεῖν κατὰ 
* , ? , , - * * Ἁ - ^ 
τὴν ἐξ ᾿ὠγύριος γενομένην ἄφοδον, καὶ δὴ καὶ συνελϑεῖν τῷ 
Μαζήνη συσταϑησόμενον τοῖς ἐν τῷ στόλῳ Μακεδόσι. τὸν δὲ 
t 3] Hu V r ? 
Μαζήνην καὶ καθηγεμόνα τοῦ πλοῦ γενέσϑαι. λέγει δὲ καὶ ἐν 
- - - , - τ , ^ 
ἀρχῇ τοῦ Περσικοῦ παράπλου νῆσον, ἐν 5 μαργαρίτης πολὺς 
καὶ πολυτίμητός ἐστιν, ἐν ἄλλαις δὲ ψῆφοι τῶν διαυγῶν καὶ 


M , A] ^ A - ? , , , , 
λαμπρῶν" ἐν δὲ ταῖς πρὸ τοῦ Εὐφράτου νήσοις δένδρα φύε- 
, , τ " [25 , E € ow 
σϑαι λιβάνου πνέοντα, ὧν τὰς ῥίζας κλωμένων ὀπὸν ῥεῖν" 
, Ἁ Ἁ ax ΑῚ , o ^ , , ἮΝ 
παγούρων δὲ καὶ ἐχίνων μεγέϑη, ὅπερ κοινὸν ἐν πάσῃ τῇ ἔξω 


ϑαλάττη" τοὺς μὲν γὰρ εἶναι μείζους καυσίων, τοὺς δὲ καὶ 
- Μ , 

, ^ Ἁ —- »-Ὁ- , -— 
δικοτύλους" ἐποχεῖλαν δὲ κῆτος ἰδεῖν πεντήκοντα πηχῶν. 


CAPUT IV. 

l. Joy) δὲ τῆς AMoeBíae ἀπὸ τῆς Βαβυλωνίας ἐστὶν ἡ 
Μαικηνή" πρόκειται δὲ ταύτης τῇ μὲν ἡ ἔρημος τῶν Ἀράβων, 
τῇ δὲ τὰ ἕλῃ τὰ κατὰ Χαλδαίους, ἃ ποιεῖ παρεχχεόμενος ὁ 
Εὐφράτης, τῇ δὲ ἡ κατὰ Πέρσας ϑάλαττα. δυσάερος [δὲ] 
οὖσα καὶ ὁμιχλώδης καὶ ἔπομβρος ἅμα καὶ καυματηρά, καλ- 
λίκαρπος *Óé* ἐστιν ὅμως" ἡ δ᾽ ἄμπελος ἐν ἕλεσι φύεται, κα- 





4. μαζῆνον Ε΄. 5. δόραχτα moxz "Oagaxro Cor. de sent. Salm. 
coll. Arrh. Ind. c. 37. Marcian. Heracl. p. 21. Ptolem. VI, 8: ac vide- 
tur sane hoc nomen fuisse illius insulae; sed cum Steph. ipso hoc Stra- 
bonis loco allato exhibeat δῶρα (s. v. h.), quantumvis novo errore labo- 
rare videatur haec scriptura, a codd. recedere ausus non sum. 7. ὠγύρου 
codd. Cor., Tzsch. corr. de sent. Salm.: v. ad p. 766. 8. ἁμαζήνῃ 
codd. exc. z, in quo est ἀμαξήνῃ et e corr. μαξήνῃ: Tzsch. corr. 9, μα- 
ξήνην x ἀμαζήνην 0, sed in marg. add. μαζήνην. 12, πρὸς F. 13. δεῖ F. 
14. δὲ] τε codd. 16. ἐποκῆλαν CD (hic corr. sec. m.) F. 19. μαυ- 
κινή Ο (?) Fsw μακινή xz edd. inde a Xyl: quod exhibuimus prae- 
bent DE. — ἡ om. mz. 20. παρεκχεόμενα x. — ὃ Εὐφράτης 
om. C. 21. δὲ om. codd, Cor. ex proximis huc transposuit. 29. δέ 
Cor. om. 
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, [4 ^ 5 ^ σ b * 
λαμίναις ῥιψιν ἐπιβαλλομένης γῆς, ὁση δέξαιτ᾽ ἂν τὸ φυτόν, 
ὥστε φορητὴν γίνεσϑαι πολλάκις, εἶτα κοντοῖς ἀπωϑεῖσϑαι 
πάλιν εἰς τὴν οἰχείαν ἕδραν. 

2. Ἐπάνειμι δὲ ἐπὶ τὰς Ἐρατοσϑένους ἀποφάσεις, ἃς ἑξῆς 

^ , * Ἁ ΕΟ , 
περὶ τῆς Ιραβίας ἐκτίϑεται. φησὶ δὲ περὶ τῆς προσαρκτίου 
καὶ ἐρήμης, ἥτις ἐστὶ μεταξὺ τῆς τε εὐδαίμονος Φραβίας καὶ 
τῆς Κοιλοσύρων καὶ τῶν Ἰουδαίων, μέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ Ζρα- 

, , , e 5. 8 , , o 5 Ἁ MI - 
βίου κόλπου, διότι ἀπὸ Ἡρώων πόλεως, {ἥτις ἐστὶ πρὸς τῷ 
Νείλῳ μυχὸς τοῦ “ραβίου κόλπου, πρὸς μὲν τὴν Ναβαταίων 
Πέτραν εἰς Βαβυλῶνα πεντακισχίλιοι ἑξακόσιοι, πᾶσα μὲν πρὸς 
ἀνατολὰς ϑερινάς, διὰ δὲ τῶν παρακειμένων Moafior ἐθνῶν 
, * , ' c ^ M , 
Ναβαταίων ve καὶ Χαυλοταίων καὶ Zyoatov: ὑπὲρ δὲ τούτων 
€ , , 3 , S , ^ , 3, , 
ἡ Εὐδαίμων ἐστίν, ἐπὶ μυρίους καὶ δισχιλίους ἐκκειμένη στα- 
δίους πρὸς νότον μέχρι τοῦ “ἠτλαντικοῦ πελάγους. ἔχουσι δ᾽ 
αὐτὴν οἱ μὲν πρῶτοι μετὰ τοὺς Σύρους καὶ τοὺς Ἰουδαίους 
, , , - * 
ἄνϑρωποι γεωργοί" μετὰ δὲ τούτους δίαμμός ἐστι yi καὶ Àv- 

, , , * » ^ , ^ 
πρά, φοίνικας ἔχουσα ὀλίγους καὶ ἀκανϑαν καὶ μυρίκην καὶ 
ὀρυχτὰ ὕδατα, καϑάπερ καὶ ἡ Γεδρωσία" σκηνῖται δ᾽ ἔχουσιν 

* J ^ Ml , 
αὐτὴν Joe[se καὶ καμηλοβοσκοί. τὰ δ᾽ ἔσχατα πρὸς νότον 

^ ? , - 3 , , , - » M 
καὶ αἀνταίροντα τῇ “ἰϑιοπίᾳ βρέχεται ve ϑερινοῖς ὄμβροις καὶ 

«ν , - 9 - * ? » 
δισπορεῖται παραπλησίως τῇ Ἰνδικῆ, ρὸν ἐμ. ὃ ar itn 

, , , * , 5 , 5» 3 
λισκομένους εἰς πεδία καὶ λίμνας, εὐκαρπία δ᾽ ἐστιν ἢ τὸ ἀλλῃ 





2. ὥστ᾽ ἐκφορητὴν 0. — ἀποϑεῖσϑαι F. θ. τε 
om. F. 7. τῶν om. edd. 8. ὅτι moxz. — Verba ἥτις — μυχὸς 
corrupta esse liquet, nec sanantur coniectura WVValtheri (v. Animadvers. 
hist. et erit. p. 287) Tzschuckio probata ἡ τις xv4. Propius a vera 
scriptura abest Letronn., qui scribendum censet ἥτις ἐστὶ πρὸς τῷ μυχῷ: 
sed cum duo sint uvzoi sinus Arabici, accuratius hoc maxime loco erat 
significandum, uter esset intelligendus; idque factum esse a Strabone ex 
iis videtur apparere quae leguntur p. 768 ἔστι δ᾽ ἡ “Δἴλανα iv ϑατέρῳ 
μυχῷ vov Aoafíov κόλπου τῷ κατὰ Γάζαν. Proxime igitur ad verum 
accessit Cor., reponens ἥτις ἐστὶν ἐν τῷ πρὸς vov Νεῖλον μυχῷ, quibus 
simillima sunt quae p. 804 extr. exhibentur. 9. ἀβαταίων Ε' ναβα- 
ταίαν codd. rell., edd.: cf. 776 extr. 10. πέτραν edd. 12. υβα- 
ταίων (sic) E ἀβαταίων codd. rell. 18. σκηνῆται Ehi. 19. xoi 
μηλοβοσκοί Dh xai om. codd. rell., exc. F, edd. 20. vc om. edd. 
21. δὶς πορεῖταν (sic) C διασπορεῖται E. 
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καὶ μελιτουργεῖα δαψιλῆ, βοσχημάτων ve ἀφϑονία πλὴν ἵππων 
καὶ ἡμιόνων καὶ ὑῶν, ὄρνεά τε παντοῖα πλὴν χηνῶν καὶ ἀλε- 
κτορίδων. κατοικεῖ δὲ τὰ μέγιστα τέτταρα ἔϑνη τὴν ἐσχάτην 
λεχϑεῖσαν χώραν" Μιναῖοι μὲν ἐν τῷ πρὸς τὴν Ἐρυϑρὰν μέρει, 
πόλις δ᾽ αὐτῶν ἡ μεγίστη Κάρνα ἢ Κάρνανα" ἐχόμενοι δὲ τούτων 
“Σαβαῖοι, μητρόπολις δ᾽ αὐτῶν Μαρίαβα" τρίτοι δὲ Κατταβα- 
γεῖς, καϑήκοντες πρὸς τὰ στενὰ καὶ τὴν διάβασιν τοῦ “4ρα- 
βίου κόλπου, τὸ δὲ βασίλειον αὐτῶν Τάμνα καλεῖται" πρὸς ἕω 
δὲ μάλιστα Χατραμωτῖται, πόλιν δ᾽ ἔχουσι “Σάβαταν. 

3. ΜΜοναρχοῦνται δὲ πᾶσαι καί εἰσιν εὐδαίμονες, κατεσκευα- 
σμέναι καλῶς ἱεροῖς τὸ καὶ βασιλείοις" αἵ τε οἰκίαι ταῖς .4i- 
γυπτίαις ἐοίκασι κατὰ τὴν τῶν ξύλων ἔνδεσιν" χώραν δ᾽ ἐπέ- 
χουσιν οἱ τέτταρες vouoi μείζω τοῦ κατ᾽ Jiyvmror Δέλτα: 
διαδέχεται δὲ τὴν βασίλειαν οὐ παῖς παρὰ πατρός, ἀλλ᾽ ὃς ἂν 
πρῶτος γεννηϑῇ τινι τῶν ἐπιφανῶν παῖς μετὰ τὴν κατάστα- 


- λέ. ὲ o ' “ E ’ 3 ' 
σιν τοῦ βασιλέως" ἅμα γὰρ τῷ κατασταϑῆναί τινα εἰς τὴν 
3 ^ , , ^ , , ^ “ '- 
«yn» ἀναγράφονται τὰς éyxvove γυναῖκας τῶν ἐπιφανῶν ür- 

- Ἃ , “ € y , 
δρῶν, καὶ ἐφιστᾶσι φύλακας" ἥτις [δ᾽ ἂν πρωτὴ τέκῃ, τὸν 
t 


ταύτης υἱὸν νόμος ἐστὶν ἀναληφϑέντα τρέφεσϑαι βασιλικῶς, 
ὡς διαδεξόμενον. 
4. Φέρει δὲ λιβανωτὸν μὲν ἡ Κατταβανία, σμύρναν δὲ ἡ 





l. μελυτουργεία (sic) F' μελιτουργέα codd. rell. edd. — δαψιλὴς Emoxz 
edd. 4. μηναῖον Dhi μειναῖον codd. rell., exc. E, qui hic et infra 
constanter exhibet μυναῖοι, uti scribitur hoc nomen ap. alios scriptores: 
v. Steph. s. v., VVessel. ad Diod. III, 42. 5. à om. codd. exc. E: 
Cor. addiderat de coni. — ἢ xagavav Ε' ἢ καρανὰ CDh ἢ καρανὰ t0X : 
om. haec verba Emoz Tzsch. Cor.: quam reposui nominis formam al- 
teram confirmat Steph. s. v.; priorem exhibent Ptol. VI, 7. Eust. ad 
Dion. v. 954 qui hunc ipsum Strabonis locum sequi videtur. — 6. xovafa- 
ψεῖς DE. 9. χατραμωτεῖται CDE χατραμῖται E: cf. Steph. s. v. — 
χαβάτανον CD (e corr. sec. m. χατάβανον pr. m.) Eh καβάτανον F (?) 
ἽΠΠΟΥΣ edd.: correxi e coni. Grosk. coll. Peripl. maris erythr. p. 15. 
Ptol. VI, 7. Plin. VI, 32, XII, 14. Fest. Avien. v. 1135. ll. ai- 
γυπτίοις F. 16. καταταϑῆναι F' καταστῆναι Hopper., quod cum 
Tzsch. correxisset, Cor. reposuit. 18. δ᾽ om. codd. Cor. add. — τὸν 
αὐτῆς υἱὸν codd. Cor., haec verba om. edd. ante Cor. 21. xava- 


βανία codd. exc. EF. 
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Χατραμωτῖτις' καὶ ταῦτα δὲ καὶ τὰ ἄλλα ἀρώματα μεταβάλ- 
λονται τοῖς ἐμπόροις. ἔρχονται δὲ πρὸς αὐτοὺς ἐξ Αἰλάνων 
μὲν εἰς Μιναίαν ἐν ἑβδομήκοντα ἡμέραις" ἔστι δ᾽ ἡ Αἴλανα 
πόλις ἐν ϑατέρῳ μυχῷ τοῦ oaov κόλπου, τῷ κατὰ Γάζαν 
τῷ «Αἰλανίτῃ καλουμένῳ, καϑάπερ εἰρήκαμεν" Γερραῖοι δ᾽ εἰς 
τὴν Χατραμωτῖτιν ἐν τετταράκοντα ἡμέραις ἀφικνοῦνται. τοῦ 
δ᾽ “ΤΙραβίου κόλπου τὸ μὲν παρὰ τὴν Joo(av πλευρὸν ἀρχο- 
μένοις ἀπὸ τοῦ .“ἰλανίτου μυχοῦ, καϑάπερ οἱ περὶ ζ“λέξανδρον 
ἀνέγραψαν καὶ Αἠναξικράτη, μυρίων καὶ τετρακισχιλίων στα- 
δίων ἐστίν" εἴρηται δὲ ἐπὶ πλέον. τὸ δὲ κατὰ τὴν Τρωγλοδυ- 
τιχήν, ὅπερ ἐστὶν ἐν δεξιᾷ ἀποπλέουσιν ἀπὸ Ἡρώων πόλεως, 
μέχρι μὲν Πτολεμαΐδος καὶ τῆς τῶν ἐλεφάντων ϑήρας, ἐννα- 
κισχίλιοι πρὸς μεσημβρίαν στάδιοι καὶ μικρὸν ἐπὶ τὴν ἕω" ἐν- 
τεῦϑεν δὲ μέχρι τῶν στενῶν, οἷς τετρακισχίλιοι καὶ πενταχόσιοι 
πρὸς τὴν ἕω μᾶλλον. ποιεῖ δὲ ἄκρα τὰ στενὰ πρὸς τὴν .4i- 
ϑιοπίαν, Zen καλουμένη, καὶ πολίχνιον ὁμώνυμον αὐτῇ" κα- 
τοιχοῦσι δὲ Ἰχϑυοφάγοι. καί φασιν ἐνταῦϑα στήλην εἶναι 
Σεσώστριος τοῦ Jdiyvmzíov, μηνύουσαν ἱεροῖς γράμμασι τὴν 
διάβασιν αὐτοῦ. φαίνεται γὰρ τὴν «ἰϑιοπίδα καὶ τὴν Τρωγλο- 


l. χατραμῖτις E. — παραβάλλονταν moz. | 2. ἐλενῶν moz. 9. μει- 
ναίαν CDFhw μηναίαν ix μηνέαν 0z: verum servavit E. — αἴλενα Dhs 
ἔλενα moz. — 4. μοιχῷ F. 9. ἐλανέτη moxz. — vyaf«io codd. exc. 
E, qui exhibet γερραῖοιν, sed in marg. legitur pr. m. additum 7o. caf 
(sic: reliqua cum margine praecisa sunt); γερραῖοι pr. m. additum est 
etiam in marg. JF et affertur ex hoc loco a Steph. s. v. Χατραμωτῖτις: 
inde recipere hanc scripturam a Cas. iam commendatam non dubitavi, 
cum neque Ταβαῖον neque Σαβαῖοι, quod Mann. (v. Geogr. ant. VI, 1 
p. 110) et Grosk. scribendum esse censent, ferri queat: cf. p. 776 extr. 
6. χατραμωτῆτιν F. 8. ἐλανίτου moz. 9. ἀναξιχράτην ox£: ma- 
lim Z4ra&uoatnc. 10. εἴρηται δὲ ἐπὲ πλέον quid significent, obscurum 
est: neque enim, articulo omisso, ἐπὶ πλέον explicari poterit xo9^ ὕπερ- 
βολὴν ut λέγεσϑαι ἐπὲ τὸ μεῖζον dicitur p. 702, quae est sententia Le- 
tronnii; inde nescio an scribendum sit δὲ ἔτε πλέον: cf. 1, 35. ἢ], 100 
extr. — τρωγλωδυτικὴν E τρωγοδυτικὴν PF atque À non tantum omittit 
in hoc nomine Epit, sed diserte docet órv Τρωγοδῦται ἄνευ τοῦ À λέγευ 
ὁ Στράβων, Nihilominus a codicum scriptura communi consensu tot 
locis servata recedere non licet. 12. μὲν om. x. 14. δὲ om. E. — 


καὶ om. E. 16. δηρὴ C. 19. τρωγλωδυτικὴν E τρωγοδυτικὴν F. 
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δυτικὴν πρῶτος καταστρεψάμενος οὗτος, εἶτα διαβὰς εἰς τὴν 
Ἀραβίαν, κἀντεῦϑεν τὴν “Ισίαν ἐπελϑὼν τὴν σύμπασαν᾽ διὸ 
δὴ πολλαχοῦ Σεσώστριος χάρακες προσαγορεύονται, καὶ ἀφι- 
δρύματά ἐστιν .diyvmcio» ϑεῶν ἱερῶν. τὰ δὲ κατὰ ΖΔειρὴν 
στενὰ συνάγεται εἰς σταδίους ἑξήκοντα" οὐ μὴν ταῦτά γε κα- 
λεῖται νυνὶ στενά, ἀλλὰ προσπλεύσασιν ἀπωτέρω, καϑὸ τὸ μὲν 
δίαρμά ἐστι τὸ μεταξὺ τῶν ἠπείρων διακοσίων που σταδίων, 
ἕξ δὲ νῆσοι συνεχεῖς ἀλλήλαις τὸ δίαρμα ἐχπληροῦσαι στενοὺς 
τελέως διάπλους ἀπολείπουσι, δι᾿ ὧν σχεδίαις τὰ φορτία κο- 
μίζουσι δεῦρο κἀκεῖσε, καὶ λέγουσι ταῦτα στενά. μετὰ δὲ τὰς 
νήσους ὁ ἑξῆς πλοῦς ἐστιν ἐγκολπίζουσι παρὰ τὴν σμυρνοφόρον 
ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ἅμα καὶ τὴν ἕω μέχρι πρὸς τὴν τὸ κιννά- 
μῶμον φέρουσαν, ὅσον πεντακισχιλίων σταδίων" πέρα δὲ ταύ- 
της οὐδένα ἀφῖχϑαί φασι μέχρι νῦν. πόλεις δ᾽ ἐν μὲν τῇ πα- 
ραλίᾳ μὴ πολλὰς εἶναι, κατὰ δὲ τὴν μεσόγαιαν πολλὰς οἰκου- 
μένας καλῶς. τὰ μὲν δὴ τοῦ Ἐρατοσϑένους περὶ τῆς Moofíag 
votre προσϑετέον δὲ καὶ τὰ παρὰ τῶν ἄλλων. 

9. Φησὶ δ᾽ ρτεμίδωρος τὸ ἀντικείμενον ἐκ τῆς Moofíac 
ἀκρωτήριον τῇ Δειρῇ καλεῖσϑαι ΑἈἰκίλαν" τοὺς δὲ περὶ τὴν Zlai- 
ρὴν κολοβοὺς εἶναι τὰς βαλάνους. ἀπὸ δὲ Ἡρώων πόλεως 
πλέουσι κατὰ τὴν Τρωγλοδυτικὴν πόλιν εἶναι Φιλωτέραν ἀπὸ 
τῆς ἀδελφῆς τοῦ δευτέρου Πτολεμαίου προσαγορευϑεῖσαν, Σα- 
τύρου κτίσμα τοῦ πεμῳφϑέντος ἐπὶ τὴν διερεύνησιν τῆς τῶν 
ἐλεφάντων ϑήρας καὶ τῆς Τρωγλοδυτικῆς" εἶτα ἄλλην πόλιν 
“Ἱρσινόην' εἶτα ϑερμῶν ὑδάτων ἐχβολὰς πικρῶν καὶ ἁλμυρῶν, 
κατὰ πέτρας τινὸς ὑψηλῆς ἐκδιδόντων εἰς τὴν ϑάλατταν, καὶ 
πλησίον ὅρος ἐστὶν ἐν πεδίῳ μιλτῶδες" εἶτα Μυὸς ὅρμον, ὃν καὶ 





3. δὴ] δὲ ald. καὶ edd. inde ἃ Xyl. 
— iv ante μεταξὺ add. F. 


4. ἱερά x. — 7. τὸ om. E. 
13. πέραν edd. 
14. Videtur φησι esse scribendum, ut ad Eratosthenem referatur. 19. ἀχύ- 
λαν Dh, in w additur yg. ὠκέλαν: a Ptolemaeo (VI, 7), Arrhiano 
(Peripl. mar. erythr. p. 14 Huds.), Plia. (VI, 26) appellatur Ὄχηλις. 
20. τὰς] τοὺς DF (sed in hoc « supra add.). 
χὴν E. — 27. μῦλος ὅρμων F. — ὃν om. codd. exc. E: Cor. add. de 
coni. Cas., qui confert Agatharchidem (de rubro mari ap. Phot. Bibl. 


12. χυνάμωμον F. 


21. τρωγλωδυτι-- 


p. 496, 5) haec exhibentem : λιμὴν μέγας, ὃς πρότερον μὲν Μυὸς ἐκαλεῖτο 


10 
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ZA φροδίτης ὅρμον καλεῖσϑαι, λιμένα μέγαν, τὸν εἴσπλουν ἔχοντα 
σκολιόν" προκεῖσϑαι δὲ νήσους τρεῖς, δύο μὲν ἐλαίαις κατα- 
, , » T , , - 
σκίους, μίαν δ᾽ ἧττον κατάσκιον, μελεαγρίδων μεστήν εἶϑ᾽ ἑξῆς 
^ , , , ^ 5 * M M E: , 
τὸν κάϑαρτον κόλπον, καὶ αὐτὸν κατὰ τὴν Θηβαΐδα κείμε- 
γον, καϑάπερ τὸν Μυὸς ὅρμον, ὄντως δὲ ἀκάϑαρτον" καὶ γὰρ 
ὑφάλοις χοιράσι καὶ ῥαχίαις ἐκτετράχυνται καὶ πνοιαῖς καται- 
γιζούσαις τὸ πλέον. ἐνταῦϑα δὲ ἱδρῦσϑαι Βερενίκην πόλιν ἐν 

βάϑει τοῦ κόλπου. 

6. Μετὰ δὲ τὸν κόλπον ἡ Ὀφιώδης καλουμένη νῆσος ἀπὸ 

^ , a , , d € ^ t , o 
τοῦ συμβεβηκότος, ἣν ἡλευϑέρωσε τῶν ἑρπετῶν ὁ βασιλεύς, ἅμα 
JU ^ * - * , 
καὶ διὰ τὰς φϑορὰς τῶν προσορμιζομένων ἀνθρώπων τὰς £x 
^ , ^ * * , , F » * 
τῶν ϑηρίων καὶ διὰ τὰ τοπαζια. λίϑος δέ ἐστι διαφανὴς χρυ- 
* , , , 9 P465 νων, 1 en S. 
σοειδὲς ἀποστίλβων φέγγος, O0cov μεϑ' ἡμέραν μὲν ov ῥάδιον 
ἰδεῖν ἐστι (περιαυγεῖται γάρ), νύχτωρ δ᾽ ὁρῶσιν οἱ συλλέγον- 
veg" περικαϑάψαντες δὲ ἀγγεῖον σημείου χάριν μεϑ᾽ ἡμέραν 

, 35 , , 
ἀνορύττουσι" καὶ ἦν σύστημα ἀνθρώπων ἀποδεδειγμένων εἰς 

^ Ἁ -^ ^ ^ ΄ , 
τὴν φυλακὴν τῆς λιϑείας ταύτης καὶ τὴν συναγωγήν, σιταρχού- 
μένον ὑπὸ τῶν τῆς «Αἰγύπτου βασιλέων. 

7. Μετὰ δὲ τὴν νῆσον ταύτην πολλά ἐστιν Ἰχϑυοφάγων 
γένῃ καὶ Νομάδων" εἶϑ᾽ ὁ τῆς Σωτείρας λιμήν, ὃν ἐκ κινδύ- 
vor μεγάλων τινὲς σωϑέντες τῶν ἡγεμόνων ἀπὸ τοῦ συμβεβη- 

, e 3 , * * ^ , , ^ - 
κότος οὕτως ἐκάλεσαν. μετὰ δὲ ταῦτα ἐξαλλαξις πολλὴ τῆς 
παραλίας καὶ τοῦ κόλπου" τὸν γὰρ παράπλουν οὐκέτι συμβαί- 
γει τραχὺν εἶναι, συνάπτειν τέ πὼς τῇ ““ραβίᾳ, καὶ τὸ πέλαγος 

1 ^ 
ταπεινὸν εἶναι σχεδόν τι καὶ ἐπὶ δύο ὀργυιάς, ποάζειν τε τὴν 
, - - σ 
ἐπιφάνειαν διαφαινομένου τοῦ μνίου καὶ τοῦ φύκους, ὅπερ 





ὅρμος, ἔπειτα δὲ φροδίτης ὠνομάσϑη. 4. τὴν omi E. — ϑυβαΐδα F. 
9. οὕτως Dh οὕτω codd. rell, exc. F, in quo legitur ὄντως, quod Cor. 
scripserat de coni.: ita IV, 185 extr. nomini Aeriae additur eodem 
Artemidoro teste allato τῷ ὅντε ἀερία. 6. πνοαῖς E. — κατεγιζού- 
σαις F. 13. ἀπολάμπων CEmoxz. — ὃν Cor. 14. ὑπεραυγεῖται 
E quod verum esse censeo. — 17. λιϑίας CE edd. Hoc loco in marg. F 
leguntur haec: ἀκριβέστερον περὶ τούτων ἱστόρηται ἀγαϑαργίδη (sic) 
ἐν τῷ περὶ τῆς ἐρυϑρᾶὰς ϑαλάσσης ὑπομνήματι: eadem (sed ἱστόρηκεν 
pro ἱστόρηται) exhibentur etiam in marg. gv. --- σιταρκούμενον Cor. 


de coni. Cas.: v. XIV, 652. 19. ἐχϑυόφαγα E. 20. ἔϑνη ald. 


A. 1115 
C. 770 





C. 771 
À. 1116 
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, ' M , o * , , , 
πλεονάζει κατὰ τὸν πόρον" ὅπου γε καὶ δένδρα φύεται καϑ 
ὕδατος παρὰ τοῖς ἐνταῦϑα᾽ ἔχει δὲ καὶ κυνῶν πλῆϑος τῶν 
ϑαλαττίων ὁ πόρος" εἶϑ᾽ οἱ Ταῦροι, δύο ὄρη τύπον τινὰ πόρ- 

, - , σ Φ. » » Li M » 
QoOer δεικνύντα τοῖς ζῴοις ὅμοιον" εἶτ᾽ ἀλλο ὅρος ἱερὸν ἔχον 
τῆς Ἴσιδος, «Σεσώστριος ἀφίδρυμα" εἶτα νῆσος ἐλαίᾳ κατάφυ- 

Ε , á » « € " d. M - , - 
τος ἐπικλυζομένη" μεϑ᾽ ἣν ἡ Πτολεμαὶῖὶς πρὸς τῇ Ono« Ὅν 
3 , , ᾽ , ^ , 3 Ἁ Ἁ 
ἐλεφάντων, κτίσμα Εὐμήδους τοῦ πεμῳϑέντος ἐπὶ τὴν ϑήραν 

M ^ , , 
ὑπὸ Φιλαδέλφου, λάϑρα περιβαλομένου χερρονήσῳ τινὶ τά- 
φρον καὶ περίβολον, εἶτ᾽ ἐκϑεραπεύσαντος τοὺς κωλύοντας καὶ 
κατεσχευασμένου φίλους ἀντὶ δυσμενῶν. 

8. Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ ἐχδίδωσιν ἀπόσπασμα τοῦ “Ισταβόρα 
καλουμένου ποταμοῦ, ὃς ἐκ λίμνης τὴν ἀρχὴν ἔχων μέρος μέν 
τι ἐχδίδωσι, τὸ δὲ πλέον συμβάλλει τῷ Νείλῳ: εἶτα νῆσοι ἕξ 
“ατομίαι καλούμεναι" καὶ μετὰ ταῦτα v0 Σαβαϊτικὸν στόμα 
λεγόμενον καὶ ἐν τῇ μεσογαίᾳ φρούριον, Τοσούχου ἵδρυμα" εἶτα 
λιμὴν καλούμενος Ἐλαία καὶ ἡ Στράτωνος νῆσος" εἶτα λιμὴν 
Σαβὰ καὶ κυνήγιον ἐλεφάντων, ὁμώνυμον αὐτῷ" ἡ δ᾽ ἐν βάϑει 
τούτων χώρα Τηνεσσὶς λέγεται" ἔχουσι δ᾽ αὐτὴν οἱ παρὰ Ψαμ- 

, , , , 5 , * - € 
μιτίχου φυγάδες «Αἰγυπτίων: ἐπονομάζονται δὲ “Σεμβρῖται, og 
ἂν ἐπήλυδες" βασιλεύονται δ᾽ ὑπὸ γυναικός, ὑφ᾽ ἥν ἐστι καὶ ἡ 

, , - , 3 , , - - 
Μερόη, πλησίον τῶν τόπων οὐσα rovrov ἐν τῷ ΜΝείλῳ νῆσος, 

« » M - 3 , , - - 
ὑπὲρ ἧς ἄλλη ἐστὶ νῆσος οὐ πολὺ ἄπωϑεν ἐν τῷ ποταμῷ, κα- 
τοικία τῶν αὐτῶν τούτων φυγάδων. ἀπὸ δὲ Μερόης ἐπὶ τήνδε 

* , ᾽ , Κων ε ^ , A b] ^ 
τὴν ϑάλατταν εὐζώνῳ ὁδὸς ἡμερῶν πεντεκαίδεκα. περὶ δὲ τὴν 
Μερόην καὶ ἡ συμβολὴ τοῦ τε ᾿ἰσταβόρα καὶ τοῦ ΤΙ στάπου 
καὶ ἔτι τοῦ ΑΙ στασύβα πρὸς τὸν Νεῖλον. 

6. ϑύρᾳ C. 7. ἐπὶ] ὑπὸ C. 
codd., exc. DF, edd. — περιβαλλομένου codd. Cor. corr. — 10. κατε- 
σκευασμένους CDFhx: malim κατασκευασαμένου. 1]. τὸ ante ἀπόσπα- 
cuc add. ἢ. 1. τὸ σούχου codd., exc. E, edd., sed Tocovzov scri- 


8. rov ante Φιλαδέλφου add. 


bendum esse Cor. suspicatur in nott.; etiam in F' «o seiunctum quidem 


est a σούχου, sed sine accentu scriptum. 16. ἐλέα DFh s supra αὖ 
add. etiam in E. 18. Τηνεσὶς edd.: 
in marg. F' add. pr. m. τιμισσός. 19. cafpive: E σεβρῖται codd. 
rell., Cor. corr. coll. XVII, 786 et Plin. VI, 35 qui Semberritas eos 
appellat. 20. ὑφ᾽ ἧς DFhrw: ceterum contraria plane sunt his, quae 


wraduntur XVII, 786. — 22. ἐστὶ om. E. — ἄποϑεν F. 20. ἀσταγάβα 


l7. αὐτῶν codd., Cor. corr. 
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9. Παροιχοῦσι δὲ τούτοις οἱ Ῥιζοφάγοι καὶ Ἕλειοι προσ- 
αἀγορευόμενοι διὰ τὸ ἐκ τοῦ παρακειμένου ῥιζοτομοῦντας ἕλους 
κόπτειν λίϑοις καὶ ἀναπλάσσειν μάζας, ἡλιάσαντας δὲ σιτεῖ- 

: , ».2 M ^ , - » σε ον * 3 
σϑαι" λεοντόβατα δ᾽ ἐστὶ τὰ χωρία" ταῖς δ᾽ ὑπὸ κυνὸς ἐπιτο- 
^ € A] , 
λὴν ἡμέραις ὑπὸ κωνώπων μεγάλων ἐξελαύνεται τὰ ϑηρία ἐκ 
τῶν τόπων’ εἰσὶ δὲ καὶ Σπερμοφάγοι πλησίον, oi τῶν σπερ- 


μάτων ἐπιλιπόντων ὑπὸ τῶν ἀκροδρύων τρέφονται, σκευάζοντες 
, σ B , , * * * 
παραπλησίως, ὥσπερ τὰς ῥίζας oi Ῥιζοφάγοι. μετὰ δὲ τὴν 
Ἐλαίαν αἱ Δημητρίου σκοπιαὶ καὶ βωμοὶ Κόνωνος" ἐν δὲ στῇ 
U 


10 μεσογαίᾳ καλάμων Ἰνδικῶν φύεται πλῆϑος" καλεῖται δὲ ἡ 


, 3 “ 
χώρα Α΄ 'κίου" ἦν δέ τις ἐν βάϑει Ἐνδέρα, γυμνητῶν ἀνθρώ- 
mov κατοικία, τόξοις χρωμένων καλαμίνοις καὶ πεπυραχτωμέ- 
voig ὀιστοῖς" ἀπὸ δένδρων δὲ τοξεύουσι τὰ ϑηρία τὸ πλέον, 
» » v ^ 3 * -— A] P» 2 A] , , ^" A- A 
ἔστι ὃ ὁτὲ καὶ ἀπὸ γῆς" πολὺ δ᾽ ἐστὶ παρ᾽ αὐτοῖς πλῆϑος τῶν 
^ , ^ 3 ^ * - , ^ P » B 
ἀγρίων βοῶν" ἀπὸ δὲ τῆς τούτων καὶ τῶν ἄλλων ϑηρίων κρεο- 
φαγίας ζῶσιν, ἐπὰν δὲ μηδὲν ϑηρεύσωσι, τὰ ξηρὰ δέρματα 
» 3 ὦ c" , - 3 - “ ΄ - » 
ἐπ ἀνθρακιᾶς ὑπτῶντες ἀρκοῦνται τῇ τοιαύτῃ τροφῇ, ἔϑος 
E] 5» ^ - -Ὁ , , ^ , 
δ᾽ ἐστιν αὐτοῖς ἀγῶνα τοξείας προτιϑέναι τοῖς ἀνήβοις παισί. 

* ^ * , iJ € , , € , 

μετὰ δὲ τοὺς Κόνωνος βωμοὺς ὁ ηλινος λιμήν" ὑπέρκειται 


- M - 
20 δ᾽ αὐτοῦ φρούριον Κοράου καλούμενον καὶ κυνήγιον τοῦ Ko- 


ράου καὶ ἄλλο φρούριον καὶ κυνήγια πλείω" εἶτα ὁ ᾿ΑΑντιφίλου 
λιμὴν καὶ οἱ ὑπὲρ τούτου Κρεοφάγοι, κολοβοὶ τὰς βαλάνους 
καὶ αἱ γυναῖκες ᾿Ιουδαϊκῶς ἐκτετμημέναι. 

10. Ἔτι δ᾽ ὑπὲρ τούτων οἷς πρὸς μεσημβρίαν oi Κυνα- 


codd. sed in marg. P' add. ἀστοσόβα (sic): Cor. corr. coll. p. 786. 821 
extr. — τῷ νείλῳ F. 4. λεοντόβοτα DD (sed in hoc λεοντόβατα 
primum fuerat scriptum) Aimoxz edd., atque malim et ipse scribere 
λεοντοβότα, ut p. 747. 6. σπερματοφάγον E (?) edd., atque ita vo- 
catur hic populus a Diod. III, 23. 7. ἐπιλειπόντων edd. 9. ἐλαίαν, 
et ε sup. αὐ add., E ἐλέωαν codd. rell, exc. ix. — δημήτρου F. — 
gxoz« edd. inde a Cas. 11, δ᾽ ἔτι E δέ τι CDFhi. — ἔνγερα, εἰ 
9 sup. y add.,, E. 13. δένδρω F. 15. χρεωφαγίας codd., exc. CF, 
edd.: v. Lob. ad Phryn. p. 691 sqq. 
add., E. 18. τοξίας F. 20. Verba Kogaov — φρούριον om. 
codd., exc, EF, edd. 22. oí om. Cas, — χρεαφάγον CE κρεωφάγοι 


codd. rell, exc. F, edd. 
Strabo. III. 21 


17. ἀνθρακιᾶς, et xov sup. 
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, ^ ^ , o ^ , , , 
πλεονάζει κατὰ τὸν πόρον" ὅπου ye xai δένδρα φύεται καϑ 
ὕδατος παρὰ τοῖς ἐνταῦϑα᾽ ἔχει δὲ καὶ κυνῶν πλῆϑος τῶν 

, 5 € -“ » ^ 
ϑαλαττίων ὁ πόρος" εἶϑ᾽ οἱ Ταῦροι, δύο ὄρη τύπον τινὰ πόρ- 
, - , o 33. Κ » Li Ἁ Ν 
qoe» δεικνύντα τοῖς ζῴοις ὅμοιον" εἶτ᾽ ἄλλο ὄρος ἱερὸν ἔχον 
τῆς Ἴσιδος, Σεσώστριος ἀφίδρυμα" εἶτα νῆσος ἐλαίᾳ κατάφυ- 

EB , " » «* t à M ^ ew , - 
vog ἐπικλυζομένη" μεϑ᾽ ἣν ἡ Πτολεμαῖς πρὸς τῇ ϑήῆρᾳ τῶν 
3 , , 3 , ^ , 3 ^ Ἁ , 
ἐλεφάντων, κτίσμα Εὐμήδους τοῦ πεμφϑέντος ἐπὶ τὴν ϑήραν 

M , , 
ὑπὸ Φιλαδέλφου, λάϑρα περιβαλομένου χερρονήσῳ τινὶ cd- 
qoo» καὶ περίβολον, εἶτ᾽ ἐκϑεραπεύσαντος τοὺς κωλύοντας καὶ 
κατεσκευασμένου φίλους ἀντὶ δυσμενῶν. 

8. Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ ἐχδίδωσιν ἀπόσπασμα τοῦ Mocrefópo 
καλουμένου ποταμοῦ, ὃς ἐκ λίμνης τὴν ἀρχὴν ἔχων μέρος μέν 
τι ἐχδίδωσι, τὸ δὲ πλέον συμβάλλει τῷ Νείλῳ" εἶτα νῆσοι ἕξ 
«“Ἱατομίαι καλούμεναι" καὶ μετὰ ταῦτα τὸ Σαβαϊτικὸν στόμα 


, A , -“ , , , o » Ὕ 
λεγόμενον καὶ ἐν τῇ μεσογαίᾳ φρούριον, Tocovyov ἱδρυμα" εἶτα 


* , , ^ "I - 
λιμὴν καλούμενος Ἐλαία καὶ ἡ Στράτωνος νῆσος" εἶτα λιμὴν 
“Σαβὰ καὶ κυνήγιον ἐλεφάντων, ὁμώνυμον αὐτῷ" ἡ δ᾽ ἐν βάϑει 

, , ' , » » δ. € ^ 
τούτων χωραὰ Τηνεσσις λέγεται" ἔχουσι δ᾽ αὐτὴν οἱ παρὰ Ψαμ- 

, , 5 , , , A bM pu € 
μιτίχου φυγάδες «Αἱγυπτίων" ἐπονομάζονται δὲ Σεμβρῖται, οἧς 
* » , , , t * , t€ » & 9 ^ € 
ἂν ἐπήλυδες" βασιλεύονται δ᾽ ὑπὸ γυναικός, ὑφ᾽ ἥν ἐστι καὶ ἡ 

, , - , *y , , - - 
Μερόη, πλησίον τῶν τόπων οὐσὰ rovrov ἐν τῷ No νῆσος, 
€. € » 3 ' - , A κν , - - 
ὑπὲρ ἧς ἄλλη ἐστὶ νῆσος ov πολὺ &mo0t» ἐν τῷ ποταμῷ, κα- 

, ^ 5 -€ ,F , , * Ἁ , , ^ , 
τοικία τῶν αὐτῶν τούτων φυγάδων. ἀπὸ δὲ Μερόης ἐπὶ τήνδε 

* , 3 , € * € ^ , Ἁ ^ ^ 
τὴν ϑάλατταν εὐζώνῳ ὁδὸς ἡμερῶν πεντεκαίδεκα. περὶ δὲ τὴν 
Μερόην καὶ ἡ συμβολὴ τοῦ τε Ἀσταβόρα καὶ τοῦ Jocrámov 

Ἁ » ^- ᾽ , 1 ^ —^- 
καὶ ἔτι τοῦ 7Moraco[a πρὸς τὸν Νεῖλον. 

6. ϑύρᾳ C. 7. ἐπὶ] ὑπὸ C. 8. vov ante Φιλαδέλφου add, 
codd., exc. DE, edd. — περιβαλλομένου codd. Cor. corr. — 10. κατε- 
σκευασμένους CDFhx: malim κατασχευασαμένου. 1]. τὸ ante ἀπόσπα- 
cuc add. ἢ. — 15. τὸ σούχου codd., exc. E, edd., sed Τοσούχου scri- 
bendum esse Cor. suspicatur in nott.; etiam in F' τὸ seiunctum quidem 
est a goUyov, sed sine accentu scriptum. 16. ἐλέα DFh « supra c 
add. etiam in E. l7. αὐτῶν codd., Cor. corr. 18. Τηνεσὶς edd.: 
in marg. F' add. pr. m. τιμισσός. 19. σαβρῖται Εἰ σεβυῖται codd. 
rell., Cor. corr. coll. XVII, 786 et Plin. VI, 35 qui Semberritas eos 
appellat. 20. ὑφ᾽ ἧς DFhrw: ceterum contraria plane sunt his, quae 
waduntur XVII, 786. 22. ἐστὶ om. E. — ἄποϑεν EF. 20. ἀσταγάβα 
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9. Παροικοῦσι δὲ τούτοις oi Ῥιζοφάγοι καὶ Ἕλειοι προσ- 
αγορευόμενοι διὰ τὸ ἐκ τοῦ παρακειμένου ῥιζοτομοῦντας ἕλους 
κόπτειν λίϑοις καὶ ἀναπλάσσειν μάζας, ἡλιάσαντας δὲ σιτεῖ- 
σϑαι" λεοντόβατα δ᾽ dori τὰ χωρία" ταῖς δ᾽ ὑπὸ κυνὸς ἐπιτο- 
λὴν ἡμέραις ὑπὸ κωνώπων μεγάλων ἐξελαύνεται τὰ ϑηρία ἐκ 
τῶν rómov: εἰσὶ δὲ καὶ Σπερμοφάγοι πλησίον, oi τῶν σπερ- 
μάτων ἐπιλιπόντων ὑπὸ τῶν ἀκροδρύων τρέφονται, σκευάζοντες 
παραπλησίως, ὥσπερ τὰς ῥίζας οἱ Ῥιζοφάγοι. μετὰ δὲ τὴν 
Mito ili qe ; Pad * Ax. : 
Ελαίαν αἱ Δημητρίου σκοπιαὶ καὶ βωμοὶ Κόνωνος" ἐν δὲ “τῇ 


10 μεσογαίᾳ καλάμων Ἰνδικῶν φύεται πλῆϑος" καλεῖται δὲ ἡ 


, 7 ^ 
χώρα Κορακίου" ἣν δέ τις ἐν βάϑει Ἐνδέρα, γυμνητῶν ἀνϑρώ- 
mov κατοικία, τόξοις χρωμένων καλαμίνοις καὶ πεπυρακτωμέ- 
voig ὀιστοῖς" ἀπὸ δένδρων δὲ τοξεύουσι τὰ ϑηρία τὸ πλέον, 
» ) τ Ἁ 3 * - * » 2 * ᾽ , ^ La LI 
ἔστι δ᾽ ὁτὲ καὶ ἀπὸ γῆς" πολὺ δ᾽ ἐστὶ παρ᾽ αὐτοῖς πλῆϑος τῶν 
ἀγρίων βοῶν" ἀπὸ δὲ τῆς τούτων καὶ τῶν ἄλλων ϑηρίων κρεο- 
, - , ^ M , ^ , 
φαγίας ζῶσιν, ἐπὰν δὲ μηδὲν ϑηρεύσωσι, τὰ ξηρὰ δέρματα 
2a. 9 3 : ΕΣ ᾽ Dd 3 ^! - , - » 
ἐπ ἀνθρακιᾶς ὀπεῶντερ ἀρκοῦνται τῇ τοιαύτῃ τροφῇ. ἔϑος 
E] , * - , —- , ^ 3 , 
δ᾽ ἐστιν αὐτοῖς ἀγῶνα τοξείας προτιϑέναι τοῖς ἀνήβοις παισί. 
* ^ ^ , iJ € , , ε ’ 
μετὰ δὲ τοὺς Κόνωνος βωμοὺς ὁ ήλινος λιμήν" ὑπέρκειται 


- ^ , LE 
20 δ᾽ αὐτοῦ φρούριον Κοράου καλούμενον καὶ κυνήγιον τοῦ Ko- 


ράου καὶ ἄλλο φρούριον καὶ κυνήγια πλείω" εἶτα ὁ Αντιφίλου 
λιμὴν καὶ οἱ ὑπὲρ τούτου Κρεοφάγοι, κολοβοὶ τὰς βαλάνους 
καὶ αἱ γυναῖκες ᾿Ιουδαϊκῶς ἐκτετμημέναι. 

10. Ἔτι δ᾽ ὑπὲρ τούτων οἷς πρὸς μεσημβρίαν οἱ Κυνα- 


codd. sed in marg. F' add. ἀστοσόβα (sic): Cor. corr. coll. p. 786. 821 
extr. — τῷ νείλῳ F. 4. λεοντόβοτα DD (sed in hoc λεοντόβατα 
primum fuerat scriptum) Aimoxz edd., atque malim et ipse scribere 
λεοντοβότα, ut p. 747. 6. σπερματοφάγον E (?) edd., atque ita vo- 
catur hic populus a Diod. III, 23. 7. ἐπιλειπόντων edd. — 9. ἐλαίαν, 
et e sup. αὐ add., E av codd. rell, exc. ix. — δημήτρου F. — 
σκοπαὶ edd. inde a Cas. Hl. δ᾽ ἔτι E δέ τε ΟἿ ΕἸ. — ἔνγερα, εἰ 
ὃ sup. y add, E. 13. δένδρω F. 15. χρεωφαγίας codd., exc. CF, 
edd.: v. Lob. ad Phryn. p. 691 sqq. 17. ἀνθρακιᾶς, et xov sup. 
add., E. 18. τοξίας F. 20. Verba Kogaov — φρούριον om. 
codd., exc, EF, edd. 22. oí om. Cas, — χρεαφάγον CE κρεωφάγοι 
codd. rell, exc. F edd. 


Strabo. III. 21 
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, M - , » , à b 

μολγοί, ὑπὸ δὲ τῶν ἐντοπίων “γριοι καλούμενοι, κατάκομοι, 
, , , , T , ^ 

καταπώγωνες, κύνας ἐκτρέφοντες εὐμεγέϑεις, οἷς ϑηρεύουσι τοὺς 
5 , 3 ^ - , , i ὃ ^ T M € * 9. 

ἐπερχομένους ἐκ τῆς πλησιοχώρου βόας Ἰνδικοὺς, εἰϑ' ὑπὸ ϑη- 
A , - € , » -“- 

ρίων ἐξελαυνομένους εἴτε σπάνει νομῆς" ἡ δ᾽ ἔφοδος αὐτῶν 


ἀπὸ ϑερινῶν τροπῶν μέχρι μέσου χειμῶνος. τῷ δ᾽ Αἠντιφίλου 
λιμένι ἑξῆς ἐστι λιμὴν καλούμενος Κολοβῶν ἄλσος καὶ Βερενίκη 
πόλις ἡ κατὰ Σαβὰς καὶ Σαβαί, πόλις εὐμεγέϑης" εἶτα τὸ τοῦ 
Εὐμένους ἄλσος. ὑπέρκειται δὲ πόλις Δάραδα καὶ κυνήγιον 
ἐλδῳάντων τὸ πρὸς τῷ φρέατι καλούμενον" κατοικοῦσι δ᾽ Ἐλε- 
φαντοφάγοι, τὴν ϑήραν ποιούμενοι τοιαύτην" ἀπὸ τῶν δέν- 
δρων ἰδόντες ἀγέλην διὰ τοῦ δρυμοῦ φερομένην τῆ μὲν οὐκ 
ἐπιτίϑενται, τοὺς δ᾽ ἀποπλανηϑέντας ἐκ τῶν ὄὕπισϑεν λάϑρα 
προσιόντες νευροκοποῦσι" τινὲς δὲ καὶ τοξεύμασιν ἀναιροῦσιν 
αὐτοὺς χολὴ βεβαμμένοις ὄφεων" ἡ δὲ τοξεία διὰ τριῶν ἀν- 
: 

δρῶν συντελεῖται, τῶν μὲν κατεχόντων τὸ τόξον καὶ προβεβη- 
κότων τοῖς ποσί, τοῦ δ᾽ ἕλκοντος τὴν νευράν' ἄλλοι δὲ σημειω- 
σάμενοι τὰ δένδρα, οἷς εἰώϑασι προσαναπαύεσϑαι, προσιόντες 
ἐκ ϑατέρου μέρους τὸ στέλεχος ὑποχόπτουσιν" ἐπὰν οὖν προ- 
σιὸν τὸ ϑηρίον ἀποχλίνη πρὸς αὐτό, πεσόντος τοῦ δένδρου 
πίπτει καὶ αὐτό, ἀναστῆναι δὲ μὴ δυναμένου διὰ τὸ τὰ σκέλη 
διηνεκὲς ὀστοῦν ἔχειν καὶ ἀκαμπές, καταπηδήσαντες ἀπὸ τῶν 
δένδρων ἀνατέμνουσιν αὐτό" τοὺς δὲ κυνηγοὺς οἱ Νομάδες 
ἀκαϑάρτους καλοῦσιν. 

ll. Ὑπέρκειται δὲ τούτων ἔϑνος οὐ μέγα Στρουϑοφάγων, 
παρ᾽ οἷς ὄρνεις εἰσὶ μέγεϑος ἐλάφων ἔχοντες, πετᾶσϑαι μὲν οὐ 
δυνάμενοι, ϑέοντες δὲ ὀξέως, καϑάπερ οἱ στρουϑοκάμηλοι" 
ϑηρεύουσι δ᾽ αὐτοὺς οἱ μὲν τόξοις, οἱ δὲ ταῖς δοραῖς τῶν 
στρουϑῶν σκεπασϑέντες τὴν μὲν δεξιὰν καλύπτουσι τῷ τραχη- 
λιμαίῳ μέρει καὶ κινοῦσιν οὕτως, ὥσπερ τὰ ζῷα κινεῖται τοῖς 

; ens "db i Bein" 
τραχήλοις, τῇ δὲ ἀριστερᾷ σπέρμα προχέουσιν ἀπὸ πήρας ma- 


2. x«i ante καταπώγωνες add. Cor. 6. χαλούμενος om. E. 
7. σαβᾶς xai σαβαῖ F. 8. εὐμενοὺῦς CF. — δαραβὰ moxz edd. 
14. βεβαμμένους Dhi. — ὀϊστοῖς post ὄφεων add. πος edd. — τοξία F. 
18. ἀποκόπτουσιν mos. 21. διηνεγκχὲς CF. 24. στρουϑοφά- 
yov F. 25. πετᾶσθαν D, sed ε sup. « sec. m. add., πέτεσϑαι ἢ 
Cor.: fortasse scribendum πέτασϑαι. 29. οὕτω DFaz. 











SINUS ARABICUS. 323 


ρηρτημένης, καὶ τούτῳ δελεάσαντες τὰ ζῷα εἰς φάραγγας συν- 
ὠϑοῦσιν" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐφεστῶτες ξυλοχόποι καταχόπτουσι" καὶ 
ἀμπέχονται δὲ καὶ ὑποστόρνυνται τὰ δέρματα ταῦτα" πολε- 
μοῦσι δὲ τούτοις οἱ Σιμοὶ καλούμενοι “ἰϑίοπες, κέρασιν ὀρύ- 
yo ὅπλοις χρώμενοι. 

12. Πλησιόχωροι δὲ τούτοις εἰσὶ μελανώτεροί τε τῶν ἄλ- 
λων καὶ βραχύτεροι καὶ βραχυβιώτατοι Ἀκριδοφάγοι: τὰ γὰρ 
τετταράκοντα ἔτη σπανίως ὑπερτιϑέασιν, ἀποϑηριουμένης αὐ- 
τῶν τῆς σαρχός" ζῶσι δ᾽ ἀπὸ ἀκρίδων, ἃς οἱ ἐαρινοὶ λίβες 
καὶ ζέφυροι, πνέοντες μεγάλοι, συνελαύνουσιν εἰς τοὺς τύπους 
τούτους" ἐν ταῖς χαράδραις δὲ ἐμβαλόντες ὕλην καπνώδη καὶ 
ὑφάψαντες μικρὸν .......... ὑπερπετάμεναι γὰρ τὸν καπνὸν 
σκοτοῦνται καὶ πίπτουσι" συγκόψαντες δ᾽ αὐτὰς μεϑ᾽ ἁλμυρί. 
δος μάζας ποιοῦνται καὶ χρῶνται. τούτων δ᾽ ἔρημος ὑπέρκει- 
ται μεγάλη, νομὰς δαψιλεῖς ἔχουσα, ἐχλειῳφϑεῖσα δ᾽ ὑπὸ πλή- 
ϑους σκορπίων καὶ φαλαγγίων τῶν τετραγνάϑων καλουμένων, 
ἐπιπολάσαντός ποτε καὶ ἀπεργασαμένου τοῖς ἀνθρώποις φυγὴν 
παντελῆ. 

13. Μετὰ δὲ Εὐμένους λιμένα μέχρι Δειρῆς καὶ τῶν κατὰ 
τὰς ἕξ νήσους στενῶν ᾿χϑυοφάγοι καὶ Κρεοφάγοι κατοικοῦσι 
καὶ Κολοβοὶ μέχρι τῆς μεσογαίας. εἰσὶ δὲ καὶ ϑῆραι πλείους 


9. ὑποστρώννυνται Cmoxs. edd. 4. σίλλοι codd., sed uoi pr. m. 
supra add. im É, unde non dubitavi recipere scripturam a Cas. iam 
commendatam coll. Agatharch. Phot. p. 453, 24. Diod. ΠῚ, 27. 6. με- 
λανότερον 1hOXS. 7. ᾿ἀκριδοφάγοι om. codd., sed pr. m. add. in 
roarg. F': Cor. addiderat oí 24«Qi0oqyo: coll. Diod. HI, 28. 8. ἀποτε- 
ϑηριουμένης (sic) τῆς σαρχὸς αὐτῶν E. 9. λίβυες ΒΘ. 1. ἐμβαλ- 
λοντὲς codd., exc, E/ qui ἐμβαλόντες habet e corr. pr. m., edd. 12. Post 
μικρὸν spatium vacuum relictum est decem fere literis sufficiens in E: 
quo egregie confirmatur, quod Grosk, suspicatus erat, deesse h.l. non- 
nulla, quae talia fere fuisse iure coniicias: ϑηρεύουσι s. λαμβάνουσι αὖ- 
τὰς. — ὑπερπετώμεναν Dhi ὑπερπετόμεναι Εἰ ὑπερπετασϑέντων, quod 
postea mutatum est in ὑπερπετασϑεισῶν, €: inde ὑπερπετασϑεισῶν mo 
Cor. — yàg om. mox Cor. — εὖτα σχοτουμένων καὶ πιπτουσὼν moz 
Cor. 13. δ᾽ om. o£ Cor. 15. μεγάλη om. codd., exc. E, edd. 
ἐκλειφϑείσας CDEFhi ἐκλειῳφϑείσης ald., Cas. corr. — 19. εὐμενοῦς F. 
— δηρῆς E. 20. κρεωφάγοι codd., exc. CF, edd. 

21 * 
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ἐλεφάντων καὶ πόλεις ἄσημοι καὶ νησία πρὸ τῆς παραλίας" 
γομάδες δ᾽ οἱ πλείους, pe δ᾽ οἱ pgpéoeer: παρά τισι δὲ 
τούτων φύεται στύραξ οὐκ ὀλίγος. συνάγουσι δὲ ταῖς ἀμπώτι- 
σιν οἱ Ἰχϑυοφάγοι τοὺς ἰχϑῦς" ἐπιρρίψαντες δὲ ταῖς πέτραις 
κατοπτῶσι πρὸς τὸν ἥλιον, εἶτ᾽ ἐξοπτήσαντες τὰς ἀκάνϑας μὲν 
σωρεύουσι, τὴν δὲ σάρκα πατήσαντες μάζας ποιοῦνται, πάλιν 
δὲ ταύτας ἡλιάζοντες σιτοῦνται. χειμῶνος δ᾽ ἀδυνατήσαντες 
συνάγειν τοὺς ἰχϑῦς, τὰς σεσωρευμένας ἀκάνϑας κόψαντες μᾶ- 
ζας ἀναπλάττονται καὶ χρῶνται, τὰς δὲ νεαρὰς ἐχμυζῶσιν" 
ἔνιοι δὲ τὰς κόγχας ἐχούσας τὴν σάρκα σιτεύουσι, καταβάλλον- 
τες εἰς χαράδρια καὶ συστάδας ϑαλάττης, εἶτ᾽ ἰχϑύδια παραρ- 
vae dte τροφὴν αὐταῖς χρῶνται ἐν τῆ τῶν gerer σπάνει" 
ἔστι δ᾽ αὐτοῖς καὶ ἰχϑυοτροφεῖα παντοῖα, ἀφ᾽ ὧν ταμιεύονται. 
ἔνιοι δὲ τῶν τὴν ἄνυδρον παραλίαν οἰκούντων διὰ πέντε ἡμε- 
ρῶν ἐπὶ τὰ ὑδρεῖα ἀναβαίνουσι πανοικὶ μετὰ παιανισμοῦ, ὁδι- 
φέντες δὲ aeta πίνουσι βοῶν δίκην ἕως ἐκευμπανώσεως τῆς 
γαστρός, εἶτ᾽ ἀπίασιν ἐπὶ ϑάλατταν mdAw: οἰκοῦσι δ᾽ ἐν -— 
λαίοις ἢ μάνδραις σεεγασεοῖς ἀπὸ δοκῶν μὲν καὶ στρωτήρων 
τῶν κητείων ὀστέων καὶ ἀκανϑῶν, φυλλάδος δ᾽ ἐλαΐνης. 

14. Οἱ δὲ Χελωνοφάγοι τοῖς ὀστράκοις αὐτῶν σκεπάζον- 
ται μεγάλοις οὖσιν, ὥστε καὶ πλεῖσϑαι ἐν αὐτοῖς" ἔνιοι δὲ τοῦ 
φύκους ἀποβεβλημένου πολλοῦ καὶ ϑῖνας ὑψηλὰς καὶ λοφώδεις 
ποιοῦντος, ὑπορύττοντες ταύτας ὑποικοῦσι" τοὺς δὲ γεχροὺς ῥί- 
πτουσι τροφὴν τοῖς ἰχϑύσιν, ἀναλαμβανομένους ὑπὸ τῶν πλημ- 
μυρίδων. τῶν δὲ νήσων τινὲς τρεῖς ἐφεξῆς κεῖνται, ἡ μὲν Xe- 
λωνῶν, ἡ δὲ Φωκῶν, ἡ δ᾽ Ἱεράκων λεγομένη" πᾶσα δ᾽ ἡ πα- 
ραλία φοίνικάς τε ἔχει καὶ ἐλαιῶνας καὶ δαφνῶώῶνας, οὐχ ἡ 





3. στίραξ F. — ἀμπώτεσιν Cor. 6. πτήσαντες w πτίσσαντες X 
πείσαντες add, sec. m. in marg. Dr: verbo πατεῖν utuntur de eadem 
re etiam. Agatharchides οἱ Diodor. ΠῚ, 15. 11. παροπτῶντες CEFr, 
sed περιρριπτοῦντες pr. m. add. in marg. FE παραρριπτοῦντες in marg. f. 
12. τροφῇ E ald. — αὐτοῖς CDh. 13. ἐχϑυοτροφία CF. — τα- 
μιεύσονται F. 15. πανοικεῖου (sic) F. 20. χελονοφάγοι E. 
21. πλεῖσϑαν] πλεῖν moz. 22. ὑψηλοὺς x. 23. ποιοῦντες codd., Cor. 
corr.: cf, Diod. ΠΙ, 18. — καὶ ante ὑπορύττοντες add. x. 25. oi- 
κοῦνται Dhi. 27. φοινικῶνας Epit. satis commode. 
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ἐγτὸς τῶν στενῶν μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐκτὸς πολλή. ἔστι δέ 
Α , M , 

τις καὶ Φιλίππου vicog, καϑ᾽ ἣν ὑπέρκειται τὸ Πυϑαγγέλου 

καλούμενον τῶν ἐλεφόώντων κυνήγιον" “εἶτ᾽ Mocwón πόλις καὶ 


, Ἁ ^ - ς , ' , c , , 
λιμήν, καὶ μετὰ ταῦτα ἡ Zen? καὶ τούτων ὑπέρκειται Ouoo 
- , , M M - - -" 
τῶν ἐλεφάντων. ἀπὸ δὲ τῆς 4ειρῆς ἡ ἐφεξῆς ἐστιν ἀρωμα- 
τοφόρος, πρώτη μὲν ἡ τὴν σμύρναν φέρουσα, καὶ αὕτη μὲν 
᾽ , ^ , , Ἁ Ἃ , Ἁ , 
[y0vog&yov καὶ Κρεοφάγων" φύει δὲ καὶ περσέαν καὶ Gvxa- 


μινον «Αἰγύπτιον ὑπέρκειται δ᾽ ἡ Ago, ϑήρα τῶν ἐλεφάντων" 
- $» 135 , “ H , Ca * € 2 
πολλαχοῦ δ᾽ εἰσὶ συστάδες τῶν ὀμβρίων ὑδάτων, ὧν ἀναξηραν- 
ϑεισῶν οἱ ἐλέφαντες ταῖς προβοσκίσι καὶ τοῖς ὀδοῦσι φρεω- 
ρυχοῦσι καὶ ἀνευρίσκουσιν ὕδωρ. ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ ταύτη 
, ^ , , , , , : »? 3 ? , 
μέχρι τοῦ Πυϑολάου ἀκρωτηρίου δύο λίμναι εἰσιν evpeyeOeuc* 
€ ^ c - QU Δ “ , € M , 
Ü a ἀλμυροῦ ὕδατος, ἣν καλοῦσι ϑάλατταν, ἡ δὲ γλυκέος, 
ἣ τρέφει καὶ ἵππους ποταμίους καὶ κροκοδείλους, περὶ τὰ χείλη 
δὲ πάπυρον" ὁρῶνται δὲ καὶ ἴβεις περὶ τὸν τύπον" ἤδη δὲ καὶ 
οἱ πλησίον τῆς ἄκρας τῆς Πυϑολάου τὰ σώματα ὁλόκληροί 
* M , 3, ^ » M 
εἰσι" μετὰ δὲ τούτους ἡ λιβανωτοφόρος" ἐνταῦϑα ἄκρα ἐστὶ 
L] € ^ 5 - » 5 Ἁ - , , 
καὶ ἱερὸν αἰγειρῶνα ἔχον. ἔν δὲ τῇ μεσογαίᾳ ποταμίιὰ τις 


Ἴσιδος λεγομένη καὶ ἄλλη τις Νεῖλος, ἄμφω καὶ σμύρναν καὶ 
20 λίβανον παραπεφυκότα ἔχουσαι. ἔστι δὲ καὶ δεξαμενή τις τοῖς 


ἐκ τῶν ὀρῶν ὕδασι πληρουμένη καὶ μετὰ ταῦτα “οντος σχοπὴ 
καὶ Πυθαγγέλου λιμήν" ἡ δ᾽ ἑξῆς "e καὶ ψευδοκασίαν. συνε- 
χῶς δ᾽ εἰσὶ ποτάμιαι τε πλείους ἔχουσαι λίβανον παραπεφυ- 
κότα καὶ ποταμοὶ μέχρι τῆς Κινναμωμοφύρου" ὁ δ᾽ ὁρίζων 
ταύτην ποταμὸς φέρει καὶ φλοῦν πάμπολυν" εἶτ᾽ ἄλλος ποτα- 
μὸς καὶ Δαφνοῦς λιμὴν καὶ ποταμία «“Τ΄πόλλωνος καλουμένη, 

l. x«i om. F. 9. ἐστιν om. €. 6. αὐτὴ F. 7. χρεωφά- 
jov codd., exc. CF, edd. — περσαίαν codd.: v. XVII, 823. 12. τοῦ] 
và Dh (in hoc ov sup. add.) ἐς «à i. — πιϑολάου xz. — ἀκρωτήρια 
Dhixz. 13. γλυκέως F. 14. δὲ post egi collocant edd. 15. ὁρῶν- 
ται γὰρ codd., exc. EF, edd. 16. oi] ἡ F. — τῆς] τοῦ CEmos 
edd. — πιϑολάου Dxz. 117. ἐνταῦϑα et ἐστὶ om, E. 18. ἔχουσα 
ünoz. — τις] τῆς Tzsch. Cor. 19. xoi ante σμύρναν om. Tzsch. 
Gor. 21. λεοντοσκόπη (sic) CDEh λεοντοσκοπὴ E λέοντος κώπη 8 
(sed o sup. ὦ add.) τῷ λέοντος χόπη ald. λέοντος κώμη Cas.: Cor. corr. 
22. xai post ἔχει om. E. — ψευδοκασσίαν codd., exc. F, edd. 24. πο- 
ταμὸς TOQXz. — τῆς om. edd. 
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ἔχουσα πρὸς τῷ λιβάνῳ καὶ σμύρναν καὶ κιννάμωμον᾽" τοῦτο 
δὲ πλεονάζει μᾶλλον περὶ τοὺς ἐν βάϑει τόπους" εἶϑ᾽ ὁ Ἐλέφας 
τὸ ὅρος, ἐκκείμενον εἰς ϑάλατταν, καὶ διῶρυξ καὶ ἐφεξῆς "Vvy- 
μοῦ λιμὴν μέγας καὶ ὕδρευμα, τὸ Κυνοκεφάλων καλούμενον, 
καὶ τελευταῖον ἀκρωτήριον τῆς παραλίας ταύτης, τὸ Νίότου x£- 
ρας. κάμψαντι δὲ τοῦτο ὡς ἐπὶ μεσημβρίαν οὐκέτι, φησίν, 
ἔχομεν λιμένων ἀναγραφὰς οὐδὲ τόπων διὰ τὸ μηκέτι εἶναι 
γνώριμον T£» δὲ τῇ ἑξῆς παραλίᾳ. 

15. Εἰσὶ [δὲ] καὶ στῆλαι καὶ βωμοὶ Πυϑολάου καὶ yc 
καὶ Πυϑαγγέλου καὶ “έοντος καὶ Χαριμόρτου κατὰ τὴν γνώ- 
ριμὸν παραλίαν τὴν ἀπὸ eges μέχρι Νότου κέρως, τὸ δὲ 
διάστημα οὐ γνώριμον. πληϑύει δ᾽ ἐλέφασιν ἡ χώρα καὶ λέουσι 


^ , , 5 ,  ) » ' 5 - 
τοῖς καλουμένοις μύρμηξιν" ἀπεστραμμένα δ᾽ ἔχουσι τὰ αἰδοῖα 
A ^ A , - 
ἵκαὶ χρυσοειδεῖς τὴν χρόαν, ψιλότεροι δὲ τῶν κατὰ τὴν Ζρα- 
, , H M , , * ces T 
βίαν" φέρει δὲ xot παρδάλεις ἀλκίμους καὶ ῥὶνοκέρωτας" οὗτοι 


M ^ , v. - 3^ , * - e , * 2 
δὲ μικρὸν ἀπολείπονται τῶν ἐλεφάντων ἔοι ῥινοχέρωτες *, [ovy], 
ὥσπερ «Τρτεμίδωρός φησιν, ἐπὶ σειρὰν τῷ μήκει, καίπερ ἑωρα- 

’ , 3 ᾽ , *, ^ y σ - 
κέναι φήσας ἐν ἰλεξανδρείᾳ, ἀλλὰ σχεδὸν τι ὅσον ...... τῷ 


l. κινάμωμον  F. 2. πλέον ἀκμάζει codd. sed πλεονάζει pr. m. 
add. in marg. F', quod Cor. coniecit. — δὲ post μάλλον add. F. 3. τὸ 
om. PF. — γυμνοῦ λιμὴν CDEFAir scd Ψυγμοῦ add. pr. m. in marg. 
Fr: nec mutandam esse censui insolentiorem hanc scripturam, quam 
haud facile ex altera natam esse dixeris. 4. ἵδρυμα edd. — λεγόμε- 
vov Dh. 8. γνώριμια τὰ ἐν τῇ ἑξῆς παραλίῳ Cor. paulo audacius; 
γνώριμον οὐδὲν ἐν τῇ x1À. proposuit Grosk., quod etiamsi pro οὐδὲν, 
ut par erat, μηδὲν scripsisset, parum placet: equidem scriptum fuisse cen- 
seo γγώριμον τὴν ἑξῆς παραλίαν. Foedissime totus hic locus est corru- 
ptus. — ἐν τῇ δὲ CDh. 9. δὲ om. codd.: Cor. add. — πιϑολάου D. 
10. χαριμότρου edd. inde a Xyl. 13. δ᾽ οἴω, moz. 14. χρυσοειδὴ 
Ez Cor.: Grosk. καὶ eiiciendum esse censet, equidem eig. potius exci- 
disse crediderim. — ψιλώτεροι CEF. 16. οἱ ῥινοκέρωτες haud dubie 
e margine irrepserunt, nec dubitavi pro spuriis aster. notare. — ovy om. 
codd., Cor. add. l7. Mira sunt verba ἐπὲ σειρὰν ac difficilia ad ex- 
plicandum: excidisse igitur nonnulla ante haec verba putavit Cas.: ἀπὸ 
χεφαλὴς ini οὐρὰν scribendum esse censet Grosk.: sed haec quoque fo- 
rent superflua. 18. Post ὅσον deesse verbum quo indicetur, quanto 
superetur rhinoceros altitudine ab elephante, recte intellexit Grosk.; idem 
vero num recte suppleverit σπυϑαμὴν affirmare non ausim. 
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ὕψει, ἀπό ye τοῦ ὑφ᾽ ἡμῶν ὁραϑέντος" ovre πύξῳ τὸ χρῶμα 
ἐμφερές, ἀλλ᾽ ἐλέφαντι μᾶλλον" μέγεϑος δ᾽ ἐστὶ ταύρου" μορφὴ 
δ᾽ ἐγγυτάτω συάγρου, καὶ μάλιστα κατὰ τὴν προτομήν, πλὴν 
τῆς ῥινός, ὅτι ἔστι κέρας σιμὸν στερεώτερον ὀστέου παντός" 


- ^ -» , ^ € , - » Ἁ 
5 χρῆται δ᾽ ὅπλῳ, καϑάπερ καὶ τοῖς ὁδοῦσιν ὁ συαγρος" ἔχει δὲ 


καὶ τύλους δύο, ὡς ἂν σπείρας δρακόντων ἀπὸ τῆς ῥάχεως 
μέχρι τῆς γαστρὸς περικειμένας, τὴν μὲν πρὸς τῷ λόφῳ, τὴν δὲ 
πρὸς τῇ ὀσφύι. ἐκ μὲν δὴ τοῦ ὑφ᾽ ἡμῶν ὁραϑέντος ταῦτά 
φαμεν ἡμεῖς, ἐκεῖνος δὲ yeochutsegat, διότι καὶ ἐλεφαντομά- 
χον ἰδίως ἐστὶ τὸ ζῷον περὶ τῆς νομῆς, ὑποδῦνον τῇ προτομῇ 
χαὶ ἀνακεῖρον τὴν γαστέρα, ἐὰν μὴ προληφϑῆ τῇ προβοσκίδι 
καὶ τοῖς ὀδοῦσι. 

16. Γίψονται δ᾽ ἐν τούτοις τοῖς τόποις καὶ αἱ καμηλο- 
παρδάλεις, οὐδὲν ὅμοιον ἔχουσαι παρδάλει' τὸ γὰρ ποικίλον 
τῆς χρόας νεβρίσι μᾶλλον ἔοικε ῥαβδωτοῖς σπίλοις κατεστιγ- 
μέναις" τελέως δὲ τὰ ὀπίσϑια ταπεινότερα τῶν ἐμπροσϑίων 
ἐστίν, ὥστε δοχεῖν συγκαϑῆσϑαι τῷ οὐραίῳ μέρει, τὸ ὕψος 
βοὸς ἔχοντι, τὰ δὲ ἐμπρόσϑια σκέλη τῶν καμηλείων οὐ λείπε- 
ται τράχηλος δ᾽ εἰς ὕψος ἐξηρμένος ὀρϑός, τὴν κορυφὴν δὲ 
πολὺ ὑπερπετεστέραν ἔχει τῆς χαμήλου: διὰ δὲ τὴν ἀσυμμε- 
τρίαν ταύτην οὐδὲ τάχος οἶμαι τοσοῦτον εἶναι περὶ τὸ ζῷον, 
ὅσον εἴρηκεν Ἀρτεμίδωρος, ἀνυπέρβλητον φήσας" ἀλλ᾽ οὐδὲ 
ϑηρίον ἐστίν, ἀλλὰ βόσκημα Ρδλλον: οὐδεμίαν γὰρ ἀγριότητα 
ἐμφαίψει" γίνονται δέ, φησί, καὶ σφίγγες καὶ κυνοκέφαλοι καὶ 


ὑφ᾽] ἀφ᾽ codd, exc. ἢ. 2. τοῦ ταύρου CDhi. 8. ἐγγύ- 


ταῖὸς C (?) rw ἐγγύτας F ἐγγύτατον ald. 4. Verba ὅτι — παντός 
om. C. — στερρεώτερον Dh. 6. eviàovc codd., exc. EF: τύλας Cor. 
scripserat de coni. Tyrwh. 9. προσδιασαφοῖ 0xX. — oru mozrsz. 
11. a» edd. 13. γίγνονται codd., exc. Exz, edd. — καμηλοπάρδεις 
Dh. Yn marg. D pr. m. addita sunt h. l.: τὼ τῇ δημότιδι γλώσσῃ ζι- 
ράφια ἀδόμενα. 15. ῥαυδωτοῖς F. — ταύὐύλοις Εἰ πίλοις codd. rell., 
'zsch. corr. de coni. Salm. ad Solin. p. 276. — κατεστιγμέναι codd. Cas., 
dativum, quem exhibet ald., reposuit Cor. l7. συγκαϑίσϑαι C συγ- 
γαϑεῖσϑαι Ε΄. 18. καμηλίων CD. 19. ἐξηρτημένος codd., exc. Dhix. 
— καὶ τὴν E. 20. τῆς τοῦ καμήλου Di τῆς bis ponit C. — ἀμε- 
τρίαν os. 24. γίγνονται codd. edd. 


€ νι... μος ρων c. 
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κῆβοι λέοντος μὲν πρόσωπον ἔχοντες, τὸ δὲ λοιπὸν σῶμα πάν- 
ϑηρος, μέγεϑος δὲ δορκάδος" καὶ ταῦροι δ᾽ εἰσὶν ἄγριοι καὶ 
σαρκοφάγοι, μεγέϑει πολὺ τοὺς παρ᾽ ἡμῖν ὑπερβεβλημένοι καὶ 
τάχει, πυρροὶ τὴν χρόαν' κροκούττας δ᾽ ἐστὶ μῖγμα λύκου καὶ 
κυνός, ὥς φησιν οὗτος. ἃ δ᾽ ὁ Σκχήψιος λέγει Μητρόδωρος 
ἐν τῷ περὶ συνηϑείας βιβλίῳ μύϑοις ἔοικε καὶ οὐ φροντιστέον 
αὐτῶν. καὶ δρακόντων δ᾽ εἴρηκε μεγέϑη τριάκοντα πηχῶν ὁ 
“Ἀρτεμίδωρος ἐλέφαντας καὶ ταύρους χειρουμένων, μετριάσας 
ταύτῃ y&' οἱ γὰρ Ἰνδικοὶ μυϑωδέστεροι καὶ οἱ «Ἱιβυκοί, οἷς γε 
καὶ πόα ἐπιπεφυκέναι λέγεται. 

17. ΜΝομαδικὸς μὲν οὖν ὁ βίος τῶν Τρωγλοδυτῶν, τυραν- 
ψοῦνται δὲ xaO ἕκαστα, κοιναὶ δὲ καὶ γυναῖκες καὶ τέκνα πλὴν 
τοῖς τυράννοις, τῷ δὲ τὴν τυράννου φϑείραντι πρόβατον ἡ ζη- 
μία ἐστί" στιβίζονται δ᾽ ἐπιμελῶς αἱ γυναῖκες, περίκεινται δὲ 
τοῖς τραχήλοις κογχία ἀντὶ βασκανίων. πολεμοῦσι δὲ περὶ τῆς 
vopijc, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν διωθούμενοι ταῖς χερσίν, εἶτα λίϑοις, 
ὅταν δὲ τραῦμα γένηται, καὶ τοξεύμασι καὶ μαχαιρίσι" δια- 
λύουσι δὲ γυναῖκες, εἰς μέσους προϊοῦσαι καὶ δεήσεις προσενέγ- 
κασαι" τροφὴ δ᾽ ἔκ τε σαρκῶν καὶ τῶν ὀστέων κοπτομένων 
ἀναμὶξ καὶ εἰς τὰς δορὰς ἐνειλουμένων, εἶτ᾽ ὀπεωμένων καὶ 
ἄλλως πολλαχῶς σκευαζομένων ὑπὸ τῶν μαγείρων, οὗς καλοῦ- 
σιν ἀκαϑάρτους" ὥστε μὴ κρεοφαγεῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ ὀστο- 
φαγεῖν καὶ δερματοφαγεῖν" χρῶνται δὲ καὶ τῷ αἵματι καὶ τῷ 
γάλακτι καταμίξαντες. ποτὸν δὲ τοῖς μὲν πολλοῖς ἀπόβρεγμα 
παλιούρου, τοῖς δὲ τυράννοις μελίκρατον, ἀπ᾿ ἄνϑους τινὸς ἐκχ- 
πιεζομένου τοῦ μέλιτος. ἔστι δ᾽ αὐτοῖς χειμὼν μέν, ἡνίκα οἱ 
ἐτησίαι πνέουσι (κατομβροῦνται γάρ), ϑέρος δ᾽ ὁ λοιπὸς χρό- 
γος. γυμνῆται δὲ καὶ δερματοφόροι καὶ σκυταληφόροι δια- 


l. «zov Cmoxt edd, κῆτοι pr. m. add. in marg. F: cf. XVII, 812 
extr. 7. μεγέϑη εἴρηκε Dh. 10. ποῖα (sic) codd., Tzsch. corr.: 
cf. p. 827. 11. τρωγλωδυτῶν E. 13. τῶν τυράννων moz. 14. στιμ- 
μέζονται E. — ὡς ante αἱ γυναῖκες add. Cor. 18. δὲ] δ᾽ αἱ Cor. 
19. δ᾽ ἔκ} δὲ €. 20. ἀνυ- 


, Jj 2 , 
λουμένων CF" ἀνειλουμένων codd. rell., Cor. corr. — ὀπτομένων C. 


— εἰς om. ald. — μέσον x ald. 


21. μεγεέρων F. 22. κρεωφαγεῖν codd., exc. F, edd. 25. ἀπ᾽ — 
μέλιτος om. x. 2. αἰτεσίαι F. 
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τελοῦσιν" εἰσὶ δ᾽ ov κολοβοὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ περιτετμημένοι 
τινές, καϑάπερ «Αἰγύπτιοι. οἱ δὲ Μεγαβάροι Αἰϑίοπες τοῖς 
ῥοπάλοις καὶ τύλους προστιϑέασι σιδηροῦς, χρῶνται δὲ καὶ 
λόγχαις καὶ ἀσπίσιν ὠμοβυρσίναις, οἱ δὲ λοιποὶ 2diO(omsg τό- 
ξοις καὶ λόγχαις. ϑάπτουσι δέ τινες τῶν Τρωγλοδυτῶν, ῥά- 
βδοις παλιουρίναις δήσαντες τὸν αὐχένα τῶν νεχρῶν πρὸς τὰ 
σχέλη" ἔπειτα εὐθὺς καταλεύουσιν ἱλαροί, γελῶντες ἅμα, ἕως 
ἂν τοῦ τὴν ὄψιν σώματος ἀποχρύψωσιν᾽ εἶτ᾽ ἐπιϑέντες κέρας 
αἴγειον ἀπίασιν. ὁδοιποροῦσι δὲ νύχτωρ ἐκ τῶν ἀρρένων ϑρεμ- 


μάτων κώδωνας ἐξάψαντες, ὥστ᾽ ἐξίστασϑαι τὰ ϑηρία τῷ 
, ^ ^ M , - 
ψόφῳ᾽ καὶ λαμπάσι τὲ καὶ τόξοις ἐπὶ τὰ ϑηρία χρῶνται, καὶ 
- ^ - , , 4...» , ' 
διαγρυπνοῦσι δὲ τῶν ποιμνίων χάριν, φδῆ τινι χρώμενοι πρὸς 


τῷ πυρί. 
- 3 1 * ^ ^ - 
18. Ταῦτ᾽ eimor περὶ τῶν Τρωγλοδυτῶν καὶ τῶν προσ- 


15 χώρων “«ἰϑιόπων ἐπάνεισιν ἐπὶ τοὺς Ζραβας" καὶ πρώτους 


» Ἁ ^ 5 , , ? , ' , , 
ἔπεισι τοὺς τὸν ράβιον κόλπαν ἀφορίζοντας καὶ ἀντικειμένους 
τοῖς Τρωγλοδύταις, ἀρξάμενος ἀπὸ τοῦ Ποσειδίον. φησὶ δὲ 
5 , - ^ ^ Ε , * WO - M LI 
ἐνδοτέρω κεῖσϑαι τοῦτο τοῦ * EÀav(rov* μυχοῦ" συνεχῆ δὲ τοῦ 
- 3 - a! ^ 
Ποσειδίου φοινικῶνα εἶναι εὔυδρον, τιμᾶσϑαί ve κομιδῇ δια 
τὸ πᾶσαν τὴν κύχλῳ καυματηράν τὸ καὶ ἄνυδρον καὶ ἄσκιον 
ὑπάρχειν, ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν εὐκαρπίαν τῶν φοινίκων εἶγαι 
Ἁ - » * ^ * 
ϑαυμαστήν' προεστήκασι δὲ τοῦ GÀcOvg ἀνὴρ καὶ γυνή, διὰ 
γένους ἀποδεδειγμένοι, δερματοφόροι, τροφὴν ἀπὸ τῶν φοινί- 
κῶν ἔχοντες" κοιτάζονται δ᾽ ἐπὶ δένδρων καλυβοποιησάμενοι 
διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ϑηρίων. εἶϑ᾽ ἑξῆς ἐστι νῆσος Φωκῶν, ἀπὸ 





2. μεγαριαιϑέοπες D (οι sup. primum , pr. m. add.) A? μεγαροῖ E 
μέγαροι codd. rell: Cas. corr., cf. XVII, 786, 819. 4. ouofvosírouc C. 
5. ῥάυδοις F. 6. παλιουρίνοις ald. 7. καταλέγουσιν codd., Tzsch. 
corr. de coni. Cas. coll. Agatharch., Diod. III, 32. 9. ϑρεμμαάτων] 
ζώων os. 11. τὲ] δὲ Eoz Cor. om. wz. 12. δὲ om. € Cor. — 
ποιμένων PF. 14. τρογλωδυτῶν C. — προσφόρων C. 18. ἐλανί- 
του, et αὐ sup. € add., E “ἰλανίτου Cor.: hoc nomen vero cum Gossel. 
falsum esse demonstrasset, Grosk. a Strabone additum non fuisse recte 
iudicavit; neque aliud nomen omissum est: Diodorus quoque III, 41. 
iisdem de locis agens, eundemque secutus auctorem, ait πάλιν avaAa- 
βόντες ἀπὸ τοῦ μυχοῦ, ac Swabo ipse saepius Heroopoliticum sinum 


nominat τὸν μυχὸν: v. I, 39. XVII, 815. 19. ποσιδίου F. 
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^ ^ , ? ? 
τοῦ πλήϑους τῶν ϑηρίων τούτων ὠνομασμένη. πλησίον δ᾽ ov- 
- , , a » A A , * ^ h 
τῆς ἀκρωτήριον, ὃ διατείνει πρὸς τὴν Πέτραν τὴν τῶν Ναβα- 
’, 4 , , δε Ἁ M E. , Rx 
ταίων καλουμένων ράβων καὶ τὴν Παλαιστίνην χώραν, &t$ 
ἣν Μιναῖοί τε καὶ Γερραῖοι καὶ πάντες οἱ πλησιόχωροι τὰ τῶν 
, ^t. » , , 
ἀρωμάτων φορτία κομίζουσιν. εἶτ᾽ ἀλλη παραλία, πρότερον 
^ τ 1 * y * * 
uiv Μαρανιτῶν καλουμένη, ὧν ot μὲν ἤσαν γεωργοί, τινὲς δὲ 
- - Ἁ , , , , , Y , á , , 
σκηνῖται, νῦν δὲ Γαρινδαίων, ἀνελόντων ἐκείνους δόλῳ᾽ &m&- 


Ἁ ? - , 3 - ^ 
A. 1123 ϑέντο γὰρ αὑτοῖς, πενταξτηρικήν τινὰ πανήγυριν ἐπιτελοῦσι, καὶ 


τούτους δὲ διέφϑειραν καὶ τοὺς ἄλλους ἐπελϑόντες ἄρδην διε- 
λυμήναντο. εἶϑ᾽ ὁ Αἰλανίτης κόλπος καὶ ἡ ΝΝαβαταία, πολύαν- 
δρος οὖσα Ῥὴἡ Ἐ χώρα καὶ εὔβοτος" οἰκοῦσι δὲ καὶ νήσους προ- 
κειμένας πλησίον" oi πρότερον uiv xaO" ἡσυχίαν ἦσαν, ὕστερον 
δὲ σχεδίαις ἐληίζοντο τοὺς ἐκ τῆς Αἰγύπτου πλέοντας" δίκας 
δ᾽ ἔτισαν, ἐπελϑόντος στόλου καὶ ἐχπορϑήσαντος αὐτούς. ἑξῆς 
δ᾽ ἐστὶ πεδίον εὔδενδρόν τε καὶ εὔυδρον καὶ βοσκημάτων παν- 
τοίων μεστόν, ἄλλων τε καὶ ἡμιόνων" καὶ καμήλων ἀγρίων καὶ 
ἐλάφων καὶ δορκάδων πλῆϑος ἐν αὐτῷ, λέοντές τὲ καὶ παρ- 
δάλεις καὶ λύκοι συχνοί. πρόκειται δὲ νῆσος καλουμένη Δία" 
εἶτα κόλπος ὅσον πενταχοσίων σταδίων, ὄρεσι περικλειόμενος 
καὶ δυσεισβόλῳ στόματι" περιοικοῦσι δὲ ϑηρευτικοὶ ἄνδρες τῶν 


, , L - - , , ΕΣ 
χερσαίων ἀγρευμάτων. εἶτ᾽ ἔρημοι τρεῖς νῆσοι πλήρεις ἐλαιῶν, 


1. ὀνομασμένη E. 2. πέραν E. --- ναβατταίων Dz ναυατ- 
ταίων C. — 3. καλουμένων om. E. — παλαιστήνην CF παλαιστίνων E. 
4. μηναῖον Dhxz. μειναῖοι F. 6. μαρανειτῶν DEFhx μαρωνειτῶν i: 
altera forma, quae legitur etiam ap. Diod. ΠῚ, 42 magis quadrat ad op- 
pidi nomen Marane, quod extat ap. Plin. VI, 32. 7. σκηνῆται D 
(e corr.) ἢ. — ἀνελόντες Ε΄. 9. xai post δὲ add. Dh. 10. ἐλανέτης 
codd., exc. E. — ναβατταία Dh. 11. ἡ om. μος Cor., nec ferri 
potest. — οἰκοῦσι et in proximis o? cum minus commode referantur ad 
regionis nomen, quod praecedit, paulo ante ἡ Ναβαταίων scribendum esse 
censeo. 15. εὔυδρόν vs xai εὔδενδρον Dh. — καὶ ante βοσκημάτων 
om. Dh Cor. 17. ἐν αὐτῷ om. codd., exc. F, edd.: πλῆϑος eiiciendum 
censuit Grosk. — ἡμιόνων dyglov, xai καμήλων codd. edd.: at apud 
Diod. l.c. cum legantur haec: — οὐ μόνον κτηνῶν παντοδαπῶν ἀμύ-- 
ϑητον ἐκτρέφει πλῆϑος, ἀλλὰ xoi καμήλους ἀγρίας, ἔτι δ᾽ ἐλάφους καὶ 
δορκάδας, nec inveniantur usquam ἡμέονοι ἄγριοι, verborum ordinem 
mutavi, id quod ipsa verborum structura requiritur: cf. et Agatharchides. 


18. δὲ ἡ νῆσος Dh δὲ καὶ νῆσος 3. 





* 
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ov τῶν παρ᾽ ἡμῖν, ἀλλὰ τῶν ἐντοπίων, ἃς καλοῦμεν “Αἰϑιοπι- 
κάς, ὧν τὸ δάκρυον καὶ ἰατρικῆς δυνάμεως ἐστιν. ἐφεξῆς δ᾽ 
ἐστὶν αἰγιαλὸς λιϑώδης, καὶ μετὰ τοῦτον τραχεῖα καὶ δυσπα- 
ράπλευστος ὅσον χιλίων σταδίων παραλία σπάνει λιμένων καὶ 
ἀγκυροβολίων: ὅρος γὰρ παρατείνει τραχὺ καὶ ὑψηλόν" εἶϑ᾽ 
ὑπώρειαι σπιλαδώδεις μέχρι τῆς ϑαλάττης, τοῖς ἐτησίαις μά- 
Aura καὶ ταῖς τότε ἐπομβρίαις ἀβοήϑητον παρέχουσαι τὸν κίν- 
δυνον. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ κόλπος νήσους ἔχων σποράδας, καὶ συνεχῶς 
ϑῖνες ψάμμου μελαίνης τρεῖς ἄγαν ὑψηλοί, καὶ μετὰ τούτους 
Χαρμόϑας λιμὴν ὅσον σταδίων τὸν κύχλον ἑκατόν, στενὸν καὶ 
ἐπικίνδυνον ἔχων τὸν εἴσπλουν παντὶ σχάφει, ῥεῖ δὲ καὶ ποτα- 
μὸς εἰς αὐτόν" ἐν μέσῳ δὲ νῆσος εὔδενδρος καὶ γεωργήσιμος. 
εἶτ᾽ ἐστὶ παραλία τραχεῖα, καὶ μετὰ ταύτην κόλποι τινὲς καὶ 
χώρα Νομάδων ἀπὸ καμήλων ἐχόντων τὸν βίον" καὶ γὰρ πο- 
λεμοῦσιν ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ ὁδεύουσι καὶ τρέφονται τῷ τε γάλακτι 
χρώμενοι καὶ ταῖς σαρξί. ῥεῖ. δὲ ποταμὸς δι᾽ αὐτῶν ψῆγμα 
χρυσοῦ καταφέρων, οὐκ ἴσασι δ᾽ αὐτὸ κατεργάζεσθαι" καλοῦν- 
ται δὲ Δέβαι, οἱ μὲν νομάδες, οἱ δὲ καὶ γεωργοί. οὐ λέγω 
δὲ τῶν ἐθνῶν τὰ ὀνόματα τὰ ἵπαλαιὰ διὰ τὴν ἀδοξίαν καὶ 
ἅμα ἀτοπίαν τῆς ἐκφορᾶς αὐτῶν. ἐχόμενοι δ᾽ εἰσὶν ἡμερώτε- 
ροι τούτων ἄνδρες, εὐχρατοτέραν οἰκοῦντες γῆν" καὶ γὰρ εὔυ- 
δρός ἐστι καὶ εὔομβρος" χρυσός τε ὀρυχτὸς γίνεται παρ᾽ αὐτοῖς 
οὐ ψήγματος, ἀλλὰ βωλαρίων χρυσοῦ καϑάρσεως οὐ πολλῆς 
δεομένων, μέγεϑος δ᾽ ἐχόντων ἐλάχιστον μὲν πυρῆνος, μέσον 





l. χαλοῦσιν D, sed sec. m. corr. 9. δυσπαράπλευτος χξ. θ. σπη- 
λαδώδεις CDh σπηλαιώδεις moxz 'Tzsch. Cor.: at Diodor. quoque III, 43 
tradit esse his in locis σπιλάδας ὀξείας καὶ πυκνὰς ἐνθϑαλάττους. 8. συν- 
ἐχεῖς CEx edd. 10. χαρμόλας E χαρμοϑᾶς F. 
18. In marg. P" pr. m. add. h. l. ζαγοέ, in marg. r add. γάζαν. 19. τὰ 


9. τρεῖς om. €. 


παλανὼ non esse veram scripturam Letronn. recte intellexit, minus pro- 
babiliter tamen ἀλλὰ reponens pro παλαιὰ: fortasse scriptum fuerat τὰ 
πλείω. 22. εὔδενδρος Dhi Cor., quod respondere Letronnius putat 
adiectivo πάμφορος a Diodoro (III, 44) et Agatharchide de hac regione 
usurpato: sed ab utroque auctore pluviae frequentes ibi esse traduntur, 
quae aéris temperiem efficiant — Orta videtur altera seriptura ex recor- 
datione eorum, quae paulo ante leguntur, πεδίον εὔδενὸρόν vs καὶ εὐυ- 


δρον. 24. δεομένου codd., exc. wx, ex quibus pluralem recepit Tzsch., 
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δὲ μεσπίλου, μέγιστον δὲ καρύου" τρήσαντες δὲ ταῦτα ἐναλλὰξ 
λίϑοις διαφανέσιν ὅρμους ποιοῦνται διείροντες λίνον, περιτί- 
ϑενται δὲ περὶ τοὺς τραχήλους καὶ καρπούς" πωλοῦσι δὲ καὶ 
πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας εὔωνον τὸν χρυσόν, τριπλάσιον ἀντιδι- 
δόντες τοῦ χαλκοῦ, διπλάσιον δὲ τοῦ T ἀργύρου διά τὲ τὴν 
ἀπειρίαν τῆς ἐργασίας καὶ τὴν σπάνιν τῶν ἀντιλαμβανομένων, 
ὧν ἡ χρεία πρὸς τοὺς βίους ἀναγκαιοτέρα. 

19. Συνάπτει δ᾽ ἡ τῶν Σαβαίων εὐδαιμονεστάτη, μεγίστου 
ἔϑνους, παρ᾽ οἷς καὶ σμύρνα καὶ λίβανος καὶ κιννάμωμον" ἐν 


δὲ τῇ παραλίᾳ καὶ βάλσαμον καὶ ἄλλη τις πόα σφόδρα εὐώ- 


δης, ταχὺ à ἐξίτηλον τὴν ὀδμὴν ἔχουσα" εἰσὶ δὲ καὶ φοίνικες 
εὐώδεις καὶ κάλαμος, ὄφεις δὲ σπιϑαμιαῖοι, φοινικοῖ τὴν χρόαν, 
προσαλλόμενοι καὶ μέχρι λαγόνος, τὸ δῆγμα ἔχοντες ἀνήκεστον. 
διὰ δὲ τὴν ἀφϑονίαν τῶν καρπῶν ἀργοὶ καὶ ῥάϑυμοι τοῖς 
βίοις εἰσὶν οἱ ἄνϑρωποι" κοιτάζονται δὲ ἐπὶ Trà» ῥιζῶν τῶν 
δένδρων ἐχτέμνοντες οἱ πολλοὶ καὶ δημοτικοί᾽ διαδεχόμενοι δ᾽ 
οἱ σύνεγγυς ἀεὶ τὰ φορτία, τοῖς μετ᾽ αὐτοὺς παραδιδόασι μέ- 
χρι Συρίας καὶ Μεσοποταμίας" καρούμενοι δ᾽ ὑπὸ τῶν εὐω- 
διῶν, αἴρουσι τὸν κάρον ἀσφάλτου ϑυμιάματι καὶ τράγου πώ- 
yorog. ἡ δὲ πόλις τῶν Σαβαίων, ἡ Μαρίαβα, κεῖται μὲν ἐπ᾽ 


quem reponendum esse censuerat Cas. l. χαρίου F. — ἐναλὰξ F. 
2. λίνῳ E. 4. τὸ χρυσίον E. — ἀντιδόντες codd., exc. Ex. — 5. vov 
om. Ε΄, Ceterum propter ea, quae Agatharchides tradit de hac re, δὲ- 
πλάσιον δὲ τοῦ σιδήρου xai δεκαπλάσιον τοῦ ἀργύρου Strabonem scri- 
psisse censet Bochart. (v. Phaleg. 11, 27 p. 139.): ferri vero οἱ non 
argenti mentionem factam esse cum ex iis quae subiiciuntur haud in- 
iuria videatur colligendum esse, Grosk. ἀργύρου mutat in σιδήρου, coll. 
Diod. l. c, ubi itidem ferrum, non argentum commemoratur. Nihilomi- 
nus Bocharti opinio, qua melius explicatur erroris origo, probabilior est. 
— τε] δὲ DFhmnowsz, om. i, expunctum est in x. 9. λέβανον E. — 
κινάμωμον E. 12. σπηϑαμαῖοι C σπεϑαμαῖοι Dmoz Cor.: v. IV, 208, 
Lob. ad Phryn. 544. — qowxoi F. 


ferri possint non video, delenda esse videntur: cf. quae leguntur p. 776 


15. τῶν ῥιζῶν, quae quomodo 


κοιτάζονται δ᾽ ἐπὶ δένδρων, καλυβοποιησάμενοι διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ϑη- 
ρέων, 1606. οἱ — δημοτικοὶ om. moz: unde uncis inclusit Cas. 20. με- 
ρίαβα CF'mowxz μεριάβα Εἰ μερία  Dhi: '"Tzsch. corr, coll. p. 768, 
Steph. s. v. aliisque. 
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^ 3, , , A SN , ^ , ^ κι 
ὄρους εὐδένδρου, βασιλέα δ᾽ ἔχει κύριον τῶν κρίσεῶν καὶ τῶν 
ἄλλων: ἐκ δὲ τῶν * ἄλλων * βασιλείων οὐ ϑέμις ἐξιέναι, ἢ 
^ 9 - 
χαταλεύουσιν αὐτὸν παραχρῆμα οἱ ὄχλοι κατά τι λόγιον" ἐν 
" 9? 9 * , ^ 9» * ε B i d ^ ^ 
χλιδῇ δ᾽ ἐστὶ γυναικείᾳ καὶ αὐτὸς καὶ oi περὶ αὐτὸν" τὰ δὲ 
t 
M ^ 3 , , 
πλήϑη τὰ piv γεωργεῖ, τὰ δ᾽ ἐμπορεύεται τὰ ἀρώματα τὰ Te 
, , M M δ 23 - , , , ..» Bs ' 
ἐπιχώρια καὶ τὰ ἀπὸ τῆς «Αἰϑιοπίας, πλέοντες ἐπ᾿ αὐτὰ διὰ 
τῶν στενῶν δερματίνοις πλοίοις" τοσαῦτα δ᾽ ἐστὶ τὸ πλῆϑος, 
ὥστ᾽ ἀντὶ φρυγάνων καὶ τῆς καυσίμου ὕλης χρῆσϑαι κιννα- 
, ^ , - - m» 
μώμῳ καὶ κασίᾳ καὶ τοῖς ἄλλοις. γίνεται δ᾽ ἐν τοῖς «Σα- 
M , , ' - 
βαίοις καὶ τὸ λάριμνον, εὐωδέστατον ϑυμίαμα. ἐκ δὲ τῆς ἐμπο- 
ρίας οὗτοί τε καὶ Γερραῖοι πλουσιώτατοι πάντων εἰσίν, ἔχουσί 
M A] * 
τε παμπληϑῆ κατασκευὴν χρυσωμάτων τε καὶ ἀργυρωμάτων, 
^" * , * , ^ *, , * - 
κλινῶν τὲ καὶ τριπόδων καὶ μρισάρων σὺν. ἐκαρόμναι as. τ 
^ , , * ^ ^M , 
τῶν οἴκων πολυτελείᾳ" καὶ γὰρ ϑυρωματα καὶ τοῖχοι καὶ ὁρο- 
^ » 2 , Ἃ - * 3 , , 
φαὶ δι᾽ ἐλέφαντος καὶ χρυσοῦ καὶ ἀργύρου λιϑοχολλήτου τυγ- 


e * Ἁ , » 3 
. χάνει διαπεποικιλμένα. ταῦτα μὲν περὶ τουτῶν εἰρῆχε, ταλλα 


δὲ τὰ μὲν παραπλησίως τῷ Ἐρατοσϑένει λέγει" τὰ δὲ καὶ παρὰ 
τῶν ἄλλων ἱστορικῶν παρατίϑησιν. 

20. Ἐρυϑρὰν γὰρ λέγειν τινὰς τὴν ϑάλατταν ἀπὸ τῆς χροιᾶς 
τῆς ἐμφαινομένης κατ᾽ ἀνάκλασιν, εἴτε ἀπὸ τοῦ ἡλίου κατὰ κο- 
ρυφὴν ὄντος εἴτε ἀπὸ τῶν ὀρῶν ἐρυϑραινομένων ἐκ τῆς ἀπο- 
καύσεως" ἀμφοτέρως γὰρ εἰκάζειν. Κτησίαν δὲ τὸν Κνίδιον 
πηγὴν ἱστορεῖν ἐκδιδοῦσαν εἰς τὴν ϑάλατταν ἐρευϑὲς καὶ μιλ- 
τῶδες ὕδωρ' .4γαϑαρχίδην δὲ τὸν ἐκείνου πολίτην παρά τινος 





2. ἄλλων βασιλέων codd., Tzsch. corr. de coni. Leopardi, coll. 
Agath. et Diod. — ἐξεῖναι codd. edd. 3. καταλύουσιν codd., Tzsch. 
corr. de coni. Leop. — λόγον F. 6. τῆς om. E. 8. xwa- 
μώμω E... 9. κασσίᾳ codd., exc. DAz, edd. 10. εὐπορίας C Dhiwxsz (hic 
post corr.). 12. vc om. Eh. 13, Pro τριπόδων cum ἀργυρωμάτων 
scriptum esset in F, postea vg atramento paululum diverso mutatum est 
in z, ut nunc legatur ἀργπωμάτων: voluit scribere corrector, ut vide- 
tur, ἐχπωμάτων. — ἐκπόμασι D (ex corr. pr. m.: antea scriptum 
fuit o ). 15. καὶ ante λιϑοκολλήτου add. ald. l7. καὶ om. F. 
19. yao] δὲ E. — τὴν om. FE. 20. φαινομένης E. 21. ἀπὸ 
τῆς ἐκκαύσεως X ἀπὸ τῆς καύσεως Eust. ad Dion. v. 98 ἐκ τῆς ἐπι- 
καύσεως Cor. 22. εἰκαΐζεν moz Cor. 23. τὴν om. F. — δὲ ante 
xai add. Dh. 


A. 1125 
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^ ε ^ χι , 
Βόξου, [Πέρσου] τὸ γένος, ἱστορῆσαι, διότι Πέρσης τις Ἐρύ- 
, * , y 
ϑρας, ἱπποφορβίου τινὸς ὑπὸ λεαίνης οἴστρῳ κατασχομένης 
2t , , , » ^ .3 - , , 
ἐξελαϑέντος μέχρι ϑαλάττης καἀκεῖϑεν εἰς νῆσον τινὰ διαραν- 
τος, σχεδίαν πηξάμενος πρῶτος περαιωϑείη πρὸς τὴν νῆσον" 
, A ' ^ 2. Ἁ Ἁ , / 3 A , ᾽ 
ἰδὼν δὲ καλῶς οἰκήσιμον, τὴν μὲν ἀγέλην εἰς τήν Περσίδα ἀπα- 
, , 3 , ».2 - , A ^ L4 , 
γάγοι πάλιν, ἀποίκους δ᾽ ἐκεῖ στείλαι τε καὶ τὰς ἄλλας νήσους 
* Ἁ , , * € ^ ^ 
καὶ τὴν παραλίαν, ἐπώνυμον δὲ ποιήσειεν ἑαυτοῦ τὸ πέλαγος. 
A ^ , €^ , , * (^p» 7 € , , 
τους δὲ Ilsooéog υἱὸν ἀποφαίνεσθαι τὸν Ἔρυϑραν, ἡγήσασϑαι 
τε τῶν τόπων. λέγεται δ᾽ ὑπό τινων τὰ ἀπὸ τῶν στενῶν τοῦ 
ραβίου κόλπου μέχρι τῆς κινναμωμοφόρου τῆς ἐσχάτης πεν- 
, ? “-“ » ^ , ^ * * 
τακισχιλίων σταδίων, οὐκ εὐχρινῶς, εἰτ᾽ ἐπὶ νότον εἴτ᾽ ἐπὶ τὰς 
ἀνατολάς. λέγεται δὲ καὶ διότι ὃ σμάραγδος καὶ ὁ βήρυλλος 
» - M , , , ^ ^ [74 ᾽ , 
ἐν τοῖς τοῦ χρυσίου μετάλλοις ἐγγίνεται. εἰσὶ δὲ καὶ ἅλες εὐώ- 
» € , 
δεις ἐν IMoonwi, ὥς φησι Ποσειδώνιος. 
- t ^ ^ , - ^ ^ 
21. Πρῶτοι δ᾽ ὑπὲρ τῆς Συρίας Ναβαταῖοι καὶ Σαβαῖοι 
^ 3 , ? hn* , ἃ , ? 
viv εὐδαίμονα “ραβίαν νέμονται καὶ πολλάκις κατέτρεχον αὖὐ- 
- Ἁ Ἃς , ^ ^ - , * 
τῆς, πρὶν ἢ ἹθΡωμαίων γενέσϑαι" νῦν δὲ κἀκεῖνοι Ρωμαίοις εἰσὶν 
€ , * Ἢ ἢ ^ - , 3 ^ € 
ὑπήκοοι καὶ Σύροι. μητρόπολις δὲ τῶν Ναβαταίων ἔστιν ἢ 
, ^ y , 3 - 
Πέτρα καλουμένη" κεῖται γὰρ ἐπὶ χωρίου τἄλλα ὁμαλοῦ καὶ 
, ' , ' , M] , 
ἐπιπέδου, κύκλῳ δὲ πέτρᾳ φρουρουμένου, τὰ μὲν ἐχτὸς ἀποχρή- 
^ 3 ^ , M ^ » 
Mrov καὶ ἀποτόμου, τὰ δ᾽ ἐντὸς πηγὰς ἀφϑόνους ἔχοντος εἴς 
τε ὑδρείαν καὶ κηπείαν. ἔξω δὲ τοῦ περιβόλου χώρα ἔρημος 
ε , * , € A ? , , A ^ , 
ἡ πλείστη, καὶ μάλιστα ἡ πρὸς Ἰουδαίᾳ" ταύτη δὲ καὶ &yyv- 
- ^ , Ces - - 2 
τάτω ἐστὶ τριῶν ἢ τεττάρων ὁδὸς ἡμερῶν εἰς Ἱερικοῦντα, εἰς 
. - , , * 73 , δι. 
δὲ τὸν φοινικῶνα πέντε. βασιλεύεται μὲν οὖν ὑπό τινος ἀεὶ 


l. βώξου Dh ἐβόσου C, idem add. pr. m. in marg. F. — Πέρσου 
om. codd., Cor. add. (post γένος) de sent. Cas., qui ex Agatharchide 
restituendum esse vidit. — óió1] ov. moxz. 2. χατασχομένου codd. 
exc. most. 93. ἐξελαθέντος δὲ CD. 
CDEFhiw ald στέλλει moz: verum exhibet x. — εἰς τὰς €. — 8. περ- 
σέων (sic) F. 


codd., exc. E, in quo est εἴτ᾽ — εἴτ᾽ restitutum a Cor. de coni. 12. καὶ 


6. στείλαι τε] στέλλεται 


10. κιναμωμοφόρου F. 11. οὔτ᾽ ἐπὶ νότον, οὔτ᾽ 
ante διότι om. x. — Ov. moxz. 193. εὑρίσκεται ὃ. — καὶ om. codd., 
exc. E: Cor. reposuerat de coni. 14. ποσιδώνιος F. 
τιον FP. — σααῖβον Frw. 17. ἡ om. Cor. 18, σύροις Di. 20. φρου- 
ρούμενον CDFhirw. — κρημνοῦ ἀποτόμου ald.— 24, ἐρικοῦντα CDFhw 


15. raga- 


" HJ e - E A 5 
ἱερικοῦντα, addito χ sup. x, E ἱεριχοῦντα moxz. 25. uiv ovy] δὲ E. 


ARABIA. 990 


τῶν ἐκ τοῦ βασιλικοῦ γένους, ἔχει δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἐπίτροπον τῶν 
ἑταίρων τινά, καλούμενον ἀδελφόν" σφόδρα δ᾽ εὐνομεῖται" γε- 
γόμενος γοῦν παρὰ τοῖς Πετραίοις ᾿““;ϑηνόδωρος, ἀνὴρ φιλό- 
σοφος καὶ ἡμῖν ἑταῖρος, διηγεῖτο ϑαυμάζων" εὑρεῖν γὰρ ἐπι- 
δημοῦντας ἔφη πολλοὺς μὲν ἹΡωμαίων, πολλοὺς δὲ καὶ τῶν ἀλ- 
λων ξένων" τοὺς μὲν οὖν ξένους ὁρᾶν χρινομένους πολλάκις 


xci πρὸς ἀλλήλους καὶ πρὸς τοὺς ἐπιχωρίους, τῶν δ᾽ ἐπιχω- 
ρίων οὐδένας ἀλλήλοις ἐγκαλοῦντας, ἀλλὰ τὴν πᾶσαν εἰρήνην 
ἄγοντας πρὸς ἑαυτούς. 

22. Πολλὰ δὲ καὶ ἡ τῶν Ῥωμαίων ἐπὶ τοὺς Ζραβας στρα- 
τεία νεωστὶ γενηθεῖσα ἐφ᾽ ἡμῶν, ὧν ἡγεμὼν ἦν Αἴλιος Γάλ- 
λος, διδάσκει τῶν τῆς χώρας ἰδιωμάτων. τοῦτον δ᾽ ἔπεμψεν 
ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ διαπειρασόμενον τῶν ἐθνῶν καὶ τῶν τό- 
zO0v τούτων τε καὶ τῶν “Ἰἰϑιοπικῶν, ὁρῶν τήν τε Τρωγλοδυ- 
τικὴν τὴν προσεχῆ τῇ «Αἰγύπτῳ γειτονεύουσαν τούτοις, καὶ σὸν 
Ἀράβιον κόλπον στενὸν ὄντα τελέως τὸν διείργοντα ἀπὸ τῶν 

ipu - : , 

Τρωγλοδυτῶν τοὺς Ἄραβας" προσοικειοῦσϑαι δὴ διενοηϑὴ 
τούτους ἢ καταστρέφεσϑαι᾽' ἦν δέ τι καὶ τὸ πολυχρημάτους 
ἀκούειν ἐκ παντὸς χρόνου, πρὸς ἄργυρον καὶ χρυσὸν τὰ ἀρώ- 
ματα διατιϑεμένους καὶ τὴν πολυτελεστάτην λιϑίαν, ἀναλίσκον- 
τας τῶν λαμβανομένων τοῖς ἔξω μηδέν" ἢ γὰρ φίλοις ἤλπιζε 
πλουσίοις χρήσεσϑαι ἢ ἐχϑρῶν κρατήσειν πλουσίων" ἐπῆρε δ᾽ 
αὐτὸν καὶ ἡ παρὰ τῶν Ναβαταίων ἐλπίς, φίλων ὄντων καὶ 
συμπράξειν ἅπανϑ᾽ ὑπισχνουμένων. 

23. "Emi τούτοις μὲν οὖν ἔστειλε τὴν στρατείαν ὁ Γάλλος. 
ἐξηπάτησε δ᾽ αὐτὸν ὁ τῶν Ναβαταίων ἐπίτροπος «Ζυλλαῖος, 
ὑποσχόμενος μὲν ἡγήσεσϑαι τὴν ὁδὸν καὶ χορηγήσειν ἅπαντα 
καὶ συμπράξειν, ἅπαντα δ᾽ ἐξ ἐπιβουλῆς πράξας, καὶ οὔτε πα- 
ράπλουν ἀσφαλῆ μηνύων, οὐϑ᾽ ἑδόν, ἀλλὰ ἀνοδίαις καὶ κυκλο- 


9. οὖν E. — πετρίοις EFsz (e corr.) πατρίοις codd. rell, sed in 
marg. ὃ additum est πετραίοις. — ἀνὴρ om. E. 7. τοὺς ἀλλήλους 
ald. 8. ἐγγαλοῦντας F. 14. ὁρῶν codd. exc. F. — τρωγλωδυτι- 
κὴν E. 15. τῇ (sic) προσεχὴ F. 17. τρωγλωδυτῶν E. 18, ἦν 
δ᾽ ἔτι CDER. 20. λιϑείαν Eoxs. 22. χρήσασϑαν codd., exc. E, 
edd. 23. τῶναβαταίων (sic) F. 25. οὖν om. E. 27. ὑποσχόμενος 


Ι » 62 
μέρος μὲν Dh. — ἡγησασϑαι codd., Cor. corr. 29. οὐδ᾽ codd. — xv- 


C. 780 


À. 1127 
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πορίαις καὶ πάντων ἀπόροις χωρίοις, ἢ ῥαχίαις ἀλιμένοις πα- 
^ c ^ y » 
ραβάλλων ἢ χοιράδων ὑφάλων μεσταῖς ἢ τεναγώδεσι" πλεῖστον 
δὲ αἱ πλημμυρίδες ἐλύπουν, ἐν τοιούτοις καὶ ταῦτα χωρίοις, 
καὶ αἱ ἀμπώτεις. πρῶτον μὲν δὴ τοῦϑ᾽ ἁμάρτημα συνέβη τὸ 
UJ - M " 
μακρὰ κατασχευάσασϑαι πλοῖα, μηδενὸς ὄντος μηδ᾽ ἐσομένου 
* , , ^ ' M - , 
κατὰ ϑάλατταν πολέμου. οὐδὲ γὰρ κατὰ γῆν σφόδρα πολεμι- 
, » 5 Ἁ , “ ε » * , , 
σταί εἰσιν, ἀλλὰ κάπηλοι μᾶλλον οἱ “ραβες καὶ ἐμπορικοί, 
μήτι γε κατὰ ϑάλατταν" ὁ δ᾽ οὐκ ἔλαττον ὀγδοήκοντα ἐναυπη- 
γήσατο δίκροτα καὶ τριήρεις καὶ φασήλους κατὰ Κλεοπατρίδα 
i. CTS - - , - E "ἢ - p^ * * 
τὴν πρὸς τῇ παλαιᾷ διώρυγι τῇ ἀπὸ τοῦ Νείλου. γνοὺς δὲ 
, , " € ^ 
διεψευσμένος ἐναυπηγήσατο σχευαγωγὰ ἕκατον καὶ τριάκοντα, 
T , 5 , - , - δι. ἢ 
οἷς ἔπλευσεν ἔχων περὶ μυρίους πεζοὺς τῶν ἐκ τῆς “4 ἰγύπτου 
, * - , € 74 - * 
Ῥωμαίων καὶ τῶν συμμάχων, ὧν ἦσαν Ἰουδαῖοι μὲν πεντακό- 
σιοι, ΝΝαβαταῖοι δὲ χᾷιοι μετὰ τοῦ Συλλαίου. πολλὰ δὲ πα- 
᾿ M ' - € * , 
ϑὼν καὶ ταλαιπωρηϑεὶς πεντεκαιδεκαταῖος ἧκεν εἰς “Ιευκὴν κώ- 
μὴν τῆς Ναβαταίων γῆς, ἐμπόριον μέγα, πολλὰ τῶν πλοίων 
3 , € » ' » €. 5 , , , 
ἀποβαλών, ὧν ἔνια “καὶ αὑτανδρα ὑπὸ δυσπλοίας, πολεμίου ὃ 
, , “-“ ? 3 , € “ , , - ^ 
οὐδενός" τοῦτο δ᾽ ἀπειργάσατο ἡ τοῦ Συλλαίου κακία τοῦ πεζῆ 
, , * ^ au 
φήσαντος ἀνόδευτα εἶναι στρατοπέδοις sig τὴν Jdevxiv κώμην, 
3 Δ .Ἂ c € , , , , - ^ 
εἰς ἣν καὶ ἐξ ἧς οἱ καμηλέμποροι. τοσούτῳ πλήϑει ἀνδρῶν xot 
, € , ᾽ ^ ' ? , 3 , ^ , 
καμήλων ὁδεύουσιν ἀσφαλῶς καὶ εὐπόρως εἰς Πέτραν [xot] ἐκ 
Πέτρας, ὥστε μὴ διαφέρειν μηδὲν στρατοπέδου. 
, ^ ^ - * ^ ^ 
24. Συνέβαινε δὲ τοῦτο τοῦ μὲν βασιλέως τοῦ Ὀβόδα μὴ 
* , - - - ^ , 
πολὺ φροντίζοντος τῶν κοινῶν, καὶ μάλιστα τῶν κατὰ πόλεμον 
^ ^ - - ^ 3 , - o * 5 * 
(κοινὸν δὲ τοῦτο πᾶσι τοῖς ράβων βασιλεῦσιν), aravcro δὲ ἐπι 


τῇ τοῦ ἐπιτρόπου ποιουμένου [ἐξουσίᾳ] τοῦ Συλλαίου" τούτου 
δ᾽ ἅπαντα δόλῳ στρατηγοῦντος καὶ ζητοῦντος, og οἶμαι, κατο- 


κλωπορίαις τῷ κυχλοπορείαις edd. l. παραβαλὼν codd. exc. Es. 
2. τενάγεσν Cmos. 4. τὸ] τὰ D. 6. πολεμέου scribendum esse 
suspicatur Cas. 8. y: om. F. — ovx ἔλαττον] ὀκέλαττον F. 9. qa- 
σίλους CFxz. 10. γνοῦσα D (sed sec. m. corr.) w. 1]. διεψευσμέ- 
vov; F. 15. ἦλθεν x. 16. ἐμπορεῖον CDD (sed hic sec. m. corr.) 
moz edd. — πλείων C. 20. ἐξ ἧς] ἑξῆς Dhmoxz. 621]. xoi om. 
codd., add. Cor. 25. ἐπὶ] ὑπὸ moz. 26. ἐξουσίᾳ om. codd., exc. 
3u0£, nec dubium est, quin sive hoc sive simile quid a Strabone sit 
scriptum, — τούτῳ CDFhw. 





ARABIA. 991 


^ ^ , * ^ M 
πτευσαι μὲν τὴν χώραν καὶ συνεξελεῖν τινας αὐτῶν πόλεις 
^ Ν ^ -— € , Ἁ ^ ^ , 
καὶ ἔϑνη μετὰ τῶν Ῥωμαίων, αὐτὸν δὲ καταστῆναι κύριον 

e , * - 
ἁπάντων, ἀφανισϑέντων ἐχείνων ὑπὸ λιμοῦ καὶ κόπου καὶ vO- 
^ » [4 - ^ 
Gor» καὶ ἄλλων, ὅσων δόλῳ παρεσχεύασεν ἐκεῖνος" εἰς γοῦν 
^ 1 , ^- » , Ml , 
yv “ευκὴν κώμην κατῆρεν, ἠδ καχχ 
τῇν 4 κὴν κώμην καεῆρεν, ἤδη σεομακαῃ ve ἈΝὲ σχελοτύρβη 
^ ^ 3 , , ^ ^ ^ 
πειραζομένης τὴς στρατιᾶς, ἐπιχωρίοις πάϑεσι, τῶν μὲν περὶ 
^ , - A 
τὸ στόμα, τῶν δὲ περὶ τὰ σκέλη παράλυσίν τινα δηλούντων 
ἔχ τε τῶν ὑδρείων καὶ βοτανῶν. ἠναγκάσϑη γοῦν τό τε ϑέ- 
4 A - , A - 
ρος καὶ τὸν χειμῶνα διατελέσαι αὐτόϑι, τοὺς ἀσϑενοῦντας 
, M kj - - , 3 
ἀνακτώμενος. ἐκ μὲν οὖν τῆς “Ἰευκῆς κώμης εἰς Πέτραν, ἐν- 
τεῦϑεν δ᾽ εἰς Ῥινοκόλουρα τῆς πρὸς “ἰγύπτῳ Φοινίκης τὰ φορ- 
, , , “ 3 * LÁ * Ἁ M , 
τία κομίζεται, καντεῦϑεν εἰς τοὺς ἀλλους᾽ v»vrvt δὲ τὸ πλέον 
^ ta - , , ^ , - 
εἰς τὴν λεξάνδρειαν τῷ Νείλῳ: κατάγεται *"zà* δ᾽ £x τῆς 
Ιραβίας καὶ τῆς Ἰνδικῆς εἰς Μυὸς ὅρμον" εἶϑ᾽ ὑπέρϑεσις εἰς 
Κοπτὸν τῆς Θηβαΐδος καμήλοις ἐν διώρυγι τοῦ Νείλου κειμέ- 
γῃν" [εἶτ᾽] εἰς λεξάνδρειαν. πάλιν ἐκ τῆς “ευκῆς κώμης ὃ 
, , «^t . M ^ , » , , o 
Γάλλος ἀναζεύξας τὴν στρατιὰν διὰ τοιούτων ἤει χωρίων, ὥστε 
* o , , , ^i t x , ^ e - 
καὶ ὕδὼρ καμήλοις κομίζειν μοχϑηρίᾳ τῶν ἡγεμόνων τῆς 0000: 
, - e , € 3 ^ 3 , - - - 
διόπερ πολλαῖς ἡμέραις xev εἰς τὴν -"ofra γῆν, συγγενοῦς τῷ 
, M 5 " - ^ - 
Ὀβόδᾳ: ἐδέξατο μὲν ov» αὐτὸν ρέτας φιλικῶς καὶ δῶρα 
, € ^ ^ x , , , , 3 , 
προσήνεγκεν, ἡ δὲ τοῦ «Συλλαίου προδοσία κακείνην ἐποίησε 
τὴν χώραν δυσπόρευτον" τριάκοντα γοῦν ἡμέραις διῆλϑεν αὖὐ- 
.» * * , , 
τήν, ζειὰς καὶ φοίνικας ὀλίγους παρέχουσαν καὶ βούτυρον ἀντ᾽ 
» , ' M, C. om 3 y 
ἐλαίου, διὰ τὰς ἀνοδίας᾽ ἡ δ᾽ ἑξῆς, ἣν ἐπήει, Νομάδων ἢν 
U 
" i] ^ ^ 5» «ν , 
καὶ ἔρημος τὰ πολλὰ ὡς ἀληϑῶς, ἐκαλεῖτο δὲ “'ραρηνή" βα- 
^ 5 1 7 ^ 
σιλεὺς δ᾽ ἦν Σάβως" καὶ ταύτην ἀνοδίαις διῆλϑε κατατρίψας 





2. Inde a verbis xoi ἔϑνη alia manus incipit in P. 9. νυ σων καὶ 
κόπου Dh. 4. ὅσα edd. 5. τὴν om. x. — σκελοτέρβη codd., Cas. 
corr. 8. τῶν βοτανῶν edd. 1]. Malim "P»oxógovga: v. ad p. 741. 
199. 13. Λιείλῳ κατάγεται" và δ᾽ ἐκ κτλ. codd., sed τὰ delendum 
esse Grosk. recte vidit: cf. XVIT, 815. 14. ὑπερϑέσεις codd., Tzsch. 
corr. de sent. Cas. 15. ἐν] ἡ 'Tzsch. Cor. de coni. Cas. — χειμένη 
codd., exc. Εἰ, κἀκεῖθεν Cor. secutus Cas., qui coniecerat 2xeiÓsv: verum 
vidit Letronn. 16. εὖτ᾽ om. codd., addidi de coni. Letr. 17, εἴη F. 
19. ἀρετὰ Ε΄. 20. ἀρετὰς F. 4249. ὀλίγας codd., exc. Fix. 25. καὶ 
om. edd. inde a Cas, — ἔρημα codd. exc. zmoz. — 26. σαβὰς Dh σάβος 
morwxz edd. 
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338 LIB. XVI. CAP. 4. S. 24. 25. 


, , , , ^ , » 
ἡμέρας πεντήκοντα μέχρι πόλεως Νιεγράνων καὶ χωρας εἰρηνι- 
- - * 73 ^ » ' , 
χῆς τε xai ἀγαϑῆς᾽ ὁ μὲν οὖν βασιλεὺς ἔφυγεν, ἡ δὲ πόλις 

3. 9 , , E a^ : ΩΝ , n "t i. » s * 
ἐξ ἐφόδου κατελήφϑη" ἐκεῖϑεν ἡμέραις ἐξ uev ἐπι τὸν ποτα- 


μόν. συναψάντων δ᾽ αὐτόϑι τῶν βαρβάρων εἰς μάχην, περὶ 


"-- , - ᾿ - V q , , , - U 
C. 782 μυρίους αὐτῶν ἔπεσον, τῶν δὲ Ῥωμαίων δυο ἐχρῶντο γὰρ 


Α. 1129 


, , - o , , , » ΄ω ^ 
ἀπείρως τοῖς ὁπλοις, ἀπόλεμοι τελέως οντὲς, τόξοις TE X0 
λόγχαις [καὶ] ξίφεσι καὶ σφενδόναις, οἱ πλεῖστοι δ᾽ αὐτῶν ἀμ- 
φιστόμοις πελέχεσιν" εὐθὺς δὲ καὶ τὴν πόλιν εἷλε καλουμένην 
- ^ M , - , » 
Moxü, T συλληφϑεῖσαν ὑπὸ τοῦ βασιλέως. ἐντεῦϑεν εἰς “'ϑρουλα 
- , ^ » ^ 
πόλιν ἧκε, [καὶ] κρατήσας αὐτῆς ἀκονιτί, φρουρὰν ἐμβαλὼν 
καὶ παρασκευάσας ..... σίτου καὶ φοινίκων εἰς πόλιν Μαρ- 
, - 5 — ἐγ - a la f [4 ^5 
σίαβα προῆλϑεν ἔϑνους τοῦ Ῥαμμανιτῶν, οἱ oc» ὑπὸ JÀa- 
, ec M 4 c , M , λ GERA λ ὃ QM 
σάρῳ. ἕξ μὲν οὖν ἡμέρας προσβαλὼν ἐπολιόρχει, λειψυδρίας 
^ tJ - κων , - 
δ᾽ οὔσης ἀπέστη: δύο μὲν ovr ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέσχε τῆς ἀρω- 
, - 5 Δ ^ 
ματοφόρου, καϑάπερ τῶν αἰχμαλώτων ἀκούειν qr. ἕξ δὲ μη- 
γῶν χρόνον ἐν ταῖς ὁδοῖς κατέτριψε, φαύλως ἀγόμενος" ἔγνω 
Ἁ ^ * * , 
δ᾽ ἀναστρέφων, ὀψὲ τὴν ἐπιβουλὴν * xot* καταμαϑὼν καὶ xaO 
« 7 )8 Ἁ , '£À0 0) a , - e| OU ic Νέ τ 
ἑτέρας ὁδοὺς ἐπανελϑών" ἐνναταῖος μὲν γὰρ εἰς Νέγρανα quer, 
σ € , , € - » ^ ^ » €y31 * , 
ὅπου ἡ μάχη συμβεβήκει, ἑνδεκαταῖος ὃ ἐχεῖϑεν eig ἕπτὰ φρέ- 
, 3 * ^ , , D » E] , 
«zo καλούμενα ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος" ἐντεῦϑεν 505 δι εἰρηνι- 





l. ἀγράνων F' ἀγρανῶν CDhix νεγρανῶὼν moz: cf. p. 1782. Plin. 
VI, 32. Ptolem. VI, 7. 9. κατελείφϑη Dh (sed in hoc ἡ sup. add.). 
— Nomen fluminis videtur excidisse, ut complura alia in hac operis parte. 
6. ὄχλοις ΟΕ. — τελείως Ε΄. 7. καὶ om. codd., Cor. add. 9. ἀσκα F. 
— ἠπολειφϑεῖσαν Cor. de coni. Cas: καταλειφϑεῖσαν aut simile quid 
scribendum esse suspicatus erat Xyl.; derelictam convertit Guar. — 
"A990ovÀÀAa edd. 10. xai om. codd , Cor. add. — ἀκονιτεὸ CF3. 
11. τροφὰς ante σέτου add. x ἐφόδια moz edd. atque excidit haud du- 
bie aliquid. — μαρσυαβαὶ CDh μαρσύαβα moxz Cor.: videtur scriben- 
dum Μαρίαβα, quod oppidum ab Aelio Gallo dirutum esse tradit Plin. 
VI, 32. Similiter paulo post ὑπέρϑεσις scriptum est pro ὑπερϑεὶς. 
12. ῥαμβανειτὼν F ῥαμανιτῶν Cwx edd. 13. ἕξ — ἀπέστη om. i. 
— ἐπολιώρκει C. — λειψυδρείας Dh. l7. ὄψει codd., Xyl. corr. — 
xai ante καταμαϑὼν recte om. Cor. 18. γὰρ] οὖν Ds Cor. — ἀνά- 
γρανα codd. exc. ἐσ, in quo est ἀγάγραν, et P, qui exhibet νέγρανα, quod 
Cor. reposuerat de coni: quae a Cas. affertur e Mss. scriptura εἰς τὰ 
γάγρανα in nullo extat. — 20. εἰρήνης codd. ἐρήμης Tzsch. de Cas. coni.: 


verum reposuit Cor. 





ARABIA. 339 


κῆς εἰς Χάαλλα κώμην καὶ πάλιν ἄλλην Μαλόϑαν πρὸς ποταμῷ 
κειμένην ἀφικνεῖται" εἶτα δι᾽ ἐρήμης ὀλίγα ὑδρεῖα ἐχούσης ὁδὸς 
μέχρι Ἐγρᾶς κωμης" ἔστι δὲ τῆς Ὀβόδα" κεῖται δ᾽ ἐπὶ ϑαλάτ- 
vige* τὴν δὲ πᾶσαν ὁδὸν ἑξηκοσταῖος ἐξήνυσε κατὰ τὴν ἐπά- 


" 


γοδον, ἀναλώσας ἕξ μῆνας ἐν τῇ ἐξ ἀρχῆς ὁδῷ" ἐντεῦϑεν δ᾽ 
ἐπεραίωσε τὴν στρατιὰν ἑνδεκαταῖος εἰς Μυὸς ὅρμον, £00" ὑπερ- 
ϑεὶς εἰς Κοπτὸν μετὰ τῶν ἵὐὠνηθῆναι δυναμένων κατῆρεν εἰς 
λεξάνδρειαν" τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀπέβαλεν, οὐχ ὑπὸ πολεμίων, 
ἀλλὰ νόσων καὶ κόπων καὶ λιμοῦ καὶ μοχϑηρίας τῶν ὁδῶν᾽" 
ἐπεὶ κατὰ πόλεμον ἑπτά ye μόνους διαφϑαρῆναι συνέβη, δι᾿ ἃς 
αἰτίας οὐδ᾽ ἐπὶ πολὺ πρὸς τὴν γνῶσιν τῶν τόπων ὥνησεν ἡ 
στρατεία αὕτη" μικρὰ δ᾽ ὅμως συνήργησεν. ὁ δ᾽ αἴτιος τούτων 
ὁ Συλλαῖος ἔτισε δίκας ἐν ἹΡώμη, προσποιούμενος μὲν φιλίαν, 
ἐλεγχϑεὶς δὲ πρὸς ταύτῃ τῇ πονηρίᾳ καὶ ἄλλα κακουργῶν καὶ 
ἀποτμηϑεὶς τὴν κεφαλήν. 

25. Τὴν μὲν οὖν ἀρωματοφόρον διαιροῦσιν εἰς τέτταρας 
μερίδας, ὥσπερ εἰρήκαμεν" τῶν ἀρωμάτων δὲ λίβανον μὲν καὶ 
σμύρναν ἐκ δένδρων γίνεσϑαί φασι, κασίαν δὲ καὶ ἐκ ϑάμνων᾽" 
τινὲς δὲ τὴν πλείω ἐξ Ἰνδῶν εἶναι, τοῦ δὲ λιβάνου βέλτιστον 
τὸν πρὸς τῇ Περσίδι. κατ᾽ ἄλλην δὲ διαίρεσιν σύμπασαν τὴν 
Εὐδαίμονα πενταχῆ σχίζουσιν εἰς βασιλείας, ὧν ἡ μὲν τοὺς μα- 
χίμους ἔχει καὶ προαγωνιστὰς ἁπάντων, ἡ δὲ τοὺς γεωργούς, 
παρ᾽ ὧν ὁ σῖτος εἰς τοὺς ἄλλους εἰσάγεται, ἡ δὲ τοὺς βαναυ- 





9, ὑγρᾶς dw νεγρᾶς πιοξ, unde νερᾶς ald. Ἔγρας Cor., atque ita 
. C 2» , 4 . εω ^ 
legitur ap. Steph. s. v. Ἰάϑριππα. — ofaóa CDhz. 4. ἑξηκοστὸν 


ὸ 
CDhiwx ἕξηκος EF ἑξηκοστὴν moz 'Vzsch. corr. de coni. Cas. 6. ὑπέ- 


ϑεσις codd, Cor. corr. 7. γοῦν post μετὼ add. moz. — ὀνήϑῆναι E 
Cor., parum apte: σωϑῆναι Strabonem scripsisse crediderim. Mire cor- 
rupta est haec ultima libri pars. 8. ἀπέβαλλεν C. 10. γε μόνους 
om. moz γενόμενον Κ᾽ γενομένων codd. rell, exc. E: γε μόνον "Tzsch. 
Cor. de coni, Cas. 12. σιρατιὰ codd., exc. E. — ὃ δ᾽] ὃ τ᾽ 
codd. 13. Ab ἔτισε novum verborum ambitum incipiunt edd., prae- 
terea. δὲ καὶ post ἔτισε add. ald., δὲ Cor., qui tamen codices sequendos 
esse in nott. censet. 14. ταύτῃ] αὐτῇ codd., Cor. corr. de coni. Cas. — τῇ 
om. F. 18. κασσίαν codd. edd. — καὶ om. Cor. — ϑάμνων] λιμνῶν codd., 
Cor. corr. coll. 'heophr. Hist. plant. IX, 5, cui Grosk. addit Plin. H. N. 
XII 43. Cels. V, 23, 1 et 2. 20. τὸ πρὸς E. 2]. πανταχὴ C. 


22 * 
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A. 1130 


340 LIB. XVI. CAP.4. 8. 25. 26. 


setegoesoras, καὶ ἡ μὲν σμυρνοφόρος, ἡ δὲ λιβανωτοφόρος᾽ 

αἱ δ᾽ αὐταὶ καὶ τὴν χασίαν καὶ τὸ κιννάμωμον καὶ τὴν γάρ- 
δον φέρουσι" παρ᾽ ἀλλήλων δ᾽ οὐ μεταφοιτᾷ τὰ ἐπιτηδεύ- 
pato, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς πατρίοις διαμένουσιν ἕχαστοι. οἶνος δ᾽ ἐκ 


^ 
φοινίκων ὁ πλείων. ἀδελφοὶ τιμιώτεροι τῶν τέχνων" κατὰ 


πρεσβυγένειαν καὶ βασιλεύφυσιν οἱ ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄλλας 
ἀρχὰς ἄρχουσι" κοινῇ κτῆσις ἅπασι τοῖς συγγενέσι, χύριος δὲ 
ὁ πρεσβύτατος" μία δὲ καὶ γυνὴ πᾶσιν, ὃ δὲ φϑάσας εἰσιὼν 
μίγνυται, προϑεὶς τῆς ϑύρας τὴν ῥάβδον" ἑχάστῳ γὰρ δεῖν 
δαβδοφορεῖν ἔϑος" ψυχτερεύει δὲ παρὰ τῷ πρεσβυτάτῳ᾽ διὸ 
καὶ πάντες ἀδελφοὶ πάντων εἰσί" μίγνυνται δὲ καὶ μητράσι" 
μοιχῷ δὲ ζημία ϑάνατος" μοιχὸς δ᾽ ἐστὶν ὁ ἐξ ἄλλου goes. 
ϑυγάτηρ δὲ τῶν βασιλέων τινὸς ϑαυμαστὴ τὸ χάλλος, ἔχουσα 
ἀδελφοὺς πεντεκαίδεκα ἐρῶντας αὐτῆς πάντας, καὶ διὰ τοῦτ᾽ 
ἀδιαλείπτως ἄλλον ἐπ᾿ ἄλλῳ παριόντα ὡς αὐτήν, κάμνουσα ἤδη, 
παραδέδοται γοήματι χρήσασϑαι τοιούτῳ" ποιησαμένη ῥάβδους 
ὁμοίας ταῖς ἐκείνων, ὅτ᾽ ἐξίοι παρ᾽ αὐτῆς τις, ἀεί τινα fIQOU- 
τίϑει τῆς ϑύρας τὴν ὁμοίαν ἐκείνῃ, καὶ μικρὸν ὕστερον ἄλλην, 
εἶτ᾽ ἄλλην, στοχαζομένη, ὅπως μὴ ἐκείνη τὴν παραπλησία» ἔχοι 
ὁ μέλλων προσιέναι" καὶ δὴ πάντων ποτὲ κατ᾽ ἀγορὰν ὄντων, 
ἕνα προσιόντα τῇ ϑύρᾳ καὶ ἰδόντα τῇ» ῥάβδον, ἐκ μὲν ταύτης 
εἰκάσαι," διότι παρ᾽ αὐτήν τις εἴη" ἐκ δὲ τοῦ τοὺς ἀδελφοὺς 
πάντας ἐν τῇ ἀγορᾷ καταλιπεῖν ὑπονοῆσαι μοιχόν" δραμόντα 
δὲ πρὸς τὸν πατέρα καὶ ἐπαγαγόντα ἐκεῖνον ἐλεγχϑῆναι κα- 
ταψευσάμενον τῆς ἀδελφῆς. 

26. Σώφρονες δ᾽ εἰσὶν οἱ Napa: καὶ κχκτητικοί, ὧστε 
xai δημοσίᾳ τῷ μὲν μειώσαντι τὴν οὐσίαν ζημία κεῖται, τῷ 





2. χασσίαν codd., exc. F, edd. 3. δ᾽ om. CDF. 4. ἕκαστον om. E. 
6. xai κατὼ πρεσβυγένειαν βασιλεύουσιν Cor. — πρεσβυτερίαν CDFhi 
πρεσβυτερείαν E. 7. χτίσις P. — Guyyevevas Dh. 8. ὁ ante 
πρεσβ. om. CDEÀ. 9. δεῖν] δὴ moxz, om. edd. — 10. γυκτεύει moz 
12. μυχῷ F. 15. ἀδιαλήπτως D. — 
moz Cor. 19. εἶτ᾽ ἄλλην om. codd., exc. F, edd. — éxeiray codd., 


κάμνουσαν codd. ΕἼ; ἐξήει 

- B Ὕ , ζ T ». «ὦ 

'Tzsch. corr. de coni. Cas. — ἔχη edd. 22. ov. moxz. — αὑτῇ Cor. 
, - 3 

εἴη} εἰσήοι ald. — τοῦ om. F. 24. ἀπαγαγόντα codd., Cor. corr. 


26. νοβαταῖοι P. — κτηματικοὶ x. 
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ΨῚ ^t , , E LA * A € * ^ - 
δ᾽ αὐξήσαντι ne Mh poesis ὃ ὄνον ὑπὸ τῶν ἌΝ 
διακονοῦνται τὸ πλέον ἢ ὑπ ᾿ ἀλλήλων ἢ αὐτοδιάκονοι, ὥστε καὶ 
μέχρι τῶν βασιλέων διατείνειν τὸ ἔϑος. συσσίτια δὲ ποιοῦνται 
^ ^o , * , ^ 
κατὰ τρισκαίδεκα ἀνθρώπους, uovcovoyoi δὲ δύο τῷ συμπο- 
, € , c M 4 ^ » , N 
cip ἑχάστῳ. ὁ δὲ βασιλεὺς ἐν οἴκῳ μεγάλῳ πολλὰ συνέχει 
, , 2 , ^ , M ey , » 
συμπόσια" πίνει δ᾽ οὐδεὶς πλέον τῶν ἕνδεκα ποτηρίων ἄλλῳ 
^ 5 , uo T € ) , 5 
uui ἄλλῳ χρυσῷ ἐχπώματι. οὕτω δ᾽ ὁ βασιλεύς ἔστι δημοτι- 
, - M , M Ἁ - 
κός, ὥστε πρὸς τῷ αὐτοδιαχόνῳ καὶ ἵτο ἀντιδιάκονον τοῖς 
N ^ , ' ^ Ἁ 5 “᾿ , , 
ἄλλοις καὶ αὐτὸν γίφεσθαι" πολλάκις δὲ καὶ ἐν τῷ δήμῳ δι- 
δωσιν εὐθύνας, ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ ἐξετάζεται τὰ περὶ τὸν βίον" οἱ- 
5 
κήσεις δὲ διὰ λίϑου πολυτελεῖς, αἱ δὲ πόλεις ἀτείχιστοι δι᾽ εἰ- 
, »J ^ ^ 3 , - A , 
pri» ' εὔκαρπος ἡ πολλὴ πλὴν ἐλαίου, χρῶνται δὲ σησαμίνῳ. 
ἤ , , e » c 
πρόβατα λευχότριχα, βόες μεγάλοι, ἵππων ἄφορος ἡ χώρα" κά- 
^ QN ^ e , , , , 
μηῖοι δὲ τὴν ὑπουργίαν ἀντ᾽ ἐκείνων παρέχονται" ἀχίτωνες δ᾽ 
, t. bi f MA ' € ^ 
ἐν περιζώμασι καὶ βλαυτίοις προΐασι, καὶ οἱ βασιλεῖς, ἐν πορ- 
, ν 3 € , , » 3 M M M , ^ , , 
φύρᾳ δ᾽ οὗτοι" εἰσαγώγιμα δ᾽ ἐστὶ τὰ μὲν τελέως, τὰ Ü οὐ 
- » Ἁ , , , ^ V »- 
παντελῶς, ἄλλως τε καὶ ἐπιχωριάζει, καϑάπερ χρυσὸς καὶ ἀρ- 
^ ^ ^ ^ ^ , , ^ ν ἃ * ;ς-. 
γυρος καὶ τὰ πολλὰ τῶν ἀρωμάτων" χαλκὸς δὲ καὶ σίδηρος 


^ , - , r, , , , 
καὶ ἔτι πορφυρᾶ ἐσϑής, στύραξ, xooxoc, κοστάρια, τόρευμα, 


, , , Lu , € »" Ἃ ^ 
γραφή, πλάσμα οὐχ ἐπιχωρια" (GG. κοπρίαις ἡγοῦνται τὰ TEXQU. A. 1131 


€ , , , / 
σώματα, καϑάπερ Ἡράκλειτός φησι"  Néxveg κοπρίων ἐχβλη- 
E ^ ^ A d , A * 
τότεροι" διὸ καὶ παρὰ τοὺς κοπρῶνας κατορύττουσι καὶ τοὺς 


4. τρεισκαίδεχα D. 5. ὄγκῳ codd., correxi de Tyrwh. coni. 
propter sequentia; et prorsus alienus esse. videtur ab his hominibus 
07x06. — συνεχῆ codd., exc. Ex, ex quibus συνέχει recepi: etenim ποιεῖ, 
quod subücitur in 210€ edd., auctoritate prorsus caret. 6. πλεῖον x 
πλείω edd. 7. ἐκπόματι DD. pr. m., sed o in ὦ sec. m. mut. — δη- 
λωτικὸς F. 8. τὸ om. E ποτ᾽ scripsit Cor. haud male. 9. xai 


10. δὲ post ὅτε add. edd. — τὰ] τὰς CF». 
12. σησαμένῳ C σησαμένω F. 14. ὑπουργίαν τ᾽ ἐκείνων F. — χι- 


ante αὐτὸν om. edd. 
τῶνες codd., exc. E: Cor. correxerat de coni. Cas. 17. ἐπιχωριάζειν 
codd., exc. E: xai ἄλλα δὲ ἐπιχωριάζεν coni. Cas., ἄλλως τε καὶ [ra] 
ἐπιχωριάξ "orra Cor., quod probat Grosk. omisso tamen articulo. For- 
tasse ὅτε addendum est ante ἐπιχωριάζει. — χρυσὸν καὶ ἄργυρον codd., 


18. δὲ om. E. 


δὲ xai codd., exc. E, in quo particulae omittuntur: τὲ καὶ Cor. — Verba. 


exc. ἢ: Cor. correxerat de coni. Cas. 19. xooxoc 


τόρευμα — ἐπιχώρια om. F. 20. κόπρα F' κοπρίαν CDhs κοπρίᾳ, 
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E eo - 8. € , € , , 
βασιλεῖς. ἥλιον τιμῶσιν ἐπι τοῦ δώματος ἱδρυσάμενοι βωμον, 
, 5 3 -— ? € , Ἁ o , 
σπένδοντες iv αὐτῷ καϑ'᾽ ἡμέραν καὶ λιβανωτίζοντες. 
21. Τοῦ δὲ ποιητοῦ λέγοντος, 
, « ^ , ^ 2py313 
Αἰϑίοπάς 0' ἱκόμην καὶ Σιδονίους καὶ Ἐρεμβούς, 
διαποροῦσι καὶ περὶ τῶν Σιδονίων μέν, εἴτε τινὰς χρὴ λέγειν τῶν 
- E τ LU - 
ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ κατοικούντων, ὧν ἄποικοι oi παρ᾽ ἡμῖν 
, , ^ , ^ 3 » , € - 
Σιδόνιοι, καϑάπερ xot Tvgiovo τινὰς &x&& νησιωτὰς ἱστοροῦσι 
Ἁ , € , ^ - U 
καὶ ΑΙραδίους, ὧν ἀποίκους τοὺς παρ᾽ ἡμῖν φασιν, εἴτ᾽ αὐτοὺς 
i] , , M - Ἁ - * - 
τοὺς Σιδονίους: ἀλλὰ μᾶλλον περὶ τῶν Ἐρεμβῶν ἡ ζήτησις, 

» ' , € , , , € * 
εἴτε τοὺς Τρωγλοδύτας ὑπονοητέον λέγεσϑαι, καϑαπερ ot τὴν 
ἐτυμολογίαν βιαζόμενοι ἀπὸ τοῦ εἰς τὴν ἔραν ἐμβαίνειν, ὅπερ 
3 M , ' - Li ' » Li ' 5 ry * 8:^* , 
ἐστὶν εἰς τὴν γῆν, εἴτε τοὺς “΄ραβας. ὁ μὲν ovy» Ζήνων 0 ἡμέ- 

o 
τερος μεταγράφει ovrog: 
, » 
καὶ Σιδονίους “Ιραβᾶς τε. 
» , , - 1 M , 
πιϑανώτερον δὲ Ποσειδώνιος γράφει τῷ παρὰ μικρὸν ἀλλάξαι 
καὶ Σιδονίους καὶ ΤΙραμβούς, 

ε - - ' - » ; o , , 
οὑς τοῦ ποιητοῦ τοὺς νῦν “ἴραβας οὕτω καλέσαντος, καϑάπερ 
καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων ὠνομάζοντο κατ᾽ αὐτόν. φησὶ δὲ ταῦτα 
τρία ἔϑνη, συνεχῆ ἀλλήλοις ἱδρυμένα, ὁμογένειάν τινα ἐμφαίνειν 
πρὸς ἄλληλα, καὶ διὰ [τοῦ]το παρακειμένοις ὀνόμασι κεκλῆσϑαι, 

M , * * ^ Ml , , , 
τοὺς μὲν ΑΙρμενίους, τοὺς δὲ “Ιραμαίους, τοὺς δὲ «“ραμβούς" 


moxz edd.: pluralem praebet E. E. βώματος moz. 4. 9] 0  ald. 
— ἱκοίμην Ε΄. — 5. μὲν post διαποροῦσι collocavit Cor. — σιδωνέων E. 
— εἴτε om. codd., exc. Εἰ, in quo tamen hic locus paulo liberius re- 
fertur: Cor. reposuerat de coni. Tyrwh. — τινὰς om. x. 4. σιδόνιου, 
et ὦ sup. o sec, m. add., D σιδώνιοι Ehxz. — 8. ἀραβίους Dhi. 9. σι- 
δονίους, et ὦ sup. o sec. m. add., D σιδωνέους Eh. — περὶ] ἐπὶ CDhmz 
ἐπεὶ X. — τῶν om. ald. 10. τῇ ἐτυμολογίᾳ codd. (ἐτοιμολογίῳ F.) 
ll. ὅπερ] ἤγουν mos. 14. σιδωνίους xz. 15. ποσιδώνιος F. 
16. ἐρεμιβοὺς codd., Zgsuflovc Cor. de coni. Tyrwh.: v. quae mox no- 
tabuntur. l7. οὕτως F. — 20. διὰ τὸ codd.,, correxi de coni. Grosk. 
21. Ao«uotov;] ἀραμίους F ἀράβους à ἀραβίους codd. rell. ἄραβας 
edd.; quod nomen plane alienum esse ab hoc loco liquet: verum serva- 
tum est in marg. F, ubi haec leguntur: σή ἐν ἄλλω τοὺς δὲ ἀρ μαίους 
(sic) τοὺς δὲ ᾿ραμβοὺς. — ἐρεμβούς codd., exc. marg. P, edd.: ce- 
terum cf, I, 42. 


9 


10 
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' M , , 
ὥσπερ δὲ ἀπὸ ἔϑνους [ἑνὸς] ὑπολαμβάνειν ἐστὶν εἰς τρία διη- 
ρῆσϑαι κατὰ τὰς τῶν κλιμάτων διαφορὰς ἀεὶ καὶ μᾶλλον ἐξαλ- 
λαττομένων, οὕτω καὶ τοῖς ὀνόμασι χρήσασϑαι πλείοσιν ἀνϑ᾽ 
E. ὧἱ ? o? € γι A , , -— ᾿ , , 
ἑνός. οὐδ᾽ οἱ Ἐρεμνοὺς γράφοντες πιϑανοί" τῶν γὰρ «Αιϑιό- 

- » , M ^ * , , € , uv 
πων μᾶλλον ἴδιον. λέγει δὲ καὶ τοὺς “ρίμους ὁ ποιητῆς, οὖς 
. , " A * M 
φησι Ποσειδώνιος δέχεσϑαι δεῖν μὴ τόπον τινὰ τῆς «Συρίας 
Ἃ - , s y M - ^ x 3 
ἢ τῆς Κιλικίας ἢ ἄλλης τινὸς γῆς, ἀλλὰ τὴν Συρίαν αὐτήν" 
Ἄραμαῖοι γὰρ οἱ ἐν αὐτῇ" τάχα δ᾽ οἱ Ἕλληνες “ριμαίους ἐκά- 
^ ' ΕΝ ' 
λουν ἢ ρίμους. αἱ δὲ τῶν ὀνομάτων μεταπτώσεις, καὶ μάλι- 
στα τῶν βαρβαρικῶν, πολλαί" καϑάπερ τὸν Ζ4αριήκην Ζαρεῖον 
3, , ^ Ἁ * 
ἐκάλεσαν, τὴν δὲ Ψάρζιριν Παρύσατιν, ““ταργατὴν δὲ τὴν A40d- 
ραν" Δαερκετὼ δ᾽ αὐτὴν Κτησίας καλεῖ. τῆς δὲ τῶν “ράβων 
, , N ᾽ Ὁ » , , ' 
εὐδαιμονίας καὶ λέξανδρον ἂν τις ποιήσαιτο μαρτυρὰ τὸν 

, * ES bU 
διανοηϑέντα, ὥς φασι, καὶ βασίλειον αὐτὴν ποιήσασϑαι μετὰ 

* - , ^ ^ 73 , - 
τὴν ἐξ Ἰνδῶν ἐπάνοδον. πᾶσαι μὲν οὖν αἱ ἐπιχειρήσεις αὐτοῦ 


, , - N , , , T 
κατελύϑησαν, τελευτήσαντος παραχρῆμα vov βίον" μία δ᾽ ovv 


χαὶ αὕτη τῶν ἐπιχειρήσεων ἦν, εἰ μὲν ἑκόντες παραδέχοιντο 
αὐτόν: εἰ δὲ μή, ὡς πολεμήσοντος" καὶ δὴ ὁρῶν μήτε πρότε- 
ρον μήϑ᾽ ὕστερον πέμψαντας ὡς αὐτὸν πρέσβεις, παρεσκευά- 
ζετο πρὸς τὸν πόλεμον, ὥσπερ εἰρήκαμεν ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν. 


Ι. ἀπὸ ἔϑνους] πιϑανῶς Cor. — ἑνὸς om. codd., addidi de 
coni, Tyrwh. 9. ovtocz DF. 5. ἀριϑμοὺς F. 6. ποσιδώ- 
γιος F ποσειδόνιος C. 1. τῆς om. E. 
Eust. ad lliad. B, 783 p. 347 in. afferens ex hoc loco talia: 6r« Ζ4ρι- 


^ 1 , ^ 3 ^ 2 ^ € 
μοι κατὰ Ποσειδώνιον ov τόπος Συρίας ἢ Κιλικίας ἀλλὰ αὑτή ἡ Tv- 


8. Mire erravit 


ρία ἤγουν ἡ περὶ Τύρον χώρα. — ἀριμαῖον codd., Cor. corr.: cf. 
XIII 627. — «gapoiovc codd., Cor. corr. ll. φαρζηριν Εἰ. — πα- 
ρυσάτην DD. (sed & sec. m. sup. ἡ add.) παροέσατιν CFEmnrxz. — ἀταῦρ- 
γάτην D (sed wv sup. add. sec. m.). — ἀϑάρα codd., exc. Dhi: 3σϑάα- 
ραν scribendum esse valde probabiliter coni. Cas. ad Athen. VIII, 8, 
p. 946. 15. «vxor CDhx. 17. In marg. F addita sunt h. ]. haec: 
ἐλλειπτικῶς ἡ φράσις συνήϑως τοῖς ἀϑηναίοις ὡς ἔχει καὶ παρ᾽ Ounoo 
τὸ ἀλλ᾽ εἰ μὲν δώσουσιν ἀχαιοὶ (1. 4, 135) eadem extant in gv, ad- 
dito tamen οὐ ante συνήϑως, et in brevius contracta in W. — δέ- 
yowvo F. 18. πολεμήσοντες codd., Xyl. corr. 19. 149^ ] μηδ᾽ 
CDhixs. 20. Post ἔμπροσϑεν adduntur in F' prima proximi libri 
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verba usque ad αὐτὴν, deinde maeander pictus et minio scripta sunt 
--ον 

haec: τὸ ες βιβλίον περιέχει περὶ τῆς βαβυλωνίας καὶ ἐλυμηΐδος (sic) 

x«i παραιτακήνης μέχρι τῆς ἀδιαβηνῆς καὶ τῆς μεσοποταμίας καὶ τῆς 

ἐντὸς εὐφράτου συρίας καὶ φουνίκης καὶ τῶν συνέϑνων τῶν συναπτόν- 

τῶν τῇ ἀραβίᾳ καὶ τῷ vto. Eadem leguntur in Cv (sed in his initio 


legitur τὸ i£) xy, qui tamen exhibent ἐλυμαΐδος. 








TON E TPABO9NOZ Tl'EOTPAOGOIKS2N 
TOY 'EIITAKAIAEKATOY BIBAIOY KEDAAALA. 


T y ; 1 
ὁ ἑπτακαιδέκατον περιέχεν Αἴγυπτον πᾶσαν καὶ Zwvnv πασαν. 


ZTPABONOZ PTEQIPAOIKQN 
EIITAK AIAEKATON. 


CAPUT E 


"7 1 
|. ad δὲ τὴν Αραβίαν ἐφοδεύοντες καὶ τοὺς κόλπους 


^ Ml ' E ? 
συμπεριελάβομεν τοὺς σφίγγοντας αὐτὴν καὶ ποιοῦντας yEQQO- 
^ M ^ M , Pr , , 
γησον, τὸν Περσικὸν καὶ τὸν “ράβιον, τούτῳ δὲ τινὰ συμ- 
10 περιωδεύϑη καὶ τῆς "d ἰγύπτου καὶ τῆς «Αἰϑιοπίας, τὰ τῶν Τρω- 
- M “ - ^ lod 
γλοδυτῶν xai τῶν ἑξῆς μέχρι τῶν ἐσχάτων τῆς κιγναμωμοφόρου" 
τὰ λειπόμενα καὶ συνεχῆ τοῖς ἔϑνεσι τούτοις, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ 
^ Ἁ p^ L * ^ - ^ » 
περὶ τὸν Νεῖλον, ἐκϑετέον" μετὰ δὲ ταῦτα τὴν «Τιβύην ἔπιμεν, 
σ , * a - , , 3 ^ 2} 
ἥπερ ἐστὶ λοιπὴ τῆς συμπάσης γεωγραφίας. κανταῦϑα δ᾽ Epa- 
15 τοσϑένους ἀποφάσεις προεχϑετέον. 
2. Φησὶ δὴ τοῦ ραβίου κόλπου πρὸς τὴν ἑσπέραν χιλί- 
' Ϊ C j per a 


l. Argumentum om. F. 9. Aiy. ἅπασαν cdd. 9. κόλπον post 
Zoafhor add. mous. 11. χυνναμοφόρου Dh. — 13. ἔπειμεν CFhaz. 
14. τῆς] καὶ ald. — 16. ἐννακισχιλίους codd. ἐννακοσίους Cor. de coni. 
Cas.; ἐννακοσίους ἢ χιλίους proponit Grosk.: ego vero cum in F' lega- 
tur in contextu ipso ,Ó, in margine pr. m. appositum &, hoc, quod e 
codice haud dubie petitum est, ut reliqua in marg. huius codicis adiecta 


(v. ad XVI, 784 extr.), recipere non dubitavi: neque magnam siglorum 


A. 1133 
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, M μή ^ 
ove σταδίους διέχειν τὸν Λίεῖλον, παραπλήσιον ὄντα ἕκατα 
τὸ στόμα" τῷ γράμματι τῷ IN κειμένῳ ἀνάπαλιν. ῥυεὶς γάρ, 

, * , * * - e , * € 
φησί, ἀπὸ Μερόης ἐπὶ τὰς ἄρχτους ὡς δισχιλίους καὶ ἕπτα- 
xocíove σταδίους, πάλιν ἀναστρέφει πρὸς μεσημβρίαν καὶ τὴν 
^ , , ' € , , 3 
χειμερινὴν δύσιν ὡς τρισχιλίους καὶ ἑπτακοσίους σταδίους, καὶ ὅ 
* , , - ^ , , Ἁ “7 
σχεδὸν ἀντάρας τοῖς κατὰ Μερόην τόποις καὶ εἰς τὴν «Τιβύην 
' ' Ἁ ' * , 1 
πολὺ προπεσὼν καὶ τὴν ἑτέραν ἐπιστροφὴν ποιησάμενος πρὸς 
" * , 
τὰς ἄρκτους φέρεται πεντακισχιλίους μὲν καὶ τριακοσίους στα- 
δίους ἐπὶ τὸν μέγαν καταράκτην, μικρὸν παρεπιστρέφων πρὸς 
3 e ^ ^ A ^ 
τὴν ἕω, χιλίους δὲ καὶ διακοσίους τοὺς ἐπὶ τὸν ἐλάττω τὸν 10 
Ἁ — , , ^ » Α ^ ^ 
κατὰ Συήνην, πεντακισχιλίους δὲ ἄλλους και τριακοσίους ἐπι 
^ , , , , 5 , ^ SN; , , 
τὴν ϑαλατταν. ἐμβάλλουσι δ᾽ εἰς αὐτὸν δύο ποταμοί, φερόμε- 
᾿ » - * - [r , * - 
γοι μὲν ἔκ τινων λιμνῶν ἀπὸ τῆς ἕω, περιλαμβάνοντες δὲ νῆσον 
vx , ' , V € * , , - * ^ 
εὐμεγέϑη τὴν Μερόην" ὧν ὁ μὲν AMorofooag καλεῖται κατὰ τὸ 
* * € 4, e , t ? 9 / - 
πρὸς ἕω πλευρὸν ῥέων, ἅτερος δ᾽ ZÁcrmove* oi δ᾽ “΄Ιστασόβαν 15 
-“ ^ »" y e? E - 
καλοῦσι, τὸν δ᾽ ZMoccamovr ἄλλον εἶναι, ῥέοντα ἔκ τινων λιμνῶν 
ἀπὸ μεσημβρίας, καὶ σχεδὸν τὸ κατ᾽ εὐθεῖαν σῶμα τοῦ Νείλου 
τοῦτον ποιεῖν" τὴν δὲ πλήρωσιν αὐτοῦ τοὺς ϑερινοὺς ὄμβρους 

, e ἢ M N y - 2) , M - 

παρασκευάζειν. ὑπὲρ δὲ τὰς συμβολὰς τοῦ /4oropope καὶ τοῦ 
, , , ^4 , 
Νείλου σταδίοις ἑπταχοσίοις Μερόην εἶναι πόλιν ὁμώνυμον 20 


illorum commutatio babet admirationem. l. xavó στόμα F. Haec 
verba, sano sensu carentia, adulterina Grosk. recte iudicavit. 2. τῷ νυ 
EFrD, sed in hoc N supra v additum est: inde v, supra addito v», ex- 
hibetur in ἢ, cui scripturae Letronn. superstruxit coniecturam ἃ vero 
prorsus abhorrentem. — Ceterum in. DF aliisque. compluribus codd. h. 1. 
appicta est haec figura 

ἀνατολὴ 


" , 
(x06 x——— — — - 6001] 


V. 
ΝΣ 


΄ 


τα peonpfota 

δυσις 

4. πρὸς τὴν μεσημβρίαν Dh. 7. πολὺς ας (?) edd. --- προςπεσὼν 
codd., exc. E, edd.: quod recepi ex E, Grosk. coniecerat scribendum esse. 
9. καταρράκτην ioz 'lTzsch. Cor. 12. ἐμιβάλουσι F. 15. ἀστύ-- 
Bav F' ἀστοσάβαν codd. rell., Cor. corr.: v. ad XVI, 771 init. et in- 


fra 82]. 


AEGYPTUS. 947 


^" , - ? y - € ^ “Ἢ , a » 
τῇ vioq' ἄλλην δ᾽ εἶναι νῆσον ὑπὲρ τῆς Μερόης, ἣν ἔχουσιν 
, , , € , , 2) 72 , - 
οἱ αϊἰγυπτίων φυγάδες οἱ ἀποστάντες ἐπὶ "Poppuziyov, καλοῦν- 
ται δὲ Σεμβρῖται, ὡς ἂν ἐπήλυδες" βασιλεύονται δὲ ὑπὸ γυ- 
γαιχός, ὑπακούουσι δὲ τῶν ἐν Μερόη. τὰ δὲ κατωτέρω ἕχα- 

M ^ ' ^ 

τέρωϑεν Μερόης, παρὰ μὲν τὸν Νεῖλον πρὸς τὴν Ἐρυϑραν Με- 
γάβαροι καὶ Βλέμμυες, ἰϑιόπων ὑπακούοντες, “Τἰγυπτίοις δ᾽ 
σ ^ * , -— * , 
ὅμοροι" παρὰ ϑάλατταν δὲ Τρωγλοδύται" διεστᾶσι δὲ εἰς δέκα 
ἢ δώδεκα ἡμερῶν ὁδὸν οἱ κατὰ τὴν Μερόην Τρωγλοδύται τοῦ 
Νείλου. ἐξ ἀριστερῶν δὲ τῆς ῥύσεως τοῦ Νείλου Νοῦβαι κα- 

χοῦσιν ἐν τῇ iv γᾳ ἔϑνος, ἀπὸ τῆς Μερόης ἀρξάμενοι 
τοιχοῦσιν ἐν τῇ Zdipvy, μεγὰ εϑνος, ἧς Μερόης ἀρξὰμ 

, - ? , * € , » 2 , ? ? 
μέχρι τῶν ἀγκώνων, οὐχ ὑποταττόμενοι τοῖς «ἰϑίοψιν, αλλ 
3 , ^ , , ^ ^ 
ἰδίᾳ κατὰ πλείους βασιλείας διειλημμένοι. τῆς δ᾽ Αἰγύπτου τὸ 
παρὰ τὴν ϑάλαττάν ἐστιν ἀπὸ τοῦ Πηλουσιακοῦ στόματος πρὸς 


τὸ Κανωβικὸν στάδιοι Ἔτρισ χίλιοι τριακόσιοι. Ἐρατοσϑένης A. 1135 


- er 
μὲν ovv οὕτως. 
« ^ ^ ^ ^ ^ ^ * » 
9. Δεῖ δὲ ἐπὶ πλέον εἰπεῖν, καὶ πρῶτον τὰ περὶ τὴν i- 


o ' M , ' * - m 
γυπτον, ὅπως ἀπὸ τῶν γνωριμωτέρων ἐπὶ τὰ ἑξῆς προϊωμεν. 


Α * , ^ , - ΄ Ἁ Ls - * € * 

κοινὰ μὲν γάρ τινὰ καὶ ταύτῃ τῇ χώρᾳ καὶ τῇ συνεχεῖ καὶ ὑπὲρ 
b] " - - 3 € ,Fte , 

αὐτὴν τῇ τῶν di0iózor ὁ Νεῖλος παρασκευάζει, ποτίζων τὲ 


^ * i] A - 29 » ? ^ * 
αὐτὰς κατὰ τὰς ἀναβάσεις καὶ τοῦτ᾽ οἰχήσιμον αὐτῶν τὸ μέ- 
ρος ἀπολείπων μόνον τὸ καλυπτόμενον ἐν ταῖς πλημμυρίσι, τὸ 
δ᾽ ὑπερδέξιον καὶ μετεωρότερον τοῦ ῥεύματος πᾶν ἀοίκητον 


-. ς , M * , M 
διεξιὼν ἑκατέρωϑεν καὶ ἔρημον διὰ τὴν αὐτὴν ἀνυδρίαν. ἀλλὰ C. 87 


2. ἐπὶ] ἀπὸ Cor., et sic legitur ap. Herod. Il, 30. — ψαμμητίχου 
CDFhius. 4. ἐπαρχούσης δὲ τῶν iv Μερόῃ Cor. propter ea, quae 
XVI, 771 traduntur ex Artemidoro; in eandemque sententiam alii aliter 
tentarunt hunc locum: sed concinit prorsus iis, quae apud alios auctores, 
maxime Herod. II, 30 de his hominibus leguntur. — τῶν] τῷ codd., 
exc. F. 7. παρὰ] περὶ edd. 8. τὴν om. E. — τοῦ Νείλου om. x. 
10. ἀρξάμενον D, sed pr. m. post corr. ll. ἀγγώνων αὶ ἀγκόνων h 
ἀγγόνων x ald. 14. γσ᾽ E τρισχίλιοι τριακόσιοι codd. rell, sed in 
marg. ἦν rec. manu add. κάτω χίλιοι λέγει: ac sic quidem scribendum essc 
multi censuerunt, Cor. scripsit, auctore ipso Strabone I, 64. XV, 701. 
XVII, 791. Ortus esse videtur error ex 4 et 7" inter se commutatis. 
16. πλεῖον CF'uxz. — τὴν] τὸν F om. E. — 18. τῇ ante ὑπὲρ add. E. 
20. αὐτῷ ΠΕ ας αὐτῆς, sup. addito o, E αὐτὸ C (?) hio: Cor. corr. 
21. ἀπολιπὼν CDFhix. 
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LIB XVH. CAP. αὶ 3. 4. 


ko, ^ ᾽ , ^ ^ , t o^ ul , 
τὴν μὲν 7iüion(av ovre πᾶσαν διέξεισιν ὁ Λ'εῖλος ovre μόνος 


δ΄. r9 3 5 , JN» , , -— ^ ^ » ^ 
οὔτ᾽ ἐπ᾿ εὐθείας οὔτ᾽ oixovu£vg» καλῶς" τὴν δὲ Jiyvmrov» καὶ 
" - Ἁ M πὶ - , 
μόνος καὶ πᾶσαν καὶ ἐπ᾽ εὐθείας ἀπὸ τοῦ μικροῦ καταράκτου 
ἪΝ τ * pm. , « As er » ἡ ei - 
ὑπὲρ Συήνης καὶ Ἐλεφαντίνης ἀρξάμενος, οἱπὲρ εἰσιν ὁροι τὴς 
^ - , , er - ' , , - 
Αἰγύπτου καὶ τῆς «ἰϑιοπίας, ἕως τῶν ἐπι ϑάλατταν ἐχβολῶν 
^ ^ 9 4 . Ml Ἁ eu 9 , ^ , -» 
Ἐχροῦ Λιείλου. καὶ μὴν οἵ ye ἰϑίοπες τὸ πλέον νομαδικῶς 
Ve » Ἁ 3 , , A ^ ^ ^ - 
ζῶσι καὶ ἀπόρως διά τε τὴν λυπρότητα τῆς χώρας καὶ τὴν τῶν 
», 3 , ^ ^ 3 “" , ΕΝ , » 
ἀέρων ἀσυμμετρίαν καὶ τὸν ἀφ᾽ ἡμῶν ἐκτοπισμόν, τοῖς δ᾽ “ι- 
, o , ^ ' - * 
γυπτίοις ἅπαντα τἀναντία συμβέβηκε" καὶ γὰρ πολιτικῶς και 
2 : ^» Ὁ : Md » 3 D ; Ζ , MW f LU YS Jj 4 , 4 
ἡμέρως ἐξ ἀρχῆς ζῶσι καὶ ἔν γνωρίμοις ἰδρυνται τόποις, ὥστε 
Ὰ € ^t , “ , * , - , 
x«i αἱ διατάξεις αὐτῶν μνημονεύονται" καὶ ἑπαινουνται γὲ, 
ΩΣ , , - - , ,?0 , , 
δοκοῦντες ἀξίως χρήσασϑαι τῇ τῆς χώρας εὐδαιμονίᾳ, μερι- 
: , y UNT 0... ?) , ^ , ΄- i 
σαντές vs tv καὶ ἐπιμεληϑέντες. βασιλέα γὰρ ἀποδείξαντες 
- Ἁ ΕΣ - Ἁ i] A , , , 
τριχῆ τὸ πλῆϑος διεῖλον, x«t vovg μὲν στρατιῶτας ἐχάλεσαν, 
τοὺς δὲ γεωργούς, τοὺς δὲ ἱερέας" καὶ τοὺς μὲν τῶν ἱερῶν ἐπι- 
r, κ ᾽ LÁ “- Ἁ L d * A] 
μελητάς, τοὺς δ᾽ ἄλλους τῶν περι vOv ἀγνϑρωπον" xcti τοὺς 
^ r ' ] 3 " € À , ' a 8] o , , a ΕΣ. . 2 ὰ ^ 
piv [τὰ] ἐν τῷ πολέμῳ, τοῦς σὰ ἐν εἰρήνη, γῆν τὸ καὶ 
τέχνας ἐργαζομένους" ἀφ᾽ ὡνπερ καὶ αἱ πρόσοδοι συνήγοντο τῷ 
^- € Cb. - , » * , , 
βασιλεῖ. οἱ δ᾽ ἱερεῖς καὶ φιλοσοφίαν ἥσχουν καὶ ἀστρονομίαν, 
€ - Ἴ € .N ^ * , 
ὁμιληταί τε τῶν βασιλέων ἤσαν. ἡ δὲ χώρα τὴν μὲν πρωτὴν 
, ? Ἁ * Ἢ * € m i , ν 3 € , 
διαίρεσιν εἰς νομοὺς ἔσχε, δέκα μὲν ἡ Θηβαὶς, δέκα δ᾽ ἡ ἐν 
- , € , UM » &. à € S; - 7 
τῷ ra, ἑκκαίδεκα δ᾽ ἡ μεταξυ (ὡς δὲ τινες, τοσοῦτοι qoa» 
H , e ε - ; , τ 
οἱ σύμπαντες νομοί, ὅσαι αἱ ἐν τῷ λαβυρίνϑῳ αὐλαί" αὕται 
b? 3 , - " € * ^ » 
δ᾽ ἐλάττους τῶν τριάκοντα)" πάλιν δ᾽ οἱ vouoi τομᾶς ἄλλας 
" , ' ^ * τ , 
ἔσχον" εἰς γὰρ τοπαρχίας οἱ πλεῖστοι διήρηντο, καὶ αὗται ὃ 
5 " , , , , t » , 5o? * 
εἰς ἄλλας τομάς" ἐλάχισται δ᾽ αἱ ἄρουραι μερίδες. ἐδέησε δὲ 
m 5 5 , Ἁ ^ ^ A] ^ A -- 
τῆς £m ἀκριβὲς καὶ κατὰ λεπτον διαιρέσεως διὰ τὰς συνεχεῖς 


9. xai ante ἐπ᾿ εὐϑείας om. E. — καταρράκτου uz edd. 6. Verba 
rov Νείλου admodum incommoda a Strabone non addita esse recte iu- 
dicavit Grosk. — μὴν] νῦν ald. — τὸ πλεῖον E. 9. yàg om. Cosuxs. 
— τὲ x«i ἡμέρως Dhi. — 1l. ye om. mouxz. 12. δοκοῦσι τὲ EF. — 
ἀξιοχρέως ald. 13. τὲ om. E. 15. ἱερέων EF. 17. τὰ om. 
codd. edd.: recepi ex Epit. de sent. Letr. 18. ἐργαζομένων codd. 
2]. ψόμους F'uz (sic const.). 23. αὐταὶ codd., exc. F, edd.: verum 
viderat Grosk. 24. Idem haud iniuria post vrovaxovra excidisse suspi- 
catus est xai f$, cum haec verba referenda sint ad ea, quae paulo ante 


€ 


, 
. - 3 E 
adita. sunt. |. ἀχριβοῦς C. 


AEGYPTUS. 349 


τῶν ὅρων συγχύσεις, ἃς ὁ Νεῖλος ἀπεργάζεται κατὰ τὰς αὐ- 
BH ^ * ^ * , , 
ξήσεις, ἀφαιρῶν καὶ προστιϑεὶς καὶ ἐναλλάττων τὰ σχήματα 
M 56 - T , , 7 , 
καὶ τἄλλα σημεῖα ἀποχρύπτων, οἷς διαχρίνεται τὸ τε ἀλλότριον 
A A] P d ? , A ? Ll , ^ , 5, 
καὶ τὸ ἴδιον" ἀνάγκη δὴ ἀναμετρεῖσϑαι πάλιν καὶ πάλιν. — &r- 
- ^ ^ A , - , € M 
χεῦϑεν δὲ καὶ τὴν γεωμετρίαν συστῆναί φασιν, ὡς τὴν Ào- 
γιστικὴν καὶ ἀριϑμητικὴν παρὰ Φοινίκων διὰ τὰς ἐμπορίας. 
- * , o 1 1 , : " 20 M d δ - 
τριχῆ δὲ διήρητο, c0mtQ τὸ σύμπαν, καὶ τὸ ἐν δχαστῷ τῷ 
- ^ , , "d , —€- , M M 
γομῷ πλῆϑος, εἰς τρία ἴσα μερισϑείσης τῆς χώρας. ἡ δὲ περὶ 
^ M , , ^ o -) ’ 
τὸν ποταμὸν πραγματεία διαφέρει τοσοῦτον, ὁσον τῇ ἐπιμελείᾳ 
- , ^ , , M ^ 
γικᾶν τὴν φύσιν. φύσει γὰρ πλείονα φέρει καρπὸν και ποτι- 
"T ^ SA ^ € , ᾽ , ^ E 
σϑεῖσα μᾶλλον" φύσει δὲ καὶ ἡ μείζων ἀνάβασις τοῦ ποταμοῦ 
, , nd ? , € , / , A -“ , 
πλείω ποτίζει γῆν, ἀλλ᾽ ἡ ἐπιμέλεια πολλάκις καὶ τῆς φυσεῶς 
, , eo ' ^ ^ , 
ἐξίσχυσεν ἐπιλιπούσης, ὥστε καὶ κατὰ τὰς ἐλάττους ἀναβάσεις 
τοσαύτην ποτισϑῆναι γῆν, ὅσην ἐν ταῖς μείζοσι, διά τὲ τῶν 
“ , 5 ^ ^ - i] 
διωρύγων καὶ τῶν παραχωμάτων" ἐπὶ γοῦν τῶν πρὸ llezoo- 
, : 5 U ' , € ^ 
γίου χρόνων ἡ μεγίστη μὲν ἣν φορὰ καὶ ἀνάβασις, ἡνίκα ἐπι 
, , $9. 5 [: "A RI P u$ » , 
τεσσαρεσκαίδεχα πήχεις ἀνέβαινεν ὁ Νεῖλος, ἡνίκα δ᾽ ἐπ᾿ 0x70, 
, , , Φ 9 , ^ N - , ^ , 
συνέβαινε λιμός" ἐπ᾿ ἐχείγου δὲ ἄρξαντος τῆς χωρας καὶ Óo- 
Fr , , ^ * , , 
δεχα μόνον πληρώσαντος πήχεις τοῦ NeiÀov μέτρου, μεγίστη 
, , - τς. M 
ἦν ἡ φορά, καὶ ὀκτώ ποτε μόνον πληρώσαντος, λιμοῦ ουδεις 
P/ , ^ 2 , c ' , Cw 
ἤσϑετο. τοιαύτη μὲν ἡ διάταξις" τὰ δ᾽ ἑξῆς λέγωμεν νυνί. 
: ^ ^ - - , ς-ὦ * 3 3 , 
4. x4nó yàg τῶν «Αἰϑιοπικῶν τερμόνων ῥεῖ ἐπ᾿ εὐϑείας 


ς yo ^ » er - , , E : 

ὁ Νιεῖλος προς ἄρκτους, tog TOU καλουμένου χωρίου Ζελτα 
^ " * € ^ [4 € , 

εἶτ᾽ ἐπὶ κορυφὴν σχιζόμενος *ó Niilog* ὡς φησιν ὁ IlA&zor, 





4. δὴ] δεῖ Dh. 7. τῷ om. mouz. 19. ἐπιλειπούσης CDh. — 
τὰς om. E. 14. διά ve τὴν vo» CDE. 16. ἦν] οὖν E. — 
φϑορὰ codd, exc. D, in quo Ó erasum est, et Eu; puncta sec. m. po- 
sita sunt sub 9 in z. 17. ἀναβαίνει CDEFi ἀναβαίνειν αἰά. 18. συμ- 
βαίνεν E. 19. πήχεις — πληρώσαντος om. w. — τοῦ ΜΜειλομετρίου 
Cor. (v. p. 817), idem tamen in nott. praeferendum esse censet vov IVet- 
lov μέτρον, quod legitur in r; paulo concinnius inde Villebrun. effinxit 
πήχεων — μέτρον: sed nulla est illius codicis auctoritas. — μέερου om, 
moux&: atque a librario additum hoc verbum censet Letronnius parum 
probabiliter. 20. φϑορὰ CD (sed 9 erasum) Fox (φορὰ supra 
est add.) z (puncta sub 9: sec. m. add.). 21. λέγομεν Ew. — 24. κατὰ 
κορυφὴν ait Plato in Timaeo t. {Π]΄, p. 21 E. Steph.: nihil tamen mu- 


tandum. — ὅ Νεῖλος asteriscis incl. Cor., nec ferri potest. 
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350 LIB. XVI. CAP. 1. 8. 4. 


b) , , » M , - M 
ὡς ἂν τριγώνου κορυφὴν ἀποτελεῖ τὸν τόπον TOUTOY' πλευρὰς 
δὲ τοῦ τριγώνου τὰ σχιζόμενα ἐφ᾽ ἑκάτερα ῥεῖϑρα καϑήκοντα 

Quy κὰκ, C i 
, - , ' , t€ m - Ἁ , ^ 
μέχρι τῆς ϑαλάττης, τὸ μὲν ἐν δεξιᾷ τῆς κατὰ Πηλούσιον, τὸ 
δ᾽ ἐν ἀριστερᾷ τῆς κατὰ Κάνωβον καὶ τὸ πλησίον Ἡράκλειον 
9. Ὁ " Ἁ 3 L^] - 
προσαγορευόμενον" βάσιν δὲ τὴν παραλίαν τὴν μεταξὺ τοῦ Iy- 

, Ἁ - € , , * - » ^ 
Aovoiov καὶ τοῦ Πραχλείου. γέγονε δὴ νῆσος &x τὲ τῆς ϑα- 
λάττης καὶ τῶν ῥευμάτων ἀμφοῖν τοῦ ποταμοῦ, καὶ καλεῖται 

θξυμ pov ; 

^ Ἁ € , -— , Ἁ ᾽ » ^ - - 

Δέλτα διὰ τὴν ὁμοιότητα τοῦ σχήματος" τὸ δ᾽ ἐπι τῇ κορυφῇ 
χωρίον ὁμωνύμως κέκληται διὰ τὸ ἀρχὴν εἶναι τοῦ λεχϑέντος 
, Ἁ € , A € E s ? - - , , 
σχήματος, καὶ x κώμῃ δὲ ἡ £m αὐτῷ καλεῖται ZdeÀva. δυο 
' 3 - - rpo/ , tT * ' ^ 
μὲν ov» ταῦτα τοῦ Νείλου στόματα, ὧν τὸ μὲν Πηλουσιᾶκον 

- ' ' - ' * € , 
καλεῖται, τὸ δὲ Κανωβικὸν καὶ Ἡρακλειωτικόν" μεταξὺ δὲ τού- 

» , B 3 , Ἁ eu 99 P , ' 
των ἄλλαι πέντε εἰσιν ἐχβολαι αἱ ye ἀξιόλογοι, λεπτότεραι δὲ 

εὖ is , ^ ^ - , “-“ , ^ - A C ? 
πλείους" ἀπὸ γὰρ τῶν πρώτων μερῶν ἀπορρῶγες πολλαι xo 
o - πὶ A Bu - , 
ὅλην μερισϑεῖσαι τὴν νῆσον πολλὰ καὶ ῥεῖϑρα καὶ νήσους ἐποίη- 
e »? ww , ^ v , δι ἃ , t 
σαν, c0 ὁλὴν γενέσϑαι πλωτὴν διωρύγων ἐπι διώρυξι τμη- 

^ a ^ [4 , , L4 , 
ϑεισῶν, αἱ κατὰ ῥᾳστώνην πλέονται τοσαύτην, ὥστε καὶ ὀστρά- 

35 7 - « L] LI - , 
xwa ἐνίοις εἶναι πορϑμεῖα᾽ τὴν μὲν ovv περίμετρον ὅσον τρισ- 

, , Ἁ , -— - ^ 
χιλίων σταδίων ἐστὶν ἡ σύμπασα νῆσος" καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν 
Ἁ * , , ^ —— ^ , M ^ 
καὶ τὴν κάτω χώραν σὺν ταῖς ἀπαντιχρὺ ποταμίαις τοῦ Δέλτα" 

, Ἁ - , , - p ^ , - * 

ἐν δὲ ταῖς ἀναβάσεσι τοῦ NeiÀov καλύπτεται πᾶσα καὶ πελα- 
^ U - ,". «' T Φ (Ὁ , , - S 

γίζει πλὴν τῶν οἰχήσεων" «vcro δ᾽ ἐπὶ λόφων αὐτοφυῶν ἢ 

, i4 , δ. Δ ^ - t. 
χωμάτων ἰδρυνται, πόλεις τε ἀξιόλογοι καὶ κῶμαι, νησίζουσαι 

M A , » , ^ , 
κατὰ τὴν πόρρωϑεν Ow. πλείους δὲ τετταράκοντα ἡμέρας 
τοῦ ϑέρους διαμεῖναν τὸ ὕδωρ ἔπειϑ᾽ ὑπόβασιν λαμβάνει κατ᾽ 
34 7 , ἃ ^ d » * , ec , * Li , 
ὀλίγον, καϑάπερ καὶ τὴν αὐξησιν ἔσχεν" ἐν ἑξήκοντα δὲ ἡμέ:- 

, - ^ , , ' , € ' 

Q&ig τελέως γυμγοῦται καὶ ἀναψύχεται τὸ πεδίον" ὅσῳ δὲ 
-- ε E] “ - , 

ϑᾶττον ἡ ἀνάψυξις, τοσῷδε ϑᾶττον ὁ &gorog καὶ ὁ σπόρος" 


3. xarà τὸ πηλούσιον moz. 4. χαάναβον F. 6. δὴ] δὲ 4 codd. 
7] Í 1 | 
13. xai αλ- 


λαι Di. 15. μερισϑεῖσαι om. E in fine pag. 19. κολποῦσν codd., 


edd.: correxi de sent. Grosk. ll. πηλουσιωτικὸν E. 
habitant eam Guar.: inde οἰχκοῦσε vel κατοικοῦσι eum legisse suspi- 
catur Cas., atque hoc recepit Cor.: correxi de coni. Brequignyi (v. Letr. 
not, in Interpret. Paris.) coll. 1, 30. XVI, 760. — 21. x«i πελαγέζεν om. E. 
24. ἢ supra δὲ add. pr. m. in E, δὲ ἢ x δ᾽ ἢ hmo edd. — ἡμερῶν s. 
21. τελέως — τὸ πεδίον om. F. — γυμνοῦνται Di. — 28. τόσῳ δὴ C. 


AEGYPTUS. 391 


^ , ᾽ τ M , 9 2}. M »y. ὃ , ^ 
ϑᾶττον δέ, παρ᾽ οἷς τὰ μείζω ϑαλπὴη. τὸν αὐτὸν τρόπον και 
A 3 , € lá , Ἁ o ». 2 , o 
τὰ ἐπάνω τοῦ Δέλτα ποτίζεται, πλὴν OTi ἐπ᾿ ευϑειας ὁσον TE- 
τρακισχιλίοις σταδίοις δι᾿ ἑνὸς ῥείϑρου τοῦ ποταμοῦ φερομε- 
1 , - € , , [: ' 
vOv, πλὴν εἴ πού τις ἐντρέχει νῆσος, ὧν ἀξιολογωτατῆ ἢ TOV 
n » , , M , 
Ἡραχλειωτικὸν νομὸν περιέχουσα, ἢ εἰ ποῦ τις ἐκτροπὴ διώρυγι 
5 , , M , «a , , 
ἐπὶ πλέον εἰς λίμνην μεγάλην καὶ your, ἣν ποτίζειν δύναται, 
, 9. Α - * x ^ , Ἁ -- δ 
καϑάπερ ἐπὶ τῆς τὸν ΑΙρσινοΐτην νομὸν ποτιζούσης καὶ τὴν 
, , ^ - 3 * - , 
Μοίριδος λίμνην καὶ τῶν εἰς τὴν Μαρεῶτιν ἀναχεομένων. συλ- 
" , , , B » ἃ. ἃ , 
λήβδην δ᾽ εἰπεῖν, ἡ ποταμία μόνον ἐστὶν «Αἴγυπτος ἡ ἑκατέρω- 
- ’ " , , 
ϑὲν "ἐσχάτη " τοῦ Νείλου, σπάνιον εἴ που τριαχοσίων σταδίων 
- 2.7 , , ? ^ - 
ἐπέχουσα συνεχῶς πλάτος τὸ οἰχήσιμον, ἀρξαμένη «mo τῶν 
σ - 5» , , - — - Z4 » 
ὅρων τῆς «Αἰϑιοπίας, μέχρι τῆς κορυφῆς τοῦ 4) λτα. ἕοικὲν 
τ , TR , » ^ - € t : , - OEC , 
ovr κειρίᾳ wvyopéry ἐπὶ μῆκος, ὑπεξαιρουμένων τῶν ἐπι πλέον 
; - 2-23 ὧδ f 7. "PUICAMUE S t 14 
ἐχτροπῶν. ποιεῖ δὲ τὸ σχῆμα τοῦτο τῆς ποταμίας, ἧς λέγω, 
- , ' 3 ^ , , M - Ἁ , 
καὶ τῆς χώρας τὰ ὄρη τὰ ἑκατέρωϑεν ἀπὸ τῶν περὶ «Συήνην 
, , - , H , 2 5» S 
τόπων καταγόμενα μέχρι τοῦ .diyvmriov πελάγους" ἐφ᾽ ὁσο» 
* ^ , ^ 3 5 , , $2 - 
γὰρ ταῦτα παρατείνει καὶ διέστηκεν ἀπ ἀλλήλων, ἐπι τοσοῦ- 
^ , ^ - ^ 
τον καὶ ὃ ποταμὸς συνάγεταί τε καὶ διαχεῖται xot διασχημα- 


l. ϑάττων F. 3. vov om. Dh. 4. εἰ μὴ που codd, exc. E 
(sed in hoc in marg. pr. m. add. εἰ μἡ πού τις) F, edd. 7. ἀρσινοή- 
τὴν codd., exc. D (in hoc ε in litura scriptum est) Eh: ἀρσινοΐτης exstat 
in nummis, — ποιούσης codd. edd.: correxi de coni. Letr.— 8. μαρανῶ- 
τιν codd., exc. E. 10. ἐσχάτη quid sit, frustra explicare conati sunt 
interpr., nec ferri potest Cas. coniectura ἐσχατιά: equidem delendam cen- 
seo hanc vocem, additam casu an consilio incertum. — Consimilis pror- 
sus est locus I, 32, itidem voce male inserta corruptus: τί δ᾽ ἀλλο ἡ 
Aiyvavóg ἐστι, πλὴν ἡ ποταμία ἣν ἐπικλύζεν τὸ ὕδωρ; 11. τὴν 
οἰκήσιμον F. 12. ὀρῶν codd, Cor. corr.: intelliguntur o£ περὲ Συη- 
ry» τόποι, ut dicuntur paulo post et p. 190 extr. 13. κηρία C (scd 
v sup. ἡ add.) EFs κειρία D (ει ex ἡ sec. m. mut.) himowxz κυρίᾳ 
ald. — ψυχομένη codd. edd. manui cuidam expansae Guar.: unde 
liquet illum iam coniectura tentavisse locum haud dubie corruptum. Χγ- 
lander recte sane eum convertit fasciae in longum explicatae, sed 
non addidit, quomodo scribendum esse putaret: τεταμένη suspicatur Cas. 
parum probabiliter. Proxime ad codd. scripturam accedere crediderim 
ἀναπτυσσομένῃ vel ἀνεπτυγμένῃ. Alii alia proposuerunt, infelicia omnia. 


14. τοῦτο om. E. 15. περὶ] κατὰ mos. 16. ἀπαγόμενα C. 
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τίζει τὴν χώραν διαφόρως τὴν οἰκήσιμον" ἡ δὲ ὑπὲρ τῶν ὀρῶν 
ἐπὶ συχνὸν ἀοίχητός ἐστιν. 

δ. Οἱ μὲν οὖν ἀρχαῖοι στοχασμῷ τὸ πλέον, οἱ δ᾽ ὕστερον 
αὐτόπται γενηϑέντες ἤσϑοντο ὑπὸ ὄμβρων ϑερινῶν πληρούμε- 
γον τὸν Νεῖλον, τῆς ἰϑιοπίας τῆς ἄνω χλυζομένης, καὶ μά- 
λιστα ἐν τοῖς ἐσχάτοις ὄρεσι, παυσαμένων δὲ τῶν ὄμβρων 
παυομένην κατ᾽ ὀλίγον τὴν πλημμυρίδα" τοῦτο δ᾽ ὑπῆρξε μά- 
λιστα δῆλον τοῖς πλέουσι τὸν ράβιον κόλπον μέχρι τῆς κιν- 
γναμωμοφόρου καὶ τοῖς ἐχπεμπομένοις ἐπὶ τὴν τῶν ἐλεφάντων 
ϑήραν, καὶ εἴ τινες ἄλλαι χρεῖαι παρώξυνον ἐχεῖσε ἄνδρας προ- 
χειρίζεσϑαι τοὺς τῆς «Αἰγύπτου βασιλέας τοὺς Πτολεμαϊκούς. 
οὗτοι γὰρ ἐφρόντισαν τῶν τοιούτων, διαφερόντως δ᾽ ὁ Φιλά- 
δελφος ἐπιχληϑείς, φιλιστορῶν καὶ διὰ τὴν ἀσϑένειαν τοῦ σώ- 
ματος διαγωγὰς ἀεί τινας καὶ τέρψεις ζητῶν καινοτέρας. οἱ 
πάλαι δὲ βασιλεῖς οὐ πάνυ ἐφρόντισαν τῶν τοιούτων" καίπερ 
οἰκεῖοι σοφίας γεγονότες καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ ἱερεῖς, μεϑ᾽ ὧν ἣν 
αὐτοῖς ὁ πλείων βίος" ὥστε καὶ ϑαυμάζειν ἄξιον καὶ διὰ τοῦτό 
καὶ διότι Σέσωστρις τὴν αἰϑιοπίαν ἐπῆλϑεν ἅπασαν μέχρι τῆς 
κινναμωμοφόρου, καὶ ὑπομνήματα τῆς στρατείας αὐτοῦ καὶ νῦν 
ἔτι δείχνυται, στῆλαι καὶ ἐπιγραφαί. Καμβύσης ve τὴν Λίγυ- 
πτον κατασχὼν προῆλϑε καὶ μέχρι τῆς Μερόης μετὰ τῶν i- 
γυπτίων" καὶ δὴ καὶ τοὔνομα τῇ τὲ νήσῳ καὶ τῇ πόλει τοῦτο 
παρ᾽ ἐχείνου τεϑῆναί φασιν, ἐχεῖ τῆς ἀδελφῆς ἀποθανούσης 


- " - ἕ ^ , , 3 R 
αὐτῷ Μερόης" oi δὲ γυναῖκά φασι" τὴν ἐπωνυμίαν ovy ἐχα- 


, - - ^ ^ 73 a A 
ρίσατο αὐτῇ τιμῶν τὴν ἄνϑρωπον. ϑαυμᾶστον ovv, πῶς EX 


, , - 7 Ἁ «4 € * - » 
τῶν τοιούτων ἀφορμῶν ov τελέως ἐναργῆς ἢν ἢ περί τῶν Op- 
€ , “- ^ - « t , 
Boc» ἱστορία τοις τότε, καὶ ταῦτα τῶν ἱερέων φιλοπραγμονε- 
, , U t ^ , A] , ἐν ΦᾺ : 
στερον ἀναφερόντων εἰς τὰ ἱερὰ γράμματα και αἀποτιϑεμένοῶν, 
* , 5» ᾿ “ 2 3 ^ t 
ὅσα μάϑησιν περιττὴν ἐπιφαίνει, εἰ γὰρ ἄρα, τοῦτ ἐχρῆν ζη- 





3. οὖν om. C. 9. ἐκτρεπομένοις F: 
v. XV1, 770. 13. ἐπικληϑεὶς om. E. 
«ὧν τοιούτων E. — Post τοιούτων  iterantur in. C. vecba διαφερόντως 
10. oí om. Dh. 18. αἰϑιπίαν D. 
19. κιναμωμοφόρου E. — τὰ τῆς αἰά. — στρατιὰς F. 20. δείχυνγ- 
29. ὑποφαένει moz. ἐπιτείνει E, idem 


, 
8. κιναμωμοφοόρου E. 
i 4 E] 


14. ἀεί τινας om. C. 15. περὶ 


δ᾽ ὁ Φιλάδελφος ἐπικληϑείς. 


ται (sic) ald., δείκνυνταν Xyl. 


pr. m. add. in marg. P, idque cum primum scriptum fuisset in. D, 
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^ o ^ ^ E - , - 
τεῖν, ὁπὲρ καὶ νῦν ἔτι ζητεῖται, τί δή ποτε ϑέρους, χειμῶνος 
* 4 ^ 5 M , 5» * ^ "T * M ^ 
δὲ ov, καὶ ἐν τοῖς νοτιωτάτοις, ἐν δὲ τῇ Θηβαΐδι καὶ τῇ περὶ 
, » , v 5 r 2 
“Συήνην οὐ συμπίπτουσιν ὄμβροι" τὸ δ᾽ ὅτι ἐξ ὄμβρων αἱ ἀνα- 
, a ^ * - , 
βάσεις μὴ ζητεῖν, μηδὲ τοιούτων δεῖσϑαι μαρτύρων, οἵους IIo- 


» H] , » ' ^ 3 ^ 
5 σειδωνιος΄ tiQnze. quot γὰρ Καλλισϑένη λέγειν τὴν ἐκ τῶν 


ὄμβρων αἰτίαν τῶν ϑερινῶν, παρὰ “ριστοτέλους λαβόντα, ἐκεῖ- 
vov. δὲ παρὰ Θρασυάλκου τοῦ Θασίου (τῶν ἀρχαίων δὲ φυ- 
σικῶν εἷς ovrog), ἐχεῖνον δὲ παρ᾽ ἄλλου, τὸν δὲ παρ᾽ Ὁμήρου 
διιπετέα φάσκοντος τὸν ΛΙεῖλον᾽ 
ἂψ δ᾽ εἰς Αἰγύπτοιο διιπετέος ποταμοῖο. 

ἀλλ᾽ ἐῶ ταῦτα πολλῶν εἰρηκότων, ὧν ἀρκέσει δύο μηνῦσαι τοὺς 
ποιήσαντας καϑ'᾽ ἡμᾶς τὸ περὶ τοῦ Νείλου βιβλίον, Εὐδωρόν 
τε καὶ “ρίστωνα τὸν ἐκ τῶν περιπάτων' πλὴν γὰρ τῆς τά- 


t. : , : ^ * M , * -M , 7 ᾽ 5» 
e€og i41 2 , ' 
ξεως τὰ y& ἄλλα xot τῇ φρᾶσει καὶ τῇ ἐπιχειρήσει ταῦτα ἔστι 


- , 3 ? 3 - 
15 χείμενα παρ᾽ ἀμφοτέροις. ἐγὼ γοῦν ἀπορούμενος ἀντιγράφων 


3 ^ , ^ , f] 
etg τὴν αἀντιβολὴν ἐκ ϑατέρου ϑάτερον ἀντέβαλον" πότερος δ᾽ 
73 ς ς , J 
jv ὁ τἀλλότρια ὑποβαλλόμενος, £v ἴμμωνος εὕροι τις ἄν. Ev- 
δωρος δ᾽ ἠτιᾶτο τὸν ΑΙρίστωνα" ἡ μέ σις 74 ὕγείος 
θος δ᾽ ἧτι ρίστωνα" ἡ μέντοι φράσις «“Ἀριστώνειος 
- 5 € ' 3 - Ml 3 A M 
μᾶλλον ἔστιν. οἱ μὲν ovr ἀρχαῖοι τὸ οἰχούμενον αὐτὸ καὶ πο- 


* - , M 5 ? - 
20 τιζόμενον ὑπὸ τοῦ Νείλου μόνον Αἴγυπτον ἐχάλουν, ἀπὸ τῶν 


^ " J , ^ , 
περὶ Συήνην τόπων ἀρξάμενοι μέχρι τῆς ϑαλάττης" oi δ᾽ ὕστε- 
qo» μέχρι νῦν προσέλαβον ἐκ μὲν τῶν πρὸς ἕω μερῶν [τὰ] 
τὰ - 7| , , ^ “- p H , 
μεταξὺ τοῦ “ραβίου κόλπου καὶ τοῦ Νείλου σχεδὸν τι πάντα 
€ , , , ἔν P] , ^ E L4 , ^ - , 5, 
(οι δ΄ “ἰϑίοπες οὐ πάνυ χρῶνται τῇ EgvOo&G ϑαλαάττηῃ), ἐκ 


E ' ^ , M - , Ἁ “- , 
*9 δὲ τῶν ἑσπερίων τὰ μέχρι τῶν “ὐάσεδων καὶ ἐν τῇ παραλίᾳ 
ν t & 


pr. m. mutatum est in 2ziqaíre, postea. autem. denuo sec. m. add. in 
marg. γῴ. ἐπιτείνει. εἰ γὰρ] εἴπερ E. 2. ἐν ante τοῖς om. E. 
3. ὄμβροι om. E. — 4. ποσιδώνιος Β΄. 5. φασὶ DFwxz (sed hic post 
corr.). — χαλλισϑένην oxz. 


δὲ παρ᾽ Ὁμήρου om. X. 


1. δὲ ante φυσικῶν om. moz. ὅ. τὸν 
10. ποταμοῖο] βασιλῆος Dh (sed in hoc 
postea corr.) . In marg. PF addita sunt h. l. haec: σὴ ὅμηρος πάντας 
τοὺς ποταμοὺς διιπετεῖς λέγει παρ᾽ ὅσον τοῖς ὑετίοις αὔξονται ὕδασι. 
14. γε] τε codd., exc. DF. 
16. ἀντέβαλλον CFsz (sed in hoc 2 post 
l7. ὑποβαλόμενος Cor. 18. ἀριστώνιος Fx. ἀριστόνειος &. 
19. ἐστιν] ἦν mos. 21. τῆς om. E. 22. τὰ om. codd., Cor. add. 
29. ἀναβάσεων D (sed yo. «va sec. m. supra add.) hirw ἀβάσεων mos. 


Strabo, III. 23 


13. τὸν] τῶν €. — περυπατητικῶν w. 
— ταῦτα codd., Cor. corr. 
erasum). 


C. 791 
Α. 1140 
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τὰ ἀπὸ τοῦ Κανωβικοῦ στόματος μέχρι Καταβαϑμοῦ καὶ τῆς 
, , , eo A , Ml - , 

Κυρηναίων ἐπικρατείας. οἵ τε γὰρ ἀπὸ τοῦ Πτολεμαίου βα- 
« - e * Ἁ » , 4 

σιλεῖς ἴσχυσαν τοσοῦτον, Ol γε καὶ τὴν Κυρηναίαν αὐτὴν κα- 


, ' , ^ 1 » ^ 1 » 
τέσχον καὶ διενείμαντο πρὸς τὴν “ἴγυπτον xoi τὴν Κυπρον" 


Ῥ ^ 7 € hi ὃ t , M JA , 5 , ἃ , m 
Γὠμαῖοι τὲ οἱ διαδεξάμενοι τὴν ἐκείνων ἐπαρχίαν κρίναντες 
τὴν Αἴγυπτον ἐν τοῖς αὐτοῖς ὅροις διεφύλαξαν. Αὐάσεις δ᾽ 
, - M , , . , 
οἱ «Αἰγύπτιοι καλοῦσι τὰς οἰκουμένας χώρας, περιεχομένας κύ- 
* , ^ , , ^ 
κλῳ μεγάλαις ἐρημίαις, ὡς ἂν νήσους πελαγίας (πολὺ δὲ τοῦτ᾽ 
^ ^ - » 3 “ , 
ἔστι κατὰ τὴν “ιβύην), τρεῖς δ᾽ εἰσὶν αἱ πρόσχωροι τῇ Αἰ. 
, ' ? - Ἁ 74 o 
γύπτῳ καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ τεταγμέναι. τὰ μὲν ov» καϑ' ὅλου xai 
ἀνωτάτω περὶ τῆς «Αἰγύπτου ταῦτα λέγομεν" τὰ xaO" ἕκαστα 
^ ^ Ἁ “ ^ 
δὲ καὶ τὰς ἀρετὰς αὐτῆς νῦν διέξιμεν. 
39 ^ A M - - » , Al " , 
6. ἔπει δὲ τὸ πλεῖστον τοῦ ἔργου τουτου καὶ τὸ κυριωτα- 
€ ? , , , * 1 M 3 , 3 “ , , 
vov ἢ «“λεξάνδρειά ἐστι καὶ τὰ περὶ αὐτήν, ἐντεῦϑεν ἀρκτέον. 
ἔστι τοίνυν ἡ ἀπὸ Πηλουσίου παραλία πρὸς τὴν ἑσπέραν πλέ- 
ουσι μέχρι μὲν τοῦ Κανωβικοῦ στόματος χιλίων που καὶ τρια- 
, , a 1 ) £F E c 
κοσίων σταδίων, ὃ δὴ καὶ βάσιν τοῦ Δέλτα ἔφαμεν" ἐντεῦϑεν 
E xx , U - 4 - 
0 emi Φάρον τὴν voor ἄλλοι στάδιοι πεντήκοντα πρὸς τοῖς 
€ , t Ἁ , , 5 Ἁ , , -“ 
d»ápog 
ἑκατον. ἡ δὲ Φάρος νησίον ἐστὶ παράμηκες, προσεχέστατον τῇ 
3 , , ' »: - , , Ἁ 
ἠπείρῳ, λιμένα πρὸς αὐτὴν ποιοῦν ἀμφίστομον. ἠιὼν γάρ ἐστι 
Ἦ 5» A 
κολπώδης, ἄκρας εἰς τὸ πέλαγος προβεβλημένη δύο" τούτων δὲ 
* € ^ e , M , ^ 
μεταξὺ ἡ νῆσος ἵδρυται κλείουσα τὸν κόλπον, παραβέβληται γὰρ 
5 - ^ L2 ^ - * ^ - ^ 
αὐτῷ κατὰ μῆχος' τῶν 0 ἄκρων τῆς Φάρου τὸ uiv ἑῷον μᾶλ. 
, 5 2 — 3 , E * - , , x. E € 
Àov ἐστι προσεχὲς τῇ ἠπείρῷ καὶ τῇ κατ᾿ αὐτὴν ἄκρᾳ (καλεῖται 


δ᾽ » , * - ^ , , , Ml * - 
ἄκρα «Τοχιάς), καὶ ποιεῖ τὸν λιμένα ἀρτιστομον" πρὸς δὲ τῇ 25 


9. ἐπὲ ante τοσοῦτον add. edd. 9. ve xoi D (καὶ sec. m. atra- 
mento inductum ) Ai. 10. ἐπ᾽] ὑπ᾽ m Cor. 11. ἐλέγομεν, quod 
in C legi Brequignyus falso annotaverat, rec. Tzsch. 12. Verba τὰς 
ἀρετὰς cum in folii fine legantur in F, proxime insequens folium di- 
versa manu scriptum incipit a verbis πτολεμαῖος τόν τε ἀρχέλαον κελ. 
quae leguntur p. 796, ita ut complura folia in hoc codice intercidisse 
liqueat. l5. τοῦ πηλουσίου E. 16. σταδίων xai τριακοσίων Oz. 
19. προσέσχατον CD πρὸς ἔσχατον codd. rell. πρὸς ἔσχατα Eust. ad 
Dion. 254: 'Tzsch. corr. de coni. Cas. - 93. οὖν ante égov add. ald. 
25. δ᾽ ἀκρολοχιάς DEhi δ᾽ ἡ ἀκχρολοχιάς Cx "Tzsch. δ᾽ ἡ xoa 4ο- 
χιάς Cor.: cf. p. 794. — ἀμφίστομον w Cor. quod nullo modo feren- 
dum: ἀρτίστομος similiter usurpatum v. V, 244. 
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στενότητι τοῦ μεταξὺ πόρον καὶ πέτραι εἰσίν, αἱ uiv ὕφαλοι, A. 1141 


αἱ δὲ καὶ ἐξέχουσαι, τραχύνουσαι πᾶσαν ὥραν τὸ προσπῖπτον 
ἐκ τοῦ πελάγους χλυδώνιον. ἔστι δὲ καὶ αὐτὸ τὸ τῆς νησῖδος 
ἄχρον πέτρα περίκλυστος, ἔχουσα πύργον ϑαυμαστῶς. κατε- 
σχευασμένον λευχοῦ λίϑου πολυόροφον, ὁμώνυμον τῇ νήσῳ᾽ 
τοῦτον δ᾽ ἀνέϑηκε Σώστρατος Κνίδιος, φίλος τῶν βασιλέων, 
τῆς τῶν πλωιζομένων σωτηρίας χάριν, ὥς φησιν ἡ ἐπιγραφή. 
ἀλιμένου γὰρ οὔσης καὶ ταπεινῆς τῆς ἑκατέρωϑεν παραλίας, 
ἐχούσης δὲ καὶ χοιράδας καὶ βράχη τινά, ἔδει σημξίου τινὸς 
ὑψηλοῦ καὶ λαμπροῦ τοῖς ἀπὸ τοῦ πελάγους προσπλέουσιν, ὥστ᾽ 
εὐστοχεῖν τῆς εἰσβολῆς τοῦ λιμένος. καὶ τὸ ἑσπέριον δὲ στόμα 
οὐκ εὐείσβολόν ἐστιν, οὐ μὴν τοσαύτης γε δεῖται προνοίας" 
ποιεῖ δὲ καὶ τοῦτο ἄλλον λιμένα τὸν τοῦ Εὐνόστου καλούμε- 
γον" πρόκειται δ᾽ οὗτος τοῦ ὀρυκτοῦ καὶ κχλειστοῦ λιμένος" ὁ 
μὲν γὰρ ἐκ τοῦ λεχϑέντος πύργου τῆς Φάρου τὸν εἴσπλουν ἔχων 


^ 


ὁ μέγας ἐστὶ λιμήν" οὗτοι δὲ συνεχεῖς iv βάϑει ἐχείνῳ, τῷ 
ἑπτασταδίῳ καλουμένῳ χώματι διειργόμενοι ἀπ᾽ αὐτοῦ, παρᾶ- 
κειγται" τὸ δὲ χῶμά ἐστιν ἀπὸ τῆς ἠπείρου γέφυρα ἐπὶ τὴν 
γῆσον κατὰ τὸ ἑσπέριον αὐτῆς μέρος ἐκτεταμένη, δύο διάπλους 
ἀπολείπουσα μόνον εἰς τὸν Εὐνόστου λιμένα, καὶ αὐτοὺς γεγε- 
φυρωμένους" ἦν δ᾽ οὐ γέφυρα μόνον ἐπὶ τὴν γῆσον τὸ ἔργον 
τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ὑδραγώγιον, ὅτε γε φχεῖτο' νῦν δ᾽ ἠρήμωσεν 
αὐτὴν ὁ ϑεὸς Καῖσαρ ἐν τῷ πρὸς Ιλεξανδρέας πολέμῳ, τε- 
ταγμένην μετὰ τῶν βασιλέων" ὀλίγοι δ᾽ οἰχοῦσι πρὸς τῷ πύργῳ 
γαυτικοὶ ἄνδρες. ὁ γοῦν μέγας λιμὴν πρὸς τῷ κεχλεῖσϑαι κα- 
λῶς τῷ τὲ χώματι καὶ τῇ φύσει, ἀγχιβαϑής τέ ἐστιν, ὥστε 


5. πολυώροφον CDh. 1. Moc loco in marg. C addita sunt haec: 
ἐπίγραμμα. σώστρατος κνίδιος δεξιφάνους ϑεοῖς σωτῆρσιν ὑπὲρ τῶν 
πλωϊζομένων. Eadem post ἐπιγραφή Strabonis verbis inseruntur in Dhirw 
el, omissa voce ἐπίγραμμα, moxz. In edd. cum itidem h. I. legerentur, 
a Corae in marg. recte sunt reiecta: a Strabone enim non esse addita 
cum e connexu satis intelligitur, tum ex eo, quod in E non leguntur: cf. 
quae de eiusmodi additamentis disputavimus in Praef. vol. Il, p. LXXXVIL 
12. δεῖσϑαι C sed τ sup. add. 14. zivovov C. 15. τῆς] vov Cas. 
Cor. 19. χατὰ] xoi Ci. 23. αἀλεξανδρείας E 25. τῷ] τὸ E. 
26. αἀγχιβαϑύς e 

23 * 
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τὴν μεγίστην ναῦν ἐπὶ κλίμακος ὁρμεῖν, καὶ εἰς πλείους σχί- 
ζεται λιμένας. οἱ μὲν οὖν πρότεροι τῶν Αἰγυπτίων βασιλεῖς, 
ἀγαπῶντες οἷς εἶχον καὶ οὐ πάνυ ἐπεισάκτων δεόμενοι, διαβε- 
βλημένοι πρὸς ἅπαντας τοὺς πλέοντας, καὶ μάλιστα τοὺς "EA- 
ληνας (πορϑηταὶ γὰρ ἦσαν καὶ ἐπιϑυμηταὶ τῆς ἀλλοτρίας κατὰ 


, ld , ^ , , 
σπάνιν γῆς), ἐπέστησαν φυλακὴν τῷ τόπῳ τούτῳ, κελεύσαντες 


ἀπείργειν τοὺς προσιόντας" κατοικίαν δ᾽ αὐτοῖς ἔδοσαν τὴν 

yv Ῥαχῶ ἣ νῦν μὲν τῆς “λεξανδρέ j 

προσαγορευομένην Ῥακῶτιν, ἢ νῦν μὲν τῆς «““λεξανδρέων πὸό- 

* c - , "ἢ , 

λεώς ἐστι μέρος τὸ ὑπερκείμενον τῶν νεωρίων, τότε δὲ xou, 
Ἁ ^ ; “ , , , 

ὑπῆρχε τὰ δὲ κύκλῳ τῆς κώμης βουκόλοις παρέδοσαν, δυνα- 

^ ? — 5 , , , ; * κ 

μένοις καὶ αὐτοῖς κωλύειν τοὺς ἔξωϑεν ἐπιόντας. ἐπελϑὼν δὲ 


θλέξανδρος, ἰδὼν τὴν εὐκαιρίαν, ἔγνω τειχίζειν ἐπὶ τῷ λιμένι 
τὴν πόλιν" τῆς δ᾽ ὕστερον ἐπηκολουϑηκυίας εὐδαιμονίας τῇ πό- 
λει μγημονεύουσί τι σημεῖον κατὰ τὴν ὑπογραφὴν τοῦ κτίσμα- 
τος συμβάν: τῶν γὰρ ἀρχιτεκτόνων γῆ λευκῇ διασημαινομένων 
τὴν τοῦ περιβόλου γραμμήν, ἐπιλιπούσης τῆς γῆς καὶ τοῦ βα- 
σιλέως ἐπιόντος, οἱ διοικηταὶ τῶν ἀλφίτων μέρος τῶν παρε- 
σχευασμένων τοῖς ἐργάταις παρέσχον, δι᾿ ὧν καὶ αἱ ὁδοὶ κα- 
τετμήϑησαν εἰς πλείους" τοῦτ᾽ οὖν οἰωνίσϑαι λέγονται πρὸς 
ἀγαϑοῦ γεγονός. 

7. Ἡ δ᾽ εὐκαιρία πολύτροπος" ἀμφίκλυστόν v& γάρ ἐστι 

M , ^ , - M 5.9 - » - , 

τὸ χωρίον δυσὶ πελάγεσι, τῷ μὲν ἀπὸ τῶν ἄρχτων τῷ Jtyv- 
πτίῳ λεγομένῳ, τῷ δ᾽ ἀπὸ μεσημβρίας τῷ τῆς λίμνης τῆς Μα- 
ρείας, ἣ καὶ Μαρεῶτις λέγεται" πληροῖ δὲ ταύτην πολλαῖς διώ- 
ρυξιν ὁ Νεῖλος, ἄνωϑέν τε καὶ ἐκ πλαγίων, δι᾿ ὧν τὰ εἰσκο- 
μιζόμενα πολλῷ πλείω τῶν ἀπὸ ϑαλάττης ἐστίν, ὥσϑ᾽ ὁ λιμὴν 
ó λιμναῖος ὑπῆρχε πλουσιώτερος τοῦ ϑαλαττίου" ταύτῃ δὲ καὶ τὰ 


4. πάντας E. 12. x«i ἐδὼν edd. 15. y5] τὴ codd., correxi 
de coni. Grosk.: y; inter versus add. supra λευκῇ et in marg. adiectum 
sec. m, in D, inde τῇ λευχῆ γὴ legitur in Ai, quod rec. Cor. 16. ἐπι- 
λευιπούσης C. 18. αἱ om. Dh. 19. οἶμαι post ov» add. Cmoxz. — 
οἰωνίσασϑαν scribendum esse suspicatur Grosk, — λέγεται πος. 20. γε- 
yovovog Dhi. 22. τὸ uiv codd., exc. E: dativam Cor. reposuerat de 
coni. 29. τὸ δ᾽ codd., exc. E. — τὸ τῆς D. — μαρέας codd., exc. E. 
24. μαραιῶτις codd., exc. E. 25. τε] δὲ codd., exc. E. — xai ante 
τὼ add. edd. 27. δὲ om. ald. δὲ x«i om. Cas. 
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ἐχκομιζόμενα ἐξ Αλεξανδρείας πλείω τῶν εἰσκομιζομένων ἐστί: 
, » » ΕΣ -ἅΓ 5 , ^ — , , 
γνοίη δ᾽ ἂν vig ἔν τὲ τῇ “λεξανδρείᾳ καὶ τῇ Δικαιαρχίᾳ γενόμε- 
€ - A , E Ld , A - 
γος, ὁρῶν τὰς ὁλκάδας ἔν τε τῷ κατάπλῳ καὶ ἐν ταῖς ἀναγω- 
^ o / , , ' - - , 
γαῖς, ὁσον βαρυτεραί τε καὶ κουφότεραι δεῦρο κἀκεῖσε πλέοιεν. 


^ * - , - 
πρὸς δὲ τῷ πλούτῳ τῶν καταγομένων ἑκατέρωσε εἴς τε τὸν Α. 1143 


κατὰ ϑάλατταν λιμένα καὶ εἰς τὸν λιμναῖον καὶ τὸ εὐάερον 
ἄξιον σημειώσεώς ἐστιν" ὃ καὶ αὐτὸ συμβαίνει διὰ τὸ ἀμφί- 
χλυστον καὶ τὸ εὔκαιρον τῆς ἀναβάσεως τοῦ Νείλου. αἱ μὲν 
γὰρ ἄλλαι πόλεις αἱ ἐπὶ λιμνῶν ἱδρυμέναι βαρεῖς καὶ πνιγώ- 
δεις ἔχουσι τοὺς ἀέρας ἐν τοῖς καύμασι τοῦ ϑέρους" ἐπὶ γὰρ 
τοῖς χείλεσιν αἱ λίμναι τελματοῦνται διὰ τὴν ἐκ τῶν ἡλίων 
ἀναϑυμίασιν" βορβορώδους οὖν ἀναφερομένης τοσαύτης ἰχμά- 
δος, νοσώδης ὁ ἀὴρ ἕλκεται καὶ λοιμικῶν κατάρχει παϑῶν. ἐν 
λεξανδρείᾳ δὲ τοῦ ϑέρους ἀρχομένου πληρούμενος ὁ Νεῖλος 
πληροῖ καὶ τὴν λίμνην καὶ οὐδὲν ἐᾷ τελματῶδες τὸ τὴν ἀνα- 
φορὰν ποιῇσον μοχϑηράν" τότε δὲ καὶ οἱ ἐτησίαι πνέουσιν ἐχ 
τῶν βορείων καὶ τοῦ τοσούτου πελάγους, ὥστε κάλλιστα τοῦ 
ϑέρους “λεξανδρεῖς διάγουσιν. 

8. Ἔστι δὲ χλαμυδοειδὲς τὸ σχῆμα τοῦ ἐδάφους τῆς πό- 
λεως᾽ οὗ τὰ μὲν ἐπὶ μῆκος πλευρά ἐστι τὰ ἀμφίχκλυστα, ὅσον 
τριάκοντα σταδίων ἔχοντα διάμετρον, τὰ δὲ ἐπὶ πλάτος οἱ 
ἰσϑμοί, ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ σταδίων ἑκάτερος, σφιγγόμενος τῇ μὲν 
ὑπὸ ϑαλάττης, τῇ δ᾽ ὑπὸ vic λίμνης. ἅπασα μὲν ὁδοῖς κατα- 
τέτμηται ἱππηλάτοις καὶ ἁρματηλάτοις, δυσὶ δὲ πλατυτάταις, 
ἐπὶ πλέον ἢ πλέϑρον ἀναπεπταμέναις, αἱ δὴ δίχα καὶ πρὸς 
ὀρϑὰς τέμνουσιν ἀλλήλας. ἔχει δ᾽ ἡ πόλις τεμένη Ἔ τά Ἐ τὲ 
κοινὰ κάλλιστα καὶ τὰ βασίλεια, τέταρτον ἢ καὶ τρίτον τοῦ 
παντὸς περιβόλου μέρος" τῶν γὰρ βασιλέων ἕκαστος ὥσπερ 
τοῖς κοινοῖς ἀναϑήμασι προσεφιλοκάλει τινὰ κόσμον, οὕτω καὶ 
οἴχησιν ἰδίᾳ περιεβάλλετο πρὸς ταῖς ὑπαρχούσαις, ὥστε νῦν, 
τὸ τοῦ ποιητοῦ, 


l. ἐξ inter versus additum 1n. C, om. moz. — 2. καὶ ἐν τῇ Ciorxaz. 


3. 1e] δὲ CD (in hoc sec. m. corr.) rx om. oz. — xoi ταῖς ows. 


16. ποιῆσαν codd., exc. ;oz. — 19. δὲ καὶ moz. 29. μὲν οὖν i Cor. 
24. ἱππηλάταις καὶ ἁρματηλάταις codd, exc. 2znoxz. — 29. δὴ ast. incl. 
Cor. ac parum commode additur. 30. περιεβάλετο Coss. 
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5 € , eu 2. 2 fis 
ἐξ ἑτέρων ἕτερ᾽ ἐστίν 
[4 , - M 3 , ' - , ' 
ἅπαντα μέντοι συναφῆ καὶ ἀλλήλοις καὶ τῷ λιμένι, καὶ 000 
€ - ἃ Ἁ * - 
ἔξω αὐτοῦ. τῶν δὲ βασιλείων μέρος ἐστὶ καὶ τὸ Μουσεῖον, 
, * τ ' , 
ἔχον περίπατον καὶ ἐξέδραν καὶ οἶκον μέγαν, ἐν ᾧ τὸ συσσί- 


- , - , , ᾽ “ » 
τιον τῶν μετεχόντων τοῦ Movosiov φιλολόγων ἀνδρῶν. ἔστι 


- * ^ 5. 4 * € 2». - 
δὲ τῇ συνόδῳ ταύτη καὶ χρήματα κοινὰ καὶ ἱερεὺς ὁ ἐπὶ τῷ 
t . t 


, , , * E 4 ^ / - EM M 
Μουσείῳ, τεταγμένος τότε μὲν ὑπὸ τῶν βασιλέων, νῦν δ᾽ ὑπὸ 
^- , Ἁ Ἁ A] , 
Καίσαρος. μέρος δὲ τῶν βασιλείων ἐστὶ καὶ τὸ καλούμενον 
- e , 56 , τ € - , ' 3 0 
Zune, ὃ περίβολος gv, ἐν q αἱ τῶν βασιλέων vrcqot καὶ ἢ 
3 t , é » * Ἁ - 3 , : * : , 4 [4 - 
““λεξάνδρου" ἔφϑη γὰρ τὸ σώμα ἀφελόμενος Περδίκκαν ὁ τοῦ 
“ἀγου Πτολεμαῖος, κατακομίζοντα ἐκ τῆς Βαβυλῶνος καὶ ἐκτρε- 
, ^ , Ἁ , M - 3.4 , 
πόμενον ταύτη κατὰ πλεονεξίαν καὶ ἐξιδιασμὸν τῆς Αἰγύπτου" 
M M —- , , M € ^ - - 3 , 
καὶ δὴ καὶ ἀπώλετο διαφϑαρεῖς ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν, ἐπελϑόν- 
τος τοῦ Πτολεμαίου καὶ κατακλείσαντος αὐτὸν ἐν νήσῳ ἐρήμη" 
3 - ' 5 * -- , 3 
ἐκεῖνος μὲν ovr ἀπέϑανεν ἐμπεριπαρεῖς ταῖς σαρίσσαις, ἐπελ- 
, , i] - - - ». t Ἁ € / 
ϑόντων ἐπ᾽ αὐτὸν τῶν στρατιωτῶν" σὺν αὐτῷ δὲ ἵκαὶ oi βα- 
- - ' * , ' - ἢ 3. 4 ^ 
σιλεῖς, Zoiboióg τὲ καὶ τὰ παιδία τὰ Τἴλεξάνδρου, καὶ ἡ γυνὴ 
-- - , M “« ^ , N 
ἹΡωξάνη ἀπῆραν εἰς Μακεδονίαν" τὸ δὲ σῶμα τοῦ “λεξάνδρου 
, ^ ' ^ o ^ 
κομίσας ὁ Πτολεμαῖος ἐκήδευσεν ἐν τῇ Τλεξανδρείᾳ, ὅπου νῦν 
» - 3 M , bd LL / € , ' o , - 
ὅτι κεῖται" οὐ μὴν ἕν τῇ αὐτῇ πυέλῳ' υαλίνη γὰρ αὕτη, ἐκεῖ- 
T 7 - , , , 3 MC d ΄- ἢ ἃ 
νος δ ἐν χρυσῇ κατέϑηκεν" ἐσύλησε δ᾽ αὐτὴν ὁ Κόκκης καὶ 
Ilagstcaxrog ἐπιχληϑεὶς Πτολεμαῖος, ἐκ τῆς Συρίας ἐπελϑὼν 
Ἁ 3 A E] , o $2 , , - U - , 
καὶ ἐχπέσων εὐϑυς, στ ἀνόνητα αὐτῷ τὰ GUÀCX γενέσϑαι. 
ro m , ^ B E » 
9. Ἔστι δ᾽ ἐν τῷ μεγάλῳ λιμένι κατὰ uiv τὸν εἴσπλουν ἐν 





6. xowa] πολλὰ x. — ἐπὶ] ὑπὸ Dh. 9. σῶμα codd., Tzsch. 
corr. de coni, Cas, coll. Zenob. Prov. III, 94 ubi leguntur haec; — ἐν 
μέσῃ vij πόλεν μνήμα οἰχοδομήσας (Πτολεμαῖος ὃ Φιλοπατωρ), ὃ νῦν 
Σημα καλεῖται, πάντας ἐκεῖ τοὺς προπάτορας σὺν αὐτὴ (τῇ μητρὶ) 
καιέϑετο xai χ“λέξανδρον τὸν ἥωακεδονα. Codicum scripturam tueri 
studet. Letronn, allato loco Pseudo - Callisthenis (v. III, c. 34 extr. ed. 
Müller ad calc. Arriani Didot.) qui habet haec: — ποιεῖ (ὁ Πεολειιαῖος) 
τάφον iv τῷ ἱερῷ τῷ καλουμένῳ Σῶμα ᾿λεξάνδρου xdxti τὸ σῶμα 
ἤτοι τὸ λείψανον λεξάνδρου χαϑίδρυσεν. Sed levior huius scriptoris 
est auctoritas, quam cui multum tribui possit. 15. περιπαρεὶς Cor. 
16. ἐπ᾿ αὐτῷ, omisso τῶν, Dhi. — Post δὲ excidisse aliquid recte suspi- 
catur Grosk., sive ὄντὲς fuit sive aliud verbum simile. — xai aster. incl. 


Cor. 18. ἀπῆρεν ald. — 21. αὐτὸν codd., exc, Emos. 


AEGYPTUS. ALEXANDRHIA. 359 


E ^ € - Ἁ € ς ^ , 

δεξιᾷ ἡ νῆσος καὶ ὁ πύργος ὁ Φάρος" κατὰ δὲ τὴν ἑτέραν 
- “ , ' ^ » 5 

χεῖρα αἱ τὲ χοιρᾶδὲς xoi ἡ “οχιὰς ἄκρα, ἔχουσα βασίλειον. 


“ 


3 , » 2 3 3 - - 5 - , 
εἰσπλεύσαντι δ᾽ ἕν ἀριστερᾷ ἐστι συνεχῆ τοῖς ἐν τῇ “οχιάδι τὰ 
L2 


[2 


, , ^ * 5i , Ji 
ἐνδοτέρω βασίλεια, πολλὰς καὶ ποικίλας ἔχοντα διαίτας καὶ ἄλση᾽ 
, ᾽ ς , o , M A A , » 
τουτοις ὃ υποόχξιται ὁ τὲ ὀρυχτὸς λιμὴν καὶ χλειστός, ἴδιος 
τῶν βασιλέων, καὶ ἡ ΑΑἸντίρροδος, νησίον προκείμενον τοῦ ὀρυ- 

“ , , o Ἁ , » , , , o 
«vob λιμένος, βασίλειον ἅμα καὶ λιμένιον ἔχον" ἐκάλεσαν δ᾽ ov- 
€ Ἃ “ , , , c , * 
τος, ὡς ἂν τῇ Poüq ἐνάμιλλον. ὑπέρχειται δὲ τούτου τὸ ϑέα- 
3 ^ , , , i d -) ^ 
τρον" εἴτα τὸ Ποσείδιον, ἀγκὼν τις ἀπὸ τοῦ Ἐμπορίου xaAov- 
, , D € ^ -— € ^ - 
μένου προπεπτωκώς, ἔχων ἱερὸν Ποσειδῶνος" ᾧ προσϑεὶς χῶμα 
, » - - ^ - 
“ντώνιος ἔτι μᾶλλον προνεῦον εἰς μέσον τὸν λιμένα ἐπὶ τῷ 
»" , , [: , 
&xoQ κατεσκεύασε δίαιταν βασιλικήν, ἣν Τιμώνιον προσηγό- 
“- 3 ^ - ^ 3 
ρευσε. τοῦτο δ᾽ ἔπραξε τὸ τελευταῖον, ἡνίκα προλειφϑεὶς ὑπὸ 
- ^ 3 * , 
τῶν φίλων ἀπῆρεν tig Αλεξάνδρειαν μετὰ τὴν ἐν Ἀκτίῳ κα- 
, Fi , € * , 
χοπραγίαν, Τιμώνειον αὐτῷ χρίνας τὸν» λοιπὸν βίον, ὃν διάξειν 
ἔμελλεν ἔρημος τῶν τοσούτων φίλων. εἶτα τὸ Καισάριον καὶ 
* * " - 
τὸ Ἐμπόριον καὶ ἀποστάσεις" καὶ μετὰ ταῦτα τὰ νεώρια μέχρι 
τοῦ ἑπτασταδίου. ταῦτα μὲν τὰ περὶ τὸν μέγαν λιμένα. 
; Cy$9 “ ? Ὕ 7 ^ Ἁ * 
10. Ἑξῆς δ᾽ Εὐνόστου λιμὴν μετὰ τὸ ἑπταστάδιον" καὶ 
' , , ^ ΄ Ld 2 M 
ὑπὲρ τούτου ὁ ὀρυχτός, ὃν καὶ Κιβωτὸν καλοῦσιν, ἔχων καὶ 
A , Ἢ , - * , ^ 
αὐτὸς νεώρια. ἐνδοτέρω δὲ τούτου διώρυξ πλωτὴ μέχρι τῆς 
, - , "c * 5 - , 
λίμνης τεταμένη τῆς Μαρεώτιδος" ἔξω μὲν ovv τῆς διώρυγος 
^ » , » , à "$9 κα r , ^ , 
μιχρὸν ἕτι λείπεται τῆς πόλεως" εἶϑ᾽ ἡ ΜΝεχρόπολις τὸ προά- 
3 τ - , * ' ^ M M 
στειον, ἕν ᾧ κῆποι τὸ πολλοί καὶ ταφαὶ καὶ καταγωγαὶ πρὸς 
τὰς ταριχείας τῶν νεκρῶν ἐπιτήδειαι. ἐντὸς δὲ τῆς διώρυγος 
, Y , | Ψ , , - , , ᾿ 
τό τὲ Σ᾽ αράπιον καὶ ἄλλα τεμένη ἀρχαῖα ἐκλελειμμένα πὼς διὰ 
- , M - 
τὴν τῶν νέων κατασκευὴν τῶν ἐν NNuxomóAew καὶ γὰρ ἀμφιϑέα- 





- 


9. ógvxtóc] χρυπτὸς codd., Cor. corr. coll. p. 792: et quae subiiciun- 
tur ita scribendum esse satis ostendunt. — 6. ἀντίροδος D (alterum g sup. 
add. sec. m.) x3. 9. ἐμπορείου Cz Cor. 10. 6] ὃ DÀ. 15. τι- 
μώνιον codd, exc. E, edd, 17. 2uzogeiov CD (sed hic postea pr. m. 
corr.) mox£ edd. — x«i ἀποστάσεις om. E; articulum add. Cor. com- 
modissime. 20. ὁ om. codd., exc. E, edd. 22. τετμημένη w. — 
μαρανώτιδος codd., exc. E. 23. xai ante τὸ add. Emo edd., sed 
Cor. aster. incl. — προάστιον C. — 27. rexoov 8 vtov codd. rell., edd.: 


correxi de sent. Grosk. 
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τρον καὶ στάδιον καὶ oi πεντετηρικοὶ ἀγῶνες ἐχεῖ συντελοῦν- 
ται" τὰ δὲ παλαιὰ ὠλιγώρηται. συλλήβδην δ᾽ εἰπεῖν ἡ πόλις 
μεστή ἐστιν ἀναϑημάτων καὶ ἱερῶν" κάλλιστον δὲ τὸ γυμνά- 
σιον, μείζους ἢ σταδιαίας ἔχον τὰς στοάς" ἐν μέσῳ [δὲ] τό τε 
δικαστήριον καὶ τὰ ἄλση. ἔστι δὲ καὶ Πάνειον, ὕψος τι χει- 
θοποίητον στροβιλοειδὲς ἐμφερὲς ὄχϑῳ πετρώδει διὰ κοχλίου τὴν 
ἀνάβασιν ἔχον' ἀπὸ δὲ τῆς κορυφῆς ἐστιν ἀπιδεῖν ὅλην τὴν 
πόλιν ὑποκειμένην αὐτῷ πανταχόϑεν. ἀπὸ δὲ τῆς ΜΜιεχροπόλεως 
ἡ ἐπὶ τὸ μῆκος πλατεῖα διατείνει παρὰ τὸ γυμνάσιον μέχρι τῆς 
πύλης τῆς Κανωβικῆς" εἶϑ᾽ Ἱππόδρομος καλούμενός ἐστι καὶ 
Toi παρακείμεναι ἄλλαι μέχρι τῆς διώρυγος τῆς Κανωβικῆς. 
διὰ δὲ τοῦ Ἱπποδρόμου διελϑόνει ἡ Νικόπολίς ἐστιν, ἔχουσα 
κατοικίαν ἐπὶ ϑαλάττῃ πόλεως οὐκ ἐλάττω" τριάκοντα δέ εἰσιν 
ἀπὸ τῆς λεξανδρείας στάδιοι. τοῦτον δὲ ἐτίμησεν ὁ Σεβα- 
στὸς Καῖσαρ τὸν τόπον, ὅτι ἐνταῦϑα ἐνίχα τῇ μάχη τοὺς ἐπεξ- 
ἰόντας ἐπ᾽ αὐτὸν μετὰ Ἀντωνίου" καὶ λαβὼν ἐξ ἐφόδου τὴν 
πόλιν ἠνάγκασε τὸν μὲν Ἀντώνιον ἑαυτὸν διαχειρίσασϑαι, τὴν 
δὲ Κλεοπάτραν ζῶσαν ἐλϑεῖν εἰς τὴν ἐξουσίαν" μικρὸν δ᾽ ὕστε- 
Qor κἀκείνη ἑαυτὴν ἐν τῇ φρουρᾷ διεχειρίσατο λάϑρα δήγματι 
ἀσπίδος ἢ φαρμάκῳ ἐπιχρίστῳ (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως), καὶ 
συνέβη καταλυϑῆναι τὴν τῶν «ydo» ἀρχήν, πολλὰ συμμεί- 
γασαν ἔτη. 

M. ΠΙιτολεμαῖος γὰρ ὁ “ἄγου διεδέξατο ᾿λέξανδρον, ἐκεῖ- 
vor δὲ [0] Φιλάδελφος, τοῦτον δὲ ὁ Εὐεργέτης, εἶθ᾽ ὁ Φιλο- 
πάτωρ ὁ τῆς ᾿Ιγαϑοχλείας, εἶϑ᾽ ὁ Ἐπιφανής, εἶϑ᾽ ὁ Φιλομή- 
τωρ, παῖς παρὰ πατρὸς ἀεὶ διαδεχόμενος" τοῦτον δ᾽ ἀδελφὸς 
διεδέξατο ὁ δεύτερος Εὐεργέτης, ὃν xai Ψύσκωνα προσαγο- 
ρεύουσι, τοῦτον δ᾽ ὁ “άϑουρος ἐπιχληδεὶς Πτολεμαῖος, τοῦτον 
δ᾽ ὁ αὐλητὴς 0 x«0' ἡμᾶς, ὅσπερ ἦν τῆς Κλεοπάτρας πατήρ. 


4. στοὰς ἐν μέσῳ" τὸ δὲ δικαστήριον codd., Cor. corr. 9. z«- 
γιον x. 6. στροβυλοειδὲς D. 10. εἶθ᾽ — Κανωβικὴς om. hi. 
11. αἱ ante ἄλλαι add. D (?) edd.: excidisse videtur verbum, velut xa- 
τουχίαν. — Etenim ὁδοὶ, quod subaudiri voluerunt interpretes, neque po- 
test subaudiri, neque si posset commodum praeberet sensum. — 13. ἐπὶ] 
ἐν v5 Di. 24. δὲ φιλάδελφος codd., articulum, ut in proximis, add. 
Cor. — τοῦτον] τὸν CEmov. 





AEGYPTUS. ALEXANDRIA. 361 


σ ' T € ' 1 , - ^ 
ἄπαντὲς μὲν ovv οἱ μετὰ τὸν τρίτον Πτολεμαῖον ὑπὸ τρυφῆς 
ΩΝ , , € 
διερϑαρμένοι χεῖρον ἐπολιτεύσαντο, χείριστα δ᾽ ὁ τέταρτος καὶ 
ε e ^ ε o ε ᾽ , [s] ' - » 
[o] ἕβδομος x«i ὃ ὕστατος, ὁ “ὐλητής" ὃς χωρὶς τῆς ἄλλης 
3 , - ^N Al ? ^ , - 
ἀσελγείας χοραυλεῖν ἤσκησε, καὶ ἐπ᾿ αὐτῷ γε ἐσεμνύνετο τοσοῦ- 
e ^». ^ Led ^ 
τον, ὥστ᾽ οὐκ ὥκνει συντελεῖν ἀγῶνας ἐν τοῖς βασιλείοις, εἰς 
a - - - M 
ove παρήει διαμιλλησόμενος τοῖς ἀνταγωνισταῖς. τοῦτον μὲν 
“ e. 9 t - 3c »2 - , JI , , - 
ov» ot «Ἵλεξανδρεῖς ἐξέβαλον, τριῶν ὃ αὐτῷ ϑυγατέρων οὐσῶν, 
e , , c , , 3 , ΄ , 
ὧν μιὰ yrjote ἢ πρεσβυτάτη, ταύτην ἀνέδειξαν βασίλισσαν" 
€ 5-5 ? 5 “ , , ^ , c 
οἱ vio, ὃ αὐτοῦ δύο νήπιοι τῆς τότε χρείας ἐξέπιπτον τελέως. 
- M , x , - 1 , ΄΄ 
τῇ δὲ κατασταϑεισὴ μετεπέμψαντο ἄνδρα ἐκ τῆς Συρίας Κυ- 
, , Ἔ ὡς E 
βιοσάκτην τινά, προσποιησάμενον τοῦ γένους εἶναι τῶν Συρια- 
- πὶ ^ : , e - , 
κῶν βασιλέων" τοῦτον uiv ovv ὀλίγων ἡμερῶν ἀπεστραγγάλισεν 
E , , ᾿ M ' € 
ἢ βασίλισσα, οὐ φέρουσα τὸ βάναυσον καὶ τὸ ἀγελεύϑερον. xe 
5 , , Ἁ 
δ᾽ ἀντ᾽ ἐχείνου προσποιησάμενος καὶ αὐτὸς εἶναι Μιϑριδάτου 
εν - 3? , 3 » ea rj M , , εν - 
vi0g τοῦ Εὐπάτορος AJoyfleog, ὃς ἦν uiv Ἀρχελάου υἱὸς τοῦ 
Ἁ 1:4 Ἁ κ ^ " 
πρὸς «Σύλλαν διαπολεμήσαντος καὶ μετὰ ταῦτα τιμηϑέντος ὑπὸ 
Ms , , * - , : , € , 
Pouaetor, πάππος δὲ τοῦ βασιλεύσαντος Καππαδόκων ὑστώτου 
ε - € ' * ^ ,F ; 
x«0 ἡμᾶς, ἱερεὺς δὲ τῶν ἐν Πόντῳ Κομάνων. Γαβινίῳ δὲ 
“ἊΝ Ἁ 
τότε συνδιέτριψεν οἷς συστρατεύσων ἐπὶ Παρϑυαίους, λαϑὼν 
δὲ τοῦτον κομίζεται διά τινων εἰς τὴν βασίλισσαν καὶ ἀνα- 
, b , , 
δείκνυται βασιλεύς. ἐν τούτῳ τὸν Ac)» ἀφικόμενον εἰς Ῥώ- 
t or; , , , - , 
piv δεξάμενος ΠΙἊΟομπήιος Μάγνος συνίστησι τῇ συγχλήτῳ καὶ 
t 
διαπράττεται κάϑοδον uiv τούτῳ, τῶν δὲ πρέσβεων τῶν πλεί- 


€ ' » » - , - 
στῶν, ἔἕχατον ὀνγτων, ὁλεϑρον τῶν καταπρεσβευσάντων αὐτοῦ" 


, »-z * , ε 9 ANT 2 " 
τούτων ὃ ἣν χαὶ Δίων ὁ Αἰκαδημαϊχός, ἀρχιπρεσβευτὴς γεγο- 
, ^ 3 € ^ , - , 
γῶς. καταχϑεῖς ovv ὑπὸ l'efwiov Πτολεμαῖος τόν τε AL oy£- 
leor ἀναιρεῖ καὶ τὴν ϑυγατέρα, χρόνον δ᾽ οὐ πολὺν τῇ βασιλείᾳ 
^ - , * , Ἁ ς»ν» , * 
πρόσϑεις τελευτᾷ νόσῳ, καταλιπὼν δύο μὲν υἱεῖς, δύο δὲ ϑυ- 


ὦ. ὃ ante ἕβδομος om. codd., Cas. add. 4. χοραύλην codd, exc. 
E Epit. — 7c] τε codd., om. Cor.: correxi de sent. Grosk. — iai 
τοσοῦτον Cx edd. 7. ἐξέβαλλον C. 9. oí om. codd, exc. DÀi. 
10. καιασταϑήσῃ C. — ἄνδρας Chxz (sed hic post corr ). — κυβι- 
σάκτην C. 12. ἀπεστραγγάλησεν C. 13. αὐτοῦ post βάναυσον 
add. edd. 19. συνδιέτριβεν ald. Cor. 20. τινος ald. Cor. — 96. σα. 
βίνου codd. γαβίνου ald., Cas. corr. — Inde a voce Πτολεμαῖος denuo 


incipit cod, PF: v. ad p. 191. 
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, ^ - * 73 ν - 
γατέρας, πρεσβυτάτην δὲ Κλεοπάτραν. οἱ μὲν οὖν Ἀλεξανδρεῖς 
2 ^s. t , , , ^ , ἃ ' 
ἀπέδειξαν βασιλέας τὸν τὲ πρεσβύτερον τῶν παίδων καὶ τὴν 
Κλεοπάτραν, οἱ δὲ συνόντες τῷ παιδὶ καταστασιάσαντες ἐξέ- 
βαλον τὴν Κλεοπάτραν, καὶ ἀπῆρε μετὰ τῆς ἀδελφῆς εἰς τὴν 
“Συρίαν. ἐν τούτῳ Πομπήιος Μάγνος ἧκε φεύγων ἐκ Παλαι- 

, * * , A Ἁ wr » - Ἃ 

φαρσάλου πρὸς τὸ Πηλούσιον καὶ τὸ Κάσιον ὅρος" τοῦτον μὲν 
5 - € bU - , ' ' hr 

ovr δολοφονοῦσιν ot μετὰ τοῦ βασιλέως" ἐπελϑὼν δὲ Καῖσαρ 
, ^ , - , , 

τόν τὲ μειρακίσκον διαφϑείρει καὶ καϑίστησι τῆς «Αἰγύπτου 

f , * , - LI 

βασίλισσαν Tuv Κλεοπάτραν, μεταπεμψάμενος £x τῆς φυγῆς" 

f , 3 ? , t * ^ ᾽ς, ^ 9 » , 
συμβασιλεύειν δ΄ ἀπέδειξε τὸν λοιπὸν ἀδελφὸν αὐτῇ, νέον παν- 


- - ^ ^ * Ἁ ΄ , ^ A , 
€. 797 τελῶς οντα. μετὰ δὲ τὴν Καίσαρος τελευτὴν καὶ τὰ ἐν Φι- 
/ | 


" , , * , ^ 
λίπποις διαβὰς Αντώνιος εἰς τὴν σίαν ἐξετίμησεν ἐπὶ πλέον 
! pP 
F , eo A ^ » Ἁ » , 
τὴν Κλεοπάτραν, ὥστε καὶ γυναῖκα ἔκρινε καὶ ἐτεκνοποιήσατο 
ἐξ αὐτῆς, τόν vs ΑἈἰχκτιακὸν πόλεμον συνήρατο ἐχείνη καὶ συν- 
, ' ^ ^ 5 , € 1 ^ ὦ 
égvye* καὶ μετὰ ταῦτα ἐπαχκολουϑῆσας ὁ Σεβαστὸς Καῖσαρ 
ἀμφοτέρους κατέλυσε καὶ τὴν "dL ἴγυπτον ἔπαυσε παροινουμένην. 
.12. Ἐπαρχία δὲ νῦν ἐστι, φόρους μὲν τελοῦσα ἀξιολόγους, 
ε ^ , Ἁ E 9- 
ὑπὸ σωφρόνων δὲ ἀνδρῶν διοικουμένῃ τῶν πεμπομένων ἐπάρ- 
, AM 5 M U - , 
yov ἀεί. ὁ μὲν ovr πεμφϑεὶς τὴν τοῦ βασιλέως ἔχει τάξιν" 
t 3 , - a9.95 ^ t , [4 - , , 
vz αὐτῷ ὃ ἐστιν ὁ δικαιοδότης, ὁ τῶν πολλῶν κρίσεων xU- 
» 2» 2 * , , a - 
ριος᾽ ἄλλος δ᾽ ἐστίν ὁ προσαγορευόμενος ἰδιόλογος, ὃς τῶν 
^ T" » 
ἀδεσπότων x«i τῶν εἰς Καίσαρα πίπτειν ὀφειλόντων ἐξετα- 
, 3 , A , , , , ἃ 
στῆς ἔστι" παρέπονται δὲ τούτοις ἀπελεύϑεροι Καίσαρος καὶ 
, , A , , 
οἰκονόμοι, μείζω καὶ ἐλάττω πεπιστευμένοι πράγματα. ἔστι 
A ^ -" , , τ ' « J * 
δὲ x«t στρατιωτικοῦ τρία τάγματα, ὧν τὸ ἕν κατὰ τὴν πόλιν 
ἵδρυται, τἄλλα δ᾽ ἐν τῇ χώρᾳ" ὶς δὲ τού ἐγγέχ μέν εἰσ 
ἰδρυται, ταλλὰα δ᾽ ἐν τῇ χώρᾳ᾽ χωρὶς δὲ τούτων ἐννέα μέν εἰσι 
-» , -"- . - , ^ ? A ΩΝ 
σπεῖραι Ρωμαίων, τρεῖς μὲν ἐν τῇ πόλει, τρεῖς δ᾽ ἐπὶ τῶν 
o ^ , , , EP ^ » - ' 
opo» τῆς «ἰϑιοπίας ἐν «ΣΣυήνη, φρουρὰ τοῖς τόποις, τρεῖς δὲ 
1 » , * , - c , 
κατὰ τὴν ἄλλην χώραν. εἰσὶ δὲ καὶ ἱππαρχίαι τρεῖς ὁμοίως 


l. δὲ] τε codd, exc. x. 4. ἀπῆραν Dhi. 9. παλαιοφαρσά- 
Àov ald. 6. κάσσιον codd., exc. DAz, edd. 2]. ἴδιος λόγος codd., 
exc, 8, in quo legitur κύριος λόγος, addito tamen in marg. ἴδιος: ἰδιο- 
λόγος quod scripsit Cor., et ipse non dubitavi recipere, quaraquam alibi 
non invenitur hoc verbum; idem iam voluerat Schneider. in Lex. Gr. 
Eundem hunc esse, qui in Digestis appelletur procurator Caesaris 


vel rationalis, observat Cas. 28. ὁρῶν Dh. 
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διατεταγμέναι κατὰ τοὺς ἐπικαιρίους τόπους. τῶν δ᾽ ἐπιχω- 


, , , Ἁ F^ σ 
ρίων ἀρχοντῶν χατὰ πόλιν μὲν ὅ τε ἐξηγητής ἐστι, πορφύραν 
2 , ^ » , κ᾿ M , , ^ - 
0C UHU7TLEY OILS: WE. c , 1 ) T 
μπεχόμενος καὶ ἔχων πατρίους τιμὰς καὶ ἐπιμέλειαν τῶν τῇ 
, ^ , € ᾽ , 
πόλει χρησίμων, καὶ 0 ὑπομνηματογράφος καὶ [0] ἀρχιδικαστής, 
, ^ c ^ , 5 ' t] » αἱ 
τέταρτος δὲ ὁ νυχτερινὸς στρατηγός. ἦσαν μὲν ov» καὶ ἐπὶ 
- , T [: , - ^ , - 
τῶν βασιλέων αὑται αἱ ἀρχαί, κακῶς δὲ πολιτευομένων τῶν 
a ^ € - , Ἁ 
βασιλέων- ἠφανίζετο καὶ ἡ τῆς πόλεως εὐκαιρία διὰ τὴν ἀνο- 
, € - , * - , , M 
μιὰν. 0 γοῦν lloàvBuog γεγονὼς ἐν τῇ πόλει βδελύττεται τὴν 
» - , - 
τότε κατάστασιν, καί quot τρία γένη τὴν πόλιν οἰχεῖν, τό τε 
πριν ^ ^- c Mi , M M 
“ἰγύπτιον καὶ ἐπιχώριον φῦλον, ὀξὺ καὶ ἱπολιτικόν, καὶ τὸ 
[ , /) ^ Ἁ i] ^ , , Ξ 5 » * 
μισϑοφορικὸν, βαρὺ καὶ πολὺ καὶ ἀνάγωγον" ἐξ ἔϑους γὰρ πα- 
^ t. » * ^ ^ » - "v 
λαιοῦ ξένους ἔτρεφον τοὺς τὰ ὅπλα ἔχοντας," ἄρχειν μᾶλλον ἢ 
» ^ LI - , ᾽ , 
ἄρχεσϑαι δεδιδαγμένους διὰ τὴν τῶν βασιλέων οὐδένειαν" τρί- 
Ἢ Y , ᾿ “ , t. , 8? φι ὦ , - 
vov δ᾽ ἣν γένος τὸ τῶν “λεξανδρέων, οὐδ᾽ αὐτὸ εὐκρινῶς πο- 
^ ' ' ^ , - , , o * 
λιτικὸν διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας, κρεῖττον δ᾽ ἐχείνων ὅμως" καὶ 
E , , 9 [r4 δ ΔΝ 5 M GIA 
γαρ᾽ εἰ μιγάδες, Ελληνες ouog ἀνέχαϑεν ἤσαν καὶ ἐμέμνηντο 
τοῦ κοινοῦ τῶν Ἑλλήνων ἔϑους" ἠφανισμένου δὲ καὶ τούτου 
- , A - Y - , , 
τοῦ πλήϑους, μάλιστα ὑπὸ τοῦ Εὐεργέτου τοῦ Ψύσκωνος, καϑ' 


ὃν ἧχεν εἰς τὴν λεξάνδρειαν ὁ Πολύβιος (καταστασιαζόμενος C. 


^ € , , »-»- , ᾽ , ^ , ^ 
γὰρ ὁ Φύσκων πλεονάκις τοῖς στρατιώταις ἐφίει τὰ πλήϑη καὶ 
, , , , ^J - 5 - , 
διέφϑειρε), τοιούτων δὴ, φησίν, ὀντῶν τῶν ἐν τῇ πόλει, λοι- 
" VR. i - - 
πὸν ἢν τῷ ὄντι τὸ τοῦ ποιητοῦ" 
» , ? 20 ^ € A] , , 
"dLiyvzzovÓ ἱέναι δολιχὴν ὁδὸν ἀργαλέην ce. 
- 5 ^ ^ M - o 
13. Τοιαῦτα δ᾽ xv, εἰ μὴ γείρω, xci τὰ τῶν ὕστερον βα- 
7», μ , 
’ € "- , € ^ ^ 
σιλέων. Ρωμαῖοι δ᾽ εἰς δύναμιν, ὡς εἰπεῖν, ἐπηνώρϑωσαν τὰ 


, * ^ , ^t € “κ᾿ ^ * * , 
πολλά, τὴν μὲν πόλιν διατάξαντες, ὡς εἶπον, κατὰ δὲ τὴν yo 


2. χατὰ πόλιν om. moZ, sed χατὰ τὴν πόλιν leguntur post ἐστι: 
κατὰ πόλεις ald. — 3. ἐν τῇ Dh. — 4. ὃ ante ἀρχιδικαστὴς om. codd.: 
Cor. add. — 5. μὲν] δ᾽ ald 10. καὶ τὸ ἐπιχώριον codd., exc. F. — 
πολιτικὸν parum convenire et adiectivo ὀξὺ et iis, quae mox leguntur 
οὐδ᾽ αὐτὸ εὐχρινῶς πολιτικὸν xvÀ., cum recte animadvertisset Tyrwh., ov 
addendum esse censuit: equidem malim scribere ἀπολετεκὸν, 11. βαρὺ 
xai om. codd., exc. P^: saepius ita usurpat hoc adiectivum Polybius, v. 
II, 23, 1. XXXI, 25, 4. — ἐξ ?9yovc ΟΡ ΟΣ. 13. οὐδενίαν CF. 
16. εἰ} οἱ Cx. M7. ἔϑνους ΟΠ Εἰ. 18. «ov ante Φύσκωνος om. Dh. 
20. πολλάκις mos. 21. τῶν om. D. 


29. xai ῥωμαῖοι δὲ codd., exc. Fx. 


24. εἰ μὴ καὶ χεέρω F. 


-- 


έ 
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ραν ἐπιστρατήγους τινὰς καὶ νομάρχας καὶ ἐθνάρχας καλουμέ- 
νους ἀποδείξαντες, πραγμάτων οὐ μεγάλων ἐπιστατεῖν ἠξιωμέ- 
rovc. τῆς δ᾽ εὐκαιρίας τῆς κατὰ τὴν πόλιν τὸ μέγιστόν ἐστιν, 
ὅτι τῆς ““ἰγύπτου πάσης μόνος ἐστὶν οὗτος ὁ τόπος πρὸς ἄμφω 

* y , , “ ἢ ^ ^ , ^ ^ * , 
περυχὼῶς tU, τὰ τὲ ἐκ ÜcA«rruc διὰ τὸ εὐλίμενον, καὶ τὰ EX 
τῆς χώρας, ὅτι πάντα εὐμαρῶς ὁ ποταμὸς πορϑμεύει συνάγει 
τὲ εἰς τοιοῦτον χωρίον, ὅπερ μέγιστον ἐμπόριον τῆς οἰχουμένης 
ἐστί, τῆς μὲν οὖν πόλεως ταύτας ἄν τις λέγοι τὰς ἀρετάς" 
τῆς Αἰγύπτου δὲ τὰς προσόδους Ἔ ἃς Ἐ ἔν τινι λόγῳ Κικέρων 


a , ἂν. 1 ^ . Κλε , i ^ ι -» 
φρᾶξει, φησᾶς ΚΑῚ tvLCvTOY τῳ) τὴς ἑοπατρὰᾶς παῖζρι 70 


, - , ^ à , , - 4 , [ Ἵ / 3} 
“1ὐλητῆ προσφέρεσϑαι φόρον ταλάντων μυρίων δισχιλίων πεν 


, e J e , ^ ΄ , ^ , 
ταχοσίων. 070V οὖν ὁ κάκιστα καὶ ῥὁᾳϑυμότατα τὴν βασιλείαν 
- - , ^ , Ἁ - M 
διοικῶν τοσαῦτα προσωδεύετο, τί χρὴ νομίσαι τὰ νῦν, διὰ cO- 

, ^ - -“ , - 
σαύτης ἐπιμελείας οἰκονομούμενα καὶ τῶν Ἰνδικῶν ἐμποριῶν 
- ^ € "4 Ν - , 
καὶ τῶν Τρωγλοδυτικῶν ἐπηυξημένων ἐπὶ τοσοῦτον; πρότερον 
, , - , ^ , , , 
μέν γε οὐδ᾽ εἴχοσι πλοῖα ἐθάρρει τὸν ράβιον κόλπον διαπε- 

- eo ^ - - € , - ^ ^ , 
ρᾶν, ὥστε ἔξω τῶν στενῶν ὑπερκχύπτειν, νῦν δὲ καὶ στόλοι με- 
, , , €M E] - 1 ^ » - , 
γάλοι στέλλονται μέχρι τῆς Ἰνδικῆς καὶ τῶν ἄχρων τῶν i- 
^ t τ t , ΄ω , ^ 
ϑιοπικῶν, ἐξ ὧν ὁ πολυτιμότατος κομίζεται φύρτος εἰς τὴν 
- , , ^ »J , , , 
“Ἵἴγυπτον, κἀντεῦϑεν πάλιν εἰς τοὺς ἄλλους ἐχπέμπεται τύπους᾽ 
, , ^ ^ , , ^ a 
ὦστε τὰ τέλη διπλάσια συνάγεται, τὰ μὲν εἰσαγωγικά, τὰ δὲ 
5t , - * , f Ἁ ^ P ^ * M 
ἑξαγωγικα" τῶν δὲ βαρυτίμων βαρέα καὶ τὰ τέλη. xoi γὰρ δὴ 
^ , » , ^ € ? t» 7 - , 
καὶ μονοπωλίας ἔχει" μόνῃ γὰρ ἡ ““λεξάνδρεια τῶν τοιούτων 
Ἁ A € -P * - - 5, , 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ vz000ycióv ἐστι καὶ χορηγεῖ τοῖς ἐχτός. 
* ν ἃ “ » , Ἁ 5 m , , 
ἔτι δὲ μᾶλλον κατιδεῖν ἐστι τὴν εὐφυΐαν ταύτην περιοδεύοντι 
— Ἁ t A ^ x 
τὴν χώραν, καὶ πρῶτον τὴν παραλίαν ἀρξαμένην ἀπὸ τοῦ Ka- 
í { - , - , *, « " tc , «Ὁ» 5 
ταβαϑμοῦ" μέχρι δεῦρο γὰρ ἔστιν ἢ “ἰγυπτος, ἡ δ᾽ ἑξῆς ἐστι 
» ^ t - «HG Ὑ , 
Κυρηναία καὶ οἱ περιοικοῦντες βάρβαροι Μαρμαρίδαι. 
M bi ΄ “ 3 , ᾽ 
14. ἤἴπο μὲν ovr Καταβαϑμοῦ εἰς Παραιτόνιον εὐϑυπλο- 


Ι1. ἐπιστρατηγοὺς codd., exc. &. 1. τοιοῦτο codd., exc. F'xz, 
edd. — ἐμπορεῖον codd., exc. Fx, edd. 9. ἃς om. E Tzsch. Cor. 
recle. 1]. za; δισχιλίων C (Ὁ) edd. 12. ῥαθϑυμώτατα CF. 14. ?- 
πορειῶν D ἐμπορίων F. 15. TowAodv xov] ἐνδικῶν C sed τρωγλο- 
δυτικῶν sup add. 20. ἐκκομίζεταν 8. sed in. marg. add. ἐχπέμπεται. 


21. gvr«yeo Occ cdd. 23. xai post δὴ om. F. 20. πρῶτον] μᾶλ- 


3 B , 7" » , " 
λον E. 29. παραιτόμιον E παρατόνιον F παραιτώνιον 1n0XS. 


Ju 


7 
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- , , ^ 5» , ε , , 3. ὦ ^ ^ 
οὔντι σταδίων ἔστιν ἐγνακοσίων ὁ δρόμος" πόλις δ᾽ ἐστὶ uoi 
^ , , — M 
λιμὴν μέγας τετταράκοντά mov σταδίων" καλοῦσι δ᾽ οἱ μὲν Πα- 
ραιτόνιον τὴν πόλιν, οἱ δ᾽ Ιμμωνίαν. μεταξὺ δὲ ἥ τε “ζγυ- 
, , V , , » ^ orgt , , 
πτίὼν χώμηῃ καὶ ἡ «Τϊνησίσφυρα ἄκρα, καὶ Τυνδάρειοι σκόπελοι, 
5 n , »" , : 50? (cm » j , ^ 
γησίδια τέτταρα ἔχοντα λιμένα" εἶϑ᾽ ἑξῆς ἄκρα ΖΔίρέπανον xai 
E. Aim , » à n : aetema ? 24 : P -» E s $ 
γῆσος “ϊνησίππειὰ ἔχουσα λιμένα καὶ κώμη “πις, ἀφ᾽ ἧς εἰς 
^ , , , |» ^ 
μὲν Ilegourorvtov στάδιοι ἑκατόν, tig δὲ “μμωνος ὁδὸς ἡμε- 
- , A * ^ , , 
ρῶν πέντε" ἀπὸ δὲ τοῦ Παραιτονίου [sig MAsEdvOgewtr] χίλιοι 
M te ^ M ^ M 2 
που καὶ τριακόσιοι στάδιοι. μεταξὺ δὲ πρῶτον μὲν ἄχρα λευ- 
A 3 - ^ 
xóyetog, “εὐχὴ ἀκτὴ καλουμένη" ἔπειτα Φοινικοῦς λιμὴν xci 
3 κ , w f - * , 3i , 
ΠΙνιγεὺς κωμη" εἴτα νῆσος Σιδωνία λιμένα ἔχουσα" εἶτ᾽ Αντί- 
A] 5 , ^ , o Ἁ € , o 
qui μικρὸν ἀπωτέρω τῆς ϑαλάττης᾽ ἀπασὰα μὲν ἡ χώρα αὕτη 
» , - , v 
οὐκ εὔοινος, πλείω δεχομένου τοῦ κεράμου ϑάλατταν ἢ οἶνον, 
€ ^ ^ , τ * * “- , —- 
ὃν δὴ καλοῦσι “ιβυκόν, ᾧ δὴ καὶ τῷ ζύϑῳ τὸ πολὺ φῦλον 
χρῆται τῶν “λεξανδρέων. σκώπτονται, δὲ μάλιστα αἱ Ἀντί- 
AS ὦ , , , [74 : 1 1 , 
φραι" εἰϑ' ὁ Δέρρις λιμήν, καλούμενος οὕτως διὰ τὴν πλησίον 


2. τετταράκοντά που σταδίων om. E. — παρατόνιον PF παραι- 
τώνιον moxsz. 4. νησίσψφιρα E^ νησισφύρα codd. rell. Tzsch. Cor.: 
equidem reposui scripturam a Xyl. receptam auctore Ptolem. 1V, 5; 
idem promontorium nominatur Ervtovqógo in Periplo ap. Mann. Geogr. 
ant. X, 2. p. 32: ac favet huic scripturae nomen insulae Aenesippeae. 
Denique quam proclivis fuerit literarum Al omissio satis liquet. — «v»r- 
δάρεοι E τυνδάριοι codd. rell., exc. P^, TTzsch. Cor. 6. ἐνισίππεια 
DEFhi ἐνισίσπεια Cxz ald. ἐνισίσπια r ἐνισίπεια im ἐνίσπεια 0 Mivg- 
σίπαστα edd. inde ab Hoppero, qui unde sumpserit nescio; Airgotaaa 
cadem insula vocatur ἃ Ptolem. 1l. c. is παραιτώνιον muoxsa. 8. πα- 
gouturíov moxz. — Verba εἰς ᾿λεξανδρειαν om codd. edd.: necessaria 
11. σιδονία Cmoz 


ald., quod cum Hopp. mutavisset in. ΠΠηδονία, restituerunt "Tzsch. Cor.: 


ea esse animadverterunt Mannert.. Letronn.. Grosk. 


ΠΠηδωνία vocatur bis haec insula ἃ Ptolem. |. c., unde praeferenda for- 
13. πλεῖον Ε΄. 14. λι- 


βυκόν} βύκιον vel βίκεον scribendum esse docte coni. Meinek. ad Steph. 


. "» 9» , 
tasse haec scriptura. — εὖτ Arviqoas om, F. 


s. v. ᾿Αντίφρα, ubi cum ex hoc loco, ut videtur, legeretur τὸν δ᾽ οἶνον 
καλοῦσι βύκον, idem scripsit βύκιον, coll. Galeni loco (ed. Kuhn. vol. VI, 
p. 802): δυσώδεις (otrovc) xai ἀηδεῖς καὶ αὐστηρούς, οἷος ἐστιν ὃ φαὺῦ- 
λος βικυὸς (leg. βύκιος) ἐν τοῖς μεγάλοις κεραμίοις. — Gronov. quoque 
de Strabonis scriptura dubitaverat. — ξύγῳ codd. Xyl. corr. — 16. δέρις 
codd., exc. EF, edd. 


C. 799 
Α. 1150 
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πέτραν μέλαιναν δέρρει ἐοιχυῖαν" ὀνομάζουσι δὲ καὶ Ζεφύριον y- ἐργαστήρια, ὡς σχεύεσι χρωμένων᾽ καὶ οἱ ἀγροὶ μίαν τινὰ 
τὸν πλησίον τόπον" εἶτ᾽ ἄλλος λιμὴν ““εύκασπις και ἄλλοι Mn bend Nee» ἊΨ popa T" τὴν «mo τῶν φύλλων. ὁ uiv 
ove: εἶτα Κυνὸς σῆμα" εἶτα Ταπόσειρις οὐκ ἐπι θαλάττῃ, ͵ δὴ — τα, κοι Ἷ δὲ βυβλος ἐνταῦθα μὲν οὐ πολλὴ φύε- 
. 3 1 7716 κεῖ: T J 

πανήγυριν δεχομένη μεγάλην" και ἄλλη δ᾽ ἐστι Teese m t ων ἀῶ NEP RS e» - did — μέρεσι τοῦ Ζ4έλτα πολλή, 
κεινα τῆς πόλεως ἱκανῶς" αὐτῆς δὲ πλησίον πετρῶδες ἔπι τῇ 5 917 pq iD δὲ βιείων; ἢ ἱερατική" κἀνταῦϑα δέ τινες 

τῶν τὰς προσόδους ἐπεχτείνειν βουλομένων μετήνεγκαν τὴν Ἰου- 
δαϊκὴν ἐντρέχειαν, ἣν ἐχεῖνοι παρεῦρον ἐπὶ τοῦ φοίνικος, καὶ 
μάλιστα τοῦ καρυωτοῦ, καὶ τοῦ βαλσάμου" οὐ γὰρ ἐῶσι πολ- 
λαχοῦ φύεσϑαι, τῇ δὲ σπάνει τιμὴν ἐπιτιϑέντες τὴν πρόσοδον 


ϑαλάττη χωρίον, καὶ αὐτὸ δεχόμενον πολλοὺς τοὺς κωμάζοντας 
ἅπασαν ὥραν ἔτους" εἶϑ᾽ ἡ Πλινϑίνη καὶ Νικίου κώμη καὶ 
Χερρόνησος φρούριον, πλησίον ἤδη τῆς “Ἱλεξανδρείας «καὶ τῆς 
Νεχροπόλεως ἐν ἑβδομήκοντα σταδίοις. ἢ δὲ Μαρεία λίμνη lod » ἢ δ 5 : : 
παρατείνουσα μέχρι καὶ δεῦρο πλάτος μὲν ἔχει ΝΣ ῇ "- 10 wc € ἂν " "e" χρείαν διαλυμαίνονται. 
τήχοντα καὶ ἑχατὸν σταδίων, μῆκος δ᾽ ἐλαττόνων q τριακοσίων. [ dh , δεξιᾷ δὲ τῇς Κανωβικῆς πύλης ἐξιόντι ἡ διῶρύξ 
ἔχει δ᾽ ὀχτὼ νήσους χαὶ τὰ κύχλῳ πάντ᾽ οἰκούμενα καλῶς" EU- Bonds ἐπὶ Κάνωβον συνάπτουσα τῇ λίμνη" ταύτῃ ἐδ d 
“Σ γεδίαν ὁ πλοῦς ἐπὶ τὸν μέγαν ποταμὸν καὶ ἐπὶ τὸν Κάνωβον, 


2 ' zone TómOUVc. ὥστε καὶ διαγεῖσϑαι πρὸς πα- 
A. 1151 οινία τέ ἐστι περὶ τοὺς τόπους, ὥστε καὶ διαχεῖσϑ ρος T E s ῳ : A 
πρῶτον 08 ἔπι τὴν EÀsvoiva: ἔστι δ᾽ αὕτη κατοικία πλησίον 


λαίωσιν τὸν Μαρεώτην οἶνον. ; m ; j € 
15. Φύεται δ᾽ ἐν τοῖς «ἰγυπτιακοῖς ἕλεσι καὶ ταῖς λίμναις 1 1ὅ ΠΝ “Αλεξανδρείας καὶ τῆς Νικοπόλεως ἐπ᾽ αὐτῇ τῇ Κανω- 

ἥ τε βύβλος καὶ ὁ Αἰγύπτιος κύαμος, ἐξ οὗ τὸ κιβώριον, σχε: Pis oh κειμένη, διαίτας ἔχουσα καὶ ἀπόψεις voie καπυ- 
M» τι ἰσοὔψεις ῥάβδοι ὅσον δεκάποδες. ἀλλ᾽ ἡ μὲν βύβλος οἱ ew βου ἰομένοις καὶ αἀγδράσι καὶ γυναιξίν, ἀρχή τις Κανω- 
βισμοῦ καὶ τῆς ἐκεῖ λαμυρίας. ἀπὸ δὲ τῆς Ἐλευσῖνος προεῖ- 


, » , » t Apes. eon ^ 
ψιλὴ ῥάβδος ἐστὶν ἐπ᾿ ἄχρῳ χαίτην ἔχουσα. 0 δὲ κύαμος κατὰ L 
, ' » , , ^ M σ à n ÜDovot HURDOY ἕν δεξιᾷ ἔστιν € ὃ - PS ET " *: 
πολλὰ μέρη φύλλα καὶ ἄνϑη ἐχφέρει καὶ κᾶρπον Opour τῷ 6 m ἡ διῶρυξ ἀνάγουσα ἐπὶ τὴν Σχεδίαν: 
: 0 | 


; 3 I ,, ' " , M e , 3 , , 
inpar apte PE x Dip d ef 30 20 MS aM δὲ τετράσχοινον τῆς AAckovOps(ag ἡ Σχεδία, κατοιχία 
1 Ἄ 9 ἊΣ ^ AME a - - , T 
πόλεως, ἔν ἡ τὸ ναύσταϑμον τῶν ϑαλαμηγῶν πλοίων, ἐφ᾽ οἷς 


παρ᾽ ἡμῖν xv 

" s J , à M , 2/5 P ae ὦ 
οὖν χυαμῶνες ἡδεῖαν ὄψιν παρέχουσι καὶ τέρψιν τοῖς ἐγξυῶ dorsi : 
εὐωχοῦνται δ᾽ ἐν σκάφαις ϑαλαμηγοῖς, 0t ἡγέμονὲες ELg τὴν (vo χώραν ἀναπλέουσιν' ἐγταῦϑα δὲ xai 


, 
χεῖσϑαι βουλομένοις ) χελώ ῦν ἃ f i 
» , ^ , : c 
TO TtA0)tO0Y των ἀγνωϑὲν καταγομένων καὶ ἀναγομένων" οὗ 


, * 4 hi 
Hi , , A Je . n , ma A ͵ 4, κι '0L τοις 
€. S00 ἐνδύνοντες εἰς τὸ πυχνωμὰ τῶν χυάμων και σκιαξόμενο , S " : Maz CE 
1 : : , w^ - - , Pw * » 
. ἔστι γὰρ σφόδρα μεγάλα, ὠστὲ καὶ ἄντι ποτηρίων χάριν καὶ σχεδία ἔζευχται ἐπὶ τῷ ποτάμῳ, ἀφ 176 και τουγομὰ 


φύλλοις 25 χῷ zümo Lo δὲ ' ὃ , ^ 3 , » " 
( D. Hec« e Τὴν» ἰὠρυγὰ 77» ἔπι “Σχεδίαν «yovoc» o 


e M , 3 * PP ^" 

καὶ τρυβλίων χρῆσϑαι" ἔχει γάρ τινὰ καὶ κοιλοτητὰ ἐπιτηδείαν 25 i bte i θα 
^ , , MK a * ecCne ! ro T ὙΦ ᾿ ἀ , F " D -» 

πρὸς τοῦτο" καὶ δὴ καὶ ἡ λεξάνδρεια μεστὴ τουτῶν ἔστι κατὰ ᾿ ico a Κάνωβον πλοῦς ἐστι παράλληλος τῇ παραλίᾳ τῇ 
ἀπο (3 ρου £ M 7 yq Ó : - , d E " t 

Ao ARR | | | T E. xe τοῦ “Κανωβικοῦ στοματος" Gre» γάρ τις 

1. δέρεν moz εἀά.: cf. HI, 168. 9. ταπόσειρις, et q sup. 7 ταινία μεταξυ διήκει τοῦ τε πελάγους καὶ τῆς διώρυγος, ἐν ἧ 

; ὅππῃ ; ** eadem plane scripturae Less 4 d , ' , s 

sec. m. add., D ταφόσιρις Ehi ταπόσιρις x: eadem p mer ἔστι» ἢ τὲ μιχρὰ Ἴ πόσειρις μετὰ τὴν NixoómoAw xoi τὸ Ze- 
discrepantia mox recurrit. 6. ἀκμάζοντας codd., Cor. corr. de com. 


d "7 Bea 1 λιν Qv "x: ctuatur huius nomi- 

l'yrwh. 7. πλινϑηνὴ DEh πλινϑήνη CFx flu tu à; 3 ἔμ isst add descri c : ^i 
. . : "- we » J » se ᾿ ; " , , AL σον 7" M TOU 

nis scriptura etiam apud alios scriptores, sed plerique 1n ὁ consentiunt. |" πῷ E zagourov C. 


δ iie ai^ ex PUE | 9. ἐπιϑέντες CDER. 10. ὄντως CDFhswx αὑτοῖς Cor. — διαλοι- 
edd. 13. διακεῖσθαι Εἰ διαρκεῖσϑαι Cor. 14. μαραιώτην CDFh 1 scopi es ke «μὰς ; -— " Posi dics t τῆς 
16. βίβλος CF'moxz edd. — xai τὸ κιβώριον E. e: 5. : Vip d F. 21. ϑαλαμίγγων F. — ἐφ᾽ ἧς Di. 

18. ἐπ᾿ ἄκρῳ] : 24. ἀφ᾽ ἧς — τόπῳ om. F. 28. τενία CD (in hoc c sec. m. sup. € 

add.). 29. ταπόσιρις C ταπόσειρις D (sed q sup. z add. sec. m., 


qua εἰ in ; mut.) ταφόσιρις Ehi. — τὴν om. E. 


" 
9. μαρένα F' μαρία codd. rell., exc. E. 





μαρεῶτιν Emoxz. 
;j' «ὦ 

17. δέκα πόδες codd., exc. E. — βίβλος CFinoxz edd. 

ἐπάνω F. 19. φέρει D (in hoc ἐκ sec. m. add.) E. 23. συσκια- 

ζόμενοι ald. 25. τριβλύων Dh. 26. ἐστι τούτων Dh. 

9 1 
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φύριον, ἄκρα ναΐσχον ἔχουσα Zocwóge Αἰ φροδίτης" τὸ δὲ πα- 

λαιὸν καὶ Θῶνίν τινὰ πόλιν ἐνταῦϑά φασιν, ἐπώνυμον τοῦ 

βασιλέως τοῦ δεξαμένου Μενέλαόν τὲ καὶ Ἑλένην ξενίᾳ. περὶ 
οὖν τῶν τῆς Ἑλένης φαρμάκων φησὶν οὕτως ὁ ποιητής" 
ἐσθλά, τά οἱ Πολύδαμνα πόρεν Θῶνος παράκοιτις. 

17. Κάνωβος δ᾽ ἐστὶ πόλις ἐν εἴκοσι καὶ ἑκατὸν σταδίοις 

ἀπὸ “λεξανδρείας πεζῆ ἰοῦσιν, ἐπώνυμος Κανώβου τοῦ Μενε- 

λάου κυβερνήτου, ἀποθανόντος αὐτόϑι, ἔχουσα τὸ τοῦ Σαρά- 


H ' E ἃ , , * , io. ἃ 
1 /» 2f ) E ἢ 3 , ΜῈ pi )£ M 
πιδος ἱερὸν πολλῇ ἀγιστείᾳ τιμώμενον καὶ ϑεραπείας ἐχφέρον, 


o ^ ^ » , A , - 
ὦστε καὶ τοὺς ἐλλογιμωτάτους ἄνδρας πιστεύειν καὶ ἐγχοιμᾶ- 
Ἁ € ^ - à € , , 
σϑαι αὐτοὺς ὑπὲρ ἑαυτῶν ἢ ἑτέρους. συγγράφουσι δέ τινες 
* ^ , » ' , ' - 5 - , , M 
καὶ τὰς ϑεραπείας, ἄλλοι δὲ ἀρετὰς τῶν ἐνταῦϑα λογίων. «vct 
, 9». ^ € € b » “- , - , 
πάντων δ᾽ ἐστὶν ὁ τῶν πανηγυριστῶν OyÀog τῶν ἐκ τῆς “λε- 
, , ^ , -— ^ € , ^ - 
" /* ^ " " ἢ * J J ; A , 
ξανδρείας κατιόντων τῇ διωρυγι᾽ πᾶσα γὰρ ἡμέρα xot πᾶσα 
4- ἕω «ὦ wi à T" CM Josndedb xdi 
γυξ πληϑύει τῶν [uiv] ἐν τοῖς πλοιαρίοις καταυλουμένων καὶ 
, ' - , , M , 
κατορχουμένων ἀνέδην μετὰ τῆς ἐσχάτης ἀκολασίας, καὶ ἀν- 
δρῶν καὶ γυναικῶν, τῶν δ᾽ ἐν αὐτῷ τῷ Κανώβῳ καταγωγὰς 
δ» 3 , “ , , - M M , s 
ἐχόντων, ἐπικειμένας τῇ διώρυγι εὐφυεῖς πρὸς τὴν τοιαύτη» 
» 
ἄνεσιν καὶ εὐωχίαν. 
i] ^ * , , ^ € , * «s € 
18. Μετὰ δὲ τὸν Κανωβόν ἐστι τὸ Ἡραχλειον *zo* Hoa- 
, 3 , / i] ^ € - 
χλέους ἔχον ἱερόν" εἶτα τὸ Κανωβικὸν στόμα καὶ ἡ ἀρχὴ τοῦ 
Δέλτα. τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ τῆς Κανωβικῆς διώρυγος ὁ Μενελαΐτης 
ἐστὶ vouóg ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ πρώτου Πτολεμαίου καλού- 
^ , , ^ -Σ o € * , τ * 
uevog, ov μὰ Δία ἀπὸ τοῦ 50009, ὡς ἔνιοί φασιν, ὧν καὶ 
, ^ ^ M Ml , M ^ , 
Aorsuíüopoc. μετὰ δὲ τὸ Κανωβικὸν στόμα ἐστὶ τὸ Πολβίτι- 
. A Ἁ 
γον, εἶτα τὸ «“Σεβεννυτικὸν καὶ τὸ (Φατνιτικόν, τρίτον ὑπάρχον 





- 


9. διαδεξαμένου F. 9. πόρε ας. 


t, sec, m. mut.) F. — καὶ om. Ὠλὲ. 


9. ἁγιστίᾳ CD (ι in 


11. ἐτέ- 


€ 2 LI 
12. ἀρεταλογίων CDFh ἀρετολογίων x τερατολογίων i. 


10. ἐλλογιμοτάτους C. 
oov ald. 
15. μὲν om. codd., Cor. add. 16. ἀναέδην codd., exc. À: etiam in D 
20. τὸν om. E. — ἐστι om. E. — τὸ ante 
22. ὁ μὲν ἐλαΐτης CDh ὁ ἐλαΐτης 
moxz. 23. ἀπὸ] ὑπὸ codd., exc. EF. — χαλουμένου codd., exc. EF. 
26. σε- 
βεννιτικὸν codd. , exc. EP! qui v tuentur, ut Steph. et nummi. — φατνι- 


κὸν» codd., exc. EF Epit., edd. 


& sec, m. sup. « add. 


Ἡρακλέους om. Ex Cor , recte. 


25. στόμα om. E. — βολβιτικὸν Emoz βολβυτινὸν (sic) F. 


2j 
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τῷ μεγέϑει παρὰ τὰ πρῶτα δύο, οἷς ὥρισται τὸ Δέλτα" καὶ 
γὰρ οὐ πόρρω τῆς κορυφῆς σχίζεται εἰς τὸ ἐντὸς τοῦ Δέλτα. 
τῷ δὲ Φατνιτικῷ συνάπτει τὸ Μενδήσιον, εἶτα τὸ Τανιτικὸν 
καὶ τελευταῖον τὸ Πηλουσιακόν. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα τούτων με- 
ταξύ, ὡς ἂν ψευδοστόματα ἀσημότερα. ἔχει μὲν οὖν εἰσαγωγὰς 
τὰ στόματα, ἀλλ᾽ οὐκ εὐφυεῖς οὐδὲ μεγάλοις πλοίοις, ἀλλ᾽ ὑπη- 
ρετικοῖς διὰ τὸ βραχέα εἶναι καὶ ἑλώδη. μάλιστα μέντοι τῷ 
Κανωβικῷ στόματι ἐχρῶντο og ἐμπορίῳ, τῶν κατ᾽ Αλεξαν- 
δρειαν λιμένων ἀποκεχλειμένων, ὡς προείπομεν. μετὰ δὲ τὸ 
Βολβίτινον στόμα ἐπὶ πλέον ἔκκειται ταπεινὴ καὶ ἀμμώδης 


2. οὐ] οὐδὲ codd., exc. Κ᾽, edd. 


edd. — συνάπτει μὲν τὸ Dhi. — τανατιχὸν F. 


9. φατνικῷ codd., exc. EF, 
4. Inde a verbis 
τὸ πηλουσιακὸν alia manus incipit in. Κ᾽, Caeterum ad hunc locum in 
omnibus Strabonis codicibus, quos viderim, appicta est ostiorum Nili 
delineatio hunc fere in modum: 
ἀρχὴ τοῦ δέλτα 
μεσημβρία 
ἀνατολὴ δύσις 


e οἱ 





var 
dao 


4021214701, 
1041139 0g 
aoxigoax 


iJ 


10x?)0)001n0 
«t0x11n4413 


^ 


10x12114212)) 0 


In nominibus appositis hae offenduntur scripturae discrepantiae: τανατι- 
κὸν F φατνιατικὸν Dgt φατνικὸν xy σεβεννιτικὸν xy σεβενυτικὸν F 
βολβυτικὸν DEgz βολβιτινὸν F. 8. ἐμπορείῳ CD (sed hic sec. m. 
corr.) € Cor. — κατὰ DF. 9. ἀποκεκλιμένων codd., exc. D azo- 
κεχλεισμένων edd. inde a Xyl. 10. βολβιτικὸν E βολβιτινὸν F. 


Strabo. III. 24 
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ἄκρα" καλεῖται δὲ ᾿Ιγνοῦ κέρας" εἴθ᾽ ἡ Περσέως σκοπὴ καὶ τὸ 
, - , ^ s 5 Ἃ - , , 
Μιλησίων τεῖχος" πλεύσαντες γὰρ ἔπι ἱΡαμμιτίχου τριάκοντα 
* , U 7 , , τ 1 - 
γαυσι διλήσιοι (κατὰ Κυαξάρη δ᾽ οὗτος ἦν τὸν Μῆδον) κατέ:- 
5 A] , A] ^) , ὌΠ Ψ » / , , , ' 
oyo» &tg τὸ στόμα τὸ Βολβίτινον, εἶτ᾽ ἐκβάντες ἐτείχισαν τὸ 
A] , , 3 ᾽ , » κ — .“- * 
λεχϑὲν Ἀτισμα χρόνῳ δ᾽ ἀγαπλεύσαντες εἰς τὸν Σαϊτικὸν ψο- 
M , : , , D B , , 
μὸν καταναυμαχήσαντες Ἰνάρων πόλιν ἔκτισαν Διαύκρατιν οὐ 
* - y , eu ^ ^ LI - , -» 
πολὺ τῆς “ΣΣχεδίας ὕπερϑεν. μετὰ δὲ τὸ τῶν Μιλησίων τεῖχος 
ἡ M M LN , , € e. ὺν 
ἐπι τὸ «Σεβεννυτικὸν προϊόντι στόμα λίμναι εἰσίν, ὧν ἡ ἑτέρα 
Ἁ ^ , Ml , , Ἁ 3 A ἣν ἃ 
Βουτικὴ καλεῖται ἀπὸ Βούτου πόλεως, καὶ ἡ «ΣΣεβενγυτικὴ δὲ 
A by E os , * ^ , , ε , E € 
πόλις καὶ ἡ Xéug, μητρόπολις τῆς κάτω χωρας, &v ἡ τιμῶσι 
* 5 - 5 ' - € ^ € , »" - * 

viv “ϑηνᾶν' ἐν δὲ τῷ (op αὐτῆς ἡ ϑήκῃ κεῖται τοῦ "Pauut- 
, M M ^ - A uw - , , 
τίχου" περὶ δὲ τὴν Βοῦτον xci Ἑρμοῦ πόλις ἐν »hoq κειμέγη" 

, εἴ » , - , " 
ev δὲ τῇ Bovro “ητοῦς ἐστι μαντεῖον. 
19. Ἐν δὲ τῇ μεσογείῳ τῇ ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτικοῦ καὶ Ψατνι- 
^ , »» ἢ Ἁ * - * ^ 
τιχοὺ στόματος Ξόις ἐστὶ καὶ νῆσος καὶ πόλις ἐν τῷ “Σεβεννυ- 
» - » L] M ἐχν “ , * , , ' 
τιχῷ νομῷ. ἔστι δὲ καὶ Ἑρμοῦ πόλις xai xov πόλις καὶ 
, [/4 * ^ ^ * ^ , , e A 
Μένδης, ὅπου τὸν Πᾶνα τιμῶσι καὶ τῶν ζῴων τράγον' οὑς δὲ 
, , € - , 
Πινδαρός φησιν, oi τράγοι ἐνταῦϑα γυναιξὶ μίγνυνται. πλη- 
σίον δὲ Μένδητος καὶ Διὸς πόλις καὶ αἱ περὶ αὐτὴν λίμναι καὶ 
, 7 ἢ ? t , , , ^ , 
“ἽἸεοντόπολις" εἶτ ἀπωτέρω ἢ Βούσιρις πόλις ἐν τῷ Βουσιρίτη 
l. δὲ om. E. 2. ψαμμητέκου C ψαμμιτίχου DF νψαμμητίχου &. 
3. οὗτος δ᾽ ἣν τῶν μήδων moz edd. , qui Medorum rex fuit Guar. 
4. βολβιτικὸν E βολβιτινὸν F. 6. ἔναρον Dhi edd. 8. προσιόντι 
codd. exc. E. 1l. Vouumitxov CDERL ψαμμητέχου £. — 12. Bovior 
πόλιν E. — ἑρμούπολιν Dh ἑρμόπολις EF*x edd. inde ἃ Xyl. 14. μέσο- 
γαίᾳ E cdd. -- φατνιατιχοῦ Dh φατνατικοῦ ἃ φατνικοῦ F (?) moxs 
edd. 15. zai ante νῆσος om. Dhio. 16. Ἑρμούπολις Dhxz. YT. xoi 
ζῶον τράγον moz. 18. Post μίγνυνται codd, exc. EF, edd. subiiciunt 
hos versus: 
Μένδητα παρὰ κρημνὸν ϑαλάσσης (sic codd.) 
ἔσχατον, Νείλου κέρας, αἰγίβατον 
ὅϑι τράγοι γυναιξὶ μίσγονται. 
Pro αἰγέβατοι in moz legitur αἰγέβοτον, sed αἰγιβάται scribendum esse 
Hermannus vidit. Qui versus cum ex màrg. haud dubie sint recepti 
neque a Strabone additi, optimorum codicum auctoritate loco, quem in- 
iuria obtinuerant, cedere eos iussi: v. ad p. 791. 19. διόσπολις codd., 
exc. CEP. — καὶ Δεοντόπολις om. E. 20. ἀποτέρω C. — βούσειρις CD 


(sed in hoc & in ε sec. m. mut.) F. — βουσειρέτῃ D (in hoc εἰ in 4 
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νομῷ καὶ Κυνὸς πόλις. φησὶ δ᾽ Ἐρατοσϑένης κοιφὸν μὲν εἶναι 
τοῖς βαρβάροις πᾶσιν ἔϑος τὴν ξενηλασίαν, τοὺς ὃ "iponcíove 
ἐλέγχεσϑαι διὰ τῶν περὶ τὸν Βούσιριν pietre " τῷ 
Βουσιρίτη νομῷ, διαβάλλειν τὴν ἀξενίαν βουλομένων τοῦ τό- 
ὅ που τούτου τῶν ὕστερον, οὐ βασιλέως, μὰ Δία, οὐδὲ τυρᾶν- 
vov γενομένου τινὸς *zob* Βουσίριδος" προσεπιφημισϑῆναι δὲ 
καὶ τὸ 
«Αἰγυπτόνδ᾽ ἰέναι δολιχὴν ὁδὸν ἀργαλέην ce, | 
προσλαμβάνοντος πρὸς τοῦτο πάμπολυ καὶ τοῦ ἀλιμένου καὶ 
10 τοῦ μηδὲ τὸν ὄντα λιμένα ἀνεῖσϑαι τὸν Wee Tij dep, φρου- 
ρεῖσϑαι δ᾽ ὑπὸ βουκόλων ληστῶν ἐπιειθεμένων τοῖς προσορμι- 
ζομένοις" Καρχηδονίους δὲ καταποντοῦν, τ novi δένων εἰς 
Σαρδὼ παραπλεύσειεν ἢ ἐπὶ Στήλας" διὰ δὲ ταῦτ παισεραθει 
τὰ πολλὰ τῶν ἑσπερίων" καὶ τοὺς Πέρσας δὲ κακῶς ἡγεῖσϑαι 
15 τοῖς πρέσβεσι τὰς ὁδοὺς κύκλῳ καὶ διὰ δυσκόλων. : 
20. Συνάπτει δὲ καὶ ὁ ϑριβίτης νομὸς και Ἴϑριβις πό- 
λις καὶ ἔτι ὁ Προσωπίτης νομός, ἐν ᾧ ΑΙ φροδίτης πόλις. vise 
δὲ τὸ Μενδήσιον στόμα xoi τὸ Τανιτικὸν λέμνη μεγάλη καὶ ὁ 
Μενδήσιός ἐστι νομὸς καὶ 0 “Ἱεοντοπολίτης καὶ πόλις Aqooóí- 


* o 
í ὁ της )e* εἶ ) κὸν στόμα, ὃ τι- 
20 της καὶ 0 ΨΦαρβητίτης vouog* εἰτὰ τὸ Tasso δ hs el 
veg Σαϊτικὸν λέγουσι, καὶ ὁ Τ᾽ ανίτης νομὸς καὶ πόλις ἐν αὐτῷ 


μεγάλη Τάνις. (Boh "νὰ 
21. Μεταξὺ δὲ τοῦ Τ᾽ανιτικοῦ καὶ τοῦ Π͵]ηλουσιακοῦ AMpem 

καὶ ἕλη μεγάλα καὶ συνεχῇ κώμας πολλὰς ἔχοντα" καὶ αὐτὸ 
25 δὲ τὸ Πηλούσιον κύκλῳ περικείμενα ἔχει ἕλη, ἃ τινὲς Βαραϑρα 
sec. m. mut.) PF. 3. τῶν] τὸν F. — βούσειριν CF. * βουσει-- 
ρέτῃη F. 5. ov] οὐδὲ codd., exc. Π) ΕἾ. Ὁ. τινὸς γενομένου D. — 
τοῦ aster. incl. Cor, nec ferri potest. 1]. ἐπικειμένων ἕως, ad. Od. 4f, 
483 p. 1506 in. R. 13. Verba 2zi Σιήλας — τὰ πολλὰ om. E — 
ài] δὴ mox. 15. πρεσβεύσασι 8 πρέσβευσι ld. 16. aho 
(sic) CF. ἀϑριβείτης Dhs ἀτριβίέτης moxz αϑρειβίτης ald.: corr. Tzsch. 
— Verba xai Ζ3ϑριβις πόλις om. edd.: legerat ea in codice suo Steph., 
quem cf. s. v. 49i. — ᾿Αϑριβεῖς CDFhiw αϑρειβὴς moxz: verum 
servavit. E. l7. προσοπίτης Dh. 18. τανητικὸν ΟΕ τανῦυτιυ- 
κὸν ἴοξ. 19. ἐστι om. E. 20. φαρβιτίτης E φαρβατέτης x. 
21. αὐτῇ edd. 23. δὲ] δ᾽ αἱ Dmoxz δὲ αἱ Eh. — ταναϊτικοῦ ἢ 


ταναϊκοῦ codd. rell, exc. E. 


24 * 





372 LIB. XVII. CAP. 1. 8. 21— 24. 


καλοῦσι, καὶ τέλματα" ᾧκισται δ᾽ ἀπὸ ϑαλάττης iv πλείοσιν 
ἢ εἴκοσι σταδίοις, τὸν δὲ κύκλον ἔχει τοῦ τείχους σταδίων εἴς 
x00i»* ὠνόμασται δ᾽ ἀπὸ τοῦ πηλοῦ καὶ τῶν τελμάτων. ταύτη 
δὲ καὶ δυσείσβολός ἐστιν ἡ Αἴγυπτος ἐκ τῶν ἑωϑινῶν niadb 
τῶν κατὰ Φοινίχην καὶ τὴν Ἰουδαίαν" xoi ex τῆς “Ιραβίας δὲ 
τῆς Ναβαταίων, ἥπερ ἐστὶ προσεχής, διὰ τούτων ἐπὶ τὴν “1γυ- 
"roy ἡ ὁδός. ἡ δὲ μεταξὺ τοῦ Νείλου καὶ τοῦ Αραβίου κόλ- 
που Τραβία μέν ἐστι, καὶ ἐπί y& τῶν ἄχρων αὐτῆς ἵδρυται 
τὸ Πηλούσιον" ἀλλ᾽ ἔρημος ἅπασά ἐστι καὶ ἄβατος στρατο- 
πέδῳ. ὁ δὲ μεταξὺ ἰσϑμὸς Πηλουσίου καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ xo 
Ἡρώων πόλιν χιλίων μέν ἐστι σταδίων, ὡς δὲ Ποσειδώνιός 
φησιν, ἐλαττόνων ἢ χιλίων καὶ πενταχοσίων" πρὸς δὲ τῷ ἄνυ- 
δρος εἶναι καὶ ἀμμώδης ἑρπετῶν πλῆϑος ἔχει τῶν ἀμμοδυτῶν. 
22. Αἰπὸ δὲ Σχεδίας ἀναπλέουσιν ἐπὶ Μέμφιν ἐν δεξιᾷ 
μέν εἶσι πάμπολλαι κῶμαι μέχρι τῆς Μαρείας λίμνης, ὧν ἐστι 
καὶ ἡ Χαβρίου κώμῃ καλουμένη" ἐπὶ δὲ τῷ ποταμῷ Ἑρμοῦ 
πόλις ἐστίν" εἶτα Γυναικῶν πόλις καὶ γομὸς Τυναικοπολίτης" 
ἐφεξῆς δὲ Μώμεμφις καὶ Μωμεμφίτης νομός" μεταξὺ δὲ διώ- 
ρυγες πλείους εἰς τὴν Μαρεῶτιν. οἱ δὲ Μωμεμφῖται τὴν Zqpo- 
δίτην τιμῶσι, καὶ τρέφεται ϑήλεια βοῦς ἱερά, καϑάπερ ἐν Μέμ- 
φει ὁ “πις, ἐν Ἡλίου δὲ πόλει ὁ Μνεῦις" οὗτοι μὲν οὖν ϑεοὶ 
γομίζονται, oi δὲ παρὰ τοῖς ἄλλοις (παρὰ πολλοῖς γὰρ δὴ ἔν 
τε τῷ Δέλτα καὶ ἔξω αὐτοῦ τοῖς μὲν ἄρρην, τοῖς δὲ ϑήλεια 
τρέφεται), οὗτοι δὲ ϑεοὶ μὲν οὐ νομίζονται, ἱεροὶ δέ. 


o € M . , . , L , ^ , 
23. Ὑπὲρ δὲ Moyuéugsog εἰσι δύο νιτρίαι πλεῖστον νίτρον 25 


2. σταδίους edd. 3. xai omittendum censet Grosk. 5. τὴν om. E 
B cs ! yr /2 - / — OEN - E BA. v 17 
6. την ναβαταίων codd., exc. EF. — 1t9] ivt; edd. — ἐπ΄ αἴγυπτον E. 
10. «ov ilgAovo(ov edd. 11. χιλέων] ἐννακοσίων codd. edd.: sed vc- 
rum servavit Epit.: ortus videtur esse error ex siglorum ἃ et 2) confu- 
sione, lllam autem isthmi mensuram ab Herodoto primo 11, 158 et 
IV, 41 allatam Strabo ipse commemorat I, p. 99 extr., neque minus 
infra p. 836 significat, Quapropter. corrigendum hunc locum Letronn. 
et Grosk. dudum censuerunt, 12. ἐλάττων Cas.: suspiceris ovx ἐλατ-- 
' " 3» Ἢ 

τόνων. ἰδ. σαμαρίας CF σαμαρείας Dh μαρίας moswxz: verum ser- 

" € 
vavit E. — ὧν ἐστι om. E. — 16. χαλουμένη] λεγομένη edd. 19. μα- 
ραιῶτιν codd., exc. E. 21. ἡλίου πόλει δὲ xx. 22. χαὶ παοὰ 

s s " 
πολλοῖς ald. 
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ἔχουσαι καὶ νομὸς Νιτριώτης. τιμᾶται δ᾽ ἐνταῦϑα ὁ Σάραπις 
καὶ παρὰ μόνοις τούτοις ϑύεται ἐν Αἰγύπτῳ πρόβατον" πλη- 
σίον δὲ καὶ ἐνταῦϑα πόλις Μενέλαος, ἐν ἀριστερᾷ δὲ ἐν τῷ 
Δέλτα ἐπὶ μὲν τῷ ποταμῷ Ναύκρατις, ἀπὸ δὲ τοῦ ποταμοῦ 
ν 7 ς T ^ * o M - 
δίσχοινον διέχουσα ἡ Σάις καὶ μικρὸν ταύτης ὑπερϑὲ τὸ τοῦ 
Ὀσίριδος ἄσυλον, ἐν ᾧ κεῖσϑαι τὸν Ὄσιρίν φασιν. ἀμφισβὴ 
τίριδος ἄσυλον, ἢ αι τὸ οἷν φασιν. ἀμφισβη- 
- * , , ^ , € ^ ^ 2 κι 
τοῦσι δὲ τούτου πολλοί, καὶ μάλιστα οἱ τὰς Φιλὰς οἰκοῦντες 
τὰς ὑπὲρ Συήνης καὶ τῆς Ἐλεφαντίνης. μυϑεύουσι γὰρ δή, 
»" 9 e ^ ^ - , ^ - 
διότι ἡ Joig κατὰ πολλοὺς τόπους κατὰ γῆς ϑείη σοροὺς τοῦ 
Ὀσί ὃ , δὲ , Y » * "0 , τὸς - 
ίριδος (μία δὲ τούτων ἣν ἔχουσα τὸν Οσιριν, ἀφανὴς πᾶσι), 
“ Ἢ , - Ἁ ^ ^ , Ἁ 
τοῦτο δὲ πράξειε λαϑεῖν βουλομένη τὸν Τυφῶνα, μὴ ἐπελϑὼν 
ἐχκρίψειε τὸ σῶμα τῆς ϑήκης. 
24, Ἀπὸ μὲν δὴ τῆς ἠλεξανδρείας ἐπὶ τὴν τοῦ Δέλτα κο- 
^ o € , M δι f ᾽ , , 
ovg» αὕτη ἡ περιήγησις. φησὶ δ᾽ ὁ Joreuíüopoe σχοίνων 
ὀχτὼ καὶ εἴκοσι τὸν ἀνάπλουν, τοῦτο δ᾽ εἶναι σταδίους ὀκτα- 
χοσίους τετταράκοντα, λογιζόμενος τριακονταστάδιον τὴν σχοῖ- 
γον" ἡμῖν μέντοι πλέουσιν ἄλλοτ᾽ ἄλλῳ μέτρῳ χρώμενοι τῶν 
14 ' Ἁ 
σχοίνων ἀπεδίδοσαν τὰ διαστήματα, ὥστε καὶ τετταρακοντα- 
σταδίους καὶ ἔτι μείζους κατὰ τόπους ὁμολογεῖσϑαι παρ᾽ αὐτῶν. 
καὶ διότι παρὰ τοῖς «Αἰγυπτίοις ἄστατόν ἐστι τὸ τῆς σχοίγου 
, ἘΠῚ € ^ , 3 - εν» Ὁ - 3 M * " 
μέτρον, αὐτὸς ὁ Φρτεμίδωρος ἐν τοῖς ἑξῆς δηλοῖ. ἀπὸ μὲ! 
^ mA 1 — , ^ ^ 
γὰρ Μέμφεως μέχρι Θηβαΐδος τὴν σχοῖνον ἑκάστην φησιν εἰναι 
σταδίων ἑκατὸν εἴχοσιν, ἀπὸ δὲ τῆς Θηβαΐδος μέχρι «Συηνῆς 
ἑξήκοντα, ἀπὸ δὲ Πηλουσίου πρὸς τὴν αὐτὴν ἀναπλέουσι κο- 
* » * 
ρυφὴν σχοίνους uiv πέντε καὶ εἴκοσί φησι, σταδίους δὲ ἑπτα- 
, , - ^ , , 2 
χοσίους πεντήχοντα, τῷ αὐτῷ μέτρῳ χρησάμενος. πρώτην ὃ 
ΩΣ M ^ ^ 
ix τοῦ Πηλουσίου προελϑοῦσιν εἶναι διώρυγα τὴν πληροῦσαν 
' ^ ' * , € 3 5 , 
τὰς κατὰ τὰ ἕλη καλουμένας λίμνας, «i δύο μέν εἶσιν, ἕν &Qi- 
^ ^ » ^ , - ' * , 5 
στερᾷ δὲ κεῖνται τοῦ μεγάλου ποταμοῦ ὑπὲρ τὸ Πηλούσιον ἕν 
τῇ ΑΙραβίᾳ: καὶ ἄλλας δὲ λέγει λίμνας καὶ διώρυγας ἐν τοῖς 
t [2 
^^ » - , ᾿ ^ ^ M * , 
αὐτοῖς μέρεσιν ἔξω τοῦ Δέλτα. ἔστι δὲ καὶ νομὸς «εϑροωίτης 





9. τὸ om. E. — τοῦ om. Dh. 6. ὀσείριδος C. — Ὄσειρυν e. 
9. ov» moxt. 10, ὀσεέρυδος C. — ogtiQw. €. 13. τῆς om. cdd. 
15. σταδίων oxvaxoctov edd. 16. τριάκοντα σταδίων Cas. 21. 6 
om, edd. 23. τῆς om. E. 26. πρῶτον ald. 30. δὲ om. E. — 
λέγει sec. m. add, inter versus. 3l. σεθυϊοίτης F σεϑριώτης E. 
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παρὰ τὴν ἑτέραν λίμνην" ἕνα δὲ τῶν δέκα τῶν ἐν τῷ 4έλτα 
»"ὟῪὉ ^ - , Ἁ ' ? * , , 
διαριϑμεῖται καὶ τοῦτον" εἰς δὲ τὰς αὐτὰς λίμνας συμβάλλουσι 
EE 4 , , 
καὶ ἄλλαι δύο διωρυγες. 
25. 241A δ᾽ ἐστὶν ἐκδιδοῦσα εἰς τὴν Ἐρυϑρὰν καὶ τὸν Ιρά- 
Ἁ E 
βιον κόλπον κατὰ πόλιν Jocwónv, ἣν ἔνιοι Κλεοπατρίδα xa- 
d P 1 ^" 5r οι e 
λοῦσι. διαρρεῖ δὲ καὶ διὰ τῶν πιχρῶν καλουμένων λιμνῶν, ct 
, 1 73 , ' - , - 
πρότερον μὲν ἤσαν πικραΐί, τμηϑείσης δὲ τῆς διώρυγος τῆς 
, , “ , - - * - 
λεχϑείσης μετεβάλοντο τῇ κράσει τοῦ ποταμοῦ, καὶ νῦν εἰσιν 
" Ἁ ^ Ἁ “ , , , , , “Ὁ. - 
εὔοψοι, μέσται δὲ καὶ τῶν λιμναίων ὀρνέων. ἐτμήϑη δὲ ἡ διῶ- 
) » ^ ' t M 7 , ^ - - 
ρυξ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ὑπὸ X£ecoorQuog πρὸ τῶν Τρωικῶν, oi δὲ 
f M LÀ - , , , , 
ὑπὸ τοῦ "Poupz(yov παιδός, ἀρξαμένου μόνον, εἶτ᾽ ἐχλιπόντος 
^ , [74 ' e ^ , “- , e , 
τὸν βίον, ὑστερον δὲ ὑπὸ Δαρείου τοῦ πρώτου, διαδεξαμένου 
5 ft » M t ^ Ὁ ^ ^ y ἸὰΝ * 
τὸ ἑξῆς ἔργον. καὶ ovrog δὲ δόξη ψευδεῖ πεισϑεῖις ἀφῆκε τὸ 
» ' » ^ ^ 
ἔργον περὶ συντέλειαν ἤδη" ἐπείσϑη γὰρ μετεωροτέραν εἶναι τὴν 


3 A , -— , - e 
Ἐρυϑρὰν ϑάλατταν τῆς «ἰγύπτου καί, εἰ διακοπείη πᾶς ὁ με- 


Ἁ 5» , * , - , ^ , 
ταξυ ἰσϑμός, ἐπικλυσϑήσεσϑαι τῇ ϑαλάττη τὴν “Ἵἴγυπτον" oi 
, .* A - , : ^ , , 
μέντοι IIrolsuoixot βασιλεῖς διακόψαντες κλειστὸν ἐποίησαν 
A] Ev o r4 o , , ^ , , , 1 
τον Evgurov, ὥστε, Ort βούλοιντο, ἐχπλεῖν ἀκωλύτως εἰς τὴν 
^4 4 9 7 * 3 - , » Ἁ à ^ ^ - 
e50 ϑαάλατταν καὶ εἰσπλεῖν πάλιν. εἴρηται δὲ καὶ περὶ τῆς 
- [i , , , 3$. 9 - 
τῶν ὑδάτων ἐπιφανείας καὶ ἐν τοῖς πρώτοις ὑπομνήμασι. 
26. Πλησίον δὲ τῆς Αρσινόης καὶ ἡ τῶν Ἡρώων ἐστὶ πό- 
^ € » ^ 3 - - ^ , ^ 
àig xot ἡ Κλεοπατρὶς ἐν τῷ μυχῷ τοῦ Zoeíov κόλπου τῷ 
^ » Ἁ , ^ 
πρὸς .diyvzTOv καὶ λιμένες καὶ κατοικίαι διώρυγές τε πλείους 
^ , , ^ 
καὶ λίμναι πλησιάζουσαι τούτοις" ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ Φα- 
, M ἃ , * * 
γρωριοπολίτης νομὸς καὶ πόλις Φαγρωριόπολις. ἡ δὲ ἀρχὴ 
e. » , 7 - 3. ^ , S om CR d ^ ^ , ^ ΄ 
τῆς διωρυγος τῆς ἐχδιδουσης εἰς τὴν EgvOg&r» ἀπὸ κώμης ἄρ- 
; , € , ' , , 
yerdu Qhaxxovone, ἡ συνεχὴς ἐστι καὶ ἡ (ϑίλωνος κώμῃ" πλάτος 
᾽ » ^w € ' Lj - . , ? - 
δ᾽ ἔχει πηχῶν ἑκατὸν ἡ διώρυξ, βάϑος δ᾽ ὅσον ἀρκεῖν μυ- 


2. ταύτας τὰς Ex Cor. τοσαύτας codd. τοὶ]. : corr. de coni. Grosk. 
3. δύω E vo om. Dh. aster. incl. Cor. 95. κατὰ] x«i codd. edd.: 
correxi de coni. Breq. 6. χαὶ ast. incl. Cor. 8. μετεβάλλετο E 
9. δὲ zai ἡ διῶρυξ Dhi. 10. ὑπὸ 
τῶν σεσώστριος C. ll. τοῦ om. mowzz. --- ψαμμητίχου  Ε χα. 
13. ψευδὴ C. — προσϑεὶς F. — 21. ἐστὶ om. E. 23. τε] δὲ codd, 
Cor. corr. 26. EovOgav ϑάλαιταν Di Cor. 27. φακούσσης E. 
28. ἀρκεῖ ald. 


pevegaAAorvo codd., exc. x. 
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ριοφόρῳ νηΐ οὗτοι δ᾽ οἱ τόποι πλησιάζουσι τῇ κορυφῆ τοῦ 
Δέλτα. 

27. Αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Βούβαστος πόλις καὶ ὁ Βουβαστίτης 
γομός" καὶ ὑπὲρ αὐτὸν ὁ Ἡλιοπολίτης νομός. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν 
ἡ τοῦ Ἡλίου πόλις ἐπὶ χώματος ἀξιολόγου κειμένη, τὸ ἱερὸν 
ἔχουσα τοῦ Ἡλίου καὶ τὸν βοῦν τὸν ἢϊνεῦιν ἐν σηκῷ τινι τρε- 
φύμενον, ὃς παρ᾽ αὐτοῖς νενόμισται ϑεός, ὥσπερ καὶ ἐν Μέμφει 
ὁ Zim. πρόκεινται δὲ τοῦ χώματος λίμναι, τὴν ἀνάχυσιν ἐκ 
τῆς πλησίον διώρυγος ἔχουσαι. νυνὶ μὲν οὖν ἐστι πανέρημος 
ἡ πόλις, τὸ ἱερὸν ἔχουσα τῷ «Αἰγυπτίῳ τρόπῳ κατεσκχευασμέ- 
γον ἀρχαῖον, ἔχον πολλὰ τεχμήρια τῆς Καμβύσου μανίας καὶ 
ἱεροσυλίας, ὃς τὰ μὲν πυρί, τὰ δὲ σιδήρῳ διελωβᾶτο τῶν ἱερῶν, 
ἀκρωτηριάζων καὶ περικαίων, καϑάπερ καὶ τοὺς ὀβελίσκους" 
ὧν δύο καὶ εἰς ἹΡώμην ἐκομίσϑησαν οἱ μὴ κεκακωμένοι τε- 
λέως, ἄλλοι δ᾽ εἰσὶ κἀκεῖ καὶ ἐν Θήβαις, τῇ νῦν Διοσπόλει, οἱ 
μὲν ἑστῶτες ἀκμὴν πυρίβρωτοι, οἱ δὲ καὶ κείμενοι. 

28, Τῆς δὲ κατασκευῆς τῶν ἱερῶν ἡ διάϑεσις τοιαύτη" 
κατὰ τὴν εἰσβολὴν τὴν εἰς τὸ τέμενος λιϑόστρωτόν ἐστιν ἔδα- 
φος, πλάτος μὲν ὅσον πλεϑριαῖον ἢ καὶ ἔλαττον, μῆκος δὲ καὶ 
τριπλάσιον καὶ τετραπλάσιον, ἔστιν ὅπου καὶ μεῖζον" καλεῖται 
δὲ τοῦτο δρόμος, καϑάπερ Καλλίμαχος εἴρηκεν" 

ὁ δρόμος ἱερὸς οὗτος Ανούβιδος. 
διὰ δὲ τοῦ μήκους παντὸς ἑξῆς ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ πλάτους σφίγ- 
yeg ἵδρυνται λίϑιναι, πήχεις εἴχοσιν ἢ μικρῷ πλείους ἀπ᾽ ἀλ- 
λήλων διέχουσαι, ὥσϑ᾽ ἕνα μὲν ἐκ δεξιῶν εἶναι στίχον τῶν 
σφιγγῶν, ἕνα δ᾽ ἐξ εὐωνύμων μετὰ δὲ τὰς σφίγγας πρόπυλον 
μέγα, εἶτ᾽ ἄλλο προελϑόντι πρόπυλον, εἶτ᾽ ἄλλο" οὐκ ἔστι δὲ 
διωρισμένος ἀριϑμὸς οὔτε τῶν προπύλων οὔτε τῶν σφιγγῶν᾽ 
ἄλλα δ᾽ ἐν ἄλλοις ἱεροῖς, ὥσπερ καὶ τὰ μήκη καὶ τὰ πλάτη 
τῶν δρόμων. μετὰ δὲ τὰ προπύλαια ὁ νεὼς πρόναον ἔχων 
μέγα καὶ ἀξιόλογον, τὸν δὲ σηκὸν σύμμετρον, ξόανον δ᾽ οὐδέν, 


9. βουβασιὸς codd. (?), exc. E, edd. 4. ὑπὲρ αὐτοῦ moz. 
12. διελωβάτω Ε΄. 15. διοσπόλον C. 18. τῆς εἰς Ε΄. 25. στίχον, 
o. sup. « sec. m. addito, D στοῖχον hix. 29. ἀλλ᾽ ἐν ἄλλοις F. 
31. μέγαν C (?) edd. — ξύμμετρον ΕΗ. 
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ἢ οὐκ ἀνθρωπόμορφον, ἀλλὰ τῶν ἀλόγων ζῴων τινός" τοῦ δὲ 
προνάου παρ᾽ ἑκάτερον πρόκειται τὰ λεγόμενα πτερά" ἔστι δὲ 
ταῦτα ἰσοῦψῆ τῷ νεῷ τείχη δύο, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἀφεστῶτα 
ἀπ᾽ ἀλλήλων μικρὸν πλέον, ἢ τὸ πλάτος ἐστὶ τῆς κρηπῖδος τοῦ 
γεῶ, ἔπειτ᾽ εἰς τὸ πρόσϑεν προϊόντι κατ᾽ ἐπινευούσας γραμ- 
μὰς μέχρι πηχῶν πεντήκοντα ἢ ἑξήκοντα" ἀναγλυφὰς δ᾽ ἔχουσιν 
οἱ "ge οὗτοι μεγάλων εἰδώλων, ὁμοίων τοῖς Τυρρηνικοῖς καὶ 
τοῖς ἀρχαίοις σφόδρα τῶν παρὰ τοῖς Ἕλλησι δημιουργημάτων. 
ἔστι δέ τις καὶ πολύστυλος οἶκος, καϑάπερ ἐν Μέμφει, βαρβα- 
Qux» ἔχων τῆν κατασχευήν' πλὴν γὰρ τοῦ μεγάλων εἶναι καὶ 
πολλῶν καὶ πολυστίχων τῶν στύλων οὐδὲν ἔχει χαρίεν οὐδὲ 
γραφικόν, ἀλλὰ ματαιοπονίαν ἐμφαίνει μᾶλλον. 

29. Ἐν δὲ τῇ Ἡλίου πόλει καὶ οἴκους εἴδομεν μεγάλους, ἐν 
, , οἷς διέτριβον οἱ ἱερεῖς" μάλιστα γὰρ δὴ ταύτην κατοικίαν ἱερέων 
γεγονέναι φασὶ τὸ παλαιόν, φιλοσόφων ἀνδρῶν καὶ ἄστρονο- 
μικῶν᾽ ἐκλέλοιπε δὲ καὶ τοῦτο νυνὶ τὸ σύστημα καὶ 1 ἄσκησις. 
ἔχεῖ μὲν οὖν οὐδεὶς ἡμῖν ἐδείκνυτο τῆς τοιαύτης ἀσχήσεως προ- 
ἑστώς, ἀλλ᾽ οἱ ἱεροποιοὶ μόνον καὶ ἐξηγηταὶ τοῖς ξένοις τῶν 
περὶ τὰ ἱερά. παρηχολούϑει δέ τις ἐξ Ἀλεξανδρείας ἀναπλέοντι 
εἰς τὴν Αἴγυπτον Alo Γάλλῳ τῷ ἡγεμόνι Χαιρήμων τοὔνομα, 
προσποιούμενος τοιαύτην τινὰ ἐπιστήμην, γελώμενος δὲ τὸ πλέον 
ὡς ἀλαζὼν καὶ ἰδιώτης " ἐκεῖ δ᾽ οὖν ἐδείκνυντο οἵ τε τῶν ἱερέων 


οἶκοι καὶ Πλάτωνος καὶ Εὐδόξου διατριβαί. συναγέβη γὰρ δὴ 


τῷ Πλάτωνι ὁ Εὔδοξος Mee καὶ συνδιόνρεβοιν τοῖς ἱερεῦσιν 
ἐγνταῦϑα ἐκεῖνοι τρισκαίδεκα ἔτη, ὡς εἴρηταί τισι" περιττοὺς 
γὰρ ὄντας κατὰ τὴν ἐπιστήμην τῶν οὐρανίων, μυστικοὺς δὲ 





2. λεγόμενα] μεγάλα C. 8. ἰσουψεῖ D (sed hic sec. m. corr.) x. 
— ναῷ ald. 4. μικρῷ Ὡς Cor. — ἢ πλάτος Dh. 9. κατεπιυνευ- 
οὔσας codd., exc. CF, χατ᾿ ἀπονευούσας Cor. prob. Grosk.: ἀρχὰς 
scilicet τῶν πτερῶν ad templi crepidinem esse atque inde procedere ea 
statuunt. 6. πηχῶν om. C. 10. μεγάλους εἶναι καὶ πολλοὺς καὶ 
πολυσιίχους τοὺς στύλους moz Cor. 13. ἴδομεν CD (hic sec. m. 
post corr.) Fs. 14. oí om. F. l7. uiv om. x. — ἐδείκνυτο 
ἡμῖν DÀ. 18. oí om. F. 20. αἱ μιλλέῳ CF «iuto Dhmoxz aí- 
μυλέω ald., Xyl. corr. 22. δ᾽ om. ald. 29. συνέβη E. 29. ἔτη 
τρία Epit. 
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^ ^ , “ M] - e , 
καὶ δυσμεταδότους, τῷ χρόνῳ καὶ ταῖς ϑεραπείαις ἐξελιπάρη- 
σαν, ὥστε τινὰ τῶν ϑεωρημάτων ἱστορῆσαι" τὰ πολλὰ δὲ ἀπε- 


, € , € M M 3 , - € , 
xpvwarro ot βάρβαροι. οὗτοι δὲ τὰ ἐπιτρέχοντα τῆς ἡμέρας ^. 


“ ^ ^ , 
καὶ τῆς νυχτὸς μόρια ταῖς τριακοσίαις ἑξήκοντα πέντε ἡμέραις 
εἰς τὴν ἐχπλήρωσιν τοῦ ἐνιαυσίου χρόνου παρέδοσαν" ἀλλ᾽ ἠγνο- 
- , € 5 * ᾿ ^ [74 e A] » , 
εἴτο τέως ὁ ἑγιαυτὸς παρὰ τοῖς λλησιν, ὡς καὶ ἄλλα πλείω, 
ἕως οἱ νεώτεροι ἀστρολόγοι παρέλαβον παρὰ τῶν μεϑερμηνευ- 
σάντων εἰς τὸ Ἑλληνικὸν τὰ τῶν ἱερέων ὑπομνήματα" καὶ ἔτι 
“ , * ».— 3 , d , ἃ M - - 
γῦν παραλαμβάνουσι τὰ ἀπ᾿ ἐκείνων, ὁμοίως καὶ τὰ τῶν Χαλ- 
δαίων. 
^. 890. Ἐντεῦϑεν δὴ ὁ Νεῖλός ἐστιν ὁ ὑπὲρ τοῦ Δέλτα" τού- 
του δὴ τὰ μὲν δεξιὰ καλοῦσι “Ἰιβύην ἀναπλέοντι, ὥσπερ καὶ 
* ^ * ^ - ^ , 
τὰ περὶ τὴν Αλεξάνδρειαν καὶ τὴν Μαρεῶτιν, τὰ δ᾽ ἐν ἀρι- 
"P €. , € ' 3 e , , , - 95 , , , 
στὲρᾷ “Τραβίαν. ἡ μὲν ovv Ἡλίου πόλις ἂν τῇ ““ραβίᾳ ἔστιν, 
, Ἁ “ , , , , , , 
ἐν δὲ τῇ digvm Κερκέσουρα πόλις κατὰ τὰς Εὐδόξου κειμένη 
, , 1 , * - ς , , 
σχοπας" δείκνυται γὰρ σχοπὴ τις πρὸ τῆς Πλίου πόλεως, κα- 
ϑάπερ καὶ πρὸ τῆς Κνίδου, πρὸς ἣν ἐσημειοῦτο ἐκεῖνος τῶν 
οὐρανίων τινὰς κινήσεις" ὁ δὲ νομὸς “Ζ7ητοπολίτης οὗτος. ἀνα- 
, ».» ' , , , , ? , , 
πλεύσαντι δ᾽ ἐστι Βαβυλῶν, φρούριον ἐρυμνόν, ἀποστάντων £v- 
ταῦϑα Βαβυλωνίων τινῶν, εἶτα διαπραξαμένων ἐνταῦϑα κα- 
, AJ ^ , A] ? , * , e 7m 
τοικίαν παρὰ τῶν βασιλέων" νυνί δ᾽ ἐστε στρατόπεδον ἑνὸς 
τῶν τριῶν ταγμάτων τῶν φρουρούντων τὴν “Ἵἴγυπτον" ῥάχις 
ἘΣ M 25.9 - , ' , y. , 
δ᾽ ἔστιν («770 τοῦ στρατοπέδου καὶ μέχρι Ne(Àov καϑήκουσα, 
δι᾿ ἧς ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τροχοὶ καὶ κοχλίαι τὸ ὕδωρ ἀνάγου- 
- ^ , , ν᾽ 
σιν, ἀνδρῶν ἑκατὸν πεντήκοντα ἐργαζομένων δεσμίων" ἀφο- 
^ *. Xu - € , 3 ^ , 3 
ρῶνται δ᾽ ἐνθένδε τηλαυγῶς αἱ πυραμίδες ἐν τῇ περαίᾳ ἐν 
Μέμφει καί εἰσι πλησίον. 
31. Ἐγγὺς δὲ καὶ ἡ Μέμφις αὐτή, τὸ βασίλειον τῶν 4i- 
» ' M - ’ , , P) ἊΨ » 
γυπτίων" ἔστι γὰρ ἀπὸ τοῦ 4έλτα τρίσχοινον εἰς αὐτήν" ἔχει 
- » * E o 
δὲ ἱερά, τό τε τοῦ “πιδος, ὅς ἐστιν ὁ αὐτὸς καὶ Οσιρις, Orrov 


8. οὗτον δὲ καὶ Cor. satis commode. 9. τοῦ ἐνιαυσίου χρόνου] 
vov ἐνιαυτοῦ E. 7. μεϑηρμηνευσάντων E. 11. δὴ] δὲ Dh Cor. 
12. ὡς E. 13. μαραινῶτειν codd., exc. E. 14. ἡλιοπολῖτις codd., 
exc. E, edd. — 15. zagxécovga Dhi. — ἐυδόξους F. — 16. σκοπιᾶς E. 
18. λετοπολίτης Emowxs. 26. ἐνϑάδε ald. 28. 10 om. Cor. 
30. δὲ xai ἱερὰ Dh. — ὄσειρις E. 
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Li - δι. Ὁ , ^ , ( , c » 
0 βοῦς ὁ “πις ἐν σηκῷ τινι τρέφεται, ϑεός, ὡς ἔφην, voju- 
, , » 1 A - , 
ζόμενος, διάλευκος τὸ μέτωπον καὶ ἄλλα τινὰ μικρὰ τοῦ σώ- 
- * ^ T , , * , 
ματος, τἄλλα δὲ μέλας" οἷς σημείοις ἀεὶ κρίνουσι τὸν ἐπιτή- 
, - * ^ » 
δειον εἰς τὴν διαδοχήν, &moyevouívov τοῦ τὴν τιμὴν ἔχοντος. 
» , 94 * , - - , (4 Ν - ἜΝ ΟΕ 
ἔστι δ᾽ αὐλὴ προχειμένῃ τοῦ σηκοῦ, ἐν p και ἄλλος σηκὸς τῆς 
1 NO LM 3 , 1 ^ 24 * IS » E 5 
μητρὸς τοῦ βοὸς" εἰς ταύτην δὲ τὴν αὐλὴν ἐξαφιᾶσι τὸν mw 
καϑ᾽ ὥραν τινά, καὶ μάλιστα πρὸς ἐπίδειξιν τοῖς ξένοις" ὁρῶσι 
μὲν γὰρ καὶ διὰ ϑυρίδος ἐν τῷ σηκῷ, βούλονται δὲ καὶ ἔξω" 
ν᾽ , Ψ ὦ 3 ^ A] 5 , , 5 ^ 
αἰνοάκιῤνήσαντα ὃ ἂν αὐτῇ μικρὰ ἀναλαμβάνουσι πάλιν εἰς τὴν 
, ^ - 7 , , € , , 
οἰκείαν στάσιν. τὸ τὲ δὴ τοῦ ““πιδὸς ἐστιν ἱερόν, παρακείμε- 
πὶ ΄ * * ^ , ^ 
vov τῷ Ἡφαιστείῳ, καὶ αὐτὸ τὸ Ἡφαίστειον πολυτελῶς κατε- 
σκευασμένον ναοῦ τὲ μεγέϑει καὶ τοῖς ἄλλοις. πρόχειται δ᾽ ἐν 
- , A , , ΝΥ ".» » Al 3, ^ , 
τῷ δρόμῳ καὶ μονόλιϑος xoAoccóg: ἔϑος δ᾽ ἐστὶν ἐν τῷ δρόμῳ 
τούτῳ ταύρων ἀγῶνας συντελεῖσϑαι πρὸς ἀλλήλους, οὗς ἐπίτη- 
[74 € , 3 
δὲς τρέφουσί τινὲς, ὥσπερ oi ἱπποτρόφοι" συμβάλλουσι γὰρ εἰς 
, € * , A »J , 5 
μάχην ἀφέντες, ὁ δὲ κρείττων νομισϑεὶς ἄϑλου τυγχάνει. ἔστι 
Φ. Φ , ^ ᾽ , € , ^ (γι , , 
0 ἐν Μέμφει καὶ d φροδίτης ἱερόν, ϑεᾶς Ἑλληνίδος νομιζομέ- 
M M] 4 ^ , 
yhg* τινὲς δὲ Σελήνης ἱερὸν εἶναί φασιν. 


" f y ^ Ἁ Ὕ , , 
32. Ἔστι δὲ καὶ Σαράπιον ἐν ἀμμώδει τόπῳ σφόδρα, 


eo ») $9 £& i - » , €. 9 € € , 
o00 vz ἀνέμων ϑῖνας ἄμμων σωρεύεσϑαι, ὑφ᾽ ὧν αἱ σφίγγες 


αἱ μὲν καὶ μέχρι κεφαλῆς ἑωρῶντο ὑφ᾽ ἡμῶν κατακεχωσμέναι, 
αἱ δ᾽ ἡμιφανεῖς" ἐξ ὧν εἰκάζειν παρῆν τὸν κίνδυνον, εἰ τῷ βα- 
δίζοντι πρὸς τὸ ἱερὸν λαϊλαψ ἐπιπέσοι. πόλις δ᾽ ἐστὶ μεγάλη 
τε χαὶ εὔανδρος, δευτέρα μετὰ “4λεξάνδρειαν, μιγάδων ἀνδρῶν, 
χαϑάπερ καὶ τῶν ἐχεῖ συνῳκισμένων" πρόχεινται δὲ καὶ λίμναι 
τῆς πύλεως καὶ τῶν βασιλείων, ἃ νῦν μὲν κατέσπασται καί 
ἐστιν ἔρημα" ἵδρυται δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους καϑήκοντα μέχρι τοῦ κάτω 
τῆς πόλεως ἐδάφους" συνάπτει δ᾽ ἄλσος αὐτῷ καὶ λίμνη. 


9. τὰ δ᾽ ἀλλα codd, exc. EF, edd. — 
σημεῖον D (sed pr. m. corr.) hi. 


2. ἀλλα μιχρά τινα F. 
4. τὴν ante διαδοχήν om.'E. 
11. ἡφαιστέω CFh. — zai αὐτὸ δὲ τὸ moz. — ἡφαίστιον CF. 19. σε- 
ράπιον Ch σεράπιων (sic) D sed ε sec. m. sup. z add. σεράπειον codd. rell., 
exc. /^, edd.: cf. 795. 801. 803. 20. ἀφ᾽ ov Ο (?) ἐφ᾽ ὧν moxz Cor. 
21. τῆς κεηαλὴς Dhi edd. 22. d τῷ] εἶτα D (τὰ postea lineola 
24. εὐδενδρος E. 25. δὲ om. E. 


2 A . P 3 b: 
28. αὐτὸ D sed o sec. m. in à mut. αὐτὴ x. 


transversa inductum) ἢ εἴ τῳ edd. 


9 
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33. Τετταράκοντα δ᾽ ἀπὸ τῆς πόλεως σταδίους προελϑόντι 
3 , , € ' , 
ὀρεινή τις ὀφρύς ἐστιν, ἐφ᾽ 7) πολλαὶ μέν εἰσι πυραμίδες, τά- 
nd , - , r , ^ ^ , , * 
qot τῶν βασιλέων, τρεῖς δ᾽ ἀξιόλογοι" τὰς δὲ δύο τούτων καὶ 
^ ^—- Ἁ ^ 
ἐν τοῖς ἑπτὰ ϑεάμασι καταριϑμοῦνται" εἰσὶ γὰρ σταδιαῖαι τὸ 
-“- - - € , - 
ὕψος, τετράγωνοι τῷ σχήματι, τῆς πλευρᾶς ἑκάστης μικρῷ 
^ ^ » ^ ^ ^ - * * 
μεῖζον τὸ ὕψος ἔχουσαι" μικρῷ δὲ καὶ ἡ ἑτέρα τῆς ἑτέρας ἐστὶ 
μείζων" ἔχει δ᾽ ἐν ὕψει μέσως πὼς ἵτῶν πλευρῶν λίϑον ἐξαι- 
M ^ ' , - , E 
ρέσιμον" ἀρϑέντος δὲ σύριγξ ἐστὶ σχολιὰ μέχρι τῆς Ünxgo* αὖ- 
ται μὲν οὖν ἐγγὺς ἀλλήλων εἰσὶ τῷ αὐτῷ ἐπιπέδῳ: ἀπωτέρω 
δ᾽ ἐστὶν ἐν ὕψει μείζονι τῆς ὀρεινῆς ἡ τρίτη πολὺ ἐλάττων τῶν 
^- 1 ^ , , , 1 A 
δυεῖν, πολὺ δὲ μείζονος δαπάνης κατεσχευασμένη" ἀπὸ γὰρ Os. 
, , , , , λίϑ 3 , 2c v. ' 
μελίων μέχρι μέσου σχεδὸν τι μέλανος λίϑου ἐστίν, ἐξ ov καὶ 
^ MA , , , A] ^ ^ 
τὰς ϑυΐας κατασκευάζουσι, κομίζοντες πορρωϑεν" ἀπὸ γὰρ τῶν 
- - ^ A] A] 
τῆς «Αἰϑιοπίας ὀρῶν καὶ τῷ σκληρὸς εἶναι καὶ δυσκατέργαστος 
- ^ , ^ - , , 
πολυτελῆ τὴν πραγματείαν παρέσχε" λέγεται δὲ τῆς ἑξκαίρας τάφος 
i] κ᾿ ^ - A — ' , € - - ,F 
γεγονὼς ὑπὸ τῶν ἐραστῶν, ἣν Σαπφὼ μέν, ἡ τῶν. μελῶν ποιή- 
- , 5 , cA 3 - 5 —- , 
τρια, καλεῖ Δωρίχαν, ἐρωμένην τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῆς Χαράξου 
- , , f] ? 3, 
γεγονυῖαν, οἶνον κατάγοντος εἰς Ναύκρατιν “ἔσβιον κατ᾽ ἐμ- 
2, , ^! 3 σ 
πορίαν, ἄλλοι δ᾽ ὀνομάζουσι Ἱροδῶπιν" μυϑεύουσι δ᾽, ὅτι, λουο- 
Ld e ^ t , -— Lj , 5 M ^ 
μένης αὐτῆς, ἕν τῶν ὑποδημάτων αὐτῆς ἁρπάσας ἀετὸς παρὰ 
-" , , 3 , , € Àg ὃ 
τῆς ϑεραπαίνης κομίσειεν εἰς Μέμφιν καί, τοῦ βασιλέως δι- 


1. σταδίους om. E sed post προελϑόντι spatium vacuum relictum 
est, — προςελθόνει Csw, o erasum est in D. 2. ὀρινὴ F. 4. yàg 
δὴ Ε΄. 5.20 σχῆμα D (sed pr. m. corr.) xz — 6. μείζω F. 
ante τῶν πλευρῶν excidisse recte suspicatur Letronn., qui de toto hoc 
loco est consulendus. — ἐξερέσιμον F. 8. σύριξ Cw. — ϑήβης F. 
9. 23i ante τῷ αὐτῷ videtur excidisse: ἐν suspicatur Cor. — ἀποτέρω 
edd. 10. μεέζων codd., exc. ποτῷ. — τοῖν δυοῖν πος ταῖν δυοῖν 
edd. ll. ϑεμελίου Ew. 13. ϑυείας D (e corr. sec. m.) ἢ Cor.: 
cf. p. 818 et Lob. ad Phryn. p. 165. — 7& om. Cas., oratione post 


' . * LJ &^ . . LT . . E 2: 
πορρωϑεν non incisa; simul 03 scripsit pro xoc nimia audacia ac parum 
» 


1. μιᾶς 


apte. Quamquam participium velut κομιζόμενος aegre desideramus post 
ὁρῶν. 15. δὲ om. E. 17. χαράζου E. 18. ἐμπορείαν Chmoxs. 
19. ῥοδόπιν EF δοδόπην codd. τε}}].: Cor. corr. coll. Herod. II, 134, 
atque haec forma apud plerosque scriptores obtinet; sed altera quoque 


invenitur ap. Lucian. de salt. c. 2. Plin. H. N. XXXVI, c. 17. 20. αὖ- 


τῆς ast, inclusit Cor. 
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καιοδοτοῦντος ὑπαιϑρίου, γενόμενος κατὰ κορυφὴν αὐτοῦ ῥίψειε 
a , € A ET e - - , 
τὸ ὑπόδημα sig τὸν κόλπον' ὁ δὲ καὶ τῷ ῥυθμῷ τοῦ ὑποδή- 
9 , ^ , * 
ματος καὶ τῷ παραδόξῳ κινηϑεὶς περιπέμψειεν εἰς τὴν χώραν 
κατὰ ζήτησιν τῆς φορούσης ἀνθρώπου τοῦτο" εὑρεϑεῖσα δ᾽ ἐν 
- , -— r -— 5 , A ^ ^ M " 
τῇ πόλει τῶν NavxoarurG ἀναχϑείη καὶ γένοιτο γυνὴ τοῦ fo 
, , Ἃ ^ , , , 
σιλέως, τελευτήσασα δὲ τοῦ λεχϑέντος τύχοι τάφου. 
«a , - € - b 
34. E» δέ τι τῶν ὁραϑέντων ὑφ᾽ ἡμῶν ἐν ταῖς πυραμίσι 
» -ο ^ 
παραδόξων ovx ἄξιον παραλιπεῖν. ἐκ γὰρ τῆς λατύπης σωροί 
τινες πρὸ τῶν πυραμίδων κεῖνται: ἐν τούτοις δ᾽ εὑρίσκεται 
M , - 7 * 
ψήγματα καὶ τύπῳ καὶ μεγέϑει φακοειδῆ" ἐνίοις δὲ καὶ οἧς 
»— 7T , » 3 ^ 
ἂν πτίσμα οἷον ἡμιλεπίστων ὑποτρέχει" φασὶ ὃ ἀπολιϑωϑῆναι 
- ^ 3 - , 2 ^ 
λείψανα τῆς τῶν ἐργαζομένων τροφῆς" οὐκ ἀπέοικε δέ" καὶ 
, - ' (4 
γὰρ οἴκοι παρ᾽ ἡμῖν λόφος ἐστὶν ἐν πεδίῳ παραμήκης, οὗτος 
δ᾽ iori μεστὸς ψήφων φακοειδῶν λίϑου πωρείας" καὶ αἱ ϑα- 
λάττιαι δὲ καὶ αἱ ποτάμιαι ψῆφοι σχεδόν τι τὴν αὐτὴν ἀπο- 
ρίαν ὑπογράφουσιν" ἀλλ᾽ αὗται μὲν ἐν τῇ κινήσει τῇ διὰ τοῦ 
ῥεύματος εὑρεσιλογίαν τινὰ ἔχουσιν, ἐχεῖ δ᾽ ἀπορωτέρα ἡ σχέ- 
» » » A , ^ ^ , ^ , 
Wig. εἰρηται δ᾽ ἐν ἄλλοις καὶ διότι περὶ τὸ μέταλλον τῶν λί- 
D € » " , 
ϑων, ἐξ ὧν αἱ πυραμίδες γεγόνασιν, ἐν ὄψει ταῖς πυραμίσιν 
Ἃ , , -2) , , ^ - € - 
ὃν πέραν ἐν τῇ “ραβίᾳ, Τρωικόν τι καλεῖται πετρῶδες ἱκανῶς 
LÁ ^ - 
0pog καὶ σπήλαια Vm αὐτῷ καὶ κώμη πλησίον καὶ τούτοις καὶ 
τῷ ποταμῷ, Τροία καλουμένη, κατοικία παλαιὰ τῶν Μενελάῳ 


l. ἐν ὑπαίϑρῳ x Cor. ὑπαέϑριος codd. rell.: correxi flagitante sensu. 
— κατὰ χορυφῆς moz. 10. φαρμακοειδὴ Ε΄. 1]. ἡμιλέπιστα E. — 
ἐπιτρέχει 8 Cor., quod sane usitatius est, 12. οὐκ ἀπέοικε suspecta 
sunt Letronnio ac certe ferri nequeunt, si ad ea referuntur quae proxime 
praecedunt; nec tamen probabile est quod proponit ovx ἐπέοικε, nec 
aliud quid facile inveniatur, quod probari possit: videntur autem haec 
verba referenda esse ad rem ipsam, quam modo tradiderat, non ad ex- 
plicationem a nonnullis propositam. — 13. λόφος τις edd. 14, φανοει- 
δὼν F. — πωρίας codd., exc. DEF: πωρίνου scribendum coni. Siebel. 
(de patria Strab. p. 17) Grosk., paulo audacius, quamquam mirifica 
sane est codicum scriptura. 15. ποτάμιοι Ex. l7. εὑρησιλογίαν 
CDhs. 18. ὅτι moz. 19. Verba ἐν — πυραμίσιν om. Ewx Guar., 
uncinis inclusit Cas. — ἐν ὕψει codd., Cor. corr. 20. ὃν πέραν] 
ὅπερ w Cas. 21. καὶ ante τούτοις om. mos. 
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, 5 , FI , , 
συγκατακολουϑησάγντων αἰχμαλώτων Tooor», καταμεινάντων 
δ᾽ αὐτόϑι. 

-— ^ ' » : , t , 5 * - A 
35. Μετὰ δὲ Μέμφιν “΄κανϑος πόλις ὁμοίως &v τῇ Aifvy, 
M ^ -3 , € M ^ M e" D nof 9 LÀ. m . 
καὶ τὸ τοῦ Οσίριδος ἱερὸν καὶ τὸ τῆς ἀκάνϑης ἄλσος τῆς Θη- 
t€ se τ M 3 , ^ ' 
βαϊχῆς, ἐξ ἧς τὸ κόμμι. εἶϑ᾽ ὁ “Ιφροδιτοπολίτης νομὸς καὶ 
? ὑμῶώ c πόλις ἐν τῇ Τραβίᾳ, ἐν ἡ λευκὴ βοῦς ἱερὰ τρέ- 
ἡ ὁμώνυμος πόλις ἐν τῇ “ἠραβίᾳ, ἐν 1, odi: 
€ , * , , , E. ε 
φεται. εἶϑ᾽ ὁ Ἡρακλεώτης νομὸς ἐν νήσῳ μεγάλῃ, xaO ἣν ἡ 
- 3 - , , 2. 3 M 3 Da 
διώρύξ ἐστιν ἐν δεξιᾷ εἰς τὴν “ιβύην ἐπὶ τὸν /powoirgv vo- 
, ^ , * , PY , " ^ " 
μόν, ὥστε καὶ δίστομον εἶναι τὴν διώρυγα, μεταξὺ μέρους τινὸς 
^ NE - ^ τ 3 
τῆς νήσου παρεμπίπτοντος. ἔστι δ᾽ ὁ νομὸς οὗτος ἀξιολογώ- 
- 1 μή * M , ^ ^ * 
τατος τῶν ἁπάντων κατά TE τὴν οψιν καὶ τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν 
Ἁ , 5 Ἁ , ^ 
κατασκευήν" ἐλαιόφυτός τε γὰρ μόνος ἐστί μεγάλοις καὶ τε- 
, ^ , 3 * , "s 
λείοις δένδρεσι καὶ καλλιχάρποις, εἰ δὲ συγχομίζοι καλῶς τις, 
- ^ A M - LA 
καὶ εὐέλαιος" ὀλιγωροῦντες δὲ τούτου πολὺ μὲν ποιοῦσιν ἔλαιον, 
^ * » ἂν Ll 3 ^ E 
μοχϑηρὸν δὲ κατὰ τὴν ὀδμήν (ἡ δ᾽ ἄλλη Aiyvmrog ἀνέλαιός 
^ - , , a , ^ 9 , 
ἐστι πλὴν τῶν κατ᾽ “λεξάνδρειαν κήπων, ot μέχρι τοῦ ἐλαίαν 
, E . » : . A: É 
χορηγεῖν ἱκανοί εἰσιν, ἔλαιον δ᾽ ovy ὑπουργοῦσιν)" οἶνόν τὲ ovx 
3^4 ἢ , ^ ^ E d ^ * N^ , 
ὀλίγον ἐχφέρει σῖτόν τε καὶ OGOTTQUE καὶ τὰ ἄλλα σπέρματα 
, 1 ^ ^ , » ^ , ἣν 
πάμπολλα. ϑαυμαστὴν δὲ καὶ τὴν λίμνην ἔχει τὴν Μοίριδος 


4. ὀσείριδος C. ὅ. ἀϑροδιτοπολίτης codd, exc. EF. — 7. ἥρα- 
κλεῶτις C. 8, eig τὴν λέμνην ἐπί τε vov “ρσινοΐτην νομὸν scriben- 
dum esse coni. Bunsen. (v. Aegyptens Stellung in der Weltgeschichte 
vol. II, p. 221 n. 85): at cum Moeridis lacus nondum commemoratus 
sit h. L, parum probabile est, Strabonem, si de eo loqui voluisset, sic 
nude scriptarum fuisse τὴν λίμνην. Ac quae paulo post subiiciuntur de 
hoc lacu liquide ostendunt mentionem eius h.l. non fuisse factam; de- 
nique cum νομὸς ρσινοίτης ibi dicatur continere Moeridis lacum, haud 
facile ita, ut Bunsen. intelligi vult verba a se proposita, lacus et νομὸς 
ille videantur distingui posse. Caeterum longum est pluribus de eius 
opinione exponere. — ἀρσινοήτην Dh. 9. μέρος F.. Quae sequuntur 
difficilia sunt, nec a quoquam ita explicata, ut ad liquidum videantur esse 
perducta. Quod Bunsen. l. c. proposuit μέρους τινὸς γῆς παρεμπέπτο»- 
τος parum est concinnum: omnia vero, ni fallor, plana forent, si pro 
verbis τῆς νήσου legeretur vov »ouov. 193. συγκομίζει Fx. 10. κατὰ 
τὴν ἀλεξαάνδρειαν E. 17. ὑποργοῦσιν C. — τε] δὲ codd.: correxi 
de sent. Grosk. 18. τἄλλα C (?) edd. 19. μούριδος codd., exc. Ew, 


etiam JD postea correctus*est. 
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καλουμένην, πελαγίαν τῷ μεγέϑει καὶ τῇ χρόᾳ ϑαλαττοειδῆ" 
καὶ τοὺς αἰγιαλοὺς δέ ἐστιν ὁρᾶν ἐοικότας τοῖς ϑαλαττίοις" 
οἷς ὑπονοεῖν τὰ αὐτὰ περὶ τῶν κατὰ Aupuore τόπων καὶ τού- 
των (καὶ γὰρ οὐδὲ πάμπολυ ἀφεστᾶσιν ἀλλήλων καὶ τοῦ Πα- 
θαιτονίου), μὴ ὥσπερ τὸ ἱερὸν ἐχεῖνο εἰχάζειν ἐστὶ πρότερον 
ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ ἱδρῦσϑαι διὰ τὸ πλῆθος τῶν τεκμηρίων, καὶ 
ταῦϑ᾽ ὁμοίως τὰ χωρία πρότερον ἐπὶ τῇ ϑαλάττη ὑπῆρχεν" ἡ 
δὲ κάτω «“ἴγυπτος καὶ τὰ μέχρι τῆς λίμνης τῆς Σιρβωνίτιδος 
πέλαγος ἦν, σύρρουν τυχὸν ἴσως τῇ EovOp& τῇ κατὰ Ἡρώων 
πόλιν καὶ τὸν “ϊλανίτην μυχόν. 

36. Εἴρηται δὲ περὶ τούτων διὰ πλειόνων ἐν τῷ πρώτῳ 
ὑπομνήματι τῆς γεωγραφίας, καὶ v)r δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον ὑπομνη- 
στέον [τὸ] τῆς φύσεως ἅμα καὶ τὸ τῆς προνοίας ἔργον elg ἕν 
συμφέροντας" τὸ μὲν τῆς φύσεως, ὅτι τῶν πάντων ὑφ᾽ ἕν 
συνγευόντων τὸ τοῦ ὅλου μέσο» καὶ σφαιρουμένων περὶ τοῦτο, 
Ἐχκαὶ Ἐ τὸ μὲν πυκνότατον καὶ μεσαίτατόν ἐστιν ἡ γῆ, τὸ δ᾽ ἧτ- 
τὸν τοιοῦτον καὶ ἐφεξῆς τὸ ὕδωρ, ἑκάτερον δὲ σφαῖρα, ἡ μὲν 
greged, ἡ δὲ κοίλη, ἐντὸς ἔχουσα τὴν ni τὸ δὲ τῆς προνοίας, 
ὅτι βεβούληται, καὶ αὐτὴ ποικίλτριά τις οὖσα καὶ μυρίων ἔργων 
δημιουργός, ἐν τοῖς πρώτοις ζῷα γεννᾶν, ὡς πολὺ διαφέροντα 
τῶν ἄλλων" καὶ τούτων τὰ κράτιστα ϑεούς τε καὶ ἀνθρώπους, 
ὧν ἕνεκεν χαὶ τὰ ἄλλα συνέστηκε. τοῖς μὲν οὖν θεοῖς ἀπέδειξε 
τὸν οὐρανόν, τοῖς δ᾽ ἀνθρώποις τὴν γῆν, τὰ ἄκρα τῶν τοῦ 
κόσμου μερῶν" ἄχρα δὲ τῆς σφαίρας τὸ μέσον καὶ τὸ ἐξω- 
τάτω. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τῇ γῆ περίκειται τὸ ὕδωρ, οὐκ ἔστι δ᾽ ἔνυ- 
δρον ζῷον ὁ ἄνϑρωπος, ἀλλὰ χερσαῖον καὶ ἐναέριον καὶ πολ- 
λοῦ κοινωνικὸν φωτός, ἐποίησεν ἐξοχὰς ἐν τῇ γῆ πολλὰς καὶ 

2. τῆς ϑαλασσίης E. 9. μήποτε δὲ E. 
6. τῇ om. Ew. 8. σερβωνέτιδος ΕἸ cdd. 10. πό- 
Asw 1) (v sec. m. add.) πόλεν ald. — ἐλανίτην codd., exc. E. 12. 
μετρίας Dh. 13. τὸ om. codd., Cor. add. 14. 
15. σψαιρούμενον codd., Cor. corr. 16. 
Cor., nec ferri potest, — τὸ μεσαίτατον Dh μεσώτατον F. — ἡ om. 
CF'mnoswz. — τὸ τοιοῦτο Dhi. l7. xai aster. incl. Cor. 18. τὸ 
δὲ om. Di. 26. πολλοῖς codd., 'Tzsch. corr. 


lectore non monito, quamquam inusitatissima huius loci est structura: 


4. παραιτωνίου moxz. 


: : 
— xai om. Cas. 


/€0- 
εἰς ἕν Dhi edd. 


xai ante τὸ om. Xx 


19. ποικιλοτέρα ald. 


neque tamen quid aliud. scribi possit in promptu est. 


- 
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, , σ ». 5 Lg M , , M , Bi * 4 
εἰσοχάς, ὥστ᾽ ἐν αἷς μὲν ἀπολαμβάνεσϑαι τὸ σύμπαν ἢ καὶ τὸ 
πλέον ὕδωρ ἀποχρύπτον τὴν ὑπ᾽ αὐτῷ γῆν, ἐν αἷς δ᾽ ἐξέχειν 

^ - , , E 2 - v - 25 o Es a4 
τὴν γῆν ἀποκρύπτουσαν ὑφ᾽ ἑαυτῇ τὸ ὕδωρ, πλὴν ὅσον χρήσι 

- 3 , , - 3 , - 
uo» τῷ ἀνϑρωπείῳ γένει καὶ τοῖς περὶ αὐτὸ ζῴοις καὶ φυτοῖς. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐν κινήσει συνεχεῖ τὰ σύμπαντα καὶ μεταβολαῖς μεγά- 
, E τ᾿ » E e" - 
λαις (οὐ γὰρ οἷόν τε ἄλλως τὰ τοιαῦτα καὶ τοσαῦτα καὶ τη- 
- - , - t , ^ - 
λικαῦτα ἐν τῷ κόσμῳ διοικεῖσϑαι), ὑποληπτέον, μήτε τὴν γῆν 
^ e o ^ ' 

ἀεὶ συμμένειν οὕτως, COT ἀεὶ τηλικαύτην εἶναι μηδὲν προστι- 

^ € ^ ᾽ ᾽ lod , * o , ie eu i 
ϑεῖσαν ἑαυτῇ μηδ᾽ ἀφαιροῦσαν, μήτε τὸ ὕδωρ, μήτε τὴν ocn 

N ^ ᾽ ^ € , Ἁ - 3 , 2 
ἔχειν τὴν αὐτὴν ἑκάτερον, καὶ ταῦτα εἰς ἀλληλὰ φυσικωτάτης ov- 
σης καὶ ἐγγυτάτω τῆς μεταπτώσεως" ἀλλὰ καὶ τῆς γῆς πολλὴν 

, o , * - € , * - ^ 
εἰς ὑδὼρ μεταβάλλειν, καὶ τῶν ὑδάτων πολλὰ χερσοῦσϑαι τὸν 

5 , V MSS - - » « OMM - 
αὐτὸν τρόπον, ὄνπερ καὶ ἐν τῇ γῇ, καϑ ἣν αὐτὴν τοσαῦται δια- 

, € Ἁ ^ € ' ^ , ^ 
φοραί" ἢ μὲν γὰρ εὐϑρυπτος, ἢ δὲ στερεὰ καὶ πετρώδης xat 
^ ^ e * A ^ » ς , * ^ * ^ ^ 
σιδηρῖτις καὶ ovrog ἐπὶ τῶν ἄλλων. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπι τῆς 

€ M ᾽ , M A € , € M M ^ , 
ὑγρᾶς οὐσίας" ἡ μὲν [yao] ἁλμυρίς, ἡ δὲ γλυκεῖα καὶ πότιμος, 
€ ^ , * , ^ , ^ ^ ^ 
ἡ δὲ φαρμακώδης καὶ σωτήριος xot ὀλέϑριος καὶ ψυχρὰ xot 

5 , - “- e" - , 
ϑερμή. τί ovv ϑαυμαστόν, εἴ τινα μέρη τῆς γῆς, ἃ νῦν Oi- 
χεῖται, ϑαλάττη πρότερον κατείχετο, τὰ δὲ νῦν πελάγη πρότε- 
ρον φχεῖτο; καϑάπερ καὶ πηγὰς τὰς πρότερον ἐχλιπεῖν συνέβη, 

- 1 , ' EE À 
τὰς δ᾽ ἀνεῖσϑαι, καὶ ποταμοὺς καὶ λίμνας, οὕτω δὲ καὶ ὁρὴ 
, » , Ἁ € ^ , 
xci πεδία εἰς ἄλληλα μεταπίπτειν" περὶ ὧν καὶ πρότερον εἰρή- 
, ^ - , 

χαμὲν πολλά, καὶ νῦν εἰρήσϑω. 

- - ἢ * * , M. * , 
37. Ἡ δ᾽ ov» Μοίριδος λίμνη διὰ τὸ μέγεϑος καὶ τὸ βά- 
* ^ 

Ooc ἱχανή ἐστι κατὰ τὰς ἀναβάσεις τὴν πλημμυρίδα φέρειν 
καὶ μὴ ὑπερπολάζειν εἰς τὰ οἰκούμενα καὶ πεφυτευμένα, εἶτα 

, - 3 , ^ , 3 mL L2 y - , i 
ἐν τῇ ἀποβάσει τὸ πλεονάζον ἀποδοῦσα τῇ αὐτῇ διώρυγι κατὰ 
ϑάτερον τῶν στομάτων ἔχειν ὑπολειπόμενον τὸ χρήσιμον πρὸς 
τὰς ἐποχετείας καὶ αὐτὴ καὶ ἡ διῶρυξ. ταῦτα μὲν φυσικά, 
ἐπίκειζαι δὲ τοῖς στόμασιν ἀμφοτέροις τῆς διώρυγος κλεῖϑρα, 


2. ἀποχρύπτον CDFsw. 13. χκαϑ᾽ ἑαυτὴν codd. κατ᾽ αὐτήν [s«] 
Cor.: correxi de coni. Grosk. 16. γὰρ om. codd. 20. xai τὰς 
23. xai νῦν εἰρήσϑω om. x. 4124 μούριδος Dhimowxzz. 
sed aster. incl. Cor. — 26. εἰς 


28. ἔχει E, 


πηγὰς Dh. 
25. τε ante τὰς add. codd., exc. E, edd. ; 
om. F. — τὰ om. E. — εἶτα om. F. 27. αὐτὴ om. E. 


30. δὲ] δὴ CFmows. 


idem suspicatur Cor. in nott, 
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T , Li eo M 
ote ταμιεύουσιν oi ἀρχιτέκτονες τό τε εἰσρέον ὕδωρ καὶ τὸ ἐκρέον. 
πρὸς δὲ τούτοις ἡ τοῦ λαβυρίνϑου κατασχευὴ πάρισον ταῖς πυ- 
ραμίσιν ἐστὶν ἔργον καὶ ὁ παρακείμενος τάφος τοῦ κατασκευώ- 
, 5» ^ ᾿ Ἁ - 
σαντος βασιλέως τὸν λαβύρινϑον. ἔστι δὲ κατὰ τὸν πρῶτον 
5 M 3 ^ ΄ o $^ 
εἴσπλουν τὸν εἰς τὴν διώρυγα προελϑόντι ὅσον τριάκοντα ἢ τετ- 
ταράχοντα σταδίους ἐπίπεδόν τι τραπεζῶδες χωρίον, ἔχον κώ- 
' , , , "Ue , σ , 
μην τὲ xot βασίλειον μέγα ἐκ πολλῶν βασιλείων, ὅσοι πρότερον 
ἦσαν vouoí* τοσαῦται γάρ εἰσιν αὐλαὶ περίστυλοι, συνεχεῖς dÀ- 
, - * , e 4 , »—^ , 
λήλαις, ἐφ᾽ ἕνα στίχον πᾶσαι καὶ ἐφ᾽ ἑνὸς τοίχου, αἷς ἂν τεί- 
χους μαχροῦ προχειμένας ἔχοντος τὰς αὐλάς" αἱ δ᾽ εἰς αὐτὰς 
€ Ld , ^ ^ , , 
ὁδοὶ καταντικρὺ τοῦ τείχους εἰσί: πρόκεινται δὲ τῶν εἰσόδων 
κρυπταί τινὲς μακραὶ καὶ πολλαί, δι᾿ ἀλλήλων ἔχουσαι σκολιὰς 
HJ e , vo ^ B * “«Ψ 
τὰς 00ovg, ὥστε χωρὶς ἡγεμόνος μηδενὶ τῶν ξένων εἶναι δυνα- 
^ * , € , 34 ^ , , ^ "t. * M 
T» T)» εἰς 8x&OTQY αὐλὴν πάροδόν τε καὶ ἔξοδον. τὸ δὲ ϑαυ- 
μαστόν, ὅτι αἱ στέγαι τῶν οἴκων ἑκάστου μονόλιϑοι, καὶ τῶν 
κρυπτῶν τὰ πλάτη μονολίϑοις ὡσαύτως ἐστέγασται πλαξίν, 
€ ; , ^ , . , - , 
ὑπερβαλλούσαις τὸ μέγεϑος, ξύλων οὐδαμοῦ καταμεμιγμένων 
3$? Ψ σ , - ? , δ ' ' , , 
οὐδ᾽ ἄλλης ὕλης οὐδεμιᾶς" ἀναβάντα τε ἐπὶ τὸ στέγος οὐ με- 
, σ΄ o , ΝΜ 3 - , δ. , 
γάλῳ ὕψει, ἅτε μονοστέγῳ, ἔστιν ἰδεῖν πεδίον λίϑινον ix τηλι- 
χκούτων λίϑων, ἐντεῦϑεν δὲ πάλιν εἰς τὰς αὐλὰς ἡ ἐχπίπτοντα 
ἑξῆς ὁρᾶν κειμένας ὑπὸ μονολίϑων κιόνων ὑπηρεισμένας ἑπτὰ 
Ἁ » ^ € - Ἁ ? 3 , , ^ , , 
X04 ξικοσι" καὶ οἱ τοῖχοι δὲ ovx ἐξ ἐλαττόνων τῷ μεγέϑει λί.- 
ϑῶὼν σύγκεινται. ἐπὶ τέλει δὲ τῆς οἰκοδομίας ταύτης πλέον ἢ 
, , € , ^ € , 
στάδιον ἐπεχούσης ὁ τάφος ἐστί, πυραμὶς τετράγωνος, ἑκάστην 


τετράπλεϑρόν πως ἔχουσα τὴν πλευρὰν καὶ τὸ ἴσον ὕψος" 


4. δὲ τὸ χατὰ DFh δὲ τῷ κατὰ codd. rell., 


exc. E: δὲ «à κατὰ Cor. Similiter Diod. I, 66: ἐκλεξάμενοι γὰρ 


2. πρὸς δὴ «5. 


τύπον παρὼ τὸν εἴσπλουν τὸν εἰς τὴν Μοίριδος λίμνην κτλ. 
7. βασιλέων codd., Cor. 
corr. de coni. Tyrwh. 8. ἀλλήλοις F. 9. στίχον, et ov sec. m. sup. 


9. τὴν om. Cas. — παρελϑόντι m. Cor. 


add. D στοῖχον i στοῖχον E. — 10. μικροῦ codd., Cor. corr, — ἔχοντες 
codd., Cor. corr. 13. δυνατὴν εἶναν E. 14. Malim ϑαυμαστότατον. 
15. μονολίϑου Τ' μονολέϑῳ codd., exc. D, iu quo μονολέίϑοι ( sic ). 
18. τέ ἐστιν ἐπὶ codd, exc. E. — Ante οὐ excidisse videtur ἐν, 20, ἐχ- 
πέπτοντα quid significare possit, non intelligo: crediderim. Strabonem 
scripsisse εἰσβλέποντα. 22. ἐξ om. Dh. 24. ἀπεχούσης codd., Cor. 
corr.: idem voluerat Schweigh. ad Herod. II, 148. 


^ 
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Ἱμάνδης δ᾽ ὄνομα ὁ ταφείς. πεποιῆσϑαι δέ φασι τὰς αὐλὰς 
τοσαύτας, ὅτι τοὺς νομοὺς ἔϑος ἢν ἐκεῖσε συνέρχεσϑαι πάντας 
ἀριστίνδην μετὰ τῶν οἰχείων ἱερέων καὶ ἱερδιῶν, ϑυσίας τε 
καὶ ϑεοδοσίας καὶ δικαιοδοσίας περὶ τῶν μεγίστων χάριν" κα- 
τήγετο δὲ τῶν νομῶν ἕχαστος εἰς τὴν ἀποδειχϑεῖσαν αὐλὴν 
αὐτῷ. 

38. Παραπλεύσαντι δὲ ταῦτα ἐφ᾽ ἑκατὸν σταδίους πόλις 
ἐστὶν ΑΙρσινόη, Κροκοδείλων δὲ πόλις ἐκαλεῖτο πρότερον" σφό- 
δρα γὰρ ἐν τῷ νομῷ τούτῳ τιμῶσι τὸν κροκόδειλον, καί ἐστιν 
ἱερὸς παρ᾽ αὐτοῖς ἐν λίμνῃ xa^ αὑτὸν τρεφόμενος, χειροήϑης 
τοῖς ἱερεῦσι" καλεῖται δὲ «Σοῦχος᾽" τρέφεται δὲ σιτίοις καὶ 
χρέασι καὶ οἴνῳ, προσφερόντων ἀεὶ τῶν ξένων τῶν ἐπὶ τὴν 
ϑέαν ἀφικνουμένων. ὁ γοῦν ἡμέτερος ξένος, ἀνὴρ τῶν ἐντίμων, 
αὐτόϑι μυσταγωγῶν ἡμᾶς, συνῆλϑεν ἐπὶ τὴν λίμνην, κομίζων 
ἀπὸ τοῦ δείπνου πλακουντάριόν τι καὶ κρέας ὀπτὸν καὶ προ- 
χοΐδιόν τι μελικράτου" εὕρομεν δὲ ἐπὶ τῷ χείλει κδβίμενον τὸ 
ϑηρίον" προσιόντες δὲ οἱ ἱερεῖς, οἱ μὲν διέστησαν αὐτοῦ τὸ 
στόμα, ὁ δὲ ἐνέϑηκε τὸ πέμμα, καὶ πάλιν τὸ κρέας, εἶτα τὸ 
μελίκρατον κατήρασε' καϑαλόμενος δὲ εἰς τὴν λίμνην διῆξεν 
εἰς τὸ πέραν" ἐπελθόντος δὲ καὶ ἄλλου τῶν ξένων, κομίζοντος 
ὁμοίως ἀπαρχήν, λαβόντες περιῆλϑον δρόμῳ καὶ καταλαβόντες 
προσήνεγκαν ὁμοίως τὰ προσενεχϑέντα. 





l. μαένδης Epit. Ἰσμάνδης Cor. coll. p. 813. Idem rex cum a 
Diodoro norninetur Μένδης, Epitomes scripturam, quae quodammodo 
reddat nomen Aegyptiacum conditoris Labyrinthi a Lepsio detectum, et 
hic et infra recipiendam esse censet Bunsen. (1. c. vol. 11, p. X et Urkun- 
denbuch p. 83), quia utroque loco eam in codice suo habuerit Epitomes 
auctor: sed quae subiicit ille ὁ Maívónc γὰρ αὐτὸν ἔκτισεν cerüssime non 
petita sunt e pag. 813, nec tantum ei tribuendum est, ut codicum reliquo- 
rum auctoritas utroque loco inter se concinentium infringatur. Neque 
vero dubium est, quin Strabo eandem formam utroque loco usurpaverit; 
quae tamen qualis fuerit, ᾿Ἰμάνδης an Ἰσμάνδης, in tanta rei ambigui- 
tate statuere non ausim. 9. ἄριστον δ᾽ ἣν codd., Cor. corr. de coni. 
Tyrwh. — ἱερῶν καὶ ἱερείων codd., Cor. corr. 4, Verba xai ϑεοδο.-.- 
σίας Cor. aster. inclusit atque admodum suspecta sunt et per se et in 
hoc connexu. — κατηγάγετο F. 8. κορκοδείλων C. — δὲ om. F. 
10. ἑαυτὸν E. 11. σιτείοις Dh. 15. πλακούντιον E. 21. ἀπαρχὰς E. 


Strabo. 11]. 25 





A. 1166 


C. 812 
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39. Μετὰ δὲ τὸν Moowoizgv καὶ τὸν Ἡρακλεωτικὸν νομὸν 
€ , , , € 413 , ^ ε , - 
Ἡρακλέους πόλις, ἐν ἡ ὁ ἰχνεύμων τιμᾶται ὑπεναντίως Toig 

2 * ^ * , - Ἁ U 
Zoowoiroig* οἱ μὲν γὰρ τοὺς κροκοδείλους τιμῶσι, καὶ διὰ 
τοῦτο ἥ τε διῶρυξ αὐτῶν ἐστι μεστὴ τῶν κροκοδείλων καὶ ἡ 
τοῦ Μοίριδος λίμνη" σέβονται γὰρ καὶ ἀπέχονται αὐτῶν" οἱ 
δὲ τοὺς ἰχνεύμονας τοὺς ὀλεϑριωτάτους τοῖς κροκοδείλοις, κα- 

- * * ^ , - 
ϑάπερ xai ταῖς ἀσπίσι" καὶ γὰρ τὰ ὠὰ διαφϑείρουσιν αὐτῶν 
^ , AJ A , - » , e , ^ 
καὶ αὐτὰ τὰ ϑηρία, TQ πηλῷ ϑωρακισϑέντες" κυλισϑέντες γὰρ 
^ , ^ ^ ^ ^ 
ἐν αὐτῷ ξηραίνονται πρὸς τὸν ἥλιον, εἶτα τὰς ἀσπίδας μὲν ἢ 
- - " - - - 3 * 
τῆς κεφαλῆς 5 τῆς οὐρᾶς λαβόμενοι κατασπῶσιν εἰς τὸν πο- 
ταμὸν καὶ διαφϑείρουσι" τοὺς δὲ κροκοδείλους ἐνεδρεύσαντες, 
ἡνίκ᾽ ἂν ἡλιάζωνται κεχηνότες, ἐμπίπτουσιν εἰς τὰ χάσματα 
καὶ διαφαγόντες τὰ σπλάγχνα καὶ τὰς γαστέρας ἐκδύνουσιν ἐκ 


γεχρῶν τῶν σωμάτων». 
“ " δ p ^ ^ ^ 
40. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ Κυνοπολίτης νομὸς καὶ Κυνῶν πόλις, 


3 " 4X - M ^ * ^ ^ , , 
ἐν ἢ ὁ 2dvovfig τιμᾶται καὶ τοῖς xvot τιμὴ καὶ σίτισις τἕτα- 
κταΐ τις ἱερά. ἐν δὲ τῇ περαίᾳ Ὀξύρυγχος πόλις καὶ νομὸς 
- ^ A] ^ - 
ὁμώνυμος" τιμῶσι δὲ τὸν ὀξύρυγχον καὶ ἔστιν αὐτοῖς ἱερὸν 
2 * - » - 
ὀξυρύγχου, καίτοι καὶ "τῶν ἄλλων JdiyvmTio? κοινῆ τιμώντων 
* , , * * * - , v - - 
τὸν ὀξύρυγχον. τινὰ μὲν γὰρ τῶν ζῴων ἅπαντες κοινῇ τιμῶσιν 
» , 9-— ^ ^ , ^ , 

“«ἰγύπτιοι, καϑάπερ τῶν μὲν πεζῶν τρία, βοῦν κύνα αἴλουρον, 
^ ^ - , €»? A Ww - » s , , 

τῶν δὲ πτηνῶν δύο, ἱέρακα καὶ (Bu, τῶν δ᾽ ἐνύδρων δύο, λε- 

n * * , , » ^ - 
πιδωτὸν ἰχϑὺν καὶ ὀξύρυγχον" ἀλλα δ᾽ ἔστιν, ἃ τιμῶσι καϑ'᾽ 
ἑαυτοὺς ἕκαστοι, καϑάπερ Σαΐται πρόβατον καὶ Θηβαΐται, λάτον 
δὲ τῶν ἐν τῷ Νείλῳ τινὰ ἰχϑὺν “ατοπολῖται, λύκον τὲ “υκο- 
πολῖται, κυνοχέφαλον δὲ Ἑρμοπολῖται, κῆβον δὲ Βαβυλώνιοι ot 
* ᾿ € - * ^ 
κατὰ Μέμφιν" ἔστι δ᾽ ὁ κῆβος τὸ μὲν πρόσωπον ἐοικὼς σα- 





l. καὶ in κατὰ Letronn., in xai κατὰ Grosk. mutandum esse cen- 
set, quorum neutrum ferri potest: neque omnino videtur tentandus hic 
locus, quamquam minus apte Ἡρακλεωτικὸς νομὸς adiungitur Arsinoitae. 
5. μούριδος codd. Xyl. corr. 9. ἐν om. ald. 111]. ἐνεδρεύοντες F. 
12. ἡλιαΐζονται Dhi. 16. σίτησις CDho. 20. γὰρ denuo post 
ἅπαντες ponitur in DÀ. 21. vow» CDvw. 22. λεπιδωτῶν Dhi. 
23. ξύρυγχον C. 24. σαΐταν E σαεῖταν F. — λᾶτον Ε΄. — 25. vov] 
τὸν codd., exc. Ei. 20. κῆπον Fmos edd.: c. XVI, 775. 27. κη- 
πος CF'mos edd. n 
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3 * ^ ^ T 

σύρῳ, t&ÀÀX δὲ κυνὸς καὶ ἄρκτου μεταξύ, γεννᾶται δ᾽ iv Αἰ. 
, , ^ Ἁ - -— 

ϑιοπίᾳ" ἀετὸν δὲ Θηβαῖοι, λέοντα δὲ JdeorvromoAivo:, αἶγα δὲ 


καὶ τράγον Μενδήσιοι, μυγαλῆν δὲ Αϑριβῖται, ἄλλοι δ᾽ ἄλλο C. 813 


τι" τὰς δ᾽ αἰτίας οὐχ ὁμολογουμένας λέγουσιν. 

41. Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν Ἑρμοπολιτικὴ φυλακή, τελώνιόν τι τῶν 
ἐκ τῆς Θηβαΐδος καταφερομένων" ἐντεῦϑεν ἀρχὴ τῶν ἑξηκοντα- 
σταδίων σχοίνων, ἕως «Συήνης καὶ Ἐλεφαντίνης" εἶτα ἡ Θη- 
βαϊκὴ φυλακὴ καὶ διῶρυξ φέρουσα ἐπὶ Τάνιν' εἶτα “ύκων 
πόλις καὶ “Ιφροδίτης καὶ Πανῶν πόλις, λινουργῶν καὶ λιϑουρ- 
γῶν κατοικία παλαιά. 

42. Ἔπειτα Πτολεμαϊκὴ πόλις, μεγίστη τῶν ἐν τῇ Θηβαΐδι 
καὶ οὐκ ἐλάττων Μέμφεως, ἔχουσα καὶ σύστημα πολιτικὸν ἐν 
τῷ Ἑλληνικῷ τρόπῳ. ὑπὲρ δὲ ταύτης ἡ Ζβυδος, ἐν 5 τὸ Me- 
μνόνιον, βασίλειον ϑαυμαστῶς κατεσκευασμένον ἰ ὁλόλιϑον τῇ 
αὐτῇ κατασκευῇ, ἧπερ τὸν λαβύρινϑον ἔφαμεν, οὐ πολλαπλοῦν 
δέ: καὶ κρήνη ἐν βάϑει κειμένη, ὥστε καταβαίνειν εἰς αὐτὴν 
ἱκατακαμφϑεισῶν ψαλίδων διὰ μονολίϑων ὑπερβαλλόντων τῷ 
μεγέϑει καὶ τῇ κατασκευῇ. ἔστι δὲ διῶρυξ *5* ἄγουσα ἐπὶ 
τὸν τόπον ἀπὸ τοῦ μεγάλου ποταμοῦ. περὶ δὲ τὴν διώρυγα 
ἀκανϑῶν τῶν Αἰγυπτίων ἄλσος ἐστὶν ἱερὸν τοῦ J4moALovog. 
ἔοικε δὲ ὑπάρξαι ποτὲ ἡ ἴβυδος πόλις μεγάλη, δευτερεύουσα 





9. φυλακή om. F. 7. σταδίων expunctum in x. 8. καὶ om. E. 
11. πολεμικὴ F. — τῇ om. E. — ϑηβαικὴ x. 13. μεμνόνειον moz Epit. 
edd. 14. ὁλόλιϑον om. Εἰ atque cum incommodissime orationem in- 
terrumpat, ex margine videatur male receptum esse; certe, si retineatur, 
post βασίλειον erit collocandum. — 16. καὶ om. EF. — χρήνην iv βάϑει 
κειμένην codd. edd., qui accusativus cum non haberet, quo referretur, 
ἔχον ante xai excidisse suspicatus est Letr.: simplicius tamen visum est, 
quod reposui. 17. κατὰ καμφϑεισῶν Cor. de coni. VVessel. ad Diod. 
lI, 9: quae quamvis sensum qualemcunque efficiant, inconcinne compo- 
sita esse fatendum est; praeterea verbum μονόλιϑος constanter et a Stra- 
bone et ab aliis scriptoribus pro adiectivo usurpari recte animadvertit 
Grosk., conferens simul V, 235 extr, ubi cloacae dicuntur oí ὑπόνομοι 
cvrvouo λίϑῳ κατακαμφϑέντες. Magnopere igitur placet quod ἢ. 1. 
scribendum esse censet διὰ καταχαμφϑεισὼν ψαλίδων μονολίϑων ὑπερ- 
βαλλουσῶν τῷ μεγέϑει. --- ὑπερβαλόντων F. 18. ἡ quomodo ferri 
21. ποτὲ om. E. 


possit non video. 


25 * 
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^ * , * OT * , A , , M d 2 

μετὰ τὰς Θήβας, νυνὶ δ᾽ ἐστι κατοικία μικρά" εἰ δ, ὡς φασιν, 
E , 2»! 4 , 

ὁ Μέμνων ὑπὸ τῶν .“4ἰγυπτίων Ἰσμάνδης λέγεται, xat ὁ λαβύριν- 

- - 9 τ ^ 1 , 

Soc Μεμνόνιον ἂν εἴη καὶ τοῦ αὐτοῦ ἔργον, οὐπερ καὶ τὰ ἐν 

, * i] - , 

ἀιββύδῳ καὶ τὰ ἐν Θήβαις" καὶ γὰρ ἐκεῖ λέγεταί τινα Μεμνόνια. 

" ^ € »" - - 

κατὰ δὲ τὴν βυδόν ἐστιν ἡ πρώτη αὐασις ἐκ τῶν λεχϑεισῶν 
^ , ΕΝ , , € * € - ε ^ 3, , " 9» 

τριῶν ἐν τῇ ivn, δαχονσα ὁδὸν quae" ^ ἐνθύνϑε γε ἐρη- 
» , J - á » 

μίας, εὐυδρός τε κατοικία καὶ εὐοινος και τοῖς ἄλλοις ἱκανή" δευ- 


τέρα δ᾽ ἡ κατὰ τὴν Μοίριδος λίμνην" τρίτη δὲ ἡ κατὰ τὸ μα»- 
2: ^ 5 »- Ἁ τ ^ , WC , , 
τεῖον τὸ ἐν μμωνι" καὶ αὗται δὲ κατοικίαι εἰσιν ἀξιόλογοι. 
43. Πολλὰ δ᾽ εἰρηκότες περὶ τοῦ Ζμμωνος τοσοῦτον εἰ- 
» , - , ^ 7 , - OPE 
πεῖν βουλόμεϑα, ὅτι τοῖς ἀρχαίοις μᾶλλον wv ἕν τιμῇ καὶ ἢ 
μαντικὴ καϑόλου καὶ τὰ χρηστήρια, νυνὶ δ᾽ ὀλιγωρία κατέἔχϑι 
, πὶ c , 3 , - by 14 — ' 
πολλή, τῶν Ῥωμαίων &oxovuérov τοῖς «Σιβύλλης χρησμοῖς και 
τοῖς Τυρρηνικοῖς ϑεοπροπίοις διά τε σπλάγχνων καὶ ὀρνιϑείας 
M - , M a 3 » , , ^ 
καὶ διοσημειῶν. διόπερ καὶ τὸ ἐν “΄ΐμμωνι σχεδὸν τι ἐχλέλει- 
πται χρηστήριον, πρότερον δὲ ἐτετίμητο. δηλοῦσι δὲ μάλιστα 
- ε ^ 5 , , , , , 
τοῦτο oi τὰς “λεξάνδρου πράξεις ἀναγράψαντες, προστιϑέντες 
μὲν πολὺ καὶ τὸ τῆς κολακείας εἶδος, ἐμφαίνοντες δέ τι καὶ 
- * * 
πίστεως ἄξιον. ὁ γοῦν Καλλισϑένης φησὶ τὸν “λέξανδρον φι- 
λοδοξῆσαι μάλιστα ἀνελϑεῖν ἐπὶ τὸ χρηστήριον, ἐπειδὴ καὶ Περ- 
σέα ἤκουσε πρότερον ἀναβῆναι καὶ Ἡρακλέα" ὁρμήσαντα δ᾽ ἐκ 
Παραιτονίου, καίπερ νότων ἐπιπεσόντων, βιάσασϑαι" πλανώ- 
, e * ^ ^ E" ^ ^ 
μενον δ᾽ ὑπὸ τοῦ κονιορτοῦ σωϑῆναι, γενομένων ὄμβρων καὶ 
^ , * t » , - 
δυεῖν κοράκων ἡγησαμένων τὴν ὁδόν, ἤδη τούτων κολακευτικῶς 


λεγομένων" τοιαῦτα δὲ καὶ τὰ ἑξῆς" μόνῳ γὰρ δὴ τῷ βασιλεῖ 25 





2. σμάνδης Ε' ἱμάνδης x£ μανδὴς w: v. ad p. 811. 9. μεμνό-- 
νειον moz edd. — ov E. 4. μεμνόνεια 7002; edd, 6. ἄβασις € 
ἔκβασις w. 7. τε om. E. 8. μούριδος codd., exc. E. 9. τῷ ἐν D. 
11. ἐν om. F. 13. τῆς ante Σιβύλλης add. D (sec. m. insertum) Ax. 
14. ὀρνυιϑίας CDFh. 15. διοσημείων codd. διοσημιῶν Cor. — 16. δη- 
λοῦσν δὴ μαάλίστα Fs. 17. ἀναγράψαντες D e corr. sec. m.: antea 
scriptum fuit συγγράψαντες. 18. δ᾽ ἔτε x δ᾽ ὅτι codd. rell. exc. 8: 
δ᾽ δ, ve Tzsch., sed ne hoc quidem satis commodum. — 20. περσαέα F. 
21. ἤκουε DF. 22. παραιτωνίου CD (hic e corr. sec. m.). — νότον, 
et ὠ sec. m. sup. alterum o add., D. — ἐμπεσόντων mox Cor. 23. ὑπὸ] 


ἀπὸ Cor. 24. κολακικῶς CDhirw. 25. 05] δὲ ald. 











AEGYPTUS. 389 


τὸν ἱερέα ἐπιτρέψαι παρελϑεῖν εἰς τὸν νεὼ μετὰ τῆς συνήϑους 
-“» , ^ ^ 5j “ 
στολῆς, τοὺς δ᾽ ἄλλους μετενδῦναι τὴν ἐσθῆτα, ἔξωϑέν τε τῆς 
ϑεμιστείας ἀκροάσασϑαι πάντας πλὴν Τλεξάνδρου, τοῦτον δ᾽ 
ἔνδοϑεν εἶναι" οὐχ ὥσπερ ἐν Δελφοῖς καὶ Βραγχίδαις 
iJ ? , ^ , ? iJ , ^ , ^ 
τὰς ἀποϑεσπίσεις διὰ λόγων, ἀλλὰ νεύμασι καὶ συμβόλοις τὸ 
πλέον, Og καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
74 * , 2s ὦ , - »» , 
ἥ και MEA ons ἐπ᾿ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων, 

-“ , , € “ , ^ 5, 
τοῦ προφήτου τὸν Δία ὑποχριϑδαμένου" τοῦτο μέντοι ῥητῶς εἰ- 
- ^ », M M , o LÀ M er 
πεῖν τὸν ἄνϑρωπον πρὸς τὸν βασιλέα, τι εἰη Zhog υἱὸς. 
προστραγῳδεῖ δὲ τούτοις ὁ Καλλισϑένης, ὅτι τοῦ ἴπόλλωνος 
M , , - 3 , 5 σ EE: ^ € * 
τὸ ἐν Βραγχίδαις μαντεῖον ἐκλελοιπότος, ἐξ ὅτου τὸ ἱερὸν ὑπὸ 
-" - , , ^ »-“- " , 53 , 
τῶν Βραγχιδῶν σεσύλητο ἐπὶ Ξέρξου περσισάντων, ἐχλελοιπυίας 
"AU ^ ^ , o - ^ 
δὲ καὶ τῆς κρήνης, τότε 9 τὸ κρήνη ἀνάσχοι καὶ μαντεῖα πολλὰ 
€ , - ^ 
οἱ Μιλησίων πρέσβεις κομίσαιεν sie Μέμφιν περὶ τῆς ἐκ Διὸς 
γενέσεως τοῦ ““λεξάνδρου καὶ τῆς ἐσομένης περὶ Ζρβηλα νίκης 
καὶ τοῦ Δαρείου ϑανάτου καὶ τῶν ἐν ““ακεδαίμονι νεωτερισμῶν" 

* ^ - , * ^ , 2 
περὶ δὲ τῆς εὐγενείας καὶ τὴν Ἐρυϑραίαν 4ϑηναϊΐδα φησὶν 
ἀνειπεῖν" καὶ γὰρ ταύτην ὁμοίαν γενέσϑαι τῇ παλαιᾷ Σιβύλλῃ 
- } , * * a ^ , - 
τῇ Ἐρυθραίᾳ. τὰ μὲν δὴ τῶν συγγραφέων τοιαῦτα. 
Ἁ “ ᾽ , - ^ A] ^ € - 
44. Ἐν δὲ τῇ «βύδῳ τιμῶσι τὸν Ὄσιριν" ἐν δὲ τῷ ἱερῷ 
-9 , 5 " ?e* , 
τοῦ Ὀσίριδος οὐκ ἔξεστιν οὔτε QOO» οὔτε αὐλητὴν οὔτε ψάλτην 
ἀπάρχεσϑαι τῷ ϑεῷ, καϑάπερ τοῖς ἄλλοις ϑεοῖς ἔθος. μετὰ 
δὲ τὴν ἴβυδον Διὸς πόλις ἡ μικρά, εἶτα Τέντυρα πόλις" ἐν- 
- ^ , ^ ^ » 3 , € 
ταῦϑα δὲ διαφερόντως παρὰ τοὺς ἄλλους «Αἰγυπτίους ὁ κρο- 
κόδειλος ἠτίμωται καὶ ἔχϑιστος τῶν ἁπάντων ϑηρίων νενόμι- 
* * » ^ 
σται. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι, καίπερ εἰδότες τὴν κακίαν τοῦ ζῴου, 
M € 34 ἢ - 95 , , , o ^ , , 
καὶ ὡς ὀλέϑριον τῷ ἀνϑρωπίνῳ γένει, σέβονται ὁμὼς καὶ ἀπε- 
χονται" οὗτοι δὲ πάντα τρόπον ἀνιχνεύουσι καὶ ἐκφϑείρουσιν 





1. νεὼν D (v sec. m. add.) himoxz edd. 2. ἐξωθέντες CD (sed 
in hoc τὲς in τὲ pr. m. mut.). 4. Ante οὐχ ὥσπερ excidisse καὶ εἷ- 
ναὶ vel εἶναι δ᾽ haud male suspicatur Grosk.: certe omissum est aliquid. 
8. vzoxgwopévov ald. 10. προστραγωϑεῖ F. ll. vo? et μαν»- 
vtov X. — 12. βραγχυδῶν C. — 13. ἀνάσχεν Ε΄, 14. μηλησίων C. — 
κομισϑέντες codd., Cor. corr. de coni. Cas. 15. ἀρβυλα DF. 17. qa- 
civ Dhmoz. '20. ὄσειριν C Epit. 21. ὁσείριδος C. 25. ϑηρίωνε-- 


γόμισται (sic) F. — 27. av9oontlo hi Cor. 28. διαφϑείρουσιν codd., 





A. 1169 


Α. 1170 
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, , LU * 5 A ^ ^ - 
αὐτούς" ἔνιοι δ᾽ ὥσπερ τοὺς "PvAAovg φασὶ rovg πρὸς vj Kv- 
t 
, , , 5i ^ € , 
ogvaíe φυσικήν τινα ἀντιπάϑειαν ἔχειν πρὸς τὰ ἑρπετά, οὕτω 
κ * , * ^ , ^ t 
καὶ τοὺς Τεντυρίτας πρὸς τοὺς κροκοδείλους, ὥστε μηδὲν ὑπ᾽ 
᾽ ^ , ᾽ id ^ ^ ? —- A] ^ 
αὐτῶν πάσχειν, ἀλλὰ καὶ κολυμβᾶν ἀδεῶς και διαπερᾶν, μηδε- 
* x4À - » B ς , - - 
vog ἄλλου ϑαρροῦντος" εἰς τὲ τὴν ώμην κομισϑεῖσι τοῖς xpo- 
, , , , € - 
κοδείλοις ἐπιδείξεως χάριν συνηχολούϑουν oi Τεντυρῖται" γενο- 
, lod » , , ' - - - 
μένης τὲ δεξαμενῆς καὶ πήγματός τινος ὑπὲρ μιᾶς τῶν πλευρῶν, 
σ 9 , , ^— Led , ^ 
ὥστε τοῖς ϑηρίοις ἐκχβᾶσι τοῦ ὕδατος ἡλιαστήριον εἶναι, Exeivot 


1 Li H * ^ t 
ἤσαν oi τοτὲ μὲν ἐξέλκοντες δικτύῳ πρὸς TO ἡλιαστήριον, ὡς 


καὶ ὑπὸ τῶν ϑεατῶν ὁραϑῆναι, ἐμβαίνοντες ἅμα εἰς τὸ ὕδωρ, 
τοτὲ δὲ πάλιν εἰς τὴν δεξαμενὴν κατασπῶντες. τιμῶσι δὲ φρο- 
δίτην" ὄπισϑεν δὲ τοῦ νεὼ τῆς ΤΙ φροδίτης ἼἼσιδός ἐστιν ἱερόν" 
δἶτα τὰ Τυφώνια καλούμενα καὶ ἡ εἰς Κοπτὸν διῶρυξ, πόλιν 
χοιγφὴν diyvmzío» τε καὶ ράβων. 

45. Ἐντεῦϑέν ἐστιν ἰΙσϑμὸς εἰς τὴν Ἐρυϑρὰν κατὰ πόλιν 
Βερενίκην, ἀλίμενον μέν, τῇ δ᾽ εὐκαιρίᾳ τοῦ ἰσϑμοῦ καταγωγὰς 
ἐπιτηδείους ἔχουσαν. λέγεται δ᾽ ὁ Φιλάδελφος πρῶτος στρα- 
τοπέδῳ τεμεῖν τὴν ὁδὸν ταύτην, ἄνυδρον οὖσαν, καὶ κατασκευ- 
σαι σταϑμούς, ὥσπερ’ τοῖς ἐμπορίοις ὁδεύμασι καὶ διὰ τῶν 
καμήλων, ἢ τοῦτο δὲ πρᾶξαι διὰ τὸ τὴν Ἐρυϑρὰν δύσπλουν εἶ- 
ναι, καὶ μάλιστα τοῖς ἐκ τοῦ μυχοῦ πλοϊζομένοις. ἐφάνη δὴ 
τῇ πείρᾳ πολὺ τὸ χρήσιμον, καὶ νῦν ὁ Ἰνδικὸς φόρτος ἅπας 
καὶ ὁ ράβιος καὶ τοῦ «Αἰϑιοπικοῦ ὁ τῷ Δραβίῳ κόλπῳ κα- 
τακομιζόμενος εἰς Κοπτὸν φέρεται, καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν ἐμπόριον 


exc. EF, edd. 1. τοὺς ante πρὸς om. Ài. ὅ. τοῖς om. E. 7. τρή- 
ματος moz. S. ὥστε καὶ τοῖς ald. — ἐκβᾶσι om. E. — ἡλαστήριον F. 
13. τὰ om. codd., exc. E, 
edd. — τιφώνια Εἰ τυφώνεια edd. — σκοπτὸν Dh. 15. ἐστιν om. E. 
ὃ ἰσϑμὸς Cas. 19. Verba ὥσπερ --- καμήλων ferri non posse recte 


10. ϑεαϑῆναι D, sed sec. m. corr., w. 


iudicat Grosk., quia apto careant connexu et cum ceteris et inter se, ac 
verba ἐμιπορέοις ὁδεύμασε prorsus inusitata sint: sed frustra idem refin- 
gere ea conatus est mutatis additisque compluribus verbis. E margine 
haud dubie recepta sunt, neque a Strabonis verbis secludere ea dubi- 
tavi. — ἐμιπορείοις Cx. — δδεύουσι mo. 20. πράξειν CDFhvx. 
21. πλωιζομένοις CD (e corr. sec. m.) E. — δὴ] δὲ DERi edd. 


22. φόρος codd. (sed z postea corr.) Xyl. corr. 24. σκόπτον Dhi. 
ἐμπορεῖον codd., exc. Fx, edd. 
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-Ὁ , , » * E ^ * 
τῶν τοιούτων φορτίων. οὐκ mo0tr δὲ τῆς Βερενίκης ἐστὶ 
Μυὸς ὅρμος, πόλις ἔχουσα τὸ ναύσταϑμον τῶν πλοϊζομένων, 

A - - ? Ἁ , , € , , , 
καὶ τῆς Κοπτοῦ ov πολὺ ἀφέστηκεν ἡ καλουμένη «“πόλλωνος 


πόλις, ὥστε καὶ αἱ διορίζουσαι τὸν ἰσϑμὸν δύο πόλεις ἑχα- 


“τέρωϑέν εἰσιν. ἀλλὰ νῦν ἡ Κοπτὸς καὶ ὁ Μυὸς ὅρμος εὐδο- 


^ ^ D E , «oj 
κιμεῖ, καὶ χρῶνται τοῖς τόποις τούτοις. πρότερον μὲν οὖν 
ἐνυχτοπόρουν πρὸς τὰ ἄστρα βλέποντες οἱ καμηλέμποροι καὶ 
χαϑάπερ οἱ πλέοντες ὥδευον κομίζοντες καὶ ὕδωρ, νυνὶ δὲ καὶ 
^ , * ^ * ^ 
ὑδρεῖα κατεσκευάκασιν, ὀρύξαντες πολὺ βάϑος, καὶ ἐκ τῶν οὐ- 
ρανίων, καίπερ ὄντων σπανίων, ὅμως δεξαμενὰς πεποίηνται" 
ἡ δ᾽ ὁδός ἐστιν ἕξ ἢ ἑπτὰ ἡμερῶν. ἐπὶ δὲ τῷ ἰσϑμῷ τούτῳ 
. ^ - , , " Ὁ ^ 3 , , , 
καὶ và τῆς σμαράγδου μέταλλά ἐστι, τῶν “ράβων ὀρυττόντων 
- € y - 
βαϑεῖς τινας ὑπονόμους, καὶ ἄλλων λίϑων πολυτελῶν. 
Ἁ , - ^ - 
46. Μετὰ δὲ τὴν “᾿πόλλωνος πόλιν αἱ Θῆβαι (καλεῖται 
δὲ νῦν Διὸς πόλις), 
a.» € , , 3 , , » 5» 2 , 
c0" ἑκατόμπυλοί εἶσι, διηκόσιοι δ᾽ ἂν ἑκαστην 
ἀνέρες ἐξοιχνεῦσι σὺν ἵπποισιν καὶ ὄχεσφιν. 
o ^ o , * Ἁ 1 - 
Ὅμηρος μὲν οὕτω" λέγει δὲ καὶ τὸν πλοῦτον" 
οὐδ᾽ ὅσα Θήβας 
Αἰγυπτίας, ὅϑι πλεῖστα δόμοις ἐνὶ κτήματα κεῖται. 
^ Ἁ “ , - P p 
καὶ ἄλλοι δὲ τοιαῦτα λέγουσι, μητρόπολιν τιϑέντες τῆς 2diyv- 
^ - » ^ » » 
πτου ταύτην καὶ νῦν δ᾽ ἴχνη δείκνυται τοῦ μεγέϑους αὑτῆς 
9... ὦ , T4 * - 2x ). Ἢ y ' λ , 
ἐπὶ ὀγδοήκοντα σταδίους τὸ μῆκος" ἔστι δ᾽ ἱερα [τὰ] πλείω. 
* , * ^ * 3 , , A: ^ a 
καὶ τούτων δὲ τὰ πολλὰ ἠκρωτηρίασε Καμβύσης" νυνὶ δὲ κω- 
- , - 3 , 3 τ c , 
μηδὸν συνοικεῖται, μέρος μέν τι ἐν τῇ “Τραβίᾳ, ἕν ἥπερ ἢ mo- 
, * ^ , [4 M , ὦ 5 “ 
λις, μέρος δέ τι καὶ ἐν τῇ περαίᾳ, ὅπου τὸ Μεμνόνιον" ἐνταῦϑα 





1. ἀποϑεν CD, sed in hoc o in ὦ sec. m. mut. 2. τὸν ναύ- 
σταϑμον C (?) moz edd: — πλωϊζομένων CD (e corr. sec. m.) E. 
8. τῆς δὲ χοπτοῦ E σχκοπτοῦ Dh. 4. Articulum αὖ minus commodum 
expungere malim. 7. Verba xai καϑάπερ om. F' xai om. Dh 'Yzsch. 
9. ὑδρία F. 13. Verba xai — πολυτελῶν ante τῶν Z4oafov collocat 
ald. 17. ἐξιχνεῦσι CD (in hoc o add. sec. m.) Fxz. 19. οὐδ᾽ — 
κεῖται om, E. — ϑήβης Fsi. 20. ἐν Cor. ex Il. I, 381. — χτή- 
μασι Dh. 23. τὰ om. codd. edd. 24. δὲ ante χωμηδὸν om. .E. 
25. συνωχεῖταν Ε΄. — μέν] δὲ codd. Cor. corr. 20, δ᾽ ἐστὲ codd., exc. 
E, in quo legitur μέρος δὲ καὶ: Cor. corr. — μεμνόνειον & Tzsch. Cor. 
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Ἁ b - »" , , € * 
δὲ δυεῖν κολοσσῶν ὄντων μονολίϑων ἀλλήλων πλησίον, ὁ μὲν 
, - ΟἾΔ, ἘΝῚ ^ ^» , ' 3 1 M , 
σώζεται, τοῦ δ᾽ ἑτέρου τὰ ἄνω μέρη τὰ ἀπὸ τῆς καϑέδρας 

, - , uU 
πέπτωχε σεισμοῦ γενηϑέντος, ὥς qoi πεπίστευται δ᾽, ὅτι 
vo t 2» € , , ^ - 
«mos καϑ' ἡμέραν ἑκάστην ψόφος, ὡς ἂν πληγῆς οὐ μεγάλης, 
3 - , ^ - - , - 
ἀποτελεῖται ἀπὸ τοῦ μένοντος ἐν τῷ ϑρόνῳ καὶ τῇ βάσει μέ- 
t 
, M Ἁ A M - * , 
qovg* x«yo δὲ παρὼν ἐπὶ τῶν τόπων μετὰ Γάλλου Αἰλίου 
* - , - , - , ' 
καὶ τοῦ πλήϑους τῶν συνόντων αὐτῷ φίλων τε καὶ στρατιω- 
-— ^ σ , » - , Ji € 
τῶν περὶ ὥραν πρώτην ἤκουσα τοῦ ψόφου" εἴτε δὲ ἀπὸ τῆς 
, » , * —- ΕΝ Ji - , ^ 
f«csog ss ἀπὸ τοῦ κολοσσοῦ εἴτ᾽ ἐπίτηδες τῶν κύκλῳ καὶ 
Ἁ Ul , e * 
περὶ τὴν βάσιν ἱδρυμένων τινὸς ποιήσαντος τὸν ψόφον, οὐκ 
» ὃ , 2 ' A * » - ONT. - ^ 
eo διισχυρισασϑαι" διὰ γὰρ τὸ ἀδηλον τῆς αἰτίας πᾶν μᾶλ- 
, , , ^ ' - , 
λον ἐπέρχεται πιστεύειν ἢ τὸ ἐκ τῶν λίϑων οὕτω τεταγμένων 
3 , ^ J ὃ N * - , - 
ἐχπέμπεσϑαι TOV ἤχον. ὑπὲρ δὲ τοῦ Μεμνονίου ϑῆκαι βασι- 
, , , * ^ 
λέων ἐν σπηλαίοις λατομηταὶ περὶ τετταράκοντα, ϑαυμαστῶς 
^  «, , - , , 
κατεσκευασμέναι καὶ ϑέας ἄξιαι" ἐν δὲ ταῖς T ϑήκαις ἐπί τινων 
? , , ^ - ' - - 
οβελίσκων ἀναγραφαὶ δηλοῦσαι τὸν πλοῦτον τῶν τότε βασι- 
, * * [4 , —, - , 
λέων καὶ τὴν ἐπικράτειαν, ὡς μέχρι Σχυϑῶν καὶ Βακτρίων 
ὲ 5-3 "δ - ' - - ᾽ ’ , Ἁ , - 
καὶ [rüÀv καὶ τῆς νῦν Ἰωνίας διατείνασαν, καὶ φόρων πλῆϑος 
* - ^ Lj * , , 
και στρατιᾶς περὶ ἕκάτην μυριάδας. λέγονται δὲ καὶ ἀστρονό- 
* , , - - 
μοι καὶ φιλόσοφοι μάλιστα οἱ ἐνταῦϑα ἱερεῖς" τούτων δ᾽ ἐστὶ 
* ' U e , ' A , kA ' 
καὶ τὸ τὰς ἡμέρας μὴ κατὰ σελήνην ἄγειν, ἀλλὰ κατὰ ἥλιον, 
^ , , ^ , € , 
Toig τριακονϑημέροις δωδεκα μησὶν ἐπαγόντων πέντε ἡμέρας 
? 9 * e , A M 
κατ ἐνιαυτὸν ἕκαστον" εἰς δὲ τὴν ἐχπλήρωσιν τοῦ ὅλου ἐνιαυ- 
^ , , , - , , 
TOV, ἐπιτρέχοντος μορίου τινὸς τῆς ἡμέρας, περίοδόν τινὰ Gvr- 
, 5» σ ε - 6 - , 
τιϑέασιν ἐξ 0Àow ἡμερῶν καὶ ὅλων ἐνιαυτῶν τοσούτων, ὅσα 
, * 3, , , - € , 
μόρια τὰ ἐπιτρέχοντα συνελϑόντα ποιεῖ ἡμέραν. ἀνατιϑέασι 
δὲ τῷ Ἑρμῆ πᾶ ) την * μάλιστα αν" τῷ δὲ 
p Ερμῇ πᾶσαν τὴν τοιαύτην * μάλιστα σοφίαν" τῷ δὲ 


6. δὴ Dh. 13. μεμνονείου mox edd. 15, καὶ om. codd., exc. 
EF, edd. — n regum sepulcris cum obellscos fuisse parum credibile 
sit, nullaeque praeterea in iis inscriptiones nec sint nec fuerint, quae ad 
regum potentiam spectent, neque quidquam ibi legatur, nisi quod ad fu- 
nera inferosque deos referendum sit: Zoéga (v. de usu obeliscorum p. 169) 
recte censuit scribendum esse ἐν ταῖς Θήβαις, quod Guar. iam interpreta- 
tione sua expressit. 16. δηλοῦσι F. 19. x«i ante ἀστρονόμον om. E. 
26. συνελϑόντα om. E. — ἀνατίϑησι codd., exc. moz. 27. τοσαύ- 
τὴν Cinoxz. — μάλιστα om. edd., atque ex insequentibus male videtur 
huc translatum. 
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Διί, ὃν μάλιστα τιμῶσιν, εὐειδεστάτη καὶ γένους λαμπροτάτου 
παρϑένος ἱερᾶται, ἃς καλοῦσιν οἱ Ἕλληνες παλλάδας" αὕτη δὲ 
καὶ παλλακεύει καὶ σύνεστιν οἷς βούλεται, μέχρις ἂν ἡ φυσικὴ 
γένηται κάϑαρσις τοῦ σώματος" μετὰ δὲ τὴν κάϑαρσιν δίδοται 
πρὸς ἄνδρα' πρὶν δὲ δοϑῆναι, πένϑος αὐτῆς ἄγεται μετὰ τὸν 
τῆς παλλακείας καιρόν. 

47. Μετὰ δὲ Θήβας Ἑρμωνϑὶς πόλις, ἐν 7 0 τε "mnólÀov 
τιμᾶται καὶ ὁ Ζεύς" τρέφεται δὲ καὶ ἐνταῦϑα βοῦς" ἔπειτα 
Κροκοδείλων πόλις, τιμῶσα τὸ ϑηρίον" εἶτα Ι φροδίτης πόλις 
καὶ μετὰ ταῦτα “ατόπολις, τιμῶσα 4ϑηνᾶν καὶ τὸν λάτον᾽ 
εἶτα Εἰλειϑυίας πόλις καὶ ἱερόν" ἐν δὲ τῇ περαίᾳ Ἱεράκων πό- 
λις, τὸν ἱέρακα τιμῶσα" εἶτ᾽ Ἀπόλλωνος πόλις, καὶ αὕτη πο- 
λεμοῦσα τοῖς κροκοδείλοις. 

48. 'H δὲ Συήνη καὶ [ἡ] Ἐλεφαντίνη, ἡ μὲν ἐπὶ τῶν ὅρων 
τῆς «Αἰϑιοπίας καὶ τῆς «Αἰγύπτου πόλις, ἡ δ᾽ ἐν τῷ Νείλῳ 
προχειμένη τῆς «Συήνης νῆσος ἐν ἡμισταδίῳ καὶ ἐν ταύτῃ πό- 
λις ἔχουσα ἱερὸν Κνούφιδος καὶ νειλομέτριον, καϑάπερ Μέμ- 
φις. ἔστι δὲ τὸ νειλομέτριον συγννόμῳ λίϑῳ κατεσκευασμένον 
ἐπὶ τῇ ὄχϑη τοῦ Νείλου φρέαρ, ἐν ᾧ τὰς ἀναβάσεις τοῦ Νεί- 
λου σημειοῦνται τὰς μεγίστας T8 καὶ ἐλαχίστας καὶ τὰς μέ- 
σας" συναναβαίνει γὰρ καὶ συνταπεινοῦται τῷ ποταμῷ τὸ ἐν τῷ 
φρέατι ὕδωρ. εἰσὶν οὖν ἐν τῷ τοίχῳ τοῦ φρέατος παραγρα- 
φαί, μέτρα τῶν τελείων καὶ τῶν ἄλλων ἀναβάσεων" ἐπισκο- 
ποῦντες οὖν ταύτας διασημαίνουσι τοῖς ἄλλοις, ὅπως εἰδεῖεν" 





2. παλλάδας post Xylandrum G. Dindorf. (in Steph. thes. s. v. 
παλλαξ) attrectavit, παλλακίδας scribendum esse ratus e Diod. I, 47; 
quod quam alienum sit a Strabonis mente, verborum connexus satis 
ostendit: codicum scripturam praeter Epit. tuetur Eust. ad Odyss. JV, 
300 p. 1742, 36 et ad Il. A4, 200 p. 84, 39 R. 
κάϑαρσις Dhi edd. 


4. τοῦ σώματος 
9. ἄνδρας codd, exc. os. 6. παλλακίας F. 
8. xai Ζεὺς C. — ὃ βοῦς F. 10. λατὼ πόλις C λατὼ πόλις Dh. — 
A9qv&v καὶ om. E. — Aero» C. ll. εἰλιϑυίας CD εἰλυϑυίας E. 
— xe ἱερὸν om. E. 12. αὐτὴ F. 
codd. — ἐλαφαντένη F. — τὸν ὅρον Ε΄. 17. óc ἡ μέμφις χ. 18. σὺν 
μονολέϑω εοἀά., 'Tzsch. corr. de coni. Casaub., coll. Heliod. 1X, p. 445. 
19. τοῦ IVe(Aov] τοῦ μονολίϑου E. 21. καὶ ταπεινοῦταν ΟΕ. 22... πε- 
ριγραφαὶ C sed παρὰ sup. add. 


14. ἡ ante ἐλεφαντένη om. 
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πρὸ πολλοῦ γὰρ ἴσασιν ἐκ τῶν τοιούτων σημείων ἵκαὶ τῶν 
ἡμερῶν τὴν ἐσομένην ἀνάβασιν καὶ προδηλοῦσι. τοῦτο δὲ καὶ 
τοῖς γεωργοῖς χρήσιμον τῆς τῶν ὑδάτων ταμιείας χάριν καὶ 
παραχωμάτων καὶ διωρύγων καὶ ἄλλων τοιούτων, καὶ τοῖς 
ἡγεμόσι τῶν προσόδων χάριν" αἱ γὰρ μείζους ἀναβάσεις μεί- 
Dove καὶ τὰς προσόδους ὑπαγορεύουσιν. ἐν δὲ τῇ Συήνη καὶ 
τὸ φρέαρ ἐστὶ τὸ διασημαῖνον τὰς ϑερινὰς τροπάς, ἕ καὶ ἢ 
διότι τῷ τροπικῷ κύκλῳ ὑπόκεινται οἱ τόποι οὗτοι * καὶ ποιοῦ- 
σιν ἀσκίους τοὺς γνώμονας κατὰ μεσημβρίαν Ἐ' ἀπὸ γὰρ τῶν 
ἡμετέρων τόπων, λέγω δὲ τῶν Ἑλλαδικῶν, προϊοῦσιν ἐπὶ τὴν 
μεσημβρίαν ἐνταῦϑα πρῶτον 0 ἥλιος κατὰ κορυφὴν ἡμῖν γίνεται 
καὶ ποιεῖ τοὺς γνώμονας ἀσκίους κατὰ μεσημβρίαν" ἀνάγκη δέ, 
κατὰ κορυφὴν ἡμῖν γινομένου, καὶ εἰς τὰ φρέατα βάλλειν μέχρι 
τοῦ ὕδατος τὰς αὐγάς, κἂν βαϑύτατα ἢ" κατὰ κάϑετον γὰρ 
ἡμεῖς τε ἕσταμεν καὶ τὰ ὀρύγματα τῶν φρεάτων κατεσκεύα- 
σται. εἰσὶ δ᾽ ἐνταῦϑα τρεῖς σπεῖραι Ῥωμαίων ἱδρυμέναι φρου- 
ρᾶς χάριν. 

49. Μικρὸν δ᾽ ὑπὲρ τῆς Ἐλεφαντίνης ἐστὶν ὁ μικρὸς κατα- 
ράκτης, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ϑέαν τινὰ οἱ σκαφῖται τοῖς ἡγεμόσιν ἐπι- 
δείκνυνται" ὁ μὲν γὰρ καταράκτης ἐστὶ κατὰ μέσον τὸν ποτα- 
μόν, πετρώδης τις ὀφρύς, ἐπίπεδος μὲν ἄνωϑεν, ὥστε δέχεσϑαι 





l. «ai τῶν ἡμερῶν] καὶ τεκμηρίων scribendum esse suspicatur Cas., 
καὶ μέτρων scripsit Cor.: codicum scripturam defendere studet Grosk. 
observans, in computationibus istis dierum quoque, quibus Nilus incre- 
menta capere coeperit, rationem fuisse habendam, teste C. Rittero. (v. 
Erdkunde vol. I, p. 837). Quod si dicere voluit Strabo, obscure sane 
atque inconcinne significavit: quapropter ego quoque corrupta illa verba 
crediderim, probabilius tamen quam quod Cor. posuit nihil inveni. 7. καὶ 
om. ?10£ Cor. nec ferendum esse videtur. 8. Verba xai ποιοῦσιν — 
μεσημβρέαν suspecta mihi, quia eadem prorsus iis docentur, quae pro- 
xime subsequentibus, sed minus bene, vel potius satis inconcinne: simul- 
que si abessent, multo aptior foret orationis connexus. Eiicienda igitur 
esse censeo. 10. ἑλληνικῶν moz. 14. βαϑύτατον Dhi. 15. τε] γε 
codd., exc. E, in quo om.: Xyl.corr. 18. καταρράκτης codd., exc. D 
(alterum Q pr. m. insertum postea sec. m. expunctum) E, edd. 19, σκα- 


φεῖταν CDER. 20. χκαταρράκτης codd., exc. D (alterum Q sec. m. 
deletum) EF. 
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1 , - ?.95 , 3 t , 
τὸν ποταμόν, τελευτῶσα δ᾽ sig κρημνόν, xaO ov καταρρήγνυται 
τὸ ὕδωρ, ἑκατέρωθεν δὲ πρὸς τῇ γῆ ῥεῖϑρον, ὃ μάλιστα καὶ 
j Ν 4 i : * 
, , » , , , , 5 M 
ἀνάπλουν ἔχει" ἀναπλεύσαντες OUY ταύτῃ καταρρέουσιν ἐπι τὸν 
, - * - , 3 ^ ^ 
καταράκτην καὶ ὠϑοῦνται μετὰ τῆς σκάφης ἐπὶ τὸν κρημνὸν 
x«i σώζονται σὺν αὐτῇ ἀπαϑεῖς. τοῦ δὲ καταράχτου μικρὸν 
ἐπάνω τὰς Φιλὰς εἶναι συμβαίνει, κοινὴν κατοικίαν “ἰϑιόπων 
, u ^ 
τε καὶ Αἰγυπτίων, κατεσκευασμένην ὥσπερ καὶ τὴν Ἐλεφαν- 
^ ^ M , * 
τίνην καὶ τὸ μέγεϑος ἴσην, ἱερὰ ἔχουσαν “ἰγύπτια" ὅπου καὶ 
ὄρνεον τιμᾶται, ὃ καλοῦσι μὲν ἱέρακα, οὐδὲν δὲ ὅμοιον ἔμοιγε 
3, , ΝΥ - 3 € ^ ^ 3 5 , " ? ^ 
ἐφαίνετο ἔχειν τοῖς παρ᾽ ἡμῖν καὶ ἐν Αἰγύπτῳ ἱέραξιν, ἀλλὰ 
καὶ τῷ μεγέϑει μεῖζον ἣν καὶ τῆ ποικιλίᾳ πολὺ ἐξηλλαγμένον" 
D μὲγ μ d 2 - j 
» M] y » , ^ 9 , 
“ἰϑιοπικὸν δ᾽ ἔφασαν εἶναι, κἀκεῖϑεν κομίζεσθαι, ὁταν ἐκλίπῃ 
^ , ^ * * , 5 , - * , M 
καὶ πρότερον" καὶ δὴ καὶ τότε ἐδείχϑη ἡμῖν πρὸς ἐκλείψει Ov 
διὰ νόσον. 
* ᾽ , € - 
50. Ἤλϑομεν δ᾽ sig Φιλὰς ix Συήνης ἀπήνη δι᾽ ὁμαλοῦ 
, , , € —- € , $ o ^ ^ 
σφόδρα πεδίου σταδίους ὁμοῦ τι ἑκατὸν. πὰρ ὁλὴν δὲ τὴν 
tet 73 , - € , - o € - , 
ὁδὸν ἣν ἰδεῖν ἑκατέρωθεν πολλαχοῦ, ὥσπερ ἑρμαῖα, πέτρον 
ἠλίβατον στρογγύλον, λεῖον ἱκανῶς, ἐγγὺς σφαιροειδοῦς, τοῦ 
, * - , , T c - , 2 a 
μέλανος καὶ σκληροῦ λίϑου, ἐξ ov αἱ ϑυῖαι γίνονται, ἔπι πε- 


, ^ , » , 94 v 
τρῳ κείμενον μείζονι καὶ ἐπ᾽ ἐκείνῳ πάλιν ἄλλον" ἔστι δ᾽ ὁτὲ 


8. καταίρουσι E, sed καταρρέουσν additum fuit in margine, ex parte 
nunc praeciso. 4. καταρράκτην codd., exc. E, edd. — 9. αὐταῖς codd., 
exc. E, edd. — καταρράχτου codd., exc. E, edd. 6. φυλάς D (sed 
pr. m. corr.) Εἰ (sed » sup. v add.). 9. ὄρνεαν D (v sec. m. add.) ἢ. 
— καλοῦμεν Dh. 10. ἱέραξ F. 11. τὸ μέγεθος mos. — μείζων Dh. 
12. ἐκλείπη C. 18. καὶ πρότερον om. F, neque desiderarentur, si abes- 
sent: τὸ πρότερον coni. Letr. parum feliciter. — ἐκλέψει IF! ἐλλέψει Coss 
ἐλλείψεν codd. rell, exc. E, edd. 15. δι᾿ ὁμαλοῦ τι DhHi. 16. Sta- 
diorum numerus, qui hic traditur, cum intervallum, quod inter Syenen 
et Philas insulam est, duplo paene superet neque probabile sit Strabo- 
nem, qui ipse haec loca visitaverit, tantopere errasse, G. Parthey ( v. de 
Philis insula p. 81 sqq. ubi accuratissime de hoc loco disputat) recte vi- 
detur suspicari, scriptum fuisse πεντήχοντα,, erroremque ortum esse ex 
siglorum N et P confusione frequentissima, Heliodorus tamen (v. Aethiop. 
VIII, 1), Strabonem fortasse secutus, cum itidem scripserit: ἥ γὰρ πόλις 
αἱ Φιλαὶ — Συήνης δὲ καὶ ᾿Ελεφαντίνης ἑκατὸν που τοῖς μεταξὺ στα- 
δίοις διείργεται, mutare illum numerum fuit religioni. 19. 29vios (om. 


ai) € αἱ ϑυεῖαι D (e corr. sec. m.) himoz edd. 20. πάλιν] κείμενον Dh. 


C. 818 
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αὐτοὶ καϑ᾽ αὑτοὺς ἔκειντο oi πέτροι" ἦν δ᾽ ὁ μὲν μέγιστος τὴν 
διάμετρον ποδῶν οὐκ ἐλαττόνων ἢ δώδεκα, ἅπαντες δὲ μείζους 
ἢ ἡμίσεις τούτων. διέβημεν δὲ εἰς τὴν νῆσον ἐπὶ πάκτωνος" 
ὁ δὲ πάχτων διὰ σκυταλίδων πεπηγός ἐστι σκάφιον, ὥστ᾽ ἐοι- 
κέναι διαπλοκίνῳ ἑστῶτες δ᾽ ἐν ὕδατι ἢ καὶ σανιδίοις τισὶ 
προσκαϑήμενοι ῥᾳδίως ἐπεραιώϑημεν, δεδιότες μάτην" ἀκίνδυνα 
γάρ ἐστιν, ἂν μή τις ὑπέργομον ποιήση τὸ πορϑμεῖον. 

51. Καϑ᾽ ὅλην δὲ τὴν “Αἴγυπτον τοῦ φοίνικος ἀγεννοῦς Or- 
τος καὶ ἐχφέροντος καρπὸν οὐκ εὔβρωτον ἐν τοῖς περὶ τὸ Δέλτα 
τόποις καὶ περὶ τὴν “λεξάνδρειαν, ὁ ἐν τῇ Θηβαΐδι φοίνιξ 
ἄριστος τῶν ἄλλων φύεται. ϑαυμάζειν οὖν ἄξιον, πῶς ταὐτὸ 
κλίμα οἰχοῦντες τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ ὅμοροι οἱ περὶ τὸ Δέλτα καὶ τὴν 
“λεξάνδρειαν, τοσοῦτον διαλλάττουσιν, ἐκείνης πρὸς ἄλλῳ φοί- 
»ixt καὶ τὸν καρυωτὸν γεννώσης, TOU πολὺ κρείττονα τοῦ Βα- 
βυλωνίου. διττὸς δ᾽ ἐστὶν O τὲ ἐν τῇ Θηβαΐδι καὶ ὁ ἐν τῇ Ἰου- 
δαίᾳ, 0 τὲ ἄλλος καὶ ὁ καρυωτός" σκληρότερος δ᾽ ὁ Θηβαϊχός, 
ἀλλὰ τῇ γεύσει εὐστομώτερος. ἔστι δὲ καὶ νῆσος ἡ μάλαστα 
ἐκφέρουσα τὸν ἄριστον, μεγίστην τελοῦσα πρόσοδον roig ἡγε- 
μόσι" βασιλικὴ γὰρ ἦν, ἰδιώτῃ δ᾽ οὐ μετῆν, καὶ νῦν τῶν ἡγε- 
μόνων ἐστί. 

52. Πολλὰ δ᾽ Ἡρόδοτός τε καὶ ἄλλοι φλυαροῦσιν, ὥσπερ 
μέλος ἢ ῥυϑμὸν ἢ ἥδυσμά τι τῷ λόγῳ τὴν τερατείαν προσφέ:- 

, TIONIS W^ XX Lr caa an 
ροντες" oio» καὶ τὸ φάσκειν περὶ τὰς νήσους τὰς πρὸς τῇ 
Συήνῃ καὶ τῇ Ἐλεφαντίνη (πλείους δ᾽ εἰσὶ) τὰς πηγὰς τοῦ 
Νείλου εἶναι, καὶ βάϑος ἄβυσσον ἔχειν τὸν πόρον κατὰ τοῦτον 


l. ἑαυτοὺς E. 


9. πάκτωνα X. 


2. ἅπαντες δὲ τούτων οἱ ἡμίσεις μείζους Dh. 
4. σκαφίων CDh. 6. ov ante δεδιότες add. moz 
edd. inde a Cas. --- μάτην om. codd., exc. EF, edd. 7. πορϑμίον 
CDF τὸ σκάφος E sed signo appicto in marg. pr. m. additum cerni- 
8. ἀγενοῦς ald. 
13. «o- 


14. χαροιωτὸν 


tur τὸ 7099, reliqua cum margine praecisa sunt. 
10. τὴν aeg) ἀλεξάνδρειαν CDFh τοῖς περὶ ἀλεξαάνδρειαν E. 
σοῦτο CD (sed o in « sec. m. mut.) τοσούτῳ Ehi. 
CD (οι in v post. mut.) Fh. — οὐ πολὺ κρείττονα cum manifesto falsa 
sint, χεέρονω scribendum esse pro xge(vvovo. censuerunt Salmas. (v. Exerc. 
Plin. p. 355) aliique: minus probabiliter Cor. suspicatur ov delendum 


16. χαροιωτὸς CDFhs. 


esse. 15. τῇ ante Ιουδαίᾳ om. edd. 


19. 9^] οὐδ᾽ CD. 


10 
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τὸν τόπον. νήσους δ᾽ ὁ Νεῖλος κατεσπαρμένας ἔχει παμπόλ- 
λας, τὰς μὲν καλυπτομένας ὅλας ἐν ταῖς ἀναβάσεσι, τὰς δ᾽ ἐχ 
μέρους, ἐποχετεύεται δὲ τοῖς κοχλίαις τὰ λίαν ἕξαλα. 

53. Ἦν μὲν οὖν ἡ «“4ἴγυπτος εἰρηνικὴ τὸ πλέον ἐξ ἀρχῆς 
διὰ τὸ αὕταρκες τῆς χώρας καὶ τὸ δυσείσβολον τοῖς ἔξωϑεν, 
ἀπὸ μὲν τῶν ἄρκτων ἀλιμένῳ παραλίᾳ καὶ πελάγει τῷ «Αἱγυ- 
πτίῳ φρουρουμένη, ἀπὸ δὲ τῆς ἕω καὶ τῆς ἑσπέρας ἐρήμοις 
ύρεσι, τοῖς τε «Τιβυκοῖς καὶ τοῖς ΑΙραβίοις, ὥσπερ ἔφαμεν" λοιπὰ 
δὲ τὰ πρὸς νότον Τρωγλοδύται [καὶ] Βλέμμυες καὶ Νοῦβαι καὶ 
Μεγάβαροι οἱ ὑπὲρ Συήνης «Αἰϑίοπες" εἰσὶ δ᾽ οὗτοι νομάδες καὶ 
οὐ πολλοὶ οὐδὲ μάχιμοι, δοχοῦντες δὲ τοῖς πάλαι διὰ τὸ λη- 
στρικῶς ἀφυλάκτοις ἐπιτίϑεσϑαι πολλάκις" οἱ δὲ πρὸς μεσημ- 
βρίαν καὶ Μερόην ἀνήκοντες Αἰϑίοπες, οὐδ᾽ οὗτοι πολλοὶ οὔτε 
ἐν συστροφῆ, ἅτε ποταμιαν μακρὰν καὶ στενὴν καὶ σχολιὰν οἷ- 
χοῦντες, οἵαν προείπομεν" οὐδὲ παρεσκευασμένοι καλῶς οὔτε 
πρὸς πόλεμον οὔτε πρὸς τὸν ἄλλον βίον. καὶ νῦν δὲ διάκειται 
παραπλησίως ἡ χώρα πᾶσα" σημεῖον δέ" τρισὶ γοῦν σπείραις, 
οὐδὲ ταύταις ἐντελέσιν, ἱκανῶς ὑπὸ τῶν ἹΡωμαίων ἡ χώρα φρου- 
ρεῖται" τολμήσασι δὲ τοῖς «Αἰϑίοψιν͵ ἐπιϑέσϑαι κινδυνεῦσαι τῇ 
χώρᾳ συνέπεσε τῇ σφετέρᾳ. καὶ αἱ λοιπαὶ δὲ δυνάμεις αἱ ἐν 
Αἰγύπτῳ οὔτε τοσαῦταί τινές εἰσιν οὔτε ἀϑρόαις ἐχρήσαντο 
οὐδ᾽ ἅπαξ Ρωμαῖοι" οὐ γάρ εἰσιν οὔτ᾽ αὐτοὶ Αἰγύπτιοι πολε- 
μισταί, καίπερ ὄντες παμπληϑεῖς, οὔτε τὰ πέριξ ἔϑνη. Γάλλος 
μέν γε Κορνήλιος, ὃ πρῶτος κατασταϑεὶς ἔπαρχος τῆς χώρας 
ὑπὸ Καίσαρος, τήν τε Ἡρώων πόλιν ἀποστᾶσαν ἐπελϑὼν δι᾽ 
ὀλίγων εἷλε, στάσιν τε γενηϑεῖσαν ἐν τῇ Θηβαΐδι διὰ τοὺς φό- 
ρους ἐν βραχεῖ κατέλυσε. Πετρωνιός τε ὕστερον τοῦ “Ἵλεξαν- 
δρέων πλήϑους τοσούτων" μυριάδων ὁρμήσαντος ἐπ᾽ αὐτὸν μετὰ 





9. ἐποχετεύεν Dh. — ἔξαλλα C. 7. ἐρήμοι (sic) Ε΄. 9. τρω- 
γλωδύταν E. — καὶ ante Βλέμμυες om. codd. edd.: cf. p. 786. — 10. με- 
γάβαροι, et υζον sup. «go» add. pr. m., E. Ceterum post Ai9'tonsc credi- 
derim verbum ἔχουσι vel simile quid excidisse. 22. ovr αὐτοὶ yag 
εἰσιν x Cor. οὔτε γάρ εἰσιν οὔτ᾽ αὐτοὶ codd.,, exc. F, in quo est ov γάρ 
εἶσιν οἱ v^ αὐτοὶ, levissimo errore. — οὗ αἰγύπτιοι codd., exc. DF. 


24. μέντοι Ὦ (sed sec. m. corr.). 26. ὀλίγον F. 28. ópu5car- 
τες. F. 


A. 1175 
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λίϑων βολῆς, αὐτοῖς τοῖς περὶ ἑαυτὸν στρατιώταις ἀντέσχε, καὶ 
διαφϑείρας τινὰς αὐτῶν τοὺς λοιποὺς ἔπαυσε. Γάλλος τε 4i- 
λιος μέρει τῆς ἐν Αἰγύπτῳ φρουρᾶς εἰς τὴν “Ιραβίαν ἐμβαλὼν 
εἴρηται, τίνα τρόπον ἐξήλεγξε τοὺς ἀνθρώπους ἀπολέμους Ov- 
τας" εἰ δὴ μὴ ὁ Συλλαῖος αὐτὸν προὐδίδου, κἂν κατεστρέψατο 
τὴν Εὐδαίμονα πᾶσαν. 

54. Ἐπειδὴ δὲ οἱ diO(oneg, καταφρονήσαντες τῷ μέρος τι 
τῆς ἐν Αἰγύπτῳ δυνάμεως ἀπεσπάσϑαι μετὰ Γάλλου Αἰλίου 
πολεμοῦντος πρὸς τοὺς ἤραβας, ἐπῆλθον τῇ Θηβαΐδι καὶ τῇ 
φρουρᾷ τῶν τριῶν σπειρῶν τῶν κατὰ Σνήνην καὶ ἑλόντες ἔφϑα- 
σαν τήν τε Συήνην καὶ τὴν Ἐλεφαντίνην καὶ Φιλὰς ἐξ ἐφόδου διὰ 
τὸ αἰφνίδιον καὶ ἐξηνδραποδίσαντο, ἀνέσπασαν δὲ καὶ τοὺς 
Καίσαρος ἀνδριάντας" ἐπελϑὸὼν * δὲ Ἐ ἐλάττοσιν ἢ μυρίοις πεζοῖς 
Πετρώνιος, ἱππεῦσι δὲ ὀκτακοσίοις πρὸς ἄνδρας τρισμυρίους, 
πρῶτον μὲν ἠνάγκασεν ἀναφυγεῖν αὐτοὺς εἰς "éyw, πόλιν 
Αἰϑιοπικήν, καὶ πρεσβεύεται τά τε ληφϑέντα ἀπαιτῶν καὶ τὰς 
αἰτίας, δι’ ἃς ἦρξαν πολέμου" λεγόντων δ᾽, og ἀδικοῖντο ὑπὸ 
τῶν νομάρχων, ἀλλ᾽ οὐκ ἔφη τούτους ἡγεμόνας εἶναι τῆς χώ- 
ρας, ἀλλὰ Καίσαρα" αἰτησαμένων δ᾽ ἡμέρας τρεῖς εἰς βουλὴν 
καὶ μηδέν, ὧν ἐχρῆν, ποιούντων, προσβαλὼν ἠνάγκασε προελ- 
ϑεῖν εἰς μάχην, ταχὺ δὲ τροπὴν ἐποίησε, συντεταγμένων τὲ κα- 
κῶς καὶ ὡπλισμένων" μεγάλους γὰρ εἶχον ϑυρεούς, καὶ τούτους 
ὠμοβοΐνους, ἀμυντήρια δὲ πελέκεις, οἱ δὲ κοντούς, οἱ δὲ καὶ 
ξίφη. τινὲς μὲν οὖν εἰς τὴν πόλιν συνηλάϑησαν, οἱ δ᾽ εἰς τὴν 
ἐρημίαν ἔφυγον, τινὰς δὲ νῆσος πλησίον ὑπεδέξατο ἐμβάντας 
εἰς τὸν mógov: οὐ γὰρ πολλοὶ ἦσαν ἐνταῦϑα οἱ κροκόδειλοι 
διὰ τὸν ῥοῦν. τούτων δ᾽ ἦσαν καὶ οἱ τῆς βασιλίσσης στρατη- 





l. αὐτὸν ald. 2. αὐτῶν τινας Dh. — ἔλειος F. 8. μέρη F. 
9. συλαῖος D. 7. ἐπεὶ mosxz. — τῷ] τὸ Ε΄. 9. ἐπελθόντες codd., 
Cor. corr. 110. τήν τε συήνην ἔφϑασαν Dhi. 1]. καὶ ἠνδραποδί- 
σαντο (sic) διὰ τὸ αἰφνίδιον C. 12. δὲ om. codd, exc. F. 13, δὲ 
aster. incl. Cor., nec ferri potest. 15. Inde a verbo πρῶτον alia ma- 
nus incipit in. F.. — ψέλχην moxs. 17. ἦρξε F. 18. uovagyov 
codd., exc. 8: verum viderat Cas. 21. «c om. Fsw. 22. ϑυραιοὺς C. 
23. xai om. F. 24. συνηϑροίσϑησαν w. — 25. iugacw D (sed vrac 
sup. σὺν sec. m. add.). 
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γοὶ τῆς Κανδάκης, ἣ x«0' ἡμᾶς ἦρξε τῶν Αἰϑιόπων, ἀνδριχή 
τις γυνὴ πεπηρωμένη τὸν ἕτερον τῶν ὀφϑαλμῶν᾽ τούτους τε δὴ 
ζωγρίᾳ λαμβάνει ἅπαντας, ἐπιπλεύσας σχεδίαις τε καὶ ναυσί, 
καὶ καταπέμπει παραχρῆμα εἰς “λεξάνδρειαν, ἐπελθών τὸ τὴν 
ἱμέλχιν αἱρεῖ" προσαριϑμουμένου δὲ τοῖς ἑαλωκόσι τοῦ πλήϑους 
τῶν πεσόντων ἐν τῇ μάχη, τοὺς σωϑέντας ὀλίγους παντάπασι 
γενέσϑαι συνέβη. ἐκ δὲ ΨΨέλχιος ἧκεν εἰς Πρῆμνιν, ἐρυμνὴν 
πόλιν, διελϑὼν τοὺς ϑῖνας, ἐν οἷς ὁ Καμβύσου κατεχώσϑη 
στρατὸς ἐμπεσόντος ἀνέμου" προσβαλὼν δὲ ἐξ ἐφόδου τὸ φρού- 
ριον αἱρεῖ, καὶ μετὰ ταῦτα ὥρμησεν ἐπὶ Ναπάτων᾽ τοῦτο δ᾽ 


74 - " A X - - 
ἣν τὸ βασίλειον τῆς Κανδάκης, καὶ ἦν ἐνταῦϑα υἱὸς αὐτῆς" 


Ἁ a. 9 ? » , o , , Ἁ 
καὶ αὐτὴ δ᾽ ἔν τινι πλησίον ἰδρυτο χωρίῳ. πρεσβευσαμένης δὲ 
περὶ φιλίας καὶ ἀποδούσης τοὺς ἐκ Συήνης αἰχμαλώτους καὶ 

M 3, , 5 ' , M ^ , [4 
τοὺς ἀνδριάντας, ἐπελθὼν λαμβάνει xot τὰ Νάπατα, φυγόντος 

- , 
τοῦ παιδός, καὶ κατασχάπτει" ἐξανδραποδισάμενος δ᾽ ἀναστρέ- 
qt πάλιν εἰς τοὐπίσω μετὰ τῶν λαφύρων, δύσοδα κρίνας τὰ 
προσωτέρω" τὴν δὲ Πρῆμνιν τειχίσας βέλτιον, φρουρὰν ἐμβα- 
λὼν καὶ τροφὴν δυεῖν ἐνιαυτῶν τετρακοσίοις ἀνδράσιν, ἀπῆρεν 
εἰς Αλεξάνδρειαν" καὶ τῶν αἰχμαλώτων τοὺς μὲν ἐλαφυροπώ- 
λησε, χιλίους δὲ Καίσαρι ἔπεμψε νεωστὶ ἐκ Καντάβρων ἥκοντι, 
τοὺς δὲ νόσοι διεχρήσαντο. ἐν τούτῳ μυριάσι Κανδάκη πολ- 
λαῖς ἐπὶ τὴν φρουρὰν ἐπῆλθε. Πετρώνιος δ᾽ ἐξεβοήϑησε καὶ 
φϑάνει προσελϑὼν εἰς τὸ φρούριον, καὶ πλείοσι παρασκευαῖς 
5» , M , , , ^ ε , 
ἐξασφαλισάμενος τὸν τόπον, πρεσβευσαμένων, ἐκέλευσεν ὡς Kou- 

, , 5 , * , o » - 
cage zosopsvecO ow ovx εἰδέναι δὲ φασκόντων, οστις cuj Kai- 

* € 3 , Ἁ 

cag καὶ ὅπη βαδιστέον εἴη παρ᾽ αὐτόν, ἔδωκε τοὺς παραπέμ- 
ψοντας" καὶ ἧκον εἰς Σάμον, ἐνταῦϑα τοῦ Καίσαρος ὄντος 
καὶ μέλλοντος εἰς Συρίαν ἐντεῦϑεν προϊέναι, Τιβέριον εἰς .40- 
μενίαν στέλλοντος. πάντων δὲ τυχόντων, ὧν ἐδέοντο, ἀφῆκεν 
αὐτοῖς καὶ τοὺς φόρους, ovg ἐπέστησε. 





8. ἐπιπλεύσασα F. ὅ. ψέλχην moxz. — δὲ] δὴ C. 7. ψέλχης ald. 
— πρήμνην Fro πρύμνην hi, sed ν sup. ἡ add. 17. πρήμην Ε' πρήμνην ro 
πρύμνην ὃ. 20. κανταύρων DF. 21. χανδάκη μυριάσι moz. 28. προσ- 
εἰσελϑὼν C προσελϑὼν D (sed εὖ inter o et σ sec. m. add.) προεισελϑὼν 
codd. rell., exc. F, edd. 24. δ᾽ ἐκέλευσεν ald. 25. οὐκ εἶναν D (e corr. 


sec. m.: antea fuerat scriptum εἰδέναι) ἢ. 27. ἧκεν codd., exc. mox. 
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CAPUT Il. 


^ 3i ^ , ^ ^v , 
1. Πολλὰ δ᾽ εἴρηται περὶ τῶν ΑἸἰϑιοπικῶν ἐν τοῖς πρότε- 
σ Ἶ , Jl » » Β' £ M ^ , 
ρον, ὥστε συμπεριωδευμένα ἂν εἴη τῇ «4ἰγύπτῳ καὶ τὰ τούτων. 


ε , 3 - * » - » , " , “ 
οὑς δ᾽ εἰπεῖν, τὰ ἄκρα τῆς οἰκουμένης τὰ παρακείμενα τῇ δυσ- 
, Ἁ 3 * - Ἃ “ , , , , 
κράτῳ καὶ ἀοικήτῳ διὰ καῦμα ἢ ψῦχος ἀνάγκη ἀποτεύγματα 
^ b ? ^ , 
εἶναι τῆς εὐκράτου καὶ ἐλαττώματα' ταῦτα δ᾽ ἐκ τῶν βίων 
δῆλα καὶ τῆς πρὸς τὰς χρείας τὰς ἀνθρωπικὰς ἀπορίας. κα- 
κόβιοί vs δὴ καὶ γυμνῆτές εἶσι τὰ πολλὰ καὶ νομάδες" τά Tt 
- , Ἁ ^ , T 
βοσκήματα αὐτοῖς ἐστι μικρά, πρόβατα καὶ αἶγες καὶ βόες 
, ^ * ^ , Ἁ ^ 3 
καὶ κύνες μικροί, τραχεῖς δὲ καὶ μάχιμοι. τάχα δὲ καὶ τοὺς 
E e JA E UAE. 
Πυγμαίους ἀπὸ τῆς τούτων μικροφυΐας ὑπενόησαν καὶ ἀγεπλα- 
M , - - , 5 , 
σαν" ἑωρακὼς μὲν γὰρ οὐδεὶς ἐξηγεῖται τῶν πίστεως ἀξίων 
ἀνδρῶν. 
-ὕὔ͵ Ν. πὶ 9 , 1 - "|" Ν᾽ € M H 
2. Ζῶσί v ἀπὸ κέγχρου καὶ κριϑῆς, cq ὧν καὶ ποτὸν 
^ , ^- » » Ἁ , ^ , , , 
ποιοῦσιν αὐτοῖς ἔστιν" ἔλαιον δὲ Bovzvoov καὶ στέαρ' ουδ 
ἀκρόδρυα ἔχουσι πλὴν φοινίκων ὀλίγων ἐν κήποις βασιλικοῖς" 
ἔνιοι δὲ καὶ πόαν σιτοῦνται καὶ κλῶνας ἁπαλοὺς καὶ λωτὸν 
, 4 A] - ^ e * 
καὶ καλάμου ῥίζαν" κρέασι δὲ yoo rro καὶ αἵματι καὶ γάλακτι 
* - , ? € U ^ , , 
καὶ τυρῷ. σέβονται δ᾽ ὡς ϑεοὺς τοὺς βασιλέας, καταλχλείστους 
ὄντας καὶ οἰκουροὺς τὸ πλέον. ἔστι δὲ τὸ μέγιστον αὐτοῖς βα- 





9. xai τὰ] καὶ κατά F. 4. ὡς δ᾽] ocv F. — καὶ ante τὰ 
8. τε] δὲ F. 10. ταχεῖς Eo Cor. — Post μά- 


t “. ὁ. E » 
χίμον ἴῃ ald. adiiciuntur haec: οἰχοῦντες μυχροὺ ὄντες. Quae cum a 


ἄκρα add. edd. 


Cas. iam uncinis essent inclusa, Cor. recte omisit. 1], ἐπενόησαν edd. 
14. τ᾽] δ᾽ edd. 15. ἐστιν om. x ἔστι δὲ ἔλαιον καὶ βούτυρον κτλ. 
rp . . 2E 2» x * ^ 2 “ 
ald. "Totum locum sic mutavit Cor.: ἀφ᾽ ὧν x«i ποτὸν αὑτοῖς ἔστυν. 
ἀντὶ δὲ ἐλαίου βούτυρον κτλ. Potuit vel simplicius scribere ἀντ᾽ ἐλαίου 
δὲ βούτυρον κτλ.: sed nimiae audaciae est eiicere ποιοῦσιν. Ουοά reti- 
nentes Letr. et Grosk. varie refingere conati sunt locum, Coraem in eo 
secuti, quod avri ἐλαίου a Strabone scriptum esse putarunt; idque com- 
mendatur locis similibus III, 155, XVI, 781. Equidem crediderim po- 
tius negationem excidisse atque ita fere scribendum esse --- ποιοῦσιν" 

9 » B] « y , B 
ovx ἔστιν αὑτοῖς ἔλαιον, βούτυρον δὲ κτλ. Si pronomen suo loco re- 
linquatur, αὑτοῖς scribendum erit cum Grosk, — στῆρ F. 19, σεύον-- 


ταν F. 


20 
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2 € M. , )À. € , -“ , * * ^ 
σίλειον ἡ Mepgon, πόλις ὁμώνυμος τῇ vico: τὴν δὲ νῆσον Qv- 
θεοειδῆ φασι τὸ σχῆμα, τό ve μέγεϑος τάχα πρὸς ὑπερβολὴν 
L4 “- ᾿ ^ o , , 3 , 
εἰρηται μῆκος μὲν ὅσον τρισχιλίων σταδίων, εὖρος δὲ χιλίων. 
D » t “- WE. 4 . , "" 
ἔχει δ᾽ ἡ νῆσος καὶ ὄρη συχνὰ καὶ δάση μεγάλα" οἰκοῦσι δ᾽ οἱ 

Ἁ , € ^ , , E ^ 
μὲν νομάδες, οἱ δὲ ϑηρευτικοί, oi δὲ γεωργοί" ἔστι δὲ καὶ χαλ- 
χωρυχεῖα καὶ σιδηρουργεῖα καὶ χρυσεῖα καὶ λίϑων γένῃ πολυ- 

λ NI , δ᾽ 37.9 A - , Ἁ , E] ^ 
τελῶν περιέχεται ὃ ἀπὸ μὲν τῆς “ιβύης ϑισὶ μεγάλοις, ἀπὸ 

^ ^ ᾽ , » , 4 
δὲ τῆς “ραβίας κρημνοῖς συνεχέσιν, ἄνωϑεν δ᾽ ix νότου ταῖς 
συμβολαῖς τῶν ποταμῶν, τοῦ τε ᾿σταβόρα καὶ τοῦ Ἀστάπο- 


10 δος καὶ τοῦ /oracófa: πρὸς ἄρχτον δ᾽ ἡ ἐφεξῆς ῥύσις τοῦ 


s "μι ^ , 5 , * - , 
NeiAov καὶ μέχρι “Αἰγύπτου κατὰ τὴν λεχϑεῖσαν πρότερον oxo- 
λιότητα τοῦ ποταμοῦ. ἐν δὲ ταῖς πόλεσιν αἱ οἰκήσεις ἐκ φοι- 
γικίνων σχιζῶν ἢ διαπλεκόμεναι τοίχων ἢ πλίνϑων" ὀρυκτοὶ δὲ 
1A "s , 3 - 4 : , M € “- o 
&Àeg, καϑάπερ ἕν τοῖς Zdooww: πλεονάζει δὲ τῶν φυτῶν ὅ τε 
φοίνιξ καὶ ἡ περσέα καὶ ὁ ἔβενος καὶ ἡ κερατία" ϑήρα δὲ καὶ 
ἐλεφάντων ἐστὶ καὶ λεόντων καὶ παρδάλεων" εἰσὶ δὲ καὶ δρά- 
€ , »J , 
xopreg oi ἐλεφαντομάχοι καὶ ἄλλα ϑηρία πλείω: καταφεύγει 
^ N - " M M 1 
γὰρ ἀπὸ τῶν ἐμπυρωτέρων xai αὐχμηροτέρων ἐπὶ τὰ ὑδρηλὰ 
καὶ ἑλώδη. 
t, ’ M "ps , o * ui , , , 
3. Tenn δὲ τῆς Μερόης ἡ *ve* ego, λίμνη μεγάλη 
- 2 , € - , ^ ΕΣ 
γῆσον ἔχουσα οἰκουμένην ἱκανῶς. συμβαίνει δὲ τοῦ Νείλου τὴν 


l. ἡ Μερόης πόλις ὁμώνυμος κτλ. Cas. — ϑυραιοειδὴ CD (hic 
cOrr. sec. m.) s. 2. ve] δὲ edd. inde ἃ XylL. — τάχα] ταῦτα E. 
3. χίλια CDEhiwz. 4. ἔχη F. — ἡ νῆσος] ἡ μερόη E ἡ νῆσος 
om. codd., exc. F, edd. --- συχνὰ καὶ ὄρη codd. edd. — ἀλση D, sed 
sec. m. corr. 9. χαλχωρύχια CDEFhx. — 6. σιδηρουργία CDFA. — 
χρυσία CDEFh. — πολυτελῆ E. — Post πολυτελῶν Grosk, censet 
παντοδαπὼ recipiendum esse e Diod. I, 33, ubi simillima est Meroés 
9. ἀσταβάρα codd., exc. Ε΄: cf. p. 786. ll. xoi aster. 
12. φοινίκων DD (xw sec. m. supra add.) F. 13. Pro 


διαπλεκόμεναι Grosk. recte, ut opinor, censet scribendum esse διαπλε-- 


descriptio. 
incl. Cor. 


κομένων, — καὶ τοέχων ἐκ πλένϑων moz Cor.: mihi potius τοέχων vi- 
detur eiiciendum esse. 15, φοῖνιξ F. — περσαία F. — καὶ κεράτια 
codd., exc. moxz. — καὶ post δὲ om. F. 18, ἐμπυροτέρων codd., exc. 
Eh. 20. τὲ recte delendum censuit Cor. — ψέβωα F' ψεβώα codd. 
rell: correxi de coni. Salm. (v. Exerc. Plin. p. 269) coll. Steph. s. v. et 
Theophr. de Lapid. 396; 74 ortum ex 24 male repetito. — μεγάλην F. 


Strabo, III. n 26 
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μὲν δυσμικὴν παραποταμίαν ἐχόντων τῶν “ἰβύων, - δὲ πέ- 
ραν “ἰθιόπων, παρὰ μέρος αὐτῶν τὴν ἐπικράτειαν εἶναι τῶν 


γήσων καὶ τῆς ποταμίας, ἐξελαυνομένων τῶν ἑτέρων καὶ πα- 


ραχωρούντων τοῖς κρείττοσι γενομένοις. ncm δὲ καὶ τό- 


ξρις Αἰϑίοπες τετραπήχεσι ξυλίνοις πεπυρακτωμένοις " ὁπλίζουσι 
δὲ καὶ τὰς γυναῖκας, ὧν αἱ πλείους κεκρίκωνται τὸ χεῖλος τοῦ 
στόματος χαλκῷ κρίκῳ᾽ κωδιοφόροι δ᾽ εἰσίν, ἐρέαν οὐκ ἔχον- 
τες, τῶν προβάτων αἰγοτριχούντων᾽ οἱ δὲ γυμνῆτές εἰσιν, οἵ 
καὶ περιέζωνται μικρὰ κώδια ἢ τρίχινα πλέγματα εὐυφῆ. ϑεὸν 
δὲ νομίζουσι τὸν μὲν ἀϑάνατον (τοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν αἴτιον τῶν 
A. 1178 πάντων), τὸν δὲ ϑνητόν, ἀνώνυμόν τινα καὶ οὐ σαφῆ" ὡς δ᾽ 
ἐπὶ τὸ πολὺ τοὺς εὐεργέτας καὶ βασιλικοὺς ϑεοὺς νομίζουσι, 
καὶ τούτων τοὺς μὲν βασιλέας κοινοὺς ἁπάντων ἢ μὲν ἢ σωτῆ- 
ρας καὶ φύλακας, τοὺς δ᾽ ἰδιώτας ἰδίως τοῖς εὖ παϑοῦσιν ὑπ᾽ 
αὐτῶν. τῶν δὲ πρὸς τῇ διακεκαυμένῃ τινὲς καὶ ἄϑεοι νομί- 
ζονται" οὖς γε καὶ τὸν ἥλιόν φασιν ἐχϑαίρειν καὶ κακῶς λέ- 
γειν, ἐπειδὰν προσίδωσιν ἀνίσχοντα, ὡς καίοντα καὶ πολεμοῦντα 
αὐτοῖς, καταφεύγειν τε εἰς τὰ ἕλη. οἱ δ᾽ ἐν Μερόῃ καὶ Ἧρα- 
χλέα καὶ Πᾶνα καὶ Ἶσιν σέβονται πρὸς ἄλλῳ τινὶ βαρβαρικῷ 
ϑεῷ. τοὺς δὲ νεκροὺς οἱ μὲν εἰς τὸν ποταμὸν ἐκρίπτουσιν, οἱ 
δ᾽ οἴκοι κατέχουσι περιχέαντες ὕαλον" τινὲς δὲ ἐν κεραμίαις σο- 
ροῖς κατορύττουσι κύκλῳ τῶν ἱερῶν, ὅρκον τὲ τὸν ὑπὲρ αὐτῶν 
ἀπαιτοῦσι καὶ πάντων ἁγιστεύουσι μάλιστα. βασιλέας τὲ κα- 
ϑιστᾶσι τοὺς ig Hager ἢ ἀρετῇ κτηγοτροφίας ἢ ἄν- 
δρείᾳ ἢ πλούτῳ. ἐν δὲ τῇ Μερόῃ κυριωτάτην τάξιν ἐπεῖχον 
οἱ ἱερεῖς τὸ ἐν de οἵ γε καὶ τῷ βασιλεῖ προσέταττον ἔσϑ᾽ 
ὅτε ἀποϑνήσκειν πέμψαντες ἄγγελον καὶ καϑίστασαν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
C. 823 ἕτερον" ὕστερον δὲ κατέλυσέ τις τῶν βασιλέων τὸ ἔϑος, ἐπιὼν 
μεϑ᾽ ὅπλων ἐπὶ τὸ ἱερόν, ὅπου ὁ χρυσοῦς νεώς ἐστι, καὶ τοὺς 


ἱερέας ἀποσφάξας πάντας. ἔστι δὲ καὶ τοῦτο ἔϑος “4 ἰϑιοπι- 
, "a ^ ^ “ , - , - , 
9 Ἵ , ? , / ) 
κόν" ὃς γὰρ ἂν τῶν βασιλέων πηρωϑῆ μέρος τι τοὺ σωμᾶτος 


2. αὐτῶν — τῆς om. C. 8. oi xci] ἢ καὶ codd., exc. EF. 13. μὲν 
om, x Cor, recte. — 16. ἐχϑραένειν F. 17. óc] καὶ x. 19. πάνα D. 
— iw Dhi. 21. ὕαλλον F. — σωροῖς Dh. 22. τὸν] vov C. 24. ἀν- 
δρίας Foxz ἀνδρείας codd. rell. edd. 25. πλούτου codd. edd. 26. εἴγε F. 
27. ἄγγελον εἰ ἀντ᾽ αὐτοῦ om. E. 980. τοῦτο τὸ ἔϑος F. 
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ὁπωσοῦν, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν οἱ συνόντες αὐτῷ μάλιστα, οἱ 
δ᾽ αὐτοὶ καὶ συναποθνήσκουσιν" ἐκ δὲ τούτου φυλακὴ τοῦ βα- 
σιλέως ἐστὶ πλείστη παρ᾽ αὐτῶν. περὶ μὲν Αἰϑιόπων ἀρκέσει 
ταῦτα. 

4. Τοῖς δ᾽ “ϊἰγυπτιακοῖς καὶ ταῦτα προσϑετέον ὅσα ἰδιά- 
ζοντα, οἷον ὁ «Αἰγύπτιος λεγόμενος κύαμος, ἐξ οὗ τὸ κιβώριον 
καὶ ἡ βύβλος" ἐνταῦϑα γὰρ καὶ παρ᾽ Ἰνδοῖς μόνον" ἡ δὲ πὰ 
σέα ἐνταῦϑα μόνον καὶ "eg dioíoyi, δένδρον μέγα, καρπὸν 
ἔχον γλυκὺν καὶ μέγαν, καὶ ἡ συχώμινος ἡ ἐκφέρουσα τὸν λε- 

10 γόμενον καρπὸν συκόμορον᾽' σύκῳ γὰρ ἔοικεν' ἄτιμον δ᾽ ἐστὶ 
κατὰ τὴν γεῦσιν" γίνεται δὲ καὶ τὸ κόρσιον καὶ ὅμοιόν τι 
πεπέρει τράγημα, μικρῷ αὐτοῦ μεῖζον. ἰχϑύες δ᾽ ἐν τῷ Νείλῳ 
πολλοὶ μὲν καὶ ἄλλοι χαρακτῆρα ἔχοντες ἰδιον καὶ ἐπιχώριον, 
γνωριμώτατοι δὲ ὅ τε ὀξύρυγχος x«i ὁ λεπιδωτὸς καὶ λάτος 

15 καὶ ἀλάβης καὶ κορανᾶνος καὶ χοῖρος καὶ φαγρώριος, ὃν καὶ 
φάγρον καλοῦσιν, ἔτι σίλουρος, κιϑαρός, ϑρίσσα, κεστρεύς, 
λύχνος, φῦσα, βοῦς" ὀστρακίων δὲ κοχλίαι μεγάλοι, φωνὴν ὁλο- 
λυγόσιν ὁμοίαν φϑεγγόμενοι" ζῷα [δ ἐπιχώρια καὶ ὁ ἰχνεύ- 
uo» καὶ ἡ ἀσπὶς ἡ Αἰγυπτία, ἴδιόν τι ἔχουσα παρὰ τὰς ἐν 

20 ἄλλοις" διττὴ δ᾽ ἐστίν, ἡ μὲν σπιϑαμιαία, ἥπερ καὶ ὀξυϑανα- 
τωτέρα, ἡ δ᾽ ἐγγὺς ὀργυιᾶς, og καὶ Νίκανδρος ὁ τὰ Θηριακὰ 
γράψας εἴρηκε᾽ καὶ τῶν ὀρνέων Bie καὶ ἱέραξ ὁ Αἰγύπτιος, 
ἥμερος παρὰ τοὺς ἄλλοϑι, og καὶ ἡ αἴλουρος" καὶ ὁ νυκτικό- 


6. χηβώριον CD. 7. βίβλος Cmoxz edd. — γὰρ om. E. — 
περσαέα PF. 10. συκόμωρον Eo. ll. xoi ante "vet om. E (?) 
edd. — τι} τῇ CDÀi τῷ codd. rell, exc. F, edd. 12. πέπερι codd. 
exc. CE. — αὐτῶν Cs αὐτὸ D (sed sec. m. in αὐτῶν mut.) s. 14. ὅ 
τε om. E. — ὀξύριγχος C. — ὃ λάτος o$. 15. φαγρώνιος D (scd v 
in Q sec. m. mut.) ἢ. 1. ὀστράκων δὲ λύχνος φύσα βοῦς κοχλίαι E 
ὁστρακίων δίλυχνος φύσα (φύσσα F) βοῦς κοχλίαι codd. rell. edd.: 
Cor. vero, cum δέλυχνος praeter hunc locum nusquam inveniatur inter 
piscium nomina, δὲ restituendum pisciumque nomina ante ὀστρακίων 
collocanda esse recte intellexit. --- ὁλολυγοῦσιν codd., exc. Εἰ: Tzsch. 
corr. de coni. Salm. ad Solin. p. 942. 18. δ᾽ om. codd.: Cor. add. 
19. xai ἡ αἰγυπτία Ε΄. — ἴδιον δέ τι codd., exc. E, edd. — παρὰ 
τοῖς E. 20. καὶ om. F. 29. yào ante παρὼ add. codd., exc. E, 
edd. — παρὰ τοῖς Eh. — ἡ] ὃ Cz Cor. 

26 * 
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oaE ἰδιότροπος ἐνθάδε" παρ᾽ ἡμῖν μὲν γὰρ ἀετοῦ μέγεϑος ἰσχει 
καὶ φϑέγγεται βαρύ, ἐν “Τἰγύπτῳ δὲ κολοιοῦ μέγεϑος καὶ 
φϑογγὴ διάφορος" ἡμερώτατον δ᾽ ἡ ἶβις, πελαργώδης μὲν κατὰ 
σχῆμα καὶ μέγεϑος, διττὴ δὲ τὴν χρόαν, ἡ μὲν πελαργώδης, ἡ 
δὲ ὅλη μέλαινα" μεστὴ δ᾽ αὐτῶν ἅπασα τρίοδος ἐν “4λεξαν- 
δρείᾳ, πῆ μὲν χρησίμως, πῆ δ᾽ οὐ χρησίμως" χρησίμως μέν, 
ὅτι πᾶν ϑηρίον ἐκλέγει καὶ τὰ ἐν τοῖς κρεωπωλίοις καὶ τοῖς 
ὀψοπωλίοις ἀποκαϑάρματα' δυσχρήστως δέ, ὅτι παμφάγον 
aei ἀκάϑαρτον καὶ δυσκόλως ἀπειργόμενον ἀπὸ τῶν καϑαρίων 
χαὶ τῶν ἀλλοτρίων μολυσμοῦ παντός. 

5. gig δὲ καὶ τὸ Ἡροδότου καί ἐστιν «Αἰγυπτιακὸν τὸ 
τὸν μὲν πηλὸν ταῖς χερσὶ φυρᾶν, τὸ δὲ στέαρ τὸ εἰς τὴν ἀρ- 
τοποιίαν τοῖς ποσί. καὶ οἱ κάχεις δὲ ἴδιόν τι ἄρτου γένος, στα- 
τικὸν κοιλίας, καὶ τὸ κῖκι καρπός τις σπειρόμενος ἐν ἀρούραις, 
ἐξ οὗ ἔλαιον ἀποϑλίβεται εἰς μὲν λύχνον τοῖς ἀπὸ τῆς χώρας 
σχεδόν τι πᾶσιν, εἰς ἀλειμμα δὲ τοῖς πενεστέροις καὶ ἐργατι- 
κωτέροις καὶ ἀνδράσι καὶ γυναιξί: καὶ τὰ ἵκόκκινα δὲ πλέγ- 
nara «Αἰγυπτιακά ἐστι, φυτοῦ τινος, ὅμοια τοῖς σχοινίνοις ἢ 
φοινικίνοις. τὸ δὲ ζύϑος ἰδίως μὲν σκευάζεται παρ᾽ ἐκείνοις, 
χοινὸν δ᾽ ἐστὶ πολλοῖς, καὶ παρ᾽ ἑκάστοις δὲ αἱ σκευασίαι διά- 
φοροι. καὶ τοῦτο δὲ τῶν μάλιστα ζηλουμένων παρ᾽ αὐτοῖς τὸ 
πάντα τρέφειν τὰ γεννώμενα παιδία καὶ τὸ περιτέμνειν καὶ τὰ 


1. ἰδιοτρόπως F. 2. κολυοῦ C. — 3. φϑογγὴν διάφορον edd. — 
ἡ ἴβις codd., exc. D, edd. 4. διτταὶ E. — 5. ὅλη om. C. 171. κρεω- 
πωλείοις moz edd. 8. ὀψοπώλαις E (prior tamen verbi pars deleta) ald. 
ὀψοπώλεσιν codd. rell.: Cas. corr. 9. χκαϑαρείων E. 11. τὸ Ho.] τοῦ 
'Ho. CDFÀ, unde fortasse scribendum est τὸ τοῦ Ho. 12. στέας D (sec. m. 
mut. in σεαῖς) F' σταῖς ἢ idemque est ap. Herod. Il, 36. 13. oí x«- 
xm; E. Ceterum eum hoc uno loco inveniatur hoc nomen, corruptum 
esse iudicat Dindorf. (v. Steph. "Thes. s. v.) et χυλλάστεις restituendum, 
quod panis Aegyptii genus a compluribus scriptoribus commemoratur. 
14. xix E. 17. xoxwa E. Scribendum videtur sive χούκενα, quod 
censet Cas. coll. Hesych. s. v. Κοῖκες et Polluc. X, 179, sive potius xov- 
xiva, quod vult Salmas. (v. Exerc. Plin. p. 574) coll. Peripl. mar. erythr. 
p. 19. Theophr. Hist. pl. IV, 2. Plin. Hist. N. XIII, 9 s. 18. 19. ζύγος 
codd., exc. Ew. — ἰδίως] ὁμοίως E. 20. δὲ om. E. 21. ζητου- 
μένων E. 22. τέμνειν Dhi. 
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ϑήλεα ἐκτέμνειν, ὅπερ καὶ τοῖς Ἰουδαίοις νόμιμον" καὶ οὗτοι 
δ᾽ εἰσὶν “Αἰγύπτιοι τὸ ἀνέκαϑεν, καϑάπερ εἰρήκαμεν ἐν τῷ περὶ 
ἐκείνων λόγῳ. φησὶ δ᾽ ΦΙριστόβουλος, ἐκ τῆς ϑαλάττης μηδὲν 
ἀνατρέχειν ὄψον εἰς τὸν Νεῖλον πλὴν κεστρέως καὶ ϑρίσσης 
καὶ δελφῖνος διὰ τοὺς κροκοδείλους" τοὺς μὲν δελφῖνας διὰ 
τὸ κρείττους εἶναι, τοὺς δὲ κεστρέας τῷ παραπέμπεσϑαι ὑπὸ 
τῶν χοίρων παρὰ γῆν κατά τινὰ οἰκείωσιν φυσικήν τῶν δὲ 
χοίρων ἀπέχεσϑαι τοὺς κροκοδείλους, στρογγύλων ὄντων καὶ 
ἐχόντων ἀκάνϑας ἐπὶ τῇ κεφαλῆ φερούσας κίνδυνον τοῖς ϑη- 
Qíotg* ἀναϑεῖν μὲν οὖν ἔαρος τοὺς κεστρέας γόνον ἔχοντας, μι- 
χρὸν δὲ πρὸ δύσεως Πλειάδος καταβαίνειν τεξομένους ἀϑρόους, 
ὅτε καὶ ἡ ἅλωσις αὐτῶν γίνεται περιπιπτόντων τοῖς φράγμα- 
σιν ἀϑρόον' τοιαύτην δέ τινα εἰκάζειν ἐστὶ καὶ περὶ τῆς Opío- 
σης αἰτίαν. ταῦτα καὶ περὶ “Αἰγύπτου. 


CAPUT ΠΗ. 

l. Περὶ δὲ «Τιβύης ἐφεξῆς λέγωμεν, ὅπερ λείπεται μέρος 
τῆς συμπάσης γεωγραφίας. εἴρηται μὲν οὖν καὶ πρότερον πολλὰ 
καὶ περὶ αὐτῆς, ἀλλὰ καὶ νῦν ὅσα καίρια προσυπομνηστέον, 
προστιϑέντας καὶ τὰ μὴ λεχϑέντα πρότερον. οἱ μὲν οὖν πρὸς 
τὰς ἠπείρους τὴν οἰκουμένην διελόντες ἀνίσως διεῖλον" ἐμφαί- 
γει γὰρ τὸ τριχῆ τὸ εἰς τρία ἴσα" τοσοῦτο δ᾽ ἀπολείπεται τοῦ 
τρίτον εἶναι μέρος τῆς οἰκουμένης ἡ ipo, ὥστε καὶ συντε- 
ϑεῖσα μετὰ τῆς Εὐρώπης οὐκ ἂν ἐξισάζειν δόξειε τῇ AMoío: 
τάχα δὲ καὶ τῆς Εὐρώπης ἐλάττων ἐστί, κατὰ δὲ τὴν δύναμιν 
καὶ πολλῷ τινι" ἔρημος γάρ ἐστιν ἡ πολλὴ τῆς μεσογαίας καὶ 
τῆς παρωκεανίτιδος, κατοικίαις δὲ κατάστικτός ἐστι μικραῖς, 


2. τὸ] τὰ C. 5. μέν γὰρ D sed γὰρ sec. m. deletum. 6. τῷ] 
τὸ E. 13. ἀϑρόων Dh Cor. haud incommode: cf. XV, 725. 10. ἑξῆς 
λέγομεν E. l7. γεωμετρίας CDEF. 18. καὶ ante περὶ om. mox 
edd. — zai ante νῦν om. edd. inde a Cas. 19. προσϑέντας codd., 
exc. F edd. 20. ἀνίσους F. 21. ἶσα EF. — τοσοῦτον moxz 
edd. 23. Inter Εὐρώπης et οὐκ complures voces erasae sunt in D, 
imde etiam. in. A inter haec verba aliquid spatii vacuum est relictum. 
25. ἐστιν om. E. 26. πολλαῖς primum scriptum in E, sed eo ex- 
puncto in marg. pr. m. add. μιχραῖς. 
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καὶ σποράσι καὶ νομαδικαῖς ταῖς πλείσταις" πρὸς δὲ τῇ ἐρημίᾳ 
καὶ τὸ ϑηριοτρόφον ἐξελαύνει καὶ ἐκ τῆς δυναμένης οἰκεῖσϑαι" 
πολὺ δὲ καὶ τῆς διακεκαυμένης ἐπιλαμβάνει ζώνης. ἡ μέντοι 
καϑ᾽ ἡμᾶς εὐδαιμόνως οἰκεῖται πᾶσα παραλία ἡ μεταξὺ Nei- 
λου καὶ «Στηλῶν, καὶ μάλιστα ἡ ὑπὸ Καρχηδονίοις γενομένη" 
ἀνυδρίαι δέ τινες κἀνταῦϑα παρεμπίπτουσιν, οἷαι περί τε τὰς 
Σύρτεις καὶ τὰς Μαρμαρίδας καὶ τὸν Καταβαϑμόν. ἔστι δὲ 
ὀρϑογωνίου τριγώνου τὸ σχῆμα, ὡς ἂν τις ἐν ἐπιπέδῳ νοή- 
cete, βάσιν μὲν ἔχον τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς παραλίαν τὴν ἀπὸ τῆς «4{- 
γύπτου καὶ Νείλου μέχρι Μαυρουσίας καὶ Στηλῶν, πρὸς ὀρϑὰς 
δὲ ταύτῃ πλευράν, ἣν ὁ Νεῖλος ποιεῖ μέχρι «ἰϑιοπίας, προσ- 
ἐκβαλλόντων ἡμῶν ἕως Ὠκεανοῦ, τὴν δ᾽ ὑποτείνουσαν τῇ ὀρϑῆ 


6. δέ] τέ codd., exc. E, edd. — οἷαι αἱ περὶ Γ' (?) edd. 8. Ad 


hunc locum in Dghuz appicta est Africae figura in hunc fere modum : 


- 2 ^ 
γεῖλος.ς αἰϑιοπέα. ὠκεανὸς 





Intra triangulum scripta sunt haec: λιβύης σχῆμα ὀρϑογώνιον: suuilis 
figura in. E appicta est, sed angulo recto. Ceterum scribendum erat 
μαῦροι. στῆλαι. -—— ἐν om. P. 10. πρὸς ὀρϑὴν ald. quod sane com- 
modius est. ll. πλευρὰς moz. — προςεχβαλλόνεων sed ὁ sup. o 


appositum. 
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τὴν παρωκεανῖτιν ἅπασαν τὴν μεταξὺ Αἰϑιόπων καὶ Mavoov- 
σίων. τὸ μὲν οὖν κατ᾽ αὐτὴν τὴν κορυφὴν τοῦ λεχϑέντος σχή- 
ματος, ἤδη πὼς ὑποπῖπτον τῇ διακεκαυμένη, λέγομεν ἐξ εἶκα- 
σμοῦ διὰ τὸ ἀπρόσιτον, ὥστ᾽ οὐδὲ τὸ μέγιστον πλάτος τῆς 
χώρας ἔχοιμεν ἂν λέγειν" τὸ μέντοι τοσοῦτον ἐν τοῖς πρόσϑεν 
λόγοις ἔφαμεν, ὅτι ἐξ Αλεξανδρείας εἰς Μερόην τὸ βασίλειον 
τῶν «Αἰϑιόπων πρὸς νότον ἰόντι στάδιοί εἶσι περὶ μυρίους, 
ἐχεῖϑεν δ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας ἐπὶ τοὺς ὅρους τῆς διακεκαυμένης καὶ 
τῆς οἰκουμένης ἄλλοι τρισχίλιοι" τὸ γοῦν αὐτὸ ϑετέον τὸ μέγι- 
στον πλάτος τῆς Jive, μυρίους καὶ τρισχιλίους ἢ τετρακισχι- 
λίους σταδίους, μῆκος δὲ μικρῷ ἔλαττον ἢ διπλάσιον. τὰ καϑ' 
ὅλου μὲν ταῦτα περὶ “ιβύης" τὰ xaO" ἕκαστα δὲ λεκτέον, ἀρξα- 
μένοις ἀπὸ τῶν ἑσπερίων μερῶν καὶ τῶν ἐπιφανεστέρων. 

2. Οἰκοῦσι δ᾽ ἐνταῦϑα Μαυρούσιοι μὲν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων 
λεγόμενοι, Μαῦροι δ᾽ ὑπὸ τῶν Ρωμαίων καὶ τῶν ἐπιχωρίωνγ, 
"ifvxó» ἔϑνος μέγα καὶ εὔδαιμον, ἀντίπορϑμον τῇ Ἰβηρίᾳ. 
κατὰ τοῦτο δὲ καὶ ὁ κατὰ τὰς Στήλας τὰς Ἡρακλείους πορϑ- 
μός ἐστι, περὶ οὗ πολλὰ εἴρηται. ἔξω δὲ προελϑόντι τοῦ 
κατὰ τὰς Στήλας πορϑμοῦ, τὴν “ιβύην ἐν ἀριστερᾷ ἔχοντι 
ὅρος ἐστίν, ὅπερ οἱ μὲν Ἕλληνες Ζτλαντα καλοῦσιν, οἱ βάρ- 
βαροι δὲ Δύριν. ἐντεῦϑεν δὲ πρόπους ἔκκειταί τις ὕστατος 
πρὸς δύσιν τῆς Μαυρουσίας αἱ Κώτεις λεγόμεναι" πλησίον δὲ 
καὶ πολίχνιον μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης, ὅπερ Τρίγγα καλοῦ- 
σιν οἱ βάρβαροι, ““ὑγγα δ᾽ ὁ Ζρτεμίδωρος προσηγόρευκε, Ἐρα- 
τοσϑένης δὲ Αΐξον" κεῖται δ᾽ ἀντίπορϑμον τοῖς Γαδείροις ἐν 
διάρματι σταδίων ὀκτακοσίων, ὅσον ἑκάτερα διέχει τοῦ κατὰ 

l. παρωκεανέτιν C. 2. αὐτὴν om. Dh Cor. 4. ὧν ante zàa- 
voc add. ald. 6. ἐξ om. €. 9. στάδιοι ἀλλοι PF. — τοῦτ᾽ οὖν 
αὑτὸ Cor. 15. Μαῦροι --- ἐπιχωρίων post εὔδαιμον collocant codd. 
edd. l7. ἡρακλείας E. 18. δὲ] δὴ CD (e corr. sec. m.) ΕΝ. 
21. ἐντεῦϑεν πρόπους E. 22. τῆς Μαυρουσίας om. E. 28, τρίγκα E 
Τίγγα edd.: quod commendabilius videatur, sed in nomine barbaro ne- 
que aliunde noto nihil audendum est. 2424, λύγκα Εἰ Alyyo. edd.: sed 
v ubique servant codd. in hoc nomine ac tuetur Steph. s. v. “ύγξ, eodem 
Artemidoro auctore allato. — ὃ om. Emox£ edd. — προσηγόρευσεν 
Dh. 25. λῆξον D (e corr. sec. m.) hi. — κεῖνται F. — ἀντίπορϑ- 
μος E. 
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* , - Ἁ - , M - , 
τὰς Στήλας πορϑμοῦ" πρὸς νότον δὲ τῇ Ait καὶ ταῖς Ko- 
τεσι παράκειται κόλπος, Ἐμπορικὸς καλούμενος, ἔχων Φοινικι- 


* 1 “ € * Ld 
κὰς ἐμπορικὰς κατοικίας. ἔστι μὲν ov» πᾶσα ἡ συνεχὴς τῷ 


κόλπῳ τούτῳ παραλία κολπώδης, ὑπεξαιρουμένῳ δὲ τοὺς κόλ- 
πους καὶ τὰς ἐξοχὰς κατὰ τὸ σχῆμα τὸ τριγωνοειδές, ὃ ὑπέ- 
γραψα, νοείσϑω μᾶλλον ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν ἅμα καὶ τὴν ἕω 
λαμβάνουσα τὴν αὔξησιν ἡ ἥπειρος. τὸ δ᾽ ὅρος διὰ μέσης ἔκτει- 
γόμενον τῆς Μαυρουσίας τὸ ἀπὸ τῶν Κώτεων μέχρι καὶ Σύρ- 
τεῶν οἰκεῖται καὶ αὐτὸ καὶ ἄλλα παράλληλα αὐτῷ κατ᾽ ἀρχὰς 
μὲν ὑπὸ τῶν Μαυρουσίων, ἐν βάϑει δὲ τῆς χώρας ὑπὸ τοῦ 
μεγίστου τῶν «“Τιβυκῶν ἐθνῶν, οἱ Γαίτουλοι λέγονται. 

3. Πλεῖστα δὲ πλάσματα τῇ «Αιβυκῆ παραλίᾳ τῇ ἐχτὸς 
προσεψεύσαντο οἱ συγγραφεῖς, ἀρξάμενοι ἀπὸ τοῦ Ὀφέλα περί- 
mÀov' περὶ ὧν ἐμνήσϑημέν που καὶ πρότερον, καὶ νῦν δὲ λέ- 
γομὲν, συγγνώμην αἰτούμενοι τῆς τερατολογίας, ἐάν που βια- 
σϑῶμεν ἐκπεσεῖν εἴς τι τοιοῦτο, φεύγοντες τὸ πάντα σιγῇ πα- 
ραπέμπειν καὶ τρόπον τινὰ πηροῦν τὴν ἱστορίαν. φασὶ δ᾽ οὖν 
τὸν Ἐμπορικὸν κόλπον ἄντρον ἔχειν εἴσω δεχόμενον τὴν ϑά- 
λατταν ἐν ταῖς πλημμυρίσι μέχρι καὶ ἑπτὰ σταδίων, προκείμε- 
γον δὲ τούτου ταπεινὸν καὶ ὁμαλὸν χωρίον, ἔχον Ἡρακλέους 
βωμόν, ὃν ovx ἐπικλύζεσϑαί φασιν ὑπὸ τῆς πλημμυρίδος" ἕν 
δὲ δή τι τῶν πλασμάτων νομίζω τοῦτο. ἐγγὺς δὲ τούτῳ τὸ 
ἐν τοῖς ἑξῆς κόλποις κατοικίας λέγεσϑαι παλαιὰς Τυρίων, ἃς 
ἐρήμους εἶναι νῦν, οὐκ ἐλαττόνων ἢ τριακοσίων πόλεων, ἃς 


1. λήξῳ C. 2. κόλπος παράκειται moz. --- ἔχον C. — φοινι- 
xac Fw. 9. σύνεγγυς F. 8. τῶν om. E. 
ll. χέτουλοι F' γετοῦλοι E γέτουλοι codd. rell.: de 
13. '09&«] ὀφρύα 


ald. Ophellas, Cyrenaeorum tyrannus Agathocli aequalis, commemora- 


9. κατὰ σχῆμα C. 
καὶ om. edd. 
accentu nominis cf. Eust. ad Dion. Perieg. 215. 


tur quidem a scriptoribus compluribus (praesertim a Diod. XVIII, 21; 
XX, 40— 42), sed nullus eius περέπλους: propterea Tyrwh. coniecit 
scribendum esse 24zíÀÀa, cuius περέπλους laudatur a Marciano Hera- 
cleota p. 63 Huds.: qua de re difficile est certi. aliquid affirmare, v. Letr. 
not. ad h.]1. 14. δή που m edd. — 16. τοιοῦτον edd. l7. πλη- 
ροῦν codd., exc. Εἰ qui verum servavit, a Tyrwh. coniectura restitatum. 


20. ἡρακλέος E. — 21. τῶν πλημμυρίδων E. 2122. δὲ] μὲν mox edd. 
— τοῦτο Dh τούτου x edd. 24. τριακοσίων] vov F. 
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οἱ Ψαρούσιοι καὶ ot Νιγρῖται ἐξεπόρϑησαν" διέχειν δὲ τούτους 
τῆς “21υγγός φασιν ἡμερῶν τριάκοντα ὁδόν. 

4. Τὸ μέντοι τὴν Μαυρουσίαν εὐδαίμονα εἶναι χώραν πλὴν 
ὀλίγης ἐρήμου καὶ ποταμοῖς τε καὶ λίμναις κεχορηγῆσϑαι παρὰ 


ὅ πάντων ὁμολογεῖται. μεγαλόδενδρός v& καὶ πολύδενδρος ὑπερ- 


βαλλόντως ἐστὶ καὶ πάμφορος" τὰς γοῦν μονοξύλους τραπέζας 
ποιχιλωτάτας καὶ μεγίστας ἐκείνη τοῖς ἹΡωμαίοις χορηγεῖ. τοὺς 
δὲ ποταμοὺς ἔχειν φασὶ καὶ κροχοδείλους καὶ ἄλλα γένη ζῴων 
ἐμφερῆ τοῖς ἐν τῷ Νείλῳ" τινὲς δὲ καὶ τὰς τοῦ Νείλου πηγὰς 


y, ^ - , * - 
10 πλησιάζειν οἴονται τοῖς ἄχροις τῆς Μαυρουσίας. ἐν ποταμῷ 


δέ τινι γεννᾶσϑαι βδέλλας ἑπταπήχεϊς, κατατετρημένα ἐχούσας 
τὰ βραγχία, δι᾿ ὧν ἀναπνέουσι. καὶ ταῦτα δὲ λέγουσι περὶ 
τῆς χώρας, ὅτι ἄμπελος φύεται δυσὶν ἀνδράσι τὸ πάχος δυσπε- 
ρίληπτος, βότρυν πηχυαῖόν πως ἀποδιδοῦσα βοτάνη τε ὑψηλὴ 


€ ^ , M * , € * ^ 
15 πᾶσα καὶ λάχανον ἵνεαρον καὶ δρακόντιον, oi δὲ τῶν σταφυ- 


, M. * € , ' 

λίνων καυλοῖ καὶ ἱππομαράϑου καὶ σκολύμων δωδεκαπήχεις, 
M * , ^ , * , M 

τὸ δὲ πάχος παλαιστῶν τεττάρων" καὶ δρακόντων δὲ καὶ ἐλε- 


φάντων καὶ δορκάδων καὶ βουβάλων καὶ τῶν παραπλησίων 


“ΠΥ , μὴ , 1 M € , 
ζῴων, λεόντων τὲ καὶ παρδάλεων, παντοδαπὴ τροφὸς ἡ χώρα 


, , , M Ἁ - 3. , » ^ ε , M o 
20 ἐστί. φέρει δὲ wt γαλᾶς αἰλούροις Long καὶ ὁμοίας, πλὴν ὅτι 


^ er , - , , - 
τὰ ῥύγχη προπέπτωκε μᾶλλον, πιϑήκων ce πάμπολυ πλῆϑος, 
^ € ^ , » o , 5 , 5» 
περὶ ὧν καὶ Ποσειδώνιος εἰρηχεν, ὅτι πλέων ἐκ 1 αδείρων εἰς 
, ^ -“ ^ y - 
τὴν Ἰταλίαν προσενεχϑείη τῇ Jifwxi παραλίᾳ καὶ ἴδοι τῶν 
E , ^ A] A iip 
ϑηρίων μεστόν τινὰ τούτων ἁλιτενῆ δρυμόν, τῶν μὲν ἐπι τοῖς 


, - B. ^ , * , ^ 
25 δένδρεσι, τῶν δ᾽ ἐπὶ γῆς, ἐχόντων ἐνίων καὶ σκύμνους xoi 


ἐπεχόντων μαστόν' γελᾶν οὖν ὁρῶν βαρυμάστους, ἐνίους δὲ 

1, φαυρούσιοι E. — νηγρῖται D νιγρήται codd. rell, exc. E. 
2. λιγγός moxz edd. 8. εἶναι] ἔχειν E. 4. καιχορηγεῖσϑαι D (κε 
sup. καὶ sec. m. add.) χεχορηγεῖσϑαι For χορηγεῖσθαι χε. 11. τοῦ] 
τι F.— κατατειριμμένα CDhs.— 12. βρόγχια Epit. 14. πως ἀπο- 
διδοῦσα ]Ὶ προσαποδιδοῦσα Cor. 15, νεαρὸν] «gov Cor. idque haud 
dubie scripserat Strabo, sed excidisse nonnulla videntur inter hoc vci- 
bum et λάχανον, quibus plantarum illarum magnitudo indicaretur; co 
enim ducunt quae subiiciuntur: neque sufficiunt quae inserenda censuit 
Grosk. otov τὸ. — δρακόντειον ald. 17, πολλοστῷ Dhi. — δὲ xai] 


τε καὶ EF. 20. γαλὰς EF. 21. πηϑήκων F. 23. xai ἴδοι 
om. E. 26. ὑπεχόντων moxz. — καὶ ante γελὰν add. ald. 
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φαλακρούς, τοὺς δὲ κηλήτας καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἐπιφαίνοντας 
σίνη. e 

5. Ὑπὲρ ταύτης δ᾽ ἐστὶν ἐπὶ τῇ ἔξω ϑαλάττη ἡ τῶν ἑσπε- 
ρίων καλουμένων “ἰϑιόπων χώρα, κακῶς οἰκουμένη τὸ πλέον. 
ἐνταῦϑα δὲ καὶ καμηλοπαρδάλεις φησὶν Ἰφικράτης γεννᾶσϑαι 
καὶ ἐλέφαντας καὶ τοὺς καλουμένους ῥίζεις, οἱ ταυροειδεῖς μέν 
εἶσι τὴν μορφήν, κατὰ δὲ τὴν δίαιταν καὶ τὸ μέγεϑος καὶ τὴν 
ἀλκὴν τὴν πρὸς μάχην ἐλέφασιν ἐοίκασι" δράκοντάς τε λέγει 
μεγάλους, ὥστε καὶ πόαν ἐπιπεφυκέναι᾽ τοὺς δὲ λέοντας τοῖς 
πώλοις τῶν ἐλεφάντων ἐπιτίϑεσθϑαι, αἱμάξαντας δὲ φεύγειν, 
ἐπιουσῶν τῶν μητέρων" τὰς δ᾽, ἐπειδὰν ἴδωσιν ἡμαγμένους, 
κτείνειν" ἐπανιόντας δὲ τοὺς λέοντας ἐπὶ τὰ πτώματα νεκρο- 
φαγεῖν. Βόγον δέ, τὸν βασιλέα τῶν Μαυρουσίων, ἀναβάντα 
ἐπὶ τοὺς ἑσπερίους ἰϑίοπας, καταπέμψαι τῇ γυναικὶ δῶρα 
καλάμους τοῖς Ἰνδικοῖς ὁμοίους, ὧν ἕκαστον γόνυ χοίνικας χω- 
ροῦν ὀκτῶ" καὶ ἀσπαράγων δ᾽ ἐμφερῆ μεγέϑη. 

6. Εἰς δὲ τὴν ἐντὸς ϑάλατταν πλέουσιν ἀπὸ 4vyyóg πό- 
λις ἐστὶ Ζῆλις καὶ 1 Τίγα, εἶτα τῶν Ἑπτὰ ἀδελφῶν μνήματα 
καὶ τὸ ὑπερκείμενον ὅρος ὄνομα Zo, πολύϑηρον καὶ μεγα- 


λόδενδρον. τοῦ δὲ κατὰ τὰς Στήλας πορϑμοῦ τὸ μὲν μῆκος 





1. τοὺς δὲ] καὶ ald. 9. Ἰφικράτης scriptor cum nusquam com- 
memoretur, Cor. scripsit ᾿Ὑψικράτης, quem Strabo VII, 311 et XI, 504 
laudat auctorem de locis quidem Pontum Euxinum adiacentibus; Ami- 
senusque fuisse traditur in Lucian. Macrobiis c. 22. Alius Hypsicratis 
Phoenicis meminit Tatianus p. 128, eumque res Phoenicurn lingua Phoe- 
nicia scripsisse narrat: qui ut potuerit de his locis agere in opere suo, 
dubium tamen est, num Straboni innotuerit: cavendum igitur, ne temere 
nomen illud recipiatur. — 7. τὴν ante δέαιταν om. E. 9. ὥστε] οἷς 
yt Cor. 10. πόλοις C. ll. αἱμαγμένους CD (ov e corr. sec. m., 
qua eliam ἢ sup. αἱ additum est) w ἡμαγμένας moxs. 15. χωρεῖν 
Eoxz Cor. 17. ἐκτὸς codd., exc. F, sed y0. ἐντὸς additum cst in 
marg. t, unde Cas. recepit. — λυγὸς ἢ Awyóg moxz edd. 18. ζέλις F 
ζῆλος Steph. s. v., allato Strabone ipso auctore: at cf. ΠΠ|, 140. — Τίγα 
cum corruptum esse recte iudicasset Grosk., T/y& reposuit coll. p. 825 
extr. paulo audacius: equidem crediderim Strabonem TYyyic scripsisse hic 
ut ΠῚ, 140, e quo facillime nasci potuisse illam scripturam satis liquet. 
19. ἀβήλη ox ἀβύλη Dhi edd.: v. ad II, 170. 20. τὰς om. E. — 
niv om. E. 
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λέγεται σταδίων ἑκατὸν εἴχοσι, τὸ δ᾽ ἐλάχιστον πλάτος κατὰ 
τὸν Ἐλέφαντα ἑξήκοντα. εἰσπλεύσαντι δ᾽ ἑξῆς πόλεις τε καὶ 
Ἁ E * 
ποταμοι πλείους μέχρι MoAoya9 ποταμοῦ, ὃς ὁρίζει τὴν Mav- 
, ^ * , - ^ M * » 
ρουσίων καὶ τὴν ασαισυλέων γῇν. T καλεῖται δὲ καὶ ἄκρα 
μεγάλη πλησίον τοῦ ποταμοῦ καὶ Μεταγώνιον τόπος ἄνυδρος 
^ , Ἁ , Ἁ * » ^ b] ^ - , 
καὶ λυπρός, σχεδὸν δέ τι καὶ τὸ ὅρος τὸ ἀπὸ τῶν Κώτεων 
μέχρι δεῦρο παρατείνει: μῆκος δὲ v0 ἀπὸ τῶν Κώτεων ἐπὶ 
τοὺς ὅρους τοὺς τῶν Μασαισυλίων στάδιοι πεντακισχίλιοι" ἔστι 
* ^ Ld , 
δὲ τὸ Μεταγώνιον κατὰ νέαν mov Καρχηδόνα ἐν τῇ περαίᾳ" 
34 1 ^ , , 
Τιμοσϑένης δ᾽ ovx sev κατὰ Μασσαλίαν φησίν" ἔστι δ᾽ ἐκ Kap- 
χηδόνος νέας δίαρμα εἰς Μεταγώνιον στάδιοι τρισχίλιοι, παρά- 
A ll , € Ἁ ς , 
πλους δὲ εἰς Μασσαλίαν ὑπὲρ ἑξακισχιλίων. 

7. Οὕτω δ᾽ εὐδαίμονα χώραν οἰκοῦντες τὴν πλείστην οἱ 
Μαυρούσιοι διατελοῦσιν ὅμως καὶ μέχρι δεῦρο τοῦ yoórov vo- 
^ - € , 
μαδικῶς ζῶντες οἱ πολλοί. καλλωπίζονται δ᾽ ὅμως κόμης ἐμ- 
- ^ , * , , , , ^25 
πλοκῇ καὶ ὌΝ - pocas σμήξει τε ὀδόντων καὶ ὀνυ- 
- , 3 , b 
χισμῷ * om&»iv τὲ ἂν ἰδοις ἁπτομένους ἀλλήλων ἐν τοῖς περι- 
πάτοις τοῦ παραμένειν αὐτοῖς ἄϑικτον τὸν κόσμον τῶν τριχῶν. 

, , * * ^ 
μάχονται δ᾽ ἱππόται τὸ πλέον ἀπὸ ἄκοντος, σχοινοχαλίνοις χρώ- 
μένοι τοῖς ἵπποις καὶ γυμνοῖς" ἔχουσι δὲ καὶ μαχαίρας" οἱ δὲ 
* " - 3 , ^ € 2 , , ^ 
πεζοὶ τὰς τῶν ἐλεφάντων δορὰς ὡς ἀσπίδας προβάλλονται" τὰς 
^ ^ A» 
δὲ τῶν λεόντων καὶ παρδάλεων καὶ ἄρκτων ἀμπέχονται καὶ £yxot- 
- M , ^ * M EB - , M 
μῶνται. σχεδὸν δὲ τι καὶ οὗτοι καὶ οἱ ἐφεξῆς Μασαισύλιοι καὶ 





l. ρ΄ καὶ x' E. 2. τε om. E. 4. μασαισύλων F' μασσαι- 
συλίων codd. rell., exc. Eh, edd. δ. xoi aster. incl. Cor.: sed a ne- 
mine commemoratur promontorium quod Metagonium appelletur; prae- 
terea. quam incommoda sit verborum structura neminem fugit: neque 
satisfacit quod proposuit Letr. xoi κατοικία Μεταγώνιον, aut quod ma- 
vult Grosk. xai προσκειμένη τις κατοικία. — Omnia recte procedunt, ni 
6. δ᾽ ἔτν D δέ vov mos. — 
καὶ om. ald. — κωταέων codd., exc. F. 7. μέχρι — Κώτεων om. hi. 
8. μασαισύλων F' μασσαυσυλέων codd. rell. edd. 10. μασσαισυλίαν x. 
12. ς F τοὺς ἑξακισχιλίους x ἑξακισχι- 
14. διατελοῦσι δ᾽ ὅμως D, sed sec. m. corr. — 


fallor, si κεῖταν scribitur pro καλεῖται. 


— ἔστιν ἐκ codd., exc. &. 
λίους moz Cor. 
μέχρι om. C. — τοῦ δεῦρο χρόνου E. 19. τὸ πλεῖον C. 22. τὼν 
παρδάλεων F. 29. τι} του Ἰποχξ. — μασαίσυλοι Ε' μασσάσυλοι D 
μασσαίσυλοι codd. rell, exc. E, edd. 
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^ , ^ ^ , c , , , * * » , 
χοιγῶς “ίβυες κατὰ τὸ πλέον ὁμοιόσκευοί εἰσι καὶ τὰ ἄλλα ἐμ- 
φερεῖς, μικροῖς ἵπποις χρώμενοι, ὀξέσι δὲ καὶ εὐπειϑέσιν, ὥστ᾽ 

' , $^ , ᾽ 
ἀπὸ ῥαβδίου οἰακίζεσϑαι" περιτραχήλια δὲ ξύλινα ἢ τρίχινα, ἀφ 
T le ana 4 , ^ ^ * - [4 
ὧν ὁ ῥυτὴρ ἀπήρτηται" ἔνιοι δὲ καὶ χωρὶς ὁλκῆς ἕπονται ὡς 
χύνες" πέλτη μικρὰ βυρσίνη, πλατύλογχα μικρά, ἄζωστοι πλα- 
-“ € ^ 
τύσημοι χιτῶνες, ἐπιπόρπημα, ὡς ἔφην, δορὰ xai προϑωρά- 
' ^ , ς " - 
xiv. Φαρούσιοι δὲ καὶ Νίγρητες οἱ ὑπὲρ τούτων οἰκοῦντες 
^ M € , 3 , M t , , * ε 
πρὸς τοῖς ἑσπερίοις Αἰϑίοψι καὶ τοξεύουσι, καϑάπερ καὶ οἱ 
» , ^ i] A] , 
“ἰϑίοπες" χρῶνται δὲ καὶ δρεπανηφόροις ἅρμασι" μίσγονται 
δὲ καὶ τοῖς Μαυρουσίοις οἱ Φαρούσιοι διὰ τῆς ἐρήμου σπα- 
' - , - o - A 
γίως, ὑπὸ ταῖς κοιλίαις τῶν ἵππων ὑπαρτῶντες τοὺς ἀσκοὺς 
-7΄- σ »" » t" ^ 3 , 3 - » , 
τοῦ ὑδατος" ἔστι δ᾽ ὁτὲ καὶ εἰς Κίρταν ἀφικνοῦνται διά τινων 
τόπων ἑλωδῶν καὶ λιμνῶν. τινὰς δ᾽ αὐτῶν καὶ Τρωγλοδυτι- 
χῶς οἰχεῖν φάσιν ὀρύττοντας τὴν γῆν. λέγεται δὲ κἀνταῦϑα 
D : E » ^ , - M. ἣν , , 
τοὺς Ocgwove ὄμβρους ἐπιπολάζειν, χειμῶνος δὲ εἶναι ἀνυδρίαν. 
ἐγίους δὲ τῶν ταύτη βαρβάρων καὶ ὄφεων καὶ ἰχϑύων δοραῖς 
$ ἢ p«opao | 09 X ραῖς 
? , Ἁ , ^ * * , 
ἀμπέχοναις τὲ καὶ στρώμασι χρῆσϑαι. τοὺς δὲ Μαυρουσίους 
EL , * , - - 
ἔνιοί φασιν Ἰνδοὺς εἶναι τοὺς συγκατελϑόντας Ἡρακλεῖ δεῦρο. 

1 nw y δ. ὦ - € M , - ' , 
μικρὸν μὲν ovy πρὸ ἡμῶν ot περι Βόγον βασιλεῖς καὶ Βόκχον 

- , »J , 
κατεῖχον αὐτήν, φίλοι Ῥωμαίων ὄντες" ἐχλιπόντων δὲ τούτων, 
᾽ , ' Dd Ὕ - , 
]ουβας παρέλαβε τὴν ἀρχήν, δόντος τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος 

M , , - * , ' * - Mod. A 898 ? y , , 
καὶ ταύτην web τὴν ἀρχὴν πρὸς τῇ πατρῴᾳ" υἱὸς δ᾽ ἣν Ἰούβα 
τοῦ πρὸς Καϊσαρὰ τὸν ϑεὸν πολεμήσαντος μετὰ Σκιπίωνος. 

* - 4 τῊΝ ^ , M ^ 
Ἰούβας μὲν ov» νεωστὶ ἐτελεύτα τὸν βίον, διαδέδεχται δὲ τὴν 
ἀρχὴν υἱὸς Πτολεμαῖος, γεγονὼς ἐξ ΑΙντωνίου ϑυγατρὸς καὶ 
Κλεοπάτρας. 
8. «Αρτεμίδωρος δ᾽ Ἐρατοσϑένει μὲν ἀντιλέγει, διότι A(Eor 


4. καὶ om. E. — 7. φαυρούσιον E φαρρούσιον C. — μγρῆτες DFA. 
8. καὶ ante oí om. DD (in hoc sec. m. add.) moz edd, 10. x«i ast. 
incl. Cor. 12. χείρταν CDh μίρταν F. 13. τρωγλωδυτικῶς E. 
14. χάντεῦϑεν E. 16. δὲ om. F. 17. Pharusios, non Maurusios 
cum Hercule ex Oriente huc venisse tradunt Plin. H. N. V, 8, Mela 
ΠῚ, 10. Sall. lug. c. 18: unde Strabonem quoque scripsisse Φαρουσίους 
haud iniuria suspicatur. Letr. 19. μικρῷ μὲ. — βόκχοι h βόγκον i 
βόγχον codd. rell.: Cas. corr. — 23. σκηπίωνος codd., exc. CF. 25. καὶ 
271. λίζον codd., exc. F (Ὁ) s: v. p. 825 extr. 


om. Xx&. 
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τινά φησι πόλιν περὶ τὰ ἄχρα τῆς Μαυρουσίας τὰ ἑσπέρια 
ἀντὶ “1υγγός" Φοινικικὰς δὲ πόλεις κατεσκαμμένας παμπόλλας 
τινάς, ὧν οὐδὲν ἰδεῖν ἐστιν ἴχνος" ἐν δὲ τοῖς ἑσπερίοις Αἱ. 
ϑίοψι * cope ἀέρας πλατεῖς φήσας ἢ ταῖς τε ὀρϑριναῖς ὥραις 
καὶ ταῖς δειλιναῖς παχεῖς καὶ ἀχλυώδεις εἶναι τοὺς ἀέρας" πῶς 
γὰρ ἐν αὐχμώδεσι καὶ καυματηροῖς τόποις ταῦτ᾽ εἶναι; αὐτὸς 
δὲ τούτων πολὺ χείρω λέγει περὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους" μετανγά- 
στας γάρ τινας ἱστορεῖ «“ωτοφάγους, oi τὴν ἄνυδρον νέμοιντο, 
σιτοῖντο δὲ λωτόν, πόαν τινὰ καὶ ῥίζαν, ἀφ᾽ ἧς οὐδὲν δέοιντο 
ποτοῦ. παρήκειν δ᾽ αὐτοὺς μέχρι τῶν ὑπὲρ Κυρήνης τόπων᾽ 
τοὺς δ᾽ ἐκεῖ καὶ γαλαχτοποτεῖν καὶ χρεωφαγεῖν, καίπερ ταὐτο- 
xAwsig ὄντας. καὶ Γαβίνιος δὲ ὁ τῶν Ῥωμαίων συγγραφεὺς 
οὐκ ἀπέχεται τῆς τερατολογίας τῆς περὶ τὴν Μαυρουσίαν" πρὸς 
γὰρ τῇ «4υγγὶ Τνταίου μνῆμα ἱστορεῖ καὶ σκελετὸν πηχῶν ἑξή- 
χοντα, ὃν Σερτώριον γυμνῶσαι καὶ πάλιν ἐπιβαλεῖν γῆν. καὶ 
τὰ περὶ τῶν ἐλεφάντων μυϑώδη" φησὶ γὰρ τάλλα μὲν ϑηρία 
φεύγειν τὸ πῦρ, τοὺς δ᾽ ἐλέφαντας πολεμεῖν καὶ ἀμύνεσϑαι, 
διότι τὴν ὕλην φϑείρει" πρὸς δὲ τοὺς ἀνθρώπους διαμάχεσϑαι, 
χκατασχύπους προπέμποντας, καί, ὅταν ἴδωσιν ἐχείνους [φεύγον- 


τας], φεύγειν καὶ αὐτούς, ἐπειδὰν δὲ τραύματα λάβωσιν, ixe- 
τηρίαν προτείνειν κλάδους ἢ βοτάνην ἢ κόνιν. 

9. Μετὰ δὲ τὴν τῶν Μαυρουσίων γῆν ἡ τῶν Μασαισυλίων 
ἐστίν, ἀπὸ τοῦ Μολοχὰϑ' ποταμοῦ τὴν ἀρχὴν λαμβάνουσα, τε- 
λευτῶσα δὲ ἐπὶ τὴν ἄκραν, ἣ καλεῖται [Τρητόν»], ὅριον τῆς τὲ 
Μασαισύλων καὶ τῆς Μασυλιέων γῆς" στάδιοι δ᾽ εἰσὶν ἀπὸ τοῦ 





2. λιγγὸς inoxz Tzsch. Cor. — χατεσπασμένας F' κατεσκευασμέ- 
rac; mox edd. 9. ἐδεῖν om. C. — ἐστιν ἰδεῖν Dhà edd. 4. τοὺς 
ἀέρας πλατεῖς φῆσας aster. incl. Cor. nec ferri possunt. — φήσας om. E. 
8. τὰ ἀνυδρα E. 11]. κρεοφαγεῖν ΟΝ. 12. τανύσιος F' τανίσιος w. 
— ὁ om. x. — συγγραφέων codd. 14. λιγγὶ Dmoxz Xyl Tw 
Tzsch. Cor., quia Antaei monumentum prope hoc oppidum fuisse tra- 
dunt Mel. 1, 5, Plut. Sert. 9, Solin. 45: ad Lixum autem fuisse certa- 
men Antaei et Herculis tradit Plin. H. N. V, 1, 3. . 19. φεύγοντας 
om. codd., Cor. add. 20. δὲ om. codd, exc. Ei. — ἱκετήριον codd., 
Cor. corr. 22. ἡ om. CDFA. — μασσαισυλίων codd., exc. EF, edd. 
23. μολοχὰδ DF. 24. Τρητὸν om. codd., Cor. add. de coni. Cas. 
25. μασσαισυλίων € μασσαισύλων codd. rell, exc. F, edd. — Ομασυ- 
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Μεταγωνίου μέχρι τοῦ Τρητοῦ ἑξακισχίλιοι" οἱ δ᾽ ἐλάττους φα- 
σίν. ἔχει δ᾽ ἡ παραλία πόλεις τὲ πλείους καὶ ποταμοὺς καὶ 
χώραν. εὐφυῆ, τῶν δ᾽ ἐν ὀνόματι ἀρκεῖ μνησϑῆναι. ἔστι δὲ 
πόλις Σίγα ἐν χιλίοις σταδίοις ἀπὸ τῶν λεχϑέντων ὅρων, Txoi 
βασίλειον Σόφακος" κατέσπασται δὲ νῦν" τὴν δὲ χώραν μετὰ 
Σόφακα κατέσχε Μασανάσσης, εἶτα Μικίψας, εἶτα καὶ οἱ ἐκεῖ- 
vov διαδεξάμενοι, καϑ᾿ ἡμᾶς δὲ Ἰούβας ὁ πατὴρ τοῦ νεωστὶ 
τελευτήσαντος TovBa* κατέσπασται δὲ καὶ Ζάμα τὸ τούτου βα- 
σίλειον ὑπὸ Ῥωμαίων" μετὰ δὲ τὴν Σίγαν Θεῶν λιμὴν ἐν ἑξα- 
κοσίοις σταδίοις" εἶτ᾽ ἄλλοι ἄσημοι τόποι. τὰ μὲν οὖν ἐν βά- 
ϑει τῆς χώρας ὀρεινὰ καὶ ἔρημα ἱ ἔσϑ᾽ ὅτε παρέσπαρται, ἃ 
κατέχουσιν οἱ Γαίτουλοι μέχρι καὶ Σύρτεων' τὰ δ᾽ ἐκεῖ πρὸς 
ϑαλάττῃ καὶ πεδία εὐδαίμονά ἐστι καὶ πόλεις πολλαὶ καὶ πο- 
ταμοὶ καὶ λίμναι. 

10. Ποσειδώνιος δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ εἰ ἀληϑεύει, φήσας ὀλίγοις 
καὶ μικροῖς διαρρεῖσϑαι ποταμοῖς τὴν ΑἸιβύην᾽ αὐτοὺς γάρ, 
ovg ΦΙρτεμίδωρος εἴρηκε, τοὺς μεταξὺ τῆς “1υγγὸς καὶ Καρχη- 
δόνος καὶ πολλοὺς εἴρηκε καὶ μεγάλους. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ 
ταῦτ᾽ ἀληθέστερον εἰπεῖν" εἴρηκε δὲ τούτου τὴν αἰτίαν αὐτός" 
μὴ γὰρ κατομβρεῖσϑαι τοῖς ἀρκτικοῖς μέρεσι, καϑάπερ οὐδὲ τὴν 
«ἰϑιοπίαν φασί" διὸ πολλάκις λοιμικὰ ἐμπίπτειν ὑπὸ αὐχμῶν 


λέβων codd. Μασσυλιαίων Cor.: v. ad M, 131. 2. τε om, E. 3. δὲ] 
δὴ xt. 4. xai ast. incl. Cor., nec ferendum nisi excidisse nonnulla 
statuas. 9. συόφακος C συοφάκας DFhrxz συοφάκα ald. Σύφακος 
edd. inde ἃ Xyl. 6. σώφακα, et o sup. ὦ «αἀά., C σοφάκα Dh cvo- 
φάκαν xx συοφάκα ald. Σύφακα edd. indc a Xyl — μασσανάσσης Ci 
ἹΜασσανίσσης edd. — καὶ om. xz, ast. incl. Cor. 8. Inde a syl- 
labis τήσαντος alia incipit manus in F. 9. σίγα codd., Cor. corr. 
— λίμνη E. 110. τὰ uiv οὖν βάϑη E. 11. Aute ἔσϑ᾽ ὅτε excidisse 
nonnulla recte suspicatus est Grosk. neque displicent quae ad explen- 
dam lacunam proposuit: vwà δὲ xai οἰκήσιμα. — ἔσϑ᾽ ὅπῃ scribendum 
esse commodissime coni. Cor. — 12. γετοῦλοι Εἰ γέτουλοι codd. rell. — 
τὰ δὲ πρὸς E. 15. ἀληϑὴς us Cor. ἀληϑῆ codd. rell, exc. E. — 
ἔφη x. l7. Verba τοὺς — εἴρηκε om. codd,, exc. EF, edd.: inde 
cum hiaret oratio, varie tentatus est hic locus. 18. xai ante μεγάλους 
om. ?2^0Tw$. 20. χατομβρῇσϑαι C κατομβρίσϑαν F. 21. ἐκπί- 
πτειν F. 











MAURITANIA. 415 


καὶ τὰς λίμνας τελμάτων πίμπλασϑαι καὶ τὴν ἀκρίδα ἐπιπο- 
λάζειν. ἔτι φησὶ τὰ μὲν ἀνατολικὰ ὑγρὰ εἶναι, τὸν γὰρ ἥλιον 
ἀνίσχοντα ταχὺ παραλλάττειν, τὰ δ᾽ ἑσπέρια ξηρά, ἐκεῖ γὰρ 
καταστρέφειν. ὑγρὰ γὰρ καὶ ξηρά, τὰ μὲν παρ᾽ ὑδάτων ἀφϑο- 
γίαν ἢ σπάνιν λέγεται, τὰ δὲ παρὰ τὴν τῶν ἡλίων" βούλεται 
δὲ λέγειν τὰ παρὰ τοὺς ἡλίους" ταῦτα δὲ πάντες ἀρκτικοῖς καὶ 
μεσημβρινοῖς κλίμασιν ἀφορίζουσι" καὶ μὴν ἀνατολικά τε καὶ 
δυσμικά, τὰ μὲν πρὸς τὰς οἰκήσεις λεγόμενα, xaO ἑκάστην τὴν 
οἴχησιν καὶ τὴν μετάπτωσιν τῶν ὁριζόντων ἄλλα καὶ ἄλλα ἐστίν, 
ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἔνεστι καϑολικῶς εἰπεῖν ἐπὶ τῶν ἀπεριλήπτων τὸ 
πλῆϑος, ὅτι τὰ μὲν ἀνατολικὰ ὑγρά, τὰ δὲ δυσμικὰ ξηρά. ὡς 
δὲ λέγεται πρὸς τὴν οἰκουμένην ὅλην καὶ τὰς ἐσχατιὰς τὰς τοι- 
cree, οἵα καὶ ἡ Ἰνδικὴ καὶ ἡ Ἰβηρία, λέγοι ἄν, εἰ ἄρα, τὴν 
τοιαύτην ἀπόφασιν. τίς οὖν ἡ πιϑανότης τῆς αἰτιολογίας; ἐν 
γὰρ περιφορᾷ συνεχεῖ τὲ καὶ ἀδιαλείπτῳ τοῦ ἡλίου τίς ἂν εἴη 
καταστροφή; τό τε τάχος τῆς παραλλαγῆς πανταχοῦ ἴσον. ἄλ- 
λως τὲ παρὰ τὴν ἐνάργειάν ἐστι, τὰ ἔσχατα τῆς Ἰβηρίας ἢ τῆς 
Μαυρουσίας τὰ πρὸς δύσιν ξηρὰ λέγειν ἁπάντων μάλιστα" καὶ 
γὰρ τὸ περιέχον εὔκρατον ἔχει καὶ πλείστων ὑδάτων εὐπορεῖ. 
εἰ δὲ τὸ καταστρέφειν τοιοῦτον εἴληπται, ὅτι ἐνταῦϑα ic 
ὕστατα τῆς οἰκουμένης ὑπὲρ γῆς γίνεται, τί τοῦτο συντείνει 
πρὸς ξηρασίαν; καὶ γὰρ ἐνταῦϑα καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις 
τῆς οἰκουμένης τοῖς ταὐτοκλινέσι, τὸν ἴσον διαλιπὼν χρόνον τὸν 
τῆς νυχτός, ἐπάνεισι πάλιν καὶ ϑερμαίνει τὴν γῆν. 

11. Ἔστι δέ που αὐτόϑι καὶ ἀσφάλτου πηγὴ καὶ χαλκω- 


4. Ante ὑγρὼ γὰρ excidisse quaedam Grosk. suspicatur, talia fere: 
ἀλλὰ καὶ ταῦτα OU πιϑανῶς εἴρηκε: quae etsi commode adderentur, ne- 
cessaria tamen non sunt. — γὰρ om. F. 8. τὴν om. E hic et paulo 
post. 10. οὐδέν ἐστι codd., Cor. corr. 13. λέγει F' λέγοιτ᾽ edd. 
— εἰ om. mo£ ἄρα om. zr; pro εἰ ἄρα edd, exhibent xara γε: unde 
variis coniecturis tentatus est hic locus. — 19. παραφορᾷ C. — συνεχῆ C. 
— τὲ om. E. 16. παραλλαγῆς] καταστροφῆς F. — σον E. 171. ἐνέρ- 
γειαν F. 19. γὰρ om. codd., exc. E. — ἔχειν codd. edd.: correxi de 
sent. Letronn. — πλεῖστον C. — εὐπορεῖν Dhimoxsz edd. 20. Ante 
τὰ ὕστατα videlur excidisse κατὰ. 24. διαϑερμαίένει E. 25. καὶ 
αὐτόϑι acqaAvov F. — χαλκωρυχίας D χαλκωρυχία CDE (sed εἰ sup. 
add.) F. 
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- M , ' - M , , “ 
ρυχεῖα᾽ καὶ σκορπίων δὲ καὶ πτηνῶν καὶ ἀπτέρων λέγεται πλῆ- 
ϑος, μεγέϑει δὲ ἵ ἑπτασπονδύλων, ὁμοίως δὲ καὶ φαλάγγια καὶ 
μεγέϑει καὶ πλήϑει διαφέροντα" σαύρας δὲ διπήχεις φασίν. 
, ^ 5 ^ , "δ. ε , , ^ " , 
ἐν μὲν ovr τῇ παρορείῳ λίϑους ευὐρίσκεσϑαὶ φασι τοὺς Xvyri- 


τας καὶ καρχηδονίους λεγομένους" ἐν δὲ τοῖς πεδίοις ὀστρακίων 
καὶ χηραμύδων πλῆϑος, οἷον ἐν τοῖς περὶ τοῦ “μμωνος λό- 
γοις εἰρήκαμεν" καὶ δένδρον δέ ἐστι μελίλωτον καλούμενον, ἐξ 
οὗ σχκευάζουσιν οἶνον" τινὲς δ᾽ αὐτῶν καὶ δίκαρπον ἔχουσι τὴν 
γῆν, καὶ δύο ϑεριστικὰ καρποῦνται, τὰ μὲν ϑερινά, τὰ δ᾽ ἐα- 
Quá: ἔστι δὲ ἡ καλάμη πεντάπηχυς τὸ ὕψος, πάχος δὲ τοῦ μι- 
χροῦ δακτύλου, τὸν δὲ καρπὸν διακοσιοκαιτετταρακοντάχουν ἀπο- 
δίδωσι" τοῦ δὲ ἔαρος οὐδὲ σπείρουσιν, ἀλλὰ παλιούροις συνδε- 
δεμέναις ἐπικαταψήσαντες τὴν χώραν τῷ ἐχπεσόντι στάχυϊ κατὰ 
τὸν ϑερισμὸν ἀρκοῦνται" τελεσικαρπεῖ γὰρ τὸν ϑερινὸν καρπόν. 
διὰ δὲ τὸ πλῆϑος τῶν ϑηρίων κνημῖδας ἔχοντες ἐργάζονται καὶ 
τἄλλα δὲ μέρη διφϑεροῦνται" καϑεύδοντες δὲ περιχρίουσι τοὺς 
χλινόποδας σκορόδοις τῶν σκορπίων χάριν καὶ παλιούροις πε- 
ριδοῦσιν. 

12. 1H» δὲ τῇ παραλίᾳ ταύτῃ πόλις Ἰὼλ ὄνομα, ἣν ἐπι- 
κτίσας Ἰούβας ὁ τοῦ Πτολεμαίου πατὴρ μετωνόμασε Καισά- 
ρειαν, ἔχουσα καὶ λιμένα καὶ πρὸ τοῦ λιμένος νησίον. μεταξὺ 
δὲ τῆς Καισαρείας καὶ τοῦ Τρητοῦ μέγας ἐστὶ λιμήν, ὃν Σαλ- 


Ι. πτηνῶν τε καὶ E. 2. ἑπτὰ σπονδύλων codd., exc. EF. . Ce- 
terum mirificam hanc loquendi rationem esse recte animadvertit Letr. ac 
valde probabiliter suspicatur post μεγέϑεν excidisse ὑπερβαλλόντων καὶ 
coll. XV, 703 et Luc. de Dipsad. 3. — δὲ ante x«i om. E. 3. δια- 


4. παρορίω Dh παρωρείω C παρωρέω codd. rell, exc. E. 
"m " Y 9 M * 
7. μέλιτον CDhiw. 9. τὰ μὲν 


πτήχεις F. 
6. χημέδων Εἰ χηραμίδων Dx Cor. 
— ἐαρινά om. ix τὰ δ᾽ ἐαρινά om. codd., exc. EF. 10. πενταπήχης 
codd., Cor. corr. ll. διακοσίῳ xoi τετρακοντάχουν ald. διακοσιο 
καὶ τετρακοντάχουν E" διακοσιοτεσσαρακοντάχουν Epit. sz$ edd. inde 
a Cas. 12. δεδεμέναις F. 15. Post verbum 
ἔχοντες folium integrum intercidit in PF, ita ut desint quae leguntur inde 
ab ἐργάζονταν usque ad συνέπρησεν (v. p. 832). 19. δὲ] δ᾽ ἐν edd. inde 
a Cas.: fortasse tamen scribendum est ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ. 20. iofac E. 
21. ἔχουσαν codd., exc. w, sed in D v sec. m. add.: Cor. corr. 22. τῆς 


om. E. — τῆς Καισαρείας] τοῦ λιμένος os. 


14. γὰρ om. E. 
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Our καλοῦσι" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅριον τῆς ὑπὸ τῷ Ἰούβᾳ καὶ τῆς 
ὑπὸ τοῖς ἹΡωμαίοις" πολυτρόπως γὰρ οἱ μερισμοὶ γεγένηνται 
τῆς χώρας, ἅτε τῶν νεμομένων αὐτὴν πλειόνων γενομένων καὶ 
τῶν ἹΡωμαίων ἄλλοτ᾽ ἄλλως τούτων τοῖς μὲν φίλοις χρωμένων, 
ὅ τοῖς δὲ καὶ πολεμίοις" ὥστε καὶ ἀφαιρεῖσϑαι καὶ χαρίζεσϑαι 
συνέβαινεν ἄλλοις ἄλλα καὶ οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον. ἦν δὲ ἡ μὲν 
πρὸς τῇ Μαυρουσίᾳ προσοδικωτέρα τε καὶ δυναμικωτέρα, ἡ δὲ 
πρὸς τῇ Καρχηδονίᾳ καὶ τῇ Μασυλιέων ἀνθηροτέρα τε καὶ κα- 
τεσχευασμένη βέλτιον, καίπερ κεκακωμένη διὰ τὰ Καρχηδόνια 
10 τὸ πρῶτον, ἔπειτα διὰ τὸν πρὸς Ἰουγούρϑαν πόλεμον" ἐχεῖνος 
γὰρ “δάρβαλα ἐκπολιορκήσας ἐν Ἰτύκῃ καὶ ἀνελών, φίλον ὄντα 
Ῥωμαίων, ἐνέπλησε τὴν χώραν πολέμου" εἶτ᾽ ἄλλοι ἐπ᾽ ἄλλοις 
συνέστησαν πόλεμοι, τελευταῖος δὲ ὁ πρὸς Σκιπίωνα Καίσαρι 
τῷ Θεῷ συστάς, ἐν ᾧ καὶ Ἰούβας ἀπέϑανε" συνηφανίσϑησαν 
1ὅ δὲ τοῖς ἡγεμόσι καὶ αἱ πόλεις, Τισιαιοῦς τε καὶ Οὔαγα καὶ 
Θάλα, ἔτι δὲ καὶ Κάψα, τὸ γαζοφυλάκιον τοῦ Ἰουγούρϑα, καὶ 
Ζάμα καὶ Ζίγχα καὶ πρὸς αἷς κατεπολέμησε Καῖσαρ Σκιπίωνα 
ὁ Θεός, πρὸς ἹΡουσπίνῳ μὲν πρῶτον νικῶν, εἶτα πρὸς Οὐζί.- 
τοις, εἶτα πρὸς Θάψῳ καὶ τῇ πλησίον λίμνῃ καὶ ταῖς ἄλλαις" 
20 πλησίον δὲ καὶ Ζέλλα καὶ Ἀχόλλα, ἐλεύϑεραι πόλεις εἷλε δ᾽ ἐξ 
ἐφόδου Καῖσαρ τὴν [ Κέρκινναν] νῆσον καὶ Θέναν, πολίχνην 
ἐπιϑαλαττιδίαν. τούτων πασῶν αἱ μὲν τελέως ἠφανίσϑησαν, 
αἱ δ᾽ ἡμίσπαστοι κατελείφϑησαν" Φαρὰν δ᾽ οἱ Σκιπίωνος ἱπ- 
πεῖς ἐνέπρησαν. 
2ὅ 13. Μετὰ δ᾽ οὖν Τρητὸν ἡ Μασυλιέων ἐστὶ καὶ ἡ Καρχη- €. 832 
δογνίων παραπλησία χώρα. Κίρτα τέ ἐστιν ἐν μεσογαίᾳ, τὸ 
Μασανάσσου καὶ τῶν ἑξῆς διαδόχων βασίλειον, πόλις εὐερκε- 





l. ἰόβᾳ E. 8. μασσαιλέων moz μασσαισυλέων x μασσυλιαίων codd. 
rell. edd.: v. ad 829. 1. σκηπίωνα codd., exc. C. 15. οὔατα εοἀὰ,, 
correxi de sent. Letr. coll. Ptol. IV, 3, Plut. in Mario c. 8, Plin. H. N. 
V, 4, Salust. lug. 29 passim. — 17. ζάκμα codd., Xyl. corr. — ζέχα ox 
ζέχχα 8X. 18. ῥουσπῖνον codd., Cor. corr. 20. ἐλευϑέρας DH. 
21. Κέρκινναν om. codd., Cor. add. de Cas. coni. coll. Bell. Afric. c. 34. 
24. ἐνέπλησαν Dhi. 25. μασσυλιέων Εἰ μασσαισυλίων x μασυλιαίων € 
μασσυλιαίων codd. rell. edd. 427. μασσανάσσου ixw μασανάσου mor& 
σανάσσου C ald. μασανίσσου edd. inde a Xyl. 


Strabo. III. 27 
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στάτη καὶ κατεσκευασμένη καλῶς τοῖς πᾶσι, καὶ μάλιστα ὑπὸ 
Μικίψα, ὅστις καὶ Ἕλληνας συνῴκισεν ἐν αὐτῇ καὶ τοσαύτην 
ἐποίησεν, ὥστ᾽ ἐχπέμπειν μυρίους ἱππέας, διπλασίους δὲ πεζούς. 
ἥ τε δὴ Κίρτα ἐνταῦϑα καὶ οἱ δύο Ἱππῶνες, ὁ μὲν πλησίον 
Ἰτύκης, ὁ δὲ ἀπωτέρω πρὸς τῷ Τρητῷ μᾶλλον, ἄμφω βασίλεια. 
ἡ δὲ Ἰτύκη δευτέρα μετὰ Καρχηδόνα τῷ μεγέϑει καὶ τῷ ἀξιώ- 
ματι" καταλυϑείσης δὲ Καρχηδόνος, ἐκείνη ἦν ὡς ἂν μητρό- 
πολις τοῖς Ῥωμαίοις καὶ ὁρμητήριον πρὸς τὰς ἐν ifr πρά- 
ἕξεις" ἵδρυται δ᾽ ἐν τῷ αὐτῷ κόλπῳ τῷ Καρχηδονιακῷ, πρὸς 
ϑατέρῳ τῶν ἀκρωτηρίων τῶν ποιούντων τὸν κόλπον, ὧν τὸ 
μὲν πρὸς τῇ Ἰτύκῃ καλοῦσιν “'πολλώνιον, ϑάτερον δ᾽ Ἑρμαίαν, 
καί εἰσιν ἐν ἐπόψει ἀλλήλαις αἱ πόλεις. ῥεῖ δὲ τῆς Ἰτύχης 
πλησίον ὁ Βαγράδας ποταμός" εἰσὶ δ᾽ ἀπὸ Τρητοῦ μέχρι Καρ- 
χηδόνος στάδιοι δισχίλιοι πεντακόσιοι" οὔτε τοῦϑ᾽ ὁμολογεῖται 
δὲ τὸ διάστημα οὔτε τὸ μέχρι Σύρτεων. 

14. Καὶ Καρχηδὼν δὲ ἐπὶ χερρονήσου τινὸς ἵδρυται, πε- 
ριγραφούσης κύκλον τριακοσίων ἑξήκοντα σταδίων ἔχοντα τεῖ- 
χος, οὗ τὸ ἑξηκονταστάδιον μῆκος αὐτὸς ὁ αὐχὴν ἐπέχει, καϑῆ- 
xov ἀπὸ ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν, ὅπου τοῖς Καρχηδονίοις ἦσαν 
αἱ τῶν ἐλεφάντων στάσεις καὶ τόπος εὐρυχωρής. κατὰ μέσην 
δὲ τὴν πόλιν ἡ ἀκρόπολις, ἣν ἐκάλουν Βύρσαν, ὀφρὺς ἱκανῶς 
ὀρϑία, κύκλῳ περιοικουμένη, κατὰ δὲ τὴν κορυφὴν ἔχουσα 
Ἀσκληπιεῖον, ὅπερ κατὰ τὴν ἅλωσιν ἡ γυνὴ τοῦ ΄Ισδρούβα συν- 
ἕπρησεν αὑτῆ. ὑπόκεινται δὲ τῇ ἀκροπόλει οἵ τε λιμένες καὶ 
ὁ Κώϑων, νησίον περιφερὲς Εὐρίπῳ περιεχόμενον, ἔχοντι νεωσ- 
οίκους ἐκατέρωϑεν xvxÀq. 





l. xai ante χκατεσχ. om. edd. 2. μικέϑα E. — συνῴκησεν C. 
4. πόλις post Κίρτα add. edd., sed Tzsch. uncis, Cor. aster. inclusit. 
9. vo] τὴ codd. Cor. corr. — τριτῷ C. 7. τῆς Καρχηδόνος edd. 
8. ἐν τῇ λιβύι E. 9. ἐν αὐτῷ τῷ coni. Cor. 12. ἐν ὄψει E. 13. μα- 
γάδρας hi βαγάδρας codd., exc. C. 14. οὐδὲ codd., Cor. corr. 15. δὲ 
om. codd., exc. CDh. — 16. xai om. x Cor. 18. μῆκος] τεῖχος DA. 
— χαϑήκων codd., correxi de coni. Grosk. 20. καὶ aster. incl. Cor. 
satis. probabiliter. 23. ἀσκλήπειον z αἀσκλήπιον codd., exc. DE. 
24. αὐτῇ codd., Cor. corr.: inde ab hoc verbo denuo incipit F; v. ad 
831. 25. ἔχον τὲ Cor. 


20 
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15. Κείσμα δ᾽ ἐστὶ Διδοῦς ἀγαγούσης ἐκ Τύρου λαόν" οὕτω, 
δ᾽ εὐτυχὴς ἡ ἀποικία τοῖς Φοίνιξιν ὑπῆρξε καὶ αὕτη καὶ ἡ u&-, 
χρι τῆς Ἰβηρίας τῆς τε ἄλλης καὶ τῆς ἔξω Σετηλῶν, ὥστε τῆς 
Εὐρώπης ἔτι νῦν τὴν ἀρίστην νέμονται Φοίνικες κατὰ τὴν ἥπει- 


ὅ go» καὶ τὰς προσεχεῖς νήσους, τήν τὸ “Ἰιβύην κατεχτήσαντο 


πᾶσαν, ὅσον μὴ νομαδικῶς οἷόν v ἦν οἰκεῖν. ἀφ᾽ ἧς δυνάμεως 
πόλιν τε ἀντίπαλον τῇ Ῥώμῃ κατεσκευάσαντο καὶ τρεῖς ἐπο- 
λέμησαν μεγάλους πρὸς αὐτοὺς πολέμους. γένοιτο δ᾽ ἂν εὔδη- 
λος ἡ δύναμις αὐτῶν ἐκ τοῦ ὑστάτου πολέμου, ἐν ᾧ κατελύ- 


10 ca» ὑπὸ Σκιπίωνος τοῦ «ἰμιλιανοῦ, καὶ ἡ πόλις ἄρδην ἦφα- 


, o ^ LA - ΕΝ " , , 
ψίσϑη. οτὲ γὰρ ἤρξαντο πολεμεῖν τοῦτον τὸν πόλεμον, πόλεις 
M , 3 Ld , , , 5 ὦ - , 
μὲν εἶχον τριακοσίας ἐν τῇ JMifvn, ἀνθρώπων δ᾽ ἐν τῇ πόλει 
, € , p^ Ἁ A , ^ , 
μυριάδας ἑβδομήκοντα" πολιορχούμενοι δὲ καὶ ἀναγκασϑέντες 
τραπέσϑαι πρὸς ἔνδοσιν πανοπλιῶν μὲν ἔδοσαν μυριάδας εἴς 

* ve. s , 
κοσι, καταπελτικὰ δὲ OpyarvO τρισχίλια, οἰς OV πολεμηϑησόμε- 
, * , - , ^ 5c , ε , 
vot. κριϑέντος δὲ πάλιν τοῦ ἀναπολεμεῖν, ἐξαίφνης ὁπλοποιίαν 
* , , , * * 
συνεστήσαντο, καὶ ἑκάστης ἡμέρας ἀνεφέροντο ϑυρεοὶ uiv éxa- 
A] ^ , * M 
τὸν καὶ τετταράκοντα πεπηγότες, μάχαιραι δὲ τριακόσιαι καὶ 
, , , , M ^ 
λόγχαι πεντακόσιαι, χίλια δὲ βέλη καταπελτικά, τρίχα δὲ τοῖς 
καταπέλταις αἱ ϑεράπαιναι παρεῖχον" ἔτε τοίνυν ναῦς ἔχοντες 
δώδεκα ἐξ ἐτῶν πεντήκοντα κατὰ τὰς ἐν τῷ δευτέρῳ πολέμῳ 
, , , " , 3 * , E] 
συνθήκας, τότε, καίπερ ἤδη συμπεφευγότες εἰς τὴν Βύρσαν, iv 
, ^ 
διμήνῳ κατεσκευάσαντο ναῦς ἑκατὸν εἴκοσι καταφράκτους, καὶ 
τοῦ στόματος τοῦ Κωϑωνος φρουρουμένου, διώρυξαν ἄλλο 
, * - , * 34 
στόμα, καὶ προῆλϑεν αἰφνιδίως ὁ στόλος" ὕλῃ γὰρ ἦν ἀποκει- 
μένῃ παλαιὰ καὶ τεχνιτῶν πλῆϑος προσεδρεῦον καὶ σιταρχού- 
, , 5 ^ o € 7 » 
μενον δημοσίᾳ. τοιαύτη δ᾽ ovca Καρχηδὼν ὅμως ἑάλω καὶ 
, * Ἁ Ἁ ^ , , , , € 

κατεσχάφη. τὴν δὲ χώραν, τὴν μὲν ἐπαρχίαν ἀπέδειξαν Po- 

* 


9. ὥστε xoi τῆς ald. 6. ὅσην E cdd. exc. Tzsch. 
ll. τοῦτον] τόνδε E. — πόλε-- 
13. πολυουρ- 





2. αὐτὴ F. 
10. σκηπίωνος codd., exc. CEF. 
gov] τρόπον codd., exc. EF: Cor. de coni. correxerat. 
κούμενοι F' πολιουρχούμενοι E. 15. δισχίλια scribendum esse censet 
Lett. coll. Polyb. XXXVI, 4, quem sequi videatur Strabo, ei Appian. 
Pun. c. 80. — πολεμησόμενοι F. 18. τετράκοντα Ε΄. 21. ἔξω τῶν 
22. συμπεφευγόντες F. 23. ἑκατὸν εἴκοσι} ρ΄ F. 
26. σιταρκούμενον xx edd. 28. τὴν uiv 


a 


» χατὰ F. 


24. ggovovuévov F. 
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μαῖοι, τὴν ὑπὸ τοῖς Καρχηδονίοις, τῆς δὲ Μασανάσσην ἀπέδει- 
Ear κύριον καὶ τοὺς ἀπογόνους τοὺς περὶ Μικίψαν. μάλιστα γὰρ 
, , * - € , t , , , ^ * 
ἐσπουδάσϑη παρὰ roig Ῥωμαίοις ὁ ασανασσης δι ἀρετὴν καὶ 
, * * vt? - ^ 
φιλίαν" καὶ γὰρ δὴ καὶ οὗτός ἐστιν ὁ τοὺς Νομάδας πολιτικοὺς 
, * , » E] ᾽ Ἁ - , d 
κατασχευάσας καὶ γεωργούς, ἔτι δ᾽ ἄντι τοῦ ληστεύειν διδάξας 
» ^ ΄ ᾿ ; , 
στρατεύειν. ἴδιον γάρ τι τοῖς ἀνθρώποις συνέβη τούτοις " χώραν 
γὰρ οἰκοῦντες εὐδαίμονα, πλὴν τοῦ ϑηρίοις πλεονάζειν, ἐάσαντες 
- ^ - , U , , 3 
ἐκφέρειν ταῦτα καὶ τὴν γῆν ἐργάζεσϑαι μετὰ ἀδείας ἐπ᾽ ἀλ- 
^ - - , - 
λήλοις ἐτρέποντο, τὴν δὲ γῆν τοῖς ϑηρίοις ἀφεῖσαν. οὕτω δ᾽ 
? - , , M , , - * τ 
αὐτοῖς συνέβαινε πλάνητα καὶ μετανάστην βίον ζῆν, μηδὲν ἡτ- 
τον τῶν ὑπὸ ἀπορίας καὶ λυπρότητος τόπων ἢ ἀέρων εἰς τοῦτο 
^ , o A - 
περιισταμένων τῶν βίων, ὥστε καὶ ἴδιον τοῦϑ᾽ εὑρίσκεσϑαι 
τοὔνομα τοὺς Μασαισυλίους" καλοῦνται γὰρ Νομάδες. ἀνάγκη 
δὲ τοὺς τοιούτους εὐτελεῖς εἶναι τοῖς βίοις καὶ τὸ πλέον ῥιζο- 
^ , * - 
q&yove ἢ κρεωφάγους, γάλαχτι δὲ καὶ τυρῷ τρεφομένους. ἠρη- 
, b. 3.3 ' , - , ' , 
μωμένης δ᾽ ovv ἐπι πολὺν yoovov τῆς Καρχηδόνος, καὶ σχεδὸν 
* a / o A] , ᾽ , , ^ 
τι τὸν αὐτὸν χρόνον, OvzeQ καὶ Κόρινϑος, ἀνελήφϑη πάλιν περι 
* " , , , t - - 
τοὺς αὐτούς πὼς χρόνους ὑπὸ Καίσαρος τοῦ Θεοῦ, πέμψαντος 
€ , - - 
ἐποίκους Ῥωμαίων τοὺς προαιρουμένους καὶ τῶν στρατιωτῶν 
M - » » - ^ ^ , 
τινας, καὶ νῦν εἰ τις ἀλλή καλῶς οἰκεῖται τῶν ἐν Zifvy πό- 
λεων. 
* Ἁ » - 
16. * Kaz& μέσον δὲ τὸ στόμα τοῦ Καρχηδονίου κόλπου νῆ- 
' , , , , , * ^- 
σός ἐστι Κόρσουρα. ἀντίπορϑμος δ᾽ ἐστὶν ἡ «Σικελία τοῖς τό- 


΄ 





om. utorxz μὲν om. C. — οἱ Ῥωμαῖοι edd. l. μασσανασσὴν (sic) F 
πασσανάσην ix μὰσηνίσσην ald. Μασινίσσην edd. indea Xyl. 3. τοῖς 
om. 210€. — μασσανασσῆς F' μασσανάσης ix. 4. xai ante οὗτος 
sec. m. add. in D, om. À Cor. 5. τοὺς πολυτιχοὺς F. — 6. τι] τοὺ 
Tzsch. 8. ἐργάσασϑαι ald. 9. ἐτράποντο Cor. — ἀφεῖχαν moxz 
ἀφῆκαν Cas. 11. τοῦτον Cor. 12. τὸν βίον codd., exc. DF^, 
edd. 13. Μασσαισυλίους codd, edd. 14. τοὺς βίους h τὸν βίον 
20. ἐν τῇ «Διβύὴ edd. inde a Cas. 


23. Kogsovga, quod codd. praebent hic et paulo post, praeter hos locos 


ald. 15. κρεοφαγους CF. 


nusquam commemoratur, nec diversa est haec insula ab ea, quae Κύσ- 
covoc vocatur 11, 123 et VI, 277: ita igitur hie quoque videatur stri- 
bendum. Eadem autem insula mox denuo percensetur ac Κόσσουρος 
dieitur: unde oriuntur difficultates nullo modo expediendae. Ego vero 


, ^ . . . 
quae de Kooaovo« illa qualicunque parum concinne nec ordine com- 
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, € ^ , o , , , ^ 
ποις τούτοις ἡ κατὰ divo», ὅσον ἐν διαστήματι χιλίων καὶ 
πεντακοσίων σταδίων" τοσοῦτον γάρ φασι τὸ ἐκ -«Τιλυβαίου 
μέχρι Καρχηδόνος" οὐ πολὺ δὲ τῆς Κορσούρας διέχουσιν, οὐδὲ 
τῆς Σικελίας ἄλλαι τε νῆσοι καὶ "diy(uovooc.* διάπλους δ᾽ ἐστὶν 
* , ς , , ^ , 
ἐκ Καρχηδόνος ἑξήκοντα σταδίων eig τὴν προσεχῆ περαίαν, ὅϑεν 
εἰς Νέφεριν ἀνάβασις σταδίων ἑκατὸν εἴκοσι, πόλιν Ἐδ᾽ Ἐ ἐρυ- 
^ ^ , - € € 
μνὴν ἐπὶ πέτρας φκισμένην. ἐν αὐτῷ δὲ τῷ κόλπῳ, ἐν ᾧπερ 
καὶ ἡ Καρχηδών, Τύνις ἐστὶ πόλις καὶ ϑερμὰ καὶ λατομίαι 
τινές" εἶϑ' ἡ Ἑρμαία ἄκρα τραχεῖα, καὶ ἐπ᾽ αὐτὴν πόλις ὁμώ- 
75 r , » » - ^ 2135 3 - , 
»vuog* εἶτα Νιεάπολις" εἶτ᾽ ἀχρὰ Ταφῖτις, καὶ ἐπ᾿ αὐτῇ λόφος 
σπὶς καλούμενος ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος, ὅνπερ συνῴκισεν ὁ τῆς 
Σικελίας τύραννος “4γαϑοχλῆς, καϑ᾽ ὃν καιρὸν ἐπέπλευσε τοῖς 
" , , ^ ^ , € * € 
Καρχηδονίοις pube δὲ τῇ Καρχηδονίᾳ ὑπὸ Po- 
, € , , —- , , , 
μαίων αἱ πόλεις αὑται. ἀπο δὲ τῆς Τ᾽ ἀφίτιδος ἐν τετρακοσίοις 
, - , , , ^ - “ , 
σταδίοις νῆσός ἐστι Κόσσουρος κατὰ Σελινοῦντα τῆς «Σικελίας 
^ , € , € * * F, 
ποταμόν, καὶ πόλιν ἔχουσα ὁμώνυμον, ἑκατὸν καὶ πεντήχοντα 
Ύ * , D - & ὦ 
σταδίων οὖσα τὴν περίμετρον, διέχουσα τῆς Σικελίας περὶ ἑξα- 
κοσίους σταδίους" ἔστι δὲ καὶ Μελίτη νῆσος ἐν πεντακοσίοις 
, , ^ “ , , , , , € ^ 
σταδίοις ἀπὸ τῆς Κοσσούρου. εἶτα “ἀδρυμὴης πόλις, ἐν ἢ καὶ 
, * € - , , ^ M 
νεώρια ἦν᾽ εἶϑ᾽ αἱ Τ᾽ αριχεῖαι λεγόμεναι, νησέα πολλὰ καὶ πυ- 
, , , ^ ' , - , 
x»&' εἶτα Θάψος πόλις, καὶ μετὰ ταύτην νῆσος πελαγία 2do- 
- » » , M 
παδοῦσσα' εἶτα ἄκρα “ΐμμωνος Βαλίϑωνος 1mgog Ovvvooxo- 





modo hic traduntur a Strabone addita esse vix crediderim. 2. φησι 
codd, exc. Ε΄. 3. ov πολὺ δὲ τῆς bis leguntur in F. 4. αἰγίμορος F. 
6. δ᾽ om. Cor. nec ferri potest. 9. ἐπ᾽ αὐτῆς E: malim i αὐτῆ. 
10. ἄκρα om. E. 11. ὅπερ CEFmovws. 14. αἱ πόλεις ὑπὸ Po- 
μαέων αὗται codd. Multo maiorem insulae Cossurae distantiam et ab 
Aspide et a Sicilia esse tradit VI, 277, idque verius est, 15. κόρ-- 
σουρα A0z ald. Κόσσουρα edd. inde a Xyl.: Κόσσυρος Steph. habet 


s. ., eundem auctorem, ut videtur, quem Strabo secutus, Artemidorum; 


ni fallor. — σελαινουντέων F. 16. xai ante πόλὶν asteriscis incl. Cor. 
17. οὖσαν codd. — τὴν περίμετρον om. C. 19. κορσούρας moz ald.: 
Κοσσούρας edd. inde a Xyl. — ἀδρυμὴς F ἀδρύμις hix ἀδριμις E 


ἀδρύμη moz edd.: cf. Steph. s. v. 2ügvje. — ἐν j]ivoF. 270. νεώ-. 


ρια ἦν ϑ᾽ αἱ F. — ταριχίαν ΟΦ. 21. κατὰ ταύτην scribendum vide- 
tur, ut habet Steph. s. v. “οπαδοῦσσα laudato Artemidoro- auctore. .—- 
λοπάδουσα Cx λοπάδουσσα codd. reli. 22. Βαλέθωνος. oni, E .B&- 


A. 1191 
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πίαν" εἶτα Θένα πόλις παρὰ τὴν ἀρχὴν κειμένη τῆς μικρᾶς 
“Σύρτεως πολλαὶ δ᾽ εἰσὶ καὶ ἄλλαι μεταξὺ πολίχναι οὐκ ἄξιαι 
μνήμης" παράκειται δὲ τῇ ἀρχῇ τῆς Σύρτεως νῆσος παραμή- 
κης, ἡ Κέρκιννα, εὐμεγέϑης, ἔχουσα ὁμώνυμον πόλιν, καὶ ἄλλη 
ἐλάττων Κερκιννῖτις. 

17. Συνεχὴς δ᾽ ἐστὶν ἡ μικρὰ Σύρτις, ἣν καὶ “ωῳωτοφαγῖτιν 
Σύρτιν λέγουσιν. ἔστι δ᾽ ὁ μὲν κύχλος τοῦ κόλπου τούτου στα- 
δίων χιλίων ἑξακοσίων, τὸ δὲ πλάτος τοῦ στόματος ἑξακοσίων᾽ 
x«0' ἑκατέραν [δὲ] τὴν ἄκραν τὴν ποιοῦσαν τὸ στόμα προσ- 
eyeig εἰσι τῇ ἠπείρῳ νῆσοι, ἥ τε λεχϑεῖσα Κέρκιννα καὶ ἡ Μῆ- 
γιγξ, πάρισοι τοῖς μεγέϑεσι. τὴν δὲ Μήνιγγα νομίζουσιν εἶναι 
τὴν τῶν ““ωτοφάγων γῆν τὴν ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγομένην, καὶ δεί- 
x»vraí τινὰ σύμβολα, καὶ βωμὸς Ὀδυσσέως καὶ αὐτὸς ὁ καρ- 
móg' πολὺ γάρ ἐστι τὸ δένδρον ἐν αὐτῇ τὸ καλούμενον λωτόν, 
ἔχον ἥδιστον καρπόν᾽ πλείους δ᾽ εἰσὶν ἐν αὐτῇ πολίχναι, μία 
δ᾽ ὁμώνυμος τῇ νήσῳφ᾽ καὶ ἐν αὐτῇ δὲ τῇ Σύρτει πολίχναι τινές 
εἶσι. κατὰ δὲ τὸν μυχόν ἐστι παμμέγεϑες ἐμπόριον, ποταμὸν 
ἔχον ἐμβάλλοντα εἰς τὸν κόλπον" διατείνει δὲ μέχρι δεῦρο τὰ 
τῶν ἀμπώτεων πάϑη καὶ τῶν πλημμυρίδων, καϑ᾽ ὃν καιρὸν 
ἐπὶ τὴν ϑήραν τῶν ἰχϑύων ἐπιπηδῶσιν οἱ πρόσχωροι κατὰ 
σπουδὴν ϑέοντες. 

18. Μετὰ δὲ τὴν Σύρτιν Ζοῦχίς ἐστι λίμνη σταδίων τε- 
τραχοσίων στενὸν ἔχουσα εἴσπλουν καὶ παρ᾽ αὐτὴν πόλις ὁμώ- 





λέϑονος πρὸς ϑυννοσκοπίαν om. moz βαλέϑωνος E" καλλίϑυννος x ἁρ- 
μόδιος 3, quod Cor. recepit parum considerate: pro cognomine quodam 


Punico Ammonis hoc verbum habent nonnulli, qua de re penes peritio- 


7t 
. . ." 9 e - . 
res sit iudicium. — ἐν ἡ ϑύυννοσχο E: unde a Strabone scriptum fuisse 


suspicor πρὸς 5 ϑυννοσκοπεῖον: cf. V, 223. 225; verbum ϑυννοσχοπία 
praeter hunc locum nusquam legitur. l. ϑαίνα codd., Cor. mutavit 
coll. p. 831 extr. ubi in & consentiunt codd, idque tuentur Plin. et Itin. 
Antonini: sed in titulo ap. Grut. p. 363 commemorantur coloni thai- 
nit. et apud Ptol. exstat Θέαινα, ex διττογραφέφῳ, ut videtur, ortum. t 
παρὰ] περὶ mozz. 4. κέρκινα F: simplex v praebent codd. II, 123. 
5. κερκινῖτις FE χκερκινῆτις d. 6. λωτοφαγίξ E λωτοφαγέτην F. 
7. κύκλον F. — κόλπου] τόπου E. 9. ἑτέραν E. — δὲ om. codd., 
exc. ὁ: δ᾽ ἄκραν E. ll. μήνιγκα F. 12 τὴν λωτοφαγίτιν γῆν E. 
10. τινές] πολλαὶ F. 17. ἐμπορίον (sic) F' ἐμπορεῖον Cimoxz edd. 
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γυμος πορφυροβαφεῖα ἔχουσα καὶ ταριχείας παντοδαπάς" εἶτ᾽ 
ἄλλη λίμνη πολὺ ἐλάττων" καὶ μετὰ ταύτην ““βρότονον πόλις 
καὶ ἄλλαι τινές, συνεχῶς δὲ Νεάπολις, ἣν καὶ “έπτιν καλοῦ- 
cw* ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐστὶ δίαρμα τὸ [ἐπὶ] ““οκρῶν τῶν Ἐπιζεφυρίων 
τρισχίλιοι ἑξακόσιοι στάδιοι. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ ποταμός" καὶ μετὰ 
ταῦτα διατείχισμά τι, ὃ ἐποίησαν Καρχηδόνιοι, γεφυροῦντες 
βάραϑρά τινα εἰς τὴν χώραν ἀνέχοντα" εἰσὶ δὲ καὶ ἀλίμενοί 
τινες ἐνταῦϑα τόποι, τῆς ἄλλης παραλίας ἐχούσης λιμένας" εἶτ᾽ 
ἄχρα ὑψηλὴ καὶ ὑλώδης, ἀρχὴ τῆς μεγάλης Σύρτεως, καλοῦσι 


10 δὲ Κεφαλάς" εἰς ταύτην δὲ τὴν ἄκραν ἐκ Καρχηδόνος στάδιοί 


εἰσι μικρῷ πλείους τῶν πεντακισχιλίων. 

19. Ὑπέρκειται δὲ τῆς ἀπὸ Καρχηδόνος παραλίας μέχρι 
Κεφαλῶν καὶ μέχρι τῆς Μασαισυλίων ἡ τῶν «ιβοφοινίκων γῆ 
, - - , ? - » - ^ € ᾽ 
μέχρι τῆς τῶν Γαιτούλων ὀρεινῆς, ἤδη «ἀιβυκῆς οὔσης. ἢ ὃ 

€ ^ - , 3 * € - , -— , 
ὑπὲρ τῶν Γαιτούλων ἐστὶν ἡ τῶν Γαραμάντων γῆ παράλληλος 
, , Ἁ ιν ἃ , 
ἐκείνῃ, ὅϑεν οἱ Καρχηδόνιοι κομίζονται λίϑοι" τοὺς δὲ D'uga- 
μαντας ἀπὸ τῶν «ἰϑιόπων * καὶ Ἐ τῶν παρωκδανιτῶν ἀφε- 

, M ε -“ B , ^ * , te 7 - ων »X 

στάναι φασὶν ἡμερῶν ἐννέα ἢ καὶ δέκα 000v: τοῦ δὲ Z[upovoc 
καὶ πεντεκαίδεκα. μεταξὺ δὲ τῆς Γαιτούλων καὶ τῆς ἡμετέρας 
παραλίας πολλὰ μὲν πεδία, πολλὰ δὲ ὄρη καὶ λίμναι μεγάλαι 
καὶ ποταμοί, ὧν τινες καὶ καταδύντες ὑπὸ γῆς ἀφανεῖς γίνον- 
σαι" λιτοὶ δὲ σφόδρα τοῖς βίοις εἰσὶ καὶ τῷ κόσμῳ, πολυγύ- 
^ 1 " - - , M 
γαικὲς δὲ καὶ πολύπαιδες, ταλλὰα δὲ ἐμφερεῖς τοῖς νομᾶσι τῶν 
, ^ ^ M , ^ , 
Ao&Bo»: καὶ ἵπποι δὲ καὶ βόες μακροτραχηλότεροι τῶν παρ 





2. ἐλάττω DFh (sed in hoc ν sec. m. add.). 3. λέπτην F. 
4. τὸ] τῶν E ἐπὶ Xyl., unde Cor. scripsit τὸ ἐπὲ. 5. Kivvqos; post 
vocem ποταμός add. edd. inde a Xyl.: atque intelligendus haud dubie 
fluvius, qui Κένυψ appellatur a scriptoribus compluribus, Κένυφος a ne- 
mine. 7. βάϑρα Dhi. 8. εἶτα D. 10. δὲ τὴν] δὴ τὴν F. 1]. εἰσι 
om. E. 13. μασσαισυλείων F' μασσαισυλίων codd. rell. edd. — 1] 
xai codd. Tzsch. corr. de coni. Tyrwh. 14. γετούλων codd. Xyl. mut. 
— ὀρινὴς F. 15. γετούλων codd. Xyl. mut. — γαραμαντῶν codd., 
exc. E. 16. γαραμάντας F. l7. xoi delendum esse recte censuit 
Grosk.: v. I, 3. 39. 131. 19. γετούλων codd., exc. F. 20. πα-- 
λίας F. 2l. καταδῦντες F. — ὑπογεῖς C. 24. δὲ] δὴ F. — μα- 
κροτράχηλοι E μαχροχηλότεροι CDhz quod rec. Tzsch. Cor., μακρο- 
χειλότερον x ald.: verum servavit. F. 
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ἄλλοις" ἱπποφόρβια δ᾽ ἐστὶν ἐσπουδασμένα διαφερόντως τοῖς 
βασιλεῦσιν, ὥστε καὶ ἀριϑμὸν ἐξετάζεσϑαι πώλων κατ᾽ ἔτος 
εἰς μυριάδας δέκα. τὰ δὲ πρόβατα γάλακτι καὶ κρέασιν ἐκτρέ- 
φεται, καὶ μάλιστα πρὸς τοῖς «ἰϑίοψι. τοιαῦτα μὲν τὰ ἐν 
τῇ μεσογαίᾳ. 

20. Ἡ δὲ μεγάλη Σύρτις τὸν μὲν κύκλον ἔχει σταδίων 
[τρισχιλίων] ἐννακοσίων τριάκοντά mov, τὴν δ᾽ ἐπὶ τὸν μυχὸν 
διάμετρον χιλίων πεντακοσίων, τοσοῦτον δέ που καὶ τὸ τοῦ 
στόματος πλάτος. ἡ χαλεπότης δὲ καὶ ταύτης τῆς «Σύρτεως 
καὶ τῆς μικρᾶς ......, ὅτι πολλαχοῦ τεναγώδης ἐστὶν ὁ βυϑὸς 
καὶ κατὰ τὰς ἀμπώτεις καὶ τὰς πλημμυρίδας συμβαίνει τισὶν 
ἐμπίπτειν εἰς τὰ βράχη καὶ καϑίζειν, σπάνιον δ᾽ εἶναι τὸ σω- 
ζόμενον σκάφος. διόπερ πόρρωϑεν τὸν παράπλουν ποιοῦνται, 
φυλαττόμενοι, μὴ ἐμπέσοιεν εἰς τοὺς κόλπους ὑπ᾽ ἀνέμων ἀφύ- 
λάχτοι ληφϑέντες' τὸ μέντοι παρακίνδυνον τῶν ἀνθρώπων 
ἁπάντων διαπειρᾶσϑαι ποιεῖ, καὶ μάλιστα τῶν παρὰ γῆν πε- 
ρίπλων. εἰσπλέοντι δὴ τὴν μεγάλην Σύρτιν ἐν δεξιᾷ μετὰ τὰς 
Κεφαλάς ἐστι λίμνη τριακοσίων που σταδίων τὸ μῆκος, ἐβδο- 
μήκοντα δὲ τὸ πλάτος, ἐχδιδοῦσα εἰς τὸν κόλπον, ἔχουσα καὶ 
γησία καὶ ὕφορμον πρὸ τοῦ στόματος. μετὰ δὲ τὴν λίμνην 
τόπος ἐστὶν Jdomig καὶ λιμὴν κάλλιστος τῶν ἐν τῇ «ύρτει. 





l. ἱπποφορβεῖα F. 2. πόλων F. 9. ἐτρέφοντο F^ ἐτρέφετο 
codd. rell, exc. E, in quo £x inter versus additum est pr.m. 6. τὸν 


4 "n " , ! Ἶ ὃ 
μὲν om. F. 4. τρισχιλίων in nullo legitur cod.: in E tamen inter zo 


et :sigla 2 lacuna est, ad quam explendam litera in marg. videtur fuisse 
adiecta (id quod ex additis punctis suspicor), quae nunc cum margine 
recisa est: quae in F' hoc loco exstant sigla duo ex more librarii, qui hanc 
codicis partem exaravit, legenda esse videntur ἐννακισχιλίων τριάχοντα: 
prioris vero forma non multum abest a 1, Certissimam tamen iudico 
illam-scripturam, a Grosk. commendatam coll. II, 123: πεντακισχιλίων 
quod legitur in £ e corr., quodque Cas. quamvis dubitanter proposuerat, 
rec. Cor. 8. τὸ om: ΟΕ λιν, in ultimo hoc collocatur ante πλάτος. 
10. Post poxQos excidisse quaedam, velut ἐκ τούτου γένεταν vel similia, 
recte iudicat Grosk. 1], xo ante κατὰ om. codd. exc. Ex. 12. a9 
Cor., sed sec. m. corr. 14. ἐμπέσειεν E. 16. παράπλων scriben- 
dum. esse suspicatur Cor. satis probabiliter. 17. δὴ] δὲ E. — 
κατὰ Di. 21. ἐστὶν om, E. 
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^ * , , o - , 

συνεχὴς δὲ ὁ Εὐφράντας πύργος ἐστίν, ὅριον τῆς πρότερον Καρ- 

, M Ἁ ^ - , - € 3 , " 9» x4 
χηδονίας γῆς καὶ τῆς Κυρηναίας τῆς ὑπὸ Πτολεμαίῳ" εἶτ᾽ αλ- 
λος τόπος, Χάραξ καλούμενος, ᾧ ἐμπορίῳ ἐχρῶντο Καρχηδόνιοι 
κομίζοντες οἶνον, ἀντιφορτιζόμενοι δὲ ὀπὸν καὶ σίλφιον παρὰ 
τῶν ἐκ Κυρήνης λάϑρα παρακομιζόντων" εἶϑ᾽ οἱ Φιλαίνων βω- 
μοί: καὶ μετὰ τούτους Αὐτόμαλα, φρούριον φυλακὴν ἔχον, 
ἱδρυμένον κατὰ τὸν μυχὸν τοῦ κόλπου παντός" ἔστι δ᾽ ὁ διὰ 
τοῦ μυχοῦ τούτου παράλληλος, τοῦ μὲν δι᾽ “λεξανδρείας μικρῷ 
γοτιώτερος χιλίοις σταδίοις, τοῦ δὲ διὰ Καρχηδόνος ἐλάττοσιν 
* , , » ^ ^ * »t€ , , ^ 5, 
ἢ δισχιλίοις" πίπτοι ὃ ἂν τῇ μὲν x«O Ἡρώων πόλιν τὴν ἐν 
τῷ μυχῷ τοῦ Αραβίου κόλπου, τῇ δὲ κατὰ τὴν μεσόγαιαν τῶν᾽ 

^ , o * , » 
Μασαισυλίων καὶ τῶν Μαυρουσίων. *ozov* τὸ λειπόμενον ἤδη 
τῆς παραλίας ἐστὶν εἰς πόλιν Βερενίκην στάδιοι Ἐἐννακισ * χίλιοι 
πενταχόσιοι. ὑπέρκεινται δὲ τοῦ μήκους τοῦδε Ἔπλάτους ἢ πα- 
ρήκοντες καὶ μέχρι τῶν Φιλαίνου βωμῶν οἱ προσαγορευόμενοι 
- ^ 5 5 M ^ A 
Νασαμῶνες, Aifvxóv ἔϑνος" ἔχει δὲ τὸ μεταξὺ διάστημα καὶ 

, , U -F , 2 S. , 
λιμένας οὐ πολλοὺς ὑδρεῖά ve σπάνια. ἔστι δὲ ἄκρα λεγομένῃ 

. , δ 2 - € , 1 , » ^ , 
ἱἹμευδοπενιάς, ἐφ᾽ ἧς ἡ Βερενίκη τὴν ϑέσιν ἔχει παρὰ λίμνην 
DU , , τ , , 2 ν ε ' - E 

τινὰ Τριτωνιάδα, £v ἡ μάλιστα νησίον ἐστὶ καὶ ἱερὸν τῆς Z4qpo- 
δίτης ἐν αὐτῷ ἔστι δὲ καὶ λίμνη Ἑσπερίδων, καὶ ποταμὸς 





3. ἐμπορείω CD sed hic sec. m. corr. 5. «9^ ἡ Dh, sed hic 
postea corr. — φιλαένου E. 6. xai μετὰ] μετὰ δὲ Ε΄. — φυλακὴν 
ἔχον om. moz. "5. παντὸς om. E. 8. μικρὸν ἢ. 9. ἐλάττωσιν F. 
10. πίπτει Dh. — τῇ μὲν ἡρώων πόλει τὴ ἐν κτλ. F. — πόλει C. 
12. μασσαισύλων codd. μασσαϊσυλέων edd. — ὅπου incommodum valde 
est atque inconcinnum, neque multum proficimus Groskurdtii. coniectura: 
ἀφ᾽ ov proponentis: videtur potius delenda haec vox. 13. ἐννακισχέ- 
λιοι corruptum esse sponte sua apparet ex lis, quae supra de Syrtis cir- 
cuitu traduntur: corr. Letronn., qui recte suspicatur errorem ortum esse 
e siglorum Θ᾽ et 44 confusione admodum facili. 14. τοῦ δὲ πλάτους 
codd. edd.: quae cum sensu careant, Letvonn. eiicienda esse censuit; 
Grosk. τὸ δὲ πλάτος scribi voluit parum apte: πλάτους videtur super- 
scriptum esse ab aliquo, qui de Syrti cogitans rectiorem | putavit hanc 
vocem quam μήκους, ac postea In orationis seriem receptum. — 17. ὑδρία 
CF. — τε] δὲ codd., Cor. corr. 18. ψευδοπελιάς Εἰ ψευδοπενίας F. 
— βερονέκη F. 19. τρυτωνέδα edd.: quae solita est huius nominis 
forma, sed cf. Eurip. Ion. v. 872. 20. zai ante λέμνη om. E. — λιμὴν 
codd. edd., sed λέμνη scribendum esse recte vidit Dodwell. (v. de peripli 





ÀA.1194 


C. 837 
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ἐμβάλλει “άϑων. ἐνδοτέρω δὲ τῆς Βερενίκης ἐστὶ τὸ μικρὸν 
ἀκρωτήριον λεγόμενον Βόρειον, ὃ ποιεῖ τὸ στόμα τῆς Σύρτεως 
πρὸς τὰς Κεφαλάς" κεῖται δὲ ἡ Βερενίχη κατὰ τὰ ἄκρα τῆς 
Πελοποννήσου, κατὰ τὸν καλούμενον Ἰ᾿χϑύν ......" καὶ ἔτι κατὰ 
τὴν Ζάκυνθον, ἐν διάρματι σταδίων τρισχιλίων ἑξακοσίων. ἐκ 
ταύτης τῆς πόλεως τριακοσταῖος πεζῇ περιώδευσε τὴν Σύρτιν 
Μάρκος Κάτων, κατάγων στρατιὰν πλειόνων ἢ μυρίων ἀνδρῶν, 
ἘΔῈ εἰς μέρη διελὼν τῶν ὑδρείων χάριν" ὥδευσε δὲ πεζὸς ἐν 
ἄμμῳ βαϑείᾳ καὶ καύμασι. μετὰ δὲ Βερενίκην πόλις ἐστὶ T'ow- 
χειρα, ἣν καὶ Αρσινόην καλοῦσιν" εἶϑ᾽ ἡ Βάρκη πρότερον, νῦν 
δὲ Πτολεμαΐς" εἶτα Ψυκοῦς ἄκρα, ταπεινὴ μέν, πλεῖστον δ᾽ ἐκ- 
κειμένη πρὸς ἄρκτον παρὰ τὴν ἄλλην Ἐτὴν Ἐ “ιβυκὴν παραλίαν" 
κεῖται δὲ κατὰ Ταίναρον τῆς ““ακωνικῆς ἐν διάρματι δισχιλίων 
ὀκτακοσίων σταδίων" ἔστι δὲ καὶ πολίχνιον ὁμώνυμον τῇ ἄκρᾳ. 
οὐ πολὺ δὲ τοῦ Φυκοῦντος ἀπέχει τὸ τῶν Κυρηναίων ἐπίνειον 
ἡ Ἀπολλωνιάς, ὅσον ἑκατὸν καὶ ἑβδομήκοντα σταδίοις, τῆς δὲ 
Βερενίκης χιλίοις, τῆς δὲ Κυρήνης ὀγδοήκοντα, πόλεως μεγά- 
λης ἐν τραπεζοειδεῖ πεδίῳ κειμένης, ὡς ἐκ τοῦ πελάγους éo- 
ρῶμεν αὐτήν. 





Hannonis aetate, in Huds. Geogr. min. p. 5); quamquam apud Scylacem 
legitur "Egzegíórc πόλις καὶ λιμήν: at hic portus non diversus ab ipsa 
Berenice. Praeterea commemoratur ap. Ptolem. IV, 4 ἡ ἀπὸ τοῦ 4«- 
Üwvog ποταμίου ἐχτρεπομένη λίμνη: denique ipse sententiarum conne- 
xus is est, ut lacus potius quam portus mentionem exspectes. l. ἐμ- 
βάλει F. — δὲ om. E. — βερνίκης F. 9. τὰ om. E. Ceterum 
propter pluralem hunc Grosk. recte suspicatur excidisse xoà τὸν Χελω- 
vata» post τὸν ᾿Ιχϑύν, coll. VIII, 343: etenim ipsa enunciati forma 
et particulae καὶ Fri, quae subiiciuntur, non unum modo nomen a Strabone 
scriptum fuisse comprobant. 9. Ζάκινϑος C. — σταδίων om. E. — 
καὶ ἑξακοσίων D (sed xai sec. m. del.) ἢ. — ἐκ ταύτης δὲ τῆς E. 
7. τὴν στρατιὰν C. 8, ὃ F' καὶ i, ὁ om. edd. inde a Xyl. recte. — 
ὑδρέων CF. 9. βερενίκην πόλυν πόλις F. — τάρχειρα CDFhisw 
τεύχειρα codd, rell, exc. E. ll. φυσικοὺς F. — δὲ κειμένη codd., 
Cor. corr. de coni, Cas. 12. τὴν ante “ιβυκὴν om. edd. inde a Xyl. 
— λιβικὴν C. 18. «évagov, sed a& sup. ε sec. m. add., D. — 15. ἐπέ- 
»yov F. 16. ZnoAÀevíe vid. scribendum: sic enim et ab aliis et ab 


ipso Strabone infra vocatur hoc oppidum. — καὶ om. D. 18. τρα- 
πεζοειδὴ C. 
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21. Ἔστι δὲ Θηραίων κτίσμα, “ακωνικῆς νήσου, ἣν καὶ 
Καλλίστην ὠνόμαζον τὸ παλαιόν, ὥς φησι καὶ Καλλίμαχος" 
Καλλίστη τὸ πάροιϑε, τὸ δ᾽ ὕστερον οὔνομα Θήρη, 
μήτηρ εὐίππου πατρίδος ἡμετέρης. 
κεῖται δὲ τὸ τῶν Κυρηναίων ἐπίνειον κατὰ τὸ ἑσπέριον» τῆς 
Κρήτης ἄκρον, τὸ τοῦ Κριοῦ μέτωπον, ἐν διάρματι [δισ]χιλίων 
σταδίων" ὁ δὲ πλοῦς “ευκονότῳ. λέγεται δὲ ἡ Κυρήνη κτίσμα 
Βάττου" πρόγονον δὲ τοῦτον ἑαυτοῦ φάσκει Καλλίμαχος" ηὐ- 
, Ἁ A - , ^ ^ 
ξήϑη δὲ διὰ τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας" καὶ γὰρ ἱπποτρόφος ἐστὶν 
ἀρίστη καὶ καλλίκαρπος, καὶ πολλοὺς ἄνδρας ἀξιολόγους ἔσχε 
καὶ δυναμένους ἐλευϑερίας ἀξιολόγως προΐστασϑαι καὶ πρὸς 
, , - ΄ 
τοὺς ὑπερκειμένους βαρβάρους ἰσχυρῶς ἀντέχειν. τὸ μὲν ovv 
* E. Ὁ 34 € , 3 € * » 
παλαιὸν αὐτόνομος ἦν ἡ πόλις" εἶτα οἱ τὴν “Ἴϊγυπτον κατα- 
, , ? , 3 , 5 - Σ E -" 
σχόντες Μακεδόνες αὐξηϑέντες ἐπέϑεντο αὐτοῖς, ἀρξάντων τῶν 
περὶ Θίβρωνα τῶν ἀνελόντων τὸν J4omoAov. βασιλευϑέντες 
᾿ 2 ' , 73 - 
δὲ χρόνους τινὰς εἰς τὴν PPouaíov ἐξουσίαν ἤλϑον, καὶ νῦν 
5» , , - m γ᾽ , - * , , bl 
ἐστιν ἐπαρχία τῇ Κρήτῃ συνεζευγμένη" τῆς δὲ Κυρήνης ἔστι 
, e , , ^ € , ^ € , ^ 
περιπόλια ἡ τὲ /4moÀÀowía xot ἡ Βάρκη καὶ ἡ Ταύχειρα καὶ 
Βερενίκη καὶ τὰ ἄλλα πολίχνια τὰ πλησίον. 
Δ ς » M - , € ' , , b 
22. Ομορεῖ δὲ τῇ Κυρηναίᾳ ἢ μὰ σίλφιον puo με 
M M M - « 2 , d 
τὸν ὀπὸν τὸν Κυρηναῖον, ὃν ἐχφέρει τὸ σίλφιον ὀπισϑέν" ἐγ- 
γὺς δ᾽ ἦλϑε τοῦ ἐχλιπεῖν, ἐπελϑόντων τῶν βαρβάρων κατὰ 
ἔχϑραν τινὰ καὶ φϑειράντων τὰς. ῥίζας τοῦ φυτοῦ" εἰσὶ δὲ 
νομάδες. ἄνδρες δ᾽ ἐγένοντο γνώριμοι Κυρηναῖοι “ρίστιππός 
t , o ^ M .“. " , 
τε 0 Σωχρατικός, ὅστις καὶ τὴν Κυρηναϊκὴν κατεβάλετο quio- 
, ' , , o ^ 
σοφίαν, καὶ ϑυγάτηρ, “4ρήτη τοὔνομα, ἥπερ διεδέξατο τὴν cyo- 
λήν, καὶ ὁ ταύτην πάλιν διαδεξάμενος υἱὸς ΑΙρίστιππος, ὁ κλη- 
ϑεὶς Μητροδίδακτος, καὶ Αννίχερις, ὁ δοκῶν ἐπανορϑῶσαι τὴν 
Κυρηναϊκὴν αἵρεσιν καὶ παραγαγεῖν ἀντ᾽ αὐτῆς τὴν Αννικερίαν. 





l. ϑυραίων C. 2. καὶ om. E. 98. παροιϑὲν ΕΒ. 6. χιλέων 
codd., quod cum Cas. correxisset coll. X, 475, denuo reposuerunt "Tzsch. 
Cor. 7. λευκονώτῳ F. 8. ηὔξησε ald. 10. ἡ αρίστη CDs. — 
καλέκαρπος F. 11. ἀξιολόγους Dh. 13. ἡ om. E. — oi] ἡ F 
om. E. 15. παρὰ C. — βίϑρωνα hi ϑρίβωνα x. 
tv sup. «v pr. m. add., E τεύχειρα moxz. 20. xvgsra Ο. 429. φϑευ- 
ρόντων E. 25. ὃς x. 20. ἀρίτη Dh. 


18. ταύχειρα, 
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^- ^ Ἁ , A , 
Κυρηναῖος δ᾽ ἐστὶ καὶ Καλλίμαχος xot Ἐρατοσϑένης, ἀμφότε- 
got τετιμημένοι παρὰ τοῖς “ἰγυπτίων βασιλεῦσιν, ὁ μὲν ποιη- 
τὴς ἅμα καὶ περὶ γραμματικὴν ἐσπουδακώς, ὁ δὲ καὶ ταῦτα 

Ἁ A , A] Ἁ , » » , 
καὶ περὶ φιλοσοφίαν καὶ τὰ μαϑήματα, εἴ τις ἄλλος, διαφέ:- 
U 1 L v ^ ^ 
ρων. ἀλλὰ μὴν καὶ Καρνεάδης (ovrog δὲ τῶν ἐξ Zxaünpuíac 
y p" ^ , 
ἄριστος φιλοσόφων ὁμολογεῖται) καὶ ὁ Κρόνος δὲ “΄πολλώνιος 
ἐχεῖϑέν ἐστιν, ὁ τοῦ διαλεχτικοῦ Διοδώρου διδάσκαλος, τοῦ καὶ 
αὐτοῦ Κρόνου προσαγορευϑέντος, μετενεγκάντων τινῶν τὸ τοῦ 
L] * , 
διδασκάλου ἐπίϑετον ἐπὶ τὸν μαϑητήν. μετὰ δὲ τὴν Zmolho- 
, 5 Ἁ ε * - Ζ΄ , , ^ ew 
γιὰν ἔστιν ἡ λοιπὴ τῶν Κυρηναίων παραλία μέχρι Καταβαϑμοῦ 
, , , , * ^ 
σταδίων δισχιλίων διακοσίων, ov πάνυ εὐπαράπλους" καὶ γὰρ 
, * * Ἁ t - - ^ 
λιμένες ὀλίγοι καὶ ὕφορμοι καὶ κατοικίαι καὶ ὑδρεῖα. τῶν δὲ 
, A M , , 
μάλιστα ὀνομαζομένων κατὰ τὸν παράπλουν τόπων τό τε Now- 

, *, * * F; , , » * ^ F 
σταϑμὸν ἔστι καὶ TO Ζεφύριον πρόσορμον ἔχον καὶ ἀλλο Zt- 
φύριον καὶ ἄχρα Χερρόνησος λιμένα ἔχουσα" κεῖται δὲ κατὰ 
T Κύκλον τῆς Κρήτης ἐν διάρματι χιλίων καὶ πεντακοσίων στα- 

, , , , ^ ^ ^ , 
δίων νότῳ" εἶτα Ἡράκλειόν τι ἱερὸν καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ κώμη Πα- 
^ Ἁ , ν * 
Aíovpog* εἶτα λιμὴν Μενέλαος καὶ ἵ ρδανίξις, ἄκρα ταπεινὴ 
ὕφορμον ἔχουσα" εἶ γὰας λιμήν, καϑ' ὃν ἡ ἐν τῇ Κρήτη 
poouo» ἔχουσα: εἶτα μέγας λιμήν, ὃν ἡ ἐν τῇ Κρήτη 
, e , , , , 
«Χερρόνησος ἱδρυται, τρισχιλίων που σταδίων δίαρμα ἀπολεί- 





2. τετιμημένον om. E. — τῶν Aiyvavíov edd. inde a Cas. 5. οὗτος 
δὲ om. EK. 7. τοῦ καὶ αὐτοῦ — προσαγορευϑέντος om. F' τοῦ — 
μαϑητὴν om. x. — 8. μετενεγκόντων codd, exc. CF, edd. 12. ὑδρεῖαι 
codd., exc. D (in hoc , in fine verbi erasum) E, edd. 16. κόρικον 
Xyl Kogvxov Cor. coll. VIII, 363: quod satis placeret, nisi ad septen- 
trionem vergeret illud promontorium, ita ut parum apte eo referantur 
quae subiiciuntur; sed Cherrhonesus quoque, quae mox commemoratur, 
in septentrionali Cretae ora est sita: nec melius habeo quod proponam. 
— δισχιλέων scribendum esse censet Grosk., coll. p. 837, haud iniuria, 
ut videtur: mirum tamen est, quod omnes numeri, qui de Cretae di- 
stantia ab Cyrenaicae ora h. l. afferuntur, neque rerum naturae neque 
inter se conveniunt. 18. ἀρδανέξης 8 (sed « sup. ἡ add.) ald. 2499a- 
γάξης edd. iude a Xyl: 249joavía cum nominetur hoc promontorium 
I, 40, ita hic quoque scribendum censet Grosk.; praeferendum tamen 
videri, vel propter codd. scripturam, 2Z409o»íc, quod legitur apud Ptolem. 
IV, 5, supra monui ad 1. I. 19. 5 om. E. 20. δισχιλέων scriben- 
dum censent Letronn. et Grosk., ac nimium certe illud est intervallum. 


2 - ^ 
— απολιποῦσα codd., Cor. corr. 
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πουσὰ μεταξύ" ὅλη γὰρ σχεδόν τι τῇ παραλίᾳ ταύτῃ ἀντίκειται 
παράλληλος ἡ Κρήτη στενὴ καὶ μακρά. μετὰ δὲ τὸν μέγαν 
λιμένα ἄλλος λιμὴν Πλῦνος, καὶ ὑπὲρ αὐτὸν Τετραπυργία. ἵ τὸ 
δὲ λοιπὸν ἤδη μέχρι Παραιτονίου, κἀκεῖϑεν εἰς “λεξανδρειαν" 
καλεῖται δὲ ὁ τόπος Κατάβαϑμος" μέχρι δεῦρο ἡ Κυρηναία. 
ἣ καὶ εἴρηται ἡμῖν ἐν τοῖς Αἰγυπτιακοῖς. 

23. Τὴν δ᾽ ὑπερκειμένην ἐν βάϑει χώραν τῆς Σύρτεως καὶ 
τῆς Κυρηναίας κατέχουσιν οἱ (vesc, παράλυπρον καὶ αὐχμη- 
ράν- πρῶτοι μὲν οἱ Νασαμῶνες, ἔπειτα ἹΨύλλοι καί τινες Γαΐί- 
τουλοι, ἔπειτα Γαράμαντες" πρὸς ἕω δ᾽ ἔτι μᾶλλον οἱ Μαρμα- 
ρίδαι, προσχωροῦντες ἐπὶ πλέον τῇ Κυρηναίᾳ καὶ παρατείνοντες 
μέχρι μμωνος. τεταρταίους μὲν οὖν φασιν ἀπὸ τοῦ μυχοῦ 


τῆς μεγάλης Σύρτεως τοῦ κατ᾽ Αὐτόμαλά πως βαδίζοντας ὡς A. 1196 


ἐπὶ χειμερινὰς ἀνατολὰς .......... ἀφικνεῖσϑαι. ἔστι δὲ ὁ τό- 
πος οὗτος ἐμφερὴς τῷ uuo», φοινικοτρόφος τε καὶ εὔυδρος" 
ὑπέρκειται δὲ τῆς Κυρηναίας ἔτῆς ἢ πρὸς μεσημβρίαν" μέχρι 
μὲν σταδίων ἑκατὸν καὶ δενδροφόρος ἐστὶν ἡ γῆ" μέχρι δ᾽ ἄλ- 


2. Voce παράλληλος cum finiatur pagina in Εἰ, proxime insequens 
incipit a voce εὐπορίας (v. p. 810), ita ut folium intercidisse liqueat. — 
μέγαν om. E. 9. πλυνὸς E. 4. ἤδη om. ald. Post hoc verbum 
excidisse censet Grosk. ἐστὲ τὸ: sed ne ita quidem restituitur. hic locus 
violentius, ut opinor, turbatus. "Verba enim καλεῖται — Κυρηναία eo 
loco quo nunc leguntur ferri nequeunt, nec quidquam profeceris, si cum 
Letronnio parenthesi ea includas. Videntur potius collocanda esse ante 
τὸ δὲ λοιπὸν x1A., simulque in proximis verba ἢ x«i eiicienda. δ. ἡ 
Cor. 8 coni. Letr. 9. πρῶτον edd. — γετοῦλον codd. 10. ἔπειτα] xoi 

'Erxz. 10. μαρμαρῖται codd., exc. E (?). 13. τοὺς κατ᾽ αὐτὸ 
μαλακῶς codd. Quae cum corrupta esse dudum animadversum esset, 
Salm. (v. Exerc. Plin. p. 271) coniecit scribendum esse τοὺς az .Jv- 
τομάλακος, Falconer. τοὺς κατ᾽ Αὐτόμαλώ πως; Grosk. denique τοὺς 
x«v αὐτὸν Νασαμῶνας: veram esse scripturam a me restitutam liquet, 
ni fallor, e p. 836. 14. Aute ἀφικνεῖσϑαν excidisse nomen loci, quo 
perveniatur quatuor diebus a Syrtis recessu, luce clarius est. Quem “40- 
γιλα fuisse Grosk. rectissime suspicatus est, coll. Herod. IV, 172, 182; 
idem vero cum censeat Strabonem scripsisse εἰς rOzov Tu'& τὰ Avda 
καλούμενον, crediderim potius nihil scriptum fuisse nisi εἰς “ύγιλα, quae 
quam facile post ἀνατολὰς negligi potuerint, apparet. 15. φοιμικότρο- 
qoc codd., exc. DE, edd. — 16. τῆς delendum esse Grosk. recte iudicavit. 
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λων ἑκατὸν σπείρεται μόνον, [ovx] ὀρυζοτροφεῖ δ᾽ ἡ γῆ διὰ 
τὸν αὐχμόν. ὑπὲρ δὲ τούτων ἡ τὸ σίλφιον [φέρουσα] ἐστιν" 
εἶϑ᾽ ἡ ἀοίκητος καὶ ἡ τῶν Γαραμάντων᾽ ἔστι δ᾽ ἡ τὸ σίλφιον 
φέρουσα στενὴ καὶ παραμήκης καὶ παράξηρος, μῆκος μὲν Og 
ἐπὶ τὰς ἀνατολὰς ἰόντι ὅσον σταδίων χιλίων, πλάτος δὲ τρια- 
κοσίων ἢ μιχρῷ πλειόνων τό γε γνώριμον. εἰκάζειν μὲν γὰρ 
ἅπασαν πάρεστι διηνεκῶς τὴν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ παραλλήλου κει- 
μένην τοιαύτην εἶναι κατά τε τοὺς ἀέρας καὶ τὴν τοῦ φυτοῦ 
φοράν" ἐπεὶ δ᾽ ἐμπίπτουσιν ἐρημίαι πλείους, [οὐ] τοὺς πάντας 
τόπους ἴσμεν" παραπλησίως δ᾽ ἀγνοεῖται καὶ τὰ ὑπὲρ τοῦ Zdu- 
μωνος καὶ τῶν αὐάσεων μέχρι τῆς «Αἰϑιοπίας. οὐδ᾽ ἂν ἔχοι- 
μὲν λέγειν τοὺς ὅρους οὔτε τῆς «Αἰϑιοπίας οὔτε τῆς Jifvne, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τῆς πρὸς «Αἰγύπτῳ τρανῶς, μή τι y& τῆς πρὸς τῷ 
ὠκεανῷ. 

24. Τὰ μὲν οὖν μέρη τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς οἰκουμένης οὕτω διά- 
κειται" ἐπεὶ δ᾽ οἱ Ῥωμαῖοι τὴν ἀρίστην αὐτῆς καὶ γνωριμωτά- 
την κατέχουσιν, ἅπαντας ὑπερβεβλημένοι τοὺς πρότερον ἡγεμόνας, 
ὧν μνήμην ἴσμεν, ἄξιον *xoi* διὰ βραχέων καὶ τὰ τούτων εἰπεῖν. 
ὅτι μὲν οὖν ἐκ μιᾶς ὁρμηϑέντες πόλεως τῆς Ῥώμης ἅπασαν τὴν 
Ἰταλίαν ἔσχον διὰ τὸ πολεμεῖν καὶ πολιτικῶς ἄρχειν, εἴρηται, 
καὶ διότι μετὰ τὴν Ἰταλίαν τὰ κύκλῳ προσεκτήσαντο, τῇ αὐτῇ 
ἀρετῇ χρώμενοι. τριῶν δὲ ἠπείρων οὐσῶν, τὴν μὲν Εὐρώπην 
σχεδόν τι πᾶσαν ἔχουσι, πλὴν τῆς ἔξω τοῦ Ἴστρου καὶ τῶν με- 
ταξὺ τοῦ Ῥήνου καὶ τοῦ Τανάιδος παρωκεανιτῶν. τῆς δὲ «1:- 
βύης ἡ καϑ᾽ ἡμᾶς παραλία πᾶσα ὑπ᾽ αὐτοῖς ἐστιν, ἡ δὲ ἄλλη 
ἀοίκητός ἐστιν ἢ λυπρῶς καὶ νομαδικῶς οἰκεῖται. ὁμοίως δὲ 
καὶ τῆς Joíag ἡ καϑ᾽ ἡμᾶς παραλία πᾶσα ὑποχείριός ἐστιν, 





l. οὐκ om. codd.: Cor. add. --- ὀρυζοτροφεῖ] οὐ ῥιζοτροφεῖ E. 
2. φέρουσα om. codd., exc. i; ἔχουσα exhibent edd.: illud probabilius 
7. τὴν aster. incl. Cor. 
9. ov om. codd. Hopper. add. 15. «à 
μὲν οὖν xa^ ἡμᾶς μέρη τῆς οἰκουμένης codd. edd., sed in DÀz τὰ 


est εἰ per se et propter ea, quae sequuntur. 
ll. ἀναβάσεων w avactov ald. 


additum. ante. μέρη», quo sensus qualiscunque redderetur scripturae illi 
obscurae, nec ferendae: quod scripsimus et ipso sententiarum connexu 
confirmatur et iis quae leguntur II, 132 in. 18. xoi ante διὰ om. t 
23. πλὴν vov ἔξω E. 427. ὑποχεί- 


* 


edd., atque incommodum sane est. 


μ᾿ 
—— — 
προ SC ONSE PASTE eig, ois A inci MAREM 





s 


IMPERIUM ROMANUM. 431 


εἰ μή τις τὰ τῶν you» καὶ Ζυγῶν xai Ἡνιόχων ἐν λόγῳ 
- ^ - »Ἥ 
τίϑεται, ληστρικῶς καὶ νομαδικῶς ζώντων ἐν στενοῖς καὶ λυ- 
προῖς χωρίοις. τῆς δὲ μεσογαίας καὶ τῆς ἐν βάϑει τὴν μὲν 
Ν ᾽ , ^ ^ ET * € € * , , 
ἔχουσιν αὐτοί, τὴν δὲ Παρϑυαῖοι καὶ οἱ ὑπὲρ τούτων βάρβα- 
, - - - » M , 
Qot, πρός ve ταῖς ἀνατολαῖς καὶ ταῖς ἄρκτοις Ἰνδοὶ καὶ Βάκ- 
τριοι καὶ Σχύϑαι, εἶτ᾽ Ζραβες καὶ «Αὐϑίοπες" προστίϑεται δὲ 
ἀεί τι παρ᾽ ἐκείνων αὐτοῖς. ταύτης δὲ τῆς συμπάσης χώρας 
τῆς ὑπὸ Ῥωμαίοις ἣ μὲν βασιλεύεται, ἣν δ᾽ ἔχουσιν αὐτοὶ κα- 
λέσαντες ἐπαρχίαν, καὶ πέμπουσιν ἡγεμόνας καὶ φορολόγους. 
9. Ἃ , 4:2 , , € ^ , , - ^ 
εἰσὶ δέ τινες καὶ ἐλεύϑεραι πόλεις, αἱ μὲν ἐξ ἀρχῆς κατὰ φι- 
, -“ ie » τῷ , ᾽ ' ^ , » 
λίαν προσελϑοῦσαι, τας δ᾽ ἡλευϑέρωσαν αὕτοι κατὰ τιμήν. εἰσι 
* ^ , Ἁ ^ ^- τ 
δὲ καὶ δυνάσται τινὲς καὶ φύλαρχοι καὶ ἱερεῖς ὑπ᾽ αὐτοῖς" OU- 


" i] - , , 
σοι μὲν δὴ ζῶσι κατὰ τινας πατρίους »ópovg. 


25. 4i δ᾽ ἐπαρχίαι διήρηνται ἄλλοτε μὲν ἄλλως, ἐν δὲ τῷ 

, € κι c ^ , 5 ^ ^ c 
παρόντι, ὡς Καῖσαρ ὁ Σεβαστὸς διέταξεν. ἐπειδὴ γὰρ ἡ πα- 
τρὶς ἐπέτρεψεν αὐτῷ τὴν προστασίαν τῆς ἡγεμονίας καὶ πολέ- 
μου καὶ εἰρήνης κατέστη κύριος διὰ βίου, δίχα διεῖλε πᾶσαν 
τὴν χώραν καὶ τὴν μὲν ἀπέδειξεν ἑαυτῷ, τὴν δὲ τῷ δήμφ᾽ 
ἑαυτῷ μέν, ὅσῃ στρατιωτικῆς φρουρᾶς ἔχει χρείαν (αὕτη δ᾽ 
ἐστὶν ἡ βάρβαρος καὶ πλησιόχωρος τοῖς μήπω κεχειρωμένοις 
ἔϑνεσιν ἢ λυπρὰ καὶ δυσγεώργητος, ὥσϑ᾽ ὑπὸ ἀπορίας τῶν 
^ , , ᾽ , , ? , * , - - 
ἄλλων, ἐρυμάτων δ᾽ εὐπορίας ἀφηνιάζειν καὶ ἀπειϑεῖν), τῷ 

΄ M * », eo , ^ M * σ » 

δήμῳ δὲ τὴν ἄλλην, ὅση εἰρηνικῆ καὶ χωρὶς ὁπλῶν ἄρχεσϑαι 
ῥᾳδία: ἑκατέραν δὲ τὴν μερίδα εἰς ἐπαρχίας διένειμε πλείους, 
€ Ἁ - , * —- , M * 
ὧν αἱ μὲν καλοῦνται Καίσαρος, αἱ δὲ τοῦ δήμου. καὶ sig μὲν 
τὰς Καίσαρος ἡγεμόνας καὶ διοικητὰς Καῖσαρ πέμπει, διαιρῶν 

» » A , BH * 1 DL , 
ἄλλοτε ἄλλως τὰς χώρας καὶ πρὸς τοὺς καιροὺς πολιτευόμενος, 
- ul ^ τ 
εἰς δὲ τὰς δημοσίας ὁ δῆμος στρατηγοὺς ἢ ὑπάτους" καὶ αὖ- 





ριος] ὑπ᾽ αὑτοῖς X. 4. οἱ om. codd., exc. E: Cor. addiderat de coni. 
6. Post Αἰϑίοπες Grosk. haud iniuria suspicatur excidisse πρὸς γότον 
sive mavis πρὸς 7OTQ. — προστίϑεται] πρόσεστι Er. 8. ἡ edd. — 
ἣν] τὴν Cor. 20. Verba μήπω κεχειρωμένους 
ἔϑνεσιν evanuerunt in C, ut multa alia per ultimam hanc codicis pagi- 
nam. 1. 5j codd., Cor. corr. 29. ὅση ἦν codd., exc. F, edd. 26. τὰς] 
τῆς F. — ἡγεμονείας Ε' ἡγεμονίας codd. rell, Cor. corr. de Cas. coni. 


— Καῖσαρ om. F. 


14. αἰπαρχίαι €. 


A. 1197 
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ται δ᾽ eig μερισμοὺς ἄγονται διαφόρους, ἐπειδὰν κελεύῃ τὸ 
s μερισμοῦς «y φοροῦς, ! "T" 

- , , € ^ ^ 
συμφέρον. ἀλλ᾽ ἐν ἀρχαῖς ye διέϑηκε ποιήσας ὑπατικὰς μὲν 
, Ἁ EL ^ ^ [δε Ἁ 
δύο, ion» τε, ὅση ὑπὸ Ῥωμαίοις ἔξω τῆς ὑπὸ Ἰούβᾳ μὲν 
, - M , - 95 , , 279 , ' 
πρότερον, νῦν δὲ Πτολεμαίῳ τῷ ἐκείνου παιδί, καὶ otav τὴν 

* -— , Α - * ^ ^ * 
ἐντὸς λυος καὶ τοῦ Ταύρου πλὴν Γαλατῶν καὶ τῶν ὑπὸ 
, ^ L Ἁ , M ^ 
AMyuivra γενομένων ἐθνῶν, ἔτι δὲ Βιϑυνίας καὶ τῆς IIgomor- 
τίδος" δέχα δὲ στρατηγικάς" κατὰ μὲν τὴν Εὐρώπην καὶ τὰς 
M y , , , ^ , , , o M 
? i χτὸς Ἰβηρίαν As T 
πρὸς αὐτῇ νήσους τήν τὸ ἐκτὸς Ἰβηρίαν λεγομένην, ὅση περ 
τὸν Βαῖτιν ποταμὸν *xai τὸν “τακα ἢ, καὶ τῆς Κελτικῆς τὴν 
Ναρβωνῖτιν, τρίτην δὲ Σαρδὼ μετὰ Κύρνου, καὶ Σικελίαν τετάρ- 
τὴν, πέμπτην δὲ καὶ ἕχτην τῆς Ἰλλυρίδος τὴν πρὸς τῆ Ἠπείρῳ 
καὶ Μακεδονίαν, ἑβδόμην δ᾽ Myatar μέχρι Θετταλίας καὶ «Αἰτω- 


- Ἁ ? , - 3 ^ μέ - 
λῶν καὶ Zxagr&vor καί τινων Ἤπειρωτικῶν ἐϑνῶν, 0c τῇ 


Μακεδονίᾳ προσώριστο, ὀγδόην δὲ Κρήτην μετὰ τῆς Κυρηναίας, 
ἐννάτην δὲ Κύπρον, δεκάτην δὲ Βιϑυνίαν μετὰ τῆς Προπον- 
τίδος καὶ τοῦ Πόντου τινῶν μερῶν' τὰς δὲ ἄλλας ἐπαρχίας 
ἔχει Καῖσαρ, ὧν εἰς ἃς μὲν πέμπει τοὺς ἐπιμελησομένους ὑπα- 
τικοὺς ἄνδρας, εἰς ἃς δὲ στρατηγικούς, εἰς ἃς δὲ καὶ ἱππικούς" 


^ - ^ * , * , b 5 , ^ 
καὶ βασιλεῖς δὲ καὶ δυνάσται καὶ δεκαρχίαι τῆς ἐκείνου μερί- 


Ἁ 2.9 ^ € - D , , 
δος καὶ εἰσι καὶ ὑπῆρξαν ἄξει. 





2. ἀλλ᾽ ἐν] ἀλλας δ᾽ ἐν F. — γε] τε codd., Cor. corr. 3. τὲ] 
δὲ codd. μὲν ald. 1. στρατηγίας codd., Cor. corr. 8. Verba αὐτῇ 
— Ἰβηρίαν evanuerunt in F, ut complura alia in proximis. 9. ἀτταχὰ 
codd.:  Atacis vero mentionem ab hoc loco abhorrere intelligens Ca- 
saubonus sive τὸν ZÁvav scribendum, sive verba illa post Κελτικῆς ali- 
qua ratione collocanda esse censuit: neutrum tamen ferendum, neque 
omnino a Strabone addita sunt illa verba. 13. ἀκαρνάνων uli- 
mum est in cod. P' verbum integrum: reliqua lacera sunt ac deleta. 


14. προσώρισταν Cor. 19. δυνάμεις moz. 
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FRAGMENTORUM STRABONIS, QUAE CONTINENTUR 
IN EPITOME VATICANA (E). 


LIBER XIII. 


(581) μέχρι μὲν δεῦρο — ταύτης. ἀπὸ τῆς κυζικηνῆς τοίνυν 
καὶ τῶν περὶ αἴσηπον τόπων μέχρι ἀβύδου — (582) τῆς αἴο- 
λίδος. xaO" ὅλην γὰρ ἐσκεδάσϑη τὴν τρωάδα, ἣν ὅμηρος ὑπα- 
γορεύει ἀπὸ τῆς κυζικηνῆς --- τῆς ἰωνικῆς. — (5S3) τοπογραφεῖ 
δὲ κάλλιστα — εἰς λέσβον: ὅτι νῦν γάργαρον ἐν τοῖς ἄνω 
μέρεσι ---- (684) καὶ λεγομένην τροίαν. (585) πρώτην λυρνησ- 
σὸν τὴν ὑπὸ τῷ μύνητι. δευτέραν ϑήβην ὑποπλακίην φησὶ τὴν 
ὑπὸ τῷ ἠετίωνι κιλίκων ἄρχοντι. τρίτην τὴν τῶν λελέγων καὶ 
μὴν οἵ γε ὑπὸ τῷ ἕχτορι ἐν τῷ καταλόγῳ ταττόμενοι λέγονται 
τρῶες. εἶϑ᾽ οἱ ὑπὸ τῷ αἰνείᾳ, ὃν καὶ τρώων βουληφόρον κα- 
Asi. εἶϑ᾽ οἱ ὑπὸ πανδάρῳ λύκιοι οὗς καὶ αὐτοὺς καλεῖ τρῶας 
καὶ τοὺς περὶ ἄβυδον καὶ περκώτην ὑπὸ τῷ ἀσίῳ τρῶας. καὶ 
μὴν οἵ ye μεταξὺ αἰσήπου καὶ ἀβύδου τρῶες. (586) πάντες 
μὲν δὴ τρῶες — λυρνησσίδι: ὅτι τὰ περὶ κύζικον καὶ ἄβυδον 
βέβρυκες καὶ δρύοπες πρότερον ᾧκουν. εἶτα φρύγες καὶ ϑρᾷ- 
χες. τὰ δ᾽ ἑξῆς τρῆρες — μέχρι τοῦ αἰσήπου. μετὰ τὴν κυ- 
ζικηνῶν — τρῶες. τούτους δὲ — (587) ὅσον π΄. ἀδράστεια 
δὲ χαὶ πίτυα καὶ ἑξῆς ὅσα καταλέγει ὁ ποιητὴς τῇ ζελείᾳ μὲν 
ὑποπέπτωκε. ἔχουσι δὲ κυζικηνοί τε καὶ πριαπηγοί: ὅτι ὁ 
περὶ τὴν ζέλειαν τάρσος ποταμὸς κ΄ διαβάσεις τῇ αὐτῇ ἔχων 


Strabo. 11]. 25 
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ὁδῷ" ὁ δ᾽ ἐκ νικομηδείας εἰς νίκαιαν δ΄ καὶ κ΄. πέντε δὲ καὶ 
o' ὁ τυάνων (sic) — αἰσήπου κολωνός ἐστιν ἐφ᾽ ᾧ --- ἐνίκησε. 
Post hoc verbum compluria cum margine inferiore sunt prae- 
cisa; folium insequens incipit: ἐστὶ πόλις ἐπὶ ϑαλάττῃ καὶ λι- 
μήν. ἐπώνυμος δ᾽ ἐστὶ τοῦ πριάπου τιμωμένου παρ᾽ αὐτοῖς διο- 
γύσου καὶ νύμφης υἱέως ....i σφόδρα εὐάμπελος — λαμψακη- 
γῶν: ὅτι ἀπεδείχϑη ϑεὸς ὁ πρίαπος ὑπὸ (558) --- πεδίον 
κατά τινας δὲ καὶ ἀπὸ ἀδράστου. ἡ μὲν οὖν --- ἐπώνυμον 
(inter vers. add. ὅμω). ἔστι δὲ καὶ τὸ πάριον πόλις ἐπὶ ϑα- 


^ - P , , e , 
λάσση: ὅτι ἡ πριαπηνὴ ὑπὸ τοῖς ἀτταλικοῖς ἐτέτακτο: τι EV- 
tU 


ταῦϑα μυϑεύουσι τοὺς ὀφιογενεῖς ἐκ τῶν ἐχεωδήκτων (sic) πρώ- 
τον μὲν τὸ πελίωμα --- πόνον. τάχα δ᾽ ὁ ἀρχηγέτης τοῦ γένους 
τῶν ψύλλων τις --- ποσοῦ. πιτύα δ᾽ ἐστὶν --- ἐπαινούμενον. 
' (589) τὸ δὲ τῆς δείης (in marg. yg. τηρείης) ύρος --- προσεχῆ. 
οἱ δ᾽ ἀπὸ μ΄ σταδίων λαμψάκου δεικνύουσι — ποταμός. ὁ δὲ 
ποιητὴς — veis. ὑπὲρ λαμψάκου δὲ ἐν τῇ μεσογαίᾳ εἰσὶ αἱ 
κολωναὶ καὶ ἕτεραι ἐπὶ τῇ ἐκτὸς --- φασίν. ἐν δὲ τῇ παριανῇ 
— γέργιϑες. (690) μετὰ δὲ λάμψακον --- χωρία, ὧν ὅμηρος 
μέμνηται, νῦν δὲ ἠφάνισται. τὰ δὲ μετωνόμασται: ὅτι ὁ 
πράκτιος ποταμός ἐστι ῥέων μεταξὺ ἀβύδου καὶ λαμψάκου. τὸν 
μέντοι σελλήεντα πρὸς τῇ ἀρίσβη δεῖν φησι. ἦν δὲ καὶ ἐν λέσβῳ 
ἄρισβα: ὅτι πολλαὶ ὁμωνυμίαι --- ϑρακῶν. (591) ἐνταῦϑα 
δ᾽ ἐστὶ — ξέρξης. καλεῖται δ᾽ ἡ ἄκρα — ἀβύδῳ. ἡ μὲν οὖν 
ἄβυδος --- αὐτῆς. ὑπέρκειται τῆς ἀβυδηνῶν χώρας --- ἄστυρα. 
ἀπὸ ἀβύδου ἐπὶ — (592) αἰνείᾳ. εἰκὸς δ᾽ ἐνταῦϑα — δαρδα- 
νίαν: (593) ὅτι οὐκ ἐνταῦϑα τὸ ἴλιον ὅπου νῦν ἐστι. ἱδρῦσαι 
τὸν ἷλόν φασιν. ἀλλὰ σχεδὸν --- κώμην. καὶ ἄλλοι δὲ --- μά- 
λιστα: (694) ὅτι φέρεταί τις διόρϑωσις — κατεσχευασμένον 
πολυτελῶς: (595) ὅτι ἰούλιος ὁ καῖσαρ ἀπὸ ἰούλου τινὸς τῶν 
προγόνων, ἀπογόνου ἑνὸς τῶν ἀπ᾽ αἰνείου. διὸ ἄλλα τὲ πολλὰ 
ἐπερρώσϑη πρὸς εὐεργεσίαν τῶν ἰλιέων. χώραν γὰρ --- συνεφύ- 
λαξεν. ἀρχτέον δ᾽ ἀφ᾽ ἧς παρελίπομεν παραλίας. ἔστι μετ᾽ ἄβυ- 
8o» ἡ δαρδανὶς ἄκρα καὶ ἡ πόλις — φασίν. πλησίον δ᾽ ἐστὶ 
— ἁλιτενής. μετὰ δὲ τὸ ῥοίτειον --- ἐλαιοῦσσα. ἔστι δὲ τὸ 
μῆκος — ξ΄ σταδίων. (δὅ96) μικρὸν δὲ προελϑοῦσι —' κε- 
βρήνη. — (597) τὴν δὲ κεβρηνίαν διήκειν μέχρι τῆς σκηψίας 
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φασί. ὅριον — ῥέοντα. ἀπὸ δὲ τῆς κατὰ — ὃ σκάμανδρος ῥεῖ. 
καὶ τοὺς ὀνομαζομένους --- σῆμα. διείργει --- πενταστάδιον 
ἔχων. (598) ἡ ϑύμβρα παρ᾽ ὁμήρῳφ πεδίον ἐστὶ. ῥεῖ δὲ καὶ 
ποταμὸς ϑύμβριος δι᾿ αὐτοῦ. ὅτε ἐρινεὸς — ἐρινεώδης καὶ ὁ 
φηγὸς δὲ μικρὸν κατωτέρω ἐστίν. ταῦτα δὲ πάντα τῷ παλαιῷ 
χείσματι πλησιάζει: ὅτι περὶ τοῦ ἑλληνικοῦ τείχους ἀριστοτέ- 
λης φησὶν ὁ πλάσας ποιητὴς ἠφάνισε. τὸ δὲ ναύσταϑμον πρὸς 
τῷ σιγείῳ ἐστὶ: πλησίον δὲ --- σταδίους x': ὅτι τὸ viv 
ἴλιον ἀντίγονος μὲν πρότερον ἀντιγόνειαν ἐκάλεσεν. ὕστερον δὲ 
ἀλεξάνδρεια μετωνομάσϑη κρινάντων δεῖν μὴ προτιμᾶσϑαι τοῦ 
ἀλεξάνδρου τοὺς διαδόχους ἐκείνου: (602) ὅτι εἰς τὸν oxa- 
μανδρον συμπίπτει ὁ ἄνδηρος ποταμὸς ἀπὸ τῆς καρασηνῆς ὀρει- 
γῆς τινος παρακειμένης τῇ δαρδανικῇ. ὠνομάσϑαι δὲ --- ὠνό- 
μακὲν ὅμηρος: (603) ὅτι περὶ τῆς καλῆς πεύκης τῆς περὶ τὸν 
ἑπτάπορον τὴν μὲν περίμετρον εἶναί φησι ποδῶν μ΄ καὶ κ΄. τὸ 
δὲ πᾶν ὕψος δυεῖν πλέϑρων καὶ ιε΄ πηχῶν. τὸ μὲν πρῶτον εἰς 
τρία σχιζομένην — κορυφήν. ἀδραμυττίου --- σταδίους. τοῦ 
δ᾽ αὐλῶνος ---- ὑπόϑεσιν. τὰ δ᾽ ἑξῆς — πεδία. ἐπάνιμεν δ᾽ ἐπὶ 
τὴν παραλίαν — (604) τὸ ἀχίλλειον, ἐν ᾧ μνῆμα ἀχιλλέως, ἡ 
τενεδίων περαία — ὅσον π΄ σταδίων. ἦν δὲ τῷ ἀχαίῳ — κο- 
λωναὶ καὶ ἡ νῦν χρύσα — ἱδρυμένη, ἐν ἡ καὶ τὸ τοῦ σμινϑέως 
ἀπόλλωνος ἱερὸν ἀπὸ τῶν μυῶν ὀνομασϑέντος πληϑυόντων ἐν- 
ταῦϑα ἢ ἀπὸ τόπων. (605) πολλαχοῦ γάρ ἐστι τὸ τοῦ σμιν- 
ϑέως ὄνομα. καὶ ἐν τῇ παριανῇ --- πολλαχοῦ. χωρὶς γοῦν καὶ 
τὸ ἀλήσιον --- ἁμαξιτῷ τῇ τῷ λεκτῷ ὑποκειμένη συνεχής (sic). 
κάμψαντι δὲ --- πρώτους τοὺς λέλεγας ἱδρυμένους ὁ ποιητὴς 
πεποίηκεν. ὧν πήδασόν τινὰ λέγει πόλιν ὑπὸ ἄλτη τεταγμένην. 
ὁ δὲ σατνιόεις ποταμός ἐστι. (606) οὗτοι δ᾽ οἱ τόποι --- αὐ- 
τῆς τῆς σκήψεως. ἡ δὲ ἄντανδρος εἰς τὴν τῶν κιλίκων ἐμπί. 
πτει. οὗτοι γάρ εἰσι συνεχεῖς — ρ΄ καὶ μ΄ γάργαρα ἐπ᾽ ἄκρας 
— χόλπον. πλάτος δὲ τοῦ στόματος — ἄντανδρός ἐστιν. εἶτ᾽ 
ἄστυρα κώμη. πλησίον δ᾽ εὐθὺς τὸ ἀδραμύττιον. (607) ἐν δὲ 
τῇ παραλίᾳ --- κῶμαι καὶ αἱ τοῦ καΐχου — κόλπου: (610) ὅτι 
μετὰ τὴν σχῇψιν ἄνδηρα, ἐν οἷς ἐστι λίϑος, ὃς καιόμενος — κη- 
δείαν ἀχροασάμενον καὶ πλάτωνος καὶ ἀριστοτέλους: (611) ὅτι 
τοὺς λέλεγάς τινες κᾶρας ἀποφαίνουσιν, ὅμηρος δὲ χωρίζει καὶ 


28 * 
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ὅτι μετὰ τοὺς λέλεγας — xeixov: (612) ὅτι ἐν τῷ κληϑέντι 
ϑήβης πεδίῳ αὐτή τὸ ἡ ϑήβη καὶ ἡ λυρνησσὸς ἦν διέχουσαι 
ἀδραμυττίου σταδίους ἡ μὲν ξ΄ ἡ δὲ π΄. ἐν δὲ τῇ ἀδραμυττηνῇ 
— κῶλα. ἡ δὲ χρύσα — οἱ δ᾽ ἀπειρότεροι ἐνταῦϑα --- χρυ- 


, * , M Ἁ » , - » o) 
σηΐδα φασι γεγονέναι καὶ μὴν οὔτε λιμήν ἐστιν ἐνταῦϑα ovr 


ἐπὶ ϑαλάττῃ τὸ ἱερὸν κατὰ τὸν ποιητήν. — (613) οὐδὲ ϑήβης 
πλησίον ἐχεῖνος δὲ πλησίον. ἀλλ᾽ οὐδὲ — συζεύγνυσιν. καὶ ὅτι 
ὅ τε πλοῦς — που ὅσον φαίνεται πλεύσας ὀδυσσεύς. ἀπὸ ἁμα- 
ζιτοῦ τὸ τρίτον --- ϑυσίαν: ὅτι ἀπὸ τῶν παρνόπων — χάριν. 
καὶ ὅτι ῥόδιοι τὴν ἐρυσίβην ἐρυϑίβη» καλοῦσι. παρ᾽ αἰολεῦσι --- 
βοιωτῶν. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ --- ἡ ὑπόπλαχκος ϑήβη (614) ἀ»- 
δήρων διέχουσα ξ΄ σταδίους, ἀστύρων δὲ ο΄: (615) ὅτι ἐν 
τῷ πέραν τοῦ καΐκου -- περγάμου: ὅτι μέρος τοῦ ἀδραμυτ- 
τηνοῦ ὁ ἐλαϊτικὸς. κάνη δὲ πολίχνιον κατὰ τὰ ἄκρα — τευ- 
ϑρανία ἐστί. ὁ δὲ τεύϑρας --- βασιλεύς: (616) ὅτι ἐν τῇ 
ἐλαΐτιδι --- κήτειον. αἱ δὲ τοῦ καΐκου πηγαὶ ἐν πεδίῳ οὐ κατὰ 
τὸν βακχυλίδην ἐν ἴδη: ὅτι μητρόπολις ἡ λέσβος τῶν αἰολι- 
κῶν πόλεων καὶ ὅτι ἀρχὴ τῆς λεσβίας — ἄκρον ἀπὸ λεχτοῦ 
ἐπὶ ἄσσον πλέουσιν. ἐνταῦϑα --- παραλίας: ὅτι τὴν περίμε- 
τρον ἡ νῆσος σταδίων α Q, τὸ δὲ μῆκος φξ΄. (618) ὅτι ϑεύ- 
φραστος ὁ τοῦ ἀριστοτέλους γνώριμος τύρταμος ἐκαλεῖτο ἔμ- 
προσϑεν. μετωνόμασε δ᾽ αὐτὸν --- ἐπισημαινόμενος. ἐξ ἐρεσσοῦ 
τοῦ μετὰ τὴν πύρραν. ἐντεῦϑεν (in marg. ὅϑεν) εἰς μιτυλήνην 
ὑπέρβασις σταδίων π΄: ὅτι κατὰ τὸν πορϑμὸν --- περὶ κ΄. 
καλοῦνται δ᾽ ἑκατόννησοι — ἁλόννησος. ἕκατος δὲ ὁ ἀπόλλων 
παρὰ δὴ τὴν παραλίαν ταύτην: (619) ὅτι τὸ σιμωνίδου --- 
διαβρόχοις λέγεται καὶ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ --- σταδίων: ὅτι ἐν τῷ 
καταλόγῳ παραλέλοιπε τοὺς κίλικας ὅμηρος οὐχ ἱκανὸν ἡγού- 
μένος τὸ σύστημα (620) ἢ καὶ ὑπὸ τῷ ἕκτορι --- συγκαταλέγων 
διὰ τὴν τῶν ἡγεμόνων διαφοράν: ὅτι λάρισσαν ἐριβώλακα τὸ 
τῶν πελασγῶν οἰκητήριον xaO ὅμηρον τὴν περὶ κύμην ὑπολά- 
βοι ἄν τις ὀρθῶς οὐ τὴν xaO ἁμαξιτόν" ἐν ὄψει γὰρ τελέως 
ἐστὶ οὔτε μὴν τὴν ἐν τῷ καῦστρίῳ πεδίῳ ὑπὸ μήοσι γὰρ ἄν 
τις τάττοι ταύτην. (621) ἴδιον δέ τι — πηγειοῦ: ὅτι ταῖς νῦν 
αἰολικαῖς — τῆνον. ἵδρυνται δ᾽ αἱ πόλεις --- σιπύλῳ: (622) ὅτι 
ἀπὸ λαρίσσης διαβάντι --- ἀχαίων λιμήν. εἶτα μυρριναίων γρύ- 
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?y , , »" . ^ , ^ ? ^ 
γιον. εἶτα ἐλαία ἔχουσαν (sic) καὶ ναύσταϑμον τῶν ἀτταλικῶν 
, ? , Ἁ 3 , , 
βασιλέων. μεγίστῃ δ᾽ ἐστὶ — ἀριϑμόν. σκωώπτεται — κύμη: 
ὅσι τριακοσίοις ἔτεσιν — τέλη οὐ καρπούμενοι πρότερον. ἐντεῦ- 
9. Ἕ K: 'o00c É oxà Bh s f [4 623 H δ᾽ x 
ϑὲν ἣν ἡσίοδος καὶ κατ ἑνίους Opgooc. (623) vo ογομὰ 
, ^ , , , “ , -“΄-7: , " L4 M] , 3 x 
ἀπὸ ἀμαζόνος τῇ πόλει τεϑεῖσϑαί φασι: ὅτι τὸ πέργαμον ἐπι 
^ , ^ , , 
φανὴς πόλις. ἣν δὲ λυσιμάχου γαζοφυλάκιον — διαδόχων. ἔστι 
δὲ στροβιλοειδὲς --- ϑλιβίας καὶ πεπηρωμένος ἀπό τινος συμ- 
, [s B * ^ 3 € € , * - - 
βάντος. ov ἀδελφὸς ἄτταλος ἐξ ov oi ἀτταλικοὶ βασιλεῖς τῶν 
, , " ^ » t€ , 
τόπων τούτων ἄρξαντες. (624) παραρρεῖ δ᾽ ὁ καικχος — προσ- 
ἀαγορευομένου. (625) προϊόντι δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐπὶ μὲν τὰ — βι- 
ϑυνίας: ὅτι μαίονες καὶ μήονες καὶ λυδοὶ οἱ αὐτοί. ὑπέρκει- 
ται δὲ τῶν σάρδεων --- καῦστρινόν. δεῖ δ᾽ O πακτωλὸς ἀπὸ 
τοῦ τμώλου καὶ (626) καταφέρεται εἰς τὸν ἕρμον --- ϑάλασσαν. 
» ?.m , , 3 ^ , 
ἄρχεται δ᾽ ἐκ μυσίας — ϑαλάσσης. ἐν δὲ σταδίοις — μετονο- 
μασϑεῖσα: ὅτι κειμένων οὕτω πῶς τῶν ἐπῶν --- ποιοῦσι. 
προστιϑέασι δὲ καὶ διότι — ἐν σικελίᾳ. (627) οἱ δὲ τοὺς 
, »J , ^ , 
σύρους — ἄριμα. χειροποίητον δὲ τὴν — πληρουμένων. περί- 
κειται δὲ ταύτην τὰ μνήματα τῶν βασιλέων. (628) μετὰ δὲ 
^ * * - , 
λυδοὺς — φιλαδέλφεια. μετὰ δὲ ταῦτ᾽ ἐστὶν — μηονίαν. ἅπασα 
»" * “ 1 » 
ἄδενδρος --- λειπόμενον. τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐπὶ τὰ νότια — εἰς ἀλληλα. 
2 t , ^ : ? t , o 5 ^ ? ^ 
(629) ὁ μέν ye τμῶλος — ἀρξάμενον. cote τὰ μὲν αὑτοῦ — 
ἴωνες. τῷ δὲ καῦστρηνῷ πεδίῳ — τὸ κύρου πεδίον. εἶτα τὸ 
πελτηνὸν πεδίον καὶ τὸ κιλλάνιον --- (630) πολὺ τὸ πνεῦμα. 
^ ^ ^ 2 , , 
μετὰ δὲ τὴν ἱεράπολιν — ὀνομάζουσι. σολύμους δ᾽ εἶναί φασι 
- ^ M ^ ^ 
— ὁμολογεῖ. (631) ἡ δὲ τελμισσὸς — τῆς κιβύρας: ὅτι ἐν ταῖς 
μεγίσταις --- κιβυρατική. μυλία (sic) δ᾽ ἐστὶ — χώρας: 


LIBER. XIV. 
ἐκ τοῦ ιδ΄. (632) λοιπὸν δ᾽ ἐστὶ — τῆς ἰωνικῆς παραλίας: 
(633) ὅτι τὸ βασίλειον τῶν ἰώνων ἐν ἐφέσῳ συστῆναί φασι 
, € M] b] , ςζς »ν , , - , - 
χτισϑείση ὑπὸ ἀνδρόκλου υἱοῦ γνησίου κόδρου τοῦ ἀϑηνῶν βα- 
, : o yf 3 ^ , 5 » , » v9 
σιλέως: τι ιβ΄ ἰωνικαι πόλεις εἰσί, προσελήφϑη δ᾽ ὕστερον 
ἡ σμύρνα καὶ ὅτι σμύρνα τὸ παλαιὸν ἡ ἔφεσος ἐκαλεῖτο ἀπὸ 
σμύρνης τῶν ἀμαζόνων μιᾶς. (634) ἐφοδευτέον δὲ πάλιν τὰ 
A ^ , 
x«0' ἕκαστα ἀρξαμένους ἀπὸ τῶν ἡγεμονικωτέρων τόπων μι- 
^5 ^ * M , , 
λήτου καὶ ἐφέσου:ι μετὰ δὲ τὸ ποσείδιον — σταδίους, ἐμπρη- 
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* ? € ^ , [74 € , , ΕῚ - 
σϑὲν δ᾽ ὑπὸ πέρσου. ὕστερον οἱ μιλήσιοι — πολυτελὲς. ἐντεῦ- 
^ , M * [ 
Oe» δ᾽ ἐπὶ τὴν πόλιν — οἰκήτορας, (635) τοὺς δὲ περὶ — ἱκα- 
, o » , , A ? A] ^ »- - 
γόν: ὅτι οὕλιον ἀπόλλωνα — παιωνικὸν ἀπὸ TOU οὕὔλειν, TOU 
ὑγιαίνειν καὶ ὅτι ἡ ἄρτεμις ἀπὸ τοῦ ἀρτεμέας ποιεῖν. πρόκει- 
ται δ᾽ ἡ λάδη --- λεγομένη. ἐκαλεῖτο δὲ ---- λεγομένῳ. τινὲς δὲ 
— λάτμῳ. (636) εἶτ᾽ ἀφ᾽ ἡρακλείας — πλοῦς. ἐκ δὲ πύρρας — 
, , ᾽ , 3 X - - , » 
μαιάνδρου ν΄. ἀναπλεύσαντι δ᾽ ὑπηρετικοῖς — τῶν ιβ΄. ἔνϑεν 
3 , - ^ ' * 
ἐν σταδίοις — ϑυμβρία. ὑπέρκειται — κρητῶν. μετὰ δὲ τὰς 
ἐκβολὰς --- πορϑμόν. τῆς δὲ τρωγιλίου --- σάμον. (637) ἐν 
δεξιᾷ --- ποσείδιον. πρόκειται --- ποταμός. περίπλους δ᾽ ἐστὶ --- 
, e € , , € , 
σάμος. (638) ἕκητι συλοσῶντος εὐρυχωρίη. ovrog πολυχράτους 
Ἃ * ^ * - € - , - 
ὧν ἀδελφὸς μετὰ τὸ κρεμασϑῆναι ὑπὸ τοῦ σατράπου τῶν περ- 
σῶν ἐξ ἀπάτης ἐκείνου καὶ καταστρέψαι τὸν βίον οὕτω πιχρῶς 
ἦρξεν, dg λειπανδρῆσαι τὴν πόλιν καὶ τὴν παροιμίαν ἐχπεσεῖν 
, - : “ δι Ἁ τως ΄ a , , E 
ἐντεῦϑεν. (699) nap ext δὲ τῇ σάμῳ ἐνθάδε. τριᾶκο 
, - ' ' , , - 
σίων — νῆσος. μετὰ δὲ τὸν σάμιον — παραλία. πρῶτον — 
τὸ πανιώνιον, ὅπου τὰ πανιώνια --- ποσειδῶνι. εἶτα νεάπολις. 
εἶτα πύγελα πολίχνιον πυγαλίας --- τόπον. καὶ δείκνυται ἐν- 
ταῦϑα ἱερὸν ἀρτέμιδος ἵδρυμα ἀγαμέμνονος. εἶτα λιμὴν πάνορ- 
μος καλούμενος. εἶϑ᾽ ἡ πόλις — ϑαλάττης ἄλσος διαπρεπὲς ἢ 
ὀρτυγία. διαρρεῖ δ᾽ ἣν χέγχριος ποταμός. ὑπέρκειται — σολμισ- 
, [14 , » * ? t , , 
606: (641) ὅτι χειροκράτους ἔργον τὴν ἀλεξανδρείας κτίσιν 
φασί, τὸν δ᾽ αὐτὸν — ποταμόν. ἔχει δ᾽ ἡ πόλις --- λιμένα τε- 
, » é M M ^ , ^ 
γαγώδη ὄντα — προσχώσεις. (642) μετὰ δὲ τὴν ἐχβολὴν. — 
προσόδους. εἶτα τὸ γαλήσιον --- ἀπόλλωνος. ἐνταῦϑα ἐνέτυχε 
μόψῳ τῷ μαντοῦς τῆς τειρεσίου ϑυγατρός. (643) ἐκτήσαντο 
, - 7 , 
δέ mors — πράγματι. ἐντεῦϑεν ἣν ξενοφάνης — ποιημάτων. 
, , * Ύ , τ , , ' , q 
εὐθυπλοίᾳ μὲν ovv — νησίον. εἶτα λέβεδος — Q καὶ x. εἴτα 
“ ^ , 
τέως διέχουσα τῆς λεβέδου ρ΄ καὶ κ΄. μεταξὺ δὲ — (644) με- 
λοποιός. εἶτα χαλκιδεῖς --- κλαζομενίων. ὁ δὲ περίπλους --- ἰω- 
, ^ M ^ , - , » [4 , , - 
γική. πρὸ δὲ τῶν ἐρυϑρῶν κώρυκος ὅρος ὑψηλόν. ἐνταῦϑα Ay- 
σταί τινὲς κωρυκαῖοι καλούμενοι τοῖς πλωιζομένοις ἐπετίϑεντο 
ὠτακουστοῦντες πρότερον, τί φέροιεν καὶ ποῦ πλέοιεν. ἀφ᾽ οὗ 
δὴ — (645) σταδίων. ἐκ δ᾽ ἐρυϑρῶν σίβυλλά ἐστιν καὶ καϑ' 
ἡμᾶς ἡρακλείδης ἡροφίλειος ἰατρός. ἡ χίος περίπλουν σταδίων 
3 “ y ) ε ^ ' , t 
φερομένῳ. ἐντεῦϑεν ἣν ἴων ὁ τραγικὸς καὶ ϑεόπομπος ὁ συγ- 
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γραφεύς. ἀμφισβητοῦσι --- προχειριζόμενοι. ἐκ χίου δ᾽ εἰς λέσβον 
— στάδιοι. κλαζομένιος — ποιητής. μετὰ κλαζομενὰς ὁ σμυρ- 
ναίων κόλπος — (646) νῦν. ἔστι δὲ πρὸς τῇ ἄλλη κατασκευῇ 
τῆς πόλεως καὶ λιμὴν κλειστός. ἔστι δ᾽ ἡ ῥυμοτομία --- ὑπερῴῷοι. 


ἕν δὲ ἐλάττωμα --- παρασκευῶν. μετὰ δὲ σμύρναν αἱ λεῦκαι 
πολίχνιον. (647) μετὰ δὲ λεύκας φώκαια ἐν κόλπῳ. εἶϑ᾽ οἱ 
ὅροι τῶν ἰώνων καὶ τῶν αἰολέων. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ — μαιάν- 
δρου. πρώτη --- λίβυσι. ἐνταῦϑα --- ϑεῶν. νῦν δὲ ἡ πόλις εἰς 
ἄλλον μετάκειται τόπον: (6048) ὅτι μάγνης ἡγησίας — ἀττι- 
χόν. ὅτι ἔστι ἐν τῷ ϑεάτρῳ εἰκὼν χαλκῆ ἐπιγραφὴν --- ὁδός. 
ἴδρυται δ᾽ ἡ μὲν — ἐρυμνήν. (649) τὸ δ᾽ ὄνομα ἀπό τινων 
ϑρᾳκῶν τραλλίων ἔσχηκε. νύσσα δ᾽ ἵδρυται --- ὑδάτων. ἐν δὲ 
τῇ ὁδῷ --- πλουτώνιον. (690) ἀπὸ δὲ λ΄ σταδίων — λειμὼν 
ὅν φασι τὸν ποιητὴν ὀνομάζειν, ὅταν φῇ -- ἀπορρέοντα. περί- 
κεινγται δὲ ἀξιόλογοι --- οἶνος. ἔνδοξοι ἄλλοι τε καὶ ἀπολλώ- 
γιος Ó στωικὸς φιλόσοφος καὶ μενεχράτης καὶ ἀριστόδημος — 
νύσση. τὰ δὲ πέραν — καρικά: (651) ὅτι λέγουσιν ἀρχὴν 
εἶναι — φοίνιξ. πρόκειται — ρκ΄. καὶ πρῶτον μὲν τοῖς ἀπὸ 
δαιδάλων πλέουσιν κόλπος ἐστὶ --- κάλβις. ἔχει δ᾽ ἡ πόλις --- 
χλειστόν. δυσάερος δ᾽ ἐστὶν ϑέρους καὶ μετοπώρου --- οὐραίων. 
(652) εἶτα λώριμα παραλία τραχεῖα. ἡ δὲ τῶν ῥοδίων --- πό- 
λεως: ἰαμβεῖον ἐπὶ τῷ ἡλίου κολόσσῳ ἑπτάκις --- λίνδιος. σι- 
ταρχεῖται παρ᾽ αὐτοῖς ὃ δῆμος --- 6.5» ἄμμε πᾶ“ δ᾽ εἰσὶ 
— χῷοι. ὅμηρος δὲ αἰολέας ἐμφαίνει, εἴπερ ἐκεῖ ἡ κατοικία 
τοῦ ἡρακλέους καὶ τοῦ λυκιμνίου (sic). ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ ῥόδος -- 
νῆσον βασκάνων τινῶν καὶ γοήτων, (654) οἵ τὴν ἅρπην τῷ 
χρόνῳ ἐδημιούργησαν. πρώτους ---- χαλκόν. οἱ δὲ τέχνη διαφέ- 
ροντας -— ταύτης: ὅτι ἡ γῦν πόλις — πελοποννησιακά. λίν- 
δον δὲ ἰάλυσόν τε καὶ κάμειρον τὸν τληπόλεμον κτίσαι φασὶ 
— σισίν. ὅτι ἑπτὰ αἱ μέγισται νῆσοι σαρδω,, σικελία, κύπρος, 
χρήτη, εὔβοια, κύρνος, λέσβος, (655) μυϑεύουσι δὲ καὶ χρυσὸν 
ἐν τῇ νήσῳ ὑσθῆναι κατὰ τὴν ἀϑηνᾶς γένεσιν. κύκλος. τῆς νή- 
σου σταδίων 2ηκ΄. ἐκ ταύτης τῆς λίνδου κλεόβουλος εἷς τῶν dl 
σοφῶν ὑπῆρχε καὶ περὶ μὲν ῥοδίων οὕτως. πάλιν δὲ τῆς κα- 
ρικῆς — (656) εἶτα κνίδος ἑπταστάδιός πὼς — ἤπειρον. κατ᾽ 
αὐτὴν — πελαγία. εἶτα μετὰ κνίδον ---- κατεσκεύασε. πρόκειται 
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? 5 .-« € , € , 5 , 
δ᾽ αὐτῆς ἡ ἀρκόννησος: ὅτι ἡρόδοτος ϑούριος ὕστερον ἐκλήϑη 
διὰ --- ἀποικίας: ὅτι κατὰ τοῦτον διονύσιος ὁ συγγραφεύς: 
e » , Ύ , , , - M - , - ' 
ὅτι ἄδα μαυσώλου qv ἀδελφή. ἐκβληϑεῖσα καὶ τῆς ἀρχῆς xot 
τῆς πόλεως ὑπὸ πιξωδάρου. τοῦ ἑτέρου ἀδελφοῦ ἱκετεύει τὸν 

᾽ , e * , , ^ - 
ἀλέξανδρον. ὃ δὲ κατήγαγε ταύτην εἰς τὴν ἀφαιρεϑεῖσαν βα- 
σιλείαν. (607) ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ἄκρα — νήσῳ. τὸ δὲ τῆς νήσου 

’ , e , - - 3 
μέγεϑος — λέσβος. ἡ μέντοι σάμος ovx εὐοινεῖ. ἐντεῦϑεν «v 
€ , 3 ^ M , Ἁ a , 
ἱπποχράτης. (698) ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ — μύνδος καὶ μετὰ ταύ- 
τὴν — καρυανδεῖς. εἶτ᾽ ἰασσὸς — παράλυπρον. μεϑ᾽ ἣν τὸ τῶν 
μιλησίων ποσείδιον. ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ --- ἀμυζὼν ἥδε καὶ ἥδε. 
o 1 , , » , 
(660) oz. τὰ ἀλάβανδα οψιν παρέχεται κανϑηλίου κατεστραμ- 
, o * , A , , o 
μένου ὥστε καὶ σκώπτων Tig τὴν πόλιν — (661) πολλᾶς: οτι 
€ - , Ἁ , - 

οἱ κᾶρες — καρικόν. διὰ τί βαρβαροφώνους καλεῖ ὅμηρος, βαρ- 
, : δ᾽ ϑι.»» € o ^ ^ ^ BA , * 3 

βάρους οὐδ᾽ coi; ὅτι φησι τὸ πληϑυντιχὸν * οὐκ ἢ εἰς 
Ἁ 3 , , * 

τὸ μέτρον οὐκ ἐμπίπτει — (662) καταμεμιγμένα. οἶμαι δὲ — 

τραυλίζειν. εὐφυέστατοι --- ἀπὸ τῆς εἰς τὴν ἑλλάδα στρατείας. 

" » * ' - » »-»Ὦ , 
(663) ἀπὸ δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας — πεπλασμένου. οὐτ᾽ ovv ϑου- 
, 5 ^ ? , ? € iJ , 

χυδίδης ὀρϑῶς — ἀποκεχρίσϑαι. καϑ᾽ ἑλλάδα γὰρ ὅμηρός φησι. 
» » , , - , - ' , 

οὔτ᾽ ἀπολλόδωρος — καρῶν. ἐχρῆν γὰρ οὕτω βαρβάρους óvo- 
, o * - r ^ ^ , 

μάζειν: ὅτι ἀπὸ qUoxov τῆς ῥοδίων περαίας ἐπὶ τὸν μαίαν- 

δρον κατὰ τὴν εἰς ἔφεσον ὁδὸν στάδιοι «om --- τῶν σ΄. ἐπεὶ 
* ^ E] “ ^ , σ Ἁ , - 

δὲ — διὰ ἡρφῶν πολίχνης ,avu : οτι τὰ σαμόσατα τῆς κομ- 

“ 5 * Ἁ A - € , , 

μαγηνῆς εἰσι. (664) μετὰ δὲ τὴν τῶν ῥοδίων περαίαν — πε- 

ριωδευμένος. μετὰ τοίνυν δαίδαλα --- σωφρόνων. εἰσὶ δὲ y' 
* , - , 3 , 3 ^ 

καὶ κ΄ — (665) τλῶν. μετὰ δ᾽ ov» τὰ δαίδαλα πλησίον ἐστι 


τελμισσὸς --- ἄκρα. εἶϑ᾽ ἑξῆς ὁ ἀντίκραγος — μεσογαίᾳ. εἶτα 
ὁ ξάνϑος — (666) ξανϑίων ἐστί. 

χείσμα πατάρου. εἶτα μύρα — κισϑήνη. ἐνταῦϑα πρόκεινται 
καὶ αἱ χελιδόνιαι ---- ἑξαστάδιον:: ὅτι δοκοῦσι αἱ χελιδόνιαι 


μετὰ δὲ τὸν ξάνϑον πάταρα, 


-— (667) συνέστηκεν: ὅτι ὅμηρος ἑτέρους τῶν λυκίων ποιεῖ 
τοὺς σολύμους. ἔστι δ᾽ ot φάσκουσι λέγεσϑαι σολύμους — προσ- 
ἀαγορευομένους. μετὰ φασηλίδα δ᾽ ἐστὶν — χειμαρρώδης. εἶτα 
πόλις --- φιλαδέλφου. φασὶ δ᾽ ἐν τῷ μεταξὺ --- παμφυλίαν. 
εἶϑ᾽ ὁ κίστρος — πόλις. εἶϑ᾽ ὑπὲρ --- ἄποικος. πλησίον δ᾽ ἐστὶ 
— (668) συνακολουϑησάντων. τῆς κιλικίας δὲ τῆς — εἴρηται. 
λέγομεν δὲ καὶ περὶ τῶν ἐχτὸς ἀπὸ --- ἀπορρῶγος. (669) μετὰ 
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δὲ τὸ κορακήσιον ἀρσινόη πόλις, εἶϑ᾽ ἁμαξία — ἔχουσα. εἶτα 
λαέρτης φρούριον. εἶτα σελινοῦς ποταμός. εἶτα χράγος — ἔρυμα. 
ὑπέρκειται δ᾽ ὄρος --- (670) κορακήσιον. εἶϑ᾽ ὅλμοι — τρόπου. 
μετὰ δὲ τὸν καλύκαδνον --- ἀνεμούριον ἕτερον καὶ κράμβουσα 
— (671) ἀρχέλαος λαβὼν τὴν τραχειῶτιν κιλικίαν. βασιλεύε- 
σϑαι γὰρ μᾶλλον ἔδοξε τοῖς ῥωμαίοις ὁ τόπος εὐφυοῦς ὄντος 
πρὸς τὰ ληστήρια καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατταν ἢ ὑπὸ ἡγε- 
μόσι εἶναι, oi μηδ᾽ ἀεὶ — ὅπλων. εἰσὶ δ᾽ ὅροι --- πισιδία καὶ 
μιλυάς. μετὰ δὲ λάτμον --- ἰσσόν. εἰς ταύτην --- πομπηιούπο- 
λιν. ἐντεῦϑεν ἦν χρύσιππος ὁ στωικὸς καὶ ἄρατος ὁ τῶν φαι- 
γομένων ποιητής. εἶτα ζεφύριον -- (672) τοιάνδε. ἔσϑιε — 
ἀποκροτήματος. περιφέρεται δὲ --- ἔρυμα. ἔτι δ᾽ ὕπερϑε — πόλις. 
μετὰ δὲ τὴν ἀγχιάλην --- (674) περὶ λόγους τεχνῶν. (675) μετὰ 
δὲ τὸν κύδνον --- ῥέων. ἐντεῦϑεν εἰς σόλους ε΄ φασὶ σταδίους 
--- μόψου. ἐνταῦϑα γὰρ σὺν ἄλλοις καὶ σοφοκλῆς μεταφέρει 
τὴν ἔριν τῶν μάντεων καλέσας τὴν κιλικίαν παμφυλίαν τρα- 
γικῶς, καϑάπερ τὴν λυκίαν καρίαν καὶ τὴν τροίαν κιλικίαν καὶ 
φρυγίαν. (616) ἐνταῦϑά τε τὸν ἀμφίλοχον μετὰ τὴν ἐξ ἄργους 
ἐπάνοδον ἀποκλειόμενον τῆς κοινωνίας — πλησίον. ὑπέρκειται 
— πεδίον. μετὰ δὲ μαλλὸν --- πύλαι, εἰς ἃς — μέρος. μετὰ 
δὲ αἰγαίας ---- σύρων. μετὰ δὲ τὴν κιλικίαν --- σταδίων. ὅτι 
καὶ ἀλήιόν τι πεδίον καὶ ἐν τροίᾳ δεικνύουσι. (677) ὅτι ὅλη 
ἐπ᾽ εὐθείας — βυζαντίου. (678) ὅτι τὴν χερρόνησον --- γένη 
κατὰ ἔφορον τρία μὲν — μεσογαίᾳ καὶ ὅτι διαιρῶν ταῦτα ---᾿ 
ἐφόρου. καὶ ὅτι οὐκ εὖ εἴρηκε τοὺς χάλυβας ἐντὸς τοῦ ἰσϑμοῦ. 
οἱ γὰρ λέγοντες --- ἐκάλεσεν. (619) ἄμεινον γὰρ --- κιλικίας. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ λυδοὺς --- περιεχομένους. τίνες δ᾽ εἰσὶν --- δεδήλω- 
σαι: (680) ὅτι καππάδοκας καὶ λυκάονας ὅμηρος παρέλιπε. 
μέμνηται δὲ ἀγνώτων τινῶν καυκώνων καὶ σολύμων καὶ κη- 
τείων καὶ λελέγων καὶ κιλίκων τῶν ἐκ ϑήβης πεδίου: ὅτι 
ξάνϑος ὁ λυδὸς --- πόντου. τούτοις ἐπιλέγει ἀπολλόδωρος — 
ὅμηρος. ἀλλ᾽ εἰ οὕτως --- (681) σαγγαρίοιο. πῶς 0à — λεγομένης. 
λοιπὸν δὲ — (082) νεώρια. εἶτ᾽ ἀφροδίσιον — καρπασία πόλις. 
κεῖται δὲ --- ὄλυμπος πρόκεινται --- σαλαμίς. εἶτ᾽ ἀρσινόη πόλις. 
εἶτα λιμὴν λεύκολα — τραπεζοειδής. εἶτα κολπώδης παράπλους 
ὁ πλείων εἰς κίειον. ἐντεῦϑέν ἐστι — (683) ἔχουσα. ἀρχὴ δ᾽ οὖν 
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τοῦ δυσμικοῦ — ἀπόλλωνος. εἶτα βοόσουρα καὶ παλαίπαφος 
ὑπὲρ ϑαλάττης ἱδρυμένη, ἱερὸν ἔχουσα. εἶϑ᾽ ἡ πάφος κτίσμα 
ἀγαπήνορος διέχουσα τῆς παλαιπάφου σταδίους ξ΄. φασὶ δ᾽ εἰς 
ἀλεξάνδρειαν --- πάφον. μεϑ᾽ ὃν πλοῦς εἰς ἀρσινόην πόλιν. 
εἶτα σολοὺς πόλις. οἱ δ᾽ ἐνοικοῦντες σόλοι καλοῦνται. κτίσμα 
δ᾽ ἐστὶ — ἀϑηναίων. ὑπέρκειται — κρομμύον. (084) διάκειται 
μὲν οὕτως --- χρήσιμα. 


LIBER XV. 
ἐκ τοῦ ιε΄. — (685) ὅτι τὰ περιλειπόμενα — λυκίας. μετὰ δὲ 
— ἐξαγγέλλουσιν. (687) τὰ περὶ ἡρακλέους καὶ διονύσου παρ᾽ 
ἰνδοῖς οἱ πλείους ἄπιστα καὶ μυϑώδη ἡγοῦνται: (688) ὅτι 
ἐκ τῆς διαίτης, ἣν ἐν τοῖς πρώτοις λόγοις περὶ γεωγραφίας 
ποιήσασϑαί φησι ἐδόκει πιστότατα --- ἐπῆλϑεν. (689) ὕστερον 
γὰρ --- πλευρόν. τῆς μὲν οὖν ἑσπερίου --- ποταμοῦ μέχρι πα- 
λιβόϑρων. ὅτι κτησίας οὐκ ἐλάττω --- λέγει, ὀνησίκριτος δὲ 
— οἰκουμένης, ἄλλοι δ᾽ ἄλλα οἱ μὲν μεῖζον, οἱ δὲ ἔλαττον. 
(690) ἅπασα δ᾽ ἐστὶ κατάρρυτος --- ἔχειν δὲ καὶ ἐλέφαντας. 
(691) κατὰ δὲ ὀνησίκριτον ε σταδίων τὸ μέγεϑος, οὐ διορί- 
σαντὰ μῆκος οὐδὲ πλάτος --- ἱστιοπεποιημένας. εἶναι — ἐοι- 
χότα: ὅτι ἀριστόβουλος μόνα --- ἐπίδοσιν. τοῦ μὲν χειμῶνος 
ὕδωρ οὐκ ἰδεῖν φησι ἀλλὰ χιόνας μόνον. ἀπὸ παροπαμισαδῶν 
γοῦν ὁρμήσαντας μετὰ δυσμὰς πληϊάδων ἔαρος ἀρχομένου ἐν 
τοῖς ταξίλοις πρῶτον ὑσθϑῆναι. εἶτα ὕεσϑαι συνεχῶς μέχρι ἐπι- 
τολῆς ἀρχτούρου: (692) ὅτι νέαρχος τοῦ ἀκεσίνου πλησίον --- 
καλόν. τὴν δ᾽ ὄρυζαν ἑστάναι — τὰς ζειάς. ὁ δὲ βόσμορός ἐστι 


A] o ^ - ^ 
μικρότερος — σπέρμα καὶ ὅτι (693) τοῖς ἰνδικοῖς ποταμοῖς 


ἀπὸ τῶν ἀρκτικῶν ἐστιν ἡ πλήρωσις ἐναντίως τῇ τοῦ νείλου 
χαὶ ὅτι ζητητέον, πῶς οἱ μεταξὺ τόποι οὐ κατομβροῦνται ϑη- 
βαὶς λέγω μέχρι καὶ τῶν ἐγγὺς μερόης καὶ τῆς ἰνδικῆς — ὑδά- 
σπου. καὶ ὅτι τεναγώδης ἡ παραλία καὶ μάλιστα κατὰ — ἐπι- 


κράτειαν. τοὺς δὲ ἀπογαίους φησὶ μὴ πνεῖν. εἶναι δὲ κατὰ 
μεγασϑένη δίφορον καὶ δίκαρπον τὴν ἰνδικὴν καὶ εἶναι σπόρον 
τὸν μὲν χειμερινὸν τὸν δὲ ϑερινὸν καὶ ὄμβρον ὁμοίως, ὥστ᾽ 
εὐετηρίαν — (695) ἐχϑυμιωώντων: (696) ὅτι τὸν ἥλιον αἱ- 
τιῶνται τοῦ μέλανας εἶναι αἰϑίοπας καὶ τὴν αὐτοῦ ἐπίκαυσιν 
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, 98 , 57 A ^ ^ 3 * , 
κατ᾽ ἐπίλειψιν — ἀέρος. περὶ δὲ τῶν ἐν γαστρι --- γινονται 
ἃ τὰ γεννῶντα — ὁμοιότητες. ὅτι ἀλέξανδρον ἐν μὲν τῷ 
ε , , 3 co ^ 3, 
ὑδάσπῃ — τρογλοδυτωνῖ. (697) ἀλέξανδξοςι ϑρμηδε ἮΝ ἐπαι- 
γουμένην τῆς ἰνδικῆς κτᾶσϑαι πρότερον, ἅμα — πρὸς ἕω. μετὰ 
τὸ καταστρέψασϑαι τὴν βακτριανὴν ἐπιστρέψας εὐθὺς ἐπ᾽ αὐ- 
τήν. δεῖ δὲ τὰ καϑ᾽ ἕκαστα τῶν ποταμῶν εἰπεῖν ὅσα πρὸς 
τὴν γεωγραφίαν χρήσιμα καὶ ὅσων ἱστορίαν παρειλήφαμεν. 
^ * 73 , , [n ^ 
(698) μετὰ μὲν οὖν — πεδίοις. μείζων, ὥς φασι, καὶ αἰγύ- 
πτου. ὑπὲρ δὲ ταύτης — ὀνησίκριτος. ὅν φησι στράβων πάν- 
€ , ^ , , , M ^ 
τας ὑπερβαλέσϑαι τῷ τερατολέγειν, λέγειν δὲ τινὰ καὶ πιϑανὰ 
καὶ μνήμης ἄξια, ὥστε καὶ ἀπιστοῦντα μὴ παρελϑεῖν αὐτόν. 
περὶ δὲ τῶν δρακόντων — μετώπου. (699) τὴν δὲ νίχαιαν --- 
€ , ^ M , ^ vo , , , 3 
ὑπερβάλλον κατὰ τὸ μέγεϑος καὶ ὁτι ἀνϑρωπονουστατον ἔστι 
τὸ ζῶον. ϑηρεύουσι δὲ τούτους διὰ τρυβλίου τε ἰξοῦ ἀναμέστου 
καὶ ϑυλάκων τὰ ἐντὸς κεχρισμένων ἰξῷ. ὑποδησάμενοι γὰρ ἑτέ- 
ρους ϑυλάκους ὡς ἀναξυρίδας ἀπίασι τοὺς δασεῖς καὶ κατι- 
ξωμένους καταλιπόντες. καὶ τὴν κάϑαιαν --- χώραν. φέρειν 
δὲ τὴν χώραν — ἐσθῆσι, τοὺς πώγωνάς τε ἐκ τούτων βάπτε- 
σϑαι. (100) ἐν δὲ τῇ σωπείϑους --- ϑαυμαστάς. ἐξ ὧν λέοντι 
, , , ν À - - 
προσαφείϑησάν τινὲς διαπείρας χάριν. ἡ μὲν ovr — ποιεῖ νῆ- 
σον. ὅτι ἀλέξανδρος ἀφεὶς τὰ πρὸς £o — (101) λεγόμενοι 
^ ' » € M - 3 - 3 , 
καὶ μαλλοὶ — ἔϑνη. ὧν παρὰ μαλλοῖς ἀποθανεῖν ἐκινδυνευσεν 
ἀλέξανδρος. πρὸς αὐτῆ δ᾽ ἤδη --- τὴν πορτικανοῦ --- ἀλέξαν- 
ξανορος. 1 : 
€ , ^ - - € , M , 
δρος. ὑστάτης δὲ τῆς παταληνῆς ἧς ἑκάστην πλευρὰν τριγώνου 
τὸ σχῆμα β κατὰ ὀνησίκριτον. τοῦ δὲ [ποταμοῦ] τὸ πλάτος 
— (702) πληροῦν τὴν πόλιν: ὅτι καὶ μέχρι γάγγου προῆλ- 
Oe» ἀλέξανδρος κήτη τε τὰ ἐπ᾽ αὐτῷ φησι κράτερος ἰδεῖν καὶ 
μεγέϑους — τῷ ἐκ γενετῆς ὀνόματι. τοιοῦτο δὲ καὶ — ἐξηλ- 
λαγμένων. λέγουσι δὲ καὶ — (703) πραγματείας. φασὶ δὲ τὸ 
τῶν --- (104) ἐπιεικέστατοι μήτε πόλει προσιόντες μηδ᾽ ἄλλῃ 
ΡῈ hi - 
, ? - 3 , o 34 ? ^ 
χρείᾳ — αὐτῶν ἐπιμεληταί. — (705) ὅτι κύουσι ἐλέφαντες τοὺς 
μὲν πλείστους --- ἔτη. τῆς δὲ ζωῆς τὸ μέτρον αὐτοῖς καὶ ἐπὶ 
σ᾽ ἔτη διήκει. ἔνιοι δὲ καὶ ἕως τ΄ ἐτῶν φασι, σπάνιον δὲ καὶ 
ἕως φ΄. μείζους δὲ τῶν λιβυκῶν καὶ ἐρρωμενεστέρους. ταῖς 
οὖν προβοσκίσιν — πόδας. οὕτω δ᾽ εὐτιϑασσεύτους — ἅρμα. 
τὰ δὲ τῶν μυρμήκων δέρματα παρδαλέαις ὅμοια, (106) ϑηρίων 
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ἀλωπέκων οὐκ ἐλαττόνων τάχος ὑπερφυὲς ἐχόντων καὶ ζώντων 
ἀπὸ ϑήρας. ὀρύττουσι --- εἰδότες. εἰ μὴ τὸ πολὺ τοῦ πλήϑους 
τῶν ἑρπετῶν ὑπὸ τῶν ὑδάτων διεφϑείρετο κἂν ἐρημωϑῆναί 
φασι τὴν χώραν. τῶν δὲ ἐχιδνῶν τὰς μὲν μικροτάτας διὰ τὸ 
δυσφύλακτον χαλεπὰς εἶναι, τὰς δὲ μείζους καὶ ἑκκαιδεκαπή- 
χεις, ὡς φασι, διὰ τὴν ἰσχύν. ἀριστόβουλος δὲ — φαρμάκων. 
(707) περὶ μὲν οὖν τῶν ϑηρίων τοσαῦτα. τέταρτον δέ φασιν 
εἶναι — καπηλικούς. τούτων τοῖς ὁπλοποιοῖς — βασιλεῖ. κα- 
ϑίστανται δὲ ---- ἀρετήν. (108) ὅτι παρ᾽ αὐτοῖς ἀπὸ συσσήμων 
πωλεῖται τὰ δημιουργούμενα χωρὶς μὲν — ζημία: — (709) ὅτι 
γυμνασίων μάλιστα --- σώματα. καὶ ὅτι ἀλήϑειαν καὶ ἀρετὴν 
ἀποδέχονται. διόπερ --- πλεονεκτῶσι. (710) ψευδομαρτυρίας 
δ᾽ ὁ ἁλοὺς --- ϑανατοῦται. μεϑύοντα δὲ χτείνασα --- διαδεξα- 
μένῳ. καὶ ὅτι καλάμους εἶναι μῆκος μὲν — διπλασίαν. (711) μο- 
γομμάτους τέ τινας ἱστοροῦσιν, ὦτα — πολύ. (712) ὅτι τῶν 
βραχμάνων τὸν ἀκροώμενον λόγων σπουδαίων οὔτε λαλῆσαι ϑέ- 
wig --- ἀκολασταίνοντα. ζῆν δὲ τοὺς τοιούτους ἐν ἄλσει πρὸ 
τῆς πόλεως λιτῶς ἐν στιβάσι — ἀφροδισίων. (713) πλεῖστον 
δ᾽ αὐτοῖς εἶναι λόγον περὶ τοῦ ϑανάτου --- μεταβαλλομένους. 
ἑτέρους δέ τινας ὑλοβίους φασὶν ὀνομάζεσϑαι — ἀγρίων καὶ 
ἄλλους ἰατρικοὺς μὲν καὶ λιτοὺς μὴ -- τρεφομένους. ἀσκεῖν 
δὲ καὶ — ὅλην (715) ὅτι Ov ἑρμηνέων διελέγετο κάνδανις ὀνη- 
σικρίτῳ. ἦν δὲ οὗτος πρεσβύτατος καὶ σοφώτατος τῶν γυμνο- 
σοφιστῶν. ἐλέγετο τοίνυν ὡς ἐν τύπῳ εἰπεῖν (716), ὡς εἴη 
λόγος ἄριστος --- διαϑήσειν. περὶ δὲ τῶν παρ᾽ ἕλλησι φιλοσο- 
φησάντων τἄλλα μὲν φρονίμως ἔφη νομίζειν αὐτοῖς δοκεῖν — 
ἀκίνητον δὲ καίεσϑαι, καϑάπερ καὶ κάλανος ἐποίησεν ὁ παρα- 
κολουϑηκὼς ἀλεξάνδρῳ ἄγων ἔτος ο΄ καὶ τρίτον. πολλὰ δεο- 
μένῳ τῷ βασιλεῖ μὴ προσέχων τὸν δὲ τρόπον τοῦ ϑανάτου 
διὰ πυρὸς μέν, ἄλλοι δ᾽ ἄλλως φασί. (118) τοῦτον μὲν ἀκό- 
λαστον ὄντα καὶ ταῖς ἀλεξάνδρου τραπέζαις δεδουλωμένον wé- 
γεσϑαι -- συγχωρῆσαι. ὅτι καὶ τῶν χρυσωρύχων μυρμήκων 
πτερωτούς τινὰς λέγουσιν. τῶν δὲ τετιϑασσευμένων ὀρνέων εὐ- 
φωνότατον μὲν εἰρήκασι τὸν ὠρίωνα --- ἐγγίζειν. φιλοσόφους 
τὲ — (719) ἀσκοῦντας μέχρι ζ΄ ἐτῶν καὶ λ΄ — καρπάσοις. 
ἀρτεμίδωρος δέ φησι τὸν γάγγην ἐκ -- ἐκβολῆς: (720) μετὰ 
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δὲ τὴν ἰνδικήν ἐστιν ἡ ἀριανὴ --- (721) παρὰ τοῦτο: — (722) ὅτι 
σεμίραμις μὲν ἐξ ἰνδῶν — κῦρος δὲ ζ΄. (723) τὸ μὲν δὴ νό- 
τιον τῆς ἀριανῆς πλευρὸν --- διττόν. (724) ἐπεκτείνεται δὲ 
τοὔνομα — (125) τῶν χητῶν ἄλλων τὲ καὶ φυσητήρων ῥοῦν 
ἀπεργαζομένων --- ὁρᾶσϑαι. ἐκ τούτου δὲ νέαρχος — τὸ ὁύ- 
Oi» καϑάπερ ἐχέλευον οἱ καϑηγεμόνες τοῦ πλοῦ καὶ ἅμα ταῖς 
σάλπιγξιν ἐφώνει. τὰ δὲ ϑηρία --- ἀφίστατο. (126) φασὶ 
δ᾽ αὐτὰ — φασὶ κ΄ ὀργυιών. ἡ δὲ καρμανία — ταμιευόμενοι: 
ὅτι σὺν τοῖς ἄλλοις καὶ ὅρος εἶναι ἀρσενικοῦ φασι. ἔχει 08 — 
περσικοῖς (727) τὰ πλεῖστα δὲ ἔϑη --- μηδικὰ λέγει. τὸ δὲ 
στόμα --- βασίλειον. (728) ἔχει δὲ τὸν κύκλον --- μεμνόνιον. 
λέγεται γὰρ δὴ κτίσμα τιϑωνοῦ τοῦ μέμνονος πατρός. λέγον- 
ται δὲ καὶ --- κισσίαν. τὸ δὲ τεῖχος --- ἀσφάλτου. ὅτι ἥ γε 
γάζα --- μνήματα ἦν τοῖς πέρσαις ἐν τε σούσοις καὶ ἐν περσε- 
πόλει καὶ πασαργάδαις. ἦν δὲ καὶ ἄλλα --- λεγομένην. τὰ μὲν 
ovr σοῦσα — εἰσβολήν. (729) φασὶ δὲ τοὺς διὰ σούσων πο- 
ταμοὺς --- ἀπέχουσαν σούσων σταδίους φ΄. ἀπὸ δὲ στόματος 
- συνάπτειν: ὅτι μετὰ χοάσπην ὃ κοπράτης ἐστὶ --- περ- 
σεπόλει. ὁ ἀράξης ῥεῖ ἐκ τῶν παραιτακῶν (130) ἕλλησιν. ἐν 
δὲ πασαργάδαις ὁ τοῦ κύρου τάφος ἦν ἐν παραδείσῳ πύργος 
οὐ μέγας τῷ δάσει τῶν δένδρων ἐναποχεκρυμμένος κάτω μὲν 
στερεὸν (810) λιϑοκόλλητον. τοὺς δὲ πασαργάδας ἐτίμησε --- 
731) βαβυλῶνα. ὅτι κελεύσαντος ἀλεξάνδρου συνήχϑη παν- 
ταχόϑεν εἰς ἐκβάτανα ὀκτωκαίδεκα μυριάδες ταλάντων χωρὶς 
τῶν συνεχκομισϑέντων δαρείῳ, ἃ διήρπασαν οἱ δολοφονήσαντες 
αὐτὸν φεύγοντα ἐκ μηδίας. τὴν γοῦν βαβυλώνα — οὔσης. τὰς 
δὲ κριϑὰς --- καὶ ἐν βαβυλῶνι. (732) γειτνιᾷ δὲ τῇ --- προσ- 
πολεμοῦσιν. ὅτι τιμῶσι τὸν ἥλιον πέρσαι καλοῦντες αὐτὸν μί- 
ϑραν καὶ (133) ὅτι ἐν τῇ καππαδοκίᾳ οἱ μάγοι καὶ πύραιϑοι 
καλοῦνται τιάρας περικείμενοι πιλωτὰς --- τὰς παραγναϑίδας: 
ὅτι γέρρον ῥομβοειδές ἐστιν ἀσπὶς τετράγωνος οὐκ ὀρϑογώνιος 
ἀλλὰ τὰς δύο ὀξείας ἔχουσα τὰς δὲ λοιπὰς ἀμβλείας. τοιοῦ- 
τον γὰρ ὁ ῥόμβος τετράγωνον σεσαλευμένον: ὅτι τῶν περσῶν 
οἱ καλούμενοι κάρδακες τοῦτ᾽ ἔστι πολεμικοὶ καὶ ἀνδρώδεις. 
τοῦτο γὰρ σημαίνει τὸ κάρδα. ἄλλα τε πολλὰ διδάσκονται ἀπὸ 


, 2 ^^ e : 4 , Ἁ , , , ^ 4 
πέντε ἐτῶν ἕως τετάρτου xoi κ΄ καὶ ἀληϑεύειν, διδασκάλοις 7e 
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λόγων τοῖς σωφρονεστάτοις χρῶνται. (734) ἀπαιτοῦσι δὲ — 
, , € ^ *-. € ’ o , - M , o 
ἀχράδι. ἡ δὲ xaO ἡμέραν — υδωρ. ἀγορᾶς δὲ ovy πτονται 
p 1 ^ «y * , 
— στρωμνῆς. (735) τὰ μὲν ovv σωφρονικὰ — ἐλαφρότατον. 
συνέβη δὲ — ἐκείνων. (736) ὅτι οἱ ἀπὸ δαρείου τοῦ ὑστά- 
, A ^^ ^ EV 

omso διαδεχόμενοι τὴν περσῶν ἀρχὴν κατέληξαν — δαρεῖον 
τὸν vm ἀλεξάνδρου καταλυϑέντα, οὐκ ὄντα τοῦ γένους τῶν βα- 
σιλέων. 


LIBER XVI. 
3 ^ , ΩΣ * , ^ ^ - e 
ἐκ τοῦ ic. τῇ δὲ περσίδι — (738) ἐπὶ δὲ τῷ ποταμῷ ὁ 
- o € Ἁ - 
χῆπος: ὅτι σέλευκος ὁ νικάτωρ τὴν ἐπὶ τῷ τίγριδι πλησίον 
βαβυλῶνος ἐν τ΄ που σταδίοις ἐτείχισε σελεύκειαν καὶ τὸ βα- 
, 5 ^ , , , n s , € »^ m » ? - 
σίλειον ἑνταῦϑα μετηνέχϑη. ἐκείνη δὲ ἐρήμωται 007. ἐπ αὑτῆς 


μὴ ἂν ὀκνῆσαί τινὰ εἰπεῖν ---- μεγαλόπολις. (739) ψιλὴ δὲ ἡ 


χώρα --- γένη πλείω. περιέχεται δ᾽ ἡ χώρα — ἐθνῶν. ὅτι 
ἀνάπλουν ἔχει ὃ τίγρις ἐπὶ ὦπιν κώμην. — (740) ὅτι πλημμυρεῖ 
ὁ εὐφράτης — νείλου: καὶ ὅτι εἰς τὰ πρὸς τῇ ϑαλάττῃ πε- 
δία ἐχπίπτουσα ἡ τῶν ὑδάτων ὑπέρχυσις λίμνας ἀποτελεῖ — 
παραπλήσια. (741) καὶ ὅτι αἱ τοῦ εὐφράτου παρεκχχύσεις αἱ 
πλησίον τῆς κατὰ πέρσας ϑαλάττης ποιοῦσι τὰς πρὸς τῇ ἀρα- 
βίᾳ λίμνας καὶ ἕλη: (742) ὅτι ὁ εὐφράτης τρισμυρίους καὶ 
,€ σταδίους ἐκ τῶν πηγῶν μέχρι τῆς ἐκβολῆς φέρεται. ἡ δὲ 
χώρα φέρει — (743) γίνεσϑαί φασι παράδοξον ἔχουσαν τὴν 
φύσιν. προσαχϑεὶς γὰρ — πνιγεὶς σβέννυται. ποσειδώνιος δέ 
φῆσι --- στρατιωτικοῦ. ϑέρους δὲ ἐν ἐκβατάνοις καὶ τῇ ὑρχανίᾳ 
διῆγον. ὥσπερ δὲ βαβυλωνίαν — (744) κασπίων πυλῶν. τῆ 
δὲ σουσίδι ἡ ἐλυμάτις, τῆ δὲ ἐλυμάτιδι — μηδία. διὰ δὲ τὸ 
πλῆϑος καὶ τὴν δύναμιν ἐλυμαῖοι οὐκ ἀξιοῦσι παρϑυαίοις ὑπα- 
κούειν. (745) ἐπαρχίαι δὲ τῆς ἐλυμαίας ἡ γαβιανὴ καὶ ἡ μασ- 
σαβατικὴ καὶ κορβιανή. ὅμοροι δὲ τούτοις σαγαπηνοὶ --- δια- 
λύεσϑαι. τῶν μὲν οὖν μήδων --- ἀντεπεκράτησε. καλοῦνται 
δ᾽ οἱ ἀδιαβηνοὶ καὶ σακκόποδες. ἀρχεῖα δ᾽ ἐστὶ παρ᾽ ἀσσυρίοις 
τρία --- καϑεσταμένου. (746) ἐσθὴς δ᾽ αὐτοῖς ἐστι --- κατὰ 
πλάτος μέσην. ἐπὶ μῆκος δὲ — (747) τὰ τῶν παρϑυαίων χω- 
ρία.. ἔστι δὲ εὔβοτος ἡ χώρα ---- οἰκῆσαι. τὰ δὲ πρὸς — καὶ 
αἱ λεηλασίαι. μεταξὺ δὲ — σκηνιτῶν (748) καὶ τῆς ἐκείνων 
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ἐρημίας — καλοῦσιν. (149) ἡ δὲ συρία — ἀμανῷ. πρὸς ἕω 
δὲ — κομμαγηνῷ. ἡ δὲ σελευκὶς --- μητρὸς (790) τετείχισται 
δὲ ἀντιόχεια καὶ κοινῷ τείχει --- συρίας. συνῴκισε δ᾽ ὁ νικάτωρ 
^ ^ * ^ 5 - , 
— φτριπτολέμου τοῦ vm ἀργείων πεμφϑέντος ἐπὶ τὴν ἰοῦς ζή.- 
τ ^ - - 4 L ^ 
τησιν οὗ υἱὸς γόρδυς. τοῦτον μὲν οὖν ἔχοντά τινὰς — λαῶν 
, - , ^ , , » o 
ἐκ τῆς ποταμίας τοῦ ὀρόντου εἰς τὴν γορδυαίαν — υδασι». 
οὗ κύκλος π΄ στάδιοι. ῥεῖ δὲ --- καὶ πρότερον. (751) πρὸς 
, ᾽ , δ᾽. ^ - » , € ἂν 
δύσιν — ἀντιοχείᾳ. ἀπὸ δὲ τῶν &gxrov — γίνδαρος ἡ cvi 
, , ^ , * ^ , 
ἄπτουσιν — καλούμενος. πρὸς ϑαλάττῃ δὲ — κρεῖττον βίας. 
πρὸς νότον --- ὀρόντου. ἐφεξῆς δὲ κασίου ποσείδιον --- χῶρον 
" ^ » ^ - 
ἔχουσα πολύοινον πρὸς τῇ ἄλλῃ εὐκαρπίᾳ τοῖς ἀλεξανδρεῦσιν 
M - ^ » : , : , " € P , 
τὸ πλεῖστον τοῦ οἴνου παρέχοντα (752) ἡ δ᾽ ἀπάμεια — συμ- 
βεβηκός. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ --- μακεδόνων διὰ τὴν ἑαυτῶν μητρό- 
πολιν πέλλαν. ἐνταῦϑα δὲ καὶ ὁρμηϑέντος καὶ βάσσος κεκίλιος 
- , M - , , 
τοσοῦτον χρόνον zoAtopxovpevog ὑπὸ δυεῖν μεγάλων ταγμάτων 
(in marg. στρατοπέδων) ῥωμαϊκῶν μέχρι ἑκὼν ἑαυτὸν ἐνεχεί- 
ρισεν ἐφ᾽ οἷς — (53) ἰτουραίων ὀρεινήν. ὅμορος δὲ τῇ ἀπα- 
μέων — τὸ πλέον. τοιαύτη μὲν — πόλις φοινίκων" καὶ τὰ 
, , , Α * 
ξίμυρα — παραλίας διέχουσα — κατοικίας. (154) μετὰ δὲ 
ὀρϑωσίαν — (155) γεωργοί. μεταξὺ δὲ σιδῶνος καὶ τοῦ ϑεοῦ 
προσώπου βύβλος κεῖται καὶ ἐφεξῆς ταύτῃ βηρυτός. ἡ μὲν ovv 
o- - - d ^ * ^ F, 
βύβλος — βηρυτός. (156) ταῦτα μὲν ovr τὰ ἐπι ϑαλάττῃ — 
2t , € , 3 9 “30 , o LI 
ἀξιόλογος. ὑπέρκεινται δ᾽ αὐτῆς — πολλαχόϑεν. ἀπᾶσα μὲν 
οὖν — ταβύριος (sic) ποταμὸς καὶ λεόντων πόλις — τύρος 
, , ε ^ γ 3 ^ - ς , , M , 
ἐστίν. oi μὲν ov» ποιηταὶ — μᾶλλον. αἱ δ᾽ εἰς τὴν λιβυην — 
ΕΝ - , ^ A Ἁ L] , 
(757) καλοῦσιν. ἀτυχήσασα δὲ κατὰ πολλὰς συμφορὰς ἀνέλα- 
Bev ἑαυτὴν τῇ τε ναυτιλίᾳ ---- πλησίον. σιδώνιοι δὲ --- ἀναβά- 
, - E y M τ , ς » M , 
σεις. ἐντεῦϑεν ἦν βοηϑὸς Q συνεφιλοσοφήσαμεν ἡμεῖς τὰ ἀρι- 
, 5 , M , , - , A] δὲ 
στοτέλεια, ἐκ τύρου δὲ ἀντίπατρος — (198) πρότερον. μεταξὺ δὲ 
, ' U » 
— δέχεσϑαι. ἥκουσα δ᾽ ἐν — ἐστίν. μετὰ δὲ τὴν ἄκην — οὐδέν. 
^ , ^ 2.9 ^ 
εἶτα δρυμὸς μέγας τις. εἶτ᾽ ἰόπη — (759) σημειωδῶς ἐπι τὴν 
ἕω τεταμένη --- δρυμός. πλησίον δὲ κώμη ἰάμνεια. εἰσὶ δ᾽ ἐντεῦ- 
0er — γαδάρων μένιππος ὃ σπουδογέλοιος καὶ ἄλλοι. εἶτα ὁ τῶν 
, , ^- € , * 
γαζαίων λιμὴν πλησίον. ἐντεῦϑεν ὑπέρβασις --- καλουμένη. καὶ 
3 3 (4 , , , ἢ. 
αὕτη μὲν οὖν — (760) ἄνυδρος, ov πλησίον ἐσφαγῃ πομπήιος. 
, , ^ “ , 
εἶϑ᾽ ἡ ἐπὶ — ἰουδαίων λεγομένων. εἶτα λέγει περὶ τοῦ μωσέως 
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^ - c-— ^ € t Jj - 
καὶ ἑξῆς περὶ τοῦ χωρίου τοῦ ἐν ἱεροσολύμοις, ὡς εἴη πετρῶδες, 
M ^ - ' * γ᾽ , ^ M 
αὐτὸ μὲν εὔυδρον, τὴν δὲ κύκλῳ χώραν ἔχον λυπρὰν καὶ ἄνυ- 
δρον, τὴν δὲ ἐντὸς ξ΄ σταδίων καὶ ὑπόπετρον: ὅτι παρὰ τοῖς 
πέρσαις μάγοι καὶ νεχυομάντεις καὶ λεκανομάντεις καὶ ὑδρομάν- 
τεις εἰσί, παρὰ δὲ τοῖς βοστρηνοῖς (sic) ἀχαΐχαρος, ὡς ϑεὸς τι- 
, * * , * ^ H , , E 
μώμενος, παρὰ δὲ γέταις τὸ μὲν παλαιὸν ζάμολξις πυϑαγόρειὸς 
- ^ , . 
zug, x«0' ἡμᾶς δὲ ὁ τῷ βυρεβίστᾳ ϑεσπίζων δεκιγεὸς (sic): 
es 4S6 σ ς - E ’ e [1 ^ * e 
(763) ὅτι ἱεριχοῦς ἐστι πεδίον — ἕω. ἢ δὲ σερβωνὶς — αὐτή. 
συναναφαίνεται δὲ τῇ ἀσφάλτῳ καὶ ἄσβολος — (104) δεῖσϑαι. 
ὅτι ἡ τῶν οὔρων φύσις ἐπιτηδειοτάτη ἐν ταῖς κύστεσι τῶν λι- 
ϑιώντων ---- συνίσταται: ὅτι πέτρας τινὰς ἐπικεκαυμένας τρα- 
χείας δεικνύουσιν ἐνταῦϑα καὶ σήραγγας — οἱ δυνάμενοι φυ- 
γεῖν. ἔστι δὲ καὶ --- ἀποβάλλει. χρῶνται δ᾽ αἰγύπτιοι --- νεκρῶν. 
(765) ὑπέρκεινται δὲ τῆς --- σκηνιτῶν. τὰ πέραν εὐφράτου --- 
(766) σταδίων. τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν --- τοσοῦτοι, ὥστε δῆλον — 
, M] » tv $45 7 , Ν , 
ϑάλαττα, φασὶ δ᾽ ὅτι ἀπὸ τερηδόνος — ἰκαρον. παραπλεύσαντι 
δὲ --- ἄραδός εἰσι καί φασιν οἱ ἐνοικοῦντες τὰς — ἄκρας 
€ , M Ἁ , ^ “ ^ - 
ἡμερήσιον. ἀπὸ δὲ καρμανίας φασὶ νῆσον τυρρηνὴν κεῖσθαι — 
καταλιπεῖν. καϑ᾽ ὅλην δὲ τὴν — οὔσης. (761) λέγει δὲ ἐρα- 
οσϑένης καὶ ἐν ἀρχῆ — ἕδρανι ὅτι ἡ ἡρώων πόλις πρὸς 
? nis 0x? "Ὁ : | 0 big E Ω - 
P , , * ' - , , * Ἢ 
τῷ νείλῳ ἐστὶ μυχὸς τοῦ ἀραβίου κόλπου καὶ ὅτι ὑπὲρ υβα- 
ταίων (sic), χαυλοταίων, ἀγραίων, ἀραβίων ἐθνῶν ἡ εὐδαίμων 
ἐστὶν ἐπὶ --- (768) εὐδαίμονες. φέρει δὲ --- καλουμένῳ, γερ- 
- * , - , , ^ * ^ 
ραῖοι δὲ — αἰλανίτου μυχοῦ μυρίων — ἐστίν. τὸ δὲ κατὰ — 
- A M - , , 
(769) μέχρι νῦν. τὰ μὲν δὴ ἐρατοσϑένους περὶ τῆς ἀραβίας 
τοιαῦτα. φησὶ δ᾽ ἀρτεμίδωρος — (770) ἐνταῦϑα. εἶϑ᾽ οἱ ταῦ- 
2 » - , ^ LE ^ 
ροι — ἄλλο ὅρος. εἶτα νῆσος — φιλαδέλφου. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ 
--- -- - 3 M * , * , * , * 
— (771) ποταμῷ. ἀπὸ δὲ uepóng — τὰ ϑηρία τὸ πλέον. πολὺ 
- ^ ^ i] Ji - - 
δ᾽ ἐστὶ --- τροφῇ. μετὰ δὲ τοὺς --- εἴτε σπάνει νομῆς. τῷ 
δ᾽ ἀντιφίλου λιμένι — (772) αὐτούς. ἡ δὲ τοξεία — (173) ϑῆ- 
ραι πλείους ἐλεφάντων καὶ νησία πρὸ τῆς παραλίας --- δαφνώ- 
» , € , E] M] M , € 3 inne --— 
vag. ἔστι δέ τις — ἡ δειρῆ. ἀπὸ δὲ ταύτης ἡ ἐφεξῆς — (114) 
, ? 54 7 t ' 
γνώριμον. πληϑύει δ᾽ ἐλέφασι — (715) ὡς φησιν οὗτος. καὶ 
δρακόντων --- πηχῶν, ἐλέφαντας καὶ ταύρους --- βασκανίων. 
^ )» - , , B 1 ds 
τροφὴ δ᾽ ἔκ ve σαρκῶν — ὀπτωμένων. (776) ποτὸν δὲ τοῖς 
A ^ t Ἁ M n 3 , , 
μὲν — διατελοῦσιν, οἱ δὲ μεγαροῖ (sic) αἰϑίοπες — λόγχαις. 
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ὁδοιποροῦσι δὲ νύχτωρ — εἶναι ϑαυμαστήν. εἶϑ᾽ ἑξῆς νῆσος 
φωκῶν --- εἶτ᾽ ἄλλη παραλία, γαρινδαίων νῦν καλουμένη. μα- 
ρανειτῶν γὰρ πρότερον. (177) εἶϑ᾽ ὁ αἰλανίτης — εὔδενδρόν 
τὲ καὶ ἔνυδρον (sic). πρόκειται δὲ νῆσος --- στόματι. εἶτα 
ἔρημοι — (778) ταῦτα μὲν περὶ τούτων. (779) ἐρυϑρὰν δὲ 
λέγειν — ἄραψιν. πρῶτοι δ᾽ ὑπὲρ --- νέμονται. μητρόπολις 
δὲ τῶν ναβαταίων — (780) καὶ αἱ ἀμπώτεις. ἕξ μὲν οὖν μη- 
γῶν χρόνον ἐν ταῖς ὁδοῖς κατέτριψεν ἃς ἑξηκοστὸς (sic) ἐξήνυσε 
κατὰ τὴν ἐπάνοδον. δύο δὲ ἡμερῶν ἀπέσχε τῆς ἀρωματοφόρου. 
συναψάντων δέ που τῶν βαρβάρων εἰς μάχην περὶ μυρίους μὲν 
αὐτῶν ἔπεσον, τῶν δὲ ῥωμαίων δύο. (781) ἐπειράϑη δὲ ἡ 
στρατιὰ καὶ παϑῶν ἐπιχωρίων στομακάκχης ve καὶ σκελοτρίβης, 
τῶν μὲν περὶ τὸ στόμα --- βοτανῶν. μετὰ μέντοι τῶν ὀνηϑῆ- 
ναι — κεφαλήν: (751) ὅτι ἐκ τῆς ἀραβίας καὶ τῆς ἱνδικῆς 
εἰς μυὸς ὅρμον κατάγεται τὰ φορτία. εἶϑ᾽ ὑπέρϑεσις — κει- 
μένην. (782) τὴν μὲν οὖν ἀρωματοφόρον --- μερίδας, τῶν 
ἀρωμάτων δὲ --- (783) πρεσβύτερος: σώφρονες δ᾽ εἰσὶν οἱ 
γαβαταῖοι ---- (184) τοὺς βασιλεῖς. ὅτι ἔνιοι τοὺς αὐτούς φασι 
τοῖς τρωγλωδύταις τοὺς παρὰ τῷ ποιητῇ ἐρεμβούς, ἄλλοι δὲ 
ἄραβας γράφουσι. περὶ δὲ τῶν σιδωνίων διαποροῦσιν, cité 
τινὰς τῶν ἐν τῷ περσικῷ κόλπῳ χρὴ λέγειν, ὧν ἄποικοι οἱ παρ᾽ 
ἡμῖν σιδώνιοι εἴτ᾽ αὐτοὺς τοὺς σιδωνίους. λέγει δὲ καὶ τοὺς 
ἀρίμους — (185) χκτησίας καλεῖ. 


LIBER XVII. 
ἐχ τοῦ ιζ΄. ἐπεὶ δὲ τὴν ἀραβίαν — (786) oi αἰγυπτίων qv- 
γάδες. βασιλεύονται δὲ ὑπὸ — (757) πάλιν καὶ πάλιν. τριχῆ 


δὲ διήρητο — (788) παραχωμάτων. ἡ μεγίστη μὲν οὖν φορὰ 


— συμβαίνει λιμός. τοιαύτη μὲν ἡ διάταξις --- (189) τελέως 
ποτίζεται πλὴν ὅτι ἐπ᾽ εὐθείας — (790) βίος. ὅτι τῇ τὲ γήσῳ 
^ - , , »J - , 1 , 5 - 
χαὶ τὴ πόλει μερθη τουνομὰ τεϑῆναί φασι παρὰ καμβύσου, hei 
, - € ^ - 5 
- φασί. ὅτι τοῖς ἱερεῦσι (2) τῶν αἰγυπείων φιλοπραγμονὲ- 
, , ^ [: M rd , - - 
στερον ἀναφερόντων — ζητεῖν. oi μὲν ov» ἀρχαῖοι — (191) 
ἐπικρατείας. αὐάσεις δ᾽ οἱ αἰγύπτιοι — διέξιμεν. ἔστι τοίνυν 
— (792) ὅτε γε κεῖτο. ὁ γοῦν --- τῷ λιμένι τὴν πόλιν. ἀμ- 
, M Εν » M 
φίκλυστον δέ ἐστι τὸ — (793) εἰσχομιζομένων ἐστίν. ἔστι δὲ 
Strabo. III. 29 
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χλαμυδοειδὲς τὸ σχῆμα — ὑπὸ τῆς λίμνης. (194) ὅτι πτολε- 
μαῖος ὁ λάγου ἀφελόμενος περδίκκαν τὸ ἀλεξάνδρου σῶμα ἐκχή- 
δευσεν ἐν τῇ ἀλεξανδρείᾳ, ὅπου --- τὰ σῦλα γενέσϑαι. περ- 
δίκκας μὲν οὖν ἀπέϑανεν — μακεδονίαν. ἔστι δ᾽ ἐν τῷ με- 
γάλῳ λιμένι --- (795) μαρεώτιδος: ὅτι ἡ τῶν λαγιδῶν ἀρχὴ 
πολλὰ συμμείνασα ἔτη κατελύϑη ὑπὸ καίσαρος τοῦ σεβαστοῦ. 
πτολεμαῖος γὰρ --- πατήρ. (196) ὃς χωρὶς τῆς ἄλλης ἀσελ- 
γείας καὶ χοραυλεῖν ἤσκησεν. (797) ὅτι ἐξ ἔϑους παλαιοῦ ξέ- 
γους ἔτρεφον οἱ βασιλεῖς ἐν τῇ πόλει τοὺς ὅπλα ἔχοντας — 
οὐδένειαν. (98) ὅτι τῆς αἰγύπτου τὰς προσόδους — (799) 
σιδονία. εἶτ᾽ ἀντίφραι — λιβυκόν. σκώπτονται --- λεύκασπις. 


εἶτα κυνὸς σῆμα — χωρίον. εἶϑ᾽ ἡ πλινϑηνὴ (sic) καὶ νικίου 
χώμη — (800) καὶ τὸ ζεφύριον ἄκρα. ἔνϑα τὸ παλαιὸν ϑώ- 
γίν τινα πόλιν εἶναί φασι ἐπώνυμον --- (801) αὐτόϑι. μετὰ 
δὲ κάνωβον τὸ ἡράκλειον — (802) ἐν νήσῳ κειμένη. ἐν δὲ τῇ 
μεσογαίᾳ τῇ ὑπὲρ τοῦ σεβεννυτικοῦ στόματος ξόϊς — κυνὸς 


, , ^ ^ , , € ^ ^ Ἁ 
πόλις. συνάπτει δὲ καὶ --- προσωπίτης νομός. ὑπὲρ δὲ τὸ 
μενδήσιον — (803) ϑεοὶ νομίζονται, ἱεροὶ δὲ (sic) ὑπὲρ δὲ — 
ὕσιρίν φασιν. ἀπὸ μὲν δὴ τῆς ἀλεξανδρείας — (804) καὶ εἰσ- 

- , , M , , , , - » 3 M 
πλεῖν πάλιν. πλησίον δὲ ἀρσινόης κατοικίαι. ἐνταῦϑα δ᾽ ἔστι 

Ἁ c , , , , 
καὶ ὁ φαγρωριοπολίτης — (805) νενόμισται ϑεὸς. προχεινται 
— ἔχουσαι. (806) ἐνταῦϑα δείκνυνται πλάτωνος καὶ εὐδόξου 
διατριβαί. συνέβη --- (807) οἰκείαν στάσιν. ἐνταῦϑα τόπος 
ἀμμώδης σφόδρα ὥσϑ᾽ ὑπ᾽ ἀνέμων — καὶ τῶν βασιλείων. 
(808) μ΄ δ᾽ ἀπὸ τῆς πόλεως — ῥοδόπιν. ἕν δέ τι τῶν ὁρα- 

, » , M ^ - , ς 1 , 
ϑέντων — (809) ἀκανϑὸς πόλις καὶ τὸ τοῦ ὀσίριδος ἱερὸν — κή- 

3 34 ἢ 3. , , ) c 73 
πων. οἶνον δ᾽ οὐκ ὀλίγον — αἰλανίτην μυχόν. (810) ἡ δ᾽ ov» 

, , ) , , ^ ' , 
μοίριδος λίμνη — (S11) ἐποχετείας. πρὸς δὲ τουτοις — ovr- 
ἔρχεσϑαι πάντας, ἑκάστου νομοῦ καταγομένου εἰς τὴν ἀποδει- 

^ 34 * » &- y EB UJ - , 
χϑεῖσαν αὐλὴν ἀριστὸν δ᾽ ἣν (sic) μετὰ τῶν — χάριν. παρα- 
πλεύσαντι δὲ ταῦτα — (813) καὶ οὐκ ἐλάττων μέμφεως. ὑπὲρ 

hl [4 - , * - - »" M c , 
δὲ cave — τῷ μεγέϑει καὶ τῇ bns. ἔοικε δὲ ὑπάρξαι 

) 3 , 2 5 , ^ , M 
— αὐασις. ἐνθένδε δι᾿ ἐρημίας — τὸ ἐν ἄμμωνι. (814) μετὰ 

* M » , ^ , , , , 
δὲ τὴν ἀβυδον — νενόμισται καὶ πάντα τρόπον ἀνγιχνευουσι --- 
(815) κατασπῶντες. εἶτα τὰ τυφώνια --- φέρεται. οὐκ ἄπω- 

^ , ' y * H 
Os» δὲ — ἀπόλλωνος πόλις. πρότερον μὲν οὖν — καὶ τὸν 
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πλοῦτον (816) καὶ ἄλλοι τοιαῦτα λέγουσι — ὅπου τὸ μεμνό- 
γιον. ὑπὲρ δὲ τούτου ϑῆκαι --- ἰωνίας. λέγονται — ἡμέραν. 
(817) μετὰ δὲ ϑήβας ἑρμωνθὶς πόλις. τρέφεται δὲ καὶ ἐν- 
- ^ » , ^ d , € , 
ταῦϑα βοῦς. ἔπειτα — ϑηρίον. εἶτα λατόπολις — οἱ τόποι 
οὗτοι καὶ ποιοῦσιν ἀσκίους τοὺς γνώμονας κατὰ μεσημβρίαν. 
᾽ , ^ ^ ' * ^ 3 , o 
ἀνάγκη δὲ κατὰ κορυφὴν — (818) καὶ τὴν ἐλεφαντίγην, ὅπου 
^ ^. , ^ € Ji 
καὶ ὄρνεον — εὐστομώτερος. πολλὰ δ᾽ ἡρόδοτος (819) ἔξαλα. 
σ , , € , Ἁ , ^ » A] , 
ὅτι αὐτάρκης ἡ χώρα καὶ δυσείσβολος τοῖς ἔξωϑεν καὶ πάλαι 
* ^ ^ ^ - 3j 
καὶ νῦν. ἀπὸ μὲν τῶν ἄρχτων — βίον. (S21) πολλὰ δ᾽ εἴ- 
ρηται περὶ τῶν αἰϑιοπικῶν ὥστε συμπεριωδευμένα — μάχιμοι. 
ζῶσί τ᾽ ἀπὸ κέγχρου --- (822) ἱκανῶς. χρῶνται δὲ xoi — εὐυφῆ. 
1 ' 1 eu , ' - , , , 
sag. δὲ .stigorg — vao». £v δὲ τῇ μερόῃ — (823) παρ αὖὐ- 
- 6 c E S , , , M 
τῶν. οτι O αἰγύπτιος λεγόμενος χύαμος — γνωριμώτατοι δὲ 
, , ^ , , ^ - 
ἕύρυγχος, λεπιδωτός, λάτος, ἀλάβης, κορακῖνος, χοῖρος, φα- 
, a ' , - M 
γρώριος, ὃν xot φάγρον καλοῦσιν — (824) ἐργατικωτέροις καὶ 
τὰ κόκινα — ἐκτέμνειν. φησὶ δ᾽ ἀριστόβουλος ἐκ τῆς ϑαλάτ- 
^ J 1 Ay * ^ ^ 
τῆς μηδὲν ἀνατρέχειν ὄψον εἰς τὸν νεῖλον πλὴν — περὶ τῆς 
ϑρίσσης αἰτίαν. περὶ δὲ λιβύης λέγομεν ὅπερ λείπεται μέρος 
- , , € M 5 M * P » 
τῆς συμπάσης γεωμετρίας. οἱ μὲν ovv πρὸς τὰς — (825) ἔχοι- 
^ , M , MI "y ' ^ M 
μὲν ἂν λέγειν. τὸ μέντοι τὰ καϑόλου uiv ταῦτα περὶ λιβύης 
— ἡρακλείας πορϑμός. ἔξω δὲ προελϑόνει — ἐν διάρματι 
, , M , Li - ' T , 
σταδίων c' πρὸς νότον --- (826) oi συγγραφεῖς περὶ ὧν ἐμνή- 
σϑημεν — (527) τόπος ἄνυδρος καὶ λυπρός. ἔστι δὲ τὸ μεταγώ- 
, ) o , , , ^ ? ^ -— 
rto» — περαίᾳ. (828) οὕτω δ᾽ εὐδαίμονα — τοὺς ἄσκους τοῦ 
ὕδατος. τινὰς δ᾽ αὐτῶν — χρῇῆσϑαι. (829) ἐρατοσϑένης δὲ 
^ ^ 4 M - , ^ € * 
περὶ τὰ ἄχρα φησὶ τῆς μαυροσίας τὰ ἑσπέρια φοινικικὰς πό- 
λεις κατεσκαμμένας παμπόλλας τινάς, ἐν δὲ τοῖς ἑσπερίοις — 
ἀχλυώδεις. ὁ δὲ τούτοις ἀντιλέγει ἀρτεμίδωρος περὶ τοὺς QU- 
τούς. μετανάστας τινὰς ἱστορεῖ — ὁ τῶν ῥωμαίων συγγρα- 
φέων πρὸς τῇ λυγγὶ ἀνταίου μνῆμα ἱστορεῖ ---- γῆν. τὸ δὲ πῦρ 
^ M »J : , , M M 34 ἢ , 
τὰ μὲν ἄλλα ϑηρία φεύγειν, τοὺς δὲ ἐλέφαντας — λαμβά- 
γουσα. ἔχει δ᾽ ἡ παραλία — εὐφυῆ. σίγα πόλις. εἶτα ϑεῶν 
, ᾽ M^ M ^ (d , - * 
λίμνη. [εἶτ᾽] ἄλλα. τὰ μὲν οὖν βάϑη — (831) xoi τῆς ὑπὸ 
- 5 , ς ' 1 ' € , , M M 
τοῖς ῥωμαίοις. (832) μετὰ δὲ τρητὸν ἡ μασσυλιέων ἔστι καὶ 
ἡ καρχηδών, ἀνϑηρότεραι μὲν μαυρουσίας καὶ κατεσχευασμέναι 
βέλτιον. προσοδικωτέρα δὲ ἐκείνη καὶ δυναμικωτέρα. ἐν ταύτῃ 


29 * 
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τῇ χώρᾳ κίρτα τέ ἐστιν ἐν μεσογαίᾳ, τὸ μασανάσσου xci τῶν 
— στάδιοι βφ΄. καὶ καρχηδὼν --- (833) κατεσκάφη. (834) κατὰ 
μέσον δὲ τὸ στόμα --- αφ΄ σταδίων. οὐ πολὺ δὲ τῆς — αἱ- 
γίμουρος. ἐν αὐτῷ δὲ τῷ --- καρχηδονίοις. ἀπὸ δὲ τῆς ταφί- 
τιδος — τῆς μικρᾶς σύρτεως. παράκειται δὲ --- (839) ,7χ΄ στά- 
διοι. ἑξῆς δὲ ποταμός. εἶτ᾽ ἄκρα ὑψηλὴ — τῶν t: ὑπὲρ δὲ 
γετούλων --- (836) μάλιστα νησίον ἐστίν. ἔστι δὲ καὶ λιμὴν 
ἑσπερίδων — (837) ἦλϑον. τῆς δὲ κυρήνης ἐστὶ --- (838) κρό- 
vov προσαγορευϑέντος. μετὰ δὲ τὴν — λιμὴν μενέλαος. εἶτα 
μέγας λιμὴν --- χώραν κατέχουσιν οἱ λίβυες — (839) τό γε 
γνώριμον. τριῶν δὲ ἠπείρων οὐσῶν --- φορολόγους. εἰσὶ δὲ 
(in haec verba cum exeat pagina, reliqua interciderunt: pa- 


* B * * 6 € . o Ἁ A 
gina enim proxime insequens incipit a verbis OTt φασι TOV 


πειραιᾶ νησιάζοντα xrÀ., quae leguntur I, 59. Qua de re 
cf. Praef. vol. I, p. XLIV ). 
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Ox Ὅμηρος πρῶτος ἐτόλμησε γεωγραφῆσαι. Ὅτι yàg ἡ 
γῆ ὑπὸ τοῦ ὠκεανοῦ περικλύζεται νήσου δίκην, αὐτὸς λέγει, 
νῦν μέν" 

εἶμι γὰρ ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα γαίης 
ὠκεανόν TE' 

γῦν δὲ περὶ τοῦ ἀνατολικοῦ τῆς γῆς" 

Xs Ec ὦ , bd , , 
ἠέλιος μὲν ἔπειτα νέον προσέβαλλεν ἀρούρας, 
ἐξ ἀκαλαρρείταο βαϑυρρόου ὠκεανοῖο᾽ 
περὶ δὲ τοῦ δυτικοῦ᾽" 
5 » » ? » τοὶ ^ , , , 
ἐν δ᾽ ἔπεσ᾽ ὠκεανῷ λαμπρὸν φάος ἠελίοιο" 

περὶ δὲ τοῦ νοτίου" 
Ζεὺς γὰρ ἐς ὠκεανὸν μετ᾽ ἀμύμονας «Αἰϑιοπῆας 

^ δι 
χϑιζὸς ἔβη". 
* Ἁ - , 

περὶ δὲ τοῦ βορείου" 
οἴη δ᾽ ἄμμορός ἐστι λοετρῶν ὠκεανοῖο" 

, ^ M , M E P e , , 9, * 
ὠκεανὸν δὲ λέγει τὸν ὁρίζοντα. Ὅτι ἀψόρροον Ὅμηρος τὸν 
οἰκεανὸν λέγει διὰ τὰς ἀμπώτεις καὶ πλημμυρίδας. τοιοῦτον 
δὲ καὶ τὸ 

M ' , 2 2 2 5 M » - 
τρὶς μὲν γάρ τ᾽ ἀνίησιν ἐπ᾽ quart, τρὶς δ᾽ ἀναροιβδεῖ" 
xai γάρ, εἰ μὴ τρίς, ἀλλὰ δίς, ἴσως ἢ ἡ γραφὴ ἡμάρτηται ῆ 
ἡ ποιητικὴ ὑψηγορία ἢ ἡ ἱστορία παρέπεσε. τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ 
ἐξ ἀκαλαρρείταο᾽" 
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ἡ γὰρ ἄμπωτις πραεῖα καὶ οὐκ ἀϑρόα. ^ "Ort καὶ τὸ cxomé- 
λους λέγειν τὸν Ὅμηρον τοτὲ μὲν καλυπτομένους, τοτὲ δὲ γυ- 
μνουμένους τὰς ἀμπώτεις καὶ πλημμυρίδας αἰνίττεται. Ὅτι 
τὰ πάϑη τοῦ ὠκεανοῦ τὰ περὶ τὰς ἀμπώτεις καὶ τὰς πλημμυ- 
ρίδας ὁμολογεῖ συνεχῆ καὶ μίαν εἶναι τὴν ϑάλασσαν. Ilarra- 
χοῦ γὰρ ἡ αὐτὴ αὔξησις καὶ μείωσις τοῦ ὕδατος ἢ οὐ πολὺ 
παραλλάττει, ὡς ἂν ἀπὸ μιᾶς αἰτίας γινομένη. Ὅτι Ὅμηρος 
πᾶσαν τὴν καϑ' ἡμᾶς παραλίαν γεωγραφεῖ, λέγων «Τιβύην, Θή- 
βας, “Ἵἴγυπτον, (Ῥοινίκην, Κύπρον, Σιδόνα, Σολύμους, Κᾶρας 
χαὶ τὰς περὶ αὐτὰς νήσους" ἔτι δὲ Φρυγίαν καὶ Ἑλλήσπον- 
τον καὶ Τρῶᾳς καὶ Παφλαγόνας καὶ «Αἰήτην καὶ Ἰάσονα καὶ 
Κιμμερίους καὶ τοὺς τοῖς Θρᾳξὶ πλησιοχώρους Μυσοὺς περὶ 
τὸν Ἴστρον οἰκοῦντας" εἶτα Κίκοναφ καὶ “άρισσαν καὶ τὴν 
ἑξῆς Ἑλλάδα μέχρι τῆς Θεσπρωτίας: εἶτα τὰ τῆς Ἰταλίας 
ἄκρα, Τεμέσην καὶ Σικελοὺς καὶ Ἠλύσιον πεδίον. εἰ δέ τινὰ 
μεταξὺ παραλείπει, οὐ ϑαῦμα" τοιαύτη γὰρ ἡ γεωγραφία. 
Ὅτι Ἀναξίμανδρος, ὁ Θαλοῦ μαϑητὴς καὶ πολίτης, πρῶτος 
γεωγραφικὸν πίνακα ἐξέδωκεν" Ἑκαταῖος δὲ σύγγραμμα. — Ort 
ἀδύνατον ἄνευ τῆς τῶν οὐρανίων ϑεωρίας γεωγραφῆσαι" καὶ 
γὰρ δεῖ πρὸς μὲν τὰ μήκη, τῶν πόλεων τῶν ἐχλειπτικῶν ἡλίου 
xai σελήνης παρατηρήσεων, πρὸς δὲ τὰ πλάτη τῆς τῶν κλι- 
μάτων διαφορᾶς. Ὅτι ἡ γεωγραφία συνῆπται ἔχ τὲ γεωμε- 
τρίας καὶ μετεωρολογίας. Ὅτι, εἰ καὶ τὰ οὐράνια τῷ τόπῳ 
ἀφέστηκε τῶν Byte» τοσοῦτον, ὅσον οὐρανός ἐστ᾽ ἀπὸ γαίης, 
ἀλλὰ τῇ ϑεωρίᾳ ἥνωται. Ὅτι τοὺς παρ᾽ Ὁμήρῳ Ἐρεμβοὺς 
τοὺς Τρωγλοδύτας δεῖ Ἵραβας ἐξακούειν, παρὰ τὸ ἐν τῇ ἔρᾳ, 
τῇ γῇ» ἐμβαίνειν. Ὅτι ἡ γεωγραφία, οὐ μόνον διὰ φιλοσο- 
φίαν μεγάλα συντελεῖ, ἀλλὰ καὶ διὰ πολιτικὰς καὶ στρατηγικὰς 
φρονήσεις τε καὶ πράξεις. Ὅτι τὸ πολλῶν ἀνθρώπων» ἰδεῖν 
ἄστεα καὶ νοῦν γνῶναι καὶ τὸ ἐπὶ τοῦ Ἡρακλέους 
μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων 

εἰρημένον τὴν ἐκ τῆς γεωγραφικῆς ἱστορίας διαγινομένην" qeó- 
γησιν ἐμφανίζει. Ὅτι ἡ μὲν γεωγραφία, τῆς ὅλης οὖσα 
οἰκουμένης ἱστορία, περὶ τὸ ποσὸν μᾶλλον καταγίνεται, ὡς μα- 


1. διαγινομένης 











"Ovi τὸ 
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ϑηματικωτέρα" ἡ δὲ χωρογραφία τόπου τινὸς οὖσα, οἷον, ὡς 
Ὅμηρος λέγει, 
οἵ 0^ Ὑρίην ἐνέμοντο καὶ Αὐλίδα πετρήεσσαν, 
καὶ πολύκνημον Ἐτεωνὸν καὶ πολυτρήρωνα Θίσβην καὶ πολυ- 
στάφυλον Zdorgv, περὶ τὸ ποιὸν τῆς χώρας" οἷον εἰ βαϑύγειος, 
εἰ ὀρεινή, εἰ πεδιάς, εἰ ἄξυλος, εἰ μέταλλα ἔχουσα. Ὅτι ἄλλος 
μὲν ὁ τῆς Ἰνδικῆς χωρογράφος, ἀγνοῶν τὴν Ἑλλάδα τυχόν, καὶ 
ἄλλος ὁ τῆς Αἰγύπτου, ἀγνοῶν τὰ τῆς Περσίδος καὶ Βακτρια- 
vjc. | "Ori δεῖ γεωμετρικῆς καὶ ἀστρονομίας τῷ γεωγραφή- 
σοντι, καὶ ὑποϑέσεις λαβεῖν ἐξ αὐτῶν, οἷον ὅτι σφαιρικὸς ὁ 
κόσμος καὶ ἡ τῆς γῆς ἐπιφάνεια, καὶ ἔτι περὶ τῆς ἐπὶ τὸ μέσον 
φορᾶς τῶν σωμάτων xci ὅσα τοιαῦται, Ὅτι δεῖ τὸν στρατη- 
γὸν μήτε τοσοῦτον ἄμοιρον εἶναι γεωγραφίας, ὥστε λέγειν ἔν 
τισι τύποις, 
ὦ φίλοι, οὐ γάρ τ᾽ ἴδμεν ὅπη ζόφος, οὐδ᾽ ὅπῃ ἠώς, 
: : 

καὶ τὰ τοιαῦτα" οὔτε πάλιν περὶ ἐξάρματος τοῦ πόλου καὶ 
συνανατολῶν καὶ συμμεσουρανήσεων καὶ συγκαταδύσεων τῶν 
ἀστέρων πολυπραγμονεῖν καὶ τῶν ὁμοίων. Ὅτι καὶ τῆς σφαι- 
ρικῆς ϑεωρίας δεῖ ἧφϑαι τὸν γεωγραφήσοντα, οἷον κύκλων ἐν 
σφαίρᾳ παραλλήλων καὶ ὀρϑῶν καὶ τῶν τοιούτων. Ὅτι, 


ὥσπερ ἐπὶ κολοσσοῦ τὴν ὁλοσγέρειαν τῆς κατασκευῆς σχοποῦν- 
1j ἢ : 


τὲς τῶν μιχρῶν καταφρονοῦμεν, ovrog καὶ ἐπὶ γεωγραφίας 
τὴν μὲν ϑέσιν τῆς χώρας καὶ τὴν πρὸς τὰ οὐράνια σχέσιν πο- 
“ Ἁ , ^ , » “ 
λυπραγμονοῦμεν, εἰ δὲ πολύκνημος ἢ ἀμιχϑαλόεσσα ἢ τι TOLOU- 
v σ , , " - ᾽ , * - 
τον, ἐῶμεν. Ὅτι Ἐρατοσϑένης ovre τῶν ἀπαιδεύτων ἢν οὔτε 
τῶν γνησίως φιλοσοφούντων" διὸ καὶ Βῆτα ἐκαλεῖτο, ὡς τὰ 
^ ^ , * * 
δευτερεῖα φέρειν δοχῶν ἐπὶ πάση παιδείᾳ" ὃς καὶ τὴν ποιητι- 
κὴν οὐ φιλοσοφίαν πρώτην ἠξίου καλεῖν, ἀλλὰ μόνον ψυχαγω- 
, , - € ^ ^ M , * 
γίαν τινά, κακῶς λέγων. Ὅτι ἡ ποιητικὴ πηγὴ καὶ ἀρχὴ 
- Ἁ Ld 
φράσεως κατεσκευασμένης καὶ ῥητορικῆς ὑπάρχει μετὰ τοῦ σε- 
^ * , ἔς. , ^ * , ^ * Ld 

μνοῦ καὶ ὀγκώδους. ἀμέλει καὶ πεζὸν λόγον φαμὲν τὸν ἄνευ 
μέτρου ἐκ τοῦ ὕψους ταπεινωϑέντα. Ὅτι τοὺς μύϑους αἵ τὲ 
, Ἁ « , 5 € * 

παλαιαὶ πόλεις καὶ οἱ νόμοι ἐδέξαντο, ὡς μορμολύκας τινὰς 

^ ' , La ^d , , "d 

πρὸς τοὺς νηπιόφρονας᾽ οἷον Κωκυτούς, «Ἵχέροντας, llvgi- 
φλεγέϑοντας, Στύγας καὶ ἁπλῶς πᾶσαν ϑεολογίαν παλαιάν. 





456 XPHXZXTOMAOEIAI EK ΤῊΝ XTPABX£X2NOX 


ἴσχε ψεύδεα πολλὰ λέγων ἐτύμοισιν ὁμοῖα 
οὐ πάντα δηλονότι, ἀλλὰ πολλὰ καὶ μυϑώδη" οὐ γὰρ ἂν ἦν 
ἐτύμοισιν ὁμοῖα. τοιοῦτοι δ᾽ οἱ μῦϑοι περὶ τὴν ἀλήϑειαν εἰ- 
λούμενοι" 

0g ὅτε τις χρυσὸν περιχεύεται ἀργύρῳ ἀνήρ, 
οὕτως καὶ οἱ μῦϑοι. Ὅτι iain» τὴν Κίρκην Ὅμηρος ὀνο- 
μάζει ἀπὸ τῆς Αἴας πόλεως, καὶ τὰς Συμπληγάδας ἐν Βυ- 
ζαντίῳ Πλαγκτάς, καὶ τὸν Πόντον τὸν Εὔξεινον κατ᾽ ἐξοχὴν 
τῶν ἄλλων τό τε ὑπονοούμενον μέγιστον εἶναι πρὸς ὠκεανὸν 
μυϑολογεῖ, καὶ τοὺς Κιμμερίους ἀπὸ τοῦ κλίματος τοῦ νεφε- 
λώδους, ὡς ἐσκοτισμένους ὅλους, καὶ τὸν Σικελικὸν πορϑμὸν 
ὑπὸ ληστῶν κατεχόμενον εἰς Σκύλλαν, καὶ τὰ ὅμοια. Ὅτι 
περὶ Σικελίας τὴν ϑάλασσαν ἰχϑύων τι γένος ἐστίν, οὗς κα- 
λοῦσι γαλεώτας τε καὶ ξιφίας καὶ κύνας, ἐξ ὧν λαβὼν Ὅμη- 
ρος ἔλεγε" 

δελφῖνάς τὸ κύνας τε καὶ εἴποϑεν ἄλλο λάβησιν 

κῆτος. 
Ὅτι τὸ 

τρὶς μὲν γάρ τ᾽ ἀνίησιν ἐπ᾽ ἤματι, τρὶς δ᾽ ἀναροιβδεῖ 
δεῖ νοεῖν, ὅτι δὶς τοῦτο γίνεται καὶ οὐ τρίς" διὸ δεῖ ἢ μετα- 
“βολὰς αἰτιᾶσϑαι ἢ ἄγνοιαν ἢ ποιητικὴν ἐξουσίαν. Ὅτι ἡ ποιη- 
τικὴ σύγκειται ἐξ ἱστορίας καὶ διαϑέσεως καὶ μύϑου. τῆς 
μὲν οὖν ἱστορίας τέλος ἀλήϑειά ἐστιν, Og ἐν νεῶν καταλόγῳ 
οἷον πολυτρήρωνα καὶ πετρήεσσαν' τῆς δὲ διαϑέσεως ἐνέργεια 
τὸ τέλος, og ὅταν μαχομένους εἰσάγῃ" μύϑου δὲ ἡδονὴ καὶ 
ἔχπληξις τέλος. Ὅτι μυϑεύει μὲν ὁ τὰς Γοργόνας εἰσά- 
γῶν" προσμυϑεύει δὲ ὁ τὴν τοῦ Ὀδυσσέως πλάνην ἐκτραγῳ- 
δῶν. Ὅτι τὸ 

Βορέης καὶ Ζέφυρος, τῶ τε Θρήκηϑεν ἄητον, 
καλῶς εἴρηται" ὁ γὰρ Μέλας κόλπος τῆς Θράκης, ἐπιστρέφων 
πρὸς νότον, τοῖς ἐν “ήμνῳ καὶ Σαμοϑρᾷάκη τὸν Ζέφυρον ἐκ 
Θράκης πνέοντα παρέχει. Ὅτι ὁ ἀπὸ ϑερινῆς ἀνατολῆς Και- 
κίας᾽, 0 δὲ κατὰ διάμετρον dip, ὁ δ᾽ ἀπὸ χειμερινῆς ἀνα- 
τολῆς Εὖρος, ὁ δὲ κατὰ διάμετρον Ἀργέστης, οἱ δ᾽ ἀπὸ τοῦ 


l. κεκέας (e corr. pr. m.) 








ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΙΝ BIBAIOY A. 457 


» -— 3 , * , ^ - ^ 3 

ἰσημερινοῦ dme καὶ Ζέφυρος. καὶ ταῦτα μὲν “Ἄριστο- 
y - ^ M 

τέλης. ὁ δὲ Ὅμηρος δυσαῆ uiv Ζέφυρον λέγει τὸν AMoyéotuv, 

λίγα! δὲ πνέοντα Ζέφυρον τὸν ὑφ᾽ ἡμῶν Ζέφυρον, ἀργέστην 

' ^ € ' - 
δὲ Νότον τὸν “Ἰευκόνοτον. οὗτος γὰρ ὀλίγα τὰ νέφη ποιεῖ, 

- “ » » 
τοῦ λοιποῦ Νιότου q0Aov Evgov? πὼς ὄντος" 

ε ε , ry? δ , 3 

οἷς ὁπότε Ζέφυρος νέφεα στυφελίξη ὅ, 

᾽ - γχ 4 ’; ΄ , 
ἀργεστᾶο Nócow oOsu, λαίλαπι τυπτωνγ. 

M H - vp* - e , M 
τὸν yàg δυσαῆ Ζέφυρον νῦν λέγει, ὃς εἴωϑε διασκιδνάναι τὰ 
ε * , , , - 9 , οὖ -Ψ LO 
ὑπὸ “ευκονότου συναγόμενα, ἀσϑενῆ οντα, ἐπιϑέτως τοῦ Νότου 
“Ἢ σ M , “ σ 
γῦν ἀργέστου λεγομένου. Ὅτι τὴν D &gov νῆρον Ὅμηρος πελα- 

΄ , , 9 3 - , ' - , » 
γίαν λέγει, οὐχ οὕτως ovcar νῦν. ἀλλα τοῦτο ϑαυμασίως εἰρη- 

P , o € » ^- , 5 - letÀ. 
xe»* αἰνίττεται γάρ, ὅτι ἡ «Αἰγυπτος δῶρον ἔστι τοῦ Λιείλου, 

€ INL: , » ^ o ^ , 3 - , 
ος καὶ Ἡρόδοτος tÀsey&' xot OTi πρὸ μυρίῶν &TOY πελαγία 

-— * κ Ο 
οὖσα νῦν διὰ τὴν πρόσχωσιν πλησιάζει «Αἰγύπτῳ. Ὅτι [τὸ] 

Αἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν, 

« Ἁ , €, , € , , , 

οἱ we δυσομένου Tusiinede, οἱ δ᾽ ἀνιόντος, 
Κράτης μὲν ἐξηγοῦεαι, ὅτι ἡ μεγάλη τῆς Ἰνδικῆς ϑάλασσα, pe 
σεμβολοῦσα τοὺς Αἰϑίοπας ἐξ ἀνατολῶν ἐπὶ δυσμάς, ποιεῖ QU- 
τοὺς δίχα δεδαῖσϑαι" ὁ δὲ Φρίσταρχος Villi τὴν «ἰϑιοπίαν 
λέγει εἶναι ἐξ ἀνατολῶν ἕως δυσμῶν᾽ διὸ τοὺς μὲν αὐτῶν j»o- 
φίζεσϑαι, τοὺς ἄκρους, τοὺς μέσους δὲ ἀγνοεῖσϑὰαι, εἴτε περιρ- 
ρύτου οὔσης τῆς πάσης Αιβύης εἴτε ἰσϑμοῦ τινος μεταξὺ τῆς 
τε Ἀτλαντικῆς ϑαλάσσης καὶ τῆς Ἐρυϑρᾶς κειμένου, καὶ ἡμῖν 
ἀγνοουμένων τῶν ἐκείνῃ «Αἰϑιόπων κατοικούντων᾽ καὶ διὰ τοῦτο 
δύο «4 ἰϑιοπίαι λέγονται. Ὅτι Ὅμηρος τὰ νότια μέρη τοῦ 
κόσμον ἑῷα καλεῖ καὶ ἡλιακά, τὰ δὲ βόρεια ἑσπέρια καὶ νυ- 
χτερινά, οἷον" 

αὐτὴ δὲ χϑαμαλὴ fravumiquée εἰν ἁλὶ nike 

πρὸς ζόφον" αἱ δέ τ᾽ ἄνευϑε, πρὸς ἠῶ c 9 ἠέλιόν 7&* 
ἡ γὰρ ᾿Ἰϑάκη βορειοτέρα ἐστὶ τῶν nicer ἐχείνων" καὶ mw 

εἴτ᾽ ἐπὶ δεξί " ἴωσι πρὸς ἠῶ τ᾿ ἠέλιόν τε, 

εἴτ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερὰ τοί ye ποτὶ ζόφον ἠερόεντα 


* - 
xat αὐϑις" 





Ι. λίβα 2. vid. lgd. ὀλεροῦ s. ϑολεροῦ πως ὄντος 
ζέφυρος στυφελίξει 4. τε 5. δεξιὰ 
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ὦ λ " , ᾽ [δ i Vo Có á TM L4 Md 
φίλοι, ov γάρ τ᾽ ἴδμεν", ὅπῃ ζόφος, οὐδ᾽ ὅπῃ ἠώς, 
φ9.),ὲῸΤ γ» , aos € 4 ^ 
οὐδ᾽ ὅπη ἠέλιος φαδσίμβροτος elo" ὑπὸ γαῖαν, 
οὐδ᾽ ὅπη ἀννεῖται. 
σ 2 ' , , - , - , , 
Ὅτι ἄμεινον τὴν “Ισίαν χωρίζειν τῆς “Π“ιβύης τῷ Αραβίῳ κόλπῳ, 


ἀπὸ τῆς μεγάλης ϑαλάσσης δίκην μεσημβρινοῦ διήκοντι ἕως 


- a - πο , ο * ^ 
τοῦ κατὰ Πηλούσιον ἰσϑμοῦ, μῆκος στάδια ἜδισἘ μύρια καὶ 
πεντακισχίλια, πλάτος δέ, ὅπου «μέγιστον, οὐ πλείω τῶν χιλίων 

, L4 c , A 3 τ o M - V d , 
σταδίων ἔχοντι. ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος ὅρος καὶ τῶν δύο Αἰϑιο- 

^ Jl P i € » » ^ , , 
πιῶν [ἀν] εἴη. ὁ δὲ Νεῖλος, ovx ἄξιος ἂν εἴη μεϑόριον λέγε- 

A , , 

cÜocu* πολλὴ γὰρ ἡ νοτιωτέρα τούτον σία ἀδιαίρετος λεί- 
t , € 21.. ᾽ t , o , B.9 

mero, ἢ ziv ἡ αὐτὴ ἀμφιδοξουμένη. Oct παροιμίαι εἰσι 

- € - * , , € - - 
τῶν ὑπερβολῶν ὑπερβολὰς ἐμφαίνουσαι αὑται" φελλοῦ σκιᾶς 3 

, * B. ὦ , € E] ^ ^ » 
κουφότερον" GQ^ovyog λαγὼ ? δειλότερον" ὁ ἀγρὸς γῆν ἔχει Jda- 

€- , - , , σ € , ^ ^ , 
κωγνικῆς ἐπιστολῆς ἐλάττονα. Οτι ὁ Πόντος τὸ παλαιὸν λίμνη 
7 E ' - , - , , ἐς, f - , 
iv, ἀλλὰ τῷ πλήϑει τῶν τοσούτων ποταμίων ὑδάτων τῶν εἰς 

᾽ 4 , -" , , 
αὐτὸν ἐμβαλλόντων, τάχα δὲ καὶ σεισμῶν ἐξαισίων γενομένων, 

, € ^ - ^ u ^ 
διερράγη ἡ κατὰ τὸ Βυζάντιον y], καὶ ovrog τὸ ὕδωρ ἐκχυ- 

^ , ^ —- ^ - ^ , 
ϑὲν εἰς τὸ Αἰγαῖον καὶ Μυρτῷον συνεχεῖς τὰς δύο ϑαλάσσας 
3 , Ἁ M 1 , M - N 
εἰργάσατο. ἐλπὶς δὲ καὶ τὸν Πόντον ποτὲ χερσωϑῆναι" καὶ 

^ ' ' M τ' Ml ^ U , by , Ἁ { 
γὰρ τὰ περὶ τὸν Σαλμυδησσον καὶ τὰ καλούμενα Σ τήϑη καὶ ἢ 

Ἁ M ᾿ * , x , ^ ' 

περὶ τὸν Ἴστρον Σκυϑικὴ ἐρημία 50g * τεναγίζει. ἀλλὰ καὶ 


M 5 , € ^ , , kj - 
τὸ ZMyuporog ἐν "iun ἱερὸν παραϑαλάσσιόν ποτὲ ἢν" σημεῖον 


δέ eo * AJ * λί * δί ai 3 , 5 » 1 - 
é, OTi περὶ τοὺς τρισχιλίους σταδίους ἀπέχοντος" ἀπὸ τῆς 
^ , ^ € L4 ^ , , , ^ ^ , 
γῦν ϑαλάσσης, πᾶσα ἡ ὁδὸς ψαμμωδὴς τέ ἐστι καὶ μεστὴ x0j- 
Ἁ Ἁ - ^ 
yov καὶ χηραμύδων καὶ καρκίνων καὶ ὀστρέων Ἐὀστῶν ἢ. ἀλλὰ 
Hu » , Ψ ' € 3 , ^ - 
καὶ ἡ «Αἴγυπτός more πέλαγος ἣν" καὶ ἡ «Σικελία συνεχὴς τῆ 
Ἰταλίᾳ. τὸ δὲ περὶ τὴν μμωνιακὴν πάϑος γέ ἡαγέντος 
ᾳ. oi τὴν μμωνιακὴν πάϑος γέγονε, ῥαγέντος 
τοῦ κατὰ τὰς Στήλας πορϑμοῦ" καὶ διὰ τὸ ταπεινότερον εἶναι 
τὸ ἔξω Στηλῶν ἔδαφος ἐχχυϑῆναι μὲν τὸ κατὰ τὴν “ιβύην 
o M , , ϑ 5 ^ A] ^ , 
υδὼρ καὶ τέναγος γενέσϑαι ἐπὶ πολὺ τὸν κατὰ Πηλούσιον 
5 , , Ἁ A 3 , * , —" » 
Ισϑμόν, λιμνάσωι δὲ τὸ ZÁzAarrixóv, συνεχὲς γενόμενον τῇ ἔσω 
σ - ^ - 
ϑαλάσσῃ. Ὅτι ἡ τῆς τῶν κυμάτων τῆς ϑαλάσσης κινήσεως 
συνέχεια φυσική ἐστιν αὐτῆς τῆς ϑαλάσσης, οἷον σφυγμικὴ 





l. ἴσμεν 2. σκιὰ 8. λαγὼς 4. ἥδε (sic) — 5. ἀπέχον 








ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY A. 459 


3 » « eo » - ^ , 
ἀναπνοή, καϑ᾽ ἣν ot τε εὕριποι παλινδρομοῦσι, καὶ τὰ ναυάγια 
καὶ περιττώματα ἐκκυμαίνεται" 
, € * — 
ἀποπτύει δ᾽ ἁλὸς Oyviv: 
ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἀπογαίοις πνεύμασιν οὐδὲν ἧττον τὸ κυμᾶα- 
- , , ^ » , 
τιον, ἐκ τοῦ πελάγους προαιρετικήν, ὡς ἂν εἴποι τις, κινούμενον 
κίγησιν, 
Ἁ ^ o M » 
πολλὸν παρὲξ ἀλὰ φῦκος ἔχευεν. 


? - t 3 , , , - ? , Di c M ^ 
Ὅτι ov μᾶλλον ἡ «Σικελία ἀπερράγη τῆς Ἰταλίας, ἢ ὑπὸ τοῦ 


πυρὸς τοῦ Jirraíov ἀνεδόϑη, καὶ αἱ περὶ τὴν «“ιπάραν νῆσοι 
καὶ αἱ Πιϑηκοῦσσαι" ὥστε ἐλπὶς καὶ ἠπείρους ὅλας ἀναδίδο- 
σϑαι κάτωϑεν καὶ ἄλλας συνιζάνειν κάτω ἀφανιζομένας" ὅπερ 
καὶ ἡ Ττλαντὶς παρὰ Πλάτωνι νῆσος παϑεῖν ἱστόρηται καὶ 
Βοῦρα περὶ τὴν Ἑλλάδα. Ὅτι τοῦ" τοὺς εὐρίπους εἶναι ῥοώ- 
δεις οὐκ ἔστι μία αἰτία" ὁ μὲν γὰρ Σικελικὸς δίς, ὁ δὲ Χαλκιδι- 
κὸς ἑπτάκις, ὁ δὲ κατὰ Βυζάντιον οὐδ᾽ ὅλως παλιννοστεῖ, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ ἀπὸ τοῦ Πόντου ῥεῖ εἰς δυσμάς. Ὅτι ἡ ἐν τῷ μυχῷ 
τοῦ Ἰονίου Ἰστρία ἀπὸ τοῦ Ἴστρου ποταμοῦ ὠνομάσϑαι λέγε- 
ται, ἐκ τοῦ μεγάλου Ἴστρου ἀποσχιζομένου, ὡς τινές φασιν" 
ἀλλὰ καὶ τὸν Ἰάσονα οἱ μῦϑοι ἐκ τοῦ Πόντου διὰ τούτου τοῦ 
ποταμοῦ ἐξάγουσιν εἰς τὴν Ἑλληνικὴν ϑάλασσαν. Ὅτι [ἀνὰ] 
μέσον Θήρας καὶ Θηρασίας ἐχπεσοῦσαι φλόγες ἐχ τοῦ πελά- 
γους ἐφ᾽ ἡμέρας τέτταρας, ὥστε πᾶσαν ζεῖν καὶ φλέγεσθαι τὴν 
ϑάλατταν, ἀνεφύσησαν κατ᾽ ὀλίγον ἐξαιρομένην, og ἂν ὀργα- 
γικῶς, καὶ συντιϑεμένην ἐκ μύδρων νῆσον, ἔχουσαν δώδεκα στα- 
δίων τὴν περίμετρον. Ὅτι, σεισμοῦ γενομένου μεγίστου, τῆς 
τε Σιδῶνος" τὰ δύο μέρη κατεστράφη καὶ ἑτέρα πόλις ὅλη 
πλησίον αὐτῆς, καὶ Εὐβοίας ἡ ἐν Εὐρίπῳ “ἐρέθουσα κρήνη 
ἀπετυφλώϑη καὶ οὐ πρότερον ἔπαυσε, πρὶν χάσμα μέγα περὶ 
τὸ “Ἵηλάντιον πεδίον γεγονὸς πηλοῦ διαπύρου ποταμὸν ἐξήρασε" 
τότε δὲ καὶ τῆς ᾿ρεϑούσης αἱ πηγαὶ πάλιν ἀνεδόϑησαν. Ὅτι, 
πάλιν περὶ «Τυδίαν καὶ Ἰωνίαν σεισμῶν γενομένων, «ΣΣίπυλός «e 
τὸ ὄρος κατεστράφη κατὰ τὴν Ταντάλου βασιλείαν καί τινες 
τῶν Ἰώνων πόλεις, καὶ τὰ ἐν Τροίᾳ ϑερμὰ ὕδατα ἀπώλετο, 
περὶ ὧν Ὅμηρος ἔλεγεν" 





l. τὸ 2, σιδώνος 
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ε A , » € ^- er 
ἢ μὲν γὰρ O υδατι λιαρῷ ῥέει" 
, * - ^ 7 [4 
ἐγένοντο δὲ καὶ λίμναι ἐξ ἑλῶν. οὐδὲν ovv ϑαυμαστόν, εἰ ὁ 
A * , 3 1 E , * 
κατὰ τὸ Κάσιον ἰσϑμὸς τῆς ραβίας διαρραγεὶς ἢ ἵζημα λα- 
í Ἁ , Ἁ ^ 3 , , , - 3 ^ 
βὼν ποιήσει τὴν τῆς ““ἰγύπτου ϑάλασσαν σύρρουν τῇ EgvOp. 
M λ ς 5 , 
ἔτι δὲ καὶ ὁ Πειραιεύς, ὡς καὶ τὸ ὄνομα ἐμφαίνει, πέραν 
» “-» ^ Ζ - € ^ * € * - € X 
ἔκειτο τῆς Ἀττικῆς, ὡς νῆσος, καὶ ἡ ““ευκὰς νῆσος ὑπὸ Kogur- 
, , , Ἁ 3 * € y 
ϑίων γέγονε, διακοψάντων τὸν ἰσϑμόν, περὶ ov λέγει Ὅμηρος" 
Ὁ e 3 , , 
[οἷος Νήρικον εἷλον, ἐυκτίμενον πτολίεϑρον,] 
ἀκτὴν ἠπείροιο Κεφαλλήνεσσιν ἀνάσσων. 
περὶ Μεθώνην δὲ τὴν ἐν τῷ Ἑρμιονικῷ ! κόλπῳ ὅρος ἑπτα- 
, | 0 , , , , , , 
στάδιον τὸ ὕψος ἀνεβλήϑη, γενηϑέντος ἀναφυσήματος qAoyo- 
5 € ^ 3 - - - 
8ovc, μεϑ᾽ ἡμέραν piv ἀπρόσιτον ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ καὶ τῆς 
3 - , πὶ 
ϑειώδους ὀδμῆς", νύκτωρ δὲ εὐῶδες, ἐχλάμπον πόρρω καὶ 
di o » * * 
ϑερμαῖνον, ὥστε Lsiv? τὴν ϑάλατταν ἐπὶ σταδίους ε΄, ϑολε- 
^ , - ' 8. - , , - ν ἃ 
ρὰν δ᾽ εἶναι καὶ ἐπὶ κ΄ σταδίους" προσχωσϑῆναι δὲ πέτραις 
, M , 5, 5 ΄ [4 A i] ^ «ἡ , 
ἀπορρῶξι πύργων ovx ἐλάττοσιν. ὑπὸ δὲ τῆς Κωπαῖδος λιμνὴης 
αἱ ἐν Καταλόγῳ Ὁμήρου πόλεις, Ζρνη καὶ Μίδεια, κατεπόϑη- 
^ € 9g? - , ^ - , 
σαν" καὶ αἱ Ἐχινάδες νῆσοι ἐκ τῆς τοῦ Z[ythqgov προσχώσεως 
3 , " Ἁ € , Ἁ - , 3 , , 
ἠπειρώϑησαν" καὶ ἡ «““'στερὶς νῆσος πλησίον Ιϑάκης, λιμένας 
πρὶν ἔχουσα δύο", νῦν δ᾽ οὐδ᾽ * ἀγκυροβόλιον ἔχει. ἀλλὰ καὶ 
" 5 “ vU 
ἡ Ὄσσα ix τοῦ Ὀλύμπου ἀπερράγη. Ὅτι Πυϑέας ὁ Μασσα- 
“ 3 , , 
λιώτης, δοκῶν εἶναι φιλόσοφος, ψευδίστατος ἠλέγχϑη ἐν οἷς 
* , ^ - a 
τὰ περὶ Θούλην xai Βρετανίας γεωγραφεῖ. Ὅτι τινὲς “λε- 
ξάνδρῳ συνεβούλευον, διαιροῦντα τοὺς ἀνθρώπους εἰς Ἕλληνας 
Ἁ , ^ A] € , ^ A ε , € 
καὶ βαρβάρους τοῖς μὲν ὡς φίλοις, τοῖς δὲ ὡς πολεμίοις χρῆ- 


Ξ Li Ἁ ? , " p , ^ ^ , 
σϑαι" ὁ δὲ ἀπεχρίνατο, ἄμεινον εἶναι aevi καὶ κακίᾳ διαι- 
ι 


ρεῖν τούτους" εἶναι γὰρ Ἰνδοὺς μὲν καὶ AMgíovc? καὶ ἹΡωμαί- 
ove καὶ Καρχηδονίους ἀριστοκρατουμένους καὶ καλῶς πολιτευο- 
μένους, ϑηναίους δὲ οὐχ οὕτως. 





l. ἑρμονικῷ 2. ὑπὸ τῆς τοῦ ϑερμοὺ καὶ ϑειώδους ὀδμης 9, Crv 
3 » 
4. ovz 9. ἀρείους 
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o ε * , ? , 3 A ^ b] 
Or. ἡ Βαχτριανὴ 4000 εὐδαιμονεστατη ἔστι χαὶ tvqopQo- 
, , ' - t, : , 4 Ὁ " We » ἐν : c 
τάτη. ἐν δὲ τῇ Ὑρκχανίᾳ ἡ ἄμπελος μετρητὴν oiov φέρει" ἢ 
* M , t F, € Al - , e 5 , 
δὲ συχῆ μεδίμνους ξ΄" 0 δὲ σῖτος éx τοῦ ἔχπεσοντος καρ- 
ποῦ τῆς καλάμης πάλιν φύεται. ἐν δὲ τοῖς δένδροις σμη- 
- - , - M M 
γουργεῖται, καὶ τῶν φύλλων ἀπορρεῖ μέλι. γίνεται δὲ καὶ ἐν 
- e ἢ ^ T. , - 3 * -" 5 , 5 ^ a 
τῇ Ματιανῇ' τῆς Μηδίας τοῦτο και τῆς "ousríag ἐν τῇ Σὰ 
“ ' - 2 t - , μιν ὦ ^ τ , ΄ 3 
κασηνῇ καὶ τῇ ““ραξηνῇ. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ αὐται νοτιώτεραι εἰσι 
»ν f, , ' , , , | xir ^ I. ^ - - 
τῆς Ὑρκανίας καὶ εὐκραέστεραι, ov ϑαῦμα" ἐν δὲ τῇ Μαργιανῇ 
ὃ τῆς ἀμπέλου πυϑμὴν γίνεται πολλάκις δυεῖν ἀνδρῶν ὀργυιαῖς 
περιληπτός, ὁ δὲ βότρυς δίπηχυς. ἀλλὰ καὶ ἡ gia? παρα- 
, , , , , X E uw , , τ * , , 
πλησία ἐστίν, εὐοινίᾳ δὲ καὶ ὑπερβάλλει" ἐν ἡ καὶ εἰς TQUyE- 
* , J , 
γειαν τὸν οἶνόν φασι μένειν ἐν ἀπισσώτοις ἄγγεσιν. πάμφορος 
: ' 3 , V9 € 
δ᾽ ἐστὶ καὶ ἡ Βακτριανὴ πλὴν ἐλαίου. Ὅτι ἡ Βαγαδανία 
, - , , ) , , $ 3 , 
χώρα τῆς Καππαδοκίας, πεδίον ουὐσὰ ἐξαίσιον μεταξὺ “4ργαίου 
y ^ , * M ^ *89* ^ ^ 
ὄρους καὶ Ταύρου, διὰ τὸ εἶναι ὑψηλὴ οὐδὲ ξυλοφορεῖ. τὰ 
δὲ περὶ Σινώπην καὶ Ἀμισὸν καὶ ΨΦανάροιαν, καίτοι τρισχι- 
J , * , Ἁ , , , 
λίους σταδίους ὄντα βορειότερα, καὶ ἐλαιόφυτα καὶ εὐχείμερὰ 
᾿ ^ * - , * € Ἁ ^ , ᾽ , 
ἐστι, διὰ τὸ εἶναϊ ταπεινότερα, καὶ ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης αλεαι- 
€ ^ * 
γεσϑαι. Ὅτι περὶ τὰς ἐκβολὰς Βορυσϑένους καὶ τὴν πα- 
^ ' ^ 3 4 ^ ᾽ λ - ἍἋ 
ρωκεανῖτιν Κελτικὴν ἢ οὐ φύεται ἄμπελος ἢ οὐ τελεσφορει ἢ 
» - M - σ - 
óAwyoxagmei* τοῦ δὲ χειμῶνος κατορύττεται. Oct τοσοῦτον 
- , ^ - - o € 
περὶ τὴν Μαιῶτίν ἐστιν ὑπερβολὴ τοῦ κρυμοῦ, στε, ἐν ᾧ y0O- 
, ^ * 3 ἢ ^ , 
ρίῳ oi τοῦ Μιϑριδάτου στρατηγοῖ ἐνίκησαν τοὺς βαρβάρους 
M 3. - , - 5 ^-^ - 
ἱππομαχοῦντες ἐπὶ τοῦ κρυστάλλου, ἐν τῷ αὐτῷ ναυμαχοῦντες 
^ - - Ἁ 
ἐνίχησαν τοὺς αὐτούς. Ὅτι τοσοῦτον ψῳῦχος γίνεται περι 
t ^ ^ t t ^ - 
τοὺς τόπους ἐχείνους, ὡς καὶ τὰς χαλκᾶς ὑδρίας ὑπὸ τοῦ χει- 
μῶνος διαρρήγνυσθαι" ὡς καὶ τὸ ἐπίγραμμα δηλοῖ τὸ ἐν τῷ 
- , ^ - € , € , 
AMoxgmieio τῶν Παντικαπαιέων ἐπὶ τῇ óoyeion υδρίᾳ" 


bd € 2 
1, μαντιανη) 2, ἀρεία 
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εἴ τις ἄρ᾽ ἀνθρώπων μὴ πείϑεται, οἷα παρ᾽ ἡμῖν 
γίγνεται, εἰς τήνδε γνώτω ἰδὼν ὑδρίαν" 
ἥν, οὐχ ὡς ἀνάϑημα ϑεοῦ καλόν, ἀλλ᾽ ἐπίδειγμα 
χειμῶνος μεγάλου, ϑῆχ᾽ ἱερεὺς Στράτιος. 
Ὅτι Ἵππαρχός φησι κατὰ τὸν Βορυσϑένη καὶ τὸ ζ΄ κλίμα ἐν 
ὅλαις ταῖς ϑεριναῖς νυξὶ παραυγάζεσϑαι τὸ τοῦ ἡλίου φῶς, πε- 
ριιστάμενον ἀπὸ τῆς δύσεως ἐπὶ τὴν ἀνατολήν" ταῖς δὲ χειμε- 


» - A] - , ^ eu , ^ , 
ριναῖς τροπαῖς τὸ πλεῖστον μετεωρίζεσθαι TOY ἡλιον ἐπι πή- 
, , Ἁ , * , , » * € , 
χεις 0. , ἐν δὲ Βρετανίαις περὶ πήχεις δ, &rOo καὶ ἢ μεγίστη 
ἡμέρα ὡρῶν ἐστιν ἰσημερινῶν (0. Ὅτι παρ᾽ Ὁμήρῳ αἱ ε΄ 
, ^- - 5 , 5 , ^ , ^ ς , - , 
πτύχες τῆς τοῦ “χιλλέως ἀσπίδος τὰς ε΄ τῆς ἁπάσης γῆς ζω- 
* * - ^ * 
vag αἰνίττονται" ἡ μὲν χρυσῇ τὴν ἀμφίσκιον, ἥτις ἐστι μεταξὺ 
- - ' , ' , , eu 
τῶν τροπικῶν" αἱ δὲ δύο κασσιτέριναι τὰς δύο περισκχίους, αἱ- 


vuvég εἶσιν ὑπὸ τοὺς πόλους" αἱ δὲ δύο χαλκαῖ τὰς δύο ἕτερο- 
σκίους, αἵτινές εἶσιν ἥ τε ἡμετέρα οἰχουμένη πρὸς βορρᾶν καὶ 
ἡ τῶν ἀντοίκων ἡμῶν πρὸς νότον. Ὅτι Πυϑέας καὶ Εὐή- 
μερος καὶ Ἀντιφάνης ψεῦσται γεωγράφοι. Ὅτι οἱ τὸ μῆκος 
τῆς οἰκουμένης ἀφορίζοντες μεσημβρινοί εἶσιν, οὐχὶ δὲ ἀνατο- 
λαὶ καὶ δύσεις" τὸ δὲ πλάτος οἱ παράλληλοι. Ὅτι ἡ Κάλπη 
ὅρος ἐστὶν Ἰβηρίας, ἔνϑα ἡ ἑτέρα τῶν Ἡρακλέους Στηλῶν, 
πολλῷ τῆς νήσου τῶν Γαδείρων ἀνατολικωτέρα. Ὅτι τῆς 
Ἰταλίας ἡ νοτιωτάτη μερὶς δικόρυφός ἐστιν" ὧν ἡ μὲν δυτικω- 
τέρα κορυφὴ κατὰ “ευκοπέτραν ἄκραν ἀπέναντι τοῦ ἐν Σικελίᾳ 
Τ᾽ αυρομεγίου κεῖται, κατὰ τὴν μεγάλην Ἑλλάδα" ἡ δὲ ἀνατολι- 
κωτέρα κορυφὴ ἡ ἄκρα ἐστὶν Ἰαπυγία, ἀπέναντι κειμένη πρὸς 
δυσμὰς τῶν “ἰκροκεραυνίων ὀρέων καὶ Χαύνων. ὁ δὲ τῆς 
Κρότωνος καὶ Τάραντος κόλπος μεταξύ ἐστι τῶν δύο κορυ- 
φῶν. Ὅτι ὁ γεωγράφος ἀρχὰς ἔχει τὰς τῆς γῆς ἀναμετρή- 
σεις τῶν μαϑηματικῶν" αὗται δὲ τὰς ἀστρονομικὰς ἀποδείξεις " 
αὗται δὲ τὴν φυσικὴν ἐπιστήμην, ἀρετὴν οὖσαν καὶ ἐπιστήμην 
ἀνυπόϑετον καϑ᾽ αὐτήν. αἱ γὰρ ἀρεταὶ ἀνυπόϑετοί εἶσι καὶ 
ἐξ ἑαυτῶν ἤρτηνται καὶ ἔχουσιν ἐν ἑαυταῖς τάς τε ἀρχὰς καὶ 
τὰς πίστεις ἁπάντων. Ὅτι τὸ λέγειν εἶναι τὴν γῆν πᾶσαν 
πεντάζωνον καὶ τὰ τοιαῦτα γεωμέτρου ἐστίν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τοῦ 
νοερῶς γεωμετροῦντος, ἀλλὰ τοῦ τὰ νοερὰ σχήματα ἐφαρμό- 
ζοντος τῇ γῆ καὶ τῷ οὐρανῷ, ᾧ τινι καὶ ὁ γεωγράφος ἀρχι- 
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τέχτονι χρῆται καὶ ὑποϑέσε. Ὅτι ὁ γεωμετρικός, χρώμενος 
- ^ ^ 3 lod 3 , i NM - 
τῇ γνωμονικῇ vs καὶ ἀστρονομικῇ ἀποδείξει, τοῦτ᾽ ἔστι τοῖς 
- ΕΣ , , ^ - 
τῷ ἰσημερινῷ παραλλήλοις κύκλοις xot τοῖς μεσημβρινοῖς !, 
καταμετρεῖ, τὴν μὲν οἰχήσιμον ἐμβατεύων, τὴν δ᾽ ἄλλην ἐκ τοῦ 
λόγου τῶν ἀποστάσεων" οὕτω δ᾽ ἂν εὑρίσκοι τὸ ἀπὸ τοῦ ἰση- 
μερινοῦ ἕως τοῦ πόλου διάστημα. ἔχων δὲ τοῦτο ἔχει καὶ τὸ 
τετραπλάσιον, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν τῆς γῆς μέγιστον κύκλον. λαβὼν 
δὲ διὰ τῶν ἀναμετρήσεων τῆς γῆς καὶ πιστεύσας τοῖς ἀναμε- 
τρήσασιν αὐτὴν ἔχει τὸν σταδιασμὸν τῆς περιμέτρου τῆς ὅλης 
γῆς. καὶ διὰ τοῦτο καί, δύο δοϑεισῶν οἰκήσεων, εὑρίσκει τὸ 
μεταξὺ αὐτῶν διάστημα γεωμετρικῶς. Ὅτι οὐ διαφέρει λέ- 
γειν τὴν ὅλην οἰχουμένην νῆσον τῷ ὠκεανῷ κλυζομένην καὶ τὸ 
λέγειν μόριά τινὰ αὐτῆς ἀγνοεῖσϑαι εἴτε περικλύζεται εἴτε καὶ 
, , ^ κ 3 , » Ἁ LT » ^ ec 
οὐχί, διὰ τὸ ἐλαχίστην εἶναι τήν μεταξὺ cyvoozo» γῆν. Ὅτι, 
τμηϑείσης τῆς ὅλης γῆς ὑπό τὲ τοῦ ἰσημερινοῦ καὶ τοῦ παραλ- 
λήλου τούτῳ ἀρχτικοῦ κύκλου πρὸς βορρᾶν, γίνεται τὸ σχῆμα 
τ - ^ t» 
σπόνδυλος" ov τμηϑέντος διὰ τοῦ κύχλου τοῦ ἀφορίζοντος TO 
τε δυσμικώτατον καὶ ἀνατολικώτατον μέρος τῆς οἰκουμένης, 
y * , - 
ὅσπερ ἐστὶ κύχλος μεσημβρινός, γίνεται τὸ περιλειπόμενον σχῆμα 
, τ , ; À - 
ἥμισυ σπονδύλου" οὐ ἡ ἐπιφάνεια, χλαμυδοειδὴς οὐσα, ποιεῖ 
H ^w ou , , , - 9 ew 
τὴν xaO" ἡμᾶς οἰκουμένην, περιχλυζομένην τῷ “τλαντικῷ πε- 
λάγει, ἥτοι νήσου δίκην ἢ κατὰ τὸ πλεῖστον μέρος περικλυζο- 
, σ 1 - , , - , ΄» , , 
μένην. Ὃὧτι τὸ τῆς οἰκουμένης μῆκος occu ἔστι μυριάδες E. 
Ἁ M , 3 - , , , 3 , e Ἁ 
τὸ δὲ πλάτος αὐτῆς μυριάδες σταδίων γ΄, ἀφοριζόμενον ὑπὸ 
^ ^M M ^ “ 54 Ἁ ^ 
τῶν διὰ καῦμα xci ψῦχος ἀοικήτων. τὸ μὲν ovr διὰ καῦμα 
^ , » , ,F LE 
ἀοίκητον τῆς οἰχουμένης μέρος πλάτος ἔχει στάδια ἠῶ, μῆκος 
M * , , , , o , ^ σ ^ 
δὲ τὸ μέγιστον μυριάδων ιβ΄ ς σταδίων, ὁπερ ἔστιν ἥμισυ τοῦ 
ἰσημερινοῦ. Ὅτι κατὰ Ἐρατοσϑένην ἡ τῆς γῆς περίμετρος 
, , τ * , , 
στάδιά εἶσι μυριάδες κε΄ β' ὧν τὸ ἑξηκοστὸν μέρος γίνεται 
,δσ΄ σταδίων. Ὅτι κατὰ Στράβωνα τὸ νότιον πέρας τῆς 
€ M , ^ - 5 
καϑ᾽ ἡμᾶς οἰχουμένης ἀφορίζεται ὑπὸ παραλλήλου “τῷ ἰσημε- 
- , M , 2 ^ ^ v , Ἁ 
ρινῷ, γραφομένου διὰ Βλεμμύων ? καὶ Νιουβῶν, ὅστις «mo 
LE “ , - ^ 
τοῦ ἰσημερινοῦ ἀπέχει μοίρας ι΄ ἔγγιστα πρὸς βορρᾶν. καὶ 


l. τοὺς τ. i. παραλλήλους κύκλους καὶ τοὺς μεσημβρινοῦύς 2. βλε- 


μύων 
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ἀπὸ τούτου τοῦ παραλλήλου πρὸς μὲν τὸν ἰσημερινὸν στάδια 
ao'* πρὸς δὲ τὸν διὰ Μερόης παράλληλον στάδια LA πρὸς 
δὲ τὸν διὰ Συήνης!" ἀπὸ Μερόης στάδια 8, καὶ ἕτερα τοσαῦτα 
ἀπὸ τοῦ διὰ Συήνης παραλλήλου ἐπὶ τὸν παράλληλον τὸν διὰ 
τῆς Κάτω χώρας «Αἰγύπτου. 


En ' , , * * ,! » 
τῆς οἰκουμένης πλατος σταδιὰ μύρια “αἰ y ἔγγιστα. 
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Ὅτι τὸ τῆς οἰκουμένης διάστημα κατὰ μῆκος μὲν ἔχει στάδια 
μύρια, κατὰ πλάτος δὲ βῳμ΄ στάδια. Ὅτι δεῖ τὸν ἐπὶ 
σφαιρικῆς ἐπιφανείας βουλόμενον τὴν οἰκουμένην καταγράφειν 
μὴ μείζονα ποιεῖν σφαῖραν ἔχουσαν τὴν διάμετρον ποδῶν p 
εἰ δ᾽ ἐπὶ ἐπιπέδου, μὴ ἐλάσσονα ποδῶν DL. ὍὋὍτι «Στράβων 
αὐτοψίᾳ εἶδε" τῆς οἰκουμένης, κατὰ μὲν μῆκος, ἀπὸ “ρμενίας 
ἕως Σαρδοῦς, κατὰ δὲ πλάτος, ὠπὸ τοῦ Εὐξείνου πόντου μέχρι 
τῆς «Αἰϑιοπίας ὁρίων. Ὅτι ἡ ὄψις, x&v τοῖς ἄλλοις πλεο- 
γεχτῇ τὴν ἀκοήν, ἀλλ᾽ οὖν εἰς ἐπιστήμην πολὺ αὐτῆς ἐλλείπει" 
ἀμέλει τὰ πολλὰ τῶν ἐν γεωγραφίᾳ ϑεωρουμένων ἀκοῇ ἰσμεὲν. 
Ὅτι χατὰ Στράβωνα τὸ τῆς οἰκουμένης πλάτος ὁρίζεται τῷ 
τοῦ μεσημβρινοῦ μεγέϑει τοῦ γραφομένου διὰ τῆς Κιναμω- 
μοφόρου καὶ Μερύης καὶ Συήνης ? καὶ λεξανδρείας καὶ 
Ῥόδου καὶ Βυζαντίου καὶ Βορυσϑένους καὶ τοῦ διὰ τῆς Ἰέρ- 
νης, νήσου Βρετανικῆς, παραλλήλου" τὸ δὲ μῆκος τῷ μεγέϑει 
τοῦ παραλλήλου τοῦ γραφομένου διά τε “Στηλῶν καὶ Σικελίας 
καὶ Πελοποννήσου καὶ Ῥύδου καὶ Κύπρου καὶ Ἰσσικοῦ κόλ- 
που καὶ ΑΙρμενίας καὶ Μηδίας μέσης καὶ τῆς ἐφεξῆς πρὸς 
ἀνατολὰς ὀρεινῆς ῥάχεως ἕως τῆς Ἰνδικῆς ϑαλάσσης. καὶ ἔστι 





. vt ΓῚ - ω-- 
]. σοήνης hic et paulo post. . ἴδεν 3. σοήνης 
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τὸ σχῆμα τοῦτο χλαμυδοειδές, πλατὺ μὲν ἔχον τὸ νότιον πλευ- 
ρόν, στενὸν δὲ τὸ βόρειον, τὸ δὲ ἀνατολικὸν τῷ δυτικῷ ἴσον. 
^ —- ε , La 
Ὅτι τὰ Zorofoo λιμήν ἐστι τῆς Ἱσπανίας, ἀπέναντι τῶν Kac- 
σιτερίδων. Ὅτι κατὰ Στράβωνα ἡ δυτικὴ πλευρὰ τῆς Μαυ- 
ριτανίας ἡ παρωκεανῖτις, ἀρξαμένη ἀπὸ Στηλῶν καὶ πρὸς ἀνα- 
τολὰς καὶ νότον κχλίνουσα, καταλήγει εἰς τὸν διὰ Καρχηδό- 
γος μεσημβρινὸν τῆς Κιναμωμοφόρου παράλληλον" ὅστις κατὰ 
Πτολεμαῖον ἀπέχει τοῦ δυτικοῦ πέρατος μο λδ΄ δ΄ κατὰ μῆκος. 
Ὅτι τὰ ἑσπέρια μέρη τῆς Πυρήνης ἀντίκεινται πρὸς νότον τοῖς 
ς , , - , , σ € ' , 
ἑσπερίοις μέρεσι τῆς μεγάλης Doeravíag. Oct ἡ μὲν Εὐ- 
^ , , , € ^ , € , t Ἁ 
Qo πολυσχημονεστάτη ἐστίν, ἡ δὲ “ιβύη ἁπλοσχήμων, ἡ δὲ 
“σία μεταξὺ ἀμφοῖν" τοῦτο δὲ γίνεται διὰ τοὺς αἰγιαλούς. 
Ὅτι ὁ κατὰ Στήλας πορϑμὸς τὸ μὲν πλάτος ἔχει σταδίους o' 
τὸ στενώτατον", τὸ δὲ μῆκος σταδίους ἑχατὸν εἴκοσι. Ὅτι 
ἡ Ἰβηρικὴ ϑάλασσα περιορίζεται ἀπὸ μὲν νότου τῇ “Τιβυκῇ 
, , , , LI ^ ^ ^ LE ? , 
παραλίᾳ μέχρι Καρχηδόνος, ἀπὸ δὲ βορρᾶ τῇ τῆς Ἰβηρίας 
παραλίᾳ καὶ Κελτικῆς μέχρι Σικελίας. τῆς δὲ Σικελίας ὁ μὲν 
^ A 3 , A] , * ^ , € ^ , Ἁ A] 
προς τῇ Ἰταλίᾳ πορϑμὸς σταδίων ἐστὶ ζ΄, ὁ δὲ ἐπὶ τὴν μι- 
χρὰν Σύρτιν σταδίων α φ΄. καὶ ἀπὸ Γαδείρων ἕως Σικε- 
λίας, διὰ μέσου τοῦ πελάγους, ἡ γραμμὴ ἡ διὰ Ῥόδου γραφο- 
μένη καὶ Ἰσσικοῦ κόλπου σταδίων ἐστὶ μυρίων β, τὸ δὲ πλάτος 
τοῦ πελάγους τούτου ἀπὸ Μασσαλίας. ἕως Σίσαρος, ποταμοῦ 
“Τιβυκοῦ, ὅπερ ἐστὶ μέγιστον, στάδιοι ε. Ὅτι τὸ πρὸς νότον 
τοῦ Ἰβηρικοῦ πελάγους πέλαγος," ἕως Κυρήνης, Aifvxóv καλεῖς 
LI * * , 4 * * , * »* - ^" 
ται" τὸ δὲ πρὸς ἀνατολὰς τὸ μὲν «“ιγυστικόν, τὸ δὲ “Σαρδῷον, 
^ ^ , v -)595 , , * ^ ΕΝ , 
τὸ δὲ Τυρρηνικὸν. Ὅτι τοῦ Ἰονίου κόλπου τὸ uiv μῆκος στά- 
δια ε, τὸ δὲ πλάτος α β΄. Ὅτι ἀπὸ Παχύνου ἕως Κρήτης 
^ - ^ , E ^ Ἁ [d , ^ 
καὶ τῶν δυτικῶν [αὐτῆς μερῶν, xoi] ἕως Ταινάρου τῆς Πελο- 
ποννήσου, ἴσον ὑπάρχον, στάδιοι τετρακισχίλιοι πεντακόσιοι. 
σ͵ LI -“Ὕ 4 Li ^ * 
Or. τὸ Μυρτῷον πέλαγος μεταξὺ κεῖται Κρήτης τὲ καὶ Κ::- 
τικῆς καὶ τῆς "M oysiae, πλάτος ἔχον τὸ μέγιστον, τὸ ἀπὸ τῆς 
"rro, σταδίων α σ΄", μῆκος δὲ ἔλαττον ἢ διπλάσιον" ἐν 
τ ^ , , 9 
Q νῆσοι Κύϑηρά τε καὶ Καλαυρία ? καὶ “ἴγινα καὶ τῶν 





1, στενώτατον 2. ὃσ΄: cf. St. I, 124. 8, καλαυνυρία, sed 


»v ex parte atramento est oblitum. 


Strabo. III. 30 
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Κυκλάδων νήσων τινές. τῷ δὲ συνεχές ἐστι τό τε Αἰγαῖον 
σὺν τῷ Μέλανι κόλπῳ καὶ Ἑλλησπόντῳ καὶ τὸ Ἰκάριον καὶ τὸ 
Καρπάϑιον μέχρι Ῥόδου καὶ Κρήτης καὶ Κύπρου. τὸ δὲ “΄σια- 
τικὸν πέλαγος ἔχει τάς τε Κυχλάδας νήσους καὶ Σποράδας, 
καὶ τὰς προχειμένας Καρίας τε καὶ Ἰωνίας καὶ «Αἰολίδος μέ: 
χρι Τρωάδος, καὶ τὰς πρὸ τῆς Ἑλλάδος καὶ Μακεδονίας ἀπὸ 
Εὐβοίας μέχρι Ἴμβρου καὶ Σαμοϑράκης. Ὅτι οἱ περὶ τὰ 
Γάδειρα καὶ Ἄβυδον πορϑμοὶ ἑπταστάδιοί εἰσιν" ὁ δὲ περὶ 
τὸ Βυζάντιον τετραστάδιος. Ὅτι δύο Κόρκυραί εἰσιν, ἥ τὲ 
τῶν Φαιάκων ἀντιπέραν Βουϑρωτοῦ καὶ ἡ Μέλαινα " ἀντι- 
πέραν πρὸς δύσιν καὶ βορρᾶν τῶν τοῦ 4Δρίλωνος ποταμοῦ ἐχ- 
βολῶν᾽ καὶ ἔστιν αὕτη ἐν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. Ὅτι ἡ Εὐρώπη 
ἔχει πολὺ τὸ σοφὸν καὶ ἔνεεχνον τοῦ βίου, καϑάπερ Ἕλληνες 
καὶ Μακεδόνες καὶ Ῥωμαῖοι. ἔχει δὲ καὶ τὸ ἐν τῆ ὀρεινῇ QU- 
τῆς μάχιμον γινόμενον, καὶ τὸ ἐν τῇ πεδιάδι εὔφορον καὶ κάρ- 
πιμον. καὶ διὰ τοῦτο ἀρίστη ἐστὶ τῶν ἄλλων γαιῶν, καὶ ἔτι 
διὰ τὰ μέταλλα. Ὅτι οἱ «Ἵίγυες οὐκ εἰσὶ μὲν Κελτικὸν ἔϑνος, 
παραπλήσιον δ᾽ αὐτοῖς τῷ βίφ. Νέμονεαι δὲ μέρος τῶν “4λ- 
πεων, τὸ συνάπτον τοῖς Ἀπεννίνοις ὄρεσι" μέρος δὲ καὶ τῶν 
Ἡπεννίνων κατέχουσιν. Ὅτι τὴν Ἰταλίαν ποιεῖ χερρόνησον 
T0 τὲ Τυρρηνικὸν πέλαγος, ἀρξάμενον ἀπὸ τοῦ «Τιγυστικοῦ, καὶ 
τὸ Αὐσόνιον καὶ ὁ “δρίας. Ὅτι κατὰ Ἵππαρχον καὶ ἡ 
μία μοῖρα τοῦ οὐρανοῦ, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ vE' τοῦ ὅλου κύκλου με- 


γίστου, στάδια ἀπολαμβάνει ἐπὶ τῆς γῆς ψ΄. 
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Ὅτι τῆς Ἰβηρίας τὸ μὲν μῆκος σταδίων ς, τὸ δὲ πλάτος 
,.8 τὸ μέγιστον. ταύτης δὲ τὸ μὲν πλεῖστον μέρος, καὶ μάλι- 
στὰ τὸ βόρειον, τραχὺ καὶ λεπτόγεων καὶ δρυμῶδες καὶ ὀλιγό- 
καρπὸν καὶ κρυμῶδες᾽ τὸ δὲ νότιον, καὶ μάλιστα τὸ ἔξω Στη- 





1, μέλιννα 2. Hic libri index deest in cod. 
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λῶν, ἄριστον καὶ σὺν εὐδαιμονίᾳ oixovutvor. Ὅτι τὸ στενώ- 
τερον" μέρος τῆς τε Ἰβηρίας καὶ τῆς Κελτικῆς περὶ τὴν Πυρήνην 
ἐστί. κόλποι γὰρ γίνονται ἔκ τε τοῦ ὠκεανοῦ καὶ τῆς ἔσω 
ϑαλάσσης ἐνταῦϑα. Ὅτι πρὸς δύσιν προὔχει τὰ περὶ τὸ 
Ἱερὸν ἄκρον τῆς Ἰβηρίας τῶν «ιβυκῶν περάτων σταδίοις ag 
x«i ἔοικε νηὶ τὸ ἄκρον, περὶ αὑτὸ ἔχον γ΄ νησίδια" ὧν τὸ μὲν 
ἐμβόλου τάξιν ἔχει, τὰ δὲ ἐπωτίδων. Ὅτι ὁ Zdvag ποταμὸς 
καὶ ὁ Τάγος, ἐκ τῶν ἑῴων ὁρμώμενοι μερῶν, ἐκδιδοῦσιν, ὁ 
μὲν εἰς τὸν δυτικὸν ὠκεανόν, ὁ δὲ νας πρὸς νότον τοῦ Ἱεροῦ 
ἄκρου. καὶ ἔστιν ἡ μεσοποταμία αὕτῃ [ἡ] περιέχουσα τὸ Ἱερὸν 
ἄκρον εὐδαίμων μετρίως" ἡ δ᾽ ἐφεξῆς χώρα ἐπὶ τὴν ἔσω ϑά- 
λασσαν ὑπερβολὴν οὐκ ἀπολείπει εὐδαιμονίας, πρὸς ἅπασαν 
χριφομένη τὴν οἰκουμένην, τῶν τε ἐκ γῆς καὶ ϑαλάσσης dya- 
ϑῶν. ταύτην δ᾽ ὁ Βαῖτις διαρρεῖ ποταμὸς ἐξ ἀνατολῶν ὁρ- 
μώμενος, καὶ καλεῖται Βαιτική" ἣν οἰκοῦσι Τουρδητανοί, σο- 
φώτατοι τῶν Ἰβήρων ὄντες καὶ γραμματικὴν τέχνην καὶ ποιητὰς 
καὶ ἱστορικούς, ὥς φασιν, ἐπὶ τῶν τοῦ Στράβωνος χρόνων 
ἐτῶν ς ἔχοντες. ἀλλὰ καὶ οἱ ἄλλοι Ἴβηρες, οὐχ ὁμόγλωσσοι 
ὄντες, γραμματικαῖς χρῶνται τέχναις ἕκαστοι κατὰ τὴν ἰδίαν 
γλῶσσαν. Ὅτι τὰ Γάδειρα ἀπέχει τῆς Βαιτικῆς τοῦ αἰγια- 
λοῦ στάδια w»'. Ὅτι λέγουσιν οἱ περὶ τὴν Βαιτικὴν Ἴβηρες 
ἀναχύσεις τὰς πληρουμένας τῇ ϑαλάττη ἐν ταῖς πλημμυρίσι 
κοιλάδας καὶ ποταμῶν δίκην εἰς τὴν μεσόγαιαν ἀνάπλους ἐχού- 
σας. Ὅτι ἀπὸ τοῦ Ἱεροῦ ἄκρου ἐπὶ τὸ τοῦ γα στόμα 
μίλιά εἰσιν E'* ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐπὶ τὸ τοῦ Βαίτιος στόμα μίλια ρ΄" 
εἶτα εἰς Γάδειρα μίλια ο. Ὅτι περὶ τὴν Βαιτικὴν μεγάλαι 
πόλεις, Κορδύβη, Γαδίτανα, Ἵσπαλις", Ἰτάλικα, Ἴλιπα, ““στίγα", 
Κάρμων, Ὀβούλκων καὶ Zrerova καὶ Οὔρσων καὶ 1 οὕὔκκις 5 
καὶ Ἰουλία καὶ “ἴγουα καὶ Μούνδα, ἔνϑα οἱ Πομπηίου παῖ- 
δὲς κατεπολεμήϑησαν 5" πᾶσαι δ᾽ αὗται Κορδύβης οὐκ ἄπωϑέν 
εἶσιν. Ὅτι οἱ Πομπηίου παῖδες, Γναῖος μὲν ἡττηϑείς, ἔφυ- 
γεν εἰς Καρτηίαν κἀκεὶ διεφϑάρη" Σέξτος δέ, ἐκ Κορδύβης 





1. στενότερον — 2. ἵσπανις 9, ἀστιιὰ Ἅ, τούκκμηῆς ὅ. verba 
» , 3 , B . 
ἔνϑα — κατεπολεμήϑησαν leguntur post ogovAxov, sed signis rec. m. 
appictis huc reiiciuntur. 
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* ^ , , 
σωϑεὶς καὶ ὀλίγον ὕστερον Σικελίᾳ προσχὼν καὶ ἀποστήσας 


, - 3 , , , ^ 
αὐτήν, εἶτα καὶ ἐξ αὐτῆς ἐχπεσῶν, πλεύσας εἰς Μίλητον και 


« ^ € A] -— , , - , LE » - , m. 
ἁλοὺς ὑπὸ τῶν Αιντωνίου στρατηγῶν, αὐτοῦ κἀκεῖνος ἐτελεὺ- 
o ε E ? , € , , 3 * 
τησεν. Ὅτι 0 Βαῖτις ἀναπλέεται ὁλκάσι μεγάλαις εἰς τὴν 
, , , [χὰ € , A ». Ὁ Ἁ ^ - 
μεσόγαιαν στάδια qi, ἕως Ἱσπάλιος. καὶ εἰσι περὶ τὰς οχϑὰς 
Ψ “» σ , ^ 
αὐτοῦ μέταλλα ἄλλα τε καὶ ἄργυρος πλεῖστος. Ὅτι ἀπὸ 
-» , , - Ἁ € JU KL o ἃ 
τῶν ἀναχύσεων πᾶσα σχεδὸν ἡ αιτικὴ πλοΐζεται. τι περι 
ὴν Ἰβηρίαν ἕως Σαρδοῦς οἱ ἐτησίαι εὖροι γίνονται ἐν τῆ ἔσω 
ziv βηρίαν ἕως «Σαρδοῦς ot ροι yt 7) 
eo , c - , , , , 
ϑαλάσση. Ὅτι Ἰβηρία πᾶσα τῶν ὀλεϑρίων ϑηρίων σπανίζει, 
t 
πλὴν τῶν γεωρύχων λαγιδέων, oUg ἔνιοι λεβηρίδας προσαγο- 
ρεύουσι" λυμαίνονται γὰρ καὶ φυτὰ καὶ σπέρματα διζοφαγοῦν- 
^ * , , , , 
veg. τοῦτο δὲ γίνεται καὶ ἕως Μασσαλίας καὶ τινῶν νήσων 
4$: - , - - ' ^ 
περὶ αὐτήν. Ὅτι τοσοῦτος ἦν πλοῦτος τοῖς περί τὴν T'ovg- 
΄ » , ε * 3 Ἁ θά 4 , ἐξ Κ 
δητανίαν Ἴβηρσιν, ὡς τοὺς μετὰ Βάρκα στρατευσαντὰς Μαρ- 
χηδονίους εὑρεῖν αὐτοὺς πίϑοις καὶ φιάλαις παναργύροις χρω- 
, [7 t , , , , * ^ » 1 
μένους. Ὅτι ἡ «Τουσιτανία εὐδαίμων ἔστι καὶ ἔχει καὶ 
»“Σ΄7ὦ - - v M , » - , 
ψῆγμα χρυσοῦ πλεῖστον. Ὅτι τὸ βορειότατον ἄκρον τῆς 1βη- 
ρίας ΜΝέριον καλεῖται. Ὅτι ἡ Νέα Καρχηδὼν τῆς Ἰβηρίας, 
* C » , , sud , , 3 , ,; 1 - 
ἐν τῇ ἔσω ϑαλάσσῃ κειμένη; rione ἐστὶν 4d cügovpa , τοῦ 
, , M , , 

[δια]δεξαμένου Βάρκαν, τὸν 2vr(a πατέρα. Ὅτι σχεδὸν 
- E , , € LÁ , ^ “- 
πᾶσα ἡ Ἰβηρία μέταλλα παντοῖα ἔχει, μάλιστα δὲ χρυσοῦ τὲ 
καὶ ἀργύρου. Ὅτι ἀπὸ σταδίων κδ΄ τῆς Νέας Καρχηδόνος 
- , * b € , 
γῆσός ἐστιν, ἡ καλουμένη Σκχομβρορία ἀπὸ τῶν αλισκομένων 

, o i 
σχόμβρων, ἐξ ὧν τὸ ἄριστον σκευάζεται γάρον. ovrog ovv 
, M , o M ' - 
εἶπεν ὁ Στράβων τὸ γάρον. Ὅτι κατὰ τὰς ἐκβολὰς τοῦ 
», - * , - € , - ^t 
Ἴβηρος ποταμοῦ πρὸς νότον κεῖνται αἱ Βαλιαρίδες νῆσοι ἀξιο- 
€ P , 1 
λογοι,. ἐξ ὧν καὶ τὸ πέλαγος Βαλιαρικόν, ἃς Ἕλληνες Γυμνησίας 
- » E s 
καλοῦσι. Κάνταβροι" δὲ ἐπίσημον ἔϑνος Ἰἰβηρικόν, ἀφ᾽ ov ὁ 
, ? * , - v 3, , , 
περικείμενος ὠκεανὸς Καντάβριος καλεῖται. Ovi ἐν Ἰβηρίᾳ 
5 * , * 
κάστορες μὲν πολλοὶ γίνονται, ἀλλ᾽ ovx ἔχει τὸ καστόριον τὴν 
»" , c - , * € , , 
αὐτὴν δύναμιν τῷ Ποντικῷ xaOameQ καὶ ὁ Κύπριος μόνος 
M , ^ , , A 1 ^ * ^ , 
χαλκὸς φέρει τὴν Καδμίαν λίϑον καὶ τὸ qoÀAxarOsg καὶ τὸ 0770- 
κ E Ἁ 
διονδ. καὶ οἱ τῶν Κελτιβήρων ἵπποι, ὑπόψαροι ὄντες, ἐπειδὰν 
» A 5 - Ἁ , , 
εἰς τὴν ἔξω μεταχϑῶσιν Ἰβηρίαν, μεταβάλλειν τὴν χρόαν λε- 


l. ἀσβδρούβα 2. κάνταυρον et paulo post κανταύριος ϑ. σπόνδιον 
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γονται. Ὅτι οἱ Κάνταβροι καὶ οἱ τούτοις πλησιόχωροι οὔρῳ 
λούονται ἐν δεξαμεναῖς παλαιουμένῳ" καὶ τοὺς ὀδόντας σμή- 
χονται τῷ αὐτῷ οὔρῳ καὶ αὐτοὶ καὶ γυναῖχες. Ὅτι οἱ 
Οὐέττωνες Ἴβηρες, ὅτε πρῶτον εἰς τὸ τῶν Ῥωμαίων παρῆλϑον 
στρατόπεδον, ἰδόντες τινὰς τῶν ταξιαρχῶν ἀνακάμπτοντας ἐν 
ταῖς ὁδοῖς περιπάτου χάριν, μανίαν ὑπέλαβον τὴν ὁδὸν αὐτοῖς 
εἶναι ἐπὶ τὰς σκηνάς "" οἷς δέον ἢ μένειν καϑ᾽ ἡσυχίαν ἱδρυ- 
ϑέντας ἢ μάχεσθαι" τοσοῦτον αὐτοῖς τὸ ϑηριῶδες καὶ ἀνή- 
μερον ἦν. καὶ αἱ γυναῖκες δ᾽ αὐτοῖς κόσμου χάριν περιτρα- 
χήλια σιδηρᾶ ἐφόρουν, κόρακας σιδηροῦς προνενευκότας τοῦ 
προσώπου πολὺ ἔχοντα, καμπτομένους ὑπὲρ κορυφῆς καὶ προ- 
πίπτοντας πρὸ τοῦ μετώπου πολύ. κατὰ τούτων δὲ τῶν κο- 
ράκων, ὅτε βούλονται, κατέσπων τὸ κάλυμμα, ὥστε ἐμπετασϑὲν 
τῷ προσώπῳ καλύπτειν αὐτό" καὶ τοῦτο κόσμον ἐνόμιζον. ἄλ- 
λας δέ φασι τυμπάνιον περικεῖσϑαι, πρὸς μὲν τῷ ἰνίῳ περι- 
φερὲς καὶ σφίγγον τὴν κεφαλὴν μέχρι τῶν παρωτίδων, εἰς 
ὕψος δὲ καὶ πλάτος ἐξυπτιασμένον" κατ᾽ ὀλίγον' ἄλλας δὲ τὰ 
προκόμια ψιλοῦν ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε ἀποστίλβειν τοῦ μετώπου 
μᾶλλον" τὰς δὲ ὅσον ποδιαῖον τὸ ὕψος ἐπιϑεμένας στυλίσκον 
περιπλέκειν αὐτῷ τὴν χαίτην, εἶτα καλύπτρᾳ μελαίνη περιστέἕλ- 
λειν. πρὸς δὲ vij ἀληϑείᾳ " τῇ τοιαύτη πολλὰ καὶ ἑώραται καὶ 
μεμύϑευται περὶ πάντων κοινῇ τῶν Ἰβηρικῶν ἐθνῶν, διαφε- 
ρόντως δὲ τῶν προσβόρων, οὐ μόνον τὰ πρὸς ἀνδρείαν, ἀλλὰ 
καὶ τὰ πρὸς ὠμότητα καὶ ϑηριωδίαν. καὶ γὰρ τέκνα μητέρες 
ἔκτειναν, πρὶν ἁλῶναι κατὰ τὸν πόλεμον" καὶ παιδίον δέ, τῶν 
γονέων καὶ ἀδελφῶν δεδεμένων αἰχμαλώτων, ἔκτεινε πάντας, 
τοῦ πατρὸς κελεύσαντος, σιδήρου κυριεῦσαν᾽" γυνὴ δὲ πάλιν 
τοὺς συναλόντας. κληϑεὶς δέ τις εἰς μεϑυσκομένους ἔβαλεν 
ἑαυτὸν εἰς πυράν. ταὐτὰ δὲ καὶ Κελτοὶ καὶ Σκύϑαι καὶ Θρᾷ- 
«eg ποιοῦσι. Ὅτι τῆς Καλπης καὶ τῶν ἐχβολῶν τοῦ αί- 
τιδος ἀπέχει τὰ Γάδειρα στάδια ψν΄. καὶ ἔστιν ἡ νῆσος μι- 


, 


xp&, πλάτος μὲν ἔχουσα σταδιαῖον, μῆκος δὲ στάδια ρ΄" καί 


1, τοὺς Οὐέττωνας — μανίαν ὑπολαβόντας ἡγεῖσϑαι τὴν ὁδὸν αὖ- 
τοῖς ἐπὶ τὰς σχηνάς Sw. MT, 164. 2. ἐξ ὑπτίας μὲν 3. lgd. 
ἀηϑείᾳ 
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εἰσιν οἱ ἐνοικοῦντες πλουσιώτατοι διὰ τὴν ἐμπορείαν.Ἡ — Oct 
Πολύβιος χρήνην εἶναί φησιν ἐν Γαδείροις ὕδατος ποτίμου, 
ἥτις ἀντιπαϑεῖ τῇ ϑαλάσση᾽" πλημμυρούσης μέν, λειψυδρεῖ, ὑπο- 
φευγούσης δέ, πλημμυρεῖ. αἰτιᾶται δ᾽, Ovi τὸ πνεῦμα τὸ ἐκ 
τοῦ βάϑους εἰς τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς ἐκπῖπτον, χαλυφϑείσης 
μὲν αὐτῆς ὑπὸ τοῦ κύματος κατὰ τὰς πλημμύρας, εἴργεται 
τῶν οἰκείων τοιούτων ἐξόδων" ἀναστρέψαν δ᾽ εἰς τὸ ἐντός, 
ἐμφράττει τοὺς τῆς πηγῆς πόρους καὶ ποιεῖ λειψυδρίαν" γυ- 
μνωϑείσης δὲ πάλιν, εὐθυπορῆσαν ἐλευϑεροῖ τὰς φλέβας τῆς 
γῆς, ὥστε ἀναβλύειν εὐπόρως. ὁ δὲ Στράβων οὐδὲ ταύτην 
μὲν τὴν αἰτίαν ἀποδοκιμάζει" λέγει δὲ κἀκεῖνος ἑτέραν" ὅτι εἰ- 
xüg τῶν φλεβῶν τινας τῶν πηγαίων, νοτισϑείσας διὰ τῆς πλή- 
μῆς ἔξωϑεν, χαυνοῦσϑαι καὶ παρέκχυσιν εἰς τὰ πλάγια μᾶλλον 
διδόναι τοῖς ὕδασιν, ἢ ἀναϑλίβειν κατὰ τὸ ἀρχαῖον ῥεῖϑρον 
εἰς τὴν κρήνην" εἰ δ᾽", ὥσπερ 41ϑηνόδωρός φησιν, εἰσπνοῇ τε 
xci ἐκπνοῆ τὸ συμβαῖνον περὶ τὰς πλημμυρίδας καὶ τὰς ἀμ- 
πώτεις ἔοικεν, εἶναι ἄν τινὰ τῶν ῥεόντων ὑδάτων, ἃ κατ᾽ ἀλ- 
λους μὲν πόρους ἔχει τὴν ἔκρυσιν κατὰ φύσιν εἰς τὴν ἐπιφά- 
νειαν (ὧν δὴ τὰ στόματα πηγὰς καὶ κρήνας καλοῦμεν), wd 
ἄλλους δὲ πόρους συνέλκεται πρὸς τὸ τῆς ϑαλάττης βάθος" 
καὶ συνεξαίροντα μὲν ἐκείνην, ὥστε πλημμυρεῖν, ὅταν οἷον ἡ 
ἐχπνοὴ γίνηται, τὸ οἰκεῖον ἀπολείπει ῥεῖϑρον᾽ πάλιν δ᾽ ἀναχω- 
ρεῖ πρὸς τὸ οἰκεῖον ῥεῖϑρον, ὅταν κἀκείνη λάβη τὴν ἀναχώρη- 
σιν. Ὅτι φησὶ Ποσειδώνιος τὴν τοῦ ὠκεανοῦ κίνησιν ὑπέχειν 
ἀστροειδῆ περίοδον" τὴν μὲν ἡμερήσιον πρὸς τὰς τοῦ ἡλίου 
ἀνατολάς τε καὶ δύσεις, τὴν δὲ μηνιαίαν πρὸς τὰς τῆς σελήνης 
φάσεις, τὴν δὲ ἐνιαυσίαν πρὸς τὰς τοῦ ἡλίου τροπάς᾽ καϑ'᾽ 
ἡμέραν γάρ, πρὸς τὴν τῆς σελήνης συμπάϑειαν, ὅταν ὑψωϑῇ 
ἀπὸ τοῦ ὁρίζοντος ζῳδίου μέγεϑος, ἄρχεσϑαί τε διοιδεῖν τὴν 
ϑάλατταν καὶ πλημμύρειν μέχρι μεσουρανήσεως αὐτῆς" ἐκκλί- 
γαντος δὲ τοῦ ἄστρου, πάλιν ἀναχωρεῖν κατ᾽ ὀλίγον, ἕως ἂν 
ζῴδιον ὑπερόχουσα τοῦ δυτικοῦ ὁρίζοντος τελέως μειωϑῇ. εἶτα 
ἐν τῇ ῥηχίᾳ " ταύτῃ διαμένειν τὸν οὀκεανόν, fog ἡ σελήνη δύ- 

l. εἶτα 2. πάϑος 8, ῥιχέᾳ, neque aliter in. proximis. scri- 
ptum est hoc verbum. 
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νασα ἀποφύγη τοῦ ὁρίζοντος πάλιν ζῳδιακὸν ὑπὸ γῆν διά- 
στημα. εἶτα κατὰ τὸ ὅμοιον σχῆμα, ἕως τοῦ ὑπογείου πλημ- 
μυρεῖ" καὶ πάλιν ὑπονοστεῖ, ἕως ἐλϑοῦσα πρὸς τὰς ἀνατολὰς! 
ζῳδιακὸν διάστημα τελέως ῥηχίαν σχοίη. εἶτα ἐν τῆ ῥηχίᾳ μέ- 
γει, ἕως ἂν ὑψωϑῆ τοῦ ὁρίζοντος τὸ ζῳδιακὸν διάστημα" καὶ 
οὕτως καϑ᾽ ἑκάστην γίνεται ἡμέραν ἐξ ἀιδίου. ἡ δὲ μηνιαία 
γίνεται οὕτως" ἐπιτείνονται αἱ αὐξομειώσεις περὶ τὰς συνόδους 
καὶ πανσελήνους, μειοῦνται δὲ περὶ τὴν διχότομον ἑκατέραν. 
ἡ δ᾽ ἐνιαυσιαία γίνεται οὕτως" περὶ τὰς τροπὰς ἑκατέρας τοῦ 
ἡλίου ἐπιτείνονται αἱ αὐξομειώσεις τῶν ἀμπώτεων, περὶ δὲ 
τὰς ἰσημερίας ἑκατέρας μειοῦνται ἐσχάτως" καὶ τοῦτο ἀεὶ γί- 
νεται. πάλιν δὲ τῆς σελήνης ἐν τοῖς τροπικοῖς [οὔσης] ζῳδίοις 
ἀνωμαλίαν εἶναι τῶν ἀμπώτεων καὶ πλημῶν τῷ τε τάχει καὶ 
τῷ πλήϑει τῶν αὐξομειώσεων, ἐν δὲ τοῖς ἰσημερινοῖς ὁμαλίαν 
τε καὶ εὐταξίαν, ἐν δὲ τοῖς διαμέσοις 5 μεταξὺ τούτων. 


XPHEZTOMAOEIAI 
EK TON ETPABONOZX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
BIBAIOT 45. 


Ὅτι οὐκ ἔστι πάντων τῶν Κελτῶν 
Lf ^ , Y 5. δ — 
ομὸς ϑρόος οὐδ᾽ τὰ γῆρυς. 


Ὅτι αἱ Ἄλπεις, ἀπὸ τῆς «Τιγυστικῆς ἀρξάμεναι ϑαλάσσης, ἐπὶ 


τὰς τοῦ Ρήνου διήκουσιν ἐχβολάς. Ὅτι τὸ Κέμμενον ὄρος 


πρὸς ὀρϑὰς γωνίας ἐστὶ τῇ Πυρήνῃ, μῆκος ἔχον περὶ στάδια β᾽ 


x«i παύεται περὶ «Τούγδουνον πόλιν πρὸς ἀνατολάς. οἱ δὲ τῆς 
τε Πυρήνης καὶ τῶν Κεμμένων πρὸς βορρᾶν οἰκοῦντες ἕως τοῦ 
ὠκεανοῦ ΑἈἰκυϊτανοὶ καλοῦνται, ἀφοριζόμενοι τῷ «Αΐγειρι πο- 
ταμῷ ἀπὸ «Τουγδουνησίας. Ὅτι πᾶσα σχεδὸν ἡ Κελτικὴ πο- 
ταμοῖς ἐστι κατάρρυτος. οὕτως δὲ οἱ ποταμοὶ εὐφυῶς κεῖνται, 
ὥστε ἀπὸ τοῦ ὠκεανοῦ εἰς τὴν ἔσω ϑάλασσαν καὶ ἔμπαλιν 
τὰ φορτία διὰ τῶν ποταμῶν οἱ ἔμποροι διαβιβάζουσιν, ὀλίγων 
τινῶν χωρίων πεζῇ κομίζεσϑαι ἀναγκαζόντων. ἔστι δὲ καὶ πο- 





l|. πρὸ τῆς ἀνατολῆς 2. δισώμοις 9. P" 
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λυανϑρωποτάτη ἡ Κελτικὴ καὶ εὔφορος" περὶ δὲ Νάρβωνα 
xci τὴν παραλίαν αὐτῆς ἕως τῶν Κεμμένων ἐλαιόφυτός ἐστι, 
τὰ δὲ πρὸς βορρᾶν προϊόντα ἐκ τοῦ κατ᾽ ὀλίγον οὐδὲ ἄμπελον 
ἔχε. ὍὋὍτι ἡ Νναρβωνησία παραλληλόγραμμον ἔχει τὸ σχῆμα" 
ὧν ἡ νοτία ϑάλασσα καὶ τὸ Κέμμενον ὄρος ἕως τῶν Ζλπεων 
αἱ ἀπεναντίον, ἡ δὲ Πυρήνῃ καὶ αἱ Ζλπεις αἱ λοιπαὶ δύο 
ἀπεναντίον' διορίζεται δὲ ἡ Ναρβωνῖτις χώρα ἀπὸ τῆς Ἰταλίας 
τῷ Οὐάρῳ ποταμῷ, ἀπὸ δὲ τῆς Ἰβηρίας τῷ ἱερῷ τῆς Πυρη- 
γαΐας Ἀφροδίτης" καὶ ἔστι μεταξὺ τοῦ Τἰφροδισίου καὶ τῶν 
τοῦ Οὐάρου ποταμοῦ ἐκβολῶν ἡ παραλία στάδια βψ΄. Ὅτι 
ἡ Μασσαλία, πόλις Ἑλληνική, τοσοῦτον j» σώφρων καὶ μετρία, 
ὥστε καὶ νόμον εἶχον, τὴν μεγίστην προῖχα χρυσίων εἶναι ρ΄, 
τὴν δὲ ἐσθῆτα χρυσίων ε΄ καὶ τὸν τῶν γυναικῶν κόσμον ὁμοίως 
χρυσίων ε΄. τοσοῦτον δὲ τοὺς λόγους καὶ τὴν φιλοσοφίαν ἔργῳ 
ἐξήσκησαν, ὥστε τοὺς φιλομαϑείᾳ ἐχομένους Ρωμαίους μὴ εἰς 
““ϑήνας, ἀλλ᾽ εἰς Μασσαλίαν πορεύεσϑαι. ἔστι δὲ ἡ πόλις 
Qoxeéo» ἀποικίᾳ. Ὅτι μεταξὺ Νάρβωνος καὶ τοῦ “φρο- 
δισίον ἄκρου ἐκ τῆς Πυρήνης ῥεῖ ποταμὸς ὁ Ῥουσκίνων" οὗ 
πλησίον λίμνη καὶ χωρίον ὕφυδρον, μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάε- 
τῆς, ἁλυκίδων μεστόν, τὸ τοὺς ὀρυχτοὺς κεστρεῖς ἔχον. δύο γὰρ 
ἢ τρεῖς ὀρύξαντι πόδας καὶ καϑέντι τρίαιναν εἰς ὕδωρ ἰλυῶ- 
δὲς, ἔστι περιπεῖραι τὸν ἰχϑύν, ἀξιόλογον τὸ μέγεϑος. τρέφε- 
ται δ᾽ ὑπὸ τῆς ἰλύος, καϑάπερ αἱ ἐγχέλυες. Ὅτι μεταξὺ 
Μασσαλίας καὶ τῶν τοῦ Ῥοδανοῦ ἐκβολῶν ποταμοῦ ἐστι πε- 
δίον διέχον τῆς ϑαλάσσης στάδια ρ΄" τοσοῦτον δὲ καὶ τὸ διά- 
μξτρον, κυχλοτερὲς τὸ σχῆμα καλεῖται δὲ λιϑῶδες ἀπὸ τοῦ 
συμβεβηκότος" μεστὸν γάρ ἐστι λίϑων χειροπληϑῶν, ὑποπεφυ- 
κυῖαν ἐχόντων αὐτοῖς ἄγρωστιν, ἀφ᾽ ἧς ἄφϑονοι νομαὶ βοσχή- 
μασίν εἰσιν" ἐν μέσῳ δ᾽ ὕδατα καὶ ἁλυκίδες συνίστανται καὶ 
ἅλες. Ἀριστοτέλης μὲν οὖν φησιν ὑπὸ σεισμῶν, τῶν καλου- 
μένων βραστῶν, ἐκπεσόντας τοὺς λίϑους εἰς τὴν ἐπιφάνειαν, 
συνολισϑεῖν εἰς τὰ κοῖλα τῶν χωρίων. Ποσειδώνιος δὲ λίμνην 
οὖσαν παγῆναι μετὰ κλυδασμοῦ, καὶ διὰ τοῦτο εἰς πλείους με- 
ρισϑῆναι λίϑους, καϑάπερ τοὺς ποταμίους κάχληκας καὶ τὰς 
ψήφους τὰς αἰγιαλίτιδας. καὶ ἔστιν ἑκάτερος τῶν λόγων πι- 
ϑανός" ἀνάγκη γὰρ τοὺς οὕτως συνεστῶτας λίϑους Τ οὐ καϑ' 


ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY A. 418 


t , ^ t t - , -“ bi 5 ΩΝ , 
αὐτοὺς, ἡ ἐξ ὑγροῦ παγέντας μεταβαλεῖν, [ἡ] ἐκ πετρῶν μεγά- 
, - - - σ ς , 
λων ῥήγματα συνεχῆ λαβουσῶν ἀποκριϑῆναι. - Ὅτι oi Σάλυες 
5 ^ ^ € - -— , "-Ὁ , 
οἰκοῦσι μεταξὺ Ῥοδανοῦ ποταμοῦ καὶ ΖΔροεντία ποταμοῦ ἐπὶ 
, v , , 
στάδια πενταχύσια. Oct οἱ πλησίον Καππαδοκίας Γαλάται 
ἈΞ » e» es , “ -ὦ 
Κελτῶν εἶσιν ἄποικοι. Ὅτι ἐν τῇ ““κυϊτανίᾳ τῆς Κελτικῆς, 
" » 
ἥν ἔχουσι Τ᾽ άρβελλοι, μέταλλά ἐστι χρύσεα σπουδαιότατα müv- 
, ^ ^ , 
των. £v γὰρ βόϑροις ὀρυχϑεῖσιν ἐπὶ μικρὸν εὑρίσκονται καὶ 
χειροπληϑεῖς χρυσίου πλάκες, ἔσϑ᾽ ὅτε μικρᾶς ἀποκαϑάρσεως 
, A * LE , ^- * , 
δεόμεναι" τὸ δὲ λοιπὸν ψῆγμά ἐστι καὶ βῶλοι, καὶ αὐταὶ κα- 
τεργασίαν οὐ πολλὴν ἔχουσαι. ἡ δὲ μεσόγειος καὶ ὀρεινὴ βελ- 
, - » v * , » a - , ^ 
τίω γῆν ἔχει. | Ori τὸ σύμπαν ἔϑνος, ὃ νῦν Κελτικόν τε καὶ 
Γαλατικὸν καὶ Γαλλικὸν καλεῖται, ἀρειμάνιόν τέ ἐστι καὶ ϑυ- 
M ^" , * - - , ? ^ M 
μικὸν καὶ μάχιμον καὶ μᾶλλον ἱππικῇ μάχη εὐδοκιμοῦν" καὶ 
Ἁ ΄ τ ^ 
τὸ κράτιστον ἹΡωμαίοις ἱππικὸν οὗτοι παρέχουσιν. εἰσὶ δὲ τοῖς 
, € - M , , , M ^ - Ἁ 
τρόποις ἁπλοῖ καὶ οὐ κακοήϑεις, εἰς δὲ τὸ διεγερϑῆναι πρὸς 
πόλεμον ἑτοίμως ἐρεϑίζονται, ὡς μισοπόνηροι" καὶ πάλιν εὐ- 
χόλως χειροῦνται καὶ δουλοῦνται. καί εἰσι τῶν Ἰβήρων ῥωμα- 
λεώτεροι διὰ τὰ τῶν σωμάτων μεγέϑη" καὶ τούτων οἱ παρω- 
κεανῖται μᾶλλον. οὐκ ἀντέχουσι δὲ χρόνον πολὺν πολεμοῦντες" 
^ ^ * t , - » o - 3 , 
καὶ γὰρ πρὸς Popatove πολεμεῖν ἤρξαντο ὕστεροι τῶν ᾿Ιβήρων, 
3 ^ , , € »x 4 - 
ἀλλὰ πρότεροι κατεστράφησαν. οἱ δ᾽ Ἴβηρες οὔτε πανστρατιᾷ, 
ὥσπερ οἱ Γαλάται, πολεμοῦντες οὔτε καϑ᾽ ἕνα τόπον, ἀλλὰ 
UJ ^ - , * Ll 2 - , 
κατὰ πολλὰ τῆς χώρας, καὶ ἄλλοτε ἀλλαχοῦ, δυσαλωτότεροι 
γεγόνασιν. Ὅτι τῶν Γαλατῶν οἱ Βέλγαι ἀνδρειότατοί εἶσιν, 
» , »" , 5 - ^ je - €t , ^ ^ 
εἰς (€. ἐϑνὴ διηρημένοι" οἰκοῦσι δὲ μεταξὺ τοῦ Ῥήνου καὶ τοῦ 
΄ : - € ^ 
“Ἵΐγειρος, παρωκεανῖται ὄντες. καί εἰσιν οὗτοι τοῖς Γερμα- 
- , * * » o * A - 
voig γείτονες καὶ τὴν ἄλλην δίαιταν ὅμοιοι. καὶ διὰ τὴν τῶν 
- , , , , , A - - 3 , 
γυναικῶν εὐτεκνίαν εἰς À μυριάδας τὸ τῶν Βελγῶν ἐξητάζετο 
, -— - ^ - A] 
μάχιμον πλῆϑος. σαγηφοροῦσι δὲ καὶ κομοτροφοῦσι καὶ ya- 
- , , , ^ 
μαιεζναί εἰσι καὶ κρεωφάγοι! καὶ γαλαχκτοπόται" καὶ ἡ χώρα 
, , ^ * * 
xryvorgóqog συσὶ καὶ προβάτοις. ἀντὶ δὲ χιτώνων σχιστοὺς 
χειριδωτοὺς φοροῦσι μέχρι γλουτῶν καὶ αἰδοίων. ἡ δ᾽ ἐρέα 
, ^ - , , 2 , b “τ * ^ , 
αὐτοῖς τραχεῖα μὲν, μακρόμαλλος 3" δέ, ἀφ ἧς vovg δασεῖς σά- 
γους ἐξυφαίνουσι καὶ τῇ Ἰταλίᾳ πάσῃ χορηγοῦσιν ἐπ᾿ ἐμπορείᾳ, 
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^ * 3 - - , t ^ ^ , , 
x«i và ἐκ τῶν συῶν ταρίχη. ὁπλισμὸς δὲ μαχαιρὰ μάκρα, 
παρηρτημένη παρὰ τὸ δεξιὸν πλευρόν, καὶ ϑυρεὸς μακρὸς και 

^ , , - 37 » , 
λόγχαι κατὰ λόγον καὶ μάαρις', παλτοῦ τι εἰδος. ἔστι δὲ τι 

* , ^ , , b 3 , , 3 , 
καὶ γρόσφῳ ἐοικὸς ξύλον, ἐκ χειρός, ovx ἐξ ἀγκύλης, ἀφιέμε- 

* t , ' ^ ^ - 
vor, τηλεβολώτερον καὶ βέλους, ᾧ μάλιστα καὶ πρὸς τὰς τῶν 
ὀρνέων χρῶνται ϑήρας. αἱ δὲ ὕες αὐτοῖς καὶ ἀγραυλοῦσιν, 

^ , - , , , * - 
ὕψει καὶ τάχει καὶ ἀλκῆ διαφέρουσαι" κίνδυνος ὃ ἔστι τῷ 
7.» , , k t , ἊΝ , v ^ 
ἀήϑει προσιόντι ταύταις, ὡσαύτως καὶ λύκῳ. Ovi παρὰ 

^ - , , » ? ^ b 7! s B , ὃ 2 
πᾶσι Κελτοῖς τρία γένη ἔντιμα αὐτοῖς ἐστι μαλιστα" Βαρδοι 

* , t * ^ , 
τε, ποιηταὶ ὄντες ὕμνων, καὶ Οὐάται, ἱεροποιοὶ καὶ φυσιολό- 
γοι" καὶ Δρυΐδαι πρὸς τῇ φυσιολογίᾳ καὶ τὴν ἡϑικὴν φιλοσο- 

“ , , , , ^ ^ 
φίαν ἀσκοῦσι, δικαιότατοι νομιζόμενοι. ἀφϑάρτους δὲ τὰς 


* T , * , , , , 
ψυχὰς οὗτοι λέγουσιν εἶναι καὶ τὸν κόσμον, ἐπικρατήσειν δὲ. 


ποτὲ καὶ πῦρ καὶ ὕδωρ. τῷ δὲ ἁπλῷ καὶ ϑυμικῷ πολὺ τὸ 
ἀνόητον καὶ ἀλαζονικὸν πρόσεστι τοῖς Γάλλοις καὶ τὸ φιλύ- 
κοσμον" χρυσοφοροῦσι γάρ, περὶ μὲν τοῖς τραχήλοις στρεπτόν, 
περὶ δὲ τοῖς βραχίοσι καὶ τοῖς καρποῖς ψέλια" καὶ ἐσϑῆτες 
αὐτοῖς τοῖς ἄρχουσι χρυσόπαστοι. καί εἰσιν ἀφόρητοι μὲν νι- 
κῶντες, ἡττηϑέντες δὲ ἔκπληκτοι. Ὅτι ἔναντι τῶν τοῦ “ἰγει- 
ρος ποταμοῦ ἐκβολῶν νῆσός ἐστι μικρά, οὐ πάνυ πελαγία, ἐν 
τῷ ὠκεανῷ, ἐν ἣ τῶν Σαμνιτῶν αἱ γυναῖκες, Βάχχαι τῷ Zhio- 
γύσῳ κατεχόμεναι, οἰκοῦσιν, ἐξιλεούμεναι τὸν ϑεόν. οὐ ϑέμις 
δ᾽ ἐπιβαίνειν ἄνδρα τῆς νήσου, αἱ δὲ γυναῖκες ἀντιπλέουσαι ἐκ 
τῆς νήσου συνέρχονται τοῖς σφετέροις ἀνδράσι καὶ πάλιν ἀπία- 
σιν εἰς τὴν νῆσον. Ὅτι Κελτοὶ πάντες φιλόνεικοί εἰσι" καὶ 
οὐ νομίζεται παρ᾽ αὐτοῖς αἰσχρὸν τὸ ἀφειδεῖν τοὺς νέους τῆς 
ἀκμῆς. ἀσκοῦσι δὲ μὴ παχεῖς εἶναι, μηδὲ προγάστορας, τὸν 
δ᾽ ὑπερβαλλόμενον τῶν νέων τὸ τῆς ζώνης μέτρον ζημιοῦσϑαί 
φασιν. Ὅτι ἡ πλείστη τῆς Μεγάλης Βρετανίας πεδιάς ἐστι 
καὶ κατάδρυμος᾽ πολλὰ δ᾽ ἔχει καὶ ὀρεινά" φέρει δὲ σῖτον καὶ 
βοσκήματα καὶ μέταλλα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου καὶ σιδήρου" καὶ 
δέρματα δὲ καὶ ἀνδράποδα χορηγεῖ καὶ κύνας κυνηγετικούς. 
Κελτοὶ δὲ καὶ τοῖς κυσὶ τούτοις χρῶνται πρὸς τοὺς πολέμους. 
εἰσὶ δ᾽ οἱ Βρετανοὶ εὐμήκεις τοῖς σώμασιν" τὰ δ᾽ ἤϑη ἁπλοίύ- 
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στερα καὶ βαρβαρώτερα ἔχουσιν, ἥπερ οἱ Κελτοί" ὥστ᾽ ἔνιοι 
διὰ τὸ ἀγνοεῖν, καίτοι γάλακτος εὐποροῦντες, οὐ τυροποιοῦσιν. 
ἄπειροι δ᾽ εἰσὶ καὶ κηπείας καί τινων γεωργίας τρόπων. πό- 
λεις δ᾽ αὐτοῖς οἱ δρυμοί εἶσι" περιφράξαντες γὰρ δένδρεσι κα- 
ταβεβλημένοις εὐρυχωρῇ κύκλον, ἐνταῦϑα καὶ αὐτοὶ καλυβοποι- 
οὔνται καὶ τὰ βοσκήματα κατασταϑμεύουσιν, οὐ πρὸς πολὺν 
χρόνον. ἔπομβροι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἀέρες μᾶλλον ἢ νιφετώδεις QU- 
τοῖς. ἐν δὲ ταῖς αἰϑρίαις ὀμίχλη κατέχει πολὺν χρόνον, ὥστε 
δι᾿ ἡμέρας ὅλης ἐπὶ τρεῖς μόνον ἢ τέτταρας ὥρας τὰς περὶ 
τὴν μεσημβρίαν ὁρᾶσϑαι τὸν ἥλιον. Ὅτι δὶς διέβη Καῖσαρ 
ὁ Θεὸς εἰς τὴν Βρεττανίαν, ἄξιον δὲ λόγου οὐδὲν ἔπραξεν" αἱ 
γὰρ νῆες αὐτῷ, τῆς πανσελήνου ἐπίδοσιν λαβούσης τῆς ἀμ- 
πώτεως, κακῶς ἔπαϑον καὶ ἐφϑάρησαν αἱ πολλαί. δύο δὲ 
νίκας ἐνίκησεν ἐκεῖ, καίτοι δύο μόνα τάγματα περαιώσας τῆς 
στρατιᾶς, καὶ ἔλαβε λείαν πολλήν. ἐπὶ δὲ τοῦ «ἀὐγούστου τε- 
λέως εἰς φόρου ἀπαγωγὴν Ῥωμαίοις κατέστησαν. Ὅτι οἱ 
τὴν Ἰέρνην νῆσον κατοικοῦντες Βρετανοὶ ἄγριοί εἰσι καὶ ἀν- 
ϑρωποφάγοι καὶ ποηφάγοι, καὶ τοὺς γονεῖς τελευτήσαντας 
ἐσθίουσιν, καὶ φανερῶς μίγνυνται γυναιξί τε ἄλλαις καὶ μη- 
τράσι. Ὅτι Πυϑέας, & καί τινα περὶ Θούλης λέγων ἐψεύ- 
σατο, ὅμως τῆς περὶ v0 μαϑηματικὸν ϑεωρίας εὖ λέγει περὶ 
αὐτήν. λέγει δὲ τῶν μὲν ἡμέρων καρπῶν ve καὶ ζῴων ἀφο- 
ρίαν" εἶναι καὶ σπάνιν᾽ κέγχρῳ δὲ καὶ ἄλλοις λαχάνοις καὶ 
καρποῖς καὶ ῥίζαις τρέφεσϑαι. σῖτος δὲ ὀλίγος γίνεται. Ὅτι 
ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων τῆς «Τιγυστικῆς ἄρχονται αἵ τε “Ἄλπεις 
καὶ τὰ Ἀπέννινα ὄρη. φασὶ δὲ τὰ ὕρη τῆς «Τιγυστικῆς το- 
σοῦτον εἶναι ξυλοτρόφα, ὡς εὑρίσκεσϑαί τινα δένδρα καὶ ὀκτὼ 
ποδῶν ἔχοντα τὸ διάμετρον τοῦ πάχους" τὰ δὲ ὁρη ταῦτα ὑπερ- 
Uwe καὶ ἀπότομα. Ὅτι oi “ΐγυες οἴνῳ χρῶνται τῷ ἐκ 
τῆς γῆς σφῶν γινομένῳ, πιττίτη, αὐστηρῷ. πλεονάζει δὲ καὶ 
τὸ λιγγούριον παρ᾽ αὐτοῖς, ὅ τινες ἥλεκτρον προσαγορεύουσιν. 
Ὅτι μεταξὺ «ιγύων καὶ τῆς Μασσαλίας οἰκεῖ τὸ τῶν Σαλύων 
ἔϑνος παράλιον, τὰς “Ἄλπεις τὰς παραλίους οἰχοῦν. φασὶ δὲ 
τὸ ὕψος τῶν ὀρέων εἶναι, ἡ ὀξύτατόν ἐστι, στάδια ρ΄, καὶ το- 
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^ y σ - » "^ Ὁ 
σοῦτον αὖϑις τὴν κατάβασιν. Ὅτι ἐκ τῶν “λπεων ῥεῖ ὅ ce 
Ῥῆνος καὶ ὁ Ἴστρος καὶ ὁ Πάδος καὶ ὁ Ῥοδανός. Ὅτι ὁ 
Πάδος ποταμὸς ἁπάντων ἐστὶ μείζων τῶν ἐν Εὐρώπη ποτα- 

-— * ^ - και * ^ σ 
μῶν πρὸς ταῖς ἐχβολαῖς αὐτοῦ πλὴν μόνου τοῦ Ἴστρου. Ort 

» LI ^ 
περὶ τὰς ZMÀmeig καὶ τὰ δυσμικὰ τῆς Ἰταλίας ἡ ὁδὸς χαλεπω- 
τάτη ἐστὶ καὶ κρημνώδης, ὡς καὶ τοῖς μικρὸν ὀλισϑήσασι κίν- 
- € ^ 
δυνον εἶναι eig φάραγγας ἀβύσσους κατενεχϑῆναι: ἃς ὁ “70- 
- * . ^ , 
yovoroc δαπάναις πολλαῖς ἀνέχτισε καὶ κατὰ τὸ δυνατὸν ἐπλά- 
» , , ^ “ € , , 
τυνεν. ἔχει δέ τι παράδοξον καὶ ἕτερον ἡ χώρα" κρυστάλλου 
- ^ , 
γὰρ πλάκες μέγισται ἐκ τῶν ἀκρωρειῶν ἀπορρηγνύμεναι διέ- 
* e , c, , ^ "tc € - eo 
φϑειρον τοὺς οδίτας. Oct ἐστι λέξις οἱ δημοσιῶναι, ὥσπερ 
“- A-—- A —- 
οἱ σιτῶναι καὶ βοῶναι καὶ ὀψῶναι. Ὅτι Στράβων ὁ γεω- 

, , ' , » -t€ ^ , ^ v 
γράφος ἐπὶ INépovoc ἤκμαζε, τοῦ Ῥωμαίων αὐτοκράτορος. Ὅτι 

€ ^J » , , - - , ^ ^ - 
αἱ ““Ἵλπεις ἰδιόμορφόν τι ζῷον γεννῶσιν, ἐλαφοειδὲς τὸ σχῆμα 
πλὴν αὐχένος καὶ τριχώματος" ταῦτα δ᾽ ἐοικέναι κάπρῳ, ὑπὸ 
δὲ τῷ γενείῳ πυρῆνα ἴσχειν! ὅσον σπιϑαμιαῖον, ἀχρόκομον, 
πωλικῆς κέρκου τὸ πάχος. Ὅτι φησὶ Πολύβιος κατ᾽ 4xv- 
ληίαν εὑρεϑῆναι χρυσεῖα 3 μέταλλα οὕτως εὐφυῆ, ὥστε ἐπὶ δύο 
πόδας ἀποσύραντι τὴν ἐπιπολῆς γῆν εὐθὺς ὀρυκτὸν εὑρίσκε- 


σϑαι yovoóv: τὸ δ᾽ ὄρυγμα μὴ πλειόνων ὑπάρχειν ἢ πεντεκαί- 
δεχα ποδῶν. εἶναι δὲ τοῦ χρυσοῦ τὸν μὲν αὐτόϑεν καϑαρόν, 
κυάμου μέγεϑος ἢ ϑέρμου, τοῦ ὀγδόου μέρους μόνον ἀφεψη- 
ϑέντος" τὸν δὲ δεῖσϑαι μὲν χωνείας πλείονος, σφόδρα δὲ λυ- 
σιτελοῦς. 
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Ὅτι τὸ παλαιὸν Ἰταλία ἐκαλεῖτο ἡ περιεχομένη χώρα ὑπό 
τε τῆς νῦν Μεγάλης Ἑλλάδος καὶ Ἰαπυγίας καὶ Ποσειδωνιάτου 
κόλπου" ὕστερον δὲ διὰ τὸ εὐτυχὲς τοῦ ὀνόματος ἐπεκράτησε 
καὶ ἕως Οὐάρου ποταμοῦ καὶ τοῦ ΑΑδριατικοῦ μυχοῦ καὶ τῶν 
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“λπεων Ἰταλία καλεῖσϑαι. Ὅτι τῶν “Ἄλπεων περιφερὴς ἡ 
ὑπώρειά ἐστι καὶ κολπώδης, τὰ κοῖλα ἔχουσα ἐστραμμένα πρὸς 
τὴν Ἰταλίαν: τοῦ δὲ κόλπου τὰ μὲν μέσα πρὸς τοῖς Σαλασ- 
σοῖς ' ἐστι, τὰ δ᾽ ἄκρα ἐπιστροφὴν λαμβάνει, τὰ μὲν μέχρι τῆς 
Ὄκρας" καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ ΑΙδρίου, τὰ δ᾽ εἰς τὴν «Τιγυσεικὴν 
παραλίαν μέχρι Γενούας, τῶν “ιγύων τοῦ ἐμπορείου, ὅπου τὰ 
Ἵπέννινα ὄρη συνάπτει ταῖς Ζλπεσιν. Ὅτι μόνῃ ἡ τοῦ 
Ἵδριατικοῦ μυχοῦ παραλία τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς ϑαλάσσης μιμεῖται 
τὰ τοῦ ὠκεανοῦ πάϑη, ὁμοίως ἐκείνῳ πλημμύρουσά τε καὶ ἀναρ- 
ροιβδοῦσα καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν" ὑφ᾽ ὧν τὸ πλέον τοῦ πεδίου 
λιμνοϑαλάττης γίνεται μεστόν. διώρυξι δὲ καὶ παραχώμασι, 
χαϑάπερ ἡ Κάτω χώρα τῆς «Αἰγύπτου, διοχετεύεται" καὶ τὰ 
μὲν ἀνέψυχται καὶ γεωργεῖται, τὰ δὲ διάπλους ἔχει. τῶν δὲ 
πόλεων αἱ μὲν νησίζουσιν, αἱ δ᾽ ἐκ μέρους κλύζοντα. Ὅτι 
ὁ περὶ τὴν ἹΡάβενναν ἀὴρ καϑαρώτατός ἐστι καὶ ὑγιξινότατος. 
τούτου δ᾽ αἴτιον ἡ πλημμυρίς τε τῆς ϑαλάσσης καὶ ἡ τοῦ Πά- 
δου πλήρωσις, πᾶν τὸ βορβορῶδες ἀποκαϑαίρουσα. τὰ αὐτὰ 
δὲ γίνονται καὶ περὶ λεξάνδρειαν: ἡ γὰρ τοῦ ΜΝείλον ἀνά- 
βασις τὴν τῆς *y5e* λίμνης ἀφανίζει δυσωδίαν τὴν ἐκ τοῦ 
τέλματος. Ὅτι ἐν ἹΡαβέννη τὰ ἕλη ποιοῦσι τὰς ἀμπέλους καρ- 
πιμωτάτας καὶ ταχυφόρους" ἀλλ᾽ ἐν πέντε ἔτεσι γηράσκουσαι 
φϑείρονται. Ὅτι Αδρία πόλις ἐστὶ περὶ τὰ μυχὰ τοῦ Α'“δρίου, 
ἀφ᾽ ἧς ἡ ταύτῃ ϑάλασσα καλεῖται ΑΙδρίας" ἦν δὲ τὸ πάλαι 
ἐπιφανεστάτη. Ὅτι μετὰ τὸ Τίμανον, μυχαίτατον ὃν τοῦ 
"piov, ἡ τῶν Ἴστρων ἐστὶ παραλία μέχρι Πόλας, ἧς καὶ Καλ- 
λίμαχος μέμνηται λέγων, 
ἀτὰρ κείνων γλῶσσ᾽ ὀνόμηνε Πόλας. 

κτίσμα δέ ἐστι Κόλχων" καὶ αἱ ΑΙ ψυρτίδες νῆσοι ἐπίκεινται τῇ 
Ilóàg?. Ὅτι ἡ «“Πιγυστικὴ ἐν αὐτοῖς τοῖς ἌἊ!πεννίνοις ὕρεσιν 
ἵδρυται μεταξὺ Τυρρηνίας τε καὶ Κελτικῆς" τραχεῖα δ᾽ ἐστὶ 
καὶ πετρώδης. Ὅτι ἡ Τυρρηνία χώρα, μοῖρα οὖσα τῆς Ἰτα- 
λίας, ἄρχεται ἀπὸ τῶν τῆς «Ἱιγυστικῆς ὁρίων ἕως ποταμοῦ τοῦ 
Τιβέριδος" παραϑαλάσσιοι δ᾽ ὄντες οὗτοι καὶ τὰ πεδία οἰχοῦν- 
reg τὰ τῶν Jmevvívow ἀπολήγοντα" ἐξ ἧς καὶ ἡ περικειμένη 
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ϑάλασσα Τυρρηνικὴ καλεῖται. Ὅτι ὁ Τίβερις ῥεῖ ἀπὸ τῶν 
Ἀπεννίνων ὀρέων, πληροῦται δ᾽ ἐκ πολλῶν ποταμῶν, μέρος 
μὲν τι διὰ τῆς Τυρρηνίας φερόμενος, τὸ δ᾽ ἐφεξῆς διορίξων 
ἀπ᾽ αὐτῆς, Mere ui» τὴν Ὀμβρικήν, εἶτα Σαβίνους καὶ o- 
τίνους τοὺς πρὸς τῆ Ῥώμῃ μέχρι τῆς παραλίας. παραβέβλην- 
ται δέ πως τῷ ποταμῷ μὲν καὶ τοῖς Τυρρηνοῖς κατὰ πλάτος, 
ἀλλήλοις δὲ κατὰ μῆκος᾽ βέχονοι δὲ πρὸς τὰ Ἀπέννινα ὕρη 
τὰ πρὸς τῷ Αδρίᾳ. Ὅτι ἡ τῶν “ατίνων χώρα μεταξὺ κεῖ- 
ται τῆς τε ἀπὸ τῶν ᾿ῷστίων παραλίας μέχρι πόλεως Σινυέσ- 
σης καὶ τῆς Σαβίνης" τὰ δ᾽ ᾽᾿Ωστια ἐπίνειόν ἐστι Ῥώμης, εἰς 
ἃ ὁ Τίβερις ἐκδίδωσιν᾽ ἐκτείνεται δ᾽ ἐπὶ μῆκος μέχρι Καμ- 
πανίας καὶ Σαμνιτῶν. Ὅτι Τυρρηνοὶ καλοῦνται ἀπὸ Tvo- 
ρηνοῦ τοῦ Ζτυος τοῦ στείλαντος ἐκ «Τυδίας ἀποίκους εἰς τὴν 
pite ταύτην. λιμῷ γὰρ ἡ Μηονία ἐπιέζετο" καὶ διὰ τοῦτο 
ὁ Ζτυς βασιλεύων ἐκεῖ, Ἡρακλείδης ὧν ἀπὸ Ὀμφάλης, ἠναγκά- 
σϑη τὸν μὲν aper τῶν παίδων, “Τυδὸν καλούμενον, αὐτοῦ κα- 
τασχεῖν, ἐξ οὗ καὶ ἡ χώρα via τὸν δ᾽ ἕτερον, Τυρρηνόν, 
στεῖλαι μετὰ τοῦ πλείστου λαοῦ, ὃς ἐλϑὼν ᾧκησε τὴν ἐξ αὐτοῦ 
Τυρρηνίαν. Ὅτι οἱ Τυρρηνοί, ἐπιφανεῖς γενόμενοι, πολλὰ ἔν- 
δοξα ἔπραξαν ἄλλα ve καὶ τοὺς T αλάτας, τοὺς τὴν Ῥώμην 
ἐπὶ Φουρίου' λαβόντας, ὑπαντήσαντες περὶ “Σαβίνους κατεπο- 
λέμησαν, καὶ ὅσα χρήματα ἑχόντων Ῥωμαίων ἔλαβον; πάντα 
ἠνάγκασαν τοὺς Γαλάτας ἄκοντας δοῦναι λύτρα τῶν ἁλόντων 
óm' αὐτῶν. Ὅτι τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ Πελασγικὸν Zpyog ἡ Θετ- 
ταλία λέγεται, ὅ ἐστι μεταξὺ τῶν» ἐκβολῶν τοῦ Πηνειοῦ καὶ 
τῶν Θερμοπυλῶν ἕως τῆς ὀρεινῆς τῆς κατὰ Πίνδον, διὰ τὸ 
ἐπάρξαι τῶν τόπων τούτων τοὺς Πελασγούς" τόν τὲ Δία τὸν 
“ωδωναῖον ὀνομάζει Ὅμηρος" 
Ζεῦ ἄνα, Δωδωναῖε, Πελασγικέ. 
πολλοὶ δὲ καὶ τὰ Ἠπειρωτικὰ ἔϑνη Πελασγικὰ εἰρήκασιν, ὡς 
καὶ μέχρι δεῦρο τῶν Πελασγῶν ἐπαρξάντων' ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ὁμόρους τῶν ἐν Τρωάδι Κιλίκων Ὅμηρος Πελασγοὺς εἴρηκε, 
λέγων᾽ 
Ἱππόϑοος δ᾽ ἄγε φῦλα Πελασγῶν. 





l. qoovotov 
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e * ^ M ' 
Ὅτι τοὺς Πελασγοὺς διὰ τὸ πλάνητας εἶναι καὶ δίκην ὀρνέων 


» ^ 3 , Δ LÀ , ' ^ e M - , 
ἐπιφοιτᾶν, ἐφ᾽ οὗς ἔτυχε τόπους, φασὶ Πελαργοὺς ὑπὸ τῶν Zc- 
- - σ - , M ^ € “ , 
τικῶν κληϑῆναι. Ὅτι τῆς Τυρρηνίας τὸ μὲν μῆκος, ἢ μέγι- 

, , 3 * , , , 
στόν ἐστιν, ἀπὸ “Τούνης πόλεως μέχρι S2oríov, σταδίων δισχι- 
λίων πεντακοσίων, πλάτος δὲ τοῦ ἡμίσους ἔλαττον τὸ πρὸς τοῖς 
Ἂ ε * , ^ , , , » a , , 
ὄρεσιν. ἡ δὲ Αούνα μικρὰ μέν ἐστι πόλις, ἔχει δὲ λιμένα μέ- 
γιστον καὶ κάλλιστον" ἔχει δὲ μέταλλα λίϑου ποικίλου λευκοῦ 
€ , E. * * 2 c , 5e * M ε M ε 
ὑπογλαυκίζοντος, ἀφ᾽ ὧν τὰ ἐν Ῥώμη ἐδάφη καὶ ot νᾶαοι οἱ 
, - € σ᾽ - * , 
κάλλιστοι κοσμοῦνται. οἱ δ᾽ Ἕλληνες καλοῦσι τὸν λιμένα ΣῈ- 
λήνης λιμένα. Ὅτι ἀπὸ “ούνης εἰς Πίσαν στάδιοί εἰσι 
, - , ^ , M € , 
πλείους τῶν τετρακοσίων. ἡ δὲ Πίσα κτίσμα ἐστι τῶν ἐκ Πε- 
λοποννήσου Πισατῶν' oi μετὰ Νέστορος στρατεύσαντες ἐν τῷ 
, 3, , Ἁ , ^ , » σ € 
νύστῳ ἐπλανήϑησαν καὶ ταύτην τὴν llica» ἕχτισαν. Oct 0 
uj ^ M , , ^ 
Στράβων εἶδε" τοὺς ἐργαζομένους τὸν σίδηρον τὸν ἐκ τῆς 4i- 
ϑαλίας νήσου τῆς πλησίον Κύρνου κομιζόμενον. οὐ γὰρ δύ- 
ναται συλλιπαίνεσϑαι καμινευόμενος ἐν τῇ νήσῳ, κομίζεται δ᾽ 
εὐθὺς ἐκ τῶν μετάλλων εἰς τὴν ἥπειρον. τοῦτό τε" δὴ παρά- 
δοξον ἡ νῆσος ἔχει, καὶ τὸ τὰ ὀρύγματα ἀναπληροῦσϑαι τῷ 
χρόνῳ τὰ μεταλλευϑέντα" καϑάπερ τοὺς πλαταμῶνάς φασι τοὺς 
ἐν Ῥόδῳ καὶ τὴν ἐν Πάρῳ πέτραν τὴν μάρμαρον καὶ τοὺς ἐν 
Ἰνδοῖς ἅλας. Ὅτι ἡ Κύρνος νῆσος ὑπὸ Ῥωμαίων Κορσίκα 
- 3 - M » ἢ 5 - , 
καλεῖται. οἰκεῖται δὲ φαύλως, τραχεῖά τε οὖσα καὶ τοῖς πλεί- 


στοις μέρεσι δύσβατος τελέως᾽ ὥστε τοὺς λωτέχονταρ τὰ ὄρη 


χαὶ ἀπὸ ληστηρίων ζῶντας ἀγριωτέρους εἶναι ϑηρίων' οἱ δ᾽ 
ἀνδραποδισϑέντες αὐτῶν ἀγόμενοι εἰς δουλείαν ἢ οὐχ ὑπομέ. 
γουσι ζῆν ἢ ἀχρεῖοι τοῖς ὠνησαμένοις εἰσί. μῆκος δὲ τῆς γή- 
cov μίλια ρξ΄, πλάτος δὲ ο΄. Σαρδόνος δὲ μῆκος μίλια σκ΄, 
πλάτος δὲ φη΄. ἡ δὲ Σαρδὼν ἔχει μὲν πολὺ καὶ τὸ τραχὺ τῆς 
γῆς, ἔχει δὲ καὶ τὸ βαθέγειον καὶ κάρπιμον, μάλιστα δ᾽ ἐστὶ 
σιτοφόρος᾽ ὅσα δὲ αὐτῆς εὔκαρδα χωρία, νοσηλά ἐστι καὶ λοι- 
μώδη τοῦ ϑέρους. Ὅτι ἐν τῇ «Σαρδοῖ γίνονται κριοὶ φύοντες 
τρίχα αἰγείαν ἀντὶ ἐρέας, καλοῦνται δὲ ἐπιχωρίως μούσμωνες, 
ὧν ταῖς δοραῖς ϑωρακίζονται. ἔχουσι δὲ ξιφίδιον" καὶ πέλτην 
ἐν ταῖς μάχαι. Ὅτι ἀπὸ Σαρδοῦς ἕως τῆς κατ᾽ ἀντικρὺ 


Ι, ἴδε 2. δὲ 3. ξιφεέδιον 
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“ιβύης τὸ πέλαγος μίλιά ἐστι τ΄. Ὅτι ἐν Κύσσαις πόλει 
ϑυννοσκοπεῖόν" ἐστιν. ἀκολουϑεῖ γὰρ ὁ ϑύννος οὐ τῇ βαλάνῳ 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τῇ πορφύρᾳ παρὰ γῆν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 
ἔξω ϑαλάττης μέχρι καὶ Σικελίας. Ὅτι οὐ πόρρω πάνυ τῆς 
Ῥώμης λίμναι εἰσὶν ἀγαϑαὶ ἰχϑυοτρόφοι" ἀφ᾽ ὧν τύφη τὲ καὶ 
πάπυρος" καὶ ἀνθϑήλη εἰς Ῥώμην κομίζοντα. Ὅτι «Αἰνείας 
ὁ Ἀγχίσου, ἐκ Τροίας κατάρας εἰς αὔρον, πλησίον τοῦ T- 
βέριδος τῶν ἐχβολῶν, μικρὸν ὑπὲρ " τῆς ϑαλάσσης ὅσον κδ΄ 
σταδίοις ἔχτισε πόλιν λβαν. ἐπελϑὼν δὲ “Τατῖνος, ὁ τῶν 
Αβοριγίνων βασιλεὺς (οὗτοι δ᾽ ὥκουν ὅπου νῦν ἡ ἹΡώμη ἐστῶ), 
σύμμαχον ἔλαβε τὸν «Αἰνείαν κατὰ τῶν ἀστυγειτόνων Povzov- 
λων, τῶν τὴν ἈΙρδέαν οἰκούντων" στάδιοι δ᾽ ἀπὸ Ῥώμης εἰς 
Ἀρδέαν ρξ΄. νικήσας δὲ φίλος ἦν Αἰνείᾳ. ὕστερον δ᾽ ἀνα- 
μαχόμενοι οἱ Ῥουτοῦλοι τὸν «“ατῖνον ἔκτειναν, αὐτοὶ δὲ ὑπὸ 
Αἰνείου ἐκρατήϑησαν. καὶ ἀπὸ τότε «Αἰνείας, τῶν τόπων ἐκεί- 
vov βασιλεύσας, ὠνόμασε “ατίνους τοὺς ὑφ᾽ αὑτῷ. ὕστερον 
δὲ ν΄ ἔτεσιν ἱστορεῖται τὰ περὶ τὸν ““μόλιον καὶ τὸν ἀδελφὸν 
Νομίτορα. οὗτοι δ᾽ ἀπὸ .dive(ov κατήγοντο οὕτως" διεδές- 
ἕαντο μὲν γὰρ τὸ τῶν “ατίνων κράτος ἄμφω παρὰ τῶν ἀπο- 
γόνων Ἀσκανίου, τοῦ «Αἰνείου παιδός" παραγκωνισάμενος δ᾽ ὁ 
γεώτερος τὸν πρεσβύτερον ἦρχεν, ὁ “Ιμόλιος. υἱοῦ δ᾽ ὄντος 
καὶ ϑυγατρὸς τῷ Νομίτορι, τὸν μὲν ἐν κυνηγίᾳ ἐδολοφόνησεν 
ὁ Ἀμόλιος" τὴν δέ, ἵνα ἄτεκνος διαμένοι, τῆς Ἑστίας ἱέρειαν 
κατέστησε, παρϑενείας χάριν" καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν Ῥέαν Σιλουίαν. 
εἶτα φϑορὰν φωράσας, διδύμων αὐτῇ παίδων γενομένων, τὴν 
μὲν εἷρξεν ἀντὶ τοῦ κτείνειν, χαριζόμενος τἀδελφῷ" τοὺς δ᾽ 
ἐξέϑηκε πρὸς τὸν Τίβεριν κατά τι πάτριον. μυϑεύεται μὲν 
οὖν ἐξ ρεως γενέσϑαι τοὺς παῖδας, ἐχτεϑέντας δὲ ὑπὸ λλυ- 
καίνης ὁραϑῆναι σκυλακευομένους" (ΦΦαυστύλον" δέ τινα τῶν 
περὶ τὸν τόπον συφορβῶν ἀνελόμενον ἐκϑρέψαι" καλέσαι δὲ 
τὸν μὲν Ῥωμύλον, τὸν δὲ Ῥέμον" ἀνδρωθέντας δὲ ἐπιϑέσϑαι 
τῷ Juoli καὶ τοῖς παισί. καταλυϑέντων δὲ ἐκείνων καὶ 
τῆς ἀρχῆς εἰς τὸν Νομίτορα περιστάσης, ἀπελϑόντας οἴκαδε, 


1. ϑυννοσκοπίον 2, πάπυρονυ 3, ὕπο (sic) 4, ἐκτεθέντες 
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κείσαι τὴν Ῥώμην ἐν τόποις οὐ πρὸς αἵρεσιν μᾶλλον ἢ πρὸς 
ἀνάγκην ἐπιτηδείοις" οὔτε γὰρ ἐρυμνὸν τὸ ἔδαφος οὔτε χώραν 
οἰκείαν ἔχον τὴν πέριξ, ὅση πόλει πρόσφορος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀνθρώ- 
πους τοὺς συνοικίσοντας. οἱ γὰρ ὄντες ὥκουν xaO αὑτούς, 
συνάπτοντες πρὸς τοῖς τείχεσι τῆς κειζομένης πόλεως, οὐδὲ τοῖς 
“λβανοῖς τοῖς τὴν Ζλβαν οἰκοῦσι πάνυ προσέχοντες. Κολλα- 
τία δ᾽ ἦν καὶ Ἀντέμναι καὶ Φιδῆναι" καὶ “αβικὸν καὶ ἄλλα 
τοιαῦτα" τότε μὲν πολίχνια, νῦν δὲ κῶμαι, κτήσεις Σ ἰδιωτῶν, 
ἀπὸ [λ΄ ἢ] μικρῷ πλειόνων τῆς ἹΡώμης σταδίων. γενομένης 
δὲ στάσεως, φασὶ κατὰ τὴν κτίσιν τὸν Péuov ἀποϑανεῖν. 
μετὰ δὲ τὴν κτίσιν ἀνθρώπους συνήλυδας ὁ ἹΡωμύλος ἤϑροι- 
ζεν, ἀποδείξας ἄσυλόν τι τέμενος μεταξὺ τῆς ἄκρας καὶ τοῦ 
Καπετωλίου, τοὺς δ᾽ ἐκεῖ καταφεύγοντας τῶν ἀστυγειτόνων 
πολίτας ἀποφαίνων" ἐπιγαμίας δὲ τούτοις οὐ τυγχάνων ἐπηγ- 
γέλλετο ἕνα ἀγῶνα ἱππικὸν τοῦ Ποσειδῶνος ἱερόν, τὸν 3 καὶ 
γῦν ἐπιτελούμενον. συνελϑόντων δὲ πολλῶν, πλείστων δὲ Xa- 
βίνων, ἐκέλευσε τὰς παρϑένους ἁρπάσαι τὰς ἀφιγμένας τοῖς 
δεομένοις γάμου. μετιὼν δὲ τὴν ὕβριν Τίτος Τάτιος δι᾽ ὅπλων, 
ὁ βασιλεὺς τῶν Κυριτῶν, ἐπὶ κοινωνίᾳ τῆς ἀρχῆς καὶ πολιτείας 
συνέβη πρὸς τὸν Ῥωμύλον. δολοφονηθέντος δὲ ἐν “αβινίῳ τοῦ 
Τατίου, μόνος ἦρξε Ῥωμύλος ἑκόντων τῶν Κυριτῶν. μετὰ δὲ 
τοῦτον ἦρξε ΝΝούμας Πομπίλιος, πολίτης τοῦ Τατίου, παρ᾽ ἑκόν- 
τῶν λαβὼν τῶν ὑπηκόων. Ὅτι ἀπὸ Ὠστίας ἕως “ΣΣινουέσ- 
σης 57 παραλία “ατίνη καλεῖται" εἰς δὲ τὴν μεσόγαιαν μέχρι 
Καμπανίας διήκει καὶ Σαμνιτῶν. ἅπασα δ᾽ ἐστὶν εὐδαίμων 
καὶ πάμφορος, πλὴν ὀλίγων χωρίων λοιμωδῶν καὶ ἑλωδῶν καὶ 
γοσερῶν. Ὅτι τὰ [Ὥστια πόλις ἐστὶν ἀλίμενος παραλία" διὰ 
τὰς τοῦ Τιβέριδος προχώσεις. ἐκδέχονται δὲ τὰς φορτηγοὺς 
ὁλκάδας πλησίον τὰ ὑπηρετικὰ σκάφη τὸν γόμον μεταγγίζοντα᾽ 
καὶ οὕτως ὁ ἀνάπλους γίνεται πρὸς τὴν Ἱώμην, ἀπέχουσαν 
Ωστίων στάδια Q&'. Ὅτι Τυρρηνοὶ ἐλήστευον τὴν Ἑλλάδα" 
λαβόντες δὲ οἱ Ἕλληνές τινας αὐτῶν ἀπέστειλαν προῖκα Po- 
μαίοις, ἐγκαλοῦντες ὡς οὐ δίκαια ποιούντων, εἴ γε Ἑλλήνων 
ἄποικοι ὄντες καὶ Διοσκούρων ἱερὸν ἐν τῇ ἀγορᾷ ἱδρυσάμενοι, 
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οὗς σωτῆρας εἶναι πάντες πιστεύουσιν, Ἐρὶ δὲ Ἐ κατὰ τῆς τῶν 
Διοσκούρων πατρίδος ληστὰς παρορῶσι στελλομένους, καὶ ταῦτα 
εὐνομώτατοι ὄντες. Ρωμαῖοι δ᾽ ἀκούσαντες ἐκώλυσαν τοὺς λῃ- 
στάς. Ὅτι ἐν τῇ deti ὄρος ἐστὶ νησίζον ϑαλάττῃ τε καὶ 
ἕλεσι, καλούμενον Κιρκαῖον. ἔχει δὲ καὶ Κίρκης ἱερόν, και 


δείκνυται ἔχον τινὰ φιάλην Ὀδυσσέως" διὸ τὰ τοῦ μυϑου τῆς 


Κίρκης ἐκεῖ φασι γεγονέναι. Ὅτι ἡ Ἀππία ὁδὸς ἔστρωται 
ἀπὸ Ῥώμης μέχρι Βρεντεσίου. "Ort οἱ πρῶτοι Ῥωμαῖοι ἐνό- 
μιζον ἄμεινον εἶναι, ὅπως οἱ ἄνδρες ὦσι τοῖς τείχεσι πρό- 
βλημα, ἀλλ᾽ οὐ τὰ τείχη τοῖς ἀνδρᾶσι. διὸ τὴν ἹΡώμην οὐ κατὰ 
αἵρεσιν, ἀλλὰ κατὰ ἀνάγκην ἔκτισαν ἐν ἐπιμάχῳ τόπῳ. . "Ost 
Αὔγουστος ἐνομοϑέτησε Ῥωμαίοις, μὴ πλείω ποδῶν o υψος 
οἰκοδομεῖν οἰκίας, προνοούμενος τῶν συμπτωμάτων. Ὅτι, 
τῶν Ἑλλήνων περὶ τὰς κτίσεις εὐστοχησάντων καὶ ἐρυμνότητος 
καὶ κάλλους καὶ λιμένων καὶ χώρας εὐφυοῦς, οἱ Ῥωμαῖοι ὑπερ- 
εβάλλοντο ταῖς ve τῶν ὁδῶν στρώσεσι καὶ ὑδάτων εἰσαγωγαῖς 
xai ὑπονόμοις. Ὅτι οἱ πρῶτοι Ῥωμαῖοι, πρὸς ἄλλοις μείζοσι 
καὶ ἀναγκαιοτέροις ὄντες, ὠλιγώρουν τοῦ κάλλους τῆς ἹΡώμης" 
οἱ δ᾽ ὕστεροι ἐπεμελήϑησαν. Ὅτι ἡ ἐν Ἰταλίᾳ ““γκὼν πόλις 
χείσμα ἐστὶ Συρακουσίων τῶν τὴν Διονυσίου τυραννίδα μὴ 
ὑπομεινάντων, ἀλλὰ φυγόντων᾽ ἔχει δὲ καὶ λιμένα. Ὅτι 
Ῥωμαῖοι τὴν Ἥραν Κύπραν καλοῦσι, τὸν δὲ Κρόνον Σατόρ- 
νιον. Ὅτι Μαρσοὶ καὶ Πελιγνοὶ " καὶ Μαρρονκῖνοι καὶ Φρεν- 
τανοί", περὶ τὸ Ἀπέννινον οἰκοῦντες, μαχιμώτατοί εἰσι καὶ 
πολλάκις τὴν ἀρετὴν αὐτῶν ἐπεδείξαντο" πρῶτον μέν, μὴ ϑέ- 
λοντες ὑπὸ Ῥωμαίοις τελεῖν" εἶτα, συστρατεύοντες Ῥωμαίοις" 
εἶτα, τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀντιποιούμενοι πολιτείας καὶ μὴ τυγχάνον- 
τες, τὸν Μαρσικὸν ἐξῆψαν πόλεμον, ἀπὸ τῶν προκαταρξάντων 
ὀνομασϑέντα᾽ Κορφίνιον, τὴν τῶν Πελιγνῶν μητρόπολιν παρα- 
λίαν, κοινὴν πᾶσι τοῖς Ἰταλιώταις ἀποδείξαντες πόλιν ἀντὶ 
τῆς Ῥώμης, ὁρμητήριον τοῦ πολέμου, μετωνόμασαν Ἰταλικὴν 
πόλιν. ἔνϑα καὶ ὑπάτους καὶ στρατηγοὺς ἐχειροτόνησαν, καὶ 
δύο ἔτη πολεμήσαντες διεπράξαντο ὅσα ἐβούλοντο παρὰ Po- 
μαίων. Ὅτι ἡ Καμπανία χώρα εὐδαιμονεστάτη ἐστί, καὶ 





l. μάρσοε καὶ παλέγνοι 2. φρεττανοί 
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διὰ τοῦτο περιμάχητος γέγονεν Ὀπικοῖς ve καὶ «ὐσονίοις. μη- 
, ? -. , M EN , , M * 
τρόπολιν δ᾽ ἔχει Καπύην, τὴν oiov κεφαλήν xmv γὰρ τὴν 
κεφαλὴν καλοῦσι. τὴν δὲ χώραν φασὶ τρὶς διὰ τοῦ ἔτους σπεί- 
^ ^ - -“ ^ 
ρεσϑαι, δὶς μὲν ζειᾷ, εἶτα ἐλύμῳ᾽" τινὰ δὲ τῆς χώρας καὶ λα- 
χανεύεσϑαι τὸ τέταρτον. ἔνϑα καὶ ὁ ΦΨαλερνὸς οἶνος γίνεται, 
» - e € , , , , -» “ , 
ἄριστος Ov. Ὅτι ἡ ἐν Ἰταλίᾳ Κυμη, τῆς Καμπανικῆς μοίρας, 
Lj , , * , , 
Ἑλληνική ἐστι, Χαλκιδέων καὶ Κυμαίων ἀρχαιότατον κείσμα, 
o -— ' M » t 
συμφωνησάντων, ἵνα τῶν μὲν τὸ ὄνομα ἔχοι ἡ κτισϑησομένη 
, ^ * eu € » , , * * ^"^ , 
πόλις, τῶν δὲ ἵνα ἡ ἀποικία λέγοιτο" διὸ καὶ νῦν, Κυμη κα- 
λουμένη, Χαλκιδέων λέγεται ἀποικία. οἱ δὲ τὸν στόλον ἄγον- 
τες Ἱπποκλῆς τε ὁ Κυμαῖος καὶ Μεγασϑένης ὁ Χαλκιδεὺς ἧσαν. 
€, Ἁ M , , A] , 3 ^ A M] ᾿ 
Ὅτι μετὰ τὴν Κύμην πόλιν πρὸς νότον ἔστι τὸ Μισηνον ἄκρον, 
« A * U N , 1 ^ 
μεϑ᾽ ὃ αἱ Βαΐαι καὶ và ϑερμὰ ὕδατα, πρός τὲ τρυφὴν καὶ 
ϑεραπείαν νόσων ἐπιτήδεια. ὅϑεν οἱ ἹΡωμαῖοι βαΐαν καλοῦσι 
^ Ἁ ^ "^o A Ἁ EA , ^- , 
τὴν τροφὸν καὶ βαϊοῦλον, διὰ τὰς Βαϊας, τόπον ὄντα ἀπολαυ- 
στικώτατον καὶ τρυφῶντι ἐπιτήδειον. Ὅτι τὴν Δικαιαρχίαν 
πόλιν Ῥωμαίων τινὲς οἰκήσαντες κατὰ τὴν Αννίβα στρατείαν 
μετωνόμασαν Ποτιόλους" ἔχει δὲ λιμένα χειροποίητον. ὑπέρ- 
χειται δὲ τῆς πόλεως εὐθὺς ἡ τοῦ Ἡφαίστου ἀγορά, πεδίον 
περικεκλεισμένον διαπύροις ὀφρύσι, καμινώδεις ἐχούσαις ' ἀνα- 
Ἁ ^ * , € - 1 ^N , , 
πνοὰς πολλαχοῦ καὶ Boopo0sug ἱκανῶς" τὸ δὲ πεδίον ϑείου 
πλῆρές ἐστι συρτοῦ. Ὅτι περὶ τὴν Κύμην σημεῖά τινα δεί- 
“ , 3 3 , , τ ^ 
χνυνται τῆς μυϑευομένης ἐν Ὀδυσσείᾳ νεκυομαντείας" οἷον «ΣΣτυξ 
καὶ Ἀχερουσία λίμνη καὶ Ιχέρων καὶ τὰ ἐκεῖσε ϑερμὰ λουτρὰ 
ἀντὶ τοῦ Πυριφλεγέϑοντος" ἔστι δὲ καὶ διῶρυξ κρυπτή, διεξό- 
* - M , ^ * 
δους ἔχουσα καὶ νεχυομαντεῖον, καὶ οἱ εἰσιόντες διὰ νυκτὸς 
2. 4 ^ 030 / vo 3 - - » € , 
εἰσίασι καὶ ἐξέρχονται, ὥστε ἀναλογεῖν τοῖς παρ Ὁμήρῳ Kip- 
μερίοις 5. τὸ δ᾽ αὐτὸ φαίνεται ἔργον καὶ περὶ τὴν πλησίον 
Νεάπολιν. Ὅτι ἐν Νεαπόλει ϑερμὰ λουτρά εἰσιν ὑγιαστικά 
τε καὶ ἀπολαυστικά, οὐ χείρω μὲν τῶν ἐν Βαΐαις, ἐλάττω δέ. 
καὶ πολλοὶ Ῥωμαίων, ἐρῶντες ἡσυχίας τε καὶ ἀναπαύσεως, με- 
τοικίζονται εἰς Νεάπολιν. Ὅτι ὑπὲρ τὴν Νεάπολιν ὄρος 
ἐστὶν Οὐεσούϊον καλούμενον, ἀγροῖς περιοικούμενον παγκάλοις, 
πλὴν τῆς κορυφῆς" αὕτη δ᾽ ἐπίπεδος μὲν πολὺ μέρος ἐστίν, 
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ἄκαρπος δ᾽ ὅλη. ἐκ δὲ τῆς ὄψεως τεφρώδης ἐστὶ καὶ κοιλά- 
δας φέρει σηραγγώδεις πετρῶν αἰϑαλωδῶν κατὰ τὴν χρόαν, 
ὡς ἂν ἐχβεβρωμένων ὑπὸ πυρός" ὥστε τεκμήραιτο ἄν τις τὸ 
χωρίον τοῦτο καίεσϑαι πρότερον καὶ ἔχειν κρατῆρας πυρὸς, 
σβεσϑῆναι δ᾽ ἐπιλιπούσης τῆς ὕλης. τάχα δὲ καὶ τῆς εὐκαρ- 
πίας τῆς κύκλῳ τοῦτο αἴτιον" ὥσπερ ἐν τῇ Κατάνῃ τὸ κατα- 
τεφρωϑὲν μέρος ἐκ τῆς σποδοῦ τῆς ἀνενεχϑείσης ὑπὸ τοῦ 4ic- 


ναΐου πυρὸς εὐάμπελον τὴν γῆν ἐποίησεν. ἔχει μὲν γὰρ τὸ λι- 
παῖνον καὶ ἡ ἐχπυρουμένη βῶλος καὶ ἡ ἐκφέρουσα τοὺς καρ- 
πούς. πλεονάζουσα δὲ τῷ λίπει πρὸς ἐχπύρωσιν ἐπιτηδεία, 
καϑάπερ ἡ ϑειώδης πᾶσα᾽ ἐξικμασϑεῖσα δὲ καὶ σβεσϑεῖσα καὶ 
ἐκεεφρωθεῖσα εἰς καρπογονίαν μεταβάλλει. Ὅτι πρὸ τῆς Πι- 
κεντίνης καὶ Καμπανίας τοῦ κόλπου τοῦ προσαγορευομένου 
Κρατῆρος καὶ ἀφοριξομένου τῷ τε Μισηνῷ καὶ τῷ ΄'ϑηναίῳ 
ἀκρωτηρίοις γησῖδές εἰσιν, αἵ τε Πιϑηκοῦσσαι καὶ Καπρέαι 
καὶ Ἔρηνοῦσσαι καὶ Προχύτη. Ὅτι κατὰ τὸν Πίνδαρον 
πᾶς ὁ χῶρος ὁ ἀπὸ τῆς Κύμης μέχρι Σικελίας διάπυρός ἐστι 
καὶ κατὰ βάϑους ἔχει κοιλίας τινὰς εἰς ἕν συναπτούσας. διό- 
meo τοιαύτη ἐστὶν ἥ Te Arni xai αἱ τῶν ““ιπαραίων νῆσοι 
χαὶ τὰ περὶ Δικαιαρχίαν καὶ Νεάπολιν καὶ Βαΐας χωρία καὶ 
αἱ Πιϑηκοῦσσαι. Ὅει Τίμαιος ἱστορεῖ, ἀπὸ oppido λόφον 
τινὰ τῶν περὶ τὴν Νεάπολιν νήσων καταπεσόντα pps dpt 
πῦρ καὶ τὸ μεταξὺ αὐτοῦ καὶ τῆς ϑαλάσσης ἐξῶσαι Ἐπάλιν" 

ἐπὶ τὸ πέλαγος" τὸ δ᾽ ἐκτεφρωϑὲν τῆς γῆς» μετεωρισμὸν λα- 
βόν, κατασχῆψαι πάλιν τυφωνοειδῶς εἰς τὴν νῆσον, καὶ Tt τρεῖς 
τῆς ϑαλάττης χώρας σταδίους ἀναχωρῆσαν' μετ᾽ οὐ πολὺ ὑπο- 
στρέψαι καὶ τῇ παλιρροίᾳ κατακλύσαι 5 τὴν νῆσον καὶ γενέ- 
σϑαι σβέσιν τοῦ ἐν αὐτῇ πυρός" ἀπὸ δὲ τοῦ ἤχου τοὺς ἐν τῇ 
ἠπείρῳ φυγεῖν ἐκ τῆς παραλίας εἰς τὴν Καμπανίαν. Ὅτι 
τοῖς Καμπανοῖς συνέβη διὰ ei τῆς χώρας εὐδαιμονίαν ἐπ᾽ 
ἴσον ἀγαϑῶν ἀπολαῦσαι καὶ κακῶν. ἐπὶ τοσοῦτον μὲν γὰρ 
Ἐεῤξετρύφησαν, ὥστε ἐπὶ δεῖπνον ἐκάλουν πρὸς ζεύγη μονομᾶ- 
χων, ὁρίζοντες ἀριϑμὸν κατὰ τὴν τῶν δείπνων ἀξίαν. Αννίβα 


1, xoi ἐπὶ τρεῖς τὴν ϑάλατταν σταδίους ἀναχωρήσασαν Str. p. 248. 
2. κατακαῦσαι 
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ἐξ ἐνδόσεως λαβόντος αὐτούς, δεξάμενοι χειμαδίοις τὴν στρα- 
, e , , - € - o 1 , , , 
ruv, οὕτως ἐξεϑήλυναν ταῖς ἡδοναῖς, ὥστε τὸν Arv»igav φά- 
ναι", νικῶν κινδυνεύειν ἐπὶ τοῖς ἐχϑροῖς γενέσϑαι, γυναῖκας 
ἀντὶ τῶν ἀνδρῶν τοὺς στρατιώτας ἀπολαβών. Ῥωμαῖοι δὲ 
χρατήσαντες πολλοῖς κακοῖς αὐτοὺς ἐσωφρόνισαν". Ὅτι μετὰ 
* , € , , * , " , € 
τὴν Καμπανίαν ἡ Πικεντίνη ἐστὶ παραλία. ἄποικοι Ó οὔτοι 
, , LI - , - 9 , , t $.. € , , 
γεγόνασιν ἀπὸ τῶν ἐν τῇ δρίᾳ Πικήνων, ὑπὸ Ῥωμαίων ἐξα- 
ναστάντες εἰς τὸν Ποσειδωνιάτην τοῦτον xóÀmov: ὃς νῦν Hou 
στανὸς ὃ καλεῖται, καὶ ἡ πόλις ἡ Ποσειδωνία Παιστός, ἐν μέσῳ 
κειμένη τῷ κόλπῳ. ἐπίνοσος δ᾽ ἐστὶν ἡ πόλις διὰ τὰ περι- 
, - - σ M , Ἁ 
κείμενα ἕλη τοῦ ποταμοῦ. Ὅτι περὶ Πικεντίνους καὶ dev- 
1 » M , 2 τ - , 
κανοὺς ὕδωρ ἐστὶ móviuov: ἐν ᾧ φυτοῦ τινος ἐμβληϑέντος, 
εὐθὺς λιϑοῦται τὸ φυτόν, φυλάττον τὴν χρόαν καὶ τὸ σχῆμα, 
ὕπερ καὶ εἶχεν. 


XPHEZTOMAOEIAI 
EK TO9N ETPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
BIBAIOT ΣΤ. 


Ὅτι πρὸ τοῦ Ποσειδωνιάτου κόλπου «“ευκωσία νῆσός ἐστιν, 
ἐπώνυμος μιᾶς τῶν" Σειρήνων, ὅτε ἑαυτὰς κατεπόντωσαν διὰ 
τὸν Ὀδυσσέα. Ὅτι μετὰ τὸν Ποσειδωνιάτην κόλπον πρὸς 

, , D » 
νότον ἕτερός ἐστι κόλπος, ἔνϑα πόλις Φωκαέων κτίσμα EA 
ε ^ - - ^ 74 , 
(oi δὲ νῦν Ἐλέαν" αὐτὴν καλοῦσι), πατρὶς οὐσα Παρμενίδου 

^ , “ , 6 ? P" ϑ € , ^ 
καὶ Ζήνωνος, τῶν Πυϑαγορείων". εὐνομεῖτο δ᾽ ἡ πόλις, καὶ 
διὰ τὴν τῆς χώρας λυπρότητα ἐθαλαττούργουν καὶ ταρίχη κα- 
τεσκεύαζον καὶ τὰ τοιαῦτα. Ὅτι ὃ πάσης «“ευκανίας παρά- 
πλους στάδια χν΄. καὶ πρὸς τῷ πέρατι τῆς “Π“ευκανίας ἡρῷον 

- ^ - € , € 
τοῦ Δράκοντος, ἑνὸς τῶν Ὀδυσσέως éraígov' ἐφ᾽ ov καὶ ὁ 
χρησμὸς ἐγένετο" 

“ΜἌάιον ἀμφὶ Δράκοντα πολύν ποτε λαὸν ὀλεῖσϑαι. 

A. U , M , € * ^ , , v. 
ἐπὶ yàg ταύτην λαοὶ στρατεύσαντες, οἱ κατὰ τὴν {ταλίαν EÀ- 





l. ὥσϑ᾽ ὁ Ἡννίβας ἔφη νικὼν κινδυνεύειν Str. 250. 2. ἐσωφρό- 
νῆσαν 3. παιστάνες 4, τῆς 9. ἐλαίαν 6. πυϑαγορίων 
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€ A] Ll * , 3t , ^ ^ 
ληγες ὑπὸ “ευκανῶν ἠτύχησαν, ἐξαπατηϑέντες τῷ χρησμῳ. 
Ὅτι Πετιλία, ἡ τῶν “ευκανῶν μητρόπολις, Φιλοκτήτου ἐστὶ 
κτίσμα, κατὰ στάσιν ἐκπεσόντος τῆς Μελιβοίας" αὕτη τε καὶ 
€ , ^ ^ ? AJ , σ , * , 
ἡ Κρίμισσα περὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους. Ὅτι ἀπὸ ““ευκοπέ- 
τρας τῆς ἐν τῷ πορϑμῷ ὡς ἐπὶ βορρᾶν ἡ παραλία περὶ μίλια 
σ΄ ὑπὸ Βρεττίων οἰκεῖται" ἥτις πρότερον μὲν Οἰνωτρία ἐκα- 
- o - Ἁ - 
λεῖτο, ὕστερον δὲ Ἰταλία ἰδίως. ὅριον δ᾽ αὐτῆς πρὸς μὲν τῷ 
- , € - , ^ * E - 
Τυρρηνικῷ πελάγει ὁ “αῦος ποταμὸς, πρὸς δὲ τῷ Σικελικῷ 
τὸ Μεταπόντιον. Ὅτι ὁ μὲν Ἱππωνιάτης κόλπος ἐν τῷ Tvo- 
ρηνικῷ πελάγει, ὁ δὲ Σκυλλητικὸς κόλπος ἐν τῷ Σικελικῷ, ἀπο- 
λαμβάνουσιν Ισϑμὸν μεταξὺ ἑαυτῶν σταδίων ἑκατὸν ἑξήκοντα. 
ὁ δὲ περίπλους τῆς χερρονήσου" στάδιοι β. Ὅτι ἡ τῶν 
- , ^ - , “ τ € ^ 
“ευκανῶν χώρα μεταξὺ κεῖται δύο ϑαλασσῶν' ὧν ἡ μὲν Tvp- 
ρηνικὴ ἀπὸ oaov ποταμοῦ ἕως Σιλάρου ποταμοῦ ἐστιν, ἡ δὲ 
τ' B OE , , , ^ B Ἢ » 
Σικελικὴ ἀπὸ Θουρίων εἰς Μεταπόντιον" κατὰ δὲ τὴν ἤπειρον 
A L2 ^ ^ ^ 1 
ἀπὸ Σαμνιτῶν ἕως τοῦ ἰσϑμοῦ τοῦ μεταξὺ “αύου τε ποτα- 
μοῦ καὶ Θουρίων: πλάτος δὲ τοῦ ἰσϑμοῦ τούτου τ΄ στάδια. 
* * , € * , , »" 1:4 “ 3 - 
πρὸς δὲ νότον ὑπὲρ τούτων Βρέττιοι ἔχουσιν ἕως τοῦ ἰσϑμοῦ, 
ἀπολαμβάνοντος τὴν χερρόνησον τὴν μεταξὺ Ἱππωνιάτου κόλ- 
^ "J - , - 
που καὶ Σκυλλητιχοῦ. Βρεττίους δὲ καλοῦσιν αὐτοὺς oi Jdev- 
κανοί, καὶ δηλοῖ τὸ ὄνομα ἀποστάτας" δοῦλοι γὰρ ὄντες τῶν 
“Δευκανῶν ἀπέστησαν αὐτῶν, συμμαχοῦντος Διονυσίου τοῦ ΣΙ- 
σ 3 - ^ 
χελίας τυράννου. Ὅτι ἐγγὺς τοῦ “αύου πρὸς νότον ἡ Τέ- 
μεσά ἐστι πόλις, ἡ ὕστερον Τέμψα κληϑεῖσα" ἧς καὶ Ὅμηρος 
μέμνηται. καί εἰσι καὶ χαλκουργεῖα ἐκεῖ ἐκλελοιπότα" καὶ 
ε 9- 5» - , ^ 5 , € , € , 
ἡρῷον ἐκεῖ Πολίτου, τῶν Ὀδυσσέως ἑταίρων ἑνός, δολοφονη- 
- ^ , , ^ - 
ϑέντος ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων καὶ μηνίσαντος κατ᾽ αὐτῶν χαλεπῶς 
οὕτως, ὡς καὶ δασμοφορεῖν αὐτοὺς ὅσα ἔτη" καὶ παροιμίαν 
ἐπ᾿ αὐτῷ γενέσϑαι" 
hi] * o * , , 
μηδεὶς τὸν ἥρωα τὸν ἐν Teuéoy. 
λέγεται δὲ καὶ T'auáog διὰ τοῦ ἄ" τινὲς δ᾽ οὐ ταύτης φασὶ 
e - σ ^ ? 
τὸν Ὅμηρον μεμνῆσϑαι. Ὅτι μετὰ τὴν Τέμψαν Κοσεντία 
ἐστὶ μητρόπολις Βρεττίων" καὶ μετ᾽ αὐτὴν Πανδοσία, φρούριον 
ὀχυρὸν τρικόρυφον, Ἀχέροντι ποταμῷ περιρρεόμενον" ἔνϑα ὁ 


, . BH 
]. χερροννήσου, ac sic const. 2. μάμψαν 
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Μολοττὸς Ἀλέξανδρος διεφϑάρη, ἐξαπατηϑεὶς ὑπὸ τοῦ ἐκ Ao- 
δώνης χρησμοῦ, κελεύοντος φυλάττεσϑαι Πανδοσίαν καὶ Ayé- 
ροντα᾽ ἦσαν δὲ ἄρα καὶ περὶ Θεσπρωτίαν Πανδοσία καὶ Ayé- 
ρων. ἐξηπάτησε δὲ καὶ ἄλλο λόγιον" 

Πανδοσία τρικόλωνε, πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις" 
ἄδηλον ὄν, πότερον οἰκεῖον ἢ ὀϑνεῖον. Ὅτι οἱ ἐν Πελοπον- 
γήσῳ Μεσσήνιοι ἔπεμψαν ἑαυτῶν παρϑένους εἰς ἱερουργίαν τῇ 
Ἀρτέμιδι: ἅς τινὲς τῶν ““ακεδαιμονίων καὶ αὐτῶν Μεσσηνίων 
κατὰ τὴν 000» ἐβιάσαντο. ταύτας οἱ πέμψαντες Μεσσηνίων 
ἐχδικοῦντες ἐπολέμησαν τοῖς βιασαμένοις καὶ ἡττηϑέντες ἔφυ- 
γον" καὶ εἰς Δελφοὺς πέμψαντες ἐνεκάλουν, μεμφόμενοι τὸν 
Ἀπόλλω καὶ τὴν Ζρτεμιν, εἰ τοιούτου ' τυγχάνοιεν, ἀνθ᾽ ὧν 
ἐτιμώρουν αὐτοῖς, καὶ πυνϑανόμενοι πῶς ἂν σωϑεῖεν ἀπολω- 
λότες" ὁ δ᾽ Ἀπόλλων ἐκέλευσε στέλλεσϑαι μετὰ Χαλκιδέων εἰς 
τὸ Ῥήγιον καὶ τῇ ἀδελφῇ αὐτοῦ χάριν ἔχειν" οὐ γὰρ ἀπολω- 
λέναι αὐτούς, ἀλλὰ σεσῶσϑαι, μέλλοντάς γε μὴ συναφανίσε- 
σϑαι τῇ πατρίδι, ἁλωσομένῃ μικρὸν ὕστερον ὑπὸ Σπαρτιατῶν. 
οἱ δὲ πεισϑέντες ἔκτισαν σὺν Χαλκιδεῦσι τὸ Ῥήγιον ἐν 2 
xen. Ὅτι Ῥήγιον ἐκλήϑη διὰ τὸ ῥαγῆναι ὑπὸ σεισμῶν με- 


, 5 ^ 2 , ^ e , , » » 3 ^ 
γάλων ἐκ τῆς ἠπείρου τὴν Σικελίαν. τεκμαίροιτο δ᾽ ἂν τις ἀπὸ 
τῶν περὶ τὴν «Αἴτνην συμπτωμάτων καὶ τῶν κατὰ durar 
χαὶ τὰς περὶ αὐτὴν νήσους, ἔτι δὲ καὶ τῶν κατὰ τὰς Πιϑη- 


κούσσας καὶ τὴν προσεχῆ περαίαν ἅπασαν, οὐκ ἀπεικὸς εἶναι 
καὶ τοῦτο συμβῆναι. νυνὶ μὲν οὖν, ἀνεῳγμένων τούτων τῶν 
στομάτων, δι᾽ ὧν τὸ πῦρ ἀναφυσᾶται καὶ μύδροι καὶ ὕδατα 
ἐκπίπτει, σπάνιόν τι σείεσϑαί φασι τὴν περὶ τὸν πορϑμὸν γῆν᾽ 
τότε δέ, πάντων ἐμπεφραγμένων τῶν εἰς τὴν ἐπιφάνειαν πό- 
ρων, ὑπὸ γῆς σμυχόμενον τὸ πῦρ καὶ τὸ πνεῦμα σεισμοὺς ἀπειρ- 
γάζετο σφοδρούς᾽ μοχλευόμενοι δ᾽ οἱ τόποι πρὸς τὴν βίαν τῶν 
ἀνέμων ὑπεῖξάν mors καὶ ἀναρραγέντες ἐδέξαντο τὴν ἑκατέ- 
ρωϑεν ϑάλατταν, καὶ ταύτην καὶ τὴν μεταξὺ τῶν ἄλλων τῶν 
ταύτῃ νήσων" καὶ γὰρ ἡ Προχύτη καὶ Πιϑηκοῦσσαι ἀποσπά- 
σματα τῆς ἠπείρου καὶ αἱ Καπρίαι καὶ ἡ «“ευκωσία καὶ Σει- 
ρηνοῦσσαι καὶ Οἰνωτρίδες. αἱ δὲ καὶ ἐκ τοῦ πελάγους ἀνέδυ- 
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σαν, καϑάπερ καὶ νῦν πολλαχοῦ συμβαίνει" τὰς μὲν γὰρ mtÀa- 
γίας ἐκ βυϑοῦ μᾶλλον ἀνενεχϑῆναι πιϑανόν, τὰς δὲ προκειμένας 
τῶν ἀκρωτηρίων καὶ πορϑμῷ διειργομένας ἐντεῦϑεν ἀπερρω- 
γέναι δοκεῖν εὐλογώτερον. ἡ δὲ ““ευκοπέτρα νοτιωτέρα ἐστὶ 
τοῦ Ῥηγίου, καὶ ἔτι τὸ Ἡράκλειον πέρας νότιον" καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 
πρὸς ἀνατολὰς βορειότερον τὸ Ζεφύριον ἄκρον καὶ οἱ Ἐπιζε- 
φύριοι “οκροί, ἄποικοι τῶν πρὸς τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ “Τοχρῶν. 
καί εἶσιν ἀπὸ Ῥηγίου πόλεως μέχρι “οκρῶν πόλεως στάδιοι χ΄. 
πρῶτοι δὲ “οκροὶ οὗτοι νόμοις ἐγγράπτοις ἐχρήσαντο καὶ εὐ- 
γομήϑησαν ἔτη πολλά. καὶ Διονύσιος, ἐκπεσὼν “Σικελίας, ἀνο- 
μώτατα πάντων διεχρήσατο" ὅς ys προεγάμει μέν, παρεισιὼν 
εἰς τὸ δωμάτιον, τὰς νυμφοστοληϑείσας᾽ συναγαγὼν δὲ τὰς 
ὡραίας παρϑένους περιστερὰς ὁλοπτέρους ἐν τοῖς συμποσίοις 
ἠφίει κἀκείνας ἐκέλευε γυρεύειν γυμνάς" τινὰς δὲ καὶ σανδάλια 
ὑποδουμένας ἄζυγα, τὸ μὲν ὑψηλόν, τὸ δὲ ταπεινόν, περιδιώ- 
κειν ἔφασαν τοῦ ἀπρεποῦς χάριν. δίκας μέντοι ἔδωκεν" ἐπειδὴ 
γὰρ εἰς τὴν Σικελίαν ἐπανῆλθε τὴν ἀρχὴν ἀναληψόμενος, οἱ 
“οκροὶ καταλύσαντες τὴν φρουρὰν ἠλευϑέρωσαν σφᾶς καὶ 
τῆς γυναικὸς καὶ τῶν δύο ϑυγατέρων καὶ τοῦ γεωτέρου υἱοῦ 
χύριοι κατέστησαν. πολλὰ δὲ δεομένῳ τῷ Διονυσίῳ καὶ αὐτῷ, 
καὶ Ταραντίνοις ὑπὲρ αὐτοῦ, προέσϑαι τὰ πράγματα ἐν οἷς" ἂν 
ἐθελήσωσιν, οὐκ ἔδοσαν" ἀλλὰ τὸν ϑυμὸν εἰς τὰς ϑυγατέρας 
τὸν πλεῖστον ἐξέχεαν. καταπορνευϑείσας γὰρ ἐστραγγάλισαν᾽ 
δῖτα καύσαντες τὰ σώματα κατήλεσαν τὰ ὀστᾶ καὶ κατεπόν- 
τωσαν. Ὅτι Z4AgE ποταμὸς διορίζει ἹΡηγίνην τε καὶ “οκρίδα" 
οὗ ἐν ταῖς ὄχϑαις ἴδιόν τι συμβαίνει περὶ vovg τέττιγας. οἱ 
μὲν γὰρ ἐν τῇ τῶν “οκρῶν περαίᾳ φϑέγγονται, τοῖς δὲ ἀφώ- 
νοις εἶναι συμβαίνει. τὸ δ᾽ αἴτιον εἰκάζουσιν, ὅτι τοῖς μὲν 
παλίνσκιόν ἐστι τὸ χωρίον, ὥστε ἐνδρόσους ὄντας μὴ διαστέλ- 
λειν τοὺς ὑμένας, τοῖς δὲ ἡλιαζομένοις ξηροὺς καὶ κερατώδεις 
ἔχειν, ὥστε ἀπ᾽ αὐτῶν εὐφυῶς ἐχπέμπεσϑαι τὸν φϑόγγον. τὴν 
δὲ μεσόγαιαν" “οκρῶν καὶ Ῥηγίνων Βρέττιοι κατέχουσιν" ἐν 
οἷς καὶ ἡ ἀρίστη πίττα γίνεται καὶ πλείστη. Ὅτι μετὰ * cO 
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ἄκρον" “Ιοχροὺς ἡ Σάγρα ἐστίν" ἔνϑα μύριοι “Ἱοχροὶ μετὰ Ῥη- 
γίνων πρὸς ιγ΄ μυριάδας Κροτωνιατῶν ἀγωνισάμενοι ἐνίκησαν. 
καὶ ἐκ τούτου ἡ παροιμία πρὸς τοὺς ἀπιστοῦντας" 
ἀληϑέστερα τῶν ἐπὶ Σάγρᾳ. 

* * A 5 Ἁ € , ^ , , ^ LJ , 

φασὶ δὲ τὴν αὐτὴν ἡμέραν. τὴν ἀγγελίαν μηνυϑῆναι Ὀλυμπίασι 
^ » , σ᾽ ^ , , 5 , 

τοῦ ἐργου TOUTOV. Ὅτι μετὰ Σάγραν Καυλωνία ἐστίν. εἶτα 
Σκυλήτιον, Μενεσϑέως τοῦ ᾿41ϑηναίου κτίσμα" νῦν δὲ «ΣΣκυλάκιον 

" à H , B ς- τ᾿ * , € Ea - 
καλεῖται" ἐκ τούτου δὲ ὁ Σκχυλητικὸς κόλπος καλεῖται εἶτα 

-" , 9 Ld ^ * 
ἡ Κροτωνιᾶτις χώρα καὶ τῶν Ἰαπύγων ἄκραι τρεῖς" εἶτα τὸ 
Aaxírto», ἱερὸν Ἥρας πλουσιώτατον. ἀρχὴ δέ ἐστι τοῦ Κρο- 
, 

, - ^ * 
τωνιάτου κόλπου τὸ ἄχρον τοῦτο xci “Αἴσαρος ποταμὸς καὶ 
Κρότων πόλις. τοῦ δὲ ϑεοῦ χρήσαντος “΄χαιοῖς Κρότωνα κτί- 


ζειν, ἀπεστάλη Μύσκελλος κατασχεψόμενος τὴν χώραν" ἰδόντα 


δέ φασι ἐκτισμένην ἤδη Σύβαριν, ποταμῷ τῷ πλησίον ἐπώτυ- 
j 1 0 , μᾳ D 
- , 3 , 3 , Kx , ^ 
μον, κρῖναι ταύτην εἶναι ἀμείνω" ἐπανελϑόντα δ᾽ ἐρέσϑαι τὸν 
ϑεόν, εἰ κελεύοι ταύτην ἀντ᾽ ἐχείνης κτίζειν" τὸν δὲ ἀνειπεῖν 
δ᾽ τῷ δ εἰ , ^ t , 
(ἐτύγχανε δὲ vzoxvgog ov o Μυσκελλος)" 
, , ^ ui 
Μύσκελλε βραχύνωτε παρὲκ σέϑεν" ἀλλο ματεύων, 
λέ Ducit eo ὑδιάρναν δι ξιεν διὰ ὥς, ind 
κλάσματα ϑηρεύεις" δῶρον δ᾽, ὁ τι δῶ τις, ἐπαίνει. 
ἐπανελϑόντα δὲ κτίσαι τὸν Κρότωνα, συμπράξαντος καὶ Ao- 
χίου τοῦ τὰς Συρακούσσας οἰκίσαντος, προσπλεύσαντος κατὰ 
, ^ ^ - ^ 3 , » 
τύχην, ἡνίκα ὥρμητο ἐπὶ τὸν τῶν Συρακουσσῶν οἰκισμὸν. Quovy 
, , » c d , , 
δὲ Ἰάπυγες τὸν Κρότωνα τότε. δοκεῖ ovv ὁ Κρότων τά τε πο- 
, ^ ^ * Ἁ " ^ - 
λέμια καλῶς ἀσκῆσαι καὶ τὰ περὶ τὴν ἄϑλησιν" ἐν μιᾷ γοῦν 
-— ᾿ - y 
Ὀλυμπιάδι οἱ τῶν ἄλλων προτερήσαντες τῷ σταδίῳ ζ΄ ἄνδρες 
» “- ,  - »" 
ἅπαντες ὑπῆρξαν Κροτωνιᾶται" ὥστε εἰκότως εἰρῆσϑαι δοκεῖ, 
, - - 3 - »J [4 
διότι Κροτωνιατῶν ὁ ἔσχατος πρῶτος ἡν τῶν ἄλλων Ἑλλήνων. 
^ , ^ 
ἀλλὰ καὶ Μίλων ὁ Κροτωνιάτης ἀϑλητής, Πυϑαγόρου μαϑητῆς 
γεγονώς, ϑαυμαστὰ διεπράξατο ἀγωνίσματα ἐν Ὀλυμπίᾳ. φασὶ 
^ 3 ' - μή € * 
δὲ αὐτὸν ἐν τοῖς Πυϑαγορείοις ? ὄντα καὶ συνεστιώμενον, ἕνος 
^ E , € , 5» — , 
τῶν στύλων πεσεῖν μέλλοντος, ὑποβαλόντα ἑαυτὸν, ἐκσῶσαι TE 
Α , ^ € ^ € , - ,  w € P , 
τοὺς συνόντας καὶ ἑαυτὸν ὑποσπᾶάσαι. τῇ ὃ αὐτῇ ῥώμῃ χρω- 
t Lu , » 0 , ^ 
μενόν φασιν, ὁδοιποροῦντά mors δι᾽ ὕλης βαϑείας, παραβῆναι 
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τὴν ὁδὸν ἐπὶ πολύ" εἶϑ᾽ εὐρόντα ξύλον ἐσφηνωμένον, ἐμβαλόντα 
χεῖρας ἅμα καὶ πόδας εἰς τὴν διάστασιν, βιάζεσϑαι πρὸς τὸ 
διασχίσαι" τοσοῦτον δ᾽ ἰσχῦσαι μόνον, ὥστ᾽ ἐχπεσεῖν τοὺς σφῆ- 
νας, εἶτ᾽ εὐθὺς τὰ μέρη ἐπισυμπεσεῖν τοῦ ξύλου" ἀποληφϑέντα 
δ᾽ αὐτὸν ἐν τοιαύτη πάγῃ ϑηριόβρωτον γενέσϑαι. Ὅτι ἐφε- 
Eje τῷ Κρότωνι σταδίοις σ΄ ἡ «Σύβαρίς ἐστι πόλις, μεταξὺ 
δυεῖν “οὐκμῶν Κράϑιδος καὶ Συβάριδος" τοσοῦτον δὲ ἡ πόλις 
εὐτύχησεν, Og δ΄ μὲν ἐθνῶν τῶν πλησίον ἦρξεν, κε΄ δὲ πόλεων, 
λ΄ δὲ μυριάσιν ἀνδρῶν ἐπὶ Κρότωνα ἐστράτευσεν, ν΄ δὲ στα- 
δίων κύκλον οἱ συνοικοῦντες ἐπλήρουν ἐπὶ τῷ Κράϑιδι. ὑπὸ 
μέντοι τρυφῆς καὶ ὕβρεως ἅπασαν τὴν εὐδαιμονίαν ἀφῃρέϑη- 
σαν ὑπὸ Κροτωνιατῶν ἐν ἡμέραις ϑ'". ἑλόντες γὰρ τὴν πόλιν 
ἐπήγαγον τὸν ποταμὸν καὶ κατέκλυσαν. τὴν δὲ πόλιν οἱ περι- 
λειφϑέντες εἰς ἕτερον τόπον μετέϑηκαν καὶ Θουρίους προσ- 
ἡγόρευσαν, ἀπό τινος κρήνης πλησίον οὔσης ὀνομάσαντες. Ὅτι 
ὁ Σύβαρις ποταμὸς τοὺς πίνοντας ἵππους ἀπ᾽ αὐτοῦ πτυρτι- 
χοὺς ποιεῖ" διὸ καὶ τὰς ἀγέλας ἀπείργουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ. ὁ δὲ 
Κρᾶϑις τοὺς ἀνθρώπους ξανϑοτριχεῖν καὶ λευκοτριχεῖν ποιεῖ 
Aovouévovg καὶ ἄλλα πολλὰ πάϑη ἰᾶται. Ὅτι Θούριοι ὑπὸ 
“ευκανῶν ἠνδραποδίσϑησαν: Ῥωμαῖοι δέ, ἐποίκους στείλαντες 
ἐπ᾿ αὐτήν, μετωνόμασαν τὴν πόλιν Κοπίας. Ὅτι μετὰ Θου- 
ρίους Ἡράκλειά ἐστι πόλις καὶ μετ᾽ αὐτὴν ἀπὸ σταδίων μ΄" 
Μεταπόντιόν ἐστι πόλις, κτίσμα Πυλίων, τῶν ἐξ Ἰλίου μετὰ 
Νέστορος πλευσάντων᾽ καὶ τοσοῦτον ἀπὸ γεωργίας εὐτύχησαν, 
ὡς ἐν Δελφοῖς ἀναϑεῖναι χρυσοῦν ϑέρος. Ὅτι τῶν τριῶν 
πλευρῶν τῆς Σικελίας τὸ μὲν μέγιστον, μεταξὺ ΠΙελωρίδος καὶ 
Αιϑυβαίου, κυρτόν ἐστι, σταδίων αψκ΄" τὰ δὲ δύο κοῖλά πως. 
ἡ δὲ μεταξὺ Παχύνου καὶ Πελωρίδος ἐλαχίστη σταδίων «A: 
ὁ δὲ περίπλους σταδίων δυ΄" ἀπὸ δὲ «Τιλυβαίου εἰς τὴν Αι- 
βύην τὸ δίαρμα στάδιοι αφ΄ τοὐλάχιστον. καὶ τῶν ὀξυδορ- 
κούντων τις ἀπό τινος σχοπιᾶς τοῖς ἐν “ιλυβαίῳ ἀπαγγέλλει 
τὸν ἀριϑμὸν τῶν ἀπὸ inge σκαφῶν ἀναγομένων. πόλεις 
δέ εἰσι κατὰ μὲν τὸ ἀνατολικὸν πλευρὸν Μεσσήνη βορειοτάτη, 
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εἶτα Ταυρομένιον, εἶτα Κατάνη, Νάξος, Μέγαρα, Συράκουσ- 
σαι. ἡ δὲ Μεσσήνη πρότερον Ζάγκλη ἐκαλεῖτο διὰ τὴν τοῦ τό- 
που σκολιότητα. δείκνυται δὲ καὶ ἡ Χάρυβδις μικρὸν πρὸ τῆς 
Μεσσήνης ἐν τῷ πορθμψ; Bebes ἐξαίσιον, εἰς ὃ αἱ παλίρροιαι 
τοῦ πορϑμοῦ κατάγουσιν εὐφυῶς τὰ σκάφη τραχηλιζόμενα μετὰ 
συστροφῆς καὶ δίνης μεγάλης" καταποϑέντων δὲ καὶ διαλυϑέν- 
των τὰ ναυάγια παρασύρεται πρὸς ἠιόνα τῆς Ταυρομενίας " 
ἣν καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ συμπτώματος τούτου Κοπρίαν. ἀπέχει 


δ᾽ ἡ Μεσσήνη ἀπὸ Ῥηγίου πόλεως δίαρμα, στάδια ξ΄" ἀπὸ δὲ 


στυλίδος πολὺ ἔλαττον. τοσοῦτον δ᾽ οἱ Mapeorivot ἔϑνος ἐπε- 
χράτησε τῆς χώρας, ὡς τὸν ἄριστον οἶνον μὴ Μεσσήνιον, ἀλλὰ 
Μαμερεῖνον καλεῖσϑαι. Ὅτι ἐκ τῶν τῆς “ἍἽἴτνης ῥυάκων τοῦ 
πυρός, χατερχομένων πρὸς τὴν Καταναίαν ποτέ, zfpqivopes 
καὶ Αναπίας, εὐσεβεῖς ἄνδρες, ἀράμενοι τοὺς γονέας ἐπὶ τῶν 
μων διέσωσαν. κατατεφρούμενα δὲ τὰ Καταναίων pepe 
πρὸς καιρὸν [ἡ σποδὸς] λυπεῖ, χρόνῳ δὲ ποιεῖ ὕστερον εὐάμ- 
πελον καὶ χρηστόκαρπον, τῆς ἄλλης ovy ὁμοίως οὔσης εὐοίνου. 
τάς τὲ ῥίζας ἐκφέρει τὰ κατατεφρωϑέντα pup πιαίνει δ᾽ ἐπὶ 
τοσοῦτον τὰ μρύβατα, στε βνίγεσθαι; καὶ διὰ τοῦτο δι᾽ ἡμε- 
ρῶν δ΄ ἀφαιροῦσιν ἐκ τῶν ὥτων αἷμα, καϑάπερ καὶ ἐν τῇ 
Ἐρυϑείᾳ γήσῳ ποιοῦσιν. ὁ δὲ ῥύαξ εἰς πῆξιν μεταβάλλων ἀπο- 
λιϑοῖ τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς ἐφ᾽ ἱκανὸν βάϑος, οὗστε λατομίας 
εἶναι χρείαν τοῖς ἀνακαλύψαι βουλομένοις τὴν ἐξ ἀρχῆς ip 
γείαν. τακείσης γὰρ ἐν τοῖς κρατῆρσι τῆς πέτρας, εἶτ᾽ ἀνα- 
βληϑείσης, τὸ ὑπερχυϑὲν τῆς κορυφῆς ὑγρὸν πηλός ἐστι μέλας, 
ῥέων κατὰ τῆς ὀρεινῆς. εἶτα Mw λαβὼν γίνεται λίϑος μυ- 
λίας, τὴν αὐτὴν φυλάττων χρόαν, ἣν ῥέων εἶχεν" καὶ ἡ σποδὸς 
δέ, καιομένων τῶν λίϑων, ὡς ἀπὸ τῶν ξύλων γίνεται. καϑάπερ 
οὖν τὸ πήγανον ej ξυλίνῃ σποδῷ weyeni τοιοῦτον ἔχειν τι 
οἰκείωμα πρὸς τὴν ἄμπελον εἰκὸς τὴν «Αἰτναίαν σποδόν. Ὅτι 
Μύσκελλον καὶ Ἀρχίαν, εἰς Δελφοὺς ἀπελϑόντας περὶ ἀποικίας, 
εἴρετο ὁ ϑεός, πότερον βούλοιτο ἑχάτερος αὐτῶν, πλοῦτον ἢ 
ὑγίδιαν" ἑλομένου δ᾽ Zdoyíov μὲν πλοῦτον, Μυσκέλλου δ᾽ ὑγίειαν, 
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ὁ ϑεὸς ἐκέλευσε τὸν μὲν «Συρακούσσας κτίσαι, Μύσκελλον δὲ 
Κρότωνα' καὶ συνέβη οὕτως. τὴν γὰρ ἐν Κρότωνι ὑγίειαν 
μαρτυροῦσιν οἱ περὶ Μᾶωνα Ὀλυμπιονῖκαι" τὴν δ᾽ ἐν Συρακου- 
σίοις τοῦ πλούτου ὑπερβολὴν ἡ παροιμία λέγουσα περὶ τῶν ὑπερ- 
βολῶν, ὅτι Οὐδὲ τὴν τῶν Συρακουσίων δεκάτην ἀμείβω. Ὅτι 
, , € ^ " ^ * 2 * - 
συνέβη Συρακουσίοις, ἡγεμονικοῖς οὖσι διὰ τὴν ἀρετὴν ἑαυτῶν, 
, »J - 2 M , - 
τυραγνουμένοις τὲ ἄρχειν τῶν ἄλλων καὶ ἐλευϑερωϑεῖσιν &Aev- 
- * ^ . ἐμ 
ϑεροῦν τοὺς ἄλλους καταδυναστευομένου. ^ "Ort τοῖς Συρα- 
, , 3 1 , , , , , b 
χουσίοις κατ᾽ ἀρχὰς ἐπολέμουν Σικανοί, Σικελοι, όργητες και 
o » * , M , 
ὅσοι ἄλλοι τὴν μεσόγαιαν εἶχον καὶ τὴν Μοργαντίνην. Ὅτι 
δ. 58 A] , 3 , iJ 3 , 3 ^ , 
ὁ Ῥοδανὸς ποταμός, sig λίμνην μικρὰν ἐμβάλλων, ἀμιγῶς δι 
αὐτῆς διέρχεται" τὸ δὲ περὶ τοῦ Αλφειοῦ ποταμοῦ καὶ τῆς 
, , , » "1. ^ ^ ^" Lr 
Ἀρεϑούσης, uvOolóygua: ἔτι δὲ καὶ τοῦ Ἰνάχου ποταμοῦ, ὅτι 
* , ^ ? , Ἁ , , € , 3 ^ 
ἐκ Πίνδου καὶ μφιλόχων καὶ ““καρνάγων οὁρμῶώμενος tig τὴν 
τῆς Ἀργείας ϑάλασσαν βάλλει, πρότερον τῷ “χελῴῳ συμμίξας 
* € » * -— » , - , - - ^ 
τὸ ῥεῖϑρον, καὶ τοῦ ἐν Δήλῳ Ἰνώπου ποταμοῦ, ὅτι ἐκ τῶν τοῦ 
NeíAov φέρεται ναμάτων, καὶ ὅσα τοιαῦτα, ἀπίϑανα καὶ ἀδύ- 
£9 v E 5 3 , Y * L4 , 
»az& ἐστιν. Ὅτι 0 ἐν μφιλόχοις Ιναχος ποταμὸς ομωνυ- 
, 3 ^ 3 , 5» , Ἁ eo € * , , 
uóg ἐστι τῷ Joye(p: ὠνομάσϑη δὲ οὕτως ὑπὸ Jpuquioyov 
- A] M » * * 
τοῦ καὶ τὸ Zoyog AJuguoyixóv καλέσαντος. Ὅτι διὰ τοὺς 
ἐκ ifiov» πολέμους ἡ Σικελία ὀλιγανϑρωπεῖ" διὸ ἹΡωμαῖοι 
ταύτην ἐνέμοντο, ἱπποφόρβια καὶ ἀγέλας ἔχοντες καὶ δούλους. 
τ ᾽ ε - , ᾿ , ' » 34? 
οὗτοι δ᾽ oi δοῦλοι κατέτρεχον τὴν Σικελίαν, καὶ xav ὀλίγους 
^ » '* » ^- ᾿ ' 3 
καὶ ἐπὶ Εὔνου, τοῦ τὸν δουλικὸν ἐξάψαντος πόλεμον, σὺν πολ- 
δον , 3:4 M * E. x: , € , a ΜᾺ 
λαῖς χιλιάσιν. ἀνήχθη ἃ καὶ ληστῆς wo Peur Σικελος, 
, ᾿ M , "n "a. 
λεγόμενος Αἴτνης υἱὸς εἶναι, Σέρουλος ὄνομα, ὃς πολλάκις μο- 
, eu 3, , , , “-“ » - E] ^ 
νομαχήσας ὕστερον ἐπί τινος πήγματος ἐν τῇ ἀγορᾷ, ἀγῶνος 
συνισταμένου, τεϑεὶς ὑψηλοῦ, ὡς ἂν ἐπι τῆς “ϊτνης, διαλυ- 
ϑέντος αἰφνιδίως ἔκ τινος μηχανῆς καὶ συμπεσόντος, κατηνέχϑη 
A 29 5 ΄ , , , 
καὶ αὐτὸς εἰς γαλεάγρας ϑηρίων εὐδιαλύτους, ἐπίτηδες παρε- 
σχευασμένας ὑπὸ TQ πήγματι, καὶ ἐβρώϑη. Ὅτι τὴν Σικε- 
λίαν τὸ παλαιὸν ταμεῖον τῆς Ῥώμης ἐκάλουν ἹρΡωμαῖοι. Ὅτι, 
d , , , , , *$.7€ δον el a» 
οἷον ἀκροπόλεις δύο, Συράκουσσαί τὲ καὶ ὁ ἔρυξ ἰδρυνται τῆς 
Σικελίας" μέση δ᾽ ἀμφοῖν ἡ Ἔννα πόλις. Ὅτι τῆς «Ἅἴτνης 
1 » , , ^ , ^ ^ - 
τὰ ἄνω χωρία ψιλά ἐστι καὶ τεφρώδη καὶ χιόνος μεστὰ TOU 
χειμῶνος, τὰ κάτω δὲ δρυμοῖς καὶ φυτείαις διείληπται παν- 
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τοδαπαῖς. ἔοικε δὲ λαμβάνειν μεταβολὰς πολλὰς τὰ ἄκρα τοῦ 
ὄρους διὰ τὴν νομὴν τοῦ πυρός, τοτὲ μὲν εἰς ἕνα κρατῆρα 
συμφερομένου, τοτὲ δὲ σχιζομένου, καὶ τοτὲ μὲν ῥύακας ἀνα- 
πέμποντος, τοτὲ δὲ φλόγας καὶ λιγνῦς, ἄλλοτε δὲ καὶ μύδρους 
ἀγαφυσῶντος. ἀνάγκη δὲ τοῖς πάϑεσι τούτοις τούς τε ὑπὸ γῆν 
πόρους συμμεταβάλλειν x«i τὰ στόμια ἐνίοτε πλείω κατὰ' 
τὴν ἐπιφάνειαν τὴν πέριξ. Ὅτι ἀνελϑόντες τινὲς εἰς τὴν 
Αἴτνην εἶδον" πεδίον ϑερμότατον τεφρῶδες καὶ ἐν μέσῳ βου- 
νόν, καὶ αὐτὸν τεφρώδη, καὶ ἐξ αὐτοῦ καπνὸν ὀρϑὸν ἀνιόντα 
ὡσεὶ ποδῶν σ΄, νηνεμίας οὔσης" καὶ εἴχασαν εἶναι καπνὸν καὶ 
φύσημα τοῦ κρατῆρος καὶ τοῦ λεγομένου διηγήματος περὶ Ἐμ- 
πεδοχλέους ἐμνήσθησαν, ὅτι ἡ χαλκῆ κρηπὶς αὐτοῦ εὑρέϑη ἐκ- 
qerqhnon, ὅτε αὐτὸς καϑήλατο εἰς τὸν κρατῆρα. ἀλλὰ τὸ 
μὲν ἐπιλείπειν ποτὲ τὸ πῦρ καὶ τὰ πνεύματα, ἐπιλειπούσης τῆς 
ὕλης, οὐκ ἄλογον" οὐ μὴν ἐπὶ τοσοῦτόν γε, στε ἀντὶ τῆς το- 
σαύτης βίας, ἐφικτὸν ἀνθρώπῳ γενέσϑαι τὸν πλησιασμόν. νύ- 
χεῶρ μὲν οὖν φέγγη φαίνεται λαμπρὰ ἐκ τῆς κορυφῆς, pe" 
ἡμέραν δὲ καπνῷ καὶ ἀχλύι κατέχεται. Ὅτι πᾶσα Σικελία 
κοίλῃ κατὰ γῆς ἐστι, ποταμῶν καὶ πυρὸς μεστή, χαϑάπερ τὸ 
Τυρρηνικὸν πέλαγος μέχρι τῆς Κυμαίας" καὶ ϑερμοῦ ὕδατος 
μεστή ἐστι. περὶ δὲ κράγαντα λίμναι τὴν μὲν γεῦσιν ἔχουσι 
ϑαλάττης, τὴν δὲ φύσιν διάφορον. οὐδὲ γὰρ τοῖς ἀκολύμβοις 
βαπτίζεσϑαι συμβαίνει, ξύλων τρόπον ἐπιπολάζουσιν" οἱ ᾿ἴτα- 
λικοὶ 8. δὲ χρατῆρας ἔχουσιν ἀραβάλλοντας ὕδωρ εἰς ϑολοειδὲς 
ἀναφύσημα, καὶ πάλιν εἰς τὸν αὐτὸν δεχομένους μυχόν. τὸ δὲ 
περὶ Μάταυρον σπήλαιον ἐντὸς ἔχει σύριγγα εὐμεγέϑη καὶ πο- 
ταμὸν δι᾿ αὐτῆς envia ἀφανῆ μέχρι πολλοῦ διαστήματος, εἶτα 
ἀνακύπτοντα πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν" καϑάπερ Ὀρόντης ἐν Συρίᾳ, 
καταδὺς εἰς τὸ μεταξὺ χάσμα “Ἵπαμείας καὶ Ἀντιοχείας, ὁ 
καλοῦσι Χάρυβδιν, ἀνατέλλει πάλιν ἐν μ΄ σταδίοις. τὰ δ᾽ ὅμοια 
καὶ ὁ Τίγρις ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ καὶ ὁ Νεῖλος ἐν τῇ Αιβύῃ, 
μικρὸν πρὸ τῶν πηγῶν. τὸ δὲ περὶ Σεύμφαλον ὕδωρ, ἐπὶ σ΄ 
σταδίους ὑπὸ γῆν ἐνεχϑέν, ἐν τῇ “ργείᾳ τὸν Ἐρασῖνον ἐχδί- 
δωσι ποταμόν" πάλιν τὸ πρὸς τὴν ΑΙρκαδικὴν Αβιάν", ὑπο- 
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βρύχιον ὠσϑέν, ὀψέ ποτε τόν τε Ἀλφειὸν καὶ τὸν Εὐρώταν ἀνα- 
δίδωσιν" ὥστε καὶ πεπιστεῦσϑαι μυϑῶδές τι, ὅτι τῶν ἐπιφημι- 
σϑέντων στεφάνων ἑκατέρῳ καὶ ῥιφέντων εἰς τὸ κοινὸν ῥεῦμα 
ἀναφαίνεται κατὰ τὸν ἐπιφημισμὸν ἑκάτερος ἐν τῷ οἰκείῳ πο- 
ταμῷ. Ὅτι ἡ «Ἱιπάρα δυνατὴ γέγονε καὶ ἤρξέ "" Κνιδίων 
οὖσα ἄποικος" ἐκαλεῖτο δὲ Μελιγουνὶς πρίν, καὶ ἀκροϑίνια 
πολλὰ ἀνέϑηκεν εἰς Δελφούς" ἔχει δὲ καὶ γῆν εὔκαρπον καὶ 
στυπτηρίας μέταλλον ἐμπρόσοδον' καὶ ϑερμὰ ὕδατα, ὡς καὶ ἡ 
Σικελία, καὶ πυρὸς ἀναπνοάς. ταύτης δὲ μεταξύ πώς ἐστι καὶ 
τῆς Σικελίας, ἣν νῦν Ἡφαίστου Ἱερὰν καλοῦσι, πετρώδης πᾶσα 
καὶ ἔρημος, διάπυρος. ἔχει δὲ ἀναπνοὰς τρεῖς, οἷς ἂν ἐκ τριῶν 
χρατήρων᾽ ἐκ δὲ τοῦ μεγίστου καὶ μύδρους αἱ φλόγες ἀναφέ- 
ρουσιν, οἵ προσκεχώκασιν ἤδη πολὺ μέρος τοῦ πόρου. ἐκ δὲ 
τῆς τηρήσεως πεπίστευται, διότι τοῖς ἀνέμοις συμπαροξύνονται 
καὶ αἱ φλόγες, αἵ τε ἐνταῦϑα καὶ αἱ κατὰ τὴν Αἴτνην. οὐκ 
ἄλογον δέ" καὶ γὰρ οἱ ἄνεμοι γεννῶνται καὶ τρέφονται, τὴν 
ἀρχὴν λαβόντες ἀπὸ τῶν ἐκ τῆς ϑαλάττης ἀναϑυμιάσεων" ὥστ᾽ 
ἀπὸ συγγενοῦς ὕλης καὶ πάϑους καὶ τὸ πῦρ ἐξαπτόμενον οὐκ 
ἐᾷ ϑαυμάζειν τοὺς ὁρῶντας ἄλλως γέ πὼς τὰ τοιάδε. φασὶ δὲ 
τῶν τριῶν κρατήρων τὸν μὲν κατερρυηκέναι ἐκ μέρους, τοὺς 
δὲ συμμένειν. τὸν δὲ μέγιστον τὸ χεῖλος ἔχειν, περιφερὲς ὅν, 
ε΄ σταδίων" κατ᾽ ὀλίγον δὲ συνάγεσϑαι εἰς À' ποδῶν διάμε- 
τρον, καϑ᾽ οὗ βάϑος εἶναι τὸ μέχρι ϑαλάττης σταδιαῖον, ὥστε 
χαϑορᾶν ταῖς νηνεμίαις. ἐὰν μὲν οὖν νότος μέλλῃ πνεῖν, ἀχλὺν 
ὁμιχλώδη καταχεῖσϑαι κύκλῳ φασὶ" τῆς νησῖδος, ὥστε μηδὲ 
τὴν Σικελίαν ἄπωϑεν φαίνεσϑαι" ὅταν δὲ βορέας, φλόγας κα- 
ϑαρὰς" ἀπὸ τοῦ λεχϑέντος χρατῆρος εἰς ὕψος ἐξαίρεσϑαι καὶ 
βρόμους ἐκπέμπεσθαι μείζους" τὸν δὲ ζέφυρον μέσην τινὰ ἔχειν 
τάξιν" τοὺς δ᾽ ἄλλους κρατῆρας ὁμοειδεῖς μὲν εἶναι, τῇ δὲ βίᾳ 
λείπεσϑαι τῶν ἀναφυσημάτων. ἔχ τε δὴ *xoi* τῆς διαφορᾶς 
τῶν βρόμων καὶ ἐκ τοῦ πόϑεν ἄρχεται τὰ ἀναφυσήματα καὶ 
αἵ φλόγες καὶ αἱ λιγνύες, προσημαίνεσϑαι καὶ τὸν εἰς ἡμέραν 
τρίτην πάλιν μέλλοντα ἄνεμον πνεῖν. τῶν γοῦν ἐν “Ἰιπάρᾳ, 
γενομένης ἀπλοίας, προειπεῖν τινάς φασι τὸν ἐσόμενον ἄνεμον 
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xci μὴ διαψεύσασϑαι. ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ μυϑωδέσεαεον δοκοῦν 
εἰρῆσθαι τῷ Ὁμήρῳ, οὐ μάτην εἰρηται" ἀλλ᾽ αἴνιγμα τῆς ἀλη- 
ϑείας ἦν, ὅτε ἔλεγε, ταμίαν τῶν ἀνέμων εἶναι τὸν “Ἵἴολον. 
Ὅτι αἱ τοῦ «Αἰόλου νῆσοι ζ΄ εἰσι, Ἱιπάρα, Θέρμεσσα ", «Στρογ- 
[4 * - - RJ , € 
γύλη, Διδύμη, Ἐρικοῦσσα", Φοινικοῦσσα ὃ, Εὐώνυμος. ὧν ἡ 
, ᾽ ^ - , - , ^ A! 
Στρογγύλη ἀπὸ τοῦ σχήματος καλεῖται" pug μὲν φλογὸς λει- 
, - ^ , - , πὶ M M » 
πομένη, τῷ δὲ φέγγει πλεονεκτοῦσα. ἐνταῦϑα δὲ τὸν "Aiolov 


οἰκῆσαί φασιν. Ἐρικοῦσσα δὲ καὶ Φοινικοῦσσα ἀπὸ τῶν φυ- 
τῶν κέκληνται" ἀνεῖνται δ᾽ εἰς νομάς. ἡ δὲ Εὐώνυμος πελαγία 
ἐστὶ καὶ ἔρημος. πολλάκις δὲ καὶ φλόγες εἰς τὴν ἐπιφάνειαν 
τοῦ παλόγϑον τοῦ περὶ τὰς γήδους ὥὄφϑησαν ἐπιδριβμοῦσαι, τῶν 
χατὰ βάϑους κοιλιῶν τοῦ πυρὸς ἀναστομωϑέντος πόρου τινὸς 
καὶ βιασαμένου πρὸς τὸ ἐκτός. φησὶ δὲ Ποσειδώνιος, ὅτι περὶ 
τροπὰς ϑερινὰς ἅμα τῇ ἕῳ, μεταξὺ τῆς Ἱερᾶς καὶ τῆς Evo- 
γύμου, πρὸς ὕψος ἀρϑεῖσαν ἐξαίσιον τὴν ϑάλατταν ὁραϑῆναι 
καὶ συμμεῖναί τινα χρόνον ἀναφυσωμένην συνεχῶς, εἶτα παύ- 
σασϑαι. τοὺς δὲ τολμήσαντας sette, ἰδόντας γεχροὺς 
ἰχϑύας ἐλαυνομένους ὑπὸ τοῦ ῥοῦ Ἐχοὺς δὲ Ἐ καὶ ϑέρμη καὶ δυ- 
σωδίᾳ πληγέντας φυγεῖν" πολλαῖς δ᾽ ἡμέραις ὕστερον ὁρᾶσθαι 
πηλὸν ἐπανϑοῦντα τῇ ϑαλάττῃ, "tam δὲ καὶ φλόγας ἐκχ- 
πιπτούσας καὶ καπνοὺς καὶ λιγνύας, ὕστερον δὲ παγῆναι καὶ 
γενέσϑαι τοῖς μυλίαις * λίϑοις ἐοικότα τὸν πάγον. Ὅτι τὴν 
Ἰαπυγίαν οἱ Ἕλληνες Μεσσαπίαν καλοῦσι, χερρόνησον οὖσαν 
εἰς δύο μοίρας διαιρουμένην" “τὸ μέν τι γὰρ αὐτῆς XaÀsvrivot 
οἰκοῦσι, τὸ δὲ Γ΄ ἀλαβροί. ὑπὲρ τούτους ἀρόσβοροι Πευκχέτιοί 
εἰσι καὶ Ζπουλοι. ἡ δὲ Μεσσαπία, χερρόνησος οὖσα, ἀπὸ 
Βρεντεσίου πόλεως πρὸς ἀνατολὰς μέχρι Τάραντος πρὸς δυ- 
σμὰς πόλεως σϑμὸν ἔχει σταδίων τι΄. Ὅτι τοῦ Μεσσηνια- 
κοῦ πολέμου γενομένου, oi μὴ μοεὰσχόνεες “Τακεδαιμονίων τῆς 
στρατείας ἐκρίθησαν δοῦλοι καὶ ὠνομάσϑησαν Εἵλωτες" ὅσοις 
δὲ κατὰ τὴν στρατείαν παῖδες ἐγένοντο, Παρϑενίας ἐκάλουν 
διὰ τὸ πολυχρονίου τοῦ πολέμου συμβάντος ἐκ τῶν οἴκοι παρ- 
ϑένων οὐσῶν γυναικῶν [γενέσϑαι]. διὰ τὸ πολὺν χρόνον πα- 
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ραταϑῆναι τοῖς “ακεδαιμονίοις, Μεσσήνην πολιορχοῦσι, xt 
- - - * ^ - 
ἀποσταλῆναι τοὺς νεωτάτους ἐκ TOU κοινοῦ πρὸς τὸ μιχϑῆναι 
πάντα πάση καὶ τεκνοποιήσασϑαι, διὰ τοῦτο Παρϑενίαι ἐκλή- 
ι 


T , M , 
ϑησαν καὶ ἄτιμοι ἧσαν. οἱ δέ, ovx ἀνασχόμενοι (πολλοὶ ὃ 
3 - - 3 € , ᾿ 
ἤσαν), ἐπεβούλευσαν τῷ κοινῷ, ἔχοντες Φάλανθον ἡγεμόνα, ἕνα 
^ - ^ —- ^— 
αὐτῶν" ἔδει ovv τῷ ἀγῶνι, τῶν Ὑακινϑίων συντελουμένων, 
ἡνίκα τὴν κυνῆν περίϑηται Φάλανϑος, ποιεῖσϑαι τὴν ἐπίϑεσιν. 
, ^ - - ? d ^ € , 
ἐξαγγελϑείσης δὲ τῆς πράξεως ἐν τῷ ἀγῶνι, προελϑὼν ὁ κηρυξ 
εἶπε, μὴ περιϑέσϑαι κυνῆν Φάλανθον. οἱ δὲ στρατιῶται, αἱ- 
, , € * , € Ἁ ε , 
σϑόμενοι φωραϑέντες, οἱ μὲν διεδίδρασκον, οἱ δὲ ἱκέτευον" κε- 
λεύσαντες δ᾽ αὐτοὺς ϑαρρεῖν φυλακῆ παρέδοσαν, τὸν δὲ (Do- 
t 
λανϑον ἔπεμψαν εἰς ϑεοῦ περὶ ἀποικίας" ὁ δὲ ἔχρησε" 
LY , D , , ^ 
Σατύρεόν τοι ἔδωκα T&oavr& ve πίονα δῆμον 
οἰχῆσαι καὶ πῆμα Ἰαπύγεσσι γενέσϑαι. 
τ * * Hd M , 
ἧκον ovr σὺν Φαλάνϑῳ οἱ Παρϑενίαι καὶ ἔκτισαν Τάραντα 
^ OT. o 2 , o c - 
x«i ὠνόμασαν οὕτως ἀπό τινος ἥρωος. Ὅτι Ταραντῖνοι, 
» , ^ * ^ 
ἀριστοκρατηϑέντες ἐν δημοχρατίᾳ, μεγάλως ἰσχυσαν" καὶ τὴν 
, , , ^ 
Πυϑαγόρειον ! ἀσπασάμενοι γνησίως φιλοσοφίαν Zoyvrav τὸν 
, * , 7 
φιλόσοφον ἄρχοντα προὐβάλοντο, Og καὶ πολὺν χρόνον noter. 
“«Ψ ^ ^ , , 
ὕστερον δὲ τοσοῦτον εἰς τὴν τρυφὴν καὶ κακοπολιτείαν ἐτρά- 
ποντο, ὥστε καὶ τὰς δημοτελεῖς ἑορτὰς πλείους τῶν τοῦ ἐνιαυ- 
^ —- , »" 
τοῦ ἡμερῶν ἄγειν, καὶ ξένους καὶ ἀλλοφύλους ἄρχοντας ἐπικα- 
- Ἁ - T 
λεῖσϑαι, * xai * οὐδὲ τούτοις εὐπειϑεῖς γινόμενοι" οἷον ““λέξαν- 
δρον τὸν Ἠπειρώτην κατὰ Μεσσαπίων καὶ Πύρρον καί τινὰς 
“ακεδαιμονίους" καὶ ἐπὶ ΑΑννίβα συνεμάχουν Καρχηδονίοις, καὶ 
διὰ τοῦτο ὑπὸ ἹθΡωμαίων ὕστερον καταπολεμηϑέντες ἐταπεινώ- 
e, t - ; , , , , ^ , , 
ϑησαν. Ὅτι ἡ τῶν Ἰαπύγων χώρα παραδόξως ἐστὶν ἀστεία" 
ἐπιπολῆς γὰρ φαινομένη τραχεῖα εὑρίσκεται βαϑύγειος σχιζο- 
, , , ^ Ύ ^" * » , , . κΚὶ 
μένῃ" ἀνυδροτέρα δὲ ovo« εὔβοτος καὶ εὐδενδρὸς ἔστιν. εὐᾶν- 
M - , M , , ^ 
δρησε δέ ποτὲ xai τοῦτο σφόδρα τὸ χωρίον σύμπαν καὶ ἔσχε 
, * ^ ^ , , ^ » 
πόλεις ιγ΄" ἀλλὰ νῦν, πλὴν Τ᾽ ἄραντος καὶ Βρεντεσίου, τὰ ἀλλα 
πολίσματά εἶσιν" οὕτως ἐχπεπόνηνται καὶ τεταπείνωνται. ἐν- 
- M € , a - »" ᾽ , ^ 
ταῦϑα καὶ ὁ σκόπελος, ὃν καλοῦσιν ἀχρὰν ἰαπυγίαν, πολὺς 
ἐκκείμενος εἰς τὸ πέλαγος κατὰ τὰς χειμερινὰς ἀνατολάς, ἐπι- 
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στρέφων δέ πως ἐπὶ τὸ “ακίνιον, ἄκρον τῆς Βρεττίας " (ἣν 
γι , , ^ ^ ^ ^ ^ 
βλλάδα μεγάλην ἀπὸ τῆς τοῦ Πυϑαγόρου ἐνταῦϑα διατριβῆς 
ἐκάλεσαν) ἀνταῖρον 2 ἀπὸ τῆς ἑσπέρας αὐτῷ καὶ κλεῖον τὸ 
, ^ , , A Ἁ ^ 
στόμα τοῦ Ταραντίνου κόλπου πρὸς αὐτόν" καὶ τὰ Κεραύνια 
e » ^ A] ^ 
δ᾽ ὁμοίως op κλείει πρὸς αὐτὸν [τὸ στόμα] zo? Ἰονίου x0A- 
LAE , ^ 
που. καὶ ἔστι τὸ δίαρμα ὅσον w' σταδίων ἀπ᾽ αὐτοῦ πρός τε 
^ * M , , 
τὰ Κεραύνια καὶ πρὸς τὸ “ακίνιον. περίπλους δ᾽ [ix] Τ᾽ ἄραν- 
Ld 3 3 , P4 * [4 , , , 
τὸς ἔστιν ἐς Βρεντέσιον μέχρι μὲν Βάριδος ὃ πολίχνης y' oza- 
διοι. καλοῦσι δὲ Βάριν οἱ νῦν [Οὐερητόν]. ἔνϑεν εἰς τὰ 
* , , - 4 , ^ 
“ευκὰ ὁ στάδια π΄, πολίχνιον καὶ τοῦτο, ἐν ᾧ δείκνυται πηγὴ 
, 7 ^ - - , » 
δυσώδους ὕδατος. ἐκ δὲ τῶν “ευκῶν εἰς Ὑδροῦντα πολίχνην 
, , 5 “ ? 3 , , € * » ^ , 
στάδια Qv. ἐγντεῦϑεν δ᾽ εἰς Βρεντέσιον v'* οἱ δὲ ἴσοι καὶ εἰς 
Σάσωνα τὴν νῆσον, ἥτις μέση πὼς ἵδρυται τῆς τε Ἰαπυγίας 
καὶ τῶν Κεραυνίων τῆς Ἠπείρου. Ὅτι ἡ ἀπὸ Βρεντεσίου 
ὁδὸ ᾿ 3 Τ' , " 5 » € 5 9 , ἐδ , ᾽ , s 
ὃς εἰς T'«oavca, τοῦτ ἔστιν ὁ ἰσϑμοὸς, στάδια σ΄, ἀφορίζων 
γῆν, ἣν Μεσσαπίαν vs καὶ Ἰαπυγίαν καὶ Γαλαβρίαν καὶ Σα- 
- € “ Ἵ 
λεντίνην κοινῶς οἱ πολλοὶ καλοῦσι, χερρόνησον ovocov. Ὅτι 
34 7 , , ς , ^ , 2.3 * , 
svAiuevog ἔστιν ἡ πόλις τὸ Βρεντέσιον" ἑνί γὰρ στόματι πολ- 
λοὶ κλείονται λιμένες ἄκλυστοι, κόλπων ἀπολαμβανομένων ἐν- 
, o ^ ^ € a - 
τὸς, 007 ἐοικέναι κέρασιν ἐλάφου TO σχῆμα, ἀφ᾽ οὐ καὶ TOU- 
4 1 ^ C , : - 3 , , 
^u cv» γὰρ τῇ πόλει κεφαλῇ μάλιστα ἐλάφου προσέοικεν 
ε - A , , , € ^ 
ὁ c0zoc: τῇ δὲ Μεσσαπίᾳ γλώττῃ Βρεντέσιον x κεφαλὴ τοῦ 
, , e , , , A 6 , 3 , , , 
ἐλάφου καλεῖται. καί εἰσιν ἀπὸ Pouye εἰς Βρεντέσιον μίλια E. 
v , M , - , ' - 
Ὅτι ἀπὸ Βρεντεσίου πλοῦς ἐστιν εἰς τὴν περαίαν διπλοῦς" ὁ 
^ » * ^ , ^ A » € Ἁ 3 , 
μὲν ἐπὶ τὰ Κεραύνια καὶ τὴν Ππειρον, o δὲ εἰς Δυρράχιον 
μείζων τοῦ προτέρου" ἔστι γὰρ α 0 σταδίων. τέτριπται δ᾽ 
ἑκάτερος τούτων, διὰ τὸ τὴν πόλιν εὐφυῶς κεῖσϑαι πρός τὲ 
^ - , - 3 M ^ e ᾿ 
τὰ τῶν Ἰλλυριῶν ἔϑνη καὶ τὰ τῶν Μακεδόνων. ὍὋὍτι τὸ πα- 
λαιὸν ἐκαλεῖτο “τὸ “Ιργυροΐππειον ἡ πόλις, ὕστερον Joyv- 
^ , , e 
ρίππα, εἶτα ὕστερον ἐκλήϑη Lomo, κτίσμα Διομήδους. | Ov 
^ , 5 ^ , M , € ^ ' ' , 
τῆς Δαυνίας" περὶ λόφον τινὰ δείκνυται ἡρῷα, τὸ μὲν Καλ- 
χαντος ἐπ᾽ ἄκρᾳ τῇ κορυφῆ (ἐναγίζουσι δ᾽ αὐτῷ μέλανα κριὸν 
ς , $ , " , ^ , M ^ 
oí μαντευόμενοι, ἐγχοιμῶώμεγοι ἐν τῷ δέρματι), τὸ δὲ Ποδαλει- 





l. βρεντέας εἰ ἐσ sup. v pr. m. add. . ἀνταίρων et mox 
κλείων 9. βάρητος 4, λουκα (sine acc.) . σαμνίας 
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Qíov κάτω πρὸς τῇ ῥίζη, eer τῆς ϑαλάττης στάδια Q' 0 
δὲ τύπος καλεῖται 4ρίον. πρόκειται δὲ τοῦ κόλπου τούτου πε- 
λάγιον ἀκρωτήριον, πρὸς ἀνατολὰς ἐπὶ τ΄ ἀνατεῖνον σταδίους, 


τὸ Γάργανον" οὗ πλησίον αἱ Διομήδειαι νῆσοι. περὶ δὲ τοῦ 
Διομήδους διαφόρως ἱστορεῖται" οἱ μέν φασιν, ὅτι μετάπεμ- 
πτος συ οϑα ἐν ργει ἐτελεύτησεν, οἱ δὲ αὐτοῦ ἐν Ζΐρποις 
τῆς Δαυνίας, οἱ δὲ ἐν μιᾷ τῶν νήσων αὐτοῦ ἀφανισϑῆναι, 
οἱ δέ, ὅτι ἐν ἰδών ἀπεϑεώϑη. Ὅτι ἡ Ἰταλία ἀσφαλῶς 
ῴκηται, γήσου δίκην περίκλυστος οὖσα" καὶ πάλιν αἱ “Ἄλπεις 
κρημνώδεις εἰσὶ καὶ τείχεσι πεφραγμέναι. Ὅτι Στράβων 
ὁ γεωγράφος ἤκμαζεν ἐπὶ τῶν χρόνων Τιβερίου Καίσαρος καὶ 
τῶν παίδων αὐτοῦ, ΔΙρούσου καὶ Γερμανικοῦ. 


XPHEXTOMAOEIAI 
EK T9N ETPABQNOX TC EQ2TPAOIKS2N 
BIBAIOTY Z. 


Ὅτι ἀπὸ τοῦ ᾿δριατικοῦ μυχοῦ ἕως τοῦ Ἴστρου τῶν ὄχϑων 
στάδιοί εἰσι α. Ὅτι Γερμανοὶ μικρὸν ἐξαλλάττουσι τοῦ 
Κελτικοῦ φύλου τῷ τε πλεονασμῷ τῆς ἀγριότητος καὶ τοῦ 
μεγέϑους καὶ τῆς ξανθότητος, τἄλλα δὲ παραπλήσιοι καὶ μορ- 
φαῖς καὶ ἤϑεσι καὶ νόμοιρ᾽ ὅϑεν καὶ Γερμανοὶ ὑπὸ Ῥωμαίων 
καλοῦνται" δύναται δὲ τὸ ὄνομα Γνήσιο. Ὅτι Μάρσοι καὶ 
Σούγαμβροι ἔϑνη εἰσὶ Γ᾽ Ἑρμανικὰ δυσμικά. Ὅτι ὁ Ἑρκύνιος 
δρυμὸς τῆς Γερμανίας ἐστὶ περὶ Σουήβους, ἔϑνος μέγα. | Oct 
τὰ βορειότερα ἔϑνη τῶν Γερμανῶν ἁμαξόβιά ἐστι καὶ νομα. 
δικὰ καὶ ῥᾳδίως μεταναστεύειν ἕτοιμα διὰ τὸ μὴ ϑησαυρίξειν. 
Ὅτι Δροῦσος ὁ Τιβερίου παῖς πόλεμον καὶ κατορϑῶν περὶ 
τὸν ἹΡῆνον ἐτελεύτα. Ὅτι διέχει 0 Ῥῆνος ἀπὸ τοῦ Ζλβιδος 
Mee στάδια y vide tm Ὅτι ὁ Ἑρκύνιος δρυμὸς 
πυχνότερός τέ ἐστι καὶ μεγαλόδενδρος, ἐν χωρίοις ἐρυμνοῖς κύ- 
χλον περιλαμβάνων μέγαν. ἐν μέσῳ δὲ ἵδρυται χώρα καλώς 
οἰκεῖσϑαι δυναμένη. ἔστι δὲ πλησίον αὐτῆς ἥ τὸ τοῦ Ἴσερου 
πηγὴ καὶ ἡ τοῦ Ῥήνου καὶ ἡ μεταξὺ ἀμφοῖν λίμνη καὶ τὰ 
ἕλη τὰ ἐκ τοῦ Ῥήνου διαχεόμενα. ἔχει δ᾽ ἡ λίμνη τὴν περίμε- 


ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY Z. 499 


τρον στάδια ,y. νοτιωτέρα δ᾽ ἐστὶ τῶν τοῦ Ἴστρου πηγῶν xai 
αὕτη καὶ ὁ Ἑρκύνιος δρυμός, ὥστε ἀνάγκη τὸν ἀπὸ τῆς Κελ- 
τικῆς ἐπὶ τὸν Ἑρκύνιον δρυμὸν ἰόντα πρῶτον μὲν διαπερᾶσαι 
τὴν λίμνην, ἔπειτα τὸν Ἴστρον, εἶτ᾽ ἤδη 0v εὐπετεστέρων" χω- 
ρίων ἐπὶ τὸν δρυμὸν ἐλϑεῖν δι᾽ ὀροπεδίων. Ὅει ἐστὶ καὶ 
ἑτέρα ὕλη μεγάλη ἐν Γερμανίᾳ, Γαβρῆτα", ἐπίταδε τῶν Xovj- 
βων, ἐπέκεινα δ᾽ ὁ Ἑρκύνιος δρυμός" ἔχεται δὲ κἀκεῖνος ὑπ᾽ 
αὐτῶν. Ὅτι Κίμβροι καλοῦνται οἱ παρωκεανῖται Γερμανοί, 
οἵτινες ἐστράτευσάν ποτε εἰς τὴν Μαιῶτιν" καὶ ἀπ᾽ αὐτῶν, ὡς 
ἔοικε, καὶ οἱ τὸν Βόσπορον οἰκοῦντες Κιμμέριοι ἐχλήϑησαν, ὧν 
καὶ Ὅμηρος μέμνηται. οἱ δὲ Ἕλληνες τὸ ὄνομα σολοικίζοντες 
λέγουσιν. Ὅτι ταῖς τῶν Κίμβρων γυναιξί, συστρατευούσαις 
τοῖς ἀνδράσι, παρηκολούϑουν γυναῖκες προμάντεις ἱέρδιαι, πο- 
λιότριχες, λευχείμονες, καρπασίνας ἐφαπτίδας ἐπιπεπορπημέναι, 
Copa χαλκοῦν ἔχουσαι, γυμνόποδες" τοῖς οὖν αἰχμαλώτοις διὰ 
τοῦ στρατοπέδου συνήντων ξιφήρεις᾽ καταστέψασαι δ᾽ αὐτούς, 
ἥγον5 ἐπὶ κρατῆρα χαλκοῦν ὅσον ἀμφορέων εἴκοσιν'" εἶχον δ᾽ 
ἀναβάϑραν, ἣν ἀναβᾶσα ὑπερπετὴς τοῦ λέβητος ἐλαιμοτόμει 
ἕκαστον μετεωρισϑέντα' ἐκ δὲ τοῦ προχεομένου αἵματος εἰς 
τὸν κρατῆρα μαντείαν τινὰ ἐποιοῦντο" ἄλλαι δὲ διασχίσασαι 
ἐσπλάγχνευον, ἀγναφϑεγγόμεναι νίκην τοῖς οἰκείοις. ἐν δὲ τοῖς 
ἀγῶσιν ἔτυπτον τὰς βύρσας τὰς περιτεταμένας τοῖς γέρροις 
τῶν ἁρμαμαξῶν, ὥστε ἀποτελεῖσϑαι ψόφον ἐξαίσιον. Ὅτι οἱ 
παλαιοὶ Ἕλληνες τοὺς Γέτας καὶ τοὺς Μυσούς, οἰκοῦντας περὶ 
τὸν Ἴστρον, Θρᾷκας ὑπελάμβανον, καὶ τοὺς ἀποίκους τῶν ἐκ 
Θράκης Μυσῶν ἐν τῇ “““σίᾳ οἰχοῦντας μεταξὺ Φρυγῶν καὶ 4v- 
δῶν καὶ Τρώων" καὶ αὐτοὶ δὲ οἱ Φρύγες Βρίγες εἰσί, Θράκιόν 
τι ÉOvog* καϑάπερ καὶ Μυγδόνες καὶ Βέβρυκες καὶ Μαιδοβι- 
Ovroi* xai Βιϑυνοὶ καὶ Θῦνοι καὶ Μαριανδυνοί. ἀλλ᾽ οὗτοι 
μὲν τελέως τὴν Εὐρώπην ἐξέλιπον πλὴν Μυσῶν, ὧν καὶ Ὅμη- 
ρος ἐμνήσϑη. καὶ γάρ εἰσί τινες τῶν ταύτῃ Θρᾳκῶν καὶ Μυ- 
σῶν ἀπεχόμενοι κρεοφαγίας καὶ γάμου διὰ ὁσιότητα" ovg λέγει 
ἀγαυοὺς Ἱππημολγούς, Γαλακτοφάγους βίους τε, τοῦτ᾽ ἔστιν 





1, εἴπερ δεῖ δι᾽ εὐπρεπεσιέρων — 2. γαβρήτα — 9. ἥ γὰρ 4. με- 
δοβιϑυνοὶ 
32 * 
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ἀγάμους, ἄνευ συμβιώσεως p αἰκῶν" καὶ συμβαίνει αὐτοῖς δι- 
PaotteA dn" διὰ τὸ πένητας εἶναι. εἰκὸς δὲ καὶ τὸν Ζάμολξι: 
ὕστερον τοὺς Γέτας ἀναπεῖσαι πυϑαγορίζειν, εὑρόντα ἑτοίμους 
πρὸς φιλοσοφίαν. Ὅτι ὁ Εὔξεινος νῦν πόντος “ξεινος τὸ 
πρὶν ἐκαλεῖτο" διὰ τὸ τὰ ἐνοικοῦντα ἔϑνη ἄγρια εἶναι καὶ ἕε- 
νοχτονεῖν τοὺς περὶ τὴν Τ᾽ αυρικήν. Ὅτι οἱ Σκύϑαι πάντα 
κοινὰ εἶχον, καὶ αὐτὰς τὰς γυναῖκας, πλὴν ξίφους καὶ ποτη- 
ρίου. διὰ δὲ τὸ εἶναι ἄβιοι δικαιότατοί εἰσιν᾽ ἡ γὰρ ἀδικία 
διὰ τὴν τῶν χρημάτων "o καὶ διὰ τὰ συμβόλαια. οἱ γὰρ 
παλαιοὶ Σκύϑαι πένητες ἦσαν" [ὃ] καὶ Ὅμηρος μαρτυρεῖ καὶ 
Ἡρόδοτος, περὶ τῶν ἵτῷ Δαρείῳ" βασιλεῖ τῶν Περσῶν 2xv- 
ϑῶν γράφων, τῆς τε αὐταρκείας καὶ λιτότητος αὐτῶν. καὶ 
4ρομιχαίτης " ὁ Γετῶν" βασιλεύς, ζωγρήσας “Ἱυσίμαχον, τὸν 
στρατηγὸν τῶν Μακεδόνων, συστρατεύσαντά ποτε Ἀλεξάνδρῳ, 
ἀπέλυσε, δείξας αὐτῷ πρότερον τὴν τῶν Γετῶν πενίαν καὶ 
εἰπών, ὅτι οὐ δεῖ τοῖς τὴν τοιαύτην πενίαν ἀσκοῦσι Γέταις " 
πολεμεῖν, ἀλλὰ φίλοις κεχρῆσϑαι. Ὅτι τῆς μεταξὺ Εὐξείνου 
πόντου καὶ Γ᾽: ρμανῶν γῆς, διχῆ διαιρουμένης, τὸ μὲν πρὸς ἀνα- 
τολάς τε καὶ τὸν Εὔξεινον Γέται νέμονται, τὸ δὲ πρὸς δυσμικὴν" 
Δακοί, [ot] καὶ Δ οι" ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐπιπολάζει ἐν ΑΙϑηναίοις τὸ 
τῶν δούλων ὄνομα. Ὅτι τοῦ Ἴστρου ποταμοῦ τὰ μὲν ἄνω 
καὶ πρὸς ταῖς vim μέρη μέχρι τῶν καταραχτῶν 4]ανούιον 
προσηγόρευον οἱ παλαιοί, ἃ μάλιστα διὰ τῶν Δακῶν φέρεται. 
τὰ δὲ κάτω μέχρι τοῦ Πόντου, τὰ παρὰ τοὺς Γέτας, ἐκάλουν 
Ἴστρον. ὁμόγλωττοι δ᾽ εἰσὶν οἱ Δακοὶ τοῖς Γέταις. Ὅτι μεταξὺ 
τῆς ΤΠοντικῆς ϑαλάττης τῆς ἀπὸ Ἴστρου ἐπὶ Τύραν καὶ ἣ τῶν 
Γετῶν ἐρημία πρόκειται, πεδιὰς πᾶσα καὶ ἄνυδρος" ἐν ἡ Za- 
prn ἀποληφϑεὶς ὁ Ὑστάσπεω, xaO" ὃν καιρὸν διέβη τὸν Ἴστρον 
ἐπὶ τοὺς Σχύϑας, ἐκινδύνευσε σανσερκειᾷ δίψη φϑαρῆναι. Ὅτι 
μεταξὺ τῆς Πεύκης, ἥ ἐστι νῆσος ὑπὸ τῶν τοῦ Ἴστρου" στομά- 
τῶν ἀπολαμβανομένη, ἕως τῶν τοῦ Τύρα ἐπβολών, στάδιοί εἰ- 
σιν ἣν τὸ δὲ ἀπὸ Ἱεροῦ στόματος τοῦ Ἴστρου, ὅ ἐστι νοτιώ- 


L te inia omisso antea νῦν cod. Par. 2. περὶ τούτων, omisso 
postea Σχυϑῶν, cod. Par.: περὸ τῶν [ἐπιστρατευσάντων] τῷ 72. Huds. 
9. δρομηχέτης 4. κελτῶν cod. Par. — 5. ἔχεται cod. Par. 6. δυσμὰς 
cod. Par. 7. ó«o: 8. ἴστρου ποταμοῦ cod. Par. 
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τατον, ἕως τοῦ βορειοτάτου, τοῦτ᾽ ἔστιν ἡ τῆς ΠΕεύκης βάσις 
τριγώνου οὔσης, στάδιοί εἰσι τ. Ὅτι ἡ ““ευκὴ νῆσος ἀπὸ 
τῆς Π.εύκης ἀπέχει πρὸς ἀνατολὰς στάδια πεντακόσια εἰς τὸ 
πέλαγος, ἱερὰ ZMyuAéog. Ὅτι ὁ Βορυσϑένης ποταμός, εἶτα 
πρὸς βορρᾶν καὶ ἀνατολὰς ὁ Ὕπανις ποταμός, ἀπὸ τοῦ Τύρα 
ποταμοῦ" καὶ πρὸ αὐτῶν νῆσος Βορυσϑένης". ἀναπλεύσαντι 
δὲ τὸν Βορυσϑένη στάδια σ΄, πόλις ἐστὶν ὁμώνυμος τῷ πο- 
cuu: ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Ὀλβία καλεῖται, κείσμα Μωησίων, ἐμ- 
πορεῖον μέγα. μεταξὺ δὲ τοῦ Ἴστρου ποταμοῦ καὶ τοῦ Βορυ- 
σϑένους πρώτη ἐστὶν ἡ τῶν Σκυϑῶν ἐρημία" εἶτα Τυραγέται" 
εἶτα Ἰάζυγες Σαρμάται καὶ οἱ Βασιλήιοι λεγόμενοι Σκύϑαι. 
Ὅτι ἡ προσάρκτιος πᾶσα ἀπὸ Γερμανίας μέχρι τῆς Κασπίας 
ϑαλάσσης πεδιάς ἐστιν, ἣν ἴσμεν. ὍὋὍτι ἹῬῬηωξολανοί 3, περὶ 
τὴν Μαιῶτιν οἰκοῦντες, ἐπολέμουν πρὸς τοὺς τοῦ Εὐπάτορος 
Μιϑριδάτου στρατηγούς, ἔχοντες ἡγεμόνα Τάσιον. Ὅτι αἱ 
τοῦ Βορυσϑένους ποταμοῦ ἐκβολαὶ ἐν τῷ μυχῷ κεῖνται τοῦ Τα- 
μυράκου κόλπου καὶ ἡ Βορυσϑένης 5 νῆσος" ὁ δὲ Καρκινίτης 
ποταμὸς ἐν τῷ μυχῷ ἐκδίδωσι τοῦ ὁμωνύμου κόλπου" καὶ πε- 
ριέχεται μεταξὺ τῶν δύο κόλπων τούτων ἡ Ταυροσκυϑία χερ- 
ρονησίζουσα, ἧς τὰ νότια μέρη εὐθεῖά ἐστιν αἰγιαλός, ὁ Mg- 
λειος δρόμος. Ὅτι τὰ περὶ Μαιῶτιν χωρία διὰ τὴν ῳῦξιν 
ὄνους οὐ τρέφει" δύσριγον γὰρ τὸ ζῷον. οἵ τε βόες, οἱ μὲν 
ἄχκεροι γίνονται, τῶν δὲ ἀπορρινῶσι τὰ κέρατα" καὶ γὰρ τοῦτο 
δύσριγον τὸ μέρος. οἵ τὲ ἵπποι μικροὶ γίνονται, τὰ δὲ πρό- 
Bere μεγάλα. ὁ δὲ διάπλους τοῦ Βοσπόρου ἁμαξεύεται ἐκ τοῦ 
Παντικαπαίου εἰς Φαναγορίαν, ὥστε καὶ πηλὸν 4 εἶναι καὶ 
ὁδόν" ὀρυχτοί τέ εἶσιν ἰχϑύες, οἱ ἀποληφϑέντες ἐν τῷ κρυ- 
στάλλῳ, ϑηρευτοὶ " γαγγάμῃ τῷ ἐργαλείῳ, καὶ μάλιστα οἱ ἀν- 
τακαῖοι, δελφῖσι πάρισοι τὸ μέγεϑος. ἡ δὲ ἄμπελος χειμῶνος 
κατορύττεται. τὰ δὲ καύματα τοῦ ϑέρους σφοδρὰ γίνονται, 
τάχα μὲν τῶν σωμάτων ἀηϑιζομένων, τάχα δὲ τῶν πεδίων vi- 
γεμούντων, ἢ καὶ τοῦ πάχους τοῦ ἀέρος ἐκϑερμαινομένου πλέον, 
καϑάπερ ἐν τοῖς νέφεσιν οἱ παρήλιοι ποιοῦσιν. Ὅτι μετὰ 


, ΄ “ * 1 " 
l. Βορυσϑενίς Cor. 2. ῥωξοανοὶὺ — 9. Βορυσϑενὶς Cor. 4. πλοῦν 
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τὴν νῆσον τὸν Βορυσϑένη" ἑξῆς πρὸς ἀνατολὰς ἐν τῇ ἠπείρῳ 
ψιλὸν χωρίον, καλούμενον ἄλσος ἱερὸν “ἠχιλλέως" εἶτα 0 yi 
λειος δρόμος, ἁλιτενὴς χερσόνησος" ἔστι γὰρ ταινία " τις ὅσον 
ἃ σταδίων μῆκος ἐπὶ τὴν ἕω, πλάτος δὲ τὸ μέγιστον δυεῖν 
σταδίων, τὸ δὲ ἐλάχιστον πλέϑρων δ΄, διέχουσα τῆς ἑκατέρω- 
ϑὲν τοῦ αὐχένος ἠπείρου τῇ ϑαλάσσῃ σταδίους ξ΄, ἀμμώδης, 
ὕδωρ ἔχουσα ógvxróv: κατὰ μέσην δὲ ὁ τοῦ ἰσϑμοῦ αὐχὴν 
ὅσον μ΄ σταδίων. τελευτᾷ δὲ πρὸς ἄκραν, ἣν Ταμυράκην κα- 
λοῦσιν, ἔχουσαν ὕφορμον᾽ μεϑ᾽ ἣν ὁ Καρκινίτης " κόλπος, εὐ- 
μεγέϑης, ἀνέχων πρὸς τὰς ἄρκτους ὅσον ἐπὶ σταδίους β μέχρι 
τοῦ μυχοῦ. τὸν δὲ κόλπον καὶ Ταμυράκην καλοῦσιν ὁμωνύμως 
τῇ ἄκρᾳ. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶν ὁ ἰσϑμὸς ὁ διείργων τὴν «Σαπρὰν 
λεγομένην λίμνην ἀπὸ ϑαλάττης, σταδίων μ΄, καὶ ποιῶν τὴν 
Ταυρικὴν καὶ Σκυϑικὴν λεγομένην χερρόνησον. οἱ δὲ τξ΄ τὸ 
πλάτος τοῦ ἰσϑμοῦ φασιν. ἡ δὲ Σαπρὰ λίμνη σταδίων μὲν 
εἶναι ὃ λέγεται, μέρος δ᾽ ἐστὶ τῆς Μαιώτιδος τὸ πρὸς δύσιν" 
συνεστόμωται γὰρ αὐτῇ ' στόματι μεγάλῳ καὶ ἔστιν ἑλώδης 
σφόδρα καὶ ῥαπτοῖς πλοίοις μόγις πλόιμος" οἱ γὰρ ἄνεμοι τὰ 
τενάγη ῥαδίως ἀνακαλύπτουσιν, εἶτα πάλιν πληροῦσιν, ὥστε τὰ 
ἕλη τοῖς μείζοσι σκάφεσιν οὐ περάσιμά ἐστιν, ἀλλ᾽ ἐνίσχεται 
αὐτόϑι. Ὅτι Χερρόνησος" πόλις ἐν τῇ Ταυρικῇ πρότερον 
αὐτόνομος ἦν. κατατρεχομένη δ᾽ ὑπὸ τῶν βαρβάρων ἠναγκά- 
σϑη προστάτην ἑλέσϑαι Μιϑριδάτην τὸν Εὐπάτορα καὶ στρα- 
τηγιῶντα ἐπὶ τοὺς ὑπὲρ τοῦ ἰσϑμοῦ μέχρι Βορυσϑένους ποτα- 
μοῦ βαρβάρους καὶ τοῦ Ἀδρίου. ταῦτα δ᾽ ἦν ἐπὶ ἹΡωμαίους 
παρασκευή. ἐκεῖνος μὲν οὖν κατὰ ταύτας τὰς ἐλπίδας ἄσμε- 
vog πέμψας εἰς τὴν Χερρόνησον στρατείαν, ἐπολέμει πρὸς τοὺς 
Σκύϑας καὶ τούτους ἐχειρώσατο καὶ Βοσπόρου κατέστη κύριος, 
παρ᾽ ἑκόντος λαβὼν Πιρισάδου, τοῦ κατέχοντος τότε. ἐξ ἐκεί- 
γου δὴ τοῦ χρόνου τοῖς τοῦ Βοσπόρου δυνάσταις ἡ τῶν Χερ- 
ρονησιτῶν πόλις ὑπήκοος μέχρι νῦν ἐστιν. Ὅτι μετὰ τὸν 
Συμβόλων" λιμένα ἐν τῇ Ταυρικῆ, ὅς ἐστι δυσμικὸς καὶ βό- 





l. τὴν Βορυσϑενίδα Cor. 2. τενία 98. καρπινίτης 4. αὑτὴ 
5. Hoc loco in marg. pr. m. add. ἡ νῦν χερσὸν καλεῖται 6. σύμ- 
BoÀov cod. Par. συμβούλων cod. Pal. 
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€ LI 1 , Led 2? ; , 5 
ρειος, ἡ Ταυρικὴ πρὸς νότον τοῦ Εὐξείνου παραλία, α ovo 


σταδίων τὸ μῆκος, τραχεῖα καὶ ὀρεινὴ καὶ καταιγίζουσα τοῖς 
βορέαις ἵδρυται" [εἶτα] ἡ Θεοδοσία πόλις ἐν τῷ Βοσπόρῳ. 
ἐν δὲ τῷ μέσῳ τῆς παραλίας ταύτης ἀκρωτήριόν ἐστι, τὸ κα- 
λούμενον Κριοῦ μέτωπον, ἀντικρὺ! Παφλαγονίας καὶ τοῦ ἀκρω- 
τηρίου αὐτῆς Καράμβιδος. τὸ δὲ δίαρμα τὸ μεταξὺ Καράμ- 
βιδος καὶ Κριοῦ μετώπου στάδιοι βα΄. ἀπὸ δὲ Θεοδοσίας 
εἰς Παντικάπην, μητρόπολιν τῶν Βοσποριανῶν, πᾶσα 5 χώρα 
εὔγειος καὶ εὔφορος σίτου, στάδια φλ΄. ἡ δὲ Παντικάπαια 
πόλις ἵδρυται ἐπὶ τῷ στόματι τῆς Μαιώτιδος λίμνης. τὸ δὲ 
Παντικάπαιον λόφος ἐστὶ πάντῃ περιοικούμενος ἐν κύχλῳ στα- 
δίων κ΄, κτίσμα Μιλησίων. -. Ὅτι τὰ τοῦ Τανάιδος δύο στό- 
ματα διέχει ἀλλήλων ὡς στάδια ξ΄. ἔνϑα καὶ πόλις ὁμώνυ- 
μος τῷ ποταμῷ, μέγιστον ἐμπορεῖον τῶν βαρβάρων μετὰ τὸ 
Παντικάπαιον. ἀπὸ δὲ τοῦ Παντικαπαίου πρὸς βορρᾶν στά- 
δια κ΄ ἀνιόντι Μυρμήκιόν ἐστι πολίχνιον" εἶτα κώμη Παρϑέ- 
γιον, ἀπὸ σταδίων μ΄ τοῦ Μυρμηκίου, ἀπὸ δὲ Παντικαπαίου ξ΄. 
ἔστι δὲ κατὰ μὲν τὸ Παντικάπαιον ὁ πορϑμός, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ 
πλάτος τοῦ Βοσπόρου, σταδίων o'' ἀπὸ δὲ τοῦ Παρϑενίου, 
ὅπου καὶ τὸ στενώτατόν" ἐστι τοῦ πορϑμοῦ, στάδια κ΄. ἔχει 
δ᾽ ἐνταῦϑα ἀντικειμένην ἐν τῇ Maíz κώμην, Ἀχίλλειον καλου- 
μένην. ἐντεῦϑεν δὲ τὸ μῆκος τῆς λίμνης ἐπὶ τὸν Τάναϊν τὴν 
πόλιν καὶ τὴν νῆσον στάδια βο΄. ὁ δὲ κατὰ τὴν “Ισίαν πα- 
ράπλους" κατὰ τὰ δεξιὰ μέρη ὀλίγῳ τι ὑπερβάλλει τῶν Bo 
σταδίων, ὁ δὲ ἀριστερὸς καὶ ἐπὶ τὴν Εὐρώπην ὑπὲρ τοὺς ζ 
Ἐξγγιστα ἢ, ὡς εἶναι τὴν τῆς συμπάσης λίμνης περίμετρον ,O 
ἔγγιστα σταδίων' ἧς τὰ μὲν Εὐρωπαῖα μέρη ἔρημα, τὰ δ᾽ ἀνα- 
τολικὰ οἰκεῖται" ἡ δὲ Ταυρικὴ Χερρόνησος ἔοικε καὶ κατὰ τὸ 
μέγεϑος καὶ κατὰ τὸ σχῆμα τῇ Πελοποννήσῳ. τὴν δὲ πλεί- 
στὴν μέχρι τοῦ ἰσϑμοῦ καὶ τοῦ κόλπου τοῦ Καρκινίτου 7 αὖ- 
ροι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, Qxovy' καὶ ἐκαλεῖτο πάλαι ἡ χώρα αὕτη 
πᾶσα, σχεδὸν δέ τι" καὶ [ἡ] ἔξω τοῦ ἰσϑμοῦ μέχρι Βορυσϑέ- 
vovg, μικρὰ Σκχυϑία. τῆς δὲ Χερρονήσου τῆς Ταυρικῆς, πλὴν 
τῆς ὀρεινῆς τῆς παραλίου μέχρι Θεοδοσίας, ἡ ἄλλη πεδιὰς καὶ 


l. ἀντικρὺς 2. στενότατον 9, περέπλους 4, δ᾽ iu 
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εὔγειός ἐστι πᾶσα, σίτῳ δὲ καὶ σφόδρα εὐτυχής" λ΄ γοῦν ἀπο- 
δίδωσι, διὰ τοῦ τυχόντος ὀρυκτοῦ σχιζομένη. φόρον δ᾽ ἔφερον 
Μιϑριδάτη τῷ Εὐπάτορι οὗτοι. ἐντεῦϑέν φασι καὶ τὰ σιτο- 
, à o A , , , 3, ^ 
πόμπια τοῖς Ἕλλησιν εἶναι" καὶ. «εὐκωνά φασι πέμψαι &vreb- 
Os» ᾿ϑηναίοις σίτου μεδίμνους μυριάδας ιε΄. διὰ δὲ τὸ vo- 
, * € 3 - , 
μάδας εἶναι τοὺς βορειοτέρους Γεωργοὶ οὗτοι ἐκαλοῦντο ἰδίως. 
e P d , , - A “- Ἁ ^ eu , , 
Oct ἰδιὸν ἔστι Σχυϑῶν καὶ Σ αρματῶν τὸ τοὺς ἱπποὺυς éxTé- 
μνειν εὐπειϑείας χάριν" μικροὶ μὲν γάρ εἶσιν, ὀξεῖς δὲ σφόδρα 
Ἁ ^ σ , , , ^ ? , , 
καὶ δυσπειϑεῖς. Οτι ἐν Σχυϑίᾳ asrOg οὐ γίνεται. — yivezou 
δὲ ζῷόν τι ἐνταῦϑα, ὁ καλούμενος κόλος", μεταξὺ ἐλάφου τὲ 
καὶ κριοῦ τὸ μέγεϑος, λευκός, ὀξύτερος τούτων τῷ δρόμῳ, πί- 
- a. Ag 5 a , 59 - 3 € , 
vov roig ῥώϑωσιν εἰς τὴν κεφαλήν, εἶτ᾽ ἐντεῦϑεν εἰς ἡμέρας 
ταμιεύων πλείους, ὥστ᾽ ἐν τῇ ἀνύδρῳ νέμεσϑαι ῥᾳδίως. τοιαύτη 
μὲν ἡ μεταξὺ ἹΡήνου καὶ Τανάιδος ποταμῶν χώρα, ἡ ἐχ[τὸς] 
τοῦ Ἴστρου ποταμοῦ ὑπὸ τῆς Ποντικῆς ϑαλάσσης ἀφοριζομένη. 
€, / i£. i , 1 — 9 - , ? 
Ὅτι παράλληλά ἐστι τρόπον τινὰ τῷ Ιστρῳ ποταμῷ τά τε lÀ- 
λυρικὰ καὶ τὰ Παιονικὰ καὶ τὰ Θράκια ὄρη, μίαν πὼς γραμ- 
μὴν ἀποτελοῦντα, διήκουσαν ἀπὸ τοῦ Αἰ δρίου μέχρι πρὸς τὸν 
, τ Δ o». ^ ^ 
Πόντον" ἥσπερ προσάρκτια μὲν τὰ μεταξυ στρου ποταμοῦ xoi 
τῶν ὀρῶν, πρὸς νότον δὲ ἥ τε Ἑλλὰς καὶ ἡ συνεχὴς βάρβαρος 
, - - H * y 1 a cy , 
μέχρι τῆς ὀρεινῆς. πρὸς μὲν ovv τὸν Πόντον τὸ .diuó» ἐστιν 
ὅρος, μέγιστον τῶν ταύτῃ καὶ ὑψηλότατον, μέσην πὼς διαι- 
ροῦν τὴν Θράκην. πρὸς δὲ τῷ δρίᾳ πᾶσα ἡ Αρδία σχεδόν 
vw μέση δ᾽ ἡ Παιονία, καὶ αὕτη πᾶσα ὑψηλή. ἐφ᾽ ἑκάτερα 
δ᾽ αὐτῆς, ἐπὶ μὲν τὰ Θράκια ἡ ἹΡοδόπη, ὅμορον ὑψηλὸν ὄρος 
^ M T 3 ' M , M " $. 8 | “(Ψ 
μετὰ τὸν Αἷμον, ἐπὶ δὲ ϑάτερα πρὸς ἄρκτον τὰ lAÀvgixa ἢ 
re τῶν ὐταριατῶν" χώρα καὶ ἡ Δαρδανική. αἱ δ᾽ “Ἄλπεις 
διατείνουσι μέχρι τῶν Ἰαπόδων, Κελτικοῦ τὲ ἅμα καὶ Ἰλλυρι- 
δ. » ε νυ» , , - " , , 
κοῦ ἔϑνους. ἡ δὲ Ὄκρα ταπεινότατον μέρος τῶν ““λπεών ἐστι, 
τῶν διατεινουσῶν ἀπὸ τῆς Ῥαιτικῆς μέχρι Ἰαπόδων᾽ ἐντεῦϑεν 
δ᾽ ἐξαίρεται τὰ ὄρη πάλιν ἐν τοῖς Ἰάποσι καὶ καλεῖται “λβια. 
μεταξὺ δ᾽ Ὄκρας xai Aio» ὀρέων ἐν τῇ Ἰστρίᾳ τὰ ὄρη τὰ 
Καρούαγκα ἐπ᾽ εὐθείας. τὰ δὲ Βέβια ἔτι ἀνατολικώτερα τῶν 
P , ; € 3 ^ * , , * 9 , , ^ 
Aio»: ὡς εἰναι κατὰ TO ε΄ κλίμα σχεδὸν ἐπ svÜtiuc τὰ 


l. κολὸς 2. αὐγαριατῶν 
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ὄρη ταῦτα, Ὄχραν, Καρούαγκα, λβια, Βέβια" εἶτα τὰ τῆς 
ἄνω Μυσίας ὅρη" εἶτα ὁ "iuoc ὁ Θράκιος ἕως τοῦ Εὐξείνου 
πόντου. αὕτη οὖν ἡ κατὰ τὰ προκείμενα ὄρη εὐθεῖα παράλλη- 
λός ἐστι τῷ Ἴστρῳ σχεδόν. Ὅτι ἀρχὴ τῆς Ἰλλυρικῆς παρα- 
λίας ἐστὶν ἡ Ἰστρία, συνεχὴς οὖσα τοῖς τε Κάρνοις καὶ τῇ [ca- 
λίᾳ. καί εἶσιν ο΄ στάδιοι ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ Ἀδρίου ἕως τῆς 
Πόλας" τοσοῦτοι δὲ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἕως ““γκῶνος, πόλεως Iva- 
λικῆς. ὁ δὲ πᾶς τῆς Ἰστρίας παράπλους ἕως τῶν Αλβίων ὀρῶν 
στάδιοι ατ΄. ἑξῆς δέ ἐστιν ὁ Ἰαποδικὸς παράπλους σταδίων α. 
Ὅτι οἱ Ἰάποδες ἵδρυνται ἐπὶ τῷ ΑΑλβίῳ ὄρει, τελευταίῳ ὄντι 


E ^. * ^ , τ 3.3 s , 
τῶν Jimtov καὶ ὑψηλῷ σφόδρα, τῇ μὲν ἐπὶ τοὺς IIavvovíovc 


* 1 » - M * , , 
καὶ τὸν Ἴστρον καϑήκοντες, τῇ δὲ ἐπὶ τὸν AOpia». κατάστι- 
χτοι δέ εἰσιν ὁμοίως τοῖς ἄλλοις Ἰλλυριοῖς τε καὶ Θρᾳξίν. Ὅτι 

A A] “ ? , , ε , 5 , 
μετὰ τὸν τῶν Ἰαπόδων παράπλουν ὁ «Τιβυρνικός ἐστι σταδίων 
᾿αφ΄, νήσων ἀριϑμὸν ἔχων πρὸ αὐτοῦ περὶ μ΄. τῶν δὲ Ἰα- 

“ὃ - , f 7 We - 1 2 , € 
πόδων νῆσος πρόκειται ἡ Κυρικτική τῶν δὲ Ἰστρίων αἱ 
"wvoríüse νῆσοι, ἔνϑα φασὶ τὴν Μήδειαν τὸν ἀδελφὸν ψυρ- 
τον ἀνελεῖν. καὶ ἡ Τραγούριον δὲ καὶ ἡ Φάρος 5 πρὸ τῆς 

, T ^ 5 , * e » - σ 
"ivoriag εἰσι, νῆσοι ἐπίσημοι" καὶ ἡ loo? vijcoc. Oct 
ἰδιον τῶν Ζαλματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος ἀναδασμὸν ποιεῖ- 
σϑαι τῆς χώρας" τὸ δὲ μὴ χρῆσϑαι νομίσμασι πρὸς μὲν τοὺς 
, - , , » 1 , , * -- , 
ἐν τῇ παραλίᾳ ταύτη itv, πρὸς ἀλλήλους δὲ τῶν βαρβάρων 
- , e » 3 ^ » , , 1 
πολλοῖς κοινὸν. Ὅτι ρος ἐστίν “ἴδριον, μέσον τέμνον τὴν 
Δαλματικήν, τὴν μὲν ἐπιϑαλάττιον, τὴν δὲ ἐπὶ ϑάτερα. εἶτα 
ὁ ΝΝιάρων ποταμὸς καὶ πρὸ αὐτοῦ ἡ Μέλαινα νῆσος, ἥτις καὶ 
Κέρκυρα καλεῖται, Κνιδίων κτίσμα. Ὅτι πολλὰ ἔϑνη ἐξέλι- 
πον καὶ ἐχλείπουσι" Γαλατῶν μὲν Βόιοι καὶ Σκορδίσται, Ἰ1- 
λυριῶν δὲ Αὐταριᾶται" καὶ Αρδιαῖοι καὶ Δαρδάνιοι, Θρᾳκῶν 
δὲ Τριβαλλοί: νῦν δ᾽ οὐδ᾽ ὄνομά ἐστι Μακεδόνων ἢ Θρᾳκῶν. 
Ὅτι μετὰ τὴν τῶν Ἀρδιαίων καὶ Πληραίων παραλίαν ἱῬιζαὶ 
, 5» ^ * € , 5 , Ἁ ^ » - M , 
κόλπος ἐστι καὶ Ῥίζων " πόλις" καὶ ΖΔρίλων ἐφεξῆς πρὸς νότον 
ποταμός, ἀνάπλουν ἔχων πρὸς ἕω μέχρι τῆς Δαρδανικῆς, [ἢ] 
συνάπτει τοῖς τε Μακεδονικοῖς καὶ τοῖς Παιονικοῖς ἔϑνεσι πρὸς 
, ^ , € , - , , 
μεσημβρίαν. εἶτα Δυρράχιον ὁμώνυμος τῇ χερρογήσῳ πόλις, 


, ^ € , 2 , - to ^ 
l. χυρηχτιχ ὦ. qoo; 3. ἴασσα 4. αὐταριάται — D. ῥιζὸν 
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Κερκυραίων κτίσμα, εἶτα Jdwog ποταμός" εἶτα “Ἀπολλωνία 
πόλις, Κορινϑίων κτίσμα, εἶτα ωος" ποταμός, εἶτα Βαλ- 
λιακὴ πόλις καὶ τὰ Κεραύνια ὄρη καὶ Χάονες, ἡ ἀρχὴ τοῦ Ἰο- 
víov κόλπου, καὶ νῆσος Σασώ. καὶ ἔστι τὸ μὲν ᾿Ιόνιον ὄνομα 
ἡ ἀρχὴ τοῦ κόλπου, τὸ δὲ “Τδρίας τοῦ ἔσω μέρους [μέχρι] τοῦ 
μυχοῦ" νῦν δὲ σύμπας ὁμοίως καλεῖται. καί εἶσιν ἀπὸ «ιβυρ- 
νίας εἰς τὰ Κεραύνια ὄρη ἡ παραλία στάδια β, ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ τοῦ Αδρίου ὁδὸς ἕως τῶν Κεραυνίων ὀρέων πεζῇ ἡμε- 
ρῶν πλειόνων ἢ λ΄" κατὰ δὲ ϑάλασσαν ὁ πλοῦς ἡμερῶν ς΄. 
xai ἔστι πᾶσα ἡ παραλία αὕτη εὔγειος καὶ πάμφορος καὶ εὐάμ- 
πεῖλος καὶ εὔδενδρος. Ὅτι ἡ ὑπερκειμένη τῆς παραλίας Ἰλλυ- 
ρία πᾶσά ἐστιν ὀρεινὴ καὶ ψυχρὰ καὶ νιφόβολος" ἡ δὲ προσάρ- 
χειὸς καὶ μᾶλλον, ὥστε καὶ τῶν ἀμπέλων σπάνιν εἶναι. ταῦτα 
δὲ τὰ χωρία Παννόνιοι κατέχουσι, πρὸς νότον μὲν μέχρι 41αλ- 
ματαίων καὶ Ἀρδιαίων, πρὸς ἄρκτον δὲ μέχρι τοῦ Ἴστρου πο- 
ταμοῦ, πρὸς ἕω δὲ Σκορδίσκοις συνάπτοντα" vij δὲ παρὰ τὰ 
ὄρη τὰ Μακεδόνων καὶ Θρᾳκῶν. Ὅτι ἐν Αὐταριάταις, ἔϑνει 
Ἰλλυρικῷ ἐπισήμῳ, ὕδωρ ἐστὶ ῥέον ὑπὸ ἄγκει τινὶ τοῦ ἔαρος" 
ἀρυσάμενοι δὲ τὸ ὕδωρ καὶ ἀποϑέντες ἡμέρας ε΄ εἶχον, εἶτα 
ἐξεπήγνυτο καὶ ἦσαν ἅλες. Ὅτι μετὰ τὴν τῶν «ΣΣκορδίσκων 
χώραν ἡ τῶν Τριβαλλῶν καὶ Μυσῶν ἐστι χώρα, παρὰ τὸν 
Ἴστρον οὖσα, καὶ τὰ ἕλη τὰ τῆς ἐντὸς Ἴστρου μικρᾶς Σκυϑίας. 
Ὅει ἀπὸ τοῦ νοτιωτάτου στόματος τοῦ Ἴστρου, ὅπερ Ἱερὸν κα- 
λεῖται, ἐπὶ νότον ἰόντι ἵ τὴν" τοῦ Πόντου παραλίαν, Ἴστρος ἐστὶ 
πολίχνιον ἀπὸ φ΄ σταδίων, Μιλησίων κείσμα" εἶτα ἕτερον πο- 
λίχνιον Τόμις ἀπὸ σν΄ σταδίων᾽ εἶτα πόλις Κάλλατις ἀπὸ 
σπ΄ σταδίων, Ἡρακλεωτῶν κτίσμα" εἶτα πόλις ἠπολλωνία 
ἀπὸ ατ΄ Καλλάτιδος σταδίων, κτίσμα Μιλησίων. ἐν δὲ τῷ 
μεταξὺ Αἰπολλωνίας καὶ Καλλάτιδος Ὀδησσός ἐστιν" εἶτα τὰ 
τοῦ Αἵμου ὕρους ἀνατολικὰ πέρατα, ἀρξάμενα " ἀπὸ τῶν ἀλ- 
cem»: εἶτα Μεσημβρία, Μεγαρέων κτίσμα" εἶτα “4γχιάλη πόλις" 
εἶτα Ἀπολλωνία. πάλιν δ᾽ ἀπὸ τῆς “Ἀπολλωνίας ἐπὶ Κυανέας 
στάδιοί εἰσι αφ΄. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ ἥ τε Θυνιὰς καὶ Σαλμυ- 
δησσός, αἰγιαλὸς ἔρημος καὶ λιϑώδης, ἀλίμενος, ἀναπεπταμένος 


l. λῶος 22. ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν xi. Su. p. 319. 9. ἀρξάμενον 
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πολὺς πρὸς τὸν βορρᾶν, σταδίων ὅσον w' μέχρι Κυανέων τὸ 
μῆκος. αἱ δὲ Κυάνεαι νησίδιά" εἰσι δύο πρὸς τῷ στόματι τοῦ 
Πόντου, τὸ μὲν τῇ Εὐρώπῃ προσεχές, τὸ δὲ τῇ Mon, διειργό- 
M o , ^ 3 ^ 
μενα πορϑμῷ ὅσον x σταδίων" τοσοῦτον δὲ διέχει καὶ τοῦ 
ἱεροῦ τοῦ Βυζαντίων καὶ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Χαλκηδονίων, ὅπερ ἐστὶ 
τὸ στενώτατον" τοῦ Θρᾳκίου Βοσπόρου καὶ "τὸ Ἐ τοῦ Πόντου 
στόμα Ὅτι Θρᾳκιστὶ καλεῖται ἡ πόλις foin: διὸ Μεσημ- 
βρία μὲν ἡ τοῦ Μέσιος βρία, Σηλυμβρία δὲ ἡ τοῦ “Σήλυος 
βρία" ἡ δὲ divóg ποτε Πολτυοβρία ἐκαλεῖτο, τοῦ Πόλτυος βρία. 
ty, - ^ * 
τι Μεγαρεῦσι, χρωμένοις ποτὲ περὶ ἀποικίας, ἔχρησεν ὁ ϑεὸς 
κτίζειν πόλιν ἀπέναντι τῶν τυφλῶν, λέγων τὸ Βυζάντιον" τοὺς 
Ἁ ^ , ^ ^ 
γὰρ Χαλκηδονίους τυφλοὺς ἐκάλει, διότι πρὸ ιζ΄ ἐτῶν ἐλϑόντες 
᾽ 53 , t ^ - ^ 3 , , 3 
ovx ἑνερόησαν, ὡς TUQÀOL δῆϑεν, τὴν ἀμείνω χώραν ἐκλέξα- 
σϑαι τὸ Βυζάντιον, ἀλλ᾽ ἔκτισαν τὴν χείρω, τὴν Χαλκηδόνα. 
C e ^ "»- ^ 5 - er — , * 
Ozi ἡ πηλαμὺς γεννᾶται μὲν ἐν τοῖς ἕλεσι τῆς Μαιώτιδος λί- 
5, B ?, , 3 ^ , 5 * , 
H»c, δἶτα ἐκεῖ ὀλίγον αὐξηϑεῖσα κατέρχεται εἰς τὸν Πόντον" 
εἶτα τὰ ““σιανὰ μέρη ἐπιλαβοῦσα ἕως Τραπεζοῦντος, διὰ τὴν 
, , , » 3 ^ 2.9 by , P d 
μικρότητα ov ϑηρεύεται" ἐντεῦϑεν δ΄ ἕως Σινώπης ἄρχεται ϑη- 
, ^ * 1 3 ^ 3 , " € , 
ρεύεσϑαι, καὶ κατὰ μικρὸν αὐξηϑεῖσα ἐν Βυζαντίῳ ἤδη ὡραία 
ἐστὶ καὶ ϑηρεύεται μάλιστα" καὶ εἰς τὸ κέρας τὸ κατὰ Βυζά»- 
- * M » , - , A. 1 
τιον, κολπῶδες πρὸς δυσμὰς ἀνάχυμα τῆς ϑαλάσσης, εἰσέρχε- 
ται καὶ ἀγρεύεται μάλιστα. Ὅτι τὸ κατὰ Βυζάντιον κέρας 
ὠνόμασται διὰ τὸ ἐοικέναι ἐλάφου κέρατι τὴν ταύτῃ ϑάλασ- 
σαν᾿ ἔχει γὰρ κόλπους τινάς, ὡς ἂν ἀποφύσεις. ὋὍτι ἡ νῦν 
« ΄ ΄ * , 
Ἑλλὰς χώρα βαρβάρων ἣν πρότερον κατοικία" οἷον Πέλοπος 
μὲν ἐκ τῆς Φρυγίας ἐπαγαγομένου λαὸν εἰς τὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ κλη- 
ϑεῖσαν Πελοπόννησον, Δαναοῦ δ᾽ ἐξ Αἰγύπτου, Δρυόπων δὲ 
καὶ Καυκώνων καὶ Πελασγῶν καὶ “ελέγων καὶ ἄλλων τοιού- 
τῶν κατανειμαμένων τὰ χωρία τῆς Ἑλλάδος. τήν τε γὰρ Zr- 
τικὴν οἱ μετὰ Εὐμόλπου Θρᾷκες ἔσχον, τῆς δὲ Φωκίδος τὴν 
Αὐλίδα Τηρεύς, τὴν δὲ Καδμείαν οἱ μετὰ Κάδμου Φοίνικες, 
αὐτὴν δὲ τὴν Βοιωτίαν Ζονες καὶ Τέμμικες 5 καὶ Ὕαντες. καὶ 
ἀπὸ τῶν ὀνομάτων δ᾽ ἐνίων τὸ βάρβαρον ἐμφαίνεται" Κέκροψ, 
Κόδρος, Αΐκλος", Κόϑος, Δρύμας", Κρίνανος. καὶ νῦν δὲ 


Ι, νησέδες 2. στενότατον 9. τέμβικες 4. ἔκλος 5. δρύ- 
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πᾶσαν Ἤπειρον καὶ Ἑλλάδα σχεδὸν καὶ Πελοπόννησον καὶ Μα- 
χεδονίαν Σκύϑαι Σκχλάβοι νέμονται. καὶ ἡ Ἰωνία δὲ ὑπὸ Ka- 
ρῶν καὶ “ελέγων ἐκρατεῖτο᾽ς Ὅτι ὑπὸ τὸ ἕκτον κλίμα κεῖται 
ἡ Ami τὸ ὅρος, καὶ πρὸς ἀνατολὰς σχεδὸν ἐπ᾿ εὐθείας διήκει 
ἡ ὀρεινὴ αὕτη ῥάχις ἕως Αἵμου ὄρους, τοῦ εἰς τὸν Εὔξεινον 
λήγοντος" ὠνόμασται δὲ xa0' ἕκαστον ἔϑνος οὕτως" im, 
Ὄκρα, Καρούαγκα, Apu, Béfux: καὶ ταῦτα μὲν τὰ Ἰλλυρικὰ 
ὄρη" τὰ δὲ Μακεδονικὰ Βερτίσκος, Σκάρδον, Ὄρβηλος, ἹΡοδόπη, 
Aiuog: ταῦτα δὲ τὰ ἔσχατα δύο Θράκιά εἰσι. μεταξὺ δὲ τῆς 
ῥάχεως ταύτης καὶ τοῦ Ἴστρου κάϑηνται ἔϑνη ταῦτα, Ῥαιτοί, 
Οὐινδελικοί, ΙΝωρικοί", Παννόνιοι οἱ ἄνω, Παννόνιοι οἱ κάτω, 
Σκορδίσκοι, Δαλματαῖοι", Μυσοὶ οἱ ἄνω, Μυσοὶ οἱ κάτω, διή- 
χοντὲς ἕως τῆς Πεύχης νήσου. οἱ δὲ Ἰλλυριοὶ καὶ οἱ Μακε- 
δόνες καὶ οἱ Θρᾷκες πρὸς νότον εἰσὶ τῆς ῥάχεως ταύτης. Ὅτι 
ἀπὸ Ἀπολλωνίας, τῆς ἐν τῷ “““δρίᾳ Ταυλαντίων τῶν Maxe- 
δονικῶν πόλεως, ἥ ἐστι πλησίον Δυρραχίου", ἄρχεται ἡ Ἐγνατία 
ὁδός, πρὸς ἕω βεβηματισμένη κατὰ μίλιον καὶ κατεστηλοϑετη. 
μένη μέχρι Κυψέλων καὶ Ἕβρου ποταμοῦ" μιλίων δέ ἐστι φλε΄" 
καὶ ἐὰν ἢ τὸ μίλιον στάδια η΄, γίνεται αὕτη 5 ὁδὸς σταδίων 
Bom. ἐὰν δέ, ὡς Πολύβιος βούλεται, ὑπερβάλλῃ τὸ μίλιον τοῦ 
ὀκτασταδίου δίπλεϑρον, ὅ ἐστι τριτημόριον τοῦ σταδίου (τὸ 
γὰρ πλέϑρον ἑκτημόριόν ἐστι τοῦ σταδίου), προσϑετέον τοῖς 
ὃσπ΄ σταδίοις, τὸ τρίτον τῶν φλε΄, τοῦτ᾽ ἔστιν ροη΄" καὶ γί- 
γονται δυνη΄. Ὅτι Πτολεμαῖος μὲν τὸ τῆς Μακεδονίας βό- 
ρξιον πέρας εἶναι λέγει τὴν γραμμὴν τὴν διὰ Βερτίσκου ὄρους 
χαὶ Σκάρδου καὶ Ὀρβήλου ἐκβαλλομένην, πρὸς ἀνατολὰς μὲν 
ἕως μέσης τῆς Προποντίδος, πρὸς δυσμὰς δὲ ἕως τῶν ἐκβο- 
λῶν Δρίλωνος ποταμοῦ, τοῦ ἐκ τοῦ Βερτίσκου 0povg ἀνίσχοντος, 
ἵνα τὰ βορειότερα τῶν ὀρέων τούτων καὶ τῆς γραμμῆς ταύτης 
ἦ, τὰ μὲν Ἰλλυρικά, τὰ δὲ Θράκια" ὁ δὲ Στράβων ovy οὕτως" 


ἀλλὰ τὴν Ἐγνατίαν ὁδὸν μεϑόριον τίϑησιν ᾿Ιλλυρίας καὶ τῆς 


, , ^ , , , ^ , 
Ἠπείρου, ἀπὸ ““πολλωνίας ἕως πόλεως «Ἰυχνιδίου καὶ τόπου 
“ * * ^ € ^ , , 
καλουμένου οὕτω Πυλῶνος" τὰ δὲ λοιπὰ τῆς ὁδοῦ ταύτης διά 


BH 23 ^ Li , 
μας et v sup. g pr. m. add. l1. ῥαέτιοι ovwótÀxo: (sine acc.) γώριχοι 


2. δαλματαιοι sine acc. 3. δυρρακίου 
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^ ^/ * 
τε Ἡρακλείας καὶ vyxgor» καὶ Ἐόρδων εἰς Ἔδεσσαν καὶ 
Πέλλαν, ἕως Θεσσαλονικείας. μίλια δέ εἰσι ταῦτα διακόσια 
€ , € , ^ Ἁ i] eu ^ o. ^ 
ἑξήκοντα ἑπτά. τὰ δὲ λοιπὰ ἕως ποταμοῦ Ἕβρου τοσαῦτα. 
ty 3 ^ ? , , i] 
Ὅτι ἀπὸ Azolhoviag πόλεως ἡ Ἐγνατία ὁδὸς διορίζει πρὸς 
, ^ »" , [4 ' - )» , 
roro» τὴν ἤπειρον, περιεχομένην ὑπὸ τοῦ “δριατικοῦ πελάγους, 
ἕως τοῦ κόλπου τοῦ Πμπρακικοῦ. ἀπὸ δὲ τοῦ ΚΙμπρακικοῦ 
χύλπου πρὸς ἕω ἕως “ἰγαίου Ἑλλάς ἐστι, πρὸς νότον ἔχουσα 
^ σ * 
τὴν Πελοπόννησον. Ori ὁ Στρυμὼν ποταμὸς διορίζει Μα- 
κεδονίαν καὶ Θράκην" ἡ δὲ Θράκη, κλυζομένη Αἰγαίῳ" τε πε- 
, * ^ € 
λάγει καὶ τῷ Μέλανι κόλπῳ καὶ Ἑλλησπόντῳ καὶ Προποντίδι 
^ , * , , , , * T * ^" 
χαὶ Βοσπόρῳ καὶ Εὐξείνῳ πόντῳ, εἰς τὸν Αἷμον τὸ ὄρος πε- 
ρατοῦται" ἡ δὲ βό 7e Θρά λευρὰ ὁ “[ἱμός ἐ i 
" j δὲ βόρειος τῆς Θράκης πλευρὰ ὁ ziuog ἐστι καὶ 
ἐγ , ^ e LU » € Ἁ * 
ἡ Ροδόπη καὶ ὁ Ὅρβηλος τὰ 0pn* ἡ δὲ δυσμικὴ πλευρὰ ὁ Στρυ- 
* vo ^ ^ , ?, * 
uo» ποταμός ἐστιν. Ὅτι τὸ Μυρτῷον πέλαγος περιέχεται ἀπὸ 
Σουνίου ἕως Κορίνϑου καὶ τοῦ Σαρωνιχοῦ κόλπου" εἶτα" τῇ 
ε 
ἀνατολικῇ. τῆς Πελοποννήσου πλευρᾷ ἕως Μαλείας καὶ Κυϑή- 
, ^ ^ € , ^ € 
oor καὶ Κρήτης τῶν βορείων usQor: ἐν ᾧ πελάγει καὶ αἱ 
Κυκλάδες 5 εἰσίν. Ὅτι ἡ Δωδώνη ἐν τῇ τῶν Μολοττῶν χώρᾳ 
ΕῚ Ἁ ^ 5 , , σ , ^ ^ : B 3 4 ^ 
ἐστὶ τῶν ἐν Ἠπείρῳ. Ὅτι ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρέων καὶ 
. , * , , A ^ 
Χαόνων ὁ ἐπὶ τὴν £o παράπλους σταδίων ἐστὶ κατ΄, ἕως τοῦ 
, - , ^ , » ^ e 
στόματος τοῦ ΤΙμπρακικοῦ κόλπου, ἔνϑα καὶ ἡ Ἤπειρος περα- 
E [74 , ^ , , ^ , ur , “ 
τοῦται. Oz. ἀπὸ Κασσιόθπης λιμένος, τῆς ἐν Κερχύρᾳ, ἕως 
4 , y - - 
Βρεντεσίου στάδια ow. Ὅτι τοῦ Τἰμπρακικοῦ κόλπου τὸ 
LI , , 5 ^ , € A . ^ , , , , 
μὲν στόμα σταδίων ἔστι δ΄, ὁ δὲ περίπλους v σταδίων ἐστίν. 
L2 ? , ^ , , ^ a - ? ^ 
περιοικοῦσι δ᾽ αὐτὸν 'μφίλοχοι μὲν πρὸς βορρᾶν, Jxaprv&vsc 
δὲ πρὸς ἀνατολάς, Κασσωπαῖοι δὲ καὶ Νικόπολις, “ὐγούστου 
χείσμα, πρὸς δυσμάς. ἐν δὲ τῷ μυχῷ τοῦ κόλπου Ιμπρακία 
5 ^ , 30 € [4 , b p $^ 7 , ^ , " 
ἐστὶ πόλις, ἐξ ἧς ὁ κόλπος ὠνόμασται, ὀλίγον ἀπὸ ϑαλάσσης 
" , € ? , 3 , , , , , 
ἣν Πύρρος ὁ Ηπειρώτης ἐπίσημον ἐποίησε, βασιλείῳ ταύτῃ 
, , , » ^ , - 7 , b] € 
χρησάμενος" κτίσμα δ᾽ ἐστι Γόργου τοῦ Κυψέλου παιδὸς ἢ 
Ayunpoaxío πόλις. Ὅτι τὰ Juri πενταετηρικὸς ἀγών ἐστιν 
3 T )À ἡ » t “10 4 ὺ , , 
ἐν Νικοπόλει" ἔνϑα ὁ Αὔγουστος Jdvroov καταναυμαχήσας 
^ ^ » , , 5 , , ^ * ^ 
περὶ τὸ ZÍxvio» τήν τὲ πόλιν ἔχαλεσεὲ Νικόπολιν καὶ περὶ τὸ 
J * 4, ^ » ty, κ᾿ ^ 
Axio» τὰ Luna ἀγῶνα ἔϑηκεν. Ὅτι μετὰ τὴν τῶν Ἐπι- 


l. τῷ add. cod. Par. 2, xai cod, Par. 9. νῆσοι add. cod. Par. 
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yóvov sig Θήβας στρατείαν ΑΑλχμαίων, παρακληϑεὶς ὑπὸ Διο- 
μήδους, συνῆλθεν εἰς «Αἰτωλίαν αὐτῷ" καὶ συγκατεχτήσαντο 
ταύτην ve τὴν Ιμφιλοχίαν καὶ τὴν «Τἰτωλίαν καὶ τὴν ZA xag- 
v«víav. καλοῦντος δ᾽ αὐτοὺς ἐπὶ τὸν Τρωικὸν πόλεμον Zya- 
μέμνονος, ὁ μὲν Διομήδης ἐπορεύϑη, ὁ δὲ Αλχμαίων, μείνας 
ἐν τῇ Αἰκαρνανίᾳ, τὸ AMoyog ἔκτισε, καλέσας Ἀμφιλοχικόν, ἐπώ- 
»vuov τοῦ ἀδελφοῦ" Ἴναχον δέ, τὸν διὰ τῆς χώρας ῥέοντα mo- 
ταμὸν εἰς τὸν κόλπον, ἀπὸ τοῦ κατὰ τὴν ᾿Αργείαν προσηγό- 
gevosr. Ὅτι πλησίον τῆς τε Μακεδονίας καὶ τῆς Θετταλίας 
περὶ τὸ Ποῖον ὄρος καὶ τὴν Πίνδον Αἴϑικές τε καὶ αἱ τοῦ 
Πηνειοῦ πηγαί. τὸ δὲ ἐν Φωδώνῃ μαντεῖον ἐν τῇ Θεσπρωτίᾳ 
ἐστί' καὶ οἱ ποιηταὶ Θεσπρωτίδα τὴν Δωδώνην ἔφασαν. κεῖς- 
ται δὲ ὑπὸ τῷ Τομάρῳ ὄρει" καὶ ἀπὸ τοῦ Τομάρου ὄρους καὶ 
οἱ τοῦ “ιὸς ὑποφῆται ἀνιπτόποδες Τόμουροι ἐκαλοῦντο, ἐν 
συγκοπῇ ἀπὸ τοῦ Τομάρουροι", oc ἂν τοῦ Τομάρου φύλακες. 
καὶ τὸ ἐν τῇ Ὀδυσσείᾳ ὑπὸ ΑΙμφινόμου λεγόμενον, 

εἰ μέν κ᾽ αἰνήσωσι Διὸς μεγάλοιο ϑέμιστες, 
[γράφουσιν "} 

δὲ μέν κ᾽ αἰνήσωσι Διὸς μεγάλοιο Τόμουροι. 
οὐδαμοῦ γὰρ τὰ μαντεῖα ϑέμιστας καλεῖ Ὅμηρος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν 
πολιτικῶν καὶ νομίμων ἐθῶν εἴωϑε καλεῖν τὸ ϑέμιστας. πρό- 
τερον δὴ ὑπὸ ἀνδρῶν προφητῶν ἐκρατεῖτο, ὕστερον δὲ ὑπὸ 
τριῶν γυναικῶν γραιῶν. ἦν δὲ πρότερον περὶ Σκότουσσαν, 
πόλιν τῆς Πελασγιώτιδος, τὸ χρηστήριον" ἐμπρησϑέντος δ᾽ ὑπό 
τινῶν τοῦ δένδρου, μετηνέχϑη κατὰ χρησμὸν τοῦ Τἰἴπόλλωνος 
ἐν door. ἐχρησμῴδει δ᾽ οὐ διὰ λόγων, ἀλλὰ διά τινων συμ- 
βόλων, ὥσπερ τὸ ἐν Jiffón Ιμμωνιακόν" ἴσως δέ τινα πτῆσιν 
αἱ τρεῖς περιστεραὶ ἐπέτοντο ἐξαίρετον, ἐξ ὧν αἱ ἱέρειαι παρα- 
τηρούμεναι προεϑέσπιζον. φασὶ δὲ καὶ κατὰ τὴν τῶν Mo2or- 
τῶν καὶ Θεσπρωτῶν γλῶτταν τὰς γραίας πελίας καλεῖσϑαι 
καὶ τοὺς γέροντας πελίους, καὶ ἴσως οὐκ ὄρνεα ἦσαν αἱ ϑρυ- 
λούμεναι πελειάδες, ἀλλὰ γυναῖκες γραῖαι τρεῖς περὶ τὸ ἱερὸν 
σχολάζουσαι. Ὅτι ἡ παροιμία, Τὸ ἐν “ωδώνῃ χαλκεῖον, ἐν- 
τεῦϑεν ὠνομάσϑη" χαλκεῖον ἦν ἐν τῷ ἱερῷ, ἔχον ὑπερκείμενον 





1l. τομόραροι 
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ἀνδριάντα, κρατοῦντα μάστιγα χαλκῆν, ἀνάϑημα Κορκυραίων" 
ἡ δὲ μάστιξ ἦν τριπλῆ, ἁλυσιδωτή, ἀπηρτημένους ἔχουσα ἐξ 
αὐτῆς ἀστραγάλους, οἱ πλήττοντες τὸ χαλκεῖον συνεχῶς, ὁπότε 
αἰωροῖντο ὑπὸ τῶν ἀνέμων, μακροὺς ἤχους ἀπειργάζοντο, ἕως 
ὁ μετρῶν τὸν χρόνον ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ ἤχου μέχρι τέλους 
καὶ ἐπὶ v' προέλϑοι"" ὅϑεν καὶ ἡ παροιμία ἐλέχϑη, Ἡ Κερ- 
χυραίων μάστιξ. Ὅτι ἡ Κόρκυρα τὸ παλαιὸν εὐτυχὴς ἦν καὶ 
δύναμιν ναυτικὴν πλείστην εἶχεν, ἀλλ᾽ ὑπὸ πολέμων τινῶν καὶ 
τυράννων ἐφϑάρη" καὶ ὕστερον ὑπὸ ἹΡωμαίων ἐλευϑερωϑεῖσα 
οὐχ ἐπηνέϑη, ἀλλ᾽ ἐπὶ λοιδορίᾳ παροιμίαν ἔλαβεν᾽ 
ἐλευϑέρα Κόρκυρα, χέζ᾽ ὅπου ϑέλεις. 

Ὅτι ἡ Μακεδονία περιορίζεται ἐκ μὲν δυσμῶν τῇ παραλίᾳ τοῦ 
Αδρίου, ἐξ ἀνατολῶν δὲ τῇ παραλλήλῳ ταύτης μεσημβρινῇ 
γραμμῇ τῇ διὰ τῶν ἐχβολῶν Ἕβρου ποταμοῦ καὶ Κυψέλων 
πόλεως, ἐκ βορρᾶ δὲ τῇ νοουμένῃ εὐθείᾳ γραμμῇ τῇ διὰ Βερ- 
τίσχου ὄρους καὶ Σκάρδου καὶ Ὀρβήλου καὶ Ῥροδόπης καὶ 4i- 
μου (τὰ γὰρ ὅρη ταῦτα, ἀρχόμενα ἀπὸ τοῦ Ἀδρίου, διήκει 
κατὰ εὐθεῖαν γραμμὴν ἕως τοῦ Εὐξείνου, ποιοῦντα χερρόνησον 
μεγάλην πρὸς νότον, τήν vt Θράκην ὁμοῦ καὶ Μακεδονίαν καὶ 


᾽ n , Ἁ - € - 3 * 
Ἤπειρον καὶ Zyoiav)* ἐκ νότου δὲ τῇ Ἐγνατίᾳ ὁδῷ, ἀπὸ Zvg- 


θαχίου" πόλεως πρὸς ἀνατολὰς ἰούσῃ ἕως Θεσσαλονικείας " καὶ 
ἔστι τὸ σχῆμα τοῦτο τῆς Μακεδονίας παραλληλόγραμμον ἔγγι- 
στα. Ὅτι ὁ Πηνειὸς ποταμός, ῥέων διὰ τῶν Τεμπῶν, καὶ 
ἀρχόμενος ἀπὸ τοῦ Πίνδου ὄρους, καὶ διὰ μέσης Θεσσαλίας 
καὶ τῶν «“απιϑῶν καὶ Περαιβῶν, δεχόμενός τε τὸν Εὔρωπον 
ποταμόν, ὃν Ὅμηρος Τιταρήσιον ὠνόμασε, διορίζει Μακεδονίαν 
μὲν πρὸς βορρᾶν, Θεσσαλίαν δὲ πρὸς νότον" αἱ δὲ τοῦ Εὐρώ- 
που ποταμοῦ πηγαὶ ἐκ τοῦ Τιταρίου ὄρους ἄρχονται, ὅ ἐστι 
συνεχὲς τῷ Ὀλύμπῳ: καὶ ἔστιν ὁ μὲν Ὄλυμπος τῆς Μακεδο- 
γίας, ἡ δὲ Ὄσσα τῆς Θεσσαλίας καὶ τὸ Πήλιον. Ὅτι ὑπὸ 
ταῖς ὑπωρείαις τοῦ Ὀλύμπου, παρὰ τὸν Πηνειὸν ποταμόν, Γυρ- 
τών ἐστι, πόλις Περαιβικὴ καὶ Μαγνῆτις, ἐν ἡ Πειρίϑους τε 
καὶ Ἰξίων ἦρξαν. ἀπέχει ὁ δ᾽ ἡ Γυρτὼν τῆς Τύρρηνος πόλεως" 





l. προσελθεῖν, sed punctum supra σ᾽ positum. 2, δυρρακίέου 
9. κιταρίον 4. vid. lgd. ἀπέχεν δὲ σταδίους ρ΄ τῆς Γυρτῶνος πόλις 
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Κραννών' καί φασιν, ὅταν εἴπη ὁ ποιητής, τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ 
Θρήκης, Ἐφύρους μὲν λέγεσϑαι τοὺς Κραννωνίους, (λεγύας δὲ 
τοὺς Γυρτωνίους. | "Ori τὸ Ζῖον ἡ πόλις οὐκ ἐν τῷ αἰγιαλῷ 
τοῦ Θερμαίου κόλπου ἐστὶν ἐν ταῖς ὑπωρείαις τοῦ Ὀλύμπου, 
ἀλλ᾽ ὅσον ζ΄ ἀπέχει σταδίους" ἔχει δ᾽ ἡ πόλις τὸ Zlior κώμην 
πλησίον Πίμπλειαν, ἔνϑα Ὀρφεὺς διέτριβεν. Ὅτι τὸ παλαιὸν 
οἱ μάντεις καὶ μουσικὴν εἰργάζοντο. Ὅτι μετὰ τὸ 4ϊἴον πό- 
λιν ὁ Ἡλιάκμων ποταμός ἐστιν, ἐχβάλλων εἰς τὸν Θερμαῖον 
κόλπον" καὶ τὸ ἀπὸ τούτου, ἡ πρὸς βορρᾶν τοῦ κόλπου παρα- 
λία, Πιερία καλεῖται ἕως τοῦ Ἀξιοῦ ποταμοῦ, ἐν ἡ καὶ πόλις 
Πύδνα, ἣ νῦν Κίτρον καλεῖται" εἶτα Μεϑώνη καὶ “λωρος πό- 
λεις"" εἶτα Ἐρίγων καὶ «ουδίας ποταμοί. ἀπὸ δὲ “Πουδίου 
εἰς Πέλλαν πόλιν ἀνάπλους στάδια ρκ΄. ἀπέχει δ᾽ ἡ Μεϑώνγη 
τῆς μὲν Πύδνης στάδια μ΄, τῆς “““λώρου δὲ ο΄ στάδια. ἡ μὲν 
ov» Πύδνα Πιερική ἐστι πόλις, ἡ δὲ “λωρος Βοτταϊκή. ἐν 
μὲν οὖν τῷ πρὸ τῆς Πύδνης πεδίῳ ἹΡωμαῖοι Περσέα καταπο- 
λεμήσαντες καϑεῖλον τὴν τῶν Μακεδόνων βασιλείαν. ἐν δὲ τῷ 
πρὸ τῆς Μεϑώνης πεδίῳ γενέσϑαι συνέβη Φιλίππῳ τῷ Juvs- 
του τὴν ἐκκοπὴν τοῦ δεξιοῦ ὀφθαλμοῦ καταπελτικῷ βέλει κατὰ 
^ , - , σ * 7 M 
τὴν πολιορκίαν τῆς πόλεως. Ὅτι τὴν Πέλλαν, οὐσαν μικρὰν 
πρότερον, Φίλιππος εἰς μῆκος ηὔξησε, τραφεὶς ἐν αὐτῇ. ἔχει 
δὲ λίμνην πρὸ αὑτῆς, ἐξ ἧς ὁ «Ἱουδίας ποταμὸς ῥεῖ" τὴν δὲ 
λίμνην πληροῖ τοῦ Ἀξιοῦ τι ποταμοῦ ἀπόσπασμα. εἶτα ὁ 
Ag, διαιρῶν τήν τε Βοττιαίαν καὶ τὴν Augakizw γῆν καὶ 
παραλαβὼν τὸν Ἐρίγωνα ποταμόν, ἐξίησι μεταξὺ Χαλάστρας 
καὶ Θέρμης. ἐπίκειται δὲ τῷ Jiu ποταμῷ χωρίον, ὅπερ 
Ὅμηρος “μυδῶνα καλεῖ, καί φησι τοὺς Παίονας ἐντεῦϑεν εἰς 
Τροίαν ἐπικούρους ἐλϑεῖν" 
τηλόϑεν ἐξ Αμυδῶνος, ἀπ᾿ Ἀξιοῦ εὐρυρέοντος. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁ μὲν Αἰξιὸς ϑολερός ἐστι, κρήνη δέ τις ἐξ μυδῶ- 
γος ἀνίσχουσα καὶ ἐπιμιγνυμένη αὐτῷ καλλίστου ὕδατος, διὰ 
τοῦτο τὸν ἑξῆς στίχον, 
Ἀξιοῦ, οὗ κάλλιστον ὕδωρ ἐπικίδναται αἶαν, 

μεταγράφουσιν οὕτως" 





l. πόλις 
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Ἀξιοῦ, ᾧ κάλλιστον ὕδωρ ἐπικίδναται As. 
ov y&Q τὸ τοῦ Zio ὕδωρ κάλλιστον ἱ τῆς γῆς τῇ ὄψει χίδνα- 
ται, ἀλλὰ τῆς γῆς τῷ ξιῷ!. Ὅτι μετὰ τὸν Ἀξιὸξ ποταμὸν 
ἢ Θεσσαλονίκη ἐστὶ πόλις, ἣ πρότερον Θέρμη ἐκαλεῖτο" κείσμα 
δ᾽ ἐσεὶ Κασσάνδρου, ὃς ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῆς ἑαυτοῦ γυναικός, 
παιδὸς δὲ Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου, ὠνόμασε" μετῴκισε δὲ τὰ 
πέριξ πολίχνια εἰς αὐτήν, οἷον Χαλάστραν, ΑἸἰνέαν, Κισσὸν 
καί τινα καὶ ἄλλα. ἐκ δὲ τοῦ Κισσοῦ τούτου ὑπονοήσειεν ὧν 
τις γενέσϑαι καὶ τὸν παρ᾽ Ὁμήρῳ ἸφιδάμανταΣ, οὗ ὁ πάππος 
Κισσεὺς ἔϑρεψεν αὐτόν, φησίν, ἐν Θρήκη, ἣ νῦν Μακεδονία 
χαλεῖται. Ὅτι ἡ Βέροια πόλις ἐν ταῖς ὑπωρείαις κεῖται τοῦ 
Βερμίου ὄρους. Ὅτι ἡ Παλλήνῃ χερρόνησος, ἧς ἐν τῷ ἰσϑμῷ 
κεῖται ἡ πρὶν μὲν Ποτίδαια, νῦν δὲ Κασσάνδῥεια, ΦΨλέγρα τὸ 
πρὶν ἐκαλεῖτο. qxovv δ᾽ αὐτὴν οἱ μυϑευόμενοι Γίγαντες, ἔϑνος 
ἀσεβὲς καὶ ἄνομον, obe Ἡρακλῆς διέφϑειρεν. ἔχει δὲ πόλεις δ', 
ZA gvrw, Μένδην, Σκιώνην, Σάνην. Ὅτι τῆς Ὀλύνϑου ἐπί- 
γειόν ἐστι Μηκύπερνα ἐν τῷ Τορωναίῳ κόλπῳ. Ὅτι πλησίον 
Ὀλύνϑου χωρίον ἐστὶ κοῖλον, καλούμενον Κανθϑαρώλεϑρον ἐκ 
τοῦ συμβεβηκότος" τὸ γὰρ ζῷον ὁ κάνθαρος πέριξ τῆς χώ- 
ρας γινόμενος, ἡνίκα ψαύση τοῦ χωρίου ἐκείνου, διαφϑείρεται. 
Ὅτι ἀντικρὺ Κανάστρου, ἄκρου τῆς Παλλήνης, ἡ Δέρρις ἐσεὶν 
ἄκρα, πλησίον Κωφοῦ λιμένος" καὶ ὁ Τορωναῖος κόλπος ὑπὸ 
τούτων ἀφορίζεται. καὶ πρὸς ἀνατολὰς αὖϑις κεῖται τὸ ἄκρον 
τοῦ “ἴϑωνος, ὃ ἀφορίζει τὸν Σιγγιτικὸν κόλπον" ὡς εἶναι 
ἐφεξῆς κόλπους τοῦ «Αϊγαίου πελάγους πρὸς βορρᾶν ἀλλήλων 
ἀπέχοντας οὕτως" Μαλιακόν, Παγασιτικόν, Θερμαῖον, Topgo- 
γαῖον, «Σιγγιτικόν, «Φτρυμονικόν. τὰ δὲ ἄκρα, Ποσείδιον μὲν 
τὸ μεταξὺ Μαλιακοῦ καὶ Παγασιτικοῦ, τὸ δὲ ἐφεξῆς πρὸς βορ- 
ρᾶν Σηπιάς, εἶτα τὸ ἐν Παλλήνῃ Κάναστρον, εἶτα Δέρρις, 
εἶτα Νυμφαῖον ἐν τῷ Ζἴϑωνι πρὸς τῷ Σιγγιτικῷ, τὸ δὲ πρὸς 
τῷ Στρυμονικῷ Αἰκράϑως ἄκρον, ὧν μεταξὺ ὁ ϑων, οὗ πρὸς 
ἀνατολὰς ἡ «““ἤμνος' πρὸς δὲ βορρᾶν ἀφορίζει τὸν «Στρυμονι- 
χὸν κόλπον ἡ Νιεάπολις. Ὅτι Ζκανϑος πόλις ἐν τῷ Σι)- 





. «I ' - M E 34 ^ ^ - 
l. vid. lgd. ὕδωρ καλλιστον τῇ πηγὴ ἐπικέδναταιγ ἀλλὰ τὸ τῆς 
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pe χόλπῳ ἐστὶ παράλιος πλησίον τῆς τοῦ Ξέρξου διώρυ- 
yos" ἔχει δ᾽ ὁ Mov ε΄ πόλεις, Δῖον, Κλεωνάς, Ovocor?, Ὀλό- 
φυξιν, ἀἰκροϑώους"" αὐτῇ δὲ πρὸς τῇ κορυφῇ τοῦ “ϑωνος 
κεῖται. ἔστι δ᾽ ὁ ϑων ὄρος μαστοειδέρ, ὀξύτατον, ὑψηλότα- 
τον, οὗ οἱ τὴν κορυφὴν οἰκοῦντες ὁρῶσι τὸν ἥλιον ἀνατέλλοντα 
πρὸ ὡρῶν y τῆς ἐν τῇ παραλίᾳ ἀνατολῆς. καὶ ἔστιν ἀπὸ πό- 
λεως τῆς ᾿κάνϑου ὁ περίπλους τῆς χερρονήσου ἕως “Σταγείρου, 
πόλεως τοῦ “ριστοτέλουρ, στάδια v', ἐν ἧ λιμὴν ὄνομα Κάπρος 
καὶ νησίον ὁμώνυμον τῷ λιμένι" εἶτα αἱ τοῦ Στρυμόνος ὄχβε: 
λαί: εἶτα Φάγρης, Γαληψός, ““πολλωνία, πᾶσαι πόλεις" εἶτα 
τὸ Νιέστου " στόμα τοῦ διορίζοντος Μακεδονίαν καὶ Θράκην, 
ὡς Φίλιππος καὶ Τλέξανδρος, ὁ τούτου παῖς, διώριζον ἐν τοῖς 
κατ᾽ αὐτοὺς χρόνοις. εἰσὶ δὲ περὶ τὸν Στρυμονικὸν κόλπον 
πόλεις καὶ ἕτεραι, οἷον Μύρκινος , » ργίλος, Agapijoxos*, Aá- 
τον, ὅπερ καὶ ἀρίστην ἔχει χώραν καὶ εὔκαρπον καὶ ναυπήγια 
καὶ χρυσοῦ μέταλλα" ἀφ᾽ οὗ καὶ παροιμία, Δάτον ἀγαθῶν", 
eg καὶ ἀγαϑῶν ἀγαϑίδες ". Ὅτι πλεῖστα μέταλλά ἐστι 
χρυσοῦ ἐν ταῖς Κρηνίσιν, ὅπου νῦν οἱ Φίλιπποι πόλις ἵδρυται, 
πλησίον τοῦ Παγγαίου ὄρους" καὶ αὐτὸ δὲ τὸ Παγγαῖον ὅρος 
χρύσεια καὶ ἀργύρεια ἔχει μέταλλα καὶ ἡ πέραν καὶ ἡ ἐντὸς 
τοῦ «Στρυμόνος “οναμοῦ μέχρι Παιονίας: φασὶ δὲ καὶ τοὺς 
τὴν Παιονίαν γῆν ἀροῦντας εὑρίσκειν χρυσοῦ τινα μόρια. Ὅτι 
ὁ Στρυμὼν ποταμὸς ἄρχεται ἐκ τῶν περὶ τὴν ἹΡοδόπην ? “γριά- 
γων. Ὅτι ὁ παρ᾽ Ὁμήρῳ “Ἰστεροπαῖος, υἱὸς Πηλεγόνος, ἐχ 
ΠΙαιονίας ὧν τῆς ἐν Μακεδονίᾳ ἱστορεῖται" διὸ καὶ Πηλεγόνος 
υἱός" οἱ γὰρ Παίονες Πελαγόνες ἐκαλοῦντο. Ὅτι ἡ νῦν di- 
λιπποι πόλις Κρηνίδες ἐκαλοῦντο τὸ παλαιόν. Ὅτι Σίντοι"", 
ἔϑνος Θρᾳκικόν, κατῴχει τὴν “ἤμνον νῆσον᾽ ὅϑεν Ὅμηρος 
Σίντιας αὐτοὺς καλεῖ, λέγων" 
ἔνϑα us Σίντιες ἄνδρες. 

Ὅτι μετὰ τὸν Νέστον ποταμὸν πρὸς ἀνατολὰς “4βδηρα πόλις, 
ἐπώνυμος Ἀβδήρου, ὃν οἱ τοῦ Διομήδους ἵπποι ἔφαγον" εἶτα 





l. σιγγικῷ 2. ϑίσσαν 8. ἀκρεσϑώους — 4. νέσσου 9. μυρ- 
κῖνος 6. δραβίσκος 7. ἀγαϑὸν (sine acc) 8, ἀγαϑὰ αγαϑὼν 
ἀγαϑοιδὰας (sine acc.) 9. ῥοδόπεν 10. σΐντοι 


ΓΕΩΓΡΗΦΙΚΩΝ BIBAIOY Z. ᾿ 515 


Δίκαια πόλις πλησίον, ἧς ὑπέρκειται λίμνη μεγάλη ἡ Βιστο- 
víc* εἶτα πόλις Μαρώνεια. Ὅτι ὁ νῦν ποταμὸς Ῥιγινία ἐν 
Θράκῃ καλούμενος Ἐρίγων ἦν sai sepuiibe: Ὅτι τὴν Σαμο- 
ϑράκην Ἰασίων καὶ Δάρδανος ἀδελφοὶ ὥκουν" χκεραυνωϑέντος 
δὲ Ἰασίωνος διὰ τὴν εἰς 4ήμητρα ἁμαρτίαν, ὁ Δάρδανος ἀπά- 
ρας ἐκ Σαμοθϑράκης, ἐλϑὼν ᾧκησεν ἐν τῇ ὑπωρείᾳ τῆς Ἴδης, 
τὴν πόλιν Δαρδανίαν καλέσας, καὶ ἐδίδαξε τοὺς Τρῶας τὰ ἐν 
Sahobofg μυστήρια" ἐκαλεῖτο δὲ ἡ Σαμοϑράκη Σάμος πρίν. 
Ὅτι ἡ ἐν Θράκη Χερρόνησος y' ποιεῖ ϑαλάσσας, Προποντίδα 
ἐκ βορρᾶ, Ἑλλήσποντον ἐξ ἀνατολῶν, καὶ τὸν Μέλανα κόλπον 
ἐκ νότου" ὅπου καὶ ὁ Μέλας ποταμὸς βάλλει, ὁμώνυμος τῷ 
χόλπῳ. Ὅτι ἐν τῷ ἰἰσϑμῷ τῆς Χερσονήσου γ΄ πόλεις κεῖνται" 
πρὸς μὲν τῷ Μέλανι κόλπῳ Καρδία, πρὸς δὲ τῇ Προποντίδι 
Πακτύη, πρὸς δὲ τῇ μεσογαίᾳ zfvsipayia μῆκος τοῦ ἰσϑμοῦ 


t 


στάδια μ΄. Ὅτι ἡ πόλις ὁ Ἐλεοῦς ἀρσενικῶς λέγεται" τάχα 
δὲ καὶ ὁ Τ᾽ ραπεζοῦς. 


XPHZTOMAOEIAI 
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Ὅτι ἡ ἅπασα Ἑλλὰς χερρονήσοις ὁρίζεται" ὧν πρώτῃ ἡ Πε- 
λοπόννησος, ἰσϑμῷ κλειομένῃ μ’ σταδίων' δευτέρα δὲ ἡ καὶ 
ταύτην περιέχουσα, ἧς ἰσϑμός ἐστιν ὁ ἐκ Παγῶν τῶν Mone 
οἰκῶν εἰς Νίσαιαν, τὸ Μεγαρέων ἐ ἐπέφϑιον, ὑπερβολῇ σταδίων ox 
ἀπὸ ϑαλάττης τῆς Κορινϑίας ἐπὶ ϑάλατταν τὴν Σαρωνικήν᾽ 
τρίτη δ᾽ ἡ καὶ ταύτην περιέχουσα, ἀπὸ" τοῦ μυχοῦ τοῦ Κρισαίου 
κόλπου μέχρι Θερμοπυλῶν" ἡ ἐπινοουμένη εὐθεῖα γραμμὴ ὅσον 
φη΄ σταδίων, τὴν μὲν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐντὸς ἀπολαμβάνουσα, 
τὴν δὲ Φωκίδα τέμνουσα λοξὴν καὶ τοὺς Ἐπικνημιδίους .4o- 
χρούς' τετάρτη͵ δ᾽ ἡ ἀπὸ τοῦ Αμπρακικοῦ κόλπου διὰ τῆς Οἴ- 
της καὶ τῆς Τραχινίας εἰς τὸν Μαλιακὸν χόλπον καϑήκοντα 





l. o (sic) 2. μεσογείᾳ 98. Hic libri index deest in cod. 4. vid. 
lgd. zc ἰσϑμὸς ἀπὸ .xvÀ.: cf. Str. p. 3934. 
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ἔχουσα τὸν ἰσϑμὸν καὶ τὰς Θερμοπύλας, ὅσον ο΄ ὄντα στα- 
δίων. πλειόνων δὲ ἢ α ἄλλος ἐστίν, ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ κόλπου 
τοῦ Ἀμπρακικοῦ διὰ Θετταλῶν καὶ Μακεδόνων εἰς τὸν Θερ- 
μαῖον διήκων μυχόν Ὅτι ὁ Πύλος ἐστὶ μὲν καὶ πόλις" 

οἱ δὲ Πύλον, ΝΝηλῆος ἐυκείμενον πτολίεϑρον᾽ 
ἔστι δὲ καὶ ἡ χώρα" 

ὅς τ᾽" εὐρὺ δέει Πυλίων διὰ γαίης. 
περὶ δὲ τὴν πόλιν τὴν Πύλον ῥεῖ ποταμὸς ΐμαϑος καλούμε- 
vog, ὅϑεν τό" 

Πύλοιο ἄναξ ἦν ἠἡμαϑόεντος. 
ἡ δὲ Ἦλις ἡ χώρα ἐστίν" οὕπω γὰρ ἦν ἐπὶ τῶν Ὁμήρου χρύ- 
vov ἡ νῦν Ἦλις πόλις κτισϑεῖσα. Ὅτι Teupsiía ἡ περὶ τὴν 
Ἦλιν χώρα ἐκλήϑη διὰ τὰ τρία γένη, τό τὲ τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς 
ἸἘππειῶν ? κατασχόντων τὴν χώραν καὶ τὸ τῶν ἐποικησάντων 
Μινυῶν καὶ τρίτον τὸ τῶν Ἠλείων τῶν ὕστατα ἐπικρατησάν- 
τῶν. Ὅτι Κυλλήνη ἐπίνειόν ἐστιν Ἠλείων, ἀπέχουσα τῆς 


Ἤλιδος πόλεως στάδια ρκ΄. μέμνηται δὲ τῆς Κυλλήνης ταύτης 


καὶ Ὅμηρος, λέγων" 

Ὦτον Κυλλήνιον, ἀρχὸν Ἐπειῶν. 
οὐ γὰρ ἀπὸ τοῦ “Τρκαδικοῦ ὄρους ὄντα ἤμελλεν ἡγεμόνα τῶν 
Ἐπειῶν ἀποφῆναι. Ὅτι μετὰ τὴν Κυλλήνην πρὸς νότον ὁ 
Σελλήεις ἐστὶ ποταμός, ὁέων ἐκ dioAóge διὰ πόλεως Ἐφύρας, 
ἑτέρας οὔσης τῆς Θετταλικῆς καὶ τῆς Θεσπρωτικῆς καὶ τῆς 
Κορίνϑου᾽ καὶ περὶ ταύτης λέγει Ὅμηρος" 

τὴν ἄγετ᾽ ἐξ Ἐφύρης, ποταμοῦ mo Σελλήεντος. 
ἐχεῖ δὲ καὶ Ὀδυσσεὺς Quero: 

φάρμακον ἀνδροφόνον διζήμενος. 
καὶ δὴ καὶ περὶ ταύτης λέγουσιν οἱ μνηστῆρες" 

ἠὲ καὶ εἰς Ἐφύρην ἔλϑοι πίειραν ἄρουραν, 

ὄφρ᾽ ἔνϑεν ϑυμοφϑόρα φάρμακ᾽ ἐνείκῃ. 

ἐκεῖϑεν ἦν καὶ ἡ τοῦ “Αὐγείου ϑυγάτηρ᾽ 

ἣ τόσα φάρμακα ἥδει, ὅσα τρέφει εὐρεῖα χϑών. 
πρὸ δὲ αὐτοῦ καὶ ὁ Μινύειος" ποταμός ἐστιν" εἶτα ἡ XtÀo- 
νάτας " ἄκρα πρὸς νότον, καὶ Πύλος ἕτερος τοῦ Μεσσηνιαχοῦ 





1, ὥστ᾽ 2. ἀπεων 9. μηνιὸς (sic) 4. χελωνήτις (sic) 
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τοῦ Νιέστορα ϑρέψαντος. τρεῖς γάρ εἰσι Πύλοι, ὡς καὶ τὸ 
ἔπος δηλοῖ" 

ἔστι Πύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μέν ἐστι καὶ ἄλλος, 
ὅ τε Μεσσηνιακὸς καὶ 0 τῆς Ἤλιδος καὶ ὁ Τριφυλιακός". 
Ὅτι εἴωϑεν Ὅμηρος τὰ μέρη πολλάκις τοῖς ὅλοις συναριϑμεῖν" 
0t0y * 

ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον Ζργος" 


ν 


ἀν᾽ Ἑλλάδα τε Φϑίην τε. 
οἱ δ᾽ ἐκ Δουλιχίοιο Ἐχινάων 0 ἱεράων. 


Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο καὶ “Αἰτωλοί. 
τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ 
, , Sy E J 
( δ᾽ ἄρα Βουπράσιόν τε καὶ Ἤλιδα δῖαν ἔναιον' 
^ ^ , , , ^ -- » , ty , , 
τὸ γὰρ Βουπράσιον μέρος ἐστι τῆς ἤλιδος μοίρας. — Oct ἐστί 
τις ποταμὸς “χελῷος περὶ Δύμην πόλιν τῆς Ἤλιδος, ὁμώνυμος 
- Α * , , ^-^ , , . , σ 
τῷ κατὰ τὴν Αἰ καρνανίαν ποταμῷ χελῴῳ καλουμένῳ. Ὅτι 


ἀπὸ Φειᾶς πόλεως τῆς ἐν Ἤλιδι ἕως Ὀλυμπίας ἀπὸ ϑαλάσσης 


" , , * 3 , o LÀ Ἁ - , ^ , 
ἄνοδος στάδιοι Qx τὸ &yyvzOTO. Οτι ἀπὸ τοῦ αὑτοῦ το- 

" 5 , ^ 3 , 3 ? , , ^ 
που ἄρχεται Εὐρώτας τε καὶ “λφειός, ἐξ “'σέας κώμης τῆς 
Μεγαλοπολίτιδος, δύντες δὲ ἐπὶ συχνοὺς σταδίους ἀνατέλλουσι 
πάλιν," καὶ ὁ μὲν εἰς τὴν “ακωνικήν, € δὲ εἰς τὴν Πισᾶτιν 
κατάγεται. Ὅτι ὁ ᾿ἀλφειὸς ποταμός, παραλαβὼν τόν τε Κε- 
λάδοντα καὶ Ἐρύμανϑον καὶ ἄλλους ποταμοὺς καὶ διελϑὼν 
παρὰ τὴν Ὀλυμπίαν, ἐκβάλλει εἰς τὴν Σικελικὴν ϑάλασσαν. 


Ὅτι πρὸς ἀνατολὰς τοῦ Πύλου ἡμαϑόεντος ὄρος ἐστὶ καλούμε- 


γον Μίνϑη. φασὶ δὲ τὴν Μίνϑην, παλλακίδα οὖσαν τοῦ Ἅιδου 
πρίν, ἀπατηϑῆναι μὲν ὑπὸ τῆς Κόρης, μεεταμορφωϑῆναι δὲ εἰς 
τὸ φυτὸν τὴν μίνϑην, ὅπερ ἐστὶ τὸ ἡδύοσμον. Ὅτι ὁ πρὸ 
τοῦ Πύλου αἰγιαλὸς ϑινώδης ἐστὶ καὶ στενός, ὅϑεν ἠἡμαϑύεις 
ὁ Πύλος. Ὅτι ““έπρεον πόλις τῆς Μεσσηνίας, ἀφ᾽ οὗ ὁ ἡμα- 
ϑόεις Πύλος ““επρεάτης. Ὅτι, ἔνϑα ὁ Τηλέμαχος κατέλαβε 
τὸν Νέστορα ϑύοντα, τὸ ἱερόν ἐστι τοῦ Σαμίου Ποσειδῶνος" 


1, vou. υλλιακός. 
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ἡ δὲ Σάμος κώμη ἐστὶ τῆς Μεσσηνίας. Ὅτι τὴν Θρυόεσσαν 
πόλιν, αἰπεῖαν κολώνην, καὶ Θρύον, “λφειοῖο πόρον, τὴν αὐ- 
τὴν λέγει εἶναι Ὅμηρος" καὶ γὰρ ἐκεῖ περάσιμος γίνεται ὁ Α}- 
φειὸς ποταμός. “ἠλφειὸς δὲ ὠνόμασται διὰ τὸ δύναμιν ἔχειν 
τοὺς ἀλφοὺς ἰᾶσϑαι. Ὅτι ἡ Οἰχαλία πόλις, ἡ τοῦ Εὐρύτου 
Οἰχαλιῆος, ἡ νῦν καλουμένη Ανδανία, πολίχνιον Αρκαδικόν, 
ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῷ καὶ τῷ Εὐβοϊκῷ. Ὅτι οἱ μὲν ἀλ- 
λοι Πύλοι παραϑαλάσσιοί εἶσιν, ὁ δὲ τοῦ Νέστορος, ὁ Τριφυ- 
λιακὸς ' καὶ Τρκαδικὸς καὶ “επρεατικός, ὑπὲρ τοὺς λ΄ σταδίους 
τῆς ϑαλάσσης ἀπέχει, ὡς δηλοῖ ὁ Πεισίστρατος καὶ ὁ Τηλέ- 
μαχος, μὴ εἰσελϑόντες εἰς τὴν πόλιν μετὰ τοῦ ἅρματος, ἀλλὰ 
παραλλάξαντες. Ὅτι ὁ Τηλέμαχος, ὑφορώμενος τὴν τῶν 
μνηστήρων ἐνέδραν, ἔπλεε πρῶτον μὲν πρὸς βορρᾶν ἕως Ἤλι- 
δος, εἶτα ἐκεῖϑεν διὰ τῶν Ἐχινάδων νήσων ἕως τοῦ AMyuma- 
κικοῦ κόλπου, πορευϑεὶς πρὸς ἀνατολάς, ἐκεῖϑεν αὖϑις ἔκαμψε 
πρὸς νότον καὶ παρήλλαξε τὴν ἐνέδραν. Ὅτι ὁ ἐν Ὀλυμπίᾳ 
Ζεὺς μέγιστος ἐλεφάντινος, ἔργον Φειδίου τοῦ Χαρμίδου ϑη- 
γαίου ϑαυμασιώτατον' ἐποίησε δ᾽ αὐτὸν ὁ Φειδίας, ὡς ἔλεγε, 
πρὸς τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ παράδειγμα, τὸ 

ἦ, καὶ κυανέῃσιν ἐπ᾿ ὀφρύσι γεῦσε Κρονίων, 

ἀμβρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπερρώσαντο ἄνακτος 

κρατὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτοιο" μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν Ὄλυμπον. 
ἐνδείκνυται γὰρ διὰ τούτων τὴν τῆς δυνάμεως ὑπερβολήν, συμ- 
παϑουσῶν καὶ τῶν τριχῶν. ἐπὶ δὲ τῆς Ἥρας διὰ τὴν ὕφεσιν, 
φησί, τῆς δυνάμεως λέγει Ὅμηρος" 

σείσατο δ᾽ εἰνὶ ϑρόνῳ, ἐλέλιξε δὲ μακρὸν Ὄλυμπον" 
πολὺ γὰρ ὑπερβάλλει τὸ" νεύματι μόνῳ σείειν καὶ τὸ ὅλην αὐ- 
τὴν σείεσϑαι ἐν τῷ ϑρόνῳ καὶ ποιεῖν τὸ αὐτό.Ἀ Ὅτι οἱ μετὰ 
Ὀξύλου καὶ τῶν Ἡρακλειδῶν κατελθόντες Αἰτωλοὶ εἰς Πελο- 
πόννησον συνῴκησαν Ἤλείοις" καὶ αὐτοί εἰσιν οἱ τὸν ἐν Ὀλυμπίᾳ 
ἀγῶνα πρῶτοι διαϑέντες καὶ τὰς Ὀλυμπιάδας διὰ τετραετηρί- 
δος ὁρίσαντες μετὰ Ἠλείων. καὶ ἕως μὲν τῆς κς΄ Ὀλυμπιάδος 
ἦρχον οἱ Ἠλεῖοι τοῦ ἀγῶνος" εἶτα οἱ Πισᾶται καϑυπερτερή- 
σαντὲς παρέλαβον τὸν ἀγῶνα, ἐπὶ ἔτη πολλὰ ἀγωνοϑετοῦντες" 


l|. τριφ υλλιακὸς 2. τῷ 
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εἶτα πάλιν ““ακεδαιμόνιοι ἀφελόμενοι τοὺς Πισάτας παρέδοσαν 
τοῖς Ἐπειοῖς, καὶ τὸν Πύλον τὸν τοῦ Νέστορος καϑελόντες εἰς 
“έπρεον συνῴκισαν᾽' τοῦτο δ᾽ ἐποίησαν, διότι τοῖς Μεσσηνίοις 


5 , - , o 
ἔναντι ““ακεδαιμονίων συνεμάχουν Πισᾶται xoi Πύλιοι. Ὅτι 


Σαλμωνεύς, Οἰνόμαος, Πέλοψ καὶ οἱ Πελοπίδαι ἐν Πίση κα- 

, [4] M , - - * P] ^ » , , 
τῴχουν, ἣ νῦν Βίσα καλεῖται. νῦν δὲ οὐδὲ Ovou ἔστι lliwa- 
τῶν καὶ Καυκώνων καὶ Πυλίων" ἅπαντα γὰρ ταῦτα «ΣΣκύϑαι 
γέμοντα. Ὅτι ὁ ἐν Πελοποννήσῳ Ἐνιπεὺς ποταμός, ῥέων 
ἐκ Σαλμώνης κρήνης, ἐμβάλλει εἰς τὸν ᾿ἰλφειόν" ἄλλος δ᾽ ἐστὶν 
9n , ^ , "a ε«» , * - », , 
Evwrevc, ποταμὸς Θετταλίας, 0g ῥέων ἀπὸ τῆς Οϑρυος δέχεται 

^ * , € ^ c 
τὸν Zmibavóv ποταμόν, ῥέοντα ἀπὸ πόλεως Φαρσάλου. Ὅτι 
€ M p 5» ^ , , , M - 
ὑπὸ Σαλμωνέως ἐκπεσὼν ἐκ Πελοποννήσου «Αϊτωλὸς ᾧκισε ' 
τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ «Αἰτωλίαν. τούτου δ᾽ ἀπόγονος, [Ὄξυλος], φίλος 
ὧν τοῖς περὶ Τήμενον Ἡρακλείδαις, ἡγήσατο τὴν ὁδὸν αὐτοῖς, 
κατιοῦσιν εἰς Πελοπόννησον, καὶ διένειμεν αὐτοῖς τὴν δορίκτη- 

, , ^ , Ἁ 5 ^ , 
ro» χώραν' ἀντέλαβε δὲ χάριν τὴν εἰς τὴν Ἠλείαν κάϑοδον, 
προγονικὴν οὖσαν. ἀπαντησάντων δὲ τῶν Ἐπειῶν μεϑ᾽ ὅπλων 
τοῖς ἀμφὶ Ὄξυλον Αἰτωλοῖς, προεβλήϑησαν ἐξ .4ἰτωλῶν μὲν 

" , *, ᾽ ΩΝ A Ἁ , - eo 
Πυραίχμης, ἐξ Ἐπειῶν δὲ 4éyusvog ἐπὶ διαλύσει τῶν 0Àow: 
τοῦ δὲ Πυραίχμου σφενδόνῃη τὸν Ζέγμενον ἀνελόντος, παρέδο- 

»ὝὟ ^ * * , , ^ ^ 
σαν τοῖς «Αἰτωλοῖς οἱ Ἐπειοὶ τὴν πατρῷαν χωρὰν καὶ τὴν 
τοῦ Ὀλυμπίασι Διὸς τοῦ ἱεροῦ ἐπιμέλειαν [καὶ] τοῦ ἀγῶνος, 

" 5 , - , , € , 
ὃν Ἴφιτος διέϑηκεν. Ὅτι τῇ Μοϑώνῃ συνεχής ἐστιν ὁ ZH xo(- 
τας ἄχρα, οὖσα ἀρχὴ τοῦ Μεσσηνιακοῦ κόλπου. καλεῖται δ᾽ 
) ^ 3 ^ , , ^ ^ , ^ 
ZAcwaiog ἀπὸ ΤΙ σίνης πόλεως τῆς ἐν τῷ κόλπῳ, ὁμωνύμου ci) 
Ἑρμιονικῇ". πρὸς ἕω δὲ ἑτέρα ἄκρα τοῦ αὐτοῦ κόλπου, κα- 
λουμένη Θυρίδες, ὅμοροι τῇ κατὰ Ταίναρον “Ἔακωνικῇ" εἶτα 

μέφη 0 ; θμο0 1 0 . 

F , , ^ , L4 ᾽ς [4 i 
Καρδαμύλῃ, εἶτα Φηραί, εἶτα Oovoía?, ἡ παρ᾽ Ὁμήρῳ diaz, 
εἶτα Γερήνιον, ἀφ᾽ οὗ Γερήνιος ὁ Νέστωρ, διὰ τὸ ἐνταῦϑα 

, , A - »t€ , , - σ t 
σωϑέντα ἀπὸ τοῦ καϑ᾽ Ἡρακλέα πολέμου τραφῆναι. Ozt ἡ 
᾿ϑώμη πόλις ἐμφερής ἐστι τῆ Κορίνϑῳ᾽' περὶ ἧς Δημήτριος ὁ 

μη $ ἐμφέθη ὃ i ' (1j 9 

- ^ ^ , * 3 , 4 3 e E 
(αληρεὺς πρὸς Φίλιππον vOv ZhwgrQiov* eimev, ὁτι δεῖ σὲ 

, - , ^ , L4 , ^ - 
τούτων τῶν δύο ἔχεσϑαι πόλεων, ξἰπὲρ ἐπιϑυμεῖς τῆς Πελο- 
πονρνήσου ἄρξαι" κρατήσας γάρ, φησί, τῶν κεράτων ἀμφοῖν, 


l. ὠχησεν 2. ἑρμηνιῇ 9. ϑοωρέα 4. δημήτριον (sime. acc.) 
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καϑέξεις τὸν βοῦν. Ὅτι αἱ Θυρίδες ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ εἰσι 
κόλπῳ ἐντὸς τοῦ Ταινάρου" μεταξὺ δὲ τοῦ Ταινάρου καὶ τῆς 
Μαλέας ὁ “ακωνικός ἐστι κόλπος. Ὅτι ἀπὸ Ταινάρου εἰς 
Ψυκοῦντα, ἄκραν τῆς Κυρηναίας, πρὸς νότον δίαρμά ἐστι στα- 
δίων γ᾽ εἰς δὲ Πάχυνον τῆς Σικελίας Oy'* εἰς δὲ Μαλέαν 
πρὸς ἀνατολὰς χο΄ κατακολπίζοντι" εἰς δὲ Ὄνου γνάϑον, τα- 
1 , 3 , - ^ , σ v 
πεινῆν χερρόνησον ἐνδοτέρω τῶν Μαλεῶν, gx'. Ὅτι Ὅμηρος, 
ὥσπερ λέγει κρῖ τὸ κριϑὸν' καὶ τὸ δῶμα δῶ κατὰ ἀποκο- 
πήν, οὕτω λέγει καὶ “Ἄλκιμον τὸν ᾿Ἀλκιμέδοντα καὶ Μέσσην τὴν 
Μεσσήνην" τὸ δὲ βριαρὸν Ἡσίοδος βρῖ καὶ τὸ βριϑὺ ὡσαύ. 
τῶς" Σοφοκλῆς δὲ καὶ Ἴων τὸ ῥάδιον Qi: Ἐπίχαρμος δὲ τὸ 
λίαν λῖ, Συρακὼ δὲ τὰς Συρακούσσας. Ἐμπεδοκλῆς δὲ μίαν 
λέγει συλλαβὴν Ow, τοῦτ᾽ ἔστιν ὄψις" καὶ παρ᾽ Αντιμάχφ᾽ 
Δήμητρός τοι Ἐλευσινίης ἱερὴ Ow, 
καὶ ἄλφιτον ἄλφι: Εὐφορίων δὲ καὶ τὸν ἥλιον λέγει ἧλι ν᾽ 
Δωδὼ δὲ τὴν Δωδώνην ἄλλος ποιητής. Ὅτι ἡ Μαλέα ἄκρα 
Ἁ » - , , - EN - 
μεταξυ κεῖται τῶν δύο κόλπων, “ακωνικοῦ τε καὶ Ἀργολικοῦ. 
v EE / » € , ^ , T € , 
Or. τὸ “4ργος παρ᾽ Ὁμήρῳ πολλὰ σημαίνει, οἷον ἡ πόλις 
αὐτή" 
» - , 
Joyoe vs Σπάρτη vt: 
» ε , 7 
καὶ Moyosc ἡ Πελοπόννησος, oiov: 
€ 2.4 1 T 
ἡμετέρῳ ἐνὶ οἴχῳ, ἐν Ζ4ργεϊ" 
M i c , 
καὶ “4Ἴργος ἡ Θετταλία, olor: 
- 7 [: ^ - ^ L 
viv δ᾽ av τούς", ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν Ζ4ργος ἔναιον᾽ 
καὶ ὅλη δὲ ἡ Ἑλλὰς οὕτως καλεῖται παρ᾽ αὐτῷ Ζργος: Ἀρ- 
γείους γὰρ καλεῖ τοὺς Ἕλληνας πάντας, ὡς καὶ Δαναοὺς καὶ 
vi , - Ὅ σ a K : 1 " ᾿ - ^ Zi : ul L 
χαιοῦύς. τι ὠσπερ τὰ Κροκχύλεια, ὄντα τῆς Ἀκαρνανίας, 
9. iO ^ , σ ^ Δ Μά ' p Αἰγίνῃ 
συναριϑμεῖ Ὅμηρος ταῖς νήσοις, οὕτω καὶ τὴν Ἡάσητα τῇ Αἰγίνῃ, 
- , - 6 σ » " , - , 
τῆς «““ργολικῆς οὐσαν. Ὅτι ὁ Κρισαῖος κόλπος τῆς ϑαλαάσσης 
ὁ Κορινϑιακός ἐστι, περιοριζόμενος ὑπό τε Φωκίδος καὶ Βοιω- 
τίας καὶ Μεγαρίδος καὶ ἰσϑμοῦ καὶ τοῖς βορειοτέροις τε καὶ δυ- 
σμικωτέροις τῆς Πελοποννήσου" ὁ δὲ Κιϑαιρὼν καὶ Ἑλικὼν τὰ 
ὄρη ἐκ βορρᾶ εἰς αὐτὸν καϑήκουσι καὶ ὁ μὲν Κιϑαιρὼν ἐν τῇ 
, 3 - , - - , “ ε ^ ἔγγ * ^ , à 
Μεγαρίδι πρὸς τῇ &oyi τοῦ ἰσϑμοῦ, ὁ δὲ Ἑλικὼν πρὸς δυσμάς. 


l. χρέμνον Cor 2. ἥλιε: cf. Sw. p. 364. 3. αὐτοὺς 
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Ὅτι τινὸς Τεγεάτου χρωμένου ἐν Δελφοῖς, εἰ ἄμεινον αὐτῷ 
μετοικίζειν εἰς τὸν Κόρινϑον, ἀνεῖλεν ὁ ϑεός" 

εὐδαίμων ὁ Κόρινϑος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τεγεάτης. 
Ὅτι ἡ Κορινϑία χώρα οὐκ εὔγεως ἐστιν, ἀλλὰ σκολιά τε καὶ 
τραχεῖα" ἀφ᾽ οὗ πάντες ὀφρυόεντα Κύρινϑον καλοῦσι καὶ πα- 
θροιμιάζονται" 

Κόρινϑος ὀφρυᾷ τε καὶ κοιλαίνεται. ; 
Ὅτι ἡ Κρομμυωνία ὗς μήτηρ ἦν τοῦ Ἐρυμανϑίου κάπρου. Ὅτι 
ἐν Αἰγαῖς τῆς Πελοποννήσου γέγονεν ἡ τὸν Δία ϑηλάσασα αἴξ, 
ἣν καὶ Ζ“ρατος λέγει ᾿Ωλενίαν καλεῖσϑαι" πλησίον γὰρ ἡ Ὥλε- 
vog τῶν Αἰγῶν. Ὅτι ἡ Κασταλία κρήνη ἐστὶν ἐν Δελφοῖς 
μαντικὸν ἔχουσα ὕδωρ. Ὅτι ἐπιφανῆ 09 Πελοποννήσου ταῦτα" 
Κυλλήνη, Φολόη, «ύκαιον, Μαίναλος", Παρϑένιον, καϑῆκον 
ἐπὶ τὴν Αργείαν ἀπὸ τῆς Τεγεάτιδος.. Ὅτι ὁ Ἐρασῖνος πο- 
ταμὸς ἐκδίδωσιν ἐκ τῆς Στυμφαλίδος λίμνης εἰς τὴν Ἀργείαν" 
πρότερον δ᾽ οὐκ ἐφαίνετο διὰ τὸ τετυφλῶσϑαι τοὺς ἐκ τῆς 
λίμνης εἰς αὐτὸν πόρους, καὶ ἡ τῶν Στυμφαλίων πόλις ἐπὶ 
τῆς λίμνης zv» ἐπεὶ δὲ οἱ πόροι ὑπὸ σεισμῶν ἀνεστομώϑησαν, 
ἀπέχει νῦν ἡ πόλις τῆς λίμνης στάδια ὑπὲρ τὰ ν. Ὅτι τῶν 
ἐν Πελοποννήσῳ οἰκήσεων οἰκισταὶ γεγόνασι μετὰ τὴν τῶν Ἧρα- 
κλειδῶν κάϑοδον, Κορίνϑου μὲν λήτης, Σικυῶνος" δὲ Φαλ- 
χης, “““χαιίδος δὲ Τισαμενός, Ἤλιδος ' δὲ Ὄξυλος, Μεσσήνης 
δὲ Κρεσφόντης, «Ἰαχεδαίμονος δὲ Εὐρυσϑένης καὶ Προκλῆς, 
Ζργους δὲ Τήμενος καὶ Κισσός, τῶν δὲ περὶ τὴν ἵαἴγεον " 
Δηιφόντης. 


XPHZTOMAOEIAI 
EK T2N ZTPAB2NOZ ΓΕΩΓΡΑΗΑΦΙΚΩΝ 
BIBAIOT O0. 
Ὅτι περὶ τὰς ἐν Μεγαρίδι Σκιρωνίδας πέτρας τὰ ἱστορού- 
μενα γεγονέναι φασίν, οἷον τὰ περὶ Πιτυοκάμπτην καὶ τὰ κατα 


l. λύχεον (sic) μέναλος 2. σικύων (sic) 9. ἥλιον (sine acc.) 


4. lgd. περὶ τὴν Arn ζγραῖος καὶ κτλ. 
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Σκίρωνα τοὺς τυράννους, οὗς ἀνεῖλε Θησεύς. Ὅτι ἀπὸ Με- 
γάρων ιη΄ σταδίους ἀπέχει ὁ κατὰ Νίσαιαν λιμήν, τὸ ἐπίνειον. 
Ὅτι Ὅμηρος, ὅταν φῆ᾽ 

ἔνϑα δὲ Βοιωτοὶ καὶ Ἰάονες ἑλκεχίτωνες, 
τοὺς 4ϑηναίους λέγει Ἰάονας, ὧν μέρος ἐστὶ καὶ ἡ Μεγαρίς, 
ὡς καὶ τὸ ὑπὸ τοῦ Θησέως ἐν Κρομμυῶνι τοῦ ἰσϑμοῦ μεϑύό- 
ριον δηλοῖ, τοιαύτην ἐπιγραφὴν ἔχον ἐπὶ μὲν τὰ νότια" 

τάδ᾽ ἐστὶ Πελοπόννησος, οὐκ Ἰωνία" 
ἐπὶ δὲ τὰ βόρεια" 

τάδ᾽ οὐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία. 
ἀλλὰ καὶ τῶν Πανδιονίδων δ΄ ὄντων, «Αἰγέως, Πάλλαντος, «“1υ- 
κου, Νίσου, καὶ διὰ τοῦτο τῆς Ἀττικῆς εἰς δ΄ μέρη διαιρεϑεί- 
σης, 0 Νῖσος τὴν Μεγαρίδα ἔλαχε καὶ τὴν Νίσαιαν ἔκτισεν. 
Ὅτι πρὸ τοῦ Σουνίου τῆς ΑἈττικῆς νῆσός ἐστι τραχεῖα καὶ ἔρη- 
μος, Ἑλένη ὄνομα, καί φασι περὶ αὐτῆς λέγειν τὸν Ὅμηρον᾽ 


γήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάη ἐμίγην φιλότητι καὶ εὐνῆ. 
9, - , - " P 3 M , € ἢ , 
Ὅτι τῆς “Ἀττικῆς OQ9u εἰσὶν ὀνομαστὰ ε΄, Ὑμηττός, llegue, 
Κορυδαλλός, Βριλησσός, “υκαβηττός. Ὅτι ἡ Βοιωτία τρι- 
ϑαάλλασσός ἐστι" κλύζεται γὰρ τῇ τε Κρισαίᾳ ἐκ νότου καὶ 


τῇ Μυρτῴᾳ ἀπὸ Γεραιστοῦ μέχρι Εὐρίπου καὶ τῇ Μαλιακῇ 
ἀπὸ Εὐρίπου μέχρι ποταμοῦ Σπερχειοῦ. Ὅτι παροιμία ἐστί, 
Θρᾳκία παρεύρεσις" οἱ γὰρ Θρᾷκες, ἔνσπονδοι Πελασγοῖς γε- 
γονότες ἐπὶ ῥητάς τινὰς ἡμέρας, νύχτωρ ἐπέϑεντο" ἀποχρου- 
σϑέντες δ᾽ ὑπὸ Πελασγῶν καὶ τῇ ἑξῆς ἐγκαλούμενοι ἔφασαν' 
ἀλλ᾽ οὐχὶ ταῖς νυξὶν ἄγειν εἰρήνην ὠμόσαμεν. ὋὍστι, πολέμου 
ὄντος Βοιωτοῖς καὶ Πελασγοῖς, ἦλϑον ϑεωροὶ ἐξ ἀμφοῖν εἰς 
Δωδώνην" ἀνελούσης δὲ τῆς προφήτιδος, ὅτι τὸν μὲν τῶν Πε- 
λασγῶν οὐχ εὑρεῖν τὸν χρησμόν, τὸν" δὲ Βοιωτῶν εἰπούσης, 
ὅτι δεῖ αὐτοὺς ἀσεβήσαντας πράξειν, ὑποτοπήσαντες οἱ Βοιω- 
τοὶ κατὰ τὸ τῶν Πελασγῶν συγγενὲς κακουργῆσαι τὴν πρόμαν- 
τιν, ἁρπάσαντες διεχρήσαντο τὴν ἄνϑρωπον καὶ εἰς πῦρ ἔβα- 
λον" δικαιοῦντες, ὅτι, εἰ μὲν παρέχρησεν, ἔχει τὴν δίκην, εἰ δὲ 
ἀληϑῶς ἔλεξεν, καὶ οὕτως ἀσεβῆσαι αὐτοὺς ἔδει. ἀνθ᾽ ὧν 
ἐχρήσϑη αὐτοῖς, κατ᾽ ἐνιαυτὸν κλέπτοντας ἕνα τῶν παρ᾽ αὐτοῖς 


l. τῶν 
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τριπόδων ἀποκομίζειν εἰς Δωδώνην. Ὅτι Πενϑίλος ἐκ Βοιω- 
τίας τὴν «Αἰολικὴν ἀποικίαν ἤγαγεν. — "Ort μεϑόριον Ἀττικῆς 
καὶ Βοιωτίας πρὸς τῇ Εὐβοϊκῇ ϑαλάττηῃ ἐστὶν ὁ Yioomóg καὶ 
ὁ ἱερὸς λιμήν, ὃν καλοῦσι Δελφίνιον, ἀντιπέραν Ἐρετρίας τῆς 
ἐν Εὐβοίᾳ, ἀπὸ σταδίων τὸ δίαρμα ξ΄. εἶτα Δήλιον, Τανα- 
γραίων πολίχνιον, ἀπέχον σταδίους τῆς «Αὐλίδος λ΄. εἶτα λιμὴν 
βαϑύς" εἶτα «4ὐλίς, πετρῶδες χωρίον" εἶτα Εὔριπος" εἶτα Σαλ- 
yaveUc, ἐπώνυμον χωρίον Σαλγαγέως τινὸς Βοιωτοῦ ἀνδρὸς 
ἐκεῖσε ταφέντος μετὰ τὸ ἀναιρεϑῆναι ὑπὸ τῶν περὶ Μεγαβά- 
τὴν Περσῶν, ὡς δῆϑεν κακῶς αὐτοῦ ὑφηγησαμένου τὴν ἀπὸ 
Μαλιακοῦ κόλπου ϑάλασσαν λαβυρινϑώδη καὶ ἄπορον" μετα- 
γνόντες δ᾽ οἱ Πέρσαι ὕστερον ὡς ἀδικηϑέντα τὸν Σαλγανέα 
ἔϑαψαν μεγαλοπρεπῶς. Ὅτι τὸ Φμφιαράου ἱερὸν ἐν Τανά- 
γρᾳ ἐστὶ τῆς Βοιωτίας" ἐκ Κνωπίας δὲ τῆς Θηβαϊκῆς μεϑι- 
δρύϑη κατὰ χρησμὸν δεῦρο. Ὅτι Αίνϑηδὼν πόλις μετὰ τὸν 
“Σαλγανέα ἐσχάτῃ τῆς Βοιωτίας κεῖται, καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς εἰς τὴν 
ἐν Πυβοίᾳ «Αἰγὰς πόλιν τὸ δίαρμα στάδιοι ρκ΄. καὶ ἐγγὺς τῶν 
Αἰγῶν αἱ Ὀροβίαι. ἐκ δὲ νϑηδόνος ἦν Γλαῦκος, ὃν μετα- 
βαλεῖν φασιν εἰς κῆτος ϑαλάσσιον. — 'On ἡ Βοιωτία, σηραγ- 
γώδης οὖσα καὶ ὕπαντρος, ποιεῖ σεισμοὺς ἐν αὐτῇ ἐξαισίους, 
ἵ πρός τινὰς τῶν πόρων ἀποτυφλοῦσϑαι καί τινας διευρύνεσϑαι" 
καὶ διὰ τοῦτο λίμναι τέ τινες ὑφίστανται καὶ αὖϑις λήγουσι. 
διὸ χαὶ Πλάταια μὲν καὶ Πλαταιεῖς παρὰ λίμνην ποτὲ ἧσαν, 
χαὶ διὰ τὴν τῶν κωπῶν πλάτην οὕτως ὠνομάσϑησαν" ἔτι δὲ 
EÀog τὲ καὶ Ἑλεών" νῦν δὲ ἠπείρωντα. Ὅτι ὁ Κηφισσὸς 
ποταμὸς ἐκ τῶν Φωκικῶν ὀρέων ἄρχεται ἐκ “Ἰιλαίας πόλεως, 
καὶ εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμνην ἐχδίδωσιν" ἔνϑα καὶ ὁ Περμησ- 
σὸς καὶ Ὀλμειός, ἐκ τοῦ Ἑλικῶνος ῥέοντες, εἰς τὴν αὐτὴν ἐμ- 
βάλλουσι λίμνην περὶ πόλιν ““λίαρτον" ἡ δὲ τῆς λίμνης περί- 
μετρος στάδιοι vm. Ὅτι ἡ Κωπαὶῖς λίμνη, πολλοὺς δεχομένη 
ποταμούς, ἔξοδον οὐκ ἔχει, πλὴν τοῦ κατὰ τὸν Κηφισὸν δεχο- 
μένου αὐτὸν χάσματος. Ὅτι Σκῶώλός ἐστι κώμη τῆς Παρα- 
σωπίας ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνι, τόπος τραχύς" ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ πα- 
ροιμία λέλεκται" 
εἰς Σκῶλον μήτ᾽ αὐτὸς ἵναι μήτ᾽ ἄλλῳ ἕπεσϑαι. 

καὶ τὸν Πενϑέα ἐνταῦϑά φασι διασπασϑῆναι. ἔστι δὲ καὶ 
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ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ Τραχινίᾳ κώμη «Σκῶλος, παρ᾽ ἣν ποταμὸς ῥεῖ 
“σωπός" καὶ ἐν Σικυῶνι ἄλλος ἐστὶ ποταμὸς 'σωπός. Ὅτι 
Θέσπειαι πόλις ἐστὶ πρὸς τῷ Ἑλικῶνι νοτιωτέρα, ἐπικειμένη 
τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ καὶ αὐτὴ καὶ ὁ Ἑλικών. πλησίον δὲ καὶ 
ἡ τοῦ Ἡσιόδου πατρὶς ἴσκρη. Ὅτι ὁ Παρνασσὸς τὸ ὅρος 
σπήλαια ἔχει πολλὰ ἱερά, ὧν ἐστιν ἕν καὶ τὸ Κωρύκιον, ἱερὸν 
γυμφῶν, ὁμώνυμον τῷ Κιλικίῳ. Ὅτι τὸ ἑσπέριον τοῦ Παρ- 
γασσοῦ πλευρὸν νέμονται “οχροί" τε οἱ Ὀζόλαι καὶ Δωριεῖς 
καὶ Αἰτωλοὶ κατὰ τὸν Κόρακα, Αἰτωλικὸν ὅρος" τὸ δὲ πρὸς 
ἕω Δωριεῖς καὶ Φωκεῖς. Ὅτι ὁ Κρισαῖος κόλπος ἕως τοῦ 
ἀκείου περαιοῦτα. ὍΌτι Φωκέων δύο εἰδὶ πόλεις ἐπίσημοι, 
Δελφοί τε καὶ Ἐλάτεια, ἡ μὲν διὰ τὸ ἀρχαιότατον μαντεῖον 
τοῦ Πἴπόλλωνος, ἡ δὲ διὰ τὸ [ἐπικεῖσϑαι τοῖς στενοῖς.] .....? 
περὶ Κύφον, Περραιβικὸν ὅρος, καὶ πόλιν εἶναι" 
Γουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφου ἦγε. 

Ὅτι Περραιβοὶ τὰ δυτικὰ τοῦ Ὀλύμπου ᾧκουν, Μακεδόνων ἐγ- 
γύς. Ὅτι ἕτερος Μόψος, ἀφ᾽ ov ἡ Ἀττικὴ Μοψοπία, καὶ 
ἄλλος ὁ Μαντοῦς, τῆς Τειρεσίου ϑυγατρὸς παῖς, ἀφ᾽ οὗ Mo- 
ψουεστία πόλις Κιλικίας. Ὅτι μεταξὺ Σηπιάδος καὶ Κα- 
σϑαναίας, τοῦ Πηλίου ἀκρωτηρίων, αἰγιαλός ἐστιν ἔρημος, ἔνϑα 
ὁ Ξέρξου στρατὸς ὑπὸ ἀπηλιώτου συνετρίβη. Ὅτι τὸ περὶ 
“Ἵάρισσαν πεδίον Πελασγικὸν ἐκαλεῖτο πρίν, Πυρραία δὲ ἀπὸ 
Πύρρας τῆς ΖΙευκαλίωνος γυναικός, Αἰἱμονία δὲ ἀπὸ Aiuovos, 
Θετταλία δὲ ἀπὸ Θετταλοῦ τοῦ “Αἵμονος. 


XPHZTOMAOEIAI 
EK TON ZSTPABOQNOZX TEST PAOIKON 
BIB.AIOT 1. 
Ὅτι ἡ Εὔβοια μῆκος ἔχει σταδίων ασ΄, ἀπὸ Κηναίου 
ἄκρου τοῦ κατὰ Θερμοπύλας ἕως ΓΕεραιστοῦ " κατὰ Σού- 
γιον" τὸ δὲ πλάτος τὸ μέγιστον Q»' σταδίων. καὶ ἔστιν ἀν- 


τίπορϑμος τῇ τὲ ΑΙττικῆ καὶ τῇ Βοιωτίᾳ καὶ τῇ 4doxoiót καὶ 





l. αἰτωλοὶ 2, λέγει δὲ Cor.: cf. Str. p. 442. 9. γεραστοῦ 
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roig Μαλιεῦσι. διὰ δὲ τὸ μῆκος Μάκρις ἐκαλεῖτο, ὕστερον δὲ 
ΑΙβαντίς. τὰ δὲ μεταξὺ Καφηρέως καὶ Γεραιστοῦ τὰ Κοῖλα 
Εὐβοίας καλεῖται. Ὅτι ὁ ᾿Ωρεὸς Ἱστίαια ἐκαλεῖτο καὶ οἱ 
᾿Ωρεῖται Ἱστιαιεῖς. Ὅτι τὸ Δῖον καὶ ὁ ᾿θρεὸς καὶ ἡ Κή- 
ρινϑος καὶ τὸ Jorsuicio» καὶ 0 Βούδορος ποταμός, πάντα 
ταῦτα τῆς Εὐβοίας παραϑαλάσσιά εἶσι, πρὸς τὸν βορρᾶν τε- 
τραμμένα καὶ τὴν Σκῦρον νῆσον καὶ “ῆμνον. Ὅτι Κάρυστος 
καὶ Στύρα καὶ Ἐρέτρια πρὸς νότον εἰσίν, ἀντιπέραν Ἀττικῆς. 


Ὅτι ἐν Καρύστῳ φύεται λίϑος ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη, 


σ Vy Ἣν , , € , M 3 , 
ὥστε τὰ VQ χειρόμακτρα γίνεσθαι" ῥυπωϑέντα δὲ εἰς φλόγα 
βάλλεσϑαι καὶ ἀποκαϑαίρεσϑαι λέγουσι, παραπλησίως τῆ τῶν 
, ε M M σ᾽ ^ M 
λίνων πλύσει. ὁ δὲ Γεραιστὸς ! ἀρσενικόν. Ὅτι περὶ τὸ 
, , - , y - * , 
“Ἵήλαντον πεδίον τῆς Εὐβοίας μέταλλα qv χαλκοῦ καὶ σιδήρου, 
σ - , , o Ἁ 3 , , , o € 
ἅπερ νῦν ἐκλέλοιπεν, ὥσπερ καὶ “4ϑήνησι τἀργύρια. Ort ἡ 
, , , σ e 4 Ἁ 
Ἐρέτρια πόλις δύναμιν εἶχέ ποτὲ μεγάλην" ccce, ἡνίκα πομπὴν 
4 - y , v.s - , S. o) MT WT. 
qyov, 7 μὲν ὁπλῖται ἤσαν, y δὲ ἱππεῖς, ξ΄ δὲ ἁρματα" ἐπῆρχε 
δὲ νδρου καὶ Tüvov καί τινων νήσων ἄλλων. Ὅτι τῶν 
, Ἁ , 3 , € * , ^ * 3 ^ 
δοράτων τὰ μὲν συστάδην ἐστίν, ὡς τὰ ξίφη καὶ τὰ ὀρεκτὰ 
τῶν Ὁμηρικῶν Αἰβάντων, τὰ δὲ ἀκοντίζεται δίκην ὀιστοῦ καὶ 
^ € 5 c - , M » Ὁ , 
παλτοῦ, ὁποία ἣν ἡ τοῦ ZyuÀfog μελία, τὰ δ᾽ ἐπαμφοτερίζει, 
τ M ' Ld ε , 9 - ᾽ 
οἷον ὁ κοντὸς καὶ ἡ σάρισσα3" καὶ ὁ ὑσσός. Ort τῆς Ev- 
, , , , , - * ^ 7 À , edi Ὁ * ^ tf 
βοίας δύο τινές εἰσι ποταμοί, Κιρεὺς καὶ Νιλεύς 5. καὶ τὰ ἐξ 
- 3 Ἁ ΄ 3 
αὐτῶν πίνοντα πρόβατα γίνονται ἐκ μὲν ϑατέρου λευκά, ἐκ 
δὲ ϑατέρου μέλανα. Ὅτι πρὸς ἀνατολὰς τοῦ ἀἠμπρακικοῦ 
΄ , b 5 “ Ἁ , ^ € ^ -rF , 
κόλπου Αἰ καρνᾶνες οἰκοῦσι, καὶ ἐφεξῆς ὁ “χελῷός ἐστι ποτα- 
, * 3 5 ^ 3 , 
uóg, εἶτα «Αἰτωλοὶ ἀνατολικώτεροι, καὶ μετ᾽ αὐτοὺς Ὀζόλαι 
€ V τ M Es ΔΕ xc 
“οκροὶ καὶ ὁ Παρνασσὸς τὸ ὅρος, εἶτα Ἑλικὼν τὸ ὁρος, εἶτα 
» Ἴ t , E c 
Κιϑαιρὼν κατὰ τὸν Κορίνϑιον ἰσϑμόν, εἶτα Ὑμηττὸς, πρὸς 
^ , * , Ld bs ᾳ σὴν δ, , 5 - 
τὰς ἀνατολὰς ἐφεξῆς κείμενα τὰ OQg. καὶ ὑπέρκεινται ἕν τῇ 
* ^ —- ^ ᾽ , ? LA 5 
μεσογαίᾳ πρὸς βορρᾶν τῶν μὲν “καρνάνων “μφίλοχοι, εἶτα 
, M 7 T € ^ € ^ 
Δόλοπες καὶ ἡ Πίνδος τὸ ὄρος, ἀφ᾽ ov ὁ “χελῴος ῥεῖ πρὸς 
- , - M * - 5 
τὰς Ἐχινάδας" τῶν δ᾽ «Αἰτωλῶν Ilegoouflot πρὸς βορρᾶν εἶσι 
M πὶ ^ 9 , - ' » E ΠΡ 
καὶ ᾿ϑαμᾶνες καὶ Αἰνιάνων τι μέρος τῶν τὴν Οἰτὴν ἐχόν- 
Ἁ ^ , * 3 , ^ 5» ^ € 
των. τὸ δὲ -νότιον πλευρὸν Jxogrvcrvov τὸ καὶ Αἰτωλῶν ἡ 


l. γέραστος 2. σάρισα 9. χηρεὺς καὶ νηλεὺς 
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ϑαάλασσά ἐστιν ἡ κατὰ τὸν Κρισαῖον κόλπον. ἄρχεται δ᾽ ὁ 
κόλπος οὗτος ἀπὸ τοῦ στόματος TOU Τἴχελῴου ποταμοῦ. Ὅτι 
Κόραξ ὅρος «Αἰτωλικὸν συνάπτει τῇ Οἴτη ὄρει. Ὅτι τὸ Ζίκτιον 
δυσμικώτατόν ἐστιν ἄκρον τοῦ Πμπρακικοῦ κόλπου. Ὅτι 
€ e * , , 73 , t ^ ^ , 
ἡ vi» Jevxag πόλις χερρόνησος ἣν πρίν, ὑπὸ δὲ Κορινϑίων 
ἐτμήϑη" καλεῖ δ᾽ αὐτὴν Ὅμηρος ἀκτὴν ἠπείροιο, τῆς Axap- 
, , t , 1 , o , (4 v 
γανίας δηλονότι, ἧς μέρος τὸ Νήριτον, omeo “Ἰαέρτης ἑλεῖν 
λέγει. ἀλλὰ καὶ τὰ Κροκύλεια καὶ ἡ «Αἰγίλιψ πόλις ἐν Κα- 
, - , ον , ς ^ - e »" 

ταλόγῳ, τῆς “ευκάδος εἰσι πλησίον" ὡς τὴν νῆσον ὁλὴν ἔχειν 
πόλεις τρεῖς, “ευκάδα μὲν ἐν τῷ χειροποιήτῳ πορϑμῷ, τὴν 
πρὶν Νήριτον, καὶ Κροκύλεια καὶ Αἰγᾷιπα. Ὅτι τὴν νῦν 
Κεφαλληνίαν Ὅμηρος καὶ Σάμον καλεῖ, oiov: 

σ , Ν 5&8? a 7 F , ^ 

οἵ τὲ Ζάκυνθον ἔχον ἠδ᾽ οἱ Σάμον ἀμφενέμοντο" 
καὶ Σάμην, olov: 

Δουλίχιόν τε Σάμῃ τε" 
ἀλλὰ καὶ τὴν Αἀἰκαρνανίαν μέρος λέγει τῆς Κεφαλληνίας καὶ 
τῆς Ἠπείρου, οἷον" 

σ 5) “ » ?Qq? 29 , 2-29 

οἱ c ! ἤπειρον ἔχον ἠδ᾽ ἀντιπέραι᾽ ἐνέμοντο" 
καὶ πᾶλιν' 

, , » , , 3 ^ 

δωδεκ £r ἡπείρῳ ἀγέλαι. 
ὁμωνύμως δὲ τῇ ὅλη νήσῳ καὶ ἡ ἐν αὐτῇ πόλις Σά i 
μωνύμως ἥ ὁλῃ νήσῳ ῇ 7 ις «Σάμος καὶ 

-" ε - , * 
Zeug καλεῖται. Oc. ἡ τοῦ Mérzov πόλις, Τάφος πρὶν» xa- 
λουμένη, νῦν Ταφιοῦς 2 καλεῖται. Ὅτι Σαμαῖοι μὲν οἱ 
Κεφαλλῆνες ἀπὸ Σάμης ἢ Σάμου, οἱ δὲ Ἴωνες ἀπὸ Σάμου 
- ? - , v , ^ , ^ € M - 
τῆς Ἰωνικῆς «Σἁμιοι. Ὅτι Ἐπειοὶ κατῴκουν τὰς ὑπὸ τῷ 
, » 

Μέγητι Ἐχινάδας, ἐξ Ἤλιδος ἐλϑόντες μετὰ Φυλέως" διόπερ 
* 3 5 ^ , 
καὶ τὸν Κυλλήνιον f2rov, μεγαϑύμων ἀρχὸν Ἐπειῶν, Φυλείδεω 

ἢ ' » 
ἕταρον καλεῖ ὁ ποιητής. Ὅτι ἡ Ἰωνικὴ Σάμος πρὶν ἐκαλεῖτο 
Μελάμφυλος, εἶτα “4 νϑεμίς, εἶτα Παρϑενία ἀπὸ ποταμοῦ ἐν 

? »ν A », , 
αὐτῇ ΤΠΙαρϑενίου, ὃς Ἴμβρασος μετωνομάσϑη, εἶτα Σάμος ἀπὸ 
-"᾽»΄Σ΄7΄7΄Ὺχὔ - EB * 1 * , 
τοῦ ὕψους τῶν ὀρέων" oi yàp παλαιοὶ τὰ ὑψηλὰ ὄρη σαμαίους" 
, , e, , , , - 
ἐκάλουν. Ὅτι ἀπὸ Ζακύνϑου νήσου εἰς Ἑσπερίδας τῆς Ἅ1ι- 
, , , c, Ἁ LE , -“ ᾽ 
βύης στάδιοι γτ΄. Oct τὰς νῦν Ὀξείας νήσους τῶν Ἐχινά- 
σ J - ^ " - 
0c» Ὅμηρος Θοὰς καλεῖ. ἡ μὲν οὖν Δουλιχία κεῖται κατὰ τὰς 





l. 4v' (sic) 2. va quos 3. lgd. σάμους: v. Sw. p. 457. 
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τοῦ Z4ÀqsioU ἐκβολὰς καὶ Οἰνιάδας. Ὅτι οἱ T'águot καὶ oi 
Τηλεβόαι νήσους κατῴκουν ὁμωνύμως αὐτοῖς καλουμένας, πλη- 
σίον τῶν Ἐχινάδων. Ὅτι ὁ κατὰ Νικομήδειαν τῆς Βιϑυνίας 
κόλπος “ἰστακηνὸς καλεῖται ἀπό τινος πολιχνίου κειμένου ἐν 
τῷ μυχῷ, “Ιστακοῦ xaAovuérov. Ὅτι Τυνδάρεως καὶ Ἰκάριος, 
ἐκπεσόντες Σπάρτης ὑπὸ Ἱπποκόωντος, ἦλϑον εἰς Πλευρῶνα 
παρὰ Θέστιον, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ συγκατεκτήσαντο πολλὴν χώραν 
καὶ τῶν Ταφίων καὶ Ἐχινάδων νήσων" ἀλλ᾽ ὁ μὲν Τυνδάρεως, 
γήμας “ήδαν τὴν Θεστίου παῖδα, μετῴκησεν" εἰς τὴν οἰκείαν" 
ὁ δὲ Ἰκάριος ἔγημε Πολυκάστην τὴν ““υγαίου παῖδα καὶ τῆς 
ΑἈἰκαρνανίας ἐκυρίευσεν. ἐξ ὧν Πηνελόπη καὶ ἀδελφοὶ αὐτῆς. 
Ὅτι Ἀκαρνᾶνες οὐ συνεστράτευσαν «Αἰτωλοῖς κατὰ τῆς Τρωά- 
0oc* ὅϑεν ὕστερον ἔτεσι πολλοῖς ἹΡωμαίους ἔπεισαν τοῦτο καὶ 
τὴν αὐτονομίαν ἀπέλαβον διὰ τὸ μὴ συστρατεῦσαι Ἕλλησι κατὰ 
τῶν Τρώων, οἵ τινες ἦσαν πρόγονοι Ῥωμαίων" ὁ γὰρ Αἰνείας 
ἐκ τῶν Τρώων ἦν. Ὅτι οἱ Κουρῆτες οὐκ ἦσαν «Αἰτωλοὶ 
διὰ τὰ ἔπη ταῦτα" 

Κουρῆτές v' ἐμάχοντο καὶ «Αἰτωλοί. 
πάλιν οἱ τοῦ Πορϑέως παῖδες τρεῖς, «Αἰτωλοὶ ὄντες καὶ τὴν 
Πλευρῶνα καὶ Καλυδῶνα οἰχοῦντες, Κουρῆτες ἦσαν" οἱ γὰρ 
Πλευρώνιοι Κουρῆτές εἶσιν, ὅπερ ἀληϑέστερον. ἔϑος γάρ ἐστιν 
Ὁμηρικόν, τὰ μέρη τοῖς ὅλοις συναριϑμεῖν, oiov 

oi δ᾽ Εὔβοιαν ἔχον — Χαλκίδα τε" 
καὶ πάλιν" 

Τρῶες καὶ «ΑἌὐκιοι --- καὶ Μυρμιδόνες καὶ Zyouot. 
τοιοῦτον οὖν καὶ τὸ Κουρῆτες καὶ «Αἰτωλοί. φασὶν οὖν, ὅτι 
Κουρήτων ἐχόντων τὴν νῦν Αἰτωλίαν, ἐκπεσὼν ἐξ Ἤλιδος .Ai- 
τωλὸς μετά τινων Ἐπειῶν, ἐκυρίευσε τῆς ἐξ ἑαυτοῦ κληϑείσης 
Αἰτωλίας, καὶ οἱ Κουρῆτες μετῴχκησαν εἰς τὴν Juogrovíay. 
μετὰ οὖν γενεὰς ι΄ Ὄξυλος μετὰ Ἡρακλειδῶν κατῆλϑεν εἰς τὴν 
Ἤλιδα εἷς πατρῴαν, og καὶ τὸ ἐπίγραμμα τὸ ἐν τῇ εἰκόνι “411:- 
τωλοῦ δηλοῖ" 

χώρης οἰκιστῆρα παρ᾽ “λφειοῦ more δίναις 

ϑρεφϑέντα, σταδίων γείτον᾽ Ὀλυμπιάδος, 





l. μετῴκισεν 
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Ἐνδυμίωνος παῖδ᾽ Αἰτωλοὶ τόνδ᾽ ἀνέϑηκαν 
AivoAór, σφετέρας μνῆμ᾽ ἀρετῆς ἐσορᾶν. 
? ἐπὶ τῇ Ὀξύλου εἰκόνι ἐπίγραμμα οὕτως ἔχει" 
Αἰτωλός more τόνδε λιπὼν αὐτόχϑονα δῆμον, 
κτήσατο Κουρῆτιν γῆν δορὶ πολλὰ καμών. 
τῆς δ᾽ αὐτῆς γενεῆς δεκατόσπορος «Αἵμονος υἱός, 
Ὄξυλος, ἀρχαίην ἔκτισε τήνδε πόλιν. 
τὸ δὲ Ὀξύλου ἐν Ἤλιδι κεῖται, τὸ δ᾽ Αἰτωλοῦ ἐν Αἰτωλίᾳ. 
Ὅτι Χαλκιδεῖς οἱ ἐν Εὐβοίᾳ, πόλεμον ἔχοντες πρὸς Ἐρετριεῖς 
περὶ τοῦ “Πηλαντίου πεδίου καὶ πολλάκις κρατούμενοι ἀπὸ τῶν 
ἐμπροσϑίων τριχῶν καὶ καταβαλλόμενοι ὑπὸ τῶν πολεμίων, ἐπε- 
τήδευσαν τὰ ἔμπροσϑεν κείρεσϑαι τῆς κεφαλῆς" διὸ καὶ ὑπὸ 
Ὁμήρου ὕπισϑεν κομόωντες προσηγορεύϑησαν. καὶ μετοικήσαν- 
τες εἰς Αἰτωλίαν ὕστερον καὶ μάχῃ νικήσαντες τοὺς ἐνοικοῦν- 
vag ἐδίωξαν πέραν τοῦ “χελῴου ποταμοῦ" διὸ ἐκεῖνοι μὲν οἱ 
Εὐβοεῖς Κουρῆτες ἐκλήϑησαν ἀπὸ τοῦ κείρεσϑαι, οἱ δ᾽ ἐχβλη- 
ϑέντες Αἰκαρνᾶνες, ὡς μὴ κειρόμενο. Ὅτι ὁ Θέστιος πεν- 
ϑερὸς ἦν Τυνδάρεώ τε καὶ Οἰνέως, πατὴρ “ήδας τε καὶ Ἀ}- 
ϑαίας" καὶ πολέμου ὄντος Θεστιάδαις τὸ καὶ Κουρῆσι πρὸς 
Οἰνέα vs καὶ Αἰτωλοὺς καὶ Μελέαγρον, ἥτοι περὶ γῆς ὅρων 
ἢ μυϑικῶς xaO" Ὅμηρον 
ἀμφὶ συὸς κεφαλῇ καὶ δέρματι, 
ὁ Μελέαγρος ἀνεῖλε τοὺς τῆς λϑαίας ἀδελφούς" ἀνθ᾽ ow ἡ 
Aon 
πολλὰ κατηρᾶτο, στυγερὰς δ᾽ ἐπεκέκλετ᾽ Ἐριννῦς. 
Ὅτι τοὺς ἐν Αἰτωλίᾳ Κουρῆτας τετραχῶς ἐτυμολογητέον" ἢ 
γὰρ διὰ τὴν ἐμπροσϑίαν κουράν, ὡς εἴρηται, ἢ ἀπὸ ὄρους Κου- 
ρίου ΑἸἰἰτωλικοῦ ἢ διὰ τὸ βλακώδεις εἶναι, ὥσπερ αἱ κοῦραι, 
ὁποῖοι καὶ Ἰάονες ἑλκεχίτωνες λέγονται, ἢ ἀπὸ Κουρήτων δαι- 
μόνων, ἐνόπλιον ὀρχουμένων ὄρχησιν" λέγοι γὰρ ἂν τοὺς ἀν- 
δρειοτάτους καὶ εἰδότας ἐν ὅπλοις ὀρχεῖσϑαι" καὶ γὰρ Ὅμηρος 
εἰσάγει τὸν Αἰνείαν λέγοντα" 
Μηριόνη, τάχα κέν σὲ καὶ ὀρχηστήν meg ἐόντα. 
Ὅτι κοινὸν Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων ἐστὶ τὸ τὰς ἱεροποιίας μετὰ 
ἀνέσεως ἑορταστικῆς ποιεῖσθαι, τὰς μὲν σὺν ἐνθουσιασμῷ, τὰς 
δὲ χωρίς, καὶ τὰς μὲν μετὰ μουσικῆς, τὰς δὲ μή, καὶ τὰς μὲν 
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μυστικῶς, τὰς δ᾽ ἐν φανερῷ" ἡ γὰρ μουσικὴ φιλοσοφία ἐστὶ 
καὶ πρὸς τὴν τῶν ἠϑῶν κάϑαρσιν συμβαλλομένῃ, ὡς φησι Πλά- 
των. Ὅτι οἱ Ἕλληνες τῷ Διονύσῳ καὶ τῷ Ἀπόλλωνι καὶ τῇ 
Ἑκάτῃ καὶ ταῖς Μούσαις καὶ “Ἵήμητρι προσέϑεσαν τὸ ὀργια- 
στικὸν πᾶν» καὶ τὸ Bospues καὶ τὸ χορικὸν καὶ pedem; Ὅτι 
οἱ Κουρῆτες δαίμονές τινές εἰσι περὶ τὸν Δία: οὕτως δ᾽ ὠνο- 
μάσϑησαν διὰ τὸ κουροτροφῆσαι αὐτόν. τοῦ δὲ Διονύσου ὅπα- 
δοὶ δαίμονες Σάτυροί τε καὶ Σιληνοὶ καὶ Βάκχαι “ναί τε 
καὶ Θυῖαι καὶ Μιμαλλόνες" καὶ Ναΐδες καὶ Νύμφαι καὶ Τί. 
τυροι. Ὅτι οἱ Βερέκυντες, Φρυγίων τι γένος ὄν, καὶ ἁπλῶς 
οἱ Φρύγες Ῥέαν τιμῶσι καὶ ὀργιάζουσι ταύτῃ, μητέρα καλοῦν- 
τες ϑεῶν καὶ Ζ7γεστιν καὶ Φρυγίαν ϑεὸν μεγάλην, ἀπὸ δὲ τῶν 
τόπων Ἰδαίαν καὶ 4ινδυμήνην καὶ [Σι]πυλήνην καὶ Κυβήβην 
καὶ Πισσινουντίδα καὶ Κυβέλην. οἱ δὲ Ἕλληνες τοὺς προπό- 
λους αὐτῆς Κουρῆτας λέγουσιν ὁμωνύμως τοῖς τοῦ Διός, τοὺς 
δ᾽ αὐτοὺς καὶ Κορύβαντας. Ὅτι παρὰ τοῖς Θρᾳξὶν ἐνθου- 
σιασμοί εἰσι, τά τε Κοτύττια καὶ τὰ Βενδίδεια3 " παρ᾽ οἷς καὶ 
τὰ Ὀρφικὰ τὴν καταρχὴν ἔσχεν. Ὅτι Ὄλυμπος ὄρος ἐστὶ 
καὶ περὶ τὴν Τρωικὴν Ἴδην καὶ ὃ Μύσιος καὶ ὁ Μακεδονικὸς 
καὶ ὁ παρ᾽ Ὁμήρῳ ὑπερουράνιος. Ὅτι Ταλϑύβιος μετὰ τὰ 
Τρωικὰ ἀποικίαν ἔστειλεν εἰς Κρήτην. Ὅτι τριχάικες οἱ ἐν 
Κρήτῃ Δωριεῖς, ἤτοι οἱ πολεμικοί, cc τὸ κορυϑάικι, ἢ οἱ φτρί- 
λοφοι ἐν ταῖς περικεφαλαίαις ἢ οἱ ὀρχησταί. Ἐτεόκρητες δὲ 
οἱ αὐτόχϑονες. Ὅτι ὁ Κνωσσὸς πόλις τὸ πρὶν» ἐκαλεῖτο Καί- 
ovrog? ἀπὸ ποταμοῦ ἐγγὺς ὄντος. Ὅτι ἡ Δίκτη τὸ ὄρος 
ἀνατολικώτερόν ἐστι τῆς Ἴδης ἐν Κρήτη σταδίους α. ἡ δὲ 
Ἴδη νῦν Χρυσόμαλλος καλεῖται. Ὅτι ἡ Κρήτη ὅρωεόμιδωδας 
ἤν ἐν τοῖς τοῦ Ὁμήρου χρόνοις, μεαγλεσεύῤοις οὖσι τῶν Τρωι- 
κῶν. ἐπὶ δὲ τῶν Τρωικῶν 5' πόλεις εἶχεν ἡ Κρήτη" ἐν γὰρ 
τῷ Καταλόγῳ Ὅμηρος οὐκ εἰσάγει πρόσωπον ἀπαγγέλλον τὰς 
θ΄ πόλεις, ἀλλ᾽ αὐτὸς λέγει εἶναι ἑκατόμπολιν. Ὅτι ἡ ἔνοπλος 
ὄρχησις Κουρήτων 4 μέν ἐστιν εὕρεμα τῶν περὶ τὸν Δία δαιμό- 
vo», καλεῖται δὲ πυρρίχη. Ὅτι πρὸς τοὺς προσποιουμένους 





l. οἱμαλλόνες, sed μὲ supra oi pr. m. add. 2. βενδίδια — 3: κε- 
ρατος (sine acc.) 4. κουρητῶν 
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μὴ εἰδέναι ἃ ἴσασι παροιμία ἐτέϑη, ὁ Κρὴς ἀγνοεῖ τὴν ϑά- 
λασσαν" οἱ γὰρ Κρῆτες ἐθαλασσοκράτησαν πρῶτοι, ναυτικῷ 
μεγάλῳ χρώμενοι. Ὅτι Κρῆτες τὸν μὲν ἐραστὴν φιλήτορα κα- 
λοῦσιν, τὸν δὲ ἐρώμενον κλεινόν' ποιοῦνται δὲ τὰ παιδικὰ δι 
ἁρπαγῆς, οὐχὶ πειϑοῖ": Ὅτι Σίφνος νῆσός ἐστιν εὐτελής, 
ἐφ᾽ ὗ καὶ παροιμία ἐλέχϑη, “Σίφνιος ἀστράγαλος, διὰ τὴν εὖ- 
τέλειαν. ὋὍτι αἱ Κυκλάδες νῆσοι ιβ΄ ἦσαν πρίν, ὕστερον δὲ 
καὶ ἄλλαι ταύταις προσεγένοντο. ἄρχονται δὲ αὗται ἀπὸ νή- 
σου τῆς πρὸ τοῦ Σουνίου, Ἑλένης καλουμένης, περὶ ἧς Ὅμη- 
ρος ἔφη᾽ 
γήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάῃ ἐμίγην φιλότητι. 

εἰσὶ δ᾽ αὗται: Κέως, Κύϑνος, Σέριφος, Μῆλος, Σίφνος, Κίμω- 
λος, Πρεπέσινϑος, ᾿Ωλίαρος", Πάρος, Νάξος, Σύρος, Μύκονος, 
Τῆνος, Ἄνδρος, Γύαρος. αἱ δὲ Σποράδες νῆσοι ἀνατολικώτε- 
ραί εἰσι τῆς Κρήτης" οἷαί εἰσιν αἱ περὶ Νίσυρον καὶ Κῶν και 
Καλύδνας καὶ “έρον καὶ Πάτμον". 


XPHEXTOMAOEIAI 
EK ΤΩΝ ETPABQNOZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
BIBAIOT 14. 


Ὅτι τὸ ὅρος ὁ Ταῦρος, ὃς διαιρεῖ δίχα τὴν ““σίαν κατὰ 
μῆκος, πλάτος μὲν ἔχει πολλαχοῦ καὶ ,y σταδίων" μῆκος δὲ 
ὅσον καὶ τῆς ᾿Ασίας, μυριάδων Ó' καὶ ε, ἀπὸ τῆς Ῥοδίων 
περαίας ἐπὶ τὰ ἄκρα τῆς Ἰνδικῆς. Ὅτι ἡ Παρϑυαία καὶ 
Μηδία καὶ Ἀρμενία καὶ Καππαδοκῶν τινὲς καὶ Κίλικες καὶ 
Πισίδαι ἐν τῷ αὐτῷ Ταύρῳ ὄρει κεῖνται. Ὅτι ὁ ἰσϑμὸς 
ἀπὸ τοῦ Εὐξείνου πόντου ἐπὶ τὸν Ὑρκάνιον στάδιά ἐστι — y. 
καὶ ἀπὸ τοῦ πρὸς βορρᾶν οἷον χερρόνησός ἐστι μεγάλη, πε- 
ριεχομένη ἐκ μὲν δυσμῶν τῷ τε Εὐξείνῳ καὶ τῇ Mori καὶ 
Τανάιδι ποταμῷ καὶ τῇ ἑξῆς ἐρήμῳ καὶ ἀγνώστῳ γῇ ἕως τοῦ 
ὠκεανοῦ, εἰ δὲ καὶ ὁ ὠκεανὸς ἐκ τοῦ βορρᾶ περιέχει τὴν οἱ- 





|. Verba ὅτι Κρῆτες --- πειϑοῖ atramento inducto delevit vetusta 
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, δ᾽ 78 , - 743 et. , 57 “ “ , 
κουμέγην, ἀπ αὐτοῦ αὖϑις ἐπὶ νότον ἰόντι ἕως τῆς Κασπίας 
ϑαλάσσης τῆς κατὰ “λβανίαν. Ὅτι Πομπήιος φίλος ἦν IIo- 

1 1 M 
σειδωνίῳ. ἐλϑὼν οὖν εἰς Ῥόδον, ὅτε ἐπὶ τὸν Μιϑριδατικὸν 
ἐξώρμα πόλεμον, ἐνέτυχέ τε αὐτῷ καὶ χρηματίσας ὅσων ἐδεῖτο, 
ἔφησεν ἔσχατον, εἴ τινος δέοιτο ὁ δὲ ἀπεκρίνατο" βούλομαί 

3 , 
σε, ὦ ΠΠομπῆιε, 

αἰὲν ἀριστεύειν καὶ ὑπείροχον ἔμμεναι ἄλλων. 

ἐξ οὐ καὶ τὰ κατὰ Ἰβηρίαν καὶ Ἀλβανίαν καὶ Ἀρμενίαν ἐπύϑετο. 
Ὅ L ὴ v , AG ὃ α - €t Σ , 5 , , - 

τι τὴν “σίαν πᾶσαν. διαιρεῖ 0 Στράβων εἰς μέρη ε΄. πρῶτον 

Ἁ ^ ? * , Ld - ? 3 
μὲν τὴν ἀπὸ Ἰβηρίας τοῦ ἰσϑμοῦ ἀρχομένην χερρόνησον ἐπὶ 
τὸν βορρᾶν" δεύτερον δὲ τὴν ἀπὸ τῆς χερρονήσου ταύτης πρὸς 
ἀνατολὰς γῆν ἀφοριζομένην ὑπὸ τοῦ Ταύρου, ἥτις ἐστὶν ἡ βο- 

, , B [r4 3 ^ , ^ ^ ^ , - 
θεία “σία ἕως Ἰνδῶν" τρίτον δὲ τὴν μεταξὺ Ταύρου ὄρους 
καὶ Κασπίας ϑαλάσσης" τοῦτ᾽ ἔστι Μηδία καὶ Ἀρμενία καὶ 

, eu o - , Ἁ ^ 9 A 

[ Καππαδοκία] ἕως “λυος ποταμοῦ" τέταρτον δὲ τὴν ἐντὸς 
σ ^ ^ * ^ — , 

“λυος γῆν καὶ αὐτὸν τὸν Ταῦρον ἕως τῆς Κιλικίας ϑαλάσσης 
ἃ , ? , ^ , , * , 3 A 
καὶ μέχρι Τωνίας xot Χαλκηδόνος᾽ πέμπτον δὲ τήν τὸ Ἰνδικὴν 

M ? ^ 1 ^ , -. M * eu , ^ 
καὶ ouv»! xoi ἐφεξῆς πρὸς δυσμὰς ἕως Κιλικίας τε καὶ 

- , * - , 7 ^ 
τοῦ Νείλου καὶ τοῦ Αραβίου κόλπου. Ὅτι ἡ Κολχὶς μεταξὺ 
τῶν τε Μοσχικῶν καὶ Καυκασίων ὀρέων κεῖτα. Ὅτι ἀπὸ 
Βοσπόρου τοῦ Κιμμερίου ἕως νήσου Ἀλωπεκίας στάδια |o. 
σ , - 3 ^ “ ^ , , , , € 
Ori ἐν τῇ ἀνατολικῇ πλευρᾷ τῆς Μαιώτιδός ἐστι ποταμός, ὁ 
μέγας Ῥομβίτης, εἶτα Θεοφάνιος, εἶτα μικρὸς Ῥομβίτης, εἶτα 
V , Ü Wr, , 2 Ü 2 ὃ , , τ 

ττικίιτης, εἴτα βάτης 5, εἶτα Οὐαρδάνης. πάντες οὗτοι mo- 
ταμοὶ ἔκ τε τῶν Ἱππικῶν ὀρέων ἔρχονται καὶ ἐκ τῶν Καυκα- 

σ M y ^ - , 

cto». Ort τὸ Kiupégiov?. ἄκρον τὸ ἐν τῇ Μαιώτιδι πάλαι 
» Eo o * A , : , 3 ? “ 
ἰσχυσὲ πλεῖστον, ὥστε καὶ τὸν Βόσπορον Κιμμέριον ἐξ αὐτοῦ 

ΩΝ 3, * , , 5 , , o ^ * 
κληϑῆναι, εἶτα ἀπὸ σταδίων κ΄ MyüÀso» κώμη, ὅπου καὶ τὸ 
στενώτατον" τοῦ πορϑμοῦ τοῦ Βοσπόρου" ἔχει γὰρ κ΄ στα- 

, E odi , 3 “ , , LI , , 3 * ^ 
Ótovg* ov ἀντιπέραν ἐν τῇ Evgom vo υρμηκιόν ἐστι. τὸ δὲ 

* E , , , ^ ^ 

νοταπηλιωτικὸν τοῦ Βοσπόρου στόμα Κοροκονδάμη᾽ τὸ δὲ vo- 
Ml ^ , - μι » - 
τολιβυκὸν κώμη τις τῆς Παντικαπαίων γῆς, ὄνομα 7duxpa. μῆ- 
- , , , o € , 5 M] € 

xog τοῦ Βοσπόρου στάδιοι ο΄. Oct ἡ Φαναγορία 5 καὶ ἡ 





l. ἀρειανὴν 2. Ψάϑις legitur ap. Ptol. V, 8. 3. κέμμερον 
4. στενότατον 9. φαιναγορία εἰ sic infra. 
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Ἑρμώνασσα πόλεις εἰσὶν ἀξιόλογοι περὶ τὰ ΑΙσιανὰ μέρη. Ὅτι 
παραϑαλάσσιος πόλις Σινδική ἐστι, τὸ τῶν Σινδῶν βασίλειον. 
Ὅτι τῶν Εὐρωπαίων Βοσποριανῶν μητρόπολίς ἐστι τὸ Παν- 
τικάπαιον, τῶν δὲ ΑΙσιανῶν ἡ Φαναγορία. Ὅτι Ἡνίοχοι καὶ 
Αχαιοὶ καὶ Ζύγιοι, λυπρὰν γῆν οἰκοῦντες, ληστεύουσι τὴν IHor- 
τικὴν ϑάλασσαν, ἔχοντες πλοῖα κοῦφα μικρά, δυνάμενα ἐν τοῖς 
» » * , o , ^ Mi , , «y 
ὦμοις αἴρεσϑαι καὶ ἐν ὕλῃ xgUmrecOct, διὰ τὸ ἀλίμενον εἰναι 
, M ^ , »" 
τὴν ταύτῃ ϑάλασσαν, περατουμένην ὑπὸ τῶν Καυκάσου cxgov' 
καλοῦσι δὲ αὐτὰ καμάρας. Ὅτι ὁ Καύκασος τὸ ὅρος περι- 
κλείει ἀπὸ βορρᾶ τὰς δύο ϑαλάσσας, Κασπίαν τε καὶ Πόντον, 
εἶργον Σαρμάτας τε καὶ Μαιώτας ἀπὸ Ἰβήρων καὶ AMABavow. 
» ' A. αὶ , , - * 
ἔστι δὲ εὐδενδρότατον τὸ Opoc' ἀπολήγει δ᾽ αὐτοῦ τὸ νοτολι- 
1 » * ^ Ἁ - - , » , 
βυκὸν ἄκρον κατὰ τὰ μυχὰ τοῦ Εὐξείνου" ἔνϑα πόλις Διοσ- 
χουριάς, ἥτις πόλις καὶ ἀρχή ἐστι τοῦ ἰσϑμοῦ τοῦ μεταξὺ 
Εὐξείνου καὶ Ὑρκανίας" καὶ ἐμπορεῖόν ἐστιν αὕτη ἡ 4ιοσκου- 
ριὰς πάντων τῶν ἀνατολικωτέρων ἐθνῶν κοινόν" συνέρχεσϑαι 
, 3 2. 4 » ? , € , , - , 
γάρ φασιν εἰς αὐτὴν ἔϑνη ἀλλήλων ἑτερόγλωσσα πλείω τῶν ο΄. 
Ὅτι ἀπὸ Φάσιδος ποταμοῦ ἕως Ἀμισοῦ καὶ Σινώπης πλοῦς 
ἡμερῶν γ΄. καὶ ἔστιν ἡ χώρα αὕτη ἀγαϑὴ πλὴν μέλιτος" πι- 


, , 9 t * , , 5 M ' ᾿ 
κρίζει γάρ. Ὅτι ἡ Μοσχικὴ χώρα τριμερῆς ἐστι" τὸ μὲν γὰρ 
ἔχουσιν αὐτῆς Κόλχοι, τὸ δὲ Ἴβηρες, τὸ δὲ Ἄρμένιοι. "Oct 

- 3 * Pp-4 - » 
τὸ τῶν Φϑειροφάγων ἔϑνος καὶ αὐτὸ σὺν τοῖς ἄλλοις ἐμπο- 
ρείῳ χρῆται τῇ Διοσκουριάδι' οὕτως δὲ καλοῦνται διὰ τὸν 

» Ἁ Ἁ ἐν , au κ ε , , ^ ^ 
αὔχμον καὶ TOY πίνον. Ὅτι καὶ οἱ Σοάνες οὐδὲν βελτίους 
τῶν Φϑειροφάγων τῷ πίνῳ εἰσίν. ἔχουσι δὲ καὶ μέταλλα χρυ- 


σοῦ, ἅτινα οἱ χείμαρροι καταφέρουσιν" ὑποδέχονται δ᾽ αὐτὰ οἱ 
Σοάνες φάτναις ὀπὰς ἐχούσαις ἢ προβάτων μαλλωτῶν δοραῖς" 
$ 3 τ ἢ cq - , , ^ , c » * 
ἀφ᾽ ov καὶ ὁ μῦϑος ἐπλάσϑη τοῦ .düjrov, ὡς ἔχοι ποτὲ χρυ- 
, E e ε , , ^ , ^ » 
σόμαλλον δέρας. Ὅτι ὁ Κόύρος ποταμὸς, τὴν ἀρχὴν ἔχων 
ἀπὸ Ἀρμενίας, παραλαμβάνει" τὸν ραγῶνα" ἐκ τοῦ Kavxá- 
^ ^ U ^- , 5 
cov ῥέοντα καὶ ἄλλα ὕδατα ποταμῶν, διὰ στενῆς ποταμίας εἰς 
* , , , , - tA ^ , ' - 9 , 
τὴν Aigavíar ἐκπίπτει" μεταξὺ δὲ ταύτης Tt καὶ τῆς ““ρμενίας 
ἐνεχϑεὶς πολὺς διὰ πεδίων ἀγαθῶν, δεξάμενός τὸ πλείους πο- 


e 


τ ^ 
ταμούς, ὧν ἐστιν ὅ ce λαζόνιος καὶ ὁ Σανδοβάνης καὶ ὁ 





]. παραλαβὼν Str. p. 500. 2. ἀραγωνα (sic) 
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Ῥοιτάκης καὶ Χάνης, πλωτοὶ πάντες, eig τὴν Κασπίαν ἐμβάλ- 
λει ϑάλασσαν. Ὅτι ὁ Φᾶσις ποταμός, ἐξ Mousriag ὁρμώ- 
μενος, δέχεται ποταμοὺς τόν τε Ἵππον καὶ τὸν Γλαῦκον" ἔξει- 
σιν εἰς τὸν Πόντον πλησίον ὁμωνύμου πόλεως. Ὅτι oi Ἀλ- 
βανοὶ γῆν νέμονται, δίκην τῆς Κυκλώπων, ἀγαϑωτάτην, οἵαν 
φησὶν ἐκεῖνος" 
ἀλλ᾽ ἥγ᾽ ἄσπαρτος καὶ ἀνήροτος 

καρποφορεῖ. καὶ αἱ ἄμπελοι αὐτοῖς ἄσκαφοι καὶ διὰ πεντα- 
δτίας κλαδευόμεναι φέρουσι τὸν καρπόν. ἡ δὲ χώρα οὐδὲ σι- 
δήρῳ τέμνεται, ἀλλὰ τῷ τοῦ ἀρότρου ξύλῳ, καὶ ἅπαξ σπαρεῖσα 
ἐπὶ διετίαν ἢ καὶ τριετίαν καρποφορεῖ. οἵ ve ποταμοὶ αὐτοῖς 
τὴν γῆν ποτίζουσιν, ὥσπερ ὁ Νεῖλος καὶ ὁ Εὐφράτης. καὶ 
ἁπλῶς ὑπερβολὴν οὐκ ἀπολείπει ἡ χοῦς τῆς λβανίας εἰς ἀρε- 
τὴν καρπογονίας. οὕτως δὲ δεῖ λέγειν καὶ ϑηλυκῶς ἡ χοῦς. 
εἰσὶ δὲ αὐτοῖς καὶ τὰ κτήνη πολυτόκα. καὶ αὐτοὶ καλοί τε 
τὰς ὄψεις καὶ μεγάλοι καὶ ἁπλοῖ τοῖς ἤϑεσι" καὶ διὰ τὴν εὐ- 
ϑηνίαν ' οὐκ ἴσασί τινὲς αὐτῶν ἀριϑμεῖν, oi δὲ εἰδότες οὐ 
πλείω τῶν ἑκατὸν μετροῦσιν. Ὅτι περὶ λβανίαν ἐστὶ χώρα 
τῶν ““Ἱμαζόνων πλησίον Γαργαρέων περὶ τὰ Καυχάσια ὄρη" 
αἱ καὶ δύο μόνους μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ συνίασι τοῖς Γαργα- 
ρεῦσι τεκνοποιίας χάριν, τοὺς δὲ ε΄ xaO! αὑτὰς οἰκοῦσι χωρίς, 
ἀσκοῦσαι τὰ πολέμια. τῶν δὲ τικτομένων τὰ μὲν ϑήλεα αὐ- 
ταὶ ἔχουσι, τὰ δ᾽ ἄρρενα τοῖς Γαργαρεῦσι διδόασι. μαρτυρεῖ 
καὶ Αρριανὸς τοῦτο, λέγων, ὅτι τῷ βασιλεῖ “λεξάνδρῳ Φα- 
ρεσμάνης ἐδωρήσατο “μαζόνας q'. Ὅτι τὰ ὑψηλότατα μέρη 
τοῦ Καυκάσου τὰ νοτιώτατά ἐστι, τὰ πρὸς λβανίᾳ καὶ Ἰβη- 
ρίᾳ καὶ Κόλχοις καὶ Ἡνιόχοι. Ὅτι αἱ τοῦ Καυκάσου κο- 
ρυφαὶ χειμῶνος μὲν ἄβατοι, ϑέρους δὲ προσβαίνουσιν, ὑποδού- 
μενοι κεντρωτὰ ὠμοβόινα, δίκην τυμπάνων πλατέα, διὰ τὰς 
χιόνας καὶ τοὺς κρυστάλλους" καταβαίνουσι δ᾽ ἐπὶ δορᾶς κεί- 
μενοι σὺν τοῖς φορτίοις καὶ κατολισϑαίνοντες" ὅπερ καὶ κατὰ 
τὴν “τροπατείαν" Μηδίαν καὶ κατὰ τὸ Μάσιον ὅρος τὸ ἐν 
“ρμενίᾳ γίνεται. ἐνταῦϑα δὲ καὶ τροχίσκοι ξύλινοι κεντρωτοὶ 
τοῖς πέλμασιν ὑποτίϑεντα. "Oct ὁ περίπλους τῆς Ὑρκανίας 
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ϑαλάσσης, ὁ μὲν παρὰ τοὺς λβανοὺς xoi τοὺς Καδουσίους 
3 M , , ε * * ^ , - * , M 
ἐστὶ sv σταδίων, ὁ δὲ παρὰ τὴν Aur xoi Μάρδων καὶ 


Ὑρκανῶν μέχρι τοῦ στόματος τοῦ ξου ποταμοῦ Oc ἔνϑεν 
δὲ ἐπὶ τοῦ Ἰαξάρτου Bv' τὰ δὲ λοιπὰ ἕως νῦν ἀγνοεῖται. 
σ € M , , iU οἷν , € * - 95 
Oz. oi παλαιοι ἡγνόουν τὰ κατὰ γεωγραφίαν, ἢ δὲ τοῦ “Ἵλε- 
, 3 ^ c - , ^ 
ξάνδρου εἰς Ἰνδοὺς ἄφιξις καὶ ἡ τῶν Ῥωμαίων καὶ Παρϑυ- 
αίων ἐπικράτεια πολλὰ τῶν ἀγνοουμένων ἐφανέρωσεν. Ὅτι 
ἡ Ὑρκανία εὐδαιμονεστάτη ἐστὶ καὶ ἡ πλείστη πεδιάς. Ὅτι ὁ 
3 * , , - - [4 
fioc! ποταμὸς μέγιστός ἐστι πάντων τῶν ποταμῶν, ὅσους ὁ 
“λέξανδρος εἶδε3, πλὴν τῶν Ἰνδικῶν ποταμῶν᾽ ἐκεῖνοι γὰρ 
μέγιστοί εἰσιν. Ὅτι ἐν Ὑρκανίᾳ πρόκεινταί τινες ἀκταὶ τῆς 
ϑαλάττης ὕπαντροι" τούτων δὲ μεταξὺ καὶ τῆς ϑαλάττης ὑπό- 
κδιται ταπεινὸς αἰγιαλός" ἐκ δὲ τῶν ὕπερϑε κρημνῶν ποταμοὶ 
ῥέοντες τοσαύτην προσφέρονται βίαν, ὥστε ταῖς ἀκταῖς συν- 
, , , 1 o 5 U , »J 
ψαντες ἐξακοντίζουσι τὸ ὕδωρ eig τὴν ϑάλατταν, ἄρραντον 
, * 3 , σ ^ , € , 
φυλαττοῦτες τὸν αἰγιαλόν, ὥστε καὶ στρατοπέδοις ὁδεύσιμον 
εἶναι σκεπαζομένοις τῷ ῥεύματι. Ὅτι ὁ Εὐφράτης ποταμὸς 
διαιρεῖ τὰς δύο Αρμενίας, μικράν τε καὶ μεγάλην. ὍὋὍτι αἱ 
Ἁ , M , , , , 
πηγαι Εὐφράτου καὶ Τίγριδος διέχουσιν ἀλλήλων σταδίους Bg * 
συμβάλλουσι δὲ κατὰ Σελεύκειαν πόλιν. καὶ ἔστιν ὁ Εὐφράτης 
τοῦ Τίγριδος μείζων καὶ πλείονα γῆν ἐπέρχεται. ῥέων δ᾽ ἐπὶ 
, - e - - - 
δύσιν διὰ τῆς μεγάλης “ΤΙρμενίας Fog τῆς μικρᾶς ἐν ἀριστερᾷ 
ἔχει τόν τε ΑἸντίταυρον τὸ ὕρος καὶ τὴν Βασιλισηνὴν χώραν 
^ Ἁ ᾽ ^ A] , ^ 
καὶ τὴν “Αἀἠκιλισηνὴν" καὶ τὴν Σωφηνήν, ἐν δεξιᾷ δὲ τὴν μι- 
* , * , ' -* Ὁ ^ 
xou» Zlousvia» καὶ Καππαδοκίαν καὶ τὸν Τ᾽ αὔρον τὸ ὅρος καὶ 
t * 5 - 
Μελιτηνὴν χώραν, ἔνϑα καὶ Μέλας ποταμὸς ἐκ τοῦ Ταύρου 
» * , , 
ὅρους εἰς τὸν Εὐφράτην βάλλει, εἶτα ἐπιστραφεὶς πρὸς νό- 
Σ ^ L L ^ ᾿ 
τον αὖϑις τὴν Κομμαγηνήν, εἶτα Κυρηστικὴν κατὰ τὸ ZÁuavoy 
^ ^ Ἁ iU 
ὅρος, εἶτα Παλμυρηνὴν δυσμικωτέραν ve καὶ πολὺ νοτιωτέραν 
3 * A , - 4 . ἃ - ? - - S , , 
ἀφεὶς κατὰ πόλιν Σοῦραν » ἐπὶ τῇ ἀρχῇ τῆς Συρίας κειμένην, 
πρὸς ἀνατολὰς ἐπιστρέφει" ἐν δεξιᾷ μὲν ἔχων καὶ πρὸς νότον 
΄ »" ? , ^ , , ^ , 
τήν vt ἔρημον “ραβίαν καὶ Βαβυλωνίαν, χώραν εὐδαίμονα 
, 73 - * ^ - , 
μάλιστα οὐσαν, ἐν ἀριστερᾷ δὲ καὶ πρὸς βορρᾶν τόν τε Z»- 
τίταυρον τὸ ὄρος καὶ τὸν Ταῦρον ἐφεξῆς κατὰ τὴν Θωσπίτιδα 


l. o$oc 2. ἴδεν 3. ἀκλισηνὴν 4. σούραν 
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καὶ Κοριαίαν, χώρας τῆς μεγάλης ZMoueviac, εἶτα ἐφεξῆς μετὰ 
τὸν Ταῦρον τὸ ὄρος κατὰ Μεσοποταμίαν Ἔδεσσάν τε πόλιν καὶ 
νϑεμουσίαν χώραν καὶ Χαλκίτιδα καὶ ἔτι γκωβαρίτιδα ἀν- 
τικειμένην τῇ ἐρήμῳ Αραβίᾳ συμβάλλει τῷ Τίγριδι κατὰ Με- 
σήνην χώραν τῆς ΖΣουσιανῆς" εἶτα ἐπιὼν τὴν Χαρακηνὴν " χώ- 
ραν ἐκδίδωσιν εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον κατὰ πόλιν μὲν Τε- 
ρηδόνα, κατὰ τὴν χώραν δὲ Ἐλυμαΐτιδα τῆς Σουσιανῆς. Ὅτι 
ὁ Εὐφράτης κατὰ Σελεύκειαν, πόλιν μεγάλην, ἐπιστρέφει αὖϑις 
πρὸς νότον, ἔγγιστα πόλεως μεγάλης Κτησιφῶντος, κειμένης 
ἐν τῷ Τίγριδι, ὡς εἶναι τὸ μεταξὺ τῶν δύο ποτὰμῶν καὶ τῶν 
δύο πόλεων περὶ στάδια ιβ΄. Ὅτι ἀπὸ τοῦ Αντιταύρου, ὄρους 
τῆς μικρᾶς "Moueviag, ἐξέρχονταί τινες ἀποσχίδες τῶν ὀρέων 
πρὸς βορρᾶν, ἄλλοις καὶ ἄλλοις ὀνόμασι χρώμεναι" ὧν ἐστιν 
&y καὶ 0 Πολυάρρην καλούμενος καὶ ὁ Σκορδίσκος καὶ τὰ Mo- 
σχικά, διήκοντα ἕως Ἰβηρίας, διὰ μέσης ΦΤρμενίας κείμενα τῆς 
μεγάλης. | "Ori ἐν Μεσοποταμίᾳ ὅρος ἐστὶν ὁ Ταῦρος, συν- 
eye ὧν τῷ Καππαδοκικῷ Ταύρῳ, ὃ διορίζει Ἀρμενίαν καὶ 
Μεσοποταμίαν εἶτα πρὸς ἀνατολὰς τά vs Γορδυαῖα ὄρη καὶ 
ὁ Νιφάτης, ἐξ ὧν ὁ Τἵγρις ῥεῖ, καὶ τὸ Μάσιον ὄρος τὸ ὑπερ- 
κείμενον τῆς Νισίβιδος πόλεως" εἶτα ἐφεξῆς πρὸς ἀνατολὰς τὰ 
Χόαϑρα 0959, εἶτα ὁ Ζάγρος, εἶτα ὁ Ὀρόντης, εἶτα ὁ Κορω- 
νὸς ὁ διορίζων ἀπὸ Παρϑίας τὴν Ὑρκανίαν" εἶτα τὰ Σάριφα 
ὕρῃ τῆς Μαργιανῆς, ἐξ ὧν 0 Ὦξος ποταμὸς ῥεῖ, εἶτα τὰ ἰδίως 
Καυκάσια ὕρη τὰ διείργοντα Παροπανισάδας μὲν πρὸς δύσιν, 
Ἰνδοὺς δὲ πρὸς ἀνατολάς, εἶτα τὸ duco» τὸ διορίζον Σογδια- 
vovg καὶ Ἰνδούς. ταῦτα δὲ τὰ ὕρη πάντα ὡς ἕν λογισϑέντα 
0 Ταῦρός ἐστι τὸ ὅρος ὁ διαιρῶν πᾶσαν τὴν Moía» δίχα, ἀπὸ 
Μυκάλης τῆς Ἰωνικῆς ἀρξάμενος ἕως Ἰνδῶν ἐσχάτων. Ὅτι 
αἱ Κάσπιαι πύλαι διορίζουσι Μηδίαν μὲν πρὸς δυσμάς, Παρ- 
ϑίαν δὲ πρὸς εὗρον, Ὑρκανίαν δὲ πρὸς καικίαν ἄγεμον. Ὅτι 
ἔξω τοῦ Ταύρου ὅρους οὐδὲν μέρος ἐστὶν οὔτε τῆς Μηδίας οὔτε 
τῆς Aouevíag. Ὅτι ἡ Μηδία διχῆ διήρηται" ἔστι γὰρ αὐτῆς 
τὸ μὲν ἀνατολικόν, ὃ καὶ μεγάλη καλεῖται, ἧς μητρόπολις τὰ 
Ἐχβάτανα, ὅπερ ἦν βασίλειον τῶν Μηδικῶν βασιλέων, ἔνϑα 


l. χαρακινὴν 2. χεκίαν 
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x«i οἱ Περσῶν βασιλεῖς ἐθϑέριζον, ἐχείμαζον δ᾽ ἐν Σελευκείᾳ" 
^ Ἁ , eo - 3 ^ 3 * P , 
v0 δὲ δυτικόν, ἥτις καλεῖται Πτροπατηνὴ ἀπὸ /Jroomirov ca- 
, [4] 5 , ' , , € ^ , 4 νῷ 
τράπου, ὃς ἐκώλυσε τὴν χώραν ταύτην ὑπὸ Μακεδόσι καὶ 34λε- 
- ἢ , » A € , ^ Ἁ 5 , M ^ 
ξανδρῳ τελέσαι. ἔστι δὲ ἡ χώρα τῇ μὲν Zdouervie καὶ τῇ Ma- 
- M eu - A , , * , ^ 4 
τιανῇ πρὸς ἕω, τῇ δὲ μεγάλῃ Μηδίᾳ προς δυσιν, πρὸς ἄρχεον 
᾽ 3 ^ - A ? M , Ld , ' 
δ᾽ ἀμφοῖν. τῆς δὲ “τροπατηνῆς μέρος 5 vs Καδουσία καὶ ἡ 
παρὰ Ξενοφῶντι Καρδουχία καὶ οἱ Γηλοὶ καὶ Μάρδοι ἕως 
- 3 , ^ a € Fte 3 , * E] , 
τοῦ J4o&tov ποταμοῦ, ὃς ὁρίζει Αρμενίαν καὶ Ατροπατηνήν. 
αἱ δὲ Κάσπιαι πύλαι μεϑόριόν εἶσι τῆς τε μεγάλης Μηδίας καὶ 
- , «S£ , σ - , - , 
τῆς Παρϑυαίας καὶ Ὑρκανίας. Ὅτι τῆς «“τροπατηνῆς χώρας 
ὁ ᾿ἰτροπάτης ἐβασίλευσεν ἕως ποταμοῦ ράξου μετὰ τὴν /4As- 
ξάνδρου τελευτήν, καὶ διήρκεσεν. ἐπὶ πολλὰ ἔτη ἡ τούτου βασι- 
, 3 A - - , 3, ' o , 9, 
λεία. ἐν δὲ Tij ἹΜατιαωνῇ λίμνη ἔστιν ἅλας φέρουσα. ν Oct 
' , , 5 , 1 , , E * 
ληστικὰ γένη δ΄ ἥν Mieedos. μὲν Πέρσαις γείτονες, Ουξιοι δὲ 
3 2 - , , E * , 
καὶ Ἐλυμαῖοι Πέρσαις τε καὶ Σουσίοις, Κωσσαῖοι δὲ Μήδοις. 
, τ , , * - - 
καὶ πάντες οὗτοι φόρους ἐπράττοντο τοὺς τῆς Moíac βασιλεῖς" 
Κωσσαῖοι δὲ καὶ δῶρα ἐλάμβανον, ἡνίκα ὁ βασιλεὺς ϑερίσας 
ἐν Ἐκβατάνοις ὑπέστρεφεν. Ὅτι ἄλλοι Ἐλυμαῖοι ἐν τῇ Ἐρυ- 
ϑρᾷ, καὶ ἕτεροι περὶ Μηδίαν. Ὅτι τὴν Σιτακηνὴν τῆς o- 
συρίας" τινὲς ΑἈἴπολλωνιᾶτιν3 καλοῦσιν. Ὅτι ἡ ὑπὸ ταῖς Κα- 
σπίαις πύλαις χώρα ταπεινή τέ ἐστι καὶ εὐδαίμων καὶ πάμ- 
φορος πλὴν ἐλαίας. Ὅτι δύο Κάσπιοί εἶσιν ἔϑνη, οἱ μὲν 
, - , ^ c , , 
δυσμικώτεροι τῶν Καδουσίων περὶ τὴν ὁμώνυμον ϑαλασσαν 
' 1 , , € M , ^ , 
x«t τὸν Καμβύσην ποταμόν, οἱ δὲ γείτονες τῶν Παρϑυαίων, 
ὧν εἰσι καὶ αἱ Κάσπιαι πύλαι. Ὅτι πλησίον τῶν περὶ Παρ- 
ϑυαίους Κασπίων πυλῶν ἐστι τὸ Νησαῖον πεδίον ἱππόβοτον᾽ 
o * , o * , € ^M ? , 
00er» τοὺς Νίησαίους ἵππους τοὺς καλλίστους oi τῆς ““σίας βα- 
σιλεῖς ἤγρευον. φέρει δὲ τὸ πεδίον τοῦτο βοτάνην πλείστην, 
a € - Ἁ ^ , ^ Ἁ ^ € , o 
ἥν ἡμεῖς Μηδικὴν καλοῦμεν. φέρει δὲ καὶ σίλφιον ἡ χώρα αὕτη, 
ἀφ᾽ οὗ ὁ Μηδικὸς καλούμενος ὀπός, πολὺ τοῦ Κυρηναϊκοῦ λει- 
πόμενος, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ διαφέρων ἐκείνου, εἴτε παρὰ τὸν τό- 
Ἢ ^ M » ' Li , ^ , 
πον εἴτε παρὰ τὸ φυτὸν εἴτε παρὰ τοὺς ὀπίζοντας καὶ σκευά- 
ζοντας.Ό. Ὅτι Μῆδοι ἀρχηγέται εἰσὶ Περσῶν" δηλοῖ δὲ 5 v6 
τιάρα καὶ κίταρις καὶ χειριδωτοὶ χιτῶνες καὶ αἱ ἀναξυρίδες, 


» , ζ ) 3 , 
]. ἀσυρίας 2, αἀπολωνιάτιν 














ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY ΤΑ. 597 


ἅπερ τοῖς βορειοτέροις ἔϑνεσιν οἰκεῖα διὰ τὴν ψῦξι. Ὅτι 
Μηδικὸν τὸ μὴ ἐλάττους τῶν ε΄ γυναικῶν τίϑεσϑαι γαμετάς" 
σαύτως δὲ καὶ γυναιξὶ συμφορὰν εἶναι τὸ νέμειν ἐλάττονας 
τῶν ε΄ Ἔ ἔχοντι γυναῖκας. — "Oct, τῆς ἄλλης Μηδίας εὐδαίμο- 
vog οὔσης τελέως, λυπρά ἐστιν ἡ προσάρκτιος ὀρεινή" σιτοῦνται 
γοῦν ἀπὸ ἀκροδρύων, ἔκ τε μήλων ξηρῶν κοπέντων ποιοῦνται 
μάζας, ἀπὸ δ᾽ ἀμυγδάλων φωχϑέντων ἄρτους, ἐκ δὲ ῥιζῶν 
τιγὼν οἶνον ἐχϑλίβουσι" κρέασι δὲ χρῶνται ϑηρείοις '" ἥμερα 
δ᾽ οὐ τρέφουσι ϑρέμματα τοσαῦτα. Ὅτι, τῆς Ἀρμενίας ἡ 
“Χορζηνὴ καὶ Καμβυσηνή", προσβορώταταί εἰσι χῶραι καὶ νι- 
φόβολοι μάλιστα, συνάπτουσαι τῷ Καυκάσῳ καὶ τῇ Ἰβηρίᾳ" 
ὅπου φασὶ κατὰ τὰς ὑπερβολὰς τῶν ὀρῶν, πολλάκις καὶ συν- 
οδίας ὅλας ἔτῶν ὀρῶν ἐν τῇ χιόνι καταπίνεσϑαι, ψιφετῶν 
γενομένων ἐπὶ πλέον" ἔχειν δὲ βακτηρίας πρὸς τοὺς τοιούτους 
κινδύνους παρεξαίροντας " εἰς τὴν ἐπιφάνειαν, ἀναπνοῆς τε χά- 
ριν καὶ τοῦ διαμηνύειν τοῖς ἐπιοῦσιν, ὥστε βοηϑείας τυγχάνειν 
ἐν τῷ ἀνορύττεσϑαι καὶ σώζεσθαι. ἐν δὲ τῇ χιόνι βώλους πή- 
γνυσϑαί φασι κοίλας, περιεχούσας χρηστὸν ὕδωρ οἷς ἐν χιτῶνι: 
καὶ ζῷα δ᾽ ἐν αὐτῇ γεννᾶσθαι, περισχισϑέντων δὲ τῶν χιτώ- 
vo» πίνεσϑαι. τὴν δὲ γένεσιν τῶν ζῴων τοιαύτην εἰκάζουσιν, 
οἵαν τὴν τῶν κωνώπων ἐκ τῆς ἐν τοῖς μετάλλοις φλογὸς καὶ 
τοῦ φεψάλουι Ὅτι ὁ Τίγρις, ἀπὸ τοῦ Νιφάτου ὄρους ὁρμη- 
ϑείς, ταχύτατός ἐστι καὶ ἄμικτος, Og καὶ τοὺς ἐγχωρίους κα- 
λεῖν Μηδιστὶ Τίγριν, τὸ τόξευμα, διὰ τὸ" τάχος. Ὅτι ἐν 


τῇ “κιλισηνῇ τῆς Aouevíag τιμᾶται ἡ AM voirie 5 ϑεά, 7 ἀνα- 


τιϑέασι δούλους καὶ δούλας, παρϑένους τε εὐγενεῖς ἀνιεροῦσιν, 

a ^ , , ^ - L3 ΕΝ 3 

ἃς πολυν ; pe καταπορνευϑεισας παρὰ τῇ ϑεῷ γῆμαι ov- 
^ 3 - Ἁ 3 , » E [4 , 

δεὶς ἀπαξιοῖ. ὃ καὶ ἐν υδίᾳ ἔϑος γεγενῆσϑαι, Ἡρόδοτος 

ἱστορεῖ. 


l. ϑηρίοις 2. καμβησηνὴ 3. παρεξέροντας 
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Ὅτι ἡ Καππαδοκία ὁρίζεται πρὸς νότον μὲν τῷ Κιλικίῳ 
λεγομένῳ Ταύρῳ, πρὸς ἕω δὲ τῇ Ιρμενίᾳ καὶ τῇ Κολχίδι καὶ 
τοῖς μεταξὺ ἑτερογλώττοις ἔϑνεσι, πρὸς ἄρκτον δὲ τῷ Εὐξείνῳ 
μέχρι τῶν ἐκβολῶν τοῦ “λυος, πρὸς δύσιν δὲ τῇ τε Παφλα- 
γονίᾳ καὶ Γαλατίᾳ καὶ τῶν τῇ Φρυγίᾳ ὁμόρων μέχρι «Τυκαό- 
vo» καὶ Κιλίκων τῶν τὴν τραχεῖαν Κιλικίαν νεμομένων τῇ 
χώρᾳ. Ὅτι τὴν ἐντὸς τοῦ Ταύρου ὄρους γῆν πρὸς δυσμὰς 
ἰδίως ΤΙ σίαν καλοῦσι. Ὅτι τὴν Καππαδοκίαν εἰς δύο μέρη 
διαιροῦσιν ἢ" σατραπείας" ὧν τὴν μὲν μεγάλην φασίν, ἀφο- 
ριζομένην πρὸς τῷ Ταύρῳ, τὴν δὲ μικρὰν καὶ Ποντοκαππα- 
δοκίαν. καὶ ἑκατέρα εἰς ε΄ στρατηγίας ἐνεμήϑη" ἡ μὲν μεγάλη 
εἰς Μελιτηνήν, Καταονίαν, Κιλικίαν, Τυανῖτιν, Γαρσαυρῖτιν" ἡ 
δὲ μικρὰ εἰς ἑτέρας ε΄, “Ταουινασηνήν, Σαργυσηνήν, Σαραουη- 
γήν, Χαμανηνήν, Μοραμηγήν. Ὅτι ἡ Κομμαγηνὴ καὶ Κυρη- 
στικὴ νοτιώτεραι μέν εἰσι τῆς Σαρανηνῆς, δυσμικώτεραι δὲ τῆς 
᾿ΑΙνϑεμουσίας τε καὶ Χαλκίτιδος τῶν ἐν Μεσοποταμίᾳ, ἀνατο- 
λικώτεραι δὲ τῆς κατὰ Ἰσσὸν Κιλικίας, βορειότεραι δὲ Χαλκι- 
δικῆς τε καὶ Παλμυρηνῆς, περὶ τὸν μανον τὸ ὅρος κείμεναι" 
0g ἐστιν ἀπόσπασμα τοῦ Κιλικίου Ταύρου καὶ περικλείων τὸν 
Ἰσσικὸν κόλπον καὶ κείμενος τῷ ΑΑντιταύρῳ ὄρει παράλληλος 
καὶ ἔτι τῷ κατὰ τὸν Πόντον Σκορδίσκῳ ὄρει. Ὅτι ὁ Πύραμος 
ποταμὸξ διὰ τῆς Καταονίας χώρας ῥεῖ, ἐκ μέσου τοῦ πεδίου τὰς 
πηγὰς ἔχων. ἔστι δὲ βόϑρος ἀξιόλογος, δι᾽’ οὗ καϑορᾶν " ἐστι τὸ 
ὕδωρ, ὑποφερόμενον χρυπτῶς μέχρι πολλοῦ διαστήματος ὑπὸ 
γῆς, εἶτ᾽ ἀνατέλλον ὃ εἰς τὴν ἐπιφάνειαν" τῷ δὲ καϑιέντι ἀκόν- 
τιον ἄνωϑεν εἰς τὸν βόϑρον ἡ βία τοῦ ὕδατος ἀντιπράττει το- 
σοῦτον, ὥστε μόλις βαπτίζεσϑαι. τῷ δὲ πλάτει καὶ βάϑει 
πολὺς ἐνεχϑείς, ἐπειδὰν συνάψη τῷ Ταύρῳ, παράδοξον λαμβά- 





Ι. ες 42, χαϑαρόν 935: ἀνατέλλων, sed punctum supra ὦ positum. 
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κ᾿ , * ^ * - 4 
vei τὴν συναγωγήν. παράδοξος δὲ καὶ ἡ διακοπὴ τοῦ ὄρους 
, Tz M ^- - A 
ἐστί, δι᾽ ἧς ἄγεται τὸ ῥεῖϑρον᾽ καϑάπερ γὰρ iv ταῖς ῥῆγμα 
λαβούσαις πέτραις καὶ σχισϑείσαις δίχα τὰς κατὰ τὴν ἑτέραν 
* , - t€ , o 
ἐξοχὰς καὶ κοιλότητας τῇ ἑτέρᾳ ἐοικέναι, οὕτως εἴδομεν ' καὶ 
^ , - ^ € , , 
τὰς ὑπερχειμένας τοῦ ποταμοῦ πέτρας ἑκατέρωθεν σχεδόν τι 
μέχρι τῶν ἀκρωρειῶν ἀνατεινούσας ἐν διαστάσει διπλέϑρῳ, ἀν- 
τικείμενα ἐχούσας τὰ κοῖλα ταῖς ἐξοχαῖς. τὸ δ᾽ ἔδαφος τὸ με- 
ταξὺ πᾶν πέτρινον, βαϑύ τι καὶ στενὸν τελέως ἔχον διὰ μέσου 
ῥῆγμα, ὥστε καὶ κύνα καὶ λαγὼ διάλλεσϑαι. ἔστι δὲ τὸ μῆκος 
περὶ α σταδίους ὀχετοῦ δίκην" τοσαύτην δὲ χοῦν ἐκ τῶν πε- 
δίων κατάγει πρὸς τὴν ϑάλασσαν, ὥσπερ καὶ ὁ Νεῖλος, o 
καὶ λόγιον εἶναι περὶ αὐτοῦ" 
Ld 3 , ΄ , , , 
ἔσσεται ἐσσομένοις, ὅτε Πύραμος ἀργυροδίνης, 
ἠιόνα προχέων, ἱερὴν ἐς Κύπρον ἵκηται. 
σ A ^ ^ t », 5 
Ὅτι τὸ ἐν Καππαδοκίᾳ ὄρος, τὸ Ἀργαῖον, ὑψηλότατόν ἐστι 
πάντων τῶν ἐκείνῃ ὀρῶν, og μηδέποτε λείπεσϑαι χιόνος τὰ 
» 3 - € M 2 , 3 ϑ. 4 € - ' , , 
ἄκρα αὐτοῦ" οἱ δὲ ἀναβάντες εἰς αὐτὰ ὁρῶσι τὰ δύο πελάγη, 
, ' * B. , c - t , ^ 
τὸ τὲ llovrixov καὶ τὸ Jocixov. τι, τῆς ἁπάσης σχεδὸν 
K ὃ , Ld )À jÀ , € A ^ &. E] * 
αππαδοκίας οὔσης ὀλιγοξύλου, μόνος ὁ 7Moyaiog τὸ ὅρος ἐστὶ 
, o 5 » * ^ ^ , a - Ml 
πολύξυλον" Opuoc ἦς, ον κατὰ γῆς “ἀνε πυρά, ἃ τῇ νυκτι 
, ^ 5 , A 3 - € , 
διαφαίνεται, καὶ πάλιν ἐγγύϑεν ψυχρὰ ὕδατα ἀφανῆ ὑπόγεια. 
οἱ γοῦν ἔμπειροι τοῦ τόπου φυλαττόμενοι ξυλεύονται" οἱ δ᾽ ἄπει- 
^ Ἁ 
θροι καὶ τὰ κτήνη κινδυνεύουσι πολλάκις, εἰς λάκκους πυρὸς ἐμ- 
, σ 3 , -— E 
πίπτοντες. τι τὰ Μάζακα τῆς Καππαδοκίας ἀπέχει τῆς 
μὲν Ποντικῆς ϑαλάσσης σταδίους c, τοῦ δὲ Εὐφράτου ag, 
τῶν δὲ Κιλικίων πυλῶν ὁδὸν ἡμερῶν ς΄, τῶν δὲ Κυβίστρων τ΄" 
γῦν δὲ καλεῖται Καισάρεια. Ὅτι τὸ τῆς Καππαδοκίας μέ- 
γεϑος, τὸ μὲν πλάτος ἀπὸ τοῦ Πόντου πρὸς τὸν Ταῦρον στά- 
διοι ,&0', μῆκος δὲ ἀπὸ τῆς «“υκαονίας καὶ Φρυγίας μέχρι 
Εὐφράτου πρὸς τὴν ἕω καὶ τὴν Ἀρμενίαν Ὅτι ἐν Καὶ 
3990 Qog τῇ ῆ on T4 (86P. Δ απ- 
, , δ ὦ ΄ y a 
παδοκίᾳ γίνεται ἀρίστη μίλτος, ἡ Σινωπικὴ καλουμένη διὰ τὸ 
κατάγειν τοὺς ἐμπόρους ταύτην εἰς Σινώπην" ἐνάμιλλος δ᾽ ἐστὶν 
δ Pus , » ' M , , , , 
αὐτῇ καὶ ἡ Ἰβηρική. ἔχει δὲ xot μέταλλα, πλάκας τε ὀνυχίτου 
λέϑου καὶ κρυστάλλου πλησίον Γαλατῶν. Ὅτι ὁ Ἄλυς πο- 
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ταμὸς ὁρίζει Παφλαγόνας xoi Καππάδοκας. Ὅτι Μιϑριδάτης 
ὁ Εὐπάτωρ ἦρξε τοῦ Πόντου ἕως Ἡρακλείας" τὰ δὲ δυσμικώ- 
τερα ὑπὸ τῷ τῶν Βιϑυνῶν βασιλεῖ ἐτέλουν. ὍὋὍτι ὁ Ἅλυς 
ποταμὸς διορίζει Καππαδοκίαν τὴν τῶν ““ευκοσύρων καὶ Πα- 
φλαγονίαν. Ὅτι «“ευκόσυροι καλοῦνται οἱ παράλιοι ἐν τῷ 
Πόντῳ Καππαδόκαι, οἱ ἐντὸς τοῦ Ταύρου, διὰ τὸ χρῶμα" 
συμβαίνει γὰρ τοὺς νοτιωτέρους καὶ ἀνατολικωτέρους τοῦ T'av- 
ρου μέλανας εἶναι, τούτους δὲ λευκούς. Ὅτι διορίζει TIo- 
φλαγονίαν ὁ μὲν Πόντος ἐκ βορρᾶ, ὁ δὲ ive ἐξ ἀνατολῶν, 
ἡ δὲ Φρυγία καὶ Γαλατία πρὸς νότον, ἡ δὲ Βιϑυνία πρὸς 
δυσμάς" οἱ δὲ “ευκόσυροι ἀνατολικώτεροί εἰσι τοῦ “λυος πο- 
ταμοῦ, παραϑαλάσσιοι δέ. Ὅτι ἡ ἤμαστρις ἐκλήϑη ἀπὸ 
γυναικὸς ΑἈμάστριδος, συμβίου Διονυσίου τοῦ Ἡρακλείας τυ- 
ράννου, ϑυγατρὸς δὲ Ὀξυάϑρου, τοῦ ΖΔαρείου ἀδελφοῦ τοῦ κα- 
ταπολεμηϑέντος ὑπὸ “λεξάνδρου. Ὅτι Σήσαμος ἐκαλεῖτο 
πρὶν ἡ νῦν μαστρις πόλις᾽ συνῳκίσϑη δὲ ἀπό τε Κρώμνης 
καὶ Κυτώρου καὶ Τίου καὶ αὐτῆς Σησάμο. Ὅτι Κύτωρος 
καλεῖται ἡ πόλις ἀπὸ Κυτώρου τοῦ Φρίξου παιδός. Ὅτι οὕς 
καλεῖ Ὅμηρος ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους, δύο εἰσὶ σκόπελοι ἐρυϑροὶ τὸ 
χρῶμα: νῦν δὲ Ἐρυϑρῖνοι" καλοῦνται. Ὅτι ἡ Mou£rg ἄκρον 
καὶ λιμὴν πλησίον Σινώπης τετειχισμένον, ἔρημον, περὶ οὗ πα- 
ροιμία ἐλέχϑη" 
ὃς ἔργον οὐκ εἶχ᾽ ?, “Ιρμένην ἐτείχισε" 

καὶ ἔστι τὸ μέτρον ἰαμβικόν. Ὅτι ἡ Σινώπη πόλις Μιλησίων 
ἐστὶν ἄποικος καὶ πολλὰ ἴσχυσε πρὶν καὶ ἔσχεν ὑπηκόους χώ- 
ρας" ὕστερον δ᾽ ἐκυριεύϑη ὑπὸ “Ιρμενίων ἕως Μιϑριδάτου τοῦ 


σ ^ 
Εὐπάτορος, ὃς καὶ ἐτέχϑη καὶ ἐτάφη ἐν Σινώπη. Ὅτι δὶς 
ε , € * ^ Ἁ € A] ( , 5 ὃ , , 
ἡ Σινώπη ἑάλω, πρὶν μὲν ὑπὸ Φαρνάκου, αἰφνιδίως ἐπεισπε- 


σόντος, ὕστερον δ᾽ ὑπὸ JevxovAÀov καὶ τοῦ ἐγκαϑημένου τυ- 
ράννου, καὶ ἐντὸς ἅμα καὶ ἐκτὸς πολιορκουμένη. ὁ γὰρ φρού- 
ρᾶάρχος Βακχίδης, ὑπονοῶν ἀεί τινὰ προδοσίαν ἐκ τῶν ἔνδον, 
πολλὰς σφαγὰς ἐπετέλει" καὶ διὰ τοῦτο ἀπηγόρευσαν καὶ ἐδου- 
λώϑησαν ταῖς γνώμαις οἱ Σινωπεῖς καὶ οὐκ ἠμύνοντο κατὰ 
Ῥωμαίων. Ὅτι μαντεῖον ἦν ἐν Σινώπῃ, ὅϑεν Διογένης τὸν 





l. ἐρυϑρίνοι 2, εἶχεν 
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5 » e , M , € ^ , 
χρησμὸν ἔλαβεν, ἵνα παραχαράξη τὸ νόμισμα. ἡ δὲ Σινώπη 
“4 , ^ , ^ , Ml , 
ivey«e φιλοσόφων μὲν Διογένη καὶ Τιμόϑεον τὸν Πατρίωνα, 
ποιητῶν δὲ Δίφιλον τὸν κωμικόν, συγγραφέων δὲ Βάτωνα. 
Ὅτι ὁ “λυς ποταμὸς ἐκ τῶν ἁλῶν ὠνόμασται", δι᾽ ὧν ῥεῖ" 
αἱ δὲ πηγαὶ αὐτοῦ ἐκ τῆς μεγάλης Καππαδοκίας τῆς Ποντικῆς 

5 ^ A] € € - , , 
εἰσιν. Ὅτι μετὰ τὸν Ἅλυν ἡ Γαδιλωνῖτίς ἐστι, χώρα εὐδαί- 
pov πᾶσα καὶ πεδιὰς καὶ πάμφορος" ἔχει δὲ καὶ προβατείαν 5 
€ Ἁ - 
ὑποδιφϑέρου xoi μαλακῆς ἐρέας. Ὅτι Z4qucóg Μιλησίων ἐστὶ 
’, , » 3 , v e y M M , 
χτίσμα, χωρὰν ἔχουσα ἀγαϑὴν. — Ori ὁ ἴρις ποταμὸς διὰ μέ- 
, € » * * - , - 
cov Κομάνων πόλεως ῥεῖ, καὶ διὰ τοῦ τείχους τῆς Myucosíag 
, v 1 , T c , 2». M ἃ , 
πόλεως. τι Στράβων ovrog 0 γεωγράφος ἀπὸ Τ“'μασείας 3 
73 , - 6 , , , , 
Qv, πόλεως Ποντικῆς. Ὅτι ἡ Θεμίσκυρα χώρα κατάρρυτός 
ἐστι ποταμοῖς, διὸ καὶ ἀεὶ χλοάζει" τὰ δὲ ὀρεινὰ αὐτῆς δεν- 
δροφόρα ἐστὶν ἡμέρων καὶ ἀγρίων καρπῶν, ὥστε μηδέποτε λεί- 
πεὶν δι᾿ ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ καρπὸν δένδρου ἐκεῖσε. Ὅτι τοὺς 
vi» Σάνγους οἱ παλαιοὶ Μάκρωνας ἐκάλουν. Ὅτι οἱ νῦν 
Χαλδαῖοι Χάλυβες πρὶν ὠνομάζοντο. Ὅτι «Στράβων ἀγω- 
γίζεται ἐξηγεῖσϑαι τὰ Ὁμηρικὰ ἔπη ταῦτα" 
᾿ , , , , 5 
αὐτὰρ ““λιζώνων Ὀδίος xai Ἐπίστροφος ἤρχον, 
τηλόϑεν ἐξ Αλυβης" 
€ o E - τ , 3 € ΕΝ M H - , 
og 0zt λιζῶνες ovzo( εἰσιν οἱ νῦν περὶ τὴν Τραπεζοῦντα ot- 
κοῦντες Χαλδαῖοι" οἱ πρὶν μὲν Χάλυβες ἐκαλοῦντο, ἔτι δὲ πρό- 
τερον Ζλυβες, ὡς ἔφη Ὅμηρος" 
τηλόϑεν ἐξ Avus: 
E A , , - ^ A] t , € f »! * 
ἔτι δὲ πρότερον λιζῶνες. καὶ γὰρ ὁ χρόνος otc εἰωϑεν τὰς 
τῶν ἐϑνῶν κλήσεις μετασχηματίζειν" Σίντιες μὲν γὰρ [ἐκαλεῖτο] 
» * 1 LI - 3 ἐκ , 
ἔϑνος Θρᾳκικὸν τὸ τὴν “ῆμνον οἰκῆσαν, εἶτα Σίντοι, εἶτα 
Σαάιοι, ὡς “ρχίλοχος" 

? , * ) ᾽ , 

ἀσπίδα μὲν Σαϊων τις ἀνείλετο" 
εἶτα Σάπαι, νῦν περὶ τὰ Ζβδηρα πόλιν οἰκοῦντες. πάλιν Βρύ- 
γοι, Βρέγες, Βρύγες, Φρύγες οἱ αὐτοί; πάλιν Μαίονες, Μήο- 
veg. οὕτως οὖν Χαλδαῖοι, Χάλυβες, Ζλυβες" 

τηλόϑεν ἐξ Αλύβης" 
καὶ τὸ τηλόϑεν προσκείμενον σημεῖον ποιεῖται τούτου. τινὲς δὲ 


1, ὀνόμασται 2. προβατίαν 3. ἀἁμασίας 





542 XPHZTOMAOEIAI EK ΤῊΝ ZTPAB4£0NOZ 


περὶ τὴν τοῦ ἹΡυνδάκου ποταμοῦ χώραν φασὶ τοὺς ““λιζῶνας 
3 - , * ^ M * , 
οἰκεῖν. ἄλλοι περὶ Κύμην τὴν «Αἰολικὴν ἢ περὶ τὴν Μυρλεά- 
- *—^ * 4 , i - , , , * Ἃ , 
via, γῆν ἢ περὶ τὰ Πυγελα", τῆς Ἐφεσίας ἐγγὺς ἡ Πριηνῆς. 
Ὅτι τὸ 
τηλόϑεν ἐξ “λύβης 
παρέλκειν φασίν, og τὸ 
τῆλ᾽ ἐξ Ισκανίης" 
^ s. * ^ E] , 
καὶ ἐπὶ τοῦ ovoiov: 
τὸ γὰρ ϑέτο πότνια μήτηρ᾽ 
^ πὸ x -— , 
καὶ ἐπι τῆς Πηνελόπης" 
e 1 Ta? 2 , ^ , 
elÀero δὲ κληϊδ εὐκαμπέα χειρί παχείη" 
καὶ τὸ 
οἰωνοῖσί τε πᾶσι" 
καὶ 
ἐείκοσι πᾶσαι ἐφύσων. 
Ὅτι ὁ Πακτωλὸς ποταμὸς καὶ ὁ Ὕλλος εἰς τὸν Ἕρμον ἐμβάλ- 
λουσι" γεννῶνται δὲ ἐκ τοῦ Τμώλου ὄρους πλησίον Σάρδεων 
, , 73 - H 
πόλεως. Ὅτι ἡ μικρὰ Ἀρμενία ἡρξέ ποτε Τιβαρηνῶν τε καὶ 
Χαλδαίων καὶ Φαρνακίων, ἀλλ᾽ 0 Εὐπάτωρ Μιϑριδάτης, τού- 
τους ταπεινώσας, τὴν ἀρχὴν αὐτῶν ἐσφετερίσατο καὶ ἔτι Κόλ- 
qo ἦρξεν. Ὅτι τῇ Φαρνακίᾳ συνεχής ἐστιν ἡ Σιδηνὴ καὶ ἡ 
Θεμίσκυρα" τούτων δ᾽ ἡ Φανάροια ὑπέρκειται, ἐλαιόφυτος ? 
χώρα καὶ εὐδαίμων 5, μεταξὺ κειμένη “ύχου τε ποταμοῦ καὶ 
Ἴριδος ποταμοῦ. Ὅτι ὑπὲρ τὴν Φανάροιαν τὰ Ποντικὰ Κύ- 


ΩΝ € , - 3, - , , o 
paro, κεῖται, ὁμωνυμὰ τοῖς ἐν τῇ μεγάλῃ Καππαδοκίᾳ. τι 


διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐν Κορίνϑῳ ἑταιρίδων καὶ τὴν εἰς αὐτὰς 
δαπάνην παροιμία γέγονεν" 
οὐ παντὸς ἀνδρὸς sig Κόρινϑόν ἐσϑ᾽ ὁ πλοῦς" 

ἀλλὰ τῶν πλουσίων δηλονότι. Ὅτι ὁ Ὄλγασσυς " ὅρος ἐστὶν 
ὑψηλότατον, δυσμικώτερον Ἅλυος ποταμοῦ" οὗ ἐγγὺς ΖΔομανῖτίς 
τε καὶ Βλαηνὴ χώρα. διὰ δὲ τῆς Δομανίτιδος ΑΙμνιὸς ῥεῖ πο- 
ταμός, ἔνϑα Μιϑριδάτης ὁ Εὐπάτωρ τὰς Νικομήδους τοῦ Βι- 
ϑυνοῦ δυνάμεις ἄρδην ἠφάνισε διὰ τῶν ἑαυτοῦ στρατηγῶν, ὡς 
πάρεργον τοῦτο πράξας" ὁ δὲ φυγὰς εἰς τὴν Ἰταλίαν ἔπλευσε 





l. πύγελλα 2. ἐλεόφυτος 9. εὐδαιμόνων 4. ἀλγασσὺς 
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μετ᾽ ὀλίγων" ὁ δὲ ἀκολουϑήσας τήν τε Βιϑυνίαν εἷλεν iE ἐφό- 
δου καὶ τὴν ΑΙσίαν κατέσχε μέχρι Καρίας καὶ “υκίας. Ὅτι 
περὶ Πιμόλισσαν καὶ Πομπηιόπολιν ὅρος ἐστὶ τὸ Σανδαρακούρ- 
ytov, κοῖλον ἐκ τῆς μεταλλείας, ἐκ διωρύχων μεγάλων" ἔνϑα 
διὰ τὸ νοσῶδες καὶ λοιμικὸν τοῦ ὀρυττομένου χώρου καὶ ἀέρος, 
πολλῶν φϑειρομένων ἐκ τῶν νόσων, ἠμελήϑη τὸ μέταλλον. Ὅτι 
ἡ περὶ Νίκαιαν πόλιν λίμνη Joxavím καλεῖται καὶ ἡ χώρα. 
Ὅτι τὴν Βιϑυνίαν ὁρίζει ὁ Σαγγάριος ποταμὸς καὶ ἡ Ποντικὴ 
παραλία ἕως τοῦ στόματος καὶ Χαλκηδόνος, ἀπὸ δὲ δύσεως 
ἡ Προποντίς, πρὸς νότον δὲ ἥ τε Μυσία καὶ ἡ Ἐπίκτητος κα- 
λουμένη Φρυγία" ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Ἑλλησποντιακὴ Φρυγία καλεῖ- 
ται. Ὅτι ὁ περὶ Νικομήδειαν κόλπος “Ιστακηνὸς καλεῖται. 
Ὅτι τὸ περὶ Κίον! ὅρος Ζργανθώνιον καλεῖται, διῆκον ἕως 
Νικομηδείας. Ὅτι Κίος ἑταῖρος ἦν Ἡρακλέους, εἷς τῶν o- 
γοναυτῶν, ὅστις, ἐκ Κόλχων ὑποστρέψας, ἔκτισε τὴν ἀφ᾽ ἑαυ- 
τοῦ ὀνομασϑεῖσαν Κίον πόλιν. Ὅτι ἀπὸ Προύσης πόλεως 
τὸ ἐϑνικὸν Προυσιεὺς λέγεται. Ὅτι ἡ Ἀσκανία ὑπὸ δύο 
ἐθνῶν χωρὶς φκεῖτο, Φρυγῶν ve καὶ Μυσῶν. μαρτυρεῖ δ᾽ Ὅμη- 
ρος λέγων" 

Μυσῶν ἀγχεμάχων ἡγήτορα, 

ot ῥ᾽ ἐξ σκανίης ἐριβώλακος ἦλϑον ἀμοιβοί. 
καὶ πάλιν" 

Φόρκυς δ᾽ αὖ Φρύγας ἦγε καὶ “’Ισκάνιος 

τῆλ᾽ ἐξ “΄σκανίης. 
λέγοι δ᾽ ἂν τὴν νῦν Νίκαιαν. Ὅτι Ὅμηρος τὸν “Ἵἴσηπον πο- 
ταμὸν πέρας ὁρίζει τῆς τε Τρωάδος καὶ Μυσίας" ἔοικε δὲ ὁ 
Πάνδαρος Κυζικηνὸς εἶναι. Ὅτι Νίκαια κτίσμα ἐστὶν Ψ:᾽- 
τιγόνου τοῦ Φιλίππου, Μακεδόνων στρατηγοῦ, ὃς πρὸς τὸν 
Νικάτορα «Σέλευκον πολεμῶν ἐφϑάρη. ὕστερον δὲ καὶ “Τυσί- 
μᾶχος ἐπέκτισεν ὁ σὺν “λεξάνδρῳ ἐπὶ Ἰνδοὺς στρατεύσας" ὃς 
Νίκαιαν αὐτὴν ἐκάλεσεν ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς Νικαίας, 
τῆς Αντιπάτρου παιδός, ἀδελφῆς Κασσάνδρου. Ὅτι ἡ νῦν 
καλουμένη χώρα Ὀτροία ἀπὸ Ὀτρέως τοῦ Φρυγὸς ἐκλήϑη, ov 
καὶ Ὅμηρος μέμνηται" 





l]. xior Ὧι sic infra. 
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λαοὺς Ὀτρῆος. 
Ὅτι Ἵππαρχος καὶ Θεοδόσιος καὶ οἱ τούτου παῖδες μαϑηματι- 
Ἁ , 4 E ὦ 
xoi καὶ 2oxigmuióge ὁ ἰατρὸς Βιϑυνοὶ ἤσαν. Ὅτι οἱ ἐν 
““σίᾳ Γαλάται μέτοικοί εἰσι τῶν Κελτικῶν Γαλατῶν καὶ ἐπε- 
ραιώϑησαν εἰς τὴν Αἰ σίαν, “έοντός. τινος ἡγουμένου αὐτῶν. 
σ͵ ^ A , * , € , , ἃ ε , 
Ὅτι μετὰ τὴν Γαλατίαν πρὸς νότον ἡ λίμνη ἔστιν ἡ Τάττα, 
, ^ ῃ " , , uj - , 
παρακειμένῃ τῇ μεγάλῃ Καππαδοκίᾳ, μέρος ovoc τῆς μεγάλης 
, * € * »Ὕ " € M 
(Φρυγίας καὶ ἡ συνεχὴς ταύτῃ μέχρι τοῦ Ταύρου ὄρους. ἡ δὲ 
, , M , 
Τάττα λίμνη ἁλοπήγιόν ἐστιν αὐτοφυές. οὕτως δὲ περιπήττεται 
E , * € * — , , 
ῥᾳδίως τὸ ὕδωρ παντὶ τῷ βαπτεισϑέντι εἰς αὐτό, ὡς στεφά- 
vovg ἁλῶν ἀνέλκουσιν, ἐπειδὰν καϑῶσι κύκλον σχοίνιγνον" τά τὲ 
ὄρνεα ἁλίσκεται τὰ προσαψάμενα τῷ πτερώματι τοῦ ὕδατος, 
παραχρῆμα πίπτοντα διὰ τὴν περίπηξιν τῶν ἁλῶν. Ὅτι τὰ 
» , , , δι T S € , ? , M ONU . 
᾿Ισαυρὰ πόλις ἐστίν, ἀφ΄ ἧς καὶ ἡ yopoc locvoia καὶ τὸ ἔϑνι- 
κὸν Ἰσαυρεύς. Ὅτι τὰ περὶ Σίπυλον χωρία Φρυγία ἐκαλεῖτο 
" Ἁ h 
τὸ πρίν" καὶ τὸν Τάνταλον καὶ Πέλοπά φασι Φρύγας εἶναι 
καὶ τὴν Νιόβην. ἡ γὰρ Περγαμηνὴ καὶ Ἐλαΐτις", xa0 ἣν ὁ 
M ς» t M , , T: 
Κάικος ποταμὸς ῥεῖ, καὶ ἡ μεταξὺ τούτων Τευϑρανία, ἐν ἡ ὁ 
, 2. , - € , * 
Τήλεφος ᾧκει ποτέ, ἀνὰ μέσον ἐστὶ τοῦ τε Ἑλλησπόντου καὶ 
τῆς περὶ Σίπυλον καὶ Μαγνησίαν τὴν (m αὐτῷ χώραν. Ὅτι 
τοὺς Μυσοὺς οἱ μὲν ἀποίκους φασὶν εἶναι τῶν Σκυϑικῶν Mv- 
- € , o * * - - - € t. ἢ N , 
σῶν" οἱ δέ, ὁτι κατὰ τὴν τῶν “υδῶν γλῶσσαν ἡ ὀξύη τὸ δὲν- 
δρον μυσὸς καλεῖται" γίνεσϑαι οὖν περὶ τὸν Μύσιον "OXvunóv 
* ^ , , ^ Ἁ - Ἁ - σ 
φασι πολλὴν τὴν ὀξύαν' καὶ διὰ τοῦτο Mvcot καλοῦνται. Ὅτι 
Μίλητος ἡ ἐν Καρίᾳ ἄποικός ἐστι τῆς ἐν Κρήτη Μιλήτου. 
Ὅτι ὁ Πανδίονος “ύκος, κτίσας Σολύμους, ὠνόμασε “υκίαν 
Ἁ , σ ^ 3 ^ Eo ^ * - 
τὴν χωραν. Oct BiOvrvot ἀρκτικοῖ κεῖνται παρὰ τὸν Ολυμ- 
zov καὶ Μυγδόνες καὶ ΖΔολίονες" τὸ δὲ λοιπὸν ἔχουσι Μυσοὶ 
καὶ Ἐπίκτητοι. Δολίονες δέ εἶσιν οἱ περὶ Κύζικον ἀπὸ ΑἸ ἰσή- 
^ [14 € , - Ἁ “- , 
zov ποταμοῦ ἕως Ῥυνδάκου 3" ποταμοῦ καὶ τῆς Ζασκυλίτιδος 
λίμνης" Μυγδόνες δὲ οἱ ἐφεξῆς τούτοις μέχρι τῆς Μυρλεανῶν 
, E , , e, - , , € , 
χώρας τῆς ““παμέων. Ort τῆς Δασκυλίτιδος λίμνης ὑπέρ- 
κδινταὶ δύο ἄλλαι λίμναι, ἥ τε Πἴπολλωνιᾶτις καὶ ἡ Μιλητοπο- 
b v , , ^ - 
λῖτις. Οτι ὁ ἐν Κυζίκῳ ναὸς Δινδυμήνης, μητρὸς ϑεῶν, 





l. ἐλαΐτις 2, ῥυνδαχοῖ' 
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"Agyorevea ἔστιν ἵδρυμα. Ὅτι τὸ παλαιὸν εὐνομώταται πό- 
λεις ἤσαν καὶ δυναταὶ Κύζικος, Ἱρόδος, Μασσαλία, Καρχηδών, 
Ῥώμη, “Σπάρτη. Ὅτι τῆς Ἐπικτήτου Φρυγίας “ζιανοί τέ 
εἰσι καὶ ΛΙακόλεια " καὶ Κοτιάιον καὶ Μιδάιον καὶ ΖΔορυλάιον 
πόλεις καὶ Κάδο. ὋὍτι ἡ Μυσία κατὰ τὴν μεσόγαιαν ἀπὸ 
τῆς Ὀλυμπηνῆς" ἐπὶ τὴν Περγαμηνὴν καϑήκει καὶ τὸ Καΐκου 
λεγόμενον πεδίον. Ὅτι ὑπὲρ τῆς Ἐπικτήτου πρὸς νότον ἐσεὶν 
ἢ μεγάλη Φρυγία, ἔχουσα ἐπ᾽ ἀριστερὰ τὴν Πεσσινοῦντα xal 
Aenisiópac do δεξιᾷ δὲ “υδίαν καὶ Καρίαν. ἐν αὐτῇ δ᾽ εἰσὶν 
ἢ τὲ παρωρειος 8 Govyia καὶ Πισιδία καὶ “μόριον καὶ Εὐ- 
μενία καὶ Σύνναδα" εἶτ᾽ Ἀπάμεια ἡ Κιβωτὸς λεγομένῃ καὶ “αο- 
Il [καὶ] Κολοσσαί". Ὅτι ὁ Μαρσύας ποταμός, ἀνίσχων 
ἐξ παμείας, μεγάλης πόλεως, ἐξίησιν εἰς τὸν Μαίανδρον. 
Or τοσοῦτόν ἐστιν ὁ Μαιάνδρου τοῦ ποταμοῦ ὁοῦς σκολιός, 
ὥστε ἐξ ἐχείνου πάντα τὰ σκολιὰ Μαιάνδρους καλεῖσϑαι. Ὅτι 
πᾶσα σχεδὸν ἡ περὶ τὸν Μαίανδρον ποταμὸν χώρα εὔσειστός 
ἐστι καὶ ὑπόνομος πυρί τε καὶ ὕδατι ἀπὸ τῶν πεδίων ἕως 
Μαγνησίας καὶ Ἱεραπόλεως. Ὅτι τὴν Πριήνην, πρὶν παρα- 
λίαν οὐσαν, νῦν ὁ Μαίανδρος ποταμὸς διὰ τὴν πολλὴν χοῦν 
μεσόγαιαν" ἐποίησε σταδίων μ’ προσχώματ. Ὅτι τὰ περὶ 
τὸν Τυφῶνα πάϑη καὶ τοὺς Mo(uove κατὰ τὴν χεκαυμένην 
Φρυγίαν ἢ «Τυδίαν συμβῆναί φασι. τινὲς δὲ καὶ τὰ μεταξὺ 
Μαιάνδρου καὶ “υδῶν λέγουσιν εἶναι τοιαῦτα 5. 
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co ? ^ , M ^A Ji 
Ori ἀπὸ Κυζίκου καὶ τῶν περὶ ionmov ποταμὸν τόπων 
* , 1 , ᾽ , 2 - 
καὶ Τρανικον μέχρι MBiov ἡ τῆς Προποντίδος παραλία 
5 , $ Σ Ἁ * ? , , "^ 3 
ἐστίν" ἀπὸ δὲ Αβύδου μέχρι “έκτου τὰ περὶ Ἴλιον καὶ )4λε. 


, 5 ^w , 
l. γνακόλια 2. ὀλυμπινῆς 9. παρόριος 4. κολοσσοί, scd 
syllaba σοί sec. m. in litura scripta est. 9. μεσογαῖαν 6. ταῦτα 
(. γρανικὸν et sic infra. 
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ξάνδρειαν τὴν Τρωάδα ἐστί" τούτων δ᾽ ἁπάντων ἡ Ἴδη τὸ ὅρος 
ὑπέρκειται: ἀπὸ δὲ ““έκτου μέχρι Καΐκου ποταμοῦ καὶ τῶν 
^ , * * ^ » M 
Κανῶν λεγομένων ἐστὶ và περὶ Moco» καὶ ““δραμύττιον και 
^ A M .“ T , , 
Ἀταρνέα καὶ Πιτάνην καὶ τὸν Ἐλαϊτικὸν κόλπον, oig ἀντίκει- 
ται ἡ «Ἱέσβος νῆσος" εἶϑ᾽ ἑξῆς τὰ περὶ Κύμην μέχρι Ἕρμου 
καὶ Φωκαίας «ΑΑἰολίς ἐστι; τὰ δ᾽ ἑξῆς Ἰωνία. Ὅτι ἀπὸ 
Κυζίκου καὶ τοῦ «Αἰσήπου ποταμοῦ μέχρι Καΐκου ποταμοῦ ἡ 
Φ , , ^ LA , ^ 5 ΑΨ, , - 
παρ᾽ Ὁμήρῳ ἐστὶ Τρωΐχη «χώρα, διῃρημένη εἰς ϑ΄ ἐπαρχίας 
[4 M - , , σ 3 , - * , , E 
ἢ δὲ τῶν «Αἰολέων ὕστερον ἀποικία ἄλλως τὰς ἐπαρχίας διεῖλε 
, * ** , o - 
ταύτας, ὅλην τὴν Τρωϊκχὴν νειμαμένη καὶ ἕως Ἕρμου ποταμοῦ 
, ^ ^ * , , € » Ἁ , , - 
ἐχταϑεῖσα᾽ γενεαῖς δὲ δ᾽ προτερξύει ἢ «Αἰολικη ἀποικία τῆς 
5 “«Ψ * * € M , , , , 74 : - , 
Ἰωνικῆς. καὶ γὰρ ὁ τοῦ «γαμέμνονος Ὀρέστης ἠρξὲ τοῦ στό- 
λου τῆς- Αἰολικῆς ἀποικίας" τελευτήσαντος δ᾽ ἐν Ἀρκαδίᾳ, ὁ 
ε , - 4 - , 6 
υἱὸς αὐτοῦ Πενϑίλος" ἦρξε καὶ προῆλϑε μέχρι Θράκης Vore- 
^ - » ΄ * ^ - t - , 
ρον τῶν Τρωικῶν ἕτεσιν E', xarà τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κα- 
ϑοδον εἰς Πελοπόννησον᾽ εἶτ᾽ Ἀρχέλαος, υἱὸς αὐτοῦ, ἐπεραίωσε 
τοὺς «Αἰολεῖς εἰς τὴν περὶ Κύζικον καὶ Δασκύλιον χώραν. Τρᾶς 
, € , εν" , Ύ “ , - M 
δ᾽, ὃ τούτου υἱὸς νεώτατος, ἤλϑεν ἕως Doarixov ποταμοῦ xat 
περαιωϑεὶς κατέσχε τὴν «“έσβον" Κλεύης δ᾽ ὁ Δώρου" καὶ Ma- 
λαός, ἀπόγονοι καὶ αὐτοὶ “44γαμέμνονος, πρῶτα μὲν κατέσχον 
“Μοκρίδα καὶ τὸ Φρίκιον ὅρος πολὺν χρόνον ὕστερον δὲ δια- 
» Ἁ , ^ , - ? M - 
βάντες ἔκτισαν τὴν Κυμην, τὴν Φρικωνίδα κληϑεῖσαν ἀπὸ τοῦ 
Μοκρικοῦ ὄρου. Ὅτι Πρίαπος ποταμός ἐστι περὶ Κύζικον, 
, , - ? , , F - e € » 
ἀνταίρων τῇ “ρτάκῃ πόλει Κυξικηνῆ. Ὅτι ὁ “ϊσηπος πο- 
^ , , , , - , , σ ᾽ ^ 
ταμὸς ἀνατολικωώτερος ἔστι τῆς Κυζίκου πολεως. Ὅτι ἀπὸ 
πόλεως Παρίου ἕως Πρακτίου πόλεως πρὸς δυσμὰς στάδιοί 
, B ty, ec » * ^ -“ » ^ ^ 
εἰσι τ. Ὅτι ἡ Ἴδη τὸ ὅρος σκολοπενδρῶδες ἔχει τὸ σχῆμα 
καὶ τελευτᾷ τῷ μὲν εἰς τὴν μεσόγαιαν ἄχρῳ τῷ περὶ τὴν Ζέ:- 
- ^ N - - 
λειαν, τῷ δ᾽ εἰς τὸ πέλαγος τὸ Αἰγαῖον καϑήκοντι τῷ AéxrQ. 
Ὅτι ἡ Ζέλεια πόλις νῦν τῆς Κυζικηνῆς ἐστιν ἐπικρατείας. Ὅτι 
e, S ἊΨ δ, Y , , - , , » 
Ὅμηρος τὴν Ἴδην τὸ ὄρος ἀφορίζει τῷ τὸ «ἕκτῳ, πρώτῳ Orrt 
ἀπὸ τοῦ πελάγους, καὶ τῇ Ζελείᾳ, 
ε ^ , , : »" 
ὑπαὶ πόδα νείατον lOne 
λέγων. Ὅτι τῆς Ἴδης τὸ ἄκρον τὸ “ἕκτον καὶ αἱ Κάναι 


tt i] M 


l. πένϑιλος 2. δόρου 
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4 


ἄκρον ποιοῦσι τὸν κόλπον τὸν Ἰδαῖον. Ὅτι διττοὶ oi Κί 
λικες, οἱ μὲν Θηβαῖοι Ὑποπλάκιοι, ὅϑεν ἦν ἡ Χρυσηίς, Τὴ δὲ 
Βρισηίς "" s 
τὴν &x ^ 3 , iJ , 
syovar ΘΩΝ «“Ἰυρνησσοῦ ἐξείλετο πολλὰ μογήσας, 
ἥτις ἣν πόλις 
ϑείοιο Μύνητος" 
ex δὲ Θήβης ἡ Χρυσηίς" 
: φχόμεϑ ἐς Θήβην, ἱερὴν πόλιν. 
ἐν , * € , , , -* 
Fas ἤν καὶ ἡ “νδρομάχη. δύο οὖν αὗται δυναστεῖαι Τρωι- 
καὶ" 00€» καὶ τὰ περὶ τῆς Αἰνδρομάγης iv v Ἵ 
! Qoucyyo ἕν ὑπερβατῷ & : 
ett οβατῷ ἀναγνω 
ἀμφότεροι, σὺ μὲν ἐν Τροίῃ, 
αὐτὰρ ἐγὼ Θήβησιν. 
δεῖ γὰρ οὕτω λέγειν" 


, , 3 , ^ M , 

ἀμφότεροι ἐν Tooíz: ov μὲν Πριάμου ποτὶ δῶμα 
᾽ id 5 ^ , " : 

αὐτὰρ ἐγὼ Θηήβησιν. 

, 5 5 Ἁ ε - , A 
τρίτὴ δ᾽ ἐστίν ἡ τῶν “ελέγων, καὶ αὕτη Τρωική" 
» [4] , 
“λτεω, ὃς ““ελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει 


καὶ μὴν [οἷ] ὑπὸ Ἕκτορι Τρῶες ἦσαν' 

Τρωσὶ μὲν ἡγεμόνευεν" 
ἀλλὰ καὶ οἱ ὑπὸ «Αἰνείᾳ Ζάρδανοι Τρῶες ἦσαν, ὡς ὅταν λέγη" 
“ἰνεία, Τρώων βουληφόρε. ἐ 
ἕκτοι δ᾽ οἱ ὑπὸ Πανδάρῳ dixit, οὗς καλεῖ καὶ Τρῶας ἰδίω 
ἕβδομοι δ᾽ οἱ μεταξὺ Αἰσήπου ποταμοῦ καὶ Ἀβύδου T, Á | 
εἰσιν" ἀλλὰ ὑπὸ uiv Mocíp oi Ἀβυδηνοὶ Τρῶες" καὶ οὐρὰ , 
μοκόων, ὁ τοῦ Πριάμου παῖς, 1 
βυδόϑεν 740€ παρ᾽ ἵππων ὠκειάων. 
ἐν δὲ Περκώτῃ ἐβουνόμει Μελάνιππος υἱὸς Ἱκετάονος, oig? οὐκ 
ἀλλοτρίας * δηλονότι νεμόμενος 5. ἀλλὰ καὶ οἱ lie “δρα- 
στείας Μεροπίδαι ἄρχοντες Τρῶες ἦσαν' ὀγδόη αὕτη μὰ : 
pa- ἐνάτη δ᾽ αὕτῃ δυναστεία, ἡ τοῦ Εὐρυπύλου τοῦ Τηλέφου 
Perte "ai δὲ τούτων ἁπάντων ἦρχεν ὁ Πρίαμος, δηλοῖ 


l. οἱ δὲ “Δυρνήσσιοι, ὅϑεν ἦν ἡ Βρισηίς Hudson. 


- 5 2. ἂν ; 
9. βοῦς Cor. 4. ἀλλοτρίαν — 5. νεμόμενοι — 


39 * 
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ὅσσον “έσβος ἄνω, Μάκαρος ἕδος, ἐντὸς ἐέργει 

καὶ Φρυγίη καϑύπερϑε καὶ Ἑλλήσποντος ἀπείρων. , 
Ὅτι Ἀφνειοὶ καλοῦνται οἱ ὑπὸ Πανδάρῳ Αὐκιοι ἀπὸ Ἄφνί. 
τιδος λίμνης, ἥτις ἐστὶν ἡ Δασκυλῖτις᾽". ἡ δὲ Ζθεια ἀπέχϑι 
Κυζίκου πρὸς τὴν ἕω σταδίους Q5'* τῆς δ᾽ ἐγγυτάτω ϑαλατ- 
της, καϑ᾽ ἣν ἐκδίδωσιν 0 “ἴσηπος ποταμός, ὅσον π΄ σταδίους. 
Ὅτι ἡ μὲν Ζέλεια μεσόγειός ἐστιν, ὑποπεπτώκασι δ᾽ αὐτῇ τὰ 
περὶ Κύζικον καὶ Πρίαπον χωρία. καὶ ἔστι περὶ τὴν Ζέλειαν 


ὁ Τάρσιος ποταμός, ἔχων x ᾿ διαβάσεις τῇ αὐτῇ ὁδῷ, καϑάπερ 


ὁ Ἑπτάπορος. | Ou μεταξὺ Αἰσήπου ποταμοῦ καὶ Πριάπου 


ὁ Γράνικος ῥεῖ ποταμός, τὰ πολλὰ διὰ Αδραστείας πεδίου" 
Πρίαπος δ᾽ ἐστὶ πόλις ἐπὶ ϑαλάττῃ καὶ λιμήν. Ὅτι ἡ ““δρά- 
στεια πόλις μεταξύ ἐστι Πριάπου πόλεως καὶ Παρίου πόλεως, 
ἐπὶ Αἰσήπῳ ποταμῷ *5 “δράστεια θ. λιμένα ἔχουσα ἡ αὐτὴ 
Πρίαπος ἐλάσσονα τοῦ Παριανοῦ. Ὅτι ἡ Πιτύεια πό- 
λις ἐστὶ μεταξὺ Παρίου πόλεως καὶ Πριάπου πόλεως μεσό- 
Ὅτι μεταξὺ “Ἱαμψάκου καὶ Παρίου Παισὸς ἦν πό- 


jeg. 
Ὅμηρος δὲ καὶ τρισυλλάβως αὐτὴν εἴρηκε, 


λις καὶ ποταμός" 
λέγων" 
καὶ δῆμον “παισοῦ᾽ 


* 
AZ 0t 


€? 


ὅς ῥ᾽ ἐνὶ Παισῷ. 
Ὅτι τύπος ἐστὶν ἐν τῇ Κυμαίᾳ χώρᾳ ϑηλυκῶς καὶ sage 
κῶς καλούμενος αἱ Γέργιϑες. ἔστι δὲ πόλις, ἐξ ἧς ἐν «αμ- 
vése Γεργίϑιον χωρίον. Ὅτι τὸ Πράκτιον τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
οὐκ ἔστι πόλις, ἀλλὰ ποταμός, μεταξὺ ῥέων Αἰβύδου καὶ fap 
wáxov. Ὅτι ἡ τοῦ Ξέρξου ἐν ΑΙβύδῳ γέφυρα μικρὸν ἀνα- 
τολικωτέρα ἐζεύχϑη τῆς Ιβύδου, δυσμικωτέρα δὲ τῆς «Σηστοῦ. 
καὶ δεῖ σημειώσασϑαι, ὅτι ὁ Στράβων συνηγορεῖ τῇ μυϑολογίᾳ 
τῆς Ἡροῦς, ὡς ἐν Σηστῷ ἦν ὁ πύργος αὐτῆς, καὶ τὸ κατὰ 
τὸν 4diavgor πάϑος ὅτι ἐκεῖσε γέγονεν. Ὅτι τὰ ἐν Πα- 
κτωλῷ χρύσεια μέταλλα τῆς “υδίας ἐξέλιπεν. Ὅτι ἀπὸ .Apv- 
δου ἐπὶ «Αἴσηπον ποταμὸν στάδιοί εἰσιν ψ΄ πεζῇ, εὐθυπλοίᾳ 


δὲ ἐλάττους. Ὅτι Ἶλος πρῶτος μετὰ τὸν κατακλυσμὸν ἐτόλμη- 





1. δασκυλέτυς 2. παριήνου (5. acc.) 
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cer ἐν πεδίῳ πόλιν κτίσαι, τὴν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Ἴλιον" διὸ χαὶ ἐτάφη 
ἐν πεδίῳ" 

οἱ δὲ παρ᾽ Ἴλου σῆμα, 

μέσσον xam πεδίον. 
τινὲς δέ φασιν, ὅτι ἡ νῦν Ἴλιος δεικνυμένῃ οὐκ ἔσειν ἡ παρ᾽ 
Ὁμήρῳ, ἀλλ᾽ ἑτέρα ἐστὶ ταπεινοτέρα' ἡ δὲ παλαιὰ μετεωρο- 
τέρα ἦν πρὸς τῇ Ἴδη σταδίοις . Ὅτι ἡ νῦν λεξάνδρεια 
Τρωὰς καλουμένη, πόλις ἔρημος οὖσα νῦν, ΑἈντιγονία ἐκαλεῖτο. 
ὑπὸ γὰρ Αντιγόνου φκίσϑη, τοῦ ἐξ “Ἵλεξάνδρου τοῦ μεγάλου 
ἄρξαντος τῆς Φρυγίας" ὕστερον δὲ ὑπὸ Zfvaipdigov λεξαν- 
δρεια μετωφομάσϑη διὰ τὸ δεῖν μᾶλλον τὴν ἐπωνυμίαν ἔχειν 
ἀπὸ τοῦ αἰτιωτάτου πάσης τῆς κατὰ Περσῶν νίκης Ἀλεξάν- 
δρου. Ὅτι Φιμβρίας! Ῥωμαῖος, ἐν τῷ Μιϑριδατικῷ πολέμῳ 
ἐκ πολιορκίας λαβὼν τὸ Ἴλιον ἐν ἡμέραις ι΄, εἶτα καυχώμενος, 
οἷς, “γαμέμνονος ἔχοντος τὸν χιλιόναυν στρατὸν καὶ τὴν σύμ- 
πασαν Ἑλλάδα μόλις ἐν ἔτεσι ι΄ ταύτην ἑλόντος, αὐτὸς ἐν ἡμέ. 
θαις ι΄ ἔλαβεν, ἤκουσεν εὐθὺς ἔκ τινος τῶν Ἰλιέων" οὐ γὰρ 


Ὅτι βειαξὺ “Ἵβύδου 


καὶ Δαρδάνου πόλεως ῥεῖ ὁ Ῥοδίος " ποταμὸς κατ᾽ ἐναντία τοῦ 


εἴχομεν Ἕκτορα τὸν προπολεμοῦντα. 
Q ΝΜ 


ἐν χερρονήσῳ Κυνὸς σήματος τῆς Ἑκάβης. Ὅτι τὸ μὲν Ἕχτο- 
ρος μνῆμα ἐν Ὀφρυνίῳ " ἐστὶ τῆς Τρωάδος τόπῳ ὑψηλῷ, εἶτα 
Ῥοίτειον", πόλις ἔρημος, εἶτα αἰγιαλός, εἶτα μνῆμα «Αἴαντος, 
εἶτα Σίγειον", πόλις ἔρημος, εἶτα ὁ Ἀχιλλέως τάφος καὶ Πα- 
τρόκλου καὶ nidos, εἶτα 0 ναύσταϑμος καὶ τὸ στρατόπεδον 
τῶν Ἑλλήνων, εἶτα αἱ τοῦ Σιμοῦντος καὶ “Σκαμάνδρου ἐχβο- 
λαὶ λιμνώδεις καὶ ἕλη καὶ ἡ Στομαλίμνη καλουμένη. ταῦτα δὲ 
πάντα τῇ Ἰλίῳ ὑποπέπτωκεν. Ὅτι Πρίαμος, μικρὰν εὑρὼν 
τὴν τῶν Τρώων βασιλείαν, ὡς καὶ τὸν Ἡρακλέα 

ἕξ οἵης σὺν νηυσὶ καὶ ἀνδράσι παυροτέροισιν 
ἐξαλαπάξαι αὐτῶν τὴν πόλιν, ἐπὶ μέγα αὐτὴν ηὔξησεν, ὡς καὶ 
βασιλεὺς βασιλέων γενέσϑαι" oe δηλοῖ τὸ 

ὅσσον “έσβος ἄνω, Μάκαρος ἕδος. 
Ὅτι τὸ Τρωικὸν πεδίον ἀπὸ ϑαλάσσης ἕως τῆς Ἴδης διήκει" 
οὗ τὰ μὲν νότια τελευτᾷ εἰς τὴν Σχῆψιν, τὰ δὲ βόρεια εἰς τὴν 


l. φίμβριος 2. ῥόδιος 9. ὀφρυνείῳ 4. ῥοίτιον 5. σέγιον 


— ἧς 
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Ζέλειαν. Ὅτι πολλοῖς καὶ ἀξιοπίστοις ἐπιχειρήμασιν ὁ Στρά- 

3 “δ t ' - À , "IA M E. * . διὰ Ὁ , 

Bo» ἀπέδειξε τὴν νῦν καλουμένην [tor μὴ εἶναι τὴν ὑπὸ Ομη- 
^ ? 

ρου d8ouéryv: ἀλλὰ ταύτης μετεωροτέρα καὶ ἀνατολικωτέρα 

ἐστὶν ἡ ἀληθῶς Ἴλιος, ἡ τοῦ Ἕκτορος πατρίς. εἰ δὲ καὶ οὐδὲ 

ἴχνῃ αὐτῆς σώζεται νῦν, ἀλλὰ τῆς ταπεινοτέρας εἰσὶν ἴχνη, οὐ 


ϑαῦμα: ὁ γὰρ χρόνος πολλὰ τοιαῦτα ποιεῖ. Ὅτι τινὲς τὸν 
τόνον μετατιϑέασι τοῦ στίχου τούτου" 

ϑεῖναι ᾿ϑηναίης ἐπὶ γούνασιν" 
ἀναγινώσκουσι γὰρ πρὸ μιᾶς τὸν τόνον τιϑέντες" ὡς τὸ Θυά- 
σιν, οὕτως γουνάσιν, ἀντὶ τοῦ ταῖς ἱκεσίαις. Ὅτι κατά τι 
παλαιὸν ἔϑος ““γαμέμνων κατηράσατο κατὰ τῶν τολμησόντων 
χτίσαι αὖϑις τὸ Ἴλιον" διὸ οἱ ὕστερον ἀφοσιούμενοι εὗρον πλη- 
σίον χωρίον ὁμοιότατον τῷ ἀρχαίῳ, καὶ ἔκτισαν αὐτὸ καὶ Ἴλιον 
ἐκάλεσαν, καὶ τὰς κατάρας ἐξέφυγον τοῦ ᾿“γαμέμνονος. Ὅτι 
ὁ Ῥῆσος ποταμὸς νῦν καλεῖται Ῥοείτης "" ὁ δὲ Ἑπτάπορος ITo- 
λύπορος καλεῖται, ἀνίσχων ἐκ τῶν περὶ Καλὴν πεύκην χωρίων, 
imi Μελαίνας κώμην ἰοῦσιν" ἡ δὲ Καλὴ πεύκη εἶχε τὴν μὲν 
περίμετρον κδ΄ ποδῶν, τὸ δὲ ὕψος ἀπὸ μὲν ὀίζης ἐπὶ ξζ΄ πό- 
δας ἀνήει", εἶτα εἰς τρία μέρη σχιζομένη ἴσον ἀλλήλων διέ- 
χοντὰ αὖϑις πάλιν συνήγετο εἰς μίαν κορυφήν᾽ ἀπετέλει δὲ 
τὸ ὕψος δυεῖν πλέϑρων καὶ πηχῶν ι΄. Ὅτι 0 Κάρησος πο- 
ταμὸς ἀπὸ Μαλοῦντος ῥεῖ, τόπου τινὸς κειμένου μεταξὺ Ilo- 
λαισκήψεως καὶ ᾿Ἀχαιίου τῆς Τενεδίων περαίας" ἐμβάλλει δ᾽ 
εἰς τὸν «ἴσηπον. Ῥοδίος ὃ δ᾽ ἀπὸ Κλεανδρείας καὶ Γόρδου᾽" 
ἐμβάλλει δὲ εἰς τὸν «ΑἍἽἵνιον. Ὅτι ὁ Σμινϑεὺς JdnólÀor παρὰ 
Τενεδίοις τιμᾶται. καὶ γάρ ἐστιν" αὐτοῦ γεὼς ἐν Τενέδῳ ὅϑεν 
εἰρηται" 

Τενέδοιό τε ἶφι ἀνάσσεις, 

“Σμινϑεῦ. 
Ὅτι ἄλλο ἱερὸν Σμινϑέως Ἀπόλλωνος παραϑαλάσσιον ἐν Τρω- 
άδι. Ὅτι τὰ περὶ τὴν Τένεδον νησίδια Καλύδναι καλοῦνται. 
Ὅτι περὶ τὴν Τρωάδα ὁ χαιὸς τόπος" εἶτα .déquoca καὶ 
Κολωναὶ καὶ ἡ νῦν Χρύσα ἐφ᾽ ὑψηλοῦ " τόπου παραϑαλασσία. 


l. ῥοίτης 2. ἂν εἴη 3. ῥόδιος 4. καὶ ἔστι γὰρ ὅ. ἐφ᾽ ἵλου: 
cf. Str. p. 604. 
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e , - - , € “- d 3 ^ € , 
Ὅτι ἐν τῷ τοῦ Σμινϑέως ἱερῷ μῦς ἔστι χαλκοῦς, ὑποκείμενος 
- ^ ^ ^ , 
τῷ ποδὶ τοῦ 74móAAcwoc. εἰσὶ δὲ πολλοὶ ναοὶ Σμινϑίου ““πόλ- 
σ Ἁ * » , , 
λωνος. Ὅτι περὶ τὸ “έκτον" ἄκρον ἀλοπήγιόν ἐστιν, αὐτο- 
o e , 
Ovi Ὅμηρος ἐν 
τῷ ΑΙδραμυττικῷ 5 κόλπῳ ἱδρύει ““έλεγάς τε καὶ Κίλικας ἀμ- 


μάτως πηγνύμενον τοῖς ἐτησίαις ἀνέμοις. 


φοτέρους, ἔνϑα καὶ Πήδασος πόλις ἐρήμη καὶ Σατνιόεις ποτα- 
μὸς χείμαρρος καὶ Θήβη καὶ “υρνησσός, αἱ πόλεις. Ὅτι οἱ 
uiv 'Μμαξῖται παραϑαλάσσιοί εἰσιν, εἶτα ὑπὲρ αὐτοὺς Νίεαν- 
δριεῖς, εἶτα Κεβρήνιοι ὑπὲρ αὐτούς, εἶτα Δάρδανοι μέχρι IHa- 
λαισκήψεως, ὧν καὶ Αἰνείας ἦρχεν, εἶτα Σχῆψις. Ὅτι ἀπὸ 
“έκτου ἄκρου ἕως Γαργάρου, πρὸς ἀνατολὰς ὄντος, στάδιοι σξ΄. 


σ ^ * 3 , , - 
Ὅτι μετὰ τὸ ᾿“δραμύττιον Κορυφαντίς ve xoi Ἡράκλεια κῶ- 


75 »" 73 A Ἁ ^ Σ PA 
μαι, εἶτα "Maren, εἶτα Ἀταρνεὺς καὶ Πιτάνη καὶ αἱ τοῦ Koi- 
κου ποταμοῦ ἐκβολαί. Ὅτι τινές, χαριζόμενοι Ῥωμαίοις, μὲ- 
ταγράφονσι τὸ Ὁμηρικὸν ἔπος περὶ τοῦ «Αἰνείου οὕτως" νῦν 
δὲ δὴ «Αἰνείαο γένος πάντεσσιν ἀνάξει. Ὅτι ἐκ τῆς Σκήψεως 

, Ύ , [: 3 1 M t , - r 
πόλεως ἣν Κορίσκος ὁ Σωχρατικὸς καὶ ὁ τούτου παῖς Ni- 
, e M , ^ 
λεύς, ὃς καὶ JguororíAovg καὶ Θεοφράστου ἠκροάσατο καὶ 
, M , , 74 ^ i" M 
διεδέξατο την βιβλιοϑήκην Θεοφράστου, οὐσὰν τὴν αὐτὴν καὶ 
Ἀριστοτέλους: ὁ μὲν yàp  ριστοτέλης οὐ μόνον τὴν σχολήν, 
^ A A , ^ - 
ἀλλὰ καὶ τὴν βιβλιοϑήκην καταλέλοιπε Θεοφράστῳ τὴν ἑαυτοῦ, 
- τ » , ^ M , ^ , , 
πρῶτος ὧν tout» βιβλία συναγαγὼν καὶ διδάξας vovg ἕν Αι- 
, , , M ^- 
γύπτῳ βασιλέας βιβλιοϑήκης σύνταξιν". Θεόφραστος δὲ Λιηλεῖ 
παρέδωκεν" ὁ δὲ εἰς Σκῆψιν κομίσας τοῖς μεϑ᾽ αὑτὸν παρέδω- 
χεν, ἰδιώταις ἀνθρώποις, οἱ κατάχλειστα εἶχον τὰ βιβλία, οὐδ᾽ 
, - , , M » » ^ * - 3 
ἐπιμελῶς κείμενα" ἐπειδὴ δ᾽ ἤσϑοντο τὴν σπουδὴν τῶν “ττα- 
- B [: T 3 ς [4 ^ 
λικῶν βασιλέων, ὑφ᾽ oig ἣν ἡ πόλις, ζητούντων βιβλία εἰς τὴν 
κατασκευὴν τῆς ἐν Περγάμῳ βιβλιοϑήκης, κατὰ γῆς ἔκρυψαν 
ἐν διώρυγί τινι" ὑπὸ δὲ νοτίας καὶ σητῶν κακωϑέντα ὀψέ 
ποτὲ ἀπέδοντο οἱ ἀπὸ τοῦ γένους ᾿πελλίκωντι τῷ Τηίῳ πολ- 
λῶν ἀργυρίων τά τε Ἀριστοτέλους καὶ ἑὰ τοῦ Θεοφράστου βι- 
, Tq ' , , - E) , 
BAía. ἦν δὲ ὁ Anexo» φιλόβιβλος μᾶλλον ἢ φιλόσοφος" 
^ ^ - , - , » , , 
διὸ καὶ ζητῶν ἐπανόρϑωσιν τῶν διαβρωμάτων εἰς ἀντίγραφα 


l. λέκτρον, sed punctum supra g add. — 2. ἀδραμυτιχῷ 9. σύ»-- 
αξιν 4. σιτῶν 
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καινὰ μετήνεγκξ τὴν γραφὴν ἀναπληρῶν οὐκ εὖ, καὶ ἐξέδωκεν ! 
ἁμαρτάδων πλήρη τὰ βιβλία. συνέβη δὲ τοῖς ἐκ τῶν περιπώ- 
τῶν, τοῖς μὲν πάλαι τοῖς μετὰ Θεόφραστον, οὐκ ἔχουσιν ὅλως 
τὰ βιβλία" πλὴν ὀλίγων, καὶ μάλιστα τῶν ἐξωτερικῶν, μηδὲν 
ἔχειν φιλοσοφεῖν πραγματικῶς, ἀλλὰ ϑέσεις ληκυϑίζειν" τοῖς 
δ᾽ ὕστερον, ἀφ᾽ οὗ τὰ βιβλία ταῦτα προῆλϑεν, ἄμεινον μὲν ἐχεί- 
vo» φιλοσοφεῖν καὶ ὑριστοτελίζειν' ἀναγκάζεσϑαι μέντοι τὰ 
πολλὰ εἰκότα λέγειν διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἁμαρτιῶν. πολὺ δὲ 
εἰς τοῦτο καὶ ἡ ἹΡώμη προσελάβετο: εὐθὺς γὰρ μετὰ τὴν ᾿Ἀπελ- 
λίκωντος τελευτὴν Σύλλας ἦρε τὴν Ἀϊπελλίκωντος βιβλιοϑήκην 
ὁ τὰς ϑήνας ἑλών" εἰς Ῥώμην δὲ κομισϑεῖσαν  Τυραννίων 
τὲ ὁ γραμματικὸς διεχειρίσατο φιλαριστοτέλης ὥῃ, ϑεραπεύ- 
σας τὸν ἐπὶ τῆς βιβλιοϑήκης, καὶ βιβλιοπώλαί τινες γραφεῦσι 
φαύλοις χρώμενοι καὶ οὐκ ἀντιβάλλοντες" ὅπερ καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων συμβαίνει τῶν εἰς πρᾶσιν 5 γραφομένων βιβλίων καὶ ἐν 
Ῥώμῃ καὶ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ. Ὅτι μετὰ Σχῆψιν πόλιν Arno 
ἐστι καὶ Πιονία καὶ ἡ Γαργαρίς 5. ἔστι δὲ λίϑος περὶ τὰ 24»- 
δηρα, ὃς καιόμενος σίδηρος γίνεται" εἶτα μετὰ γῆς τινος κα- 
μινευϑεὶς ἀποστάζει ψευδάργυρον, ἣ προσλαβοῦσα χαλκὸν τὸ 
καλούμενον γίνεται κρᾶμα, ὅ τινες ὀρείχαλκον 1 καλοῦσι. γίγε- 
ται δὲ ψευδάργυρος καὶ περὶ τὸν Τμῶλον. Ὅτι ἡ Ζσσος 
πόλις ἐρυμνή ἐστι καὶ εὐτειχής 5, ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ τοῦ λιμέ.- 
γος ὀρϑίαν καὶ μακρὰν ἀνάβασιν ἔχουσα" ὥστ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς οἱ. 
κείως εἰρῆσϑαι δοκεῖ τὸ τοῦ Στρατονίκου τοῦ κιϑαριστοῦ" 
“ἴσσον ἰϑ᾽", ὥς xsv ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ᾽ ἵκηαι. 

ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐστὶ Κλεάνϑης ὁ Στωικός, ὁ Ζήνωνα μὲν διαδεξά- 
μενος, Χρυσίππῳ δὲ τῷ “Σολεῖ καταλιπών. ἐνταῦϑα δὲ καὶ ὁ 
, , , * * * € , M , - , 
"oworozéAgg διέτριψε διὰ τὴν πρὸς Ἑρμείαν τὸν εὐνοῦχον cV- 
ραννον κηδείαν" ἦν δ᾽ Ἑρμείας τραπεζίτου τινὸς οἰκέτης, γενό- 
μενος δ᾽ ϑήνησιν, ἠκροάσατο Πλάτωνος καὶ Ἀριστοτέλους" 


, * Ἁ - , , - , , 
ἑπανελϑὼν δὲ τῷ δεσπότῃ συνετυράννησε, πρῶτον ἐπιϑεμένῳ 


τοῖς περὶ Αταρνέα καὶ Joco» χωρίοις" ἔπειτα διεδέξατο ἐχεῖ- 


l. ἔδοξεν 2. βυβλέα et sic paulo post. 93. τ᾽ ἐκομίσϑησαν 4. δ᾽ ὃ 
, LJ , -— E , 2 5 e 
9. πράσιν 6. γάργαρις 7. ὀρίχαλκον 8. εὐτείχης 9. ἄσσον (sic 


constanter) ἴϑι 
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γον καὶ μετεπέμψατο τόν τὲ “Ιριστοτέλη καὶ Ξενοκράτη καὶ 
ἐπεμελήϑη αὐτῶν" τῷ δ᾽ ᾿Αριστοτέλει καὶ ϑυγατέρα ἀδελφοῦ 
συνῴκισε. Μέμνων δ᾽ ὁ Ῥόδιος, μηδίζων τότε σφόδρα καὶ 
στρατηγῶν, προσποιησάμενος φιλίαν, [καλεῖ πρὸς ἑαυτὸν] Ee- 
γίας τε ἅμα καὶ “ραγμάτων προσποιητῶν χάριν" συλλαβὼν [8] 
ἀνέπεμψε πρὸς βασιλέα, κἀκεῖ κρεμασϑεὶς ἐφϑάρη. Ὅτι τὰ 
περὶ “σσον xoi Γάργαρον χωρία καὶ Σκῆψιν “1ελέγων ἐστίν, 
οἵτινες μεταξὺ ᾧκουν Κιλίκὼν τε καὶ Δαρδανίων, πόλιν ἔχον- 
τες Πήδασον" φεύγοντες δὲ τὰς ἐξ pne ἐπιδρομάς, εἰς 
Καρίαν ἦλϑον καὶ ἔχτισαν πόλιν Πήδασον, ὁμώνυμον τῇ πα- 
τοίδε. Ὅτι μετὰ τοὺς “έλεγας τὴν ἑξῆς παραλίαν Κίλικες 
εἶχον καϑ᾽ Ὅμηρον, ἣ" νῦν ΑΙδραμύττιόν τέ ἐστι καὶ «“ταρνεῖ- 
ται" καὶ Πιταναῖοι μέχρι τῶν ἐχβολῶν τοῦ Καΐχου" ὧν πόλεις 
δύο, Θήβη Ὑποπλάκιος καὶ “υρνησσός. ᾿ Ὅτι Θήβη καὶ 4υρ- 
γησσός, ἐν τῷ Θήβης οὖσαι πεδίῳ, ἀπέχουσι τῆς πόλεως “4δρα- 
μυττίου, 1 μὲν σταδίους ξ΄, ἡ δὲ π΄. ἐν δὲ τῇ “Ἵδραμυττηνῇ 
ἐστι χαὶ ἡ Χρύσα καὶ ἡ Κίλλα" ἔστι δὲ ταῦτα περὶ Zvrov- 
δρον. Ὅτι Κίλλος Πέλοπος ἦν ἡνίοχος, ἀφ᾽ οὗ Κίλλα τε τὸ 
πολίχνιον καὶ Κίλικες. Ὅτι φασὶν ἐν τῇ “ἰολικῇ Πιτάνῃ 
τὰς πλίνϑους ἐπιπολάζειν τῷ ὕδατι, καϑάπερ καὶ ἐν τῇ Τυρ- 
eric? κουφοτέρα γὰρ ἡ γῆ τοῦ ἐπιαύγκον ὕδατός ἐστιν. ἐν 
Ἰβηρίᾳ δέ φησιν ἰδεῖν Ποσειδώνιος ἔκ τινος γῆς ἀργιλώδους 
πλίνϑους πηγνυμένας καὶ ἐπιπλεούσας. Ὅτι Κάικος ποταμὸς 
μετὰ τὴν Πιτάνην εἰς τὸν Ἐλαϊτικὸν ῥεῖ κόλπον, ἀντιπέρην 
Ἐλαίας πόλεως. Ὅτι ἡ Ἐλαία πόλις ἐπίνειόν ἐστι Περγάμου 
πόλεως, ἀπέχουσα Περγάμου στάδια ρκ΄. Ὅτι ἡ Κάνη ἄκρον 
ἐστίν, ἀνταῖρον τῷ “Ἰέκτῳ ἄκρῳ καὶ ποιοῦν τὸν Ἡδραμυττη- 
γὸν κόλπον, οὗ μέρος καὶ ὁ Ἐλαϊτικός ἐστιν. Ὅτι ἡ Κάνη 
καὶ πληϑυντικῶς Κάναι λέγεται, περὶ ἣν ἄκρα ἡ 4iya* τὸ δὲ 
γὰ μακρὸν δεῖ νοεῖν, τὴν “ἴγαν λέγοντας. Ὅτι μεταξὺ Ἐλαίας 
καὶ Πιτάνης καὶ Αταρνέως καὶ Περγάμου TevOoaría ἐστὶ πό- 
λις, διέχουσα οὐδεμιᾶς αὐτῶν ὑπὲρ ο΄ σταδίους, ἐντὸς τοῦ Koi- 
χου. Ὅτι ἐν τοῖς περὶ Κάικον τόποις φαίνεται βεβασιλευκὼς 
Εὐρύπυλος ὁ Τηλεφίδης, ὃν ἀνεῖλε Πύρρος ὁ Ἀχιλλέως. Ὅτι 


. [4 - ΄ 
l. vid. lgd. ἡ 2. ἀταρνῖται 9. τυραννία 
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ἐν τῇ io seeiuim ἐστι χειμαρρῶδες, Κήτειον καλουμε- 
yov'* Οοϑὲεν ἰσὼς ξεἰρηται" 
Κήτειοι κτείνοντο γυναίων εἵνεκα δώρων. 
Ὅτι τῆς «“έσβου νήσου ὁ περίπλους στάδιοι αρ΄. Ὅτι ἐπὶ 
’ -t€ , 5 3 
Τιβερίου, τοῦ Ῥωμαίων αὐτοχράτορος, 1» Στράβων. Ὅτι ἐξ 
3 - 5 , M , ε , 
Ἐρεσσοῦ ἦσαν Φανίας τε καὶ Θεόφραστος, oi Zdgiororelixot: 
, M * ς , 3 - , M 
Τύρταμος δὲ πρὶν ὁ Θεόφραστος ἐκαλεῖτο, μετωνομάσϑη δὲ 
ε ^ , * , 
ὑπὸ Ἀριστοτέλους ovrog. Ὅτι Ἑλλάνικος ὁ συγγραφεὺς .dé- 
Ψ M * * » 2 , ' , 
σβιος ἦν. Ὅτι κατὰ τὸν πορϑμὸν τὸν μεταξὺ Ασίας καὶ “έσβου 
γησίδιά εἰσι μ΄, καλοῦνται δὲ συνϑέτως Ἑκατόννησοι, ὡς Πε- 
λοπόννησος καὶ Μυόννησος καὶ Προκόννησος καὶ “λόννησος, 
ν —- 1 » Ἁ , e, t , 
τὸ v δισσὸν ἔχουσαι κατὰ συγήϑειαν. Ὅτι Ἑκατοόννησοι χα- 
- , t , vo 
λοῦνται, olov Ἀ!πολλώννησοι" Ἕκατος γὰρ ὁ πόλλων. | Ow 
πρὸ τῆς «Π“έσβου ἐστὶ καὶ ἡ Πορδοσελήνη, πόλιν ἔχουσα ὁμώ- 
γυμον᾽ διὰ δὲ τὸ δύσφημον τοῦ ὀνόματος Ποροσελήνην' τινὲς 
αὐτὴν καλοῦσι, τὸ δὲ περὶ Πέργαμον Z4onógügvov ὅρος “΄σπό- 
ρῆνον, καὶ τὸ ἐν αὐτῇ ἱερὸν μητρὸς [τῶν ϑεῶν)] ““ σπορηνῆς". 
, 53 M ^ , 
τί οὖν φήσομεν ἐπὶ τοῦ σαπέρδου, καὶ πόρδαλις καὶ πέρδιξ 
* a ^ E] A - , o 5 
καὶ σὺν πορδακοῖσιν, ἀντι τοῦ διαβρόχοις; Oz: ἐν Κατα- 
λόγῳ Ὅμηρος εἰκότως «“ελέγων καὶ Κιλίκων καὶ Καυκώνων 
? 3 , , * » € ^ ? , [4 
οὐκ ἐμνημόνευσε διεφϑάρησαν γὰρ ἤδη ὑπὸ Αχιλλέως ὁ τε 
᾽ , Ἁ , 1.9 , ^ t * 3 - σ 
Ἠετίων καὶ Μύνης καὶ Ἐπίστροφος καὶ οἱ λαοί αὐτῶν. — Oct 
Dd - » € , , ^ 
ὁ τῶν Πελασγῶν ἄρχων Ἱππόϑοος “άρισαν εἶχε πατρίδα τὴν 
, - 3 , ^ € ' 
ἐν Κύμῃ τῆς ΑἸἰολίδος κειμένην" oi δὲ IIchacyot ὑπὸ «Αἰολέων 
, , 9, , » , , Li , € 
ἐφϑαρησαν. Ὅτι σκώπτεται εἰς ἀναισϑησίαν ἡ Κυμη, ὡς 
μετὰ τ΄ ἔτη ἀποδομένη τῶν λιμένων τὰ τέλη, ὥσπερ τότε ἠσϑη- 
μένη, ὅτι παρὰ ϑάλασσαν oixoiro* πρότερον δ᾽ οὐκ ἐκαρποῦτο 
^ , , e, Ἁ » ’ 3 ? , 
τὴν πρόσοδον ταῦὐτην. Ὅτι καὶ αλλη λέγεται αἰτία τοιαυτὴ 
τοῦ σκώμματος, ὅτι δανεισάμενοί ποτε οἱ Κυμαῖοι δημοσίᾳ " 
χρήματα τὰς στοὰς ὑπέϑεντο, εἶτ᾽ οὐκ ἀποδιδόντες κατὰ τὴν 
εἱρισμένην ἡμέραν εἴργοντο τῶν περιπάτων" ὅτε μέντοι ὄμβρος 
εἴη, κατὰ αἰδῶ τινα κηρύττοιεν οἱ δανεισταί, κελεύοντες ὑπὸ 
τὰς στοὰς ὑπέρχεσϑαι" τοῦ δὴ κήρυκος οὕτω φϑεγγομένου, 
ὑπὸ τὰς στοὰς ὑπέλϑετε, ἐκπεσεῖν λόγον, ὡς Κυμαίων οὐκ αἱ- 
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σϑανομένων, og ἐν τοῖς ὄμβροις ὑπὸ τὰς στοὰς ὑπελϑετέον, 
ἂν μὴ σημάνῃ τις αὐτοῖς διὰ κηρύγματος. Κυμαῖος δὲ ἦν 
Ἡσίοδός τε καὶ Ἔφορος, ὁ Ἰσοχράτους γνώριμος, ὃ τὰς loto- 
ρίας γράψας. Κύμη δὲ ὠνόμασται ἀπό τινος Α('μαζόνος, ὡς 
ἡ Μυρίνη καὶ ἡ Μυτιλήνη. Ὅτι τὸ Πέργαμον ἡ πόλις γα- 
ζοφυλάκιον ἦν «Τυσιμάχου τοῦ “4γαϑοκλέους, ἑνὸς τῶν “Ἵλεξά»- 
δρου διαδόχων. ἐπεπίστευτο δὲ τὴν φυλακὴν τῶν χρημάτων 
(ἦν δὲ τάλαντα 9) Φιλέταιρος, ἀνὴρ Τιανός, ϑλιβίας ἐκ παι- 
δός, ἔν τινι ὄχλῳ ἀποληφϑεὶς μετὰ τῆς τροφοῦ καὶ διὰ τοῦτο 
εὐνοῦχος. τέως μὲν οὖν εὔνους ἦν Jvciudyo, διενεχϑεὶς δὲ 
πρὸς Αρσινόην τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἀπέστη, ὁρῶν νεωτερισμοὺς 
πολλούς. ὅ τε γὰρ “υσίμαχος, κακοῖς οἰκείοις περιπεσών, ἦναγ- 
κάσϑη τὸν υἱὸν ἀνελεῖν 4γαϑοκλέα. Σέλευκος δ᾽ ἐπελϑὼν O 
Νικάτωρ, ἐκεῖνόν τε κατέλυσε καὶ αὐτὸς κατελύϑη, δολοφονη- 
ϑεὶς ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ Κεραυνοῦ. ὁ δὲ Φιλέταιρος διήρκεσεν 
ἔτη κ΄, κύριος ὧν τοῦ τε ἐρύματος καὶ τῶν χρημάτων, καὶ διε- 
γένετο, μένων ἐπὶ τοῦ ἐρύματος καὶ πολιτευόμενος δι᾽ ὑποσχέ- 
cem» καὶ τῆς ἄλλης ϑεραπείας ἀεὶ πρὸς τὸν ἰσχύοντα καὶ ἐγγὺς 
παρόντα. τούτῳ ἦσαν δύο ἀδελφοί, Εὐμένης ve καὶ “Ἵτταλος" 
ἐκ μὲν οὖν τοῦ πρεσβυτέρου Εὐμένους γίνεται παῖς Εὐμένης, 
ὃς καὶ διεδέξατο τὸ τοῦ Περγάμου κράτος καὶ ἦν ἤδη δυνά- 


- , ? σ ' M , " Ὁ , 
στης τῶν κύκλῳ χωρίων, ὥστε καὶ περί «Σάρδεις ἐνίκησε μάχῃ 
LA 


συμβάλλων Ἀντίοχον τὸν Σελεύκου" κβ΄ δὲ ἔτη ἄρξας ἐτελεύτα. 
ἐκ δὲ Ἀττάλου καὶ Ἀντιοχίδος γεγονὼς Ζ“τταλος διεδέξατο τὴν 
ἀρχήν" ὃς καὶ πρῶτος βασιλεὺς ἀνηγόρευτο, νικήσας Γαλάτας 
, , τ ^ , ^ 
μάχῃ μεγάλῃ. οὗτος δὲ καὶ Ἱρωμαίοις κατέστη φίλος καὶ συν- 
ἐπολέμησε πρὸς Φίιππον μετὰ τοῦ Ῥοδίων ναυτικοῦ" ὃς βα- 
σιλεύσας ἔτη μγ΄ κατέλιπε δ΄ υἱούς, Εὐμένην, ““τταλον, Φιλέ- 
, , € M 75 , , 3 - 
ταιρον, ϑήναιον. οἱ μὲν οὖν νεώτεροι διετέλεσαν ἰδιῶται, 
,? , 54 , € , , , , 
Εὐμένης δ᾽ ἄρξας συνεπολέμησε Ῥωμαίοις πρὸς τὲ ZA vrioyor 
τὸν μέγαν καὶ πρὸς Περσέα, καὶ ἔλαβε παρὰ τῶν Ῥωμαίων 
ἅπασαν τὴν vm Ἀντιόχῳ γῆν τὴν ἐντὸς Ταύρου" πρότερον δ᾽ 
, 5 - τ ' - ^ ? , 
ὀλίγης ἦρχε γῆς. οὗτος ἐπὶ πλεῖστον ηὔξησε τὴν ἀρχὴν xi- 
σμασι καὶ ἀναϑήμασι καὶ βιβλιοϑήκαις" ὃς ἔτη βασιλεύσας 
μϑ' κατέλιπε διάδοχον τὸν υἱὸν ἥΐτταλον, παῖδα ἔτι ὄντα, καὶ 
, un » ^ » 3 , «^ » € 
τούτου ἐπίτροπον “Ἄτταλον, τὸν ἰδιον ἀδελφὸν" ὃς ἄρξας ὡς 


. 
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ἐπίτροπος ἔτη x«' γέρων ἐτελεύτα, κατορϑώσας πολλά. καὶ 
γὰρ Ζ]ημήτριον τὸν Σελεύκου συγκατεπολέμησεν Ἀλεξάνδρῳ τῷ 
Ἀντιόχου καὶ συνεμάχησε Ρωμαίοις ἐπὶ τὸν Ἱψευδοφίλιππον᾽ 
ἐχειρώσατο δὲ καὶ 4ηίγυλιν' τὸν Καινῶν" βασιλέα, στρατεύσας 
Ἁ , M , - 
εἰς τὴν Θράκην" ἀνεῖλε δὲ xai Προυσίαν, ἐπισυστήσας αὐτῷ 
^ e? » » 
ΜΝικομήδη τὸν υἱόν. ὁ δ᾽ ἐπιτροπευϑεὶς Ἄτταλος, ἄρξας ἔτη ε΄ 
Ἁ * Ἁ , 
καὶ κληϑεὶς Φιλομήτωρ, ἐτελεύτα νόσῳ, καταλιπὼν κληρονό- 
€ , ε 39..9 , ? , AJ , 5 , 
μους Ῥωμαίους" oi δ᾽ ἐπαρχίαν ἀπέδειξαν τὴν χώραν, Aoíav 
, Ld , «Ὁ , , c € , 
προσαγορεύσαντες ὁμῶνυμον τῇ ἠπείρῳ. Oct ὁ Καικος πο- 
* " ^ , DL " » 4 , , , 
ταμὸς παραρρεῖ τὸ lleoycauov διὰ τοῦ Καΐκου πεδίου εὐδαί- 
e, , - , Eh ' , » 
uovog. | Ori ἐκ τοῦ Τμώλου ῥεῖ ὁ Πακτωλὸς ποταμός, ἔχων 
^ - o € A] -" * 
ψήγμα χρυσοῦ, ὃπερ νῦν ἐκλέλοιπε τὸ ψῆγμα, xci ἐμβάλλει εἰς 
M e , » Ls] Ἁ e ^ , , 
vov ἔρμον ποταμόν, tig ὃν x«i ὁ Ὕλλος ποταμὸς ἐμβάλλει, 
Φρύγιος νῦν καλούμενος. Ὅτι ἡ παρ᾽ Ὁμήρῳ Γυγαία λίμνη 
[4 , , c ^ , , * ' 
ὕστερον Κολόη μετωνομάσϑη. τι τοὺς “ ρίμους τινὲς μὲν 
ἐν vie φασὶ γενέσϑαι, οἱ δ᾽ ἐν Κιλικίᾳ, τινὲς δ᾽ ἐν Συρίᾳ, 
οἱ δ᾽ ἐν Πιϑηκούσσαις, ἔνϑα καὶ τὸν Τυφωέα γενέσϑαι" 
εἰν ΑΙρίμοις, ὅϑι φασὶ Τυφωέος [ἔμμεναι εὐνάς]. 
Ὅτι ἐν Ἱεραπόλει ἐστὶ τά τε ϑερμὰ ὕδατα καὶ τὸ Πλουτώνιον, 
» , ^ » A * ^ [74 [4 
ἄμφω παραδοξολογίαν τινὰ ἔχοντα. τὸ μὲν γὰρ ὕδωρ οὕτως 
ῥᾳδίως εἰς πῶρον μεταβάλλει πηττόμενον, ὥστε ὀχετοὺς ἐπά- 
γοντὲς φραγμοὺς ἀπεργάζονται μονολίϑους" τὸ δὲ Πλουτώνιον 
ὑπ᾽ ὀφρύι μικρᾷ τῆς ὑπερκειμένης 5 ὀρεινῆς, στόμιόν ἐστι σύμ- 
σ » , , , 5 M 
μέτρον, oco» ἄγϑρωπον δέξασϑαι δυνάμενον, βαϑυνόμενον ἐπὶ 
πολύ. πρόκειται δὲ τούτου δρυφάχτωμα τετράγωνον, ὅσον ἡμι- 
πλέϑρου τὴν περίμετρον" τοῦτο δὲ πλῆρές ἐστιν ὁμιχλώδους 
σ » - ^ * εἰ 
παχείας ἀχλύος, ὥστε μόγις τοὔδαφος καϑορᾶν. τοῖς μὲν οὖν 
, , ' M , » , , € » ἢ 
κυχλῳ πλησιάζουσι πρὸς τὸν δρύφακτον ἄλυπός ἐστιν ὁ ijo, 
καϑαρεύων ἐκείνης τῆς ἀχλύος ἐν ταῖς νηνεμίαις" συμμένει γὰρ 
Α - , - » , 
ἐντος τοῦ περιβόλου. τῷ δ᾽ εἴσω παριόντι ζῴῳ ϑάνατος ma- 
ραχρῆμα ἀπαντᾷ" ταῦροι γοῦν εἰσαχϑέντες πίπτουσι καὶ ἐξέλ- 
κονται vexQo(* ἡμεῖς δὲ στρουϑία ἐπέμψαμεν, καὶ ἔπεσον εὐθὺς 
» , « » 3 , , , 3 - e 
ἐχπγεύσαντα. οἱ δ᾽ ἀπόκοποι Γάλλοι παρίασιν ἀπαϑεῖς, ὥστε 
καὶ μέχρι τοῦ στομίου πλησιάζειν καὶ ἐγκύπτειν καὶ καταδύνειν 
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μέχρι ποσοῦ, συνέχοντες cg ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ πνεῦμα" ἑωρῶμεν 
γὰρ ἐκ τῆς ὄψεως ὡς ἂν πνιγώδους τινὸς πάϑους ἔμφασιν, 
εἴτ᾽ [ἐπὶ] πάντων [rov] οὕτω πεπηρωμένων εἴτε μόνων τῶν 
περὶ τὸ ἱερόν, καὶ εἴτε ϑείᾳ προνοίᾳ, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἐνθου- 
σιασμῶν εἰκός, εἴτε ἀντιδότοις τισὶ δυνάμεσι τούτου συμβαί- 
ψοντος. Ὅτι “Σολύμους φασὶν εἶναι τοὺς Καβαλλεῖς" τῆς 
γοῦν Τελμησσέως ἄκρας ὑπέρκειται λόφος καὶ καλεῖται Σόλυ- 
μος, καὶ αὐτοὶ δ᾽ οἱ Τελμησσεῖς Σόλυμοι καλοῦνται. πλησίον 
δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ Βελλεροφόντου χάραξ καὶ ὁ Πεισάνδρου τάφος 
τοῦ υἱοῦ, πεσόντος ἐν τῇ πρὸς Σολύμους μάχη" 
μαρνάμενον «Σολύμοισι κατέκτανεν. 

Ὅτι ἡ Κιβυρατικὴ ἐν ταῖς μεγίσταις ἐξετάζεται διοικήσεσι τῆς 
“σίας" τέτρασι δὲ γλώτταις ἐχρῶντο οἱ Κιβυρᾶται, Πισιδικῆ, 
Σολύμων, Ἑλλήνων, “υδῶν. Ὅτι ἐν Κιβύρᾳ [ἴδιόν ἐστι τὸ 
τὸν σίδηρον τορεύεσϑαι ῥᾳδίως. 
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Ὅτι τῆς τῶν Ἰώνων ἀποικίας ἦρξεν 24»0goxiog, υἱὸς Κό- 
δρου, τοῦ ϑηναίων βασιλέως, ὕστερον τῆς «Αἰολικῆς, ὃς Ἔφε- 
σον κτίσας βασίλειον τῆς Ἰωνίας αὐτὴν ἀπέδειξεν. εἰσὶ δὲ 
Ἰώνων πόλεις αἵδε [Ἔφεσος], Μίλητος, Μυοῦς, ““έβεδος, Ko- 
λοφών, Πριήνη, Τέως, Ἐρυϑραί", Φώκαια, Κλαζομεναί, Χίος, 
Σάμος, ὁμοῦ ιβ΄. ὕστερον δὲ Σμύρνα προσελήφϑη. Ὅτι τὸ 
ἐν Βραγχίδαις μαντεῖον τοῦ πόλλωνος ἐν Μιλήτῳ ἐστίν. Ὅτι 
ἡ νῦν Σάμος, νῆσος Ἰωνική, ἐκαλεῖτο πρότερον Παρϑενία, εἶτα 
ΑΙ νϑεμοῦς, εἶτα Μελάμφυλος, εἶτα Σάμος. Ὅτι ἡ Σάμος 
τοσοῦτόν ἐστιν εὔφορος, ὥστε οἱ ἐπαινοῦντες αὐτὴν λέγουσι 
περὶ αὐτῆς καὶ τὸ παροιμιῶδες" φέρει καὶ ὀρνίϑων γάλα. Ὅτι 
διὰ τὴν Συλοσῶντος πικρίαν, τοῦ Σαμίων τυράννου, ἐλιπάν- 
δρησεν ἡ Σάμος, ὡς καὶ παροιμίαν γενέσϑαι διὰ τοῦτο λέγου- 
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c&»' ἕκητι Συλοσῶντος svQvyoQín. Ὅτι AMOwnvaio: διὰ Πε- 
ρικλέους Σάμου κυριεύσαντες κληρούχους ἐν αὐτῇ ἔπεμψαν, 
ὧν ἦν Νεοκλῆς ὁ Ἐπικούρου πατὴρ τοῦ φιλοσόφου, γραμμα- 
τοδιδάσκαλος ὦν' τραφεὶς δ᾽ ἐν Σάμῳ ἐφήβευσεν ϑήνῃσι 
σὺν Μενάνδρῳ τῷ κωμικῷ. Ὅτι Κρεώφυλος, ὁ Ὁμήρου ξέ- 
vog, Σάμιος 5v: τὸ δὲ Κρεω διὰ τοῦ o. Ὅτι τὰ Πύγελα 
Ἀγαμέμνων ἔκτισεν" ὠκίσϑη δὲ ὑπὸ μέρους τῶν ἐκείνου λαῶν" 
ὑσυγαλίας " γάρ τινας γενέσϑαι αὐτῶν συνέβη, κάμνοντας δὲ τῷ 
πάϑει αὐτοῦ μεῖναι καὶ τὸν τόπον Πύγελα κληϑῆναι. Ὅτι 
μετὰ τὴν Τροίας ἅλωσιν Κάλχας ὁ μάντις μετ᾽ ΑΙντιλόχου τοῦ 
Ἀμφιαράου πεζῆ εἰς Κολοφῶνα ἀφίκετο, περιτυχὼν δὲ κρείτ- 
vov, ἑαυτοῦ μάντει κατὰ τὴν Κλάρον, Μόψῳ τῷ Μαντοῦς τῆς 
Τειρεσίου ϑυγατρός, διὰ λύπην ἀπέϑανεν. ὁ δὲ Ἡσίοδος καὶ 
διὰ μέτρου τὸν λόγον ἐκῳφράζει οὕτως" 

ϑαῦμά μ᾽ ἔχει κατὰ ϑυμόν, ἵ ἐρινεὸς ὅσσους ὀλύνϑους 

οὗτος ἔχει, μικρός περ ἐών" εἴποις ἂν ἀριϑμόν; 
τὸν δ᾽ ἀποκρίνασϑαι, ὅτι" 

μύριοί εἰσιν ἀριϑμόν, ἀτὰρ μέτρον γε μέδιμνος᾽ 

εἷς δὲ περισσεύει, τὸν ἐπενϑέμεν οὔ κε δύναιο". 

Qe φάτο, καί σφιν ἀριϑμὸς ἐτήτυμος εἴδετο μέτρου. 
καὶ τότε δὴ Καάλχανϑ᾽ ὕπνος ϑανάτοιο κάλυψε. 
Φερεκύδης δέ φησιν σῦν προβαλεῖν ἔγκυον τὸν Κάλχαντα, πό- 
σους ἔχει χοίρους" τὸν δ᾽ εἰπεῖν, ὅτι τρεῖς, ὧν ἕνα ϑῆλυν' ἀλη- 
ϑεύσαντος δ᾽, ἀποθανεῖν. Ὅτι Κολοφώνιοι τοσαύτην αὔξησιν 
ἔλαβον κατά τε γῆν καὶ κατὰ ϑάλασσαν, ὥστε, ὅπου ἂν ῥέψειαν 
ἢ ψήφῳ ἢ συμμαχίᾳ πεζικῇ ἢ ἱππικῇ ἢ γαυτικῇ, πέρας εὐθὺς 
ἐπιφέρεσϑαι τῷ ἔργῳ ὡς ἐξ ἐκείνου καὶ παροιμίαν γενέσϑαι, 
τὸν Κολοφῶνα ἐπέϑετο, ἀντὶ τὸ πέρας. Ὅτι παροιμία ἐστί, 
τοῦ δ᾽ ἄρ᾽ ὁ Κωρυκαῖος ἠχροάζετο, ὅταν δοκῇ τις δι᾿ ἀπορρή- 
τῶν πράττειν ἢ λαλεῖν, μὴ λανϑάνῃ δὲ διὰ τοὺς κατασκοποῦν- 
τὰς καὶ φιλοπευστοῦντας τὰ μὴ προσήκοντα" ὅπερ οἱ Κωρυ- 
καῖοι λησταὶ ἐποίουν, ἐν τοῖς λιμέσι τοὺς καταίροντας ἐρωτῶν- 
τες, τί φέροιεν ἐν τοῖς πλοίοις. Ὅτι Ἀναξαγόρας ὁ φυσι- 
κὸς ἀἠναξιμένους μὲν ἦν ὁμιλητὴς τοῦ Μιλησίου, διδάσκαλος 


l. lgd. πυγαλγέας 2. ἐπελϑέμεν οὐκ ἐδύναιο 
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08' Τἰρχέλαος ὁ φυσικὸς καὶ Εὐριπίδης ὁ ποιητής. Ὅτι 
παρὰ τὸ τῆς Σμύρνης τεῖχος ῥεῖ ὁ Μέλης ποταμός. Ὅτι 4ο- 
λοβέλλας Τρεβώνιον ἐν ΣΣμύρνη ἐκπολιορκήσας ἀνεῖλεν, ἕνα τῶν 
δολοφονησάντων Καίσαρα τὸν ϑεόν. Ὅτι δ΄ εἰσὶ “ηϑαῖοι 
ποταμοί, ὅ τὲ πρὸς τῇ Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς Μαιάνδρῳ ὅ τε ἐν 
Γόρτυνι τῇ Κρήτης πόλει καὶ ὁ ἐν Τρίκκη τῆς Θετταλίας πό- 
λει 5, ἐφ᾽ ᾧ JoxÀgmióg γεγέννηται, καὶ ὁ ἐν τοῖς Ἑσπερίταις 
“Ἵΐβυσιν. ἡ δὲ Μαγνησία πόλις ἐγγὺς τοῦ “Ζ2ηϑαίου ἐστὶ πρὸς 
Μαιάνδρῳ, ἐφ᾽ ᾧ σταυρωϑῆναί φασι Δαφίταν τὸν γραμ- 
ματικόν, λοιδορήσαντα τοὺς Περγαμηνοὺς βασιλέας διὰ δι- 
στίχου᾽" 

Πορφύρεοι μώλωπες, ἀπορρινήματα γάζης 

“υσιμάχου, “υδῶν ἄρχετε καὶ Φρυγίης. 

Ὅτι Μάγνητες οἱ ἐν Ἀσίᾳ Φναξήνορα τὸν κιϑαρῳδὸν ἐν εἰ 
κόνι χαλκῆ ἀνέϑηκαν, ἐπιγράψαντες" 

ἤτοι μὲν τόδε καλὸν ἀκουέμεν ἐστὶν ἀοιδοῦ 

τοιοῦδ᾽, οἷος ὅδ᾽ ἐστί, ϑεοῖς ἐναλίγκιος αὐδῆ᾽ 
οὐ στοχασάμενος δ᾽ ὁ ἐπιγράψας τὸ τελευταῖον γράμμα τοῦ 
δευτέρου ἔπους παρέλιπε, τοῦ πλάτους τῆς βάσεως μὴ συνεξαρ- 
κοῦντος" ὥστε τῆς πόλεως ἀμαϑίαν καταγινώσκειν παρέσχε διὰ 
τὴν τῆς γραφῆς ἀμφιβολίαν, εἴτε τὴν ὀρϑὴν πτῶσιν δεῖ νοεῖν 
ἐπὶ τοῦ αὐδή εἴτε τὴν δοτικήν" πολλοὶ γὰρ χωρὶς τοῦ i γρά- 
φουσι τὰς δοτικάς. Ὅτι Στρατόνικος ὁ κιϑαρφδός, ἰδὼν 
τοὺς Καυνίους χλωρούς, τοῦτο ἔφη εἶναι [τὸ] τοῦ ποιητοῦ" 

οἵη πὲρ φύλλων γενεή, τοιήδε καὶ ἀνδρῶν. 
μεμφομένων δὲ τῶν Καυνίων, ὡς σκώπτοιτο αὐτῶν ἡ πόλις 
og νοσερά" ἐγώ, ἔφη, ταύτην ϑαρρήσαιμ᾽ ἂν λέγειν νοσεράν, 
ὅπου καὶ οἱ νεκροὶ περιπατοῦσιν; Ὅτι Ῥύδιοι, εὔνομοι Ov- 
τες, ἐπεμελήϑησαν μάλιστα περὶ τὰ ναυτικά" ἀφ᾽ ὧν ἐθϑαλατ- 
τοχράτησαν χρόνον πολὺν καὶ τὰ ληστήρια καϑεῖλον καὶ Ῥω- 
μαίοις ἐγένοντο φίλοι καὶ τῶν βασιλέων τοῖς φιλορωμαίοις τε 
καὶ φιλέλλησιν" ἀφ᾽ ὧν αὐτόνομοι διετέλεσαν, καὶ πολλοῖς ἀνα- 





1. διήκουσαν δὲ τούτου Τἠρχέλαος κτλ. Str. p. 645 extr. 2. πό- 
λεως 8. puncto ante ϑαρρήσαιμ᾽ ἂν inter versus posito, in marg. pr. m. 
add. ov, duobus punctis supra positis. 
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ϑήμασιν ἡ πόλις αὐτῶν ἐκοσμήϑη" ὧν ἄριστος ὁ τοῦ Ἡλίου 
κολοσσός, ὅν φησιν ὁ ποιήσας τὸ ἰαμβεῖον" οὕτως" 
κολοσσὸν Ἡλίου ποϑ᾽ ἑπτάκις δέκα 
Χάρης ἐποίει πηχέων ὁ roue. 

Ὅτι Πρωτογένης ἔγραψεν ἐν ἹΡύδῳ πέρδικα, ὃς τοσοῦτον ἦν 
εὐδόκιμος, ὥστε οἱ τιϑασσοὶ πέρδικες ἐρχόμενοι ἐφθέγγοντο καὶ 
ὠχλαγώγουν, οἱ δὲ ἄνϑρωποι ἐκεχήνεσαν. Ὅτι ἐν Ῥόδῳ το- 
σοῦτον 5v τὸ δημοκηδικὸν καὶ προνοητικόν, ὥστε νόμον ἔϑεντο, 
ἵνα οἱ πλούσιοι καϑ᾽ ἑκάστην τρέφωσι τοὺς πένητας, τῶν ἀναγς- 
καίων τι ἐργάζεσθαι ἀναγκαζομένους. Ὅτι ἐν Ῥόδῳ ἧσάν 
τινα τῶν ναυστάϑμων κρυπτὰ καὶ ἀπόρρητα, ἃ ὁ τολμήσας 
ἰδεῖν ϑανάτῳ ἐζημιοῦτο. Ὅετι,. ὥσπερ ἐν Κυζίκῳ καὶ ἐν 
Μασσαλίᾳ, οὕτως καὶ ἐν ἹΡύδῳ ἐσπούδαστο κοινῆ ἡ ὀργανο- 
ποιία καὶ ἡ μηχανοποιία. Ὅτι Ῥόδιοι καὶ Ἁλικαρνασσεῖς 
καὶ Κνίδιοι καὶ Κῷοι Δωριεῖς εἰσιν. Ὅτι ἡ Ῥόδος ἐκαλεῖτο 
πρότερον Ὀφίουσσα καὶ Σταδία, εἶτα Τελχινὶς ἀπὸ τῶν οἰχη- 
σάντων Τελχίνων τὴν νῆσον" ovg οἱ μὲν γόητάς φασιν εἶναι 
καὶ βασκάνους ϑείῳ καταρρέοντας τὸ τῆς Στυγὸς ὕδωρ ζῴων 
τε καὶ φυτῶν ὀλέϑρου χάριν, οἱ δὲ τεχνίτας μηχανικούς, πρώ- 
τους εὑρόντας χαλκοῦ τὲ καὶ σιδήρου γένεσιν ἐκ μετάλλων. TÀ- 
ϑὸν δ᾽ ἐκ Κρήτης εἰς Κύπρον, εἶτα εἰς ἹΡύδο. Ὅτι μετὰ 
τοὺς Τελχῖνας οἱ Ἡλιάδαι μυϑεύονται κατασχεῖν τὴν vijoov 
ὧν ἑνός, Κερκάφου, γενέσϑαι παῖδας τρεῖς, «Δίνδον, Ἰηλυσόν, 
Κάμειρον", τοὺς καὶ τὰς πόλεις κτίσαντας ἐπωνύμους. Ὅτι 
τῆς ἹΡύδου ἡ περίμετρος σταδίων ἐστὶν 2)u 0. Ὅτι Ατάβυρις 
ὅρος ὑψηλότατον τῶν ἐν Ῥόδῳ, ἱερὸν Διὸς ΑἈταβυρίου.: Ὅτι 
ὁ Ποσειδώνιος ἐπολιτεύσατο μὲν ἐν Ῥόδῳ καὶ ἐσοφίστευσεν᾽ 
ἤν δὲ ZJnausbg ἐκ τῆς Συρίας. Ὅτι Διονύσιος ὁ Θρᾷξ καὶ 
“Ππολλώνιος ὁ τοὺς “Ιργοναύτας ποιήσας “λεξανδρεῖς μὲν ἧσαν, 
ἐκαλοῦντο δὲ Ῥόδιοι. Ὅτι Εὔδοξος ὁ μαϑηματικὸς Κνίδιος 
ἦν, Πλάτωνος μαϑητής. Ὅτι ἡ “λικαρνασσὸς πόλις τὸ βα- 
σίλειον ἦν τῶν τῆς Καρίας δυναστῶν, καλουμένη πρὶν Ζεφύρα" 
ἐνταῦϑά ἐστιν ὁ τοῦ Μαυσωλοῦ τάφος, ἕν τῶν ζ΄ ϑεαμάτων, 
ὅπερ “Τρτεμισία τῷ ἀνδρὶ κατεσκεύασεν. Ἡρόδοτος δὲ ἐντεῦ- 


l. ἰαμβιον (sic) 2. χάμιρον 9. ἐσεὶν (in litura) o' Par. 


ΤΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY 14A. 561 


9e» ἥν, ὃν ὕστερον ixdlscaw Θούριον διὰ τὸ κοινωνῆσαι τῆς 
εἰς Θουρίους ἀποικίας. Ὅτι Ἑκατόμνω τοῦ Καρῶν βασιλέως 
ἤσαν viot γ΄, Μαυσωλὸς καὶ Ἱδριεὺς καὶ Πιξώδαρος, καὶ ϑυ- 
γατέρες δύο, ὧν τῇ πρεσβυτέρᾳ “Ἰρτεμισίᾳ Μαυσωλὸς. συνῴκησε, 
τῇ δὲ 40e ὁ δεύτερος ἀδελφὸς ἡδριεύς. μετὰ δὲ ϑάνατον Mav- 
σωλοῦ “ἠρτεμισία ἦρξεν, ἐχείνης δ᾽ ἀποθανούσης, Ἱδριεύς, ὃν 
διεδέξατο “δα ἡ ἀδελφὴ καὶ γυνή. ὁ δὲ Πιξώδαρος μηδίσας 
καὶ προσλαβὼν σατράπην κοινωνὸν τῆς ἀρχῆς παρὰ Περσῶν 
ἐξέβαλε τὴν 4δαν" ἐλϑόντος δὲ τοῦ “λεξάνδρου, χατέφυγε πρὸς 
αὐτὸν ἡ δα καὶ υἱὸν ϑετὸν ἐποίησε καὶ κληρονόμον καὶ οὕ- 
toc τὴν Καρῶν ἀρχὴν ἀνέλαβεν. Ὅτι περὶ τὸν Κράγον ὄρος 
τῆς «Ἰυκίας τὰ κατὰ Χίμαιρον μυϑολογοῦνται. Ὅτι τὰ Xó- 
λυμα ὅρη Πισιδῶν" ἐστι περὶ Τελμησσὸν" πόλιν. Ὅει. ἡ 
χρόκος ϑηλυχῶς λέγεται. Ὅτι ἀπὸ Σόλων τῆς Κιλικίας ἦν 
Χρύσιππός τὸ ὁ Στωικὸς καὶ ἤρατος. Ὅτι τὸ παλαιὸν ἡ 
Ταρσὸς ἐσπούδασε; τοσοῦτον περὶ φιλοσοφίαν καὶ τὴν ἄλλην 
παίδευσιν, ὥστε καὶ ϑήνας καὶ «“λεξάνδρειαν ὑπερεβάλετο 
σχεδόν" οἱ δὲ μανϑάνοντες ἦσαν Ταρσεῖς. Ὅτι 
ἔργα νέων, βουλαὶ δὲ μέσων, πορδαὶ δὲ γερόντων. 

Ὅτι ὁ μὲν τῶν Πελοπιδῶν" πλοῦτος ἀπὸ τῶν περὶ Φρυγίαν 
καὶ “Σίπυλον μετάλλων γέγονεν, ὁ δὲ Κάδμου ἱπερὶ Θράκην * 
καὶ τὸ Παγγαῖον ὄρος, ὁ δὲ Πριάμου ἐκ τῶν ἐν «““1στύροις 5 


᾿ A uw , € M - ’ 
περί “«Ἵβυδον χρυσείων, ὧν καὶ νῦν ἔτι μικρὰ λείπεται" πολλὴ 


δ᾽ ἡ ἐκβολὴ καὶ τὰ ὀῤύγματα, σημεῖα τῆς πάλαι μεταλλείας" 
ὁ δὲ Μίδου ἐκ τῶν περὶ τὸ Βέρμιον ὅρος, ὁ δὲ Γύγου καὶ 
“λυάττου καὶ Κροίσου ἀπὸ τῶν iv Δυδίᾳ Tie μεταξὺ ταρ- 
νγέως τὲ καὶ Περγάμου πολίχνῃ ἐρήμῃ 5, ἐχμεμεταλλευμένα ἔχουσα 
τὰ χωρία. 


—Ó—— lm .. 


l. πισίδων 2. lgd. Τερμησσὸν: cf Str. 666. 3. πελοπίδων 
4. vid. lgd. ἐκ τῶν angi Θράκην 9. ἀσσυρίοις 6. ; adscriptum 
pro subscripto hic, ut ubique fere, in cod. exhibetur. 


Strabo, III. 
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lo" ἧς τὸ μὲν βόρειον 
Ὅτι ἡ Ἰνδικὴ σχῆμα ἔχει ῥομβοειδές" 16 τὸ μὲν Bóe 
^ , A - 5 , α ΤΙ 
πλευρὸν ὁ Καύκασός ἐστι τὸ ὕρος ἀπὸ τῆς Ἀρείας — 
Ó Ó εἰ Σάκα 
ἕως τοῦ ἀνατολικωτάτου πέρατος, ὁπὲρ ὁρος ΜΕ Vp 
7 ; i", . & πρὸς vO- 
τε καὶ Σκύϑας καὶ Σῆρας πρὸς βορρᾶν, Ἰνδοὺς δὲ P : 
* € , 3 Ἢ 
ον" τὸ δὲ δυτικὸν πλευρὸν ὁ Ἰνδὸς ἔσει ποταμὸς, φεῶΨ E 
i ἐς" τὸ δὲ vo 0 ἀνατο- 
Καυκάσου πρὸς δυσμὰς χειμερινάς w δὲ νότιον " "ga 
v ἡ Ἔρυϑρά ἐστι ϑάλασσα. Ὅτι πᾶσα ἡ ᾿νδικὴ ᾿ 
λικὸν ἡ BEovUQ — Lo mibi: uni iloag; de 
oig ἐστι κατάρρυτος" ὧν μέγιστοι δυο, ἰνδὸς que, ὦ 
ἡ ley υείς 
) μεί : Γάγγης ἐστί. Ὅτι ὁ Γάγγης ποταμὸς, ῥὕεις 
RN iodis-adint j ὃς νότον, ἐπειδὰν ἅψηται 
ἐκ τῶν ὀρέων τῶν Καυκασίων πρὸς νότον, € , 
i ; 1 )e ἀνατολὰς ἕως πόλεως μεγίστης 
χῶν πεδίων, ὑποστρέφει πρὸς ἀνατολὰς ς ἡ 
᾿ , 5 ὃν ^ ἐλ- 
Παλίβοϑρα' οὕτως πρὸς νότον αὖϑις εἰς τὴν Ἐρυϑρὰν D 
, Σ » 
U στό ηνὴν νῆσον 
λει. ὃ δὲ Ἰνδὸς ποταμός, Óvot στόμασι τὴν Παταληνὴν " 
, , , 3 Ἢ υ ὅν. 
ὺς ταῖς ἐκβολαῖς περιλαβὼν, ἐχδίδωσιν εἰς τὴν Fo 0 
dtd ?» . ; ; ἐν οἷς λίνον σπεί- 
Ὅτι πολλοὶ ὄμβροι τὴν Ἰνδικὴν κατέχουσιν, "Wh . 
i i0 »' τοῖς 
i κέγγρον 3 καὶ δήσαμον καὶ ὄρυζα καὶ Bocuogor ς 
renda 2. 0 ὶ ἄλλοι καρποί, 
δὲ γειμερινοῖς καιροῖς σῖτος, κριϑή, ὀσπριὰ καὶ ἰὐε λας 
onm Ἵ ὶ τὴν Ἰνδικὴν ϑάλασσαν γίνεται 
ὧν ἡμεῖς ἄπειροι. Ὅτι περὶ τὴν Ἰνδικὴν ϑάλαι E 
* » v £0- 
^ ἀμφίβια, τὰ μὲν βουσί, τὰ δ᾽ ἵπποις, τὰ ὃ a oig χερ 
dimi Ὅτι ὁ Bó ἵἴτός ἐστι μικρότερος πυ- 
σαίοις ἐοικότα. Ὅτι ὁ βόσμορος σῖτὸς 9pm 
| Ὶ j ) ἐπὰν 
poU, γεννᾶται δ᾽ ἐν ταῖς μεσοποταμίαις. φρυγξται 2 , 
[ χ ἐκ τῆς τοῦ 
ἐλοηϑῆϑ, προομνύντων μὴ ἀποίσειν ἀπυρὸν ἕκ τῆς ἅλω 
γε ' ? 08 . , oic πολλοῖς ἁλίσκεται, 
μὴ ἐξάγεσϑαι σπέρμα. ἡ δὲ Ἰνδική σεισμοῖς , , 
, , * | T πό- 
καὶ. οἱ ποταμοὶ πολλάκις μετακοιτιζόμενοι τας παραχξιμένας πο- 
᾿ Ἁ , , , L και 
λεις τὰς μὲν καταχλύζουσι, τὰς δὲ ἀκαρπίᾳ διαφθείρονσ 
| ^ ^ , , ἔ πα ^ 
δίψη. Ὅτι oi τῆς Ἰνδικῆς xapnoi Oiqogot εἰσὶν! el τὸ σπαρ 
; , ye ὦ ovg 
τοὶ καὶ oi τῶν δένδρων διά τε τοὺς πολλοὺς ὄμβρους καὶ τοὺς 


^M , , , , y 
1 jM Ὅτι ἔ άδοις τῶν ἐν Ἰνδίᾳ δένδρω 
ἰσχυροὺς ἡλίους. Ὅτι ἔν τισι κλάδοις 





1. πολέβαϑρα 2. vid. lgd. κέγχρος 3. ἀλωηϑὴ 
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"P ^ , - c 
ἔριον ἐπανϑεῖ διὰ τὸ ἔνικμον τοῦ ξύλου, ὧν σινδόνες γί- 
Ν "et A] * ζω 
γονται. ἔστι δὲ καὶ φλοιὸς δένδρων ἐκεῖ, ἐξ ὧν ἱμάτια ποι- 
κίλὰ γίνεται. ἔστι δὲ καὶ δένδρα παρ᾽ αὐτοῖς μέλι ποιοῦντα 
» , , € € , , 5» ὦ , $3 
ἄνευ ζῴων, ἐξ ὧν οἱ φαγόντες μεϑύσκονται. εἰσὶ δέ τινὰ ἐκεῖ 
, T M , 5 
δένδρα, ὧν τὰ φύλλα οὐχ ἐλάττω ἀσπίδος ἐστίν" ἄλλα δὲ ἕως 
, , - , 
ὀλίγων πηχῶν χλάδους αὐξήσαντα, slm διὰ τὸ βάρος κάτω 
νεύειν, αὐξόμενα ἕως τῆς γῆς, οεἶτα ἐκεῖσε πάλιν ῥιζωϑέντα 
74g » * » y 
αὐϑις αὐξεσϑαι πρὸς τὸ ἄνω, εἶτα αὖϑις ἐπινεύειν καὶ αὖϑις 
- 1 ^ ^ , 
διζοῦσϑαι, ὡς ἐοικέναι τὴν σκιὰν αὐτῶν οἰκίᾳ πολυστέγῳ. εἰσὶ 
^ ^ , T 
δὲ καὶ δένδρα, ὧν τὰ στελέχη καὶ ε΄ ἀνθρώποις εἶναι!" δυσ. 
περίληπτα. Ὅτι ἱστορεῖ ᾿ριστοτέλης, γυναῖχα “ἰγυπτίαν 
ἑπτάδυμα παιδία τετοκέναι" πολυτόκοι γὰρ αἱ τῶν “4 ἰγυπείων 
γυναῖκες. Ὅτι, “λεξάνδρου ἀφικομένου εἰς Τάξιλα, πόλιν 
᾽ “- t , A] - , 
Ἰνδῶν, ξενισϑέντος ὑπὸ τῶν ἐνοικούντων μεγάλως καὶ μειζό- 
νῶς αὐτοὺς εὐεργετήσαντος, οἱ Μακεδόνες ἐφϑόνησαν φάντες, 
σ , ep , "t Ld » Δ , , ^ "^ 
ὅτε οὐκ ξίχεν ““λέξανδρος, οἷς ἔοικεν, οὗς εὐεργετήσει, πρὶν ἢ 
, ^ ^ 
διέβη τὸν [vüóv. Ὅτι oi πίϑηκοι καὶ oi ἐλέφαντες ἀνϑρω- 
πόνουν ἐστὶ ζῷον" καὶ σημεῖον τούτου αἱ ἐν πολέμῳ σὺν τάξει 
s di , e ε , ÉSCA » - t4 7 
προσβολαὶ ἑκατέρων. "Oc oi πίϑηκοι ὑπὸ Ἰνδῶν ἁλίσκονται 
A ^ 
οὕτως" ϑέντες ὕδωρ πρὸ αὐτῶν ἀπονίπτονται τὸ πρόσωπον 
καὶ πλησίον ἕτερον τρυβλίον" ἔχον ἰξόν, ἀπονιψάμενοι δὲ ὑπο- 
^ € A] , , , , ' , 
χωροῦσιν᾽ ot δὲ πίϑηκοι, καϑήμενοι μετεωῶροι ἕπε δένδρου, κα- 
“ o κυ ^ , 
ταβάντες μιμοῦνται καὶ οὕτως ἀπονιπτόμενοι τοῦ ἰξοῦ ἁλίσκον- 
ται. καὶ ἑτέρως πάλιν" ϑυλάκους ὑποδοῦνται χεγοὺς καὶ ὑπο- 
^ ^ 5 “ 
χωροῦσι, πλησίον ἀφέντες ἑτέρους δασεῖς, i£ κεχρισμέγους" 
Li ^ , , σ bd ^ - 
oi δὲ μιμησάμενοι ἁλίσκονται. ὅτι τινὲς τῶν Ἰνδῶν τοῖς 
^ eo * 
τεϑνηκόσι συγκατακαίουσι τὰς γαμετάς, ἵνα μῇ προφάσει μοι- 
, - e, 
χείας ἐρῶσαι ἄλλων, φαρμακεύοιεν αὐτοὺς τοὺς γαμέτας. Ὅτι 
παρ᾽ Ἰνδοῖς κύνες εἰσὶν ἀρετὰς ἔχοντες μεγάλας. «“““λεξάνδρῳ 
- , , , , » , , , 
γοῦν “Σωπείϑης Qv' κύνας δούς, ἀποπείρας χάριν λέοντα προ- 
βαλών, δύο αὐτῷ κύνας ἐπαφῆκε" κρατουμένων δὲ αὐτῶν, ἕτέ- 
, , - € Mrs , “ € 2 , 3. 4 € 
θους δύο ἐπαφῆκεν" οἷς δὲ ἐφάμιλλος ἦν ὁ ἄγων, ἐκέλευσεν ὁ 
- * 
“Σωπείϑης τὸν: ἕνα κύνα ὑποχωρῆσαι" μὴ πειϑομένου δέ, τὸν 


l. cf. Str. p. 694. 2. τρύβλιον 3. ἀποχωρίσαε Cor.;. cf. Str. 
p. 700. 
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μηρὸν ἐκέλευσεν ἐχεμηϑῆναι τοῦ χυνός, καὶ οὕτως ἀργῶς πρό- 
repo» ἐξετμήϑη ὁ μηρός, ἢ τοῦ δήγματος ὁ κύων μεϑῆκεν, ἀλλ 
εἴχετο τοῦ λέοντος, ἕως ἀπέϑανεν. Ὅτι ἐν Ἰνδίᾳ ὑγιεινότα- 
τος μὲν ὁ ἀήρ, μακροβιώτατοι" δ᾽ οἱ Ἰνδοί, ὥστε καὶ ὑπὲρ τὰ 
o. ἔτη ζῆν. συσσίτια δ᾽ ἐσεὶν αὐτοῖς, ὡς τοῖς “άκωσι. τῷ 
δὲ χρυσῷ οὐ χρῶνται, οὐδὲ τῷ ἀργύρῳ" ἀντὶ δὲ δούλων τοῖς 
ἐν ἀκμῇ χρῶνται. πλὴν δὲ τῆς ἰατρικῆς ἄλλην οὐ κατορϑοῦ- 
σιν ἐπιμελῶς ἐπιστήμην, ὡς ἂν κακουργουσῶν τῶν ἄλλων, εἰ 
πλέον τοῦ μετρίου διδάσκοιντο. δίκη δὲ παρ᾽ αὐτοῖς οὐχ ἔστι 
πλὴν φόνου καὶ ὕβρεως" ταῦτα γὰρ οὐκ ἐφ᾽ ἡμῖν ἔστι παϑεῖν, 
τὸ δ᾽ ἐν τοῖς συμβολαίοις ἐφ᾽ ἡμῖν; καὶ δεῖ πολυπραγμονεῖν 
πρότερον, πρὶν ἐξαπατηϑῇ τις, ἵνα μὴ δικῶν ἢ πλήρης ἡ χώρα. 
Ὅτι ἐν Ἰνδίᾳ τίγριδες γίνονται διπλάσιοι τῷ μεγέϑει λεόντων, 
οι δὲ πάντων μάλιστα λεόντων. Ὅτι φασὶν ἐν 
Ἰνδίᾳ λίϑους ὀρύττεσϑαι λιβανοχρύους, γλυκυτέρους σύκων᾽ καὶ 
ὄφεις ὑμενοπτερωτοὺς καὶ σχορπίους. Ὅτι ἐν Ἰνδίᾳ ἀλκιμώ- 
πρότερον μεϑιέντες τοῦ δήγματος, πρὶν 
δὲ ὑπὸ προϑυ- 


΄ , 
καὶ ἰσχυρότατ 


, 2 

τατοί εἰσι κύνες, οὐ 
“ “ 3, , 

ὕδωρ εἰς τοὺς ὁῥώϑωνας αὐτῶν χυϑῆναι" ἕνιοις 


-" * , , - 

ἐν τῷ δήγματι διαστρέφεσϑαι τοὺς ὀφϑαλμούς φασι, τοῖς 

^ ^ , € ^ 3 ^ - 

δὲ καὶ ἐκπίπτειν" κατέχεσϑαι δὲ καὶ λέοντα ὑπὸ κυνὸς καὶ ταῦ- 

ρον" τὸν δὲ ταῦρον καὶ ἀποθανεῖν, κρατούμενον ἀπὸ TOV QU]- 

σ 3 - ᾿ - M ? - ^ 2 , 3 Ν 

ἢ τ » Σίλας" ἐστι ποταμὸ 

χους. Ὅτι ἕν τῇ ὀρθῆς rbedito zu gionem nos, 

Ὅτι εἰσὶν ἀέρες λεπτοί, oig οὐδὲν ἐποχει- 

i οἱ ἀναφερόμενοι ἀτμοὶ ἐπισπῶνται 
^ * ME ε * Ld 

τῆ, "καὶ" ὡς τὸ TÀex- 

χτικά ἐστι" τάχα 

Ὅτι τὸ 


μίας 


ᾧ οὐδὲν ἐπιπλεῖ. 
ται πτηνόνϑ. ἴσως δὲ κα 
φυσικῇ ὁλκῇ καὶ οἷον ὁοφοῦσι τὰ ὑπερπε 
τρον τοῦ ἀχύρου καὶ ἡ μαγνῆτις τοῦ σιδήρου ἑλ 
δὲ χαὶ xa^ ὕδατος τοιαῦταί τινες εἶεν ἂν δυνάμεις. 
τῶν Ἰνδῶν πλῆϑος εἰς ζ΄ μέρη διήρηται" ὧν πρῶτοι μὲν οἱ 
φιλόσοφοι, ἐντιμότατοι καὶ ὀλίγιστοι. χρῶνται δ᾽ αὐτοῖς δη- 
μοσίᾳ τε καὶ ἰδίᾳ, ϑύοντές τε καὶ ἐναγίζοντες καὶ μαντευόμε- 
vov ὃς δ᾽ ἂν τρὶς μαντευσάμενος ἀστοχήσῃ, ἀναγκάζεται διὰ 
βίου σιγᾶν, ὁ δὲ κατορϑώσας ἀτελὴς καὶ ἄφορος γίνεται. δεύ- 
repo, δ᾽ οἱ γεωργοί, πλεῖστοί τε ὄντες καὶ ἐπιεικεῖς διὰ τὸ μὴ 





1. μαχροβιότατος — 2. σιλίας cod. Par. 3. πτήνων (s. acc.): ve- 


rum servavit cod, Par. 





ΤΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ BIBAIOY IE. 565 


σερατεύέσθαι" ἔστε δ᾽ ἡ γῆ πᾶσα βασιλική, μισϑοῦ δ᾽ αὐτὴν 
ἐπὶ τεεάρταις ἐργάζονται τῶν καρπῶν. τρίτοι δ᾽ οἱ ποιμένε 
καὶ ϑηρευταί, οἷς μόνοις ἔξεστι ϑηρεύειν καὶ Op, jos 
δ . ρεμματοτροφεῖν, 
δεηρῖεαιν ὄντες xot μετανάσται. οἱ δ᾽ ἐλέφαντες ιζ΄ μῆνας 
κατὰ γαστρὸς φέρονται, παρὰ δὲ τῇ ὶ ς΄ ἔτι f 
ζῶσι δ᾽ ἔτη Milo τῶν «d hie peo " MOS 
"^ A" j ἐ μείζους 
c6: aids sa ῥωμαλεδτεροι: ταῖς γοῦν προβοσκίσιν ἐπάλξεις κα- 
Θαὶϊροῦσι καὶ δένδρα ἀνασπῶσι πρόρριζα, διανιστάμενοι εἰς 
τοὺς ὀπισϑίους πόδας. τοσοῦτον δ᾽ εἰσὶν εὐτιϑάσσευτοι καὶ 
ϑυμόσοφοι, ὥστε καὶ λιϑάζειν μανϑάνουσι καὶ ὅπλοις χρῆσϑαι 
uci  νοῖν. οἱ δὲ χρυσοφόροι μύρμηκες, ὥσπερ οἱ ἀσπάλακες, 
ὀρύτεουσι τὴν γῆν, χρυσῖτιν οὖσαν, ἣν οἱ Ἰνδοὶ σοφίσμασί τισιν 
ὑποχλέπτουσει φοβοῦνται γάρ, μὴ ληφϑέντες ὑπὸ τῶν μυρμή- 
κῶν ἀπόλωνται: καὶ γὰρ μέγεϑος μὲν ἔχουσιν ὑπὲρ ἀλώπεκα, 
τάχος δ᾽ ὑπὲρ λαγών. οἱ δ᾽ ὄφεις, οἱ μὲν μικροὶ καὶ σπιϑα- 
μιαῖοι ἀφύλακτοί τέ εἰσι καὶ ϑανατώδεις, οἱ δὲ μεγάλοι καὶ 
ὑπὲρ τοὺς ιδ΄ πήχεις δυγάμεως περιουσίᾳ πάλιν ἀφόρητοι, ἐπα- 
οιδαῖς δὲ καὶ βοτανῶν ῥίζαις ἰῶνται. κροχόδειλοι δ᾽ εἰσὶν ἐν 
τῷ Ἰνδῷ ποταμῷ, μικρότεροι τῶν Νιειλώων. τέταρτοι δ᾽ εἰσὶν 
οἱ χειρώνακτες καὶ κάπηλοι. πέμπτοι δ᾽ οἱ πολεμισταί, οἵτινες 
és. poi ἄλλα ἔτη εὐπαϑοῦσι, σιτιζόμενοι προῖκα, ἐν δὲ τοῖς mo- 
λέμοις ἐξέρχονται. ἕκχτοι δ᾽ οἱ ἔφοροι, οἵτινες ἐπισκοποῦντες 
λάϑρα ἀναγγέλλουσι ταῖς ἀρχαῖς τὰ εὖ ἢ κακῶς πραττόμενα. 
ἕβδομοι δ᾽ οἱ σύνεδροι καὶ σύμβουλοι τοῦ βασιλέως, ἐξ ὦν τὰ 
ἀρχεῖα καὶ δικαστήρια καὶ ἡ διοίκησις τῶν ὅλων. οὐ δεῖ δ᾽ 
ἐξ ἄλλον γένους γαμεῖν οὔτ᾽ ἐπιτηδεύειν τι ἀντ᾽ ἄλλου ἄλλο, 
οὐδὲ πλείους μεταχειρίζεσϑαι τὸν αὐτὸν τέχνας, πλὴν εἰ φιδλο- 
σοφεῖν μόνον. Ὅτι Ἰνδοὶ οἶνον οὐ πίνουσι, πλὴν ἐν ϑυσίαις 
μόνον, ἀλλ᾽ ἀπὸ χυλοῦ ὀρύζης ποιοῦσι τὸ πόμα, οὐχὶ δὲ κρι- 
ϑῆς. Ὅτι Ἰνδοὶ τοσοῦτον ἁπλότητος μεταποιοῦνται, cg μηδὲ 
τὰ οἴκοι φυλάττειν" τὴν γὰρ ἀπιστίαν φασὶ πονηροδιδασκαλίαν 
εἶναι. Ὅτι Ἰνδοὶ ἀλήϑειαν καὶ ἀρετὴν μάλιστα ἐπιτηδεύουσι 
καὶ ὁ ἁλοὺς ἐπὶ ψευδομαρτυρίᾳ ἀκρωτηριάζεται.: Ὅτι τοὺς 
τῶν Ἰνδῶν βασιλεῖς γυναῖκες κομίζουσιν ἐπιμελόμεναι" ἐὰν δέ 


l. σκηνίται 2. ἔργῳ add. cod. Par. 
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τις γυνὴ μεϑύοντα βασιλέα ἀποχτείνη, τιμᾶται. Ὅτι τῶν 
παρ᾽ Ἰνδοῖς σοφῶν δύο γένῃ εἰσίν "" ὧν oi μὲν Βραχμᾶνές " 
εἰσιν, οἱ δὲ Γερμᾶνες. οἱ δὲ Βραχμᾶνες ἀπέχονται ἐμψύχων 
καὶ ἀφροδισίων, φιλομαϑοῦντες ἐν ἀφϑόνῳ διαϑέσει" ὁ δ᾽ 
ἀχροατὴς οὔτε χρέμψαιτο οὔτε λαλήσαι οὔτε πτύσαι, ἀλλ᾽ εὐ- 
τάχτως. σιγᾷ" ἔτη δὲ λζ΄ οὕτως ζήσας ἕκαστος ἀναχωρεῖ εἰς 
τὰ oixsiu? καὶ μετὰ ταῦτα ἐν εὐπαϑείᾳ ζῆ, χρυσοφορῶν καὶ 
κρεῶν ἁπτόμενος. Ὅτι Ἰνδοὶ νομίζουσι τὸν μὲν ἐνθάδε βίον 
εἷς ἂν ἀκμὴν κυομένων εἶναι, τὸν δὲ ϑάνατον γένεσιν εἰς τὸν 
ὄντως βίον τὸν εὐδαίμονα τοῖς φιλοσοφήσασι" τὸν δὲ κόσμον 
γεννητὸν καὶ φϑαρτόν φασι καὶ σφαιροειδῆ, καὶ ὅτι ὁ ποιήσας 
x«i διοικῶν αὐτὸν ϑεὸς δι᾽ ὅλου διαπεφοίτηκεν αὐτοῦ, καὶ ὅτι 
αἱ ψυχαὶ ἀϑάνατοί εἶσι, καὶ τὰ ὑπὸ γῆν δικαιωτήρια. Ὅτι 
οἱ Γερμᾶνες τὸ πολιτικὸν τῇς φιλοσοφίας μετέρχονται" τῇ δὲ 
ἰατρικῆ χρῶνται, οὐ τῇ διὰ φαρμάκων, ἀλλὰ τῇ διὰ διαίτης 
τὸ πλέον" καὶ τῶν φαρμάκων τὰ ἐπίπλαστα καὶ ἐπίχριστα εὐ- 
δοκιμεῖν, Ὅτι πάντες Ἰνδῶν οἱ σοφοὶ καρτερίαν " ἀσκοῦσι, 
τήν τ᾽ ἐν τοῖς πόνοις καὶ τὴν ἐν ταῖς ἐπιμοναῖς, ὥστ᾽ ἐφ᾽ ἑνὸς 
σχήματος ἀκίνητον διατελέσαι τὴν ἡμέραν ὅλην. Ὅτι οἷ" ἐν 
Ταξίλοις Ἰνδοὶ τοὺς τελευτήσαντας ἀτάφους ῥίπτουσιν. Ὅτι 
δὲ παρ᾽ Ἰνδοῖς σοφοί, ἡνίκα αἴσϑωνται νοσούντων ἑαυτῶν, ci- 
σχρὸν τοῦτο ἡγούμενοι, ἐξάγουσιν ἑαυτοὺς τοῦ ζῆν διὰ πυρός. 
Ὅτι Πῶρός τις, Ἰνδὸς βασιλεύς, ἀπέστειλε πρὸς Καίσαρα τὸν 
Θεὸν δῶρα, ἄνϑρωπόν vs ἐξ ἀρχῆς ἀποτετμημένων τῶν ὥμων 
ἄχειρα καὶ ἐχίδνας μεγάλας καὶ ὄφιν πηχῶν ι΄ καὶ χελώνην πο- 
ταμίαν τρίπηχυν καὶ πέρδικα μείζω γυπός. Ὅτι πρὸς δυσμὰς 
τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ ἥ τὲ Josie ἐστὶ καὶ πρὸς 'νότον Ζραχω- 
σία καὶ Γεδρωσία ἔτι, τεεράπλευρον οὖσα, οὗ τὸ μὲν νότιον 
πλευρὸν ἡ Ἐρυϑρά, τὸ δ᾽ ἀνατολικὸν ὁ ἸΙῤδός, τὸ δὲ δυτικὸν ὁ 
Περσικὸς κόλπος, τὸ δὲ βόρειον τὰ ὕρη τοῦ Ταύρου, ἃ καλεῖ- 
ται Βάγωα καὶ Πάρσυντα. τὸ δὲ μῆκος τῆς ϑαλάσσης στά- 
διοι μύριοι ͵γ. Ὅτι γίνεται κήτη ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ, πηχῶν ὄντα 

l. ἐσιέν cod. Par. 2. βοαχμάνες et mox γερμάνες:: sic const. 


9. οἰκέα: cf. Str. 712 ubi legitur εἰς τὴν ἑαυτοῦ κτῆσιν. 4. καρτε- 
Qe 5. oí recepi e cod. Par. 
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οβ΄. ἐπίγραμμα ἐπὶ τῷ τάφῳ Κύρου τοῦ βασιλέως" ἐνθάδ᾽ 
ἐγὼ κεῖμαι Κῦρος, βασιλεὺς βασιλήων. ἐπὶ δὲ τοῦ Δαρείου 
οὕτως" φίλος ἦν τοῖς φίλοις, ἱππεὺς καὶ τοξότης ἄριστος ἐγε- 
γόμην, κυνηγῶν ἐκράτουν, πάντα ποιεῖν ἠδυνάμην. Ὅτι ἐν 
“Σούσοις τοσαύτην ἔχει τὴν τοῦ ἀέρος ἐν ϑέρει ἀκμάζοντι ἡ πό- 
λις μεσημβρίας τὴν ϑέρμην, ὡς καὶ τὰς σαύρας καὶ τοὺς ὄφεις 
ἐν τῇ πόλει διαβῆναι μὴ φϑάνειν τὰς ἐν τῇ πόλει ὁδούς, ἀλλ᾽ 
ἐν μέσαις περιφλέγεσϑαι" ὕδωρ δὲ ψυχρὸν προτεϑὲν ἐκϑερ- 
μαίνεται παραχρῆμα. τὰς δὲ κριϑάς φασι διασπάρείσας εἰς 
τὸν ἥλιον φρύγεσϑαι, καϑάπερ ἐν ἰπνῷ τὰς κάχρυς. διὸ καὶ 
ταῖς στέγαις ἐπὶ δύο πήχεις τὴν γῆν ἐπιτίϑεσθαι" ὑπὸ δὲ τοῦ 
βάρους ἀναγκάζεσϑαι στενοὺς μέν, μακροὺς δὲ τοὺς οἴκους ποι- 
εἶσϑαι, ἀποροῦντας μακρῶν δοκῶν, δεομένους δὲ] διὰ τὸ 
πνῖγος μεγάλων οἰκιῶν. ἰδιον δέ τι πάσχει ἡ φοιφικένη δοκός" 
στερξὰ γὰρ οὖσα, παλαιουμένη οὐκ ἐς τὸ κάτω " ἔνδοσιν λαμ- 
βάνει, ἀλλ᾽ εἰς τὸ ἄνω μέρος κυρτοῦται τῷ βάρει καὶ βέλτιον 
ἀνέχει τὴν ὀροφήν. Ὅτι Πέρσαι ἀγάλματα καὶ βωμοὺς οὐχ 
ἱδρύονται, τιμῶσι δὲ ἥλιον καὶ σελήνην καὶ Ἀφροδίτην καὶ 
πῦρ καὶ yj» καὶ ἀνέμους καὶ ὕδωρ. εἰ δέ τις εἰς πῦρ φυσή- 
σειεν ἢ νεχρὸν ἐπιϑείη ἢ ὄνϑον, ϑανατοῦται παρ᾽ αὐτοῖς" δι- 
πίζοντες δὲ ἐξάπτουσι τὴν φλόγα. τῷ δ᾽ ὕδατι, ἐπὶ λίμνην ἢ 
ποταμὸν ἢ κρήνην ἐλθόντες, βόϑρον ὀρύξαντες εἰς τοῦτον σφα- 
γιάζονται, φυλαττόμενοι μή τι τοῦ πλησίον ὕδατος καϑαροῦ 
αἱμαχϑῆ, οἷς μιανοῦντες. Ὅτι Πέρσαι εἰς ποταμὸν οὔτε οὐ- 
ροῦσιν οὔτε νίπτονται οὔτε λούονται οὔτε νεκρὸν ἐμβάλλουσιν 
οὔτε τι μυσαρόν. Ὅτι ἀϑλα πολυτεχνίας Πέρσαι προτιϑέα- 
cu. Ὅτι Πέρσαι μεϑύοντες βουλεύονταί περὶ τῶν μεγίστων 
καὶ ἡγοῦνται ταῦτα βεβαιότερα τῶν ἐν νήψει. Ὅτι πρῶτος 
Δαρεῖος ὁ μαχρόχειρ φόρους ἔταξε φέρειν" πρὸ γὰρ αὐτοῦ, ἐξ 
ὧν ἑκάστη χώρα ἔφερεν, ἐτελεῖτο, οἷον σῖτος, ἵπποι. 





Ι. ἀπορούντων: verum servavit cod. Par. 2. κατώτατον : verum 
servavit cod: Par. cf. Str, p. 731. 
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Ὅτι Συρία καλεῖται ἀπὸ Βαβυλῶνος μέχρι τοῦ [ccuxoU 
, A c - ^ ^ - , - 9 »» σ 
κόλπου καὶ ἐκεῖθεν συνεχῶς μέχρι τοῦ ]ΠΠ]Πόντου, τοῦτ ἔστιν ἕως 
- - * * , t , 
τῶν «ἀευκοσύρων καὶ τῶν περὶ Ἀμισὸν τόπων" ὧν ἐν μέσῳ 
^ i] , " 
Καππαδόκαι ἀμφότεροι, οἵ τε ἐντὸς καὶ ἐκτὸς Ταύρου ὁρους. 
- - J σ ς , 
ὁ δὲ Ταῦρος ἕως τοῦ “μάνου διήκει ὁρους. τι ἡ Nivoc? 
- , 73 - 3 
πόλις τῶν Ἀσσυρίων πολὺ μείζων ἣν Βαβυλῶνος, κεϊμένη ἐν 
πεδίῳ τῆς Ατουρίας. ἡ δὲ Ατουρία πλησίον ΖΙρβήλων ἐστί, 
μεταξὺ ἔχουσα τὸν “Τύκον ποταμόν. Ὅτι ἡ Βαβυλὼν τεῆς 
Μεσοποταμίας τὸν κύκλον ἔχει τοῦ τείχους σταδίων τπε΄, πά- 
yos δὲ τοῦ τείχους ποδῶν λβ΄, ὕψος δὲ τῶν μὲν μεσοπυργίων 
πήχεις ν΄, τῶν δὲ πύργων ξ΄. διόπερ καὶ τῶν ζ΄ ϑεαμάτων 
*, ^ Α - * t * - σ , , 
ἐστὶ [καὶ τοῦτο] καὶ ὁ χρεμαστὸς κῆπος. | Oct ἀπέχει Bofv- 
λὼν» τῆς “Σελευκείας τῆς ἐν Μεσοποταμίᾳ στάδια τ΄. καὶ ἔστι 
γῦν ἔρημος μὲν ἡ Βαβυλών, ἀνώνυμος δὲ ἡ Σελεύκεια" ὥστε 
τὸ τοῦ κωμικοῦ ἐστιν ἐπ᾿ αὐτῇ εἰπεῖν, ὅπερ ἐκεῖνος περὶ τῆς 
Μεγάλης πόλεως" 
ἐρημία μεγάλη ᾿σεὶν ἡ Μεγάλη πόλις. 
Ὅτι περὶ πόλιν ρβηλα τῆς σσυρίας γέγονεν ἡ μεγάλη μάχη 
καὶ τελευταία ᾿Αλεξάνδρῳ πρὸς Ζαρεῖον, περὶ Γαυγάμηλα κώ- 
μήν" πλησίον δὲ καὶ ποταμὸς «Αύκος καὶ πόλις ΖΔημητριὰς καὶ 
€ - , * Ml ^ , e 5 ^ - , 
ἡ τοῦ νάφϑα πηγὴ καὶ τὰ πυρά. Ὅτι ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης 
ἀναπλέεται ὁ μὲν Τίγρις ἕως ᾿[Ὥπιδος καὶ Σελευκείας, ὁ δὲ Ev- 
φράτης ἕως Βαβυλῶνος στάδια y. Ὅτι ἡ περὶ τὸν Εὐφρά- 
την ποταμὸν χώρα φέρει κριϑὰς ὑπὲρ τὰ τριακοσάχοα. ἐκ δὲ 
“ , ; 7 , à 0» H ' 0» 
τοῦ φοίνικος αὐτόϑι γίνεται οἶνος καὶ ὁξος καὶ μέλι καὶ QÀ- 
φιτα" καὶ τοῖς τῶν φοινίκων πυρῆσι χρῶνται οἱ χαλκεῖς ἀντὶ 
ἀνθράκων. βρεχόμενοι δὲ τοῖς σιτιζομένοις προβάτοις καὶ βουσὶ 





1. Hic libri index deest in cod. 2. yivog 


ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ ΒΙΒΛΊΟΥ IST. 569 


τροφὴ γίνονται". qaoi δὲ καὶ Περσικὴν qi» εἶναι, ἐν ἡ τὰς 
ἀπὸ τῶν φοινίκων ὠφελείας τξ΄ διαριϑμοῦντα. Ὅτι περὶ 
Βαβυλῶνα γίνεται ἄσφαλτος πολλή᾽ ἧς ἡ μὲν ὑγρά, καλουμένη 
δὲ νάφϑα" ἡ δὲ ξηρὰ πλησίον Εὐφράτου. καὶ γίνονται βώλοι 
μεγάλαι ἐξ. αὐτῆς, πρὸς τὰς οἰκοδομὰς ἐπιτήδειαι τὰς διὰ τῆς 
ὀπεῆς πλίνϑου. ἡ δὲ ὑγρά, ἡ καὶ ἄφϑα, παράδοξον ἔχει τὴν 
φύσιν" προσαχϑεὶς γὰρ ὁ ἄφϑας πυρὶ πλησίον ἀναρπάζει τὸ 
πῦρ' κἂν ἐπιχρίσας αὐτῷ σῶμα προσαγάγῃης, φλέγεται. σβέν- 
γυται δὲ πηλῷ καὶ ὄξει καὶ στυπτηρίᾳ "xol ἰξῷ Ἐ καὶ ὕδατι 
πολλῷ. πείρας δὲ χάριν λέξανδρος ἐν λουτρῷ προσέχεε παιδὶ 
τοῦ ἄφϑα καὶ προσήγαγε λύχνον" φλεγόμενος δ᾽ ὁ παῖς παρ᾽ 
ὀλίγον ἀπώλετο, πλὴν πολλῷ σφόδρα καταντλοῦντες τῷ ὕδατι 
ἔσβεσαν. Ὅτι λέγεται καὶ ὁ ἅφϑας καὶ ἡ ἄφϑα καὶ ἡ νά- 
φϑα καὶ τὸ νάφϑα. Ὅτι ἡ Ari τῆς Βαβυλωνίας ἐσεὶ 
μέρος καὶ ἐπαρχία. Ὅτι ὁ Τίγρις διαρρεῖ τὴν Θωνῖτιν λί- 
μνὴν κατὰ πλάτος μέσην, καὶ διεκπεράσας imi ϑάτερον χεῖλος 
κατὰ γῆς δύεται μετὰ ψόφου πολλοῦ, ἐπὶ πολύ τ᾽ ἐνεχϑεὶς ἀφα- 
»je ἀνίσχει τῆς Γορδυαίας ἐγγύς. Ὅτι τοσοῦτόν ἐστιν ὀξὺδ 
ὁ Τίγρις, ὥστε, τῆς λίμνης τῆς Θωπίτιδος ἁλμυρᾶς οὔσης καὶ 
ἰχϑύων χωρίς, οὐκ ἐπιμίγνυται αὐτῇ. Ὅτι ἀπὸ Θαψάκου 
ἕως Βαβυλῶνος στάδιοι ὃ α΄. Ὅτι ἀπὸ τοῦ κατὰ Κομμα- 
γηγὴν ζεύγματος, ἧἡπέρ" ἐστι πόλις Σαμόσατα καὶ ἔστιν ἀρχὴ 
τῆς Μεσοποταμίας, στάδιοι β ἕως Θαψάκου. Ὅτι ἡ μὲν 
Θάψακος τῆς ““ραβίας ἐστὶ πόλις, ἡ δὲ Νικηφόριον τῆς Με- 
σοποταμίας᾽ καὶ ἀπέχουσιν. ἀλλήλων αἱ πόλεις σταδίους ρ΄. 
Ὅτι ἡ Μεσοποταμία φέρει τὸν ἄφϑαν καὶ τὴν yayyirw? λίϑον. 
Ὅτι μεταξὺ Εὐφράτου καὶ Τίγριδος ῥεῖ καὶ ἄλλος ποταμός, 
Βασίλειος καλούμενος" καὶ περὶ τὴ» «“νϑεμουσίαν ἄλλος Α4βό- 
ρας ποταμός. Ὅτι τὴν. Συρίαν ὁρίζει πρὸς ἄρκτους μὲν ἡ 


A] A] , 
| Κιλικία καὶ τὸ Jd4uavov ὅρος, τὸ δὲ πλάτος ἀπὸ ϑαλάσσης 


2 * , , - 35-9 Ἃ 3 ^ "- 9 M , , - 

ἐπὶ τὸν Εὐφράτην" εἶσι δὲ ἀπὸ τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου μέχρι τοῦ 
* , € * ^ 3 

κατὰ Κομμαγηνὴν ζεύγματος οἱ τὸ λεχϑὲν πλευρὸν ἀφορίζοντες 

l. γίνεταν: correxi e cod. Par. coll. Str. p. 742. 2. ἥπερ: cf. 

Str. p. 747 ubi leguntur haec: ἥπερ ἐστὶν ἀρχὴ τῆς Mtooaovagíac, quac 

ex hoc loco augenda iniuria censet Bernhardy (v. Anall. in Geogr. Min. 


p. 32) 9. γαγγέτιν 
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[οὐκ] ἐλάττους τῶν ν΄ σταδίων" πρὸς ἕω δὲ τῷ Εὐφράτῃ καὶ 
τοῖς ἐντὸς τοῦ Εὐφράτου “Σκχηνίταις ραψι, πρὸς δὲ νότον 
τῇ εὐδαίμονι Ιραβίᾳ καὶ τῇ «Αἰγύπτῳ, πρὸς δύσιν δὲ τῷ «Ἅ4{- 
γυπτίῳ τε καὶ Συριακῷ πελάγει μέχρι Ἰσσοῦ. μέρη δ᾽ αὐτῆς 
ἀπὸ τοῦ μάνου ὕρους Κομμαγηνή, “Σελευκίς, Κοίλη [Συρίᾳ], 
Φοινίκη, Ἰουδαία καὶ αἱ λοιπαὶ ἐπαρχίαι. Ὅτι. ἡ Κομμα- 
γηνὴ ἔχει πόλιν ἐπίσημον Σαμόσατα. ἡ δὲ Zehevxig καλεῖται 
Τετράπολις" ἔχει γὰρ πολλὰς μὲν πόλεις, ἐπισήμους δὲ τέσσα- 
ρας, Σελεύκειαν τὴν Πιερίαν ἀπὸ τοῦ κτίστου ΝΜικάτορος, .4ν- 
τιόχειαν τὴν ἐπὶ Δάφνη ἀπὸ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, “Ἰαοδίκειαν 
ἀπὸ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Ἀπάμειαν ἀπὸ τῆς γυναικός" πάσας 
γὰρ ταύτας Σέλευκος ὁ Νικάτωρ ἔκτισεν. Ὅτι ὁ Ὀρόντης 
ποταμός, ἐκ Μεσοποταμίας ὁρμηϑείς, εἶτα ὑπὸ γῆν ἀφανισϑείς, 
αὖϑις ἐχδίδωσι περὶ τὴν παμηνὴν καὶ οὕτως εἰς τὴν κατὰ 
Σελεύκειαν ἐμβάλλει ϑάλασσαν. καὶ ἔστιν ἐκεῖ πλησίον ὅρος, 
Πιερία. καλούμενον, εἶτα πρὸς νότον τὸ Κάσιον ὄρος, πλησίον 
Ταοδικείας πόλεως, ἔνϑα. 4ολαβέλλας ὑπὸ Κασσίου πολιορκη- 
ϑεὶς ἐτελεύτα. Ὅτι ἡ nucis πόλις Χερρόνησος καλεῖται 
x«l ἔστιν ὑπό τε τοῦ ποταμοῦ Ὀρόντου καὶ ὑπὸ τῆς ἐγγὺς ov- 
σῆς λίμνης μεγάλης καὶ τῶν ἑλῶν. ἐκαλεῖτο δὲ Πέλλα πρότε- 
ρον ὑπὸ τῶν πρὶν Μακεδόνων αὐτόϑι οἰχησάντων᾽ ὕστερον δ᾽ 
ὁ Νικάτωρ Σέλευκος, κτίσας αὐτήν, ἐπὶ τῇ γυναικὶ ὠνόμασεν, 
ἐνταῦϑα καὶ ὁ Νικάτωρ τοὺς φ΄ ἐλέφαντας ἔτρεφε, καὶ ἱππο- 
φόρβιον βασιλικὸν τρισμυρίων ἵππων ϑηλειῶν". Anouevg δ᾽ 
ἦν ὁ πολυμαϑέστατος τῶν xaO αὑτὸν φιλοσόφων Ποσειδώνιος. 
Ὅτι ἐν τῇ νήσῳ ράδῳ πηγή ἐστι γλυκέος ὕδατος, ὑπὸ τοῖς 
κύμασιν ἀναβλυστάνουσα 5" ἀφ᾽ ἧς ὑδρεύονται, κλίβανον στενοῦ 
πυϑμένος εὐρύστομον μολιβοῦν περὶ αὐτὴν καϑιέντες. Ὅτι 
ἡ Τρίπολις ἐκ τριῶν συνῳκίσϑη πόλεων, Τύρου καὶ Σιδόνος 
καὶ Ἡράδου. τῇ δὲ Τριπόλει συνεχές ἐστι τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσ- 
ὠπον, εἰς ὃ τελευτᾷ ὁ Δίβανος τὸ ὅρος. Ὅτι τὴν Κοίλην 
Συρίαν 0 τε Λίβανος καὶ ὁ Ἀντιλίβανος τὸ ὅρος ποιεῖ, ἀρχό- 
μένον ἑχάτερον [μικρὸν ὕπερϑεν τῆς ϑαλάττης], τὸ μέν, ὁ «41{- 
βανὸς, ἀπὸ Τριπόλεως, τὸ δέ, ὁ ΑΑγτιλίβανος, ἀπὸ Τύρου, πα- 


Ι, ϑηλείων 2, ἀναβλυστανούσης 
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ράλληλα κείμενα" τελευτῶσι δ᾽ ἐγγὺς τῶν AMoafiov ὀρῶν τῶν 
ὑπὲρ τῆς Δαμασκηνῆς" πλάτος δὲ τῆς χώρας στάδιοι σ΄, μῆ- 
xog δὲ διπλάσιον. καὶ ἔστιν ἡ χώρα εὐδαιμονεστάτη, ἀῤδομένη 
ἄλλοις τε ποταμοῖς καὶ δὴ καὶ τῷ Ἰορδάνῃ. Ὅτι Ποσειδώ- 
γιος ἱστορεῖ ἐν Κοίλῃ Συρίᾳ τὸν δράκοντα πεπτωκότα ὁραϑῆναι 
γεκρόν, μῆκος σχεδόν τι καὶ πλεϑριαῖον, πάχος δ᾽, ὥστε ἱπ- 
πέας ἑκατέρωθεν παραστάντας ἀλλήλους μὴ καϑορᾶν, τὸ δὲ 


" , ^ , [74 - * , 
χάσμα τοῦ στόματος, ὥστ᾽ ἔφιππον δέξασϑαι, τῆς δὲ φολίδος 


λεπίδα ἑκάστην ὑπὲρ ϑυρεὸν εἶγαι. Ὅτι ἅπασα ἡ χώρα ἡ 
ἀπὸ τῆς «“Σελευχίδος ὡς ἐπὶ iyvmro» καὶ Ἀραβίαν Κοίλη Xv- 
ρία καλεῖται" ἰδίως δ᾽ ἡ τῷ Iifiro: καὶ τῷ Ἀντιλιβάνῳ ἀφω- 
ρισμένη. ἡ δ᾽ ἀπὸ Ὀρϑωσίας πόλεως μέχρι Πηλουσίου παραλία 
Φοινίκη καλεῖται, στενή τις οὖσα. ἡ δ᾽ ὑπὲρ ταύτης μεσόγαια" 
μέχρι τῶν odor ἡ μεταξὺ Γάζης καὶ Ἀντιλιβάνου Ἰουδαία 
λέγεται. Ὅτι ἡ Τύρος, νῆσος πρὶν οὖσα, ὑπὸ Ἀλεξάνδρου 
τῷ χώματι τῆς πολιορκίας χερρόνησός ἐστιν" ἡ δ᾽ ἐχεῖσε πορ- 
φύρα καλλίστη. Ὅτι Σιδὼν πολύτεχνός ἐστι πόλις καὶ καλλί. 
τέχνος, φιλόσοφός τὲ καὶ ἀριϑμητικὴ καὶ λογιστικὴ καὶ ἀσερο- 
νομικὴ καὶ ἐμπορικὴ καὶ νυκτοπλοϊκή, καϑάπερ καὶ ἡ «4ἴγυπτος 
γεωμετρικχή. Ὅτι Σιδὼν ἀπὸ Ἰύρου ἀπέχει πρὸς βορρᾶν στά- 
δια σ΄. Ὅτι μετὰ Τύρον Πτολεμαΐς ἐστι πόλις, περὶ ἧς 
ἱστορεῖται παράδοξον. ἔν τινι γὰρ πολέμῳ, τροπῆς γενομένης 
λαμπρᾶς τοῖς ἐνοΐκοις παρὰ τὸν αἰγιαλόν, κῦμα ἐξαπίνης ἐπελ- 
ϑὸν ἐχάλυψε τοὺς φεύγοντας" εἶτα πελαγίσαν μικρόν, ὕστερον 
ὑπέφυγε τὸ ὕδωρ καὶ κατελείφϑησα»ν ἐν τοῖς κοίλοις χωρίοις 
vexpoi οἱ ἄνδρες καὶ oi ἰχϑύες. ὍὋὍτι τὰ κατὰ τὴν Ἀνδρο- 
μέδαν περὶ τὴν ᾿Ιόπην" γενέσϑαι φασί" καὶ τὰ Ἱεροσόλυμα ἐπί- 
veto» ἔχουσι τὴν Ἰόπην. Ὅτι ἀπὸ Κασίου 3 εἰς τὸ Πηλούσιον, 
πόλιν. Αἰγύπτου, στάδιοι τ. Orc ἡ Γάζα πόλις ἀπὸ ϑα- 
λάσσης ζ΄ σταδίους ἀπέχει" ἀπὸ δὲ Γάζης πόλεως εἰς Αλα" 
πόλιν, τὸ ἀνατολικώτατον 5 σημεῖον τοῦ Ἀραβίου xoAmov, δι’ 
ἐρήμου στάδιοι ασξ΄. εἰς δὲ τὸ δυτικὸν μυχὸν τοῦ ““ραβίου 
κόλπου, καλούμενον Ἡρωοπολιτικόν, ἀπὸ Πηλουσίου ὁδὸς ἔρη- 





l. μεσσογαία — 2. ἰόππην 3. κασσίου 4. πόλεως 5. ἀϊλα 
(5. δος.) 6. ἀνατολικώτερον: correxi e cod. Par. 
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* ^ * , , , ^ 
μος καὶ ἑρπετῶν πλήρης. Ὅτι uera Γάζαν Paga πόλις xat 
Ῥινοκόρουρα πόλις" ὠνόμασται δ᾽ οὕτως, ἐπειδή ποτε Αἰγύπτιοι 
τοὺς ἁλισκομένους κακούργους ῥινοτομοῦντες ἐκεῖ κατῴκιζον, οἵ 
οὐκέτι ἐτόλμων ὑποστρέφειν εἰς «“ἴγυπτον διὰ τὸ παράσημοι 

^ σ͵ ^ n4 c , L2 , —- , i 
εἶναι. Ὅτι τὸ Πομπηΐου τοῦ Μάγνου σῶμα ἐν τῷ Κασίῳ 
λόφῳ κεῖται περὶ Σερβωνίδα λίμνην πλησίον Πηλουσίου πόλεως. 
v , , ^ , , 
Ὅτι ἀπὸ Ὀρϑωσίας πόλεως Φοινίκης εἰς vo Πηλούσιον στα- 


dioc yy»! κατακολπίζοντι" ἡ δὲ ὁδὸς πρὸς δυσμὰς χειμερινάς." 


, ^ ᾽ ' - 2 ^ 3 , , Ἁ ^ 5 , ' 
πάλιν δὲ ἀπὸ τῆς αὐτῆς Ὀρϑωσίας ἐπὶ τὸν Ορόντην morouov 
, ^ ? * , » ^ S a , - 3 ' 
4904, πρὸς ἀνατολὰς ϑερινὰς. ἀπὸ δὲ Ὀρόντου ποταμοῦ ἐπι 
' vo - , bl , , , * , J 
τὰ ὅρια τῆς Συρίας καὶ Κιλικίας στάδιοι φκ΄ πρὸς ἀνατολὰς 
΄ ^ ΕΟ ^ € — , 
ϑερινάς. Ὅτι τὸν Μωσῆν τὸν παρ᾽ Ἰουδαίοις λέγει ὁ Στρά- 
σ *. 5 7 € * M * , , - Ld , 
Bo, ὅτι Αἰγύπτιος ἦν ἱερεὺς καὶ ur ἀρεσχόμενος τῇ τῶν .4i- 

- 3 * , ^ * 
γυπτίων ϑρησκείᾳ ἀπῆρεν eig τὴν Παλαιστίνην καὶ πολλοὺς συμ. 
παρέλαβε μεϑ᾽ ἑαυτοῦ ἐξ Αἰγύπτου. ἐπαινεῖ δὲ τὸν Μωσῆν ὃ 
Στράβων, ὡς εὐσεβῶς πράξαντα τοῦτο καὶ δικαίως. Ὅτι 
σ * ^ ΕΟ ε ’ ^ ? , 
ὕστερον μετὰ τὸν Μωσῆν ἡ δεισιδαιμονία τοῖς Ἰουδαίοις συν- 
ἔπεσεν, οἷον ἡ περιτομὴ καὶ ἡ τῶν κρεῶν ἀποχή. Ὅτι ἡ 
H , , H 1 » » » * OW ^ » : 
Ἱεροσόλυμα πόλις τὰ μὲν ἔσω ἔνυδρα ἔχει, τὰ δ᾽ ἐκτὸς ἄνυδρα 
ἡ δὲ τάφρος τῆς πόλεως οὐκ ὀρυχτή, ἀλλὰ λατομητή, πέτρα 
βαϑεῖα" “ὁ δ᾽ ἐξ αὐτῆς κοπεὶς λίϑος τὴν πόλιν ἔκτισεν. Ὅτι ἡ 
M , 3 " ὦ τ ε , , 

Σιρβωνὶς λίμνη ἀγχιβαϑής ἐστιν, ἧς ἡ περίμετρος στάδιοι α. 

“« * , P , - , , 
τῇ δὲ παραλίᾳ παρατέταται μικρῷ τι πλέον τῶν σ σταδίων 
μῆκος. βαρύτατον δ᾽ ἔχει ὕδωρ, ὥστε μὴ δεῖν κολύμβου, ἀλλὰ 
τὸν ἐμβάντα καὶ μέχρις ὀμφαλοῦ εὐθὺς ἐξαίρεσϑαι. μεστὴ δ᾽ 
ἐστὶν ἀσφάλτου αὕτη" τοῦτο δ᾽ ἀναφυσᾶται κατὰ καιροὺς &t&- 

“ , iU —^ 

xrovg ἐκ μέσου τοῦ βάϑους μετὰ πομφολύγων, ὡς ἂν ζέοντος 
ὕδατος" κυρτουμένη δ᾽ ἡ ἐπιφάνεια λόφου φαντασίαν παρέχει" 
συναναφέρεται δὲ καὶ ἄσβολος 5 πολλή, καπνώδης μέν, πρὸς 
δὲ τὴν ὄψιν ἄδηλος, ὑφ᾽ ἧς κατιοῦται χαλκός, ἄργυρος, πᾶν 
τὸ στιλπνὸν μέχρι καὶ χρυσοῦ: ἀπὸ δὲ τοῦ κατιοῦσϑαι τὰ 
σκεύη γνωρίζουσιν οἱ περιοικοῦντες ἀρχομένην τὴν ἀναβολὴν τοῦ 
ἀσφάλτου καὶ παρασκευάζονται πρὸς τὴν μεταλλείαν. αὐτοῦ, 
ποιησάμενοι σχεδίας καλαμίνας. ἔστι δ᾽ ἡ ἄσφαλτος γῆς βῶ- 


l. κασσέῳ 2. βῶλος 
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Aog, ὑγραινομένη ὑπὸ ϑερμοῦ καὶ ἀναφυσωμένη καὶ διαχεο- 


, " , Ἁ , 2 ^ 5 * t * - 
.nuévg^ πάλιν δὲ μεταβάλλουσα εἰς πῆξιν ἰσχυρὰν ὑπὸ τοῦ wv- 


- p o - ^ - ET "yy 5 , 
χροῦ ὕδατος, ὥστε τομῆς καὶ κοπῆς δεῖσϑαι" εἶτα ἐπιπολάζουσα 
e » A * - , 
ἡ ἄσφαλτος διὰ τὴν τοῦ ὕδατος παχύτητα κόπτεται καὶ ἀπο- 
, σ᾽ 1 € , 3 ; 
φέρεται. Ὅτι τὰ παρ᾽ Ἑβραίοις Σόδομα πόλις ἑτέρων qv ιβ΄ 
, , Ἁ Ἁ - 3 
πόλεων μητρόπολις, καὶ διὰ τὸ εἶναι τὴν γῆν ἔμπυρον, γενομέ- 
^- * ^ * 
vov σεισμῶν καὶ πυρωδῶν ἀναφυσημάτων, κατεστράφησαν καὶ 
, —— * , , € ^ , ^ 
κατεκάησαν πᾶσαι, καὶ ἀνεδόϑη ἡ νῦν λίμνη Σιρβωνις xoAov- 
, * ' , σ - 
μένη, ϑειώδης οὐσα καὶ ἀσφαλτώδης. Ὅτι Αἰγύπτιοι yoor- 
ΕΟ , , A * πε ΕΝ ’ σ 3t. 
ται. τῇ ἀσφάλτῳ πρὸς τὰς τῶν νεκρῶν ταριχείας. Oz ἐξ 
t-AopuóLor* τοῦ ἄκρου τῆς Καρμανίας ἀφορᾶται τὸ ἐν Αραβίᾳ 
» , * ev B * “- P , 
ἄκρον ἐν Μάκαις, καὶ τοῦτό ἐστιν ἡ ἀρχὴ τοῦ Περσικοῦ x0À- 
που" τὸ γὰρ ἐντεῦϑεν πρῶτον μὲν πρὸς ἀνατολὰς καὶ δυσμᾶς, 
- ^ - , , € ^ , er 
εἶτα πρὸς βορρᾶν, εὐρύνεται ἡ Περσικὴ ϑάλασσα ἕως Τερη- 
δόνος πόλεως καὶ τῶν τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ ἐκβολῶν. Ὅτι 
€ ^ , , 5 , o ^ , ^ 
ἡ Περσικὴ ϑάλασσα μεγάλη ἐστίν, ὥστε μικρῷ λείπεται τῷ με- 
, - , , , 9, , - , * 
γέϑει τοῦ Εὐξείνου πόντου. Ὅτι ἐν τῷ νοτιωτάτῳ καὶ δυσμι- 
κωτάτῳ σημείῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου πόλις ἐστὶ Γέρρα ἐν τῆ 
t , t € ϑι ἢ [4 , , , M , € , A 
ἀλμυρίδι, ἧς αἱ οἰκίαι αλιναί εἴσιν᾽ ἔπει δ᾽ αἱ λεπίδες τῶν 
ἁλῶν, ἀφιστάμεναι κατὰ τὴν ἐπίκαυσιν τὴν ἐκ τῶν ἡλίων, συν- 
εχεῖς ἀποπίπτουσι, καταρραίνοντες ὕδασι πυχνὰ τοὺς τοίχους 
συνέχουσιν. Ὅτι ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ Τύρος καὶ “ραδός 
, - € V ὰ , 
εἶσι νῆσοι, ἀφ᾽ ὧν οἱ ἐν Φοινίκη Τύριοι καὶ “Ιράδιοι ἐγένοντο 
μετανάσται. Ὅτι καϑ᾽ ὅλην τὴν τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης πα- 
ραλίαν φύεται κατὰ βυϑοῦ δένδρα ὅμοια δάφνη καὶ ἐλαίᾳ, ταῖς 
^ o Ἁ - , - ^ 
μὲν ἀμπώτισιν ὅλα καὶ ὑπερφανῆ γιγνόμενα, ταῖς δὲ πλημμυ- 
y vo - E 
oícw? ἔσϑ᾽ ὅτε ὅλα καλυπτόμενα, καίτοι τῆς ὑπερκειμένης γῆς 
ἀδένδρου οὔσης, ὥστε ἐπιτείνεσϑαι" τὸ παράδοξον. Ὅτι ἐν 
-)9 - , - , , - , v 5 -Ὕ 
τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ κῆτος ἐπώκειλε v.c LR Ori ἐν τοῖς 
- , € - ΕΝ , - , 
ἕλεσι τοῖς γινομένοις ὑπὸ τῶν τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ προχὺῦ- 
σεων ἄμπελος γίνεται, ἐν ταῖς καλαμίναις ῥιψὶν ἐπιβαλλομένης 
“ ^ , o N , , 
γῆς, ὅση δέξαιτο ἂν τὸ φυτόν, ὥστε φορητὴν γίνεσϑαι πολλά- 





l. ἐξ ἁρμοόζοντος ἄκρου cod. Par.: v. ad Sir. 169. 2. ὅλα — 
πλημμυρίσιν om. cod. Pal., leguntur in Par. — 3. ἐπιγένεσθαι cod. Pal., 
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xig, εἶτα κοντοῖς ἀπωϑεῖσϑαι πάλιν εἰς τὴν οἰκείαν ἐξ ἀρχῆς 


ε 


e" v, , - , , , , , , , eu ^ 
ἕδραν. Ὅτι ἐν τῇ εὐδαίμονι «Αραβίᾳ νόμος ἐστίν, ivo μὴ 0. 


" ^ - ^ ^ , , » 3 " Ἃ 
παῖς παρὰ τοῦ πατρὸς τὴν βασιλείαν διαδέχηται, ἀλλ᾽ ὃς ἂν 
^ - 9 3, —- - * * , 
πρῶτος γεννηϑῆῇ vs τῶν ἐπιφανῶν παῖς μετὰ τὴν κατάστασιν 
- , t - νυ , ^ , 
τοῦ βασιλέως, ovrog ὁ παῖς ἀναλαμβάνεται καὶ τρέφεται βα- 
σιλικῶς, ος διαδεξόμενος τὴν βασιλείαν. Ὅτι ἡ Ἐρυϑρὰ ϑά- 
- ζ ^ , , - 
A«cca ovx ἔστι βαϑεῖα, ἀλλὰ καὶ ἕως μόνων δύο ὀργυιῶν' 
Ν M , M , , ^ τ ᾿ ἢ , 
ἔρχεται τὸ βάϑος" διὸ ποάζει πλειστάκις διὰ τὰ φυτὰ ἐξέχοντα 
τῆς ἐπιφανείας, καὶ τὰ δένδρα φαίνεται ἔξω τῆς ἐπιφανείας τῆς 
ϑαλάσσης" καὶ κυνῶν πλῆϑος ϑαλαττίων ἔχει. Ὅτι ὁ “Τσταβό- 
ρὰς ποταμὸς μέρει μὲν τῷ πλείστῳ μίσγεται τῷ Νείλῳ, τῷ δὲ 
ὀλίγῳ ἐκδίδωσιν εἰς τὸν ράβιον κόλπο. Ὅτι ἡ παραλία 
τῆς ᾿Ιραβίας τῶν Τρωγοδυτῶν ἡ πολλὴ ἐλαιῶνας καὶ δαφνώνας 
M - , c E on , , 34 ἢ o 
καὶ φοινικῶνας φέρει. Ὅτι οἱ ἐν ραβίᾳ ἐλέφαντες, ὅταν 
διὰ τὰ καύματα ἐκλίπωσιν 3 οἱ ποταμοί, φρεωρυχοῦσι καὶ τοῖς 
, ^ * m , o , » -Οο Ἃ 
ὀδοῦσι καὶ ταῖς προβοσκίσιν. Ὅτι Τρωγοδύται ἄνευ τοῦ λ 
' σ * , ^ » 
λέγει ὁ Στράβων. Ὅτι φησὶ Ποσειδώνιος, Ἐρεμβοὺς πὰρ 
e , ^ o - , , ς - - * * 
Ὁμήρῳ τοὺς “ραβας δεῖν ἀκούειν, ὡς τῶν παλαιῶν διὰ τὴν 
, 1 » * 5" 
ἀνεπιμιξίαν σολοικιζόντων τὸ ὄνομα, καὶ ἀντὶ ράβων ἸἘρεμ- 
- ^58 ' ^ 4 - M , L4 , , 3 
βῶν καλεῖν "" καὶ γὰρ" ταῦτα τὰ τρία ἔϑνη, Aoueriove, “4ρα- 
, ? , ^ 3 , pd ^ -— 7 - , 
βίους, Ἐρεμβους, σϑνεχῇ ἀλλήλοις ovta, σχεδὸν τῇ εὐνῇ ὁνομα- 
σίᾳ καλεῖσϑαι. οὕτως οὖν καὶ Αρίμους φησιν" ὁ αὐτὸς δεῖν 
ἀκούειν τοὺς Σύρους" Ἄριμαῖοι γὰρ οἱ ἐν αὐτῇ" τάχα δὲ τότε 
οἱ Ἕλληνες ΦΙραμαίους ἢ AMoíuove αὐτοὺς ἐκάλουν. αἱ δὲ us- 
ταπτώσεις τῶν ὀνομάτων πολλαί" καὶ γὰρ τὸν μὲν ΖΙαριήκην 
Δαρεῖον ἐκάλεσαν, τὴν δὲ Φάρζιριν Παρύσατιν. 





1. ὀργυων (s. acc.) 2. ἐκλεέπωσιν cod, Par. — 3. vid. lgd. Ἔρεμ- 
βοὺς καλοῦντων 4. xai γὰρ καὶ cod. Par. 5. φησὶν om. cod. 
Par. 6. Φάρζην παρυσάτην, sed punctum sup. ἡ in ultimo no- 


mine add. 


FEQOFPADIK2ON BIBAIOY IZ. 


XPHEXTOMAOEIAI 
EK TON ETPABQNOX TE29TPAOIKQN 
DBIBAIOT IZ!. 


v t * , ς 10 wv “θ᾽ | 3 , 
Ὅτι ὁ μιχρὸς καταράκτης ὑπὲρ Συήνης καὶ Ἐλεφαντίνης 
ἐστὶ πόλεων 2, ἔνϑα καὶ τὸ μεϑόριον ““ἰγυπτίων καὶ Αἐϑιό- 
nov. Ὅτι ot Αἰϑίοπες λυπρῶς ζῶσι διὰ τὴν ὑπερβολὴν 
- , - ? 7 ' ' , , 5 € 3 3 
τῆς δυσχρασίας τῶν ἀέρων, διὸ καὶ πένητὲς εἰσιν" οἱ δ᾽ “΄1:- 
, , , , 3 σ M. 2 5 - , 
γύπτιοι εὐδαίμονές εἰσιν. Ὅτι Αἰγύπτιοι" εἰς τρεῖς μοίρας 
ἑαυτοὺς διεῖλον" καὶ οἱ μὲν αὐτῶν εἶσιν ἱερεῖς, περὶ τὰ ϑεῖα 
ἀσχολούμενοι" οἱ δὲ γεωργοί, τὰ ἐν εἰρήνη ἐργαζόμενοι" οἱ δὲ 
^ * 3 , , ^ v € BE , 
στρατιῶται, τὰ ἐν πολέμῳ ἀσκοῦντες. Ori ὁ Νεῖλος «et ἐκ 
, ^ »  ευ»Σ΄Σ΄Ἅνσ ^ , ^ , ^ 
νότου πρὸς ἄρκτους ῥεῖ ἕως τοῦ μεγάλου Δέλτα" εἶτα ἐκεῖθεν 
σχίζεται εἰς πολλὰ ἕως τῆς ϑαλάσσης, δεξιὰ μὲν ἕως Πηλου- 
, 9 Ψ * o , ' , ς , » 
σίου, εὐώγυμα δὲ ἕως Κανώβου. καὶ γίνεται ἡ κάτω diyv- 
^ , ' t ^ "nue 
πτὸς νῆσος τρίγωνος, τὸ Δέλτα" ᾧ ὁμώνυμον ἡ χορυφὴ καὶ ἡ 
ἐν αὐτῇ κώμη. Πᾶν δὲ τὸ Δέλτα τοσοῦτόν ἐστι κατὰ ὁᾳστώ- 
»ry πλωτὸν διώρυξιν, ὥστε καὶ ὀστράκινα ἐνίοις πορϑμεῖα " 
σ ς , - , 3 M , , 
εἶναι. Ori ἡ περίμετρος τοῦ Δέλτα γ ἔστι σταδίων νησί- 
Covc« *. Ὅτι ἐν ταῖς ἀναβάσεσι τοῦ Ne(Àov πελαγίζει τὸ 
Ara, μόνων τῶν πόλεων καὶ τῶν κωμῶν ὑπερφαινομένων, 
διὰ τὸ ἢ ἐπ᾽ αὐτοφυῶν ἢ χειροποιήτων λόφων ἱδρῦσϑαι. τοῦτο 
δὲ γίνεται μ΄ ἡμέρας" εἶτα κατ᾽ ὀλίγον μειοῦται, ὥσπερ καὶ 
t m ES ἢ , o , f - δός ὁ 
ηὐξήϑη, ἑτέρας ἡμέρας κ΄. ὥστε ἐν πάσαις ταῖς ξ΄ ἡμέραις 
, M c 3 Ld ΩΣ , 
τελέως ξηραίνεται τὸ πεδίον. Oct ἀπὸ" τοῦ Δέλτα μῆκός 
? , ^ , e s , 27.2 7 , *£78 ΥΝ 
εἶσι στάδιοι ὃ πρὸς νότον ἕως «Συήγνης, £m ευϑείας δι᾿ ἔνος 
t ἂν € μέ “- 
ῥείϑρου τοῦ ποταμοῦ φερομένου, πλὴν εἰ πού τις νῆσος ἐστιν. 
- , » , , 
Ὅτι ἐκ τῶν ἐν A4 iOtonio ὄμβρων πληϑύει5 ὁ Νεῖλος ποταμόξ: 
€ , t ^ 1 » ^ 
Ὅτι Καμβύσης ὁ Πέρσης, κατασχὼν τὴν «Αἴγυπτον, ἀνῆλθε 
- , £2 - , , ^ - 
μέχρι τῆς Μερόης vm αὐτοῦ κληϑείσης πόλξως" ἐκεῖ γὰρ αὐτοῦ 


I. ες 2. πόλις: correxi e cod. Par. 9. οἱ ἀϊγύπτιοι cod. Par. 
3. πορϑμία 4. νησιάζουσα: corr. e cod. Par. 5. πρὸ 6. πληϑύ- 
vt, cod. Par. 7, ὁ χαμβύσης cod. Par. 
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ἡ ἀδελφὴ Μερόη ἐτελεύτα, xai τιμῶν αὐτὴν ἔϑετο τῇ πόλει Me- 
ρόην ὄνομα. Ὅτι οἱ παλαιοὶ ἀπὸ Συήνης ἕως τῆς ϑαλάσσης 
μόνον ἐκάλουν “4ἴγυπτον, τοῦτ᾽ ἔστιν ὅσον ὁ Νεῖλος ποταμὸς 
ποτίζει μέρος καὶ μόνον. Ὅτι ἀπὸ Πηλουσίου ἕως Κανώβου 
στόματος, τοῦτ᾽ ἔστιν ἡ βάσις τοῦ Δέλτα, στάδιοί εἰσι ατ', 
ἀπὸ δὲ Κανώβου εἰς τὴν Φάρον ργ΄. Ὅτι ἡ πόλις “λεξαν- 
δρεια ἐν τῇ Μαρεώτιδί ἐστιν" ἧς τὰ μὲν βόρεια ϑαλάσσῃ, τὰ 
δὲ νότια τῇ Μαρείᾳ' λίμνῃ περιέχεται. πληροῦται δ᾽ ἐκδίνη 
ὑπὸ τῶν τοῦ Νείλου διωρύχων καὶ ἀναβάσεων. Ὅτι τὴν 
Ἀλεξάνδρου τοῦ κτίστου χρυσῆν πύελον ἐν λεξανδρείᾳ ἐσύ- 
λησε Πτολεμαῖος ὁ Κόκκης, ὁ καὶ Παρείσαχτος ἐπικληϑείς, ἐκ 
τῆς Συρίας ἐπελϑών" καὶ εὐθὺς ἐξέπεσε τῆς ἀρχῆς, ἀνόνητα 
τολμήσας. dj δὲ πύελος μετὰ τοῦτο ὑελίνη γέγονεν. Ὅτι ὁ 
ὄγδοος Πτολεμαῖος, ὁ «ΑΑὐλητὴς κληϑείς, χοραυλεῖν ἤσκησε, 
σεμνυνόμενος ἐπ᾿ αὐτῷ, ὡς καὶ ἀνταγωνίζεσθαι αὐληταῖς" ὃν 
οἱ Αλεξανδρεῖς ἐξέβαλον. ὁ δὲ εἰς Ῥώμην ἐλϑών, ἱκέτης γί- 
vevot Πομπηίου καὶ ἔτυχε καϑόδου εἰς τὴν βασιλεία»" καὶ μετ᾽ 
ὀλίγον νόσῳ τελευτᾷ καὶ διαδέχεται αὐτὸν Διόνυσος ὁ υἱός, 
x«i Κλεοπάτρα, ἡ ϑυγάτηρ τοῦ «Αὐλητοῦ, φεύγει εἰς τὴν Σὺυ- 
ρίαν. ὁ δὲ Πομπήιος, φυγὼν ἐκ ΨΦαρσάλου, ἧκεν εἰς τὸ Πη- 
λούσιον καὶ τὸ Κάσιον" ὅρος καὶ δολοφονεῖται ὑπὸ τῶν ἀμφὶ 
Διόνυσον. ἐπελθὼν δὲ Καῖσαρ τόν ve Διόνυσον κτείνει καὶ 
τὴν Κλεοπάτραν καϑίστησι βασίλισσαν «Αἰγύπτου. Ἀντώνιος 
δὲ μετὰ τὴν ἐν Φιλίπποις μάχην, ἐλϑὼν εἰς τὴν «“4ἴγυπτον, 
ἔγημε τὴν Κλεοπάτραν καὶ τὸν ᾿Ἀκτιακὸν πόλεμον σὺν αὐτῇ 
ἠγωνίσατο καὶ συνέφυγεν. 0 δ᾽ «ὔγουστος ἐπελϑὼν ἄμφω ce 
κατέλυσε καὶ τὴν “Αἴγυπτον ὑπὸ Ῥωμαίοις ἐποίησεν. Ὅτι 
ὁ μὲν πρῶτος Καῖσαρ περὶ Φάρσαλον πόλιν ἐνίκα Πομπήιον, 
ὁ δὲ δεύτερος περὶ Φιλίππους ἐνίκα Βροῦτον καὶ Κάσσιον». 
"Or. τὰ τοῦ Νείλου ζ΄ στόματα ταῦτά ἐστιν. Ἡρακλεωτικόν, 
Βολβίεινον, «Σεβεννυτικόν, Φατνιτικόν, Μενδήσιον, Τανιτικόν, 
Πηλουσιαχόν. Ὅτι 5 μεταξὺ Πηλουσίου. πόλεως " καὶ τοῦ 
μυχοῦ τοῦ xaO Ἡρώων πόλιν ἐρημία σταδίων ἐστὶ α΄ πᾶσα 
δ᾽ ἄνυδρος καὶ ϑηριώδης, ὀφιώδης ἐστίν. Ὅτι ἐν Μωμέμφιδι" 


1. uagíe 2. κάσσιον 3. χάσιον 4. πόλις ὅ. μομέμφιεδι 


. 
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τρέφεται ϑήλεια βοῦς ἱερά, καϑάπερ ἐν Μέμφιδι ὁ ἅπις, ἐν 
Ἡλιουπόλει δὲ ὁ Μνεῦις βοῦς. Ὅτι περὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Δέλτα 
ἐσεὶν ἥ τε Βούβαστος πόλις καὶ Μέμφις καὶ Ἡλιούπολις καὶ 
ἢ ἀρχὴ τῆς διώρυχος τῆς βαλλούσης εἰς τὴν xa" Ἡρώων πό- 
λιν ϑάλασσαν τοῦ “Αραβίου κόλπου, πλάτος ἔχουσα πήχεις ρ΄, 
βάϑος δέ, ὥστε σύμμετρον εἶναι μυριοφόρῳ νηί. Ὅτι αἱ 
πάλαι “Αἠγύπτιαι Θῆβαι Διόσπολις νῦν μεγάλη καλεῖται. Ὅτι 
: ; 
hein ὁ μένας B Εὐδόξῳ τῷ μαϑητῇ ἀπῆρεν εἰς τὴν Α1- 
», χακεῖ διετέλεσαν ἔτη ιγ΄", γεωμετροῦντες καὶ d - 
μοῦντες καὶ ἁπλῶς he e m aee A: Θήβας A 
Διόσπολιν καλουμένας". Ὅτι ὁ Ἄπις ὁ αὐτός ἐστι τῷ "Oct. 
ede 3, ϑεὸς γομιξόμενος. Ὅτι δευτερεύει ἊΣ UE 
ἢ Μέμφις πόλις" ἧς ἀπὸ μ΄ σταδίων ὀρεινή τις [ómovcl αὶ 
ἐφ᾽ ἧ πολλαὶ μέν εἰσι πυραμίδες, 2 des Y... al 7 “δ 
ἀξιόλογοι. τὰς δὲ δύο τούτων καὶ ἐν τοῖς t Co ἀφοβίᾳ κατα- 
ριϑμοῦνται" εἰσὶ δὲ τὸ ὕψος σταδιαῖαι, τετράγωνοι τῷ σχή- 
ματι. Ὅτι ἐκ πολλῶν τεχμηρίων ὑπολαμβάνουσιν οἱ lir aee 
τὴν κάτω Αἴγυπτον ἕως Σιρβωνίδος λίμνης καὶ Μοίριδος λί.- 
μνης καὶ Αμμωνιακῆς πᾶσαν πέλαγος εἶναι, τυχὸν δὲ καὶ τῷ 
““ξαβίῳ κόλπῳ συνεχές, τυχὸν δὲ καὶ οὐχ οὕτως, ἀλλὰ δον καὶ 
0n καὶ ὁ ϑαυμαστὸς λαβύρινϑος ἐν τῇ ἄνω ἐστὶν Αἰγύπτῳ, 
καὶ en τῷ λαβυρίνϑῳ πυραμίς, ὁ τάφος Μαίνδου βασιλέως 
τοῦ x«t τὸν λαβύρινϑον κείσαντος" ὁ Μαίνδης γὰρ αὐτὸν ἔκει- 
σεν. Ὅτι κατήρασε λέγει ὁ συγγραφεὺς ἀντὶ τοῦ κατέπιεν, 
ἐναντίως τῷ ἐξήρασεν. Ὅτι ἐν “ρσινόῃ πόλει, ἣ πρότερον 
Κροκοδείλων πόλις ἐκαλεῖτο, χειροήϑης ἱερὸς κροχόδειλος ἐτρέ- 
qezo. ἐν δὲ Ἡρακλέους πόλει τιμᾶται ὁ ἰχνεύμων, ἐχϑρὸς ὧν 
κροκοδείλοις τὲ καὶ ἀσπίσιν, ὧν τά τὸ ὠὰ κατεσϑίει ὁ ἰχνεύ- 
uo» καὶ αὐτὰς τῷ πηλῷ ϑωρακισϑεὶς διαφϑείρει, εἰς τὸν mo- 
ταμὸν ἕλκων" τοῦ δὲ κροκοδείλου καϑεύδοντος καὶ κεχηνότος, 
ὑπεισδὺς εἰς τὸ στόμα κατεσϑίει τὰ σπλάγχνα. Ὅτι ἐν Κυ- 
γοπόλει ὁ γουβις τιμᾶται, καὶ τοῖς κυσὶ τιμὴ καὶ σίτισις τέ- 
τακταί τις ἱερά. Ὅτι ἐν Ὀξυρύγχῳ, πόλει καὶ νομῷ ὁμω- 


l. j': illud recepi e Par. concinente Strabone p.806. 2. χαλου- 
μένην 9. ὁσείριδι 4. ποταμῷ 


Strabo. III. 37 
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: CRM 
γύμῳ, τιμᾶται ὁ ὀξύρυγχος ἐν ἱερῷ σηκῷ ᾿ καίτοι xat "a Y 
λων «Αἰγυπτίων κοινῇ τβωνέων τὸν ϑξνενγζον. E μ ΕΣ 
τῶν ζῴων ἅπαντες κοινῇ τιμῶσιν Αύπτιοι, καϑάπερ ᾽ν 
μὲν πεζῶν τρία, βοῦν, κύνα, αἰλουρον, τῶν δὲ δ " 
ἱέρακα καὶ ἶβιν, τῶν δὲ ἐνύδρων δύο, ΝΟΥ ἰχ - - 
ὀξύρυγχον" ἄλλα δ᾽ ἐστίν, ἃ τιμῶσι καϑ' αὐτοὺς ἕκαστοι, 


e. , , ^ , ^ 

; Ü » τῷ 

ϑάπερ Σαΐται πρόβατον καὶ Θηβαΐται, «cov δέ, τῶν ἐν τῷ 
M , * ^ : v10- 

Νείλῳ τινὰ ἰχϑύν, “ατοπολῖται, λύκον δὲ “Τυκοπολῖται, μα ; 
| É ^- A] , € L £IL- 
κέφαλον δὲ Ἑρμοπολῖται, κῆπον δὲ Βαβυλώνιοι ot waiclw l 
1 ' 0 xij ) uiv πρόσωπον ἐοικὼς σατύρῳ, τὰαλλα 
qu» (ἔστι δ᾽ ὁ κῆπος τὸ μὲν moooo 


e Ὁ ON 
δὲ κυνὸς καὶ ἄρκτου μεταξύ, γεννᾶται δ᾽ ἐν “ἰϑιοπίᾳν, E 
δὲ Θηβαῖοι, λέοντα δὲ «Ἱεοντοπολῖται, αἶγα δὲ καὶ Ὅν x 
δήσιοι, μυγαλῆν δὲ 4ϑριβῖται ; ἄλλοι ὃ ἄλλο "o Md iid 
λεμαὶς πόλις μεγίστη ἐστὶ τῶν ἐν Θηβαῖδι καὶ μὴ nib 
Μέμφεως. ὑπὲρ δὲ ταύτης ἡ" “βυδος πόλις, ἐν LN oat 
veto. βασίλειον ϑαυμαστῶς κατεσκευασμένον. ᾿ d οὐδε 
χαίοις μᾶλλον ἤν ἐν τιμῇ καὶ ῆ DER Abo ου γαῖ : oM 
στήρια" νυνὶ δ᾽ ὀλιγωρία πολλὴ κατέχει , τῶν ioa opio 
μένων τοῖς «Σιβύλλης χρησμοῖς xot τοῖς Τυρρηνικοῖς νὸ C A 
διά τε σπλάγχνων καὶ ὀρνιϑείας καὶ διοσημιῶν. Ἔν 
ἐν Ἄμμωνι ἐκλέλοιπε χρηστήριον, πρότερον ὃ ἐτετίμητο E 
καὶ Ἀλέξανδρος ἀνελϑὼν ἐχρηστηριάζετο᾽" καὶ te; jo ἘΜ 
Δελφοῖς καὶ Βραγχίδαις τὰς ἀποϑεσπίσεις διὰ λόγων, ἀλλ 
j i ) πλέον" ὡς καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
γεύμασι καὶ συμβόλοις τὸ π à 

qj, καὶ κυανέησιν ἐπ᾽ ὀφρύσι, * PT 

τοῦ προφήτου τὸν Δία ὑποχριναμένου. τοῦτο, μέντοι bur ds 
πεῖν τὸν προφήτην φασὶ πρὸς τὸν βασιλέα, ai e ιὸς m 
Ὅτι ἐν τῇ ᾿Ιβύδῳ πόλει τιμῶσι τὸν Ὁσιρὶ» iw tea 
τοῦ Ὀσίριδος οὐκ ἔξεστιν οὔτε φδὸν οὔτε αὐλητὴν ert i 
τῷ ϑεῷ, καϑάπερ τοῖς ἄλλοις ϑεοῖς ἔθος. 0n ἐν (ina n 
ἁδλεὶ διαφερόντως παρὰ τοὺς ἄλλους Ἵϊγυπτίους quce 
λος ἠτίμωται καὶ ἔχϑιστος τῶν ἁπάντων d, iot φέροι p i 
καὶ ὑπ᾽ αὐτῶν φϑείρεται. Ὅτι, ὥσπερ οἱ ἐν τῇ Κυρὴ 
ἱμύλλοι Αἰϑίοπες ἀντιπάϑειαν ἔχουσι φυσικὴν πρὸς τὰ ἕρπετα, 


4 €) M 
i ἢ om. cod. Par. à. οσειριν 
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^ € ^ 3 , , o ^ € - *^e' 
μηδὲν ὑπὸ ἰοβόλων πάσχοντες, οὕτως καὶ oi Ζεντυρῖται οὐδὲν 
ὑπὸ κροκοδείλον πάσχουσιν, ἀλλὰ καὶ συγχκολυμβῶσιν αὐτοῖς. 
o ^ " , - ^ , ^» , 
ὅτι τῶν ἑχκατονεὰπύλων Θηβῶν, ἣ νῦν Ζιόσπολις καλεῖται, m 
, i 1 - M ' M » OA. - 
σταδίων y» τὸ μῆκος" νῦν δὲ κωμηδὸν οἰκεῖται. — "Oct ῇ ἀστρο- 
γομία μάλιστα κατωρϑώϑη ' ὑπὸ Θηβαίων τῶν “4 ἰγυπείων, ὧν 
3 , γι - , vo €» 
αἰτιώτατος Eoure ὁ Τρισμέγιστος. Ὅτι αἱ παρϑένοι ἱέρειαι 
παρ᾽ Ἕλλησι Παλλάδες καλοῦντα. Ὅτι ἐν πόλει Ἐλεφαντίνη 
χρήνη ἐστί, συμπάσχουσα ταῖς τοῦ Νείλου ποταμοῦ ἀναβάσεσι, 
- E , , , - 
συγαυξομειουμένῃ αὐτῷ, ἐξ ἧς τεχμαίρονται τὴν εὐκαρπίαν τῆς 
, » , , " » ' Ἁ € Je , P , , 
χῶρας ἢ ἀφορίαν" εἰ γὰρ πολὺς ὁ Νεῖλος ἐπέλϑοι, εὐυφορία 
, , ^ $4 7 , A 1 3, - —- 
yueroi, & δὲ ὀλίγος, σπάνις. εἰσὶν οὖν ἐν τῷ τοῦ φρέατος 
, ^ - , D - , , 
TOUfQ παραγρᾶάφαι τῆς εὐετηρίας ἢ τοῦ ἐναντίου. Ὅτι ἐν 
m p , ' 1 ^ Ἁ , € , ^ 
vir)? πόλει περὶ τὰς ϑερινὰς τροπὰς μέσον ὃ ἡμέρας τὰ 
^ , ^ € , Ἁ 
φρέατα ἄσκια φαίνεται, καὶ οἱ γνώμονες ὡσαύτως. Ὅτι ὑπὲρ 
τὴν Ἐλεφαντίνην πόλιν ἐστὶν ὁ μικρὸς καταράχτης. ὋὍτι ἐν 
τοῖς κατὰ Στράβωνα χρόνοις Κανδάκη τις, ἀνδρικὴ γυνὴ «ἰϑιό- 
y - ε * » , , y Al , 
71006, ἤρξε τῶν ὑπὲρ iyvazov Aidinov: ἥν δὲ πεπηρωμένη 
τὸν ἕτερον τῶν ὀφθαλμῶν. τὸ δὲ βασίλειον τῆς Κανδάκης ἦν 
τὰ Νιάπατα, πόλις μεγάλη. Ὅτι Κανδάκη πολλαῖς μυριάσιν 
“ἰϑιόπων πρὸς Πετρώνιον, Ῥωμαῖον Αἰγύπτου ἄρχοντα, διε- 
, 1 ^ - , , , » € , 
πολέμησεν. ἦρχε δὲ τῶν τόπων ἐχείψων, ἔνϑα ὁ Καμβύσου 
M , Ml - » - , 
στρατὸς κατεχωσϑὴ ὑπὸ τῆς ἄμμου καὶ τοῦ νότου πνεύσαντος 
, 9 U LS 5 , , Ἁ ' , 
βιαίως. Ὅτι τὰ τῶν Αἰθιόπων προόβατὰ καὶ αἶγες καὶ βόες 
καὶ κύνες μικρὰ παντελῶς εἰσι. φάχα δ᾽ ἐκ τούτου καὶ σοὺς 
, ' 3, , , , 5 3 ' M - 
Ilvyuatovg τινὲς ἐμυϑολόγησαν' οὐ γάρ ἐστιν ἀληϑὲς τὸ τῶν 
Πυγμαίων, Ὅτι Αἰϑίοπες σέβονται τοὺς βασιλέας ὡς ϑεούς" 
καί εἰσι κατάκλειστοι καὶ οἰκουροί. μέγιστον δ᾽ αὐτοῖς βασίλειον 
ἢ Μερόη πόλις, ὁμώνυμος τῆ νήσῳ, οὔσῃ τὸ μῆκος σταδίων 7, 
^ ONES. ἢ » M , 4 M g^ μή ' , M , 
τὸ ὃ εὕρος «' ἔχει δὲ πόλεις συχνὰς καὶ 0Qn καὶ δάσῃ καὶ μέ- 
ταλλὰ παντοῖα. περιέχεται δ᾽ ἀπὸ μὲν c7 ς “ιβύης ὁ ταύτη IVei- 
. περιέχ μὲν τῆ 2 
4 A , ? * * Ὁ» ᾽ , ^ , τ 5, "744 
Àog* ϑισὶ μεγάλαις, ἀπὸ δὲ τῆς “ραβίας κρημνοῖς συνεχέσιν" ἐκ δὲ 
γότου ἄνωϑεν ταῖς συμβολαῖς τῶν ποταμῶν", τοῦ τε ᾿Ισταβάρα 
M - 2 , M - 9 , ^ » Ae, - - 
καὶ τοῦ “Ιστάποδος καὶ τοῦ “Ἵστασόβα" πρὸς ἄρκτον δὲ 5? τοῦ 
l. χατορϑώϑη 2. coz»; 98. lgd. κατὰ μέσον 4. ταύτῃ ὃ IVei- 
Aoc cod. Par.: desunt ap. Str. p. 821 extr. 9. πόλεων cod. Par. 
37 | 
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Νείλου ὀχή. Ὅτι “4ἰϑίοπες καὶ τὰς γυναῖκας ὁπλίζουσιν, ὧν 
αἱ πλείους κεκρίκωνται τὸ χεῖλος τοῦ αεύματον χαλκῷ se 
κῳδιοφόροι δ᾽ εἰσίν, ἐρέαν τῶν προβάτων ου φερόντων, δλ 
εἰ ) * οἱ δὲ τελέως γυμνῆτές εἰσι, περιεζωσμένοι. 
αἰγοτριχούντων" οἱ ι εἰσι, περ » 
Ὅτι diOtomse νομίζουσι ϑεὸν εἶναι, τὸν μὲν ἀθάνατον, ον 
δὲ ϑνητόν' τούτων δὲ τὸν μὲν αἴτιον τῶν 'ϑάνεων)" τὸν ὲ 
ϑνητὸν ἀνώνυμόν τινα καὶ οὐ σαφῆ. τοὺς ὃ εὐεργέτας καὶ βα. 
ῖ ) j í TOU ἀσιλεῖς κοινοῦς, 
σιλεῖς ϑεοὺς νομίζουσι, καὶ τούτων τοὺς μὲν βα λ E 
τοὺς δὲ ἰδιώτας ἰδίως τοῖς εὖ παϑοῦσιν ὑπ᾽ αὐτῶν. — . 
τῇ διακεκαυμένῃ τινὲς καὶ ἄϑεοί εἰσιν" οὕς γε καὶ τὸν : *& 
got βλασφημοῦντας κακῶς λέγειν, ἐπειδὰν ᾿ἀνίόχοντα " ὯΝ 
ὡς καίοντα καὶ πολεμοῦντα αὐτοῖς". e , ey Mse0y καὶ Hioa- 
κλέα καὶ Πᾶνα καὶ Ἶσιν σέβονται, πρὸς ἄλλῳ swi βαρβαρικῷ 
ϑεῷ" καὶ βασιλέας xov τοὺς κάλλει tnit pd ῇ ^d 
xryrotgogíag ἢ ἀνδρείας ἢ πλούτου. ν Ὅτι «Ἱἰϑίοπες ἔ : 
ἔχουσι τοιοῦτον" ὃς ἂν βασιλεὺς πηρωθῇ μέρος " τοῦ "i 
τος ὁπωσοῦν, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν οἱ συνόντες αὐτῷ μά ica, 
οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ συναποϑνήσκουσιν" ἐκ δὲ ϑούτον pun πλεί- 
στη τοῦ βασιλέως ἐστὶ παρ᾿ αὐτῶν. ^ Ὅτι ἐν τῷ ^ s 
ταμῷ ἰχϑύων γένη [πολλὰ uiv] καὶ ἄλλα, aque ὲ : 
τε ὀξύρυγχος καὶ ὁ λεπιδωτὸς καὶ λάτος καὶ ἀλάβης καὶ κορὰ 
xivog καὶ χοῖρος καὶ φαγρώριος, ó» wai ᾿φάγρον — E 
λουρος, κίϑαρος, Ogícoc?, κεσεῤεύς᾽ ΒΡΦΆΝΗΝΝΝ δι — 
φῦσα", βοῦς, κοχλίαι μεγάλοι ue rsrods ripe NA zm 
γόμενοι. τὰ δ᾽ ἐπιχώρια ζῷα ἰχνεύμων», ἀσπίς, ἡ μὲν — | 
μιαία, ἥπερ καὶ ὀξυϑανατωτέρα, ἡ δὸ ὀργυιαία" ὄρνεα δὲ Bus, 
ἱέραξ ὁ «Αἰγύπτιος (ἥμερος γὰρ παρὰ τοὺς ἄλλοϑι, ὡς καὶ ᾿ 
αἴλουρος 5), γυκτικόραξ ἰδιότροπος ἐνθάδε" παρ᾽ ἡμῖν ne 
ἀετοῦ μέγεϑος, ἐν «ἰγύπτῳ δὲ κολοιοῦ ἔχει. Ὅτι ἡ E 
ἡμερώτατον ὄρνεόν ἐστι, πελαργώδης "wave τὸ — ἮΝ , 
μέγεϑος, ὅλη μέλαινα. μεστὴ ὃ αὐτῶν ἀπασὰ TQio009, XQ) 


]l. αὐτούς 2. ϑρῆσσα 3. φύσσα: cclerum legendus hic locus 
| ! U vg" ὦ Síov. ad 
ita: κεστρεύς, λύχνος, φῦσα, fovc' ὁστρακέων δὲ κοχλέαι à din 
Sw. p. 823. — 4. ἡ τε 5. ἔλουρος 6. γὰρ et in proximis δὲ om. 


cod. Par. 
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σίμως μέν, ὅτι πᾶν ϑηρίον ἐκλέγει καὶ τὰ καϑάρματα πάντα, 
, σ * , M , 
δυσχρήστως δέ, ὅτι παμφάγον καὶ ἀκάϑαρτον καὶ δυσκόλως 
ἀπειργόμενον ἀπὸ τῶν καϑαρίων καὶ τῶν ἀλλοτρίων παντὸς 
- , M Ἁ ^ , 2 M ^ , , 
μολυσμοῦ. ἀπὸ δὲ τῆς ϑαλαάσσης εἰς τὸν Νεῖλον ἀγέρχεται κε- 
στρεύς, ϑρίσσα", δελφίς" τὰ δ᾽ ἄλλα διὰ τὸν ἐκ τῶν κροκο- 
δείλ , , 2. ὦ 144 c ^ ὃ λ , e , 
ἑίλων φόβον ovx ἀνέρχεται, ἀλλ᾽ ὁ uiv δελφίς, oig κρείσσων 
τῶν χροκοδείλων, ὁ δὲ κεστρεύς, ὅτι παραπέμπεται ὑπὸ τῶν 
χοίρων παρὰ γῆν κατά τινα οἰκείωσιν φυσικήν. τῶν δὲ χοί- 
ρων ἀπέχονται οἱ κροκόδειλοι" στρογγύλοι γάρ εἰσι καὶ ἔχου- 
3 , 2» * - - , , o M 
σιν ἀκάνϑας ἐπὶ τῇ κεφαλῇ φερούσας κίνδυνον. Ὅτι κατὰ 
ν 1 ^ , - , , 3 » , 
“ τράβωνα τὸ τῆς Aiwnc σχημαὰ τριγῶνὸν ἔστιν ὀρϑογώνιον᾽ 
T .z κ᾿ , E * ε ε 
οὐ ἢ μὲν μία τῶν περὶ τὴν ὀρϑὴν ὁ Νεῖλος ποταμός ἐστιν, ἢ 
δ᾽ ἑτέρα ἡ καϑ᾽ ἡμᾶς παραλία ἀπὸ Πηλουσίου μέχρι Γαδεί- 
ρων, 5 δ᾽ ὑποτείνουσα τὴν ὀρϑὴν ἡ ἀπὸ Γ αδείρων παρωκεα- 
» Ld - - ^ ^ - - 
"ig ἄχρι τῶν τοῦ Λίδίλου πηγῶν. ταῦτα δὲ Πτολεμαῖος 
ἤλεγξε ψευδῆ ὄντα. ὉὍτι τὸ ἐν Μαυρητανίᾳ ὅρος, τὸν Ζ1:-- 
€ , , € vo 
λανταὰ ἑλληνιστὶ καλούμενον, οἱ βάρβαροι “ύριν καλοῦσιν. Ὅτι 
τὸ βορειότατον καὶ δυσμικώτατον ἄκρον τῆς “ιβύης Κώτεις " 
καλεῖται" ἀντίκειται δὲ τοῖς Γαδείροι. Ὅτι ἡ Μαυρητανία 
ἑκατέρα εὐφορωτάτη ἐστὶ καὶ σὺν εὐδαιμονίᾳ οἰχεῖται" καὶ οἱ 
ποταμοὶ αὐτῆς κροκοδείλους φέρουσιν. ἔν τινι δὲ ποταμῷ γε»- 
γῶνται βδέλλαι ἑπταπήχεις, κατατετρημένα ἔχουσαι τὰ βρόγχια, 
δι᾿ ὧν ἀναπνέουσι" καὶ ἄμπελοι φύονται ἐκεῖσε, δυσὶν ἀνδράσι 
τὸ πάχος δυσπερίληπτοι, βότρυς πηχυαίους πως ἀποδιδοῦσαι. 
v , , B. ἃ , , , v ^ is] , 
Ovi ἐν ifón καὶ Ἰνδίᾳ γίνεται κάλαμος, ὥστε τὸ ἕν γόνυ 
78 , 5 , ^ » , , e, L4 
χωρεῖ " μεδίμνους η΄, καὶ ἄλλαι βοτάναι μέγισται. Ot οἱ 
Μαυρούσιοι ἐπιμελοῦνται μάλιστα κόσμου τριχῶν καὶ ὀνυχι- 
- , ^ v , 
σμῶν καὶ πωγώνων xci τῶν τοιούτων. Ὅτι oi "difveg δέρ- 
μασιν ὄφεων καὶ ἰχϑύων ἀμπεχόναις καὶ στρώμασι χρῶνται. 
, , - - 
Ὅτι ἐν Aifón, ὥσπερ ἐν Αἰθιοπίᾳ, τοῦ ϑέρους ὕει πολλά, τοῦ 
δὲ χειμῶνος ξηρασία ἐστίν. Ὅτι οἱ ἐν “ιβύῃ “ωτοφάγοι 
» - - * ᾽ - M M M , 
ov δέονται ποτοῦ" ἀρκεῖ γὰρ αὐτοῖς ὁ λωτὸς καὶ πρὸς πόσιν 
^ * - v , ^ - , , M 
x«t πρὸς βρῶσιν. Oct ἐν τοῖς τῆς “ιβύης μεσογαίοις εὑ- 
θίσκεται ὀστράκια καὶ χηραμύδες καὶ τοιαῦτα, ὡς καὶ ἐν Ζμ- 


l. ϑρήσσα 2. κώτης 9. χωρεῖν cod. Par. 
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e » , - , Ml - 95 - 
μῶνος. Ori 8» τισι τύποις τῆς “ἰβυης δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ 
σῖτον καρποῦνται. ἔστι δὲ τὸ μῆκος τῆς καλάμης ε΄ πηχέων, 
πάχος δὲ τοῦ μικροῦ δακτύλου, ὁ δὲ καρπὸς διακοσιοτεσσαρα- 

, 3 , ^ ? » ?8&* , 3 ^ 
κοντάχους ἀποδίδοται. τοῦ δ᾽ ἔαρος οὐδὲ σπείρουσιν, ἀλλὰ 
παλιούροις συνδεδεμέναις ἐπικαταψήσαντες τὴν χώραν τῷ ἐκ- 
πεσόντι κατὰ τὸν ϑερισμὸν στάχυι ἀρκοῦνται. διὰ δὲ τὸ πλῆ- 
Ooc τῶν ϑηρίων κνημῖδας φοροῦντες ἐργάζονται" καϑεύδοντες 
δὲ περιχρίουσι τοὺς κλινόποδας σκορόδοις τῶν σκορπίων χάριν 
καὶ παλιούροις περιδοῦσιν. Ὅτι ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς Μαυρη- 

, 7 , uy33, Y a , , ^p, [: - 
τανίας "v πόλις 10A! ὄνομα, ἣν ἐπικτίσας ]όβας, ὁ τοῦ Ico- 
λεμαίου πατήρ, μετωνόμασε Καισάρειαν" ἔχει δὲ καὶ λιμένα. 


Ὅτι Καρχηδόνιοι μεγίστην εἶχον δύναμιν" ὅτε γὰρ ἤρξαντο 


πολεμεῖν Ῥωμαίοις, πόλεις uiv? εἶχον τ΄ ἐν “ιβύη, ἀνϑρώπων 
᾽ 5 LI , , eo , M Ἁ 3, 

δ᾽ ἐν τῇ πόλει μυριάδας ο΄" πολιορκούμενοι — ἄναγκα 

, M] » - , 
σϑέντες τραπέσϑαι πρὸς ἔνδοσιν, πανοπλιῶν μὲν ἔδοσαν μυριά- 
δας κ΄, καταπελτικὰ δὲ ὄργανα γ, ὡς οὐ πολεμηϑησόμενοι. 
κριϑέντος δὲ πάλιν τοῦ ἀναπολεμεῖν, ἐξαίφνης ὁπλοποιίαν συν- 
ἐστήσαντο, καὶ ἑκάστης ἡμέρας ἀνεφέροντο ϑυρεοὶ μὲν ρμ΄ πε- 
πηγότες, μάχαιραι δὲ τ΄ καὶ λόγχαι φ΄, βέλη δὲ ἃ καταπελ- 
τικά ?* τρίχα δὲ τοῖς καταπέλταις αἱ ϑεράπαιναι παρεῖχον. 


Ὅτι πρὸ τῆς μικρᾶς Σύρτεως νῆσός ἐστι ῆνιγξ, ἣν καί φα- 


σιν εἶναι τὴν παρ᾽ Ὁμήρῳ τῶν “ωτοφάγων χώραν᾽ ἔχει yoQ 
πολὺ τὸ φυτὸν ἐκείνη. Ὅτι 5 πρὶν Βάρκη νῦν Πτολεμαῖς 


΄ ^ LL M ' ^ , 
πόλις καλεῖται. Ὅτι τὸν Κυρηναϊκὸν ὀπὸν τὸ σίλφιον ἐκφέρει. 


Ὅτι Κυρηναῖοι σοφοὶ ἐγένοντο Moíarurmog ὁ Σωκρατικὸς καὶ 


τούτου ϑυγάτηρ Jour καὶ ταύτης υἱὸς “ρίστιππος ὁ μητρο- 
δίδακτος καὶ Καλλίμαχος καὶ Ἐρατοσϑένης καὶ Καρνεάδης ὁ 
Αβκαδημαϊκὸς καὶ Πἰππολλώνιος. Ὅτι ἡ Κυρηναϊκὴ χώρα πᾶσα 
ἀντιπαρήκει τῇ Κρήτῃ νήσῳ κατὰ μῆκος παράλληλος. 


“Στράβωνος γεωγραφικῆς χρηστομαϑείας 
βίβλοι ιζ΄. 


l. ἰόλα 2. μὲν recepi e cod. Par.: v. Str. p. 833. 3. χαιπελτιχά 
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᾿“Ἰαρασσός, opp. Pisidiae, 570. 
"Afa, filia Zenophanis, 672. 
ie et "Aat, opp. Phocidis, ora- 
culi sedes, 423. 445. 
᾿“Αβαεῖται, 625. 
“Αβαεῖτις, regio Phrygiae, 576. 
Ἄβαντες, 445. 
᾿Αβαντίς, 1. q. Euboea, 445. 
“ἥβαρις, Scytha, 301. 
fac, Argis in Thessaliam emi- 
grat, 431; Euboeae heros, 445. 
Aftónga, opp. "Thraciae, 331, frg. 44. 
45, 47. 531. 549. 644. — opp. 
Hispaniae, Phoenicum colonia, 
156. 158. 
"Afónooc, heros, 331, frg. 44. 47. 
᾿Αβέακος, Siracum rex, 506. 
᾿Αβέλλα, opp. Campaniae, 219. 
“«Αβεντῖνος, 180. 234. 
᾿4βίλη s. ᾿4βίλυξ, Mauritaniae mons, 
170. 827. 
"Aw, 296. 298. 300. 303 311. 
953. cf. ΤΓαλακτοφαάχγοι. 
ABlaagos, rex Indiae, 698. 
᾿Αβώνου τεῖχος, opp. Paphlagoniae, 
545. 
᾿Αβοράκη, opp. Sindorum, 495. 
“Αβοριγῖνες, 228. 229. 231. 
“Αβόρρας, fl. Mesopotamiae, 747. 
“Αβος, Armeniae mons, 527. 531. 
“Αβρεττηνή, regio Mysiae, 574. 576. 


Αβεεξηρὸς Ζεύς, 574. 
“βρότονον, opp. Africae, 835. 
"Afvos, opp. Mysiae, 108. 124. 331, 
frg. 52. 583. 585. 586. 587. 589. 
990. 591. 595. 600. 635. 680. 
— opp. Aegypti 813. 814, 

᾿Αβυδών, castellum Paconum, 330, 
frg. 20. 

Aya S apyidrs, Cnidius, 656. 779. 

Aya, urbs Galliae, 180. 182. 

᾿4γαϑοκλῆς, Lysimachi pater, 623; 
Lysimachi filius, ibidem. — Bi. 
culorum tyrannus, 256. 280. 834. 

“4γαϑόκλεια, Ptolemaei Philopato- 
ris pellex, 795. 

"Ayá 6 vgror, opp. Siciliae, 266. 

rouións, templum Delphis con- 
dit, 421. 

"Ayoqéumov, 10. 40. 325 passin.. 

᾿Δγαπήνωρ, Paphi conditor, 683. 

4Ayó.G two, deorum mater, 469. 567. 

y^ σέλαος, Archidami pater, 280. 

;Ay(oau, 366. 

Ape, Eurysthenis filius, 365. 366. 

ZA yxaioc, Lelegum rex, 632. 

ZAyxoc Μάρκιος, 219. 232. 234. 

“ἄγκυρα, opp. Galatiae, 187. 567. 
— opp. Phrygiae, 567. 576. 

᾿Αγκών, opp. Piceni, 211. 227. 240. 
241. 314. 

A yvoi Κέρας, Aegypti promonto- 
rium, 801. 

"ÁAyogáxoszoc, Parius, sculptor, 396. 
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44go, vicus Atticae, 400. 

Z4 ygadavne, Cyri nomen, 729. 

“γραία, regio Aetoliae, 338. 

A yooio populus Aetoliae, 449. 451. 
461. 465. — populus Arabiae, 
167. 

"Ayooios, Temeni filius, 389. 

A ygiàvec, populus Thraciae, 317. 
318. 331, frg. 36, 37, 41. 

AM yp, Aethiopiae populus, 711. 

“ἤγριος, princeps Aetoliae, 463. 465. 

᾿Δγρίππας, 194. Qf. 208. 245. 
3959. 590. 756. 

"Ayo: populus Maeoticus, 495. 

Adyv)Àa, opp. Etruriae, 220. 226. 

᾿Αγυλλαῖοι, 220. 

Ay, opp. Ponti, 319. — opp. 
Ciliciae, 671. 672. 

Ayytane, 229. 608. 

74yx01, locus Boeotiae et lacus, 407. 

"40a, Hecatomni filia, regina Ca- 
riae, 656. 657. — Pixodari filia, 
657. 

.“4δάδα, opp. Pisidiae, 570. 

dau, opp. Aeolidis, 622. 

᾿Αϑαρβαλ, a Iugurtha occisus, 831. 

᾿Δδείμαντος, Lampsacenus, 589. 

"hinc, 48. 147. 344. 373 passim. 

᾿Αδιαβηνή, regio Assyriae, 503. 590. 
736. 739. 745. 

᾿Αδιαβηνοί, 745. 

᾿Αδιατόριξ, Domneclei filius, 542. 
543; Dyteuti pater, 558. 

άδμητος, rex Pherarum, 447. 

᾿Αδοβογίων, princeps Galatarum, 
625. 

"Aóovac, fluvius, 192. 204. 209. 213. 

᾿Αδούλας, mons, 192. 204. 213. 

᾿“δραμυττηνή, regio Mysiae, 472. 
613. 

"ddgapuvrrqroi, 611. 612. 614. 

“«Αδραμυττηνὸς κόλπος, 584. 605. 
606. 615. 624. 

᾿Αδραμύττιον, opp. Mysiae, 581. 
583. 603. 606. 612. 613. 614. 

᾿Ἵδράστεια et ᾿“δραστείας πεδίον, 
regio Mysiae, 588. — opp. My- 
siae, 586. 588. — mons prope 
Cyzicum, 575. — eadem quae 
Nemesis, 588. 

“«δραστος, rex Argorum, 404. 462. 
— rex Adrasteae, 588. 


᾿“δρία, opp. Piceni, 241. 

"Adiarol, 241. 

"plas, Agatuxi] ϑάλαττα, 
᾿Αδριατικὸς κόλπος, 210 --- 214. 
2. 21. 46. passim. 

᾿Δδρύμης, opp. Africae, 834. 

Aor, Bybli colitur, 755. — flu- 
men Phoenices 7595. 

"Aóog, Armenius, castelli pracfe- 
ctus, 929. 

“Δερία, opp. Cavarorum, 185. 

"Atauoga, opp. Cataoniae, 537. 

ALaves, populus Arcadiae, 336. 388. 

“ζανοί et ““ζανῖτις, opp. et regio 
Phrygiae, 576. 

“ζαρα (alii Ζάρα), oppid. Arme- 
niae, 527. — opp. Elymaidis, 
144. 
ζαριτέα, fons, 563. 

enti pagus Atticae, 398. 

"AGopos, opp. Pelagoniae, 327. 

"Ato tios, ludaeae populus, 749. 

᾿Αζωτός, urbs Tudaeae, 759. 

Zyrófagoc (Γναῖος) 185. (Δομιη- 
vwoc) 191. 649. 

"A9auàrsc, gens Epiri, 321. 326. 
427. 429. 430. 434. 440. 449. 
540. 

“1ϑαμανία, 435. 442. 

“᾿ϑαμαντίς, Tei cognomen, 633. 

"A9auac, Hali conditor, 433. — 'Tei 
conditor, 633. 

"A0q«va, 264. 342. passim: "Dac, 
264. 601; Zac, 3993; Kvoor- 
στίς, 751; Avdla, 655; "Alaà- 
κομενηΐίς, 413; Ἰτωνία, 411. 437; 
Πολιας, 394. 396; ᾿“λέα, 388; 
ἹΝεδουσία, 960. 487; Σκιλλου»- 
τία, 944. — Eius templa: in 
Athenaeo Campaniae promon- 
torio, 22, 247; in monte Cir- 
caeo, 292; Odysseae in lberia, 
157; Luceriae, 284; in Salenti- 
nis, 281; Scillunte, 344; Tegcae, 
388; Athenis, 395. 396; Coro- 
neae, 411; Alalcomenis, 413; in 
insula Ceo, 360. 487; in Laco- 
nica, 360; in vico llio, 593; 
Troiae, 600. 601; Lindi, 655; 
Ephesi, 634; Sidáe, 667; in Sy- 
ria, 751; apud Cossaeos, 744; 
Sai 802. 
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᾿ϑῆναυ, 396 ---398. 15. 79 p 
sim. — opp. Boeotiae, 407. 

og «i Διάδες, opp. Eubocae, 

AO vaio, 28. 46. 65. 103. 246 
passim. 

᾿ϑήναιον, Minervae aedes in Cam- 
pania, 22. 247; Ephesi, 634. 640. 
— pr omontorium Campaniae, 22. 
60. 242. 247. 

AO1vois, Erythraea, 645. 814. 

᾿᾿ϑήναιος, Attali filius, 624. — 
peripateticus, 670. 

᾿Αϑηνόδωρος, physicus, 6. 55. 173. 
— ὃ Kopóvitov, Tarso oriun- 
dus, 674. 675. — 6 Κανανίτης, 
Sandonis filius, 674. 675. 779. 

"A8 voxiic, Amisum coloniam ΜῊΝ 
niensium deducit, 547. 

"99s, opp. Aegypti, 802. 

“Ἵϑριβῖται, 813. 

᾿“Πϑριβίτης νομός, 802. 

Z409ovÀÀa, opp. Arabiae, 782. 

"A9ufoadoc, Lacedaemonius, 650. 

ϑυμβρος, Lacedaemonius, 650. 

᾿Αϑύρας, fluvius Thraciae, 331, 
frg. 56. 

ἥἄϑως vel "48v, 6. 330, frg. 31, 
32. 331, frg. 33, 94, 85. T 4T. 
641. 

Aia, urbs, 21. 45. 46. — fons, 
390, frg. 16, 21, 23. 

“αίη, insula Circes, 21. 46. 

“ϊακίδαι, reges Molossorum, 324. 
375, 394. 594. 

"Aiaxóc, Aeginae rex, 375. 

“ϊάνης, interfectus a Patroclo, 425: 
inde Aiàv&vov τέμενος et “ἱανὶς 
κρήνη ibid. 

"Alac, fluvius lllyriae, 271. 316. — 
filius Telamonis, 394. 408. 595. 
596. 600. 672. — Locrus, 425. 
600. 601. 

ZAiya, promontorium Aeolidis, 615. 

Aia opp. Mysiae, 621. — s. Aya 

. Achaiae, 385. 386. 387. — 
Wy Euboeae, 385. 386. 405. 

«Αϊγαΐαι s. Jiyaí, opp. Ciliciae, 
676.- 

«“ϊγαιαί, opp. Laconicae, 364. 426. 

ZAiyoio, 386. 

“ἰγαῖον πέλαγος, 124 — 126, 28, 


317. 923. 330, fr. 32, 386 pas- 
sim. 
"Aliyalíov, Messeniae mons, 359. 
“Ἔἴγειρα, opp. Achaiae, 385. 386. 
“ἴγειρος, opp. Lesbi insulae, 617. 
“Ἔἴγεστα, opp. Siciliae, 254. 272. 
608; Aiysa veio ὕδατα, 2975; Α41- 
γεσταίων ἐμπόριον, 266. 272. 
liyéa vi, Troianus, 254. 272. 
Ziysvc, Pandionis filius, 392. 
“ἰγιάλεια s. Αἰγιαλός, 333. 349. 
383. 386. 
“ἱγιαλεῖς, 372. 383. 

«“ϊγιαλοί, 1. q. Sicyon, 382. 
«Ἵϊγιαλός, v. αἀϊγιάλεια. — ora εἰ 
vicus Paphlagoniae, 543. 545. 

Ziywig; 9386. 387. 449. 

«Δἱγιλιεῖς, pagus Atticae, 398. 

“ἰγίλυψ, locus insulae Leucadis, 
452. 453. 

“ϊγέμιος, Doriensium rex, 427. 

"Aiy(uovgoc, insula, 123. 277. 834. 

Aiywa, oppidum Argolidis, 375. — 
insula, 54. 124. 369. 375. 376. 
394. 433. — urbs, 374. 375. 

Alywgvou, 315. 876. 394. 

“Πἰγένιον, opp. Thessaliae, 327. 

“ἴγιον, u. Achaiae, 335. 337. 385. 
387. 389. 

"iyw 9c, 16. 

«Αἱγλήτης, cognomen Apollinis, 46. 
484. cf. Araqq 

ZAiyova, opp. Hispidial, 141. 

-liyóg ποταμοί, opp. et fluvius, 
287. 331, frg. 56. 

Aliyéntws, 785 — 821. 96, 39, 40 
passim. 

Aiyvatíov κώμη, prope Catabath- 
mum, 799. 


: ὕπτιος λιμήν, Tyriorum portus, 

7. 

“ιἰγύπτιον πέλαγος, 125. 80, 35, 
98 passim. 

AMffyviités, 185—821; 6. 16.29 pa;- 
sim, — Nili nomen, 29. 36. !69. 

"Aiyvc, u. et regio Laconicae, 446. 


A6 opp. Euboeae, 60. 425. 


Mae populus Galliae, 186. 192. 
3 

“ϊήτης, rex Colchidis, 45. 46. 
“ἱϑαλέα, insula, 123.223. 224. 225. 
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“ἰϑαλόεις, fl. Scepsiae, 473. 

“Ἄἴϑικες, populus Epiri et 'Thessa- 
liae, 326. 327. 430, 434. 

“«ἰϑικία, 327. 430. 

Ai9íonsc;, 30 — 35. 38 — 40. 769 

- 119. 784 — 781. 818 — 822. 
9, 7, 9 passim. 

Ai tozec irte 8277 —829. 99. 
101. 120. 157. 

Αἰθιοπία, 786—790. 2. 16. 30 — 
39 passim. 

«Αϊἰϑιοπικαὶ ἐλαῖαι, T 11. 

“ἰϑιοπικὴ ζώνη, 97. 

“ϊϑιοπικὰ ὅρη, 98. 808. 

Aixloc, Eretriae conditor, 321. 445. 
447. 

"Aixovoi populus Italiae, 228. 231. 
231. 

AixovovuqaMoxov, opp. Etruriae, 
226. 

Alava s. Aa, opp. Arabiae Pe- 
traeae, 759. 768. 

Ailavírgc μυχός, 759. 768. 776. 
711. 809. 

Αἴλιος Γάλλος, praefectus Aegypto, 
118. 780. 782. 806. 816. 819. 
820. — Kacoc 303. 

«ἀἰμιλέω 000c, 217. 

poorest Q. Fabius Maximus, 
185; Scipio, 669. 832. 

Ai "fe Paulus, 322. 

Aiuov vel Aíuoc, mons, 208, 301. 
513. 318. 319. 323. 329, frg. 10. 
331, frg. 36. 440. 

Aiuoría, antiquum Thessaliae no- 
men, 443. 444. 

“μων, Thessali pater, 443. 444. — 
Oxyli pater, 463, 464. 

t Airdqv, lucus lovis prope Ae- 
gium, 387 (cf. ᾿φρνάριον). 

“Δἰνέα (cf. ᾿Ενέα et IVéa κώμη), opp. 
Troadis, 603. — opp. Macedo- 
niae, 990, frg. 21, 24. 

Αἰνείας, errores eius, 48. 150. 608: 
in Latium delatus, 229, 232. 233. 
608 passim. 

“Αϊἰνησέππεια, insula, 799. 


Aivnoíaqvga, promontorium Aegy-- 


pu 799. 

1 lrdrn (Aivía), opp. ^enianum 
in Vitia, 508. 

«Αἰνιᾶνες, "Thessaliae populus, 61. 


427. 429. 442. 450. — in Hyr- 
caniae regione Vitia, 508. 531. — 
ultra Armeniam babitantes 531. 

«Αϊνιάτης, 553. 

“Ἄἵνιος, fl. Troadis, 603. 

Aivoc, Cephalleniae mons, 456. — 
u. Thraciae, 319. 331. fr. 52, 58. 

Ais, prom. Troadis, 615. 

Aisevtig, pagus Atticae, 398. 

AioAsi;, 933. 581 — 82. 61. 220. 
423 passim. 

"AioA(o, insula. Aeoli, 40. 

Aiolwai ἀποικίαι, 10. 402, 582. 
584. 621. 632. — πόλεις, 610. 
622. — Αἰολικὴ παραλία, 623. 
— διάλεχτος, 939. — Aioluxóc 
στόλος, 401. 402. 582. 

“«ἀολίς, 124. 446. 550. 582. 583. 
586. 600. 735. 


“ἴολος, 20. 23. 24. 26. 57. 276. 


438; Euripidis drama 356. 

“«ϊόλου νῆσοι, 54. 57. 123. 129. 
256. 267. 215. 

Ainagiov πεδίον, regio Triphyliae, 
348. 

Aint, opp. Messeniae, 360. 

Ainv, opp. Triphyliae, 349. 

Ainvvos, Nelei filius, 633. 

Aicao, fl. Etruriae, 222. 

“ἴσαρος, fl. prope Crotonem;, 262. 

AigeQvta , urbs Samnitium, 238. 
250. 

"Aio nnoc, 8. Mysiae, 552. 564. 565. 
576. 583. 586. 595. 602. 603. 

Aigior, opp. Umbriae, 227. 

“σις, ἢ. Umbriae, 217. 227. 241. 
285. 

Aiavqvov τάφος, 597. 599. 

Aiayivgc, Mheniensis, 471. — Mi- 
lesius, 635. 

«ἀϊσχύλος, 93. 43. 183. 189. 221 
assim. 

Aixvator πῦρ, 84. 247. — Αἰτναία 
σποδὸς, 269. 

Aivvoio, 268. 273. 

“Ἄἴτνη, mons, 20. 23. 247. 248. 
258. m. Sicilia: 272—774. 626. 
— opp. Siciliae 268. 273. 

fem oy 449 — 452. 460 — 466. 
321 passim. 

ρ΄ ὠνγαὶ ὄρη; 417. 429. 


Aivolixai ἄχραυ, 59. 
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Aivolad “Ἄρτεμις, 215. 

«Αϊτωλικοὶ Παραχελῳῖται, 434. 

«Αϊτωλικὸς κατάλογος, 427. 460. 
462. 463. 

Aivoàoi v. Alva. 

ZAivoloc, filius Endymionis, 357. 
423. 463. 464. 

᾿Αχαδημία, 396; oi 2E Ακαδημίας 
φιλόσοφοι, 614. 838. 

᾿᾿κάϑαρτοι, venatores Τγορίοάγι!- 
cae, 772. 

᾿κάϑαρτος κόλπος, sinus orae Tro- 


glodyticae, 769. 
᾿“Δκακήσιον, 299. 
“3.κάλαν 'δρος, fl. prope Thurios, 280. 
A xáuac, Atheniensis, 683. — pro- 
montorium Cypri, 681. 682. 683. 
᾿Αχάνϑιος κόλπος, 330, frg. 31. 
Ec opp. Aegypti, 809. 
p. Macedoniae, 330, frg. 31. 
331. frg. 33. 35. 
᾿“καρνάν, , Áldindocáte fil., 462. 465. 
᾿Ακαρνᾶνες, 449—432, 460 — 463. 
321 passim. 
““καρνανία ν. ᾿Ακαρνᾶνες. 
᾿Ακεσίν «c, fl. Indiae, 692. 694. 696. 
699. 707. 
Zim u. Phoenices cf. Πτολεμαΐς. 
᾿Ακίδων, fl. Triphyliae, 348. 351. 
Axio, promontorium Arabiae, 769. 
᾿Ακιλισηνή, regio Armeniae, 503. 
521. 527. 528. 530. 532. 555. 
bugie, fl. Lucaniae, 264. 
"Áx«ueov, unus ex ldaeis Dactylis, 
413. 
᾿Αχόνιτες, opulus Sardiniae, 225. 
᾿Ακοντία (-.ἀκούτειαξ), opp. Hispa- 
niae, 152. 
᾿Ακόντιον, mons Boeotiae, 416. 
᾿Ακουαιστατιέλλαυ, opp. Galliae Cis- 
alpinae, 217. 
Zxovwor, opp. Latii, 237. 
᾿Ακουσίλαος, Argivus, 472. 
xoa, vicus Panticapaeorum, 494. 
Axgáyas, u. Siciliae, 272. 275. 
᾿Ακραγαντίνων ἐ ἐμπόριον, 266. 272. 


᾿κράϑως, promontorium, 330, frg. 


32. 
dxgaío ᾿Αφροδίτη, 682. 
A xgaiiou, opp. Laconicae, 343. 363. 
Aexgougíat s. 5 ri af: opp. Boc- 
otiae, 410. 413. 


L4 


Au pop. Troglodytices, 

í 

"Axolavoc, 420. 487. 

Axgíxas, prom. Messeniae, 359. 

᾿Ακρόϑωοι, opp. in monte Atho, 
331, frg. 33. 35. 

" AxpoxóisP Bos, 961. 377. 379. 
385. 

᾿Ακρόλισσος, sinus Lissi, 916. cf. 
“ισσός. 

᾿Ακταίων, rex Atticae, 397. 

᾿Ακτή vel Zdevixz], i q. Attica, 391. 
397. 

Aui), i. q. Acarnania, 451. 461. — 
orae Argolicae pars 389. 390. 

“Ἄκτια, ludi Apollinis, 325. 

᾿Ακτιακὸς πόλεμος, 859. 387. 485 
passim. 

᾿“Ἄκτιον, promont. Acarnaniae, 417. 
451. 

᾿Ἄχτιον, opp. Acarnaniae, 325. 417. 
450. 451. 459. 794. 

᾿Ακτιακὸς Anólow, 450. 

᾿Ακουιτανία s. ᾿“κυϊτανία, 161. 
165. 190. 191. 199. 208. 

"AMxovivavo( s. Mavivavol, 176. 177 
189. 191 

᾿Ακυληΐα, 128, 200 --- 208. 214 
passim. 

Axvgac, opp. Thessaliae, 434. 

᾿λάβανδα, opp. Cariae, 587. 658. 
659. 660. 663. 

᾿“λαβανδεὶς, 655. 660. 661. 

Alata, opp. Mysiae, 550. 551. 

᾿“λαζονία s. 4λαζόνιον, opp. Troa- 
dis, 552. 603. 

"Alatónos, fl. Albaniae, 500. 502. 

᾿4λαζῶνες, 550. 551. 603. 

““λαί, opp. Boeotiae, 405. 425. — 
pagus Atticae, 405. — ᾿ἥραφ 
γνέδες, 999. 446. — Αἱ e»idec, 
398. 

"Alouic οἱ AiEnrixol, us Atti- 
cae, 398. Pl 

Alouga, opp. Siciliae, 266. 272. 

᾿Αλαλκομεναί, opp. Boeotiae, 410. 
411. 413. — opp. Asteriae in- 
sulae, 457. 

᾿Δλαλκομένιον, templum Minervae, 
410. 413. 

Ba, 229. 231. — ἡ πρὸς 'Μαρ- 
σοῖς, 295. 238. 240. 
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᾿Αλβανία, 500 — 503. 491. 497. 
509. 528. 

"AiBavot, pop. Caucasum accolens, 
501 —503. 118. 129. 288 pas- 
sim (cf. MAgaría) — pop. Latii 
230. 231. 

᾿Αλβανὸν o ogoc, 229. 234. 237. 239. 
240. 

᾿Αλβανὸς οἶνος, 234. 

Aha, i. ᾳ. Aw, 202. --- εἰ “4λ- 
fiov, Alpium pars in lapodum 
terra, 202. 314. 

᾿Αλβίγγαυνον, u. Ingaunorum, 202. 

᾿Αλβιεῖς, gens Alpina, 203. 

᾿Αλβίοικοι, gens Alpina, 203. 

Ai fiov Ἰντεμέλιον, opp. Ligurum, 
202. 

Ai, 14. 290. 291. 292. 294. 

"Alifovia ὕδατα, 238. 

Ay (dor, opp. Latii, 237. 239. 
ide ' 49 qva, 388. 

᾿“λείσιον ( Αλεισίου κολώνη} opp. 
Elidis, 341. 

᾿Αλείσιος, fl. in Elide, 342. 

“Ἀλεξάνδρεια ἀγών, 644. — u. Ae- 
gypi, 791 — 795. 797 — 1199. 
7. 25. 58. 62 passim. — ἡ Too ac, 

134. 581. 593. 594. 597. 599 
604. 607. — ἡ iv "Agtoic, 514. 
516. 723. — ἄϊ Syriae, 676. — 
mons Mysiae, 606. 

᾿Αλεξανδρεῖς Aegypti, 558. 655. 
673. 675. 192. 792. 793. 796. 
797. 199. 819. — Troadis, 472. 
473. 604. 613. 

᾿Αλεξάνδρειον, lucus Alexandri Teo 
vicinus, 644. 

᾿Αλεξάνδριον, castellum Iudaeae, 763. 

᾿Αλέξανδρος, fil. Priami, 41. 183. 
399. 596. 606. — Aetolus, poeta, 
566.648. 681. — ὁ “ύχνος, Ephe- 
sius, 642. — ὁ Φιλαλήϑης, 580. 
— Antiochi filius, 624. — Βά- 
λας, 491. — rex ludaeae, 762. 
— vex Molossorum, 256. 280. 
281. — filius Philippi, rex Ma- 
cedonum, 14. 48. 66. 70. 79. 90. 
232. 331 passim. 

᾿Αλέξαρχος, Antipatri filius, 331, 
' frg. 95. 

"iéog, rex Arcadiae, 615. 

᾿Αλεσιαῖον, opp. Elidis, 341. 


᾿Αλέτριον, opp. Latii, 231. 

“λήιον πεδίον, in Cilicia, 559. 
676. 

“Ἅληξ, fl. Bruttii, 260. 

"Aiqaía, opp. Mandubiorum, 191. 

᾿““λήσιον πεδίον, in Troade, 605. 

Aline, Corinthi conditor, 389. 

Almía, opp. Calabriae, 282. 

A1 9ala, 'Thestii. filia, 466. 

"IA 6o: μένης, Cissi filius, Argivus, 
479, "ASI, 653. 


"Aaxuov, t1. Macedoniae 329. frg. 


5. 12. 14. 330, frg. 20. 22. 


"Aliagría, ager urbis Haliarti, 407. 


410 — 412. 

"Aiagroc, u. Boeotiae, 16. 298. 407. 
410. 4l. — (“λιαρτίς ὃ) 1. q. 
Copais, 411. 


Mu u. et regio Argolidis, 373. 
Atevo., 949. 550. 552. 677 — 


680. 

"Alixagragóc, 974. 611. 635. 656. 
651. 

““λικαρνασεῖς, 653. 

“Αλίκυρνα; pagus Aetoliae, 459. 

Zwtovgio pagus Atticus, 398. 

Ardea, opp. Cariae, 657. 

"ovs, opp. Locridis, 432. 

"Alcagra, in insula Co, 657. 

᾿Αλκαῖος, poeta, 37. 411. 412. 600. 
606. 617. 618. 661. 

Axa, Peliae filia, 45. 

Aàixuatov, Amphiarai fil., 325. 326. 
423. 462. 

"Ax μαιωνίς, poema, 452. 

Aix, poeta, 43. 299. 340. 360. 
446. 482. 580. 

᾿Αλκμήνη, 3595. 

Aixouevat, opp. Epiri, 327. 

᾿Αλκυονὶς ϑάλαττα, pars sinus Cris- 
saei, 936. 393. 400. 

᾿Δλλιτροχάδης, fil. Sandrocotti, 70. 

᾿Δλλίφαι, opp. Samnii, 238. 

᾿Αλλόβριγες, 185. 186. 193. 203. 
765. 

᾿Αλλότριγες, populus Hispaniae, 155. 

Aon vel ᾿Δλόπη i. q. ᾿Δλύβη, 550 
— 552. 603. 

““λόννησος, insula vicina Magnesiae, 
436. — vicina loniae, 644. 

᾿“λόπη, opp. Locrorum Opuntio- 
rum, 60. 426. 427. 432. — opp. 
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Locrorum Ozolarum, 427. — opp. 


Phihiotidis, 427. 432. 


“Ἅλος, opp. Phihiotidis, 432. 433. 


435. — op p. Locridis, 432. 

"Ἄλπεις s. Aion 6 0g) 176 — 179. 
185 — 187. 201 — 204. 71. 128. 
206, 207 passim. 

᾿“Ἄλπωνος, opp. prope Thermopy- 
las, 60. 

"Astor, opp. Etruriae, 225. 226. 

᾿Ἄλτης, rex Lelegum, 584. 585. 605. 
619. 

Aivwow, u. Galliae Cisalpinae, 214. 

"Aivavingc, rex Lydorum, 420. 627. 
680. 735. 

"AL υβες, δ50. 

᾿“λύβη, u. Alybum, 549. 550. 552. 
603. 

"Alvteos, Icarii filius, 452. 

Aàivbta, opp. Acarnaniae, 450. 459. 

“Ἅλυς, 126. 129. 287. 298. 492. 
533. 534. 540. 541 passim. 

ZAàgtoc, fl. Elidis, 267. 970. 271. 
275. 336. 339. 343. 344. 347. 
350. 353. 356. 357. 389. 

᾿Αλχαίδαμνος, rex Rhambaeorum, 
153. 

᾿λωπεκέα, insula, 493. 

᾿“λωπεκόννησος, opp. Thraciae, 331, 
frg. 52. 

᾿Ἡλωπεκοννήσιοι, 931, frg. 52. 

᾿“λώριον, opp. T riphyliae, 390. 

Alegoc, opp. Bottiaeae, 330, frg. 
20. 22. 

"Audóoxoc, rex Odrysarum, 939], 
frg. 48. 


7 "Auatórvec, 92. 57. 126. 503—505. 


544. 547. 550 — 552. 554. 573. 
623. 

"Auaóoc, fl. Elidis, 336. 339. 344. 
361. 

᾿“μαϑοῦς, opp. Laconicae, 363. — 
opp. Cypri, 683. 


᾿Αμαϑούσιοι, 840. 


᾿ἀμαλϑείας κέρας, 151. 458. 4δ9. 

᾿Αμανέδες πύλαι, 676. 751. 

"Auavós, 521. 535. 676. 678. 737. 
749. 751. 

"Aua&ía, opp. Ciliciae, 669. 

““μαξιτός, opp. Troadis, 440, 473. 
604. 605. 606. 612. 620. 


“μαξιτία, 473. 
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““μαξυτεῖς, 606. 

"Audtoixoi gens Scythica, 126. 294. 
296. 300. 307. 492. 

"4uagdoi, populus Asiae, 507. 508. 
510. 514. 523. 524. 

"Audovr8os, opp. Euboeae, 448. 

"Auactia, u. Ponti, 547. 556. 560. 
561. 614. 

"Auactis, 560. 561. 

"Auaaac, fl. Germaniae, 290. 291. 

᾿ἥμαστρις, uxor Dionysii Heracleo- 
tae, 914. 

᾿Ἄμαστρις, ἃ. Paphlagoniae, 309. 
940. 543. 553. 

“Ζμαστριανή, 544, 

᾿Αμβαρουία, sacrificium Rom., 290. 

ἴα di populus Galliae, 194. 
08 

᾿ἄμβλαδα, opp. Pisidiae, 570. 

"Aufloaxta, opp. "'Thesprotiae, 325. 
450. 452. 

"Aufpoxixóg κόλπος, ᾿Αμβρακικὸν 
πέλαγος, 128. 324. 825. 329, 
frg. 6. 331, frg. 58. 428. 450. 
451. 452. 

"AuBvaoc, opp. Phocidis, 423. 

"Auflovatis, 424. 

᾿Ἄμβρωνες, victi a Mario, 183. 

᾿Αμένανος, fl. Siciliae, 240. 

᾿Αμερία, opp. Umbriae, 227. 
opp. Ponti, 557. 

᾿Δμισηνή, 544. 547. 548. 560. 

"Auivot, 544, 547. 560. 

'A μισός, u. Ponti, 68—71. 73. 74. 
126. 498. 519. 543 — 548 pas- 
sim. 

"Autvegrov, u. Sabinorum, 228. 

᾿Αμιτερνίνη, 241. 

“Αμμων, prom. litoris Carthaginien- 
sis, 834. 835. 838. — sedes ora- 
culi. 55. 56. 329. 790. 813. 814. 
825. 838. 839. 


᾿Αμμωνος ἱερὸν vel μαντεῖον, 49. 


90. 799. 813. 
Aunov Βαλέϑων, 834. 
"Aupovia, opp. Aegypti, 199. 
᾿Αμμωνιακόν (χρηστήριον), 329, 
frg. 1. 
᾿Δμνίας, fl. Paphlagoniae, 562. 
, Aimaós, portus Cnossi, 476. 
-Auogyóe; insula m. Aegaei, 487. 
᾿Αμόριον, opp. Phrygiae maioris, 576. 
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ἄμπελος, promontorium Sami, 488. 
637. 


᾿Αμυδών, opp. Macedoniae, 330, 


frg. 20. 23. 

* dastdo, opp. Cariae, 658. 

Auv8aor(dou, Argorum reges, 312. 

᾿“μύκλαι, ἃ. Laconicae, 363 — 
365. 

" AuvxAaiov, Amyclae templum, 278. 

᾿Αμυμώνη, Nauplii mater, 368. — 
fons apud Lernam, 371. 

Aubvar ὅρος, rex Athamanum, 427. 

'" Auvrrac, Philippi pater, 307. 330, 
frg. 21. 22. 24. — Deiotari re- 
gis successor, 907 — 569. 571. 
577. 671. 840. 

᾿Αμύντωρ, Phoenicis pater, 438. 
439. 

᾿μφαξῖτις, regio Macedoniae, 329, 
frg. 11. 330, frg. 23. 

᾿Αμφιαλη, promont. Atticae, 395. 

᾿Μμφιάραος, Argivus, 399. 404. 
462. 762. 

᾿Αμφιγένεια, opp. Triphyliae, 349. 


᾿“μφιδολία vel ᾿Αμφιδολίς opp. 
Wlidis, 341. 349. 


᾿“μφικτύονες, 419. 420. 421. 427. 
429. 

᾿Αμφικτυονία, 914, 

᾿Αμφικτυονικὸν σύστημα, 412. 420. 

᾿“μφιλοχικὸν "Ἄργος, cf. "Aoyos. 

"Aug (Aoyos incolae Argorum Am- 
philochicorum, 271. 321. 326. 
429. 419. 450. 462. — opp. 
Hispaniae, 157. 

᾿Αμφίλοχος, filius Amphiarai, 157. 
271. 326. 362. 462. 642. 668. 
675. 676. 

Auglualàa, opp. Cretae, 475. 

᾿Αμφίνομος, unus ex Penelopes 
procis, 328. — Catinensis, 269. 

᾿Αμφίπολις, u. Thraciae, 134. 331, 
frg. 85. 36. 48. 

"Auqieca, u. Locrorum Ozolarum, 
419. 426. 427. 

᾿Αμφισσεῖς, 419. 

᾿Ἡμφίστατος, Castoris οἱ Pollucis 
auriga, 496. 

* Augétques, 456. 459. 461. 

"Augtov, rex Thebarum, 360. 411. 

ξ o fl. Thessaliae, 433. 

5 


᾿Αμψανοι (cf. Kauyiavot), Ger- 
maniae populus, 292. 

᾿Αμώλιος, rex Albae, 229, 

"Aráfovga, opp. Pisidiae, 570. 

᾿Αναγνία, opp. Hernicorum, 238. 

᾿Αναγυράσιοι, pagus Atticae, 398. 


* Avata, * Avaitic, Dea Persarum et 
Armeniorum, 512. 532. 559. 733. 
138. 

"Avaxgéov, poeta Teius, 151. 633. 
638. 644. 661. 

"Avaxvógiov, opp. Acarnaniae, 450 
— 452. 

he" etin Sardanapali pater, 
12. 

Av&davoc, deus Persarum, 512. 

"Ava&ayógac, Clazomenius, physi- 
cus, 645. 

᾿Ἄνάξαρχος, 594. 

᾿Δναξήνωρ, Magnesius, citharoedus, 
648. 

“Δναξικράτης, Alexandri comes, 768. 

-Avat(Aac, rex Rhegii, 257. 

᾿Αναξίμανδρος, Milesius, 1. 7. 635. 

᾿Αναξιμένης, Milesius, 645. — Lam- 
psacenus orator, 589, 635. 

᾿Αναπίας, Catinensis, 269. 

" Avagiáxa, populus mare Caspium 
accolens, 507. 508. 514. 

᾿Αναριάκη η, 908. 

"νας, fl. Hispaniae, 139. 140. 142. 
148. 153. 162. 840. 

""vavgoc, fl. Magnesiae, 436. 

"Aiige, insula, 46, 484. 

᾿Ανάφλυστος, "dr aigive tis, pagus 
Atticae, 398. 

Ara 'χαρσις, Scytha, 301. 303. 694. 

* Avóav(a, opp. Arcadiae, 339. 350. 
960, 438. 448. 


᾿Ἄνδειρα, u. Mysiae, 610. 614. 
᾿“Ανδειρηνὴ μήτηρ ϑεῶν, 614. 
᾿Ανδήτριον, opp. Dalmatiae, 315. 
᾿Ανδιζήτιοι, geus Pannoniae, 314. 
᾿“Ἄνδιρος, fl. Troadis, 602. 


᾿Ανδραέίμων, Pylius, Colophonis 
conditor, 633. 


᾿ΑΔ»δριάκη, opp. Thraciae, 319. 
"ArópwAoc, mons Ciliciae, 669. 
᾿Ἄνδριοι, 330, frg 31. 448. 
^) filius Codri, 632. 633. 
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᾿Ανδρομάχη, 585. 594. 

"4vgoptóo, 43. 759. 

"4vàpórixoc, Rhodius, 655. 

᾿Ανδρόπομπος, Lebedi conditor,633. 

᾿Ανδρος, insula, 485. 487. 

"IvdgoaBérrs, T hasius, 766. 

“Ἄνδρων, rerum scriptor, 392. 456. 

19. 410. 

᾿Δνεμούριον, prom. Ciliciae, 669. 
670. 682. 

᾿Ανεμώρεια vel ᾿Ανεμώλεια, opp. 
Phocidis, 423. 424. 

Arco, opp. Messeniae, 360. 

᾿Ανϑεμὶς, 1. q. Samos, 457. 

᾿Ανϑεμοῦς, i. q. Samos, 637. 

"AvOsuovota, regio Mesopotamiae, 


741. 148. 


: Av6mbovía, Anthedonis ager, 405. 


᾿Ανϑηδών, opp. Boeotiae, 16. 400. 
404. 405. 408. 410. 

Ἄνϑης, rex Troezenis, Halicarnassi 
conditor, 374. 656. 

᾿Ανίας, fl. Arcadiae, 389. 

ZAniygiidov νυμφῶν ἄντρον, 346. 

"Άνιγρος, fl. 'Triphyliae, 344. 946. 
34". 

"Aviov, fl. Latii, 235. 238. 

᾿Αννίβας, Hamilcaris Barcae: filius, 
158. 159. 209. 216. 217. 226. 
245. 249 — 251. 255. 256. 285. 
287. 528. 563. 

᾿Αννίκερις, Cyrenaeus, 837. 

"ArovBic, 805. 812. 

᾿Ανταίου σῆμα, apud Lingem, 829. 

᾿Ανταλκίδας, Spartanus, 287. 

᾿Αντανδρέα, ager Antandri, 470. 
606. 612. 

᾿Αντάνδριοι, 606. 613. 

ZIvravügoc, opp. Troadis, 470. 606. 

᾿ΑἈντέμναι, opp. Latit, 230. 

Avvnvogíóaa, 996. 607. 

᾿Αντήνωρ, "Troianus, 48. 150. 157. 
212. 544. 607. 608. 

᾿Αντιγονέα, opp. Bithyniae, 565. — 
opp. Troadis, 593. 597. 604. — 
opp. Syriae, 750. 

᾿Αντίγονος, Philippi filius, 565.593. 
597. 604. 607. 646. 657. 672. 
750, — rex Macedoniae, 385. 

᾿Αντικάσιον, mons Syriae, 751. 

᾿“ντικείτης, fl. Macotarum, 494. 
495. 


᾿Αντικέμωλις, opp. Paphlagoniae, 
545. 

Avivíxiga, opp. Phocidis, 416. 418. 
— opp. Locridis, 434. — opp. 
ad sinum Maliacum, 428. 434 

᾿Αντικλείδης, rerum scriptor, 221. 

Ariíxgayoc mons Lyciae, 665. 

᾿Αντιλίβανος, mons Syriae, 155. 156. 

᾿Αντίλοχος, Nestoris filius, 596. 

“Αντίμαχος, poeta, 945. 364. 387. 
409. 588. 

“Αντιμενίδας, Alcaei frater, 617. 

᾿Αντίμνηστος, Cbhalcidensis, 257. 

Avviov, opp. Volscorum, 231. 232. 

239. 

Aron, Nyctei filia, 404. 

᾿Αντιόχεια, ἃ. Cariae, 630. 647. 
648. 663. — u. Phrygiae, 557. 
969. 577. —  u. Syriae, 275. 
719. 749. 750. — u. Margia- 
nae, 516. — vu. Mygdoniae, i41. 

᾿Αντιοχεῖς, Synae, 150. 751. — 
ad Maeandrum, 630. 

᾿Αντιοχίς, regio. Syriae, 751. — 
Achaei filia, mater. Attali, 624. 

.«Αντίοχος, Syracusanus, 242. 252. 
254. 255. 257. 262. 264. 265. 
278. — ὃ μέγας, 287. 528. 531. 
510. 563. "594. 624. 744. 759. 
— ὁ Σωτήρ, Seleuci filius, 516. 
578. 624. — Demetrii filius, rex 
Sy riae, 668. — ὁ Ἔπιφανης, 190. 
— ὁ Ἱέραξ, 154. — philosophus 
Ascalomta, 759. 

Arvioyixóc πόλεμος, 665. 

᾿“ντίπατρος, Μακεάο, 331, frg. 95. 
374. 433. 565. — Δερβήτης, 535. 
569. 679. — Sisidis filius, 555. 
— Tarsensis, 674. — Tyrius, 


m-- 


(9Í. 
᾿Αντέπολις, opp. Galliae, 178. 180. 
184. 185. 
᾿Αντίρριον; prom. Aetoliae, 335. 
336. 387. 390. 460. 127. 
᾿Αντέρροδος, insula, 194. 
"Armuoca, opp. Lesbi, 60. 618. 
.Αντίταυρος, 521. 527. 528. 535. 
᾿Αντιφάνης, Bergaeus, 47. 102. 104. 
᾿Αντίφελλος, opp. Lyciae, 666. 
᾿Αντιφίλου λιμήν, in "Troglodytica, 
111. 
Ἄντιφος, "Thessali filius, 444. 
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Ariíggou, opp. Marmaricae, 799. 

Avigor, opp. Thessaliae, 432. 4395. 
- ᾿ΑἸντρῶνος ὅ ὄνος, scopulus, 435. 

᾿Ανιώνιος, triumvir, 141. 325. 359. 
455 passim. 

᾿Αντώνιος (Γάιος), 455. 

Aisvoc πόντος, 298. 300. 

᾿Αξιός, (1. Macedoniae, 6. 327. 329, 
frg. 4. 12. 330 frg. 20. 21. 23. 
24. 36. 

᾿ονες, pop. Boeotiae, 321. 397. 
401. 

AAówov πεδίον, in Boeotia, 412. 

“Ἄορνος, Campaniae sinus, 26. 244 
— 246. — castellum Indiae, 688. 

“ἤορσοι, Asiae populus, 492. 506. 

"Anoug0c, opp. Troadis, 589 (cf. 
IIoc; ). 

᾿Απάμα, Seleuci Nicatoris coniux, 
578. 749. —  Prusiae coniux, 
563. 

““πάμεια, ἃ, Syriae ad Orontem, 
27/5. 749. 751 — 753. — ἡ Κι- 
βωτός, u. Phrygiae, 569. 576— 
580. 629. 663. — wu. Mediae, 
514. 524. — u. Bithyniae, 563. 

Anautic, 564. 579. 631. 653. 655. 
750. 752. 753. 156. 

—Anagvo, gens Daarum (cf. Πάρ- 
e) 

Anagiaxaa, gens Scythica, 513. 

“Απάτουρον, templum σον, 495. 

᾿Απελλῆς, philosophus, 15. — pi- 
ctor, Ephesius, 642. 657. 

Anello, 'Teius, 609. 644. 

"Anérrwo, ὅρη, 128. 201. 211. 212. 
216. 219. 227. 228. 231. 240. 
259. 283. 286. 

Annis ἄνεμος, 29. 34. 

Anía, Peloponnesus, 371. 

᾿Απίας πεδίον, in Mysia, 616. 

"Amóavos, fl. Theseliag 356. 432. 

᾿Απιδόνες, Peloponnesii, 371. 

"Antola, opp. Volscorum, 231. 

"Ame, opp. Marmaricae, 799. — 
Deus Aegyptiorum, 803. 805. 
807. 

᾿Αποβάϑρα, locus prope Sestum, 
591. 

Anoixog, Atheniensis, Tei conditor, 
633. 

᾿Απολλοδώρειος αἵρεσις, 625. 


᾿Απολλόδωρος, grammaticus, 43 — 


45. 298 —301. 677 — 681. 31. 
61 passim. —  Artemitenus, hi- 
storicus, 118. 509. 514. 516. 519. 
525. 686. — orator, 625. 
᾿Απολλοκράτης, Dionysii filius, 259. 
᾿Απόλλων, 25'1. 260. 320. 374 pas- 
sim, — ῆουσηγέτης, 468; Ki- 
Aeiog, 612. 618; Πορνοπίων, 
613; Σμινϑεύς, 605. 613. 618; 
Σμίνϑεος, 486; Povrevc, 618; 
Οὕὔλιος, 635; Κλάριος, 632; Ἕκα- 
τος, 618; Φυλλαῖος, 435; 4α- 
φραῖος, 459; «“Δἰγλήτης», 484; 
᾿Ακταῖος, 
᾿Απόλλωνος ἱερά, μαντεῖα, ἀλση;, 
Apolloniae, 319; in insula Chio, 


645; Amyclis, 363; in Argolide. 
et Boeotia, 368. 403; in insula , 


apud Lesbum, 619; in ins. Ana- 
pha, 484; Deli, 485; apud Bran- 
ταν Κα 518.634. 814; de Rho- 
dios, 613; Orobiis, 445; apud 
Calydonem, 459; Chrysae, 604. 
611. 612; Cei, 487 ; Teneis, 380; 
Grynii, 622; apud Adrasteam, 
988; apud Clarum, 642; inter 
Smyrnam et Clazomenas, 645; 
apud Actium, 325; apud Aby- 
dum Aegypti, 813; Cypri, 683; 
᾿Ακταίου, 588; fesips: 325. 
450. 451; dMannitesn 452; 4: 
quvtov, 179. 188. 257. 275. 418. 
420. 464. 482; Θυμβραίου, 598; 
Κατάονος, 537; Κιλλαίου, 612: 
«“αρισσηνοῦ, 620; MaQyuagívov, 
446; Πυϑίου, 417; Τιλφωσίου, 
411; Φυλλαίου, 435. 

᾿Απολλωνόννησοιϊ. .4ᾳ ᾿ΕἘχατόννησοι, 
insulae, 618. 

᾿Απόλλωνος πόλις vel ᾿“πολλωνό- 
πολιες, u. Aegypti, 815. 817. 

᾿Απόλλωνος ποταμία, in ora Tro- 
glodyticae, 774. 

᾿ΑΙπολλωνέα, opp. Moesiae, 319. — 
u. Macedoniae ad lacum Bolben, 
930, frg. 21. 331, frg. 33. 35. 
97. — u. Epiri, 134. 272. 316. 
922. 326. 357. 424. 763. — vu. 


Lydiae, 625. —  u. Cyrenaicae, 
838 (v. ᾿»ἈΜπολλωνιας). — u. Sy- 
riae, 752. — αἰ Mysiae, 575. 
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Anolwnas, u, Cyrenaeorum, 837 
(v. ᾿.“πολλωνία). --- u. Phrygiae 
apud Apameam, 569. 576. 

Amollonaca, 316. 319. 732. 

᾿“πολλωνιᾶτις, regio Babyloniae, 
524. 732. 736. — lacus Mysiae, 
575. 

᾿πολλωνίδης, 309. 523. 528. 

Anolonior , prom. sinus Cartha- 
giniensis, 832. 

᾿Απολλώνιος ὃ Μῦς, Erythris oriun- 
dus, 645. — medicus Citiensis, 
683. — stoicus, 650. — 6 Koo- 
voc, Cyrenaeus, 658. 838. 

ὃ μαλακός, Alabandensis, 655. 
660. 661. — "lyrius, 757. — 
Rhodius, 655. 


"Anoàlovtc, Attali uxor, 624. 625. 


— u. Lydiae, 624. 646. 


᾿Απουλία, 242. 271. 283. 285. 
"Anovio, 242. 272. 277. 283. 285. 


"Annaitos, gens Pontica, 548. 


᾿Αππία ὃδός, 233. 234. 237. 239. 


249. 283. 

“Απτέρα, opp. Cretae, 479. 

""Aoaftc, Arabiae incolae, 780 — 
782, 39. 41. 42. 130 passim. — 
extra Arabiam: in sta gypto, 42. 
130. 784. S15. SI6. 839; in 
Syria, 288. 736. 748. 749. 755. 
796; εσηνοί, 739; Σκηνῖται, 
129. 739, 747. 755. 765—761. 
815. 819. 


᾿Αραβία, 161 .--18δ. 299. 695. 696. 


129. 741 passim. — εὐδαίμων, 
39. 42. 84. 85. 118. 130. 726. 
148. 756. 765. 767. 719. 182. 
819 — ἔρημος, 761. 

᾿“ράβιος κόλπος, 168 -- 778, 30. 
35. 38. 42. 47. 85. 100 passim. 
— κόλπου μυχός, 85. 98. 767. 
804. 836. 

, "daos, fl. Iberiae, 500. 

᾿Ἵράδιοι, 753 --- 7 150. 

᾿Ζ“ραδος, insula sinus Persici, 766. 
1784. — u. Phoenices, 753. 754. 
756. 766. 784. 

᾿Αραιϑυρέα, regio Argolidis, 382. 

᾿Αράκυνθος, mons Aetoliae, 450. 
460. 

"dgaueios, 42. 627. 784. 785. 

᾿“ραμβοί, i. q. “ραβες, 784. 


Strabo. III. 
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᾿“ραξηνή, regio Armeniae, 73. 509. 
᾿“ραξηνὸν πεδίον, in Armenia iuxta 
Albaniam, 527 — 529. 531. 
᾿Αραξης, fl. Armeniae, 61. 491. 501. 
923. 527. 528. 531. — fl. Scy- 
thiae, 512. — fl. Persidis, 729. 
""Apoa5oc, prom. Elidis; 335 — 337. 
388. 458. 
. "gag, fl. Galliae, 186. 191—193. 
᾿Αραρηνή, regio Arabiae, 781]. 
- Agar óc, fl. Epiri, 3235. 
"Ἄρατος, poé&ta, Solensis, 103. 364. 
387. 478. 484. 486. 671. — dux 
Achaeorum, 382. 385. 
᾿“ραυσίων, opp. Cavarorum in Gal- 
lia, 185. 
᾿“ραχωσία, τ regio Arianae, 516. 
᾿“ραχωτοί, u. "Aredbedios, 514. — 
populus Arianae, 513. 524. 721. 
1723. 125. 
- Aoaxne, 7941. 
᾿Αρβηλα, opp. Assyriae, 79. 532. 
731. 138. 814. 
- Aoflos, conditor Arbcelorum, 737. 
"Aofhec, populus Gedrosiae, 720. 
-Aofis, fl. Gedrosiae, 720. 
᾿Αργαῖος, mons Cappadociae, 73. 
538. 
-"AoyarÓovioc, rex Tartessi, 151. 
— mons Bithyniae, 564. 
᾿ργεάδαι, | Macedoniae populus, 
329, frg. 11. 330, frg. 20. 
Ἀργεία, 124. 2775. 326. 335. 369. 
371. 376. 389. 404. 426. 
" Aoysto,u 371—377. 35. 65. 215. 
337. 362. 368. 369. 382 passim. 
. Apyervov, prom. loniae, 644. 
᾿“Ἵργέστης, ventus, 28. 29, 39]. 
᾿Αργίλος, opp. Macedoniae, 3931, 
frg. 33. 


᾿“Αργινοῦσσαι, insulae, 615. 617. 
""Agywca, postea ᾿ζργουρα, o 
Pelasgiotdis 439. dn ἰῷ 
.4ρ) "ολικὴ ἤπειρος, 316. 
."Agyoluxov γένος ἵππων, 388, 
᾿“ργολικὸς κόλπος, 939. 568. 
᾿Αργοναῦται, 21. 45. 46. 215. 224. 
252. 347. 414. 436. 443. 575. 


"Ado; 0γος, castellum Cappadociae, 357. 
— uquiogixóv, u. Acarnaniae, 
271. 916. 325. 326. 450. 462. 
— 'Ayaixóv, i. q. Peloponnesus, 
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965. 369. — "TIacov, i. q. Pelo. 
ponnesus, 369. 371. — ἄρ ον, 
', 4. Arpi, 215. 283. — "Opr- 
στικόν, u. Epiri vel Macedoniae, 
326. — Πελασγικόν, pars Thes- 
saliae vel "Thessalia ipsa, 221.369. 
431. — regio Peloponnesi, 3869— 
372. 574. 424. — u. Argolidis, 
23. 326. 368 — 371. 376. 311. 
385. 387. 389. 404. 440. 481. 
653. 676. 

Moyovoa, opp. Pelasgiotidis, 440. 

"Aoyvoíto, u. "Troadis, 553. 603. 

"Aoyvoízza i q. ᾿“ργος Ἵππιον, 
283. 

"Agyvgvarzmrof, 283. 

0j vgoc, mons Baeticae, 148. 161. 

T "Moyvoovoxo, 231. 

᾿ἡργώ, 45. 46. 224. 436. 564. 

"oyoos λιμήν, portus Aethaliae, 
224. 

ZApdov(a s. 14409avt&c (lgd. A49- 
δανές), promont. Marmaricae, 
40. 838. 

' 4oófa, u. Rutulorum, 228. 232. 
249. 

ρδεαται, 231. 232. 

" 4odla, regio Dalmatiae, 313. 

᾿Αρδιαῖον, gens ni 314 —. 
318. 329, frg. 4 

"Ágüior, mons Dalmatiae, 915. 

" dodesióva ὕλη, silva Galliae, 194. 

"Jot Oovaa, castellum Syriae, 753. 
— fons Chalcidis, 58. 449. — 
fons Ortygiae insulae, 270. 271. 
— opp. Macedoniae, 331, frg. 36. 

."dgevoc, Augusti amicus, 610. 

᾿Αρείων, A disini equus, 404. 

᾿“ρελάτε, opp. Galliae, 181. 

᾿ρεοπαγιτικὰ νόμιμα, 2θ0. 

᾿Αρεουάκοι, populus Celtiberorum, 
162. 

,Ag£ras, Arabiae princeps, 781. 

.Apíyov, pictor, 943. 

᾿“ρηκομικοί, cf. Ovoàxo:. 

᾿“ρηνη, opp. Triphyliae, 346 — 
348. 352. 361. 

"Apuc, 155. 185. 229. 240. 250. 
573. 597. 598. 727. 

᾿Αρήτη, Aristippi filia, 781. 

' Ag(a, regio Persidis, 72— 74. 511. 
515. 516. 522. 723. 


᾿Αριαμάζου πέτρα, 517. 


᾿“΄ριανή, 78. 81. 83. 84. 130. 492. 


9516. 688. 690. 696. 720—725. 


᾿Αριανοί, 42, 130. 523. 696. 724. 
᾿Αριαράϑης, rex Cappadociae, 534. 


938. 539. 624. 


᾿“ριδαῖος, Alexandri frater, 794. 


᾿“ρικία, opp. Latii, 231. 239. 

Aou, montes Ciliciae, 627. 

᾿Αριμαῖοι, i i. 4. ᾿“ραμαῖοι, 42. 185. 

Api mot, gens Scythica, 506; 
"Apguiá meu ἔπη, 21. 

""fotquvov, opp. Umbriae, 210. 217. 
219. 226. 227. 240. 


"Ao(uwoc, fl. Umbriae, 217. 
"Adowios 555. 579. 626. 627. 150. 


184. 785. 
᾿“Ιριμοῦς, rex Catacecaumenes, 628. 


᾿“ριοβαρζάνης, rex Cappadociae, 
040. 


"ριον, incolae Ariae, 511. 514. 


518. 723. 724. 


""Aovoc, fl. Ariae, 514. 518. 
᾿Αριουσία, ager in Chio insula, 645. 
᾿Αρίσβα, opp. Troadis, 585. 590. 


635. 


᾿Αρισιάρχη, sacerdos Massiliensis, 


179. 


᾿Αρίσταρχος. grammaticus, 90 — 


33. 36. 103. 609. 650. 
D ^ Proconnesius, 21. 589. 


᾿Αριστείδης, pictor, 381. 
᾿Αρίστιππος, philosophus, 837. 
᾿Αριστέων, tyrannus Atheniensis, 


398. 


᾿Αριστόβουλος, rerum scriptor, 509. 


518. 672. 691—693. 695. 701. 
706. 707. 714. 730. 741. 766. 
824. — rex Iudaeae, 762. 


᾿Αριστόδημος, orator et grammati- 


cus, 650. 
᾿Αριστοκλῆς, Rhodius, 655. 
᾿Αριστοκράτης, rex Orchomeni, 902. 
᾿Αριστόνικος, grammaticus, 38. 
᾿Αριστόξενος, musicus, 16. 
᾿Αριστοπάτρα, Crateri mater, 702. 
᾿Αριστος, Cyprius, historicus, 682. 
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p tae RN Stagirites, 608—610. 
29. 94. 95 passim. 


"Aolavov, Xihessemeis 15. — Ceus, 
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486. 688. 790. — Cous, 658. 


— citharoedus Rheginus, 260. 
ρέων, citharoedus, 618. 


᾿ρκαδες, 221. 230. 283. 333. 337. 
345. 348. 350, 355. 357. 362. 


389. 

“Ἱρκαδία, 388 — 389. 60. 335. 336. 
337. 391. 438. 572. 582. 608. 
-- ᾿ρκαδικὰ 0, 99... “548, 


Ἱρκαϊος, 957. 577. cf. Μήν. 


᾿Αρκεσίλαος, Atheniensis, 15. 614. 


T “ρκευϑος, fl. Syriae, 751. 


“ρκόννησος, insula vicina Halicar- 


nasso, 656; ead. q " Aontc, 643. 


' dexsec, sidus, 3. e^ 13. 76. 17 


132. 133. 


, Agxvovgoc, 133. 691. 692. 


ἄρκτων ὁ ὄρος, prope Cyzicum, 579. 


“ὥρμα, vicus Boeotiae, 404. 405. 


— opp. Atticae, 404. 

; Agua ovs, prom. Aeolidis, 622. 
Αρμένη, opp. Paphlagoniae, 545. 

— 526 — 533. 45. 48. 61. 

19..80. 117. 129. 492. 498. 
60. 9501. 503. 506. 509. 511. 
520—523 passim. — 4 μεγάλη, 
521. 555. 742. — ἡ μικρά, 521. 
527. 528. 541. 547. 548. 555. 
260. 678. 

"Apuér ὄρη, 14. 77. 18. 80. 82. 
83. 497. 508. 525. 530. — ἔϑνη, 
41. 42. 49. 130. 528. — πύλαι, 
80. 82. 
᾿ρμένιου, 288. 399. 501 passim. 
-- Aoyueviov βασιλεῖς, 523. 524. 
556. 747. 

᾿Αρμενιακὴ ἐσϑὴς, 500. 525. 530. 

- Aouérvor, opp. Thessaliae, 503 [530. 

"Aouérioc, dux Cheriscorsim, 291. 
292. 

" Apuevoc, Thessalus, 503. 530. 531. 

“Αρμοζον, (lgd. ““ρμόζων), prom. 
Carmaniae, 726. 765. 


" AÁouoría, Cadmi coniux, 326. 


Anil, Thessaliae incolae, 401 


411. 
" Agvaios, 551. 
i Aor ἄρον, conventus Achaeorum, 


385. (ef. Aiv«quov.) 


"Aora, u. Thessaliae, 401. 411. 435. 


439. 


"Aovoc, fl. Etruriae, 222 


᾿Αρξατα, u. Armeniae, 529. 

MI opp. Lydiae, 650. 
Apovotfas, l. 4: ᾿Ἄρταβροι. 

* AgóvQua, i.q. Ἐρέτρια. 

""govépro:, populus Galliae, 189 
— 191. 193. 195. 196. 


᾿“ρούπεινον, opp. lapodum, 207 


314. 


'Aonaytia, opp. Mysiae, 587. 
"Agzayoc, dux Cyri, 252. 
““ρπαλος, Macedo, 837. 

- Aou, opp. Pisaudis, 356. 


Agnov, opp. Dauniorum, v. ΄.40- 
γος Ἵππιον et ᾿Ἀφγυρία πὰ; 

“ἥρπυιαι, 902. 

᾿ρραβαῖος, princeps Lyncestarum, 
326. 

᾿Ἵρρήτιον, u, Etruriae, 222. 226 

Aponyoft, natio Maeotica, 495. 

᾿Αρσάχαι, reges Parthorum, 702. 


749. 


"Aocaxyc, Scytha, 513. 515. — 


Pharnacis filius, 560. 
᾿“ρσακία, u. Mediae, eadem 
"Pas yo, 924. 
᾿“ρσηνή, lacus Armeniae, 529. 


"Ζρσης; rex Persarum, 736. 
᾿“Αρσινόη, opp. Ciliciae, 670. — 


duo oppida Cypri, 682. 683. — 
opp. Aethiopiae, 769. 773. — 
opp. Cyrenaicae, 836. 837. — 
opp. Aegypti, ad sinum Arabi- 
cum, 804. — in pago Arsinoi- 
tico, dicta antea. Κροχοδείλων 
πόλις, 811. 812. — opp. Aeto- 
liae, 460. — i. q. Ephesus, 640. 
— i. q. Patara, 666. — prom. 
Cypri, 683. 

᾿“Αρσινοΐτης νομός, 789. 809—812. 

' Aosivoc, 811. cf. Egacivoc. 

᾿Αρσίτης, satrapa Phrygiae, 166. 

' Aováflatoc, Apamae pater, 578. 


"Ἄρταβροι vel * A4oovozfai, populus 


Lusitaniae, 120. 137. 147. 153. 
154. 175. 


᾿“ρταγῆραι, castellum | Armeniae, 


529. 
᾿ρτακάηνα, u. Ariae, 516. 
"Apvaxq, mons, 576. — insula, 
976. — opp. ibi situm, 582. 635. 
᾿“Πρτακηνή; 138. 
᾿“ρτάνης, Sophenus, 532. 
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᾿“ρτάξατα, u. Armeniae, 527 — 
629. 

᾿Αρταξέρξης, 49. 656. 

᾿“ρταξίας, rex Armeniae, 528. 531. 
532. 

Agrot ιάδατα 1. q. dova&sera. 

᾿“ρταουάσδης, rex Armeniae, 024. 
529. 530. 532. 

᾿Αρτεμίδωρος, Ephesius, geogra- 
phus, 137. 138. 148. 157 pas- 
sim, — Cnidius, 656. — "l'ar- 
sensis, 675. 

Ἄρτεμις, 180. 257. 343. 387. 485. 
635. 643. 739. — Δαφνία, 949. 
— Ἐλαφία, ibid. — "Auaovr- 
ϑία, 448. — Ταυροπόλος, 239, 
240. 535. 537. ᾿“ρτέμιδος 
ἱερόν, 639. 744. — "Egtatac, 
159. 179. 180. 184. 387. 639. 
647. — Νεμυδέας (lgd. 1Ve- 
μαίας), 942. — λείας, 850. 
— τὸ ἐν Δέμναις, 3962. --- 4ι- 
μναῖον τὸ ἐν Σπάρτῃ, 362. 
Βραυρωνίας, 999. — Ῥδνρούδος. 
597. — ᾿“στυρηνῆς, 613. — 
'Μουνιχέας, 639. — Δευχοφρυή- 
νης, 617. — Κινδυάδος, 658. — 
Περγαίας, 667. — “Σαρπηδονίας, 
676. — Κολοηνης, 626. — ἄλσος 
A. ᾿αἰτωλίδος, 215. — ᾿ἄλφειο- 
ψίας ἢ ᾿“λφειούσης; 949. — 
““στυρηνῆς, 606. — A. ξόανον, 
180. — "Moveuiauov, 159. 239. 
240. 343. 651. 


᾿“ρτεμισία, Mausoli soror et uxor, 


656. 

᾿“ρτεμίσιον, opp. Iberiae, 159. 161. 
— prom. Cariae cum Dianae 
templo, 651. 

᾿Αρτεμέτα, opp. Assyriae, 519. 744. 
— una Echinadum, 59. 

᾿“ρτις, locus, quo Lebedus con- 
dita est, 633. 

᾿“Πρχαιάναξ, Mytilenaeus, 599. 

᾿Αρχέδημος, "'Tarsensis, 674. 

᾿Αρχέλαος, Cappadociae rex, 533 
--595. 540. 555. 556. 671. 796. 
— sacerdos, 558. 796. — pater 
sacerdotis, ibid. — Pentibili filius, 
582. — physicus, 645. — drama 
Euripidis, 221. 


᾿Αρχέμαχος, rerum scriptor, 465. 


᾿Αρχίας, Corinthius, Syracusarum 


conditor, 262, 269. 210. 380. — 
dux Antipatri, 374. 
᾿Αρχίδαμος, Agesilai filius, 280. 
"Aoy(Aoyoc, Parius, 370. 457. 487. 
549. 647. 
Aoxuiidrne, 54. 55. 703. 
᾿Αρχύτας, Tarentinus, 280. 
" Aaavógoc, rex Bosporanorum, 311. 


495. 625. 


' Aaógovflac, Carthaginis novae con- 


ditor, 158. 831. 832. 


"Aon, vicus Arcadiae, 275. 343. 
᾿Ασία, 14. 32. 35 passim. — ἡ 


ἄνω, 910. — Romanorum pro- 
vincia, 624. ᾿“σιανὸς χαρα- 
κτήρ, 614. 625. 648. 
᾿Ασιάρχαι, magistratus provinciae 
Asiae, 649. 
* Aawatoc κόλπος 1. q. Μεσσηνιακὸς 
x0Àz0c, 999. 360. 


"Aoírg, ἃ. Messeniae, 359. 360. 


919. — u. Laconicae, 363. — 
u. Argolidis, 360. 373. 
Aat, gens Scythica, 511. 
᾿“Ισιονεῖς et "Hoiwveic, 627. 
᾿“σιος, Dymantis filius, 590. — 
poeta, 265. 


"Ζσιος Ὑρτακίδης, Troianus, 585. 


590. 


"Aawoc λειμών, 050. 


᾿“σίου ἡρῷον, 650. 

᾿“Ισκᾶ, opp. Arabiae, 782. 

᾿“σκάλων, u. Tudaeae, 159. 

᾿“σκανία, regio Phrygiae, 551. 564. 
680. 681. — regio Mysiae aut 
Bithyniae, 564. 565. 680. — la- 
cus Bithyniae, 563 —566. 68]. 
— vicus Mysiae, 681. 

' Aaxavioc, fl. Bithyniae, 566. 681. 
— Aeneae filius, 229. 607. 608. 


— dux Phrygum et Mysorum, 


565. 


Aoxhumuxóor, imn 'Vhessalia, 434. 


438. 


᾿“σκληπιάδης, Prusensis, 566. — 


Myrleanus, 157. 

᾿Ασκληπιός, 997. 647; templum 
eius Triccae, 360. 374. 437; 
Panticapaei, 74; Gereniae, 360; 
Oleni, 386; Epidauri, 314. 567; 


Celaenis in Troade, 603; in in- 
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sula Co, 657; Carthagine, 832. 
— nemus iios inter Berytum et 


Sidonem, 756. 


"AoxàAov Πικηνόν, 241. 
᾿σκρη. opp. Boeotiae, 409. 413. 


423. 622. 


᾿“σπανεύς, locus prope Idam, 606. 
᾿“σπενδος, opp. Pamphyliae, 570. 


667. 


""Aoníc, opp. ad Syrtim maiorem, 


836. — opp. Carthaginiensium, 
277. 834. (v. Κλυπέα.) — in- 
sula, 643. 
᾿“σπιώνου σατραπεία; ol. 
"Aozngóovr, u. Boeotiae, 415. 
᾿“σπόρδηνον s. ᾿Δσπόρηνον ὅρος, 
019. 
᾿“Τσπορηνή; cognomen matris Deum, 
i. q. ᾿“Τσπορδηνή, 619. 
᾿“σπουργιανοί, Maeotica gens, 495. 


556. 


' Aacaxavov γῆ; in India, 691. 698. 
"Ζσσιοι, Assi incolae, 606. 610. 
"46ecoc, opp. Mysiae, 581. 606. 


610. 614. 616. 735. 

“Πσσυρία, 592. 796. 743. 
᾿Ασσύριοι, 42. 612. 736. 145. 146. 
' Aoxa, u. lberiae, 140. 141. 143. 
᾿“σταβόρας, fl. Aethiopiae, 770. 

711. 786. 821. 

"Ao va, pop. Thraciae, 331, frg. 48. 
᾿“στακηγοί, gens Indica, 698. 
᾿““στακηνὸς κόλπος, 499. 563. 

' Ao vaxoc, opp. Bithyniae, 459. 463. 


— opp. Acarnaniae, 459. 


᾿“στάπους, fl Aethiopiae, 771. 


186. 821. 


᾿“στασόβας, fl Aethiopiae, 771. 


786. 821. 


' Aavegíoa et ᾿“Αστερίς, insula, 59. 


456. 457. 


᾿“στεροπαῖος, Pelegonis filius, 331, 


frg. 38. 39. 


'Aevéoov, opp. Thessaliae, 438. 


439. 


"Aavwyic, opp. Hispaniae, 141. 


' Aatoí, populus "Thraciae, 319. 320. 
"Aovovposc s ᾿ἥστυρες, 152. 155. 
160. 162. 167. 


᾿“Ιστυάγης. rex Medorum, 524. 


130. 


" Aavvnaouo, prom. Atticae, 998. — 


prom. Cariae, 658. — vetus Coo- 
rum urbs, 457. — Sporadum 
una, 488, 

᾿“στυπαλαιεῖς, Rhoetei incolae, 601. 

᾿ἥστυρα, opp. Mysiae, 606. 613. 
— opp. Troadis, 591. 

" Aovvotc εἴ, " Aavovgsc. 

' Aaqiuoc, cognomen Neptuni, 57. 

᾿“σωπία, pagus Sicyoniae, 382. 
408. 

᾿“σωπίδες Θῆβαι, 387. 

᾿“σωπός, fl. Sicyoniae, 271. 382. 
408, — fl. Boeotiae, 382. 408. 
409. 411. — fl. Pthiotidis, 382. 
408. 428. — ἢ, Pari insulae, 
3982. — u. Laconicae, 364. 

᾿Δτάβυρις, mons Rhodi, 454. 655. 

᾿ἥταγις, fl. Raetiae, 207. 

᾿“ταλάντη, insula Atticae vicina, 
395. 425. — insula Euboeae vi- 
cina, 61. 395. 425. 

"Aa, fl. Galliae, 181. 189. 840. 

᾿4ταργάτις, Dea Syria, 748. 785. 

᾿Αταρνεῖται, 611. 

᾿Αταρνεύς, u. Mysiae, ὅ8!. 607. 
610. 614. 615. 622. 680. — u. 
Troadis, 614. 

Avéas, rex Bosporanorum, 307. 

᾿Ατέγουα, opp. Hispaniae, 14]. 

᾿Ατέλλα, opp. Campaniae, 249. 

-Avenópis, tetrarcha Galatarum, 560. 

"Avegrov, opp. Vestinorum, 24]. 
242. 

"Avegroc, fl. Italiae, 241. 242. 

᾿Ατησινός, fl. Raetiae, 207. 

' AvÓ c i. q. Avv, 395. 397. — 
dialectus Attica, 333. — historia 
Atticae, 221. 392. 


᾿Ατιντῶνες, gens Epirotica, 326. 
"Aviaviíósc, Atlantis filiae, 346. 
᾿Αιλαντικὸν πέλαγος, 5. 12. 26 .... 


761. 


᾿Ζελαντίς, insula, 102. 
"Aac, Calypsus pater, 26. — 


mons Mauritaniae, 825 — 827. 
 Arjovos, tribus Bastarnarum, 306. 
- Avovoía, pars Assyriae, 736. 737. 
᾿“τραξ, u. Pelasgiotidis, 438. 440. 

441. 

Avpeflavuos, pop. Galliae, 194. 
" Aiocióci, 39. 372. 
' Avotis, 23. 312. 
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“Δ τρία, u. Galliae Cisalpinae, 214. 

““τροπατηνὴ vel ᾿Ζτηροπατία vel 
᾿Φτροπάτιος Μηδία, 506. 522 
—9224. 526. 5277. 529. 

᾿Δτροπατηνοΐ vel ““τροπάτιοι, 923. 
524. 532. 

“Δτροπάτης, satrapa Mediae, 523. 

ZAvvaso, ἃ. Pamphyliae, 667. 

“Ἄτταλος, primus rex Pergami, 603. 
616. 624. — Philadelphus, Eu- 
menis frater, 624. 641. 643. 667. 
— Philometor, Eumenis filius, 
624. 646. —  Philetaeri frater, 
624. 

᾿Ατταλικοὶ βασιλεῖς, reges Pergami, 
288. 543. 563. 566. 567. 588. 
609. 623. 624. 642. 647. 

᾿Αττάσιοι, tribus  Massagetarum, 
513. 

Area, opp. Troadis, 607. 

"Ατιικὰ ἀργυρεῖα, 147. 399. — 
μέλι, 999. 489. --- κοτύλη, 135. 

Avv, 390—400. 26. 28 passim. 

᾿Αττικοί, 147. 221. 304. 333. 397. 
405. 600. 604. 

ἤάευς, Tyrrheni pater, 219. 221. 

“«ὐάσεις, in Libya, 130. 790. 791. 
813. 

“ὐγέας, Epeorum rex, 338. 341. 
394 — 356. 359. 

“«ἀὐγειαί, u. Laconicae, 364. — u. 
Locridis, 364. 426. 

Avyy, Alei filia, 'Telephi mater, 
615. 

[ 4v7a. ] regio supra Cyrenaicam 
sita, 838. 

Αὐγούστα, u. Salassorum, 206. — 
Ἡμερέτα, opp. Turdulorum in 
Hispania, 151. 166. 

“υενιών, opp. Cavarorum, 185. 

Avlíc, u. Boeotiae, 298. 400. 401. 
403. 404. 408. 444. 

Avàorv, vallis Messeniae, 350. — 
βασιλικός, vallis Syriae, 756. 

«Αὐλωνία (cf. Καυλωνίαν, 261. 

AAvSovuor, opp. Piceni, 241. 

Αὔσκιοι, populus Aquitaniae, 190. 
191. 

Avaovec, populus Campaniae, 232. 
233. 242. 213. 255. 

«Ἀὐσόνιον πέλαγος, 123. 128. 233. 
324. 


«Αὐταριᾶται, gens Illyrica, 313. 315 
— 318. 329, frg. 4. 

Avieatov, pater 'Therae, 347. 

AvvoÀvxoc, Sinopes conditor, 439 
546. 

Avróuala, opp. Cyrenaicae, 123. 
836. 

“«ὔφιδος, fl. Apuliae, 283. 

᾿Αφαμιῶται, Cretensium servi, 701. 
cf. 542. 

Aqévos, opp. Thessaliae, 436. 439 

“φιδνὰα et Z4quóvos, pagus Atticae, 
396. 397. 

Aqvreot, 586. 587. 

"Agrgí(c, Pixodari uxor, 657. 

"Aqvivug λέμνη, V. ᾳ. Δασκυλῖτις in 
Mysia, 59. 587. 

"Aqparioc, legatus Pompeii, 161. 

““φροδισιάς, u. Phrygiae, 576. 630. 

“Δ φροδίσιον, opp. Cypri, 682. — 
Veneris templum, cf. 4pooóíy. 

Ἀφροδίτη, 657. 732. 745. 803. 
515; templa eius: in monte Py- 
renaco, 178. 181; Lavinii, 232; 
in monte Eryce, 272; in Elide, 
343; Corinthi, 378; dAiteentin- 
thi, 379; in prom. Pedalio Cypri, 
682; in prom. Pyrrha, 606; Mem- 
phide, 807; in insula Tritoni- 
dis paludis, 836 ; Κωλιάδος, 398; 
Κασενιήτιδος, 438; ᾿Απατούρου, 
495. ᾿Αχκραίας, in Olympo Cy- 
pri, 682; Παφίας, 683; A99- 
von, 800. — αν αδυομένη, Apellis 
tabula, 657. 

“Ἀφροδίτης ὅρμος, i. q. Μυὸς 0g- 
μος, 769. — Οπόλις, opp. Aegy- 
pu, 802. 809. 813. 817. 

Avus, opp. Pallenes, 330, frg. 27. 

Ayaia, 383 — 388. 329. 365. 840. 
— opp. Bospori Cimmerii, 495. 
— opp. Ariae, 516. 

᾿“Αχαιαὶ πέλεραι, in insula Samo, 
347. 

“χαΐξιον, opp. Troadis, 596. 603. 
604. 

“Ἵχαΐκαρος, Bosporanorum vates, 
162. 

“Ἵχαιμενίδαι, 121. 

Ayouot, 385 — 387. 35. 61. 262 
passim. — οὗ Φϑιῶται, 3695. 


989. 429. 433. 495. — οἱ ἐν 
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Βοσπόρῳ, 495 —497. 129. 492. 
— οἱ ἐν Πόντῳ, 416. “χαιῶν 
τεῖχος, 102. — πόλεις, 262. 341. 
387. — λιμήν, in Troade, 595. 
596 598; in Aeolide, 622. 
ἀκτὴ, in iaodti Cypro, 682. 

᾿'Ιχαιός, Xuthi filius, 383. — An- 
tiochidis pater, 624. 

“χάρακα, opp. Lydiae, 579. 649. 
650. 

"Ayogótoc, fl. Caucasi, 506. 

“χελῷος, fl. Acarnaniae, 458 —461. 
28. 59. 271. 327. 335. 336. 349. 
991. 450. 465. — fl. Achaiae, 
342. 450. — (1. Thessaliae, 434. 
450. 

A ysoovata λέμνη, in Campania, 26. 
243—246. — in Epiro, 324. 
“Πχέρραι, opp. Galliae cisalpinae, 
247. — opp. Campaniae, 247. 

249. 

᾿Αχέρων, fl. Triphyliae, 344. — Ita- 
liae, 256. — Epiri, 324. 

᾿Αχίλλειον, vicus Troadis, 600. 604. 
— vicus ad Bosporum Cimme- 
rium, 310. 494. 

“Ἵχιλλεύς, 430 — 433. 45. 46. 348 
passim. ᾿Αχιλλέως ἱερὸν, 494. 
596. -- μνῆμα; 595. 596. 600. 
᾿Αχίλλειος δρόμος, paeninsula, 
307. — χάραξ, in Mysia, 613. 

yolia, opp. Carthaginiensium, 
531. 

Ζψος. fl. Hlyrici, 316. 


Á— regio "Thraciae, 33l, 


g. 58. 
verd ψγῆσοι, 124. 315. 
ἥψυρτος, 315. . 
"Aooc, fl. Illyrici, 316. (cf. Mac.) 


B. 


Βαβάνομον, opp. Ponti, 561. 

Βαβυλών, 74] — 743. 7. 71. 18 
81—84. 84—91 passim. — opp. 
Aegypti, 807. 

Βαβυλωνέα, 14] — 743. 80 pas- 
sim. 

Βαβυλώνιου; 143 — 745. 103 pas- 
sim. — oí κατὰ Μέμφιν, 812. 

Βάβυρσα, castellum Armeniae, 529. 

Βάβυς, pater Pherecydis Syrii, 487. 


Βαγαϑδανία, regio Cappadociae, 73. 
539. 

Βάγας, nomen Paphlagonium, 553. 

Βαγράδας, fl. Africae, 832. 

Bayooc, eunuchus, 736. 

Βαδᾶς, fl. Syriae, 728. 

Βαϑὺς λιμήν, apud Aulidem, 403. 

Βάναι, opp. Campaniae, 227. 243 — 
246. 248. 

Βαῖνυς, fl. Lusitaniae, 153. 

Βάιος, comes Ulyssis, 26. 245. 

Βαίτερα, u. Galliae Narbonensis, 
182. 

Βαιτική, 139. 160. 162. 166. 

Βαῖτις, fl. Hispaniae, 139. 140. 142. 
148. 162. 174. 840. — u. Hi- 
spaniae, 141. 

Βαιτόριξ, pater Deudorigis, 292. 

Βαυτουρία, regio Hispaniae ad Anam 
sita, 142. 

1 Βαίτυλος, 1. q. Οἴτυλος, opp. La- 
conicae, 360. 

Βάκτρα, 68. 70. 71. 74. 5. 134. 
514. 516. 517. 723. 730. 

Βαχτρία," 5. Βαντριανή, 516—518. 
14. 35. 72---74. 118. 472. 511. 
686. 692. 697. 729 --- 725. 

peer s. Βάκτριοι, 68. 69. 

74. 129. 513. 514. 517. 

sla 531. 724. 816. 839. 

Βάκχαι, 466. 468. — tragoedia 
Euripidis, 27. 469. 687. 

Βακχιάδαυ, gens Corinthiorum, 326. 
318. 

Βακχίδης, dux Sinopensium, 546. 

Βάκχος, 470. cf. Διόνυσος. 

Βακχυλέδης, Ceus, 486. 688. 

Βαλαναία, opp. Syriae, 193. 

Βάλαρου, populus Sardiniae, 225. 

Βάλβος, Gaditanus, 169. 

Βαάλβουρα, opp. Lyciae, 631. 

Βαλεαρίδες s. Βαλιαρίδες., insulae, 
167 (cf. Γυμνησίαι). 

Βαλιαρικὸς, Metellus, 167. 

Βαλέϑων, cf. Aupov. 

Βαμβύκη, opp. Syriae, 748. 151. 

Βαμωνῖτις, pars Ponu, 553. 

Βανδοβηνὴ, regio. Indiae, 697. 

Βάραϑρα vel Βέρεϑρα, paludes 
circa Casium montem, 50. 741. 
760. 803. 


Βαρβάριον, prom. Lusitaniae, 151. 
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Βάρβαροι, 66. 164. 401. 519. 572. 
662. 806; βαρβαρόφωνοι, 661. 

Βάργασα, opp. Cariae, 656. 

Baoyoc, fl. lllyriae (cf. Maoyosc), 
318. 

Βάργοσα, u. Indiae, 720. 

Βαργύλια, opp. Cariae, 611. 658. 

Βάρδοι, poetae Celtarum, 197. 

Bagóvio, Βαρδυῆται, Βαρδυζεαι, 
populus Hispaniae, 155. 162, 

Βαριδος νεώς, 531. 

Βάριον, opp. Peucetiae, 283. 

Bagic, opp. Messapiae, 281. 282. 
(cf. Οὐὑέρητον.) 

Βάρκας, Hannibalis pater, 151. 158. 

Βάρκη, u. Cyrenaicae, 837. 

* Bagrigioz*, fl. Elidis, 356. (cf. 
᾿Ενιπεύίς.) 

Βαρνοῦς, u. Macedoniae, 323. 

Βασγοιδάριζα, castellum Armeniae, 
555. 

Βασίλειοι Xeguavo, 306. 

Βασίλειος, fl. Mesopotamiae, 147. 

Βασοροπέδα, regio Armeniae, 528. 

Βάσσος Κεκίλιος, 752. 753. 

Βαστάρναν, 93. 118. 128. 289. 
294. 296. 305. 306. 

Βαστητανία, 155. 156. 

Βαστητανοί vel Βάστουλοι, popu- 


lus Hispaniae, 139. 141. 156. 
162. 163. 

Bera, opp. Ponti, 496. 497. 

Βατίαι, ἃ. Cassopaeorum, 324. 

Bevít, colis in agro "Troiano, 
573. 597. 623. 

Βάττος, Cyrenes conditor, 837. 

Βάτων, dux Pannoniorum, 314. — 
rerum scriptor, 546. 

Βέβρυκες, pop. Thraciae, 295. 541. 
542. 554. 586. 678. 

Βέλβινα, insula, 375. 398. 

Βέλγαι, 116. 177. 191. 194. 196. 

Βελιών, fl. Lusitaniae, 153. 

Βελλεροφόντης, 319. 573.630. 667. 

Βελλόακοι, populus Galliae, 194. 
196. 208. 

Βελών, opp. et fl. Baeticae, 140. 

Béufhra, ἃ. Argolidis, 377. 

Βενδίδεια ἱερά, ab Atheniensibus 
recepta, 470. 471. 


Beveovtrvoy, opp. Samnii, 249. 250. 
982. 283. 


Βεργαῖος, 47. 104. (cf. Mrvipergc.) 
— Βεργαῖον διήγημα, 100. 

Βέργη, vicus Macedoniae, 331, frg. 
36. 

Βερέκυντες, populus Phrygiae, 469. 
580. 680. 681. — Βερεχύντιοι 
αὐλοί, 47]. 

Βερεκυντία, regio Phrygiae, 472. 

Βερενίκη, filia Salomes, 765. — 
opp. Cyrenaicae, 836. 837. — 
opp. Troglodytarum, 771. 815. 
— opp. Aegypti, 133. 769. 770. 
815. 

Βερενίκης πλόκαμος, 3. 

Βέρμιον 5. Βέρμιος, mons Mace- 
doniae, 330, frg. 25. 26. 680. 
Βέροια, opp. Macedoniae; 390, frg. 

26. — opp. Syriae, 791. 

Βερτίσκος, mons Macedoniae, 329, 
frg. 10. 

Βέσβυκος, insula, 572. 

Βέσσοι, gens "Thraciae, 318. 331, 
frg. 48. 

Βέττερου, opp. Hispaniae, 1690. 

Βήλου τάφος, 138. — ἱερόν, apud 
Elymaeos, 744. 

Βήνακος, lacus Italiae, 209. 

Βηρισάδης, rex Odrysarum, 331, 
frg. 48. 

Βηρυτός, u. Phoenices, 683. 755. 

196. 

Bésinoo; populus Hispaniae, 158. 
162 

Βῆσα et Βησαιεῖς, pagus Atticus, 
426. 

Busca, locus silvestris Locridis, 
426. 

Βῆσσος, 513. 518. 697. 724. 

Βίας, Prienensis, 636. 

Βιάσας, nomen Paphlagonium, 553. 

Βίέβρακτα, castellum Aeduorum, 192. 

Βιζύη, opp. Thraciae, 331, frg. 48. 

Βιζώνη, opp. Moesiae, 54. 319. 

Βιϑυνέα, 563—566. 541. 543. 544, 
562. 574. 594. 625. 840. 

Βιϑυνοί; 129. 295. 534 passim. 

Βίέλβιλιες, opp. Celtiberorum, 162. 

Βίέλλαρος, Sinopensis, 546. 

Bica, fons Elidis, 356. (cf. Πῖσα.) 

Βισάλται, pop. Macedoniae, 329, 
frg. 1. 331, frg. 36. 

Βίσουργις, fl. Qiniibónt, 291. 
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Βίστονες, gens "Thraciae, 331, frg. 
44 

Βιστονές, lacus "Thraciae, 59, 331, 
frg. 44. 47. 

Βιτούριγες KovBow 191. -- 'Otaxo:, 
op. Galliae, 190. 

Βυιτύντος, filius Luerii, Arvernus, 
191. 

Βίων ὃ ἀστρολόγος, 29. — ὁ Bo- 
ρυσϑενίτης, 15. 486. 

Blowr5, regio Paphlagoniae, 562. 

Βλάσκων, insula, 181. 

Βλαῦδος, opp. Phrygiae, 567. 

Βλεμινάτις, , ager opp. Bleminae in 
Laconica, 343. 

Βλέμμυες, populus Aethiopiae, 786. 
819. 


Βλήρα, opp. Etruriae, 226. 

Βλησίνων, opp. Corsicae, 224. 

Βλυύκιον («Δουκήιον᾽ ). castellum 
Tolistobogiorum, 567. 

Βοάγριος, fl. Locridis, 60. 426. 

Bóyoc, rex Mauritaniae, 100—102. 
359. 827. 828. 

Βοηϑός, Sidonius, 757. — '"Tarsen- 
sis, 674. 

Βοία, opp. Laconicae, 364. 

Boiarór, ἃ. Samnitium, 250. 

Boifs, opp. Magnesiae, 436. 438. 
530. 

Βοιβηὶς Mura, lacus Thessaliae, 430. 
436. 438. 441—443. 503. 530. 

Bow:, populus Galliae, 195. 206. 
212. 213. 216. 293. 296. 304. 
313. 315. — Botov ἐρημία, 292. 

Boiov, urbs Doriensium, 427. 475 

Βόιον ὄρος, mons Orestidis, 329, 
frg. 6. 

Βοιρεβίστας s. Βυρεβίστας, Geta- 
rum rex, 298. 303. 301. 762. 

Βοιωνώα, opp. Elidis, 338. 

Βοιωτία, 400 — 416. 321. 322 

assim. 

Βοιωτοί, 10. 65. 332. 336. 397 
passim. 

Βοιωτοί, opp. Laconicae, 360. 

Βοιωτός, filius Melanippes, 265. 

Bóxyoc, rex Mauritaniae, 828. 

Βόλβη, lacus Macedoniae, 331, frg. 
36. 

Βολβίτινον στόμα Νείλου, 801. 

Βονώνης, filius Phraatis, 748. 


ABtrabo. 11]. 


Βονωνία, u. Italiae, 216. 
Botog vel Βόξης, Persa, 779. 
Boóc ἀυλή, antrum lisbodin 445. 
Βοόσουρα, u. Cypri, 683. 
Βορέας vel Βορρας, 29. 34. 295. 
Βόρειον, promont. Cyrenaicae, 836. 
Bóogaua, arx montis Libani, 755. 
ὄρσιππα, opp. Babyloniae, 739. 
Βορσιππὴν οἵ, Pe haldaci, 1739. 
Βορυσϑένης, 306. 62. 71. 73— 75. 
107. 114. 116. 125. 126. 135. 
298 passim. 
Βορυσϑενίτης, 1. e. Bion, 15. 486. 
Boozogavot s. Βοσποριανοί, 307. 
309 — 312. 492. 495. 762. 
Βοσπόριοι 1. q. Βοσπορανοί, 910. 
Βόσπορος Κιμμερικός, 6. 20. 73. 
109. 125. 293. 807. 810. 312. 
492. 494. 495. δ06. 547. 553. 
625. --- Θράκιος, 125. 319. 566. 
Βότρυς, castellum Syriae, 755. 
Βοττιαία, regio Macedoniae, 282. 
Βοττιαῖοι, pop. Macedoniae, 279. 
329, frg. TH 390, frg. 20. 
Bovvov, dux Bottiacorum, 329, frg. 
11. 
Βουβαστύς, opp. Aegypti, 805. 
Βουβών, opp. Lyciae, 631. 
Βούδορος, fl Kuboeae, 446. — 
mons Salaminis ibid. 
Βουϑρωτόν, opp. Epiri, 324. 
Bovíosuov, Marobodi sedes, 290. 
Bovx«, opp. Frentanorum, 242. 
285. 
Βουκεφάλας, Alexandri equus, 698. 
Βουκεφαλία, u. Indiae, 698. 
BovxóAow in Aegypto, 792. 802. 
Βουκόλων πόλις, opp. Iudaeae, 758. 
Βουπράσιοι vel Βουπρασιεῖς, 340. 
341. 352. 
Βουπράσιον, opp. Elidis, 340. 341. 
349. 352. 397. 387. 453. 
Βουπρασές, pagus Elidis, 345. 
Βοῦρα, u. Achaiae, 54. 59. 371. 
385. 386. 
Βουρδίγαλα; u. Galliae, 190 
Βούσιρις, rex Aegyptiorum, 802. 
Βούσιρις, u. Aegypti, 802. 
Βουσιρίτης νομός, ibidem. 
Βουτικὴ λίμνη, lacus Aegypti, 802. 
Bovroc, opp. Aegypti, 802. 
Βούτριον, opp. Umbrorum, 214. 
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Βούτωνες, populus Germaniae, 290. 

Βουχέτιον, u. Cassopaeorum, 324. 

Βραγχέδαι, sacerdotes Apollinis, 421. 
518. 634. 814. — «corum urbs 
in Sogdiana, 518. 

Boayyoc, antistes templi Apollinis, 
421. 634. 

Boavger, opp. Atticae, 371. 397. 
399. 

Βραχμᾶνες, philosophi Indorum, 
712— 719. 

Boivos, "Thraciae populus, 331, 
frg. 48. 

Βρέννος, dux Gallorum, 187. 

Βρεντεσῖνοι, 281. 282. 

Βρεντέσιον, opp. lapygiae, 233. 
249. 277. 281—283. 285. 324. 

Βρεττανικαὶ νῆσοι, 93. 114. 129. 
147. 

Βρεττανιχή, 144—116. 199—201. 
63. 71 passim. 

“Βρεττανοί, 5. 118. 199 — 201. 

Βρεττία» regio ltaliae, 254. 255. 
— πίττα, 261. 

Βρέττιοι, 211. 228. 251.. 253 — 
256. 261. 283. 

Βρεῦκοι, populus Pannoniae, 314. 

Βρεῦνοι, gens Illyrica, 206. 

Βριγάντιοι, populus Vindelicorum, 
206. 

Βριγάντιον, ἃ. Brigantiorum, 179. 
206. 

Bolyec, populus Thraciae, 295. 330, 
frg. 25. 

Βριλησσὸς, mons Atticae, 399. 

Βριξία, opp. Insubrium, 213. 

Βρισηΐς, 984. 

Βριτόμαρτις, Nympha, 479, 

Βρούχτερουι, Germaniae populos, 
291. 292. 

Βροῦτος ὃ αλλαϊκὸς,. 152. 153. 
155. — (Δέκιμος), 205. — vi- 
ctus ad Philippos, 331, frg. 41], 

Βρυάνιον, opp. Macedoniae, 327. 

Βρύγες s. Βρύγοι 1. 4. Φρύγες, 950. 

Βρύγοι, populus Epiri, 926. 927. 

Βύβλος, u. Phoenices, 755. 

Βυζάκιοι, populus Libyae, 131. 

Βυζάντιοι, 545. 576; Βυζαντέων 
ἱερόν, 919. — κέρας, 319. 320. 
— τεῖχος, 520. 

Βυζάντιον, 51. 63. 74. 76 passim; 


Βυϊζαντιακὸν στόμα, 21. 49. 71. 


125. 318. 563. — 7090406, 55. 


Βύζηρες, genus Pontica, 549. 

Βυλλιακή, regio lllyrici, 916. 

Βυλλίονες, populus Illyrici, 326. 

Βυρεβίστας 5 BoigrBlavac, rex Ge- 
tarum, 298. 303. 304. 762. 

᾿Βύρσα, arx Carthaginis, 832, 833. 

Βυρχανίς, insula, 291. 

Βωκαλία (?) s. Boxagoc, flumen 
Salaminis, 394. 

Βωμιεῖς, gens Actoliae, 451. 


Fr. 


Γάβαι, u. Persidis, 728. 

Γάβαλα, u. Syriae, 193. 

Γαβαλεῖς, populus Aquitaniae, 191. 

Γαβιανή, provincia Elymaidis, 745. 

Γαβένιος, historicus, 829. — con- 
sul, 558. 796. 

Γάβιοι, opp. Laui, 237. 238. 

Γάβρητα, silva Germaniae, 292. 

Γάγγη, u. Indiae, 719. 

Γάγγης, fl. Indiae, 686. 689. 690. 
698. 702. 718. 719. 

Γάγγρα, opp. Paphlagoniae, 562. 

Γάδαρα, opp. Iudaeae, 759. 

Γαδαρίς, ager Gadarorum, 199. 
764. 

Γάδειρα, insula, 129. 140. 148. 
168. 169. 175. — urbs, 167 — 
169. 38. 99. 100 passim. — [ὰ- 
δειρίδὲς πύλαι, 110. 172, 

Γαδειρῖται 5. Γαδιτανοί, 99. 14]. 
157. 169. 173. 174. 

Γαδιλών, opp. Ponti, 547. 

Ταδιλωνῖτις, ager Gadilonis, 546. 

Γάζα, u. ludaeae, 796. 759. 760. 
768. 

Γαζαῖοι, 149. — Γαζαίων λιμήν, 
759. 

Γάζακα, n. Mediae, 523. 

Γαζακηνή, regio Ponti, 553. 


Γαζαλουΐτις, regio Ponti, 553. 

ἱἐΓαζηλωτός, regio Ponu, 560. 

Γαζίουρα, opp. Ponti, 547. 

Γαΐος ᾿“ντώνιος, 445. — Σκιπίων, 
213. — Φλαμένιος, 217. 


Γαισάταν, populus Galliae cisalpi- 


nae, 212. 216, 
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J'altovio,, populus Libyae, 13l. 
826. 829. 838. 

Γαλάβριοι, populus Illyrici, 316. 

Ταλακτοφάγοι v. Adios. 

Γαλάται (cf. Κέλται), in. Europa, 
61. 107. 176. 181. 192. 210. 
220. 290. 293. 296. 313. 315. 
385. — in Phrygia, 87. 187. 
533. 539 — 541. 544 passim. — 
Γαλατικὸν 5. Γαλλικὸν φῦλον, 
195. 

Γαλατία, Phrygiae pars, 130. 567. 


— Γαλατικὸς s. Κελτικὸς κόλπος, 106. 


115. 122. 128. 137. 166. 181. 
190. 

Γαληψός, opp. Macedoniae, 391], 
frg. 33. 85. 4l. 

Γαλιλαία, regio Iudaeae, 760. 763. 

Γαλλήσιον, mons loniae, 642. 

Γαλλιναρία ὕλη, in Campania, 
243. 

Γαλλογραικία, i 4. Γαλατία, 566. 

Ταλλογραικοὶ, 190. 

Γάλλοι ἀπόκοποι, 630. 

Γάλλος, fl Phrygiae, 543. — cf. 
ΑἌἴλιος εἰ Κορνήλιος. 

ΤΓαμαβοιούιοι, populus Germanuiae, 
291. 

Γάμβαρος, princeps Syriae, 753. 

Γανδαρίς, regio Indiae, 699. 

Γανδαρῖτις, regio Indiae, 697. 

Γανυμήδης, 987. 

Ταράμαντες, populus Libyae, 13!. 
830. 835. 838. " 
l'agyarov, mons Italiae, 284. 285. 
l'aoyago, opp. "Troadis, 512. 583. 

606. 610. 

F«oyagric, Gargarorum incolae, 
606. 611. — populus Caucasi, 
504. 

Γαργαρὶς, ager Gargarorum, 610. 

Γάργαρον, pars montis Idae, 582. 

ἐΙΓάργασος, Cypseli filius, 452 (cf. 
Γόργος). 

Γαργηττός, pagus Auicae, 377. 

Γαρησκός, opp. Macedoniae, 330, 
frg. 21. 36. 

Γαρινδαῖοι, populus Arabiac, 776 

Γαρβανες, dorum philosophi, 712. 


13. 


Γαρούνας; fd. Galliae, 177. 189. 


190. 193. 199. 


Γαρδαύιρα; vicus Cappadociae, 537. 
539. 968. 663. 

I αρσαυρῖτις, provincia Cappado- 
ciae, 534. 

I'agvc, nomen Paphlagonium, 553. 

Γαυγάμηλα, vicus Atüriae, 79. 737. 

Γαῦδος, insula, 44. 277. 299. 

Γεδρωσία, 130. 131. 133. 134. 
686. 721. 722. 726. 746. 

Γεδρώσιοι s. Γεδρωσηνοί, populus 
Arianae, 723. 724. 

Γεζατόριξ, Paphlogoniae princeps, 
562. 

Γέλα, ἃ. Siciliae, 272. 

Γέλων, tyrannus, 98. 449. 

Γέναυνοι, populus Illyrici, 206. 

Γενήτης, prom. et fl. Ponti, 548. 

Γεννησαρῖτις, lacus ct pagus lu- 
daeae, 755. 764. 

Γένουα, 201 —203. 211. 216. 217. 

Γεραιστός, opp. et prom. Euboeae, 
444. 446. 

Γεράνιος, fl. Elidis, 340. 
Γέργιϑα;, opp. Troadis, 589. 616. 
— vicus ad fontes Caici, 616. 

Γέργιϑες, opp. Cymaeae, 589. 

Γεργέϑιον, locus prope Lampsa- 
cum, 589. — in Cymaea, ibid. 

Γεργίϑιος (Κεφάλων), 589. 

Γεργοουία, ἃ. Arvernorum, 19]. 

Γέρηνα s. Γερηνία. ἃ. Messeniae, 
299. 339. 340. 353. 360. 

Γέρηνος, locus in Elide, 340. 

Γέρης, Boeotus, 663. 

Γερμανία, 289 — 292. 14. 128. 
196 passim; Γερμανίας ὄρη, 1]. 

Γερμανικὰ ἔϑνη, 99. 199. 194. 
196. 289 --- 291. 

Γερμανικός, — Tiberii fius, 288. 
292. 

Γερμανοί, 10. 118. 192. 195. 294 
passim. SANI S) Vie 

I'*opo, opp. Aegypti, οὔ. 90. : 
do pb Asin 166. 

Γερραιέδαι, portus "'eiorum, 644. 

Γερραῖοι, 166. 778. 

I oov, fl. Elidis, 340. 

Γέται, 294 — 298. 93. 118. 128. 
290. 304. 313. 762. 

Γετῶν ἐρημία, 305. 306. 

Γέφυρα et Γεφυρισμοί, in Attica, 


39 * 

















604 INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 


Γεφυραῖοι, i.q. Tanagraei, 404. 

Τηλαι, gens Scythica, 503. 508. 
510, 

Τηρυόνης, 22. 148. 150. 169..230. 
245. 


Γίγαντες, 248. 245. 281. 330, 
frg. 25. 27. 489. 495. 

Τίγαρτον, castellum Syriae, 755. 

Fiyyovvov, mons Umbriae, 227. 

Τίνδαρος, opp. Syriae, 751. 

Τλαυκέας, tyrannus, 601. 

Τλαῦκος, Anthedonius, 405. — 
Πόντιος, Aeschyli drama, 447. 
— Πουινιεύς, 409. — ἢ, Col- 
chidis, 498. 500. — sinus Cariae, 
651. 

Γλαυκώπιον, arx Athenarum, 299. 

Τλαυκωποὺ ἱερόν, 600. 

Τλίσας, opp. Boeotiae, 412. 

ΤΓλυκέρα, meretrix, 410. 

Τὰλυκύς, sinus et portus Epiri, 324. 

Γναῖος Πείσων, praefectus Libyae, 
130. — Κάρβων, 214. — 45- 
20Men 185. — Pompeii fil., 


Τόμφου, opp. "Thessaliae, 437. 

I'ovroc, opp. "Thessaliae, 440. 

Τορβεοῦς, opp. Phrygiae, 568. 

Τοργιπέα; u. Sindorum, 495, 

Γοργόνες, 19. 22. 299; Fogyovos 
κεφαλή, 319. 487; Dl'ogyovoua, 
319. 

Τόργος, Cypseli filius, 325 (cf. 
Γάργασος). — ὃ μεταλλευτής, 
100. 

Γόρδιον, opp. Phrygiae, 568. 574. 

Γόρδιος, vex Phrygiae, 568. 

Τόρδος, locus Troadis, 603. 

Τορδυαία vel Γορδυηνή, provincia 
Ármeniae, 527. 739. 746. 747. 
790. 

l'ogóvaio, populus Mesopotamiae, 
80, 522. 529, 736. 747. 

l'ogóvoioc, Gordyaeorum princeps, 
$39 y P P 

Γόρδυς, Triptolemi filius, 747. 750. 

Γόρτυνα vel Τόρτυ», ἃ. Cretae, 476. 
478. 479. 647. 

Τορτύνιοι, 417 —479. 

l'ogvvríov πόλις, ἃ. Macedoniae, 
329, frg. 4. 


Γουράνιοι, populus Armeniae, 531. 


Τραῖα, opp. Boeotiae, 404. 410. . 


Γραικοί, 46. 216. 

ΤΓράνικος. fl. Mysiae, 581. 582. 
587. 593. 602. 

Τραουΐσκοι, opp. Etruriae, 225. 
226. 

Γρὰς, Penthili filius, 582. 

ΤΓρίον, mons Cariae, 636. 

Τρούμεντον, opp. Lucaniae, 254. 

Γρυνεύς, cognomen Apollinis, 618. 

Γρύνιον, αὶ, Aeolidis, 622. 

I'vagoc, insula, 485. 

Ivyaía, lacus Lydiae, postea Ko- 
Aon, 626. 

Γύγας, prom. Troadis, 590. 

Τύγης, rex Lydorum, 421. 590. 
680. 

Γύθιον, opp. Laconicae, 343. 363. 

Τυμνησίαι νῆσοι, i. q. Βαλεαρίδες, 
123. 129. 144. 159. 167. 168. 
654. 

Γυναικῶν πόλις, opp. Aegypti, 803. 

Γυρτών vel Γυρτώνη, ἃ. "Thessaliae, 
329, frg 14. 16, 439. 441 — 
443. 

Τυρτώνιοι, 329, frg. 14. 330, frg. 
16. 442. 

Γωγαρηνή, regio Armeniae, 528. 

ΤΓώρυς, opp. Indiae, 697. 


Δ. 


Ados, i. ᾳ. Daci, 304. — gens Scy- 
thica, 304. 508. 511. 515. 

Δαζιμωνῖτις, regio Ponti, 547. 

Aoc, Colonaeus, 612. 

Δαίδαλα, opp. Cariae, 651. 664. 
— mons Lyciae, 664. 664. 

Δαίδαλος, pater lapygis, 279. 447. 

Δαισιτιᾶταν, gens Pannoniae, 314. 

Δακοί, 207. 212. 213. 304. 305. 
313. 

Δάκτυλοι ᾿Ἰδαῖοι, 331, frg. 51. 355. 
466. 473. 

Δαλίων, fl. 'Triphyliae, 344. 

Δαλματεῖς, 315. 317. 

Δαλματία et Δαλματική, 314, 315. 

Δάλμιον, ἃ. Dalmatarum, 3165. 

Δαμασία, opp. Licattiorum, 206. 

“αμασκηνή, 795. 756. 

Δαμασκηνοί, 755. 156. 
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Δαμασκός, u. Syriae, 755. 756. 

Δάμασος, Atheniensis, 633. — ὃ 
ZxouBooc, 'Trallianus, 649. 

Δαμάστης, rerum scriptor, 47. 583. 
684 

Δαμάστιον, in Epiro, 326. 

Δαμναμενεύς, unus Dactylorum 
Idacorüm, 473. 

Δανάη, Persei mater, 487. 

Δαναΐδες, 371. 579. 654. 655. — 
Aeschyli drama, 221. 

Δανάλα, castellum Galatarum, 567. 

Δαναοί, 369. 371. 574. 

Δαναός, 23. 321. 370 — 372. 

Δανδάριοι, gens Maeotica, 495. 

“Δανϑηλῆται, pop. Thraciae; 318. 

Δανούβιος, 289. 304. 314. 

Δαόριζοι, gens Dalmatica, 315. 

Δάραδα, u. 'Troglodyticae, 771. 

Δάραψα, u. Bactrianae, 516. 725. 

Δαρδανία s. Δαρδανική, regio Troa- 
dis, 330, frg. 50. 565. 592. 593. 
596. 602. 606. 

Δαρδανιᾶται s. “αρδάνιοι, populus 
Illyrici, 315. 316. 318. 329, frg. 
4. 389. 

Δαρδανική, regio Ilyrici, 313. 316. 

Δαρδάνιοι s. Δάρδανοι, "Troiani, 
453. 585. 592. 606. 662. 

Δαρδανίς s. Δαρδάνιος ἄκρα, prom. 
Troadis, 587, 595. 

Δάρδανος, opp. Troadis, 587. 590. 
595. 600. — Iasionis frater, 331, 
frg. 50. 346. 592. 

Δαρεῖος, Hystaspis filius, 98. 100. 
301. 303. 305. 591. 635. 638. 
735. 736. 738. 804. — ab Ale- 
xandro victus, 79. 544. 591. 676. 
697 passim. — 106 Μακρόχειρ, 
735. . 

Δαριήκης (?), Darii nomen, 785. 

Δασκύλιον, opp. Mysiae, 575. 582. 

Δασκυλῖτις, lacus Mysiae, 550. 575. 
976. cf. Mg rivis. 

Δασμένδα, castellum Cappadociae, 
540. 

Δασσαρήτιοι, populus IHlyricus, 316. 
318. 

Δάσταρκον, castell. Cataoniae, 537. 

Δάστειρα, u. Armeniae, 955. 

Δατηνοί, pop. Macedoniae, 331, 
frg.. 36. 


Δάτις, Persa, 399. 

Δάτον, u. 'lhraciae, 331, frg. 33. 
36. 

Δαυλία εἰ Δαυλές, u. Phocidis, 321. 
329. 416. 423. 

Δαυλιεῖς, 424. 

Δαύλιος, rex Crisae, 265. 

Δαυνία, i. q. Apulia, 279. 283. 
284. 

Δαύνιοι, 215. 242. 277. 281 — 
285. 654. 

Zo (vac, grammaticus, 647. 

Δάφνη; ἃ. Syriae, 719. 749. 750. 

Δαφνία, cognomen Dianae, 343. 

Δαφνοῦς, opp. Phocidis vel Lo- 
cridis, 416. 424—426. — por- 
tus Aethiopiae, 774. 

Δέβαν, populus Arabiae, 777. 

Δέγμενος, Epéus, 357. 

Δειρή, u. Aethiopiae, 769. 773. — 
prom. Aethiopiae, 769. 772 — 
714. 

Δεκαίνεος, vates Getarum, 298. 304. 
162. 

Δεκέλειαν, opp. Atticae, 396. 397. 

Δεκελεικὸς πόλεμος, 396. 

Δεκιῆται, populus Ligurum, 202. 

Δέκιμος Βροῦτος, 205. 

Δέλλιος, historicus, 523. 

Δέλτα, Nili, 30. 66. 701. 786 — 
788. 801. 803. 805. 818. — 
Indi (Patalene), 701. — vicus 
Aegypu, 788. 

Δελφέννον, opp. et portus Boeo- 
tiae, 403. 

Δελφοί, ἃ. Phocidis, 417 — 419. 
118. 188 passim. — incolae Del- 
phorum, 418. 421—423. 647. — 
Δελφικὸν ἱερόν, 179. 419—421. 
482. — μαντεῖον, 417 —422. 

Δέρβη, opp. Lycaoniae. 535. 569. 

Δέρβικες, populus Margianae, 514. 
520. 


Δέρδαι, populus Indiae, 706. 

Δέρϑων, opp. ltaliae, 217. 

Δέρις, portus Marmaricae, 799. 

Δερκετώ, cf. ᾿Δταργάτις. 

Δέρρις, promont. Macedoniae, 330, 
frg. 31. 32. 

Δερτῶσσα, opp. Hispaniae, 159. 
160. 

Δευδόριξ, Sigamber, 292. 
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Δευκαλίων, vex "lhessaliae, 383. 
425. 432. 443. 444. — insula, 
435. 

Δευρίοπες, populus Macedoniae, 
327. 

Δευρίοπος, regio Macedoniae, 326. 

Δηιάνειρα, Oenet filia, 381. 451. 
458. 

Δηέμαχος, rerum scriptor, 68 — 
70 72 -- 77. 690: 

Δηιονεύς, Cephali pater, 452. 456. 
459. 

Δηιόταρος, princeps  Galatarum, 
547. 567. 568. — Paphlagoniae 
rex, 562. 

Δηιφόντης, Actes Argolicae rex, 389. 

Δηλιοι, 486. 635. 

Δήλιον, u. Boeotiae, 3968. 403. — 
sacrum Apollinis in Argolide, 368. 

Δηλος, insula, 374. 485—487. 668. 

Δημάρατος, pater Lucumonis, 219. 
318. 

Δημήτηρ, 591, frg. 50. 393. 468; 
colitur in els Britanniae vi- 
cina, 198; Ennae, 272 ; Pyli, 435; 
Romae, 381; Pyrasi, 435; P ylis, 
420. 429; Eleusine, 495; Ephesi, 
633. 

4npizouiss u. e 738. — 

"Thessaliae, 428. 436. 438. 
441. 443 

Δημήτριον, Cereris templum, 381. 

435. 


Δημήτριος ὃ πολιορκητής, 54. 232. 
382. 436. — nepos Poliorcetis, 
361. 563. — 6 vp ru ar 
— ὁ Φαάριος, 815. 361. 
Φαληρεύς, 147. 398. — ὃ 7 ig 
λικός, 451. — ὃ Aaxovr, 658. — 
Euthydemi filius, 516. — Ratheni 
filius, 548. — Seleuci fil., 624. 
—'6 Σκήψιος, 45. 46. 58. 59. 
3928 passim. 

Ample σκοπαί, ad sinum Ara- 
bicum, 771. 

Δημοκλῆς, historicus, 98. 

Anuoxóovr, filius Priami, 585. 

Δημόκριτος, Y. 61. 65. 703. 

Δημος, Whacae, 299. 

Δημοσϑένης, orator, 121. 374. 424. 
445. 411. 

Δία, insula prope Cretam, 484. — 


in simu Arabico, 777. q. 
Ἥβη, 382. 

Διαγησβεῖς, populus Sardiniae, 225. 

Διάδες, cf. ᾿4ϑῆναι αἱ Διάδες. 

Διακοπηνή; regio Ponti, 561. 

Διάκοσμος Τρωικός, 609. 

Διάνιον, opp. Hispaniae, 159. 

dMifonta, montes Thessaliae, .647. 
847. — wu. Branchidarum, 421. 
634. 

Διδύμη, insula prope Siciliam, 276. 
277. — u. Hispaniae, 169. cf. 
Γάδειρα. 

Διδώ, Carthaginem condit, 832. 

Διήγυλις, rex Caenorum, 624. 

Δίκαια, opp. Thraciae, 331, (f 
44. 47. 

Δικαιαρχέα, u. Campaniae, 26. 99. 
145. 245. 248. 285. 793. 

Δικαίαρχος, geographus, 2, 104 — 
106. 170. 

Δικταῖον, templum lovis Praesi, 
479. 

Δίκτη, mons Cretae, 472. 478. 479. 
— locus prope Scepsin in Troad, 
472. 

Δίκτυννα, cf. Βριτόμαρτις. 

Δικτίνναιον ἱερόν, 479. --- ἀχρω- 
τήριον, 484. 

Δίκτυς, Seriphius, 487. 

“ινδυμήνη, mater Deorum, 45. 469. 
470. 567. 575. 626. 647. 

Δίνδυμον, mons prope Pessinuntem, 
567, prope Cyzicum, 45. 575. 
ιογένης, ὃ κυνικός, Sinopensis, 
546. 716. — 'Tarsensis, 675. -- 
€ Βαβυλώνιος, stoicus, 744. 

Διόδοτος, Sidonius, 757. — scul- 
ptor, 396. — ὁ Τρύφων, 515. 
668. 752. 756. 

Διόδωρος, grammaticus "Tlarsensis, 
675. — dux  Adramyttenorum 
614. — ὁ Ζωνας, orator, 627. — 
iunior, Strabonis amicus, 628. — 
ὃ Κρόνος, 658. 838. 

.Ahougótious νῆσοι, 124. 215. 284. 

Διομήδης, rex Argorum, 17. 150. 
214. 215. 283. 284. 325. 423. 
462. — Bistonum rex, 331, frg 
44. 

Διομήδους πεδίον, in Apulia, 284. 

Aior, opp. Macedoniae prope Olym- 
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pum, 330, frg. 17. 18. 20. 22. 
— ad Athonem, 331, frg. 33. 35. 
— opp. Euboeae, 446. 

Διονυσίδης, 'l'arsensis, poeta tragi- 
cus, 6795. 

Διονύσιος (maior), Siciliae tyran- 
nus, 161. 212. 226. 241. 258. 
— (minor), 255. 258. 259. 
tyrannus Heracleae, 544. — Bi- 


thynus, 566. — Atticus, 625. — 


€ 


ὃ Θρᾷξ, 655. — Halicarnassen- 
sis, 656. — Syrius, 751. 

Διονυσόδωρος, mathematicus, 548. 

Διονυσοκλῆς, '"lrallianus, orator, 


649. 

Διόνυσος, 27. 48. 17]. 198. 468 
— 471 passim; templum eius Li- 
mnis, 363; Rhodi, 652. — πυριγε- 
vic, 628; μηροτραφής, 6087. -- 
Διονυσιακαὶ τέχναι, 414. — og- 
για, 470. 

Δτος, 2θ5. — pater Hesiodi, 409.622. 

Διοσκουριάς, u. Colchidis, 47. 125. 
126. 497—499. 505. 506. 

Διόσκουροι, 48. 232. 261. 364. 
396. 496. 791. 

Διόσπολις, u. Ponti, (cf. Καάβειρα), 
557. — u. Aegypti, 802. — 1. q. 
Thebae, 805. 815. — ἡ μικρα, 
814. 

Διότιμος, filius Strombichi, 47. 

Διοτρέφης., sophista, Antiochenus, 
630.. 659. 

Διοφάνης, Mytilenaeus, 617. 

Διόφαντος, dux Mithridatis, 306. 
312. 

Διοχάρους πύλαις porta Athenarum, 
397. 

Διρκαῖανι Θῆβαι, 387. 

Δίρκη, fons prope Thebas, 388. 
408. — prope Pharam, 388. 

Διτέωνες, gens Pannonica, 314. 

Δέφιλος, poeta comicus, 946. 

Δίων, Syracusanus, 255. — ó Axa- 
δημαϊκός, 790. 

Διώνη, colitur Dodonae, 329. 

Δόβηρος, mons Macedoniae, 331, 
frg. 36. 

Δοιδαλσός, conditor Astaci, 563. 

em opp. Phrygiae, 437. 477. 

7 
Δολαβέλλας s. Δολοβέλλας, 646.752. 


Δολίέονες, pop. Mysiae, 564. 575 
678. 681. 

Δολιονίς, regio Mysiae, 576. 681. 

Δολέχα, 458 cf. ΖΔουλέχιον. 

Δολομηνή ij, regio Assyriae, 736. 

Δόλοπες, 28. "431. 433. 434. 437. 
449. 450. 

Δολοπία, 430. 432. 437. 

yx) ἴτις, regio Paphlagonia, 562. 
ομέτιος s. Δομήτιος ZAmvo 0C, 
185. 191. 649. Ἰρόβαρβ 

Δομνέκλειος, tetrarcha Galatarum, 


643. 
Δορίσκος, opp. Thraciae, 331, frg. 
48. 


Δορύλαιον, opp. Phrygiae, 576. 

Δορύλαος ὃ vaxvixoc, abavus Stra- 
bonis, 477. 478. 577. — Phile- 
taeri filius, 478. 557. 

Δόσκοι, gens Maeotica, 495. 

Δοῦβις, fl. Galliae. 186. 189. 192. 

Δουλέχιον, insula, 335. 340. 453. 
455. 456. 458. 

Zovra£, mons 'Thraciae, 208. 

Δούρας, fl. Norici, 207. 

Δουρίας, fl. Italiae, 203. 205. 217. 

Δουρικόρτορα, opp. Galliae, 194. 

Δούριος, fl. Hispaniae, 152 — 154. 
162. 

Δοῦρις, historicus, 60. 

Δραβησκος, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 33. 

2eaits, opp. Thraciae, 331, frg. 
51. — fl Norici et MINUS ἃ 
314. 

Δράγγαι, populus Arianae, 72]. 
123. 124. 

Δραγγη: regio Arianae, 514. 

Δραγγιανή, i. q. Δράγγη; 516. 723. 

Δράκανον, opp. lcariae, 639. 

Δράκων, comes Ulyssis, 259, — 
Πύϑων, A21. 422. — Τυφών, 
191. 

Δρέκανον, in Co insula, 657. 

Agénavor, promontor. Achaiae,3395. 
— lcariae, 637. 639. — Marma- 
ricae, 799. 

Δρίλων, fl. Dalmatiae, 316. 

Δρίον, collis in Daunia, 284. 

Δρομιχαΐίτης,τοχ Getarum, 301305. 

Δρουεντίας, fl. Galliae, 179. 185. 
203. 217. 
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Δροῦσος, ὁ ΓΕερμανικός, Tiberii 
frater, 206. 290. 291. — Tiberii 
filius, 288. 

Δρυΐδαι, philosophi Celtarum, 197. 
198. 

Δρύμας, nomen. barbaricum, 321. 

Δρυμός, in Euboea, 445. 

Δρυνέμετος, in Galatia, 567. 

Δρύοπες, pop. Graeciae, 321. 373. 
434. 586. 

Δρυοπίς, 433. 434. 

Δρύοψ, Arcas, 313. 

Δυμαία, ager Dymes, 357. 388. 

Δυμαῖοι, 341. 388. 

Δύμη, u. Achaiae, 337. 341. 342. 
346. 383. 384. 386. 387 passim. 

Δύο κοράκων λιμήν, 198. 

Δύρας, fl. Thessaliae, 428. 

Δύρις, i. ᾳ. Atlas, 825. 

Δυρράχιον, ἃ. TMlyrici, 316. 329, 
frg. 10. cf. ᾿Επίδαμνος. 

Δδυσπόντιον, u. Pisatidis, 357. 

Δύτευτος. Adiatorigis filius, 558. 
560. 

Δωδωναῖος Ζεύς, 221. — δρῦς, 
329, frg. 2. 

Δωδώνη, u. Epiri, oraculi sedes, 
28. 256. 327 —329, frg. 1. 3. 
420. 762. 

Δωριεῖς, 61. 267. 270. 333. 365. 
366. 383. 393. 417 passim. 
pc τετράπολις, 417. 425. 427. 

416. 

Δώριον, in Messenia, 350. 

Δωρίς, ad Parpassum, 373. 434. 
— i.q. Histiaeotis "Thessaliae, 
437. 475. 476. — dialectus do- 
rica, 333. 

Aogiye, meretrix, 808. 

Δῶρος, filius Hellenis, 382. 383. 

Δώτιον, campus Thessaliae, 61. 442. 


E. 


"Egouge, opp. Hispaniae, 140. 

"Edoipavecs populus Galliae, 194. 

"Efgodovroc, vicus Galliae, 179. 

Ἕβρος, fk "Thraciae, 322. 329, 
frg. 9. 10. 331, frg. 48. 51. 57. 
590. 

Ἔβυσος, insula et opp. 123. 159. 
167. 


᾿Ἐγελάστα, opp. Hispaniae, 160. 

"Eyígvioc, Chii. conditor, 633. 

'"Eyvaxío, u. et portus Apuliae, 282. 
283. — ὃδός, 322. 323. 377. 
329, frg. 10. 13. 330, frg. 21. 

Ἔγρα, u. Arabiae, 782. 

"Eyz£M0w populus Epiri, 326. 

Ἔδεσσα, u. Macedoniae, 323. 449. 
— u Syriae, 748 (cf. Βαμβύκη). 

᾿Εδητανοί, pop. Hispaniae, 156. 162. 
cf. Σιδητανοί. 

Εἰδομένη, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 36. 389. 

Εἰλειϑυίας πόλις, u. Aegypti, 817. 
— ἱερόν, 226. 476. 817. 

EiAéciov, opp. Boeotiae, 406. 

Εἴλωτες, servi Spartanorum, 278. 
280 365. 366. 542. 701. 

Εἰσάδικοι, populus Caucasi, 506. 

Εἴσπελλον, opp. Umbriae, 227. 

*Exagn, 411. 595. — -Εἔκάβης σῆμα, 
castellum 'Thraciae, 331, fr. 56. 

Ἑκαταῖος. Milesius, 1. 18. 271. 
299. 316 passim. —  Teius vel 
Abderita, 644. 

1 Exovépoc, 471. 

Ἕκχάτη, 468. 472. 641. 660. 

'Exavouraoc, rex Cariae, 656. 659. 

"ExavóunvAog, u. Parthorum, 514. 

“Ἑκατόννησοι, i. q. 4x0AA0vórvq- 
σοι, 618. 

Ἕκατος, cognomen Apollinis, 618. 


"ExBarara, caput Mediae, 79. 473. 


922. 524. 525. 531. 724. 731. ᾿ 


742. 143. 

Ἔκχρηγμα, τὸ κατὰ τὰς Στήλας, 
38. 57. — τὸ κατὰ Σιρβωνέδα 
λέμνην, 65. 760. 

"Exvoo, 585. 594 — 596 passim. 

᾿Ελαία, opp. Mysiae, 607 615. 622. 
— portus sinus Arabici, 770. 
111. 

"Elew voca, ins. et opp. Ciliciae, 


535. 537. 671. cf. ᾿Ελεοῦσσα. 


Ἐλαΐται, 607. 
Ἐλαϊτικὸς κόλπος, 581. 606. 607 


passim. 


Ἐλαΐτις, ager Elaeae, 571. 615. 
616. 

Elaoe, Tiyi mater, 423. 

᾿Ἐλαφία "Aorejec, 343. 
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Ἔλάριον, antrum Euboeae, 423. 

᾿Ἐλάτεια. opp. Phocidis, 60. 407. 
418. 424. 426. 434. 

᾿Ελατρία, opp. Cassopaeorum, 324. 

"EÀéía, u. Lucaniae, 252. 253. 

Ἔλεατις, 252. 

λέης, fl. Lucaniae, 252. 

"EAsios Heli incolae, 365. 

Ἑλένη. insula (cf. Κρανάη), 399. 
485. — Tyndarei filia, 41, 183. 
996. 399. 596. 800. — “Ελένης 
ἀπαίτησις, Sophoclis drama, 643. 

᾿Ελεοῦς, u. Thraciae, 331, frg. 52. 
55. 56. 595. 

"EÀtovGGa, ins. prope Atticam, 398. 
— prope Rhodum, 651. 652. 
655. — prope Atarnea, 645. cf. 
᾿Ἐλαιοῦσσα. 

᾿Ελευϑεραίέ, α, Boeotiae, 375. 412. 

᾿Ελευϑέριος Ζεύς, 411. — τὰ "EAcv- 
ϑέριαν, ibid; 

᾿Ελευϑερολάκωνες, 366. 

᾿Ελεύϑερος, fl. Syriae, 753. 

᾿Ελευσινιακὸς κόλπος, 380. 

᾿Ἐλευσὶς, u. et pagus Atticae, 380. 
392. 393. 395 — 397. — opp. 
Boeotiae, 407. — Aegypti, 800. 

᾿Ελεφαντίνη, insula, 787. 803. 817. 
819. 820. 

᾿Ελεφαντοφαγου, 772. 

"Elépac; mons Mauritaniae, 827. 
— Aethiopiae, 774. 

λεών, pagus Tanagraeus, 404 — 
406. 439. 

“Ελικεῖς, 985. 

Ἑλίκη, ἃ. Achaiae, 59. 384. 385. 
387. — opp. Thessaliae, 385. 
“Ἑλικών, mons Boeotiae, 261. 378. 

407. 409. 410 passim. 

Ἐλέμεια, regio Macedoniae, 326; 
᾿Ελιμιῶται, 434. 

Ἔλιξος, fl. Cei insulae, 487. 

Ἕλιος, Persei filius, 363. 

"Eco s. Ἐλίσων, fl. Elidis, 338. 

Ἑλλάνικος, historicus Lesbius, 43. 
366. 426. 451. 456. 508. 550. 
602. 610. 618. 

“Ἑλλάς, Graecia, 10 passim. — urbs 
Phthiotudis, 431. 432. — 1. q. 
Thessalia meridionalis, 444. — 
quid. sit apud Homerum, 43l. 


531. 532, — ἡ μεγάλη, 253. 
Strabo. 11]. 


Ἕλλας πορϑμός, Hellespontus, 331, 
fr. 58. 

Ἕλλην, Deucalionis filius, 383. 432. 
444. 

Ἕλληνες, Graeci, 9 passim. — opp. 
ἔδει, 157. " E 

᾿Ελλησποντία, i. q. Phrygia ad Hel- 
lespontum, 129. 534. 

“Ελλησποντιακὴ Φρυγία v. Φρυγία. 

“Ελλησπόντιοι, 566. 

Ἑλλήσποντος, 46. 49 passim. — 
“Ἑλλησπόντου στόμα, 591. 

Ἕλλοί, accolae Dodonae, 328. 

"EÀloníe, regio Dodonam adiacens, 
328. — i. q. Euboea, 445. 446. 
— opp. Euboeae, 445. 

Ἕλος. opp. Laconicae, 343. 349. 
950. 363. 365. 406. — in Tri- 
phylia vel Messenia, 350. 

“Ελουήττιοι, 183. 191 — 193. 196. 
206. 208. 292. 293. 294. 313. 

"EXovoé, populus Galliae, 190. 

᾿Ἐλπίαι, u. Dauniorum, 654. 

᾿Ελυμαία s. Ἐλυμαΐῖς, regio Persidis, 
9524. 744. 745. i 

᾿Ελυμαῖοι, 522. 524. 132. 736. 139. 
744.. 745. 

Ἔλυμος, Troianus, 608. 

᾿Εμεσηνοί, populus Syriae, 733. 

᾿Εμπεδοκλῆς; philosophus, 274. 276. 
364. 

᾿Εμπορικὸς κύλπος, in littore Mau- 
ritaniae, 825. 826. 829, 

᾿Ἐμπόριον, opp. Hispaniae, 159. — 
Alexandriae, 794. — Medmae, 
256. — ad Syrtin maiorem, 835. 
— Segestanorum, 266. 267. 

"Eunogivos im Hispania, 160. 

"Evóígo, u. Aethiopiae, 771... 

"E»óvuto», Aetoli pater, 357. 463. 
636. 

"ría (cf. Aivíén), opp. Troadis, 
552. 

"Evevij, ἃ. Paphlagoniae, 543. 553. 

“νετική, Henetorum terra, 914. 543. 
608. 

"Evevot, pop. Paphlagoniae, 48. 61. 
150. 212. 214. 542—544. 552. 
608. 

"Evevot, pop. Italiae, 61. 210—216. 
543. 608. 

"Evwxovíos, opp. Corsicae, 224. 


40 
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᾿Ἐνιπεύς, fl. Pisatidis, 356. — Thes- 


saliae, 900, 432. 
Evtann, opp. Arcadiae, 388. 
Ἔννα, opp. Siciliae, 272. 279. 
"Evvéa ó0oí, opp. Macedoniae, 331, 


frg. 35. 


Ἔννιος, poeta, 282. 


Ἐνόπη, opp. Messeniae, 360. 

.Ervóga, opp. Syriae, 135. 

"Evvovc ἱερόν, « 

Evovoxotras, 70. 711. 

᾿Εξιτανῶν πόλις, opp. Baeticae, 156. 
170. 

ορδοί, pop. Macedoniae, 323. 326. 

Ἕορτα, opp. Scordiscorum, 318. 

Enaxplo, opp. Atticae, 397. 

᾿Επαμεινώνδας, 388. 401. 402. 414. 


"Exaqoc, natus in antro Euboeae, 


445. 


"Ent, populus Elidis, 336. 337. 


340 — 342. passim. 

;Enuóc, Lagariae conditor, 263. 

"Exwovov στρατεία, 325. 401. 412. 
413. 462. 

"Enídauvoc,:u. lllyriae, 93. 106. 
283. 322—324. 327. 357. 


"EN" Epidauri ager, 9868. 


3195. 

Ἐπιδαύριοι, 315. 

"En(ónvooc, u. Argolidis, 369. 374. 
3975. — Διμηρά, opp. Laconi- 
cae, 368. 

Ἐπίκαρος. 1. q. "Ení(óavoos, 314. 

Enwrnuiówi cf. “οκροί. 

Ἐπίκουρος, philosophus, 589. 638. 

᾿Επίκτητοι, in Phrygia, 563. 575. 

"Eníxvqvog vene 450. 460. — 
- Φρυγία, 130, 534. 563. 564. 
576. cf. Φρυγέα. 

"Ez μενέδης, Cretensis, 479. 

"Snioveeoe:, Halizonum dux, 551. 
584. 612. 

Ἐπιτάλιον, opp. Triphyliae, 313. 
349. 

᾿Ἐπιτίμαιος, i. q. Τίμαιος, 640. 

Ἐπίχαρμος, poeta, 364. 

Ἐπορεδία, u. Salassorum, 205. 

Ἑπτὰ ἀδελφὼν μνήματα, in Mau- 
ritania, 827. — φρέατα in Ara- 
bia, 782. — ϑεάματα, 652. 656. 
138. 


Ἑπτακωμήται, pop. Ponti, 548.549, 


Ἑπτάπορος, fl. Mysiae, 554. 602. 
Envaccvadir, Hellesponti, 591. — 
agger inter Alexandriam et Pha- 
rum, 792. 794. 
᾿Επωμεύς, collis Pithecusarum, 248. 
Ἔραι, opp. loniae, 644. 
"Egava, opp. Messeniae, 348. 361. 
Ἔρασϊνος vel ᾿Αρσῖνος, fl. Argoli- 
dis, 275. 371. 389. 
Ἔρασιστράτειοι ἑατροί, 580. 
᾿Ερασίστρατος, medicus Ceus, 480. 
Ἔραστος 0 Σκήψιος, Socraticus, 
608. 
᾿Ερατοσϑένης, 2. 7. 14. 15 passim. 
Ἔράτυρα, opp. Macedoniae, 326. 
Eoyivoc, rex Orchomeniorum, 414. 
Ἑρδωνία, opp. Apuliae, 282. 
Ἔρεμβοί, 2. 80. 58. 41. 42. 784. 
Ἔρεσσός, opp. Lesbi, 618. 
Ἐρέτρια, u. Euboeae, 403. 445 — 
448. 453. — opp. Thessaliae, 
434. 447. — pagus Atticae, 445. 
447. 
“Ερετριεῖς, 247. 445. 440. 448. 747. 
Ἐρετριεύς, Eretriae conditor, 447. 
Ἔρετριχή, ager Eretriae, 447. 
'Ἔρετρικοί, philosophi, 393. 448. 
Eoty vc, 383. 
[νὰ ων, fl. Macedoniae, 327. 329, 
g. 12. 330, frg. 20. 22. 23. — 
"i Thraciae, 391, frg. 49. 


"Eowxovoca s. Woisedqe, una ex in- 


sulis Aeoliis, 276. 277. 


"Eowtóc, opp. Doridis, 362. 427. 


476. — Phthiotidis, 434. 

Ἐριχϑόνιος, 604. 

Ἑρκύνιος δρυμός, 207. 290. 292. 
293. 295. 

Ἑρμαγόρας, 'Temnius rhetor, 62]. 

Ἑρμαία, opp. in ora Carthaginien- 
sium, 834. — prom., 832. 834. 

Eo, t&c, Indus, 719. 

Eoueia, templa Mercurii, 343. 

“Ἑρμείας, tyrannus Atarnitarum, 610. 
614. 

“Ἑρμῆς, 104. 816. 

Ἑρμιονεῖς, 373. 

Ἑρμιόνη, ἃ. Argolidis, 369. 373. 
374. 385. 

Ἑρμιονικὸς κόλπος, 59. 3935. 368. 
369. 380. 380. — ἀκρωτήριον, 
968. 373. 484. 
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Loon Ephesius, 642. 
Eouoxgéor, architectus, 588. 

"Eouovóogo:, populus Germaniae, 
290. 

Ἑρμοπολῖται, in Aegypto, 812. 

Ἑρμοπολιτικὴ φυλακή, 83. 

Ἕρμος, fl. Lydiae, 554. 581. 582. 
984 passim. 

Ἕρμου πεδίον, 625. 626. 691. 

Ἑρμοῦ πόλες, u. Aegypti, 802. 803. 

Ἑρμώνακτος κώμη, ὅ06. 

Ἑρμώνασσα, opp. Ponti, 548. 
ad lacum Corocondamitim, 495. 

Ἑρμωνϑές, u. Aegyp u, 817. 

Ἔρνικοι, pop. Latii, 28. 231. 237. 

Ἐρύϑεια, insula, 148. 169, 269. 

Ἐρυϑῖνοι vel Ἐρυϑρῖνοι, scopuli, 
545. 

Ἐρυϑρὰ ϑάλαττα, 32. 38. 42 pas- 
sim. — Ἐρυϑρὰς χόλπος, 50. 56. 
— λιμήν, in Ionia, 644. 

Ἔρυϑραί, opp. Boeotiae, 404. 409. 
— [oniae, 404. 618. 633. 644. 
645. 814. 


᾿Ερυϑραία, ager Erythraeorum, 589. 


644. 
ρυϑραζῖοι, 588. 613. 644. 
᾿Ερύϑρας, Persa, 766. 179. 799. 
ρύμανϑος, fl. Arcadiae, 343. 357. 
᾿Ερυμναΐέ, opp. Magnesiae, 443. 
Ἔρυξ, mons Siciliae, 254. 272. 273. 
608. — opp. Siciliae, 272. 608. 
᾿Ερυσιχαῖοι, populus Aetoliae, 460. 
Ἔρως, Praxitelis opus, 410. 
Ἐσκυλῖνος λόφος, 234. — πεδίον, 
237. — πύλη, 234. 237. 
Ἑσπερίδες, u. Cyrenaicae, 123. 458. 
647. 836. — Nymphae, 150. 
188. 299. L 


"Eontoirow AiBvsc, 647. 

Ἑστία, dea, 220. 229. 

“Εστιαία, Alexandrina, 559. 
Ἑστιανῶτις, pars Thessaliae, 430. 


434. 437. 438. 446. 475. 
᾿Εστίωνες, pop. Vindelicorum, 206. 
"Eco mc, mons, 259. 

"Evtoxigs, rex Orchomeni, 414. 

415. 


᾿Ετεόκρητες, pop. Cretae, 22]. 475. 


478. - 


᾿Ετεωνός, opp. Boeotiae, 298. 408. 
409. 


"Evgotos ἄνεμοι, 97. 144. 690 — 
692. 

“Ετροῦσκοι, 219. cf. Τυρρηνοί. 

Εὐαίμων, Ormeni filius, 438. 

Evavógosc, Arcas, 230. 


Εὐάνϑης, coloniam Locros dedu- 
cit, 259. 


Εὐβοεῖς, 445. 448. 449. 504. 

Εὔβοια, insula, 444—449. 58. 61. 
124 passim. — opp. Euboeae, 
447. — opp. Siciliae, 272. 449. 
— opp. Macedoniae, 449. — lo- 
cus in insula Corcyra, Lemno, 
collis in Argolide ibid. 


Εὐβοϊκὸν τάλαντον, 147. 


Εὐβοΐται ποταμοέ, Nereus εἰ Ne- 
leus, 449. 

Εὐδείελος i. q. ᾿“σπληδών, 415. 

Εὔδημος, Rhodius, 655. 

Evóo&oc, Cyzicenus, 98 — 101. cf. 
103. — Cnidius, mathematicus, 
1. 379. 390 passim. 

Εὐεργέται; pop. Arianae, 724. 

Εὐεργέτης, cf. Πτολεμαῖος et Μι- 
ϑριδάτης. 

Εὐήμερος, Messenius, 47. 102. 104. 
299. 

Evsvoc, fl. Aetoliae, 327. 335. 451. 
459. 460. — f. Mysiae, 614. 

Εὐθύδημος, rex Bacu'itanorum, 515. 
516. — orator Mylassensis, 659. 

Εὔϑυμος, pugil, 255. 

Εὐκαρπία, opp. Phrygiae, 576. 
Εὐκλείδης, Socraticus, 393. 

Εὐκρατίδας, rex Bactrianorum, 515. 
517. 686. 

Εὐκρατιδία, u. Bactrianorum, 516. 

Εὔλαιος, fl. Susianae, 728. 795. 

Εὔμαιος, subulcus,. 599. 

Εὐμένεια; u. Phrygiae, 576. 

Εὐμένης, Philetaeri frater, 624. — 
Eumenis filius, 623. — Attali 
filius, 531. 577. 624. 665. 672 

Εὐμένους aÀgoc, in Troglodytica, 
711. 712. 

Εὐμήδης, Ptolemaidis conditor, 770. 

Εὔμηλος, Admeti filius, 45. 436. 
439. 442. 443. 

Εὔμολπος, ΤΉγαχ, 321. 383. 471. 

Evrmoc, Iasonis filius, 41. 45. 46. 


* Εὐνομία, elegia Tyrtaei, 362. 
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Εὔνομος, citharoedus, 260. 

Εὐνόστου λιμήν, prope Alexan- 
driam, 792. 795. 

Evvovc, servorum dux, 272. 273. 

Εὐξευνος πόντος, 48. 49. 51. 61 
passim. — Εὐξείνου στόμα, 617. 
— μυχός, 497. 505. — τὸ στε- 
νώτατον, 319. — παραλία, 491. 
497. cf. Πόντος. 

Εὐξύνθετος, Lebenius, 478. 

Evaalwv, opp. Locrorum Ozola- 
rum, 427. 450. 

Εὐπατορία, opp. Ponti, 556. cf. 
;Mayvónols. 

Εὐπατόριον, opp. Chersonnesi Tau- 


ricae, 312. 

Εὐρήεις, fl. Mysiae, 473. 

Εὐριπίδης. poéta tragicus, 27. 33. 
183 passim. 

Εὔριπος, 590. (plur. 54.) — Χαλ- 
κιδικός, 10. 36. 55. 400. 403. 
429. 443. 445 — 447. — Ilvg- 
ραέων, 617. — in Aegypto, 804. 
— prope Carthaginem, 832. 

Εὖρος ἄνεμος, 29. 102. 456. 
Ego, ἐτησίαι, 144. 

Εὐρυδίκη, Philippi mater, 326. 

Εὐρύκλεια, statua Thrasonis, 641. 

Εὐρυκλῆς, dux Lacedaemoniorum, 


363. 360. 
Εὐρυκύδειον ἄλσος, in Elide, 346. 
Εὐρύλοχος, 393. — "lhessalus, 418. 
421. 

Εὐρυμέδων, dux Atheniensium, 359. 
— fl. Pamphyliae, 571. 667. 
Εὐρύπυλος, filius Euaemonis, 432. 

434. 435. 438. 439. — Telephi 
filius, 584. 586. 616. 620. 
Εὐρυπῶν, Proclis filius, 366. 
Εὐρυπωντίδαι; ibidem. 
Εὐρυσϑένης, Proclis frater, 364. 
366. 389. 
Εὐρυσϑενίδαι; 966. 
Εὐρυσϑεύς, rex Mycenarum, 377. 
y ἥρω pop. Aetoliae, 448. 451. 
465. 


Evgvroc, Oechaliensis, 339. 350. 


438. 
Εὔρωμος, opp. Cariae, 636. 658. 
Εὐρώπη, 14. 34. 49 passim. 


Εὕὔρωπος, u. Macedoniae, 327. — 
fl. Thessaliae, 329, frg. 14. 15. 
441. - 

Εὐρώτας, fl. Laconicae, 275. 343. 
363. 389. 

Εὐσέβεια, ἡ πρὸς τῷ Ταύρῳ 1, 4. 
Tyana, 537. — 4j πρὸς τῷ .4o- 
oto 1. 4: Mazaca ibid. 

Εὔτρησις, vicus Thespiorum, 411. 

Evqogiov, pocta, 364. 566. 681. 

Εὐφράντας πύργος, in Syrti ma- 
iori, 836. 

Εὐφράτης, 139 --- 742. 740 — 749. 
47. 64 passim. --- Εὐφράτου πη- 
yat, 521. 527. 1748. — ἐκβολαί, 
84. 527. 529. 729. 765. — δια- 
βασις, 748. — ποταμία, 165. 

Ev 'φρόνιος, poeta, 382. 

Εὐώνυμος, insula Liparaeorum, 276. 


᾿Εφέσιοι, 540. 620. 633. 634. 639 
T 642. 646. 647. — "Eg£avoc 
οἶνος, 637. 

Ἔφεσος, u. loniae, 639—642. 179. 
505. 550 passim. 

᾿Εφιάλτης, coni proditor, 10. 
— terriculum, 19. 

Ἔφορος, Cymaeus, 1. 33. 94. 138 
assim. 

Eqvga, opp. Elidis, 328. 333. 338. 
— opp. Epiri, 324. 328. 338. 
eie — 1. q. Κόρινθος, 338. — 

. q. Koarvov, 338. 442. — opp. 
"Thessaliae, 938. — opp. Perrhae- 
biae, ibid. — vic. Aetoliae, ibid. 


Ἔφυροι, 329, frg. 1^4. 330, frg. 16. 


338. 342. 


Eyédugos, fl. Macedoniae, 330, 


g. 2l. 
Ἔχειαι, opp. Laconicae, 360. 
᾿Εχινάδες, insulae, 59. 124. 335. 
840. 3551. 453. 456. 458. 459. 
"Eyrivoc, opp. Phthiotidis, 60. 433. 
435. 442. 


Zr 


Ζαγκλαῖοι, 957. 268. 272. 
Ζαγκλη, ἃ. Siciliae, 268. 


Ζάγριον vel Zaygoc, mons Asiae, 


522—525. 736. 739. 44. 
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"Ζάκυνθος, insula, 124. 335. 458. 
836 


Ζάλευκος, legum lator, 260. 

Zauo, opp. Numidiae, 829. 831. 

Ζάμολξις, Geta, 297. 298.304. 792. 

Ζαρδώκης, nomen Paphlagonium, 
553 

Ζαρίαδρις, dux Armeniorum, 528. 
531. 

Ζαριάσπα, i. q. Bactra, 514. 516. 

Ζαρμανοχήγας, sapiens Indus, 720. 

Zac, u. 'Troadis, 551. 552. 565. 
576. 583. 587—589. 596. 603. 

Ζέλλα, opp. Numidiae, 831. 

Ζεῦγμα, ad "Thapsacum, 79. 80. 
524. 532. 736. 746. 747. — ad 
Samosata, 532. 664. 746. 747. 
149. 

Ζεῦξις, medicus, 580. 

Ζεύς, 183. 229. 328 passim. — 
Ulud 339. — Δδωδωναῖος, 
221. — Πελασγικός, 221. 329. 
— αρίσιος, 440. 649. — ᾿Αβρετ- 
τηνός, 574. — Σωσίπολις, 648. 
— Ὄμβριος, 118. --- ἱερὸν τὸ ἐν 
τῇ xav "VMoyoc “αρίσῃ, 9310. 
— τὸ iv Ὄλβη, 672. — τὸ τοῦ 
Avxatov, 388. — τοῦ Σωτῆρος, 
396. — τοῦ ᾿Ελευϑερίου, 412. 
— τοῦ «Αἰϊνησίου, 456. — τοῦ 
Δικταίου, A75. 478. — «ov iv 
Οησώδοιο, 937. — τοῦ ZAta- 
Bvoíov, 655. --- τοὺ ᾿Ωσογώ, 
659. — τοῦ “αβρανδηνοῦ, ibid. 
— τοῦ Kapíov, ibid. — τοῦ 
Σιρατίου, ibid. — TOU Xgv- 
σαορέως, 660. — τοῦ Kaotov, 
160. — Διὸς ἄλσος, 382. 683. 
— ἄντρον, 416. 482. 762. 
μαντεῖον vov ᾿Ολυμπίου, 353. 
— τοῦ Τροφωνίου, 414. — xo: 
λοσσός, 278. 567. 673. — 24019a- 
παίου ἐσχάρα; 404. 

Ζεφύρα, i. ᾳ. ““λικαρνασός, 656. 

Ζεφυρία, promontorium Cypri, 683. 

Ζεφύριον, promont. ltaliae, 259. 
270. — prom. Cariae, 658. — 
prom. Ciliciae, 670. 671. — 
prom. Aegypti, 800. — locus 


in littore Marmaricae, 799. 


Ζέφυρος, ventus, 2. 28. 29. 39. 


Zn90c, Thebarum rex, 41]. 

Ζηλὰ; u. Ponti, 512. 557. 559 — 
561. 

Ζήλας, Prusiae pater, 563. 

Zn, opp. Mauritaniae, 140. 827. 

Ζηλῖτις, ager Zelae, 557. 559. 561. 

Ζηνικέτης, Cilix, 671. 

Ζηνόδοτος, grammaticus, 413. 543. 
553. 

Ζηνόδωρος, latro, 756. 

Ζηνοφώνης, tyrannus Ciliciae, 672. 

Ζήνων, Eleata, 252. — orator Lao- 
dicensis, 578. 660. —  Citiensis, 
Stoicus, 15. 41. 299. 610. 614. 
683. 757. 184. 

Zlyya, opp. Numidiae, 891. 

Zovyor, populus Germaniae, 290. 

Ζοῦχις, lacus et opp. Libyae, 835. 


Zvyo(, populus Caucasum accolens, 


29. 492. 495 — 497. 
Ζυγόπολις, u. Ponti, 548. 
Ζωδιακὸς κύκλος, 13. 31. 110. 136. 
Zuílog, orator, 271. 

Ζωνᾶς cf. Διόδωρος. 
Ζωστήρ, promont. Atticae, 398. 


H. 


"His, nominatur Dia, 382. 
"Hy:oío, fons, 240. 

᾿Ηγησιάναξ, historicus, 594. 
Ἡγησίας, orator, 396. 648. 


'*HóvAwr, mons Boeotiae, 424. 
Ἡδύλος. poeta, 683. 
᾿Ηδυφών, fl. Babyloniae, 744. 


Ἤδωνες, Edonorum pars, 329, frg. 
1. 


"Hóovot, pop. Thraciae, 329, frg. 11. 


331, frg. 36. 470. 471. 687. 


"Hexíov, rex Thebes, 585. 61]. 


612. 619. 


'Hióvec, vicus Argolidis, 373. 
"Histo, 336 — 358. 367. 383 pas- 


sim. 
λεῖοι, 339. 335. 338 passim. — 
"Histo παραλία; 397. — -Ἤλεια- 
xoi φιλόσοφοι, 393. 
᾿Ηλεκτρίδες, insulae, 215. 
"Hiiados, filii Solis, 654. 
—Ü( filiae Solis ad Padum, 
215. 


Εὐρωπός, u. Mediae, 524. cf. ἹΡα- 


yat. * Ζακύνϑιοι, 159. 150. 331, frg. 58. 


ἩΗλιοπολῖται, milites Aristonici, 646. 
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᾿ἩἩλιοπολέτης νομός, 805. 

Ἥλιος, deus, 22. 472. 652. 805. 

ἩἩλιούπολις, u. Syriae, 753. — u. 
Aegypti cum templo Solis, 803. 
805 — 807. 

Ἦλις, ὦ. Eleorum, 336. 338. 340. 
341. 344 passim. — Κοέίλη, 336 
— 941. 345. 354 passim. 

"Hive:ov πεδίον, in Hispania, 3. 
150. 

᾿Ἠλώνη, opp. Thessaliae, 440. 

"HuaS9ín, antiquum Macedoniae 
nomen, 329, frg. 11. — u. Ma- 
cedoniae, ibidem. 

Ἡμερίτα cf. Avyovoro. 

ἩΗμεροσκοπεῖον, u. Hispaniae, 159. 
161. 

"Huíxvvec, 43. 299. 

᾿Ημωδὰ ὄρη, pars Tauri, 511. 689. 
698. 719. 

Ἡνιοχία, Heniochorum terra, 496. 

'Hvioyow populus Asiae, 129. 492. 
495—497. 506. 839. 

Ἤπειρος, 323 — 330. 123. 134. 
281 passim. 

Ἠπειρῶται, 325. 326. 329, frg. 11. 
12.427. 430.434. — Ἠπειρωτικὰ 
ἔϑνη, 221. 312. 321. 323 passim. 
— Ἠπειρῶτις, 124. 129. 453. 

Ἥρα, 354. 413. 583. 640; ἃ Tyr- 
rhenis Cypra appellata, 241. — 
Ἥρας ἱερόν, 261. 373. — τῆς 
i-Moyorvíac, 252. — τῆς Φαου- 
γαίας, 426. — νῆσος, 168. 170. 
— "Aoysíag ἄλσος, 215. — 
᾿Ακραίας μαντεῖον, 980. 

"Ho«ía, opp. Arcadiae, 337. 388. 

"Ho«iov, lunonis templum, ad My- 
cenas, 968. 372; Sami, 637; in 

rom. Lacinio, 261; Prosymnae, 
373; Pharygis, 426. 

Ἡράκλεια, u. Magnae Graeciae, 264. 
280. 281. — wu. Elidis, 356. — 
— wu. Mediae, 514. 524. — u. 
Ponü, 541 — 543. 553. — vu. 
Mytilenaeorum in Troade, 607. 
— wu. loniae, 635. — u. Cariae, 
658. — u. Syriae, 751. — ἡ 
Τραχέν, ἃ. Thessaliae, 60. 382. 
989. 408. 428. 429. 434. 442. 
— u. Hispaniae, i. ᾳ. Katz, 
140. — Pisandri poema, 655.688 


Ἡρακλεῖδαι, 269. 333. 364. 366 
passim. — Ἡρακλειδῶν κάϑο- 
δος, 954. 359. 365. 372. 383. 
389. 392. 451. 582. 653. 

Ἡρακλείδης ὃ Ποντικός, philoso- 
phus, 98, 100. 384. 541. 604. 
— medicus, 645. 

Ἡράκλειον, opp. Campaniae, 246. 
247. — opp. Siciliae, 266. — 
opp. ad Maeotin, 494. — opp. 
Syriae, 751. — opp. Cyrenaicae, 
898. — opp. Cretae, 476. 484. 
— opp. Aegypti, 85. 788. 801. 
— Herculis templum, Gadibus, 
169. 170. 172. 174. 175. — 
prom. luliae, 259. — prom. 
Ponti, 548. 

Ἡράκλειτος, philosophus Ephesius, 
3. 642. 784. — poeta Halicar- 
nassensis, 656. 

"HoaxAtov, Dionysii pater, 751. 

Ἡρακλεῶται, in Malia, 264; in 
Chersonneso Taurica, 308. 542; 
in Paphlagonia, 543; in Aegy- 
pto, 812. 

Ἡρακλεώτης vel ἉΗρακλειωτικὸς vo- 
poc, 789. 809. 812. 

᾿ἩΗρακλεῶτις, regio loniae, 642. 

Ἡρακλῆς, 9. 48. 157. 17] pas- 
sim, — ἸἹποχτόνος, 613. — 
Kogvozíov, ibidem. — Maxt- 
στιος, 948. — opus Lysippi, 278. 
—  Myronis, 637. — tabula 
Arnisüdis, 981. — Ἡρακλέους 
ἄϑλοι, 19. 26. 459. — στρα- 
τεῖαι, 2. 149. 169. 170. 338. 
505. 686. — παῖδες, 225. 317. 
— ἀπόγονοι, 219. — ἑταῖροι, 
964. — ἱερόν, 138. 202. 801. 
'— νῆσος, 159. 170. — λιμήν, 
225. 256. — Οἱερὸς λιμὴν καὶ 
τέμενος, 459. — ναός, 185. — 
βωμός, 826. — ϑερμά, 429. 
428. — πόλις, 812. 

"Hoqvov, opp. Sabinorum, 228. 
238 


Ἢριδανός, fl. Atticae, 397. — fl. 
Italiae, 215. 

Ἡρόδοτος, Halicarnassensis, postea 
'lThurius habitus, 656. 30. 36. 
43. 61. 98. 100 passim. 

Ἡρόστρατος, Ephesius, 640. 














INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 615 


Ἡροῦς πύργος, prope Abydum, 
$9 ἢ 0γ prop J 

ἩΗροφίλειοι ἰατροί, 580. 645. 

Hoza s. ἯἭρφαι, u. Cappadociae, 
537. 539. 663. 

Ἡρώδης, rex Iudaeae, 760. 765. 

Ἡρώων πόλις, u. Aegypti, 85. 86. 
199. 767 passim. 

Ἡσίοδος, 23. 29. 42. 43. 221 pas- 
sim, 

"Ho:woveic vel ᾿“σιονεῖς, 627. 

ἩἩσιόνη, filia Laomedontis, 596. 

Ἥφαιστος, 41. 472. 473, — ἭΦφαί- 
στου ἀγορά, 246. --- Ἱερά 1. q. 
Θέρμεσσα, insula, 275. — Ἣφαί- 
c ttior, 807. 


o. 


Θάλα, opp. Numidiae, 831. 

Θαλάμαι, opp. Laconicae, 360. 

Θαλῆς, Milesius, 7. 635. — Cre- 
tensis, poéta, 480. 482. 

Θαληστρία, regina Amazonum, 505. 

Θάμυρις, Thrax, 331, frg. 35. 339. 
350. 471. 

Oacosc, insula, 28. 124. 317. 331, 
frg. 44. 48. 370. 487. 647. 

Θαυμακέα, u. Magnesiae, 436. 

Θαυμακοί, ἃ. Phthiotidis, 389. 
434. 

Oawaxoc, u. Babyloniae, 77. 78. 
82. 83 passim; pons ad Thapsa- 
cum, 746. 747. cf. 79. 80. 

Θάψος, opp. Africae, 831. 834. 

Θεμέλλας (?), princeps. Arabum, 
153. 

Θέμις, 422. 423. — "Iyvata, 435. 

Θεμίσκυρα, regio Ponti, 547. 548. 
52. 126. 497. 504. 505. 544. 
556. 

Θεμιστοκλῆς, 986. 636. 647. 

Θεμισώνιον, opp. Phrygiae, 576. 

Θένα, opp. Africae, 831. 834. 

Θεοδέκτης, poéta, 695. 

Θεοδοσία, u. Chersonnesi, 309 — 
311. 

Θεοδόσιος, mathematicus, 566. 

Θεόδωρος, Gadarenus, 759; eius 
schola, 625. 

Θεοκλῆς, Atheniensis, 267. 

Θεόκριτος, Chius, 645. 


Θεόμνηστος, Cous, musicus, 658. 

Θεόπομπος, Cnidius, 656. — Chius, 
historicus, 43. 299. 317 passim. 

Θεοῦ πρόσωπον, prom. Syriae, 754. 
795. 

Θεοφάνης, Mytilenaeus, 493. 503. 
9528. 530. 555. 

Θεόφιλος, propinquus Strabonis, 
557. 

Θεόφραστος, Peripateticus, 398. 
478. 608. 609. 618. 

Θεράπναι, opp. Thebanorum, 409. 

Θέρμα (?) s. Θέρμη, opp. Mace- 
"ET 330, frg. 20. 21. 23. 

Θερμαῖος κόλπος, 92. 124. 323. 
924 passim. 

Θέρμεσσα, insula, 275. 276. 

Θέρμον vel Θέρμα, wu. Aetoliac, 
463. 

Θερμοπύλαι, 10. 36. 60. 334. 420. 
426 passim. 

Θερμώδων, fl. Pont, 52. 298. 505. 
629. 547. 

Θεσπιαέ vel Θέσπεια; u. Boeotiae, 
400. 403. 405. 409. 410. 414. 

Θεσπιεῖς, 409. 410. 

Θεσπρωτία, 256. 

Θεσπρωτοί, 6. 28. 256. 321. 324 
passim. 

Θεσσαλονίκειω 5. Θεσσαλονέχη, u. 
Macedoniae, 106. 124. 323. 329, 
frg. 10. 13. 330, frg. 20. 21. 24. 
25. 331, frg. 48. 391. 400. 

Θεσσαλονίκη, uxor Cassandri, 330, 
frg. 21. 

Θεστιάδαι, fratres Álthaeae, 466. 

O£c voc, pater Ledae, 461. — pater 
Althaeae, 466. 

Θετίέδιον, templum "Thetidis, 431. 

Θετταλέα, 429—444. 220. 221, 
passim. — Θετταλικὰ ὅρη, 28. 
— πεδία, 430. 431. 440. 441. 
— ἐσθής, 530. — iz, 449. 
531. 

Θετταλιῶται et Θετταλιῶτις, pars 
Thessaliae, 430. 433. 438. 

Θετταλοί, 45. 220. 326 passim. 

Θετταλὸς, Haemonis fil., 443. 444. 

Θεὼν λιμήν, ἃ. Numidiae, 829. 

Θῆβαι, u. Boeotiae, 41. 382. 401. 
404. 408. 409. 411. 412. 633. 
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— wu. Aegypti, 9. 29. 35. 40. 
551. 735. 805. 812. 813. 815. 
816. — Φϑιώτιδες, ἃ. Thessa- 
liae, 431. 433. 435. 

Orfata , Θηβαϊκή, Θηβαὶς, pars 
Boeotiae, 404. 405. 408 — 410, 
412. 

Θηβαϊκή, regio Troadis, 586. — 
φυλακὴ, in Aegypto, 813. 

Θηβαὶς, Aegypti pars, 42. 693. 
781. 787. 190. 804. 813. 818 
— 820. 

Θήβη, u. Pamphyliae, 667. 676. 
— vel Θήβαν, u. 'l'roadis. 584. 
585. 588. 611. 612. 614. 

Θήβης πεδίον, in Troade, 586. 588. 
605. 612 passim. 

Θήρα, insula, 46. 57. 347. 484. 
837. 


Θηραῖοι, 837. 

Θήρας, Therae conditor, 347. 

Θηρασία, insula, 57. 484. 

Θησεῖον, Athenis, 396. 

Bemnóx; 19. 26. 48. 282. 380. 
396. 397. 399. 477. 

Θίέμβρων; rex Cyrenes, 837. 

Θίσβη v«l Θίσβαι, opp. Boeotiae, 
16. 298. 411. 

Go«(, insulae, 351. 458. 

Θοάντιον, orae Rhodiae pars, 655. 

Θόας, i. q. Achelous, 450. — rex 
Aetolorum, 255. 

Θορεῖς, pagus Atticus, 398. 

Θόρικος, opp. Atticae, 397 — 399. 
485. 

Θουκυδέδης, 926. 333. 9359 pas- 
sim. 

Θούλη, 63. 64. 104. 114. 201. 

Θουμελικός, Arminii filius, 292. 

Oovrave gens lll yrica, 316. 

Θουρίέα, opp. Messeniae, 360. 361. 
— fons, 263. —  Thuriorum 
ager, 280. 

Θούριοι, opp. Lucaniae, 254. 255. 
260. 263. 264. 656. — Oovgi- 
γος οἶνος, 264. 

Θουσνέλδα, filia Segestis, 291. 

Θρᾷκες, 28. 59. 108. 287 passim. 

Θρᾷκη vel Θρᾳκίέα, 331, frg. 48— 
58. 6. 28. 108 passim. — Θρᾳ- 
κίας tédjeboonen 92. 108. 109. 
124. 129, frg. 13. 331, frg. 52. 


53. — Θρᾷκιος Βόσπορος, 125. 
325. 566. — Θράκια 19v, 289. 
τὸ 304. 313. 315. 316. kim 
g. 46. 541. 549. 564. 091 
208. 313. 317. 318. 320. 

329, frg. 4. 471. — ϑάλαττα, 
28. — νῆσος, 457. — μουσική, 
471. — παραλία, 6. 223. — 
μέταλλα, 680. 

Θρασυάλκης, Thasius, 29. 790. 

Θρασύβουλος, Atheniensis, 396. 

Θράσων, sculptor, 641. 

Θρήκη cf. Θρᾷκ 

Θρηξ, castellum Iudaeae, 163. 

Θριάσιον πεδίον, in. Attica, 392. 
395. 

Θρινακές, nomen Siciliae, 265. 

Θρόνιοι, 'Thronii incolae, 60. 

Θρόνιον, opp. Locridis, 60. 426. 

Θρόνοι, prom. et opp. Cypri, 683. 


Θρυόεσσα vel Oovov, opp. 'Tripl »- 
liae, 349. 352. 353. 


Θύαμις, fl. Epiri, 324. 

Op Boa, campus prope Ilium, 598. 

Θυμβραῖος, 998. cf. 4nólAov. 

Θυμβρία, pagus Cariae, 636. 

Θύμβροιος, fl. prope Ilium, 598. 

Θυνία, insula, 543. 

Θυνιάς, prom. et regio "Thraciae, 
319. 541. 

Θυνοί, pop. Bithyniae, 295. 541. 
554. 

Θυρέαι, u. Cynuriae, 65. 376. 

Θυρέδες, insula εἰ, prom, Laconi- 
cae, 3359. 360. 362. 

Θύσσος, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 33. 35. 

Θῶνις, rex Aegypti, 800. —. u. 
Aegypti, 800. 

Θωπῖτις, lacus Armeniae, 529. 746. 

Θώραξ, mons Lydiae, 647. 


I. 


᾿Ιάζυγες, 294. 306. 


ἸἸακκητανία, ἸΙακκητανοί, in Hi- 


spania, 161. 
Ἴακχος, cognomen Bacchi, 468. 
"ItAutvoc, dux Orchomeniorum, 416. 


"alvo: 655. 
Ἰαλυσὸς s. Ἰηλυσός, u. Rhodi, 654. 


655. — tabula Protogenis, 652. 
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Ἰάμβλιχος , princeps Emisenorum, 


753. 
Jauvttx, opp. ludaeae, 759. 
ἸΙαξάρτης, fl. Sogdianae, 507. 510. 
514. 517. 518. 


Ἰάονες, 392. 467. 
᾿άποδες, 202. 207, 313—315. 


Janvyte, 109. 254. 261. 262. 279. 

᾿Ιαπυγία, 105. 254. 265. 277. 281. 
282. 285. 405. — Jazvyta à ἄκρα, 
109. 123. 124. 210 passim. 

lanvs, Daedali filius, 119. 282. 

᾿Ιαρδάνης, fl. Pisatidis, 342. 343. 
947. 

Jagóavov τάφος, 947. 348. 

Jac, i. q. Attica, 392. — dialectus 
Attica, 333. 


Ιασίδαι, 511. 


᾿Ιασίων, Dardani frater, conditor 


Samothraces, 331, frg. 50. 


"Iacov Ἄργος, 969. 371. 
Tacór 509, 45. 503. 526. 531. 


546. 


Ἰασόνιον, mons Mediae, 526. — 


prom. Ponu, 548. 


Ἰασὸς, u. et insula Cariae, 658. 


Ἰάσων, 2. 6. 11. 21. 24 passim. 

Ἴβηρ, fl His pow 156. "158 — 
162. 167. 

Ἴβηρες, pop. rS UAR Β. 7, 61. 
64 passim. — populus Cauca- 
sum accolens, 118. 129. 288. 
491. 492. 499 passim. 

Lr un 1. q. Hispsnó, 136 — 176 

. 22 passirh. — ad Cauca- 
sum, 499—501. 45. 61. 491 
assim. —  Jgugwóv πέλαγος, 
122. — ἰσϑμός, 137. — ἔϑνη, 
152. 164. — παραλία, 122, 164. 
— ἄκρα, 106. 116. 161. 

Ἴβυκος, poeta, IÍ 271. 

ἼἼγγαυνοι, populus Ligurum, 202. 

Ἴγλῆτες, incolae Hispaniae cis Ibe- 
rum, 1 

᾿Ιγούιον, u. "Umbriae, 227. 

Ἰδαία μήτηρ, Rheae cognomen, 45. 
469. 575. — Ἰδαῖοι Δάκτυλου, 
331, fr. 51. 355. 466. 473. 

Ἰδαῖος χόλπος, 584. 605. 

᾿Ιδάνϑυρσος, Scytha, 687. 

᾿Ιδεόννου yz, in 'Taurinis, 204. 

Ἴδη, mons Troadis, 22. 321. 331, 


Strabo. III. 


frg. 80. 466. 469. 470 passim. 
— mons Cretae, 472. 604. 


Ἰδήεσσα, opp. Hispaniae, 45. 499. 
Ἰδομενεύς, Cretensis, 479. 480. — 


Lampsacenus, 589. 


᾿Ιδούβεδα, mons Hispaniae, 161. 
162. 


᾿Ιδουμαῖοι, populus Iudaeae, 749. 


160. 
᾿δριεῖς, pop. Cariae, 678. 
“δριεύς, Hecatomni filius, 656. 
Ἱερὰ ἄκρα, prom. Lyciae, 666. 
ἽἹεράκων νῆσος, in sinu Arabico, 
113. — πόλις, u. Aegypti, 817. 
πρὸ νῆσος; 1. q. Thermessa, 270. 
(d. 


“εράπολις, u. Syriae, 748. — u. 


Phrygiae, 4937. 579. 629. 630. 

Tegezvvro, opp. Cretae, 440. 472. 
415. 

“εραπύτνιοι, 479. 

Ἱερικοῦς, u ludaeae, 760. 763. 779. 

Ἰέρνη, insula, 63. 72. 74. 75. 115. 
119. 201. 

"IEtpoxqaío s. ἹΙεροκηπίς, ἃ. Cypri 
083. 684. — τα 

Ἱεροκλῆς, orator Alabandensis, 661. 

Ἱερὸν ἀκρωτήριον, prom. Hispa- 
niae, 106. 108. 119. 137—140. 
143. 148. 151. 

Ἱερὸν c 006, in Thracia, 331, frg. 56. 

T" στόμα Ἴστρου, 805. 912. 
31 


Ἱερὸν Βυζαντίων — Χαλκηδονίων, 
519. 546. 548. 


Ἱεροσόλυμα, caput ludaeae, 759— 


162. 

“Ἱερὸς πόλεμος, 188. 420. 

“Ἱέρων, rex Syracusarum, 247. 268. 
— Laodidonqin: 57& 

Ἱερώνυμος, Rhodius, 378. 449. 
475. 655. 

Ἰηλυσός cf. Ἰαλυσός. 

᾿Ιϑάκη, insula et opp., 454—455. 
22. 34 passim. 


Dario 22. 461. 
᾿Ιϑώμη, mons et opp. Messeniae, 


358. 361. 437. — opp. Thes- 
saliae, 437. 438. 
Ἰκαρία vel Ἴκαρος, insula, 488. 


635.637. 639. 


Ἰκάριον πέλαγος, 124. 488. 639. 
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IxaQuos, pater Penelopes, 452. 461. 

Ἴκαρος, Daedali filius, 639. — νῆ- 
gos; in sinu Persico, 766. cf. 
"Ixaoía. 

Ἱκέσιος, medicus Smyrnaeus, 580. 

ἽἽκετάων, Troianus, 586. 

"IExérióec, drama Aeschyli, 221. 

{Ἴκην, geometres, 548. 

"Ixovwwos, gens Alpina, 185. 203. 

Ἰκόνιον, opp. Lycaoniae, 568. 

"Ixoc, insula Thessaliae vicina, 436. 

"Ixvwoc, architectus, 395. 396. 

᾿Ικτούμουλοι, vicus Galliae cisalpi- 
nae, 218. 

Ἰλάσαρος, rex Arabum Rhamani- 
tarum, 782. 

Ἴλερ) γέται, gens Hispaniae, 160. 

Ἰλέρδα, opp. Hispaniae, 161. 

Ἰλιακὸς πόλεμος, 20. 24. 39. 584. 
— στόλος, 262. — πεδίον (i. q. 
Tooixóv), ' 573. 596 — 598. 

Ἰλιὰς 494va, 264. 

Ἰλέβιρρις, opp. εἰ fl. Galliae, 182. 

Ἰλιεῖς, 584. 593. 594. 596. 597. 
600 — 602. 

᾿Ιλιοκολώνη, in agro Pariano, 589. 

Ἴλιον, vetus, 592 — 601. 17. 22. 
35. 222 passim. — novum, 593 
— 596. 598. 599. 601. 602. 

Ἰλίου ἅλωσις, drama Sophoclis, 608. 

Ἴλιπα, opp. Turditaniae, 141. 142. 
174. 175. 

"IAwc0c, fl. Atticae, 397. 400. 

Ἰλλυρικὰ ἔϑνη, 214. 283. 289. 
313. 318. 326. 332. — ὅρη, ΤΊ]. 
918 passim. — ao«A(a, 105. 
125. 285. 314 — 318. 

TAÀvQwot, 313 — 318. 206. 207. 
2893. 304 passim. 

᾿Ιλλυρίς, 108. 123. 129. 207 passim. 

Ἴλος, lii conditor, 593. 597. 

Juavóns, 811: cf. Ἰσμάνδης. 

Ἴμαον 5. Ἵμαάιον. ὅρος, 129. δ1]. 
519. 689. cf. Ἴσαμος. 

Ἱωμβρασίδης, dux Thracum, 331, 
frg. 58. 

Ἴμβρασος, fl. Sami, 457. 637. 

JIufooc, insula, 28. 124. 221. 331, 
frg. 48. 457. 473. — castellum 
Cariae, 651. 

Ἱμέρα, u. Siciliae, 272, 275. — 
fl. Siciliae, 266. 


ἸΙνάρως, rex Aegypti, 80]. 
Ἴναχος, fl. Argolidis, 271. 3206. 
310. 371. 387. — fl. Acarna- 
naniae, 911. 316. 326. 327. 310. 
ἸΙνδική, 685 — 720. 7. 38. 39 pas- 
sim. — Ἰνδικῆς ἄχρα, 116. 33. 
490. — ϑάλαιτα, 118. 129. 
514. 519, — ὄρη 1, 68. 505. 506. 
510. 689. — δρια, 514. 517. 
723. — ποταμοί, 690 — 692. 
696. 697. 700. 71} 718. 739. 

᾿νδικῆταν, gens Hispaniae, 156. 
160. 

T)woi φιλόσοφον, 686. 711 — 
720. 

Ἰνδοί, 685 — 720. 7. 8. 34 pas- 
sim. 

"Iróoc, fl. Indiae, 690. 64. 87. 514. 
916. 688 — 690 passim. 

Ἴννησα; ο Siciliae, 268. 

Ἴνσουβροι, 212. 213. 216. 218. 
292. 

᾿Ιντεμέλιου, populus Liguriae, 202. 

Ἰντεμέλιον, 202. cf. ' Alfio. 

Ivcigagra, opp. Umbriae, 227. 

Ἵντεράμνιον, opp. Latii, 237. 

᾿Ιντερκατία, opp. Celtiberorum, 162. 

Ἰντεροχρέα, opp. Sabinorum, 228. 

ἸΙνωπός, fl. Deli, 271. 485. 

"It(o, opp. Whodi, 655. 

Ἰξίων, Lapitharum rex, 329, frg. 
14. 16. 

Tota cf. Ἰουλία. 

Ἰολαεῖς, populus Sardiniae, 225. 

Ἰόλαος, 225. 377. 

Ἰόνιος κόλπος s. Ἰόνιον πέλαγος, 
123. 259. 281. 316. 317. 322. 
326. 329, frg. 6. 332, frg. 57. 

Ton, opp. ζωδόρας, 43. 158. 759. 

Jogos s. ἸἸουράσιος, mons, 193. 
208. 

Ἰορδάνης, fl. Iudaeae, 755. 

"Toc, insula, 484. 

lovgac, rex Numidiae, 288. 828. 
829. 831. 840. 

Ἰουγκάριον πεδίον, in Hispania, 
160. 

Ἰουγούρϑας, rex Numidiae, 831. 

Ιουδαία, pars Syriae, 760 — 765. 
149. 756 passim. 

Ἰουδαῖοι, 760— 765. 136. 749 pas- 


sim. 
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"Iovita Toto, opp. Baeticae, 140. 

Ἰουλιόπολιες, opp. Phrygiae, 574. 

ovÀvc, nomen Caesaris, 595. 

Ἰουλίς, u. Cei, 486. 

Ἴουλος, filius Aeneae, 595. 

Ἰουράσιος εἴ, ἸἸόρας. 

᾿Ἱκνοῦς, opp. Magnesiae, 443. 

Ἵππαρχος. asronomus, 68 — 72. 
74 —71. 19 — 94. 113—115. 2. 
5. 7. M. 15. 16. 27. 54. 57. 
62. 63. 106. 131. 132. 135. 328. 
332. 529. 566. 


"Iaxnquolyoi cf. 481. 
᾿Ιππόβοτος λειμών, in Armenia, 525. 


᾿Ἱπποβοτῶν πολιτεία, Chalcide, 447. 
"Inno, insula prope Erythras, 644. 
ἹἽπποκλῆς, conditor Cumarum, 243. 
Innoxógova, opp. Troadis, 472. 
Ἱπποκορώνιον; opp. Cretae, 472. 
'"Ixnoxowor, rex Spartae, 461. 


᾿ἹἹπποκράτης. medicus, 657. 


Ἵππος. fl.  Colchidis, 498. 500. 
Ἵππου κρήνη, 319. 410. 


ἹἹππών, u. Carthaginiensium, 832. 


— Numidiae, ibid. 


"Innova, poéta, 340. 633. 636. 


642. 


Ἱππωνιάτης κόλπος, 254. 255. 261. 


ἹἽἹππώνιον, opp. Bruttiorum, 256. 

"Igor, opp. Messeniae, 360. 

Ἶρις, fl. Ponti, 52. 547. 556. 561. 

“Ἰρπῖνοις populus Samnii, 250. 

Ἴρρα, filia Arrhabaei, 326. 

"Io...., Sybaris conditor, 263. 

Ἴσαμος, fl. Indiae, 516. 

"oap, fl. Galliae, 185. 191. 204. 

Ἴσαρας, fl. Vindeliciae, 207. 

"Icavga, opp. Isauriae, 568. 569. 
665. 668. 

Ἰσαυρία παλαιά, opp. lsauriae, 
568. 569. 

ἸΙσαυρική; pars Lycaoniae, 568. 569. 

Jowóa, opp. Pisidiae, 631. 

"Io«c, 803. 822. 

"Ic μάνδης, Labyrinthi conditor, 813. 
(cf. "Iu avóqc.) 

Ἰσμαρίς, lacus Thraciae, 331, frg. 
44. 


Ἴσμαρος s. Ἰσμάρα, opp. Ciconum, 
391, frg. 


Ἰσμηνός, " apud Thebas, 408. 
ἸἸσοδρόμη μήτηρ: dea, 440. 


᾿Ισοκράτης, orator, 622. 

Ἴσος, regio Boeotiae, 405. 

"Isidis, opp. Hispaniae, 141. 142. 

Jozavta, i.q. Ἰβηρία, 166. 

Ἴσσα, ΝΣ insula, 124. 315. 
917. i. q. Lesbos, 60. 


5 PT - 

Ico:ic, 315. 

2 * » 220 n , 
Ἰσσικὸν πέλαγος, Ισσικὸς xoAmOc. 


47. 67. 68. 70. 106. 118 pas- 


sim. 


Ἰσσός, opp. Ciliciae, 125. 519. 


664. 671 passim. 


Ἱστίαια, u. Euboeae, 445. 446. 


cf. ᾿Ωρεός. 
Ἱστιαιεῖς, 437. 445. — pagus At- 
ticae, 445, 


“στιαιῶτις s. Ἐστιανῶτις, in Thes- 


salia, 430. 434. 437. 438. 441. 
446. 475. — in Euboea, 437. 
445. 
loot, prom. lcariae insulae, 639. 
᾿Ιστοία, aliae regio, 209. 215. 
314. 
Jogos, 57. 215. 216. 314. 
Ἴστρος, fluvius, 289. 6. 14. 46 pa;s- 
sim. ἴστρου πηγαί, 207. 289. 
292. 904. --- ἐκβολαὶ, 289. 
ἱερὸν στόμα, 312. 918. 319, 
Ἴστρος, opp. Moesiae, 318. 319. 
᾿Ἰσχόπολις, opp. Ponti, 548. 
Ἰταλία, 209—288. 6. 21— 23. 


Ἰτάλικα, u. Hispaniae, 141. 
Ἰταλική, u. Pelignorum, 241. — 


» 
ἄκρα; 


Ἰταλοί vel "Irnlusitas, 169. 203. 


206. 208—210. 218 passim. 
Tuor, opp. et portus Galliae, 199. 


"Ivovgoio: populus Syriae, 753. 
1595. 756. 


'Ivixg, u. Carthaginiensium, 831. 


832. 

Ἰτυμονεύς, 992. 

pin «o, ᾿4ϑηνᾶ, 411. 435. 

Ἴτωνος, u. Thessaliae, 433. 435. 

Ἰφιγένεια, 535. — drama Euripi- 
dis, 911. 

Ἰφιδάμας, filius Antenoris, 330, 
frg. 21. 24. 

Ἰφικράτης, Atheniensis, 989. 

Ἴφιτος, Eleus, 358. 

"r6 vogáyos 96; in Gedrosia, 131. 
133; in Caraiania; 720. 726; 


41 * 











620 INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 


ad sinum Arabicum, 769. 770. 
112. 113. 

᾿Ιχϑύς, prom. Elidis, 343. 836. 

Ἴχναι, opp. Thessaliotidis, 435. 

"Iu, mater Epaphi, 445. 673. 750. 

JoÀ, opp. Masaesyliorum, 831. 

᾿Ιώλκιος, i. e. Iason, 45. 

"IoÀxóc, u. Maguesiae, 331, (rg. 44 
414. 436. 438. 

Ἴων, Xuthi fil, 321. 383. 397. — 
poeta, 60. 364. 645. — tragoe- 
dia Euripidis, 356. — ἢ]. Thes- 
saliae, 356. 

Ἴωνες, 60. 65. 149. 179. 264 pas- 
sim. 

Ἰωνία, in Asia, 632—650. 6. 58. 
61. 114 passim, — i. q. Achaia, 
983. — 1. q. Attica, 392. 397. 


K. 

Κάβαιον, prom. Ostimiorum, 64. 

αβαλεῖς, i.q. Solymi, 630. 

αβαλίς, u. et regio Phrygiae et 
Lyciae, 629 — 631. 

Καβαλλα, opp. Armeniae, 529. 

Καβαλλίων, opp. Galliae, 179. 185. 

Κάβειρα, opp. Ponti, 556. 557. 

Kafsíon et Καβειρίδες νύμφαι, 472. 

Καάβειρου, 331, frg. 51. 466. 470. 
472. 413. 

Καβειρος, mons Berecyntiae, 472. 

Καβυλλῖνον, opp. Galliae, 192. 

Κάδηνα, opp. Cappadociae, 537. 

Καδμεία, arx Thebarum, 321. 401. 
412. 

Κάδμη, i. q. Priene, 636. 

Καδμος, Cadmeae conditor, 321. 
326. 401. 447. 680. — Mile- 
sius, rerum scriptor, 18. 635. — 
fl. Phrygiae, 578. — mons Phry- 
giae, 578. 

Kao, opp. Phrygiae, 576. 

EY de populus Galliae, 190. 
191. 

Καδούσιοι, populus Asiae, 507. 
508. 510. 514. 523. 524. 

Κάϑαια, regio Indiae, 699. 

Καϑαῖοι, ibidem. 

Καάϑυλκοι, populus Germaniae, 292. 
cf. Kaovàxo:. 

Καιάτα, prom. Latii, 233. 


Καιάτης κόλπος, 233. 
Καικίας, ventus, 29. 


Κάικος, fl. Mysiae, 571. 581. 582. 


607. 611. 615 passim. —  Caici 
fontes, 572, 616. — Καΐκου πε- 
δίον, 976. 615. 616. 624. 691. 

KaíxovBor, regio Lati, 231. 233. 
— Καίκουβος οἶνος, 234. 

Καίλιον ὅρος, collis Romae, 234. 

Kouvoi, populus Thraciae, 624. 

Καινὸν χωρίον, castellum Ponti, 557. 

Kaivvc, prom. ltaliae, 257. 265. 

Καιπίωνος πύργος, 140. 

Καίρατος 1. ᾳ. Kvoococ, 476. 

Καιρέα, u. Etruriae, 220. 2206. 

Καιρετανοί, 220. 226. — Καιρε- 
τανὰ ϑερμά, 220. 

Καισαραυγούστας u. Celtiberorum, 
151. 161. 162. 

Καισάρεια, ἃ. Numidiae, 831, 

Καισάριον, templum Alexandriae, 
194. 

Καισήνα, u. Italiae, 217. 

Καλαβρία, 977. 282. 

Καλαβροί, 217. 

Καλάγουρις, opp. Hispaniae, 161. 

Καάλαμις, statuarius, 319. 

Kalaroc, Indus, 686. 715—718. 

Καλασάρνα, opp. Lucaniae, 254. 

Καλατία, u. Campaniae, 248. 249. 
283. 

Καλαυρία, insula, 124. 369. 373. 
314. 

Καλαχηνή, regio Assyriae, 530. 
736. 

Καάλβις, fl Cariae, 651. 

Καλέτοι, populus Galliae, 189. 194. 
199. 

KaAgvot, 237. — Καληνὸς οἶνος, 
243. 

Καλης, ἃ. Campaniae, 237. 249. 

Καλλαϊκοί. populus Hispaniae, 147. 
152. 155. 157. 162 164. 166. 

Κάλλας, fl. Euboeae, 445. 

Καλλατιανός, v. Δημήτριος. 

Κάλλατις, opp. Moesiae, 318. 319. 
542. 

Καλλέαρος, opp. Locridis, 426. 

Καλλίας, Lesbius, 618. 

Καλλέδρομος, pars Oetae, 428. 

MC C UTMA collis Troadis, 597. 
598. 
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Καλλίμαχος, Cyrenaeus, 838. 44. 
46. 216 passim. 
Καλλίνυιχκος, εἴ, Σέλευκος. 
Καλλῖνος, poeta, 604. 627. 633. 
647. 648. 668. 
Καλλιόπη, Corybantum mater, 472. 
Καλλιπέδαι, gens Scythica, 550. 
Καλλίπολις, opp. Siciliae, 272. — 
opp. Chersonesi "Thraciae, 331, 
frg. 56. 589. — opp. Macedo- 
niae, 331, frg. 36. 
Καλλισϑένης, historicus, 362. 517. 
531. .542. 588. 594. 611. 627. 
635. 667. 680. 719. 790. 814. 
Καλλίστη i.q. Θήρα, 347. 837. 
Καλλύδιον, castellum Mysiae, 574. 
Καλπας, fl. Bithyniae, 543. 
Kalz«, opp. Hispaniae, 51. 140. 
141. — mons Hispaniae, 108. 
139. 148. 156. 168—170. 
Καλύβη, opp. Astorum, 320. 
Καλύδνα i. q. Tenedos, 604. 
Καλύδναι, insulae, 488. 489. 604. 
Kaàlvóov, u. Aetoliae, 427. 450. 
451. 459. 460. 463. 465. — 
Kaàivówviog κάπρος, 380. 466. 
Καλύκαδνος, fl. Ciliciae, 627. 670. 
671. 
Καάλυμνα s. Καλυμναι, insula, 489. 
Καάλυνδα. u. Cariae, 651. 
Καλυψοῦς νῆσος, 44. 299. 
Κάλχας, vates, 284. 570. 642. 643. 
668. 675. 
Καμαρέναν u. Siciliae, 266. 272. 
Καμβυσηνή, regio Armeniae, 501. 
502. 528. 
Καμβύσης, 473. 736. 790. 805. 
816. 820. 
Καμειρεῖς, 655. 
Κάμειρος, opp. Rhodi, 653 — 655. 
Καμέρτης, opp. Umbriae, 227. 
Καμικοί, opp. Siciliae, 273. 279. 
Κάμιλλος, filius Vulcani, 472. 
Ka,uca, castellum Ponti, 560. 
Καμισηνή, regio Cappadociae, 546. 
560. 


Καμοῦνοι, pop. Raetorum, 206. 

Καμπανία, 243 — 249. 219. 231 
— 233 passim. 

Καμπανοί, 243 — 249. 237. 240. 
242 passim. 


Καμπόδουνον, opp. Vindelicorutn, 
206. 

Καμψιανοί, pop. Germaniae, 291. 

Karo, ἃ. Aeolidis, 446. 615. — 
s. Κάνη, mons et prom. Aeolidis, 
581. 606. 607. 615—617. 

Kovata, ager Canarum, 615. 

Κανανίτης, v. ᾿Απολλόδωρος. 

Καναστραῖον., prom. Macedoniae, 
990, frg. 25. 

Καάναστρον, prom. Pallenes, 330, 
frg. 32, 

r^ vos regina Aethiopum, 820. 
821. 

Κανδαουΐα, montes Illyrici, 323. 
327. 

Κανηϑος, collis Euboeae, 447. 

Κανϑάριος, prom. Sami, 639. 

Καν ϑαρώλεϑρον, locus prope Olyu- 
thum, 330, frg. 30. 

Κανίδιος, Romanorum dux, 501. 

Κάνναν, opp. Apuliae, 285. 

Κανταβρία, 153. 157. 165. 821. 

Κάνταβροι, 153, 155. 156. 159. 
161. 164 passim. — οἱ Κονί- 
σκου, 162. 

Kavziov, regio Britanniae, 63, 193. 
199. 

Κανύσιον, opp. Apuliae, 282. 283. 

Κανυσιτῶν ἐμπόριον, ad Aufidum, 
283. 

Kavofoc, stella, 3. 119. — u. Aegy- 
pu, 85. 666. 800. 801, — M.- 
nelai gubernator, 801. — Κα- 
νωβικὸν στόμα IVe(Aov, 61, 85. 
91. 786. 788. 791. 800. 801. — 
πύλη, Alexandriae, 795. 800. — 
διῶρυξ, 795. 800. 801. 

Καούαροι, populus Galliae, 185. 
186. 

Kaov2xoi, populus Germaniae, 291. 

Καπέδουνον, opp. Scordiscorum, 
318. 

Καπίτουλον, opp. Latii, 238. 

Καπιτώλιον s. Καπετώλιον, 9200. 
230. 234. 236. 278. 319. 557. 
637. 

Καπνοβάται, epitheton Mysorum, 
296. 297. 

Καππάδοκες 5. Καππαδόκαι, 533 
--840. 288. 491, 511 passim. 

Καππαδοκία, 533—540. 73. 129. 
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179. — ad Pontum, 532. 534. 
678. 
Καπρέαι s. Καπρίαι, insula, 22. 
60. 123. 247. 248. 258. 
Καπρία, lacus Paphlagoniae, 667. 
Κάπρος, portus Chalcidices, 331, 
frg. 33. 35. — insula, 331, frg. 
33. 39. — fl. Phrygiae, 578. — 
fl. Assyriae, 738. 
Kazvaw opp. Arcadiae, 608. 
Καπύη, u. Campaniae, 237. 242. 
248 249. 283. 
Kazvc, Troianus, 608. 
Κάραλις, opp. Sardiniae, 224. 
Káoou fh, prom. Paphlagoniae, 125. 
309. 496. 545. 5406. 
Kagara, opp. Ponti, 560. 
Kagarivic, 560. 
Κάρδακες, 134. | 
Καρδαμύλη, opp. Messeniae, 360. 
361. 
Καρδία, opp. Chersonesi "Thraciae, 
931, frg. 52. 54. 
Καρδοῦχοι, populus Asiae, 747. 
Kaosc, 651—664. 6. 61. 65. 321 
passim. 
Καρηνῖτις, regio Armeniae, 528. 
Καρησηνή; regio Troadis, 602. 603. 
Κάρησος, opp. Troadis, 554. 602. 
603. — 1l. Troadis, 602. 603. 
Καρϑαία, opp. Cei insulae, 486. 
Καρία, 651 — 664. 65. 87. 93. 
114 passim. — Καρέας ὅροι, 663. 
— ὅρη, 632. — παραλία, 383. 
655. Καριχή, 69. Kagixoc Ζεύς, 
639. --- αὐτοχράτωρ, 660. -- 
ὅπλα, 661. 
Καρχκαϑιόκερτα, opp. Armeniae, 
527. 
Καρκχιυνέτης κόλπος, 307. 308. 311. 
Καρκόρας, fl. Norici, 314 
Καρμάλας, fl. Cataoniae, 537. 
Καρμανία, 123—127. 718—950 pas- 
sim. 
Καρμάνιοι vel Καρμανΐἴται; 120. 
720. 
Καρμέντις, Euandri mater, 230. 
Κάρμηλος, mons Iudaeae, 758. 759. 
Καρμυλησσός, opp. Lyciae, 665. 
Κάρμων, opp. Hispauiae, 141. 
Κάρνα 5. Kograra,. ἃ. Arabiae, 


768. 


Καρνεάδης, Academicus, 838. 
Καρνεάτης, mons Sicyoniae, 382. 
Κάρνοι, geus Alpina, 206. 207. 
216. 292. 314. 
Κάρνος, opp. Syriae, 733. 
Kagrovro«, populus Galliae, 191. 
193. 
Kágovoa, opp. Phrygiae, 557. 518. 
580. 630. 663. 
Καρπάϑιον πέλαγος, 124. 488. 
489, 
Κάρπαϑος, insula, 124, 489. 
Καρπασία, opp. Cypri, 682. 
Καρπασίαν νῆσοι, ibidem. 
Καρπητανία, regio Hispaniae, 142. 
Καρπητανοί, 139. 141. 152. 162. 
Κάρραι, ἃ. Mesopotamiae, 14". 
Καρσέολοι, opp. Latii, 238. 
Κάρσουλοι, opp. ÜUmbriae, 227. 
Kara, opp. Hyrcaniae, 508. 
Καρταλίας, opp. Hispaniae, 159. 
Καρτερά, vicus Thraciae, 331, frg. 
44. 
Καρτηΐα, u. Hispaniae, 141. 145. 
148. 151. 
Καρύανδα,. opp. et insula Cariae, 
658. 
Kagvavótic, ibidem. 
Καρυστία λίϑος, 437. 440. 
Κάρυστος, opp. Euboeae, 416. 446. 
— locus Laconicae, 446. 
Καρχηδονία, in Africa, 131. 267. 
831. 832. — in Hispania, 161. 
Καρχηδονιακὸς κόλπος, 832. 834, 
Καρχηδόνιοι, 832—836. 66. 151, 
158 passim. 
Καρχηδόνιος 26005, 830. 835. 
Καρχηδών, 832—834. 64. 93, 120 
passim. — Καρχηδὼν ἡ νέα. u. 
Hispaniae, 147. 148. 156 158. 
159. 161. 163. 167. 175. 827. 
828. 
Κασάνδρα, 264. 600. 
Κασάνδρεια, u. Macedoniae, 330, 
frg. 25. 27. 31. 
Κασϑαναία, opp. Magnesiae, 438. 
443. 
Κασίανα, castellum Syriae, 752. 
Κασιλῖνον, opp. Campaniae, 237. 
238. 249. 283. 
Kacivor, opp. Latii, 237. 
Κάσιον, mons Aegypti, 38. 50, 55. 
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958. 741. 758 — 760. 796. — 
mons Syriae, 742. 750. 751. 

Κασίων νῆσοι, 489. 

Κάασος, insula, 489. 

Κασπία ϑάλαττα et Κάσπιον πέ- 
λαγὸς, 491. ...... 531. 35. 65 
passim, — zrvAous, 60. 64. 78. 19. 
80. 81 passim. 

Κασπιανή, regio Albaniae, 302. 
528. 

Κάσπιοι, 497. 502. 506. 514. 517. 
520. 

Kaon:0c, mons Caucasi, 91. 92. 
497. 514. 

Κάσσανδρος, rex Macedoniae, 330, 
frg. 21. 24. 25. 

Κασσιέπεια, stella, 134. 135. 

ΙΚασσιόπη, portus Epiri, 324. 

Κάσσιος, Caesaris percussor, 331, 
frg. 41. 752. 

Κασσωπαῖοι, populus Epiri, 321. 
Ἐν. 825,1 το} eos 

Καστάβαλα, opp. Ciliciae, 535. 
537. 

Κασταλία, fons, 418. 

Καστελλον., portus Firmi Piceni, 
241. 

Καστουλών vel Καστλών, opp. Hi- 
spaniae, 142. 148. 152. 160. 166. 

Κάστρον s. Καστρουνόουν, opp. 
Bici; 040.7 ἡ doni" 

Κάστωρ, pater Deiotari, 562. — 
Saocondari filius, Deiotari gener, 
568. 

Κασύστης., rtus Erythraeorum 
644 (93 po J , 

Καταβαϑμός, mons et opp. Aegy- 
pt, 791. 798. 825. 835. f 

Κατακεχαυμένη. regio Mysiae vel 
Lydiae, 576. 579. 626. 628. — 
Κατακεκαυμενέτης οἶνος, 628. 
637. 

Καταναία, 269. 272. 274. 628. 

Καταναῖοι, 268. 269. 272. 

Katar, u. Siciliae, 240. 247. 266 
— 268. 272. 

Kovaovec, populus Taurum acco- 
lens, 130. 528. 533. 535. 537. 
678. 

Καταονία, pars Cappadociae, 53. 
134. 521. 533—536. 675. 680. 

Καταράκτης, fl. Pamphyliae, 667. 
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— ᾿ψνίωνος, 238. — Εὐφράτου, 
740. — iVz(Aov, 186. 787. 817. 
818. 

Κατάων “πόλλων, 537. 

Κατεννεῖς, gens Pisidiae, 570. 

Κατοπτήριος χῶρος, in Parnasso, 
423. 

Κατόριγες, gens Alpina, 204. 

Κατταβανεῖς, pop. Arabiae, 768. 

Κατταβανία, ibidem. 

τὸ τας νῆσοι, 120. 129. 147. 

(9. 

Κάτων. Uticensis, 515. 674. 684. 
685. 836. 

Καύδιον, opp. Samnitium, 249. 283. 

Kavxaci ὅρη et Καύχασος, 497 
— 499. 504 — 506. 68S— 690. 
68. 75. 85. 86. 107 passim. 

Καυχάσιος ἰσϑμός, 129. 491. 499. 

Kavzoi populus Germaniae, 291. 

Kaovxov, fl. Achaiae, 342. 387. 

Καύκωνες, in Elide, 321. 322. 337. 
342. 345. 346. 353. 355. 387. 
554. 572. — εἰ Καυκωνιᾶται s. 
Καυκωνῖται, in Paphlagonia, 345. 
541. 542. 678. 680. 

Kavxovía, vetas Elidis nomen,345. 

Καύκωνος μνήμας in Elide, 345. 

Καυλωνία, opp. in Bruttiis, 261. 
(v. .4vAnría.) — opp. Siciliae, 
ibidem. 

Καύνιοι, 651. 652. 

Kavvoc, opp. Cariae, 651. 

Καύστριανοί, Λαρισαῖοι, 621. 

Καύὕύστριος, heros, 650. 

Kavorgoc, fl. loniae, 621. 641]. 
642. 650. 691. 

Καύστρου πεδίον, 440. 620. 626. 
627. 629. 691. 

Καφηρεύς, prom. Euboeae, 368. 

Kaqveic, opp. Arcadiae, 388. 

Kawo, opp. Numidiae, 831. 

Κεβρήν vel Κεβρήνη, opp. Troadis, 
596. 604. 607. 

Κεβρηνία, pars Troadis, 596. 597. 

Κεβοηνοί, in "Troade, 590. 597. 
606. — in Thracia, 590. 

Κεβριόνης, 596. 

Keyzota(, portus Corinthiorum, 54. 
96. 369. 380. — opp. Argoli- 
dis, 376. 

Κέγχριος, fl. prope Ephesum, 639. 
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Κεῖοι, Cei incolae, 448. 486. 

Κεκροπία, arx Athenarum, 397. 

Κέκροψ, 321. 397. 407. 

Κελάδων, fl. Elidis, 84 348. 

Κελαιναί, collis 'Troadis, 577. — 
opp. Phrygiae, 571—959. 616. 
629. 


Κελαινός, filius Neptuni, 579. 
Κελαινώ, una e Danaidibus, 579. 
Κελένδερις, opp. Ciliciae, 670. 760. 
Κελία, opp. Apuliae, 282. 

Κέλμις, unus e Dactylis, 473. 

Κέλσα, opp. Hispaniae, 161. 

Κίλται vel Κελτοί, 176—178. 195 
— 901. 10. 33. 34. 74 passim. 

Κελτίβηρες, 161 — 164. 33. 142 

assim. 

Κελτιβηρία, 142. 148. 162. 163. 
165. 

Κελτιβηρικὸς πόλεμος, 162. 

Κιλτική, 176—199. 7. 63. 72. 13. 
75 passim. — ἢ ἐντὸς “λπεων, 
195. 211. 212. 217. 218. 227. 
240. 287. 292. — Κελτικὰ ἔϑνη, 
128. 165. 212. 289. 296. 313. 
— κόλποι, 137. — ὁπλισμος, 
315. — στόλος, 162. 

Κελτικοί, populus Hispaniae, 139. 
141. 151. 153. 

Κελτολίγυες, 203. 

Κελτοσκύϑαι, 33. 507. 

Κέμμενον ὄρος, in Gallia, 128. 146. 
177. 178. 182. 185. 187. 189 
— 191. 208. 

Κενομάνοι, pop. Galliae cisalpinae, 
216. 

Κίνταυροι, 346. 427. 434. 439 

Κεντόριπα, opp. Siciliae, 272. 213. 

Κέντρωνες, gens Alpina, 204. 205. 
208. 

Κεραμιῆται, populus Cariae, 660. 

Κέραμος, opp. Cariae, 656. 

Κερασοῦ:, opp.- Ponti, 548. 

Kioara, montes Atticae, 395. 

Κεραύνια ὄρη, in ora Illyrica, 21. 
105. 281. 283. 285. 316. 317. 
318. 324. 326. 390. — pars 
Caucasi, 501. 504. 

Κέρβερος, 363. 

Κερβήσιοι, pop. Phrygiae, 580. — 
Κερβήσιος βόϑυνος, ibid. — μέ- 
λος, ibid. 


Κερεάτε, opp. Latii, 238. 

Κέρκαφος, Ormeni pater, 438. 

Κερκέσουρα, opp. Aegypti, 806. 

Κερκέται, populus Asiae, 492. 496. 
497. 

Κερκετεύς, mons lcariae, 488. 

Κέρκιννα, insula et opp., 123. 831. 
834. 

Ksgxwvivic, insula, 834. 

Κερκῖται, populus Ponti, 548. 

Κέρκυρα cf. Kógxvga. 

Κέρνη, insula, 47. 4 

Κερρητανοί, pop. Hispaniae, 162. 

Κερσοβλέπτης, rex Odrysarum, 331, 
frg. 48. 

Κερύνεια, opp. Achaiae, 387. 

Κίστρος, fl. Pamphyliae, 511. 667. 

Κεφαλαέ, prom. in Syrti maiori, 
835. 836. 

Κεφαλλῆνες vel Κεφαλλήνιοι, 452. 
456. 461. 

Κεφαλληνία, 452—458. 124. 390. 
338. 451. 697. — Κεφαλληνιοα- 
κὸς πορϑμός, 391. 455. 

Κεφαλοίδιον, opp. Siciliae, 266. 
267. 

Κέφαλος, filius Deionei, 452. 456. 
459. 461. 

Keg aov, Gergithius, 589. 

Κέως, insula, 485. 486. 

Κηλῶσσα, mons Sicyoniae, 382. 

Κήναιον, prom. Euboeae, 60. 426. 
429. 435. 444. 4406. 

Κῆποι, opp. Bospori Cimmerii, 495. 

Κηρεύς, fl. Euboeae, 449. 

Κηριλλοι, opp. Bruttiorum, 255. 

Κήρινϑος, opp. Euboeae, 445. 446. 

Κητειοι, 616. 620. 678. 680. 

Λήτειον, fl. Mysiae, 616. 

Κηφῆνες, 42. 

Κηφισιά, opp. Atticae, 397. 

Κηφισσίς, lacus Boeotiae, 407. 411. 

Κηφισσός, fl. Phocidis et Boeotiae, 
16. 405 —407. 424. 427. — ἢ. 
Atticae, 400. 424. — fl. Sala- 
minis, 424. — Sicyoniae, Scyri, 
Argolidis, ibid. — fons Apollo- 
niae, ibid. 

Κιβύρα ἡ μεγάλη, u. Phrygiae, 630. 
631. 665. 

Κιβυρᾶται, 631. — οὗ μικροί, in 
Pamphylia, 667. 
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Κιβυρᾶτις s. Κιβυρατική, 629. 631. 
651. 

Κιβωτός, portus Alexandriae, 792. 
195. 

Κιδήνας, Chaldaeus, 739. 

Κίερος, opp. Thessaliae, 435. 

Κίζαρι, arx Phazemonitidis, 560. 

Κιϑαιρών, 26. 380. 393. 404. 405. 
408. 409. 411. 
uxégov, 455. 660. 798. 

Κίκονες, pop. Thraciae, 330, frg. 
18. 331, frg. 58. 

ἈΚικύνηθος, insula in sinu. Paga- 
saeo, 436. 

Κιλβιανὸν πεδίον, in Lydia, 629. 

Κίλικες, in Troade, 221. 586. 605. 
606. 611. 612 passim. — in Ci- 
licia, 668—676. 125. 130. 465. 
471. 491. 535. 539. 553 passim. 

Κιλικία, 668 —676. 48. 52. 69— 
71 passim. — ἡ Τραχεῖα s. Toa- 
χειῶτις, 533 — 535. 597, 540. 
569. 571. 667 —669. 671. 672. 
681. 682. 

Κιλέκιαι πύλαι, 931. 539. 670. — 
Ταῦρος, 533. 535. 566. — ϑα- 
λασσα, 84. 492. — τρόπος, 610. 
— Küuceco qw, 683. 

Κίλλα, opp. Troadis, 612. 613. 

Κίλλαιον, mons Troadis, 612. — 
mons Lesbi, 612. 

Κιλλαῖος An0lAov, 612. 613. 618. 

Κιλλάνιον πεδίον, in Phrygia, 629. 

Κίλλος, fl. prope Cillam, 612. — 
Pelopis auriga, 613. 

Κίμαρος, prom. Cretae, 474. 475. 

Κύμβροι, gens Germaniae, 102. 193. 
196. 214. 291—294. 

Kwíova, castellum. Paphlagoniae, 
562. 
᾿μιατηνή, regio Paphlagoniae, 562. 

Κιμινία λίμνη, in Etruria, 226. 

Κιμμερικὴ κώμη, vicus Bospori Cim- 
merii, 494. 

Κιμμερικόν, ἃ. Bospori Cimmerii, 
ibid. 

Κιμμερικὸς Βόσπορος εἴ, Βόσπο- 
ρος. — κόλπος, 909. 

Κιμμέριοι, 6. 70. 61. 149. 244. 


293. 309. 494. 511. 543. 552. 
553. 573. 627. 647. 648. 


Strabo. III. 


Κιμμέρνον, mons in Chersoneso 
Taurica, 309. 

Κιυιμμερές πόλις, apud Hecataeum, 
299. 

Κίμωλος, insula, 484. 485. 

Κιναίδιον, opp. Laconicae, 360. 

Kwóv&c Agvejuc, 658. 

Κινδύη, vicus Cariae, 668. 

Κινέας, historicus, 329. 

Κινναμωμοφόρος, 63. 72. 74. 119. 
133. 169, 7174, 778. 182. 739. 
190. 

Κινύρας, Bybli tyrannus, 755. 

Κίνωλις, opp. Paphlagoniae, 545. 

Kioc, Herculis comes, 564. 

Kíoc, u. Bithyniae, 562. 563. 

Kixoiov, prom. Lati, 23. 231. 
232. 

Κίρκη, 21. 43. 44. 46. 224. 232. 
395. 

Κίρρα, opp. Phocidis, 416. 418. 

Κῴτα, u. Numidiae, 828. 832. 

Κίρφις, opp. Phocidis, 416. — 
mons Phocidis, 418. 

Κίσαμο:, opp. Cretae, 479. 

Κισϑήνη, opp. Mysiae, 606. 

Ki 949, insula prope Lyciam, 666. 

Κισσεύς, lphidamantis avus, 330, 
fre. 24. 

Κισσῆς, rex Thraciae, 330, frg. 21. 

Κισσία, Memnonis mater, 728. 

Κίσσιου, 1. q. Susi, 728. 

Kíacoc, Althaemenis pater, 389. 481. 

Κισσός, opp. Macedoniae, 330, frg. 
21. 24. 

Κίτιον, u. Cypri, 682. 683. 

Κίτιος, Zenon, 610. 

Kívgov, opp. Macedoniae, 330, frg. 
22. 

Kízvgoc, 1. q. Ephyra Thesproto- 
rum, : 

Κλαζομεναί, u. loniae, 58. 633. 
645. 

Κλαζομένιοι, 9331, frg. 52. 494. 
644. 645. 

Κλάνις, fl in Alpibus Noricis, 207. 
— fl. Latii, 233. 235. 

Κλάρος, u. loniae, 642. 643. 668. 

KAlacvíówv, opp. Galliae cisalpi- 
nae, 217. 

Κλαυτινάτιον, populus Vindelico- 


rum, 206. 
42 
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ἈΑλεανακτίδαι, tyranni Mitylenes, 
617. 

Κλεανδρία, opp. Troadis, 603. 

Κλεανδρίδας, dux 'Thuriorum, 261. 

Κλεάνϑης, Stoicus, 610. — pictor, 
943, 

Κλεῖδες, insulae, 682. 684. 

Kisí(vagyoc, historicus, 224. 293. 
491. 505. 718. 

Κλείτωρ, opp. Arcadiae, 388. 

Κλεόβουλος, Lindius, 655. 

Κλεόμαχος, Magnes, 648. 

Κλεόμβροτος, Meraeae conditor, 
331. 

Κλεοπάτρα, Auletis filia, 288. 325. 


558. 595. 669. 671. 672. 684. - 


685. 795 — 797. 828. — Euer- 
getis coniux, 99. — ἡ Σελήνη» 
149. 

Ἀλεοπατρίς, opp. Aegypt, 180. 
804. 

Κλεοφάνης, Myrleanus, rhetor, 566. 

Κλεύης, dux Aeolum, 582. 

Κλέων, sacérdos lovis Abretteni, 
574. 

Κλεωναΐ, opp. in monte Atho, 331, 
frg. 93. 35. — u. Argolidis, 371. 
382. 

Κλεωναῖοι, Mycenas evertunt, 911. 

Κλεώνυμος, Heraeae conditor, 280. 
997. 

Κλίμαξ, mons Lyciae, 666. — mons 
Coelesyriae, 1955. 

Κλίτερνα, opp. Aequorum, 216. 

Κλουσίνη, 235. 

KAovoiro: 220. 

Κλούσιον, u. Etruriae, 226. 

Κλυμένη, 33. 

Κλυπέα, u. Cartbaginiensium. cf. 
"Aanís. 

Κνημῖδες, opp. Locrorum, 426. 

Κνημίς, mons in Locris, 416. 425. 

Κνιδία, ager Cnidiorum, 488. 

Κυίδιοι, 275. 315. 653. 656. — 
Κυνίδιος οἶνος, 637. 

Κνίδος, u. Cariae, 119. 653. 656. 
807. 

Κυνοῦφις, Aegyptiorum deus, 817. 

Κνωπία Θηβαϊκή, vicus Boeotiae, 
404. 

ἹΚνῶπος, Codri filius, 633. 

Κνώσσιον, 417. 418. 


Κνωσσός, u. Cretae, 476. 477. 479. 
451. 

Κοάδουοι, populus Germaniae, 290. 

Κοδρέδαι, 383. 

Κόδρος, 321. 393. 603. 632. 633. 
653. 

Ko90c, frater Aecli et Ellopis, 321. 
445. 447. 

Κοίλη Συρία, 156. 

Κοιλόσυροι, 14]. 749. 767. 

Κόιντος Φάβιος Μάξιμος «Δἰμιλια- 
voc, 185. 

Koxxros, architectus, 245. 

Κύόκχης cf. II τολεμαῖος. 

Κόλαπις, fl in lapodibus, 207. 
314. 

Κολλατία, opp. Latii, 230. 

ΚΚολλίνη πύλη, Romae, 228. 234. 
212. 

Κολοβοί, populus Troglodytices, 
71M. 1513. 

Κολόη, lacus Lydiae, 626. 627. 

Koloocai, opp. Phrygiae, 576. — 
Κολοσσηνὰ ἔρια, 518. 

Κολοφών, u. loniae, 633. 634. 643. 

Κολοφώνιοι, 634. 613. 

Κολυττὸς, pagus Atticae, 65. 66. 

Κολχικὰ ἔϑνη, 527. — θάλαττα, 
492. — la 9. 0c, 491. — 0], 
ibid. — παραλέα, 52. 448. 497. 

Κολχὶς, 497 — 499. 0. 45. 61. 65. 
11. 91. 94. 129. 288 passim. 

Κόλχοι, 497 —499. 14. 21. 46. 48. 
57. 61. 69. 472. 503 passim. 

Kolevat, opp. prope Lampsacum, 
in Thessalia, Phocide, Erythraea, 
589. — in Troade, 589. 604. 
612. 

Κολώτης, sculptor, 337. 

Κοόμανα, u. Cataoniae, 521. 535. 
536. 557. — u. Ponu, 535. 547. 
557 — 560. 574. 796. 

Κόμαρος, portus Epiri, 324. 

Κομμαγηνή, regio Syriae, 521. 522. 
527. 533. 535. 664. 678. 746. 
747. 749. 50. 

Κομμαγηνοί, 521. 527. 

Κονίσαλος, deus Atticorum, 588. 

Κονίσκοι ef. Κάνταβροι. 

Κονίστοργις, opp. Hispaniae, 14]. 

Κόνωνος βωμοί, in Troglodytice, 
"11. 
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Κοπίαι i. q. Θούριοι, 263. 
Κοπράτας, fl. Susianae, 729. 
Κοπρία, litas Tauromeniae, 268. 


Κοπτός, u. Aegypti, 781. 782. 815. 


Κόρα, opp. Latu, 237. 


Κορακήσιον, opp. Ciliciae, 667. 


668. 670. 


Κοράκιον, mons Ioniae, 643. 


Kogaxtov χώρα, in Aethiopia, 771. 


Κόραλλοι, populus "Thraciae, 318. 


Κόραξ; mons Aetoliae, 329, frg. 6. 


4117. 450. 

Κοραξῶν ἔρια, 144. 

Κοράου κυνήγιον, 11]. — φρού- 
Quo», ibid. 

Κορασσίαι, insulae, 488. 636. 

Κορβιανή, Elymaeorum provincia, 
145. 

Κορβιλών, opp. Galliae, 190. 

Κόρδυβα, u. Baeticae, 14]. 142. 
160. 

Κόρη, 198. 256. 344. 

Κορησσία, opp. Cei, 486. 

Κορησσός, mons prope Ephesum, 
631. 640. 

KogwO ia, ager Corinthiorum, 379 
—381. 640. 

Κορινϑιακὸς ἐσϑμός, lil. 334. 
335. 318. 380. 981. 392. — 
κόλπος, 54. 123. 124. 323. 224. 
332. 334. 335. 336 passim. 

Κορίνϑιοι, 99. 98. 316. 330, frg. 
25. 378. 380. 381. 393. 414. 
452. 

Κόρινθος, 918 — 382. 219. 269. 
271. 335. 338. 347. 9361. 372 
passim. 

Κορίσκος, philosophus, 608. 

Κόρκυρα s. Κέρκυρα, 44. 105. 106. 
121. 269. 299. 326. 329, frg. 7. 
8. 449. — Μέλαινα, 124. 315. 

Κορκυραία, 324. 329, frg. 6. 

Κορκυραῖοι s. Κερκυραῖοι, 316. 329, 
frg. 3. 

Κορνήλιος Γάλλος, praefectus Ae- 
gypu, 819. 

Κόροιβος, Eleus, 355. 

Κοροκονδάμη: opp. Bospori Cim- 
merii, 494. 496. 

Κοροχονδαμῖτις λίμνη, 494. 


Κοροπασσός, opp. Lycaoniae, 568. 


663. 


-090c, fl. Iberiae, 1. 4. Κύρος, 500. 

Κορπιλική, in Hellesponto, 331, 
frg. 58. 

Er cu pop. Thraciae, 331, frg. 
48. 

Κόρσικα, i. ᾳ. Κύρνος, 224. 

* Κόρσουρα Ἄ, insula, 834. 

Κορύβαντες, 381, frg. 51. 466 — 
413. 

KogvBavriov, prope Hamaxitum, 
413. 

Κορύβισσα, prope Scepsin, 478. 

Κορυδαλεῖς, pagus Atticae, 395. 

Κορυδαλός, mons Atticae, 395. 399. 

Κορυφαντίς, opp. Mitylenaeorum, 
607. 

Κορυφάσιον, mons et prom. Mes- 
seniae, 339. 348. 351. 353. 359. 
— opp. Messeniae, 948. 

Κορφένιον, opp. Marrucinorum, 
238. 241. 242. 

Κορώνεια, u. Boeotiae, 410. 411. 
414. 434. — u. Thessaliae, 411. 
434. 

Κορωνειακήν, ager Coroneae, 407. 
411. 

Κορώνη, u. Messeniae, 360. 361. 

Κορώνιονυ, incolae Coroncae, 411. 

Κόσας, fl. Latii, 237. 

Κοσκινία, opp. Cariae, 587. 650. 

Κόσμοι, magistratus Cretensium, 482. 
484. 

Κύσσα vel Κύσσαι, u. Etruriae, 222. 
225. 

Κοσσαία, regio Asiae, 744. 

Κοσσαῖοι, 522. 524. 4l. 744. — 
Κοσσαῖα ὅρη, 924. 142. 

Κόσσουρα, insula et opp., 123. 
211. 834. 

Κοτιάειον, opp.: Phrygiae, 576. 

Κοτουάντιοι, populus Raetorum, 
206. 

Κοττίου γῆ, in Alpibus, 178. 179. 
204. 217. 

Κότυλος, cacumen Idae montis, 602. 

Κότυς, princeps Sapaeorum, 556. 
— rex Odrysarum, 331, frg. 48. 
— dea Edonorum, 470. 

Κοτύτια, 410. 

Κουάριος, fl. 'Thessaliae εἰ Boco- 
tiae, 411. 412. 435. 

Κοῦβοι, cf. Βυτούριγες. 

42 * 
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Κουιρῖνος λόφος, Romae, 234. 

Κούκουλον, opp. Latii, 238. 

Κουλουπηνὴ, regio Ponti, 560. 

Κούνεος, prom. Lusitaniae, 137. 

Κουράλιος, fl. "Thessaliae, 438. 

Κουρῆτες, pop. Aetoliae, 321. 423. 
429. 451. 462—469. 472. 473. 
— sacerdotes, 331, frg. 51. 466 
—4'14. 480. 640. 

Κουρῆτις et Κουρητιχή 1. q. Πλευ- 
ρωνέα, 451. 465. 

Κουριάς, prom. Cypri, 683. — 
Κουριάδες ἀκταί, ibid. 

Κούριον, opp. Cypri, 683. — mons 
Aetoliae, 451. 465. 

Koayoc, opp. Lyciae, 665. — mons 
et prom. Lyciae, 665. — rupes 
Ciliciae, 669. 

Κράϑις, fl. Achaiae, 386. — fl. Ita- 
liae, 263. 386. 449. 

Κράμβουσα, opp. Lyciae, 666. — 
insula Ciliciae, 670. 

Κρανάη, insula, 399. 

Koavaot, Athenienses, 397. 

Κραναύς, rex Atheniensium, 397. 

Κράνιοι, opp. Cephalleniae, 455. 
456. 

Koavvov, opp. "Thessaliae, 329, frg. 
14. 330, frg. 16. 441. 442. 

Κραννώνιοι, 929, frg. 14. 330, frg. 
16. 18. 331, frg. 58. 441. 442. 

Κράσσος, triumvir, 747. 748. — 
consul, 176. 646. 

Κρατερός, dux Alexandri, 702. 721. 
725. 

Κρατήρ, sinus Campaniae, 242. 243. 
247. 

Κράτης ὁ μεταλλευτής, 407. — ὃ 
ἹΜαλλώτης, 8. 4. 5. 30—32 pas- 
sim. 

Κράτιππος, "Trallianus, 649. 

Κρεμαστή, opp. Thessaliae, 440. 

Κρεμώνη s. Koéuov, opp. ltaliae, 
Brie c o 

Κρεοντιάδης, Eleae conditor, 252. 

Κρεόπωλον, mons Argolidis, 376. 

Κρέουσα s. Kosovaía, opp. Βοεο- 
tiae, 400, 405. 409. 

pe $t gens Aethiopica, 771. 
12. 

Κρεσφόντης, 961. 389. 


,' 


Κρεώφυλος, Samius, 638. 639. 


Koruvo, opp. Pisidiae, 569. 570. 

Κρηνίδες, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 34. 41. 43. 

Κρηστωνία, opp. Thraciae, 99], 
frg. 41. 

Κρῆτες, 480—484. 279. 281. 375. 
462. 466. 472. 477 passim. 
Κρήτη, 474 — 484. 46. 106. 123. 
124. 221. 265. 472 passim. 
Κρητικοὶ λόγοι, 466. 472. — ro- 
qup, 260. 481—483. — ὄργια; 
469. — ῥυϑιιοί, 480. — πέλα- 
γος, 50. 124. 323. 335. 369. 

975. 474. 485. 488. 

Κρυϑωτή;, prom. Acarnaniae, 459. 
— opp. Chersonesi Thraciae, 331, 
frg. 56. 459. | 

Κρίμισσα, castellum Lucaniae, 254. 

Κριναγόρας, Mitylenaeus, 617. 

Koivaxoc, nomen barbarum, 321. 

Κριοῦ μέτωπον, prom. Cretae, 106. 
474. 837. — prom. Chersonesi 
Tauricae, 125. 309. 496. 545. 

Κρῖσα, u. Phocidis, 265. 390. 416. 
418. 419. 

Κρισαία ϑάλαττα, 390. 400. 405. 
— κόλπος, 259. 323. 329, frg. 
13. 334. 336. 379. 390 passim. 
— πεδίον, 418. 419. 427. — 

πόλεμος, 418. 421. 

Κρισαῖοι, 418. 419. 

Κριτάσιρος, rex Boiorum, 304. 313. 

Κρόβυζοι, gens Thraciae, 318. 

Κροῖσος, 420. 421. 534. 564. 601. 
626. 627. 640. 680. 735. 

Κρόκιον πεδίον, in Thessalia, 433. 
435. 

Κροκοδεέλων πόλις, opp. Aegypti, 
811. 817. — opp. ludaeae, 758. 

Κροκύλεια, locus Acarnaniae, 376. 
452. 453. 

Κρομμύου ἄκρα, prom. Cypri, 669. 
682. 683. 

Kooupvor, opp. Megaridis, 380. 
390. 391. 

Κρομμυωνία χώρα, 380. 392. — 
bc, 980. 

Κρόνιον, Saturni aedes Gadibus, 
169. 175. 

Κρόνος, 468. 472. 654. — cogno- 
men Apollonii et Diodori, q. v. 


Κρότων, 259. 261. 262. 269. 387. 
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Κυοτωνιᾶται, 261— 263. 269. 

Κροτωνιᾶτις, 254. 261. 272. 

Koovrot, opp. Moesiae, 319. — 
fons 'Triphyliae, 343. 350. 351. 

Κρουσίς, regio Macedoniae, 330, 
frg. 21. 

Κρώμνη, opp. Paphlagoniae, 544. 

Κιενοῦς, portus Chersonesi Tauri- 
cae, 308. 312. 

Κτησίας, Cnidius, 43. 508. 656. 
689, 779. 785. 

Κιησιφῶν, u. Assyriae, 743. 

Κτιμένη, 453. 

Κτίσταν, "Thraces, 296. 

Κυάνεαν πέτραν 5. Συμπληγάδες, 
21. 91. 92. 125. 149. 319. 320. 
331, frg. 56. 57. 445. 

Κυανῆ λίμνη, in Armenia, 529. cf. 
'Μαντιανή. 

Κυαξάρης, rex Medorum, 801. 

Κύβελα, mons Phrygiae, 567. 

Κυβέλη, 469. 470. 567. 

Κυβελία, opp. loniae, 645. 

Κυβήβη, à. q. Κυβέλη, 410. 

Κυβιοσάκτη:, rex Aegyptiorum, 
196. 

Κύβιστρα, opp. Cataoniae, 535. 931. 

Κυδίππη, Cercaphi uxor, 654. 

Κύδνος, fl. Ciliciae, 47. 672. 673. 

ἐὺ. 

Κύδραν, opp. Epiri, 327. 

Κυδρῆλος, Codri filius, 633. 

Κύδωνες, populus Cretae, 475. 

Κυδωνία, u. Cretae, 316. 476. 478. 
479. 

Κυδωνιᾶται, 479. 

Κυζικηνή, 965. 581 — 583. 987. 

Κυζικηνοί, 125. 551. 576. 583. 
587. 589. 635. 

Κύζικος, insula et urbs, 45. 331, 
frg. 58. 564. 575. 576. 582. 586. 
588. 635. 655. 681. 

Κύθηρα, insula et opp., 124. 363. 
968. 475. 

Κυϑήριος, fl. Pisatidis, 356. 

Κύϑηρος, opp. Atticae, 397. 

Kv9voc, insula, 485. 

Κύινδα, castellum Ciliciae, 672. 

Κυκήσιον, opp. Pisatidis, 356. 357. 

Κυκλάδες νῆσοι, 98. 124. 368. 474. 
485. 488. 538. 636. 

Κυκλώπεια ἔργα, 969. 313. 


Κύκλωπες, 20—22. 40. 373. 
592. 

Κύκνος, rex Colonarum, 380. 
604. 

Κυλλήνη, u. Elidis, 337. 338. 341. 
456. — mons Arcadiae, 388. 
Κυμαία, ager Cymaeorum in Aeo- 
lide, 589. 621. 646. — in Cam- 

pania, 245. 248. 274. 626. 

Κυμαῖοι, 242. 243. 245. 240. 331, 
frg. 52. 622. 667. 

Κυμαῖος κόλπος, 22. 23. 242. 

Κύμη (ἡ Φρικωνίς), u. Aeolidis, 
243. 409. 440. 505. 550. 582. 
600. 621 —623. — ὦ. Campa- 
niae, 26. 243—246. 

Κύναιϑα, opp. Arcadiae, 388. 

Κυναμολγοί, populus Aethiopiae, 
il. 

Κύνθος, mons Deli, 485. 

Κυνία λέμνη, in. Aetolia, 459. 

Κυνοκέφαλοι, populus Aethiopiae, 
43. 299. 774. 

Κυνοπολέτης νομός, 812. 

Κῦνος, opp. et prom. Locridis, 60. 
425. 426. 416. 615. 

Κυνὸς κεφαλαέ, locus Thessaliae, 
441. — πόλις, u. Aegypti, 802. 
— σῆμα, prom. Cariae, 656. — 
locus in ora Aegypti, 799. — 
i. q. (Εχαβης σῆμα q. v. 

Κυνῶν πόλις, u. Aegypti, 812. 

Κυνουρία, regio Argolidis, 65. 370. 

16. 

Κυπαρισσήεις, fl. Messeniae, 349. 
— ἢ. 'Triphyliae, 348. 349. 
Κυπαρισσία, opp. Triphyliae, 348. 
349. — opp. Messeniae, 945. 
349. 359. 361. — opp. Laco- 

nices, 363. 

Κυπαρισσιεῖς, 845. 348. 359. 

Κυπάρισσος, opp. Phocidis, 423. 

Kvnga, i. q. "Hoa, 241. 

Κυπρία, i. ᾳ. Κύπρος, 669. 

Κύπριοι, Cypri incolae, 341. 682. 
681 


Κύπρος, 681— 685. 6. 40. 125 
passim. 

Κύρα, u. Bactrianae, 517. 

Κύρβαντες, 3. 4. Κορύβαντες. 

Κύρβας, conditor Hierapytnae, 472. 

Κυρηναία, 837. 838. 57. 123. 131. 
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947. 4714. 475. 791. 798. 814. 
836 — 838. 840. 

Κυρηναϊκὴ φιλοσοφέα, 537. — 
ὀπὸς, 925. 837. 

Κυρηναῖοι, 484. 191. 837. 838. 

Κυρήνη; 56. 133. 157. 347. 484. 
829. 836. 837. 

Κυρίνιος, 969. 

Κύρις, opp. Sabinorum, 228. 

Κυρῖται, 228. 230. 231. 

Κύρνος, 123. 223—226. 252. 654. 
840. 

Κῦρος, Persarum rex, 61. 252. 507. 
912 passim. — fl. Persidis, 129. 
— fl lberiae et Albaniae, 61. 
491. 498. 500. 501. 509. 514. 
528. 

Κύρου πεδίον, campus Lydiae, 626. 
629. 

Κυρρηστική, pars Syriae, 751. 

Kugaílog, Pharsalius, historicus, 530. 

Κύρτιου, populus Mediae, 523. 527. 

Kwitriov, opp. Locridis, 427. 475. 

Κύτωρον, opp. Paphlagoniae, 542. 
544. 545. 

ἱ Κύτωρος, opp. Ponü, 548. — 
Phrixi filius, 544. 

Κύφος, mons "Thessaliae, 442. — 
opp. Thessaliae, 441. 442. 

Kvygete, 1. ᾳ. Σαλαμίς, 393. 

Κυχρεέδης ὄφις; ibid. 

Κυχρεύς, heros, 393. 

Κύψελα, wm. Thraciae, 322. 329, 
(rg. 9. 10. 331, frg. 48. 57. 
Κύψελος, tyrannus Corinthi, 325. 

353. 378. 452. 

Koo, i. q. Koc, 637. 

Κωβίαλος, vicus Paphlagoniae, 545. 

Κῶβος, rex Trerum, 61. 

Κωγαίωνος, mons et fl. in Getis, 
298. 

Κώθϑων, insula et portus Carthagi- 
niensium, 832. 833. 

Κώκαλος, rex, 273. 279. 

Κωμισηνή, regio Parthienes, 514. 
-— regio Armeniae, 528. 

Κῶμον, opp. Galliae cisalpinae, 192. 
204. 206. 213. 

Κωνιακοί, populus Hispaniae, 156. 
— populus Indiae, 689. 690. 
Κωνκορδία, opp. Galliae cisalpi- 

nae, 214. 


Κωνουέναι, populus Galliae, 190. 
191. 

Κωνσεντία, u. Bruttiorum, 256. 

Κωνώπα, u. Aetoliae, 460. cf. 24o- 
gor. 

Κῷοι, 653. 654. 657. 658. 

Κῶπαι, opp. Boeotiae, 406. 407. 
410. 411. 

Κωπαὶς λίμνη, 59. 406—408. 410. 
411. 413. 415. 424. 

Κωράλιος, fl. Boeotiae, 411. 

Κώραλις λίμνη, in Lycaonia, 568. 

Kogvxaior piratae loniae, 644. 

Κωρύκιον ἄντρον, 417. 627. 617]. 
683. — δειράς, 683. 

Κώρυχος, mons et prom. Ioniae, 
614. — prom. Cretae, 363. 738. 
— prom. Ciliciae, 670. 683. — 
littus Lyciae, 666. — u. Lyciae, 
667. 611. 

Κῶς, insula, 124. 331, frg. 58. 488. 
489. 573. 637. 653. 657. 656. 
701. — urbs, 374. 573. 653. 
657. 686. 701. 

Κώτεις, prom. Mauritaniae, 825. 
826. 827. 

Κωτιλίαι, opp. Sabinorum, 228. 

Κωτέναυ, opp. Baeticae, 142. 

Κώφης, fl. Indiae, 697. 698. 

Κωφὸς, portus Pallenes, 330, frg. 
32. 


4. 


“Μαβανὰ ὕδατα, in lulia, 238. 

Aafhzrog, praefectus Asiae, 971. 
660. 

“Μαβικανὴ ὅδος, 237. 

“αβικὸν, opp. Latii, 290, 237. 

Aagovac, fl. Syriae, 751. 

“άβρανδα, u. Cariae, 659. 

“αβύρινϑος, in insula Creta, 477. 
— prope Naupliam, 369. — in 
Aegypto, 787. 811. 

Aayagía, castellum prope 'Thurios, 
263. 

“Μαγαριτανὸς οἶνος, ibid. 

Aayétac, Swabonis avus, 477. 478. 

Aaylóos, reges Aegypti, 795. 

Aaywao, opp. Cariae, 660. 663. 

“αγκόβαρδου, gens Germaniae, 290. 


292. 


LI 
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Zayoc, Ptolemaei pater, 301. 

“άγουσα, insula Cretae vicina, 484. 

Μάδη, insula prope Miletum, 6335. 

"ador, fl. Arcadiae, 60. 389. 

“αέρτης, 59. 451—453. 456. 460. 

Aaó9wv vel “Μηϑαῖος, fl. Cyrenai- 
cae, 647. 836. 

“αιστρυγόνες, populus Siciliae, 20. 
22. 40. 

“ακεδαιμόνιοι; 364—367. 65. 103. 
251. 218—280. 282. 325 passim. 

“ακεδαίμων, 264. 345—347. 367. 
368. 383. 389. 446 passim. 

“Μακητήρ, prom. Co insulae, 657. 

Aaxiriov, prom. Bruttiorum, 261. 
262. 281. 

“Λάκμος, mons Aetoliae, 271. 316. 

“Μάκωνες, 157. 233. 250 passim. 

“ακωνικὰ νόμιμα, 154. 260. 481. 
482. — συσσίτια, 480. 482. 701. 
— χόλπος, 395. 362. 368. — 
νῆσος, 1. q. Θήρα, 837. 

“ακωνική, 362—368. 92. 124. 
264. 335. 349 passim. 

“Μάμια, terriculum, 19. 

“Μαμία, u. "Thessaliae, 60. 433 — 
435. 450. 

“Μαμιακὸς πόλεμος, 433. 440. 

“Μάμος, fl. et opp. Ciliciae, 671. 

“Μάμπεια, mons Arcadiae, 341. 

“Μαμπεῖς, opp. Cretae, 475. 

“Μαμπτρεῖς, pagus. Atticae, 398. 

“Μαμπωνία, opp. Troadis, 610. 

“Ἱαμψακηνή; 581. 589. 

“Μαμψακηνοί, 589. 

Aepaxoc, u. Mysiae ,331, frg. 56. 
58. 587. 589 —591. 636. 

“Μανδοί; pop. Germaniae, 290. 292. 

“Μαοδίκεια (ἡ κατακεκαυμένη), u. 
Lycaoniae, 663. —  Coelesyriae, 
7959. — u. Syriae, 749. 751. 192. 
— u. Mediae, 524. — u. Phry- 
giae, 576. 578. 580. 629. 630. 
663. 

“Μᾶος, u. Lucaniae, 233. — fl. Lu- 
caniae, 253. 254. 255. — sinus 
Lucaniae, 253. 

“Μαουιανσηνή, provincia Cappado- 
ciae, 534. 540. 560. 

Aaowvía, Latini filia, 229. 

“Μαουΐνιον, u. Latii, 230—232. 264. 
608. 


“Μάπαϑος, opp. Cypri, 682. 

"anpgo, cognomen Dioscurorum, 
364. 

Aaa, opp. Lesbi, 426. 

Aazí9o pop. "Thessaliae, 8. 329, 
frg. 14. 15. 439—443. 

“Μαπίϑης, i. e. Mopsus, 413. 

“Μάρανδα, opp. Lycaoniae, 569. 

“Μάριος, lacus Italiae, 192. 204. 209. 
213. 

ZAaqugo, Piasi filia, 621. — ὦ Pe- 
lasgiotidis, 389. 430. 431. 438. 
440. 441. 443. 503. 530. — v. 
Phihiotidis (ἡ Κρεμαστή et Πε- 
λασγία), 60. 435. 440. — u. 
'Thessaliae ad Ossam, 440. — v. 
Atticae, ibid. — αι. Cretae, ibid. 
— u. in confinio Elidis et Achaiae, 
ibid. — wu. Syriae, ibid. — τ, 
Ponti, ibid. — ἃ. Troadis, 440. 
604. 620. — ᾿Εφεσία, vicus in 
Caystri campo, 440. 620. — 
Φρικωνίς, u. Aeolidis, 440. 620 
— 622. — arx Argorum, 370. 
3911. 440. 

“Μαρισαία, 605. 

“αρισαῖαι πέτραι, Lesbi, 440. 

“αρισαῖοι, 60. 440. 621. 691. 

“Ἱαρίσιον πεδίον, 410. — Ztvc, 
ibid. 

“Μάρισος, fl. Achaiae, 387. 440. 

“Μαρτολαιῆταις pop. Hispaniae, 159. 

“άρυμνα, opp. Boeotiae, 105. 405. 
406. — opp. Locridis, 406. 

“ᾶς, opp. Laconicae, 364. 

“Ματίνη s. Aavior, 228—240. 145. 
187. 191 passim. 

“Ματίνη φωνή, 137. 160. 258. — 
090;, 236 — 238. 

“Ματῖνοι, 218. 229. 231—233. 235. 
237. 238. 240. 287. 

“Ματῖνος, rex Aboriginum, 229. 

Aaviov, 186. 191. 

“ατμικὸς κόλπος, sinus Ioniae, 635. 

“Μάτμος, mons Cariae, 635. 636. 
— opp. Cariae, 635. 

“Ματομίαι, insulae sinus Arabici, 
110. 

“ΜΠατόπολις, à. Aegypti, 812. 817. 

Aavonzolitat, ibid. 

“Μαυρεντόν, opp. Latii, 229. 232. 

“εβάδεια, u. Boeotiae, 414. 423. 
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«Μεβέδιοι, 643. 

“Μέβεδος, u. Ioniae, 633. 643. 

“Μεβήν, opp. et portus Cretae, 478. 

“Μέβινϑος, insula, 487. 

“Μεητανοί, pop. Hispaniae, 159. 

“Δείβηϑρα s. «Δείβηϑρον, w. Pieriae, 
330, frg. 18. 410. 471. 

“Δειβηϑριάδες 5. «Δειβηϑρίδες νύμ- 
φαι, 410. 471. 

“Μείγηρ, fl. Galliae, 177. 189. 190. 
191. 193. 195. 196. 198. 

“Μειμών, prope Nysam Ioniae, 650. 

Acum, 1. q. Ἠλώνη, 440. 

“Δεῖρις, f. Lati, 2393. 237. 238. 

Aixvor, prom. Troadis, 581. 583. 
584. 586. 592. 604. 606. 615. 
616. 

“Λέλεγες, 921. 322. 401. 570 passim. 

“Δελέγια., tumuli et arces Lelegum 
321. 611. 

“Δέλεξ, Leucadius, 322. 

“Μεμόβικες, pop. Galliae, 190. 

Δεοννάτος, Alexandri amicus, 433. 

“Μεοννόριος, dux Galatarum, 566. 

Asovrtvc, Lampsacenus, 589. 

“Μεοντίνη. ager Leontinorum, 20. 
272. 219. 

“Λεοντῖνοι, u. Siciliae, 272. 273. 

“Δεοντόπολις, u. Aegypti, 802. 

“Δεοντοπολῖται, 812. 

AsorvozoA(vgc νομός, 802. 

Λέοντος σκοπή et «Μέοντος βωμοί, 
in Aethiopiae litore, 114. 

Asovvor πόλις, u. Phoenices, 756. 

Atnior, cf. Ῥήγιον. 

“Λεπρεᾶται, Leprei incolae, 345. 
3255. 

“Μεπρεατικὸς Πύλος, 339. 343. 350. 

“Μεπρεᾶτις, ager Leprei, 3. 

Aéngtov, u. Triphyliae, 342. 344 
— 946. 355. 

Aixtw, u. Africae, 835. 

“Δερία, 1. q. «Δέρος, 487. 

Δέρνη, 8. Argolidis, 368. — lacus 
Argolidis, 368. 371. 

“Μέρος, 488. 489. 635. 

Asafia, i. q. «Δέσβος, 331, frg. 58. 

“Μέσβιοι, 581. 599. 617. 621. 

“Μεσβοκλῆς, Mitylenaeus, 617. 

"A íafoc, sula, 617 — 619. 45. 60. 
124. 221. 356. 488. 554. 581 — 
584. 590. 612. 615 passim. 


“Δευκά, opp. Calabriae, 281. — 
mons Cretae, 475. 

“ΜὩευκάδιοι, 922. 452. 

“Μευχάδιος, frater Penelopes, 452. 

“Μεῦκαι, opp. loniae, 646. 

“Μευκανία, 252 — 255. 

Acvxavot, 252 — 255. 211. 228. 
261. 263. 280. 283. 

Asvx&c, insula et opp., 450—453. 
59. 105. 322. 329, frg. 6. 459. 
461. 

«Δεύκασπις, portus Marmaricae, 799. 

“Μευκάταξς, prom. Leucadis, 452. 
456. 461. 

“Μευκή, insula, 125. 306. — Xo], 
opp. Nabataeorum, 780. 781. — 
ἀκτὴ» prom. Euboeae, 399. — 
prom. Libyae, 489. 199. — in 
"Thracia, 331, frg. 56. 

“Μεύχη, planities Laconicae, 363. 

“Δευκίμμη, prom. Corcyrae, 324. 

“Μεύκιος Ταρκύνιος Πρίσκος, 220. 
— Μόμμιος, 381. 

Asvxwizoc, Achaeorum dux, 265. 

“Μευκοϑέας ἱερόν, apud Moschos, 
498. 

“Μεῦκοι, populus Galliae, 193. 

“Μευκοκόμας, Lebenius, 478. 

“Δεύκολλα, portus Cypri, 682. 

“Λεύκολλος (Marcus), 319. 381. — 
— (Lucius), 532. 535. 546. 547. 
557. 558. 567. 576. 

Asvxóvovoc, ventus, 29. 837. 

“Μευκοπέτρα, prom. ltaliae, 211. 
259. 

«Μευκόσυροι, 542. 544. 546. 552. 
553. 554. 678. 737. 

“Μευκοφρυήνη, Ἄρτεμις, 647. 

“Δευκόφρυς, 1. ᾳ. Tenedos, 604. 

“Μεῦκτρα, uw. Βοεοιίαε, 960, 384. 
414. 445. 


“Μεῦκτρον, opp. Laconicae, 360. 


361. — vicus Achaiae, 387. 


“Λεύκων, rex Bospori, 301. 310. 311. 
“Δευχωσία, insula, 123. 252. 258. 


“Μευτερνία, litus Calabriae, 281. 


«“Δευτέρνιοι, gigantes Phlegrae, 281. 


“Μέχαιον, portus Corinthi, 56. 378. 
380. 

“Μεωκόριον, Athenis, 396. 

“Μεωνίδας, Spartanorum rex, 10. 
429. 467. 
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“Μεωνίδης, Rhodius, stoicus, 655. 

“Μεωσϑένης, Atheniensis, 433. 

“Μήδα, 'Tyndarei coniux, 461. 

“Μηϑαῖος, fl. Cretae, 478. — fl. 
Magnesiae, 554. 647. — fl. Thes- 
saliae, 647. — fl. Libyae, 836. 

“Δήϑης ποταμός, fl. Lusitaniae, 153. 

“ήλαντον, planities Euboeae, 58. 
447. 448. 465. 

Anuévra λέμνη, Lemannus lacus, 
186. 204. 208. 271. 

“ῆμνος, insula, 28. 45. 46. 124. 
221. 330, frg. 32. 331, frg. 35. 
44. 46 passim. 

Aro, i1. ᾳ. Bacchae, 468. 

M^ populus Galliae, 189. 
194. 

“Μηπόντιοι, gens Alpina, 204. 206. 

“Μήρων, insula maris Tyrrheni, 185. 

“Μητοπολίτης νομὸς, 807. 

Ano, 374. 485. 639. 640. — eius 
templa, 349. 651. 652. 665. 802. 

AíBavoc, mons, 742. 754—756. 

«Δίβης, Chattorum sacerdos, 292. 

«Διβοφοίνικες, populus Libyae, 835. 

Aígvec, 10. 170. 737. 760. 822. 
828. 838. — Ἑσπερῖται, 647. 

Διβύη, 824 — 839. 2. 6. 16 pas- 
sim. 

“Μιβυκοὶ Ψύλλοι, 588. 

“Μιβυκὸν πέλαγος, 122. 123. 267. 
3923 passim. — οἶνος, 199. — 
ὅρη, 189. 819. 

“Διβυρνὴ πόλις, i. ᾳ. Scardon, 315. 

«Μιβυρνίδες νῆσοι, 124. 515. 317. 

pr^ dt Corcyra expulsi, 269. 

17. 


Aíyyoveg s. «Διγκάσιοι, pop. Gal- 
liae, 186. 193. 208. 

Aíy:, wu. Mauritaniae, 825. 826. 
827. 829. 

Aiyvec, 201 — 204. 128. 129. 178. 
180. 183. 184. 187 passim. 

1 Διγυρέσκου, i. q. Ταυρίσκοι, 296. 

Διγυστική, 128. 165. 177. 203 
passim. — ἄχρα, 92. — παρα- 
λία, 122. 184. 187. 202. 203. 
211. — ἔϑνη, 204. 212. 216. 


— πέλαγος, 106. 122. 123. 128. 


“Μέϑρος, mons Ponti, 556. 
“ιϑῶδες πεδίον, prope Massiliam, 
182. 


Strabo. III. 


“Δικάττιοι, populus Vindelicorum, 
206. 

“Δικύμνα, arx Tirynthis, 373. 

“ικύμνιος, "Tlepolemi avunculus, 
373. 653. 

Aíloia, u. Phocidis, 16. 407. 424. 

“Μιλύβαιον, prom. Siciliae, 122. 265. 
266. 267. 834. — u. Siciliae, 
267. 272. 608. 

“Διμαίας, fl. Lusitaniae, 153. 

“Μιμενία, opp. Cypri, 683. 

“Δίμναι, opp. Messeniae, 257. 279. 
962. 363. — opp. Chersonesi 
"Thraciae, 331, frg. 52. 635. — 
suburbium Spartae, 363. 364. 

A(uvoa, opp. Lyciae, 666. 

Atpvgoc, fl. Lyciae, 666. 

«ένδιοι, 655. 671. 

“ίνδος, ἃ. Rhodi, 605. 655. 

Zirov, opp. Mysiae, 588. 

«Δινούσιον κοχλέαις ibid. 

“ίξος, opp. Mauritaniae, 825. 829 
— fl. Mauritaniae, 99. 

naga, insula, 20. 258. 275 — 
277. 

“Διπαραίων νήσου, 54. 57. 123. 248. 
256. 274. 275. 216. 

“ισσός, opp. Dalmatiae, 316. 

Atvegvorv, opp. Campaniae, 243. 

Λίτερνος, fl. Campaniae, 243. 

“Διχαδὲες νῆσοι, 60. 426. 

Aíyac, Herculis comes, 426. — 
“ίχα ϑήρα «ὧν ἐλεφάντων, 119. 
— βωμοί, 114. 

“Μίψ, ventus, 29. 246. 259. 375. 
554. 

“Μοκρία, fons apud Locros, 259, 

«“Μοκρέδες παρϑένου, 600. 601. 

“Μοκχρικὸν ὅρος, 1. e. Φρέκιον, 582. 

“Δοκρῖνος κόλπος, prope Daias, 244. 
245. 

“Μοκρίς, im Graecia, 425 — 429. 406. 
416 passim. — in ltalia, 259. 
260. 270. 

4oxgoí, populus Graeciae, 321. 
336 passim. — ᾿Ἐπιζεφύριοι vel 
Ἑσπέριον, in Ttalia, coloni Ozo- 
larum, 255. 256. 259. 260. 261. 
427. — u. Locrorum Epizephy- 
riorum, 123. 259. 260. 835. — 
Ἐπικνημίδιον, 934. 390. 416. 
418. 425 — 427. 430. — Ὀζό- 


43 








634 INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 


λαι, 259. 332. 416 — 418. 425 
— 4921. 450. — Ὀπούντιοι, 259. 
322. 416. 424— 4206. 

Aonadovcoco, insula, 834. 

Aovydovrov, opp. Aquitaniae, 190 
— wu. Segosianorum, 177. 186. 
191 — 193. 208. 

“Μούγεον, palus in Alpibus, 314. 

Aovótac, fl. et lacus Macedoniae, 
330, frg. 20. 22. 23. 

“Μουέριος, Arvernus, 191. 

“Δούιοι, populus Germaniae, 290. 

“Μοῦκα, opp. Ligurum, 217. 218. 

ZAovxegla, opp. Dauniorum, 264. 
284. 


Aovxovox(a, u. Parisiorum, 194. 

Aovxovuov, filius Demarati, 219. 

4Aovva, opp. et portus Ligurum, 
217. 218. 222. 

Aovzías, opp. Calabriae, 282. 

Aovzíac, fl. Germaniae, 291. 

Aovawvec, populus Hispaniae, 162. 

“Μοχιάς, prom. Aegypti, 191. 794. 

“Μυγαῖος, avus. Penelopae, 461. 

Αὐγδαμις, dux Cimmeriorum, 61. 
627. 

“Δυγκησταί, pop. Macedoniae, 323. 
326. 327. 

4Avóla , 626 — 628. 58. 61. 130. 
219. 383. 407. 408. 

Aia ἱερα, 469. — πύλαι, Adra- 
myttii, 613. 

Avóoi, 572—574. 430. 219. 220. 
264. 413. 534. 565. 570 passim. 

“Μυδός, filius Atyis, 219. — nomen 
Phrygium, 304. 

“Δυκαβηττός, mons Atticae, 399. 
454. 

Aixaiov, mons Arcadiae, 208. 318. 
388. 

Αυκάονες, 568. 130. 533. 594. 
554. 678. 680. 

Δυκαονία, 568 — 570. 130. 134. 
537. 539. 540. 566. 568 passim. 

ZAvxagvoc, opp. Cretae, 419. 

“Μυκάων, 4]. — Priami filius, 5S5. 

. 620. 

«Δυκεῖον, Athenis, 396. 397. 400. 

“Μυχία, 664—667. 21. 25. 125 
passim. — in Troade, 565. 585. 

Aviiaxóv σύστημα, 664. 665. 667. 

“Μυκιάρχης, 665. 


Αὐκιοι, 664 — 667. 6. 534. 569. 
572. 573 passim. — in 'Troade, 
453. 565. 572. 585. 587. 596. 
598. 662. 

“Μυχομήδης, sacerdos Comanorum, 
558. — rex Scyri, 436. — rex, 
Pharnacis filius, 560. 

“Μυκοπολῖταυ, 812. 

“Μυκόρμας, 1. q. Euenus, 32". 


Αὐκος, filius Pandionis, 392. 573. : 


667. — fl. Assyriae, 79. 737. — 
fl. Syriae, 755. — ἢ. Phrygiae, 
578. — fl. Armeniae et Ponti, 
529. 547. 556. 

“υκούργιον, vicus Argolidis, 316. 

“υκοῦργος;, Lacedaemonius, 365. 
366. 481. 482. 762. — Edono- 
rum rex, 471. 687. — orator, 
601. 

Abxvwoi, 415. 476. 479. 481. 

Avxvoc, ἃ. Cretae, 476. 479. 

Abxov πόλις, u. Aegypu, 802. 

Αὐκων πόλις, u. Aegypti, 813. 

“υκώρεια, opp. Phocidis, 418. 423. 

Δύρκειον, mons Argolidis, 310. 376. 
424. — vicus Argolidis, 271. 

“Μυρνησσίς, in "Troade, 586. 

Avovnaaóc, opp. Troadis, 584. 585. 
607. 612. — opp. Pamphyliae, 
667. 676. 

“υσιάς, castellum Iudaeae, 763. — 
opp. Syriae, 752. — opp. Phry- 
giae, 9706. 

“υσιμαχία, wu. Chersonesi Thra- 
ciae, 134. 331, frg. 52. 54. — 
opp. et lacus Aetoliae, 460. 

Avatuagoc, Agathoclis filius, 302. 
305. 319. 563. 565. 593. 597. 
604. 607. 623. 640. 646. 

“Λύσιππος, sculptor, 278. 459. 590. 

“ὑσις, poeta, 648. 

“Δυσιτανία, 151— 156. 120. 147. 
166. 

“υσιτανοί, populus Hispaniae, 139. 
147. 152. 154. 155. 163. 166. 

Avaw dot, 648. 

Avyridóc, opp. Epiri, 323. 327. 

“Μώρυμα, mons et litus Cariae, 652. 
655. 656. 

Aotoqpeyitig, nomen Syrtis mino- 
ris, 834. 

“ωτοφάγοι, 25. 157. 829. 834. 
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M. 


Ma, i. q. Ἐνυώ, 539. 

Μάγαρσα, opp. Ciliciae, 676. 

Μαγνησία et Μαγνῆτις: regio Thes- 
saliae, 329, frg. 12. 14. 16. 330, 
frg. 25. 432. 436. 437. 441. 443. 

Μαγνησία, opp. Cariae, 551. 554. 
579. 636. 647. 648. 663. — 
opp. Lydiae ad Sipylum, 571. 
519. 622. 

Μάγνητες, Thessaliae, 28. 429. 
436. 441. 442. 636. — Cariae, 
577. 647. 648. 

Μαγνητικὴ παραλία, 430. 437. 443. 
— aaa, 432. 

Μαγνῆτις πόλις, i. e. Γυρτών, 329, 
frg. 14. 16. 

Μάγνος, cf. Πομπήιος. 

Μαγνόπολις, u. Ponti, 556. 

Μάγοι, sacerdotes Persarum, 98. 
100. 515. 717. 727. 730. 733. 
135. 736. 762. 

Mayo9ol, i. q. 44vcwo/, 648. 

Μάδυς, Scytha, 61. 

Μάδυτος, u. Chersonesi Thraciae, 
331, frg. 56. 

Μαζαῖοι, populus Pannoniae, 914. 

Μάζακα, u. Cappadociae, 597 — 
539. 663. cf. Εὐσέβεια. 

Μαζακηνοί, 538. 539. 

Μαζήνης; rex insulae Doractae, 1761. 

Matovaía, prom. Chersonesi 'Thra- 
ciae, 331, frg. 52. 

Μαιάνδριος, rerum | scriptor, 552. 

Μαίανδρος, fl. Phrygiae et Cariae, 
554. 577—580. 629. 630. 636. 
650. 651. 663. » 

Μαιάνδρου πεδίον, 577. 648. 691. 

Μαιδοβιϑυνοί, gens "Thracia, 295. 

Moáido pop. "Thraciae, 316. 318. 
331, frg. 36. 

Μαικηνή, regio Arabiae, 161. 

Μαινάκχη, opp. Baeticae, 156. 

Μαίναλος, mons Arcadiae, 989. — 
opp. Arcadiae, 388. 

Μαίνοβα, opp. Baeticac, 143. 

Μαίονες εἰ Μήονες, anüqui Ly- 
diae incolae, 550. 572. 576. 586. 
620. 625. 678—680. 

Mouovía, 5716. 
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Morus, 14. 14, 129. 492 — 
495. 

Μαιῶτις λίμνη, 907—312. 52. 73. 
74. 107. 108. 114. 125. 126. 
129. 134. 135. 289 passim. 

Μάκαι, pop. Arabiae felicis, 765. 

Μακαρία, pars Messeniae, 961. — 
fons Atticae, 377. 

Μάκαρος πόλις, 1. q. Lesbos, 356. 
586. 

Μακάρων νῆσοι, ὃ. 150. i 
Μακεδόνες, 329, frg. 9—42. 127. 
171. 283. 287. 312 passim. 
Μακεδονία, 329, frg. 9—331, frg. 
42. 28. 124. 129. 279. 282. 304. 

321—323. 326. 327 passim. 

Μακεδονικοὶ βασιλεῖς, 496. 8937. 
— ἔϑνη, 417. — κόλπον, 92. 
124. — παραλία, 329, frg. 13. 
— πόλις, 414. 

Μάκετις yvriji. q. Μακεδονική, A17. 

Μακιστία, 343. 348. 349. 

Max(a toi, 943. 344. 

Μαάκιστον vel Μάκιστος, opp. Tri- 
plyliae, 257. 345. 346. 349. 447. 

Μάκρας vel Maxgo, campus Sy- 
riae, 755. 

Μάκρης, fl. Etruriae, 222. 

Máxgic, 1. q. Euboca, 444. 

Μακροὶ κάμποι, in Gallia cisal- 
pina, 216. 

Maxgoxéq ao, 43. 520. , 

Maxgóv τεῖχος, in "Thracia, 331, 
frg. 56. 

Μακροπώγωνες, pop. supra Pon- 
tum, 492 

Μάκρωνες, populus Ponti, 548. 

Μακυνία, opp. Aetoliae, 451. 460. 

Μάλακα, u. Bacticae, 156. 158. 
161. 163. 

MaAaóc, conditor Cymes, 582. 

Μαλέαι, prom. Laconices, 25. 92. 
105. 108. 335. 362—364. 368. 
369. 378. 389. 475. 

Maàsoc, Pelasgus, 225. 

Maài«, prom. Lesbi, 616. 617. 
Μαλιακὸς κόλπος, 330, frg. 32. 
394. 403 passim. 
Μαλιεῖς, 10. 28. 333. 416. 429. 

433. 442. 444. 
MáÀoi, populus Mesopotamiae, 748. 
Μαλλοί, populus Indiae, 101. 
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. Μαλλοός, u. Ciliciae, 539. 675. 676. 
ἹΜαλλῶτις, ager Malli urbis, 676. 
ἹΜαλόϑα, u. Arabiae, 782. 
ἹΜαλοῦς, in 'Troade. 603. 
Μάμαος, fl. Triphyliae, 344. 
Μαμερτῖνοι, in urbe Messana, 268. 
—  oivog, ibid. 
Mayu£gtiov, opp. Bruttiorum, 261. 


Mavóari;, unus ex Brachmanis, 


715. 716. 718. 

ἹΜανδούβιοιν, populus Galliae, 191. 

Μάνης, nomen Phrygium, 304. — 
nomen Paphlagonium, 553. — 
fl. Locridis, 426. cf. Βοαγριος. 

Μάνιος ZAxvAAvoc, 646. 

ἹΜαντιανή, lacus Armeniae, 49. 
529. 

ἹΜαντένεια, ἃ. Arcadiae, 337. 388. 
414. 608. 

Mavcovo, u. Galliae cisalpinae, 213. 

ἹΜαντώ, filia Tiresiae, 443. 642. 

19. 

Ma &uoc «Αϊμιλιανός, 191. 

ἹΜαραϑῆσιον, opp. loniae, 639. 

Μάραϑος, opp Phocidis, 423. — 
opp. Phoenices, 753. 

Maga ov, pagus Atticae, 379. 377. 
383. 396. 399. 446. — campus 
Hispaniae, 160. 

Magavivo:, populus Arabiae, 776. 

MagyaÀe s. Μαργάλαι, opp: Tri- 
phyliae, 349. 

Μαργιανή, regio Asiae, 72. 19. 
615. 516. 

ἹΜαργιανοίέ, 510. 

Μάργος, fl. Margianae, 516. — fl. 
Illyriae, 318. 

Μάρδοι, populus Persidis et Ar- 
meniae, 523. 524. 727. 

Mag9ovios, occisus ad Plataeas, 412 

ἹΜαρεώτης οἶνος, 199. 

ἹΜαρεῶτις vel Μαρεία, lacus Ae- 
gypti, 789. 792. 793. 795. 799. 
803. 806. 

Μαριάβα, u. Sabaeorum, 768. 778. 

Magiaróvrot, pop. Paphlagoniae, 
295. 345. 541. 542. 544. 554. 
563. 678. 

'ΜΜαριανδυνός, Paphlago, 542. 

Μάριος, Ambronum victor, 183. 
239. 

Μάρισος, fl. Daciae, 304. 


ET GEOGRAPHICUS. 


Μάρκελλος, conditor Cordubae, 141. 
— Celtibericus, 162. — Octaviae 
filius, 675. 

Magxía, uxor Catonis, 515. 

Μάρκινα, ἃ. Campaniae, 251. 

Μάρκιον ὕδωρ, aquarum ductus 
Marcii Regis, 240. 

Μαρκομάνοι, populus Germaniae, 
290. 


'ΜΜαρμαρέδαι, populus Africae, 131. 
198. 825. 838. 

Μαρμάριον, opp. Euboeae, 446. 

Μαρμωλῖτις, regio Paphlagoniae, 
562. 

Μαροβούδου βασίλειον, 290. 

Magoior, u. Italiae, 241. 

ἹΜαρρουχκίνη, 241. 

ἹΜαρρουκῖνοι, populus ltaliae, 241. 
242. 

Μαρσικὸς πόλεμος, 238. 241. 258. 

Μαρσοί, populus Italiae, 219. 235. 
297. 238. 240. 241. — populus 
Germaniae, 290, 

Μαρσίαβα, u. Arabiae, 782. 

Μαρσύας, tibicen, 470. 578. 616. 
— ἢ. Phrygiae, 554. 577. 578. 

Μάρτιος κάμπος, 236. 249. 

Μαρώνεια, opp. Thraciae, 331, frg. 
44. 45. 47. 48. 

'Μασαισύλιοι s. Μασαίσυλοι, po- 
pulus Numidiae, 131, 827 — 829. 
831. 833. 835. 836. 

Μασανάσσης, rex Numidiae, 829. 
832. 833. 

Macc, opp. Argolidis, 376. 

Μασιανοί, populus Indiae, 698. 

Μάσιον, mons Armeniae, 506. 522. 
527. 741. 

ΜΜασσαβατιχή, regio Mediae, 524. 
744. 

Μάσσαγα, opp. Indiae, 698. 

Μασσαγέται, Scythica gens, 507. 
9511 —513. 

Μασσαλία, u. Galliae, 179 — 181. 
63. 71 passim. 

ἹΜασσαλιῶταυ, 179—181. 129. 156. 
159 passim. 

Μασσαλιωτικὸς κόλπος, 181. — 
παράπλους, 202, — παραλία, 
187. 208. 

Μασσύας, regio Syriae, 753. 755. 
756. 








INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 637 


Μάσταυρα, opp. Lydiae, 650. 

ἹΜασυλιεῖς, populus Numidiae, 131. 
829 — 832. 

Μάταλον, portus Gortynae, 478. 
479. 

1Maravgoc, opp. Siciliae, 275. 

ἹΜατιανή, regio Mediae, 73. 509. 
523. 525. 

Ματιανοί" vel Ματιηνοί, incolae 
Matianae, 49. 514. 523. 531. 

ΜΜατρῖνον, portus Adriae, 241. 

Ματρῖνος, fl. Piceni, 241. 

Μαῦῖροι, i. q. Μαυρούσιου, 825. 

Μαυρουσία, 826—831. 3. 99. 100. 
131. 133. 139. 140. 143. 150. 
153. 157. 288. 825. 

Μαυρούσιοι, 5. 131. 137. 825. 
827. 828. 

ἹΜαυσωλεῖον, Halicarnassi, 656. — 
Romae, 236. 

Μαύσωλος, rex Cariae; 611. 656. 

Μαχαιρεύς, Delphus, 421. 

'Μαχαιροῦς, castellum Iudaeae, 763. 

Μεγάβαροι, populus Aethiopiae, 
786. 819. 

Μεγαβάτης, dux Persarum, 403. 

Mtyafvtow, sacerdotes Ephesiorum, 
641. 

Μεγαλοκέφαλοι, 299. 

'Μεγαλόπολις, u. Arcadiae, 360. 385. 
388. 738. — u. Ponu, 560. 

'Μεγαλοπολῖται, 7198. 

'Μεγαλοπολῖτις, Arcadiae regio, 990. 
343. 386. — Ponti regio, 557. 
559. 

Μέγαρα, u. Graeciae, condita a Do- 
riensibus, 331. 391 — 393. 395. 
411. 423. 653. — u. Siciliae, 
267. 269. 270. 387. — u. Sy- 
riae, 753. 

Μεγαρεῖς, in Graecia, 267. 319. 
320. 322. 333. 380. 385. 392. 
394. 395. 563. — in Sicilia, 
267. 272. 387. 

Μεγαρικὰ ὄρη, 405. — χωρία, 394. 

Μεγαρικὴ, i. q. Μεγαρίς, 329, frg. 
13. 393. 395. 405. 

Μεγαρικοέ, philosophi, 393. 

Μεγαρίς, 171. 379. 380. 390 — 
393. 395. 400. 405. 

'Μεγασϑένης, Chalcidensis, conditor 
Cumarum, 243. — rerum scri- 


ptor, 68—70. 76. 77. 686. 687. 
689. 690. 693. 702 — 707. 709 
— 713. 

Μέγης, filius Phylei, 338. 439. 456. 
459. 

Μέγιλλος, rerum scriptor, 692. 

Μεγίστη, insula, 666. 

Μεδεών, opp. Phocidis, 410. 423. 
— opp. Boeotiae, 410. 423. 
Μέδμα, opp. Magnae Graeciae, 256. 

257. 


'ΜΜεδιολάνιον, opp. Galliae transal- 
pinae, 190. — opp. Galliae cis- 
alpinae, 213 

Μεδιοματρικοέ, populus Galliae, 
193. 

Μεδόακοι, populus Italiae, 216. 

Μεδόακος, fl. Italiae, 218. — por- 
tus Patavii, 213. 

Μέδυλλοι, gens Alpina, 185. 203. 
204. 

Μέδων, comes Philoctetis, 432. 

Mí9av« vel Μεθώνη, opp. et pae- 
ninsula prope-'lroezenem, 59. 
374. 375. 

Μεθύδριον, opp. Arcadiae, 388. 

Μεϑώνη, u. Messeniae, 350. 360. 
436. — u. Macedoniae, 330, frg. 
20. 21. 374. 376. 436. — u. 
Magnesiae, 436. — "Thraciae, 
436. 

Μέκεστος, fl. Phrygiae, 576. 

Μέλαγχρος, tyrannus Lesbi, 617. 

Μέλαινα, prom. loniae, 645. — 
prom. Chii, 645. 

ἹΜελαιναί, vicus 'Troadis, 603. 

Μελαιναί vel ΪΜελανέα, u. Ciliciae, 
670. 760. 

Μελάμπους, Proetidas lustrat, 346. 

Μελάμφυλλος, i. q. Σάμος, 457. 
637. 

Μελανηίς, i. q. Ἐρέτρια, 448. 

Μέλανϑος, pater Codri, 359. 393. 
633. 

Μελανία, 1. q. ΜΜελαιναί. 

'ΨΜελανίππη, Boeoti mater, 265. 

Μέλανος, prom. Mysiae, 576. 

ἹΜελάντιοι σκόπελοι, in mari ÀAe- 
gaeo, 6306. 

Μέλας κόλπος, 28. 92. 124. 323. 
331, frg. 52. 54. 58. 

* Μέλας, fl. Achaiae, 986. — fl. 
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Boeotiae, 407. 415. — fl. Thra- 
ciae, 331, frg. 52. 53. — fl. Thes- 
saliae, 428. — fl. Pamphyliae, 
667. — ἢ. Cappadociae, 538. 

Moi, populus Galliae, 194. 

Μελέαγρος, Althaeae filius, 466. — 
Gadarensis, 759. 

Μελεάγρου χάραξ, prope Antio- 
chiam, 751. 

Μέλης, fl. prope Smyrnam, 554. 
646. 

Μελία, Teneri mater, 413. 

Μελίβοια, opp. 'Thessaliae, 9254. 
436. 443. 

Μελιγουνίς, i. q. Lipara, 219. 

Μελίτη, pagus Atticae, 65. 66. — 
lacus prope Oeniadas, 459. — 
insula, 277. 834. — 1. q. Samo- 
thrace, 472. 

Μελιταῖα κυνίδια, 211. 

Milo, opp. Phthiotidis, 4532. 
434. 

Μελιταιεῖς, 432. 

Μελιτηνή, regio Cappadociae, 521. 
528. 533. 534—537. 

Μελιτηνοί, 527. 

Más, fl. Laui, 237. 

Μέλσος, fl. Asturiae, 167. 

Μίλων, dux Sicambrorum, 291. 
292. 

Μεμνόνιον, regia Memnonis in Ac- 
gypto, Thebis, 813. 816. — 
Abydi, 813. — arx Susorum, 
128. 

Μέμνονος κώμη, vicus Mysiae, 587. 

Μέμνων, Tithoni filius, 128. 813. 
— dithyrambus Simonidis, 728. 
— MHhodius, dux Persarum, 610. 

Μέμφις, ἃ. Aegypti, 473. 803 — 
808. 812. 814. 817. 

Μένανδρος, poeta comicus, 297. 
452. 486. 637. 638. — rex Bac- 
trianorum, 516. 

Μενάπιοι, populus Germaniae, 194. 
199. 

Mérac, conditor Mesembriae, 319. 

NA opp. Macedoniae, 330, frg. 


Μίνδης, u. Acgypti, 802. 812. 

Μενδήσιου, 813 

Μενδήσιον στόμα, ostium Nili, 801. 
802. 


Μενδήσιος νομός, pagus Aegypti, 
802. 

Μενεβρία, i. q. Μεσημβρία, 319. 

'ὍΜενέδημος, Éretrius, philosophus, 
393. 448. 

Μενεκλῆς, Alabandensis, 655. 661. 

Μενεχράτης, Elaita, Xenocratis di- 
scipulus, 550 — 552. 572. 621. 
— Nysaeus, Aristarchi discipu- 
lus, 650. 

ἹΜενελαΐτης γομός, pagus Aegypti, 
801. 

Μενέλαος, Atrei filius, 3. 8. 1]. 
30. 37 — 42 passim. — frater 
Ptolemaei primi, 801. — opp. 
in Delta Aegypti, 803. — opp. 
et portus Cyrenaicae, 40, 801. 
835. 

Μενεσϑεύς, Scylletii et Elaeae con- 
ditor, 140. 150. 261. 622. 

Μενεσϑέως λυμήν, in Baetica, 140. 

Μενέσϑιος, Sperchei filius, 433. 

Μένιππος, Gadarensis, 759. — Stra- 
tonicensis, 660. 

Μενλαρία, opp. Hispaniae, 140. 

Μενναῖος, pater Ptolemaei reguli, 
193. 

Μενοίτιος, Patrocli pater, 425. 

Μέντης, Taphiorum rex, 456. 459. 

Μένων, Alexandri comes, 529. 

Μερμάδαλις, fl in terra Amazo- 
num, 503. 

Μερμόδας, fl. in terra Ámazonum, 
504. 

Megór, soror Cambysis, 790. — 
insula, 32. 771. 786. 821. 822. 
— caput Aethiopiae, 786. 821. 
822. 825. 62. 63. 68 passim. 

* Mégovec**, i. ᾳ. Μυσοί, 550. 

'Μεροπέδαν, 986. 

Μεροπίς, cognomen insulae Co, 686. 
701. 

Μεροπὶς γῆ, 299. 

Μέροψ, Clymenes coniux, 339. — 
ὁ Περκώσιος, 986. 

Μεσημβρία, opp. Thraciae, 319. 
440. 


Μεσημβριανοί, 319. 

Μεσήνη; regio. Babyloniae, 84. 
Μεσηνοί, Ἄραβες, 139. 
Μεσοποταμία, 746 —748. Al. 79. 
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80. 82. 88. 91]. 130. 275. 521 
passim. 

t Μεσσαῖου, in Laconica, 367. 

Μεσσάλας, 205. 

Μεσσαπία, 1. q. lapygia, 277. 282. 
405. 4: 1apygita, 

Μεσσάπιοι, 277. 280. 282. 

Μεσσάπιυν, mons prope Anthedo- 
nem, 405. 

Μέσσαπος, Boeotus, 405. 

Μέσση, opp. Laconices, 364. 

Μεσσηίς, fons Thessaliae, 432. 

Μεσσήνη, u. Messeniae, 157. 257. 
273. 219. 358. 361. 389. — u. 
Siciliae, 253. 266. 268. 

Μεσσήνη s. Μεσσηνία, 859 -- 362. 
366 —368. 123. 280. 335 pas- 
sim. 

ἹΜεσσηνιακὸς κόλπος, inter prom. 
Acritam. et "Thyridem, 335. 359. 
360. 362. — παράπλους, 362. 
πεδίον, 361. — πόλεμος, 257. 
278. 219. 362. 

Μισσήνιοι, in Peloponneso, 359 
— 362. 257. 268. 279 passim. 
— in Sicilia, 268. 

Μεσσόα, pars Spartae, 364. 

M:o60A1a, opp. Messeniae, 360. 

Μεσωγίς, mons Lydiae, 440. 629. 
636. 648 — 650. 

Μεσωγίτης οἶνος, 637. 650. 

Μέταβον, i. q. Μεταπόντιον, 265. 

Μετάβου ἡρῷον, 265. 

Μεταγώνιον, promontorium Mau- 
ritaniae, 170. 827 — 829. 

Mexazovzírg, ager Metapontii, 255. 
265. 

Μεταπόντιον, u. Maguae Graeciae, 

. 922. 254. 255. 264. 265. 278. 

Μειάποντος, heros, 265. 

Μέταυρος, fl. Umbriae, 227. — 
fl. Bruttiorum, 256. 

Μέτελλος (Q. Metellus Pius), 162. 
— ὁ Βαλιαρικός, 167. 168. 

Μέτουλον, opp. lapodum, 207. 
314. 

Μήδεια, 21. 45. 46. 215. 224. 
315. 526. 531. 

Μηδία, 522—526. 530—532. 45. 
48. 60 passim. 

Μηδία * Avgonavwoc, cf. ᾿Ατροπά- 
τιος. 


Μηδικὰ ἔϑνη, 130. — 095, 74. 
508. — πύλη, 925. — βοτάνη, 
ibid. — ozroc, ibid. 

ΜΜήδιος, historicus, 530. 

Μῆδοι, 506. 507. 509. 514. 522. 
524 -- 526. 528. 529—532. 724. 
732. 35. 137. 739. 745. 801. 

Μῆδος, filius Medeae, 526. 

Μηϑυμνα, u. Lesbi, 426. 440. 
616. 618. 

Μηϑυμναία, ager Methymnae, 617. 

Μηϑυμναῖοιυ, 590. 610. 

Μηκύβερνα, portus Olynthi, 330, 
frg. 29. 

ἹΜηκώνη, i. ᾳ. Zixvov, 382. 

Μήλινος, portus sinus Arabici, 771. 

Μήλιοι, 484. : 

Μῆλος, insula, 484. 485. 

Μὴν Aoxoiog (L4ox«ioc?), eius 
templum Antiochiae ad Pisidiam, 
557. 577. — Μὴν Kagoc, eius 
templum in Caria, 579. — Μὴν 
Φαρνάκου, eius templum in Ponto, 
557. 

Μῆνιγξ, insula, 25. 123. 157. 834. 

Μηνόδοτος, Pergamenus, 625. 

ἹΜΜηνόδωρος, Trallianus, 649. 

Μήονες, Lydiae incolae. cf. Maí- 
ονες. 

Μπηονία (cf. Μαιονία). 627. 628. 

Μηουανία, u. Umbriae, 227. 

Mq96c, mons Indiae, 687. 

Μητρόδωρος, Sceptucus, 504. 609. 
779. — Lampsacenus, Epicuri 
discipulus, 589. 

Μητρόπολις, opp. Thessaliae, 437. 
438. — opp. Magnae Phrygiae, 
576. 663. — opp. Lydiae, 632. 

Μητροπολῖταν, 437. 

Μητροπολίτης οἶνος, 637. 

Μηϊιρῷον, aedes matris deorum, 
646. 

Μίγκιος, fl Galliae transpadanae, 
209. 

Μιδάειον, wu. Phrygiae Epicteti, 
516. 

Μίδας, rex Phrygiae magnae, 61. 
568. 571. 680. — nomen Phry- 
gium, 304. 

ίδεα, opp. Boeotiae, 373. 

Iia, opp. Argolidis, ibid. 

ΠΜίδεια, opp. Boeotiae, 59. 413. 
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ιϑράκινα (τὰ), dies festus apud 
Persas, 530. 

Mí9Qnc, deus Persarum, 132. 

ιϑριδάτης, Pergamenus, 625. — 
ὃ Κείστης, rex Ponti, 9562. — 
ὃ Εὐεργέτης, rex Ponti, Eupato- 
ris pater, 477. — ὁ Εὐπάτωρ, 
rex Ponti, 14. 73. 288. 306 — 
312. 398. 414. 477 passim. 

Πιϑοιδατικὸς πόλεμος, 998. 497. 
544. 561. 575. 594. 614. 649. 

. Μιϑριδάτιον, arx Galatarum, 567. 

ΪΜιϑρωπάστης, Persa, Arsitae fil., 
166. 

Mix(yoac, Masinissae filius, 829. 
832. 833. 

ίκυϑος, tyrannus Siculus, 253. 

Mía, ager Mileti, 321. 636. 

Ἰιλήσιοι, 634—636. 331, frg. 52. 
542. 545. 546 passim. 

Μιλητοπολῖτις λίμνη, in Mysia, 
575. 

MíAqvoc, u. Ioniae, 141. 554. 573. 
571. 611. 632—636. — u. Cre- 
tae, 479. 573. 634. 

ῆηιλητούπολις, opp. Mysiae, 5795. 
611. 681. 

ιλτιάδης, Atheniensis, 399. 

Ma vel Mivas, regio Pisidiae 
vicina, 570. 631. 666. 

Müàva, 554. 573. 667. 678. 

λων, Crotoniates, Pythagoreus, 
263. 

ιμαλλόνες, Bacchi famulae, 468. 

]Mí(uac, mons loniae, 613. 645. 

Μίμνερμος, Colophonius, 46. 633. 
634. 643. 

ιναία, regio Arabiae felicis, 768. 

Mireitoi pop. Arabiae, 168. 716. 

Mív95, mons prope Pylum, 344. 
— pellex Plutonis, ibid. 

Mívioz, fl Hispaniae, 153. cf. 
Βαῖνυς : 

Ἱηιντοῦρναι s. Μῆιντούρνη, u. Latii, 
233. 231. 238. 

δινύαι, in. Triphylia, 337. 338. 
947. 374. 401. 414. 

IMwvsuos s. ινυηιος, fl. Triphy- 
liae, 346. 347. 352. 

Mweae, opp. Argolidis, 367. — 
opp. Cretae, 475. — prom. Me- 
garidis, 391. 392. 


MMívoc, rex Cretae, 3. 48. 150. 
273. 279. 282. 313. 476. 477. 
479. 482. 573. 661. 762. 

Mwocavgoc, 411. 

ισηνόν, prom. et portus Campa- 
niae, 60. 234. 242—245. 247. 

]M.cqrvóc, comes Ulyssis, 26. 245. 

Μιτυληναῖοι, 331, frg. 52. 600 
605. 607. 617. 618. 

ιτυλήνη, u. Lesbi insulae, 440. 
617. 618. 

νασάλκης, Plataeensis poeta, 412. 

νασύριον, opp. Rhodi, 6595. 

νεῦις, deus Aegyptiorum, 803. 
805. 

Mvo«, servi publici Cretensium, 
542. 

οαγέτης, tyrannus Cibyrae, 631. 

]Moacaóa, castellum ludaeae, 764. 

Ἡοαφέρνης, patruus matris Strabo- 
nis, 499. 557. 

όδρα, opp. Phrygiae, 543. 

Moígidog λίμνη, in Aegypto, 50. 
789. 810 —812. 

οισοί, populus Thraciae, 295. 
296. 303. 542. 

ἸΗολοττοί, gens Epirotica, 321 — 
324. 326. 328. 329, frg. 1. 2. 
430. 594. 

Mooya98. fl. Mauritaniae, 827.829. 

Μολύκρεια, opp. Aetoliae, 421. 
451. 460. 

ΪΜολύκριον ῥίον, i. 4. ᾿Αντίρριον, 
336. 

Μόλων, AMabandensis, 652. 655. 

οναρίτης οἶνος, 535. 

ΙΜονήτιον, opp. lapodum, 207. 314. 

Movoíxov 'HoaxA£ovc ἱερόν, 202. 

Movoxov λιμήν, opp. Liguriae, 201. 
202. 

Mogyavrov, opp. Siciliae, 257. 
210. 

ΪΜόργητες, ex Italia in Siciliam mi- 
grant, 257. 270. 

Mogttoc, rex Paphlagoniae, 562. 

Ἡοριμηνή, regio Cappadociae, 534. 
537. 539. 

Ῥοριμηνοί, 568. 

Moowot, populus Galliae, 194. 199. 
200. 

]MMoógov, opp. Lusitaniae, 152. 

Mocivowxos pop. Ponti, 528. 549. 








INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 641 


Μοσχική, regio Colchidis, 498. 499. 
— οσχικὰ ὄρη, 61. 492. 497. 
521. 527. 548. 

Ἠόσχοι, 497. 

ουγίλωνες, pop. Germaniae, 290. 

ούνδα, caput Turdetaniae, 141. 
160. 

IMovróac, fl. Lusitaniae, 153. 

]Movrvyía, portus | Atheniensium, 
395. 

ουρηνᾶς, 631. 670. 

οῦσαιυ, 41. 339. 350. 410. 468. 
471. 

Μουσαῖος, Thrax, 471. 762. 


]Movotior ᾿“λεξανδρείας, 793. 794. 


Μουσικανοῦ χώρα, in India, 694. 
701. 710. 

Φουτίένη, opp. Italiae, 205. 216. 
218 


όψιον, opp. Thessaliae, 441. 443. 

οψοπίμ, antiquum Atticae nomen, 
397. 443. 

]Mowozoc, Atticae rex, 397. 443. 

IMówoc, Lapitha, 443. — Mantus 
filius, 443. 642. 668. 675. 676. 

IMówov ἑστία. opp. Ciliciae, 676. 

δυγδονες, e Thracia in Asiam pro- 
feci, 295. 329, frg. 11. 331, 
frg. 36. 564. 575. — populus 
Mesopotamiae, 527. 736. 747. 

υγδονία εἰ υγδονὶς, pars My- 
siae, 931, frg. 41. 550. 576. 588. 
— pars Mesopotamiae, 747. 

]MMvxaÀg, prom. loniae, 6. 621. 
629. 632. 636. 637. 639. 

Ἤηυκαλησσός, vicus Boeotiae, 404. 
405. 410. à 

ιωκηναν, u. Argolidis, 221. 368. 
372. 311. 

IMvxqvato, 971. 372. 

ηυκηναῖοι, 372. 313. 

IMvxovoc, insula, 485. 487. 

IMvàas opp. Siciliae, 266. 272. 

ϑύλασα, u. Cariae, 658 — 660. 

Mvacsig, 659. 660. 

υνδία, ager Myndiorum, 658. 

Ἡύνδιοι, 657. 

ΙΗύνδος, u. Cariae, 611. 658. 

Μύνης, rex Lyrnessi; 584. 585. 
612. 619." 

ΙΜυόννησος, insula, 435. 618. — 
opp. loniae, 643. 


Strabo. III. 


Mvóc ὅρμος, portus Aegypti ad 
sinum Arabicum, 118. 769. 781. 
782. 815. 

υοῦς, ἃ. Cariae, 579. 632. 633. 
636. 

IMvovoio, 648. 651. 

ύρα, opp. Lyciae, 666. 

IMvotavógoc, opp. Syriae, 676. 

]Hvowa, Amazon, 5/3. 623. — ἃ. 
Aeolidis, 505. 550. 573. 623. 

JMvowaios 622. 

iMvoxwoc, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 33. 

Πυρλεανοί, 575. 

ἤυρλεατις, 951. 

ύρλεια, u. Bithyniae, 551. 563. 

Πυρμήκιον, ἃ. Taurorum, 310. 
494. 

ἸἩυρμιδόνες, 375. 433. — tragoe- 
dia Aeschyli, 616. 


Mvogirovc, pagus Atticae, 399. 


JMvooíAoc, historicus, 60. 610. — 
tyrannus Mitylenes, 617. 

Πύρσινος, opp. Elidis, 341. 

Mvg1ovvziov, opp. Elidis, 341. — 
aestuarium. prope Leucada, 459. 

Ἤυρτῷον πέλαγος, 124. 323. 331, 
frg. 58. 335. 369. 375. 

]ηύρων, statuarius, 697, 

σία, 563—565. 571—576. 10. 
134. 541. 550. 551 passim. — 
Ἤυσία ᾿Αβρεττηνή, 576. εἴ 
᾿Αβρεττηνή. 

Ηύσιος, fl. Mysiae, 616. — JMv- 
σιος ϑεός, 1. q. Afgevvmvóc Ζεύς, 
574. — Βόσπορος, 566. — 
Ὄλυμπος, 974. 

ύσκελλος, Achaeus, conditor Cro- 
tonis, 262. 269. 387. 

υσοί, pop. Thraciae, 6. 295. 296. 
298. 300. 303. 305. 317. 318 

assim. (cf. Moicot). — in Asia, 
129. 295. 303. 541. 542. 550. 
564—566. 571. 572. 579. 586. 
612 passim. — οὗ περὶ Ὅλυμ- 
πον, 566. 571. 574. 575. — 
tragoédia Sophoclis, 356. 

ιυχός, portus Phocidis, 409. 423. 

Μώμεμφις, u. Aegypü, 803. 

ωμεμφῖται, 803 

ωμεμφίτης νομός, pagus Aegy- 
pu, 803 
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ὍΜωρηνή, regio. Mysiae, 574. 
Μωσῆς, 160 — 162. 
'Μῶχος, Sidonius philosophus, 191. 


N. 


Ναβαταία, regio Arabiae, 777. 183. 
784. 

Ναβαταῖοι, populus Arabiae, 760. 
767. 111. 719. 180. 783. 803. 

Nafiavot, populus Caucasum acco- 
lens, 506. 

Nafoxoógosogoc, Chaldaeus, 687. 

Ναβουριανός, Chaldaeus, mathema- 
ticus, 739. 

Νάβρισσα, u. Baeticae, 140. 143. 

ΝΝάγιδος, opp. Ciliciae, 670. 682. 

Naiórc, Bacchi famulae, 468. 

Νακόλεια, opp. Phrygiae Epicteti, 
576. 

Ναμνύταν, populus Aquitaniae, 190. 

Ναννώ, Mimnermi poema, 633. 
634. 

Ναντουᾶται, gens Alpina, 204. 

Na&os, in Sicilia, 268. 272. 273. 

Νάξος, insula, 485. 487. — u. Si- 
ciliae, 267. 269. 

Νάπατα, u. Aethiopiae, 820. 

Nazq, opp. prope Methymnam, 
426. 

Nazwivoc κόλπος, 255. 

Νάρ, fl. Umbriae, 22. 235. 

Νάρβων, u. Galliae, 105. 106. 122. 
128. 177. 178. 181. 182. 186. 
188. 189 passim. 

ΝΝαρβωνῖτις, pars Galliae, 177 — 
189 passim. — λέμνη, 181. — 
παραλία, 190. 

[Ναρϑάκ]νιον, opp. Thessaliae, 434. 

Ἱναρϑηκίς, insula, 637. 

Nagxícoov μνῆμα, 404. 

IVagra, u. Umbriae, 227. 

Nagvxoc, opp. Locrorum Opuntio- 
rum, 425. 

Nagov, fl. Dalmatiae, 315. 317. 

Νασαμῶνες, gens Africae, 131. 836. 
838. 

Νασικᾶς (Cornelius Scipio), 315. 

ἹΝατίσων, ἢ. prope Aquileiam, 214. 

ἹΝαῦκλος, Codri filius, 633. 

Mason u. Aegypti, 801. 803. 


ET GEOGRAPHICUS. 


Ναυχρατῖται, 808. 

Ναύλοχος, opp. Moesiae, 319. 440. 

Ναύπακτος, u. Locrorum Ozola- 
rum, 426. 427. 450. 

Ναυπλία, u. Argolidis, 368. 369. 
313. | 

ἹΝαυπλιεῖς, 319. 914. 

ΙΝαύπλιος, Neptuni filius, 368. 

Navzogroc, u. Tauriscorum, 314. 
cf. Πάμπορτος. 

Ναύσταϑμον Ἰλιέων, 995. 598. 
599. --- Ναύσταϑμον, portus 
Cyrenaicac, 838. 

Nia κώμη (cf. Ἐνέα et Aivéa ), 
in agro Troiano, 603. 

Νέαιϑος, fl. Magnae Graeciae, 262. 

Νεανδρία, opp. "Troadis, 604. 

ἹΝεανδριεῖς, 606. 

Neavópíc, 472. 

Νεάνϑης, Cyzicenus, 45. 

Νεάπολις, ἃ. Chersonesi Tauricae, 
312. — ὦ. Macedoniae, 330, frg. 
32. — u. Samiorum in ora Ephe- 
siaca, 639. — vu. Ponu, 560. — 
u. Carthaginiensium, 894. — v. 
ad Syrtim minorem, dicta etiam 
Leptis, 835. —  u. Campaniae, 
23. 26. 134. 245. 246. 248. 
233. 

Νεαπολῖται, in Italia, 29 26. 240. 
248. 

Νέαρχος, praefectus classis. Alexan- 
dri M., 70. 77. 524. 686. 689. 
691—693. 696. 701. 705. 706. 
716. 717. 720 passim. 

Νέγρανα, u. Arabiae, 781. 782. 

Νέδα, fl Peloponnesi, 344. 348. 
349. 351. 360. 

Νεδουσία AO ra, eius templum, 
360. 

IVédovr, fl. Laconices, 353. 360. — 
vicus Messeniae, dirutus a Teleclo, 
360. 

Νεῖλος, regio: Aethiopiae, 774. — 
fl. Aegypti, 786 — 790. 29. 30. 
39. 35 —38. 50. 52 passim. — 

Νείλου πηγαί, 696. 786. 819. 826. 
— διώρυγες, 38. 780. 788. 804. 
805. — νῆσοι, 817. 819. — 
ἐκβολαί, στόματα. 'προχοαέ, 1. 
29. 99. 30. 85. 126. 688. 786. 
788. 801. 802. 
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INexgóztol«, suburbium Alexandriae, 
195. 799. 

Νέμαυσος, ἃ. Galliae, 118. 179. 
186. 187. 203. 

Νεμέα, fl. prope Corinthum, 382. 
— opp. Argolidis, 377. 

τὰ Νέμεα, ludi, 371. 

Νεμεαῖος λέων, 911. 

Νέμεσις, Rhamnusia, 396. 399. — 
Adrastea, 588. 

t Νεμυδία (Νεμεαίαϑ)}), cognomen 
Dianae, 342. 

Néuog, aedes Dianae prope Ari- 
ciam, 239. 

Ἱνεμωσσοός, caput Árvernorum, 191. 

IVeoxAqe, Epicuri pater, 438. 

ΝΜεοκωμῖται, incolae Novi Comi, 
213. 

Νέον τεῖχος, prope Cymen, 621. 

ΙΝεοπτόλεμος, filius Achillis, 326. 
421. 436. 584. — imperator Mi- 
ihridatis, 73. 306. 307. — Pa- 
rianus, glossarum scriptor. 589. 

Νεπίτα, opp. Etruriae, 226. 

Négvor, prom. Hispaniae, 137. 153. 

IVegoviot, populus Germaniae, 194. 

Νίσσος, Centaurus, 427. 451. 

Nigaor, 'Thessalus, 444. 

Νεσσωνὶς λίμνη, in "Thessalia, 430. 
440. 441. 444. 

Νέστος, fl. Thraciae, 323. 331, frg. 
33. 35. 41. 44. 47. 

Νέστωρ, Nelei filius, 8. 38. 222. 
238. 264 passim. — 'T'arsensis, 
Stoicus, 674. — —Acadernicus, 
Marcelli praeceptor, 675. 

Νευρώδη ὅρη, in Sicilia, 214. 

Ννέφερις, castellum Carthaginien- 
sium, 834. 

Νεών, opp. Parnasso vicinum, 439. 

IVqwov, in insula Ithaca, 454. 

Ννηλεῖδαι, 264. 339. 

IVgAtvg, pater Nestoris, 391. 352. 
355. — Pylius, Milett conditor, 
633. 635. — Corisci filius, Sce- 
psius, 608. — fl. Euboeae, 449. 

Νηλία, opp. Magnesiae, 496. 

Νήριτον, mons lthacae, 453. 454. 

IVjowvoc, opp. Leucadis, 59. 452. 
454. 

Ννηροασσός, castellum Cappadociae, 
5971. 


643 


Νῃσαία, regio Hyrcaniae, 509. 511. 

Νησαῖοι ἵπποι, 925. 530. 

Νίβαρος, rnons Armeniae, 527. 531. 

Νίγρητες s. Νιχρῖται, pop. Afri- 
cae, 131. 826. 828. 

Νίκαια, caput Bithyniae, 134. 564. 
565. 587. — u. Massiliensium, 
180. 184, — u. Locridis, 420. 
428. — u. Indiae ad Hydaspem, 
698. — filia Antipatri, uxor Ly- 
simachi, 565. 

Νίκανδρος, auctor 'Theriacorum, 
823. 

Νικατόριον, mons. Assyriae, 137. 

Νικάτωρ, cf. Σέλευκος. 

Νικηφόριον, lucus Pergami, 624. 
— opp. Mygdonum  Mesopota- 
miae, 747. 

Νικίας, tyrannus Coorum, 658. 

Νικίου κώμη; vicus Aegypti, 199. 

Νικόλαος, Dainascenus, 4/19. 120. 

Νικομήδειας u. Bithyniae, 459. 549. 
563. 587. 

ΝΝικομήδης. rex Bithyniae, regno 
spoliatus a Mithridate, 562. 563. 
646. — filius Prusiae, ab At- 
talo regno expulsus, 624. 

Νικόπολις. wu. Epiri, 324. 325. 
450. — u. Armeniae rhinoris, 
555. — ἃ Ciliciae, 676. — v. 
Aegypti, 795. 800. 

Νικοστράτη; mater Evoandri, 230. 

Νικωνία, opp. Tyregetarum, 306. 

IVwía, opp. Dalmatiae, 315. 

Νίνος, rex Assyriae, 84. 737. — 
u. Assyriae, 84. 532. 135 — 791. 

Νιόβηγ coniux Amphionis, 360. 
511. 580. — tragoedia Aeschyli, 
980. 

Νῖσα, opp. Boeotiae, 405. — Me- 
garidis (?), ibid. 

Νίσαια, portus Megarae, 334. 313. 
391 — 393. 

Νίσιβις, u. Mygdonum Mesopota- 

' miae, 522. 527. $36. 741. 

Nícoc, pater Scyllae, 373. 392. 

Νισυρίων νησίδια, 488. 489. 

Νίσυρος, insula, 488. 489. 650. 
657. — opp. Nisyri insulae, 488. 
657. — opp. Carpathi, 489. 

Νικτιόβυιγες, pop. Aquitaniae, 190. 

Νιτριώτης νομὸς, im Aegypto, 803. 
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Νιφάτης, mons Armeniae, pars 
Tauri, 522. 523. 527. 529. 

ἹΝόαρος, fl. Illyriae, 314. 318. 

IVogovuxopovu, opp. Galliae cis- 
alpinae, 2 

IVotya, opp. Asturum, 167. 

Ἱνομάδες, Numidae, 131. 833. — 
populi: pascua peragrantes, 4. 33. 
191. 288. 298. 300 — 303 pas- 
sim. 

IVouavzíoa, u. Hispaniae, 153. 162. 
287. 

Ἱνομαντινοί, 162. 287. 

Νότιον, ora et prom. Chii, 645. 

IVórog, ventus, 29. 62. 

Νότου κέρας, prom. Aethiopiae, 
114. 

ἹΝοῦβαν, populus Nilum accolens, 
786. 819. 

ἹΝουκερία, u. Umbriae, 227. — u. 
Campaniae, 247. 249. 251. 

Ἱνουμαντία, cf. ἹΝομαντία. 

Ἱνουμᾶς Πομπίλιος, 228. 230. 

Ἱνουμέτωρ, rex Albae longae, 229. 

Νυκτεύς, pater Antiopae, Hysiarum 
conditor, 404. 

Νύμφαι, 468. 587. — "Ioviaózc, 
956. — Καβειρίδες, 472. 473. 
— tufn9pad:sc, 410. 471. — 
Nympharum templa et antra, 59. 
316. 330. 343. 356. 410. 471 
—47'13. 151. 

IVvuq oiov, u. Chersonesi 'Tauricae, 
309. — prom. montis Athonis, 
930, frg. 32. — rupes et vicus 
apud Apolloniam, 316. 

IVvca, vicus Boeotiae, 405. — ἂ, 
Cariae, 648 — 650. u. et mons 
Indiae, 687. 

IVvaacic, in Caria, 649. 650. 

Ἱνυσαῖοι, populus Indiae, 687. 698. 

IVvaaic, regio Lydiae, 579. 629. 


ἹἸΝυσήνον, mons "Thraciae, 687. 


ἂν .. 
o 


: Ξανϑεια; opp. Ciconum, 331, frg. 
44. 


Ξάνθιοι, in: Lycia, 666. — "Thra- 
ces, 590. — 5. Πάριοι, populus 
Daarum, 511. 515. 

. Ξαάνϑος, ἃ. Lyciae, 134. 666. — 


fl. Lyciae, 665. — fl. Troadis, 

590. — rex Boeotorum, 393. — 

Lydus, historicus, 49. 50. 572. 
519. 627. 628. 680. 681. 

Ξέναρχος, Seleucensis, peripateticus, 
670. 

Ξενοκλῆς, custos thesauri Alexandri, 
69. — orator Adramyttenus, 614. 
660. 

Ξενοχράτης, Bithynus, 550. 566. 
610. 

Ξενοφάνης, physicus et poeta, 643. 

Ξενοφῶν, 987. 403. 

Ξερξηνή, regio Armeniae minoris, 
528. 

Ξέρξης, Darn filius, 10. 6]. 331, 
frg. 39. 35. 48. 52. 56. 394. 
395. 398. 443. 518 passim. 

Ξιμηνή, regio Ponti, 561. 

Ξιφονίας ἀκρωτήριον, in. Sicilia, 
267. 

Ξόις, insula et ἃ, Aegypti, 802. 

Ξοῦϑος, lonis pater, 383. 

ἱ Ξυπετεὼν (Zvnevowrov?) δῆμος, 


in Attica, 604. 


0. 


"Ofsiiaxo. 805. 816. 

᾿Οβιδιακηνοί, Maeotica gens, 495. 

᾿Οβόδας, rex Nabataeorum, 781. 

Ὄγχγχησμος, portus Epiri, 324. 

Ὄγχηστος, opp. Bocotiae, 410. 412. 

᾿Οδησσὸς, opp. Moesiae, 319. 331, 
frg. 48. 

"O9toc, Halizonum dux, 550. 551. 

᾿Οδομάντεις, populus Macedoniae, 
331, frg. 36. 

᾿Οδομαντίς, regio Armeniae, 528. 

᾿Οδρύσαι, populus Thraciae, 331, 
frg. 48. 

᾿Οδρύσσης, fl. Mysiae, 550. 551. 

᾿Οδύσσεια, poema, 149. 256. 328. 
40]. 480. — opp. Turdetaniac, 
149. 157. 

᾿Οδυσσεύς, 20—27. 38—40. 43— 
45. 1l. 17. 18. 48 passim. 

᾿Οϑρυάδας, Lacedaemonius, 376. 

Ὄϑρυς, mons Thessaliae, 356. 432. 
433. 435. 


Οἰάνϑεια, opp. Locrorum Ozola- 


rum, 427. 
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» στρ opp. Vasconum Hispaniae, 

161. 

Οἰδάνης, fl. Indiae, 719. 

Οἰδίπους, educatus a Polybo, 380. 

1 Οἰναία (Igd.. Οἰνειάδαι), 450. 

Οἰνειάδαι, un. "Thessaliae, 434. 

Oireve, pater Deianirae, 458. 459. 
462. 465. 466. 

Οἰνιάδαι, ἃ. Aetoliae, 458. 459. 

Oinaóov λέμνη, lacus Aetoliae, 459. 

Οἰνόανδα, u. Lyciae, 631. 

Οἰνόη, opp. Atticae, 383. — opp. 
Elidis, 338. — castellam Corin- 
thiorum, 380. 409. — opp. in- 
sulae [cariae, 639. 

Οἰνόμαος, rex Elidis, 356. 

Οἰνοπάρας, fl. Syriae, 751. 

Οἰνώνη, uxor Paridis, 596. — an- 
tiquum nomen Aeginae, 375. — 
duo pagi Atticae (?), ibid. 

Οἰνωτρία, 209. 254. 265. 277. 

Οἰνωτρέδες, insulae, 252. 258. 

Οἰνωτρικοὶ βασιλεῖς, 256. 

Οἰνωτρικὸν ἔϑνος, 255. 

Οἰνωτροί, antiqui Lucaniae incolae, 
293—255. 257. 265. 

᾿Οίσκοι, Bituriges, 190. 

Οἰταία, regio "Thessaliae, 417. 430. 
432. 434. 450. 

Oiivciow pop. Graeciae, 416. 449. 
450. 613. 

Οἰταῖος ἑλλέβορος, 418. 

Οἴτη, mons, 329, frg. 6. 334. 417. 
.418. 427—430. 442. 450. 

Οἴτυλος, opp. Laconices, 360. 

Oiyalía, ἃ. Euboeae, 448. — u. 
Aetoliae, ibid. —  u. Arcadiae, 
postea vasa, 339. 350. 360. 
448. — duae urbes "Thessaliae, 
altera ἡ Τραχινία, 339. 438. 
448. — altera 7 περὶ Τρέκκην, 
448. 

Olyaliac ἅλωσις, poema, 438. 638. 

Ὄκρα, mons, 202. 207. 211. 314. 

᾿Οκρέκλοι, opp. Umbriae, 226. 227. 

᾿Οκταουΐα, soror Augusti, 676. 

᾿Ολανή, arx Armeniae, 529. 

Ὄλβη, opp. Ciliciae, 672. 

᾿Ολβία, u. Massiliensium, 180. 184. 
— u. Pamphyliae, 666. 667. — 
Ὁ. sita ad Borysthenem, 306. 

Ὄλγασσυς, mons Paphlagoniae, 562. 


᾿Ολέαστρον, opp. Hispaniae, 159. 

᾿Ολίγασυς, nomen Papbhlagonium, 
553. 

᾿Ολιζών, opp. Magnesise, 436. 

᾿Ολμειός, fl. Boeotiae, 407. 411. 

᾿Ολμιαί, prom. sinus Corinthii, 380. 
409. 

Ὅλμοις opp. Phrygiae, 663. — opp 
Ciliciae, 670. 

"Olooccor, opp. "Thessaliae, 440. 

"Olovow et "Oiovoa, opp. Messe- 
niae, 350. 

᾿Ολόφυξις, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 33. 35. 

᾿Ολυμπηνή, regio Mysiae, 576. 

᾿Ολυμπηνοί, 566. 574. 

᾿Ολυμπία, 210. 335. 337. 341. 343. 
344. 353 — 357. 367. 378. 
389. 

᾿Ολυμπιακὸς ἀγών, 961. 262. 353 
— 9355. 654. 

᾿Ολυμπικόν (?), s. ᾿Ολύμπιον, Yovis 
templum Athenis, 396. 404. 

᾿Ολυμιπιονῖκαι, 262. 

Ὄλυμπος, inventor tibiae, 470. 578. 
— u. Lyciae, 666. — mons Ly- 
ciae, 666. — mons et castellum 
Ciliciae, 671. — mons Cypri, 
682. 683. — mons Pisatidis, 356. 
— mons Thessaliae, 60. 208. 
329, frg. 11. 14— 16. 330, frg. 17. 
18. 356. 430. 440 — 442. 471. 
931. — mons Mysiae, 470. 564. 
565. 571. 572. 574. 575. 

Ὄλυνϑος, u. Macedoniae, 121. 329, 
frg. 11. 330, frg. 28 — 30. 408. 
447. 

᾿Ολυσιπών, u. Lusitaniae, 152. 

1 Ολύσσην, opp. Cretae, 479. 

᾿Ομβρική, 217 — 219. 227. 228. 
235. 


"OuBowot, populus [taliae, 914. 
216. 217. 219. 227. 240. 250. 
376. 

"Ourgtior, porticus Smyrnae, in qua 
templum Horaeri, 646. — numus 
Smyrnaeorum, ibid. 

μηρίδαι, in insula. Chio, 6495. 

Ὅμηρος, 1. 2. 3. 4 passim. — Ho- 
meri patria, 623. 643. 645. 646. 

Ὁμόλη s. OuóAwv, opp. Magne- 
siae, 443. 
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"Ouoradtic, pop. Pisidiae, 569. 570. 
668. 679. 

᾿Ομφάλη, Herculis coniux, 219. — 
tragoedia lonis, 60. 

᾿Ομφαλίων, Pisaeus, 362. 

Ὄνενα ὄρη; in Megaride, 380. 393. 

"OrgaíxQvroc, rerum scriptor, 70. 
517. 689— 696. 698. 699. 701. 
705. 707. 715. 

᾿Ονησιῶν ϑερμά, in Aquitania, 190. 

Ὄνοβα, opp. Baeticae, 143. 170. 

᾿Ονόμαρχος, Phocensium dux, 421. 

Ὄνου yv&Ooc, paeninsula Laconi- 
ces, 363. 964, 

᾿Οξεῖαν νῆσοι, ad Acheloi ostia si- 
tae, 391. 458. 459. 

"OSov πέτρα, in Sogdiana, 517. 

᾿Οξυάϑρης, Darii Codomanni fra- 
ter, 544. 

Ὀξυαρτης, pater Roxanes, 517. 

᾿Οξύβιοι, populus Liguriae, 1835. 
202. 

᾿Οξύβιος Av, in. Liguria, 185. 

Ὄξυλος, Aetolorum rex, 333. 354. 
955. 357. 358. 389. 463. 

᾿Οξύνεια, opp. Thessaliae, 327. 

᾿Οξύρυγχος, u. et pagus Aegypti, 
812. 

'Osisof; pop. Campaniae, 242. 250. 
654. 

᾿Οπισϑολεπρία, pars Ephesi, 633. 

᾿Οπιτέργιον, opp. Galliae cisalpi- 
nae, 214. 

᾿Οπούντιοι, cf. oxoof. — in Elide, 
425. 

"Ὁ πούντιος κόλπος, 416. 425. 426. 

"Ozovc, u. Locrorum, 60. 416. 425. 

Ὄρβηλος;, mons Macedoniae, 329, 
frg. 10. 

Ὄρβις, fl. Galliae, 182. 

"Ogyàc, fl. Phrygiae, 577. 

"Qgpia. 466. 468. 

Ορέσται; pop. Epiri, 326. 434. — 
in. Macedonia, "329. frg. 6, 390, 
frg. 20. 

᾿Ορέστης, 326. 383. 401. 535. 537. 
982. — tragoedia Euripidis, 377. 

Ορεστία, pars Macedoniae, 939], 
frg. 38 


Ὀρεστιάς, regio Epiri, 326. 
Ogensis, regio Macedoniae, 329, 


frg. 6 


᾿Ορϑαγόρας, rerum scriptor, 766. 

᾿Ορϑαγορία, u. 'Thraciae, 331, frg. 
48. 

᾿Ορϑαάνης, deus Atticorum, 588. 

Ὄρϑη, arx "Thessaliae, 440. 

᾿Ορϑόπολις, opp. Macedoniae, 331, 


frg. 36. 


᾿ρϑωσία. u. Syriae, 610. 753. 


196. 760. — ὦ. Cariae, 650. 

'O ρκαορικοί, vicus Phrygiae, 567. 
568. 916. 

᾿Ορμένιον vel 'Ooutvior, opp. Thes- 
saliae, 432. 436. 438. 442. 530. 

Ὄρμενος εἰ ᾿Ορμενέδης, 438. 499. 

“Ορμίαυ, 1. 4: Φορμίαι, 233. 

Ὅρμινα vel Ὕρμινα; prom. Elidis, 
541. 

Ὀρμένιον, cf. ᾿Ορμένιον. 

"Ogveat, opp. prope Corinthum, 
376. 382 587. — vicus Argo- 
lidis, 376. 

᾿Ορνεάτης, Priapus, 382. 

᾿Ορνέϑων πόλις, in Phoenice, 758. 

Ὁρόατις, fl. Persidis, 727. 729. 

Ὀρόβιαι, opp. Euboeae, 405. 445. 

᾿Ορόντης, fl. Syriae, 250. 275. 670. 
676. 750—752. 756. 760. — 1s, 
a quo flumen nomen traxit, 750. 
— rex Armeniae, 531. 

᾿Οροσπέδα, mons Hispaniae, 161 

— 163. 

ὋὉρτήσιος, orator, 515. 

ρτίλοχος, pater Dioclis, 367. 

᾿ρτόσπανα, u. Paropamisadarum, 
514. 723. 

᾿Ορτυγία, nutrix Latonae, 639. 640. 
— lucus prope Ephesum, 639. 
640. — i. q. Delos, 486. — in- 
sula et urbis Syracusarum pars, 
28. 59. 270. 217]. 

Ὄρτων, portus Frentanorum, 242. 

* ᾿Ορτώνιον , in. Frentanis, 242. 

᾿θρφεύς, Thrax, 390, frg. 17. 18. 
S31, frg. 35. 471. 

Ὀρφικὰ ἱερά, 470. --- τέχναι, 
414. 

᾿Ορχηνοΐ, astironomorum Chaldaeo- 
rum secta, 739. 

᾿Ορχιστηνή, regio Armeniae, 528, 

xouevía, ager Orchomeniorum, 
401. 407. 414. 416. 
᾿Ορχομένιοι, 401. 414 — 416. 
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᾿Ορχομενός, u. Boeotiae, 338. 347. 
314. 407. 411. 414—410. 424. 
— u. Arcadiae, 338. 388. — u. 
Euboeae, 416. 

᾿Ορώδης, rex Parthorum, 702. 

Ὅσιρις, 803. 807. 809. 814. 

᾿Οσίσμιοι, populus Galliae, 195. 

Ὄσκα; u, Hispaniae, 161. 

Ὄσκοι, pop. Campaniae, 232. 233. 
297. 242. 247. 

Ὄσσα, mons Thessaliae, 60. 61. 
208. 329, frg. 14. 15. 429. 430. 
436. 440 — 443. 531. — mons 
Pisaudis, 356. 

᾿Οσσόνοβα, u. Hispaniae, 143. 

᾿Οτρεύς, 566. 

"Orgola, opp. Bithyniae, 566. 

Ovaya, opp. Numidiae, 831. 

Οὐακκαῖοι, pop. Hispaniae, 152. 
153. 162. 

Ovaxova, fl. Lusitaniae, 153. 

Οὐαλερία 600c, 237. 238. 266. 

Οὐαλέριος Φλάκκος, consul, 594. 

Οὐάπανες, opp. Corsicae, 224. 

Οὐάραγροι, populus Alpinus, 204. 

Οὐαρδαῖοι, 1. q. ᾿“ρδιαῖοι, 315. 

Ovaoío, opp. Celtiberiae, 162. .— 
opp Laui, 238. 

Οὔαροι, populus Galliae, 185. 

Οὔαρος, fl. Galliae, 177. 178. 184. 
203. 209. 

Ovagoc Κουιντίλιος, victus a Che- 
ruscis, 291. 

Onde populus Hispaniae, 155. 
161 

Οὔβιοι, populus Germaniae, 194. 

Οὔγερνον, opp. Galliae, 178. 

Οὐελέτραι, opp. Laui, 297. 

Οὐέλλαοι; populus Galliae, 190. 

Οὐέναφρον, opp. Campaniae, 238. 
242. 250. 

Οὐένδων, opp. lapodum, 207. 314. 

Οὐένετοιυ, populus Galliae, 194. 195. 
212. cf. “Ενετοί. 

Οὐέννωνες, populus Vindelicorum, 
204. 206. 

Ovevovaía, opp. Samnitium, 250. 
254. 283. 

Οὐεντίδιος, Pacori victor, 751. 

Οὐέρα, castellum Mediae, 523. 

Οὐερβανός, lacus Galliae cisalpinae, 
209. 


ἱ Οὐέρεστις, fl. Laui, 239. 
vr e opp. Salentinorum, 281. 


Οὐέρκελλοι, vicus Galliae cisalpi- 
nae, 218. 

Οὐερκιγγετόριξ, Arvernus, 191. 

Οὐερτίναι; opp. Lucaniae, 254. 

Οὐεσούιον ὄρος, 26. 247. 

Οὐέττωνες, populus Hispaniae, 139. 
152. 162. 164. 

Ovtiro, opp. Numidiae, 831. 
Οὐήιοι, u. Etruriae, 226. 
Οὐήνασα; opp. Cappadociae, 537. 
Ov5oov, opp. Galliae cisalpinae, 

206. 213. 

Οὐηστίνη, regio Italiae, 233. 241. 

Οὐηστῖνοι, 219. 298. 24]. 

Οὐιβῶνα Οὐαλεντία, opp. Bruttio- 
rum, 256. 

Ovíevra, caput Allobrogum, 185. 
186. 

Οὐνκετέα, opp. Galliae cisalpinae, 
214. 

Οὐιμεναλία πύλη, Romae, 234. 

Οὐιμινάλιος λόφος, ibidem. 

Οὐινδολικοί, 198, 206. 207. 292. 
313. 

Quito, opp. Hyrcaniae, 508. 

Οὐέτιου, pop. Hyrcaniae, 508. 514. 

Οὐκρόμιρος, dux Chattorum, 292. 

Οὔνδαλος, u. Galliae, 185. 

Οὐξία; regio Persidis, 729. 744. 

Οὔξιοι, populus Persidis, 524. 728. 
729. 732. 

Οὐξισάμη; insula, 64. 

Οὐοκόντιοι, populus Galliae, 178. 
179. 185. 187. 203. 

Οὐολατέρραι, u. Etruriae, 222. 

Οὐολατερραν 0t, 

Οὐόλκαι Lonxouixot, pop. Gal- 
liae, 186. 187. 208. — Τεκτο- 
σάγες, 187. 

Οὐολσίνιοι, u. Tyrrhenorum, 226. 

Οὐόλσκοι, populus Italiae, 228. 231. 
231. 

Οὐουλτοῦρνος, u. ct fl. gro eren 
238. 243. 249. 

Οὐρανόπολις, opp. Macedoniae, 331, 
frg. 

Olea ( F'eugyol?) , populus Sar- 
matarum, 306. 

Οὔρειον, opp. Apuliae, 284. 
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Οὐρία, opp. Calabriae, 282. 283. 
— lacus Aetoliae, 459. 

Οὐρέαϑος, latro, victus a Roma- 
nis, 158. 287. 

Οὔρσων, u. Baeticae, 141. 

Οὐσιποι, pop. Germaniae, 292. 

᾿Οφέλα περίπλους, 826. 

᾿Οφιεῖς, pop. Aetoliae, 451. 465. 

᾿Οφιογενεῖς, 988. 

"'Oquoveca, i. q. Rhodus insula, 
653. — opp. Tyregetarum, 306. 
— ins, iuxta Hispaniam, 167. 

᾿Οφιώδης, insula sinus Arabici, 770. 

Ὄφλιμος, mons Ponti, 556. 

"Oqovrior, opp. Troadis, 595. 

"Oy, nomen Euboeae, 445. — mons 
Euboeae, 445. 446. 

᾿Οχύρωμα, arx lalysi, 655. 


II. 


Ilayo( s. IInyat, opp. Megaridis, 
334. 380. 391. 400. 409. 

Ilayacat, opp. Magnuesiae, 436. 

Παχγασιτικὸς κόλπος, sinus 'Thessa- 
liae, 930, frg. 32. 436. 438. 

Ilayyoior, mons Macedoniae, 331, 
frg. 34. 41, 680. 

Πάγραι, castellum. Syriae, 751. 

Παγχαία, in mari Erythraeo, 104. 
299. 

Ilaóoc, fl. Italiae, 192, 203. 204. 
209. 212—217. 242. 287. 

Παίονες, pop. Macedoniae, 6. 28. 
316. 318. 323. 329, frg. 11. 12. 
330, frg. 20. 23. 331, frg. 36. 
38 


Παιονία, 313. . 318. 329, frg. 4. 
331, frg. 34. 36. 38. 39. 429. 
Παιονικὰ OQ], 28. 313. 318. 323. 
— ἔϑνη, 316. 323. 

Παισηνοί, 989. 

Παισος, opp. Troadis, 589. 635. 
— ἢ. Troadis, 589. 

Παιστανὸς κόλπος; sinus ltaliae, 
251. 

Παιστός, u. Lucaniae, 251. 

Πάκορος, Parthorum dux, 748.751. 

Ilaxrvg, wu. Chersonesi "Thraciae, 
931, frg. 52. 54. 56. 

Πακτύης, mons agri Ephesii, 636. 


647. 


Πακτωλός, fl. Lydiae, 554. 591. 
625. 626. 

Παλανά, opp. Mysiae, 614. — opp. 
Cypri, 683. 

Παλαιὰ πόλις, prior urbs Empori- 
tarum, 160. 

Παλαίβυβλος, u. Phoenices, 755. 

Παλαίπαφος, u. Cypri, 683. 

Πάλαιρος, opp. A carnaniae, 450. 459. 

Παλαίσκηψις, opp. Troadis, 603. 
606. 607. 

Παλαιστίνη, 116. 

IlaAatrvgoc, opp. Phoenices, 758. 

Παλαιφάρσαλος, opp. Thessaliae, 
431. 7926. 

Παλαίφατος, rerum scriptor, 550 
— 532. 

Παλάκιον, opp. Chersonesi Tauri- 
cae, 312. 

Πάλακος, Scytha, 306. 309. 

Πᾳαλαμήδης, Nauplii filius, 368. — 
tragoedia Euripidis, 470. 

Παλάτιον. collis urbis Romae, 234. 
236. 

Παλεῖς, opp. Cephalleniae, 490. 
455. 456. 

IlaJ(goOQo s. Παλίμβοθϑρα, u. In- 
diae, caput Prasiorum, 70. 689. 
690. 698. 702. 

Παλίβοϑρος, cognomen regum Pra- 
siorum, 702. 

IlaA«xot, 1n Sicilia, 275. 

IHaX4v 906, sepulcrum Danai in foro 
Argorum, 371. 

Παλίνουρος, prom. Lucaniae, 252. 
253. 

Παλίουρος, opp. Cyrenaicae, 838. 

Παλλαντία, opp. Hispaniae, 162. 

IlaÀA«c, filius Pandionis, 392. 

IIaALjrvg, paeninsula Macedoniae, 
330, frg. 25. 27. 447. 550. 

IlaAue, opp. Balearium, 167. 

IlaAvos, opp. Syriae, 128. 735. 

Παμβοιώτια (xa), 411. 

Πάμισος, ἢ. Messeniae, 267. 353. 
361. 366. 367. — fl. Laconices, 
9361. — fl. Elidis, 336. 344. 361. 

IIauz09102, opp. Tauriscorum, 207. 
cf. IVavzogroc. 


Παμφυλία, 667. 668. 125. 126. 
129. 510. 570. 571. 612. 651 


pas iim. 
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Παμφυλικαὶ πόλεις, 570. 

Παμφύλιον πέλαγος, 121. 125. 126. 
571. 666. 681. — παράπλους, 
667. — τρόπος, 670. 

Πάμφυλοι, 130. 520. 554. 570. 
632. 664. 667. 668. 678. 685. 

llav, colitur a Mendesiis, 802. — 
in urbe Meroe, 822. 

Πάναινος, pictor, 354. 

Παναίτιος, Rhodius, stoicus, 650. 
655. 676. 

Πάνδαρος, Lyciorum rex, 565. 585. 
— colitur Pinarae, 665. 

Πανδαταρία, insula, 123. 233. 

Πανδιονέδαι, Atticam dividunt, 392. 

Πανδίων, Lyci pater, 573. — rex 
Indiae, 686. 

Ilavóocía, u. Bruttiorum, 256. — 
u. Thesprotiae, 256. 324. 

Πανδώρα, mater Deucalionis, 443. 
— nomen Thessaliae meridionalis, 
ibid. 

ΠΙανεῖον, templum Panis, Anaphly- 
su, 398. — Alexandriae, 795. 

Πανέλληνες, 310. 

IIàrtc, Bacchi comites, 70. 470. 

Πανιώνια (τὰ), 384. 639. 

Πανιωνικὴ ϑυσία, 384. 

Πανιώνιον, 639. 

Πάννα, opp. Samnii, 250. 

Παννόνιοι, 207. 292. 313. 314. 
917. 

ἱ Πανξανοέ, populus Caucasum ac- 
colens, 506. 

Πανοπεῖς, 422. 424. 

IH«vontvc, opp. Phocidis, 416. 422. 
423. 

Πάνορμος, opp. Siciliae, 266. 272. 
— opp. Epiri, 316. 324. — por- 
tus Ephesi, 639. 

Πανταλέων, Omphalionis filius, 362. 

Παντικαπαιεῖς, 74. 494. 

Παντικάπαιον, ἃ. Chersonesi Tau- 
ricae, 907. 309—311. 494. 495. 

Πανὼν πόλις, opp. Aegypti, 813. 

Παξαυγούστα;, opp. Hispaniae, 151. 

Παράδεισος, opp. Coclesyriae, 756. 


Παραιτάκαι vel Παραιτακηνοί, pop. 


Mediae, 522. 524. 729. 732. 736. 
199. 744. 

Παραιτακηνή. S0. 522. 723. 726. 
144. 


Strabo. III. 
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Παραιτόνιον, portus. Marmaricae, 
40. 798. 799. 809. 814. 838. 
Πάραλος, Clazomenarum conditor, 

633. 

Παραποταμία vel Παραποτάμιοι, 
opp. Phocidis, 407. 416. 424. 
Παραποταμίέα., regio Syriae, 753. 
ΠἊαρασωπία, regio Boeotiae, 404. 

408. 

Παρασωπιάς, in Thessalia, 434. 
llagaconio:, Asopi accolae, 408. 
409. — vicus "Thessaliae, 382. 
Ilao«t1ow, populus Sardiniae, 225. 


Παραχελῳῖται, in Thessalia, 434. 
— in Aetolia, ibid. 


ΠΙαραχελῳΐτυς, regio Aetoliae, 458. 
459. 

Παραχοάϑρας, mons Mediae, 511. 
914. 521. 522. 527. 

Παρϑενία, 1. ᾳ. Samos, 457. 637. 

Παρϑενίαι, ''arentum migrant, 278 
— 280. 

Παρϑενίας, fl. Elidis, 357. 

IlagOérvor, mons Arcadiae, 376. 
359. — prom. Chersonesi Tau- 
ricae, 308. — vicus ad Bospo- 
rum Cimmerium, 308. 310. 494. 
— templum Dianae in Cherso- 
neso Taurica, 308. 

Παρϑέριος, fl. Sami, 457. , cf. Ἴμ- 
βρασος. 

Παρϑενόπη, opp. Campaniae, 654. 
— una Sirenum, 23. 26. 246. 
Παρϑένος, Diana culta in Cherso- 

neso Taurica, 308. 

Παρϑενών, templum Minervae, 395. 
396. 

Παρϑικὰ νόμιμα, 515. — πόλις, 
(Ctesiphon), 749. — ἵππου, 525. 
— συμμαχέα, 660. — πόλεμιος, 
contra Romanos, 10. 523. 558. 
748. --- αὐτοχράτωρ, Labienus, 
660. 

Παρϑικῶν συγγραφεῖς, 118. 6835. 

IIoo94vot, populus Illyriae, 326. 

Ilag80ov vel Παρϑυαῖοι, 514 — 
515. 10. 14. 66. 129. 130. 288. 
508. 509. 511. 517. 518. 522 
— 924. 532. 660. 669 passim. 

Παρϑυαία et Παρϑυηνή, 491.514. 
515. 524. 723. 724. 726. 


45 
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Παρϑυαῖος, rex Parthorum, 744. 
7951. 

Παριανή, ager Parianorum, 588— 
590. 605. 

Παριανοί, Parii incolae, 587. 588. 

IIag:o. populus Daarum, 515. — 
incolae Pari insulae, 217. 315. 
487. 588. 

Πάριον, u. Mysiae, 331, frg. 57. 
.58. 487. 583. 588 — 590. 

Παρισάδης, nomen complurium dy- 
nastarum  Chersonesi  Tauricae, 
309. 310. 

Παρίσιοι, pop. Galliae, 194. 

Πάρισος, fl. Pannoniae, 313. 

Πάρμα, opp. Galliae cisalpinae, 
216. 

Παρμενίδης, Eleates, 94. 95. 252. 

Ilaousviov, 531. 724. 

Παρμῆταν, Parmae incolae, 217. 

Παρνάσσιοι, Parnassi accolae, 422. 
508. 

Παρνασσός, 26. 208. 329, frg. 6. 
9513. 379. 383. 401. 409. 410. 
416. 417. 418. 422—425. 428. 
429. 439. 450. 475. 

Ilaovqgc, mons Atticae, 399. 

Πάρνοι et Anaovoi populus Daa- 
rum, 508. 511. 515. 

Παροπαμισάδαν, Paropamisi acco- 
lae, 130. 688. 691. 697. 723— 
125. 

Παροπαμισός, mons Asiae, 511. 
514. 689. 697. 723 — 725. 

Παρορβηλία, regio Macedoniae, 331, 
frg. 36. 

Πάρος, Cycladum una, 224. 485. 
.487. — una ex insulis Liburni- 
cis, 124. 315. cf. Φάρος. 

Παρράσιοι, populus Arcadiae, 336. 
388. 508. 

Παρράσιος, pictor Ephesius, 642. 

Πάρσιοι, i. q. Παρράσιοι, 508. 

Παρυάδρης, mons Armeniae, 497. 
505. 521. 527. 528. 547. 548. 
555. 556. 

Παρύσατις, 785. 

Παρωραία, regio Epiri, 325. 

Παρωραῖον, populus Epiri, 326. 

y" cy populus Triphyliae, 


, 
Πᾳαρώρειος, cf. Φρυγία. 


Πασαργάδαι, u. Persidis, 717. 728 
— 130. | 
Πασιανοί, gens Scythica, 511. 
Πασίτιγρις, 1729. 
Παταοιῖνοι ἱππικοί, 169. 213. 
Ilavaoviov, ἃ. Galliae cisalpinae, 
213. 218. 
Πάταρα, u. Lyciae, 665. 6606. 
Ilaraoc, conditor Patarorum, 666. 
Πατεισχορεῖς, gens Persica, 727. 
Ilavuoc, Sporadum una, 488. 
Ilavoacvc, opp. Bospori, 494. 
Πάτραι vel Iavosiz, u. Achaiae, 
335. 337. 384. 385. 386. 387. 
388. 460. 

Πατροκλῆς. rerum scriptor, 68 — 
70. 74. 508. 509. 518. 689. 
Il«&vooxAoc, dux Myrmidonum, 351. 

425. 433. 584. 596. 620. 
Πατρόκλου χάραξ, insula, 398. 
llavaloa, u. Indiae, 701. 
IlaraAgry, regio Indiae, 516. 690. 

692. 693. 700. 701. 720. 
IHaVÀoc .dipíAtog, Persei victor, 322. 

331, frg. 48. 

IHavaav(ac, rex Spartanorum, 366. 
Παφλαγόνες, 129. 187. 195. 212. 

285, 298. 304. 309. 345. 533. 

534. 511. 543. 544 passim. 
Παφλαγονία, 61. 134. 212. 298, 

309, 345. 511 —544. 552. 553. 

562. 563. 566. 574. 

Ilaqo0c, u. Cypri, 681. 683. — Πα- 

λαίπαφος, 683. 684. 

Παχήτιος πόλεμος, 600. 
Πάχυνος, prom. Siciliae, 106. 123. 

124. 265—267. 272. 271. 363. 
Πειραιεύς, portus Athenarum, 58. 

391. 395. 396. 398. 400. 654. 

— i.q. Aus, 547, 

Πειρήνη, fons Acrocorinthi, 379. 
Πειρίϑους, lxionis filius, 48. 329, 

frg. 14. 16. 434. 439. 

Πεῖρος, fl. Achaiae, 342. 386. 
Πειροῦσται, gens Pannoniae, 314. 
Πειρωσσός, ἃ. Mysiae, 589. 
Πείσανδρος, poeta Rhodius, 655. 

688. — Bellerophontis filius, 573. 

630. 631. 

Πεισίστρατος, Nestoris filius, 350. 

967. — tyrannus Atheniensium, 


394. 397. 
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Πείσων, cf. Γναῖος. 

Πελαγόνες, pop. Macedoniae, 327. 
331, frg. 38. 39. 48. 434. — 
i. q. Tivarec, 331, frg. 40. 

Πελαγονία (τριπολῖτις). pars Ma- 
cedoniae, 326. 327. 331, frg. 38. 

Πέλανα, opp. Messeniae, 360. 

Πελαργοί, i. q. Πελασγοί, 221. 
397. | 

II:Aacyía, Peloponnesus, 221. — 
regio "Thessaliae, 329. 

Πελασγικόν, pars Athenarum, 401. 

Πελασγικὸς Ζεύς, Dodonae cultus, 
327. — "Aoyoc, 221. 369. 431. 
— ἱερόν, 402. — πεδία, 436. 
443. 

Πελασγιῶται, 1. q. Ἕλληνες, 511]. 
incolae Pelasgiotidis, 430. 441. 
Πελασγιῶτις, pars Thessaliae, 430. 

436. 441. 

ΠΠελασγοέ, 219. 920. 221. 226. 
247. 321. 327. 328. 331, frg. 
35. 345. 397. 401. 402. 410. 
443. 542. 572. 620. 621. 661. 

Πελεϑρόνιον, in mote Pelio, 299. 

Πελιάδες, filiae Peliae, 45. 

Πελίας. Yolei rex, 45. 46. 436. 

ΠΕελιγνοί, populus Italiae, 219. 23]. 
238. 241. 242. 

Πελιναῖον, mons Chii, 645. 

Πελινναῖον, opp. Histiaeotidis, 437. 

Ilia, u. Macedoniae, 320. 323. 
330, frg. 22. 23. 48. 752. — u. 
Syriae, 752. 

iIleiÀaía, regio Macedoniae, 330, 
frg. 20. 

Πέλλανα, opp. Laconices, 386. 

Πελλήνη, opp. Achaiae, 385. 386. 
— vicus Achaiae, 386. 

Πελληνικαὶ χλαῖναι, 9386. 

Πελοπίδαι, 356. 312. 377. 680. 

Πελοποννησιακὸς πόλεμος, 600. 
654. 

Πελοποννήσιοι, 54. 171. 333. 369. 
392. 393. 396. 463. 

Πελοπόννησος, 335—389. 27. 67. 


83 passim. — Peloponnesi figura, 


83. 92. 335. — sinus, 836. — 


insulae, 474. — populi, 335. — 
situs, 336. — promontoria, 836. 
Πέλοψ, 321. 356. 360. 365. 571. 


613. 


Πέλται, opp. Phrygiae, 576. 

ΠΕελτυνὸν πεδίον, campus Phrygiac, 
629. 

Πελωριάς, prom. Siciliae, 22. 23. 
257. 965 — 268. 

Πελώρου μνῆμα, 10. — πύργος, 
171. 

Πενέσται, servi 'Thessalorum, 542. 

Πενϑεύς, filius Agaves, 408. 

Πενϑίέλος, Orestis filius, 402. 447. 
282. 

Πεντελικὴ μάρμαρος, 399. 

Πεπάρηϑος, insula, 124. 436. 

Περασία, cf. Ἄρτεμις. 

Περγαμηνή, ager Pergamenus, 571. 
576. 624. 

Περγαμηνοί, 615. 625. 

Πέργαμον, u. Mysiae, 603. 609. 
619. 623—625. 680. — biblio- 
theca Pergami, 609. 624. 

Πέργην, opp. Pamphyliae, 667. 

Περδίχκας, 619. 191. 

Περίανδρος, Corinthiorum. tyran- 
nus, 600. 

Περιάς, opp. Euboeae, 445. 

Περικλῆς, AMiheniensis, 395. 445. 
638. 

"Πέρινϑος, u. "Thraciae, 331, frg. 
41. 56 — 58. 

ἱ Περισάδυες, populus Epiri, 326. 


, . 


Περχώτη, opp. Mysiae, 985. 586. 
590 


Περμησσός, fl. Boeotiae, 407. 411. 

Περουσία, u. Etruriae, 226. 

Περπερήνα, opp. Mysiae, 607. 

Περπέρνας. Aristonici victor, 646. 

Περραυβία, 'Thessaliae pars, 410— 
412. 

Περραιβικαὶ πόλεις, 929, frg. 14. 
16. 440. 441. 

Περραιβοί, populus Thessaliae, 61. 
329, frg. 14. 15. 338. 434. 437. 
439 — 442. 446. 450. 

Πέρσαι, 721 —136. 10. 42. 61. 81. 
130. 394. 395. 403. 412. 424. 
429. 448. 467. 492. 507 passim. 

ΠΕερσέπολις, 18. 80. 7217 ---30. 

ΠΕερσεύς, rex Macedonum, 390, frg. 
22. 331, frg. 48. — stella, 134. 

Περσικά (va), s. Περσικὸς ἀγών. 
331, frg. 56. 336. 375. 911. 396. 
398. 402. 546. 

45 " 
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Περσικὰ βασίλεια, 223. 728. — 
ἔϑη, 525. 732. 

Περσικαὶ ἐπιστολαί, 301. — πα- 
ρακαταϑῆκαι, 640. --- πύλαι, 
129. 

Περσικὴ γάζα, 594. — παραλέα, 
128. 129, 769. — σεολή, 5235. 
ὠδή, 142. 

Περσικοὶ ϑεοί, 512. 559. 732. 733. 

Περσικὸς παράπλους, 767. — πα- 
᾿ρασαγγης, 918. — στόλος, 413. 

Περσικὸς κόλπος s. Περσικὴ ϑά- 
λαττα, et κατὰ Πέρσας ϑά- 
λαττα, 765 — 767. 42. 78. 80. 
84. 121. 130. 492 passim. 

Περσίς s. Περσική, 727—736. 19 
— 81. 86. 87. 134. 517 passim. 

Πεσσινουντίς, | cognomen  BRheae, 
469. 

Πεσσινοῦς, u. Phrygiae, 543. 567. 

Πεταλέα, insula, 444. 

Ileveov, vicus Bocotiae, 410. 

Πετηλέα, opp. Lucanorum, 254. 

Πετνηλισσός, opp. Pisidiae, 570. 
667. 

Πέτρα Ναβαταίων, u. Arabiae, 767. 
116. 719. 781. 

IIcvgaiow incolae Petrae, 779. 

Πετρήιος, legatus Pompeii, 161. 

Πετροκόριοι, populus Aquitaniae, 
199. 191. yi : 


Πετρώνιος, praefectus Aegypti, 788. 
819—821. 

Πευκέτιοι, populusItaliae, 211. 277. 
281—283. 285. 

Πεύκη, insula Istri, 301. 305. 306. 

Πευκινοί, pop. Bastarnarum, 305. 


306. 


Πευκολαῖτις, u. Indiae, 698. 

Πηήγασος, 319. 

Πηδάλιον, prom. Cypri, 682. 

Πήδασα, opp. Cariae, 611. 

Πηδασεῖς, ibid. 

IInóacís, ibid. 

Ilnóacov, opp. Cariae, ibid. 

Πήδασος, opp. Lelegum in agro 
Troiano, 321. 584. 605. 611. 
— opp. Messeniae, 359. 360. 

Ilyiov, arx "'olisobogiorum, 567. 

Ilyieyov, MAsteropaei pater, 331, 
(rg. 38. 39. 


Πηλεύς, 425. 432 — 434. 

IInhiov, mons Thessaliae, 22. 26. 
208. 299. 329, frg. 15. 428 — 
430. 436. 438. 439. 411—443. 

Ilnlovswaxóv στόμα Νείλου, 64. 
670. 760.786. 788. 791.801.802. 

"Πηλούσιον, u. Aegypti, 35. 38. 50. 
98. 85. 88. 89. 491. 741. 756. 
759. 760. 788. 791. 796. 802 
— 804. 

Iljloón; λιμήν, in Epiro, 324. 

Πηνειός, fl. Peloponnesi, 337. 338. 
— fl. Thessaliae, 6. 221. 327. 
329, frg. 4. 12. 14 — 16. 331, 
frg. 36. 334. 383. 389. 429. 430. 
432. 433. 438—443. 531. 621. 
691. 

Πηνελόπεια s. Πηνελόπη, 221. 369. 
452. 461. 551. 641. 

Il(acoc, Pelasgorum rex, 621. 

Híeoec, Πιεριῶται, populus Mace- 
doniae, 329, frg. 11. 410. 443. 
4711. 

Πιερία s. Πιερίς, regio Macedoniae, 
329, frg. 11. 14. 330, frg. 38. 
410. 

Πιερία, mons "Thraciae, 471. — 
regio Syriae, 316. 676. 749. — 
mons Syriae, 751. — παραλία, 
330, frg. 22. 

Πιερικὴ 102i; (Pydna), 330, ἔν. 
20. 22. 

ΠΠϑηκοῖσσα vel Πιϑηκοῦσσαι, in- 
sula, 54. 57. 60. 123. 247. 248. 
258. 626. 

1Πιϑηκουσσαῖου, 246. 

Πέκεντες, pop. Campaniae vicinus, 
251. 

IHitvria, u. Picentium, 251. 

ΠΠικεντένη, ager Picenus, 227. 210 
— 242. 

IHixervivow, οἱ ἐν τῷ “Αδρίᾳ, 251. 

Πικρὸν ὕδωρ, fl. Ciliciae, 671. 

Πικταί, diversorium in via Latina, 
231. 

Ilíxvovic, populus Galliae, 190. 

Πέμπλα vel Πέμπλεια, opp. Mace- 
doniae, 330, frg. 17. 18. 410. 471. 

Iliioigo, opp. Ponti, 562. 

Πιμωλισηνή et Πιμωλῖτις, regio 
Ponti, 553. 561. 562. 

Πινάκα, opp. Mesopotamiae, 747. 
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Πίναρα, opp. Lyciae, 665. 

IItrogoc, fl. Ciliciae, 676. 

llívóngoc, poeta, 155. 170. 172. 
248. 268. 271. 279. 321. 328. 
331, frg. 58. 401 passim. 

llíróoc, mons "Thessaliae, 221. 327. 
329, frg. 6. 14. 15. 428. 430. 
434. 437. 438. 440. 442. 449. 
450. — opp. Locridis, 427. 434. 
— ἢ... Locridis, 427. 

Πιξώδαρος, rex Cariae, 656. 657. 

lhovía, opp. Lelegum in Mysia, 
610. 

Πίσα, u. Elidis, 356. — fons, ibid. 
— et Πίῖσαν, u. Etruriae, 217. 
222. 225. 

Il.càvos, in Elide, 222. 338. 342. 
3943. 353. 355. 362, — iu Etru- 
ria, 223. 2295. 

Ila, regio Elidis, 337. 339. 
341 — 343. 353 — 358. 367. 372. 
374. 377. — regio Etruriae, 211. 
222. . 

Πισίδαι, 130. 491. 554. 569. 570. 
631. 678. 679. 

Πισιδία, terra Asiae, 21. 34. 557. 
569—571. 576. 577. 611. 631. 
666. 668. 671. 


Πισιδικὰ ὅρη, 666. — γλῶττα, 631. 
πόλεις, 510. 571. 631. — Ταῦ- 
ρος, 566. 

Πισιδικοί, 34. 

Πίσιλις, opp. Cariae, 651. 

Πίσσουροι, populus Daarum, 511. 

Πιταναῖοι, incolae Pitanes, 611. 

Πιτανᾶται, in Samnio, 250. 

Πιτάνη, opp. Mysiae, 581. 607. 
614. 622. 

Πιτϑεύς, filius Pelopis, 374: 

Πιτνισός, opp. Lycaoniae, 568. 

Πυττακός, Mitylenaeus, 600. 617. 


Πιτύα s. Πιτύεια, opp. Mysiae, 


565. 587. 588. 602. 


Πυτυασσός, opp. Pisidiae, 570. 

Πιτυοκάμπτης, 391. 

Πιτυοῦς, pagus Troadis, 588. — 
ὃ μέγας, orae Colchicae pars, 
496. 497. 

Πιτυοῖσσα. antiquum nomen Lam- 
psaci, Salaminis, Chii, q. v. 

Πιτυοῦσσαι, insulae, 167. 


Πλαγκταί, rupes freti Siculi, 2l. 
149. 170. 

Πλακεντία, opp. Galliae cisalpinae, 
216. 217. 218. 

Πλάκος, mons ab Homero memo- 
ratus, 614. 

Iliaracía, insula, 123. 185. 

Iliavqgcía, ins. Hispaniae, 159. 

Π]λαταιαί, ἃ. Boeotiae, 382. 402. 
406. 409. 411. 412. 414. — 
pagus Sicyoniae, 412. 

Πλαταιεῖς, 406. 409. 

Πλαταμώδης, prom. Messeniae, 348. 

Π]λατανιστόὸς, littus Ciliciae, 669. 

Πλατανιστοῦς, i. 4. ὃ ΜΜάκιστος, 
345. 

Πλάτων, philosophus, 102. 260. 
300 —302. 400. 468. 471 passim. 

Πλειᾶάς, Πληιάς, Πληιάδες, sidus, 
691. 692. 724. 824. 

Πλειώς (ποιητῶν), 675. 

Πλειστός, fl. Phocidis, 418. 

Πλευρών, u. Aetoliae, vetus et nova, 
450. 451. 459. 460. 463. 465. 

Πλευρωνία, Pleuronius ager, 451. 
465. 466. 

Πλευρώνιοι, 451. 461. 463. 

Πλεύταυρου, populus Hispaniae, 155. 

Πλημύριον, ἃ. Indiae, 697. 

EE ^s populus Dalmatiae, 315. 
316. 

Πλινϑένη, u. Aegypti, 799. 

Πλουμβαρία, insula, 159. 

Πλουτιάδης, philosophus Tarsensis, 
675. 

Πλούτων, 147. 649. 

Iliovrorw, 244. 579. 629. 636. 
649. 

Πλῦνος, portas Marmaricae, 838. 

1 Πνευεντία (IloAAeveía?), opp. 
Piceni, 241. 

Πνιγεύς, opp. Marmaricae, 799. 

Ποδαλειρίου ἡρῷον, 284 

Ποδάρκης, Protesilai frater, 432. 

Ποιάεσσα, opp. Laconices, 360. 

IloidixÀo:, i. q. Πευκέτιοι, 9277. 
282. 

Ποιήεσσα, opp. Cei insulae, 486. 
487. 

Ποικέλη πέτρα, in Cilicia, 670. 

Πουκέλη στοά, Athenis, 396. 

Ποιμανδρίς, i. q. ἡ Ταναγρική, 404. 








654 INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 


Ποιναὶ αἱ τραγικαέ, 175. 

ΠΟοίνινον, Alpium pars, 205. 207. 
208. 

Ποῖον, mons Graeciae, 327. 

Πόλα, opp. Istriae, 209. 215. 216. 
314. 

Πολέμων, Pharnacis filius, rex Ponti, 
493. 495. 499. 556. 560. 568. 
—  Laodicensis, Zenonis filius, 
578. — philosophus, 614. — ó 
περιηγητής; 15. 390. 

Πολίειον, opp. Lucaniae, 264. 

Πόλισμα, antea Πόλιον, opp. Troa- 
dis, 601. 

Πολίτης, Ulixis comes, 255. — 
Priami filius, 599. 

Πολίχνα, opp. agri Troiani, 603. 
607. 

ΠΠολλεντία; opp. in Balearium in- 
sularum maiore, 167. 

Πολτυοβρέα, opp. Thraciae, 319. 

Πολύανος, mons Epiri, 327. 

Πολύβιος, historicus, 23 — 26. 96 
— 98. 104 —109. 207—209. 2. 
14. 20. 23. 26. 36 passim. 

Πόλυβος, Teneae Oedipum educat, 
380. 

Πολυβώτης, gigas, 489. 

Πολυδάμας, 'Troianus, 599. 

ΠΙολυδέκτης, Lycurgi frater, 482. — 
rex Seriphiorum, 487. 

Πολύδωρος, Priami filius, 585. 

ΠΠΙολυκάστη, mater Penelopae, 461. 

Πολύκλειτος, historicus, 510. 728. 
742. (v. Πολύκριτος.) — statua- 
rius, 372. 

Πολυκράτης, Sami tyrannus, 637. 
638. 

Πολύκριτος (!. Πολύκλειτος), re- 
rum scriptor, 739. 

Πολυμήδιον, opp. T roadis, 606. 616. 

Πολύμναστος, musicus Colopho- 
nius, 613. 

Πολυνείκης, 347. 

Πολυξένη, tragoedia Sophoclis, 470. 

Πολυποίτης, Lapitharum rex, 439. 
441. 

Πολύπορος, fl. Troadis, 602. cf. 


"Envanogoc. 


Πολυρρήνιοι, in insula Creta, 479. 
Πολυστέφανος, i. q. Πραίνεστος., 


238. 


Πολυτέμητος, fl. Sogdianae, 518. 
Πολυφαγοι, 201. 506. 
Πομπαίδιος, dux Marsorum, 241. 
Πομπέλων vel Πομπηιόπολις, opp. 
lopiniiés, 161. 
Πομπηία, opp. Campaniae, 241. 
proe; tes i. q. Πομπέλων. — 
1. q. Σόλοι, 664. 665. 671. 
Πομπήϊος ὁ Μέγας νεὶ Μάγνος, 
161. 180. 236. 272. 388. 491. 
492. 501. 502. 512. 530. 541. 
547. 549. 555 — 560 passim. 
— Πομπηίου παῖδες (Gnaeus et 
Sextus), 141. 161. 650. — ava- 
ϑήματα, 156. 159. 160. 178. 
Πομπήιος, Σέξτος, cf. Σέξτος. -- 
Γναῖος, εἴ. Γναῖος. — Στρα- 
Bov, pater Pompeii Magni, 213. 
— filius Theophanis, 618. 


Πομπηιούπολις, ἃ. Paphlagoniae, 
962. 

Ποντία, insula, 123. 233. 

ΠΙΟοντικὴ, i. ᾳ. Πόντος, 546. 

Ποντικὴ ἐπαρχία, 541. 543. 514. 
561. — παραλία, 318. 553. — 
ταριχεία, 144. 145. 

Hevednot, 511. 538. 539. — Οβα- 
σιλεῖς, 547. 

Ποντικὸν καστόριον, 163. 

Πόντος (Εὔξεινος), Ποντικὴ 9a- 
λαττα, Ποντικὸν πέλαγος, 21. 
34, 43. 47. 49. 50—53. 55. 57. 
61. 65. 68. 91— 93. 107. 121. 
124—126. 129 passim. — Πόν- 
TOV στό μα, 319. 323. 563. — 
τὰ δεξιὰ μέρη, 61. 494. 497. — 
τὰ ἀριστερὰ, 320. 440. 540. 
680. — τὰ ἑωϑινά, 548. — «à 
πρὸς βορρᾶν, 294. 

Πόντος s. ἡ πρὸς τῷ Πόντῳ Καπ- 
παδοκία, 531. 539. 540 — 566. 
574. 609. 614. 649. 678. 687. 
688. 

Πόπλιος, Κράσσος, 176. 646. — 
Κλαύδιος δὸς, 084. 

Ποπλώνιον, u. Etruriae, 222. 223. 
225. 

Πορδοσελήνη s. Ποροσελήνη, msula, 
618. 619. 


Πορϑαονίδαι, Aetolorum reges, 463. 
465. 
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Iogvontov , cognomen Apollinis, 
613. — mensis, ibid. 

Πορσίνας, rex Clusinorum, 220. 

Ilogtixavósz, rex Indiae, 701. 

Ποσείδιον, templum Neptuni, in 
Elide, 343. 844. 846. 347. 351. 
— Alexandriae, 794. — eprom. 
et ὦ. Epiri, 324. — prom. Thes- 
saliae, 330, frg. 32. — prom. 
Chii, 644. 645. — prom. Mile- 
siorum, 633. 634. 651. 658. — 
prom. Lucaniae, 252. — prom. 
Sami cum templo Neptuni, 637. 
— prom. Arabiae, 776. — opp. 
Syriae, 751. 753. 

Ποσειδῶν, 343. 374. 384 — 386. 
489. 579. 601. 639. -- iyoios, 
405. — oq «4060, 57. — Ἐλι- 
χώνιος, 384. 639. --- Ἴσϑμιος, 
369. 380. --- Σάμιος, 343 — 
945. — Ποσειδῶνος ἱερὰ καὶ 
ἑορταί, 230. 336. 363. 369. 373. 
3974. 380. 384. 385. 405. 412. 
446. 487. 488. 637. 639. 

Ποσειδώνια (và), in insula Teno, 
487. 

Ποσειδωνία, u. Lucaniae, 251. 252. 
313. 397. 

Ποσειδωνιᾶται, 252. 254. 

Ποσειδωνιάτης κόλπος, i. q. Παι-- 
στανὸς κόλπος, 21. 22. 209. 211. 
251. 252. 

]Π]οσειδώνιον, prope Rhegium, 257. 

Ποσειδώνιος, stoicus, 94—98. 172 
— 175. 293 — 297. 2. 4. 6. 14. 
29. 41. 54. 55 passim. 

Ποταμίέα, regio Paphlagoniae, 562. 

Ποτάμιοι, 399. 

Ποταμός, pagus Atticae, 398. 

Ilovasov, Mitylenaeus, 617. 

Ποτεντία, u. Piceni, 241. 

Ποτίέδαινα, u. Macedoniae, 330, frg. 
25. 217. 28. 

Ποτίολοι, u. Campaniae, 245. cf. 
Δικαιαρχία. 

ΠΟοτνιάδες ἵπποι, 409, 

Πότνιαι, u. Boeotiae, 409. 412. 

llovgiwg Σερβίλιος ὃ Ἰσαυρικός, 
568. 

Iloouvtovívg ó600c, 237. 238. 

Ilocureavivo, 239. 219. 

Πραίνεστος, u. Laui, 238. 299, 


Πράκτιος, fl. Mysiae, 583. 586. 590. 

Πράμναν, sapientes Indi, 718. 719. 

Πράξανδρος, conditor Lapathi in 
insula Cypro, 682. 

Πραξιτέλης, statuarius, 410. 641. 

Πραξιφάνης, Rhodius, 655. 

Πραοία, pagus Atticae, 399. 

Πρασιαί, ἃ. Argolidis, 368. 374. 

Πρασιεῖς, 914. 

Πράσιοι, populus Indiae, 702. 703. 
— incolae Prasi urbis, 472. 478. 

Πρᾶσος, u. Cretae, 475. 478. 479. 

Πραῦσοι, populus Gallicus, cuius 
rex Brennus, 187. 

Πρεπέσινϑος, una Cycladum, 485. 

Πρήμνις, opp. Aethiopiae, 820. 

Πριαμέδαι, 608. 

Πρίαμος, 552. 573. 584 — 586. 
596. 607.680. 681. 

Πριάμων (Πρώμων), u. Dalmata- 
rum, 315. 

Πριάπειο, carmina Euphronii, 382. 

Πριαπηνή; regio Mysiae, 587. 588. 

Πριαπηνοί, 587. 

Πρίαπος, Bacchi filius, 382. 587. 
— opp. Mysiae, 331, frg. 58. 
565. 576. 582. 587. 

Ilofgegvov, opp. Laui, 237. 

Ilowvetc, 384. 639. 

Πριήνη, u. loniae, 551. 577. 579. 
633. 636. 

Ilowv, mons prope Ephesum, 633. 


JHpogalw90oc, opp. Atticae, 383. 


399. 

Iloo£ova, opp. Phthiotidis, 434. 

Προιτίδες, 346. 370. 

Προῖτος, rex Tirynthis, 912. 

Προκλεῖδαι, 360. 

Προκλῆς. Eurysthenis frater, 364. 
366. 389. 481. — conditor Sami, 
633. 

Πρόκνη, soror Philomelae, 423. 


Προκόννησος, ins. Propontidis, 331, 
frg. 56. 587. 588. 618. 


Προμηϑεύς, 183. 505. 688. 
Προπονείς, 331, fr. 52—54. 56— . 
98. 581 —584. 6. 46. 49. 51 

passim. 
Πρύσυμνα, opp. Argolidis, 373. 
Πρόσχιον, opp. Aetoliae, 541. 


Προσωπέτης νομός, pagus Aegypti, 
802. 
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Ilgovca, u. Mysiae, 563. 564. 

Προυσιάς, u. Bithyniae, 563. 564. 

Προυσίας, rex Bithyniae, 563. 564. 
624. 

Προυσιεῖς, incolae Prusiadis urbis, 
564. 566. 

Προφϑασία, u. Drangianae, 514. 
123. 

Προχύτη, insula, 60. 123. 247. 258. 

Πρώνησος, opp. Cephalleniae, 455. 

Πρώταρχος, Epicureus, 658. 

Πρωτεσιλάειον, in Chersoneso Thra- 
cia, 331, frg. 52. 595. 

Πρωτεσίλαος, rex Thessalorum, 296. 
394. 432 — 435. 

Πρωτεύς, pater Cabirae, 37. 39. 
150. 472. 

Πρωτογένης, pictor, 652. 

Πτελεάσιμον, regio Triphyliae, 350. 

Πετελεόν, mons Epiri, 329, frg. 6. 
— u, Triphyliae, 349. — αὶ Thes- 
saliae, 349. 433. 4395. 

Πιελεώς, lacus agri Troiani, 590. 
595. 

Πτερέλας, a Cephalo amatus, 452. 

Πτολεμαεῖς, in Phoenice, 758. 

Πτολεμαϊκὴ πόλις, in Aegypto, 813. 

Ilvoleuaixoi βασιλεῖς, 118. 563. 
684. 789. 791. 795 — 797. 

Πτολεμαῖος, ὃ «Μάγου, 301. 723. 
791. 794. 795. 801. 836. — ὃ 
Φιλάδελφος, 421. 460. 666. 769. 
110. 789. 795. 804. 815. — ὃ 
Εὐεργέτης, 195. 836. — 6 Φι- 
o." 478. 759. 195. τος 

ὁ ᾿Επιφανής; 795. — ὁ Φιλο: 

μήτωρ, 191. 795. — ὁ δεύτερος 
Εὐεργέτης ἢ Φύσκων, 98. 99. 
101. 103. 795. 797. 798, — ὁ 
«ἴάϑουρος, 795. — ὃ «Αὐλητής, 
558. 795. 796. 798. — Auletae 
filius, 796. — rex Cypri, 684. 
— ὁ Κόκκης, Παρείσακτος, 794. 
— ὃ Κεραυνός, 623. — Mennaei 
fillus, Ituraeorum rex, 753. — 
lubae filius, rex Numidiae et 
Mauritaniae, 828. 831. 840. 

Πεολεμαὶς, opp. Phoenices, 134. 
798. — opp. Pamphyliae , 667. 
— opp. Cyrenaicae, 837. — opp. 
Troglodyticae, 133. 768. 770. 
110. 


Ilvoov, mons Boeotiae, 413. 

Πύγελα, u. loniae, 551. 639. 

ΠΠυγμαῖοι, 39. 37. 42. 70. 299. 
111. 821. 

IIvóvo, u. Macedoniae, 330, frg. 20. 
22. 331, frg. 36. 

Πυϑαγγέλου ER βωμοί, ἐλεφάν- 
τῶν κυνήγιον, 118, 114. 

Πυϑαγόρας, philosophus, 263. 297. 
638. 716. 

Πυϑαχγόρειοι, 16. 252. 263. 297. 
984. 468. 762. 

Πυϑαγόρειος φιλοσοφία, 280. 298. 
716. 

IlvOaicvat, 404. 

Πυϑέας. rerum scriptor, 63. 64. 
171. 75. 102. 104. 114. 115. 1536. 
148. 158. 190. 201. 295. 

Πυϑία, 419. 162. 

Πύϑια (τὰ) vel Πυϑικὸς ἀγών, 
200. 419. 421. 

Πυϑιάς, pompa Athenis Delphos 
ducta, 422. é 

IIvO4xóg νόμος, 421. 

Πύϑιον, templum Apollinis, 404. 
— vicus Atticae, 392. 

Πυϑοδωρίς, uxor Polemonis, re- 
gina Ponti, 499. 555. 557. 559. 
5660. 649. 

Πυϑόδωρος, pater Pythodoridis, 
555. 649. 

Πυϑολάου ἀκρωτήριον, promont. 
Aethiopiae, 774. — fwpoí, ibid. 

Πυϑώ, opp. Phocidis, 220. 374. 

Πύϑων, draco interfectus ab Apol- 
line, 422. 423. 

i Πυκάτη, 588. 

ΠΠυλαγόραν s. Πυλαγόροι, 420. 

Ilvlav vel Θερμοπύλαι, 10. 420. 
428. 429. 435. 

IIviaia, conventus Amphictyonum, 
420. 429. 

Πυλαϊκὴ πανήγυρις, 436. 

llviaixóg κόλπος, pars sinus Ma- 
liaci, 430. 

Πυλαιμένης, Enetorum dux, 541. 
543. 

Πύλαιον, mons Lesbi, 621. 

Πύλαιος, rex Pelasgorum, 621. 

Ilvinvy, opp. Aetoliae, 451. 460. 

IIvi(a, ager Pyliorum, 351. — ϑά- 
lara, 948. 
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Πύλιοι, Pyli incolae, 222. 264. 
344. 348. 350—354. 359. 633. 

Πύλος, pars Elidis, Nestoris regnum, 
336. 337. — Nestoris urbs, 336. 
337. 339. 344. 350—353. 355. 
368. 393. 633. — ὁ ᾿Ἠλειακός, 
999. 951. 352. — ὃ Τριφυλια- 
κός, “επρεατικός, ἡ A Qxauxoc, 
337. 339. 343 — 545. 548. 350 
— 953. 355. — ὃ ΜΜεσσηνιαχός, 
939. 346. 348. 351—353. 359. 
361. 633. 

Πυλών, opp. Illyriae, 323. 


ITvtovs, prom.. fl., opp. Lucaniae, 


253. 


Πυραιϑεῖα, templa in. Cappadocia, 


733. 

Πύραιϑοι, in. Cappadocia, ibid. 

Πυραίχμης, Aetolus, 357. 

pi^ ces in Aegypto, 807—809. 
811. 

Πύραμος, fl. Ciliciae, 52. 53. 536. 
675. 676. 682. 

Πύρασος, opp. Phthiotidis, 435. 

Πυργῖται, in. Triphylia, 348. 

Iléoyo:, opp. Teiphisliae, 348. 
opp. Etruriae, 226. 

Πυρηναῖα ὅρη, 71. 159. 161. 176. 
196. 

Πυρηναία ᾿Αφροδίτη, 178. 181. 

Πυρήνη, i. ᾳ. Πυρηναῖα ὄρη, 106. 
107. 120. 127—129. 137. 146. 
156. 159. 160—162. 166 passim. 

Πυριφλεγέθων, fl. prope Dicaear- 
chiam, 26. 244. 

Πύρρα, uxor Deucalionis, 425. 432. 
443. — opp. Thessaliae, 432. — 
opp. loniae, 636. — opp. Lesbi, 
617. 618. — iosula, 435. 
prom. Thessaliae, 435. — prom. 
Mysiae, 606. 

Πυρραία, 'hessaliae nomen, 443. 

Πυρραίων Εὔριπος, in insula bebé. 
617. 

Πύρριχος, inventor pyrrhiches, 467. 
480. 

Πύρρος, ὃ Νεοπτόλεμος, Achillis 
filius, 326. — rex Epiri, 258. 
280. 287. 325. 376. 384. 

Πύρρων, philosophus, 393. 
ὕτνα, pars montis Idae, 472. 

Πώγων, portus Troezenis, 373. 


Strabo, III. 


Πωμεντῖνον πεδίον, in Latio, 23}. 
232. 
Πῶρος, rex Indiae ab Alexandro 
victus, 686. 691. 698. — rex 
Gandaridis, prioris propinquus, 


099. — rex Indiae Augusto ae- 
qualis, 686. 719. — fl. Achaiae, 
312. 


IE. 


"Para vel Ῥαγαι, u. Mediae, 60. 


514. 524. 525. 


€ , B . E 
Ῥαδαμανϑὺυς, antiquissimus legum- 


lator apud Cretenses, 476. 482. 
— frater Minois, 3. 150. 423. 
476. 573. — tragoedia Euripi- 
dis, 356. 

Padi, carmen Stesichori, 347. 

Ῥαϑηνός,. pater Demetrii, 548. 

1 Pauxoi, populus Lati, 231. 

“Ῥαυτική, Raetia, 314. 

“Ραιτικὸς οἶνος, 206. 

“Ῥαιτοί, 193. 204. 206. 209. 213. 
292. 313. 


“Ῥακῶτις, pars Alexandriae, 792. 


802. 
“Ῥαμανῖται; populus Arabiae, 782. 
“Ῥαμβαῖοι, populus Syriae, 753. 
“Ῥαμίές, Ucromiri filia, 292. 
Ῥαμνοῦς, opp. Atticae, 396. 399. 


"Piso cese , 210. 913. 214. 217. 


219. 227. 


"Paverqgc;, nomen Paphlagonium, 


. 553. 
i Pavo«oic (Igd. “΄ραυρις), fl. Gal- 


liae, 


Paqa, opp. ludaeae, 759. 
'"Pía, mater Deorum, 348. 468 


— 4'10. 472. (14y0ws1:c, ᾿Ιδαία, 
Φρυγία ϑεὸς μεγαλη, Δινδυμήνη, 
Σιπυλήνη, Πεσσινουντίς, Kv- 
βέλη, Κυβήβη, 469. 470.) — ΣῚ- 
Aovía, Numitoris filia, 229. 


Ῥεάτε, u. Sabinorum, 228. — Ῥεα- 


vivo, 2u£ovow, ibid. 


'"Píxac, Dioscurorum auriga, 496. 


"Péuoc, Romuli frater, 229. 230. 
“Ῥηγίνη, ager Rheginus, 60. 123. 


211. 258. 260. 


Ῥηγῖνοι, 171. 257. 260. 261. 265. 


268. 
46 
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Ῥήγιον, u. Bruttiorum, 253. 257. 
258. 260. 268. 283. — opp. 
Galliae transpadanae, 213. — 4έ- 
7:100», opp. Galliae cispadanae, 
216. 

“Ῥηγισουίλλα, u. Etruriae, 225. 

Ῥηγμα, ad ostia Cydni, 672. 

"Pnuow populus Galliae, 194. 

“Ῥήνεια, insula Delo vicina, 486. 

"Pyvoc, 128. 191—196. 199. 204. 
206 —208. 213. 289. 290. 291. 
294. 312. 313. 839, — Rheni 
fontes, 177. 192. 204. 213. 292. 
— Rheni ostia, 63. 177. 193. 
194. 199. 294. 

Ῥῆσος, rex "Thraciae, 331, frg. 36. 
590. — fl. Troadis, 554. 583. 
590. 602. 

“Ῥιγινέα, fl. 'Thraciae, 331, frg. 49. 

iPiotov κόλπος, in ora lllyrica, 
316. 

“Ῥιζονικὸς κόλπος, in ora lllyrica, 
314. 316. 

“Ῥιζοῦς, opp. Thessaliae, 436. 443. 

Ῥιζοφάγοι, populus Aethiopiae, 771. 

"PiGov, opp. orae Illyricae, 316. 

"Pwoxolovga s. Pwoxogovo«, opp. 
Phoenices, 741. 759. 781. 

"Píov, prom. Achaiae, 335. 336. 
3987. 390. — opp. Messeniae, 
960. 361. 

"Pixaio ὄρη, montes fabulosi, 295. 
299. 

“Ῥίπη, opp. Arcadiae, 388. 

“Ῥοδανός, 11. Galliae, 166. 177. 180. 
181. 183—186. 189. 191—193. 
203. 204. 208. 271. 

*Poóía, Rhodiorum insula, 67. 106, 
115. 116. 118. 119. 125. 134. 
624. 673. — Rhodiorum ager. in 
Caria, 651. 673. 681. 

“Ῥοδιακὸν κλίμα, 119. 

Ῥόδιον, 652 — 655. 57. 160. 278 

assim. — ὩῬοδίων περαία, 490. 
631. 651. 663. 664. 666. 673. 
677. 681. 

“Ῥόδιος, fl. Troadis, 554. 595. 603. 

ἐ Ροδόπη (ἹῬόδος s. 'Poóg?), opp. 
Hispaniae, 160. 

"Poóoz, mons Thraciae, 208. 313. 
329, frg. 10. 331, frg. 36. 37. 

“Ῥόδος, insula, 652 — 655. 25. 70. 


19. 86, 87. 93. 106. 114. — 
urbs, 278. 395. 575. 605. 652 
— 654. — opp. Hispaniae, 654. 

"Podovrrzía, arx vicina "Thermopy- 
lis, 428. 

“Ῥοδῶπις, meretrix, 808. 

"Posívgs, fl. 'T'roadis, 602. 

1 Posy, opp. Galliae, 180. 

“Ῥοιτάκης, fl. Albaniae, 500. 

“Ροιτειεῖς, 595. 

“Ῥοίτειον, opp. "Troadis, 595, 597. 
601. 602. 

“Ῥομβίτης ὃ μέγας, sinus Maeoti- 
dis, 493. — ὃ ἐλάσσων, ibid. 

"Poviíxov, fl. Italiae, 217. 227. 

“Ῥουκάντιοι,. populus Raetorum, 


206. 


"Povaxívov, opp. Galliae, 182. — 


fl. Galliae, ibid. 

"Povazivov, opp. Numidiae, 831. 

“Ῥουτῆνοι, populus Aquitaniae, 191. 

"Povrovio:, populus Latu:, 228. 
229. 231. 232. 

"Pvvóaxoc, fl Mysiae, 550. 5795. 
516. 

“Ῥύπες, u. Achaiae, 385. 387. 

"Pvaíc, ager Rhypensium, ibid. 

“Ῥυτέα, mater Corybantum, 472. 

“Ῥύτιον, opp. Cretae, 479. 

“Ῥωδαῖαι, ἃ. Calabriae, 281. 282. 

“Ῥωδάσπης, filius Phraatis, 748. 

Ῥωμαῖοι, 229. 230. 2. 10. 14 
passim. 

Ῥώμη, 234 — 236. 134. 143 pas- 
sim. 

“Ῥωμύλος, 229 — 231. 

Ῥωξάνη, coniux Alexandri, 517. 
744. 

TPPotoÀavoé, gens Scythica, 114. 
294. 306. 307. 309. 

"Pocos, fl. Syriae, 676. 751. 


Σ. 


Σαβά, portus sinus Arabici, 770. 

Σαβαζια ἱερα, 471. 

Σαβάζιος, deus Phrygum, 470, 

Σαβαί, u. Troglodyuces, 771. 

Zafaio , populus Arabiae felicis, 
768. 778. 780. 

Σαβάτα λίμνη, in Etruria, 226. 

Σάβατα, u. Arabiae, 768. 











INDEX HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 659 


Zafara vel Σαβάτων Ovaa, opp. 
Liguriae, 201. 202. 216. 217. 

Σαβέλλοι, Samnites, 250. 

Σαβίνη, 219. 228. 237. 240. 

Σαβῖνοι. populus. Italiae, 218 — 
220. 228. 230. 250. 287. 

Zaflsg, rex Arabiae, 781. — rex 
Indiae, 701. 

Σαγαλασσεῖς, 510. 

Σαγαλασσός, u. Pisidiae, 569. 570. 
31. 

Σαγαπηνοί, pop. Assyriae, 745. 

Σαγγάριος, fl. Bithyniae, 543. 563. 
567. 

Zayyía, vicus Phrygiae, 543. 

Σαγοῦντον, u. Hispaniae, 159. 160. 
167. 

Σάγρα, fl. Bruttiorum, 261. 262. 

Σάγρος, fl. Italiae, 242. 

Σαγύλιον, arx Ponu, 560. 561. 

Σαδάκορα, opp. Cappadociae, 663. 

Σαδράκαι, regia Darii prope Ar- 
bela, 738: 

Σάιοι, populus "Thraciae, 457. 
549. 

Σάις, u. Aegypti, 802. 803. 

Σαίταβις, opp. Hispaniae, 160. 


Σαΐται, 812. 

Σαϊτιχὸν στόμα Νείλου, 802. 

Σαϊτικὸς νομὸς; pagus Acgypti, 801. 

Σάκαι, gens Scythica, 503. 507. 
511 — 514. 


Σάκαια, dies festus apud Persas, 
612. 

Σακχκάραυλοι, gens Scythica, 511. 

Σαχασηνή, regio Armeniae, 73. 509. 
511. 529. 

Σακκόποδες. i. q. ᾿χῳ3διαβηνοί, 145. 

Σαλαμινιακὸς κόλπος, 339. 

Σαλαμίνιοι, 394. 

Σαλαμένιος τυρύς, 395. 

Σαλαμίς, u. Cypri, 682. — in- 
sula (antea Κυχρεία, Zac, 
Πιτυοῦσσα), 124. 375. 377. 393 
— 395. 398. 424. — opp. in- 
sulae, 393. 

Σαλαπία, u. Apuliae, 289. 284. 

Σαλαρία ὁδός, 228. 

Σάλας, fl. Germaniae, 291. 

Σαλασσοί, populus Galliae cisalpi- 
nae, 203—205. 208—210. 


Σαλγανεύς, Boeotus, 10. 403. — 
opp. Boeotiae, 400. 403. 

Σαλδας, portus Mauritaniae, 831. 

Σαλεντίνη, 277. 281. 282. 

Σαλεντῖνοι, populus Iapygiae, 217. 
281. 

Σάλερνον, ἃ. Campaniae, 251. 

Zaluaxíc, fons prope Halicarnas- 
sum, 656. 

Σαλμυδησσὸς. u. et ora Thraciae, 
50. 52. 319. 541. 

Σαλμωνεύς, rex Elidis, 356. 357. 

Σαλμώνη, u. Pisatidis, 996. — fons 
Enuipei, ibid. 

Σαλμώνιον vel Σαμώνιον. prom. 
Cretae, 106. 472. 474. 475. 478. 
489. 

ἱΣαλτιῆται (Σαλτιγύται), in Lu- 
sitania, 144 

Σάλυες, populus Galliae transalpi- 
nae, 178. 180. 181. 184 — 186. 
203. 

Σαλώμη, soror Herodis, 765 

Σάλων, opp. Dalmatarum, 315. — 
opp. Bithyniae, 565. 

Σαλωνίτης τυρός, ibid. 

Σαμαῖοι, in Cephallenia, 455. 

Σαμάρεια, u. Iudaeae, 760. 

Σαμαριαμή, u. Hyrcaniae, 508. 

Σάμη: opp. Cephalleniae, 453. 455. 
456. 


Σαμία, i. q. Σάμος, 636. 

Σαμικόν, arx Triphyliae, 343. 344. 
346. 347. 349. 351. — plani- 
ties Triphyliae, 347. 

Σάμιοι, incolae Sami, 457. 488. 
637 — 639. 

Σάμιος ἐκεχειρία, 949. — πορϑμός, 
099. 

Σαρμνῖται, 250. cf. Σαυνῖται. 

Σαμνιτῶν γυναῖκες, in insula Gal- 
liae, 198. 

Σαμόϑρᾳκες. 931, frg. 48. 466. 

Σαμοϑρῴκη; insula, 28. 124. 198. 
331, frg. 48. 50. 51. 338. 457. 
412. 

Σάμος, insula maris lcarii, 124. 
339. 347. 457. 488. 554. 636 
— 039, 821. — u. insulae Sami, 
488. 633. 637. — υ, Triphy- 
liae, 346. 347. — εἰ Σάμη, 


i.q. Cephallenia et u. huius in- 
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sulae, 453. 455. 456. 457. — 
Θρηικίη, i. q. Σαμοϑρᾷκη, 457. 

“Σαμόσατα, u. Syriae, 664. 749. 

Σαμψικέραμος, princeps Emiseno- 
rum, 793. 

Σαμώνιον, campus "Troadis, 472. 
— prom. Cretae, cf. Σαλμώνιον. 

“Σαναός, u. Phrygiae, 576. 

“Σανδάλιον, arx Pisidiae, 569. 

“Σανδαρακούργιον, mons Ponti, 562. 

Σανδοβάνης, fl. Albaniae, 500. 

“Σανδρόκοττος, rex Prasiorum, 70. 
102. 709. 724. 752. 

Σάνδων, pater Athenodori, 674. 

Σάνη, opp. Pallenes, 330, frg. 27. 

“Σανισήνη, regio Paphlagoniae, 562. 

“Σάννοι, populus Ponti, 518. 

Zavvovo:, pop. Galliae, 190, 208. 

Σαος, s. Xavoc, fl. Norici et Pan- 
noniae, 207. 314. 

Σάπαυ, s. Σαπαῖοι, pop. Thraciae, 
331, frg. 44. 48. 457. 549. 556. 

. Zane, fl. Galliae cisalpinae, 217. 

Σαπρὰ λίμνη, ad Chersonesum Tan- 
ricam, 308. — in Troade, 614. 

Zanzqo, 40, 452. 615. 617. 618. 
808. 

“Σαραμηνή, regio Ponti, 547. 

Zagaosros, rex Indiae, 516. 

Σαραουηνὴν praefectura Cappado- 
ciae, 534. - 

“Σαραπανά, castellum Colchidis, 498. 
600. 

Σαραπαραι, populus ultra Arme- 
niam habitans, 531. 

“Σαράπιον, templum Sarapidis, 795. 
807. 

Σάραπις, deus Aegyptiorum, 801. 
803. iE 

“Σαργαραυσηνή, praefectura Cappa- 
dociae, 534. 537. 

Σαρδανάπαλος, rex Assyriae, 671. 
672. 737. 

Σάρδεις, u. Lydiae, 61. 579. 624 
— 627. 648. 

“Σαρδιανή, ager Sardianus, 626. 

“Σαρδιανὸν πεδίον, ibid. 

Σαρδώ vel Σαρδών, insula, 106. 
117. 123. 145. 222 —225. 802. 
840. 

Zagdgov vel Σαρδόνιον πέλαγος, 
50. 54. 105. 106. 122. 218. 


Zagóvog κόλπος, 144. 

Σάρεισα, u. Gordyenes, 747. 

Σαρμάται, 296. 306. 312. 492. 
497. 498. 500. 507. 553. cf. 
“Σαυρομάται. 

Σαάρνιος, fl. Hyrcaniae, 511. 

Zaovoc, fl. Campaniae, 247. 

Σάρος, fl. Cappadociae et Ciliciae, 
535. 

Σαρπηδών, prom. Ciliciae, 627. 
670. 682. — prom. "Thraciae, 
991, frg. 52. — frater Minois, 
Mileti conditor, 573. 634. 667. 
— Syrorum dux, 758. 

Σαρσινα, opp. Umbriae, 227. 

“Σαρωνικὸν πέλαγος, 124. 335. 369. 

Σαρωνιχὸς κόλπος, 335. 369. 374. 
380. — πόρος, 335. 

Σάσων, insula, 28]. 

Σάταλκα, opp. Mesopotamiae, 747. 

Σατνιόεις, fl. Troadis, 321. 605. 
606. 

Σατύριον, prope larehtum, 279. 

Σάτυροι, 466. 468. 469. 470. 

Σάτυρος, a Protogene pictus, 632. 
— rex Bospori, 301. 310. 494. 
— urbis Philoterae conditor, 769. 

“Σαυνῖται; Samnites, 249 — 251.219, 
228. 231. 232. 238. 240. 241. 
212 247. 249. 250 passim. 

Σαυνιτικὰ ὄρη, 219. 

Σαυνῖτις, Samnium, 242. 249, 251. 
283. 

“Σαυρομάται, 114. 128. 129. 294. 
302. 305. 507. 553. cf. Σαρ- 
μάται. 

Σαφνιόεις, 1. ᾳ. Σατνιόεις, 606. 

“Σαωκονδάριος, pater Castoris, prin- 
cipis Galatarum, 568. 

Σεβασεή, u. Ponti, 5597. — i. q. 
Samaria, 760. 

Σεβεννυτικὴ πόλις, in Aegypto, 802. 

“Σεβεννυτικὸν στόμα INeíAov, 801. 
802. 

Σεβεννυτικὸς νομός, pagus Aegypti, 
802. 

Σεγεσάμα, opp. Vaccaeorum, 162. 

Σεγέστης, pater. Segimunti, 291. 
292. 

Σεγεστική, u. Pannoniae, 207. 313. 


314. 318. 


Zéyia, opp. Arevacorum,- 162. 
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“Σεγιμοῦντος, princeps Cheruscorum, 
291. 

Σεγόβριγα, opp. Celtiberorum, 162. 

Σεγοσιανοί, pop. Galliae, 186. 192. 

Σεθρωίτης νομός, pagus Aegypti, 
804. 

“Σειληνοΐ, famuli Bacchi, 466. 468. 

Σειληνός, 470. 

Σειρῆνες, 22. 23. 26. 246. 252. 

Σειρηνοῦσσαιϑ8. Σειρηνουσσῶν axgo- 
τήριον, prom. Campaniae, 22. 23. 
26. 247. 251. 252. 258. 

Σεῖρις, fl. Lucaniae, 264. 

Σειρῖτις, regio et opp. Lucaniae, 
255. 264. 265. 

Σελγεῖς, 569 — 571. 

“Σέλγη, ἃ. Pisidiae, 570. 571. 

Σελγικὰ ὅρη, 971. — ἦρις, ibid. 

Σελεύκεια, ἃ. Susianae, 744. — u. 
Assyriae, ad Tigridem, 521. 522. 
529. 738. 739. 743. 746. 748. 
190. — u. Syriae, 316. 676. 750. 
791. — castellum Mesopotamiae, 
749. — uv. Ciliciae, 670. 

Σελευκεῖς, Ciliciae, 670. —  Assy- 
riae, 743. 744. — Syriae, 751. 

Σελευκίς, pars Syriae, 749. 750. 
759. 196. 

Σέλευκος, ὃ Βαβυλώνιος, 6. 174. 
799. --- ὃ Νικάτωρ, rex Syriae, 
524, 578. 623. 624. 669. 680. 
724. 738. 749. 750. 772. — 6 
Καλλένικος, rex Syriae, 513. 750. 
794. 

Σελήνη, dea, colitur ab Albanis, 
503. 557. — a Memphitis, 807. 
— cognomen Cleopatrae, 749. 

Σελήνης λιμὴν, ἃ, et portus Etru- 
riae, 222. cf. Δοῦνα. 

Σελινούντια ὕδατα, in Sicilia, 275. 

Σελινούντιος 24nóAÀo», colitur Oro- 
biis, 445. 

Σελινοῦς, u. Siciliae, 272. —  u. 
Ciliciae, 669. 682. — fl. Siciliae, 
987. 834. — fl. prope Ephesum, 
387. — ἢ, Elidis, ibid. — fl. 
Achaiae, ibid. 

Σελινουσία, lacus prope Ephesum, 
642. 

Σελλήεις, fl. prope Sicyonem, 338. — 
fl. Elidis, 328. 338. 339. — ἢ, 
"Troadis, 590. 


Σελλοὶ, populus Epiri, 28. 328. 

“Σέλουρος, latro, 273. 

Σεμβρῖται, Aegyptii a Psammiticho 
in exsilium acti, 770. 786. 

Σεμίραμις, Nini coniux, 80. 84. 
929. 537. 559. 686. 687. 722. 
191. 

Zéíuvovtc, populus Germaniae, 290. 
Σένονες, populus Galliae, 194, — 
pop. Italiae, 195. 212. 216. 

Ztvrivov, opp. Umbriae, 227. 
Σέξτια ὕδατα τὰ ϑερμά, prope 
Massiliam, 178. 180. 
Σέξτιος, victor Salyum, 180. 
Σέξτος Πομπήιος, 141. 161. 243. 
258. 259. 268. 270. 
Σεπτέμπεδα, opp. Piceni, 241. 
Σερασπαδάνης, filius Phraatis, 748. 
Σερβίλιος s. Σερουίλιος ὁ Ἰσαυρι- 
xoc, 968. 665. 071. 
Σεργουντία, opp. Celtiberiae, 162. 
Σερίφιοι, 487. 
Zéovpoc, una Cycladum, 489. 487. 
Σερούιος, rex Romanorum, 234. 
Zéogvo», prom. '"l'hraciae, 331, frg. 
48. 


Σερτώριος, 158. 159. 161. 162. 
287. 829. 

Σεσαρήϑιοι, populus Epiri, 326. 

Σεσίϑακος, dux Cheruscorum, 292. 

Σέσωστρις, rex Aegypti, 38. 61. 
686. 769. 770. 790. 804. 

Σεύϑης, rex Odrysarum, 331, frg. 
48. 


Σευσάμορα, u. lberiae Caucasiae, 
501. 

Σηκουάνας. fl. Galliae, 189. 192 
— 195. 199. 

Σηκουανοί, populus Galliae, 186. 
192. 193. 195. 206. 208. 

Σηλυβρέα, u. Thraciae, 319. 331, 
frg. 56. 

Σήνα, opp. Umbriae, 227. 

Σηπιάς, prom. et ora "Thessaliae, 
330, frg. 32, 443. — u. Magne- 
siae, 436. 

Σῆρες, populus Indiae, 701. 702. 

Σηρικὰ ὑφάσματα, 693. 

Σήσαμος, opp. Paphblagoniae, 944. 

Σηστιὰς ἄχρα; prom. Chersonesi 
Thraciae, 331, frg. 56. 

Σηστός, opp. Chersonesi Thraciae, 
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108. 124. 331, frg. 52. 56. 581. 
584. 590. 591. 

Σητία, opp. Latii, 231. 237. 

Σητίνη, ager Setinus, 231. 

Σητῖνος οἶνος, 234. 237. — xoà- 
πος, 234. 

Σήτιον, prom, Galliae Narbonen- 
sis, 181. 

Σϑένελος, rex Mycenarum, 377. 

Σ ϑένις, statuarius, 546. 

Zígow populus Indiae, 688. 701. 

Σιβινοί, populus Germaniae, 290. 

Σίβυλλα ἡ EgvOgai«, 9567. 645. 
813. 814. 

Σίγα, ἃ. Masaesyliorum, 829. 

Σιγγιτυκὸς κόλπος, simus Macedo- 
niae, 330, frg. 3l. 32. 331, frg. 
33. 

Z(yyoc, u. Macedoniae, 330, frg. 31. 

Σιγειὰς ἄκρα, in Troade, 595. 604. 

Σίγειον. opp. Troadis, 331, frg. 
92. 58. 595 — 602. 

Σιγέρτις, rex Indiae, 516. 

Σιγηλοῦ uvgue, tumulus Narcissi, 
404. 

Zwía, locus in quo Alexandria 
'Troas condita est, 604. 

Σιγιμήρος, Cheruscorum princeps, 
292. 

Zíywvow, populus mare Caspium 
accolens, 520. 


Zwría, opp. Latii, 237. 

Σίγνιος οἶνος, ibid. 

Σιγριανή; regio Mediae, 525. 

Zíygvor, prom. Lesbi, 331, frg. 58. 
616 — 618. 

Σίδὴ, ἃ. Ponti, 548. — u. Pam- 
phyliae, 570. 664. 667. 682. 
Σιδηνή, regio Ponti, 52. 126. 547. 
948. 556. — u. et regio My- 

siae, 587. 601. 


Σιδητανοΐ, in Hispania, 162. 1635. 
Σιδικῖνοι, populus Italiae, 237. 
Σιδικῖνον, cf. Τέανον. 

Σιδόνες, pop. Bastarnarum, 306. 


Σιδόννοι, incolae Sidonis urbis, 2. 
30. 38. 40 — 42. 757. 758. 784. 

Σιδών, u. Phoenices, 40. 58. 134. 
793 — 758. 

Σιδωνία (Iljyówvía?), insula ad 
oram Aegypti, 799. 


Σιϑῶνες, populus Macedoniae, 329, 
frg. 11. 

Σικανοί, pop. Siciliae, 270. 
Σικελία. 265 — 215. 21 —26. 54. 
97. 60. 83. 123. 129 passim. 
Σικελικαὶ πόλεις, 249. — παραλία, 
259. — πέλαγος, 23. 50. 55. 

123. 124. 211. 233. 255. 257. 
267. 323. 334. 335. — mno- 
μος, 268. — πορϑμός, 25. 43. 
54. 55. 67. 93. 118. 119. 122. 
128. 149. 209 — 211. 242. 254. 
257. 318. 

Σικελιῶται, 226. 256. 

Σικελοί, 6. 257. 2770. 420. 

Zíxwoc, ins. apud Cretam, 484. 

Σικυών, u. Peloponnesi, 271. 335. 
398. 372. 810. 382. 385. 389. 
411. 418. 

Σικυωνία, 271. 335. 879. 382. 
408. 412. 

Σικυώνιοι, 381. 382. 

Σιλακηνοί, populus Assyriae, 745. 

ZÀavog, rerum scriptor, 172. 

Σίλαρις, fl. Campaniae, 251. 252. 
255. 

Σίλας. silva Bruttiorum, 261. — 
fl. Indiae, 703. 

Σίλλοι, populus Aethiopiae, 772. 

Σιλούιον, opp. Peucetiorum, 283. 

Σίλτα, in. "l'hracia, 331, frg. 56. 

Σιλφιοφόρος, regio vicina Cyrenai- 
cae, 133. 837. 839. 

Σιμμίας. Whodius, grammaticus, 
364. 655. 

Σιμόεις, fl. Troadis, 595. 597. 598. 
599. 601. — fl. Siciliae, 608. 
Σιμοείσιον πεδίον, in Troade, 597. 
Ziuos, Cous, medicus, 657. — poeta 

lyricus, 648. 
Σιμουντίς, cognomen "Troiae, 387. 
Zíuvga, u. Syriae, 753. 
Σιμωνέδης, Ccus, poeta lyricus, 441. 
486. 711. — Amorginus, iam- 
borum scriptor, 487. 728. 
Σίνδα, ἃ. Pisidiae, 570. 630. 
Συ δική, regio ad Bosporum Cim- 
merium sita, 311. 492. 495. 556. 
Σινδικὴ θάλαττα, 492, — λιμήν, 
496. 
Zwóo(, gens Maeotica, 495. 
Σινδόμανα, u. Indiae, 701. 
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Zírvax«, ἃ. Mygdonum in Baby- 
lonia, 747. 

Zwrac, arx Libano adiacens, 755. 

Σινόεσσα, opp. Latii, 219, 231]. 
233. 234. 237. 242. 243. 283. 

Σινορία, castellum Armeniae, 555. 

Σίνται, populus Libyae, 131. 

Σιντοί (Σίντιες, apud Homerum), 
populus Thraciae, 331, frg. 36. 
46. 457. 549. 

Σινωπεῖς, 944. 545. 

Σινώπη, u. Ponti, colonia Milesio- 
rum, 46. 68. 73. 74. 134. 320. 
477. 496. 498. 534. 545. 547. 
553. 664. 677. 678. 

Σινωπικὴ γῆ. 144. 546. 562. — 
μιέλτος, 940. 

Σινωπίς et Σινωπῖτις, ager Sino- 
pensis, 546. 561. 

Σινώτιον, opp. Dalmatarum, 315. 

Σιποῦς, ἃ. Apuliae, 284. 

Σιπυλήνη, cognomen BRheae, 469. 

Σίπυλος, mons Lydiae, 58. 571. 
579. 621. 680. —  u. Lydiae, 
58. 571. 

Σίρακες et Σιρακοί, populus Cau- 
casum accolens, 492. .506. 

Σιρακηνή, Siracum terra, 504. 

Σίρβις, 1l. Lyciae, (5av90c), 665. 

Σιρβωνίς s. Σιρβωνῖτις λέμνη, im 
Aegypto, 50. 760. 763. 809. 

Σίρμιον, ἃ. Pannoniae, 134. 

Σισάπων, u. Hispaniae, 142. 

Σισιμίϑρου πέτρα, in Bactriana, 
517. 

Σισίνης, Cappadocum princeps, 537. 

Σίσις, pater Antipatri, 555. 

Σισκία, opp. Pannoniae, 314, 

Σίσυρβα, Amazon, 633. 

Σισυρβῖται, Ephesiorum pars, 633. 

Zw qt or, in Acrocorintho, 379. 

Σιτακηνή. regio Babyloniae, 524. 
732. 139. 44. cf. ᾿“πολλωνιᾶ-- 
τις. ; 

Σιτακηνοῖΐ, gens Maeotica, 495. 

Σίφνιος ἀστράγαλος, 484. 

Σίφνος, insula, 484. 

Σκαιαὶ πύλαι, in urbe Troia, 590. 

Σκχαιοί, 'Thraces quidam, 590. 

Σκαιὸν τεῖχος et Σκαιὸς ποταμός, 
in Troade, 590. 

Σκαμάνδριον πεδίον, 597. 598. 


Zxeuavógioc, Hectoris filius, 607. 
608. 680. 681. 

Σκάμανδρος, fl. 'l'roadis, 58. 595. 
9597. 598. 599. 602. — ἢ, Si- 
ciliae, 608. 

Σκχανδαρία ἄκρα et Σκανδάριον, 
prom. insulae Co, 657, 

Σκάρδοι, u. orae lllyricae, 315. 

Σκαάρδος, mons Macedoniae, 329, 
frg. 10. 

12xagOwv, fl. Elidis, 587. 

Σκάρφεια vel Σχάρφη, u. Locro- 
rum Epicnemidiorum, 60. 426. 

Σκάρφη, u. Boeotiae, 408. 

Σκαρφιεῖς, 426. 

Σκαῦρος, viam Aemiliam sternit, 
217. 

Σκείρων, a "Theseo interfectus, 391. 
Σκείρωνες, 1. q. Ζέφυροι, .4ργέ- 
σται, 28. 391. ὧν ud 
Σκειρωνίδες πέτραι. im Megaride, 

28. 380. 391. 393. 

Σκηναί, ἃ. Mesopotamiae, 748. 

Σκηνῖται, in Arabia, Mesopotamia, 
Syria aliisque terris, 39. 139. 
288. 492. 515. 735. 739. 747 
- 149. 153. 765. 767. 776. 

“Σκηπτουχίαν εἰ Σ᾽χηπτοῦχοι, apud 
Maeotas, 496. 498. 

Σκηψία, ager Scepsiorum, 472. 473. 
597. 606. 

Σκήψιοι, 504. 597. 607. 608. 

Σκήψιος, 1. ᾳ. Δημήτριος. 

Σκῆψις, u. "Troadis, 552, 607 — 
609. 635. 

Σκίαϑος, insula Magnesiae vicina, 
436. 

Σκιγγόμαγον, opp. in Alpibus si- 
tum, 179. j 

Σκιλλοῦς, opp. Triphyliae, 343. 

Zx(Aovgoc, rex Scytharum, 306. 309. 
312. 

Σκιπίων (al. Καιπίων), Tectosa- 
gum thesauros reperit, 188. — 
contra Caesarem pugnat, 828, 
831. — ὁ «Αἰμιλιανὸς, 669. 832. 
— ὃ Aqoxa«voc, 190. 243. — 
Τάιος, Comum colonos deducit, 
213. 

Σκέρα, vicus Atticae, 393. 

Σκιράς, 1. ᾳφιΣαλαμές, 393. 

Σκιρὰς qva, ibid. 
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Σκιροφοριών. mensis, 393. 

Σκιώνη, ἃ. Pallenes, 330, frg. 27. 

Σκόλλιον, in Elide prope Pylum, 
339. 

Σκόλλις, mons Elidis, 340. 341. 
387. 

Σκομβραρία, insula Hispaniae vi- 
cina, 159. 

Σκόπας, statuarius, 604. 640. 656. 

Σκορδίσκοι s. Σκορδίσκοι Γαλάται, 
populus Istrum  accolens, 293. 
296. 313. 314. 315. 317. 318. 

Σκορδίσται, i. q. Σκορδέσκοι, 296. 

Σκοτοῦσσα, u. Pelasgiotidis, 329, 
frg. 1. 331, frg. 36. 441. 

Σκουλτάννας, fl. Galliae cisalpinae, 
218. 

Σκυδίσης, mons Armeniae, 497. 
527. 548. 

Σκύϑαν, 4. 14. 33. 34. 50. 52. 
63. 68. 74. 75. 114. 11$. 129. 
231. 296. 298. 300—305. 309. 
312. 316. 492 passim. 

Σκυϑία, T. 94. — ὑστάτη, 119. 
— ἴρημος, 197. — ἡ μικρά s. 
Ταυρική, 911. 318. 535. — Σχυ- 
ϑίας ἀκρα, 490. 

Σκχυϑικὰ ἔϑνη, 165. 313. 511. 518. 
— ἱστορία, 21. — ζώνη, 97. — 
φῦλον, 749. — στρατιωτικόν, 
ibid. — ἔϑος, 239. 500. 515. 
517. — τόξον, 125. 

Σκυϑόπολις, u. Galilaeae, 763. 

ZxvÀAaxiov , opp. Bruttiorum, 261. 

Σκύλαξ, Caryandensis, 566. 583. 
658. — fl. Ponti, 547. 

Σκύλλα, monstrum, 21. 22. 24—26. 
— filia Nisi, 373. 

Σκύλλαιον, prom. et portus Italiae, 
20. 21. 23. 24. 25. 256. 257. 
— prom. Argolidis, 368. 373. 
484. 

Σκυλλητικὸς κόλπος, 254. 255. 261. 

Σκυλλήτιον, 1. q. Σκυλάκιον, 261. 

Σ κυρία λέϑος, 437. — αἶγες, ibid. 

Σκῦρος, insula, 124. 424. 436. 437. 

Σκῶλος, ἃ. Boeotiae, 408. 409. 

nte Apollo, 604. 605. 613. 

Σμένϑια, prope Hamaxitum in agro 
Pariano, Rhodi, Lindi, aliisque 


locis multis, 605. 


Σμίένϑιον, templum Apollinis prope 
Hamaxitum, 473. 605. 

Σμύρνα, u. loniae, 505. 550. 554. 
580. 632. 633. 634. 646. 663. 
— pars Ephesi, 633. — Ama- 
zon, 633. 

Σμυρναῖοι, 621. 633. 634. 646. 

Σμυρναῖος οἶνος, 637. 

Σμυρναίων κόλπος, θ45. 646. 

Σόανδος, opp. Cappadociae, 663. 

Zoaveg, populus Caucaso vicinus, 
497. 499. 

Σόατρα, opp. Lycaoniae, 568. 

Zoyóiavg, 73. 511. 517. 518. 

Σογδιανοΐ vel Σόγδιον, 72. 129. 
511. 513. 514. 517. 724. 

Σόδομα, u. Iudaeae, 764. 

Zonfo:, populus Germaniae, 194. 
207. 290. 292. 294. 

Σόλιοι, 683. 

Σολμισσός, mons prope Ephesum, 
639. 

Σόλοι, ἃ. Ciliciae, 388. 587. 610. 
663—665. 668. 669. 671. 675. 
676. — u. Cypri, 683. 

Zolox5, opp. Elymaeorum, 744. 

Σόλυμα, montes Lyciae, 666. 

Σόλυμοι, populus Lyciae, 6. 21. 
94. 554. 573. 630. 631. 667. 
678. 680. 

Σόλυμος, mons Pisidiae, 630. 

Σόλων, Atheniensis, 102. 394. 

Σούγαμβρον, populus Germaniae, 
194. 290 — 292. 294. 

Zovóíroc, Chaldaeus, mathematicus, 
139. 

Σούεσσα s. Σύεσσα, u. Volscorum, 
231. 

“Σουεσσιῶνες, pop. Galliae, 194. 196. 

Σουέσσουλα, opp. Campaniae, 249. 

Zovídac, rerum scriptor, 329. 

Zovxgwv, fl. Hispaniae, 158. 159. 
163. — opp. Hispaniae, 158. 
167. 

Σούλγας, fl. Galliae, 185. 191. 

Σοῦλμον, ἃ. Pelignorum, 241. 

Zovàyow opp. Sardiniae, 224. 

Σούνιον, prom. Atticae, 92. 108. 
124. 323. 329, frg. 13. 390. 591. 
398. 399, 400. 401. 403. 444. 
446. 474. 485. 636. — pagus 
Atticae, 398, 
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Σουρήνας, dux Parthorum, 747. 

Σοῦσα, u. Susianae, 47. 78. 80. 
86. 87. 727 — 731. 735. 739. 
744. 

Σουσιανή, regio, 732. 736. — χώμη, 
Aginis, 729. 

Σούσιοι, 130. 524. 526. 728. 732. 
139. 744. 765. 

Σουσίς vel Σουσιάς, 1. q. Σουσιανή, 
134. 692. 727—729. 731. 732. 
743. 744. 

Σούτριον, u. Etruriae, 226. 

Zovyoc, crocodilus sacer, 811. 

Σούχου ἵδρυμα, in ora Troglody- 
tica, 770. 

Σοφοκλῆς, poeta, 27. 271. 295. 
956. 364. 370. 392 passim. 

Σπαδίνης, rex: Aorsorum, 506. 

Σπάρτη, 183. 343. 350. 359. 362 
— 966. 368. 376. 377. 446. 481. 
cf. “Δακεδαέμων. 

Σπαρτιᾶται, 257. 865. 366. 481. 
482. 

Σπαῦτα (Καπαῦταϑ)λέμνη, in Me- 
dia, 523. 

Σπερμοφάγοι, populus Aethiopiae, 
771. 


Σπερχειός, fl. "Thessaliae, 60. 373. 
498. 429. 433. 435. 

Σπίνα, u. Galliae cisalpinae, 214. 

Σπινῖται, 214. 421. 

Σπιταμένης, Persa, 513. 518. 

Σπολήτιον, u. Umbriae, 227. 

Σποράδες, insulae, 124. 474. 485. 
487. 488. 489. 655. 

Στάγειρος s. Σταάγειρα, opp. Ma- 
cedoniae, 331, frg. 33. 35. 

Zvaóía, antiquum nomen Rhodi, 
653. 

Στασάνωρ, Cyprius, 683. 

Στατανὸς oWoc, 234. 243. 

Στατωνία, opp. Etruriae, 226. 

Στάφυλος, historicus, 475. 

Στειριά, pagus Atticae, 399. 

Στειριεῖς, 446. 

Στενύκλαρος, u. Messeniae, 361. 

Στερόπη, uxor Dorylai tactici, 477. 

Στῆλαι, στῆλαι Ἡράκλειον, 'Hoa- 
κλέους στῆλαι, 21. 32. 47—49. 
51. 52. 56. 58. 64. 67. 68. 1]. 
78. 19. 84 — 86. 89. 91. 93. 
101. 105 — 108 passim. 


Strabo. III. 


Στησίμβροτος, 'Thasius, 472. 

Στησίχορος, Himeraeus, 42, 148. 
347. 356. 

Στιφαάνη; lacus Ponti, 560. 

Zvógow opp. Macedoniae, 329, frg. 
4. 389. 

Στοιχάδες, insulae Massiliensium, 
184. 

Στομαλίμνη, vicus insulae Co, 657. 

Σ τόνοι, populus Alpinus; 204. 

Στόρας, fl. Lat, 232. 

Σιράβων, geographus: eius patria, 
547. 561; genus, 477. 557; ma- 
gistri, 650. 670. 757 ; amici, 118. 
130. 779. 816; aetas, 288; iti- 
nera, 117. 58. 101. 113. 118. 
224. 377. 879. 485. 518. 535. 
706. 806. 816. 818; ὑπομνή-- 
ματα ἱστορικὰ, 18. 70. 515. 

Σειράβων Πομπήιος, 213. 

ΕἾ mee frater avi Strabonis, 
411. 

Στρατίη, opp. Arcadiae, 388. 

Σιράτιος, sacerdos Panticapaei, 74. 
--- Ζεύς, colitur Labrandis, 659. 

Στρατοκλῆς, Atheniensis, 389. — 
Hhodius, 655. 

Στρατονίκεια, u. Cariae, 638. 660. 
— ἡ πρὸς τῷ Ταύρῳ, 600. 

Στρατονικεῖς, 611. 660. 

Σιρατονίκη, uxor Eumenis, 624. 

Σετρατόνικος, citharista, 610. 651. 

Στράτος: u. Acarnaniae, 450. — 
u. Achaiae (postea Δύμη), 387. 

Στρατοφύλαξ, apud Galatas, 567; 
apud ludos, 707. 

Στράτων, tyrannus, 547. — phy- 
sicus, 49 — 52. 

Στράτωνος νῆσος, in sinu Arabico, 
110. — πύργος, in Iudaea, 758. 

Στρογγύλη, una ex insulis Lipa- 
raeorum, 276. 277. 

Στρουϑοφάγοι, in Aethiopia, 772. 

Στεροφάδες, insulae, 359. 

Στρυμονικὸς κόλπος, 330, frg. 32. 
331, frg. 33. 35. 41]. 

Στρυμών, fl. "Thraciae, 323. 329, 
frg. 4. 331, frg. 33 — 37. 

Σευγὸς ὕδωρ, ad lacum Avernum, 
244; prope Pheneum, 389; apud 
Telchinas, 654. 

Στύμβαρα; opp. Deuriopum, 321. 
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Στυμφάλιου, Stymphali incolae, 389. 
Στυμφαλὶς λέμνη, 371. 389. 
Σευμφαλίέδες ὄρνεις, 971. 
Στύμφαλος, opp. Arcadiae, 275. 
3971. 382. 388. 389. 
Σεύρα, opp. Euboeae, 446. . 
Στυριεῖς, ibid. 
Συάγγελα, u. Cariae, 611. 
Σύβαρις, u. Lucaniae, 262. 263. 
386. — ὦ. Bruttiorum, colonia 
Rhodiorum, 264. 654. — ἢ. Lu- 
caniae, 262. 263. 386. — fons 
Achaiae, 386. 
Συβαρῖται, 251 — 253. 264. 421. 
Σύβοτα, YI 124. ih 
Συδράκαι (al. ᾿Οξυδράκαι), pop. 
Indiae, 687. 701. . Hr 
Σύεδρα, opp. Ciliciae, 669. 
Σύεσσα, cf. Σούεσσα. 

Συήνη, u. Aegypti, 817—820. 32. 
40. 63. 77. 95. 114 passim. 
Συκαμίνων πόλις, u. Iudacae, 758. 
Συλλαῖος, Nabataeorum praefectus, 


780. 781. 782. 819. 

Σύλλας, (L. Cornelius), 223. 249. 
996. 398. 447. 558. 594. 595. 
609. 654. 796. 

[Σύλλιον], opp. Pamphyliae, 667. 

Συλοσῶν, tyrannus Samiorum, 638. 

Σύμαιϑος, fl. Siciliae, 272. 

Συμβάκη, u. Armeniae vel Mediae, 
523. 

Συμβόλων λιμήν, in Chersoneso 
'Taurica, 308. 309. 

Σύμη, insula Cariae, 656. 

Συμπληγάδες, ad Bosporum "Thra- 
cium, 21. 149. 170. 

Σύνναδα, opp. Phrygiae, 576. 577. 

Συνναδικὴ λέϑος, 497. 517. 

Zvvogía, cf. Σινορία. 

Συρακοῦσαν, 269 — 272. 23. 59. 
123. 134. 259. 262. 267. 380. 

Συρακούσιοι, 134. 241. 247. 259. 
268. 269. 270. 272. 273. 449. 

Συρία, 149 — 765. 40. 48. 58 pas- 
sim. — ἡ avo, 134; ἡ κάτω, 
692. 742; ἡ κοίλη, 133. 749. 
750. 753 — 756. 765. 767. 

Συριακὴ ϑάλατια, 84. 535. 749. 

Συρίη;. 1. q. Zvgoc, insula, 487. 

Σύροι, 135 — 197, 36. A1. 42. 84. 
130. 304. 523. 524 passim. 


Σύρμος, rex Triballorum, 301. 
Σύρος, nomen servorum, 304. 
Σῦρος, una Cycladum, 485. 487. 
Σύρρεντον, u. Campaniae, 22. 247. 
Zvggtviivos οἶνος, 243. 

Σύρτεις, in ora Africae, 123. 130. 
131. 171. 267. 825. 826. 829. 
832. 835. 836. — Σύρτις ἡ με- 
γάλη, 123. 126. 835. 836. 838. 
— ἡ (xoa, 123. 157. 834. 835. 

Συσπιρῖτις, regio Armeniae, 503. 
530. 

Σύφαξ, rex Masaesyliorum, 829. 

Σφαγία s. Σφακτηρία, insula, 348. 
359. 

Σφηττός, opp. Atticae, 397. 

Σχεδία, opp. Aegypti, 800. 801. 
803. 

Σ χεδιεῖον, sepulcrum Schedii, 424. 

E. 7 L q. Κέρκυρα, 44. 269. 


ZXyoivoc, u. Boeotiae, 408. 
Σχοινοῦς, fl. Boeotiae, 408. — por- 
tus Corinthi, 369, 380. 391. — 
planities Hispaniae, 160. 
Σωχράτης, Atheniensis, 295. 403. 
716. 
Zwxgotixot, philosophi, 393. 608. 
Σωπείέϑης, rex Indorum, 699, 700. 
Zoo, opp. Latii, 238. 
Σώρακτος, mons Latii, 226. 
Σωσικράτη:, scriptor, 474. 
Σωσινάτοι, populus Sardiniae, 225. 
Σωσίπολις Ζεύς, colitur Magnesiae, 
618. 

Σώστρατος, architectus Cnidius, 791. 
— grammaticus Nysaeus, 650. 
Σωτάδης (?), 945. — poeta, 648. 
uam λιμήν, in sinu. Arabico, 

70. 


“Σωτῆρες, cognomen Dioscurorum, 


Σωφηνή, regio Armeniae, 521. 522. 
527. 528. 535. 555. 663. 

“Σωφηνοί, 530. 532. 535. 

“Σωφηνός, rex Sophenorum, 535. 


(cfr. 532.) 


1. 


Ταβαι, u. Phrygiae, 570. 576. 
Ταβηνὸν ntó(ov, 629. 
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Tayoc, fl Hispaniae, 107. 139. 
142. 151. 152. 153. 154. 162. 

Ταινάριος λέϑος, 367. 

Ταίναρον, prom. Laconices, 124. 
267. 335. 360. 362. 363. 367. 
374. 618. 837. — opp. Laco- 
nices, 360. 

Ταλαβρόκη, opp. Hyrcaniae, 508. 

Τάλαρες, populus Epiri, 434. 

Τάμαρος, prom. Indiae, 519. 

Ταμασσός, opp. Cypri, 255. 256. 

84. 

Τάμνα, opp. Arabiae felicis, 768. 

Ταμύναι, opp. Euboeae, 447. 

Ταμυράκη ἄκρα, 308. 

Ταμυράκης 5. Καρκινίτης κόλπος, 
in Chersoneso "laurica, 307. 308. 

Ταμύρας, fl. Phoenices, 756. 

Τάναγρα, u. Boeotiae, 403 — 405. 
409. 410. 

Ταναγραία et Ταναγρική, ager Ta- 
nagraeus, 400. 404. 

Ταναγραῖοι, 403. 404. 

Τάναϊς, u. ad Tanaim fl. sita, 310. 
493. 495. — flumen, 490 --- 495. 
65. 107. 108. 126. 129. 289. 
298. 306. 310. 312 passim. 

Τάνις, u. Aegypti in Delta sita, 802. 
u. Thebaidis, 813. 

Τανίτης νομός, pagus Aegypti, 802. 

Τανιτικὸν στόμα, Nili osuum, 801. 
802. 

Τάνταλος, Phryx, 58. 571. 580. 
680. 

Τάξιλα, u. lodiae, 691. 698. 714. 

Ταξίλης, rex 'axilorum, 698. 699. 
716. 

Ταύόκη, u. Persarum, 728. 

Taoviov, castellum Galatiae, 967. 

Τάπη, u. Hyrcaniae, 508. 

Ταπόσειρις, u. Aegypti, 799. — 
q μικρά, u. Aegypu, 799. 800. 

Ταπροβάνη, insula, 63. 72. 74. 
119. 130. 133. 690. 691. 

(Ταπυρία 3), Tapyrorum terra, 917. 

Τάπυρου, populus Asiae, 514. 515. 
520. 523. 


Tagaxov, u. Hispaniae, 139. 160. 


161. 167. 


Ταραντίνη, ager larentünus, 254. 


280. 282. 


Ταραντῖνοι, "arenti incolae, 250. 


254. 259. 262—265. 280. 281. 
287. 

Ταραντῖνος κόλπος, 209. 211. 259. 
261. 262. 278. 281. 282. 

Τάρας, u. lapygiae, 233. 253. 254. 
264. 265. 277 — 283. 8324. — 
heros Tarentinorum, 279. 

Ταρβασσός, u. Pisidiae, 570. 

Τάρβθελλοι, populus Galliae, 190. 

Ταριχέαι; u. ludaeae, 764. 

Ταριχεῖαι. insulae prope Carthagi- 
nem, 834. 

Ταρκονδίμοτος, rex Ciliciae, 676. 

Ταρκυνία et Ταρκύνιοι, u. Etruriae, 
219. 220. 

Ταρκύνιος ὃ Πρίσκος, 219. 220. 
231. — ὃ Σούπερβος, 220. 231. 
286. 

Ταρκυνῖται, Tarquinienses, 219. 

Tagxov, Tarquiniorum conditor, 
219. 

Τάρνη, opp. Bocotiae, 419, — opp. 
Lydiae, ibid. 

Ταρούσκων, opp. Galliae, 178. 179. 
187. 

Τάρπητες, gens Maeotica, 495. 

Ταρρακίνα, opp. Latii, 231. 233. 

Ταρσεῖς, Tarsi incolae, 673—675. 

Τάρσιος, (Ql. Mysiae, 587. 

Ταρσός, u. Ciliciae, 126. 664. 668. 
672 — 674. 677. 750. 

Τάρταρος. 149. 

Ταρτήσσιου, 33. 

Ταρτησσίς Tartessiorum ager, 148. 
149. 

Ταρτησσός, u. Hispaniae, 148. 151. 
— ἢ. Hispaniae, 148. 149. 

Τάρφη; u. Locrorum, 60. 426. 

Τάσιος, dux Roxolanorum, 306. 

Tavra, λίμνη, in Phrygia, 568. 

Ταὔγετον, mons Laconices, 208. 
360. 363. 367. 454. 475. 

Ταυλάντιοι, populus Epiri, 326. 

Ταυριανή, regio Bruttiorum, 254. 

Ταυρικὴ χερρόνησος, 908. 309. 

Ταυρῖνοι, populus Liguriae, 204. 
209. 


Ταυρίσκοι s. Ταυρίσται, populus 
Gallicus, 206 —208. 213. 293. 
296. 304. 313. 314. 

Ταυροέντιον, opp. Galliae, 180. 
184. 
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Ταῦροι, gens Scythica, 308. 309. 
911, — montes "Troglodyticae, 
110. 

Ταυρομενία, ager Tauromenitarum, 
268. 

Ταυρομένιον, u. Siciliae, 266—268. 

Ταυρομενῖται, 212. 

Ταυροπόλιον, templum Dianae, 639. 
766. 

Ταυροπόλος, Avec, 4. v. 

Ταῦρος, castellum Iudaeae, 763. — 
mons Asiae, 21. 53. 67. 68. 78. 
80. 82. 84. 86. 87. 89. 90. 92. 
118. 122. 129. 130. 287. 490. 
491. 492. 497. 510. 519 — 522 
passim. — Πισιδικός, 566. — 
Κιλέκιος, 9533. 535. 566. — Ταύ- 
ρου “ἀρχαί, 520. 527. 651. 666. 
— ἄκρα, 21. 651. 689. — στενά, 
δ. — τὰ ἐντὸς Ταύρου, 129. 
130. 287. 490. 492. 920. 522. 
534 passim. — τὰ ἐκτός, 129. 
1530. "490. 492. 515. 518 passim. 

Ταύχειρα, u. Cyrenaicae, 836. 837. 

Ταφιασσός, mons Aetoliae, 427. 
451. 460. 

Τάφιοι, incolae Taphi insulae, 456. 
459. 461. 

Ταφιοῦς, 1. q. Τάφος, 456. 

Ταφῖτις, prom. orae Carthaginien- 
518, 834. 

Τάφος, ins. Acarnaniae vicina, 456. 
459. 461. 

Τάφριοι, in Chersoneso Taurica, 
308. 

Τέανον Ziwivov, u. Campaniae, 
297, 248. 249. 285. — 'Anov- 
λον, αἱ. Apulorum, 242. 285. 

Τεαρκών s. Τεαρκώς, Aethiops, 61. 
686. 687. 

Τεατέα, ἃ. Marrucinorum, 241. 

Τεγέα, ἃ. Arcadiae, 337. 373. 376. 
388. 

Τεγεᾶται, 311. 380. 

Τεγεᾶτις, 989. 

Τειρεσίας, 411. 413. 443. 642. 
762. 

Τειχιοῦς, castellum prope 'Thermo- 
pylas, 428. 

Τεχτοσάγες, populus Galliae Nar- 
bonensis, 187. 188. 190. — po- 
pulus Galatiae, 566. 567. 


Τελαμών, Teucrum pellit, 682. 
Τελέϑριον, mons Euboeae, 445. 
Τελεσία, opp. Samnitium, 250. 
Τελλῆναι, opp. Latii, 231. 
Τελμησσὶς ἀκρα, in Lycia, 665. 
Τελμησσός, opp. Lyciae, 665. 
Τελχῖνες, Rhodi incolae, 466. 472. 
653. 654. 

Τελχινές, nomen Rhodi insulae, 653. 

Τεμβρίων, conditor Sami, 457. 633. 

Τεμέσητ ἃ. Magnae Graeciae, po- 
stea Τέμψα dicta, 6. 255. 256. 
551. 

Τέμμικες, Boeotiam occupant, 321. 
401. 

Τέμπη, vallis Thessaliae, 329, frg. 
14. 15. 389. 428. 430. 436, 
438. 441 — 443. 531. 

Τέμπυρα, ἃ. Thraciae, 33l, 

48. 

Téuweo, cf. Τεμέση. 

Tevéo, opp. Corinthiorum, 380. 

T:véac, fl. Umbriae, 227. 235. 

Τενεάτης, 580. 

Τενέδιοι, 271. 380. 596. 603. 604. 

Τένεδος, insula et opp., 124. 271. 
488. 554. 581. 604. 618. 619. 

Τέννης, Cycni filius, 380. 604. 

Térvvga, u. Aegypu, 814. 

Tervvgivou, 814. 815. 

Τεργέστε, opp. Istriae, 215. 314. 


Τερέντιος Οὐάρρων, Salassorum vi- 


ctor, 206. 
Τερηδών, ἃ. Babyloniae, 80. 765. 
Τερίνα, ἃ. Bruttiorum, 256. 
Τερμέριον, prom. Cariae, 657. 
Τέρμερον, u. Cariae, ibid. 
Τερμησσεῖς, 630. t 
Τερμησσός, u. Pisidiae, 570. 630. 
631. 666. 
Τερμίλαι. Lyciam incolunt, 578. 
667. 678. 
Τέρπανδρος, Lesbius, 618. 
Τετραπυργία, in. Cyrenaica, 838. 
Τετράρχαι εἰ Τετραρχίαι, apud 
Galatas, 541. 560. 567. 
Τευϑέα, opp. Achaiae, 342. 
Τευϑέας, tl. Achaiae, ibid. 
Τευϑρανία, regio Mysiae, 551. 571. 
615. 
ἱΤεύϑρας (Toaccc?), fl. Bruttio- 


rut, 
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Τεύϑρας, rex Teuthraniae, 571.572. 
586. 615. 

Τεῦκροι, "Troadis incolae, 61. 604. 
613. 

Τεῦκρος, filius Telamonis, 157. 672. 
682. — Atticus, 604. — ἡ τοῦ 
Τεύκρου δυναστεία καὶ ἱερωσύνη, 
in urbe Olbe, 672. 

Τευμησσός, opp. Bocotiae, 409. 
412. 

Τεύτονες, Belgas aggrediuntur, 196. 

Τέως, u. loniae, 633. 638. 643. 
644. 

Τήιοι, 643. 644. 

Τηλεβόαι, filii Teleboae,, 322. 323. 
456. 459. 461. 

Τηλεβόας, rex Leucadis, 322. 

Τηήλεκλος, rex Lacedaemoniorum, 
219. 360. 

Τηλέμαχος, 91. 39. Al. 328. 338. 
944 — 346. 350. 351 passim. 
Τήλεφος, Eurypyli pater, 571. 572. 

584. 586. 615. 

Τῆλος, una Sporadum, 488. 

Τημένιον, opp. Argolidis, 368. 

Τήμενος, dux Heraclidarum, 357. 
398. 368. 389. 

Τήμνον ὅρος, in Mysia, 616. 

Τῆμνος, u. Mysiae, 621. 

Τηνερικὸν πεδίον, in Boeotia, 412. 
413. 

Τήνερος, filius Apollinis, vates, 413. 

Τηνεσσίς, regio Aethiopiae, 770. 7771. 

Τῆνος, una Cycladum, 485. 487. 

Τήρεια s. Τηρείης u. , Mysiae, 565. 
989. — Τηρείης ὅρος, 589. 

Τηρεύς, Thrax, rex Daulidis, 321. 
423. 

Τιανός, Tio oriundus (Philetaerus), 
623. 

Τιβαρανέα, regio Ponu, 309. 

Τιβαρανικὰ ἔϑνη, 129. 

Τιβαρανοί s. Τιβαρηνοί, 5277. 534. 
540. 948. 555. 

Τιβέριος, Imperator, 156. 206. 288. 
292. 534. 579. 618. 627. 821. 
— Τράκχος, cf. Τράκχος. 

,Τίβερις, 216. 218. 219. 222. 226 
— 239. 231. 234. 235. 

Τίβιος, propinquus Strabonis, 557. 
— nomen Paphlagonium, 304. 


553. 


Tígovga, u. Latii, 238. 

Τιβουρτῖνος λέϑος, ibid. 

ἱ Τίγα, ἃ. Mauritaniae, 827. 

Τίγγις, ἃ. Mauritaniae, 140. 

Τιγράνης, rex Armeniae, 529. 539. 
932. 539. 610. 745. 747. 149. 
7951. 

Τιγρανόκερτα, ἃ. Armeniae, 522. 
532. 539. 747. 

Τίγρις, 47. 79. 80. 82. 88. 90. 
91. 275 passim. — eius fontes, 
921. 522. — eius ostia, 52]. 
9527. 529. 728. 729. 

Τιγυρηνοὶ, vici a Mario, 293. 

Τίειον, ἃ. Bithyniae, 542. 543. 
565. 

T.Owvoc, pater Memnonis, 587. 
128. 

Tíxwov, opp. Galliae cisalpinae, 217. 

Tíxwos, fl. Galliae cisalpinae, 209. 
217. 

Τιλφῶσσα, fons Bocotiae, 410. 411. 
413. 

Τιλφώσσιον, mons Boeotiae, 411. 
413. — opp. Boeotiae, 410. 413. 

Τιμαγένης, historicus, 188. 711. 

Τίμαιος, Tauromenita, 183. 248. 
260. 271. 600. 640. 654. 

Τίμαυον, templum Diemedis, 214. 
2195. 

Τίμαυος, f. Istriae, 214. 215. 275. 

Τιμόϑεος ὃ Πατρίων, Sinopensis, 
540. 

Τιμοσϑένης, praefectus classis Pto- 
lemaei secundi, 29. 92— 94. 149. 
421. 618. 827. 

Τιμώνιον, Alexandriae, 194. 

Τιμωνῖτις, regio Paphlagoniae, 562. 

Τίριζις, prom. Haemti cum arce, 
319. 

Τίρυνς, u. Argolidis, 372. 373. 653. 

Τισαμενός, filius Orestis, 383. 384. 
389. 

Τισιαοῦς, u. Numidiae, 831. 

Τιτανες, 331, frg. 40. 472. 

Tívavoc, opp. Thessaliae, 439. 

Τιταρήσιος, fl. "Thessaliae, 329, frg. 
14. 15. 441. 

Τιτάριος, mons "Thessaliae, 329, 
frg. 14. 15. 441. 

Τίτιος, procurator Syriae, 748. 

Τίτος Τάτιος, 228. 230. 234. 
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Τίτος, Κοΐντιος, victor Philippi, 
441. — Φλαμένιος, propraetor 
Siciliae, 277. 

Τιτυός, rex Panopei, 422. 423. 

Τίτυροι, famuli Bacchi, 466. 468. 
470. 

Τίτυρο:ς, mons Cretae, 479. 

Τληπόλεμος, Herculis filius, 338. 
653. 654 

TÀoc, u. Lyciae, 665. 

Τμῶλος, mons Lydiae, 554. 591. 
610. 620. 625. 627. 629. 637. 
650. 

Toyavow in. Hispania, 151. 167. 

Τολιστοβώγιοι, populus Galatiae, 
187. 547. 566. 567. 

Τολῶσσα, u. Galliae, 188. 

Τόμαρος s. Τμάρος, mons prope 
Dodonam, 327. 328. 434. 

Τόμις, ἃ. Moesiae, 318. 319. 

Τόμισα vel Τόμισαι;, castellum Cap- 
padociae, 535. 663. 664. 

Τομοῦροι, a monte Tomaro nomi- 
nati, 328. 329. 

Τόπειρα (τὰ), u. Thraciae, 331, 
frg. 45. 

Τορεάται (Τορέταιϑ), . Maeotica 
gens, 495. 
Τορωναῖος s. Τορωνικὸς κόλπος, si- 
nus Macedoniae, 330, frg. 29. 

3l. 32. ; 

Τουβάττιοι, pop. Germaniae, 292. 

Tovó:g, opp. Umbriae, 227. 

Tovícow opp. Cantabriae, 156. 

Tovxxtic, opp. Baeticae, 141. 

Τοῦλλον, mons Norici, 207. 

Τουρδητανία, 139— 147. 149. 151. 
157. 

Τουρδητανοί, populus Hispaniae, 
139. 141. 147. 151. 167. 

Τουρδοῦλοι, i. q. Τουρδητανοί, 139. 
141. 148. 151. 153. 

1 Τουριούα (Tanvola?), vegio Bac- 
trianae, 517. 

Τουσκλανὸν ὅρος, 297. 239. 
Τούσκλον s. Τούσκουλον, ἃ. Latii, 
237 — 239. 

Τούσκοι, i. ᾳ. Τυρρηνοὶ, 219. 
Toyago:, Scythae trans laxartem, 
511. 


Τραγαῖΐαι, insulae haud procul ἃ 


Mileto sitae, 635. 


ET GEOGRAPHICUS. 


Τραγασαῖον ἁλοπήγιον, salinae apud 
Hamaxitum, 605. 

Τράγιον, u. Laconices, 360. 

Τραγούριον, insula, 124. 315. 

Τράλλεις, u. Lydiae, 440. 648. 
649. 663. 

Τραλλιανοί, 579. 648. 649. 

Τραπεζοῦς, u. Ponü, 309. 320. 
331, frg. 55. 497. 499. 548. 555. 
— mons Chersonesi "lauricae, 
309. 

Τραπεζουσία, ager Trapezuntio- 
rum, 547. 

Τραπεζών, collis Syriae, 751. 

* Tyozorvior*, opp. Lati, 237. 

Τράριον, u. Mysiae, 607. 

Τρασουμέννα λέμνη, lacus Trasi- 
menus, 226. 

Τραχεῖα, regio ad Coressum mon- 
tem, in qua Ephesus, 634. 

Τραχειῶται, incolae Ciliciae aspe- 
rae, 130. 568. 664. 668. 6706. 

Τυαχειῶτις vel Τοαχεῖα, cf. Κι- 
λικέα. 

Τραχέν, opp. Phocidis, 423. — opp. 
"Thessaliae, 60. 423. 428. 432. 

Τραχινή, cf. Ταρρακένα. 

Τραχινία, regio Thessaliae, 334. 432. 
433. 448. 

Τραχένιοι, 423. 

Τράχωνες, montes prope Dama- 
scum, 7955. 756. 

Τρεβίας, fl. Galliae cisalpinae, 217. 

Τρεβώνιος, percussor Caesaris, 646. 

1 Tosq fa, lacus Bocotiae, 407. 

Τρηβούλα, opp. Sabinorum, 228. 

Τρηούιροι, pop. Galliae, 194. 


Τρῆρες, pop. Thracius, 59. 61. 511. 


552. 573. 586. 627. 647. 
To5goc, fl. Laui, 237. 
Τρήτα, u. Cypri, 683. 


Τρητόν, prom. Numidiae, 829. 831. 


832. 
Τριβαλλοί, gens "Thracia, 301. 305 


315. 317. 318. 


Τρυιβόχχοι, pop. Galliae, 193. 194. 
Τοίγξ (al. T(y5), opp. Mauritaniae, 
825. 


Τροιδεντῖνοι, 204. 
Τριήρης, opp. Syriae, 754. 


Τρίχκη, u. "Thessaliae, 327. 360. 


374. 437. 438. 448. 647. 
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Τρίκλαροι, in Thessalia, 330, frg. 


20. 


Τρικόριοι, pop. Galliae, 185. 203. 
Τρικορυϑος s. Τρικόρυνθος, opp. 


Atticae, 377. 383. 399. 
Τριναχρία, i. q. Sicilia, 265. 
Τρινεμεῖς, pagus Atticae, 400. 
Τρίποδες vel Τριποδίσκιον, opp. 

Megaridis, 394. 

Τρίπολις, u. Phoenices, 754. 755. 
Τριπολῖτις, cf. Πελαγονΐα. 
Τριπτόλεμος, pater Gordyis, 27. 

673. 747. 750. — tragoedia So- 

phoclis, 27. 

Τριταία, u. Achaiae, 341. 312. 
Tovcoucis, 341. 386. 

Τρίτων, opp. Boeotiae, 407. 
Τριτωνὶς, lacus Cyrenaicae, 836. 
Τριφυλία, pars Elidis, 337. 339. 

942 —348. 355. 357—359. 367. 

972, 447. 

Τριφυλιακὴ ϑάλαττα, 348. 353. 
Τριφυλιακὸς Πύλος, 337. 
Τριφύλιοι, 337. 343. 353. 855. 

367. 

Τριχάικες, cognomen Doriensium, 

476. 

Τριχώνιον, ἃ. Aetoliae, 450. 
Τροία. ἃ. Troadis, 58. 149. 321. 

326. 330, frg. 20. 23. 25. 331, 

frg. 58. 343. 354. 416. 449. 487. 

9543. 565. 572. 573. 590. 601. 

602. 679. — i. q. Τρωάς, 473. 

574. 583. 584. 590. 600. 608. 

655. 668. 676. — vicus Aegy- 

pu, 809. 

Τροιζήν, Pelopis filius, 374. — ὦ, 

Argolidis, 369. 373 — 375. 
Τροιζήνιοι, 5695. 

Toóxuov, populus Galatiae, 187. 

561. 566. 567. 

Τρουεντῖνος, fl. et opp. Piceni, 241. 
Τροφώνιος, frater Agamedis, 421. 
1762. — Ζεύς, eius oraculum Le- 

badeae, 414. 

Τρύφων, cf. Διόδοτος. 
Τρωάδες, 'Troianae, 262. 264. 330, 

frg. 25. 

Tooac, regio, 581 — 616. 6. 10. 

58. 114. 124. 125 passim. 
Τρωγίλιος, prom. loniae, 636. — 

ins. loniae, 636. 


Τρωγῖτις λέμνη, in. Lycaonia, 568. 

Τρωγλοδύται, sinum Arabicum ac- 
colentes, 2. 42, 318. 774—176. 
784 — 786. 819; in Caucaso, 
9506. 769 — 7776. 

Τρωγλοδυτικὴ, 131. 133. 696. 768. 
1780. 798. 

Τρῶες, 40. 48. 262. 264. 295. 331, 
frg. 50. 345 passim. 

Τρῳικα, belli Troiani tempora, 38. 
48. 253. 267. 354. 355. 358 
passim. 

Τρωικὰ ἔϑνη, 679. — χώρα, 582. 
— πόλις, 264. — παραλία, 623. 
— πεδίον, 592. 595 —599. 623. 
— ὅρος, in Aegypto, 809. — 
πόλεμος, 48. 149. 150. 212. 253 
passim. — διάχοσμος, 609. 

Tvava, ἃ. Cappadociae, 537. 539. 
587. 

Tvavritwz, praefectura. Cappadociae, 
534. 537. 

Τυμβριάς, ἃ. Pisidiae, 570. 

Τυμφαῖου, Epirotac, 326. 327. 329, 
frg. 6. 

Τύμφη, mons Epiri, 325. 

Τυνδάρεως, Ledae coniux, 461. 

Τυνδάριοι σχόπελου, qugjuor insu- 
lae ad oram Marmaricae, 799. 

Τυνδαρίς, ἃ. Siciliae, 266. 272. 

Τύνις, u. Carthaginiensium, $34. 

Τυπανέαι, ἃ. Triphyliae, 344. 

Τυράμβη, u. ad Bosporum Cim- 
merium, 494. 1 

Τυραννίων, Amisenus grammaticus, 
548. 609. 

Tvoac, fl. Sarmatiae, 14. 107. 289. 
305. 306. 308. 311. 

Τυρεγέται, Istri accolae, 118. 128. 
289. 295. 306. 

Tvoía πορφύρα, 757. 

Τυριαῖον, u. Phrygiae, 663. 

Τύριοι, Tyri incolae, 158. 169. 170. 
191. 184. 826. 829. 

Τύρος, u. Phoenices, 58. 134. 750. 
194. 756. 757. 758. 766. 832. 
— insula in sinu Persico, 766. 

Τυρρηνία s. Τυρρηνική, 219—227. 
21. 23. 117. 202. 211. 217. 218. 
228. 235. 378. 614. 

Τυρρηνέδες πόλεις, 220. 223. 

Τυρρηνικὰ ὅρια, 209. 216. — ϑεο- 
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πρόπια, 813. — παραλία, 253. 
255. 274. — tog9ooxonos (olo- 
vogxono), 762. — κόλπος, 92. 
108. — πέλαγος, 55. 105. 122. 
128. 209. 210. 211. 218 passim. 
Τυρρηνοΐί, 219—227. 23. 214. 216. 
217. 218. 232. 241. 242 passim. 
Τυρρηνός, Atyis filius, 219. 221. 
Τυρταῖος, poeta, 279. 362. 366. 
Τύρταμος, i. q. Theophrastus, 618. 
Τυρώ, Salmonei filia, 356. 
Τυφρηστός, mons Thessaliae, 499. 
Τυφῶν, gigas ignem vomens, 248. 
579. 626. 628. 750. 751. — 
Osiridis osor, 803. 
Τυφώνια, Abydi, in Aegypto, 815. 
Τύχη, 227. 238; αἱ δύο Toyo, in 
via Latina, 249. 
Τυχίος, coriarius, 408. 626. 
Τύχων, deus Atticorum, 588. 
Tovytvot, victi a Mario, 183. 293. 


Υ, 


"Ya, i. q. γάμπολις, 424. 

Ὑακένϑια, dies festi apud Lacedae- 
monios, 278. 

Ὑαμεῖτις (Υἀμεια 3), regio s. opp. 
Laconicae, 361. 

Ὑάμπολις, u. Boeotiae, 416. 424. 
— ἃ. Phocidis, 401. 424. 

Ὕαντες, Boeotiam occupant, 321. 
401. 424. 464. 

Ὑάρωτις, fl. Indiae, 694. 697. 699. 

Ὕβλα (ἡἣ μικρά), u. Siciliae, po- 
stea Μλέγαρα vocata, 267. 387. 

"YBÀa (ἡ μεγάλη), u. Siciliae, 268. 

Ὑβλαῖοι, 387. 

Ὑβλαῖον μέλι, 267. 

Ὑβρέας, Mylasensis, 630. 659. 660. 

Ὑβριᾶνες, gens Illyrica, 318. 

Ὕδαρα, castellum Armeniae, 555. 

Ὑδάρνης, Persa, 531. 

Ὑδάσπης, fl. Indiae, 686. 691. 696. 

Ὕδη, u. Lydiae, 407. 408. 626. 

"Yóo«, prom. Aeolidis, 622. — la- 
cus Aetoliae, postea «“υσιμιαχία, 
460. 

Ὑδράκαι (al. ᾿Οξυδράκαι), pop. In- 
diae, 687. cf. Συδράκαυ. 

Ὕδρηλος, Lacedaemonius, urbis co- 
gnominis in Caria conditor, 650. 


ET GEOGRAPHICUS. 


Ὑδροῦς, u. Calabriae, 281. 

Ὑδροῦσσα, insula Atticae vicina, 
398. 

ἱγέλη, u. Lucaniae, 252. cf. "Ea. 

Ὗλαι, u. Boeotiae, 407. cf. Ὕλη. 

Ὕλας, comes Herculis, 564. 

Ὕλη, u. Boeotiae, 407. 408. 626. 

“γλικὴ λέμνη, in Boeotia, 407. 708. 

Ὕλλος, fillus Herculis, 427. — fl. 
Lydiae, 554. 6206. 

Ὑλόβιοι, philosophi Indorum, 713. 

Ὑμηττός, mons Atticae, 399. 401. 

Ὕπαιπα, u. Lydiae, 627. 


Ὑπαισία, regio "Triphyliae, 347. 


" Ὕπανα, ἃ, Triphyliae, 344. 


Ὕπανις, fl Sarmatiae, 107. 298. 
306. 494. — fl. Indiae, 5106. 
686. 691. 697. 698. 700—703. 
i. 4. ᾿Αντικεέτης, 494. 495. 

Ὑπάσιοι, populus Indiae, 691. 698. 

Ὕπατος; mons DBocotiae, 412. 

Ὑπέλαιος, fons prope Ephesum, 634. 
640. 

Ὑπερβόρειονι, 61. 62. 295. 507. 
111. 

Ὑπέρεια, fons in agro Pharsalio- 
rum, 432. — fons in urbe Phe- 
raeorum, 439. 

Ὑπερησίη, u. Achaiae, 383. 

"Yzegvóvwow 61. 62. 

Ὕπνος, 583. 

Ὑποϑῆβαι, pars Thebarum, 412. 

“ὙὙπόκρημνος, vicus loniae, 644. 645. 

Ὑποχαλκίς, ἃ. Aetoliae, 451. 

Ὑρία, u. lapygiae, 282. — u. Boeo- 
tiae, 404. 408. 

“χριεῖς, 404. 

Ὑριεύς, pater Orionis, 404. 
"Yoxavía, 508 — 511. 14. 68. 69. 
12. 18. 14. 94. 118 passim. 
Ὑρκανία ϑάλαττα (Ὑρκάνιος κόλ- 
πος, 513.), 68. 73. 74. 94. 119. 
121. 129. 492. 507—511. 512. 

516. 523. 524. 

Ὑρκάνιον, castellum Iudaeae, 763. 

Ὑρχάνιον πεδίον, in Lydia, 629. 

Ὑρκανοΐ, accolae Caspii maris, 129. 
507. 509. 510. 514. 515. 520. 

Ὑρκανός, rex ludaeae, 762. 

Ὕρμινα vel Ὅρμινα, prom. Elidis, 
394l. - 

"Youívg, ἃ. Elidis, 341. 
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«χσιαί, ἃ, Boeotiae, 404. — u. Ar- 
golidis, 376. 404. 

Ὑσιᾶται, 404. 

Ὑσπιράτις, regio Armeniae, 529. 

Ὑστάσπης, pater Darii, 305. 638. 
136. 737. 

᾿γὙφάντειον, mons prope Orchome- 
min. 4. 

'Yyuxgavgc, historicus, 311. 504. 
827. 

'Yyósc, opp. Elidis, 349. 


d. 


Φάβδα, opp. Pont, 548. 

Φάβιος, historicus, 228. 

Φάβιος Μάξιμος, 278. 

Φάβρα, insula Atticae vicina, 398, 

Φαβρατερία, opp. Laui, 237. 

dayouc, opp. Macedoniae, 331, 
frg. : 

Φαγρωριόπολις, ἃ. Aegypti, 805. 

Φαγρωριοπολέτης γομος, pagus Ae- 
gypti, ibid. 

Φαέϑων, Solis filius, 215. — tra- 
goedia Euripidis, 33. 

Φαζημών, u. Ponti, 560. 

dacqiovive, 960. 

Φαζημωνῖτις, regio Ponu, 553. 560. 
561. 

«Φαίακες vel Φαίηκες, 26. 423. 

Φαῖδρος, dux Atheniensium, 446. 
— dialogus Platonis, 295. 400. 

Φαίδων, Eleus, Socraticus, 393. 

Φαιστός, ἃ. Cretae, 476. 479. 

Φακκοῦσα, ἃ. Aegypti, 805. 

Φαλακρόν, prom. Corcyrae, 324. 

Φάλανϑος, Partheniarum dux, 278. 
279. 282. 

Φάλαννα, opp. Thessaliae, 440. 

Φαλανναῖοι, ibid. 

Φάλαρα, opp. Thessaliae, 60. 435. 

Φαλάσαρνα, opp. Cretae, 474. 479. 

Φαλέριοι, u. Etruriae, 226. 

Φαλερνὸς οἶνος, 234. 242. 

Φαληρεῖς, pagus Auicae, 398. 

Φάληρος, Atheniensis, conditor So- 
lorum, 683. 

Φαλίσκοι, populus et ἃ. Etruriae, 
226. 

Φαλίσκον, u. Etruriae, ibid. 

DaÀxqc, Sicyonis conditor, 389. 


Strabo, III. 


Φαναγορία s. Φαναγόρεια (va) s. 
Φαναγόρειον, u. Bosporanorum, 
307. 310. 494. 495. 

daro», portus Chii insulae, 645. 

Φανάροια, regio Ponti, 73. 547. 
556. 557. 559. 560. 

Φανίας, Eressius peripateticus, 618. 

Φανοτεῖς, 407. 423. 

davovevc, u. Phocidis, 407. 423. 
424. 

Φαουεντία, ἃ. Galliae cisalpinae, 
217. 

Φάρα, u. Achaiae, 388. 

Φαρά,α. Messeniae, 588. cf. Φηραί. 
— opp. Carthaginiensium, 831. 

ΨΦαραί, vicus agri Tanagraei, 405. 
— opp. Thessaliae, 503. cf. Φη- 
Qo. 

Φαρᾶται, in. Messenia, 388. 

Φαρβητίτης νομός, pagus Aegypti. 


Φαρεῖς s. Φαριεῖς (Φαραιεῖς 3), in 
Achaia, 586. 387. 388. 

Φάρζιρις, 1. q. Παρύσατις, 789. 

Φαρία νῆσος, insula Aegypti, i. q. 
Φάρος, 90. 

Φαρις, u. Laconices, 363. 

Φαρκαδών, u. "Thessaliae, 438. 

Ψαρμακοῦσσαιν, insulae prope Sa- 
lamina, 395. 

Φαρνάκης, rex Bosporanorum, 495. 
498. 506. 545. 546. 547. 560. 
571. 625. 

Φαρνακία, u. Ponu, 126. 320. 499. 
547. 548. 549. 551. 555. 556. 
671. 

Φάρος, una ex insulis Liburnicis, 
124. 315. — insula vicina Ale- 
xandriae, 30. 37. 57. 58. 140. 
536. 791. 792. 794. 800. 802. 
— turris in hac insula, 140. 791. 
192. 794. 

Φαρούσιοι, populus Libyae, 191. 
826. 828. 

Φαρσαλία, ager Pharsaliorum, 430. 

Φαρσάλιοι, 431. 433. 

Φάρσαλος. u. "Thessaliae, vetus, 
llalowp&gsaloc;, 431. 796. — 
nova, ad Enipeum sita, 356. 431 
— 434. 447. 

Φαρύγαι, u. Locridis, 426. — u. 
Argolidis, ibid. 

48 
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Φαρυγαία Ἥρα, 426. 

Φαρύγιον, prom. Phocidis, 324. 

Φασηλίς, opp. Lyciae, 666. 667. 
671. 

Φᾶσις, u. Colchidis, 497. 498. 500. 
— fl. Colchidis, 45. 52. 91. 92. 
288. 298. 497. 498. 500. 529. 

Φατνιτικὸν στόμα Νείλου, 801. 
802. 

Φαυηνή (Φασιανή), regio Arme- 
niae, 528. 

Φαυνῖτις, regio Armeniae, 528. 

Φαυστύλος. subulcus, 229. 

da et Deal, u. Pisatidis, 350. 351, 
cf. Φειά. 

dua, u. Pisatidis, 942. 343. 348. 
— prom. Pisatidis, 342. 343. 

Φειδίας, statuarius, 393. 354. 372. 
396. 

Φείδιππος, Thessali filius, 444. 653. 

Φείδων, Argivus, 358. 376. 

Φειδώννια μέτρα, 398. 

Φελλός, u. Lyciae, 666. 

Φέλλων, fl. 'Triphyliae, 343. 

Φενεός, opp. Arcadiae, 388. 389. 

Φεραί, ὦ. Thessaliae, 403. 436. 
439. 443. 503. 530. 

Φεραῖοι, 439. 

Ψερεκύδης, Syrius, Babyis filius, 
18 169. 456. 472. 487. 632. 
633. 643. — Atheniensis, 487. 

Φερεντῖνον, opp. Etruriae, 226. 

Φερέντινον, opp. Latii, 291. 

Φερωνία, opp. Etruriae, 226. 

Φημονόη, prima Apollinis Delphici 
sacerdos, 41 

Φηραί et Doa, u. Messeniae, 359. 
360. 361. 367. cf. Φαρα. 

Φηραία (Ἡραία ?), u. Arcadiae, 357. 

Φῆστοι, opp. Latii, 230. 

Φϑειροφάγοι, populus Caücasum 
accolens, 492. 487. 499. 

Φϑειρῶν ὅρος, apud Homerum, 635. 

di94o, 'Thessaliae pars, 989. 431. 
432. 434. 438. 

d ϑῖοι, incolae Phthiae. 432. 

Φ ϑιῶται, 969. 383. 429. 433. 434. 
495. 

d 9401002; Θῆβαι, 431. 433. 

Φϑιωτικὸς Aoc, 433. 

Φϑιῶτις. pars Thessaliae, 430. 432. 
433. 437. 


Φϑιῶτις yes, 45. 

Φιγαλία, opp. Arcadiae, 348. 

Φυιδῆναι, opp. Latii, 226. 230. 

Φιλαδέλφεια, opp. Lydiae, 579. 
628. 

Φιλαδελφία, opp. Iudaeae, 760. 
163. 


Φιλάδελφος, cf. Πτολεμαῖος. 

Φίλαι, insula εἰ u. Aegypti supc- 
rioris, 40. 803. 818. 820. 

Φιλαίνων βωμοί, in Libya, 171. 
836. 

Φιλαλήϑης, pater Alexandri me- 
dici, 580. 

Φιλέταιρος, frater Dorylai, 478. 
557. — Tianus, Attalicorum re- 
gum stirps, 543. 623. — Attali 
filius, 624. 

Φιλήμων, Solensis, poeta comicus, 
611. 

Φιλητᾶς, Cous, poeta, 168. 364. 
657. 

Φίλιπποι, u. Macedoniae, 331, frg. 
94. 41. 43. 674. 797. 

Φίλιππος, Amyntae filius, 307. 320. 
323. 326. 330, frg. 20. 21. 22. 
23. 24. 331, frg. 33. 35. 374. 
381 passim. — Persei pater, 287. 
328. 361. 441. 563. — Carico- 
rum auctor, 662. 

Φιλίππου νῆσος, in sinu Arabico, 
119. 

Φιλιππούπολις, u. Macedoniae, 331], 
frg. 36. 

Φιλιστεέδης, tyrannus Euboeae, 445. 

duioyérgs, Atheniensis, Phocaeaec 
conditor, 633. ' 

Φιλόδημος, Gadarensis, Epicureus, 
199. 

Φιλοκτήτης» 254. 272. 432. 436. 
443. 

Φιλομήλα, Procnes soror, 423. 

Φιλομήλιον, opp. Phrygiae, 577. 
663. 

Φιλόνομος, prodit Laconicam He- 
raclidis, 364. 365. 

Φιλοποίμην, dux Achaeorum, 385. 

Φιλόχορος, rerum scriptor, 328. 
362. 392. 397. 404. 

Φίλων, historicus, 77. —  archite- 
ctus, 395. 
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Φίλωνος κώμη, vicus Aegypti, 805. 

Φιλώτας, Prienes conditor, 633. 
636. — filius Parmenionis, 676. 
124. 

Φιλωτέρα, ἃ. Aegypt, 769. — so- 
ror Ptolemaei secundi, 769. 

φιμβοίας, Valerii Flacci. quaestor, 
594 

Φινεύς, raptus ab Harpyiis, 302. 

Φινοπολις, opp. Thraciae, 319. 

Φίρμον Πικηνόν, opp. Piceni, 241. 

“Φλαμινία ὁδός, in ltalia, 217. 

Φλαμένιος, Γάϊος, Consul, 217. 
277. — Τίτος, propraetor Sici- 
liae, 271. 

“Ῥλέγρα, antiquum nomen Pallenes, 
390, frg. 25. 27. 

“Φλέγρα et Φλεγραῖον πεδίον, ager 
Cumanus, 243. 245. 281. 

Φλεγύαι, populus "Thessaliae, 330, 
frg. 14. 16. 442. 

Φλεγύας, frater Ixionis, 442. 

Φλιασία, ager Phliasiorum, 382. 

(᾿λιγαδία, mons Norici, 207. 

λιοῦς, ἃ. Argolidis, 377. 382. 
385. 

“οιβία, i. q. Rhegium, 258. 

Φοίνικες, 106—160. 2. 3. 40. 42. 
48. 129. 149. 150. 157. 168 
passim. 

Φοινίχη, 756—760. 6. 38. 40. 43. 
58. 125. 134. 532. 668. 669 
passim. — ὦ Epiri, 324. 

«Ῥοινικίδες πόλει:, 794. 

Φοινικικὸν ψεῦσμα, 170. 

Φουνίχιος, mons Boeotiae, 410. 

«Ῥοινικές, u. Boeotiae, i. q. Μεδεών, 
410. 

Φοινικοῦς, mons Lyciae, 666. — u. 
et portus Marmaricae, 799. 

Φοινικοῦσσα, Liparaeorum insula, 
276. 

Φοίνιξ, rex Dolopum, 491. 434. 
438. 439. — mons Cariae, 651. 
652. — castellum Cariae, 652. 
— opp. Cretae, 475. — fl. Phthio- 
udis, 428. 

Φολέγανδρος., una Cycladum, 484. 
486. 

Φολόη, mons Arcadiae, 336. 338. 
357. 388. 587. 

Φορμίέαι, opp. Latii, 233. 


Φόρον ᾿Ιούλιον, opp. Galliae, 184. 
185. — Κορνήλιον, opp. Gal- 
liae cisalpinae, 216. — Φλαμέ- 
7»10», opp. Umbriae, 227. — 
Σεμπρώνιον, opp. Umbriae, ibid. 

Φόρουλοι, opp. Sabinorum, 228. 

Φορωνεύς, 411. 

Φορωνές, carmen, 472. 

Φουκίνα λίμνη, in. Latio, 240. 

Φουνδανὸς οἶνος, 234. 

Φοῦνδοι, opp. Laui, 299. 

Φραάτης, nomen regum Parthorum, 
288. 702. 748. 749. 

Φρανικάτης, dux Parthorum, 751. 

Φρέατα, cf. Ἑπτὰ φρέατα. 

Φρεγέλλαι, opp. Lau, 233. 237. 
238. 

Φρεγήνα, opp. Etruriae, 225. 226. 

Φρεντανοί, populus Italiae, 241. 
242. 251. 283. 285. 

Φρίκιον, mons Locridis, 982. 621. 

Φρικωνίς, ἡ Κύμη, 582. — ἡ 4a- 
ρισα, 1 

Φρίέξα, opp. Triphyliae, 343. 

Φρίξειον, templum Phrixi, 45. 

Φρίξος, 45. 46. 498. 499. 544. 

Φρουσίνων, ἃ. Lau, 237. 

Φρύγες, 968 — 572. 61. 295. 330, 
frg. 25. 331, frg. 38. 466 passim. 

Φρυγία ἡ μεγάλη, 49. 58. 130. 
187. 271. 321. 473. 533. 539. 
557. 564. 566—568. 571. 576. 
571. 580. 628—630. 663. 675. 
680. 766. — ἡ μικρά, 563. 571, 
quae et ἡ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ, 129. 
543. 566. 571. vel ᾿Ἑλλησπον- 
viai], 963. vel ᾿Επέχτητος, 130. 
534. 543. 563. 564. 566. 567. 
571. 576. 625. — παρώρειος, 
vicina Pisidiae, 569. 576. 577. 
663. 

Ψρύγια (τὰ), ves Phrygiae, 466. 

Φρυγία ϑεὸς μεγάλη, Rhea, 469. 
— ἱερά, 469. 470. 471. — QU- 
Aot, A71. — πεδίον, 629. 

Φρύγιος, fl. Lydiae et Ioniae, 676. 

dovros, populus Indiae, 516. 

Φρύνιχος, poeta tragicus, 635. 

dovror, victor Olympicus, 599. 
600. 

Φυκοῦς, prom. Cyrenaicae, 363. 837. 


— opp. Cyrenaicae, 837. 


48 * 
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Φυλάκη, ἃ. Phthiotidis, 433. 435. 
— Ἑρμοπολιτική, i Aegypto, 
813. — Θηβαϊκή, ibid. 

Φύλαρχου, principes Arabum, 130. 
748. 753. 839. 

Φυλεύς, Augeae filius, 459. 

«φυλή, pagus Atticae, 396. 404. 

(«bóAloc, ἃ. Thessaliae, 435. 

dvcot, terrae hiatus in Catacecau- 
mene, 628. 

Φύσκος, ἃ. Cariae, 652. 659. 663. 
667. 

Φύσκων, cf. Πτολεμαῖος. 

“Φώκαια, u. Ioniae, 252. 582. 601. 
621. 626. 632. 633. 647. 663. 


Φωκα:εῖς vel Φωκαεῖς, 621. 179. 


252. 

Φωκαϊκαὲ πόλεις, 156. 

(Φ)}Ὺὰὼκεϊς, incolae Phocidis, 416 — 
425. 188. 263. 332. 336. 402. 
405. 407. 420. 423. 

Φωκχκικὰ ὅρη, 407. 418. — δα- 
φνοῦς, 60. — πόλεμος, 420. 
Φωκίς, 410 — 425. 321. 334. 379. 
390. 401. 409. 424. 425. 589. 
d'voxov νῆσον, in sinu Arabico, 773. 

116. 


Φώρων λιμήν, portus Atticae, 395. 


X. 


Χάα, u. Triphyliae, 348. 

Χάαλλα, u. Arabiae, 782. 

Χααρηνή, regio Arianae, 725. 

Xaflaxo, u. Ponti, 548. 

Χάβον, u. Chersonesi Tauricae, 312. 

Xaf Mov χάραξ, vicus Aegypu, 760. 
— κώμη, in Delta Aegypti, 803. 

Χαζηνή, regio Assyriae, 736. 

t Χαιανοῖται (Χαμαιεῦναν 5. Xa- 
μαικοῦταν), populus Caucasi, 
506. 

Χαιρήμων, Alexandrinus, 806. 

Χαιρώνεια, ἃ. Boeotiae, 407. 413. 
414. 

Χαιρωνεῖς, 424. 

Χαλάστρα, ἃ. Macedoniae, 330, 
frg. 20. 21. 23. 24. 

Xàidaio, sapientes Babylonii, 23. 
139. 762. 806. — pop. Babylo- 
niae, 687. 739. 765— 767. — 
pop. Ponti, 548. 549, 551. 555. 


Χαλκηδονικὴ ἀκτή, 320. 563. 

Χαλκηδόνιοι, 319. 320. 543. 546. 
948. 563. — τὸ ἱερὸν τὸ Χαλ- 
κηδονίων, 319. 549. 563. 

Χαλκηδών, u. Bithyniae, 320. 541. 
543. 563. 566. 609. 

Χαλκήτορες et Χαλκήτωρ, u. Ca- 
riae, 636. 658. 

Χαλκία vel Χαλκές, mons Aetoliae, 
451. 459. 460. 

Χαλκία, una Sporadum, 488. 655. 

Χαλκιδεῖς, in Euboea, 243. 246. 
247. 257. 260. 447. 449. 472. 

in Ionia, 644. — οἱ ἐπὶ 
P ne 329, frg. 11. 

Χαλκιδική, regio Syriae, 193. 

Χαλκιδικὴ y9, 919. 

Χαλκιδικοί, 331, frg. 35. 

Χαλκιδικὸς πορϑμός, Euripus, 36. 
55. 400. 403. 447. 

Χαλκίς, ἃ. Euboeae, 403. 445 — 
448. 451. 465. — u. Aetoliae, 
427. 447. 451. 460. — u. Tri- 
phyliae, 343. 350. 351. — u. 
Syriae, 793. 195. — ἢ. Triphy- 
liae, 343. 351. — mous Acto- 
liae, cf. Χαλκέα. 

Χάλυβες, populus Ponti, 528. 549 
— 551. 678. 

Χαλύβη, u. Ponti, 519. 551. 

Χαλυβώνιος οἶνος, 139. 

Χαλωνῖτις, regio Assyriae, 529, 
136. 

Χαμανηνὴν, praefectara Cappado- 
ciae, 934. 540. 

Χάνης, fl. Albaniae, 500. 

Χάονες, gens Epirotica, 323. 324. 

Χαράδρα, ἃ. Messeniae, 360. 

Χαραδροῦς, castellum Ciliciae, 669. 

Χάραξ $ opp. Corsicae, 224. — lo- 
cus ad Syrtim maiorem situs, 836. 
— Χαβρίου, cf. Χαβρίας. — 
Πατρόκλου, cf. Πάτροκλος. — 
Μελεάγρου, cf. Mta; γρος. — 
Σεσώστριος, 769. 790. 

Xaga«Soc, frater Sapphus, 808. 

Χάρης, Lindius, 652, 

Χάρης, fl. Colchidis, 499. 

Χαρίλαος, rex Spartae, 482. 

Χαριμόρτου βωμός, in ora Aethio- 
pica, riri 


Χάριτες, 4]. 414. 


Χερρονήῆσος ἢ 
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Χαρμέδης, pater Phidiae, 353. 

Χαρμόϑας, u. et portus Arabiae, 
7211: 

Χαάρμόλεως, Massiliensis, 165. 

Χάρυβδις, in freto Siculo, 5. 20. 
21. 23. 25. 26. 43. 268. — ter- 
rae hiatus in Syria, 275. 

Χάρων, Lampsacenus, 583. 589. 

Χαρώνδας, legum lator, 539. 

Χαρώνιον, 579. 636. 649. cf. Πλου- 
τώνιον. 

Χατραμωτῖται, populus Arabiae 
felicis, 768. 

Χατραμωτῖτις, ibid. 

Χάττοι, populus Germaniae, 291. 
292. 

Χαττουάριοι, pop. Germaniae, 291. 
292. 

Χαῦβοι, pop. Germaniae, 291. 

Χαυλοταῖοι, pop. Arabiae, 767. 

Χειμέριον, prom. Epiri, 324. 

Χειροκράτης (lgd. Δεινοκράτης), ar- 

* chitectus, 641. 

Χελιδόνιαι νῆσοι, prope oram Pam- 
phyliae, 520. 651. 663. 666. 
677. 682. 

Χελωνάτας, prom. Elidis, 335. 338. 
342, 343. 348. 456. (836.) 

Χελωνοφάγου, 119. 

Χελωνῶν νῆσος, ins. Aethiopiae, 
113. 

Χερρονησῖταν, incolae Chersonesi 
Tauricae, 308 — 312. 

Χερρόνησος, u. Chersonesi e 
ricae, 308. 309. 312. 542. 

i. q- Apamea in Syria, 752. 
portus Lycti in insula Creta, 479. 
838. — castellum Aegypu, 799. 
— prom. et portus Cyrenaicae, 
338. — opp. Hispaniae, 159. 

Θρᾳκία, ad Helle- 
spontum , $2. 108. 124. 129. 
331, frg. 52. 53. 54. 459. 589. 
591. 595. — Ταυρικὴ vel Z«v- 
9ux1j, ad Macotin paludem, 308 
— 312. 545; μεγάλη, 907; μυ- 
«go, 308. 

Χερσιχράτης, Heraclides, Corcyrae 
conditor, 269. 

Χερσίφρων, architectus, 640. 

Xqoovgxor, pop. Germaniae, 291. 


292. 


“Χιλιόκωμον, ager Amasenorum, 
561. 

Xíuoawo, monstrum, 665. — val- 
lis Lyciae, 665. 666. 

Χίου, 621. 645. 

Χίος, insula, 124. 482. 488. 589. 
619. 632. 633. 645. — u. in- 
sulae, 601. 645. 

Χῖος οἶνος, 637. 657. — κέρα- 
μος, 917. 

Χλωρίς, mater Nestoris, 947. 

Χοάσπης, fl Indiae, 697. — fl. 
Persidis, 47. 728. 729. 

Χοινικέδες, in ora Sinopensium, 
545. 

Χοιρίλος, poeta, 303. 672. 

Χορδίραζα, u. Mygdonum in Me- 
sopotamia, 747. 

Χορζηνή, regio Armeniae, 528. 

Χρύσα, u. Troadis, vetus, 605. 
611 — 613. — nova, 604. 612. 
613. 662. 

Χρυσαορεὺς Ζεύς, 660. 

Χρυσαορέων 8. Χρυσαορικὸν σύ- 
στημα, ἴῃ Coria, 660. 

Χρυσηΐς, 585. 611 -- 613. 

Χρύσιππος, Solensis, stoicus, 301. 
610. 671. 

Χρυσόπολις, vicus Bithyniae, 963. 

Χρυσορρόας, fl. Syriae, 755. 

Χύτριον, locus Clazomenis vicinus, 
645. 

Χῶνες, incolae Lucaniae, 253 — 
255. 264. 

Χώνη, u. Lucaniae, 254. 2595. 

Χωνία, 654. 

Χωραάσμιοι, pop. Sacarum vel Mas- 
sagelarum, 513. 


V, 


Vou μέτιχος, rex Acgypti, 61. 118. 
119. (10. 786. 801. 802. 804. 
820. 

Ψάφις, vicus Oropiorum, 339. 

Wo, lacus Aethiopiae, 822. 

ἱβέλχις, u. Aethiopiae, 820. 

Ψευδοπενιὰς ἄκρα, in Syrtüi ma- 
iori, 836. 

Ψευδοφίλιππος, 331, frg. 48. 624. 

qi(A)ic, fl. Bithyniae, 543. 
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Ψυγμοῦ λιμήν, portus orae Aethio- 
picae, 

Ψύλλοι, populus Libyae, 131. 588. 
814. 838. 

Ψύρα, insula prope Chium, 645. 

Ψυτταλία, insula prope Salamina, 


395. 


£1. 


"flyvygs, ultimus Achaeorum rex, 
384. 

"Wflyvyla, antiquum nomen Boeo- 
tiae, 

"f2yvwv, mons fictus, 299. 

"flyvQic, insula maris rubri, 766. 
161. 

᾿Ωιδεῖον, Athenis, 396. 

T.f2x&Àas opp. Boeotiae, 410. 

"fiksavoc, 21. 22. 31 — 935 passim. 

"Ὥκελον, opp. Galliae cisalpinae, 
179. 217. 

᾿Ωλενέη πέτρη, mons Elidis, 341. 
382. 387. — αἴξ, 387. 

Ὥλενος ((Ὠλένη), u. Achaiae, 384. 
386 —388. — u. Aetoliae, 386. 
451. 460. 

᾿Ωλέκρος, una Cycladum, 485. 

' fu«roc, deus Persarum, 512, 733. 


*(2Eos, fl. Bactrianae, 73. 507. 509. 
510. 513. 514. 5106. 517. 518. 

* 2:6, u. Assyriae, 80. 529.739. 740. 

᾿Ωρείϑυια, rapta ἃ Borea, 295. 

᾿Ωρεῖται, Orei incolae, 445. 

᾿Ωρεός, u. Éuboeae, 60. 445. 4406. 

᾿Ωρητανία, 139. 141. 156. 162. 

᾿Ωρητανοί, populus Hispaniae, 139. 
152. 156. 162. 163. 

᾿Ωρέα, u. Hispaniae, 152. — pagus 
Euboeae, 445. 

᾿Ωρικόν, opp. lllyriae, 316. 

"flgivaw, pop. Gedrosiae, 720. 723. 

᾿Ωρέων, natus Hyriae, 404. — edu- 
catus Orei, 446. — sidus, 4. 

᾿Ωρωπία, ager Oropiorum, 391. 

᾿Ωρώπιοι, 399. 

᾿Ὠρωπός, u. Boeotiae, 65. 66. 391. 
399. 400. 403. 404. 

ἼὭστια, u. Latii, 145. 219. 222. 
225. 926. 229. 231. 232. 234. 

᾿Ωστίμιοι (al. ᾿ΩὩστιαῖοι; ᾿Ωστιδά- 
μίνιοι, Τίμιοι), pop. Galliae, 63. 
64. 195. 

"f2vog, Cyllenius, 456. 

ἾΩχος, fl. Bactrianae et Hsrcauiae, 
509 —511. 515. 518. 

ἐψικέλλα ((Ὠκέλλα 3), opp. Can- 
tabriae, 157. 


Adde: 


Γεωργοὶ, Scytharum pars, 91]. 
, J . . e m gt m 
Δώρακτα (al. "Oagaxra), ins, sinus Persici, 767. 


"Eq, i. q. Ἐλέα, 252. 


Gedruckt bei A. W. Schade in Berlin, Grünstr. 18. 


Corrigenda et Addenda. 


In verbis Strabonis. 
Vol. I. 


Pag. 9, v. 4. scr. συμμῖξαι. — | ibid. 9. ser. ἐγχευρήσαντες. — 
10, 19. scr. Πηνειοῦ. — 12, 16. scr. παμιπόλλην. — 14, 17. scr. πρά- 
ξεών ἐστι. — M8, l7. scr. ἐξηρμένοις. — 20, 14. scr. γραφήν. — 35, 8. 
scr. τύπου: v. ad IX, 423 in. — 36, l7. scr. ἕλησι. — 39, 15. dele 
comma post συγγραφεύς. — 40, 27. scr. εἰς ἕν. — 42, 23. scr. δεξά- 
μενος. — 44, 1 et 16. scr. agyea vao. — 45, 7. scr. ἔστιν. — 47, 4. 
scr. εὔχρατον. — 52, 4. scr. δεξί, — 53, 12. scr, πάντας. — 75, 20. 
scr. αὐτόν τε. — 8, 4. scr. αἰφνίδιοι. — 79, 12. scr. ϑλῖψιν. — 
82, 16. adde comma post πλειόνων. — 95, 3. scr. ἐπεχαιραγάϑους. 
— 127, 16. scr. τὴν δὲ. — 128, 17. scr. IVívoc. — 136, 13. scr. ὃ 
δὲ, — 146, 23. scr. τέμνοις. — 150, 21. scr. στρογγύλον. — 156, 3. 
scr. τῆς νήσου, προσιστορήσαντος. — ibid. 24. scr. κανόνι. — 161, 29. 
scr. uxor. — 167, 21. scr. μυκρὸν ὃν. — 184, 24. scr. πελάγιαι. — 
185, 3. scr. Γυμνήσιαν: sic etiam. 195, 22. et 247, 9. — 186, 23. scr. 
᾿Μψυρτίδες. — 201, 17. scr. καὶ ταῦτα. — 202, 27. scr. πεντακισ- 
χιλίους. — 216, 3. scr. Baít: sic etiam 235, 2. — 220, 24. scr. 
ἴδιον. — 234, l5. scr. πλευροῖς. — 240, l7. scr. διφϑερίένοις. — 
255, 2. scr. εἰ. — 9308, 5 et 6. dele asteriscos. — ibid. 10. scr. παλ- 
vov. — 9311, 20. scr. ὅμοια. — 313, 4. scr. ναυστάϑμῳ. — 826, 3. 
scr. Δακῶν. — 534, 24. scr. ἑπποτρόφιον. — 335, 20. scr. Zaxovc. 
— 852, 26. scr. τὰς à» Ἰνδοῖς ἅλας. — 359, 22. scr. A7atov. 
361, 11. dele asteriscos. — 363, 13. scr. πως pro πρὸς. — 365, 
scr. ἐκεῖνον. — 8576, 16. scr. ἡ μὲν οὖν πόλις. — 385, 2. scr. τι. 
ibid. 23. dele comma post Οὐουλτοῦρνος. --- 387, 7. scr. νέκυιαν. 
406, 16. Tauaccov: cf. XIV, 684. — 408, 7. scr. ΜΜέδμαν. — 
ibid. 15. ser. τελευταέα. — 422, 18. scr. τετραχοσέων. — 427, 9. 


scr. χαλοῦσι. — 455, 3. scr. παρελεέίψαμεν. 


Vol. II. 


Pag. 13, v. 17. scr. Ovvot. — 28, 19. scr. Ζᾷοι. — 39, 20. scr. 
μικρὰ. — 55, δ. scr. ᾿φνδριακή. — 70, 4. scr. Παίονες δὲ [va] 
περὶ. — ibid. 8. scr. Σέϑωνες. — 19, 19. scr. τηλόϑεν: sic etiam 
80, 19. — 87, 10. ser. εὖτα. — 91, 15. scr. ἐθέλῃσθα. — 105, 8. scr. 
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ἐπὶ Δασίωνα. — 106, 5. scr. ᾿Εφύραν: sic etiam 19, 20 et 107, 5. 10. 
— 108, 7. scr. γε. — 109, 10. scr. ἐφ᾽, — 122, 21. scr. Παρωρεᾶταί 
τινες. — 126, 3. scr. λέγεια. — 140, 9. scr. μηδ΄. — 14], 8. scr. Bi- 
σαν. — 142, 10. scr. Mozwao. — 165, 7. scr. ναυτέλοισιν. — 176, 2. 
scr. ταύτης. — 177, 16. scr. μηδ΄. — 195, 14. dele comma post Κό- 
ρινϑος. — 197, 11. scr. σταδίοις. — ibid. 16. scr. ἡλευϑέρωσε. — 
205, 7. scr. Βοῦράν O^ ἱερὰν. — ibid. 16. scr. Στράτος. — 212, 1]. 
scr. τὴν xvi. — 215, 17. scr. ἔνϑα. — 229, 2. scr. συνέγραψε. — 
ibid. 16. scr. δῆμον. — 227, 11. scr. ἐρετμοῖσι. — 240, 3. scr. “Ὑσιὰς. 
— 949, 17. scr. μετωνομάσϑη. — 250, 8. scr. ᾿Ερύϑρας: sic etiam 
253, 9. — 252, 2. scr. Ολμιὰς. — ibid. 9. scr. ἄν τις. — 254, 13. 
scr. ᾿Ὡκάλαι. — 264, 5. scr. ἀνεψῦχϑαι. — 270, 6. scr. πρόκενται. — 
273, 8. adde in marg. A. 643. — ibid. 10. adde in marg. C. 420. — 
211, 1. scr. νέκῃ. — 282, 17. scr. εἱλιγμένος. — 291, 5. scr. Τραχῖνός 
φησιν. — 293, 9. scr. ἑῴα. — 295, 5. scr. ὡς. — 304, 9. scr. ἐπισημότα- 
ταυ. — 392, 11. scr. Θρᾷκας. — 3306, 18. scr. AixAoc. — 844, 1. scr. x«i. 
— 351, 20. scr. ἀριπρεπές. — 399, 11. scr. δεξί). — 356, 5. scr. ἠδ᾽. 
— 860, 9. scr. ὅς. — 361, 1. scr. ἀναψῦξαι. — 567, 3. scr. ἠδ᾽. — 
368, 15. scr. ἐφεξῆς. — 380, 14. scr. δὰς. — 981, 3. scr. 0a τὸ 
ὅμορον. — 391, 1. scr. συνάπτοντες. — 424, 10. scr. ὑπερβατῶς. 
— 441, 6. scr. ἀλλα. — 449, 15. scr. 0. — 451, 16. scr. ἑῴαν. — 
455, 18. scr. ῥᾷον. — 456, 19. scr. παρώρειαν. --- ibid. 21. scr. «v. — 
458, 3. scr. ἡγοῦντο. — 459, 9. scr. πάνυ. — 4067, 14. scr. δὲσ- 
μύριον δισχίλιοι. — 412, ὅ. scr. Παταληνὴν. — ὅ09, 7. scr. 
ἐσσομένοις. — 513, 13. scr. μειρακιώδεις. — 514, 21. scr. Βαγαδα- 


vía. — 517. scr. Θρᾳκῶν. — 530, "7. scr. ᾿“ππαῖται. — 5931, 21. scr. 
Σιντοί. — 533,9. scr. πῶς δ᾽ ἡ vov. — 539,8. dele [ἀν]. — ibid. 1. 


dele asteriscos. — 568, 14. scr. Kozuvar. — 572, 12. dele [πρὸς 
μὲν ἀλλήλους]. 


Vol. ΠῚ. 


Pag. 43, v. 7. scr. «“Μευκόφρυν. --- 49, 12. scr. Ἐνετῶν. — 62, 8. 
scr. ὑπὲρ. — 70, 21. scr. δύω. — 80, 3. scr. πόλεώς ἐστιν. — 89, 1. 
scr. δέ. — ibid. 5. scr. Κιβυρᾶται: sic etiam v. 19. — 91, 3. scr. «v- 
τιπέραν. — 93, 13. scr. ᾿Ερυϑρὰς. — ibid. 15. scr. Κλαζομενὰς. — 
96, 5. scr. τέσαι. — 98, 6. scr. 'HoaxAsav. — 113, 10. scr. μέγα pro 
*uerü*. — 114, 10. scr. Μητρῴῳ. — 126, 22. scr. Kooi. — 129, 11. 
ser. 40. — 148, 2. scr. ὁμογενὴς, simul verba ὡς — ἀηδών 
asteriscis sunt includenda. — 223, 13. dele punctum post ἕκαστον. 
— 272, 22. scr. ἀλλη (καὶ yàg Tvgiaxooeyon λέγουσι). — 9343, 1. 
scr. ᾿“ταργάτυν. — 417, 15. scr. Τισιαοῦς. — 520, 8. scr. κρέ- 
p vov (ita legitur in. cod.). 


In notis. 
Vol. 1. 


Pag. 1, 1. Falsum est quod scripsi Siebenkeesium primum edi- 
disse primi libri argumentum: Brequignyus enim iam exhibet, ex o haud 


dubie petitum. — 9, 9. adde: ἐπιχειρήσαντες ald. — 19, 5. scr. (sed 
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γνωμονικὼν A.) etc. — 23, 22. tlde: rec. Cor. — 24, 17. adde: rec. 
Cor. — 27 adde: 18. οὐδὲ λόγος Cor. — 60 adde: 1. uà» om. Cor. — 
64, 29. scr. 759. — 70, 5. extr. scr. XIV, 671. — "1, 17. adde: ἡ 
om, ald. — 73 adde: 20. καὶ om. Cor. — 75, 20. αὐτὸν δὲ ald. — 
adde post extr.: alia exempla verbi εἰδέναν ita usurpati v. IX, 391 in., 
XI, 507, — 85 adde: 15, ὑπὸ] ini codd. Cor. corr. — 87, 23. adde: 
καὶ om. Cor. — 90, 4. adde: £voórg asteriscis inclusit Cor. — 100, 
lin. 9. scr. ὡς oí μαϑηματικοί. — 102 adde: 15. προεπινοεῖ Cor. — 
125, 15. adde in fine notae: Π|, 174. — 127 adde: 16. δὲ om. Sbk. 
— 146, 21. adde: τῶν] ταῖς Cor. — 23. adde — τέμνῃς ald. — 148 
adde: 7. καὶ om. Cor. — 201 adde: l7. εἰ xoi οἰκήσιμα ταῦτα Xyl. 
— 252, 1. scr. appellabatur. — 258, 13. scr. III, 173. VI, 255. 258. 
VIII, 354. 372. — 270, 15. scr. ἡμερησίων. — 279, 9. scr. Coraem 
poenituit. — ibid. lin. 2 ab imo scr. Massiliensibus. — 280, 24. extr. 
adde: τὸ 4tévworv ὄρος ap. Dion. Ant. Rom. I, 79. — 300 lin. 14. 
ab imo scr. Ararim. — 308, 5. de verbis οὗ μέντοι Ρωμαῖον non erat 
dubitandum: sana sunt ac Strabonis. — 311, 20. scr. invenimus, pro 
invenitur. — 9548, 1. extr. ἐπιπολάσαν. — ibid. 22. extr. scr. (οὐ Ζα- 
κεδαιμόνιοι} pro (οὗ Παρϑενίαι). --- 9591, 3. scr. nihilominus. — 352, 26. 
femininum usurpatur itidem XII, 546. 561. — 355, 16. Paulo incon- 
sideratius scripsi Strabonem h. l. secutum esse Chorographum, qui stadiis 
uti non solet in definiendis. locorum intervallis; ex Graeco potius auctore 
sumpsisse videtur quae tradit: nihilominus femininum est relinquendum, 
cf. Steph. "Thes. s. v. — 359, 22. Avidius a me receptum esse ᾿“σίσιον 
pro “ἴσιον recte monuit Spengelius in censura editonis meae (v. /Münch- 
ner gelehrte Anzeigen etc.), cum Asisium non a dextra situm fuerit 
viae Ocriculis Ariminum ducentis, quod fugisse me, locorum horum sa- 
tis peritum, ipse miror: vellem tamen idem vir doctus dixisset, ubinam 
gentium situm fuerit illud Aesium. Quod cum haud facile unquam dic- 
turum esse neque istum neque alium credam, latere sub illo nomine 
Asisium oppidum etiamnunc existimo: quae coniectura si vera est, er- 
ror Strabonis erit confitendus, multo levior certe, quam permulu alii 
ab eo admissi. — 361, 1l. praepositio ἀφ᾽ non erat attrectanda.. — 
363 adde: 13. πως] πρὸς codd. edd., correxi de coni. Letronni ad 
XVI, 760: cf. IV, 185. 202. V, 213. XVI, 770. — 394 adde: 3. τῆς 
ϑαλάττης codd. (sed τὴν ϑάλατταν B. ex corr.) Cor. corr. de com. 
Tyrwh. — 406, 16. ταμασσου (sic) A4. — 429, 18. scr. πρῶτον. — 
440, 16. scr. μυλέοις Epit. — 459, 14. scr. ἡγησαμένων. 


Vol. II. 


Pag. 36, 6. adde: Epit. — 42, 22. scr. ἐστι μέρη om. E. — 47 
adde: 16. ἐπὶ ϑαλάττῃ E. — 61, ll. scr. τῆς “Ἑλλάδος om. E. — 
67, 1. τῷ ᾿Αχιλλέως recte coni, Spengel. — 77 adde: 10. post ποταμοῦ 
excidise videntur verba ἐν δεξιᾷ δὲ τὴν Ὄσσαν (v. Speng.). — 78 adde: 
13. μειζόνων habet Eust. ad ll B, 596, p. 299, 8 R, ubi haec leguntur: 
ὃς Ὀρφεὺς và πρῶτα μὲν ἀγυρτεύων διέζη, εἶτα καὶ μειζόνων ἀξιῶν 
ἑαυτὸν καὶ ὄχλον καὶ δύναμιν περιποιούμενος διεφϑάρη ἐξ ἐπισυστά- 
σεως, ἀνὴρ γόης ἀπὸ μουσικῆς τὲ καὶ μαντικῆς καὶ τῶν περὶ τὰς τε- 
λετὰς ὀργιασμῶν. --- 83 adde: 295. cf. Eust. ad 1l. B, 596 p. 299, 7 RB, 
qui exhibet haec: xai ὅτι ἐν τῇ ἀκτῇ τῇ περὶ τὸν 490v Θάμυρις ὃ 
Θρᾷξ ἐβασίλευσε, τῶν αὐτῶν ἐπιτηδευμάτων γενόμενος, ὧν καὶ ὃ Κίκων 


Strabo. III. 49 
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᾿Ορφεύς. — 92 adde: 19. πάντα [τὰ] à» κτλ. coni. Spengel. — 96, 6. 
E. Curtius in libro suo, Peloponnesos, etc. p. 3l. ita putat huuc 1lo- 
cum esse scribendum: ἔστε δὲ ταῦτα [va] δύο μέγιστα συστήματα 
τῆς Ἑλλάδος, τὸ τε ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ καὶ τὸ ἐκτὸς μέχρε τῆς ἐκβολῆς τοῦ 
Πηνειοῦ" ἔστι δὲ καὶ μεῖζον καὶ ἐπιφανέστερον τὸ ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ" σχε- 
δὸν δέ v» καὶ ἀχρόπολίς ἐστιν ἡ Πελοπόννησος τῆς συμπάσης ἝἙλλά- 
δος, [ἡ δὲ Ἑλλὰς τῆς συμπάσης Εὐῤώπης]. Quae tamen quo minus 
probanda videantur, haud pauca obstant. — ibid. 15. scr. κλειομένην pro 
κλειμένην. — 105, 5. adde: codicum scripturam bene tuetur Curtius 
in Bergkii et Caesaris Ephemeridibus ( Zeitschrift für die Alterthums- 
wissenschaften 1852, 1, 1.). — ibid. 8. ἐπιϑαλασσέωνα codd.: ἐπὶ dae- 
σίωνα egregie coni. Meinekius; cf. quae disputat Curtius l. c. — 107, 23. 
E. Curtius l. c. hunc locum ita scribendum censet: Μεταξὺ δὲ vov IIy- 
νειοῦ καὶ τῆς τοῦ Σελλήεντος ἐμβολῆς (εἰςβολῆς magis commendatur et 
codicum scriptura et Strabonis usu) Πύλος ὠκεῖτο κτλ. --- lll adde: 4. 
᾿Δμαϑουσίων — καὶ om. cghi. — πυρῶν 1. Eust. ad ll. B, 625, p. 325 R. 
— 112, 1l. adde: Verba ἐχόμενον — Αἀαμπείας pro spuriis eiicienda 
E. Curtius censet l. c. — 140, 10. cf. quae Curtius de hoc loco dispu- 
tat l. c. — 142, 11. adde: cf. de hoc loco Curtius in libro suo Pelo- 
ponnesos eic. p. 452. — 144, 19. cf. Curtius in Bergkii Ephemeri- 
dibus l. c., qur codicum scripturam tueri studet, — 165, 15. Curtius 
l. c. scribendum esse censet εὖϑ᾽ ἡ τῶν [Καυκών]ων ἅπασα καὶ Mw 
νυῶν. — 184 adde: 13. Verba ovy ὡς ὃ μῦϑος transponenda esse vi- 
dentur post τοὺς Jdiywvac. — 199, 23. τῆς μὲν oU συνεστώσης scri- 
bendum esse suspicatur Curtius in libro suo Peloponnesos etc. p. 451, 
coll. Paus. VI, 18, 1. — 201, 12. adde in fine notae: cf. quae adno- 
tantur ad ΙΧ, 426. — 208, 1l. πεντήκοντα corruptum esse iure cen- 
suerunt Dodwell. (v. Heisen in Griechenland etc. von Sickler 11, 2, 
321) et Müller (v. Dorier 11, p. 439) atque in πέντε mutarunt, assen- 
tientibus Grosk. et Curtio (v. Peloponnesos p. 216): sed cum notis, 
non verbis numeri antiquitus fuerint expressi, /V facilius ex ΖΔ quam E 
nasci potuisse liquet. — 219, 4. Verba ὃ viv Βωκαλία καλούμενος pro 
spuriis habenda ac reiicienda esse censeo. — 225, 18. post Θησεύς adde: 
Pleth. — 231, 6. adde: Παγὰς Cor. — 248 lin. 2. ab imo scr. 0 τὶ 
ἂν χρήσιμον κτλ. — 278, 8. post παιανισμὸν adde E. — 300, 14. 
post parenthesin adde: sed ; supra ἡ add. in E. — 333, 3. i» 9 simi- 
liter positum XIV, 657; cf. 658. — 381, 3. Verba διά τε Ὅμηρον re- 
ctissime in διὰ τὸ ὅμορον mutavit Meinekius. — 421, 8. scr. Epi- 
gramma. — 466 adde: 9. av9éxacvoz μὲν καὶ σκαιὸς xci ἄγριος Cor. 
— ibid. 17. dele πρὸς. — 508, 21. scr. ὀχετῷ. — 539, 8. v. quae 
disputat de hoc loco Spengel. — 570, 19. adde: χαραδρῶν πλήρη vvyya- 
γουσαν ὃ. — 072, 12. scr.: πρὸς μὲν ἀλλήλους add. Cor., quae ne- 
cessaria non esse monuit Meinekius, coll. p. 566, 11. ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ καὶ 
τὰ Ἴσαυρα καὶ τὴν Δέρβην Ἀμύντας εἶχεν, ἐπιϑέμενος τῷ Δερβήτῃ 
καὶ ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ᾽ Ἴσαυρα κτλ. — 585, 3. adde: crediderim 
Strabonem scripsisse μεσόγαιον. 


Vol. III. 


Pag. 55, 6. cf. nunc quae Boeckh. disputat in libro suo Die Staats- 
haushaltung der Athener vol. Vi, p. 733 sqq. — 126, 10. scr. συταρ- 
κεῦται edd. inde a Cas. — 148 adde 2. ὁμογενὴς coni. Meinek. veris- 
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sime, simul verba óc --- ἀηδών pro spuriis recte reiiciens, — 155, 4. 
delenda sunt in fine notae verba ,,quae — partibus*. — 189, 12. adde: 
post «ἰϑιοπίαν Bernhardy (v. Eratosthenica p. 97) haud iniuria ex- 
cidisse suspicatur quaedam, quae fuisse videantur πλάτος δὲ πεντακισχι- 
λέων. — 205, 1. Nescio, qui factum sit, ut non recordarer e Menandro 
referri hoc verbum in compluribus lexicis antiquis, velut apud Suidam, 
ubi leguntur haec: ἀρτικροτεῖσθαν, συμφωνεῖσϑαν᾽ ἀρτικροτοῦνϑ᾽ oi 
γάμοι, ᾽'φησὶ Μένανδρος. Quae frustra ab alii tentata (v. Bernh. ad 
Suidae l. c.) Meinek. recte tuetur ad Menandri Fragm. (v. fab. inc. 
fr. CCCXXX). — 219. 9. γυμνασίων E Cor. — 252, 25. adde: at cf. 
II, 74. — 376, 25. adde: sec. cod. Pal. sed ;y' exhibet cod. Par. 


x» 
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